My table is very special.	Mejaku istimewa banget.
You never know when you’ll see it again.	Sampeyan ora ngerti yen sampeyan bakal ndeleng maneh.
No more of him.	Ora luwih saka dheweke.
If they get an education, so will you.	Yen dheweke entuk pendidikan, sampeyan uga bakal.
They have to love.	Padha kudu tresna.
You can choose.	Sampeyan bisa milih.
This was done over a long period of time.	Iki ditindakake sajrone wektu sing suwe.
It doesn’t matter what you say to your father.	Ora ketompo apa sing diomongake marang bapakmu.
I want to get out of there, fast.	Aku pengin lunga saka kono, cepet.
Life really has to be tough on that part.	Urip pancen kudu angel ing bagean kasebut.
He was too useful to not.	Dheweke banget migunani kanggo ora.
You just don’t like being told you can’t do anything.	Sampeyan mung ora seneng dikandhani yen sampeyan ora bisa nindakake apa-apa.
Focus on finding solutions, not problems.	Fokus golek solusi, dudu masalah.
I'm trying to be your friend.	Aku nyoba dadi kancamu.
He got the green light to buy it.	Dheweke entuk lampu ijo kanggo tuku.
Others lost arms and legs.	Liyane ilang tangan lan sikil.
I read some of the names.	Aku maca sawetara jeneng.
Hospital use was similar in the two groups.	Panggunaan rumah sakit padha ing rong klompok kasebut.
This evidence is discussed below.	Bukti iki dibahas ing ngisor iki.
I have to find out for myself.	Aku kudu nggoleki dhewe.
Saying he didn’t bring her back.	Ngomong dheweke ora nggawa dheweke bali.
Short story short, my journey failed for a number of reasons.	Singkat cerita, perjalananku gagal amarga sawetara alasan.
Women and men absolutely love these faces.	Wanita lan wong pancen tresna marang pasuryan kasebut.
This is a criminal act.	Iki minangka tumindak pidana.
Now he pulls.	Saiki dheweke narik.
It went well and received positive reviews.	Iku lumaku apik lan nampa review positif.
I really know.	Aku pancen ngerti.
She knew him.	Dheweke ngerti dheweke.
Just a request.	Mung panjaluk.
At the time they had three children and we had four.	Ing wektu padha duwe anak telu lan kita duwe papat.
If you work with me, something like that will never happen again.	Yen sampeyan nggarap aku, kedadeyan kaya ngono ora bakal kedadeyan maneh.
At the wedding.	Ing pesta.
Don’t talk about me with her.	Aja ngomong babagan aku karo dheweke.
I just want this class done.	Aku mung pengin kelas iki rampung.
In the third round, it was the former fight no.	Ing babak katelu, iku perang mantan no.
But killing yourself in the camp became a problem.	Nanging mateni awak dhewe ing kemah dadi masalah.
Nothing is more complicated.	Ora ana sing luwih rumit.
We feel bad.	Awake dhewe krasa ala.
I had never experienced it and was very surprised.	Aku durung nate ngalami lan kaget banget.
He never came back to us with an answer.	Dheweke ora tau bali menyang kita kanthi wangsulan.
He also has a very high opinion of his performance.	Dheweke uga duwe pendapat sing dhuwur banget babagan kinerja.
You just have to make sure your boys know it.	Sampeyan mung kudu nggawe manawa lanang sampeyan ngerti.
For me, it doesn’t work.	Kanggo kula, iku ora bisa.
It was her turn to keep me out of trouble.	Dheweke giliran kanggo njaga aku saka alangan.
The first part of the plan has worked.	Pérangan pisanan saka rencana wis makarya.
The number one reason is to play music.	Alasan nomer siji yaiku kanggo muter musik.
Something good in a bad world.	Soko apik ing donya ala.
I am currently only limited by network speed.	Aku saiki mung diwatesi dening kacepetan jaringan.
The cat stood next to me in a pale green coat.	Kucing ngadeg ing sandhingku nganggo klambi ijo pucet.
But this is just not much of a country.	Nanging iki mung ora akeh negara.
I could feel the heat of his breath.	Aku bisa ngrasakake panase ambegane.
She sounds upset.	Dheweke muni upset.
It’s pretty good.	Iku cukup apik.
We have some tough students here.	Kita duwe sawetara siswa angel ing kene.
For her, it was a different experience.	Kanggo dheweke, iku pengalaman sing beda.
They met for lunch once a week and talked about it.	Padha ketemu kanggo nedha awan sapisan minggu lan ngedika bab.
In other words, everything can be different.	Ing tembung liyane, kabeh bisa dadi beda.
I carried out the worst in them.	Aku digawa metu paling awon ing wong.
I will be buying more components in the future.	Aku bakal tuku komponen liyane ing mangsa ngarep.
I just think I am.	Aku mung mikir aku.
Totally possible.	Babar blas bisa.
Gawe ngono.	Gawe ngono.
In this paper we examine these classes in this setting.	Ing makalah iki kita nyinaoni kelas-kelas kasebut ing setelan iki.
I think tonight is one of them.	Aku mikir bengi iki minangka salah sawijining.
Someone was appointed.	Ana sing diangkat.
Playing with friends is fun.	Dolanan karo kanca iku nyenengake.
Everyone has to go out and live real life.	Saben uwong kudu metu lan urip nyata.
Personal data is rich, especially hot.	Data pribadi sugih, utamané panas.
As the interview progressed she was scared.	Minangka wawancara wis dheweke wedi.
Dark, red vs.	Peteng, abang vs.
These results can be viewed using the same procedure as above.	Asil iki bisa dideleng kanthi nggunakake prosedur sing padha ing ndhuwur.
I personally don’t want to be here.	Aku dhewe ora pengin ana ing kene.
Like he doesn’t know you.	Kaya dheweke ora ngerti sampeyan.
He doesn’t bowl during the season.	Dheweke ora mangkok sajrone musim.
He will make this work.	Dheweke bakal nggawe karya iki.
Very proud.	Bangga banget.
Of course.	Mesthi wae.
It didn’t take long for him to make a decision.	Ora butuh wektu suwe anggone nggawe keputusan.
However, the safety of the product remains unknown.	Nanging, safety produk tetep ora dingerteni.
Somehow this message creates some confusion.	Piye wae pesen iki nggawe sawetara kebingungan.
And there will be more problems when you release us.	Lan bakal ana masalah liyane nalika sampeyan ngeculake kita.
He immediately left for college.	Dheweke enggal budhal kuliah.
Now he knows the whole family is following him.	Saiki dheweke ngerti kabeh kulawarga ngetutake dheweke.
I need to give him a better chance at that position.	Aku kudu menehi dheweke kesempatan sing luwih apik ing posisi kasebut.
This information is not intended as tax or legal advice.	Informasi iki ora dimaksudake minangka saran pajak utawa legal.
In general, in most games, have good money.	Umumé, ing paling game, duwe dhuwit apik.
Eventually, the culture changed as desired.	Pungkasane, budaya kasebut diganti kaya sing dikarepake.
I can’t tell if it’s red or black.	Aku ora bisa ngomong yen abang utawa ireng.
He was able to eat normally.	Dheweke bisa mangan kanthi normal.
It should be easy to log in and get started.	Sampeyan kudu gampang mlebu lan miwiti.
These things need to be taken into account.	Bab-bab kasebut kudu digatekake.
Very helpful and just a nice person.	Banget mbiyantu lan mung wong sing apikan.
Many companies are very active in this space and offer good solutions.	Akeh perusahaan sing aktif banget ing papan iki lan menehi solusi sing apik.
I’m not the person you think I am.	Aku dudu wong sing sampeyan pikirake.
Many are dead.	Akeh sing wis mati.
Well, they can have it.	Inggih, padha bisa duwe.
We rarely separate.	Kita jarang pisah.
They were one and the same, he decided.	Padha siji lan padha, kang mutusaké.
There is nothing in this book that should be considered otherwise.	Ora ana apa-apa ing buku iki sing kudu dianggep liya.
Just another morning.	Mung esuk liyane.
It had been two days since he had slept with a book.	Wis rong dina iki dheweke bakal turu karo buku.
That we have grown.	Sing kita wis thukul.
His hands went up, raised.	Tangane munggah, diangkat.
I'm worried you don't see it.	Aku kuwatir sampeyan ora weruh.
From safety and security.	Saka keamanan lan safety.
The bathroom is the size of a one bedroom apartment.	Kamar mandi ukuran apartemen siji kamar turu.
Come when you come.	Rawuh nalika teka.
Which it isn't.	Kang ora.
It’s pretty clear.	Iku cukup cetha.
There are customers as well.	Ana pelanggan uga.
It would be nice to see the truth.	Iku bakal apik kanggo ndeleng bebener.
We can’t figure out who he is.	Kita ora bisa ngerteni sapa dheweke.
We still take online orders.	Kita isih njupuk pesenan online.
That kind of thing is impossible.	Sing kaya ngono kuwi ora mungkin.
The results for the other results, based on a smaller number of studies, are unclear.	Asil kanggo asil liyane, adhedhasar jumlah pasinaon sing luwih cilik, ora jelas.
Then a miracle happened.	Banjur keajaiban kedadeyan.
No, this has nothing to do with him.	Ora, iki ora ana hubungane karo dheweke.
The day before.	Ing dina sadurunge.
These are definitely the people who take it to the extreme.	Iki mesthi wong-wong sing njupuk iku kanggo nemen.
Then the other three looked down at the apartment hall at the back.	Banjur telu liyane katon mudhun ing bale apartemen ing mburi.
I feel very sick.	Aku krasa lara banget.
It might just make a difference.	Bisa uga mung nggawe prabédan.
We went out for dinner and lunch the same day.	Kita metu kanggo nedha bengi lan nedha awan ing dina sing padha.
That is, everything is just on the way.	Tegese, kabeh mung ana ing dalan.
No person or relationship is perfect.	Ora ana wong utawa hubungan sing sampurna.
His mother died when he was young.	Ibuné tilar donya nalika isih enom.
Either way, I’m surprised.	Loro-lorone ora, aku kaget.
She reached for the door handle.	Dheweke tekan gagang lawang.
However, this time was put to good use.	Nanging, wektu iki digunakake kanthi apik.
Calculated work.	Dikira kerja.
But as you grow, you start to add to the list.	Nanging nalika sampeyan tuwuh, sampeyan mulai nambah dhaptar kasebut.
This feeling scared me.	Rasa iki wedi aku.
It’s not very good.	Iku ora apik banget.
For some believe in themselves who are not yet going to follow.	Kanggo sawetara pracaya ing awake dhewe sing durung arep tindakake.
There we are still there for others.	Ing kono kita isih ana kanggo wong liya.
Take it to go, though.	Njupuk iku kanggo pindhah, sanadyan.
It’s the stuff that’s made.	Yaiku barang-barang sing digawe.
This is also shown in the study reported in this paper.	Iki uga dituduhake ing panliten sing dilapurake ing makalah iki.
But he will.	Nanging dheweke bakal.
I moved out.	Aku pindhah metu.
One of the cases is women.	Salah sawijining kasus yaiku wanita.
You have to win.	Sampeyan kudu menang.
He was truly my best friend.	Dheweke pancen kanca sing paling apik.
You probably already know these steps by now.	Sampeyan mbokmenawa wis ngerti langkah-langkah iki saiki.
I turned, and he was at the door.	Aku noleh, lan dheweke ana ing lawang.
Well, it has.	Inggih, sampun.
We also want to.	Kita uga pengin.
And in that case, we need to listen.	Lan ing kasus kasebut, kita kudu ngrungokake.
Only his hands.	Mung tangane.
I'm sad.	Aku nelangsa.
But perhaps this is not a threat.	Nanging mbok menawa iki dudu ancaman.
You need to know what to do when you hear something.	Sampeyan kudu ngerti apa sing kudu dilakoni nalika krungu soko.
But he would protect my fingers from the cold.	Nanging dheweke bakal nglindhungi drijiku saka kadhemen.
You are back at home.	Sampeyan bali ing ngarep.
But you guys.	Nanging sampeyan wong lanang.
I’m just glad you can find the time.	Aku mung bungah sampeyan bisa nemokake wektu.
The plan is in place.	Rencana wis ana.
Most of our bodies are dead.	Akèh-akèhé awaké mati.
We lied for a long time in silence, together.	We ngapusi kanggo dangu ing kasepen, bebarengan.
The law is done.	Angger-anggeré wis rampung.
He knew it well even though he had told her.	Dheweke ngerti uga sanajan dheweke wis ngandhani dheweke.
And he’s also not right.	Lan dheweke uga ora bener.
A very good figure for a teacher.	Tokoh sing apik banget kanggo guru.
I like guys.	Aku seneng wong lanang.
talk a lot.	omong akeh.
I like more service than I actually do.	Aku layanan luwih saka aku bener.
I wanted to look a little bit at the bottom, you see.	Aku wanted kanggo katon dicokot sethitik ing ngisor, sampeyan ndeleng.
I love being a part of it.	Aku seneng dadi bagéan saka iku.
I’ll talk about the door.	Aku bakal ngomong babagan lawang.
She put on another one.	Dheweke sijine siji liyane.
He could see directly into the work.	Dheweke bisa ndeleng langsung menyang karya.
We recently shared an update on our security efforts here.	Kita bubar nuduhake nganyari babagan upaya keamanan ing kene.
We are given what we have no right to receive.	Kita diwenehi apa sing ora duwe hak kanggo nampa.
He was a little surprised that he had such an influence.	Dheweke rada kaget yen dheweke duwe pengaruh kaya ngono.
It may be different, but it can do good things.	Bisa uga beda, nanging bisa nindakake perkara sing apik.
I don’t want to see what it is now.	Aku ora pengin ndeleng apa sing ana saiki.
No further information was provided.	Ora ana informasi luwih lanjut sing diwenehake.
I feel very small.	Aku rumangsa cilik banget.
Don’t watch the weight.	Aja nonton bobote.
Those who do will go to hell.	Sing nglakoni bakal mlebu neraka.
She turned to meet him.	Dheweke nguripake kanggo ketemu wong.
Your body has changed, your mind has changed, your identity has changed.	Awakmu wis owah, pikiranmu wis owah, identitasmu wis owah.
Do your duty.	Nglakonana kuwajibanmu.
And the police.	Lan polisi.
He didn't know where.	Dheweke ora ngerti ngendi.
And he fell into critical condition in just a few seconds.	Lan dheweke ambruk ing kondisi kritis mung sawetara detik.
Really, this is what we do.	Pancen, iki sing kita lakoni.
He only thinks of himself.	Dheweke mung mikir awake dhewe.
I don’t know what it’s based on.	Aku ora ngerti apa iku adhedhasar.
I don’t know what’s wrong with this.	Aku ora ngerti apa sing salah karo iki.
This difference information is necessary to properly represent the current image frame.	Informasi prabédan iki perlu kanggo bener makili pigura gambar saiki.
That was normal for him.	Kuwi lumrah kanggo dheweke.
However, this model does not come without problems.	Nanging, model iki ora teka tanpa masalah.
This just makes sense.	Iki mung nggawe raos.
And it rose in volume.	Lan wungu ing volume.
I looked out my hotel window.	Aku nyawang jendela hotelku.
Education is one such area.	Pendidikan minangka salah sawijining wilayah kasebut.
That’s what they want.	Kuwi sing dikarepake.
You learn something valuable from the relationship and also the same.	Sampeyan sinau soko terkenal saka sesambetan lan uga padha.
We have to find a way to score goals.	Kita kudu golek cara kanggo nyetak gol.
Thus, they risk your data.	Mangkono, dheweke nggawe risiko data sampeyan.
Rose is not a real member.	Rose dudu anggota asli.
It matters what you eat and how you exercise.	Penting apa sing sampeyan mangan lan carane olahraga.
Look here at the writing on the wall.	Deleng kene tulisan ing tembok.
Creating a free account only takes a few minutes.	Nggawe akun gratis mung butuh sawetara menit.
More information was taken from patient records.	Informasi liyane dijupuk saka cathetan pasien.
See him in the original post.	Waca wong ing kirim asli.
Indeed, such an argument was never made.	Pancen, argumentasi kasebut ora tau digawe.
It has brought itself.	Wis nggawa awake dhewe.
Don’t ask people to be sure.	Aja njaluk wong supaya manawa.
Now he can see how much difference his life has made.	Saiki dheweke bisa ndeleng sepira gedhene bedane uripe.
I want to lose.	Aku pengin ilang.
So many have died since then.	Dadi akeh sing tiwas wiwit iku.
It’s not an exact science, however, it’s advancing.	Iku dudu ilmu sing tepat, nanging, lagi maju.
I want to write less code, not more.	Aku pengin nulis kode kurang, ora luwih.
I’m best around four.	Aku paling apik watara papat.
God is doing things differently now.	Gusti Allah nindakake perkara sing beda saiki.
It can feel different, though.	Bisa ngrasa beda, sanadyan.
Unfortunately, you will never be able to return.	Sayange, sampeyan ora bakal bisa bali maneh.
It shows you care.	Iku nuduhake sampeyan peduli.
Then he had to walk because of shortness of breath.	Banjur dheweke kudu mlaku-mlaku amarga sesak napas.
There is a difference.	Ana prabédan.
Don’t just throw it in the box.	Aja mung uncalan ing kothak.
She'd got it for him.	Dheweke 'd tak kanggo wong.
It means holding on to ideas that aren’t true, he said.	Iku tegese nyekel gagasan sing ora bener, dheweke ngandika.
The same method is used today.	Cara sing padha digunakake saiki.
The date has been determined.	Tanggal wis ditemtokake.
No one is right.	Ora ana siji sing bener.
And he didn’t know that it would be easy to forget.	Lan dheweke ora ngerti yen bakal gampang dilalekake.
It is eight o'clock in the morning.	Wis jam wolu esuk.
The sound was outside.	Swara ana ing njaba.
They are trying to combine media search and image search.	Padha nyoba nggabungake panelusuran media lan panelusuran gambar.
I don’t want you to be a part of her real life.	Aku ora pengin sampeyan dadi bagéan saka urip nyata dheweke.
Lack of respect.	Kurang pakurmatan.
No one gets sick because no one has money.	Ora ana sing nandhang lara amarga ora ana sing duwe dhuwit.
Nothing was left.	Ora ana sing ditinggalake.
The army could not make him go.	Tentara ora bisa nggawe dheweke lunga.
It fell asleep.	Iku tiba ing turu.
We fired at the same moment.	We murub ing wayahe padha.
Most people like to escape from the city heat.	Akèh wong seneng uwal saka panas kutha.
We don’t have to be here today.	Kita ora kudu ing kene dina iki.
We hate to give up.	We sengit nyerah.
And you will find some examples.	Lan sampeyan bakal nemokake sawetara conto.
He needed the song to be excited about the band again.	Dheweke butuh lagu kasebut supaya bisa bungah babagan band maneh.
The government knew before the war.	Pamrentah ngerti sadurunge perang.
It’s not that we get in bad.	Iku ora sing kita njaluk ing ala.
We can fill in the details of the case in different ways.	Kita bisa ngisi rincian kasus kasebut kanthi cara sing beda.
His mother died when he was only four.	Ibuné tilar donya nalika umuré mung papat.
God really, wants to work with us.	Gusti Allah tenan, pengin nggawe karo kita.
It’s a response.	Iku respon.
Use it as an opportunity to start over.	Gunakake minangka kesempatan kanggo miwiti maneh.
I did the same and have been for a very long time.	Aku padha lan wis kanggo dangu banget.
The focus here is on the latter.	Fokus ing kene yaiku sing terakhir.
They believe us.	Padha pracaya kita.
He wasn’t nearly as good in the rain.	Dheweke ora meh dadi apik ing udan.
This way, the officers, if you will.	Kanthi cara iki, para perwira, yen sampeyan pengin.
I'm sorry, but no.	Nyuwun pangapunten, nanging ora.
And at these times he was drawn to them.	Lan ing wektu-wektu iki dheweke ditarik menyang wong-wong mau.
It certainly didn’t help if her ex -husband died in the fire.	Mesthi ora mbantu yen mantan bojone mati ing geni.
They generally break off.	Padha umume break off.
In fact babies, this is not true.	Nyatane bayi, iki ora bener.
But his parents have had a similar view thirty years ago.	Nanging wong tuwane wis nduweni pandangan sing padha telung puluh taun kepungkur.
Your father is dead.	Bapakmu seda.
I don’t think so.	Aku ora mikir iku.
Of course, he has a more powerful way.	Mesthi, dheweke duwe cara sing luwih kuat.
But they will not rest unless they are alive as well.	Nanging wong-wong mau ora bakal ngaso kajaba sing urip uga.
Even he looks exhausted.	Malah dheweke katon ngentekake.
In this case, that can be taken literally.	Ing kasus iki, sing bisa dijupuk kanthi harfiah.
And show that man, it's their head.	Lan nuduhake yen wong, iku sirahe sing.
Then he stood up in his chair.	Banjur ngadeg ing kursi.
Then we will have freedom for ourselves.	Banjur kita bakal duwe kamardikan kanggo awake dhewe.
One for the background image.	Siji kanggo gambar latar mburi.
This time, he had a very different experience.	Wektu iki, dheweke duwe pengalaman sing beda banget.
Obviously, this will take some time.	Temenan, iki bakal njupuk sawetara wektu.
The large room is divided into fifteen square feet.	Kamar gedhe dipérang dadi limalas kaki persegi.
I will find work.	Aku bakal nemokake karya.
I didn’t know you were calling.	Aku ora ngerti sampeyan nelpon.
It is not in his nature.	Iku ora ing alam kang.
I was wrong.	Aku salah.
He kept his promise.	Dheweke netepi janjine.
Looking you in the eye.	Nggoleki sampeyan ing mripat.
She missed, and his hand pushed her down.	Dheweke ora kejawab, lan tangane nyurung dheweke mudhun.
For more on this, check out this site.	Kanggo luwih lengkap babagan iki, priksa situs iki.
I love books but nothing special.	Aku seneng buku nanging ora ana sing istimewa.
Any emotional response is better than none.	Sembarang respon emosional luwih apik tinimbang ora ana.
Some still do.	Sawetara isih nindakake.
It will eat up more storage.	Bakal mangan luwih akeh panyimpenan.
One of the important elements is the presence of fatty tissue.	Salah sawijining unsur penting yaiku anané jaringan lemak.
And you have a choice to make.	Lan sampeyan duwe pilihan kanggo nggawe.
We also knew that he would never have an answer for me.	Kita uga ngerti yen dheweke ora bakal duwe jawaban kanggo aku.
Some dogs like people.	Asu sawetara kaya wong.
It was her voice and tone.	Iku swara lan nada dheweke.
That way you can do whatever you want.	Mangkono sampeyan bisa nindakake apa wae sing dikarepake.
I will run you down.	Aku bakal mbukak sampeyan mudhun.
Such a wonderful experience.	Kuwi pengalaman sing apik.
New features.	Fitur anyar.
I want to know if anything has changed.	Aku pengin ngerti apa ana owah-owahan.
When he got there, he invited his three friends back.	Nalika tekan kono, dheweke ngundang kancane telu maneh.
You will see the terms and code.	Sampeyan bakal weruh istilah lan kode.
Naturally, this increased his anger towards his dead wife.	Lumrahe, iki tambah nesu marang bojone sing wis mati.
But no one came.	Nanging ora ana sing teka.
Both options are valid.	Loro-lorone pilihan sah.
It’s hard not to focus on that.	Iku angel ora fokus ing.
It is better to return a new value.	Iku luwih apik kanggo bali nilai anyar.
He could not escape from them.	Dheweke ora bisa uwal saka wong-wong mau.
Mixed bags are there.	Tas campuran ana.
The process seems to work, at least to some degree.	Proses kasebut katon kerja, paling ora nganti sawetara gelar.
He came in the morning when we left.	Dheweke teka ing wayah esuk nalika kita lunga.
Someone ran ahead.	Ana sing mlayu ndhisiki.
Fuck off, internal voice.	Jancok mati, swara internal.
Whatever you say can and will work for you.	Apa wae sing sampeyan ucapake bisa lan bakal digunakake kanggo sampeyan.
No one seems to be there.	Ora katon ana wong.
I was told not to speak.	Aku didhawuhi ojo ngomong.
He’s been down a lot since then.	Dheweke wis mudhun banget wiwit iku.
The benefits are no longer there.	Manfaat kasebut ora ana maneh.
Because tomorrow the sun will rise.	Amarga sesuk srengenge bakal munggah.
Not crying, however.	Ora nangis, nanging.
The police followed behind me.	Polisi ngetutake mburiku.
He says he does it three times a week.	Dheweke ujar manawa nindakake telung kaping seminggu.
They are serious.	Padha serius.
No one has the money.	Ora ana sing duwe dhuwit.
Schools can decide depending on individual needs.	Sekolah bisa mutusake gumantung saka kabutuhan individu.
The young couple was talking in the living room.	Pasangan enom ngomong ing ruang tamu.
I will take as a personal friend everyone who works here.	Aku bakal njupuk minangka kanca pribadi saben wong sing makarya kene.
The court tried to reject the motion without expressing an opinion.	Pengadilan nyoba nolak gerakan kasebut tanpa mratelakake panemume.
They do it pretty differently.	Padha nindakake iku cantik beda.
I could barely get to bed.	Aku meh ora bisa nyedhaki ambene.
Now try two notes, or maybe three or four.	Saiki coba rong cathetan, utawa bisa uga telu utawa papat.
Once inside, he never failed to raise hell.	Sawise mlebu, dheweke ora nate gagal ngunggahake neraka.
Try it and find out what happens.	Coba lan goleki apa sing kedadeyan.
Definitely not smoking.	Mesthine ora ngrokok.
And there are many more.	Lan ana akeh liyane.
It’s amazing to have a girl breathing life in our house.	Iku apik tenan kanggo duwe cah wadon AMBEGAN urip ing omah kita.
But it doesn’t seem to be like that.	Nanging kayane ora kaya ngono.
So, a strong economy is really an important part.	Dadi, ekonomi sing kuwat pancen dadi bagean penting.
Don't look at me.	Ojo nyawang raiku.
You made it, so it doesn’t exist, and if it doesn’t run.	Sampeyan digawe iku, supaya ora ana, lan yen ora mbukak.
It’s how minutes give and lead to another approach.	Iku carane menit menehi lan mimpin pendekatan liyane.
He just wants to meet her.	Dheweke mung kepengin ketemu.
The morning is like this.	Esuk kaya ngene iki.
I have done it.	Aku wis nglakoni.
Anger is good.	Nesu iku apik.
It’s a lie, of course, it won’t hurt a bit.	Iku goroh, mesthi, ora bakal lara dicokot.
In the end there will be a cost.	Ing pungkasan bakal ana biaya.
I was excited and nervous.	Aku bungah lan gugup.
He was like a machine.	Dheweke dadi kaya mesin.
At least it didn’t rain for a long time.	Paling ora udan suwe.
In a few days we have heard each story multiple times.	Ing sawetara dina kita wis krungu saben crita kaping pirang-pirang.
I know the enemy.	Aku ngerti mungsuh.
However, things are not there.	Nanging, barang-barang ora ana.
Water can go through, in, and through anything.	Banyu bisa liwat, ing, lan liwat apa wae.
So important information for the health decision process may be missed.	Dadi informasi sing penting kanggo proses keputusan kesehatan bisa uga ora kejawab.
Running from.	Mlaku saka.
He did things for me that I would never have known.	Dheweke nindakake perkara kanggo aku sing ora bakal dingerteni.
Overall good work.	Sakabèhé karya apik.
She glanced over his shoulder.	Dheweke nglirik liwat pundhake.
Well, like that.	Nah, kaya ngono.
We left the car.	We ninggalake mobil.
That is why we are so proud of what we have created.	Pramila kita bangga sanget kaliyan ingkang sampun kita cipta.
The research conducted since then has achieved the required performance.	Riset sing ditindakake wiwit iku wis entuk kinerja sing dibutuhake.
But this is an old story and probably not true.	Nanging iki crita lawas lan mbokmenawa ora bener.
Your decision is against you.	Keputusan sampeyan nglawan sampeyan.
One course they take for granted is they don’t hide them.	Siji mesthine padha njupuk kanggo diwenehake padha ora ndhelikake wong.
Apparently he could die at any time.	Pranyata dheweke bisa mati kapan wae.
He wants to fight the enemy.	Dheweke kepengin nglawan mungsuh.
The results of this exercise are reported here.	Asil latihan iki dilaporake ing kene.
Everyone stays in their own world.	Saben wong tetep ing donyane dhewe-dhewe.
I also like it.	Aku uga seneng.
I can’t believe he became mine.	Aku ora ngandel yen dheweke dadi duwekku.
Also not her mother.	Uga ora ibune.
No one else said anything.	Ora ana wong liya sing ngomong.
He even has the ability to see even if he doesn’t have visible eyes.	Dheweke malah nduweni kemampuan kanggo ndeleng sanajan ora duwe mripat sing katon.
There is no other reason.	Ora ana alesan liya.
I want more with her.	Aku pengin luwih karo dheweke.
He just came of age this year.	Dheweke mung teka umur taun iki.
He is the third child of five siblings.	Dheweke anak nomer telu saka limang bersaudara.
One representative experiment of the two is shown.	Siji eksperimen perwakilan saka loro ditampilake.
There’s a lot of potential here in terms of what can be done.	Ana akeh potensi ing kene babagan apa sing bisa ditindakake.
This meeting gives an overall view on all the progress and giving.	Rapat iki menehi tampilan sakabèhé ing kabèh kemajuan lan menehi.
But there are many around this area.	Nanging ana akeh ing sekitar wilayah iki.
The latter is getting ready to leave.	Sing terakhir siap-siap mangkat.
You don’t have a head.	Sampeyan ora duwe sirah.
But the process continues.	Nanging proses terus.
However, the real identity of the user at the end remains unknown.	Nanging, identitas asli pangguna ing mburi tetep ora dingerteni.
He is the one who suffers, not him.	Dheweke sing nandhang sangsara, dudu dheweke.
I went back to normal.	Aku bali menyang alam normal.
Yes, you read that right.	Ya, sampeyan maca bener.
You don’t even have to go back to the boat.	Sampeyan malah ora kudu bali menyang prau.
We haven’t thought much about it.	Kita wis ora mikir akeh babagan.
Business as usual is not an option.	Bisnis kaya biasane ora dadi pilihan.
This is vice versa.	Iki kosok balene.
It’s personal.	Iku pribadi.
You should immediately notice that the speed of the site has improved.	Sampeyan kudu langsung sok dong mirsani sing kacepetan situs wis apik.
However, no serious injuries or damage were reported.	Nanging, ora ana ciloko utawa karusakan serius sing dilaporake.
She stretched up.	Dheweke menthang munggah.
And kind to mom.	Lan apikan marang ibu.
I have a plan.	Aku duwe rencana.
I have too much to do.	Aku duwe kakehan kanggo nindakake.
My bed called my name.	Ambenku nyeluk jenengku.
At least, not in a good way.	Paling ora, ora kanthi cara sing apik.
Empty words, empty of compassion.	Kosong tembung, kosong saka karep.
Hope this helps others.	Muga-muga iki mbantu wong liya.
He has kept his faith with you.	Dheweke wis tetep iman karo sampeyan.
Lay over, no matter if you carry us down.	Lay liwat, ora preduli yen sampeyan nindakake kita mudhun.
I’ll fill in the details of what happens later, as well.	Aku bakal ngisi rincian apa sing mengko, uga.
Many were burned.	Akeh sing diobong.
He bought it as a gift.	Dheweke tuku minangka hadiah.
We only have a few orders for the white ones.	Kita mung duwe sawetara pesenan kanggo sing putih.
You will report your results to me on a regular basis.	Sampeyan bakal nglaporake asil sampeyan menyang aku kanthi rutin.
There are three complications associated with this procedure.	Ana telung komplikasi sing ana gandhengane karo prosedur iki.
Of course it should be done within three years.	Mesthine kudu ditindakake sajrone telung taun.
He makes his family sound poor.	Dheweke nggawe kulawargane muni miskin.
My son will be there too.	Anakku uga bakal ana.
I noticed something funny though.	Aku ngeweruhi soko lucu sanadyan.
I hope there are no difficult feelings.	Muga-muga ora ana perasaan sing angel.
Answer the best questions.	Wangsulana pitakon-pitakon sing paling apik.
Select a game and select a link.	Pilih game lan pilih link.
It gives good results.	Menehi asil apik.
Meeting for lunch.	Rapat kanggo nedha awan.
That’s the most it takes.	Sing paling akeh sing dibutuhake.
They agree on death.	Padha setuju ing pati.
I don’t know what made the difference.	Aku ora ngerti apa sing nggawe owah-owahan.
Even now he might be doing it.	Malah saiki dheweke bisa uga nglakoni.
Not her husband.	Dudu bojone.
Your brother does.	Kakangmu nglakoni.
Because in the books he wrote he continued to exist.	Amarga ing buku sing ditulis dheweke terus ana.
I hope he has.	Mugi dheweke wis.
It’s not poor, or stupid.	Iku ora miskin, utawa bodho.
He’s more appropriate here than he is.	Dheweke luwih cocok ing kene tinimbang dheweke.
I’m out of town.	Aku metu saka kutha.
I changed this a bit for technical reasons.	Aku ngganti iki dicokot kanggo alasan technical.
This pattern can continue until all networks are in one block.	Pola iki bisa terus nganti kabeh jaringan ana ing siji blok.
Bad stuff!	Barang ala!.
He stopped when he saw the photo.	Dheweke mandheg nalika ndeleng foto kasebut.
I got it on the first try.	Aku entuk ing nyoba pisanan.
Talk to you.	Ngomong karo sampeyan.
Why you survived the attack and your family didn’t.	Napa sampeyan slamet saka serangan lan kulawarga sampeyan ora.
But don’t go away.	Nanging aja lunga.
This exercise will show you a few things.	Latihan iki bakal nuduhake sawetara perkara.
The table next to it is set with breakfast for two people.	Meja ing sandhinge ditata karo sarapan kanggo wong loro.
He was just wrong, again and again and again.	Dheweke mung salah, maneh lan maneh lan maneh.
Please continue to share your thoughts and questions with us.	Mangga terus nuduhake pikirane lan pitakonan karo kita.
Surprised the hell out of me the first time she did it.	Kaget neraka metu saka kula pisanan dheweke nindakake iku.
Anything that makes you comfortable.	Apa wae sing nggawe sampeyan nyaman.
I just became real.	Aku mung dadi nyata.
Maybe someone can guide me or maybe help.	Mungkin ana sing bisa nuntun aku utawa bisa uga nulungi.
He saved her.	Dheweke nylametake dheweke.
Not because they have been used to violence.	Ora amarga padha wis digunakake kanggo panganiaya.
Don’t give people a short break.	Aja menehi wong istirahat sedhela.
Hard to walk away.	Hard kanggo lumaku adoh.
I’ve said it before.	Aku wis ngomong sadurunge.
Believe me, we will get it done.	Pracayaa, kita bakal ngrampungake.
College your information.	College informasi sampeyan.
She looked to the side.	Dheweke nyawang sisih.
The worst.	Paling awon.
First, we performed a group comparison between patients and controls.	Kaping pisanan, kita nindakake perbandingan klompok antarane pasien lan kontrol.
The house is absolutely beautiful.	Omah iku pancen ayu.
He could see that the window was open.	Dheweke bisa ndeleng yen jendhela mbukak.
This is for the safety of our students.	Iki kanggo safety siswa kita.
The children were back in school.	Bocah-bocah padha bali sekolah.
Yes, your blog is definitely making money.	Ya, blog sampeyan mesthine entuk dhuwit.
On the outside, it’s just us.	Ing njaba, mung kita.
Friend for his question.	Kanca kanggo pitakonane.
Or a bad guy.	Utawa wong ala.
Kang.	Kang.
It has a powerful effect here.	Iku wis efek kuat kene.
Designed experimentally.	Dirancang eksperimen.
He was going to hide and wait.	Dheweke arep ndhelik lan ngenteni.
He was not good when he was safe.	Dheweke ora apik nalika dheweke aman.
He needs a break.	Dheweke butuh istirahat.
He uses us.	Dheweke nggunakake kita.
Designed database.	Dirancang database.
No need to answer.	Ora perlu dijawab.
However, there are two sides.	Nanging, ana rong sisih.
Fear is definitely the right response.	Wedi mesthi respon sing bener.
Soon, he said.	Ora suwe, dheweke ujar.
Contact them for what they need to do.	Hubungi wong-wong mau kanggo apa sing kudu dilakoni.
If you follow.	Yen sampeyan tindakake.
Women can work in the healthcare field but only to treat female patients.	Wanita bisa kerja ing bidang kesehatan nanging mung kanggo nambani pasien wanita.
The bathroom is not of a high standard.	Kamar mandi ora standar dhuwur.
This or not.	Iki utawa ora.
We met in the middle so we could eat together.	Kita ketemu ing tengah supaya bisa mangan bebarengan.
Help us keep this country strong, and free.	Tulung kita supaya negara iki kuwat, lan mardika.
No evidence of the two allegations was found.	Ora ana bukti saka loro tuduhan kasebut sing ditemokake.
You are not for war.	Sampeyan ora kanggo perang.
This time even to the biggest stage.	Wektu iki malah menyang tataran paling gedhe.
Thus the system enters a critical stage again.	Mangkono sistem mlebu ing tahap kritis maneh.
The two cases presented are very technical and short.	Kasus loro sing diwenehi teknis banget lan cendhak.
He looked outside and the snow began to fall slowly.	Dheweke nyawang njaba lan salju wiwit mudhun alon-alon.
She laughed and pulled on her long brown hair.	Dheweke ngguyu lan narik rambut coklat sing dawa.
However, whatever promises about the money he made, he kept.	Nanging, janji apa wae babagan dhuwit sing ditindakake, dheweke tetep.
The distance is about two to three minutes.	Jarake udakara rong nganti telung menit.
Thank you in advance for your understanding.	Matur nuwun sadurunge kanggo pangerten.
It actually starts as follows.	Bener diwiwiti kaya ing ngisor iki.
I had never heard of this skin care company until now.	Aku ora tau krungu perusahaan perawatan kulit iki nganti saiki.
Yes, this is a note.	Ya, iki cathetan.
Things need to change.	Perkara kudu diganti.
Get out while you still can.	Metu selagi sampeyan isih bisa.
Obviously, there is a lot of room for improvement in this space.	Temenan, ana akeh ruang kanggo perbaikan ing papan iki.
Features keep people playing and interested.	Fitur supaya wong muter lan kasengsem.
The first response will not be made.	Tanggepan pisanan ora bakal ditindakake.
However, the cost is quite significant.	Nanging, biaya kasebut cukup signifikan.
Great value for money for this place.	Nilai gedhe kanggo dhuwit kanggo panggonan iki.
I'm glad to hear your throat is healed.	Aku bungah krungu tenggorokanmu waras.
I’m smart and a bit crazy.	Aku pinter lan rada edan.
The room is dark.	Kamare peteng.
The officer and defendant then returned to the police station.	Petugas lan terdakwa banjur bali menyang kantor polisi.
It can mean life.	Bisa ateges urip.
Two other examples were then constructed.	Loro conto liyane banjur dibangun.
Convenient.	Apik banget.
In this case, he did not close.	Ing kasus iki, dheweke ora nutup.
Her success came early.	Sukses dheweke teka awal.
Time to die.	Wektu kanggo mati.
Sometimes something good happens and you feel good.	Kadhangkala ana kedadeyan sing apik lan sampeyan rumangsa apik.
Follow it slowly.	Tindakake alon-alon.
It was as if he could do anything at the time.	Kayane dheweke bisa nindakake apa wae nalika iku.
I have to have it.	Aku kudu duwe.
It’s more of an idea.	Iku luwih saka idea.
The challenge comes from the subject itself.	Tantangan teka saka subyek dhewe.
Being healthy yourself will cause people to think about how you do it.	Dadi sehat dhewe bakal nyebabake wong mikir kepiye carane sampeyan nindakake.
If your husband likes flowers, buy flowers for no reason.	Yen bojomu seneng kembang, tuku kembang tanpa alesan.
No one will be happy with a solution to this problem.	Ora ana sing bakal seneng karo solusi kanggo masalah iki.
Digital is not just the future, but the present.	Digital ora mung masa depan, nanging saiki.
She didn’t know that it was part of her game.	Dheweke ora ngerti yen iku bagéan saka game dheweke.
In this study, both groups were in a test condition.	Ing panliten iki, loro klompok kasebut ana ing kahanan tes.
You will see a tree with two signs on it.	Sampeyan bakal weruh wit karo loro pratandha ing.
The more you post, the more friends you will comment on.	Sing luwih sampeyan pasang, luwih akeh kanca sing bakal menehi komentar.
You may be right.	Sampeyan bisa uga bener.
But there is more than just wisdom.	Nanging ana liyane saka mung kawicaksanan.
Sorry to miss you.	Ngapunten kanggo ilang.
He had to come back to her.	Dheweke kudu bali kanggo dheweke.
Time becomes important to them now.	Wektu dadi penting kanggo wong-wong mau saiki.
My friend was lying there in pain.	Kancaku lungkrah ing kono krasa lara.
I don’t know this.	Aku ora ngerti iki.
He needs to calm down.	Dheweke kudu tenang.
Complete with or without an internet connection.	Rampungake kanthi utawa tanpa sambungan internet.
I just want to go out and do it.	Aku mung arep metu lan nindakake.
Let me remove that one and bring this up.	Ayo kula mbusak sing siji lan nggawa iki munggah.
The next morning he went to retrieve the book.	Esuke dheweke lunga mbalekake buku kasebut.
Two observations were found.	Loro pengamatan ditemokake.
He is not here for me.	Dheweke ora kene kanggo kula.
I have said that he has reason to be afraid of us.	Aku wis ngomong yen dheweke duwe alasan kanggo wedi karo kita.
Some women cry easily.	Sawetara wanita gampang nangis.
We will not participate in the numbers game.	Kita ora bakal melu game angka.
The product is complex.	Produk kasebut kompleks.
Set the sky as a limit and reach.	Setel langit minangka watesan lan tekan.
No matter, she finally got a man.	Ora ketompo, dheweke pungkasane entuk wong lanang.
There is a promise of a separate trial.	Ana janji nyoba kapisah.
Other than that it should work.	Liyane saka iku kudu bisa.
Not three, not more, just two.	Ora telu, ora luwih, mung loro.
But so far nothing has happened.	Nanging nganti saiki ora ana sing kedadeyan.
It’s been years since I’ve heard of it.	Wis pirang-pirang taun ora krungu.
Now this is the problem.	Saiki iki masalah.
What they don’t learn directly from you, they find out through other means.	Apa dheweke ora sinau langsung saka sampeyan, dheweke nemokake liwat cara liyane.
In the end, the kids were happy.	Ing pungkasan, bocah-bocah padha seneng.
No one heard me.	Ora ana sing krungu aku.
He has been determined.	Dheweke wis ditemtokake.
This can damage the drive.	Iki bisa ngrusak drive.
The problem is, it’s us.	Masalahe, iku kita.
They both looked at the girl.	Kekarone nyawang bocah wadon mau.
Indeed, there is strong evidence of this.	Pancen, ana bukti kuwat babagan iki.
It's dead silent.	Iku mati meneng.
Keep it short and simple and no more than one page.	Tetep cekak lan prasaja lan ora luwih saka siji kaca.
I will definitely be back.	Aku mesthi bakal bali.
He will buy your machine and all.	Dheweke bakal tuku mesin sampeyan lan kabeh.
It’s really hard to raise a kid here without access to dollars.	Pancen angel banget kanggo ngunggahake bocah ing kene tanpa akses menyang dolar.
Yes, he is back in the corner.	Ya, dheweke wis bali menyang pojok.
Add additional hours for the same price.	Tambah jam tambahan kanggo rega sing padha.
There are no orders about costs.	Ora ana pesenan babagan biaya.
His mouth was full of golden teeth.	Cangkeme kebak untu emas.
It’s the biggest problem in the world.	Iku masalah paling gedhe ing donya.
To tell his side, a version of what happened.	Kanggo nyritakake sisihane, versi babagan kedadeyan kasebut.
He lost the battle.	Dheweke kalah ing perang kasebut.
He was there to make a decision, in one way or another.	Dheweke ana ing kana nggawe keputusan, kanthi cara siji utawa liyane.
There were two other men lying on the ground.	Ana wong loro liyane sing gumlethak ing lemah.
Everything you read here is his life.	Kabeh sing diwaca ing kene dheweke urip.
He is survived by his second wife and four children.	Dheweke ditinggal bojo nomer loro lan anak papat.
He’s the only one who hasn’t.	Dheweke mung siji sing durung.
There is still much to be done.	Isih akeh sing kudu ditindakake.
They look like fun.	Padha katon kaya fun.
This made my task very easy and kept moving forward.	Iki nggawe tugasku gampang banget lan terus maju.
We fall short so many times.	We tiba cendhak supaya kakehan.
He catches less than nothing.	Dheweke nyekel kurang saka ora ana.
We have to leave this planet.	Kita kudu ninggalake planet iki.
Not the first time, you know.	Ora pisanan, sampeyan ngerti.
I just can’t eat.	Aku mung ora bisa mangan.
It’s something bigger than that.	Iku soko luwih gedhe saka iku.
Come on, show me.	Ayo, tuduhake aku.
This is very nice and very easy.	Iki apik banget lan gampang banget.
And the same thing happened to me.	Lan kedadeyan sing padha karo aku.
It is based on a social contract.	Iku adhedhasar kontrak sosial.
This time, let’s write the actual code.	Wektu iki, ayo nulis kode sing nyata.
I looked at the food.	Aku nyawang panganan.
I want an interview for my book.	Aku pengin wawancara kanggo bukuku.
It’s still wild.	Iku isih alam bébas.
The patient was followed up for nine months.	Pasien diterusake sajrone sangang sasi.
He was then five.	Dheweke banjur lima.
We drive better cars.	Kita nyopir mobil sing luwih apik.
This man, it turns out, is fortunate beyond measure.	Wong iki, pranyata, begja ora bisa diukur.
No new eggs will be developed.	Ora ana endhog anyar sing bakal dikembangake.
If you can do it from the beginning, please follow it.	Yen sampeyan bisa nindakake saka wiwitan, mangga tindakake.
No, it is too late now.	Ora, saiki wis telat.
You only get one world.	Sampeyan mung entuk siji donya.
Which should work out perfectly for me.	Kang kudu bisa metu sampurna kanggo kula.
That is the worst practice.	Kuwi laku sing paling awon.
It’s like you gave me my number when you first came out.	Kayane sampeyan menehi nomerku nalika sampeyan pisanan metu.
She means her place.	Dheweke tegese panggonan dheweke.
First, there is the social influence.	Kaping pisanan, ana pengaruh sosial.
Typically, they can choose between four and five jobs.	Biasane, dheweke bisa milih antarane papat lan lima proyek.
It’s not like he has a lot of friends.	Ora kaya dheweke duwe kanca sing akeh.
This is the most important component to setting goals.	Iki minangka komponen paling penting kanggo nyetel gol.
You won my love and lost my heart.	Sampeyan menang katresnan lan ilang atiku.
This is set from the start of the program.	Iki disetel saka wiwitan program.
Search your heart and soul and find the answer.	Telusuri atimu lan jiwamu lan temokake jawaban.
I forgot that where.	Aku lali sing endi.
Everywhere he turned into a dead end.	Ing endi-endi dheweke nguripake menyang dalan buntu.
Stay as far away from here as possible.	Aja adoh saka kene sabisane.
I turned to see him in the light.	Aku noleh kanggo ndeleng wong ing cahya.
Drink and taste in silence.	Ngombe lan rasa ing kasepen.
So they take a little longer than everything else.	Supaya padha njupuk sethitik maneh saka kabeh liyane.
Here we discuss three of them.	Kene kita ngrembug telu mau.
This would be perfect.	Iki bakal sampurna.
It’s just too hard.	Iku mung angel banget.
The number of elements is the same.	Jumlah unsur sing padha.
I just like the end result.	Aku mung seneng asil pungkasan.
I could write an entire article about this.	Aku bisa nulis kabeh artikel babagan iki.
We would love to work with you.	Kita bakal seneng bisa karo sampeyan.
Eventually they will run out of food and water.	Pungkasane bakal kentekan pangan lan banyu.
I usually put it on.	Aku biasane sijine.
This is a threat to the safety of the mother.	Iki minangka ancaman kanggo keslametan ibune.
Think about this for a minute.	Mikir babagan iki kanggo menit.
Perhaps time will tell.	Mbok wektu bakal ngomong.
He can still do it.	Dheweke isih bisa nglakoni.
But it didn’t matter to me.	Nanging iku ora penting kanggo kula.
That’s what I mean.	Kuwi maksudku.
I know his movements and he knows my movements.	Aku ngerti gerakane lan dheweke ngerti gerakanku.
She was going home to the kids.	Dheweke arep mulih menyang bocah-bocah.
I have an interesting life challenge, at least.	Aku duwe tantangan urip sing menarik, paling ora.
It just doesn’t make sense.	Iku mung ora nggawe raos.
Our results do not support this interpretation.	Asil kita ora ndhukung interpretasi iki.
I just don’t see any other option.	Aku mung ora weruh pilihan liyane.
He has his own ideas about the character.	Dheweke duwe gagasan dhewe babagan karakter kasebut.
I got a lot of reading these days at school.	Aku entuk akeh maca dina iki ing sekolah.
Smile ‘fuck’ really.	Senyum 'jancok' tenan.
Or you can have nothing.	Utawa sampeyan bisa duwe apa-apa.
Some patients cannot be saved.	Sawetara pasien sing ora bisa disimpen.
Nothing good.	Ora ana sing apik.
In other words, digital gold.	Ing tembung liyane, emas digital.
People laughed.	Wong ngguyu.
For a while we just ate ice.	Sedhela kita mung mangan es.
It’s just not true.	Iku mung ora bener.
This is beyond my knowledge.	Iki ing njaba kawruhku.
It’s so nice to have a home.	Iku apik banget kanggo duwe omah.
I will post if you need.	Aku bakal ngirim yen sampeyan perlu.
Everyone needs to know.	Kabeh kudu ngerti.
The land is very nice, as well as the house.	Tanahé apik banget, uga omahé.
No more worries.	Ora kuwatir maneh.
It matters little that the evidence says otherwise.	Iku penting sethitik sing bukti ngandika liya.
But that is not true.	Nanging kuwi ora bener.
This does not mean he is treated like a child outside the church.	Iki ora ateges dheweke dianggep kaya bocah ing njaba gereja.
He didn’t see it because it was impossible.	Dheweke ora weruh amarga ora mungkin.
Of course the model was chosen to be easy to treat.	Mesthine model kasebut dipilih supaya gampang diobati.
Depends on things that sometimes work, and sometimes don’t.	Gumantung ing bab sing kadhangkala bisa, lan kadhangkala ora.
It does not protect free speech for companies.	Iku ora nglindhungi free wicara kanggo perusahaan.
Different characters.	Karakter sing beda.
You will learn more than you can imagine.	Sampeyan bakal sinau luwih saka sampeyan bisa mbayangno.
I signed her.	Aku mlebu dheweke.
Each window has six through six lights.	Saben jendhela duwe enem liwat enem lampu.
Test, test, test.	Tes, tes, tes.
I don’t know what will do the job, but it might.	Aku ora ngerti apa sing bakal nindakake proyek, nanging bisa uga.
We work equally with everyone.	Kita makarya kanthi podo karo saben wong.
Look at the road.	Delengen ing dalan.
He chose his path.	Dheweke milih dalane.
The best thing about the service is that it is full service.	Sing paling apik babagan layanan kasebut yaiku layanan lengkap.
I see something in you.	Aku weruh soko ing sampeyan.
It remains to prove the lower limit.	Iku tetep kanggo mbuktekaken wates ngisor.
So this is the first of four.	Dadi iki sing pisanan saka papat.
But in each case, the critical symptoms did not match.	Nanging ing saben kasus, gejala kritis ora cocog.
We are made from the same process.	Kita digawe saka proses sing padha.
This is your team.	Iki tim sampeyan.
Some were shot.	Sawetara ditembak.
I think in this case, we will move forward.	Aku mikir ing kasus iki, kita bakal maju.
This is not a complete description.	Iki dudu katrangan lengkap.
I have to say it’s really good.	Aku kudu ngomong iku pancen apik banget.
Just keep it simple.	Mung tetep prasaja.
It's too late.	Kasep wae.
But it might be possible to change the situation to my advantage.	Nanging bisa uga bisa ngowahi kahanan kanggo keuntunganku.
We can cover it.	Kita bisa nutupi.
I couldn’t find anyone who could understand the writing.	Aku ora bisa nemokake wong sing bisa ngerti tulisan kasebut.
If you can help call the number on your insurance card.	Yen bisa mbantu nelpon nomer ing kertu asuransi sampeyan.
Looks pretty sharp on the field.	Katon cukup landhep ing lapangan.
My opinion on this may vary depending on other options.	Panemuku babagan iki bisa uga beda-beda gumantung saka pilihan liyane.
The article follows.	Artikel kasebut nyusul.
There is nothing that can be done about it.	Ora ana sing bisa ditindakake.
But don’t think so.	Nanging ojo dipikir.
Make sure you also have plenty of ice and water.	Priksa manawa sampeyan uga duwe es lan banyu sing akeh.
It’s all about building those relationships.	Kabeh babagan mbangun hubungan kasebut.
What is desired is not what is desired.	Bab sing dikarepake dudu barang sing dikarepake.
Imagine the vision that works best for you.	Bayangake visi sing paling apik kanggo sampeyan.
Anger is not in any way unique to people.	Anger ora ing sembarang cara unik kanggo wong.
I kept writing to her without reading it.	Aku terus layang kanggo dheweke tanpa maca.
But the question remains.	Nanging pitakonan tetep.
I immediately knew he had nothing.	Aku langsung ngerti dheweke ora duwe apa-apa.
I'm reasonable.	Aku wajar.
Now it works for me.	Saiki dianggo kanggo kula.
Each item describes a practice using a statement, followed by several examples.	Saben item njlèntrèhaké laku nggunakake statement, ngiring dening sawetara conto.
Make sure the date is right for you.	Priksa manawa tanggal kasebut cocog kanggo sampeyan.
He met some people, silent people.	Dheweke ketemu sawetara wong, wong meneng.
This could not be more true.	Iki ora bisa luwih bener.
In some ways you don’t know people in football that well.	Ing sawetara cara sampeyan ora ngerti wong ing bal-balan sing uga.
I gave him two years of marriage.	Aku menehi marriage rong taun.
And his eyes.	Lan mripate.
She asked him.	Dheweke takon marang.
He will call you at the hotel today.	Dheweke bakal nelpon sampeyan ing hotel dina iki.
Maybe it feels like it has nothing to do with me.	Mungkin rasane kaya sing ora ana hubungane karo aku.
Now you can use this answer.	Saiki sampeyan bisa nggunakake jawaban iki.
That’s great today.	Sing gedhe dina iki.
I have to cover one with the other.	Aku kudu nutupi siji karo liyane.
We burn shoes.	We ngobong sepatu.
Now, we have to focus on setting up camp.	Saiki, kita kudu fokus ing nyetel kemah.
However, there was no increase in temperature.	Nanging, ora ana kenaikan suhu.
He didn’t even know what he would do if he got there.	Dheweke malah ora ngerti apa sing bakal ditindakake yen dheweke teka ing kana.
In number five.	Ing cacah lima.
The match ended perfectly in the story.	Pertandhingan rampung kanthi sampurna ing crita kasebut.
Pick up your weapon.	Njupuk gegaman.
I had sex once with a girl.	Aku wis jinis sapisan karo cah wadon.
It was the man who would dog me.	Iku wong sing bakal asu kula.
He picked it up and continued walking.	Dheweke ngangkat lan terus mlaku.
We walked from tree to tree looking up at them.	We mlaku saka wit kanggo wit looking munggah menyang wong.
Iki lho !.	Iki lho!.
People don’t say and act like that.	Wong ora ngomong lan tumindak kaya ngono.
Then he was appointed.	Banjur diangkat.
In other words, you just look people through.	Ing tembung liyane, sampeyan mung katon wong liwat.
And I’ll say one more.	Lan dakkandhani siji maneh.
I wanted this taken care of soon.	Aku wanted iki dijupuk care saka rauh.
I turned in my chair to see what was happening.	Aku noleh ing kursi kanggo ndeleng apa sing kedadeyan.
We apologize for our limitations.	Nyuwun pangapunten kanggo watesan kita.
The equipment is a big part of it.	Peralatan kasebut minangka bagean gedhe.
Having some issues, hopefully this can help you resolve them.	Duwe sawetara masalah, ngarep-arep iki bisa mbantu ngrampungake.
I can count on this happening.	Aku bisa ngetung kedadeyan iki.
It was two weeks before he died in her arms.	Iku rong minggu sadurunge seda ing tangan dheweke.
I was getting old and there was nothing for me.	Aku wis tuwa lan ora ana apa-apa kanggo aku.
This city is not a bad city.	Kutha iki dudu kutha sing ala.
Hours and hours of time.	Jam lan jam wektu.
abide! 	ana!
it was enough for him.	iku cukup kanggo dheweke.
Not too easy.	Ora gampang banget.
And he has done very well.	Lan dheweke wis nindakake banget.
Not like now.	Ora kaya saiki.
However, it is important.	Nanging, iku penting.
Receive a more positive response.	Nampa respon sing luwih positif.
He was actually gone.	Dheweke wis bener lunga.
The choice is yours.	Pilihan iku sampeyan.
He often sees her.	Dheweke kerep ndeleng dheweke.
Need to sort clothes and move things to storage.	Kudu ngurutake sandhangane lan mindhah barang menyang panyimpenan.
No animal products were added.	Ora ana produk kewan sing ditambahake.
A real detailed guide should be coming soon.	Pandhuan rinci nyata kudu teka rauh.
I mean you’ve seen it.	Maksudku sampeyan wis weruh.
It will be interesting to hear their response.	Bakal menarik kanggo ngrungokake tanggapane.
She was a quiet woman.	Dheweke dadi wanita sing sepi.
This has not been fixed.	Iki durung didandani.
That matters.	Sing prakara.
There is no possibility of any communication.	Ora ana kemungkinan komunikasi apa wae.
Not great, but not bad.	Ora gedhe, nanging ora elek.
He had watched in silence.	Dheweke wis mirsani ing kasepen.
I have tried to split them, but still no luck.	Aku wis nyoba kanggo pamisah mau, nanging isih ora luck.
This makes you feel good about yourself.	Iki nggawe sampeyan aran apik babagan dhewe.
Some are very good.	Sawetara apik banget.
Thank you for signing up.	Matur nuwun wis mlebu.
She wanted to get up and run.	Dheweke kepengin tangi lan mlayu.
When the sun had set, it quickly cooled down.	Nalika srengenge wis surup, dadi cepet adhem.
You hardly think.	Sampeyan meh ora mikir.
They don’t want to have to bump into you.	Ora pengin kudu nabrak sampeyan.
For others, it takes more than that.	Kanggo wong liya, butuh luwih akeh tinimbang iku.
Don’t think you can escape.	Aja mikir sampeyan bisa lolos.
I want to know how to get that picture.	Aku pengin ngerti carane njaluk gambar sing.
First come, first served.	First teka, pisanan dilayani.
The disease is easily spread under these conditions.	Penyakit kasebut gampang nyebar ing kahanan kasebut.
And these are my brothers and sisters.	Lan iki sedulur-sedulurku.
It feels like.	Rasane kaya.
It was her dreams.	Iku mau dheweke impen.
Read it carefully.	Wacanen kanthi ati-ati.
She called.	Dheweke nyeluk.
I had done it fifteen minutes earlier.	Aku wis rampung limalas menit luwih awal.
They can fit.	Padha bisa pas.
A month after her birth she passed away.	Sewulan sawise lair dheweke bubar.
Maybe he had other thoughts.	Mungkin dheweke duwe pikiran liya.
You learn many things.	Sampeyan sinau akeh perkara.
This time he fell, and did not wake up.	Wektu iki dheweke tiba, lan ora tangi.
How even if you want to post.	Carane malah yen sampeyan pengin ngirim.
He can log in and change some numbers.	Dheweke bisa mlebu lan ngganti sawetara nomer.
Nothing has really changed.	Ora ana sing owah tenan.
my anger for me.	nesu kula kanggo kula.
You keep asking until she agrees.	Sampeyan terus takon nganti dheweke setuju.
So paper is everything.	Dadi kertas iku kabeh.
It crushes his heart.	Iku ngremuk atine.
Four were normal during the initial exam.	Papat padha normal nalika ujian awal.
I don’t think he sees his career.	Aku ora mikir yen dheweke ndeleng karire.
We believe it can now be used with the same results.	Kita yakin saiki bisa digunakake kanthi asil sing padha.
Press the button.	Pencet tombol.
Both will continue to come out to look tough.	Loro-lorone bakal terus metu kanggo katon angel.
He was not far away.	Dheweke ora adoh.
Never seen anything like it before or since.	Ora tau weruh apa-apa kaya sadurunge utawa wiwit.
She was comfortable with them.	Dheweke nyaman karo wong-wong mau.
I set the scene.	Aku nyetel pemandangan.
The building is quiet.	Bangunan kasebut sepi.
All data and samples used were collected during standard clinical care.	Kabeh data lan conto sing digunakake diklumpukake sajrone perawatan klinis standar.
Many people died.	Akeh wong mati.
But there is more.	Nanging ana luwih akeh.
To be fair, he thought.	Dadi adil, dheweke mikir.
This makes for a great stage for you.	Iki nggawe panggung sing apik banget kanggo sampeyan.
Since there is no other king, it must be restored to you.	Sarehne ora ana ratu liyane, iku kudu dibalekake marang kowe.
As usual, he was about the economy, stupid.	Kaya biasane, dheweke babagan ekonomi, bodho.
You have nothing to lose.	Sampeyan ora duwe apa-apa kanggo ilang.
That's the way it is.	Kuwi cara.
Hawane kandel.	Hawane kandel.
Then sit down as a family and make a plan.	Banjur njagong kulawarga lan nggawe rencana.
She will make a beautiful child.	Dheweke bakal nggawe anak sing ayu.
But vice versa.	Nanging kosok balene.
I see he doesn’t.	Aku weruh dheweke ora.
Informed consent was received from the children.	Persetujuan informed ditampa saka bocah-bocah kasebut.
She says, this is very good.	Dheweke ujar, iki apik banget.
He just knows what he wants and how to get it.	Dheweke mung ngerti apa sing dikarepake lan kepiye entuk.
It’s an effort and not the end.	Iku gaweyan lan ora pungkasan.
Maybe your solution will be more complicated.	Mungkin solusi sampeyan bakal dadi luwih rumit.
The data are representative of at least two experiments.	Data minangka wakil saka paling ora rong eksperimen.
He gained status, pay, and a new life.	Dheweke entuk status, mbayar, lan urip anyar.
Until the next time it happens.	Nganti wektu sabanjure kedadeyan kasebut.
My father narrated the conversation in between.	Bapakku nyritakake pacelathon ing antarane.
And it has worked pretty well and others not well enough.	Lan wis kerjane cukup apik lan liyane ora cukup apik.
She is real.	Dheweke nyata.
He died on me.	Dheweke seda ing kula.
It is our home.	Iku omah kita.
It was her private space.	Iku papan pribadi dheweke.
He was shot dead.	Dheweke ditembak mati.
You will go to school.	Sampeyan bakal sekolah.
We will miss him but will never forget him.	Kita bakal kangen dheweke nanging ora bakal lali.
Be free to experiment.	Dadi bebas eksperimen.
This book is my favorite to date.	Buku iki minangka favoritku nganti saiki.
I will let you go.	Aku bakal nglilani kowe lunga.
The tools inside me are more of a challenge.	Piranti ing njero aku luwih tantangan.
The answer is immediate.	Wangsulane langsung.
It would be a good example.	Bakal dadi conto sing apik.
But they said no.	Nanging padha kandha ora.
Just give it time.	Mung menehi wektu.
We will try to stay here again on our next visit.	Kita bakal nyoba kanggo tetep kene maneh ing riko sabanjuré.
I will never be able to make this true.	Aku ora bakal bisa nggawe iki bener.
I love this time of year.	Aku seneng wektu taun iki.
If he had to get her.	Yen dheweke kudu njaluk dheweke.
I didn’t know you would see something like that.	Aku ora ngerti sampeyan bakal weruh kaya ngono.
Live with a smile and a laugh.	Urip karo eseman lan ngguyu.
It has reached greater resources.	Wis tekan sumber daya sing luwih gedhe.
Perhaps it’s an unlucky horse.	Mbok menawa iku jaran sial.
I’m on fire about my people.	Aku geni babagan wong-wongku.
Now, dinner can be made overnight a week.	Saiki, nedha bengi bisa digawe sewengi seminggu.
No matter what he says, it’s definitely wrong.	Ora ketompo apa sing diomongake, mesthi salah.
I would also love to see you.	Aku uga seneng ndeleng sampeyan.
No significant changes could be detected in the control group.	Ora ana owah-owahan sing signifikan sing bisa dideteksi ing grup kontrol.
I’m like a guy.	Aku kaya wong lanang.
This limits you.	Iki mbatesi sampeyan.
Just help me.	Mung nulungi aku.
It is explained in more detail below.	Dijelasake luwih rinci ing ngisor iki.
They ran deep.	Padha mlayu jero.
Sometimes he wasn’t sure what to do next.	Kadhangkala dheweke ora yakin apa sing kudu ditindakake sabanjure.
He did not know the time.	Dheweke ora ngerti wektu iku.
Know how to tell the story you want to hear.	Ngerti carane nyritakake crita sing pengin dirungokake.
His other hand went up to his mouth.	Tangane liyane munggah menyang cangkeme.
Thus, the presence of one cell will not expose another cell.	Mangkono, anané siji sel ora bakal nampilake sel liyane.
You can train yourself of course.	Sampeyan bisa latihan dhewe mesthi.
He wrote for us.	Dheweke nulis kanggo kita.
For the other six cases, no special treatment was performed.	Kanggo enem kasus liyane, ora ana perawatan khusus sing ditindakake.
It’s quite simple.	Iku cukup prasaja.
Work for my brother, please.	Gawea abangku, mangga.
I’ve never tasted it against anyone.	Aku ora tau ngrasakake marang sapa wae.
Until now, yet.	Nganti saiki, durung.
Modern, with a look.	Modern, kanthi tampilan.
He had to push her out again.	Dheweke kudu nyurung dheweke metu maneh.
This material is not legal advice.	Materi kasebut dudu saran legal.
I can’t believe the turn of events.	Aku ora percaya giliran acara.
Please watch.	Mangga nonton.
When you make love, make love.	Nalika sampeyan nggawe katresnan, nggawe katresnan.
Maybe he doesn’t have another place.	Mungkin dheweke ora duwe papan liya.
Season with salt and pepper and add the wine to the pan.	Mangsa karo uyah lan mrico lan nambah anggur menyang wajan.
Now it’s really unusual because he never went to work.	Saiki pancen ora biasa amarga dheweke ora nate mangkat kerja.
We have an office.	Kita duwe kantor.
He was definitely the biggest of the mouths.	Dheweke mesthi dadi sing paling gedhe cangkeme.
And they don’t look friendly.	Lan padha ora katon grapyak.
Same with windows.	Padha karo jendhela.
Stop thinking about them all, in fact.	Mungkasi mikir babagan dheweke kabeh, nyatane.
You are such a good person, very kind.	Sampeyan pancen wong apik, apikan banget.
And obviously, he was obsessed.	Lan jelas, dheweke kepengin banget.
I hope not.	Muga-muga ora.
Which one rises makes us a difficult person.	Kang siji mundhak ndadekake kita wong angel.
And he looked very scared.	Lan dheweke katon wedi banget.
I want it to happen soon.	Aku pengin supaya enggal kelakon.
His face was very angry.	Raine nesu banget.
This is very important for social content in your plan.	Iki penting banget kanggo konten sosial ing rencana sampeyan.
We have three main goals.	Kita duwe telung tujuan utama.
We have food, water.	Kita duwe pangan, banyu.
Or we might as well go.	Utawa kita uga bakal lunga.
He gave her a short smile and then grabbed her.	Dheweke menehi eseman singkat lan banjur nyekel dheweke.
Your mind starts racing.	Pikiran sampeyan wiwit balapan.
From the beginning he knew it would last a long time.	Wiwit awal dheweke ngerti yen bakal tetep suwe.
I just started crying.	Aku mung wiwit nangis.
I was beyond ready to leave.	Aku ngluwihi siap kanggo ninggalake.
Even more than usual.	Malah luwih saka biasane.
We take and take until you have no more to give.	We njupuk lan njupuk nganti sampeyan wis ora ana maneh kanggo menehi.
But what he wanted was for everything to be different.	Nanging sing dikarepake yaiku kabeh dadi beda.
As they sat down, he saw his hands lying close to them.	Nalika padha lungguh, dheweke weruh tangane lying cedhak dheweke.
It was a bit of an action for me to follow.	Iku dicokot saka tumindak kanggo kula tindakake.
Still, he doesn’t make great toys when needed.	Isih, dheweke ora nggawe dolanan gedhe nalika dibutuhake.
I want that to be true.	Aku pengin sing bener.
However, he tells us that we need a story.	Nanging, dheweke ngandhani yen kita kudu crita.
This is the first time that has ever happened.	Iki pisanan sing wis tau kedaden.
They did what they asked for.	Padha ora apa padha takon.
Eventually he couldn’t think straight.	Pungkasane dheweke ora bisa mikir kanthi bener.
Therefore, it is a threat to all and everyone affected by it.	Mulane, ancaman kanggo kabeh lan everyone kena dening iku.
A third party did.	Pihak katelu nindakake.
Without me, nothing would have happened here.	Tanpa aku, ora ana sing kedadeyan ing kene.
The harder he bumps into you.	Luwih angel dheweke nabrak sampeyan.
For a moment he thought he was going to turn around.	Sedhela dheweke mikir yen arep malik.
The story goes, it can’t be denied.	Crita iki dadi, ora bisa nolak.
He didn’t do his homework, but it started tonight.	Dheweke ora nindakake pakaryan, nanging wiwit bengi iki.
He has no explanation for this.	Dheweke ora duwe panjelasan babagan iki.
I wasn’t taught that in school.	Aku ora diwulang bab kuwi ing sekolah.
He held his finger.	Dheweke terus driji.
He is not who and what you are.	Dheweke dudu sapa lan apa sampeyan.
She was great.	Dheweke hebat.
We know you hate logic.	Kita ngerti yen sampeyan sengit karo logika.
Everything this man said was worthwhile.	Kabeh sing diomongake wong iki ana gunane.
It doesn’t end there.	Ora mungkasi ana.
So he doesn’t know what you look like.	Dadi dheweke ora ngerti rupamu.
The sun is less than an hour of warmth.	Srengenge kurang saka siji jam saka anget.
My fingers moved on their own and settled on the name.	Drijiku obah dhewe lan mapan ing jeneng.
So, you may have other problems or tasks that need to be done.	Dadi, sampeyan bisa uga duwe masalah utawa tugas liyane sing kudu ditindakake.
He was in me then.	Panjenenganipun ing kula banjur.
People are still talking about it.	Wong isih ngomong babagan iki.
This has a huge impact on the culture.	Iki nduwe pengaruh gedhe ing budaya.
Anxiety comes with a power never before experienced.	Kuatir teka kanthi kekuwatan sing durung nate dialami.
We measure success through the value added to our clients.	Kita ngukur sukses liwat nilai sing ditambahake menyang klien kita.
However, it is his responsibility.	Nanging, tanggung jawab dheweke.
All you can see is a function.	Kabeh sing bisa dideleng yaiku fungsi.
He just knew he wanted to start finding stuff.	Dheweke mung ngerti dheweke pengin miwiti nemokake barang.
White light is everywhere.	Cahya putihe ana ing endi-endi.
That’s why we stay on.	Mulane kita tetep ing.
But now, at this point.	Nanging saiki, ing wektu iki.
I dreamed about it.	Aku ngimpi babagan.
For video, digital is definitely better, a must.	Kanggo video, digital mesthi luwih apik, kudu.
He acted badly and was fired the same day.	Tumindak ala lan dipecat ing dina sing padha.
My sister asked me.	Mbakyu njaluk aku.
People won’t stand for it.	Wong ora bakal ngadeg kanggo iku.
On and off for the past few years.	On lan mati kanggo sawetara taun kepungkur.
From his mouth and nose, even out of his eyes.	Saka tutuk lan irunge, malah metu saka mripate.
But my story ended slightly differently.	Nanging critaku rampung rada beda.
And what we do is sales.	Lan apa sing kita lakoni yaiku dodolan.
Either way, it gets worse for them.	Salah siji cara, dadi luwih elek kanggo wong-wong mau.
Six male patients.	Enem pasien lanang.
See you in the game !.	Ndeleng sampeyan ing game!.
I smiled again.	Aku mesem maneh.
The perfect place for a field hospital.	Panggonan sing sampurna kanggo rumah sakit lapangan.
He went home.	Dheweke mulih.
This is suitable for them.	Iki cocok kanggo wong-wong mau.
So are everyone else.	Semono uga wong liya.
I almost gave up.	Aku meh nyerah.
Delengen sikile.	Delengen sikile.
Take care of your health.	Jaga kesehatan.
Note that the sample size on paper is currently still limited.	Elinga yen ukuran sampel ing kertas saiki isih winates.
This event has meant a lot to me now.	Acara iki wis akeh artine kanggoku saiki.
But people never saw my mother.	Nanging wong-wong ora tau weruh ibuku.
She made him feel safe.	Dheweke nggawe dheweke rumangsa aman.
I’ve gone, like, three times now.	Aku wis lunga, kaya, kaping telu saiki.
Nothing better is known about him.	Ora ana sing luwih dikenal babagan dheweke.
So, the answer is no.	Dadi, jawabane ora.
Make sure he’s okay.	Priksa manawa dheweke ora apa-apa.
I will put something through you.	Aku bakal sijine soko liwat sampeyan.
Both are absolutely wrong.	Loro-lorone pancen salah.
These are the people who walk.	Iki wong-wong sing mlaku.
But there will be days when you want to stay light.	Nanging bakal ana dina nalika sampeyan pengin tetep cahya.
So it must be true.	Dadi kudu bener.
It was so nice to watch her eyes looking back into mine.	Iku apik banget kanggo nonton dheweke mripat looking bali menyang sandi.
It’s good to hear.	Iku apik kanggo krungu.
We were a tight little group.	Kita padha klompok sethitik nyenyet.
Otherwise, the motion should be rejected.	Yen ora, gerakan kasebut kudu ditolak.
Designed, watched to grow.	Dirancang, ditonton tuwuh.
The conversation stopped, they all approached her.	Obrolan mandheg, kabeh padha marani dheweke.
This is because blood pressure suddenly drops.	Iki amarga tekanan getih tiba-tiba mudhun.
And an amazing ear that pointed upwards.	Lan kuping sing nggumunake sing nuding munggah.
The story is inherited.	Crita diwarisake.
However, we get used to them after some time.	Nanging, kita njaluk digunakake kanggo wong-wong mau sawise sawetara wektu.
Sign in right away, please.	Langsung mlebu, mangga.
Cells treated with culture media were included as controls.	Sel sing diobati karo media kultur kalebu minangka kontrol.
But when he tried to walk, he couldn’t.	Nanging nalika dheweke nyoba mlaku, dheweke ora bisa.
You just have to see his face.	Sampeyan mung kudu ndeleng pasuryane.
You have space.	Sampeyan duwe papan.
The more help you have, the more insurance you have.	Luwih akeh bantuan sampeyan, luwih akeh asuransi sampeyan.
In each treatment group, significant daily weight differences were noted.	Ing saben klompok perawatan, beda bobot saben dina sing signifikan dicathet.
He asked me to.	Dheweke njaluk aku.
She let out a second.	Dheweke ngeculake detik.
But this just results in a different error.	Nanging iki mung ngasilake kesalahan sing beda.
Some were working.	Sawetara padha kerja.
I mean, it doesn’t end.	Tegese, ora ends.
He loves you completely.	Dheweke tresna sampeyan kanthi lengkap.
His body was never found.	Layone ora nate ditemokake.
But more hurts me.	Nanging liyane nglarani aku.
Take a chance, that event will not force her hand.	Numpak kasempatan, sing acara ora bakal meksa dheweke tangan.
Some of it is mixed here.	Sawetara iku dicampur ing kene.
He had to survive and when life became strong.	Dheweke kudu slamet lan nalika urip dadi kuwat.
The food was very good.	Panganan iki apik banget.
Then he went to the window.	Banjur dheweke menyang jendhela.
It’s an act.	Iku tumindak.
This applies today.	Iki ditrapake dina iki.
At least fifteen seconds.	Paling ora limalas detik.
It’s sad.	Iku sedhih.
That day the woman got up and started walking.	Ing dina iku wong wadon mau tangi lan mlaku-mlaku.
If you know anything, make sure you share.	Yen sampeyan ngerti apa wae, priksa manawa sampeyan nuduhake.
And a new challenge.	Lan tantangan anyar.
He didn’t have to bid twice.	Dheweke ora kudu nawarake kaping pindho.
But it’s not easy to do.	Nanging ora gampang ditindakake.
I have two goals this year.	Aku duwe rong gol ing taun iki.
He would not let anyone touch them.	Dheweke ora bakal nglilani sapa wae ndemek wong-wong mau.
Finally everything is true.	Akhire kabeh bener.
I don’t want anything to do with them.	Aku ora pengin apa-apa karo wong-wong mau.
A few messages to a friend !.	Pesen sawetara kanggo kanca!.
But not for long.	Nanging ora suwe.
I’ve turned it on and off several times now.	Aku wis nguripake lan mateni kaping pirang-pirang saiki.
Part of something.	Bagéyan saka soko.
He was a little nervous, but laughing.	Iku rada gugup, nanging ngguyu.
But this is not a new post.	Nanging iki dudu kiriman anyar.
We want a value for t that starts and ends with a circle.	Kita pengin nilai kanggo t sing miwiti lan mungkasi karo bunder.
She felt the need for his advice.	Dheweke rumangsa butuh saran dheweke.
They sat down and talked.	Wong-wong mau lungguh lan ngomong.
They kept coming.	Wong-wong mau terus teka.
So thank you for your advice.	Dadi matur nuwun kanggo saran sampeyan.
She is truly an amazing woman.	Dheweke pancen wanita sing apik tenan.
This is a long -term plan, building something for the future.	Iki minangka rencana jangka panjang, mbangun sesuatu kanggo masa depan.
The clothes there are expensive.	Sandhangan ing kana larang.
We have to work just for a living.	Kita kudu kerja mung kanggo urip.
The others struggle to know, know their place.	Sing liyane berjuang kanggo ngerti, ngerti panggonane.
I now know what it is.	Aku saiki ngerti apa iku.
What can we expect.	Apa sing bisa kita ngarepake.
I find a way to win no matter what.	Aku golek cara kanggo menang ana prakara apa.
Especially to be a part of something you’ve done.	Utamané dadi bagéan saka soko sing wis rampung.
Beyond the guard.	Ngluwihi wong sing njaga.
He left in the morning.	Dheweke budhal esuk.
I love him, more than anything in the world.	Aku tresna marang dheweke, luwih saka apa wae ing donya.
Twice a week.	Kaping pindho seminggu.
I have nothing against the girl.	Aku ora duwe apa-apa marang cah wadon.
What an effort it takes.	Apa usaha sing kudu ditindakake.
And he breathed, slowly and deeply.	Lan dheweke ambegan, alon lan jero.
They won.	Padha menang.
What he has passed.	Apa dheweke wis liwati.
Or anything else to begin with.	Utawa samubarang liyane wiwit.
It’s just out of the question.	Iku mung metu saka pitakonan.
There are no points for the rest.	Ora ana poin kanggo liyane.
There is no reason to.	Ora ana alesan kanggo.
I walked into this church.	Aku mlaku menyang gereja iki.
He takes good care of you.	Dheweke ngurus sampeyan kanthi becik.
This is a different struggle.	Iki minangka perjuangan sing beda.
Whatever makes you think.	Apa wae sing nggawe sampeyan mikir.
The real thing.	Bab sing nyata.
He’ll tell you what can’t be done, and why.	Dheweke bakal ngandhani apa sing ora bisa ditindakake, lan kenapa.
We still love each other and each other.	Kita isih tresna siji lan sijine.
This dream came true.	Iki ngimpi dadi kasunyatan.
They are random.	Padha acak.
She had to really adjust the experience to work for her.	Dheweke kudu tenan nyetel pengalaman kanggo bisa kanggo dheweke.
He never did, of course, not in an important way.	Dheweke ora tau nindakake, mesthi, ora kanthi cara sing penting.
We smiled and waited.	Kita mesem lan ngenteni.
What matters is how you act when it happens.	Sing penting yaiku kepiye tumindak nalika kedadeyan kasebut.
There is a good deal that is obvious now.	Ana tawaran apik sing ketok saiki.
Yes, it is good.	Ya, iku apik.
He did what he wanted.	Dheweke nindakake apa sing dikarepake.
So contact us now and have a visit on the site !.	Dadi hubungi kita saiki lan duwe riko ing situs!.
You can have a good life here.	Sampeyan bisa duwe urip sing apik ing kene.
One does not have to be friends with darkness, death, or fear.	Siji ora kudu kekancan karo pepeteng, pati, utawa wedi.
It was a shock, though.	Iku kejut, sanadyan.
He’s the best we’ve ever seen.	Dheweke dadi sing paling apik sing wis suwe kita deleng.
Under his arm.	Ing sangisore tangane.
You can post it anywhere and at any time.	Sampeyan bisa ngirim ing ngendi wae lan ing wektu.
The city means something different to them.	Kutha tegese beda kanggo wong-wong mau.
This is us vs.	Iki kita vs.
It’s not about gender.	Iku ora babagan gender.
I sat with her for some time.	Aku lungguh karo dheweke kanggo sawetara wektu.
We’ve had some time now.	Kita wis sawetara wektu saiki.
He certainly didn’t think seriously like this.	Dheweke mesthi ora mikir sing serius kaya iki.
He’s going to head fast.	Dheweke bakal tumuju kanthi cepet.
You also don’t.	Sampeyan uga ora.
Not everyone likes you, girl.	Ora kabeh uwong seneng karo awakmu, cah.
Now think of a list that can help you create that feeling.	Saiki pikirake dhaptar sing bisa mbantu nggawe perasaan kasebut.
I put my arm around her and she leaned back.	Aku sijine sandi lengen watara dheweke lan dheweke leaned bali .
When he was four years old, he first fell ill.	Nalika umure patang taun, dheweke pisanan lara.
Central heat and air with independent temperature control.	Panas tengah lan hawa kanthi kontrol suhu mandiri.
Tomorrow will be a good time to start.	Sesuk bakal dadi wektu sing apik kanggo miwiti.
As a rule, anything that has been determined will be more difficult to change.	Minangka aturan, apa wae sing wis ditemtokake bakal luwih angel diganti.
The main outcome measure is the live birth rate.	Ukuran asil utama yaiku tingkat lair urip.
That worries me.	Sing nggawe kuwatir aku.
There is good money to be made there.	Ana dhuwit apik kanggo digawe ana.
She knows now why her husband left her.	Dheweke ngerti saiki kenapa bojone ditinggal.
Maybe we’ll walk, go back and move again.	Mungkin kita bakal mlaku-mlaku, bali lan pindhah maneh.
I use these pictures because they show how thin it is.	Aku nggunakake gambar iki amarga padha nuduhake carane tipis iku.
That’s what my friend said.	Kuwi kandhane kancaku.
The goal is to produce educational leaders, but it’s not about technology.	Tujuane yaiku ngasilake pimpinan pendidikan, nanging ora ana babagan teknologi.
It also states where you will get traffic from.	Uga nyatakake saka ngendi sampeyan bakal entuk lalu lintas.
He did this for several weeks.	Dheweke nindakake iki nganti pirang-pirang minggu.
Because he was still a child.	Amarga dheweke isih bocah.
Let us choose what we can use best for our country.	Ayo kita milih apa sing bisa kita gunakake paling apik kanggo negara kita.
Then the whole political movement was born.	Banjur gerakan politik kabeh lair.
I have had great service from them.	Aku wis layanan gedhe saka wong-wong mau.
If it does, then it can be used for someone else.	Yen iya, banjur bisa digunakake kanggo wong liya.
There is a lot to do here.	Akeh sing kudu ditindakake ing kene.
Just a message.	Mung pesen.
Not much is left, but it’s clear.	Ora akeh sing isih ana, nanging wis jelas.
His style is touched, tight, nervous.	Gayane kena, nyenyet, gugup.
You can’t imagine how beautiful they are.	Sampeyan ora bisa mbayangno carane ayu padha.
This is especially a problem for users who cannot read music.	Iki utamane masalah kanggo pangguna sing ora bisa maca musik.
In the end, no one got sick.	Pungkasane, ora ana sing nandhang lara.
I tried not to, but it was just difficult as you can see.	Aku nyoba ora, nanging mung angel nalika sampeyan ndeleng.
No sound.	Ora swara.
He worked, worked, and worked again.	Dheweke kerja, kerja, lan kerja maneh.
Still, he would probably be better off with these three than himself.	Isih, dheweke mbokmenawa bakal luwih apik karo wong telu iki tinimbang dhewe.
We left a note at the door, still nothing.	We ninggalake cathetan ing lawang, isih boten.
For years he had never left his apartment.	Wis pirang-pirang taun dheweke ora nate ninggalake apartemene.
Before trying.	Sadurunge nyoba.
No vision issues.	Ora masalah sesanti.
Don't give up on me.	Ojo nyerah marang aku.
All six feet eight people.	Kabeh enem kaki wolung wong.
He thinks through us.	Dheweke mikir liwat kita.
It gives plenty of room to move.	Menehi akeh kamar kanggo mindhah.
She couldn't worry about him now.	Dheweke ora bisa kuwatir karo dheweke saiki.
Look down for solutions.	Deleng mudhun kanggo solusi.
I can’t give up.	Aku ora bisa nyerah.
Impossible.	Ora bisa uga.
Results are not recorded.	Asil ora direkam.
Nothing here is nothing, no thoughts or situations.	Ora ana kene ora ana, ora ana pikiran utawa kahanan.
The effects are incredibly easy to use.	Efek sing luar biasa gampang kanggo nggunakake.
Special equipment has been prepared.	Peralatan khusus wis disiapake.
It has nothing to do with the present.	Ora ana hubungane karo jaman saiki.
Don't do that.	Aja ngono.
I’ll find out in a day or so.	Aku bakal ngerti ing dina utawa luwih.
And I have a job.	Lan aku duwe proyek.
Counting the steps, she told herself.	Ngitung langkah, dheweke ngomong dhewe.
Funny, two women in his life looked at him.	Lucu, wong wadon loro ing uripe nyawang dheweke.
Maybe by air.	Bisa uga kanthi udhara.
I was quite proud at the time.	Aku cukup bangga ing wektu iku.
This is a complicated situation with some easy decisions to make.	Iki minangka kahanan sing rumit kanthi sawetara keputusan sing gampang ditindakake.
Having her with me has been quite a gift.	Sing duwe dheweke karo aku wis cukup hadiah.
And then fear.	Lan banjur wedi.
It was definitely her vision.	Iku mesthi sesanti dheweke.
Several approaches will be used.	Sawetara pendekatan bakal digunakake.
Good and bad.	Becik lan ala.
He knew that voice.	Dheweke ngerti swara kuwi.
Finally paid off.	Akhire mbayar.
He tried not to, but couldn’t.	Dheweke nyoba ora, nanging ora bisa.
I sat down and said it.	Aku lungguh lan ngandika iku.
I want to say this.	Aku arep ngomong iki.
It was almost four thousand dollars.	Iku meh patang ewu dolar.
I had the same problem described in the first post.	Aku wis masalah padha diterangake ing kirim pisanan.
However, there is one other thing you need to keep in mind.	Nanging, ana siji bab liyane sing kudu sampeyan eling.
Obviously, it didn’t work yet.	Temenan, iku durung bisa.
You know.	Sampeyan ngerti.
This can be a problem so you can plan ahead.	Iki bisa dadi masalah supaya sampeyan bisa ngrancang.
Take it out.	Njupuk metu.
We say less.	We ngomong kurang.
But he didn’t stop.	Nanging dheweke ora mandheg.
We need to avoid this idea.	Kita kudu nyingkiri ide iki.
He couldn't help it.	Dheweke ora bisa mbantu.
The song came from a tree.	Lagu teka saka wit.
I’ve never been so excited.	Aku wis tau dadi bungah.
You can find a bookstore near your home.	Sampeyan bisa nemokake toko buku ing cedhak omah sampeyan.
Very easy.	Gampang banget.
We know exactly what killed this young woman.	Kita ngerti persis apa sing mateni wanita enom iki.
With these characters, it’s nothing.	Kanthi karakter kasebut, ora ana apa-apa.
Be sure to take the bar with you to the correct size.	Dadi manawa kanggo njupuk bar karo sampeyan kanggo ukuran sing bener.
Talk about what you want to do.	Dhiskusi babagan apa sing arep sampeyan lakoni.
You can’t know it.	Sampeyan ora bisa ngerti.
The real threat is hidden in front of them.	Ancaman sing bener wis didhelikake ing ngarepe wong-wong mau.
Maybe it starts from a dream and ends with a dream.	Mungkin diwiwiti saka ngimpi lan diakhiri karo ngimpi.
We will be patient with him until we meet the person we want.	Kita bakal sabar karo dheweke nganti ketemu wong sing dikarepake.
He runs a beer.	Dheweke mbukak bir.
I love attention and making people happy.	Aku tresna manungsa waé lan nggawe wong seneng.
Perhaps the answer lies in cooking.	Mbok menawa jawabane ana ing masak.
After this we pushed in for horse water.	Sawise iki kita di-push ing kanggo banyu jaran.
She was afraid to speak.	Dheweke wedi ngomong.
The house felt like living in it.	Omah felt manggon ing.
But no one can read the line in front of it.	Nanging ora ana sing bisa maca garis ing ngarepe.
His smile was unfriendly.	Esemipun mboten grapyak.
Art that has never been seen before.	Seni sing ora tau katon sadurunge.
App.	App.
Each attempt was recorded with a video camera.	Saben nyoba direkam nganggo kamera video.
At least now it’s the same.	Saora-orane saiki wis padha.
I changed the code, then ran the test.	Aku ngganti kode, banjur mbukak tes.
I had an amazing time.	Aku wis wektu apik tenan.
He has legitimate business and security reasons for doing this.	Dheweke duwe alasan bisnis lan keamanan sing sah kanggo nindakake iki.
I have nothing to lose.	Aku ora duwe apa-apa kanggo ilang.
These fans became protesters and started fighting.	Penggemar iki dadi bantahan lan wiwit gelut.
Two for the price of one.	Loro kanggo rega siji.
Football has to come first.	Bal-balan kudu luwih dhisik.
It’s kind of a rare thing.	Iku jenis barang langka.
I want a party.	Aku pengin pesta.
Don’t wait to be asked.	Aja ngenteni ditakoni.
The game can only take you so far.	Game kasebut mung bisa nggawa sampeyan nganti saiki.
Some of the changes will be bigger.	Sawetara owah-owahan bakal luwih gedhe.
Out of the box.	Metu saka kothak.
Fuck them for making them think about it.	Sialan wong-wong mau kanggo nggawe dheweke mikir babagan iki.
He provided what we were going to buy.	Dheweke nyedhiyakake apa sing bakal kita tuku.
He could hear the anger but not the words.	Dheweke bisa krungu nesu nanging ora tembung.
He asked a very important question.	Dheweke takon pitakonan sing penting banget.
So it is in the world.	Mangkono uga ing donya.
I was wrong.	Aku wis salah.
People die in battle.	Wong mati ing perang.
But, first, the body and the blood.	Nanging, pisanan, awak lan getih.
He tried another, and still another, but the pain continued.	Dheweke nyoba liya, lan isih ana liyane, nanging lara terus.
The rest of the band agrees.	Liyane saka band setuju.
But it’s still true.	Nanging isih bener.
He had no excuse.	Dheweke ora duwe alesan.
Some changes were made to the show throughout the tour.	Sawetara owah-owahan digawe ing pertunjukan ing saindhenging demo.
Law and order.	Hukum lan ketertiban.
Both are fun in different ways.	Loro-lorone nyenengake kanthi cara sing beda-beda.
Mejone card table.	Mejone meja kertu.
He knew the answer before he had any questions.	Dheweke ngerti jawabane sadurunge duwe pitakon.
He may have gone home.	Dheweke bisa uga wis mulih.
They were all sitting on someone else’s.	Kabeh padha lungguh ing wong liya.
Everything looks the same, except for the addition of new cries.	Kabeh katon padha, kajaba kanggo tambahan tangisan anyar.
It can be a very serious problem.	Bisa dadi masalah sing serius banget.
None of the information provided is placed in the appropriate context.	Ora ana informasi sing diwenehake sing dilebokake ing konteks sing cocog.
The target is the glass of the ship’s bridge.	Sasarane yaiku kaca kreteg kapal.
The man on the right nodded to the other.	Wong ing sisih tengen manthuk marang sing liyane.
Two months left.	Sisa rong sasi maneh.
So it has become a widely used tool.	Dadi wis dadi alat sing akeh digunakake.
It’s rather strong.	Iku rodo kuwat.
The biggest case.	Kasus paling gedhe.
She drew his attention to her.	Dheweke narik kawigaten marang dheweke.
I really wish he was here.	Aku pancene pengin dheweke ana ing kene.
But there seems to be more to it than that.	Nanging misale jek ana luwih saka iku.
The ball is in your court.	Bal ing pengadilan sampeyan.
To make something.	Kanggo nggawe soko.
There is no original part.	Ora ana bagean sing asli.
Anyway, this is the job of the government.	Oalah, iki tugas pemerintah.
I visited my wife.	Aku ngunjungi bojoku.
This is metal.	Iki logam.
But no one cared.	Nanging ora ana sing peduli.
She was close enough to know her smell.	Dheweke cukup cedhak ngerti ambune dheweke.
I had told him where we were eating.	Aku wis ngomong marang ngendi kita padha mangan.
In addition, we are an emotional shell.	Kajaba iku, kita dadi cangkang emosional.
His lips were full of moving slightly, as if they were walking a line.	Lambene kebak obah rada, kaya-kaya lagi mlaku baris.
There is more to come.	Ana maneh sing bakal teka.
I don’t know more about this spirit.	Aku ora ngerti liyane babagan roh iki.
I am happy and saddened by your answer.	Aku seneng lan sedhih karo jawabanmu.
We started fresh.	Kita miwiti seger.
Most hated me, he refused.	Paling sengit marang aku, dheweke ora gelem.
I can now look forward to my future.	Aku saiki bisa ngarepake masa depanku.
Just on the highway.	Mung ing dalan gedhe.
All signs of our tea party are gone.	Kabeh pratandha saka pesta teh kita wis ilang.
You kill people.	Sampeyan matèni wong.
To view and test a working sample, download the solution.	Kanggo ndeleng lan nyoba sampel sing bisa digunakake, download solusi kasebut.
And he wouldn’t talk to me first.	Lan dheweke ora bakal ngomong karo aku dhisik.
No way, just let out a smoke.	Ora bisa, mung ngetokake kumelun.
The unknown state is given the following standard guess.	Negara sing ora dingerteni diwenehi guess standar ing ngisor iki.
I lost the set quickly.	Aku ilang set cepet.
One that doesn’t yet have a name.	Siji sing durung duwe jeneng.
He also threw a knife at it.	Dheweke uga mbuwang piso ing kono.
The ship is designed for a six -body crew.	Kapal kasebut dirancang kanggo awak enem.
Getting in and out is not difficult.	Mlebet lan metu ora angel.
I found fun people to work with anyway.	Aku ketemu wong fun kanggo bisa karo tho.
War in the country.	Perang ing negara.
It looks like the pictures have been taken in different situations.	Iku katon kaya gambar wis dijupuk ing kahanan beda.
Then a beer.	Banjur bir.
Straight and small, just perfect for her face.	Lurus lan cilik, mung sampurna kanggo pasuryane.
Resistance actually looks something like this.	Resistance bener katon kaya iki.
The rest of the procedure is the same as last time.	Liyane saka prosedur padha karo wektu pungkasan.
I was out there when it all went on.	Aku metu ana nalika kabeh terus.
It seems like there is no direction or focus.	Kayane ora ana arah utawa fokus.
Another example is end -of -season sales.	Conto liyane yaiku penjualan akhir musim.
The problem is your best friend.	Masalah iku kanca sing paling apik.
The walls are pale blue.	Tembok biru pucet.
Now, you will get sick after surgery.	Saiki, sampeyan bakal nandhang lara sawise operasi.
You can read the report here.	Sampeyan bisa maca laporan kasebut ing kene.
Current and valid business name.	Jeneng bisnis sing saiki lan bener.
I'm a brother.	Aku sedulure.
The weather and views were perfect.	Cuaca lan views padha sampurna.
The earth has nothing to show more fairly.	Bumi ora duwe apa-apa kanggo nuduhake luwih adil.
I feel very comfortable here.	Aku krasa nyaman banget ing kene.
See that beautiful.	Ndeleng sing ayu.
No one came in or out.	Ora ana sing mlebu utawa metu.
They were all crying.	Kabeh padha nangis.
These are used to perform important functions on our website.	Iki digunakake kanggo nindakake fungsi penting ing situs web kita.
There is a lot to do.	Ana akeh sing kudu ditindakake.
Once again, this is not true.	Sepisan maneh, iki ora bener.
He has saved a little money.	Dheweke wis nyimpen dhuwit sethithik.
Because it makes me feel so accepted.	Amarga iku ndadekake aku rumangsa ditampa banget.
Because no one knows what to do.	Amarga ora ana sing ngerti apa sing kudu ditindakake.
So here she is.	Dadi kene dheweke.
It grew stronger.	Iku tansaya kuwat.
Then again, there is one name.	Banjur maneh, ana siji jeneng.
Apparently he likes to be held at the back of the bar.	Ketoke dheweke seneng ditahan ing mburi bar.
His family was separated and left without anyone to support him.	Kulawargane dipisah lan ditinggal tanpa ana sing nyengkuyung.
Goods are quite expensive.	Barang lumayan abot.
It is felt by everyone.	Iku dirasakake dening kabeh wong.
Whatever is going to happen.	Apa wae sing bakal kelakon.
Especially when it comes to playing strong.	Utamané nalika nerangake muter kuwat.
Time for a fucking move.	Wektu kanggo gerakan kurang ajar.
Both are expected to square off in court this morning.	Loro-lorone wis samesthine kanggo square off ing pengadilan esuk iki.
This movement is the most feared of the people.	Gerakan iki sing paling diwedeni wong.
A special dog with a very interesting learning style.	Asu khusus kanthi gaya sinau sing menarik banget.
He let her enter.	Dheweke nglilani dheweke mlebu.
He thought he knew now.	Dheweke ngira yen dheweke ngerti saiki.
It makes it grow.	Iku ndadekake iku tuwuh.
Please give me a solution to this problem.	Mangga menehi kula solusi kanggo masalah iki.
It's too late.	Wis telat wae.
Write us now and give us time to do it.	Tulis kita saiki lan menehi wektu kanggo nindakake.
Oh, damn it.	Oh, sialan.
We are not online much and are not afraid.	Kita ora online akeh lan ora wedi.
He was still waiting.	Dheweke isih ngenteni.
There was no fire there.	Ora ana geni ing kono.
He wasn’t as good as he had hoped.	Dheweke ora kaya sing dikarepake.
I never said anything like that.	Aku ora tau ngomong kaya ngono.
We must avoid this action.	Kita kudu ngindhari tumindak iki.
So was the hand that held him.	Mangkono uga tangan sing nyekel dheweke.
Not to get high.	Ora kanggo njaluk dhuwur.
I was a kid on the staff then.	Aku iki bocah ing Staff banjur.
The decision process is internal, controlled, and closed.	Proses keputusan kasebut internal, dikontrol, lan ditutup.
Peace talks just failed.	Diskusi perdamaian mung gagal.
He needs to find out.	Dheweke kudu ngerteni.
That's why you don't want to leave me here.	Mula kowe ora gelem ninggal aku mrene.
It’s not an explanation, it’s a story, an account.	Iku dudu panjelasan, iku crita, akun.
Long time no see.	Suwi ora ngomong.
I followed this topic but couldn’t.	Aku ngetutake topik iki nanging ora bisa.
In fact, none of that is blue.	Ing kasunyatan, ora ana sing biru.
In my opinion, the worst has yet to come in this country.	Ing mratelakake panemume, sing paling awon durung teka ing negara iki.
I know there must be another statement as well.	Aku ngerti kudu ana statement liyane uga.
But don’t say if he’s lucky or soft or whatever.	Nanging aja ngomong yen dheweke begja utawa alus utawa apa wae.
Tomorrow will be better than today, of course.	Sesuk bakal luwih apik tinimbang dina iki, mesthine.
Too much happens in a few days.	Akeh banget kedadeyan ing sawetara dina.
Female members are associated with other members.	Anggota wadon digandhengake karo anggota liyane.
Then there was nothing.	Banjur ora ana apa-apa.
Dress again.	Busana maneh.
Or you can drop it on the side.	Utawa sampeyan bisa nyelehake ing sisih.
I don’t have any money now.	Aku ora duwe dhuwit saiki.
I kind of have to make a distance from it.	Aku jenis kudu nggawe jarak saka iku.
You are the only one with nothing to offer.	Sampeyan mung siji karo apa-apa kanggo kurban.
This perhaps did not come as a surprise.	Iki mbok menawa ora teka minangka surprise.
But this is one of those things that makes an action game.	Nanging iki minangka salah sawijining perkara sing dadi game aksi.
I don’t know why we try to stay open.	Aku ora ngerti kenapa kita nyoba tetep mbukak.
Film her and she’s the leader.	Film dheweke lan dheweke dadi pimpinan.
Call me to talk about your options.	Telpon kula kanggo ngomong babagan pilihan sampeyan.
This makes me think.	Iki nggawe aku mikir.
Don’t force them to eat the foods they like.	Aja meksa dheweke mangan panganan sing disenengi.
Poor children are just trying to move forward in this world.	Bocah sing mlarat mung nyoba maju ing jagad iki.
For a moment, they believed themselves safe.	Kanggo wayahe, padha pracaya piyambak aman.
This will hurt in certain situations.	Iki bakal lara ing kahanan tartamtu.
The error bar is not displayed.	Bar kesalahan ora ditampilake.
When you pour, you pour.	Nalika sampeyan pour, sampeyan pour.
I shot you.	Aku nembak sampeyan.
Once we get to writing, then it gets creative and fun.	Sawise kita entuk nulis, banjur dadi kreatif lan nyenengake.
I stayed at his house many years ago.	Aku nginep ing omahe akeh taun iki.
He didn't want to hear it again.	Dheweke ora pengin krungu maneh.
So feel free to bank on them.	Dadi aran gratis kanggo bank ing wong.
One is the upper part with the eyes.	Salah sijine yaiku bagean ndhuwur kanthi mripat.
We need that quick hit.	We kudu sing hit cepet.
Maybe there are still people inside.	Bisa uga isih ana wong ing njero.
It’s just not the same.	Mung ora ana sing padha.
More time with him.	Luwih akeh wektu karo dheweke.
Once the sun had set, there was nothing to do.	Sawise srengenge wis surup, ora ana sing kudu ditindakake.
They have things we don’t have.	Dheweke duwe barang sing ora kita duwe.
It will be limited to six students.	Bakal diwatesi kanggo enem siswa.
Money, usually, changes hands.	Dhuwit, biasane, ganti tangan.
Don't worry about me.	Aja kuwatir karo aku.
The best move you can make.	Gerakan paling apik sing bisa ditindakake.
I’m going to try to say something now.	Aku arep nyoba kanggo ngomong soko saiki.
Let’s continue the tour.	Ayo diterusake tur.
One more thing to note.	Siji bab liyane cathetan.
You are not one.	Sampeyan ora siji.
I have time to fire.	Aku duwe wektu kanggo murub.
It just takes you.	Iku mung njupuk sampeyan.
I was ready for the interview.	Aku siap kanggo wawancara.
I can't write the exact code right now but it's not too difficult.	Aku ora bisa nulis kode pas saiki nanging ora angel banget.
So by seeing them, our faith is supported.	Dadi kanthi ndeleng wong-wong mau, iman kita didhukung.
I love the news.	Aku seneng warta.
It would be amazing if he would be accepted.	Iku bakal apik tenan yen dheweke bakal ditampa.
Lack of judgment about how people use their time.	Kurang pangadilan babagan carane wong nggunakake wektu.
Everything is like in the world of men, but more beautiful.	Kabeh ana kaya ing donya wong, nanging luwih ayu.
It took some time for him to talk to me again.	Butuh sawetara wektu kanggo dheweke ngomong karo aku maneh.
Generally we are okay with this.	Umume kita oke karo iki.
But sign, sign.	Nanging mlebu, mlebu.
No, they don’t want to participate anymore.	Ora, dheweke ora pengin melu maneh.
It can happen in a variety of ways.	Bisa uga ing macem-macem cara.
It is clear that this is not possible.	Cetha yen iki ora bisa.
But those things don’t matter.	Nanging bab-bab kasebut ora dadi masalah.
I just never heard of it.	Aku mung tau krungu.
He is a character and will be missed.	Dheweke dadi karakter lan bakal ora kejawab.
However, today has been fun.	Nanging, dina iki wis nyenengake.
And it’s about the right thing to do.	Lan iku bab hak apa.
It’s hard to know exactly how bad it is, by the way.	Iku angel kanggo ngerti persis carane ala iku, dening cara.
The man was really nice.	Wong lanang iku pancen apikan.
The power is still very small and needs further improvement.	Daya isih cilik banget lan mbutuhake dandan luwih lanjut.
There is no doubt who it is.	Ora ana sangsi sapa iku.
To make the most of your college experience, get involved.	Kanggo nggawe paling pengalaman kuliah, melu.
Others stand out because they don’t, like people.	Liyane ngadeg metu amarga padha ora, kaya wong.
I couldn’t save her.	Aku ora bisa nylametake dheweke.
Then, there’s the other side of this.	Banjur, ana sisih liyane iki.
I felt freedom on stage.	Aku ngrasakake kebebasan ing panggung.
You want to stay light.	Sampeyan pengin tetep cahya.
Both were taken to hospital.	Loro-lorone digawa menyang rumah sakit.
By the way, it doesn’t make sense.	Miturut cara, iku ora masuk akal.
And the area of ​​mental health is there as well.	Lan wilayah kesehatan mental uga ana.
It’s no worse.	Iku ora luwih elek.
Also important is the variety of level distribution moments.	Uga penting yaiku macem-macem momen distribusi tingkat.
You are here now.	Sampeyan wis kene saiki.
But it attracted me.	Nanging narik aku.
They were very available and very helpful.	Padha kasedhiya banget lan banget mbiyantu.
To decide correctly, we need to understand the disease in full.	Kanggo mutusake kanthi bener, kita kudu ngerti penyakit kasebut kanthi lengkap.
Set a time limit of three to four minutes.	Setel watesan wektu telung nganti patang menit.
But it didn’t happen.	Nanging ora kelakon.
Not for now, at least.	Ora kanggo saiki, paling.
He was smart.	Dheweke pinter.
It’s hard to say if it’s effective or not.	Iku angel ngomong yen efektif utawa ora.
He has to do things.	Dheweke kudu nindakake samubarang.
Believe me, it is.	Pracayaa, iku.
The core will not show the video.	Intine ora bakal nuduhake video kasebut.
I can’t go back later.	Aku ora bisa bali mengko.
I have no more desire to have sex with my wife.	Aku wis ora duwe kepinginan maneh kanggo jinis karo bojoku.
Just know where to start.	Cukup ngerti ngendi arep miwiti.
Religion is nothing.	Agama ora ana apa-apa.
Most were trying for something.	Paling padha nyoba kanggo soko.
It really caused a lot of problems at the time.	Pancen nyebabake akeh masalah ing wektu kasebut.
The world environment is important.	Lingkungan donya penting.
Keep our hair long.	Tansah rambut kita dawa.
Two groups of animals were studied.	Rong klompok kewan ditliti.
It should be noted that it is not a constant motion.	Sampeyan kudu nyatet sing iku ora pancet gerakan.
The underlying mechanism of interaction is unclear.	Mekanisme interaksi sing ndasari ora jelas.
We do, we try.	Kita nindakake, kita nyoba.
She was very excited.	Dheweke bungah banget.
Now it’s time to wait for the hit.	Saiki wayahe ngenteni hit.
We will never know what is happening now.	Kita ora bakal ngerti apa sing kedadeyan saiki.
This is a common situation with specialty software.	Iki minangka kahanan sing umum karo piranti lunak khusus.
Written contract.	Kontrak sing ditulis.
Put hot, warm, or at room temperature.	Sijine panas, anget, utawa ing suhu kamar.
You are my friends.	Kowe iku kanca-kancaku.
And it can’t happen.	Lan iku ora bisa kelakon.
High school is a different story.	SMA iku crita sing beda.
No, just not.	Ora, mung ora.
Great game for us.	Game gedhe kanggo kita.
Easy to build and just the right size for both.	Gampang kanggo mbangun lan mung ukuran sing pas kanggo loro.
He met another woman, began sleeping with her.	Dheweke ketemu wong wadon liyane, wiwit turu karo dheweke.
But read the book.	Nanging maca buku.
He knew where that would lead, but it didn’t matter.	Dheweke ngerti ngendi sing bakal mimpin, nanging ora masalah.
He couldn't put it off anymore.	Dheweke ora bisa nundha maneh.
I hope it is.	Mugi iku.
The new building will be even better.	Bangunan anyar bakal luwih apik.
Probably the most fun thing they did.	Mungkin sing paling nyenengake sing ditindakake.
God can do this.	Gusti Allah bisa nindakake iki.
Long in demand.	Long ing dikarepake.
I don’t even know if his thoughts aren’t real.	Aku malah ora ngerti yen pikirane ora nyata.
I want to be able to go anywhere.	Aku pengin bisa pindhah menyang ngendi wae.
Which, as it turns out, brings it to the first order of business.	Kang, kaya mengkono, ndadekke menyang urutan pisanan bisnis.
He would not touch it.	Dheweke ora bakal ndemek.
Down through the darkness, and quiet.	Mudhun liwat peteng, lan sepi.
She was calm.	Dheweke tenang.
Just put a link and text in them.	Mung sijine link lan teks ing wong.
He just wants to sign in because of the music.	Dheweke mung pengin mlebu amarga musik.
But he was so angry he didn't know.	Nanging dheweke nesu banget ora ngerti.
It is not offered.	Iku ora ditawakake.
Not to learn.	Ora kanggo sinau.
In others, they are very different.	Ing liyane, padha banget beda.
But there is something that cannot be left out here.	Nanging ana sing ora bisa ditinggal ing kene.
We will continue.	Kita bakal terus.
We said okay, so the court decided.	We ngandika oke, supaya pengadilan mutusaké.
I’m going to choose this.	Aku arep milih iki.
It can make it more difficult.	Bisa nggawe luwih angel.
Her eyes are so beautiful.	Mripate ayu banget.
I think you can match us.	Aku sampeyan bisa cocog karo kita.
The default home screen displays real -time content from your friends.	Layar ngarep gawan nampilake konten wektu nyata saka kanca.
People have ended up in hospital because of this.	Wong wis rampung ing rumah sakit amarga iki.
Then one night, everything changed.	Banjur ing sawijining wengi, kabeh owah.
It is not recommended.	Iku ora dianjurake.
He was close enough.	Dheweke cukup cedhak.
The cross section becomes constant at high energy.	Bagian salib dadi konstan ing energi dhuwur.
He sees the world in a different way.	Dheweke ndeleng jagad kanthi cara sing beda-beda.
All teams will be independent.	Kabeh tim bakal mandiri.
He was in the water.	Dheweke ana ing banyu.
I'm like a.	Aku kaya a.
There are few stories like that.	Ana sawetara crita sing kaya ngono.
One has answered, once, when he first entered the cell.	Siji wis mangsuli, sapisan, nalika pisanan mlebu sel.
And great blood loss.	Lan mundhut getih gedhe.
You are inside, it takes time.	Sampeyan ana ing njero, butuh wektu.
So we don’t make a village.	Dadi kita ora nggawe desa.
The plant is planted as a single plant.	Tanduran ditanam minangka tanduran tunggal.
I have to give you everything.	Aku kudu menehi sampeyan kabeh.
Lots of new stuff, learn every day.	Akeh barang anyar, sinau saben dina.
It takes two parameters.	Butuh rong paramèter.
I have never seen the face of a man so white.	Aku durung tau weruh raine wong sing putih banget.
The two cars were not in contact at the time of the incident.	Loro montor ora kontak nalika kedadeyan kasebut.
I feel comfortable there.	Aku rumangsa nyaman ing kana.
We started trying it here.	Kita miwiti nyoba ing kene.
And worried.	Lan kuwatir.
Now he has the possibility of a relationship.	Saiki dheweke duwe kemungkinan hubungan.
I remember doing a lot of that around then.	Aku elinga nindakake akèh sing watara banjur.
Similar features were found in our patients.	Fitur sing padha ditemokake ing pasien kita.
He has a young wife, who is number two.	Dheweke duwe bojo enom, sing nomer loro.
She hadn't told him that.	Dheweke durung nyritakake kuwi marang dheweke.
I have to make a choice, either way.	Aku kudu nggawe pilihan, salah siji cara.
I ran back.	Aku mlayu bali.
Go to the living room and play.	Lunga menyang ruang tamu lan dolanan.
What a nice feeling that is.	Apa raos becik sing.
That’s why we’re in the first place.	Pramila kita wonten ing kawitan.
I have to go back there, she told herself.	Aku kudu bali mrana, dheweke ngomong dhewe.
In recent years, some work has been done.	Ing taun-taun pungkasan, sawetara karya wis rampung.
Anyway, the results are the same.	Apa wae, asile padha.
Let me have what you have in mind.	Ayo kula duwe apa sing ana ing atine.
You are already twenty.	Sampeyan wis rong puluh.
They were all surprised.	Kabeh padha kaget.
He had never met a girl like him.	Dheweke durung tau ketemu bocah wadon kaya dheweke.
I told my mother what he was talking about.	Aku ngandhani ibu apa sing diomongake.
According to people like them.	Miturut wong kaya wong-wong mau.
Less distance when walls are included.	Kurang jarak nalika tembok kalebu.
Therefore, it is very difficult to perform a good operation.	Mulane, angel banget kanggo nindakake operasi sing apik.
We just watch her from here.	Kita mung nonton dheweke saka kene.
Production takes place on the first floor of the house.	Produksi dumadi ing lantai siji omah.
It doesn’t matter.	Iku ora penting.
He could see himself sitting in a chair.	Dheweke bisa ndeleng awake lungguh ing kursi.
I thought perhaps he was inside.	Aku panginten mbok menawa dheweke ana ing njero.
I thought you didn’t care.	Aku panginten sampeyan ora peduli.
Then he knew something.	Banjur dheweke ngerti soko.
Much needs to be discussed.	Akeh sing kudu dirembug.
If he had, he wouldn’t have shown up.	Yen wis, dheweke ora nuduhake.
I would love to see many of you here today.	Aku seneng ndeleng akeh sampeyan ing kene dina iki.
That will be my career.	Sing bakal dadi karirku.
There is no world except hell.	Ora ana donya kajaba neraka.
And you make me feel that way again.	Lan sampeyan nggawe aku rumangsa maneh.
It was a feeling he had with his son.	Iku raos sing wis padha karo putrane.
Everything else is the same at full signal.	Kabeh liyane padha ing sinyal lengkap.
Then the band was removed.	Banjur band dibusak.
In addition, you can’t do it.	Kajaba iku, sampeyan ora bisa nindakake.
No need to stand out, make a scene.	Ora perlu ngadeg metu, nggawe pemandangan.
He should be better this year.	Dheweke kudu luwih apik taun iki.
If not, more people are doing it.	Yen ora, luwih akeh wong sing nindakake.
I so agree.	Aku dadi setuju.
We must prove the case beyond a reasonable doubt.	Kita kudu mbuktekake kasus kasebut ngluwihi keraguan sing cukup.
The conflict is now private.	Konflik kasebut saiki dadi pribadi.
And we threw it straight to the other team, like the third time.	Lan kita mbuwang langsung menyang tim liyane, kaya kaping telu.
Will think of something.	Bakal mikir soko.
Just about it.	Mung bab iku.
Soon they were the same.	Ora let suwe dheweke uga padha.
They take some time to grow in them.	Padha njupuk sawetara wektu kanggo tuwuh ing wong.
Then it will be human vs.	Banjur bakal manungsa vs.
If we learn now, then we can protect ourselves in the future.	Yen kita sinau saiki, mula kita bisa nglindhungi awake dhewe ing mangsa ngarep.
The results are representative of two independent experiments.	Asil kasebut minangka wakil saka rong eksperimen independen.
We do not charge a fee for access to our site.	Kita ora ngisi biaya kanggo akses menyang situs kita.
Things are already clear.	Prakara wis cetha.
Of course he was sick.	Mesthine dheweke lara.
This is a very sad day.	Iki dina sedhih banget.
She was extremely friendly, helpful and professional.	Dheweke arang banget grapyak, mbiyantu lan profesional.
But he knew he had to walk.	Nanging dheweke ngerti yen dheweke kudu mlaku.
Six schools sit on the property.	Enem sekolah lungguh ing properti kasebut.
Everything went perfectly.	Kabeh mlaku kanthi becik.
It’s just an example.	Iku mung conto.
We have a game plan.	Kita duwe rencana game.
Some of them stay longer.	Sawetara wong-wong mau tetep suwe.
Alternatively, you can drink it all year.	Utawa, sampeyan bisa ngombe kabeh taun.
But the problem still remains.	Nanging masalah isih tetep.
But it’s not necessarily a bad thing.	Nanging iku ora mesthi bab sing ala.
You have to open the door every time.	Sampeyan kudu mbukak lawang saben-saben.
We begin to focus on the moment.	Kita wiwiti fokus ing wayahe.
Free, of course.	Gratis, mesthi.
Both were dead.	Wong loro padha mati.
But you don’t see it anymore.	Nanging sampeyan ora weruh maneh.
But parts of him also have to be honest.	Nanging bagean saka dheweke uga kudu jujur.
Some people even do.	Sawetara wong malah nindakake.
Deep down he hopes not.	Ing jero dheweke ngarep-arep ora.
I don’t remember the date.	Aku ora ngelingi tanggal.
I wondered what the evidence was against him.	Aku kepingin weruh apa bukti marang dheweke.
He has been writing ever since.	Dheweke wis nulis wiwit saiki.
They were the same.	Padha padha.
She loved me first.	Dheweke tresna pisananku.
Your report is good.	Laporanmu apik.
I could feel the power.	Aku bisa ngrasakake kekuwatan.
Then it rained heavily.	Banjur udan deres.
The job website was created to provide information to prospective participants.	Situs web proyek digawe kanggo menehi informasi marang calon peserta.
And it’s not just about money.	Lan iki ora mung babagan dhuwit.
She lay down without a word.	Dheweke lay mudhun tanpa tembung.
Didn't get the sea foot.	Durung entuk sikil segara.
However, the mechanism remains unclear.	Nanging, mekanisme tetep ora jelas.
The results in both groups were similar.	Asil ing loro kelompok padha.
I was next to myself.	Aku ing jejere dhewe.
Can you figure out which of these facts is correct ?.	Apa sampeyan bisa ngerteni endi saka kasunyatan kasebut sing bener?.
Go back to his desk.	Bali menyang mejane.
They know where we are.	Padha ngerti ngendi kita.
I think they have the right model.	Aku padha duwe model tengen.
I thought it was a really good job.	Aku panginten iku proyek apik banget.
None of that is considered useful.	Ora ana sing dianggep migunani.
You run stuff in this city.	Sampeyan mbukak barang ing kutha iki.
Our role is then simple.	Peran kita banjur prasaja.
We want to get people to do what they want.	Kita pengin njaluk wong nindakake apa sing dikarepake.
It was completely familiar to me.	Iku rampung menowo kanggo kula.
Eluh's eyes were full.	Eluh kebak mripate.
He thought it would be like that.	Dheweke ngira bakal kaya ngono.
All the men and women in the room made an agreement.	Kabeh wong lanang lan wadon sing ana ing kamar kasebut nggawe persetujuan.
He just enjoys working.	Dheweke mung seneng kerja.
No plan is perfect.	Ora ana rencana sing sampurna.
She chose an earlier date.	Dheweke milih tanggal sing luwih dhisik.
Or anything from before.	Utawa apa wae saka sadurunge.
Each event is part of at least one edge of the message.	Saben acara minangka bagéan saka paling siji pinggiran pesen.
She invited the kids and she was happy with them.	Dheweke ngajak bocah-bocah lan dheweke seneng karo dheweke.
Today, everyone does it all.	Dina iki, kabeh wong nindakake kabeh.
He is not.	Dheweke ora.
But this is not necessary.	Nanging iki ora perlu.
Perform controlled tests.	Jalanake tes sing dikontrol.
But something strange happened.	Nanging ana sing aneh.
Tomorrow will not be so bad.	Sesuk ora bakal dadi ala.
There was nothing, not even a welcome and good luck.	Ana apa-apa, malah ora sambutan lan apik luck.
The right to file any appeal.	Hak kanggo ngajukake banding apa wae.
He knows that we are not in an easy time.	Dheweke ngerti yen kita ora ana ing wektu sing gampang.
They won’t be the same now.	Ora bakal padha saiki.
I waited for the results and there were no requirements to go.	Aku ngenteni asil lan ora ana syarat kanggo pindhah.
You will never know what kind of deal you will get.	Sampeyan ora bakal ngerti apa jenis kesepakatan sing bakal sampeyan entuk.
I know it’s very good.	Aku ngerti yen iku apik banget.
We only have about five minutes.	Kita mung duwe udakara limang menit.
But it certainly makes it much, much worse.	Nanging mesthine nggawe akeh, luwih elek.
He sat back and studied her.	Dheweke lungguh maneh lan sinau dheweke.
Not around me.	Ora watara kula.
But a problem arose.	Nanging ana masalah muncul.
There is magic in it.	Ana sihir ing.
I think she was quite nervous.	Aku dheweke cukup gemeter.
The action is really evident in our results.	Tumindak kasebut pancen katon jelas ing asil kita.
Obviously humans have long since not lived here.	Sing jelas manungsa wis suwe ora manggon ing kene.
Then start again.	Banjur miwiti maneh.
This is private.	Iki pribadi.
But that’s usually not the case.	Nanging biasane ora kaya ngono.
A bottle of water was found and brought to him.	Botol banyu ditemokake lan digawa menyang dheweke.
Thanks.	Matur nuwun.
It takes a little getting used to though.	Butuh sethitik njupuk digunakake kanggo sanadyan.
Other users here do not have this problem.	Pangguna liyane ing kene ora duwe masalah iki.
You have to go out and work.	Sampeyan kudu metu lan kerja.
This is relatively new.	Iki relatif anyar.
Just to pay for your time.	Cukup kanggo mbayar wektu sampeyan.
Guess what else is near the edge of the table.	Coba tebak apa maneh sing cedhak karo pinggir meja.
I try to enjoy everything that happens to me.	Aku nyoba kanggo seneng kabeh sing kedaden kanggo kula.
Some of us saw that.	Sawetara kita weruh sing.
Let’s do it the other day.	Ayo padha nindakake ing dina liyane.
Make sure you get the item you want before it disappears.	Priksa manawa sampeyan entuk barang sing dikarepake sadurunge ilang.
He had never been here before.	Dheweke wis tau kene sadurunge.
All of us need to be able to say what we feel.	Kabeh kita kudu bisa ngomong apa sing kita rasakake.
It wasn’t me she was thinking about.	Iku dudu aku dheweke mikir bab.
Your house is too big.	Omahmu gedhe banget.
To know more about it.	Kanggo ngerti liyane babagan.
It’s a waste of time and energy.	Iku mbuang wektu lan tenaga.
She wants it every night, no matter what.	Dheweke kepengin saben wengi, ora ketompo.
Others are in storage.	Liyane ana ing panyimpenan.
Just go back to the wall and stay there until they are gone.	Mung bali menyang tembok lan tetep ana nganti padha lunga.
You can sleep.	Sampeyan bisa turu.
Some people have an unusual shape.	Sawetara wong duwe wangun sing ora biasa.
In fact, it’s just the good part.	Ing kasunyatan, iku mung bagean apik.
He died.	Dheweke mati.
Yes, you can’t have him or her.	Ya, sampeyan ora bisa duwe dheweke utawa dheweke.
Bridge building began.	Bangunan jembatan diwiwiti.
Your emotional control is important to you.	Kontrol emosi sampeyan penting kanggo sampeyan.
She made us do it again for her.	Dheweke nggawe kita nindakake maneh kanggo dheweke.
It’s as great as I am.	Iku minangka gedhe minangka aku.
This is an important step to grow naturally, without force.	Iki minangka langkah penting kanggo berkembang kanthi alami, tanpa kekuwatan.
It has been a pleasure to work with you.	Iku wis kesenengan bisa karo sampeyan.
This was exactly what his father wanted.	Iki pancen dikarepake bapake.
He didn't hear a sound.	Dheweke ora krungu swara.
I sat straight and silent and waited.	Aku lungguh langsung lan meneng lan ngenteni.
But there are fun pieces and plenty of space to hide.	Nanging ana potongan sing nyenengake lan akeh papan sing bisa didhelikake.
Not like that.	Ora kaya ngono.
Eventually the two friends were able to spend time together.	Pungkasane kanca loro mau bisa ngentekake wektu bebarengan.
To make us feel included.	Kanggo nggawe kita aran klebu.
None of that ever existed.	Ora ana sing tau ana.
However, he only has serious arguments.	Nanging, dheweke mung duwe argumentasi sing serius.
But now we are.	Nanging saiki kita.
That’s how life is as our teacher.	Semono uga urip dadi guru kita.
He wouldn’t take her there.	Dheweke ora bakal nggawa dheweke menyang kana.
From this sentence an appeal is taken.	Saka paukuman iki banding dijupuk.
It’s a difficult and serious job.	Iku proyek angel lan serius.
Smoke rises from the stage.	Kumelun munggah saka panggung.
It’s up to us to decide.	Iku nganti kita mutusaké.
If you want to, it’s not a dream.	Yen sampeyan pengin, iku ora ngimpi.
It took me years to get through it.	Sampeyan njupuk kula taun kanggo njaluk liwat iku.
But there is an important difference.	Nanging ana bedane penting.
We could hear it when people were in the hall.	Kita bisa krungu nalika wong ing bale.
Worth it though.	Worth iku sanadyan.
Somehow he was missed by the infection.	Piye wae dheweke ora kejawab dening infeksi.
You thought you were on top of this.	Sampeyan panginten sampeyan ana ing ndhuwur iki.
In a good way.	Kanthi cara sing apik.
Brother or father.	Sadulur utawa bapak.
First, one of the members will give you a paper.	Kaping pisanan, salah sawijining anggota bakal menehi kertas.
So, tell me.	Dadi, matur marang aku.
None of my talk.	Ora ana omong-omonganku.
However, you are the most unusual case.	Nanging, sampeyan minangka kasus sing paling ora biasa.
I fight to stay open, fight against loss of control.	Aku perang kanggo tetep mbukak, perang nglawan mundhut kontrol.
You must have known.	Mesthine wis ngerti.
But she was scared.	Nanging dheweke wedi.
I might have to drink another beer because we’re talking.	Aku bisa uga kudu ngombe bir liyane amarga kita lagi ngobrol.
He is also human, just like everyone else in this world.	Dheweke uga manungsa, kaya wong liya ing jagad iki.
Then, determine what is most important about the main character.	Banjur, nemtokake sing paling penting babagan karakter utama.
Unfortunately, there are complications.	Sayange, ana komplikasi.
I have not used this product.	Aku durung nggunakake produk iki.
Many forget the experience.	Akeh sing lali pengalaman.
Then there’s the outside of your house.	Banjur ana njaba omahmu.
These people need therapy.	Wong-wong iki butuh terapi.
We need to make sure we write more clearly next time.	Kita kudu nggawe manawa kita nulis luwih cetha ing wektu sabanjure.
Somehow she didn’t think it could be a tear.	Piye wae dheweke ora ngira yen bisa dadi luh.
Need to go.	Perlu lunga.
Not easy sometimes but necessary, again, in my case.	Ora gampang kadhangkala nanging dibutuhake, maneh, ing kasusku.
But some items have value beyond surface appearance.	Nanging sawetara barang duwe nilai ngluwihi tampilan permukaan.
This is my goal.	Iki tujuanku.
They need to assume greater responsibility in their relationships.	Dheweke kudu nganggep tanggung jawab sing luwih gedhe ing hubungane.
I have to put her in a box.	Aku kudu nyelehake dheweke ing kothak.
But that is still in my season.	Nanging sing isih ana ing mangsaku.
I might be wrong here.	Aku bisa uga salah ing kene.
She looks really good.	Dheweke katon apik banget.
He was done.	Dheweke wis rampung.
I’m not proud, but this is my reaction.	Aku ora bangga, nanging iki reaksiku.
I don’t like to be surprised.	Aku ora seneng kaget.
It doesn’t matter where.	Ora ketompo ngendi.
He was where he was supposed to be.	Dheweke ana ing ngendi dheweke kudune.
He was very fit and he was like that.	Dheweke pas banget lan dheweke kaya ngono.
Repeat with the remaining chicken.	Baleni karo pitik sing isih ana.
It’s really good.	Iku pancene apik.
Stick with the program.	Kelet karo program.
Rules with short.	Aturan karo singkat.
There was some blue sky, a touch of heat.	Ana sawetara langit biru, tutul panas.
I’m not trying to solve the problem.	Aku ora nyoba kanggo ngatasi masalah.
We people here can see both arguments.	Kita wong ing kene bisa ndeleng loro-lorone argumentasi.
The head must rotate.	Kepala kudu muter.
Click here for help.	Klik kene kanggo bantuan.
Her parents were worried, as were her friends.	Wong tuwane padha kuwatir, uga kanca-kancane.
There was a difference in his face.	Ana sing beda karo raine.
I have never hidden it away.	Aku wis tau ndhelikake adoh.
On private property.	Ing properti pribadi.
I have a thought.	Aku duwe pikiran.
It was therefore not included in this study.	Mula ora kalebu ing panliten iki.
He really did.	Dheweke pancen nindakake.
Enjoy the ride, if you can.	Seneng kulo, yen sampeyan bisa.
Better to forget everything.	Luwih becik nglalekake kabeh.
Add water and bring to a boil.	Tambah banyu lan nggawa menyang godhok.
One report said at least three people were killed.	Salah sawijining laporan ujar manawa paling ora ana telung wong sing tiwas.
It’s a good line.	Iku garis sing apik.
Home team.	Tim ngarep.
Generally we can solve problems and find solutions.	Umume kita bisa ngatasi masalah lan nemokake solusi.
He put it away.	Dheweke sijine adoh.
Just think about it.	Coba pikirake.
Look, the situation is so weird.	Delengen, kahanan dadi aneh.
The opposite is true in this case.	Kosok baline ing kasus iki.
That is, away from the water, up in the trees.	Tegese, adoh saka banyu, munggah ing wit-witan.
I scored a goal.	Aku entuk gol.
I know this word.	Aku ngerti tembung iki.
It’s been very hot here for a very long time.	Panas banget ing kene nganti suwe banget.
Add a little water if necessary.	Tambah banyu sing sethithik yen perlu.
In this section, we present the results in this direction.	Ing bagean iki, kita nampilake asil ing arah iki.
He’s a green player.	Dheweke dadi pemain ijo.
I hate to be without an account.	Aku sengit dadi ora duwe akun.
Use it to pay as you would with cash.	Gunakake kanggo mbayar kaya sing sampeyan gunakake kanthi awis.
We can’t do it forever.	Kita ora bisa nindakake ing salawas-lawase.
Something they will remember without question.	Soko padha bakal ngelingi tanpa pitakonan.
I was late that day.	Aku telat dina iku.
She was eight or nine.	Dheweke wolung utawa sanga.
The service.	Layanan kasebut.
He had done this several times before.	Dheweke wis nindakake iki kaping pirang-pirang sadurunge.
Depending on the map, players control a single character or a group.	Gumantung ing peta, pemain ngontrol karakter siji utawa klompok.
This is clearly not the case.	Iki jelas ora kedadeyan.
Look down to see his face and legs.	Ndelok mudhun kanggo ndeleng pasuryan lan sikile.
She hates the cold.	Dheweke sengit sing kadhemen.
No past friends.	Ora ana kanca sing kepungkur.
But before we do anything else, we need to have food.	Nanging sadurunge nindakake tindakan liya, kita kudu duwe panganan.
Twice he really tried.	Kaping pindho dheweke pancen nyoba.
Just be sure to bring it back.	Cukup manawa kanggo nggawa bali.
I loved him from the beginning.	Aku tresna marang dheweke wiwit wiwitan.
Without moving workers, the process would be very different.	Tanpa buruh sing obah, proses kasebut bakal beda banget.
He knew the answer.	Dheweke ngerti jawabane.
Maybe that’s why he stays away.	Mungkin kuwi sebabe dheweke tetep jarak.
Who wants to tell you about your nation, country and culture.	Sapa sing arep nyritakake babagan bangsa, negara lan budaya.
Now he speaks like a normal person.	Saiki dheweke ngomong kaya wong normal.
Most people have a clear idea of ​​what it means.	Umume wong duwe gagasan sing jelas babagan apa tegese.
So much control over anyone, or whatever.	Dadi akeh kontrol marang sapa wae, utawa apa wae.
Actually, it’s not difficult.	Bener, iku ora angel.
This is my situation.	Iki kahananku.
Like any other mechanism, a computer has two modes of operation.	Kaya mekanisme liyane, komputer duwe rong cara operasi.
Make sure you don’t sleep on your back.	Mesthine supaya sampeyan ora turu ing punggung.
I hate water.	Aku sengit banyu.
These kids messed up those words and the other words became too much.	Bocah-bocah iki ngrusak tembung-tembung kasebut lan tembung liyane dadi akeh banget.
This sound is key.	Swara iki kunci.
But wait.	Nanging ngenteni.
The book met with little success.	Buku ketemu karo sethitik sukses.
The bill is clear on how the law applies.	RUU kasebut jelas babagan carane undang-undang kasebut ditrapake.
It certainly doesn’t look like this.	Mesthine ora katon kaya iki.
There are large cells.	Ana sel gedhe.
Technology is not taking notice.	Teknologi ora njupuk kabar.
He knew about her.	Dheweke ngerti babagan dheweke.
He was like that.	Dheweke kaya ngono.
This is the last thing you want.	Iki minangka perkara pungkasan sing dikarepake.
With this version, there are no error messages.	Kanthi versi kasebut, ora ana pesen kesalahan.
At last they heard.	Ing pungkasan padha krungu.
While inspecting the weapon, he refused to be beaten.	Nalika mriksa senjata, dheweke ora gelem ditabuh.
It makes absolutely no sense.	Iku ndadekake pancen ora ana pangertèn.
The best part of this post is the evidence.	Sisih paling apik saka kiriman iki yaiku bukti.
Others were walking through the area.	Liyane padha mlaku-mlaku liwat wilayah kasebut.
As for me ‘wait until dark’.	Dene kula 'ngenteni nganti peteng'.
I don’t care.	Aku ora peduli.
This was done in an effort to calm the child down.	Iki ditindakake kanthi upaya kanggo tenang bocah kasebut.
We love her.	Kita seneng dheweke.
Death followed him.	Pati ngetutake dheweke.
She heard him start to cry.	Dheweke krungu dheweke wiwit nangis.
I think her experience is the same as mine.	Aku pengalaman dheweke padha karo kula.
But the choices don’t stop being interesting.	Nanging pilihan ora mandheg dadi menarik.
I wrote them.	Aku nulis mau.
Pour the ice.	Tuangake es.
He got only six years.	Dheweke entuk mung enem taun.
The car door opens and closes.	Lawang mobil mbukak lan nutup.
He was wicked, he was tough but still a kid.	Dheweke jahat, dheweke angel nanging isih bocah.
I don’t want to bring it to school.	Aku ora pengin nggawa menyang sekolah.
I assumed he would sign up.	Aku nganggep dheweke bakal mlebu.
No one talked to me in the office.	Ora ana sing ngomong karo aku ing kantor.
He made little impact.	Dheweke nggawe pengaruh cilik.
You’re looking for an answer.	Sampeyan lagi nggoleki jawaban.
And there is only one way.	Lan mung ana siji cara.
They exist for the good of the state.	Padha ana kanggo kabecikan negara.
What an analysis.	Apa analisis.
I’m here for business.	Aku kene kanggo bisnis.
Maybe we can get together.	Mungkin kita bisa kumpul.
He did his homework and did it well.	Dheweke nindakake pakaryan lan nindakake kanthi apik.
She wouldn’t let him follow me.	Dheweke ora bakal nglilani dheweke ngetutake aku.
But he himself had no fear.	Nanging dheweke dhewe wis ora wedi.
Even the screen itself is now starting to be pulled back.	Malah layar kasebut dhewe saiki wiwit ditarik maneh.
I can’t explain it.	Aku ora bisa nerangake.
I appreciate !.	Aku appreciate!.
It’s just an adequate solution.	Iku mung solusi sing cukup.
Maybe that wasn’t for me.	Mungkin sing iki dudu kanggoku.
It’s a common and well -known wildlife.	Iku alam bébas umum lan kondhang.
Take it or leave it.	Njupuk utawa ninggalake.
But local police could not find any evidence of the missing.	Nanging polisi lokal ora bisa nemokake bukti ana sing ilang.
I have many lines to read.	Aku duwe akeh baris kanggo maca.
But it’s the opposite.	Nanging iku kosok balene.
It can’t be a bad thing.	Iku ora bisa dadi bab sing ala.
He has one son with his wife.	Dheweke duwe anak lanang siji karo bojone.
So far, a useful turn can be given to him.	Nganti saiki, giliran sing migunani bisa diwenehake marang dheweke.
He didn’t look angry or resentful.	Dheweke ora katon nesu utawa gela.
Truth be told.	Bebener ngandika.
I have feelings about this movie.	Aku duwe perasaan babagan film iki.
It’s as if we can give up being ourselves.	Kaya-kaya bisa nyerah dadi awake dhewe.
I know that our marriage is very important to other people.	Aku ngerti yen perkawinan kita penting banget kanggo wong liya.
They were all hunting for money, and after that, people.	Kabeh padha mburu dhuwit, lan sawise iku, wong.
We generally achieved these goals.	Kita ngrambah umume gol kasebut.
Mom seems to be of no influence.	Ibu katon ana pengaruh apa-apa.
But there was an accident in his family.	Nanging ana kacilakan ana ing kulawargane.
Give credit where credit is due.	Menehi kredit ing ngendi kredit kudu dibayar.
I'll take you down.	Aku bakal njupuk sampeyan mudhun.
I will make a poor and weak king.	Aku bakal ndadèkaké ratu kang mlarat lan ringkih.
Stay as long as you need to.	Tetep anggere sampeyan perlu.
Here, there is no way to tell.	Ing kene, ora ana cara kanggo ngomong.
There is no doubt about this.	Ora ana keraguan babagan iki.
And it's just that.	Lan iku mung sing.
He finally got help.	Dheweke pungkasane entuk pitulungan.
This call forces the state to select a side.	Telpon iki meksa negara kanggo milih sisih.
Each experiment was repeated three times with the same results.	Saben eksperimen diulang kaping telu kanthi asil sing padha.
My car is missing.	Mobilku ilang.
They finally gave up.	Padha pungkasane nyerah.
But there are two reasons not to go here.	Nanging ana rong alasan ora menyang kene.
You look better.	Panjenengan katon luwih apik.
We challenge everything.	We tantangan kabeh.
This was done for two reasons.	Iki ditindakake kanthi rong alasan.
And it’s not called.	Lan ora diarani.
Normal internal drive speed.	Kacepetan drive internal normal.
So good for yourself.	Dadi apik kanggo awak dhewe.
The information and data provided is subject to change.	Informasi lan data sing disedhiyakake bisa diganti.
He saw them.	Dheweke weruh wong-wong mau.
No small items.	Ora ana barang cilik.
The exercises include standing and walking at work.	Latihan kasebut kalebu ngadeg lan mlaku-mlaku ing karya.
This is a very interesting point.	Iki minangka titik sing menarik banget.
I have to keep this in mind.	Aku kudu ngelingi iki.
And the shorter it is the bigger it is.	Lan cendhak iku luwih gedhe.
I work for security.	Aku kerja keamanan.
I wondered if it was deep.	Aku kepingin weruh yen jero.
You can’t make a decision because you’re afraid.	Sampeyan ora bisa nggawe keputusan amarga sampeyan wedi.
I’m not proud of this, obviously.	Aku ora bangga iki, temenan.
I love writing.	Aku seneng nulis.
I went to that store several times, just to see.	Aku menyang toko sing kaping pirang-pirang, mung kanggo ndeleng.
Don’t go where it says.	Aja lunga menyang ngendi sing dikandhani.
He took a step closer.	Dheweke njupuk langkah nyedhaki.
People really started to like him.	Wong pancene wiwit seneng karo dheweke.
His family is with him.	Kulawargane karo dheweke.
You don’t smell like boys before.	Sampeyan ora mambu kaya lanang sadurunge.
He holds the future in his hands.	Dheweke nyekel masa depan ing tangane.
The following are the basics that should be followed in general language.	Ing ngisor iki minangka dhasar sing kudu ditindakake kanthi basa umume.
This makes it difficult to build a national movement.	Iki ndadekake angel kanggo mbangun gerakan nasional.
They fall into different classes.	Padha tiba ing macem-macem kelas.
The kids will be amazed.	Bocah-bocah bakal kaget.
I like to be myself.	Aku seneng dadi dhewe.
Just recently said that the work is so overwhelming.	Mung bubar ngandika sing karya dadi akeh banget.
Pateni.	Pateni.
We will show you what we can do with you.	Kita bakal nuduhake apa kita bisa karo sampeyan.
And naturally everyone wants to taste it again.	Lan lumrahe saben wong kepengin ngrasakake rasa mau maneh.
List a few.	Dhaptar sawetara.
I started by modifying myself.	Aku miwiti kanthi ngowahi dhewe.
And at the time, it was pretty good.	Lan ing wektu iku, iku cukup apik.
He pushed his hand into it.	Dheweke nyurung tangane menyang.
Tell your doctor if these effects occur.	Marang dhokter sampeyan yen efek kasebut kedadeyan.
And his friends will never be entertained again.	Lan kancane ora bakal nglipur maneh.
I was scared.	Aku wedi.
hate it and I’m super critical.	sengit lan aku super kritis.
Only one team can return.	Mung siji tim sing bisa bali.
A few years ago that wasn’t true.	Sawetara taun kepungkur iku ora bener.
He found a large hole in the ground.	Dheweke nemokake bolongan gedhe ing lemah.
Let me finish.	Ayo kula rampung.
The boy took the girl home, then went home.	Sing lanang ngeterake bocah wadon ing omahe, banjur mulih.
This may be easy compared to the usual.	Iki bisa uga gampang dibandhingake karo sing biasane.
Not seen much service in the last war.	Ora katon akeh layanan ing perang pungkasan.
At that point your value for someone becomes zero.	Ing titik nilai sampeyan kanggo wong dadi nul.
But he knew he couldn’t.	Nanging dheweke ngerti dheweke ora bisa.
But there are still some limitations.	Nanging isih ana sawetara watesan.
No design was installed.	Ora ana desain sing dipasang.
He’s also been around for some time.	Dheweke uga wis sawetara wektu.
I feel bad for my family.	Aku rumangsa ala kanggo kulawarga.
For years, he has stood on the side of the president.	Wis pirang-pirang taun, dheweke wis ngadeg ing sisih presiden.
It had been enough for most of his classmates, he knew.	Wis cukup kanggo umume wong kelase, dheweke ngerti.
I know my husband.	Aku ngerti bojoku.
I am very happy.	Aku seneng banget.
His face was tight and pale.	Raine kenceng lan pucet.
Components are now available at a third of their value.	Komponen saiki bisa dipikolehi ing sapratelo regane.
Actually, come to rest there.	Bener, teka ngaso ana.
From it they can makeup themselves.	Saka iku padha bisa dandanan piyambak.
That won’t be what you choose.	Sing ora bakal dadi apa sing sampeyan pilih.
We are safe.	Kita aman.
Another time and you will be notified.	Liyane wektu lan sampeyan bakal dilaporake.
I don’t even remember what exactly happened.	Aku malah ora kelingan apa persis kedadeyan.
This will take some killing.	Iki bakal njupuk sawetara nyababaken.
You don’t need that tool.	Sampeyan ora butuh alat kasebut.
It has weight.	Wis bobot.
He’s the one making the dirt.	Dheweke sing nggawe reged.
Not like he really wanted to see one of them.	Ora kaya dheweke pancene pengin ndeleng salah siji saka wong-wong mau.
It’s not as much of a concern for most people here.	Iku ora minangka akeh saka badhan kanggo paling wong kene.
It’s a really sweet little story.	Iku crita sethitik manis tenan.
In fact, you have to be patient.	Nyatane, sampeyan kudu sabar.
There is no one in the world like him.	Ora ana wong ing donya kaya dheweke.
The book does not tell how he died.	Buku kasebut ora nyritakake kepiye carane dheweke mati.
Make sure you tell them to be with us.	Priksa manawa sampeyan ngandhani dheweke supaya padha karo kita.
You never ask who it means.	Sampeyan ora tau takon sapa tegese.
There are others who every day hide there.	Ana liyane sing saben dina ndhelik ing kono.
That starts tomorrow.	Sing diwiwiti sesuk.
Not loud, just in his head.	Ora banter, mung ing sirahe.
I tried to help.	Aku nyoba mbantu.
This will take only a few minutes.	Iki bakal njupuk mung sawetara menit.
I don’t want to get caught up in the night.	Aku ora pengin kejiret ing wayah wengi.
He’s been on it.	Dheweke wis ing ing.
The place is nice and clean.	Panggonan iki apik lan resik.
She adjusted.	Dheweke nyetel.
No change for each call to the service.	Ora owah kanggo saben telpon menyang layanan kasebut.
I quickly stuck my head out through the open hole.	Aku cepet nempel sirah metu liwat bolongan mbukak.
So there are many, many questions.	Dadi ana akeh, akeh pitakonan.
Even my father didn’t believe it would happen.	Malah bapakku ora percaya bakal kelakon.
She is just like you.	Dheweke kaya sampeyan.
No money required.	Ora dibutuhake dhuwit.
The way to get what you want.	Cara kanggo entuk apa sing dikarepake.
He was very successful.	Dheweke sukses banget.
At that time, more and more people will know who he is.	Ing wektu iku, akeh lan akeh wong bakal ngerti sapa dheweke.
I can't eat.	Aku ora bisa mangan.
I have seen this for help.	Aku wis ndeleng iki kanggo bantuan.
He was released later that day.	Dheweke dibebasake mengko dina.
I don’t know why he would care.	Aku ora ngerti kenapa dheweke bakal peduli.
They are connected together because of the same function.	Padha disambungake bebarengan amarga fungsi sing padha.
So we went on a drive to discuss.	Dadi kita lunga menyang drive kanggo ngrembug.
The answer is no.	Jawabane ora ana.
I just laughed.	Aku mung ngguyu.
Very good fans, nothing bad happened.	Penggemar apik banget, ora ana kedadeyan sing ala.
Information in the comments below.	Informasi ing komentar ing ngisor iki.
It was out of his hands.	Iku metu saka tangane.
I’m not trying to force you.	Aku ora nyoba meksa sampeyan.
Everything he did just caused him pain.	Kabeh sing ditindakake mung nyebabake rasa lara.
Eventually it became quiet.	Pungkasane dadi sepi.
I put my arm around her as we moved across the room.	Aku sijine sandi lengen watara dheweke nalika kita pindhah tengen kamar .
During the hour ride is what most people do.	Sak jam kulo punika paling wong nindakake.
Follow it.	Tindakake.
Each is important.	Saben iku penting.
I feel proud of myself.	Aku rumangsa bangga dhewe.
This method is quite easy and you. 	Cara iki cukup gampang lan sampeyan. 
I’ve loved it for the most part.	Aku wis tresna iku kanggo sisih paling.
However, he continued to step forward and reject the music.	Nanging, dheweke terus maju lan nolak musik.
And move on to the next case, which works fine.	Lan pindhah menyang kasus sabanjure, sing kerjane apik.
The war has come.	Perang wis teka.
I have to wait a few more days.	Aku kudu ngenteni sawetara dina maneh.
It’s a pure statement.	Iku statement murni.
All of these increases in demand led to price increases.	Kabeh kenaikan permintaan iki nyebabake kenaikan rega.
Nor will we be expected to.	Nor bakal kita samesthine kanggo.
You may have been having it off with a female number.	Sampeyan bisa uga wis gadhah iku mati karo nomer wadon.
Many women go to church on their own.	Akeh wong wadon sing lunga menyang gereja dhewe.
Everyone needs a day of mental health once.	Saben wong butuh dina kesehatan mental sapisan.
Which is rarely a good idea.	Kang arang gagasan apik.
It can be fast or long and pulled out.	Bisa uga cepet utawa dawa lan ditarik metu.
Click for more.	Klik kanggo liyane.
Remember, the match is free money.	Elinga, pertandhingan kasebut minangka dhuwit gratis.
Then say what you are talking about.	Banjur ngomong apa sing sampeyan omongake.
You want to go to school and make something of your own.	Sampeyan arep sekolah lan nggawe soko dhewe.
I stopped taking it a year ago.	Aku mandheg njupuk setahun kepungkur.
He asked defendant to give his name and date of birth.	Dheweke njaluk terdakwa menehi jeneng lan tanggal lair.
He stood showing his teeth.	Dheweke ngadeg nuduhake untune.
I don’t want people to see this.	Aku ora pengin wong weruh iki.
Therapy, rather than now.	Terapi, tinimbang saiki.
In addition, it is very serious and responsible.	Kajaba iku, iku banget serius lan tanggung jawab.
But it’s a totally different guy.	Nanging iku wong lanang babar blas beda.
I wanted to face this like a man.	Aku wanted kanggo ngadhepi iki kaya wong.
Join me.	Gabung karo aku.
One more soul for our team !.	Siji jiwa maneh kanggo tim kita!.
It’s not a second home run.	Iku ora mbukak ngarep kapindho.
She wanted to know what my parents were doing.	Dheweke kepengin ngerti apa sing ditindakake wong tuwaku.
They push the human nation forward.	Padha push bangsa manungsa maju.
Tried and failed.	Nyoba lan gagal.
The food was very good.	Panganan iki apik banget.
One for each day they were together.	Siji kanggo saben dina padha bebarengan.
Many can and will go wrong.	Akeh sing bisa lan bakal salah.
When that day began to change.	Nalika dina iku wiwit owah.
Furthermore, research prior to general use vs.	Salajengipun, riset sadurunge nggunakake umum vs.
You are free to go.	Sampeyan bebas lunga.
I can’t take it seriously.	Aku ora bisa njupuk serius.
If you don’t like it, try something different.	Yen sampeyan ora seneng, coba sing beda.
However, his eyes were closed.	Nanging, mripate ditutup.
What a fucking time this has been.	Apa kurang ajar wektu iki wis.
For us, we try to stay in place.	Kanggo kita, kita nyoba tetep ing panggonane.
She grew to love and respect her husband.	Dheweke tambah tresna lan ngajeni bojone.
More like it would be necessary.	More kaya iku bakal perlu.
But the desire to focus on his face stopped him from saying anything.	Nanging kepinginan fokus ing pasuryan mungkasi dheweke saka ngomong apa-apa.
He wondered where the other guns were.	Dheweke kepengin weruh menyang ngendi bedhil liyane.
I know this from experience.	Aku ngerti iki saka pengalaman.
And they pay.	Lan padha mbayar.
I really believe in him.	Aku pancen percaya marang dheweke.
And others.	Lan wong liya.
This function can be blocked.	Fungsi iki bisa mblokir.
He had nothing to do with her.	Dheweke ora ana hubungane karo dheweke.
Bad call brothers.	Panggilan elek sedulur.
I know this is not what you want to hear.	Aku ngerti iki dudu sing sampeyan pengin krungu.
Hence, the moment can be evaluated using the law of large numbers.	Mula, wayahe bisa dievaluasi nggunakake hukum nomer gedhe.
Once again, we make a great team.	Sepisan maneh, kita nggawe tim sing apik.
I mean a lot.	Maksudku akeh.
He just needs to be understood.	Dheweke mung kudu dingerteni.
Just keep going until it’s done.	Mung terus nganti rampung.
Turning it off for fun makes me sick.	Mateni kanggo seneng-seneng nggawe aku lara.
You just know that you are giving more than anyone else.	Sampeyan mung ngerti yen sampeyan menehi luwih saka wong liya.
Today is even better.	Dina iki luwih apik.
Everyone recognized him as a very good leader.	Kabeh wong ngakoni dheweke minangka pimpinan sing apik banget.
Now, vice versa.	Saiki, kosok balene.
This, for example, is a surprise.	Iki, umpamane, minangka kejutan.
I know and you know it.	Aku ngerti lan sampeyan ngerti.
I tried a few games and the performance was good.	Aku nyoba sawetara game lan kinerja apik.
Anger can be good.	Nesu bisa apik.
It makes it look like it never happened here.	Iku ndadekake katon kaya ora tau kedaden ing kene.
I had time to get to know the village better.	Aku duwe wektu kanggo ngerti desa kanthi apik.
Maybe even power.	Mungkin uga daya.
I'm looking for a girl.	Aku nggoleki bocah wadon.
He was the key.	Dheweke kuncine.
You have to hit the block above you on the wall.	Sampeyan kudu mencet blok ing ndhuwur sampeyan ing tembok.
Everything is so good.	Kabeh dadi apik.
I hope you enjoy it !.	Muga-muga sampeyan seneng!.
My heart felt like it had stopped.	Atiku rasane wis mandheg.
After a while he asked.	Sawise sawetara wektu dheweke takon.
There is no end in sight.	Ora ana wekasane.
It’s so important to make a statement.	Iku dadi penting kanggo nggawe statement.
It’s like any other country.	Iku kaya negara liyane.
An example of a situation is as follows.	Tuladhane kahanan kaya ing ngisor iki.
You are what you eat.	Sampeyan apa sing sampeyan mangan.
The same evidence works in general.	Bukti sing padha dianggo ing umum.
Choose one book about writing.	Pilih siji buku babagan nulis.
But the woman did not think.	Nanging wong wadon mau ora mikir.
My father paid to let me go.	Bapakku mbayar supaya aku lunga.
There is nothing social about it.	Ora ana sing sosial babagan iki.
Give me a minute.	Menehi kula menit.
Which is.	Kang ana.
It feels worse.	Rumangsa luwih elek.
Just want to keep talking !.	Mung arep ngomong terus!.
But, yes.	Nanging, nggih.
But choose the future if you can.	Nanging pilih mangsa yen sampeyan bisa.
That could really change the play.	Sing tenan bisa ngganti muter.
I don’t care what he did before.	Aku ora peduli apa sing ditindakake sadurunge.
But in the end, he has made a choice.	Nanging ing pungkasan, dheweke wis nggawe pilihan.
Will try to spread fear.	Bakal nyoba nyebar rasa wedi.
Think about what really matters in the long run.	Mikir apa pancene penting ing roto dawa.
This procedure was repeated five times.	Prosedur iki diulang kaping lima.
I will add this in then.	Aku bakal nambah iki ing banjur.
I’m going to go in here and just make a change.	Aku arep mlebu kene lan mung nggawe owah-owahan.
Later involved drinking.	Mengko melu ngombe.
I expect to be more honest.	Aku ngarepake luwih jujur.
We wanted to find a middle ground.	We wanted kanggo golek lemah tengah.
This is where we live.	Iki ngendi kita manggon.
Every variable and basic term has a type.	Saben variabel lan istilah dhasar duwe jinis.
People still have to pay for parking as usual.	Wong isih kudu mbayar parkir kaya biasane.
You know you can talk to me or your mom about anything.	Sampeyan ngerti sampeyan bisa ngomong karo aku utawa ibumu babagan apa wae.
You have a good life in front of you.	Sampeyan duwe urip apik ing ngarep sampeyan.
What’s amazing to me is how.	Sing nggumunake kanggo aku yaiku carane.
Her wedding pictures look very happy.	Gambar pernikahane katon seneng banget.
She let go.	Dheweke ngeculake.
The pain literally took my breath away.	Nyeri secara harfiah njupuk ambegan.
The first sitting was held on the same day.	Lungguhan kapisan dianakaké ing dina sing padha.
She plans to run with him.	Dheweke rencana mlayu karo dheweke.
But something is missing.	Nanging ana sing ilang.
As a start we can move on.	Minangka awal kita bisa pindhah.
He then turned the gun on himself.	Dheweke banjur nguripake bedhil ing awake dhewe.
One additional issue needs attention.	Siji masalah tambahan mbutuhake perhatian.
However, they still want to check it out.	Nanging, dheweke isih pengin mriksa metu.
It struck him that he had never discussed food.	Iku disabetake dheweke sing tau rembugan pangan.
Old version on the left, new on the right.	Versi lawas ing sisih kiwa, anyar ing sisih tengen.
And so you have the honor.	Lan supaya sampeyan duwe pakurmatan.
I stopped fighting.	Aku mandheg nglawan.
No effect was observed here.	Ora ana efek sing diamati ing kene.
The audience left.	Penonton lunga.
He has to choose.	Dheweke kudu milih.
The results are shown in two independent experiments conducted.	Asil ditampilake ing rong eksperimen independen sing ditindakake.
With my thoughts.	Karo pikiranku.
We have nothing.	Kita ora duwe apa-apa.
This is not for the company or for me.	Iki ora kanggo perusahaan utawa kanggo kula.
We can’t say enough about how happy we are with the results.	Kita ora bisa ngomong cukup babagan carane kita seneng karo asil.
It won’t be good, but then, it won’t.	Iku ora bakal apik, nanging banjur, ora bakal.
He wanted me to sit down.	Dheweke kepengin aku lungguh.
He left her there for three days without eating.	Dheweke ninggalake dheweke ing kono telung dina tanpa mangan.
I just can’t believe he won.	Aku mung ora ngandel yen dheweke menang.
Exactly one black man, actually.	Persis siji wong ireng, bener.
The face is also filled under the eyes.	Pasuryan uga diisi ing ngisor mata.
A find, really.	A golek, tenan.
Spring is not going to come fast enough for me.	Spring ora bakal teka cukup cepet kanggo kula.
I was the last one out of the hall.	Aku sing pungkasan metu saka bale.
He is truly a master.	Dheweke pancen master.
We discuss many different forms of this potential complex.	We rembugan akeh macem-macem wangun Komplek potensial iki.
It has small yellow flowers that open before the leaves appear.	Wis kembang kuning cilik sing mbukak sadurunge godhong katon.
No one seems to match the other.	Ora ana siji sing katon cocog karo liyane.
It certainly doesn’t end there.	Iku mesthi ora mungkasi ana.
I think that has been human nature.	Aku mikir sing wis alam manungsa.
You say if you drink again you will die.	Sampeyan ngomong yen sampeyan ngombe maneh sampeyan bakal mati.
I keep getting better equipment.	Aku terus entuk peralatan sing luwih apik.
Send this article to a friend.	Kirimi artikel iki menyang kanca.
I don’t mean to hold you back.	Aku ora maksud ngekep awakmu.
Just now.	Saiki wae.
The four companies closed months after they were created.	Papat perusahaan kasebut ditutup sasi sawise digawe.
That’s number one.	Sing nomer siji.
Now he needs a break.	Saiki dheweke butuh istirahat.
I have never found someone interesting and easy to talk to.	Aku durung nate nemokake wong sing menarik lan gampang diajak.
Perspective takes practice and knows how.	Perspektif njupuk laku lan ngerti carane.
Please help me with some examples.	Mangga bantuan kula karo sawetara conto.
And it won’t stop there.	Lan ora bakal mandheg ana.
Come back again.	Mbalik maneh.
I spoke to her earlier today.	Aku ngomong karo dheweke sadurunge dina iki.
But it can’t be helped.	Nanging ora bisa ditulungi.
Or we were alone.	Utawa kita padha piyambak.
No answer was given.	Ora ana jawaban sing diwenehake.
Of course there is good money to be made.	Mesthi wae ana dhuwit sing apik kanggo entuk.
Now, he says, focus on the game.	Saiki, ujare, fokus ing game kasebut.
He wants to make a living with you.	Dheweke pengin nggawe urip karo sampeyan.
Of course, we came from old school.	Mesthi, kita teka saka sekolah lawas.
In a short time, it may improve.	Ing wektu sing cendhak, bisa uga nambah.
It turns out not so much.	Pranyata ora dadi luwih.
He knows exactly what products to go where.	Dheweke ngerti persis apa produk menyang ngendi.
But in absolute terms, the increased risk is still relatively small.	Nanging ing istilah absolut, risiko tambah isih relatif cilik.
He could feel it.	Dheweke bisa ngrasakake.
The parents themselves have made it.	Wong tuwa dhewe wis nggawe.
I try to take good pictures.	Aku nyoba njupuk gambar sing apik.
And more and more.	A plus plus plus.
Do her.	Apa dheweke.
I want him to rest in peace.	Aku pengin dheweke ngaso kanthi tentrem.
It’s an easy matter to cut them down.	Iku prakara gampang kanggo Cut mau mudhun.
It’s just a natural procedure.	Iku mung prosedur alam.
What we just do.	Apa kita mung nindakake.
I see you haven’t been told about it yet.	Aku weruh sampeyan durung dikandhani babagan iki.
Saying more would be a lie.	Ngomong liyane bakal ngapusi.
Not you, not the game.	Ora sampeyan, ora game.
Scroll into a circular shape.	Gulung menyang wangun bunder.
A deep learning model has been proposed to handle recent tasks.	Model pembelajaran jero wis diusulake kanggo nangani tugas bubar.
But it just doesn’t work.	Nanging mung ora bisa.
The children are sick.	Bocah-bocah lara.
It looks beautiful.	Iku katon ayu.
They were involved in the design of the study.	Padha melu ing desain sinau.
Which is just stupid.	Kang mung bodho.
I want to take a different approach in this section.	Aku pengin njupuk pendekatan sing beda ing bagean iki.
At worst, you have a move.	Ing paling awon, sampeyan duwe pamindhahan.
At that time only seven pieces remained on the board.	Ing wektu iku mung pitung lembar sing isih ana ing papan kasebut.
At the same time, he knew what he was looking at.	Sanalika, dheweke ngerti apa sing dideleng.
Mbaleni.	Mbaleni.
But they don’t know.	Nanging padha ora ngerti.
We will keep it dry until it appears over the weekend.	Kita bakal tetep garing nganti katon ing akhir minggu.
The address is again extensive.	Alamat maneh jembar.
So at this point.	Dadi ing titik iki.
Now it’s easier to use.	Saiki luwih gampang digunakake.
Maybe in a year or two.	Mungkin ing setahun utawa rong taun.
She was tired of guys playing games.	Dheweke kesel karo wong lanang sing main game.
We have been very happy with the community.	Kita wis seneng banget karo masyarakate.
He knew he had to bring something else to the table.	Dheweke ngerti yen dheweke kudu nggawa barang liya menyang meja.
Absolutely no one knows about you, not even your best friends.	Pancen ora ana sing ngerti babagan sampeyan, malah kanca-kanca sing paling apik.
We’ve seen the last moment.	Kita wis ndeleng wayahe pungkasan.
The condition is most common in children.	Kondisi kasebut paling umum ing bocah-bocah.
Losing tonight, very difficult.	Kalah bengi iki, angel banget.
Copy test, target test.	Tes salinan, tes target.
Fear of death.	Wedi pati.
They left.	Padha lunga.
Effects on the nervous system are strong.	Efek ing sistem saraf kuat.
That said this is wrong.	Sing ngomong iki salah.
It can cause many, many consequences.	Bisa nyebabake akeh, akeh akibat.
Doubts themselves are normal.	Mamang dhewe iku normal.
I love this place.	Aku seneng panggonan iki.
Tell them to go ahead and do whatever they want.	Marang wong-wong mau supaya maju lan nindakake apa wae sing dikarepake.
That’s not a figure.	Sing ora tokoh.
Prepare the tool and start the take down process.	Siapke alat lan miwiti proses njupuk mudhun.
A better fit is better.	Pas sing apik luwih apik.
Fresh on the ground.	Seger ing lemah.
We’ll talk about this later.	Kita bakal ngomong babagan iki mengko.
If you match, you become one of the group.	Yen sampeyan cocog, sampeyan dadi salah sawijining klompok.
You have to be.	Sampeyan kudu dadi.
The court is correct in taking this approach.	Pengadilan bener nalika njupuk pendekatan iki.
You have to stop bad people from doing bad things.	Sampeyan kudu ngendhegake wong ala saka tumindak ala.
So do many others, making less.	Mangkono uga akeh wong liya, nggawe luwih sithik.
No one said anything when they moved here.	Ora ana sing ngandhani apa-apa nalika pindhah menyang kene.
In this way, the display area is formed.	Kanthi cara iki, area tampilan dibentuk.
No application process is required.	Ora ana proses aplikasi sing dibutuhake.
Each image is a sex image.	Saben gambar minangka gambar jinis.
Don’t know who, don’t know how, don’t know why.	Ora ngerti sapa, ora ngerti kepiye, ora ngerti sebabe.
Let’s get bigger and further to the left. 	Ayo dadi luwih gedhe lan luwih maju menyang sisih kiwa. 
too much risk.	kakehan resiko.
I have to get information for each specific time.	Aku kudu njaluk informasi kanggo saben wektu tartamtu.
I took a seat and had looked around.	Aku njupuk lenggahan lan wis katon watara.
I am alone at home.	Aku dhewe ing omah.
Well, we have the series again.	Inggih, kita duwe seri maneh.
She will.	Dheweke bakal.
That’s long.	Sing dawa.
This is difficult in more advanced cases where multiple sites are involved.	Iki angel ing kasus sing luwih maju ing ngendi macem-macem situs melu.
It is unclear why this would help.	Ora jelas kenapa iki bakal mbantu.
It’s too much to expect.	Iku kakehan nyana.
He did his best for his country.	Dheweke nindakake sing paling apik kanggo negarane.
Survival rate follow -up.	Survival rate tindak lanjut.
And thank the Lord.	Lan matur nuwun marang Gusti.
Coincidentally I was already there.	Kebetulan aku wis ana.
It can’t give the real, it can only take the fake.	Ora bisa menehi sing nyata, mung bisa njupuk sing palsu.
This may be the reason for the strange mode of communication.	Iki bisa uga dadi alesan kanggo mode komunikasi sing aneh.
It's on the left.	Iku ing sisih kiwa.
You can’t control him, and it makes him dangerous.	Sampeyan ora bisa ngontrol dheweke, lan iku ndadekake dheweke mbebayani.
We need to get together and be friends.	Kita kudu ngumpul lan dadi kanca.
The two remained close for many years.	Wong loro tetep cedhak nganti pirang-pirang taun.
Nice and easy.	Apik lan gampang.
They are all not you.	Dheweke kabeh sing dudu sampeyan.
That is exactly what is being done now.	Semono uga sing saiki ditindakake.
This is true for life.	Iki bener kanggo urip.
But it seems to make no difference.	Nanging kayane ora ana bedane.
He wouldn’t let himself want her.	Dheweke ora bakal nglilani awake dhewe pengin dheweke.
You can register to submit your property here.	Sampeyan bisa ndhaptar kanggo ngirim properti ing kene.
Throw this away.	Mbuwang iki.
He was on his way over his head.	Dheweke ana ing cara liwat sirahe.
The way you care and stand up for each other.	Cara sampeyan peduli lan ngadeg kanggo saben liyane.
I will thank you when he comes home.	Aku bakal matur nuwun nalika dheweke mulih.
I hope so.	Aku ngarep-arep supaya.
I would look good starting a game that is my age.	Aku bakal katon apik miwiti game sing umurku.
He has the right to judge every man and woman.	Dheweke nduweni hak kanggo ngadili saben wong lanang lan wadon.
Please do not act or do not act based on what you read here.	Mangga aja tumindak utawa ora tumindak adhedhasar apa sing diwaca ing kene.
So I give you a little background.	Dadi aku menehi latar mburi sethithik.
But they are.	Nanging padha.
Measure the results.	Ukur asil.
I’m feeling really good to retreat.	Aku kroso apik banget kanggo mundur.
But yes, the aftermath is amazing.	Nanging ya, mburine apik tenan.
I have not been there.	Aku wis ora ana.
The young woman has changed her life.	Wong wadon enom wis ngowahi uripe.
It’s a friendly time in the body.	Iku wektu loropaken ing awak.
Anywhere, anytime.	Nang endi wae, kapan wae.
For us, it’s easy money.	Kanggo kita, iku gampang dhuwit.
The desire to protect and serve is very much like hers.	Kepinginan kanggo nglindhungi lan ngladeni banget kaya dheweke.
This is a collection guide.	Iki minangka pandhuan koleksi.
Every time we make it, it’s a hit.	Saben-saben kita nggawe, iku hit.
In the first place, surprise your own event.	Ing Panggonan pisanan, surprise acara dhewe.
But it takes time.	Nanging butuh wektu.
We are in the field trying to help students learn, period.	Kita ana ing lapangan nyoba mbantu siswa sinau, wektu.
We just want to give up.	Kita mung arep nyerah.
It’s not that well.	Iku dudu uga.
Create an account !.	Nggawe akun!.
I knew it was her.	Aku ngerti iku dheweke.
No child has a phone.	Ora ana bocah sing duwe telpon.
It came to rest on her full lips.	Iku teka kanggo ngaso ing dheweke full lambé .
He just doesn’t think about it.	Dheweke mung ora mikir babagan iki.
He did it himself even when he didn’t press down.	Dheweke nindakake dhewe sanajan dheweke ora mencet mudhun.
Don't kill me.	Aja mateni aku.
He now thinks of this woman.	Dheweke saiki mikir wanita iki.
I was a little surprised to find myself doing this.	Aku iki sethitik kaget kanggo nemokake dhewe mengkono iki.
The city is free.	Kutha iki gratis.
Review of case records was completed after the interview.	Review cathetan kasus rampung sawise wawancara.
Only a little can go away.	Mung sethithik bisa adoh.
That’s beautiful.	Sing ayu iku.
Once done, he immediately pointed.	Sawise rampung, dheweke langsung nuding.
I was on the floor for the price.	Aku ana lantai kanggo rega.
Everyone needs a tree.	Kabeh wong butuh wit.
No one was involved.	Ora ana sing melu.
You get you there early.	Sampeyan njaluk sampeyan ana awal.
The time has come.	Wektu wis teka.
He refused to ask.	Dheweke ora gelem takon.
Of course they are here.	Mesthine padha ing kene.
But no one is curious.	Nanging ora ana sing kepengin weruh.
She looked up in surprise.	Dheweke nyawang karo kaget.
I’m just down a few.	Aku mung mudhun sawetara.
Or for me.	Utawa kanggo kula.
He didn’t say anything bad about anyone.	Dheweke ora ngomong sing ala babagan sapa wae.
I stopped fighting.	Aku mandheg gelut.
Not losing yourself.	Ora mundhut dhewe.
I can’t believe it now.	Aku ora percaya saiki.
Stay current with them.	Tetep saiki karo wong-wong mau.
The numbers are back up.	Angka kasebut bali munggah.
It is evening.	Wis sore.
See for yourself below.	Deleng dhewe ing ngisor iki.
But they did not listen.	Nanging padha ora ngrungokake.
Indeed, it may not.	Pancen, bisa uga ora.
We never knew what to do.	Kita ora tau ngerti apa sing kudu ditindakake.
My little one is about six months old.	Bocah cilikku umure kira-kira nem sasi.
You have to get out.	Sampeyan kudu metu.
The fit is good.	Pas iku apik.
I may not be strong.	Aku bisa uga ora kuwat.
Your words are untenable.	Omonganmu kuwi ora iso dadi.
Unfortunately, it doesn’t work.	Sayange, ora bisa digunakake.
The heart is full of freedom.	Ati kebak kamardikan.
But it’s because they don’t.	Nanging iku amarga padha ora.
I can post every now and then but probably not.	Aku bisa ngirim saben saiki lan banjur nanging mbokmenawa ora.
This was not done when it was still new.	Iki ora ditindakake nalika isih anyar.
The front door is modern.	Lawang ngarep iku modern.
He’s been trying to get it, though.	Dheweke wis nyoba kanggo njaluk iku, sanadyan.
I’ve done this before.	Aku wis nindakake iki sadurunge.
Remember that your threat model may change as your circumstances change.	Elinga yen model ancaman sampeyan bisa owah amarga kahanan sampeyan ganti.
He didn't smile with a handshake.	Dheweke ora mesem karo salaman.
History shows nothing.	Sejarah ora nuduhake apa-apa.
However, there is.	Nanging, ana.
He said it was true.	Ngandika iku bener.
They will not hurt you.	Padha ora bakal babras sampeyan.
Go to the country.	Pindhah menyang negara.
He can do the same for you today.	Dheweke bisa nindakake sing padha kanggo sampeyan dina iki.
Very pale.	Pucet banget.
Or a mixture of two or more.	Utawa campuran loro utawa luwih.
They are married and you are not.	Padha nikah lan sampeyan ora.
I didn’t expect him to be friends with your mother.	Aku ora nyangka dheweke bakal kekancan karo ibumu.
This is what will now happen.	Iki sing saiki bakal kelakon.
Because it’s a face.	Amarga iku pasuryan.
Until it is determined.	Nganti wis ditemtokake.
Changing people is really easy.	Ngganti wong iku pancene gampang.
I see the present available as in the past, into the past.	Aku weruh saiki kasedhiya kaya kepungkur, dadi kepungkur.
However, one must re -consider the meaning of these numbers.	Nanging, siji kudu maneh nimbang makna nomer kasebut.
Because of that, they failed.	Amarga iku, padha gagal.
Death is very serious.	Pati iku serius banget.
He said to himself, of course he was a little crazy.	Dheweke kandha ing awake dhewe, mesthine dheweke rada edan.
And let me explain.	Lan mugi kula nerangaken.
Unusual but familiar.	Ora biasa nanging akrab.
He has created this new political park of his own.	Dheweke wis nggawe taman politik anyar iki dhewe.
The problem is they read like that.	Masalahe padha maca kaya ngono.
Everyone is looking for a job that is far away from each other.	Saben uwong golek pegaweyan sing adoh saka siji liyane.
But this development is not something to get upset about.	Nanging pembangunan iki dudu soko kanggo njaluk upset babagan.
His word will continue.	Tembungé bakal terus.
The reason for this is usually cats are afraid.	Alasan iki biasane kucing wedi.
Very strange and very good.	Aneh banget lan apik banget.
No, he doesn’t want to go back, no.	Ora, dheweke ora pengin bali maneh, ora.
In addition, he can’t remember much.	Kajaba iku, dheweke ora bisa ngelingi akeh.
I doubt you have much money of your own.	Aku sangsi sampeyan duwe akeh dhuwit dhewe.
I make a good living.	Aku nggawe urip apik.
That he was convinced.	Sing dheweke yakin.
He didn’t change much.	Dheweke ora owah akeh.
Really beautiful.	Pancen ayu.
Let me hand this over to you.	Ayo kula ngulungake iki kanggo sampeyan.
I just kept going.	Aku lagi wae terus.
He never liked the game he played.	Dheweke ora nate seneng karo game sing dimainake.
He was having difficulty with the dry weather this summer.	Dheweke ngalami kangelan karo cuaca garing ing mangsa panas iki.
It will affect your life.	Iku bakal mengaruhi urip.
Time and a half.	Wektu lan setengah.
This did not happen.	Iki ora kedadeyan.
I want safety and security for our people.	Aku pengin safety lan keamanan kanggo wong kita.
I know how to listen.	Aku ngerti carane ngrungokake.
I can't say now.	Aku ora bisa ngomong saiki.
This continued for several hours.	Iki terus nganti pirang-pirang jam.
She is his wife.	Dheweke bojone.
The job is done, either way.	Proyek wis rampung, salah siji cara.
You fight for it.	Sampeyan perang kanggo iku.
But things like that don’t help you.	Nanging barang-barang kaya ngono ora mbantu sampeyan.
It’s an amazing story.	Iku crita apik tenan.
That’s my only hope.	Iku mung pangarep-arepku.
What a wonderful place.	Apa panggonan apik banget.
You can even create a water park to match your site.	Sampeyan malah bisa mbentuk taman banyu sing cocog karo situs sampeyan.
Maybe he wasn’t serious when asked.	Mungkin dheweke durung serius nalika takon.
There are various ways to study the solution of the problem.	Ana macem-macem cara kanggo nyinaoni solusi saka masalah kasebut.
That’s why they decided to make him.	Mulané wong-wong mau mutuské kanggo nggawé dhèwèké.
The place is untouched.	Panggonane ora kena.
This is a written paper.	Iki kertas sing ditulis.
Second, we are free to discuss community figures.	Kapindho, kita bebas ngrembug babagan tokoh masyarakat.
That would be cool.	Sing bakal kelangan.
And she loved it.	Lan dheweke tresna iku.
She commented when she heard from the teacher.	Dheweke menehi komentar nalika krungu saka guru.
You never said much to me.	Sampeyan tau ngandika akeh kanggo kula.
I know him well enough.	Aku cukup ngerti dheweke.
You make a table and play with it.	Sampeyan nggawe meja lan muter karo.
It may be less, it may be less.	Bisa uga luwih sithik, bisa uga sithik.
He didn’t say much but he had had the experience.	Dheweke ora ngomong akeh nanging dheweke wis ngalami pengalaman kasebut.
The apartment itself is very nice.	Apartemen dhewe apik banget.
There was no sign of struggle.	Ora ana tandha perjuangan.
He was so great.	Dheweke dadi gedhe.
Analyze data, prepare figures and write scripts.	Nganalisis data, nyiapake tokoh lan nulis naskah.
A weak boy who has never had a job in his life.	Anak lanang sing ringkih sing ora tau duwe pagawean ing uripe.
So, it’s time to pay.	Dadi, wis teka wektu kanggo mbayar.
The age is correct.	Umur kasebut bener.
Sometimes it is possible.	Kadang iku bisa.
At least from my perspective.	Paling ora saka perspektifku.
He didn’t discuss it.        	Dheweke ora ngrembug.        
because of nature.	sabab alam.
It’s not blood money.	Iku dudu dhuwit getih.
It’s a woman.	Iku wong wadon.
And that will be.	Lan sing bakal.
Your guide.	Panuntun Panjenengan.
After being diagnosed with cancer, he attempted suicide.	Sawise diagnosa kanker, dheweke nyoba bunuh diri.
In the past seven years, they haven’t had much time together.	Ing pitung taun kepungkur, dheweke ora duwe wektu bebarengan.
Awesome question.	Pitakonan sing apik tenan.
I tried and tried.	Aku nyoba lan nyoba.
But no, I don’t know what I am.	Nanging ora, aku ora ngerti apa aku.
Because that’s the biggest part.	Amarga iku bagean paling gedhe.
Some of us can process a lot of information.	Sawetara kita bisa ngolah akeh informasi.
God even lost his church for some time.	Gusti Allah malah mundhut pasamuwané kanggo sawetara wektu.
And don’t just stop there.	Lan aja mung mandheg ing kono.
User connection requests can be accepted.	Panjaluk sambungan pangguna bisa ditampa.
The house appears to be undamaged.	Omah kasebut katon ora ana karusakan.
He was still trying to save me.	Dheweke isih nyoba nylametake aku.
In the third stage he became part of the front group.	Ing tataran katelu dheweke dadi bagéan saka grup ngarep.
It took me hours to get him to that point.	Aku butuh jam kanggo nggawa dheweke menyang titik kasebut.
And it might not be anything.	Lan bisa uga ora apa-apa.
As expected first.	Kaya sing dikarepake pisanan.
Because he still loves her feelings.	Amarga dheweke isih tresna marang perasaane.
But this week something changed.	Nanging minggu iki ana sing diganti.
But, often, the two values ​​are in conflict.	Nanging, asring, loro nilai kasebut dadi konflik.
He had never done this before.	Dheweke ora tau nindakake iki sadurunge.
At the time it was published, they did.	Ing wektu iki diterbitake, padha nindakake.
I couldn’t leave her.	Aku ora bisa ninggalake dheweke.
The list of authors can be viewed in the page history.	Dhaptar penulis bisa dideleng ing riwayat kaca.
There is no man alive or dead, who has ever served like that.	Ora ana wong urip utawa mati, sing tau ngladeni kaya ngono.
However, no sound was produced.	Nanging, ora ana swara sing diprodhuksi.
It’s a great deal.	Iku menehi hasil gedhe.
There was no significant effect on other pain scores.	Ora ana efek sing signifikan ing skor nyeri liyane.
I played with some of them and they seemed pretty good.	Aku main karo sawetara saka wong-wong mau lan padha ketoke cukup apik.
She likes it that way.	Dheweke seneng kaya ngono.
People showed up and some decided to follow him.	Wong nuduhake lan sawetara mutusake kanggo ngetutake dheweke.
It will be worth studying separately.	Iku bakal worth sinau kapisah.
He didn’t want the conversation to go where he was taking it.	Dheweke ora pengin obrolan menyang ngendi dheweke njupuk.
Don’t think about the fuck in the end.	Aja mikir babagan jancok ing pungkasan.
See legal instructions.	Deleng instruksi hukum.
There is no watch sign.	Ora ana tandha jam tangan.
A variety of display devices are available for this purpose.	Macem-macem piranti tampilan kasedhiya kanggo tujuan iki.
Put it in the air.	Sijine ing udhara.
What is my cell phone number.	Apa nomer ponselku.
She doesn't remember ever seeing him open.	Dheweke ora ngelingi tau weruh dheweke mbukak.
And what he realized, he knew.	Lan apa sing dheweke sadhar, dheweke ngerti.
He was now content to wait and believe.	Dheweke saiki puas ngenteni lan percaya.
Get to the fun half.	Tekan kana setengah nyenengake.
We pay them.	We mbayar wong.
If you need a shirt, there is one of my shirts.	Yen sampeyan butuh kaos, ana salah sijine kaosku.
Guide these people.	Nuntun wong-wong iki.
He didn’t want to die in the dark.	Dheweke ora pengin mati ing peteng.
I am sure that her music has helped a lot of people.	Aku yakin yen musik dheweke wis mbantu akeh wong.
Nothing has changed.	Ora ana sing owah.
Not that bad.	Ora sing ala.
She didn’t feel safe.	Dheweke ora rumangsa aman.
He shook her hand again.	Dheweke salaman maneh.
She was happy.	Dheweke seneng.
How to touch.	Carane tutul.
I really started to like him.	Aku pancene wiwit kaya wong.
You just came in the finals.	Sampeyan mung teka ing final.
This forces their children to work if they want more.	Iki meksa anak-anake kerja yen pengin luwih akeh.
He knew he hadn’t got her yet.	Dheweke ngerti dheweke durung entuk dheweke.
More text has been entered.	Teks liyane wis mlebu.
He won’t stop.	Dheweke ora bakal mandheg.
I can’t tell you about the medical.	Aku ora bisa menehi sampeyan babagan medis.
Go and clean up.	Go lan ngresiki.
Help her find what makes her worse.	Mbantu dheweke nemokake apa sing nggawe luwih elek.
But there is one thing missing.	Nanging ana siji bab sing ilang.
It looks only good if you do it.	Iku katon mung apik yen sampeyan nindakake iku.
Got some.	Tak sawetara.
Her long hair was cut short and thick like a movie star.	Rambute sing dawa dipotong cendhak lan kandel kaya bintang film.
It’s really better on the page.	Iku pancene luwih apik ing kaca.
No face or arms.	Ora pasuryan utawa lengen.
He lay down on his side and was ready to change.	Dheweke lay mudhun ing sisih lan siap kanggo ngganti.
Design and conduct experiments, analyze data and write scripts.	Ngrancang lan nindakake eksperimen, nganalisa data lan nulis naskah.
And he was good.	Lan dheweke apik.
No, it must have a larger purpose than that.	Ora, mesthine duwe tujuan sing luwih gedhe tinimbang iku.
In this trial,.	Ing nyoba iki,.
Each design has a specific meaning.	Saben desain nduweni makna tartamtu.
I signaled to my friend.	Aku menehi sinyal marang kancaku.
I’m glad you’re finally making something up front.	Aku bungah sing pungkasanipun nggawe soko ing ngarep.
Today it makes no difference.	Dina iki ora ana bedane.
Every event in its history is known.	Saben kedadean ing sejarahe wis dingerteni.
So much easier after that.	Dadi luwih gampang sawise iku.
I feel safe.	Aku rumangsa aman.
It will take days.	Iku bakal njupuk dina.
Green eyes, not brown.	Mripate ijo, ora coklat.
So, find out what you think about your content.	Dadi, temokake apa sing dipikirake babagan konten sampeyan.
She has five children.	Dheweke duwe anak lima.
He wants the piece done.	Dheweke pengin potongan kasebut rampung.
This is not our game.	Iki dudu game kita.
Not so much at our wedding.	Ora dadi luwih ing wedding kita.
So you do this.	Supaya sampeyan nindakake iki.
It’s not a very complete band effort.	Iku ora gaweyan band banget lengkap.
Get instructions.	Njaluk instruksi.
He will die here.	Dheweke bakal mati ing kene.
As usual for this beer, there are no special rules here.	Kaya biasane kanggo bir iki, ora ana aturan khusus ing kene.
You know, every time.	Sampeyan ngerti, saben-saben.
But what I want is that now you have a friend.	Nanging sing dakkarepake yaiku saiki sampeyan duwe kanca.
It’s the best thing that can be done.	Iku sing paling apik sing bisa ditindakake.
But! 	Nanging!
ride the right plane! 	numpak pesawat sing bener!
finally.	pungkasanipun.
Definitely a bad guy.	Mesthi wong ala.
I need to see that the road is clear.	Aku kudu weruh yen dalan wis cetha.
My parents wouldn’t come down here if their house was on fire.	Wong tuwaku ora bakal mudhun mrene yen omahe kobong.
All the major events in my life.	Kabeh acara utama ing uripku.
It will be ordered that an answer be given.	Iku bakal mrentah supaya jawaban diwenehake.
Next, select a vision or road map for your book.	Sabanjure, pilih visi utawa peta dalan kanggo buku sampeyan.
In every aspect of world culture we are leaders.	Ing saben aspek budaya donya kita dadi pimpinan.
But you are also human.	Nanging sampeyan uga manungsa.
Her comments say goodbye to her.	Komentar dheweke ngomong apik kanggo dheweke.
The negotiations lasted for four hours.	Rembugan kasebut nganti patang jam.
Yes it cannot be used perfectly.	Ya ora bisa digunakake kanthi sampurna.
I'm a friend.	Aku kanca.
The world became quiet around him.	Donya dadi sepi ngubengi dheweke.
Make sure your audience can see you.	Priksa manawa pamirsa bisa ndeleng sampeyan.
But at the same time, we do things that only the brethren do.	Nanging ing wektu sing padha, kita nindakake perkara sing mung ditindakake dening para sedulur.
However, his family is now cut off.	Nanging, kulawargane saiki dipotong.
However, this week may have just made the biggest mistake.	Nanging, minggu iki bisa uga mung nggawe kesalahan paling gedhe.
Write or draw in the box.	Tulis utawa tarik ing kothak.
He is only four months old.	Umure mung patang sasi.
It was so cold he could feel the movement of blood.	Atis banget dheweke bisa ngrasakake obahe getih.
From such a law.	Saka hukum kuwi.
This caused security concerns for potential officers.	Iki nyebabake masalah keamanan petugas potensial.
No objects are returned from the call.	Ora ana obyek sing bali saka telpon.
This is just water here.	Iki mung banyu ing kene.
It sounds familiar.	Iku swara akrab.
She is a woman.	Dheweke wadon.
Try sleeping eight or nine hours each night.	Coba turu wolung utawa sangang jam saben wengi.
Many women say nothing out of fear.	Akeh wanita ora ngomong apa-apa amarga wedi.
It will give you something like a red dot in this picture.	Iku bakal menehi sampeyan kaya titik abang ing gambar iki.
We will share it with you as soon as it is done.	Kita bakal nuduhake karo sampeyan sanalika rampung.
Keep your own fingers !!.	Tansah driji dhewe !!.
Nice to meet you, man.	Seneng ketemu sampeyan, man.
She has two other children, both from different relationships.	Dheweke duwe anak loro liyane, loro saka hubungan beda.
Money, he said.	Dhuwit, ujare.
This was the worst time of my life.	Iki minangka wektu paling ala ing uripku.
You don’t, though.	Sampeyan ora, sanadyan.
Whatever you received in the past, is now done.	Punapa mawon ingkang panjenengan tampi mbiyen, saiki wis rampung.
Participants were analyzed as treated.	Peserta dianalisis minangka dianggep.
And don’t worry about her.	Lan aja padha sumelang ing bab dheweke.
However, he has a strange feeling of death.	Nanging, dheweke duwe perasaan aneh saka pati.
However, several other trials have shown that the treatment is safe.	Nanging, sawetara uji coba liyane nuduhake manawa perawatan kasebut aman.
This just works.	Iki mung dianggo.
Unfortunately, we came up short this time around.	Sayange, kita teka munggah cendhak wektu iki watara.
But don’t say it.	Nanging aja ngomong.
He never ran for anything.	Dheweke ora tau mlayu apa-apa.
Something to give.	Soko kudu menehi.
Perhaps you will die before the year is out.	Mbok menawa sampeyan bakal mati sadurunge taun metu.
He is his father.	Dheweke bapake.
I’m just hard pressed to say.	Aku mung angel ngomong.
It’s more than just dangerous.	Iku luwih saka mung mbebayani.
If you don’t want to discuss it now, we won’t.	Yen sampeyan ora pengin ngrembug saiki, kita ora bakal.
I have not seen him for thirty years.	Aku wis telung puluh taun ora ketemu dheweke.
If he can still stand on his feet.	Yen isih bisa ngadeg ing sikile.
It will be on the second lane on the right.	Iku bakal ing dalan kapindho ing sisih tengen.
I want to go back one short month.	Aku pengin bali siji sasi cendhak.
My legs are out.	Sikilku metu.
The materials of science are the materials of life itself.	Bahan-bahan ngelmu minangka bahan urip dhewe.
He was interested in the animal’s behavior and its voice.	Dheweke kasengsem karo prilaku kewan lan swarane.
Show an example of this operation.	Nuduhake conto operasi iki.
I can only believe that his mother was definitely in the back.	Aku mung bisa percaya yen ibune mesthi ana ing mburi.
And they failed.	Lan padha gagal.
If you want to sleep in your room, you go straight ahead.	Yen sampeyan pengin turu ing kamar, sampeyan langsung maju.
She heard something.	Dheweke krungu soko.
For many years, my brother hid his knowledge.	Nganti pirang-pirang taun, adhiku ndhelikake kawruhe.
It’s my thing.	Iku bab sandi.
Some still wear it.	Sawetara isih nganggo.
Once it has reached a boil, remove the pan from the heat.	Yen wis tekan godhok, copot panci saka geni.
You are strong and you can handle this.	Sampeyan kuwat lan sampeyan bisa ngatasi iki.
In this case the operation was successful but the patient died.	Ing kasus iki operasi sukses nanging pasien tiwas.
I know that this took a long time.	Aku ngerti sing iki dijupuk dawa.
The fire burned the workers quickly, surprisingly.	Kobongan ngobong para buruh kanthi cepet, kaget.
Maybe he knew where he was going.	Mungkin dheweke ngerti menyang ngendi dheweke lunga.
It may be just to get started.	Bisa uga mung kanggo miwiti.
Set aside a certain amount of time to study each day.	Nyisihake wektu tartamtu kanggo sinau saben dina.
Old version on the left, new on the middle and right.	Versi lawas ing sisih kiwa, anyar ing tengah lan tengen.
Your own money.	Dhuwite dhewe.
You will find it described in more detail here.	Sampeyan bakal nemokake diterangake luwih lengkap ing kene.
I like stuff like that.	Aku seneng barang kaya ngono.
Just to find you.	Mung kanggo nggoleki sampeyan.
But you are sick.	Nanging sampeyan lara.
Good morning, students.	Sugeng enjang, para siswa.
This video has been deleted.	Video iki wis dibusak.
He needs to change.	Dheweke kudu ganti.
People are not mothers.	Wong dudu ibune.
He wants to be that boy.	Dheweke kepengin dadi bocah lanang kasebut.
The first one.	Sing pisanan.
Instead, he sees it as a kind of race.	Nanging, dheweke ndeleng minangka jinis balapan.
You must have the authority to do your job.	Sampeyan kudu duwe wewenang kanggo nindakake tugas sampeyan.
In any case, you have to hand him over.	Ing kasus apa wae, sampeyan kudu nyerahake dheweke.
Her song is about a new love.	Lagu dheweke babagan katresnan sing anyar.
It’s a step forward.	Iku langkah maju.
They ended up calling right.	Padha rampung munggah nelpon tengen.
We lost that a long time ago.	We ilang sing dangu ago.
Statistical errors are too small to be viewed on this scale.	Kesalahan statistik cilik banget kanggo dideleng ing skala iki.
Even more so than the government for national defense.	Malah luwih akeh tinimbang pamrentah kanggo pertahanan nasional.
The government can make it easier.	Pamrentah bisa nggawe luwih gampang.
Enter as many times as you want.	Ketik kaping pirang-pirang sing dikarepake.
Some old and some young.	Sawetara tuwa lan sawetara enom.
But the process is expensive.	Nanging proses sing larang.
The third element is that which we can control.	Unsur katelu yaiku sing bisa kita kontrol.
Nothing is really random or planned.	Ora ana sing bener-bener acak utawa direncanakake.
Not much is known about his personal life during those years.	Ora akeh sing ngerti babagan urip pribadine sajrone taun-taun kasebut.
We are becoming more solid.	Kita dadi luwih solid.
What an amazing race.	Apa lomba apik tenan.
In fact, they will only make this problem worse.	Nyatane, dheweke mung bakal nggawe masalah iki luwih elek.
It’s the same with you.	Iku padha karo sampeyan.
He is alive.	Dheweke urip.
At least now he’s out of his book.	Paling saiki dheweke wis metu bukune.
Some seemed interested in sleep.	Sawetara ketoke kasengsem ing turu.
Below are some examples.	Ing ngisor iki sawetara conto.
Make a difference.	Nggawe beda.
I’m not yet familiar with this.	Aku durung biasa iki.
He was not sad, he was happy.	Dheweke ora sedih, dheweke seneng.
Too much love.	Kakehan tresna.
Not immediately, but in a month or so.	Ora langsung, nanging ing sasi utawa luwih.
I recommend you sleep.	Aku nyaranake sampeyan turu.
Five thousand words, at most.	Limang ewu tembung, paling akeh.
And let’s face it.	Lan ayo padha ngadhepi.
And we are so confused.	Lan kita dadi bingung.
Children do not learn well when they are stressed.	Bocah-bocah ora sinau kanthi apik nalika lagi stres.
Security is still there.	Keamanan isih ana.
You can do what you want.	Sampeyan bisa nggawe apa sing dikarepake.
And you have to immediately approach the other person.	Lan sampeyan kudu langsung nyedhaki wong liya.
We need you to come with us.	We kudu sampeyan teka karo kita.
War later.	Perang mengko.
Death is something to be hated.	Pati iku bab sing kudu disengiti.
The impact of a company like this can be huge.	Dampak saka perusahaan kaya iki bisa dadi gedhe.
There are many to choose from.	Ana akeh sing bisa dipilih.
The center of his existence is the back computer.	Pusat eksistensi dheweke yaiku komputer bali.
I don’t think they know anything.	Aku ora mikir padha ngerti apa-apa.
There are a variety of ways you can do this.	Ana macem-macem cara sampeyan bisa nindakake.
I think it lived through at least one previous season.	Aku iku urip liwat paling siji mangsa sadurungé.
Research is not the thing.	Riset dudu perkarane.
These data require further investigation.	Data kasebut mbutuhake penyelidikan luwih lanjut.
Falling into the fire seems strange.	Mudhun ing geni katon kaya aneh.
This is not a good sign.	Iki ora pratandha apik.
The media is changed twice a week.	Media diganti kaping pindho saben minggu.
I chose to take responsibility to help change the world.	Aku milih njupuk tanggung jawab kanggo mbantu ngganti donya.
He had to do something, but to no avail.	Dheweke kudu nindakake apa-apa, nanging ora ana gunane.
The second challenge was accepted.	Tantangan kapindho ditampa.
But it’s still a solid model.	Nanging isih model sing solid.
But he was my friend.	Nanging dheweke kancaku.
He did not eat for several days.	Dheweke ora mangan nganti sawetara dina.
He didn't want to go.	Dheweke ora pengin lunga.
We could travel through the river.	Kita bisa lelungan liwat kali.
I don’t think they are.	Aku ora mikir padha.
He said no and there was no further conversation.	Dheweke kandha yen ora lan ora ana obrolan maneh.
Those participants were not included because of missing data.	Sing peserta ora kalebu amarga data sing ilang.
But no one has him.	Nanging ora ana sing duwe dheweke.
This is the fourth question.	Iki pitakonan kaping papat.
For a long time no one spoke.	Suwe-suwe ora ana sing ngomong.
But there is another issue at hand.	Nanging ana masalah liyane ing tangan.
So is this court.	Mangkono uga pengadilan iki.
I’m really excited to make it.	Aku pancene bungah kanggo nggawe.
It’s the whole story.	Iku kabeh crita.
I’ll explain why it doesn’t, though.	Aku bakal nerangake apa iku ora, sanadyan.
Some crazy cards.	Sawetara kertu edan.
If this birth must be late.	Yen lair iki kudu pungkasan.
Don’t listen to it.	Ora ngrungokake iku.
Now, we have more land.	Saiki, kita duwe luwih akeh tanah.
Even this doesn’t seem like an ongoing task.	Malah iki ora katon kaya tugas sing terus maju.
Black people don’t have to go to court to be free.	Wong ireng ora kudu menyang pengadilan supaya bisa bebas.
They just message their own business cards online.	Dheweke mung pesen kertu bisnis dhewe kanthi online.
It’s fast and inexpensive.	Iku cepet lan ora larang.
This is a strange time.	Iki wektu aneh.
I can't see you.	Aku ora bisa ndeleng sampeyan.
This is easily proven.	Iki gampang dibuktekake.
So normal activities are not possible.	Supaya aktivitas normal ora bisa.
The mind became very sharp for three days.	Pikiran dadi landhep banget sajrone telung dina.
He was a naughty boy.	Dheweke bocah nakal.
I think we can take it from here.	Aku mikir kita bisa njupuk saka kene.
I was there twice a month for two years.	Aku ana kaping pindho saben sasi kanggo rong taun.
I see you in his arms.	Aku weruh sampeyan ing tangane.
A bed that looks like it hasn’t been made in days.	Amben sing katon kaya wis dina ora digawe.
He was silent as long as he came back.	Dheweke meneng nganti suwe dheweke mbalik maneh.
Clearly, women with higher risk factors increase the threat.	Cetha, wanita kanthi faktor risiko luwih nambah ancaman kasebut.
I'm being watched.	Aku lagi diawasi.
The image is taken through a window.	Gambar dijupuk liwat jendhela.
It’s just an open relationship.	Iku mung sesambetan mbukak.
I want to change.	Aku arep ganti.
We want, in turn, to send people to do it.	Kita pengin, ing siji, kanggo ngirim wong kanggo nindakake iku.
However, absolute silence is hard to find in real life.	Nanging, kasepen mutlak angel ditemokake ing urip nyata.
The number was four hundred.	Cacahe padha patang atus.
Just know if that’s the case.	Cukup ngerti yen ngono.
I can’t have it.	Aku ora bisa duwe.
She smiled at her boy.	Dheweke mesem marang bocahe.
I have a high moral foundation.	Aku duwe dhasar moral sing dhuwur.
I let him lie.	Aku nglilani dheweke ngapusi.
The boy's throat had been cut.	Tenggorokane cah lanang wis kethok.
No one was prepared for the next event.	Ora ana sing disiapake kanggo kedadeyan sabanjure.
You have the right to express your opinion.	Sampeyan duwe hak kanggo mratelakake panemume.
However, with rare exceptions, we will not touch a single game player.	Nanging, kanthi istiméwa langka, kita ora bakal ndemek pemain siji game.
Good match.	Pertandhingan sing apik.
I’m not sure he’ll believe me.	Aku ora yakin dheweke bakal percaya marang aku.
Yes, you know the line.	Ya, sampeyan ngerti garis kasebut.
People will come in and look down and be sad.	Wong-wong bakal mlebu lan ndeleng mudhun lan sedih.
Try to progress it.	Coba kemajuan kasebut.
Apparently, they do.	Ketoke, padha nindakake.
No one is angry because they want to check.	Ora ana sing nesu amarga dheweke pengin mriksa.
Eventually, the defendant escaped and ran to the cell.	Pungkasane, terdakwa mlayu lan mlayu menyang sel.
Similar to music.	Mirip karo musik.
But the cars were up and down the road.	Nanging mobil-mobil padha munggah lan mudhun ing dalan kasebut.
We have to now.	We kudu saiki.
Staff.	Staff.
No one, ever.	Ora ana wong, tau.
Stay out of trouble.	Tetep metu saka alangan.
I'm tired tonight, and want to sleep.	Aku kesel bengi iki, lan pengin turu.
Many require physical therapy as well.	Akeh sing mbutuhake terapi fisik uga.
Let’s make stuff, he said.	Ayo nggawe barang, ujare.
The bed was empty even with me in, the room.	Amben kosong malah karo kula ing, kamar.
And this is exactly what is happening now.	Lan iki persis apa sing kedadeyan saiki.
But I didn’t find out what that meant.	Nanging aku ora nemokake apa tegese.
But it was too late.	Nanging kasep banget.
Now is my moment.	Saiki wayahe aku.
There was a young woman lying there, but she was injured.	Ana wong wadon enom lying ing kono, nanging tatu.
I began to get excited.	Aku wiwit bungah.
No one knows about politics.	Ora ana sing ngerti babagan politik.
I don’t hate it.	Aku ora sengit.
He needs to get out of there.	Dheweke kudu metu saka kono.
I found some food and gave her some.	Aku nemokake panganan lan menehi dheweke sawetara.
We need to be prepared.	Kita kudu disiapake.
And answer your questions as well.	Lan wangsulana pitakon sampeyan uga.
I said we took off that night.	Aku ngomong kita njupuk mati wengi sing.
Let me ask you another question.	Ayo kula takon pitakonan liyane.
Then pair straight again.	Banjur pasangan lurus maneh.
The reasons may be as follows.	Alasane bisa dadi ing ngisor iki.
The skinny man fell like a tree.	Wong kurus mau tiba kaya wit.
A very good one.	A apik banget.
Many families are married and large.	Akeh kulawarga nikah lan gedhe.
So number one has to have a purpose.	Dadi nomer siji kudu duwe tujuan.
Everyone now.	Kabeh wong saiki.
It’s not just love.	Boten namung tresna.
At the door he turned to his brothers.	Ing lawang dheweke noleh marang sedulur.
If you like that, fine.	Yen sampeyan seneng sing, apik.
I think it’s very, very emotional.	Aku iku banget, banget emosi.
The evening was well over.	Sore iku uga.
Which says something.	Kang ngandika soko.
He hit his head.	Dheweke kenek sirahe.
He had to close the window.	Dheweke kudu nutup jendhela.
I am very happy for you.	Aku seneng banget kanggo sampeyan.
After that it’s just about coming up with a great game.	Sawise iku mung babagan teka munggah karo game gedhe.
He has an incredible feeling for the game.	Dheweke duwe perasaan sing luar biasa kanggo game kasebut.
They have one more chance to get it right.	Padha duwe siji liyane kasempatan kanggo njaluk iku tengen.
I made the choice to listen to my husband.	Aku nggawe pilihan kanggo ngrungokake bojoku.
I have new memories to add to the old.	Aku duwe kenangan anyar kanggo nambah menyang lawas.
Slightly less.	Rada kurang.
I hate being a bad guy for holding her down for tests.	Aku sengit dadi wong ala kanggo terus dheweke mudhun kanggo tes.
The case is unique.	Kasus kasebut unik.
The first is to study the plan.	Kaping pisanan yaiku sinau rencana.
You’ve made your point.	Sampeyan wis nggawe titik sampeyan.
I’m not asking you to trust him, just trust me.	Aku ora njaluk sampeyan percaya marang dheweke, mung percaya karo aku.
I was ready.	Aku wis siyap.
I believe in fact and science.	Aku pracaya ing kasunyatan lan ilmu.
You have a flat nose.	Sampeyan duwe irung rata.
In other words, it’s tough.	Ing tembung liyane, iku angel.
So it could be someone else.	Dadi bisa uga wong liya.
Of course there are several sets of laws regarding this property.	Mesthine ana pirang-pirang set hukum babagan properti iki.
It’s somewhere else.	Iku nang endi wae liya.
I’m sure we had something wrong there, too.	Aku manawa kita wis soko salah ana, banget.
You haven’t thought about it.	Sampeyan wis ora mikir.
Not the results you would normally see.	Ora asil sing biasane sampeyan bakal weruh.
In addition, he looks very good.	Kajaba iku, dheweke katon apik banget.
This provides the best mobile application service for its customers.	Iki nyedhiyakake layanan aplikasi seluler sing paling apik kanggo para pelanggan.
This immediately ends the game.	Iki langsung mungkasi game.
Nothing serious.	Ora ana sing serius.
You just grow.	Sampeyan mung tuwuh.
Both are healthy.	Loro-lorone wis sehat.
No one is going to have an exact explanation.	Ora ana sing bakal duwe panjelasan sing tepat.
Yes, we will move on.	Ya, kita bakal nerusake.
The purpose is clear.	Tujuane wis jelas.
This is not going to be beautiful.	Iki ora bakal ayu.
You are a smart girl.	Sampeyan cah pinter.
My body does not separate me from other people.	Awakku ora misahake aku karo wong liya.
Or it could be something else.	Utawa bisa uga liya.
So you won’t lose performance.	Dadi sampeyan ora bakal kelangan kinerja.
Within minutes, he had lost hope.	Ing sawetara menit, dheweke wis ilang pangarep-arep.
There was no way I would go back to her.	Ora ana cara aku bakal bali menyang dheweke.
Many were immediately introduced.	Akeh sing langsung dikenalake.
Go to the next door.	Pindhah menyang lawang sabanjuré.
It’s really a mixed bag.	Iku pancene tas campuran.
It’s not your time.	Iku dudu wektu sampeyan.
Soon the scene changed again.	Ora let suwe pemandangane diganti maneh.
Well this could be interesting.	Nah iki bisa dadi menarik.
But it’s still moving.	Nanging isih obah.
Sometimes it’s hard to know the difference.	Kadhangkala angel ngerti bedane.
She was busy.	Dheweke sibuk.
This is still a major focus of our concern.	Iki isih dadi fokus utama saka keprihatinan kita.
You, for example.	Sampeyan, contone.
Apparently this is not the case.	Ketoke iki ora dadi.
Some of my friends gave it to our old high school.	Sawetara kanca-kanca menehi kanggo SMA lawas kita.
There is no way it can be done.	Ora ana cara sing bisa ditindakake.
I thought he was just playing and didn’t know anything.	Aku panginten dheweke mung main lan ora ngerti apa-apa.
She was very happy.	Dheweke seneng banget.
They heard people speak through me.	Padha krungu wong ngandika liwat kula.
We don’t have a population level.	Kita ora duwe tingkat populasi.
I will address this below.	Aku bakal alamat iki ing ngisor iki.
I don’t know why this doesn’t work.	Aku ora ngerti apa iki ora bisa digunakake.
This process is controlled by a number of growth factors.	Proses iki dikontrol dening sawetara faktor pertumbuhan.
He just kept moving forward.	Dheweke mung terus maju.
Let the price go up.	Ayo rega munggah.
She was with him, but he had no control over her life.	Dheweke karo dheweke, nanging dheweke ora ngontrol uripe.
It's the brain.	Iku otak.
The person is supposed to seek information at any event.	Wong kasebut mesthine golek informasi ing acara apa wae.
I want to kill you.	Aku arep matèni kowé.
Good for us.	Apik kanggo kita.
Obviously it’s not going to happen.	Temenan ora bakal kelakon.
And run again, then build, then run.	Lan mbukak maneh, banjur mbangun, banjur mbukak.
The functions are quite close to each other.	Fungsi sing cukup cedhak saben liyane.
This will be a growing experience for her.	Iki bakal dadi pengalaman sing tuwuh kanggo dheweke.
Each image came from a different patient.	Saben gambar teka saka pasien sing beda.
But not my father.	Nanging dudu bapakku.
They lie, in fact, at the heart of our trade.	Padha ngapusi, nyatane, ing jantung perdagangan kita.
As if there was a way to prevent him.	Kaya-kaya ana cara kanggo nyegah dheweke.
This is old.	Iki wis lawas.
There are parents here as well.	Ana wong tuwa ing kene uga.
I’m not going to go away from it.	Aku ora bakal lunga saka iku.
This time it was a clothing store.	Wektu iki toko sandhangan.
You make art to find small holes to hold.	Sampeyan nggawe seni kanggo golek bolongan cilik kanggo terus.
It’s obviously the content of money.	Iku temenan isi dhuwit.
Art is life.	Seni iku urip.
They were no longer there to smile and get lost in it.	Padha ora ana maneh kanggo eseman lan ilang ing.
Here, her writing career began.	Ing kene, karir nulis dheweke diwiwiti.
I will fight to the death if it is necessary.	Aku bakal perang nganti mati yen iku perlu.
He knew about it.	Dheweke ngerti babagan kuwi.
Terms that you use or have an opinion about.	Katentuan sing sampeyan gunakake utawa duwe pendapat babagan.
In practice, we only consider the case very simple.	Ing praktik, kita mung nganggep kasus sing gampang banget.
So this is the idea.	Dadi iki ide.
One is to put people in charge.	Salah sijine yaiku kanggo nyelehake wong sing tanggung jawab.
But only on paper.	Nanging mung ing kertas.
He kept going.	Dheweke terus lunga.
Everyone knows what to do and starts with the parents.	Saben uwong ngerti apa sing bisa ditindakake lan diwiwiti karo wong tuwa.
I couldn’t do it, until now.	Aku ora bisa nindakake, nganti saiki.
The age distribution is shown.	Distribusi umur ditampilake.
He said in a statement.	Ngandika ing statement.
He will see for himself what is there.	Dheweke bakal weruh dhewe apa ana.
His mother lived with him.	Ibune manggon karo dheweke.
Then he saw my mother.	Banjur dheweke weruh ibuku.
Then we went and did a movie.	Banjur kita lunga lan nindakake film.
But it still has nothing to do with me.	Nanging isih ora ana hubungane karo aku.
So, it’s not done yet.	Dadi, durung rampung.
A year ago, every year, you lost a guy because of an injury.	Setaun kepungkur, saben taun, sampeyan kelangan wong lanang amarga ciloko.
That goes for everyone.	Sing dadi kanggo kabeh wong.
I’m trying to do something like this.	Aku nyoba nindakake kaya iki.
I might try it later.	Aku bisa nyoba mengko.
He has no social life.	Dheweke ora duwe urip sosial.
What he said was that he had to do what he liked.	Apa sing diomongake yaiku dheweke kudu nindakake apa sing disenengi.
Limits and now you think my hair is beautiful.	Watesan lan saiki sampeyan mikir rambutku ayu.
He never used a gun.	Dheweke ora tau nggunakake bedhil.
See website for full statement.	Deleng situs web kanggo statement lengkap.
Therefore, the previous ones were not considered for further analysis.	Mulane, sing sadurunge ora dianggep kanggo analisis luwih lanjut.
I thought he did a really good job there.	Aku panginten kang nindakake proyek apik banget ana.
Tears in my heart.	Eluh ing atiku.
I think the crew is more than happy not to know.	Aku mikir kru luwih seneng ora ngerti.
In any case, there should be no three.	Ing kasus apa wae, mesthine ora ana telu.
Don’t get caught or seen.	Aja kejiret utawa katon.
Injuries require surgery.	Ciloko mbutuhake surgery.
Run through my still.	Mbukak liwat sandi isih.
It’s not the same.	Iku ora padha.
So don’t brag, but be afraid.	Dadi aja gumunggung, nanging wedi.
He has one brother.	Dheweke duwe sedulur siji.
He remains real.	Dheweke tetep nyata.
You don’t know.	Sampeyan ora ngerti.
He wanted to do anything for six years.	Dheweke kepengin nindakake apa wae sajrone nem taun.
I have missed you so much.	Aku wis kangen banget karo kowe.
I can't figure out which part of the code has the error.	Aku ora bisa tokoh metu kang bagean kode wis kesalahan.
So this is what you are going to do.	Dadi iki sing bakal sampeyan lakoni.
He was afraid, but he had faith.	Dheweke wedi, nanging dheweke duwe iman.
He was silent for a while.	Dheweke meneng sawetara wektu.
He plays really well.	Dheweke main bener banget.
Everyone is pretty good with the rules.	Saben uwong cukup apik karo aturan.
I don’t know you have to have it.	Aku ora ngerti sampeyan kudu duwe.
He didn't know the difference, but still looked scared.	Dheweke ora ngerti bedane, nanging isih katon wedi.
They knew they were somehow dead alive.	Padha ngerti padha piye wae mati urip.
And it’s done.	Lan iku rampung.
So keep eating.	Dadi terus mangan.
It’s actually somewhat incredible.	Iku bener Luwih luar biasa.
The whole town felt quiet.	Kutha kabèh krasa sepi.
The network was tested using experimental data.	Jaringan kasebut diuji nganggo data eksperimen.
Maybe there are too many of us.	Mungkin ana akeh banget kita.
And no other words.	Lan ora ana tembung liyane.
And don’t say you can’t imagine why.	Lan aja ngomong sampeyan ora bisa mbayangno apa sebabe.
I control the courts very much.	Aku ngontrol pengadilan banget.
You just haven’t.	Sampeyan mung durung.
The weapons were found in the middle.	Gegaman padha ketemu ing tengah.
Each business process gets a separate table of facts.	Saben proses bisnis entuk tabel fakta sing kapisah.
Yes, you can take care of yourself.	Ya, sampeyan bisa ngurus dhewe.
I don’t think it’s based on opinion.	Aku ora mikir iku adhedhasar pendapat.
It’s more than just an animal.	Iku luwih saka mung kewan.
No, it's a man.	Ora, iku wong.
His mother had chosen to stand.	Ibune wis milih ngadeg.
But not before he drove her home point.	Nanging ora sadurunge dheweke ndamel dheweke titik ngarep.
He didn’t show up.	Dheweke ora nuduhake.
The bedroom window below you eyes closed.	Jendhela kamar turu ngisor sampeyan mripat sing ditutup.
You have to leave.	Sampeyan kudu ninggalake.
He was more fit than I was.	Dheweke luwih fit tinimbang aku.
So, the pressure is there.	Dadi, tekanan ana.
We applied the same procedure in the control field.	Kita ngetrapake prosedur sing padha ing lapangan kontrol.
I assume the property set needs to be changed.	Aku nganggep set properti kudu diganti.
Maybe he was one of them.	Mungkin dheweke salah sijine.
You can also create many of these options.	Sampeyan uga bisa nggawe akeh opsi kasebut.
Now we are stuck together.	Saiki kita macet bebarengan.
It’s just my choice.	Iku mung pilihanku.
Not big, but powerful.	Ora gedhe, nanging kuat.
Then he returned to the display.	Banjur dheweke bali menyang tampilan.
It changed my life, really.	Iku ngganti uripku, pancen.
The number one school will start marketing itself like crazy to get students.	Sekolah nomer siji bakal miwiti marketing dhewe kaya edan kanggo njaluk siswa.
They should not than totally fix it.	Padha kudu ora saka babar blas ndandani iku.
Her first place was a park.	Panggonan pisanan dheweke yaiku taman.
The girls who lived in the house returned a few minutes later.	Bocah-bocah wadon sing manggon ing omah bali sawetara menit.
Will do if they return to power.	Bakal nindakake yen padha bali ing kuwasa.
When your symptoms are worst.	Nalika gejala sampeyan paling ala.
Of course he knew.	Mesthi dheweke ngerti.
It’s a real fact.	Iku kasunyatan nyata.
You can’t win.	Sampeyan ora bisa menang.
Otherwise it will fail.	Yen ora bakal gagal.
I’m still trying to get a ride to where you are.	Aku isih nyoba kanggo njaluk kulo menyang ngendi sampeyan.
Don't make me do it again.	Ojo nganti gawe aku ngono maneh.
Since, finally, it has been dark.	Wiwit, pungkasane, dadi peteng.
Children actually have higher levels of drug use.	Anak-anak pancen duwe tingkat panggunaan narkoba sing luwih dhuwur.
I don’t know why we do this.	Aku ora ngerti kenapa kita nindakake iki.
We will return to the end of this article.	Kita bakal bali menyang mburi artikel iki.
Turn the heat down.	Nguripake panas mudhun.
He is not stupid.	Dheweke ora bodho.
The number of career points is also a big reason.	Jumlah poin karire uga dadi sebab gedhe.
Later that day.	Mengko dina iku.
He will be true in society.	Dheweke bakal bener ing masyarakat.
Each database table requires at least one field.	Saben tabel database mbutuhake paling ora siji lapangan.
Our guide is no different.	Pandhuan kita ora liya.
In fact, he doesn’t need to lie.	Nyatane, dheweke ora perlu ngapusi.
She signed an email.	Dheweke mlebu email.
Travel books.	Buku travel.
Not even a little.	Ora malah sethithik.
It then became impossible.	Iku banjur dadi mokal.
And recordable music.	Lan musik sing bisa direkam.
He was still happy.	Dheweke isih seneng.
We will show this in the next section.	Kita bakal nuduhake iki ing bagean sabanjure.
You are not there yet.	Sampeyan durung ana.
It looks like new.	Iku katon kaya anyar.
This is the way it is with dogs.	Iki cara karo asu.
God and us.	Gusti lan kita.
That’s the same hour in the day, not the year in life.	Sing padha jam ing dina, ora taun ing urip.
You can’t find professional staff like these people.	Sampeyan ora bisa nemokake staf profesional kaya wong-wong iki.
The answer was really simple.	Jawaban ana prasaja tenan.
If only there was a way out.	Yen mung ana dalan metu.
I’ll show you an example on the spot.	Aku bakal nuduhake conto ing titik.
I can only say.	Aku mung bisa ngomong.
He was the only one who did.	Dheweke mung siji sing nindakake.
From one of the top law schools.	Saka salah sawijining sekolah hukum paling dhuwur.
They don’t know how much more time like this they can have.	Padha ora ngerti carane akeh liyane wektu kaya iki bisa duwe.
It’s a very strange way to make a living.	Iku cara sing aneh banget kanggo nggawe urip.
She absolutely loves you.	Dheweke pancen tresna sampeyan.
This is not a slow and controlled race.	Iki dudu balapan sing alon lan dikontrol.
I looked at the house.	Aku nyawang omah.
I am very happy.	Aku seneng banget.
We don’t know if we have won or lost.	Kita ora ngerti yen kita wis menang utawa kalah.
Thank you for your feedback.	Matur nuwun tanggapan sampeyan.
You can share ideas.	Sampeyan bisa nuduhake gagasan.
More people are involved in the second.	Luwih akeh wong sing melu ing kaloro.
Not to be a student’s best friend.	Ora kanggo dadi kanca paling apik siswa.
For two days.	Kanggo rong dina.
She had no other symptoms and no relevant family history.	Dheweke ora duwe gejala liyane lan ora ana riwayat kulawarga sing relevan.
It happened with a lot of families, people fighting and being affected.	Iku kedaden karo akèh kulawargané, wong gelut lan kena.
His mother's fingers were missing.	Drijine ibune ilang.
Due to the small population, this is one of the possible solutions.	Amarga populasi sing sithik, iki minangka salah sawijining solusi sing bisa ditindakake.
I have to go.	Aku kudu lunga.
Everyone who knows you knows that we live as men and women.	Saben uwong sing ngerti sampeyan ngerti yen kita urip minangka wong lanang lan wadon.
No one did.	Ora ana sing nindakake.
I hope this rains.	Aku ngarep-arep iki udan.
He shouldn’t have been pushed for this story.	Dheweke kudu ora di-push kanggo crita iki.
The walls are dirty.	Temboke reged.
Very happy.	Seneng banget.
Still others call him weird.	Isih ana liyane sing nyebut dheweke aneh.
In his mind, he heard and knew her.	Ing atine, dheweke krungu lan ngerti dheweke.
However, they were running too big.	Nanging, padha mlaku gedhe banget.
Hence the following code.	Mulane kode ing ngisor iki.
If you have children, make a game out of it.	Yen sampeyan duwe anak, nggawe game saka iku.
Now the variable is identified.	Saiki variabel kasebut diidentifikasi.
I don’t have a good game.	Aku ora duwe game apik.
I didn’t want to see what my experience showed.	Aku ora pengin ndeleng apa sing dituduhake pengalamanku.
I gave it my all in the race.	Aku menehi kabeh ing lomba.
No troops were involved.	Ora ana pasukan sing melu.
This is what the court did.	Iki sing ditindakake pengadilan.
In other cases, students were given answers during the test.	Ing kasus liyane, siswa diwenehi jawaban sajrone tes.
And it became very painful.	Lan dadi lara banget.
Dad should have read with me.	Bapak mesthine maca karo aku.
There is an opposite side to everything.	Ana sisih ngelawan kanggo kabeh.
This is to drop food.	Iki kanggo nyelehake panganan.
It’s his life.	Iku uripe.
They form social relationships.	Padha mbentuk hubungan sosial.
In bed by nine.	Ing amben dening sangang.
But he took it really hard.	Nanging dheweke njupuk tenan hard.
But he said instead.	Nanging dheweke ngandika tinimbang.
Out of the way.	Metu saka dalan.
And experiment by trying different items.	Lan eksperimen kanthi nyoba macem-macem item.
They are one and the same person.	Padha siji lan wong sing padha.
Objects for sale.	Obyek sing arep didol.
I wish some of it were more considered.	Aku pengin sawetara iku luwih dianggep.
That helped me to no end.	Sing mbantu aku ora ana pungkasan.
Even the bathroom is large.	Malah jedhing gedhe.
However, this is not possible now for two reasons.	Nanging, iki ora bisa ditindakake saiki amarga rong alasan.
When you try this, remember to keep an eye on your target.	Nalika sampeyan nyoba iki, elinga kanggo njaga mripat ing target.
This will show a plain text file for the web page.	Iki bakal nuduhake file teks kosong kanggo kaca web.
Or so he thinks.	Utawa dheweke mikir.
The condition is quite, very dirty.	Kondisi cukup, reged banget.
Thus, it remains to prove the claim.	Mangkono, iku tetep kanggo mbuktekaken pratelan.
This gives you regular reports on your expenses.	Iki menehi laporan rutin babagan biaya sampeyan.
He knew he wasn’t going to tell her anything.	Dheweke ngerti yen dheweke ora bakal ngandhani apa-apa.
There is no good reason to think that he ran away.	Ora ana alesan sing apik kanggo mikir yen dheweke mlayu.
No, tonight was nothing.	Ora, bengi iki ora ana apa-apa.
The home page of the team that will go three days.	Kaca omah tim sing bakal lunga telung dina.
Be professional.	Bakal profesional.
This is appropriate for a number of reasons.	Iki cocok kanggo sawetara alasan.
There is free parking if you are driving.	Ana parkir gratis yen sampeyan nyopir.
The train is about to leave.	Sepur arep mangkat.
We ourselves are not many fish.	Awake dhewe ora akeh iwak.
It would be unthinkable that what it should be, might not be.	Ora bakal kepikiran yen apa sing kudu, bisa uga ora.
Only one member can, but so be it.	Mung siji anggota bisa, nanging supaya iku.
What fun that would be.	Apa fun sing bakal.
So, he walked over to the bed, seeing a strange scene.	Dadi, dheweke mlaku nyedhaki amben, ndeleng pemandangan sing aneh.
Because he needs a reason to move forward.	Amarga dheweke butuh alesan kanggo maju.
There was a band, but the boys showed whatever.	Ana band, nanging bocah-bocah lanang nuduhake apa wae.
This is not the desired result.	Iki dudu asil sing dikarepake.
He never talked about you.	Dheweke ora tau ngomong babagan sampeyan.
We need more.	We kudu liyane.
And bad teeth.	Lan untune ala.
the moment will come.	wayahe bakal teka.
Smile all over his body.	Mesem kabeh awak.
It’s not like he’ll be ignored for the computer.	Iku ora kaya dheweke bakal diabaikan kanggo komputer.
I just gave her a hard time.	Aku mung menehi dheweke wektu hard.
I’m really very practical.	Aku pancen praktis banget.
Then he turned to her.	Banjur noleh marang dheweke.
She looked down at the glass.	Dheweke ndeleng mudhun menyang kaca.
I didn’t ask.	Aku ora takon.
She is also a working girl.	Dheweke uga cah kerja.
I refused to promise.	Aku ora gelem janji.
It’s still home, but more than that.	Iku isih omah, nanging luwih saka iku.
Of course they like it everywhere.	Mesthine padha seneng ing ngendi wae.
See our press release here.	Waca siaran pers kita ing kene.
This is not the case as such.	Iki dudu kasus kaya ngono.
Unfortunately, there is no strong evidence to build the case.	Sayange, ora ana bukti sing kuat kanggo mbangun kasus.
Once again it failed.	Sepisan maneh gagal.
I want us to be about people.	Aku pengin kita dadi bab wong.
This is not an option for me.	Iki dudu pilihan kanggo aku.
At the bottom again.	Ing ngisor maneh.
Read your environment.	Maca lingkungan sampeyan.
It’s not about the amount of stuff you have.	Iku ora babagan jumlah barang sing sampeyan duwe.
You save.	Sampeyan nyimpen.
He stared right through me.	Panjenenganipun stared tengen liwat kula .
It’s really hard to hear this.	Pancen angel krungu iki.
It’s not good.	Iku ora apik.
The crew threw away the life ring and pulled it into the ship.	Para kru mbuwang cincin urip lan ditarik menyang kapal.
He has decided and done it forever.	Dheweke wis mutusake lan rampung ing salawas-lawase.
There are many ways to do this.	Ana akeh cara kanggo nindakake iki.
Give it more than anything you want.	Menehi luwih saka apa wae sing dikarepake.
Or at least as it felt.	Utawa paling ora kaya sing dirasakake.
We never had much money.	Kita ora tau duwe dhuwit akeh.
What was previously done.	Apa sing sadurunge wis rampung.
If you do not accept it, do not use the software.	Yen sampeyan ora nampa, aja nggunakake piranti lunak.
He has long accepted that he cannot save everyone.	Dheweke wis suwe nampa yen dheweke ora bisa nylametake kabeh wong.
And every day of my life is at risk.	Lan saben dina uripku ana resiko.
We are very easy to fill.	Kita gampang banget isi.
I wish them only the best.	Aku pengin wong-wong mau mung sing paling apik.
Really love it.	Pancen tresna iku.
I refused to move.	Aku ora gelem ngalih.
And mental health issues in society continue to grow.	Lan masalah kesehatan mental ing masyarakat terus berkembang.
Energy is lost in the transfer.	Energi ilang ing transfer.
This is individual and social training.	Iki minangka latihan individu lan sosial.
I’ve had them eat well.	Aku wis padha mangan apik.
A small black suitcase sat on the bed next to him.	Koper cilik ireng lungguh ing amben ing sandhinge.
He just doesn’t know how much.	Dheweke mung ora ngerti pira.
Breathing may slow to dangerous levels or stop completely.	Ambegan bisa alon nganti tingkat mbebayani utawa mandheg kanthi lengkap.
If the weather doesn’t rise, they won’t notice.	Yen cuaca ora munggah, dheweke ora bakal weruh.
Apparently there was no problem there.	Ketoke ora ana masalah ing kana.
Then they lowered their heads to look through the bottom of the seat.	Banjur padha mudhun sirahe kanggo ndeleng liwat ngisor jog.
He was unreachable.	Dheweke ora bisa digayuh.
A sign of the times.	Tandha jaman.
We will tell you later.	Kita bakal ngandhani sampeyan mengko.
Poor people, fortunately for me.	Wong mlarat, untung aku.
It’s time we start thinking.	Iku wektu kita miwiti mikir.
She enjoys watching and listening to people.	Dheweke seneng nonton lan ngrungokake wong.
Just let them go and.	Mung supaya wong lunga lan.
There is no specific answer to that question.	Ora ana jawaban tartamtu kanggo pitakonan kasebut.
This is how we should do it.	Iki carane kita kudu nindakake.
Do anything that isn’t right.	Gawe apa wae sing ora bener.
Of at least eight independent experiments.	Saka paling wolung eksperimen independen.
But there is more to the story.	Nanging ana liyane kanggo crita.
No side effects were noted.	Ora ana efek samping sing dicathet.
We saw it earlier this year.	Kita weruh awal taun iki.
She closed her eyes like she was too tired to talk anymore.	Dheweke nutup mripate kaya kesel banget kanggo ngobrol maneh.
Well, he kept calling.	Nah, dheweke terus nelpon.
But her challenge created doubt again, fear.	Nanging tantangan dheweke nggawe keraguan maneh, wedi.
Men need more help.	Wong lanang butuh bantuan liyane.
It will come into play.	Bakal teka menyang muter.
It is nice and lightweight and comfortable to use.	Iku apik lan entheng lan nyaman kanggo nggunakake.
However, you just lose your sense of time.	Nanging, sampeyan mung kelangan rasa wektu.
Now he said my card is empty.	Saiki jarene kertuku kosong.
You don’t get it.	Sampeyan ora njaluk.
Thanks to everyone for their support in recent years.	Thanks kanggo kabeh wong kanggo dhukungan ing taun-taun pungkasan.
Move to the image field below.	Pindhah kolom gambar ing ngisor iki.
All bright red.	Kabeh padhang abang.
You say that makes you confused.	Sampeyan ngomong sing nggawe sampeyan bingung.
No, he didn’t.	Ora, dheweke ora.
I will never be able to speak to any of them again.	Aku ora bakal bisa ngomong karo salah siji saka wong-wong mau maneh.
There is no such evidence of criminal activity.	Ora ana bukti kasebut nuduhake kegiatan kriminal.
I need to see people about horses.	Aku kudu ndeleng wong bab jaran.
Do it today.	Apa dina iki.
You have to learn form and technique.	Sampeyan kudu sinau wangun lan teknik.
The data are representative of two additional experiments with similar results.	Data kasebut minangka wakil saka rong eksperimen tambahan kanthi asil sing padha.
See the full story.	Waca crita lengkap.
I have four sons, a wife, and a dog in the house.	Aku duwe anak lanang papat, bojo, lan asu ing omah.
Maybe he hadn’t read it.	Mungkin dheweke durung maca.
We thought it was a cool app and shared it.	Kita panginten iku app kelangan lan nuduhake.
But they don’t care.	Nanging wong-wong mau ora ketompo.
The way he ran.	Cara dheweke mlayu.
They look very upset.	Padha katon banget upset.
I can take a hit.	Aku bisa njupuk hit.
She did it for her mother.	Dheweke nindakake kanggo ibune.
Much of that happens on top of smoke and emotion.	Akeh sing kedadeyan ing ndhuwur asap lan emosi.
No one knows what the future holds for us.	Ora ana sing ngerti apa sing bakal ditindakake ing masa depan kanggo kita.
The rest is bought on the spot market.	Sisane dituku ing pasar spot.
There is a lot of information to be taken.	Ana akeh informasi sing kudu dijupuk.
I decided to drink beer, then decided to drink more.	Aku mutusake kanggo ngombe bir, banjur mutusake kanggo ngombe luwih akeh.
Some will be the right people, some won’t.	Sawetara bakal dadi wong sing bener, sawetara ora bakal.
Your land will be my land.	Tanahmu bakal dadi tanahku.
Your mother will stay here with you.	Ibumu bakal tetep ing kene karo kowe.
So, technique should be a critical component of training.	Dadi, teknik kudu dadi komponen kritis latihan.
Of all the foods to look at so far, you have to agree.	Kabeh panganan kanggo dipikir nganti saiki, sampeyan kudu setuju.
The money will be needed again next year.	Dhuwit bakal dibutuhake maneh taun ngarep.
People who make you laugh.	Wong sing nggawe sampeyan ngguyu.
The results are shown below.	Asil ditampilake ing ngisor iki.
I have to say this, okay.	Aku kudu ngomong iki, oke.
We make children learn about the world around them.	Kita nggawe bocah sinau babagan donya ing saubengé.
It’s funny in a way and has a very human touch.	Iku lucu ing cara lan duwe tutul banget manungsa.
I wish they were available in other colors as well.	Aku pengin padha kasedhiya ing werna liyane uga.
I hope you are satisfied with what you are feeling.	Muga-muga sampeyan kepenak karo apa sing sampeyan rasakake.
So he decided not to appear.	Mula dheweke mutusake ora bakal katon.
No one stopped.	Ora ana sing mandheg.
I’m glad you’re here with me.	Aku bungah sampeyan kene karo kula.
Open early for breakfast and lunch.	Bukak awal kanggo sarapan lan nedha awan.
Don’t tell anyone.	Ora diomongi sapa wae.
Reviews of the song were positive when it was released.	Ulasan lagu kasebut positif nalika dirilis.
Already confused.	Wis bingung.
It’s really funny.	Iku pancene lucu.
This is important here, and very special.	Iki penting ing kene, lan khusus banget.
But that didn’t happen.	Nanging kuwi ora kelakon.
Sorry for the bad quality.	Sorry kanggo kualitas ala.
It’s not good if they have too much risk.	Ora apik yen dheweke duwe risiko gedhe banget.
Life has improved again.	Urip wis apik maneh.
He had not been given time to rest.	Dheweke wis ora diwenehi wektu kanggo ngaso.
You can go with whatever you want.	Sampeyan bisa pindhah karo apa wae sing dikarepake.
He said it was an accident.	Jarene iku kacilakan.
I would value it.	Aku bakal regane.
I just can’t get enough.	Aku mung ora bisa cukup.
The dark water lingered for a long time.	Banyune peteng ndhedhet nganti suwe.
She asked me to go with her.	Dheweke njaluk aku pindhah karo dheweke.
You know yourself best, not me.	Kowe sing paling ngerti awakmu dhewe, dudu aku.
My parents wouldn’t know.	Wong tuwaku ora bakal ngerti.
Sitting remains a target.	Lungguh tetep dadi sasaran.
We have to act on our own.	Kita kudu tumindak dhewe.
Today the problem is do or die.	Dina iki masalah do utawa mati.
We need to accomplish this.	Kita kudu ngrampungake iki.
Whatever makes a lot of people happy, it’s good.	Apa wae sing nggawe akeh wong seneng, iku apik.
That’s what they say and worry about.	Kuwi sing diomongna lan dikuwatirake.
He will never be able to regain his life.	Dheweke ora bakal bisa mbalekake nyawane.
What a man.	Apa wong.
That would be my father.	Sing bakal dadi bapakku.
You perform from a class where the data is correct.	Sampeyan nindakake saka kelas ngendi data bener.
I knew this would not be enough.	Aku ngerti iki ora bakal cukup.
He has a choice.	Dheweke duwe pilihan.
A thought came to her.	A pikiran teka kanggo dheweke.
What matters is how we respond and grow.	Sing penting yaiku carane kita nanggapi lan tuwuh.
I know how to know.	Aku ngerti carane ngerti.
He will not escape.	Dheweke ora bakal lolos.
We broke up because our relationship wasn’t healthy.	Kita putus amarga hubungan kita ora sehat.
They have a great camp and this kid is really special.	Dheweke duwe kemah sing apik lan bocah iki pancen khusus.
Life here is really the best thing that can be done.	Urip ing kene pancen paling apik sing bisa ditindakake.
We don’t know what to do.	Kita ora ngerti apa sing kudu ditindakake.
And he wasn’t worried.	Lan dheweke ora kuwatir.
There were no spectators, no one to show up.	Ora ana penonton, ora ana sing bisa tampil.
The workers were retiring.	Buruh padha mundur.
A is the distance between the eye and the camera.	A yaiku jarak antarane mripat lan kamera.
But he knew it wasn’t.	Nanging dheweke ngerti yen ora.
But it has not been found.	Nanging durung ketemu.
It has been thirty years since he died.	Wis telung puluh taun mati.
She soon proposed marriage, and the two were married later that year.	Dheweke rauh nglamar nikah, lan loro padha nikah mengko taun.
There are internal people who will see this weekend.	Ana wong internal sing bakal weruh akhir minggu iki.
I can't find it.	Aku ora bisa nemokake.
She worked earlier to prepare for the day.	Dheweke kerja luwih awal kanggo nyiapake dina.
The first one.	Sing pisanan.
We made friends quickly.	Kita nggawe kanca kanthi cepet.
It’s not going to happen.	Ora bakal kelakon.
I was pissed on the day for not finishing.	Aku nesu ing dina kanggo ora rampung.
You make the law of the party.	Sampeyan nggawe hukum partai.
He looked to the right.	Dheweke nyawang nengen.
But no one chose him.	Nanging ora ana sing milih dheweke.
I mean, look at your situation.	Maksudku, deleng kahananmu.
This is not a true measure of health in my opinion.	Iki dudu ukuran kesehatan sing sejatine miturut pendapatku.
He sees things now as how they break.	Dheweke ndeleng barang-barang saiki babagan carane pecah.
Blue is her favorite color.	Biru dadi warna favorit dheweke.
He has some memory of the party.	Dheweke wis sawetara memori saka partai.
His family is just fine with him.	Kulawargane mung apikan karo dheweke.
Maybe even a month.	Mungkin malah sasi.
First, some examples.	Pisanan, sawetara conto.
We have changed the price here to match.	Kita wis ngganti rega ing kene kanggo cocog.
It no longer takes years to remove a bad teacher.	Ora ana maneh njupuk taun kanggo mbusak guru ala.
He was sad with his family.	Dheweke sedhih karo kulawargane.
It feels somehow stable, constant.	Iku ngrasa piye wae stabil, pancet.
The whole family will do it.	Kabeh kulawarga bakal nindakake.
The story of the world.	Crita donya.
Control what you can.	Ngontrol apa sing bisa.
You have a gift.	Sampeyan duwe hadiah.
He didn’t get a single vote.	Dheweke ora entuk swara siji wae.
Every show does that.	Saben pertunjukan nindakake iku.
I still miss the bed.	Aku isih kantun kasur.
Even our steps have changed.	Malah langkah kita wis diganti.
There is nothing good or bad.	Ora ana sing apik utawa ala.
But we don’t.	Nanging kita ora.
I want the line to run completely around the house.	Aku pengin baris kanggo mbukak rampung sak omah.
I have a great team around me.	Aku duwe tim gedhe watara kula.
This is not a guess now.	Iki dudu tebakan saiki.
That, you will find, is as false as any other.	Sing, sampeyan bakal nemokake, iku palsu minangka liyane.
I will not leave it here.	Aku ora bakal ninggalake kene.
Then he went straight to the door.	Banjur dheweke langsung menyang lawang.
I will make you happy.	Aku bakal nggawe sampeyan seneng.
These technical issues will be addressed in due course.	Masalah teknis iki bakal dibahas ing wektu sing tepat.
No phone messages.	Ora pesen telpon.
It can happen.	Bisa kedadeyan.
What a wonderful kid.	Apa bocah sing apik.
This he failed not to do.	Iki dheweke gagal ora nindakake.
love is hard.	tresna iku hard.
He went to his head.	Dheweke lunga menyang sirahe.
I will take you to the storage room and show you.	Aku bakal nggawa sampeyan menyang kamar panyimpenan lan nuduhake sampeyan.
But it will look beyond that.	Nanging bakal katon sing ngluwihi iku.
She is my best friend.	Dheweke kanca paling apik.
It closed so many times when we were young.	Iku ditutup supaya akeh wektu nalika kita isih enom.
Maybe he’ll do more, or maybe he’ll do it in a different way.	Mungkin dheweke bakal nindakake luwih akeh, utawa mungkin dheweke bakal nindakake kanthi cara sing beda.
Men and women have different needs.	Wong lanang lan wadon duwe kabutuhan sing beda.
We will not be able to eat at your house today.	Kita ora bakal bisa mangan ing omah sampeyan dina iki.
If it were better for him to serve her with life, then he would live.	Yen luwih becik dheweke ngladeni dheweke kanthi urip, mula dheweke bakal urip.
You can find anything and everything on these web pages.	Sampeyan bisa nemokake apa wae lan kabeh ing kaca web kasebut.
All patients were given written consent.	Kabeh pasien diwenehi persetujuan tertulis.
No, nothing has changed.	Ora, ora ana sing owah.
No one should act like that.	Ora ana sing kudu tumindak kaya ngono.
The station was pitch dark.	Stasiun kuwi peteng ndhedhet.
He had to shed blood.	Dheweke kudu ngeculake getih.
The area is not easy to find.	Wilayah kasebut ora gampang ditemokake.
He stayed there for a long time, ten or fifteen minutes.	Dheweke tetep ing kono suwene, sepuluh utawa limalas menit.
Then they were used by the military and police.	Banjur padha digunakake dening militer lan polisi.
We came over to see the reason.	We teka liwat kanggo ndeleng alesan.
In fact, the evidence shows the opposite.	Nyatane, bukti nuduhake sebaliknya.
Eventually he will thank you.	Pungkasane dheweke bakal matur nuwun.
I never really saw the big picture take place around me.	Aku tau tenan weruh gambar amba njupuk Panggonan watara kula.
They are literally armies.	Padha secara harfiah tentara.
Now, the most important questions are ‘where’ and ‘when’.	Saiki, pitakonan sing paling penting yaiku 'ngendi' lan 'kapan'.
Everything you want in the game and more.	Kabeh sing pengin ing game lan liyane.
Life is beautiful something is passable.	Urip iku indah mergo iso dilewati.
She is very white.	Dheweke putih banget.
I really appreciate the opportunity to return.	Aku pancene appreciate kesempatan kanggo bali.
I love kids.	Aku seneng bocah.
He could tell her, but he didn’t.	Dheweke bisa ngomong dheweke, nanging ora.
I tried to correct him.	Aku nyoba mbenerake dheweke.
Everything was perfect and running smoothly.	Kabeh iku sampurna lan mlaku lancar.
Results from three independent experiments.	Asil saka telung eksperimen independen.
Have stock or similar.	Duwe saham utawa padha.
You can eat with guys.	Sampeyan bisa mangan karo wong lanang.
The application process is simple.	Proses aplikasi iku prasaja.
If not, read on.	Yen ora, maca ing.
Start making mistakes.	Mula kesalahane.
Everyone is talking.	Kabeh wong ngomong.
Wed eventually caught her lying.	Wed pungkasanipun kejiret dheweke ing goroh.
So they want to stop him.	Dadi wong-wong mau arep nyetop dheweke.
Such a false worry.	Kuwi sumelang palsu.
I can check in once or twice a week, at least.	Aku bisa mriksa sepisan utawa kaping pindho saben minggu, paling.
Your frequency is very different.	Frekuensi sampeyan beda banget.
I myself did not hear anything.	Aku dhewe ora krungu apa-apa.
I did exactly as he was told.	Aku nindakake persis kaya sing dikandhakake.
Don’t get me wrong, however.	Aja salah, nanging.
I stood back from the table.	Aku ngadeg maneh saka meja.
Especially when it’s mom.	Utamane nalika ibu.
He has limited use of his right arm.	Dheweke wis winates nggunakake lengen tengen.
They live on the natural products of the land.	Padha manggon ing produk alam saka tanah.
We know where you’ve been.	Kita ngerti sampeyan wis ana ing ngendi.
You’ve known it since the day you bought the place.	Sampeyan wis ngerti wiwit dina tuku panggonan.
It hadn’t been there the day before.	Wis ora ana ing dina sadurunge.
I don’t want change.	Aku ora pengin owah-owahan.
Any mother will.	Sembarang ibu bakal.
It’s not the wind, there’s no question.	Iku dudu angin, ora ana pitakonan.
You live for me.	Sampeyan urip kanggo kula.
Tell me the truth now or you will die of illness.	Kandhanana sing bener saiki utawa sampeyan bakal mati nandhang lara.
There is magic in the beginning of being a couple.	Ana sihir ing wiwitan dadi pasangan.
No doubt he was worried about her.	Ora mangu dheweke kuwatir babagan dheweke.
Continue.	Terusno.
I don’t know.	Aku ora ngerti.
I’ve done a great deal to him.	Aku wis menehi hasil gedhe marang dheweke.
That’s what it’s all about.	Sing dikarepake.
He couldn’t think of how it could affect the outcome.	Dheweke ora bisa mikir kepiye carane bisa nyebabake asil kasebut.
But for a variety of technical reasons, it failed to materialize.	Nanging amarga macem-macem alasan teknis, gagal ditindakake.
Both are quite challenging.	Loro-lorone cukup tantangan.
Almost a year ago.	Saklawasé setahun kepungkur.
Anyone can share it here.	Sapa wae bisa nuduhake ing kene.
If he tried to stop her, he would kill her.	Yen dheweke nyoba nyegah dheweke, dheweke bakal mateni.
I can’t bear to throw it away.	Aku ora tega kanggo mbuwang.
But he found much to be desired.	Nanging dheweke nemokake akeh sing dikarepake.
Her husband graduated last year.	Bojone lulus taun kepungkur.
This really never happened.	Iki pancene ora tau kedadeyan.
He will be back again.	Dheweke bakal bali maneh.
Not now or never.	Ora saiki utawa ora tau.
The look is professional and quite beautiful.	Tampilan profesional lan cukup ayu.
But the reality is, he doesn’t care what happens on the land.	Nanging kasunyatane, dheweke ora peduli apa sing kedadeyan ing tanah kasebut.
I’m done with it.	Aku wis rampung karo.
It’s just screwed up.	Wis meneng wae.
But it went wrong.	Nanging dadi salah.
There are two good reasons.	Ana rong alasan sing apik.
And he will explain it to us.	Lan dheweke bakal nerangake marang kita.
Take your right hand to the floor.	Njupuk tangan tengen menyang lantai.
He came a year later.	Dheweke teka setaun mengko.
Tomorrow get the boy.	Sesuk njaluk cah lanang.
She could feel the burden between them.	Dheweke bisa ngrasakake beban ing antarane dheweke.
I have influence, he tells himself.	Aku duwe pengaruh, dheweke ngandhani awake dhewe.
Not how many times it happened, but what happened.	Ora kaping pirang-pirang kedadeyan, nanging apa kedadeyan.
The functions are also almost the same.	Fungsi uga meh padha.
There was nothing to fire.	Ora ana apa-apa kanggo murub.
It’s easy to get lost out there in the dark.	Iku gampang kanggo ilang metu ana ing pepeteng.
We got a call to the store before lunch.	Kita entuk telpon menyang toko sadurunge nedha awan.
People still have to eat.	Wong isih kudu mangan.
I could watch him over and over again.	Aku bisa nonton dheweke bola-bali.
She sat at her station and considered her options.	Dheweke lungguh ing stasiun dheweke lan nimbang pilihan dheweke.
In this sense it is a perfectly good word.	Ing pangertèn iki iku tembung sampurna apik.
And production is doable and you couldn’t be better.	Lan produksi sing bisa ditindakake lan sampeyan ora bisa dadi luwih apik.
There is a better way.	Ana cara sing luwih apik.
Please leave your ideas in the comments.	Mangga ninggalake gagasan sampeyan ing komentar.
No other examples appear in the literature.	Ora ana conto liyane sing katon ing literatur.
This is the only evidence that makes sense to me.	Iki mung siji-sijine bukti sing nggawe akal kanggo aku.
We need to spend a better time with him.	Kita kudu nglampahi wektu sing luwih apik karo dheweke.
One on the way.	Siji ing dalan.
Again, you choose the numbers, so you choose how to play.	Maneh, sampeyan milih nomer, supaya sampeyan milih carane diputer.
But there is a difference.	Nanging ana sing beda.
She had prepared dinner.	Dheweke wis nyiapake nedha bengi.
And your eyes are pale.	Lan mripatmu pucet.
However, many people write more than they think.	Nanging, akeh wong sing nulis luwih akeh tinimbang sing dikira.
It seemed that they believed something had happened.	Iku ketoke sing padha pracaya soko kedaden.
And in some cases, the balance of the book, but the errors still exist.	Lan ing sawetara kasus, imbangan buku, nanging kasalahan isih ana.
Perhaps, he has gone a little far.	Mbok, dheweke wis rada adoh.
Forget me, and remember me in mine.	Lali aku, lan elinga aku ing sandi.
One thought of the moment leads to the next.	Siji pikiran wayahe ndadékaké kanggo sabanjure.
The other two are not.	Loro liyane ora.
There are two questions that need to be decided by the court.	Ana rong pitakonan sing kudu diputusake dening pengadilan.
She wants to be two.	Dheweke kepengin dadi loro.
Now he has an order to follow.	Saiki dheweke duwe prentah sing kudu ditindakake.
That is, one has and.	Sing, siji wis lan.
There were some people in my unit who didn’t like me.	Ana sawetara wong ing unitku sing ora seneng karo aku.
It’s just not safe.	Iku mung ora aman.
It has different walls, different battles.	Iku wis tembok beda, perang beda.
He will come to you.	Dheweke bakal teka menyang sampeyan.
Eight people have been arrested for the crime.	Wolung wong wis dicekel amarga kejahatan kasebut.
Then he looked around, as if to hear.	Banjur dheweke nyawang mubeng-mubeng, kaya-kaya krungu.
Awesome.	Apik tenan.
Now take this report request here.	Saiki njupuk panjalukan laporan iki ing kene.
What a wonderful combination.	Kombinasi sing apik banget.
But he got help.	Nanging dheweke entuk pitulungan.
These employees provide essential services.	Karyawan kasebut nyedhiyakake layanan sing penting.
He told me to go talk to someone else.	Dhèwèké ndhawuhi aku lunga ngomong marang wong liya.
You know these kids are waiting for a word from the master.	Sampeyan ngerti bocah-bocah iki ngenteni tembung saka master.
The higher he could not go.	Sing luwih dhuwur dheweke ora bisa pindhah.
We like to mix.	Kita seneng nyampur.
But don’t touch them.	Nanging aja ndemek wong-wong mau.
He raised the back of his hand.	Dheweke ngangkat mburi tangane.
The starting position of this shape.	Posisi wiwitan saka wangun iki.
I need everyone there.	Aku butuh kabeh wong ing kana.
Three people were killed there.	Telung wong tiwas ing kono.
The picture, he said, often stood on a small camping table.	Gambar kasebut, ujare, asring ngadeg ing meja kemah cilik.
Generally people who debate science vs.	Umume wong sing debat ilmu vs.
We know how to do it, but we don’t like it.	Kita ngerti carane nindakake, nanging ora seneng.
It’s a risk.	Iku resiko.
I think it’s all good except the way we play.	Aku kabeh apik kajaba cara kita main.
Fans and friends.	Penggemar lan kanca-kanca.
Let's go back.	Ayo bali.
I think my brothers and sisters seem to like you.	Aku mikir sedulur-sedulurku kaya-kaya seneng karo kowe.
She is not a mother.	Dheweke dudu ibune.
If students answered correctly ‘true’ and ‘false’.	Yen siswa mangsuli bener 'bener' lan 'salah'.
A few hours probably.	Sawetara jam mbokmenawa.
People who have not been sent.	Wong sing durung dikirim.
Download the file.	Ngundhuh file.
He’s the one who holds it all.	Dheweke sing nyekel kabeh.
Other people don’t think about it now.	Wong liya ora mikir babagan iki saiki.
Shot asuku one time.	Ditembak asuku siji wektu.
That sounds good.	Sing muni apik.
She laughed as he pulled her towards him.	Dheweke ngguyu nalika dheweke ditarik menyang dheweke.
Or the same.	Utawa padha.
And that I respect.	Lan sing tak hormati.
Grab and shoot in one motion.	Nyekel lan njupuk ing siji gerakan.
It’s a very, very strong feeling.	Iku raos banget banget.
It can also move when it is usually not moving.	Bisa uga pindhah nalika biasane ora obah.
Drug resistance does not develop.	Resistensi obat ora berkembang.
That said, we know what weight is right for you.	Kang ngandika, kita ngerti apa bobot cocok kanggo sampeyan.
We will inform you of the results in the morning.	Kita bakal ngandhani asil ing wayah esuk.
He just asked.	Dheweke mung takon.
But the loss has changed people in a terrible way.	Nanging mundhut wis diganti wong ing cara elek.
They were moving into it.	Padha obah menyang iku.
You believe in yourself.	Sampeyan pracaya ing dhewe.
Whose name is it.	Sapa jenenge.
Now they get everywhere.	Saiki padha tekan ngendi wae.
This is a really heavy word.	Iki tembung abot tenan.
He will be the leader tomorrow.	Dheweke bakal dadi pimpinan sesuk.
Remove from pan to plate.	Copot saka telusur menyang piring.
Don’t take a full salary.	Aja njupuk gaji lengkap.
But it’s not what some clients think.	Nanging ora kaya sing dipikirake sawetara klien.
That is what you will do.	Sing bakal sampeyan lakoni.
I didn’t look at his shoes.	Aku ora nyawang sepatune.
Life gets bigger.	Urip dadi luwih gedhe.
They don’t want to see you, she said.	Ora pengin ndeleng sampeyan, dheweke ngandika.
Our thoughts are with family and friends at this sad time.	Pikiran kita karo kulawarga lan kanca-kanca ing wektu sedih iki.
Don’t think anything of them.	Aja mikir apa-apa marang wong-wong mau.
She had no children.	Dheweke ora duwe anak.
It’s just an opportunity to get that young.	Iku mung kesempatan kanggo njaluk sing enom.
That should help a lot.	Sing kudu mbantu akeh.
It’s out of the skin.	Iku metu saka kulit.
I could feel it, even before it happened.	Aku bisa ngrasakake, sanajan sadurunge kedadeyan.
I heard sweat.	Aku krungu kringet.
Listen carefully to what they want.	Rungokake kanthi teliti apa sing dikarepake.
No one laughed.	Ora ana sing ngguyu.
In both species, very low level expression was detected in the total eye.	Ing loro spesies, ekspresi tingkat banget dideteksi ing mripat total.
It’s the only way for them.	Iku mung cara kanggo wong-wong mau.
It got technically real, very fast.	Iku entuk teknis nyata, cepet banget.
That’s what is called the rest of the complex inside.	Kuwi sing diarani sisa kompleks ing njero.
Coffee contains many components.	Kopi ngandhut akèh komponen.
He then decided to find out what his friend needed.	Dheweke banjur mutusake golek apa sing dibutuhake kancane.
I didn’t even look for him.	Aku malah ora nggoleki dheweke.
It’s just never too interesting to me.	Iku mung tau banget menarik kanggo kula.
He has lived at home with his mother all his adult life.	Dheweke wis manggon ing omah karo ibune kabeh umur diwasa.
It saves you twice now.	Iku nyimpen sampeyan kaping pindho saiki.
I don’t want that out of hand.	Aku ora pengin sing metu saka tangan.
Good work does not stand on its own.	Karya apik ora ngadeg dhewe.
Of course, knowledge is power.	Mesthi, kawruh iku daya.
He didn’t want to go to court.	Dheweke ora pengin mlebu pengadilan.
If anyone can lead a party in such a situation.	Yen ana sing bisa mimpin partai ing kahanan kaya ngono.
We will monitor you from here.	Kita bakal ngawasi sampeyan saka kene.
It’s the right choice to take on your business.	Iku pilihan sing tepat kanggo njupuk bisnis sampeyan.
I bought it and he took it from me.	Aku tuku lan dheweke njupuk saka kula.
In perfect health.	Ing kesehatan sampurna.
Then try one day a week.	Banjur nyoba siji dina saben minggu.
I don’t like it usually because of him.	Aku ora kaya biasane amarga dheweke.
They said it was a pleasure.	Padha ngandika iku kesenengan sing.
They could have broken the door down.	Padha bisa wis bejat lawang mudhun.
Remember to keep reading.	Elinga yen sampeyan terus maca.
I’ve even given up on bad language.	Aku malah wis nyerah nganggo basa sing ora apik.
Give it to me right away.	Menehi kula langsung.
In some respects you would think they are but a few hours old.	Ing sawetara bab sampeyan bakal mikir wong nanging sawetara jam lawas.
We don’t have anyone to deal with.	Kita ora duwe sapa-sapa sing kudu ditangani.
It’s also not good.	Uga ora apik.
We start to focus on what is most important in life.	Kita miwiti fokus ing apa sing paling penting ing urip.
I was ready to handle it.	Aku wis siyap kanggo nangani iku.
You can be in the car after the tour.	Sampeyan bisa ing mobil sawise tur.
Learn from it.	Sinau saka iku.
And there is something behind it.	Lan ana soko konco iku.
It’s easy.	Iku gampang.
I was nervous.	Aku sing gugup.
Become.	Dadi.
Another, almost two.	Liyane, meh loro.
He wants the real thing.	Dheweke pengin sing nyata.
This is very good.	Apik banget iki.
You could tell if it was a lie, he lied.	Sampeyan bisa ngomong yen iku goroh, dheweke ngapusi.
There may be less people involved.	Bisa uga kurang wong sing melu.
my mouth will not open.	cangkemku ora bakal mbukak.
Well, nothing in reality.	Inggih, boten wonten ing kasunyatan.
They need to get you out of here.	Padha kudu njaluk sampeyan metu saka kene.
There is no help for it.	Ora ana bantuan kanggo iku.
It’s our turn.	Iku giliran kita.
I am very proud of my team.	Aku bangga banget karo timku.
Very happy for her.	Seneng banget kanggo dheweke.
So someone came to my aid.	Mula ana sing teka nulungi aku.
My fingers kept missing the number.	Drijiku terus ilang nomer.
I think the concept works.	Aku konsep bisa.
This is uripe.	Iki uripe.
Instead, he killed his own sex.	Nanging, dheweke mateni jinise dhewe.
It has to make sense of people.	Iku kudu nggawe pangertèn saka wong.
We need to get better.	Kita kudu luwih apik.
He will give that value to his children.	Dheweke bakal menehi nilai kasebut marang anak-anake.
He is an individual.	Dheweke iku individu.
I can’t get the details right.	Aku ora bisa njaluk rincian tengen.
Turn and brown the other side, then remove from the pan.	Nguripake lan coklat sisih liyane, banjur copot saka telusur.
This tells you a few things.	Iki ngandhani sawetara perkara.
He did not know his own power.	Dheweke ora ngerti kekuwatane dhewe.
There was no sign that he wanted to draw attention to himself.	Ora ana tandha yen dheweke pengin narik kawigaten marang awake dhewe.
Another child is missing.	Anak liyane ilang.
They tend to stay up.	Padha cenderung tetep munggah.
Even one minute.	Malah siji menit.
Ask yourself if you feel good.	Takon dhewe yen sampeyan rumangsa apik.
Size and type of animal.	Ukuran lan jinis kewan.
You enjoyed this show.	Sampeyan seneng acara iki.
I have to find myself.	Aku kudu golek dhewe.
Your shoulders are very strong.	Pundhakmu kuwat banget.
We certainly won’t be back when we say that.	Kita mesthi ora bakal bali nalika kita ujar.
I worked for.	Aku makarya kanggo.
They were quiet.	Padha sepi.
I would love to go there.	Aku seneng arep mrana.
Too much happened too fast for him to trust me.	Kakehan kedaden cepet banget kanggo dheweke dipercaya kula.
It’s bound to take time.	Iku bound kanggo njupuk wektu.
Sorry the other night.	Ngapunten ing wengi liyane.
Without you, this blog would have no reason to exist.	Tanpa sampeyan, blog iki ora ana alesan kanggo eksistensi.
I have more freedom in my life than many women.	Aku duwe kebebasan luwih akeh ing uripku tinimbang akeh wanita.
So are you.	Dadi sampeyan.
To sign up with a theory, specify the.	Kanggo mlebu karo teori, nemtokake ing.
There are players from several parts of the country.	Ana pemain saka sawetara bagéan saka negara.
If lost, the cross claims space.	Yen ilang, salib claims papan.
I am a representative of some age.	Aku sing wakil saka sawetara umur.
For ourselves, for the animals, and for the planet.	Kanggo awake dhewe, kanggo kewan, lan kanggo planet iki.
I knew from the first minute how much I liked her.	Aku ngerti saka menit pisanan carane akeh kaya kula dheweke.
Have to make the game in the number of hands.	Kudu nggawe game kasebut ing jumlah tangan.
It’s good for now.	Iku apik kanggo saiki.
Last change is expensive or impossible.	Owah-owahan pungkasan larang utawa ora mungkin.
She wondered how many times she had said that.	Dheweke kepikiran wis ping pira dheweke ngomong ngono.
You can trust what he says.	Sampeyan bisa dipercaya apa sing diomongake.
She has lost a father she never knew existed.	Dheweke wis kelangan bapak sing durung nate dingerteni.
Of course there is more information this week.	Mesthine ana informasi luwih lengkap ing minggu iki.
At each turn, more is seen.	Ing saben giliran, luwih katon.
Then nothing in between.	Banjur ora ana ing antarane.
The way you see it depends on your current perspective.	Cara sampeyan ndeleng gumantung saka perspektif sampeyan saiki.
If it works for some people, it’s good.	Yen bisa kanggo sawetara wong, iku apik.
The type of object or the location of the object is not important.	Jinis obyek utawa lokasi obyek ora penting.
However, he failed to catch her.	Nanging, dheweke gagal nyekel dheweke.
Terms of Use for more.	Katentuan Pangginaan supados langkung.
I pulled away from him.	Aku narik adoh saka wong.
The days passed.	Dina-dina liwati.
My truck lock is just the key.	Kunci trukku mung kunci.
No prior experience required.	Ora ana pengalaman sadurunge dibutuhake.
That is the case here.	Sing kasus ing kene.
He really wasn’t sure he could do this.	Dheweke pancen ora yakin bisa nindakake iki.
He was more serious than we were at his age.	Dheweke luwih serius tinimbang kita nalika umure.
That was never true.	Sing ora tau bener.
The value must be very small.	Nilai kudu cilik banget.
Perhaps true.	Mbok menawa bener.
It’s information that can be used.	Iku informasi sing bisa digunakake.
But he never did anything.	Nanging dheweke ora tau nindakake apa-apa.
The sounds are random.	Swara-swara kasebut kanthi acak.
Then, we have to move on.	Banjur, kita kudu pindhah.
And it’s not true.	Lan ora bener.
It may not last.	Bisa uga ora tahan.
It was the last letter to her husband.	Iku layang pungkasan kanggo bojone.
That doesn’t seem like an easy task.	Sing ora katon kaya tugas sing gampang.
Far from danger.	Adoh saka bebaya.
I certainly do.	Aku mesthi.
Just enter your name and email address below.	Cukup ketik jeneng lan alamat email ing ngisor iki.
Or perhaps he was walking.	Utawa mbok menawa dheweke lagi mlaku-mlaku.
He didn’t tell me.	Dheweke ora ngandhani aku.
But no one came back.	Nanging ora ana sing bali.
Generally children choose water.	Umume bocah-bocah milih banyu.
An average of nine trials.	Rata-rata saka sangang pacoban.
I love fighting.	Aku seneng gelut.
I really should have been introduced to this topic last time.	Aku pancene kudu wis ngenalaken topik iki pungkasan wektu.
This is not a big surprise.	Iki ora surprise gedhe.
This has the following effects on the data.	Iki duwe efek ing ngisor iki ing data.
That’s how this decision was for me.	Semono uga keputusan iki kanggo aku.
They suddenly stopped, immediately looked at the camera and pointed.	Wong-wong mau dumadakan mandheg, langsung nyawang kamera lan nuding.
But apparently they want that voice.	Nanging ketoke padha arep kanggo swara sing.
But then they did.	Nanging banjur padha.
The player started a year ago.	Pemain diwiwiti setahun kepungkur.
The officer sat in a comfortable chair.	Petugas lungguh ing kursi sing nyaman.
He must have felt it himself, so he shook his head.	Mesthine dheweke wis ngrasakake dhewe, mula dheweke geleng-geleng.
And in everyone.	Lan ing saben wong.
We got this.	Kita entuk iki.
It’s a very difficult game.	Iku game banget angel.
Additional terms and conditions may apply.	Syarat lan katemtuan tambahan bisa uga ditrapake.
They need to think again.	Padha kudu mikir maneh.
He was like a plane that lost one engine.	Dheweke kaya pesawat sing ilang siji mesin.
I have never given special respect to a woman or a man.	Aku ora tau menehi pakurmatan khusus kanggo wong wadon utawa wong.
This is the source of the field.	Iki minangka sumber saka sawah.
I will never forget him.	Aku ora bakal lali dheweke.
Sun, before and after service only.	Sun, sadurunge lan sawise layanan mung.
In fact, there is a health food store near the office.	Nyatane, ana toko panganan kesehatan ing cedhak kantore.
They don’t look like that.	Padha ora katon kaya.
Be smart.	Dadi pinter.
And it is possible to suggest the opposite of it.	Lan iku bisa kanggo suggest ngelawan saka iku.
He has a place in my heart forever.	Dheweke duwe papan ing atiku ing salawas-lawase.
It’s so much easier.	Iku dadi luwih gampang.
He didn't believe he could save her.	Dheweke ora percaya yen dheweke bisa nylametake dheweke.
He catches up pretty well.	Dheweke nyekel cukup apik.
Solution.	Solusi.
He will not be in this position.	Dheweke ora bakal ana ing posisi iki.
Everything looks away now because of his heartbeat.	Kabeh katon adoh saiki amarga atine deg-degan.
So, what the hell.	Dadi, apa sih.
It was a difficult time.	Iku wektu angel.
This is you for me, I am for her.	Iki kowe kanggo aku, aku kanggo dheweke.
Complex problems.	Masalahe kompleks.
He waited, then he let her go.	Dheweke ngenteni, banjur dheweke ngeculake dheweke.
In addition.	Kajaba iku.
I am proud to say that family members are their own.	Aku bangga ngomong yen anggota kulawarga duweke dhewe.
Put it all to bed.	Sijine kabeh menyang amben.
I was the first person in my family to earn a bachelor’s degree.	Aku minangka wong pisanan ing kulawarga sing entuk gelar sarjana.
At the beginning of the trip, my choice was a black and white film.	Ing awal perjalanan, pilihanku yaiku film ireng lan putih.
She ran with her fingers in her dirty black hair.	Dheweke mlayu nganggo driji ing rambut ireng sing reged.
Everything except anything.	Kabeh kajaba apa wae.
But don’t do it.	Nanging ora nindakake iku.
Representative data from three independent experiments are presented.	Data perwakilan saka telung eksperimen independen ditampilake.
Everyone will benefit.	Saben uwong bakal entuk manfaat.
Do not use.	Aja nggunakake.
The match ended without a goal after twenty minutes of extra time.	Pertandhingan rampung tanpa gol sawise rong puluh menit tambahan wektu.
I hope this is fun.	Mugi iki fun.
She became a bit emotional.	Dheweke dadi rada emosi.
I was really surprised.	Aku kaget tenan.
Then we will be the same.	Banjur kita bakal padha.
They were successful.	Padha sukses.
She may have learned that crying would only get worse.	Dheweke bisa uga wis sinau yen nangis mung bakal dadi luwih elek.
The images are similar and match the published observations.	Gambar kasebut padha lan cocog karo pengamatan sing diterbitake.
He didn’t want to give up all this.	Dheweke ora pengin menehi kabeh iki.
While it’s one of the best, it’s hard to understand.	Nalika salah siji sing paling apik, angel dimangerteni.
Think like everyone else.	Mikir kaya wong liya.
From you, if possible.	Saka sampeyan, yen bisa.
The results were different.	Asil ana sing beda.
We must be strong in our faith.	Awaké dhéwé kudu kuwat imané.
You will take care of her.	Sampeyan bakal ngurus dheweke.
We really allow him to do that.	Kita pancene ngidini dheweke nindakake perkara kasebut.
I know this is just a matter of time.	Aku ngerti iki mung masalah wektu.
Sometimes it can and sometimes it doesn’t.	Kadhang bisa lan kadhangkala ora.
It will change as the case changes.	Bakal ngganti minangka kasus ganti.
In this case, the patient's condition worsened.	Ing kasus iki, kondisi pasien dadi ala.
There was even a woman who had given birth.	Malah ana wong wadon sing wis babaran.
I can choose one of two things.	Aku bisa milih salah siji saka rong perkara.
I can’t give you anything.	Aku ora bisa menehi apa-apa.
She misses her home, her friends.	Dheweke kangen omahe, kanca-kancane.
I know my mother.	Aku ngerti ibune.
I like the police force.	Aku seneng pasukan polisi.
You just suddenly see something.	Sampeyan mung dumadakan weruh soko.
His family followed suit.	Kulawargane padha nututi.
They want to come and talk.	Wong-wong mau arep teka lan ngomong.
One advanced to the light from the window.	Siji maju menyang cahya saka jendhela.
If not, it’s okay.	Yen ora, ora apa-apa.
He had a good day and he had a bad day.	Dheweke duwe dina sing apik lan dheweke duwe dina sing ala.
Now, for the first time, he felt the pressure.	Saiki, kanggo pisanan, dheweke ngrasakake tekanan.
He will not accept less than that.	Dheweke ora bakal nampa kurang saka iku.
They are inconsistent with what we do as a community.         	Dheweke ora konsisten karo apa sing kita lakoni minangka komunitas.         
.	.
We will consider this case.	Kita bakal nimbang kasus iki.
He didn't know he was.	Dheweke ora ngerti dheweke iku.
It’s okay if you don’t want to talk.	Ora apa-apa yen sampeyan ora pengin ngomong.
Some good and some bad.	Sawetara apik lan sawetara ala.
Gold goes in, you go out.	Emas mlebu, sampeyan metu.
So we picked up the phone.	Dadi kita ngangkat telpon.
He killed it.	Dheweke mateni.
All of this is part of that effort.	Kabeh iki minangka bagean saka upaya kasebut.
The more he illuminates the other room, the better.	Nalika dheweke madhangi kamar liyane, luwih apik.
I explain myself generally.	Aku nerangake dhewe umume.
You can date anyone you like.	Sampeyan bisa pacaran karo sapa wae sing disenengi.
Without this, he said, we would be significantly further behind.	Tanpa iki, ngandika, kita bakal Ngartekno luwih konco.
Not on account.	Ora ing akun.
The last three of these properties are considered in the application.	Telu pungkasan saka properti kasebut dianggep ing aplikasi.
This country may not be a basic country.	Negara iki bisa uga ora dadi negara dhasar.
This is not a new clue.	Iki dudu petunjuk anyar.
He might be for a long time.	Dheweke bisa uga bakal suwe.
This can be chosen to be real.	Iki bisa dipilih dadi nyata.
It works well, for a short time out.	Kerjane apik, kanggo wektu cendhak metu.
Then we will ride back.	Banjur kita bakal numpak bali.
She raised the volume.	Dheweke munggah volume.
She informed me via email.	Dheweke ngandhani aku liwat email.
No one answered except me.	Ora ana sing mangsuli kajaba aku.
However, there are some limitations that need to be considered.	Nanging, ana sawetara watesan sing kudu digatekake.
How friendly people are.	Carane loropaken wong.
Everything was a little less bright.	Kabeh ana sethitik kurang padhang.
And he doesn’t even have to break the ground.	Lan dheweke malah ora kudu break lemah.
Unfortunately, other people make the situation worse.	Sayange, wong liya nggawe kahanan luwih elek.
Be careful what people say.	Ati-ati apa sing diarani wong.
As found in the key material.	Kaya sing ditemokake ing materi kunci.
I have never heard of him.	Aku wis tau krungu saka wong.
No, he’s talking about teachers, people.	Ora, dheweke ngandhani babagan guru, wong.
All thinking about this snow made him tired.	Kabeh mikir babagan salju iki nggawe dheweke kesel.
This will significantly improve financial performance over the next few years.	Iki bakal nambah kinerja finansial kanthi signifikan sajrone sawetara taun sabanjure.
Taste and, if necessary, add salt and pepper.	Rasa lan, yen perlu, nambah uyah lan mrico.
It should look like the whole picture.	Kudu katon gambar wutuh.
They are designed to save lives and save property.	Dheweke dirancang kanggo nylametake nyawa lan nylametake properti.
I am very happy.	Aku seneng banget.
He really worked hard.	Dheweke pancen kerja keras.
Make more and more money.	Nggawe liyane lan liyane dhuwit.
The main site of the tumor is the abdomen.	Situs utama tumor yaiku weteng.
Logic and evidence show that he is absolutely right.	Logika lan bukti nuduhake yen dheweke pancen bener.
I don’t need to read anything.	Aku ora perlu maca apa-apa.
Smoke filled his hole until he saw nothing.	Kumelun ngebaki bolongane nganti ora weruh apa-apa.
I need to hear your voice.	Aku kudu krungu swaramu.
It gives us the information we need to learn.	Iku menehi kita informasi sing kudu sinau.
That’s fun to play.	Sing seneng-seneng kanggo muter.
You can do everything else with him, but don’t love him.	Sampeyan bisa nindakake kabeh liyane karo dheweke, nanging ora tresna marang.
I don’t need this stress in my life.	Aku ora butuh stres iki ing uripku.
I have known him since he was very tall.	Aku wis kenal dheweke wiwit dhuwur banget.
The rest of us, we can live and understand things.	Liyane saka kita, kita bisa urip lan ngerteni samubarang.
My brother never had a friend, you know.	Kakangku ora tau duwe kanca, lho.
Both play an important role in improving blood flow to the brain.	Loro-lorone nduweni peran penting kanggo ningkatake aliran getih menyang otak.
We sat on the bed watching them.	Kita lungguh ing amben ndeleng wong-wong mau.
This is my last chance.	Iki kasempatan pungkasan.
Turn the bird over and repeat the process on the other leg.	Nguripake manuk lan baleni proses ing sikil liyane.
Players at that level play hard every play.	Pemain ing tingkat sing muter hard saben muter .
Good, you met him.	Apik, sampeyan ketemu dheweke.
When you think for yourself, you can take control of your life.	Nalika sampeyan mikir dhewe, sampeyan bisa ngontrol urip sampeyan.
I know what happened.	Aku ngerti apa sing kedadeyan.
Most often.	Paling asring.
I feel better about using it now.	Aku rumangsa luwih apik babagan nggunakake saiki.
Actually do this, at least to this day.	Bener nindakake iki, paling ora kanggo dina iki.
I just know.	Aku mung ngerti.
Your mother is so beautiful.	Ibumu kuwi ayu.
Pause.	Mandheg sedhela.
Planning and feedback will stay with the former.	Perencanaan lan umpan balik bakal tetep karo mantan.
No distress was caused during sample collection.	Ora ana kasangsaran sing disebabake nalika koleksi sampel.
I love you stopping by.	Aku seneng sampeyan mampir.
Thanks for finding it.	Thanks kanggo nemokake iku.
This would make him president for two terms.	Iki bakal nggawe dheweke dadi presiden rong periode.
It’s against nature.	Iku nglawan sifate.
Too many obstacles to discussing real science.	Kakehan alangan kanggo ngrembug ngelmu nyata.
Many times, the reason is unknown.	Kaping pirang-pirang, sababe ora dingerteni.
I didn’t get my own phone.	Aku ora entuk telpon dhewe.
Personal song.	Lagu pribadi.
These results are supported by previous studies.	Asil kasebut didhukung dening studi sadurunge.
He didn’t look what he wanted.	Dheweke ora katon kaya sing dikarepake.
People just don’t know.	Wong mung ora ngerti.
Many people, many, many.	Akeh wong, akeh, akeh.
Looks like you’re doing just fine.	Katon kaya sampeyan lagi nindakake kanthi apik.
The list goes on and on.	Dhaptar bisa terus lan terus.
Our actions have an effect.	Tumindak kita duwe efek.
He never liked you.	Dheweke ora nate seneng karo sampeyan.
For data, anyone can access it.	Kanggo data, sapa wae bisa ngakses.
You can actually position ahead of it.	Sampeyan bisa bener posisi ahead saka iku.
He was sitting in a small tree near where I was sitting.	Dheweke lungguh ing wit cilik sing cedhak karo papan lungguhku.
We are looking forward to seeing you there.	We are looking nerusake kanggo ndeleng sampeyan ana.
Sometimes we wear bad faces, sometimes good ones.	Kadhangkala kita nganggo pasuryan sing ala, kadang sing apik.
One of these has been shown to affect memory.	Salah siji saka iki wis ditampilake kanggo mengaruhi memori.
Show who you are.	Tampilake sapa sampeyan.
No matter, it’s enough.	Ora ketompo, wis cukup.
And link back to this page if possible.	Lan pranala bali menyang kaca iki yen bisa.
Push her in a dream.	Push dheweke ing ngimpi.
We are getting older.	Kita wis tuwa.
You need both to function.	Sampeyan mbutuhake loro kanggo fungsi.
Not that he ever will.	Ora dheweke tau bakal.
With the information about the girl, we don’t need her anymore.	Kanthi informasi babagan bocah wadon kasebut, kita ora butuh dheweke maneh.
If the record is not in stock, it must be booked.	Yen rekaman ora ana ing saham, kudu dipesen.
Please check it out now to start making money.	Mangga dipriksa metu saiki kanggo miwiti nggawe dhuwit.
Now only two people.	Saiki mung wong loro.
He may have died before the case was decided.	Dheweke bisa uga mati sadurunge kasus kasebut diputus.
Everyone who came lived with us.	Saben wong sing teka manggon karo kita.
They were elected for a year.	Padha dipilih kanggo setahun.
That’s why we go for clean killing.	Pramila kita pindhah kanggo mateni resik.
I'll open her name and see if there's anything.	Aku bakal mbukak jeneng dheweke lan ndeleng yen ana apa-apa.
We get life and class.	Kita entuk urip lan kelas.
I need a shirt.	Aku butuh klambi.
Today, the mother in law.	Dina iki, ibu ing hukum.
But now I get a blank page.	Nanging saiki aku entuk kaca kosong.
That there are guys who like men.	Sing ana wong lanang sing seneng karo wong lanang.
He had been in town three days, but was back.	Dheweke wis telung dina ing kutha, nanging ana maneh.
He was clear about anything.	Dheweke jelas babagan apa wae.
There are still other classes.	Isih ana kelas liyane.
People can see, but they won’t be able to see him.	Wong bisa ndeleng, nanging ora bakal bisa ndeleng dheweke.
I can fit and be comfortable but not ideal.	Aku bisa pas lan nyaman nanging ora becik.
We want her to be happy.	Kita pengin dheweke seneng.
I want to see her at work.	Aku pengin ndeleng dheweke ing karya.
They went days without eating.	Padha lunga dina ora mangan.
We have held it several times.	Kita wis dianakaké kaping pirang-pirang.
I said no.	Aku ngomong ora.
He reached out with his free hand and replied.	Dheweke ngrambah nganggo tangan gratis lan mangsuli.
The truth is different.	Bebener iki beda.
There is no water level.	Ora ana tingkat banyu.
Under the bed.	Ing ngisor amben.
He died in the night.	Dheweke tilar donya ing wayah wengi.
Now enjoy such a long day.	Saiki seneng kaya dina sing dawa.
His feet.	Kaki iku.
A horrible sound in my ears.	Swara nggegirisi ing kupinge.
It was a simple event.	Iku acara prasaja.
I rarely miss a day.	Aku arang kantun dina.
That must mean.	Sing kudu tegese.
I will see them.	Aku bakal ndeleng wong-wong mau.
Two hours of worrying per day may be required in the beginning.	Rong wektu kuwatir saben dina bisa uga dibutuhake ing wiwitan.
There is a point at the end.	Ana titik ing mburi.
Buy now, build later.	Tuku saiki, mbangun mengko.
They only work if you think about the way you plan.	Dheweke mung bisa yen sampeyan mikir babagan cara sampeyan ngrancang.
He put his hand on the corner of the window, and went out.	Dheweke nyelehake tangane ing pojok jendela, lan metu.
The world is amazing.	Jagad iku endah.
If he does well, he must have a future in politics.	Yen dheweke nindakake kanthi apik, mesthine dheweke duwe masa depan ing politik.
Everyone moved to another place.	Kabeh wong pindhah menyang papan liya.
On the other hand, he wants his work to be important.	Ing sisih liya, dheweke pengin karyane dadi penting.
Obviously if you know how to shoot it doesn’t matter.	Temenan yen sampeyan ngerti carane njupuk iku ora masalah.
All eyes were on her.	Kabeh mripate mandeng dheweke.
Still, the process is not yet complete.	Isih, proses kasebut durung rampung.
It was absolutely amazing.	Iku pancen apik tenan.
They think.	Padha mikir.
You can pull it up.	Sampeyan bisa narik munggah.
But if you are, you better surround yourself with your child.	Nanging yen sampeyan, luwih becik sampeyan ngubengi anak sampeyan.
It was amazing for me.	Iku apik tenan kanggo kula.
My health is definitely worth the work !.	Kesehatanku mesthi worth karya!.
And, but this is another piece.	Lan, nanging iki potongan liyane.
Say something new.	Ngomong sing anyar.
The injury was missed initially in three cases.	Cilaka kasebut ora kejawab wiwitan ing telung kasus.
The pain she knew.	Pain dheweke ngerti.
That doesn’t mean that the ragil doesn’t feel pressure.	Kuwi ora ateges sing ragil ora krasa meksa.
The only color seen is green.	Werna sing dideleng mung ijo.
It’s feeling something out of place.	Iku kroso soko sing metu saka panggonan.
He makes a good point.	Dheweke nggawe titik sing apik.
They both died of stone cold.	Loro-lorone padha mati kadhemen watu.
It’s my idea of ​​a good education.	Iku ideku babagan pendidikan sing apik.
A way out, he said.	A dalan metu, ngandika.
See the product page details for more information.	Deleng rincian kaca produk kanggo informasi luwih lengkap.
But he never told me the truth.	Nanging dheweke ora tau ngandhani sing bener.
We were excited about the trip.	Kita padha bungah bab trip.
The unit is very clean.	Unit iki resik banget.
I will wait for her in the library.	Aku bakal ngenteni dheweke ing perpustakaan.
Going to work, not knowing which day to bring.	Arep nyambut gawe, ora ngerti dina sing arep digawa.
Now he is convinced.	Saiki dheweke yakin.
But take this time to focus on each other.	Nanging njupuk wektu iki kanggo fokus ing saben liyane.
Once it starts nothing will stop.	Sawise diwiwiti ora ana sing bakal mandheg.
It’s not enough to look only at the parts we like.	Iku ora cukup kanggo katon mung ing bagean kita seneng.
He helped the team win gold.	Dheweke mbantu tim entuk emas.
Contributions to study design and paper writing.	Kontribusi kanggo desain sinau lan nulis kertas.
No, he just wants to watch.	Ora, dheweke mung pengin nonton.
Parents need to be told everything.	Wong tuwane kudu dikandhani kabeh.
She looks strong and fit.	Dheweke katon kuwat lan pas.
You are very good.	Sampeyan apik banget.
I had no other choice.	Aku ora duwe pilihan liyane.
Nothing has changed.	Ora ana sing owah.
In the last week before he died.	Ing minggu kepungkur sadurunge dheweke tilar donya.
He wasn’t going to make it.	Dheweke ora arep nggawe.
Then you can simply select the desired elements.	Banjur sampeyan mung bisa milih unsur sing dikarepake.
I just ran the crew.	Aku mung mlayu kru.
This must look very strange.	Iki kudu katon aneh banget.
In general, people know him.	Ing umum, wong ngerti dheweke.
He has never missed a game in his career.	Dheweke ora nate ketinggalan game sajrone karire.
It has many unique features.	Wis akeh fitur unik.
Dad did not comment.	Bapak ora komentar.
In the past this was very difficult to set up correctly.	Ing jaman kepungkur iki angel banget kanggo nyetel kanthi bener.
Preliminary test.	Tes awal.
It comes in pieces, some larger or smaller than others.	Iku teka ing bêsik, sawetara luwih gedhe utawa luwih cilik tinimbang liyane.
It was still quiet and dark, no one else.	Isih sepi lan peteng, ora ana wong liya.
Just a wild dream.	Mung ngimpi alam bébas.
But my promise still remains.	Nanging janjiku isih tetep.
It brings back memories.	Iku nggawa maneh kenangan.
The rest of you get very attached to that family.	Liyane saka sampeyan njupuk banget gandheng karo kulawarga sing.
She smiled confused.	Dheweke mesem bingung.
Fill my chest like a stone.	Ngebaki dhadhaku kaya watu.
The table was made for him by his father.	Meja kasebut digawe kanggo dheweke dening bapake.
If not, then don’t stress.	Yen ora, banjur aja kaku.
No one can force anyone else to change.	Ora ana sing bisa meksa wong liya kanggo ngganti.
Whatever happened, he knew.	Apa wae sing kedadeyan, dheweke ngerti.
My own son never said anything like that to me.	Anakku dhewe tau ngomong kaya ngono marang aku.
There continues to be a strong interest in this software.	Ana terus kapentingan kuwat ing piranti lunak iki.
It’s the past.	Iku kepungkur.
It’s good to do your research and avoid it.	Iku apik kanggo nindakake riset lan supaya iku.
He was never too scared, since childhood.	Dheweke ora tau wedi banget, wiwit cilik.
At an advanced level.	Ing tingkat majeng.
He just approached me.	Dheweke mung marani aku.
There, continue there.	Ing kono, terus ing kono.
She holds it out for me.	Dheweke ngemu metu kanggo kula.
His eyes closed.	Mripate nutup.
The memory block contains a sample of data.	Blok memori ngemot conto data.
I was not very successful with the last attempt.	Aku ora sukses banget karo upaya pungkasan.
He had prepared a seat for me next to his father.	Dheweke wis nyiapake kursi kanggo aku ing jejere bapake.
Ten years ago it was easy to do.	Sepuluh taun kepungkur iku gampang kanggo nindakake.
We have a few things to take care of first.	Kita duwe sawetara perkara sing kudu diurus dhisik.
There is nothing wrong with that.	Ora ana kesalahan ing kana.
She rolled her shoulder, one way then the other.	Dheweke mbalek dheweke pundhak, siji cara banjur liyane.
This kid had a great year for us.	Bocah iki duwe taun sing apik kanggo kita.
Some words just have power and for me, that has.	Sawetara tembung mung duwe daya lan kanggo kula, sing duwe.
Everything is new and in very good condition.	Kabeh anyar lan ing kondisi apik banget.
The number of animals is displayed at each data point.	Jumlah kewan ditampilake ing saben titik data.
Similar results were observed in this study.	Asil sing padha diamati ing panliten iki.
That is why we are here.	Mulane kita kene.
It was fun then.	Iku nyenengake banjur.
I don’t remember who hit me or what happened.	Aku ora kelingan sapa sing nabrak aku utawa apa sing kedadeyan.
He had to find a weapon first.	Dheweke kudune golek senjata dhisik.
There is value in time for money.	Ana nilai wektu kanggo dhuwit.
They often leave you because they have to.	Dheweke asring ninggalake sampeyan amarga kudu.
I was so confused.	Aku dadi bingung.
The song was written and produced by the band.	Lagu iki ditulis lan diprodhuksi dening band.
It really meant a lot to me, too.	Iku pancene temenan kathah kanggo kula, banget.
You can take it as provided.	Sampeyan bisa njupuk minangka diwenehake.
My body has become my body again.	Awakku wis dadi awakku maneh.
Maybe he’ll stay somewhere.	Mungkin dheweke bakal nginep ing endi wae.
So you jump back to the beginning and start again.	Dadi sampeyan mlumpat bali menyang wiwitan lan miwiti maneh.
But at the back of the table, it was quiet.	Nanging ing mburi meja, sepi.
Like me, he was there to hear important news.	Kaya aku, dheweke ana ing kono kanggo ngrungokake kabar penting.
We have the evidence.	Kita duwe bukti.
But not him.	Nanging dudu dheweke.
What kind of food, how much food.	Apa jenis panganan, pinten panganan.
But he couldn’t.	Nanging dheweke ora bisa.
It’s relatively common, even today.	Iku relatif umum, malah dina.
Special skills.	Katrampilan khusus.
That looks like giving information to the enemy.	Sing katon minangka menehi informasi marang mungsuh.
We are stuck together.	Kita macet bebarengan.
It’s not new.	Iku ora anyar.
Please step aside.	Mangga minggir.
And found it.	Lan ketemu.
At the same time, a still small voice said, it was better like that.	Ing wektu sing padha, swara sing isih cilik ngandika, luwih apik kaya ngono.
If possible, give me some code.	Yen bisa, menehi kula sawetara kode.
Most often it occurs in young adults.	Paling asring kedadeyan ing wong diwasa enom.
You can select letters, numbers, or both.	Sampeyan bisa milih huruf, angka, utawa loro-lorone.
She glanced at the stage.	Dheweke nglirik panggung.
Wonder whether it is possible to be truly empty of yourself ?.	Wonder apa iku bisa kanggo saestu kosong saka dhewe?.
It works this time.	Kerjane wektu iki.
It needs more teachers, and space for homes.	Perlu luwih akeh guru, lan papan kanggo omah-omah.
Everything else is easy.	Kabeh liyane gampang.
I hope you enjoy working with us !.	Muga-muga sampeyan seneng nggarap kita!.
Yes, he was very sick.	Ya, dheweke lara banget.
He doesn’t force anything on us that we don’t want.	Dheweke ora meksa apa-apa marang kita sing ora dikarepake.
And why don’t you take her out to lunch.	Lan apa ora sampeyan ngajak dheweke metu nedha awan.
Leave the house then.	Ninggal omah banjur.
Another day like today will take the wind out of me.	Dina liyane kaya dina iki bakal njupuk angin metu saka kula.
And he doesn’t like to lose.	Lan dheweke ora seneng kalah.
All was well for about an hour.	Kabeh iku apik kanggo bab siji jam.
I’m confused to know such a treatment about this fact.	Aku bingung ngerti perawatan kaya ngono babagan kasunyatan iki.
War, war, war.	Perang, perang, perang.
And that was an accepted view.	Lan sing dadi tampilan sing ditampa.
She hadn’t realized herself until this minute anyway.	Dheweke wis ora temen maujud dhéwé nganti menit iki tho.
The details are amazing.	Detaile apik tenan.
It’s a survival mechanism.	Iku mekanisme kaslametané.
Test data include several test patterns.	Data tes kalebu sawetara pola tes.
He wasn't worried about it.	Dheweke ora kuwatir babagan iki.
The first is the obvious way.	Pisanan ana cara sing jelas.
And what the world should be.	Lan apa donya iku kudu.
The parameters were compared between the two groups.	Paramèter kasebut dibandhingake antarane rong klompok kasebut.
You see weird but good stuff there.	Sampeyan ndeleng barang sing aneh nanging apik ing kana.
Her mouth was warm and soft, open and ready.	Dheweke cangkeme anget lan alus, mbukak lan siap.
Come on, now.	Ayo, saiki.
A day or two.	Sedina utawa rong dina.
Stop whatever you are doing.	Mungkasi apa wae sing sampeyan lakoni.
But, beyond that, it will be necessary to find other materials.	Nanging, ngluwihi iku, bakal perlu kanggo golek bahan liyane.
It will take some getting used to.	Bakal njupuk sawetara njupuk digunakake kanggo.
He must escape and find her.	Dheweke kudu uwal lan nemokake dheweke.
Eventually, he stepped back and watched her for the last time.	Pungkasane, dheweke mundur lan ndeleng dheweke kanggo pungkasan.
We are friends, which is good.	Kita kanca, sing apik.
You both look a little tired.	Kowe loro katon rada kesel.
We’re not working.	Kita lagi ora bisa.
However, nothing was done to complete or sell it.	Nanging, ora ana sing ditindakake kanggo ngrampungake utawa ngedol.
Only a daughter, a girl and a woman living with it.	Mung putri, cah wadon lan wong wadon sing manggon karo.
I’m not going to lose myself like everyone else.	Aku ora bakal kelangan awakku kaya wong liya.
She wants school.	Dheweke kepengin sekolah.
We talked for hours about his career.	Kita ngobrol pirang-pirang jam babagan karire.
Everything in this world is against me.	Kabeh ing donya iki nglawan aku.
Everything is in balance, and very clean.	Kabeh ana ing imbangan, lan resik banget.
It began to decline again.	Iku wiwit nolak maneh.
Some things are less important, and some things are more important.	Sawetara perkara sing kurang penting, lan sawetara perkara sing luwih penting.
It did its part.	Iku nindakake bagean sawijining.
There were no significant differences by gender.	Ora ana bedane sing signifikan saka jinis kelamin.
Or ‘just’.	Utawa 'mung'.
He had been lucky not to have been taken before.	Dheweke wis begja ora dijupuk sadurunge.
This is a dream.	Iki ngimpi.
There were three pieces for us three girls to have fun with.	Ana telung potongan kanggo kita telu bocah wadon kanggo seneng-seneng.
Turn the heat to low.	Nguripake panas dadi kurang.
I can’t do that.	Aku ora bisa nindakake mau.
My mother was a spectator.	Ibuku dadi penonton.
Just a broad expression.	Mung ekspresi lega.
This is where many of the top leaders fall down.	Iki ngendi akeh pemimpin ndhuwur tiba mudhun.
Then, as usual, he disappeared.	Banjur, kaya umume, dheweke ilang.
You are in danger of trying too hard to understand.	Sampeyan ana ing bebaya nyoba banget hard kanggo mangerteni.
In the sky.	Ing langit.
Better by the way.	Luwih apik kanthi cara.
You either like it or not.	Sampeyan salah siji seneng utawa ora.
And he knew me.	Lan dheweke ngerti aku.
Part of the dead.	Bagéyan saka wong mati.
People have seen it happen.	Wong-wong wis weruh kedadeyan kasebut.
Better if with.	Luwih apik yen karo.
I will do the right thing.	Aku bakal nindakake perkara sing bener.
It’s so crazy that your life can change so fast.	Edan banget yen uripmu bisa owah kanthi cepet.
She thinks it can help.	Dheweke mikir yen bisa mbantu.
Or a book set at a specific time and location.	Utawa buku sing disetel ing wektu lan lokasi tartamtu.
No doubt in my mind.	Ora mangu-mangu ing pikiranku.
Everyone has a future.	Saben wong duwe mangsa.
Go and get one.	Go lan njaluk siji.
Then there’s the last issue.	Banjur ana masalah pungkasan.
Everyone has this.	Saben uwong duwe iki.
He gives an example.	Dheweke menehi conto.
He died in his cell some time last night.	Dheweke tilar donya ing sel sawetara wektu bengi.
A kind of rose that doesn’t exist in nature.	Jenis mawar sing ora bisa ana ing alam.
I tell them.	Aku pitutur marang wong-wong mau.
What happens next is that he takes you.	Apa sing kedadeyan sabanjure yaiku dheweke njupuk sampeyan.
Your life is not expensive.	Uripmu ora larang.
Even so rich.	Malah dadi sugih.
It should be taken on a full stomach.	Kudu dijupuk ing weteng lengkap.
Together it has always made me happy.	Bebarengan wis biasa nggawe aku seneng.
Don’t think just because black is, better yet, the same as white.	Aja mikir mung amarga ireng, luwih apik, padha karo putih.
Don’t be afraid to be creative.	Aja wedi dadi kreatif.
He didn’t look up once.	Dheweke ora katon munggah sapisan.
I agreed to help her.	Aku setuju kanggo nulungi dheweke.
Gone is the hope that the driver realizes the mistake of his decision.	Ical ana pangarep-arep sopir nyadari kesalahane keputusane.
She wants to hear it but really can’t, not every story.	Dheweke kepengin ngrungokake nanging pancen ora bisa, ora saben crita.
You should ask more questions for related issues.	Sampeyan kudu takon pitakonan liyane kanggo masalah sing gegandhengan.
I also like the name.	Aku uga seneng jenenge.
We have oil.	Kita duwe lenga.
Does anyone have any idea why this is happening.	Apa ana sing duwe ide kenapa iki kedadeyan.
His clothes will be dry.	Sandhangane bakal garing.
The results shown are representative of three independent experiments.	Asil sing ditampilake minangka perwakilan saka telung eksperimen independen.
I came straight to the point.	Aku teka langsung menyang titik.
You know how this will end.	Sampeyan ngerti carane iki bakal mungkasi.
In many ways.	Ing akèh cara.
But, you know ,.	Nanging, sampeyan ngerti,.
She and her sister.	Dheweke lan adhine.
Here we will give more evidence.	Ing kene kita bakal menehi bukti liyane.
In love there is no reason.	Ing katresnan ora ana sebabe.
Make sure to store it within easy reach.	Priksa manawa kanggo nyimpen ing gampang tekan.
The two men returned to the table.	Wong loro bali menyang meja.
the moment has come.	wayahe wis teka.
In addition, they want more space next to each name to write comments.	Kajaba iku, dheweke pengin luwih akeh ruangan ing jejere saben jeneng kanggo nulis komentar.
I look at the women in my life.	Aku nyawang wanita ing uripku.
But the woman was unrecognizable from the back.	Nanging wong wadon iku ora bisa dikenali saka mburi.
And that’s basically it.	Lan sing Sejatine iku.
But music has to be a favorite.	Nanging musik kudu dadi favoritku.
And it helped him survive after the shooting.	Lan mbantu dheweke urip sawise ditembak.
See how it is cut.	Delengen carane dipotong.
Also get an email with a job recommended just for me.	Uga njaluk email karo proyek dianjurake mung kanggo kula.
Your experience may vary.	Pengalaman sampeyan bisa beda-beda.
There were no other vehicle signs.	Ora ana tandha kendaraan liyane.
We have a network of friends who live on the water.	Kita duwe jaringan kanca sing urip ing banyu.
I didn’t look back to make sure everyone was following us.	Aku ora noleh maneh kanggo mesthekake yen kabeh wong ngetutake kita.
Leave her to see.	Ninggalake dheweke kanggo ndeleng.
Designing experiments, analyzing data.	Ngrancang eksperimen, nganalisa data.
Share this movie link to your friends.	Nuduhake link film iki menyang kanca-kanca.
I have attached the instructions below.	Aku wis ditempelake pandhuan ing ngisor iki.
The boy doesn’t like to look for things.	Bocahe ora seneng nggoleki barang.
No later events happened here.	Ora ana acara mengko sing kedadeyan ing kene.
And also your children.	Lan uga anak-anakmu.
This does not mean that there is no risk to this method.	Iki ora ateges ora ana risiko kanggo metode iki.
I have to do my best for my family and myself.	Aku kudu nglakoni sing paling apik kanggo kulawarga lan aku.
But on its own.	Nanging dhewe.
Or it won’t do.	Utawa ora bakal nindakake.
Dead a lot and not seen.	Mati akeh lan ora katon.
Free land does not exist.	Tanah sing bebas ora ana.
However, you don’t see anything.	Nanging, sampeyan ora weruh apa-apa.
If the oil comes out, the oil level is just right.	Yen lenga metu, tingkat lenga mung pas.
Whatever.	Apa wae.
They recommend you a product or service.	Padha nyaranake sampeyan produk utawa layanan.
Each bar is an average of two to four independent experiments.	Saben bar minangka rata-rata saka loro nganti patang eksperimen independen.
It doesn’t cause much worry.	Iku ora nimbulaké akeh kuwatir.
Not sure what to do.	Ora yakin apa sing kudu ditindakake.
The reality in this case is not the same.	Kasunyatan ing kasus iki ora padha.
My father had lived alone in the house.	Bapakku wis manggon dhewe ing omah.
I sat next to her.	Aku lungguh ing jejere dheweke.
If you like it, we can do it here.	Yen sampeyan seneng, kita bisa nindakake ing kene.
The third option is selected.	Opsi katelu dipilih.
The players are ready.	Para pemain wis siyap.
This is not a mistake.	Iki dudu kesalahan.
The two of them were down.	Wong loro padha mudhun.
We can’t know the real flaw and what it is.	Kita ora bisa ngerti kekurangan nyata lan apa iku.
How to know if someone is in love with you.	Carane ngerti yen wong wis tresna karo sampeyan.
I’ve pulled the material down.	Aku wis narik materi mudhun.
You don’t take time to think.	Sampeyan ora njupuk wektu kanggo mikir.
Opportunity for a hearing.	Kesempatan kanggo pangrungon.
Just the usual, but a lot more.	Mung biasanipun, nanging luwih akeh.
More information is available.	Informasi liyane kasedhiya.
In each one, samples were analyzed as quality control.	Ing saben siji, sampel dianalisis minangka kontrol kualitas.
It filled me with a sense of security and power.	Iku kapenuhan kula karo rasa aman lan daya.
It needs to be held down and fixed.	Iku kudu dicekel mudhun lan tetep.
I wish he didn’t.	Aku pengin dheweke ora.
They sweat so much, they smell just the way it is.	Padha kringet dadi, padha mambu mung cara kang.
What they have done will be very difficult for anyone.	Apa sing wis ditindakake bakal angel banget kanggo sapa wae.
It was a good ride.	Iku kulo apik.
They will come back to your blog if you like.	Dheweke bakal bali menyang blog sampeyan yen sampeyan seneng.
He knows the approach.	Dheweke ngerti pendekatan kasebut.
The other two were not called by the defense.	Loro liyane ora disebut dening pertahanan.
She was very good at the time.	Dheweke apik banget nalika iku.
This will be the first thing you see when you sign up here.	Iki bakal dadi sing pertama dideleng nalika mlebu ing kene.
Add extra water if necessary.	Tambah banyu ekstra yen perlu.
I can prove that they broke it.	Aku bisa mbuktekaken sing padha nyuwil iku.
But it’s easier said than done.	Nanging luwih gampang diucapake tinimbang rampung.
But, as we see in the film, nothing serious.	Nanging, kaya sing kita deleng ing film kasebut, ora ana sing serius.
Each of these display devices includes a display panel and a drive.	Saben piranti tampilan kasebut kalebu panel tampilan lan drive.
Legal advice is an opinion, not a fact.	Saran hukum minangka pendapat, dudu kasunyatan.
But little kids won’t know.	Nanging bocah-bocah cilik ora bakal ngerti.
No patients remained.	Ora ana pasien sing tetep.
Security costs money.	Keamanan biaya dhuwit.
This is other than this purchase.	Iki liyane saka tuku iki.
That could throw them off for some time.	Sing bisa mbuwang wong-wong mau kanggo sawetara wektu.
It’s like building a wall in front of code.	Iku kaya mbangun tembok ing ngarepe kode.
They did a great job.	Padha nindakake proyek gedhe.
This is usually true.	Iki biasane bener.
However, I can understand why he fell.	Nanging, aku bisa ngerti sebabe dheweke tiba.
I like that part, he said.	Aku seneng bagean kasebut, ujare.
The case clearly requires further investigation and the girl needs professional help.	Kasus iki jelas mbutuhake penyelidikan luwih lanjut lan bocah wadon kasebut butuh bantuan profesional.
Or what was left of him.	Utawa apa sing ditinggalake saka dheweke.
But no, there it is.	Nanging ora, ana iku.
Take a page from his book.	Njupuk kaca saka bukune.
Maybe he can’t see you.	Mbokmenawa dheweke ora bisa ndeleng sampeyan.
In the end, everyone makes their own decisions.	Ing pungkasan, saben wong nggawe keputusan dhewe.
Goods in the house.	Barang ing omah.
They couldn’t have been.	Padha ora bisa wis.
Basically, that’s what is recommended outside in the dark.	Sejatine, kuwi sing disaranake ing njaba peteng.
This study examines the results of this policy.	Panliten iki nyinaoni asil saka kabijakan iki.
He couldn’t continue without her.	Dheweke ora bisa terus tanpa dheweke.
I wrote a second book.	Aku nulis buku kapindho.
Slowly we put one foot in front of the other.	Alon-alon kita sijine sikil siji ing ngarep liyane.
It was really an amazing experience.	Iku pancene pengalaman sing apik tenan.
However, this is not always true.	Nanging, iki ora mesthi bener.
However, big differences remain.	Nanging, beda gedhe tetep.
This in itself can be seen as a form of violence.	Iki dhewe bisa dideleng minangka wujud kekerasan.
Of course, it could happen, and we don’t see it.	Mesthi, bisa uga kedadeyan, lan kita ora weruh.
It gives me something to think about in addition to my legs.	Iku menehi kula soko kanggo mikir bab saliyane sikilku.
He didn’t say for sure.	Dheweke ora ujar manawa.
I'll take her room.	Aku bakal njupuk kamar dheweke.
All of these aspects will increase the cost of the procedure.	Kabeh aspek kasebut bakal nambah biaya prosedur kasebut.
I mean a real war.	Maksudku perang nyata.
You say it when you shouldn’t.	Sampeyan ngomong nalika sampeyan ora kudu.
He thought he could be the man.	Dheweke mikir yen dheweke bisa dadi wong kasebut.
Place half the sugar in a deep bowl.	Selehake setengah gula ing mangkuk jero.
Your hands should be directly on your shoulders.	Tangan sampeyan kudu langsung ing pundhak sampeyan.
Many people have the same feeling now.	Akeh wong sing duwe perasaan sing padha saiki.
Turns out.	Dadi metu.
Do not give up for the purpose of recovery.	Aja nyerah kanggo tujuan pemulihan.
This is the first tool of its kind designed for this purpose.	Iki minangka alat pisanan saka jinis iki sing dirancang kanggo tujuan iki.
That would work for me.	Sing bakal bisa kanggo kula.
We need to remember this structure.	Kita kudu ngelingi struktur iki.
We are here together as mother and daughter.	Kita kene bebarengan minangka ibu lan putri.
He was the best player on the field.	Dheweke dadi pemain paling apik ing lapangan.
The changes are very fast.	Owah-owahane cepet banget.
They are quite common in big cities.	Padha cukup umum ing kutha gedhe.
The notice will not be effective until we receive it.	Kabar kasebut ora bakal efektif nganti kita nampa.
She heard the words.	Dheweke krungu tembung kasebut.
They are views.	Padha pandeng-pandengan.
You talk to them best.	Sampeyan ngomong karo wong-wong mau paling apik.
I will not reject my brother.	Aku ora bakal nolak sedulurku.
The subject closed briefly.	Subyek ditutup sedhela.
I just don’t know where to start or know any techniques.	Aku mung ora ngerti ngendi kanggo miwiti utawa ngerti Techniques sembarang.
But, again, there is a possible explanation.	Nanging, maneh, ana panjelasan sing bisa ditindakake.
We are kind of angry we let it be for that.	We are jenis nesu kita supaya iku kanggo sing.
We are here to learn.	Kita ing kene sinau.
The walls are from two to three feet thick.	Tembok kasebut kandel saka rong nganti telung kaki.
I’m not going to leave.	Aku ora bakal lunga.
Send them on their way.	Ngirim wong ing dalan.
It’s just the society we live in.	Iku mung masyarakat sing kita urip.
There was no significant difference in the other parameters.	Ora ana prabédan sing signifikan ing paramèter liyane.
You go tonight.	Kowe lunga bengi iki.
The government plans to use biological means to deal with the waste.	Pamrentah ngrancang nggunakake sarana biologis kanggo ngatasi sampah kasebut.
He knew who was there without looking up.	Dheweke ngerti sapa sing ana ing kono tanpa ndeleng munggah.
I hope you understand and understand this.	Muga-muga sampeyan ngerti lan ngerti iki.
new members welcome.	anggota anyar welcome.
You might like it.	Sampeyan bisa uga seneng.
In fact, the available data are only twenty -three.	Nyatane, data sing kasedhiya mung rong puluh telu.
Other men who seem to have the time of their lives.	Wong lanang liya sing kaya-kaya duwe wektu urip.
For us, it’s never a bad thing though.	Kanggo kita, iku tau bab ala sanadyan.
No other player reached the double number.	Ora ana pemain liyane sing nggayuh angka pindho.
He did everything wrong he could.	Dheweke nindakake kabeh sing salah sing bisa ditindakake.
I don’t want to disappoint anyone.	Aku ora pengin nguciwani sapa wae.
opo? 	opo?
she said.	dheweke ngandika.
Cell control or as indicated.	Kontrol sel utawa kaya sing dituduhake.
Unless you want to go back to work.	Kajaba yen sampeyan pengin bali kerja.
It just gives you more room to work.	Iku mung menehi sampeyan kamar liyane kanggo bisa.
He might take it tomorrow.	Dheweke bisa uga njupuk dina sesuk.
That we are out of luck.	Sing kita metu saka luck.
So, line searches can be very expensive.	Dadi, telusuran baris bisa larang banget.
Actually, he wasn’t driving.	Bener, dheweke ora nyopir.
You know, the loss for words plays a major role here.	Sampeyan ngerti, mundhut kanggo tembung muter peran utama ing kene.
I am very tired of them.	Aku kesel banget karo wong-wong mau.
They were very difficult to get military.	Padha angel banget kanggo njaluk militer.
Also paper.	Uga kertas.
I say that he doesn’t give you credit because you’re a woman.	Aku ngomong yen dheweke ora menehi kredit amarga sampeyan wanita.
So here it is, on the audience section.	Dadi ing kene, ing bagean pamirsa.
Yes, there are street lights.	Ya, ana lampu dalan.
The effect can only be positive if you make good decisions.	Efek kasebut mung bisa positif yen sampeyan nggawe keputusan sing apik.
He said he would visit her.	Dheweke kandha yen dheweke bakal ngunjungi dheweke.
The second part, global variables.	Bagian kapindho, variabel global.
Cars that can be expensive are more at risk of losing.	Mobil sing bisa larang luwih beresiko ilang.
He is considered to be his first experience in writing a feature film.	Dheweke dianggep minangka pengalaman pisanan ing nulis film fitur.
It still looks like winter.	Iku isih katon kaya mangsa.
The staff was amazing and helpful.	Staff ana apik tenan lan mbiyantu.
This means that nothing is certain or has a real purpose.	Iki tegese ora ana sing pasti utawa duwe tujuan sing nyata.
God gave me.	Gusti Allah maringi kula.
Or the name of it, at least.	Utawa jeneng iku, paling.
There are a number of reasons why some games don’t make the cut.	Ana sawetara alasan apa sawetara game ora nggawe Motong.
Now, of course, we know better.	Saiki, mesthi, kita luwih ngerti.
Maybe that makes sense for people.	Mungkin sing ndadekake pangertèn kanggo wong.
There are many, in many countries.	Ana akeh, ing pirang-pirang negara.
It was never the basis of war for our parents.	Iku tau dadi basis perang kanggo wong tuwa kita.
Then he put the empty glass on the table.	Banjur dheweke nyelehake gelas kosong ing meja.
All twenty thousand dollars.	Kabeh rong puluh ewu dolar.
Dirty, like it's been a week of not changing clothes.	Reged, kaya wis seminggu ora ganti klambi.
The eyes are pure evil.	Mripat iku murni ala.
But this can happen.	Nanging iki bisa kelakon.
I still remember every character and every location created by us.	Aku isih ngelingi saben karakter lan saben lokasi digawe dening kita.
The journey to the city takes several hours.	Perjalanan menyang kutha njupuk sawetara jam.
Though probably not.	Sanadyan mbokmenawa ora.
You laugh.	Kowe ngguyu.
Usually as before.	Biasane kaya sadurunge.
The pressure is reduced.	Ing tekanan suda.
We don’t have to touch the dead.	Kita ora kudu ndemek wong mati.
I hope for the best.	Aku ngarep-arep kanggo apik.
He wasn’t going to ask if it was okay.	Dheweke ora arep takon apa ora apa-apa.
The claim is half true.	Pratelan kasebut setengah bener.
But more.	Nanging luwih.
Someone represented him.	Ana sing makili dheweke.
One can face challenges, feel fear, and do anything.	Siji bisa ngadhepi tantangan, ngrasakake rasa wedi, lan nindakake apa wae.
I wanted to do shit.	Aku wanted kanggo nindakake telek.
Private people.	Wong pribadi.
If that’s not your business, it’s okay to just say it.	Yen dudu urusanmu, oke ngomong wae.
She knows who she is and what her culture is.	Dheweke ngerti sapa dheweke lan apa budayane.
What are the best practices to achieve.	Apa praktik paling apik kanggo nggayuh.
I don’t want the content selected.	Aku ora pengin konten sing dipilih.
I mean who said he was thinking.	Maksudku sing ngandika dheweke mikir.
Like the day before.	Kaya dina sadurunge.
What she said, the way she put it.	Apa dheweke ngandika, cara dheweke sijine iku.
The rear window is visible in the water.	Jendela mburi katon ing banyu.
Murder for fun, for show.	Pembunuhan kanggo seneng-seneng, kanggo pertunjukan.
I mean, a lot of money.	Maksudku, dhuwit akeh.
He turned his attention back to the object.	Dheweke ngalihake perhatian maneh menyang obyek kasebut.
perhaps.	mbok menawa.
In addition, people come to the office because of negative experiences.	Kajaba iku, wong teka menyang kantor amarga pengalaman negatif.
She sat on the bed.	Dheweke lungguh ing amben.
He must be better than he is now.	Dheweke kudu luwih apik tinimbang saiki.
I wondered how you faced death.	Aku kepingin weruh carane sampeyan ngadhepi mati.
We wait to see some action.	Kita ngenteni kanggo ndeleng sawetara tumindak.
There are game theory issues at play.	Ana masalah teori game ing play.
He never let go of the stick !.	Dheweke ora tau ngeculake tongkat!.
Finally I reached where I was crying, behind the white door.	Akhire aku tekan endi sing nangis, nang mburi lawang putih.
You want them to feel good about themselves.	Sampeyan pengin wong-wong mau aran apik babagan awake dhewe.
This is a great ride.	Iki kulo gedhe.
We have to do the same.	Kita kudu nglakoni sing padha.
He could feel his breath.	Dheweke bisa ngrasakake ambegan.
Others were scattered around.	Wong liya padha nyebar ing sakubengé.
However, this is as important for a film as you are.	Nanging, iki minangka penting kanggo film kaya sampeyan.
Life from death.	Urip saka pati.
There is no room.	Ora ana kamar.
Have one and you want the other and thus the danger lies.	Duwe siji lan sampeyan pengin liyane lan kanthi mangkono bebaya dumunung.
Then we can save lives in this country together.	Banjur kita bisa nylametake nyawa ing negara iki bebarengan.
She has done a great job this summer.	Dheweke wis nindakake pakaryan sing apik ing musim panas iki.
Maybe he’ll give something to me.	Mungkin dheweke bakal menehi sesuatu kanggo aku.
Finally I know that’s true.	Akhire aku ngerti sing bener.
That’s good, because he’s not going anywhere.	Sing apik, amarga dheweke ora menyang ngendi wae.
I mean, the way he approached it.	Maksudku, cara dheweke nyedhaki.
For them, it means a car.	Kanggo wong-wong mau, tegese mobil.
Now, we can see what is possible and what is not possible.	Saiki, kita bisa ndeleng apa sing bisa lan apa sing ora bisa.
The results provided by other authors are inconsistent in this regard.	Asil sing diwenehake dening penulis liyane ora konsisten babagan iki.
It was pitch dark.	Pancen peteng ndhedhet.
Great scenery and perfect location.	Pemandangan sing apik lan lokasi sing sampurna.
People need to start asking.	Wong kudu miwiti takon.
Not long after they left, they heard the sound of gunfire.	Ora suwe sawise lunga, padha krungu swara bedhil.
As expected.	Kaya sing dikarepake.
Most come.	Wengi teka.
He’s not much to see, really.	Dheweke ora akeh kanggo ndeleng, tenan.
The traffic also didn’t help.	Lalu lintas uga ora mbantu.
I don’t want to listen.	Aku ora pengin ngrungokake.
He’s not like that.	Dheweke ora kaya ngono.
But the way.	Nanging cara.
And that was clearly the work of the same people.	Lan sing padha cetha karya wong padha.
Here's how to do it.	Mangkene carane nindakake.
Let me fuck you.	Ayo kula jancok sampeyan.
But he never spoke to me again.	Nanging dheweke ora tau ngomong maneh karo aku.
That having to work with guys is good.	Sing kudu digarap wong lanang iku apik.
I wore it at our wedding.	Aku ngagem ing wedding kita.
So, whatever you do.	Dadi, apa wae sing sampeyan lakoni.
Both are wrong.	Loro-lorone salah.
Thank you every customer for your business.	Matur nuwun saben pelanggan kanggo bisnise.
And he just takes it for you.	Lan dheweke mung njupuk kanggo sampeyan.
He was still very far away.	Dheweke isih adoh banget.
You will have a great day tomorrow.	Sampeyan bakal duwe dina gedhe sesuk.
He said he had tested positive.	Dheweke ujar manawa dheweke wis dites positif.
Ready to walk away from someone you love for her.	Siap mlaku adoh saka wong sing ditresnani kanggo dheweke.
General methods and properties.	Metode lan sifat umum.
Taking customer service, he continued.	Njupuk layanan pelanggan, dheweke terus.
I take one ring back and push the other into him.	Aku njupuk siji ring bali lan push liyane menyang wong.
I passed on making a purchase.	Aku liwati nggawe tuku.
In addition.	Kajaba iku.
There is no darkness or evil in them.	Ora ana peteng utawa ala ing wong-wong mau.
There is nothing to do.	Ora ana sing kudu ditindakake.
And we haven’t stopped for a storm.	Lan kita durung mandheg kanggo badai.
When they hear us, they can’t fix our problems.	Nalika padha krungu kita, padha ora bisa ndandani masalah kita.
And so he finally let us out, at no cost.	Lan mulane dheweke pungkasane nglilani kita metu, tanpa biaya.
Wedding gifts.	Kado pernikahan.
It took me a few hours to not be scared.	Aku butuh sawetara jam supaya ora wedi.
Like she lost two other children.	Kaya dheweke ilang anak loro liyane.
Just like they were in the air, sex.	Kaya padha ing udhara, jinis.
In fact fear ‘now’.	Nyatane wedi 'saiki'.
And this one doesn’t have that letter.	Lan iki ora duwe huruf kasebut.
He opened his eyes wide, without looking at her.	Dheweke mbukak mripate amba, tanpa ndeleng dheweke.
We have to have a reason.	Kita kudu duwe alesan.
You can’t laugh.	Sampeyan ora bisa ngguyu.
Yes, let him die.	Ya, supaya dheweke mati.
All the horses were lost.	Kabeh jaran padha ilang.
And he might as well.	Lan dheweke bisa uga.
Thus, joining is required.	Mangkono, gabung dibutuhake.
Not like different writers would design.	Ora kaya penulis sing beda-beda bakal ngrancang.
That’s cool.	Sing kelangan.
They fuck you, your kids.	Padha jancok sampeyan, anak-anakmu.
Give yourself a break.	Menehi dhewe break.
I took as many balls as they would allow me.	Aku njupuk minangka akeh bal minangka padha bakal ngidini kula.
He had six weeks to do it.	Dheweke wis nem minggu kanggo nindakake.
Simple, just happy she’s been calling.	Sederhana, mung seneng dheweke wis nelpon.
If your friend has to talk about it, they will talk about it.	Yen kanca sampeyan kudu ngomong babagan iki, dheweke bakal ngomong babagan iki.
They ran out of it, quickly.	Padha mlayu metu saka iku, cepet.
Now they are out there on guard.	Saiki padha metu ana ing jaga.
I really wanted an early summer release.	Aku pancene wanted release awal mangsa panas.
He wants to take it back.	Dheweke kepengin njupuk maneh.
What it does is make you down.	Apa kerjane nggawe sampeyan mudhun.
His mouth dropped with an expression that showed surprise.	Cangkeme mudhun kanthi ekspresi sing nuduhake kaget.
We try to respect and love everyone.	Kita nyoba ngurmati lan tresna marang saben wong.
Provide users ample time to read and use the content.	Nyedhiyani pangguna wektu sing cukup kanggo maca lan nggunakake konten.
I need help.	Aku kudu mbantu.
The error rate remains constant.	Tingkat kesalahan tetep konstan.
Maybe you should try another.	Mungkin sampeyan kudu nyoba liyane.
I grew up before my sister.	Aku gedhe sadurunge adhine.
And more fun.	Lan luwih nyenengake.
It’s full of cash.	Iku kebak awis.
It was a random event.	Iku acara acak.
Repeat with the last third of each.	Baleni karo katelu pungkasan saben.
In addition, he is a member of a well -known special team.	Kajaba iku, dheweke dadi anggota tim khusus sing terkenal.
Look at this ship.	Delengen kapal iki.
I'm so excited.	Aku bungah banget.
Killing him is really out of the question.	Mateni dheweke pancen metu saka pitakonan.
Most people don’t.	Akèh-akèhé wong sing ora.
He can’t race.	Dheweke ora bisa balapan.
And more, no doubt.	Lan liyane, ora mangu.
Definitely worth it.	Mesthi worth iku.
It’s a way to buy time, to focus attention.	Iku cara kanggo tuku wektu, kanggo fokus manungsa waé.
I think it’s part of the fun.	Aku iku bagéan saka fun.
I don’t want to be friends with you.	Aku ora pengin kekancan karo sampeyan.
I recently heard.	Aku bubar krungu.
I know these people.	Aku ngerti wong-wong iki.
So we will lose the house.	Dadi kita bakal kelangan omah.
It could change.	Iku bisa ngganti.
Her own way.	Cara dheweke dhewe.
Looking out the window shows the sun is just beginning to set.	Delengen metu saka jendhela nuduhake srengenge mung wiwit surup.
But it makes me.	Nanging ndadekake kula.
Water is low in winter.	Banyu kurang ing mangsa.
Around the world.	Ing saindhenging donya.
We came to see it in many places.	We teka kanggo ndeleng iku akeh panggonan.
He clearly decided to stay and fight.	Dheweke jelas mutusake kanggo tetep lan gelut.
Imagine you are not you.	Mbayangno sampeyan dudu sampeyan.
His face was bright red.	Raine abang padhang.
I’m sure everyone does.	Aku yakin saben wong nindakake.
So we have to work.	Dadi kita kudu kerja.
Dad came home from work.	Bapak mulih saka kerja.
A war that no one is going to have.	Perang sing ora ana sing bakal kelakon.
They want to play.	Padha arep kanggo muter.
Needless.	Ora ana gunane.
It was very strange.	Iku banget aneh.
Don't call.	Ojo disebut.
I’m a happy fan.	Aku para penggemar seneng.
There are no negative pressure rooms in the hospital.	Ora ana kamar tekanan negatif ing rumah sakit.
Death is like him.	Pati kaya dheweke.
Instead, he tried to comfort them.	Nanging, dheweke nyoba nglipur wong-wong mau.
I have to give her credit.	Aku kudu menehi kredit dheweke.
Because in other cases, you might get some mistakes.	Amarga ing kasus liyane, sampeyan bisa uga entuk sawetara kesalahan.
We started at night.	Kita miwiti ing wayah wengi.
But this is clearly not part of the job description.	Nanging iki jelas dudu bagean saka deskripsi proyek.
A building that will push out and take land.	A bangunan sing bakal push metu lan njupuk tanah.
But, and therefore.	Nanging, lan mulane.
It’s very strange.	Iku aneh banget.
That could change.	Sing bisa ngganti.
Where it fits in with my life.	Ing endi sing cocog karo uripku.
I can’t get enough of it.	Aku ora bisa njaluk cukup.
It can be random.	Bisa uga acak.
And then people wanted to be a part of it.	Lan banjur wong wanted kanggo dadi bagéan saka iku.
Just one more thing before we close this matter.	Mung siji bab liyane sadurunge kita nutup prakara iki.
Husband, you love him.	Bojomu, kowe tresna marang dheweke.
I don’t know when it came out.	Aku ora ngerti kapan metu.
The real problem is the user.	Masalah nyata yaiku pangguna.
If you say so.	Yen sampeyan ngomong mangkono.
Creating just one page will help complete the process.	Nggawe mung siji kaca bakal mbantu ngrampungake proses kasebut.
The bad shit that people did to him.	Telek ala sing ditindakake wong marang dheweke.
Will definitely be back to get more.	Mesthi bakal bali kanggo entuk luwih akeh.
Then go out and determine the type of car you need.	Banjur metu lan nemtokake jinis mobil sing dibutuhake.
Because the government was not there, we asked them to leave.	Amarga pamrentah ora ana, mula kita njaluk supaya ninggalake.
We will return to this later.	Kita bakal bali menyang iki mengko.
Still can't figure it out.	Isih ora bisa ngerti.
When the defendant arrived, officers arrested him and read his rights.	Nalika terdakwa teka, petugas nyekel dheweke lan maca hak-hak dheweke.
You work on the system.	Sampeyan bisa ing sistem.
All fields have some order.	Kabeh lapangan duwe sawetara urutan.
One has to take the remaining steps before it becomes evident.	Siji kudu nindakake langkah-langkah sing isih ana sadurunge dadi bukti.
This includes more information and a pair of nice photos.	Iki kalebu informasi luwih lengkap lan sepasang foto sing apik.
He has problems with his father and brother.	Dheweke duwe masalah karo bapake lan adhine.
He began to look like an old man again.	Dheweke wiwit katon kaya wong tuwa maneh.
As you can see, there is something for everyone !.	Nalika sampeyan bisa ndeleng, ana soko for everyone!.
She was convinced.	Dheweke yakin.
This will help them make orders faster.	Iki bakal mbantu dheweke nggawe pesenan kanthi luwih cepet.
He put money in his shoes.	Dheweke nyimpen dhuwit ing sepatune.
I’ve never seen one before.	Aku wis tau ndeleng siji sadurunge.
Sorry it didn’t work out, she said.	Sorry iku ora bisa metu, dheweke ngandika.
I feel empty.	Aku rumangsa kosong.
You may have already answered them.	Sampeyan bisa uga wis mangsuli wong-wong mau.
I know what time it is.	Aku ngerti iki jam pira.
Things are happening.	Prekara-prekara sing kedadeyan.
Love yourself first.	Tresna dhewe dhisik.
Each play is as important as any other.	Saben lakon siji-sijine pentinge kaya liyane.
Only one voice of you has done this.	Mung siji swara sampeyan wis nindakake iki.
The function is called.	Fungsi kasebut diarani.
This study included a two -stage experiment.	Panliten iki kalebu eksperimen rong tahap.
It seemed quite simple.	Iku ketoke cukup prasaja.
So that’s where we left off.	Dadi ing ngendi kita ninggalake.
They have to speak up.	Padha kudu ngomong munggah.
Needless.	Ora ana gunane.
There though.	Ana sanadyan.
And that is now.	Lan sing saiki.
I want to have a daughter.	Aku pengin duwe anak wadon.
We don’t have to ‘reach’ anywhere.	Kita ora kudu 'tekan' ing ngendi wae.
I would guess.	Aku bakal guess.
Not without him.	Ora tanpa wong.
Effect on cast.	Efek ing cast.
I want people to be proud of that wall.	Aku pengin wong bangga ing tembok sing.
He remains a policeman.	Dheweke tetep dadi polisi.
Every current attempt will be processed.	Saben upaya saiki bakal diproses.
That looks great.	Sing katon banget.
All of these are workers ’rights that they currently don’t have.	Kabeh mau minangka hak-hak buruh sing saiki ora diduweni.
It really affected me.	Iku pancene mengaruhi kula.
A sense of a missed opportunity.	Rasa kesempatan sing ora kejawab.
They especially ask.	Padha utamané takon.
Of course if this happens my brain is pretty good.	Mesthine yen kedadeyan iki otakku rada apik.
There is nothing wrong with that.	Ora ana sing salah.
I never wanted to stop.	Aku ora tau pengin mungkasi.
A new trial is underway.	A nyoba anyar wis ana.
Or, it could be a mixture of the two.	Utawa, bisa uga campuran saka loro.
That is not true.	Kuwi ora bener.
For color cases.	Kanggo kasus warna.
It’s not easy to wear what you have to wear.	Iku ora gampang kanggo nyandhang apa kang kudu nyandhang.
I need help.	Aku butuh bantuan.
I can drop this as you write.	Aku bisa nyelehake iki kaya sing sampeyan tulis.
These things start with common sense if they already exist.	Prekara-prekara kasebut diwiwiti kanthi akal yen wis ana.
He paid more than the law required to pay.	Dheweke mbayar luwih saka hukum sing dibutuhake kanggo mbayar.
Take a picture and post it or post it on social media.	Njupuk gambar lan ngirim utawa ngirim ing media sosial.
The baby will die before or after birth.	Bayi bakal mati sadurunge utawa sawise lair.
Life is life, food is just there.	Urip iku urip, pangan mung ana.
I might as well go.	Aku bisa uga lunga.
The thing is new and not much is known.	Bab kasebut anyar lan ora akeh sing dingerteni.
We don’t know what the total impact will be on our environment.	Kita ora ngerti apa dampak total ing lingkungan kita.
She knew she was beautiful.	Dheweke ngerti dheweke ayu.
I don’t know what happened after that.	Aku ora ngerti apa sing kedadeyan sawise iku.
The key to reality.	Kunci kasunyatan.
That struck me as just funny.	Sing disabetake kula minangka namung lucu.
There we will grow old together.	Ing kono kita bakal tuwa bebarengan.
We produce unknown consequences.	Kita ngasilake akibat sing ora dingerteni.
Property rights are important.	Hak properti iku penting.
It’s going to be a great meet.	Iku arep ketemu gedhe.
I know very bad things can happen to me because they have.	Aku ngerti prekara sing ala banget bisa kelakon kanggo aku amarga dheweke duwe.
In addition, they are called the name of the area.	Kajaba iku, wong-wong mau diarani jeneng wilayah kasebut.
She leaned back.	Dheweke leaned ing mburi.
I play from the bust.	Aku muter saka dhadha.
We know it’s a slow process.	We ngerti iku proses alon.
Now he stopped completely.	Saiki dheweke mandheg rampung.
It’s not beautiful.	Iku ora ayu.
And you don’t have a hard time finding them.	Lan sampeyan ora angel nemoni wong-wong mau.
You don’t have to, anymore.	Sampeyan ora kudu, maneh.
I hope it can be done quickly.	Muga-muga bisa rampung kanthi cepet.
That’s not the point.	Dudu kuwi maksude.
I didn’t think he would do it, I did myself.	Aku ora ngira yen dheweke bakal nglakoni, aku dhewe.
It’s very natural, ”he said.	Alami banget," ujare.
Nothing new.	Ora ana sing anyar.
Not sure about the price.	Ora yakin babagan rega kasebut.
Sometimes.	Kadhang kala.
It was then that he knew he could barely move.	Nalika iku dheweke ngerti yen dheweke meh ora bisa obah.
There was no doubt about what it felt like.	Ora ana keraguan babagan apa sing dirasakake.
We are no different from them.	Kita ora beda karo wong-wong mau.
It’s stupid.	Iku bodho.
The fact that we have.	Kasunyatan sing kita duwe.
Now it’s time to get out and enjoy the weather.	Saiki wayahe metu lan nikmati cuaca.
She stood behind me, hands on my shoulders, warm and solid.	Dheweke ngadeg ing mburiku, tangan ing pundhakku, anget lan padhet.
We need to play better here.	Kita kudu main luwih apik ing kene.
He could guess where this was going.	Dheweke bisa guess ngendi iki arep.
It’s a real smile.	Iku eseman tenan.
I don’t care what your name is.	Aku ora peduli jenengmu sapa.
The strategy may not be the best.	Strategi kasebut bisa uga ora paling apik.
He needs his family and friends.	Dheweke butuh kulawarga lan kanca-kancane.
She enjoys listening to her parts and telling her stories.	Dheweke seneng ngrungokake paragane lan nyritakake critane.
Now, the lid continues.	Saiki, tutup terus.
Really sick.	Pancen lara.
Sometimes the two appear together.	Kadhangkala loro katon bebarengan.
That’s what this blog post is about.	Sing apa kirim blog iki bab.
All call themselves out.	Kabeh nelpon piyambak metu.
The first class consisted of two students.	Kelas kapisan ana siswa loro.
We’re talking about smart buildings.	Kita ngomong babagan bangunan sing cerdas.
He started running.	Dheweke wiwit mlaku.
I thought you wanted to get on.	Aku panginten sampeyan pengin njaluk ing.
There may be a variety of reasons for this.	Bisa uga ana macem-macem alasan kanggo iki.
He also couldn't hear her.	Dheweke uga ora bisa krungu dheweke.
Free stuff doesn’t have to be expensive.	Barang gratis ora kudu larang.
So that’s pretty good.	Dadi sing rada apik.
She was so pale.	Dheweke dadi pucet.
Generally a member of a friend.	Umume anggota kanca.
A follow up email can take on a variety of forms.	A email tindakake munggah bisa njupuk ing macem-macem formulir.
Everything works together.	Kabèh bisa dianggo bebarengan.
I will get back to you.	Aku bakal bali menyang sampeyan.
Our place was in the middle of the water.	Panggonan kita ana ing tengah banyu.
However, details were not provided about the approach.	Nanging, rincian ora diwenehake babagan pendekatan kasebut.
They are constantly in my mind.	Padha terus-terusan ing atine.
You want to ask them.	Sampeyan pengin takon wong-wong mau.
However, this method can cause some minor errors.	Nanging, cara iki bisa nyebabake sawetara kesalahan cilik.
It wins in some places.	Iku menang ing sawetara panggonan.
I knew he needed me.	Aku ngerti dheweke butuh aku.
And it continues to grow.	Lan terus berkembang.
Not obvious.	Ora ketok.
I doubt if anyone came from the bridge.	Aku mangu-mangu yen ana sing teka saka jembatan.
This is a desired job.	Iki proyek sing dikarepake.
It was dead in the meeting with no means for movement.	Iku mati ing patemon tanpa liya kanggo gerakan.
She might as well bring in a team of moms.	Dheweke bisa uga nggawa tim ibu-ibu.
Rates are generally shown for the first year of use.	Tarif umume ditampilake kanggo taun pisanan panggunaan.
No one is moving.	Ora ana sing obah.
He told me to come right away.	Dheweke kandha supaya aku langsung teka.
Specific hospital records.	Cathetan rumah sakit tartamtu.
The defense, on the one hand, has to do the same.	Pertahanan, ing siji, kudu nindakake padha.
I'm going with a boy, if it's for me.	Aku arep karo cah lanang, yen iku kanggo kula.
And it hasn’t been so strong.	Lan durung dadi kuwat.
You don’t ask your parents.	Sampeyan ora takon wong tuwa.
I will listen to whatever you are told and not give a fuck.	Aku bakal ngrungokake apa wae sing dicritakake lan ora menehi jancok.
They are never discovered by users, and do not affect performance.	Dheweke ora tau ditemokake dening pangguna, lan ora mengaruhi kinerja.
It may not be third grade.	Bisa uga ora kelas telu.
And someone tells you.	Lan ana wong sing ngandhani sampeyan.
And you have to change the water every day.	Lan sampeyan kudu ngganti banyu saben dina.
Will leave the field to do so.	Bakal ninggalake lapangan kanggo nglakoni.
Flowers that can be stored forever.	Kembang sing bisa disimpen ing salawas-lawase.
Dad didn’t know what to do to help.	Bapak ora ngerti apa sing kudu ditindakake kanggo mbantu.
You man up.	Sampeyan wong munggah.
That is very relevant in the business world and many other places.	Sing cocog banget ing jagad bisnis lan akeh papan liyane.
But somehow he couldn’t.	Nanging piye wae dheweke ora bisa.
No mean strength differences were detected.	Ora ana bedane kekuwatan rata-rata sing dideteksi.
It’s an interesting game to go though for the first time.	Iku game menarik kanggo pindhah sanadyan kanggo pisanan.
Children and three church members were injured in the attack.	Anak lan telung anggota pasamuwan tatu ing serangan kasebut.
Don’t worry, it’s more of where it comes from.	Aja kuwatir, luwih akeh saka ngendi asale.
It’s out of the question for us to stay outside.	Iku metu saka pitakonan kanggo kita tetep njaba.
I didn’t quite know him.	Aku durung cukup ngerti dheweke.
We don’t know who, or from where.	Kita ora ngerti sapa, utawa saka ngendi.
At least in appearance.	Paling ora ing penampilan.
There is nothing to say.	Ora ana sing bisa diomongake.
At least that goes beyond the professional aspect.	Paling ora ana sing ngluwihi aspek profesional.
It wasn’t a great expectation for her to make her own.	Iku ora dikarepake gedhe kanggo dheweke kanggo nggawe dhewe.
It can even be early.	Malah bisa dadi awal.
The system came and went with the times, but the star eventually won.	Sistem teka lan lunga karo kaping, nanging lintang pungkasanipun menang.
In addition, politics is very complicated.	Kajaba iku, politik iki rumit banget.
Especially with this new drop time.	Utamane karo wektu gulung anyar iki.
I do, you know.	Aku, sampeyan ngerti.
Some don’t care if it’s clean, some really are.	Ana sing ora perduli yen resik, ana sing tenanan.
Again it’s just weird enough.	Maneh mung cukup aneh.
But he did more than just protect the children.	Nanging dheweke nindakake luwih saka mung nglindhungi bocah-bocah.
She looks so good to him.	Dheweke katon apik banget kanggo dheweke.
Cold morning.	Esuk sing adhem.
She waited for him to say anything.	Dheweke ngenteni dheweke ngomong apa-apa.
There are some things that can’t be done.	Ana sawetara perkara sing ora bisa ditindakake.
He made no sign of seeing it.	Dheweke ora nggawe tandha weruh.
We make good money now.	We nggawe dhuwit apik saiki.
Beat cancer and get back to play and help us win.	Ngalahake kanker lan bali kanggo muter lan mbantu kita menang.
Do whatever you can.	Nindakake apa wae sing bisa ditindakake.
That uses air.	Sing nggunakake hawa.
You learn without leaving the comfort of your desk.	Sampeyan sinau tanpa ninggalake comfort saka meja.
Every person every day.	Saben wong saben dina.
You will also see the old, as it is now.	Sampeyan uga bakal weruh sing lawas, kaya saiki.
Because, obviously, a lot of the work is connected.	Amarga, temenan, akeh karya sing disambungake.
You have to do it quickly.	Sampeyan kudu nindakake kanthi cepet.
It will be one year.	Iku bakal dadi siji taun.
It’s really what pushed me into this career.	Sejatine iku sing nyurung aku menyang karir iki.
I have never been a sexual being.	Aku ora tau dadi makhluk seksual.
I got out of my shoes.	Aku metu saka sepatuku.
They were talking about what it was like.	Wong-wong mau padha omong-omongan kaya apa.
You have a gift.	Sampeyan duwe hadiah.
We can’t or won’t notice.	Kita ora bisa utawa bakal ngeweruhi.
I have flat feet.	Aku duwe flat feet.
thousands of times.	ewonan kaping.
I picked it up again.	Aku ngangkat maneh.
Choices are given and negotiated, and a selection process takes place.	Pilihan diwenehi lan rembugan, lan proses pilihan njupuk Panggonan.
I liked them, they liked me, it was love at first sight.	Aku disenengi wong, padha disenengi kula, iku katresnan ing kawitan ngarsane.
Thus the police found him.	Mangkono polisi nemokake dheweke.
They can be very useful.	Dheweke bisa uga migunani banget.
He touched me on the nose with his fingers.	Dheweke ndemek aku ing irung nganggo driji.
I just want to say that this is a very good article.	Aku mung pengin ujar manawa iki minangka artikel sing apik banget.
Now, we have him.	Saiki, kita duwe dheweke.
We have to.	Kita kudu.
He came out and wanted to talk to me but I left.	Dheweke metu lan pengin ngomong karo aku nanging aku lunga.
Now, let me help you.	Saiki, ayo daktulungi.
But time is running out.	Nanging wektu wis entek.
But it was selling slowly.	Nanging iki didol alon-alon.
Leave for an hour.	Ninggalake sak jam.
This is not helpful.	Iki ora mbiyantu.
She said she prefers to stay by a warm fire.	Dheweke kandha yen dheweke luwih seneng nginep ing geni sing anget.
I recommend trying it.	Aku nyaranake nyoba.
It’s common to know everything that’s being said around you.	Umum kanggo ngerti kabeh sing diomongake ing saubengé.
However, he remained in the game.	Nanging, dheweke tetep ing game kasebut.
It’s just a small part of your mother’s story.	Iku mung bagean cilik saka crita ibumu.
The answer to the rule to show cause is not required.	Jawaban kanggo aturan kanggo nuduhake sabab ora dibutuhake.
It turns out that the young woman has become a soldier.	Pranyata wong wadon enom wis dadi tentara.
There is no earth in the network.	Ora ana bumi ing jaringan kasebut.
He didn’t.	Dheweke ora nindakake.
He didn't say anything.	Dheweke ora ngomong apa-apa.
People just don’t know him.	Wong mung ora ngerti dheweke.
He will not wake up.	Dheweke ora bakal tangi.
He was suddenly tired.	Dheweke dumadakan kesel.
I never even knew him.	Aku malah ora tau ngerti dheweke.
We want it to be public, and any player is welcome.	Kita pengin dadi umum, lan pemain apa wae olèh.
He didn't know anything.	Dheweke ora ngerti apa-apa.
The rest is quite simple.	Liyane iku cukup prasaja.
Though nice to him.	Sanadyan becik marang dheweke.
Real long shots.	Tembakan dawa nyata.
There were no controlled trials.	Ora ana uji coba sing dikontrol.
Nor for anyone, really, but especially her.	Nor kanggo sapa, tenan, nanging utamané dheweke.
The place we are now working on is the city.	Panggonan sing saiki kita lakoni yaiku kutha.
Maybe that’s what we saw.	Mungkin sing kita weruh.
The sky is the limit to where our programs can go.	Langit iku watesan kanggo ngendi program kita bisa pindhah.
Not dead but down several times.	Ora mati nanging mudhun kaping pirang-pirang.
There is no belief in this crazy world.	Ora ana kapercayan ing jagad edan iki.
Anyone can file.	Sapa sing bisa ngajukake.
At least that was something.	Ing paling sing ana soko.
This is not a reality show.	Iki dudu reality show.
Surgery does not affect the end result.	Surgery ora mengaruhi asil pungkasan.
If you can sleep, then sleep peacefully.	Yen sampeyan bisa turu, banjur turu kanthi tentrem.
He studied the script.	Dheweke sinau naskah kasebut.
But there are requirements such that she must be married.	Nanging ana syarat kayata dheweke kudu nikah.
I will be in the truck.	Aku bakal ana ing truk.
The location is very nice.	Lokasi iki apik banget.
I hope you can do well.	Muga-muga sampeyan bisa nindakake kanthi apik.
The image above is an example.	Gambar ing ndhuwur minangka conto.
They are on the right, and you are not.	Padha ana ing hak, lan sampeyan ora.
But it’s a good plane.	Nanging iku pesawat apik.
This is the last battle.	Iki minangka perang pungkasan.
Just download and play.	Cukup download lan muter.
The use of the drug is no longer worth the shock.	Panganggone obat kasebut ora ana regane kejut maneh.
Because we have health.	Amarga kita duwe kesehatan.
This is how a woman sees him.	Iki carane wong wadon weruh dheweke.
They don’t just ask people who their favorite band is.	Padha ora mung takon wong sing band favorit.
Too much stress has gotten the better of me.	Kakehan stres wis dadi luwih apik saka kula.
We will be stuck.	Kita bakal macet.
To his mother, to his sister.	Kanggo ibune, kanggo adhine.
I mean, the walls in the green room shook.	Maksudku, tembok ing kamar ijo guncang.
He just looked straight through the glass.	Dheweke mung mandeng langsung liwat kaca.
We just started this and they were incredible.	Kita mung miwiti iki lan padha luar biasa.
Basically, this world is a collection of living forms.	Sejatine, jagad iki minangka koleksi wujud urip.
My fault.	Kesalahanku.
It will take some time to complete this.	Perlu sawetara wektu kanggo ngrampungake iki.
Go where you want to go.	Arep menyang ngendi sing dikarepake.
If the mixture is too thick, add a little water.	Yen dicampur banget kandel, tambahake banyu sing sethithik.
As soon as he came back with a smile.	Sanalika dheweke mbalik maneh karo mesem.
Every time you move in her direction, you both benefit.	Saben-saben sampeyan pindhah menyang arah dheweke, sampeyan loro-lorone entuk manfaat.
Unfortunately, the reality of the situation is less pretty.	Sayange, kasunyatan saka kahanan kurang cantik.
The best part is the variety of colors.	Sisih paling apik yaiku macem-macem warna.
Gun control is not the answer.	Kontrol gun ora jawaban.
What he saw is unknown.	Apa sing dideleng ora dingerteni.
That can be bad.	Sing bisa dadi ala.
Rain can help keep everything clean.	Udan bisa mbantu supaya kabeh tetep resik.
And not one or two or ten people, even.	Lan ora siji utawa loro utawa sepuluh wong, malah.
And he will never contact me again.	Lan dheweke ora bakal ngubungi aku maneh.
He has been following the story for many years.	Dheweke wis ngetutake crita nganti pirang-pirang taun.
Even babies.	Malah bayi.
Just put what the model and data tell us.	Mung sijine apa model lan data marang kita.
Some who actually say it are just laughing.	Sawetara sing bener-bener ngomong mung nggeguyu.
I have the key.	Aku duwe kunci.
Extend the numbers to get to know your customers.	Ngluwihi nomer kanggo njaluk ngerti pelanggan.
So much easier to control.	Dadi luwih gampang ngontrol.
He didn't say anything.	Dheweke ora ngomong apa-apa.
This is where you will start to see some changes.	Iki ngendi sampeyan bakal miwiti kanggo ndeleng sawetara owah-owahan.
People can also hear her cries.	Wong-wong bisa uga krungu tangisane.
And that’s fast.	Lan sing cepet.
Placed there.	Diselehake ing kono.
Your mind will change.	Pikiranmu bakal owah.
But a lot of that can’t be done.	Nanging akeh sing ora bisa nindakake.
It has affected us both.	Wis nyebabake kita loro.
Everything changes and everything is done.	Kabeh owah lan kabeh rampung.
He doesn’t care what other people think.	Dheweke ora peduli apa sing dipikirake wong liya.
People with experience.	Wong sing duwe pengalaman.
And how much.	Lan pinten.
I’ve done that for me more than for any other reason.	Aku wis nindakake sing kanggo kula luwih saka kanggo alesan liyane.
But financial support is a must.	Nanging dhukungan finansial kudu.
The man nodded, then stepped aside.	Wong lanang iku manthuk-manthuk, banjur minggir.
Just my code.	Mung kode sandi.
Just so many leads in one group, sometimes just one.	Mung dadi akeh mimpin ing salah siji klompok, kadhangkala mung siji.
If you have, you can ask yourself.	Yen wis, sampeyan bisa takon dhewe.
There is nothing that can be done about it.	Ora ana sing bisa ditindakake.
He has two horses, one doing quite well for the winter.	Dheweke duwe jaran loro, siji nindakake cukup apik kanggo mangsa.
I never met my mother.	Aku ora tau ketemu ibune.
You can come with me if you like.	Sampeyan bisa teka karo kula yen sampeyan seneng.
She is thankful for increasing her faith and love in difficult situations.	Dheweke matur nuwun kanggo nambah iman lan katresnan ing kahanan sing angel.
I believe there were more than three hundred thousand dollars.	Aku yakin ana luwih saka telung atus ewu dolar.
It hurt people deeply.	Iku babras wong rumiyin.
Very happy with it.	Seneng banget karo.
Black eyes, black hair as if worried.	Mripate ireng, rambute ireng kaya kuwatir.
Never mind.	Ora tau mikir.
He is married and has two children.	Dheweke wis nikah lan duwe anak loro.
No one has anything.	Ora ana sing duwe apa-apa.
Actually say or mean.	Bener ngomong utawa tegese.
Like someone is waiting.	Kaya ana sing ngenteni.
It’s a new technology.	Iku teknologi anyar.
He asked for help.	Dheweke njaluk tulung.
He died on the spot.	Dheweke tilar donya ing papan kasebut.
But the reason is bigger than the leader.	Nanging sababe luwih gedhe tinimbang pimpinan.
I offer to listen.	Aku nawani ngrungokake.
He got the girls out.	Dheweke entuk bocah-bocah wadon metu.
Which would have paid to do.	Kang bakal wis mbayar kanggo nindakake.
I got a lot of shit to deal with.	Aku entuk akeh telek sing kudu ditangani.
And so on.	Lan ing.
I miss you for a few weeks.	Aku kangen sampeyan sawetara minggu.
Which is entirely enough.	Kang tanggung cukup.
This provides support for a variety of these methods.	Iki nyedhiyakake dhukungan kanggo macem-macem cara kasebut.
The frequency was high.	Frekuensi ana dhuwur.
The best way to train is against a wall.	Cara sing paling apik kanggo latihan yaiku nglawan tembok.
For some reason it won’t break.	Kanggo sawetara alasan iku ora bakal break.
To help them.	Kanggo mbantu wong-wong mau.
I don’t like it.	Aku ora seneng.
At school.	Ing sekolah.
It’s far more beautiful in person.	Iku adoh luwih ayu ing wong.
It came up.	Iku teka munggah.
Whether you have time, it’s more.	Apa sampeyan duwe wektu, iku liyane.
He lost his job.	Dheweke kelangan pakaryan.
But none of that is zero.	Nanging ora ana sing nul.
And not without reason.	Lan ora tanpa sabab.
He felt that this was not appropriate.	Dheweke rumangsa yen iki ora cocog.
If not, control is complete.	Yen ora, kontrol rampung.
He works because he believes in why.	Dheweke kerja amarga dheweke percaya marang sebabe.
Guide her to me.	Nuntun dheweke menyang aku.
Then the mind does not have to think about the body.	Banjur pikiran ora kudu mikir babagan awak.
Return media files of various types.	Mbalik file media saka macem-macem jinis.
I don’t know what the problem is with him.	Aku ora ngerti apa masalah karo dheweke.
One day.	Ing sawijining dina.
He wants to finish the crime.	Dheweke pengin ngrampungake kejahatan kasebut.
Next they will come to mine.	Sabanjure bakal padha teka menyang mine.
He was born with style.	Dheweke lair kanthi gaya.
He couldn't tell where he was going.	Dheweke ora bisa ngomong menyang ngendi dheweke arep.
We have such a system.	Kita duwe sistem kasebut.
This is partly due to the actions he took.	Iki sebagian amarga tumindak sing ditindakake.
The material must have passion.	Materi kasebut kudu duwe semangat.
I don’t have a word anymore.	Aku ora duwe tembung maneh.
It’s if ever faster than we’ve seen.	Iku yen ora tau luwih cepet tinimbang sing wis kita deleng.
Pour over oil.	Pour liwat lenga.
Some people have gifts.	Sawetara wong duwe hadiah.
The storm is over.	Badai wis rampung.
They sound angry.	Padha muni nesu.
Build this house in your mind.	Mbangun omah iki ing atine.
To make the same impact.	Kanggo nggawe impact padha.
I like the way you think, and the way you talk.	Aku seneng cara pikiranmu, lan omonganmu.
At one point, he thought this was funny.	Ing sawijining wektu, dheweke ngira iki lucu.
This is exactly my point.	Iki persis titikku.
I said just enough to put her in her place.	Aku ngomong mung cukup kanggo nyelehake dheweke ing panggonane.
It’s just stupid for me to even get involved.	Iku mung bodho kanggo kula malah melu.
She could think of nothing but a dead baby.	Dheweke ora bisa mikir apa-apa kajaba bayi sing wis mati.
But that doesn’t mean he sells.	Nanging ora ateges dheweke adol.
It needs gas.	Wis butuh gas.
It makes a huge difference, she said.	Iku ndadekake prabédan ageng, dheweke ngandika.
Six independent experiments were performed and representative data were presented.	Enem eksperimen independen ditindakake lan data perwakilan ditampilake.
Is there a text error ?.	Apa ana kesalahan teks?.
I talked to the fish.	Aku ngomong karo iwak.
Of course, he didn’t.	Mesthi, dheweke durung.
I prefer it this way.	Aku luwih seneng karo cara iki.
What other people think of me is none of my business.	Apa sing dipikirake wong liya babagan aku dudu urusanku.
But things, feelings, and people change.	Nanging samubarang, perasaan, lan wong-wong mau owah.
When you move your eyes, it’s out of focus.	Nalika sampeyan mindhah mripat, iku ora fokus.
It’s been coming for some time.	Iku wis teka sawetara wektu.
In other words, they go directly into space.	Ing tembung liyane, padha pindhah langsung menyang angkasa.
Tell us about winning and what it means for you.	Marang kita bab menang lan apa tegese kanggo sampeyan.
Then the brain wants a workable solution.	Banjur otak pengin solusi sing bisa digunakake.
This is going to get bigger and better.	Iki bakal dadi luwih gedhe lan luwih apik.
I have a daughter who is all over the world.	Aku duwe anak wadon sing kabeh donya.
Not necessarily certain types of meat, but all types of meat.	Ora kudu jinis daging tartamtu, nanging kabeh jinis daging.
He didn’t need to.	Dheweke ora perlu.
He has an explanation.	Dheweke duwe panjelasan.
He couldn’t promise.	Dheweke ora bisa janji.
There is no quiet time in the gaming industry.	Ora ana wektu sing tenang ing industri game.
Anyone can give an accurate reference about these results.	Sapa wae bisa menehi referensi sing tepat babagan asil iki.
The next morning, the cells were treated as described previously.	Esuke, sel kasebut diobati kaya sing diterangake sadurunge.
It’s ground zero.	Iku ground zero.
But it’s a great place.	Nanging iku panggonan gedhe.
We know, one business and one family at a time.	Kita ngerteni, siji bisnis lan kulawarga sekaligus.
He’ll catch some.	Dheweke bakal nyekel sawetara.
I didn’t have the time or energy to worry about her.	Aku ora duwe wektu utawa energi kanggo kuwatir babagan dheweke.
And also the fourth rule.	Lan uga aturan kaping papat.
Stand up, get a post.	Ngadeg, njaluk kirim.
He gave her care and protection.	Dheweke menehi perawatan lan perlindungan marang dheweke.
They feel very soft on my skin.	Padha krasa alus banget marang kulitku.
This changes everything.	Iki ngganti kabeh.
But what we need now, is that it will improve our society.	Nanging apa sing kita butuhake saiki, sing bakal nambah masyarakat kita.
I don’t speak the language.	Aku ora nganggo basa.
Every day is a gift.	Saben dina iku hadiah.
Meaning the country is amazing.	Ateges negarane gumun.
Then, as quickly as it started, it was done.	Banjur, kanthi cepet kaya sing diwiwiti, wis rampung.
So it can’t be that bad.	Dadi ora bisa dadi ala.
It’s very mild by far.	Iku banget entheng dening adoh.
I can get away with a few things.	Aku bisa lolos karo sawetara perkara.
Love chooses us before we choose love.	Katresnan milih kita sadurunge kita milih katresnan.
He must have had a difficult time.	Dheweke mesthi ngalami wektu sing angel.
It’s kind of nice for people.	Iku jenis becik kanggo wong.
Some are more important.	Sawetara iku luwih penting.
We fight a common enemy.	We perang mungsuh umum.
I love everything about it.	Aku seneng kabeh babagan.
However, it is not impossible.	Nanging, ora mokal.
I'm still pretty busy.	Aku isih cukup sibuk.
The lights are off.	Lampu mati.
It’s really not far off.	Iku pancene ora adoh.
He made a mistake.	Dheweke nggawe kesalahan.
Getting a job will be a major career step.	Njaluk proyek bakal dadi langkah karir utama.
He took a step back.	Dheweke mundur selangkah.
She books her own room for the week.	Dheweke buku dhewe kamar kanggo minggu.
And this is what you are doing now.	Lan iki sing sampeyan lakoni saiki.
Our real interest is what happened after he left here.	Kapentingan nyata kita yaiku kedadeyan sawise dheweke lunga saka kene.
Tonight, he looked worried.	Bengi iki, dheweke katon kuwatir.
This is a very good tea.	Iki teh sing apik banget.
It was in a strange place.	Ana ing panggonan sing aneh.
His mouth was clearly broken.	Irunge cetha pecah.
In fact, over the next several years, reading and writing about the file became popular.	Nyatane, pirang-pirang taun sabanjure, maca lan nulis babagan file kasebut dadi populer.
Now they are on long sleeves.	Saiki padha ing lengen dawa.
The leaves of the tree represent the current species.	Godhong wit makili spesies saiki.
I see respect for me and my son, but you are right.	Aku weruh ngormati aku lan anakku, nanging sampeyan bener.
That is, design is not art.	Tegese, desain dudu seni.
You then have some relatively easy ways to attack the question.	Sampeyan banjur duwe sawetara cara sing relatif gampang kanggo nyerang pitakonan.
Thus of course there is potential for development.	Mangkono mesthi ana potensial kanggo pembangunan.
Advise on statistical methods.	Menehi saran babagan metode statistik.
Time to say it’s over.	Wektu kanggo ngomong wis rampung.
So no problem there.	Dadi ora ana masalah ing kana.
Then no more.	Banjur ora ana maneh.
Music is not about your level.	Musik dudu babagan level sampeyan.
You three are my parents.	Kowe telu dadi wong tuwaku.
That is not true.	Kuwi ora bener.
Here we are talking about a new knowledge situation.	Ing kene kita ngomong babagan kahanan kawruh anyar.
I have to watch a movie.	Aku kudu nonton film.
Anyway, no one believed what happened to him.	Oalah, ora ana sing percaya apa sing kedadeyan karo dheweke.
Then the machine kills the wrong person.	Banjur mesin mateni wong sing salah.
It can be hard to imagine that he was once a small child.	Bisa angel mbayangno yen dheweke biyen bocah cilik.
I stopped listening to anything.	Aku mandheg ngrungokake apa-apa.
Spring house, and a smoke house.	Spring house, lan omah kumelun.
Something about guys.	Soko babagan wong lanang.
In fact immediately after dinner.	Nyatane langsung sawise nedha bengi.
It is not known how the situation was like that.	Ora dingerteni kepiye kahanan kaya ngono.
They do it for their own pleasure and for their own benefit.	Wong-wong mau nindakké kuwi kanggo kesenengané dhéwé lan kanggo kepentingané dhéwé.
I would love to be able to tell her story.	Aku seneng bisa crita dheweke.
Remove the name.	Copot jenenge.
Not a good combination.	Ora kombinasi apik.
I felt powerful for the first time in my life.	Aku felt kuat kanggo pisanan ing gesang kawula.
I like to make people laugh when they are angry.	Aku seneng nggawe wong ngguyu nalika lagi nesu.
I didn’t worry and continued.	Aku ora kuwatir lan terus.
Read more of this post.	Waca liyane kirim iki.
We’ll take it straight out of our own bags, of course.	Kita bakal njupuk langsung metu saka tas dhewe, mesthi.
The word would not come to him.	Tembung kasebut ora bakal teka marang dheweke.
They can imagine.	Padha bisa mbayangno.
You make her pour tea on the computer.	Sampeyan nggawe dheweke pour teh ing komputer.
But he walked back, looked at me again, and smiled.	Nanging dheweke mlaku maneh, nyawang aku maneh, lan mesem.
We will be happy.	Kita bakal seneng.
And if you don’t get the results below, there’s a problem.	Lan yen sampeyan ora entuk asil ing ngisor iki, ana masalah.
But it is an important fact.	Nanging iku kasunyatan penting.
This time nothing happened.	Wektu iki ora ana sing kedadeyan.
There will be a lot of work, and of course, job work time.	Bakal ana akeh proyek, lan mesthi, wektu kerja proyek.
Local print marketing.	Pemasaran cetak lokal.
He had to go and check on them.	Dheweke kudu lunga lan mriksa wong-wong mau.
And just sick, and sick.	Lan mung lara, lan lara.
I think she could have my son there.	Aku mikir dheweke bisa duwe anakku ing kana.
He really knows the game.	Dheweke pancen ngerti game kasebut.
That will be immediately closed.	Sing bakal langsung ditutup.
I was accepted there.	Aku ditampa ing kono.
Glad you wrote your blog.	Bungah sampeyan nulis blog sampeyan.
No patients were killed.	Ora ana pasien sing tiwas.
You are on your knees.	Sampeyan dhengkul.
And he said eight.	Lan ngandika wolung.
It needs to come from top management.	Perlu teka saka manajemen ndhuwur.
That may not last long.	Sing bisa uga ora suwe.
I was going to go home for breakfast and then go to bed.	Aku arep mulih sarapan lan banjur turu.
I'm a mother.	Aku ibu.
This can be done in a second way.	Iki bisa ditindakake kanthi cara kaping pindho.
The whole world as we usually see it is a dead world.	Donya kabeh kaya sing biasa kita deleng yaiku jagad mati.
, for twenty years.	, suwene rong puluh taun.
Can't see them.	Ora bisa ndeleng wong-wong mau.
Her knees hurt and one leg was asleep.	Dhengkul dheweke lara lan siji sikile turu.
However, its function is not clearly understood.	Nanging, fungsine ora dingerteni kanthi jelas.
It was dark.	Iku peteng.
Our band is against someone else’s band.	Band kita nglawan band wong liya.
It’s not the first time I’ve done it.	Iku dudu sing pisanan nglakoni.
To touch her.	Kanggo ndemek dheweke.
I chose her.	Aku milih dheweke.
Nothing expensive.	Ora ana sing larang.
If we only knew what it was, we would know.	Yen kita mung ngerti apa iku, kita bakal ngerti.
You are not here.	Sampeyan ora ana ing kene.
We are really just friends.	Kita pancen mung kanca.
She is beautiful.	Dheweke ayu.
His head hurts a lot.	Sirahe lara banget.
And many, many more.	Lan akeh, akeh liyane.
Cook food or grab coffee.	Masak panganan utawa njupuk kopi.
Not sure if it might be related.	Ora yakin yen bisa uga ana hubungane.
I realized it was true.	Aku temen maujud iku bener.
He also wants to have her.	Dheweke uga pengin duwe dheweke.
Having your own cut really shows me the difference.	Duwe Cut dhewe tenan nuduhake kula prabédan.
This is going to be great.	Iki bakal dadi gedhe.
Nice to see you again.	Seneng ketemu maneh.
Spread your legs.	Nyebar sikilmu.
To find out more, click here.	Kanggo mangerteni sing luwih lengkap, klik kene.
I can take a fresh perspective.	Aku bisa njupuk perspektif seger.
Don’t be so stupid.	Aja nganti bodho.
You only want three weeks ’worth of money.	Sampeyan mung pengin dhuwit telung minggu.
Talk about cool.	Ngomong babagan keren.
But it will be fun trying to find answers together.	Nanging bakal nyenengake nyoba nemokake jawaban bebarengan.
I’m not sure it’s true.	Aku ora yakin iku bener.
I have long hair.	Aku rambute dawa.
He knew he had to take a fall.	Dheweke ngerti yen dheweke kudu njupuk tiba.
Designing studies and writing scripts.	Ngrancang pasinaon lan nulis naskah.
His face was bright with pleasure.	Raine padhang amarga seneng.
They are like screens.	Padha kaya layar.
I also don’t know how this can be achieved.	Aku uga ora ngerti carane iki bisa digayuh.
I can catch it.	Aku bisa nyekel.
Eat good food, exercise, go out.	Mangan panganan sing enak, olahraga, metu.
I see how you get into character.	Aku weruh carane sampeyan njaluk menyang karakter.
At least, he didn’t have to worry about hell.	Paling ora, dheweke ora kudu kuwatir babagan neraka.
My friend and I have been waiting for you.	Kanca lan aku wis ngenteni sampeyan.
I ran for my life.	Aku mlayu kanggo uripku.
He should be back in a few days.	Dheweke kudu bali ing sawetara dina.
The ship will slow down and more will catch up.	Kapal bakal alon lan liyane bakal entuk.
However, for many people, sex can only be fun.	Nanging, kanggo akeh wong, jinis bisa mung nyenengake.
I look forward to what is to come.	Aku ngenteni apa sing bakal teka.
In this section the cost aspect is discussed.	Ing bagean iki dibahas aspek biaya.
Now live !.	Saiki urip!.
And the song is really good.	Lan lagu kasebut apik banget.
Just say what happened to you.	Cukup ngomong apa sing kedadeyan karo sampeyan.
I played well.	Aku main apik.
All authors contributed to the analysis and discussion for the results.	Kabeh penulis nyumbang kanggo analisis lan diskusi kanggo asil.
I’m a married man.	Aku wong lanang wis nikah.
I see light as material.	Aku ndeleng cahya minangka materi.
I get the point.	Aku njaluk titik.
He looked around, then fell to the ground.	Dheweke nyawang mubeng, banjur mudhun ing lemah.
Apparently, it might be.	Ternyata, bisa uga.
You don’t have to miss her anymore.	Sampeyan ora kudu kangen dheweke maneh.
The man came to the front door.	Wong lanang teka ing ngarep lawang.
Let death come, if you have to.	Ayo patine teka, yen kudu.
I have no other real pleasure.	Aku ora duwe kesenengan nyata liyane.
Well, he laughed at her.	Inggih, piyambakipun ngguyu ing dheweke.
He would just go and see.	Dheweke mung bakal lunga lan ndeleng.
Please get your facts directly about this important issue.	Mangga njaluk fakta sampeyan langsung babagan masalah penting iki.
I want to get people involved in politics.	Aku pengin njaluk wong melu politik.
Take the blue one.	Njupuk sing biru.
But people buy it.	Nanging wong tuku.
He served another year as a science teacher in a government school.	Dheweke njabat taun maneh minangka guru ilmu ing sekolah pemerintah.
I soon discovered how difficult this was.	Aku rauh nemokake carane angel iki.
They are many.	Padha akeh.
Previous reviews can be found here.	Ulasan sadurunge bisa ditemokake ing kene.
Clearly, it may not.	Cetha, bisa uga ora.
Very nice property.	Properti sing apik banget.
That is why we are here.	Pramila kita mriki.
Your family will be ruined.	Kulawargamu bakal rusak.
But fast.	Nanging cepet.
There is a lot to do.	Ana akeh sing kudu ditindakake.
That is his working life.	Yaiku urip kerjane.
Requests for special findings were denied.	Panjaluk kanggo temuan khusus ditolak.
There are no rules in the book.	Ora ana aturan ing buku.
He looks familiar to me.	Dheweke katon akrab karo aku.
She called her mother.	Dheweke ngundang ibune.
It's a house.	Iku omah.
We were totally high on it.	Kita padha babar blas dhuwur ing.
I would love to help.	Aku seneng nulungi.
This time is different.	Wektu iki beda.
Look at the attached image.	Deleng gambar sing ditempelake.
And I was also scared.	Lan aku uga wedi.
Think out of the box, so to speak.	Mikir metu saka kothak, supaya ngomong.
That’s what you do.	Iku sing sampeyan lakoni.
Probably true things are impossible.	Mbokmenawa bener bab-bab iku mokal.
A simple concept that is difficult to accept by many.	Konsep sing prasaja sing angel ditampa dening akeh.
He just disappeared.	Dheweke mung ilang.
Picture between the ears.	Gambar ing antarane kuping.
Slightly quiet.	Rada meneng.
It’s the only way to go.	Iku mung cara kanggo pindhah.
He has come to the front line.	Dheweke wis teka ing garis ngarep.
But he didn't see her.	Nanging dheweke ora weruh dheweke.
freezing.	kadhemen.
He turned and looked at me.	Dheweke noleh lan ndeleng aku.
He did not come on his own.	Dheweke ora teka dhewe.
This is a new thing for me.	Iki bab anyar kanggo kula.
I really see it as a pleasure.	Aku pancene ndeleng minangka kesenengan.
That’s not entirely true.	Kuwi ora sakabehe bener.
The company can’t be fast.	Perusahaan ora bisa cepet.
God remains the same.	Gusti Allah tetep padha.
Significant differences between error bars could not be observed.	Bentenane sing signifikan antarane bar kesalahan ora bisa diamati.
There are several ways to solve this problem.	Ana sawetara cara kanggo ngatasi masalah kasebut.
And look on the bright side.	Lan katon ing sisih padhang.
We pay them.	We mbayar wong.
Id, by definition, must be unique.	Id, miturut definisi, kudu unik.
She was afraid that he was gone.	Dheweke wedi yen dheweke wis lunga.
This makes different items have different colors.	Iki ndadekake macem-macem barang duwe warna sing beda.
I hate them.	Aku sengit marang wong-wong mau.
There are no windows, even.	Ora ana jendhela, malah.
He can run like the wind.	Dheweke bisa mlayu kaya angin.
There is no point in going back to bed now.	Ora ana gunane bali menyang amben saiki.
But obviously he was gone and it ended up being clearly not impossible.	Nanging temenan dheweke wis ora ana lan rampung dadi jelas ora mokal.
I feel a responsibility to him.	Aku rumangsa tanggung jawab marang dheweke.
Everything is wrong from his point of view.	Kabeh luput saka pandelenge.
But he had to make a point.	Nanging dheweke kudu nggawe titik.
He nodded and approached.	Dheweke manthuk lan nyedhaki.
We will follow him instead of me.	Kita bakal ngetutake dheweke tinimbang aku.
He might think that we won’t know.	Dheweke bisa uga mikir yen kita ora bakal ngerti.
But certain people have to be careful.	Nanging wong tartamtu kudu ati-ati.
She had a feeling that she was used to the look.	Dheweke duwe perasaan yen dheweke wis digunakake kanggo tampilan.
, of the second.	, saka kaloro.
Either on or off.	Salah siji ana ing utawa mati.
I thought my little world was over.	Aku panginten donya cilikku wis rampung.
Take it out.	Njupuk metu.
Come over.	Teka liwat.
The brothers were against each other.	Para sedulur padha nglawan siji lan sijiné.
Some are so beautiful.	Sawetara dadi ayu.
I was smart and right in my choices.	Aku pinter lan bener ing pilihanku.
But the eyes speak in their own way.	Nanging mripat ngomong nganggo cara dhewe.
You can see how he chose to open a store.	Sampeyan bisa ndeleng carane dheweke milih mbukak toko.
His eyes were huge.	Mripatipun ageng.
This is much he can be sure of.	Iki akeh dheweke bisa yakin.
She may love her husband, but she really needs it.	Dheweke bisa uga tresna marang bojone, nanging dheweke pancen butuh.
And I want to thank everyone for their incredible support.	Lan pengin matur nuwun marang kabeh wong kanggo dhukungan sing luar biasa.
She looked surprised.	Dheweke katon kaget.
Perhaps, after a few years, there might be a way.	Mbok, sawise sawetara taun, bisa uga ana cara.
At least he didn’t stand it.	Paling ora dheweke ora ngadeg.
He must receive it from the king.	Dheweke kudu nampa saka raja.
I called.	Aku nelpon.
Maybe he just doesn’t know how to act in that situation.	Mungkin dheweke mung ora ngerti kepiye tumindak ing kahanan kasebut.
Turn her down, of course.	Nguripake dheweke mudhun, mesthi.
But the experience has yet to be acknowledged.	Nanging pengalaman kasebut durung nate ngaku.
Science is my favorite subject.	Ilmu minangka subjek favorit.
They do other things that are better, different, maybe more popular.	Dheweke nindakake perkara liyane sing luwih apik, beda, bisa uga luwih populer.
That’s right, a nine -figure deal.	Sing bener, kesepakatan gambar sangang.
It will slow down the advance to today.	Iku bakal alon mudhun advance kanggo dina iki.
They will listen to me because they are afraid.	Wong-wong kuwi bakal ngrungokké omonganku, merga wedi.
But it makes me smile, it makes me happy.	Nanging nggawe aku mesem, nggawe aku seneng.
That means so.	Tegese dadi.
My car looks.	Mobilku katon.
It becomes final when you die.	Iku dadi final nalika sampeyan mati.
He also allowed me to take pictures.	Dheweke uga ngidini aku njupuk gambar.
But then open the next bag.	Nanging banjur mbukak tas sabanjuré.
If you don’t.	Yen sampeyan ora.
Maybe until tomorrow.	Bisa uga nganti sesuk.
I’ve never made it.	Aku durung tau nggawe.
We will show you a good time.	Kita bakal nuduhake sampeyan wektu sing apik.
Pour into a glass.	Tuangake ing gelas.
He never spoke to me.	Dheweke ora tau ngomong karo aku.
Close friend, yes.	Kanca raket, biyen.
Here at this exhibition about three or four years ago.	Ing kene ing pameran iki kira-kira telung utawa patang taun kepungkur.
No credit card required.	Ora ana kertu kredit sing dibutuhake.
Remove the stupid settings, and avoid the drive technology.	Copot setelan bodho, lan supaya teknologi drive.
I can do the same thing.	Aku uga bisa nindakake perkara sing padha.
Next, he was gone.	Sabanjure, dheweke ora ana.
For a night class on literature.	Kanggo kelas wengi babagan sastra.
He was busy with other things, but it happened.	Dheweke sibuk karo perkara liyane, nanging kedadeyan kasebut.
There is no such thing.	Ora ana sing kaya ngono.
That’s why you can enter the circle.	Mulane sampeyan bisa mlebu bunder.
I was driving home.	Aku nyopir mulih.
I can go now.	Aku bisa lunga saiki.
I have to answer him.	Aku kudu mangsuli marang wong.
The mistake was to not use his feet for power.	Kesalahan kasebut amarga ora nggunakake sikil kanggo daya.
Life is fun again.	Urip maneh nyenengake.
There is something wrong here I feel.	Ana sing ora bener ing kene aku rumangsa.
We need new ideas in this area.	Kita butuh ide anyar ing wilayah iki.
Looking at the phone, he turned away.	Ndelok telpon, dheweke noleh.
Drink a little.	Ngombe sethithik.
She knew immediately.	Dheweke langsung ngerti.
Like really hot.	Kaya panas tenan.
It often looks like nothing.	Asring katon ora ana apa-apa.
I want to work on things.	Aku pengin nggarap samubarang.
I want words where it ends and begins.	Aku pengin tembung ngendi iku pungkasan lan wiwit.
This is the situation in the reported cases.	Iki minangka kahanan ing kasus sing dilaporake.
If they’re good enough, they might as well allow it.	Yen padha cukup apik, dheweke bisa uga ngidini.
But please, be careful.	Nanging mangga, ati-ati.
I think that’s me though.	Aku mikir sing aku sanadyan.
It depends on what our reasons are for our behavior.	Iku gumantung apa alasan kita kanggo prilaku kita.
The kids were great.	Bocah-bocah iku apik.
The rest of the arguments remain the same.	Liyane saka argumentasi tetep padha.
He was absolutely real.	Dheweke pancen nyata.
That means there are no private schools.	Tegese ora ana sekolah swasta.
So he did it.	Dadi dheweke nindakake iku.
But it is necessary.	Nanging perlu.
I talked to her on the phone.	Aku ngomong karo dheweke ing telpon.
They do it every year and they love it.	Padha nindakake saben taun lan padha tresna iku.
Cancer is very easy.	Kanker gampang banget.
I said this is some funny business.	Aku ngandika iki sawetara bisnis lucu.
And he wants to do whatever it takes.	Lan dheweke kepengin nindakake apa wae.
Other than these limitations the normal rules apply.	Liyane saka watesan iki aturan normal ditrapake.
The songs are made from these things.	Lagu-lagu kasebut digawe saka barang-barang kasebut.
And that’s the point, apparently.	Lan sing titik, ketoke.
I have to go to the kitchen holding stuff.	Aku kudu menyang pawon nyekeli barang.
I couldn’t in the past.	Aku ora bisa ing kepungkur.
They see something.	Padha ndeleng soko.
But that doesn’t help anything, really.	Nanging sing ora mbantu apa-apa, tenan.
I can’t wait for years from now until now.	Aku ora sabar ngenteni taun-taun saka saiki nganti saiki.
Now we can move on to the next step.	Saiki kita bisa nerusake menyang langkah sabanjure.
To achieve our goal, we consider two cases.	Kanggo nggayuh tujuan kita, kita nimbang rong kasus.
I like the quality and fit.	Aku seneng kualitas lan pas.
Players need to know what’s going on.	Pemain kudu ngerti apa sing kedadeyan.
I followed the path.	Aku ngetutake dalan.
But he was very happy.	Nanging dheweke seneng banget.
I totally lost control.	Aku babar blas kelangan kontrol.
The weekend price may be higher.	Rega akhir minggu bisa uga luwih dhuwur.
You have to hear about this to play against them.	Sampeyan kudu krungu bab iki kanggo muter marang wong-wong mau.
I thought about what to do.	Aku mikir apa sing kudu ditindakake.
My hands were so strong, they could pull my body apart.	Tanganku kuwat banget, bisa narik awak loro.
This will start you in a good position.	Iki bakal miwiti sampeyan ing posisi sing apik.
You have to do it.	Sampeyan kudu nindakake.
He has two.	Dheweke duwe loro.
Get something you think is good.	Njaluk soko sing sampeyan pikir apik.
I told him about the crime scene.	Aku marang dheweke bab TKP.
But we will never know.	Nanging kita ora bakal ngerti.
Incredible.	Luar biasa.
Theory kills communication and information.	Teori mateni komunikasi lan informasi.
There was no expression on his face.	Ora ana ekspresi ing raine.
There is no love without it.	Ora ana katresnan tanpa iku.
There are no hard and fast rules about self -defense.	Ora ana aturan sing angel lan cepet babagan pertahanan diri.
That is not easy.	Sing ora gampang.
I love this old machine.	Aku mesin lawas iki.
I go back to that over and over again.	Aku bali menyang sing bola-bali.
We have a long look around that place.	We kudu dipikir dawa watara panggonan sing.
Local people buy, but not people in town.	Wong lokal tuku, nanging dudu wong ing kutha.
So this is before and after.	Dadi iki sadurunge lan sawise.
She is tomorrow.	Dheweke sesuk.
Let them help.	Ayo padha nulungi.
He never thought it could be any different.	Dheweke ora tau mikir yen bisa beda.
She smiled in my eyes.	Dheweke mesem ing mripatku.
Watch the water rise.	Nonton banyu munggah.
It’s kind of hard to explain.	Iku jenis hard kanggo nerangake.
At six hundred thousand dollars, the country is down cheap.	Ing nem atus ewu dolar, negara mudhun murah.
I checked my watch.	Aku mriksa jam tanganku.
Working in our house.	Makarya ing omah kita.
Because of course this world is over.	Amarga mesthi jagad iki wis rampung.
Otherwise, it is only possible, through the choice of location.	Kajaba, mung bisa, liwat pilihan lokasi.
I should have just said yes.	Aku kudune mung ngomong ya.
Other than the application of the law.	Liyane saka aplikasi saka hukum.
My question is, are you the only person using it.	Pitakonanku, apa sampeyan mung wong sing nggunakake.
You have to find a room.	Sampeyan kudu nggoleki kamare.
Tell him if he hits again he will break his neck.	Marang dheweke yen dheweke kenek maneh dheweke bakal break gulu.
He doesn’t want to be like other adults.	Dheweke ora pengin kaya wong diwasa liyane.
I have you.	Aku duwe sampeyan.
Some of that white stuff.	Sawetara barang putih kasebut.
The use of physical force can lead to injuries.	Panganggone kekuwatan fisik bisa nyebabake ciloko.
It makes me sad.	Iku nggawe aku sedhih.
All of that, apparently, were down here at this level and below.	Kabeh sing, ketoke, padha mudhun kene ing tingkat iki lan ngisor.
She had no experience with men, and no mother to guide her.	Dheweke ora duwe pengalaman karo wong lanang, lan ora ana ibu sing nuntun dheweke.
The first period is lost.	Periode pisanan ilang.
But we love them so much.	Nanging kita padha tresna banget.
Ask my doctor.	Takon dhokterku.
Of course, every customer wants to be given the best service available.	Mesthi, saben pelanggan pengin diwenehi layanan paling apik sing kasedhiya.
It might be too fast for him to feel it.	Bisa uga cepet banget kanggo dheweke rumangsa.
The boy was barely able to stand.	Bocah iku meh ora bisa ngadeg.
And that should be enough.	Lan sing kudu cukup.
They will never be the same.	Padha ora bakal padha.
There seems to be no middle ground with this one.	Kayane ora ana titik tengah karo siji iki.
There are some things that are just right and wrong.	Ana sawetara perkara sing mung bener lan salah.
They ran through the night.	Padha mlayu liwat wengi.
You see the front but not the back.	Sampeyan ndeleng ngarep nanging ora mburi.
For my website.	Kanggo situs webku.
You may not be affected in the same way as other people.	Sampeyan bisa uga ora kena pengaruh kanthi cara sing padha karo wong liya.
A secret place, unless someone is in the air.	Panggonan rahasia, kajaba ana wong ing udhara.
The food at the bar was good.	Panganan ing bar iku apik.
She was good tonight.	Dheweke apik bengi iki.
Which, come to think of it, it is.	Kang, teka kanggo mikir iku, iku.
The only question is ‘when’.	Pitakonan mung 'kapan'.
It's still raining.	Udan isih udan.
I thought they did.	Aku panginten padha nindakake.
But he didn't see it.	Nanging dheweke ora weruh.
It’s long enough.	Iku cukup dawa.
They are real here.	Wong-wong iku nyata ing kene.
I could feel my fingers again.	Aku bisa ngrasakake driji maneh.
If you have a unique name, of course there are unique rules.	Yen duwe jeneng unik, mesthi ana aturan unik.
He was nothing.	Dheweke ora apa-apa.
Start with yourself.	Mulai karo dhewe.
It was a real war.	Iku perang tenan.
What a relief.	Apa ngeculke.
And that can vary.	Lan sing bisa beda-beda.
We will be interested in this war.	Kita bakal kasengsem ing perang iki.
The film is considered missing.	Film kasebut dianggep ilang.
Take the cross.	Njupuk salib.
We don’t want to see it happen again.	Kita ora pengin ndeleng kedadeyan maneh.
But now he knew he was old.	Nanging saiki dheweke ngerti yen dheweke wis tuwa.
Skills can be taught.	Skills bisa diwulangake.
Some read it like a love letter.	Sawetara maca kaya layang katresnan.
We keep it simple.	Kita tetep prasaja.
This is the perfect problem.	Iki masalah sampurna.
His son, standing there, finally.	Putrane, ngadeg ing kono, pungkasane.
Not totally, but definitely broken.	Ora babar blas, nanging mesthi rusak.
He never heard her voice so angry.	Dheweke ora tau krungu swarane dheweke nesu banget.
It seems to be due to some combination.	Iku misale jek amarga sawetara kombinasi.
I remained calm.	Aku tetep kalem.
I want to make sure he’s good at anything.	Aku pengin nggawe manawa dheweke apik apa wae.
Not even, like, close.	Ora malah, kaya, cedhak.
After that, he had to see.	Sawise iku, dheweke kudu ndeleng.
It’s hard to see.	Iku angel kanggo ndeleng.
The station remained quiet.	Stasiun tetep sepi.
There is nothing wrong with seeing the beauty of the human body.	Ora ana sing salah yen ndeleng kaendahane awak manungsa.
Great service and choice.	Layanan gedhe lan pilihan.
Both types are unknown, because that’s the point.	Loro-lorone jinis ora dingerteni, amarga iku titik.
We found a wide table to sit at.	We ketemu meja sudhut kanggo njagong ing.
Not even written.	Malah ora ditulis.
Your job, my man.	Tugasmu, wongku.
The room is really clean.	Kamare resik tenan.
They still serve for breakfast, lunch and dinner.	Padha isih ngawula kanggo sarapan, nedha awan lan nedha bengi.
This is an important part of this conversation.	Iki minangka bagean penting saka obrolan iki.
His face was white in the darkness.	Raine putih ing pepeteng.
And the bottom line is simple.	Lan garis ngisor iku prasaja.
I think this is a bad deal.	Aku iki menehi hasil ala.
He didn’t want to be a part of it.	Dheweke ora pengin dadi bagian saka iku.
I miss myself.	Aku kangen dhewe.
The change could be a new policy.	Owah-owahan bisa dadi kabijakan sing anyar.
But the pattern of history no longer exists.	Nanging pola sejarah ora ana maneh.
Opportunities are elsewhere in the future.	Kesempatan iku liya ing mangsa ngarep.
It’s never been like this.	Ora tau kaya ngene iki.
So like.	Dadi kaya.
Many can imagine or draw.	Akeh sing bisa mbayangno utawa nggambar.
He didn’t get any more.	Dheweke ora entuk luwih.
No one was under six feet.	Ora ana wong ing sangisore enem kaki.
Choose a fun game and play it.	Pilih game sing nyenengake lan mainake.
Make it a team effort.	Nggawe gaweyan tim.
The tests were then repeated simultaneously in the same manner.	Tes kasebut banjur diulang bebarengan kanthi cara sing padha.
I asked a question.	Aku takon pitakonan.
It has taken some getting used to, such cold tea.	Wis njupuk sawetara njupuk digunakake kanggo, teh kadhemen kuwi.
He suffered a heart attack.	Dheweke kena serangan jantung.
Kayane lara.	Kayane lara.
There it is again.	Ana maneh.
This can be done in a number of ways.	Iki bisa ditindakake kanthi pirang-pirang cara.
They are good football players.	Wong-wong kuwi pemain bal-balan sing apik.
Spring tea is in high demand.	Teh musim semi sing dikarepake banget.
Every chance he got, he got in his way.	Saben kasempatan dheweke entuk, dheweke entuk dalane.
I never wanted you, you know.	Aku tau pengin sampeyan, ngerti.
Mines try to help keep production out of the ground.	Tambang nyoba mbantu supaya produksi metu saka lemah.
Then you go back to a few more weeks.	Banjur sampeyan bali menyang sawetara minggu liyane.
It’s shit peace.	Iku tentrem telek.
They believe it was an accident.	Padha pracaya iku kacilakan.
Use what you think will work best.	Gunakake apa sing sampeyan pikir bakal paling apik.
The walls are very good, the floor is flat.	Temboke alus banget, lantaie rata.
As long as the work is sincere.	Selagi kerja ikhlas.
For the moment, the discussion remains public.	Kanggo wayahe, diskusi tetep umum.
Go to free yourself.	Pindhah kanggo mbebasake dhewe.
That means quite clearly.	Tegese cukup cetha.
You have to move on with your life.	Sampeyan kudu nerusake urip.
He also didn’t know her taste.	Dheweke uga ora ngerti rasa dheweke.
A day later, he was dead.	Sedina mengko, wis mati.
It turned out to be good.	Ternyata apik.
No answer.	Ora mangsuli.
The other shape is green with white stripes.	Bentuk liyane yaiku ijo kanthi garis putih.
He shook my head, out into the parking lot.	Dheweke nggoleki sirahku, metu menyang parkiran.
No further effort for some time.	Ora ana gaweyan maneh nganti sawetara wektu.
What dad doesn’t need.	Apa bapak ora ana sing butuh.
I can’t make a word out of my notes.	Aku ora bisa nggawe tembung saka cathetanku.
He didn't know it yet.	Dheweke durung ngerti.
From close range.	Saka jarak cedhak.
And the reason is clear.	Lan alasane wis jelas.
So we can’t know.	Dadi kita ora bisa ngerti.
I think it will actually block.	Aku iku bener bakal mblokir.
I touched her arm.	Aku ndemek lengen dheweke.
Several factors affect the due process requirements in certain cases.	Sawetara faktor mengaruhi syarat proses amarga ing kasus tartamtu.
They all nodded.	Kabeh padha manthuk-manthuk.
The whole family is.	Kabeh kulawarga iku.
Average, at least.	Rata-rata, paling ora.
This will continue in the current application.	Iki bakal terus ing aplikasi saiki.
I don’t even know what name to call it.	Aku malah ora ngerti jeneng sing kudu diceluk.
Or an arm? 	Utawa lengen?
not.	ora.
The information provided here is based solely on personal experience.	Informasi sing diwenehake ing kene mung adhedhasar pengalaman pribadi.
But I was terrible.	Nanging aku elek.
Young and beautiful woman.	Wanita enom lan ayu.
We did two recordings.	Kita nindakake rong rekaman.
And of course don’t think so.	Lan mesthi ora mikir.
It is paid on request, and there is a lead time of the week.	Iku mbayar ing request, lan ana wektu timbal minggu.
I have to choose another.	Aku kudu milih liyane.
Of course he is.	Mesthine dheweke.
I didn’t dream.	Aku ora ngimpi.
We went around the room, took a tour.	Kita pindhah sak kamar, njupuk demo.
She is five years old.	Dheweke umur limang taun.
The smile was happy to touch his lips.	Esem seneng ndemek lambene.
It’s not just a class, it’s a support system.	Iku ora mung kelas, iku sistem support.
There is no doubt that your brothers and sisters love you.	Ora ana keraguan manawa sedulur-sedulurmu tresna karo kowe.
You want it dropped back in place, and started.	Sampeyan pengin supaya dropped bali ing panggonan, lan miwiti.
When the person performs well on the test.	Nalika wong kasebut nindakake kanthi apik ing tes.
Just stay here and head down.	Mung tetep kene lan sirah mudhun.
There was no one in the middle, but everyone was there.	Ora ana wong ing tengah, nanging kabeh wong ana.
No animals or plants.	Ora ana kewan utawa tanduran.
All that can be hoped for is survival.	Sing bisa diarep-arep yaiku slamet.
Every single one.	Saben siji.
This is a wonderful house.	Iki omah sing apik.
Mention your faith if you like it.	Sebutake iman yen sampeyan seneng.
I offer to help.	Aku nawani bantuan.
But when war came, he served his country well.	Nanging nalika perang teka, dheweke ngladeni negarane kanthi apik.
The government is definitely closing.	Pamrentah mesthi nutup.
He made the mistake of running the way he did.	Dheweke nggawe kesalahan mlaku kanthi cara sing ditindakake.
He also laughed, for no reason.	Dheweke uga ngguyu, ora ana alesan.
Keep your ears to the ground outside.	Tansah kuping sampeyan menyang lemah ing njaba.
You will find the comments below.	Sampeyan bakal nemokake komentar ing ngisor.
The group has a name.	Grup duwe jeneng.
We expect a similar effect for a child’s emotional problems.	Kita ngarepake efek sing padha kanggo masalah emosional bocah.
He knew what he could do.	Dheweke ngerti apa sing bisa ditindakake.
You take responsibility.	Sampeyan njupuk tanggung jawab.
This will explain our observations.	Iki bakal nerangake pengamatan kita.
It doesn’t make sense.	Ora masuk akal.
What they have done just can’t be done.	Apa sing wis ditindakake mung ora bisa ditindakake.
The roads look the same.	Dalan katon padha.
Of course, no book is really cool.	Mesthi, ora ana buku sing bener-bener keren.
This practice continued for some time.	Laku iki terus nganti sawetara wektu.
And yes, he has a wife.	Lan ya, dheweke duwe bojo.
But it wasn’t long before he was back.	Nanging ora suwe dheweke bali maneh.
Couldn’t be more fun.	Ora bisa luwih seneng.
You can make your own choices.	Sampeyan bisa nggawe pilihan dhewe.
Eight samples were prepared according to the procedure described above.	Wolung conto disiapake miturut prosedur kasebut ing ndhuwur.
All we can see now is ourselves.	Sing bisa dideleng saiki mung awake dhewe.
Your identity will not be made public.	Identitas sampeyan ora bakal digawe umum.
That’s more than one in each of the three states.	Sing luwih saka siji ing saben telung negara.
Consider some examples of this.	Coba deleng sawetara conto iki.
We are still hidden.	Kita isih didhelikake.
We need to note.	Kita kudu nyathet.
It sounds pretty obvious.	Iku muni cantik ketok.
He didn't touch anything.	Dheweke ora ndemek apa-apa.
We take care of the rest.	Kita ngurus liyane.
And one of the most powerful.	Lan salah siji sing paling kuat.
My world is a world of change.	Donyaku minangka jagad owah-owahan.
What your body says will be very different.	Apa sing diomongake awak sampeyan bakal beda banget.
A lot happened.	Akeh kedadeyan.
This season there have been some changes in the cast of the play.	Musim iki ana sawetara owah-owahan ing cast saka play.
If they have to decide, more water on the wood.	Yen dheweke kudu mutusake, luwih akeh banyu ing kayu.
You have to appreciate that during the game.	Sampeyan kudu appreciate sing sak game.
That's my problem.	Iku masalahku.
Learn the ability to perform tasks.	Sinau kemampuan kanggo nindakake tugas.
His hands are full.	Tangane kebak.
He never did anything like that to me.	Dheweke ora tau nglakoni kaya ngono marang aku.
No, don’t expect it.	Ora, ora nyangka.
I called the office to book.	Aku nelpon kantor kanggo Book.
He behaved like a professional.	Dheweke nindakake awake kaya profesional.
I broke my promise to you.	Aku ingkar janji karo kowe.
But this requires something.	Nanging iki mbutuhake soko.
And it has to go deeper than numbers.	Lan kudu luwih jero tinimbang angka.
This is a case of death for which the cause must be determined.	Iki minangka kasus pati sing kudu ditemtokake sababe.
He probably has his own reasons.	Dheweke mbokmenawa duwe alasan dhewe.
They are saying something.	Lagi ngomong soko.
For guys vs.	Kanggo wong lanang vs.
It really doesn’t make sense.	Iku bener ora nggawe raos.
The test is expensive.	Tes kasebut larang.
It’s sad.	Iku sedhih.
I might as well go back and listen again.	Aku bisa uga bali lan ngrungokake maneh.
When you’re done, go to your father’s apartment.	Yen wis rampung, menyang apartemene bapakmu.
He did not produce evidence that this claim was true.	Dheweke ora ngasilake bukti yen pratelan iki bener.
Take every negative thought and turn it around.	Njupuk saben pikiran negatif lan nguripake.
I can’t trust anyone who does that.	Aku ora bisa dipercaya wong sing nglakoni.
The group said they did not like the idea.	Kelompok kasebut ngandhani yen dheweke ora seneng karo ide kasebut.
My reaction was really human.	Reaksiku pancen manungsa.
The point is well taken.	Titik kasebut dijupuk kanthi apik.
We start with the easy ones.	Kita miwiti karo sing gampang.
Then the army.	Banjur tentara.
This is a bigger risk for him.	Iki minangka resiko sing luwih gedhe kanggo dheweke.
He took the thing out of my eyes.	Dheweke nyopot barang saka mripatku.
Can't worry now.	Ora bisa kuwatir saiki.
Thank you for watching.	Matur nuwun sampun mirsani.
With your help or die.	Kanthi bantuan sampeyan utawa mati.
I have the same problem.	Aku duwe masalah sing padha.
He could appreciate it.	Dheweke bisa ngapresiasi.
However, there is nothing more enjoyable than mental exercise.	Nanging, ora ana sing luwih disenengi tinimbang olahraga mental.
Only a pure -hearted person can protect it.	Mung wong sing resik atine sing bisa njaga.
Pick up the beat, slow down the beat.	Pick munggah beat, alon mudhun beat.
It’s exactly the same.	Iku persis padha.
Not just for me, but definitely being part of the team.	Ora mung kanggo aku, nanging mesthi dadi bagean saka tim.
I was so scared, I really was.	Aku wedi banget, aku pancene.
You have to ask him.	Sampeyan kudu takon marang.
To explain in a small article is not possible.	Kanggo nerangake ing artikel cilik ora bisa.
I have three hours to kill.	Aku duwe telung jam kanggo mateni.
He was difficult to handle.	Dheweke angel ditangani.
I think more of the people in the house.	Aku mikir luwih saka wong ing omah.
All levels were welcome.	Kabeh tingkat padha sambutan.
Maybe his blood will kill him.	Mungkin getihe bakal mateni dheweke.
And they usually come together so they can be one.	Lan biasane teka bebarengan supaya bisa dadi siji.
All other methods are consistent with previous experiments.	Kabeh cara liyane konsisten karo eksperimen sadurunge.
Very good talk.	Omongan sing apik banget.
They both turned their backs but no one answered.	Loro-lorone noleh mburi nanging ora ana sing mangsuli.
Some prefer not to see it happen.	Sawetara luwih seneng ora ndeleng kedadeyan kasebut.
I was shot on the fourth.	Aku dijupuk ing kaping papat.
Learn to live within your means.	Sinau urip ing ngisor kemampuan sampeyan.
They are expected to live.	Padha samesthine kanggo urip.
And if anything can make it worse, it is.	Lan yen ana sing bisa nggawe luwih elek, wis.
His eyes closed.	Mripate ditutup.
I’ve seen it there now.	Aku wis katon ana saiki.
The team is very good.	Tim kasebut apik banget.
Most of the other teachers have dismissed him.	Umume guru liyane wis ngilangi dheweke.
I was feeling a strong sense of loss.	Aku kroso raos kuwat saka mundhut.
Everyone will make their own decisions.	Saben wong bakal nggawe keputusane dhewe-dhewe.
And he nodded.	Lan dheweke manthuk.
But we have to put it into perspective.	Nanging kita kudu sijine iku menyang perspektif.
They were in his head.	Padha ing sirahe.
I think this helps to drive your culture.	Aku mikir iki mbantu kanggo nyopir budaya sampeyan.
She lay for breath and held my hand.	Dheweke lay ambegan lan nyekeli tanganku.
I was like my mother, keeping my word to myself.	Aku kaya ibuku, tetep ngunci tembungku.
This technique has many uses today.	Teknik iki wis akeh kegunaan saiki.
Once there, there is no need to go back.	Yen wis ana, ora perlu bali.
His family went on with his life.	Kulawargane nerusake uripe.
When something like that happens, you just remember a good time.	Nalika kedadeyan kaya ngono, sampeyan mung ngelingi wektu sing apik.
However, some examples remain alive.	Nanging, sawetara conto tetep urip.
She began to laugh.	Dheweke wiwit ngguyu.
What is given to you, we can easily take.	Apa sing diwenehake marang sampeyan, kita bisa kanthi gampang njupuk.
He’s not always good if he gets a high score.	Dheweke ora mesthi apik yen entuk skor dhuwur.
I don’t want anyone to hear my affairs.	Aku ora pengin ana sing krungu urusanku.
You may not be after you get married.	Sampeyan bisa uga ora sawise sampeyan nikah.
It gives me strength and helps me face the world.	Iku menehi kula kekuatan lan mbantu aku ngadhepi donya.
The exact point of impact is unknown.	Titik sing tepat saka impact ora dingerteni.
It’s about the same way together.	Iku bab cara padha bebarengan.
Its movements are faster than what can be done by the standard human eye.	Obahe luwih cepet tinimbang sing bisa ditindakake dening mripat manungsa standar.
Not after our conversation yesterday.	Ora sawise obrolan kita wingi.
It’s just meant to look like that.	Iku mung dimaksudaké kanggo katon kaya ngono.
Remove from heat and cool.	Buang saka panas lan adhem.
Tell him to bring a bag.	Marang dheweke nggawa tas.
Which is better than my feelings.	Sing luwih apik kajaba perasaanku.
Dead running.	Mati mlaku.
The words came out hard and dry.	Tembung kasebut metu hard lan garing.
I can let go, and ride, and away.	Aku bisa ngeculake, lan numpak, lan adoh.
I’m glad they enjoyed being together really.	Aku bungah sing padha seneng bebarengan tenan.
Either you get help or.	Salah siji sampeyan njaluk bantuan utawa.
But all over the planet, he said.	Nanging ing saindhenging planet, ujare.
There is something to take.	Ana sing bisa njupuk.
Get more education if necessary.	Njaluk pendidikan liyane yen perlu.
This is very basic.	Iki banget dhasar.
I have a problem with the network.	Aku duwe masalah karo jaringan.
Visit often to continue to be you.	Sering-sering ngunjungi kanggo terus dadi sampeyan.
He did it better than anyone else.	Dheweke nindakake luwih apik tinimbang wong liya.
Just something to keep me dry.	Mung soko supaya kula garing.
Adults, not many.	Wong diwasa, ora akeh.
It has to die.	Iku kudu mati.
I signed a deal.	Aku mlebu kesepakatan.
There is no better time than now.	Ora ana wektu sing luwih apik tinimbang saiki.
Anything on the table.	Apa wae ing meja.
I’m not talking about criminal behavior here.	Aku ora ngomong babagan prilaku kriminal ing kene.
He doesn’t need you anymore.	Dheweke wis ora butuh sampeyan maneh.
In fact, it’s even more complicated.	Ing kasunyatan, iku malah luwih rumit.
Doesn’t my son look like him? 	Apa anakku ora katon kaya dheweke?
they said.	padha ngandika.
We know what you’re talking about, let’s help you !.	Kita ngerti apa sing diomongake, ayo nulungi sampeyan!.
A couple of years.	Saperangan taun.
She was breathing.	Dheweke ambegan.
Two steps up, step down.	Rong langkah munggah, langkah mudhun.
I continued, though.	Aku terus, sanadyan.
They died and were missed.	Padha mati lan ora kejawab.
I didn’t think we were going to come.	Aku durung ngira yen kita bakal teka.
And next, and next.	Lan sabanjure, lan sabanjure.
I was still very young.	Aku isih cilik banget.
The older you get, the less sleep you need.	Sing luwih tuwa, kurang turu sing dibutuhake.
I meet often.	Aku kerep ketemu.
She would cry a little, you know, stop.	Dheweke bakal nangis sethithik, sampeyan ngerti, mandheg.
It was as if he had been eating for hours.	Kaya-kaya wis mangan nganti pirang-pirang jam.
We were not close.	Kita padha ora cedhak.
This was a plan that the kids understood and they were excited about.	Iki minangka rencana sing dingerteni bocah-bocah lan padha bungah.
We have this word.	Kita duwe tembung iki.
My previous writing was to avoid the big things in my life.	Tulisanku sadurunge kanggo ngindhari perkara sing gedhe ing uripku.
She lives close to me.	Dheweke manggon cedhak karo aku.
One is an image and the other is the text you insert.	Salah sijine yaiku gambar lan liyane yaiku teks sing sampeyan lebokake.
One step into this comes through letters.	Siji langkah menyang iki teka liwat huruf.
He came back a few minutes later.	Dheweke bali maneh sawetara menit mengko.
I don’t care now.	Aku ora ketompo saiki.
He did not know the stone of his choice.	Dheweke ora ngerti watu sing dipilih.
It never collapsed.	Ora tau ambruk.
She walked back to the table.	Dheweke mlaku bali menyang meja.
It’s the only fish I get in the area.	Iku mung iwak sing entuk ing wilayah kasebut.
It’s completely original.	Iku rampung asli.
Not empty, then.	Ora kosong, banjur.
He wants to go back there.	Dheweke kepengin bali mrana.
She looked down and said nothing.	Dheweke nyawang mudhun lan ora ngomong apa-apa.
I'm three.	Aku telu.
It works well.	Kerjane apik.
So far only a few positive case reports are available.	Nganti saiki mung ana sawetara laporan kasus positif sing kasedhiya.
He was taken to hospital.	Dheweke digawa menyang rumah sakit.
Then, at the end of the trip, a guard stopped.	Banjur, ing pungkasan perjalanan kasebut, ana pengawal sing mandheg.
All participants who participated in this interview study provided informed written consent.	Kabeh peserta sing melu sinau wawancara iki nyedhiyakake persetujuan tertulis kanthi informed.
It's pretty clear why.	Cukup jelas kok.
That’s why he was transferred from a mental hospital here.	Pramila panjenenganipun dipunpindhah saking rumah sakit jiwa mriki.
You say sit down, you’ll get tea.	Sampeyan ngomong lungguh, sampeyan bakal entuk teh.
I was up and about three hours, working on my part.	Aku wis tangi lan kira-kira telung jam, nggarap bageanku.
And once again he won.	Lan sepisan maneh dheweke menang.
However, even if this can be resolved, ‘nothing needs to be done.	Nanging, sanajan iki bisa diselesaikan, 'ora ana sing kudu ditindakake.
We have to do it right.	Kita kudu nindakake kanthi bener.
He confirmed that it was possible.	Dheweke dikonfirmasi manawa bisa.
He thinks he knows who is behind the venture.	Dheweke mikir dheweke ngerti sapa sing ana ing mburi usaha kasebut.
The problem is that their choices are useless.	Masalahe yaiku pilihane ora ana gunane.
Appreciate the time and service you deliver.	Hargai wektu lan layanan sing sampeyan kirimake.
She enjoys work and science.	Dheweke seneng karya lan ilmu.
You’re fighting with someone else, and you’re not willing.	Sampeyan lagi gelut karo wong liya, lan sampeyan ora gelem.
We are not the police here.	Kita dudu polisi ing kene.
Given research materials.	Diwenehi bahan riset.
It can make you do things you think are impossible.	Sampeyan bisa nggawe sampeyan nindakake perkara sing sampeyan pikir ora bisa ditindakake.
She has fallen for him hard and fast.	Dheweke wis tiba kanggo wong hard lan cepet.
In some cases, they share some of the same characteristics.	Ing sawetara kasus, padha nuduhake sawetara ciri sing padha.
And it really did.	Lan pancen iya.
The first and third conditions are immediate.	Kondisi pisanan lan katelu langsung.
They showed up for the first time.	Padha nuduhake pisanan kita.
He left his hands on top of her when he was done.	Dheweke ninggalake tangane ing ndhuwur dheweke yen wis rampung.
The game is simple but the rules are not well laid out.	Game kasebut prasaja nanging aturane ora ditata kanthi apik.
Let me write another complicated combination.	Ayo kula nulis kombinasi rumit liyane.
The secondary process is very important.	Proses sekunder penting banget.
Looking into his eyes he spoke cautiously.	Nggoleki mripate dheweke ngomong kanthi ati-ati.
Be careful not to cut the leaves.	Ati-ati supaya ora ngethok godhong.
And there was blood coming out of his ears.	Lan ana getih sing metu saka kupinge.
So now.	Dadi saiki.
It won’t be easy.	Iku ora bakal gampang.
It has been four years of public discussion about this.	Wis patang taun diskusi umum babagan iki.
Here it is now different.	Ing kene saiki wis beda.
No great thing is made without little risk.	Ora ana barang gedhe sing digawe tanpa resiko cilik.
You really did more than our own expected results.	Sampeyan pancene nindakake luwih saka asil samesthine kita dhewe.
You sometimes want to have a certain shape.	Sampeyan kadhangkala pengin duwe wangun tartamtu.
We have this big change.	Kita duwe owah-owahan gedhe iki.
Work that needs to be done.	Kerja sing kudu dilakoni.
Well, my dad said.	Inggih, bapak kula ngandika.
It is unclear who spoke to the media.	Ora jelas sapa sing ngomong karo media.
He kept his thoughts to himself.	Dheweke nyimpen pikirane dhewe.
Orders must be placed.	Pesenan kudu ditindakake.
They were successful.	Padha sukses.
For options.	Kanggo pilihan.
When no one is looking, you are bad.	Nalika ora ana sing ndeleng, sampeyan ala.
I know that we are friends.	Aku ngerti yen kita kanca.
Included or not.	Klebu utawa ora.
May they have good fortune !.	Muga-muga padha rejeki!.
It has happened before.	Iku wis kedaden sadurunge.
Cancer cases have increased tremendously.	Kasus kanker wis tambah luar biasa.
All eyes were on her.	Kabeh mripate marani dheweke.
Don’t ask him.	Aja takon marang dheweke.
The crash was located at the back of the hall.	Kacilakan dumunung ing sisih mburi bale.
No one cares about us.	Ora ana sing peduli karo kita.
The same goes for parents.	Semono uga wong tuwa.
He wouldn’t tell me.	Dheweke ora bakal ngandhani aku.
We better go.	Luwih becik kita lunga.
Because something is wrong.	Amarga ana sing ala.
The horse is dead.	Jaran wis mati.
There’s nothing wrong with that though.	Ora ana salah liyane saka iku sanadyan.
Gradually, he lost control.	Sithik-sithik, dheweke kelangan kendali.
Good information, bad information, and very dangerous information.	Informasi sing apik, informasi sing ala, lan informasi sing mbebayani banget.
I think most of her.	Aku paling mikir dheweke.
She made sure.	Dheweke nggawe manawa.
His business was taken from him.	Bisnise dijupuk saka dheweke.
This includes.	Iki kalebu.
We have to run.	Kita kudu mlayu.
But when he started, he was a man again.	Nanging nalika dheweke miwiti, dheweke dadi wong lanang maneh.
Then this question arose.	Banjur wungu pitakonan iki.
It’s not a problem.	Iku ora masalah.
I hid my magic.	Aku ndhelikake sihirku.
In general what the government does remains popular.	Umume apa sing ditindakake pemerintah tetep populer.
He came from around here.	Dheweke teka saka sekitar kene.
I thought that eventually something would be done about it.	Aku panginten sing pungkasanipun soko bakal rampung babagan.
I knew a child would be a child.	Aku ngerti bocah bakal dadi bocah.
He was shot and fell.	Dheweke ditembak lan tiba.
I hope so.	Aku ngarep-arep.
Some are sick and on their last days.	Sawetara lara lan ing dina pungkasan.
Some of the injured also came there.	Sawetara wong sing tatu uga teka ing kana.
He wouldn't kill her.	Dheweke ora bakal mateni dheweke.
Circle of life.	Lingkaran urip.
Calm yourself.	Tenang dhewe.
Now it looks like another house.	Saiki katon kaya omah liyane.
Perfect weather and little traffic.	Cuaca sing sampurna lan lalu lintas sing sithik.
Your other two friends are in the back.	Kancamu loro liyane ana ing mburi.
There was the sun all over.	Ing kono ana srengenge kabeh.
I literally had to start all over again.	Aku secara harfiah kudu miwiti maneh.
And we both know why.	Lan kita loro ngerti sebabe.
We had a weekend three days before.	Kita duwe akhir minggu telung dina sadurunge.
We were good friends and did it all together.	Kita padha kanca apik lan nindakake kabeh bebarengan.
The sample included four males and three females.	Sampel kalebu papat lanang lan telung wanita.
He didn't know half of it.	Dheweke ora ngerti setengahe.
There was no wind to speak of.	Ora ana angin sing bisa diomongake.
They played both sides against each other.	Dheweke main loro-lorone nglawan saben liyane.
To his people.	Kanggo umate.
Therefore, they are considered the gold standard.	Mulane, dheweke dianggep minangka standar emas.
Not bad, but it could have been better.	Ora elek, nanging mesthine bisa luwih apik.
We appreciate your thoughts on how our website can work for you.	We appreciate pikirane babagan carane situs web kita bisa digunakake kanggo sampeyan.
I can’t put a number in the middle of a circle.	Aku ora bisa sijine nomer ing tengah bunder.
Maybe he really wants to see me again.	Mungkin dheweke pancen pengin ketemu aku maneh.
He doesn’t need much more.	Dheweke ora butuh akeh liyane.
But these people need a break.	Nanging wong-wong iki butuh istirahat.
And if he can’t, it’s not my problem.	Lan yen dheweke ora bisa, dudu masalahku.
But the role is limited.	Nanging peran winates.
You get him or not.	Sampeyan entuk dheweke utawa ora.
But really, nothing is bad.	Nanging tenan, ora ana sing ala.
I used to want what you had.	Aku biyen pengin apa sing sampeyan duwe.
I think this is the right new name for you new.	Aku iki jeneng anyar sing bener kanggo sampeyan anyar.
Let her be safe.	Ayo dheweke aman.
The mechanism of this effect is described.	Mekanisme efek iki diterangake.
First of all, we are not moving.	Kaping pisanan, kita ora obah.
I can't understand it.	Aku ora bisa ngerti.
Each year it is taken in one ball which is used.	Saben taun dijupuk ing siji bal kang digunakake.
They were trampled and injured or killed.	Wong-wong mau diidak-idak lan tatu utawa tiwas.
The idea is better in theory than in practice.	Ide kasebut luwih apik ing teori tinimbang praktik.
He doesn’t care about your interests.	Dheweke ora ngelingi kapentingan sampeyan.
A useful thing.	Bab sing migunani.
Would definitely recommend this site and would visit again.	Mesthi bakal menehi rekomendasi situs iki lan bakal ngunjungi maneh.
Women can see.	Wanita bisa ndeleng.
He called the woman.	Dheweke nelpon wong wadon.
Which leads me to the next item.	Kang ndadékaké kula kanggo item sabanjuré.
I started treatment one month after the accident.	Aku miwiti perawatan siji sasi sawise kacilakan.
Or maybe it's six.	Utawa Mungkin iku enem.
If you have to go, take a pass and go.	Yen sampeyan kudu lunga, njupuk pass lan lunga.
There is nothing to be done to change it.	Ora ana sing kudu ditindakake kanggo ngganti.
He did not ask what had happened to him.	Dheweke ora takon apa sing kedadeyan karo dheweke.
She was wearing cute clothes.	Dheweke nganggo sandhangan sing lucu.
We can justify it only with great difficulty.	Kita bisa mbenerake mung kanthi angel banget.
And with them, more.	Lan karo wong-wong mau, liyane.
They appear to be generally effective.	Padha katon umume efektif.
I want to talk to you about your husband.	Aku arep ngomong karo sampeyan babagan bojomu.
I don’t take an interest in him.	Aku ora njupuk kapentingan ing wong.
I lost totally.	Aku kalah babar blas.
And so is he.	Lan uga dheweke.
Among other old books, in the library none are used.	Antarane buku lawas liyane, ing perpustakaan ora ana sing digunakake.
There will be a price for her information.	Bakal ana rega kanggo informasi dheweke.
We are likely to remove this in the future.	Kita kamungkinan bisa mbusak iki ing mangsa.
It goes on and on.	Iku terus lan ing.
Just for now.	Mung kanggo saiki.
Then he prepared to fire again, this time doing old school.	Banjur dheweke nyiapake kanggo murub maneh, wektu iki nindakake sekolah lawas.
Seven o'clock in the morning, the match at four o'clock.	Jam pitu esuk, pertandingane jam papat.
I thought he had gone far ago.	Aku panginten dheweke wis lunga adoh ago.
He was looking for an excuse not to take that first step.	Dheweke nggoleki alasan supaya ora njupuk langkah pisanan kasebut.
This is very worrying.	Iki prihatin banget.
It’s actually possible.	Iku bener bisa.
Writing is very difficult to find alive.	Nulis iku angel banget kanggo golek urip.
You just have to be smart about it.	Sampeyan mung kudu pinter babagan iki.
At no cost to you.	Tanpa biaya kanggo sampeyan.
Not for me, this is my home.	Ora kanggo aku, iki omahku.
However, the basic idea is simple to state.	Nanging, gagasan dhasar prasaja kanggo nyatakake.
I say so.	Aku ngomong ngono.
It seemed to cross from one dream to the next.	Iku ketoke nyabrang saka siji ngimpi kanggo sabanjuré.
She has a daughter who is the same age as my son.	Dheweke duwe anak wadon sing umure padha karo anakku.
I can’t imagine how difficult your choice is.	Aku ora bisa mbayangno sepira angel pilihanmu.
And that somehow makes him more of a target perhaps.	Lan sing piye wae ndadekake dheweke luwih saka target mbok menawa.
We have reached the third story.	Kita wis tekan crita katelu.
He could relieve the pain, but not this.	Dheweke bisa ngilangi rasa lara, nanging ora iki.
My neck and back.	Gulu lan mburiku.
I get the car, meet you at home.	Aku njaluk mobil, ketemu sampeyan ing ngarep.
Water is the future.	Banyu iku masa depan.
The couple went their separate ways but remained friends.	Pasangan kasebut lunga kanthi cara sing kapisah nanging tetep dadi kanca.
I have a baby brain.	Aku duwe otak bayi.
I don’t need you.	Aku ora butuh sampeyan.
I got the answer right, but for the wrong reasons.	Aku entuk jawaban sing bener, nanging amarga alasan sing salah.
Many do, and these children grow into successful adults.	Akeh sing nindakake, lan bocah-bocah kasebut tuwuh dadi wong diwasa sing sukses.
This is very reasonable behavior.	Iki prilaku banget cukup.
I will check the stock.	Aku bakal mriksa saham.
Inside was paper.	Ing njero ana kertas.
Let us help you.	Ayo kita nulungi sampeyan.
He has no technology.	Dheweke ora duwe teknologi.
Tumor volume and body weight were measured daily.	Volume tumor lan bobot awak diukur saben dina.
She said she didn’t like the people watching her perform.	Dheweke kandha yen dheweke ora seneng karo wong-wong sing nonton dheweke tampil.
We have time then.	Kita duwe wektu banjur.
It is evening.	Wis sore.
How long he has been gone.	Suwene dheweke wis ora ana.
Write you from there.	Tulis sampeyan saka ing kono.
This was really difficult in the beginning.	Iki pancen angel banget ing wiwitan.
But those things are very real.	Nanging bab-bab kasebut pancen nyata.
His fingers began to run even though my hair was slow.	Drijine wiwit mlaku sanajan rambutku alon-alon.
Absolutely often.	Pancen asring.
There is no space.	Ora ana papan.
Then school.	Banjur sekolah.
A lot of people don’t know what’s going on with you.	Akeh wong sing ora ngerti apa sing kedadeyan karo sampeyan.
Patients in the study gave informed written consent.	Pasien ing panliten kasebut menehi idin sing ditulis kanthi informed.
Prices are subject to change.	Prices bisa ngganti.
Bring only to a boil.	Nggawa mung kanggo godhok.
All three were out of this race.	Kabeh telu padha metu saka lomba iki.
I know he had never thought about children before.	Aku ngerti dheweke durung tau mikir babagan bocah-bocah sadurunge.
For large quantities, a length measure is used.	Kanggo jumlah gedhe, ukuran dawa digunakake.
Because the enemy is strong.	Amarga mungsuh iku kuwat.
Like, really nice guys.	Kaya, wong lanang apik banget.
I was rejected.	Aku ditolak.
I ran to my room and collected some stuff.	Aku mlayu menyang kamar lan ngumpulake sawetara barang.
Pictures, please.	Gambar, mangga.
Perform and analyze experiments.	Nindakake lan nganalisa eksperimen.
It gets in my head.	Iku nemu ing sirah.
My husband didn’t see it.	Bojoku ora weruh.
How much do you want to do later in life.	Sepira sampeyan pengin nglakoni mengko ing urip.
I would love to have a copy of the picture.	Aku seneng duwe salinan gambar kasebut.
Again, just that.	Maneh, mung sing.
It has provided material for experiments.	Wis nyedhiyakake materi kanggo eksperimen.
That comes at a cost.	Sing teka ing biaya.
I realized at the last second.	Aku temen maujud ing detik pungkasan.
The two are connected through a relationship.	Loro-lorone disambungake liwat hubungan.
It really makes a huge difference.	Iku pancene nggawe prabédan ageng.
Only one makes money.	Mung siji sing nggawe dhuwit.
I was struck.	Aku disabetake.
He was just a little kid.	Dheweke mung bocah cilik.
I’ve mentioned my thoughts below.	Aku wis kasebut pikirane ing ngisor iki.
Social media is worse.	Media sosial luwih elek.
I’ve never used it myself, but it’s worth a try.	Aku wis tau digunakake dhewe, nanging worth cobi.
The eye was on fire.	Mripat iki murub.
Some may be from the past or the present.	Sawetara bisa uga saka jaman biyen utawa saiki.
It’s not easy for a judge to deal with.	Iku ora gampang kanggo hakim kanggo ditangani.
We are here, and he needs us.	Kita ing kene, lan dheweke butuh kita.
He works in a factory.	Dheweke kerja ing pabrik.
There is no way.	Ora ana cara.
We’re on signal.	Kita lagi ing sinyal.
I never let anyone else in.	Aku ora tau nglilani wong liya mlebu.
She was a single mother.	Dheweke dadi ibu tunggal.
There is no chance he believes that is true.	Ora ana kemungkinan dheweke percaya sing bener.
And more than that.	Lan luwih saka iku.
Your boat is too small.	Praumu cilik banget.
I couldn’t make this decision on my own.	Aku ora bisa nggawe keputusan iki dhewe.
On the other hand, the second case is more interesting.	Ing sisih liya, kasus kapindho luwih menarik.
Different, of course, but not much.	Beda, mesthi, nanging ora akeh.
Without the past.	Tanpa kepungkur.
Or mom.	Utawa ibu.
And thus it never happened.	Lan kanthi mangkono kedadeyan kasebut ora nate kedadeyan.
Experiment with these materials.	Eksperimen karo bahan kasebut.
One never leaves.	Siji ora tau ninggalake.
I live in my head.	Aku manggon ing sirah.
They watch.	Padha nonton.
I checked her out.	Aku mriksa dheweke metu.
Although there is a lot to do, it has already begun.	Sanajan akeh sing kudu ditindakake, mula wis diwiwiti.
I had a similar experience.	Aku ngalami pengalaman sing padha.
Take advantage of inside information.	Njupuk kauntungan saka informasi njero.
I could feel it in my bones.	Aku bisa ngrasakake ing balungku.
Then take me.	Banjur njupuk kula.
One more year.	Setaun maneh.
And in this way as well.	Lan kanthi cara iki uga.
Start a fight.	Miwiti gelut.
Of course the police came and took him away.	Mesthi polisi teka lan njupuk dheweke lunga.
My other books are a lot about people who have died.	Buku-bukuku liyane akeh babagan wong sing wis mati.
I easily left.	Aku gampang ninggalake.
This request is not good.	Panjaluk iki ora apik.
An interesting history is at the end of the term.	Sejarah sing menarik ana ing mburi istilah kasebut.
I started writing the night before the last round of tests.	Aku miwiti nulis wengi sadurunge babak pungkasan saka tes.
In the real world it’s tough.	Ing donya nyata iku angel.
Because life will definitely present challenges to you.	Amarga urip mesthi bakal menehi tantangan marang sampeyan.
There will be no more, either.	Ora bakal ana liyane, uga.
However, there may be different levels of influence.	Nanging, bisa uga ana tingkat pengaruh sing beda.
Let’s get more.	Ayo njaluk liyane.
I live for food.	Aku urip kanggo pangan.
Their world has changed everything and they will never be the same.	Donyane wis owah kabeh lan ora bakal padha.
But his policies often change.	Nanging kawicaksanane asring diganti.
We can do nothing but wait.	Kita ora bisa nindakake apa-apa kajaba ngenteni.
We don’t measure.	Kita ora ngukur.
If he needed help, he would probably say yes there.	Yen dheweke butuh bantuan, mesthine bakal ujar ana ing kana.
We will need this.	Kita bakal butuh iki.
There is no political message.	Ora ana pesen politik.
It’s moving in the right direction.	Iku obah ing arah sing bener.
Without the company name, the question is still very clear.	Tanpa jeneng perusahaan, pitakonan isih cetha banget.
No, it’s not like that.	Ora, ora kaya ngono.
The money was big, though.	Dhuwit iki gedhe, sanadyan.
The component has a status.	Komponen nduweni status.
And new companies have the same type of jobs.	Lan perusahaan anyar duwe jinis proyek sing padha.
It’s a very dangerous game.	Iku game banget mbebayani.
I really started to fall in love with the place.	Aku pancene wiwit jatuh cinta karo papan kasebut.
And too many don’t.	Lan akeh banget sing ora.
Some of you have been or are currently there.	Sawetara sampeyan wis ana utawa saiki ana ing kono.
But this is not the world as we know it.	Nanging iki dudu donya kaya sing kita kenal.
Now, prepare yourself and.	Saiki, nyiapake dhewe lan.
The following material.	Materi ing ngisor iki.
All study participants signed informed written consent.	Kabeh peserta sinau nandatangani idin sing ditulis kanthi informed.
You might like this.	Sampeyan bisa uga seneng iki.
In this case we use the split form as our model form.	Ing kasus iki kita nggunakake formulir pamisah minangka formulir model kita.
Some solutions have been given.	Sawetara solusi wis diwenehi.
Not even one.	Ora malah siji.
He was charged when it opened.	Dheweke diisi nalika mbukak.
It's okay.	Ora apa-apa.
It’s a man’s white shirt.	Iku klambi putih wong lanang.
I feel a total failure.	Aku rumangsa gagal total.
It gives me hope.	Iku menehi kula pangarep-arep.
You have it at home and play at work.	Sampeyan duwe ing ngarep lan muter ing karya.
Over the years, our test kitchen has evaluated thousands of products.	Swara taun, pawon tes kita wis ngevaluasi ewu produk.
The pressure is manageable.	Tekanan kasebut bisa ditindakake.
He followed the figure.	Dheweke ngetutake tokoh kasebut.
I pulled away.	Aku narik adoh.
There is no reason for you to close.	Ora ana alesan kanggo sampeyan nutup.
The car was just up the road.	Mobilku mung munggah ing dalan.
There may be some that should be used to advantage.	Bisa uga ana sing kudu digunakake kanggo keuntungan.
The last update was just broken.	Nganyari pungkasan mung rusak.
It takes him some time to find the words.	Dheweke mbutuhake sawetara wektu kanggo nemokake tembung.
That’s a lot.	Sing akeh.
Not as fun as you might think.	Ora nyenengake kaya sing sampeyan pikirake.
Your personal information will not be sold.	Informasi pribadhi sampeyan ora bakal didol.
The heart of my book is in the press.	Jantung bukuku sing ana ing pers.
It’s a beautiful boy.	Iku lanang ayu.
We see this in the case of war.	We ndeleng iki ing cilik saka perang.
She had never met him again after a day.	Dheweke wis tau ketemu wong maneh sawise dina.
But people are not me.	Nanging wong sing dudu aku.
Focus on music.	Fokus ing musik.
But it’s nothing.	Nanging ora apa-apa.
He was on top.	Dheweke ana ing ndhuwur.
He didn't find it.	Dheweke ora nemokake.
I have found the lead.	Aku wis ketemu timbal.
Don’t try to move.	Aja nyoba kanggo pindhah.
The same is true with parents and their adult children.	Mangkono uga karo wong tuwa lan anak-anake sing wis diwasa.
And, clearly, he knew me.	Lan, kanthi jelas, dheweke ngerti aku.
I’m done now.	Aku wis rampung saiki.
Each lot will be subject to a separate contract.	Saben lot bakal tundhuk kontrak sing kapisah.
He would take me to the building.	Dheweke bakal nggawa aku menyang bangunan.
The word will not come.	Tembung ora bakal teka.
Next year could be another story.	Taun ngarep bisa crita liyane.
The story starts off nicely.	Crita kasebut diwiwiti kanthi apik.
It has happened often but sometimes not.	Wis kerep kedadean nanging sok-sok ora ana.
This may seem a little strange, but it works.	Iki bisa uga katon rada aneh, nanging bisa digunakake.
Most likely they are lying.	Paling kamungkinan padha goroh.
But other than that, it’s pretty cool.	Nanging liyane saka iku, iku cukup kelangan.
No need, you know.	Ora perlu, sampeyan ngerti.
We don’t want to die, it’s a problem with us.	Kita ora pengin mati, iku masalah karo kita.
I was weird, and proud.	Aku aneh, lan bangga.
I have learned a lot from you.	Aku wis sinau akeh saka sampeyan.
The beginning of beauty.	Wiwitan saka kaendahan.
Of course there will be power.	Mesthine bakal ana kekuwatane.
Anyone can sign up.	Sapa wae bisa mlebu.
I think about people, and how people die.	Aku mikir bab wong, lan carane wong mati.
The work is not easy.	Pakaryan ora gampang.
Walls where there should be open air.	Tembok ing ngendi kudu ana hawa sing mbukak.
Many people died.	Akeh wong mati.
To his son.	Marang putrane.
mine ora.	mine ora.
You shake your head.	Sampeyan geleng-geleng kepala.
I book them in and that.	Aku Book wong ing lan sing.
He just felt sorry for her.	Dheweke mung melas marang dheweke.
And your family.	Lan kulawarga sampeyan.
He could not go home.	Dheweke ora bisa mulih.
There is only our nature.	Ana mung alam kita.
Young players need to play to get better.	Pemain enom kudu main supaya luwih apik.
And perhaps absolutely random.	Lan mbok menawa pancen acak.
Kids love this toy.	Bocah-bocah seneng dolanan iki.
Many elements are associated with this popular game.	Akeh unsur sing digandhengake karo game populer iki.
It was in state court.	Ana ing pengadilan negara.
See map above.	Deleng peta ing ndhuwur.
Never looked.	Ora tau nyawang.
In addition, it is available without additional experimental effort.	Kajaba iku, kasedhiya tanpa gaweyan eksperimen tambahan.
The results were average.	Asil padha rata-rata.
At least.	Saora-orane.
I’m not sure what the topic of this issue is that can help.	Aku ora yakin apa topik masalah iki sing bisa mbantu.
I like guys who are masculine.	Aku seneng wong lanang sing lanang.
This provides a quality control mechanism.	Iki nyedhiyakake mekanisme kontrol kualitas.
He has two choices.	Dheweke duwe rong pilihan.
Use the code below.	Nggunakake kode ing ngisor iki.
He was injured.	Dheweke tatu.
It’s fucking fast.	Iku kurang ajar cepet.
But since then, he has settled down.	Nanging wiwit iku, dheweke wis mapan.
Speed ​​is important to transform a company.	Kacepetan penting kanggo ngowahi perusahaan.
I want you to know that it is very important to me.	Aku pengin sampeyan ngerti yen iku penting banget kanggo aku.
You are against me.	Kowe nglawan aku.
Sometimes, people don’t want to hear it.	Kadhangkala, wong ora pengin krungu.
The only means to stop it.	Mung sarana kanggo mungkasi.
But at the same time they have to keep moving.	Nanging ing wektu sing padha kudu tetep obah.
I have limitations.	Aku duwe watesan.
Not saying they would be good enough though.	Ora ngandika padha bakal cukup apik sanadyan.
Well, yes, they are.	Inggih, ya, padha.
Tend to buy in the first few days.	Cenderung kanggo tuku ing sawetara dina pisanan.
You can probably stop reading.	Sampeyan mbokmenawa bisa mungkasi maca.
Sick of loss.	Lara mundhut.
The court denied the request.	Pengadilan nolak panjaluk kasebut.
Temperature of eggs and milk.	Suhu endhog lan susu.
But he didn’t know that someone had gone with him.	Nanging dheweke ora ngerti yen ana wong sing lunga karo dheweke.
I’m the only woman more than a man in this city can handle.	Aku mung wanita luwih saka wong ing kutha iki bisa nangani.
I wish there was a window.	Aku pengin ana jendhela.
It’s as simple as that.	Iku minangka prasaja.
You know how serious it is.	Sampeyan ngerti carane serius.
In his work.	Ing karyane.
Go and try.	Go lan nyoba.
Love your love story.	Tresna crita katresnan sampeyan.
Facts checked.	Kasunyatan dipriksa.
There are other related issues.	Ana masalah liyane sing gegandhengan.
This means that the click function continues to occur while in the article.	Iki tegese fungsi klik terus kedadeyan nalika ana ing artikel kasebut.
It’s cheaper.	Iku luwih murah.
You go, girls.	Sampeyan lunga, bocah-bocah wadon.
It’s a bit high for me.	Iku rada dhuwur kanggo kula.
Essentially, they have to do the same thing.	Intine, dheweke kudu nindakake perkara sing padha.
This is a real concern.	Iki minangka keprihatinan sing bener.
He had to do something, or he would cross the edge.	Dheweke kudu nindakake apa-apa, utawa dheweke bakal ngliwati pinggiran.
I think we have a problem.	Aku mikir kita duwe masalah.
However, this could be an interesting area for new research.	Nanging, iki bisa dadi area sing menarik kanggo riset anyar.
They were tall and dark, and slightly cold.	Padha dhuwur lan peteng, lan rada adhem.
That’s what happened today.	Mengkono kedadeyan dina iki.
He played the game correctly.	Dheweke main game kanthi bener.
She was happy with him.	Dheweke seneng karo dheweke.
It was very hot, the last day of the week was very hot.	Panas banget, dina pungkasan minggu panas banget.
He said it was very important.	Ngandika iku penting banget.
Moving forward, it’s not like that.	Obah maju, ora kaya ngono.
He took it.	Dheweke njupuk.
And that’s a big problem.	Lan iku masalah gedhe.
She'd told him the truth.	Dheweke 'd marang wong bebener.
We need a definition first.	Kita kudu definisi pisanan.
Like, it’s not easy, especially if the story is so great.	Kaya, ora gampang, utamane yen critane dadi gedhe.
The way you explain it is very good.	Cara panjelasan sampeyan apik banget.
I made another mental note.	Aku nggawe cathetan mental liyane.
Instead of sitting in front of the television.	Tinimbang lungguh ing ngarep tivi.
I’m not over with it.	Aku ora liwat karo.
It is unknown how many students are in her class.	Ora dingerteni jumlah siswa ing kelas dheweke.
Very surprising to the people there.	Banget kagete wong ing kono.
Advice, kid, you sign in or out.	Saran, bocah, sampeyan mlebu utawa metu.
One of the problems is the weight of the hands.	Salah sawijining masalah kasebut yaiku bobote tangan.
So see how you say it yourself.	Dadi deleng carane sampeyan ngomong dhewe.
Not even for my brother.	Ora malah kanggo sedulurku.
I’m sure he wants you to stay in college.	Aku yakin dheweke pengin sampeyan tetep kuliah.
Patients without stone analysis were not included.	Pasien tanpa analisis watu ora kalebu.
Get your own child’s library card.	Njupuk kertu perpustakaan anak dhewe.
We see it take off again.	We ndeleng iku njupuk mati maneh.
That’s how they negotiated.	Mangkono anggone padha rembugan.
Walking helped me get ready for work.	Mlaku-mlaku mbantu aku siap-siap kerja.
This never happened.	Iki ora tau kedadeyan.
Just look.	Delengen wae.
Everyone was totally into it.	Saben uwong padha babar blas menyang.
This time should take them.	Wektu iki kudu njupuk wong.
We have to find a way.	Kita kudu golek cara.
This will show who has the power.	Iki bakal nuduhake sapa sing duwe kekuwatan.
He likes to see what the app can do.	Dheweke seneng ndeleng apa aplikasi kasebut bisa digunakake.
And the rest were not.	Lan liyane padha ora.
Some people read the details of the case.	Sawetara wong maca rincian kasus kasebut.
Political money is used to buy things.	Dhuwit politik dinggo tuku barang.
Some people have more faith than others.	Ana wong sing luwih iman tinimbang wong liya.
Tears flowed, though not crying.	Luh mili, senajan ora nangis.
There are other factors beyond that.	Ana faktor liyane sing ngluwihi.
Learn to be able to walk and not be expected.	Sinau supaya bisa mlaku lan ora dikira-kira.
Working against nature, it’s motherhood.	Makarya nglawan alam, iku ibu.
Season with salt and pepper if necessary.	Mangsa karo uyah lan mrico yen perlu.
Parents can learn a lot from that.	Wong tuwa bisa sinau akèh saka kuwi.
And suddenly he has more friends.	Lan dumadakan dheweke duwe kanca luwih akeh.
Because of the noise he made, you see.	Amarga saka gangguan kang digawe, sampeyan ndeleng.
He lives nearby.	Dheweke manggon cedhak.
No one can help watching now.	Ora ana sing bisa nulungi nonton saiki.
I feel a little sick.	Aku krasa rada lara.
It was as if he was trying to remember.	Kaya-kaya dheweke nyoba ngeling-eling.
National defense and security.	Pertahanan lan keamanan nasional.
Even after marriage, the two remain in a relationship.	Malah sawise nikah, wong loro tetep sesambungan.
I have never encountered this problem and it is really strange to me.	Aku durung nate nemoni masalah iki lan pancen aneh kanggo aku.
We can watch that well.	Kita bisa nonton sing apik.
He was wrong, though.	Dheweke salah, sanadyan.
And it’s not beautiful.	Lan iku ora ayu.
Don’t take off my shoes.	Ora nyopot sepatuku.
Pour into bottles.	Tuang menyang botol.
I just called.	Aku mung ditelpon.
They clean inside and out, from top to bottom.	Padha ngresiki njero lan njaba, saka ndhuwur nganti ngisor.
But now he may have been gone.	Nanging saiki dheweke uga wis ora ana.
Mix well, then bring to a boil.	Nyampur kanthi becik, banjur nggawa menyang godhok.
It is not easy to make money.	Ora gampang golek dhuwit.
I’ve been posting ten pages a day, new copies.	Aku wis ngetokake sepuluh kaca saben dina, salinan anyar.
Don’t be too heavy on him.	Aja abot banget marang dheweke.
Thanks for the comment !.	Matur nuwun kanggo komentar!.
He knows how to get a crowd in the back.	Dheweke ngerti carane njaluk wong akeh ing mburi.
Why are you here?	Kok apike kowe neng kene.
But because of us, today is hard to find.	Nanging amarga kita, dina iki angel ditemokake.
We have to be fair to him, you know.	Kita kudu adil marang dheweke, sampeyan ngerti.
Maybe you have some answers.	Mungkin sampeyan duwe sawetara jawaban.
They play a great game.	Padha main game gedhe.
I fully support your decision.	Aku ndhukung kanthi lengkap keputusan sampeyan.
My mother explains it this way.	Ibuku nerangake kanthi cara iki.
Feel this group is more of a physical group.	Rumangsa grup iki luwih kelompok fisik.
Her reaction made her smile.	Reaksi dheweke nggawe dheweke mesem.
If you want to do it right, you have to do it yourself.	Yen sampeyan pengin nindakake kanthi bener, sampeyan kudu nindakake dhewe.
But that’s not the fun part.	Nanging dudu bagean sing nyenengake.
You can’t be forced.	Sampeyan ora bisa dipeksa.
He didn’t like the details.	Dheweke ora seneng rincian.
Her expression is beautiful and her enthusiasm is evident through her appearance.	Ekspresi dheweke ayu lan semangate katon liwat penampilane.
I don’t recommend you can do that.	Aku ora nyaranake sampeyan bisa nindakake iku.
It’s not my job to take care of everything.	Dudu tugasku ngurusi kabeh.
This will help you gain confidence in front of people.	Iki bakal mbantu sampeyan entuk kapercayan ing ngarepe wong.
I don’t think he came out much.	Aku ora mikir dheweke metu akeh.
Be aware of this presence, which stands with you.	Dadi weruh saka ngarsane iki, kang stands karo sampeyan.
Take time to think through your words.	Njupuk wektu kanggo mikir liwat tembung sampeyan.
I need to talk to you.	Aku kudu ngomong karo sampeyan.
Call someone to pick up the girls from school.	Telpon wong kanggo njupuk bocah-bocah wadon saka sekolah.
Such a situation.	Kahanan kaya ngono.
Behavioral organization.	Organisasi prilaku.
You can see one of the following groups does not.	Sampeyan bisa ndeleng salah siji saka klompok ing ngisor iki ora.
In addition to size, they are unable to determine individual characteristics.	Saliyane ukuran, dheweke ora bisa nemtokake karakteristik individu.
The numbers are high and low.	Angka kasebut dhuwur lan kurang.
I'm yellow.	Aku warna kuning.
I have never felt like that before.	Aku durung nate ngrasakake kaya ngono.
Hopefully this ignored call isn’t important.	Muga-muga telpon sing ora digatekake iki ora penting.
But they were fun to watch.	Nanging padha nyenengake kanggo nonton.
I mean, now you’ve seen it.	Maksudku, saiki sampeyan wis weruh.
Then one day the cat disappeared.	Banjur ing sawijining dina kucing kasebut ilang.
But we want to get that value.	Nanging kita pengin entuk nilai kasebut.
She can fall for him in a big way.	Dheweke bisa tiba kanggo wong ing cara gedhe.
It’s been a week or so since it started.	Wis seminggu utawa luwih ora diwiwiti.
Case reports, reviews and papers without original data are not included.	Laporan kasus, review lan makalah tanpa data asli ora kalebu.
She set a time to come and learn how to stand.	Dheweke nyetel wektu kanggo teka lan sinau carane ngadeg.
In a quiet but stubborn way, he explains the situation.	Kanthi cara meneng nanging nekad, dheweke nerangake kahanan kasebut.
But in this game you have everything to gain.	Nanging ing game iki sampeyan duwe kabeh kanggo gain.
I know you better than that.	Aku ngerti sampeyan luwih saka iku.
You need more than a subject.	Sampeyan mbutuhake luwih saka subyek.
But there is still a lot of summer left.	Nanging isih akeh musim panas sing isih ana.
Part of him doesn’t process what he hears.	Bagéyan saka dheweke ora ngolah apa sing dirungokake.
None of that is major.	Ora ana sing utama.
A fun event, a lot to talk about.	Acara sing nyenengake, akeh sing bisa diajak ngobrol.
But it’s not just our bodies.	Nanging ora mung awak kita.
I have lost my senses.	Aku wis ilang rasane.
I’m sure you can do it.	Aku yakin sampeyan bisa nindakake.
This means the best music I have ever had.	Iki tegese musik paling apik sing diduweni.
She slowly opened the door.	Dheweke alon-alon mbukak lawang.
No, stop.	Ora, mandheg.
The original experimental work in dogs has been confirmed.	Karya eksperimen asli ing asu wis dikonfirmasi.
He sat down and he opened it.	Dheweke lungguh lan dheweke mbukak.
This means that some previous health information may be missing from the current file.	Iki tegese sawetara informasi kesehatan sadurunge bisa uga ilang saka file saiki.
Pleasure may have rules.	Kesenengan mungkin duwe aturan.
All this in the first five months of small life.	Kabeh iki ing limang sasi pisanan urip cilik.
Just set it up by default.	Cukup nyiyapake kanthi gawan.
None of that looks pretty on the spot.	Ora ana sing katon cukup ing titik.
I have read it all.	Aku wis maca kabeh.
We want everyone to have clean air, water, and food.	Kita pengin supaya saben wong entuk hawa, banyu, lan panganan sing resik.
I can’t fail anymore.	Aku ora bisa gagal maneh.
Or top speed.	Utawa kacepetan ndhuwur.
If you do the exercises, then the flow has a pattern.	Yen sampeyan nindakake latihan, mula aliran kasebut duwe pola.
Hopefully this means ‘friendly’ in his world.	Muga-muga iki tegese 'ramah' ing donyane.
There were eight or nine calls to the service.	Ana wolung utawa sangang panggilan layanan kasebut.
He doesn’t need it.	Dheweke ora butuh.
It is now quite cold.	Saiki wis cukup adhem.
Other severe side effects were not observed.	Efek samping sing abot liyane ora diamati.
But after playing for a season, he decided not to return.	Nanging sawise muter semusim, dheweke mutusake ora bali.
In fact, there is love for everyone who is open.	Ing kasunyatan, ana katresnan kanggo saben wong sing mbukak.
As a result, the size is not good.	Akibaté, ukurane ora apik.
He’s a good movie character to look at in movies.	Dheweke dadi karakter film sing apik kanggo nggoleki film.
He finally finds a good one.	Dheweke pungkasane nemokake sing apik.
Went to the kitchen to have breakfast.	Mangkat menyang pawon arep sarapan.
But about this.	Nanging babagan iki.
You will talk back to her genuinely.	Sampeyan bakal ngomong maneh karo dheweke sing asli.
I remember when this single first hit the radio.	Aku elinga nalika single iki pisanan hit radio.
The dream world has shown the participants the results of their actions.	Donya impen wis nuduhake para peserta asil saka tumindake.
There isn’t too little time.	Ora ana wektu sing sithik banget.
Because we enter the realm of beings.	Amarga kita mlebu ing alam makhluk.
I believe we are looking in the wrong place.	Aku pracaya kita nggoleki ing panggonan sing salah.
He was tall and in his fourth year at the time.	Dheweke dhuwur lan umure ing taun kaping papat nalika iku.
It is gone.	Iku wis ilang.
There is none.	Ora ana.
You are absolutely wonderful.	Sampeyan pancen apikan.
The first thing to accept is your own resistance.	Wangsulan: Bab ingkang pisanan kanggo nampa iku resistance dhewe.
It’s nothing more than the position of the last image.	Iku ora luwih saka posisi gambar pungkasan.
You play to win.	Sampeyan muter kanggo menang.
I didn’t expect it to be any different.	Aku ora ngarep-arep ana sing beda.
It’s just a happy place.	Iku mung panggonan seneng.
In addition to cooking.	Kajaba masak.
I know what the set is like.	Aku ngerti kaya apa set kasebut.
I don’t care what other people think of me.	Aku ora peduli apa sing dipikirake wong liya babagan aku.
Tonight has been different.	Bengi iki wis beda.
That is clearly not real life.	Sing jelas dudu urip sing nyata.
I will not let that happen.	Aku ora bakal nglilani kelakon.
He spends private time with each of us. 	Panjenenganipun nglampahi wektu pribadi karo saben kita. 
if for anyone.	yen kanggo sapa wae.
Brown, take command.	Brown, njupuk komando.
Too many good things can be bad.	Kakehan bab apik bisa dadi ala.
And on the outside.	Lan ing njaba.
She feels good.	Dheweke rumangsa apik.
I love business cards.	Aku seneng kertu bisnis.
I have no doubt now.	Aku ora mangu-mangu saiki.
Thought.	Dipikir.
I have to write the question number in the picture.	Aku kudu nulis nomer pitakonan ing gambar.
And something broke the wind in the audience.	Lan ana sing nyuwil angin ing pamirsa.
Another hundred thousand or more decided not to.	Liyane atus ewu utawa luwih mutusake ora.
One species looks unusual.	Siji spesies katon ora biasa.
Always cover food.	Tansah nutupi panganan.
Set on high heat.	Setel ing panas dhuwur.
This should make your overall experience better when you visit our site.	Iki kudu nggawe pengalaman sakabèhé sing luwih apik nalika sampeyan ngunjungi situs kita.
His hands touched her briefly, but no one spoke.	Tangane padha ndemek sedhela, nanging ora ana sing ngomong.
Bring a friend !.	Nggawa kanca!.
And they took me back right away.	Lan padha njupuk kula bali langsung.
He just saw stuff.	Dheweke mung weruh barang.
Every day, you need your own conditions for success.	Saben dina, sampeyan kudu kondhisi dhewe kanggo sukses.
It’s just a little bit.	Iku mung sekedhik.
Not everyone has that stuff.	Ora saben wong duwe barang kasebut.
Now, it’s private.	Saiki, iku pribadi.
When he returned, he found that his mother was not there.	Nalika bali, dheweke nemokake yen ibune ora ana.
Death is a trampled ground, a state of being.	Pati iku lemah kang dipijak, negara kang ana.
And it will eventually kill you.	Lan pungkasane bakal mateni sampeyan.
I think we need more than that.	Aku kita kudu luwih saka iku.
Over the past three years.	Swara telung taun kepungkur.
Have a little faith.	Duwe iman sethithik.
I want to ask you something.	Aku arep takon sampeyan soko.
Please let me know where the problem is.	Tulung aku ngerti ing ngendi masalahe.
We do family things.	Kita nindakake perkara kulawarga.
Try this link is really awesome.	Coba link iki pancen apik tenan.
Now is the moment of truth.	Saiki ana wayahe bebener.
It was a joy to watch them.	Iku bungah kanggo nonton wong-wong mau.
That is, your work may drive you crazy.	Tegese, pakaryan sampeyan bisa uga nggawe sampeyan edan.
There are other incidents here.	Ana kedadeyan liyane ing kene.
And there he was.	Lan ana dheweke.
The other half is risk.	Setengah liyane iku resiko.
I asked what was in his head.	Aku takon apa sing ana ing sirahe.
But it will be full of things that provide context.	Nanging bakal kebak bab sing nyedhiyani konteks.
We will discuss these constructions in the following sections.	Kita bakal ngrembug babagan konstruksi kasebut ing bagean ing ngisor iki.
It’s just what it is.	Iku mung apa iku.
What it is is nothing.	Apa iku ora ana apa-apa.
Get help.	Njaluk bantuan.
So he signed the agreement.	Mula dheweke mlebu perjanjian kasebut.
Don’t mention me.	Aja nyebutake aku.
He lives in us.	Dheweke manggon ing kita.
I played with it and loved it.	Aku diputer karo lan tresna iku.
But what matters most is what happens on the outside.	Nanging sing paling akeh perhatiane yaiku apa sing kedadeyan ing njaba.
Good quality.	Kualitas apik.
It’s near constant.	Iku cedhak konstan.
Here is some confusion to come.	Kene sawetara kebingungan teka.
This is not shown.	Iki ora ditampilake.
One day we will pay for this.	Sawijining dina kita bakal mbayar iki.
But you have to see for yourself.	Nanging sampeyan kudu ndeleng dhewe.
Some stay there to talk.	Sawetara tetep ana ing kono ngomong.
Maybe a week late.	Mungkin telat seminggu.
The data presented are representative of two independent experiments.	Data sing ditampilake minangka perwakilan saka rong eksperimen independen.
We are nothing without fans.	Kita ora ana apa-apa tanpa penggemar.
Other background sounds were recorded at the hospital.	Swara latar mburi liyane direkam ing rumah sakit.
Pepper lied.	Pepper ngapusi.
That would do for me.	Sing bakal nindakake kanggo kula.
He would rather make love to her than.	Dheweke luwih seneng nggawe katresnan karo dheweke tinimbang.
He should be familiar with me.	Dheweke kudu kenal karo aku.
You’ve sold the boy inside and out.	Sampeyan wis ngedol cah lanang ing njero lan njaba.
He walked quickly to the truck and entered.	Dheweke mlaku cepet menyang truk lan mlebu.
He works for someone else.	Dheweke kerja kanggo wong liya.
No one knew about him.	Ora ana sing ngerti babagan dheweke.
Or it could be someone else altogether.	Utawa bisa uga wong liya kabeh.
dangu biyen.	dangu biyen.
But it is difficult.	Nanging angel.
They have reasonable rates.	Padha duwe tarif cukup.
And once again, it’s the group that solves the matter.	Lan sepisan maneh, klompoke sing ngrampungake perkara kasebut.
The benefits of this strategy are clear.	Keuntungan saka strategi iki jelas.
Animal body weight and tumor size were measured and recorded.	Bobot awak kewan lan ukuran tumor diukur lan dicathet.
He went the other way.	Dheweke lunga dalan liyane.
If anything is unknown, they don’t know.	Yen ana sing ora dingerteni, dheweke ora ngerti.
It’s hard to get a good line of sight.	Iku angel kanggo njaluk baris apik saka ngarsane.
Tonight, it has been a very interesting night to say the least.	Bengi iki, wis dadi wengi sing menarik banget kanggo ngomong paling ora.
Come slowly.	Teka alon-alon.
Military change.	Militer ganti.
You have to make them know what they want.	Sampeyan kudu nggawe dheweke ngerti apa sing dikarepake.
His father again.	Bapake maneh.
I see you pull.	Aku weruh sampeyan narik.
I laughed and collected a smile for the first time of the week.	Aku ngguyu lan diklumpukake eseman pisanan minggu.
They were like a couple of school kids.	Padha kaya saperangan bocah sekolah.
He would have objected forever.	Dheweke mesthi mbantah ing salawas-lawase.
If you get the chance, look for him.	Yen sampeyan entuk kesempatan, goleki dheweke.
I remember it touched me so.	Aku elinga iku kena kula supaya.
We don’t know enough.	Kita ora ngerti cukup.
He could hear the fighting from here.	Dheweke bisa krungu gelut saka kene.
There was nothing there.	Ora ana apa-apa ing kana.
No idea.	Ora ide.
We wanted to stay forever.	We wanted kanggo tetep ing salawas-lawase.
Act or appeal.	Tumindak utawa banding.
I will tell him if one of you comes with me.	Aku bakal ngomong karo dheweke yen salah siji saka sampeyan teka karo aku.
More pain than pleasure.	Luwih lara tinimbang seneng.
The city was a great place to study at the time.	Kutha iki minangka papan sinau sing apik ing wektu kasebut.
The main approaches are of two types.	Pendekatan utama ana rong jinis.
However, you can purchase personal property insurance before leaving.	Nanging, sampeyan bisa tuku asuransi properti pribadi sadurunge ninggalake.
She was surprised not to think about her children.	Dheweke kaget amarga ora mikir babagan anak-anake.
There was nothing else that could be done.	Ora ana barang liya sing bisa ditindakake.
Talk about rubbish.	Omongane abot.
Teacher fired, we will have an empty classroom.	Guru dipecat, kita bakal duwe kelas kosong.
It’s worth it in the end.	Iku worth iku ing pungkasan.
That doesn’t happen now.	Sing ora kelakon saiki.
Brown called me.	Brown nelpon aku.
It only takes time, and then if it can be used, it will work.	Mung butuh wektu, banjur yen bisa digunakake, bakal bisa.
You might have to get more !.	Bisa uga kudu njaluk liyane!.
Love love love this product !.	Tresna tresna tresna produk iki!.
It’s just knowing.	Iku mung ngerti.
He has shoulders.	Dheweke duwe pundak.
I will leave it to choice.	Aku bakal ninggalake kanggo pilihan.
It happened.	Iku kedadeyan.
We were really tall.	Kita padha dhuwur tenan.
We still have an hour or so before we have to go back.	Kita isih duwe jam utawa luwih sadurunge kudu bali.
She smiled up.	Dheweke mesem munggah.
Talking to him was impossible.	Omong-omongan karo dheweke ora mungkin.
This is an expensive and very valuable gift.	Iki minangka hadiah sing larang lan regane banget.
You will be sick.	Sampeyan bakal lara.
He was big, strong, and fast.	Dheweke gedhe, kuwat, lan cepet.
I really feel like they wanted me.	Aku pancene aran kaya padha wanted kula.
Not too far away.	Ora adoh banget.
It may have been too late.	Bisa uga wis telat.
If it was on television, of course.	Yen ana ing televisi, mesthine.
Both are absolutely hateful.	Loro-lorone pancen sengit.
I can't ask for anything.	Aku ora bisa takon apa-apa.
I have fond memories of my high school days.	Aku duwe kenangan sing nyenengake nalika jaman SMA.
Beat the eggs in another medium bowl.	Beat endhog ing mangkuk medium liyane.
There comes a time when you have to be totally inside the language.	Ana teka wektu sampeyan kudu babar blas nang basa.
Not difficult to track.	Ora angel dilacak.
You will have too many people.	Sampeyan bakal duwe akeh banget wong.
You have been me for six.	Sampeyan wis kula kanggo enem.
No doubt the pattern will continue.	Ora mangu pola bakal terus.
Everyone was actually scared of him.	Kabeh wong bener wedi karo dheweke.
Some of us.	Sawetara kita.
His face showed intense pain as he tried to approach her.	Raine nuduhake rasa lara banget nalika nyoba nyedhaki dheweke.
So be sure to come early to get a good seat.	Dadi manawa teka luwih awal kanggo entuk kursi sing apik.
Is he ready for this.	Apa dheweke siap kanggo iki.
Opening, she thought.	Bukaan, dheweke mikir.
They put a search out to find her.	Padha sijine search metu kanggo nggoleki dheweke.
This is the way it should be done.	Iki minangka cara sing kudu ditindakake.
But this blog is bigger than my current family and friends.	Nanging blog iki luwih gedhe tinimbang kulawarga lan kanca-kanca saiki.
And movement.	Lan gerakan.
To be answered at our request.	Kanggo dijawab ing panyuwunan kita.
There are other people who probably took jobs in similar situations.	Ana wong liya sing mbokmenawa njupuk proyek ing kahanan sing padha.
The system is effective.	Sistem kasebut efektif.
When we saw that, we thought he had something.	Nalika kita weruh sing, kita panginten kang duwe soko.
So we’ve brought it back with us.	Dadi kita wis nggawa bali karo kita.
You say it’s been a long time coming.	Sampeyan ngomong yen kedadeyane wis suwe.
Anyone can sell their lives.	Sapa wae bisa ngedol nyawane.
You can’t sleep the night before the event.	Sampeyan ora bisa turu ing wayah wengi sadurunge acara.
I just took the gun from him.	Aku mung njupuk bedhil saka wong.
That would win, oh, about zero games.	Sing bakal menang, oh, bab nul game.
We don’t want to think negatively.	Kita ora pengin mikir sing negatif.
It’s another time.	Iku kaping liyane.
I was in the right place.	Aku ana ing panggonan sing bener.
It is very simple to use.	Iku banget prasaja kanggo nggunakake.
The leather trim is made.	Potong kulit digawe.
But the secret lies in its name.	Nanging rahasia kasebut dumunung ing jenenge.
I know something about it, but not enough.	Aku ngerti soko bab iku, nanging ora cukup.
The two men worked in one of the front windows.	Wong loro kerja ing salah sawijining jendela ngarep.
But he was.	Nanging dheweke.
I do too.	Aku uga.
It will be a fun line to watch.	Bakal dadi garis sing nyenengake kanggo nonton.
You are my friend.	Sampeyan kancaku.
I think this is the exact opposite.	Aku iki ngelawan pas.
However, if it is tall, the tree is cut down.	Nanging, yen dhuwur, wit kasebut ditegor.
He had nothing during the meeting.	Dheweke ora duwe apa-apa sajrone rapat.
Well, for each his own.	Inggih, kanggo saben dhewe.
I was tired of reading about it, tired of her being sick.	Aku bosen maca bab iku, bosen dheweke lara.
I’ve had a complete experience like that.	Aku wis duwe pengalaman lengkap kaya ngono.
Then get on the boat.	Banjur munggah ing prau.
That’s where his work is.	Ing kono karyane.
He felt cut.	Dheweke rumangsa dipotong.
It took some time to die, but they died.	Butuh sawetara wektu kanggo mati, nanging padha mati.
I don’t see a reason why you can’t.	Aku ora weruh alesan kenapa sampeyan ora bisa.
It’s just never made in, so it’s interesting.	Iku mung wis tau digawe ing, supaya menarik.
The power of a wild place.	Daya saka panggonan alam bébas.
She took the flowers.	Dheweke njupuk kembang.
So my life continued on another plane.	Dadi uripku terus ing pesawat liya.
Say whatever.	Ngomong apa wae.
Remove from heat and enjoy !.	Copot saka panas lan seneng!.
Some even make us want to fit in with ourselves.	Sawetara malah nggawe kita pengin cocog karo awake dhewe.
Therefore, special tools are required.	Mulane, alat khusus dibutuhake.
All of them need to be taken into account.	Kabeh mau kudu digatekake.
I see how lucky everyone is.	Aku weruh carane Bejo everyone.
A while back they became ourselves.	Sedhela maneh padha dadi awake dhewe.
I have some good clothes, but not many.	Aku duwe sawetara sandhangan apik, nanging ora akeh.
And they died.	Lan padha mati.
What goes beyond it, he does not know.	Apa sing ngluwihi, dheweke ora ngerti.
It doesn’t play.	Iku ora muter.
He didn’t see us trying to get out.	Dheweke ora weruh kita nyoba metu.
It doesn’t know anyone.	Iku ora ngerti sapa wae.
You don’t pay.	Sampeyan ora mbayar.
He was not driving there.	Dheweke ora nyopir ana.
But it’s not like that anymore.	Nanging ora kaya ngono maneh.
Thank you so much for the idea.	Matur nuwun kanthi sanget kanggo ide kasebut.
If there is, the country is farther away.	Yen ana, negara kasebut luwih adoh.
When the time came.	Nalika wektune teka.
But this is far from a game.	Nanging iki adoh saka game.
That works.	Sing bisa digunakake.
Bring to a boil.	Nggawa menyang godhok.
It runs like a man.	Iku mlaku kaya wong.
You don’t listen.	Sampeyan ora ngrungokake.
We are good friends with most.	Kita dadi kanca apik karo sing paling akeh.
But he came without fail.	Nanging dheweke teka tanpa gagal.
Then you decide to take a walk in the old school.	Banjur sampeyan mutusake kanggo mlaku-mlaku ing sekolah lawas.
Can we get more than one?	Apa kita bisa njaluk luwih akeh saka siji?
They promise to serve Me.	Padha janji bakal ngawula marang Aku.
Or on his gun.	Utawa ing bedhil kang.
And rock and roll.	Tur rock and roll.
Go back outside and get a line for numbers.	Bali menyang njaba lan njaluk baris kanggo nomer.
Of course, you never do in that situation.	Mesthi, sampeyan ora tau nindakake ing kahanan kasebut.
His vision went from blue to red.	Pandangane saka biru dadi abang.
Because it has to run before the first reading for the body.	Amarga kudu mbukak sadurunge maca pisanan kanggo awak.
He is dead.	Dheweke wis mati.
It can do anything.	Bisa nindakake apa wae.
Somehow he helped make it happen.	Piye wae dheweke mbantu supaya bisa kelakon.
To come or pull to the head.	Kanggo teka utawa tarik menyang sirah.
Back to the wedding.	Bali menyang pesta.
To show them a review, they can start and date the path report.	Kanggo nuduhake dheweke dideleng, dheweke bisa miwiti lan tanggal laporan path.
Advice like this is already familiar.	Nasihat kaya iki wis akrab.
People eat, play, shop and work fast.	Wong mangan, dolanan, blanja lan kerja kanthi cepet.
We can give you the best time of your life.	Kita bisa menehi wektu paling apik ing urip sampeyan.
No blood, no bones, nothing.	Ora ana getih, ora balung, ora ana apa-apa.
The ability to drive a car, for example.	Kemampuan kanggo nyopir mobil, contone.
The question is how to determine the best policy for the country.	Pitakonan yaiku kepiye carane nemtokake kabijakan sing paling apik kanggo negara kasebut.
Real hard case.	Kasus hard nyata.
I don’t care how it happens.	Aku ora peduli kepiye kedadeyane.
We will leave him out of the question.	Kita bakal ninggalake dheweke metu saka pitakonan.
I literally want to buy it all.	Aku secara harfiah pengin tuku kabeh.
It is not a written speech.	Iku dudu pidato sing ditulis.
You have to go through each in order to keep moving forward.	Sampeyan kudu ngliwati saben supaya bisa terus maju.
Stay out of the way.	Tetep metu ing dalan.
I took a minute.	Aku njupuk menit.
It depends on the other person.	Iku gumantung ing wong liya.
Remove the chicken from the bag.	Copot pitik saka tas.
He was not close.	Dheweke ora cedhak.
They were talking about him.	Wong-wong padha ngomong babagan dheweke.
That doesn’t mean it.	Kuwi ora ateges.
I’m not real to her.	Aku ora nyata kanggo dheweke.
Certainly not one-on-one.	Mesthi ora siji-siji.
He couldn’t let her go now, he said to himself.	Dheweke ora bisa nglilani dheweke saiki, ujare dhewe.
His hands were on his sides.	Tangane ana ing sisihe.
You can learn not to hit a woman.	Sampeyan bisa sinau ora kanggo mencet wong wadon.
She had already made a decision about him.	Dheweke wis nggawe keputusan babagan dheweke.
You check me out.	Sampeyan mriksa kula metu.
It’s the same basic music.	Iku musik dhasar sing padha.
Men love power.	Wong lanang seneng kekuwatan.
Never.	Ora maneh.
But he knew that this was really crazy.	Nanging dheweke ngerti yen iki pancen edan.
I don’t need to know more than that.	Aku ora perlu ngerti luwih saka iku.
This is a much stronger solution.	Iki minangka solusi sing luwih kuwat.
I was sitting at the table.	Aku wis lungguh ing meja.
It doesn’t matter who says it.	Ora masalah sapa sing ngomong.
The second is that it works perfectly.	Kapindho iku dianggo kanthi becik.
Another thing from a child.	Bab liyane saka anak.
Maybe you lost information about events from the past.	Mungkin sampeyan kelangan informasi babagan acara saka jaman kepungkur.
He’s just someone who wants to work, wants to learn.	Dheweke mung wong sing pengin kerja, pengin sinau.
Have each potential member state create one page.	Nduwe saben negara anggota potensial nggawe siji kaca.
You make some really good points.	Sampeyan nggawe sawetara poin sing apik banget.
So, we started treatment.	Dadi, kita miwiti perawatan.
It threw me off.	Iku mbuwang kula.
If it could be enough, he would even buy a horse for himself.	Yen bisa cukup, dheweke malah bakal tuku jaran kanggo awake dhewe.
Suddenly they stopped.	Dumadakan padha mandheg.
One person has a problem, one does not.	Wong siji duwe masalah, siji ora.
I found it.	Aku ketemu.
Even for family members.	Malah kanggo anggota kulawarga.
I wish he could take control of his own life.	Aku seneng dheweke bisa ngontrol uripe dhewe.
The art of street music.	Seni musik jalanan.
We will not use this concept in the present paper.	Kita ora bakal nggunakake konsep iki ing kertas saiki.
More space, less rough space.	Luwih akeh papan, kurang atos papan.
It can be the last hope.	Bisa dadi pangarep-arep pungkasan.
Yes, they need to do damage control now.	Ya, dheweke kudu nindakake kontrol karusakan saiki.
That makes it even better.	Sing nggawe malah luwih apik.
Write as you speak and people will want to read your work.	Tulis kaya sampeyan ngomong lan wong bakal pengin maca karya sampeyan.
This event is well worth it.	Acara iki uga worth iku.
The social contract to care for one another is attacked.	Kontrak sosial kanggo ngrawat siji liyane diserang.
Call the country.	Sebutna negara.
It all becomes a question again.	Kabeh dadi pitakonan maneh.
He waited three weeks on his lips.	Dheweke ngenteni telung minggu ing lambe.
And that’s them.	Lan iku mau.
Then we will have great trouble.	Banjur kita bakal ngalami alangan gedhe.
Sometimes not.	Kadhangkala ora.
I will sleep on the floor in your room.	Aku bakal turu ing lantai ing kamar sampeyan.
But it is used under these conditions.	Nanging digunakake ing ngisor iki kondisi.
But he could not enter.	Nanging dheweke ora bisa mlebu.
I say if he’s right, it’s a big step.	Aku ngomong yen dheweke bener, iku langkah gedhe.
He never did much work.	Dheweke ora tau nindakake akeh karya.
So perhaps we are more advanced.	Dadi mbok menawa awake dhewe luwih maju.
And maybe you die here or not.	Lan bisa uga sampeyan mati ing kene utawa ora.
And a couple of the functions that process the list.	Lan saperangan saka fungsi sing proses ing dhaftar.
Never saw anything come out of it.	Ora tau weruh apa-apa sing metu saka iku.
Little by little he would tell me.	Sithik dheweke bakal ngandhani aku.
But this is not a voice that is known and loved.	Nanging iki dudu swara sing dikenal lan ditresnani.
You are never there again.	Sampeyan ora tau ana maneh.
I just ran, kept running, until I was thrown.	Aku mung mlayu, terus mlayu, nganti aku diuncalake.
Freedom is possible.	Merdika iku bisa.
I will come tonight.	Aku bakal teka bengi iki.
But he will not go down without a fight.	Nanging dheweke ora bakal mudhun tanpa perang.
I have no news.	Aku ora duwe kabar.
I feel happy, a small part of myself.	Aku rumangsa seneng, bagean cilik saka aku.
That may not be serious.	Sing ora mungkin serius.
No words.	Ora ana tembung.
There is no tea.	Ora ana teh.
Clearly, the tool is there.	Cetha, alat kasebut ana.
Didn't see the hair.	Ora weruh rambute.
I don’t need anyone.	Aku ora butuh sapa-sapa.
This is the first act of the up and fall story.	Iki minangka tumindak pisanan saka crita munggah lan tiba.
It worked for me then.	Iku bisa kanggo kula banjur.
I have to drink when it’s a good drink.	Aku kudu ngombe nalika ngombe apik.
She was natural.	Dheweke alamiah.
How is none of your business.	Caraku dudu urusanmu.
Blood has answered this.	Getih wis mangsuli iki.
I can fit in here.	Aku bisa pas ing kene.
But one day it began.	Nanging sawijining dina wiwit.
When people do what they like, you can tell.	Nalika wong nindakake apa sing disenengi, sampeyan bisa ngomong.
It is now in safe hands.	Saiki ana ing tangan sing aman.
Back then the kids were different.	Nalika iku bocah-bocah padha beda-beda.
I'm an apartment man.	Aku wong apartemen.
Connected devices can be more advanced.	Piranti sing disambungake bisa luwih maju.
Quite a military routine, in fact.	Cukup rutin militer, nyatane.
Everything has to be paid for.	Kabeh kudu dibayar.
That life is suitable for many fish.	Sing urip cocok kanggo akeh iwak.
Some benefits, but they haven’t come yet.	Sawetara keuntungan, nanging durung teka.
Just think about it.	Coba pikirake.
I remember those days.	Aku kelingan jaman semana.
I’m sure there will be.	Aku yakin bakal ana.
If I was your man, then come.	Yen aku iki wong sampeyan, banjur teka.
His eyes were half closed.	Mripate setengah ditutup.
Feel you are used to it.	Rumangsa sampeyan digunakake.
She saw what it did for her.	Dheweke weruh apa sing ditindakake kanggo dheweke.
It has two components.	Wis rong komponen.
You try them at that time.	Sampeyan nyoba wong-wong mau ing wektu iku.
Then he dropped the bottle.	Banjur dheweke nyelehake botol kasebut.
In every way.	Ing saben cara.
I went with that one and it worked out pretty well.	Aku lunga karo sing siji lan bisa metu cantik uga.
A nice quiet place only you know.	Panggonan sepi sing apik mung sampeyan ngerti.
Love or hate him.	Tresna utawa sengit marang dheweke.
The car was not there.	Mobil kasebut ora ana.
We thought it was an accident.	Kita panginten ana kacilakan.
And now he’s even better.	Lan saiki dheweke isih luwih apikan.
But you will.	Nanging sampeyan bakal.
The music comes from a very deep place inside of the body.	Musiké asalé saka panggonan sing jero banget ing njero awaké.
Growth was compared in three independent experiments.	Wutah dibandhingake ing telung eksperimen independen.
His fingers were cold with death.	Drijine kadhemen karo pati.
That makes her an accurate comparison.	Sing nggawe dheweke perbandingan sing tepat.
Anger, and the distance it causes.	Nesu, lan jarak sing disebabake.
Military in the future.	Militer ing mangsa ngarep.
And at this point he wasn’t convinced.	Lan ing wektu iki dheweke ora yakin.
Most importantly, in conclusion, we can accomplish it well.	Sing paling penting, ing kesimpulan, kita bisa ngrampungake kanthi apik.
I keep thinking we need to put this aside.	Aku terus mikir kita kudu sijine iki aside.
This will be important in my discussion.	Iki bakal dadi penting ing diskusiku.
Whether this could be a problem.	Apa iki bisa dadi masalah.
You can’t change it unless people want you to.	Sampeyan ora bisa ngganti kajaba wong pengin sampeyan.
I’ve got it here.	Aku wis entuk kene.
She'd asked him what he planned to do with it.	Dheweke 'd takon marang apa kang ngrancang kanggo nindakake karo.
It was hot there.	Ing kono panas.
Don’t take it anymore.	Aja njupuk maneh.
Looks very happy.	Katon seneng banget.
He doesn’t have to score every earner.	Dheweke ora kudu ngetung saben entuk.
He could move next to her and run against her.	Dheweke bisa pindhah ing jejere lan mlayu nglawan dheweke.
No drivers could be found.	Ora ana driver sing bisa ditemokake.
It’s been a long time coming.	Wis suwe banget.
Perform the experimental part.	Nindakake bagean eksperimen.
I’ve covered this topic in a previous blog post.	Aku wis nutupi topik iki ing postingan blogku sadurunge.
That made two in the last half hour.	Sing nggawe loro ing setengah jam pungkasan.
You are honest with me.	Kowe jujur ​​karo aku.
That opens each in a separate window.	Sing mbukak saben ing jendela sing kapisah.
No, that is also wrong.	Ora, sing uga salah.
He played in front of it.	Dheweke main ing ngarep kasebut.
Two patients were killed.	Loro pasien tiwas.
There are two solutions to this.	Ana rong solusi kanggo iki.
I am very grateful for your help.	Aku matur nuwun banget bantuan sampeyan.
He used several techniques to create this page.	Dheweke nggunakake sawetara teknik kanggo nggawe kaca iki.
I was somewhere in the middle.	Aku nang endi wae ing tengah.
It’s almost impossible.	Iku meh ora bisa.
They made a television set.	Padha nggawe pesawat televisi.
There is still much to be done.	Isih akeh sing kudu ditindakake.
It’s nice to get away from it all.	Iku becik kanggo njaluk adoh saka kabeh.
Ready for love.	Siap kanggo katresnan.
I even called her to see what she would take.	Aku malah nelpon dheweke kanggo ndeleng apa dheweke bakal njupuk.
A law is not going to say that.	A hukum ora arep ngomong sing.
On the other hand, only a few research plants exist.	Ing sisih liya, mung sawetara tanduran riset sing ana.
This will not stand.	Iki ora bakal ngadeg.
Complete without him.	Lengkap tanpa dheweke.
It was time for first class.	Iku wektu kanggo kelas kapisan.
There were poor little kids just looking out the window.	Ana bocah-bocah cilik sing mlarat sing mung nyawang metu jendhela.
My legs and knees and fingers are too far apart.	Sikil lan dhengkul lan driji saya adoh banget.
I don’t like the idea of ​​making me disappointed.	Aku ora seneng ide nggawe kuciwa.
Wrong feedback is what it should be.	Umpan balik sing salah yaiku sing kudune.
I just screwed up.	Aku meneng wae.
Get yours and enter the game.	Entuk duweke lan mlebu game.
You can easily die.	Sampeyan bisa uga gampang mati.
Companies have to face bad times.	Perusahaan kudu ngadhepi wektu sing ala.
I love him like no other.	Aku tresna marang dheweke kaya liyane.
He approached me and found me.	Dheweke nyedhaki aku lan ketemu aku.
Everyone wants a piece of him.	Saben uwong pengin sepotong dheweke.
I know this world.	Aku ngerti donya iki.
I close the window.	Aku nutup jendela.
The title doesn’t matter.	Judhul ora masalah.
It makes perfect sense if you think about it.	Iku ndadekake pangertèn sampurna yen sampeyan mikir babagan.
But economic growth is still underway.	Nanging wutah ekonomi isih ditindakake.
He was outside the box.	Dheweke ana ing njaba kothak.
Children in working families.	Anak ing kulawarga kerja.
She has seven children.	Dheweke duwe anak pitu.
You have children.	Sampeyan duwe anak.
One day the hard work we do will pay off.	Sawijining dina kerja keras sing kita lakoni bakal entuk bathi.
But you need to know what your life costs.	Nanging sampeyan kudu ngerti apa biaya urip sampeyan.
Tell people about what happened.	Marang wong babagan apa sing kedadeyan.
I’m still on my way.	Aku isih ing perjalanan.
He seemed to not care.	Dheweke kaya ora peduli.
First, we address the question of whether everyone is involved in legal wrongdoing.	Kaping pisanan, kita ngrampungake pitakonan apa saben wong melu kesalahan hukum.
Interesting, but there’s no reason he should come up with an idea.	Menarik, nanging ora ana alesan dheweke kudu golek ide.
Let’s buy a house for the whole family.	Ayo tuku omah kabeh kulawarga.
To not have the kind of love.	Kanggo ora duwe jinis katresnan.
The size played very slowly.	Ukuran diputer alon banget.
If not, you need to turn off the internet to proceed.	Yen ora, sampeyan kudu mateni internet kanggo nerusake.
He even has a really nice pattern.	Dheweke malah duwe pola sing apik banget.
He touched her a third time.	Wong mau ndemek dheweke kaping telune.
Please see me.	Mangga deleng kula.
For both of us.	Kanggo kita loro.
I'm trying to run this code.	Aku nyoba kanggo mbukak kode iki.
She is her own unit.	Dheweke unit dhewe.
He gave her the letter.	Dheweke menehi surat kasebut.
Which is just fine.	Kang mung nggoleki.
People are just tired of the struggle.	Wong mung kesel karo perjuangan.
It’s kind of a fun stop to play.	Iku jenis mandegake fun kanggo muter.
She kept her private life away from my mother and me.	Dheweke tetep urip pribadi adoh saka ibuku lan aku.
And food for two thousand years.	Lan pangan kanggo rong ewu taun.
Only then did he raise his head.	Mung banjur ngangkat sirahe.
The player plan helps us.	Rencana pemain mbantu kita.
Five, six years.	Lima, enem taun.
Beer is a viable topic.	Beer minangka topik sing bisa ditindakake.
Here no one knows me.	Ing kene ora ana sing ngerti aku.
Some people are very creative.	Sawetara wong kreatif banget.
He said there was a connection.	Ngandika ana sambungan.
It is not natural given, anything more than air or water.	Iku ora alam diwenehi, apa luwih saka udhara utawa banyu.
Awesome for the city’s economy.	Apik tenan kanggo ekonomi kutha.
It has changed his life.	Iku wis ngowahi uripe.
If it makes you feel good, it’s positive.	Yen nggawe sampeyan aran apik, iku positif.
Or so we think.	Utawa kita mikir.
Don't forget your health.	Aja lali kesehatan.
There is nothing wrong with that if you are old.	Ora ana sing salah yen sampeyan wis tuwa.
He walked fast.	Dheweke mlaku cepet.
How much harder to say.	Carane akeh angel ngomong.
I can tell he is not interested.	Aku bisa ngomong yen dheweke ora kasengsem.
In recent years, content distribution services have become available.	Ing taun-taun pungkasan, layanan distribusi konten wis kasedhiya.
He never mentions you.	Dheweke ora tau nyebut sampeyan.
Give me one more chance to make the day come fast.	Menehi kula siji liyane kasempatan kanggo nggawe dina teka cepet.
Inside, he was right next to her.	Ing njero, dheweke ana ing sandhinge.
He was on fire.	Dheweke wis ngobong.
You’re in the corner, get out.	Sampeyan ing pojok, metu.
I can’t say what’s good or bad.	Aku ora bisa ngomong apa apik utawa ala.
I can’t risk you, not with these people.	Aku ora bisa resiko sampeyan, ora karo wong-wong iki.
That should be it.	Sing kudune.
There is one stop for water.	Ana siji mandeg kanggo banyu.
She went to the door and opened it.	Dheweke lunga menyang lawang lan mbukak.
No problem.	Ora ana masalah.
Protection of essential elements.	Proteksi saka unsur penting.
The end has come.	Wekasane wis teka.
It doesn’t matter what happens.	Ora ketompo apa sing kedadeyan.
She saw in the eyes of her parents who had missed her before.	Dheweke weruh ing mripate wong tuwa sing wis ora kejawab sadurunge.
But there is no time to process new situations.	Nanging ora ana wektu kanggo ngolah kahanan anyar.
He sits, king of the day.	Dheweke lenggah, raja sadina.
And to give us the opportunity to have more time together.	Lan kanggo menehi kita kesempatan kanggo duwe wektu liyane bebarengan.
The same process can happen with healthy foods.	Proses sing padha bisa kedadeyan karo panganan sing sehat.
You have to tell me what’s going on here.	Sampeyan kudu ngandhani apa sing kedadeyan ing kene.
Either way it’s nice to have a choice.	Salah siji cara iku becik kanggo duwe pilihan.
Now, we have a second chance.	Saiki, kita duwe kesempatan kapindho.
It really saved me.	Pancen nylametake aku.
I’m just getting started.	Aku mung miwiti.
Some are only online, some are only in print.	Sawetara mung online, sawetara mung dicithak.
Preferably it doesn’t matter.	Luwih-luwih ora perduli.
Maybe he should.	Mungkin dheweke kudu.
Many people were brought in to meet him.	Akeh wong sing digawa kanggo nemoni dheweke.
If you have any questions, please contact us.	Yen sampeyan duwe pitakon, hubungi kita.
It’s really good for them.	Iku pancene apik kanggo wong-wong mau.
I play hard and tough.	Aku muter hard lan angel.
It’s not to build hope.	Iku ora kanggo mbangun pangarep-arep.
Then he saw why.	Banjur dheweke weruh kenapa.
All of this can be true at the same time.	Kabeh iki bisa bener ing wektu sing padha.
In-store and online prices may vary.	Ing toko lan online prices bisa beda-beda.
It was as if he was afraid to touch me.	Kaya-kaya dheweke wedi ndemek aku.
I didn’t even know you were here.	Aku malah ora ngerti sampeyan ana ing kene.
Each week, tests showed that he was getting better.	Saben minggu, tes nuduhake yen dheweke saya tambah apik.
They all worked hard to play well.	Kabeh padha kerja keras supaya bisa main kanthi apik.
Better if you watch.	Luwih apik yen sampeyan nonton.
It has been very difficult to be here.	Wis angel banget yen ana ing kene.
We have had enough.	Kita wis cukup.
The next step will be to get what your car needs.	Langkah sabanjure bakal entuk apa sing dibutuhake mobil sampeyan.
And yes, it’s rich.	Lan ya, iku sugih.
And the house closed.	Lan omah ditutup.
He provides a good foundation of practical knowledge.	Dheweke menehi dhasar kawruh praktis sing apik.
However, it looks a bit slow.	Nanging, katon rada alon-alon.
This is accepted.	Iki ditampa.
She actually stands for something that she knows is true.	Dheweke bener ngadeg kanggo soko sing dheweke ngerti bener.
I’m looking forward to it like this.	Aku nggoleki kaya iki.
Even in your own components.	Malah ing komponen sampeyan dhewe.
And he went to get his mother and father.	Lan dheweke lunga njaluk ibu lan bapake.
Everything before that worked perfectly.	Kabeh sadurunge sing makarya sampurna.
Because you have little choice of what to use.	Amarga sampeyan duwe sethitik pilihan saka sing arep digunakake.
To protect this lock.	Kanggo nglindhungi kunci iki.
And missed the rest of the season.	Lan ora kejawab sisa mangsa.
I give you the number.	Aku menehi nomer.
It’s just enough.	Iku mung cukup.
The two of them sat quietly for a moment.	Wong loro mau lungguh meneng sedhela.
It would have been nice to die on the surface.	Iku bakal wis becik kanggo mati ing lumahing.
Not sick.	Ora lara.
Here he is safe.	Ing kene dheweke aman.
I am a woman who has to act for myself.	Aku wong wadon sing kudu tumindak kanggo awakku dhewe.
I consider it a gift.	Aku nganggep minangka hadiah.
This is a very simple problem with few solutions.	Iki minangka masalah sing gampang banget karo sawetara solusi.
Then you have come to the right place.	Banjur sampeyan wis teka menyang Panggonan tengen.
The following games and activities can be played outdoors and indoors.	Game lan aktivitas ing ngisor iki bisa diputer ing njaba lan njero.
This is good.	Iki apik.
If so, it actually returns, and the function is done.	Yen mangkono, bener bali, lan fungsi wis rampung.
They are mixed and quite direct.	Padha dicampur lan cukup langsung.
A deal was made and they were married.	Kesepakatan wis digawe lan padha nikah.
Sales will definitely be higher.	Penjualan mesthi bakal luwih dhuwur.
Click again to select a draft.	Klik maneh kanggo milih konsep.
He has taught the group in a much better way.	Dheweke wis mulang klompok kanthi cara sing luwih apik.
enom v.	enom v.
That’s my question.	Mangkene pitakonku.
I have other plans.	Aku duwe rencana liyane.
because they make their own way.	amarga padha nggawe cara dhewe.
We certainly do.	Kita mesthi nindakake.
But nothing new.	Nanging ora ana sing anyar.
He didn’t know that he was still building a house like this.	Dheweke ora ngerti yen dheweke isih nggawe omah kaya iki.
That, and more it brought me.	Sing, lan liyane iku nggawa kula.
Element.	Unsur.
Make a small deal here.	Nggawe kesepakatan cilik ing kene.
You have to make a plan.	Sampeyan kudu nggawe rencana.
Not all the time.	Ora sawayah-wayah.
In a safe place.	Ing panggonan kang aman.
This makes me very proud.	Iki nggawe aku bangga banget.
Changes were observed at an average of seven months.	Owah-owahan diamati ing pitung sasi rata-rata.
I have met many of my role models.	Aku wis ketemu akeh panutan sandi.
Outside there was an empty space.	Ing njaba ana papan sing kosong.
You have to go through the first thing.	Sampeyan kudu ngliwati bab pisanan.
Maybe in a thousand years.	Mungkin ing sewu taun.
This is my understanding of marriage.	Iki minangka pangertenku yen omah-omah.
Everyone wants to play.	Kabeh wong kepengin main.
He didn’t say anything to me about it.	Dheweke ora ngomong apa-apa marang aku babagan iki.
That’s the nature.	Kuwi sifate.
Despite sleep, the struggle continues in dreams.	Sanajan turu, perjuangan terus ing impen.
We probably have to open it up.	Kita mbokmenawa kudu mbukak munggah.
It doesn’t look very good.	Ora katon banget.
There is no doubt.	Ora mangu ana.
Then get in the car and wait.	Banjur mlebu mobil lan ngenteni.
If he had.	Yen dheweke wis.
You just don’t need it anymore.	Sampeyan mung ora perlu maneh.
Or fail to speak.	Utawa gagal ngomong.
The other three methods don’t do nearly as well.	Telung cara liyane ora nindakake meh uga.
The form below is a recommended notification form.	Wangun ing ngisor iki minangka wangun kabar sing disaranake.
We have a good relationship with him.	Kita duwe hubungan apik karo dheweke.
He never returned.	Dheweke ora tau bali.
I want my family back.	Aku pengin kulawargaku bali.
My ringtone, but weird to hear.	Nada deringku, nanging aneh yen krungu.
And she will.	Lan dheweke bakal.
Then you have to tell him.	Banjur sampeyan kudu ngandhani dheweke.
The day passed.	Dina liwati.
In fact the guy was just sitting in the car.	Jebule wong lanang kuwi mung lungguh ing mobil.
I had no choice.	Aku ora duwe pilihan.
There is a choice of doors, four or five.	Ana pilihan lawang, papat utawa lima.
It was three o'clock this afternoon.	Nang kono jam telu sore iki.
It seemed like it touched a lot of people.	Iku ketoke kaya ndemek wong akeh.
Soft and sweet.	Lembut lan manis.
Apparently there was no sign of war.	Pranyata ora ana tandha perang.
Mom doesn’t need to worry too much.	Ibu ora perlu kuwatir banget.
Couldn’t explain it but it did.	Ora bisa nerangake nanging iya.
But the most important thing is that these differences exist.	Nanging sing paling penting yaiku beda-beda kasebut ana.
But marriage is a big thing.	Nanging marriage iku bab gedhe.
At this point, take a deep breath to help calm you down.	Ing wayahe iki, njupuk ambegan jero kanggo mbantu tenang.
He was a soldier.	Dheweke dadi tentara.
Then they went home.	Banjur padha mulih.
He’s just a different kind of person.	Dheweke mung jinis wong sing beda.
This is quite close to home.	Iki rada cedhak karo omah.
Share your dreams.	Nuduhake impen sampeyan.
years.	taun.
At least, that’s usually the case.	Paling ora, biasane kaya ngono.
We were scared, of course.	Kita wedi, mesthi.
Check out his post here.	Priksa postingane ing kene.
All a great way to jump ship.	Kabeh cara sing apik kanggo mlumpat kapal.
Thank you, we appreciate !.	Matur nuwun, kita appreciate!.
I came in a bit heavy this week.	Aku teka ing rada abot minggu iki.
I welcome surprise.	Aku welcome surprise.
This time there seems to be no question.	Wektu iki katon ora ana pitakonan.
Nothing is going to change.	Ora ana sing bakal owah.
Nothing can be learned from that.	Ora ana sing bisa disinaoni saka sing kaya ngono.
Well, yes it did.	Inggih, iya iya.
I have learned that you get what you pay for.	Aku wis sinau yen sampeyan entuk apa sing sampeyan bayar.
Perhaps the political concept of the party itself is at issue.	Mbok menawa konsep politik partai dhewe sing dadi masalah.
She suddenly had difficulty breathing.	Dheweke dumadakan angel ambegan.
He remained silent for some time.	Dheweke tetep meneng sawetara wektu.
Failure may be due to poor health.	Gagal bisa uga amarga kesehatan sing kurang.
Only one film was received from each country.	Mung siji film sing ditampa saka saben negara.
One way is to add more features to the product.	Salah sawijining cara yaiku nambahake luwih akeh fitur menyang produk kasebut.
I appreciate the fact that people are dead.	Aku appreciate kasunyatan sing wong wis mati.
She looks comfortable.	Dheweke katon nyaman.
Not just this matter of.	Ora mung prakara iki saka.
This stage of recovery he knew.	Tahap pemulihan iki dheweke ngerti.
I object to that approach.	Aku mbantah pendekatan kasebut.
Prepare for the worst, hope for the best.	Siapke sing paling awon, ngarep-arep sing paling apik.
They missed it.	Padha ora kejawab.
Like a sister.	Kaya adhine.
I saw them.	Aku weruh wong-wong mau.
I found I would love to have her there.	Aku ketemu aku seneng duwe dheweke ana.
Set in a cool place.	Nyetel ing panggonan sing adhem.
There are other issues though.	Ana masalah liyane sanadyan.
I kind of don’t know why it doesn’t work.	Aku kaya ora ngerti apa iku ora bisa.
You have quite a way with words.	Sampeyan duwe cukup cara karo tembung.
You are sitting at my desk.	Sampeyan lungguh ing mejaku.
But of course there isn’t much life there.	Nanging mesthi ora ana akeh urip ing kana.
It’s how he was raised and what he was prepared for.	Iku carane dheweke digedhekake lan apa sing disiapake.
In some sense, it goes deeper than that.	Ing sawetara pangertèn, iku dadi luwih jero saka iku.
I believe in a smaller government.	Aku percaya karo pamrentah sing luwih cilik.
Therefore, it is important to know what your business is here.	Mulane, penting kanggo ngerti apa bisnis sampeyan ing kene.
Then samples were collected for further steps.	Banjur sampel diklumpukake kanggo langkah-langkah luwih lanjut.
Even when we’re not moving.	Malah nalika kita ora obah.
The tests showed significant differences.	Tes kasebut nuduhake bedane sing signifikan.
But he can’t approach us that way.	Nanging dheweke ora bisa nyedhaki kita kanthi cara kasebut.
I’ve found so far that it holds my attention short.	Aku wis ketemu supaya adoh sing nyekeli manungsa waé singkat.
And he might have been shot in the head.	Lan bisa uga ditembak ing sirah.
At home, he’ll make sure he doesn’t make the same mistake again.	Ing ngarep, dheweke bakal nggawe manawa dheweke ora bakal nggawe kesalahan sing padha maneh.
And it’s great that they can call you for help.	Lan iku apik banget sing bisa nelpon sampeyan kanggo bantuan.
We can repeat the procedure.	Kita bisa mbaleni prosedur kasebut.
That's the key.	Kuwi kuncine.
That is clearly a successful business person.	Sing jelas wong bisnis sukses.
Unfortunately the text is not free.	Sayange teks kasebut ora gratis.
But he could not stay at home.	Nanging dheweke ora bisa nginep ing omah.
I kept making bad decisions.	Aku terus nggawe keputusan sing ala.
He had a meeting, she tells him.	Dheweke wis rapat, dheweke ngandhani.
I love doing it.	Aku seneng nglakoni.
I keep my eyes on it here.	Aku tetep mripat ing kene.
Save so many people.	Simpen supaya akeh wong.
Covering is another matter.	Panutup ana prakara liyane.
He came and sat down after a bit.	Dheweke teka lan lungguh sawise dicokot.
I recently finished that and loved it.	Aku bubar rampung sing lan tresna iku.
You’ve never heard of it like that.	Sampeyan durung tau krungu kaya ngono.
This is true.	Iki bener.
Everything else is still here.	Kabeh liyane isih ana ing kene.
I was just too careful to win the distance from the fast ship.	Aku mung ati-ati banget kanggo menang kadohan saka kapal cepet.
We said it several times at length.	We ngandika kaping pirang-pirang ing dawa.
We want to support you in your struggle, in any way.	Kita pengin ndhukung sampeyan ing perjuangan sampeyan, kanthi cara apa wae.
For this the state can get back.	Kanggo iki negara bisa njaluk bali.
Plan ahead and don’t miss out !.	Rencana ahead lan aja kantun!.
This method is the only right one.	Cara iki mung siji sing tepat.
And absolutely not.	Lan pancen ora.
As if just because he was older, he was only trying one thing.	Kaya mung amarga dheweke luwih tuwa, dheweke mung ngupayakake siji perkara.
She loves nothing more than spending time with us.	Dheweke tresna ora luwih saka nglampahi wektu karo kita.
This includes your values, skills and vision.	Iki kalebu nilai, katrampilan lan visi sampeyan.
The streets are dark, and there will be friends watching over them.	Dalan-dalan peteng ndhedhet, lan bakal ana kanca sing jaga.
Maybe there was something there, but he didn’t see it.	Mungkin ana sing ana, nanging dheweke ora weruh.
Did you know that your ultimate dream is this.	Apa sampeyan ngerti yen impen pungkasane yaiku iki.
The pain started about a month ago.	Nyeri wiwit kira-kira sasi kepungkur.
We need your strength.	Kita butuh kekuwatanmu.
Quite popular these days.	Cukup populer dina iki.
Only the middle and far windows.	Mung jendhela tengah lan adoh.
That set me back a bit.	Sing nyetel kula bali dicokot.
She feels really good.	Dheweke rumangsa apik banget.
And that takes a bit of time.	Lan sing njupuk dicokot wektu.
I finish my plate and get on my way.	Aku rampung piring lan njaluk ing dalan.
And about the military.	Lan babagan militer.
My father said first.	Bapakku ngomong dhisik.
This is true in some special cases, but false in general.	Iki bener ing sawetara kasus khusus, nanging palsu ing umum.
It will come together if you want them to come together.	Iku bakal teka bebarengan yen sampeyan pengin padha teka bebarengan.
No one is going to be at this level.	Ora ana sing bakal ana ing tingkat iki.
It shows that we have grown as a team.	Iku nuduhake yen kita wis berkembang minangka tim.
She was very pale.	Dheweke pucet banget.
In our opinion, this information is very important.	Miturut pendapat kita, informasi iki penting banget.
Write as you wish.	Tulis kaya sing dikarepake.
You have to keep working as you wish.	Sampeyan kudu tetep kerja kaya sing dikarepake.
I'm fine.	Aku ora apa-apa.
It can be treated in several ways.	Bisa diobati kanthi sawetara cara.
I just want sex.	Aku mung pengin jinis.
You should know, the late president only had two names.	Sampeyan kudu ngerti, almarhum presiden mung duwe rong jeneng.
Blood samples were taken as described above.	Sampel getih dijupuk kaya sing kasebut ing ndhuwur.
My father was a teacher.	Bapakku dadi guru.
He closed his eyes and shook his head.	Dheweke nutup mripate lan nggelengake sirahe.
It must have started.	Mesthine wis diwiwiti.
You think you can do anything !.	Sampeyan mikir sampeyan bisa nindakake apa wae!.
I have tried to change the position of the keys.	Aku wis nyoba ngganti posisi tombol.
He wasn’t like this the night before.	Dheweke ora kaya iki sadurunge bengi.
We are very strong.	Kita kuwat banget.
Then wait two days.	Banjur ngenteni rong dina.
God protects his life.	Gusti Allah ngreksa nyawane.
We take what is given to us, he said.	We njupuk apa diwenehi kanggo kita, ngandika.
Please help if you have seen it.	Mangga bantuan yen sampeyan wis ndeleng.
According to it, you can choose the target.	Miturut iku, sampeyan bisa milih target.
We do things the way we should.	Kita nindakake samubarang kanthi cara sing kudu ditindakake.
It has to do with spirit and nature.	Iku ana hubungane karo roh lan sifate.
It’s a family favorite.	Iku favorit kulawarga.
Learn how to open yourself up and let others love me.	Sinau carane mbukak dhewe lan supaya wong liya tresna marang aku.
Their eyes were open.	Mripat padha mbukak.
I want to ask a basic political question.	Aku arep takon pitakonan politik dhasar.
This site, however, was taken.	Situs iki, Nanging, dijupuk.
But even when people get jobs, they are not satisfied.	Nanging sanajan wong-wong entuk kerja, dheweke ora kepenak.
We explain this effect as follows.	Kita nerangake efek iki kaya ing ngisor iki.
He wanted the night.	Dheweke pengin wengi.
And the bones never broke the skin.	Lan balung ora nate nyuwil kulit.
We will try to answer in this book.	Kita bakal nyoba mangsuli ing buku iki.
With a loss, he held his hand to his side.	Kanthi mundhut, dheweke nyekel tangane ing sisih.
He did not share my concern.	Dheweke ora nuduhake prihatinku.
He was a very good player.	Dheweke dadi pemain sing apik banget.
Ultimately, the people must support the war.	Pungkasane, rakyat kudu ndhukung perang.
Gun talk is also cool.	Dhiskusi bedhil uga kelangan.
It’s unique to sign up.	Iku unik nganti mlebu.
We would love it and decided to move here.	Kita bakal seneng lan mutusake pindhah menyang kene.
This scene was shot in two shots.	Pemandangan iki dijupuk ing rong njupuk.
Lara left.	Lara ninggalake.
Think about the point you want to make.	Mikir bab titik sing arep kanggo nggawe.
I will hit and miss.	Aku bakal kenek lan kantun.
, ora.	, ora.
We are glad you are here !.	Kita bungah sampeyan ana ing kene!.
Then he would turn and walk back into the room.	Banjur dheweke bakal nguripake lan mlaku bali menyang kamar.
I really don’t know what to think.	Aku pancene ora ngerti apa sing kudu dipikirake.
We only give a brief description here.	Kita mung menehi katrangan ringkes ing kene.
She was absolutely amazing.	Dheweke pancen apik tenan.
Whatever, you decide.	Punapa mawon, sampeyan arep.
My anger began to rise.	Nesu wiwit saya mundhak.
There was something in his eyes.	Ana sing ana ing mripate.
He didn't look sick, but he wasn't convinced.	Dheweke ora katon nandhang lara, nanging dheweke ora yakin.
The code is below.	Kode ing ngisor iki.
No need to be naughty.	Ora perlu nakal.
The day was really busy.	Dina iku pancen rame.
These findings could be clinically important.	Temuan kasebut bisa dadi penting klinis.
It makes people stand up for others.	Iku ndadekake wong ngadeg kanggo wong liya.
You will find it quickly.	Sampeyan bakal nemokake kanthi cepet.
The lights look really good from above, you know, at night.	Lampu-lampu katon apik banget saka ndhuwur, sampeyan ngerti, ing wayah wengi.
No reason was given for the cause of death.	Ora ana alesan sing diwènèhaké kanggo sabab saka pati.
Or at least let my son have a chance to be one.	Utawa paling sethithik supaya anakku duwe kesempatan dadi siji.
It’s in the conversation, for better and for worse.	Iku ing obrolan, kanggo luwih apik lan luwih elek.
The correct value is given here.	Nilai sing bener diwenehi ing kene.
Bad intentions.	Tujuan sing ala.
The previous model was good at one of these, but not both.	Model sadurungé apik ing salah siji saka iki, nanging ora loro.
This is my version.	Iki versiku.
This is not about gender.	Iki ora babagan gender.
There was a reason.	Ing kono ana alesan.
Rest on.	Ngaso ing.
It’s the rule, even if you know where.	Iku aturane, sanajan sampeyan ngerti ngendi.
He then stayed with her for another year.	Dheweke banjur tetep karo dheweke kanggo taun liyane.
Your type.	Jinis awak.
Share your comments with us.	Nuduhake komentar karo kita.
From here they travel by boat.	Saka kene padha lelungan numpak prau.
Another course of treatment should be followed.	Kursus perawatan liyane kudu ditindakake.
For you it may not be.	Kanggo sampeyan bisa uga ora.
She was very good.	Dheweke apik banget.
He never knew.	Dheweke ora tau ngerti.
I’m not sure what this means.	Aku ora yakin apa tegese iki.
We do not share this concern in this case.	Kita ora nuduhake keprihatinan iki ing kasus iki.
It never worked, but it didn’t stop me from trying.	Iku ora tau bisa, nanging ora ngalangi aku nyoba.
I am more responsible than you.	Aku luwih tanggung jawab tinimbang sampeyan.
Everything goes silent.	Kabeh dadi meneng.
This current is set to be greater than to read.	Arus iki disetel dadi luwih gedhe tinimbang kanggo maca.
He was also not moving, accepting her back.	Dheweke uga ora obah, nampa dheweke bali.
I love writing.	Aku seneng nulis.
It's a pain.	Iku pain.
Moving objects is given special problems, because their appearance is constantly changing.	Obah obyek diwenehi masalah khusus, amarga katon terus diganti.
But this is a time of extreme danger.	Nanging iki wektu bebaya nemen.
Use that time.	Gunakake wektu kasebut.
I have long followed your work.	Aku wis suwe ngetutake karyamu.
No wonder we slow down.	Ora wonder kita alon mudhun.
You should too.	Sampeyan uga kudu.
That sounds good.	Sing muni apik.
Tomorrow may not be good.	Sesuk bisa uga ora apik.
I want to end that war.	Aku arep mungkasi perang iku.
It was hot, and we were on fire.	Iku panas, lan kita padha ing geni.
We recently and went our own way.	We bubar lan pindhah cara dhewe.
Just get in the car and please here.	Mung mlebu mobil lan mangga kene.
I don’t know why he found the film so funny.	Aku ora ngerti kenapa dheweke nemokake film kasebut lucu banget.
She covered her nose with her hands.	Dheweke nutupi irunge nganggo tangane.
Not because he needs it.	Ora amarga dheweke butuh.
The door to the next room had been forced.	Lawang kamar sebelah wis dipeksa.
He hoped that he could write serious literature.	Dheweke ngarep-arep yen dheweke bisa nulis sastra serius.
I’ve done my research, believe me.	Aku wis nindakake riset, percaya marang aku.
You are blood, and blood means something to me.	Sampeyan getih, lan getih tegese soko kanggo kula.
For me to do it is definitely bad.	Kanggo kula nindakake iku mesthi ala.
She hopes not.	Dheweke ngarep-arep ora.
Night in bed.	Bengi ing amben.
Care for my son.	Care kanggo anakku.
The results are shown in terms of overall performance and design.	Asil ditampilake babagan kinerja lan desain sakabèhé.
Yes it's okay.	Ya ora apa-apa.
Well, watch out.	Inggih, awas.
But she is not my wife.	Nanging dheweke dudu bojoku.
It’s never been a favorite.	Ora tau dadi favoritku.
Briefly now.	Sedhela saiki.
He had to touch his mind.	Dheweke kudu ndemek pikirane.
I explain them and that.	Aku nerangake wong-wong mau lan sing.
This wine has the best color.	Anggur iki nduweni warna sing paling apik.
It may be nice, or not.	Bisa uga becik, utawa ora.
Love the original series.	Tresna seri asli.
I just want to make you strong and keep you going.	Aku mung pengin nggawe sampeyan kuwat lan njaga sampeyan.
He said no one knew where he went missing.	Dheweke ujar manawa ora ana sing ngerti ing ngendi dheweke ilang.
Permission from the player is not.	Idin saka pemain ora.
However, her reaction was measured.	Nanging, reaksi dheweke diukur.
He saw it all.	Dheweke weruh kabeh.
However, it is not as seen by others.	Nanging, ora kaya sing dideleng wong liya.
We can’t take years to learn.	Kita ora bisa njupuk taun kanggo sinau.
He had called before.	Dheweke wis nelpon sadurunge.
Maybe even earlier.	Bisa uga luwih dhisik.
My god will be the way.	Eluhku bakal dadi dalane.
No recovery is to come.	Ora ana pemulihan sing bakal teka.
All clients are happy.	Kabeh klien seneng.
We can go anywhere and get a table.	Kita bisa menyang ngendi wae lan njaluk meja.
This is a kind of pressure for us.	Iki minangka jinis tekanan kanggo kita.
Not an internal project.	Ora proyek internal.
He was just showing off.	Dheweke mung pamer.
Click the download file at the bottom of this page.	Klik file download ing sisih ngisor kaca iki.
Not like him.	Ora kaya dheweke.
The bar scale is.	Skala bar yaiku.
It is not designed to handle complex business data flows.	Ora dirancang kanggo nangani aliran data bisnis sing rumit.
Apparently you watch sick people like that.	Ternyata sampeyan nonton wong lara kaya ngono.
One exact copy of the other.	Siji salinan persis saka liyane.
This is a statement.	Iki statement.
He was still looking, and he smiled again.	Dheweke isih nggoleki, lan dheweke mesem maneh.
Follow his journey and help him.	Tindakake lelampahane lan nulungi dheweke.
Finally there are those who think that they can make a difference.	Akhire ana sing ngira yen dheweke bisa nggawe bedane.
Better in some respects.	Luwih apik ing sawetara perkara.
It will join the rest.	Iku bakal gabung karo liyane.
And the year will pass.	Lan taun bakal liwati.
I’m not sure how to share this though.	Aku ora yakin carane nuduhake iki sanadyan.
God will take it away from us.	Gusti Allah bakal nyopot saka kita.
I can’t live without this device right now.	Aku ora bisa urip tanpa piranti iki saiki.
My parents and friends thought this was magic.	Wong tuwa lan kanca-kancaku ngira iki sihir.
He has us removing quite a lot of himself at work.	Dheweke wis kita mbusak cukup akèh awake ing karya.
End of year.	Akhir taun.
Although it has no practical effect.	Sanajan ora duwe pengaruh praktis.
Hall appears at the back of the bar.	Hall katon ing mburi bar.
I have already said.	Aku wis ngomong.
Lying can be proven in your face.	Ngapusi bisa dibuktekake ing pasuryan sampeyan.
It’s two separate thoughts.	Iku loro pikirane kapisah.
But take care of yourself, because you have your own language.	Nanging jaga awak, amarga awak duwe basa dhewe.
He taught me to do this morning and night.	Dheweke mulang nindakake iki esuk lan wengi.
Otherwise, the motion will be rejected.	Yen ora, gerakan kasebut bakal ditolak.
You will know everything, and slowly begin to know.	Sampeyan bakal ngerti kabeh, lan alon-alon wiwit ngerti.
For some reason, he wanted to check my blood pressure.	Kanggo sawetara alasan, dheweke kepengin mriksa tekanan darahku.
Don't leave me.	Aja ninggalake aku.
Defense down the court.	Pertahanan mudhun pengadilan.
The results were essentially the same as above.	Asil padha ateges padha ing ndhuwur.
Some teams run for time.	Sawetara tim mlaku kanggo wektu.
He looked up and immediately approached me.	Dheweke tumenga lan langsung marani aku.
He let go of himself and began to wake up.	Dheweke ngeculake awake lan wiwit tangi.
I dropped her.	Aku nyelehake dheweke.
I waited but he did not return.	Aku ngenteni nanging dheweke ora bali.
She doesn’t like children.	Dheweke ora seneng karo bocah-bocah.
Years ago, he never had that experience.	Taun kepungkur, dheweke ora nate ngalami pengalaman kasebut.
To limit some other damage.	Kanggo matesi sawetara karusakan liyane.
You know, you kill the fair share.	Sampeyan ngerti, sampeyan mateni bagean sing adil.
We need his help.	Kita butuh bantuane.
Think again, of course that’s it.	Dipikir maneh, mesthine kuwi.
He never looked at her.	Dheweke ora nate nyawang dheweke.
So the place is not as bad as people say.	Dadi panggonane ora seburuk sing diomongke wong.
He should contain this now.	Dheweke kudu ngemot iki saiki.
It may have lost a family member, a child.	Bisa uga wis kelangan anggota kulawarga, anak.
If wrong, the test will fail in this method.	Yen salah, tes bakal gagal ing metode iki.
I want to believe it.	Aku pengin pracaya iku.
You have been good to me.	Sampeyan wis apik kanggo kula.
You can determine if your staff is a rock star.	Sampeyan bisa nemtokake manawa staf sampeyan minangka bintang rock.
Plan the study and discuss the results.	Ngrancang sinau lan ngrembug asile.
She was at home.	Dheweke ana ing omah.
It’s the same with our emotions.	Iku padha karo emosi kita.
But honestly, it’s not like speed, either.	Nanging jujur, ora kaya kacepetan, uga.
Expect to find it all.	Nyana kanggo nemokake kabeh.
Please accept these books as gifts from my class.	Mangga tampa buku-buku iki minangka oleh-oleh saka kelasku.
And life is quiet from now on.	Lan urip sepi wiwit saiki.
So be it.	Dadi ngono.
It’s a very simple test, a very good test.	Iku tes sing prasaja banget, tes sing apik banget.
He was happy, he said.	Dheweke seneng, ujare.
Base field, sign.	Pangkalan lapangan, mlebu.
He knows you will do the recovery.	Dheweke ngerti sampeyan bakal nindakake pemulihan.
But what will it look like ?.	Nanging bakal katon kaya apa?.
It was interesting to see the audience.	Iku menarik kanggo ndeleng penonton.
This is my favorite time.	Iki wektu favoritku.
There is no cost to you.	Ora ana biaya kanggo sampeyan.
So many more.	Dadi akeh liyane.
We are afraid that you will fall in love.	We wedi yen sampeyan bakal tresna.
From the sound of crying on the day he returned.	Saka swara tangis ing dina dheweke bali.
More, it depends.	Liyane, gumantung.
You both will improve by doing this.	Sampeyan loro bakal nambah kanthi nindakake iki.
The cause of this is unclear.	Penyebab iki ora jelas.
She began to walk into the sound.	Dheweke wiwit mlaku menyang swara.
But something makes you change your mind.	Nanging ana sing nggawe sampeyan ngganti pikiran.
It doesn’t matter what comes next.	Ora ketompo apa sing teka.
However, the emotional right brain cannot accept the experience.	Nanging, otak tengen emosional ora bisa nampa pengalaman kasebut.
This number is definitely bigger now.	Angka iki mesthi luwih gedhe saiki.
And he was also good to see.	Lan dheweke uga apik kanggo ndeleng.
My skin is burning.	Kulitku kobong.
The four cases are.	Papat kasus kasebut yaiku.
There is nothing, as appropriate.	Ana apa-apa, kaya sing cocog.
The direct method is performed in the following way.	Cara langsung ditindakake kanthi cara ing ngisor iki.
The proof is as follows.	Buktine kaya mangkene.
Unable to take pictures.	Ora bisa njupuk gambar.
I’m not one of the players.	Aku ora salah siji pemain.
In the family, doing means talking.	Ing kulawarga, nindakake tegese ngomong.
You need to have a horse that can run races.	Sampeyan kudu duwe jaran sing bisa mbukak balapan.
She enjoys the routine.	Dheweke seneng rutinitas.
In a bar.	Ing sawijining bar.
And generally he walks his own path.	Lan umume dheweke mlaku ing dalan kasebut dhewe.
But it’s still interesting.	Nanging isih menarik.
Great for home or office.	Apik kanggo omah utawa kantor.
We went to the store and we parted.	Kita pindhah menyang toko lan kita pisah.
She thought she would be better off for a while.	Dheweke panginten dheweke bakal luwih apik kanggo sawetara wektu.
We have survived.	Kita wis slamet.
That is the plan.	Kuwi rencanané.
Against the latitude.	Marang lintang.
Down it came.	Mudhun iku teka.
We got really friendly again.	We got tenan grapyak maneh.
The boy died at the hospital.	Bocahe tilar donya ing rumah sakit.
He makes art in the space.	Dheweke nggawe seni ing papan kasebut.
At this point, he has become very attached.	Ing titik iki, dheweke wis dadi banget ditempelake.
It’s in front of our door.	Iku ing ngarep lawang kita.
They are out of your way.	Padha metu saka dalan sampeyan.
I’m glad you’re there to help the little ones.	Aku bungah sampeyan ana kanggo mbantu wong cilik.
He seemed mean.	Dheweke ketoke tegese.
It looks like chicken fat.	Iku katon kaya lemak pitik.
The answer is not much.	Jawabane ora akeh.
Maybe some water will help.	Mungkin sawetara banyu bakal mbantu.
The note is in the review.	Cathetan ana ing review.
So again, football was my religion when I was young.	Dadi maneh, minangka bal-balan minangka agamaku nalika isih enom.
Peace on earth and good will to mankind.	Tentrem ing bumi lan karsa becik marang manungsa.
They were up on top of it.	Padha munggah ing ndhuwur kono.
I think this is weird.	Aku iki aneh.
The darkness has begun to shift.	Peteng wis wiwit ngalih.
We had trouble a few times.	Kita ngalami alangan sawetara kaping.
I really try to stay in touch with my family and friends.	Aku pancene nyoba kanggo tetep kontak karo kulawarga lan kanca-kanca.
At least not for humans.	Paling ora kanggo manungsa.
He then acted and spoke accordingly.	Dheweke banjur tumindak lan ngomong miturut.
I don’t listen all the time.	Aku ora ngrungokake kabeh wektu.
At the moment of death it seemed awfully hard to catch.	Ing wayahe pati ketoke elek hard kanggo nyekel.
I really don’t know why.	Aku pancen ora ngerti apa sebabe.
A plant that has never been enjoyed before.	Tanduran sing durung tau dinikmati.
This doesn’t mean you can’t experience it like that.	Iki ora ateges sampeyan ora bisa ngalami kaya ngono.
My god is bigger and better than your god.	Eluhku luwih gedhe lan luwih apik tinimbang eluhmu.
We answer this in the negative.	Kita njawab iki kanthi negatif.
You just do it.	Sampeyan mung nindakake.
They don’t use enough gas.	Padha ora nggunakake gas cukup.
Good defense mechanism.	Mekanisme pertahanan sing apik.
I never said you have to stay in bed.	Aku tau ngomong sampeyan kudu tetep ing amben.
No one knows.	Ora ana sing ngerti.
People like that.	Wong kaya.
I read it and time just passed.	Aku maca lan wektu mung liwati.
I could find use for one day.	Aku bisa nemokake nggunakake kanggo siji dina.
Both are tired.	Loro-lorone kesel.
There are many others around us that are worse.	Ana akeh liyane ing saubengé kita sing luwih elek.
We are conducting a free review of the legal issues and the facts of this mix.	Kita nglakokake review gratis babagan masalah hukum lan kasunyatan sing dicampur iki.
We take care of one and the other.	Kita jaga siji lan sijine.
Or something to change.	Utawa ana sing ngganti.
You can only say what you observed.	Sampeyan mung bisa ngomong apa sing diamati.
I mean not really.	Maksudku ora tenan.
He has to be fast.	Dheweke kudu cepet.
Note the map below.	Gatekna peta ing ngisor iki.
When it is.	Nalika iku.
But only briefly did he sit.	Nanging mung sedhela dheweke lungguh.
My parents were disappointed.	Wong tuwaku nguciwani.
That’s nice and clear.	Sing apik lan jelas.
He had to be patient until he could get out of here.	Dheweke kudu sabar nganti bisa metu saka kene.
The legs are still there.	Sikil isih ana.
It’s kind of nice to have people inside.	Iku jenis becik duwe wong nang.
The argument is well taken.	Argumentasi dijupuk kanthi apik.
I really love this picture.	Aku pancene tresna gambar iki.
He has rules.	Dheweke duwe aturan.
It's mobile.	Iku mobile.
Below we have.	Ing ngisor iki kita duwe.
Several lines of evidence support this argument.	Sawetara baris bukti ndhukung argumentasi iki.
I have to hide it.	Aku kudu ndhelikake.
She wants me to respect her.	Dheweke pengin aku ngurmati dheweke.
But the point is, you can keep it a secret from the public.	Nanging intine, sampeyan bisa njaga rahasia saka umum.
It really came to me.	Iku pancene teka kanggo kula.
There, we can check.	Ing kana, kita bisa mriksa.
Learn more and claim your free account.	Sinau luwih lengkap lan pratelan akun gratis sampeyan.
I can’t build my work.	Aku ora bisa mbangun karyaku.
The couple is not moving.	Pasangan ora obah.
I also have a daughter.	Aku uga duwe anak wadon.
Growth control will remain.	Kontrol wutah bakal tetep.
I don’t throw customers in the way.	Aku ora mbuwang pelanggan ing dalan.
Part of it is good.	Bagéyan mau apik.
Accepted causing injury.	Ditampa nyebabake tatu.
That is exactly what we see now.	Sing persis sing kita deleng saiki.
I’ve been wondering for years what that means.	Aku wis kepingin weruh pirang-pirang taun apa tegese.
All of this is true, and none of it matters.	Kabeh iki bener, lan ora ana sing penting.
Many times they do this.	Kaping pirang-pirang padha nindakake iki.
The test is easy, and it’s quick to do and get a score.	Tes kasebut gampang, lan cepet ditindakake lan entuk skor.
Goleki pola.	Goleki pola.
It doesn’t get clear.	Iku ora njaluk langit.
Our boys usually fall asleep when they are ready.	Anak lanang kita biasane turu yen wis siyap.
It was just in time, of course.	Iku tepat ing wektu, mesthi.
Not to deter anyone, but to protect ourselves.	Ora kanggo nyegah sapa wae, nanging kanggo njaga awake dhewe.
Here it is.	Punika.
Thank you for the article.	Matur nuwun kanggo artikel.
However, this is not true.	Nanging, iki ora bener.
It’s a story of not just fire but water.	Iku crita ora mung geni nanging banyu.
Something like the code below.	Soko kaya kode ing ngisor iki.
He felt the girl's hand on his arm.	Dheweke ngrasakake tangane bocah wadon ing lengene.
Of course.	Mesthi wae.
Sorry for the length.	Ngapunten menawi kepanjangan.
Everyone had a great time.	Kabeh wong duwe wektu sing apik.
He pointed to the front of the store, at the door.	Nuding menyang ngarep toko, ing lawang.
He likes the old ways.	Dheweke seneng karo cara-cara lawas.
I love football.	Aku seneng bal-balan.
It felt like there was fire in his chest.	Rasane kaya ana geni ing dhadhane.
They were all very quiet.	Kabeh padha sepi banget.
It means my stomach is back to normal.	Berarti wetengku wis normal maneh.
Like, it really takes time.	Kaya, tenan njupuk wektu.
Not the rule of law.	Ora aturan ukum.
The vision shared between these two creative teams is the same.	Visi sing dituduhake ing antarane rong tim kreatif iki padha.
Somewhere it had never been before.	Nang endi wae ora tau ana sadurunge.
I don’t make it sweet.	Aku ora nggawe manis.
You have to lose your head and get angry at least once.	Sampeyan kudu ilang sirah lan nesu paling ora sapisan.
It is a criminal act in the eyes of the law.	Iku tumindak pidana ing mata hukum.
The fourth step tells you where you want to drive.	Langkah kaping papat ngandhani sampeyan menyang ngendi arep nyopir.
Stick forward.	Kelet maju.
So, it may not be the best logic.	Dadi, bisa uga ora dadi logika sing paling apik.
He just wants a better life.	Dheweke mung pengin urip sing luwih apik.
You are wrong about me.	Sampeyan salah babagan aku.
Like his own father.	Kaya bapake dhewe.
You love that kid.	Kowe tresna marang bocah kuwi.
This book is especially for you.	Buku iki khusus kanggo sampeyan.
But business is better than ever.	Nanging bisnis luwih apik tinimbang sadurunge.
I’m not going to say it here.	Aku ora bakal ngomong ing kene.
In fact, much more can be said.	Nyatane, luwih akeh sing bisa dikandhakake.
Many have given up.	Akeh sing wis nyerah.
Something went wrong.	Ana sing salah.
We talked and about it.	We ngedika lan bab iku.
They kill or injure thousands of people every year.	Padha matèni utawa natoni ewu wong saben taun.
Nothing will be known.	Ora bakal ana sing bisa dingerteni.
She was trying to decide whether to tell him, or not.	Dheweke nyoba mutusake apa arep menehi pitutur marang dheweke, utawa ora.
Look at the personal drive.	Katon ing drive pribadi.
This is great, great stuff.	Iki gedhe, barang gedhe.
I have a little less faith in this.	Aku rada kurang iman babagan iki.
I hit the corner.	Aku tekan pojok.
He asked the staff if he could do anything for her.	Dheweke takon marang staf apa dheweke bisa nindakake apa wae kanggo dheweke.
Obviously it’s not easy and you have to work.	Temenan ora gampang lan sampeyan kudu kerja.
I kill people as people, brothers.	Aku matèni wong minangka wong, sedulur.
There was no food in the house.	Ora ana panganan ing omah.
He was sure no one saw him in a large hospital.	Dheweke yakin ora ana sing weruh ing rumah sakit gedhene.
She takes care of every client’s concern.	Dheweke ngurus saben keprihatinan klien.
Time has stopped for him.	Wektu wis mandheg kanggo dheweke.
It can’t be viewed like any other city.	Ora bisa ditampilake kaya kutha liyane.
I went to a quiet place, and called a doctor.	Aku lunga menyang panggonan sing sepi, lan nelpon dhokter.
Let yourself be successful.	Ayo dhewe ngalami sukses.
No matter how your website is built, we support every type.	Ora ketompo carane situs web sampeyan dibangun, kita ndhukung saben jinis.
Brown for discussion.	Brown kanggo diskusi.
The military is a secret.	Militer minangka rahasia.
And it’s amazing.	Lan iku apik tenan.
It was still there, just a short drive away.	Iku isih ana, mung cendhak drive adoh.
It’s not even weird.	Iku malah ora aneh.
Nice and simple.	Apik lan prasaja.
We want to stay standing.	Kita pengin tetep ngadeg.
We have to rain.	We kudu udan.
You are a child.	Sampeyan bocah.
He can give advice to people he can talk to.	Dheweke bisa menehi saran kanggo wong sing bisa diajak ngobrol.
You can’t just want it away.	Sampeyan ora bisa mung pengin adoh.
The movement of the bar is decided on the same ground.	Gerakan ing bar diputusake ing lemah sing padha.
It happens, though.	Mengkono, sanadyan.
He doesn’t care what other people think.	Dheweke ora peduli apa sing dipikirake wong liya.
His chest was burning.	Dadane kobong.
Everyone knew he was going to be there.	Kabeh wong ngerti dheweke bakal ana ing kana.
The figures are clear and well presented.	Tokoh sing cetha lan uga presented.
Thanks for a great offer to meet.	Thanks kanggo tawaran apik kanggo ketemu.
Now do an amazing job and keep a record of everything.	Saiki nindakake proyek apik tenan lan nyimpen cathetan kabeh.
Or two minutes.	Utawa rong menit.
So many options.	Dadi akeh pilihan.
We never saw any faces.	Kita ora tau ndeleng pasuryan apa wae.
No wonder you wouldn’t say it.	Ora wonder sampeyan ora bakal ngomong.
I need to make some time to talk to you.	Aku kudu nggawe sawetara wektu kanggo ngomong karo sampeyan.
Never go down there.	Ora tau mudhun kono.
But he was white.	Nanging dheweke putih.
We have gas.	Kita duwe gas.
One false move can have serious consequences.	Salah langkah palsu bisa duwe akibat serius.
They were soon.	Padha rauh.
You do this with a large selection of eye images.	Sampeyan nindakake iki kanthi akeh pilihan gambar mripat.
I could sleep on the floor.	Aku bisa turu ing lantai.
I thought he was going to die when he joined me last week.	Aku panginten dheweke bakal mati nalika dheweke gabung karo aku minggu kepungkur.
The stock market is moving between flat and down.	Pasar saham obah antarane warata lan mudhun.
Struggle but stay in harmony.	Berjuang tapi tetep guyub rukun.
The letters carry more weight.	Huruf nggawa bobot sing luwih akeh.
It’s a fear of what the system might do for you.	Iku wedi apa sistem sing bisa kanggo sampeyan.
Of course, there are differences in how coffee is produced.	Mesthine, ana bedane babagan cara ngasilake kopi.
I just don’t know what to do.	Aku mung ora ngerti apa sing kudu ditindakake.
Back with her husband.	Mbalik karo bojone.
Most importantly, the song selection is excellent.	Sing paling penting, pilihan lagune apik banget.
For most of my career.	Kanggo umume karirku.
More than a machine.	Luwih saka mesin.
I want to read it again.	Aku pengin maca maneh.
He also didn’t want to.	Dheweke uga ora pengin.
All you have to fear is getting sick.	Kabeh sing kudu diwedeni yaiku lara.
That threw me off.	Sing mbuwang kula.
There were three of us running.	Ana telu kita mlaku.
He stood behind her.	Dheweke ngadeg ing mburi dheweke.
Then the person next to us gave us a beautiful dinner set.	Banjur wong ing jejere menehi kita set nedha bengi ayu.
So that part shouldn’t exist.	Dadi bagean kasebut kudune ora ana.
Get down in the hole and learn, girl.	Mudhun ing bolongan lan sinau, cah.
Feel free to join us.	Bebas bae kanggo gabung kita.
But it’s a big responsibility, for people who are still young.	Nanging tanggung jawab gedhe, kanggo wong sing isih enom.
He knew what could happen in the ring.	Dheweke ngerti apa sing bisa kedadeyan ing ring.
This is the biggest success that can happen.	Iki minangka sukses paling gedhe sing bisa kedadeyan.
Soko ala.	Soko ala.
King and take one step back.	King lan njupuk siji langkah maneh.
The food is better there.	Panganan luwih apik ing kana.
She said if we got married properly, everything would be fine.	Dheweke ngomong yen kita nikah kanthi mlaku, kabeh bakal apik.
It’s really simple.	Iku pancen prasaja.
Only a short example is given below.	Mung conto cendhak diwenehi ing ngisor iki.
This step is included to further remove the hard negative sample.	Langkah iki kalebu kanggo luwih mbusak sampel negatif hard.
He pushed open the door, and we stepped into the control room.	Panjenenganipun di-push mbukak lawang, lan kita jumangkah menyang kamar kontrol.
The goal has been reached.	Tujuane wis tekan.
He didn’t want to take another chance.	Dheweke ora pengin njupuk kesempatan maneh.
Oh my god, shit.	Duh gusti, sial.
They have no choice.	Ora duwe pilihan.
We got our job.	We entuk kita proyek.
I think this is not the best approach to solving the problem.	Aku iki dudu pendekatan sing paling apik kanggo ngatasi masalah kasebut.
Stuck at work.	Macet ing karya.
He will quickly fight.	Dheweke bakal cepet perang.
She doesn’t wear her hair down.	Dheweke ora nganggo rambute mudhun.
Also generally properties are sold and unoccupied.	Uga umume properti didol lan ora dienggoni.
It doesn’t happen in a few seconds.	Ora kelakon ing sawetara detik.
You have not returned my phone.	Sampeyan durung mbalekake telponku.
But if.	Nanging yen.
And he didn’t come.	Lan dheweke ora teka.
There are several reasons we continue.	Ana sawetara alasan kita terus.
We only ate twice.	Kita mung mangan kaping pindho.
I can only be happy.	Aku mung bisa seneng.
He didn’t want this time to end.	Dheweke ora pengin wektu iki rampung.
I sat next to her.	Aku lungguh ing jejere dheweke.
Church for critical reading of the text.	Gereja amarga maca kritis naskah kasebut.
But you can prepare it.	Nanging sampeyan bisa nyiyapake.
Yes that’s what it’s called.	Ya kuwi sing diarani.
And honestly, that’s what suits me.	Lan jujur, iku sing cocog karo aku.
When you need it you just choose.	Nalika sampeyan butuh sampeyan mung milih.
We have nothing against him.	Kita ora duwe apa-apa marang dheweke.
You can proceed now.	Sampeyan bisa nerusake saiki.
Well, let’s take a look here.	Uga, ayo ndeleng kene.
He nodded, then got up from his chair.	Dheweke manthuk, banjur bangkit saka kursi.
Put me on a waiting list.	Sijine aku ing dhaptar tunggu.
I came in three years ago.	Aku teka ing telung taun kepungkur.
We will be hiding in various places.	Kita bakal ndhelikake ing macem-macem panggonan.
I make it like that.	Aku nggawe kaya ngono.
We will work with you.	Kita bakal nggarap sampeyan.
Miss lost.	Miss kesasar.
I will accept that.	Aku bakal nampa sing.
I get seven minutes and finish at five.	Aku njaluk pitung menit lan rampung ing limang.
She tried to stand up but remained in her chair.	Dheweke nyoba ngadeg nanging tetep ing kursi.
Just hold on.	Cekel wae.
May His blood be given to us and to our children.	Darahipun mugi kaparingana dhateng kita lan dhateng anak-anak kita.
I’m not sure how to play.	Aku ora yakin carane muter.
The greatest threat to world peace.	Ancaman paling gedhe kanggo perdamaian donya.
The study will last three years.	Panaliten kasebut bakal suwene telung taun.
Generally my class is still relevant to me today.	Umume kelasku isih relevan karo aku saiki.
But nothing could have made it better.	Nanging ora ana sing bisa nggawe luwih apik.
Finally I breathed and needed a glass of water.	Akhire aku ambegan lan butuh segelas banyu.
It’s not enough.	Iku ora cukup.
We are not what we want it to be.	Kita dudu apa sing dikarepake.
Target back down and away.	Sasaran maneh mudhun lan adoh.
In a short time, we were invited to a smaller waiting room.	Ing wektu sing cendhak, kita diundang menyang ruang tunggu sing luwih cilik.
But then the radio started playing.	Nanging banjur radio wiwit muter.
He pulled the door closed.	Dheweke narik lawang ditutup.
The door began to open.	Lawang wiwit mbukak.
Just answer the question.	Mung mangsuli pitakonan.
A little shop remains.	A toko sethitik tetep.
Her direction had changed, but she wasn’t sure how.	Arah dheweke wis owah, nanging dheweke ora yakin kepiye.
The man in his soft voice turned and smiled at her.	Wong sing swarane lirih noleh lan mesem marang dheweke.
Sometimes kids don’t need help and sometimes they really need it.	Kadhangkala bocah-bocah ora butuh pitulung lan kadhangkala butuh banget.
You should try it if it works here.	Sampeyan kudu nyoba yen bisa ing kene.
Well, who voted for it, anyway.	Inggih, sing milih kanggo, tho.
He will not return to the site.	Dheweke ora bakal bali menyang situs kasebut.
He has to move this week or next.	Dheweke kudu pindhah minggu iki utawa sabanjure.
He got a more responsible answer, obviously.	Dheweke entuk jawaban sing luwih tanggung jawab, jelas.
Running is all out of your own routine.	Mlayu iku kabeh saka tumindake dhewe.
I’ve surprised myself with what it can be if you want something badly enough.	Aku wis kaget dhewe karo apa bisa yen sampeyan pengin soko cukup kanti awon.
I take him in his words.	Aku njupuk wong ing pangandikane.
I wouldn’t do that at home.	Aku ora bakal nindakake sing ing ngarep.
I see the worst people.	Aku weruh wong sing paling ala.
They have to find food and drink their own supplements.	Dheweke kudu golek panganan lan ngombe tambahan dhewe.
The evidence shows more.	Bukti nuduhake liyane.
Very physical game.	Game fisik banget.
This was a surprise.	Iki minangka kejutan.
And now we know that the same thing happened to my father.	Lan saiki kita ngerti manawa kedadeyan sing padha karo bapak.
Even for smaller things.	Malah kanggo perkara sing luwih cilik.
But the world has changed in a very short time.	Nanging donya wis diganti ing wektu cendhak banget.
Since there were no questions from anyone else, he led them back to the camp.	Merga ora ana pitakonan saka wong liya, dheweke nuntun wong-wong mau bali menyang kemah.
At home, the social world is only limited to unite.	Ing ngarep, jagad sosiale mung winates ing unite.
So you have to look at your feet.	Dadi sampeyan kudu ndeleng sikilmu.
My husband has no feelings or understanding.	Bojoku ora duwe perasaan utawa pangerten.
Well, nice to see you.	Inggih, seneng ndeleng sampeyan.
Bring your knees up to the top of the table.	Nggawa dhengkul munggah menyang ndhuwur meja.
She seemed to not care that her clothes had to come down.	Dheweke kaya ora peduli yen sandhangane kudu mudhun.
I thought you might want to try it.	Aku panginten sampeyan pengin nyoba.
No, he is not perfect.	Ora, dheweke ora sampurna.
This makes him better aware of the topic.	Iki ndadekake dheweke luwih ngerti topik kasebut.
There is sexual stuff and there is money stuff.	Ana barang seksual lan ana barang dhuwit.
It’s great that my reading practice is so heavy.	Apik banget yen latihan maca saya abot banget.
Television reports and radio shows.	Laporan televisi lan acara radio.
I think the same.	Aku uga padha.
It doesn’t mean anything.	Iku ora ateges apa-apa.
You have to have a political program.	Sampeyan kudu duwe program politik.
They can’t see what’s going on.	Wong-wong ora bisa ndeleng apa sing ana.
This is the way of this world.	Iki cara donya iki.
He will do anything to protect his loved ones.	Dheweke bakal nindakake apa wae kanggo nglindhungi wong sing ditresnani.
I'll just tell her.	Aku mung bakal ngandhani dheweke.
Talk about impact.	Ngomong babagan impact.
She went to the window.	Dheweke lunga menyang jendhela.
He lost his own human life.	Dheweke kelangan nyawa manungsa dhewe.
She really created her own role and was tough and smart.	Dheweke pancen nggawe peran dheweke dhewe lan angel lan pinter.
If we want money, we have to be patient.	Yen kita pengin dhuwit, kita kudu sabar.
Not a single face looked our way.	Ora ana rai siji-sijia sing nyawang dalan kita.
Someone held her back.	Ana sing nahan dheweke bali.
They are afraid and have to.	Padha wedi lan kudu.
Other resources are many online resources.	Sumber daya liyane akeh sumber daya online.
I also use this service for interviews.	Aku uga nggunakake layanan iki kanggo wawancara.
To the left and right stand the girl's parents.	Ing sisih kiwa tengene ngadeg wong tuwane bocah wadon mau.
Below is a very nice scene.	Ing ngisor iki ana pemandangan sing apik banget.
It could be anyone.	Bisa uga sapa wae.
Come on, check it out together.	Ayo, dipriksa bareng-bareng.
This is the best place to face and close.	Iki minangka papan sing paling apik kanggo ngadhepi lan nutup.
This is consistent with our data.	Iki cocog karo data kita.
It was a game for him.	Iku game kanggo dheweke.
I just have to go there.	Aku mung kudu pindhah menyang kana.
He refused to say why.	Dheweke ora gelem ngomong apa sebabe.
We would be sorry to part with her.	Kita bakal nuwun kanggo pisah karo dheweke.
There was a long silence.	Ana sepi dawa.
Although it doesn’t have a few features, it’s really nice in my hands.	Sanajan ora ana sawetara fitur, pancen apik banget ing tanganku.
I have to argue.	Aku kudu mbantah.
But this sounds different.	Nanging swara iki beda.
Generally people have a good sense to stay home at night.	Umume wong duwe pangertèn sing apik kanggo nginep ing omah ing wayah wengi.
This is used as an example for workers.	Iki digunakake minangka conto kanggo buruh.
It will be a favorite.	Bakal dadi favoritku.
It’s weird in such a young man.	Iku aneh ing wong enom kuwi.
Had to sell.	Terpaksa adol.
Data analysis is underway.	Analisis data lagi ditindakake.
She was grateful when he helped her.	Dheweke matur nuwun nalika dheweke nulungi dheweke.
The train seemed to be just about to leave.	Sepur kayane mung arep lunga.
He needs me just one more season.	Dheweke butuh aku mung siji musim maneh.
I like coffee.	Aku seneng kopi.
Each meal is better than the last.	Saben dhaharan luwih apik tinimbang sing pungkasan.
I then couldn’t control myself.	Aku banjur ora bisa ngontrol awakku.
Held under a lock and destroyed.	Dicekel ing sangisore kunci lan dirusak.
I’m also not calm about this.	Aku uga ora tenang babagan iki.
Then one day she decided to share it with a friend.	Banjur ing sawijining dina dheweke mutusake kanggo nuduhake dheweke karo kanca.
Then, read more.	Banjur, maca liyane.
He was shot once in the head.	Dheweke ditembak sapisan ing sirahe.
I like clean air, clean water.	Aku seneng hawa resik, banyu resik.
Whatever you want.	Apa wae sing dikarepake.
She was tired.	Dheweke kesel.
Oh yes, yes.	Oh iya, iya.
He didn’t see me.	Dheweke ora weruh aku.
Once again many are back happy.	Sepisan maneh akeh sing bali seneng.
They both accepted him.	Loro-lorone nampa dheweke.
That means there is no element of surprise.	Tegese ora ana unsur kaget.
I tend to lead.	Aku cenderung mimpin.
I don’t wonder at all.	Aku ora wonder ing.
Everything will be okay.	Kabeh bakal oke.
Then he delved deeper into the concept.	Banjur dheweke luwih jero menyang konsep kasebut.
One day he showed up and said he wanted to sell things.	Sawijining dina dheweke muncul lan kandha yen dheweke pengin ngedol barang.
Once you provide that information, the site reports your credit card score.	Sawise sampeyan nyedhiyakake informasi kasebut, situs kasebut nglaporake skor kertu kredit sampeyan.
The leaves are long and wide.	Godhongé dawa lan amba.
Know the truth and it will set you free.	Ngerti bebener lan bakal mbebasake sampeyan.
This is probably the most important of my examples.	Iki mbokmenawa sing paling penting saka contoku.
He is whole and true.	Dheweke wutuh lan bener.
I was supposed to be clean when you offered me.	Aku kudune resik nalika sampeyan nawarake aku.
rame.	rame.
Is there anyone who can help me to fix this.	Apa ana sing bisa nulungi aku kanggo ndandani iki.
No more searches after that.	Ora ana panelusuran maneh sawise iku.
In fact, he reached the most advanced stage.	Nyatane, dheweke tekan tahap paling maju.
I never disappointed him.	Aku ora tau nguciwani dheweke.
There is reason to hope.	Ana alesan kanggo pangarep-arep.
I knew it was necessary.	Aku ngerti iku perlu.
There is freedom in my work and a lot of expression.	Ana kebebasan ing karyaku lan akeh ekspresi.
They make claims as a group.	Dheweke nggawe klaim minangka klompok.
The media is against you.	Media nglawan sampeyan.
I think you will.	Aku sampeyan bakal.
Maybe he should go.	Mungkin dheweke kudu lunga.
He is not full of himself or considers himself superior to others.	Dheweke ora kebak awake dhewe utawa nganggep awake dhewe luwih dhuwur tinimbang wong liya.
And of course everyone caught him.	Lan mesthi kabeh wong nyekel dheweke.
This has some immediate consequences.	Iki duwe sawetara akibat langsung.
He woke up a little early so he was really ready.	Dheweke tangi rada awal supaya bener-bener siyap.
Awesome.	Apik tenan.
This makes him less of a target.	Iki ndadekake dheweke kurang target.
You see the face follow the arm out of the darkness.	Sampeyan ndeleng pasuryan tindakake lengen metu saka peteng.
It’s three separate words.	Iku telung tembung kapisah.
Both make certain claims about the conflicting world.	Loro-lorone nggawe klaim tartamtu babagan jagad sing konflik.
He’s used to having stuff on his back.	Dheweke wis biasa duwe barang sing ana ing mburine.
Comments can provide value.	Komentar bisa menehi nilai.
It’s too much of a wall.	Iku banget saka tembok.
We tell him what we think and he listens.	Kita ngandhani apa sing kita pikirake lan dheweke ngrungokake.
And below is still more.	Lan ing ngisor iki isih ana liyane.
Leave your personal life from this.	Ninggalake urip pribadine saka iki.
So is the sky.	Semono uga langit.
Many other companies offer these at a reasonable price.	Akeh perusahaan liyane sing nawakake wong-wong iki kanthi rega sing cukup.
He walks among the living.	Dheweke mlaku ing antarane wong urip.
It does a good job of making people want a phone.	Iku nindakake proyek apik kanggo nggawe wong pengin telpon.
Let him do his work.	Ayo dheweke nindakake pakaryane.
For some reason, he likes to talk to me.	Kanggo sawetara alasan, dheweke seneng ngomong karo aku.
His sister, too, was afraid of him.	Adhine uga, sing wedi marang dheweke.
I’m excited to experience something new.	Aku bungah kanggo nemu soko anyar.
First, they have to go through one week on their own.	Kaping pisanan, dheweke kudu ngliwati minggu siji dhewe.
He couldn't smell it.	Dheweke ora bisa mambu.
But we need that to be expected.	Nanging kita butuh sing bisa diarep-arep.
All patients included in this study had signed informed consent.	Kabeh pasien sing kalebu ing panliten iki wis mlebu persetujuan informed.
From the smoke.	Saka kumelun.
If anyone can help me.	Yen ana sing bisa nulungi aku.
This is my favorite part of the book.	Iki minangka bagean favoritku ing buku kasebut.
I took a few deep breaths and looked straight in front of everyone.	Aku nindakake sawetara ambegan jero lan katon terus ing ngarep kabeh.
Below you will see two prices next to each title.	Ing ngisor iki sampeyan bakal weruh rong rega ing jejere saben judhul.
I listened.	Aku ngrungokake.
So he wanted to come here.	Mula dheweke kepengin sowan mrene.
All we have to do is make a face.	Sing kudu kita lakoni yaiku nggawe pasuryan.
In fact, it’s really quite simple.	Ing kasunyatan, iku pancene cukup prasaja.
I really don’t listen to people.	Aku pancene ora ngrungokake omongane wong.
Watch for yourself.	Nonton dhewe.
Good luck with the finished product.	Good luck karo produk rampung.
I am very happy.   	Aku seneng banget.   
mother.	ibu.
It’s time to get rich.	Iku wektu kanggo sugih.
Your dog should be healthy.	Asu sampeyan kudu sehat.
Not sure what was behind it.	Ora ngerti apa sing ana ing mburine.
I will too.	Aku uga bakal.
He went through what it took to stop him.	Dheweke ngliwati apa sing perlu kanggo mungkasi.
I couldn’t get close to it.	Aku ora bisa nyedhaki.
Your home may be the most expensive item you have.	Omah sampeyan bisa uga minangka barang sing paling larang sing sampeyan duwe.
There is only the past.	Ana mung kepungkur.
And, it may not be as expensive as you think.	Lan, bisa uga ora larang kaya sing sampeyan pikirake.
Let me explain to you why this is not the case.	Ayo kula nerangake kanggo sampeyan apa iki ora cilik.
He received special training.	Dheweke nampa latihan khusus.
The days are just a few and far away.	Dina iku mung sawetara lan adoh.
The woman next to him approached.	Wong wadon sing ana ing sandhinge nyedhak.
Well, thank you for that.	Inggih, matur nuwun kanggo sing.
Insurance company records.	Cathetan perusahaan asuransi.
It doesn’t say we’re bad though.	Ora ngandika kita ala sanadyan.
Each data point is an average of five independent measurements.	Saben titik data minangka rata-rata saka limang pangukuran independen.
This made me see him with new eyes.	Iki nggawe aku ndeleng dheweke kanthi mripat anyar.
I send a request.	Aku ngirim panjaluk.
But this must be done in the right way.	Nanging iki kudu ditindakake kanthi cara sing bener.
Maybe this is just about security.	Mungkin iki mung babagan keamanan.
You are made for it.	Sampeyan digawe kanggo iku.
Ice and coffee are provided.	Es lan kopi diwenehake.
It may not be your dream job, but find a job.	Sampeyan bisa uga ora dadi proyek impen sampeyan, nanging golek kerja.
That’s worth not crying.	Sing ana regane ora nangis.
She had five wonderful children.	Dheweke limang bocah sing apik banget.
Sources should be given contact procedures and contact lists.	Sumber kudu diwenehi prosedur kontak lan dhaptar kontak.
I said bring it.	Aku ngomong nggawa.
This can be a bit complicated.	Iki bisa dadi rada rumit.
She entered the living room.	Dheweke mlebu ruang tamu.
Let me tell you, from personal experience, you need a plan.	Ayo kula pitutur marang kowe, saka pengalaman pribadi, sampeyan butuh rencana.
It almost didn’t make me want to quit and do it again.	Meh ora nggawe aku pengin entek lan nindakake maneh.
But think first.	Nanging pikirake dhisik.
Then the sound is soft again.	Banjur swara alus maneh.
On the weekends.	Ing akhir minggu.
A very important person.	Wong sing penting banget.
Please provide information in the form provided below.	Mangga wenehi informasi ing formulir sing diwenehake ing ngisor iki.
We knew that we would be very limited.	Kita ngerti yen kita bakal banget winates.
Actually, money is not talk.	Bener, dhuwit dudu omongan.
That worked both ways.	Sing makarya loro cara.
I try to make it true.	Aku nyoba kanggo nggawe iku bener.
Around the world, that’s what’s happening.	Ing saindenging jagad, apa sing kedadeyan.
What still continues to this day.	Apa isih terus nganti saiki.
Each point represents one sample.	Saben titik makili siji sampel.
It doesn’t matter if she’s his mother.	Ora ketompo yen dheweke ibune.
Many other kids decided not to wait.	Akeh bocah liyane mutusake ora ngenteni.
The exact course of action is unknown.	Cara tumindak sing tepat ora dingerteni.
It’s useless anymore.	Ora ana gunane maneh.
I was so strong.	Aku dadi kuwat.
There are no words to describe it.	Ora ana tembung sing bisa nggambarake.
I hope it works for you !.	Mugi iku bisa kanggo sampeyan!.
Sometimes there are a few moments.	Kadhangkala ana sawetara wektu.
But nothing else.	Nanging ora ana sing liya.
My students are happy.	Murid-muridku seneng.
I was so sick.	Aku dadi lara banget.
And if you don’t.	Lan yen sampeyan ora.
Overcome, you lose.	Ngatasi, sampeyan kalah.
My friend ran away.	Kancaku mlayu.
I’m not sure when, but I’m ready.	Aku ora yakin kapan, nanging siap.
But it was for her own good.	Nanging iku kanggo kabecikan dheweke dhewe.
Most for me.	Paling kanggo kula.
Then call me back if you make contact.	Banjur nelpon kula maneh yen sampeyan nggawe kontak.
So you’re really out on your own here.	Dadi sampeyan pancene metu dhewe ing kene.
Such is the law.	Mekaten angger-anggering Toret.
Now go about your business.	Saiki pindhah babagan bisnis sampeyan.
I began to pull myself to my feet again.	Aku wiwit narik awakku ngadeg maneh.
He did not back down.	Dheweke ora mundur.
You can see the fight from there.	Sampeyan bisa ndeleng gelut saka ing kono.
I know you did one.	Aku ngerti sampeyan nindakake siji.
I really hate this weather, it’s so hot.	Aku sengit banget karo cuaca iki, panas banget.
Generally the team that encounters the situation is bad.	Umume tim sing nemoni kahanan kasebut ala.
Everything will be fine.	Kabeh bakal dadi apik.
I take issue with getting in trouble.	Aku njupuk masalah karo njupuk masalah.
He couldn’t come up with anything.	Dheweke ora bisa teka karo apa-apa.
He would never ask again.	Dheweke ora bakal takon maneh.
What a cool stop.	Apa mandeg kelangan.
That has changed.	Sing wis diganti.
Or at least the idea.	Utawa ing paling gagasan.
There is no such thing.	Ora ana sing kaya ngono.
You try not to talk about cheap and easy things.	Sampeyan nyoba ora ngomong bab sing murah lan gampang.
To her right, a bridge.	Ing sisih tengen dheweke, jembatan.
It’s crazy and funny for me.	Iku edan lan lucu kanggo kula.
My head is full of questions.	Sirahku kebak pitakon.
Repeat as often as needed.	Baleni minangka asring dibutuhake.
If your leg is broken yes it is broken.	Yen sikilmu patah ya patah.
It has enjoyed some success.	Wis sante sawetara sukses.
Still, that’s what it is.	Isih, iku apa iku.
I don’t know exactly what that means.	Aku ora ngerti persis apa tegese.
He wondered how the phone would work.	Dheweke kepengin weruh kepiye carane telpon kasebut bisa digunakake.
But he was at home.	Nanging dheweke ana ing omah.
I finally get arrested for it.	Aku pungkasanipun njaluk ditahan kanggo iku.
However, the file is very long.	Nanging, file sing dawa banget.
Slightly left.	Sithik ngiwa.
The most important aspect is quality.	Aspek sing paling penting yaiku kualitas.
I want to cover them with something.	Aku arep nutupi wong karo soko.
It’s been months since I’ve seen my family properly.	Wis pirang-pirang wulan aku ora weruh kulawargaku kanthi bener.
He was a good student.	Dheweke murid sing apik.
Repeat if necessary until the water is clear.	Baleni maneh yen perlu nganti banyu bening.
We were together until we saw the sun rise.	Kita bebarengan nganti kita weruh srengenge munggah.
We are like that.	Kita kaya ngono.
Money is just kind of a score.	Dhuwit mung jenis skor.
It has got an answer and it is accepted.	Wis entuk wangsulan lan ditampa.
So we also don’t want to.	Dadi kita uga ora pengin.
I see your beauty.	Aku weruh kaendahanmu.
Stand.	Ngadeg.
Beer is out.	Bir wis metu.
But nothing can be done about it.	Nanging ora ana sing bisa ditindakake.
You are so happy to stop and talk to me.	Sampeyan seneng banget kanggo mandheg lan ngomong karo aku.
But that’s another matter entirely.	Nanging sing liyane prakara tanggung.
Prepare tools for analysis and perform analysis.	Nyiapake alat kanggo analisis lan nindakake analisis.
I’ve been looking at code for a long time.	Aku wis mandeng ing kode kanggo dangu.
Treated her.	Dirawat dheweke.
To our knowledge, this has not been reported before.	Kanggo kawruh kita, iki durung kacarita sadurunge.
Even if you want to, nothing can be changed.	Sanajan sampeyan pengin, ora ana sing bisa diganti.
The world is safe.	Jagad iki aman.
I didn’t sleep yesterday.	Aku ora turu wingi.
He calls it ‘information’.	Dheweke ngarani 'informasi'.
We make four.	Kita nggawe papat.
So we get whoever gets it.	Dadi kita entuk sapa sing entuk.
Because it is.	Amarga iku.
You would imagine him in bed at night.	Sampeyan bakal mbayangno dheweke ing amben ing wayah wengi.
Don’t buy more than two or three items at once.	Aja tuku luwih saka loro utawa telung item sekaligus.
And finally the kids were gone.	Lan pungkasane bocah-bocah iku lunga.
This causes cell and tissue damage.	Iki nyebabake karusakan sel lan jaringan.
She turned to him.	Dheweke noleh marang dheweke.
The temperature rises.	Ing suhu mundhak.
You like to tell who said what and when.	Sampeyan seneng ngomong sapa sing ngomong apa lan kapan.
I can only comment on the stock.	Aku mung bisa menehi komentar babagan saham.
However, this claim is not true.	Nanging, pratelan iki ora bener.
Instead, his hands went up to the hair above his eyes.	Nanging, tangane munggah menyang rambut ing ndhuwur mripate.
Both of them.	Loro-lorone dheweke.
You hold my soul in both hands.	Sampeyan nyekel nyawaku ing tangan loro.
A writing career, not a marriage, is desired.	Karir nulis, dudu perkawinan, sing dikarepake.
It’s never completely done.	Iku ora tau rampung rampung.
We learned it very loudly.	Kita sinau iku banter banget.
I don’t have anything special in my head.	Aku ora duwe apa-apa khusus ing sirahku.
They can really affect the way you live.	Dheweke pancen bisa mengaruhi cara sampeyan urip.
It may require clinical attention.	Bisa mbutuhake perhatian klinis.
It’s a perfectly familiar sight.	Iku ngarsane sampurna menowo.
Receive nothing but the best.	Nampa apa-apa nanging sing paling apik.
There were some great people there.	Ana sawetara wong gedhe ing kono.
Exercise and physical therapy can make life better for these individuals.	Latihan lan terapi fisik bisa nggawe urip luwih apik kanggo individu kasebut.
What can.	Apa bisa.
He doesn’t talk crazy like his brother.	Dheweke ora omong-omongan edan kaya kangmase.
If he knew he had a problem.	Yen dheweke ngerti yen dheweke ana masalah.
He believed in the end.	Dheweke percaya pungkasane.
And make people know you exist.	Lan nggawe wong ngerti sampeyan ana.
And we just make friends.	Lan kita mung nggawe kanca.
Jobs come and go.	Proyek teka lan lunga.
He tried hard.	Dheweke nyoba tenanan.
You can change this logic to whatever you want.	Sampeyan bisa ngganti logika iki kanggo apa wae sing pengin.
You got that smart now.	Sampeyan entuk sing pinter saiki.
We got four games left to pour it on.	We tak papat game isih kanggo pour iku ing.
I will write a longer letter.	Aku bakal nulis layang sing luwih dawa.
But I tried.	Nanging aku nyoba.
The leaves must be cut so that the fruit can grow.	Godhong kudu dipotong supaya woh bisa tuwuh.
If it is too strong for the skin, add more water.	Yen kuwat banget kanggo kulit, tambahake banyu liyane.
But you can’t answer what your body needs to do.	Nanging sampeyan ora bisa mangsuli apa sing kudu ditindakake dening awak.
But life shows that it is not like that.	Nanging urip nuduhake yen ora kaya ngono.
Problems created and tried.	Masalah digawe lan nyoba.
It’s not easy to do.	Ora gampang ditindakake.
It’s a very strange and powerful image.	Iku gambar banget aneh lan kuat.
Probably it is.	Mbokmenawa iku.
I have to cut it.	Aku kudu dipotong.
There remains only a form that looks like me.	Ana sing tetep mung wujud sing katon kaya aku.
A better target is three or four months.	Target sing luwih apik yaiku telung utawa patang wulan.
However, this does not feel true to me.	Nanging, iki ora krasa bener kanggo aku.
It’s set out to do in a number of ways.	Iku nyetel metu kanggo nindakake ing sawetara cara.
I think that business is just too spread out.	Aku sing bisnis mung banget nyebar metu.
She was looking over his shoulder at the glass.	Dheweke looking liwat Pundhak ing kaca.
He showed her to his sitting room.	Dheweke nuduhake dheweke menyang kamar lungguhe.
Oh, what a story.	Oh, crita apa.
Because it’s important.	Amarga iku penting.
We just chatted before the interview started.	Kita mung ngobrol sadurunge wawancara diwiwiti.
It will add style and comfort to your bedroom.	Iku bakal nambah gaya lan comfort kanggo kamar turu.
He tried to bring the players back.	Dheweke nyoba nggawa pemain maneh.
All of these activities are simply impractical.	Kabeh kegiatan iki mung ora praktis.
I'm here.	Aku nang kene.
This is perfectly consistent.	Iki sampurna konsisten.
This is not real.	Iki ora nyata.
Both are the same.	Loro-lorone padha karo.
I was married that time.	Aku nikah wektu iku.
That’s how he put it.	Sing carane dheweke sijine iku.
Busy stuff.	Barang sibuk.
It’s quite small.	Iku cukup cilik.
People are animals.	Wong iku kewan.
This is easy to remember.	Iki gampang dieling-eling.
She needs someone to listen to her.	Dheweke butuh wong kanggo ngrungokake dheweke.
The first camera has a first field of view.	Kamera pisanan duwe lapangan tampilan pisanan.
You have to get a job.	Sampeyan kudu njaluk proyek.
So it was hard for me to see, to understand the words.	Dadi saya angel kanggo ndeleng, kanggo ngerti tembung.
It is the most beautiful house ever.	Iku omah paling ayu tau.
He also thinks about it like that.	Dheweke uga mikir babagan sing kaya ngono.
Implemented cell culture.	Dilaksanakan kultur sel.
He was stronger than before.	Dheweke luwih kuwat tinimbang sadurunge.
I need an explanation of how to figure out this problem.	Aku butuh panjelasan carane ngerteni masalah iki.
Indeed, we know.	Pancen, kita ngerti.
This is what we do and we do it well.	Iki sing kita tindakake lan kita nindakake kanthi apik.
She could see that he loved her more than anything.	Dheweke bisa ndeleng yen dheweke tresna marang dheweke luwih saka apa wae.
He was driving another minute or two after this.	Dheweke nyopir liyane utawa loro menit sawise iki.
However, we were reduced to using it for war.	Nanging, kita padha suda kanggo nggunakake kanggo perang.
We didn’t live in the place when you left home.	Awake dhewe ora manggon ing panggonane nalika kowe ninggal omah.
Buy a house.	Tuku omah.
But it costs to protect the interests of animals.	Nanging biaya kanggo nglindhungi kapentingan kewan.
If it fails, it doesn’t matter.	Yen gagal, ora ketompo.
Head first and eyes closed.	Kepala dhisik lan mripat ditutup.
Therefore, the first beer stands out as the best beer.	Mulane, bir pisanan ngadeg minangka bir paling apik.
Be kind and help others.	Dadi apikan lan mbantu wong liya.
I have to participate in the fun.	Aku kudu melu seneng-seneng.
No one should be without protection somewhere.	Ora ana wong sing kudu tanpa perlindungan ing endi wae.
It will not work.	Ora bakal bisa.
Come back with more stocks.	Mbalik maneh karo saham liyane.
Made by experience.	Digawe dening pengalamane.
You see art for meaning.	Sampeyan ndeleng seni kanggo makna.
This system does not provide access to clinical records.	Sistem iki ora menehi akses menyang cathetan klinis.
It would be great.	Iku bakal gedhe.
We know that the meaning of a question is subject to interpretation.	Kita ngerti yen makna pitakonan tundhuk interpretasi.
Don’t love her.	Ora tresna dheweke.
He was never seen or heard again.	Dheweke ora katon utawa krungu maneh.
One reason is concerns about the strength of the global economy.	Salah sawijining alesan yaiku kuwatir babagan kekuwatan ekonomi global.
Spread this message to your community and continue our resistance.	Sebarake pesen iki menyang komunitas sampeyan lan terusake perlawanan kita.
The ring falls from his hand and rolls on the floor.	Dering kasebut mudhun saka tangane lan muter ing lantai.
I never turned off my cell phone.	Aku ora nate mateni ponsel.
We give a brief review of his work.	Kita menehi review singkat babagan karyane.
I wasn’t ready for this scene yet.	Aku durung siap kanggo adegan iki.
The perfect way to cool off in the summer.	Cara sampurna kanggo kelangan ing mangsa panas.
We did the program today and had both run well.	Kita nindakake program dina iki lan wis loro mlaku apik.
Me and me and me and me.	Aku lan aku lan aku lan aku.
It was very quiet and private.	Iku banget sepi lan pribadi.
Normal field management is applied during the growth period.	Manajemen lapangan normal ditrapake sajrone periode pertumbuhan.
I really enjoy using buildings and plants.	Aku seneng banget nggunakake bangunan lan tanduran.
Now we won’t talk about this again.	Saiki kita ora bakal ngomong babagan iki maneh.
The only way to get my password.	Cara mung kanggo njupuk sandi.
Provide technical support and discussions.	Menehi dhukungan teknis lan diskusi.
I think this brings fresh life to the event.	Aku iki nggawa urip seger menyang acara.
We have no argument with that rule.	Kita ora duwe argumentasi karo aturan kasebut.
If he can’t win, he’s very happy.	Yen dheweke ora bisa menang, dheweke seneng banget.
The only thing between us.	Mung bab antarane kita.
I can't find one.	Aku ora bisa nemokake siji.
But there may be something else.	Nanging bisa uga ana sing liya.
Signs increased the day after surgery.	Tandha tambah ing dina sawise operasi.
Unless they are too easy.	Kajaba padha gampang banget.
I approached and raised the volume.	Aku nyedhaki lan mundhakaken volume.
I’ll talk to you later.	Aku bakal ngomong karo sampeyan mengko.
The rest is just next.	Liyane iku mung sabanjuré.
Each case is very important to him.	Saben kasus penting banget kanggo dheweke.
If there was a fortune he thought.	Yen ana rejeki dheweke mikir.
And, this does it right.	Lan, iki nindakake kanthi bener.
There are times when it is possible.	Ana wektu sing bisa.
The pieces are clean.	Potongan kasebut resik.
This method works well when processing random noise.	Cara iki ditindakake kanthi apik nalika ngolah gangguan acak.
He had never done it before.	Dheweke durung nate nglakoni.
And he talks about it.	Lan dheweke ngomong babagan iki.
Both parties were asked to bring two friends.	Pihak loro dijaluk nggawa kanca loro.
Now we are a big company.	Saiki kita dadi perusahaan gedhe.
To be the ‘control’ of my day.	Kanggo dadi 'kontrol' dinaku.
Second in the series.	Kapindho ing seri.
He pulled out.	Dheweke narik metu.
They don’t have to.	Padha ora kudu.
That thing will happen.	Bab kasebut bakal kelakon.
Otherwise, we lose money.	Yen ora, kita kelangan dhuwit.
I still can’t stand or walk on my own.	Aku isih ora bisa ngadeg utawa mlaku dhewe.
So feel free to go wild !.	Dadi aran gratis kanggo pindhah alam bébas!.
The panel obtained additional information by court order.	Panel kasebut entuk informasi tambahan kanthi prentah pengadilan.
Let’s wait until we can make it special.	Ayo ngenteni nganti kita bisa nggawe khusus.
So there is a process.	Dadi ana proses.
On the rise.	Ing munggah.
In food.	Ing panganan.
Quiet moments are followed by intense pain.	Momen-momen sepi disusul lara banget.
Find my feet.	Temokake sikilku.
I am strong.	Aku kuwat.
It’s just the way it is.	Iku mung cara.
She is not beautiful.	Dheweke ora ayu.
The system has failed.	Sistem wis gagal.
Finally, we need to create a workable system.	Pungkasane, kita kudu nggawe sistem sing bisa digunakake.
Perhaps it will return to him.	Mbok menawa bakal bali menyang dheweke.
Instead, we return to the training level.	Nanging, kita bali menyang tingkat latihan.
She followed him carefully.	Dheweke ngetutake dheweke kanthi ati-ati.
No, it’s more than that.	Ora, iku luwih saka iku.
I was brought to school every day.	Aku saben dina digawa menyang sekolah.
It helped, for some time.	Iku mbantu, kanggo sawetara wektu.
In the quick case, the reality is unique.	Ing kasus cepet, kasunyatan unik.
We can read a variety of books and take classes.	Kita bisa maca macem-macem buku lan njupuk kelas.
Actually, they came out for two.	Bener, padha metu kanggo loro.
Third, make it comfortable and fun.	Katelu, nggawe nyaman lan seneng.
Little to think about.	Sithik sing dipikir.
He may have been an animal.	Dheweke bisa uga wis dadi kewan.
No staff or customers were injured.	Ora ana staf utawa pelanggan sing tatu.
Legs straight but not locked.	Sikil lurus nanging ora dikunci.
So, that for me help started.	Dadi, sing kanggo kula bantuan diwiwiti.
Eventually they turned to each other.	Pungkasane padha nguripake siji liyane.
But now, nothing.	Nanging saiki, ora ana apa-apa.
Through your words.	Liwat tembung sampeyan.
So we get the identity in this case.	Supaya kita entuk identitas ing kasus iki.
And they don’t want the relationship to end.	Lan ora pengin hubungan kanggo mungkasi.
And only then was it signed.	Lan mung banjur ditandatangani.
We made money on it.	We digawe dhuwit ing.
The feed will not update.	Feed ora bakal nganyari.
But in the case of biology, this is not as simple.	Nanging ing kasus biologi, iki ora kaya prasaja.
He says that only the right press is a good press.	Dheweke ujar manawa mung pers sing bener yaiku pers sing apik.
I don’t get you here to mock me.	Aku ora njaluk sampeyan ing kene kanggo ngolok-olok aku.
I will be back tomorrow.	Aku bakal bali esuk.
Find out for yourself what it really is.	Temokake dhewe apa sejatine.
The morning was warm.	Esuk iku anget.
All patients have a complete medical record.	Kabeh pasien duwe rekam medis lengkap.
This can have a significant impact on the results.	Iki bisa duwe pengaruh sing signifikan ing asil.
It all happened very quickly.	Kabeh kedadeyan cepet banget.
They have a name.	Padha duwe jeneng.
I want it removed, because it's too big.	Aku pengin dicopot, amarga gedhe banget.
This item is small in size, add the next size.	Item iki ukurane cilik, tambahake ukuran sabanjure.
But he has emotions.	Nanging dheweke duwe emosi.
Then they go out together, and that’s what it should be.	Banjur padha metu bebarengan, lan apa sing kudu dadi.
I need to hear this.	Aku kudu krungu iki.
It gets that sense of freedom.	Iku nemu sing rasa kamardikan.
But you can’t wait for him.	Nanging sampeyan ora bisa ngenteni dheweke.
Over the past month, mostly because of these posts.	Sajrone sasi kepungkur, biasane amarga kiriman iki.
But as it progressed, things began to change.	Nanging nalika maju, ana sing wiwit owah.
He will need it often in the hours to come.	Dheweke bakal mbutuhake asring ing jam sing bakal teka.
Your education is limited.	Pendidikanmu diwatesi.
If you want.	Yen sampeyan pengin.
We have to face it.	Kita kudu ngadhepi.
But it’s certainly not zero.	Nanging mesthi ora nol.
The report is consistent with the findings obtained in this study.	Laporan kasebut jumbuh karo temuan sing dipikolehi ing panliten iki.
They take no interest in such things.	Padha ora njupuk kapentingan ing bab kuwi.
He can still do it.	Dheweke isih bisa nindakake.
He’s been getting better.	Dheweke wis saya apik.
Nor does the audience need either.	Uga ora pamirsa kudu salah siji.
She was sad because she had to talk about it with him.	Dheweke sedhih amarga kudu ngomong babagan iki karo dheweke.
Just about the girl.	Mung babagan cah wadon.
Our findings are as follows.	Panemuan kita kaya ing ngisor iki.
I’m glad you enjoyed the book.	Aku bungah yen sampeyan seneng karo buku kasebut.
To return is great.	Kanggo bali iku gedhe.
I will see you tomorrow.	Aku bakal ketemu sampeyan sesuk.
I like that word.	Aku seneng tembung kasebut.
Religion is not my first identity.	Agama dudu identitas pisananku.
So young.	Dadi enom.
If he was here.	Yen dheweke ana ing kene.
In the middle of the bridge, there was a figure waiting for him.	Ing tengah kreteg, ana tokoh sing ngenteni dheweke.
Stay out of the bar.	Tetep metu saka bar.
You can tell.	Sampeyan bisa ngomong.
I want the world to stay together.	Aku pengin donya tetep bebarengan.
Remove from heat.	Buang saka panas.
It’s just whatever you want to put.	Iku mung apa wae sing pengin dilebokake.
Feels great.	Kroso banget.
On the last day, some of the best died.	Ing dina pungkasan, sawetara sing paling apik mati.
He reached out to us.	Dheweke tekan kita.
This is from our local newspaper, by the way.	Iki saka koran lokal kita, kanthi cara.
Unwanted wife.	Bojo sing ora dikarepake.
I checked the car in the back and found three people, none of whom knew.	Aku mriksa mobil ing mburi lan nemokake wong telu, ora ana sing kenal.
It might feel weird.	Bisa uga krasa aneh.
Don’t spread yourself too thin.	Aja nyebar dhewe tipis banget.
Please note that there is no release date.	Wigati dimangerteni manawa ora ana tanggal rilis.
The sex scene is more difficult than the fight scene.	Adegan seks luwih angel tinimbang adegan gelut.
But that is unlikely to happen.	Nanging ora mungkin kedadeyan kasebut.
I’ve seen it all but last time.	Aku wis ndeleng kabeh nanging wektu pungkasan.
This has been a problem for years.	Iki wis dadi masalah kanggo taun.
Talk to your mother.	Ngomong karo ibumu.
We continue to wait.	We terus ngenteni.
Everyone is here.	Saben uwong ana ing kene.
We are lucky that it doesn’t live hand to mouth.	We are begja sing ora urip tangan kanggo tutuk.
Or food.	Utawa panganan.
Behind him was a ten -year -old boy.	Ing mburi dheweke ana bocah sing umure sepuluh taun.
This is a normal process that everyone has experienced.	Iki minangka proses normal sing wis dialami saben wong.
Once again, they are made of stone.	Sawise maneh, dheweke digawe saka watu.
Relevant clinical information was obtained from medical records.	Informasi klinis sing relevan dipikolehi saka cathetan medis.
We are proud parents of daughters and sons.	We are tuwane bangga saka putri lan putra.
Around sending one person.	Around ngirim siji wong.
Yes, it’s not like either of them will miss him.	Ya, ora kaya salah siji saka wong-wong mau bakal kangen karo dheweke.
Contact them here for more details.	Hubungi wong kene kanggo rincian liyane.
Of course there is a better way.	Mesthi ana cara sing luwih apik.
We discussed this.	We rembugan iki.
Like many people who want me alive they want me to die.	Kaya akeh wong sing pengin aku urip pengin aku mati.
At this time, only the control files are open.	Ing wektu iki, mung file kontrol sing mbukak.
At least for us.	Paling ora kanggo kita.
Really weird.	Pancen aneh.
Taste and add salt, if necessary.	Rasa lan tambah uyah, yen perlu.
We didn’t see the children when they were there.	Kita ora weruh anak nalika ana.
Unless he likes it because he likes me too.	Kajaba yen dheweke seneng amarga dheweke uga seneng karo aku.
I don’t even see it.	Aku malah ora weruh.
Not from a kid who was shot dead.	Ora saka bocah sing ditembak mati.
The person who is speaking is absolutely non -existent.	Wong kang lagi pidhato kuwi pancen ora ana.
It’s real now.	Iku nyata saiki.
I got people watching her.	Aku entuk wong sing nonton dheweke.
But he was much more than that.	Nanging dheweke luwih akeh tinimbang iku.
That’s why he doesn’t love you, you know.	Mulane dheweke ora tresna sampeyan, ngerti.
You have no right to look down.	Sampeyan ora duwe hak kanggo ndeleng mudhun.
It’s a database issue.	Iku masalah database.
I don’t mean to talk about your business.	Aku ora maksud ngomong urusanmu.
Signs of violence have been removed.	Tandha-tandha panganiaya wis dibusak.
Give us more chances.	Menehi kita kasempatan luwih.
People come here because of books.	Wong teka kene amarga buku.
Pictures from last week.	Gambar minggu kepungkur.
He also lacks no confidence.	Dheweke uga ora kekurangan kapercayan.
It will be a matter of life and death.	Iku bakal dadi prakara urip lan pati.
He had to stand up straight to call.	Dheweke kudu ngadeg kanthi tegak kanggo nelpon.
He has worked very hard, maybe harder than anyone, in this process.	Dheweke wis kerja keras banget, bisa uga luwih angel tinimbang sapa wae, ing proses iki.
I didn’t even know he was missing.	Aku malah ora ngerti dheweke ilang.
If so, the church must go up and enter.	Yen mangkono, pasamuwan kudu munggah lan mlebu.
I don’t think that’s what was on his mind.	Aku ora mikir apa sing ana ing pikirane.
Eventually he was able to catch himself.	Pungkasane dheweke bisa nyekel awake dhewe.
You heard him.	Sampeyan krungu dheweke.
Once you are usually given another chance.	Sawise sampeyan biasane diwenehi kesempatan liyane.
I want to buy it with my own money.	Aku arep tuku nganggo dhuwitku dhewe.
The letter is used to indicate the price.	Huruf kasebut digunakake kanggo nuduhake rega.
Every week it gets better.	Saben minggu dadi luwih apik.
The last part is quite often.	Bagian pungkasan cukup asring.
It’s in style but not for me.	Iku ing gaya nanging ora kanggo kula.
I don’t trust you.	Aku ora percoyo kowe.
It’s just one of many.	Iku mung salah siji saka akeh.
I appreciate the language.	Aku appreciate basa.
But he did nothing to us.	Nanging dheweke ora nindakake apa-apa marang kita.
The lying spirit could not easily catch him here.	Roh sing ngapusi ora bisa gampang nyekel dheweke ing kene.
No one is going to say anything.	Ora ana sing bakal ngomong apa-apa.
Save more good ideas for later.	Simpen gagasan apik liyane kanggo mengko.
In the time they’ve been here, they’ve had enough.	Ing wektu sing padha wis kene, padha wis cukup.
Warm smile.	Esem anget.
The speed is also great.	Kacepetan uga gedhe.
It feels like rain.	Rasane kaya udan.
She looked at me in surprise and replied no.	Dheweke nyawang aku kaget lan mangsuli ora.
As a public company, we will do the same.	Minangka perusahaan umum, kita bakal nindakake perkara sing padha.
He would read it in a book.	Dheweke bakal maca ing buku.
You have to prove yourself.	Sampeyan kudu mbuktekaken dhewe.
So you eat what you can, when you can.	Dadi sampeyan mangan apa sing bisa, nalika sampeyan bisa.
There was no soul in him.	Ora ana jiwa ing dheweke.
There is no way to disable this by default.	Ora ana cara kanggo mateni iki kanthi gawan.
In fact, he also can’t remember what he said.	Nyatane, dheweke uga ora bisa ngelingi apa sing diomongake.
I would love to make a video with you.	Aku seneng nggawe video karo sampeyan.
I actually have a feeling that will make me feel good.	Aku bener duwe perasaan sing bakal nggawe aku apik.
It’s not an easy job.	Iku dudu proyek sing gampang.
We list some of the work below.	Kita dhaptar sawetara karya ing ngisor iki.
She touched his chest and stood up straight.	Dheweke ndemek dhadhane banjur ngadeg jejeg.
I want to go out in court.	Aku arep metu ing pengadilan.
The sun has set.	Srengenge wis surup.
I accepted the idea.	Aku nampa ide kasebut.
No, not the eyes.	Ora, ora mripat.
This creates an average score.	Iki nggawe skor rata.
The reality show ended to death.	Acara realita rampung nganti mati.
Read interesting stories about children and other horses.	Maca crita menarik babagan bocah lan jaran liyane.
Now, he was killed six hours ago.	Saiki, dheweke tiwas nem jam kepungkur.
It’s unbearable.	Iku ora bisa tahan.
People love this place and live here.	Wong-wong seneng panggonan iki lan manggon ing kene.
Police are everywhere.	Polisi ana ing endi-endi.
All eyes were on them as they entered.	Kabeh mripat marani wong-wong mau nalika padha mlebu.
I waited for him to start again.	Aku ngenteni dheweke miwiti maneh.
It takes him some time to figure out why.	Dheweke butuh sawetara wektu kanggo ngerti sebabe.
Everyone hates him.	Kabeh sengit marang dheweke.
Do not use in children under two years of age.	Aja nggunakake ing bocah-bocah ing umur rong taun.
I’m a voice of reason.	Aku dadi swara alesan.
In spirit, anyway.	Ing semangat, tho.
I have a name, it's in the program.	Aku duwe jeneng, iku ing program.
His work suffered, of course.	Pakaryane nandhang sangsara, mesthi.
No one has ever signed anything.	Ora ana sing nate nandhatangani apa-apa.
Or as long as you still are.	Utawa anggere sampeyan isih.
He has to pay attention.	Dheweke kudu nggatekake.
I had a physical effect on him.	Aku duwe efek fisik marang dheweke.
Therefore, you should check the list before each takeoff.	Mulane, sampeyan kudu mriksa dhaptar sadurunge saben lepas landas.
But no one knows how much it costs.	Nanging ora ana sing ngerti sepira regane.
Everyone has a past.	Kabeh wong duwe masa lalu.
It will be popular.	Iku bakal populer.
Sometimes, they just go away.	Kadhangkala, dheweke mung lunga.
That's what dogs do.	Sing apa asu.
So we pushed down rates.	Dadi kita di-push mudhun tarif.
But we still want to keep track.	Nanging kita isih pengin nglacak.
We got through that.	We tak liwat sing.
I was the first customer at the store that day.	Aku dadi pelanggan pertama ing toko kasebut dina iku.
Now is not the time to think negatively.	Saiki dudu wektu kanggo mikir negatif.
So please let me know what you are thinking.	Dadi tulung aku ngerti apa sing sampeyan pikirake.
I don’t know how this works.	Aku ora ngerti carane iki bisa.
Any injury is caused.	Sembarang bundhas disebabake.
Please let it work out for them.	Mangga supaya iku bisa metu kanggo wong-wong mau.
Because we are not human, you see.	Amarga kita dudu manungsa, sampeyan ndeleng.
Stay connected with your feelings and the people around you.	Tetep nyambung karo perasaan sampeyan lan wong ing sekitar sampeyan.
I want her in a safe environment.	Aku pengin dheweke ing lingkungan sing aman.
But they didn’t tell me.	Nanging wong-wong mau ora ngandhani.
I wonder what caused this desire.	Aku kepengin weruh apa sing nyebabake kepinginan iki.
As we get older, our foot problems increase.	Nalika kita tuwa, masalah sikil kita tambah akeh.
However, if there is, get help immediately.	Nanging, yen ana, njaluk bantuan langsung.
From elsewhere it is not possible.	Saka panggonan liya ora bisa.
It’s a weapon as an art.	Iku senjata minangka seni.
Breathe again.	Ambegan maneh.
She feels something is missing in her life.	Dheweke rumangsa ana sing ilang ing uripe.
Although easier than last year.	Sanajan luwih gampang tinimbang taun kepungkur.
We looked like someone came to take us away.	We katon kaya wong teka kanggo njupuk kita adoh.
Try this, for example.	Coba iki, contone.
This is due to the nature of our business.	Iki amarga sifat bisnis kita.
I can see your mother in your eyes.	Aku bisa ndeleng ibumu ing mripatmu.
There was only one reason the bar would call us home.	Mung ana siji alesan bar bakal nelpon omah kita.
All the things a family would do normally.	Kabeh perkara sing bakal ditindakake kulawarga normal.
It’s a big deal.	Iku masalah gedhe.
No, it can’t.	Ora, ora bisa.
It’s his business, not my business.	Iku urusane, dudu urusanku.
And it is very possible to say.	Lan banget bisa uga ngomong.
We think of unfinished business.	Kita mikir bab-bab sing durung rampung.
But you take him and you come out on top.	Nanging sampeyan njupuk dheweke lan sampeyan metu ing ndhuwur.
However, it appears to be an increasing effort.	Nanging, katon minangka upaya sing saya tambah akeh.
I would even say we were happy.	Aku malah bakal ngomong kita padha seneng.
Army, only name available.	Tentara, mung jeneng sing kasedhiya.
At that time I was less than three years old.	Nalika iku umurku kurang saka telung taun.
It has even grown.	Malah wis thukul.
Let him talk to me.	Ayo dheweke ngomong karo aku.
In either direction is supported during the test.	Ing salah siji arah didhukung sajrone tes.
She is still young and beautiful.	Dheweke isih enom lan ayu.
Because, of course, it was never produced.	Amarga, mesthi, ora tau diprodhuksi.
There are good pictures of both here.	Ana gambar apik saka loro kene.
I think that relatively few will take the second path.	Aku sing relatif sawetara bakal njupuk path kapindho.
In addition, these processes often require complex and expensive processing equipment.	Kajaba iku, proses kasebut asring mbutuhake peralatan pangolahan sing rumit lan larang.
But some are good enough.	Nanging sawetara iku cukup apik.
Yes, they do.	Ya, padha nindakake.
Thank you to everyone who has purchased, read or checked out the book.	Matur nuwun kanggo kabeh sing wis tuku, maca utawa mriksa buku kasebut.
People are now out of their homes.	Wong-wong saiki padha metu saka omah-omah.
One has many hearts.	Siji duwe akeh ati.
Both will be true.	Loro-lorone bakal bener.
But everything has changed.	Nanging kabeh wis owah.
I have never seen anything like it.	Aku durung tau weruh sing kaya ngono.
He was a part of me.	Dheweke dadi bagean saka aku.
That, for me, is critical.	Sing, kanggo kula, kritis.
The opposite is not possible.	Kosok baline ora bisa.
But this is not the evidence presented here.	Nanging iki dudu bukti sing dituduhake ing kene.
My first theory is wrong.	Teori pisananku salah.
I recommend reading his piece here.	Aku nyaranake maca kang Piece kene.
Building can take years for a major project.	Bangunan bisa njupuk taun kanggo proyek utama.
I looked away.	Aku nyawang adoh.
Music helps me remember and forget.	Musik mbantu aku ngeling-eling lan lali.
We shouldn’t be surprised if it’s difficult.	Kita kudu ora kaget yen angel.
It could have been worse.	Bisa dadi luwih elek.
So you don’t know.	Dadi sampeyan ora ngerti.
Many people say it’s a favorite.	Akeh wong ngomong iku favorit.
He put his other hand over his mouth.	Dheweke nyelehake tangan liyane ing cangkeme.
Not sure what even works.	Ora yakin apa malah bisa.
In fact his negotiations were over.	Satemene dheweke rembug wis rampung.
Both his parents have died.	Loro-lorone wong tuwane wis seda.
You can’t beat a machine.	Sampeyan ora bisa ngalahake mesin.
It takes a lot of effort.	Butuh gaweyan gedhe.
I had no one to go with.	Aku ora ana siji kanggo pindhah karo.
No one talked to him like that.	Ora ana sing ngomong karo dheweke kaya ngono.
There is a significant core of good, quality open source software available.	Ana inti pinunjul saka apik, kualitas open source lunak kasedhiya.
He never came back, a bad sign.	Dheweke ora tau bali, tandha ala.
But now, too close, he could smell her.	Nanging saiki, cedhak banget, dheweke bisa mambu dheweke.
This is definitely a must -read book.	Iki pancen buku sing kudu diwaca.
Ideas are the source of life.	Idea minangka sumber urip.
This is a useful starting point.	Iki minangka titik wiwitan sing migunani.
Economics is a unique free financial journey.	Ekonomi minangka perjalanan finansial gratis sing unik.
It’s a separate event.	Iku acara sing kapisah.
Without going into details I will try to tell you why.	Tanpa arep menyang rincian aku bakal nyoba kanggo pitutur marang kowe apa.
I’m good at this.	Aku apik iki.
We recommend that you book in advance.	Disaranake sampeyan Book in advance.
This should be done in your first post.	Iki kudu rampung ing kirim pisanan sampeyan.
He even talked to us on camera.	Dheweke malah ngomong karo kita ing kamera.
If you’ve paid attention, you’ve seen what happens.	Yen sampeyan wis mbayar manungsa waé, sampeyan wis ndeleng apa sing kedadeyan.
Space is hers.	Spasi iku dheweke.
He has taken everything from me.	Dheweke wis njupuk kabeh saka kula.
At least two lines have been developed.	Paling ora rong baris wis dikembangake.
We check for obvious errors.	Kita mriksa kesalahan sing jelas.
I would appreciate some help to figure this out.	Aku bakal appreciate sawetara bantuan kanggo tokoh iki metu.
I miss that one.	Aku kangen sing siji.
It means more money.	Iku tegese luwih dhuwit.
I began to think that this was a good time.	Aku wiwit mikir yen iki wektu sing apik.
Which, we.	Kang, kita.
All books are the subject of this day.	Kabeh buku minangka subyek ing dina iki.
Three patients were killed.	Telung pasien tiwas.
Almost no one was prepared.	Saklawasé ora ana sing disiapake.
He holds us back.	Dheweke nahan kita.
This happens in part but never completely.	Iki kedadeyan sebagean nanging ora tau lengkap.
I was beginning to believe in myself.	Aku iki wiwit pracaya dhewe.
I really can’t work with people and get a lot done.	Aku pancene ora bisa karo wong lan njaluk akeh rampung.
He couldn’t finish watching.	Dheweke ora bisa rampung nonton.
I also laughed about it.	Aku uga ngguyu babagan iku.
He listened and responded with a few words.	Dheweke ngrungokake lan nanggapi kanthi sawetara tembung.
Our lives are just one study.	Urip kita mung siji sinau.
This camera is great for collections or sections.	Kamera iki apik kanggo koleksi utawa bagean.
Others keep coming back for more.	Liyane terus bali kanggo liyane.
There were no more three after that.	Ora ana telu maneh sawise iku.
So, we accept these findings as true.	Dadi, kita nampa temuan kasebut minangka bener.
I have told anyone who will listen.	Aku wis ngandhani sapa wae sing bakal ngrungokake.
However, the time of peace was short -lived.	Nanging, wektu tentrem kasebut ora suwe.
But it gives me the following error.	Nanging menehi kula kesalahan ing ngisor iki.
I could see it directly through his dressing.	Aku bisa ndeleng langsung liwat klambine.
That would actually be impossible.	Sing bener bakal mokal.
Birds spread the plant while eating the red fallen fruit.	Manuk nyebarake tanduran kasebut nalika mangan wohe sing tiba abang.
He stopped nicely ten yards away.	Dheweke mandheg apik sepuluh meter adoh.
I have additional questions.	Aku duwe pitakonan tambahan.
The order came first.	Urutan teka dhisik.
You really can’t do it now.	Sampeyan pancene ora bisa nindakake saiki.
He was honest.	Dheweke jujur.
I promise you will agree after trying one on.	Aku janji sampeyan bakal setuju sawise nyoba siji ing.
We will meet you at dinner.	Kita bakal ketemu sampeyan ing nedha bengi.
Make it easy for them, you never know.	Gawea gampang kanggo wong-wong mau, sampeyan ora ngerti.
I have not been able to determine what is in it.	Aku wis ora bisa kanggo nemtokake apa ana ing.
Memories of work.	Kenangan kerja.
The file just doesn’t want to be played.	File mung ora pengin diputer.
I can get used to this.	Aku bisa digunakake kanggo iki.
But if we go down, they don’t have anyone, including us.	Nanging yen kita mudhun, dheweke ora duwe sapa-sapa, kalebu kita.
I think perhaps this is what is wrong with me.	Aku mbok menawa iki sing salah karo aku.
Not too far away.	Ora adoh banget.
Now a lot of work needs to be done.	Saiki akeh tugas sing kudu ditindakake.
The madman was never arrested.	Wong edan kuwi ora tau dicekel.
But you’re not sure how you can do it.	Nanging sampeyan ora yakin carane sampeyan bisa nindakake.
I never knew.	Aku ora tau ngerti.
So maybe we can experiment here.	Dadi mungkin kita bisa eksperimen ing kene.
These companies will do whatever it takes to produce them.	Perusahaan-perusahaan kasebut bakal nindakake apa wae sing bakal ngasilake.
This is training.	Iki latihan.
You need to ask how you can do this for her.	Sampeyan kudu takon carane sampeyan bisa nindakake iki kanggo dheweke.
So don’t worry too much.	Mula aja kuwatir banget.
That means you go to the list.	Tegese sampeyan pindhah menyang dhaptar.
Everything became quiet.	Kabeh dadi sepi.
You want to know the plan of war.	Sampeyan pengin ngerti rencana perang.
This, however, he failed to do.	Iki, nanging, dheweke gagal nindakake.
Now he feels better but still sick.	Saiki dheweke krasa luwih apik nanging isih lara.
They return the version number.	Padha bali nomer versi.
I want to make you happy.	Aku pengin nggawe sampeyan bungah.
Proper history and examination are essential for early diagnosis.	Riwayat lan pemeriksaan sing tepat penting kanggo diagnosis awal.
It’s for his own good, he tells himself.	Iku kanggo kabecikan dhewe, dheweke ngandhani awake dhewe.
This eventually makes people look tired, old and tired.	Iki pungkasane nggawe wong katon kesel, tuwa lan kesel.
His face was worse than hers.	Raine luwih elek tinimbang dheweke.
In fact, many people don’t.	Nyatane, akeh wong ora.
I still have a fire.	Aku isih duwe geni.
I want you to find her.	Aku pengin sampeyan nemokake dheweke.
We love him.	Kita tresna marang dheweke.
I blinked my eyes, even though he couldn't see.	Aku nglirik mripatku, sanajan dheweke ora bisa ndeleng.
Leave it all up to guess work.	Ninggalake kabeh nganti guess karya.
That’s a problem with these parents.	Sing dadi masalah karo wong tuwa iki.
And maybe.	Lan bisa uga.
It’s easy to understand stupid women.	Gampang ngerti wanita bodho.
I think they make an impact.	Aku padha nggawe impact.
We have to turn on the water.	Kita kudu nguripake banyu.
Sorry, no reason to read it yourself.	Nyuwun pangapunten, ora ana alesan kanggo maca dhewe.
He will take care of the machine and all.	Dheweke bakal njaga mesin lan kabeh.
It comes with some additional features.	Nerangake karo sawetara fitur tambahan.
Let's leave it there.	Ayo ditinggal ana.
We know some but not enough.	Kita ngerti sawetara nanging ora cukup.
It was obvious what he was taking on.	Iku ketok apa dheweke njupuk ing.
It’s very fast, but the results aren’t exactly random.	Iku cepet banget, nanging asil ora persis acak.
We can’t take risks.	Kita ora bisa njupuk risiko.
It makes me feel better on the court, of course.	Ndadekake kula aran luwih apik ing pengadilan, mesthi.
He didn’t meet me.	Dheweke ora ketemu karo aku.
When I say it again, it’s soft and low.	Nalika ngandika maneh, iku alus lan kurang.
Apologies just aren’t enough at this point.	Nyuwun sewu mung ora cukup ing wektu iki.
Previously it would continue to build if it had remaining resources.	Sadurunge iku bakal terus kanggo mbangun yen wis sumber daya isih.
Not so.	Ora ngono.
He told me about the world above.	Dheweke ngandhani aku babagan jagad ndhuwur.
And not every war has to happen.	Lan ora saben perang kudu kelakon.
I’ll start with mine.	Aku bakal miwiti karo mine.
That’s not bad.	Sing ora ala.
He was not normal, and it was nothing.	Dheweke ora normal, lan ora apa-apa.
Some small.	Sawetara cilik.
You won’t get a hard sell with us.	Sampeyan ora bakal entuk hard sell karo kita.
Then you repeat.	Banjur sampeyan mbaleni.
And there is more.	Lan ana liyane.
What did you write about my daughter.	Apa sing sampeyan tulis babagan putriku.
Not there.	Ora wedi.
This means they can slow down, but they can’t slow down.	Iki tegese padha bisa alon mudhun, nanging ora bisa alon mudhun.
The choice has been laid out for us.	Pilihan wis glethakaken metu kanggo kita.
I tend to stay out of it however.	Aku kathah tetep metu saka iku Nanging.
I found some examples on the internet.	Aku nemokake sawetara conto ing internet.
He looks out of place here.	Dheweke katon metu saka panggonan ing kene.
Thank you so much for this class.	Matur nuwun kanthi sanget kanggo kelas iki.
Anyone who owns a band knows how difficult this is.	Sapa wae sing duwe band ngerti sepira angel iki.
The script is getting better because of it.	Naskah kasebut saya apik amarga iku.
Thank you for taking care of my baby.	Matur nuwun kanggo ngurus bayiku.
I’m not surprised he never remarried.	Aku ora kaget dheweke ora nate nikah maneh.
But in this case it is really difficult.	Nanging ing kasus iki pancen angel.
But it’s my process, my art.	Nanging iku prosesku, seniku.
He never compared himself.	Dheweke ora nate mbandhingake dhewe.
It works, the audience is happy.	Kerjane, para penonton seneng.
So, thank you for your time and answers.	Dadi, matur nuwun kanggo wektu lan jawaban sampeyan.
He walked over.	Dheweke mlaku liwat.
The article itself says that the investigation has not been completed.	Artikel kasebut dhewe ujar manawa penyelidikan durung rampung.
When they called, he came.	Nalika padha nelpon, dheweke teka.
I don’t want to see that stuff again.	Aku ora pengin ndeleng barang kasebut maneh.
This is especially for people who have no prior experience or knowledge.	Iki utamane kanggo wong sing ora duwe pengalaman utawa kawruh sadurunge.
It’s kind of dead.	Iku jenis pati.
But we had already told mom about our plans.	Nanging kita wis ngandhani ibu babagan rencana kita.
That’s beautiful, inwardly.	Sing ayu, batine.
For the next movie.	Kanggo film sabanjure.
It is useful to repeat some of the details here for later discussion.	Iku migunani kanggo mbaleni sawetara rincian kene kanggo diskusi mengko.
If he can’t get through.	Yen dheweke ora bisa liwat.
He can lie.	Dheweke bisa ngapusi.
The problem is, there are too many.	Masalahe, ana akeh banget.
Not like that.	Ora kaya ngono.
One year before that.	Siji taun sadurunge iku.
This took some time, even with her help.	Iki njupuk sawetara wektu, malah karo dheweke bantuan.
Boil for another two hours.	Godhok rong jam maneh.
No way out believe me.	Ora cara kanggo metu pracaya kula.
Some on each side were emotional.	Sawetara ing saben sisih padha emosi.
He didn’t need to think about it, he was convinced.	Dheweke ora perlu mikir babagan iki, dheweke yakin.
You don’t.	Kowe ora.
We took him in for an investigation.	Kita njupuk dheweke kanggo diselidiki.
Crazy things are happening here.	Bab-bab edan sing kedadeyan ing kene.
I found myself without faith.	Aku ketemu dhewe tanpa iman.
It’s just a matter of time.	Iku mung masalah wektu.
Second, the test is for a limited time.	Kapindho, tes kasebut kanggo wektu sing winates.
They raise children.	Padha mundhakaken anak.
If you have something like this, share it with our team.	Yen sampeyan duwe kaya iki, bareng karo tim kita.
Temperature is measured daily.	Suhu diukur saben dina.
He has been to this place several times.	Dheweke wis kaping pirang-pirang menyang papan iki.
I didn’t write on the command.	Aku ora nulis ing printah.
And art can be done by knowing it.	Lan seni bisa ditindakake kanthi ngerti.
Then another.	Banjur liyane.
I am now on my own.	Aku saiki dhewe.
Now it is the turn of the ruling working class.	Saiki giliran kelas buruh sing mrentah.
I doubt that much will be done.	Aku ragu yen akeh sing bakal ditindakake.
I have spent a great time with her.	Aku wis ngentekake wektu sing apik karo dheweke.
She was very sick.	Dheweke lara banget.
But put aside your fears.	Nanging sisihake rasa wedimu.
You may be a good walking dog and enjoy the required exercise.	Sampeyan bisa uga dadi asu mlaku sing apik lan seneng olahraga sing dibutuhake.
I have both negative and positive effects.	Aku duwe efek negatif lan positif.
Change should promise pleasure and stop the pain.	Owah-owahan kudu janji kesenengan lan mungkasi lara.
I will be with my friends.	Aku bakal karo kanca-kanca.
This is.	Iki minangka.
Not expensive.	Ora larang.
Three different sets.	Telung set sing beda.
I’m proud of what you do there.	Aku bangga karo apa sing sampeyan lakoni ing kana.
But there are some important differences.	Nanging ana sawetara beda penting.
Or a lot of water.	Utawa akeh banyu.
Not what he was after.	Ora apa kang sawise.
This condition can affect one side of the heart, and sometimes both.	Kondisi iki bisa nyebabake salah siji sisih jantung, lan kadhangkala loro-lorone.
Not that he expected anything.	Ora dheweke ngarepake apa-apa.
That requires no proof.	Sing ora mbutuhake bukti.
I have never been here before.	Aku durung tau tekan kene.
You give some credit when no one is coming.	Sampeyan menehi sawetara kredit nalika ora ana sing teka.
He seemed unaware.	Dheweke kaya ora weruh.
Crazy guys.	Wong lanang edan.
Testing the ride began in the same month.	Testing kulo wiwit ing sasi padha.
The effort appears to be unsuccessful, if any.	Upaya kasebut katon ora sukses, yen ana.
It took fifteen years to build.	Butuh limalas taun kanggo mbangun.
The police station will open tomorrow.	Kantor polisi bakal mbukak esuk.
Or his son.	Utawa putrane.
They don’t want you to know and they also don’t want you to know.	Dheweke ora pengin ngerti lan uga ora pengin sampeyan ngerti.
First, the small sample size of this study reduces the statistical power.	Kaping pisanan, ukuran sampel cilik saka panliten iki nyuda kekuwatan statistik.
Your family is now going to comfort you.	Keluargamu saiki arep nglipur kowe.
They have to run at least one for each ball.	Padha kudu mbukak paling siji kanggo saben bal.
The paper does not remove.	Kertas kasebut ora ngilangi.
It’s really simple.	Iku prasaja tenan.
Next came the test.	Sabanjure teka uji coba.
But we leave this issue for future work.	Nanging kita ninggalake masalah iki kanggo karya mangsa ngarep.
Below are some images for your reference.	Ing ngisor iki sawetara gambar kanggo referensi sampeyan.
The second group was used for comparison purposes.	Klompok kapindho digunakake kanggo tujuan perbandingan.
They mean we will be separated.	Padha tegese kita bakal pisah.
His voice was very soft, almost breathless.	Swarane lirih banget, meh ambegan.
Maybe with an important relationship.	Mungkin karo hubungan penting.
They were so black.	Padha dadi ireng.
Use her faith.	Gunakake iman dheweke.
I will send a photo of her to you.	Aku bakal ngirim foto dheweke menyang sampeyan.
It leaves in an hour.	Iku ninggalake ing siji jam.
But he won’t.	Nanging dheweke ora bakal.
He led the way.	Dheweke mimpin dalan.
Simple means beautiful.	Sederhana tegese ayu.
I’ve searched online and couldn’t find anything.	Aku wis nggoleki online lan ora bisa nemokake apa-apa.
I tried everything to get him out, but it didn’t work.	Aku nyoba kabeh kanggo njaluk wong metu, nanging ora bisa.
It’s an office image.	Iku gambar kantor.
She became slowly an emotional love song for the first time.	Dheweke dadi alon-alon lagu katresnan emosi kanggo pisanan.
He didn’t expect everyone to be the same.	Dheweke ora ngarepake kabeh wong bakal padha.
Talk to the tree.	Ngomong karo wit.
Can’t see anything but money.	Ora bisa ndeleng apa-apa kajaba dhuwit.
Coping with it is worth it.	Ngatasi karo iku patut.
It’s never enough to do anything.	Ora tau cukup ora apa-apa.
The Act is not directly conflicting.	Undhang-undhang kasebut ora langsung konflik.
I’m not entirely sure how we will be, but there is.	Aku ora tanggung yakin carane kita bakal, nanging ana.
It really seems like a super simple project.	Pancen misale jek kaya proyek super prasaja.
The players have a chance this year.	Pemain kasebut duwe kesempatan ing taun iki.
But the financial benefits come at a cost.	Nanging kauntungan finansial kasebut ana biaya.
People are going out.	Wong arep metu.
Obviously, he hadn’t read the book yet.	Sing jelas, dheweke durung maca buku kasebut.
Mind you, this is an improvement from the current situation.	Pikiran, iki minangka perbaikan saka kahanan saiki.
Who could it be, if he hadn’t died in the summer.	Sapa sing bisa dadi, yen dheweke ora seda ing mangsa panas.
I’ve brought it with me since.	Aku wis nggawa karo kula wiwit.
And ground me.	Lan lemah kula.
Her children already know.	Anak-anake wis ngerti.
They were placed together in a new home.	Padha diselehake bebarengan ing omah anyar.
I never thought responsibility would be my responsibility.	Aku ora tau mikir tanggung jawab bakal dadi tanggung jawabku.
This, of course, does not have to happen.	Iki, mesthi, ora kudu kelakon.
However, we are in a position to make those changes.	Nanging, kita ana ing posisi kanggo nggawe owah-owahan kasebut.
I don’t think many people know.	Aku ora mikir akeh wong ngerti.
All data are representative of two independent experiments.	Kabeh data minangka wakil saka rong eksperimen independen.
We can tell.	Kita bisa ngomong.
We selected results from only four initial papers.	Kita milih asil saka mung papat makalah awal.
Once he was done, the computer took over.	Sawise dheweke rampung, komputer njupuk alih.
I have time.	Aku duwe wektu.
I couldn’t act against him.	Aku ora bisa tumindak marang dheweke.
He grabbed her hand, gently moving her into position.	Dheweke nyekel tangane, alon-alon ngobahake dheweke menyang posisi.
The hair on the back of his neck moved back.	Rambut ing mburi gulu pindhah maneh.
And they can’t buy the finished product from someone else.	Lan padha ora bisa tuku produk rampung saka wong liya.
There were two spots on her face where her skin was cracked.	Ana rong panggonan ing raine sing kulite pecah.
Take the time to do the exercise only once.	Luangkan wektu kanggo nindakake latihan mung sapisan.
But then you have to water the plant and bring water.	Nanging banjur sampeyan kudu nyirami tanduran kasebut lan nggawa banyu.
I lived but did not study.	Aku urip nanging ora sinau.
Especially when eating.	Utamane nalika mangan.
Change the topic for the better.	Ngganti topik kanggo sing apik.
It’s fun.	Iku nyenengake.
I wanted to sit down and think for a bit.	Aku wanted kanggo njagong mudhun lan mikir kanggo dicokot.
For his family.	Kanggo kulawargane.
He doesn’t think you sleep there.	Dheweke ora mikir yen sampeyan turu ing kono.
Both don’t.	Loro-lorone ora nindakake.
I hope you have tried and you are also successful.	Muga-muga sampeyan wis nyoba lan sampeyan uga sukses.
Work here is crowded.	Kerja kene rame.
On its own.	Ing dhewe.
He left the court and did not return to the game.	Dheweke ninggalake pengadilan lan ora bali menyang game.
We will share it.	Kita bakal nuduhake iku.
I think they felt bad.	Aku padha felt ala.
We prefer him.	Kita luwih seneng dheweke.
It’s like it’s not going anywhere.	Kayane ora arep menyang ngendi-endi.
But first he had to get his infant daughter back.	Nanging luwih dhisik dheweke kudu mbalekake putrine sing isih bayi.
The wind is coming.	Angin tiba.
It will be a long jump.	Iku bakal lompat dawa.
Being free helps.	Dadi gratis mbantu.
It’s not safe.	Iku ora aman.
Together it can be art.	Bareng bisa dadi seni.
It would appear that, in response to the event, he changed his mind.	Iku bakal katon sing, nanggepi acara, kang diganti pikirane.
Maybe he was a cross between the two sexes.	Mungkin dheweke minangka persilangan antarane rong jinis.
He started drinking and he stopped eating.	Dheweke wiwit ngombe lan dheweke mandheg mangan.
You will have my support regardless.	Sampeyan bakal duwe dhukungan aku ora preduli.
Let’s say the sound quality.	Ayo ngomong kualitas swara.
He doesn’t want to have to travel out of country anymore.	Dheweke ora pengin kudu lelungan metu saka negara maneh.
It is unclear why this happened.	Ora jelas apa sebabe kedadeyan kasebut.
And he liked everyone who met him.	Lan dheweke disenengi kabeh wong sing ketemu dheweke.
The same old story.	Crita lawas sing padha.
She is not a happy wife.	Dheweke dudu bojo sing seneng.
But at the same time, football is fun.	Nanging ing wektu sing padha, bal-balan iku nyenengake.
But for me, this movie is pretty good.	Nanging kanggo kula, film iki cukup apik.
In the fast case, this test is not found.	Ing kasus cepet, tes iki ora ketemu.
This guy is just having fun !.	Wong iki mung seneng-seneng!.
But it was the last lucky hit.	Nanging iku pungkasan begja hit.
I never heard of it again.	Aku ora tau krungu maneh.
Years ago.	Taun-taun kepungkur.
I have no problem talking about it.	Aku ora masalah ngomong babagan.
And more to come, no doubt.	Lan liyane teka, ora mangu.
It surprised her how nature felt.	Iku kaget dheweke carane alam felt.
Many questions need to be answered.	Akeh pitakonan sing kudu dijawab.
The couple shared money and money orders.	Pasangan kasebut dibagi dhuwit lan pesenan dhuwit.
He can talk about animals.	Dheweke bisa ngomong babagan kewan.
This, of course, is ignored by the law.	Iki, mesthi, ora digatèkaké hukum.
It is important for the health of birds.	Iku penting kanggo kesehatan manuk.
Once completed the code begins to work.	Sawise rampung kode kasebut wiwit bisa digunakake.
In general, two different forms have been identified.	Umumé, rong wujud sing beda wis diidentifikasi.
Must.	Kudu.
We thought it might be a family issue.	Kita panginten bisa uga ana masalah kulawarga.
One child did not receive treatment.	Anak siji ora nampa perawatan.
The morning after a bad storm.	Esuke sawise badai ala.
But the growth is over.	Nanging wutah rampung.
Yes, they eat a lot.	Ya, padha mangan akeh.
So think about it.	Dadi pikiren.
The sound continues.	Swara terus.
The first word from her was that of a very difficult girl.	Tembung pisanan saka dheweke yaiku bocah wadon sing angel banget.
Knowing this, well, will be done.	Ngerti iki, uga, bakal rampung.
My arms are low, and my weight seems unbalanced.	Tanganku kurang, lan bobotku katon ora seimbang.
These people own my business from now on.	Wong-wong iki duwe bisnisku wiwit saiki.
Now, let’s look to the right.	Saiki, ayo goleki ing sisih tengen.
She said it was private.	Dheweke ngandika iku pribadi.
I think there are more girls in the training.	Kayane luwih akeh bocah wadon ing latihan kasebut.
Head over to the page.	Kepala liwat kaca.
Try the source.	Coba sumber.
Any other outcome, and the game continues.	Sembarang asil liyane, lan game terus.
Seeing ourselves and what can be important.	Ndeleng awake dhewe lan apa sing bisa dadi penting.
Both of them are holding what appears to be a book of accounts.	Loro-lorone sing tengah nyekel apa sing katon minangka buku rekening.
Goods must be burned.	Barang kudu diobong.
He went to the wall.	Dheweke lunga menyang tembok.
I want to die.	Aku pengin mati.
Correct sugar for taste.	Koreksi gula kanggo rasa.
And it's true.	Lan iku bener.
She thought of leaving, decided not to.	Dheweke mikir ninggalake, mutusake ora.
Services vary by model.	Layanan beda-beda miturut model.
This question does not reflect the problem you are facing.	Pitakonan iki ora nuduhake masalah sing sampeyan adhepi.
I don’t care about that.	Aku ora peduli karo iku.
They have little to say about each other.	Wong-wong mau mung sethithik kanggo ngomong siji-sijine.
It takes a lot of energy to move fast.	Mbutuhake akeh energi kanggo pindhah kanthi cepet.
Suddenly, this seemed the perfect thing.	Dumadakan, iki ketoke bab sampurna.
I'll see.	Aku bakal weruh.
Known for sharing this.	Dikenal kanggo nuduhake iki.
It was not a language he had ever heard.	Iku ora basa dheweke tau krungu.
Another reason why he couldn’t love her.	Alasan liyane kenapa dheweke ora bisa tresna marang dheweke.
Looks like it worked.	Katon wis bisa.
This is a serious matter, don’t judge me.	Iki masalah serius, aja ngadili aku.
Again, not happy about it.	Maneh, ora seneng babagan iki.
But he seems unable to learn from the experience.	Nanging dheweke katon ora bisa sinau saka pengalaman kasebut.
I don’t want sexual intercourse with you.	Aku ora pengin hubungan seksual karo sampeyan.
I will call back with details.	Aku bakal nelpon maneh karo rincian.
The first thing we do, is with a major defense plan.	Apa sing sepisanan kita lakoni, kanthi rencana pertahanan utama.
I don’t need love.	Aku ora butuh katresnan.
The effect is there.	Pengaruh ana.
But he kept coming.	Nanging dheweke terus teka.
She rolls down the window.	Dheweke muter mudhun jendhela.
If there is no peace, you must also accept it.	Yen ora ana tentrem, sampeyan uga kudu nampa.
Visit the section here.	Dolan maring bagean kene.
I had stopped for a moment.	Aku wis mandheg sedhela.
I lost focus and control.	Aku ilang fokus lan kontrol.
Let's visit the house.	Ayo dolan neng omah.
You are not your father's son.	Kowe dudu anake bapakmu.
However, they get more money.	Nanging, dheweke njaluk dhuwit luwih akeh.
I try to study mostly just for fun.	Aku nyoba sinau biasane mung kanggo seneng-seneng.
I want it to be simple, about people.	Aku pengin iku prasaja, bab wong.
Honestly, you can live without him.	Jujur, sampeyan bisa urip tanpa dheweke.
Outside was a blue car.	Ing njaba ana mobil biru.
It was quite a trip.	Iku cukup trip.
They are in another field.	Padha ing lapangan liyane.
I have caught every detail perfectly.	Aku wis kejiret saben rinci sampurna.
Both of these latter methods can be used.	Loro-lorone cara sing terakhir iki bisa digunakake.
I never did.	Aku ora tau nglakoni.
I don’t know about that.	Aku ora ngerti bab kuwi.
This is her.	Iki dheweke.
Each patient has an individual management plan.	Saben pasien duwe rencana manajemen individu.
He doesn’t remember me.	Dheweke ora kelingan aku.
They actually spend time in front of each other telling stories and stuff.	Padha bener nglampahi wektu ing ngarsane saben liyane marang crita lan kuwi.
Everything is locked.	Kabeh dikunci.
The tree is very small.	Wit cilik banget.
He has developed.	Dheweke wis dikembangake.
Try them out in a while.	Coba wong-wong mau ing sawetara wektu.
He’s going to sign up, and he’s going to do a show.	Dheweke bakal mlebu, lan dheweke bakal nindakake pertunjukan.
Thanks for the name and number.	Thanks kanggo jeneng lan nomer.
Changes also came for him.	Owah-owahan uga teka kanggo dheweke.
Now, if this is a little deep for you, don’t be afraid.	Saiki, yen iki rada jero kanggo sampeyan, aja wedi.
This happens without many people knowing and it happens every year.	Iki kedadeyan tanpa akeh wong sing ngerti lan kedadeyan saben taun.
But he couldn’t forget it.	Nanging dheweke ora bisa lali.
They really are.	Padha tenan.
He wants players in a certain way.	Dheweke pengin pemain kanthi cara tartamtu.
This was not observed.	Iki ora diamati.
It’s dangerous, but one of many common patterns of behavior.	Iku mbebayani, nanging salah siji saka akeh pola prilaku umum.
When he has a voice.	Nalika dheweke duwe swara.
Some may have to be paid for.	Sawetara bisa uga kudu dibayar.
Order whatever you want.	Order apa wae sing dikarepake.
I think you will be very happy.	Aku mikir sampeyan bakal seneng banget.
Try a few perspectives.	Coba sawetara sudut pandang.
Data collection was not continued after data analysis.	Pangumpulan data ora diterusake sawise analisis data.
In the next step we show.	Ing langkah sabanjure kita nuduhake.
By this time, he had had enough of walking home.	Ing wektu iki, dheweke wis cukup mlaku mulih.
However, this location is not good.	Nanging, lokasi iki ora apik.
I walked out into the nice warm water.	Aku mlaku metu menyang banyu anget sing apik.
He thinks not, because unfortunately he has no writing.	Dheweke mikir ora, amarga sayange dheweke ora duwe tulisan.
Do the experiment.	Nindakake eksperimen.
It’s quite a challenge.	Iku cukup tantangan.
He was also injured.	Dheweke uga tatu.
I stood by it.	Aku ngadeg dening iku.
It’s actually a valid argument.	Iku bener argumen sing bener.
Someone else signed up.	Wong liya mlebu.
We have to stay out.	Kita kudu tetep metu.
Patients were divided into two groups.	Pasien dipérang dadi rong klompok.
I put the box on the bottom floor of the dress.	Aku sijine kothak ing lantai ngisor sugih.
I will never do it again.	Aku ora bakal nglakoni maneh.
She will help you make your suit suit really beautiful.	Dheweke bakal mbantu nggawe setelan jas sampeyan pancen apik banget.
So just give me the results.	Dadi mung menehi kula asil.
If you do, there is a somewhat recent occurrence.	Yen sampeyan nindakake, ana kedadeyan sing rada anyar.
More limited space here, mind you.	Luwih-luwih papan sing winates ing kene, pikire.
Or rather, they say.	Utawa luwih, padha ngomong.
I miss the game.	Aku kangen game.
You need a new approach.	Sampeyan butuh pendekatan anyar.
your man.	wong lanangmu.
But not much.	Nanging ora akeh.
But while history is running, it is not history for us.	Nanging nalika sejarah mlaku, iku dudu sejarah kanggo kita.
I felt broken and emotional.	Aku felt rusak lan emosi.
He seemed generally interested in what we were doing.	Panjenenganipun ketoke umume kasengsem ing apa kita padha dilakoni.
Financial.	Babagan dhuwit.
He had done everything he could, and nothing was enough.	Dheweke wis nindakake kabeh sing bisa ditindakake, lan ora ana sing cukup.
Not like that.	Ora kaya ngono.
But soon he was breathing deeply, sleeping fast.	Nanging ora suwe dheweke ambegan jero, turu cepet.
It needs to be held.	Perlu dianakake.
And we will say.	Lan kita bakal ngomong.
Everyone was carrying a small item in their hands.	Saben wong padha nggawa barang cilik ing tangane.
I can’t wait to read more from you.	Aku ora sabar ngenteni maca liyane saka sampeyan.
Greater access to health care and services.	Akses luwih kanggo perawatan lan layanan kesehatan.
In fact he was exactly the opposite.	Nyatane dheweke pancen ngelawan.
It’s slow, but possible.	Iku alon, nanging bisa.
But his voice did not come.	Nanging swarane ora teka.
We also don’t have to reach for the reported questions.	Kita uga ora kudu tekan pitakonan sing dilaporake.
The former is a challenge.	Mantan iku tantangan.
We take mass as a unit of energy.	Kita njupuk massa minangka unit energi.
It’s the size of buildings, the streets.	Iku ukuran bangunan, lurung-lurung.
Property, factories, and equipment.	Properti, pabrik, lan peralatan.
I put the suitcase on the bed and opened it.	Aku sijine koper ing amben lan mbukak.
Because of this, they can be very useful.	Amarga iki, dheweke bisa migunani banget.
In other words, it’s not very good.	Ing tembung liyane, ora apik banget.
In the event, it never happened.	Ing acara kasebut, ora tau kedadeyan.
So I think I tried this.	Dadi aku mikir aku nyoba iki.
This is no doubt true for both men and women.	Iki ora mangu bener kanggo loro lanang lan wadon.
This isn’t terribly good, but it’s much better.	Iki ora apik banget, nanging luwih apik.
He couldn't see her.	Dheweke ora bisa ndeleng dheweke.
We came yet to know why it was not possible.	We teka durung ngerti apa ora bisa.
He knew enough not to tell them.	Dheweke ngerti cukup kanggo ora ngandhani wong-wong mau.
Oh, look at how he drinks.	Oh, deleng carane dheweke ngombe.
I have your order.	Aku wis pesenane.
He has won six.	Dheweke wis menang enem.
We call each.	Kita nelpon saben.
I think you are sick.	Aku mikir yen sampeyan lara.
We no longer use ourselves for change in our lives.	Kita ora suwe nggunakake awake dhewe kanggo owah-owahan ing urip.
Considered very literally by him.	Dianggep banget secara harfiah dening dheweke.
You are not worried about sports.	Sampeyan ora kuwatir babagan olahraga.
He was sick.	Dheweke nandhang lara.
But there are still some ways to go.	Nanging isih ana sawetara cara kanggo pindhah.
Now draw yourself and I talk to you.	Saiki tarik dhewe lan aku ngomong karo sampeyan.
Take it off slowly.	Njupuk mati alon.
Here the technical results will be described.	Ing kene asil teknis bakal diterangake.
It’s a community.	Iku komunitas.
It can happen at any age.	Bisa kedadeyan ing umur apa wae.
A military training center should be set up here.	Pusat latihan militer kudu ditindakake ing kene.
I will say something to her.	Aku bakal ngomong soko kanggo dheweke.
So good to see you.	Dadi apik kanggo ndeleng sampeyan.
There is no question of the best starting item.	Ora ana pitakonan item wiwitan sing paling apik.
One has to be careful, but there is a way.	Siji kudu ati-ati, nanging ana cara.
The two species do not care for each other.	Loro spesies kasebut ora nggatekake siji liyane.
If it applies to people, it means they are taking over this world.	Yen ditrapake kanggo wong, tegese dheweke njupuk jagad iki.
We still have to prepare.	Kita isih kudu nyiapake.
I bought it for a baby boy.	Aku tuku kanggo bayi lanang.
And maybe you know how he does it.	Lan bisa uga ngerti carane dheweke nindakake.
He never believed me.	Dheweke ora nate percaya marang aku.
I guess it’s at the door to his house.	Aku guess iku ing lawang kanggo omahe.
Bad advice for most.	Saran sing ala kanggo paling akeh.
However, eventually he nodded.	Nanging, pungkasane dheweke manthuk.
Turns out, both could have a point.	Dadi metu, loro-lorone bisa duwe titik.
Talk to someone you trust.	Ngomong karo sing dipercaya.
In one sitting.	Ing siji lungguh.
But we are still waiting for an answer.	Nanging kita isih ngenteni jawaban.
They think it’s time for you to have fun.	Wong-wong padha ngira yen wis wayahe sampeyan seneng-seneng.
I told him it was from my gun.	Aku marang wong iku saka bedhil sandi.
It’s great to see this progress.	Apik banget kanggo ndeleng kemajuan iki.
There is no loss in image or sound quality.	Ora ana mundhut ing kualitas gambar utawa swara.
It’s not normal politics.	Iku dudu politik normal.
I am now twenty -one years old.	Saiki umurku rong puluh siji.
We would be with him every minute we were not in school.	Kita bakal karo dheweke saben menit kita ora sekolah.
Both of them know this, it doesn’t need to be discussed further.	Loro-lorone ngerti iki, ora perlu dirembug maneh.
I can handle things like that.	Aku bisa ngatasi perkara kaya ngono.
You can ask and take a look at how it works.	Sampeyan bisa njaluk lan njupuk dipikir ing cara kerjane.
I wish you had written for me.	Aku pengin sampeyan wis nulis kanggo kula.
All that slow, crazy time, and I was crazy.	Kabeh sing alon, wektu edan, lan aku edan.
Thank you for this wonderful program.	Matur nuwun kanggo program iki apik banget.
I know, it doesn’t matter.	Aku ngerti, ora masalah.
First and foremost.	Pisanan lan mung.
He will not pay anything extra.	Dheweke ora bakal mbayar apa-apa tambahan.
You are the only one.	Sampeyan mung siji.
It won’t be anything.	Ora bakal apa-apa.
We are not lost.	Kita ora ilang.
That’s why you have to be careful what questions you ask.	Mulane sampeyan kudu ati-ati apa pitakonan sing sampeyan takon.
I can’t face things.	Aku ora bisa ngadhepi samubarang.
There is a reason for it, and no one knows better than him.	Ana alesan kanggo iku, lan ora ana sing ngerti luwih saka dheweke.
Game over, small car.	Game rampung, mobil cilik.
And he missed her.	Lan dheweke ora kejawab dheweke.
All night, really.	Kabeh wengi, tenan.
Hell, he’s not in church.	Neraka, dheweke ora ana ing greja.
So just in time.	Dadi pas wektune.
I began to think of going away on my own.	Aku wiwit mikir arep lunga dhewe.
However, we do not believe that it will be a successful argument.	Nanging, kita ora ngandel yen bakal dadi argumentasi sing sukses.
But it’s a close call.	Nanging iku telpon cedhak.
Our clothes are wet.	Sandhangan kita teles.
It tastes good.	Rasane enak.
Field of view.	Lapangan pandang.
You have to click it yourself.	Sampeyan kudu ngeklik dhewe.
The claim is true.	Pratelan kasebut bener.
This tool is built using the best of both worlds.	Alat iki dibangun kanthi nggunakake sing paling apik.
It started like that.	Miwiti kaya.
However, we note that the basic mechanism is not yet fully understood.	Nanging, kita nyathet yen mekanisme dhasar durung dimangerteni kanthi lengkap.
I’m not worried about school, money, or success.	Aku ora kuwatir babagan sekolah, dhuwit, utawa sukses.
I don’t feel I can provide a solution for her.	Aku ora rumangsa bisa menehi solusi kanggo dheweke.
The girl did not turn away.	Wong wedok ora noleh.
One story is over, another is just beginning.	Siji crita rampung, liyane mung diwiwiti.
Plaintiff, gave information and.	Penggugat, marang informasi lan.
I knew she was crying.	Aku ngerti dheweke nangis.
The two started a war with some close relationships.	Loro-lorone miwiti perang kanthi sawetara hubungan sing cedhak.
The basic idea is as follows.	Gagasan pokok kaya ing ngisor iki.
Another very interesting band.	Band liyane sing menarik banget.
I found him very warm.	Aku ketemu wong banget anget.
This was performed as the second song of the tour.	Iki dileksanakake minangka lagu kapindho tur.
Modern urban women can be very different.	Wanita kutha modern bisa uga beda banget.
This is not my best work, nor even my most recent.	Iki dudu karyaku sing paling apik, utawa uga sing paling anyar.
Your website provides important information to work with.	Situs web sampeyan nyedhiyakake informasi sing penting kanggo digarap.
If you do not pass when calling this method.	Yen sampeyan ora pass nalika nelpon cara iki.
But some members do more to help than others.	Nanging sawetara anggota nindakake luwih akeh kanggo mbantu tinimbang liyane.
And away from the building.	Lan adoh saka bangunan.
We need to see what the practical consequences are.	Kita kudu ndeleng apa ana akibat praktis.
Clinical data were obtained from medical records.	Data klinis dijupuk saka rekam medis.
Then a third message came, saying the same thing.	Banjur pesen katelu teka, ngandika bab padha.
At any time you can be arrested.	Sawayah-wayah sampeyan bisa dicekel.
She had been quiet.	Dheweke wis sepi.
It should make you guess.	Iku mesthine nggawe sampeyan guess.
And he chose.	Lan dheweke milih.
He didn’t have to go far.	Dheweke ora kudu lunga adoh.
There was no economic recovery.	Ora ana pemulihan ekonomi.
You have to feel sick.	Sampeyan kudu ngrasakake lara.
Too many early digital projects focused on social and mobile.	Akeh banget proyek digital awal sing fokus ing sosial lan seluler.
Signed by sign.	Ditandatangani dening tandha.
I don’t even know where to start with.	Aku malah ora ngerti ngendi kanggo miwiti karo.
For us it has always been the latter.	Kanggo kita wis mesthi dadi sing terakhir.
You can score.	Sampeyan bisa ngetung.
Come close enough another time.	Teka cukup cedhak liyane wektu.
It doesn’t do anything for you.	Iku ora nindakake apa-apa kanggo sampeyan.
We did it before.	Kita nindakake sadurunge.
This request has been granted.	Panyuwunan iki wis dikabulaké.
I felt the need to say something about this.	Aku felt perlu kanggo ngomong soko bab iki.
I see myself doing a lot.	Aku weruh dhewe mengkono akeh.
Death comes faster and more often.	Pati teka luwih cepet lan luwih kerep.
But then he smiled and nodded.	Nanging banjur mesem lan manthuk wae.
Some money is better than no money.	Sawetara dhuwit luwih apik tinimbang ora ana dhuwit.
It’s not a beautiful picture.	Iku ora gambar ayu.
Therefore, direct money is very important to him.	Mulane, dhuwit langsung penting banget kanggo dheweke.
I feel fast.	Aku krasa cepet.
I want to prove it.	Aku arep mbuktekake.
He says he chooses where he wants to die.	Dheweke ngomong yen dheweke milih ing ngendi dheweke pengin mati.
This is an escape journey.	Iki minangka lelampahan uwal.
Good luck to all involved.	Good luck kanggo kabeh sing melu.
Not over this.	Ora liwat iki.
We talk about it.	Kita ngomong babagan iki.
I never got the money.	Aku ora tau entuk dhuwit.
Whether you spend a little or a lot.	Apa sampeyan mbuwang sethithik utawa akeh.
I’m still trying to get through a couple of things.	Aku isih nyoba kanggo njaluk liwat saperangan iku.
Her husband has not given birth to any children.	Bojone wis ora menehi anak.
Anyway the interview made for an interesting read.	Oalah wawancara digawe kanggo maca menarik.
This seemed like an easy technique that was worth a try.	Iki ketoke kaya technique gampang sing worth cobi.
But music is our main focus.	Nanging musik minangka fokus utama kita.
You have to have that argument.	Sampeyan kudu duwe argumentasi kasebut.
Some are big and some are small.	Ana sing gedhe lan ana sing cilik.
Even after he died.	Malah sawise dheweke mati.
They were two people.	Dheweke wong loro.
There is no difference.	Ora ana bedane.
I plan my life.	Aku ngrencanakake uripku.
No side effects were detected in our patients.	Ora ana efek samping sing dideteksi ing pasien kita.
But the actual game content is different.	Nanging isi game nyata iku liya.
And it’s also incredible.	Lan iku uga luar biasa.
When fall becomes winter, you’ll start reclaiming what you’ve been given.	Nalika musim gugur dadi mangsa, sampeyan bakal miwiti mbalekake apa sing wis diwenehake.
Shoot first and ask questions later.	Tembak dhisik lan takon pitakon mengko.
The same is said for both.	Sing padha ngandika kanggo loro.
Oh, how times have changed.	Oh, carane kaping wis diganti.
Perhaps this high school thing is about time.	Mbok menawa bab pawiyatan luhur iki mujudake wektu.
I just love the food.	Aku mung seneng panganan.
Now we have a lot of stuff.	Saiki kita duwe akeh barang.
She was red, though.	Dheweke ana abang, sanadyan.
The government is how to handle the problem.	Pemerintah piye carane nangani masalahe.
There is no easy way.	Ora ana cara sing gampang.
I'm done.	Aku wis rampung.
I let him go and started wearing his shirt.	Aku nglilani dheweke lunga lan wiwit nganggo klambi.
You take that history and you can do it for yourself.	Sampeyan njupuk sejarah kasebut lan sampeyan bisa nindakake kanggo sampeyan.
He stays with her most day and night.	Dheweke tetep karo dheweke paling dina lan wengi.
And that says something.	Lan sing ngomong soko.
He hadn't wanted to be there anymore.	Dheweke wis ora pengin ana maneh.
Maybe he felt sorry for me.	Mungkin dheweke mesakake aku.
I need you, she thought.	Aku butuh sampeyan, dheweke mikir.
This method can be called with or without parameters.	Cara iki bisa diarani kanthi utawa tanpa paramèter.
You say if you do.	Sampeyan ngomong yen sampeyan nindakake.
You now have a field that is not at the basic level.	Sampeyan saiki duwe lapangan sing ora ana ing tingkat dhasar.
He can also move faster.	Dheweke uga bisa mindhah luwih cepet.
Yes, this can be used for that reason.	Ya, iki bisa digunakake kanggo alasan kasebut.
I could feel it in my bones.	Aku bisa ngrasakake ing balungku.
It won’t kill me.	Ora bakal mateni aku.
Some people, including the stars, expect the show to last.	Sawetara wong, kalebu bintang-bintang, ngarepake acara kasebut bakal tahan.
It was nice to laugh after the day we had.	Iku becik kanggo ngguyu sawise dina kita wis.
But there is no way to do this.	Nanging ora ana cara kanggo nindakake iki.
He still makes me angry multiple times.	Dheweke isih nggawe aku nesu kaping pirang-pirang.
More than any other time of the day.	Luwih saka wektu liyane dina.
No amount of training could stop him from trying to touch himself.	Ora ana jumlah latihan sing bisa nyegah dheweke nyoba ndemek awake dhewe.
And we want our own country.	Lan kita pengin negara kita dhewe.
My hand was held for a long time.	Tanganku dicekel nganti suwe.
That’s the story.	Kuwi critane.
The private economy must grow next to the state economy.	Ekonomi swasta kudu tuwuh ing jejere ekonomi negara.
He is constantly drawing on his own experiences.	Dheweke terus-terusan nggambar pengalamane dhewe.
That is necessary.	Sing perlu.
I play to please people.	Aku muter kanggo please wong.
That has never happened.	Sing durung nate kedadeyan.
Other students choose the major because they enjoy the subject.	Siswa liyane milih jurusan amarga padha seneng subjek kasebut.
And also my brain.	Lan uga otakku.
Today, not tomorrow.	Dina iki, ora sesuk.
I don’t look very good.	Aku ora katon apik banget.
When using this option.	Nalika nggunakake pilihan iki.
They took a long time to write.	Padha njupuk wektu dawa kanggo nulis.
The big part is that the basics don’t change.	Sisih gedhe yaiku dhasar ora owah.
I am very happy for them.	Aku seneng banget kanggo wong-wong mau.
Further analysis confirmed these findings.	Analisis luwih dikonfirmasi temuan iki.
He will help you when you are not strong in human ability.	Panjenengane bakal nulungi sampeyan nalika ora kuwat ing kemampuan manungsa.
I have to keep it clean.	Aku kudu tetep resik.
She’s a woman, again.	Dheweke wadon, maneh.
Ultimately, the decision must come from the human heart.	Pungkasane, keputusan kudu teka saka ati manungsa.
He tells us over and over again.	Dheweke ngandhani kita bola-bali.
Let them take care of the business.	Ayo padha ngurus bisnis.
Only white took two months.	Mung putih njupuk rong sasi.
All of us you see here stand together.	Kita kabeh sing sampeyan deleng ing kene ngadeg bebarengan.
I wondered why our majors didn’t tell me this.	Aku kepingin weruh kenapa jurusan kita ora ngandhani iki.
This is easy.	Iki gampang.
The motion will be rejected.	Gerakan bakal ditolak.
I can only guess that it is somehow library related.	Aku mung bisa guess sing piye wae perpustakaan related.
That’s not what I mean.	Kuwi dudu maksudku.
People were probably watching us.	Wong-wong mbokmenawa padha nonton kita.
I want to do this in the same cell, but as a value.	Aku pengin nindakake iki ing sel sing padha, nanging minangka nilai.
Nothing has been around since then.	Ora ana sing isih ana wiwit iku.
You know how much it meant to me.	Sampeyan ngerti carane akeh temenan kanggo kula.
So too are they.	Mangkono uga padha.
The money was supposed to be for my nephew.	Dhuwit kuwi kudune kanggo anak kakangku.
You will see how we use it later.	Sampeyan bakal weruh carane kita nggunakake mengko.
Sometimes that works.	Kadhangkala sing bisa.
Later that night and again the next day.	Mengko bengi lan maneh sabanjure.
Everything is optional and nothing is determined.	Kabeh iku pilihan lan ora ana sing ditemtokake.
Let her be amazed.	Ayo dheweke gumun.
It must have been done last year.	Mesthine wis rampung taun kepungkur.
I guess it’s okay.	Aku kira ora apa-apa.
In addition, the size is really nice and quite light.	Kajaba iku, ukurane pancen apik banget lan cukup entheng.
No fighting, just trying to get down.	Ora gelut, mung nyoba kanggo mudhun.
Part of thinking well is thinking outside the box.	Bagéyan saka mikir sing apik yaiku mikir ing njaba kothak.
This makes it cheaper and faster.	Iki nggawe luwih murah lan luwih cepet.
Mom must have been worried.	Ibu mesthi kuwatir.
Now it’s your turn.	Saiki giliran sampeyan.
Don’t try anything new, just follow what I tell you.	Aja nyoba apa wae sing anyar, mung tindakake apa sing dakkandhakake.
This is the best way to do it.	Iki minangka cara sing paling apik kanggo nindakake.
Know that you are the only person in control of your life.	Ngerti yen sampeyan mung wong sing ngontrol urip sampeyan.
Basically, we were in the same boat for the same direction.	Sejatine, kita ana ing prau sing padha kanggo arah sing padha.
Will be back when you return.	Bakal maneh nalika sampeyan bali.
I have to make something worth his music.	Aku kudu nggawe soko worth kang music.
The struggle has been too much for him.	Perjuangan wis akeh banget kanggo dheweke.
It apparently made things only worse.	Iku ketoke digawe iku mung Samsaya Awon.
He was not selected to appear in the evening round.	Dheweke ora dipilih kanggo tampil ing babak sore.
I love you both.	Aku tresna sampeyan loro.
Develop work and financial skills.	Ngembangake katrampilan kerja lan finansial.
The name depends on the area where you live.	Jeneng gumantung ing wilayah ngendi sampeyan manggon.
It needs power.	Iku kudu daya.
Which I don’t.	Kang aku ora.
But the woman had died giving birth at home in the camp.	Nanging wong wadon wis mati nglairake ing omah ing kemah.
The staff is very friendly and helpful.	Staff grapyak lan mbiyantu banget.
Find your first customers.	Golek pelanggan pisanan sampeyan.
It’s up to them.	Iku nganti wong-wong mau.
No one can succeed on their own.	Ora ana sing bisa sukses dhewe.
Error bars represent standard utility errors.	Bar kesalahan makili kesalahan standar sarana.
Below middle and top.	Ing ngisor tengah lan ndhuwur.
Now, pour in the fat.	Saiki, tuangake lemak.
She showed me a picture.	Dheweke nuduhake aku gambar.
It can also have a negative impact on performance.	Bisa uga duwe pengaruh negatif ing kinerja.
There was no hope for me.	Ora ana pangarep-arep kanggo aku.
But that’s not all.	Nanging ora mung kuwi.
He knew very well about my vision.	Dheweke ngerti banget babagan penglihatanku.
They stared at me.	Padha menthelengi aku.
He doesn’t have a table.	Dheweke ora duwe meja.
They paid too much at that time.	Padha mbayar banget ing wektu sing.
Five independent experiments were performed with similar results.	Lima eksperimen independen ditindakake kanthi asil sing padha.
We’ve said it very well.	Kita wis ngomong apik banget.
Mom took the tissue.	Ibu njupuk tisu.
In three months, two days, six hours.	Ing telung sasi, rong dina, enem jam.
He never took it up.	Dheweke ora tau njupuk munggah.
It’s about doing it differently.	Iki babagan nindakake sing beda.
Even family members don’t see it.	Malah anggota kulawarga ora weruh.
This is interesting, you see.	Iki menarik, sampeyan ndeleng.
Dad does too.	Bapak mengkono uga.
In some ways, this is not new.	Ing sawetara cara, iki ora anyar.
You want to give it to me, great.	Sampeyan pengin menehi kula, gedhe.
I thought that this was where it was supposed to be.	Aku panginten sing iki ngendi iku mestine.
We will leave early.	Kita bakal mangkat awal.
It’s about me.	Iku babagan aku.
I have customers with similar problems.	Aku duwe pelanggan karo masalah sing padha.
Our friend went somewhere and didn’t know where.	Kanca kita lunga menyang endi wae lan ora ngerti ngendi.
And we don’t know why.	Lan kita ora ngerti apa sebabe.
Like a baby.	Kaya bayi.
And that’s what happened.	Lan kuwi kelakon.
He didn’t make a pattern, but he felt he had to.	Dheweke ora nggawe pola, nanging dheweke rumangsa kudu.
It turns out it comes from money.	Pranyata asale saka dhuwit.
You don’t need to be taught important traits.	Sampeyan ora perlu diajari sifat sing penting.
His mother winked as they entered.	Ibune nglirik nalika padha mlebu.
I held my mouth.	Cangkeme dakcekel.
It was a strange scene.	Iku pemandangan aneh.
We never focus.	Kita ora tau fokus.
Even as we move on to the next one.	Malah nalika kita maju ing sabanjure.
He may have businesses all over the world.	Dheweke bisa uga duwe bisnis ing saindenging jagad.
You would think of art as a public service.	Sampeyan bakal mikir seni minangka layanan umum.
Finally, after almost three hours, we met the same requirements.	Pungkasane, sawise meh telung jam, kita ketemu kanthi syarat sing padha.
Usually life is not like that.	Biasane urip ora kaya ngono.
And this game has the potential to have a story.	Lan game iki duweni potensi kanggo nduwe crita.
You will be wrong again.	Sampeyan bakal salah maneh.
I have no siblings.	Aku ora duwe sedulur.
They were all moving fast.	Kabeh padha obah kanthi cepet.
So once it’s done.	Dadi yen wis rampung.
He was strong.	Dheweke kuwat.
Code reviews are ignored.	Ulasan kode ora digatekake.
I want to say a little bit about why we are here.	Aku pengin ngomong sethithik babagan apa sebabe kita ing kene.
I think this really is.	Aku iki pancene.
Be as specific as possible.	Dadi spesifik sing bisa.
Obviously this is a long term.	Temenan iki minangka jangka panjang.
But this is far from the truth.	Nanging iki adoh saka bukti.
She was in the last apartment on the left.	Dheweke ana ing apartemen pungkasan ing sisih kiwa.
And it’s a wrong act.	Lan iku tumindak salah.
He didn’t know if the window was up or down.	Dheweke ora ngerti yen jendhela munggah utawa mudhun.
Eventually he closed the window and went back to the door.	Pungkasane dheweke nutup jendela lan bali menyang lawang.
This is just a movie.	Iki mung film.
He put his hand to his mouth and winked.	Dheweke nyelehake tangan ing cangkeme lan nglirik.
He fired a gun in the air.	Panjenenganipun murub bedhil ing udhara.
Courses you can.	Kursus sampeyan bisa.
I can’t seem to get ahead of the game.	Aku ora bisa koyone kanggo njaluk ahead saka game.
The job is tough enough to beat.	Proyek sing cukup angel kanggo ngalahake.
It is made to work and last.	Iku digawe kanggo bisa lan tahan.
Her husband would not be happy.	Bojone ora bakal seneng.
Faith is not about being free from sickness.	Iman dudu babagan bebas saka lara.
Hit for a reason.	Ditabrak sebab.
They can be touched, opened, viewed.	Dheweke bisa didemek, dibukak, dideleng.
He was a very good friend.	Dheweke kanca apik banget.
From that point.	Saka titik.
It’s a bad one.	Iku salah siji sing ala.
There are many clothes to choose from and a variety of types.	Ana akeh sandhangan sing bisa dipilih lan macem-macem jinis.
Spring is right around the corner.	Spring iku tengen watara sudhut.
If it is not on the original list.	Yen ora ana ing dhaptar asli.
Congratulations on your journey.	Sugeng tindak.
I saw it too much, in fact.	Aku weruh kakehan, nyatane.
We may not know that it works thirty years back.	Kita bisa uga ora ngerti yen kerjane telung puluh taun maneh.
Still, for him, it’s no reason to cut the connection.	Isih, kanggo wong, iku ora ana alesan kanggo Cut sambungan.
He cut his throat.	Dheweke ngethok tenggorokan.
The food and service were top class on the day.	Panganan lan layanan ana kelas ndhuwur ing dina.
In some cases, it certainly will.	Ing sawetara kasus, mesthi bakal.
Put it at five, to see yourself young again.	Sijine ing limang, kanggo ndeleng dhewe enom maneh.
I’ve never killed anything before.	Aku durung nate mateni apa-apa sadurunge.
We have to get him back.	Kita kudu mbalekake dheweke.
I hope you stay clean.	Aku ngarepake sampeyan tetep resik.
Appreciate your thoughts.	Appreciate pikirane.
This didn’t take long.	Iki ora njupuk wektu dawa.
She looks very white about him.	Dheweke katon putih banget babagan dheweke.
And, like our house, there are no friends.	Lan, kaya omah kita, ora ana kanca.
That is often done.	Sing asring ditindakake.
He catches it, he sees it.	Dheweke nyekel, dheweke ndeleng.
Test the limits in extreme well conditions.	Nguji watesan ing kondisi sumur ekstrem.
a rather related art approach is described below.	pendekatan seni rodo related njlèntrèhaké ing ngisor iki.
That will do just fine.	Sing bakal nindakake mung nggoleki.
Except for some of your users.	Kajaba sawetara pangguna sampeyan.
He said it was to do.	Ngandika iku kanggo nindakake.
He followed his lead.	Dheweke ngetutake timbalane.
God helped him.	Gusti Allah nulungi dheweke.
I can see it now, however.	Aku bisa ndeleng saiki, Nanging.
He hated the tone of his voice and what he thought.	Dheweke sengit karo nada swara lan apa sing dipikirake.
It shows no fault.	Iku ora nuduhake kesalahan.
Now, when you want to trade.	Saiki, nalika sampeyan pengin perdagangan.
Some employees work without pay to fix the game.	Sawetara karyawan kerja tanpa mbayar kanggo ndandani game kasebut.
Let's go to the big hall.	Ayo padha menyang bale gedhe.
I looked away from him.	Aku katon adoh saka wong.
Maybe he had a finger injury or something.	Mungkin dheweke nandhang tatu driji utawa apa wae.
This may be due to population control policies.	Iki bisa uga amarga kabijakan kontrol populasi.
I turned my back.	Aku noleh mburi.
The authors report the overall survival results of the study.	Penulis nglaporake asil kaslametan sakabèhé saka studi kasebut.
It’s sad that I love him.	Susah yen aku tresna marang dheweke.
The upper limit is the number of events in the signal region.	Watesan ndhuwur nomer acara ing wilayah sinyal.
I don’t know what’s right.	Aku ora ngerti apa sing bener.
That has to be done.	Sing kudu dilakoni.
He said that to me.	Dheweke ngomong ngono marang aku.
Most of the following.	Paling ing ngisor iki.
Any growth is considered positive.	Sembarang wutah dianggep positif.
Let’s find out for ourselves.	Ayo goleki dhewe.
This will be interesting.	Iki bakal menarik.
Then he didn’t go away.	Banjur dheweke ora lunga.
It’s one of those games where they beat you.	Iku salah siji saka game ngendi padha ngalahake sampeyan.
I guess it’s just time.	Aku guess iku mung wektu.
It’s just a dream.	Iku mung impen.
I know that many ask ,.	Aku ngerti sing akeh takon,.
You just said so.	Sampeyan mung ngandika mangkono.
They tried, however.	Padha nyoba, Nanging.
He will definitely come.	Dheweke mesthi bakal teka.
This is also a picture of the original car.	Iki uga gambar mobilku sing asli.
It gives people a purpose, something for life.	Iku menehi wong tujuan, soko kanggo urip.
They actually get in on the action on this one.	Padha bener njaluk ing tumindak ing siji iki.
It’s not my act.	Iku dudu tumindakku.
They have looked the same to me.	Padha wis katon padha kanggo kula.
She was really good with her children.	Dheweke pancen apikan karo anak-anake.
Then, the most amazing thing happened.	Banjur, kedadeyan sing paling nggumunake.
This definition still has an open character.	Dhéfinisi iki isih nduweni karakter terbuka.
It is not.	Iku ora.
He’s not much.	Dheweke ora akeh.
And he was with her.	Lan dheweke karo dheweke.
It's cold too.	Dingin uga.
Smile when you see the family enjoy every last drop !.	Esem nalika ndeleng kulawarga seneng saben tetes pungkasan!.
It’s a real room.	Iku kamar nyata.
And have the bottle open.	Lan duwe botol mbukak.
But then it stopped.	Nanging banjur mandeg.
We left our doors open and shared our food.	We ninggalake lawang kita mbukak lan nuduhake pangan kita.
Nine, eight, seven.	Sangang, wolu, pitu.
You can take anyone you want.	Sampeyan bisa njupuk sapa wae sing dikarepake.
I will pass word about our stop.	Aku bakal pass tembung bab mandeg kita.
That’s a big part of it.	Sing bagean gedhe saka iku.
And there is a problem with us.	Lan ana masalah karo kita.
I'll press the button just because it's there.	Aku bakal menet tombol mung amarga iku ana.
But he wouldn’t do it.	Nanging dheweke ora bakal nindakake.
But if you tell anyone, you know what’s going to happen.	Nanging yen sampeyan ngandhani sapa wae, sampeyan ngerti apa sing bakal kelakon.
It’s our strategy.	Iku strategi kita.
We were even.	Kita padha malah.
He doesn’t have to protect the president.	Dheweke ora kudu nglindhungi presiden.
We have a lot of questions and answers about it here.	Kita duwe akeh pitakonan lan jawaban babagan kene.
He had, in fact, never seen it.	Dheweke wis, nyatane, ora tau weruh.
She had a daughter for him.	Dheweke wis putri kanggo wong.
It’s bigger, you know.	Iku luwih gedhe, sampeyan ngerti.
Compared to other methods, this can be done at home.	Dibandhingake karo cara liyane, iki bisa ditindakake ing omah.
Too much is unknown.	Kakehan sing ora dingerteni.
I really don’t know what to say anymore.	Aku pancen ora ngerti arep ngomong apa maneh.
This blog does.	Blog iki nglakoni.
If it’s based on fear, then drop it.	Yen adhedhasar wedi, banjur nyelehake.
Unless we are wrong about him.	Kajaba yen kita salah babagan dheweke.
We are far from everyone.	Kita adoh saka kabeh wong.
This thought will continue in the next report.	Pikiran iki bakal terus ing laporan sabanjure.
He had lost his mother, then his father.	Dheweke wis kelangan ibu, banjur bapak.
I lost my heart.	Aku ilang atiku.
Today, it seems like it never happened.	Dina iki, kaya-kaya ora tau kedadeyan.
You will definitely keep working in the store.	Sampeyan mesthi bakal tetep kerja ing toko.
He knew it, and didn’t get much.	Dheweke ngerti, lan ora entuk akeh.
You need to know this.	Sampeyan kudu ngerti iki.
He came here.	Dheweke teka kene.
Not in court, and not in my hearing.	Ora ana ing pengadilan, lan ora ing pangrungonku.
He knew it wasn’t going to happen.	Dheweke ngerti yen ora bakal ditindakake.
Such as it is now in a high place.	Kayata saiki ana ing papan sing dhuwur.
This made me feel better, knowing his name.	Iki nggawe aku rumangsa luwih apik, ngerti jenenge.
The reason for the change is unknown.	Alesan kanggo owah-owahan ora dingerteni.
I just can’t resist.	Aku mung ora bisa nahan.
He doesn’t want to die here.	Dheweke ora pengin mati ing kene.
Calculate your home address.	Dikira alamat omahe.
I have replaced these two.	Aku wis ngganti loro iki.
Just what you want.	Mung sing dikarepake.
I'm not satisfied.	Aku ora kepenak.
One has to follow.	Siji kudu tindakake.
You should have been to college.	Sampeyan kudune wis kuliah.
The supplement will have two steps.	Tambahan bakal duwe rong langkah.
She gets into bed and immediately begins to pleasure herself.	Dheweke nemu menyang amben lan langsung wiwit kesenengan dhéwé.
At best you should be good enough.	Sing paling apik sampeyan kudu cukup apik.
With this, access to mobile services to the public will be denied.	Kanthi iki, akses layanan seluler menyang publik bakal ditolak.
He never gave up on his needs.	Dheweke ora tau nyerah marang kabutuhane.
They came to work.	Padha teka kanggo bisa.
There was no one outside.	Ora ana wong ing njaba.
I saved more for later.	Aku disimpen liyane kanggo mengko.
I just learned about her today.	Aku mung sinau babagan dheweke dina iki.
He couldn’t leave because he wouldn’t be able to.	Dheweke ora bisa ninggalake amarga ora bakal bisa.
No one knows about the woman in the story.	Ora ana sing ngerti babagan wanita sing dicritakake.
I have my eyes on other people.	Aku duwe mripat ing wong liya.
In practice, everything is more complicated.	Ing laku, kabeh luwih rumit.
And your joy will be great.	Lan kabungahanmu bakal dadi gedhe.
But we don’t think so.	Nanging kita ora mikir.
And the way they make their opinions feels changed.	Lan cara nggawe panemune dirasa diganti.
Winter has finally come.	Winter wis pungkasanipun teka.
Once you fix the door, you can remove it.	Sawise sampeyan ndandani lawang, sampeyan bisa nyopot.
At some point, he just gave up.	Ing titik tartamtu, dheweke mung nyerah.
Pour over chicken.	Tuangake ing ndhuwur pitik.
City to do so.	Kutha kanggo nglakoni.
We hear good things about you.	Kita krungu bab apik bab sampeyan.
You make the decision to use the best tools !.	Sampeyan nggawe keputusan sing nggunakake alat sing paling apik!.
This is a difficult process for many.	Iki minangka proses sing angel kanggo akeh.
It’s just stupid.	Iku mung bodho.
There is a mismatch.	Ana sing ora cocog.
So he did.	Dadi dheweke nindakake.
She made a calm voice.	Dheweke nggawe swarane tenang.
I see that changing a bit.	Aku weruh sing ngganti dicokot.
The difference that makes sense to me is that it doesn’t make sense here that.	Bedane nggawe pangertèn kanggo kula iku ora nggawe raos kene sing.
They can win one another.	Dheweke bisa menang siji liyane.
Do not be damaged.	Ojo dirusak.
We need to make sure that something like that never happens again.	Kita kudu nggawe manawa kedadeyan kaya ngono ora bakal kedadeyan maneh.
Evil is a thing that really exists is not included.	Ala minangka barang sing pancen ana ora kalebu.
Officers were not instructed to shoot people to death.	Petugas ora diwulang nembak wong supaya mati.
Now we miss him.	Saiki kita kangen dheweke.
Perhaps this is my problem.	Mbok menawa iki masalahku.
It just hit me how.	Iku mung kenek kula carane.
I’m going to wear her drink in a minute.	Aku arep nganggo ngombe dheweke ing menit.
I love my children and love being a mother.	Aku tresna anak-anakku lan seneng dadi ibu.
Now, it has nothing to do with anything.	Saiki, ora ana hubungane karo apa-apa.
It makes people for a moment one with the truth.	Iku ndadekake wong kanggo wayahe siji karo bebener.
Okay, peace, my friend.	Oke, tentrem, kancaku.
He is truly a special person.	Dheweke pancen wong sing istimewa.
We might be here for at least a few hours.	Kita bisa uga ana ing kene paling ora sawetara jam.
In addition, each site is different.	Kajaba iku, saben situs beda-beda.
Then, there is the question of the strange difficulty of the game.	Banjur, ana pitakonan saka kangelan aneh game.
We just consider it a creative and fun process.	Kita mung nganggep minangka proses kreatif lan nyenengake.
It’s about beauty.	Iku bab kaendahan.
He never liked to call with anyone else there.	Dheweke ora tau seneng nelpon karo wong liya sing ana.
But we don’t want it to work.	Nanging kita ora pengin supaya bisa digunakake.
In my opinion, no.	Panemuku, ora ana.
And, lastly, remember this.	Lan, pungkasan, elinga iki.
I didn’t think he would be bigger than me.	Ora ngira yen dheweke bakal luwih gedhe tinimbang aku.
This is the first to play a role on the big screen.	Iki minangka sing pisanan main peran ing layar lebar.
Walking around the city he got to know a lot of new people.	Mlaku-mlaku ngubengi kutha iki dheweke ngerti banget karo wong anyar.
People see what they want.	Wong ndeleng apa sing dikarepake.
Now it’s old, different.	Saiki wis tuwa, beda.
By looks, so are some of you.	Miturut katon, uga sawetara saka sampeyan.
No one answered the door.	Ora ana sing mangsuli lawang.
I did and he published it.	Aku nindakake lan dheweke nerbitake.
The first few days after the wedding were in the country.	Kapisan sawetara dina sawise pesta kasebut ing negara kasebut.
She was really scared.	Dheweke pancen wedi.
We showed the film, and everyone was very happy.	Kita nuduhake film kasebut, lan kabeh wong seneng banget.
I’m still trying to find the perfect one.	Aku isih nyoba golek sing sampurna.
This includes, in my opinion, education.	Iki kalebu, miturut pendapatku, pendidikan.
Then it happens.	Banjur mengkono.
Even so, it’s a close thing.	Sanadyan mangkono, iku bab sing cedhak.
None of his friends saw him again.	Ora ana kancane sing weruh maneh.
Let’s give them a tool.	Ayo padha menehi alat.
Members know where they come from.	Anggota ngerti saka ngendi asale.
Brown is not without a day in court.	Brown ora tanpa dina ing pengadilan.
We don’t have time to waste.	Kita ora duwe wektu kanggo mbuwang.
Now, you can’t see him because it’s so far away.	Saiki, sampeyan ora bisa ndeleng dheweke amarga adoh.
Did not immediately respond to comment requests.	Ora langsung nanggapi panjaluk komentar.
Too much to ask.	Akeh banget sing arep ditakoni.
As a result, there is no city sales tax.	Akibaté, ora ana pajak dodolan kutha.
I kept going out for a nice and impractical chair.	Aku terus metu kanggo kursi becik lan ora praktis.
Never have.	Ora tau duwe.
He had a few minutes, maybe.	Dheweke duwe sawetara menit, bisa uga.
Then we lay down and turn off the lights.	Banjur kita lay mudhun lan mateni lampu.
A source of information.	A sumber informasi.
She needs advice on what to do.	Dheweke butuh saran babagan apa sing kudu ditindakake.
Be creative with it.	Dadi kreatif karo.
You didn’t give me anything.	Sampeyan ora menehi kula apa-apa.
Best presented in state court.	Best presented ing pengadilan negara.
Everyone is like that.	Kabeh wong kaya ngono.
Don’t be distracted.	Aja ngalang-alangi.
We will do it again this week.	Kita bakal nindakake maneh minggu iki.
My brother had sent it to me a few months ago.	Kakangku wis dikirim menyang kula sawetara sasi kepungkur.
I hate him.	Aku sengit marang dheweke.
When the war was over, the two returned to their homes.	Nalika perang rampung, loro-lorone bali menyang omahe.
Actually, it’s the other way around.	Bener, iku cara liyane.
The little girl seemed to agree.	Prawan cilik iku ketoke setuju.
And I stay connected to the outside world.	Lan aku tetep nyambung menyang jagad njaba.
It’s very unusual.	Iku banget mirunggan.
Don’t stop until your dreams come true.	Ojo mandek nganti mimpimu dadi kenyataan.
Year after year and year after year.	Taun lan taun lan taun mau.
I usually take half a day to make the mix.	Aku biasane njupuk setengah dina kanggo nggawe campuran.
Then it suddenly hit me.	Banjur ujug-ujug nabrak aku.
You did nothing to cause this.	Sampeyan ora nindakake apa-apa kanggo nyebabake iki.
Somehow, it’s not something that’s done.	Piye wae, iku dudu perkara sing wis rampung.
Another thing about running water.	Liyane bab banyu mlaku.
This collection is only available for personal research and study.	Koleksi iki mung kasedhiya kanggo riset lan sinau pribadi.
Time goes on.	Wektu terus maju.
See children learn.	Ndeleng bocah sinau.
He knew he was there.	Dheweke ngerti yen ana ing kana.
He knows better than to look back.	Dheweke luwih ngerti tinimbang ndeleng maneh.
That was a first for me.	Sing pisanan kanggo kula.
I paid extra for it.	Aku mbayar ekstra kanggo.
Knowledge, the past, can only reflect what is already known.	Kawruh, masa lalu, mung bisa nggambarake apa sing wis dingerteni.
I want to make two extra points.	Aku pengin nggawe rong poin tambahan.
I now have the resources.	Aku saiki duwe sumber daya.
In addition, he is worried about you.	Kajaba iku, dheweke kuwatir karo sampeyan.
Just the opposite of reality.	Cukup ngelawan nyatane.
Look at the words.	Delengen tembunge.
It’s everyday life.	Iku urip saben dina.
Oh, this goes deeper.	Oh, iki luwih jero.
We have a free form to go anywhere.	Kita duwe formulir sing gratis kanggo pindhah menyang ngendi wae.
But everyone knows that there is gas.	Nanging kabeh wong ngerti yen ana gas.
In the beginning, the sense of responsibility is higher.	Ing wiwitan, rasa tanggung jawab luwih dhuwur.
The water was moving, you see.	Banyu iki obah, sampeyan ndeleng.
If he did, he would come to the wrong place.	Yen dheweke, dheweke bakal teka ing papan sing salah.
I want to win today.	Aku pengin menang dina iki.
The bar travels well.	Bar iki lelungan kanthi apik.
But only here.	Nanging mung kene.
You know you will disappoint him.	Sampeyan ngerti sampeyan bakal nguciwani dheweke.
He had enough to hear and see.	Dheweke wis cukup krungu lan ndeleng.
Sometimes, other health problems can lead to skin problems.	Kadhangkala, masalah kesehatan liyane bisa nyebabake masalah kulit.
the same great product.	produk gedhe padha.
Put it under pressure.	Sijine ing tekanan.
We are running faster.	Kita mlaku luwih cepet.
He also has a criminal record.	Dheweke uga duwe rekaman pidana.
One is not very good.	Siji ora apik banget.
He is not with us anymore.	Dheweke ora karo kita maneh.
It is resistant to repeated use.	Iku tahan kanggo nggunakake bola-bali.
He often does.	Dheweke kerep nindakake.
I was still in college when it happened.	Aku isih kuliah nalika kedadeyan kasebut.
Agree with your points here.	Setuju karo poin sampeyan ing kene.
You just feel better.	Sampeyan mung aran luwih apik.
I am now bigger than before.	Aku saiki luwih gedhe tinimbang sadurunge.
That’s the word he taught me.	Kuwi tembung sing diwulangké marang aku.
I wondered if he had a beer in his house.	Aku kepingin weruh yen dheweke duwe bir ing omahe.
You are safe from him.	Sampeyan aman saka dheweke.
He made his own.	Dheweke nggawe dhewe.
I hope he asks again and allows me to choose my subject.	Muga-muga dheweke takon maneh lan ngidini aku milih subjekku.
They loosen the land.	Padha ngeculake tanah.
Not with the time we have.	Ora karo wektu kita wis.
Only a few later, the discovery began to make sense.	Mung sawetara mengko, panemune wiwit mlebu akal.
He looked at the photons on his desk.	Dheweke nyawang fotone sing ana ing mejane.
Do your own safe driver benefits.	Apa dhewe keuntungan driver aman.
It’s not natural.	Iku ora alam.
Now is the time.	Saiki wektune.
She was at our wedding.	Dheweke ana ing pesta kita.
We challenge ourselves, our customers, and the industry.	Kita nantang awake dhewe, pelanggan, lan industri.
Third floor, open space.	Lantai katelu, ruang terbuka.
Sign a contract or go home.	Mlebu kontrak utawa mulih.
No one came out, but just sat down.	Ora ana sing metu, nanging mung lungguh.
Return to the original article.	Bali menyang artikel asline.
I went through my own place.	Aku lunga liwat panggonan dhewe.
Learn how to get what you need.	Sinau carane njupuk apa sing perlu.
They usually stand close enough to the dog.	Padha biasane ngadeg cukup cedhak karo asu.
But this is only part of the problem.	Nanging iki mung bagean saka masalah.
I don’t want to stop.	Aku ora pengin mungkasi.
Also, the date you gave me, it’s true.	Kajaba iku, tanggal sampeyan menehi kula, iku bener.
This is perhaps a challenge for most of us.	Iki mbok menawa tantangan kanggo umume kita.
Look at your knees and stand in line.	Deleng dhengkul lan ngadeg ing baris.
It can be your best friend.	Bisa dadi kanca sing paling apik.
He had seen his friends die terribly.	Dheweke wis weruh kanca-kancane tiwas banget.
Long before I felt it began to please.	Suwene sadurunge felt iku wiwit bisa mangga.
It’s our window.	Iku jendhela kita.
Now we will be a real family.	Saiki kita bakal dadi kulawarga sing sejati.
All of this is good.	Kabeh iki apik.
That forces you to sort it out in your own thoughts.	Sing meksa sampeyan ngurutake ing pikirane dhewe.
I think you have a lot in common.	Aku sampeyan duwe akeh sing padha.
There were several white people in line.	Ana saperangan wong putih ing baris.
I’ve taken a good fair with a good weight cut.	Aku wis dijupuk adil apik karo Cut bobot apik.
Probably thinking of someone else.	Mbokmenawa mikir wong liya.
I can show you how to look.	Aku bisa nuduhake sampeyan carane nggoleki.
He didn’t catch much.	Dheweke ora nyekel akeh.
But he did not respond immediately.	Nanging dheweke ora mangsuli langsung.
But we have to be practical.	Nanging kita kudu praktis.
Her hair is still dark and her teeth are brown.	Rambute isih peteng lan untune coklat.
I believe this is wrong.	Aku pracaya iki salah.
All subjects were given informed written consent.	Kabeh subyek diwenehi persetujuan ditulis kanthi informed.
Our lives depend on the mind.	Urip kita gumantung ing pikiran.
You know this happens.	Sampeyan ngerti iki kedadeyan.
I'm sure you'll be fine.	Aku yakin sampeyan bakal apik.
Deal said a copy had been left in the office.	Deal ngandhani yen salinan wis ditinggal ing kantore.
He could be even better next year.	Dheweke bisa dadi luwih apik ing taun ngarep.
The strong use the weak.	Sing kuwat nggunakake sing ringkih.
Both women have been through a lot together.	Loro-lorone wong wadon wis liwat akèh bebarengan.
Here, the standard is met.	Ing kene, standar kasebut ditemoni.
I would leave the room until the light took on.	Aku bakal metu saka kamar nganti cahya njupuk.
I didn’t study.	Aku ora sinau.
What was on his mind probably wouldn’t work.	Apa sing ana ing pikirane mbokmenawa ora bakal bisa.
You see how many have been destroyed.	Sampeyan ndeleng carane akeh wis numpes.
That girl has been through hell the last few days.	Sing cah wadon wis liwat neraka sawetara dina pungkasan.
I couldn’t rest.	Aku ora bisa ngaso.
But this may be far from the mark.	Nanging iki bisa uga adoh saka tandha.
And now he knows what he didn’t know before.	Lan saiki dheweke ngerti apa sing durung dingerteni sadurunge.
Now I know this is a business just like any other business.	Saiki aku ngerti iki bisnis kaya bisnis apa wae.
Very few people.	Sithik banget wong.
A lot of people look angry or upset.	Akeh wong sing katon nesu utawa nesu.
He came here later that evening.	Dheweke teka ing kene mengko sore.
I don’t think of it as anything other than what it is.	Aku ora mikir bab iku minangka liyane saka apa iku.
You don’t respect them.	Sampeyan ora ngajeni wong-wong mau.
The kids were happy.	Bocah-bocah padha seneng.
Let’s come together and solve this.	Ayo padha teka bebarengan lan ngatasi iki.
All other patients were included.	Kabeh pasien liyane kalebu.
For some reason, everyone agrees with these strange demands.	Kanggo sawetara alasan, kabeh wong setuju karo panjaluk aneh kasebut.
Each of these sections has a single data value.	Saben bagean kasebut nduweni nilai data siji.
The house is full of beautiful things.	Omah kebak barang ayu.
It makes him difficult to handle.	Iku ndadekake dheweke angel ditangani.
I really love them both.	Aku pancene tresna wong loro.
The rain and snow continued to be very light and late.	Udan lan salju sing diterusake sithik banget lan kasep.
He could wait.	Dheweke bisa ngenteni.
Like day and night.	Kaya awan lan wengi.
He received an email, though.	Dheweke nampa email, sanadyan.
Just stay on and it will soon pay off.	Mung tetep ing lan iku bakal rauh mbayar.
This seemed to make sense to me.	Iki ketoke nggawe pangertèn kanggo kula.
Writing style is your choice.	Gaya nulis iku pilihan sampeyan.
This, the moment of truth.	Iki, wayahe bebener.
He was very relevant about it.	Dheweke cocog banget babagan perkara kasebut.
If they mean sick, of course not.	Yen padha maksude lara, mesthi ora.
My opinion has not changed.	Panemuku ora owah.
I love playing music, but something is not true.	Aku seneng muter musik, nanging ana sing ora bener.
To our surprise, they never really discussed women in this way.	Kanggo surprise kita, padha tau tenan ngrembug wanita ing cara iki.
What more if he hurriedly left, if he immediately returned.	Apa maneh yen dheweke cepet-cepet lunga, yen enggal bali.
Where there is light, there is no darkness.	Ing ngendi ana pepadhang, ora ana pepeteng.
Enough to put his own life right.	Cukup kanggo nyelehake uripe dhewe kanthi bener.
my real life.	uripku sing sejati.
Advisable.	Luwih apik.
Or maybe he just wants a friend.	Utawa mungkin dheweke mung pengin kanca.
The differences are often greater.	Bedane asring luwih gedhe.
He doesn’t fuck.	Dheweke ora jancok.
Eventually he got some of what he asked for.	Pungkasane dheweke entuk sawetara sing dijaluk.
I read it just a few months ago.	Aku maca mung sawetara sasi kepungkur.
And that includes his own company.	Lan kalebu perusahaane dhewe.
There is no reason to interrupt your life as well.	Ora ana alesan kanggo ngganggu urip sampeyan uga.
Because the world needs people like us.	Amarga donya mbutuhake wong kaya kita.
I love the view from here.	Aku seneng tampilan saka kene.
We’ve never been close in life.	Kita wis ora cedhak ing urip.
They use a variety of names.	Dheweke nganggo macem-macem jeneng.
Neither his father nor his siblings.	Sanadyan bapake utawa sedulur-sedulure.
I will consider it.	Aku bakal nimbang iku.
I'm sorry.	Nuwun sewu.
You should only use this if you have no choice.	Sampeyan mung kudu nggunakake iki yen sampeyan ora duwe pilihan.
It’s a different matter.	Iku prakara sing beda.
Certainly not surprising to anyone who knows me.	Mesthine ora nggumunake sapa wae sing kenal karo aku.
I was lying there as well.	Aku lying ana uga.
Enjoy your tour, we are happy !!.	Seneng tur sampeyan, kita seneng !!.
But we can trust what we know.	Nanging kita bisa dipercaya apa sing kita ngerti.
I want us to be friends.	Aku pengin kita dadi kanca.
The language has.	Basa wis.
So move on.	Dadi pindhah menyang.
He wrote a book or whatever.	Dheweke nulis buku utawa apa wae.
But other reactions are possible.	Nanging reaksi liya bisa uga.
I have found my own part of the lie over the years.	Aku wis nemokake bagean dhewe saka goroh liwat taun.
One of the girls replied.	Salah siji bocah wadon mangsuli.
That’s easier said than done.	Sing luwih gampang diucapake tinimbang rampung.
Just study the theory and you will see what happens.	Cukup sinau teori lan sampeyan bakal weruh apa sing kedadeyan.
Many died.	Akeh sing mati.
Last fall, he was free.	Ing musim gugur pungkasan, dheweke bebas.
Not boys, though.	Ora lanang, sanadyan.
There are many other factors that may play a role.	Ana akeh faktor liyane sing bisa dadi peran.
He couldn't do it.	Dheweke ora bisa nindakake.
With them, you can do what you want.	Karo dheweke, sampeyan bisa nindakake apa sing dikarepake.
I said it was okay, and it was.	Aku ngandika iku oke, lan iku.
We made some good, solid music.	We digawe sawetara apik, music ngalangi.
Very pleased for you to join us.	Banget pleased kanggo sampeyan gabung kita.
At room temperature, however.	Ing suhu, Nanging.
We both love it.	Kita loro tresna iku.
You don’t eat well.	Sampeyan ora mangan apik.
Of course there was someone sitting on top.	Mesthi ana wong sing lungguh ing ndhuwur.
Provide water in the summer to help them settle down.	Nyedhiyakake banyu ing mangsa panas kanggo mbantu dheweke bisa mapan.
They will receive an email with more information about the next steps.	Dheweke bakal nampa email kanthi informasi luwih lengkap babagan langkah sabanjure.
However, seen the other way around, life can stay fresh every day.	Nanging, katon kanthi cara liya, urip bisa tetep seger saben dina.
She wants to get back on her own life.	Dheweke kepengin bali ing uripe dhewe.
Let me give you one fact here.	Ayo kula menehi sampeyan siji kasunyatan ing kene.
Probably never.	Mbokmenawa ora tau.
The two situations may look similar, but the results are not.	Kahanan loro kasebut bisa uga katon padha, nanging asile ora.
Error bar, s.	Bar kesalahan, s.
In other words, they don’t think about themselves.	Ing tembung liya, dheweke ora mikir babagan awake dhewe.
However, the event has been closed.	Nanging, acara iki wis ditutup.
He said to open his legs.	Dheweke kandha supaya mbukak sikile.
Tomorrow send someone there.	Sesuk kirim wong menyang kana.
When there is more demand and there is limited supply, the price goes up.	Nalika ana permintaan luwih akeh lan ana pasokan sing winates, rega mundhak.
You are going down.	Sampeyan arep mudhun.
It just can’t be true.	Iku mung ora bisa bener.
A few happy customers said no.	A sawetara pelanggan seneng ngandika ora.
She wants to get up again.	Dheweke kepengin munggah maneh.
So he needs a map to get back to.	Dadi dheweke butuh peta kanggo bali.
No, we stay together.	Ora, kita tetep bebarengan.
That had been his first reaction.	Sing wis reaksi pisanan kang.
There is nothing wrong with that.	Ora ana sing ala ing kana.
I came clean for a reason.	Aku teka resik kanggo alesan.
It’s not really what it’s about.	Iku ora tenan apa iku bab.
I appreciate the thinking behind it.	Aku appreciate pikiran konco iku.
Whether they do depends on the model.	Apa padha gumantung model.
He couldn't get close enough to speak.	Dheweke ora bisa nyedhaki cukup kanggo ngomong.
We still have special circumstances.	Kita isih duwe kahanan khusus.
It’s not my choice.	Iku dudu pilihanku.
They have to do this though.	Padha kudu nindakake iki sanadyan.
However, being notified does not mean you have to participate.	Nanging, diwenehi kabar ora ateges kudu melu.
Seven others were also injured.	Pitu liyane uga tatu.
She expects you to come take it.	Dheweke ngarepake sampeyan bakal teka njupuk.
Like a lost fish.	Kaya iwak sing ilang.
It may be thick for the face area.	Bisa uga kandel kanggo area pasuryan kasebut.
Others have to try.	Liyane kudu nyoba.
I took a sharp turn around the corner.	Aku njupuk belokan cetha watara sudhut.
It seemed to come from nowhere.	Iku ketoke teka saka ngendi wae.
So no additional software is required.	Dadi ora ana piranti lunak tambahan sing dibutuhake.
Please check.	Mangga dipriksa.
He entered the large study room and stopped inside the door.	Dheweke mlebu ing ruang belajar gedhe lan mandheg ing njero lawang.
People are happy.	Wong seneng.
He came to another box, and asked one, what he was doing.	Dheweke teka ing kothak liyane, lan takon siji, apa sing ditindakake.
In and out of traffic like that.	Mlebu lan metu saka lalu lintas kaya ngono.
He is now unable to hear.	Dheweke saiki ora bisa krungu.
But this is usually considered a mixed parameter.	Nanging iki biasane dianggep minangka paramèter campuran.
If so, what is the way to do this.	Yen mangkono, apa cara kanggo nindakake iki.
I was totally familiar with them and what they were going through.	Aku babar blas dikenali karo wong-wong mau lan apa padha arep liwat.
People can be quite stupid sometimes.	Wong bisa dadi cukup bodho kadhangkala.
Some served on both sides during the war.	Sawetara njabat ing loro-lorone nalika perang.
You can download it from here.	Sampeyan bisa ngundhuh saka kene.
Because sometimes we do that.	Amarga kadhangkala kita nindakake iku.
He believes that nothing is good if it is reported.	Dheweke percaya yen ora ana sing apik yen dilapurake.
But the window of opportunity is small.	Nanging jendhela kesempatan cilik.
I was, of course, still too young to have been there.	Aku, mesthi, isih enom banget kanggo wis ana.
I can’t believe it.	Aku ora percaya.
Take the next train.	Njupuk sepur sabanjuré.
This has become very serious now.	Iki wis dadi serius banget saiki.
This is art.	Iki seni.
I need some time to get used to it again.	Aku butuh sawetara wektu kanggo bisa digunakake maneh.
Taking this time is a very effective way to work.	Njupuk wektu iki minangka cara sing efektif banget kanggo kerja.
But somehow it’s a little different.	Nanging piye wae rada beda.
No more, no more.	Ora ana maneh, ora ana maneh.
The symptoms usually last a few days or longer.	Gejala kasebut biasane suwene sawetara dina utawa luwih suwe.
This won’t last long !.	Iki ora bakal suwe!.
What, therefore, remains for the bride.	Apa, mulane, tetep kanggo putri.
Perform data analysis.	Nindakake analisis data.
I don’t think he’s back after that.	Aku ora mikir dheweke wis bali sawise iku.
Eight o'clock in the morning until five o'clock in the afternoon.	Jam wolu esuk nganti jam lima sore.
Of special interest is the solution in closed form.	Kapentingan khusus yaiku solusi ing wangun tertutup.
Spirit communication is about energy.	Komunikasi roh iku babagan energi.
He doesn’t have to do a good job to get out.	Dheweke ora kudu nindakake pakaryan sing apik supaya bisa metu.
You listen to music or the radio.	Sampeyan ngrungokake musik utawa radio.
The email contains a link.	Email ngemot link.
Eight patients required surgery.	Wolung pasien mbutuhake operasi.
Two men, number three young women.	Loro wong lanang, nomer telu wadon enom.
I will fix it soon.	Aku bakal ndandani enggal.
Get up, go back.	Tangi, lunga maneh.
She lifted one leg to take the other step.	Dheweke ngangkat sikil siji kanggo njupuk langkah liyane.
The column will only appear if there is data for the procedure.	Kolom mung bakal katon yen ana data kanggo prosedur kasebut.
However, this does not appear to be a very common case.	Nanging, iki ora katon minangka kasus sing umum banget.
That could be a drinking game, seriously.	Sing bisa dadi game ngombe, serius.
We don’t.	Kita ora.
The child is about eight months old.	Anak ing babagan wolung sasi.
Many more are there.	Akeh liyane ana.
Is later said to have gone there to help her.	Is mengko ngandika wis pindhah ana kanggo bantuan dheweke.
Like he knows the future.	Kaya dheweke ngerti masa depan.
The sign saved his life.	Tandha kasebut nylametake nyawane.
Working with us is easy.	Nggarap kita gampang.
Talk to them.	Ngomong karo wong-wong mau.
We had good communication from them.	Kita wis komunikasi apik saka wong-wong mau.
When he wants it done, he wants it done.	Nalika dheweke kepengin rampung, dheweke kepengin rampung.
Sounds good so far.	Swara apik nganti saiki.
If I may add.	Yen aku bisa nambah.
She knew it, now, in her own bedroom.	Dheweke ngerti, saiki, ing kamar turu dhewe.
It wasn’t long before the river itself seemed to be visible.	Ora let suwe kali dhewe katon katon.
To save the city.	Kanggo nyimpen kutha.
I was met with just a bit of resistance.	Aku iki ketemu karo mung dicokot resistance.
My children are gone.	Anak-anakku wis ora ana.
The sun and the sea have done good.	Srengenge lan segara wis nindakake kabecikan.
This is a difficulty for us in this case.	Iki kangelan kanggo kita ing kasus iki.
Mother is.	Ibune iku.
She was pale.	Dheweke pucet.
I usually only see it in the summer.	Aku biasane mung ndeleng ing mangsa panas.
For example, we can choose every second day.	Contone, kita bisa milih saben dina kapindho.
At our event, our work, our home.	Ing acara kita, karya kita, omah kita.
Imagine the traffic.	Mbayangno lalu lintas.
I totally didn’t get the proof.	Aku babar pisan ora entuk buktine.
I don’t need to play it anymore.	Aku ora perlu muter maneh.
Getting there is easy.	Tekan kono gampang.
All methods are described below.	Kabeh cara sing diterangake ing ngisor iki.
Thus you have to measure consistently.	Mangkono sampeyan kudu ngukur terus-terusan.
Is it true, and there is.	Apa iku bener, lan ana.
Remove from heat.	Copot panas.
The same situation has happened before.	Kahanan sing padha wis kedadeyan sadurunge.
He almost killed you.	Dheweke meh mateni sampeyan.
Repeat this for various driving elements.	Baleni iki kanggo macem-macem unsur nyopir.
At every count there is such evidence.	Ing saben count ana bukti kuwi.
Assisted with sample testing and analysis.	Diwenehi bantuan karo tes sampel lan analisis.
Running is one such thing.	Mlaku iku salah siji bab kuwi.
At the bottom of the bar.	Ing ngisor bar.
I think that he would be happy with you if he got to know you.	Aku mikir yen dheweke bakal seneng karo sampeyan yen wis kenal karo sampeyan.
That’s the business.	Kuwi urusane.
It doesn’t make it any easier.	Ora nggawe luwih gampang.
It was as if something different had happened.	Kaya-kaya ana kedadeyan sing beda.
I don’t know if this has grown and continues to move forward.	Aku ora ngerti yen iki wis tuwuh lan terus maju.
But it can’t be used this way.	Nanging ora bisa digunakake kanthi cara iki.
Not when you think about it.	Ora nalika sampeyan mikir babagan.
She is happy with this product.	Dheweke seneng karo produk iki.
This requires further research.	Iki mbutuhake riset luwih lanjut.
I told him he needed surgery.	Aku ngomong yen dheweke kudu dioperasi.
I mean, like crazy.	Maksudku, kaya edan.
That’s what we need to do.	Mekaten ingkang kedah kita tindakaken.
It was a great day.	Iku dina gedhe.
The left side of my face doesn’t look like the right side.	Sisih kiwa pasuryanku ora katon kaya sisih tengen.
This is simple.	Iki prasaja.
We were meant to be.	We padha temenan dadi.
By quite a bit, too.	Miturut cukup dicokot, banget.
If you really need this, something is wrong.	Yen sampeyan pancene mbutuhake iki, ana sing salah.
This could be the best summer of his life.	Iki bisa dadi musim panas sing paling apik ing uripe.
The plan has been well thought out.	Rencana kasebut wis dipikirake kanthi becik.
It might be interesting.	Bisa uga menarik.
But he died seriously.	Nanging dheweke mati serius.
Life seems unaffected.	Urip kayane ora kena pengaruh.
But the idea is great.	Nanging ide kasebut gedhe.
It’s not the cost of the device.	Iku dudu biaya piranti.
I’ve never made a move on him.	Aku wis tau nggawe pamindhahan ing dheweke.
We said before.	Kita ngomong sadurunge.
No one can be sure about what happened.	Ora ana sing bisa yakin babagan kedadeyan kasebut.
My plan is almost done.	Rencanaku meh rampung.
It starts in practice.	Diwiwiti ing laku.
My sister’s example.	Tuladha mbakyu.
There is nothing else left.	Ora ana liyane sing isih ana.
The longer they are left then the less relevant they become.	Suwe-suwe lagi ditinggal banjur dadi kurang relevan.
This person can write.	Wong iki bisa nulis.
This may be useful for you.	Iki bisa uga migunani kanggo sampeyan.
I’m really starting to like this woman.	Aku pancene wiwit seneng karo wanita iki.
People will believe whatever they want.	Wong-wong bakal percaya apa wae sing dikarepake.
Representation of data from five independent experiments.	Perwakilan data saka limang eksperimen independen.
Seriously though, thank you.	Serius sanadyan, matur nuwun.
Ultimately it’s up to the customer.	Wekasane iku nganti pelanggan.
For each his own.	Kanggo saben dhewe.
Ten years is a long time.	Sepuluh taun iku wektu sing suwe.
We made some great plays.	We digawe sawetara gedhe muter .
I worked hard to get here.	Aku kerja keras tekan kene.
I chose to put you in command.	Aku milih kanggo sijine sampeyan ing printah.
I look better and better while running.	Aku katon luwih apik lan luwih apik nalika mlayu.
He had no weapons.	Dheweke ora duwe gaman.
I was fighting for my life.	Aku berjuang kanggo uripku.
What they are talking about.	Apa sing diomongake.
Last month there was a girl missing from here.	Sasi kepungkur ana bocah wadon sing ilang saka kene.
Generally we have questions about sex.	Umume kita duwe pitakonan babagan jinis.
Literature has taught me so much more.	Sastra wis mulang aku luwih akeh.
They want to escape, no doubt.	Padha arep oncat, ora mangu.
Themselves are generally happy to follow.	Dhewe umume seneng ngetutake.
They were excluded from the study.	Padha dipun tilar saka sinau.
There is therefore no application for the present case.	Mulane ora ana aplikasi kanggo kasus saiki.
He had to move.	Dheweke kudu pindhah.
I want my own room.	Aku pengin kamar dhewe.
I couldn’t help but think that he was driving me away.	Aku ora kuwat mikir yen dheweke ngusir aku.
Just look around.	Mung katon watara.
However, there is something unfinished in this last mission.	Nanging, ana sing durung rampung ing misi pungkasan iki.
And she will feel better.	Lan dheweke bakal rumangsa luwih apik.
He wouldn’t sweat this out.	Dheweke ora bakal kringet iki.
I couldn’t find him.	Aku ora bisa nemokake dheweke.
All three are so.	Kabeh telu dadi.
That’s the problem with the game.	Sing masalah karo game.
He knows the weather patterns here.	Dheweke ngerti pola cuaca ing kene.
This is every night, yes.	Iki saben wengi, ya.
Her professional life is also on the way.	Urip profesional dheweke uga ana ing dalan.
There are no words to give.	Ora ana tembung kanggo menehi.
So much on the internet.	Dadi akeh ing internet.
I want a box.	Aku pengin kothak.
But it is progress.	Nanging iku kemajuan.
I can’t stand it anymore.	Aku wis ora tahan maneh.
He said not to do it again.	Dheweke kandha supaya ora nindakake maneh.
Not even with his thoughts.	Ora malah karo pikirane.
Now he saw her a little.	Saiki dheweke weruh dheweke sethithik.
Little attention has been paid to detail.	Sithik manungsa waé wis mbayar kanggo rinci.
The unit of analysis is the phase of playing with the ball.	Unit analisis yaiku fase dolanan karo bal.
You have three.	Sampeyan duwe telu.
But today we give it our all.	Nanging dina iki kita menehi kabeh.
Worried tomorrow.	Kuwatir sesuk.
The community loved it and tried to leave.	Komunitas sing ditresnani lan nyoba ninggalake.
The motion was taken with the case.	Gerakan iki dijupuk karo kasus kasebut.
It is very dangerous.	Iku mbebayani banget.
This property is very nice.	Properti iki apik banget.
This is next to the point.	Iki ing jejere titik.
An easy fix.	A fix gampang.
She feels better after eating.	Dheweke rumangsa luwih apik sawise mangan.
He will stay in the news.	Dheweke bakal tetep ana ing warta.
This model will be used later for real data models.	Model iki bakal digunakake mengko kanggo model data nyata.
I will never let that happen again.	Aku ora bakal nglilani kedadeyan maneh.
This is as far as the village school will take her.	Iki minangka adoh saka sekolah desa bakal njupuk dheweke.
He has become rich from the system.	Dheweke wis dadi sugih saka sistem kasebut.
It’s like we won’t have one more.	Kayane kita ora bakal duwe siji liyane.
Our way of life is under attack.	Cara urip kita diserang.
Now we gather again.	Saiki kita kumpul maneh.
This is now my password.	Iki saiki sandi.
Women need to stay clean.	Wong wadon kudu tetep resik.
And there it is.	Lan ana iku.
Early treatment is part of decision making.	Perawatan awal minangka bagean saka nggawe keputusan.
And now there isn’t.	Lan saiki ora ana.
Also they are popular.	Uga padha populer.
So, it’s no longer a game.	Dadi, iku ora maneh game.
Friends and family had heard of the release and started calling.	Kanca-kanca lan kulawarga wis krungu saka release lan wiwit nelpon.
Damn near yes, too.	Damn near iya, uga.
It hurts like hell, but at least there’s no movement.	Sakit kaya neraka, nanging paling ora ana gerakan.
The third stood and waited, as did the spectators.	Sing katelu ngadeg lan ngenteni, kaya sing nonton.
That allows the first to listen.	Sing ngidini sing pisanan ngrungokake.
However, this did not work for me.	Nanging, iki ora bisa kanggo kula.
His lips open.	Lambene mbukak.
If he just dies and goes away, we can move on.	Yen dheweke mung mati lan lunga, kita bisa nerusake.
Just move to the area.	Mung pindhah menyang wilayah.
Only the second part of the description is correct.	Mung bagean kapindho katrangan sing bener.
This has to happen on both sides.	Iki kudu kelakon ing loro-lorone.
It's very cold.	Kadhemen banget.
We continue it.	We terus iku.
They are very well.	Padha banget uga.
He was here with you during the trial.	Dheweke ana ing kene karo sampeyan nalika sidang.
A heart that feels happy and sick.	Ati sing ngrasa bungah lan lara.
We never walk fully.	Kita ora tau mlaku kanthi lengkap.
Cover with water and bring to a boil.	Tutup karo banyu lan nggawa menyang godhok.
Time to focus on your business.	Wektu kanggo fokus ing bisnis sampeyan.
They need more.	Padha kudu luwih.
Looks like you’re close to doing that.	Katon kaya sampeyan wis cedhak karo tumindak kasebut.
I love flowers and colors.	Aku seneng kembang lan warna.
Now, go.	Saiki, bukak.
Free music.	Musik gratis.
I think that’s what’s really the essence of the game’s identity.	Aku sing apa tenan inti saka identitas game.
Give it a name and quickly move the conversation to another.	Menehi jeneng lan cepet pindhah obrolan menyang liyane.
We play great defense in that game.	Kita main pertahanan gedhe ing dolanan kasebut.
She didn’t want him to do this.	Dheweke ora pengin dheweke nindakake iki.
We will resolve your issues and questions.	Kita bakal ngatasi masalah lan pitakonan sampeyan.
But be sure to get there earlier, because sales are fast.	Nanging manawa tekan kono luwih awal, amarga adol cepet.
But a little wine was pressed towards me.	Nanging anggur cilik dipencet menyang arahku.
Take responsibility for every area of ​​your life.	Njupuk tanggung jawab kanggo saben wilayah urip sampeyan.
Just to feed yourself and throw to the dogs over the winter.	Cukup kanggo Feed dhéwé lan uncalan kanggo asu liwat mangsa.
I liked him very much.	Aku disenengi wong banget.
You have to be smart.	Sampeyan kudu pinter.
We’re better than that, but we certainly don’t play like that.	Kita luwih apik tinimbang iku, nanging kita mesthi ora main kaya ngono.
The mind is worried.	Pikiran kasebut kuwatir.
Let’s discuss your goals during the financial review.	Ayo rembugan tujuan sampeyan sajrone review finansial.
Even this is not enough.	Malah iki ora cukup.
After that go to the movie and take a look.	Sawisé iku pindhah menyang film lan njupuk dipikir.
These are two kids.	Iki bocah loro.
But nothing is lost.	Nanging ora ana sing ilang.
He doesn’t see us.	Dheweke ora weruh kita.
Certainly very high.	Mesthi dhuwur banget.
We caught the ship.	Kita nyekel kapal.
His will will not be broken.	Karsane ora bakal rusak.
Even he doesn’t give you the option to hide and type.	Malah dheweke ora menehi pilihan kanggo ndhelikake lan ngetik.
She is on social media.	Dheweke ana ing media sosial.
Not holding his breath.	Ora nahan ambegan.
He may not need a spring.	Dheweke bisa uga ora butuh spring.
He tells the audience what they are going to hear.	Dheweke ngandhani para pamirsa apa sing bakal dirungokake.
Some people can die.	Sawetara wong bisa mati.
That left me crying.	Sing nglilani aku nangis.
There are two problems with this approach.	Ana rong masalah karo pendekatan iki.
I could feel my body getting cold.	Aku bisa ngrasakake awakku dadi adhem.
Thank you for your understanding.	Matur nuwun kanggo pangerten.
In a sense, they are true.	Ing pangertèn, padha bener.
Time you stand in the middle of this hand.	Wektu sampeyan ngadeg ing tengah tangan iki.
It’s best if they don’t tell you anything.	Paling apik yen dheweke ora ngandhani apa wae.
I especially love the long ears which are soft to the touch.	Aku utamané tresna marang kuping dawa kang alus kanggo tutul.
You don’t have to do much for him.	Sampeyan ora kudu nindakake akeh kanggo dheweke.
He was bound by the agreement.	Dheweke kaiket karo persetujuan kasebut.
I take that as a very bad sign.	Aku njupuk sing minangka tandha banget ala.
He turned the handle but it locked.	Dheweke nguripake gagang nanging dikunci.
Finally, we followed the interview guide given above.	Pungkasan, kita tindakake pandhuan wawancara sing diwenehake ing ndhuwur.
He felt like he had been chosen.	Dheweke rumangsa kaya sing dipilih.
Days to weeks.	Dina nganti minggu.
He doesn’t need a car or a house.	Dheweke ora butuh mobil utawa omah.
They turned to the outside.	Padha noleh menyang njaba.
Now one last thought.	Saiki siji pikirane pungkasan.
First of all there are people.	Kaping pisanan ana wong.
I have failed you.	Aku wis gagal sampeyan.
In addition, there are limitations to current work.	Kajaba iku, ana watesan kanggo karya saiki.
And if they can’t tell, they come out.	Lan yen padha ora bisa ngomong, padha metu.
The sun will set.	Srengenge bakal surup.
And they never worked.	Lan padha ora tau digarap.
How many characters can you name ?.	Carane akeh karakter sampeyan bisa jeneng?.
Each space is on the left and right of the display.	Saben-saben papan ing sisih kiwa lan tengen tampilan.
That gets attention.	Sing entuk perhatian.
Our world is sad and broken.	Donya kita sedih lan rusak.
The subjects of the third group led a normal life mode.	Subjek klompok katelu mimpin mode urip normal.
There is nothing that can be done to change it.	Ora ana sing bisa ditindakake kanggo ngganti.
And the baby is born on a specific date.	Lan bayi wis lair ing tanggal tartamtu.
I don’t know when.	Aku ora ngerti kapan.
But with or without me, it will happen.	Nanging karo utawa tanpa kula, iku bakal kelakon.
It is very difficult.	Iku angel banget.
Someone was standing there.	Ana sing ngadeg ing kono.
At least it doesn’t look like him.	Paling ora katon kaya dheweke.
You put it so clearly.	Sampeyan sijine iku supaya cetha.
I don’t know what the story is.	Aku ora ngerti apa critane.
It was a big storm.	Iku prahara gedhe.
But we have a solution for this as well.	Nanging kita duwe solusi kanggo iki uga.
But there are people who need help.	Nanging ana wong sing kudu ditulungi.
We have a lot planned.	Kita wis akeh ngrancang.
Disappearance.	Kelangan.
Today, many applications for mobile devices have a variety of features.	Saiki, akeh aplikasi kanggo piranti seluler duwe macem-macem fitur.
From what he never had, and now never will.	Saka apa dheweke ora tau duwe, lan saiki ora bakal.
If you add them it becomes complicated.	Yen sampeyan nambahake wong-wong mau dadi rumit.
She has kids in the back.	Dheweke duwe bocah-bocah ing mburi.
Now, the matter is related to more powerful impact weapons.	Saiki, prakara kasebut gegayutan karo senjata impact sing luwih kuat.
But this time it didn’t work out.	Nanging wektu iki ora bisa.
He really never learned to do anything else.	Dheweke pancen ora tau sinau kanggo nindakake liya.
She knew she was beautiful and used it to her advantage.	Dheweke ngerti yen dheweke ayu lan digunakake kanggo keuntungan dheweke.
You’ll be amazed at what’s there, maybe there’s something you like.	Sampeyan bakal kaget apa sing ana, bisa uga ana sing sampeyan senengi.
He then did it himself.	Dheweke banjur nindakake dhewe.
Standing up, he turned away.	Ngadeg, dheweke noleh.
Looking forward to future relationships.	Looking nerusake kanggo sesambetan mangsa.
The bed is made.	Amben digawe.
That doesn’t change anything.	Sing ora ngowahi apa-apa.
Yes, if people really want to kill people, they can.	Ya, yen wong pancene pengin mateni wong, dheweke bisa.
So this is fun.	Dadi iki nyenengake.
Moving to the right can be done.	Ngalih menyang tengen bisa rampung.
That can still be, of course.	Sing isih bisa dadi, mesthi.
He did not go to the birth of another son.	Dheweke ora lunga menyang lair saka putrane liyane.
But knowing is not enough.	Nanging ngerti ora cukup.
He has held the position for a month.	Dheweke wis nyekel jabatan kasebut sajrone sewulan.
If someone opens up, they make a shot.	Yen wong mbukak, dheweke nggawe tembakan.
Our time is up.	Wektu kita wis rampung.
But it’s not easy.	Nanging ora gampang.
My sister, don’t sleep.	Mbakyuku, ora turu.
I’m really looking forward to it.	Aku pancene looking nerusake kanggo iku.
Or not.	Utawa ora.
He said he was very angry.	Dheweke kandha yen dheweke nesu banget.
That is the purpose.	Kuwi tujuane.
It’s not a company.	Iku dudu perusahaan.
Add salt and water to taste.	Tambah uyah lan banyu kanggo rasa.
The government, however, increases.	Pemerintah, nanging nambah.
One of the two experiments is shown.	Salah siji saka rong eksperimen ditampilake.
I have a book.	Aku duwe buku.
His work doesn’t give him enough time to develop a special relationship.	Pakaryane ora menehi wektu cukup kanggo ngembangake hubungan khusus.
I love the look.	Aku seneng katon.
Any direction for proper medical treatment is positive.	Sembarang arah kanggo perawatan medis sing tepat iku positif.
Then, with more experience, he’ll get to winter.	Banjur, kanthi pengalaman sing luwih akeh, dheweke bakal entuk musim dingin.
He certainly had a reason.	Dheweke mesthi duwe alesan.
The court judge did not block an inquiry into the matter.	Hakim pengadilan ora ngalangi pemeriksaan babagan perkara kasebut.
I can’t have children anymore.	Aku ora bisa duwe anak maneh.
It’s pretty funny.	Iku cukup lucu.
I am a very clean person.	Aku wong sing resik banget.
Available in black, blue and red.	Kasedhiya ing ireng, biru lan abang.
There needs to be teeth and bones and blood.	Perlu ana untu lan balung lan getih.
This is a sweet beer, and there is a problem.	Iki minangka bir sing manis, lan ana masalah.
To limit.	Kanggo matesi.
Finally he nodded.	Akhire dheweke manthuk.
Our results are consistent with these findings.	Asil kita cocog karo temuan kasebut.
And this example is not strange.	Lan conto iki ora aneh.
The display should not store data.	Tampilan ngirim ora nyimpen data.
Do not try.	Aja nyoba.
Another reason for success is to respect the game.	Alesan liya kanggo sukses yaiku ngormati game kasebut.
I could have avoided talking to her.	Aku bisa nyingkiri ngomong karo dheweke.
I hope it also helps you !.	Mugi uga mbantu sampeyan!.
But this is not true.	Nanging iki ora bener.
Medicine to escape.	Obat kanggo uwal.
He can save a lot of questions.	Dheweke bisa nyimpen akeh pitakonan.
I gave this to him.	Aku menehi iki marang dheweke.
I’m going to set myself up.	Aku arep nyetel dhewe.
He never felt safe.	Dheweke ora tau rumangsa aman.
He wouldn’t believe me.	Dheweke ora bakal percaya marang aku.
For real or not, it helped me.	Kanggo nyata utawa ora, mbantu aku.
He couldn't be quiet at all.	Dheweke ora bisa meneng wae.
He looks familiar.	Dheweke katon akrab.
It’s the end.	Iku pungkasan.
There is nothing bigger in my life.	Ora ana sing luwih gedhe ing uripku.
Don’t look at the sea, he said to himself.	Aja ndeleng segara, ujare dhewe.
The relationships between the variables are shown and discussed.	Hubungan antarane variabel ditampilake lan dibahas.
I am excited about this product.	Aku seneng babagan produk iki.
Please explain in detail.	Mangga nerangake kanthi rinci.
I have it back for you.	Aku wis bali kanggo sampeyan.
Any boy except you, of course.	Sembarang lanang kajaba sampeyan, mesthi.
It’s about how we touch the whole world.	Iku babagan carane kita ndemek donya kabeh.
We will probably never meet again.	Kita mbokmenawa ora bakal ketemu maneh.
I have one of those.	Aku duwe salah siji saka iku.
Okay, here.	Oke, kene.
Control group and vs.	Klompok kontrol lan vs.
They took a shot.	Padha njupuk dijupuk.
She is the mother of three children.	Dheweke ibune anak telu.
I would love to meet you.	Aku seneng ketemu sampeyan.
You don’t need that.	Sampeyan ora perlu sing.
Otherwise, the first word used is definitely positive, again.	Yen ora, tembung pisanan sing digunakake mesthi positif, maneh.
I’ve been trying to give back something to my kids, you know.	Aku wis nyoba kanggo menehi maneh soko kanggo anak, sampeyan ngerti.
That’s fun.	Sing nyenengake.
He had approached the frame.	Dheweke wis nyedhaki pigura.
You can do this at home, man.	Sampeyan bisa nindakake iki ing omah, wong.
Maybe that’s what it should be.	Mungkin sing kudune.
The case is extremely rare in children.	Kasus kasebut arang banget ing bocah-bocah.
I would be grateful if you didn’t mention my name.	Aku bakal matur nuwun yen sampeyan ora nyebut jenengku.
Or, there is something wrong with the construction.	Utawa, ana sing salah ing konstruksi.
Get out of bed when you can’t sleep.	Metu saka amben nalika sampeyan ora bisa turu.
If you are different, you will have social problems.	Yen sampeyan beda, sampeyan bakal duwe masalah sosial.
He was about to leave the car.	Dheweke arep ninggalke mobilku.
I finished running for three hours.	Aku rampung mlaku telung jam.
They were closed until later in the evening for a private wedding.	Padha ditutup nganti mengko sore kanggo pesta pribadi.
He didn’t immediately go out and behave like the other kids.	Dheweke ora langsung metu lan nindakake kaya bocah-bocah liyane.
Now, let’s do it.	Saiki, ayo lakoni.
It certainly doesn’t look like a living room.	Mesthine ora katon minangka ruang tamu.
Okay, don’t tell them.	Oke, aja ngomong wong-wong mau.
We try health care.	Kita nyoba perawatan kesehatan.
Recorded in the model system.	Kacathet ing sistem model kasebut.
There it is, spread far and wide.	Ana iku, nyebar adoh adoh.
This type of feedback should be built into the site.	Umpan balik jinis iki kudu dibangun ing situs kasebut.
Just a little bit.	Mung sethitik.
However, we have to face reality.	Nanging, kita kudu ngadhepi kasunyatan.
But the game is smaller, cheaper.	Nanging game kasebut luwih cilik, luwih murah.
It has to be made.	Iku kudu digawe.
I spend time doing a variety of creative things.	Aku nglampahi wektu kanggo nindakake macem-macem kreatifitas.
Back in shape.	Mbalik ing wangun.
At least, it looks like that.	Paling ora, katon kaya ngono.
We spend more than a country on earth.	We nglampahi luwih saka negara ing bumi.
With relief, she couldn't help but smile.	Kanthi lega, dheweke ora bisa nahan mesem.
It is the same with humans.	Iku padha karo manungsa.
It is not necessary.	Iku ora perlu.
It can only be given.	Iku mung bisa diwenehi.
He hasn’t been turned off, obviously.	Dheweke durung dipateni, jelas.
The work has never been out of print.	Karya wis tau metu saka print.
You can even play two games at the same time.	Sampeyan bisa malah muter loro game ing wektu sing padha.
No date has been specified.	Ora ana tanggal sing ditemtokake.
See the image below.	Deleng gambar ing ngisor iki.
Didn't give up.	Durung nyerah.
Have the law passed or something.	Wis hukum liwati utawa soko.
Where do you start with them.	Ngendi sampeyan miwiti karo wong-wong mau.
Well, a few things.	Inggih, sawetara bab.
Here again, as it were.	Ing kene maneh, kaya ngono.
Now he needs speed.	Saiki dheweke butuh kacepetan.
I thought of the empty road and the faces of the dead.	Aku mikir dalan sing kosong lan pasuryane wong mati.
Three cases have involved similar facts to this case.	Telung kasus wis nyangkut fakta sing padha karo kasus iki.
It was still bright and the sky was bright.	Isih padhang lan langite padhang.
He didn't wait long.	Dheweke ora suwe ngenteni.
Worthily, he has sounded on the subject.	Patut, dheweke wis muni ing subyek.
Very nice to meet you.	Seneng banget ketemu sampeyan.
I will appreciate if you continue this in the future.	Aku bakal appreciate yen sampeyan terus iki ing mangsa.
It's fast.	Iku cepet.
But it is certainly lost.	Nanging mesthi ilang.
Season in and season out, which shows us what that is.	Mangsa ing lan mangsa metu, kang nuduhake kita apa sing.
I don’t know what happened.	Aku ora ngerti apa sing kedadeyan.
The boy did not know what he was talking about.	Bocahe ora ngerti apa sing diomongake.
The river is calm.	Kali iki ayem.
But nothing happened, just training.	Nanging ora ana sing kedadeyan, mung latihan.
From the window to her.	Saka jendhela menyang dheweke.
We don’t know why.	Kita ora ngerti sebabe.
We can wonder why.	Kita bisa wonder apa.
Then, as now, there is no more variable size.	Banjur, kaya saiki, ora ana ukuran sing luwih variabel.
She was down on the floor lower than him.	Dheweke mudhun ing lantai sing luwih murah tinimbang dheweke.
Another type sets a value for the attached property.	Jinis liyane nyetel nilai kanggo properti sing ditempelake.
We certainly had no trouble.	Kita mesthi ora ana alangan.
It’s very different.	Iku beda banget.
This is what you love.	Iki sing sampeyan tresnani.
We don’t make email so much more of a call if you’re interested.	Kita ora nggawe email dadi luwih nelpon yen kasengsem.
Society, too, cannot exercise its full rights.	Masyarakat, uga ora bisa ngleksanani hak lengkap.
She has a unique look in her eyes.	Dheweke duwe tampilan unik ing mripate.
Sit down and play music.	Lungguh lan pasang musik.
He should stay there, at least for now.	Dheweke kudu tetep ana, paling ora saiki.
Or just get out.	Utawa mung metu.
Anyway, he wasn’t like a baby there.	Oalah, dheweke ora kaya bayi ing kana.
I want to be able to use a function like this.	Aku pengin bisa nggunakake fungsi kaya iki.
Everything was done as instructed.	Kabeh wis rampung kaya sing diprentahake.
And this is a total stress response.	Lan iki minangka respon stres total.
I’m funny in that place.	Aku lucu ing panggonan iku.
Because nothing has been like that before.	Amarga ora ana sing kaya ngono sadurunge.
The two points only give a line.	Loro TCTerms mung menehi baris.
He was then left to fight as an individual without direction.	Dheweke banjur ditinggal perang minangka individu tanpa arah.
Then he shook her hand.	Banjur dheweke salaman.
And you’ve heard about this before.	Lan sampeyan wis krungu bab iki sadurungé.
It won’t help him if we don’t think about it.	Ora bakal nulungi dheweke yen kita ora mikir.
This is the worst.	Iki sing paling awon.
It’s medium.	Iku medium.
He couldn't stay.	Dheweke ora bisa tetep.
No one has ever done that.	Ora ana sing nate nglakoni.
He thought about it.	Dheweke mikir babagan kuwi.
I’ve been happy with just the phone.	Aku wis seneng karo mung telpon.
It’s a much easier material to work with.	Iku materi sing luwih gampang digarap.
That would have changed later.	Sing mesthi diganti mengko.
It’s no wonder that we’re constantly going down the road.	Ora nggumunake yen kita terus-terusan ngliwati dalan mudhun.
I was very nervous.	Aku gugup banget.
About thirty feet.	Kira-kira telung puluh kaki.
I want him alive.	Aku pengin dheweke urip.
The old man's eyes were full of tears.	Mripate wong tuwo wis kebak eluh.
Continue from there until the fourth year.	Terus saka ing kono nganti taun kaping papat.
But he had to die for something.	Nanging dheweke kudu mati kanggo soko.
Well, some people anyway.	Inggih, sawetara wong tho.
People need to know you will listen.	Wong kudu ngerti sampeyan bakal ngrungokake.
He had apparently just been removed.	Dheweke wis ketoke mung dibusak.
Then the gun was in my hand.	Banjur bedhil ana ing tanganku.
I want to get the most out of college.	Aku pengin entuk sing paling apik saka kuliah.
Write the main text of the script and prepare the figures.	Nulis teks utama naskah lan nyiapake tokoh.
Indeed, we do.	Pancen, kita nindakake.
Together, we walked to the bar.	Bebarengan, kita mlaku menyang bar.
You can’t win.	Sampeyan ora bisa menang.
I would go home early and put my hands on her body.	Aku bakal mulih awal lan nyelehake tangan ing awak dheweke.
This is a well -established practice.	Iki minangka praktik sing ditindakake.
He was going too fast for her.	Dheweke arep cepet banget kanggo dheweke.
If you like beer, this place is definitely for you.	Yen sampeyan seneng bir, panggonan iki mesthi kanggo sampeyan.
It’s nothing, but yourself and what you want to do.	Ora ana apa-apa, nanging sampeyan dhewe lan apa sing arep ditindakake.
And we want to ask.	Lan kita arep takon.
I can’t stop thinking about you.	Aku ora bisa mandheg mikir babagan sampeyan.
I tell her what questions and how to ask.	Aku pitutur marang dheweke pitakonan apa lan carane takon.
But he was not worried.	Nanging dheweke ora kuwatir.
My nose is broken, but not badly.	Irungku rusak, nanging ora parah.
The worst.	Sing paling awon.
Like a rich call on a library assignment.	Kaya nelpon sugih ing tugas perpustakaan.
Try something like the following.	Coba goleki kaya ing ngisor iki.
What to do.	Apa sing kudu dilakoni.
But he left the camp.	Nanging dheweke ninggalake ing kemah.
I’m not most people.	Aku ora paling wong.
Sounds really good.	Swara apik banget.
You really know what it feels like.	Sampeyan pancene ngerti apa sing dirasakake.
This is one of the few.	Iki salah siji saka sawetara.
Maybe there’s a need, but you’d rather be like that.	Mungkin ana sing kudu, nanging sampeyan luwih seneng kaya ngono.
You need to be able to improve the results.	Sampeyan kudu bisa nambah asil.
A good level of agreement between mother and father was observed.	Tingkat persetujuan sing apik antarane ibu lan bapak diamati.
The day was amazing and you are both wonderful.	Dina iku apik tenan lan sampeyan loro apik.
Life occurs in the middle and also death.	Urip dumadi ing tengah lan uga pati.
More details about the text.	Rincian liyane babagan teks.
And boys, it’s fun.	Lan lanang, iku fun.
These three words will not lose their magic.	Telung tembung kasebut ora bakal ilang sihire.
He hates driving with his windows closed.	Dheweke sengit nyopir kanthi jendhela ditutup.
So they are fighting a real threat.	Dadi padha nglawan ancaman nyata.
But that didn’t happen.	Nanging kuwi ora kelakon.
But he accepted.	Nanging dheweke nampa.
Then play music.	Banjur muter musik.
As such it will be discussed.	Kaya ngono sing bakal diomongake.
Hands down, he was the best feature.	Tangan mudhun, dheweke dadi fitur sing paling apik.
I love this game.	Aku iki game.
And they will fight again.	Lan padha bakal perang maneh.
Indeed, it is a beer city.	Pancen, iku kutha bir.
No press attention.	Ora pers manungsa waé.
It was impossible to see outside.	Iku mokal kanggo ndeleng njaba.
That doesn’t mean you can’t throw them out.	Iku ora ateges sampeyan ora bisa mbuwang wong-wong mau metu.
Still no sign he was half an hour old.	Isih ora ana tandha-tandha dheweke wis jam setengah.
Thank you for giving me your energy.	Matur nuwun kanggo menehi energi sampeyan.
He could see.	Dheweke bisa ndeleng.
Something strange happened but he didn’t know why.	Ana kedadeyan aneh nanging dheweke ora ngerti apa.
He is truly an incredible man.	Dheweke pancen wong sing luar biasa.
There will be none of that.	Ora bakal ana sing.
But he was not or was not there.	Nanging dheweke ora ana utawa ora ana ing kono.
Both stopped when tired.	Loro-lorone mandheg nalika kesel.
She did not answer.	Dheweke ora mangsuli.
We have even discussed our plans to meet him.	Kita malah wis ngrembug rencana kita arep nemoni dheweke.
She was more than just a girl on a train.	Dheweke luwih saka mung bocah wadon ing sepur.
We came over for a meeting and just hit the ground running.	We teka liwat kanggo rapat lan mung kenek lemah mlaku.
Clean clothes every morning.	Sandhangan sing resik saben esuk.
People know our news.	Wong ngerti kabar kita.
He has never let me down.	Dheweke wis tau ngeculke kula mudhun.
Of course you would expect it.	Mesthi bakal nyana.
I won’t wait.	Aku ora bakal ngenteni.
Or a.	Utawa a.
But its use can be both good and bad.	Nanging panggunaan kasebut bisa dadi apik lan ala.
Tell me the truth.	Marang aku sing bener.
I just laughed.	Aku mung ngguyu.
After eating there was a significant improvement.	Sawise mangan ana paningkatan sing signifikan.
Don’t wait until he completes his vision.	Aja nganti dheweke ngrampungake sesanti.
The drive mechanism is known in art.	Mekanisme drive dikenal ing seni.
Every bit.	Saben dicokot.
Of course, it’s actually crazy if you think about it.	Mesthi, iku bener edan yen sampeyan mikir babagan.
So that’s where we’re at, man.	Dadi ing ngendi kita lagi ing, wong.
So it’s not just her.	Dadi ora mung dheweke.
It’s not about safety.	Ora babagan safety.
No one knows where he is.	Ora ana sing ngerti ngendi dheweke.
There is no such system.	Ora ana sistem kasebut.
It causes me to wonder when it ever was.	Iku nimbulaké kula kanggo wonder nalika iku tau.
He felt angry.	Dheweke rumangsa nesu.
He had very little time.	Dheweke duwe wektu sethithik banget.
Then he turned his head so he could look directly at her.	Banjur dheweke nguripake sirahe supaya bisa ndeleng langsung marang dheweke.
In fact, he has gone out of his way to help us.	Nyatane, dheweke wis metu saka cara kanggo mbantu kita.
How to write a good business plan.	Kepiye carane nulis rencana bisnis sing apik.
He was now directly in front of her.	Dheweke saiki langsung ana ing ngarepe dheweke.
They certainly don’t.	Padha mesthi ora.
I just have to try my best.	Aku mung kudu nyoba sing paling apik.
You can watch the video above.	Sampeyan bisa nonton video kasebut ing ndhuwur.
People everywhere, crying and calling.	Wong-wong nang endi wae, nangis lan ngundang.
I still hear too much silence from them.	Aku isih krungu kakehan kasepen saka wong-wong mau.
Died two days ago.	Seda rong dina kepungkur.
Because there is nothing to do.	Amarga ora ana sing kudu ditindakake.
I’m not sure about this.	Aku ora yakin babagan iki.
The first woman.	Wong wadon pisanan.
However, it may come at a later time.	Nanging, bisa uga teka ing wektu mengko.
Not once but three times.	Ora sepisan nanging kaping telu.
He noted in the review that the company has six players.	Dheweke nyathet ing review manawa perusahaan kasebut duwe enem pemain.
Then they both stopped and they looked at each other and laughed.	Banjur loro-lorone mandheg lan padha pandeng-pandengan lan ngguyu.
He doesn’t look good.	Dheweke ora katon apik.
At that time it does not need treatment.	Ing wektu iku ora perlu perawatan.
It takes older people.	Butuh wong umur luwih.
I want the future.	Aku pengin masa depan.
If it is lost, it is no more.	Yen wis ilang, ora ana maneh.
I am currently on the one that causes me the most pain.	Aku saiki ing salah siji sing nimbulaké kula pain paling.
He looked at her.	Dheweke nyawang dheweke.
However, it may be easier for you to remember.	Nanging, bisa luwih gampang sampeyan ngelingi.
It’s anything that can be done.	Iku apa wae sing bisa ditindakake.
Nothing can be done now.	Ora ana sing bisa ditindakake saiki.
Like a new weather station.	Kaya stasiun cuaca anyar.
Search.	Telusuri.
Some make it.	Sawetara nggawe.
I'm out.	Aku metu.
He doesn’t want to use it anymore.	Dheweke ora arep nggunakake maneh.
Now we watch it carefully.	Saiki kita nonton kanthi teliti.
Not even for hours.	Ora malah kanggo jam.
I need to think of a quick attack plan.	Aku kudu mikir rencana serangan cepet.
Any ideas would be helpful.	Sembarang gagasan bakal mbiyantu.
We think about the system usually failing.	Kita mikir babagan sistem kasebut biasane gagal.
You live in that system.	Sampeyan manggon ing sistem sing.
Now you know why.	Saiki ngerti kok.
Set aside the mixture.	Sisihake campuran kasebut.
He also didn’t care what he was going to say.	Dheweke uga ora peduli apa sing bakal diomongake.
You laugh and talk together.	Sampeyan ngguyu lan ngomong bebarengan.
The name, the title, does not describe him.	Jeneng, judhul, ora nggambarake dheweke.
Can I get a better code.	Apa aku bisa njaluk kode sing luwih apik.
This panel will examine these questions and more.	Panel iki bakal nliti pitakonan kasebut lan liya-liyane.
I had the opportunity to review this book briefly.	Aku duwe kesempatan kanggo nliti buku iki kanthi ringkes.
I have to keep living.	Aku kudu tetep manggon.
You touch people.	Sampeyan tutul wong.
Cool, this is really useful.	Keren, iki pancen migunani.
I actually wrote you a thank you.	Aku bener nulis sampeyan matur nuwun.
He was just there.	Dheweke mung ana.
File size is reduced without data loss.	Ukuran file suda tanpa mundhut data.
However, we remained calm and cool inside.	Nanging, kita tetep tenang lan adhem ing njero.
The year before, we had only experienced one murder.	Taun sadurunge, kita mung ngalami pembunuhan siji.
Generally speaking.	Umume bisa ngomong.
He said he could build a bridge.	Dheweke ujar manawa dheweke bisa nggawe jembatan.
We find it difficult to sleep.	Awake dhewe angel turu.
Either way, it’s the same fact.	Salah siji cara, iku kasunyatan sing padha.
I’ve done it over another year.	Aku wis rampung liwat taun liyane.
The police force will come up and do their work on this.	Pasukan polisi bakal munggah lan nindakake pakaryan babagan iki.
He was a good boy.	Dheweke bocah sing apik.
And this isn’t the first response I’ve heard.	Lan iki dudu tanggapan sing sepisanan sing dirungokake.
So this is what is at the end.	Dadi iki sing ana ing mburi.
They have the same value.	Padha padha karo nilai.
I, for one, read the comments every time.	Aku, kanggo siji, maca komentar saben wektu.
He had nothing, so he let her go.	Dheweke ora duwe apa-apa, mula dheweke banjur nglilani dheweke lunga.
Very sad if true.	Sedih banget yen bener.
However, each pair has a brief description.	Nanging, saben pasangan duwe deskripsi singkat.
It was so hard to even look at her.	Iku dadi hard kanggo malah katon ing dheweke.
It is simple to calculate them.	Iku prasaja kanggo ngitung wong-wong mau.
I also wrote a birth plan for the hospital.	Aku uga nulis rencana lair kanggo rumah sakit.
At least none of that can be found.	Paling ora ana sing bisa ditemokake.
For some reason he didn’t hear it.	Kanggo sawetara alasan dheweke ora krungu.
The media and everyone else create problems.	Media lan kabeh wong nggawe masalah.
We’ll be done in half an hour again, and get out of here.	Kita bakal rampung ing setengah jam maneh, lan metu saka kene.
No one hopes to meet again.	Ora ana sing ngarep-arep bakal ketemu maneh.
Much of what is considered true is now rejected.	Akeh sing dianggep bener saiki ditolak.
He is not a threat now.	Dheweke ora ancaman saiki.
Stay away from this as much as possible.	Tetep adoh saka iki sabisa.
Everyone immediately stopped.	Kabeh wong langsung mandheg.
Indeed, it is the opposite.	Pancen, iku ngelawan.
He refused to return to the office.	Dheweke ora gelem bali menyang kantor.
Prepared figures and wrote scripts.	Disiapake tokoh lan nulis naskah.
As expected it didn’t exist.	Kaya sing dikarepake ora ana.
Shoot me now.	Tembak wae aku saiki.
We go home.	Kita mulih.
He was done.	Dheweke wis rampung.
And damn, they don’t have to.	Lan sial, dheweke ora kudu.
I hate fights.	Aku sengit gelut.
So it’s really been a long time coming and it’s been carefully thought out.	Dadi pancen wis suwe banget lan dipikirake kanthi teliti.
But it doesn’t help much in the current situation.	Nanging ora mbantu banget ing kahanan saiki.
And a strange human face.	Lan pasuryan manungsa aneh.
In winter, reduce the set temperature.	Ing mangsa, ngurangi suhu sing disetel.
And that was a hard feeling to lose like that.	Lan sing ana koyo hard kanggo ilang kaya sing.
Many have tried, and none have survived.	Akeh sing wis nyoba, lan ora ana sing slamet.
The window opens large.	Jendhela mbukak gedhe.
Factors in parents.	Faktor ing wong tuwa.
There is an immediate need for more.	Ana perlu langsung kanggo liyane.
This is wrong.	Iki salah.
I will be the one who came from the stars to save her.	Aku bakal dadi wong sing teka saka lintang kanggo nylametake dheweke.
However, the evidence points us in the opposite direction.	Nanging, bukti nuduhake kita ing arah sing ngelawan.
It’s still about better players.	Iki isih babagan pemain sing luwih apik.
It’s just a picture of her life, her life.	Iku mung gambar saka urip, urip dheweke.
I also want to.	Aku uga pengin.
Such is the case.	Kaya mangkono iku.
He looked back at the crowd.	Dheweke nyawang maneh menyang wong akeh.
You challenge people.	Sampeyan tantangan wong.
He shouldn’t have been surprised.	Dheweke kudune ora kaget.
He would have walked to the ends of the earth for her.	Dheweke mesthi mlaku menyang ujung jagad kanggo dheweke.
There are just too many.	Ana mung akeh banget.
You are responsible for the operation as a whole.	Sampeyan tanggung jawab kanggo operasi minangka kabèh.
Take multiple pictures in the same way with and without.	Njupuk sawetara gambar kanthi cara sing padha karo lan tanpa.
Go home and find some delicious food.	Lunga menyang omah lan golek panganan sing enak.
Money makes the world spin.	Dhuwit ndadekake donya muter.
For whatever it is.	Kanggo apa wae iki.
Half the fun is the challenge of getting this stuff.	Setengah kesenengan yaiku tantangan kanggo entuk barang iki.
They can’t get people to play again.	Padha ora bisa njaluk wong kanggo muter maneh.
You ran away for fear of returning.	Sampeyan mlayu amarga wedi bali.
He couldn’t have it.	Dheweke ora bisa duwe.
The first set brought out was not the right size.	Set pisanan sing digawa metu ora ukuran sing pas.
Now he was really listening.	Saiki dheweke pancen ngrungokake.
I took mine and walked away.	Aku njupuk sandi lan mlaku adoh.
Pass it this way.	Pass iku cara iki.
She was my best friend and loved me very much.	Dheweke kanca paling apik lan tresna banget marang aku.
I would work in the park for or with the kids.	Aku bakal kerja ing taman kanggo utawa karo bocah-bocah.
But in the main they were quiet and they were very patient.	Nanging ing utama padha sepi lan padha banget sabar.
And oh shit.	Lan oh telek.
After that, they did not speak again.	Sakwisé kuwi, wong-wong kuwi ora ngomong menèh.
Users rely on these devices for more expensive use.	Pangguna gumantung ing piranti kasebut kanggo panggunaan sing luwih larang.
Police were then called.	Polisi banjur ditimbali.
The lights are off.	Lampune mati.
We need text, text requires form, form requires design.	We mbutuhake teks, teks mbutuhake wangun, wangun mbutuhake desain.
We don’t know how long, far, or deep.	Kita ora ngerti suwene, adoh, utawa jero.
Evidence for weight gain is mixed.	Bukti kanggo gain bobot dicampur.
As much as you like.	Sak senengmu.
Nothing happened.	Ora ana sing kedadeyan.
Everyone looks cool to me.	Kabeh wong katon keren kanggo aku.
We had a wonderful experience.	Kita wis pengalaman apik.
I tried to sleep.	Aku nyoba turu.
You will fail to add enough value to your business.	Sampeyan bakal gagal kanggo nambah nilai cukup kanggo bisnis.
Taken at the most basic level, ‘values’ are important to us.	Dijupuk ing tingkat paling dhasar, 'nilai' sing penting kanggo kita.
He was badly injured and could only see from one eye.	Dheweke tatu banget lan mung bisa ndeleng saka mripat siji.
The evidence is similar for two case variables.	Bukti kasebut padha karo rong variabel kasus.
Know there is one more.	Ngerti ana siji liyane.
Don’t make me say anything anymore.	Aja nggawe aku ngomong apa-apa maneh.
Think of your own life.	Mikir urip dhewe.
What they are talking about.	Apa sing diomongake.
He will take it for granted.	Dheweke bakal njupuk kanthi regane.
Women have it as a defense mechanism.	Wanita duweni minangka mekanisme pertahanan.
It’s a measure of control.	Iku ukuran kontrol.
Promises that will never be kept.	Janji sing ora bakal ditepati.
That’s why we have trials.	Mulane kita duwe pacoban.
This may not be enough.	Iki bisa uga ora cukup.
This is a valuable tool.	Iki minangka alat sing terkenal.
I’m sure you made this world disappear.	Aku mesthine sampeyan nggawe jagad iki ilang.
The operation should be performed only once.	Operasi kasebut kudu ditindakake mung sapisan.
In this regard, we should mention the small sample size.	Ing babagan iki, kita kudu nyebutake ukuran sampel sing cilik.
Like having another daughter.	Kaya duwe anak wadon liyane.
Support is not an issue.	Dhukungan ora dadi masalah.
A report does not.	A laporan ora.
She was furious.	Dheweke nesu.
She didn't want him to leave.	Dheweke ora pengin dheweke lunga.
It’s a small situation.	Iku kahanan cilik.
More from the left.	Luwih saka sisih kiwa.
I personally really haven’t thought about this.	Aku wong pancene durung mikir babagan iki.
Child support is more likely to be paid when the family knows the rules.	Dhukungan anak luwih akeh dibayar nalika kulawarga ngerti aturan kasebut.
He wants to kill everyone in this world.	Dheweke pengin mateni kabeh wong ing jagad iki.
Placed on the side.	Diselehake ing sisih.
The energy of the body is real.	Energi awak iku nyata.
Well, now it is clear what to do.	Nah, saiki wis jelas apa sing kudu ditindakake.
I am excited to share my passion with you.	Aku bungah kanggo nuduhake passion karo sampeyan.
Well, you get the idea.	Inggih, sampeyan njaluk idea.
He knew he was unfair.	Dheweke ngerti dheweke ora adil.
This is the second night he has not slept.	Iki wengi kapindho dheweke ora turu.
There is no reason to worry.	Ora ana alesan kanggo kuwatir.
Create a phase.	Nggawe fase.
You obviously don’t want to live.	Sampeyan temenan ora pengin urip.
What a wonderful time.	Apa wektu apik.
It is an important object of study.	Iku obyek sinau penting.
He managed the paper for the rest of his life.	Dheweke ngatur kertas kanggo sisa uripe.
His statement is here.	Pratelane ing kene.
The room is a data center.	Kamar kasebut minangka pusat data.
It’s another thing to give up.	Iku bab liyane kanggo nyerah.
He turned and looked at my hand.	Dheweke noleh lan nyawang tanganku.
Here we display two objects in our sample.	Ing kene kita nampilake rong obyek ing sampel kita.
I’ll sit you at the station over the bar.	Aku bakal lungguh sampeyan ing stasiun liwat bar.
You fight economic fire with economic fire.	Sampeyan nglawan geni ekonomi kanthi geni ekonomi.
After her death, she was asked about her long and happy marriage.	Sawise dheweke mati, dheweke ditakoni babagan perkawinan sing dawa lan seneng.
He just knew he had to talk to her.	Dheweke mung ngerti yen dheweke kudu ngomong karo dheweke.
I don’t want this for you.	Aku ora pengin iki kanggo sampeyan.
He will be coming over the weekend.	Dheweke bakal teka ing akhir minggu.
Your room is ready, of course.	Kamar sampeyan wis siyap, mesthi.
He felt weird last year.	Dheweke rumangsa aneh ing taun kepungkur.
I tried to think of something else.	Aku nyoba kanggo mikir bab liyane.
Wet eyes.	Mripate teles.
Only you can decide if anything can be done.	Mung sampeyan sing bisa mutusake manawa ana sing bisa ditindakake.
I waited for him to go home.	Aku ngenteni dheweke mulih.
Contribute to this report.	Kontribusi kanggo laporan iki.
Lots of guys on the outside.	Akeh wong lanang ing njaba.
If not, buy a used car.	Yen ora, tuku mobil bekas.
I am very tired.	Aku kesel banget.
I mean, just done.	Maksudku, mung rampung.
Rain in a saucepan.	Udan ing panci.
I then turned to face him.	Aku banjur noleh ngadhepi dheweke.
He is the reason we can do it.	Dheweke dadi sebab kita bisa nindakake.
Because I love her more than you know.	Amarga aku tresna dheweke luwih saka sampeyan ngerti.
My students are my world.	Muridku jagadku.
My father had chosen to be.	Bapakku wis milih dadi.
He was not yet twenty years old.	Dheweke durung umur rong puluh.
The choice is up to the people.	Pilihan terserah rakyat.
Words cost me nothing.	Tembung biaya kula boten.
He was trying to tell me, everyone.	Dheweke nyoba ngandhani aku, saben wong.
I know you want to surprise her tonight.	Aku ngerti sampeyan pengin gawe kaget dheweke bengi iki.
If you really want to, you will.	Yen pancene pengin, sampeyan bakal.
This time it looks the worst.	Wektu iki katon paling awon.
Missing items were not included in the analysis.	Item sing ilang ora kalebu ing analisis.
And the money is good too.	Lan dhuwit uga apik.
We stopped to eat.	We mampir mangan.
This fact has not been confirmed, but it is absolutely true.	Kasunyatan iki durung dikonfirmasi, nanging pancen bener.
However, they had lower physical activity.	Nanging, dheweke duwe kegiatan fisik sing luwih murah.
Except for his daughter.	Kajaba putrine.
They were asking this.	Wong-wong padha takon iki.
We will drive to the ship.	Kita bakal drive menyang kapal.
Some of us have lost our jobs because of our political views.	Sawetara kita wis kelangan pakaryan amarga pandangan politik kita.
He sat on the other side.	Dheweke lungguh ing sebrang.
In my case, there are many situations like that.	Ing kasusku, ana akeh kahanan kaya ngono.
I don’t cook all the time.	Aku ora masak kabeh wektu.
You stay with him, you go down with him.	Sampeyan tetep karo dheweke, sampeyan mudhun karo dheweke.
We need to bring the team back to the right path.	Kita kudu nggawa tim bali menyang dalan sing bener.
Try your own experiment.	Coba eksperimen sampeyan dhewe.
The government is not ready.	Pamrentah ora siyap.
‘because you are left with less than nothing.	'amarga sampeyan ditinggal kurang saka apa-apa.
She couldn't let him put his hand into her hair.	Dheweke ora bisa nglilani dheweke nyelehake tangane menyang rambute.
Twenty independent runs are shown.	Rong puluh roto independen ditampilake.
More information is taken from small notes.	Informasi liyane dijupuk saka cathetan cilik.
There will never be again.	Ora bakal ana maneh.
And insurance companies, and tax codes.	Lan perusahaan asuransi, lan kode pajak.
I think you're gone.	Aku mikir sampeyan lunga.
It tastes good.	Rasane apik.
But still take yourself seriously.	Nanging isih njupuk dhewe serius.
I want you to think about her.	Aku pengin sampeyan mikir babagan dheweke.
I'll be back in a few hours.	Aku bakal bali ing sawetara jam.
I took a lot for granted at the time.	Aku njupuk akeh kanggo diwenehake nalika iku.
So for him, there is no question.	Dadi kanggo dheweke, ora ana pitakonan.
His mind was bright and hot.	Pikirane padhang lan panas.
It’s just what our lives are called.	Iku mung apa sing diarani urip kita.
In this paper we achieve this.	Ing makalah iki kita entuk iki.
Cost is measured in a way other than money.	Biaya diukur kanthi cara saliyane dhuwit.
I came just to say.	Aku teka mung ngomong.
They went back to sleep.	Padha bali turu.
This time, it’s not open.	Wektu iki, ora mbukak.
So it can’t be empty.	Dadi ora bisa kosong.
This stuff is absolutely amazing.	Barang iki pancen apik tenan.
Lack of ability to increase blood sugar levels.	Kurang kemampuan kanggo nambah tingkat gula getih.
She thinks it looks weird.	Dheweke mikir yen katon aneh.
It is, of course, more than that.	Iku, mesthi, luwih saka iku.
Often, this is possible.	Asring, iki bisa.
He may have died.	Dheweke bisa uga wis seda.
I live close by.	Aku manggon cedhak.
From what he said, it appears that the journey is over.	Saka apa sing diomongake, katon yen perjalanan wis rampung.
It will change the process of his thoughts.	Iku bakal ngganti proses pikirane.
She's calling.	Dheweke lagi nelpon.
He also indicated that he had no weapons.	Dheweke uga nuduhake yen dheweke ora duwe senjata.
There are several techniques to do this.	Ana sawetara teknik kanggo nindakake iki.
And that way.	Lan cara sing.
I read and saw.	Aku maca lan ndeleng.
His friends would ask him why he was staying.	Kanca-kanca bakal takon kenapa dheweke tetep.
He will protect you every day.	Panjenengane bakal nglindhungi sampeyan saben dina.
Thousands will die if this bill becomes law.	Ewonan bakal mati yen RUU iki dadi hukum.
Hands parted above your head.	Tangan misahake ing ndhuwur sirahmu.
Got down by the bank.	Tak mudhun dening bank.
The last statement is clear.	Pernyataan pungkasan jelas.
I was really lucky to find her.	Aku pancen begja kanggo nemokake dheweke.
I just ran without thinking.	Aku mung mlayu tanpa mikir.
The woman is a mother in my eyes.	Wong wadon iku ibu ing mripatku.
It continued after that.	Iku terus sawise iku.
The important thing is to clear their minds.	Sing penting ngresiki pikirane.
It was a long walk and took me a while.	Iku mlaku dawa lan njupuk kula nalika.
This is not a great service, you might say.	Iki ora layanan gedhe, sampeyan bisa ngomong.
But the figure only tells a small part of the story.	Nanging tokoh kasebut mung nyritakake bagean cilik saka crita kasebut.
Factors in past working relationships with team members.	Faktor ing hubungan kerja kepungkur karo anggota tim.
When we sleep we don’t eat.	Nalika kita turu kita ora mangan.
The boy appears to be eight years old.	Bocahe katon umur wolung taun.
He studied the weather with interest.	Dheweke sinau cuaca kanthi minat.
We want to win so we will be ready.	Kita pengin menang supaya kita bakal siap.
She could hear laughter in his voice.	Dheweke bisa krungu ngguyu ing swarane.
Her interest worried me more than a little.	Minat dheweke saya kuwatir luwih saka sethithik.
She is definitely for everyone.	Dheweke mesthine kanggo kabeh wong.
He won’t grow to be more horrible than he is.	Dheweke ora bakal tuwuh dadi luwih nggegirisi tinimbang sing ana.
Really cheap.	Murah tenan.
He will fight and win, or die.	Dheweke bakal perang lan menang, utawa mati.
He wasn’t sure how to apply it practically.	Dheweke ora yakin carane ngetrapake kanthi praktis.
Big, strong, black people love violence.	Gedhe, kuwat, wong ireng tresna karo panganiaya.
Even on the day.	Malah ing dina.
He made up a single lie.	Dheweke nggawe siji-sijine goroh.
Without killing some.	Tanpa mateni sawetara.
This topic recently gained public attention.	Topik iki bubar entuk perhatian masyarakat.
I give them a list.	Aku menehi wong dhaptar.
He didn’t look, he didn’t speak.	Dheweke ora nyawang, ora ngomong.
Don’t do anything for anyone that can and should be done for ourselves.	Aja nindakake apa-apa kanggo sapa wae sing bisa lan kudu ditindakake kanggo awake dhewe.
I have a feeling that he can give me a job.	Aku duwe perasaan yen dheweke bisa menehi aku kerja.
This type of light is called spot light.	Cahya jinis iki diarani cahya titik.
She slowly shook her head.	Dheweke alon-alon nggelengake sirahe.
It’s hard to talk about.	Iku angel ngomong babagan.
Significant interactions between time and group.	Interaksi sing signifikan antarane wektu lan klompok.
I know myself better than anyone else who knows me.	Aku ngerti awakku luwih apik tinimbang wong liya sing ngerti aku.
I think it’s a great cast.	Aku iku cast gedhe.
I am proud to be called my brother.	Aku bangga disebut sedulurku.
Look at the real problem.	Delengen masalah nyata.
This is a book that is often read by true fans.	Iki minangka buku sing asring diwaca para penggemar sejati.
The war was coming and there was no way out.	Perang iki teka lan ora ana dalan metu.
In a balanced case, the site retains its original opinion.	Ing kasus imbang, situs tetep mratelakake panemume asli.
She has a photo on the wall at home.	Dheweke duwe foto ing tembok ing omah.
You will get a lot out of this.	Sampeyan bakal entuk akeh saka iki.
Once he asked about her.	Sawise dheweke takon babagan dheweke.
She looked closer.	Dheweke nyawang nyedhaki.
It couldn’t be better.	Ora bisa luwih apik.
Many people have done it before you.	Akeh wong wis nindakake sadurunge sampeyan.
But usually there are several types.	Nanging biasane ana sawetara jinis.
My own existence is a social activity.	Eksistensiku dhewe minangka kegiatan sosial.
Like brothers.	Kaya sedulur.
He has experience.	Dheweke duwe pengalaman.
You must find the test center before the day of the test.	Sampeyan kudu nemokake pusat tes sadurunge dina tes.
He will bring you a horse.	Dheweke bakal nggawa sampeyan jaran.
That’s a long way to fall.	Kuwi cara dawa kanggo tiba.
Put me in a good and worthy place.	Pasang kula ing panggonan sing apik lan pantes.
I know my phone is personal.	Aku ngerti telponku pribadi.
That is not necessarily a bad deed.	Sing ora mesthi tumindak ala.
This is a problem.	Iki minangka masalah.
I would take the car and find breakfast.	Aku bakal njupuk mobil lan golek sarapan.
This is because of my condition.	Iki amarga kahananku.
Let’s take that point in turn.	Ayo kita njupuk titik kasebut kanthi giliran.
I want to talk about hope.	Aku arep ngomong babagan pangarep-arep.
I have no title and no credit.	Aku ora judhul lan ora kredit.
It’s the only reason it’s disabled.	Iku mung alesan sing dipatèni.
Or perhaps he was treated as a patient.	Utawa mbok menawa dheweke dianggep minangka pasien.
Fun hours.	Jam nyenengake.
It has big economic problems.	Nduweni masalah ekonomi gedhe.
For your information.	Kanggo informasi sampeyan.
All of these are missions.	Kabeh iki misi.
He knows how to work and how to make it work.	Dheweke ngerti carane bisa lan carane nggawe karya.
He came to tell me.	Dheweke teka ngandhani aku.
If they were killed, they were killed.	Yen padha dipateni, padha dipateni.
That broke.	Sing pecah.
Are you ready to grow with him ?.	Apa sampeyan siap tuwuh karo dheweke?.
Come on, you can solve this.	Ayo, sampeyan bisa ngatasi iki.
Jobs looked at me with a straight face.	Jobs mandeng aku karo raine lurus.
This is pretty clean.	Iki cukup resik.
You never show passion for a big city.	Sampeyan ora tau nuduhake passion kanggo kutha gedhe.
This was one of six projects the company worked on.	Iki dadi salah siji saka enem proyek sing digarap perusahaan.
That is the reason for the low numbers.	Sing alesan kanggo nomer kurang.
Her husband grabbed her.	Bojone nyekel dheweke.
You have to get out.	Sampeyan kudu metu.
But he just kept coming back, over and over.	Nanging dheweke mung terus bali, bola-bali.
Not twice a day.	Ora kaping pindho ing sedina.
They all came out, so he came.	Kabeh padha metu, mula dheweke teka.
Therefore, this did not happen.	Mulane, iki ora kedadeyan.
There are two practical ways.	Ana rong cara praktis.
He never followed what happened to him.	Dheweke ora tau ngetutake apa sing kedadeyan karo dheweke.
At least, unless you’re with someone who knows what they’re doing.	Paling ora, kajaba sampeyan karo wong sing ngerti apa sing ditindakake.
But it was never like this.	Nanging ora tau kaya iki.
I went back to the food table to drink.	Aku bali menyang meja panganan kanggo ngombe.
It was the first letter he had ever written.	Iku surat pisanan sing tau ditulis dheweke.
But we only have our own reasons.	Nanging kita mung duwe alasan dhewe.
The whole world is full of misery.	Kabeh donya kebak kasangsaran.
I have a ‘don’t ask, don’t say’ policy.	Aku duwe kebijakan 'aja takon, aja ngomong'.
All of us were children of the same parents.	Kabeh kita padha anak saka tuwane padha.
I’m sure he didn’t like the link to the original article.	Aku yakin dheweke ora seneng karo link menyang artikel asli.
Thank you to the people who have watched and thank you.	Matur nuwun kanggo wong-wong sing wis nonton lan matur nuwun.
How pure and just easy.	Carane murni lan mung gampang.
I want to go back to my own time.	Aku kepengin bali menyang jamanku dhewe.
But there is a change.	Nanging ana owah-owahan.
He just moved his head to take a closer look.	Dheweke mung ngobahake sirah kanggo ndeleng luwih cedhak.
Increase in temperature.	Tambah ing suhu.
Something happened.	Ana kedadeyan.
This is about the rule of law.	Iki babagan aturan hukum.
Just about everything is closed.	Mung babagan kabeh wis ditutup.
Now he knows better.	Saiki dheweke luwih ngerti.
It will ruin your standing.	Iku bakal ngrusak ngadeg.
I think we brought something new to the table.	Aku kita nggawa soko anyar kanggo meja.
Price everything first.	Rega kabeh dhisik.
But this way you can get coffee while the code is running.	Nanging kanthi cara iki sampeyan bisa njaluk kopi nalika kode mlaku.
But one truth seems to make sense at all.	Nanging siji bebener misale jek nggawe raos ing kabeh.
Nothing could be true without him.	Ora ana sing bisa bener tanpa dheweke.
A little complicated.	A sethitik rumit.
He has gone into the future, which he has to aim for.	Dheweke wis lunga menyang masa depan, sing kudu dituju.
Something and everything about features.	Soko lan kabeh babagan fitur.
I hope it will have the desired effect.	Mugi bakal duwe efek sing dikarepake.
Or whatever you can think of.	Utawa apa wae sing bisa dipikirake.
If not, make it.	Yen ora, nggawe.
That disappeared over the past three days.	Sing ilang sajrone telung dina kepungkur.
We are going to go there.	Kita arep menyang kono.
They said they had seen the stone there.	Wong-wong mau ngomong nèk nang kono weruh watu kuwi.
Not the time then, but the road number.	Ora wektu banjur, nanging nomer dalan.
I want to see for myself.	Aku arep ndeleng dhewe.
A pair of shoes.	Sepasang sepatu.
He had tasted it before.	Dheweke wis ngrasakake sadurunge.
I know that’s really none of my business.	Aku ngerti yen iku pancene dudu urusanku.
This woman is getting out of here.	Wong wadon iki njaluk metu saka kene.
There is no record of this.	Ora ana cathetan babagan iki.
That doesn’t mean he should be happy.	Ora ateges dheweke kudu seneng.
It usually means, though, that they will keep moving forward.	Biasane tegese, sanadyan, dheweke bakal terus maju.
Different people to talk to.	Wong sing beda kanggo diajak.
We have to be perfect to keep it up.	Kita kudu sampurna kanggo tetep munggah.
This is going well.	Iki mlaku kanthi apik.
Then straight to you.	Banjur langsung menyang sampeyan.
The picture is just that, the picture.	Gambar mung iku, gambar.
Generally parents love their children and enjoy having children.	Umume wong tuwa tresna marang anak-anake lan seneng duwe anak.
The cause of death is unknown.	Penyebab pati ora dingerteni.
Do we have a story for you.	Apa kita duwe crita kanggo sampeyan.
So he drove down to see me.	Dadi dheweke nyopir mudhun kanggo ndeleng kula.
They were tried in the order given.	Dheweke dicoba ing urutan sing diwenehake.
One is marketing strategy.	Salah sijine yaiku strategi pemasaran.
She hopes he won’t let go.	Dheweke ngarep-arep dheweke ora bakal ngeculake.
Of course the body will grow.	Mesthine awak bakal tuwuh.
Or you will tell them.	Utawa sampeyan bakal ngandhani wong-wong mau.
In your database.	Ing database sampeyan.
That means not eating enough.	Tegese ora cukup mangan.
The photos are beautiful.	Foto-fotone ayu-ayu.
Something told me she was in it.	Soko marang kula dheweke ana ing.
People are not very different.	Wong ora beda banget.
One was shot in the leg.	Salah sijine ditembak ing sikil.
The structure is now used for other communication purposes.	Struktur kasebut saiki digunakake kanggo tujuan komunikasi liyane.
To get it all done quickly.	Kanggo entuk kabeh kanthi cepet.
At the end of the learning phase, a learning database is created.	Ing pungkasan fase learning, database sinau digawe.
But often people die without it.	Nanging asring wong mati tanpa.
With one day off a week.	Kanthi sedina libur seminggu.
The original station building is better and in a better position.	Bangunan stasiun asli luwih apik lan ing posisi sing luwih apik.
Roughly the same as the others.	Kira-kira padha karo sing liyane.
They married happily.	Padha nikah seneng.
It’s not our concern.	Iku ora dadi keprihatinan kita.
Something they need now again.	Soko sing padha kudu saiki maneh.
I don’t claim to have the last word.	Aku ora ngaku duwe tembung pungkasan.
But this does not mean that need is also not a factor.	Nanging iki ora ateges kabutuhan uga ora dadi faktor.
I didn’t get a chance to give you a number.	Aku ora entuk kesempatan menehi nomer.
None of that is going to be good.	Ora ana sing bakal dadi apik.
He has to move on.	Dheweke kudu nerusake.
Most of the second act of the night.	Akèh tumindak kapindho ing wayah wengi.
You have to do this before.	Sampeyan kudu nindakake iki sadurunge.
We will continue.	Kita bakal terus.
I hope he won’t come after my affair.	Muga-muga dheweke ora bakal teka sawise urusanku.
The court followed up on the request.	Pengadilan ngetutake panjaluk kasebut.
But the physical reasons are different.	Nanging alesan fisik beda.
Too much, like, too much information.	Kakehan, kaya, akeh banget informasi.
What he wanted, quite simply, was his health.	Sing dikarepake, cukup prasaja, yaiku kesehatane.
I don’t think we stayed there.	Aku ora mikir kita nginep ing kono.
You take them at your word.	Sampeyan njupuk wong ing tembung.
Let him sit there.	Ayo dheweke lungguh ing kono.
But nothing has changed.	Nanging ora ana sing owah.
He had gone crazy.	Dheweke wis dadi edan.
He needed me for the last four months.	Dheweke butuh aku suwene patang wulan.
Normal employment.	Pegaweyan normal.
But the danger remains.	Nanging bebaya tetep.
That makes me very happy.	Sing nggawe aku seneng banget.
Maybe the distance scale is wrong.	Mungkin skala jarake salah.
And this happened in one of my cases.	Lan iki kedadeyan ing salah sawijining kasusku.
We held that up for hours and turned to the front.	We terus sing munggah kanggo jam lan nguripake kanggo ngarep.
I couldn’t bear to turn my face further away from it.	Aku ora tega kanggo noleh raine luwih adoh saka iku.
You name it they have a way and another.	Sampeyan jeneng iku padha duwe cara lan liya.
She said, oh, not much.	Dheweke kandha, oh, ora akeh.
It remains true that my actions were wrong.	Iku tetep bener yen tumindakku salah.
Standing or sitting, arms at sides.	Ngadeg utawa lungguh, lengen ing sisih.
I saw one score on the video board last night.	Aku weruh siji skor ing Papan video pungkasan wengi.
I quickly finished the bathroom and went straight to the bedroom.	Aku cepet rampung jedhing lan pindhah langsung menyang kamar turu.
No training was provided.	Ora ana latihan sing diwenehake.
But nothing was found.	Nanging ora ana sing ditemokake.
This is achieved with music.	Iki digayuh kanthi musik.
The children were laughing and playing when they went home from school.	Bocah-bocah padha ngguyu lan dolanan nalika mulih sekolah.
A planned approach at any time.	Pendekatan sing direncanakake kapan wae.
To find out who I am now.	Kanggo ngerteni sapa aku saiki.
One more note.	Siji cathetan maneh.
Theory and application.	Teori lan aplikasi.
It will come out right.	Iku bakal metu tengen.
He was also angry.	Dheweke uga nesu.
Yes, they look like talking points.	Ya, dheweke katon kaya poin-poin ngomong.
We will keep our minds open.	Kita bakal tetep mbukak pikiran.
During the process there is no human contact with the product.	Sajrone proses ora ana kontak manungsa karo produk kasebut.
Now many examples.	Saiki akeh contone.
It’s just the beginning.	Iku mung wiwitan.
He will send a search party.	Dheweke bakal ngirim partai telusuran.
Oil and business.	Minyak lan bisnis.
I kept hearing.	Aku terus krungu.
I lost friends and family.	Aku kelangan kanca lan kulawarga.
Try a test drive and see which one suits you !.	Coba test drive lan deleng endi sing cocog kanggo sampeyan!.
I was really out of my way to meet it.	Aku pancene metu saka cara kanggo ketemu iku.
But this was not the pattern before.	Nanging iki dudu pola sadurunge.
The data are from a limited sample.	Data kasebut saka sampel sing winates.
And the truth is that some things are just more personal.	Lan bebener iku sawetara iku mung luwih pribadi.
Whatever it is called.	Apa wae sing diarani.
His work was very difficult and I was down.	Pegaweyane angel banget lan saya mudhun.
In trying to determine.	Ing nyoba kanggo nemtokake.
You read them once.	Sampeyan maca wong-wong mau sapisan.
Maybe some women have a history of driving you.	Bisa uga sawetara wanita duwe riwayat nyopir sampeyan.
Why not join him ?.	Apa ora melu dheweke?.
I'll tell you how you are.	Dakkandhani piye kabarmu.
Clinical information is obtained from medical case records as required.	Informasi klinis dipikolehi saka cathetan kasus medis sing dibutuhake.
I'm sorry.	Nuwun sewu.
He couldn’t get close to his target.	Dheweke ora bisa nyedhaki targete.
However, nothing happened.	Nanging, ora ana sing kedadeyan.
Without our will we are born and against it we die.	Tanpa karsa kita kita lair lan nglawan iku kita mati.
I don’t need an exact answer to the above.	Aku ora butuh jawaban sing tepat kanggo ndhuwur.
It doesn’t prove anything.	Ora mbuktekake apa-apa.
I have seen it tested.	Aku wis ndeleng iku dites.
I don’t know what’s wrong.	Aku ora ngerti apa sing salah.
I feel safe inside.	Aku rumangsa aman ing njero.
Very serious business.	Bisnis sing serius banget.
But there is only so much that can be done.	Nanging mung ana akeh sing bisa ditindakake.
He spends more time with horses than with his family.	Dheweke nglampahi wektu luwih akeh karo jaran tinimbang karo kulawargane.
Sounds about right to me.	Muni babagan tengen kanggo kula.
There’s nothing that this girl won’t try.	Ora ana sing ora bakal dicoba dening bocah wadon iki.
There is no fix for this, but the problem is known now.	Ora ana fix kanggo iki, nanging masalahe wis dingerteni saiki.
It’s not what he does.	Iku ora apa dheweke nindakake.
He knew he had to go.	Dheweke ngerti yen dheweke kudu lunga.
It starts here.	Diwiwiti ing kene.
None of that is popular.	Ora ana sing populer.
Easy check and hard check can be.	Priksa gampang lan mriksa hard bisa.
It’s not something that can be forced.	Iku dudu barang sing bisa dipeksa.
I want some.	Aku pengin sawetara.
It was my favorite day.	Iku dina favoritku.
This year is weird.	Taun iki aneh.
She turned away.	Dheweke noleh.
However, this becomes more difficult.	Nanging, iki dadi luwih angel.
We look at it in world history and in our own experience.	Kita ndeleng ing sajarah donya lan ing pengalaman kita dhewe.
It is stable over many hours of operation.	Iku stabil liwat akeh jam operasi.
There is light in the living room.	Ana cahya ing ruang tamu.
I can’t let it happen again.	Aku ora bisa nglilani kedadeyan maneh.
He needs air.	Dheweke butuh hawa.
You can’t escape from it.	Sampeyan ora bisa uwal saka iku.
Naturally, you want better.	Alami, sampeyan pengin luwih apik.
I made a report immediately.	Aku nggawe laporan langsung.
It may be a few weeks before anyone finds him.	Bisa uga sawetara minggu sadurunge ana sing nemokake dheweke.
It’s exactly the focus the audience wants.	Iku persis fokus sing dikarepake penonton.
You might think you are on a different river in another country.	Sampeyan bisa uga mikir sampeyan ana ing kali sing beda ing negara liya.
Take on the choice.	Njupuk ing pilihan.
You have to move on.	Sampeyan kudu nerusake.
This creates a problem if you live in one of them.	Iki nggawe masalah yen sampeyan manggon ing salah sawijining.
Nothing will happen to him or anyone else.	Ora ana sing bakal kelakon marang dheweke utawa wong liya.
But by the way, the challenge is really fun.	Nanging kanthi cara, tantangan kasebut pancen nyenengake.
Not like that.	Ora kaya ngono.
The same people kept coming back.	Wong sing padha terus bali.
I’m not sure I should talk to anyone first.	Aku ora yakin kudu ngomong karo sapa dhisik.
You just let them sit together.	Sampeyan mung supaya padha lungguh bebarengan.
There seemed to be calm in the water.	Koyone ana kalem ing banyu.
It cannot be used to control flow logic.	Ora bisa digunakake kanggo ngontrol logika aliran.
He wrote the song in three hours.	Dheweke nulis lagu kasebut sajrone telung jam.
Now let’s take this connection one step further.	Saiki ayo njupuk sambungan iki siji langkah luwih.
We have no answer as to how and why it happened.	Kita ora duwe jawaban babagan kepiye lan kenapa kedadeyan kasebut.
Or, at least.	Utawa, paling ora.
They made up their minds to sell cheap at one point.	Padha digawe ing atine kanggo adol mirah ing siji titik.
King did not answer.	King ora mangsuli.
No one saw him.	Ora ana sing weruh dheweke.
I like to spend long.	Aku seneng mbuwang dawa.
I want to go back to my village.	Aku arep bali menyang desaku.
The more complicated case leads to a more interesting relationship between the parameters.	Ing kasus sing luwih rumit ndadékaké hubungan sing luwih menarik ing antarane paramèter.
Men don’t like to show off.	Wong lanang ora seneng pamer.
Eventually, he was able to sleep.	Pungkasane, dheweke bisa turu.
But every time there are good exceptions.	Nanging saben-saben ana pangecualian sing apik.
And this ideal is to focus on the story.	Lan ideal iki minangka fokus ing crita.
I expect even bigger increases over the next two years.	Aku ngarepake mundhake luwih gedhe sajrone rong taun kepungkur.
He cares about things that are moving, happening, changing.	Dheweke peduli karo perkara sing obah, kedadeyan, owah-owahan.
He knows that we have him.	Dheweke ngerti yen kita duwe dheweke.
Really cool.	Kelangan tenan.
Well, as a practical matter you can’t generate digital downloads.	Inggih, minangka prakara praktis sampeyan ora bisa ngasilake download digital.
It was a sweet summer evening.	Iku sore panas manis.
We did nothing to help our situation.	Kita ora nindakake apa-apa kanggo mbantu kahanan kita.
It is not too late to act.	Ora kasep kanggo tumindak.
They were not interested.	Padha ora kasengsem.
I just don’t see it as an answer.	Aku mung ora weruh minangka jawaban.
I was given the strongest word.	Aku diwenehi tembung sing paling kuat.
Back then, who knew how long.	Mbalik maneh, sapa ngerti suwene.
He entered into darkness.	Dheweke mlebu ing pepeteng.
My food is lacking.	Panganan saya kurang.
Anything that has to do with political testing.	Apa wae sing ana hubungane karo uji coba politik.
Maybe you can help us.	Mungkin sampeyan bisa nulungi kita.
But we like the approach.	Nanging kita seneng pendekatan.
I can't figure out how to get the back button to display.	Aku ora bisa tokoh metu carane njaluk tombol bali kanggo nampilake.
So he has a reason to be.	Dadi dheweke duwe alesan kanggo dadi.
There is no way to know anything now.	Ora ana cara kanggo ngerti apa-apa saiki.
But he wants food.	Nanging dheweke pengin panganan.
This is very easy to incorporate.	Iki gampang banget kanggo digabung.
He had obeyed orders.	Dheweke wis nuruti pesenan.
I think the right way is by investigation.	Aku mikir cara sing bener yaiku kanthi diselidiki.
Green open, white closed.	Ijo mbukak, putih ditutup.
Still needs to be taken care of.	Isih perlu dijaga.
Naturally, he chose to face her.	Lumrahe, dheweke milih ngadhepi dheweke.
And for some time she has been the only one in my life.	Lan kanggo sawetara wektu dheweke wis dadi siji-sijine ing uripku.
For a third, it didn’t help.	Kanggo katelu, ora mbantu.
I remember feeling very strange and very distant.	Aku kelingan kroso aneh banget lan adoh banget.
The same your mother used.	Sing padha digunakake ibumu.
Another topic then.	Topik liyane banjur.
It was so wonderful.	Iku dadi apik banget.
Many, no doubt, are confused and say so.	Akeh, ora mangu, bingung lan ngomong mangkono.
A legal relationship is usually made by a court action.	Hubungan hukum biasane digawe kanthi tumindak pengadilan.
Most people have never seen it before.	Umume wong durung nate ndeleng sadurunge.
So it must be a story.	Dadi kudu crita.
When one is up, the other is down.	Nalika siji munggah, liyane mudhun.
It saves hours on the return trip.	Iku nyimpen jam ing trip bali.
It was cool, clear and bright.	Iku adhem, bening lan padhang.
However, it is more of a challenge on some levels.	Nanging, iku luwih tantangan ing sawetara tingkat.
Take a picture of it.	Njupuk gambar iku.
You know that there’s a chance you can’t go back.	Sampeyan ngerti yen ana kemungkinan sampeyan ora bisa bali.
Among the best films.	Antarane film paling apik.
We need to know when we need to fight to bring peace.	Kita kudu ngerti kapan kita kudu perang kanggo nggawa tentrem.
He has no surviving family and no close friends.	Dheweke ora duwe kulawarga sing isih ana lan ora ana kanca cedhak.
Treat yourself to something good.	Nambani dhewe kanggo soko apik.
They are used for groups of people.	Padha digunakake kanggo kelompok wong.
He was like a king at school.	Dheweke kaya raja ing sekolah.
Just the same thing in every city.	Mung bab sing padha ing saben kutha.
She wanted me to go back to her place with her.	Dheweke pengin aku bali menyang panggonane karo dheweke.
Once you see it, it’s obvious.	Sawise sampeyan ndeleng, iku ketok.
This is done because people want it.	Iki digawe amarga wong pengin.
It’s my career.	Iku karirku.
Something important to do.	Soko penting kanggo nindakake.
The worst leg.	Sikil sing paling awon.
Women love him, man.	Wanita tresna marang dheweke, wong.
But it’s a good try.	Nanging apik nyoba.
This cannot happen.	Iki ora bisa kedadeyan.
The condition is extremely rare in adults.	Kahanan kasebut arang banget ing wong diwasa.
I wrote about this.	Aku nulis babagan iki.
Put the drive and tools.	Sijine drive lan alat.
I need to be around people who like to have fun.	Aku kudu ana ing saubengé wong sing seneng seneng-seneng.
Once upon a time his son’s problem was not a problem.	Sepisan masalah putrane dudu masalahe.
It is very important to my book.	Iku penting banget kanggo bukuku.
Let’s jump up.	Ayo mlumpat munggah.
In many cases there are no step -by -step instructions.	Ing akeh ora ana instruksi langkah demi langkah.
I like the smell.	Aku seneng mambu.
I know you won’t do that too stupid.	Aku ngerti sampeyan ora bakal nindakake sing bodho banget.
The pressure of eating or not eating this or that food.	Tekanan mangan utawa ora mangan panganan iki utawa sing.
He didn’t have a proper plan.	Dheweke ora duwe rencana sing tepat.
This is the wrong approach to taking on business.	Iki minangka pendekatan sing salah kanggo njupuk bisnis.
Above it.	Ndhuwur iku.
I have to do this myself.	Aku kudu nindakake iki dhewe.
He was a small child in a new situation.	Dheweke bocah cilik ing kahanan anyar.
The situation is very rare as expected.	Kahanan arang banget kaya sing dikarepake.
Not now that the killing has begun.	Ora saiki sing matèni wis diwiwiti.
I want to go in to see him.	Aku arep mlebu nemoni dheweke.
The results are the average of two independent experiments.	Asil kasebut minangka rata-rata saka rong eksperimen independen.
Several students walked past him as he entered the building.	Sawetara siswa mlaku liwat dheweke nalika mlebu ing gedung.
It was not a good and special time.	Iku dudu wektu sing apik lan khusus.
Her gaze was lost.	Pandangan dheweke wis ilang.
If they had, everyone would do it.	Yen wis, kabeh wong bakal nindakake.
He never used it.	Dheweke ora tau nggunakake.
Your mother said you wouldn’t pay attention to her letters.	Ibumu kandha yen kowe ora bakal nggatekake surat-surate.
Or he was afraid of getting into trouble.	Utawa dheweke wedi nemoni masalah.
The people were tired, they were getting ready to go home.	Wong-wong wis kesel, padha siap-siap mulih.
He has to make a decision.	Dheweke kudu nggawe keputusan.
Remove from heat and stir until light and thick.	Buang saka geni lan aduk nganti entheng lan kandel.
When he speaks, we understand that he is one of them.	Nalika ngandika, kita mangertos bilih piyambakipun punika salah siji saka wong-wong mau.
The smell is strong and clean.	Ambune kuwat lan resik.
I can't say.	Aku ora bisa ngomong.
There is still a chance.	Isih ana kesempatan.
I tried this app out yesterday.	Aku nyoba app iki metu wingi.
Often different people will serve different needs in your life.	Asring wong sing beda bakal nglayani kabutuhan sing beda ing urip sampeyan.
You have to open your eyes, but it feels really good.	Sampeyan kudu mbukak mata, nanging rasane apik banget.
He will make incredible catches appear regularly.	Dheweke bakal nggawe tangkapan sing luar biasa katon rutin.
We can’t expect people who treat cancer to know why.	Kita ora bisa ngarepake wong sing ngobati kanker ngerti sebabe.
But not as an individual.	Nanging ora minangka individu.
A great big big.	A gedhe gedhe gedhe.
This is an opportunity that people should not miss.	Iki minangka kesempatan sing ora kudu dilewatake wong.
But if someone takes a new idea, good.	Nanging yen ana sing njupuk ide anyar, apik.
All participants gave informed written consent.	Kabeh peserta menehi informed idin ditulis.
And use it consistently.	Lan nggunakake terus-terusan.
Much, much less.	Kathah, kurang.
Tell you we should have called ahead.	Marang sampeyan kita kudu wis nelpon ahead.
I don’t need that class now.	Aku ora butuh kelas kasebut saiki.
It’s just the way it is.	Iku mung cara.
There is no study.	Ora ana sinau.
You seemed happy.	Sampeyan ketoke seneng.
If so, give us a call.	Yen mangkono, nelpon kita.
She looked sad, and very tired.	Dheweke katon sedhih, lan kesel banget.
Most recently, a solid state power system has been proposed.	Paling anyar, sistem tenaga negara padhet wis diusulake.
And there is a second point.	Lan ana titik kapindho.
We do this in two ways.	Kita nindakake iki kanthi rong cara.
He seemed to wonder just how much for me.	Panjenenganipun ketoke wonder mung carane akeh kanggo kula.
The price tag is very high.	Rega regane dhuwur banget.
This has been a driving force for positive progress in many ways.	Iki wis dadi daya pendorong kemajuan positif ing pirang-pirang cara.
That tomorrow.	Sesuk kuwi.
However, there are some limitations in our study that need to be discussed.	Nanging, ana sawetara watesan ing panliten kita sing kudu dirembug.
This hot air gun with high performance and long service life.	Gun udhara panas iki kanthi kinerja dhuwur lan umur layanan sing dawa.
Curious to know why not.	Kepengin ngerti apa ora.
For my mother, it wasn’t very good.	Kanggo ibuku, ora apik banget.
With your help, we can run.	Kanthi bantuan sampeyan, kita bisa mbukak.
But nothing else makes sense.	Nanging ora ana liyane sing nggawe pangertèn.
Everyone knows it, but it can be effective.	Kabeh wong ngerti, nanging bisa uga efektif.
But it’s not just them.	Nanging ora mung wong-wong mau.
She walked to the front window and looked outside.	Dheweke mlaku menyang jendela ngarep lan ndeleng njaba.
That’s more you.	Sing luwih sampeyan.
I believe his face turned pale in a few seconds.	Aku percaya yen raine dadi pucet ing sawetara detik.
Between one and two times a day.	Antarane siji lan loro kaping dina.
And my throat began to close.	Lan tenggorokanku wiwit nutup.
It’s surprising, but oh, not wrong.	Iku kaget, nanging oh, ora salah.
Does anyone know what happened.	Apa ana sing ngerti apa sing kedadeyan.
I think the city does as well.	Aku kutha uga nindakake.
Only when needed.	Mung nalika dibutuhake.
Not once, certainly not twice.	Ora sepisan, mesthi ora kaping pindho.
I would guess.	Aku bakal guess.
And a lot of work.	Lan akeh karya.
For the weekend.	Kanggo akhir minggu.
We want to run this.	Kita pengin mbukak iki.
Some never do.	Sawetara ora tau nindakake.
Absolutely true.	Pancen bener.
Blood, tears, worse.	Getih, luh, luwih elek.
But it leaves a lot.	Nanging godhonge akeh.
There are various forms of baby birds.	Ana macem-macem wujud manuk bayi.
Wine with dinner and one after.	Anggur karo nedha bengi lan siji sawise.
Thank you for the wonderful update.	Matur nuwun kanggo nganyari apik banget.
The reports are two of the first to be managed than here.	Laporan yaiku loro sing luwih dhisik dikelola tinimbang ing kene.
The training is supposed to prove the concept.	Latihan kasebut mesthine kanggo mbuktekake konsep.
That won’t change anything.	Sing ora bakal ngganti apa-apa.
The majority of our clients come back again and again.	Mayoritas klien kita bali maneh lan maneh.
He didn’t come at me.	Dheweke ora teka ing aku.
Of course I never agreed to go down in mine.	Mesthine aku ora nate setuju mudhun ing tambang.
And it has direction.	Lan wis arah.
We have to use both of these methods.	Kita kudu nggunakake loro cara iki.
He was right.	Dheweke ngomong sing bener.
This is a feature of many video games today.	Iki minangka fitur saka akeh video game saiki.
The sound in the tone of his voice forced him to stop.	Swara ing nada swarane meksa dheweke mandheg.
Whether to talk about sex or not.	Apa ngomong babagan jinis utawa ora.
He didn’t shoot us because we surprised him.	Dheweke ora nembak kita amarga kita kaget dheweke.
Finding him won’t be a problem.	Nemokake dheweke ora bakal dadi masalah.
I imagine you even told me about it.	Aku mbayangno sampeyan malah ngandhani babagan iki.
You don’t have to accept it.	Sampeyan ora kudu nampa.
Buy stuff for your husband.	Tuku barang kanggo bojomu.
It’s not a problem here.	Iku ora masalah ing kene.
But you have to expect it.	Nanging sampeyan kudu nyana.
How can you sit back and do nothing.	Kepiye carane bisa lungguh lan ora nindakake apa-apa.
There is nothing in front of him now but a green panel truck.	Ora ana apa-apa ing ngarep dheweke saiki nanging truk panel ijo.
He then considered this a big break.	Dheweke banjur nganggep iki minangka break gedhe.
I’ve done it myself, by the way.	Aku wis rampung dhewe, kanthi cara.
I have never ridden a car.	Aku ora tau numpak mobil.
But that little black bear remains unseen.	Nanging beruang ireng cilik iku tetep ora katon.
It will be faster but very visible from the air.	Iku bakal luwih cepet nanging banget katon saka udhara.
I just enjoy working with her.	Aku mung seneng nggarap dheweke.
His smile slowed and reached his eyes.	Esemipun alon lan tekan mripate.
It’s just the beginning of the story.	Iku mung miwiti crita.
You help do it all because you can’t pay anyone to do it.	Sampeyan mbantu nindakake kabeh amarga sampeyan ora bisa mbayar sapa wae kanggo nindakake.
I’m watching you to see how much it costs.	Aku nonton sampeyan kanggo ndeleng pira regane.
The children stopped smelling the flowers.	Bocah-bocah mandheg mambu kembang.
She stood for attention.	Dheweke ngadeg kanggo manungsa waé.
The baby was born six months after marriage.	Bayi lair nem sasi sawise nikahan.
Now for a little bit about the history of this place.	Saiki kanggo sing sethitik bab sajarah panggonan iki.
Cook what you like.	Masak apa sing disenengi.
Now it’s the turn of a new group.	Saiki giliran grup anyar.
I just let it fall to the floor.	Aku mung supaya tiba ing lantai.
I’m among the best.	Aku ing antarane sing paling apik.
She wondered who her mother was talking to on the phone.	Dheweke mikir sapa sing diajak ibune ing telpon.
It’s not beyond that to explain, though.	Sampeyan ora ngluwihi sing kanggo nerangake, sanadyan.
That’s also the answer.	Semono uga wangsulane.
Thus, by using both types of analysis.	Mangkono, kanthi nggunakake loro jinis analisis.
I have to make love to those legs.	Aku kudu nggawe katresnan kanggo sikil sing.
If so, welcome.	Yen mangkono, sugeng rawuh.
He is not needed in the body.	Dheweke ora dibutuhake ing awak.
I don’t tell the kids in my class.	Aku ora ngandhani bocah-bocah ing kelasku.
It made sense, in a way.	Iku digawe raos, ing sawijining cara.
Life is to be short.	Urip iku kudu cendhak.
They make us feel good.	Padha nggawe kita aran apik.
In the future.	Ing mangsa.
He was not a man of vision.	Dheweke dudu wong sesanti.
I love this season.	Aku seneng musim iki.
They were loud.	Padha banter.
I love my parents.	Aku tresna marang wong tuwa.
With one hand.	Kanthi tangan siji.
But that this looks different.	Nanging sing iki katon beda.
You have to keep this person in your life.	Sampeyan kudu nyimpen wong iki ing urip sampeyan.
Anyone who was there could tell that he felt guided.	Sapa wae sing ana ing kono bisa ngomong yen dheweke rumangsa dituntun.
Not tonight.	Ora bengi iki.
She saw how tired she looked.	Dheweke weruh carane kesel dheweke katon.
You just need to look around you.	Sampeyan mung perlu kanggo katon watara sampeyan.
So, just one line of code.	Dadi, mung siji baris kode.
All this is a secret.	Kabeh iki rahasia.
We’ve never really been that close to each other.	Kita wis tau bener sing cedhak kanggo saben liyane.
He was very much missed.	Dheweke banget ora kejawab.
No need to say anything.	Ora perlu ngomong apa-apa.
In addition, of course no love for me is lost.	Kajaba iku, mesthi ora ana rasa tresna marang aku sing ilang.
You can add some if you want.	Bisa nambah sawetara yen pengin.
Contributed analysis tools.	Alat analisis sing disumbang.
Yes, we have tried to integrate.	Ya, kita wis nyoba kanggo nggabungake.
This works at the moment.	Iki dianggo ing wayahe.
But there are other variables.	Nanging ana variabel liyane.
We’ll see what happens.	Kita bakal weruh apa sing kedadeyan.
The rules of the political game have changed.	Aturan saka game politik wis diganti.
He refused to enter.	Dheweke ora gelem mlebu.
Look at him.	Delengen dheweke.
We tend to stand out.	We kathah kanggo ngadeg metu.
The benefit is worth the price.	Mupangat iku worth rega.
There may be a lot to match all that can be understood.	Bisa uga ana akeh sing cocog karo kabeh sing bisa dingerteni.
They were all dead.	Kabeh padha mati.
You have been struck.	Sampeyan wis disabetake.
It’s not a question of waiting.	Iku ora pitakonan nunggu.
I left this wonderful place.	Aku ninggalake papan sing apik iki.
We still have some time.	Kita isih duwe sawetara wektu.
Of course, it didn’t bother us.	Mesthi, iku ora nyenengake kita.
Every girl is different.	Saben prawan beda.
, when the sun goes down.	, nalika srengenge surup.
Some people try.	Sawetara wong nyoba.
No matter how stupid.	Ora ketompo carane bodho.
These symptoms change during infection.	Gejala kasebut owah-owahan sajrone infeksi.
Deep emotional confusion.	Kebingungan emosi sing jero.
I want it now.	Aku arep saiki.
And it never stopped.	Lan ora tau mandheg.
I hate people.	Aku sengit wong.
Business, you know, business.	Bisnis, sampeyan ngerti, bisnis.
I think this is just great.	Aku iki mung gedhe.
I find myself stuck here.	Aku dhewe macet ing kene.
Three examples show this to be true.	Telung conto nuduhake iki bener.
Male and female patients were included.	Pasien lanang lan wadon kalebu.
Super nice and helpful people.	Wong super apik lan mbiyantu.
Makes me scared.	Gawe aku wedi.
But there was no fire.	Nanging ora ana geni.
In, but not at all.	Ing, nanging ora ing kabeh.
The door opened behind me.	Lawang mbukak ing mburiku.
It doesn’t take place in real time.	Iku ora njupuk Panggonan ing wektu nyata.
His voice took some getting used to.	Swarane njupuk sawetara njupuk digunakake kanggo.
The future is natural gas.	Masa depan yaiku gas alam.
In a moment, night fell.	Ing wayahe, wengi tiba.
‘forever’ becomes life in the oil field.	'selawase' dadi urip ing lapangan minyak.
I will be closer to my new identity.	Aku bakal luwih cedhak karo identitas anyar.
I asked him what he wanted.	Aku takon apa sing dikarepake.
He shrugged his shoulders, but the door remained strong.	Dheweke nguncalake pundhake, nanging lawange tetep kuwat.
So the matter becomes a bit complicated.	Mula prakara kasebut dadi rada rumit.
It may be there.	Bisa uga ana.
I know the man by sight.	Aku ngerti wong kasebut kanthi ndeleng.
Old car.	Mobil lawas.
A scale bar is shown.	Bar skala dituduhake.
I’m pretty sure this is probably the last one.	Aku cukup yakin iki mesthine sing terakhir.
These are two signs of parental rule.	Iki loro pratandha aturan tuwane.
She was absolutely amazing.	Dheweke pancen apik tenan.
I make my own breakfast.	Aku nggawe sarapan dhewe.
I wish this disease would go away one day.	Kepenginku muga-muga penyakit iki leren sedina.
Sorry, there was a problem.	Nuwun sewu, ana masalah.
You may have children.	Sampeyan bisa uga duwe anak.
We have a family.	Kita duwe kulawarga.
I’m making progress.	Aku nggawe kemajuan.
It was only recently dropped, it seems.	Iku mung bubar dropped, misale jek.
It’s in your hands.	Iku ing tangan.
The background reading is done.	Wacan latar mburi wis rampung.
She slightly opened her eyes.	Dheweke rada mbukak mripate.
Creative people find it difficult to make a living.	Wong kreatif iku angel golek nafkah.
Time seems to stop here.	Wektu katon mandheg ing kene.
We also have a few.	Kita uga duwe sawetara.
Well, as done as it will get.	Inggih, minangka rampung minangka bakal njaluk.
Medical therapy is planned again.	Terapi medis direncanakake maneh.
There are lines for some people and access for others.	Ana garis kanggo sawetara wong lan akses kanggo wong liya.
I close my eyes and shake it.	Aku nutup mripat lan goyangake.
I will be careful.	Aku bakal ngati-ati.
We will rest soon.	Kita bakal ngaso cepet.
It feels weird to try on his appearance.	Rasane aneh yen ngupayakake penampilane.
Of course there is a time for that word.	Mesthi ana wektu kanggo tembung kasebut.
Government and military.	Pamrentah lan militer.
He is not responsible.	Dheweke ora tanggung jawab.
He would just meet her.	Dheweke mung bakal ketemu karo dheweke.
Great people think, talk, and make their dreams come true.	Wong gedhe mikir, ngomong, lan nindakake impene dadi ana.
They are on the move.	Lagi ing pamindhahan.
Really loved him and treated him as our child.	Pancen tresna marang dheweke lan dianggep minangka anak kita.
He wanted to see the knife again, in the afternoon.	Dheweke kepengin weruh piso maneh, ing wayah awan.
He presents two lines of argument to support this possibility.	Dheweke nampilake rong baris argumentasi kanggo ndhukung kemungkinan kasebut.
And still, it felt like a bad thing.	Lan isih, iku felt kaya bab ala.
He knew the defendant and knew his voice.	Dheweke ngerti terdakwa lan ngerti swarane.
It happens like that.	Kedadeyan kaya ngono.
Or drive where we wanted.	Utawa drive ngendi kita wanted.
He was not angry.	Dheweke ora nesu.
I finally broke through.	Aku pungkasanipun nyuwil liwat.
I also don’t know why he did it.	Aku uga ora ngerti kenapa dheweke nindakake.
It’s the word of choice.	Iku tembung pilihan.
The man is missing.	Wong lanang iku ilang.
Oh, this photo makes me happy.	Oh, foto iki nggawe aku seneng.
He was ready to go.	Dheweke wis siyap lunga.
If you are sick and.	Yen sampeyan lara lan.
He had never been anywhere so empty of people before.	Dheweke wis tau menyang ngendi wae supaya kosong saka wong sadurunge.
We will work hard to keep you safe.	Kita bakal kerja keras kanggo nggawe sampeyan aman.
But the only thing you can do is do your best.	Nanging siji-sijine sing bisa ditindakake yaiku nindakake sing paling apik.
My gift is not for you, but for my children.	Hadiahku dudu kanggo kowe, nanging kanggo anak-anakku.
Just that dangerous.	Mung sing mbebayani.
Watching it is bad enough.	Nonton iku cukup ala.
Look at the history.	Delengen sejarah.
If something bad happens, you just have to deal with it.	Yen kedadeyan ala, sampeyan mung kudu ngatasi.
We bring the internet into this world.	Kita nggawa internet menyang jagad iki.
I miss my job after dark.	Aku kangen proyek sawise peteng.
The cooking was top quality.	Ing masak ana kualitas ndhuwur.
I can see it directly through myself.	Aku bisa ndeleng langsung liwat dhewe.
That, for me, is the point.	Sing, kanggo kula, iku titik.
I drank down.	Aku ngombe mudhun.
In the song there is a break.	Ing lagu kasebut ana istirahat.
Money comes every day, but it’s worthless.	Dhuwit teka saben dina, nanging ora ana regane.
He misunderstood.	Dheweke salah paham.
Friends of the fuck of the year.	Kanca-kanca saka jancok taun.
Look at him closely.	Delengen dheweke cedhak.
We have no explanation for this finding.	Kita ora duwe panjelasan kanggo panemuan iki.
I’m going to sit on it right now.	Aku arep njagong ing sapunika.
Because of the effect.	Amarga saka efek.
Remember, these measurements are not accurate.	Elinga, pangukuran kasebut ora tepat.
Before leaving he turned away.	Sakdurunge lunga dheweke noleh.
Where are you from.	Saka ngendi asalmu.
We have seen that.	Kita wis weruh sing.
Instead, he put his arm around her shoulder.	Nanging, dheweke nyelehake lengen ing pundhake.
But on higher ground there was still snow.	Nanging ing papan sing luwih dhuwur isih ana salju.
This house still exists to this day.	Omah iki isih ana nganti saiki.
All three games were sold out.	Kabeh telung game padha didol metu.
Go in the other direction, go down.	Pindhah menyang arah liyane, dadi mudhun.
There is no sense of calm.	Ora ana rasa ayem.
The relationship between the parties is now supposed to be.	Hubungan antarane pihak saiki kudune.
Anyway, this trip is very short.	Oalah, perjalanan iki cendhak banget.
However, it could be worse.	Nanging, bisa uga luwih elek.
The second set is easy.	Set kapindho gampang.
Add a small table next to the window to play the game.	Tambah meja cilik ing jejere jendhela kanggo muter game.
I’m here in front of the holidays.	Aku kene ing ngarep prei.
Now that is gone.	Saiki sing ilang.
Take care and keep in touch.	Take care lan tetep sesambungan.
College students working through.	Siswa kuliah sing kerja liwat.
Deal with her.	Urusan karo dheweke.
At least on paper.	Paling ora ing kertas.
It will only make the situation worse.	Iku mung bakal nggawe kahanan luwih elek.
This was his first and last mistake.	Iki minangka kesalahan pisanan lan pungkasan dheweke.
The leader is clearly in the corner.	Pimpinan jelas ing pojok.
I like the simple ‘sign up and get it done’ work.	Aku seneng sing prasaja 'mlebu lan njaluk iku rampung' karya.
And maybe he was right.	Lan mungkin dheweke bener.
Yes, it sounds crazy, but that’s how you feel.	Ya, kaya edan, nanging kaya ngono sampeyan rumangsa.
I hate garbage.	Aku sengit sampah.
Because, we don’t know how to do it.	Amarga, kita ora ngerti carane nindakake.
Nothing is too complicated.	Ora ana sing rumit banget.
Means another race.	Berarti balapan lagi.
This is one of the main purposes of this guide.	Iki minangka salah sawijining tujuan utama pandhuan iki.
He had mixed feelings about her.	Dheweke duwe perasaan campur aduk babagan dheweke.
He stopped and looked at me.	Dheweke mandheg lan mandeng aku.
I am old and you are still young.	Aku wis tuwa lan sampeyan isih enom.
I would definitely stick with him.	Aku mesthi tetep karo dheweke.
Brown told the court.	Brown marang pangadilan.
So we want to move in this direction.	Dadi kita pengin pindhah menyang arah iki.
It could be wrong.	Bisa uga salah.
High quality food.	Panganan kualitas dhuwur.
Put your hand on it and put it on my side.	Tancepake tanganmu lan lebokna ing sisihku.
That may not be okay, it may not be.	Sing bisa uga ora apa-apa, bisa uga ora.
In addition, learning must continue throughout our lives.	Kajaba iku, sinau kudu terus ing saindhenging gesang kita.
There was only one topic that was interesting to him.	Mung ana siji topik sing menarik kanggo dheweke.
He was once again a successful man, a practical man.	Dheweke sepisan maneh wong sukses, wong praktis.
You have the power.	Sampeyan duwe daya.
Each character, in turn, can move and perform actions.	Saben karakter, ing gilirane, bisa mindhah lan nindakake tumindak.
And bring you through on that.	Lan nggawa sampeyan liwat ing.
There were other things on his mind.	Ana prekara liya ing pikirane.
Some need digital files to save time.	Ana sing butuh file digital kanggo ngirit wektu.
The answer is as follows.	Wangsulane ing ngisor iki.
It seems like the wrong place.	Kayane salah panggonan.
Here rich people live.	Ing kene wong sugih manggon.
Others do others.	Liyane nindakake liyane.
We were not successful.	Kita ora sukses.
And nothing is more certain.	Lan ora ana sing luwih mesthi.
I would love to have her watch though.	Aku seneng duwe dheweke nonton sanadyan.
I can’t thank you enough.	Aku ora bisa matur nuwun cukup.
To go home, it is.	Kanggo mulih, iku.
It’s often a rock for the family.	Asring dadi rock kanggo kulawarga.
And perhaps in his mind, as such.	Lan mbok menawa ing pikirane, kaya ngono.
I feel like this is my own full-time job. 	Aku rumangsa yen iki minangka proyek full-time dhewe. 
obligation was joy.	kewajiban ana bungah.
It takes a few weeks and the job is mine.	Butuh sawetara minggu lan proyek iku mine.
I got my rates reduced on appeal.	Aku tak tarif sandi suda ing mréntahaké.
We will look like brothers in that day.	Kita bakal katon kaya sedulur ing dina iku.
My mother didn’t say that.	Ibuku ora ngomong ngono.
I tell you.	Aku pitutur marang kowe.
Surely in this are signs for a people who give thought.	Satemene ing kang mangkono iku ana tandha-tandha tumrap wong kang padha mikir.
And this place is quite important.	Lan panggonan iki cukup penting.
When it comes time to read reviews, they don’t want to.	Nalika teka wektu kanggo maca review, padha ora pengin.
Life is more important.	Urip iku luwih penting.
I read on.	Aku maca ing.
Much of this work is now done.	Akeh karya iki saiki wis rampung.
This is a lie.	Iki dadi goroh.
But you will be able to help that person more deeply.	Nanging sampeyan bakal bisa nulungi wong kasebut kanthi luwih jero.
So, the police didn’t even come.	Dadi, polisi malah ora teka.
There will be no such effect.	Ora bakal ana pengaruh kaya ngono.
But one of these games is enough.	Nanging siji saka game iki cukup.
She is happy and can’t wait to go back.	Dheweke seneng lan ora sabar ngenteni maneh.
He was going to kill her and now he was going to kill her.	Dheweke arep mateni dheweke lan saiki arep mateni dheweke.
It has been described.	Wis diterangake.
I walked slowly to the door.	Aku mlaku alon-alon menyang lawang.
There is a party.	Ana pesta.
Yes, there are the same.	Ya, ana sing padha.
I will never make that mistake again.	Aku ora bakal nggawe kesalahan maneh.
They last eight to ten days.	Padha suwene wolung nganti sepuluh dina.
Or perhaps everyone doesn’t know.	Utawa mbok menawa kabeh wong ora ngerti.
His hands were on my feet.	Tangane ana ing sikilku.
Mix well and cover until ready to serve.	Nyampur kanthi apik lan tutup nganti siap dilayani.
I fell about twenty feet and fell on my feet.	Aku tiba watara rong puluh kaki lan tiba ing sikilku.
If you don't want that sort of movie that's a relationship and.	Yen sampeyan ora pengin Urut saka film sing sesambetan lan.
What can.	Apa bisa.
As far as I know this has never been told.	Sak ngertiku iki durung tau dicritakake.
Many of the properties are unusable.	Akeh properti sing ora bisa digunakake.
If news should find a way for me, of course.	Yen warta kudu golek cara kanggo kula, mesthi.
If you missed the online test, don’t worry.	Yen sampeyan ora kejawab tes online, aja kuwatir.
I will provide.	Aku bakal nyedhiyani.
She wanted to ask, but knew she couldn’t tell.	Dheweke kepengin takon, nanging ngerti dheweke ora bisa ngomong.
I followed him.	Aku ngetutake dheweke.
They just send people back.	Padha mung ngirim wong bali.
That number two is economics.	Sing nomer loro yaiku ekonomi.
Be in the community.	Dadi ing masyarakat.
Don’t send the police back.	Aja ngirim polisi maneh.
Ten years disappear in ten days.	Sepuluh taun ilang ing sepuluh dina.
My ship came with one and it was very nice.	Kapalku teka karo siji lan apik banget.
Take advantage of the hole.	Njupuk kauntungan saka bolongan.
This is not my idea.	Iki dudu ideku.
The whole class was watching, waiting for him to do something.	Kabeh kelas padha nonton, ngenteni dheweke nindakake apa-apa.
You go on.	Sampeyan dadi ing.
I wonder the practice is not more common.	Aku wonder laku ora luwih umum.
The part is pretty easy.	Bagian kasebut cukup gampang.
He will make an opinion that there are some mistakes.	Dheweke bakal nggawe panemu manawa ana sawetara kesalahan.
He will have more.	Dheweke bakal duwe luwih akeh.
Everyone knows everything.	Kabeh wong ngerti kabeh.
There is nothing right or wrong.	Ora ana sing bener utawa salah.
She knows she stands for good.	Dheweke ngerti dheweke stands for good.
He agrees with the picture.	Dheweke setuju karo gambar kasebut.
That solves the matter.	Sing ngrampungake perkara kasebut.
We just wrote the first view wrong.	Kita mung nulis tampilan pisanan sing salah.
Not bad for not doing much.	Ora ala kanggo ora nindakake akeh.
One of the ‘circles’.	Salah sawijining 'bunderan'.
The seats look great.	Kursi katon gedhe.
Don’t be afraid to try something and then throw it away.	Aja wedi nyoba soko banjur mbuwang.
The position, according to four sources close to the government.	Posisi, miturut papat sumber sing cedhak karo pamrentah.
Young players need to be in an environment to make their own decisions.	Pemain enom kudu ana ing lingkungan nggawe keputusan dhewe.
We took three more home with us.	We njupuk telung liyane ngarep karo kita.
The general task is very simple.	Tugas umum banget prasaja.
There are two main power production methods currently in use.	Ana rong cara produksi daya utama sing saiki digunakake.
Demonstrates need for opportunity.	Nuduhake butuh kesempatan.
This first release was a surprise.	Rilis pisanan iki minangka kejutan.
In fact, we need a fairly general one.	Nyatane, kita butuh sing rada umum.
Just showing you did something right.	Mung nuduhake sampeyan nindakake soko bener.
As you know, success is really a lot of dads.	Kaya sing wis dingerteni, sukses pancen akeh bapak.
We get met for download.	We njaluk ketemu kanggo download.
He had to prove it to her.	Dheweke kudu mbuktekake marang dheweke.
They are very expensive.	Padha larang banget.
We have real power and we know it.	Kita duwe kekuwatan nyata lan kita ngerti.
Shot twice.	Ditembak kaping pindho.
Sometimes, they are a little cold.	Kadhangkala, dheweke rada adhem.
This is possible, especially, when only two types of data are considered.	Iki bisa uga, utamane, nalika mung rong jinis data sing dianggep.
For an average of three independent experiments.	Kanggo rata-rata telung eksperimen independen.
Season with salt and pepper, to taste.	Mangsa karo uyah lan mrico, kanggo rasa.
People never fail to surprise.	Wong ora tau gagal gawe kaget.
And of course, that’s true.	Lan mesthi, sing bener.
Obviously this becomes more important with age.	Temenan iki dadi luwih penting karo umur.
Not too much has changed.	Ora kakehan owah-owahan.
Call me if you stop.	Telpon aku yen sampeyan mandheg.
His mouth was very dry.	Cangkeme garing banget.
Anyway, no problem because he will also be coming here.	Oalah, ora masalah amarga dheweke uga bakal teka ing kene.
They were so comfortable.	Padha dadi nyaman.
You watch every little detail and make me safe.	Sampeyan nonton saben detail cilik lan nggawe aku aman.
What happened once will happen again.	Apa sing kedadeyan sepisan bakal kedadeyan maneh.
And lack of information, understanding and knowledge.	Lan kurang informasi, pangerten lan kawruh.
I don’t want you to know like this.	Aku ora pengin sampeyan ngerti kaya iki.
If he comes out.	Yen dheweke metu.
Let’s talk together for once.	Ayo kita ngomong bebarengan kanggo sapisan.
He has very good bones, like I said.	Dheweke duwe balung sing apik banget, kaya sing dakkandhakake.
We sold the house quickly and exceeded the asking price.	Kita adol omah kanthi cepet lan ngluwihi rega sing dijaluk.
This is something different.	Iki soko beda.
It might be raining for him.	Sampeyan bisa uga dadi udan kanggo dheweke.
This message is displayed on a web form.	Pesen iki ditampilake ing formulir web.
Sorry about the mistake.	Ngapunten babagan kesalahan.
But nothing can be done about it.	Nanging ora ana sing bisa ditindakake.
School is out.	Sekolah wis metu.
Wait for me.	Ngenteni aku.
Of course he would.	Mesthi wae dheweke bakal.
Half a beer is nothing.	Setengah bir ora ana apa-apa.
Guys like good wine.	Wong lanang kaya anggur sing apik.
Or maybe there has been an update.	Utawa mungkin wis ana nganyari.
Maybe the business model is no longer usable.	Mungkin model bisnis wis ora bisa digunakake maneh.
It sounds negative and it is.	Iku muni negatif lan iku.
Within minutes there were police at my door.	Ing sawetara menit ana polisi ana ing lawangku.
Good day.	Dina sing apik.
The color is back.	Warnane bali.
Look at market share.	Deleng pangsa pasar.
The whole city was closed.	Kutha kabèh ditutup.
The mixture will be very thick.	Campuran bakal kandel banget.
He doesn’t like what you do.	Dheweke ora seneng karo apa sing sampeyan lakoni.
I see everything differently.	Aku ndeleng kabeh beda.
That’s just me.	Kuwi mung aku.
For more complicated problems, don’t expect quick results.	Kanggo masalah sing luwih rumit, aja ngarep-arep asil cepet.
The steps are as follows.	Langkah-langkahe kaya ing ngisor iki.
But my breathing became more even and soft.	Nanging ambegan saya tambah rata lan alus.
You feel good.	Sampeyan krasa apik.
She looks perfect.	Dheweke katon sampurna.
The younger I just write is a disadvantage.	Sing luwih enom aku mung nulis minangka kerugian.
He’s younger than her, but they have shit together.	Dheweke luwih enom tinimbang dheweke, nanging dheweke duwe telek bebarengan.
But something happened to me.	Nanging ana kedaden kanggo kula.
Drink this mixture at night before bed.	Ngombe campuran iki ing wayah wengi sadurunge turu.
He protects her but it is an obligation.	Dheweke njaga dheweke nanging dadi kewajiban.
But it’s funny.	Nanging lucu.
We must accept responsibility for whatever we have chosen.	Kita kudu nampa tanggung jawab kanggo apa wae sing wis dipilih.
I want us out of here in five minutes or less.	Aku pengin kita metu saka kene ing limang menit utawa kurang.
No one has yet been presumed dead.	Durung ana sing dianggep mati.
He couldn't hold back anymore.	Dheweke ora bisa nahan maneh.
You can hear you now.	Sampeyan bisa krungu sampeyan saiki.
Stress -free mental and physical beings.	Makhluk mental lan fisik sing bebas stres.
We will not be able to.	Kita ora bakal bisa.
I have used photos from that source.	Aku wis nggunakake foto saka sumber kasebut.
She knew what was going on in her husband.	Dheweke ngerti apa sing ana ing bojone.
His eyes are blue, blue.	Matane biru, biru.
I know you will be back.	Aku ngerti sampeyan bakal bali.
He makes the game look very easy.	Dheweke nggawe game katon gampang banget.
It’s just a matter of time.	Iku mung wektu.
He has seen this used more and more.	Dheweke wis ndeleng iki digunakake liyane lan liyane.
Then we have to do a city meeting.	Banjur kita kudu nindakake rapat kutha.
The proof is in front of us.	Buktine ana ing ngarepe awake dhewe.
Enjoy it now, because it will be lost forever.	Seneng saiki, amarga bakal ilang ing salawas-lawase.
Break before the last three songs.	Break sadurunge telung lagu pungkasan.
Suddenly there was darkness and there was fear.	Dumadakan ana pepeteng lan ana rasa wedi.
It changes the way a lot of people think.	Iku ngganti cara akeh wong mikir.
When development is slow.	Nalika pembangunan alon.
Either way, these are community members.	Salah siji cara, iki anggota masyarakat.
There was no time to waste.	Ora ana wektu kanggo mbuwang.
I am ready to read this book.	Aku siyap maca buku iki.
He plays in the stock market.	Dheweke main ing pasar saham.
We will tell you the truth.	Kita bakal ngomong sing bener.
I’m not sure what else I should say about her.	Aku ora yakin apa maneh sing kudu dakkandhakake babagan dheweke.
Where it should be safe.	Ngendi kudune aman.
There is no sign of water.	Ora ana tandha banyu.
You will work here, so you can see for yourself.	Sampeyan bakal kerja ing kene, supaya sampeyan bisa ndeleng dhewe.
There are two broken parts.	Ana rong bagean sing rusak.
This video shows it all.	Video iki nampilake kabeh.
Why don't you say anything, inwardly.	Kok ora ngomong apa-apa, batine.
I like people who like to watch me fuck.	Aku seneng wong sing seneng nonton aku jancok.
I live in a small house.	Aku manggon ing omah cilik.
He took some pictures.	Dheweke njupuk sawetara gambar.
And, that’s not a question.	Lan, iku ora pitakonan.
We still have feelings.	Kita isih duwe perasaan.
He shook the match and was thrown.	Dheweke goyangake tetandhingan kasebut lan diuncalake.
I just looked at her.	Aku mung nyawang dheweke.
It makes me feel dark.	Iku ndadekake kula aran peteng.
He knew everything he needed to know.	Dheweke ngerti kabeh sing kudu dingerteni.
I never set a target for my players.	Aku tau sijine target kanggo pemain sandi.
Terms of interest include, but are not limited to, the following.	Ketentuan kapentingan kalebu, nanging ora diwatesi, ing ngisor iki.
From ice every hour.	Saka es saben jam.
I feel like a child again.	Aku rumangsa kaya bocah maneh.
After half an hour, he tried again.	Sawise setengah jam, dheweke nyoba maneh.
At his father's house.	Ing omahe bapake.
My parents decided they wanted to crash.	Wong tuwaku mutusake yen dheweke pengin nabrak.
So killing it is wrong.	Mulane mateni iku salah.
You will notice this device for your device.	Sampeyan bakal sok dong mirsani piranti iki kanggo piranti.
All six affected patients showed similar results.	Kabeh enem pasien sing kena pengaruh nuduhake asil sing padha.
It’s very, very powerful.	Iku banget, banget kuat.
Not so long.	Ora dadi dawa.
It can’t go wrong when you do.	Ora bisa salah nalika sampeyan nindakake.
He didn’t even reach it in the second half.	Dheweke malah ora tekan ing babak kapindho.
You can’t make people believe it.	Sampeyan ora bisa nggawe wong pracaya.
It is impossible to get a life insurance policy.	Ora mungkin entuk polis asuransi jiwa.
In a few seconds they will have him on the fire of the cross.	Ing sawetara detik padha bakal duwe wong ing geni salib.
We can go further.	Kita bisa luwih maju.
She has a young son.	Dheweke duwe anak lanang sing isih enom.
Continue.	Terusno.
Transfer to a warm plate.	Transfer menyang piring sing anget.
But that is now open to me.	Nanging sing saiki mbukak kanggo kula.
That could have serious consequences.	Sing bisa duwe akibat serius.
Learn the easy way.	Sinau cara sing gampang.
And it might bring some new ideas.	Lan bisa uga nggawa sawetara ide anyar.
There are no leaves on the trees.	Ora ana godhong ing wit-witan.
She stopped and cried sadly.	Dheweke mandheg lan nangis sedhih.
Yes, there have been bad players in the past.	Ya, ana pemain ala ing jaman kepungkur.
I was lucky and fast.	Aku begja lan cepet.
It should take a few minutes.	Mesthine butuh sawetara menit.
There is no sense of scene.	Ora ana pangertèn saka pemandangan.
You get the freedom to choose.	Sampeyan entuk kebebasan milih.
So how can it be reduced ?.	Dadi kepiye carane bisa nyuda?.
There was a stop.	Ana sing mandheg.
The house is silent.	Omahe meneng.
We can leave tomorrow.	Kita bisa mangkat esuk.
If in doubt, keep it simple.	Yen mangu-mangu, tetep prasaja.
I’m not one of them.	Aku ora salah siji saka wong-wong mau.
One may not require additional internal variables.	Siji bisa uga ora mbutuhake variabel internal tambahan.
The next day, the same thing.	Dina sabanjuré, bab sing padha.
I’ve been going to name this kid with the same name.	Aku wis arep menehi jeneng bocah iki kanthi jeneng sing padha.
I'd love to see you.	Aku seneng ndeleng sampeyan.
I am smart and determined.	Aku pinter lan tekad.
Apparently, the practice then stopped.	Pranyata, laku banjur mandheg.
In this case it is clearly described.	Ing kasus iki diterangake kanthi cetha.
He will run.	Dheweke bakal mbukak.
You were with me all day.	Kowe karo aku sedina muput.
Tonight was no different.	Bengi iki ora ana bedane.
She looks really good.	Dheweke katon apik banget.
I write for an audience, though.	Aku nulis kanggo pamirsa, sanadyan.
So your work is cut for you.	Dadi karya sampeyan dipotong kanggo sampeyan.
Take, say, the current president.	Njupuk, ngomong, presiden saiki.
He was not actively involved, but the time had come.	Dheweke ora melu aktif, nanging wektune wis teka.
I think there are some good ones.	Aku ana sawetara sing apik.
Things that can hardly be found anywhere, again.	Barang sing meh ora bisa ditemokake ing ngendi wae, maneh.
Who knows has nothing to do with the past or the future.	Sing ngerti ora ana hubungane karo masa lalu utawa masa depan.
One of the factors to consider is the age of the child.	Salah sawijining faktor sing kudu ditimbang yaiku umur bocah.
And sometimes it comes at a price.	Lan kadhangkala teka ing rega.
The plan was affected by the needs of the war.	Rencana iki kena pengaruh saka kabutuhan perang.
But we stopped.	Nanging kita mandheg.
It’s heavy.	Iku abot.
The current condition is very good.	Kondisi saiki apik banget.
He quit football last season.	Dheweke metu saka bal-balan musim kepungkur.
It’s dangerous, close to the edge.	Iku mbebayani, cedhak karo pinggiran.
He was a very difficult man.	Dheweke dadi wong sing angel banget.
Click here to read about how it works.	Klik kene kanggo maca babagan cara kerjane.
I know better now.	Aku luwih ngerti saiki.
No modern kitchen design is complete without a central unit today.	Ora ana desain pawon modern sing lengkap tanpa unit tengah saiki.
As we know now, it is not like that.	Kaya sing wis dingerteni saiki, ora kaya ngono.
He has killed our dreams, he has killed everything inside of us.	Dheweke wis mateni impen kita, dheweke wis mateni kabeh sing ana ing njero kita.
But it was murder.	Nanging iku paten pinaten.
Leaving the guy side is like taking our brother.	Ngilangi sisih wong lanang iku kaya njupuk sedulur kita.
All the words he did.	Kabeh tembung sing ditindakake.
This moment is your life.	Wayahe iki uripmu.
I thought if we met, he would bump into me.	Aku mikir yen kita ketemu, dheweke bakal nabrak aku.
And so are you.	Lan uga sampeyan.
The whole journey takes nine minutes.	Kabeh lelampahan njupuk sangang menit.
You have to be steadfast and patient and determined.	Sampeyan kudu mantep lan sabar lan tekad.
The phase differences remain the same.	Bedane fase tetep padha.
This time he was sure he had heard nothing.	Wektu iki dheweke yakin wis krungu apa-apa.
There is no point in trying to go back to sleep now.	Ora ana gunane nyoba bali turu saiki.
I have no doubt.	Aku ora mangu-mangu.
You can only save what you can protect.	Sampeyan mung bisa nyimpen apa sing bisa nglindhungi.
You are so sweet.	Koe manis banget.
Decided one evening.	Diputusake ing sawijining sore.
Designed and implemented the most studied.	Dirancang lan dileksanakake paling sinau.
Very happy with the look.	Seneng banget karo tampilan kasebut.
You have many countries.	Sampeyan duwe akeh negara.
People aren’t very mindful.	Wong-wong ora kepikiran banget.
He did it all hard.	Dheweke nindakake kabeh hard.
The project is no more advanced.	Proyek kasebut ora luwih maju.
I love what you do.	Aku seneng apa sing sampeyan lakoni.
She looks harder, and shakes her head in wonder.	Dheweke katon harder, lan geleng-geleng sirah ing wonder.
It has certain rights.	Nduweni hak tartamtu.
Good tools help make good games.	Piranti sing apik mbantu nggawe game sing apik.
The drink is gone.	Ombene wis ilang.
To judge him.	Kanggo ngadili dheweke.
Lara immediately returned.	Lara langsung bali.
You said no.	Sampeyan ngomong ora.
I just can’t believe it.	Aku mung ora percaya.
Don’t be afraid to try before proceeding.	Aja wedi nyoba sadurunge nerusake.
Then he vomited.	Banjur muntahake.
We can deliver coffee.	Kita bisa ngirim kopi.
You will pull through this.	Sampeyan bakal narik liwat iki.
We never take our relationships for granted.	Kita ora tau njupuk hubungan kita kanggo diwenehake.
They don’t end in themselves.	Padha ora ends ing awake dhewe.
I don’t know where he went.	Aku ora ngerti ngendi dheweke lunga.
No thoughts at home, no questions.	Ora ana pikiran ing ngarep, ora ana pitakonan.
But it’s not just guys.	Nanging ora mung wong lanang.
People are born for business.	Wong iku lair kanggo bisnis.
If you find anything, please share.	Yen sampeyan nemokake apa-apa, mangga bareng.
And we pay.	Lan kita mbayar.
Love is hell.	Katresnan iku neraka.
He knew he could.	Dheweke ngerti dheweke bisa.
He’s just someone like that.	Dheweke mung wong sing kaya ngono.
Step your left foot up to meet your right.	Langkah kiwa sikil munggah kanggo ketemu tengen.
Breathing is uncontrollable.	Ambegan ora bisa dikendhaleni.
All eyes turned.	Kabeh mripat noleh.
But then nothing.	Nanging banjur ora ana.
But it’s important to know the marks left behind.	Nanging sing penting ngerti tandha sing ditinggal.
But here they are far from the sun.	Nanging ing kene padha adoh saka srengenge.
But even this is man -made.	Nanging malah iki minangka wong digawe.
She is white and she is black.	Dheweke putih lan dheweke ireng.
So the second one should be used.	Dadi sing kapindho kudu digunakake.
The next morning we woke up.	Esuk-esuk kita tangi.
She couldn’t find anyone she knew to sit down.	Dheweke ora bisa nemokake sapa wae sing dheweke kenal kanggo njagong.
That can’t be good.	Sing ora bisa apik.
Check out the video below to find out more !.	Priksa video ing ngisor iki kanggo mangerteni sing luwih lengkap!.
So it seems to be interesting.	Dadi kayane bakal menarik.
Some have to be booked, others have to be paid for.	Ana sing kudu dipesen, liyane sing kudu dibayar.
No numbers were changed.	Ora ana nomer sing diganti.
She makes him wish tomorrow would never come.	Dheweke nggawe dheweke pengin esuk ora bakal teka.
He was in between.	Dheweke ana ing antarane.
We follow it as one.	Kita tindakake minangka siji.
Which is impossible.	Kang mokal.
Look, it’s just tough.	Delengen, mung angel.
She began to wake up.	Dheweke wiwit tangi.
The mind cannot be free and cannot be free.	Pikiran ora bisa bebas lan ora bisa bebas.
She turned to me, her eyes wide.	Dheweke noleh menyang kula, mripate amba.
Log in to your cell phone company.	Mlebu menyang perusahaan ponsel.
Later, he said to himself.	Mengko, dheweke ngomong dhewe.
We can get more money if necessary.	Kita bisa njaluk dhuwit luwih akeh yen perlu.
He was having fun with his son.	Dheweke seneng-seneng karo putrane.
Male sex function.	Fungsi jinis lanang.
The feeling is the same as what you see.	Perasaane padha karo apa sing dideleng.
But it’s down a lot from three or four years ago.	Nanging mudhun banget saka telung utawa patang taun kepungkur.
You can have more if you prefer.	Sampeyan bisa duwe liyane yen sampeyan luwih seneng.
That is, power is the energy per unit time.	Tegese, daya iku energi saben unit wektu.
But really what can they say.	Nanging tenan apa padha bisa ngomong.
This may have its own benefits.	Iki bisa uga duwe keuntungan dhewe.
Anyway, women lose.	Apa wae, wanita kalah.
One thing you can be sure of.	Siji bab sampeyan bisa uga yakin.
We found the source of the photo.	Kita nemokake sumber foto kasebut.
So, please explain the steps to make it possible.	Dadi, tulung jelasake langkah-langkah supaya bisa ditindakake.
Selected findings from the ongoing work will be presented below.	Temuan sing dipilih saka karya-karya sing lagi ditindakake bakal ditampilake ing ngisor iki.
Most men my age know their fathers.	Umume wong lanang umurku ngerti bapake.
You drink.	Sampeyan ngombe.
It can hurt your feelings.	Bisa uga nglarani perasaane.
Perhaps his father’s death had something to do with it.	Mbokmenawa sedane bapake ana hubungane.
Her idea of ​​an agreement is nothing new.	Gagasan dheweke babagan persetujuan ora ana sing anyar.
It’s off season so the price is great.	Iku off season supaya rega gedhe.
It doesn’t matter what you imagine.	Ora ketompo apa sing sampeyan bayangake.
Let me know if that’s a problem.	Ayo kula ngerti yen iku masalah.
Or should it anyway.	Utawa kudu tho.
Our national life will begin from that day on.	Urip nasional kita bakal diwiwiti wiwit dina kasebut.
Contributions to data interpretation.	Kontribusi kanggo interpretasi data.
But that is true.	Nanging sing bener.
That’s the feeling.	Kuwi perasaane.
So you get data only when needed.	Dadi sampeyan entuk data mung yen dibutuhake.
I can’t wait any longer.	Aku ora bisa ngenteni maneh.
And my husband also didn’t get the connection.	Lan bojoku uga ora entuk sambungan.
Unfortunately you have to close.	Sayange sampeyan kudu nutup.
He can make drama.	Dheweke bisa nggawe drama.
You have seen me grow.	Sampeyan wis weruh aku tuwuh.
It’s enough to make the store feel very small.	Iku wis cukup kanggo nggawe toko aran cilik banget.
Maybe sit down and read a book together.	Mbok njagong lan maca buku bebarengan.
One or two steps work well.	Siji utawa rong langkah kerjane kanthi apik.
Set aside in a cool, but not cold, place for an hour or so.	Sisihake ing papan sing adhem, nanging ora adhem, sajrone jam utawa luwih.
The game will last every hour.	Game kasebut bakal suwene saben jam.
He had a chance.	Dheweke duwe kesempatan.
Step in and take a look around.	Langkah ing lan njupuk dipikir watara.
Of course, we meet again on this new trip.	Mesthi, kita ketemu maneh ing trip anyar iki.
That is not entirely unknown to me.	Sing ora sakabehe dingerteni kanggo kula.
State whether you are the plaintiff or defendant.	Nyatakake manawa sampeyan minangka penggugat utawa terdakwa.
Fuck me or walk away.	Jancok kula utawa lumaku adoh.
Or somewhere.	Utawa nang endi wae.
We have some good players.	Kita duwe sawetara pemain apik.
Then the city burned flat.	Banjur kutha diobong rata.
It’s a lot of fun.	Iku nyenengake banget.
From the soul.	Saka nyawa.
I would love to.	Aku bakal seneng.
This is my code below.	Iki kode sandi ing ngisor iki.
But remember to keep it light and fun.	Nanging elinga supaya tetep entheng lan nyenengake.
Even the stars are gone.	Malah lintang wis ilang.
It was the first part of the season when this happened.	Iku bagéan pisanan mangsa nalika iki kedaden.
And he didn’t care, to tell the truth.	Lan dheweke ora peduli, ngomong sing bener.
He was just silent.	Dheweke meneng wae.
But, on the other hand, for my sister it was different.	Nanging, ing sisih liya, kanggo adhine iku beda.
I had him in, he was in high school.	Aku wis dheweke ing, dheweke ana ing SMA.
I think that we move on.	Aku mikir sing kita pindhah menyang.
Playing time and statistical influence are limited at the start of the season.	Wektu main lan pengaruh statistik diwatesi ing awal musim.
Accidentally.	Ora sengaja.
Has red hair.	Nduweni rambut abang.
Because he knows the answer.	Amarga dheweke ngerti jawabane.
I make coffee for a living.	Aku nggawe kopi kanggo urip.
She came out, leaving the door open.	Dheweke metu, ninggalake lawang mbukak.
See how yellow.	Delengen carane kuning.
There was a goal in his life for the first time.	Ana gol ing uripe kanggo pisanan.
However, he is often a member of the team.	Nanging, dheweke asring dadi anggota tim.
Don’t drop this.	Aja nyelehake iki.
I don’t know how to say it more clearly than that.	Aku ora ngerti carane ngomong luwih cetha saka iku.
You will be out.	Sampeyan bakal metu.
That’s the end of the story.	Sing pungkasan crita.
I wanted both.	Aku wanted loro.
But that’s not the thing.	Nanging dudu bab iku.
Otherwise, the school board gets an angry call from him.	Yen ora, dewan sekolah entuk telpon nesu saka dheweke.
You are tired.	Sampeyan kesel.
Patients were divided into two main groups.	Pasien dipérang dadi rong klompok utama.
The morning he arrived at the hospital he was gone.	Esuk dheweke teka ing rumah sakit wis ilang.
And there’s more about him.	Lan ana liyane babagan dheweke.
You are strong, you are.	Sampeyan kuwat, sampeyan.
Because we have two children.	Amarga kita anak loro.
There were no obvious signs of concern.	Ora ana tandha-tandha kuwatir sing jelas.
If you can't find a.	Yen sampeyan ora bisa nemokake a.
His father too.	Bapakipun ugi.
No dirty money.	Ora ana dhuwit reged.
He’s also out of it now.	Dheweke uga metu saka iku saiki.
I never got a chance to ask why.	Aku tau entuk kesempatan kanggo takon apa sebabe.
As in murder.	Kaya ing pembunuhan.
He’s not trying to surprise you.	Dheweke ora nyoba gawe kaget sampeyan.
The house is closed.	Omahe ditutup.
I think you can’t do that.	Aku mikir sampeyan ora bisa nindakake iku.
Imagine your life like that.	Bayangna uripmu kaya ngono.
No one ever said anything else.	Ora ana sing tau ngomong liya.
Walk into the night.	Mlaku menyang wengi.
I’m so glad she allowed the kids extra sleep.	Aku bungah banget dheweke ngidini bocah-bocah turu ekstra.
She was over talking to me.	Dheweke liwat ngomong karo aku.
Live in the present.	Urip ing saiki.
We want to touch.	Kita pengin ndemek.
The conversation was short and sweet.	Obrolan cekak lan manis.
Store within a week.	Simpen ing sajrone seminggu.
So it’s no wonder why he lost.	Mula ora gumun kok kalah.
She tried harder and felt the door rock.	Dheweke nyoba harder lan felt lawang rock.
The understanding is of two types, which are often confusing.	Pangerten kasebut ana rong jinis, sing asring bingung.
The standard lie is five.	Ngapusi standar yaiku lima.
People have rights.	Wong duwe hak.
It’s the way the world is now.	Iku cara donya saiki.
The first is location.	Sing pertama yaiku lokasi.
Surprisingly, he found it still usable.	Saking kagete, dheweke ketemu isih bisa digunakake.
I love the organization, with everything in place.	Aku seneng organisasi, karo kabeh ing panggonan.
For this, we want some input from the community.	Kanggo iki, kita pengin sawetara input saka masyarakat.
Try it and let me know how it works out.	Coba lan mugi kula ngerti carane iku bisa metu.
I like his voice.	Aku seneng swarane.
But it won’t be long.	Nanging ora bakal suwe.
Looking at those pictures makes me sick.	Delengen gambar-gambar kasebut nggawe aku lara.
You know me more than that.	Sampeyan ngerti aku luwih saka iku.
The more detailed the memory, the longer it takes to appear.	Memori sing luwih rinci, luwih suwe wektu kasebut katon.
Although there were problems, the task was not done correctly.	Sanajan ana masalah, tugas kasebut ora rampung kanthi bener.
You are new to another country.	Sampeyan anyar ing negara liya.
He was finally sent off after the race started.	Dheweke pungkasane dikirim sawise balapan diwiwiti.
I didn’t kill him.	Aku ora mateni dheweke.
She would be very proud, so he kept a face for her.	Dheweke bakal bangga banget, mula dheweke nyimpen pasuryan kanggo dheweke.
The staff was amazing.	Staff iki apik tenan.
That’s not the problem now.	Sing ora masalah saiki.
You look terrible.	Sampeyan katon elek.
But treatment gives minimal relief.	Nanging perawatan menehi relief minimal.
Stay focused on your vision.	Tetep fokus ing sesanti.
Then we followed the other two.	Banjur kita ngetutake loro liyane.
I have to go now.	Aku kudu lunga saiki.
You may have seen that.	Sampeyan bisa uga wis weruh kuwi.
He worked hard to make his people feel accepted and included.	Dheweke kerja keras kanggo nggawe rakyate rumangsa ditampa lan kalebu.
Now there is only water.	Saiki mung ana banyu.
We have to respect that.	We kudu ngormati sing.
I caught a few.	Aku kejiret sawetara.
Thank you for your understanding !.	Matur nuwun kanggo pangerten!.
Two additional studies were identified but not included.	Loro studi tambahan diidentifikasi nanging ora kalebu.
And the term data is often used for the answer.	Lan istilah data asring digunakake kanggo jawaban.
You can only ‘sort’ have sex with it.	Sampeyan mung bisa 'semacam' jinis karo.
Perhaps too much.	Mbok kakehan.
Credit is something you can do without.	Kredit ana sing bisa ditindakake tanpa.
However, it is easy to see where this mass distribution is.	Nanging, gampang dideleng ing ngendi distribusi massa iki.
First, common processing errors.	Kaping pisanan, kesalahan pangolahan umum.
This will be fixed in a future image.	Iki bakal didandani ing gambar sing bakal teka.
If you stand in front of him he will stop.	Yen sampeyan ngadeg ing ngarepe dheweke bakal mandheg.
I will do it again.	Aku bakal nindakake maneh.
It can be removed from the library at any time.	Bisa dibusak saka perpustakaan sawayah-wayah.
Make sure you stay close to me when we sign up.	Priksa manawa sampeyan tetep cedhak karo aku yen kita mlebu.
This is just not true.	Iki mung ora bener.
Pain to anger.	Pain kanggo nesu.
Don’t say anything to people.	Aja ngomong apa-apa marang wong.
Even so.	Sanadyan mangkono.
We want to pay a fair share.	Kita pengin mbayar bagean sing adil.
In fact they were separated for hours.	Kasunyatane dheweke dipisahake sajrone jam.
I don’t know anything.	Aku ora ngerti apa-apa.
And then came this call.	Lan banjur teka telpon iki.
Of course, we wouldn’t mind if you look around, you’ll tell.	Mesthi, kita ora bakal keberatan yen sampeyan ndeleng watara, sampeyan bakal ngomong.
That makes it a bit difficult.	Sing nggawe rada angel.
Perfectly none of the song characters matter.	Sempurna ora ana karakter lagu sing penting.
I knew from there we would have problems.	Aku ngerti saka ing kono kita bakal duwe masalah.
He can kill and kill and no one knows.	Dheweke bisa mateni lan mateni lan ora ana sing ngerti.
That’s business performance and life.	Sing bisnis kinerja lan urip.
And he was happy with her.	Lan dheweke seneng karo dheweke.
It becomes even more complicated.	Dadi malah luwih rumit.
I trust you.	Kawula pitados dhateng panjenengan.
The question is what the alleged person is.	Pitakonan yaiku apa sing didakwa minangka wong kasebut.
There are a lot of people.	Ana akeh wong.
If the path is not clear, stop.	Yen dalane ora cetha, nyetop.
We were sent to find one, and it was not difficult.	Kita dikirim kanggo golek siji, lan iku ora angel.
This is the best.	Iki sing paling apik.
We want to go game after game.	Kita pengin pindhah game sawise game.
It is very well supported by a lot of evidence.	Iku banget uga didhukung dening akèh bukti.
We would be better off without it.	Kita bakal luwih apik tanpa iku.
This organization does not stop a single crime.	Organisasi iki ora mandheg angkara siji.
I am afraid for our field.	Aku wedi kanggo lapangan kita.
She was happy with what the doctor was saying.	Dheweke seneng karo apa sing diomongake dokter.
No one saw or heard from him for two days.	Ora ana sing weruh utawa krungu saka dheweke sajrone rong dina.
He reduced the size of the government.	Dheweke nyuda ukuran pamrentahan.
I can’t take credit, though.	Aku ora bisa njupuk kredit, sanadyan.
I was very angry.	Aku nesu banget.
That is certainly true.	Sing mesthi bener.
We put life back in his hands.	Kita sijine urip maneh ing tangane.
Obviously, he also couldn’t eat.	Temenan, dheweke uga ora bisa mangan.
They seemed to still be something in the old man as well.	Padha ketoke isih soko ing wong lawas uga.
I need to get out of here.	Aku kudu metu saka kene.
But that’s the wrong line of thinking.	Nanging iku garis pikiran sing salah.
They have a purpose and not a system.	Wong-wong mau duwe tujuan lan dudu sistem.
And when we got home, it was weird to say the least.	Lan nalika kita mulih, iku aneh kanggo ngomong paling.
Use your best email address, please.	Gunakake alamat email sing paling apik, mangga.
Big, strong and perfect.	Gedhe, kuwat lan sampurna.
He doesn’t feel that way with a lot of people.	Dheweke ora rumangsa kaya ngono karo akeh wong.
I want to kill him.	Aku arep mateni dheweke.
But as usual, things were never planned.	Nanging kaya biyasane, prekara-prekara ora nate direncanakake.
Just look.	Mung goleki.
I'll come and pick you up when you're done.	Aku bakal teka lan njupuk sampeyan yen wis rampung.
He didn’t even know about it, not enough to be sure.	Dheweke malah ora ngerti babagan iki, ora cukup kanggo mesthekake.
It’s definitely nice.	Iku mesthi becik.
Now it can’t be found.	Saiki ora bisa ditemokake.
I doubt that will happen.	Aku sangsi sing bakal kelakon.
Then he stood on the ground and sat down to listen.	Sawisé iku Panjenengané nuli ngadeg ing lemah, lan lungguh ngrungokake.
It’s friends.	Iku kanca-kanca.
It handles the web.	Iku nangani web.
Like you are constantly moving away from me.	Kaya sampeyan terus-terusan ngalih saka aku.
We’re not sure what we think about this.	Kita ora yakin apa sing kita pikirake babagan iki.
Or know him.	Utawa ngerti dheweke.
I don’t agree that we do it because it’s easier.	Aku ora setuju yen kita nindakake amarga luwih gampang.
Went with my mom and a few others.	Tindak karo ibuku lan sawetara wong liya.
Generally guys like to do it from the back.	Umume wong lanang seneng nindakake saka mburi.
Recorded at our place.	Direkam ing panggonan kita.
I made your dinner.	Aku nggawe nedha bengi sampeyan.
I'm watching television.	Lagi nonton televisi.
My father was one of them.	Bapakku salah sijine.
He and his entire family had been murdered the night before.	Dheweke lan kabeh kulawargane wis dipateni ing wayah wengi sadurunge.
She couldn't hear him, or her, him.	Dheweke ora bisa krungu dheweke, utawa dheweke, dheweke.
We are budhal.	We are budhal.
One female can lay several hundred eggs.	Siji wadon bisa ngasilake pirang-pirang atus endhog.
We need to have money to live and support our families.	Kita kudu duwe dhuwit kanggo urip lan ndhukung kulawarga.
The baby will not be ready to be born before.	Bayi kasebut ora bakal siap lair sadurunge.
Don’t hurt her.	Aja nglarani dheweke.
For a better understanding I include two images here.	Kanggo pangerten sing luwih apik aku kalebu rong gambar ing kene.
Those who have enough money so they don’t need to work anymore.	Sing duwe dhuwit sing cukup dadi ora perlu kerja maneh.
I would be more prepared.	Aku bakal luwih siap.
Classes must have at least the first letter in uppercase.	Kelas kudu paling sethithik huruf pisanan ing huruf gedhe.
It’s as much bound.	Iku minangka akeh kaiket.
That’s the best feeling.	Kuwi perasaan sing paling apik.
This is why moving house twice in two years is for you, guys.	Iki apa sing pindhah omah kaping pindho ing rong taun kanggo sampeyan, wong lanang.
And it is absolutely true.	Lan pancen bener.
I can’t prove it myself.	Aku ora bisa mbuktekake dhewe.
He knew, he knew why he was president.	Dheweke ngerti, dheweke ngerti kenapa dheweke dadi presiden.
There are too many.	Ana akeh banget.
Just sure he’ll read that very well.	Cukup manawa dheweke bakal maca sing apik banget.
It will get worse after physical and mental activity.	Bakal luwih elek sawise kegiatan fisik lan mental.
I don’t mean the biggest success story, either.	Aku ora ateges crita sukses paling gedhe, uga.
Giving your card is just a waste of paper.	Menehi kertu sampeyan mung sampah kertas.
Here's why it's even a question.	Lha kok malah dadi pitakonan.
It seems like a lot of people don’t know about him.	Kayane akeh sing ora ngerti babagan dheweke.
I never wanted to get married.	Aku ora tau pengin nikah.
If you respect yourself, the reality is just what it is.	Yen sampeyan ngurmati awake dhewe, kasunyatane mung apa.
I make the whole family.	Aku nggawe kabeh kulawarga.
He has to do his job.	Dheweke kudu nindakake pakaryane.
He was good with his hands.	Dheweke apik karo tangane.
But I don’t know the class.	Nanging aku ora ngerti kelas.
But it is not like that.	Nanging ora kaya ngono.
Take last weekend, for example.	Njupuk akhir minggu kepungkur, umpamane.
He can build any energy plant he wants.	Dheweke bisa mbangun tanduran energi apa wae sing dikarepake.
This is the most important point in our lives.	Iki minangka titik sing paling penting ing urip kita.
He didn't know anything.	Dheweke ora ngerti apa-apa.
None of our members want a serious relationship.	Ora ana anggota kita pengin hubungan serius.
There are no standards for this stage, which is very important.	Ora ana standar kanggo tahap iki, sing penting banget.
This is one of the main results of this work.	Iki minangka salah sawijining asil utama ing karya iki.
She was careful not to smile or look surprised.	Dheweke ngati-ati supaya ora mesem utawa katon kaget.
More than a drop can kill.	Luwih saka tepak bisa mateni.
That’s what we do.	Sing kita lakoni.
There is a selection of items.	Ana pilihan barang.
The young man was sick.	Wong enom iki lara.
The guy liked it all.	Wong lanang sing disenengi kabeh.
Two fun games.	Loro game sing nyenengake.
That makes us strong.	Sing nggawe kita kuwat.
I can't take the element from the user.	Aku ora bisa njupuk unsur saka pangguna.
You will be welcome.	Sampeyan bakal olèh.
This provides a potential mechanism for lack of protection.	Iki menehi mekanisme potensial kanggo lack of pangayoman.
The men who do the work.	Wong lanang sing nindakake pakaryan.
If you have time, invite me to dinner.	Yen sampeyan duwe wektu, ajak aku nedha bengi.
It is now evening.	Saiki wis sore.
Because the bars are easier to balance.	Amarga bar luwih gampang kanggo ngimbangi.
There are still two days left.	Isih ana rong dina maneh.
I spoke with her again today.	Aku ngomong karo dheweke maneh dina iki.
Notes that remain in the book to this day.	Cathetan sing tetep ana ing buku nganti saiki.
You agree that you also love me.	Sampeyan setuju yen sampeyan uga tresna marang aku.
No need to worry.	Ora perlu kuwatir.
Nice little machine.	Mesin cilik sing apik.
It was very obvious what they were trying to do.	Iku ketok banget apa padha nyoba kanggo nindakake.
You need to be able to read one from the other.	Sampeyan kudu bisa maca siji saka liyane.
They are very good in quality and reasonable in price.	Padha apik banget ing kualitas lan cukup rega.
But it seems difficult to do.	Nanging misale jek angel kanggo nindakake.
That goes forward.	Sing maju.
I know we have a lot of things to do.	Aku ngerti kita duwe akeh perkara sing bakal ditindakake.
Fit is good.	Fit iku apik.
Here are people who are against themselves.	Ing kene ana wong sing nglawan awake dhewe.
Limits are difficult to determine.	Watesan angel ditemtokake.
You may have seen it on television.	Sampeyan bisa uga wis ndeleng ing televisi.
More dead than that.	Luwih mati saka ing.
Then there is no fear.	Banjur ora ana rasa wedi.
No one tried to pronounce him.	Ora ana sing nyoba ngucapake dheweke.
But it’s so clear, no one wants to.	Nanging iku cetha banget, ora ana sing pengin.
And in the morning they departed.	Lan ing wayah esuk padha mangkat.
Get them out of tonight.	Njaluk wong-wong mau metu saka bengi iki.
Some people like to separate work and social life.	Sawetara wong seneng misahake karya lan urip sosial.
The middle one is in his hands.	Sing tengah ana ing tangane.
I'm in school.	Aku sekolah.
Over time is good, and bad.	Liwat wektu apik, lan ala.
I have no other use for it.	Aku ora ana gunane liyane.
If you keep working, it’s because you enjoy your job.	Yen sampeyan terus kerja, amarga sampeyan seneng karo pakaryan sampeyan.
And now, come here.	Lan saiki, teka kene.
The word fruit is significant for three reasons.	Tembung woh pinunjul kanggo telung alasan.
Don’t know why exactly.	Ora ngerti sebabe persis.
Water is literally life.	Banyu secara harfiah yaiku urip.
One against the other.	Siji marang liyane.
No complications associated with this procedure were found in this study.	Ora ana komplikasi sing ana gandhengane karo prosedur iki ditemokake ing panliten iki.
We are no different from other people.	Kita ora beda karo wong liya.
I don’t know how to work a machine.	Aku ora ngerti carane bisa mesin.
The data show an average of three independent experiments.	Data nuduhake rata-rata telung eksperimen independen.
The third difference is the reaction.	Bedane katelu yaiku reaksi.
But first.	Nanging dhisik.
I want to give you a chance for this new event.	Aku pengin menehi kesempatan kanggo acara anyar iki.
Your vote is done.	Vote sampeyan wis rampung.
As soon as he looked up.	Sanalika dheweke nyawang munggah.
He was a worried doctor for his son.	Dheweke dadi dokter kuwatir kanggo putrane.
I don’t trust my government about this power.	Aku ora ngandelake pamrentahanku babagan kekuwatan iki.
My pleasure.	Kesenenganku.
It’s really like some kind of movie.	Iku pancene kaya sawetara jinis film.
I took her to the bedroom.	Aku nggawa dheweke menyang kamar turu.
She is old.	Dheweke lawas.
If you’re smart here, you’re going to run into problems.	Yen sampeyan pinter ing kene, sampeyan bakal ngalami masalah.
He only mentions you twice.	Dheweke mung nyebutake sampeyan kaping pindho.
A tiny little red box.	Kothak abang cilik cilik.
It’s just who she is.	Iku mung sing dheweke.
The second is internal vs.	Kapindho yaiku internal vs.
However, his analysis is good.	Nanging, analisis dheweke apik.
Store the finished product in a cool, dark place.	Simpen produk sing wis rampung ing panggonan sing adhem lan peteng.
You call home.	Sampeyan nelpon omah.
Not much has changed.	Ora ana owah-owahan akeh.
Show.	Nuduhake.
She shared a note about the house.	Dheweke nuduhake cathetan babagan omah.
Our advice is simple.	Saran kita prasaja.
Others only leave when full.	Liyane mung ninggalake nalika kebak.
Maybe he’s trying to say more than he’s down.	Mungkin dheweke nyoba ngomong luwih akeh tinimbang dheweke mudhun.
Return to heat over medium and bring to a slow boil.	Bali menyang panas liwat medium lan nggawa menyang godhok alon.
But the problem is your letters.	Nanging masalahe yaiku surat-suratmu.
He was a good customer.	Dheweke dadi pelanggan sing apik.
This will set the tone for the rest of the trip.	Iki bakal nyetel nada kanggo sisa perjalanan.
Cold sweat on his face.	Kringete atis ing raine.
Definitely interesting.	Mesthine menarik.
Then he would sleep there.	Banjur dheweke bakal turu ing kono.
Too bad it happened.	Ala banget kedadeyane.
He didn’t mention anyone.	Dheweke ora nyebutake sapa wae.
We will listen to your concerns and discuss appropriate treatment options.	Kita bakal ngrungokake keprihatinan sampeyan lan ngrembug cara perawatan sing cocog.
I just can’t.	Aku mung ora bisa.
The press kept talking about a hundred days.	Pers terus ngomong babagan satus dina.
He especially didn’t tell me what to suggest about his father.	Dheweke utamane ora ngandhani apa sing disaranake babagan bapake.
I don’t know how to approach him.	Aku ora ngerti carane nyedhaki dheweke.
You go to one person over another and get them involved.	Sampeyan pindhah marang wong siji liyane lan njaluk wong sing melu.
You may have one of these problems in your life.	Sampeyan bisa uga duwe salah sawijining masalah ing urip sampeyan.
Check it out here !.	Priksa metu kene!.
They are based on very different circumstances.	Dheweke adhedhasar kahanan sing beda banget.
I was pretty cool and collected.	Aku cukup kelangan lan diklumpukake.
But they stuck on it.	Nanging padha macet ing.
I don’t like not knowing what to expect.	Aku ora seneng ora ngerti apa sing dikarepake.
Now, generally children can grow up.	Saiki, umume bocah-bocah bisa tuwuh.
The new mind has a physical form.	Pikiran anyar nduweni wujud fisik.
She told me that my son had a problem.	Dheweke ngandhani yen anakku duwe prekara.
We love life and live life to the fullest !.	Kita seneng urip lan urip kanthi banter!.
You are a man in recovery.	Sampeyan wong ing Recovery.
The man did not look in that direction.	Wong lanang mau ora nyawang arah kuwi.
I had some time to look through the map.	Aku wis sawetara wektu kanggo ndeleng liwat peta.
Looks like a pretty smart feature.	Katon kaya fitur sing cukup cerdas.
This pattern is true for almost all the elements we need.	Pola iki bener kanggo meh kabeh unsur sing kita butuhake.
That made him remember something.	Sing nggawe dheweke kelingan soko.
He was in the fire service and knew he would help her.	Dheweke ana ing layanan geni lan ngerti dheweke bakal nulungi dheweke.
And fish that never eat people.	Lan iwak sing ora tau mangan wong.
Or in the past.	Utawa ing jaman kepungkur.
Just one of many problems.	Mung siji saka akeh masalah.
Tell me that yourself.	Marang kula sing dhéwé.
The model is located at the heart of modern technology.	Model dumunung ing jantung teknologi modern.
All we can do is laugh.	Sing bisa kita lakoni mung ngguyu.
In the open ground they have less to eat.	Ing lemah mbukak padha duwe kurang kanggo mangan.
Also, feel free to comment in the section below.	Uga, bebas menehi komentar ing bagean ngisor iki.
And for me, it’s perfect.	Lan kanggo kula, iku sampurna.
So long.	Dadi suwe.
Lucky you it’s me and not my wife.	Bejo kowe iku aku lan dudu bojoku.
I have never seen anything like it.	Aku durung nate weruh sing kaya ngono.
My son hasn’t killed anyone.	Anakku wis ora matèni wong.
Saying it makes her feel bad.	Ngandika iku ndadekake dheweke krasa ala.
Thank you, excellent post.	Matur nuwun, kiriman sing apik banget.
There may be other ways to handle this.	Bisa uga ana cara liya kanggo nangani iki.
It’s a planned event.	Iku acara ngrancang.
Let it be a minimal element of.	Ayo dadi unsur minimal saka.
He couldn’t take more than this.	Dheweke ora bisa njupuk luwih saka iki.
They were very good.	Padha apik banget.
Hurry there.	Cepet mrana.
He just can’t see that his actions are wrong.	Dheweke mung ora bisa ndeleng manawa tumindake salah.
Unfortunately, as mentioned above, these fans sometimes fail.	Sayange, kaya sing kasebut ing ndhuwur, para penggemar kasebut kadhangkala gagal.
Then it all happens together.	Banjur kabeh kedadeyan bebarengan.
Time was running out for him, he knew.	Wektu wis entek kanggo dheweke, dheweke ngerti.
It was just a bad time for me.	Mung iku wektu ala kanggo kula.
My uncle is not about random elements.	Mamangku ora babagan unsur acak.
Contributions to cell culture experiments.	Kontribusi kanggo eksperimen kultur sel.
Your download is in another land.	Undhuhan sampeyan ana ing tanah liya.
I just recently finished things up first.	Aku mung bubar bab rampung munggah pisanan.
You have a plan.	Sampeyan duwe rencana.
He can save your life.	Dheweke bisa nylametake urip sampeyan.
But that has been the spring thing.	Nanging sing wis dadi bab spring.
In addition, it goes deeper than that.	Kajaba iku, luwih jero tinimbang iku.
As a result, it’s not cheap.	Akibaté, ora murah.
Think about the time it will take.	Coba pikirake wektu sing bakal ditindakake.
Methods and results.	Cara lan asil.
He will still talk about it for many years to come.	Dheweke isih bakal ngomong babagan iki nganti pirang-pirang taun.
Don’t jump, don’t run.	Ora mlumpat, ora mlayu.
He wants to do more than that.	Dheweke kepengin nindakake luwih saka iku.
It’s the part of me that tries to help me.	Iku bagéan saka kula sing nyoba kanggo bantuan kula.
It’s a replay.	Iku muter maneh.
He gets a lot of emails, he doesn’t try to read them.	Dheweke entuk akeh email, dheweke ora nyoba maca.
But there is no way that can be true.	Nanging ora ana cara sing bisa bener.
The ship went up, then down.	Kapal mau munggah, banjur mudhun.
The head doesn’t look surprised or anything.	Sirah ora katon kaget utawa apa-apa.
I was trying to be interesting in a new way.	Aku iki nyoba menarik ing cara anyar.
An saka.	An saka.
Not that day.	Ora dina iku.
My own mother.	Ibuku dhewe.
Please see below for details.	Mangga mirsani ing ngisor iki kanggo rincian.
To hell with it.	Kanggo neraka karo.
I continued to look and stood slowly.	Aku terus katon lan ngadeg alon.
So you can just keep up to date with that.	Supaya sampeyan mung bisa tetep gaul karo sing.
I have to go to the back door.	Aku kudu menyang lawang mburi.
See this answer for a better explanation and example.	Deleng jawaban iki kanggo panjelasan lan conto sing luwih apik.
Pay them, close the business.	Mbayar wong-wong mau, nutup bisnis.
The hard part about buying is getting him to act.	Sisih angel babagan tuku yaiku njaluk dheweke tumindak.
We don’t have the internet.	Kita ora duwe internet.
And it should.	Lan kudune.
We took some young leaves.	Kita njupuk sawetara godhong enom.
But it feels like he will eventually.	Nanging ngrasa kaya dheweke bakal pungkasane.
Less than three years.	Kurang saka telung taun.
He certainly didn’t want to hear it, but he would live.	Dheweke mesthi ora pengin krungu, nanging dheweke bakal urip.
We have to decide what to do with him.	Kita kudu mutusake apa sing kudu ditindakake karo dheweke.
Then one hand left her.	Banjur tangan siji ninggalake dheweke.
Just accept school clothes for someone else.	Mung nampa sandhangan sekolah kanggo wong liya.
People's rights.	Hak wong.
You can find our contact details here, contact us.	Sampeyan bisa nemokake rincian kontak kita kene, hubungi kita.
There he completed his basic training.	Ing kana dheweke ngrampungake latihan dhasar.
Like genuine leather, the body does not know.	Kaya kulit asli, awak ora ngerti.
But it was made to order for the media.	Nanging digawe kanggo pesenan kanggo media.
He had been trying to get to know her.	Dheweke wis nyoba kanggo ngerti dheweke.
Everything I think is important.	Kabeh aku penting.
We’re on our way.	Kita lagi ing dalan.
I have her in my ear.	Aku duwe dheweke ing kuping.
It may be that the main focus is decided on salary -related issues.	Bisa uga fokus utama diputusake kanggo masalah sing gegandhengan karo gaji.
He was sure he was on solid ground.	Dheweke yakin manawa dheweke ana ing lemah sing padhet.
She taught me to think.	Dheweke ngajari aku mikir.
We got nothing.	Kita entuk apa-apa.
So you can’t go wrong.	Dadi sampeyan ora bisa salah.
There is a purpose.	Ana tujuane.
Three hundred faces appeared in the group.	Telung atus pasuryan katon ing grup.
Basically a room with a clickable person.	Sejatine kamar karo wong sing bisa diklik.
A representative image is displayed.	Gambar perwakilan ditampilake.
Better than the average range.	Luwih apik tinimbang kisaran rata-rata.
This is the story.	Iki critane.
He was the voice of this show.	Dheweke dadi swara saka acara iki.
I will lead whatever my situation is.	Aku bakal mimpin apa wae ing kahananku.
They naturally grow too big to fail.	Padha alamiah tuwuh dadi gedhe banget kanggo gagal.
But they are a threat to your identity.	Nanging dheweke dadi ancaman kanggo identitas sampeyan.
Usually patients become confused and worried about memory loss.	Biasane pasien dadi bingung lan kuwatir babagan kelangan memori.
moreover thank you.	malih matur nuwun.
She went to the door.	Dheweke pindhah menyang lawang.
It’s very powerful and moving.	Iku banget kuat lan obah.
A couple of people out of town.	Saperangan wong metu ing kutha.
Consider the latter.	Nganggep sing terakhir.
He returned to her and the other officers.	Dheweke bali menyang dheweke lan pejabat liyane.
Respect how she lives.	Ngormati carane dheweke urip.
Yes they have bought a house, they have indeed bought it.	Ya wis padha tuku omah, pancen wis tumbas.
We need to protect our people.	Kita kudu nglindhungi rakyat kita.
He will give you food.	Dheweke bakal menehi panganan.
The film received mixed reviews.	Film kasebut nampa ulasan sing dicampur.
Whatever comes to you, it doesn’t matter.	Apa wae sing teka kanggo sampeyan, ora apa-apa.
But no one wants responsibility.	Nanging ora ana sing pengin tanggung jawab.
No one expected that.	Ora ana sing nyana.
Both of these were nice surprises.	Loro-lorone iki padha surprise becik.
Not months, but months.	Ora sasi, nanging sasi.
But you will never meet him.	Nanging sampeyan ora bakal ketemu dheweke.
They were very burnt.	Padha diobong banget.
Good punch, no field.	Pukulan apik, ora ana lapangan.
You can come here.	Sampeyan bisa teka kene.
I let go of her to see her face.	Aku ngeculake dheweke kanggo ndeleng pasuryane.
But they let him go around five in the morning.	Nanging wong-wong mau nglilani dheweke lunga watara jam lima esuk.
She was trying to think of what to say.	Dheweke nyoba mikir apa sing kudu diomongake.
We try to play well because that’s the most important thing.	Kita nyoba main kanthi apik amarga iku sing paling penting.
So we have a very big problem on our hands.	Dadi kita duwe masalah gedhe banget ing tangan kita.
He knew it would be difficult to do this.	Dheweke ngerti yen bakal angel nindakake iki.
Good leaders provide vision.	Pemimpin sing apik menehi visi.
two hundred dollars.	rong atus dolar.
This is not an attack on white people.	Iki dudu serangan marang wong kulit putih.
Within minutes, the president stopped breathing.	Ing sawetara menit, presiden mandheg ambegan.
You will be quite comfortable and the bathroom is across the hall.	Sampeyan bakal cukup nyaman lan jedhing ana ing sebrang bale.
There was someone inside me.	Ana wong ing njero aku.
It’s just school.	Iku mung sekolah.
The speed may be higher than that given here.	Kacepetan bisa luwih dhuwur tinimbang sing diwenehake ing kene.
See the article here.	Waca artikel ing kene.
He knew so that no one would take what he had.	Dheweke ngerti supaya ora ana wong sing njupuk apa sing diduweni.
But the money has to come from somewhere.	Nanging dhuwit kudu teka saka ngendi wae.
She took a deep breath, and then the pain came.	Dheweke narik ambegan jero, banjur lara kasebut teka.
But today, I was surprised.	Nanging dina iki, aku kaget.
Someone called to say that the office was on fire.	Ana sing nelpon kanggo ngandhani yen kantor kobong.
I will write about this if you ask.	Aku bakal nulis babagan iki yen takon.
Both are required.	Loro-lorone dibutuhake.
I searched, but couldn't see anything.	Aku nggoleki, nanging ora bisa ndeleng apa-apa.
Clever claims about science.	Klaim pinter babagan ilmu.
To listen to himself.	Kanggo ngrungokake dheweke dhewe.
But then we find out what’s on hold.	Nanging banjur kita ngerteni apa sing ditahan.
The main independent variables were training and prior training.	Variabel bebas utama yaiku latihan lan latihan sadurunge.
It came from one side.	Iku teka saka sak sisih.
This has been a good pure line again.	Iki wis garis murni apik maneh.
No party.	Ora pesta.
A woman does not have to tell her age.	Wong wadon ora kudu ngandhani umure.
It’s people trying to understand themselves.	Iku wong nyoba kanggo ngerti piyambak.
He was like not listening and not hearing.	Dheweke kaya ora ngrungokake lan ora krungu.
He supports his decision, good or sick, and gives advice.	Dheweke ndhukung keputusane, apik utawa lara, lan menehi saran.
To avoid bad consequences.	Kanggo ngindhari akibat sing ala.
You have to go back and you have to go back quickly.	Sampeyan kudu bali lan sampeyan kudu cepet bali.
You should be able to try whatever you want.	Sampeyan kudu bisa nyoba apa wae sing dikarepake.
We wish there was an easier fix.	Kita pengin ana fix luwih gampang.
Typically, there are different types of resources.	Biasane, ana macem-macem jinis sumber daya.
Maybe in the fall.	Mungkin ing musim gugur.
Notice he uses the word force.	Wigati dheweke nggunakake tembung pasukan.
He was silent.	Dhèwèké meneng waé.
Need help with this.	Perlu bantuan karo iki.
But it’s not impossible.	Nanging ora mokal.
But it’s really that part of me.	Nanging bener sing bagean saka kula.
The long line for medical treatment stuck with him.	Garis dawa kanggo perawatan medis macet karo dheweke.
This they know.	Iki padha ngerti.
He never felt too strong.	Dheweke ora nate rumangsa kuwat banget.
You can find a link to my website below.	Sampeyan bisa nemokake link menyang situs webku ing ngisor iki.
God's hands look good.	Gusti Allah tangane katon apik.
He was really tough.	Dheweke pancen angel banget.
I wrote to him.	Aku nulis marang dheweke.
It seemed well.	Iku ketoke uga.
The future is fast coming.	Mangsa cepet teka.
She can now play, smile, and enjoy milk.	Dheweke saiki bisa muter, mesem, lan seneng susu.
He needs to get out.	Dheweke kudu metu.
The other four were angry at him.	Papat liyane padha nesu marang dheweke.
I have to sit there and wait.	Aku kudu lungguh ana lan ngenteni.
You have to take care of yourself as best you can.	Sampeyan kudu ngurus dhewe sing paling apik.
We have seen it before they see us.	Kita wis weruh sadurunge padha ndeleng kita.
I thought there was no way we could work together.	Aku panginten ora ana cara kita bisa bebarengan.
He’s just using you, and he won’t leave me.	Dheweke mung nggunakake sampeyan, lan ora bakal ninggalake aku.
Hence, there is no reason not to accept the report.	Mula, ora ana alesan kanggo ora nampa laporan kasebut.
Or desire.	Utawa kepinginan.
But this is the perfect storm of terrible football.	Nanging iki badai sampurna saka bal-balan elek.
It’s for the product but the idea is the same.	Iku kanggo produk nanging idea padha.
Far from here.	Adoh saka kene.
I know, because they are also there.	Aku ngerti, amarga padha uga ana.
You’re out here now.	Sampeyan lagi metu kene saiki.
It could take me the rest of my life.	Iku bisa njupuk kula liyane gesang kawula.
Seven feet away.	Pitung kaki adoh.
He can’t take that away from you.	Dheweke ora bisa njupuk sing adoh saka sampeyan.
I can't say now.	Aku ora bisa ngomong saiki.
I’m not going to ask myself that.	Aku ora arep takon dhewe.
They are all alive.	Dheweke kabeh urip.
Supplied by dead goods.	Diwenehake dening barang mati.
Defendant said he did not see a stop sign.	Terdakwa iki ujar manawa dheweke ora weruh tandha mandheg.
We love the house.	We tresna house.
We got a job.	Kita entuk tugas.
Mom shook her head, and we waited for her to speak again.	Ibu geleng-geleng kepala, lan kita ngenteni dheweke ngomong maneh.
In fact, this is one of the most expensive resources.	Nyatane, iki minangka salah sawijining sumber daya sing paling larang.
They say little.	Padha ngomong sethitik.
Ask clients to give reviews online.	Takon klien menehi review online.
I'll call you tomorrow.	Aku bakal nelpon sampeyan sesuk.
He forced me for a reason.	Dheweke meksa aku kanthi alesan.
And closer to other people.	Lan nyedhaki wong liya.
There was darkness growing there.	Ana sing peteng tuwuh ing kono.
He did not know when he would return.	Dheweke ora ngerti kapan dheweke bakal bali.
It is his first example.	Iku conto pisanan kang.
You’re up for some time.	Sampeyan munggah kanggo sawetara wektu.
I think it’s that he knows something.	Aku iku dheweke ngerti soko.
It won’t be easy.	Iku ora bakal gampang.
The problem is huge.	Masalah gedhe banget.
The perfect place for a party.	Panggonan sampurna kanggo pihak.
But his face fell.	Nanging pasuryane tiba.
I'm sure you'll see my way.	Aku yakin sampeyan bakal weruh caraku.
I don’t know what’s right for you.	Aku ora ngerti apa sing cocog kanggo sampeyan.
And it’s very difficult to do.	Lan iku angel banget kanggo nindakake.
They will do it for a job change, he said.	Padha bakal nindakake iku kanggo owah-owahan proyek, minangka ngandika.
This will be different this time, though.	Iki bakal beda wektu iki, sanadyan.
Like she lost her mother.	Kaya dheweke kelangan ibu.
Each school will set up a database.	Saben sekolah bakal nyetel database.
Both the girl and the boy smiled again.	Loro cah wadon lan lanang mesem maneh.
I’ve been coming here for years.	Aku wis teka kene kanggo taun.
Time with them wears emotionally.	Wektu karo wong-wong mau nyandhang emosi.
But he didn't say anything to anyone.	Nanging dheweke ora ngomong apa-apa marang sapa wae.
And now on my terms.	Lan saiki miturut syaratku.
We’ll talk about this when we have more time.	Kita bakal ngomong babagan iki nalika kita duwe wektu liyane.
Your hand just happened to be.	Tangan sampeyan mung kedadeyan.
He is not rich.	Dheweke ora sugih.
I’ve gone and done it again.	Aku wis lunga lan nindakake perkara kasebut maneh.
He has a soft hand to finish at close range.	Dheweke duwe tangan alus kanggo ngrampungake kanthi cedhak.
Now you will listen to me.	Saiki sampeyan bakal ngrungokake aku.
Whatever you decide, stay in touch.	Punapa mawon sampeyan mutusaké, tetep ing tutul.
Know that if you stay in bed, nothing changes.	Ngerti yen sampeyan tetep ing amben, ora ana sing owah.
The goal is to develop a strategy for the coming year.	Tujuane yaiku ngembangake strategi kanggo taun ngarep.
Again, methods and approaches are chosen based on the needs of the students.	Maneh, metode lan pendekatan dipilih adhedhasar kabutuhan siswa.
There are, for example, five times more white drug users than blacks.	Ana, contone, kaping lima luwih akeh pangguna narkoba putih tinimbang ireng.
For years he had not heard such a small voice.	Wis pirang-pirang taun dheweke ora krungu swara cilik kuwi.
My father drove me to the station.	Bapakku ngeterake aku menyang stasiun.
Whether it has worked for them or not.	Yen wis bisa kanggo wong-wong mau utawa ora.
Following the report, several elements of state support were introduced.	Sawise laporan kasebut, sawetara unsur dhukungan negara dienalake.
She had just returned home after taking her children to school.	Dheweke nembe mulih sawise ngeterake anak-anake menyang sekolah.
He has made an honest decision.	Dheweke wis nggawe keputusan sing jujur.
Guys who know are better prepared.	Wong lanang sing ngerti luwih siap.
Then the second, third, and fourth hit.	Banjur sing kapindho, katelu, lan kaping papat kenek.
If you want to fight them, survive the king to the end.	Yen sampeyan pengin nglawan wong-wong mau, slamet raja nganti pungkasan.
I had to finish it and finally get out.	Aku kudu ngrampungake lan pungkasane metu.
Green provides on the other side.	Green nyedhiyakake ing sisih liyane.
Other details are not available.	Rincian liyane ora kasedhiya.
At this point, nothing matters.	Ing titik iki, ora ana sing penting.
Will definitely be back.	Mesthi bakal bali.
I can only assume he is finally starting to worry about tomorrow.	Aku mung bisa nganggep dheweke pungkasane mulai kuwatir babagan sesuk.
Don’t bother others about what you can do on your own.	Aja ngganggu wong liya babagan apa sing bisa ditindakake dhewe.
But it happened.	Nanging kedadeyan kasebut.
It’s time you pull the weight.	Iku wektu sampeyan narik bobot.
Sex has both physical and emotional elements.	Jinis nduweni unsur fisik lan emosional.
He just wanted to talk.	Dheweke mung pengin ngomong.
I want to take my wife with me.	Aku arep njupuk bojoku karo aku.
Because of her history.	Amarga saka sajarah dheweke.
A known blood sample was placed next to an unknown sample.	Sampel getih sing dikenal diselehake ing jejere sampel sing ora dingerteni.
I went to the bathroom.	Aku menyang jedhing.
It’s great art.	Iku seni gedhe.
He called his sister three times.	Dheweke nelpon adhine ping telu.
We have the evidence.	Kita duwe bukti.
But now there is a significant difficulty.	Nanging saiki ana kesulitan sing penting.
He has no legal history.	Dheweke ora duwe sejarah hukum.
I don’t see how you can be expected to.	Aku ora weruh carane sampeyan bisa samesthine kanggo.
It’s not easy for you to put on.	Ora gampang sampeyan dilebokake.
Who knows what I’ve been expecting.	Sing ngerti aku wis padha nyana.
I didn’t have to bring her up.	Aku ora kudu nggawa dheweke munggah.
This story is about identity.	Crita iki babagan identitas.
To his mother.	Marang ibune.
There is a small bedroom with an even small bathroom attached.	Ana kamar turu cilik karo jedhing malah cilik ditempelake.
We also need to be prepared.	Kita uga kudu nyiapake.
I can’t imagine what’s to come next.	Aku ora bisa mbayangno apa sing bakal teka sabanjure.
He still wants to know where he came from.	Dheweke isih kepengin ngerti asale saka ngendi.
This is so negative.	Iki dadi negatif.
I seem to remember people writing themselves out of situations.	Aku koyone ngelingi wong nulis piyambak metu saka kahanan.
He couldn’t and still isn’t a year later.	Dheweke ora bisa lan isih durung setaun mengko.
We can’t hide it.	Kita ora bisa ndhelikake.
He then read it and made a copy.	Dheweke banjur maca lan nggawe salinan.
And the corpse was left without a head.	Lan mayit mau ditinggal tanpa sirah.
The information is in ordinary conversation.	Informasi kasebut ana ing obrolan biasa.
However, current research clearly shows that this is not the case.	Nanging, panliten saiki kanthi jelas nuduhake yen ora kaya ngono.
Our hair grows.	Rambut kita tuwuh.
At least, that’s what you say.	Saora-orane, kuwi sing mbok omong.
That’s all my goal.	Iku kabeh tujuanku.
A closer analysis of the game at hand is necessary for that.	A analisis nyedhaki game ing tangan perlu kanggo sing.
No one knows if he didn’t take it.	Ora ana sing ngerti yen dheweke ora njupuk.
You can take that data and run with it.	Sampeyan bisa njupuk data kasebut lan mbukak karo.
Straight.	Lurus.
It’s an important subject for me.	Iku subyek penting kanggo kula.
He was very, very connected.	Dheweke nyambung banget, banget.
Sometimes the right response is to do whatever it takes.	Kadhangkala respon sing bener yaiku nindakake apa wae.
How much of our struggle has some control over.	Carane akeh saka perjuangan kita duwe sawetara kontrol liwat.
He didn’t know he was going to do it.	Dheweke ora ngerti yen dheweke bakal nglakoni.
I would pull her a little deeper.	Aku bakal narik dheweke nyedhaki luwih jero.
Of course, you can select only a third of the tools available.	Mesthi, sampeyan bisa milih mung sapratelo saka alat sing kasedhiya.
He didn’t have to think too long.	Dheweke ora kudu mikir dawa banget.
Try not to have sex with them.	Coba ora kanggo jinis karo wong-wong mau.
Experience has shown otherwise.	Pengalaman wis nuduhake liya.
I need to know how he does it.	Aku kudu ngerti carane dheweke nindakake.
I will pay you.	Aku bakal mbayar sampeyan.
Never saw him get too scared.	Ora tau weruh dheweke wedi banget.
He thinks the real target is the stable block itself.	Dheweke mikir target nyata yaiku blok stabil dhewe.
He ran into trouble.	Dheweke mlayu ing masalah.
The whole building.	Bangunan kabeh.
This doesn’t make our work any better, but it might be a little different.	Iki ora nggawe karya kita luwih apik, nanging bisa uga rada beda.
It seems enough.	Iku misale jek cukup.
I just love being on her team.	Aku mung seneng dadi tim dheweke.
He just doesn’t live here.	Dheweke mung ora manggon ing kene.
This can be done in different ways.	Iki bisa ditindakake kanthi cara sing beda-beda.
As you want the king to be the leader of the front line.	Minangka sampeyan pengin raja dadi pimpinan garis ngarep.
I got this away with just one click.	Aku entuk iki adoh karo mung siji klik.
I highly recommend it.	Aku menehi rekomendasi dhuwur.
They build that plant, they take away our children.	Padha mbangun tanduran sing, padha njupuk adoh anak kita.
So, we were surprised by the price.	Dadi, kita kaget amarga regane.
They roll over to see where they can go.	Padha muter liwat kanggo ndeleng ngendi padha bisa pindhah.
And that one and the other said the truth.	Lan sing siji lan sijine ngomong sing bener.
By default this is left.	Kanthi gawan iki kiwa.
In some countries, it depends on the mobile home.	Ing sawetara negara, gumantung ing omah seluler.
The images are representative of at least three independent experiments.	Gambar minangka wakil saka paling ora telung eksperimen independen.
However, in this case, it would be of a different nature.	Nanging, ing kasus iki, bakal dadi sifat sing beda.
And let’s face it.	Lan ayo ngadhepi kasunyatan.
What a bill.	Apa tagihan.
So the decision for us was easy.	Dadi keputusan kanggo kita gampang.
He refused to listen.	Dheweke ora gelem ngrungokake.
It’s the magic of the deep world.	Iku sihir jero donya.
The hall is dark and dirty.	Bale peteng lan reged.
This looks like a very real job.	Iki katon kaya proyek sing bener banget.
Such an understanding.	Kaya pangerten.
There was nothing wrong with that girl.	Ana apa-apa karo bocah wadon iku.
She wouldn’t fall in love with me, of course.	Dheweke ora bakal tresna karo aku, mesthi.
I will turn it away.	Aku bakal nguripake adoh.
Thanks for the explanation.	Matur nuwun kanggo panjelasan.
Do that and it’s perfect.	Apa sing lan iku sampurna.
I don’t know where the character went from here.	Aku ora ngerti saka ngendi karakter kasebut lunga saka kene.
If you get this message, please contact me directly.	Yen sampeyan entuk pesen iki, hubungi aku langsung.
Generally people enjoy living every page.	Umume wong seneng urip saben kaca.
A good match must be resisted.	Pertandhingan sing apik kudu dilawan.
Focus your eyes.	Mripate fokus.
More than that.	Luwih saka iku.
He knows these roads very well.	Dheweke ngerti banget dalan-dalan iki.
Time is running out very fast.	Wektu wis cepet banget.
I want to see it be the best I can be.	Aku pengin ndeleng dadi sing paling apik sing bisa.
If so, please share.	Yen mangkono, mangga bareng.
She decided to speak up.	Dheweke mutusake kanggo ngomong.
There are other incidents.	Ana kedadeyan liyane.
Something bad is going to happen.	Ana sing ala bakal kelakon.
There are many examples of where he went.	Ana akeh conto ing ngendi dheweke lunga.
And it can be a good life.	Lan bisa dadi urip sing apik.
I can’t answer that.	Aku ora bisa njawab iku.
Second, you need a scale in order to work.	Kapindho, sampeyan butuh skala supaya bisa digunakake.
The general case is the same.	Kasus umum padha.
We are not out here just for life.	Kita ora metu kene mung kanggo urip.
That dream was impossible, but he gave it credit.	Ngimpi sing ora mungkin, nanging dheweke menehi kredit.
Sorry about taking some time to resolve this.	Nuwun sewu babagan njupuk sawetara wektu kanggo ngatasi iki.
But they chose this word for a reason.	Nanging padha milih tembung iki kanggo alesan.
The battle was so bad.	Paprangan dadi ala.
Two single rooms share a bathroom.	Loro kamar siji nuduhake jedhing.
We know how they are.	We ngerti carane lagi.
It’s not easy to find what you like.	Ora gampang golek sing disenengi.
You can do more than that.	Sampeyan bisa nindakake luwih saka iku.
My own answer was to follow his instructions.	Wangsulanku dhewe tindakake pandhuane.
Here’s a lot of hatred.	Ing kene akeh rasa sengit.
There are four cases that need to be considered.	Ana papat kasus sing kudu ditimbang.
If you have important news, you better let them know.	Yen sampeyan duwe warta penting, luwih becik sampeyan menehi kabar.
But his mind was as clean as snow.	Nanging pikirane resik kaya salju.
We pulled up.	We ditarik munggah.
The same goes for service.	Semono uga karo layanan.
Fucking will happen.	Kurang ajar bakal kelakon.
Otherwise, he wouldn’t be fighting.	Yen ora, dheweke ora bakal gelut.
He has no legs, he is not complete.	Dheweke ora duwe sikil, ora lengkap.
I have to keep my head clear.	Aku kudu tetep sirah sing cetha.
Therefore, these balls are only available in this size.	Mulane, bal iki mung kasedhiya ing ukuran iki.
Because you have to know what other people are looking at.	Amarga sampeyan kudu ngerti apa sing dideleng wong liya.
People are sleeping.	Wong lagi turu.
Talk about simple things.	Ngomong babagan sing prasaja.
There is nothing wrong with trying.	Ora salah nyoba.
He may have damaged his leg or arm, but nothing serious.	Dheweke bisa uga rusak sikil utawa lengen, nanging ora ana sing serius.
For some reason they never did.	Kanggo sawetara alasan padha ora tau nindakake.
In the first case you have a pure state.	Ing kasus pisanan sampeyan duwe negara murni.
Evil living animals who want to kill them.	Kewan urip ala sing pengin mateni wong-wong mau.
He was not satisfied with this operation.	Dheweke ora kepenak karo operasi iki.
Bad idea, I hope he won’t.	Gagasan ala, muga-muga dheweke ora bakal.
There is one positive and practical thing to do.	Ana siji bab sing positif lan praktis sing kudu ditindakake.
He was just himself.	Dheweke mung awake dhewe.
He quickly became the top ten, then the top five.	Dheweke cepet dadi sepuluh ndhuwur, banjur dadi lima paling dhuwur.
We end with the discussion.	We mungkasi karo diskusi ing.
We're pleased to wear it a little.	We're pleased dhewe ngagem sethitik.
All night the war continued.	Kabeh wengi perang terus.
There is no help to.	Ora ana bantuan kanggo.
It’s like a little game we play.	Iku kaya game sethitik kita main.
And blood tests.	Lan tes getih.
She knows how to cook very well.	Dheweke ngerti carane masak banget.
He just couldn’t turn around, not before he knew it.	Dheweke mung ora bisa noleh, ora sadurunge ngerti.
But that would be a really terrible title.	Nanging sing bakal dadi judhul tenan elek.
I mean, hard.	Maksudku, hard.
And don’t go back until you get here.	Lan aja bali nganti tekan kene.
This is in us.	Iki ana ing kita.
I hadn’t seen it before.	Aku ora weruh sadurunge.
I wish he was different from me.	Muga-muga dheweke ana sing beda karo awakku.
There are no similar studies in humans.	Ora ana studi sing padha ing manungsa.
Right down the road from the fire.	Tengen mudhun dalan saka geni.
Large metal box.	Kothak logam gedhe.
In the worst case, you may not have a history of changes.	Ing kasus sing paling awon, sampeyan bisa uga ora duwe riwayat owah-owahan.
The solid black line indicates the average phase error at each frequency.	Garis ireng padhet nuduhake kesalahan fase rata-rata ing saben frekuensi.
However, this is not always the case.	Nanging, iki ora mesthi.
That’s actually how it feels to be me.	Kuwi sejatine rasane dadi aku.
So we have to be careful in this world.	Mula kita kudu ngati-ati ing donya iki.
This is just fun.	Iki mung nyenengake.
He will be my friend for a long time.	Dheweke bakal dadi kanca nganti suwe.
The sun had come, and the house was quiet.	Srengenge wis teka, lan omah sepi.
I think more freedom means that you don’t have it.	Kayane kamardikan luwih tegese yen sampeyan ora duwe.
I mean, we share our toys.	Maksudku, kita nuduhake dolanan kita.
He also didn’t make it.	Dheweke uga ora nggawe.
The following are just a few examples.	Ing ngisor iki mung sawetara conto.
It's gone.	Wis ical.
This is really interesting.	Iki pancen menarik.
Always cool, 'she said.	Tansah kelangan,' dheweke ngandika.
Strange but very good.	Aneh nanging apik banget.
That’s the reason we broke up.	Iku alasan kita putus.
She quickly let go.	Dheweke cepet ngeculake.
Your call.	Telpon sampeyan.
Men and women matter.	Wong lanang lan wadon sing penting.
But you are at your last chance.	Nanging sampeyan ana ing kasempatan pungkasan.
We are out.	Kita metu.
I like some of these.	Aku seneng sawetara iki.
He kept the ball and ran to the left.	Dheweke njaga bal lan mlayu ngiwa.
We are usually not responsible for the actions of others.	Kita biasane ora tanggung jawab kanggo tumindak wong liya.
People live only for a short time, but they will die forever.	Wong urip mung sedhela, nanging bakal mati ing salawas-lawase.
Well, actually four, but it’s the same person.	Inggih, bener papat, nanging iku wong sing padha.
Their lives were always in danger.	Uripe padha tansah ana ing bebaya.
Like trying to walk on one foot.	Kaya nyoba mlaku kanthi sikil siji.
He still lives there.	Dheweke isih manggon ing kono.
She was prepared to give up her body.	Dheweke wis disiapake kanggo menehi awak dheweke.
But this moment was not for her, but for her.	Nanging wayahe iki ora kanggo dheweke, nanging kanggo dheweke.
One shot was heard.	Tembakan siji keprungu.
The ship then underwent individual training.	Kapal kasebut banjur nindakake latihan individu.
I am quite beautiful and in shape.	Aku cukup ayu lan ing wangun.
Because when people tell their age they start to see themselves as such.	Amarga nalika wong ngandhani umur dheweke wiwit ndeleng awake dhewe kaya ngono.
Maybe we’ll stay here a few more days.	Mungkin kita bakal tetep ing kene sawetara dina maneh.
Kocak.	Kocak.
I followed him on his way through the park.	Aku ngetutake dheweke ing dalan liwat taman.
Sometimes he thinks that big breath will never start again.	Kadhangkala dheweke mikir yen ambegan gedhe ora bakal diwiwiti maneh.
This is unattainable.	Iki ora bisa digayuh.
In light of the particular context of the case.	Ing cahya saka konteks tartamtu saka cilik.
Itself is the only one that exists.	Dhewe mung siji sing ana.
She doesn’t seem right to me.	Dheweke kayane ora bener kanggo aku.
I was scared.	Aku wedi.
She was just in another room.	Dheweke mung ing kamar liyane.
I use some in place of some water.	Aku nggunakake sawetara ing panggonan sawetara banyu.
And now it’s your turn.	Lan saiki giliran sampeyan.
And cold.	Lan kadhemen.
We often see the poor side of human nature that year.	Kita kerep ndeleng sisih miskin saka alam manungsa taun iku.
Right here where people are leaving you.	Tengen kene ngendi wong sing ninggalake sampeyan.
She likes to be short.	Dheweke seneng dadi cendhak.
Nothing old here.	Ora ana sing lawas ing kene.
I don’t have a number.	Aku ora duwe nomer.
It’s an entirely different life.	Iku urip tanggung beda.
He said he felt better some time after his release.	Dheweke kandha yen dheweke rumangsa luwih apik sawetara wektu sawise dibebasake.
I pull a good ball.	Aku narik bal apik.
Sorry is not a word used.	Ngapunten dudu tembung sing digunakake.
In fact, it is absolutely true.	Nyatane, pancen bener.
It’s just over the bridge across the river.	Iku mung liwat jembatan tengen kali.
Then they fell asleep.	Banjur padha turu.
You have controlled my thoughts and feelings.	Sampeyan wis ngontrol pikiran lan perasaanku.
His world has become a closed world.	Donyane wis dadi jagad sing ditutup.
I saw him.	Aku weruh dheweke.
Also called movie speed.	Uga disebut kacepetan film.
The question is what it really is.	Pitakonan iku apa pancene.
At that time the woman was not with him.	Nalika iku wong wadon mau ora karo dheweke.
Clearly this is a mistake.	Cetha iki kesalahan.
And silence covered the sky.	Lan kasepen nutupi langit.
It has to be proven.	Iku kudu dibuktekake.
It doesn’t seem to work.	Kayane ora bisa.
This is especially valuable.	Iki utamané terkenal.
Every day I watch the birds move.	Sedina-dinaku nyawang manuk-manuk sing obah.
On the left, the beginning of his career.	Ing sisih kiwa, awal kariré.
It’s just moving from across the street.	Iku mung pindhah saka tengen dalan.
The following are the reasons that support this possibility.	Ing ngisor iki minangka alasan sing ndhukung kemungkinan kasebut.
The company will support you.	Perusahaan bakal ndhukung sampeyan.
He had suggested me to visit this place.	Dheweke wis ngusulake aku kanggo ngunjungi papan iki.
A theory of human action.	A teori tumindak manungsa.
Not guided away.	Ora dituntun adoh.
Everything should come out of balance in the end.	Kabeh kudu metu ing imbangan ing pungkasan.
There was no significant family history.	Ora ana riwayat kulawarga sing signifikan.
But you have to walk out on your own feet.	Nanging sampeyan kudu mlaku metu ing sikilmu dhewe.
Don’t go until brown.	Aja nganti coklat.
You’re caught, you’re dead.	Sampeyan kejiret, sampeyan mati.
For four years.	Kanggo patang taun.
The others don’t take it.	Sing liyane ora njupuk.
She never accepted her death in her heart.	Dheweke ora tau nampa pati dheweke ing atine.
Then the words became clear in his mind.	Banjur tembunge dadi cetha ing pikirane.
I don’t know how.	Aku ora ngerti carane.
Not far different from the one at home.	Ora beda adoh karo sing ana ing omah.
Maybe he didn’t like it.	Mungkin dheweke ora seneng.
He was absolutely right.	Dheweke pancen bener.
There is no effective solution to this problem to date.	Ora ana solusi sing efektif kanggo masalah iki nganti saiki.
At first we felt like we didn’t know where to go.	Kaping pisanan kita rumangsa ora ngerti menyang ngendi.
Watch my report when it happens.	Nonton laporanku nalika kedadeyan.
So, constant power will be required.	Dadi, daya konstan bakal dibutuhake.
And so easy to do.	Lan supaya gampang kanggo nindakake.
This is sometimes difficult to do.	Iki kadhangkala angel ditindakake.
The story is set under a different star and from a different point of view.	Crita sing disetel ing sangisore lintang sing beda lan saka sudut pandang sing beda.
It was then that he threw the ball very well.	Nalika iku dheweke mbuwang bal kanthi apik banget.
They seemed to have shit together.	Dheweke ketoke duwe telek bebarengan.
Clean murder is best.	Pembunuhan sing resik paling apik.
I usually do it now like it’s better.	Aku biasane nindakake saiki kaya sing luwih apik.
She became hers.	Dheweke dadi duweke.
That one was really surprising.	Sing siji pancen kaget.
This is the third test.	Iki minangka tes katelu.
Then he placed it on his chest.	Mula banjur diselehake ing dhadhane.
There is no right or wrong way.	Ora ana cara sing bener utawa salah.
I’m not anyone, except me.	Aku dudu sapa-sapa, kajaba aku.
I’m trying to do something like this.	Aku nyoba nindakake kaya iki.
On the one hand, he was a man who drank a glass of water.	Ing tangan siji, dheweke dadi wong lanang sing ngombe segelas banyu.
This is very close.	Iki cedhak banget.
They removed them, and they have every legal right to do so.	Padha dibusak wong, lan padha duwe kabeh hak legal kanggo nglakoni.
Then there was the fear.	Banjur ana rasa wedi.
It is also wet.	Sampeyan uga teles.
Ten participants completed the treatment.	Sepuluh peserta ngrampungake perawatan.
So there’s an enormous element of stress.	Dadi ana unsur stres sing gedhe banget.
It is important that we know each other.	Sing penting awake dhewe saling ngerti.
You should exercise, at least three times a week.	Sampeyan kudu olahraga, paling ora kaping telu seminggu.
Hair down.	Rambute mudhun.
Then based on the choice take appropriate action.	Banjur adhedhasar pilihan njupuk tindakan sing cocog.
However, he remained.	Nanging, dheweke tetep.
We’ve had enough to say and we’re back to work.	Kita wis cukup ngomong lan kita bali kerja.
We bought both.	We tuku loro.
I turned away.	Aku noleh.
He hadn't even started talking.	Dheweke durung miwiti ngomong.
It seemed to comfort her.	Iku ketoke kanggo comfort dheweke.
Until you have children, you may not appreciate the experience.	Nganti sampeyan duwe anak, sampeyan ora bisa ngapresiasi pengalaman kasebut.
There will be no rooms available.	Ora bakal ana kamar sing kasedhiya.
That’s how he is.	Semono uga dheweke.
That is, half a drink.	Yaiku, setengah ngombe.
That’s the number that came to me.	Sing nomer sing teka kanggo kula.
But it looks like he has done it.	Nanging kayane dheweke wis nglakoni.
We both know and feel there is more.	Kita loro ngerti lan aran ana liyane.
What some think.	Apa sawetara mikir.
This is my territory.	Iki wilayahku.
I'm a team player.	Aku pemain tim.
So too.	Mangkono uga.
But now he has no choice.	Nanging saiki dheweke ora duwe pilihan.
I know this is a great year for me.	Aku ngerti iki taun gedhe kanggo kula.
You can have a house.	Sampeyan bisa duwe omah.
All of this is good to do in your life.	Kabeh iki apik kanggo nindakake ing urip sampeyan.
After a while, he stopped.	Sawise sawetara wektu, dheweke mandheg.
All that has been given.	Kabeh sing wis diwenehi.
There are no rules in my kitchen.	Ora ana aturan ing pawonku.
Make a game for yourself.	Nggawe game kanggo sampeyan dhewe.
There are no women here.	Ora ana wanita ing kene.
Actually the back screen is an example.	Bener layar mburi minangka conto.
He wasn’t rich enough or anything.	Dheweke ora cukup sugih utawa liya-liyane.
He thought it was done.	Dheweke mikir yen wis rampung.
But these differences are not significant.	Nanging beda-beda kasebut ora signifikan.
I wanted to show her the pain she put me through.	Aku wanted kanggo nuduhake dheweke pain dheweke sijine kula liwat.
I'm pretty sure.	Aku yakin banget.
Feed the kids and sleep.	Feed bocah-bocah lan turu.
Thus, it is good to use only one.	Mangkono, iku apik kanggo mung nggunakake siji.
We began to talk.	Kita wiwit ngomong.
I find work every day but have no success.	Aku golek kerja saben dina nanging ora sukses.
I pushed myself hard enough to get ready.	Aku di-push dhewe cukup hard kanggo njaluk siap.
Some people play cards or other games.	Sawetara wong main kertu utawa game liyane.
We chose not to press her about it because we were afraid.	Kita milih ora kanggo mencet dheweke bab iku amarga kita padha wedi.
He wants to do what is right.	Dheweke kepengin nindakake apa sing bener.
In other words,.	Ing istilah liyane,.
But her last visit, fifteen months ago, was different.	Nanging kunjungan pungkasan dheweke, limalas sasi kepungkur, beda.
She finds school difficult and often has trouble.	Dheweke nemu sekolah angel lan kerep ngalami alangan.
It appeals for a reason.	Iku mréntahaké kanggo alesan.
I could easily have reached the same conclusion.	Aku bisa kanthi gampang nggayuh kesimpulan sing padha.
And now he knows what he is.	Lan saiki dheweke ngerti apa dheweke.
Same for now.	Sing padha kanggo saiki.
If other people want to believe differently, that’s none of my business.	Yen wong liya pengin pracaya beda, iku dudu urusanku.
Stay only for those who do.	Tetep mung kanggo wong sing nindakake.
We take that very seriously.	We njupuk sing banget serius.
But that’s how it is.	Nanging kaya ngono.
But to join them seems impossible.	Nanging kanggo gabung karo wong-wong mau katon ora mungkin.
And he wants to prove that he can get sick.	Lan dheweke pengin mbuktekake manawa dheweke bisa nandhang lara.
And who can, you say.	Lan sapa sing bisa, sampeyan ngomong.
It is no longer useful for watering.	Wis ora ana gunane maneh kanggo nyiram banyu.
There is one particular case that did not happen.	Ana siji kasus tartamtu sing ora kedadeyan.
But no sound was heard from inside.	Nanging ora ana swara sing keprungu saka njero.
And she never tried to make me be her image.	Lan dheweke ora tau nyoba nggawe aku dadi gambar dheweke.
Some countries without white data.	Sawetara negara tanpa data putih.
It will happen, it will happen, it will happen.	Bakal kelakon, bakal kelakon, bakal kelakon.
They then have experience before it’s too late.	Wong-wong banjur duwe pengalaman sadurunge kasep.
It's something else.	Iku mergo.
She would have said little to him.	Dheweke mesthi ngomong sethithik marang dheweke.
Let’s start more or less at the beginning.	Ayo kita miwiti luwih utawa kurang ing wiwitan.
The girl died.	Bocah wadon mau mati.
That’s a lot.	Sing akeh.
Remove me from here.	Mbusak aku saka kene.
There is nothing to do now.	Ora ana sing kudu ditindakake saiki.
I need this story.	Aku kudu crita iki.
I usually think that gives us an advantage as it gets later.	Aku biasane mikir sing menehi kita kauntungan minangka nemu mengko.
For one very simple reason.	Kanggo siji alesan banget prasaja.
I don’t know.	Aku ora ngerti.
Not today.	Ora dina iki.
I tried to push him away, but he was holding me.	Aku nyoba kanggo push wong adoh, nanging nyekeli kula.
And it gives the same problem.	Lan menehi masalah sing padha.
Stones are everywhere, of course.	Watu iku nang endi wae, mesthi.
Drink yourself to death if you like.	Ngombe dhewe nganti mati yen sampeyan seneng.
Or it doesn’t matter.	Utawa ora masalah.
It’s a fun game.	Iku game fun.
Tell him it’s wrong, that supports me.	Marang wong iku salah, sing ndhukung kula.
He must have a sense of security in his work.	Dheweke kudu duwe rasa aman ing pakaryane.
We began to see what was happening.	Kita wiwit ndeleng apa sing kedadeyan.
In some cases, they are not even white.	Ing sawetara kasus, padha ora malah putih.
We paid a high price for this.	We mbayar rega dhuwur kanggo iki.
You have that opportunity.	Sampeyan duwe kesempatan kasebut.
I’m just stating this as a fact.	Aku mung nyatakake iki minangka kasunyatan.
Both and they were beautiful and they were whole.	Loro-lorone lan padha ayu lan padha wutuh.
Of course there are those that come loud and clear.	Mesthi wae ana sing teka kanthi banter lan jelas.
Faith is not the hope that something will come true.	Iman dudu pangarep-arep yen ana sing bakal dadi bener.
Her husband replied.	Bojone mangsuli.
Using it is not a best practice just because.	Nggunakake dudu praktik paling apik mung amarga.
I learned a little more, but not much.	Aku sinau sethitik liyane, nanging ora akeh.
I still have another year, so we have plenty of time.	Aku isih duwe taun liyane, supaya kita duwe akeh wektu.
This is one of the design elements.	Iki minangka salah sawijining unsur desain.
We will learn more from him.	Kita bakal sinau luwih akeh saka dheweke.
Show her you are equal to her.	Tampilake dheweke sampeyan padha karo dheweke.
The processing method is as follows.	Cara pangolahan kaya ing ngisor iki.
Obligation is an obligation.	Kuwajiban iku kewajiban.
Now there is a game of hell.	Saiki ana game saka neraka.
We love each other.	We seneng saben liyane.
All the better when he is here.	Kabeh luwih apik nalika dheweke ana ing kene.
The scene has never happened like that.	Pemandangan kasebut ora tau kedadeyan kaya ngono.
He won’t take me.	Dheweke ora bakal njupuk kula.
Thank you, thank you.	Matur nuwun, matur nuwun.
Perfect.	Sempurno.
It can alert you.	Bisa menehi tandha.
The only thing I can offer to anyone else is who I am now.	Siji-sijine sing bisa daktawakake marang wong liya yaiku aku saiki.
Nothing makes sense.	Ora ana sing nggawe akal.
I bought it from my mother.	Aku tuku saka ibune.
I know you will never run away from a war.	Aku ngerti sampeyan ora bakal mlayu saka perang.
It is unlikely this is the only part that is affected.	Ora mungkin iki mung bagean sing kena pengaruh.
A degree and a minor in natural science are available.	A jurusan lan cilik ing ilmu alam kasedhiya.
He probably prefers to walk.	Dheweke mbokmenawa luwih seneng mlaku-mlaku.
I was ready.	Aku wis siyap.
We like to keep the numbers as low as possible.	We kaya kanggo njaga nomer minangka kurang sabisa.
But hide the list from your clients.	Nanging ndhelikake dhaptar kasebut saka klien sampeyan.
Good year.	Taun sing apik.
She couldn't stop thinking about him.	Dheweke ora bisa mandheg mikir babagan dheweke.
In his mind, he looked perfect.	Ing pikirane, dheweke katon sampurna.
In a good way.	Kanthi cara sing apik.
One for each item in your collection.	Siji kanggo saben item ing koleksi sampeyan.
In the proposed decision.	Ing kaputusan ngajokaken.
Thank you for this knowledge.	Matur nuwun kanggo kawruh iki.
Some are newer than others.	Sawetara luwih anyar tinimbang liyane.
He said he would issue a press release when filing the charges.	Dheweke ujar manawa bakal ngetokake siaran pers nalika ngajokake tuduhan.
I want things to stay as they are now, good and stable.	Aku pengin samubarang tetep kaya saiki, apik lan stabil.
Now he smiled.	Saiki dheweke mesem.
He can make it.	Dheweke bisa nggawe.
Check out the new section at the top right.	Priksa bagean anyar ing sisih tengen ndhuwur.
He didn’t bring a plate for her.	Dheweke ora nggawa piring kanggo dheweke.
And a good mix of the above.	Lan campuran apik ing ndhuwur.
He will not hear of its benefits.	Dheweke ora bakal krungu keuntungane.
Such is common practice.	Kuwi laku umum.
He stood ready for battle.	Dheweke ngadeg siap perang.
I am concerned about the future.	Aku prihatin karo masa depane.
Such is the political experience.	Kuwi pengalaman politike.
It’s not the best.	Iku dudu sing paling apik.
I have another problem.	Aku duwe masalah liyane.
Everything is here and now.	Kabeh ing kene ana lan saiki.
Absolutely he is.	Pancen dheweke.
We will help in any way we can.	Kita bakal nulungi kanthi cara apa wae.
Please suggest a workable data source.	Mangga nyaranake sumber data sing bisa ditindakake.
They also tasted it.	Padha uga ngrasakake.
Or catch your new baby sister for the first time.	Utawa nyekel adhine bayi sing anyar kanggo pisanan.
He was only the second son.	Dheweke mung putra nomer loro.
He also doesn’t care.	Dheweke uga ora peduli.
I’ve been thinking about it.	Aku wis mikir babagan.
Who likes to work rather than read.	Sing seneng kerja tinimbang maca.
Zero of it.	Nol saka iku.
Find your favorite sound with your hands closed.	Temokake swara favorit kanthi tangan ditutup.
I know where we want to store it.	Aku ngerti ngendi kita arep nyimpen.
The staff did an excellent job waiting on everyone.	Staff nindakake proyek banget nunggu ing everyone.
Soon you have to enter your world city.	Ora suwe sampeyan kudu mlebu ing kutha jagad sampeyan.
Tomorrow, it could be a war.	Sesuk, bisa dadi perang.
Various mechanisms are discussed.	Macem-macem mekanisme dibahas.
He needs to hear from you.	Dheweke kudu krungu saka sampeyan.
I went back to the house.	Aku bali menyang omah.
When together, we see each other through a variety of challenges.	Nalika bebarengan, kita ndeleng saben liyane liwat macem-macem tantangan.
The night sky looks clear.	Hawane wengi katon bening.
Sometimes you have to try.	Kadhangkala sampeyan kudu nyoba.
And so they hide.	Lan supaya padha ndhelikake.
One day passed, then three, then a week.	Sedina liwat, banjur telung, banjur seminggu.
Any plan is a step in the right direction.	Rencana apa wae minangka langkah ing arah sing bener.
Only two entered the class.	Mung loro sing mlebu kelas.
As a function of the area under study and the recommended temperature.	Minangka fungsi area sing diteliti lan suhu disaranake.
Only in the room.	Mung ing kamar.
A lot of crazy people are walking around the world right now.	Akeh wong edan sing mlaku-mlaku ing jagad saiki.
He took control of the interview without another word.	Dheweke njupuk kontrol wawancara tanpa tembung liyane.
Mobile is broken.	Mobile rusak.
I had no problem finding the right size.	Aku ora masalah nemokake ukuran tengen.
He didn’t catch too much.	Dheweke ora nyekel banget.
We have to go back.	Kita kudu bali.
No interest, really.	Ora ana kapentingan, tenan.
The question is, how do we find that.	Pitakonan iku, carane kita golek sing.
In any case, the same results occur.	Ing kasus apa wae, asil sing padha kedadeyan.
There is nothing that can be thought of with meaning.	Ora ana apa-apa sing bisa dipikirake kanthi makna.
Actually, there is no law for rich people.	Bener, ora ana hukum kanggo wong sugih.
He certainly wasn’t going to.	Dheweke mesthi ora arep.
In addition, men are more concerned than women.	Kajaba iku, wong lanang luwih prihatin tinimbang wanita.
He needs to remove this quickly.	Dheweke kudu mbusak iki kanthi cepet.
But not for some time.	Nanging ora kanggo sawetara wektu.
I will know how.	Aku bakal ngerti carane.
This is amazing.	Iki apik tenan.
Indeed, we may be able to live quite comfortably without leaving home.	Pancen, kita bisa uga bisa urip cukup nyaman tanpa ninggalake omah.
That’s also how we think about it.	Mangkono uga kita mikir babagan iki.
It is important that you and your family know about this and are prepared.	Penting yen sampeyan lan kulawarga ngerti babagan iki lan nyiyapake.
But it’s not for them to decide.	Nanging iku ora kanggo wong-wong mau kanggo mutusaké.
The product quality is very good.	Kualitas produk apik banget.
Education is about learning about an experiential approach.	Pendhidhikan kasebut yaiku babagan sinau babagan pendekatan pengalaman.
But there are some opinions.	Nanging ana sawetara panemu.
This is the kind of game that makes college football so unique.	Iki jenis game sing nggawe bal-balan kuliah dadi unik.
May it continue every day.	Muga-muga diterusake saben dina.
Thank you for your understanding during this period.	Matur nuwun kanggo pangerten sampeyan sajrone periode iki.
She turned and looked back.	Dheweke noleh lan mandeng maneh.
I like the space in between and the colors.	Aku seneng spasi ing antarane lan werna.
And two other great young players.	Lan loro pemain enom gedhe liyane.
This is the main problem.	Iki masalah utama.
Or for safety.	Utawa kanggo safety.
Similar observations were made two years later.	Pengamatan sing padha ditindakake rong taun sabanjure.
Everything looks dark.	Kabeh sing katon peteng.
You can find it.	Sampeyan bisa nemokake iku.
There was nothing to stop him, only himself.	Ora ana sing ngalangi dheweke, mung dheweke dhewe.
This went on for a very long time.	Iki terus suwe banget.
Some are good, some are not.	Sawetara apik, sawetara ora.
Just too much work.	Mung kakehan karya.
Good morning.	Esuk esuk.
Take a good look and enjoy your time here.	Delengen kanthi apik lan nikmati wektu sampeyan ing kene.
It would be very nice.	Iku bakal apik banget.
He could no longer believe it with his own eyes.	Dheweke ora bisa percaya maneh karo mripate dhewe.
It was like her chair.	Iku kaya dheweke kursi.
Another great thing to do.	Liyane bab gedhe kanggo nindakake.
Another thing to keep in mind is this.	Bab liya sing kudu digatekake yaiku iki.
The best thing is to just get started.	Sing paling apik yaiku mung miwiti.
His face moved from side to side, watching them with interest.	Raine dipindhah saka sisih menyang sisih, nonton wong-wong mau karo kapentingan.
Here we give only one of them.	Kene kita menehi mung siji saka wong-wong mau.
I know, and everyone here knows exactly where he is.	Aku ngerti, lan kabeh wong ing kene ngerti persis ing ngendi dheweke.
You don’t want music.	Sampeyan ora pengin musik.
No one wants to stay here.	Ora ana sing pengin tetep ing kene.
The key is to keep them everywhere.	Kuncine yaiku supaya dheweke ana ing ngendi wae.
I think your child will learn about this over time.	Aku mikir anakmu bakal ngerti babagan iki kanthi wektu.
Avoid the world.	Nyingkiri donya.
Now go home.	Saiki mulih.
For us, just being on the road is good.	Kanggo kita, mung ana ing dalan iku apik.
Informed written consent was obtained from the patient prior to surgery.	Idin sing ditulis kanthi informed dipikolehi saka pasien sadurunge operasi.
It’s just a matter of waiting.	Iku mung prakara ngenteni.
He would read it in the newspaper.	Dheweke bakal maca ing koran.
They have to move.	Padha kudu pindhah.
You will love my property because of the pleasant, scenery.	Sampeyan bakal seneng propertiku amarga kepenak, pemandangan.
Rose rests.	Rose istirahat.
Three years early.	Telung taun awal.
I was angry and sick.	Aku nesu lan lara.
My wife is out.	Bojoku metu.
More at the moment.	More ing wayahe.
Next, the block itself.	Sabanjure, blok kasebut dhewe.
It can be used as a solid or aqueous solution.	Bisa digunakake minangka solusi padhet utawa banyu.
Of the three independent measurements.	Saka telung pangukuran independen.
I don’t know this.	Aku ora ngerti iki.
He would get people there.	Dheweke bakal njaluk wong ing kono.
If not, try this.	Yen ora, coba iki.
That’s close enough for me.	Sing cukup cedhak kanggo kula.
The above steps work.	Langkah ndhuwur karya.
I almost never see my kids now.	Aku meh ora tau ndeleng anak-anakku saiki.
So, his work doesn’t stop.	Dadi, kerjane ora mandheg.
But he tried to get closer to my eyes and nose.	Nanging dheweke nyoba nyedhaki mripat lan irungku.
My faith has grown.	Imanku wis berkembang.
Again, it’s a small part of the overall picture, but there it is.	Maneh, iku bagean cilik saka gambar sakabèhé, nanging ana.
Some have trouble getting out of bed.	Sawetara duwe masalah metu saka amben.
It’s for the kids themselves.	Iku kanggo bocah dhewe.
Go here if you want to learn more.	Bukak kene yen sampeyan pengin sinau luwih akeh.
Here is the cost per user per month.	Ing kene ana biaya saben pangguna saben wulan.
There’s just no need.	Ana mung ora perlu.
She lifted it to her lips and watched him over the top.	Dheweke ngangkat menyang lambé lan mirsani dheweke liwat ndhuwur.
Some people join the system out of fear.	Sawetara wong gabung karo sistemku amarga wedi.
We need a new way.	We kudu cara anyar.
Overall, the collection is totally worth a visit.	Sakabèhé, koleksi babar blas worth a neng.
There is something better to have.	Ana sing luwih apik kanggo duwe.
Each system is managed by a different division.	Saben sistem dikelola dening bagean sing beda.
It’s not good.	Iku ora apik.
He doesn’t care how, it’s just like that.	Dheweke ora preduli kepiye carane, mung kaya ngono.
Like a bad set for a second level movie.	Kaya pesawat ala kanggo film tingkat kapindho.
But he believes that these individuals should serve the state.	Nanging dheweke percaya yen individu kasebut kudu ngladeni negara.
That’s why he’s such a good kid.	Mulane dheweke dadi bocah sing apik.
The change in price will definitely affect us.	Owah-owahan ing rega mesthi bakal mengaruhi kita.
O Allah, my man is tall.	Ya Allah, wong lanangku dhuwur.
We did not see this difference in our analysis.	Kita ora weruh prabédan iki ing analisis kita.
I heard more.	Aku krungu liyane.
At any cost.	Ing biaya apa wae.
They both said no.	Wong loro kandha yen ora.
But this is more of a challenge.	Nanging iki luwih saka tantangan.
Come on, then.	Ayo, banjur.
I felt really used.	Aku felt tenan digunakake.
There is nothing wrong with me.	Ora ana sing salah karo aku.
You’re very honest, you know a lot.	Sampeyan jujur ​​banget, sampeyan ngerti akeh.
And there’s a lot of cops too crowded here.	Lan ana akeh polisi sing akeh banget ing kene.
Then the throat closed.	Banjur tenggorokan ditutup.
Family or friends can help in this situation.	Kulawarga utawa kanca bisa mbantu ing kahanan iki.
The water is cold but looks fresh.	Banyune adem nanging katon seger.
Adults, help children.	Wong diwasa, nulungi bocah-bocah.
He is with you.	Dheweke karo sampeyan.
I think she loves you a little.	Aku mikir dheweke tresna sampeyan sethitik.
But it’s not going to be a hit.	Nanging ora bakal dadi hit.
Now his book is done.	Saiki bukune wis rampung.
She just felt terrible for them.	Dheweke mung felt elek kanggo wong-wong mau.
This way it will attract the target audience.	Cara kasebut bakal narik kawigaten para pamirsa target.
All that is expected to happen is not.	Kabeh sing diarep-arep bakal kelakon ora.
The average recovery is shown, with the default error shown as an error bar.	Pemulihan rata-rata ditampilake, kanthi kesalahan standar ditampilake minangka bar kesalahan.
My father was there.	Bapakku ana ing kono.
Come and read, it’s still there.	Mrenea lan maca, isih ana ing kana.
Pass the bottle.	Lulus botol.
They stopped everywhere.	Padha mandheg ing ngendi wae.
They were introduced.	Padha ngenalaken.
The school house is seven.	Omah sekolah ana pitu.
Generally children or younger than children.	Umume bocah-bocah utawa luwih cilik tinimbang bocah-bocah.
At the front is a small window card.	Ing ngarep ana kertu jendhela cilik.
I kept trying to reason myself out of it.	Aku terus nyoba kanggo alesan dhewe metu saka iku.
He shook his own head.	Dheweke geleng-geleng sirahe dhewe.
To him, law is law.	Kanggo dheweke, hukum minangka hukum.
Now it’s easier to do.	Saiki luwih gampang ditindakake.
He just uses people to get what they want and then move on.	Dheweke mung nggunakake wong entuk apa sing dikarepake banjur nerusake.
And all the courts know that.	Lan kabeh pengadilan ngerti.
See for more details.	Waca kanggo rincian liyane.
Stand up and let me through.	Menenga lan supaya aku liwat.
At the same time, he voted against the proposed government.	Ing wektu sing padha, dheweke milih nglawan pamrentah sing diusulake.
He gave me peace.	Dheweke menehi aku tentrem.
In his mind he could ask.	Ing pikirane dheweke bisa takon.
Two missing children.	Bocah loro sing ilang.
Occurs during the school year.	Kedadeyan nalika taun sekolah.
But now I don’t have time.	Nanging saiki aku ora duwe wektu.
I stuck out.	Aku macet metu.
I’ve probably left them out.	Aku mbokmenawa wis ninggalake wong metu.
It could be his son.	Bisa uga putrane.
We had a bad day however.	Kita duwe dina ala nanging.
It opened some doors for me in my career.	Iku mbukak sawetara lawang kanggo kula ing karir.
There is a risk that this could prove to push too far.	Ana risiko sing iki bisa mbuktekaken push adoh banget.
His voice.	Swarane swarane.
They have numbers on their side in months.	Padha duwe nomer ing sisih ing sasi.
He writes free software.	Dheweke nulis piranti lunak gratis.
Hopefully I’ll get started.	Dikarepake aku bakal miwiti.
But there was no reason to leave me there.	Nanging ora ana alesan kanggo ninggalake aku ing kono.
Nothing is beautiful.	Ora ana sing ayu.
But that shouldn’t be.	Nanging sing ngirim ora.
It is now too late to ask us to deliver the order.	Saiki wis telat njaluk supaya kita ngirim pesenan.
That’s black and white too.	Sing ireng lan putih banget.
Insurance will cover.	Asuransi bakal nutupi.
It’s still a random fire.	Iku isih geni acak.
For best results, go for weights.	Kanggo asil sing paling apik, pindhah menyang bobot.
Similar results in different genders and levels of sexual experience.	Asil padha ing jender lan tingkat pengalaman seksual sing beda.
Create an action plan.	Nggawe rencana aksi.
Whatever they are.	Punapa mawon padha.
But when he looked up, he began to see more.	Nanging nalika dheweke mandeng, dheweke wiwit ndeleng liyane.
One is, as you say, a defensive bar.	Salah sijine yaiku, kaya sing sampeyan ucapake, bar pertahanan.
Away is not my game plan.	Away dudu rencana gameku.
So he waited a few more minutes, thinking about the situation.	Dadi dheweke ngenteni sawetara menit maneh, mikir babagan kahanan kasebut.
The other.	Sing liyane.
He returned to his place on the ship's bridge.	Dheweke bali menyang panggonane ing kreteg kapale.
I would love to hear this.	Aku seneng krungu iki.
Her style is long straight.	Dheweke gaya lurus dawa.
But planning, it’s not a good word for a variety of reasons.	Nanging planning, iku ora tembung apik kanggo macem-macem alasan.
It was a bit surprising.	Iku rada kaget.
Will check in every thirty.	Bakal mriksa ing saben telung puluh.
I hope this helps.	Muga-muga iki mbantu.
For more details about the series.	Kanggo rincian liyane babagan seri.
Race is everything.	Lomba iku kabeh.
But it must be something that really made sense.	Nanging iku kudu soko sing tenan digawe raos.
And, there is no ‘in between’.	Lan, ora ana 'ing antarane'.
As long as you eat within a responsible time frame.	Anggere sampeyan mangan ing pigura wektu tanggung jawab.
With one set of ingredients.	Kanthi siji set bahan.
We can try it now.	Kita bisa nyoba saiki.
Focus on any positive, no matter how small.	Fokus ing positif apa wae, sanajan cilik.
She said there was a time when she wanted to get out.	Dheweke kandha yen ana wektu yen dheweke kepengin metu.
We are still on our way.	Kita isih nglacak dalane.
However, this is not enough.	Nanging, iki ora cukup.
Let me know if that’s the case.	Kabari aku yen ngono.
The movement has unfortunately spread around the world.	Gerakan kasebut sayangé wis nyebar ing saindenging jagad.
He did it for a reason.	Dheweke nindakake perkara kasebut kanthi alasan.
Obviously this doesn’t work.	Temenan iki ora bisa digunakake.
Nothing is going to happen.	Ora ana sing bakal ditindakake.
It’s just weird.	Iku mung aneh.
He was never tried and was released after two years.	Dheweke ora tau nyoba lan dibebasake sawise rong taun.
This pulled over my head.	Iki ditarik liwat sirahku.
He felt like hell.	Dheweke rumangsa kaya neraka.
When he didn’t see anyone, he remained silent.	Nalika ora weruh sapa wae, dheweke tetep meneng.
The difference in body weight over time between the groups was significant.	Bedane bobot awak sajrone wektu antarane klompok kasebut signifikan.
He decided that the car was out of sight.	Dheweke mutusake yen mobil kasebut ora bisa dideleng.
You tell me what you’re looking for.	Sampeyan ngandhani apa sing sampeyan goleki.
There are several objectives of this study.	Ana sawetara tujuan saka panliten iki.
The company declined to comment.	Perusahaan ora gelem mangsuli.
He would really smell it.	Dheweke pancen bakal mambu.
Walk away from the message board.	Mlaku adoh saka papan pesen.
Worse, he is still human.	Luwih elek, dheweke isih manungsa.
And he is not the father of a model.	Lan dheweke dudu bapak model.
You touch her skin and you’ll get a current.	Sampeyan ndemek kulit dheweke lan sampeyan bakal entuk arus.
No one can set the price.	Ora ana sing bisa nyetel rega.
It’s not good.	Iku ora apik.
As soon as he could see through the top he stopped.	Sanalika dheweke bisa ndeleng liwat ndhuwur dheweke mandheg.
We don’t.	Kita ora.
Sometimes it leaves it in the heart.	Kadhang ninggalake ing ati.
But it is no longer there.	Nanging wis ora ana maneh.
If they do.	Yen padha nindakake.
This is supposed to be a news story.	Iki mestine dadi crita berita.
I can’t pay attention.	Aku ora bisa menehi perhatian.
I don’t want responsibility.	Aku ora pengin tanggung jawab.
That of course looks like.	Sing mesthi wae katon.
Leaving school.	Ninggalake sekolahe.
It’s a little less work.	Iku sethitik kurang karya.
When turned on, it cannot access the local database.	Nalika diuripake, ora bisa ngakses database lokal.
Of course there are some good products.	Mesthi ana sawetara produk sing apik.
I just smiled from my ear and nodded.	Aku mung mesem saka kuping lan manthuk-manthuk.
Fucking get together or get the fuck out.	Kurang ajar njaluk bebarengan utawa njaluk jancok metu.
Size doesn’t matter.	Ukuran ora masalah.
No one knows.	Ora ana sing ngerti.
The day we went out was on.	Dina kita metu ana ing.
He put his money first.	Dheweke sijine dhuwit ing pisanan.
How hard it works during this time, is up to you.	Sepira angel kerjane sajrone wektu iki, terserah sampeyan.
I almost fell.	Aku meh tiba.
It will not separate the results by id for you.	Ora bakal misahake asil kanthi id kanggo sampeyan.
And he doesn’t have to.	Lan dheweke ora kudu.
If there is a problem, they return to the organization.	Yen ana masalah, dheweke bali menyang organisasi.
We will still be wrong.	Kita isih bakal salah.
It’s going to kill.	Iku arep matèni.
I went on a search for more information.	Aku lunga ing panelusuran kanggo informasi luwih lengkap.
Sad to hear that.	Sedhih krungu kuwi.
I have pictures to prove it.	Aku duwe gambar kanggo mbuktekake.
I appreciate the beauty, where it is found.	Aku appreciate kaendahan, ngendi iku ketemu.
It’s trying to be better.	Iku nyoba dadi luwih apik.
I am king for my sex.	Aku raja kanggo jinisku.
I recommend you give it a shot.	Aku nyaranake sampeyan menehi dijupuk.
The doors were open.	Lawang-lawang padha mbukak.
From a property analysis perspective, this is critical.	Saka perspektif analisis properti, iki kritis.
I hope you have a good day.	Mugi sampeyan duwe dina apik.
Ultimately, the judge will decide.	Pungkasane, hakim bakal mutusake.
It was dark and slightly cold in the barn.	Iku peteng lan rada adhem ing gudang.
Not that he was going anyway.	Ora dheweke arep tho.
That’s the path we need to take.	Mangkene dalan sing kudu kita lakoni.
Because it’s not true.	Amarga iku ora bener.
I hope you find something as well !.	Mugi sampeyan nemokake soko uga!.
Several times his mouth opened and closed but there were no words.	Kaping pirang-pirang cangkeme mbukak lan ditutup nanging ora ana tembung.
There is nothing.	Ora ana apa-apa.
Planning to start a game project with them.	Planning kanggo miwiti project game karo wong.
They can choose but they want too much.	Padha bisa milih nanging padha pengin banget.
Take another week.	Njupuk liyane minggu.
It’s that common.	Iku sing umum.
She has lost weight.	Dheweke wis ilang bobot.
He had to stop thinking.	Dheweke kudu mandheg mikir.
Maybe inside a town house.	Mungkin nang omah kota.
White shirt.	Kaos klambi putih.
He remained in bed for two weeks.	Dheweke tetep rong minggu ing amben.
There was no significant difference between the two groups.	Ora ana prabédan sing signifikan ing antarane rong klompok kasebut.
We can determine its size by speed.	Kita bisa nemtokake ukuran kasebut kanthi kacepetan.
He said he hated me.	Dheweke kandha yen dheweke sengit marang aku.
What makes it even more special is the setting.	Sing nggawe luwih khusus yaiku setelan.
That means a few different things.	Tegese sawetara perkara sing beda.
I hope you will enjoy reading.	Muga-muga sampeyan bakal seneng maca.
Just seeing those shoes made me laugh and think about your blog.	Mung ndeleng sepatu kasebut nggawe aku ngguyu lan mikir babagan blog sampeyan.
No matter which way, they die.	Ora ketompo cara, padha mati.
We were driving together.	Kita nyopir bebarengan.
You can read about it here.	Sampeyan bisa maca babagan kene.
Answer: The first thing we tend to do is judge.	Wangsulan: Bab ingkang pisanan kita kathah nindakake iku hakim.
That’s where the trouble begins.	Ing kono masalah diwiwiti.
He had a lot of bad blood on him.	Dheweke wis akeh getih ala ing wong.
The house is full of music with a radio.	Omah kebak musik karo radio.
But at a cost.	Nanging kanthi biaya.
This is not a true statement about the law.	Iki dudu pernyataan sing bener babagan hukum.
The very source of the problem itself.	Sumber banget saka masalah dhewe.
Much remains to be worked on.	Akeh sing isih kudu digarap.
I hope that point is well taken.	Mugi sing titik uga dijupuk.
See this food pattern.	Waca pola panganan iki.
Just looking for fun !.	Mung looking kanggo seneng-seneng!.
I have ten children.	Aku duwe anak sepuluh.
Strange degree characters.	Karakter derajat aneh.
Health care.	Perawatan kesehatan.
One is a moral issue and the other a legal issue.	Salah sijine masalah moral lan liyane masalah hukum.
They used to, just used to.	Wong-wong mau biyèn, mung biyèn.
The man holding her let go.	Wong lanang sing nyekel dheweke ngeculake.
I don’t know.	Aku ora ngerti.
I want to share it again.	Aku pengin nuduhake maneh.
What’s wrong with living in a house.	Apa sing salah yen manggon ing omah.
We can determine what works best for me.	Kita bisa nemtokake apa sing paling apik kanggo aku.
I sat in the office with her.	Aku lungguh ing kantor karo dheweke.
He pushed the deal through.	Panjenenganipun di-push menehi hasil liwat.
He looked at his father.	Dheweke nyawang bapake.
There was no difference between the groups.	Ora ana bedane ing antarane klompok kasebut.
I nodded, before it hit me.	Aku manthuk-manthuk, sakdurunge kenek aku.
But the very advantage, that this class is mine.	Nanging kauntungan banget, sing kelas iki mine.
Just lie there and die.	Mung ngapusi ana lan mati.
I can provide more details if interested.	Aku bisa nyedhiyani rincian liyane yen kasengsem.
But maybe you want to keep it simple.	Nanging mungkin sampeyan pengin tetep prasaja.
She is an active member of our community.	Dheweke dadi anggota aktif ing komunitas kita.
On the third ride, he tried to stand up.	Ing numpak kaping telu, dheweke nyoba ngadeg.
Many people are different and they can be.	Akeh wong sing beda-beda lan padha bisa.
Everything is hidden in fine print.	Kabeh didhelikake ing print nggoleki.
Maybe he was too fast.	Mungkin dheweke cepet banget.
I’ll say it again, just.	Aku bakal ngomong maneh, mung.
I can do it, she said.	Aku bisa nindakake iku, dheweke ngandika.
Standard proof.	Buktine standar.
I made my second and she came back wide.	Aku nggawe sandi kapindho lan dheweke bali sudhut.
After he spoke on the recording, someone else followed.	Sawise dheweke ngomong ing rekaman, wong liya ngetutake.
This is great.	Iki gedhe.
It is not the end of the world.	Iku ora mburi donya.
Card to follow.	Kertu kanggo tindakake.
His eyes widened.	Mripate mblalak-blalak.
The main results of this standard procedure are as follows.	Asil utama saka prosedur standar iki yaiku ing ngisor iki.
Blood tests, now.	Tes getih, saiki iki.
The scenery is just amazing, especially on a sunny summer day.	Pemandangan mung apik tenan, utamane ing dina musim panas sing cerah.
Food to look at, when next we consider gun control.	Panganan kanggo dipikir, nalika sabanjure kita nimbang kontrol gun.
I get her back.	Aku njaluk dheweke bali.
I’m sick of thinking about the number of lives lost.	Aku lara mikir babagan jumlah nyawa sing ilang.
I had never heard of him.	Aku ora tau krungu bab dheweke.
People will come, some people, they will call.	Wong-wong bakal teka, sawetara wong, dheweke bakal nelpon.
There is a smell.	Ana mambu.
This they do.	Iki padha nindakake.
Its function is unknown.	Fungsine ora dingerteni.
I really don’t know what to do.	Aku pancen ora ngerti apa sing kudu ditindakake.
This is the best type of character to write.	Iki minangka jinis karakter sing paling apik kanggo ditulis.
I reached out to touch her throat with my hand.	Aku tekan kanggo ndemek dheweke tenggorokan karo tangan.
We ran until we reached a dead end.	Kita mlayu nganti tekan buntu.
She'd cut herself in on the damn thing.	Dheweke 'd Cut dhéwé ing bab peduli.
But it might be enough for my purposes.	Nanging bisa uga cukup kanggo tujuanku.
I’m glad it stopped in my way.	Aku bungah sing mandheg ing dalanku.
I kind of lost focus.	Aku rada ilang fokus.
If you know anyone, let me know.	Yen sampeyan ngerti sapa wae, kabari aku.
We hope you find this information useful.	Muga-muga sampeyan nemokake informasi iki migunani.
It’s an entirely new idea for me this year.	Iku idea tanggung anyar kanggo kula taun.
Tall, wide, and thick.	Dhuwur, amba, lan kandel.
Check back for the next post.	Priksa maneh kanggo kiriman sabanjure.
Well, we don’t have a problem to hide.	Inggih, kita ora dadi masalah kanggo ndhelikake.
That’s why the brief descriptive words are in order.	Pramila tembung katrangan ingkang ringkes punika urut-urutanipun.
Ask the computer stored in your brain.	Takon komputer sing disimpen ing otak sampeyan.
He has more time.	Dheweke duwe wektu luwih akeh.
And you have to mean it when you’re up on stage.	Lan sampeyan kudu tegese nalika sampeyan munggah ing panggung.
Maybe it was an accident.	Mungkin iku kacilakan.
Be a role model.	Dadi panutan.
Both have been personally drawn into strange societies.	Loro-lorone wis wong ditarik menyang masyarakat aneh.
We can see it here with them.	Kita bisa ndeleng ing kene karo wong-wong mau.
Her words had loosened her grip.	Tembung dheweke wis ngeculake dheweke.
Don’t join a crazy group.	Aja gabung karo grup edan.
I’m just a student who doesn’t read music.	Aku mung murid sing ora maca musik.
He got out of the car.	Dheweke metu saka mobil.
I got a contract.	Aku entuk kontrak.
They are lost.	Padha ilang.
I just want to move it all over.	Aku mung arep mindhah kabeh liwat.
So he let them guide him.	Mulané dhèwèké nglilani wong-wong mau nuntun dhèwèké.
See you again !.	Ketemu maneh!.
This is a beautiful and wonderful day in the fall.	Iki dina sing apik lan apik ing musim gugur.
He was still a child.	Dheweke isih bocah.
Of course.	Mesthi wae.
There’s too much he doesn’t know.	Ana akeh banget dheweke ora ngerti.
All day has been good.	Kabeh dina wis apik.
Easy to use.	Gampang digunakake.
This product is currently not available for your region.	Produk iki saiki ora kasedhiya kanggo wilayah sampeyan.
All patients had signed informed consent prior to treatment.	Kabeh pasien wis mlebu informed consent sadurunge perawatan.
I like the shirt.	Aku seneng klambi.
You want to share it with me.	Sampeyan pengin nuduhake karo kula.
The load is very heavy.	Bebane abot banget.
He has become responsible.	Dheweke wis dadi tanggung jawab.
His shoes were white, and like a man's.	Sepatune putih, lan kaya wong lanang.
Find as many as you can, and let people know.	Golek minangka akeh sing bisa, lan supaya wong ngerti.
Oh yes, of course.	Oh iya, mesthi.
But nothing has changed.	Nanging ora ana owah-owahan.
But he knew more than he asked.	Nanging dheweke luwih ngerti tinimbang takon.
I say, not enough.	Aku ngomong, ora cukup.
He has been shot multiple times.	Dheweke wis ditembak kaping pirang-pirang.
That will change all our paths.	Sing bakal ngganti kabeh dalan kita.
Now imagine life a few months later.	Saiki mbayangno urip sawetara sasi mengko.
No injuries were reported.	Ora ana tatu sing dilaporake.
We have to go and see him.	Kita kudu lunga lan ndeleng dheweke.
I roll to my knees.	Aku gulung menyang dhengkul.
Light for my darkness.	Cahya kanggo pepetengku.
It was never real to them.	Ora tau nyata kanggo wong-wong mau.
But they will generally try to find work elsewhere.	Nanging umume bakal nyoba golek kerja ing papan liya.
Severe injuries and deaths often occur.	Ciloko parah lan pati asring kedadeyan.
The play is only performed once.	Lakon mung dileksanakake sepisan.
For me, it is.	Kanggo kula, punika.
This is understood as follows.	Iki dimangerteni kaya ing ngisor iki.
This is where the race is won or lost.	Iki ngendi lomba menang utawa kalah.
In addition, it provides users with a quiet and smooth operation.	Kajaba iku, iki nyedhiyakake pangguna kanthi operasi sing tenang lan lancar.
She feels sad because old age can come suddenly.	Dheweke rumangsa sedhih amarga umur tuwa bisa teka kanthi tiba-tiba.
I won’t finish until it’s too late.	Aku ora bakal rampung nganti telat.
It’s pretty simple, actually.	Iku cukup prasaja, bener.
There was a dead dog on the bed inside.	Ana asu mati ing amben nang.
At the same time, he heard it from behind.	Ing wektu sing padha, dheweke krungu saka mburi.
That’s my duty.	Kuwi tugase.
Feet are even more popular.	Kaki malah luwih populer.
Just, 'what a download.	Mung, 'apa download.
So he refused to accept the evidence.	Dadi dheweke ora gelem nampa bukti kasebut.
Mention your emotions.	Sebutno emosine.
If she did, she took her children to see.	Yen dheweke nindakake, dheweke njupuk anak-anake kanggo ndeleng.
I usually win.	Aku biasane menang.
I started to get sick again.	Aku wiwit lara maneh.
I also need to find out about him.	Aku uga kudu ngerteni babagan dheweke.
She walked to the door.	Dheweke mlaku menyang lawang.
Cold out.	Kadhemen metu.
This problem does not work.	Masalahe iki ora bisa digunakake.
This is not an issue that we are ready to drop.	Iki ora masalah sing kita siyap kanggo nyelehake.
This is not the beginning of the end.	Iki dudu wiwitan pungkasan.
He can’t, or doesn’t.	Dheweke ora bisa, utawa ora.
This claim is false.	Klaim iki palsu.
That doesn’t help anything get better.	Sing ora mbantu apa-apa dadi luwih apik.
Whatever we focus on is what will develop in our lives.	Apa wae sing kita fokusake yaiku apa sing bakal berkembang ing urip kita.
At his will.	Ing karsane.
If he ran away, he could still catch her.	Yen dheweke mlayu, dheweke isih bisa nyekel dheweke.
They didn’t stop coming.	Padha ora mandheg teka.
No, consider it a test.	Ora, anggep minangka tes.
Just ready to drive.	Cukup siap kanggo nyopir.
It can and will be effective.	Bisa lan bakal efektif.
This includes missing values.	Iki kalebu nilai sing ilang.
I knew there was a way to prove it wrong.	Aku ngerti ana cara kanggo mbuktekaken iku salah.
Sorry it's late.	Nuwun sewu telat.
And I thought he really liked me.	Lan aku panginten dheweke pancene disenengi kula.
Patient database development.	Pangembangan database pasien.
All authors participated in data interpretation and analysis.	Kabeh penulis melu interpretasi lan analisis data.
It turned out wrong.	Iku metu salah.
My book is the product of about ten years of original research.	Bukuku minangka produk saka riset asli sekitar sepuluh taun.
You did well.	Sampeyan nindakake apik.
He was right.	Dheweke bener.
It’s time for a change.	Iku wektu kanggo owah-owahan.
This has been a wonderful summer for me.	Iki minangka musim panas sing apik kanggo aku.
Your business property needs a good control offer.	Properti bisnis sampeyan butuh tawaran kontrol sing apik.
Now it is different.	Saiki wis beda.
From there, he began to explore the area.	Saka ing kono, dheweke wiwit nggoleki wilayah kasebut.
Thank you so much !!.	Matur nuwun sanget!!.
Accidentally.	Ora sengaja.
And you can do that too.	Lan sampeyan uga bisa nindakake iku.
I remember tonight.	Aku kelingan mau bengi.
I don’t deserve to be seen at your desk.	Aku ora pantes katon ing meja sampeyan.
Express your opinion from the opposite side.	Nyatakake panemu saka sisih ngelawan.
These are guys who can do anything.	Iki wong lanang sing bisa nindakake apa wae.
Liked him very much.	Disenengi dheweke banget.
Now I find it hard to talk to fans.	Saiki aku angel ngomong karo penggemar.
You get immediate answers to your questions.	Sampeyan entuk jawaban langsung kanggo pitakonan sampeyan.
He clearly hadn’t thought about it.	Dheweke jelas durung mikir babagan iki.
Some good times, though.	Sawetara wektu apik, sanadyan.
The thing has looked a better day, but it looks familiar.	Bab kasebut wis katon dina sing luwih apik, nanging katon akrab.
Also quite expensive even on paper.	Uga cukup larang sanajan ing kertas.
Independent experiments were performed twice.	Eksperimen independen ditindakake kaping pindho.
It senses all the meaning of a particular concern.	Iku raos kabeh makna saka prihatin tartamtu.
Actually, without much fortune.	Bener, tanpa akeh rejeki.
Many are trying to change.	Akeh sing nyoba ngganti.
It will be closed through traffic.	Bakal ditutup liwat lalu lintas.
I really participated in the event.	Aku pancene melu acara.
She knows how to handle herself.	Dheweke ngerti carane nangani dhéwé.
She almost never wore a wedding band when we got married.	Dheweke meh ora nate nganggo band kawin nalika kita nikah.
This feeling vs.	Perasaan iki vs.
He was supposed to take leave but he didn’t.	Dheweke kudune njupuk cuti nanging ora.
Don’t like to bring anything.	Ora seneng nggawa apa wae.
The meeting failed.	Rapat kasebut gagal.
Rolled back as well.	Digulung maneh uga.
Good night.	Sugeng dalu.
Keep that movement for a few.	Tansah gerakan kasebut kanggo sawetara.
The services can range from simple to complex.	Layanan kasebut bisa saka prasaja nganti kompleks.
There is no evidence.	Ora ana bukti.
I had three days without sleep.	Aku wis telung dina ora turu.
Again she tells him that she is scared.	Maneh dheweke ngandhani yen dheweke wedi.
We have to say.	Kita kudu ngomong.
We would go in and he would drive us out.	Kita bakal mlebu lan dheweke bakal ngusir kita metu.
You have taken the time to do each.	Sampeyan wis nyisihake wektu kanggo nindakake saben.
I'm single.	Aku siji.
He would have told the police for him.	Dheweke mesthi ngandhani polisi kanggo dheweke.
He did a few things, but not many.	Dheweke nindakake sawetara perkara, nanging ora akeh.
That means there may be treatment in a few years.	Tegese bisa uga ana perawatan ing sawetara taun.
He was also not a good father.	Dheweke uga dudu bapak sing apik.
Some say it’s funny.	Ana sing ngomong sing lucu.
I walked with her.	Aku mlaku karo dheweke.
He would do it for her.	Dheweke bakal nindakake kanggo dheweke.
I couldn’t stay for a while.	Aku ora bisa tetep sedhela.
The evidence supports the findings and conclusions.	Bukti kasebut ndhukung temuan lan kesimpulan.
That view is the most taught.	Pandangan kasebut sing paling diwulangake.
He believes and will do anything.	Dheweke percaya lan bakal nindakake apa wae.
Our findings are consistent with these studies.	Temuan kita konsisten karo studi kasebut.
The real thing is the present moment.	Sing nyata yaiku wektu saiki.
Four crew were killed during.	Four crew padha matèni sak.
It could be almost the same and half the price.	Bisa uga meh padha lan setengah regane.
He wanted her to know that he was lying.	Dheweke pengin dheweke ngerti yen dheweke ngapusi.
If there is no page to submit.	Yen ora ana kaca sing kudu dikirim.
It needs to be changed.	Iku kudu diganti.
It seemed different.	Iku ketoke beda.
Don’t ask what it means, because we don’t know.	Aja takon apa tegese, amarga kita ora ngerti.
I had no respect for him.	Aku ora ngajeni marang dheweke.
It came to you.	Iku teka kanggo sampeyan.
Stay in the park, the back near the wall.	Tetep ing taman, mburi cedhak tembok.
There is no value in your freedom.	Ora ana regane kebebasan sampeyan.
It’s a book about getting started.	Iku buku babagan miwiti.
And memory, now, is extremely cheap.	Lan memori, saiki, arang banget murah.
If not, then move to the middle.	Yen ora, banjur pindhah menyang tengah.
Save the skin.	Simpen kulit.
Now it is not like that.	Saiki ora kaya ngono.
Evidence will show otherwise.	Bukti bakal nuduhake yen ora.
Agree on a treatment plan.	Setuju karo rencana perawatan.
Try to clean and build.	Coba resik lan mbangun.
He did more than that.	Dheweke nindakake luwih saka iku.
Please help me to correct this problem.	Tulung aku kanggo mbenerake masalah iki.
He wants to do it.	Dheweke kepengin nindakake.
The car is still there.	Mobil isih ana.
I was so happy because he was so happy.	Aku seneng banget amarga dheweke seneng banget.
My existence is my right.	Eksistensiku hakku.
Both were completely comfortable with this situation.	Loro-lorone padha rampung nyaman karo kahanan iki.
Now we have two healthy ones.	Saiki kita duwe loro sing sehat.
Thank you in advance !.	Matur nuwun sadurunge!.
Quite routine stuff.	Cukup rutin barang.
From a young age, she had a passion for making things.	Wiwit cilik, dheweke duwe semangat kanggo nggawe barang.
It’s also unfair.	Iku uga ora adil.
And of course in the case of religion this often happens.	Lan mesthi ing babagan agama iki asring kedadeyan.
No, they don’t need to.	Ora, dheweke ora perlu.
It’s in my nature.	Iku ing alam sandi.
I still have to see how my father is doing.	Isih kudu ndeleng kepiye bapakku.
But it won’t help your performance in the form of a bear or a cat.	Nanging ora bakal mbantu kinerja sampeyan ing bentuk bear utawa kucing.
I made eye contact with her.	Aku nggawe kontak mripat karo dheweke.
How big of a role he plays for us needs to be determined.	Sepira gedhene peran dheweke kanggo kita kudu ditemtokake.
He looks separate from it and there, because he is different.	Dheweke katon pisah saka iku lan ana, amarga dheweke beda.
I know there are a lot of fast guys.	Aku ngerti ana akeh wong lanang cepet.
But my husband is gone.	Nanging bojoku wis lunga.
For this purpose, we used three different cell lines.	Kanggo tujuan iki, kita nggunakake telung garis sel sing beda.
He is my tribe.	Dheweke iku asuku.
The world should care.	Donya kudu peduli.
That is not connected to the new study.	Sing ora disambungake menyang sinau anyar.
You don’t drink water for several days at home.	Sampeyan ora ngombe banyu nganti pirang-pirang dina ing omah.
How can one put it.	Carane siji bisa sijine iku.
Of course there is a way.	Mesthi ana cara.
Well, actually number two.	Inggih, bener nomer loro.
No one tells you where this will come out.	Ora ana sing ngandhani ngendi iki bakal metu.
It’s just sad.	Iku mung sedhih.
We present the results for both cases.	Kita nampilake asil kanggo loro kasus kasebut.
I just shoot at your mom sometimes.	Aku mung nembak ing ibumu kadhangkala.
I kept looking at my clothes.	Aku terus nggoleki klambiku.
No, impossible.	Ora, mokal.
We need to fix trade.	Kita kudu ndandani perdagangan.
One of those insights really helped me.	Salah sawijining panemu kasebut pancen mbiyantu aku.
I answered my own question.	Aku mangsuli pitakonku dhewe.
That is most likely.	Sing paling kamungkinan.
I dream about things that never existed and say why not.	Aku ngimpi bab sing ora tau ana lan ngomong apa ora.
One from two feet, and the other from five or six.	Siji saka rong kaki, lan liyane saka limang utawa enem.
It held on to anything other than summer, of course.	Iku dianakaké ing bab liyane kajaba panas, mesthi.
No one can touch that.	Ora ana sing bisa ndemek kuwi.
Remember, start small and grow tall.	Elingi, miwiti cilik lan tuwuh dhuwur.
I have no content in this game.	Aku ora duwe isi ing game iki.
I’m not saying it’s bad.	Aku ora ngomong iku ala.
I’m not talking about this.	Aku ora ngomong babagan iki.
He knew, not me.	Dheweke ngerti, dudu aku.
Has anyone else experienced this for a long time ?.	Apa ana wong liya sing ngalami iki nganti suwe?.
God, who loves, loves himself.	Gusti Allah, sing tresna, tresna marang awake dhewe.
If not and they hit the wall then they will get sick.	Yen ora lan padha nabrak tembok banjur bakal lara.
I feel a little bad.	Aku krasa rada ala.
They will be enough to do this operation together.	Dheweke bakal cukup kanggo nindakake operasi iki bebarengan.
But he had a decision.	Nanging dheweke duwe keputusan.
So are we.	Semono uga kita.
A plan has been made.	Rencana wis digawe.
Or almost everyone.	Utawa meh kabeh wong.
Regular studies in the literature focus on the latter case.	Pasinaon biasa ing sastra fokus ing kasus terakhir.
Some people believe him, but many do not believe him.	Sawetara wong pracaya marang dheweke, nanging akeh sing ora percaya.
It may and may not.	Bisa uga lan bisa uga ora.
He then fled from his place of residence.	Dheweke banjur mlayu saka papan panggonan.
The system forms in many variables.	Sistem formulir ing akeh variabel.
It’s unique in my world.	Iku unik ing donyaku.
Let me give you a thought in return.	Ayo kula menehi pikiran ing bali.
Caught, no doubt, became the center of attention.	Kejiret, ora mangu, dadi pusat perhatian.
She told me about it.	Dheweke ngandhani aku babagan dheweke.
It can’t be perfect.	Iku ora bisa sampurna.
My wife is one.	Bojoku siji.
I think the solution is correct.	Aku solusi sing bener.
Knowing how means knowing who.	Ngerti carane tegese ngerti sapa.
To part with them now must die before my time.	Kanggo pisah karo wong-wong mau saiki kudu mati sadurunge wektuku.
Life will never end.	Urip ora bakal rampung.
I guess it’s specific to websites.	Aku guess iku khusus kanggo situs web.
Is it even possible ?.	Apa malah bisa?.
It’s the best track on the side.	Iku trek paling apik ing sisih.
We are responsible for getting our message across.	Kita tanggung jawab kanggo njupuk pesen kita.
Now it will be difficult.	Saiki bakal dadi angel.
It does not require any form of shock therapy.	Ora mbutuhake wangun terapi kejut.
The situation became emotional for both of them.	Kahanan kasebut dadi emosional kanggo wong loro.
History has passed the courts.	Sejarah wis lulus pengadilan.
All offers are subject to change.	Kabeh tawaran bisa diganti.
Things are like that.	Prekara-prekara kaya ngono.
It’s your property.	Iku properti sampeyan.
He doesn’t see his own research.	Dheweke ora ndeleng riset dhewe.
I don’t know why, but that’s what it is called.	Ora ngerti sebabe, nanging sing diarani.
I’ve never seen a book so hard to get.	Aku wis tau ndeleng buku supaya hard kanggo njaluk.
If by man it means good.	Yen dening manungsa tegese apik.
He had to stay calm.	Dheweke kudu tetep tenang.
Stories are available for others to comment on or add.	Crita kasedhiya kanggo wong liya kanggo menehi komentar utawa nambah.
I went out to smell the same earth over.	Aku metu kanggo mambu bumi sing padha liwat.
It’s really hard to find a comfortable position.	Pancen angel golek posisi sing nyaman.
Height means height.	Dhuwur tegese dhuwur.
Some cars moving on the road.	Sawetara mobil obah ing dalan.
He doesn’t need one.	Dheweke ora butuh siji.
Don’t let your body back down.	Aja nganti awakmu mundur.
This is not just about good practice.	Iki ora mung babagan praktik sing apik.
I saw his eyes first, some eyes.	Aku ndeleng mripate dhisik, sawetara mata.
But the woman never looked at him.	Nanging wong wadon mau ora nate nyawang dheweke.
Get him there.	Njaluk dheweke mrana.
I still like yellow hair the most.	Aku isih paling seneng rambut kuning.
How this process will develop is very difficult to say.	Carane proses iki bakal berkembang angel banget kanggo ngomong.
I am sure she can be a good wife and mother.	Aku yakin dheweke bisa dadi bojo lan ibu sing apik.
He didn’t want to assume anything, not where these people were concerned.	Dheweke ora pengin nganggep apa-apa, ora ing ngendi wong-wong iki prihatin.
You have to decide where you want to draw the line.	Sampeyan kudu mutusake ngendi arep nggambar garis.
You need two.	Sampeyan kudu loro.
We’ll take that through the day.	Kita bakal njupuk sing liwat dina.
The note started to drive me crazy.	Cathetan kasebut wiwit nggawe aku edan.
Some are handmade from stone, glass and other materials.	Sawetara digawe tangan saka watu, kaca lan bahan liyane.
I mean you have to know.	Maksude sampeyan kudu ngerti.
Or so it seems, at times.	Utawa dadi ketoke, ing kaping.
He knew the small park was closed at night.	Dheweke ngerti taman cilik sing ditutup ing wayah wengi.
However, we never mentioned a very different destination for this trip.	Nanging, kita ora nate nyebutake tujuan sing beda banget kanggo perjalanan iki.
He doesn’t like to change.	Dheweke ora seneng ngganti.
But you have to stick at it far enough.	Nanging sampeyan kudu kelet ing cukup adoh.
Win him back.	Menang dheweke bali.
This is a question of law, through which we sport a free review.	Iki pitakonan saka hukum, liwat kang kita olahraga review free.
You just choose what you like and check it out.	Sampeyan mung milih apa sing disenengi banjur mriksa metu.
As the company has grown, so has the variety of products.	Minangka perusahaan wis berkembang, uga macem-macem produk.
It is interesting to note both properties.	Iku menarik kanggo dicathet loro sifat.
We first focus on the masses.	Kita pisanan fokus ing massa.
So is half the world.	Mangkono uga setengah donya.
He finally found the statement he was looking for.	Dheweke pungkasane nemokake pernyataan sing digoleki.
Still the answers he received were very important to him.	Isih wangsulan sing ditampa banget penting kanggo dheweke.
There are two main reasons for this choice.	Ana rong alasan utama kanggo pilihan iki.
What the fuck has happened to my luck.	Apa jancok wis kedaden kanggo sandi luck.
He said the door was open.	Jarene lawange mbukak.
Most of us have a date now to start looking.	Paling kita duwe tanggal saiki kanggo miwiti looking.
ibune.	ibune.
He was in second place at the time.	Dhèwèké ana ing posisi kaloro ing wektu iku.
There may be several reasons behind this error.	Bisa uga ana sawetara sebab ing mburi kesalahan iki.
Why should.	Kenapa kudu.
Even fully formed.	Malah dibentuk kanthi lengkap.
Our spirits are good.	Roh kita apik.
The project was very experimental to the end.	Proyek iki eksperimen banget nganti pungkasan.
People who are not afraid of him.	Wong sing ora wedi marang dheweke.
I have to be different.	Aku kudu beda.
But this evidence simply cannot be produced.	Nanging bukti iki mung ora bisa diprodhuksi.
This may not be true.	Iki ora bisa bener.
There is more.	Ana liyane.
It shows the name of the song.	Iku nuduhake jeneng song.
All authors conducted research, contributed to the analysis of the results and discussions.	Kabeh penulis nindakake riset, nyumbang kanggo analisis asil lan diskusi.
Yes, that would be better.	Ya, sing bakal luwih apik.
They follow orders.	Padha tindakake pesenan.
But the game has been around long enough.	Nanging game wis cukup suwe.
I barely noticed him.	Aku meh ora ngeweruhi wong.
It’s not about gender.	Iku ora babagan jenis kelamin.
Others can be deleted.	Liyane bisa dibusak.
The request class is different from the response.	Kelas panyuwunan beda karo respon.
You are off topic.	Sampeyan metu saka topik.
Not his way.	Ora cara kang.
Monitoring these people is a dangerous job.	Ngawasi wong-wong iki minangka proyek sing mbebayani.
She needs a drink.	Dheweke butuh ngombe.
And you can’t fix information about yourself.	Lan sampeyan ora bisa ndandani informasi babagan sampeyan.
You are very valuable in the place.	Sampeyan banget terkenal ing panggonan.
The problem only occurs in one particular database.	Masalah kasebut mung kedadeyan ing siji database tartamtu.
There is a lot to look forward to.	Ana akeh sing nunggu.
Then both teams will play on the left.	Banjur loro tim bakal main ing sisih kiwa.
Which it doesn’t do.	Kang ora nindakaken.
I don’t know what happened between them in the dark.	Aku ora ngerti apa sing kedadeyan ing antarane dheweke ing pepeteng.
My brain is tired.	Otakku kesel.
They were all production there for dinner.	Padha kabeh produksi ana kanggo nedha bengi.
People who can come and go without question.	Wong sing bisa teka lan lunga tanpa pitakonan.
But he never told me who he was.	Nanging dheweke ora tau ngandhani sapa dheweke.
No, and you can’t have it.	Ora, lan ora bisa duwe.
Let me try this.	Ayo kula nyoba iki.
But he could not allow this.	Nanging dheweke ora bisa nglilani iki.
We will let you know if it is safe to approach.	Kita bakal ngandhani yen wis aman kanggo nyedhaki.
I'm worried about how far.	Kuwatirku sepira adohe.
It doesn’t stop.	Ora mandheg.
Notice the person he says is in a serious relationship with.	Wigati wong ngandika yen ana ing sesambetan serius karo.
Anyway, now he’s with that girl.	Oalah, saiki dheweke karo cah wadon iku.
We will stay here forever.	Kita bakal tetep ing kene ing salawas-lawase.
They take him in and get him to bed.	Padha njupuk wong ing lan njaluk wong menyang amben.
But I believe it can be done.	Nanging aku pracaya iku bisa rampung.
What a responsibility.	Apa tanggung jawabe.
I think this is a smart person.	Aku iki wong pinter.
I don’t know what’s best for anyone.	Aku ora ngerti apa sing paling apik kanggo sapa wae.
This makes the situation worse.	Iki nggawe kahanan luwih elek.
He cannot be ignored forever.	Dheweke ora bisa diabaikan ing salawas-lawase.
They were circling the chair when their dark hair was touched.	Wong-wong mau ngubengi kursi nalika rambute peteng didemek.
It gives people a chance to relax.	Iku menehi wong kesempatan kanggo ngaso.
It was never released.	Ora tau dirilis.
We just keep playing, of course.	Kita mung terus muter, mesthi.
Kittens.	Anak kucing.
The human egg is small.	Endhog manungsa iku cilik.
And the most common are also wrong.	Lan sing paling umum uga salah.
This is worth something.	Iki worth soko.
Even my mattress.	Malah kasurku.
Violence against women and girls is more common than we think.	Kekerasan marang wanita lan bocah-bocah wadon luwih umum tinimbang sing kita pikirake.
He must be free.	Dheweke kudu bebas.
I will not repeat my question.	Aku ora bakal mbaleni pitakonanku.
I’m not happy about that.	Aku ora seneng babagan kuwi.
You obviously like her.	Sampeyan temenan seneng dheweke.
It’s something heavy and slow moving.	Iku soko tugas abot lan obah alon.
He knew he had to run.	Dheweke ngerti yen dheweke kudu mlayu.
But it will be too late.	Nanging bakal kasep.
But you have.	Nanging sampeyan duwe.
I need it in my life.	Aku butuh ing urip.
You join me.	Kowe melu aku.
In a moment he heard it again.	Ing wayahe dheweke krungu maneh.
That’s just a short version.	Sing versi singkat wae.
Do they have little girls like me, she asked.	Apa wong-wong mau duwe bocah wadon cilik kaya aku, dheweke takon.
I’m running to look at her.	Aku lagi mlaku arep nyawang dheweke.
This is the right part of your treatment plan.	Iki minangka bagean sing bener saka rencana perawatan sampeyan.
He could not enter.	Dheweke ora bisa mlebu.
It’s her husband, and she’s done coming to him.	Iku bojone, lan dheweke wis rampung teka kanggo wong.
I never said that.	Aku tau ngomong ngono.
I thought it would appeal to a larger audience.	Aku panginten iku bakal mréntahaké kanggo pamirsa luwih gedhe.
We definitely want that picture.	Kita mesthi pengin gambar kasebut.
And he wasn’t used to being told what he couldn’t do.	Lan dheweke ora biasa dikandhani apa sing ora bisa ditindakake.
But this is hard to believe.	Nanging iki angel dipercaya.
Most patients miss out on proper surgical opportunities.	Umume pasien ora kejawab kesempatan bedah sing tepat.
That’s why his success means so much.	Kenging punapa kasuksesanipun punika tegesipun kathah.
Life does not happen any other way.	Urip ora kedadeyan kanthi cara liya.
Maybe not, though.	Mungkin ora, sanadyan.
Survived to the end.	Slamet nganti pungkasan.
He has lost a lot of blood.	Dheweke wis kelangan akeh getih.
This is not possible in a more general setting.	Iki ora bisa ditindakake ing setelan sing luwih umum.
Ten minutes feels like ten hours.	Sepuluh menit rasane kaya sepuluh jam.
You can’t know it.	Sampeyan ora bisa ngerti.
Material solutions to material problems.	Solusi materi kanggo masalah materi.
One of them barely fit in the room.	Salah sawijining dheweke meh ora pas ing kamar.
It will keep us company.	Iku bakal tetep kita perusahaan.
The room became quiet, the client became quiet.	Kamar dadi sepi, klien dadi sepi.
It asks an entirely wrong question.	Iku takon pitakonan tanggung salah.
He doesn’t just make contact with the ball.	Dheweke ora mung nggawe kontak karo bal.
This continued until the next few days.	Iki terus nganti sawetara dina sabanjure.
The same image as the design image design your home idea.	Gambar sing padha karo desain gambar ngrancang ide omah sampeyan.
Which is a secret.	Kang dadi rahasia.
Second stands are found at every corner of the street.	Kapindho stands ditemokaké ing saben pojok dalan.
Maybe what was inside me was enough.	Mungkin sing ana ing njeroku wis cukup.
And it’s not a matter of starting.	Lan iku dudu urusane kanggo miwiti.
I want to grow.	Aku pengin tuwuh.
Obviously, it’s one of the ones that hurts me the most.	Temenan, iku salah siji wong sing paling lara kula.
But for those of you who didn’t know, now you know.	Nanging kanggo sampeyan sing durung ngerti, saiki sampeyan ngerti.
Just look at it bro.	Delengen wae cak.
He couldn’t be happier.	Dheweke ora bisa seneng.
My language, my world, is under my arm.	Basaku, jagadku, ana ing sangisore lengenku.
He could tell her situation.	Dheweke bisa ngandhani kahanane.
Just work.	Mung karya.
He wanted to believe, but was afraid.	Dheweke kepengin percaya, nanging wedi.
I am very happy and so is my daughter.	Aku seneng banget lan uga putriku.
The application of the case rules is clear.	Aplikasi saka aturan kasus kasebut cetha.
Follow the instructions in the pattern.	Tindakake pandhuan ing pola.
But a little less.	Nanging rada kurang.
Very happy to hear you are home.	Seneng banget krungu sampeyan wis mulih.
These medications may also reduce the risks associated with surgery.	Obat-obatan kasebut bisa uga nyuda resiko sing ana gandhengane karo operasi.
Then we proceeded.	Banjur kita diterusake.
And yet here she is.	Lan durung kene dheweke.
And independence is an ongoing struggle.	Lan kamardikan minangka perjuangan sing terus-terusan.
Qualified women are not enough for their own children.	Wanita sing berkualitas ora nyukupi anak-anake dhewe.
I create security for life.	Aku nggawe keamanan kanggo urip.
Very effective at night.	Efektif banget ing wayah wengi.
Then listen again.	Banjur ngrungokake maneh.
Couldn’t have had a better result.	Ora bisa duwe asil sing luwih apik.
I am very happy for you.	Aku seneng banget kanggo sampeyan.
Remember that it takes time to build the area.	Elinga yen butuh wektu kanggo mbangun wilayah kasebut.
He has no background.	Dheweke ora duwe latar mburi.
Therefore the data presented in this study should be considered carefully.	Pramila data ingkang dipunandharaken wonten ing panaliten menika kedah dipungatosaken kanthi tliti.
But we change.	Nanging kita ngganti.
A few more words came out of my mouth and we were done.	Sawetara tembung liyane metu saka tutuk lan kita wis rampung.
But despite that, there was no choice.	Nanging senadyan iku, ora ana pilihan.
Otherwise, data loss may occur and may not be detected by the system.	Yen ora, mundhut data bisa kedadeyan lan ora bisa dideteksi dening sistem.
Everything around changes.	Kabèh ing sakubengé owah.
But they refused to come.	Nanging padha ora gelem teka.
No series runs more than one season.	Ora ana seri sing mlaku luwih saka siji musim.
I asked him to help me cut him off.	Aku takon wong kanggo bantuan kula Cut wong mati.
I thought he could.	Aku panginten kang bisa.
And hours of what can be done.	Lan jam apa sing bisa ditindakake.
His legs were thrown side to side.	Sikile dicemplungake sisih menyang sisih.
The other two were clearly soldiers.	Wong loro liyane jelas prajurit.
For each other.	Kanggo saben liyane.
He didn’t know where to go and who to go to.	Dheweke ora ngerti arep menyang ngendi lan sapa sing kudu dituju.
I’m surprised you can taste her.	Aku kaget sampeyan bisa ngrasakake dheweke.
We start with ourselves.	Kita miwiti karo awake dhewe.
I know you know these songs will be with us forever.	Aku ngerti sampeyan ngerti lagu-lagu iki bakal karo kita ing salawas-lawase.
Sometimes you can catch it right.	Kadhangkala sampeyan bisa nyekel kanthi bener.
He is truly something in the making.	Panjenenganipun punika saestu soko ing nggawe.
Some do a pretty good job, others don’t.	Sawetara nindakake proyek sing cukup apik, liyane ora akeh.
In fact, it may not be possible.	Nyatane, bisa uga ora bisa rampung.
We cannot fight.	Kita ora bisa perang.
This only appears in black.	Iki mung katon ing ireng.
He put a large hand on the bar and ordered a drink.	Dheweke nyelehake tangan gedhe ing bar lan dhawuh ngombe.
It was as if he could beat me in the water.	Kaya-kaya dheweke bisa ngalahake aku ing banyu.
The bridge was saved.	Jembatan kasebut disimpen.
Otherwise, there is no need to support this argument.	Yen ora, ora perlu ndhukung argumentasi iki.
Now the money is gone.	Saiki dhuwit iku ilang.
We know that students drink.	Kita ngerti yen mahasiswa ngombe.
You get angry and raise your voice.	Sampeyan nesu lan mundhakaken swara.
She thought it was very good but was a little surprised.	Dheweke ngira iku apik banget nanging rada kaget.
I missed this.	Aku ora kejawab iki.
What a baby, what a beautiful baby.	Apa bayi, apa bayi ayu.
He picked up the book and opened the page slowly.	Dheweke njupuk buku lan mbukak kaca kanthi alon.
But the reality is much, much worse than that.	Nanging kasunyatane akeh, luwih elek tinimbang iku.
War, war, war.	Perang, perang, perang.
When they heard this, they left.	Krungu wong-wong mau, wong-wong mau banjur nuli lunga.
We can live long.	Kita bisa urip dawa.
No hair.	Ora rambute.
I am today trying to get someone into a car seat.	Aku dina iki nyoba kanggo njaluk wong menyang kursi mobil.
The government does not have the power to change behavior.	Pamrentah ora duwe kekuwatan kanggo ngganti prilaku.
He was the one who wanted to help me.	Dheweke sing arep nulungi aku.
And it’s not for you to say.	Lan iku ora kanggo sampeyan ngomong.
Away to camp then, girl.	Adoh menyang kemah banjur, cah.
Help her understand how she wants to talk to her fans.	Mbantu dheweke ngerti carane dheweke pengin ngobrol karo penggemar.
Even without a photo, she won’t forget many things from that time.	Sanajan tanpa foto, dheweke ora bakal lali akeh perkara saka wektu kasebut.
Anyone will surely know.	Sapa wae mesthi bakal ngerti.
Everyone in the bar was looking at him.	Kabeh wong ing bar padha nyawang dheweke.
But everyone wants to see the top line and the bottom line.	Nanging kabeh wong pengin ndeleng garis ndhuwur lan garis ngisor.
Think about what people say.	Mikir apa wong ngomong.
There is only one explanation.	Mung ana siji panjelasan.
Three to four eggs are usually laid.	Telu nganti papat endhog biasane dilebokake.
There are a lot of special things to do.	Ana akeh perkara khusus sing bakal ditindakake.
That's why she'd stuck with him.	Sing kok dheweke 'd macet karo wong.
I have to go back to town.	Aku kudu bali menyang kutha.
Of course you don’t want to see him.	Mesthi sampeyan ora pengin ndeleng dheweke.
For the selected period.	Kanggo periode sing dipilih.
The audience is definitely happy.	Penonton mesthi seneng.
You look very scared.	Sampeyan katon wedi banget.
He will arrive in half an hour.	Dheweke bakal teka ing setengah jam.
No such address.	Ora ana alamat kasebut.
No one can save it.	Ora ana sing bisa nyimpen.
These characteristics can affect health in a number of ways.	Karakteristik kasebut bisa mengaruhi kesehatan kanthi pirang-pirang cara.
Only when death is near.	Mung nalika ajal wis cedhak.
And a woman, a black woman.	Lan wadon, wadon ireng.
All of this is very good.	Kabeh iki apik banget.
He’s certainly not a cool parent.	Dheweke mesthi dudu wong tuwa sing keren.
Don’t go until brown.	Aja nganti coklat.
Select one of the options below.	Pilih salah siji saka pilihan ing ngisor iki.
Five years old is a good age to start this.	Umur limang taun iku umur sing apik kanggo miwiti iki.
But the next day he asked for me.	Nanging dina sabanjuré dheweke takon kanggo kula.
The following terms and conditions apply to this site.	Syarat lan katemtuan ing ngisor iki ditrapake kanggo situs iki.
If you do this exercise to learn, it’s okay.	Yen sampeyan nindakake latihan iki kanggo sinau, ora apa-apa.
Your writing is amazing.	Tulisanmu apik tenan.
Your job is just that.	Tugasmu mung.
Fight back, or lose the person you love the most.	Melawan, utawa kelangan wong sing paling ditresnani.
Will want to see us.	Bakal pengin ndeleng kita.
Excitement is not just a taste.	Bungah ora mung rasa.
About two years, a week.	Kira-kira rong taun, seminggu.
I picked it up.	Aku ngangkat.
Touch, taste, smell.	Tutul, rasa, mambu.
I don’t have a push to do it.	Aku ora duwe push kanggo nindakake.
He let go of her and backed away.	Dheweke ngeculake dheweke lan mundur.
Don't even leave '.	Aja nganti ninggalake '.
Many older women were crying.	Akeh wanita tuwa padha nangis.
Talk to your family and friends.	Rembugan karo kulawarga lan kanca-kanca.
I'm sure.	Aku yakin.
That of course you know.	Sing mesthi ngerti.
It's never been quiet.	Ora tau ayem.
But those days are over.	Nanging dina-dina iku wis rampung.
His business is running well, even very well.	Bisnise wis mlaku kanthi apik, malah apik banget.
We were able to visit two schools.	Kita bisa ngunjungi rong sekolah.
For once, my old friends disagreed.	Sepisan, kanca-kanca lawas ora setuju.
Or medical research or anything else.	Utawa riset medis utawa liya-liyane.
What you do with a degree is left to the individual.	Apa sing sampeyan lakoni karo gelar ditinggalake kanggo individu.
This is how it works.	Iki cara kerjane.
But he doesn’t have weeks or days, or even hours.	Nanging dheweke ora duwe minggu utawa dina, utawa malah jam.
It’s never a question of that.	Iku tau pitakonan yen.
I'm ready for war.	Aku siap perang.
It doesn’t need to be there.	Ora perlu ana.
It is worth it for the future health of the plant.	Iku worth kanggo kesehatan mangsa saka tanduran.
More is almost impossible.	More meh ora bisa.
She looks beautiful.	Dheweke katon ayu.
It’s not even solid in people’s lives.	Iku ora malah ngalangi ing wong urip.
To learn to be poor, we have to go very far.	Kanggo sinau dadi mlarat, kita kudu adoh banget.
I haven’t read even one.	Aku wis ora maca malah siji.
Any type will do but some may be better than others.	Sembarang jinis bakal ditindakake nanging sawetara bisa uga luwih apik tinimbang liyane.
If you can, try to try it several times.	Yen sampeyan bisa, nyoba kanggo nyoba kaping pirang-pirang.
Just have to relax.	Kudu santai wae.
In his head, what he was doing really made sense.	Ing sirahe, apa sing ditindakake dheweke pancen ana akal.
I’m just saying it’s possible.	Aku mung ngomong iku bisa.
We will take over the moment the woman leaves this flat.	Kita bakal njupuk liwat wayahe wong wadon ninggalake flat iki.
I get it just fine.	Aku njaluk iku mung nggoleki.
Still no one could approach him.	Isih ora ana sing bisa nyedhaki dheweke.
Top of the bill.	Ndhuwur tagihan.
It just feels bad.	Mung raos ala.
You see my complex here.	Sampeyan ndeleng kompleksku ing kene.
Hence, we do this responsibly.	Mula, kita nindakake iki kanthi tanggung jawab.
So they stay here.	Dadi wong-wong mau tetep ana ing kene.
Then the last person’s situation is worse than the first.	Banjur kahanan pungkasan wong iku luwih ala tinimbang sing pisanan.
A lot of money is useless.	Dhuwit akeh ora ana gunane.
Don’t look down.	Aja katon mudhun.
People like that can easily kill him.	Wong kaya ngono bisa gampang mateni dheweke.
I mean, maybe we can get the money from somewhere.	Maksudku, mungkin kita bisa entuk dhuwit saka ngendi wae.
It makes absolute sense to put it on a food blog.	Iku ndadekake pangertèn mutlak kanggo sijine iku ing blog pangan.
I am in full power.	Aku ing daya lengkap.
For no reason, at least no one can say.	Ora ana alesan, paling ora ana sing bisa ngomong.
I seem to take it for you along.	Aku koyone njupuk kanggo sampeyan bebarengan.
The sky is a black stone.	Langit iku watu ireng.
Everyone who came in, was happy to know him.	Saben wong sing mlebu, seneng ngerti dheweke.
Imagine watching an event with friends or family.	Mbayangno nonton acara karo kanca utawa kulawarga.
The whole body.	Awak kabèh.
Very pretty and not too busy.	Cantik banget lan ora sibuk banget.
Score and set the section.	Skor lan nyetel bagean.
He worked very hard.	Dheweke kerja keras banget.
Characters are not objects.	Karakter dudu obyek.
It took up too much of my time.	Iku njupuk munggah kakehan wektu sandi.
The boys knew exactly what they were doing.	Sing lanang ngerti persis apa sing ditindakake.
angry.	nesu.
If only she knew who it was.	Yen mung dheweke ngerti sing iku.
This is necessary for two reasons.	Iki perlu amarga rong alasan.
She looked around.	Dheweke nyawang mubeng.
She was going to be very white.	Dheweke arep putih banget.
Just keep things real, mom.	Mung njaga samubarang sing nyata, ibu.
The story is completely dead.	Crita wis rampung mati.
But be careful, you can quickly break down.	Nanging ati-ati, sampeyan bisa cepet rusak.
Generally customers are well appreciated.	Umume pelanggan uga ngormati.
Really cool customers.	Pelanggan sing keren tenan.
It is midnight.	Wis tengah wengi.
So as we grow, everyone benefits.	Dadi nalika kita tuwuh, kabeh wong entuk manfaat.
You can even come with me.	Sampeyan malah bisa teka karo kula.
If he calls anyone, he will definitely call you.	Yen dheweke nelpon sapa wae, dheweke mesthi nelpon sampeyan.
Real history tells a different story.	Sajarah nyata ngandhani bab sing beda.
Let them come up with their own game and play time.	Ayo padha teka munggah karo game dhewe lan muter wektu.
I am very happy to meet you.	Aku seneng banget ketemu sampeyan.
This is a state of law.	Iki minangka negara hukum.
There were a lot of people in the middle.	Ana akeh wong ing tengah.
Everything is free and open to the public.	Kabeh gratis lan mbukak kanggo umum.
He wanted to just be two people.	Dheweke pengin mung dadi wong loro.
You get this.	Sampeyan njaluk iki.
He is not here.	Dheweke ora ana ing kene.
Something like fear.	Soko kaya wedi.
Remember, this happens as a component of time.	Elinga, iki kedadeyan minangka komponen wektu.
His ears, of course, looked up.	Kupinge, mesthi, dideleng.
And it’s not because they can’t shop like that or dress like that.	Lan ora amarga dheweke ora bisa blanja kaya ngono utawa nganggo busana kaya ngono.
It certainly is.	Iku mesthi.
And out driving.	Lan metu nyopir.
Copies of written consent are available.	Salinan idin sing ditulis kasedhiya.
Cool fish really.	Kelangan iwak tenan.
Seven patients were not ill when discharged.	Pitu pasien ora lara nalika dibebasake.
Discussion by cast.	Diskusi dening cast.
So we have to break that pattern.	Dadi kita kudu ngilangi pola kasebut.
The most important of these came in two groups of three.	Sing paling penting iki teka ing rong klompok telu.
And it makes a difference for the kids !.	Lan dadi prabédan kanggo bocah-bocah!.
We don’t know what that means.	Kita ora ngerti apa tegese.
But before you know it, a week has passed.	Nanging sadurunge sampeyan ngerti, seminggu wis liwati.
We have done our part of the work.	Kita wis rampung bagean kita saka karya.
I never saw him leave his cell phone.	Aku ora tau weruh dheweke ninggalake ponsel.
Do not give, or them, any power in the situation.	Aja menehi, utawa wong-wong mau, kekuwatan apa wae ing kahanan kasebut.
He was in a workable position.	Dheweke ana ing posisi sing bisa ditindakake.
Like any business, you need a way to make money.	Kaya bisnis apa wae, sampeyan butuh cara kanggo entuk dhuwit.
A regular level pattern was not found.	Pola tingkat reguler ora ditemokake.
It was cold when we started.	Iku kadhemen nalika kita miwiti.
Open the report.	Mbukak laporan.
I mean, he really knows what he’s doing.	Maksudku, dheweke pancen ngerti apa sing ditindakake.
But this is just the beginning.	Nanging iki mung wiwitan.
We don’t want to participate because it’s not us.	Kita ora pengin melu amarga iku dudu kita.
Soon the sound of water flowing reached him.	Ora let suwe swarane banyu mili tekan dheweke.
But some kids can exercise too.	Nanging sawetara bocah bisa olahraga banget.
He played in the band.	Dheweke main ing band.
If there’s anything in there it’s definitely worth it.	Yen ana apa-apa ing kana mesthi entuk.
And he won’t give you any money.	Lan dheweke ora bakal menehi dhuwit.
However, it still happens to me.	Nanging, iku isih kelakon kanggo kula.
We are nothing today.	Kita ora apa-apa dina iki.
Just feel it.	Mung aran.
Some of the material in this section is original.	Sawetara materi ing bagean iki asli.
I got the result.	Aku entuk asil.
Her symptoms immediately improved.	Gejala dheweke langsung saya apik.
Perhaps to display on one page or such.	Mbok kanggo nampilake ing kaca siji utawa kuwi.
But, usually, the main focus of the work is different.	Nanging, biasane, fokus utama karya kasebut beda.
There are no limits.	Ora ana watesan.
And forward.	Lan maju.
So we’re looking for a name.	Dadi kita lagi nggoleki jeneng.
If something doesn’t match, they can just get rid of it.	Yen ana sing ora cocog, dheweke mung bisa ngilangi.
This project was not decided.	Proyek iki ora diputusake.
I started like a few years ago.	Aku miwiti kaya sawetara taun kepungkur.
You can read more about it here.	Sampeyan bisa maca liyane babagan kene.
Tell them they are your own.	Marang wong-wong mau padha dhewe.
I will answer questions from anyone I want.	Aku bakal mangsuli pitakon saka sapa wae sing pengin dakkarepake.
And unfortunately you have to do it yourself.	Lan sayangé sampeyan kudu nindakake dhewe.
I don't know his real name.	Aku ora ngerti jeneng asline.
For us, this is a must.	Kanggo kita, iki kudu.
This is called work properly.	Iki diarani karya kanthi bener.
He didn't know anything.	Dheweke ora ngerti apa-apa.
It is very rare that this application has a relationship with other software applications.	Arang banget yen aplikasi iki duwe hubungan karo aplikasi piranti lunak liyane.
That’s what it’s all about.	Sing dikarepake.
If he wins, he’ll let her go.	Yen dheweke menang, dheweke bakal nglilani dheweke lunga.
I find that to be weird.	Aku nemokake sing dadi aneh.
There are very few.	Ana sawetara banget.
He’s better than this.	Dheweke luwih apik tinimbang iki.
He saves money.	Dheweke nyimpen dhuwit.
We are involved in a variety of projects.	Kita melu macem-macem proyek.
He stood next to us.	Dheweke ngadeg ing jejere kita.
His age is unknown.	Umure ora dingerteni.
The subject is shown a picture of the object and asked to give it a name.	Subyek ditampilake gambar obyek lan dijaluk menehi jeneng.
We don’t use that approach.	Kita ora nggunakake pendekatan.
No bodies were found.	Ora ana awak sing ditemokake.
This makes me laugh now.	Iki nggawe aku ngguyu saiki.
And asking for advice has never been the way to go.	Lan takon saran ora tau dadi caraku.
Yes this is still happening.	Ya iki isih kedadeyan.
I made a note.	Aku nggawe cathetan.
It will take some time to cover it all, but be patient with me.	Bakal butuh sawetara wektu kanggo nutupi kabeh, nanging sabar karo aku.
We’ll wait and see what experiments are told.	Kita bakal ngenteni lan ndeleng eksperimen apa sing dicritakake.
Also, be careful with the images you share.	Uga, ati-ati karo gambar sing sampeyan nuduhake.
We are very proud.	Kita bangga banget.
See it here.	Waca kene.
So many times.	Dadi kakehan.
Not in cold blood like that.	Ora ing getih kadhemen kaya sing.
You have to stay serious and focused here.	Sampeyan kudu tetep serius lan fokus ing kene.
It’s absolutely fake.	Iku pancen palsu.
She is absolutely worth your effort.	Dheweke pancen worth usaha sampeyan.
There are no changes in this series.	Ora ana owah-owahan ing seri iki.
Well, no problem.	Inggih, ora masalah.
We decided to sleep in.	We mutusaké kanggo turu ing.
The comparison has stuck with me ever since.	Bandhingan kasebut wis macet karo aku wiwit saiki.
I can’t think of a better way to end the day.	Aku ora bisa mikir cara sing luwih apik kanggo mungkasi dina.
The other group was the control group without treatment.	Klompok liyane yaiku klompok kontrol tanpa perawatan.
Of course he will graduate.	Mesthi dheweke bakal lulus.
I have been able to take care of her on my own.	Aku wis bisa njupuk care saka dheweke dhewe.
I recommend this to anyone who wants to have a good time.	Aku nyaranake iki kanggo sapa waé sing pengin duwe wektu sing apik.
He likes to do his part.	Dheweke seneng nindakake bageane.
He will never repeat the same mistake.	Dheweke ora bakal mbaleni kesalahan sing padha.
He looked at the other man.	Dheweke nyawang wong liya.
Not willing to know, not willing to hear his words.	Ora gelem ngerti, ora gelem krungu omongane.
And tell your friends to do the same.	Lan kandha marang kanca-kancamu supaya padha nglakoni.
No need to talk on the radio.	Ora perlu ngomong ing radio.
Okay, so this is not the most creative name for a pattern.	Oke, dadi iki dudu jeneng sing paling kreatif kanggo pola.
I thought you enjoyed it as well.	Aku panginten sampeyan uga ngrasakake.
Five hours, 'he called over his shoulder.	Lima jam,' dheweke nelpon liwat pundhak.
I’ve known him for a number of years.	Aku wis kenal dheweke kanggo sawetara taun.
How do you decide on the issue ?.	Kepiye sampeyan milih babagan masalah kasebut?.
But the price is high.	Nanging regane dhuwur.
Once they entered, they closed the door.	Sawise padha mlebu, dheweke nutup lawang.
But it’s not like here.	Nanging ora kaya ing kene.
They all use these techniques.	Kabeh padha nggunakake teknik kasebut.
I made some changes.	Aku nggawe sawetara owah-owahan.
Once again, he could do it.	Sawise maneh, dheweke bisa nindakake.
Make people know.	Nggawe wong ngerti.
He had never read a story in his sleep.	Dheweke durung nate maca crita nalika turu.
This does not mean you should avoid the sun.	Iki ora ateges sampeyan kudu nyingkiri srengenge.
Now try to find a detailed picture of this event.	Saiki coba goleki gambar sing rinci babagan acara iki.
I have found the answers to many of my questions.	Aku wis nemokake jawaban kanggo akeh pitakonku.
Your friends take turns calling you.	Kanca-kanca padha giliran nelpon sampeyan.
S but to see many future friends once again.	S nanging kanggo ndeleng akeh kanca mangsa sepisan maneh.
The scale of the operation is slowly appearing.	Skala operasi alon-alon katon.
And maybe we are.	Lan mungkin kita.
I take your advice.	Aku njupuk saran sampeyan.
The man was gone in a matter of minutes.	Wong lanang wis ilang ing sawetara menit.
The story we have read over and over again.	Crita sing wis kita waca bola-bali.
Help me through the moment.	Tulung aku liwat wayahe.
This is a good day for her.	Iki dina sing apik kanggo dheweke.
Not at this point.	Ora ing titik iki.
We’ve got your end.	Kita wis entuk mburi sampeyan.
You looked at me.	Kowe nyawang aku.
Not that he thought he would.	Ora dheweke mikir bakal.
Well, some more than others.	Inggih, sawetara luwih saka liyane.
What we were meant to be.	Apa kita padha temenan dadi.
That wouldn’t be my choice.	Sing ora bakal dadi pilihanku.
Let the water cool to room temperature.	Ayo banyu adhem nganti suhu kamar.
Now there was that in his hands, and on the wall as well.	Saiki ana sing ana ing tangane, lan ing tembok uga.
I want more to do for her.	Aku pengin luwih akeh sing nindakake kanggo dheweke.
Nothing like that has ever happened to me before.	Ora ana kedadeyan kaya sing nate kedadeyan ing aku sadurunge.
This doesn’t take time away from family.	Iki ora njupuk wektu adoh saka kulawarga.
If they do, great.	Yen padha nindakake, gedhe.
It does not work above and beyond the job description.	Ora kerja ing ndhuwur lan ngluwihi deskripsi proyek.
He will give way to a new force.	Dheweke bakal menehi dalan menyang pasukan anyar.
You came across the right article.	Sampeyan teka ing artikel sing bener.
I can still drive, dress, and eat on my own.	Aku isih bisa nyopir, klamben, lan mangan dhewe.
I'm in a fight.	Aku melu gelut.
I’ve been somewhere.	Aku wis nang endi wae.
I don’t think it’s easy.	Aku ora mikir gampang.
He doesn’t have to win and he doesn’t.	Dheweke ora kudu menang lan ora.
This case is essentially the same as before.	Kasus iki ateges padha karo sadurunge.
The big difference is the targeted customers.	Bentenane gedhe yaiku pelanggan sing ditargetake.
Once inside, he could tell that he really wasn’t ready.	Sawise mlebu, dheweke bisa ngerti yen dheweke pancen ora siyap.
They just called and said they were going with someone else.	Padha mung nelpon lan ngandika padha arep karo wong liya.
He lost his color.	Dheweke ilang warna.
And every reason to do so.	Lan saben alesan kanggo nglakoni.
He knew.	Dheweke ngerti.
I’m so glad you don’t have to worry about moving.	Aku seneng banget sampeyan ora perlu kuwatir babagan obah.
So far, after three weeks, he has had nothing but success.	Nganti saiki, sawise telung minggu, dheweke ora duwe apa-apa kajaba sukses.
You are the judge.	Sampeyan dadi hakim.
Provide regular test progress reports to management.	Nyedhiyani laporan kemajuan tes reguler kanggo manajemen.
Keep your eyes down and your voice becomes soft.	Tansah mripatmu mudhun lan swaramu dadi alus.
He sat in another place.	Dheweke lungguh ing papan liya.
But this is not the end of the story.	Nanging iki dudu pungkasane crita.
Now you have to deal with it, same with me.	Saiki sampeyan kudu ngatasi, padha karo aku.
In the past few months, the team has made a strange decision.	Ing sawetara wulan kepungkur, tim kasebut nggawe keputusan sing aneh.
That is too high.	Sing dhuwur banget.
Once again, he was the center of attention.	Sawise maneh, dheweke dadi pusat perhatian.
They quickly moved away from it.	Padha cepet adoh saka iku.
There is a lot missing.	Ana akeh sing ilang.
And everyone else that can be reached.	Lan kabeh wong liya sing bisa digayuh.
Art is information.	Seni minangka informasi.
I was there when he died.	Aku ana nalika dheweke seda.
Lots of people there, a very nice drive.	Akeh wong ing kana, drive sing apik banget.
I began to fight for my freedom.	Aku wiwit berjuang kanggo kebebasanku.
Yes, you want her to look good.	Ya, sampeyan pengin dheweke katon.
No, play the game.	Ora, main game.
And there is more.	Lan ana liyane.
As often, offices change and names remain the same.	Minangka asring, kantor ganti lan jeneng tetep padha.
The world needs to know what’s going on.	Donya kudu ngerti apa sing kedadeyan.
If this interests you, you won’t find anything here.	Yen iki kapentingan sampeyan, sampeyan ora bakal nemokake apa-apa ing kene.
Don’t want too many excuses that can get people down there.	Aja pengin akeh alasan sing bisa njaluk wong mudhun ana.
She was the first person of her sex she had ever met.	Dheweke dadi wong pisanan saka jinis dheweke wis tau ketemu.
Two hours can feel like a minute.	Rong jam bisa krasa kaya menit.
Previous tax law.	Hukum pajak sadurunge.
It eats you.	Iku mangan sampeyan.
But we don’t have it.	Nanging kita ora duwe.
There is something to be done.	Ana sing kudu nglakoni.
People started planning the next two days.	Wong wiwit ngrancang rong dina sabanjure.
But not his eyes.	Nanging ora mripate.
Client selection is on a first -come, first -served basis.	Pilihan klien ana ing basis kontak pisanan.
My skin feels good.	Kulitku krasa apik.
Be careful not to pull faces.	Ati-ati supaya ora narik pasuryan.
You will learn eventually.	Sampeyan bakal sinau pungkasanipun.
Storage requirements.	Syarat panyimpenan.
No one prepared him for reality.	Ora ana sing nyiapake dheweke kanggo kasunyatan.
Plaintiff did not know about the article.	Penggugat ora ngerti babagan artikel kasebut.
It takes work and knowledge.	Butuh karya lan kawruh.
A year after this event.	Setaun sawise acara iki.
He didn’t think he had to do the lie quickly.	Dheweke ora ngira yen dheweke kudu nindakake goroh kanthi cepet.
The price is a cross.	Rega ana salib.
His shoes had been cut.	Sepatune wis dipotong.
The average person.	Wong rata-rata.
Still sick.	Isih lara.
It’s a matter of nature, we come together.	Iku bab alam, kita teka bebarengan.
If you want to control everything, you have to be dirty.	Yen sampeyan pengin ngontrol kabeh, sampeyan kudu reged.
He put his life in danger to save his life.	Dheweke nyelehake nyawane ing bebaya kanggo nylametake nyawane.
There was a cat watching.	Ana kucing sing nonton.
But let’s say it doesn’t work.	Nanging ayo ngomong ora bisa.
He wouldn’t tell me.	Dheweke ora bakal ngandhani aku.
Something about her made her nervous.	Soko babagan dheweke nggawe dheweke gugup.
She stared at the garden.	Dheweke natap taman.
This is not a problem in the fast case.	Iki ora masalah ing kasus cepet.
It's not in that program.	Iku ora ing program sing.
I have to stay.	Aku kudu tetep.
Everything seems to be in place.	Kabeh katon ana ing papan.
She also teaches about women.	Dheweke uga mulang babagan wanita.
It needs my attention.	Butuh perhatianku.
He wouldn’t let me make a copy.	Dheweke ora bakal ngidini aku nggawe salinan.
I believe you are that good.	Aku percoyo kowe kuwi apik.
Everyone has their own stuff that can be used for them.	Saben wong duwe barang dhewe sing bisa digunakake kanggo dheweke.
That’s my problem, not my problem.	Kuwi masalahe, dudu masalahku.
I mean, say yet.	Maksude, ngomong durung.
I need to ask customer support.	Aku kudu takon dhukungan pelanggan.
One day just follows another, one day is very much like another.	Sawijining dina mung nututi liyane, siji dina banget kaya liyane.
Except the drugs made me have a stomach ache.	Kejaba obat-obatan kasebut nggawe aku lara weteng.
For the price and what you get, you can’t go wrong.	Kanggo rega lan apa sing sampeyan entuk, sampeyan ora bisa salah.
Then it’s done.	Banjur rampung.
I know I missed it.	Aku ngerti aku ora kejawab.
Money for school.	Dhuwit kanggo sekolah.
Not quiet.	Ora tenang.
However, you still failed to address the main point.	Nanging, sampeyan isih gagal ngatasi titik utama.
We went back and waited on the ground for some time.	Kita bali lan ngenteni ing lemah kanggo sawetara wektu.
They put power in our power.	Padha sijine daya ing daya kita.
But that’s why we can still do things.	Nanging pramila kita isih bisa nindakake samubarang.
My hearing was shot after ten minutes.	Pangrunguku ditembak sawise sepuluh menit.
He left her.	Dheweke ninggalake dheweke.
It is new and has not been described before.	Iku anyar lan durung diterangake sadurunge.
But there is more to it than meets the eye.	Nanging ana liyane sing narik kawigatene.
He needed to know, but he refused to come out.	Dheweke kudu ngerti, nanging ora gelem metu.
He is not here.	Dheweke ora ana ing kene.
Unfortunately, he would have gotten out of it.	Sial, dheweke mesthi wis metu saka iku.
I know that’s true.	Aku ngerti sing bener.
And when we went on a real mission, of course.	Lan nalika kita tindak ing misi nyata, mesthi.
It was worth it, though, what a great night.	Iku worth iku, sanadyan, apa wengi gedhe.
The closed door was directly at the front.	Lawang sing ditutup langsung ana ing ngarep.
It really was kind of a family environment.	Iku pancene ana jenis lingkungan kulawarga.
The data are representative of two independent experiments.	Data kasebut minangka wakil saka rong eksperimen independen.
It will be part of the record.	Iku bakal dadi bagéan saka rekaman.
If you get money, use it.	Yen sampeyan entuk dhuwit, gunakake.
There will be no room for me.	Ora bakal ana papan kanggo aku.
He had no money and no food.	Dheweke ora duwe dhuwit lan ora ana panganan.
Another layer only.	Lapisan liyane mung.
I don’t want to miss it.	Aku ora pengin kantun.
Some days like that.	Sawetara dina kaya ngono.
This high chair is very user friendly and very safe.	Kursi dhuwur iki banget pangguna lan aman banget.
But whatever the reason, there we are.	Nanging apa wae alasane, ana kita.
She half laughed and moved on.	Dheweke setengah ngguyu lan nerusake.
So much has happened over the past few days.	Dadi akeh kedadeyan sajrone sawetara dina kepungkur.
I don’t smile anymore.	Aku ora mesem maneh.
We agree at least.	We setuju ing paling.
He had long known that this was happening.	Dheweke wis suwe ngerti yen kedadeyan kasebut.
He wanted to prove it.	Dheweke kepengin mbuktekake dheweke.
Products made by the body of an animal, such as milk.	Produk sing digawe dening awak kewan, kayata susu.
They are not objects.	Padha ora obyek.
Also consider cooking extra chicken or more meat than needed.	Uga nimbang masak pitik ekstra utawa daging luwih saka sing dibutuhake.
You can’t just code a medical record without proper training.	Sampeyan ora bisa mung kode rekam medis tanpa latihan sing tepat.
That’s not my idea.	Iku dudu gagasanku.
I can’t lie to her.	Aku ora bisa ngapusi dheweke.
You have to decide today.	Sampeyan kudu mutusake dina iki.
And he was done.	Lan dheweke wis rampung.
Six soldiers performed their duties.	Prajurit enem nindakake pakaryan.
He was older than he looked.	Dheweke luwih tuwa tinimbang katon.
So that’s amazing.	Dadi sing apik tenan.
And fill this with eggs.	Lan isi iki karo endhog.
We’ll get them out at the last minute.	Kita bakal njaluk wong metu ing menit pungkasan.
At first, he immediately looked at me.	Ing wiwitan, dheweke langsung nyawang aku.
You can’t write tax software for free.	Sampeyan ora bisa nulis piranti lunak pajak kanthi gratis.
Just a big variety of everything.	Mung macem-macem amba saka kabeh.
I’m really thinking about it.	Aku pancene mikir babagan iki.
We will continue to follow him.	Kita bakal terus ngetutake dheweke.
We are in business to get more business.	Kita ana ing bisnis kanggo entuk luwih akeh bisnis.
He knows we are stronger.	Dheweke ngerti yen kita luwih kuwat.
This was the real start of my career.	Iki minangka wiwitan nyata karirku.
Given played every game in the second half.	Given diputer saben game ing babak kapindho.
Very good work.	Karya apik banget.
This will be the fourth time.	Iki bakal kaping papat.
Some people don’t even know it.	Sawetara wong durung ngerti.
He shot her through the heart.	Dheweke nembak dheweke liwat jantung.
This is absolutely true.	Iki pancen bener.
Of course a woman.	Mesthine wong wadon.
Contributions to data analysis.	Kontribusi kanggo analisis data.
Is there anyone who can guide me in the right direction.	Apa ana wong bisa nuntun aku menyang arah sing bener.
That’s what it’s all about.	Sing dikarepake.
For my use in secret, not around her.	Kanggo sandi nggunakake ing rahasia, ora watara dheweke.
But time passed.	Nanging wektu liwati.
On the surface they don’t do that.	Ing lumahing padha ora nindakake sing.
You give it your all.	Sampeyan menehi kabeh.
She has a very positive expression.	Dheweke duwe ekspresi sing positif banget.
Apparently, we now have the answer.	Ketoke, kita saiki duwe jawaban.
I have what is called a work day.	Aku duwe apa sing diarani kerja dina.
Local search is one way to solve this problem.	Panelusuran lokal minangka salah sawijining cara kanggo ngatasi masalah iki.
Angry men.	Wong lanang nesu.
That was done immediately.	Sing ditindakake langsung.
He continued forward, and more doors appeared to his left.	Dheweke terus maju, lan luwih akeh lawang katon ing sisih kiwa.
Let him fail.	Ayo dheweke gagal.
The explanation is quite clear.	Panjelasan cukup jelas.
We are totally alone.	Kita babar blas dhéwé.
Let’s say you have a point there.	Ayo dadi ngomong sampeyan duwe titik ana.
He couldn't see.	Dheweke ora bisa ndeleng.
The workers will see.	Para buruh bakal weruh.
Let’s eliminate this distraction and focus on what’s important.	Ayo ngilangake gangguan iki lan fokus ing apa sing penting.
It starts slowly.	Wiwitane alon.
The first few steps work well.	Sawetara langkah pisanan bisa digunakake kanthi becik.
Apparently not so.	Pranyata ora mangkono.
Each industry has its own characteristics and requirements.	Saben industri duwe ciri lan syarat dhewe.
Only he shoots people.	Mung dheweke nembak wong.
Thousands more spend months in camps.	Ewonan liyane nglampahi sasi ing kemah.
The rest of us have to read books and try to imagine.	Liyane kita kudu maca buku lan nyoba mbayangno.
The body and mind are weird.	Awak lan pikiran iku aneh.
I need to meet you.	Aku kudu ketemu sampeyan.
They will let him have more.	Bakal padha supaya dheweke duwe liyane.
Picture what is happening inside of you.	Gambar apa sing kedadeyan ing njero sampeyan.
It’s a thought that comes and goes.	Iku pikiran sing teka lan lunga.
Whether you write this is true or not.	Apa sing sampeyan tulis iki bener utawa ora.
Their eyes widened for a moment, then they narrowed.	Mripate padha mlumpat sedhela, banjur padha ngaling-aling.
Writing will get you there.	Nulis bakal nggawa sampeyan ana.
I get it.	Aku njaluk iku.
Give it a shot.	Menehi dijupuk.
Idiots if they’re online.	Wong bodho yen lagi online.
The record shows otherwise.	Rekaman kasebut nuduhake liya.
They asked how to kill it.	Padha takon carane mateni.
It seemed to continue forever.	Iku ketoke terus ing salawas-lawase.
He didn’t accidentally be like that.	Dheweke ora sengaja dadi kaya ngono.
Give it time, a smile and a listening ear.	Menehi wektu, eseman lan kuping ngrungokake.
But it’s hard to take.	Nanging iku angel kanggo njupuk.
Now, this point.	Saiki, titik iki.
She needs someone like her in this sense.	Dheweke butuh wong sing kaya dheweke ing pangertèn iki.
The remaining patients were in control.	Pasien sing isih ana dadi kontrol.
It was considered bad for them to know.	Iku dianggep ala kanggo wong-wong mau ngerti.
But history doesn’t go that way.	Nanging sejarah ora pindhah kaya ngono.
That says a lot.	Sing ngandika akeh.
I kind of wish it hadn’t.	Aku jenis pengin wis ora.
But he said nothing.	Nanging dheweke ora ngomong apa-apa.
We are really excited.	Kita pancene seneng banget.
I don’t want to plan too far.	Aku ora pengin ngrancang adoh banget.
Again, the national news media ignored the story.	Maneh, media warta nasional ora nggatekake crita kasebut.
Kill it immediately.	Matèni iku langsung.
And being different is not wrong.	Lan dadi beda ora salah.
He had given up.	Dheweke wis nyerah.
It’s worse.	Iku luwih elek.
This was the ground he knew, but he couldn’t remember anything useful.	Iki minangka lemah sing dheweke ngerti, nanging dheweke ora bisa ngelingi apa-apa sing migunani.
It was not a training school, just a small hospital.	Iku dudu sekolah latihan, mung rumah sakit cilik.
The main problem is injury for this position group.	Masalah utama yaiku cedera kanggo grup posisi iki.
I’m not comfortable here.	Aku ora kepenak ing kene.
Not after he fired me.	Ora sawise dheweke mecat aku.
If sunny weather is held tomorrow, we will be able to land.	Yen cuaca cerah dianakake sesuk, kita bakal bisa ndharat.
However, they are not sized in the usual way.	Nanging, padha ora ukuran ing cara biasanipun.
He was ready to go by this time.	Dheweke wis siyap lunga sajrone wektu iki.
Some action plans.	Sawetara rencana tumindak.
Please save my data for this purpose.	Mangga simpen dataku kanggo tujuan iki.
If not, you need to have a card.	Yen ora, sampeyan kudu duwe kertu.
No question, of course.	Ora ana pitakonan, mesthi.
Usually they go from two to five days.	Biasane dheweke lunga saka rong nganti limang dina.
I am now in the kitchen.	Aku saiki nang pawon.
If he can fight, he can walk well.	Yen dheweke bisa gelut, dheweke bisa mlaku kanthi apik.
Sleep at eight o'clock.	Turu jam wolu.
The contact is the bone in the bone.	Kontak yaiku balung ing balung.
Come now, please, and make life better for you.	Ayo saiki, mangga, lan gawe urip sing luwih apik kanggo sampeyan.
This is of course useless.	Iki mesthi ora ana gunane.
When tired of crying, feel sad.	Nalika kesel nangis, krasa sedhih.
Just be careful.	Mung ngati-ati.
See what they do.	Delengen apa sing ditindakake.
He needs to know that he exists.	Dheweke kudu ngerti yen dheweke ana.
But we are just friends.	Nanging kita mung kanca.
We just followed the flow of the river.	Kita mung ngetutake aliran kali.
You are better than most at doing so.	Sampeyan luwih apik tinimbang sing paling akeh kanggo nglakoni.
The images shown may differ from the actual product.	Gambar sing ditampilake bisa beda-beda saka produk nyata.
However, they do not like to be kept in the dark.	Nanging, dheweke ora seneng disimpen ing peteng.
I can’t say enough good things about them.	Aku ora bisa ngomong cukup apik bab wong-wong mau.
Everything is suddenly true.	Kabeh dumadakan bener.
I know very well.	Aku ngerti banget.
He had no trouble.	Dheweke ora ana alangan.
It might have been better for her and others.	Bisa uga luwih apik kanggo dheweke lan wong liya.
And these schools train him exactly.	Lan sekolah-sekolah iki nglatih dheweke kanthi tepat.
This is the area shown in blue in the image.	Iki minangka area sing ditampilake kanthi warna biru ing gambar kasebut.
It’s not completely true.	Iku ora rampung bener.
She knew what awaited her.	Dheweke ngerti apa sing nunggu dheweke.
If he ran after her, he would die.	Yen dheweke mlayu ngoyak dheweke, dheweke bakal mati.
It was like he was trying to read my mind.	Kayane dheweke nyoba maca pikiranku.
Or from ourselves.	Utawa saka awake dhewe.
Fear of death came upon him.	Wedi marang pati teka ing dheweke.
I couldn’t believe the scene in front of me.	Aku ora percaya karo pemandangan sing ana ing ngarepku.
That could be a big mistake.	Sing bisa dadi kesalahan gedhe.
So are you guys.	Semono uga wong lanang.
He went through it again.	Panjenenganipun tindak liwat maneh.
I work before work every day.	Aku kerja sadurunge kerja saben dina.
Thanks guys for the quick response and service.	Thanks wong lanang kanggo respon cepet lan layanan.
He was truly an amazing kid.	Dheweke pancen bocah sing apik tenan.
But the audience was confused.	Nanging para penonton padha bingung.
Seems to be able to talk about it as well as words.	Katon bisa ngomong bab iku uga tembung.
I will be there for you as you are there for me.	Aku bakal ana kanggo sampeyan kaya sampeyan ana kanggo kula.
Not if you are serious about your career.	Ora yen sampeyan serius babagan karir.
He had come to her.	Dheweke wis teka marang dheweke.
It just doesn’t happen.	Iku mung ora kelakon.
You get people involved, not people like me.	Sampeyan njaluk wong melu, ora wong kaya aku.
This may be my biggest surprise.	Iki bisa uga kejutan paling gedhe.
The features that make the song great.	Fitur sing nggawe lagu kasebut apik.
Please click at the top to send this page as an email.	Mangga klik ing sisih ndhuwur kanggo ngirim kaca iki minangka email.
Black, except below.	Ireng, kajaba ing ngisor iki.
Her husband approached her and he winked at her.	Bojone marani dheweke lan dheweke nglirik dheweke.
Most employees work in the living room.	Umume karyawan kerja ing ruang tamu.
That is not our case.	Kuwi dudu kasus kita.
It is that which affects the whole group.	Iku sing mengaruhi kabeh klompok.
I can’t see it anymore.	Aku ora bisa ndeleng maneh.
It’s a whole other subject.	Dadi subyek liyane kabeh.
The others looked at him.	Wong liya padha mandeng marang dheweke.
He can be defeated again.	Dheweke bisa dikalahake maneh.
I don’t know if this week is until tonight.	Aku ora ngerti yen minggu iki nganti bengi.
I wanted to do it for real.	Aku wanted kanggo nindakake iku kanggo nyata.
I imagine the latter will be your style.	Aku mbayangno sing terakhir bakal dadi gaya sampeyan.
He even asked her not to be shot and hurried away.	Dheweke malah njaluk supaya dheweke ora ditembak lan cepet-cepet lunga.
This is not entirely true.	Iki ora sakabehe bener.
Of course too much writing in one book.	Mesthi kakehan nulis ing buku siji.
And you can.	Lan sampeyan bisa.
They were quite happy.	Padha cukup seneng.
We will never forget you.	Kita ora bakal lali sampeyan.
I pushed back.	Aku meksa mundur.
People with high blood pressure or heart disease should eat less.	Wong sing nandhang tekanan darah tinggi utawa jantung kudu mangan luwih sithik.
I opened my mouth to add something else.	Aku mbukak tutuk kanggo nambah mergo.
Repeat, until the end of the input.	Baleni maneh, nganti pungkasan input.
People like him used to be great.	Wong kaya dheweke biyen wis gedhe.
You can see her comments and decide for yourself.	Sampeyan bisa ndeleng komentar dheweke lan mutusake dhewe.
I’m sure others have considered it more.	Aku yakin wong liya wis dianggep luwih.
His hands were cold.	Tangane kadhemen.
And in fact, let me be more specific here.	Lan nyatane, supaya aku luwih spesifik ing kene.
Just point me to the kitchen.	Cukup tunjuk aku menyang pawon.
Out of the building we went.	Metu saka bangunan kita lunga.
I just remember that he was a friend.	Aku mung kelingan yen dheweke kanca.
They can be used to change the form of energy.	Padha bisa digunakake kanggo ngganti wujud energi.
My heart is broken.	Atiku remuk.
So did my sister.	Semono uga adhiku.
Definitely a must read.	Mesthine kudu diwaca.
The football team is amazing.	Tim bal-balan apik tenan.
They only have one use and then it’s done.	Dheweke mung duwe siji panggunaan lan banjur rampung.
Just to get that out in the open.	Mung kanggo njaluk sing metu ing mbukak.
Other members remained at home for the past several months.	Anggota liyane tetep ana ing omah nalika pirang-pirang wulan kepungkur.
They were given exactly ten minutes together.	Padha diwenehi persis sepuluh menit bebarengan.
And his students certainly followed suit.	Lan murid-muride mesthi ngetutake.
I will not, cannot, rule that way.	Aku ora bakal, ora bisa, aturan cara sing.
It is usually seen in young people.	Biasane katon ing wong enom.
Cut without support.	Cut tanpa dhukungan.
Everything has been fine for the past few hours.	Kabeh wis apik sawetara jam kepungkur.
I can be there with them.	Aku bisa ana karo wong-wong mau.
However, this does not feel true.	Nanging, iki ora krasa bener.
No, you have to go.	Ora, sampeyan kudu lunga.
That’s what makes us special.	Iku sing ndadekake kita istimewa.
Here’s what he learned.	Punika ingkang piyambakipun sinau.
In addition, it is no more code.	Kajaba iku, iku ora luwih kode.
This led to the observed effect.	Iki nyebabake efek sing diamati.
However, before this, she was often a woman.	Nanging, sadurunge iki, dheweke asring dadi wanita.
It’s some kind of black box.	Iku sawetara jinis kothak ireng.
If you have an idea.	Yen sampeyan duwe idea.
The first marriage was for love.	Perkawinan sing sepisanan yaiku kanggo katresnan.
To control the movement of a ship.	Kanggo ngontrol obahe kapal.
See the update here.	Waca nganyari kene.
They took his life away.	Padha njupuk uripe adoh.
This didn’t take long, he knew.	Iki ora rampung kanthi dawa, dheweke ngerti.
We would love it if he could share.	Kita bakal seneng yen dheweke bisa nuduhake.
I have to really think about other people here, not just ourselves.	Aku kudu mikir tenan babagan wong liya ing kene, ora mung awake dhewe.
I often only have a few hours to complete.	Aku kerep mung sawetara jam kanggo ngrampungake.
His right hand, now unable to do anything.	Tangane tengen, saiki ora bisa apa-apa.
But the two are related, as we will discuss further.	Nanging loro-lorone ana hubungane, amarga kita bakal ngrembug luwih lanjut.
One bad moment.	Siji wayahe ala.
By the end of the fourth day, the problem had come up.	Ing pungkasan dina kaping papat, masalah kasebut wis teka.
It happened.	Iku kedadeyan.
Tell her what you’ve read if you like.	Marang dheweke apa sing wis diwaca yen sampeyan seneng.
This idea is not yours.	Ide iki dudu sampeyan.
Well, for years, it might not.	Inggih, kanggo taun, bisa uga ora.
I was finally in good hands and well taken care of.	Aku pungkasane ana ing tangan sing apik lan dijaga kanthi apik.
He was very much alive, in fact.	Dheweke banget urip, nyatane.
And his army is growing.	Lan wadyabalane saya akeh.
It’s nice to see people.	Iku apik kanggo ndeleng wong.
They have little effect on blood sugar.	Dheweke duwe pengaruh sing sithik kanggo gula getih.
What time is it, he asked.	Jam pira, pitakone.
But he was amazing.	Nanging dheweke apik tenan.
Clear those thoughts from your head.	Mbusak pikiran kasebut saka sirahmu.
No one is going to church.	Ora ana sing arep menyang greja.
Workers are the only ones who get it, if that’s the case.	Wong kerja sing mung entuk, yen ngono.
But the success of our approach is quite clear.	Nanging sukses pendekatan kita cukup jelas.
It’s more than that.	Iku luwih saka iku.
She opened the window.	Dheweke mbukak jendhela.
And as hard his body as he had been.	Lan minangka hard awak minangka kang wis.
He couldn't remember seeing it.	Dheweke ora bisa ngelingi ndeleng.
I haven’t given an interview since.	Aku ora menehi wawancara wiwit.
She is currently going through the application process.	Dheweke lagi liwat proses aplikasi saiki.
The individual rooms have a view of the garden.	Kamar individu nduweni tampilan taman.
But don’t worry.	Nanging aja kuwatir.
In addition, there are those who have to take care of the matter.	Kajaba iku, ana sing kudu ngurus perkara kasebut.
I took some time to get out.	Aku njupuk sawetara wektu kanggo metu.
This was the perfect opportunity to get a few points before the half.	Iki minangka kesempatan sing sampurna kanggo entuk sawetara poin sadurunge setengah.
Regarded as a sign of honor.	Dianggep minangka tandha pakurmatan.
The flowers said nothing.	Kembang ora ngomong apa-apa.
She was flat at the back.	Dheweke warata ing mburi.
I was tired, and confused.	Aku kesel, lan bingung.
Both cases are dead.	Loro kasus mati.
The other man closed his eyes.	Wong liya nutup mripate.
That’s hard to do.	Sing angel ditindakake.
He made sure his family would be taken care of.	Dheweke nggawe manawa kulawargane bakal diurus.
At that point we stopped because we had to report everything.	Ing wektu iku kita mandheg amarga kudu nglaporake kabeh.
He was still in the office when he died.	Dheweke isih ana ing kantor nalika seda.
The system can be used as desired.	Sistem kasebut bisa digunakake kaya sing dikarepake.
More than anything else, it’s clearly art.	Luwih saka liyane, iku jelas seni.
I got a letter from a friend.	Aku entuk layang saka kanca.
It started running in the summer.	Wiwitane mlaku ing mangsa panas.
He hadn't seen her yet.	Dheweke durung weruh dheweke.
We have been looking forward to it.	Kita wis looking nerusake kanggo iku.
Your power is everything.	Kekuwatanmu iku kabeh.
She expects a sound.	Dheweke ngarepake swara.
He contributed to his success.	Dheweke nyumbang kanggo sukses.
He fell, and ran after her.	Dheweke tiba, lan mlayu ngoyak dheweke.
In addition, he did not talk to anyone else.	Kajaba iku, dheweke ora ngomong karo wong liya.
I know how he works.	Aku ngerti carane dheweke bisa.
The second is to play with a closed mind.	Ingkang kaping kalih inggih menika dolanan kanthi pikiran tertutup.
Thanks again guys.	Thanks maneh wong lanang.
We will help you find the right policy for that price.	Kita bakal mbantu sampeyan nemokake kabijakan sing cocog kanggo rega kasebut.
A few years, maybe more.	Sawetara taun, bisa uga luwih.
Not of any character.	Ora saka sembarang karakter.
Watch the back.	Nonton mburi.
However, he had to try anything.	Nanging, dheweke kudu nyoba apa wae.
Thank you for saving me a copy.	Matur nuwun kanggo nyimpen kula salinan.
That one answered the phone.	Sing siji mangsuli telpon.
They raise a family.	Padha mundhakaken kulawarga.
That is the basis of the question.	Sing dadi dhasar pitakonan.
But it can only explain some of the job growth.	Nanging mung bisa nerangake sawetara wutah proyek.
No one knows who he is.	Ora ana sing ngerti sapa wonge.
But it can’t be easy.	Nanging ora bisa gampang.
It’s worse.	Iku luwih elek.
He stood in the cold for a long time.	Dheweke ngadeg ing kadhemen dangu.
They will continue to break through.	Padha bakal terus break liwat.
I just don’t remember the details.	Aku mung ora ngelingi rincian.
He has undergone many changes.	Dheweke wis akeh owah-owahan.
She doesn’t have flowers anymore.	Dheweke ora duwe kembang maneh.
I protect the city when no one else is.	Aku nglindhungi kutha nalika ora ana wong liya.
The first son.	Putra kapisan.
Each room has a shared bathroom.	Saben kamar duwe jedhing bareng.
I like it, but my parents don’t like it.	Aku seneng, nanging wong tuwaku ora seneng.
This can help you find it.	Iki bisa mbantu sampeyan nggoleki.
We are stronger than this.	Kita luwih kuwat tinimbang iki.
By way of example.	Kanthi cara conto.
The search was performed on the database.	Panelusuran ditindakake ing basis data.
I think this is also the default setting.	Aku iki uga setelan gawan.
That sound comes from people.	Swara kuwi asale saka wong.
He turned off the engine and they sat for a moment in the dark.	Panjenenganipun matèni engine lan padha lungguh wayahe ing peteng.
I’ll post the next one here.	Aku bakal ngirim sing sabanjuré kene.
He said there was no one in the house.	Dheweke kandha ora ana wong ing omah.
But he will only have a girl.	Nanging dheweke mung bakal duwe bocah wadon.
She tells him every day.	Dheweke ngandhani saben dina.
You can’t just do both.	Sampeyan ora bisa mung nindakake loro.
This is an old problem.	Iki masalah lawas.
Until one day.	Nganti sawijining dina.
Ask them to share your message with others.	Takon wong-wong mau kanggo nuduhake pesen sampeyan karo wong liya.
Not even as much as a bank job.	Ora malah dadi akeh minangka proyek bank.
Please help me step by step.	Mangga bantuan kula ing langkah dening langkah.
He was taken from us before he could complete his work.	Dheweke dijupuk saka kita sadurunge bisa ngrampungake karyane.
It feels like this is a strong feeling to go home.	Koyo ngene iki rasane kuat mulih.
It feels like that would be nice.	Nduweni raos kaya sing bakal becik.
He stayed there for several days, drinking.	Dheweke nginep ing kono pirang-pirang dina, ngombe.
Just go and leave the rest for us.	Mung lunga lan ninggalake liyane kanggo kita.
It’s two completely different jobs.	Iku loro proyek temen beda.
Have two college children.	Duwe anak loro kuliah.
The arm hurts, or feels sore in its place.	Lengene krasa lara, utawa krasa lara ing panggonane.
He was a part of it.	Dheweke dadi bagian saka iku.
He couldn’t walk anymore.	Dheweke ora bisa mlaku maneh.
It’s constant around.	Iku pancet watara.
He grabbed it.	Dheweke nyekel.
He just winked at me from his work.	Dheweke mung nglirik aku saka pakaryane.
This indicates the need for a stable surface.	Iki nuduhake perlu kanggo lumahing stabil.
Do what you want.	Nggawe apa sing dikarepake.
Very sad.	Sedhih banget.
I pulled over and let myself out.	Aku ditarik lan supaya aku metu.
You are such a wonderful boy, a couple.	Kowe kuwi lanang apik-apik, sepasang.
This shirt is everything.	Kaos iki kabeh.
Link your account now !.	Link akun saiki!.
Below is the first part.	Ing ngisor iki bagean pisanan.
And you already have her.	Lan sampeyan wis duwe dheweke.
There is no human interaction.	Ora ana interaksi manungsa.
Seven policemen are still missing.	Pitu polisi isih ilang.
He had no hesitation.	Dheweke ora mangu-mangu.
But he did not turn away.	Nanging dheweke ora noleh.
The problem is in its own terms.	Masalah ing syarat-syarat dhewe.
I took some time to figure that out.	Aku njupuk sawetara wektu kanggo mangerteni sing metu.
He loves it or hates it.	Dheweke tresna utawa sengit.
For a while the room was quiet.	Suwe-suwe kamare sepi.
When he would try anything.	Nalika dheweke bakal nyoba apa wae.
I want to get out.	Aku arep metu.
The reviews are really funny.	Ulasan kasebut pancen lucu banget.
The work looks very interesting.	Karya kasebut katon menarik banget.
Those who have the best system for the time will do their best.	Sing duwe sistem paling apik kanggo wektu bakal nindakake sing paling apik.
He was an important man among us.	Dheweke dadi wong penting ing antarane kita.
All of this is internal land, of course.	Kabeh iki minangka tanah internal, mesthi.
Oh God, gambare.	Ya Allah, gambare.
And this match is different from the others.	Lan pertandhingan iki beda karo liyane.
He really has led by example.	Dheweke pancen wis mimpin kanthi conto.
I can't take it.	Aku ora bisa njupuk.
I closed my eyes again and took a deep breath.	Aku nutup mripat maneh lan narik ambegan jero.
I look like I’m not wearing a shirt.	Aku katon kaya aku ora nganggo klambi.
He will eat.	Dheweke bakal mangan.
I put my hand on top of her.	Aku sijine tangan ing ndhuwur dheweke.
That should be just your own choice.	Sing kudu mung pilihan dhewe.
If not, wait another day.	Yen ora, ngenteni dina liyane.
A small black shape appeared between the buildings before me.	Wangun cilik ireng katon ing antarane bangunan sadurunge aku.
In the sense that it is true.	Ing pangertèn kang wis bener.
And second, some freedoms that didn’t exist before.	Lan kapindho, sawetara kamardikan sing durung ana sadurunge.
You know me.	Kowe ngerti aku.
What a performance.	Apa kinerja.
When he looked back, he was gone.	Nalika dheweke nyawang maneh, dheweke wis ora ana.
An hour later they moved on.	Sak jam mengko padha pindhah.
Individuals were then randomly drawn from the group.	Individu banjur digambar kanthi acak saka klompok kasebut.
In many ways, it feels like a small town.	Ing pirang-pirang cara, rasane kaya kutha cilik.
I have a very good friend.	Aku duwe kanca sing apik banget.
So, don’t do this.	Dadi, aja nindakake iki.
In the end, he was gone.	Pungkasane, dheweke ora ana.
It seemed pretty directly related to me.	Iku ketoke cantik langsung related kanggo kula.
Eventually he stopped.	Pungkasane dheweke mandheg.
However, in reality we deleted the file completely.	Nanging, ing kasunyatan kita mbusak file rampung.
Say who finds the information.	Ngomong sing nemokake informasi.
We found some interesting findings.	Kita nemokake sawetara temuan sing menarik.
The way she is sometimes.	Cara dheweke kadhangkala.
The playing field is not level.	Lapangan dolanan ora level.
The ‘old update code’ you are using is correct.	'Kode nganyari lawas' sampeyan nggunakake sing bener.
The real cost will be higher.	Biaya nyata bakal luwih dhuwur.
It is only necessary to make yourself known.	Iku mung perlu kanggo nggawe dhewe dikenal.
So, with plants, there are a lot of variables.	Dadi, karo tanduran, ana akeh variabel.
It should be a lot of fun.	Iku kudu akeh fun.
Oh, it’s really moving for us.	Oh, iku pancene obah kanggo kita.
However, it should approach the opposite.	Nanging, iku kudu pendekatan ngelawan.
He died a few years ago.	Dheweke tilar donya sawetara taun kepungkur.
There was an incident on the outside.	Ana kedadeyan ing njaba.
Said it has changed.	Said iku wis diganti.
We don’t want to.	Kita ora pengin.
I can set it hard.	Aku bisa nyetel hard.
He was in trouble, somehow.	Dheweke ana alangan, piye wae.
The vehicle fell on top.	Kendaraan kasebut tiba ing ndhuwur.
Doing nothing does nothing.	Nindakake apa-apa ora nindakake apa-apa.
Certainly not this bad.	Mesthine ora elek iki.
But some of us have the energy we want back.	Nanging sawetara kita duwe energi sing pengin kita bali.
I’ve only made two so far.	Aku mung nggawe loro nganti saiki.
There will be no insurance or benefits for her and her son.	Ora bakal ana asuransi utawa keuntungan kanggo dheweke lan putrane.
And he was better than good.	Lan dheweke luwih apik tinimbang apik.
This is considered a relatively safe drug to use.	Iki dianggep minangka obat sing relatif aman kanggo digunakake.
Therefore, no more than here.	Mulane, ora luwih saka kene.
Grow relationships with email and social media.	Tuwuh hubungan karo email lan media sosial.
He certainly didn’t want to feel like that outside of work.	Dheweke mesthi ora pengin rumangsa kaya ngono ing njaba kerja.
He was monitored.	Dheweke diawasi.
All emotions are taken care of.	Kabeh emosi dijupuk care saka.
Thank you for walking with us on the journey.	Matur nuwun kanggo mlaku bareng karo kita ing perjalanan.
Take stock market data as an example.	Njupuk data pasar saham minangka conto.
Write the following code in the app.	Tulis kode ing ngisor iki ing app.
Everyone has a story.	Saben wong duwe crita.
There is one small matter.	Ana siji prakara cilik.
Hold your horse for a moment.	Cekel jaranmu sedhela.
I raised my head.	Aku ngangkat sirahku.
Keep dreaming and looking.	Terus ngimpi lan goleki.
Only when his thoughts are done is there truth.	Mung nalika pikirane rampung ana bebener.
Maybe he doesn’t act like you.	Mungkin dheweke ora tumindak kaya sampeyan.
I will do anything to correct it.	Aku bakal nindakake apa wae kanggo mbenerake.
And I hope I understand.	Lan muga-muga aku ngerti.
It’s not just content.	Iku ora mung isi.
Please reply to this post with your thoughts and comments.	Mangga wangsulana kiriman iki kanthi pikirane lan komentar.
But look at everything that happens.	Nanging deleng kabeh sing kedadeyan.
Here he takes his first look.	Ing kene dheweke njupuk tampilan pisanan.
She said that we could only talk to her in the morning.	Dheweke ngomong yen kita mung bisa ngomong karo dheweke ing wayah esuk.
If it has been struck.	Yen wis disabetake.
Some were rejected because they couldn’t.	Sawetara ditolak amarga ora bisa.
And other friends, not real friends.	Lan kanca-kanca liyane, dudu kanca sejati.
It’s almost out.	Iku meh metu.
His hands.	Tangane.
We want people like him.	Kita pengin wong kaya dheweke.
Thank you for being here with me for some time tonight.	Matur nuwun kanggo wis kene karo kula kanggo sawetara wektu bengi iki.
Both need to stay calm and work together.	Loro-lorone kudu tetep tenang lan kerja bareng.
He wasn’t sure what it was, but he knew it was dangerous.	Dheweke ora yakin apa iku, nanging dheweke ngerti yen mbebayani.
Or worse, we have to live in the past.	Utawa luwih elek, kita kudu urip ing jaman kepungkur.
I knew it was special from the start.	Aku ngerti iku khusus saka wiwitan.
They are everywhere, if you go, you will go.	Padha ing ngendi wae, yen sampeyan lunga, sampeyan bakal lunga.
In fact, we can do this, as we shall see.	Nyatane, kita bisa nindakake iki, kaya sing bakal kita deleng.
Eventually he dropped it and looked at her.	Pungkasane dheweke nyelehake lan nyawang dheweke.
His character is very different.	Watakipun beda sanget.
Three hours in a chair.	Telung jam ing kursi.
I feel good.	Aku rumangsa apik.
He was also afraid of us.	Dheweke uga wedi karo kita.
Money is not the most important thing, but success.	Dhuwit dudu sing paling penting, nanging sukses.
The second point is as follows.	Titikan kapindho kaya ing ngisor iki.
This is a moment of hope.	Iki minangka wayahe pangarep-arep.
However, this did not happen.	Nanging, iki ora kedadeyan.
But this is my father.	Nanging iki bapakku.
He tried to remember where but couldn’t.	Dheweke nyoba ngelingi ngendi nanging ora bisa.
This is locked.	Iki dikunci.
Everything will change.	Kabeh bakal owah.
We still have to work on the language.	Kita isih kudu nggarap basa.
Clients who pay enough.	Klien sing mbayar cukup.
He knew that there was a difference in temperature.	Dheweke ngerti manawa ana bedane suhu.
I hope you get well soon.	Muga-muga enggal mari.
Initially there were two, then more.	Wiwitane ana loro, banjur luwih.
She is the mother of both boys and girls.	Dheweke ibune loro lanang lan wadon.
I will make you rest.	Aku bakal nggawe sampeyan ngaso.
It’s a great place to go after a drink.	Iku panggonan sing apik kanggo pindhah sawise ngombé.
It even feels warm.	Malah krasa anget.
That would have killed him.	Sing mesthi wis matèni dheweke.
Happy body and mind.	Badan seneng lan pikiran.
His lips parted.	Lambene pisah.
More research is needed to address these issues.	Riset luwih akeh dibutuhake kanggo ngatasi masalah kasebut.
Some fall back and close their eyes, some beat the table.	Sawetara tiba maneh lan nutup mata, sawetara ngalahake meja.
The bottom is down from my world.	Ing ngisor mudhun saka jagadku.
My head was on his shoulder.	Sirahku ana ing pundhake.
He stopped and looked back.	Dheweke mandheg lan nyawang maneh.
Then there was me, of course.	Banjur ana aku, mesthi.
Figure out what they want.	Tokoh metu apa padha arep.
Yes this is in our system of government.	Ya iki ana ing sistem pamaréntahan kita.
No one came, there was no way out of this.	Ora ana wong sing teka, ora ana cara metu saka iki.
Or whatever.	Utawa apa wae.
Now it’s more like one or two.	Saiki luwih kaya siji utawa loro.
But we didn’t finish watching.	Nanging kita ora rampung nonton.
Close any settings.	Tutup setelan apa wae.
You have to see when you want to rest.	Sampeyan kudu ndeleng nalika sampeyan arep istirahat.
It may be different.	Sampeyan bisa uga beda.
If you get out, you pay.	Yen sampeyan njaluk metu, sampeyan mbayar.
I really need some advice.	Aku pancene butuh sawetara saran.
I think you see where this is going.	Aku sampeyan ndeleng ngendi iki arep.
Really cool stuff.	Barang keren tenan.
Watching him struggle to enter the house but not helping him.	Nonton dheweke berjuang mlebu omah nanging ora nulungi dheweke.
There may be some good and bad ways of life.	Bisa uga ana sawetara cara urip sing apik lan ala.
The reaction part is the forward movement.	Bagian reaksi yaiku gerakan maju.
We advance that target in any way we can.	Kita maju target kasebut kanthi cara apa wae.
This is the first time he has considered such a thing.	Iki sepisanan dheweke nganggep kaya ngono.
In addition, they have a code.	Kajaba iku, dheweke duwe kode.
Easy and fun to read.	Gampang lan nyenengake maca.
She was asked to share her thoughts on the experience.	Dheweke dijaluk nuduhake pikirane babagan pengalaman kasebut.
It is a public freedom, not a private or private one.	Iku kebebasan umum, dudu pribadi utawa pribadi.
I wondered if he saw me open the double door.	Aku kepingin weruh yen dheweke weruh aku mbukak lawang pindho.
He needs to be better known.	Dheweke kudu luwih dikenal.
Contributions to data collection and interpretation.	Kontribusi kanggo nglumpukake lan interpretasi data.
He even called back to check in all the next week.	Dheweke malah nelpon maneh kanggo mriksa kabeh minggu sabanjure.
He felt ready for anything.	Dheweke rumangsa siap kanggo apa wae.
He could sign in, if he wanted to.	Dheweke bisa mlebu, yen dheweke pengin.
I have to feed her.	Aku kudu Feed dheweke.
He waited, still like a stone.	Dheweke ngenteni, isih kaya watu.
Things like that don’t achieve their purpose.	Bab-bab sing kaya ngono ora bisa nggayuh tujuane.
Love like you’ve never been sick.	Tresna kaya sampeyan ora nate lara.
Not when he touched her again.	Ora nalika dheweke ndemek dheweke maneh.
But never this.	Nanging ora tau iki.
I can’t believe the number of people buying this.	Aku ora percaya jumlah wong sing tuku iki.
I’m talking about people.	Aku ngomong bab wong.
She wanted to feel him fight her again.	Dheweke kepengin ngrasakake dheweke nglawan dheweke maneh.
They went, they went.	Padha lunga, padha lunga.
So much can be drawn from there.	Dadi akeh sing bisa digambar saka kono.
Some make nine.	Sawetara nggawe sangang.
But even that is still waiting.	Nanging malah sing isih ngenteni.
I don’t want to die.	Aku ora pengin mati.
Explain what you can do for them.	Nerangake apa sampeyan bisa nindakake kanggo wong-wong mau.
Eating healthy is a way to reduce anxiety and stress.	Mangan sehat minangka cara kanggo nyuda kuatir lan stres.
But that doesn’t totally make sense.	Nanging sing ora babar blas nggawe raos.
But let’s be real.	Nanging ayo dadi nyata.
Food for one.	Panganan kanggo siji.
More about when it’s available.	Liyane babagan nalika kasedhiya.
She was a model for many kids who thought this was easy.	Dheweke dadi model kanggo akeh bocah sing mikir iki gampang.
This may be true if you only have one device or one language.	Iki bisa uga bener yen mung duwe siji piranti utawa siji basa.
This can be in many ways.	Iki bisa dadi akeh cara.
This one is different from the others we have seen.	Sing siji iki beda karo liyane sing dideleng.
Actually, another one.	Bener, siji liyane.
You better not cry.	Sampeyan luwih becik ora nangis.
Product quality and safety records are good.	Kualitas produk lan cathetan safety apik.
At least in the short term.	Paling ora ing jangka pendek.
At least none of that is interesting.	Paling ora ana sing menarik.
Have fun the rest of the year.	Seneng-seneng ing sisa taun.
Language problems are possible.	Masalah basa mungkin.
Teachers have less control than before.	Guru kurang kontrol tinimbang sadurunge.
In my opinion, every political party is responsible.	Miturut kula, saben partai politik tanggung jawab.
And implementing them will not fail.	Lan ngleksanakake dheweke ora bakal gagal.
His voice was excited.	Swarane bungah.
It’s energetic and looks fresh.	Iku energi lan katon seger.
Dirty, dirty boys.	Reged, lanang reged.
Again, this is not new information.	Maneh, iki dudu informasi anyar.
This is the corresponding code.	Iki kode sing cocog.
And there are many.	Lan ana akeh.
They all listened.	Kabeh padha ngrungokake.
They returned home with a big toy to this place.	Wong-wong mau bali menyang omah kanthi dolanan gedhe menyang papan iki.
His home is not far away.	Omahe ora adoh.
I am now nothing.	Aku saiki ora apa-apa.
He loves his people.	Dheweke tresna marang umate.
Then take her half a day.	Banjur nggawa dheweke setengah dina.
Everyone but you.	Saben wong nanging sampeyan.
It can be served for breakfast, lunch, or dinner.	Bisa disedhiyakake kanggo sarapan, nedha awan, utawa nedha bengi.
However, there are important differences.	Nanging, ana beda penting.
You just said the truth.	Sampeyan mung ngomong sing bener.
Our lives together.	Urip kita bebarengan.
Too many people have suffered because of it.	Kakehan wong wis nandhang sangsara marga saka iku.
I am your mother.	Aku ibune.
I recommend this in good economic times as well.	Aku menehi saran iki ing wektu ekonomi apik uga.
Use the right tools for what you want or need.	Gunakake alat sing tepat kanggo apa sing dikarepake utawa dibutuhake.
Not three minutes, but three days.	Ora telung menit, nanging telung dina.
So am I.	Semono uga aku.
No need to add anything.	Ora perlu nambah apa-apa.
He wants to be accepted in society.	Dheweke kepengin ditampa ing masyarakat.
He had no education.	Dheweke ora duwe pendhidhikan.
It is an agreed amount.	Iku jumlah sing wis disepakati.
I mean well.	Maksudku uga.
His surgical view.	Pandangane bedhah.
I'll be right there.	Aku bakal langsung mrana.
He couldn't think straight.	Dheweke ora bisa mikir kanthi bener.
Being a student again is available for a great nine months.	Dadi mahasiswa maneh kasedhiya kanggo sangang sasi gedhe.
The results of this application show that the proposed model can be used effectively.	Asil saka aplikasi iki nuduhake yen model sing diusulake bisa digunakake kanthi apik.
Good thing no one mentions it.	Apike ora ana sing nyebutake.
I have that feeling every day in this movie.	Aku duwe perasaan sing saben dina ing film iki.
Think of it as your story and food.	Coba pikirake minangka crita sampeyan lan panganan.
The power light never goes out at all.	Lampu daya ora tau mati kabeh.
He gave me my father's number.	Dheweke menehi nomere bapakku.
Too much for her.	Kakehan kanggo dheweke.
It happened in the evening.	Iku kedadeyan ing wayah sore.
It is better not to have children.	Luwih becik ora duwe anak.
Thank you you are awesome !.	Matur nuwun sampeyan apik tenan!.
They are no more.	Padha ora ana maneh.
She was too far from home.	Dheweke adoh banget saka omah.
He realized that he was at risk of being taken now.	Dheweke temen maujud yen dheweke ana ing risiko dijupuk saiki.
Inside the room was a camera.	Ing njero ruangan kuwi ana kamera.
I knew that we would get married after the first meeting.	Aku ngerti yen kita bakal nikah sawise rapat pisanan.
Boys are the case.	Lanang minangka kasus.
Direct gas.	Langsung gas.
He suggested his place.	Dheweke ngusulake panggonane.
Maybe he can just slow down.	Mungkin dheweke mung bisa nyuda.
But others find it useful.	Nanging wong liya nemokake iku migunani.
You have several options for how to handle them.	Sampeyan duwe sawetara opsi kanggo carane nangani dheweke.
It doesn’t hit good people.	Ora kenek wong apik.
There is no conflict with local rules.	Ora ana konflik karo aturan lokal.
My mind will race.	Pikiranku bakal balapan.
Sometimes people move, and sometimes they don’t.	Kadhangkala wong pindhah, lan kadhangkala ora.
It was me for her.	Iku aku kanggo dheweke.
The media is gone.	Media wis ilang.
I have to be with my friends.	Aku kudu karo kanca-kanca.
We appreciate it.	We ngurmati.
Maybe you’ve been paid, maybe not.	Mungkin sampeyan wis dibayar, bisa uga ora.
This year was a surprise.	Taun iki ana kejutan.
He set me up in business.	Dheweke nyetel aku ing bisnis.
Many continue.	Akeh terus.
He did, you know.	Dheweke nindakake, sampeyan ngerti.
A few hours into it we lost power.	A sawetara jam menyang kita ilang daya.
Soldiers in history.	Prajurit ing sajarah.
This is my life, this.	Iki uripku, iki.
Everything else does.	Kabeh liyane nindakake.
Our behavior is created through this mental pattern.	Prilaku kita digawe liwat pola mental iki.
And if that kind of thing goes bad, it goes very fast.	Lan yen sing kaya ngono dadi ala, dadi cepet banget.
But it doesn’t matter.	Nanging ora ketompo.
Scores are generally the best.	Skor umume paling apik.
We have taken the first steps in this direction.	Kita wis nindakake langkah pisanan ing arah iki.
However, this did not happen.	Nanging, iki ora kedadeyan.
The difference is less when the bones are compared.	Bentenipun kurang nalika balung dibandhingake.
Hence, war will come.	Mula, perang bakal teka.
Maybe it will rain.	Mungkin bakal udan.
He did this for about ten years or so.	Dheweke nindakake iki kira-kira sepuluh taun utawa luwih.
Components of a project are called tasks or steps.	Komponen saka sawijining proyek diarani tugas utawa langkah.
It’s unfortunate that people disappoint you like that.	Apes banget yen wong nguciwani sampeyan kaya ngono.
Pulled at you without first knowing who it is, that is.	Ditarik ing sampeyan tanpa ngerti pisanan sing iku, sing.
We can’t be sure what you will do with that information.	Kita ora bisa yakin apa sing bakal sampeyan lakoni karo informasi kasebut.
This could be his own home, his and hers.	Iki bisa uga omahe dhewe, dheweke lan dheweke.
Maybe he thought you were hot.	Mungkin dheweke ngira yen sampeyan panas.
Did anyone mention it ?.	Apa ana sing disebutake?.
Dad came late and found me there.	Bapak teka telat lan ketemu aku ana.
It will be here.	Iku bakal kene.
I check more and more.	Aku mriksa liyane lan liyane.
And it’s not easy.	Lan iku ora gampang.
He doesn’t care about modern style.	Dheweke ora peduli karo gaya modern.
Check out the video about this process.	Priksa video babagan proses iki.
It’s hard to give their daughters the benefit of the doubt.	Iku hard kanggo menehi putri padha entuk manfaat saka mangu.
He just needs to stay healthy.	Dheweke mung kudu tetep sehat.
It's his watch.	Iku jam tangane.
That’s the word in use.	Kuwi tembung sing dienggo.
Data processing is supposed to take place in the service.	Pangolahan data mesthine kedadeyan ing layanan.
So do people like us.	Semono uga wong-wong kaya kita.
And my experience is not unique.	Lan pengalamanku ora unik.
I think this also works with magic.	Aku iki uga dianggo karo sihir.
Only one side can win.	Mung siji sisih bisa menang.
Don’t say what’s wrong.	Aja ngomong apa sing salah.
That is why they are very popular among young and old.	Mulane padha banget populer ing antarane enom lan tuwa.
The point is not what but how.	Intine dudu apa nanging kepiye.
And if not, you’ll know.	Lan yen ora, sampeyan bakal ngerti.
He also sounds proud.	Dheweke uga muni bangga.
We want to share new journeys to new places.	Kita pengin nuduhake lelungan anyar menyang papan anyar.
There are a few points in that.	Ana sawetara titik ing.
If there are wild animals, this responsibility is usually not possible.	Yen ana kewan liar, tanggung jawab iki biasane ora mungkin.
That letter is not true.	Layang kuwi ora bener.
Several studies have been conducted.	Sawetara pasinaon wis ditindakake.
What is claimed is true.	Apa sing diklaim bener.
We stuck to this together.	Kita macet ing iki bebarengan.
The decision was changed the following week.	Keputusan kasebut diganti seminggu sabanjure.
Is there anyone who can guide me.	Apa ana sing bisa nuntun aku.
Not for the loss that they suffer.	Ora kanggo mundhut sing padha nandhang sangsara.
He was barely visible.	Dheweke meh ora katon.
There was a teacher asking me.	Ana guru takon aku.
I saw she was crying.	Aku weruh dheweke wis nangis.
Perhaps it will never happen again.	Mbok menawa ora bakal kelakon maneh.
Slowly pick up dangerous objects.	Alon-alon njupuk obyek mbebayani.
By recalling the incident.	Kanthi ngeling-eling kedadeyan kasebut.
There was murder.	Ana paten pinaten.
He was absolutely right.	Dheweke pancen bener.
I lost my balance.	Aku kelangan imbangan.
He is not my father.	Dheweke dudu bapakku.
Please do not leave a direct comment on this article.	Mangga aja ninggalake komentar langsung ing artikel iki.
You don’t get it for fun.	Sampeyan ora njaluk iku kanggo seneng-seneng.
But it usually makes me feel better to some degree.	Nanging biasane nggawe aku rumangsa luwih apik kanggo sawetara derajat.
My question to you is this.	Pitakonanku kanggo sampeyan iki.
That violates the rules.	Sing nglanggar aturan.
I’m really not trying to win.	Aku pancene ora nyoba kanggo menang.
But that’s not the case here.	Nanging ora kaya ngono ing kene.
Get answers to those questions, and listen to their responses.	Entuk jawaban kanggo pitakonan kasebut, lan ngrungokake tanggapane.
Each step is a battle of its own.	Saben langkah ana perang dhewe.
We paid our money.	We mbayar dhuwit kita.
I really like the movie.	Aku pancene seneng film.
Walking out of school.	Mlaku metu saka sekolah.
His heart was in the whole throat.	Atine ana ing tenggorokan kabeh.
It’s more like a firm command.	Iku luwih kaya prentah tenan.
Or he gives back without reading.	Utawa dheweke menehi maneh tanpa maca.
I also smiled.	Aku uga mesem.
Perhaps some are the same.	Mbok sawetara padha.
He has two years of college work and wants a degree.	Dheweke wis rong taun kerja kuliah lan pengin gelar.
We rarely even go out to eat at this time.	Kita malah jarang metu mangan ing wektu iki.
The bar was too high, he said.	Bar iki dhuwur banget, jarene.
I have removed some parts.	Aku wis dibusak sawetara bagean.
And still he approached her.	Lan isih dheweke nyedhaki dheweke.
I hoped he would catch me.	Aku ngarep-arep supaya dheweke nyekel aku.
In his defense, no one knows that health care can be complicated.	Ing pertahanane, ora ana sing ngerti yen perawatan kesehatan bisa dadi rumit.
Now you are the one helping me.	Saiki kowe sing nulungi aku.
We don’t know very well.	Kita ora ngerti banget.
Love knows no other than love.	Katresnan ora ngerti liyane saka katresnan.
He took an exception.	Dheweke njupuk pangecualian.
Medium is changed every two days.	Sedheng diganti saben rong dina.
I fell asleep while my mother was reading.	Aku keturon nalika ibu lagi maca.
He has a good size.	Dheweke duwe ukuran sing apik.
I treat them like my children.	Aku ngrawat wong-wong mau kaya anak-anakku.
This is the hour to sleep.	Iki jam kanggo turu.
I hope they are correct.	Mugi padha bener.
They are one fact.	Padha siji kasunyatan.
I thought he was talking about me, but he wasn’t.	Aku ngira yen dheweke ngomong babagan aku, nanging ora.
We will be ready for him.	Kita bakal siap kanggo dheweke.
Find a new place to go.	Golek panggonan anyar kanggo mbukak.
When I did there was blood on the back.	Nalika aku nindakake ana getih ing mburi.
If you need more information, go read my paper.	Yen sampeyan butuh katrangan, bukak maca kertasku.
Look at the book and you want to see the work.	Deleng buku lan sampeyan pengin ndeleng karya.
So, you need an internet connection.	Dadi, sampeyan butuh sambungan internet.
However, it may not be seen in this world.	Nanging, bisa uga ora katon ing jagad iki.
That's my version.	Iku versiku.
For example, he could not estimate his age.	Contone, dheweke ora bisa ngira umure dheweke.
When people do things, they generally mean it.	Nalika wong nindakake samubarang, umume tegese.
That we would just keep the room door locked.	Sing kita mung bakal tetep lawang kamar dikunci.
I'll get to them later.	Aku bakal njaluk menyang wong mengko.
Not much of it.	Ora akeh iku.
We can do new patterns.	Kita bisa nindakake pola anyar.
Everything you say is a lie.	Kabeh sing mbok omongke kuwi goroh.
Use your fingers to smooth out the values ​​from dark to light.	Gunakake driji kanggo Gamelan metu nilai saka peteng kanggo cahya.
I could see the writing on the wall.	Aku bisa ndeleng tulisan ing tembok.
He even plans to write to her, and send flowers.	Dheweke malah ngrencanakake nulis kanggo dheweke, lan ngirim kembang.
So let’s get started.	Dadi ayo miwiti.
He said many people died.	Jarene akeh wong sing mati.
Not back as fast as before.	Ora bali cepet kaya sadurunge.
But the smart features are hard to ignore.	Nanging fitur-fitur cerdas angel ora digatekake.
He looked like he was going to kill her.	Dheweke katon kaya arep mateni dheweke.
And we are going through the worst of countries.	Lan kita ngliwati negara sing paling ala.
You already know it by now.	Sampeyan wis ngerti saiki.
Yes it is.	Ya wis.
I could talk to her on the phone one time.	Aku bisa ngomong karo dheweke ing telpon siji wektu.
Unless they are actually involved in a physical fight.	Kajaba padha bener-bener melu gelut fisik.
Then don’t watch.	Banjur aja nonton.
Without them, you will die.	Tanpa wong-wong mau, sampeyan bakal mati.
That will bear interest at the rate of.	Sing bakal nanggung bunga ing tingkat saka.
Not much is taken, but he will follow up on everything he missed.	Ora akeh sing dijupuk, nanging dheweke bakal ngetutake kabeh sing ora kejawab.
The piece is well -loved and may not be perfect.	Potongan kasebut wis ditresnani lan bisa uga ora sampurna.
Cool before use.	Kelangan sadurunge digunakake.
Fans are familiar with it.	Penggemar akrab karo.
And it all looks very new.	Lan kabeh katon anyar banget.
Walk straight out of that room.	Mlaku langsung metu saka kamar kuwi.
The man was a loser.	Wong lanang iku ngalahaké.
She has no history of skin cancer.	Dheweke ora duwe riwayat kanker kulit.
I hope people are happy.	Muga-muga wong seneng.
In my experience so far, it seems half and half.	Ing pengalamanku nganti saiki, misale jek setengah setengah.
I am very happy with this purchase.	Aku seneng banget karo tuku iki.
And every pleasure that can be found.	Lan saben kesenengan sing bisa ditemokake.
He was recovering from surgery on the way.	Dheweke pulih saka operasi ana ing dalan.
Feel free to share it with me below.	Bebas bae kanggo nuduhake sampeyan ing ngisor iki.
They often require treatment that is not covered by insurance.	Dheweke kerep mbutuhake perawatan sing ora dilindhungi asuransi.
This is the number of games everyone missed this week.	Iki nomer game saben wong ora kejawab minggu iki.
Surely he would come and save her.	Mesthi bakal teka lan nylametake dheweke.
The door was not closed.	Lawange ora ditutup.
Oh, but it doesn’t end there.	Oh, nanging ora mungkasi ana.
This is not a surprise.	Iki dudu kejutan.
Make sure you know about this beforehand.	Priksa manawa sampeyan ngerti babagan iki sadurunge.
The film will be out next week.	Film kasebut bakal metu minggu ngarep.
We use the information to improve our products and services.	Kita nggunakake informasi kanggo nambah produk lan layanan.
They can be approached, though.	Padha bisa nyedhaki, sanadyan.
Everything will be okay.	Kabeh bakal oke.
He continued to be as active as before diagnosis.	Dheweke terus aktif kaya sadurunge diagnosa.
Just a moment.	Mung sedhela.
That’s where the hard work comes in.	Ing kono kerja keras teka.
He got closer and closer.	Dheweke nyedhaki lan nyedhaki.
Probably for a good time after he was released.	Mbokmenawa kanggo wektu sing apik sawise dheweke dibebasake.
But I feel better.	Nanging aku rumangsa luwih apik.
But we need a bigger kitchen.	Nanging kita mbutuhake pawon sing luwih gedhe.
I want to share.	Aku pengin nuduhake.
We haven't got it yet.	Kita durung entuk.
He often does.	Dheweke kerep nindakake.
And this will be true.	Lan iki bakal bener.
Lots of problems.	Akeh masalah.
The cells were given the same treatment as described above.	Sel kasebut diwenehi perawatan sing padha kaya sing kasebut ing ndhuwur.
You have to wait and see.	Sampeyan kudu ngenteni lan ndeleng.
He has come full circle.	Dheweke wis teka bunder lengkap.
The background rarely changes.	Latar mburi arang diganti.
The man left behind followed him.	Wong lanang sing ditinggal ngetutake dheweke.
The control mother did not receive treatment.	Ibu kontrol ora nampa perawatan.
He was never on time.	Dheweke ora tau tepat wektu.
This man has no place in politics.	Wong iki ora duwe papan ing politik.
Mine averages under ten seconds per turn.	Mine rata-rata ing ngisor sepuluh detik saben giliran.
Look, we don’t forget.	Delengen, kita ora lali.
We perform a case -by -case analysis here.	Kita nindakake analisis kasus per kasus ing kene.
He started from somewhere else.	Dheweke miwiti saka papan liya.
We have to take care of one and the other.	Kita kudu ngurus siji lan sijine.
After the same.	Sawise padha.
His eyes looked back.	Mripate mandeng maneh.
It was from the beginning.	Iku saka wiwitan.
It’s the home office.	Iku kantor ngarep.
So it depends on what kind of agreement.	Dadi gumantung apa jenis persetujuan.
We wanted each other but were afraid to go further.	We wanted saben liyane nanging padha wedi kanggo pindhah luwih.
The color dropped her.	Werna kasebut nyelehake dheweke.
Now it gets easier.	Saiki dadi luwih gampang.
Just two simple people.	Mung wong loro sing prasaja.
I nodded to him.	Aku manthuk marang dheweke.
The communication between the two of us was excellent.	Komunikasi antarane kita loro apik banget.
However, he seems unable to get rid of it.	Nanging, dheweke katon ora bisa ngilangi.
I can’t have you around me right now.	Aku ora bisa duwe sampeyan watara kula saiki.
It might be better for the book.	Bisa uga luwih apik kanggo buku kasebut.
Write your parents ’story.	Tulis crita wong tuwamu.
He returned to his nation.	Dheweke bali menyang bangsane.
And that’s why it’s perfect.	Lan mulane iku sampurna.
Well he pretty much showed up as a father this year.	Inggih piyambakipun cantik akeh nuduhake munggah rama taun iki.
I kept falling and falling.	Aku terus tiba lan tiba.
I’m really happy with how it turned out.	Aku seneng banget karo kepiye kedadeyane.
Better take your finger and write on the paper.	Luwih becik njupuk driji lan nulis kertas kasebut.
He didn’t fix the timeline.	Dheweke ora ndandani garis wektu.
People on this site have mentioned it.	Wong ing situs iki wis kasebut.
For many species, none remain.	Kanggo akèh spesies, ora ana sing isih ana.
Doing so is interesting for a number of reasons.	Mengkono iku menarik kanggo sawetara alasan.
The hot words passed.	Tembung panas liwati.
There is no heat.	Ora ana panas.
She is a single mother.	Iku ibu tunggal.
Maybe because if you can then you will, and you do.	Mungkin amarga yen sampeyan bisa banjur sampeyan bakal, lan sampeyan nindakake.
I never have.	Aku ora tau duwe.
God will still know.	Gusti Allah isih bakal ngerti.
Click here to vote for the next round.	Klik kene kanggo menehi voting kanggo babak sabanjure.
And it won’t last five minutes.	Lan ora bakal suwene limang menit.
In eight short hours, the world will unleash itself.	Ing wolung jam cendhak, donya bakal ngeculake dhewe.
I was then told that the answer was wrong.	Aku banjur dikandhani manawa jawaban kasebut salah.
I can’t believe this is what people think of me.	Aku ora percaya yen iki sing dipikirake wong-wong babagan aku.
And some are still active.	Lan sawetara sing isih aktif.
Ask yourself questions.	Takon dhewe pitakonan.
Any information will be most useful.	Informasi apa wae bakal paling migunani.
There will be an opportunity to claim those rights.	Bakal ana kesempatan kanggo nuntut hak kasebut.
There was no room to pass through.	Ora ana kamar sing bisa dilewati.
Her children helped the house.	Anake nulungi omah.
Say the word out loud.	Ngomong tembung kasebut kanthi banter.
He has a job to do.	Dheweke duwe tugas sing kudu ditindakake.
That means waiting a few more weeks.	Tegese ngenteni sawetara minggu maneh.
He doesn’t have you.	Dheweke ora duwe sampeyan.
He probably didn’t come.	Dheweke mbokmenawa ora teka.
It was a private meeting.	Iku rapat pribadi.
It’s not just a change in the situation.	Iku ora mung owah-owahan ing kahanan.
In fact, it may happen faster than we know.	Nyatane, bisa uga kedadeyan luwih cepet tinimbang sing kita ngerti.
Not even for really sick people.	Ora malah kanggo wong lara tenan.
For discussions and comments.	Kanggo diskusi lan komentar.
An accurate interpretation of the film.	Interpretasi sing tepat saka film kasebut.
They met and loved.	Padha ketemu lan tresna.
Here he is no match.	Ing kene dheweke ora cocog.
Worst of all, they lied.	Paling awon, padha ngapusi.
It works as a base camp.	Kerjane minangka base camp.
And he only has about a day and a half.	Lan dheweke mung duwe kira-kira sedina setengah.
Otherwise, they don’t care.	Yen ora, dheweke ora nggatekake.
He spent the entire weekend training.	Dheweke ngentekake latihan akhir minggu kabeh.
Representative results from at least three independent experiments are shown.	Asil perwakilan saka paling ora telung eksperimen independen ditampilake.
A clear map shape in his head.	A wangun peta cetha ing sirahe.
It struck nine.	Iku disabetake sanga.
There are several reasons why not.	Ana sawetara alasan kenapa ora.
He stood up to leave.	Dheweke ngadeg arep lunga.
Before, that never happened, so now they have more.	Sadurunge, sing ora tau kedaden, dadi saiki padha duwe liyane.
It pulls the line down, and they run.	Iku narik garis mudhun, lan padha mbukak.
It’s not very interesting.	Iku ora menarik banget.
You are active in gold.	Sampeyan aktif ing emas.
That’s not the reason he was preparing to kill me.	Iku dudu alasan dheweke siyap-siyap mateni aku.
I should have done it.	Aku kudu wis rampung.
I’m not myself now.	Aku dudu awake dhewe saiki.
I have an old website and blog.	Aku duwe situs web lan blog lawas.
You can see it in the closed position in the image below.	Sampeyan bisa ndeleng ing posisi ditutup ing gambar ing ngisor iki.
This face is not used in the main task.	Pasuryan iki ora digunakake ing tugas utama.
It’s just something my users have asked for.	Iku mung soko pangguna sandi wis takon kanggo.
He treats the whole family as if he has known us forever.	Dheweke nganggep kabeh kulawarga kaya dheweke wis kenal karo kita ing salawas-lawase.
So sit down.	Dadi lungguh.
News based on this interview is posted on the web.	Warta sing adhedhasar wawancara iki ditampilake ing web.
This is the market.	Iki pasar.
The pain experienced was evaluated.	Nyeri sing dialami dievaluasi.
I arrived a few minutes late.	Aku teka telat sawetara menit.
It’s not comfort.	Iku ora comfort.
She now knew she wanted more.	Dheweke saiki ngerti yen dheweke pengin liyane.
And he will do what he wants.	Lan dheweke bakal nindakake apa sing dikarepake.
And the truth will now defeat the lies.	Lan bebener saiki bakal ngalahake goroh.
Leave yourself free.	Ninggalake dhewe bebas.
We will decide what happens there.	Kita bakal mutusake apa sing kedadeyan ing kana.
You can at least say that you won’t work with me.	Sampeyan bisa paling ngomong yen sampeyan ora bakal bisa karo kula.
However, the source of the error is insignificant.	Nanging, sumber kesalahan kasebut ora pati penting.
I lay perfectly still with my eyes closed.	Aku lay sampurna isih karo mripat ditutup.
She was silent.	Dheweke meneng.
She thought, quickly.	Dheweke mikir, cepet.
Maybe the original color is starting to appear.	Mungkin warna asline wiwit katon.
He grabbed her face and touched his lips with hers.	Dheweke nyekel raine lan ndemek lambene karo dheweke.
So the reasons for the sport are many.	Dadi alasan kanggo olahraga iku akeh.
Complete darkness.	Pepeteng lengkap.
According to by.	Miturut dening.
They both shook their heads.	Kekarone geleng-geleng.
But the best reaction is just to see people play.	Nanging reaksi paling apik mung ndeleng wong main.
What this tells us is that human history is not just happening.	Apa iki ngandhani yen sejarah manungsa ora mung kedadeyan.
But there is hope.	Nanging ana pangarep-arep.
If it’s daylight, then it’s bright.	Yen awan, banjur padhang.
And he tried his best.	Lan dheweke ngupayakake kanthi maksimal.
You can’t hide this in the city walls.	Sampeyan ora bisa ndhelikake iki ing tembok kutha.
He sent us four times.	Panjenenganipun ngutus kita kaping papat.
There was no one to help.	Ora ana sing nulungi.
The eyes themselves cannot do anything.	Mripat dhewe ora bisa apa-apa.
The last area of ​​the house becomes hot.	Wilayah pungkasan omah dadi panas.
I can actually fit in.	Aku bener bisa pas ing.
He hasn’t actually agreed not to cross the line.	Dheweke durung bener setuju ora nglintasi garis.
The bed is very nicely made.	Amben digawe apik banget.
It is broken.	Wis putus.
You’re done too.	Sampeyan wis rampung banget.
However, this set is not connected.	Nanging, set iki ora disambungake.
Just as he had done it.	Kaya sing wis ditindakake dheweke.
There are too many.	Ana akeh banget.
He’s tried everything, but it’s like talking to a wall.	Dheweke wis nyoba kabeh, nanging kaya ngomong karo tembok.
It’s a record issue.	Iku masalah rekaman.
I wasn’t sure how old she was at the time of writing.	Aku ora yakin umur dheweke nalika nulis.
However, we humans keep making it.	Nanging, kita manungsa tetep nggawe.
I can’t imagine that the technology will be so difficult.	Aku ora bisa mbayangno yen teknologi bakal angel banget.
A little talk.	Dhiskusi sethithik.
No impact was reported from the storm.	Ora ana impact sing dilaporake saka badai kasebut.
Case in point, this.	Kasus ing titik, iki.
When you go out at night.	Nalika sampeyan metu ing wayah wengi.
The end result was the same, as the race results showed.	Asil pungkasan padha, minangka asil lomba nuduhake.
It all just went wrong.	Kabeh iku mung dadi salah salah salah.
It depends on how well the film is.	Iku gumantung carane uga film.
He said it was too much.	Ngandika iku kakehan.
Or time for cooking, cleaning, and exercise.	Utawa wektu kanggo masak, ngresiki, lan olahraga.
If it is on the list you can just move it.	Yen ana ing dhaptar sampeyan mung bisa mindhah.
Some children can learn.	Sawetara bocah bisa sinau.
It needs to be a very special sex event.	Perlu dadi acara jinis khusus banget.
Ask yourself how many people will die to protect you.	Takon dhewe carane akeh wong sing bakal mati kanggo nglindhungi.
Its members are too busy to decide.	Anggotane sibuk banget kanggo mutusake.
See this pattern repeating.	Waca pola iki sing mbaleni.
It is now running.	Saiki wis mlaku.
I told her to be a model.	Aku dikandhani dheweke dadi model.
Food is an emotional topic.	Panganan minangka topik emosional.
Take an example.	Njupuk conto.
This is our home here.	Iki omah kita ing kene.
Some more time.	Sawetara wektu liyane.
I mean this is not what is going to happen.	Maksudku iki dudu sing bakal ditindakake.
But it looks good to me.	Nanging katon apik kanggo kula.
So wait for me.	Dadi ngenteni aku.
We make people sick.	Kita nggawe wong lara.
I think you need to think about this.	Aku mikir sampeyan kudu mikir babagan iki.
He is proud of his success.	Dheweke bangga karo suksese.
I thought it was an amazing touch.	Aku panginten iku apik tenan tutul.
Go back to the library.	Bali menyang perpustakaan.
That’s not why we’re here.	Ora dadi sebabe kita kene.
I couldn’t do anything about it.	Aku ora bisa nindakake apa-apa.
Sometimes a character looks aged.	Kadhangkala karakter katon umure.
Your words and pictures made me laugh and cry.	Omongan lan gambarmu gawe aku ngguyu lan nangis.
And you can support what they want in the world.	Lan sampeyan bisa ndhukung apa sing dikarepake ing jagade.
And that.	Lan sing.
I know this is a good sign.	Aku ngerti iki tandha apik.
Do your research online to find the best deals.	Apa riset online kanggo nemokake tawaran paling apik.
You never know it with a dog.	Sampeyan ora tau ngerti karo asu.
You don’t have to wear it every day to benefit.	Sampeyan ora kudu nganggo saben dina kanggo entuk manfaat.
He hadn't seen her yet.	Dheweke durung weruh dheweke.
But still this visit did nothing.	Nanging tetep kunjungan iki ora nindakake apa-apa.
Average value and one for each animal are displayed.	Nilai rata-rata lan siji kanggo saben kewan ditampilake.
It’s a fact.	Iku kasunyatan.
The children he has been with.	Anak kang wis karo.
This is the first step of our practice.	Iki minangka langkah pisanan saka praktik kita.
If they are pushed too hard, they can break.	Yen dheweke di-push banget, bisa pecah.
There were two men and one woman.	Ana wong loro lan wong wadon siji.
If anyone can find him you can.	Yen ana sing bisa nemokake dheweke sampeyan bisa.
One cry, and there will be ten more.	Siji nangis, lan bakal ana sepuluh maneh.
I need energy.	Aku butuh energi.
That means the end result is not in the literature.	Tegese asil pungkasan ora ana ing literatur.
Your parents will destroy themselves from you.	Wong tuwamu bakal ngrusak awake dhewe saka sampeyan.
The court has not yet done so.	Pengadilan durung nglakoni.
I was the first to call her out.	Aku sing pisanan nelpon dheweke metu.
I feel really bad.	Aku rumangsa ala banget.
I also didn’t see that coming.	Aku uga ora weruh sing teka.
That’s a different world.	Sing beda donya.
I’m in this example.	Aku ing conto iki.
It’s what makes her different, what makes her special.	Iku sing nggawe dheweke beda, sing nggawe dheweke istimewa.
He was rejected.	Dheweke ditolak.
Back to business.	Bali menyang bisnis.
There is no explanation.	Ora ana panjelasan.
Nothing can hurt you right now.	Ora ana sing bisa nglarani sampeyan saiki.
Don’t sell anything anymore.	Ora ngedol apa-apa maneh.
Otherwise, your soldiers will lose their fear of you.	Yen ora, prajuritmu bakal ilang rasa wedi marang kowe.
Or tomorrow.	Utawa sesuk.
That’s the story.	Kuwi critane.
I couldn’t get anything on the ball.	Aku ora bisa entuk apa-apa ing bal.
Ibune tuku.	Ibune tuku.
He wants a solution.	Dheweke pengin solusi.
People who respected the players.	Wong sing dihormati pemain.
I can give you a good example of something like that.	Aku bisa menehi conto sing apik babagan kaya ngono.
I was made to feel fat.	Aku digawe kroso lemu.
It fell like a tree, his face startled, his eyes open.	Ambruk kaya wit, raine kaget, mripate mbuka.
Not sure which.	Ora yakin kang.
Against the blue sky they run the saw.	Marang langit biru padha mbukak gergaji.
Please come with us.	Mangga teka karo kita.
It’s a game, man.	Iku game, wong.
The game received mixed reviews when it launched.	Game kasebut nampa ulasan campuran nalika diluncurake.
I didn’t lift it.	Aku ora ngangkat.
I’m in a bad way.	Aku ing cara ala.
We got nothing.	Kita ora entuk apa-apa.
Thank you for running the race today.	Matur nuwun kanggo nganakake lomba ing dina iki.
And life goes on anyway.	Lan urip terus wae.
We will think of this as one of the things now.	Kita bakal mikir babagan iki minangka salah sawijining perkara saiki.
These two men are also not yet old.	Wong loro iki uga durung tuwa.
See our list for free.	Waca dhaptar kita kanthi gratis.
Life is very busy these days.	Urip banget sibuk dina iki.
I don’t see you every day.	Aku ora weruh sampeyan saben dina.
However, this is just average.	Nanging, iki mung rata-rata.
To forget.	Kanggo lali.
The choice remains in your hands.	Pilihan iki tetep ing tangan sampeyan.
It’s short and to the point.	Iku cendhak lan menyang titik.
He grows and grows rapidly.	Dheweke tuwuh lan tuwuh kanthi cepet.
People love it, so they will love the product too.	Wong-wong seneng karo dheweke, mula dheweke uga bakal seneng karo produk kasebut.
In many ways.	Ing akeh cara.
Breakfast in bed.	Sarapan ing amben.
The main result is a live birth rate.	Asil utama yaiku tingkat lair urip.
But he didn’t.	Nanging dheweke ora.
Without treatment, it will progress to the next stage.	Tanpa perawatan, bakal maju menyang tahap sabanjure.
Our data show different conclusions.	Data kita nuduhake kesimpulan sing beda.
I’m trying to go back to the present.	Aku nyoba bali menyang saiki.
Contributions to experimental design.	Kontribusi kanggo desain eksperimen.
If it can be understood, then it is understood.	Yen bisa dimangerteni, banjur dimangerteni.
I tried many things, but still got the results.	Aku nyoba akeh perkara, nanging isih entuk asil kasebut.
Anything and a screen that draws attention to it.	Apa-apa lan layar sing ditindakake ing manungsa waé.
We’ve had too many.	Kita wis akeh banget.
We have nothing to worry about from our own people.	Kita ora duwe apa-apa kanggo kuwatir saka wong-wong kita dhewe.
I don’t get the camera out to take a lot of pictures.	Aku ora njaluk kamera metu kanggo njupuk akeh gambar.
Healthy kids, good marriages.	Bocah-bocah sing sehat, perkawinan sing apik.
He has come up.	Dheweke wis teka munggah.
Not until we are ready to attack.	Ora nganti kita siyap nyerang.
Then there was one after that.	Banjur ana siji sawise iku.
Ground like water.	Lemah kaya banyu.
No one joined him.	Ora ana sing gabung karo dheweke.
I wondered if this was a reality or a dream.	Aku kepingin weruh apa iki kasunyatan utawa ngimpi.
It says a lot about them.	Iku ngandika akeh bab wong-wong mau.
I don’t want to discuss how to make it better.	Aku ora pengin ngrembug babagan carane nggawe luwih apik.
He was harder to do.	Dheweke luwih angel ditindakake.
My family was there with us.	Kulawargaku ana ing kono bareng karo kita.
It doesn’t change my work.	Ora ngowahi karyaku.
No reports were submitted.	Ora ana laporan sing dikirim.
Then cleanse your body.	Banjur ngresiki awak.
That is the answer.	Kuwi jawabane.
In fact you can.	Kasunyatane sampeyan bisa.
And then love.	Lan banjur tresna.
It’s important to be consistent and cover the court, so.	Iku penting kanggo konsisten lan nutupi pengadilan, supaya.
So you see the last added point.	Dadi sampeyan ndeleng titik sing ditambahake pungkasan.
At this point nothing is possible.	Ing wektu iki ora ana sing bisa.
She smiled to herself.	Dheweke mesem dhewe.
Think only of yourself.	Mikir mung dhewe.
However, nothing can be done about it.	Nanging, ora ana sing bisa ditindakake.
It’s a sad thing because.	Iku bab sedhih amarga.
But he knew.	Nanging dheweke ngerti.
You will not feel any weight loss in your bag.	Sampeyan ora bakal ngrasakake mundhut bobot ing tas sampeyan.
At least the story.	Saora-orane critane.
The show will bring him back.	Acara bakal nggawa dheweke bali.
Do whatever you decide to do quickly.	Nindakake apa wae sing sampeyan mutusake kanthi cepet.
He was in excellent shape, and talked throughout the meal.	Panjenenganipun ing wangun banget, lan ngedika saindhenging meal.
There are only three movements, really.	Ana mung telung gerakan, tenan.
It has happened to him.	Iku wis kedaden kanggo wong.
You are not in love with him.	Sampeyan ora tresna karo dheweke.
However, the area is not yet on the ship.	Nanging, wilayah kasebut durung ana ing kapal.
I must have sat there some quiet time.	Aku kudu wis lungguh ana sawetara wektu sepi.
Then they say that weight training doesn’t help.	Banjur padha ngomong yen latihan bobot ora mbantu.
From two independent experiments.	Saka rong eksperimen independen.
I don’t know what made me take a gun.	Aku ora ngerti apa sing nggawe aku njupuk bedhil.
There is nothing wrong with this game.	Ora ana sing salah karo game iki.
I was never over on my own.	Aku tau liwat dhewe.
The case was settled out of court.	Kasus kasebut dirampungake ing njaba pengadilan.
His dark hair was cut short.	Rambute sing peteng dipotong cendhak.
I can't see the extra memory size to the memory options.	Aku ora bisa ndeleng ukuran memori ekstra menyang pilihan memori.
This is a matter of the mind, a consequence of the mind.	Iki minangka masalah pikiran, akibat saka pikiran.
That is, they do not support any other part of the structure.	Tegese, dheweke ora ndhukung bagean liya saka struktur kasebut.
It has been my desire to visit your country one day.	Wis dadi kepinginanku kanggo ngunjungi negara sampeyan ing sawijining dina.
During college we were good friends.	Sajrone kuliah kita padha kanca apik.
Guys who don’t.	Wong lanang sing ora.
This difference is critical.	Bedane iki kritis.
Let someone else tell him.	Ayo wong liya marang dheweke.
I usually do.	Aku biasane.
There are only seven examples.	Mung ana pitung conto.
You will arrive at the opening.	Sampeyan bakal teka ing bukaan.
I can’t imagine life without her.	Aku ora bisa mbayangno urip tanpa dheweke.
Yes, it is terrible.	Ya, iku elek.
There is no answer to the problem we found.	Ana jawaban kanggo masalah kita ditemokake.
Don’t say dead.	Aja ngomong mati.
Find a cool person you can write about.	Temokake wong sing keren sing bisa sampeyan tulis babagan.
The main idea can be understood as follows.	Ide pokok bisa dimangerteni kaya ing ngisor iki.
Place it in the data field and watch him go.	Selehake ing lapangan data lan nonton dheweke lunga.
Don't say anything.	Aja ngomong apa-apa.
But of course they do.	Nanging mesthi padha nindakake.
I understand the features and discussion requests below.	Aku ngerti panjaluk fitur lan diskusi ing ngisor iki.
I need money from somewhere.	Aku butuh dhuwit saka ngendi wae.
Fill out a simple form and submit your questions.	Isi formulir sing prasaja lan kirim pitakonan sampeyan.
But the killing is still with us.	Nanging matèni isih karo kita.
The reason for this is a combination of cost, demand, and performance.	Alesan kanggo iki yaiku kombinasi biaya, panjaluk, lan kinerja.
Nose down.	Irung mudhun.
You can spend your free time to grow.	Sampeyan bisa nglampahi wektu luang kanggo tuwuh.
I have a record of the story.	Aku duwe cathetan crita.
I can’t keep going back to it.	Aku ora bisa terus bali menyang.
They will meet the other day.	Dheweke bakal ketemu ing dina liyane.
That makes it difficult.	Sing ndadekake angel.
Sometimes it happens two or three times in the same night.	Kadhangkala kedadeyan loro utawa telu ing wayah wengi sing padha.
It was after nine.	Iku sawise sangang.
Hours and hours, weeks and weeks, up to months.	Jam lan jam, minggu lan minggu, nganti pirang-pirang wulan.
He lives in a world that has never been touched.	Dheweke urip ing jagad sing ora nate ditrapake.
I cleaned the dirty building.	Aku ngresiki bangunan sing reged.
There are no records indicating this type of further education.	Ora ana cathetan sing nuduhake jinis pendidikan luwih lanjut.
The house itself looks great.	Omah dhewe katon apik.
The subject was told to lie.	Subyek didhawuhi ngapusi.
Additional data are available from the authors on request.	Data tambahan kasedhiya saka penulis ing panyuwunan.
The head of the man in the army.	Kepala wong ing tentara.
We just watch.	Kita mung nonton.
Various technical solutions to this problem have been proposed.	Macem-macem solusi teknis kanggo masalah iki wis diusulake.
For me at least, it’s about balance.	Kanggo kula paling, iku bab imbangan.
I really don’t know how these kids feel.	Aku pancen ora ngerti kepiye rasane bocah-bocah iki.
You have done your best.	Sampeyan wis nindakake sing paling apik.
We are the ones who appear.	Kita sing muncul.
I’m tired of being strong for everyone.	Aku wis kesel dadi kuwat kanggo kabeh wong.
It’s just normal.	Iku mung normal.
You will be patient.	Sampeyan bakal sabar.
People are free to hate as much as they want.	Wong-wong bebas nyengiti kaya sing dikarepake.
Don’t think of me.	Aja mikir aku.
Now that seems to be the question.	Saiki sing misale jek dadi pitakonan.
Much research work has been reported.	Akeh karya riset wis dilaporake.
In addition, the data set is from a variety of regions.	Kajaba iku, set data kasebut saka macem-macem wilayah.
By most, that is.	Miturut paling, sing.
That’s the word.	Kuwi tembungé.
In the face of it this is quite simple.	Ing pasuryan saka prekara iki cukup prasaja.
Now that’s fun.	Saiki sing nyenengake.
Anyway, it’s important not to be late.	Apa wae, sing penting ora telat.
And it won’t change.	Lan ora bakal owah.
But that wasn’t the end of the problem for him.	Nanging iku dudu pungkasane masalah kanggo dheweke.
It is just a source file.	Iku mung file sumber.
The two of them were great.	Wong loro padha gedhe.
They are working on it.	Padha nggarap iku.
One on the left, and one on the right.	Siji ing sisih kiwa, lan siji ing sisih tengen.
My marriage is broken.	Nikahku rusak.
He pushed away.	Dheweke nyurung adoh.
Then you see a girl crying.	Banjur sampeyan ndeleng bocah wadon nangis.
He doesn’t like conflict beneath him.	Dheweke ora seneng konflik ing ngisor dheweke.
The army will not fight for him.	Tentara ora bakal perang kanggo dheweke.
But in practice it is very different.	Nanging ing laku iku beda banget.
I don’t remember how our conversation ended.	Aku ora kelingan carane obrolan kita rampung.
Still, we believe that there is room for improvement.	Isih, kita percaya yen ana ruang kanggo perbaikan.
This doesn’t work for me.	Iki ora bisa kanggo kula.
I don’t know much about him.	Aku ora ngerti akeh babagan dheweke.
Forget about cars.	Lali babagan mobil.
I don’t know why guys wear it.	Aku ora ngerti kenapa wong lanang nganggo.
He couldn’t do this any longer.	Dheweke ora bisa nindakake iki luwih suwe.
It’s useless anymore.	Ora ana gunane maneh.
I stayed at home with them.	Aku tetep ing omah karo wong-wong mau.
This is the same story for anyone who survived.	Iki crita sing padha kanggo sapa wae sing slamet.
First learn to control your anger.	Pisanan sinau kanggo ngontrol nesu.
The data are representative of three independent experiments.	Data minangka wakil saka telung eksperimen independen.
Unless somehow the team has lost five games this year.	Kajaba piye wae tim kasebut wis kalah limang game ing taun iki.
Others say it, but you need to know this.	Sing liyane ngomong, nanging kudu ngerti iki.
Like he had jumped or fallen.	Kaya dheweke wis mlumpat utawa tiba.
She was cold.	Dheweke kadhemen.
But there is room for development.	Nanging ana papan kanggo pangembangan.
It's skinny.	Kulite ana.
I was just her husband before.	Aku mung bojone sadurunge.
From its fruit you will know him.	Saka wohe sampeyan bakal ngerti dheweke.
And that was a problem for my mother.	Lan sing dadi masalah kanggo ibuku.
What a solid business model.	Apa model bisnis sing padhet.
I showed up.	Aku muncul.
Women go out and enter college and the stock market.	Wanita metu lan mlebu kuliah lan pasar saham.
These are the same players.	Iki minangka pemain sing padha.
I spent a lot of money and time to get this look.	Aku nglampahi akèh dhuwit lan wektu kanggo njaluk dipikir iki.
By then, the light was gone.	Nalika iku, cahya wis ilang.
The noise in the room was just heavy breathing.	Swara ing kamar mung ambegan abot.
Warm your large bowl.	Anget mangkok gedhe sampeyan.
It was quite worth it to me.	Iku cukup worth kanggo kula.
And that’s where it looks to break down for me.	Lan ing ngendi iku katon kanggo break mudhun kanggo kula.
This causes problems.	Iki nyebabake masalah.
You forgot tonight.	Sampeyan lali bengi iki.
I am happy that this problem can be fixed.	Aku seneng yen masalah iki bisa didandani.
If you have some time, try it now.	Yen sampeyan duwe sawetara wektu, coba saiki.
I have to take responsibility for the people who are still there.	Aku kudu tanggung jawab kanggo wong sing isih ana.
Look, he's not going to run.	Delengen, dheweke ora bakal mbukak.
Or, if you prefer, you can choose to just let it be.	Utawa, yen sampeyan pengin, sampeyan bisa milih mung supaya dadi.
And on the first tour no one did.	Lan ing tur pisanan ora ana sing nglakoni.
There are no thoughts in the moment, and no feelings.	Ora ana pikiran ing wayahe, lan ora ana perasaan.
But now we don’t have time.	Nanging saiki kita ora duwe wektu.
Sorry, it doesn't work.	Sorry, ora bisa.
There are no set numbers or correct answers.	Ora ana nomer sing disetel utawa jawaban sing bener.
He didn’t have to order about it.	Dheweke ora kudu dhawuh babagan.
This is.	Iki yaiku.
I would be a good person, though.	Aku bakal dadi wong apik, sanadyan.
But he was not afraid to die.	Nanging dheweke ora wedi mati.
And that is starting to change.	Lan sing wiwit ngganti.
We stayed a week and the location was great.	We manggon minggu lan lokasi gedhe.
There is no such possibility.	Ora ana kemungkinan kasebut.
And she will make you change your clothes.	Lan dheweke bakal nggawe sampeyan ngganti sandhangan.
I hate it with a burning passion.	Aku sengit karo passion kobong.
Maybe he was trying to make himself look bigger.	Mungkin dheweke nyoba nggawe awake katon luwih gedhe.
Obviously, a new page is twice as effective as an old one.	Temenan, kaca anyar kaping pindho luwih efektif tinimbang sing lawas.
I’m not strong enough to hear you say that you lost the ring.	Aku ora kuwat krungu sampeyan ngomong yen sampeyan ilang cincin.
That is, taking less time is better than taking too much time.	Tegese, njupuk wektu kurang luwih apik tinimbang njupuk wektu akeh banget.
Every day will be slightly different.	Saben dina bakal rada beda.
See what happens here.	Waca apa sing kedadeyan ing kene.
I feel so stupid.	Aku rumangsa bodho banget.
One day her story will be written.	Sawijining dina crita dheweke bakal ditulis.
Rasa wedine bali.	Rasa wedine bali.
Just look with your eyes, man.	Mung nyawang karo mripate, wong.
I still like the approach however.	Aku isih seneng pendekatan Nanging.
He was stupid.	Dheweke bodho.
He literally treated her as one of his own.	Dheweke secara harfiah ngrawat dheweke minangka salah sawijining dhewe.
We have grown up.	Kita wis diwasa.
Taking small fish, is our understanding.	Njupuk iwak cilik, iku pangerten kita.
Hands were over the edge.	Tangan padha liwat pinggiran.
He was quite dangerous.	Dheweke cukup bebaya.
It’s for that.	Iku kanggo sing.
He knew we were here.	Dheweke ngerti yen kita ana ing kene.
He was my rock.	Dheweke dadi watuku.
The music has covered the sound of his approach.	Musike wis nutupi swara saka pendekatane.
Still, don’t give up.	Isih, ora menehi.
They just have to be where you are going.	Dheweke mung kudu ana ing papan sing sampeyan tuju.
In fact, some are good.	Nyatane, sawetara sing apik.
It’s impossible for him to assume.	Ora mungkin dheweke nganggep.
This record is very special to us.	Rekaman iki khusus banget kanggo kita.
Or even the day before.	Utawa malah dina sadurunge.
This is a big thing for us this week.	Iki minangka perkara gedhe kanggo kita minggu iki.
So, take the time to find a match.	Dadi, njupuk wektu kanggo nggoleki sing cocog.
Again, he asked the same question.	Maneh, dheweke takon pitakonan sing padha.
I’m not even sure how to make sense.	Aku malah ora yakin carane nggawe raos.
We believe in consistent quality.	Kita pracaya ing kualitas konsisten.
No, it’s bad enough.	Ora, iku cukup ala.
It’s not too late to change your mind.	Durung kasep kanggo ngganti pikiran.
A broken leg ended his career.	Sikil sing rusak mungkasi kariré.
Here are two people.	Ing kene ana wong loro.
None of that is usually the case.	Ora ana sing biasane.
You’re done up.	Sampeyan wis rampung munggah.
The reasons you don’t know are definitely there.	Alasan sing sampeyan ora ngerti mesthi ana.
That seemed unfair to both of us.	Sing ketoke adil kanggo kita loro.
This is stupid.	Iki bodho.
He couldn’t give her anything more than before.	Dheweke ora bisa menehi apa-apa luwih saka sadurunge.
Actually they are the same picture.	Bener padha gambar sing padha.
We need your help to continue this work.	Kita butuh bantuan sampeyan kanggo nerusake karya iki.
Sekeca !.	Sekeca!.
Good to see a good score from him.	Apik kanggo ndeleng skor apik saka dheweke.
I walk away many, many times during the year.	Aku mlaku adoh akeh, kaping pirang-pirang sajrone taun.
I sent you an email with some pictures of the work.	Aku ngirim email karo sawetara gambar saka karya.
And she has been very kind to her children.	Lan dheweke wis apik banget marang anak-anake.
Medications should make you feel better.	Obat-obatan mesthine nggawe sampeyan luwih apik.
So is car travel.	Semono uga lelungan mobil.
But it is initially controlled by workers over production.	Nanging wiwitan kontrol dening buruh liwat produksi.
Education is everything.	Pendidikan iku kabeh.
He could have done better.	Dheweke bisa nindakake luwih apik.
The rear seats provide additional support and extra comfort.	Kursi mburi nyedhiyakake dhukungan tambahan lan kenyamanan ekstra.
No, he’s not just lying here and allowing that to happen.	Ora, dheweke ora mung ngapusi ing kene lan ngidini kedadeyan kasebut.
You make the decision from now on.	Sampeyan nggawe keputusan wiwit saiki.
Where that becomes the focus, the story follows.	Endi sing dadi fokus, crita nderek.
When he passed people, there was no one in the class.	Nalika dheweke ngliwati wong, ora ana wong ing kelase.
But you’ve also taught a lot of people.	Nanging sampeyan uga wis mulang wong akeh.
At first.	Dina pisanan.
They hate us.	Padha sengit marang kita.
I don’t believe that life can continue like this.	Aku ora percaya yen urip bisa terus kaya iki.
With enough power to make it right before.	Kanthi daya sing cukup gedhe kanggo nggawe sadurunge sing tepat.
This success rate is consistent with previously reported studies.	Tingkat sukses iki konsisten karo studi sing dilapurake sadurunge.
We can train on each other without fear of serious damage.	Kita bisa latihan ing saben liyane tanpa wedi karusakan serius.
He has no interest in anyone except himself.	Dheweke ora duwe kapentingan ing sapa wae kajaba awake dhewe.
Killed.	Tiwas.
Let's list it for.	Ayo kang dhaftar iku kanggo.
He pointed to the television.	Dheweke nuding televisi.
We have to use whatever tools we have.	Kita kudu nggunakake piranti apa sing kita duwe.
Your age and never touched.	Umurmu lan ora tau disentuh.
I could see her whole chest.	Aku bisa ndeleng dhadhane kabeh.
He didn’t say anything since getting into the car.	Dheweke ora ngomong apa-apa wiwit mlebu mobil.
You have to do a lot of work to do this.	Sampeyan kudu nggawe akeh karya kanggo nggawe iki.
The first cars developed in a new way will come on the market.	Mobil pisanan sing dikembangake kanthi cara anyar bakal teka ing pasar.
This is the same unit as seen in season one.	Iki minangka unit sing padha kaya sing katon ing musim siji.
You can’t get enough sleep if you sleep late.	Sampeyan ora bisa turu cukup yen sampeyan turu kasep.
It’s time for a new approach.	Iku wektu kanggo pendekatan anyar.
Only one reported the truth.	Mung siji sing nglaporake bebener kasebut.
Be quick and careful and the operation will be smooth.	Cepet lan ati-ati lan operasi bakal lancar.
Or you go to a group meeting.	Utawa sampeyan tindak menyang rapat grup.
She stood up and smiled.	Dheweke ngadeg lan mesem.
Human life is human life.	Uripe manungsa iku uripe manungsa.
Working hours.	Wektu kerja.
You say you are connected to the press.	Sampeyan ngomong sampeyan disambungake karo pers.
He said that someone else would follow him.	Dheweke ujar manawa ana wong liya sing bakal ngetutake dheweke.
So next time you are notified of a movie you should watch.	Dadi mbesuk yen sampeyan diwenehi kabar babagan film sing kudu sampeyan deleng.
We don’t lose anything.	Kita ora kelangan apa-apa.
In a larger bowl there is the mixture.	Ing mangkuk sing luwih gedhe ana campuran.
Also, ears out.	Uga, kupinge metu.
But you know the old saying.	Nanging sampeyan ngerti paribasan lawas.
Do not use it on old or new projects.	Aja digunakake ing proyek lawas utawa anyar.
You have broken the rules, and perhaps the law.	Sampeyan wis nerak aturan, lan mbok menawa hukum.
Be the person about it.	Dadi wong babagan.
We included nine studies in the review.	Kita kalebu sangang pasinaon ing review.
It doesn’t seem to exist.	Kayane ora ana.
Secondary analysis of the case series data was completed.	Analisis sekunder saka data seri kasus wis rampung.
Some are more recent.	Sawetara luwih anyar.
It will be different for everyone depending on a variety of factors.	Bakal beda-beda saben wong gumantung saka macem-macem faktor.
But it was too late.	Nanging wis kasep.
He took the law.	Dheweke njupuk hukum.
It can be difficult to get someone else to go first.	Bisa uga angel supaya wong liya lunga dhisik.
I deleted the line and now it’s fine.	Aku mbusak baris lan saiki wis apik.
It’s about numbers and years.	Iki babagan nomer lan taun.
He could wait.	Dheweke bisa ngenteni.
You get what you want.	Sampeyan entuk apa sing dikarepake.
Light is provided during the warm temperature phase.	Cahya diwenehake nalika fase suhu anget.
Fair enough, not a big deal.	Cukup adil, ora masalah gedhe.
Not tall enough as I am.	Ora cukup dhuwur kaya aku.
Bold and rich, he could feel his tongue.	Kandel lan sugih, dheweke bisa ngrasakake ilat.
We were very confident in ourselves.	Aku padha ngandel banget marang awake dhewe.
The small bar appears to be open.	Bar cilik katon mbukak.
It’s just the way he plays.	Iku mung cara dheweke main.
You don’t have to feel that way.	Sampeyan ora kudu ngrasa kaya ngono.
They went on their own.	Padha lunga dhewe.
These findings are consistent with what is reported in the literature.	Temuan iki jumbuh karo apa sing dilaporake ing literatur.
It’s like a bad look ,.	Iku kaya dipikir ala,.
The question is whether, by balance, the influence is positive or negative.	Pitakonan yaiku apa, kanthi imbangan, pengaruh kasebut positif utawa negatif.
The basic message is that thoughts make a reality.	Pesen dhasare yaiku pikirane nggawe kasunyatan.
He has power.	Dheweke duwe kekuwatan.
He will age.	Dheweke bakal umur.
She didn't cry anymore.	Dheweke ora nangis maneh.
But the target cost has its benefits.	Nanging biaya target duwe kegunaane.
Fill with ice.	Isi karo es.
One, stop lying.	Siji, mandheg ngapusi.
In stores, instead of using state components.	Ing toko, tinimbang nggunakake negara komponen.
The girl had been looking for anyone.	Wong wedok kuwi wis nggoleki sapa wae.
We get different guys.	Kita entuk wong lanang sing beda-beda.
The taste has passed.	Rasa wis liwati.
Make sure your parents are there.	Priksa manawa wong tuwane ana.
Not for the money.	Ora kanggo dhuwit.
The problem is no company owns it.	Masalahe ora ana perusahaan sing duwe.
He will sleep eventually.	Dheweke bakal turu pungkasane.
The lid has a tip and a tip.	Tutup kasebut nduweni ujung lan ujung.
Many times there was no response after the first question.	Kaping pirang-pirang ora ana respon sawise pitakonan pisanan.
The house is in good shape and has everything you need.	House ana ing wangun apik lan duwe kabeh sing dibutuhake.
It’s just to serve a purpose.	Iku mung kanggo ngawula waé.
It can also be made of wood and covered with gold.	Bisa uga digawe saka kayu lan ditutupi emas.
The party was accepted.	Pesta kasebut ditampa.
His eyes were red.	Mripate padha abang.
This got good stuff early in the day.	Iki entuk barang sing apik ing awal dina.
They came out slowly, with great effort, one by one.	Padha metu alon-alon, kanthi gaweyan gedhe, siji-sijine.
And its fans.	Lan penggemar sawijining.
I don’t, however.	Aku ora, Nanging.
I may seem unusual to some people.	Aku bisa uga katon ora biasa kanggo sawetara wong.
Good luck on your road trip.	Good luck ing dalan trip.
Her team waited for the moment.	Tim dheweke ngenteni wayahe.
We are not a bad government.	Kita dudu pamrentah sing ala.
But he definitely wants more than that.	Nanging dheweke mesthi pengin luwih saka iku.
For example what.	Contone apa.
I don’t want this.	Aku ora pengin iki.
Only one time use.	Mung siji wektu nggunakake.
It’s that they are very strong.	Iku sing padha kuwat banget.
He may have mentioned my name.	Dheweke bisa uga wis nyebut jenengku.
I had a good horse under me and I just signed up.	Aku duwe jaran sing apik ing ngisorku lan aku mung mlebu.
That’s the last thing we say really.	Sing pungkasan kita ngomong tenan.
No one is as happy as you.	Ora ana sing seneng kaya sampeyan.
She is a sweet dog.	Dheweke asu manis.
He was hit hard.	Dheweke kenek banget.
This is a special performance.	Iki minangka pagelaran khusus.
There is a sense that we are one family.	Ana rasa yen kita dadi siji kulawarga.
None of us were born there.	Ora ana siji saka kita lair ana.
Last night he thought he saw her.	Wingi bengi dheweke ngira yen dheweke ndeleng dheweke.
He fired in a really great finish which was good for him.	Panjenenganipun murub ing Rampung tenan gedhe kang apik kanggo wong.
I can’t make you know.	Aku ora bisa nggawe sampeyan ngerti.
Adult patterns are defined.	Pola diwasa ditetepake.
He was strong.	Dheweke kuwat.
What to choose.	Apa sing bakal dipilih.
He must have known.	Dheweke mesthi wis ngerti.
You may find this useful.	Sampeyan bisa nemokake iki migunani.
They are quite stable.	Padha cukup stabil.
For the first year.	Kanggo taun pisanan.
She says each message is like opening a new gift.	Dheweke ujar saben pesen kaya mbukak hadiah anyar.
But it goes deeper than that.   	Nanging dadi luwih jero tinimbang iku.   
art.	seni.
Same training.	Latihan padha.
Now he would finish her.	Saiki dheweke bakal ngrampungake dheweke.
But there are still some problems.	Nanging isih ana sawetara masalah.
They can remain normal for many years.	Dheweke bisa tetep normal nganti pirang-pirang taun.
It usually collapses when he leaves.	Biasane ambruk nalika dheweke lunga.
My apartment is arranged in a strange way.	Apartemenku diatur kanthi cara sing aneh.
For once, he preferred to be anywhere but here.	Sepisan, dheweke luwih seneng ana ing ngendi wae nanging ing kene.
Perform the process as follows.	Tumindak proses kaya ing ngisor iki.
It was a good old age.	Iku jaman kuna sing apik.
Well, where you make a big mistake.	Inggih, ing ngendi sampeyan nggawe kesalahan gedhe.
Give us credit people.	Menehi kredit kita wong.
Now there are other users and change this post.	Saiki ana pangguna liyane lan ngganti kiriman iki.
It is not to be gained from human effort.	Iku ora kanggo entuk saka usaha manungsa.
My kids really enjoyed going there.	Anak-anakku seneng banget menyang kana.
For some of us, it seems like a teacher’s only experience.	Kanggo sawetara kita, misale jek pengalaman mung guru.
That’s what he taught me.	Kuwi sing diwulangké marang aku.
He knew very well what that meant.	Dheweke ngerti banget apa tegese.
The idea of ​​this aircraft is simple.	Ing idea saka pesawat iki prasaja.
He looks just like himself, only more.	Dheweke katon kaya awake dhewe, mung luwih.
But, in the end, they have to work.	Nanging, pungkasane, dheweke kudu kerja.
A balance is sometimes found.	A imbangan kadhangkala ditemokake.
Ask her to think of a number.	Takon dheweke mikir nomer.
We have to do everything we can to protect him.	Kita kudu nindakake kabeh sing bisa ditindakake kanggo njaga dheweke.
I feel like I am again.	Aku rumangsa kaya aku maneh.
She looks very worried.	Dheweke katon kuwatir banget.
Forget how it felt to deal with him.	Lali piye rasane srawung karo dheweke.
She had to move slower because of her condition.	Dheweke kudu pindhah luwih alon amarga kahanan dheweke.
But he made me believe it.	Nanging dheweke nggawe aku percaya.
We see their families destroyed.	We ndeleng kulawargané numpes.
I wish she had this collection.	Aku pengin dheweke duwe koleksi iki.
He took care of us.	Dheweke njupuk care saka kita.
Cancer that has spread throughout the body.	Kanker sing wis nyebar ing awak.
And that looks cool, that looks random.	Lan sing katon kelangan, sing katon acak.
I don’t care, honestly.	Aku ora ketompo, jujur.
However, there are some challenges to using this data set.	Nanging, ana sawetara tantangan kanggo nggunakake set data iki.
He spoke to me before opening his mouth.	Dheweke ngomong karo aku sadurunge mbukak cangkeme.
They don’t have to.	Padha ora kudu.
And with us, drinking is dead.	Lan karo kita, ngombe iku mati.
Clearly, he hasn’t.	Cetha, dheweke durung.
Not by him.	Ora dening dheweke.
I never knew why.	Aku tau ngerti apa.
People call me wrong.	Manungsa ngarani aku salah.
But there are two consequences.	Nanging ana rong akibat.
It’s an obvious development in my own research, of course.	Iku pembangunan ketok ing riset dhewe, mesthi.
Especially where kids are involved.	Utamane ing ngendi bocah-bocah melu.
I’ve tried it, but this is really the best.	Aku wis nyoba, nanging iki pancene paling apik.
That’s a good mix.	Sing campuran apik.
This may be just green or yellow.	Iki bisa uga mung ijo utawa kuning.
We claim that the latter is not possible.	Kita ngaku yen sing terakhir ora mungkin.
Wait is the worst thing.	Enteni iku bab sing paling awon.
Love it too.	Tresna uga.
He did nothing and the cell still remained in the selected state.	Dheweke ora nindakake apa-apa lan sel isih tetep ing negara sing dipilih.
Good work, free market.	Karya apik, pasar bebas.
Other than that it doesn’t happen for some reason.	Kajaba iku ora mengkono iku sakperangan alesan.
He had also heard of the murder.	Dheweke uga wis krungu babagan pembunuhan kasebut.
Mix well and leave for some time.	Nyampur kanthi apik lan ninggalake kanggo sawetara wektu.
In addition, he doesn’t want anything to do with politics.	Kajaba iku, dheweke ora pengin apa-apa karo politik.
'writing' vs.	'tulisan' vs.
You might be surprised !.	Sampeyan bisa uga kaget!.
This is just the fact that we need from this analysis.	Iki mung kasunyatan sing kita butuhake saka analisis iki.
He was also laid to the side.	Dheweke uga glethakaken ing sisih.
Actually, as we have seen, we find that in general.	Bener, kaya sing wis diterusake, kita nemokake manawa umume.
Material on your website.	Materi ing situs web sampeyan.
But he has given his say.	Nanging dheweke wis menehi pangandikane.
I can give you a name.	Aku bisa menehi jeneng.
My ends are also not separated.	Ujungku uga ora pisah.
Three years is a short term.	Telung taun iku jangka cendhak.
Try to hit hard.	Coba kenek banget.
He will have more to prove.	Dheweke bakal duwe liyane kanggo mbuktekaken.
The child before you is still gone.	Bocah sadurunge sampeyan isih lunga.
We get through it.	We njaluk liwat iku.
It’s hard to throw.	Iku angel uncalan.
Perfect construction.	Konstruksi sampurna.
Only small things like that.	Mung perkara cilik kaya ngono.
Wear the most comfortable shoes.	Nganggo sepatu sing paling nyaman.
He sent me to ask if you would accept the contract.	Dheweke ngirim aku takon apa sampeyan bakal nampa kontrak.
Help me.	Tulungi aku.
It’s about as nothing as nothing can.	Iku bab minangka boten minangka boten saged.
No experience is required and community service credits are available for students.	Ora ana pengalaman sing dibutuhake lan kredit layanan masyarakat kasedhiya kanggo siswa.
Five years later, you get it back.	Limang taun sabanjure, sampeyan njaluk bali.
I have to act.	Aku kudu tumindak.
This makes me feel better about myself.	Iki nggawe aku rumangsa luwih apik babagan aku.
This is only the first step though.	Iki mung langkah pisanan sanadyan.
Once every two weeks is even better.	Sepisan saben rong minggu malah luwih apik.
Watch the news.	Nonton warta.
This is higher than the observed values.	Iki luwih dhuwur tinimbang nilai sing diamati.
I love this challenge.	Aku seneng tantangan iki.
On the cover.	Ing tutup.
Let’s release the pressure.	Ayo ngeculake tekanan.
But his driving father was no more.	Nanging bapake sing nyopir wis ora ana.
He said it was okay.	Dheweke kandha yen ora apa-apa.
While saying so.	Sambil ngomong ngono.
She feels better if she has coffee inside.	Dheweke rumangsa luwih apik yen wis ana kopi ing njero.
There was no other escape.	Ora ana uwal liyane.
I hope you enjoy the video !.	Muga-muga sampeyan seneng video kasebut!.
But money changes everything.	Nanging dhuwit ngganti kabeh.
I guess it made her think.	Aku guess iku nggawe dheweke mikir.
That’s how the process works.	Mangkene carane proses kasebut bisa ditindakake.
It’s been coming up a bit since the break.	Iku wis teka munggah dicokot wiwit break.
I need something to call you.	Aku butuh soko kanggo nelpon sampeyan.
Everything is okay.	Kabeh oke.
He prefers to stay out of the way.	Dheweke luwih seneng tetep metu saka dalan.
We grew both in our interest.	We tansaya loro ing kapentingan kita.
Beautiful face and funny smile.	Wajah ayu lan eseman sing lucu.
Just take what you want and leave the rest.	Mung njupuk apa sing dikarepake lan ninggalake liyane.
All that money is.	Kabeh dhuwit iku.
If you qualify, you are ready for a trial balance.	Yen sampeyan cocog, sampeyan wis siyap kanggo imbangan nyoba.
He gave it back without comment.	Dheweke menehi maneh tanpa komentar.
But not immediately forward.	Nanging ora langsung maju.
This is the day your life really begins.	Iki dina urip sampeyan pancene diwiwiti.
I guess it’s necessary, too.	Aku guess iku perlu, banget.
Its a broken road.	Sawijining dalan rusak.
There is a bathroom in there if you wish.	Ana jedhing ing kana yen sampeyan pengin.
The experiment was repeated three times with the same results.	Eksperimen iki diulang kaping telu kanthi asil sing padha.
Ready, one, two three.	Siap, siji, loro telu.
See how far they stay out.	Delengen carane adoh padha tetep metu.
But people really hate to update based on bad news.	Nanging wong pancene sengit kanggo nganyari adhedhasar kabar ala.
Your job is really heavy.	Tugasmu pancen abot.
I have been reluctant to do so.	Aku wis ora gelem nglakoni.
The knowledge base is important.	Basis kawruh kasebut penting.
If not, consider another solution.	Yen ora, nimbang solusi liyane.
I don’t have a shell.	Aku ora duwe cangkang.
This is a side issue.	Iki masalah sisih.
The midfielder has the ball.	Pemain tengah duwe bal.
I learned to do this by watching them do it.	Aku sinau kanggo nindakake iki dening nonton wong-wong mau nindakaken.
He said he did not know why.	Jarene ora ngerti sebabe.
We need to stop this.	Kita kudu mungkasi iki.
We became friends.	Kita dadi kanca.
As will be the first win in the series.	Minangka bakal menang pisanan ing seri.
Cover story, cover name.	Cover crita, jeneng panutup.
I don’t know when you will show up.	Aku ora ngerti kapan sampeyan bakal muncul.
I used to go like six months in a year.	Aku biyen lunga kaya nem sasi ing setahun.
It's a leg.	Iku sikil.
Everything is as usual.	Kabeh kaya biasane.
Now that you’ve started reading this don’t stop.	Saiki sampeyan wis miwiti maca iki supaya aja mandheg.
The name on the location card is hidden.	Jeneng ing kertu panggonan didhelikake.
He wasn’t sure if he was calling duty or otherwise.	Dheweke ora yakin yen dheweke nelpon tugas utawa liyane.
The video is here, in this post.	Video ing kene, ing kirim iki.
We highly appreciate your support and advice.	We Highly appreciate dhukungan lan menehi saran.
It was so dark he couldn't see his own feet.	Peteng banget dheweke ora bisa ndeleng sikile dhewe.
I’m not wrong.	Aku ora salah.
My hands turned red again, but not like before.	Tanganku dadi abang maneh, nanging ora kaya sadurunge.
About her plans after college.	Babagan rencana dheweke sawise kuliah.
He could be used to fight her.	Dheweke bisa digunakake kanggo nglawan dheweke.
But you really aren’t responsible for anything.	Nanging sampeyan pancene ora tanggung jawab apa-apa.
Probably can’t take him.	Mbokmenawa ora bisa njupuk dheweke.
Specific goals are defined and methods are chosen that are appropriate to those goals.	Tujuan khusus ditetepake lan metode dipilih sing cocog karo tujuan kasebut.
The development is new, with few trees.	Pangembangan kasebut anyar, kanthi sawetara wit.
He makes front page news all the time.	Dheweke nggawe berita kaca ngarep saben wektu.
In or out.	Ing utawa metu.
There was only one girl who wanted to talk.	Mung ana siji bocah wadon sing pengin diajak ngobrol.
Buy used if possible.	Tuku digunakake yen bisa.
But still no news.	Nanging isih ora ana kabar.
Everyone benefits from this information.	Saben uwong entuk manfaat saka informasi kasebut.
We are very touched, for now.	Kita banget kena, kanggo saiki.
He runs faster than he runs.	Dheweke mlaku luwih cepet tinimbang mlaku.
It’s good, but it’s not good.	Iku apik, nanging ora apik.
Consider the common desire that one team wins.	Coba kepinginan umum sing menang tim siji.
It will lead at least some users to get angry.	Iku bakal mimpin paling sawetara kedhaftar kanggo nesu.
I tried the second one.	Aku nyoba sing kapindho.
He read with incredible speed.	Dheweke maca kanthi kacepetan sing luar biasa.
If not, there is no hope.	Yen ora ana, ora ana pangarep-arep.
To be who you are you have to draw your own circle.	Kanggo dadi sapa sampeyan kudu nggambar bunder dhewe.
So are everyone else.	Semono uga wong liya.
I’m not going to fight anyone.	Aku ora bakal nglawan sapa wae.
The teacher asked one.	Guru iki takon siji.
I've been here before.	Aku wis tau mrene.
Rather, it is deeply personal.	Luwih, iku rumiyin pribadi.
This has been my routine for the last two months.	Iki wis dadi rutinitasku suwene rong wulan.
You kept your faith with me when my own father refused.	Sampeyan tetep iman karo aku nalika bapakku dhewe nolak.
People like to feel themselves and what they do.	Wong seneng ngrasakake awake dhewe lan apa sing ditindakake.
The dog had no other health issues.	Asu kasebut ora duwe masalah kesehatan liyane.
This requires two fundamental changes.	Iki mbutuhake rong owah-owahan dhasar.
You know, this can be very useful.	Sampeyan ngerti, iki bisa migunani banget.
The details of this method are the same as those mentioned above.	Rincian cara iki padha karo sing kasebut ing ndhuwur.
I better understand what the task means to you.	Aku luwih ngerti apa tegese tugas kanggo sampeyan.
You often see one right before or after the other.	Sampeyan kerep ndeleng siji tengen sadurunge utawa sawise liyane.
Please feel free to call or write with any questions.	Mangga aran gratis kanggo nelpon utawa nulis karo pitakonan.
He himself has told me.	Dheweke dhewe wis ngandhani aku.
We needed money.	We needed dhuwit.
Probably started listening inside just as well.	Mbokmenawa miwiti ngrungokake ing njero mung uga.
I can’t think of why we discussed it.	Aku ora bisa mikir apa kita rembugan iku.
Tell the group he doesn’t need help.	Marang klompok dheweke ora butuh bantuan.
The definition is very simple.	Dhéfinisi kasebut prasaja banget.
I went to the bar to get a drink.	Aku menyang bar kanggo njupuk ngombe.
It won’t be a problem.	Ora bakal dadi masalah.
I can’t take this anymore.	Aku ora bisa njupuk maneh iki.
Whatever we are.	Apa wae kita.
So now let’s do this.	Dadi saiki ayo padha nindakake iki.
We both felt very content at the moment.	We loro felt banget isi ing wayahe.
He walked over to her.	Dheweke mlaku nyedhaki dheweke.
There are no guidelines.	Ora ana pandhuane.
Nothing could be better when he got home.	Ora ana sing luwih apik nalika dheweke tekan omah.
And people who read it get it.	Lan wong sing maca iku entuk.
He just came and went as he wished.	Dheweke mung teka lan lunga kaya sing dikarepake.
The size of how far and how long.	Ukuran sepira adoh lan suwene.
Or if it changes, it should be extremely small.	Utawa yen owah-owahan, iku kudu arang banget cilik.
The proposed surgical technique is similar to our surgical technique.	Teknik bedhah sing diusulake padha karo teknik bedhah kita.
I just have to be careful not to let go.	Aku mung kudu ati-ati supaya ora ngeculake.
I built a tree house.	Aku mbangun omah wit.
Thank you for a great story.	Matur nuwun kanggo crita gedhe.
You think he controls more than you do.	Sampeyan mikir dheweke ngontrol luwih akeh tinimbang sing ditindakake.
four.	papat.
Items displayed on the website are only part of our products.	Item sing ditampilake ing situs web mung minangka bagean saka produk kita.
In fact prices were around three times.	Ing kasunyatan prices padha watara telung kaping.
This was the second time in a day he had heard the term.	Iki kaping pindho ing sawijining dina dheweke krungu istilah kasebut.
In a word this model will move from the glass to the brain.	Ing tembung model iki bakal pindhah saka kaca menyang otak.
Create a job for you.	Nggawe proyek kanggo sampeyan.
You get what you get.	Sampeyan entuk apa sing sampeyan entuk.
It’s pretty beautiful.	Iku cukup ayu.
New text message received.	Pesen teks anyar ditampa.
She felt her own touch as if it were a man.	Dheweke felt dheweke dhewe tutul minangka yen iku wong.
Maybe something can be found.	Mungkin ana sing bisa ditemokake.
A vehicle is, by nature, mobile.	A kendaraan, dening alam, mobile.
Who is still interested in this type of work.	Sing isih kasengsem ing jinis karya iki.
It’s a fun job.	Iku karya sing nyenengake.
You are there to serve people.	Sampeyan ana kanggo ngawula wong.
There’s also anger, don’t get me wrong.	Ana uga nesu, aja salah.
Yes, he sees it now.	Ya, dheweke weruh saiki.
My shoulders are really strong.	Pundhakku pancen kuwat.
I have to try this, then.	Aku kudu nyoba iki, banjur.
Free degree, own freedom.	Gelar gratis, kebebasan dhewe.
It was as if he just had to touch her.	Kaya-kaya mung kudu ndemek dheweke.
To help the case.	Kanggo mbantu kasus kasebut.
Let the children talk about their feelings and help create perspective.	Ayo bocah-bocah ngomong babagan perasaane lan mbantu nggawe perspektif.
He could barely breathe.	Dheweke meh ora bisa ambegan.
You now have a different pair for each day of the week.	Sampeyan saiki duwe pasangan beda kanggo saben dina minggu.
You only do it if you have something to hide.	Sampeyan mung nindakake yen sampeyan duwe soko kanggo ndhelikake.
This is easy.	Iki gampang.
The bed in front of me was empty.	Amben ing ngarepku kosong.
There were times when he didn’t believe in himself.	Ana wektu dheweke ora percaya dhewe.
The next morning he was just asleep.	Esuke dheweke mung turu.
At the food court, the story is different.	Ing food court, critane beda.
Usually, she is happy with her company.	Biasane, dheweke seneng karo perusahaan dheweke.
Please, even if you don’t remember him, try it.	Mangga, sanajan sampeyan ora ngelingi dheweke, coba.
In natural colors.	Ing werna alam.
This keeps us out for most of the summer.	Iki ndadekake kita metu kanggo paling mangsa panas.
She will be one of five children.	Dheweke bakal dadi salah siji saka limang anak.
System variable costs.	Biaya variabel sistem.
You have seen this path mentioned earlier on this blog.	Sampeyan wis ndeleng dalan iki sing kasebut sadurunge ing blog iki.
She thought of him as he woke up.	Dheweke mikir dheweke nalika tangi.
I lose energy.	Aku kelangan energi.
What an amazing community you have.	Komunitas sing apik tenan sing sampeyan duwe.
You are at the top of your head here.	Sampeyan ing ndhuwur sirah kene.
We can’t affect the way.	Kita ora bisa mengaruhi dalane.
Things in the house got really bad, and I got worse.	Barang-barang ing omah dadi ala banget, lan saya tambah parah.
My parents have met her and she is very happy.	Wong tuwaku wis ketemu dheweke lan dheweke seneng banget.
Warm and friendly service.	Layanan anget lan loropaken.
I welcome the challenge.	Aku welcome tantangan.
He has no water.	Dheweke ora duwe banyu.
This is now a pattern.	Iki saiki dadi pola.
I get some people scared.	Aku njaluk sawetara wong wedi.
The reality is bad, and it will only get worse.	Kasunyatan sing ala, lan bakal dadi luwih elek.
They are the family of your soul.	Dheweke minangka kulawarga jiwa sampeyan.
Police may be called in to address serious issues.	Polisi bisa uga diarani kanggo ngatasi masalah sing serius.
Another little girl.	Bocah wadon cilik liyane.
But there was no final report.	Nanging ora ana laporan pungkasan.
Drugs make you want to die.	Narkoba nggawe sampeyan pengin sampeyan mati.
I saw him.	Aku weruh wong.
The door opens only on the last car.	Lawang mbukak mung ing mobil pungkasan.
It just happened.	Iku mung kedadeyan.
There are two ways to do it.	Ana rong cara kanggo nglakoni.
But there is still much to be done.	Nanging isih akeh sing kudu ditindakake.
Wait.	Ngenteni.
And it happened in this case.	Lan kedadeyan ing kasus iki.
Each item was carefully examined.	Saben item ditliti kanthi teliti.
This man is not serving.	Wong iki ora ngladèni.
If he could laugh, of course, but nothing happened.	Yen dheweke bisa ngguyu, mesthine, nanging ora ana kedadeyan.
He proposed a new trial, which was rejected.	Dheweke menehi usul kanggo nyoba anyar, sing ditolak.
Anyone in this world will have time for art.	Sapa ing jagad iki bakal duwe wektu kanggo seni.
Even this doesn’t tell you everything.	Malah iki ora nyritakake kabeh.
The bad guy told me.	Wong jahat marang aku.
I’ve never looked at this one before.	Aku wis nate nyawang siji iki.
No need to worry, you’ll turn your head.	Ora perlu sumelang, sampeyan bakal nguripake sirah.
Actually, it’s down to the right pair.	Bener, iku mudhun ing pasangan tengen.
Use another piece.	Nggunakake potongan liyane.
She leaned out, trying to keep the weight on her legs.	Dheweke leaned metu, nyoba kanggo njaga bobot ing sikil.
I laid the floor right.	Aku nyelehake lantai sing tepat.
You can’t know how welcoming you are, my friend.	Sampeyan ora bisa ngerti carane sambutan sampeyan, kancaku.
She said later.	Dheweke ngomong mengko.
I love seeing her happy.	Aku seneng ndeleng dheweke seneng.
I can’t cover it all.	Aku ora bisa nutup kabeh.
Teachers have to choose.	Guru kudu milih.
He made a note in his book.	Dheweke nggawe cathetan ing bukune.
The rain had stopped, and the back door was open.	Udan wis mandheg, lan lawang mburi mbukak.
And that’s when it hit people.	Lan nalika iku kenek wong.
See comparison.	Deleng perbandingan.
It was a nervous night.	Iku wengi gemeter.
Obviously I don’t think it works.	Temenan ora ngira yen bisa digunakake.
The first answers a few questions.	Pisanan mangsuli sawetara pitakonan.
Think about how many things you do on a regular basis.	Coba pikirake carane akeh perkara sing sampeyan lakoni kanthi rutin.
Good homes.	Omah-omah apik.
Oh, great question.	Oh, pitakonan gedhe.
The light in this corner is quickly changing.	Lampu ing pojok iki cepet ganti.
There is certainly an opportunity for the world to know more.	Mesthine ana kesempatan kanggo jagad ngerti luwih akeh.
The reaction that took place there was quite different.	Reaksi sing ditindakake ing kana rada beda.
He was here for a reason.	Dheweke ana ing kene amarga ana alesan.
We can live in a different way.	Kita bisa urip kanthi cara sing beda.
You can penetrate and escape.	Sampeyan bisa nembus lan uwal.
Forward is hard to win and easy to lose.	Maju angel menang lan gampang kalah.
And the trucks that make it.	Lan truk sing nggawe.
Those interested can post below !.	Sing minat bisa kirim ing ngisor iki!.
Only that they don’t lose money.	Mung sing padha ora kelangan dhuwit.
He will have more freedom, he said.	Dheweke bakal duwe kebebasan luwih akeh, ujare.
We’ve played a few events together, none of which are very important.	Kita wis main sawetara acara bebarengan, ora ana sing penting banget.
Let me know who is my friend and who is not.	Ayo kula ngerti sapa sing dadi kancaku lan sapa sing dudu.
However, you have no choice.	Nanging, sampeyan ora duwe pilihan.
Never take it.	Ora tau njupuk.
He knows you can be wrong.	Dheweke ngerti sampeyan bisa salah.
You can’t worry about me.	Sampeyan ora bisa kuwatir karo aku.
He could see what he could do for me.	Dheweke bisa ndeleng apa sing bisa ditindakake kanggo aku.
He saw no immediate cause of concern.	Dheweke ora weruh sabab langsung kuwatir.
The next is when you have passed from girl to woman.	Sabanjure yaiku nalika sampeyan wis liwati saka bocah wadon menyang wanita.
But people don’t just travel from home to store.	Nanging wong ora mung lelungan saka omah menyang toko.
Eluh is difficult to deal with.	Eluh angel ditangani.
But the surrounding area will grow.	Nanging bagean ing sakubenge bakal tuwuh.
He certainly didn’t need to answer.	Dheweke mesthi ora perlu mangsuli.
You are more of a sister.	Sampeyan luwih adhine.
Then the most likely cause is due to infection.	Banjur panyebab sing paling mungkin amarga infeksi.
The couple has two children.	Pasangan iki duwe anak loro.
It’s those guys that you need to plan your game.	Iku wong lanang sing sampeyan kudu rencana game.
I still recommend going to see it.	Aku isih nyaranake arep ndeleng.
He may not be a good word.	Dheweke bisa uga ora dadi tembung sing apik.
This baby is here to stay.	Bayi iki ana ing kene kanggo nginep.
He wants to live with you forever.	Dheweke kepengin urip karo sampeyan ing salawas-lawase.
This is not visible.	Iki ora katon.
We immediately saw two things.	Kita langsung weruh rong perkara.
And he didn’t know that there was a distance between us.	Lan dheweke ora ngerti yen ana jarak ing antarane kita.
The model should look like the image below.	Model kasebut kudu katon kaya gambar ing ngisor iki.
He took an active interest in this movement.	Dheweke njupuk kapentingan aktif ing gerakan iki.
It’s just how much they’ll give.	Iku mung pinten bakal padha menehi.
Or maybe that makes him look even crazier.	Utawa mungkin sing nggawe dheweke katon luwih edan.
I wouldn’t even think about that possibility.	Aku malah ora bakal mikir babagan kemungkinan kasebut.
There is a big difference.	Ana prabédan gedhe.
Together, we can achieve your language learning goals.	Bebarengan, kita bisa nggayuh tujuan sinau basa sampeyan.
He did nothing.	Dheweke ora nindakake apa-apa.
The truth is, yes.	Bebener iki, ya.
And we must want to protect him.	Lan kita kudu pengin njaga dheweke.
I will come.	Aku bakal teka.
This calls for questions of the whole process.	Iki nelpon kanggo pitakonan kabeh proses.
So the play has been read there.	Dadi lakon wis diwaca ing kono.
Here it becomes more complicated.	Ing kene dadi luwih rumit.
Especially now after the fire.	Utamane saiki sawise geni.
Maybe one fish a year or more.	Mungkin siji iwak setahun utawa luwih.
After work, you finish the rest of your bed.	Sawise kerja, sampeyan ngrampungake sisa-sisa amben sampeyan.
It’s a game they often play, and one that they both liked.	Iku game padha asring diputer, lan sing loro disenengi.
Of course there is a war here.	Mesthi ana perang ing kene.
He could barely climb the stairs without help.	Dheweke meh ora bisa munggah tangga tanpa bantuan.
Young girl.	Prawan enom.
His family has one.	Kulawargane duwe siji.
It is recommended that you keep this value.	Disaranake sampeyan tetep nilai iki.
It’s just one small variable.	Iku mung siji variabel cilik.
But we do.	Nanging kita nindakake.
At that time we had just met him.	Ing wektu iku kita lagi wae ketemu dheweke.
Representative images from three independent experiments are shown.	Gambar perwakilan saka telung eksperimen independen ditampilake.
Food will be provided during the day as well.	Panganan bakal diwenehake ing wayah awan uga.
Even so, they suffer.	Sanadyan mangkono, padha nandhang sangsara.
In that sense, it’s completely common.	Ing pangertèn sing, iku rampung umum.
But at first check that didn’t appear.	Nanging ing mriksa pisanan sing ora katon.
And the second week started at the same time.	Lan minggu kapindho diwiwiti ing wektu sing padha.
A few come to mind.	A sawetara teka ing atine.
I do, thank you.	Aku, matur nuwun.
I just don’t know how to do this.	Aku mung ora ngerti carane nindakake iki.
No one considers your family name.	Ora ana sing nganggep jeneng kulawarga sampeyan.
So she is no longer a woman.	Dadi dheweke wis dudu wanita maneh.
Every year, work, work.	Saben taun, kerja, kerja.
It’s best kept a secret.	Iku paling apik katahan rahasia.
Proper cash is required.	Awis sing tepat dibutuhake.
Real people like ourselves are the ones to worry about.	Wong asli kaya awake dhewe sing kudu kuwatir.
Not you.	Dudu kowe.
Someone has to tell the truth about what happened.	Ana sing kudu ngandhani sing bener babagan kedadeyan kasebut.
Now all the villagers know it.	Saiki kabeh desa ngerti.
Of course he wasn’t trying to just represent life.	Mesthi wae dheweke ora nyoba mung makili urip.
This time is more difficult.	Wektu iki luwih angel.
He needs fear and hate.	Dheweke butuh rasa wedi lan sengit.
First of all, my perspective is clear about human beings.	Kaping pisanan, perspektifku jelas babagan manungsa.
I was almost dead watching that last one.	Aku meh mati nonton sing pungkasan.
It may take a few hours before it is fully set up.	Perlu sawetara jam sadurunge nyetel kanthi lengkap.
But he will not immediately see us.	Nanging dheweke ora bakal langsung ndeleng kita.
The wedding date has been set.	Tanggal kawinan wis disetel.
Take it for what it’s worth.	Njupuk kanggo apa iku worth.
However, this letter could not be considered valid on appeal.	Nanging, layang iki ora bisa dianggep bener ing banding.
I have no doubt he will lose sleep.	Aku ora mangu dheweke bakal kelangan turu.
I heard you were long gone.	Krungu kowe wis suwe ilang.
She was more comfortable talking through eating.	Dheweke luwih nyaman ngomong liwat mangan.
He was definitely more than ready to go.	Dheweke mesthi luwih saka siap kanggo lunga.
This is what will happen during the event.	Iki sing bakal kedadeyan sajrone kedadeyan.
He said a lot.	Dheweke ngandika akeh.
Then he returned.	Banjur dheweke bali.
That’s what makes kids.	Kuwi sing ndadekake bocah-bocah.
Also, it is quite expensive for a lot of people.	Uga, iku cukup larang kanggo akèh wong.
I will not go back far.	Aku ora bakal bali adoh.
That’s why you can’t find much.	Mulane sampeyan ora bisa nemokake akeh.
He felt sorry for himself.	Dheweke muni nuwun kanggo awake dhewe.
Before leaving the room.	Sakdurunge metu saka kamar.
I'm sick of you.	Kula lara sampeyan.
I don’t want this show to disappear.	Aku ora pengin acara iki ilang.
He just followed what the doctor told him.	Dheweke mung nuruti apa sing didhawuhake dhokter.
They are green and strong and taste very strong.	Padha ijo lan kuwat lan rasa kuwat banget.
Real and feel real.	Nyata lan rumangsa nyata.
There were no major complications in either group.	Ora ana komplikasi utama ing loro klompok kasebut.
Of course he could apply anything from that training to this situation.	Mesthine dheweke bisa ngetrapake apa wae saka latihan kasebut kanggo kahanan iki.
Getting a black voice doesn’t mean being black.	Entuk swara ireng ora ateges dadi ireng.
We were on the fix.	Kita padha ing fix.
The software is in the form of research.	Piranti lunak kasebut ana ing wangun riset.
He may be facing music.	Dheweke bisa uga ngadhepi musik.
Bright yellow skin.	Kulite kuning padhang.
The cause is still deeper.	Penyebabe isih luwih jero.
You can still respect and love him.	Sampeyan isih bisa ngajeni lan tresna marang dheweke.
This is still happening.	Iki isih kedadeyan.
That doesn’t mean he’s unusual.	Ora ateges dheweke ora biasa.
You have the experience even when you are very young.	Sampeyan wis pengalaman sanajan sampeyan isih enom banget.
I watch a lot of things grow.	Aku nonton akeh barang-barange sing tuwuh.
In the short time he has been home, he has learned to ask.	Ing wektu cendhak dheweke wis mulih, dheweke wis sinau kanggo takon.
She was very good.	Dheweke apik banget.
It can be incredibly valuable and incredibly dangerous.	Iku bisa dadi luar biasa terkenal lan luar biasa mbebayani.
He is not like the rest of us.	Dheweke ora kaya kita liyane.
If four, try eight.	Yen papat, coba wolung.
Don't get married.	Aja nikah.
You can hide it behind the wall.	Sampeyan bisa ndhelikake ing mburi tembok kasebut.
He feels strange in this company.	Dheweke ngrasa aneh ing perusahaan iki.
But no thanks.	Nanging ora matur nuwun.
Look at my lips.	Delengen lambeku.
This may be for three reasons.	Iki bisa uga amarga telung alasan.
I knew it wouldn’t work.	Aku ngerti ora bakal bisa.
All five players played the game very well.	Kabeh limang pemain main game kasebut kanthi apik.
To begin with, nothing is clear.	Kanggo miwiti, ora ana sing jelas.
It’s like a big hole in the middle, in the front.	Dadi kaya bolongan gedhe ing tengah, ing ngarep.
He put his money into marketing.	Dheweke nyelehake dhuwit menyang marketing.
Smile at me.	Mesem marang aku.
I got some great ideas for changes in my book.	Aku entuk sawetara gagasan apik kanggo owah-owahan ing bukuku.
I’ll let him think that, though.	Aku bakal ngidini dheweke mikir sing, sanadyan.
Not much anymore.	Ora akeh maneh.
He’s tough, he’s smart.	Dheweke angel, dheweke pinter.
Of course he was happy if needed.	Mesthine dheweke seneng yen dibutuhake.
It won’t do it.	Iku ora bakal nindakake.
Sometimes it looks like he’s doing a four-man job.	Kadhang-kadhang katon kaya dheweke nindakake pakaryan wong papat.
I have.	Aku duwe.
He couldn't shake his mind.	Dheweke ora bisa ngilangi pikirane.
Just take your design one step at a time.	Mung njupuk desain siji langkah ing wektu.
His voice was loud.	Swarane kenceng.
He was confirmed.	Dheweke dikonfirmasi.
I think a lot of that I said.	Kayane akeh sing dakkandhakake.
He has to walk.	Dheweke kudu mlaku.
I can’t wait to be free.	Aku ora sabar ngenteni bebas.
It took him half an hour to track down the problem.	Dheweke butuh setengah jam kanggo nglacak masalah kasebut.
Thank you so much for being there for them.	Matur nuwun kanthi sanget kanggo wis ana kanggo wong.
He made up his own story.	Dheweke nggawe crita dhewe.
They can’t.	Padha ora bisa.
You can’t be angry with me about this.	Sampeyan ora bisa nesu karo aku babagan iki.
I am going to leave after my work is done.	Aku arep budhal sawise pagaweanku rampung.
He hit his chest.	Dheweke nabrak dhadhane.
All is not well.	Kabeh ora apik.
Leave it weird.	Ninggalake aneh.
However, his words are very important.	Nanging, omongane penting banget.
The reasons are as follows.	Alesane kaya ing ngisor iki.
Sometimes for better, sometimes for bad.	Kadang kanggo luwih apik, kadhangkala kanggo ala.
I can see that it can be useful for some students.	Aku bisa ndeleng manawa bisa migunani kanggo sawetara siswa.
He was the best player on the field in that game.	Dheweke dadi pemain paling apik ing lapangan ing game kasebut.
I’m here to fix it for you.	Aku ing kene kanggo ndandani iku kanggo sampeyan.
She couldn't believe she heard this.	Dheweke ora percaya yen krungu iki.
He was very quick to tell me.	Dheweke cepet banget marang aku.
In the same area.	Ing wilayah sing padha.
Against the theory of mind.	Marang teori pikiran.
It’s another option.	Iku pilihan liyane.
But no legs are happy.	Nanging ora ana sikil sing seneng.
His eyes were still the same.	Mripate isih padha.
You can then make the necessary changes to your system.	Sampeyan banjur bisa nggawe owah-owahan sing dibutuhake kanggo sistem sampeyan.
Both approaches give consistent results.	Loro pendekatan kasebut menehi asil sing konsisten.
The world is tired.	Donya wis kesel.
Data if possible.	Data yen bisa.
The following are the possible values.	Ing ngisor iki minangka nilai sing bisa ditindakake.
This will be the basic point in the following way.	Iki bakal dadi titik dhasar kanthi cara ing ngisor iki.
Then one hand to me and then the other.	Banjur tangan siji marang aku lan banjur liyane.
The eyes were quiet.	Mripat padha sepi.
Come on in.	Ayo mlebu.
Both have not been confirmed.	Loro-lorone durung dikonfirmasi.
The story will be the same.	Crita bakal padha.
Each has been married before.	Saben wis nikah sadurunge.
The city where you get the numbers is a fortune.	Kutha endi sing entuk nomer sing dadi rejeki.
It’s a short rehearsal for a little character.	Iku latihan singkat kanggo karakter cilik.
Stay with us for.	Tetep karo kita kanggo.
It was perfect.	Iku sampurna.
Music is playing.	Musik diputer.
And we had a great time.	Lan kita duwe wektu sing apik.
Be a living example of that.	Dadi tuladha urip iku.
I’m going to sign up with her in the morning.	Aku arep mlebu karo dheweke ing wayah esuk.
This is easier said than done.	Iki luwih gampang diucapake tinimbang rampung.
I don’t think he ever loved me.	Aku ora mikir dheweke tau tresna marang aku.
But there is a problem with that.	Nanging ana masalah karo iku.
Real doors, with handles and all.	Lawang nyata, kanthi gagang lan kabeh.
Now he knows more about movie songs.	Saiki dheweke ngerti luwih akeh lagu film.
Now there is a safety issue.	Saiki ana masalah safety.
I was still nervous about the program.	Aku isih gemeter babagan program.
But if you do then obviously you have something to hide.	Nanging yen sampeyan nindakake banjur temenan sampeyan duwe soko kanggo ndhelikake.
It was long, but not long enough.	Iku dawa, nanging ora cukup suwe.
I leave it to you.	tak pasrahke marang kowe.
Nature knows no way, there is no fixed pattern.	Alam ora ngerti cara, ora ana pola sing tetep.
We just like to be told what to do.	Kita mung seneng dikandhani apa sing kudu ditindakake.
Everyone who has ever lived will get a better second act.	Saben uwong sing tau urip bakal entuk tumindak kapindho sing luwih apik.
We never knew.	Kita ora tau ngerti.
Look at the activity.	Delengen kegiatan kasebut.
Such is the law of the land.	Kuwi hukum negara.
It was the last thing on the ball.	Iku bab pungkasan ing bal.
If the kids do it from home, you’ve got it.	Yen bocah-bocah nindakake saka omah, sampeyan wis entuk.
Some are sicker than others.	Sawetara lara luwih elek tinimbang liyane.
I thought this way would work.	Aku panginten cara iki bakal bisa.
You two look very happy.	Kowe loro katon seneng banget.
It is not an impossible task.	Iku dudu tugas sing ora mungkin.
Or see my new newspaper.	Utawa ndeleng koran anyarku.
Apparently his mother had entered the bedroom.	Jebul ibune wis mlebu kamar turu.
If not, you can try one now.	Yen ora, sampeyan bisa nyoba siji saiki.
This will not be more than once or twice per month.	Iki ora bakal luwih saka sepisan utawa kaping pindho saben sasi.
She is independent and sweet.	Dheweke mandiri lan manis.
But that’s not it.	Nanging dudu kuwi.
However, this feels different.	Nanging, iki krasa beda.
To date there is no connection between the two.	Nganti saiki ora ana hubungane antarane loro kasebut.
He was on a soul mission.	Dheweke ana ing misi jiwa.
Picture this week.	Gambar minggu iki.
Everyone has to start somewhere.	Saben uwong kudu miwiti nang endi wae.
They look good at home.	Padha katon apik ing ngarep.
The matter is very close to my heart.	Prakara iku cedhak banget karo atiku.
He is now only five meters away.	Dheweke saiki mung limang meter.
He knew exactly where to go and went straight there.	Dheweke ngerti persis menyang ngendi lan langsung menyang kana.
I can’t find any good in any member.	Aku ora bisa nemokake apik ing anggota sembarang.
You don’t hear a single car.	Sampeyan ora krungu siji mobil.
They were fine.	Padha nggoleki.
Also an effective tool is to set small goals each day.	Uga alat sing efektif yaiku nyetel gol cilik saben dina.
So layer up your running clothes and get out there.	Dadi lapisan munggah sandhangan mlaku lan metu ana.
But that’s what they did.	Nanging sing padha nindakake.
The whole town heard me.	Kabeh kutha padha krungu aku.
I saw it in him.	Aku weruh ing wong.
Red means stop.	Abang tegese mandheg.
He didn't find it.	Dheweke ora nemokake.
She played herself on this show.	Dheweke main dhéwé ing acara iki.
There is enough room for students to eat.	Ana cukup kamar kanggo siswa kanggo mangan.
And if there is, he will call back.	Lan yen ana, dheweke bakal nelpon maneh.
He knows how to make conversation.	Dheweke ngerti carane nggawe obrolan.
I was sad but just a little, I was definitely far from happy.	Aku sedih nanging mung sethithik, aku mesthi adoh saka seneng.
She stood up and smiled.	Dheweke ngadeg lan mesem.
The man turned and nodded.	Wong lanang noleh lan manthuk.
And now, he is too.	Lan saiki, dheweke uga.
She has also hurt her son.	Dheweke uga wis nglarani anake.
As our children grow up, our world changes to that of parents.	Nalika anak-anak kita tuwuh, jagad kita ganti dadi wong tuwa.
You are not healthy.	Sampeyan ora sehat.
What it is called.	Apa sing diarani.
The blog does not represent legal advice.	Blog ora makili saran legal.
You go to your room.	Sampeyan menyang kamar.
He went to a good school.	Dheweke mlebu sekolah sing apik.
And here is one thing that can be felt by everyone.	Lan ing kene ana siji perkara sing bisa dirasakake dening saben wong.
He said you have to respect their culture, their ideas.	Jarene sampeyan kudu ngormati budayane, idee.
And earn money.	Lan entuk dhuwit.
He would know what the consequences were if he knew.	Dheweke bakal ngerti apa akibate yen dheweke ngerti.
It’s the kind of space it gives us.	Iku jenis papan sing menehi kita.
That of course happens here.	Sing mesthi wae kedadeyan ing kene.
Red eyes.	Mripate abang.
I continue to run games and develop settings.	Aku terus kanggo mbukak game lan berkembang setelan.
But more.	Nanging liyane.
No injuries were reported.	Ora ana ciloko sing dilaporake.
You don’t know.	Sampeyan ora ngerti.
It’s a matter of common sense.	Iku masalah akal sehat.
Both in size and spirit.	Loro-lorone ing ukuran lan semangat.
Just a moment.	Sedhela wae.
It brings me more joy than anything.	Iku ndadekke kula liyane bungah saka apa wae.
And this is just the beginning.	Lan iki mung wiwitan.
He needs his strength.	Dheweke butuh kekuwatane.
Place it on the floor and sit on it.	Selehake ing lantai lan lungguh ing.
You brought me something important.	Sampeyan nggawa kula sing penting.
Payments, insurance, and notes.	Bayar, asuransi, lan cathetan.
It’s just the same.	Iku mung padha.
This is another very important practice.	Iki minangka praktik liyane sing penting banget.
I will miss you.	Aku bakal kangen.
But none of the data is deceptive.	Nanging ora ana data sing ngapusi.
You may know it.	Sampeyan bisa uga ngerti.
I just have a good memory.	Aku mung duwe memori apik.
Get out of the house and tell the defendant to leave.	Metu saka omah lan ngandhani terdakwa supaya lunga.
His wife and daughter went there.	Garwane lan anake wadon melu mrana.
These are the people who have to make this music.	Iki wong sing kudu nggawe musik iki.
Beyond this, we still have questions of interpretation.	Ngluwihi iki, kita isih duwe pitakonan interpretasi.
I know as you are honest.	Aku ngerti kaya sampeyan jujur.
It’s not her place.	Iku ora panggonan dheweke.
See to appreciate !.	Ndeleng kanggo appreciate!.
I’m glad we live in the country.	Aku bungah kita manggon ing negara.
If you get a blue screen of death.	Yen sampeyan entuk layar biru pati.
The season is definitely coming.	Mangsa wis mesthi teka.
Here is the website.	Punika website.
The unit balance is pretty good.	Imbangan unit cukup apik.
I'm tired.	Aku wis kesel.
It provides no evidence to support this statement.	Iku ora menehi bukti kanggo ndhukung statement iki.
No good stuff is free.	Ora ana barang sing apik sing gratis.
Listen, listen, listen.	Ngrungokake, ngrungokake, ngrungokake.
However, he declined to say when.	Nanging, dheweke ora gelem ngomong kapan.
In time you will come to serve me.	Ing wektune kowe bakal teka ngladeni Aku.
We therefore examined the relevant literature.	Mulane kita nliti literatur sing relevan.
We will continue to play and will play hard.	Kita bakal terus main lan bakal main keras.
I assume you want a refund.	Aku nganggep sampeyan pengin mbalekake.
He refused to eat or drink.	Dheweke ora gelem mangan utawa ngombe.
Get completely different results.	Njaluk asil temen beda.
Permanent.	Tetep.
Now we reach the moral of this story.	Saiki kita tekan moral crita iki.
He walked home.	Dheweke mlaku mulih.
So call me.	Dadi nelpon kula.
He approached me.	Dheweke marani aku.
I got her another piece.	Aku tak dheweke Piece liyane.
, lair.	, lair.
I don’t see any other option because it’s crazy not to sell.	Aku ora weruh pilihan liyane amarga edan ora ngedol.
The choice is entirely his.	Pilihan iku tanggung kang.
I want to see you.	Aku pengin ndeleng sampeyan.
This is the secret to losing weight.	Iki minangka rahasia kanggo ngilangi bobot.
He was loved by everyone.	Dheweke ditresnani dening kabeh wong.
She has some issues with her sexual identity.	Dheweke duwe sawetara masalah karo identitas seksual.
The process has already begun.	Proses wis diwiwiti.
But as a team, they can achieve so much more.	Nanging minangka tim, dheweke bisa entuk luwih akeh.
I told her before.	Aku marang dheweke sadurunge.
Our personal lives are different from before.	Urip pribadi kita beda karo biyen.
In another form, of course, but he will return.	Ing wangun liya, mesthi, nanging dheweke bakal bali.
We are definitely happy.	Kita mesthi seneng.
Maybe he can do what the military can’t.	Mungkin dheweke bisa nindakake apa sing ora bisa ditindakake dening militer.
You need to know more than that.	Sampeyan kudu ngerti luwih akeh tinimbang iku.
The children were excited to follow him everywhere.	Bocah-bocah sing padha bungah-bungah ngetutake dheweke menyang ngendi wae.
Then, message me and say what you feel.	Banjur, pesen aku lan ngomong apa sing sampeyan rasakake.
I’ve never been so good in that area.	Aku ora tau dadi apik ing wilayah kasebut.
He has a lot of really good songs.	Dheweke duwe akeh lagu sing apik banget.
Or the risk is cut.	Utawa resiko dipotong.
Both are created by code.	Loro-lorone digawe dening kode.
It could only get better from here.	Iku mung bisa dadi luwih apik saka kene.
No one in the industry wanted to rock the boat.	Ora ana siji ing industri wanted kanggo rock prau.
Our service provides a friendly service.	Layanan kita nyedhiyakake layanan sing ramah.
If so, he certainly didn’t know her.	Yen mangkono, dheweke mesthi ora kenal dheweke.
Not here it doesn’t exist.	Ora kene ora ana.
Below your head.	Ngisor sirahmu.
This has nothing to do with freedom of speech.	Iki ora ana hubungane karo kebebasan wicara.
The quality of studies is generally high.	Kualitas pasinaon umume dhuwur.
He was most likely responsible for my father’s death.	Dheweke paling mungkin tanggung jawab kanggo sedane bapakku.
You take something from mine and try to kill it.	Sampeyan njupuk soko saka mine lan nyoba kanggo matèni iku.
This means focusing on at least once.	Iki tegese fokus ing paling sapisan.
It’s just a matter of time.	Iku mung wektu.
It is necessary to have passion.	Iku perlu kanggo duwe passion.
He became hers, and he was ready to fight for her.	Dheweke dadi duweke, lan dheweke siap perang kanggo dheweke.
This is a major driver of performance.	Iki minangka pembalap utama kinerja.
He didn’t want to tell anyone.	Dheweke ora pengin ngandhani sapa wae.
That seemed to interest people.	Sing ketoke kapentingan wong.
She sat like the others, her eyes forward, and waited.	Dheweke lungguh kaya liyane, mripate ngarep, lan ngenteni.
She will be at home for half an hour.	Dheweke bakal ing omahe setengah jam.
Hopefully she chooses the right option that works best for her.	Muga-muga dheweke milih pilihan sing tepat sing paling apik kanggo dheweke.
Thanks for the punishment, though.	Thanks kanggo paukuman, sanadyan.
What is important to me may not be important to you.	Sing penting kanggo aku bisa uga ora penting kanggo sampeyan.
However, the incident did happen.	Nanging, kedadeyan kasebut kedadeyan.
And to beat him.	Lan kanggo ngalahake dheweke.
And worse, friends.	Lan sing luwih elek, kanca-kanca.
Who wants a hand that will help him.	Sing pengin tangan sing bakal nulungi dheweke.
Then he knew what he was looking at.	Banjur dheweke ngerti apa sing dideleng.
But it may not stay wild any longer.	Nanging bisa uga ora tetep liar luwih suwe.
The following code will work.	Kode ing ngisor iki bakal bisa digunakake.
We have much in common.	Kita duwe akeh sing padha.
And never say it again.	Lan ora tau ngomong maneh.
He wore no protection to fall and fall dead.	Dheweke ora nganggo perlindungan tiba lan tiba mati.
The coverage discussed here, however, is useless.	Jangkoan sing diomongake ing kene, ora ana gunane.
You don’t have to have anything to do with them.	Sampeyan ora kudu duwe apa-apa karo wong-wong mau.
Both lines are the same.	Loro-lorone garis padha.
Maybe once or twice, then it will be good.	Mungkin sepisan utawa kaping pindho, banjur bakal apik.
Contributions to helpful discussions.	Kontribusi kanggo diskusi mbiyantu.
What was there, is still there.	Apa sing ana, isih ana.
How sweet that would be.	Carane manis sing bakal.
I highly recommend this unit.	Aku banget nyaranake unit iki.
I have been asked.	Aku wis dijaluk.
Open data is part of the open movement.	Data mbukak minangka bagéan saka gerakan mbukak.
He loves women.	Dheweke tresna marang wanita.
They bring.	Padha nggawa.
We know where he got it from.	Kita ngerti saka ngendi dheweke entuk.
We have nothing to do.	Kita ora ana hubungane.
There are so many views so this is stupid.	Ana akeh views dadi iki bodho.
But they were close.	Nanging padha cedhak.
I have never been here before.	Aku durung tau tekan kene.
He already knew that this was true from the beginning.	Dheweke wis ngerti yen iki bener saka wiwitan.
Certain events in his life.	Acara tartamtu ing uripe.
There are no exceptions to that.	Ora ana pangecualian kasebut.
We kind of just stood there looking at each other.	We jenis mung ngadeg ana looking ing saben liyane.
Well, not completely one, but certainly much like one.	Inggih, ora rampung siji, nanging mesthi akeh kaya siji.
Not like me.	Ora kaya aku.
They tell each other they love each other.	Padha ngomong saben liyane padha tresna saben liyane.
I can only imagine.	Aku mung bisa mbayangno.
We’re making a story.	Kita lagi nggawe crita.
According to him, the problem is a result of stress.	Miturut dheweke, masalah kasebut minangka akibat saka stres.
I smiled slowly.	Alon-alon mesem.
It went further than that.	Iku tindak luwih saka iku.
Summer is a great time to make projects smaller and more fun.	Musim panas iku wektu sing apik kanggo nggawe proyek sing luwih cilik lan nyenengake.
All current development is going on here.	Kabeh pembangunan saiki arep ing kene.
Then they went out into the hall and left.	Banjur padha metu menyang bale lan lunga.
Hence science and religion must be discussed.	Mula ilmu lan agama kudu rembugan.
Just to protect the people.	Mung kanggo nglindhungi rakyat.
And he said you are still here.	Lan ngandika sampeyan isih kene.
She couldn't think why he wanted to talk to her.	Dheweke ora bisa mikir kenapa dheweke kepengin ngomong karo dheweke.
However, using other methods is necessary.	Nanging, nggunakake cara liya perlu.
He knew his way out of this place.	Dheweke ngerti dalan metu saka panggonan iki.
But it remains to be seen.	Nanging tetep katon.
His work has helped everyone gain more value.	Pakaryane wis mbantu saben wong entuk nilai luwih akeh.
The fourth determines which car is going to follow the target.	Kaping papat nemtokake mobil sing arep ngetutake target.
I know he has something on social media about this.	Aku ngerti dheweke duwe soko ing media sosial babagan iki.
You seem to have felt better.	Kowé koyone wis krasa luwih apik.
I can’t say how we met.	Aku ora bisa ngomong carane kita ketemu.
I have a sister and a mother.	Aku duwe adhine lan ibu.
It’s the only way to sign up.	Iku mung cara kanggo mlebu.
And he’s been using it well.	Lan dheweke wis nggunakake kanthi apik.
I want him to really think about my question.	Aku pengin dheweke mikir tenan pitakonanku.
He didn’t know what to take except for the very good code.	Dheweke ora ngerti apa sing dijupuk kajaba kode sing apik banget.
You just have to be you.	Sampeyan mung kudu dadi sampeyan.
They have to be somewhere to go.	Padha kudu nang endi wae kanggo pindhah.
This issue has been around for a long time.	Jeksa Agung bisa ngetokake iki wis watara kanggo dangu.
Strange, how things from the past can still affect the present.	Aneh, kepiye barang saka jaman kepungkur isih bisa mengaruhi saiki.
Create a personal experience.	Nggawe pengalaman pribadi.
He was in a difficult position.	Dheweke ana ing posisi sing angel.
I don’t know him.	Aku ora ngerti dheweke.
Dad and mom had bought it seven years before.	Bapak lan ibu wis tuku pitung taun sadurunge.
Money is not an issue for him.	Dhuwit ora dadi masalah kanggo dheweke.
I felt exactly what you had described.	Aku felt persis apa sing wis diterangake.
I took too much of his time.	Aku njupuk kakehan wektu kang.
It’s been the last few days.	Wis sawetara dina pungkasan.
When you talk to her, she just tells you to be quiet.	Nalika sampeyan ngomong karo dheweke, dheweke mung ngandhani sampeyan supaya meneng.
Not found.	Ora ketemu.
Which is too bad.	Kang ala banget.
They are, and are not, about our own lives.	Padha, lan ora, babagan urip kita dhewe.
The whole town heard about it.	Kabèh kutha krungu bab kuwi.
We just make enough money for each day.	Kita mung nggawe dhuwit cukup kanggo saben dina.
And related subjects.	Lan subyek sing gegandhengan.
And inside, there’s this book.	Lan ing njero, ana buku iki.
During that time he had said little.	Sajrone wektu iku dheweke wis ngandika sethitik.
Follow the link on the sales page to get it now.	Tindakake link ing kaca sales kanggo njaluk saiki.
I saw my emotions rise, then fall again.	Aku weruh emosi munggah, banjur tiba maneh.
Young women will disappear.	Wanita enom bakal ilang.
I want to say more.	Aku pengin ngomong liyane.
This is not a new idea, and it may not go very far.	Iki dudu ide anyar, lan bisa uga ora adoh banget.
The last thing we want is to attract attention to ourselves.	Sing terakhir sing dikarepake yaiku narik kawigaten marang awake dhewe.
If he did, he would do more to me.	Yen dheweke, dheweke bakal nindakake luwih akeh marang aku.
I'm not dead yet.	Aku durung seda.
The rate is better than one per week.	Tingkat kasebut luwih apik tinimbang siji saben minggu.
There are no parts.	Ora ana bagean.
But there was one other player who used this strategy and won.	Nanging ana siji pemain liyane sing nggunakake strategi iki lan menang.
I really wish this could be for our little ones.	Aku pancene pengin iki bisa kanggo kita cilik.
The lines around it are missing.	Garis ing sakubenge wis ilang.
Also trust your own common sense.	Uga dipercaya akal sehat sampeyan dhewe.
They seem to have disappeared.	Padha katon wis ilang.
And you will use less because you need less.	Lan sampeyan bakal nggunakake kurang amarga sampeyan butuh kurang.
You can’t, of course, do this.	Sampeyan ora bisa, mesthi, nindakake iki.
It’s like they can’t figure out how that can be a problem.	Kayane ora bisa ngerti kepiye carane bisa dadi masalah.
This child could not give blood anymore.	Bocah iki ora bisa menehi getih maneh.
They put it in security.	Padha sijine ing keamanan.
This will hurt.	Iki bakal lara.
Each picture in the pair was taken for two weeks.	Saben gambar ing pasangan dijupuk rong minggu.
Two other children had died young.	Anak loro liyane wis tiwas enom.
That’s my role.	Kuwi peranku.
He had done it before.	Dheweke wis rampung sadurunge.
Once you arrive, the mission is complete.	Sawise sampeyan tekan, misi rampung.
But I don’t know why I can’t break the glass.	Nanging aku ora ngerti kenapa aku ora bisa pecah kaca.
A strong king is weak.	Raja kang kuwat iku ringkih.
It was burned to a white cold.	Iku diobong kanggo kadhemen putih.
Maybe we are.	Mungkin kita.
So it comes from a place of love.	Dadi asale saka panggonan katresnan.
In view of where you shot him, but fuck it.	Ing tampilan saka ngendi sampeyan dijupuk wong, nanging jancok iku.
With practice, it clearly will.	Kanthi latihan, jelas bakal.
I don't like your tone.	Aku ora seneng nadamu.
No, he will take a chance.	Ora, dheweke bakal njupuk kesempatan.
I have a great car.	Aku duwe mobil gedhe.
Remember, if you are angry with someone, count it out loud to ten.	Elinga, yen sampeyan nesu marang wong, ngitung kanthi banter nganti sepuluh.
It was as if he was having a quiet evening at home.	Kayane dheweke lagi sore sepi ing omah.
But this does not mean anything.	Nanging iki ora ateges apa-apa.
For example, consider the theory of light.	Contone, nimbang teori cahya.
It’s just a thought.	Iku mung pikiran.
He kept getting worse.	Dheweke terus saya elek.
Not for me, though.	Ora kanggo kula, sanadyan.
But the future.	Nanging masa depan.
I didn’t try it on the machine.	Aku ora nyoba ing mesin.
Like you can hide a very large ship.	Kaya sampeyan bisa ndhelikake kapal sing gedhe banget.
Background variables included age, gender and education.	Variabel latar mburi kalebu umur, jenis kelamin lan pendidikan.
You’ve been sitting wrong.	Sampeyan wis salah lungguh.
I’m not sure how to do it.	Aku ora yakin carane nindakake iku.
You put your hands there, and they will stop.	Sampeyan sijine tangan ana, lan bakal padha mandheg.
I have never met this person in my life.	Aku durung tau ketemu wong iki ing uripku.
He had never heard more of the story.	Dheweke wis tau krungu liyane saka crita.
We want them to be as simple as possible.	Kita pengin wong-wong mau dadi prasaja sabisa.
So it is important to know the language.	Dadi penting kanggo ngerti basa.
He was later able to control the wind.	Dheweke mengko bisa ngontrol angin.
In response, he said.	Nanggepi, ngandika.
You can take my company.	Sampeyan bisa njupuk perusahaanku.
But there were people coming in and out.	Nanging ana wong sing mlebu lan metu.
Make sure she has breakfast.	Priksa manawa dheweke sarapan.
On the way, he would find a meeting and leave.	Ing dalan, dheweke bakal nemokake rapat lan lunga.
Sometimes sad.	Kadhang kala sedih.
I think that people are usually kind -hearted.	Aku sing wong biasane apik atine.
Better results.	Hasil sing luwih apik.
not that.	dudu kuwi.
But he decided to make it.	Nanging dheweke mutusake kanggo nggawe.
I mean, as good as it is.	Maksudku, minangka apik minangka.
He is already available online.	Dheweke wis kasedhiya online.
And we will keep him on the plan.	Lan kita bakal tetep dheweke ing rencana.
Or even months.	Utawa malah sasi.
In his hands.	Ing tangane.
Group effect.	Efek klompok.
That obviously might be valuable.	Sing temenan bisa uga terkenal.
It’s like walking in the air when they let you go.	Iku kaya lumaku ing udhara nalika padha nglilani sampeyan lunga.
You can place as many trees as you want.	Sampeyan bisa nyelehake pirang-pirang wit sing dikarepake.
Contributions to experimental design and data analysis.	Kontribusi kanggo desain eksperimen lan analisis data.
Then there was the change.	Banjur ana owah-owahan.
No green cards.	Ora ana kertu ijo.
The great move away is death.	Sing gedhe pindhah adoh iku pati.
It is not a natural formation.	Iku dudu tatanan alam.
He was trying to say that people were afraid to fight him.	Dheweke nyoba ngomong yen wong wedi nglawan dheweke.
There was a party there.	Ana pesta ing kana.
He never came.	Dheweke ora tau teka.
I’ll write more about his thoughts next week.	Aku bakal nulis liyane babagan pikirane ing minggu ngarep.
Please advise me.	Mangga saran kula.
Then you have come to the right place.	Banjur sampeyan wis teka menyang Panggonan tengen.
Call me.	Nelpon aku.
This sounds pretty fun.	Iki muni cukup nyenengake.
My throat feels very dry.	Tenggorokanku krasa garing banget.
It works well in many applications.	Bisa dianggo kanthi apik ing pirang-pirang aplikasi.
Did the smell of my feet turn you on ?.	Apa mambu sikilku nguripake sampeyan?.
This is commonly known.	Iki umum dikenal.
Beat in the eggs, one at a time.	Beat ing endhog, siji ing wektu.
Try to make it as detailed as possible.	Coba nggawe minangka rinci sabisa.
And he knew that things were not going well.	Lan dheweke ngerti yen kahanane ora apik.
You know you love it.	Sampeyan ngerti sampeyan tresna.
But now there is nothing to do.	Nanging saiki ora ana sing kudu ditindakake.
It is difficult to determine what information will be provided to the user.	Iku angel kanggo nemtokake informasi bakal diwenehi kanggo pangguna.
And ask questions.	Lan takon pitakonan.
He was not moving.	Dheweke ora obah.
This is a global first.	Iki pisanan global.
All the same, he had no idea what was going on.	Kabeh padha, dheweke ora ngerti apa sing kedadeyan.
Obviously, you don’t need to use it.	Temenan, sampeyan ora perlu nggunakake.
None of that sounds too good to be true.	Ora ana sing muni apik banget.
I can help.	Aku bisa mbantu.
You can actually keep it a secret then.	Sampeyan bisa bener nyimpen rahasia banjur.
That’s when the killing began.	Nalika iku matèni wiwit.
Her heart dropped to hear her cry from the other side.	Atine ambruk krungu dheweke nangis saka sisih liyane.
Come on dad, let's fuck.	Ayo bapak, ayo jancok.
How they won the great battle is hard to figure out.	Carane padha menang ing perang gedhe iku hard kanggo tokoh.
It comes from a non -smoking environment.	Asale saka lingkungan bebas rokok.
I'm naturally skinny.	Aku alami kurus.
After everyone is asleep.	Sawise kabeh wong turu.
You are better than me.	Sampeyan luwih apik tinimbang aku.
He will say, your father.	Dheweke bakal ngomong, bapakmu.
Find out about our mission, and our team, here.	Temokake babagan misi kita, lan tim kita, ing kene.
Then you can sign in.	Banjur sampeyan bisa mlebu.
I don’t think so.	Aku ora mikir banget.
But others will be worried.	Nanging wong liya bakal kuwatir.
He had no right to ask this of her.	Dheweke ora duwe hak takon iki marang dheweke.
So in this area, knowledge of other programs is required.	Dadi ing wilayah iki, kawruh babagan program liyane dibutuhake.
Instant claims vary.	Klaim instan beda-beda.
Currently there are only five in operation.	Saiki mung ana lima sing beroperasi.
It’s just weird.	Iku mung aneh.
He had to leave it there.	Dheweke kudu ninggalake ing kono.
But don’t let me get too proud of my safety.	Nanging aja nganti aku bangga banget karo safetyku.
But content is key.	Nanging isi kasebut minangka kunci.
In the summer, they usually only use one machine.	Ing mangsa panas, biasane mung nganggo siji mesin.
You can talk to the police.	Sampeyan bisa ngomong karo polisi.
This request was ignored by the crew.	Panjaluk iki ora digatekake dening kru.
Change is coming.	Ganti bakal teka.
I managed for it.	Aku ngatur kanggo iku.
Don't worry about anything.	Aja kuwatir apa-apa.
It’s worth the effort.	Iku worth gaweyan.
And the story.	Lan crita.
Maybe you should calm down.	Mungkin sampeyan kudu tenang.
The real ones don’t even bear to think.	Sing nyata malah ora tega mikir.
He went in and checked a few things.	Dheweke mlebu lan mriksa sawetara perkara.
I like it when we come out like this, the three of us.	Aku seneng yen kita metu kaya iki, kita telu.
I wanted to show off our other cool pictures.	Aku wanted kanggo nuduhake mati gambar kita kelangan liyane.
That is now starting to change.	Sing saiki wiwit owah.
She disappeared into the side room and quickly returned.	Dheweke ilang menyang kamar sisih lan cepet bali.
In the beginning, usually, your mind will respond.	Ing wiwitan, biasane, pikiran sampeyan bakal mangsuli.
There was nothing wrong with his face.	Ora ana sing salah karo pasuryane.
Everyone likes to get that for free.	Saben uwong seneng njaluk sing gratis.
Then they were kept up one night by engine noise.	Banjur padha katahan munggah siji wengi dening gangguan engine.
A face that has never been understood.	Pasuryan sing durung nate dimangerteni.
Send us an interesting request with your changes.	Kirimi panjalukan narik karo owah-owahan sampeyan.
There is an obvious error in the other instructions.	Ana kesalahan sing jelas ing pandhuan liyane.
I never considered shoes.	Aku ora tau nganggep sepatu.
This can be seen in the example given.	Iki bisa dideleng ing conto sing diwenehake.
Each fall there are almost three hundred thousand new faces.	Saben tiba ana meh telung atus ewu pasuryan anyar.
He stopped somewhere in the back.	Dheweke mandheg nang endi wae ing mburi.
The mind cannot work in any field except time.	Pikiran ora bisa dienggo ing lapangan apa wae kajaba wektu.
I’m not too scared.	Aku ora wedi banget.
But it remained really quiet.	Nanging tetep sepi tenan.
Users can keep track of their balances online.	Pangguna bisa nglacak imbangan online.
So it’s not a very big contract.	Dadi dudu kontrak sing gedhe banget.
Thus learning is now important in a number of ways.	Mangkono sinau saiki penting ing sawetara cara.
But then there was education.	Nanging banjur ana pendidikan.
My staff knows the other way out of this building.	Stafku ngerti cara liya metu saka bangunan iki.
And it’s not over yet.	Lan durung rampung.
I shouldn’t be surprised.	Aku ora kudu gumun.
He looks good in space.	Dheweke katon apik ing angkasa.
Maybe not, and he would be otherwise.	Bisa uga ora, lan dheweke bakal dadi liya.
This is the approach we follow here.	Iki minangka pendekatan sing kita tindakake ing kene.
Search public.	Golek umum.
But nothing happened.	Nanging ora ana sing kedadeyan.
This is, literally, this.	Iki, secara harfiah, iki.
I tried to feel her emotions.	Aku nyoba ngrasakake emosi dheweke.
Now, there is a new difficulty.	Saiki, ana kangelan anyar.
At the end of the file.	Ing mburi file.
We don’t sell it as food.	Kita ora ngedol minangka panganan.
He was really great.	Dheweke pancen hebat.
I said the truth.	Aku ngomong sing bener.
Any ideas where the problem is.	Sembarang gagasan ngendi masalah.
We have a beginning, a middle, and an end.	Kita duwe wiwitan, tengah, lan pungkasan.
I doubt I will get married.	Ragu-ragu aku bakal nikah.
Sometimes the two together.	Kadhang loro bebarengan.
Not according to the law.	Ora miturut hukum.
It’s not so good.	Iku ora dadi apik.
It would be nice if that happened, but it just isn’t.	Iku bakal becik yen mengkono, nanging mung ora.
It is still young and in need of development.	Isih enom lan butuh pembangunan.
I smell it in the air.	Aku mambu ing udhara.
So, there, out in the open.	Dadi, ana, metu ing mbukak.
She remained stuck in time, never married or had children.	Dheweke tetep macet ing wektu, ora tau nikah utawa duwe anak.
You have to look deeper for the cause.	Sampeyan kudu katon luwih jero kanggo sabab.
This can be set based on time or location.	Iki bisa disetel adhedhasar wektu utawa lokasi.
I hope his book gets better.	Muga-muga bukune tambah apik.
You can keep people through you.	Sampeyan bisa supaya wong liwat sampeyan.
There are several ways you can do this.	Ana sawetara cara sampeyan bisa nindakake iki.
This is the beginning of this type.	Iki minangka wiwitan saka jinis iki.
Use the items we need to keep us going.	Gunakake item sing kita butuhake kanggo nyegah kita.
But he wants more than that.	Nanging dheweke kepengin luwih saka iku.
Just watch and remember.	Cukup nonton lan elinga.
We can't find it.	Kita ora bisa nemokake.
He means good to me, he means good to you.	Dheweke tegese apik kanggo aku, dheweke tegese apik kanggo sampeyan.
No one knew if we were already there.	Ora ana sing ngerti yen kita wis ana.
It’s like you know you did the wrong thing.	Kayane sampeyan ngerti yen sampeyan nindakake perkara sing salah.
It’s an attempt to appeal to people.	Iku nyoba kanggo mréntahaké kanggo wong.
First, take the time to see how much he eats.	Pisanan, njupuk wektu kanggo ndeleng sepira akehe dheweke mangan.
Be concerned with yourself before thinking about what other people think.	Dadi kuwatir karo awake dhewe sadurunge mikirake apa sing dipikirake wong liya.
My two children died.	Anakku loro mati.
We smiled and shook hands.	We mesem lan salaman.
Now he can’t just go away.	Saiki dheweke ora bisa mung lunga.
That many of the instructions were clear.	Sing akeh instruksi padha cetha.
It’s a little different.	Iku rada beda.
You represent life and all that it desires.	Sampeyan makili urip lan kabeh sing dikarepake.
The town was still closed and the last of the people were asleep.	Kutha iki isih ditutup lan wong-wong sing pungkasan padha turu.
There really is no way to avoid it.	Pancen ora ana cara kanggo nyingkiri.
Try again in a few minutes.	Coba maneh ing sawetara menit.
To my surprise, someone responded.	Aku kaget, ana wong sing mangsuli.
I fell, but did not die.	Aku tiba, nanging ora mati.
But the interpretation of the current experimental data is not very easy.	Nanging interpretasi data eksperimen saiki ora gampang banget.
His thoughts last.	Pikirane suwene.
Clean clothes are arranged on the mattress.	Sandhangan resik ditata ing kasur.
He dropped her on the chair.	Dheweke nyelehake dheweke ing kursi.
Nothing happened.	Ora ana kedadeyan.
We make choices.	Kita nggawe pilihan.
That was a year ago he lost her.	Sing wis setahun kepungkur dheweke kelangan dheweke.
This topic has rarely been discussed.	Topik iki wis jarang dibahas.
This time he also suffered a heart attack.	Wektu iki dheweke uga kena serangan jantung.
It felt like a wall approaching me.	Rasane kaya tembok sing marani aku.
It’s not connected to us, it’s just one of those things.	Iku ora disambungake kanggo kita, iku mung siji saka iku.
They need a lot of water or this tea.	Dheweke butuh akeh banyu utawa teh iki.
I just showed her a view over the city.	Aku mung nuduhake dheweke tampilan liwat kutha.
Okay, you took the fall.	Oke, sampeyan njupuk tiba.
That’s good.	Sing apik.
It is useful information in this blog post.	Iku informasi migunani ing kirim blog iki.
The medical industry is definitely testing animals.	Industri medis mesthi nguji kewan.
The team worked hard to build and improve in the first year.	Tim kasebut kerja keras kanggo mbangun lan nambah ing taun pisanan.
Found nothing, then returned to the field.	Ora nemu apa-apa, banjur bali menyang lapangan.
Very easy !.	Gampang banget!.
He came from outside.	Dheweke teka saka njaba.
He pointed to a distant place.	Dheweke nunjuk menyang papan sing adoh.
Society begins with marriage and family.	Masyarakat diwiwiti kanthi perkawinan lan kulawarga.
Written yourself.	Ditulis dhewe.
There are two main reasons for this.	Ana rong alasan utama kanggo iki.
I really don’t want anything anymore.	Aku pancene ora pengin apa-apa maneh.
Your support makes a difference.	Dhukungan sampeyan nggawe bedane.
If we don’t reduce it enough then expect consequences.	Yen kita ora nyuda cukup banjur ngarepake akibate.
This may take several hours.	Iki bisa njupuk sawetara jam.
Buy a shirt.	Tuku kaos.
He also came.	Dheweke uga teka.
This goes for the house and the body.	Iki dadi kanggo omah lan awak.
Anyone can read and enjoy this book.	Sapa wae bisa maca lan seneng buku iki.
Ask what program you are using.	Takon program apa sing digunakake.
Then we show up.	Banjur kita tampil.
It’s weird.	Iku aneh.
He will be taught in other ways.	Dheweke bakal diwulang kanthi cara liya.
It was a lovely place and we had a lot of fun.	Iku panggonan apik banget lan kita wis akèh fun.
Times like this are when people see you.	Wektu kaya iki wong-wong padha ndeleng sampeyan.
You should definitely go.	Sampeyan mesthine kudu lunga.
That's your style.	Itulah gayamu.
I read them over and over.	Aku maca wong-wong mau bola-bali.
Even if they are brothers.	Sanajan dheweke dadi sedulur.
The reading is done.	Wacan wis rampung.
We have a security issue.	Kita duwe masalah keamanan.
He suggested that the program be reviewed.	Dheweke ngusulake supaya program kasebut ditinjau maneh.
And for the time being it is possible.	Lan kanggo wektu iku bisa.
This will make you successful in the future.	Iki bakal nggawe sampeyan sukses ing mangsa ngarep.
Let him come.	Ayo dheweke teka.
For that the princess will pay, of course, she is rich.	Kanggo sing putri bakal mbayar, mesthi, dheweke sugih.
Never miss a meal.	Ora tau ilang jajanan.
The number of these elements is called the group order.	Cacahing unsur kasebut diarani urutan klompok.
And the article continues.	Lan artikel kasebut terus.
I never said it again, never, after he told me.	Aku ora tau ngomong maneh, ora tau, sawise dheweke ngandhani aku.
There is an element of potential danger in what they do.	Ana unsur bebaya potensial ing apa sing ditindakake.
It’s real life.	Iku urip nyata.
But he was still trying to bump into them.	Nanging dheweke isih nyoba kanggo nabrak wong-wong mau.
All is nothing.	Kabeh ora ana apa-apa.
Rose didn’t need to hear the details.	Rose ora perlu krungu rincian.
God is perfect.	Gusti iku sampurna.
Many are on the side with him.	Akeh sing sisih karo dheweke.
This is what our system fixes.	Iki sing diatasi sistem kita.
I speak and write for them.	Aku ngomong lan nulis kanggo wong-wong mau.
Everything can be done quickly, it may take a week or two.	Kabeh bisa ditindakake kanthi cepet, bisa uga butuh seminggu utawa rong minggu.
He has failed so far to be the center of events.	Dheweke wis gagal nganti saiki dadi pusat acara.
Yes this is a lot to ask for.	Ya iki akeh sing njaluk.
We will be very happy.	Kita bakal seneng banget.
It’s open.	Iku mbukak.
He has decided for you, and for me.	Dheweke wis mutusake kanggo sampeyan, lan kanggo aku.
Go or fight to keep it.	Pindhah utawa perang kanggo njaga.
The large chest is gone.	Dada gedhe wis ilang.
I don’t take it consistently to be when it’s the best time.	Aku ora njupuk terus-terusan dadi kapan wektu sing paling apik.
Really love it.	Tresna tenan.
He has eaten big and is growing fast.	Dheweke wis mangan gedhe lan tuwuh kanthi cepet.
Maybe when I’m gone, my memories will come back.	Mungkin nalika lunga, kenanganku bakal bali.
He loves us.	Panjenenganipun tresna kita.
There was no objection in her tone.	Ora ana bantahan ing nada dheweke.
This fact adds to the power of the title.	Kasunyatan kasebut nambahake kekuwatan judhul kasebut.
It’s easy to say that.	Gampang ngomong ngono.
But the majority doesn’t have to come out to vote.	Nanging mayoritas ora kudu metu kanggo milih.
You really did more than her expected results.	Sampeyan pancene nindakake luwih saka asil samesthine dheweke.
I know about this like last week.	Aku ngerti babagan iki kaya minggu kepungkur.
Errors, where given, are great.	Kasalahan, ngendi diwenehi, gedhe.
The connected figures remain connected.	Tokoh sing disambungake tetep disambungake.
There’s just so much to have.	Mung ana akeh sing kudu diduweni.
You decided because he was your dog.	Sampeyan mutusake amarga dheweke minangka asu sampeyan.
I will not serve you.	Aku ora bakal ngladeni sampeyan.
We have done the work for you.	Kita wis rampung karya kanggo sampeyan.
I know her first name.	Aku ngerti jeneng ngarep dheweke.
The differences of our approach to these papers are as follows.	Bedane pendekatan kita kanggo makalah kasebut kaya ing ngisor iki.
If you are technical, offer to upgrade your technology skills.	Yen sampeyan teknis, nawarake kanggo nganyari katrampilan teknologi.
He didn't talk to her.	Dheweke ora ngomong karo dheweke.
Problems with smaller games appear.	Masalah karo game sing luwih cilik katon.
Fourth, sometimes the extra floor is visible when more people come to stay.	Papat, kadhangkala lantai ekstra katon nalika luwih akeh wong teka kanggo nginep.
I hate going to the store.	Aku sengit menyang toko.
Hell, apartment.	Neraka, apartemen.
Want to do this today.	Pengin nindakake iki dina iki.
Please people come.	Mangga wong teka.
I might get some answers first.	Aku bisa uga njaluk sawetara jawaban pisanan.
They need it for marketing and planning issues.	Dheweke butuh kanggo masalah marketing lan rencana.
Only four women were murdered by other women.	Mung papat wanita sing dipateni dening wanita liyane.
We provide plays and words for those who have only words.	We nyedhiyani muter lan tembung kanggo wong-wong sing duwe mung tembung.
In fact, many, many times.	Ing kasunyatan, akeh, kakehan.
I said go one by one.	Aku ngomong lunga siji-siji.
So, there is no real party left.	Dadi, ora ana partai nyata sing isih ana.
To be fair, you don’t ask.	Supaya adil, sampeyan ora takon.
The mind replaces brain problems.	Pikiran ngganti masalah otak.
It brings a certain pleasure.	Iku nggawa kesenengan tartamtu.
There were also drugs at the scene, of course.	Ana uga obat-obatan ing adegan, mesthi.
Please give it a try, even if we are in heavy development.	Mangga dicoba, sanajan kita ana ing pembangunan sing abot.
Finally and here and now.	Pungkasane lan ing kene lan saiki.
Others show where it is to end.	Liyane nuduhake ngendi iku kanggo mungkasi.
You have to process it.	Sampeyan kudu ngolah.
Because he seems to know more than I do.	Amarga dheweke katon luwih ngerti tinimbang aku.
I’m looking to score fans.	Aku looking kanggo ngetung fans.
Try him off if you have to.	Coba dheweke mati yen sampeyan kudu.
Users cannot do anything except use this application.	Pangguna ora bisa nindakake apa-apa kajaba nggunakake aplikasi iki.
So amazing.	Dadi apik tenan.
It spread across the country.	Iku nyebar ing saindhenging negara.
Like a father, mind you.	Kaya bapake, pikire.
Businesses need to know what they are doing.	Bisnis kudu ngerti apa sing ditindakake.
The woman is not.	Wong wadon iku ora.
Please show due respect.	Mangga nuduhake pakurmatan sing cocog.
Is this legitimate.	Apa iki sah.
What you choose is what someone else holds.	Apa sing sampeyan pilih yaiku sing dicekel wong liya.
Scale and fit accordingly and add new materials.	Skala lan pasang kanthi cocog lan tambahake bahan anyar.
Believe me, you’ve never seen anything like it.	Percayaa, sampeyan durung tau weruh sing kaya ngono.
Of the five experiments.	Saka limang eksperimen.
Moving with your important people is a big step.	Obah karo wong penting sampeyan minangka langkah gedhe.
We have no hope.	Kita ora duwe pangarep-arep.
I want to say the same thing about you.	Aku arep ngomong bab sing padha bab sampeyan.
Some people expect it to go up as high as this year.	Sawetara wong sing ngarepake bakal munggah setinggi taun iki.
It’s easy to know when you’re dead.	Iku gampang kanggo ngerti yen sampeyan lagi mati.
I mean seriously.	Maksudku serius.
Don’t worry too much about this.	Aja kuwatir banget babagan iki.
Not in a bad way.	Ora kanthi cara sing ala.
I need you to know.	Aku kudu sampeyan ngerti.
You need to know.	Sampeyan kudu ngerti.
It doesn’t make people bad or good.	Iku ora nggawe wong ala utawa apik.
She spoke on the phone.	Dheweke ngomong ing telpon.
There are words that are not spoken.	Ana tembung sing ora diomongake.
And writing led to more writing and then publishing.	Lan nulis mimpin kanggo nulis liyane lan banjur diterbitake.
This level is a challenge.	Tingkat iki minangka tantangan.
Not for the time being.	Ora kanggo wektu iki.
Very happy to be back.	Seneng banget bisa bali.
This is how technical people get started.	Iki carane wong teknis miwiti.
It was the summer before his mother died.	Iku mangsa panas sadurunge ibune seda.
He grabbed her.	Dheweke nyekel dheweke.
I’m not a morning person.	Aku dudu wong esuk.
There are a number of things that can be done.	Ana sawetara perkara sing bisa ditindakake.
Now they are being presented.	Saiki lagi diwenehi.
The patient gave informed written consent.	Pasien menehi persetujuan tertulis kanthi informed.
It broke her.	Iku nyuwil dheweke.
About me, he said.	Babagan aku, ujare.
I quickly counted my head.	Aku cepet ngitung kepala.
Everything is stupid.	Kabeh iku bodho.
There are no tears in this scene.	Ora ana luh ing adegan iki.
It will only happen more.	Iku mung bakal kelakon liyane.
I couldn’t beat him.	Aku ora bisa ngalahake dheweke.
It’s not essential to the story.	Iku ora penting kanggo crita.
He never returned to politics.	Dheweke ora nate bali menyang politik.
For many years he lived on his own.	Wis pirang-pirang taun dheweke urip dhewe.
Right there is something missing in my opinion.	Tengen ana sing ilang ing mratelakake panemume.
Glad to know that we have something we won’t lose.	Seneng ngerti yen kita duwe barang sing ora bakal ilang.
Let’s make this deal.	Ayo gawe kesepakatan iki.
He was not very happy.	Dheweke ora seneng banget.
View your own data.	Deleng data sampeyan dhewe.
I want to give you input.	Aku arep menehi masukan.
In addition, these actions significantly increase student safety.	Kajaba iku, tumindak kasebut kanthi signifikan nambah safety siswa.
It’s time you decided to go back.	Wis wayahe sampeyan mutusake bali.
This will definitely be a surprise for them.	Iki mesthi bakal dadi surprise kanggo wong-wong mau.
Change, mind you.	Ganti, pikire.
His mouth was suddenly dry.	Cangkeme ndadak garing.
The case now is different.	Kasus saiki beda.
It was not taken.	Iku ora dijupuk.
The easy part is done.	Bagian sing gampang wis rampung.
Health care system.	Sistem perawatan kesehatan.
These things are dangerous.	Bab-bab iki mbebayani.
My computer is older compared to my computer.	Komputere wis tuwa dibandhingake karo komputerku.
The main level is great.	Tingkat utama gedhe.
I looked back at the parking lot.	Aku ndeleng maneh ing parkiran.
Let it come to you.	Ayo teka sampeyan.
Like the end.	Kaya pungkasane.
I was supposed to win.	Aku mestine menang.
It is usually done by hand.	Biasane ditindakake kanthi tangan.
The plan was perfect, he thought.	Rencanane wis sampurna, pikire.
He did very well for himself at the time.	Dheweke nindakake kanthi apik kanggo awake dhewe ing wektu kasebut.
He did not find a clear answer to his question.	Dheweke ora nemokake jawaban sing jelas kanggo pitakonane.
He didn’t start hard and became soft.	Dheweke ora miwiti hard lan dadi alus.
I don’t feel that way.	Aku ora rumangsa kaya ngono.
The room door itself was not locked.	Lawang kamare dhewe ora dikunci.
Talk face-to-face.	Dhiskusi adhep-adhepan.
He was now closer, and only now did he see it.	Dheweke saiki luwih cedhak, lan mung saiki dheweke weruh.
Let’s repeat it again.	Ayo mbaleni maneh.
He wasn’t watching.	Dheweke ora nonton.
But then we weren’t good friends for a bit.	Nanging banjur kita padha ora kanca apik kanggo dicokot.
He thinks he has done a good job in the situation.	Dheweke ngira yen dheweke wis nindakake pakaryan sing apik ing kahanan kasebut.
Thousands of hours.	Ewonan jam.
That will take time.	Sing bakal njupuk wektu.
This is because they carry the same structure.	Iki amarga padha nindakake struktur sing padha.
The woman is pure evil.	Wong wadon iku murni jahat.
He carried a knife between his teeth.	Dheweke nggawa piso ing antarane untune.
You will.	Sampeyan bakal.
She expected her husband to come back, but he didn’t.	Dheweke ngarepake bojone supaya bali, nanging ora.
When we die, we die.	Nalika kita mati, kita mati.
Like drugs, they can also create problems for you.	Kaya obat-obatan, uga bisa nggawe masalah kanggo sampeyan.
She has other dreams like completing a professional or technical career.	Dheweke duwe impen liyane kaya ngrampungake karir profesional utawa teknis.
He grew up to be a tall and shapely man.	Dhèwèké thukul dadi priya kang dhuwur lan wujudé.
No problem.	Ora ana masalah.
They get in too, too.	Padha njaluk ing banget, banget.
And good training.	Lan latihan sing apik.
Which must be removed with his own hands.	Kang kudu dibusak nganggo tangane dhewe.
They came to get a woman.	Padha teka kanggo njaluk wong wadon.
So many factors are out of control.	Dadi akeh faktor ing njaba kontrol.
While they were working, my fire was huge.	Nalika padha nyambut gawe, geni saya gedhe.
She sat on the bed.	Dheweke lungguh ing amben.
It’s about being better, trying yourself and others.	Iku babagan dadi luwih apik, nyoba dhewe lan wong liya.
Don’t look the other way.	Aja katon ing arah liya.
But this problem is not completely removed.	Nanging masalah iki ora rampung dibusak.
You can’t leave us.	Sampeyan ora bisa ninggalake kita.
But without interpretation, there is no content of information.	Nanging tanpa interpretasi, ora ana isi informasi.
You don’t fail.	Sampeyan ora gagal.
Everywhere there are people like that.	Ing endi-endi ana wong sing kaya ngono.
That of course, if he could sleep.	Sing mesthi wae, yen dheweke bisa turu.
Words to others.	Tembung marang wong liya.
I will let you know if there is a problem.	Aku bakal ngandhani yen ana masalah.
But it’s not about him.	Nanging dudu babagan dheweke.
It’s two separate issues.	Iku loro masalah kapisah.
Yes, this show is about building the world.	Ya, pertunjukan iki babagan mbangun jagad.
The day was so quiet.	Dina sing dadi sepi.
I gave it to my wife.	Tak wenehi bojoku.
Complete the field.	Rampungake lapangan.
She looked me in the eye.	Dheweke nyawang mripatku.
We go beyond that.	Kita ngluwihi perkara kasebut.
Perhaps even women.	Mbok menawa malah wanita.
Too big for just the two of us.	Gedhe banget kanggo mung kita loro.
He could have made it happen like that.	Dheweke bisa nggawe kedadeyan kaya ngono.
We ran there to try to see what was happening.	Kita mlayu ing kana kanggo nyoba ndeleng apa sing kedadeyan.
Computer systems have many applications for operation over networks.	Sistem komputer nduweni akeh aplikasi kanggo operasi liwat jaringan.
For the wedding.	Kanggo pesta.
But this is too much even for him.	Nanging iki kakehan malah kanggo wong.
I want to say something else.	Aku arep ngomong bab liyane.
You vote here.	Sampeyan milih ing kene.
We fell out of love after a few years.	We ambruk saka katresnan sawise sawetara taun.
He touched one and she turned and walked away.	Dheweke ndemek siji lan dheweke noleh lan lunga.
You know the word.	Sampeyan ngerti tembung.
She was a free house.	Dheweke ana omah gratis.
Well, he is and nothing.	Inggih, piyambakipun lan mboten.
The discussion focused on two options.	Diskusi kasebut fokus ing rong pilihan.
We have a black president.	Kita duwe presiden ireng.
He explains that people don’t know the purpose of life.	Dheweke nerangake yen wong sing ora ngerti tujuane urip.
The children were at home and not involved.	Bocah-bocah padha ana ing omah lan ora melu.
A real example is shown below.	Conto nyata ditampilake ing ngisor iki.
First, the function name is incorrect.	Pisanan, jeneng fungsi salah.
Red is a controlled area.	Abang minangka wilayah sing dikontrol.
But that’s no secret.	Nanging kuwi dudu rahasia.
It’s been a long time since I’ve gotten it.	Wis suwe ora entuk.
It offers little.	Iku nawakake sethitik.
The data show the measurements as in the figure.	Data nuduhake pangukuran kaya ing gambar.
We have found our new home.	Kita wis nemokake omah anyar kita.
She loves to cook and run the house.	Dheweke seneng masak lan mbukak omah.
Some are extremely helpful over the course of the game.	Sawetara iku arang banget mbiyantu liwat Course saka game.
But this is a good place to start.	Nanging iki minangka papan sing apik kanggo miwiti.
It feels like he has no enthusiasm.	Rasane kaya wis ora semangat.
In addition, the world is black.	Kajaba iku, jagad iki ireng.
And he certainly knows how to use it.	Lan dheweke mesthi ngerti carane nggunakake.
And after that, he didn’t stop feeling it.	Lan sawise, dheweke ora mandheg ngrasakake.
You just get moving.	Sampeyan mung njaluk obah.
But this is new.	Nanging iki anyar.
Women should not be poor.	Wanita kudu ora mlarat.
We’re good as friends, and that’s it.	Kita apikan minangka kanca, lan iku.
You need it now, and you need it fast.	Sampeyan butuh saiki, lan butuh cepet.
What’s more, he also raises her up.	Apa sih, dheweke uga ngunggahake dheweke.
I love this story.	Aku seneng crita iki.
I grabbed my coffee and brought it back to my office.	Aku nyruput kopi banjur digawa bali menyang kantorku.
Used once for a wedding display.	Digunakake sapisan kanggo tampilan wedding.
Add the milk and mix well.	Tambah susu lan nyampur banget.
But he was dead.	Nanging dheweke wis mati.
In the end, a good and little salt character comes out.	Ing pungkasan, karakter uyah sing apik lan sithik metu.
In a few years that will be me.	Ing sawetara taun sing bakal aku.
There was a lot of killing, but no blood.	Ana akeh sing mateni, nanging ora ana getih.
For two real solutions, stick to two.	Kanggo loro solusi nyata, tetep loro.
I even stopped.	Aku malah mandheg.
But that’s not it.	Nanging dudu kuwi.
She looked at me.	Dheweke nyawang aku.
And, the whole world is a stage.	Lan, kabeh jagad iki minangka panggung.
Empty water will not be cut.	Banyu kosong ora bakal dipotong.
If you need you love.	Yen sampeyan butuh sampeyan tresna.
The line is still under construction.	Jalur kasebut isih dibangun.
However, he then changed his mind.	Nanging, dheweke banjur ngowahi pikirane.
As long as it doesn’t hurt.	Angger ora lara.
You won’t meet this person for lunch.	Sampeyan ora bakal ketemu wong iki kanggo nedha awan.
We do that slightly differently.	Kita nindakake sing rada beda.
He may not say no.	Dheweke bisa uga ora ngomong ora.
That means the same thing.	Tegese bab sing padha.
This is my mother’s work.	Iki gaweane ibuku.
It’s the best account here.	Iku paling akun kene.
To take such bad news.	Kanggo njupuk warta elek kuwi.
Though it may sound hard.	Sanadyan bisa muni hard.
That is very useful for us.	Sing migunani banget kanggo kita.
And it’s not hard to find.	Lan ora angel ditemokake.
He hardly had to help.	Dheweke meh ora kudu nulungi.
Every breath hurts.	Saben ambegan lara.
And he won’t do it.	Lan dheweke ora bakal nindakake.
He had to take her and go quickly.	Dheweke kudu njupuk dheweke lan lunga kanthi cepet.
I’ve had six running that.	Aku wis enem mlaku sing.
He even won.	Dheweke malah menang.
I smiled slowly.	Alon-alon mesem.
I even have two friends.	Aku malah duwe kanca loro.
This is not supposed to happen.	Iki ora mestine kelakon.
The body seemed perfectly fine, if a bit on the dead side.	Awak ketoke sampurna nggoleki, yen dicokot ing sisih mati.
Adults will retreat.	Wong diwasa bakal mundur.
He was very clear about the tool and not anyone else.	Dheweke jelas banget babagan alat kasebut lan dudu wong liya.
You see, you left me, with these two little kids.	Sampeyan ndeleng, sampeyan ninggalake aku, karo bocah cilik loro iki.
His life was changing.	Uripe dadi owah.
Oh, go on.	Oh, terus.
This is the best thing ever made.	Iki minangka sing paling apik sing digawe.
Your comments will be very useful to me.	Komentar sampeyan bakal migunani banget kanggo aku.
I can do it better than you.	Aku bisa nindakake iku luwih saka sampeyan.
It says a lot.	Iku ngandika akeh.
He could see her.	Dheweke bisa ndeleng dheweke.
The additional risk was worth it.	Resiko tambahan ana worth iku.
This gives.	Iki menehi.
He was the only one to be found again.	Dheweke mung siji sing ditemokake maneh.
It has to pay off.	Iku kudu mbayar.
This is beyond common sense.	Iki wis ngluwihi akal sehat.
You’ve struggled for seven years now, and that’s enough.	Sampeyan wis berjuang nganti pitung taun saiki, lan cukup.
I love the way she is her husband.	Aku seneng cara dheweke dadi bojone.
Thus, the overall direction of the research project remains the same.	Mangkono, arah sakabèhé proyek riset tetep padha.
For his help.	Kanggo pitulungane.
Feel free to.	Bebas bae kanggo.
I have more energy.	Aku duwe energi luwih.
Do you agree with me ?.	Kowe setuju karo aku?.
You go, something horrible happens.	Sampeyan lunga, ana kedadeyan sing nggegirisi.
We can’t do it fast enough for animals though.	Kita ora bisa nindakake cukup cepet kanggo kewan sanadyan.
Depending on your resource system, your options may be limited.	Gumantung ing sistem sumber sampeyan, pilihan sampeyan bisa uga diwatesi.
My guess is the following.	Tebakanku ing ngisor iki.
Just a good boy.	Bocahe apik-apik wae.
But it’s actually not dark.	Nanging nyatane ora peteng.
He has a lot on his mind.	Dheweke duwe akeh ing pikirane.
Is there any talk of you vs.	Apa ana omongan sampeyan vs.
There is still a lot to learn about a new home.	Isih akeh sing kudu disinaoni babagan omah anyare.
Anything to be avoided with him.	Apa wae sing kudu diendhani karo dheweke.
Probably still a few feet above your head.	Mbokmenawa isih sawetara kaki ing ndhuwur sirahmu.
He could show her.	Dheweke bisa nuduhake dheweke.
My job is to protect you.	Tugasku kanggo nglindhungi sampeyan.
It is our job.	Iku tugas kita.
That’s like being presented with us.	Sing kaya diwenehi karo kita.
He looked at the other man.	Dheweke nyawang wong liya.
Save and share files.	Simpen lan enggo bareng file.
It never even rained.	Malah ora nate udani.
But this time it didn’t happen.	Nanging wektu iki ora kelakon.
The larger of the two grabbed her arm.	Sing luwih gedhe saka loro nyekel lengen dheweke.
He carried his family name.	Dheweke nggawa jeneng kulawarga.
I worked for several weeks.	Aku kerja pirang-pirang minggu.
In fact, it’s quite the opposite.	Ing kasunyatan, iku cukup ngelawan.
This behavior will be consistent with previous experience.	Prilaku iki bakal selaras karo pengalaman sadurunge.
Don’t do the same.	Ora nglakoni sing padha.
He said that was funny.	Dheweke ngomong sing lucu.
But it looks like something has changed in the past month.	Nanging katon kaya ana owah-owahan ing sasi kepungkur.
He will not be sold.	Dheweke ora bakal didol.
I have yet to find a clear example of how to do this.	Aku durung nemokake conto sing jelas babagan carane nindakake iki.
I know how you feel about the current situation.	Aku ngerti perasaanmu babagan kahanan saiki.
It’s still not good, but apparently it’s good enough.	Iku isih ora apik, nanging ketoke iku cukup apik.
You can find it here.	Sampeyan bisa nemokake ing kene.
The second aspect is very interesting.	Aspek kapindho menarik banget.
But it is mandatory.	Nanging iku prentah.
It would be a waste of time.	Iku bakal dadi sampah wektu.
That’s the best.	Sing paling apik.
Now, there are two groups of people in the room.	Saiki, ana rong klompok wong ing kamar.
Or the leader.	Utawa pimpinane.
However, he nodded in agreement.	Nanging, dheweke manthuk setuju.
I gave the letter into my own hands.	Aku menehi layang menyang tangane dhewe.
Just there.	Ing kono wae.
For more than one reason, too.	Kanggo luwih saka siji alesan, banget.
He’s not as bad as everyone says.	Dheweke ora ala kaya sing dikandhakake kabeh wong.
There was no change in the hair.	Ora ana owah-owahan ing rambute.
Release and repeat on the opposite side.	Release lan baleni ing sisih ngelawan.
I make mental notes.	Aku nggawe cathetan mental.
Sounds like a great plan, but legal ?.	Muni kaya rencana gedhe, nanging legal?.
I'm going to try it.	Aku arep nyoba iku.
First of all, a long knife would be dangerous.	Kaping pisanan, piso dawa bakal mbebayani.
No one wants to do that.	Ora ana sing kepengin nglakoni.
He started because of what he believed.	Dheweke miwiti amarga apa sing dheweke percaya.
So far so simple.	Supaya adoh dadi prasaja.
He sometimes smoked with her.	Dheweke kadang ngrokok karo dheweke.
I picked up the phone and called back.	Aku ngangkat telpon lan nelpon maneh.
I had no money, no place to go.	Aku ora oleh dhuwit, ora ana panggonan kanggo pindhah.
Less than a week before travel.	Kurang saka seminggu sadurunge lelungan.
You sit down for a task, and enjoy it.	Sampeyan njagong mudhun kanggo tugas, lan seneng.
But his plan has one risk factor.	Nanging rencana dheweke duwe siji faktor risiko.
Your skin is amazing.	Kulitmu apik tenan.
Still a very good product though.	Isih produk apik banget sanadyan.
Like a father, like a daughter.	Kaya bapak, kaya putri.
So, we trade.	Dadi, kita dagang.
That should fix.	Sing kudu ndandani.
That was decided by someone else.	Sing diputusake wong liya.
Until there is nothing.	Nganti ora ana apa-apa.
But it was not enough for us.	Nanging iku ora cukup kanggo kita.
The driver who crashed the mobile has not been arrested.	Sopir sing nabrak mobile durung kecekel.
Need to find a place to score.	Kudu golek papan kanggo ngetung.
No wonder he looks familiar.	Ora gumun yen dheweke katon akrab.
He never raised his voice.	Dheweke ora tau nggedhekake swarane.
Many of us have said this for years.	Akeh kita wis ngandika iki kanggo taun.
I met other women.	Aku ketemu wanita liyane.
We know this isn’t real, but it doesn’t matter anymore.	Kita ngerti iki ora nyata, nanging ora penting maneh.
All who were under his protection survived.	Kabeh sing ana ing pangayoman dheweke slamet.
I didn’t accidentally let you see.	Aku ora sengaja supaya sampeyan ndeleng.
Or some people have told me.	Utawa sawetara wong wis ngomong marang aku.
Warm months.	Wulan anget.
Not difficult.	Ora angel.
See for yourself.	Delengen dhewe.
So many differences.	Dadi akeh bedane.
The girls ran to the car window.	Bocah-bocah wadon mlayu menyang kaca mobil.
Not knowing why, just trying to access it.	Ora ngerti sebabe, mung nyoba ngakses.
However, others need a different approach.	Nanging, wong liya butuh cara sing beda.
Two people, murdered.	Wong loro, dipatèni.
He has no insurance.	Dheweke ora duwe asuransi.
You are now responsible for the great battle that lies before us.	Sampeyan saiki tanggung jawab kanggo perang gedhe sing ana ing ngarep kita.
That's enough.	Cukup semene wae.
Don’t try to understand, just watch it happen and let’s go.	Aja nyoba mangertos, mung nonton kedadeyan lan ayo lunga.
We got there quite early to chat.	Kita teka ing kono rada awal kanggo ngobrol.
He didn’t want anything to do with the case.	Dheweke ora pengin apa-apa karo kasus kasebut.
I took them together again.	Aku njupuk wong-wong mau bebarengan maneh.
Not many people entered the room.	Ora akeh wong sing mlebu kamare.
I never miss it.	Aku ora tau kantun.
So he signed up.	Dadi dheweke mlebu.
That’s good.	Sing apik.
Her hair is still wet.	Rambute isih teles.
That means he doesn’t drink.	Tegese dheweke ora ngombe.
He was as fast as he was strong.	Dheweke cepet kaya dheweke kuat.
He won’t respect you for making my life difficult.	Dheweke ora bakal ngormati sampeyan sing nggawe uripku angel.
The safety of care is evaluated.	Keamanan perawatan dievaluasi.
You throw the ball.	Sampeyan mbuwang bal.
About a lot of things.	Babagan akeh perkara.
Feel free to give me a piece of your thoughts.	Bebas bae kanggo menehi kula Piece saka pikirane.
You have given me more food to look at on this topic.	Sampeyan wis menehi kula liyane pangan kanggo dipikir ing topik iki.
And he will take you back home.	Lan dheweke bakal nggawa sampeyan bali menyang omah.
And a lot of kids love to do it.	Lan akeh bocah sing seneng nglakoni.
No one spoke for several minutes.	Ora ana sing ngomong nganti pirang-pirang menit.
He finds it difficult to raise his voice higher than that.	Dheweke nemokake angel kanggo ngunggahake swarane luwih dhuwur tinimbang kuwi.
Change your mind if you have to.	Ganti pikiran yen sampeyan kudu.
You may have made some friends here.	Sampeyan bisa uga wis nggawe sawetara kanca ing kene.
When the weather is good it usually comes in a truck.	Nalika cuaca apik biasane teka ing truk.
She did.	Dheweke nindakake.
You have to eat food first.	Sampeyan kudu mangan panganan dhisik.
Write the text.	Tulis teks kasebut.
At the time shooting blue seemed like a good idea.	Ing wektu njupuk biru katon kaya ide sing apik.
That’s because with interest begins.	Sing amarga karo kapentingan wiwit.
I’m not one of them.	Aku ora salah siji saka wong-wong mau.
Of course.	Mesthi wae.
No party advised not to.	Ora ana partai sing menehi saran supaya ora.
Three experimental approaches suggest that this is indeed the case.	Telung pendekatan eksperimen nyaranake yen iki pancen kedadeyan.
It doesn’t mention the travel office matter.	Iku ora sebutno prakara kantor travel.
On the outside, he was on his own.	Ing njaba, dheweke dhewe.
But this is really very technical.	Nanging iki pancen teknis banget.
It’s about peace.	Iku bab tentrem.
It is necessary.	Iku perlu.
You can speak it out for me.	Sampeyan bisa ngomong metu kanggo kula.
That, to be fair, is a reasonable reaction to our working relationship.	Sing, dadi adil, minangka reaksi sing cukup amarga hubungan kerja kita.
I will kill everyone.	Aku bakal mateni kabeh wong.
At that time it remained very dark.	Ing wektu iku tetep peteng banget.
There is a must.	Ana sing kudu.
I don’t know the name of the star.	Aku ora ngerti jeneng lintang.
Taking it is easier than taking it out.	Njupuk iku luwih gampang saka njupuk metu.
And he knew it was also wrong.	Lan dheweke ngerti uga salah.
It just isn’t and you know why.	Iku mung ora lan sampeyan ngerti kok.
They will not listen to the surrender of power.	Wong-wong ora bakal ngrungokake nyerahake kekuwatan.
I still think of him to this day.	Aku isih mikir dheweke nganti saiki.
It gives teeth to that surprise attack.	Iku menehi untu kanggo serangan surprise sing.
I walked faster.	Aku mlaku luwih cepet.
One of the incidents was right in my face.	Salah sawijining kedadean ana ing pasuryanku.
One lives with existence.	Siji urip karo anane.
Maybe he was just being himself.	Mungkin dheweke mung dadi awake dhewe.
Maybe it was wine with food.	Mungkin iki anggur karo panganan.
We had a very good conversation.	Kita wis obrolan apik banget.
In this case, it is.	Ing kasus iki, iku.
Two.	Kalih.
I didn’t even know you had a car.	Aku malah ora ngerti sampeyan duwe mobil.
He just doesn’t care what it takes to achieve.	Dheweke mung ora peduli apa sing dibutuhake kanggo entuk.
She loves this room.	Dheweke seneng kamar iki.
Most don’t stick.	Akèh-akèhé ora kelet.
There is a lot that will be new.	Ana akeh sing bakal anyar.
The twenty-year-old leaned against the wall.	Nom-noman umur rong puluh taun nyender ing tembok.
There is freedom of speech and freedom of thought.	Ana bebas ngomong lan kebebasan mikir.
And he was really strong.	Lan dheweke pancen kuwat banget.
Windows is broken.	Windows wis rusak.
Many look dirty.	Akeh katon reged.
I said sit down.	Aku ngomong lungguh.
Society does not see, if not, what to do with marriage.	Masyarakat ora weruh, yen ora, apa sing kudu dilakoni karo perkawinan.
You are very sleepy.	Sampeyan turu banget.
This object is used in all your applications.	Objek iki digunakake ing kabeh aplikasi sampeyan.
Blood changes.	Owah-owahan getih.
But he had to act like that.	Nanging dheweke kudu tumindak kaya ngono.
I will fight myself.	Aku bakal nglawan awakku dhewe.
He also doesn’t have to run for president.	Dheweke uga ora kudu nyalon dadi presiden.
He can't.	Dheweke ora bisa.
I came here not to argue with myself.	Aku teka kene ora kanggo padu karo aku.
That is from the past and the present and the future as well.	Sing saka biyen lan saiki lan mbesuk uga.
Differences in this shape can affect the results.	Bentenipun ing wangun iki bisa mengaruhi asil.
When a child sees us reading, read the real thing.	Nalika bocah ndeleng kita maca, maca sing nyata.
He raises money.	Dheweke mundhakaken dhuwit.
They participated in the collection of samples.	Padha melu ing koleksi sampel.
But it’s still early days.	Nanging isih awal.
The earth is not large enough, he said, to accommodate everyone.	Bumi ora cukup gedhe, ujare, kanggo nampung kabeh wong.
You don’t have to.	Sampeyan ora duwe.
Breathing increases rapidly.	Ambegan mundhak cepet.
There wasn’t much time for us.	Ora ana wektu akeh kanggo kita.
One thing is just fucking important.	Siji bab iku mung kurang ajar penting.
The other morning was busy.	Esuk liyane sibuk.
This is how it is now.	Iki carane saiki.
Only then can you get an idea of ​​what you need.	Mung banjur sampeyan bisa njaluk idea bab apa sing perlu.
It’s true, it’s like life.	Iku bener, kaya urip.
Plan where you will go if you have to leave the community.	Rencanakan menyang ngendi sampeyan bakal lunga yen sampeyan kudu ninggalake komunitas.
I am not involved in political affairs anymore.	Aku ora melu urusan politik maneh.
In the trees.	Ing wit-witan.
They know it.	Padha ngerti.
There are three problems with this.	Ana telung masalah karo iki.
The boy might have had a good idea.	Bocah lanang kasebut bisa uga duwe ide sing apik.
She had never seen this smile before.	Dheweke durung tau weruh eseman iki sadurunge.
Everyone needs to know this.	Kabeh wong kudu ngerti iki.
Just check out her page.	Cukup mriksa kaca dheweke.
When you’re small, you have to.	Nalika sampeyan cilik, sampeyan kudu.
He couldn’t help me, and he might have tried to stop me.	Dheweke ora bisa nulungi aku, lan bisa uga nyoba nyegah aku.
Through the dark.	Liwat peteng.
It was late summer and the air was hot and dry.	Iku pungkasan mangsa panas lan udhara panas lan garing.
Good to have them back.	Apik kanggo duwe wong bali.
You need more.	Sampeyan mbutuhake liyane.
No further comments will be made.	Ora ana komentar maneh sing bakal ditindakake.
How far away.	Sepira adohe.
He gives a material expression on the matter of the spirit.	Dheweke menehi ekspresi materi babagan masalah roh.
He came to work very early and stayed late.	Dheweke teka kerja awal banget lan tetep telat.
This is what really brought her story to life.	Iki sing tenan nggawa crita dheweke kanggo urip.
He really doesn’t want to be here.	Dheweke pancen ora pengin ana ing kene.
Perfect for this purpose.	Sampurna kanggo maksud iki.
This relationship was examined using age and gender as independent variables.	Hubungan iki ditliti nggunakake umur lan jender minangka variabel bebas.
Go back and get another load.	Bali lan entuk beban liyane.
You have found it.	Sampeyan wis ketemu.
Never took a ship.	Ora tau njupuk kapal.
So there are no free parameters that need to be set.	Dadi ora ana paramèter gratis sing kudu disetel.
This function will be called each time, when the window changes size.	Fungsi iki bakal disebut saben wektu, nalika jendhela ngganti ukuran.
Both patients required repeated surgical procedures.	Loro pasien mbutuhake prosedur bedah bola-bali.
I ask everything now.	Aku takon kabeh saiki.
Lead is wrong.	Timbal iku salah.
For me the designated garden is the trees.	Kanggo kula sing ditetepake kebon yaiku wit-witan.
They both knew they didn’t expect an answer to that question.	Loro-lorone ngerti dheweke ora ngarep-arep jawaban kanggo pitakonan kasebut.
I have to join the birds.	Aku kudu melu manuk.
Look, you want what you don’t.	Deleng, sampeyan pengin apa ora.
I’m back now.	Aku bali saiki.
It’s about country music.	Iku babagan musik country.
It becomes more difficult to know what is still impossible.	Dadi luwih angel ngerti apa sing isih ora mungkin.
I met her in my room.	Aku ketemu dheweke ing kamar.
I can still feel it.	Aku isih bisa ngrasakake.
The scale bar shows the expected changes of each site.	Bar skala nuduhake owah-owahan samesthine saben situs.
God is the creator.	Gusti Allah sing nitahake.
If that matters.	Yen sing penting.
I mean, he’s really dead.	Maksudku, dheweke pancen wis mati.
This has become normal.	Iki wis dadi normal.
Smooth skin.	Kulite mulus.
No matter what he called her.	Ora preduli apa sing diarani dheweke.
He wouldn’t look like himself, of course.	Dheweke ora bakal katon kaya awake dhewe, mesthi.
The goods were in the room with us.	Barang ana ing kamar karo kita.
These great people think deeply about what it means to be human.	Wong-wong sing gedhe-gedhe kasebut mikir kanthi jero babagan apa tegese dadi manungsa.
Mesthine angel.	Mesthine angel.
Perhaps this is still a night enough to just dream.	Mbok menawa iki isih wengi cukup mung ngimpi.
He has been amazing in the last few years.	Dheweke wis apik tenan ing sawetara taun pungkasan.
He really is.	Dheweke pancen.
Just run as a global country.	Mung mbukak minangka negara global.
I will never be able to touch her.	Aku ora bakal bisa ndemek dheweke.
Everyone here is like that.	Kabeh wong ing kene kaya ngono.
One by one, no one can feel safe.	Siji-sijine, ora ana sing bisa rumangsa aman.
It’s just crazy.	Iku mung edan.
But it may be left until the time.	Nanging bisa uga ditinggal nganti wektune.
He wants you to say his whole name every time.	Dheweke pengin sampeyan ngomong kabeh jeneng saben wektu.
Today, it seems routine.	Dina iki, misale jek rutin.
I then stay silent or sleep if it’s time to fall asleep.	Aku banjur tetep meneng utawa turu yen wayahe turu.
He has several times changed his story.	Dheweke wis kaping pirang-pirang ngganti critane.
She wanted him to see how bad she wanted to get away.	Dheweke pengin dheweke weruh carane ala dheweke wanted kanggo njaluk adoh.
The benefits of positive thinking don’t end there.	Keuntungan saka mikir positif ora mungkasi ana.
More people need to read this and understand this aspect of the story.	Luwih akeh wong kudu maca iki lan ngerti aspek crita iki.
I don’t have it yet, but they’re on their way.	Aku durung duwe, nanging lagi ing dalan.
He would have another ‘meeting’, as it was called, with the police.	Dheweke bakal duwe 'rapat' liyane, kaya sing diarani, karo polisi.
Then no one spoke anymore.	Banjur ora ana sing ngomong maneh.
I never knew how valuable this would end up being.	Aku tau ngerti carane terkenal iki bakal mungkasi munggah kang.
No one is married.	Ora ana sing nikah.
And it plays well.	Lan muter apik.
I guess he was the only one.	Aku kira dheweke mung siji.
In other words, there will be no loss of light.	Ing tembung liyane, ora bakal ana mundhut cahya.
Things to be afraid of are not things to be afraid of.	Bab-bab sing kudu diwedeni dudu perkara sing kudu diwedeni.
Gas is often used because of its light weight.	Gas asring digunakake amarga bobot entheng.
Of course, why not.	Mesthi, kok ora.
There are too many characters that just take it to the limit.	Ana akeh banget karakter sing mung njupuk iku kanggo watesan.
It is a fact of life.	Iku kasunyatan urip.
They were told to go and not to return.	Padha didhawuhi lunga lan aja bali.
We live in difficult times.	Kita urip ing jaman sing angel.
But there is one problem.	Nanging ana siji masalah.
Sex education classes are also hands -on.	Kelas pendidikan seksual uga tangan.
But the real problem starts here.	Nanging masalah nyata diwiwiti ing kene.
And the solution.	Lan solusi.
He died in the process.	Dheweke mati ing proses kasebut.
This can be understood in one of two ways.	Iki bisa dimangerteni kanthi salah siji saka rong cara.
I’ve worked hard on this one.	Aku wis kerja keras ing siji iki.
Now they are looking at me.	Saiki lagi nyawang aku.
On his lips.	Ing lambene.
But he says there isn’t enough work to play.	Nanging dheweke ujar manawa ora ana kerja sing cukup kanggo muter.
Corresponding negative and positive controls were used throughout.	Kontrol negatif lan positif sing cocog digunakake ing saindhenging.
You comment out of line.	Sampeyan komentar metu baris.
No one looks back.	Ora ana sing katon maneh.
It makes me more comfortable.	Iku nggawe aku luwih nyaman.
I was beyond sad.	Aku ngluwihi sedih.
So it gives me a funny look.	Dadi menehi kula dipikir lucu.
One scene can last up to a day.	Siji adegan bisa nganti sedina.
But this blog is different.	Nanging blog iki beda.
And, in a certain sense, it is.	Lan, ing pangertèn tartamtu, iku.
Looking up, he knew why.	Ndelok munggah, dheweke ngerti sebabe.
But it happened only once and by accident.	Nanging kedadeyan kasebut mung sepisan lan ora sengaja.
Let’s start with a description of the model.	Ayo kita miwiti karo gambaran model.
This is even though my internet speed is very high.	Iki sanajan kacepetan internet saya dhuwur banget.
I will address it.	Aku bakal ngatasi.
Others have followed suit.	Liyane wis ngetutake setelan kasebut.
No, no, not this guy.	Ora, ora, ora wong iki.
Everything is different in the real world.	Kabeh iku beda ing donya nyata.
You can be an example to the world.	Sampeyan bisa dadi conto kanggo donya.
One week is good business for me.	Siji minggu iku bisnis apik kanggo kula.
It takes little time and is very easy to use.	Mbutuhake wektu sethithik lan gampang banget digunakake.
I suggest we take it.	Aku suggest kita njupuk.
This boy got a mother.	Bocah iki entuk ibu.
I can’t think on my feet.	Aku ora bisa mikir ing sikilku.
He could be one of one or two out first.	Dheweke bisa dadi salah siji saka siji utawa loro metu pisanan.
We reflect on our experience of taking this approach.	Kita nggambarake pengalaman kita njupuk pendekatan iki.
This should be a basic patient right.	Iki kudu dadi hak pasien dhasar.
She taught me how to take care of fish.	Dheweke ngajari aku carane ngurus iwak.
I can't.	Aku ora bisa.
The list came up with eight people from our organization.	Dhaptar muncul karo wolung wong saka organisasi kita.
Friendliness is good.	Ramah iku apik.
And they want to determine if we represent another threat.	Lan dheweke pengin nemtokake manawa kita makili ancaman liyane.
We had lunch at the kitchen table.	Kita nedha awan ing meja pawon.
This round may be longer than usual.	Babak iki bisa uga luwih suwe tinimbang biasane.
The neighborhood is really quiet.	Lingkungane pancen sepi banget.
I can’t feel this.	Aku ora bisa ngrasakake iki.
But you can see.	Nanging sampeyan bisa ndeleng.
She’s a chick.	Dheweke cah ayu.
The body turns fat to make the energy it needs.	Awak dadi lemak kanggo nggawe energi sing dibutuhake.
Whatever you see, don’t say it.	Apa wae sing sampeyan deleng, aja ngomong.
War and fighting.	Perang lan gelut.
Probably the latter.	Mbokmenawa sing terakhir.
I saw the missing teeth.	Aku weruh untu sing ilang.
To put this in proper perspective, the following background is provided.	Kanggo nyelehake iki ing perspektif sing tepat, latar mburi ing ngisor iki diwenehake.
That never happened.	Sing ora tau kelakon.
I want to look good for her.	Aku pengin katon apik kanggo dheweke.
There are just so many people.	Ana mung dadi akeh wong.
Everyone was the best of people.	Saben uwong iki wong sing paling apik.
It also doesn’t give a damn.	Iku uga ora menehi kesalahan.
No one is seen as a threat.	Ora ana sing katon minangka ancaman.
Now, he finally knows what happened.	Saiki, dheweke pungkasane ngerti apa sing kedadeyan.
Several other countries followed suit.	Sawetara negara liya ngetutake.
All good people can be, that is.	Kabeh wong apik bisa dadi, iku.
Finally, the data fills my blood, like water.	Pungkasan, data ngisi getihku, kaya banyu.
I watch the traffic.	Aku nonton lalu lintas.
He then got back in the car and drove home.	Dheweke banjur bali menyang mobil lan nyopir menyang omah.
She means he loves her more than she does.	Dheweke tegese dheweke tresna marang dheweke luwih saka dheweke.
I couldn’t write an exact letter while on the train.	Aku ora bisa nulis layang sing tepat nalika ing Sepur.
', wis'.	', wis'.
I'll call the police.	Aku bakal nelpon polisi.
Let’s try something new.	Ayo padha nyoba iku anyar.
Stay away from him.	Tetep adoh saka dheweke.
He knew what to tell.	Dheweke ngerti apa sing kudu dicritakake.
When they do, it’s really good.	Nalika padha nindakake, iku apik banget.
Like your father before.	Kaya bapakmu sadurunge.
He will appear eventually.	Dheweke bakal muncul pungkasane.
She is the daughter of his mother.	Dheweke putri ibune.
There is no authority for this argument.	Ora ana wewenang kanggo argumentasi iki.
But this is not enough to hold the line.	Nanging iki ora cukup kanggo nahan garis kasebut.
People can claim anything.	Wong bisa ngaku apa wae.
I have decided to work for myself.	Aku wis mutusaké kanggo bisa kanggo aku.
Just looking at him, my heart felt full of conviction.	Mung nyawang dheweke, atiku krasa kebak tenanan.
I love her beyond words.	Aku tresna dheweke ngluwihi ngomong.
It would be the same concept.	Iku bakal dadi konsep sing padha.
Cell damage and cell death then result.	Kerusakan sel lan mati sel banjur nyebabake.
Don’t close your mind.	Ojo nutup pikiranmu.
Now that the door was closed behind him there was nothing.	Saiki lawang wis ditutup ing mburi dheweke ora ana apa-apa.
Each test was repeated three times.	Saben tes diulang kaping telu.
Just a few.	Mung sawetara.
Therefore, the opening level is reduced.	Mulane, tingkat bukaan dikurangi.
But after a while, God caught me.	Nanging sawise sawetara wektu, Gusti Allah nyekel aku.
Some are made with others.	Sawetara iku digawe karo liyane.
But we almost caught that moment.	Nanging kita meh kejiret wektu iku.
It had never been done before.	Ora tau ditindakake sadurunge.
All patients were unresponsive.	Kabeh pasien ora bisa dingerteni.
We are great friends.	Kita kanca gedhe.
I'll call you tomorrow morning.	Aku bakal telpon sesuk esuk.
None of my friends, especially this kid.	Ora ana kanca-kancaku, utamane bocah iki.
He went through them again.	Dheweke lunga liwat wong-wong mau maneh.
Watch videos this way.	Nonton video kanthi cara iki.
Ask them to give an example from their lives.	Takon wong-wong mau menehi conto saka uripe.
One sure way to find out.	Salah siji cara manawa kanggo mangerteni.
No cash is required up front to get started.	Ora awis dibutuhake ing ngarep kanggo miwiti.
There was no fear in his eyes.	Ora ana rasa wedi sing katon ing mripate.
How it feels to have no body, you mean.	Kepriye rasane ora duwe awak, maksudmu.
He doesn’t deal with the truth.	Dheweke ora menehi hasil ing bebener.
We are in the wrong place at the wrong time and the wrong place.	Kita ana ing papan sing salah ing wektu lan papan sing salah.
I learned this in Recovery.	Aku sinau iki ing Recovery.
Who takes care of it.	Sing ngurus iku.
My people, of course, are not visible.	Wong-wongku, mesthi, ora katon.
The relationship of the three of us, finally felt settled.	Hubungan kita telu, akhire krasa mapan.
The problem is size.	Masalahe yaiku ukuran.
What a difference.	Apa bedane.
An amazing book.	Buku sing apik tenan.
It may not be exactly what you are looking for.	Ora bisa persis apa sing sampeyan goleki.
It’s worth five times as much, of course.	Iku worth limang kaping minangka akeh, mesthi.
A good man, but not a good leader.	Wong apik, nanging dudu pimpinan sing apik.
Not kind of bad.	Ora jenis ala.
Maybe if he let go he would disappear.	Mungkin yen dheweke ngeculake dheweke bakal ilang.
The second is that we kill a lot of bad people.	Kapindho yaiku kita mateni akeh wong ala.
But not long after, another one took place.	Nanging ora suwe, ana siji liyane sing njupuk Panggonan.
He will certainly be independent.	Dheweke mesthi bakal mandiri.
That small and flat nose, he hardly has.	Sing irung cilik lan rata, dheweke meh ora duwe.
I somehow could once, not want to go through hell again.	Aku piye wae bisa sepisan, ora pengin liwat neraka maneh.
The man was arrested.	Wong dicekel.
My beautiful girl.	Prawanku sing ayu.
He had done well while taking the bottle.	Dheweke wis rampung kanthi apik nalika njupuk botol.
You have to expect it.	Sampeyan kudu nyana.
There will be no problem.	Ora bakal ana masalah.
You can’t get more in car service.	Sampeyan ora bisa njaluk luwih ing layanan mobil.
Your father must keep moving forward.	Bapakmu kudu terus maju.
Such a situation he had never heard of.	Kahanan kang kaya mangkono mau wis tau krungu.
But he didn’t mean it.	Nanging dheweke ora sengaja.
And better in almost every aspect.	Lan luwih apik meh kabeh aspek.
On each turn, the player must take at least one stone.	Ing saben giliran, pamuter kudu njupuk paling siji watu.
He might be back now.	Dheweke bisa uga bali saiki.
But again, only to the planning level.	Nanging maneh, mung menyang tingkat perencanaan.
But his mouth must be closed.	Nanging cangkeme kudu ditutup.
No one was sick.	Ora ana sing lara.
Being a young man, he wanted to beat his old head.	Dadi wong enom, dheweke pengin ngalahake sirah sing tuwa.
She raised her hand and felt his face, chest, stomach.	Dheweke ngangkat tangan lan ngrasakake raine, dhadha, weteng.
It’s like he wants to tell you something.	Kayane dheweke kepengin ngandhani apa wae.
I got to sign him.	Tak mlebu dheweke.
It has had an effect on me.	Iku wis efek ing kula.
He needed us, and we did nothing to get him back.	Dheweke butuh kita, lan kita ora nindakake apa-apa kanggo njaluk dheweke bali.
Lie to her.	Ngapusi dheweke.
Nothing can be done now.	Ora ana sing bisa ditindakake saiki.
Honest.	Jujur.
We find it challenging in the beginning.	Kita nemokake tantangan ing wiwitan.
They actually have more money on this.	Padha bener wis luwih dhuwit ing iki.
They are available on request.	Padha kasedhiya ing panyuwunan.
It was a strange time to be a kid.	Iku wektu aneh kanggo dadi bocah.
Well, no surprise there.	Inggih, ora kaget ana.
You learn about it when you go.	Sampeyan sinau bab nalika sampeyan lunga.
Passion defined her.	Passion ditetepake dheweke.
I can’t get her.	Aku ora bisa njaluk dheweke.
He just tells you.	Dheweke mung ngandhani sampeyan.
Just get her ears.	Mung njaluk dheweke kuping.
Unfortunately he wasn’t available, so he got me.	Sayange dheweke ora kasedhiya, mula dheweke entuk aku.
I hadn’t thought about that possibility before.	Aku durung nate mikir babagan kemungkinan kasebut sadurunge.
Not hope, but faith.	Ora pangarep-arep, nanging iman.
The team finished last year against the race.	Tim kasebut rampung taun kepungkur nglawan balapan.
She believed him.	Dheweke percaya marang dheweke.
Haven’t tried to get her to bed.	Wis ora nyoba kanggo njaluk dheweke menyang amben.
She is very small.	Dheweke cilik banget.
However, we found only weak evidence for such a relationship.	Nanging, kita mung nemokake bukti sing lemah kanggo hubungan kasebut.
He was not involved technically.	Dheweke ora melu babagan teknis.
And the price may go up.	Lan rega bisa uga mundhak.
From okay to very fast.	Saka oke dadi cepet banget.
I don’t know how he got my address.	Aku ora ngerti carane dheweke entuk alamatku.
It’s likely to disappear.	Iku kamungkinan ilang.
At least here we can keep an eye on him.	Paling ora ing kene kita bisa ngawasi dheweke.
But it gets clients.	Nanging entuk klien.
But it’s not like all that changes or anything.	Nanging ora kaya kabeh owah-owahan utawa apa wae.
These things were certainly difficult for him during the war.	Prekara-prekara kasebut mesthi angel kanggo dheweke nalika perang.
I feel good.	Aku rumangsa apik.
Attempts to hit both sides.	Upaya kanggo mencet loro-lorone.
Others have a lot of baby fat.	Liyane wis akeh lemak bayi.
Let us give a brief description of the essence of the method.	Ayo kita menehi katrangan ringkes babagan inti metode kasebut.
I love listening to it.	Aku seneng ngrungokake.
The details are there, in this world.	Rincian kasebut ana, ing jagad iki.
You have to choose one path.	Sampeyan kudu milih siji dalan.
It’s compassion.	Iku karep.
And number two.	Lan nomer loro.
Indeed, there is.	Pancen, ana.
Great machine with lots of parts.	Mesin gedhe kanthi akeh bagean.
From a distance he monitored his target briefly.	Saka kadohan dheweke ngawasi targete sedhela.
Then finally, he received an answer.	Banjur pungkasane, dheweke nampa jawaban.
Like him, he is here for personal reasons.	Kaya dheweke, dheweke ana ing kene amarga alasan pribadi.
Keep saying that staff are paid to do it.	Terus ngomong yen staf dibayar kanggo nindakake.
It ran for more than a hundred names.	Iku mlayu kanggo luwih saka satus jeneng.
Who knows if we will get out of the war.	Sapa ngerti yen kita bakal metu saka perang.
Old wood gives way.	Kayu lawas menehi dalan.
The heavy price of gold was on his head.	Rega emas sing abot ana ing sirahe.
I’m not angry.	Aku ora nesu.
The file has been provided to your company.	File wis diwenehake menyang perusahaan sampeyan.
House toys were my favorite toys when I was little.	Dolanan omah minangka dolanan sing paling disenengi nalika isih cilik.
I need to take a more direct approach.	Aku kudu njupuk pendekatan sing luwih langsung.
We can beat the team at the end in the right way.	Kita bisa ngalahake tim ing mburi kanthi cara sing bener.
I had no idea what was going to happen.	Aku ora ngerti apa sing bakal kelakon.
Then he returned to his own base outside of work.	Banjur dheweke bali menyang pangkalane dhewe ing njaba karya.
That’s not the way it works.	Iku ora cara kerjane.
I feel like my life has been saved.	Aku rumangsa uripku wis slamet.
The work is not easy.	Kerjane ora gampang.
No one can be happy for long, doing nothing.	Ora ana sing bisa seneng suwe, ora nindakake apa-apa.
Like an accident.	Kaya kacilakan.
So forget about life, career, small issues.	Dadi lali babagan urip, karir, masalah cilik.
Some have to mature.	Ana sing kudu diwasa.
The faster you move, the more you need.	Sing luwih cepet sampeyan pindhah, luwih sampeyan butuh.
Bigger than life.	Luwih gedhe tinimbang urip.
And so it continues.	Lan supaya terus.
Other kids grow up to be bad people.	Bocah-bocah liyane tuwuh dadi wong ala.
Know what the value of the product is.	Ngerti apa regane produk.
I have three children.	Aku duwe anak telu.
This training program will help you understand the stock market.	Program latihan iki bakal mbantu sampeyan ngerti pasar saham.
It brought a smile to his face.	Iku nggawa eseman kanggo pasuryan.
He has a large family.	Dheweke duwe kulawarga gedhe.
What people can’t do here.	Apa sing ora bisa ditindakake wong ing kene.
I closed my legs around the thing below his head.	Aku nutup sikilku watara bab ing ngisor sirahe.
I don’t get the name, but the description is familiar.	Aku ora entuk jeneng, nanging katrangan kasebut akrab.
She entered the apartment.	Dheweke mlebu ing apartemen.
Small class.	Kelas cilik.
If you believe in love.	Yen sampeyan pracaya ing katresnan.
He felt very tired.	Dheweke rumangsa kesel banget.
It happened the night before like a bad dream.	Kedadeyan ing wayah wengi sadurunge kaya ngimpi ala.
They are bad.	Padha ala.
This technique is used in our local clinical practice.	Teknik iki digunakake ing praktik klinis lokal kita.
That's it.	Mekaten ta.
When he doesn’t want to be arrested.	Nalika dheweke ora pengin ditahan.
No one is saying that life is easy.	Ora ana sing ngomong yen urip iku gampang.
So from the bottom of our hearts let us thank the mothers.	Pramila saking manah kita sumangga kita ngaturaken panuwun dhumateng para ibu.
There are special rules for writing.	Ana aturan khusus kanggo nulis.
We need a bigger example to study.	Kita butuh conto sing luwih gedhe kanggo sinau.
Several risk factors have been described.	Sawetara faktor risiko wis diterangake.
They tend to be slightly longer than before.	Padha cenderung rada suwe tinimbang sing sadurunge.
It was never presented as other than that.	Iku ora tau presented minangka liyane saka iku.
No one knows when exactly he disappeared on the road.	Ora ana sing ngerti kapan persis dheweke ilang ing dalan.
People will say.	Wong bakal ngomong.
To keep the network simple, we only use one hidden layer.	Supaya jaringan tetep prasaja, kita mung nggunakake siji lapisan sing didhelikake.
I ate less.	Aku mangan sethithik.
all your life.	kabeh uripmu.
He must be a great man at this point.	Dheweke kudu dadi wong gedhe ing wektu iki.
Make sure your internet is usable.	Priksa manawa internet sampeyan bisa digunakake.
He followed the new set of bars to the opposite end.	Dheweke ngetutake set bar anyar menyang mburi ngelawan.
It’s strength in numbers.	Iku kekuatan ing nomer.
There was no significant improvement in control treatment.	Ora ana paningkatan sing signifikan ing perawatan kontrol.
He didn't know very well.	Dheweke ora ngerti banget.
Unfortunately, we have not helped this situation.	Sayange, kita durung mbantu kahanan iki.
But things don’t stop there.	Nanging prakara ora mandheg ing kana.
Your dog needs your attention and love every day.	Asu sampeyan butuh perhatian lan katresnan saben dina.
But there is one that is relatively new.	Nanging ana siji sing relatif anyar.
History of science.	Sajarah ngelmu.
But his decision and he will make it in time.	Nanging keputusane lan dheweke bakal nggawe ing wektune.
Dreams can come true.	Impen bisa kawujud.
In fact, they have something in common.	Ing kasunyatan, padha duwe soko ing umum.
Both studies were normal.	Loro-lorone pasinaon padha normal.
Using a sharp knife split the head in half.	Nggunakake piso sing cetha pamisah sirah ing setengah.
She has three surviving children.	Dheweke duwe anak telu sing urip.
The city lot was sold.	Lot kutha padha didol.
He was arrested in front of a crowd.	Dheweke dicekel ing ngarepe wong akeh.
Five of the patients were male and three were female.	Lima saka pasien kasebut lanang lan telu wadon.
It’s too much on the face.	Iku kakehan ing pasuryan.
The left brain does not know what the right brain is doing.	Otak kiwa ora ngerti apa sing ditindakake otak tengen.
The shadow of the man sitting next to her filled her vision.	Bayangane wong lanang sing lungguh ing jejere dheweke ngebaki sesanti.
He didn’t come out and tell me.	Dheweke ora metu lan ngandhani aku.
It’s a huge problem.	Iku masalah gedhe banget.
They seemed determined to make it possible.	Padha ketoke ditemtokake kanggo nggawe iku bisa.
I smiled slightly.	Aku mesem rada.
You are afraid of him.	Sampeyan wedi marang dheweke.
An important starting point is the expression for heat current.	Titik wiwitan sing penting yaiku ekspresi kanggo arus panas.
He loved working for me, being my son.	Dheweke seneng nyambut gawe kanggo aku, dadi anak lanangku.
I want to be a doctor.	Aku arep dadi dokter.
I’ve been there and done that.	Aku wis ana lan rampung sing.
It’s time to leave for court.	Iku wektu kanggo budhal menyang pengadilan.
I am using this for the first time.	Aku nggunakake iki kanggo pisanan.
Summer is my favorite season, so my list is short.	Musim panas minangka musim sing paling disenengi, mula dhaptarku cendhak.
Dogs are dogs and not horses.	Asu iku asu lan dudu jaran.
Representative results obtained from four animals are shown.	Asil perwakilan sing dipikolehi saka papat kewan ditampilake.
She tells him that she can’t stay long.	Dheweke ngandhani yen dheweke ora bisa tetep suwe.
Today is our day.	Dina iki dina kita.
Sometimes, the wedding is here.	Kadhangkala, pesta ing kene.
And you can’t look at it.	Lan sampeyan ora bisa katon ing.
I want to score twice.	Aku pengin ngetung kaping pindho.
I use language as a rational person should use it.	Aku nggunakake basa minangka wong nalar kudu nggunakake.
He just needs the right amount of time.	Dheweke mung butuh wektu sing pas.
Lord, you are sick.	Gusti, sing lara.
He collects the ball but doesn’t make a throw.	Dheweke nglumpukake bal nanging ora nggawe uncalan.
So no, he didn’t smell anything.	Dadi ora, dheweke ora mambu apa-apa.
I’ll run into issues for it.	Aku bakal mbukak masalah kanggo iku.
I’ve been gone forever it seems.	Aku wis lunga selawase misale jek.
They have to be fair and precise.	Padha kudu adil lan pas.
Act so.	Tumindak kaya.
And he was still there, so they said.	Lan dheweke isih ana, supaya padha ngomong.
It’s more like they’re playing.	Luwih kaya lagi dolanan.
He went in, but the stuff inside was very expensive.	Dheweke mlebu, nanging barang-barang ing njero larang banget.
That means at that point you don’t get anything.	Tegese ing wektu iku sampeyan ora njaluk apa-apa.
Cover and set on medium heat.	Tutup lan nyetel ing medium panas.
The rain had continued overnight.	Udan wis terus sewengi.
Do it instead.	Apa tinimbang marang.
I learned a lot, but now it’s done.	Aku sinau akeh, nanging saiki wis rampung.
We can definitely use it now.	Kita mesthi bisa nggunakake saiki.
The source is the character who finds his match.	Sumber yaiku karakter sing nemokake tandhingane.
But the most surprising thing is that the same thing happened.	Nanging sing paling kaget yaiku kedadeyan sing padha.
Seriously really cooking.	Serius tenan masak.
There is no doubt about it.	Ora ana sangsi babagan iki.
But some points can be made.	Nanging sawetara titik bisa digawe.
The girl who had sex was then killed.	Bocah wadon sing duwe jinis banjur dipateni.
He couldn't do anything else.	Dheweke ora bisa nindakake liya.
You come back to me.	Kowe bali marang aku.
This time the boy was silent.	Wektu iki bocahe meneng wae.
So yes, you should visit.	Dadi ya, sampeyan kudu ngunjungi.
This is something that people can remember after being told.	Iki minangka perkara sing bisa dieling-eling wong sawise dicritakake.
We should look for him, but not now.	Kita kudu nggoleki dheweke, nanging ora saiki.
So, how we respond is important.	Dadi, carane kita nanggapi iku penting.
I can’t get it to work for me.	Aku ora bisa njaluk iku bisa kanggo kula.
Well, wait no.	Inggih, ngenteni ora.
Food is a waste of time for me.	Panganan dadi sampah wektu kanggo aku.
On the outside it can’t be as bad as the report.	Ing njaba ora bisa dadi ala kaya laporan.
He needs us and we need him.	Dheweke butuh kita lan kita butuh.
Three dead and five missing is not a good sign.	Telu mati lan lima ilang ora dadi tandha apik.
This was done up to six times.	Iki ditindakake nganti kaping enem.
The first two dogs died badly.	Loro asu pisanane mati banget.
And they are.	Lan padha.
So this makes me very worried.	Dadi iki nggawe aku kuwatir banget.
The insurance is light.	Asuransi kasebut entheng.
Leave the story to me.	Ninggalake crita marang aku.
Very heavy.	Abot banget.
You may be right, she said.	Sampeyan bisa uga bener, dheweke ngandika.
But you will make yourself continue.	Nanging sampeyan bakal nggawe dhewe terus.
Yes please, give me more.	Ya please, menehi kula liyane.
Really bad, it's been great sex.	Ala tenan, iku wis gedhe jinis .
There were some trees and it was cold and bright.	Ana sawetara wit lan adhem lan padhang.
I walked to the front door.	Aku mlaku menyang ngarep lawang.
To the left is a family.	Ing sisih kiwa ana kulawarga.
Unfortunately, this will not work.	Sayange, iki ora bakal bisa.
Then we become friends, maybe good friends.	Banjur kita dadi kanca, bisa uga kanca apik.
But he never did anything wrong.	Nanging dheweke ora tau tumindak salah.
Please let us be.	Mangga supaya kita dadi.
I don’t have a family.	Aku ora duwe kulawarga.
We waited until he went home to find another dog.	We ngenteni nganti dheweke mulih kanggo golek asu liyane.
Somewhere inside him, he knew this was not real.	Nang endi wae nang dheweke, dheweke ngerti yen iki ora nyata.
It happened to me as a player.	Iku kedaden kanggo aku minangka pemain.
All items are used slowly.	Kabeh item digunakake alon-alon.
Data were analyzed by both authors.	Data dianalisis dening loro penulis.
Maybe, maybe, maybe.	Mungkin, mbok, mbok.
I’m a stage house.	Aku omah panggung.
When someone came out of the room, he came back.	Nalika ana wong metu saka kamar, banjur bali.
I recommend you download the file and check it again.	Aku nyaranake sampeyan ngundhuh file kasebut lan mriksa maneh.
We are almost the same in many ways.	Kita meh padha ing pirang-pirang cara.
We remained like that for a long time without talking.	Kita tetep kaya ngono nganti suwe ora omong-omongan.
In this regard, we agree.	Ing babagan iki, kita setuju.
You know, whatever you sell.	Sampeyan ngerti, apa wae sing didol.
Don’t say that he did it for his country.	Aja ngomong yen dheweke nindakake kanggo negarane.
Perhaps, day or night, he will think for himself.	Mbok menawa, sedina utawa wengi, dheweke bakal mikir dhewe.
Confusion is common, and some fear.	Kebingungan biasane, lan sawetara wedi.
Surrender to me.	Pasrah marang aku.
I need help.	Aku butuh bantuan.
My version of this is not so lucky.	Versi aku iki ora dadi begja.
I had no evidence before that I supported either position.	Aku ora duwe bukti sadurunge aku ndhukung salah siji posisi.
Two other village groups reported that the disease had occurred before.	Rong kelompok desa liyane nglaporake manawa penyakit kasebut wis kedadeyan sadurunge.
Now, don’t worry about me.	Saiki, aja kuwatir karo aku.
So this is a claim.	Dadi iki pratelan.
I'm in the next room.	Aku nang kamar sebelah.
I did not find it.	Aku ora ketemu.
It seems to be a sign of some kind.	Iku misale jek dadi tandha saka sawetara jinis.
Take the full one.	Njupuk siji lengkap.
God must be in the middle.	Gusti Allah kudu ana ing tengah.
Some people can remember it, now and again.	Sawetara wong bisa ngeling-eling, saiki lan maneh.
He may be right, but I will do it.	Dheweke bisa uga bener, nanging aku bakal nindakake.
When the attacks have passed they look pretty cool and collected.	Nalika serangan wis liwati padha katon cukup kelangan lan diklumpukake.
I take that as a no.	Aku njupuk sing minangka ora.
I have wanted to travel the world.	Aku wis wanted kanggo lelungan donya.
And they probably already discussed it.	Lan padha mbokmenawa wis rembugan.
I don’t tell anyone who to trust.	Aku ora ngandhani sapa-sapa sing kudu dipercaya.
But he was.	Nanging dheweke.
Wear your hair under your shirt.	Nganggo rambute ing sangisore klambi.
That only safety is elsewhere, not here, right now.	Sing siji-sijine safety ana ing papan liya, ora ana ing kene, saiki.
Knowledge and knowledge are not the same.	Kawruh lan kawruh iku ora padha.
I really hope he does.	Aku pancene ngarep-arep yen dheweke nindakake.
We know you.	We ngerti sampeyan.
Within minutes another officer arrived.	Ing sawetara menit petugas liyane teka.
The black ones are of higher quality and should last longer.	Sing ireng iki kualitase luwih dhuwur lan kudu tahan luwih suwe.
And in between.	Lan antarane.
We do business sometimes.	Kita nindakake bisnis kadhangkala.
He worked for them.	Dheweke kerja kanggo wong-wong mau.
However, some details are useful.	Nanging, sawetara rincian migunani.
The extreme experience is, of course, very expensive and worth it.	Pengalaman ekstrem, mesthi, larang banget lan kudune.
He didn’t have the heart to tell the truth.	Dheweke ora duwe ati kanggo ngomong sing bener.
I don’t know why he doesn’t.	Aku ora ngerti kenapa dheweke ora.
Mom continued the story to me in a low voice.	Ibu terus crita marang aku kanthi swara lirih.
You are absolutely great.	Kowe pancen hebat.
There are two sources of this decision.	Ana rong sumber keputusan iki.
Be prepared for that.	Disiapake kanggo sing.
So it doesn’t save space.	Dadi ora ngirit papan.
And the cost to do this is really high.	Lan biaya kanggo nindakake iki pancen dhuwur banget.
They take risks.	Padha njupuk resiko.
Line into a circle.	Garis menyang bunder.
What's the point?	Apa gunane?.
In some private schools they still are.	Ing sawetara sekolah swasta padha isih.
I can go back to school.	Aku bisa bali sekolah.
But it certainly makes no difference.	Nanging mesthine ora ana bedane.
He certainly didn’t get what he planned.	Dheweke mesthi ora entuk apa sing direncanakake.
I’m not going into details but the results are shit.	Aku ora arep menyang rincian nanging asil telek.
Change your life.	Ngganti urip sampeyan.
This is true for everyone.	Iki bener kanggo kabeh wong.
Oh, fair enough.	Oh, cukup adil.
When he spoke again, he thought that he would surely kill her.	Nalika dheweke ngomong maneh, dheweke mikir yen dheweke mesthi bakal mateni dheweke.
This is not good enough in our case.	Iki ora cukup apik ing kasus kita.
But not like that in reality, perhaps.	Nanging ora kaya ing kasunyatan, mbok menawa.
If a mistake is made it is mine.	Yen kesalahan digawe iku mine.
The more you appreciate when you get it.	Sing luwih sampeyan appreciate nalika sampeyan entuk.
He was just not moving.	Dheweke mung ora obah.
This is just the way it is.	Iki mung cara.
There is a link that gives specific information.	Ana link sing menehi informasi tartamtu.
Oh, maybe because there aren’t two weddings.	Oh, mungkin amarga ora ana rong pesta.
What is it actually worth.	Apa iku bener worth.
Now it will be better.	Saiki bakal luwih apik.
I didn’t intentionally do it.	Aku ora sengaja nglakoni.
I am happy that we have reached this.	Aku seneng yen kita wis tekan iki.
But back after her husband fell asleep.	Nanging bali sawise bojone turu.
It is very very expensive.	Iku banget larang banget.
These are some of the moments that make me smile.	Iki sawetara momen sing nggawe aku mesem.
Add the wine.	Tambah anggur.
The second is about education.	Ingkang kaping kalih inggih menika babagan pendhidhikan.
He had no other reason to be there.	Dheweke ora duwe alesan liyane kanggo ana.
This is how he got us killed.	Iki carane dheweke njaluk kita matèni.
He didn’t ask anyone again.	Dheweke ora takon sapa wae maneh.
The solution is.	Solusine yaiku.
I can only imagine his thoughts falling on your death.	Aku mung bisa mbayangno pikirane tiba ing pati sampeyan.
If they have a holiday, you know why.	Yen padha duwe dina libur, ngerti apa.
His troops were defeated.	Pasukane kalah.
There are several techniques available in the market for this task.	Ana sawetara teknik sing kasedhiya ing pasar kanggo tugas iki.
With a heavy hand he pulled it out and turned.	Kanthi tangan abot dheweke ditarik metu lan nguripake.
This will help the player push themselves to get it right.	Iki bakal bantuan pamuter push piyambak kanggo njaluk iku tengen.
Your task is not possible with one hand.	Tugas sampeyan ora mungkin nganggo tangan siji.
I like the reaction when people come.	Aku seneng reaksi nalika wong teka.
Call me tomorrow.	Telpon aku esuk.
Some people just affect me like that.	Sawetara wong mung mengaruhi aku kaya ngono.
She has a history with him.	Dheweke duwe sejarah karo dheweke.
No, perhaps it is better not to.	Ora, mbok menawa luwih becik ora.
But this has both positive and negative results.	Nanging iki nduweni asil positif lan negatif.
That’s what they want now.	Sing dikarepake saiki.
Or at least doubt his existence.	Utawa paling ora mangu-mangu marang orane.
I don’t know what happened.	Aku ora ngerti apa sing kedadeyan.
Many times, in fact.	Kaping pirang-pirang, nyatane.
I hope you will find it the same.	Mugi sampeyan bakal nemokake iku padha.
Younger than we thought.	Luwih enom tinimbang sing kita pikirake.
I stand ready now.	Aku ngadeg siap saiki.
Kandel, nesu.	Kandel, nesu.
A use case is a set of actions.	Kasus panggunaan minangka sakumpulan tumindak.
I don’t want to hear it.	Aku ora pengin krungu.
You must want to do it.	Sampeyan kudu pengin nindakake.
We will not have anyone to keep records.	Kita ora bakal duwe wong kanggo nyimpen cathetan.
I’m out five minutes from your position.	Aku metu limang menit saka posisi sampeyan.
Especially for the peace of mind given to him.	Utamane kanggo katentreman atine sing diwenehake marang dheweke.
I’m trying to write one more story.	Aku nyoba nulis crita siji maneh.
Perfect for us.	Sampurna kanggo kita.
It's probably been seven minutes.	Mbokmenawa wis pitung menit.
Recovery time depends on the size and number of areas treated.	Wektu pemulihan gumantung saka ukuran lan jumlah wilayah sing diobati.
They cried and were very happy in the end.	Padha nangis lan seneng banget ing pungkasan.
She came out of the room.	Dheweke metu saka kamar.
I would think they were mostly boys.	Aku bakal mikir padha biasane lanang.
We want him to go.	Kita pengin dheweke lunga.
I think, finally, the time has come.	Aku mikir, pungkasane, wektu wis teka.
Of course, this is not an easy task.	Mesthi, iki dudu tugas sing gampang.
The magic becomes stronger.	Piandel dadi luwih kuwat.
I didn’t expect it to work but it could.	Aku ora nyana bakal bisa nanging bisa.
He looks younger and less dangerous.	Dheweke katon luwih enom lan kurang mbebayani.
I think we will use it on trees.	Aku mikir kita bakal nggunakake ing wit.
I went for a drive.	Aku lunga kanggo drive.
There was no answer.	Ora ana wangsulan.
Most often, you will never hear from them again.	Paling asring, sampeyan ora bakal krungu saka wong-wong mau maneh.
It’s about performance.	Iku babagan kinerja.
But it must be the opposite.	Nanging kudu ngelawan.
This one was just laid out very weird.	Iki siji iki mung glethakaken metu banget aneh.
This is why you should experiment with guns of little value.	Iki kok sampeyan kudu eksprimen karo bedhil regane sethitik.
If it’s based on another film, yes it is.	Yen didhasari saka film liya, ya dadi.
This hands down is amazing.	Iki tangan mudhun apik tenan.
But he learned about more.	Nanging dheweke sinau babagan liyane.
Just start with that.	Mung miwiti karo.
He wants to live.	Dheweke kepengin urip.
Perhaps we will.	Mbok menawa kita bakal.
So many of us working together have made a difference.	Dadi akeh kita kerja bareng wis nggawe prabédan.
The people who live there are very friendly.	Wong-wong sing manggon ing kono grapyak banget.
He knew he was absolutely right.	Dheweke ngerti dheweke pancen bener.
The impact is not even slow.	Dampake ora malah alon-alon.
The details are in your body.	Rincian ana ing awak sampeyan.
This is a wet treatment.	Iki minangka perawatan udan.
But, that’s what it is.	Nanging, iku apa.
I probably won’t be able to see one.	Aku mbokmenawa ora bakal bisa ndeleng siji.
I looked at them and asked the guy how much it was.	Aku nyawang wong-wong mau lan takon marang wong lanang iku pira.
But he had to go.	Nanging dheweke kudu lunga.
The kids have been playing with my kids.	Anak-anake wis dolanan karo anak-anakku.
All of them are this price and size.	Kabeh mau rega lan ukuran iki.
A sick life changing that requires you to grow.	A lara urip ganti sing mbutuhake sampeyan kanggo tuwuh.
Running faster than usual.	Mlaku luwih cepet tinimbang biasane.
He just did things differently to us.	Dheweke mung nindakake perkara sing beda karo kita.
Not any old football, naturally.	Ora sembarang bal-balan lawas, alamiah.
I follow the law.	Aku tindakake hukum.
I pulled the shirt over my head.	Aku narik klambi ndhuwur sirahku.
That was my main concern.	Sing dadi perhatian utamaku.
Study with the media.	Sinau kanthi media.
Call on schools not to act against students.	Nyeluk sekolah supaya ora tumindak marang siswa.
When I type a word.	Nalika aku ngetik tembung.
Definitely fun.	Pasti seneng.
He had no choice, no.	Dheweke ora duwe pilihan, ora.
The weather may or may not work.	Cuaca bisa digunakake utawa ora.
The picture shows you.	Gambar kasebut nuduhake sampeyan.
However, this paper is a first step.	Nanging, makalah iki minangka langkah pisanan.
At the same time, his parents gave him a car.	Ing wektu sing padha, wong tuwane menehi mobil.
He never came out.	Dheweke ora tau metu.
Whatever is asked.	Apa wae sing dijaluk.
Steps to consider to start and grow a company.	Langkah-langkah kanggo nimbang kanggo miwiti lan ngembangake perusahaan.
You have goals and ideas.	Sampeyan duwe gol lan gagasan.
This is his son.	Iki anake.
That’s how we live.	Semono uga kita urip.
Just look around.	Mung nyawang sakcedhake.
Call when ready.	Telpon yen wis siyap.
It’s not a goal.	Iku ora gol.
But eventually we walked in and got involved.	Nanging pungkasane kita mlaku-mlaku lan melu.
I care about eight hours a day.	Aku peduli babagan wolung jam dina.
All they say.	Kabeh padha ngomong.
Your fat is low.	Lemak awak kurang.
It's too hot.	Panas banget.
Have to talk to.	Kudu ngomong karo.
Thousands of years of evidence.	Ewu taun bukti.
We ourselves don’t use it in a very good way.	Kita dhewe ora nggunakake cara sing apik banget.
If this is a challenge, he can’t say.	Yen iki tantangan, dheweke ora bisa ngomong.
My views and my own choices.	Pandanganku lan pilihanku dhewe.
And it will probably cause you to cut a lot.	Lan mbokmenawa bakal nyebabake sampeyan ngethok akeh.
It was a happy time.	Iku wektu seneng.
None of that should be available.	Ora ana sing kudu kasedhiya.
Our research is consistent with the research above.	Panaliten kita jumbuh kaliyan panaliten ing nginggil.
This is one of the latter.	Iki minangka salah sawijining sing terakhir.
Looks to get good.	Katon kanggo njupuk apik.
Be a good and kind human being.	Dadi manungsa sing apik lan apik.
They were as excited as we were.	Padha dadi bungah kaya kita.
He didn't know who he was.	Dheweke ora ngerti sapa dheweke.
She would wait until she found out.	Dheweke bakal ngenteni nganti dheweke ngerti.
Most of it happens to be male.	Akèh-akèhé kelakon lanang.
We designed the cover.	Kita ngrancang tutup kasebut.
So it looks like those two are just doing it.	Dadi kayane wong loro kuwi padha nglakoni.
It wouldn’t work without that.	Iku ora bakal bisa tanpa sing.
There is nothing better.	Ora ana sing luwih apik.
Please pull over.	Mangga narik liwat.
Or at least give him the best chance.	Utawa paling ora menehi dheweke kesempatan sing paling apik.
Average scores were used in the analysis.	Skor rata-rata digunakake ing analisis.
Glad to update you.	Bungah kanggo nganyari sampeyan.
We will try next time.	Kita bakal nyoba wektu sabanjuré.
He also loves me. 	Dheweke uga tresna marang aku. 
ask your questions.	takon pitakonan sampeyan.
Even then, you may not have the luck of making a connection.	Malah banjur, sampeyan bisa uga ora duwe luck nggawe sambungan.
But the news came as no surprise.	Nanging kabar kasebut ora kaget banget.
A review will follow in the near future.	A review bakal tindakake ing mangsa cedhak.
Animals have a meal in mind, people some air.	Kewan wis meal ing atine, wong sawetara hawa.
One must be careful.	Siji kudu ati-ati.
It’s hard to find if you’re looking.	Iku angel golek yen sampeyan nggoleki.
He doesn’t mind, though.	Dheweke ora pikiran, sanadyan.
There are many things.	Ana akeh perkara.
The enemy is not a god.	Mungsuh dudu dewa.
The first group was defined as the control group.	Klompok pisanan ditetepake minangka klompok kontrol.
He can keep a red dog there.	Dheweke bisa njaga asu abang ing kana.
But knowing first doesn’t make it any easier.	Nanging ngerti luwih dhisik ora nggawe luwih gampang.
Not directly at all.	Ora langsung wae.
Everyone seems to have a stage or two.	Saben uwong katon duwe panggung utawa loro.
My mother loved him.	Ibuku tresna marang dheweke.
But many of his answers were useless.	Nanging akeh jawaban dheweke ora ana gunane.
I can mark one from the list.	Aku bisa menehi tandha salah siji saka dhaptar.
There was snow on the ground.	Ana salju ing lemah.
Finally someone saw it.	Akhire ana wong sing weruh.
If he can do it, so can we.	Yen dheweke bisa nindakake, kita uga bisa.
The Agreement will in fact only exist within the mechanism that will be used.	Agreement bakal nyatane mung ana ing mekanisme sing bakal digunakake.
He checked his watch again.	Dheweke mriksa jam tangane maneh.
Blood in the water.	Getih ing banyu.
In addition, it is a great way to network.	Kajaba iku, iku cara sing apik kanggo jaringan.
It can turn our limited and small goals into big ones.	Bisa ngowahi gol kita sing winates lan cilik dadi gedhe.
We don’t know why.	Kita ora ngerti apa sebabe.
So this goes on and on.	Dadi iki terus lan terus.
The contact is warm, and it feels comfortable.	Kontak kasebut anget, lan rasane kepenak.
I loved it and it moved me more.	Aku tresna lan dipindhah kula liyane.
Tonight you can stay with us, and we will cook a great dinner.	Bengi iki sampeyan bisa tetep karo kita, lan kita bakal masak nedha bengi gedhe.
She acts as important as her husband.	Dheweke tumindak kaya-kaya pentinge kaya bojone.
This is the target file.	Iki minangka file target.
Light on the left.	Cahya ing sisih kiwa.
Please help me keep an eye out for.	Mangga bantuan kula tetep mripat metu kanggo.
I have a company that does this to me.	Aku duwe perusahaan sing nindakake iki marang aku.
The most important factor is planning.	Faktor sing paling penting yaiku perencanaan.
In the quiet hall, they were all watching him.	Ing aula sepi, kabeh padha nonton dheweke.
Then there were two brothers.	Banjur ana sedulur lanang loro.
Some interesting stuff there.	Sawetara barang sing menarik ana.
But it’s a very good opportunity to miss.	Nanging kesempatan sing apik banget kanggo kantun.
I can’t store food.	Aku ora bisa nyimpen panganan.
One book a year, one book a month, it makes no difference.	Siji buku setahun, siji buku saben wulan, ora ana bedane.
Another short man grabbed my right arm.	Wong cendhek liyane nyekel lengen tengenku.
He had to write a reaction paper about what he was going through.	Dheweke kudu nulis kertas reaksi babagan apa sing dialami.
For some technical reason.	Kanggo sawetara alasan teknis.
From there we will decide again by asking the new participants.	Saka ing kono kita bakal mutusake maneh kanthi takon marang peserta anyar.
You want action.	Sampeyan pengin tumindak.
He needs our help.	Dheweke butuh bantuan kita.
But it’s a good guess.	Nanging iku guess apik.
No one was friendly in his voice.	Ora ana sing ramah ing swarane.
You won’t get tired at the end of the watch.	Sampeyan ora bakal kesel ing pungkasan jam tangan.
He thinks he knows the law and controls the scene.	Dheweke mikir yen ngerti hukum lan ngontrol adegan kasebut.
But it doesn’t lead too far.	Nanging ora mimpin adoh banget.
I feel very sick.	Aku krasa lara banget.
However, physical death is only one step in a long journey.	Nanging, pati fisik mung siji langkah ing perjalanan sing dawa.
Or just to get to know me.	Utawa mung kanggo ngerti kula.
You were forced to marry her.	Sampeyan kepeksa nikah karo dheweke.
But his plan is no longer important.	Nanging rencanane wis ora penting maneh.
Confused if we would find out.	Bingung yen kita bakal ngerti.
We have to change and use language.	Kita kudu ngganti lan nganggo basa.
To look.	Kanggo katon.
The animals used in this study were not experimental animals.	Kewan sing digunakake ing panliten iki dudu kewan eksperimen.
I chose to move on.	Aku milih kanggo nerusake.
It will feel wrong if you don’t say anything.	Bakal rumangsa salah yen ora ngomong apa-apa.
Definitely not when there are so many things to break alone in.	Temtunipun ora nalika ana dadi akeh iku kanggo break piyambak ing.
The man seemed confused.	Wong iki ketoke bingung.
The control group was only medium.	Klompok kontrol mung medium.
It still needs to be cheaper.	Isih perlu luwih murah.
You are comfortable with whatever you do.	Sampeyan nyaman apa wae sing ditindakake.
It will ask some questions.	Iku bakal takon sawetara pitakonan.
He says that the mental is more important than the physical.	Dheweke ujar manawa mental luwih penting tinimbang fisik.
They can make light or fire out of anything.	Padha bisa nggawe cahya utawa geni saka apa-apa.
I had that choice.	Aku wis pilihan sing.
Because we share.	Amarga kita nuduhake.
I am ready to be friends.	Aku siap dadi kanca.
There is no fact or claim to do so.	Ora ana kasunyatan utawa pratelan kanggo nindakake.
I often use this method to get it faster and easier.	Aku kerep nggunakake cara iki kanggo njaluk iku luwih cepet lan gampang.
This is not uncommon.	Iki ora langka.
I don’t have to try or anything.	Aku ora kudu nyoba utawa apa wae.
Help me out of this.	Bantuan kula metu saka iki.
They are just clean.	Padha mung resik.
The whole team.	Kabeh tim.
I’m not far away, but we’ll pass him.	Aku ora adoh, nanging kita bakal ngliwati dheweke.
Perfect for our situation.	Sampurna kanggo kahanan kita.
The reason for this subject is the small sample size.	Alesan kanggo subyek iki yaiku ukuran sampel sing cilik.
But you have to make a difficult decision.	Nanging sampeyan kudu nggawe keputusan sing angel.
The same is true of the patient.	Semono uga pasien sing sejatine.
It may be a bad choice of words for me.	Bisa uga pilihan tembung sing ora apik kanggoku.
I thought you were someone else.	Aku panginten sampeyan wong liya.
own land.	tanahe dhewe.
With i.	Kanthi i.
It has many uses.	Wis akeh kegunaane.
The building is still standing.	Bangunan kasebut isih ngadeg.
Calm down, think.	Tenang, pikire.
Think about motherhood and free love, or whatever.	Mikir babagan ibu lan katresnan gratis, utawa apa wae.
As soon as possible, he will pay.	Sanalika bisa, dheweke bakal mbayar.
Art scene.	Pemandangan seni.
In fact, five less.	Ing kasunyatan, limang kurang.
The length of the bridge is.	Dawane jembatan kasebut yaiku.
I retreated early on.	Aku mundur kanthi wiwitan.
It’s not for everyone.	Iku ora kanggo kabeh wong.
But this is not the only one.	Nanging iki ora mung siji.
Who knows where this is sold ?.	Sapa sing ngerti iki didol ing ngendi?.
No need to doubt.	Ora perlu mangu-mangu.
So, thank you for dropping this.	Dadi, matur nuwun kanggo nyelehake iki.
It makes life so much easier.	Iku ndadekake urip dadi luwih gampang.
But at times there is great confusion.	Nanging ing kaping ana kebingungan gedhe.
However, life depends on more complex elements.	Nanging, urip gumantung ing unsur sing luwih rumit.
It’s something we live with every day.	Iku soko kita manggon karo saben dina.
Let’s go to one or many activities.	Ayo menyang siji utawa akeh kegiatan.
Wood heat is the main source of heat.	Panas kayu minangka sumber panas utama.
These are usually new skills that need to be learned.	Iki biasane katrampilan anyar sing kudu dipelajari.
It may take an entire day.	Bisa uga butuh sedina muput.
You need professional experience in the field in which you are interested.	Sampeyan butuh pengalaman profesional ing bidang sing sampeyan minati.
But his own eyes have seen it before, and often do.	Nanging mripate dhewe wis katon sadurunge, lan asring.
I was able to shut all operations down.	Aku bisa nutup kabeh operasi mudhun.
She was happy with me.	Dheweke seneng karo aku.
I hope so too.	Aku uga ngarep-arep.
I found a copy of the form online.	Aku nemokake salinan formulir online.
There are two lines.	Ana rong baris.
There is no record that he ever saw her again.	Ora ana cathetan yen dheweke tau weruh dheweke maneh.
But the piece fits.	Nanging potongan kasebut pas.
If they don’t, then they don’t.	Yen padha ora, banjur ora.
Then he turned back and smiled.	Banjur dheweke noleh maneh lan mesem.
He was holding his cell phone to his ear.	Dheweke nyekeli ponsel ing kupinge.
You may ask why.	Sampeyan bisa takon apa.
Summer is approaching.	Musim panas wis nyedhak.
It had never been done before.	Ora tau ditindakake sadurunge.
You don’t have to make a movie.	Sampeyan ora kudu nggawe film.
You have to take care of the business.	Sampeyan kudu ngurus bisnis.
His voice was very soft.	Swarane lirih banget.
But he couldn’t be more wrong.	Nanging dheweke ora bisa luwih salah.
It takes a few hours for the girls to get the job done.	Butuh sawetara jam bocah-bocah wadon kanggo njaluk proyek rampung.
Unless really, this is not a question of the past.	Kajaba tenan, iki dudu pitakonan babagan masa lalu.
Nothing he did made him better.	Ora ana sing ditindakake dheweke nggawe dheweke luwih apik.
If he had to run.	Yen dheweke kudu mlayu.
And that's enough.	Lan iku cukup.
To your credit, my friend.	Kanggo kredit sampeyan, kancaku.
I asked him, and he said he wanted to do it.	Aku takon marang, lan ngandika wanted kanggo nindakake.
the location is absolutely perfect.	lokasi pancen sampurna.
Please, don't kill me.	Mangga, aja mateni aku.
He feels better about things.	Dheweke rumangsa luwih apik babagan samubarang.
Therefore, we will not cover it in more detail.	Mulane, kita ora bakal nutupi kanthi luwih rinci.
You are absolutely lucky.	Sampeyan pancen begja.
And the source adds to me.	Lan sumber nambahi aku.
They asked me.	Padha takon kula.
Or look.	Utawa katon.
My friends won’t talk to me.	Kanca-kanca ora bakal ngomong karo aku.
We need to learn to play it safe.	Kita kudu sinau kanggo muter kanthi aman.
And that’s the best thing for me.	Lan sing paling apik kanggo aku.
He will tell them.	Dheweke bakal ngandhani wong-wong mau.
So does the fresh young act.	Mangkono uga tumindak enom sing seger.
Just a friendly question.	Mung pitakonan loropaken.
You get the money.	Sampeyan entuk dhuwit.
We build a wall.	Kita mbangun tembok.
You call a friend.	Sampeyan nelpon kanca.
But he was fair.	Nanging dheweke adil.
When the order was given, it was executed.	Nalika dhawuh diwenehake, banjur ditindakake.
We need him and he needs us.	Kita butuh dheweke lan dheweke butuh kita.
Anyway, they won’t find anything, these kids.	Oalah, dheweke ora bakal nemokake apa-apa, bocah-bocah iki.
I don’t know what it’s ever done before.	Aku ora ngerti apa iku wis tau rampung sadurunge.
There were no deaths in the control group.	Ora ana pati ing klompok kontrol.
But he thinks about it a little differently.	Nanging dheweke mikir babagan iki rada beda.
So you don’t need to control anything.	Dadi sampeyan ora perlu ngontrol apa-apa.
The performance was repeated three times.	Pagelaran kasebut diulang kaping telu.
This weekend has been an exception.	Akhir minggu iki wis dadi pangecualian.
However, we cannot explain the factors that cause this.	Nanging, kita ora bisa nerangake faktor-faktor sing nyebabake iki.
He couldn't describe it.	Dheweke ora bisa nggambarake.
All staff can access it.	Kabeh staf bisa ngakses.
Of course we, as responsible individuals, can do about this.	Mesthine kita, minangka individu sing tanggung jawab, bisa nindakake babagan iki.
It really challenges the way I think about life and why not.	Iku pancene tantangan cara aku mikir bab urip lan apa ora.
It’s everything and more.	Iku kabeh lan liyane.
I was able to approach him.	Aku bisa nyedhaki dheweke.
You don’t need to turn left.	Sampeyan ora perlu belok ngiwa.
It’s just bigger.	Iku mung luwih gedhe.
Its online presence with many usage interactions.	Anane online kanthi akeh interaksi panggunaan.
I have to stop.	Aku kudu mandheg.
Our words came out wrong.	Tembung kita metu salah.
You can’t be mine.	Sampeyan ora bisa dadi mine.
And the more he talked to her, the more he liked her.	Lan luwih akeh dheweke ngomong karo dheweke, dheweke luwih seneng karo dheweke.
You really should try this.	Sampeyan pancene kudu nyoba iki.
He then went home again.	Dheweke banjur mulih maneh.
No, that’s too strong.	Ora, sing kuwat banget.
And this time, he was part of the team.	Lan wektu iki, dheweke dadi bagian saka tim.
We don’t need to tell it twice.	Kita ora perlu ngandhani kaping pindho.
I think everyone should experience the show live.	Aku kabeh wong kudu ngalami pertunjukan langsung.
Therefore, he will wait until he disappears.	Mulane, dheweke bakal ngenteni nganti dheweke ilang.
We do a lot of protection calls.	Kita nindakake akeh telpon perlindungan.
He looked at our faces.	Dheweke nyawang pasuryan kita.
Better yet if not.	Luwih becik yen ora.
I won't work, man.	Aku ora bakal bisa, man.
The only reason to fight is fear, simple and simple.	Siji-sijine alesan kanggo gelut yaiku wedi, prasaja lan prasaja.
For a chapter.	Kanggo bab.
I message.	Aku pesen.
The message is quite clear.	Pesen wis cukup cetha.
She wondered how she felt today.	Dheweke kepingin weruh kepiye perasaane dina iki.
Thank you for using our services.	Matur nuwun kanggo nggunakake layanan kita.
I also don’t like you.	Aku uga ora seneng karo kowe.
They do, without being.	Padha nindakake, tanpa dadi.
I'm both.	Aku loro.
All of our growth has been based on the press.	Kabeh wutah kita wis adhedhasar pers.
Good people taught me.	Wong apik ngajari aku.
Life is too beautiful to just live.	Urip iku terlalu indah kanggo mung urip.
It doesn’t say anything.	Iku ora ngandhani apa-apa.
All of the previously described control variables are included in each model.	Kabeh variabel kontrol sing diterangake sadurunge kalebu ing saben model.
The breath was on his face.	Ambegan ana ing pasuryane.
No one knew him.	Ora ana sing ngerti dheweke.
I just.	Aku mung.
I see it so clearly in this.	Aku ndeleng iku dadi cetha ing iki.
She provides no financial support and has no job.	Dheweke ora menehi dhukungan finansial lan ora duwe pekerjaan.
The reality, as of now, is one.	Kasunyatan, kaya saiki, iku siji.
It’s been a long time coming.	Wis suwe banget.
But he can’t see you today.	Nanging dheweke ora bisa ndeleng sampeyan dina iki.
She had no children.	Dheweke ora duwe anak.
And there is still room for a few other items.	Lan isih ana ruang kanggo sawetara item liyane.
Our name is important.	Jeneng kita penting.
I have some specific ideas in my mind.	Aku duwe sawetara gagasan tartamtu ing pikiranku.
You live in it.	Sampeyan manggon ing.
She is definitely happy with your article.	Dheweke mesthi seneng karo artikel sampeyan.
Anger and confusion between the teams.	Nesu lan kebingungan antarane tim.
The game is so serious.	Game dadi serius.
She feels safe in her home.	Dheweke rumangsa aman ing omahe.
She said nothing to him.	Dheweke ngomong apa-apa marang dheweke.
He watched the screen.	Dheweke nonton layar.
That would destroy him.	Sing bakal numpes dheweke.
The new term is month to month.	Istilah anyar yaiku sasi kanggo sasi.
Or perhaps it’s a smell you like to hate.	Utawa mbok menawa iku mambu sing seneng disengiti.
My hands are blood red like my hands.	Tanganku abang getih kaya tangane.
He never ignored me.	Dheweke ora tau nggatekake aku.
He came back and stood between us and the big machine.	Dheweke bali lan ngadeg ing antarane kita lan mesin gedhe.
His opinion is not a fact.	Mratelakake panemume ora kasunyatan.
I hope you enjoy it.	Muga-muga sampeyan seneng.
He had just returned.	Dheweke nembe bali.
I feel special.	Aku rumangsa istimewa.
Nothing to plan for.	Ora ana sing arep direncanakake.
I do.	Aku nglakoni.
Usually, you don’t do this.	Biasane, sampeyan ora nindakake iki.
You can see it in his face.	Sampeyan bisa ndeleng ing pasuryan.
He started moving, then stopped.	Dheweke wiwit obah, banjur mandheg.
It was an old apartment complex, full of places to hide.	Iku Komplek apartemen lawas, kebak panggonan kanggo ndhelikake.
I have found it very useful over the years.	Aku wis ketemu banget migunani liwat taun.
Power is the opposite of peace.	Kekuwatan iku ngelawan perdamaian.
He still wants to be in action.	Dheweke isih kepengin dadi ing tumindak.
We don’t have the time it takes.	Kita ora duwe wektu sing dibutuhake.
But we still know very little about it.	Nanging kita isih ngerti sethithik banget babagan iki.
So the approach just isn’t feasible.	Dadi pendekatan mung ora bisa ditindakake.
I even had some gas and a very nice view.	Aku malah duwe sawetara gas lan tampilan apik banget.
Study with them.	Sinau karo wong-wong mau.
The daily limit is five fish per person.	Watesan saben dina yaiku limang iwak saben wong.
I was the only one who found anything.	Aku mung siji sing nemokake apa-apa.
It was very clean and we had our own bathroom.	Iku banget resik lan kita duwe jedhing dhewe.
I took steps to get there.	Aku njupuk langkah kanggo tekan kono.
These people are right.	Wong-wong iki bener.
Others try to have it both ways.	Liyane nyoba duwe loro cara.
I’m in class.	Aku ing kelas.
The supply side of the economy is dead.	Sisih pasokan ekonomi wis mati.
I think the answer is yes.	Aku kira jawabane ya.
I know him pretty well.	Aku ngerti dheweke cukup apik.
It’s a process.	Iku proses.
I just sat in the chair.	Aku mung lungguh ing kursi.
That, however, does not seem to be the case.	Sing, Nanging, ketoke ora cilik.
But in a much better situation.	Nanging ing kahanan sing luwih apik.
There may be a connection.	Bisa uga ana sambungan.
It was great fun and they were happy to have us there.	Iku gedhe fun lan padha seneng duwe kita ana.
The majority don’t know what they’re doing.	Mayoritas ora ngerti apa sing ditindakake.
He will come to his house.	Dheweke bakal teka ing omahe.
Breathe briefly.	Ambegan sedhela.
Then we weren’t able to.	Banjur kita padha ora bisa.
But it was never so.	Nanging iku tau mangkono.
There are several levels of difficulty.	Ana sawetara tingkat kangelan.
He was never worried about getting caught.	Dheweke ora tau kuwatir yen kejiret.
I think there are many ways you can get pressure.	Aku mikir ana akeh cara sampeyan bisa njaluk tekanan.
Two soldiers waited.	Loro prajurit ngenteni.
Like he didn’t have her to hide.	Kaya dheweke ora duwe dheweke kanggo ndhelikake.
They can’t.	Padha ora bisa.
Not sure if they went together or not.	Ora yakin yen padha lunga bebarengan utawa ora.
Now we check the second one.	Saiki kita mriksa sing kapindho.
It’s not what we say.	Iku ora apa kita ngandika.
We know from life experience what it means to give birth.	Kita ngerti saka pengalaman urip apa tegese nglairake.
The body is pressed on four sides.	Badan dipencet ing papat sisih.
But there is a problem like this.	Nanging ana masalah kaya iki.
Rich and bright colors.	Werna sugih lan padhang.
I just have to do it.	Aku mung kudu nglakoni.
My planet needs me.	Planetku butuh aku.
But it is irrelevant.	Nanging ora relevan.
It’s more than great, it’s amazing.	Iku luwih saka gedhe, iku apik tenan.
I also didn’t go.	Aku uga ora lunga.
That should feel good.	Sing kudu krasa apik.
You are on the right path.	Sampeyan ana ing dalan sing bener.
It needs to eat to be comfortable and to work.	Perlu mangan supaya kepenak lan bisa kerja.
It must have been on his mind.	Mesthi ana ing pikirane.
Believe in what you choose.	Percaya apa sing sampeyan pilih.
All that has ever been taught.	Kabeh sing wis tau diwulangake.
It just depends on the current situation.	Iku mung gumantung ing kahanan saiki.
I killed most people.	Aku matèni paling wong.
We cannot fight fire with fire.	Kita ora bisa nglawan geni nganggo geni.
You are not there.	Sampeyan ora ana.
So much for fortune.	Dadi akeh kanggo rejeki.
None were given for review.	Ora ana sing diwenehi kanggo ditinjau.
That should go without saying.	Sing kudu lunga tanpa ngomong.
It can restrict games and other content based on age.	Bisa matesi game lan isi liyane adhedhasar umur.
The last stop for her character.	Pungkasan pungkasan kanggo karakter dheweke.
And they can speak from the whole team.	Lan padha bisa ngandika saka kabeh tim.
He was not married, but he was there.	Dheweke durung nikah, nanging dheweke ana ing kana.
They were actually very interested in this.	Wong-wong padha bener banget kasengsem ing iki.
Only in your time.	Mung ing wektu sampeyan.
We have credit.	Kita duwe kredit.
Over time we get to know each other better.	Suwe-suwe kita kenal luwih apik.
Now you know our size.	Saiki sampeyan ngerti ukuran kita.
If you haven’t met him, you don’t know him.	Yen sampeyan durung ketemu dheweke, sampeyan ora ngerti dheweke.
Crazy times, crazy moments.	Jaman edan, wayahe edan.
Okay, we'll meet you.	Oke, kita bakal ketemu sampeyan.
And this scene from a distance still remains the most beautiful moment.	Lan pemandangan iki saka kadohan isih tetep momen paling ayu.
The government has been very frequent to the well.	Pamrentah wis kerep banget menyang sumur kasebut.
The leader is gone.	Pimpinan wis ilang.
Which is better, who says ?.	Sing luwih apik, sapa sing ngomong?.
I know my people suffer a lot.	Aku ngerti wongku nandhang sangsara kuwat.
He remained standing there as if he expected more.	Dheweke tetep ngadeg ing kono kaya-kaya dheweke ngarepake luwih akeh.
He certainly should.	Dheweke mesthi kudu.
The verdict is for the correct amount.	Putusan kasebut kanggo jumlah sing bener.
I actually know.	Aku bener ngerti.
And don’t know.	Lan ora ngerti.
So, you just have to wait and see what the answer is.	Dadi, sampeyan mung kudu ngenteni lan ndeleng apa jawabane.
Your order will add to your previously liked work.	Pesenan sampeyan bakal nambah menyang karya sing disenengi sadurunge.
I want to do this correctly.	Aku pengin nindakake iki kanthi bener.
He stood in front of me.	Dheweke ngadeg ing ngarepku.
In fact close up and watch her.	Nyatane cedhak lan nonton dheweke.
There are many reasons for this need.	Ana akeh alasan kanggo kabutuhan iki.
I will explain it to you later.	Aku bakal nerangake kanggo sampeyan mengko.
It was a decision made on my own.	Iku kaputusan digawe dhewe.
His hands gripped her throat again, but this time more forcefully.	Tangane nyekel tenggorokan maneh, nanging wektu iki kanthi luwih kuat.
Then he closed the door.	Banjur dheweke nutup lawang.
Nice train station.	Stasiun sepur becik.
The data are representative of at least two independent experiments.	Data minangka wakil saka paling ora rong eksperimen independen.
I never expected such a place.	Aku ora tau nyana panggonan kuwi.
I have never met someone like you.	Aku durung tau ketemu wong kaya kowe.
We run different types of tests.	We mbukak macem-macem jinis tes.
You’ve had a great race.	Sampeyan wis balapan gedhe.
Seeing something was wrong.	Weruh ana sing salah.
This guy seems to know a lot about this city.	Wong iki kayane ngerti akeh babagan kutha iki.
His mouth began to move but there was no sound.	Cangkeme wiwit obah nanging ora ana swara.
She helped me develop the story.	Dheweke mbantu aku ngembangake crita kasebut.
Leave them, because we will check.	Ninggalake wong-wong mau, amarga kita bakal mriksa.
He had his full attention now.	Dheweke wis manungsa waé lengkap saiki.
She is operating tomorrow.	Dheweke operasi sesuk.
You can find such things on the internet.	Sampeyan bisa nemokake bab kuwi ing internet.
But that’s almost not limited to people.	Nanging sing meh ora winates kanggo wong.
He knew where the shell came from.	Dheweke ngerti saka ngendi cangkang kasebut asale.
And the unit is very small.	Lan unit kasebut cilik banget.
It was a piece of glass falling from the sky like rain.	Iku potongan kaca sing tiba saka langit kaya udan.
There are more, too.	Ana liyane, banget.
But don’t be afraid.	Nanging aja wedi.
This is to be my family.	Iki kanggo dadi kulawargaku.
He knew the value of the image.	Dheweke ngerti regane gambar kasebut.
Stay close to him, stay visible.	Tetep cedhak karo dheweke, tetep katon.
He was very rich.	Dheweke sugih banget.
He will not give up.	Dheweke ora bakal nyerah.
She comes from a good family.	Dheweke asale saka kulawarga sing apik.
Just tell us where to send it.	Mung marang kita ngendi ngirim.
All decisions are taken by heart.	Kabeh kaputusan dijupuk dening ati.
Now, we consider the following system.	Saiki, kita nimbang sistem ing ngisor iki.
But no free trial is available.	Nanging ora ana nyoba gratis sing kasedhiya.
But tonight gives me hope.	Nanging bengi iki menehi pangarep-arep.
He doesn’t look good.	Dheweke ora katon apik.
He tried, really.	Dheweke nyoba, tenan.
You may have your own project.	Sampeyan bisa uga duwe proyek dhewe.
He has no control.	Dheweke ora duwe kontrol.
He moved here earlier this year.	Dheweke pindhah menyang kene sadurunge taun iki.
Others have seen it and know its existence.	Wong liya wis weruh lan ngerti anané.
They lived there for two years.	Padha manggon ing kono suwene rong taun.
What is happening here today is not wrong.	Apa sing kedadeyan ing kene dina iki ora salah.
The reason is because of the policy.	Alesane amarga kabijakan kasebut.
I stay at the bottom.	Aku tetep ing ngisor.
It could be more, it could be less.	Bisa luwih, bisa uga kurang.
Often a unique story.	Asring crita unik.
A significant difference in performance between groups was found.	A prabédan pinunjul ing kinerja antarane kelompok ketemu.
A representative image is displayed.	Gambar perwakilan ditampilake.
You will probably be arrested.	Sampeyan mbokmenawa bakal dicekel.
This is good.	Iki apik.
How long do you have to go.	Suwene sampeyan kudu lunga.
He immediately stood up.	Dheweke langsung ngadeg.
Step back with your left foot to cross the steps.	Mundur kanthi sikil kiwa kanggo nyabrang langkah.
Saying a little, he came out again.	Ngomong sethithik, dheweke metu maneh.
They are often hidden.	Padha asring didhelikake.
We get asked about it a lot.	We njaluk takon bab iku akeh.
He continues to buy a workable property.	Dheweke terus tuku properti sing bisa ditindakake.
He is surprised to find a wife in this case.	Dheweke wis kaget golek bojo ing kasus iki.
Other changes are underway.	Owah-owahan liyane lagi ditindakake.
He’s not bad.	Dheweke ora ala.
It’s quite small, but maybe you can see it.	Iku cukup cilik, nanging mungkin sampeyan bisa ndeleng.
There was absolute silence.	Ana kasepen mutlak.
His wife.	Bojoné.
Of course some of us.	Mesthine sawetara wong kita.
But it looks a bit sitting still.	Nanging katon rada lungguh.
Be strong and keep your faith.	Sing kuat lan tetep iman.
Sometimes, if he does everything right, he hardly sees her.	Kadhangkala, yen dheweke nindakake kabeh kanthi bener, dheweke meh ora weruh dheweke.
Drinks started to help.	Ombenan wiwit mbantu.
Because the results will come out quickly.	Amarga asil bakal cepet metu.
Of course, you need to know.	Mesthi, sampeyan kudu ngerti.
We are in the control room.	Kita ing kamar kontrol.
Before the movement there was no light.	Sadurunge gerakan ora ana cahya.
This helps us improve the website.	Iki mbantu kita nambah situs web.
Of course there are orders.	Mesthi ana pesenan.
I was so worried.	Aku dadi kuwatir banget.
Given by an unattainable dream.	Diwenehake dening ngimpi sing ora bisa diduweni.
But in addition to this, other questions are raised.	Nanging ing saliyane iki, pitakonan liyane diunggahake.
There really is no way for him now.	Pancen ora ana cara kanggo dheweke saiki.
That could change things.	Sing bisa ngganti samubarang.
One minute he stopped moving.	Sawijining menit dheweke mandheg obah.
His eyes opened, but he couldn't speak.	Mripate mbuka, nanging ora bisa ngomong.
Walk after the map.	Mlaku sawise peta.
It was as if he were a gardener.	Kaya-kaya awake dadi kebon.
I think now we are playing to our potential.	Aku saiki kita main ing potensial kita.
I should have been concerned.	Aku kudune prihatin.
We were trying to make sense of it all.	Kita padha nyoba kanggo nggawe raos kabeh.
Let us apply this procedure to a real example.	Ayo kita aplikasi prosedur iki kanggo conto nyata.
Once we have it then we can solve it.	Sawise kita duwe banjur kita bisa ngatasi.
About where you have been and where you are going.	Babagan ngendi sampeyan wis lan arep menyang ngendi.
But doing it is terrible.	Nanging nindakake iku elek.
When he approached me, he was a little heavy.	Nalika dheweke nyedhaki aku, dheweke rada abot.
Some of the bones throughout the body have been damaged.	Sawetara balung ing sakujur awak wis rusak.
You keep working on it because it’s so important.	Sampeyan terus nggarap amarga iku penting banget.
And you certainly know.	Lan sampeyan mesthi ngerti.
Snow can’t just be pushed to the side, for example.	Salju ora bisa mung didorong menyang sisih, umpamane.
But this is a team game.	Nanging iki game tim.
I haven’t been through it for over twenty years.	Aku wis ora liwat liwat rong puluh taun.
They hardly meet every day as well.	Padha meh ora ketemu saben dina uga.
Training was never done.	Latihan ora tau rampung.
But they have the same mindset and thoughts.	Nanging padha duwe pikiran lan pikiran sing padha.
He pulls out a knife and prepares to free his future.	Dheweke narik piso lan nyiapake kanggo mbebasake masa depane.
Lying is easy for some.	Ngapusi gampang kanggo sawetara.
God only knows the heat and everything we experience.	Gusti Allah mung ngerti kanthi panas lan kabeh sing kita alami.
Just call us.	Cukup nelpon kita.
That side of the world.	Sing sisih donya.
Figures and corresponding text have been added to the article.	Tokoh lan teks sing cocog wis ditambahake ing artikel kasebut.
That was about two years ago.	Sing kira-kira rong taun kepungkur.
We don’t know how, and we don’t want to know.	Kita ora ngerti carane, lan kita ora pengin ngerti.
Impossible, we think.	Mokal, kita mikir.
His mother took him to doctor after doctor.	Ibune nggawa dheweke menyang dhokter sawise dhokter.
He got it from his mother.	Dheweke entuk saka ibune.
She wanted, unfortunately, to take care of him.	Dheweke pengin, sial, kanggo ngurus dheweke.
It has been a wonderful place with my family.	Wis dadi papan sing kepenak karo kulawargaku.
Enjoy with it.	Seneng karo.
I have to think about everything I touch.	Aku kudu mikir babagan kabeh sing disentuh.
What led to these changes was a practical situation.	Sing njalari owah-owahan kasebut ana kahanan praktis.
The debate continues today.	Debat terus dina iki.
He was also a very sharp and funny man.	Dheweke uga wong sing landhep banget lan lucu.
But they were wrong.	Nanging padha salah.
It’s one of a kind.	Iku salah siji saka jenis.
We walked out into a cool night.	We mlaku metu menyang wengi kelangan.
Feel my legs moving or my floor moving.	Rasane sikilku obah utawa joganku obah.
When they are away from home.	Nalika lagi adoh saka omahe.
I learned how to write about family with this book.	Aku sinau carane nulis babagan kulawarga nganggo buku iki.
Close here.	Cedhak kene.
It tastes really good.	Rasane apik banget.
He couldn’t have been easier.	Dheweke ora bisa luwih gampang.
In fact, we know.	Nyatane, kita ngerti.
This should be part of our story as well.	Iki kudu dadi bagéan saka crita kita uga.
He was not a small child.	Dheweke dudu bocah cilik.
So really.	Dadi tenan.
Also, my people don’t need to know my plans.	Uga, bangsaku ora perlu ngerti rencanaku.
I doubt it will stay online for a long time.	Aku mangu iku bakal tetep online kanggo dangu.
Must contain.	Kudu ngemot.
This is a busy place to visit, fish or camp.	Iki minangka papan sing sibuk kanggo ngunjungi, iwak utawa kemah.
We cannot be responsible for the inconvenience as a result.	Kita ora bisa tanggung jawab kanggo alangan minangka asil.
They are really bad.	Wong-wong kuwi pancen ala.
Maybe this time it will be better.	Mbokmenawa wektu iki bakal luwih apik.
Something that makes her unique and necessary.	Soko sing ndadekake dheweke unik lan perlu.
But on a serious note, you have no influence on people.	Nanging ing cathetan serius, sampeyan ora duwe pengaruh ing wong.
He was fast, but not fast enough.	Dheweke cepet, nanging ora cukup cepet.
If you are lucky.	Yen sampeyan begja.
This is hope for me.	Iki pangarep-arep kanggo kula.
That is not the answer you are looking for.	Kuwi dudu jawaban sing digoleki.
His mouth closed and then opened to speak.	Cangkeme ditutup banjur mbukak kanggo ngomong.
I mock the people who use it.	Aku ngece wong sing nggunakake.
You can buy it day or buy it overnight.	Sampeyan bisa tuku dina utawa tuku wengi.
This information was only disclosed at the release date of this news.	Informasi iki mung diomongake nalika tanggal rilis warta iki.
It's just a door.	Iku mung lawang.
This article can help you be better next time.	Artikel iki bisa mbantu sampeyan dadi luwih apik ing wektu sabanjure.
This will not work.	Iki ora bakal bisa.
As a result, pattern disturbances remain produced.	Akibaté, gangguan pola tetep diprodhuksi.
Eventually, it became clear that it was done.	Pungkasane, wis jelas yen wis rampung.
Like news and media.	Kaya warta lan media.
No matter what he tried, he couldn’t get started.	Ora ketompo apa sing dicoba, dheweke ora bisa miwiti.
It’s a huge improvement.	Iku dandan ageng.
Of course, more than just weight.	Mesthine, luwih saka bobote mung.
Life is quite short.	Urip iku cukup cendhak.
You can hear it here.	Sampeyan bisa krungu ing kene.
He made a statement.	Dheweke nggawe statement.
The person in the office will help you figure this out.	Wong ing kantor kasebut bakal nulungi sampeyan ngerteni iki.
If not, do it now.	Yen ora, lakoni saiki.
He did not immediately respond.	Dheweke ora langsung mangsuli.
They just want to sell the equipment and see it is used.	Dheweke mung pengin ngedol peralatan lan ndeleng wis digunakake.
He was not very happy.	Dheweke ora seneng banget.
To protect the people.	Kanggo nglindhungi rakyat.
Social media really makes anyone want it.	Media sosial pancen ndadekake sapa wae sing dikarepake.
I love you most when you are angry, he said.	Aku paling tresna sampeyan nalika nesu, ngandika.
It’s not going to attack us.	Iku ora arep nyerang kita.
But only for a minute.	Nanging mung kanggo menit.
Dinner in seven minutes.	Nedha bengi ing pitung menit.
There is a lot to be said.	Ana akeh sing bisa dikandhakake.
Indeed, it makes things easier.	Pancen, iku ndadekake samubarang luwih gampang.
So he can play with injuries.	Dadi dheweke bisa main kanthi ciloko.
I can't remember his name.	Aku ora bisa ngelingi jenenge.
This position was held for two years.	Posisi iki dicekel rong taun.
It just shows that background education is not good enough.	Iku mung nuduhake yen pendidikan latar mburi ora cukup apik.
Fear is a trading tool and nothing else.	Wedi minangka piranti dagang lan ora liya.
Maybe a library.	Mungkin perpustakaan.
She knew that her husband was dead.	Dheweke ngerti yen bojone wis mati.
He never said anything.	Dheweke ora tau ngomong apa-apa.
Then it will return to our field.	Banjur bakal bali menyang lapangan kita.
He gave her number and address.	Dheweke menehi nomer lan alamat.
It’s an opportunity to consider the impact of the event.	Iku kesempatan kanggo nimbang impact saka acara.
Not that he needs much.	Ora dheweke kudu akeh.
Say two symptoms with the same cause.	Ngomong loro gejala kanthi sabab sing padha.
Running hot, running cold.	Mlaku panas, mlaku adhem.
Read the article.	Maca artikel kasebut.
And natural light.	Lan cahya alami.
Animals killed for life.	Kéwan matèni kanggo urip.
I just don’t see why it doesn’t work here.	Aku mung ora weruh apa iku ora bisa ing kene.
I fix it but again.	Aku ndandani nanging maneh.
His parents were not old.	Wong tuwane durung tuwa.
Previous studies were interesting.	Pasinaon sadurunge padha menarik.
It won’t be a problem.	Ora bakal dadi masalah.
That’s why feedback, he says from the video, is so important.	Mulane umpan balik, ujare saka video, penting banget.
But he is shit.	Nanging dheweke iku telek.
I love writing shows.	Aku seneng nulis acara.
I’ve even seen a couple of them.	Aku malah wis ndeleng saperangan saka dheweke.
He often took them there.	Dheweke asring njupuk wong-wong mau ing kana.
Leave to cool.	Ninggalake supaya adhem.
That's right, computer files.	Bener, file komputer.
And no one else.	Lan ora ana wong liya.
I don’t want stuff from other people.	Aku ora pengin barang saka wong liya.
This is what helps us survive as a species.	Iki sing mbantu kita urip minangka spesies.
That's enough.	Wis cukup.
That has been around for a long time.	Sing wis watara suwe.
You should immediately turn it off.	Sampeyan kudu langsung mateni.
He winked from his shoulder at his friend.	Dheweke nglirik saka pundhake marang kancane.
You should be glad not afraid.	Sampeyan kudu bungah ora wedi.
At least, not as much as expected.	Paling ora, ora kaya sing dikarepake.
Like, the other way around.	Kaya, cara liya.
The text of the email message also appears in the window.	Teks pesen email uga katon ing jendhela.
This is not complicated.	Iki ora rumit.
Makes us feel at home right away.	Nggawe kita aran ing omah langsung.
He returned to his father.	Dheweke bali menyang bapake.
It would be nice to know the difference.	Iku bakal apik kanggo ngerti prabédan.
You are currently reading this book.	Sampeyan lagi maca buku iki.
He shook his finger at me.	Dheweke goyangake driji marang aku.
I held his finger until it reached his blood.	Drijine dakcekel nganti tekan getihe.
This is like a rock bottom.	Iki kaya rock ngisor.
Anger brought the color back to his face.	Anger nggawa werna bali menyang pasuryan.
I think you guys have to make a decision.	Aku wong lanang kudu nggawe keputusan.
But he kept following.	Nanging dheweke tetep ngetutake.
And your blog.	Lan blog sampeyan.
We can’t.	Kita ora bisa.
I was one of those kids.	Aku salah siji saka bocah-bocah mau.
His mind was unwilling to work on the front.	Pikirane ora gelem nyambut gawe ing ngarepe.
Where will these leaders come from ?.	Saka ngendi para pemimpin iki bakal teka?.
She has a feeling that she’s holding something back.	Dheweke duwe perasaan yen dheweke lagi nahan sesuatu.
Contributes to figure processing and contributes to some measurements.	Kontribusi kanggo pangolahan tokoh lan nyumbang kanggo sawetara pangukuran.
He was last seen two years ago.	Dheweke pungkasan katon rong taun kepungkur.
Submit your article, video, or photo today.	Kirimi artikel, video, utawa foto sampeyan dina iki.
Then, before he knew it, a hand.	Banjur, sadurunge dheweke ngerti, tangan.
They were concerned.	Padha prihatin.
This does not represent us.	Iki ora makili kita.
It is normal to connect to a computer.	Iku lumrah kanggo nyambung karo komputer.
In addition, the response rate was poor.	Kajaba iku, tingkat respon ora apik.
I will second that.	Aku bakal kapindho sing.
She went to bed.	Dheweke mlebu ing amben.
That is still not enough.	Sing isih durung cukup.
Now we have the best survivors.	Saiki kita kudu slamet sing paling apik.
That’s so good.	Sing dadi apik.
And even if you don’t, you should buy one.	Lan sanajan sampeyan ora, sampeyan kudu tuku siji.
And they hate it.	Lan padha sengit iku.
Life is not about me, but about other people.	Urip dudu babagan aku, nanging babagan wong liya.
I turned to the side to see her.	Aku noleh menyang sisih kanggo ndeleng dheweke.
The house is very nice.	Omah iku apik banget.
He had talked three days before.	Dheweke wis ngobrol telung dina sadurunge.
Trade or business.	Perdagangan utawa bisnis.
To understand this is important because without it we cannot know ourselves.	Kanggo mangerteni iki penting amarga tanpa iku kita ora bisa ngerti dhéwé.
You share a wall with it.	Sampeyan nuduhake tembok karo.
You sit here with him.	Sampeyan lungguh kene karo wong.
You are on top of it.	Sampeyan ana ing ndhuwur iku.
Oh, she was so wonderful.	Oh, dheweke apik banget.
It means to be.	Iku tegese dadi.
You can work at your own level.	Sampeyan bisa kerja ing level sampeyan dhewe.
It can’t be otherwise.	Ora bisa ora.
But that makes a lot of sense.	Nanging sing nggawe pangertèn banget.
Many loved him.	Akeh sing tresna marang dheweke.
Start living with her.	Miwiti urip karo dheweke.
Everything that has been released has been made with the original code.	Kabeh sing wis dirilis wis digawe karo kode asli.
Looks like after the match, he said it was good.	Katon kaya sawise pertandhingan, dheweke ngandhani sing apik.
Like his life is over.	Kaya uripe wis rampung.
I'm down.	Aku mudhun.
The question has nothing to do with the appeal.	Pitakonan kasebut ora ana gandhengane karo banding kasebut.
Samples as well.	Sampule uga.
When typed, the command is executed.	Nalika ngetik, printah kasebut ditindakake.
Very old school hospital.	Rumah sakit sekolah lawas banget.
Speak to them, be friends.	Ngomong kanggo wong-wong mau, dadi kanca.
I'm terrible if it's silent.	Aku elek yen meneng.
These are components that are at a higher level.	Iki minangka komponen sing ana ing tingkat sing luwih dhuwur.
I didn’t even know he was there.	Aku malah ora ngerti yen dheweke ana ing kana.
Then we decided to check out some of the birds we had seen the day before.	Banjur kita mutusake kanggo mriksa sawetara manuk sing kita deleng dina sadurunge.
Red indicates a high cell number, and green indicates a low cell number.	Abang nuduhake nomer sel dhuwur, lan werna ijo nuduhake nomer sel kurang.
At least we have that.	Ing paling kita wis sing.
However, this idea assumes that people can travel with other people.	Nanging, ide iki nganggep manawa wong bisa lelungan karo wong liya.
A basic understanding of windows is required.	Pangerten dhasar babagan windows dibutuhake.
There is little basis for this claim.	Ana sethitik basis kanggo pratelan iki.
If the symptoms are going to be there, then they have to be there.	Yen gejala kasebut bakal ana, mula kudu ana.
They all know that the last moment has come.	Kabeh padha ngerti yen wayahe pungkasan wis teka.
So this changed.	Dadi iki diganti.
I believe there is a place for it.	Aku pracaya ana panggonan kanggo iku.
I will never come to this store again.	Aku ora tau teka ing toko iki maneh.
There are no openings.	Ora ana bukaan.
It has many faces, but people live a simple life here.	Wis akeh pasuryan, nanging wong urip prasaja kene.
Whatever money he spent, he knew it, and he did the business right.	Apa wae dhuwit sing dienggo, dheweke ngerti, lan dheweke nindakake bisnis kanthi bener.
No one sees how we suffer.	Ora ana sing weruh kepiye kita nandhang sangsara.
I don’t remember what he said.	Aku ora kelingan omongane.
I know at its core that important and positive change can happen.	Aku ngerti ing inti sing owah-owahan penting lan positif bisa kelakon.
But it’s true.	Nanging bener.
But that will wait until we return from our duties.	Nanging sing bakal ngenteni nganti kita bali saka tugas kita.
You have to stop thinking of me as a child.	Sampeyan kudu mandheg mikir aku minangka bocah cilik.
The world is in this legal battle.	Donya ing perang legal iki.
Her suit has been completely out of court.	Saman dheweke wis rampung metu saka pengadilan.
It’s what we do and the way we think.	Iku apa sing kita lakoni lan cara kita mikir.
Tell your friend !.	Marang kancamu!.
A large building of white stone is visible in the square.	Bangunan gedhe saka watu putih katon ing alun-alun.
Anger rises in her.	Nesu mundhak ing dheweke.
Everyone wants to be around you.	Saben uwong kepengin dadi watara sampeyan.
Follow the instructions on the form.	Tindakake pandhuan ing formulir.
No more interest rates to be cut.	Ora ana maneh suku bunga sing kudu dipotong.
Easily sorted in a variety of ways.	Gampang diurutake kanthi macem-macem cara.
Be friendly, be a matter of course, but be firm.	Dadi grapyak, dadi prakara, nanging tegas.
He has very long fingers.	Dheweke duwe driji dawa banget.
That’s crazy.	Sing edan.
Like my father.	Kaya bapake.
He has a hand that doesn’t have enough hands.	Dheweke duwe tangan sing ora cukup tangan.
But you are human.	Nanging sampeyan manungsa.
Feeling this morning.	Koyo esuk iki.
I’ve seen it before.	Aku wis weruh sadurunge.
That’s not to say he can’t survive.	Sing ora ngomong yen dheweke ora bisa urip.
It needs to be studied.	Perlu disinaoni.
Follow your fingers with your eyes.	Tindakake driji nganggo mripatmu.
This is not for a second.	Iki ora kanggo sing kapindho.
And your father is very happy about it.	Lan bapakmu seneng banget babagan iki.
I don’t know why and when.	Aku ora ngerti kenapa lan kapan.
Although the results may not be very good.	Sanajan asile bisa uga ora apik banget.
There is no fair situation.	Ora ana kahanan sing adil.
Thank you for including.	Matur nuwun kanggo kalebu.
Mom will be happy.	Ibu bakal seneng.
For the experimenter, there should be no fear.	Kanggo eksperimen, mesthine ora ana rasa wedi.
Science is not home to me.	Ilmu dudu omah kanggo aku.
It was definitely my job.	Iku mesthine tugasku.
He prepared a court report.	Dheweke nyiapake laporan pengadilan.
How can you achieve this.	Kepiye carane bisa entuk iki.
I’m through you.	Aku liwat sampeyan.
What a strange word.	Apa tembung aneh.
I have to be there.	Aku kudu ana.
Good guy.	Wong lanang sing apikan.
I am trying to describe the lay of the land.	Aku nyoba kanggo njlèntrèhaké lay saka tanah.
I need that fucking bear and his son.	Aku butuh bruwang sialan kuwi lan anake.
I want to know how to solve this problem.	Aku pengin ngerti carane ngatasi masalah iki.
He looked up at the sky.	Dheweke nyawang langit.
I would have gotten closer.	Aku mesthi wis nyedhaki.
For a long time the two of them looked at each other.	Suwe-suwe wong loro mau padha pandeng-pandengan.
A population out of control.	A populasi metu saka kontrol.
It was a success, though.	Iku sukses, sanadyan.
I will wait there.	Aku bakal ngenteni ing kono.
To say it is dangerous.	Ngomong iku mbebayani.
The girls were happy.	Bocah-bocah wadon padha seneng.
Many never left the room.	Akeh sing ora tau metu saka kamare.
That is not true.	Kuwi ora bener.
He never looked at me again.	Dheweke ora nyawang aku maneh.
He really knew what to do.	Dheweke pancen ngerti apa sing kudu ditindakake.
Both are black.	Loro ireng.
I have to hold my tongue.	Aku kudu nyekel ilat.
Better than straight out of the wall in my old house.	Luwih apik tinimbang langsung metu saka tembok ing omahku sing lawas.
The most frightening.	Sing paling wedi.
I’ll meet you and explain what your next job is.	Aku bakal ketemu sampeyan lan nerangake apa proyek sabanjuré.
The site was changed, so some pages may have been deleted.	Situs diganti, mula sawetara kaca bisa uga dibusak.
Traffic can have an impact on performance.	Lalu lintas bisa nduwe pengaruh ing kinerja.
He made a great career.	Dheweke nggawe karir sing apik.
He held her tightly.	Dheweke dicekel dheweke kenceng.
There is little else.	Ana sethitik liyane.
However, this is a move in the opposite direction.	Nanging, iki minangka pamindhahan ing arah sing ngelawan.
He can understand that the organization is strong.	Dheweke bisa ngerti yen organisasi kuwat.
Back then the process was quite simple.	Mbalik banjur proses iki cukup prasaja.
One headed for the room.	Siji tumuju kamar.
Turn onto the highway, please.	Belok menyang dalan gedhe, mangga.
Forget it, and forget tonight it never happened.	Lali, lan lali wengi iki tau kedaden.
Write your name and city.	Tulis jeneng lan kutha sampeyan.
I went to your place but you were never there.	Aku lunga menyang panggonan sampeyan nanging sampeyan ora tau ana.
Also because there aren’t many options, so nothing can be ruined.	Uga amarga ora akeh pilihan, mula ora ana sing bisa dirusak.
Win, and it could be a good year.	Menang, lan bisa dadi taun sing apik.
He had heard this word too.	Dheweke wis krungu tembung iki banget.
But you will be on the right path.	Nanging sampeyan bakal ana ing dalan sing bener.
Not once a year.	Ora setaun sepisan.
Primary tumor.	Tumor primer.
Yes, you are really good.	Ya, sampeyan pancen apik.
She walked down the hall.	Dheweke mlaku mudhun ing bale.
This makes it easier to shed skin cells.	Iki nggawe luwih gampang ngeculake sel kulit.
I want to add one thing.	Aku pengin nambah siji bab.
But this time he really had pushed her.	Nanging wektu iki dheweke pancen wis nyurung dheweke.
I can’t wait for you.	Aku ora sabar ngenteni kowe.
Big problem.	Masalah gedhe.
They prefer it when you are hot or cold.	Dheweke luwih seneng yen sampeyan panas utawa adhem.
I haven’t made a decision yet.	Aku durung nggawe keputusan.
Turn up the volume to listen to what your heart is saying.	Nguripake volume kanggo ngrungokake apa sing dikandhakake atimu.
These songs used to have an edge.	Lagu-lagu iki biyen duwe pinggiran.
The sound that is heard is music.	Swara sing dirungokake yaiku musik.
You live close enough.	Sampeyan manggon cukup cedhak.
There are girls and boys.	Ana bocah wadon lan lanang.
This is really quite a deal.	Iki tenan cukup menehi hasil.
This may be the method of your choice.	Iki bisa dadi metode pilihan sampeyan.
Every fucking year.	Saben taun kurang ajar.
Now it’s my turn to struggle to control my body.	Saiki giliranku berjuang ngontrol awakku.
I’m a little proud of my control.	Aku rada bangga karo kontrolku.
Sometimes they are slow and sometimes fast.	Kadang padha alon lan kadhangkala cepet.
Then he turned to face her.	Banjur noleh madhep dheweke.
I don’t think you’ll be interested.	Aku ora ngira sampeyan bakal kasengsem.
In the second season.	Ing mangsa kapindho.
And more than that they were injured.	Lan luwih saka sing padha tatu.
It’s not good practice.	Iku ora laku apik.
We have to stand up for this type.	We kudu ngadeg munggah kanggo jinis iki.
The argument didn’t take him far.	Argumentasi kasebut ora nggawa dheweke adoh.
This can be used for defense.	Iki bisa digunakake kanggo pertahanan.
I opened my eyes and pushed one arm.	Aku mbukak mripatku lan nyurung siji lengen.
He will hit me now.	Dheweke bakal kenek aku saiki.
In this he is right.	Ing iki dheweke bener.
I don’t know if and when we will get married.	Aku ora ngerti yen lan kapan kita bakal nikah.
He might ask for your help.	Dheweke bisa uga njaluk bantuan sampeyan.
He died two years later.	Dheweke tilar donya rong taun sabanjure.
He refused to talk to me.	Dheweke ora gelem ngomong karo aku.
This argument is useless.	Argumentasi iki sing ora ana gunane.
He’s not going to do the job, he’s going to kill.	Dheweke ora bakal nggawe proyek, dheweke bakal mateni.
My dreams came true.	Impenku dadi nyata.
I feel like he knows me.	Aku rumangsa dheweke ngerti aku.
As usual, he looked really good.	Kaya biasane, dheweke katon apik banget.
His mouth is dry.	Cangkeme garing.
I like to use fresh produce in the future if possible.	Aku seneng nggunakake prodhuk seger ing mangsa yen bisa.
He wanted her, had to touch her.	Dheweke pengin dheweke, kudu ndemek dheweke.
He let go of his fingers.	Dheweke ngeculake drijine.
And it has been very difficult.	Lan wis angel banget.
Negative results.	Asil negatif.
However, he felt questionable.	Nanging, dheweke rumangsa pitakon.
It’s our secret sign.	Iku tandha rahasia kita.
Maybe he has a mental map of the area.	Mungkin dheweke duwe peta mental wilayah kasebut.
I have mild red blood, nothing else.	Aku duwe getih abang entheng, ora liya.
I don’t believe him.	Aku ora percaya dheweke.
Any such effect.	Sembarang efek kuwi.
That’s good, because this is what society needs.	Sing apik, amarga iki sing dibutuhake masyarakat.
They slept on the floor.	Padha turu ing lantai.
These were friends for life.	Iki padha kanca-kanca kanggo urip.
In fact, quite the opposite really.	Ing kasunyatan, cukup ngelawan tenan.
This will be done in the remaining sections of this section.	Iki bakal ditindakake ing bagean sing isih ana ing bagean iki.
He has grown up in a way removed from his own life.	Dheweke wis thukul munggah ing cara dibusak saka urip piyambak.
I just work here.	Aku mung kerja ing kene.
You may not want to be.	Sampeyan bisa uga ora pengin dadi.
And this is for you.	Lan iki kanggo sampeyan.
She had looked worried about him.	Dheweke wis katon kuwatir bab dheweke.
Just be patient.	Cukup sabar wae.
It’s better there.	Iku luwih apik ana.
He would pull over.	Dheweke bakal narik liwat.
Just another day at the office, boys.	Mung dina liyane ing kantor, lanang.
Eyes should be closed.	Mripat kudu ditutup.
But nothing could be seen.	Nanging ora ana sing bisa dideleng.
The way you differentiate is easy.	Cara sampeyan mbedakake iku gampang.
He had some staff there, and the minutes of the meeting.	Dheweke duwe sawetara staf ing kana, lan menit rapat kasebut.
It’s been enough time to spread.	Wis cukup wektu kanggo nyebar.
Samples were immediately observed and recorded.	Sampel langsung diamati lan direkam.
And call us.	Lan nelpon kita.
For a bit.	Kanggo dicokot.
However, they will see a change in their normal journey.	Nanging, dheweke bakal weruh owah-owahan ing perjalanan normal.
This can help her understand this is her home.	Iki bisa mbantu dheweke ngerti iki omahe.
But he didn’t, and he knew it.	Nanging dheweke ora, lan dheweke ngerti.
Also, pure products are not obtained by this process.	Uga, produk murni ora dipikolehi kanthi proses iki.
He came to stand in front of her.	Dheweke teka ngadeg ing ngarepe.
Your writing has been excellent over the years.	Tulisan sampeyan apik banget sajrone pirang-pirang taun.
This can be explained as follows.	Bab iki bisa dijlentrehake kaya ing ngisor iki.
I have it with me.	Aku duwe karo kula.
From this country.	Saka negara iki.
It’s a crowded burden.	Iku bebane rame.
But we have the brain to work with and do experiments.	Nanging kita duwe otak kanggo nggarap lan nindakake eksperimen.
Everyone makes this mistake at some point.	Saben uwong nggawe kesalahan iki ing sawetara titik.
We talked about many different issues tonight related to health and weight.	We ngedika bab akeh masalah beda bengi iki related kanggo kesehatan lan bobot.
The details are incredible.	Rincian kasebut luar biasa.
Free and clear.	Gratis lan cetha.
Now is not the time to cry.	Saiki dudu wektu kanggo nangis.
He had chosen not to fight, but could not miss the fight.	Dheweke wis milih ora kanggo perang, nanging ora bisa kantun gelut.
That is precious.	Sing larang regane.
Two points should be noted.	Loro poin kudu dicathet.
He was really a great guy.	Dheweke pancen wong gedhe.
And he thinks the case is interesting.	Lan dheweke mikir yen kasus iki menarik.
He had to take care of her.	Dheweke kudu ngurus dheweke.
He said he enjoyed the show.	Dheweke nyatakake yen dheweke seneng karo pertunjukan kasebut.
River isn’t going to bother me.	River ora arep ngganggu aku.
I won’t ask you.	Aku ora bakal takon sampeyan.
And one night, you have to drink too much.	Lan ing sawijining wengi, sampeyan kudu ngombe kakehan.
Work with me.	Kerja karo aku.
Note that the size is different for each figure.	Elinga yen ukuran beda kanggo saben tokoh.
He denied fear for his safety.	Dheweke mbantah wedi amarga keamanane.
I have to say before.	Aku kudu ngomong sadurunge.
We don’t have space to store much here.	Kita ora duwe papan kanggo nyimpen akeh ing kene.
They see only the effects, and the bad effects.	Padha weruh mung efek, lan efek sing ala.
But it’s good to remember sometimes.	Nanging apik kanggo ngelingi kadhangkala.
I know he just wants the best for you.	Aku ngerti dheweke mung pengin sing paling apik kanggo sampeyan.
He saw the defendant in the vehicle.	Dheweke weruh terdakwa ing kendaraan.
All in time.	Kabeh ing wektu.
Well worth the walk.	Inggih worth lumaku.
I don’t want to see murder again.	Aku ora pengin ndeleng pembunuhan maneh.
I believe in this cause.	Aku pracaya ing sabab iki.
It’s a story they want everyone to know.	Iku crita sing padha pengin kabeh ngerti.
Not like on a plane.	Ora kaya ing pesawat.
I know, it says football.	Aku ngerti, iku ngandika bal-balan.
They said that this was their land now, and we had better go.	Wong-wong mau ngomong yen iki tanahe saiki, lan luwih becik kita lunga.
A very different thing.	Bab sing beda banget.
I tell myself only to think high.	Aku ngomong dhewe mung kanggo mikir dhuwur.
This is a war that will never be lost.	Iki minangka perang sing ora bakal kalah.
Crazy good it is.	Edan apik iku.
These people were chosen because they would fight to the end.	Wong-wong iki dipilih amarga bakal perang nganti pungkasan.
Instead of the two songs the record company wanted, we wrote three.	Tinimbang loro lagu sing dikarepake perusahaan rekaman, kita nulis telu.
This has nothing to do with running.	Iki ora ana hubungane karo mlaku.
I hope you are right.	Muga-muga sampeyan bener.
Achievement in school is average.	Prestasine ing sekolah rata-rata.
It came out well.	Iku metu uga.
But the money was very much appreciated.	Nanging dhuwit banget ditampani.
And no one heard anything.	Lan ora ana sing krungu apa-apa.
Hell of a man.	Neraka wong.
Each character has a name.	Saben karakter duwe jeneng.
He might feel that way.	Dheweke bisa uga rumangsa kaya ngono.
The rain came and went.	Udan teka lan lunga.
He was still unsure of her.	Dheweke isih ora yakin karo dheweke.
Within a week, he was gone.	Ing seminggu, dheweke ora ana.
He was more concerned with his status in society.	Dheweke luwih nggatekake statuse ing masyarakat.
He had been taken.	Dheweke wis dijupuk.
Remember who you were when you were little.	Elinga sapa sampeyan nalika isih cilik.
He only reads his own newspaper.	Dheweke mung maca koran dhewe.
Don’t do my job for me.	Aja nglakoni tugasku kanggo aku.
Not worth talking about.	Ora worth ngomong bab.
This article only reports the results of the research.	Artikel iki mung laporan asil riset.
But those days are long gone.	Nanging dina-dina iku wis kepungkur.
I’m not sure exactly how to do this part.	Aku ora yakin persis carane nindakake bagean iki.
Come on, we'll be late.	Ayo, kita bakal telat.
I know how it feels.	Aku ngerti kepiye rasane.
But these kids are just quiet.	Nanging bocah-bocah iki mung sepi.
I think about food.	Aku mikir babagan panganan.
And we see the impact on society.	Lan kita ndeleng impact ing masyarakat.
It is therefore not possible to access anything that requires a class instance.	Mulane ora bisa ngakses apa wae sing mbutuhake conto kelas.
The right person.	Wong sing bener.
Here, try it now.	Kene, coba saiki.
That’s the wrong word.	Kuwi tembung sing salah.
It makes getting the book done hard.	Iku ndadekake supaya buku rampung hard.
Sometimes this is possible, and sometimes not.	Kadhangkala iki bisa, lan kadhangkala ora.
Finally it was time to go home and have dinner.	Akhire wis wayahe mulih lan nedha bengi.
See what it says below.	Waca apa sing diomongake ing ngisor iki.
I miss it all.	Aku kangen kabeh.
She wasn't sure.	Dheweke ora yakin.
I never wanted to work for anyone else.	Aku tau wanted kanggo bisa kanggo wong liya.
The next hour the patient died.	Jam sabanjure pasien kasebut mati.
It could have been better.	Bisa dadi luwih apik.
These comments are relevant to our current situation.	Komentar kasebut cocog karo kahanan kita saiki.
I don’t know where we are now.	Aku ora ngerti ngendi kita saiki.
It’s a, it’s a big deal.	Iku a, iku masalah gedhe.
We have to go back and finish the project.	Kita kudu bali lan ngrampungake proyek kasebut.
That will not be difficult to do.	Sing ora bakal angel ditindakake.
There, we are also not animals.	Ing kana, kita uga ora kewan.
Don't forget your fingers.	Aja lali driji.
You get someone else sitting there instead of you.	Sampeyan njaluk wong liya lungguh ana tinimbang sampeyan.
He heard some movement outside.	Dheweke krungu sawetara gerakan ing njaba.
See online help for details.	Waca bantuan online kanggo rincian.
It is relatively well defined.	Iku relatif uga ditetepake.
I am concerned with my own government.	Aku prihatin karo pamrentahanku dhewe.
He will not sleep.	Dheweke ora bakal turu.
All of them are against the interests of the child.	Kabeh mau nglawan kepentingan bocah kasebut.
He won’t be far away.	Dheweke ora bakal adoh.
You get the word out.	Sampeyan entuk tembung kasebut.
We don’t kill anyone.	Kita ora mateni sapa wae.
Maybe tonight too.	Mungkin bengi banget.
Any patient choice is within these limits.	Sembarang pilihan pasien ana ing watesan kasebut.
So hard to find.	Dadi angel digoleki.
Offers help.	Nawakake bantuan.
Just something about the symptoms.	Mung soko babagan gejala.
Everything else is a product of the mind.	Kabeh liyane minangka produk saka pikiran.
The experiment was a success.	Eksperimen kasebut sukses.
No need to lie in this case.	Ora perlu ngapusi ing kasus iki.
Which is used for nothing else.	Kang digunakake kanggo apa-apa liyane.
You are on my way.	Sampeyan ana ing dalanku.
One chance, that is.	Siji kasempatan, sing.
So, there will be two male and female lines.	Dadi, bakal ana rong baris lanang lan wadon.
He has a weird game.	Dheweke duwe game aneh.
I will write as soon as possible.	Aku bakal nulis sanalika bisa.
Come on and.	Ayo lan.
I’m not telling myself.	Aku ora ngomong aku.
Some are added or not.	Ana sing ditambahake utawa ora.
He put his hand back.	Dheweke nyelehake tangane maneh.
He beat inside my heart.	Dheweke ngalahake ing njero atiku.
Your family should be treated as a special person.	Kulawarga sampeyan kudu dianggep minangka wong sing istimewa.
And believe that he is using drugs.	Lan percaya yen dheweke nggunakake obat-obatan.
They can mean something or nothing.	Padha bisa ateges soko utawa apa-apa.
The whole world knows that the king is a serious disciple.	Kabeh donya ngerti yen raja iku murid serius.
I hope to see it there.	Aku ngarep-arep bisa ndeleng ing kono.
Then everyone started doing it.	Banjur kabeh wong wiwit nindakake.
It puts out the fire.	Iku mateni geni.
When it was the idea for her gift came.	Nalika iku ide kanggo hadiah dheweke teka.
We never have to work on that part.	Kita ora tau kudu kerja ing bagean kasebut.
This is to be final.	Iki dadi final.
He has nothing.	Dheweke ora duwe apa-apa.
In fact, there is no ‘right’ way to receive bad news.	Nyatane, ora ana cara sing 'bener' kanggo nampa kabar sing ala.
This wild claim was not mentioned at the time.	Klaim liar iki ora kasebut ing wektu kasebut.
Ready to cut and cut.	Siap dipotong lan dipotong.
I would highly recommend this website.	Aku bakal menehi rekomendasi situs web iki.
The plan has been successful.	Rencanane wis sukses.
He just doesn’t know.	Dheweke mung ora ngerti.
It scared her of feeling like this.	Iku wedi dheweke kroso kaya iki.
His voice was loud and sweet.	Swarane banter lan manis.
That is my policy.	Kuwi kebijakanku.
Every last of you.	Saben pungkasan sampeyan.
You meet her husband.	Sampeyan ketemu bojone.
The order of additional tasks is not important.	Urutan tugas tambahan ora penting.
He needs both really.	Dheweke butuh loro tenan.
And you know, it’s really good.	Lan sampeyan ngerti, iku pancen apik.
The offer is only valid for a limited time.	Penawaran mung sah kanggo wektu winates.
He pushed back.	Dheweke nyurung maneh.
He couldn’t win this.	Dheweke ora bisa menang iki.
The night became clear.	Wengi dadi langit.
Thousands are stuck in evil.	Ewonan macet ing ala.
I hope you still remember me.	Muga-muga kowe isih kelingan karo aku.
But there are some factors to consider.	Nanging ana sawetara faktor sing kudu ditimbang.
Fourth, arguments from medical history.	Kaping papat, argumen saka riwayat medis.
Then there’s the guy.	Banjur ana wong.
It has been added.	Wis ditambahake.
In a word, it’s above.	Ing tembung, iku ndhuwur.
And a phone, at the same time.	Lan telpon, ing wektu sing padha.
Don't let them take me back.	Aja nganti wong-wong mau nuli njupuk aku maneh.
It's been that close to the phone.	Iku wis sing cedhak telpon.
They are listening to adults.	Lagi ngrungokake wong diwasa.
Find you today.	Golek sampeyan dina iki.
It’s a very interesting class.	Iku kelas sing menarik banget.
Trying just as hard for each life.	Nyoba kaya hard kanggo urip saben.
The people in charge had the same sleep.	Wong sing tanggung jawab wis padha turu.
This is an advanced topic that will not be discussed in this post.	Iki minangka topik lanjutan sing ora bakal dibahas ing kiriman iki.
I have told him about my success.	Aku wis ngandhani dheweke babagan suksese.
It’s not a perfect solution.	Iku dudu solusi sing sampurna.
Great difference !.	Bedane gedhe!.
Of course, horses are part of it.	Mesthi, jaran minangka bagéan saka iku.
The air in the rose garden is still.	Hawa ing taman mawar iku isih.
He doesn’t want us out of here, anyone.	Dheweke ora pengin kita metu saka kene, sapa wae.
Not too long ago.	Ora suwe tenan.
Then he had nothing.	Banjur dheweke ora duwe apa-apa.
They are old and not in good condition.	Padha lawas lan ora ing kondisi apik.
She was a good teacher, making learning fun.	Dheweke guru sing apik, nggawe sinau sing nyenengake.
That was not an accident.	Kuwi dudu kacilakan.
Twenty -nine patients had a double record after the first investigation.	Rong puluh sangang pasien duwe rekor kaping pindho sawise diselidiki pisanan.
People like to get things done.	Wong seneng ngrampungake perkara.
Yes, a sweet touch as well.	Ya, sentuhan manis uga.
She will.	Dheweke bakal.
Taste begins and ends with language.	Rasa diwiwiti lan dipungkasi nganggo basa.
This may be an additional mechanism of action of this drug.	Iki bisa dadi mekanisme tambahan saka tumindak obat iki.
He went out the back door so as not to see us.	Dheweke metu lawang mburi supaya ora weruh kita.
The door is on the right.	Lawang ing sisih tengen.
This time, he replied.	Wektu iki, dheweke mangsuli.
He had never seen his brother so angry.	Dheweke durung nate weruh adhine sing nesu banget.
I couldn’t put her down.	Aku ora bisa nyelehake dheweke.
The following is probably my best effort.	Iki ing ngisor iki mbokmenawa minangka upaya paling apik.
You have to give it to her.	Sampeyan kudu menehi dheweke.
That’s not him.	Sing dudu dheweke.
So in this case we are done.	Dadi ing kasus iki kita wis rampung.
Details of the three sites are described in the following sections.	Rincian telung situs kasebut diterangake ing bagean ngisor iki.
Maybe even a very small group.	Mungkin uga klompok cilik banget.
Okay, dinner is just you and I sound good to me.	Oke, nedha bengi mung sampeyan lan aku muni apik kanggo kula.
You chose to sign in.	Sampeyan milih mlebu.
You may need it.	Sampeyan bisa uga mbutuhake.
Winter in the park is a time of relaxation.	Mangsa ing taman minangka wektu istirahat.
He was very upset to drive the car and he knew it.	Dheweke banget upset kanggo drive mobil lan dheweke ngerti iku.
My father knew what was going on.	Bapakku ngerti apa sing kedadeyan.
I'll be done.	Aku bakal rampung.
It definitely comes from the heart.	Temtunipun asalipun saking manah.
I’ve had little interest in the past.	Aku wis sethitik kapentingan ing sasi.
Individuals are a bit more down to earth.	Individu sing dicokot liyane mudhun kanggo bumi.
She looks a little sad.	Dheweke katon rada sedhih.
She joins the sights into the place, trying to feel it.	Dheweke gabung karo pandelengan menyang papan kasebut, nyoba rasane.
The train, then the train has left.	Sepur, banjur sepur wis mangkat.
In a sense, basically, they have to have a measured tone.	Ing babagan, dhasar, dheweke kudu duwe nada sing diukur.
I think this is going to be really fun.	Aku iki bakal dadi tenan fun.
Leave the clothes as you return.	Ninggalake sandhangan kaya sampeyan bali.
I find that one particularly hard to answer.	Aku nemokake sing siji utamané hard kanggo njawab.
But there is a serious problem with this explanation.	Nanging ana masalah serius karo panjelasan iki.
But of course not.	Nanging mesthi ora.
Don’t be taken in.	Aja dijupuk ing.
It’s only fair that we share.	Iku mung adil yen kita nuduhake.
You can use many of the resources available online.	Sampeyan bisa nggunakake akeh sumber daya sing kasedhiya online.
Wait, it gets worse.	Ngenteni, dadi luwih elek.
I just need to see her.	Aku mung perlu kanggo ndeleng dheweke.
I felt his call.	Aku ngrasakake panggilane.
Life has been slightly up in the air for us.	Urip wis rada munggah ing udhara kanggo kita.
The meat tasted better, he thought.	Daging luwih enak, dheweke mikir.
It contains four species.	Isine papat spesies.
It was just two people.	Iku mung wong loro.
Or they don’t want to know.	Utawa dheweke ora pengin ngerti.
Now we already know it from the beginning.	Saiki kita wis ngerti saka wiwitan.
Probably no children are missing.	Mbokmenawa ora ana bocah sing ilang.
And it really took over.	Lan pancen njupuk alih.
If not, you can still get into the industry.	Yen ora, sampeyan isih bisa mlebu ing industri.
It’s all there.	Ana kabeh ing kono.
He is not himself.	Dheweke dudu awake dhewe.
Well, thank you very much.	Inggih, matur nuwun sanget.
Thanks.	Matur nuwun.
She was helpful, sweet, and smart.	Dheweke mbiyantu, manis, lan pinter.
Blood cultures are useful for diagnosis.	Kultur getih migunani kanggo diagnosa.
I don’t have the ability to draw even stick figures.	Aku ora duwe kemampuan kanggo nggambar tokoh malah kelet.
He calls her by name and asks her to stop.	Dheweke nyeluk dheweke kanthi jeneng lan njaluk dheweke mandheg.
Perhaps there are two reasons.	Mbok menawa ana rong alasan.
I couldn’t have it better.	Aku ora duwe luwih apik.
It has been defined.	Wis ditetepake.
I still don’t know if there are house rules.	Aku isih ora ngerti yen ana aturan omah.
She makes you laugh and smile.	Dheweke nggawe sampeyan ngguyu lan mesem.
More like people.	Liyane kaya watu.
We want another shot.	Kita pengin dijupuk liyane.
Both are on the ground.	Loro-lorone ana ing lemah.
But be as concise as possible.	Nanging dadi ringkes sing bisa.
What lives through in this small hour.	Apa urip liwat ing jam cilik iki.
It is still in use.	Iku isih digunakake.
It’s a sign to start.	Iku tandha kanggo miwiti.
Remember the same company.	Elinga perusahaan sing padha.
The horse was led away.	Jaran mau dituntun lunga.
We talk about it.	Kita ngomong babagan iki.
There was something very strange about him.	Ana sing aneh banget babagan dheweke.
This book is very difficult, but not difficult.	Buku iki angel banget, nanging ora angel.
It seems that every object has an example.	Iku misale jek saben obyek duwe conto.
Pay attention to prices as well as customer reviews.	Pay manungsa waé kanggo prices uga reviews customer.
It used to be not like that.	Biyen ora kaya ngono.
I have talked to them, but to no avail.	Aku wis ngomong karo wong-wong mau, nanging ora ana gunane.
She knew she needed to grow into a healthy girl.	Dheweke ngerti yen dheweke butuh kanggo tuwuh dadi bocah wadon sing sehat.
Only his hands were touched.	Mung tangane sing didemek.
Follow her.	Tindakake dheweke.
Learn the language of business.	Sinau basa bisnis.
Anyone can help me with this.	Sapa wae sing bisa nulungi aku babagan iki.
No one has seen the boy since then.	Ora ana sing weruh bocah kasebut wiwit iku.
There was no way to tell until it was too late.	Ora ana cara kanggo ngandhani nganti telat.
This only happens when you’re new as a team.	Iki mung kedadeyan nalika sampeyan lagi anyar minangka tim.
As for the people, they did a lot.	Dene wong-wong, padha nindakake akeh.
His feet were in place.	Sikile ana ing panggonane.
And with flesh, spirit.	Lan karo daging, roh.
I have looked into the plan.	Aku wis katon menyang rencana.
He can't.	Dheweke ora bisa.
The method has certain limitations.	Cara kasebut nduweni watesan tartamtu.
First we need to check the computer.	Pisanan kita kudu mriksa komputer.
I never read anything about him getting cancer.	Aku ora tau maca apa-apa babagan dheweke kena kanker.
And because he was fired, he didn’t wait long.	Lan amarga dheweke dipecat, ora ngenteni suwe.
Memory has a lot of waiting room.	Memori duwe akeh ruang tunggu.
No need for me to choose.	Ora perlu aku milih.
Or two if he wants.	Utawa loro yen dheweke pengin.
These values ​​are compared with the measured activities.	Nilai kasebut dibandhingake karo aktivitas sing diukur.
No, that's true.	Ora, iku sing bener.
Thank you for the delicious food.	Matur nuwun kanggo panganan sing enak.
He thought it was an amazing card.	Dheweke panginten iku kertu apik tenan.
I need to think more.	Aku kudu mikir liyane.
After six months, he was sent home on special leave.	Sawise nem sasi, dheweke dikirim menyang omah kanthi cuti khusus.
They all fall into place.	Kabeh padha tiba ing panggonan.
Judge, twenty.	Hakim, rong puluh.
But he did not try.	Nanging dheweke ora ngupayakake.
She married their first child, a youngest son.	Dheweke nikah karo anak pisanan, lanang cilik.
But this is much more.	Nanging iki luwih akeh.
He had to stand up to catch it.	Dheweke kudu ngadeg kanggo nyekel.
Now there are four.	Saiki ana papat.
In addition, there are no additional arguments from the state in this context.	Kajaba iku, ora ana argumen tambahan saka negara ing konteks iki.
We need to get their attention.	Kita kudu njaluk manungsa waé.
Such action is recommended to the countries for this purpose.	Tumindak kasebut disaranake menyang negara-negara kanggo tujuan kasebut.
Don’t expect instant success.	Aja ngarep-arep sukses instan.
But only a little.	Nanging mung sethithik.
It’s a useful thing to know.	Iku bab migunani kanggo ngerti.
Or out of print.	Utawa metu saka print.
Stay away from them.	Tetep adoh saka wong-wong mau.
I just want to know how you do it today.	Aku mung pengin ngerti carane sampeyan nindakake dina iki.
I was worried about this time last year.	Aku kuwatir wektu iki taun kepungkur.
She finally called me back.	Dheweke pungkasane nelpon aku maneh.
He was a pretty safe choice.	Dheweke dadi pilihan sing cukup aman.
He asked a simple question.	Dheweke takon pitakonan sing prasaja.
I could smell the beer on my breath.	Aku bisa mambu bir ing ambegan.
I heard it.	Aku krungu.
It’s not modern.	Iku ora modern.
And it happened so long ago.	Lan kedaden dadi dawa ago.
This is her opportunity.	Iki kesempatan dheweke.
Per meet only.	Per ketemu wae.
This often happens.	Iki asring kedadeyan.
Life here can be interesting.	Urip ing kene bisa dadi menarik.
Your friends will destroy themselves from you.	Kanca-kanca sampeyan bakal ngrusak awake dhewe saka sampeyan.
I don’t know how to describe people’s feelings.	Aku ora ngerti carane njlèntrèhaké raos wong.
But there was one place that could not be reached.	Nanging ana siji panggonan sing ora bisa dituju.
When everything went bad with me last spring when.	Nalika kabeh dadi ala karo kula pungkasan spring nalika.
Hair can be difficult to draw.	Rambut bisa dadi angel digambar.
I’ve noticed some time back you haven’t been very bright.	Aku wis ngeweruhi sawetara wektu maneh sampeyan wis ora padhang banget.
I believe it can turn out to be anything but.	Aku pracaya iku bisa nguripake metu dadi apa-apa nanging.
She cried and cried.	Dheweke nangis lan nangis.
One option is to create a new class.	Salah sawijining pilihan yaiku nggawe kelas anyar.
Then you ask what it means.	Banjur sampeyan takon apa tegese.
This smells really fresh.	Ambune seger tenan iki.
Be a central starting point perhaps.	Dadi titik wiwitan pusat mbok menawa.
I’m proud you came out with a fight.	Aku bangga sampeyan metu karo gelut.
She was crazy with me.	Dheweke edan karo aku.
So there must be a reaction.	Dadi kudu ana reaksi.
In addition, we are safe here.	Kajaba iku, kita aman ing kene.
I did it with a lot of previous players who played every game.	Aku nindakake karo akeh pemain sadurunge sing main saben game.
He never thought to ask about it.	Dheweke ora nate mikir takon babagan iki.
But he was surprised to see the expression on her face.	Nanging dheweke kaget ndeleng ekspresi ing raine.
Thank you so much.	Matur nuwun sanget.
When he reached the river he remained in the car.	Nalika wis tekan kali dheweke tetep ing mobil.
We're at war.	Kita lagi perang.
He ran with her.	Dheweke mlayu karo dheweke.
Don’t forget that he wants to get what you want.	Aja lali yen dheweke kepengin entuk apa sing sampeyan pengin.
Try a combination of ingredients.	Coba kombinasi bahan.
Nothing is more precious.	Ora ana sing luwih aji.
Maybe, you didn’t get anything.	Mungkin, sampeyan ora entuk apa-apa.
All authors designed and conducted the study.	Kabeh penulis ngrancang lan nindakake panliten kasebut.
It’s good.	Iku apik.
No one knows what happened.	Ora ana sing ngerti apa sing kedadeyan.
We ourselves are not talking.	Awake dhewe ora omong-omongan.
I have months to change.	Aku duwe sasi kanggo ngganti.
And the message, just one.	Lan pesene, mung siji.
This is a gift, he wants to say.	Iki hadiah, dheweke pengin ngomong.
As a child, there were many concerns about life.	Minangka bocah, akeh keprihatinan babagan urip.
He does not remember where he found the figure.	Dheweke ora kelingan ing ngendi dheweke nemokake tokoh kasebut.
He will do it on purpose.	Dheweke bakal nglakoake kanthi tujuan.
The war would have been over.	Perang mesthi wis rampung.
And that makes women a critical force for changing the rules.	Lan sing ndadekake wanita dadi pasukan kritis kanggo ngganti aturan.
We finally have a new machine.	Kita pungkasanipun duwe mesin anyar.
I knew that these guys would humiliate me.	Aku ngerti yen wong lanang iki bakal ngremehake aku.
There will be many other factors that affect the decision process.	Bakal ana akeh faktor liyane sing mengaruhi proses keputusan.
A new world for me.	A donya anyar kanggo kula.
These changes cannot be called errors.	Owah-owahan kasebut ora bisa diarani kasalahan.
I realized that things had to change.	Aku temen maujud sing iku kudu ngganti.
This is not your mind.	Iki dudu pikiranmu.
With one exception.	Kanthi siji pangecualian.
Hit me.	Pukul aku.
I'm the only one.	Aku mung siji.
The overall survival rate is calculated from the date of operation.	Tingkat kaslametan sakabèhé diwilang saka tanggal operasi.
I read the book twice.	Aku maca buku kaping pindho.
He has not yet arrived.	Dheweke durung teka.
We live in a world where everything happens fast for us.	Kita manggon ing donya ing ngendi kabeh kedadeyan cepet kanggo kita.
I have learned how to.	Aku wis sinau cara kanggo.
It was very comfortable.	Iku banget nyaman.
It’s as if you’re doing nothing.	Kaya-kaya sing nindakake apa-apa.
I was not at home.	Aku ora ana ing omah.
Go get them.	Go njaluk wong.
You make him believe that he can still do good.	Sampeyan nggawe dheweke percaya yen dheweke isih bisa nindakake kabecikan.
If you don’t want to, don’t.	Yen sampeyan ora pengin, aja.
He didn’t drive you out there.	Dheweke ora ngusir sampeyan metu ana.
Of course it could use a lot of improvements.	Mesthi bisa nggunakake akeh dandan.
Ask her for a solution.	Takon dheweke kanggo solusi.
He said the couple was previously known to police.	Dheweke ujar manawa pasangan kasebut sadurunge dikenal polisi.
So, you are ready to play.	Dadi, sampeyan siap kanggo muter.
In fact, it’s my job.	Nyatane, iku tugasku.
And research is usually in the middle.	Lan riset biasane ana ing tengah.
Some people gain perspective through travel or new experiences.	Sawetara wong entuk perspektif liwat lelungan utawa pengalaman anyar.
This argument is totally wrong.	Argumentasi iki babar blas salah.
It’s probably the only way in and out.	Iku mbokmenawa siji-sijine cara mlebu lan metu.
No, that is not true.	Ora, sing ora bener.
If the music is wrong or bad, the movie will fail.	Yen musik salah utawa ala, film bakal gagal.
For most of us, usually.	Kanggo umume kita, biasane.
That’s a surprise.	Kuwi kaget.
Believe me, later you will thank you.	Percayaa, mengko sampeyan bakal matur nuwun.
Oh, this.	Oh, iki.
I can do basic things.	Aku bisa nindakake perkara dhasar.
I’m all happy.	Aku kabeh seneng.
Some of these items are very expensive.	Sawetara barang kasebut larang banget.
I’m the one who has the scale problem.	Aku sing duwe masalah skala.
Then post a review and share it with others.	Banjur kirim review lan bareng karo wong liya.
But they didn’t.	Nanging padha ora.
It was the last time he signed up.	Iku pungkasan wektu dheweke mlebu.
Of course it could have been better.	Mesthi wae bisa dadi luwih apik.
In the figure, time increases from left to right.	Ing tokoh, wektu mundhak saka kiwa menyang tengen.
He just has to deal with it now.	Dheweke mung kudu ngatasi saiki.
Map on the wall in the background.	Peta ing tembok ing latar mburi.
The feature is not yet complete.	Fitur kasebut durung rampung.
Cover and let them stand until cold.	Nutupi lan supaya padha ngadeg nganti kadhemen.
They were happy.	Wong-wong padha seneng.
But this was discovered.	Nanging iki ditemokake.
It was more than five hundred years ago.	Iku luwih saka limang atus taun kepungkur.
This is a ‘war with the mind’.	Iki 'perang karo pikiran'.
And unfortunately, there are people like that.	Lan sayangé, ana wong sing kaya ngono.
And still in school.	Lan isih sekolah.
But they are not easy.	Nanging padha ora gampang.
You run and they run faster.	Sampeyan mbukak lan padha mlaku luwih cepet.
We have a show to do.	Kita duwe pertunjukan sing kudu ditindakake.
Usually, he was just there to die.	Biasane, dheweke mung ana ing kono mati.
That’s what I did.	Kuwi sing tak lakoni.
This has been happening since she was a girl.	Iki wis kedadeyan wiwit dheweke isih bocah wadon.
Instead of the code you give as an example.	Tinimbang kode sampeyan menehi minangka conto.
I hope this helps.	Mugi iki mbantu.
Each chapter is described concisely but clearly.	Saben bab diterangake kanthi ringkes nanging cetha.
But it’s not like people say.	Nanging ora kaya sing diomongake wong.
Brown too.	Brown uga.
It’s hard to let go of yourself, trust sleep.	Iku angel kanggo ngeculake dhewe, dipercaya turu.
You can solve this in one of two ways.	Sampeyan bisa ngatasi iki kanthi salah siji saka rong cara.
I get nothing.	Aku njaluk apa-apa.
I’m so tired of being wrong, she thinks.	Aku kesel banget salah, dheweke mikir.
When he looks up, the fight is over.	Nalika dheweke katon munggah, gelut wis rampung.
He immediately told police.	Dheweke langsung ngandhani polisi.
I'm sorry.	Nuwun sewu.
We still need to have this conversation.	Kita isih kudu duwe obrolan iki.
At least not for humans.	Paling ora kanggo manungsa.
Buy the book.	Tuku bukune.
I will never forget it.	Aku ora bakal lali.
Count to ten.	Ngitung nganti sepuluh.
I couldn’t stop the car.	Aku ora bisa mungkasi mobil.
We provide a general discussion of this.	Kita nyedhiyakake diskusi umum babagan iki.
And don’t stop moving.	Lan aja mandheg obah.
I can't give you my name.	Aku ora bisa menehi jenengku.
He has enjoyed the best season of his career.	Dheweke wis seneng musim paling apik ing karire.
No shirts, no shoes, no service.	Ora kaos, ora sepatu, ora layanan.
Before exiting, he looked over his shoulder.	Sadurunge metu, dheweke nyawang pundhake.
Just up the road from the road.	Mung munggah dalan saka dalan.
One only for women.	Siji mung kanggo wanita.
He has been here before.	Dheweke wis ana ing kene sadurunge.
About half did nothing.	Kira-kira setengah ora nindakake apa-apa.
You can perform these steps in a different order.	Sampeyan bisa nindakake langkah-langkah kasebut kanthi urutan sing beda.
That would account for the dream image.	Sing bakal akun kanggo gambar ngimpi.
I'm serious.	Aku lagi serius.
Hence, they have no treatment data.	Mula, dheweke ora duwe data perawatan.
Not required.	Ora dibutuhake.
However, my larger site is growing.	Nanging, situs sing luwih gedhe saya tambah akeh.
It was just my shot.	Iku mung dijupuk sandi.
This direct appeal was continued.	Bandhing langsung iki diterusake.
Your client’s stuff might be critical thinking.	Barang klien sampeyan bisa uga mikir kritis.
I gave her a hand to hold, but she shook her head.	Aku menehi tangan kanggo nyekeli, nanging dheweke geleng-geleng.
What happened to this.	Apa sing kedadeyan iki.
In my work, with my dead friend, with your case.	Ing pakaryanku, karo kancaku mati, karo kasusmu.
Of course, there is no way to fully prepare for such a thing.	Mesthine, ora ana cara kanggo nyiapake kanthi lengkap kanggo perkara kasebut.
Your gift guide.	Pandhuan hadiah sampeyan.
But we have decided against those claims.	Nanging kita wis mutusake nglawan klaim kasebut.
He was very tall.	Dheweke dhuwur banget.
Or the past.	Utawa kepungkur.
Soon it will be over.	Ora suwe bakal rampung.
More about who she is.	Liyane babagan sapa dheweke.
Change every day.	Ganti saben dina.
We hit your house.	We tekan omahmu.
Nothing is going to happen.	Ora ana sing bakal ditindakake.
No one has an explanation.	Ora ana sing duwe panjelasan.
Very fit for our team.	Pas banget kanggo tim kita.
The problem with this is that his life can be in danger.	Masalah karo iki yaiku uripe bisa bebaya.
Even he is very existential.	Malah dheweke banget eksistensi.
We see the world very differently.	Kita ndeleng donya beda banget.
This week was a bit cold but not good.	Minggu iki rada adhem nanging ora apik.
It’s not something you can buy.	Iku ora soko sampeyan bisa tuku.
It’s the last wish.	Iku kepinginan pungkasan.
You are not saved from that situation.	Sampeyan ora disimpen saka kahanan kasebut.
They asked the government to stop mine.	Padha njaluk marang pamaréntah kanggo mungkasi tambang.
Which sounds easy enough, but there’s still a lot to worry about.	Kang muni cukup gampang, nanging isih ana akeh kuwatir bab.
He knew it could be difficult for him.	Dheweke ngerti yen bisa dadi angel kanggo wong.
I know that look.	Aku ngerti sing katon.
Record the information and move on.	Rekam informasi lan nerusake.
But that was years ago and could change.	Nanging sing taun kepungkur lan bisa diganti.
She took a deep breath, then let out a sigh.	Dheweke ambegan dawa, banjur ngeculke.
He doesn’t want to race.	Dheweke ora pengin balapan.
Apparently, the agreement doesn’t contain anything about field lights.	Ketoke, persetujuan ora ngemot babagan lampu lapangan.
They went from a known place to find him.	Wong-wong mau padha lunga saka panggonan sing dikawruhi kanggo nemokake dheweke.
Happy for me.	Seneng kanggo kula.
You have more.	Sampeyan duwe liyane.
But people have to eat.	Nanging wong-wong kudu mangan.
I will make you contact with them.	Aku bakal nggawe sampeyan kontak karo wong-wong mau.
Generally they don’t have shoes.	Umume wong-wong mau ora duwe sepatu.
I can’t risk it.	Aku ora bisa resiko.
All study participants gave informed written consent.	Kabeh peserta sinau menehi idin ditulis kanthi informed.
Don’t just aim your camera.	Aja mung ngarahake kamera sampeyan.
He just needs time.	Dheweke mung butuh wektu.
She was like a second mother to me.	Dheweke kaya ibu kapindho kanggo kula.
The same logic will apply to other items.	Logika sing padha bakal ditrapake kanggo item liyane.
I still wanted to play.	Aku isih wanted kanggo muter.
That of course.	Sing mesthi.
It sounds like me.	Iku muni kaya kula.
He was a man unknown to many people.	Dhèwèké kuwi wong sing ora diweruhi déning akèh wong.
Mother -in -law.	Ibu maratuwa.
This year is just the opposite.	Taun iki mung ngelawan.
Her expression changed in that moment.	Ekspresi dheweke berubah ing wektu kasebut.
It’s still a constant battle.	Iku isih perang pancet.
Not funny, he said to himself.	Ora lucu, dheweke ngomong dhewe.
She was like me, just without being special.	Dheweke kaya aku, mung tanpa khusus.
This is my chance.	Iki kesempatanku.
And if he is right, his behavior is absolutely right.	Lan yen dheweke bener, kelakuane pancen bener.
They escaped.	Padha lolos.
The girls who work there are very happy with me.	Bocah-bocah wadon sing kerja ing kana seneng banget karo aku.
Finally one of his men pointed.	Akhire salah sijine anak buahe nuding.
I walked downstairs.	Aku mlaku mudhun.
Draw the line.	Gambar garis kasebut.
We don’t have time to follow through.	Kita ora duwe wektu kanggo ngetutake.
But this morning.	Nanging esuk iki.
Independent research and papers are required.	Riset lan kertas independen dibutuhake.
But everyone else in the store stays somewhere.	Nanging kabeh wong liya ing toko tetep ana ing ngendi wae.
Step away from power.	Langkah adoh saka daya.
I feel sorry for her.	Aku rumangsa mesakake dheweke.
We will be out in the process.	Kita bakal metu sajrone proses kasebut.
He brought two letters.	Dheweke nggawa rong layang.
I will try it out.	Aku bakal nyoba metu.
It has the best natural beauty.	Nduweni kaendahan alam sing paling apik.
I have disappointed a lot of people.	Aku wis nguciwani akeh wong.
It is necessary for my independence as well.	Perlu kanggo kamardikanku uga.
The room is quite comfortable.	Kamare cukup nyaman.
He proved to be a better judge.	Dheweke mbuktekake hakim sing luwih apik.
He had never heard of magic before.	Dheweke durung tau krungu sihir sadurunge.
He was paid whatever the global price was in dollars.	Dheweke dibayar apa wae rega global ing dolar.
Yes, many things are different.	Ya, akeh perkara sing beda.
Click on the image to be taken to the page.	Klik ing gambar kanggo dijupuk menyang kaca.
There is one small window.	Ana siji jendhela cilik.
I finished the beer.	Aku rampung bir.
He had to move.	Dheweke kudu pindhah.
Write the text.	Nulis teks.
The call stopped after five seconds.	Telpon kasebut mandheg sawise limang detik.
Free, easy and fast.	Gratis, gampang lan cepet.
The idea behind this tax credit is sound.	Ing idea konco kredit tax iki swara.
I see no mistake.	Aku ora weruh kesalahan.
His small family made me happy.	Kulawargane sing cilik nggawe aku seneng.
I can’t find evidence of this claim, however.	Aku ora bisa nemu bukti pratelan iki, Nanging.
So he took it from the table.	Dadi dheweke njupuk saka meja.
We didn’t find anything here.	Kita ora nemokake apa-apa ing kene.
I went up for an open house and really loved it.	Aku munggah kanggo open house lan tenan tresna iku.
Many are through two houses.	Akeh sing liwat loro omah.
We call this an early trial state.	Kita nelpon iki negara nyoba awal.
This comparison shows fair agreement.	Perbandingan iki nuduhake persetujuan sing adil.
That we will meet again.	Sing bakal ketemu maneh.
Choose the heavy ones.	Pilih sing abot.
He thinks that no one else can do it.	Dheweke mikir yen ora ana wong liya sing bisa nindakake.
I can go where you can’t.	Aku bisa menyang ngendi sampeyan ora bisa.
So they can.	Supaya padha bisa.
Give him time, he will be established.	Menehi wektu, dheweke bakal mantep.
I’m not sure.	Aku ora yakin.
It seems to have happened twice.	Kayane kedadeyan kaping pindho.
There were no significant complications.	Ora ana komplikasi sing signifikan.
I don’t know what he did, honestly.	Aku ora ngerti apa sing ditindakake, jujur.
No words required.	Ora ana tembung sing dibutuhake.
He seemed to be not afraid of anything.	Dheweke kaya ora wedi apa-apa.
Together, these people were hot.	Bareng, wong-wong iki padha panas.
I don’t have a daughter, of course.	Aku ora duwe anak wadon, mesthi.
He could finally see what had been prepared for him.	Dheweke bisa ndeleng pungkasane apa sing wis disiapake kanggo dheweke.
The day of his play is over.	Dina main dheweke wis rampung.
Eventually, it was decided.	Pungkasane, diputusake.
Of course it won’t happen this year.	Mesthine ora bakal kelakon ing taun iki.
I think the president has that authority.	Aku mikir presiden duwe wewenang kasebut.
You will be dead in a few minutes.	Sampeyan bakal mati ing sawetara menit.
You don’t have to talk about it if you don’t want to.	Sampeyan ora kudu ngomong babagan iki yen sampeyan ora pengin.
We’ll see what happens, at least the issue is admitted.	Kita bakal weruh apa sing kedadeyan, paling ora masalah kasebut diakoni.
And so high.	Lan dadi dhuwur.
My shoulder must have felt sore today.	Pundhakku mesthi krasa dina iki.
Next to me on the ground lies my play.	Ing jejere kula ing lemah dumunung play sandi.
Thus he saved himself.	Mangkono anggone nylametake awake dhewe.
I can’t miss work because you’re late.	Aku ora bisa bolos kerja amarga sampeyan telat.
I'm dead.	Aku mati.
Don’t lose your sense of wonder.	Aja ilang rasa gumun.
From there, he was conscious but unaware of his own actions.	Saka ing kono, dheweke sadar nanging ora ngerti tumindake dhewe.
Those who know us best know that we are happy to rise.	Sing ngerti kita paling ngerti yen kita seneng munggah.
You have to be born single.	Sampeyan kudu lair siji.
We take a loss.	We njupuk mundhut.
It’s just making a career, of course.	Iku mung nggawe karir, mesthi.
Give them the right words to say at the right time.	Menehi tembung sing tepat kanggo ngomong ing wektu sing tepat.
I will be her husband.	Aku bakal dadi bojone.
He would call it common sense.	Dheweke bakal ngarani akal sehat.
My hearing is back.	Pangrunguku bali.
He may not be a cop.	Dheweke bisa uga ora dadi polisi.
I write to give voice to suffering.	Aku nulis kanggo menehi swara marang kasangsaran.
For animals it will not be measured by humans.	Kanggo kewan ora bakal diukur dening manungsa.
But if you do, you have a friend for life.	Nanging yen sampeyan nindakake, sampeyan duwe kanca kanggo urip.
Well, you got both.	Inggih, sampeyan entuk loro.
And raise the temperature.	Lan mundhakaken suhu.
I’ve been one of the lucky ones.	Aku wis dadi salah siji sing begja.
This is you.	Iki sampeyan.
Never again.	Ora tau maneh.
For loss or injury.	Kanggo mundhut utawa ciloko.
Access to, and use, the space.	Akses menyang, lan nggunakake, papan.
I have not kept my promise to you.	Aku wis ora netepi janjiku marang kowe.
We have it right at the top.	We kudu tengen ing ndhuwur.
This also did not fail.	Iki uga ora gagal.
Thank you for this list.	Matur nuwun kanggo dhaptar iki.
You have done more for me than anyone else on earth.	Sampeyan wis nindakake luwih akeh kanggo aku tinimbang wong liya ing bumi.
Our first sex was in bed, in an apartment.	Jinis pisanan kita ana ing amben, ing apartemen.
It will just be too hard to put the stuff down.	Mung bakal angel banget kanggo nyelehake barang kasebut.
My whole body has entered into him.	Awakku kabeh wis mlebu ing dheweke.
With a little more effort, he will be able to free himself.	Kanthi gaweyan luwih sithik, dheweke bakal bisa mbebasake awake dhewe.
I can feel sick or angry about this.	Aku bisa krasa lara utawa nesu babagan iki.
She was really hot.	Dheweke pancen panas banget.
That’s why he wants her.	Mulane dheweke kepengin dheweke.
He had seemed good with it.	Dheweke wis ketoke apik karo.
The book seems very expensive.	Buku kayane larang banget.
No, it's just a lie.	Ora, iku mung ngapusi.
I think he won’t change.	Aku mikir dheweke ora bakal ngganti.
The library is cold and clinical.	Perpustakaan iki kadhemen lan klinis.
In week two, the number halved.	Ing minggu loro, jumlah kasebut dadi setengah.
Of course he felt cool and confused.	Mesthine dheweke rumangsa kelangan lan bingung.
He was not looking for a general direction.	Dheweke ora nggoleki arah umume.
And that seems like too much to me.	Lan sing misale jek kaya kakehan kanggo kula.
That they removed.	Sing padha dibusak.
This is only a case, however.	Iki mung cilik, nanging.
It made her smile.	Iku nggawe dheweke eseman.
One is that this is not necessary.	Salah sijine yaiku iki ora perlu.
This is the world we live in.	Iki donya kita manggon ing.
Drink if you have to.	Ngombe yen sampeyan kudu.
We promise nothing.	Kita janji apa-apa.
Let me explain what we mean by that.	Ayo kula nerangake apa kita tegese dening sing.
It’s not just the building that’s being talked about.	Ora mung bangunan sing diomongake.
Data is entered twice to reduce input errors.	Data dilebokake kaping pindho kanggo nyuda kesalahan input.
Many of them have already left for home.	Akeh sing wis padha mangkat mulih.
Start with a drink and some conversation.	Mulai karo ngombe lan sawetara obrolan.
I thought, forget it, why do I remember it like that.	Aku mikir, lali, kok kelingan kaya ngono.
He looks like someone else you’ve seen.	Dheweke katon kaya wong liya sing wis dideleng.
I looked at him, fighting back.	Aku nyawang dheweke, gelut maneh.
New notes continue to be added.	Cathetan anyar terus ditambahake.
Briefly, the door opened.	Sedhela, lawang mbukak.
Not that week.	Ora minggu iku.
I ran a general store for seven years.	Aku mbukak toko umum kanggo pitung taun.
You just have to know what’s going on.	Sampeyan mung kudu ngerti apa sing kedadeyan.
So this or that solution doesn’t work for me.	Dadi solusi iki utawa iki ora bisa digunakake kanggo aku.
What is it ?.	Apa iku?.
But that seems unlikely.	Nanging sing katon ora mungkin.
These things represent all that controls us.	Bab-bab iki makili kabeh sing ngendhaleni kita.
He has no one.	Dheweke ora duwe sapa-sapa.
But the core work is money money money money.	Nanging karya inti iku dhuwit dhuwit dhuwit dhuwit.
It’s a real pleasure to do business with them.	Iku kesenengan bener kanggo nindakake bisnis karo wong-wong mau.
I created my own original website and started marketing it.	Aku nggawe situs web asli dhewe lan wiwit dipasarake.
Be great yourself.	Dadi gedhe dhewe.
Don't get me wrong.	Ojo salah paham.
He has a giving heart.	Dheweke duwe ati sing menehi.
To show such an accident.	Kanggo nuduhake kacilakan kaya mengkono.
He went to the school board.	Dheweke lunga menyang papan sekolah.
Four to the floor vs. two steps.	Papat menyang lantai vs rong langkah.
This is still difficult for her.	Iki isih angel kanggo dheweke.
You have found it.	Sampeyan wis ketemu.
Well, we are a fucking space station.	Inggih, kita stasiun luar angkasa kurang ajar.
But consider what he said.	Nanging nimbang apa sing dikandhakake.
Clean house, check.	Omah resik, priksa.
To say that he loved me.	Kanggo ngomong yen dheweke tresna marang aku.
We are not the only group to be cut.	Kita ora mung klompok sing bakal dipotong.
In fact, we will often pay money to do it.	Nyatane, kita bakal kerep mbayar dhuwit kanggo nindakake.
She had a cold smile.	Dheweke wis kadhemen eseman.
And in bed.	Lan ing amben.
But it’s not easy.	Nanging ora gampang.
There are a lot of great events going on in this regard.	Ana akeh acara gedhe sing bakal ditindakake babagan iki.
It seems to have just been struck.	Kayane mung disabetake.
It happens every spring.	Iku kedadeyan saben musim semi.
This is your responsibility.	Iki tanggung jawab sampeyan.
He’ll get it one way or the other.	Dheweke bakal entuk salah siji cara utawa liyane.
You have to do what you have to do.	Sampeyan kudu nindakake apa sing kudu dilakoni.
She is not a mother material.	Dheweke dudu bahan ibu.
I want him to be seen everywhere by everyone.	Aku pengin dheweke katon ing endi wae dening kabeh wong.
There is one other possibility as well.	Ana siji kemungkinan liyane uga.
Now my true vision is gone.	Saiki paningalku sing sejati wis ilang.
The sample was divided into two groups.	Sampel dipérang dadi rong klompok.
Initially there was no progress.	Wiwitane ora ana kemajuan.
You may have no interest in this, and that’s perfectly okay.	Sampeyan bisa uga ora duwe kapentingan ing iki, lan sing sampurna oke.
Think about it for a moment.	Coba pikirake sedhela.
It gives me hope to live life.	Iku menehi kula pangarep-arep kanggo manggon urip.
Please tell us how much you will charge.	Mangga kandhani pinten sampeyan bakal ngisi.
I’ve never been really wild and never have been.	Aku tau tenan alam bébas lan tau wis.
Search this out and find out.	Telusuri iki lan ngerti.
Maybe he was the man he wanted.	Mungkin dheweke wong sing dikarepake.
He could feel it.	Dheweke bisa ngrasakake.
And continue to be happy with her.	Lan terus seneng karo dheweke.
It was kind of a wedding night.	Iku jenis wengi wedding.
Or he will in a couple of days.	Utawa dheweke bakal ing saperangan dina.
So yes.	Dadi iya.
He was familiar, but different.	Dheweke akrab, nanging beda.
He has his own thoughts.	Dheweke duwe pikirane dhewe.
However, it has to be something that doesn’t change anything.	Nanging, iku kudu dadi soko sing ora ngowahi apa-apa.
I see what it does for the city.	Aku weruh apa sing ditindakake kanggo kutha.
You have chosen the wrong person to talk to.	Sampeyan wis milih wong sing salah kanggo diajak ngobrol.
But he wondered how to answer.	Nanging dheweke mikir carane njawab.
He has his own ideas.	Dheweke duwe gagasan dhewe.
He has no money.	Dheweke ora duwe dhuwit.
He wouldn’t be too happy.	Dheweke ora bakal seneng banget.
I can’t say what will happen.	Aku ora bisa ngomong apa sing bakal kelakon.
It couldn’t come enough for me.	Iku ora bisa teka cukup kanggo kula.
Fast forward to the mobile experience.	Maju kanthi cepet menyang pengalaman seluler.
She was previously healthy.	Dheweke sadurunge sehat.
So really, this can be answered in a variety of ways.	Dadi tenan, iki bisa dijawab kanthi macem-macem cara.
Time to take responsibility.	Wektu kanggo njupuk tanggung jawab.
It’s everywhere, and let’s face it, it’s good.	Iku nang endi wae, lan ayo padha ngadhepi iku, iku apik.
Check out the photos.	Priksa foto.
She is free.	Dheweke bebas.
But it is in the form of an order.	Nanging awujud dhawuh.
If not, not so much.	Yen ora, ora dadi luwih.
I never heard that last one.	Aku ora tau krungu sing pungkasan.
You will hear what happens if absolutely everything is wrong.	Sampeyan bakal krungu apa sing kedadeyan yen pancen kabeh salah.
Finally, he raised his eyes and met my eyes.	Pungkasane, dheweke ngangkat mripate lan ketemu karo mripatku.
Otherwise, they are independent.	Yen ora, dheweke mandiri.
The energy you deliver is some that this site can only do.	Energi sampeyan ngirim sawetara sing situs iki mung bisa.
He really did a great job for the company.	Dheweke pancen nindakake pakaryan sing apik kanggo perusahaan kasebut.
Your daughter is not drenched in water.	Putrimu ora kesiram banyu.
Put it in my mind together.	Sijine ing pikiranku bebarengan.
You are also good to me.	Sampeyan uga apik kanggo aku.
The political system has failed at its core.	Sistem politik wis gagal ing inti.
His gaze was sharp.	Pandangane landhep.
We should be there in ten minutes.	Kita kudu ana ing sepuluh menit.
And the film is based on real events.	Lan film kasebut adhedhasar kedadeyan nyata.
Much of it is technical.	Akeh sing teknis.
I pressed a button to see from anyone.	Aku menet tombol kanggo ndeleng saka sapa.
Information available says more than half are women.	Informasi kasedhiya ngandika luwih saka setengah wadon.
Being a leader is the key.	Dadi pimpinan iku kuncine.
You don’t have to do everything.	Sampeyan ora kudu nindakake kabeh.
And not just in one fight.	Lan ora mung ing siji perang.
Instead, he took a step back from her.	Nanging, dheweke mundur selangkah saka dheweke.
You see, there’s still a lot left.	Sampeyan ndeleng, isih akeh sing isih ana.
Everything is very good.	Kabeh apik banget.
I mean, you see what your brain knows.	Maksudku, sampeyan ndeleng apa sing otak sampeyan ngerti.
It began to look like he had died wrong.	Iku wiwit katon kaya dheweke wis mati salah.
We have to take care of ourselves, first.	Kita kudu ngurus awak dhewe, dhisik.
And then it passed.	Lan banjur liwati.
And watch television.	Lan nonton televisi.
We are talking about community issues.	Kita ngomong babagan masalah masyarakat.
Done long enough.	Rampung cukup dawa.
But that’s just background noise.	Nanging sing mung swara latar mburi.
I think this will be my last message.	Kayane iki bakal dadi pesenku sing terakhir.
I told everyone.	Aku ngomong marang kabeh wong.
It’s big, but certainly not the biggest in the area.	Iku amba, nanging mesthi ora paling gedhe ing wilayah.
He needs to get her out of here.	Dheweke kudu njaluk dheweke metu saka kene.
Not like text messages.	Ora kaya pesen teks.
He really didn’t know what he was looking for.	Dheweke pancen ora ngerti apa sing digoleki.
The door of the house in the back opened, the noise rising.	Lawang omah ing mburine mbukak, rame-rame mundhak.
One of only two in the world.	Salah siji saka mung loro ing donya.
And only a few people know this.	Lan mung sawetara wong sing ngerti iki.
This is against my will.	Iki nglawan kekarepanku.
Of course, we’ve seen this before.	Mesthi wae, kita wis ndeleng prekara iki.
This method requires more attention to the game.	Cara iki mbutuhake manungsa waé liyane kanggo game.
This is a fair number.	Iki nomer adil.
Just easy to have around.	Mung gampang kanggo duwe watara.
Unless the court orders.	Kajaba dhawuhe pangadilan.
We start with the first claim.	Kita miwiti karo pratelan pisanan.
But this is not much of a problem.	Nanging iki ora akeh masalah.
Not quiet for them.	Ora tenang kanggo wong-wong mau.
He’s not the only guy now.	Dheweke ora mung wong lanang saiki.
And better yet, you tell her.	Lan luwih apik, sampeyan ngandhani dheweke.
Because he who now must be strong is not.	Amarga dheweke sing saiki kudu kuwat ora.
Full name is required.	Jeneng lengkap dibutuhake.
Everything that is taught to boys also applies to girls.	Kabeh sing diwulangake kanggo bocah lanang uga ditrapake kanggo bocah wadon.
We don’t give anything away.	Kita ora menehi apa-apa.
Every year without fail.	Saben taun tanpa gagal.
We will not discuss these aspects here.	Kita ora bakal ngrembug babagan aspek kasebut ing kene.
Maybe even lose your life.	Mungkin malah kelangan nyawa.
I don’t give a damn.	Aku ora menehi apa-apa.
Can you guess which ?.	Sampeyan bisa guess kang?.
We will get that information when we need it.	Kita bakal entuk informasi kasebut nalika kita butuh.
In such a situation, there may be a lack of faith in success.	Ing kahanan kaya mengkono, bisa uga ora ana iman babagan suksese.
He will be here.	Dheweke bakal ana ing kene.
She was my first baby, really.	Dheweke bayi pertamaku, tenan.
They do little damage.	Padha nindakake karusakan cilik.
But that’s great if.	Nanging sing gedhe yen.
Maybe the police are back.	Mungkin polisi wis bali.
Hopefully someone with more experience can help.	Muga-muga wong sing duwe pengalaman luwih bisa mbantu.
I like to see what it looks like in the beginning.	Aku seneng ndeleng kaya apa wiwitane.
I’m not going to go back to the old way of eating.	Aku ora bakal bali menyang cara mangan lawas.
No advance coming.	Ora advance teka.
I will be back soon with the news.	Aku bakal enggal bali karo kabar.
Let’s do something like that here, he said.	Ayo padha nindakake kaya ing kene, ujare.
We don’t make him change and we don’t make him fail.	Kita ora nggawe dheweke ngganti lan ora nggawe dheweke gagal.
Today, over a week later, they are beautiful.	Dina iki, liwat minggu mengko, padha ayu.
my whole life.	uripku kabeh.
These stories are part of her.	Kisah-kisah kasebut minangka bagean saka dheweke.
I hope this has been a good outcome.	Mugi iki wis kasil apik.
Then they fall.	Banjur padha tiba.
The voice called out again.	Swara kasebut nyeluk maneh.
Too many thoughts were in my head.	Kakehan pikiran sing ana ing sirahku.
He showed no fear, not even worry.	Dheweke ora nuduhake rasa wedi, malah ora kuwatir.
We make it a point to not have things perfect.	Kita nggawe titik supaya ora duwe samubarang sing sampurna.
Below are some of the activities that took place.	Ing ngisor iki sawetara kegiatan sing ditindakake.
She checked the book and left.	Dheweke mriksa buku lan lunga.
Input data is displayed.	Data input ditampilake.
To know what was going on in my own house.	Kanggo ngerti apa sing kedadeyan ing omahku dhewe.
He was not the type of person who would hate him.	Dheweke dudu jinis wong sing bakal sengit marang dheweke.
I was three silent for a minute.	Aku telu meneng sak menit.
The balance worked for us.	Imbangan makarya kanggo kita.
Such is the case.	Kaya mangkono iku.
I think this is very smart.	Aku iki pinter banget.
Then he began to speak in a low and controlled voice.	Banjur dheweke wiwit ngomong kanthi swara sing sithik lan dikontrol.
This change I see, there is no change in the main target.	Owah-owahan iki aku weruh, ora ana owah-owahan ing target utama.
We have no answer for him.	Kita ora duwe jawaban kanggo dheweke.
The language has a familiar ring.	Basa iki nduweni dering akrab.
I want to sleep.	Aku arep turu.
Nothing too interesting here.	Ora ana sing menarik banget ing kene.
I can’t wait for you again.	Aku ora sabar ngenteni kowe maneh.
She had a hard time believing him.	Dheweke angel percaya karo dheweke.
I haven’t learned anything new in months.	Aku wis ora sinau bab anyar ing sasi.
Well worth it in my opinion.	Inggih worth iku ing mratelakake panemume.
You have lost my respect.	Kowe wis ilang rasa hormatku.
Hell, he’s more than a good guy.	Neraka, dheweke luwih akeh tinimbang wong sing apik.
I will have my car, my freedom, my life.	Aku bakal duwe mobilku, kamardikanku, uripku.
Better we take care of a few days.	Luwih becik kita ngurus sawetara dina.
Don't use one of mine.	Aja nggunakake salah siji saka mine.
He was easy to talk to.	Dheweke gampang diajak.
I just don’t care.	Aku mung ora peduli.
I’m not sure how this should work.	Aku ora yakin carane iki kudu bisa.
In other cases, significant differences.	Ing kasus liyane, beda sing signifikan.
Despite this, we finally finished the book.	Senadyan mangkono, pungkasane kita ngrampungake buku kasebut.
Delengen! 	Delengen!
it is burned.	iku diobong.
Lord, he was very cold.	Gusti, dheweke adhem banget.
Something still more simple and human ’.	Soko isih luwih prasaja lan manungsa '.
Burning will be the end.	Kobong bakal dadi pungkasane.
None of these values ​​are significantly different from zero.	Ora ana nilai kasebut sing beda banget karo nol.
Nothing is required.	Ora ana sing dibutuhake.
Will say.	Bakal ngomong.
We are here to help.	We are kene kanggo mbantu.
Each goal has a desired action.	Saben gol nduweni tumindak sing dikarepake.
An individual can live around twenty years.	Individu bisa urip watara rong puluh taun.
The message means everything is ready.	Pesen kasebut tegese kabeh wis siyap.
Good work.	Kerja apik.
I can tell from experience that this is true.	Aku bisa ngomong saka pengalaman yen iki bener.
However, I ask you one question.	Nanging, aku takon sampeyan siji pitakonan.
He says that bad things will happen.	Dheweke ujar manawa kedadeyan ala bakal kedadeyan.
I never gave up.	Aku ora tau nyerah.
Thank you for your prior advice.	Matur nuwun kanggo saran sadurunge.
We talk a lot about colors and favorites.	Kita ngomong akeh babagan warna lan favorit.
God has been good to us.	Gusti Allah wis apik kanggo kita.
Some would believe he was still very young.	Sawetara mesthi pracaya dheweke isih enom banget.
This year, he’s back with a new one.	Taun iki, dheweke bali karo sing anyar.
Or tax deductions.	Utawa potongan pajak.
He was one step long from her when he stopped.	Dheweke ana siji langkah dawa saka dheweke nalika mandheg.
It’s not there.	Iku ora ana.
If you can help others, do your best.	Yen sampeyan bisa nulungi wong liya, lakoni kanthi maksimal.
I don’t think anyone really is.	Aku ora mikir sapa tenan.
Respect the law.	Ngormati hukum.
Our eyes meet.	Mripat kita ketemu.
Convenient.	Apik banget.
Not yet.	Ora durung.
So mind you like that.	Dadi pikiran kaya ngono.
Your explanation makes common sense.	Panjelasan sampeyan nggawe akal sehat.
Now it is done.	Saiki wis rampung.
I still remember the majority.	Aku isih kelingan mayoritas.
They have to learn how.	Padha kudu sinau carane.
Solid floor.	Lantai sing padhet.
A large bowl to break fresh eggs into.	A Bowl gedhe kanggo break endhog seger menyang.
And any effect on him.	Lan efek apa wae ing dheweke.
I think they kept me from feeling wild and free.	Aku padha katahan kula saka kroso alam bébas lan free.
She put the paper on the table.	Dheweke nyelehake kertas ing meja.
Everywhere there is a sea of ​​people.	Nang endi wae ana segara wong.
I didn’t want to have to go to my mother.	Aku ora gelem kudu marani ibune.
He said that you would eat anything.	Dheweke kandha yen sampeyan bakal mangan apa wae.
Up several times during the night.	Munggah kaping pirang-pirang ing wayah wengi.
The food here is also very good.	Panganan ing kene uga apik banget.
He finished the book on time, he said.	Dheweke rampung buku pas wektune, ujare.
Maybe no one in town wants to kill their parents.	Mungkin ora ana wong ing kutha sing pengin mateni wong tuwa.
It takes time and effort to do.	Perlu wektu lan gaweyan kanggo nindakake.
But that was never for him.	Nanging sing ora tau kanggo wong.
Married with two children, good job, comfortable life.	Nikah karo anak loro, kerjane apik, urip kepenak.
Your base.	Dasar sampeyan.
This is wonderful, absolutely amazing.	Iki apik banget, pancen apik tenan.
The two colors are defined as the representative colors in the block.	Rong warna kasebut ditetepake minangka warna perwakilan ing blok kasebut.
I will save myself.	Aku bakal nyimpen dhewe.
It doesn’t matter if there are a few larger pieces.	Ora apa-apa yen ana sawetara potongan sing luwih gedhe.
She hopes it’s one of the last two.	Dheweke ngarep-arep iku salah siji saka loro pungkasan.
His hands were up, resting on one side of his face.	Tangane munggah, mapan ing salah siji sisih pasuryan.
Then in the end, just as you’re like, you’re excited.	Banjur ing pungkasan, kaya sampeyan kaya, sampeyan bungah.
Sounds like fun.	Muni kaya nyenengake.
He has the ability to use his hands amazingly.	Dheweke nduweni kemampuan kanggo nggunakake tangan sing apik tenan.
Then you have many more.	Banjur sampeyan duwe akeh liyane.
It seemed clear that we had paved our way.	Iku ketoke cetha sing kita wis mbukak dalan kita.
It’s not going anywhere.	Ora ana ing ngendi wae.
We hear differently when we listen from the heart.	Kita krungu beda nalika ngrungokake saka ati.
He is on my list.	Dheweke ana ing dhaptarku.
Maybe just move somewhere and be the base of another community.	Mungkin mung pindhah menyang endi wae lan dadi basis masyarakat liyane.
Those are just some of the great players.	Iku mung sawetara pemain gedhe.
Hope it will rise again.	Pangarep-arep bakal munggah maneh.
It’s not any shape.	Iku ora wangun sembarang.
The meaning of my life seems to be hidden in the question.	Makna uripku kaya-kaya didhelikake ing pitakonan kasebut.
Lord, he was absolutely amazing.	Gusti, dheweke pancen apik tenan.
I’m better and he’s better at this fight.	Aku luwih apik lan dheweke luwih apik ing perang iki.
I hope you come soon.	Mugi-mugi panjenengan enggal rawuh.
You miss my mouth.	Sampeyan kangen tutukku.
Not many, but a few.	Ora akeh, nanging sawetara.
As an idea.	Minangka gagasan.
These people were tight.	Wong-wong iki padha nyenyet.
He was a big dark man and he was slow.	Dheweke dadi wong peteng sing gedhe lan dheweke alon-alon.
If so, it’s love at first sight.	Yen mangkono, iku katresnan ing kawitan ngarsane.
But it was too late.	Nanging wis kasep.
It’s amazing when you need it and not amazing when you don’t.	Iku apik tenan nalika sampeyan mbutuhake lan ora apik tenan nalika sampeyan ora.
Remove from heat and set aside to cool.	Buang saka panas lan disisihake kanggo kelangan.
It’s just too much for people.	Iku mung kakehan kanggo wong.
I got down for a minute and a half.	Aku tak mudhun kanggo menit lan setengah.
This violates the right of others to listen and judge for themselves.	Iki mbantah hak wong liya kanggo ngrungokake lan ngadili dhewe.
I will do it.	Aku bakal nglakoni.
Let me just figure this out.	Ayo kula mung ngerteni iki.
It means so much to hear you say that.	Iku tegese banget kanggo krungu sampeyan ngomong sing.
It was the company’s first game.	Iku game pisanan perusahaan.
Very, very high.	Banget, dhuwur banget.
He has no mother or father.	Dheweke ora duwe ibu utawa bapak.
This guy is not used to holding a gun.	Wong iki ora biasa nyekel bedhil.
Because it’s true.	Amarga iku bener.
He has had a difficult life.	Dheweke wis urip angel.
Yes, exactly, that’s what you expect if you have eye problems.	Ya, persis, sing dikarepake yen sampeyan duwe masalah mripat.
It’s probably okay.	Sampeyan mbokmenawa ora apa-apa.
And really tonight was a tight game.	Lan tenan bengi iki game nyenyet.
We don’t.	Kita ora nindakake.
He didn't know the man.	Dheweke ora ngerti wonge.
This is no longer true if some parameters are complicated.	Iki ora bener maneh yen sawetara paramèter rumit.
But there is more.	Nanging ana liyane.
It was then that he discovered the message.	Nalika iku dheweke nemokake pesen kasebut.
Otherwise, the team will develop features that are not required.	Yen ora, tim bakal ngembangake fitur sing ora ana sing dibutuhake.
Messages in pure form are the key to good design.	Pesen ing wangun murni minangka kunci kanggo desain apik.
Will definitely be back again, but this takes time.	Mesthi bakal bali maneh, nanging iki mbutuhake wektu.
Take the big screen, too.	Njupuk layar amba, banget.
Work at the bar.	Kerja ing bar.
Shows the same pattern.	Nuduhake pola sing padha.
He shouldn’t have.	Dheweke kudune ora.
I can send you to the hospital after our meeting.	Aku bisa ngirim sampeyan menyang rumah sakit sawise rapat kita.
It was really fun to watch.	Iku pancene nyenengake kanggo nonton.
Now it's over.	Saiki isine.
Very easy, he thought.	Gampang banget, dheweke mikir.
I don’t know anything about myself.	Aku ora ngerti apa-apa bab aku.
It could have happened.	Iku bisa uga kedadeyan.
A man, tall, strong shoulders and a dark coat.	Wong lanang, dhuwur, pundhak kuwat lan jas sing peteng.
People often times jump at the opportunity to try and win something.	Wong asring kaping mlumpat ing kesempatan kanggo nyoba lan menang soko.
That helped me calm down.	Sing mbantu aku tenang.
Use the frame as a guide.	Gunakake pigura minangka pandhuan.
They are just words.	Padha mung tembung.
Eventually he would know.	Pungkasane dheweke bakal ngerti.
He would start there and walk down.	Dheweke bakal miwiti ana lan mlaku mudhun.
The people involved were nothing.	Wong sing melu ora ana apa-apa.
During the summer months.	Sajrone sasi panas.
I hope your children can grow up to be good people.	Muga-muga anak-anakmu bisa tuwuh dadi wong sing apik.
We are not keeping these children safe ’.	Kita ora njaga bocah-bocah iki kanthi aman'.
A world of difference.	A donya prabédan.
It is a program of study.	Iku program studi.
I fight the way fans love.	Aku perang cara fans tresna.
Still speaking.	Isih ngandika.
That’s his position.	Kuwi posisine.
She was at the table.	Dheweke ana ing meja.
It could be a long day, he said.	Bisa dadi dina sing dawa, ujare.
Another guy.	Wong lanang liyane.
This is a known fact.	Iki minangka kanyatan sing dikenal.
Designed and performed experiments.	Dirancang lan nindakake eksperimen.
It’s part of the price you pay.	Iku bagean saka rega sampeyan mbayar.
Going forward, we will say.	Terus maju, bakal kita ngomong.
The match sold itself to some degree.	Pertandhingan kasebut adol dhewe nganti sawetara gelar.
My numbers are growing.	Cacahe saya tambah akeh.
I am not obese.	Aku ora lemu.
Nothing to look forward to.	Ora ana sing katon.
I wondered if she was wearing anything under a short blue dress.	Aku kepingin weruh yen dheweke nganggo apa wae ing sangisore gaun biru cendhak.
There was blood on the front door.	Ana getih ing ngarep lawang.
It was also her.	Iku uga dheweke.
It’s my thoughts, and your thoughts are also true.	Iku pikiranku, lan pikiranmu uga bener.
Maybe age and experience.	Mungkin umur lan pengalaman.
You can’t do something like this.	Sampeyan ora bisa nggawe barang kaya iki.
The fastest, of course, is security.	Sing paling cepet, mesthi, keamanan.
They took the child from me at birth.	Wong-wong mau njupuk anak saka aku nalika lair.
I gave up.	Aku nyerah.
Sorry for the late call.	Sorry telat nelpon.
Tell us a little about you.	Marang kita sethitik babagan sampeyan.
He made a decision.	Dheweke nggawe keputusan.
Walking too far.	Mlaku adoh banget.
The war is over.	Perang wis rampung.
We just saw the wrong post.	Kita mung ndeleng postingan sing salah.
And keep your device connected even when you’re moving.	Lan supaya piranti tetep nyambung sanajan sampeyan obah.
We also want to make people happy as they are now.	Kita uga pengin nggawe wong seneng kaya saiki.
Then the real work begins !.	Banjur karya nyata diwiwiti!.
Use land, use property, use start a business.	Nggunakake tanah, nggunakake properti, nggunakake miwiti bisnis.
He has destroyed me.	Dheweke wis numpes aku.
Thanks for the answer.	Matur nuwun kanggo jawaban.
However, this is not the best practice.	Nanging, iki dudu praktik sing paling apik.
It’s the first step.	Iku langkah pisanan.
I will be.	Aku bakal dadi.
Another shot, another cry of pain, cut.	Tembakan liyane, tangisan liyane amarga lara, dipotong.
I should have known that you couldn’t get through.	Aku kudune ngerti yen sampeyan ora bisa ngliwati.
Back in school they were very close.	Mbalik ing sekolah padha cedhak banget.
She looks happy anyway.	Dheweke katon seneng wae.
You might be happy.	Sampeyan bisa uga bakal seneng.
From each other.	Saka saben liyane.
You can make some big money.	Sampeyan bisa nggawe sawetara dhuwit gedhe.
I have a working crew under me.	Aku duwe kru kerja ing ngisorku.
He spoke faster.	Dheweke ngomong luwih cepet.
It will naturally feel hard because it is in the bone.	Iku alamiah bakal aran hard amarga iku ing balung.
Now he was just out of his hands.	Saiki dheweke mung metu saka tangane.
Of course, they had some time together at school.	Mesthi, dheweke wis sawetara wektu bebarengan ing sekolah.
The authors discuss a well -written new approach.	Penulis ngrembug pendekatan anyar sing ditulis kanthi apik.
But it was very cold.	Nanging kadhemen banget.
Try some of the songs below.	Coba sawetara lagu ing ngisor iki.
I walked on.	Aku mlaku terus.
In the experiment, we tested this idea.	Ing eksperimen, kita nyoba ide iki.
The word is okay.	Tembung oke.
Mine is incredibly beautiful.	Kula punika luar biasa ayu.
She’s been showing me off for a few weeks now.	Dheweke wis nuduhake aku sawetara minggu saiki.
Make sure you are honest about this.	Priksa manawa jujur ​​babagan iki.
You can fight back.	Sampeyan bisa nglawan maneh.
The system is secure.	Sistem kasebut aman.
He had to go back home.	Dheweke kudu bali menyang omah.
That’s the main difference.	Iku prabédan utama.
There is a lot to add.	Ana akeh sing kudu ditambahake.
Credit analysis will be required.	Analisa kredit bakal dibutuhake.
There’s one thing they don’t tell you.	Ana siji bab sing padha ora marang sampeyan.
However, the most common is fear.	Nanging, sing paling umum yaiku rasa wedi.
Time to come back anytime.	Wayahe bali kapan.
Or maybe one of his children will run away.	Utawa bisa uga salah sawijining anak-anake bakal mlayu.
You can close the door, but it is not necessary.	Sampeyan bisa nutup lawang, nanging ora perlu.
Not mine, never.	Ora mine, ora tau.
Have a level next to the username.	Nduwe level ing jejere jeneng pangguna.
He will not walk properly, he will not run.	Dheweke ora bakal mlaku kanthi bener, ora bakal mlayu.
Follow their interests.	Tindakake kapentingane.
But this approach is not as limited as it seems.	Nanging pendekatan iki ora winates kaya sing katon.
I certainly don’t need both.	Aku mesthi ora butuh loro-lorone.
Baby blue sun.	Srengenge biru bayi.
There are no lights.	Ora ana lampu.
I want height.	Aku pengin dhuwur.
It’s a line he won’t use again.	Iku baris dheweke ora bakal digunakake maneh.
There is no point in interfering with these findings.	Ora ana gunane ngganggu temuan kasebut.
It can be used correctly.	Iku bisa digunakake kanthi bener.
You live the dream.	Sampeyan manggon ngimpi.
They took away everything.	Padha njupuk adoh kabeh.
Feel free to choose any image you like.	Bebas bae kanggo milih gambar apa wae sing disenengi.
If it had, it would have won.	Yen wis, mesthi menang.
The same thing happens with adults.	Mengkono uga karo wong diwasa.
You have to look very hard, look carefully.	Sampeyan kudu katon banget hard, nggoleki kanthi teliti.
It won’t sound right.	Ora bakal muni.
Note, however, that this does not represent a complete error.	Elinga, Nanging, iki ora makili kesalahan lengkap.
There is more in life to look forward to beyond tonight.	Ana liyane ing urip kanggo katon nerusake kanggo ngluwihi bengi iki.
The mission is in its name.	Misi kasebut ing jenenge.
We return to the following point.	Kita bali menyang titik ing ngisor iki.
A good selection of songs here as well.	Pilihan lagu sing apik ing kene uga.
A small room opens at the front.	Kamar cilik mbukak ing ngarepe.
He allowed his mother to die without her knowing it.	Dheweke ngidini ibune mati tanpa ngerti.
All you want.	Kabeh sing dikarepake.
Quite a long time really.	Cukup suwe tenan.
He didn’t tell anyone where he was going.	Dheweke ora ngandhani sapa-sapa arep menyang ngendi.
There’s nothing worse than not knowing what you’re going to get.	Ora ana sing luwih elek tinimbang ora ngerti apa sing bakal sampeyan entuk.
Other model parameters are set to default values.	Parameter model liyane disetel menyang nilai standar.
But it’s still not what I wanted.	Nanging isih dudu sing dikarepake.
We talk every day.	Kita ngomong saben dina.
Bring to a boil, then cover and reduce heat to low.	Masak nganti godhok, banjur tutup lan nyuda panas nganti sithik.
Now there is only absolute darkness.	Saiki mung ana pepeteng sing mutlak.
Certainly not one of us.	Mesthi ora siji saka kita.
We are also beyond normal political issues here.	Kita uga ngluwihi masalah politik normal ing kene.
It’s not enough.	Iku ora cukup.
He saw a light in that direction.	Dheweke weruh lampu ing arah kasebut.
All authors discussed the results and reviewed the manuscript.	Kabeh penulis ngrembug asile lan mriksa naskah kasebut.
But even that is not so bad.	Nanging malah sing ora dadi ala.
He has lived everything that has been written.	Dheweke wis urip kabeh sing wis ditulis.
Sweat settings.	Setelan kringet.
Please watch the video below.	Mangga nonton video ing ngisor iki.
However, its role in global change remains unclear.	Nanging, perane ing owah-owahan global tetep ora jelas.
Because this is stuff that doesn’t appear in the newspaper.	Amarga iki barang sing ora mlebu ing koran.
We kill them.	Kita mateni wong-wong mau.
Everyone around the class turned and looked at me.	Kabeh sak kelas noleh lan mandeng aku.
Look at it this way, the error is understandable.	Delengen iki kanthi cara iki, kesalahan kasebut bisa dingerteni.
I still enjoy doing it.	Aku isih seneng nglakoni.
I feel good.	Aku rumangsa apik.
You look funny today.	Sampeyan katon lucu dina iki.
I never meant the dead.	Aku ora tau maksude wong mati.
After the tour, we had the opportunity to taste the wine.	Sawise tur, kita duwe kesempatan kanggo ngrasakake anggur.
If it happens, it happens.	Yen kedadeyan, kedadeyan.
glad.	seneng.
She couldn’t control her volume at the time.	Dheweke ora bisa ngontrol volume dheweke nalika iku.
First, we split the sample by phase.	Kaping pisanan, kita pamisah sampel kanthi fase.
I know there are many types of media out there.	Aku ngerti ana akeh jinis media metu ana.
No control issues.	Ora masalah kontrol.
I myself have been placed in the same.	Aku dhewe wis diselehake ing padha.
She has one child.	Dheweke duwe anak siji.
The price you pay to watch me is very high.	Rega sing sampeyan bayar kanggo nonton aku dhuwur banget.
He was never going to sign.	Dheweke ora tau arep mlebu.
His power was too great for him.	Kekuwatane gedhe banget kanggo dheweke.
Maybe that's the idea.	Mungkin kuwi ide.
I don’t want to say variety to you.	Aku ora pengin ngomong macem-macem kanggo sampeyan.
Any of these changes can cause back pain.	Sembarang owah-owahan kasebut bisa nyebabake nyeri punggung.
I don’t know what the problem is.	Aku ora ngerti apa masalahe.
Software has taken over our lives.	Piranti lunak wis njupuk alih urip kita.
In our system of government, the state can decide the laws of the state.	Ing sistem pamaréntahan kita, negara bisa mutusake hukum negara.
It has been measured.	Wis diukur.
Without extreme public pressure, he would not have done this.	Tanpa tekanan umum sing ekstrem, dheweke ora bakal nindakake iki.
I took them out and gave them one.	Aku njupuk wong-wong mau metu lan menehi wong siji.
Look at what happened today.	Delengen apa sing kedadeyan dina iki.
I don’t know when that time will come.	Aku ora ngerti kapan wektu iku bakal teka.
It’s very real.	Iku banget nyata.
It seemed impossible.	Iku ketoke mokal.
So we just go with what we do.	Dadi kita mung lunga karo apa sing kita lakoni.
Which is to be right.	Kang dadi hak.
I mean, something happened to me.	Maksudku, ana kedadeyan karo aku.
The answer lies in the interpretation of the drama.	Jawaban kasebut ana ing interpretasi drama kasebut.
We can do a lot.	Kita bisa nindakake akeh.
He usually sends me to buy stuff.	Dheweke biasane ngongkon aku tuku barang.
It doesn’t match the rest.	Ora cocog karo liyane.
You have to be great, and lucky as well.	Sampeyan kudu gedhe, lan begja uga.
I heard them standing.	Aku krungu wong padha ngadeg.
But there are big differences between us.	Nanging ana beda gedhe antarane kita.
They control too much and give too little.	Padha ngontrol kakehan lan menehi banget sethitik.
I am sure he will enjoy this job.	Aku yakin dheweke bakal seneng proyek iki.
She asked about her mother’s health.	Dheweke takon babagan kesehatan ibu.
There was only one officer.	Mung ana siji petugas.
He was immediately out of sight.	Dheweke langsung ora katon.
Just say it out loud.	Cukup ngomong banter.
She wondered how much time she had lost.	Dheweke kepingin weruh carane akeh wektu dheweke wis ilang.
We consider these three models.	Kita nimbang telung model kasebut.
I hope you are as happy as my kids.	Muga-muga sampeyan seneng banget kaya bocah-bocahku.
You are definitely sick.	Sampeyan mesthi lara.
It was a great moment and no one wrote anything.	Wayahe gedhe lan ora ana sing nulis apa-apa.
The agreement of the parties to these essential terms creates a contract.	Persetujuan pihak kanggo syarat-syarat penting kasebut nggawe kontrak.
She was so good tonight.	Dheweke apik banget bengi iki.
I didn’t hear him coming, but he was there.	Aku ora krungu dheweke teka, nanging dheweke ana.
That started the thought process.	Sing miwiti proses pamikiran.
It will stay there again in my heart.	Bakal tetep ana maneh ing deg-degan.
I grabbed his head, trying to get it out of his ear.	Aku nyekel sirahe, nyoba metu saka kupinge.
He wants to go out and do things.	Dheweke kepengin metu lan nindakake samubarang.
But, to say the least, is a difficult question.	Nanging, ngomong kaya, pitakonan sing angel.
It’s about the basic protection of rights.	Iku bab pangayoman dhasar saka hak.
But it was never dry.	Nanging ora tau garing.
If anyone heard anything, they would certainly do it.	Yen ana sing krungu apa-apa, dheweke mesthi bakal nindakake.
He only paid about a quarter.	Dheweke mung mbayar kira-kira seprapat.
She said.	Dheweke ngandika.
Those who can’t read and write are just as rare.	Sing ora bisa maca lan nulis kaya langka.
I guess that makes some sense !.	Aku guess sing nggawe sawetara raos!.
It’s as if we have the absolute command of the sea.	Kaya-kaya kita duwe dhawuh mutlak segara.
The State made this argument for the first time on appeal.	Negara nggawe argumentasi iki kanggo pisanan ing banding.
Not like him.	Ora kaya dheweke.
He might be good.	Dheweke bisa uga apik.
Don't build anything.	Aja mbangun apa-apa.
We will communicate.	Kita bakal sesambungan.
Now I’m not sure if it’s his fault.	Saiki aku ora yakin manawa kesalahane.
That's wrong.	Kuwi salah.
I touched one with my hand.	Aku ndemek siji nganggo tanganku.
So, listen with an open mind.	Dadi, ngrungokake kanthi pikiran sing mbukak.
He just wants to have fun today.	Dheweke mung pengin seneng-seneng dina iki.
We provide new results for the remaining sections.	We nyedhiyani asil anyar kanggo bagean isih.
For other patients, this effect was not observed.	Kanggo pasien liyane, efek iki ora diamati.
It’s a very smooth process every time.	Iku proses banget Gamelan saben wektu.
It was quiet again.	Ana sepi maneh.
I could barely properly take a plane for it.	Aku meh ora bisa mlaku njupuk pesawat kanggo iku.
No other thoughts touched her.	Ora ana pikiran liya sing nyentuh dheweke.
We still have blood, sweat, and tears.	Kita isih duwe getih, kringet, lan luh.
Just to name a few.	Mung kanggo jeneng sawetara.
The police will not be happy.	Polisi ora bakal seneng.
It can do a variety of things.	Iku bisa nindakake macem-macem.
A few minutes later, the defendant returned to the apartment.	Sawetara menit mengko, terdakwa bali menyang apartemen.
She even sends her flowers sometimes for no particular reason.	Dheweke malah ngirim kembang dheweke kadhangkala tanpa alesan tartamtu.
To give notice.	Kanggo menehi kabar.
Then it’s in your head.	Banjur ana ing sirahmu.
Be prepared to choose whatever your way.	Siapke milih apa wae cara sampeyan.
Every word, in fact.	Saben tembung, nyatane.
She was convinced.	Dheweke yakin.
Bad in a good way.	Ala ing cara sing apik.
Then a third truck.	Banjur truk katelu.
Or at least they know each other.	Utawa paling padha ngerti saben liyane.
That means knowing where he is.	Tegese ngerti ngendi dheweke.
This can take several years to complete.	Iki bisa mbutuhake pirang-pirang taun kanggo ngrampungake.
And each interview is unique.	Lan saben wawancara unik dhewe.
Place another layer on top.	Selehake lapisan liyane ing ndhuwur.
Your questions lead time.	Pitakonan sampeyan mimpin wektu.
What a difficult question.	Apa pitakonan angel.
I was still wearing the same clothes as the last one seen on me.	Aku isih nganggo sandhangan sing padha karo sing terakhir katon ing aku.
The crowd will certainly be full.	Wong akeh mesthi bakal kebak.
For databases.	Kanggo database.
Her future is set.	Masa depan dheweke wis disetel.
His voice fell.	Swarane ambruk.
A lot of them were there for me.	Akeh wong padha ana kanggo kula.
Suddenly, there was peace.	Sedhela, ana tentrem.
As he walked, others followed.	Nalika dheweke mlaku, wong liya padha ngetut.
You have to do this.	Sampeyan kudu nindakake iki.
Given data analysis and interpretation.	Diwenehi analisis lan interpretasi data.
She also needs a home.	Dheweke uga butuh omah.
They have not yet been identified.	Padha durung dikenali.
I’ve saved my best for last.	Aku wis nyimpen sing paling apik kanggo pungkasan.
Here is a link on how to do it.	Punika link carane nindakaken.
This time is no different.	Wektu iki ora beda.
He often gets tired if it’s too late.	Dheweke kerep kesel yen telat.
He lets the horse choose his path.	Dheweke ngidini jaran milih dalane.
The contract has an option for a second year.	Kontrak kasebut nduweni opsi kanggo taun kapindho.
They fit very well, but are expensive.	Padha pas banget, nanging larang.
You’re meant to be together and then they get in the way.	Sampeyan wis temenan kanggo bebarengan banjur dheweke njaluk ing dalan.
Like some of them.	Kaya sawetara mau.
Some become required while others are used.	Sawetara dadi dibutuhake nalika liyane digunakake.
But give it anything but a chicken finger.	Nanging wenehi apa wae kajaba driji pitik.
We have a body count of over eight hundred.	Kita duwe jumlah awak luwih saka wolung atus.
He wants to know if his friend will be kicked out of his house.	Kepengin ngerti apa kancane bakal diusir saka omahe.
Which, in a way, he has.	Kang, ing cara, kang wis.
You can enter it as many times as you want.	Sampeyan bisa ngetik kaping pirang-pirang sing dikarepake.
You need to make it easier for you to wait.	Sampeyan kudu nggawe luwih gampang kanggo sampeyan ngenteni.
Each sample was analyzed twice.	Saben sampel dianalisis kaping pindho.
What would be an old place without an old class.	Apa bakal dadi panggonan lawas tanpa kelas lawas.
I know the lights.	Aku ngerti lampu.
I mean he doesn’t drink.	Maksudku dheweke ora ngombe.
And just now there is no king.	Lan mung saiki ora ana raja.
It seems a real possibility.	Iku misale jek kamungkinan nyata.
He had been gone since morning.	Dheweke wis ora ana wiwit esuk.
I love him.	Aku tresno marang wong kui.
This is the church.	Iki gereja.
I’m sure of that.	Aku yakin kuwi.
Some are happy and some are sad.	Ana sing seneng lan ana sing susah.
Because we really don’t have enough money.	Amarga kita pancen ora duwe dhuwit cukup.
And it really shook me up that day.	Lan tenan guncang kula munggah dina.
I can’t remember exactly what it was called.	Aku ora bisa ngelingi persis apa sing diarani.
I have never done anything like this.	Aku ora tau nglakoni kaya iki.
She reached the bar.	Dheweke tekan bar.
It’s not your screen.	Iku dudu layar sampeyan.
Vote for the deal.	Vote kanggo menehi hasil.
Her early school records show her father’s training to be very effective.	Cathetan sekolah awal dheweke nuduhake latihan bapake dadi efektif banget.
Enjoy dining with a view of the sea and watching the sun set.	Seneng mangan kanthi pemandangan segara lan nonton srengenge srengenge.
The note just came without having to think about it.	Cathetan kasebut mung teka tanpa kudu dipikirake.
He chose surgery.	Dheweke milih operasi.
He has been with me for a very long time.	Dheweke wis suwe banget karo aku.
She closed her mouth.	Dheweke nutup cangkeme.
This is not intended as professional medical advice.	Iki ora dimaksudake minangka saran medis profesional.
Loss of opportunity.	Mundhut kesempatan.
I heard false beliefs.	Aku krungu kapercayan palsu.
We hope you find the information useful.	Muga-muga sampeyan nemokake informasi sing migunani.
It takes a moment of silence.	Butuh wayahe meneng.
These changes create a new size of social organization.	Owah-owahan kasebut nggawe ukuran organisasi sosial anyar.
These five things can change your life.	Lima perkara kasebut bisa ngganti urip sampeyan.
I went back to the car.	Aku bali menyang mobil.
Maybe one of them has a gun.	Mungkin salah siji saka wong-wong mau duwe bedhil.
Unfortunately there are two serious issues with the proposed explanation.	Sayange ana rong masalah serius karo panjelasan ngajokaken.
In addition, he finds life conditions difficult.	Kajaba iku, dheweke nemokake kahanan urip sing angel.
Somehow he has become a father.	Piye wae wis dadi bapak.
In addition, it is important to choose the right type of company.	Kajaba iku, penting kanggo milih jinis perusahaan sing bener.
Not much, but even now and then it takes a life.	Ora akeh, nanging malah saiki banjur njupuk urip.
I used to be really like that.	Aku biyen pancen kaya ngono.
The main end point is overall salvation.	Titik pungkasan utama yaiku kaslametan sakabèhé.
So may you be blessed.	Pramila mugi panjenengan paringi wilujeng.
Indeed, this will limit the number of possible consequences.	Pancen, iki bakal mbatesi jumlah akibat sing bisa ditindakake.
And found the door of the apartment building locked.	Lan ketemu lawang bangunan apartemen dikunci.
I feel for you.	Aku ngrasa kanggo sampeyan.
And let me know where you like the most in the comments.	Lan mugi kula ngerti endi sing paling disenengi ing komentar.
He was looking for water.	Dheweke nggoleki banyu.
Check it out to see how it feels.	Priksa kanggo ndeleng kepiye rasane.
All comments have been most welcome.	Kabeh komentar wis paling sambutan.
This is something you two need to discuss.	Iki soko sampeyan loro kudu rembugan.
It is recommended that the person selected bring travel insurance.	Disaranake wong sing dipilih nggawa asuransi perjalanan.
Let’s talk about this.	Ayo dadi pirembagan bab iki.
In a year or two, we will be fine.	Ing setahun utawa rong taun, kita bakal apik.
There is no life without conflict and harm.	Ora ana urip tanpa konflik lan cilaka.
He didn’t know anything different for years.	Dheweke ora ngerti apa-apa sing beda nganti pirang-pirang taun.
But ten means ten.	Nanging sepuluh tegese sepuluh.
He said no, but he did.	Ngandika ora, nanging iya.
Just my experience.	Mung pengalamanku.
So on top of that.	Dadi ing ndhuwur iku.
I looked.	Aku nyawang.
But sometimes it’s simple.	Nanging kadhangkala ana sing prasaja.
I let him live with me for some time.	Aku supaya dheweke manggon karo kula kanggo sawetara wektu.
Also, the sound quality produced from this product is very good.	Uga, kualitas swara sing diprodhuksi saka produk iki apik banget.
But this does not mean that the need does not exist.	Nanging iki ora ateges kabutuhan ora ana.
For many, even clean drinking water is hard to find.	Kanggo akeh, malah banyu ngombe sing resik angel ditemokake.
The thought made her stomach ache.	Pikiran kasebut ndadekake dheweke lara weteng.
The bones of the legs were all found.	Balung sikil kabeh ditemokake.
Then he got up and left.	Banjur ngadeg lan lunga.
And that’s where we’ve been wrong.	Lan ing kono kita wis salah.
There is no outer handle.	Ora ana gagang njaba.
His eyes closed and he stood up.	Mripate ditutup banjur ngadeg.
I have written about this.	Aku wis nulis babagan iki.
This is considered an underground truth.	Iki dianggep minangka bebener lemah.
History has experienced many such situations.	Sejarah wis ngalami akeh kahanan kaya ngono.
Nine times ten.	Sangang kaping sepuluh.
The guys came up.	Wong lanang teka munggah.
She was still waiting for him to speak.	Dheweke isih ngenteni dheweke ngomong.
He never offered me coffee.	Ora tau nawani aku kopi.
Hopefully the operation is not a problem.	Muga-muga operasi kasebut ora dadi masalah.
You are constantly explaining the feelings of others.	Sampeyan terus-terusan nerangake perasaane wong liya.
Design events.	Acara desain.
Both have written books.	Loro-lorone wis nulis buku.
This is a rare opportunity to enter the ground floor.	Iki minangka kesempatan langka kanggo mlebu ing lantai dasar.
He didn’t want us to participate but we went and took training.	Dheweke ora pengin kita melu nanging kita lunga lan njupuk latihan.
We thought we might be homeless when we returned.	Kita panginten kita bisa uga ora duwe omah nalika bali.
But it is now inactive.	Nanging saiki ora aktif.
Responsible for data analysis.	Tanggung jawab kanggo analisis data.
She said something.	Dheweke ngomong soko.
I just want to join the military.	Aku mung pengin melu militer.
I’m done and feel better, eat better and lose weight.	Aku wis rampung lan krasa luwih apik, mangan luwih apik lan ilang bobot.
The three main methods are widely used.	Telung cara utamane digunakake kanthi akeh.
Love is an action not a theory.	Cinta iku aksi dudu teori.
Then my money became funny.	Banjur dhuwitku dadi lucu.
That, of course, did not happen.	Sing, mesthi, ora kelakon.
It caught him in the nose.	Iku kejiret wong ing irung.
This team should be able to do it.	Tim iki mesthine bisa nindakake.
The time will be another day, a little longer.	Wektune bakal dadi dina liyane, rada suwe.
Some people can join.	Sawetara wong bisa gabung.
The following is an example.	Ing ngisor iki minangka conto.
Like another step, another door.	Kayane langkah liyane, lawang liyane.
Maybe you’ll like it.	Mungkin sampeyan bakal seneng.
Economics because of the interests of trade.	Ekonomi amarga kapentingan perdagangan.
The past is a complicated place.	Jaman kepungkur minangka papan sing rumit.
I wonder where he went.	Aku wonder ngendi dheweke lunga.
Sometimes my father can get sick.	Kadhangkala bapakku bisa nandhang lara.
The audience arrives.	Penontone tiba.
I would like to add a couple of points.	Aku kaya kanggo nambah saperangan saka TCTerms.
But no one made the connection.	Nanging ora ana sing nggawe sambungan.
This was briefly possible, but not anymore.	Iki sedhela bisa, nanging ora maneh.
This is not due to lack of interest.	Iki ora amarga kurang kapentingan.
Take a chance.	Njupuk kasempatan.
For which logic can be done yours.	Kanggo kang logika bisa rampung Panjenengan.
No, it can only be a girl.	Ora, mung bisa dadi cah wadon.
And players don’t usually do that.	Lan pemain ora biasane nindakake.
This starts with building a new road.	Iki diwiwiti kanthi mbangun dalan anyar.
That’s what they’re saying now.	Kuwi sing dikandhakake saiki.
But a very small difference will not be seen.	Nanging prabédan cilik banget ora bakal katon.
A little work now will pay off a lot.	A karya sethitik saiki bakal mbayar akeh.
The findings were never made public.	Temuan kasebut ora tau digawe umum.
It all seemed to have no effect on him.	Kabeh mau kaya-kaya ora ana pengaruhe marang dheweke.
We have to build and create new songs for the tour.	Kita kudu mbangun lan nggawe lagu anyar kanggo tur.
The story is less than an hour away.	Ceritane durung sejam.
This song is really special.	Lagu iki pancen istimewa.
A drop in size often indicates the end of a request or response.	Gulung ing ukuran asring nuduhake pungkasan panjalukan utawa respon.
I explained the problem and he was silent.	Aku njlentrehake masalahe lan dheweke meneng.
Ultimately, the way out of a negative situation is the right thinking.	Pungkasane, cara metu saka kahanan negatif yaiku pamikiran sing bener.
No, he didn’t know where he was.	Ora, dheweke ora ngerti ana ngendi dheweke.
It may require more.	Bisa uga mbutuhake luwih akeh.
He never liked this.	Dheweke ora tau seneng iki.
Something else like that.	Soko liyane kaya.
He remained standing in his place.	Dheweke tetep ngadeg ing panggonane.
So this is a common question.	Dadi iki pitakonan umum.
She and her husband will grow stronger together.	Dheweke lan bojone bakal tambah kuwat bebarengan.
The same shape.	Wangun sing padha.
It's coming.	Iku teka.
He connects with the people around him.	Dheweke nyambung karo wong-wong ing saubengé.
He did not wake up.	Dheweke ora tangi.
This is a great real time search engine.	Iki minangka mesin telusur wektu nyata sing gedhe.
You know the same.	Sampeyan ngerti padha.
More than twenty years he has given.	Luwih saka rong puluh taun dheweke wis menehi.
I can find the path of light or night.	Aku bisa nemokake dalan cahya utawa wengi.
Sad to say.	Sedih ngomong.
And it can’t happen.	Lan ora bisa kedadeyan.
That’s a bad idea.	Kuwi gagasan ala.
He was there.	Dheweke ana ing kana.
It's a new version.	Iku versi anyar.
This will be a fact check.	Iki bakal dadi mriksa kasunyatan.
He didn’t know if he was inside or outside.	Dheweke ora ngerti yen dheweke ana ing njero utawa njaba.
He’ll wait, though, which is bad.	Dheweke bakal ngenteni, sanadyan, sing ala.
I sat in a chair in the middle doorway.	Aku lungguh ing kursi ing lawang tengah.
And now they have to happen in the kitchen.	Lan saiki padha kudu kelakon ing pawon.
Work in command.	Kerja ing komando.
It worked in this war.	Iku makarya ing perang iki.
These dead man devices or mechanisms come in many forms.	Piranti utawa mekanisme wong mati iki ana ing pirang-pirang wujud.
So it takes time.	Dadi njupuk wektu.
We are still hopeful.	Kita isih ngarep-arep.
Other than that he doesn’t.	Kajaba iku dheweke ora.
Everything has been explained.	Kabeh wis diterangno.
We enjoy being together.	Kita seneng bareng.
This is news for me.	Iki warta kanggo aku.
See if you can get past the lights.	Delengen yen sampeyan bisa ngliwati lampu.
This can be quite complicated.	Iki bisa dadi cukup rumit.
The money was used to buy their parents ’new home.	Dhuwite dinggo tuku omah anyar wong tuwane.
He rolled to the front.	Dheweke digulung menyang ngarepe.
I know this.	Aku ngerti iki.
He has chosen politics instead.	Dheweke wis milih politik tinimbang.
The key is missing.	Kuncine ilang.
If not, you only have one.	Yen ora, sampeyan mung duwe siji.
I waited a few hours outside with her.	Aku ngenteni sawetara jam ing njaba karo dheweke.
Something hurt her, on purpose.	Ana sing nglarani dheweke, kanthi sengaja.
She was ready for last night.	Dheweke wis siyap kanggo wengi pungkasan.
Need focus.	Butuh fokus.
Failure is costly.	Gagal iku larang regane.
We make sure of it.	We nggawe manawa iku.
There are many options.	Ana akeh pilihan.
That was my second fault.	Kuwi salahku sing nomer loro.
It’s still new.	Iku isih anyar.
If later repaired.	Yen mengko didandani.
I never took them for granted.	Aku tau njupuk wong kanggo diwenehake.
The dog smiled and took a step forward.	Asu kasebut mesem lan maju selangkah.
have to see him.	kudu ndeleng dheweke.
But as the army is done.	Nanging minangka tentara wis rampung.
He pressed his hand.	Dheweke meksa tangane.
The star is made on the football field.	Lintang digawe ing lapangan bal-balan.
He makes one medium look like another.	Dheweke nggawe medium siji katon kaya liyane.
The argument is.	Argumentasi yaiku.
But that one.	Nanging sing siji.
That’s why he got a choice about the form of the address.	Mulane dheweke entuk pilihan babagan bentuk alamat.
Those who have ears now hear.	Sing duwe kuping saiki krungu.
I don’t see why.	Aku ora weruh kok.
I should have never gone there.	Aku kudune wis tau tindak mrana.
I’ve been around for a long time.	Aku wis suwe.
What matters is not whether the law is sometimes violated.	Sing penting dudu apa hukume sok dilanggar.
I have produced minimal examples.	Aku wis ngasilake conto minimal.
I want him to be cool.	Aku pengin dheweke kelangan.
As he was about to walk out the door, he turned.	Nalika arep metu saka lawang, dheweke noleh.
He would lie here until he fell asleep.	Dheweke bakal ngapusi ing kene nganti turu.
I tried and failed to make my stand up.	Aku nyoba lan gagal kanggo nggawe sandi ngadeg munggah.
But this can be seen from a different point of view.	Nanging iki bisa dideleng saka sudut pandang sing beda.
Bad pictures filled my mind.	Gambar elek ngebaki pikiranku.
But it’s not just bars.	Nanging ora mung bar.
Your mind determines your feelings.	Pikiran sampeyan nemtokake perasaan sampeyan.
He has, but falls.	Dheweke duwe, nanging tiba.
You have a good name.	Sampeyan duwe jeneng apik.
I’m not great.	Aku ora gedhe.
And their families ate together.	Lan kulawargane padha mangan bareng.
She began to breathe for a minute.	Dheweke wiwit ambegan sak menit.
Or at least try to.	Utawa ing paling nyoba kanggo.
It is the fruit of crime.	Iku woh saka angkara.
You make your choice, and go your own way.	Sampeyan nggawe pilihan sampeyan, lan pindhah menyang dalan sampeyan dhewe.
He wouldn’t lie about it.	Dheweke ora bakal ngapusi babagan iki.
But he needs to tell you about it.	Nanging dheweke kudu ngandhani sampeyan babagan iki.
The product is still assembled by hand.	Produk isih digabungake kanthi tangan.
I felt for him.	Aku felt kanggo wong.
And what a part of her.	Lan apa bagean dheweke.
Then he was silent.	Banjur dheweke meneng.
And now he’s dressed.	Lan saiki dheweke lagi salin.
We will win if people choose to vote.	Kita bakal menang yen wong milih milih.
Dark brown with anything.	Coklat peteng karo apa wae.
Right it’s amazing.	Tengen iku apik tenan.
Need more information on this subject is lacking.	Butuh informasi luwih lengkap babagan subyek iki kurang.
So many people died.	Dadi akeh wong mati.
It was quite a change for both of us.	Iku cukup owah-owahan kanggo kita loro.
You can’t hold back anymore.	Sampeyan ora bisa nahan maneh.
I really don’t care anymore.	Aku pancen ora peduli maneh.
He had been dead for two days.	Dheweke wis mati rong dina.
Unfortunately, the site’s response did not include the original request information.	Sayange, jawaban situs ora kalebu informasi panjalukan asli.
He has the best tone, man.	Dheweke duwe nada sing paling apik, wong.
This is your home.	Iki omahmu.
She told me before.	Dheweke ngandhani aku sadurunge.
Not dead '.	Ora mati'.
But, perhaps, not for you.	Nanging, mbok menawa, ora kanggo sampeyan.
It’s more laid back than that.	Iku luwih glethakaken bali saka iku.
Trying to do it is a waste of time.	Nyoba kanggo nindakake iku mbuwang wektu.
It takes a lot of lines from the movie.	Butuh akeh baris saka film.
There was a police car in the drive.	Ana mobil polisi ing drive.
But it doesn’t work.	Nanging ora bisa.
Walk outside the house and count the two houses on the left.	Mlaku ing njaba omah lan ngitung omah loro ing sisih kiwa.
Today will be tough though.	Dina iki bakal angel sanadyan.
If you don’t like it, you can go through it.	Yen sampeyan ora seneng, sampeyan bisa liwat.
Others are not of concern.	Liyane ora dadi perhatiane.
In organizations that help meet.	Ing organisasi sing mbantu ketemu.
He needs you here.	Dheweke butuh sampeyan ing kene.
I’m very happy to be in the top four.	Aku seneng banget bisa dadi papat ndhuwur.
With his own chest pain.	Kanthi nyeri dada dhewe.
The hall looks to continue forever.	Balai katon terus ing salawas-lawase.
And to mention another woman they could meet.	Lan kanggo sebutno wong wadon liyane padha bisa ketemu.
We give away all the saves.	We menehi adoh kabeh nyimpen.
Only a face that has been too long.	Mung pasuryan sing wis dawa banget.
Human nature can be like that.	Sifat manungsa bisa kaya ngono.
So he was so creative.	Dadi dheweke dadi kreatif.
There is a planet a few light days away from here.	Ana planet sawetara dina cahya adoh saka kene.
But they are very difficult to measure.	Nanging padha angel banget kanggo ngukur.
Your job is to make her comfortable and build her confidence.	Tugas sampeyan nggawe dheweke kepenak lan mbangun kapercayan.
Hot food.	Panganan panas.
You have to do it more often for us.	Sampeyan kudu nindakake luwih kerep kanggo kita.
It’s a culture.	Iku budaya.
You’ve missed this or you’ve missed that.	Sampeyan wis ora kejawab iki utawa sampeyan wis ora kejawab sing.
All authors contributed to the statistical analysis plan.	Kabeh penulis nyumbang kanggo rencana analisis statistik.
Then move on to literature.	Banjur pindhah menyang sastra.
I will build a wall and make people pay.	Aku bakal mbangun tembok lan nggawe wong mbayar.
New years are just numbers.	Taun anyar mung angka.
More and more the time has come.	Luwih-luwih wektune wis teka.
I will go out further.	Aku bakal metu luwih.
It makes it faster.	Iku ndadekake iku luwih cepet.
I was surprised because the price went down.	Aku kaget amarga regane mudhun.
He has my game.	Dheweke duwe gameku.
This should be hidden, and.	Iki kudu didhelikake, lan.
He’s just above people like that.	Dheweke mung ndhuwur wong sing kaya ngono.
Three studies were identified.	Telung studi diidentifikasi.
All patients gave informed consent.	Kabeh pasien menehi informed consent.
At first there was a look of concern.	Ing wiwitan ana tampilan prihatin.
Resistance means business.	Resistance tegese bisnis.
It’s beautiful and.	Iku ayu lan.
I tell myself that nothing is personal.	Aku pitutur marang awake dhewe yen ora ana sing pribadi.
This is an honest man.	Iki wong jujur.
However, her symptoms did not improve.	Nanging, gejala dheweke ora saya apik.
Each of us has our own little world.	Saben kita duwe jagad cilik dhewe.
While sitting this took place.	Nalika lungguh iki njupuk Panggonan.
They even know where the fun is.	Malah padha ngerti ngendi sing nyenengake.
There is something important on this page for everyone.	Ana sing penting ing kaca iki kanggo kabeh wong.
I doubt, if they had the desire, it would work.	Aku mangu, yen padha duwe kepinginan, iku bakal bisa.
Knowing he was crazy.	Ngerti dheweke edan.
The rest, as they say, is now history.	Liyane, kaya sing dikandhakake, saiki dadi sejarah.
I don’t care how much money.	Aku ora preduli pira dhuwite.
This gives the best results.	Iki menehi asil paling apik.
They walked for what seemed like forever.	Padha lumaku kanggo apa ketoke kaya ing salawas-lawase.
It may not be true.	Ora bisa uga bener.
At first, it was almost impossible.	Kaping pisanan, meh ora mungkin.
And a hundred others with the same tone and content.	Lan satus liyane kanthi nada lan isi sing padha.
Now he can also see the beauty in it.	Saiki dheweke uga bisa ndeleng kaendahan ing jerone.
I don’t like not having anything.	Aku ora seneng ora duwe apa-apa.
But since you survived.	Nanging wiwit sampeyan slamet.
Thus, this issue is not true before us in this appeal.	Mangkono, masalah iki ora bener sadurunge kita ing banding iki.
I came out of the room too much.	Aku metu saka kamar akeh banget.
For details, see the text.	Kanggo rincian, deleng teks.
But we will not consider this.	Nanging kita ora bakal nimbang iki.
Sometimes that is possible.	Kadhangkala ana sing bisa.
Put the pan on your heat source.	Sijine panci ing sumber panas sampeyan.
She began to dress up.	Dheweke wiwit nganggo busana.
But gun violence is happening every day.	Nanging kekerasan gun iku kedadeyan saben dina.
I will finish writing tonight.	Aku bakal rampung nulis bengi iki.
Think about parents, society.	Mikir babagan wong tuwa, masyarakat.
That’s what you want to do.	Iku sing arep sampeyan lakoni.
Six steps at a time.	Enem langkah ing wektu.
Try to be patient and stay in mind.	Coba sabar lan tetep ing ati.
I’m new here.	Aku anyar ing kene.
Your first focus should be to build your audience and trust.	Fokus pisanan sampeyan kudu mbangun pamirsa lan kapercayan.
Create material for upcoming books.	Nggawe materi kanggo buku-buku sing bakal teka.
Anyway, happy to see you again.	Apa wae, seneng ketemu maneh.
Your son is dead, but your daughter is not.	Anakmu wis mati, nanging putrimu ora.
Then he came back to me.	Banjur mbalik marani aku.
Some weight went up on my legs.	Sawetara bobot munggah ing sikilku.
Design the study, analyze the data and prepare the manuscript.	Ngrancang panliten, nganalisis dhata lan nyiapake naskah.
So we are still together.	Dadi kita isih bebarengan.
I had a weird weird feeling at home.	Aku duwe perasaan aneh aneh ing omah.
The path to this title is unclear.	Dalane kanggo judhul iki ora jelas.
In my view, three months is too short.	Pandanganku, telung sasi iku cendhak banget.
His face became serious.	Raine dadi serius.
Reduce the volume and be careful with your ears !.	Ngurangi volume lan ati-ati karo kuping!.
The man was walking the last dog.	Wong mlaku-mlaku asu pungkasan.
I saw him shot down in front of me.	Aku weruh dheweke ditembak mudhun ing ngarepku.
That can lead to an interesting time.	Sing bisa nyebabake wektu sing menarik.
In addition, it’s not like we even like each other.	Kajaba iku, ora kaya kita malah seneng saben liyane.
Mom ran forward and grabbed his arm.	Ibu mlayu maju lan nyekel lengene.
He didn't want to.	Dheweke ora pengin.
He just sat there.	Dheweke mung lungguh ing kono.
There is a worse way to die.	Ana cara sing luwih ala kanggo mati.
This is not going to be a game.	Iki ora bakal dadi game.
He drove his team in that direction.	Dheweke ndamel tim dheweke menyang arah kasebut.
Top, middle and bottom areas on each side.	Wilayah ndhuwur, tengah lan ngisor ing saben sisih.
The images shown are representative of at least three independent experiments.	Gambar sing ditampilake minangka wakil saka paling ora telung eksperimen independen.
That is forgotten.	Sing lali.
Not possible tonight.	Ora bisa bengi iki.
She wasn't sure.	Dheweke ora yakin.
What on earth.	Apa ing bumi.
I tried to think again.	Aku nyoba mikir maneh.
They were made.	Padha digawe.
He retreated.      	Dheweke mundur.      
art.	seni.
That’s what the company reported.	Sing apa perusahaan kacarita.
So now it’s like everyone is everywhere.	Dadi saiki kaya kabeh wong ing endi wae.
To determine this, various tests can be used.	Kanggo nemtokake iki, macem-macem tes bisa digunakake.
There are limitations to this type of device.	Ana watesan kanggo jinis piranti iki.
And learn why your own interpretation.	Lan sinau kok interpretasi dhewe.
Someone who can be trusted and help her.	Wong sing bisa dipercaya lan nulungi dheweke.
But know this.	Nanging ngerti iki.
The big deal is to happen.	Big deal iku kelakon.
Touch the chair.	Tutul kursi.
Very happy to get to know him.	Seneng banget bisa kenal karo dheweke.
Especially when the tribe enters.	Utamane nalika susuku mlebu.
I mean, it probably doesn’t need to happen.	Maksudku, mbokmenawa ora perlu kelakon.
Turn left again.	Maneh belok ngiwa.
It doesn’t mean anything.	Iku ora ateges apa-apa.
The starting position is shown above.	Posisi wiwitan ditampilake ing ndhuwur.
Still, let me sacrifice this much.	Isih, mugi kula kurban iki akeh.
The girls are back.	Bocah-bocah wadon bali maneh.
Indeed, such an approach appears to be the rule of the majority.	Pancen, pendekatan kasebut katon minangka aturan mayoritas.
I don’t know this.	Aku ora ngerti iki.
But today he will not lose.	Nanging dina iki dheweke ora bakal kalah.
I mean, he didn’t.	Maksudku, dheweke ora.
I received the money.	Aku nampa dhuwit.
My ship is broken, my body is dead.	Kapalku rusak, awakku mati.
I dropped him.	Aku dropped wong.
If you accept this, you will succeed.	Yen sampeyan nampa iki, sampeyan bakal sukses.
It will make everything so much easier.	Iku bakal nggawe kabeh dadi luwih gampang.
Again, you need money supply data.	Maneh, sampeyan butuh data pasokan dhuwit.
Some say if you vote for someone, you get a party.	Sawetara ngomong yen sampeyan milih wong, sampeyan entuk partai.
Don’t waste memory.	Aja mbuwang memori.
I can receive emails, but can't send them.	Aku bisa nampa email, nanging ora bisa ngirim.
The world below.	Donya ing ngisor iki.
I can’t wait to hear how it happens.	Aku ora sabar krungu kepriye kedadeyane.
Bring them back here.	Nggawa wong bali kene.
He would never get any more information from her.	Dheweke ora bakal entuk informasi liyane saka dheweke.
We followed him for several months.	Kita ngetutake dheweke nganti pirang-pirang wulan.
Yes, it might be just the thing.	Ya, iku bisa uga mung bab.
People make the same claim now.	Wong nggawe pratelan sing padha saiki.
They turned and he turned.	Padha nguripake lan dheweke nguripake.
Just broke in.	Mung nyuwil ing.
We want to provide you with information to make that decision.	Kita pengin menehi informasi kanggo nggawe keputusan kasebut.
Many thanks to my wife.	Akeh matur nuwun kanggo bojoku.
Of course there is more than just suffering from some damage.	Mesthi ana luwih saka mung nandhang sangsara saka sawetara karusakan.
None of that will.	Ora ana sing bakal.
Go anywhere.	Pindhah menyang ngendi wae.
This is exactly for her.	Iki persis kanggo dheweke.
At first you will.	Ing kawitan sampeyan bakal.
The doctor is angry.	Dokter nesu.
Also, think for a moment.	Kajaba iku, pikirake sedhela.
Or try to.	Utawa nyoba kanggo.
This is very dangerous.	Iki mbebayani banget.
At first he would doubt his eyes.	Wiwitane dheweke bakal mangu-mangu mripate.
He could not read.	Dheweke ora bisa maca.
You can, you know.	Sampeyan bisa, sampeyan ngerti.
You know, you just lost yourself in it.	Sampeyan ngerti, sampeyan mung ilang dhewe ing.
No work, no food.	Ora kerja, ora ana panganan.
Nothing is further away from my understanding of this world.	Ora ana sing luwih adoh saka pangertenku babagan jagad iki.
They sat and waited.	Padha lungguh lan ngenteni.
That’s all they were talking about.	Sing kabeh padha ngomong bab.
They were nervous.	Padha gugup.
At the end of the season my service was no longer needed.	Ing pungkasan mangsa layananku ora dibutuhake maneh.
Unfortunately, the rest of the season is up and down.	Sayange, liyane mangsa munggah lan mudhun.
That’s why we can’t love in common sense.	Mulane kita ora bisa tresna ing akal sehat.
It is not clear who burned the gas.	Ora jelas sapa sing ngobong gas.
We were told he was given a hotel to stay.	Kita dikandhani dheweke diwenehi hotel kanggo nginep.
It must be raining.	Mesti udan.
We can put an argument in this way.	Kita bisa nyelehake argumentasi kanthi cara iki.
Use the new as little as possible.	Gunakake anyar minangka sethitik sabisa.
He learned to play.	Dheweke sinau dolanan.
Before anything we know it is born.	Sadurunge apa-apa sing kita kenal lair.
And this is you.	Lan iki sampeyan.
But the place is just as complicated as the people.	Nanging panggonan mung minangka rumit minangka wong.
I was never a child.	Aku ora tau bocah.
Find it here.	Golek kene.
His legs collapsed.	Kakine ambruk.
It’s on the story list.	Ana ing dhaptar crita.
He also doesn’t have to do it.	Dheweke uga ora kudu nglakoni.
The concept can be explained as follows.	Konsep kasebut bisa dijlentrehake kaya ing ngisor iki.
It’s usually played by humans, but this particular match is different.	Biasane dimainake dening manungsa, nanging pertandhingan tartamtu iki beda.
I wonder how they do that.	Aku wonder carane padha nindakake sing.
In addition, media performance is not particularly good.	Kajaba iku, kinerja media ora utamané apik.
The room cannot be used by more than one person.	Kamar kasebut ora bisa digunakake kanthi luwih saka siji wong.
And it’s all about weird milk.	Lan kabeh babagan susu aneh.
But you have to jump when you place an order.	Nanging sampeyan kudu mlumpat nalika menehi pesenan.
No one can force another person to change their mind.	Ora ana wong sing bisa meksa wong liya kanggo ngganti pikirane.
She was scared, and with reason.	Dheweke wedi, lan kanthi alesan.
Not like that.	Ora kaya ngono.
Even down to every small aspect.	Malah mudhun kanggo saben aspek cilik.
I travel around this world every day.	Aku ngubengi jagad iki saben dina.
I can do more for a living.	Aku bisa nindakake liyane kanggo urip.
The sound is just as bad.	Swara iku kaya ala.
The main event, we are told, is still to come.	Acara utama, kita dikandhani, isih bakal teka.
Yes you are.	Ya sampeyan.
Also errors and other problems.	Uga kesalahan lan masalah liyane.
Representative data from two independent experiments are shown.	Data perwakilan saka rong eksperimen independen ditampilake.
No one seemed to hear anything.	Ora ana sing ketoke krungu apa-apa.
This part of the journey has me a little nervous.	Iki bagéan saka lelampahan wis kula sethitik gemeter.
No future release date has been set.	Ora ana tanggal rilis ing mangsa ngarep sing wis disetel.
He was very disappointed because he did it.	Dheweke kuciwa banget amarga dheweke nindakake iku.
I was still in shock.	Aku isih shock.
He knew it was unnecessary, it could even be dangerous.	Dheweke ngerti yen ora perlu, malah bisa mbebayani.
These people don’t care if they kill people.	Wong-wong iki ora peduli yen mateni wong.
The woman had little time left for him.	Wong wadon wis sethitik wektu isih kanggo dheweke.
We are the center of the purpose of our lives.	Kita minangka pusat saka sababe urip kita.
The code works perfectly.	Kode dianggo kanthi becik.
The differences were very significant.	Bedane padha banget pinunjul.
I don’t like to talk about it.	Aku ora seneng ngomong babagan iki.
The question seems quite simple.	Pitakonan katon cukup prasaja.
The road is still empty.	Dalan isih kosong.
He wants to be in the game, he wants to be relevant.	Dheweke kepengin dadi ing game, dheweke kepengin dadi relevan.
After this right.	Sawise tengen iki.
Like my father.	Kaya bapakku.
Each country has its own challenges.	Saben negara duwe tantangan dhewe.
Please if you can help me with this.	Mangga yen sampeyan bisa bantuan kula karo iki.
A nice touch of white head.	Sentuhan apik saka sirah putih.
You need to start speaking the word of faith throughout your life.	Sampeyan kudu miwiti ngucapake tembung iman sajrone urip sampeyan.
People will spend less money.	Wong bakal mbuwang dhuwit kurang.
Everything has to stop.	Kabeh kudu mandheg.
I knew it was on the way.	Aku ngerti iku ing dalan.
The people inside won’t feel anything, don’t know anything.	Wong-wong ing njero ora bakal ngrasa apa-apa, ora ngerti apa-apa.
Perfect for a special note for a loved one.	Sampurna kanggo cathetan khusus kanggo wong sing dikasihi.
That money is too much.	Dhuwit kuwi akeh banget.
He glanced at the bridge.	Dheweke nglirik jembatan.
Computer vision, in other words, is not human -like.	Sesanti komputer, kanthi tembung liya, ora kaya manungsa.
The police were on the training ground so we knew about the strategy.	Polisi ana ing papan latihan supaya kita ngerti babagan strategi.
You can’t try to force it.	Sampeyan ora bisa nyoba kanggo meksa.
However, he did not think that this was a problem.	Nanging, dheweke ora mikir yen iki minangka masalah.
This place is starting to smell.	Panggonan iki wiwit mambu.
But believe me this is it.	Nanging percaya marang aku iki.
He made a noise like it was delicious.	Dheweke nggawe rame kaya ana sing enak.
And he did.	Lan iya.
When he spoke, it was like a voice in my mind.	Nalika dheweke ngomong, kaya swara ing pikiranku.
There was a court error.	Ana kesalahan pangadilan.
I will put him in front of you.	Aku bakal sijine wong ing ngarep karo sampeyan.
Then he would screw up again.	Banjur dheweke bakal meneng maneh.
About both.	Babagan loro-lorone.
They have free access to food and water.	Dheweke duwe akses gratis menyang panganan lan banyu.
Medical data were obtained from routine clinical care.	Data medis dijupuk saka perawatan klinis rutin.
But of course, there is much more.	Nanging mesthi, ana akeh liyane.
These things are sweet.	Bab-bab iki manis.
Perhaps you better ask yourself a few questions.	Mbok menawa luwih becik sampeyan takon dhewe sawetara pitakonan.
The response is simple.	Tanggepan iku prasaja.
Or it could be.	Utawa bisa uga.
Please, trust me.	Mangga, pitados kula.
You don’t want to.	Sampeyan ora pengin.
The bed is made.	Ambene digawe.
I feel more open, more free.	Aku rumangsa luwih mbukak, luwih bebas.
And that’s what we work hard for.	Lan iku sing kita kerja keras.
required.	dibutuhake.
Finally, the truth is out.	Akhire, bebener metu.
I have to drop her off tomorrow.	Aku kudu nyelehake dheweke sesuk.
That way, the little ones will probably accept what you tell them.	Mangkono, bocah cilik mesthine bakal nampa apa sing sampeyan pituturake.
Once they know you know, the relationship is in a dangerous place.	Sawise dheweke ngerti sampeyan ngerti, hubungan kasebut ana ing papan sing mbebayani.
This is a crazy song.	Iki lagu edan.
If rich young people fall over then.	Yen wong enom sugih tiba liwat banjur.
It warms out and feels like rain.	Anget metu lan krasa kaya udan.
No significant difference in image quality was detected between the groups.	Ora ana prabédan sing signifikan ing kualitas gambar sing dideteksi ing antarane klompok.
Easy reading for him.	Gampang maca kanggo dheweke.
Just not true.	Mung ora bener.
You were worried for me.	Sampeyan padha kuwatir kanggo kula.
There are many reported cases of this happening.	Ana akeh kasus sing dilaporake babagan kedadeyan kasebut.
However, there are some limitations to this study.	Nanging, ana sawetara watesan kanggo panliten iki.
He has had experience beyond the years.	Dheweke wis ngalami pengalaman ngluwihi taun-taun.
They are real.	Padha nyata.
But don’t expect too much.	Nanging aja ngarep-arep banget.
I feel really good if I don’t eat sugar.	Aku krasa apik banget yen ora mangan gula.
He stood up and looked at her.	Dheweke ngadeg lan nyawang dheweke.
Spend time with yourself.	Nglampahi wektu karo dhewe.
No other line will be safe a week from now.	Ora ana baris liyane sing bakal aman seminggu wiwit saiki.
Hope is bright.	Pangarep-arep padhang.
He did a great job.	Dheweke nindakake pakaryan sing apik.
I don’t think he can do it himself.	Aku ora mikir dheweke bisa nindakake dhewe.
I have to.	Aku kudu.
No one came out.	Ora ana sing metu.
One block at a time.	Siji blok ing siji wektu.
Of course there are lines, but some places were worse than others.	Mesthi ana garis, nanging sawetara panggonan padha Samsaya Awon saka liyane.
Repeat on the top edge as shown.	Baleni ing pinggir ndhuwur kaya sing dituduhake.
Now you can do whatever you want.	Saiki sampeyan bisa nindakake apa wae sing dikarepake.
If those guys knew what they were going through.	Yen wong lanang mau ngerti apa sing dialami.
It doesn’t look real, nothing is real.	Ora katon nyata, ora ana sing nyata.
But as it stands this is not true.	Nanging minangka stands iki ora bener.
He turned away, not looking at me.	Dheweke noleh, ora nyawang aku.
I had never heard him make a sound like that before.	Aku durung tau krungu dheweke nggawe swara kaya ngono sadurunge.
Thus, each instance of an object can have a different value.	Mangkono, saben conto obyek bisa duwe nilai sing beda-beda.
He pushed away any thoughts of time and distance coming between them.	Dheweke di-push adoh sembarang pikirane wektu lan jarak teka antarane wong-wong mau.
Race, sex, doesn’t matter.	Ras, jinis, ora masalah.
Thanks guys so much this will help me.	Thanks wong lanang supaya akeh iki bakal bantuan kula.
Tomorrow I have to cut my throat.	Sesuk aku kudu ngethok tenggorokan.
A father in the wrong.	A rama ing salah.
The words have more than one meaning.	Tembung-tembunge nduweni teges luwih saka siji.
But the first question made me sad.	Nanging pitakonan pisanan nggawe aku sedhih.
I have to change ships.	Aku kudu ngowahi kapal.
I don’t need anything.	Aku ora butuh apa-apa.
He had taken it all.	Dheweke wis njupuk kabeh.
I can't call the function in the right place.	Aku ora bisa nelpon fungsi ing panggonan sing tepat.
He sat in his chair and studied her.	Dheweke lungguh ing kursi lan sinau dheweke.
That’s the easiest.	Sing paling gampang.
I don’t feel cold or warm.	Aku ora krasa adhem utawa anget.
People are reviewing.	Wong sing review.
No more problems like that.	Ora ana maneh masalah kaya ngono.
It’s a totally different story for boys.	Iku crita babar blas beda kanggo lanang.
However, such a conclusion is not necessary.	Nanging, kesimpulan kasebut ora perlu.
You and your group just have to find out.	Sampeyan lan grup sampeyan mung kudu nggoleki.
We will connect to them.	Kita bakal nyambung menyang wong-wong mau.
Let’s take a look at this property today.	Ayo ndeleng properti iki dina iki.
He was a natural fit for number two.	Dheweke pas alami kanggo nomer loro.
I got the letter a few days ago.	Aku entuk layang sawetara dina kepungkur.
What happens.	Apa mengkono.
She was soft and warm and in his hands.	Dheweke alus lan anget lan ing tangane.
I love my room.	Aku tresna kamarku.
Spend some time with them and ask them about life.	Nglampahi sawetara wektu karo wong-wong mau lan takon bab urip.
You don’t know if you want to laugh or cry.	Sampeyan ora ngerti yen sampeyan pengin ngguyu utawa nangis.
It’s just creating this family through which we can create this event.	Iku mung nggawe kulawarga iki liwat kang kita bisa nggawe acara iki.
He returned to work every summer during his college years.	Dheweke bali kerja saben musim panas sajrone taun-taun kuliah.
She thinks like that, married or not.	Dheweke mikir kaya ngono, nikah apa ora.
I really know about this.	Aku pancen ngerti babagan iki.
It’s just milk.	Iku mung susu.
Forced to return, abandoned his son.	Kepeksa mulih, ditinggal anake.
Through him, the past and the future may be merged.	Liwat dheweke, masa lalu lan masa depan bisa uga digabung.
There is no escape.	Ora ana uwal.
Mom raised me.	Ibu ngunggahake aku.
We believe that family time is precious.	Kita pitados bilih wektu kulawarga iku terkenal.
The story and the writing are good.	Crita lan tulisane apik.
Not the purpose.	Ora tujuane.
I don’t know much about this.	Aku ora ngerti akeh babagan iki.
He returned.	Dheweke bali.
I asked them to take that risk with me.	Aku takon wong-wong mau kanggo njupuk risiko sing karo kula.
Now, let’s think about it for a moment.	Saiki, ayo dipikirake sedhela.
End of first round.	Pungkasan babak pisanan.
I asked her once to tell me another story.	Aku takon dheweke sapisan marang kula liyane crita.
Initially, many did so.	Wiwitane, akeh sing nindakake kaya ngono.
We will get up together and walk to your apartment.	Kita bakal tangi bebarengan lan mlaku menyang apartemen sampeyan.
There was a lot of death in this one.	Ana akeh pati ing siji iki.
He has no moving parts.	Dheweke ora duwe bagean obah.
On the first day, growth is expected.	Ing dina pisanan, wutah wis samesthine.
This is a true and important point.	Iki minangka titik sing bener lan penting.
But this is over the top.	Nanging iki liwat ndhuwur.
You will then try to read the phone number of that contact.	Sampeyan banjur bakal nyoba maca nomer telpon saka kontak kasebut.
Sometimes a particular team may look far away.	Kadhangkala tim tartamtu bisa uga katon adoh.
This, in turn, has no effect on the results shown here.	Iki, ora duwe pengaruh marang asil sing ditampilake ing kene.
The night after they go home will be the best.	Bengi sawise padha mulih bakal paling apik.
He has this incredible fire.	Dheweke duwe geni sing luar biasa iki.
This can only be understood by knowing the context.	Iki mung bisa dimangerteni kanthi ngerti konteks.
This is the economic performance of the country.	Iki minangka kinerja ekonomi negara.
You can tell out loud that this is important to her.	Sampeyan bisa ngomong kanthi swara yen iki penting kanggo dheweke.
It is really a rare disease.	Iku pancene penyakit langka.
No one has the nature of being just full.	Ora ana sing nduweni sifat mung kebak.
The motion was rejected again.	Gerakan kasebut ditolak maneh.
You will be amazed at just how much of this is possible.	Sampeyan bakal kaget ing mung carane akeh iki bisa.
Never do that.	Aja nate nglakoni.
Your actions are such.	Tumindakmu kuwi.
not that.	dudu kuwi.
Well, that’s a lot.	Inggih, punika kathah.
Thank you, just listening.	Matur nuwun, mung ngrungokake.
I don’t know what it is though.	Aku ora ngerti apa iku sanadyan.
He now plays the same game.	Dheweke saiki main game sing padha.
Thank you for your wonderful question.	Matur nuwun kanggo pitakonan sing apik banget.
Contribute to the study of design, data interpretation, figures and writing.	Kontribusi kanggo sinau desain, interpretasi data, tokoh lan nulis.
That’s why we have to follow the procedure quite a bit.	Mulane kita kudu ngetutake prosedur sing rada akeh.
If you don’t have one, find a group you can join.	Yen sampeyan ora duwe, goleki grup sing bisa digabung.
He never left my side.	Dheweke ora nate ninggalake sisihku.
He took everything he had.	Dheweke njupuk kabeh sing diduweni.
You can’t just sit back and hope for what happens.	Sampeyan ora bisa mung njagong lan ngarep-arep apa sing kedadeyan.
This held the error.	Iki dianakaké kesalahan.
He can walk down the road and fish whenever he wants.	Dheweke bisa mlaku ing dalan lan mancing kapan wae dheweke pengin.
Joy, it’s different.	Joy, iku beda.
That he is dead for good.	Sing dheweke wis mati kanggo apik.
There are two main aspects of this work.	Ana rong aspek utama karya iki.
His serious gaze became confused.	Pandangane serius dadi bingung.
You have made tears in my eyes.	Sampeyan wis nggawe luh ing mripatku.
It’s like being scared of heavy stuff.	Kayane wedi karo barang sing abot.
The timing is wrong.	Wektu wis salah.
He could go to the police.	Dheweke bisa menyang polisi.
These people are rare, but you know when you look.	Wong-wong iki arang banget, nanging sampeyan ngerti yen sampeyan ndeleng.
We need to consider in more detail why this is.	Kita kudu nimbang luwih rinci kenapa iki.
I really don’t think so.	Aku pancene ora mikir.
But I can say this.	Nanging aku bisa ngomong iki.
A really warm welcome.	Sambutan sing anget tenan.
Come and start your journey with us.	Ayo lan miwiti lelampahan karo kita.
He had woken up at five o'clock for the past thirty years.	Dheweke wis tangi jam lima suwene telung puluh taun kepungkur.
I considered them a friendly, useful tool.	Aku dianggep wong loropaken, alat migunani.
Well, they don’t.	Inggih, padha ora.
The best question is never fully answered.	Pitakonan sing paling apik ora tau dijawab kanthi lengkap.
This time he retreated.	Wektu iki dheweke mundur.
And you will close your mouth.	Lan sampeyan bakal nutup tutuk.
You need to talk to him.	Sampeyan kudu ngomong karo dheweke.
Feel free to help me find it.	Bebas bae kanggo mbantu golek.
If you are here for spring training, this is an important stop.	Yen sampeyan ana ing kene kanggo latihan musim semi, iki minangka mandeg sing penting.
He did his best for me.	Dheweke nindakake sing paling apik kanggo aku.
I’m the one breaking the silence.	Aku sing mecah kasepen.
The most recent available data sources were used for analysis.	Sumber data paling anyar sing kasedhiya digunakake kanggo analisis.
No need to show off.	Ora perlu pamer.
I can’t have it in the kitchen without eating it.	Aku ora bisa duwe ing pawon tanpa mangan.
You can also do more research.	Sampeyan uga bisa nggawe riset liyane.
We get a lot of that.	We njaluk akèh sing.
Not just a dream, a goal.	Ora mung ngimpi, gol.
You can pause this on the side for now.	Sampeyan bisa ngaso iki ing sisih kanggo saiki.
No investigation was conducted.	Ora ana investigasi sing ditindakake.
No one signed up.	Ora ana sing mlebu.
Yes, he wouldn’t do it.	Ya, dheweke ora bakal nindakake.
I have a close relationship with my family.	Aku duwe hubungan sing cedhak karo kulawarga.
Please do more.	Mangga nindakake liyane.
And, indeed, it did.	Lan, pancen, iya.
But we ourselves don’t care.	Nanging awake dhewe ora peduli.
The moment he could stop being number six.	Wayahe dheweke bisa mandheg dadi nomer enem.
Someone came to work.	Ana sing teka ing karya.
It can save you time.	Bisa ngirit wektu sampeyan.
If you don’t want to help your parents, just say so.	Yen sampeyan ora pengin nulungi wong tuwa, ngomong wae.
You can move on, but don’t forget that you’re small.	Sampeyan bisa nerusake, nanging aja lali yen sampeyan cilik.
I imagine that will have little effect !.	Aku mbayangno sing bakal duwe sethitik efek!.
No one has ever mentioned it.	Ora ana sing nate nyebutake babagan iki.
And no one asked.	Lan ora ana sing takon.
We know it won’t happen.	Kita ngerti ora bakal ana.
It doesn’t work.	Iku ora bisa.
It is a black majority church and school.	Iku gereja mayoritas ireng lan sekolah.
He was very confident.	Dheweke yakin banget.
Eventually someone will make new rules.	Pungkasane ana sing bakal nggawe aturan anyar.
The air is still.	Udhara isih.
And almost every other language under the sun.	Lan meh kabeh basa liyane ing sangisore srengenge.
Her husband has ruined himself.	Bojone wis ngrusak awake dhewe.
It would be good for anyone else except me.	Iku bakal apik kanggo wong liya kajaba aku.
This construction is derived from the following observations.	Konstruksi iki asale saka pengamatan ing ngisor iki.
But this is only possible.	Nanging iki mung bisa uga.
Without you, we are lost.	Tanpa sampeyan, kita ilang.
Now comes the time.	Saiki teka wektu.
Of course, you can tell just so much from the photos.	Mesthi, sampeyan bisa ngomong mung akeh saka foto.
It brings in a fresh sound and perspective.	Iku ndadekke ing swara seger lan perspektif.
At the same level.	Ing tingkat sing padha.
Then he disappeared.	Banjur dheweke ilang.
It’s just immediately back false.	Iku mung langsung bali palsu.
He didn’t have to be angry with me.	Dheweke ora kudu nesu karo aku.
Unique results.	Asil unik.
Time, he knew now, had become a map of mental space.	Wektu, dheweke ngerti saiki, wis dadi peta ruang mental.
But we will see them soon.	Nanging kita bakal weruh wong-wong mau rauh.
We begin with a discussion of the initial case and related issues.	Kita miwiti kanthi diskusi babagan kasus wiwitan lan masalah sing ana gandhengane.
It’s really hard to believe that something is wrong in this space.	Pancen angel percaya yen ana sing salah ing papan iki.
But research finds a lot to note as well.	Nanging panaliten nemokake akeh sing kudu digatekake uga.
I even drove him home.	Aku malah ngeterake dheweke mulih.
The world is getting smaller because of my increasing technology and communication.	Donya dadi luwih cilik amarga teknologi lan komunikasi sing saya tambah.
Because it’s not just the case.	Amarga ora mung kasus.
It was coffee in the morning.	Iku kopi ing wayah esuk.
At least, around most people.	Paling ora, watara paling wong.
I would say it’s four or five for a positive one.	Aku bakal ngomong iku papat utawa lima kanggo siji positif.
Who knows where.	Sing ngerti ngendi.
We come up short every month.	We teka munggah cendhak saben sasi.
From up close you can tell that he is no older than his father.	Saka cedhak sampeyan bisa ngerti yen dheweke ora luwih tuwa tinimbang bapake.
I have three quick questions.	Aku duwe telung pitakonan cepet.
For the time being, you better study.	Kanggo wektu iki, luwih becik sampeyan sinau.
Relevant literature was reviewed.	Literatur sing relevan dideleng.
This image is incorrect.	Gambar iki salah.
This thing really works.	Bab iki pancen bisa digunakake.
One minute, please.	Siji menit, mangga.
Have people follow you.	Wis wong ngetutake sampeyan.
Just smile as you go.	Mung mesem karo lunga.
From eight different observations.	Saka wolung pengamatan sing beda.
If she ever had children.	Yen dheweke tau duwe anak.
That driver did not crash.	Sing sopir durung nabrak.
I was still very young.	Aku isih enom banget.
Here this book is different from other books.	Ing kene buku iki beda karo buku liyane.
Seriously I agree with every word.	Serius aku setuju karo saben tembung.
But it’s been some really great games.	Nanging wis sawetara game gedhe banget.
It was the first time she came out on her own.	Iku pisanan dheweke metu dhewe.
It needs to stop.	Perlu mandheg.
He sat there happily.	Dheweke lungguh ana ing kana kanthi seneng.
The video does not yet have a release date.	Video kasebut durung ana tanggal rilis.
I don't think so.	Kayane durung.
I don’t expect him to give up so easily.	Aku ora ngarep-arep dheweke bakal nyerah kanthi gampang.
We try to prepare everything.	Kita nyoba nyiapake kabeh.
I think that these four walls can resist anything.	Aku mikir yen tembok papat iki bisa nglawan apa wae.
It’s the key to results.	Iku kunci kanggo asil.
Maybe there is someone in the family who can help.	Mungkin ana wong ing kulawarga sing bisa nulungi.
In one, this has three effects.	Ing siji, iki duwe telung efek.
Lastly, we will look for basic classes.	Pungkasan, bakal nggoleki kelas dhasar.
But this comes with its own problems.	Nanging iki teka karo masalah dhewe.
It’s interesting to me not to be responsible.	Iku menarik kanggo aku ora dadi tanggung jawab.
You write your first function.	Sampeyan nulis fungsi pisanan sampeyan.
Only people who live with reason are truly free.	Mung wong sing urip kanthi akal sing bener-bener mardika.
But you have to try to improve.	Nanging sampeyan kudu nyoba kanggo nambah.
At your service.	Ing layanan sampeyan.
I will sms you a cell number with the address.	Aku bakal sms sampeyan nomer sel karo alamat.
It was a moment to escape.	Iku wayahe kanggo uwal.
Imagine starting a business or career again today.	Bayangake miwiti bisnis utawa karir maneh dina iki.
He could have had a heart attack.	Dheweke bisa kena serangan jantung.
I went for a walk the next day.	Aku lunga mlaku dina sabanjuré.
There were nine outside the black house, and seven inside.	Ana sanga ing njaba omah ireng, lan pitu ing njero.
Kulite adem.	Kulite adem.
But with luck, you will.	Nanging kanthi luck, sampeyan bakal.
He didn’t drop a single set during the event.	Dheweke ora nyelehake siji set sajrone acara kasebut.
He’s definitely the one who makes sense.	Dheweke mesthine sing nggawe akal.
We won’t talk more about this.	Kita ora bakal ngomong maneh babagan iki.
We also have a lot of good points.	Kita uga duwe akeh poin sing apik.
We played four songs and barely got through.	We diputer papat songs lan lagi wae tak liwat.
We need to be sharp.	Kita kudu landhep.
It seems like it’s just here.	Kayane mung ana ing kene.
these concerns have been met.	uneg-uneg iki wis ketemu.
I'm over.	Aku liwat.
I will be closing the store for a few days.	Aku bakal nutup toko kanggo sawetara dina.
I am fighting a good fight and will not give up.	Aku nglawan perang sing apik lan ora bakal nyerah.
I couldn’t get him out of my mind.	Aku ora bisa ngilangi dheweke saka pikiranku.
This was done.	Iki ditindakake.
Night was near, just a few minutes away.	Wengi wis cedhak, mung sawetara menit.
I was so worried for some time there.	Aku dadi kuwatir kanggo sawetara wektu ana.
This will be a great place for a few days.	Iki bakal dadi papan sing apik kanggo sawetara dina.
Usually against us.	Biasane nglawan kita.
I don’t think that’s true.	Aku ora mikir sing bener.
I don’t have any clients.	Aku ora duwe klien.
I just want to talk to you.	Aku mung pengin ngomong karo sampeyan.
I don’t think twice.	Aku ora mikir kaping pindho.
I don’t want anyone’s mother.	Aku ora pengin ibu sapa.
They kill for no reason.	Padha mateni tanpa alesan.
However, we are just getting started.	Nanging, kita mung miwiti.
It remained silent and silent.	Iku tetep meneng lan meneng.
Breakfast was good for me.	Sarapan apik kanggo kula.
To consider what has been achieved.	Kanggo nimbang apa sing wis digayuh.
And make sure he never tastes anything again.	Lan priksa manawa dheweke ora bakal ngrasakake apa-apa maneh.
Just because it’s ugly and so crazy.	Mung amarga iku elek lan edan banget.
It will give you an idea of ​​the limitations of the model.	Iku bakal menehi idea saka watesan saka model kasebut.
Remove the chicken and stand until cool enough to handle.	Copot pitik lan ngadeg nganti cukup adhem kanggo ditangani.
Unfortunately, this is the best image available.	Sayange, iki minangka gambar paling apik sing kasedhiya.
I hadn’t been up there for eight years.	Aku wis wolung taun ora munggah ing kono.
We saw him when he was big.	Kita ndeleng dheweke nalika dheweke wis gedhe.
She locked the door and took a deep breath.	Dheweke ngunci lawang lan ambegan jero.
He ran out of every ground ball he ever hit.	Dheweke mlayu metu saben werni lemah sing nate ditabuh.
I hope you do as well.	Muga-muga sampeyan uga.
She was definitely an urban girl.	Dheweke mesthi bocah wadon kutha.
Each network station has a unique network address.	Saben stasiun jaringan nduweni alamat jaringan sing unik.
She is truly the most beautiful person.	Dheweke pancen wong sing paling ayu.
And there are many reasons to do so.	Lan ana akeh alasan sing bisa ditindakake.
We play together.	Kita muter-muter bareng.
There’s a sound, of course.	Ana swara, mesthi.
Who knows how many will get the hell out of it if they can.	Sapa ngerti carane akeh bakal njaluk neraka metu yen padha bisa.
The details of the method are the same as those mentioned above.	Rincian cara kasebut padha karo sing kasebut ing ndhuwur.
Then he looked at me.	Banjur dheweke nyawang aku.
I held his hand.	Aku nyekel tangane.
You think again.	Sampeyan mikir maneh.
All problems have a solution.	Kabeh masalah duwe solusi.
This is the best opportunity to do it.	Iki minangka kesempatan sing paling apik kanggo nindakake.
He never had the language he needed.	Dheweke ora tau duwe basa sing dibutuhake.
We have no home, no space.	Kita ora duwe omah, ora ana papan.
I heard it open, not seeing it.	Aku krungu mbukak, ora weruh.
They both think the other has what it takes.	Loro-lorone mikir sing liyane duwe apa sing dibutuhake.
I let my fingers roll in my hair.	Aku ngidini driji muter ing rambute.
There is no such interaction here.	Ora ana interaksi kasebut ing kene.
I told him he was good in every way.	Aku marang wong sing apik ing kabeh cara.
Version operation is correct.	Operasi versi bener.
Men or running.	Wong lanang utawa mlaku.
Accept that we are different, no less.	Nampa yen kita beda, ora kurang.
A little hard to hear in the right ear.	A rada angel krungu ing kuping tengen.
No one will help you.	Ora ana sing bakal nulungi sampeyan.
But he still doesn’t do what comes naturally to him.	Nanging dheweke tetep ora nindakake apa sing dadi alami kanggo dheweke.
Any difference must protect the court for error.	Sembarang prabédan kudu njaga pengadilan kanggo kesalahan.
I will leave you to good company.	Aku bakal ninggalake sampeyan menyang perusahaan apik.
She was clearly in love.	Dheweke jelas tresna.
Without a doubt, this is a difficult question.	Tanpa mangu, iki minangka pitakonan sing angel.
It seemed not online, really wanted to watch it again.	Iku ketoke ora online, tenan wanted kanggo nonton maneh.
Cash in advance.	Awis ing advance.
I will keep my credit card.	Aku bakal nahan kertu kredit.
The woman immediately called me to say this.	Wong wadon mau langsung nelpon aku ngomong iki.
No need to bring a hard drive.	Ora perlu nggawa hard drive.
Only the first part is considered in this paper.	Mung bagean pisanan sing dianggep ing kertas iki.
I don’t want you to change any parts.	Aku ora pengin sampeyan ngganti bagean apa wae.
The child is dead.	Bocah sing wis mati.
And he won’t find us.	Lan dheweke ora bakal nemokake kita.
At least he looks like that.	Paling ora dheweke katon kaya ngono.
Now consider the second term.	Saiki nimbang istilah kapindho.
Car number two followed, just two seconds behind.	Mobil nomer loro nyusul, mung rong detik ing mburi.
Many more examples can be given.	Akeh conto liyane sing bisa diwenehake.
They’ve been great.	Padha wis gedhe.
Here sits a literary group.	Ing kene lungguh klompok sastra.
He asked her to stop the car.	Dheweke njaluk dheweke mandhegake mobil.
Nor has anyone.	Nor wis sapa.
In his mind he was a man.	Ing atine dheweke dadi wong lanang.
But the response is more measured.	Nanging respon luwih diukur.
I wouldn’t say it makes the user a god.	Aku ora bakal ngomong iku ndadekake pangguna dadi dewa.
During this tour, the group performed new material.	Sajrone tur iki, grup kasebut nindakake materi anyar.
Use one more drop on the ends of the hair if necessary.	Gunakake siji tetes maneh ing ujung rambut yen perlu.
The man was wearing a plain black coat.	Wong lanang iku nganggo jas ireng polos.
Call me when you know more.	Telpon kula nalika sampeyan ngerti liyane.
I thought he might stop at the door, but he didn’t.	Aku panginten dheweke bisa mandheg ing lawang, nanging ora.
If not, then give it a mistake.	Yen ora, banjur menehi kesalahan.
Its power is stronger than others.	Kekuwatan menehi luwih kuwat tinimbang liyane.
The same can be done for the other two.	Sing padha bisa ditindakake kanggo loro liyane.
I have answered this question on paper.	Aku wis mangsuli pitakonan iki ing kertas.
Freedom to love or not to love.	Bebasan kanggo tresna utawa ora tresna.
It was soft and cool.	Iku alus lan adhem.
And what else are you looking for.	Lan apa maneh sing sampeyan goleki.
We need to call the police.	Kita kudu nelpon polisi.
Here people come from different countries to travel.	Ing kene wong-wong teka saka macem-macem negara kanggo lelungan.
He was thirty minutes behind her.	Dheweke telung puluh menit ing mburi dheweke.
Another example I would like is.	Conto liyane sing dakkarepake yaiku.
However, there is no clear path to real mass production.	Nanging, ora ana dalan sing jelas kanggo produksi massal nyata.
A lot can happen between now and tomorrow.	Akeh sing bisa kedadeyan ing antarane saiki lan sesuk.
So are everyone else.	Semono uga wong liya.
If you don’t use the app anymore, no problem.	Yen sampeyan ora nggunakake app maneh, ora masalah.
It takes more effort, but gives you easier access to items.	Sampeyan mbutuhake luwih gaweyan, nanging menehi akses luwih gampang kanggo item.
I remember feeling sick in pain.	Aku ngelingi lara ing lara.
This is not what we need.	Iki dudu sing kita butuhake.
Be a woman.	Dadi wong wadon.
It’s not fast enough.	Iku ora cukup cepet.
No one knows if anything like that happened.	Ora ana sing ngerti yen ana kedadeyan kaya ngono.
He knew he hadn’t thought about his sister until now.	Dheweke ngerti yen dheweke ora mikir babagan adhine nganti saiki.
When they are going to breakfast.	Nalika lagi arep sarapan.
I don’t display it.	Aku ora nampilake.
But over time, his power increased.	Nanging suwe-suwe, kekuwatane saya mundhak.
I appreciate that.	Aku ngormati sing.
Many more.	Akeh liyane.
Have fun.	Seneng-seneng.
But then my creative side created the business side.	Nanging banjur sisih kreatifku nggawe sisih bisnis.
I discussed it with her.	Aku rembugan karo dheweke.
The latter is more like a positive sample than the former.	Sing terakhir luwih kaya sampel positif tinimbang sing sadurunge.
This place is forever changing her and her art.	Panggonan iki ing salawas-lawase ngganti dheweke lan seni.
They were pretty good.	Padha cukup apik.
I need more training.	Aku kudu luwih latihan.
This is true for games.	Iki bener kanggo game.
There is so much we miss.	Ana akeh banget sing kita kangeni.
I never heard of them.	Aku tau krungu saka wong-wong mau.
The price has been rising since.	Rega wis mundhak wiwit.
Except for me, of course.	Kajaba aku, mesthi.
There was no power to protect him.	Ora ana daya kanggo njaga dheweke.
Follow the steps.	Nututi langkahe.
She looked at the egg.	Dheweke nyawang endhoge.
Before it is done, many lives will be lost.	Sadurungé rampung, akèh nyawa sing bakal sirna.
If you feel unwell, close your eyes.	Yen sampeyan rumangsa kepenak, tutup mripat.
Areas of theory and importance abound.	Area teori lan penting akeh.
Therefore, informed consent is not required.	Mulane, informed consent ora dibutuhake.
This article has a number of issues.	Artikel iki duwe pirang-pirang masalah.
Perhaps he will change his mind about the matter.	Mbok menawa dheweke bakal ngganti pikirane babagan perkara kasebut.
You don’t need it and it doesn’t suit you.	Sampeyan ora mbutuhake lan ora cocog karo sampeyan.
Maybe they like to hear the full sound while they’re walking.	Mungkin dheweke seneng ngrungokake swara lengkap nalika lagi mlaku-mlaku.
He would have killed a lot of people.	Dheweke mesthi mateni akeh wong.
He has an education.	Dheweke duwe pendidikan.
But then this is a question of photos.	Nanging banjur iki pitakonan saka foto.
I’m not sure what it is.	Aku ora yakin apa iku.
I really don’t know.	Aku pancen ora ngerti.
This, if any, is good news.	Iki, yen ana, kabar apik.
He is still young and able.	Dheweke isih enom lan bisa.
Please click on the link below.	Mangga klik ing link ing ngisor iki.
The main event was good.	Acara utama apik.
Even if it is in the eye line, it is usually ignored.	Sanajan ana ing garis mripat, biasane ora digatekake.
It was the original plan, but tonight was far from done.	Iku rencana asline, nanging wengi iki adoh saka rampung.
And it is absolutely true.	Lan pancen bener.
Maybe this is not an argument.	Mungkin iki dudu argumentasi.
Clinical data and blood samples were collected.	Data klinis lan sampel getih sing dikumpulake.
There are many aspects that need to be considered in the book.	Ana akeh aspek sing kudu digatekake ing buku kasebut.
I just want to continue what he said and did now.	Aku mung arep nerusake apa sing diomongake lan ditindakake saiki.
Further work is needed to address some of the limitations of this study.	Karya sabanjure dibutuhake kanggo ngatasi sawetara watesan saka panliten iki.
She brings a training routine.	Dheweke nggawa rutinitas latihan.
I don’t want to sign up.	Aku ora pengin mlebu.
She was proud to know how to do it.	Dheweke bangga ngerti carane nindakake.
The two were arrested.	Wong loro mau dicekel.
I hear she promises so much to your face.	Aku krungu dheweke janji banget kanggo pasuryan sampeyan.
I really feel like the weight has been lifted from my shoulders.	Aku pancene kaya bobot wis diangkat saka pundakku.
The five then left.	Wong lima banjur lunga.
Because his friends also couldn’t get out.	Amarga kanca-kancane uga ora bisa metu.
The condition, if not treated carefully, can lead to death.	Kondisi kasebut, yen ora diobati kanthi ati-ati, bisa nyebabake pati.
We have to do something, she said.	We kudu nindakake soko, dheweke ngandika.
Perhaps he tasted it too.	Mbok menawa dheweke uga ngrasakake.
He himself has no respect for himself.	Dheweke dhewe ora ngurmati marang awake dhewe.
Then show it to me.	Banjur nuduhake kula.
Thank you for your time and support.	Matur nuwun kanggo wektu lan dhukungan.
If possible, it’s a sign that air is still entering.	Yen bisa, iku tandha yen hawa isih mlebu.
No one voted.	Ora ana sing milih.
The first statement is below.	Pernyataan pisanan ing ngisor iki.
He was really nice to me, just like everyone else.	Dheweke pancen apikan karo aku, kaya wong liya.
Mark people when they ignore you.	Tandhani wong nalika ora nggatekake sampeyan.
It goes in its own way, like life, or dreams.	Iku lumaku ing cara dhewe, kaya urip, utawa impen.
One bad choice after another.	Siji pilihan ala sawise liyane.
He loved his church family.	Dheweke tresna marang kulawarga pasamuwan.
I can’t really do that kind of thing, of course.	Aku ora bisa tenan nindakake bab kuwi, mesthi.
Not after the fact.	Ora sawise kasunyatan.
It’s about control.	Iku babagan kontrol.
There he focused his resources.	Ing kono dheweke fokusake sumber daya.
I will be very difficult.	Aku bakal angel banget.
A recovery plan has not yet been considered.	Rencana pemulihan durung dianggep.
Finally the rain stopped.	Akhire udane mandheg.
Now we consider each model.	Saiki kita nimbang saben model.
It’s a complicated legal process.	Iku proses hukum sing rumit.
I try to get the feel right.	Aku nyoba kanggo njaluk aran tengen.
This man will not protect anyone except himself.	Wong iki ora bakal nglindhungi sapa-sapa kajaba awake dhewe.
He decided to take immediate responsibility.	Dheweke mutusake kanggo njupuk tanggung jawab langsung.
He’s working on it now.	Dheweke lagi nggarap saiki.
We’ll talk about more after this break.	Kita bakal ngomong babagan liyane sawise istirahat iki.
Because of the rain.	Amarga udan.
We tried almost everything.	Kita nyoba meh kabeh.
And now he was there.	Lan saiki dheweke ana.
So he asked her.	Mula pitakone marang dheweke.
You have to take a chance.	Sampeyan kudu njupuk kasempatan.
We are the ones who have been waiting for it.	Kita sing wis ditunggu-tunggu.
This is supported by the data.	Iki didhukung dening data.
I’ve been here since.	Aku wis kene wiwit.
It seems quite simple.	Iku misale jek cukup prasaja.
Offer money to do the work.	Nawakake dhuwit kanggo nindakake karya.
However, we believe that this will not cause any confusion.	Nanging, kita percaya manawa iki ora bakal nyebabake kebingungan.
So-so few.	Kaya-kaya ilang.
No speech or voice was understood.	Ora ana pidato utawa swara sing dingerteni.
He never said that this life would be easy.	Dheweke ora tau ngomong yen urip iki bakal gampang.
She winked but didn't move.	Dheweke nglirik nanging ora obah.
All the girls are free with each other.	Kabeh bocah-bocah wadon sing free karo liyane.
Then you sell.	Banjur sampeyan ngedol.
Older cells are known to be smaller.	Sèl lawas dikenal luwih cilik.
Investigation, itself.	Penyelidikan, dhewe.
Every situation is different.	Saben kahanan beda.
All things can happen in that time.	Kabeh perkara bisa kedadeyan ing wektu kasebut.
Only one person died.	Mung siji wong mati.
I hope you find it useful here.	Muga-muga sampeyan nemokake sing migunani ing kene.
We went in there and pulled over.	Kita mlebu ing kono lan ditarik.
It seemed possible that we were attacked.	Iku ketoke bisa sing kita diserang.
I think that bit will work anywhere, really.	Aku sing dicokot bakal bisa ing ngendi wae, tenan.
However, that does not mean there is no power in evil.	Nanging, ora ateges ora ana kekuwatan ing ala.
It can be very specific.	Bisa uga spesifik banget.
It keeps me from falling to pieces.	Iku tetep kula saka tiba kanggo bêsik.
I hope you enjoy it very much.	Muga-muga sampeyan seneng banget.
I need news one day.	Aku butuh kabar sedina.
If the behavior happens again, make another alert.	Yen prilaku kedadeyan maneh, gawe tandha liyane.
In other words, when you wear better clothes, you will feel better.	Ing tembung liya, nalika sampeyan nganggo sandhangan luwih apik, sampeyan bakal rumangsa luwih apik.
It basically has a name and a pair of values.	Sejatine nduweni jeneng lan pasangan nilai.
He stood up and retreated to the music.	Dheweke ngadeg lan mundur menyang musik.
Just trying to get through life without looking stupid.	Mung nyoba kanggo liwat urip tanpa katon bodho.
So, everyone.	Dadi, saben wong.
Normal complete blood count.	Jumlah getih lengkap normal.
There are many national teams.	Ana akeh tim nasional.
And too scared to say anything.	Lan wedi banget kanggo ngomong apa-apa.
You can take on the challenge.	Sampeyan bisa njupuk tantangan.
So, in your case, the sorting parameters are just ignored.	Dadi, ing kasus sampeyan, paramèter ngurutake mung diabaikan.
He only sees things deeper than others.	Dheweke mung ndeleng samubarang sing luwih jero tinimbang liyane.
That’s just not us.	Sing mung dudu kita.
We were poor.	Kita padha mlarat.
You are approaching.	Sampeyan nyedhaki.
I will be waiting for you here.	Aku bakal ngenteni sampeyan ing kene.
Now we go back to the weather.	Saiki kita bali menyang cuaca.
You can drop your stuff in there and get ready to go.	Sampeyan bisa nyelehake barang ing kana lan siyap-siyap mangkat.
In fact, little side information for you.	Nyatane, sethithik informasi sisih kanggo sampeyan.
So did the people who preceded them.	Semono uga wong-wong sing ndhisiki.
I did as suggested.	Aku nindakake kaya sing disaranake.
This is a lot of potential power in large companies.	Iki akeh daya potensial ing perusahaan gedhe.
Even a street girl can eat to satiety.	Malah bocah wadon jalanan bisa mangan nganti kenyang.
He did the most.	Dheweke nindakake paling akeh.
He left the door open.	Dheweke ninggalake lawang mbukak.
I don’t see it that way.	Aku ora weruh kaya ngono.
I knew he was on the outside.	Aku ngerti dheweke ana ing njaba.
Today it has been accepted.	Dina iki wis ditampa.
But it’s definitely fun to hear.	Nanging mesthi seneng krungu.
Road parking at this location is extremely limited.	Parkir dalan ing lokasi iki arang banget winates.
It only happens in the examples given.	Iku mung kedadeyan ing conto sing diwenehake.
No one is going to plan anything else.	Ora ana sing bakal ngrancang apa-apa liyane.
She was perfect.	Dheweke sampurna.
Defendant asked why he was arrested.	Terdakwa takon kenapa dheweke dicekel.
She had known him since high school.	Dheweke wis kenal karo dheweke wiwit jaman SMA.
Instead, we live in a global community.	Nanging, kita manggon ing komunitas global.
He wasn’t driving there.	Dheweke ora nyopir ing kana.
This time we use a memory test.	Wektu iki kita nggunakake tes memori.
Let us prove that this limitation is over.	Ayo kita mbuktekake manawa watesan iki wis rampung.
It is easy to understand why.	Gampang ngerti sebabe.
Save me from this problem.	Nylametake aku saka masalah iki.
Five years, why not.	Limang taun, apa ora.
The boy is no more.	Bocahe wis ora ana maneh.
Moreover the cost is reasonable.	Menapa malih biaya punika cukup.
No one was following me.	Ora ana sing nututi aku.
I just sat and did nothing.	Aku mung lungguh lan ora nindakake apa-apa.
Tax treatment depends on individual circumstances and rules may change.	Perawatan pajak gumantung ing kahanan individu lan aturan bisa uga owah.
So, be patient.	Dadi, sabar.
The returned data is not in the order the user stored it.	Data sing bali ora miturut urutan sing disimpen pangguna.
At the moment we need him the most.	Ing wayahe kita kudu dheweke paling.
Our team is in our city.	Tim kita ing kutha kita.
His back leg took him twice.	Sikil bali njupuk dheweke kaping pindho.
He was a very nice man.	Dheweke dadi wong sing apik banget.
Totally worth it.	Babar blas worth iku.
I will give you space.	Aku bakal menehi papan sampeyan.
Don’t force this.	Ora meksa iki.
Just stop by later.	Mung mampir mengko.
I have to eliminate people who are cheaper than me.	Aku kudu ngilangi wong sing luwih murah tinimbang aku.
Just move your head.	Obah mung sirahmu.
So you can sit down before we both fall down.	Supaya sampeyan bisa lungguh mudhun sadurunge kita loro tiba mudhun.
I couldn’t change her or her feelings.	Aku ora bisa ngganti dheweke utawa perasaane.
And you really want to have it.	Lan pancene pengin duwe.
The next morning they were still asleep.	Wayah esuk isih padha turu.
Overall, six papers were selected.	Sakabèhé, enem makalah dipilih.
That’s practical.	Sing praktis.
He was never sent.	Dheweke ora tau dikirim.
I love him so much.	Aku tresna banget marang dheweke.
That is not our law.	Kuwi dudu hukum kita.
Look at you now.	Lha delengen kowe saiki.
He was unusual.	Dheweke ora biasa.
I just waited to make sure he did.	Aku mung ngenteni kanggo mesthekake yen dheweke nindakake.
These results are important for clinical decisions.	Asil kasebut penting kanggo keputusan klinis.
I’m not in this for the money.	Aku ora ing iki kanggo dhuwit.
They were very excited.	Padha bungah banget.
There are a few bigger games here.	Ana sawetara game sing luwih gedhe ing kene.
It didn’t make it possible.	Iku ora digawe iku bisa.
My son was six and my son was four when he moved.	Anakku umur enem lan anakku papat nalika pindhah.
Please update soon !.	Mangga nganyari enggal!.
Don’t try to act like a guy who isn’t you.	Aja nyoba tumindak kaya wong lanang sing dudu sampeyan.
Not close enough to worry about, but still.	Ora cukup cedhak kanggo kuwatir, nanging isih.
Some majors, some not so majors.	Sawetara jurusan, sawetara ora dadi utama.
You really have me gone.	Sampeyan pancene wis aku lunga.
I recently made my own pair, as you know.	Aku bubar nggawe pasangan dhewe, kaya sing sampeyan ngerti.
Boy, was it definitely some good times.	Boy, iku mesthi sawetara wektu apik.
For now.	Kanggo saiki.
The latter does.	Sing terakhir nindakake.
You’re good.	Sampeyan lagi apik.
So you just have to be regular.	Dadi sampeyan mung kudu biasa.
Money.	Dhuwit.
She would walk through her office, she knew.	Dheweke bakal mlaku liwat kantor dheweke, dheweke ngerti.
We are happy to play quiet, and loud.	We are seneng kanggo muter sepi, lan banter.
Not in a word.	Ora ing tembung.
Spend a full five minutes for someone else.	Nglampahi limang menit kanthi lengkap kanggo wong liya.
So, of course, he had to do it.	Dadi, mesthi, dheweke kudu nindakake.
He ignored it.	Dheweke ora nggatekake.
I won’t see it.	Aku ora bakal weruh.
Sorry your last few days have been very difficult.	Nyuwun sewu sawetara dina pungkasan sampeyan angel banget.
But he went too far.	Nanging dheweke lunga adoh banget.
After that it was taken away.	Sakwisé kuwi digawa lunga.
He was not yet ready for the experience.	Dheweke durung siap kanggo pengalaman kasebut.
Left is the cell image.	Ngiwa gambar sel.
Pay enough money and you can earn it.	Mbayar dhuwit sing cukup lan sampeyan bisa entuk.
We give it a good shot.	We menehi iku dijupuk apik.
Of course we care.	Mesthi wae kita peduli.
I feel sick.	Aku krasa lara.
I should have known more than run.	Aku kudune luwih ngerti tinimbang mlayu.
I have to.	Aku kudu.
Someone else is going to answer.	Wong liya sing arep mangsuli.
I want the suffering to disappear.	Aku pengin kasangsaran ilang.
He needs to know what he can do.	Dheweke kudu ngerti apa sing bisa ditindakake.
I’ll be quicker to pick up my book.	Aku bakal luwih cepet njupuk bukuku.
Some won independence.	Sawetara menang kamardikan.
There are no traffic lights.	Ora ana lampu lalu lintas.
The story is told in the past.	Crita kasebut dicritakake ing jaman biyen.
He has nothing at the moment.	Dheweke ora duwe apa-apa ing wektu iki.
That’s not what we thought.	Kuwi dudu sing kita pikirake.
It is about to die.	Wis arep mati.
She took a deep breath.	Dheweke narik ambegan jero.
And now, he’s starting to close.	Lan saiki, dheweke wiwit nutup.
I’m happy with that.	Aku seneng karo sing.
I have to be strong for them.	Aku kudu kuwat kanggo wong-wong mau.
That is almost impossible.	Sing meh mokal.
It makes you feel more like family than just other customers.	Iku nggawe sampeyan aran luwih kaya kulawarga tinimbang mung pelanggan liyane.
The amount of information in the building that other night.	Jumlah informasi ing bangunan sing wengi liyane.
Many points can be considered as a reason for this.	Akeh titik sing bisa dianggep minangka alesan kanggo iki.
The start button is at the back of the board.	Tombol wiwitan ana ing mburi papan.
You told me.	Sampeyan ngomong marang aku.
He knew what it was now.	Dheweke ngerti apa saiki.
My office is the largest room.	Kantorku minangka kamar sing paling gedhe.
It was next to impossible to get back from there.	Iku jejere mokal kanggo bali saka ing kono.
Then there is the issue of children.	Banjur ana masalah anak.
He then looked at me.	Dheweke banjur nyawang aku.
I asked her how she did her research.	Aku takon dheweke carane dheweke nindakake riset.
He doesn’t do what other people do in his life.	Dheweke ora nindakake apa sing ditindakake wong liya ing uripe.
But you know, deep down, it doesn’t matter.	Nanging sampeyan ngerti, ing jero, ora pati penting.
Imagine the scene.	Mbayangno pemandangan.
I’m sure, it will eventually happen.	Aku yakin, pungkasane bakal kelakon.
There are a number of interesting reasons.	Ana sawetara alasan sing menarik.
I have my own insurance.	Aku duwe asuransi dhewe.
My good friends.	Kanca-kancaku sing apik.
You are quite right.	Sampeyan cukup bener.
And it doesn’t make sense.	Lan ora masuk akal.
In this way, it is possible that this project will be a death knell.	Kanthi cara iki, bisa uga proyek iki bakal dadi pati.
It’s his own son.	Iku anake dhewe.
But these results should be taken with caution.	Nanging asil iki kudu dijupuk kanthi ati-ati.
Fall in love with someone you know.	Tiba ing katresnan karo wong sing ngerti.
Finally, several relevant studies are described.	Pungkasan, sawetara studi sing relevan diterangake.
You can find local clients.	Sampeyan bisa nemokake klien lokal.
Don't say anything.	Aja ngomong apa-apa.
Everyone keeps the same story.	Saben uwong tetep crita sing padha.
Thanks just the same.	Thanks mung padha.
Now you two get a move on you.	Saiki sampeyan loro njaluk pamindhahan ing sampeyan.
It’s not that small.	Iku ora cilik sing.
And it’s just so beautiful.	Lan iku mung supaya ayu.
You come in four and find a planet to land on.	Sampeyan teka ing papat lan nemokake planet kanggo nampa.
It can’t but change.	Iku ora bisa nanging ngganti.
Today seems to be the right moment.	Dina iki misale jek wayahe sing pas.
Everyone has to come up with their own solution.	Saben wong kudu menehi solusi dhewe.
They clearly move below the surface.	Padha cetha pindhah ing ngisor permukaan.
This is not happening here.	Iki ora kedadeyan ing kene.
He worked instead.	Dheweke kerja tinimbang.
This is not a test.	Iki dudu tes.
Perhaps he met someone else.	Mbok menawa dheweke ketemu wong liya.
He has been doing this for two years.	Dheweke wis nindakake iki sajrone rong taun.
He didn’t have a chance.	Dheweke ora duwe kesempatan.
The other is desire.	Liyane iku kepinginan.
So not now, thank you.	Dadi ora saiki, matur nuwun.
No errors were raised.	Ora ana kesalahan sing diangkat.
The game for growth continues.	Game kanggo wutah terus.
But it still gives me a blank form.	Nanging isih menehi kula wangun kosong.
I think they came later, though.	Aku padha teka mengko, sanadyan.
Before the movie started.	Sadurunge film diwiwiti.
We need to have more than that.	Kita kudu duwe luwih saka iku.
He has the answers to every problem.	Dheweke duwe jawaban kanggo saben masalah.
The case is a social issue.	Kasus kasebut dadi masalah sosial.
I can’t stand it anymore.	Aku ora tahan maneh.
After the game, he refused to talk about it.	Sawise game, dheweke ora gelem ngomong babagan iki.
It’s spring again.	Wis musim semi maneh.
I let go of the fear.	Aku nglilani rasa wedi.
He would love to kill her.	Dheweke bakal seneng mateni dheweke.
Perhaps he accidentally got in there.	Mbokmenawa dheweke sengaja mlebu ing kono.
I agree with that.	Aku setuju karo sing.
He tells himself that this is his duty.	Dheweke ngandhani awake dhewe yen iki tugase.
He pulled out slowly.	Dheweke narik metu alon-alon.
It was just there.	Iku mung ana.
The other soldiers had already left.	Prajurit liyane wis padha lunga.
I could see his eyes.	Aku bisa ndeleng mripate.
I usually never do but this looks cool.	Aku biasane ora tau nindakake nanging iki katon kelangan.
He was truly an amazing father.	Dheweke pancen bapak sing apik tenan.
There is very little real data.	Ana sethithik banget data nyata.
But perhaps they don’t.	Nanging mbok menawa padha ora.
Unless he doesn’t want to close his eyes.	Kajaba dheweke ora pengin nutup mripate.
I like the new feeling.	Aku seneng koyo anyar.
Now go.	Saiki lungaa.
The outside is just too cold.	Ing njaba mung adhem banget.
This is an important part of life that only we do.	Iki minangka bagean penting saka urip sing mung kita lakoni.
I was driving, and we were in heavy traffic.	Aku nyopir, lan kita padha ing lalu lintas abot.
You don’t get what it takes to move on.	Sampeyan ora entuk apa sing dibutuhake kanggo nerusake.
Come with me, instead.	Ayo karo kula, tinimbang.
I know what you are looking for.	Aku ngerti apa sing sampeyan goleki.
At the end of the video, he will address it.	Ing pungkasan video, dheweke bakal ngatasi.
Young girls look just like me.	Bocah-bocah wadon enom katon kaya aku.
Track and field kids.	Bocah-bocah trek lan lapangan.
Kids can understand this.	Bocah-bocah bisa ngerti iki.
Good day and night.	Awan lan wengi sing apik.
Make sure to read more about this here.	Priksa manawa maca liyane babagan iki ing kene.
He missed five games.	Dheweke ora kejawab limang game.
You have been very busy.	Sampeyan wis sibuk banget.
Our part takes longer to develop and we are limited.	Bagian kita butuh wektu luwih suwe kanggo berkembang lan kita diwatesi.
This will cut off the energy supply and it will die.	Iki bakal ngilangi pasokan energi lan bakal mati.
But resources are significantly increased.	Nanging sumber daya diunggahake kanthi signifikan.
But then he changed his mind.	Nanging banjur owah pikirane.
For the most part, it’s not a big deal.	Kanggo umume, ora ana masalah gedhe.
With shoes, small details become even more important.	Kanthi sepatu, rincian cilik dadi luwih penting.
I may have something very specific on my mind.	Aku bisa duwe soko banget tartamtu ing atine.
Then he left.	Banjur dheweke lunga.
I will take more care in the future.	Aku bakal njupuk liyane care ing mangsa.
The shit will be ruined.	Telek bakal rusak.
But mostly on my own.	Nanging biasane ing awakku dhewe.
She then came out of the bedroom and into the bathroom.	Dheweke banjur metu saka kamar turu lan menyang kamar mandi.
Of course there are some types of logic.	Mesthi ana sawetara jinis logika.
It will turn people away.	Bakal nguripake wong adoh.
It can continue throughout life.	Bisa terus ing saindhenging urip.
But her words had stopped her tears, and her words.	Nanging tembung-tembunge wis ngendheg eluhe, lan tembunge.
I kept saying that the gift was for my friend’s child.	Aku terus ngomong yen hadiah iku kanggo anak kancaku.
I know how much she loves you.	Aku ngerti carane dheweke tresna sampeyan.
It just depends on the computer.	Iku mung gumantung ing komputer.
The first is just for general site reviews.	Sing pisanan mung kanggo review situs umum.
No one is off the table.	Ora ana sing metu saka meja.
Not a third.	Ora katelu.
Slowly, slowly.	Alon-alon, alon-alon.
That morning's meeting.	Rapat esuk iku.
At that moment, the two men were gone.	Nalika iku, wong loro padha lunga.
Pisoe stuck in his eyes.	Pisoe macet ing mripate.
Routine is its own behavior.	Rutinitas iku prilaku dhewe.
However, he looks happy.	Nanging, dheweke katon seneng.
You know my expertise.	Sampeyan ngerti keahlianku.
Making it today is a wonderful day.	Nggawe dina iki minangka apik banget.
I will come to say good night around ten o'clock.	Aku bakal teka kanggo ngucapake selamat wengi sekitar jam sepuluh.
For progress reports.	Kanggo laporan kemajuan.
Three reasons can explain these differences.	Telung alasan bisa nerangake beda-beda kasebut.
Continue, in the previous code.	Terus, ing kode sadurunge.
Hope a little, perhaps.	Ngarep-arep sethithik, mbok menawa.
He was busy almost all week, unfortunately.	Dheweke sibuk ing meh kabeh minggu, sayangé.
The box is the size of a boy.	Kothak ukurane bocah lanang.
The teacher let him in.	Guru supaya dheweke mlebu.
Prepared the original manuscript.	Disiapake naskah asli.
It’s something to love.	Iku sing ditresnani.
He is confirmed here.	Dheweke dikonfirmasi ing kene.
No one is responsible for your success or failure, but you.	Ora ana sing tanggung jawab kanggo sukses utawa gagal sampeyan, nanging sampeyan.
Either way it can work.	Salah siji cara bisa kerja.
And fast about it.	Lan cepet babagan.
We take great risks.	We njupuk resiko gedhe.
But not yet.	Nanging durung.
Another problem.	Masalah liyane.
Absolutely not.	Pancen ora ana.
However, we can move to another place.	Nanging, kita bisa pindhah menyang papan liya.
We’ve been determined though.	Kita wis ditemtokake sanadyan.
The difference between these two values ​​is small, as expected.	Bentenipun antarane loro nilai iki cilik, kaya samesthine.
I thought for a few minutes to decide what to do.	Aku mikir sawetara menit kanggo mutusake apa sing kudu ditindakake.
Rather, come, and go.	Luwih, teka, lan lunga.
very comfortable bed and room.	amben nyaman banget lan kamar.
Some of us like sports, others like video games.	Sawetara kita seneng olahraga, liyane seneng game video.
He plays like that.	Dheweke main kaya ngono.
In other words, be difficult or silent.	Ing tembung liyane, dadi angel utawa meneng.
He wanted me to speed up the trip and go home.	Dheweke pengin aku nyepetake perjalanan lan mulih.
But years ago.	Nanging taun-taun kepungkur.
No group differences were observed.	Ora ana beda klompok sing diamati.
Keep nothing.	Terus apa-apa.
I want other people to feel the same way.	Aku pengin wong liya ngrasakake cara sing padha.
Today is not the day.	Dina iki ora dina.
I entered, pulled the door shut.	Aku mlebu, ditarik kenceng lawang.
In this way we can help those who are left behind.	Kanthi cara iki kita bisa nulungi wong sing ditinggal.
It was a few years ago.	Iku sawetara taun kepungkur.
Part of the whole social contract.	Bagéyan saka kontrak sosial kabèh.
She was a good old woman.	Dheweke dadi wanita tuwa sing apik.
Check the website for details.	Priksa situs web kanggo rincian.
You got us good.	Sampeyan entuk kita apik.
The girl nodded with a laugh.	Wong wedok iku manthuk-manthuk karo ngguyu.
The news is never good.	Kabar ora tau apik.
And it's true.	Lan iku bener.
At least three different samples were analyzed for each condition.	Paling ora telung conto beda dianalisis kanggo saben kondisi.
He spends more than half of every game on the field.	Dheweke ngentekake luwih saka setengah saka saben game ing lapangan.
Then you hear something in the hall.	Banjur sampeyan krungu soko ing bale.
I don’t know this.	Aku ora ngerti iki.
However, it may be.	Nanging, bisa uga.
Once you do, you are asked to make a race car.	Sawise sampeyan nindakake, sampeyan dijaluk nggawe mobil balap.
She looks confused.	Dheweke katon bingung.
It seemed rather more likely at this point.	Iku ketoke rodo luwih kamungkinan ing wektu iki.
You see only half the truth.	Sampeyan ndeleng mung setengah bebener.
I let go of my hand.	Aku ngeculake tanganku.
I don’t know what that says anything.	Aku ora ngerti apa sing ngandhani apa-apa.
I want to wear it at home in the winter.	Aku arep nyandhang ing omah nalika musim dingin.
And some days the weather is bad.	Lan sawetara dina cuaca elek.
I stood in the same place.	Aku ngadeg ing panggonan sing padha.
I wouldn’t even try to play this game with him.	Aku malah ora bakal nyoba main game iki karo dheweke.
And you know me.	Lan sampeyan ngerti aku.
However, he was surprised by the size.	Nanging, dheweke kaget amarga gedhene.
My head is burning.	Sirahku kobong.
Please leave your name and number.	Mangga ninggalake jeneng lan nomer.
I never thought of leaving your mother.	Aku ora tau mikir ninggal ibumu.
This system is not easy to use.	Sistem iki ora gampang digunakake.
I have to learn both.	Aku kudu sinau loro.
It is no longer used.	Iku wis ora digunakake maneh.
The two of them are sitting.	Wong loro lagi lungguh.
He would wait until bedtime to read.	Dheweke bakal ngenteni nganti turu bengi kanggo maca.
Students roll the die and choose the appropriate pieces.	Siswa muter die lan milih potongan sing cocog.
However, a computer display is not a flat panel display.	Nanging, tampilan komputer dudu tampilan panel datar.
I tried and they both did the same thing.	Aku nyoba lan loro-lorone nindakake perkara sing padha.
In any activity.	Ing kegiatan apa wae.
Therefore, for very large files, it will take a long time.	Mulane, kanggo file gedhe banget, iku bakal njupuk wektu dawa.
But this year will be different.	Nanging taun iki bakal beda.
If not, the list will be empty.	Yen ora ana, dhaptar bakal kosong.
He couldn’t take it, really.	Dheweke ora bisa njupuk, tenan.
Not fat, but soft.	Ora lemu, nanging alus.
This is very exciting news.	Iki warta sing seneng banget.
It’s a choice.	Iku sing dipilih.
I have changed the above code to do this mine.	Aku wis ngganti kode ndhuwur kanggo apa mine iki.
Then, of course you have a win.	Banjur, mesthi sampeyan duwe menang.
It's my hair.	Iku rambutku.
The results are as follows.	Asile kaya ing ngisor iki.
On balance, that feels good.	Ing imbangan, sing krasa apik.
It drives people like crazy.	Iku ndamel wong kaya edan.
We now discuss the results of each task.	Saiki kita ngrembug asil kasebut babagan saben tugas.
Your government will not be ready.	Pamrentah sampeyan ora bakal siyap.
The letter was opened.	Layang kasebut dibukak.
He was not moving.	Dheweke ora obah.
dangu.	dangu.
He gives it his all.	Dheweke menehi kabeh.
Not a problem now.	Ora masalah saiki.
All of them.	Kabeh dheweke.
He gave no answers, just questions.	Dheweke ora menehi jawaban, mung pitakonan.
I didn’t know him yet.	Aku durung kenal karo dheweke.
Follow what works for you and your students.	Tindakake apa sing cocog kanggo sampeyan lan siswa.
There is nothing new about this practice.	Ora ana sing anyar babagan praktik iki.
Such thoughts may be relevant and even necessary.	Pikiran kaya ngono bisa uga cocog lan malah perlu.
We will be back again.	Kita bakal bali maneh.
For, you come out before you to add on.	Kanggo, sampeyan metu sadurunge sampeyan kanggo nambah ing.
We're in bed.	Kita lagi ing amben.
If not, everyone can talk.	Yen ora, kabeh wong bisa ngomong.
He prefers not to participate in discussions about his work.	Dheweke luwih seneng ora melu rembugan babagan pakaryane.
There will be something on the way for you.	Ana sing bakal ana ing dalan kanggo sampeyan.
He wanted people to share his life with.	Panjenenganipun wanted wong kanggo nuduhake urip karo.
It’s so many things.	Iku dadi akeh iku.
All nature is a gift.	Kabeh alam minangka hadiah.
Let me show you.	Ayo kula nuduhake sampeyan.
He lives on the side of the road, he said.	Dheweke manggon ing pinggir dalan, ujare.
It’s as if the pictures are all telling.	Kaya-kaya gambar kabeh ngomong.
Maybe in another class.	Mungkin ing kelas liyane.
The strategy is as follows.	Strategi kasebut minangka nderek.
I was afraid to breathe.	Aku wedi ambegan.
I truly forgive what you have to do.	Aku bener-bener ngapura apa sing kudu sampeyan lakoni.
There were no findings in either direction.	Ora ana temuan ing salah siji arah.
This shows where the design should stop.	Iki nuduhake ing ngendi desain kudu mandheg.
There was perfect silence.	Ana kasepen sampurna.
But we can send a third signal.	Nanging kita bisa ngirim sinyal katelu.
There is only safety.	Ana mung safety.
His approach is creature -like.	Pendekatane yaiku makhluk.
If it has come.	Yen wis teka.
This guy took time with this kid here.	Wong iki njupuk wektu karo bocah iki ing kene.
He looks younger.	Dheweke katon luwih enom.
However, it is here.	Nanging, ana ing kene.
It’s life, and people are changing.	Iku urip, lan wong ganti.
You don’t see anyone.	Sampeyan ora weruh sapa-sapa.
Your relationship with food is different.	Hubungan sampeyan karo panganan beda.
It means you have a divided politics.	Iku tegese sampeyan duwe politik dibagi.
Some dogs do and some don’t.	Sawetara asu nindakake lan sawetara ora.
However, this is a very short series.	Nanging, iki seri cendhak banget.
He can do anything with the right training.	Dheweke bisa nindakake apa wae kanthi latihan sing bener.
There is only forward movement.	Ana mung gerakan maju.
Thought she would be fine.	Panginten dheweke bakal apik.
Then we can start to move together towards real change.	Banjur kita bisa miwiti kanggo pindhah bebarengan menyang owah-owahan nyata.
But none of that is our responsibility.	Nanging ora ana sing dadi tanggung jawab kita.
It’s like you don’t take me seriously enough.	Kayane sampeyan ora nganggep aku cukup serius.
Lying on top of lies.	Ngapusi ing ndhuwur goroh.
The car began to stop.	Mobil wiwit mandheg.
And this is my code.	Lan iki kode sandi.
Successful meetings are short and direct.	Rapat sing sukses iku cendhak lan langsung.
The driver already knows this.	Sopir wis ngerti iki.
Maybe that’s too good to be true.	Mungkin sing apik banget.
Now it’s good for action, but not good for detail.	Saiki apik kanggo tumindak, nanging ora apik kanggo detail.
Everything works as expected in a regular app.	Kabeh tumindak kaya samesthine ing app biasa.
Just make you equal to the damaged item.	Mung nggawe sampeyan padha karo barang sing dirusak.
And little by little, it’s really true.	Lan sithik-sithik, pancen bener.
The boat was not much of a pleasure boat for us.	Prau iku ora akeh prau kesenengan kanggo kita.
I don’t know what would have happened without it.	Aku ora ngerti apa bakal kedaden tanpa iku.
He turned his head and breathed.	Dheweke noleh sirahe lan ambegan.
It changes your brain, literally, and changes the people around you.	Iku ngganti otak sampeyan, secara harfiah, lan ngganti wong ing sekitar sampeyan.
We would go there and walk and talk.	Kita bakal mrana lan mlaku-mlaku lan ngobrol.
But it has to be said.	Nanging kudu dikandhakake.
No one knows.	Ora ana sing ngerti.
Like this everywhere he went.	Kaya iki ing ngendi wae dheweke lunga.
First of all, it’s about changing the way he lives.	Kaping pisanan, babagan ngganti cara uripe.
And that’s just the beginning.	Lan iku mung wiwitan.
No one looks comfortable.	Ora ana sing katon nyaman.
You are probably tired of hearing it.	Sampeyan mbokmenawa kesel krungu.
Didn't find any other solution.	Ora nemu solusi liyane.
We just drank tea.	Kita mung ngombe teh.
Come tomorrow you have to be yourself.	Ayo esuk sampeyan kudu dadi dhewe.
This is nicely written just a little unusual.	Iki ditulis kanthi apik mung rada ora biasa.
But this presents a major difficulty.	Nanging iki menehi kesulitan utama.
In the morning they departed and returned at night.	Esuk-esuk padha budhal lan bali ing wayah bengi.
He ignored the order and the message was repeated.	Dheweke ora nggatekake prentah kasebut lan pesen kasebut diulang maneh.
Sometimes, sugar can be set aside.	Kadhangkala, gula bisa disisihake.
Rich people are no different.	Wong sugih ora beda.
First house, first child.	Omah kapisan, anak kapisan.
Anyone who has legs knows.	Sapa wae sing duwe sikil ngerti.
He was a good friend.	Dheweke kanca apik.
Both are discussed in the text.	Loro-lorone rembugan ing teks.
Each character shows a different perspective.	Saben karakter nuduhake perspektif sing beda.
Half, and half is a kind of business or a kind of political science.	Setengah, lan setengah minangka jinis bisnis utawa jinis ilmu politik.
Rarely do people do things because of you.	Jarang-jarang wong nindakake samubarang amarga sampeyan.
In the first place it’s a good idea.	Ing Panggonan pisanan iku apike.
Sometimes, we think of this as an adult thing.	Kadhangkala, kita mikir iki minangka perkara diwasa.
Just there.	Mung ana.
That is what we have to do.	Sing kudu kita lakoni.
Unable to form words.	Ora bisa mbentuk tembung.
He took care of everything.	Dheweke ngurus kabeh.
But what it offers is quite average in volume.	Nanging apa sing ditawakake cukup rata-rata ing volume.
I was very happy in the beginning.	Aku seneng banget ing wiwitan.
Another matter.	Urusane liyane.
The vehicle has stopped.	Kendaraan wis mandheg.
It goes on and on.	Iku terus lan ing.
Very warm, full of love.	Anget banget, kebak katresnan.
The patients who maintain the business.	Pasien sing njaga bisnis kasebut.
I am very happy.	Aku seneng banget.
It really is.	Iku pancen.
He didn't want to laugh now.	Dheweke ora pengin ngguyu saiki.
The second picture has science, safety, and the market on the side.	Gambar kapindho duwe ilmu, safety, lan pasar ing sisih.
I waited for a moment.	Aku ngenteni wayahe.
We have to get out of here.	Kita kudu lunga saka kene.
God did not create you or him in such a way.	Gusti Allah ora nitahake sampeyan utawa dheweke kanthi cara sing kaya ngono.
Cool looks important to make people buy ideas.	Kelangan katon penting kanggo nggawe wong tuku ide.
He walked over to her and held out his hand.	Dheweke mlaku nyedhaki dheweke lan ngetokake tangane.
We can eliminate it.	Kita bisa ngilangi.
We need more specific information.	Kita butuh informasi sing luwih spesifik.
If you don’t follow some basic security measures, you will die.	Yen sampeyan ora ngetutake sawetara langkah keamanan dhasar, sampeyan bakal mati.
However, this work still has some limitations.	Nanging, karya iki isih duwe sawetara watesan.
Energy cannot be created or destroyed.	Energi ora bisa digawe utawa dirusak.
After that it all fell apart.	Sawisé iku kabèh ambruk.
My stomach turned.	Wetengku noleh.
We saw him down.	Kita weruh dheweke mudhun.
And if a man doesn’t know, a woman certainly knows.	Lan yen wong lanang ora ngerti, wong wadon mesthi ngerti.
That’s why the media plays up.	Mulane media muter munggah.
That’s a great deal.	Kuwi tawaran sing apik.
I live with all my heart and soul.	Aku urip kanthi gumolonging ati lan nyawaku.
Not only this.	Ora mung iki.
We play them over.	We muter wong liwat.
Fun job, it only takes a few hours.	Proyek sing nyenengake, mung butuh sawetara jam.
One night of truth.	Siji wengi saka bebener.
How much success is still to be seen.	Sepira suksese isih durung katon.
Content remains the most important focus.	Isi tetep dadi fokus sing paling penting.
I really enjoyed my visit.	Aku seneng banget karo kunjunganku.
He held her hand like a stop sign.	Dheweke nyekel tangan kaya tandha mandheg.
Plus your crazy sister in your room.	Ditambah adhine edan ing kamarmu.
He has a book.	Dheweke duwe buku.
The bridge table in the middle is the diagnosis group table.	Tabel jembatan ing tengah yaiku tabel klompok diagnosis.
Brown, dead too.	Brown, mati uga.
We were trying to get back into the game.	Kita padha nyoba kanggo bali menyang game.
I never tried it.	Aku ora tau nyoba.
I need to spend some time to learn more or know more.	Aku kudu nglampahi sawetara wektu kanggo sinau luwih akeh utawa luwih ngerti.
About the mother.	Babagan ibune.
This collection is full of relatively simple stories, about relatively simple issues.	Koleksi iki kebak crita sing relatif prasaja, babagan masalah sing relatif prasaja.
Hour after hour passed, but they still tried.	Jam demi jam liwati, nanging isih padha nyoba.
My stomach stopped congesting.	Wetengku mandeg rame.
He doesn’t need it anymore.	Dheweke ora butuh maneh.
But there is something worse.	Nanging ana sing luwih elek.
Perhaps he was one of the missing people from this village.	Mbok menawa dheweke salah sijine wong sing ilang saka desa iki.
The team started the tour well.	Tim kasebut miwiti tur kanthi apik.
I’ve done things you can’t imagine.	Aku wis nindakake perkara sing ora bisa sampeyan bayangake.
Somehow you will find out about this again.	Piye wae sampeyan bakal ngerti babagan iki maneh.
She was very happy with him.	Dheweke seneng banget karo dheweke.
Of course there was no silence in the car going home.	Mesthi ora ana kasepen ing mobil kasebut mulih.
And the cell.	Lan sel.
Now think of something else.	Saiki mikir bab liyane.
It was a small ship.	Iku kapal cilik.
They will be quite safe.	Padha bakal cukup aman.
My friends were laughing.	Kanca-kancaku padha ngece.
This is especially true in the military.	Iki utamané bener ing militèr.
One figure is the size and finish.	Tokoh siji yaiku ukuran lan finish.
You can give any gift.	Sampeyan bisa menehi hadiah apa wae.
But they were so fucking smart.	Nanging padha dadi kurang ajar pinter.
He just won’t turn off the phone.	Dheweke mung ora bakal mateni telpon.
So far it’s as simple as that.	Supaya adoh iku minangka prasaja.
Whatever you do, don’t let your husband see this.	Apa wae sing sampeyan lakoni, aja nganti bojomu ndeleng iki.
There is nothing that can be done about it.	Ora ana sing bisa ditindakake.
From three or more independent experiments.	Saka telu utawa luwih eksperimen independen.
But until he actually takes steps to learn more, that’s just saying.	Nanging nganti dheweke bener njupuk langkah kanggo sinau luwih akeh, iku mung ngomong.
It’s about listening.	Iku babagan ngrungokake.
He won new fans.	Dheweke menang penggemar anyar.
Just a moment.	Mung sedhela.
It has many types.	Wis akeh jinis.
It’s hard to call.	Iku angel kanggo nelpon.
So they do what they can.	Supaya padha nindakake apa padha bisa.
You take one step forward.	Sampeyan njupuk siji langkah maju.
Definitely recommend using them if you are in the area.	Mesthine nyaranake nggunakake dheweke yen sampeyan ana ing wilayah kasebut.
I am very happy with the program.	Aku seneng banget karo program kasebut.
No more, no less than that.	Ora luwih, ora kurang saka iku.
Remove any skin and bones.	Copot kulit lan balung apa wae.
And nothing more than that.	Lan ora luwih saka iku.
You see a list of month names.	Sampeyan ndeleng dhaptar jeneng sasi.
I found myself without money for medical treatment.	Aku nemokake dhewe tanpa dhuwit kanggo perawatan medis.
I studied appearance and body language.	Aku sinau penampilan lan basa awak.
It’s not difficult.	Iku ora angel.
He guided her to the corner and stopped.	Dheweke nuntun dheweke ing pojok lan mandheg.
This is the same for humans.	Iki padha kanggo manungsa.
The old and the new are on me with the same weight.	Sing lawas lan anyar ana ing aku kanthi bobot sing padha.
But, here we are.	Nanging, kene kita.
He had a huge influence on my life.	Dheweke duwe pengaruh gedhe ing uripku.
It won’t matter.	Ora bakal ketompo.
The application can be used if the number of files is low.	Aplikasi bisa digunakake yen jumlah file kurang.
It’s a beautiful little thing.	Iku bab cilik ayu.
Be proud of her.	Dadi bangga karo dheweke.
People can get sick, or die.	Wong bisa lara, utawa mati.
Find a way to get out of the cage.	Golek cara kanggo metu saka kandhang.
I tried.	Aku nyoba.
Education is a good thing if you open your mind.	Pendhidhikan minangka perkara sing apik yen sampeyan mbukak pikirane.
I was ‘camera ready’.	Aku wis 'siap kamera'.
He needs us as we need him.	Dheweke butuh kita kaya kita butuh dheweke.
It all depends on you.	Kabeh iku gumantung ing.
Set an upper limit on image and media sizes.	Setel wates ndhuwur ing ukuran gambar lan media.
She hates school.	Dheweke sengit sekolah.
But it will, he hopes.	Nanging bakal, dheweke ngarep-arep.
I’m going to take the opportunity to leave.	Aku arep njupuk kesempatan kanggo ninggalake.
Hurry up! 	Cepetan!
she said.	deweke ngomong.
Understand the context of past solutions.	Ngerti konteks solusi kepungkur.
It’s in many ways a strange book.	Iku ing akeh cara buku aneh.
I totally couldn’t get up.	Aku babar pisan ora bisa tangi.
You have a family to entertain and support you.	Sampeyan duwe kulawarga kanggo nglipur lan ndhukung sampeyan.
I’ve seen it myself and it’s just amazing.	Aku wis ndeleng dhewe lan mung apik tenan.
The main effects are generally consistent with previous research.	Efek utama umume konsisten karo riset sadurunge.
But do what you have to do.	Nanging nglakoni sing kudu.
To catch a train.	Kanggo nyekel sepur.
At that point you can stand up.	Ing wektu iku sampeyan bisa ngadeg.
That’s easier to cut.	Sing luwih gampang dipotong.
Only immediate action worked.	Mung tumindak langsung makarya.
Tell her it’s me.	Marang dheweke iku aku.
I focused my anger into action.	Aku fokus nesu menyang tumindak.
I’m trying to remember if it was before.	Aku nyoba ngelingi yen ana sadurunge.
Someone got that picture.	Ana sing entuk gambar kuwi.
Additional pages can be attached if space is more.	Kaca-kaca tambahan bisa dilampirake yen spasi luwih akeh.
How fast it changes.	Carane cepet owah-owahan.
There are positive and negative sides to the figure.	Ana sisih positif lan negatif saka tokoh kasebut.
So it’s okay.	Dadi ora apa-apa.
I told him we had to cut back.	Aku marang dheweke kita kudu Cut bali.
Also, he was short.	Uga, dheweke cendhak.
You may have a ground problem.	Sampeyan bisa uga duwe masalah lemah.
It’s not done yet.	Iku durung rampung.
But no one noticed.	Nanging ora ana sing weruh.
For reference, real family members are also shown.	Minangka referensi, anggota kulawarga nyata uga ditampilake.
She winked at her daughter.	Dheweke nglirik putrine.
That’s from the bottom up.	Sing saka ngisor munggah.
I know mine already.	Aku ngerti mine wis.
I just live in it.	Aku mung manggon ing.
See how the defense plays screen.	Waca carane pertahanan muter layar.
And that's their character.	Lan sing karakter sing.
Check in regularly.	Priksa kanthi rutin.
Smell the stuff for two minutes.	Mambu barang kasebut sajrone rong menit.
But that is not true.	Nanging kuwi ora bener.
Some things only need to be done once.	Sawetara perkara sing mung kudu ditindakake sapisan.
Twice daily vs.	Kaping pindho saben dina vs.
He thought he was a threat.	Dheweke mikir yen dheweke minangka ancaman.
You stand back up.	Sampeyan ngadeg maneh.
I signed her.	Aku mlebu dheweke.
They were expected to do the impossible.	Padha samesthine kanggo nindakake mokal.
No talk of food, anything.	Ora ana omongan babagan panganan, apa-apa.
I don’t know which direction.	Aku ora ngerti arah endi.
Easy to use and set up.	Gampang digunakake lan nyiyapake.
His own chair was next to him.	Kursi dhewe ana ing sandhinge.
I accept your offer.	Aku nampa tawaran sampeyan.
Okay, so generally guys pay the bills.	Oke, dadi umume wong lanang mbayar tagihan kasebut.
For that.	Kanggo iku.
I find that learning is easier when there is activity.	Aku weruh yen sinau luwih gampang yen ana kegiatan.
At least it won’t fire you though.	Paling ora bakal murub sampeyan sanadyan.
He has to accomplish a lot of this organization.	Dheweke kudu ngrampungake akeh banget saka organisasi iki.
She saw him looking up and covered his mouth.	Dheweke weruh dheweke nggoleki lan nutupi cangkeme.
We know them.	Kita ngerti wong-wong mau.
We fit together somehow.	We pas bebarengan piye wae.
Learn the skills to be a leader in whatever you do.	Sinau katrampilan kanggo dadi pimpinan ing apa wae sing ditindakake.
The growth and change is amazing to watch.	Wutah lan owah-owahan apik tenan kanggo nonton.
Hopefully one day he can be a professional.	Muga-muga ing sawijining dina dheweke bisa dadi profesional.
There is nothing to do, nothing to do.	Ora ana sing kudu ditindakake, ora ana sing kudu ditindakake.
He said in the evening, the war would be over.	Kandhane ing wayah sore, perang bakal rampung.
He will find you.	Dheweke bakal nemokake sampeyan.
He played a good game last week.	Dheweke main game sing apik minggu kepungkur.
I work hard for them.	Aku kerja keras kanggo wong-wong mau.
We look out for the game.	We katon metu ing game.
In addition, you send me website details before anyone else.	Kajaba, sampeyan ngirim kula rincian situs web sadurunge wong liya.
But an injury forced him to miss the end of his first season.	Nanging cedera meksa dheweke ora kejawab pungkasan musim pisanane.
It’s exactly the same but on a personal level.	Iku persis padha nanging ing tingkat pribadi.
I sat down.	Aku lungguh.
He had no idea how far he had run.	Dheweke ora ngerti sepira adohe dheweke mlayu.
You are absolutely right about just telling your friends and family what we need.	Sampeyan pancen bener babagan mung ngandhani kanca lan kulawarga apa sing kita butuhake.
We can’t do without him.	Kita ora bisa nindakake tanpa dheweke.
Although they never sell paper or paper products.	Sanajan ora tau ngedol produk kertas utawa kertas.
This beautiful house is actually two houses in one.	Omah sing apik iki sejatine rong omah ing siji.
It's red.	Iku abang.
Some plans to meet his son failed.	Sawetara rencana kanggo ketemu karo putrane gagal.
We never wanted him.	We tau wanted wong.
But slowly, slowly.	Nanging alon-alon, alon-alon.
He would say, for example, family is the most important thing.	Dheweke bakal ujar, contone, kulawarga iku sing paling penting.
Add the wine, and cook until the wine is reduced by half.	Tambah anggur, lan cook nganti anggur wis suda setengah.
Even as one church.	Malah minangka siji pasamuwan.
Up to ten thousand times stronger, in some cases.	Nganti sepuluh ewu kaping kuwat, ing sawetara kasus.
Your father will know.	Bapakmu bakal ngerti.
He then said he was scared of his customers.	Dheweke banjur ngandhani yen dheweke wedi karo para pelanggan.
Probably not forever, but leaving is tough.	Mbokmenawa ora selawase, nanging ninggalake iku angel.
The nature of this source material is much in demand.	Sifat bahan sumber iki akeh sing dikarepake.
It’s just too much to share here.	Iku mung kakehan kanggo nuduhake kene.
I recommend this book only for research value.	Aku nyaranake buku iki mung kanggo nilai riset.
So young and beautiful.	Dadi enom lan ayu.
She was up and up.	Dheweke munggah lan munggah.
She tried but couldn't speak.	Dheweke nyoba nanging ora bisa ngomong.
That will decide the match.	Sing bakal mutusake pertandhingan.
So, that’s cool.	Dadi, sing kelangan.
But he didn’t.	Nanging dheweke ora.
He said it would not come for us, not now.	Ngandika ora bakal teka kanggo kita, ora saiki.
It has nothing to do with you.	Ora ana hubungane karo sampeyan.
He did his job.	Dheweke nindakake pakaryane.
He has been a spirit for a long time.	Dheweke wis dadi roh nganti suwe.
Maybe he has found a way to be happy.	Mungkin dheweke wis nemokake cara kanggo seneng.
Just think about it.	Coba pikirake.
The hair on her was long before she had hair.	Rambut ing dheweke dawa sadurunge dheweke duwe rambut.
Each brings something different to the cause.	Saben nggawa soko beda kanggo sabab.
There was also a woman there.	Ing kana uga ana wong wadon.
However, there is no magic answer.	Nanging, ora ana jawaban ajaib.
Talk, don’t save yourself.	Dhiskusi, aja disimpen dhewe.
Needless.	Ora ana gunane.
We appreciate your understanding and support during this time.	We appreciate pangerten lan dhukungan sak iki.
I’m probably also very open about my feelings.	Aku mbokmenawa uga mbukak banget babagan perasaanku.
He has been gone for a long time.	Dheweke wis suwe ora ana.
Basically grown together.	Pokoke thukul bareng.
He knew the answer, of course.	Dheweke ngerti jawabane, mesthi.
They get older, and some age better than others.	Padha dadi tuwa, lan sawetara umur luwih apik tinimbang liyane.
And she will tell me.	Lan dheweke bakal ngandhani aku.
This cannot be found.	Iki ora bisa ditemokake.
Only with results.	Mung kanthi asile.
Mom asked how much he drank.	Ibu takon pinten dheweke ngombe.
I do a lot of good for people.	Aku nindakake akeh kabecikan kanggo wong.
No one is happy.	Ora ana sing seneng.
No matter the weather they agree or not, we will win.	Ora Matter cuaca padha setuju utawa ora, kita bakal menang.
Perhaps he had died after the first fall.	Mbok menawa dheweke wis seda sawise tiba pisanan.
So go ahead and wait to find out more about them.	Dadi mbukak lan ngenteni kanggo ngerteni luwih akeh babagan wong.
The air is sweet with flowers.	Hawane manis karo kembang.
There are four people left.	Ana wong papat sing isih ana.
However, there is no experimental evidence for this.	Nanging, ora ana bukti eksperimen kanggo iki.
I turned to her.	Aku noleh marang dheweke.
What a trip.	Apa trip.
In the flat case.	Ing kasus flat.
Don’t believe stories about us.	Aja percaya crita babagan kita.
Suddenly, it was like that.	Dumadakan, kaya ngono.
And third.	Lan katelu.
But in the general case that is not true, thus, it will have a place.	Nanging ing kasus umum sing ora bener, mangkono, iku bakal duwe panggonan.
Facing the ground.	Madhep menyang lemah.
Her secret is safe.	Rahasia dheweke aman.
This should be a conversation that includes everyone.	Iki kudu dadi obrolan sing kalebu kabeh wong.
Head down.	Sirahe mudhun.
Do everything right, but this can still happen.	Nindakake kabeh kanthi bener, nanging perkara iki isih bisa kedadeyan.
He has a lot of potential.	Dheweke duwe akeh potensi.
Don’t be afraid to ask difficult questions.	Aja wedi takon pitakonan angel.
The consequences can be severe and dangerous.	Akibaté bisa abot lan mbebayani.
Or you may not want him.	Utawa sampeyan bisa uga ora pengin dheweke.
Leave things that aren’t for you.	Ninggalake hal-hal sing dudu kanggo sampeyan.
We are still friends, but not to close.	Kita isih kanca, nanging ora kanggo nutup.
This value is not fixed and can be set if necessary.	Nilai iki ora tetep lan bisa disetel yen perlu.
I'm glad I can serve you that way.	Aku bungah nèk isa ngabdi nganggo cara kuwi.
I could use more.	Aku bisa nggunakake liyane.
It was a good plan, he told himself.	Iku rencana sing apik, dheweke kandha marang awake dhewe.
Be sure to spend as much time outside as possible.	Dadi manawa kanggo nglampahi sabisa-bisa ing njaba.
The current settings just do that.	Setelan saiki mung nindakake iku.
It actually makes us laugh.	Iku bener nggawe kita ngguyu.
I told myself to keep my head down.	Aku ngomong dhewe kanggo njaga sirahku.
Two pages of all baby names.	Loro kaca kabeh jeneng bayi.
This article is about character.	Artikel iki babagan karakter.
I’m still trying to figure out what that could be.	Aku isih nyoba kanggo mangerteni apa sing bisa dadi.
To enter, simply press your hand on the blue field.	Kanggo mlebu, mung pencet tangan sampeyan ing lapangan biru.
This option is more expensive.	Pilihan iki luwih larang.
But please, guys.	Nanging mangga, wong lanang.
The world will be lost to them.	Donya bakal ilang kanggo wong.
You are stuck.	Sampeyan macet.
She stopped eating, thought for a moment, and asked when.	Dheweke mandheg mangan, mikir sedhela, lan takon kapan.
I don't know how many users will input.	Aku ora ngerti carane akeh nomer pangguna bakal input.
Only a night of watching and a night made to desire.	Mung wengi sing nonton lan wengi digawe kanggo kepinginan.
Anything is possible.	Apa wae bisa.
Weird.	Aneh.
Keep calm and you can live.	Tetep tenang lan sampeyan bisa urip.
He never moved on.	Dheweke ora tau nerusake.
He kept his eyes on her.	Dheweke terus mripate ing dheweke.
First of all, the image is the original size and could not be smaller.	Kaping pisanan, gambar kasebut ukuran asli lan ora bisa luwih cilik.
I left them.	Aku ninggalake wong-wong mau.
This thing is very difficult but very important.	Bab iki angel banget nanging penting banget.
I just have my own.	Aku mung duwe dhewe.
His knowledge can be useful on his upcoming journey.	Kawruhe bisa migunani ing perjalanan sing bakal teka.
I lost count after seven, but my hands were never empty.	Aku ilang count sawise pitu, nanging tanganku ora tau kosong.
I didn't answer anything.	Aku ora mangsuli apa-apa.
My thoughts are with his family.	Pikiranku karo kulawargane.
Parents need to know who they are.	Wong tuwa kudu ngerti sapa dheweke.
He has experienced too much.	Dheweke wis ngalami akeh banget.
Remember this for testing.	Elinga iki kanggo testing.
Don’t talk quietly because you won’t hear.	Aja ngobrol kanthi tenang amarga sampeyan ora bakal krungu.
Or run away.	Utawa mlayu.
This is not entirely new.	Iki ora sakabehe anyar.
This is used with love.	Iki digunakake kanthi katresnan.
It works great.	Kerjane gedhe.
People have to be people who aren’t.	Wong kudu dadi wong sing ora.
When I was younger, those old stories already felt real.	Nalika isih cilik, crita-crita lawas mau wis krasa nyata.
But they are no longer male and female.	Nanging padha lanang lan wadon ora maneh.
In this way, the company will maintain long -term relationships with customers.	Kanthi cara iki, perusahaan bakal njaga hubungan jangka panjang karo pelanggan.
We passed in the vehicle.	We liwat ing kendaraan.
Very stable.	Mapan banget.
I really appreciate your thoughts.	Aku pancene appreciate pikirane.
You wondered if he would end up in the forward line.	Sampeyan kepingin weruh yen dheweke bakal mungkasi ing baris maju.
Normal measurement error distribution.	Distribusi kesalahan pangukuran normal.
Now that it’s settled, let’s move on.	Saiki wis mapan, ayo terus maju.
They mean it.	Padha tegese iku.
I’ve seen that happen to a lot of girls here.	Aku wis weruh sing kedaden kanggo akeh cah wadon kene.
And then the moment for action came.	Lan banjur wayahe kanggo tumindak teka.
In practice, this is extremely rare.	Ing laku, iki arang banget.
There are still things that can’t be put away.	Isih ana barang sing ora bisa diselehake.
They then reported it.	Wong-wong mau banjur nglapurake.
It sounds pretty.	Iku muni cukup.
We don’t know what to expect.	Kita ora ngerti apa sing bakal ditemokake.
I will do the same in the end.	Aku bakal nindakake sing padha ing pungkasan.
Of course there is no interest in anyone else.	Mesthine ora ana kapentingan kanggo wong liya.
He didn't want to stop her.	Dheweke ora pengin nyegah dheweke.
It may not be new.	Bisa uga ora anyar.
I think you might be out.	Aku sampeyan bisa uga metu.
But nothing like that, in the present case, has been done.	Nanging ora ana sing kaya mangkene, ing kasus saiki, wis ditindakake.
At the time it was a bit of a show.	Ing wektu iku dicokot saka nuduhake.
This is just an example.	Iki mung minangka conto.
Check it out above !.	Priksa metu ing ndhuwur!.
Or worse, when it never happened.	Utawa luwih elek, nalika ora nate kedadeyan.
It gives us a new way to do it.	Iku menehi kita cara anyar kanggo nindakake.
But I believe that there are many ways to reach people.	Nanging aku percaya yen ana akeh cara kanggo nggayuh wong.
If you want to stay with me, you have to learn to listen.	Yen sampeyan pengin tetep karo kula, sampeyan kudu sinau kanggo ngrungokake.
Patients from the control group did not receive treatment.	Pasien saka klompok kontrol ora nampa perawatan.
It’s impossible to say.	Iku mokal kanggo ngomong.
Now his voice was crying.	Saiki swarane nangis.
Everything is just playing a numbers game.	Kabeh mung muter game angka.
A few seconds passed as he waited.	Sawetara detik liwati nalika dheweke ngenteni.
I’m really interested.	Aku pancene kasengsem.
It helps that my husband stays at mom’s house.	Iku mbantu yen bojoku tetep ing omah ibu.
Perform experiments and statistical analysis.	Nindakake eksperimen lan analisis statistik.
High emotional moral decisions.	Keputusan moral emosional sing dhuwur.
You are also gone.	Sampeyan uga lunga.
But thank you.	Nanging matur nuwun.
Since then a recovery plan has been in place.	Wiwit kuwi rencana pemulihan wis ditindakake.
I have to go and sell this.	Aku kudu lunga lan ngedol iki.
She made the day very special.	Dheweke nggawe dina sing khusus banget.
The birds were sitting together.	Manuk padha lungguh bebarengan.
Tough questions need to be asked, and the right answers given.	Pitakonan angel kudu ditakoni, lan jawaban sing bener diwenehake.
Some even play on words.	Sawetara malah muter ing tembung.
Yes, it certainly happened.	Ya, iku mesthi kedadeyan.
No evidence was heard.	Ora ana bukti sing dirungokake.
I live better in two houses than in one.	Aku manggon luwih apik ing rong omah tinimbang ing siji.
Let’s start with that.	Ayo kita miwiti karo.
Dad is a great dad.	Bapak punika bapak ingkang agung.
He made a final note and then looked up into space.	Dheweke nggawe cathetan pungkasan banjur nyawang angkasa.
I will stay with the kids.	Aku bakal tetep karo bocah-bocah.
It may sound easy, but it’s not.	Iku bisa uga muni gampang, nanging ora.
If you need anything else, you know how to contact.	Yen sampeyan butuh apa-apa liyane, sampeyan ngerti carane hubungi.
She glanced out the window.	Dheweke nglirik metu jendhela.
For this count, orders are important.	Kanggo count iki, pesenan penting.
He said his age was more than two hundred years.	Dheweke kandha yen umure wis luwih saka rong atus taun.
Now you have the knowledge in your hands.	Saiki sampeyan duwe kawruh ing tangan sampeyan.
As expected.	Kaya sing dikarepake.
Thank you for your service.	Matur nuwun kanggo layanan sampeyan.
I saw this year at school he wasn’t going to be much of a big guy.	Aku weruh taun iki ing sekolah dheweke ora bakal akeh wong gedhe.
It’s quite technical.	Iku cukup teknis.
From the test.	Saka uji coba.
The other driver also died.	Sing sopir liyane uga mati.
We will wait for you, if you like.	Kita bakal ngenteni sampeyan, yen sampeyan seneng.
I love reading about magic.	Aku seneng maca babagan sihir.
The same is true for us.	Semono uga kanggo kita.
Some personal information has been deleted in certain cases.	Sawetara informasi pribadhi wis dibusak ing kasus tartamtu.
There is no clear path to take.	Ora ana dalan sing jelas sing arep dituju.
We are careful about this, of course.	Kita ngati-ati babagan iki, mesthi.
It makes no sense to her.	Iku ndadekake ora pangertèn kanggo dheweke.
He may be lying.	Dheweke bisa uga ngapusi.
She looked up and ignored me.	Dheweke tumenga lan nggatekake aku.
This has been an interesting discussion.	Iki wis dadi diskusi sing nyenengake.
I try to do the same thing.	Aku nyoba kanggo nindakake bab sing padha.
They knew it was very popular.	Padha sumurup iku banget populer.
Perhaps it won’t.	Mbok menawa ora bakal.
I’m not going to go out to them.	Aku ora bakal metu menyang wong-wong mau.
Look at patient preferences.	Deleng pilihan pasien.
But it’s not exactly what you might expect.	Nanging ora persis apa sampeyan bisa nyana.
But he could see.	Nanging dheweke bisa ndeleng.
I want no more than family with you.	Aku pengin ora luwih saka kulawarga karo sampeyan.
He clearly didn’t like me.	Dheweke jelas ora seneng karo aku.
He’s been around for too long.	Dheweke wis suwe banget.
When he found a fight it helped him focus his efforts.	Nalika ketemu gelut mbantu dheweke fokus efforts .
The wood is really hard.	Kayune atos tenan.
He played a hard game.	Dheweke main game hard.
The conversation was short and direct.	Obrolan kasebut cekak lan langsung.
It continued until nothing happened.	Iku terus nganti ora ana apa-apa.
She orders coffee, and feels her thoughts can be used again.	Dheweke pesen kopi, lan krasa pikirane bisa digunakake maneh.
Killed with my own hands.	Tiwas nganggo tanganku dhewe.
In the evening he drank beer and read the newspaper.	Ing wayah sore dheweke ngombe bir lan maca koran.
This had been his destiny, and he accepted it, for better or worse.	Iki wis dadi nasibe, lan dheweke nampa, luwih apik utawa luwih elek.
For these reasons, we included the study in the review.	Kanggo alasan kasebut, kita kalebu sinau ing review.
They take in dry food.	Padha njupuk ing pangan garing.
Of course the class came out late.	Mesthi wae kelase metu telat.
But her husband said it had to go.	Nanging bojone ngandika iku kudu pindhah.
In addition, interaction skills improved after training.	Kajaba iku, katrampilan interaksi tambah apik sawise latihan.
She has lost track of him.	Dheweke wis ilang trek saka wong.
Of course, this is not an option that should be made.	Mesthine, iki dudu pilihan sing kudu ditindakake.
I both sort of pull each other a little bit.	Aku loro Urut saka narik siji liyane dicokot sethitik.
It just helps you through the rest of the day.	Iku mung mbantu sampeyan liwat dina liyane.
You’ve taken your money.	Sampeyan wis njupuk dhuwit.
It hurts like crazy.	Sakit kaya edan.
That makes him very human.	Sing ndadekake dheweke manungsa banget.
His team won.	Tim dheweke menang.
Character building is important.	Bangunan karakter iku penting.
It’s what you were born to do.	Iku apa sing sampeyan lair kanggo nindakake.
I can't play.	Aku ora bisa muter.
But the horse already knew more, and had returned.	Nanging jaran wis ngerti luwih, lan wis bali.
We love our stay.	We tresna kita Tetep.
I just get the money.	Aku mung njaluk dhuwit.
Missing values ​​are checked and treated in the same way.	Nilai sing ilang dicenthang lan diobati kanthi cara sing padha.
She finds out that on the first day she met him.	Dheweke nemokake yen ing dina pisanan dheweke ketemu.
That’s funny.	Sing lucu.
Something happened, and he wanted to tell me.	Ana kedadeyan, lan dheweke kepengin ngandhani aku.
Risk is good, risk is how you progress.	Resiko iku apik, resiko iku carane sampeyan maju.
They were together nine, ten years.	Padha bebarengan sangang, sepuluh taun.
Now she has a baby.	Saiki dheweke duwe bayi.
But he failed.	Nanging dheweke gagal.
He knew everything that was going on around him.	Dheweke ngerti kabeh sing kedadeyan ing saubengé.
Please stop calling.	Mangga mandheg nelpon.
I want to learn and grow.	Aku pengin sinau lan tuwuh.
I have something to do.	Aku duwe soko kanggo nindakake.
I’ve never met a young person.	Aku wis tau ngalami wong sing enom.
In any case, this appears to be a practice.	Ing kasus apa wae, iki katon minangka praktik.
These people are, moreover, my friends.	Wong-wong iki, luwih-luwih, kanca-kancaku.
The surface is then applied simple.	Ing lumahing banjur Applied prasaja.
I looked at her.	Aku nyawang dheweke.
The players come together like magic.	Para pemain teka bebarengan kaya sihir.
I don’t kill it for fun.	Aku ora mateni kanggo seneng-seneng.
In order for the world to be beautiful, it must be done.	Supaya donya dadi ayu, iku kudu rampung.
So he will walk.	Dadi dheweke bakal mlaku.
The thing was over her.	Bab iku liwat dheweke.
I wanted to work less.	Aku wanted kanggo bisa kurang.
It's quite interesting.	Iku cukup menarik.
We keep moving.	We terus obah.
Dead people are lying everywhere.	Wong mati gumlethak ing endi-endi.
Put your arms around my neck if necessary.	Lengenmu ing guluku yen perlu.
I could go on, but the description is not explained.	Aku bisa pindhah menyang, nanging gambaran ora diterangake.
He does a great job.	Dheweke kerjane kanthi becik.
A broken person thinks a broken mind and does a broken thing.	Wong sing rusak mikirake pikiran sing rusak lan nindakake perkara sing rusak.
Mark my words, he said.	Tandhani tembungku, ujare.
We need one another for life.	Kita kudu siji liyane kanggo urip.
The weight of each edge indicates the distance.	Bobot saben pinggiran nuduhake jarak.
Full details of the exact parameters are given in.	Rincian lengkap paramèter pas diwenehi ing.
It’s that long.	Iku sing dawa.
She tells a story about her past.	Dheweke crita babagan masa lalu dheweke.
These great people, they hurt themselves so much.	Wong-wong gedhe iki, padha nglarani awake dhewe dadi gedhe.
You can have an office room shared with several people per room.	Sampeyan bisa duwe kamar kantor bareng karo sawetara wong saben kamar.
I can put my finger on some of them.	Aku bisa nyelehake driji ing sawetara wong.
There is no time.	Ora ana wektu.
It’s rather nice.	Iku rodo becik.
I know more than you.	Aku ngerti luwih saka sampeyan.
They sit around and think up.	Padha njagong mubeng lan mikir munggah.
Just sign up and show it to the class.	Cukup mlebu lan nuduhake menyang kelas kasebut.
His friends supported him.	Kanca-kancane ndhukung dheweke.
Worth the wait.	Patut ngenteni.
This section will cover a very different material.	Bagian iki bakal nutupi materi sing beda banget.
More lines were added in later years.	Garis liyane ditambahake ing taun-taun sabanjure.
So she’s out now, getting sweet.	Dadi dheweke metu saiki, entuk manis.
I could barely read it myself after a week or so.	Aku meh ora bisa maca dhewe sawise seminggu utawa luwih.
The children smiled and said nothing.	Bocah-bocah mau padha mesem lan ora kandha.
Technology is not an issue here.	Teknologi ora dadi masalah ing kene.
Sometimes lead to follow.	Kadang timbal kanggo tindakake.
Her husband followed her lead.	Bojone ngetutake timbalane.
Then there is no question.	Banjur ora ana pitakonan.
First, practice with strong hands.	Pisanan, latihan nganggo tangan sing kuwat.
Furthermore, as mentioned above, a minimum of further education is required by law.	Salajengipun, minangka kasebut ing ndhuwur, minimal pendidikan luwih dibutuhake dening hukum.
My health is in danger.	Kesehatanku ana ing bebaya.
So he ran and hid.	Dadi dheweke mlayu lan ndhelik.
It was my last year of high school.	Iku taun pungkasan sekolah menengah.
He was never very direct.	Dheweke ora tau banget langsung.
This can happen for a number of reasons.	Iki bisa kedadeyan amarga sawetara alasan.
Play only the first video.	Muter mung video pisanan.
The numbers show.	Angka kasebut nuduhake.
A month becomes a year.	Sewulan dadi setahun.
Learn design.	Sinau desaine.
I didn’t even try to talk to her at this point.	Aku malah ora nyoba ngomong karo dheweke ing wektu iki.
I have never heard of it.	Aku durung tau krungu.
God only looks at human faith.	Gusti Allah mung nyawang imane manungsa.
No other information was released other than the image.	Ora ana informasi liyane sing dirilis kajaba gambar kasebut.
This is no longer about peace missions.	Iki ora ana maneh babagan misi perdamaian.
Tell him that he is gone, we will never forget.	Marang dheweke yen dheweke wis ora ana, kita ora bakal lali.
At least it has nothing to do with me.	Paling ora apa-apa karo aku.
The person who is the cause of your insurance.	Wong sing dadi penyebab asuransi sampeyan.
The future, the past, he is no longer a concern.	Masa depan, masa lalu, dheweke ora dadi perhatian maneh.
So, it’s not just about the money.	Dadi, ora mung babagan dhuwit.
So someone has a handle.	Dadi ana sing duwe gagang.
I'm stuck with the code and don't know where the problem is.	Aku macet karo kode lan ora ngerti ngendi masalah.
He won’t forget, even if you do.	Dheweke ora bakal lali, sanajan sampeyan nindakake.
Learn more.	Sinau luwih lengkap.
The big threat is now even visible.	Ancaman gedhe saiki malah katon.
How you do this is up to you.	Kepiye carane sampeyan nindakake iki, terserah sampeyan.
There are only a very few.	Mung ana sawetara banget.
That’s when it started to get interesting.	Nalika iku wiwit dadi menarik.
This is not just a surface change.	Iki ora mung owah-owahan permukaan.
I like to hang out with guys.	Aku seneng ngubengi wong lanang.
I have a heart.	Aku duwe atine.
He refused to stop.	Dheweke ora gelem mandheg.
And you too.	Lan sampeyan uga.
I never shot anyone.	Aku ora nate nembak sapa wae.
Even if you say nothing.	Malah yen sampeyan ngomong ora apa-apa.
He felt something horrible had happened.	Dheweke rumangsa ana kedadeyan sing nggegirisi.
Here the situation is smooth.	Ing kene kahanane lancar.
Let me give you an example.	Ayo kula menehi conto.
But in reality, everyone works and gets paid.	Nanging nyatane, kabeh wong kerja lan dibayar.
So add this line.	Dadi tambahake baris iki.
I know that this is not what I wanted.	Aku ngerti yen iki dudu apa sing dikarepake.
And off I see you like that.	Lan mateni aku ndeleng sampeyan kaya ngono.
It’s time to go back.	Iku wektu kanggo bali.
This is easier said than done.	Iki luwih gampang tinimbang muni.
You know, this guy lives history.	Sampeyan ngerti, wong iki urip sejarah.
But now there is new help and new life here.	Nanging saiki ana bantuan anyar lan urip anyar ing kene.
This term does not appear in our work.	Istilah iki ora katon ing karya kita.
There was a waiting room full of sick people.	Ana ruang tunggu sing kebak wong lara.
But in the end he was not arrested.	Nanging pungkasane dheweke ora dicekel.
But that day is long gone.	Nanging dina iku wis suwe.
They know how the system works.	Padha ngerti carane bisa sistem.
Then the engine stopped.	Banjur mesin mandheg.
Heat and stir this mixture until soft.	Panas lan aduk campuran iki nganti alus.
And he has made it very easy to join in on his purpose.	Lan dheweke wis nggawe gampang banget kanggo gabung karo tujuane.
He was part of the team.	Dheweke dadi bagean saka tim.
Everything, whatever, is who we are here.	Kabeh, apa wae, sing kita kene.
We check this issue for obvious errors.	Kita mriksa masalah iki kanggo kesalahan sing jelas.
Hence, a different approach was taken.	Mula, pendekatan sing beda ditindakake.
If he did, of course.	Yen dheweke nindakake, mesthine.
Don’t try too hard.	Ora nyoba banget.
It will help if you will cry when the time comes.	Iku bakal mbantu yen sampeyan bakal nangis nalika wektu iku teka.
I bought some nice clothes, too.	Aku tuku sawetara sandhangan apik, banget.
Be quite honest with you.	Dadi cukup jujur ​​karo sampeyan.
We think about it.	We mikir bab iku.
He called me and we were fighting.	Dheweke nelpon kula lan kita padha gelut.
Our system works according to the following process.	Sistem kita dianggo miturut proses ing ngisor iki.
Your storage will not be moved.	Panyimpenan sampeyan ora bakal dipindhah.
There were no injuries as a result of the incident.	Ora ana tatu amarga kedadeyan kasebut.
I don’t know.	Aku ora ngerti.
Scoring three goals is not easy.	Nyetak telung gol ora gampang.
What's wrong?	Apa salah?.
He was carried out of there and into the car.	Dheweke digawa metu saka kono lan menyang mobil.
And going to war here.	Lan arep perang ing kene.
I can cover you for a few days.	Aku bisa nutupi sampeyan kanggo sawetara dina.
We are talking about you.	Kita ngomong babagan sampeyan.
The site was inspected several times a day during the period.	Situs kasebut dipriksa kaping pirang-pirang dina sajrone periode kasebut.
I learned this from your book.	Aku sinau iki saka buku sampeyan.
The skin is ugly.	Kulite elek.
But he was not sent home.	Nanging ora dikongkon mulih.
I didn’t care.	Aku ora nggatekake.
So that he can be broken.	Supaya dheweke bisa rusak.
Please stay safe and do not drop food.	Mangga tetep aman lan aja nyelehake panganan.
She is only available as a class.	Dheweke mung kasedhiya minangka kelas.
Cool to room temperature and serve.	Kelangan kanggo suhu kamar lan ngawula.
He will definitely come out on top.	Dheweke mesthi bakal metu ing ndhuwur.
Not much length for sure.	Ora akeh dawa kanggo mesthi.
She grew hard again.	Dheweke tansaya hard maneh.
Go mobile today !.	Go mobile dina iki!.
Not for long, though.	Ora suwe, sanadyan.
There is not a single car at all.	Ora ana mobil siji ing kabeh.
That was found.	Sing ditemokake.
The key to a successful trade show is planning and organization.	Kunci kanggo pameran dagang sing sukses yaiku perencanaan lan organisasi.
And yes, people come from different schools.	Lan ya, wong muncul saka sekolah sing beda-beda.
The financial position of the country is poor.	Posisi keuangan negara miskin.
Initially his eyes will turn red.	Wiwitane mripate bakal dadi abang.
I looked at them in amazement.	Aku mirsani wong-wong mau kanthi gumun.
Don’t be afraid of the unknown.	Aja wedi sing ora dingerteni.
I just learned not to try to limit it.	Aku mung sinau ora kanggo nyoba watesan.
Good party page.	Kaca partai apik.
And you might as well do it.	Lan sampeyan bisa uga nglakoni.
I make breakfast.	Aku nggawe sarapan.
This was done with the players and crew.	Iki digawe karo pemain lan kru.
The treatments are surgical.	Pangobatan kasebut bedhah.
Then see what happens.	Banjur ndeleng apa sing kedadeyan.
Even then you can still make out something.	Malah banjur sampeyan isih bisa nggawe metu soko.
You will probably spend most of your time planning.	Sampeyan mbokmenawa bakal nglampahi paling wektu planning.
You don’t need to be sad about this.	Sampeyan ora perlu sedhih babagan iki.
I think this is the worst year of my life.	Aku iki taun paling awon gesang kawula.
If he asks how it feels.	Yen dheweke takon kepiye rasane.
I'm going for a walk.	Aku arep mlaku-mlaku.
It’s just bad.	Iku mung ala.
Everything is mixed well.	Kabeh dicampur kanthi apik.
She was breathing.	Dheweke ambegan.
I should have known that he would never be able to keep his promise.	Aku kudune ngerti yen dheweke ora bakal bisa nepati janjine.
I had no strength or desire to find him.	Aku ora duwe kekuatan utawa kepinginan kanggo nemokake dheweke.
I just don’t know what it is.	Aku mung ora ngerti apa iku.
Their eyes were fixed.	Mripate padha mandeng.
Trying to do so will throw an exception.	Nyoba nglakoni bakal mbuwang pangecualian.
I have to try my best.	Aku kudu nyoba sing paling apik.
He didn’t hear from her again until he called one night, upset.	Dheweke ora krungu saka dheweke maneh nganti dheweke nelpon siji wengi, upset.
We assume that the shock is strong.	Kita nganggep manawa kejut kasebut kuwat.
Make that.	Nggawe sing.
Sometimes, you don’t have to put in an application.	Kadhangkala, sampeyan ora kudu nyelehake ing aplikasi.
In patient no.	Ing pasien no.
The sound that made the three of us was really good.	Swara sing digawe kita telu pancen apik banget.
It will turn people against us.	Iku bakal nguripake wong marang kita.
Follow, then bring him back to the station.	Tindakake, banjur nggawa dheweke bali menyang stasiun.
She was a teacher at my school.	Dheweke dadi guru ing sekolahku.
You have given me so much more than you think.	Sampeyan wis menehi kula luwih akeh tinimbang sing sampeyan pikirake.
You know where we are going.	Sampeyan ngerti ngendi kita arep.
Call me back.	Telpon aku bali.
Eyes look out from every side of the road.	Mripat katon metu saka saben pinggir dalan.
A kind of rage without heat, without focus.	Sejenis nesu tanpa panas, tanpa fokus.
He killed her where she stood.	Dheweke mateni dheweke ing ngendi dheweke ngadeg.
You just made up my mind.	Sampeyan mung nggawe maksudku.
We started immediately after dinner.	Kita miwiti langsung sawise nedha bengi.
You are here to help her.	Sampeyan kene kanggo mbantu dheweke.
I will check the database before saving the data.	Aku bakal mriksa database sadurunge nyimpen data.
This is the need of the hour.	Iki minangka kabutuhan jam.
I’ll probably call it a round in the course of the day.	Aku mbokmenawa bakal nelpon babak ing Course dina.
Now we can ride.	Saiki kita bisa numpak.
We do things together about the dogs we visit.	Kita nindakake perkara bebarengan babagan asu sing kita kunjungi.
If you want to get married here, apply six months in advance.	Yen sampeyan pengin nikah ing kene, nglamar enem sasi sadurunge.
They smiled at the man waiting.	Wong-wong mau mesem weruh wonge ngenteni.
Whoever he is is in danger as well.	Sapa wae dheweke ana ing bebaya uga.
Policy and everyone who listens to it knows it.	Kabijakan lan kabeh wong sing ngrungokake ngerti.
That starts in practice.	Sing diwiwiti ing laku.
Six girls formed in a row before the house.	Enem bocah-bocah wadon dibentuk ing baris sadurunge omah.
You have to type the word quickly in order to turn it off.	Sampeyan kudu ngetik tembung kanthi cepet supaya bisa mateni.
The man ate with his fingers.	Wong lanang mangan nganggo driji.
Yellow lights are also useless.	Lampu kuning uga ora ana gunane.
No more than usual.	Ora luwih saka biasane.
They are working on what needs to be done, how to fix it.	Dheweke lagi nggarap apa sing kudu ditindakake, kepiye carane ndandani.
I know he knows.	Aku ngerti dheweke ngerti.
I hope you can come out this way again.	Muga-muga sampeyan bisa metu kanthi cara iki maneh.
Please let them come.	Mangga supaya padha teka.
That probably doesn’t work with me.	Sing mbokmenawa ora bisa dilakoni karo aku.
The person agrees and submits the re -signed contract.	Wong kasebut setuju lan ngirim kontrak sing ditandatangani maneh.
If he runs again, he will lose more.	Yen mlayu maneh, dheweke bakal kelangan liyane.
Or at least, he was only there for a while.	Utawa paling ora, dheweke mung sedhela.
There must have been a mistake.	Mesthine ana kesalahan.
I have tried to run just this code, with the same results.	Aku wis nyoba mbukak mung kode iki, karo asil padha.
Many more as well.	Akeh liyane uga.
Think about your occupation and career.	Coba pikirake babagan pakaryan lan karir sampeyan.
So then, see.	Dadi banjur, ndeleng.
Therefore, we performed a series of experiments.	Mulane, kita nindakake seri eksperimen.
My kids need to eat.	Anak-anakku kudu mangan.
I’ll just finish this and be on my way.	Aku mung bakal rampung iki lan ing dalan.
I see this time too.	Aku ndeleng wektu iki banget.
I had to start this a long time ago.	Aku kudu miwiti iki dangu kepungkur.
I was only two minutes away from home.	Aku mung rong menit meh mulih.
The goods arrived exactly as expected.	Barang tiba persis kaya sing dikarepake.
I have come to believe that this is the case.	Aku wis percaya yen kaya ngono.
I’m not sure how low this value is.	Aku ora yakin carane kurang nilai iki.
So you don’t like it.	Dadi sampeyan ora seneng.
That’s because many studies lack control.	Sing amarga akeh pasinaon kurang kontrol.
Eggs are also available.	Endhog uga kasedhiya.
But sometimes the problem goes deeper and outside help is needed.	Nanging kadhangkala masalah dadi luwih jero lan bantuan saka njaba perlu.
In addition, there are cats.	Kajaba iku, ana kucing.
She winked.	Dheweke nglirik.
He will guide us if we just listen.	Dheweke bakal nuntun kita yen mung ngrungokake.
We work as follows.	Kita kerja kaya ing ngisor iki.
Let them go.	Ayo padha lunga.
At least thank you for now.	Paling ora matur nuwun kanggo saiki.
Or an adult.	Utawa wong diwasa.
It’s important to be pretty specific about them.	Iku penting kanggo dadi cantik tartamtu babagan wong-wong mau.
God is not limited or tired.	Gusti Allah ora winates utawa kesel.
It was perfect, there was nothing I could do.	Iku sampurna, ora ana sing bisa dakgarap.
I decided to add them in.	Aku mutusaké kanggo nambah wong ing.
I believe in free trade.	Aku pracaya ing perdagangan bebas.
And it’s nice if you’re good.	Lan becik yen sampeyan apik.
But he will overcome it.	Nanging dheweke bakal ngatasi.
And that made a big fight for us. 	Lan sing nggawe perang gedhe kanggo kita. 
I will try.	Aku bakal nyoba.
Both can stand.	Loro-lorone bisa ngadeg.
Nor is it in a better place.	Uga ora ana ing papan sing luwih apik.
The day passed without food.	Dina liwati tanpa pangan.
Money is saved for construction projects.	Dhuwit disimpen kanggo proyek konstruksi.
We already don’t want to think about it.	Kita wis ora pengin mikir babagan iki.
He missed and hit a step.	Dheweke ora kejawab lan kenek langkah.
They have nothing in common except looks.	Padha ora duwe apa-apa ing umum kajaba katon.
The effect of wind speed is smaller.	Efek saka kacepetan angin luwih cilik.
This design cannot survive.	Desain iki ora bisa urip.
Easy to learn.	Gampang sinau.
Of course, it’s perfect.	Mesthi, iku sampurna.
It gives direction and focus.	Iku menehi arah lan fokus.
The only book.	Buku siji-sijine.
Please watch your steps.	Tolong perhatikan langkahmu.
It was the same at school for me.	Iku padha ing sekolah kanggo kula.
It was so funny to see someone else join him.	Iku lucu banget kanggo ndeleng wong liya gabung karo dheweke.
Let’s be cool.	Ayo dadi keren.
This is the fourth film now and nothing has changed.	Iki minangka film kaping papat saiki lan ora ana sing owah.
I can’t love anything perfect.	Aku ora bisa tresna apa-apa sing sampurna.
In fact my great desire came true.	Sejatine kepinginanku gedhe banget dadi kasunyatan.
Because the goal is to protect the person.	Amarga tujuan kasebut bakal njaga wong kasebut.
There are several factors that support this conclusion.	Ana sawetara faktor sing ndhukung kesimpulan iki.
I think this is a bit mental.	Aku mikir iki rada mental.
My friends were through work.	Kanca-kanca padha liwat karya.
Though the state has supported me.	Sanadyan negara wis nyengkuyung aku.
This will benefit me.	Iki bakal entuk manfaat kanggo aku.
Taste and add salt, if necessary.	Rasa lan tambah uyah, yen perlu.
He looked at the three of them.	Dheweke nyawang wong telu mau.
Second, we cook our food.	Kapindho, kita masak panganan kita.
I could be someone who works in a bank.	Aku bisa dadi wong sing kerja ing bank.
He was more positive about it.	Dheweke luwih positif babagan iki.
She was so turned on she could come as soon as it was.	Dheweke dadi diuripake dheweke bisa teka sanalika iku.
Something about the event came from within my family.	Soko babagan acara kasebut saka njero kulawargaku.
Unfortunately, I couldn’t find a way out of this problem.	Sayange, aku ora bisa nemokake cara metu saka masalah iki.
I like a lot of things.	Aku seneng akeh perkara.
But in a small but important way, he was absolutely right.	Nanging kanthi cara sing cilik nanging penting, dheweke pancen bener.
I hope she is good if she wants more kids.	Muga-muga dheweke apik yen pengin luwih akeh bocah.
Once you’ve prepared it for the company, it’s often used.	Sawise sampeyan nyiyapake kanggo perusahaan, mula asring digunakake.
That’s pretty obvious.	Sing cukup ketok.
And he has a purpose for everything.	Lan dheweke duwe tujuan kanggo kabeh.
It’s too quick to know if it’s well signed or if we’re unwilling.	Iku banget cepet kanggo ngerti yen uga mlebu utawa yen kita ora gelem.
I want it to be.	Aku kepengin dadi.
They were small, and they were very white.	Padha cilik, lan padha putih banget.
It can do everything.	Bisa nindakake kabeh.
He focused on her.	Dheweke fokus ing dheweke.
I don’t know why this happened.	Aku ora ngerti sebabe kedadeyan iki.
It feels so sad today.	Rasane sedhih banget dina iki.
They forced him to lead them there.	Wong-wong mau meksa dhèwèké mimpin mrana.
This technique is limited to finished cells.	Teknik iki diwatesi kanggo sel rampung.
Some people have questions, some have answers.	Sawetara wong duwe pitakonan, sawetara duwe jawaban.
She said.	Dheweke ngomong.
He had seen it before.	Dheweke wis weruh sadurunge.
The two of them would never do it again with him.	Loro-lorone ora bakal nindakake maneh karo dheweke.
In fact, there are many reasons that people would agree with him.	Nyatane, ana akeh alasan sing wong bakal setuju karo dheweke.
I will take this one.	Aku bakal njupuk siji iki.
No one else will talk to you.	Ora ana wong liya sing bakal ngomong karo sampeyan.
Death is a strange character.	Pati iku karakter aneh.
He protested, despite being stressed.	Dheweke mbantah, sanajan ditekan.
Just because I can.	Mung amarga aku bisa.
You are already familiar with the program.	Sampeyan wis kenal karo program kasebut.
And don’t be upset that these two are.	Lan ora upset sing wong loro iki.
Then you will fill in the details.	Banjur sampeyan bakal ngisi rincian.
We need to stop using these types of products.	Kita kudu mandheg nggunakake jinis produk kasebut.
I know you didn’t mean to.	Aku ngerti sampeyan ora sengaja.
To the sweet heart in the center of each character.	Menyang ati sing manis ing tengah saben karakter.
Now the time, and man, has come.	Saiki wektune, lan wonge, wis teka.
This is the first of a series of technical law terms.	Iki minangka sing pisanan saka seri istilah hukum teknis.
He returned to see his father asleep.	Dheweke bali nemoni bapake lagi turu.
Give, give, give.	Menehi, menehi, menehi.
But both are good players.	Nanging loro-lorone dadi pemain apik.
I know you are younger than I am.	Aku ngerti sampeyan luwih enom tinimbang aku.
A real horse.	Jaran sejati.
Across the street.	Sebrang dalan.
She took his hand.	Dheweke njupuk tangane.
He will be very difficult to complete.	Dheweke bakal angel banget kanggo ngrampungake.
You need to know.	Sampeyan kudu ngerti.
I will fight for him no matter what we will do.	Aku bakal berjuang kanggo dheweke ora preduli apa sing bakal kita lakoni.
You are very different from him.	Sampeyan beda banget karo dheweke.
Plus they smell bad.	Plus padha mambu ora enak.
I haven’t reached him yet, but someone else has.	Aku durung tekan dheweke, nanging wong liya wis tekan.
It is usually reported as a single lamp, but may be more than one.	Biasane dilapurake minangka lampu siji, nanging bisa uga luwih saka siji.
If not, just increase the limit.	Yen ora, mung nambah watesan kasebut.
The error bar represents one average standard error.	Bar kesalahan makili siji kesalahan standar rata-rata.
Records may come later.	Rekor bisa teka mengko.
There is no way it can be trusted.	Ora ana cara sing bisa dipercaya.
For the wedding.	Kanggo pesta.
It’s bigger than the others, though not by much.	Iku luwih gedhe tinimbang liyane, sanajan ora akeh.
While you’re cooking, cook.	Nalika sampeyan lagi masak, masak.
It’s my time to stand up for what’s right.	Iku wektuku kanggo ngadeg kanggo apa sing bener.
This is one of the things we struggle with.	Iki minangka salah sawijining perkara sing kita geluti.
Believe me, it is worth the risk and effort.	Pracayaa, iku worth resiko lan gaweyan.
Or something like that.	Utawa kaya ngono.
The interaction was fun and enjoyable.	Interaksi kasebut nyenengake lan nyenengake.
Owned by my support network.	Milikku saka jaringan dhukunganku.
Now, several years later, he meets her in a meeting.	Saiki, pirang-pirang taun sabanjure, dheweke nemoni dheweke ing rapat.
This is mainly because there are two states.	Iki utamane amarga ana rong negara.
Still young, you don’t like it.	Isih enom, sampeyan ora seneng.
Everything is done now so jump out.	Kabeh rampung saiki dadi mlumpat metu.
A what if.	A apa yen.
I know how real this can feel.	Aku ngerti carane nyata iki bisa aran.
It’s been several weeks since we last spoke.	Wis pirang-pirang minggu wiwit pungkasan kita ngomong.
Four boys and four girls.	Sekawan lanang lan wadon papat.
I think they are a great company.	Aku padha perusahaan gedhe.
If you can’t see it, ask.	Yen sampeyan ora bisa ndeleng, takon.
I walk through your eyes.	Aku mlaku liwat mripatmu.
An excellent guide is available here.	Pandhuan sing apik banget kasedhiya ing kene.
Part of me slowly died with my mother that year.	Bagéyan saka aku alon-alon mati karo ibu ing taun kasebut.
I don’t know where he caught them.	Aku ora ngerti ngendi dheweke nyekel wong-wong mau.
There will be two additional steps to reach that goal.	Bakal ana rong langkah tambahan kanggo nggayuh tujuan kasebut.
But it is not so.	Nanging ora dadi.
Considered to have stepped up.	Dianggep wis jumangkah.
Give it time, he will come.	Menehi wektu, dheweke bakal teka.
It’s weird.	Iku aneh.
However, other studies have not confirmed these results.	Nanging, panaliten liyane durung ngonfirmasi asil kasebut.
Dad kept saying he was fine.	Bapak terus ngomong yen dheweke nggoleki.
In this case, for example as a tool to build a product.	Ing kasus iki, contone minangka alat kanggo mbangun produk.
Of course they need more attention in class.	Mesthine kudu luwih perhatian ing kelas.
Animal models of the disease were created.	Model kewan saka penyakit iki digawe.
And it will benefit you.	Lan bakal entuk manfaat kanggo sampeyan.
This section has information on this.	Bagian iki nduweni informasi babagan iki.
We can’t fight.	Kita ora bisa gelut.
But there are many better ways than this.	Nanging ana akeh cara sing luwih apik tinimbang iki.
Just a few days of walking, from one village to another.	Cukup sawetara dina mlaku-mlaku, saka siji desa menyang desa liyane.
But little will change over the next ten years.	Nanging sethithik bakal owah sajrone sepuluh taun sabanjure.
As he left, the road seemed quiet.	Nalika dheweke lunga, dalan katon sepi.
It's not his thing.	Iku ora bab kang.
He even called the police against me.	Dheweke malah nelpon polisi marang aku.
Which is nice.	Kang becik.
This great sickness is alive.	Lara gedhe iki urip.
Music that can be felt and not have to be listened to.	Musik sing bisa dirasakake lan ora kudu dirungokake.
You are right in your own way.	Sampeyan bener ing cara sampeyan dhewe.
Some are obviously heavy.	Sawetara temenan abot.
The future of the human race is in your hands.	Masa depan bangsa manungsa ana ing tangan sampeyan.
He will come down to meet us, when we go.	Dheweke bakal mudhun kanggo ketemu kita, nalika kita pindhah.
But I will if absolutely necessary.	Nanging aku bakal yen pancen dibutuhake.
They need to find friends, and fast.	Padha kudu golek kanca, lan cepet.
There will be nothing, absolutely nothing left.	Ora bakal ana apa-apa, babar pisan ora ana sing ditinggal.
A week ago.	Seminggu kepungkur.
I don’t have to say that.	Aku ora kudu ngomong kaya ngono.
Let me think about this again.	Ayo kula mikir babagan iki maneh.
Look no further you have found the right one.	Ora katon maneh sampeyan wis nemokake sing bener.
Some elements of the character’s history remain intact.	Sawetara unsur sajarah karakter tetep tetep.
She is the key to success.	Dheweke kunci sukses.
I know him by heart.	Aku ngerti dheweke kanthi ati.
It’s good to see healthy people.	Iku apik kanggo ndeleng wong sehat.
The system is complicated and expensive.	Sistem iki rumit lan larang.
At that point.	Ing titik ing.
I think she basically had it down from start to finish.	Aku dheweke Sejatine wis iku mudhun saka wiwitan kanggo rampung.
But he was only fifteen years old.	Nanging dheweke mung umur limalas.
Certainly not left to you.	Mesthine ora ditinggalake kanggo sampeyan.
Also, good people to deal with.	Uga, wong sing apik kanggo ngatasi.
This is an unusual event.	Iki minangka acara sing ora biasa.
Then we can participate.	Banjur kita bisa melu.
One wall grabbed the shoe.	Tembok siji nyekel sepatu.
She makes you feel she is there for you.	Dheweke nggawe sampeyan aran dheweke ana kanggo sampeyan.
I stay in this chair, by the way.	Aku tetep ing kursi iki, kanthi cara.
I just had breakfast.	Aku bubar sarapan.
He was the first to come up.	Dheweke sing pisanan munggah.
I hope things go well for this family.	Aku ngarep-arep prekara sing apik kanggo kulawarga iki.
One of them walked towards him.	Salah sijine mlaku nyedhaki dheweke.
He just gets it right.	Dheweke mung njaluk hak.
Contact us by phone or email for instructions.	Hubungi kita liwat telpon utawa email kanggo instruksi.
This is not the way you treat your customers, or any other human being.	Iki dudu cara sampeyan nambani pelanggan, utawa manungsa liyane.
And in between, we are just us.	Lan ing antarane, kita mung kita.
Hope this helps !.	Muga-muga iki mbantu!.
Then he retreated.	Banjur dheweke mundur.
This is the right path forward.	Iki dalan sing bener maju.
Two different feature selection approaches were compared.	Loro pendekatan pilihan fitur sing beda dibandhingake.
And who doesn’t know, they talked for a long time.	Lan sing ora ngerti, padha rembugan nganti suwe.
Each time, a teenager will correct it.	Saben wektu, bocah enom bakal mbenerake.
That, and because he asked me.	Sing, lan amarga dheweke takon kula.
I’ll look into both and check them out.	Aku bakal nggoleki loro-lorone lan mriksa metu.
Certain functions can be affected by this.	Fungsi tartamtu bisa kena pengaruh iki.
Red indicates over expression and green indicates under -expression.	Werna abang nuduhake over expression lan werna ijo nuduhake kurang ekspresi.
It also follows on as well from the original mass effects game.	Uga nderek ing uga saka game efek massa asli.
She waited while he left.	Dheweke ngenteni nalika dheweke lunga.
She looked at me and smiled.	Dheweke nyawang aku lan mesem.
Everything came on time and was taken without issue.	Kabeh teka ing wektu lan dijupuk tanpa masalah.
Slowly descend back to the starting position.	Alon-alon mudhun maneh menyang posisi wiwitan.
Consider how far it has come in such a short amount of time.	Coba sepira adohe kedadeyan ing wektu sing cendhak.
But there is more to it than that.	Nanging ana luwih saka iku.
I have tasted it.	Aku wis ngrasakake.
If you’re working poorly, try leaving.	Yen sampeyan lagi kerja sing ora apik, coba ninggalake.
And physical training.	Lan latihan fisik.
None of these images make much of an impact.	Ora ana gambar kasebut sing ndadekake akeh pengaruh.
However, there are important differences.	Nanging, ana bedane penting.
And it’s kind of incredible.	Lan iku jenis luar biasa.
That’s great.	Sing gedhe.
All the usual fun.	Kabeh sing biasa nyenengake.
Not necessary.	Ora prelu.
See what they do.	Delengen apa sing ditindakake.
Looking forward to trying it out this weekend.	Looking nerusake kanggo nyoba metu akhir minggu iki.
Sorry, but you don’t give me much choice.	Nyuwun sewu, nanging sampeyan ora menehi akeh pilihan.
And we hope you come back.	Lan kita ngarep-arep sampeyan bali.
That makes some sense like it doesn’t exist.	Sing nggawe sawetara pangertèn kaya ora ana.
I only went a few days.	Aku mung lunga sawetara dina.
There will be hell to pay for.	Bakal ana neraka kanggo mbayar.
I really need this help.	Pancen butuh bantuan iki.
Years ago, someone told me about this place.	Taun kepungkur, ana wong sing ngandhani babagan papan iki.
She needs a push.	Dheweke butuh push.
We often don’t think about the consequences.	Kita asring ora mikir babagan akibate.
Maybe a little.	Mungkin sethithik.
Horrible stories from people just like you.	Crita-crita sing nggegirisi saka wong-wong kaya sampeyan.
She was really skinny.	Dheweke pancen kurus.
In some respects, one opening is provided.	Ing sawetara aspek, siji bukaan diwenehake.
I want it from my hands.	Aku pengin saka tanganku.
Is this true and you can explain it in any way.	Apa iki bener lan sampeyan bisa nerangake kanthi cara apa wae.
Then we can figure out what the next step is.	Banjur kita bisa ngerteni apa langkah sabanjure.
She is his mother.	Dheweke ibune.
But you have made the wrong choice.	Nanging sampeyan wis nggawe pilihan sing salah.
There was a horrible smell of death in the room.	Ana mambu pati sing nggegirisi ing kamar kasebut.
I don’t have a girl.	Aku ora duwe cah wadon.
I can't sit still.	Aku ora bisa lungguh.
He may not say anything.	Dheweke bisa uga ora ngomong apa-apa.
In any software project, the goal is to make it stable.	Ing proyek piranti lunak apa wae, tujuane yaiku nggawe sing stabil.
Each has been taken pure.	Saben wis dijupuk murni.
Since he brought his son forward, everything has changed.	Wiwit dheweke nggawa putrane maju, kabeh owah.
I didn’t want to leave the scene.	Aku ora pengin ninggalake pemandangan.
It’s our theory at the moment.	Iku teori kita ing wektu iki.
In her first week there was a lot to do.	Ing minggu pisanan dheweke ana akeh sing kudu ditindakake.
Not real fruit.	Ora woh nyata.
Little is known about him.	Sithik sing dingerteni babagan dheweke.
Feel free to make an offer.	Bebas bae kanggo nggawe tawaran.
We have a headache here.	Kita duwe sirah ing kene.
But he didn’t tell her everything.	Nanging dheweke ora ngandhani kabeh.
Of course there is a better way.	Mesthi ana cara sing luwih apik.
He has to see for himself.	Dheweke kudu ndeleng dhewe.
Others were thinking.	Wong liya padha mikir.
People feel like big shoes are going down.	Wong-wong rumangsa sepatu sing gedhe bakal mudhun.
There were no significant differences between groups.	Ora ana bedane sing signifikan ing antarane klompok.
I mean broken is not a word for it.	Maksudku rusak ora tembung kanggo iku.
Sometimes we love, others don’t.	Kadhangkala kita tresna, liyane ora.
Most often, you don’t have it available.	Paling asring, sampeyan ora duwe kasedhiya.
No one probably gives them another look.	Ora ana siji mbokmenawa menehi wong dipikir liyane.
He pushed open the door again.	Dheweke nolak lawang maneh.
It’s time to shut them down.	Iku wektu kanggo nutup wong mudhun.
Looking forward to another amazing weekend.	Looking nerusake kanggo akhir minggu apik tenan liyane.
This man is not.	Wong iki ora.
I include it here just to be on the safe side.	Aku kalebu kene mung kanggo ing sisih aman.
He really likes to treat women the right way.	Dheweke pancen seneng nambani wong wadon kanthi bener.
This is real life.	Iki urip nyata.
And she wanted to.	Lan dheweke wanted.
If you don’t have a weapon like that, run.	Yen sampeyan ora duwe senjata kaya ngono, mlayu.
It seemed like a fun sport.	Iku ketoke kaya olahraga fun.
It now features five teams from each of the three countries.	Saiki nampilake limang tim saka saben telung negara.
There is no exact measure of what it should be.	Ora ana ukuran sing tepat babagan apa sing kudune.
I had to do what he was told.	Aku kudu nindakake apa sing didhawuhake.
You are strong.	Sampeyan sing kuwat.
Okay, so they were excited.	Oke, supaya wong-wong padha bungah.
I have a better idea.	Aku duwe ide sing luwih apik.
We waited for a call for a call that would not come.	Kita ngenteni telpon kanggo telpon sing ora bakal teka.
I'll take it from the left.	Aku bakal njupuk saka kiwa.
But everyone has their own, you know.	Nanging saben wong duwe dhewe, sampeyan ngerti.
That might sound strange.	Sing bisa uga muni aneh.
It is a common feature of complex systems.	Iku fitur umum saka sistem Komplek.
I don’t know why he did this, but it looks really good.	Aku ora ngerti kenapa dheweke nindakake iki, nanging katon apik banget.
I certainly agree with this.	Aku mesthi setuju karo iki.
I can’t wait to be with you.	Aku ora bisa ngenteni karo sampeyan.
I followed that path.	Aku ngetutake dalan kasebut.
They ship everywhere.	Padha kapal nang endi wae.
So he doesn’t need a computer.	Dadi dheweke ora butuh komputer.
A lot of players haven’t seen it.	Akeh pemain sing durung weruh.
He began to believe in himself.	Dheweke wiwit percaya dhewe.
This stuff just doesn’t make sense.	Barang iki mung ora masuk akal.
It has several types of storage.	Wis sawetara jinis panyimpenan.
I represent people who can’t stand on their own.	Aku makili wong sing ora bisa ngadeg dhewe.
But that can’t happen.	Nanging iku ora bisa kelakon.
But no more than one.	Nanging ora luwih saka siji.
I wanted to let you know that.	Aku wanted supaya ngerti sing.
I’ve been a part of many.	Aku wis dadi bagean saka akeh.
The variables themselves are of two types.	Variabel kasebut dhewe ana rong jinis.
It can move downloads worse.	Iku bisa mindhah download luwih elek.
Have to watch twice to catch it all.	Kudu nonton kaping pindho kanggo nyekel kabeh.
Maybe he’s having trouble thinking a happy mind.	Mungkin dheweke ngalami alangan mikirake pikiran sing seneng.
Hence the observations are generally higher than the model values.	Mula pengamatan umume luwih dhuwur tinimbang nilai model.
Add oil, salt, sugar and stir.	Tambah lenga, uyah, gula lan aduk.
The woman had done as told and then returned.	Wong wadon mau wis rampung kaya sing dicritakake banjur bali.
Please suggest it is possible or not.	Mangga saran iku bisa utawa ora.
I have access to everything.	Aku duwe akses kanggo kabeh.
We support the effort and respect the process.	Kita ndhukung upaya lan ngormati proses kasebut.
However, these arguments cause problems.	Nanging, argumentasi kasebut nyebabake masalah.
But remember to get your book first.	Nanging elinga njupuk bukune dhisik.
But some eye contact, too.	Nanging sawetara kontak mripat, uga.
He gives two related reasons.	Dheweke menehi rong alasan sing gegandhengan.
I haven’t done it yet.	Aku durung nglakoni.
The girl had been reported missing a few days earlier.	Bocah wadon kasebut wis dilaporake ilang sawetara dina sadurunge.
I went downstairs and helped her up on the floor.	Aku mudhun lan nulungi dheweke munggah ing lantai.
I still have feelings for her today.	Aku isih duwe raos kanggo dheweke dina iki.
We have an excellent research and development team.	Kita duwe klompok riset lan pangembangan sing apik banget.
It’s not new, but it’s also not old.	Iku ora anyar, nanging uga ora lawas.
Very dangerous if they stay together.	Bebaya banget yen tetep bebarengan.
But they imagine soft objects in hard terms.	Nanging padha mbayangno obyek alus ing syarat-syarat hard.
Or do something else.	Utawa nindakake bab liyane.
We work hard.	Kita kerja keras.
Or maybe he has been removed from you.	Utawa mungkin dheweke wis dibusak saka sampeyan.
He did not appear.	Dheweke ora katon.
Instead, look for what you have lost.	Nanging, goleki apa sing wis ilang.
My wife is happy.	Bojoku seneng.
They don’t yet have a common culture of their own.	Dheweke durung duwe budaya umum dhewe.
Lastly, there was something in my life.	Pungkasan, ana sing ana ing uripku.
But most are now dead.	Nanging sing paling akeh saiki wis mati.
As my thoughts lie in my heart.	Minangka pikiranku dumunung ing atiku.
There will be more to ride.	Bakal ana luwih akeh kanggo numpak.
He will never have a game again.	Dheweke ora bakal duwe game maneh.
The military went to one place.	Militer menyang sak panggonan.
You will have to bear with us a little longer.	Sampeyan bakal kudu metokake karo kita sethitik maneh.
You will not be part of our plan.	Sampeyan ora bakal dadi bagean saka rencana kita.
I really don’t like being sold.	Aku pancene ora seneng didol.
Of course, he had a sweet moment.	Mesthi, dheweke duwe momen manis.
Some people are wrong, others develop in a positive way.	Sawetara wong salah, liyane berkembang kanthi cara sing positif.
It doesn’t matter what other people say or think.	Ora preduli apa sing diomongake utawa dipikirake wong liya.
He has two brothers and a sister.	Dheweke duwe sedulur lanang loro lan sadulur wadon.
The world is dark, under the dark sun.	Jagad peteng, ing sangisore srengenge peteng.
I can’t think of another.	Aku ora bisa mikir liyane.
It’s not for kids.	Iku dudu kanggo bocah-bocah.
My country.	negaraku.
Concise and specific to the point.	Singkat lan spesifik kanggo titik.
There is no way he will miss us now.	Ora mungkin dheweke bakal kangen kita saiki.
The woman let go of his hand.	Wong wadon iku ngeculke tangane.
One day there was an idea.	Sawijining dina ana ide.
Really, what’s not to love about this piece ?.	Pancen, apa sing ora bisa ditresnani saka potongan iki?.
Army the next day.	Tentara ing dina sabanjure.
I don’t care how our friends feel.	Aku ora peduli karo perasaane kanca kita.
It has now been five years.	Saiki wis limang taun.
I would recommend it to any student.	Aku bakal menehi rekomendasi kanggo sapa wae siswa.
Her mother's eyes closed.	Mripate ibune ditutup.
This is from a school we have to have rules for everything.	Iki saka sekolah kita kudu duwe aturan kanggo kabeh.
My outlook has changed.	Pandanganku wis owah.
These are steps that the central government has never taken.	Iki minangka langkah-langkah sing durung nate ditindakake pemerintah pusat.
I will finish it this weekend.	Aku bakal ngrampungake akhir minggu iki.
I should have seen it before.	Aku kudune wis weruh sadurunge.
He decided to fight back.	Dheweke mutusake nglawan.
Police, he loves police.	Polisi, dheweke tresna marang polisi.
Nothing important.	Ora ana sing penting.
He was easily exhausted.	Dheweke gampang kesel banget.
Hence, it is not clear whether the training program was carried out as planned.	Mula, ora jelas manawa program latihan kasebut ditindakake kaya sing direncanakake.
Furthermore, the question should be reasonable according to the circumstances of the case.	Salajengipun, pitakonan kasebut kudu wajar miturut kahanan kasus kasebut.
Her notes make love, stories.	Cathetan dheweke nggawe katresnan, crita.
Plaintiff did not appeal or respond to the appeal.	Penggugat ora mréntahaké utawa njawab banding.
And he also knows where he lives.	Lan dheweke uga ngerti ngendi dheweke manggon.
Everyone wants money.	Kabeh wong pengin dhuwit.
And her secret life began.	Lan urip rahasia dheweke wiwit.
Spend half your life running legs.	Nglampahi setengah urip sampeyan mbukak sikil.
If you want, we can share the room.	Yen sampeyan pengin, kita bisa nuduhake kamar.
For small systems the opposite is true.	Kanggo sistem cilik ngelawan bener.
People will die.	Wong bakal mati.
I hate things like this.	Aku sengit bab kaya iki.
I disagree with this.	Aku ora setuju iki.
In both forms of the disease, other systems can be affected.	Ing loro bentuk penyakit kasebut, sistem liya bisa kena pengaruh.
Peace is work.	Tentrem iku karya.
Conduct field training exercises.	Nglakokake latihan latihan lapangan.
You don’t have to live paying a check to pay a check.	Sampeyan ora kudu manggon mbayar mriksa kanggo mbayar mriksa.
From your place.	Saka panggonan sampeyan.
Probably five years ago, and we were just good friends.	Mbokmenawa limang taun kepungkur, lan kita mung dadi kanca apik.
That doesn’t mean anything, though.	Ora ana sing tegese apa-apa, sanadyan.
Most often this is the bank.	Paling asring iki bank.
We break heads, get the job done.	We break kepala, njaluk proyek rampung.
Stay on the right, on the side of the river.	Tetep ing sisih tengen, ing pinggir kali.
But for enthusiasm.	Nanging kanggo semangat.
Talk to you soon.	Enggal ngomong karo kowe.
She felt scared.	Dheweke rumangsa wedi.
I call the screen pass.	Aku nelpon pass layar.
Thus, it is still unclear.	Mangkono, iku isih ora cetha.
I put my best foot forward on the test.	Aku sijine sikilku paling apik maju ing test.
It is impossible to distinguish ourselves.	Mokal kanggo mbedakake awake dhewe.
He then became a sound master.	Dheweke banjur dadi master swara.
As in fire, it burns red.	Kaya ing geni, murub abang.
The crowd was really crowded.	Wong akeh pancen akeh banget.
Make a list.	Nggawe dhaptar.
But that’s not it.	Nanging dudu kuwi.
And in this world, he often talks about me.	Lan ing jagad iki, dheweke asring ngandhani babagan aku.
I never met anyone, just heard stories.	Aku ora tau ketemu wong, mung krungu crita.
No, not only that.	Ora, ora mung iku.
I didn’t listen carefully.	Aku ora ngrungokake kanthi teliti.
I have been teaching here for five years.	Aku wis mulang ing kene limang taun.
You can find it online.	Sampeyan bisa nemokake online.
Please tell me if you can get a cat.	Tulung ngomong yen sampeyan bisa njaluk kucing.
The number is down a few seasons ago compared to last year.	Jumlahe mudhun sawetara musim kepungkur dibandhingake taun kepungkur.
There were too many people in the hospital.	Ana akeh banget wong ing rumah sakit.
You can write, take photos, draw or film.	Sampeyan bisa nulis, njupuk foto, nggambar utawa film.
But it is not like that.	Nanging ora kaya ngono.
You can read about it here.	Sampeyan bisa maca babagan kene.
It was dark there, quiet, not much light.	Peteng ing kana, sepi, ora akeh lampu.
I was happy with her.	Aku seneng karo dheweke.
The strong take it all.	Sing kuwat njupuk kabeh.
In the end, the decision is clear.	Pungkasane, keputusan kasebut jelas.
We’re having fun.	Kita lagi seneng-seneng.
I give them a lot of credit.	Aku menehi wong akeh kredit.
Not worth it to me.	Ora worth iku kanggo kula.
He then moved to the top of the car.	Dheweke banjur pindhah menyang ndhuwur mobil.
You choose to please others rather than yourself.	Sampeyan milih nyenengake wong liya tinimbang awake dhewe.
Red doesn’t go away.	Abang ora lunga.
This is what they want.	Iki sing dikarepake.
If they are, there is no point in writing this.	Yen padha, ora ana gunane nulis iki.
Now it’s time to play around with some data.	Saiki iku wektu kanggo muter-muter karo sawetara data.
They need a lot of research and so on.	Dheweke butuh riset akeh lan liya-liyane.
I want a lot that I can’t.	Aku pengin akeh sing ora bisa.
I just love being in the creative space.	Aku mung seneng ana ing ruang kreatif.
I'm in school.	Aku sekolah.
He will see this through.	Dheweke bakal weruh iki liwat.
Instead, he gives them food to think about.	Nanging, dheweke menehi panganan kanggo dipikirake.
It took place six months before the single player story.	Iku njupuk Panggonan nem sasi sadurunge crita single player.
Check the return time first.	Priksa wektu bali luwih dhisik.
A girl she would love to have as a princess.	A cah wadon dheweke bakal seneng wis minangka putri.
They are just like before.	Padha kaya biyen.
Don't tell me.	Aja ngomong aku.
I just tasted it.	Aku mung ngrasakake.
rumiyin.	rumiyin.
There is no point in fighting about this.	Ora ana gunane nglawan babagan iki.
They didn’t take their eyes off her.	Padha ora njupuk sing mripat saka dheweke.
They will continue to both play a great deal.	Padha bakal terus loro muter menehi hasil gedhe.
We can build the home of your dreams.	Kita bisa mbangun omah impen sampeyan.
Lot is full.	Lot kebak.
So we don’t like people who are easy to guide.	Dadi kita ora kaya wong sing gampang dituntun.
They were a great band.	Padha band gedhe.
A vote for us.	A voting kanggo kita.
This happened, so people kept trying.	Iki kedadeyan, mula wong-wong terus nyoba.
Soon, it will.	Rauh, iku bakal.
They’re being presented.	Dheweke lagi diwenehi.
We feel the same way about customer service.	We aran cara sing padha babagan layanan pelanggan.
He didn’t want to call me with this news.	Dheweke ora pengin nelpon aku karo kabar iki.
He probably saved my race.	Dheweke mbokmenawa nylametake balapanku.
I’ll just add to this.	Aku mung bakal nambah iki.
It is necessary for human progress.	Iku perlu kanggo kemajuan manungsa.
Maybe he was crazy.	Mungkin dheweke edan.
Read the review to find out more !.	Maca review kanggo mangerteni sing luwih lengkap!.
I don’t know him.	Aku ora ngerti dheweke.
I stood up, looked down, and laughed out loud.	Aku ngadeg, ndeleng mudhun, lan ngguyu banter.
At this point, the dog looks down and disappears.	Ing wektu iki, asu kasebut katon mudhun lan ilang.
You wonder.	Sampeyan wonder.
For the first way.	Kanggo cara pisanan.
Since no one knows seven, no one knows zero.	Wiwit ana sing ngerti pitu, ora ana sing ngerti nol.
Please help me what the problem is in my code.	Mangga bantuan kula apa masalah ing kode sandi.
I couldn’t feel myself.	Aku ora bisa ngrasakake awakku.
This time there were four.	Wektu iki ana papat.
Lucky was on her back.	Lucky ana ing mburi dheweke.
But the baby was no more.	Nanging bayi wis ora ana maneh.
You might get used to it.	Sampeyan bisa uga njaluk digunakake kanggo iku.
But for some others, perhaps more popular energy is needed.	Nanging kanggo sawetara liyane, mbok menawa energi populer luwih akeh dibutuhake.
When they appear they are ready.	Nalika padha katon padha siap.
Sometimes four times.	Kadhang kaping papat.
So we did and he sent a new plane.	Dadi kita nindakake lan dheweke ngirim pesawat anyar.
Over twenty hours of sound work were recorded for the game.	Swara rong puluh jam karya swara direkam kanggo game kasebut.
This court is about child safety.	Pengadilan iki babagan safety bocah.
Have your fight.	Duwe perang sampeyan.
I’m not going to say that he didn’t play well in that match.	Aku ora bakal ngomong yen dheweke ora main apik ing pertandhingan kasebut.
He did not go home yesterday.	Dheweke wingi ora mulih.
Much remains to be done.	Akeh sing kudu ditindakake.
It’s worth it to pay more for dress shoes.	Iku worth iku kanggo mbayar luwih kanggo sepatu sugih.
I feel like someone is turning off the lights.	Aku rumangsa yen ana wong sing mateni lampu.
He was never directly involved.	Dheweke ora tau melu langsung.
He wants to continue to grow.	Dheweke kepengin terus berkembang.
I have met him.	Aku wis ketemu wong.
Tall and dry.	Dhuwur lan garing.
In one hand he held a large stone.	Ing tangan siji dheweke nyekel watu gedhe.
He makes you sleep.	Dheweke nggawe sampeyan turu.
The value is just down, down, down.	Nilai mung mudhun, mudhun, mudhun.
The film is important for a number of reasons.	Film kasebut penting amarga sawetara alasan.
She is online and wants to help.	Dheweke online lan pengin nulungi.
It’s a weird play.	Iku muter aneh.
I will feed his children.	Aku bakal mangan anak-anake.
As long as you’re not here to create trouble.	Anggere sampeyan ora ana ing kene kanggo nggawe alangan.
He knows why we are here and, more importantly, what we are going to do.	Dheweke ngerti sebabe kita ana ing kene lan, sing luwih penting, apa sing bakal ditindakake.
If positive or negative.	Yen positif utawa negatif.
The case looks very good.	Kasus sing katon apik banget.
Love the snow is not one of them.	Tresna salju ora salah siji saka wong-wong mau.
She loves it, of course.	Dheweke tresna, mesthi.
This is a good common sense material.	Iki minangka bahan akal sehat sing apik.
Can't count.	Ora bisa ngetung.
From this perspective there is no value assessment.	Saka perspektif iki ora ana penilaian nilai.
Suddenly his mouth was dry and his body was cold.	Dumadakan cangkeme garing lan awake adem.
She must be worried.	Dheweke kudu kuwatir.
They have been suffering for a week together.	Dheweke wis nandhang sangsara seminggu bebarengan.
More than that without a sign.	Luwih saka sing ora duwe tandha.
You don’t even know who you are.	Sampeyan malah ora ngerti sapa sampeyan.
Indeed, we think of him as a horrible idea.	Pancen, kita mikir dheweke minangka ide sing nggegirisi.
That was so quiet.	Sing sepi dadi.
But it’s amazing.	Nanging apik tenan.
It stood still.	Iku ngadeg meneng.
She made me feel strong and smart.	Dheweke nggawe aku rumangsa kuwat lan pinter.
The construction site was closed.	Situs konstruksi iki ditutup.
That’s what it is.	Sing apa iku.
In one thing, of course.	Ing siji bab, mesthi.
The law that applies to animals applies to women.	Hukum sing ditrapake kanggo kewan ditrapake kanggo wanita.
You will find the last camera.	Sampeyan bakal nemokake kamera pungkasan.
Thank you for everything.	Matur nuwun kanggo kabeh.
This is the purpose of the second part of this article.	Iki minangka tujuan bagean kapindho artikel iki.
The basic beer is very good.	Bir dhasar apik banget.
Not sure where to look for this.	Ora yakin ing ngendi goleki iki.
The former is a more general approach.	Mantan minangka pendekatan sing luwih umum.
And we get a lot of evidence.	Lan kita entuk akeh bukti.
You know me more than that, anyway.	Sampeyan ngerti aku luwih saka iku, tho.
My life is definitely not perfect.	Uripku mesthi ora sampurna.
Turn off the box now.	Pateni kothak saiki.
Cut yourself on broken glass.	Cut dhewe ing kaca pecah.
That would have changed now, in any case.	Iku mesthi wis diganti saiki, ing kasus apa wae.
For the price it’s just unbeatable.	Kanggo rega iku mung ora bisa ngalahake.
This video is just the beginning.	Video iki mung wiwitan.
You think absolutely everything.	Sampeyan mikir pancen kabeh.
I will give you money to build a library.	Aku bakal menehi dhuwit kanggo mbangun perpustakaan.
But he will help others.	Nanging dheweke bakal nulungi wong liya.
And burned.	Lan diobong.
Perfect and just above the tree line, if they have to guess.	Sampurna lan mung ing ndhuwur garis wit, yen dheweke kudu ngira.
The smile disappeared from his face.	Esem mau ilang saka raine.
I'm not ready yet.	Aku durung siap.
By doing so, you will be acting in the right way.	Kanthi mengkono, sampeyan bakal tumindak kanthi cara sing bener.
You have two private parts.	Sampeyan duwe rong bagean pribadi.
Then another week, one more.	Banjur seminggu maneh, siji maneh.
That said just market share, and make it bigger.	Sing ngomong mung pangsa pasar, lan nggawe luwih gedhe.
But that’s the limit.	Nanging iku watese.
He has no power.	Dheweke ora duwe kekuwatan.
There was a very beautiful girl sleeping.	Ing kono ana bocah wadon sing ayu banget turu.
It looks very different from the first picture.	Iku katon beda banget saka gambar pisanan.
Think about how it continues, year in, year out.	Coba pikirake carane terus, taun, taun metu.
We wish you all the best in class.	Kita pengin kabeh sing paling apik ing kelas.
That they don’t do.	Sing padha ora nindakake.
Then press the field.	Banjur tekan lapangan.
Define an action plan and set aside time.	Nemtokake rencana tumindak lan nyisihake wektu.
The job is done.	Proyek wis rampung.
However, they have a few options.	Nanging, dheweke duwe sawetara pilihan.
There is no advantage to using it here.	Ora ana kauntungan saka nggunakake kene.
For each set a link quality value is determined.	Kanggo saben set nilai kualitas link ditemtokake.
He was in control.	Dheweke ngontrol.
It was just there.	Iku mung ana.
I don’t know why.	Aku ora ngerti apa.
Sometimes he even invites me out.	Kadhang-kadhang dheweke uga ngajak aku metu.
Incredible, really, given the circumstances.	Luar biasa, tenan, diwenehi kahanan.
Save only the useful, beautiful, or both.	Simpen mung sing migunani, ayu, utawa loro-lorone.
He was very patient and understanding.	Dheweke pancen sabar lan pangerten.
I need to meet him.	Aku kudu ketemu dheweke.
Plus it definitely put us through the water again and again.	Plus mesthi sijine kita liwat banyu maneh lan maneh.
So we can have our own house.	Supaya kita bisa duwe omah dhewe.
I had a hard time with something.	Aku duwe wektu hard karo soko.
Diagnosis is often complicated.	Diagnosis asring rumit.
Instead, he took the heat.	Nanging, dheweke njupuk panas.
There it is again.	Ana maneh.
Go ahead and give them a go.	Go ahead lan menehi wong Go.
The man who killed her.	Wong lanang sing mateni dheweke.
You can’t miss it.	Sampeyan ora bisa kantun.
You actually want to have something new to say.	Sampeyan bener pengin duwe sing anyar kanggo ngomong.
That should help you.	Sing kudu mbantu sampeyan.
Still, it’s probably better.	Isih, mbokmenawa luwih apik.
All values ​​are at expected levels.	Kabeh nilai ana ing tingkat samesthine.
Then he said he needed sleep.	Banjur dheweke kandha yen dheweke butuh turu.
I don’t know why it’s been two weeks of not talking.	Aku ora ngerti kenapa wis rong minggu ora ngobrol.
The quality is not the best but still fun to listen to.	Kualitas ora paling apik nanging isih nyenengake ngrungokake.
The amount may be more or less but they have the same rights.	Jumlah kasebut bisa kurang utawa luwih nanging duwe hak sing padha.
It’s precious.	Iku larang regane.
He asked us to tell his story through music.	Dheweke njaluk kita nyritakake crita liwat musik.
Close your back door.	Nutup lawang mburi sampeyan.
We will never know.	Kita ora bakal ngerti.
It’s a nice face shape.	Iku wangun pasuryan sing apik.
My mind just isn’t talking.	Pikiranku mung ora ngomong.
At that point, running became natural again.	Ing wektu iku, mlaku dadi alam maneh.
Then, a few minutes later, the dog arrived.	Banjur, sawetara menit, asu kasebut teka.
They said that his voice was different from what he usually said.	Wong-wong mau ngomong yen swarane beda karo biasane dheweke ngomong.
She loves you very, very much.	Dheweke tresna sampeyan banget, banget.
So it’s still up in the air.	Dadi isih munggah ing udhara.
This condition can be serious in nature.	Kondisi iki bisa dadi serius ing alam.
We do not have access to this frequency information.	Kita ora duwe akses menyang informasi frekuensi iki.
It may be just a day in your life.	Bisa uga mung sedina ing urip.
Please follow your section.	Mangga tindakake bagean sampeyan.
I didn’t go here thinking it would be this way.	Aku ora pindhah kene mikir bakal dadi iki.
He asked what he had done.	Dheweke takon apa sing wis ditindakake.
I don’t think he has much.	Aku ora mikir dheweke duwe akeh.
Nothing like this has happened before.	Ora ana kedadeyan kaya iki sadurunge.
He hasn’t had the same dog since.	Dheweke wis ora asu padha wiwit.
As with any creature, of course it does.	Kaya dene makhluk, mesthi tumindake.
Until this year.	Nganti taun iki.
So we have stuff to cover ourselves.	Dadi kita duwe barang kanggo nutupi awake dhewe.
Until tomorrow.	Nganti esuk.
But I only get people in one line.	Nanging aku mung njaluk wong ing siji baris.
I was crazy for some time there in the beginning.	Aku edan kanggo sawetara wektu ana ing wiwitan.
My life will never be mine again.	Uripku ora bakal dadi milikku maneh.
But this.	Nanging iki.
It was wet with blood.	Iku teles getihe.
The man at the back of the page, looking down.	Wong ing mburi kaca, ndeleng mudhun.
We laughed about his efforts to make it tonight.	Kita ngguyu babagan usahane kanggo nggawe bengi iki.
It’s the best way to know where it is.	Iku cara sing paling apik kanggo ngerti ngendi iku.
Large, round, scared.	Gedhe, bunder, wedi.
But in this case, the context is clear.	Nanging ing kasus iki, konteks jelas.
The world average is shown for additional comparison.	Rata-rata donya ditampilake kanggo perbandingan tambahan.
I don’t know what’s wrong with me.	Aku ora ngerti apa salahku.
We keep moving forward, which is good.	Kita terus maju, sing apik.
Make sure your treatment is excellent.	Priksa manawa perawatan sampeyan apik banget.
The first one happened to hold my father’s hand when he died.	Sing pertama kedaden nyekel tangane bapakku nalika seda.
It’s just and that’s true.	Iku mung lan sing bener.
They were all scared.	Kabeh padha wedi.
In a moment, the dream becomes a reality.	Ing wayahe, ngimpi dadi nyata.
His sister had gone crazy and got a gun.	Adhine wis edan lan entuk bedhil.
The reality of the matter becomes even more complicated.	Kasunyatan prakara kasebut dadi luwih rumit.
But sometimes you have to look ahead.	Nanging kadhangkala sampeyan kudu katon ing ngarep.
There is no longer the word.	Ana maneh tembung kasebut.
There are no pictures on the wall.	Ora ana gambar ing tembok.
To go to the bedroom with her.	Kanggo pindhah menyang kamar turu karo dheweke.
That doesn’t mean he didn’t do what he was supposed to do.	Ora ateges dheweke ora nindakake apa sing kudu ditindakake.
I want him to feel my pain.	Aku pengin dheweke ngrasakake laraku.
Look at everything we’ve done.	Delengen kabeh sing wis kita lakoni.
I’m really in the fix.	Aku pancene ing fix.
But his father was right.	Nanging bapake bener.
What does it mean? 	Apa tegese?
they were amazed.	padha gumun.
This gives it meaning and ‘direction’, as you like.	Iki menehi makna lan 'arah', kaya sing disenengi.
Sometimes serious.	Kadang serius.
And you too, by the way.	Lan sampeyan uga, kanthi cara.
He didn’t ask where it was.	Dheweke ora takon sing endi.
You know he needs to stop.	Sampeyan ngerti dheweke kudu mandheg.
I remember the day it happened.	Aku kelingan dina kedadeyan kasebut.
Because of him.	Amarga dheweke.
Please, at least I give you a tour.	Mangga, paling aku menehi sampeyan tur.
Experience cannot meet reality.	Pengalaman ora bisa ketemu kasunyatan.
The choice should be linked to the desired outcome of the client.	Pilihan kasebut kudu disambungake karo asil sing dikarepake klien.
Unfortunately, others have seen it.	Sayange, wong liya wis weruh.
You can achieve excellent results making your own.	Sampeyan bisa entuk asil apik banget nggawe dhewe.
I know you’re laughing, but you’re still signed.	Aku ngerti sampeyan ngguyu, nanging sampeyan isih mlebu.
You will not live without this.	Sampeyan ora bakal urip tanpa iki.
This is a major problem in most companies.	Iki minangka masalah utama ing umume perusahaan.
Three long months.	Telung sasi suwene suwene.
I could only change the dining window for the day.	Aku mung bisa ngganti jendhela mangan kanggo dina.
I will find you everywhere you can go.	Aku bakal golek sampeyan nang endi wae sampeyan bisa pindhah.
Kangmase.	Kangmase.
A moment later also two more.	Sedhela mengko uga loro liyane.
It seems to have worked.	Iku misale jek wis bisa.
But somehow.	Nanging piye wae.
Free evening for independent activities.	Sore gratis kanggo kegiatan mandiri.
The ground was thick with snow this year.	Lemah iki kandel karo salju ing taun iki.
We want to touch her, we want to touch her.	Kita pengin ndemek, kita pengin ndemek dheweke.
She was glad he could help her.	Dheweke bungah yen bisa nulungi dheweke.
This has happened today.	Iki wis kedadeyan dina iki.
My parents are honest.	Wong tuwaku jujur.
Whatever it is, it’s definitely white.	Apa wae, mesthi putih.
I think that’s great.	Aku sing gedhe.
I don’t like myself.	Aku ora seneng dhewe.
You are in my ship, and here my word is the law.	Sampeyan ana ing kapalku, lan ing kene tembungku minangka hukum.
I don’t want you to be able to have it.	Aku ora pengin sampeyan bisa duwe.
A chance.	A kasempatan.
You must have been here hours ago.	Sampeyan kudu wis kene jam kepungkur.
He must have seen that somewhere, he thought.	Dheweke mesthi wis weruh sing nang endi wae, dheweke mikir.
Of course he has changed over the years.	Mesthine dheweke wis ganti pirang-pirang taun.
Which was the usual procedure.	Kang ana prosedur biasanipun.
He made the day camp.	Dheweke nggawe kemah dina.
Some people fall.	Sawetara wong tiba.
Trying to make people come in.	Nyoba kanggo nggawe wong teka ing.
He was more specific than yesterday.	Dheweke luwih spesifik tinimbang wingi.
Never sat there.	Ora tau lungguh ing kono.
It has nothing to do with sex.	Ora ana hubungane karo jinis.
My brother and his family live there.	Kakangku lan kulawargane manggon ing kana.
He would not make eye contact.	Dheweke ora bakal nggawe kontak mata.
The model was then tested experimentally.	Model iki banjur dites ing eksperimen.
You are like a dog with bones.	Sampeyan kaya asu sing balung.
Every time, there is a problem.	Saben wektu, ana masalah.
By itself, it tastes good.	Dhewe, rasane enak.
Not for years if ever.	Ora kanggo taun yen tau.
I don’t see anything unusual.	Aku ora weruh apa-apa sing ora biasa.
Thank you again !.	Matur nuwun maneh!.
He can talk, and he doesn’t have to listen.	Dheweke bisa ngomong, lan dheweke ora kudu ngrungokake.
And this is only half the story.	Lan iki mung setengah crita.
It could have been worse, and it has been.	Bisa uga luwih elek, lan wis.
You came with us.	Sampeyan teka karo kita.
That’s too big and dangerous.	Sing gedhe banget lan mbebayani.
I will be honest with you.	Aku bakal jujur ​​karo sampeyan.
It was a critical and financial success.	Iku dadi sukses kritis lan financial.
That’s just my opinion.	Kuwi mung panemuku.
If they get it, they will respond to you every time.	Yen dheweke entuk, dheweke bakal nanggapi sampeyan saben wektu.
We decided to use two different colors to make it unique.	Kita mutusake nggunakake rong warna sing beda kanggo nggawe unik.
The meeting was over in two hours, and he could not sleep.	Rapat wis rampung rong jam, lan dheweke ora bisa turu.
Save for one little thing.	Simpen kanggo siji bab sethitik.
You have to write about this for a school paper, you know.	Sampeyan kudu nulis babagan iki kanggo kertas sekolah, sampeyan ngerti.
It’s time to take a position.	Wis wektune kanggo njupuk posisi.
She advanced into the room.	Dheweke maju menyang kamar.
Surprise like an old friend.	Kejute kaya kanca lawas.
This is still a very bad bill, but better than it is now.	Iki isih tagihan sing ala banget, nanging luwih apik tinimbang saiki.
I stood up and turned around.	Aku ngadeg lan noleh.
Going anywhere but there.	Arep menyang ngendi wae nanging ana.
It usually depends.	Biasane gumantung.
Thus the rate becomes.	Mangkono tarif dadi.
I will tell you the truth.	Aku bakal ngomong sing bener.
Each person has four training examples.	Saben wong duwe papat conto latihan.
Liked the plant.	Disenengi tanduran.
It took a while before he knew what it was.	Butuh sedhela sadurunge dheweke ngerti apa iku.
But modern humans do.	Nanging manungsa modern nindakake.
Then something strange happened.	Banjur kedadeyan aneh.
Data were analyzed statistically.	Data dipunanalisis kanthi cara statistik.
The company is the first to sell its products online.	Perusahaan kasebut minangka sing pertama adol produk kanthi online.
I will wait.	Aku bakal ngenteni.
Only one positive result in six months was seen.	Mung siji asil positif ing nem sasi katon.
This does not fix the problem.	Iki ora ndandani masalah.
He was supposed to mix it up.	Dheweke mesthine nyampur.
It is not.	Iku ora.
We’ve known it for some time.	Kita wis ngerti kanggo sawetara wektu.
I have to go now.	Aku kudu lunga saiki.
You are as good as the last service.	Sampeyan apik kaya layanan pungkasan.
Someone caught this.	Ana sing nyekel iki.
He says this only in private, of course.	Dheweke ngomong iki mung ing pribadi, mesthi.
Everyone has some problems, these are just a part of you.	Saben uwong duwe sawetara masalah, iki mung bagean saka sampeyan.
So it doesn’t work very well.	Dadi ora bisa banget.
We miss you so much.	Kita kangen banget.
There was not too much blood in my body.	Ora ana getih sing akeh banget ing awakku.
Every word is true.	Saben tembung iku bener.
He just couldn't see his father's eyes.	Dheweke mung ora bisa ndeleng mripate bapake.
Do not damage the body plane with the ball.	Aja ngrusak bidang awak kanthi bal.
There is still time for you to go.	Isih ana wektu kanggo sampeyan lunga.
Such a strange place.	Panggonan aneh kuwi.
His knowledge and skills in helping others save lives ’.	Kawruh lan katrampilane kanthi bantuan wong liya nylametake nyawa'.
I was a part of it.	Aku dadi bagéan saka iku.
He made that point.	Dheweke nggawe titik kasebut.
There is a complex history here.	Ana sejarah sing kompleks ing kene.
You know how time it is for kids.	Sampeyan ngerti carane wektu kanggo bocah-bocah.
She looked away.	Dheweke nyawang adoh.
It’s bad business.	Iku bisnis ala.
Some companies will send you free samples.	Sawetara perusahaan bakal ngirim conto gratis.
I wanted to move on.	Aku wanted kanggo nerusake.
My code works perfectly.	Kode sandi bisa digunakake kanthi sampurna.
I hate his voice.	Aku sengit swarane.
The man sat in the back and held her legs.	Wong lanang lungguh ing mburi lan nyekeli sikilé.
For numbers.	Kanggo nomer.
I will leave you.	Aku bakal ninggalake sampeyan.
I believe he is making the most progress on this.	Aku pracaya dheweke nggawe paling kemajuan ing iki.
He has nothing.	Dheweke ora duwe apa-apa.
So for example I have the following data.	Dadi contone aku duwe data ing ngisor iki.
It forced her to the ground and grabbed her by the throat.	Iku meksa dheweke menyang lemah lan nyekel dheweke ing tenggorokan.
It just isn’t.	Iku mung ora.
This beautiful woman is what she wants in her life.	Wong wadon ayu iki sing dikarepake ing uripe.
This was done for survivors and others.	Iki ditindakake kanggo slamet lan liya-liyane.
He will take care of you.	Dheweke bakal ngurus sampeyan.
And we are not lost.	Lan kita ora ilang.
It’s everywhere in the network.	Ana ing endi wae ing jaringan.
It’s a fairly easy audience.	Iku pamirsa cukup gampang.
This past summer, he only saw one.	Musim panas kepungkur iki, dheweke mung weruh siji.
The law can’t touch me if it wants to.	Hukum ora bisa ndemek aku yen pengin.
We don’t know what we’re doing.	Kita ora ngerti apa sing kita lakoni.
Don't be afraid.	Aja wedi.
He suddenly looked at her.	Dheweke dumadakan nyawang dheweke.
To all his families.	Kanggo kabeh kulawargane.
It is a central version of the software.	Iku versi pusat piranti lunak.
We will keep meeting even if we don’t work together.	Kita bakal tetep ketemu sanajan ora kerja bareng.
Computer systems are now widely used.	Sistem komputer saiki akeh digunakake.
He seems lost in his own thoughts.	Dheweke katon ilang ing pikirane dhewe.
I was never actually sent off.	Aku tau bener dikirim mati.
Two men, two men, one woman.	Wong lanang loro, lanang loro, wadon siji.
This is really worth watching.	Iki pancene worth nonton.
I don’t have a lot of money.	Aku ora duwe dhuwit sing akeh banget.
In my opinion, this market is huge.	Ing panemuku, pasar iki gedhe banget.
I have an apartment.	Aku duwe apartemen.
Perhaps more.	Mbok luwih.
From a causal perspective, there is no effect.	Saka perspektif sabab, ora ana efek.
There is no change in our lives.	Ora ana owah-owahan ing urip kita.
The struggle is over.	Perjuangan wis rampung.
In my opinion, history holds reality.	Miturut pendapatku, sejarah ngemu kasunyatan.
I don’t even have a name.	Aku malah ora duwe jeneng.
Then the rain fell.	Banjur udan tiba.
The blood of the living.	Getih wong urip.
New projects, new goals, new words !.	Proyèk anyar, gol anyar, tembung anyar!.
It does not include content created by the company itself.	Ora nyakup konten sing digawe dening perusahaan kasebut dhewe.
Get out of the apartment.	Metu saka apartemen.
The blog remains quiet.	Blog tetep sepi.
At first listening, it was impossible.	Ing kawitan ngrungokake, iku mokal.
I write them often the first six months.	Aku nulis dheweke asring nem sasi pisanan.
You’ve us up so early, you know.	Sampeyan wis kita munggah supaya awal, ngerti.
If you want to participate just leave a comment below.	Yen sampeyan pengin melu mung ninggalake komentar ing ngisor iki.
The defense is already on fire.	Pertahanan wis ana ing geni.
They have their own business to run.	Padha duwe bisnis dhewe kanggo mbukak.
This extra time is hard to say.	Wektu ekstra iki angel diucapake.
Prices are not going down anymore.	Prices ora mudhun maneh.
All beautiful memories, and yet.	Kabeh kenangan ayu, lan durung.
You can only tell if you are experiencing things.	Sampeyan mung bisa ngomong yen sampeyan ngalami samubarang.
You are breaking the law.	Sampeyan nglanggar hukum.
He can also cross paths like hers.	Dheweke uga bisa nyabrang dalan kaya dheweke.
Looking forward to seeing more jobs and comments.	Looking forward kanggo ndeleng liyane proyek lan komentar.
Really weird.	Aneh tenan.
We hope for a beautiful life together.	Kita ngarep-arep urip sing ayu bebarengan.
On top of that numbers are falling.	Ing ndhuwur nomer sing Mudhun.
It’s really interesting to see how other people see your country.	Pancen menarik kanggo ndeleng kepiye wong liya ndeleng negara sampeyan.
He has a good arm and is quick to let go.	Dheweke duwe lengen sing apik lan cepet ngeculake.
He was lost.	Dheweke ilang.
We will die or we will win.	Kita bakal tiwas utawa kita bakal menang.
We don’t need to repeat it here.	Kita ora perlu mbaleni maneh ing kene.
He shouldn’t be here, he shouldn’t be here.	Dheweke kudune ora ana ing kene, dheweke kudune ora ana ing kene.
I will clean it up.	Aku bakal ngresiki.
We should have introduced it one year ago.	Kita kudu wis ngenalaken siji taun kepungkur.
What a wonderful story to read.	Apa crita apik kanggo maca.
It continues.	Iku terus.
In other words, it is possible.	Ing tembung liyane, bisa.
You can wake up now.	Sampeyan bisa tangi saiki.
His voice again.	Swarane maneh.
I went that weekend.	Aku lunga akhir minggu iku.
Lack of soul is common.	Kakurangan jiwa iku umum.
I tried for years to make her happy.	Aku nyoba pirang-pirang taun kanggo nggawe dheweke seneng.
The order in each trial option is important.	Urutan ing saben pilihan nyoba iku penting.
The players were nervous.	Para pemain padha gugup.
Haven’t seen this before.	Ora weruh iki sadurunge.
I love to laugh and spend time with friends and family.	Aku seneng ngguyu lan nglampahi wektu karo kanca lan kulawarga.
Bill of Rights.	Bill saka hak.
But if you look for him, he will come back sooner.	Nanging yen sampeyan nggoleki dheweke, dheweke bakal bali luwih cepet.
He made the deal a month later.	Dheweke nggawe kesepakatan sewulan mengko.
He can take it.	Dheweke bisa njupuk.
I don’t know where he can be.	Aku ora ngerti ngendi dheweke bisa.
So far, I have one.	Nganti saiki, aku duwe siji.
Your horse will die too.	Jaranmu bakal mati banget.
This way you can make sure nothing is missed.	Kanthi cara iki sampeyan bisa nggawe manawa ora ana sing kejawab.
Working here since leaving school.	Makarya ing kene wiwit budhal sekolah.
She gives him a clear look.	Dheweke menehi wong katon cetha.
It won’t look weird to them, even if it does to you.	Iku ora bakal katon aneh kanggo wong-wong mau, sanajan iku kanggo sampeyan.
Press down, then move, then press again.	Pencet mudhun, banjur pindhah, banjur pencet maneh.
Some have never been published before.	Sawetara ora tau diterbitake sadurunge.
No surprise there perhaps.	Ora surprise ana mbok menawa.
He had never done this before.	Dheweke durung nate nindakake iki sadurunge.
Initially, there were items that defendant collected but failed to return.	Kaping pisanan, ana barang sing diklumpukake terdakwa nanging gagal bali.
I’ve seen us take a bottle today.	Aku wis weruh kita njupuk botol dina.
It burned out of control for three days.	Iku diobong metu saka kontrol telung dina.
There is no difference.	Ora ana bedane.
For some reason, this dog started following me around town.	Kanggo sawetara alasan, asu iki wiwit ngetutake aku ing kutha.
Called on a cell phone.	Ditelpon ing ponsel.
There you turn left into the sea.	Ing kono sampeyan belok ngiwa menyang segara.
Not everyone is lucky.	Ora saben wong begja.
And they are right.	Lan padha bener.
We changed the table so she could clean it.	Kita ngganti meja supaya dheweke bisa ngresiki.
I’ve been looking for you since the minute you left.	Aku wis nggoleki sampeyan wiwit menit sampeyan lunga.
Unexpectedly we heard it.	Ora sengaja kita krungu.
No one is around.	Ora ana sing ngubengi.
Which is perfect.	Kang sampurna.
For several years, it was the only game in town.	Kanggo sawetara taun, iku mung game ing kutha.
I mean near the heart of the city.	Maksudku cedhak jantung kutha.
It was very fresh.	Iku seger banget.
I just want him to be a normal kid.	Aku mung pengin dheweke dadi bocah normal.
Even against things that don’t move.	Malah nglawan barang sing ora obah.
We are small.	We are cilik.
If you want to be with me, then it’s your choice.	Yen sampeyan pengin karo aku, banjur iku pilihan sampeyan.
This model is the highest.	Model iki paling dhuwur.
First, this study used a small sample size.	Kaping pisanan, panliten iki nggunakake ukuran sampel sing cilik.
The problem is what matters, and not the answer.	Masalah iku sing penting, lan dudu jawaban.
No one was driving.	Ora ana sing nyopir.
You have one minute.	Sampeyan duwe siji menit.
She was open for a few days and her waiting list grew.	Dheweke mbukak sawetara dina lan dhaptar tunggu dheweke tambah akeh.
This child became a form.	Bocah iki dadi wujude.
I might be on my way, though.	Aku bisa uga ing dalan, sanadyan.
But we either agree on some things or not and move on.	Nanging kita salah siji setuju ing sawetara bab utawa ora lan nerusake.
Suddenly, unsafe, no more.	Dumadakan, ora aman, ora ana maneh.
We don’t know why.	Kita ora ngerti apa sebabe.
I don’t like it here, you know.	Aku ora seneng kene, sampeyan ngerti.
It gives its name to a small town on the other side.	Iku menehi jeneng kanggo kutha cilik ing sisih liyane.
In other news, the planet is burning.	Ing warta liyane, kobong planet.
After failing, he pulled himself together and continued to move forward.	Sawise gagal, dheweke narik awake dhewe lan terus maju.
This may have changed since now which will not surprise you.	Iki bisa uga wis owah wiwit saiki sing ora bakal kaget.
It’s not a question, it’s beyond the question.	Iku ora pitakonan, iku ngluwihi pitakonan.
Usually the opposite.	Biasane ngelawan.
He was before us a lot of the time.	Dheweke ana sadurunge kita akeh wektu.
He will never run again.	Dheweke ora bakal mlayu maneh.
I will here say a little more about this.	Aku kene bakal ngomong sethitik liyane babagan iki.
I will listen to you.	Aku bakal ngrungokake sampeyan.
There are better options.	Ana pilihan sing luwih apik.
I don’t know much about him.	Aku ora ngerti akeh babagan dheweke.
Of course there are events that change the clock.	Mesthi ana kedadeyan sing ngganti jam.
Whether you know it or not.	Apa sampeyan ngerti utawa ora.
Not like that.	Ora kaya ngono.
If the movie is good, then it will sell the game.	Yen film apik, banjur bakal ngedol game.
There was another man there with his wife.	Ana wong lanang liyane ana karo bojone.
But the conversation no doubt encompasses much more than that.	Nanging obrolan kasebut ora mangu-mangu nyakup luwih akeh tinimbang iku.
If no one wants it, no one will produce it.	Yen ora ana sing kepengin, ora ana sing bakal ngasilake.
That is not my right to decide.	Kuwi dudu hakku kanggo mutusake.
I have put a comment in the code.	Aku wis sijine komentar ing kode.
They share.	Padha nuduhake.
I know why you came here.	Aku ngerti kok sampeyan teka mrene.
I’m talking about the first company that failed.	Aku ngomong babagan perusahaan pisanan sing gagal.
I leaned over him.	Aku leaned liwat wong.
You are the one who tells other people what to play.	Sampeyan sing ngandhani wong liya apa sing kudu diputer.
If not, forget it.	Yen ora, lali.
Ask someone you know.	Takon wong sing ngerti.
Three groups of subjects were included in the study.	Telung klompok subjek kalebu ing panliten kasebut.
On the main stage.	Ing panggung utama.
I talked to my class.	Aku ngomong karo kelasku.
Obviously, he didn’t know what to do.	Temenan, dheweke ora ngerti apa sing kudu ditindakake.
Whatever they like is what they will do.	Apa wae sing disenengi yaiku apa sing bakal ditindakake.
Everything we do has a starting point.	Kabeh sing kita lakoni duwe titik wiwitan.
Here is the case.	Kene cilik.
She looked short of breath.	Dheweke katon sesak ambegan.
Now, the situation is very different.	Saiki, kahanan wis beda banget.
It will surely bring a lot of joy.	Iku mesthi bakal nggawa akèh kabungahan.
I can really tell you, no.	Aku pancen bisa ngomong sampeyan, ora.
It’s important, because people live with it.	Iku penting, amarga wong urip karo iku.
The war is over for one another that we do.	Perang wis rampung kanggo siji liyane sing kita lakoni.
You have found yourself like that before.	Sampeyan wis ketemu dhewe kaya sing sadurunge.
None of us will.	Ora ana siji saka kita bakal.
Start again, she said.	Mulai maneh, dheweke ngandika.
And they are one of them.	Lan padha salah sijine.
There is no time like the present.	Ora ana wektu kaya saiki.
He was taken to a holding cell.	Dheweke digawa menyang sel sing ditahan.
In one bag.	Ing tas siji.
This often results in broken or injured teeth.	Iki asring nyebabake untu rusak utawa tatu.
His employees were different.	Karyawane ana liyane.
The additional double point appears only briefly.	Titik dobel tambahan katon mung sedhela.
He plays a more physical game.	Dheweke main game sing luwih fisik.
Bigger is better.	Luwih gedhe apik.
This, it seems from the record, is even a closer question.	Iki, katon saka rekaman, malah dadi pitakonan sing luwih cedhak.
It was unfair for her to bring it up.	Iku adil kanggo dheweke kanggo nggawa munggah.
Some schools will go bankrupt.	Sawetara sekolah bakal bangkrut.
She’s not worried about me now, but she has a past.	Dheweke ora kuwatir aku saiki, nanging dheweke duwe masa lalu.
Furthermore, only limited data are available on human subjects.	Salajengipun, mung ana data winates sing kasedhiya ing subyek manungsa.
It was getting dark.	Wis peteng ndhedhet.
Despite its name, this group does an important job.	Sanajan jenenge, grup iki nindakake pakaryan penting.
Bright and burning for a moment, but over quickly and completely.	Padhang lan kobong kanggo wayahe, nanging liwat cepet lan rampung.
He could not control himself.	Dheweke ora bisa ngontrol awake dhewe.
You definitely make a lot of time for this.	Sampeyan mesthi nggawe akeh wektu kanggo iki.
That has become the rule.	Sing wis dadi aturane.
He was still perfect.	Dheweke isih sampurna.
high frequency gain is either not available or too expensive.	gain frekuensi dhuwur salah siji ora kasedhiya utawa larang banget.
It cannot be reached by.	Ora bisa digayuh dening.
I have not heard a sound.	Aku wis ora krungu swara.
But I am.	Nanging aku.
But many of my friends are older.	Nanging akeh kanca-kanca sing luwih tuwa.
People either love him or hate him.	Wong salah siji tresna marang utawa sengit marang.
And see how much you will save.	Lan ndeleng pinten sampeyan bakal nyimpen.
Get to know this person a little better.	Kenali wong iki rada luwih.
Yes it is.	Ya wis.
That means, this match is even.	Sing tegese, pertandhingan iki malah.
Age will do.	Umur bakal nglakoni.
We have to hide it.	Kita kudu ndhelikake.
The call is not over.	Telpon ora liwat.
The hospital offers a number of services.	Rumah sakit nawakake sawetara layanan.
This is also the event.	Semono uga acarane.
We want him to die fast and he does.	Kita pengin dheweke mati kanthi cepet lan dheweke nindakake.
I remember thinking, this might be our last date ever.	Aku elinga mikir, iki bisa uga tanggal pungkasan kita tau.
Mistakes, just small.	Kesalahan, mung cilik.
At least the horses seemed no worse for falling.	Ing paling jaran ketoke ora Samsaya Awon kanggo tiba.
They are now family.	Dheweke saiki dadi kulawarga.
It’s easy to walk in less than an hour there and back.	Iku gampang lumaku kurang saka jam ana lan bali.
This is happening, don’t worry.	Iki kedadeyan, aja kuwatir.
Then there was trouble in the city.	Banjur ana alangan ing kutha.
Sometimes it is necessary to try or test your idea.	Kadhangkala perlu nyoba utawa nyoba ide sampeyan.
But it depends.	Nanging gumantung.
I tell you, he wants blood on his hands.	Aku pitutur marang kowe, dheweke kepengin getih ing tangane.
I’m still not rich.	Aku isih durung sugih.
Prices are for reference only.	Prices mung kanggo referensi.
The first name is good with us.	Jeneng ngarep apik karo kita.
All study participants provided informative content.	Kabeh peserta sinau nyedhiyakake isi informasi.
Especially with kids.	Luwih-luwih karo bocah-bocah.
Looking forward to seeing her get better every day.	Looking forward kanggo ndeleng dheweke luwih apik saben dina.
A representative image is displayed in the left panel.	Gambar perwakilan ditampilake ing panel kiwa.
But the price remains level.	Nanging rega tetep level.
It really threw me off.	Iku pancene mbuwang kula.
It’s the first difference we see between you and your siblings.	Iku prabédan pisanan sing kita weruh antarane sampeyan lan sedulurmu.
He left the recovery area.	Dheweke ninggalake wilayah pemulihan.
You are the person who will help make history.	Sampeyan minangka wong sing bakal mbantu nggawe sejarah.
I know, very simple again.	Aku ngerti, banget prasaja maneh.
There may be something very specific.	Bisa uga ana sing spesifik banget.
So let’s wait for the story to come out.	Dadi ayo ngenteni critane metu.
She nodded in response.	Dheweke manthuk kanggo nanggepi.
Routines are easier than others.	Rutin luwih gampang tinimbang liyane.
It was a call from mine.	Iku dadi telpon saka mine.
He didn’t like to see me.	Dheweke ora seneng ndeleng aku.
And see yourself actively doing what you love.	Lan ndeleng dhewe aktif nindakake apa sing disenengi.
When he returned he was very excited and happy.	Nalika bali dheweke bungah banget lan seneng.
We get a memory to remember things.	Kita entuk memori kanggo ngelingi samubarang.
But for your own reference.	Nanging kanggo referensi dhewe.
He touched her hand.	Dheweke ndemek tangane.
She pointed.	Dheweke nuding.
Please, thank you.	Mangga, matur.
Then come for a few days and work on some shit.	Banjur teka kanggo sawetara dina lan nggarap sawetara telek.
Not from the sky.	Ora saka langit.
There was a dark car standing in the middle.	Ana mobil peteng ngadeg ing tengah.
It’s almost done.	Iku meh rampung.
Learn a new language.	Sinau basa anyar.
So he checked his clothes.	Mula dheweke mriksa sandhangane.
This is not about them.	Iki ora babagan wong-wong mau.
They were over shit.	Padha liwat telek.
Think about it, it’s just useless.	Coba dipikir, mung ora ana gunane.
Start the right way.	Miwiti kanthi cara sing bener.
He will come through.	Dheweke bakal teka liwat.
Choose one direction and try to stick with it.	Pilih siji arah lan coba tetep nganggo.
This is because the story is long and complicated.	Iki amarga critane dawa lan rumit.
I couldn’t find you in the beginning.	Aku ora bisa nemokake sampeyan ing wiwitan.
We provide blanks to complete the purpose of the wedding.	Kita nyedhiyakake kosong kanggo ngrampungake tujuan pesta.
Only three people survived.	Mung wong telu sing slamet.
The game spends less time in development than previous series games.	Game kasebut ngentekake wektu kurang ing pangembangan tinimbang game seri sadurunge.
All the test results showed that he was okay.	Kabeh asil tes nuduhake yen dheweke ora apa-apa.
This will not be any different.	Iki ora bakal beda.
Words came out of my mouth.	Tembung metu saka cangkemku.
I don’t think so immediately.	Aku ora mikir langsung.
There was nothing special about him.	Ora ana sing khusus babagan dheweke.
It ended up being kind of a cool thing.	Iku rampung dadi jenis bab kelangan.
It is of an entirely new species.	Iku saka spesies sakabehe anyar.
At least, that’s what they’ll tell you.	Paling ora, sing bakal padha ngomong sampeyan.
Just to the right.	Mung menyang tengen.
Enjoy instant plus great service.	Seneng langsung ditambah layanan sing apik.
Responsible for data, data analysis and interpretation, and script writing.	Tanggung jawab kanggo data, analisis lan interpretasi data, lan nulis naskah.
More photos will probably come later.	More foto mbokmenawa bakal teka mengko.
Thank you so much !.	Matur nuwun sanget!.
Finally, a few steps from the door, he collapsed.	Pungkasane, sawetara langkah saka lawang, dheweke ambruk.
But he was not found.	Nanging dheweke ora ditemokake.
But another view is possible.	Nanging tampilan liyane bisa uga.
I don’t seem to care.	Kayane ora peduli.
First, market demand is down.	Kaping pisanan, permintaan pasar mudhun.
He has enjoyed it outside, sitting in the park, and everywhere.	Dheweke wis ngrasakake ing njaba, lungguh ing taman, lan nang endi wae.
I don’t have a car.	Aku ora duwe mobil.
Our world is really sad.	Donya kita pancen sedhih banget.
I can’t even imagine how hard that must have been.	Aku malah ora bisa mbayangno carane hard sing kudu wis.
The next night, they were.	Bengi sabanjure, padha.
But his eyes stopped.	Nanging mripate mandheg.
But he didn’t care.	Nanging dheweke ora peduli.
I number in the thousands.	Aku angka ing ewu.
But it’s not the only option.	Nanging iku ora mung pilihan.
I don’t do that like this problem.	Aku ora nindakake sing kaya masalah iki.
There are certain images that people want to see.	Ana gambar tartamtu sing dikarepake wong bisa ndeleng.
My name has not been mentioned.	Jenengku durung disebutake.
Even invite the kids.	Malah ngajak bocah-bocah.
He is dead and well.	Dheweke wis seda lan uga apik.
Don’t make another plan.	Aja nggawe rencana liyane.
But he was tired of her.	Nanging dheweke kesel karo dheweke.
She asked what could be done for her.	Dheweke takon apa sing bisa ditindakake kanggo dheweke.
But this music, for me, is my life.	Nanging musik iki, kanggo aku, iki uripku.
Then we will see where we go from there.	Banjur kita bakal weruh ngendi kita lunga saka kono.
My mother and father were married and had passed away.	Ibuku lan bapakku wis omah-omah lan wis seda.
Change your focus just a little bit and you’ll see.	Ganti fokus sampeyan mung sethithik lan sampeyan bakal weruh.
It has been many years.	Wis pirang-pirang taun.
A very beautiful girl, in fact.	Prawan sing ayu banget, nyatane.
He never worries about anything except the next save.	Dheweke ora tau sumelang ing bab apa-apa kajaba nyimpen sabanjuré.
But nothing special.	Nanging ora ana sing khusus.
Cleaning is not fun.	Ngresiki ora nyenengake.
You want to be the first person to be clean.	Sampeyan pengin dadi wong pisanan sing resik.
I wasn’t scared at first.	Aku ora wedi ing wiwitan.
My father came out.	Bapakku metu.
I was surprised he knew my name.	Aku kaget dheweke ngerti jenengku.
Would recommend it to anyone who wants to buy it.	Bakal menehi saran kanggo sapa wae sing pengin tuku.
Can't cry.	Ora bisa nangis.
If we were lucky, we realized, we had a few hours left.	Yen kita padha begja, kita temen maujud, kita wis sawetara jam kiwa.
I’ve heard about this young cop who is unlike any other.	Aku wis krungu bab polisi enom iki sing ora kaya liyane.
Dreams are now different.	Impen saiki wis beda.
Not like that.	Ora kaya ngono.
And they need you to visit quickly.	Lan dheweke butuh sampeyan ngunjungi kanthi cepet.
You are half my age.	Sampeyan setengah umurku.
Nature has done a wonderful job.	Alam wis nindakake pakaryan sing apik banget.
I really love it.	Aku pancene tresna.
I just can’t imagine any other way.	Aku mung ora bisa mbayangno cara liya.
Lots of people.	Akeh wong.
We really liked the room.	Kita pancene disenengi kamar.
I will make it happen at the expected time.	Aku bakal nggawe iku kelakon ing wektu samesthine.
This week was decided for me.	Minggu iki diputusake kanggo aku.
Start from your data, not from your code.	Mulai saka data sampeyan, dudu saka kode.
No one at the wedding knew anything.	Ora ana wong ing pesta kasebut sing ngerti apa-apa.
My father is a doctor.	Bapake dokter.
Then he saw what he had to do.	Banjur dheweke weruh apa sing kudu ditindakake.
One could say that is natural.	Siji bisa ngomong sing alam.
We will not keep track of your information when you visit our site.	Kita ora bakal nglacak informasi sampeyan nalika ngunjungi situs kita.
I take issue with the importance of this.	Aku njupuk masalah karo pentinge iki.
You are mine, my secret.	Kowe dadi milikku, rahasiaku.
Born poor, living poor, maybe dying poor.	Lair mlarat, urip mlarat, mungkin mati mlarat.
He had to contact his birth mother.	Dheweke kudu ngubungi ibune sing lair.
Original party.	Pati asline.
I followed him and helped load the sign at the back.	Aku ngetutake dheweke lan mbantu ngemot tandha ing mburi.
If you have any concerns, let me know.	Yen sampeyan duwe uneg-uneg, mugi kula ngerti.
I am concerned with moral questions.	Aku prihatin karo pitakonan moral.
Obviously, that’s an impossible task.	Sing jelas, kuwi tugas sing ora mungkin.
That’s a long story.	Sing crita dawa.
I put it off long enough.	Aku nundha cukup suwe.
I wanted to do it.	Aku wanted kanggo nindakake.
I was so tired of not knowing my biological father.	Aku kesel banget amarga ora ngerti bapak kandungku.
The two of them discussed it.	Wong loro mau padha rembugan.
No game is possible.	Ora ana game sing bisa.
Of course, the dress still fits.	Mesthi, gaun kasebut isih pas.
He saw his son everywhere and everywhere.	Dheweke weruh putrane ing kabeh lan ing endi wae.
It’s very clear.	Iku cetha banget.
This is my office.	Iki kantorku.
My mother and I were close.	Aku lan ibuku padha cedhak.
In addition, the loss of self increases from it.	Kajaba iku, kelangan awake dhewe mundhak saka iku.
The results were incredible.	Asil padha luar biasa.
They can share their experiences.	Padha bisa nuduhake pengalaman.
But no matter how much sleep he missed.	Nanging ora ketompo carane akeh turu dheweke ora kejawab.
My mother lives here.	Ibuku manggon ing kene.
But it’s useless, mind you.	Nanging ora ana gunane, pikire.
Stress is one of them.	Kaku minangka salah sawijining.
Less when you are sad, more when you are happy or excited.	Kurang nalika sampeyan sedhih, luwih akeh nalika sampeyan seneng utawa bungah.
You will need to know how to balance.	Sampeyan bakal kudu ngerti carane ngimbangi.
So, in many places, doing living beings.	Dadi, ing pirang-pirang panggonan, nglakoni makhluk urip.
A lot of fun.	A akèh fun.
Less is more.	Kurang luwih.
Then we have water.	Banjur kita duwe banyu.
This action by the police violates the law.	Tindakan iki saka pihak polisi nglanggar hukum.
However, he provides some evidence.	Nanging, dheweke menehi sawetara bukti.
They should discuss it before the wedding.	Dheweke kudu ngrembug sadurunge pesta.
She is my friend.	Dheweke kancaku.
It seems more like a clock.	Iku misale jek luwih kaya jam.
Obviously we’re looking for a specific type of game.	Temenan kita lagi nggoleki jinis game tartamtu.
Here is the biggest problem.	Punika masalah paling gedhe.
Let his family spend some time with him.	Ayo kulawargane nglampahi sawetara wektu karo dheweke.
Repeat with the following.	Baleni karo ngisor.
That’s not good.	Kuwi ora apik.
The sound is very loud but quiet.	Swara iku banget kuat nanging sepi.
Your doctor will give you a blood pressure target.	Dokter sampeyan bakal menehi target tekanan getih.
This has become our routine.	Iki dadi rutinitas kita.
Remove the head if you like.	Copot sirah yen sampeyan seneng.
It’s also because he can’t run.	Uga uga amarga dheweke ora bisa mlayu.
Just do it.	Mung nglakoni.
She decided to stop waiting.	Dheweke mutusake mandheg ngenteni.
Can return to treatment.	Bisa bali menyang perawatan.
And more were coming.	Lan liyane padha teka.
Or it could be, and that’s why he says.	Utawa bisa uga, lan mulane dheweke ujar.
He gave her a lot more.	Dheweke menehi dheweke tambah akeh.
He did not comment when he was done.	Ora menehi komentar nalika dheweke wis rampung.
I would call that a success.	Aku bakal nelpon sing sukses.
We don’t, and in this situation, it’s stupid.	Kita ora, lan ing kahanan iki, iku bodho.
He could have been better.	Dheweke bisa uga luwih apik.
No one answered.	Ora ana sing mangsuli.
That’s what it pays to be.	Kuwi sing dibayar.
I had that opportunity.	Aku duwe kesempatan kasebut.
At other times, what he said might make me feel bad.	Ing wektu liyane, apa sing diomongake bisa uga nggawe aku rumangsa banget.
Not much light but enough.	Ora akeh cahya nanging cukup.
He called me and he had a heart attack.	Dheweke ngundang aku lan dheweke kena serangan jantung.
We didn’t tell him that we got him.	Kita ora ngandhani yen kita entuk dheweke.
My children will be informed about this.	Anak-anakku bakal dilaporake babagan iki.
Generally join the army as well.	Umume mlebu tentara lan uga.
I thank you for your communication.	Aku matur nuwun kanggo komunikasi.
Just a procedure, you know.	Cukup prosedur, ngerti.
To our knowledge this has not been considered before.	Kanggo kawruh kita iki ora dianggep sadurunge.
At least he knew it.	Paling ora dheweke ngerti.
Wait for your answer.	Ngenteni wangsulane.
And, boy, does the media not go to town.	Lan, cah lanang, apa media ora menyang kutha.
Nothing to see.	Ora ana sing bisa dideleng.
And my actions.	Lan tumindakku.
The court tried not to take such action in this case.	Pengadilan nyoba ora njupuk tindakan kasebut ing kasus iki.
Anyway, he agreed to give a brief statement.	Oalah, dheweke setuju menehi statement singkat.
Now it’s an easy vision to understand.	Saiki iku visi sing gampang dingerteni.
I mean, they were really tired.	Maksudku, padha kesel tenan.
I don’t remember him being very tall.	Aku ora kelingan yen dheweke dhuwur banget.
I want you to meet him.	Aku pengin sampeyan ketemu wong.
It’s still the same.	Iku isih padha.
I thought we were having a good morning.	Aku panginten kita padha duwe apik esuk.
You can say anything.	Sampeyan bisa ngomong apa wae.
Questions are asked.	Pitakonan ditakoni.
Still wearing a full dress.	Isih nganggo klambi lengkap.
You can advise people to do anything about this, help me.	Sampeyan bisa menehi pitutur marang wong supaya nindakake apa wae babagan iki, tulungi aku.
This was a very war time, so he joined the army.	Iki wektu banget perang, mula dheweke gabung karo tentara.
Totally loved it.	Babar blas tresna iku.
She had an incredible smile on her face.	Dheweke duwe eseman sing luar biasa ing pasuryane.
Come and take a tour.	Teka lan njupuk demo.
It’s different in war.	Iku beda ing perang.
We ourselves are not there yet.	Awake dhewe durung ana.
I didn’t let it wear me down.	Aku ora nglilani nyandhang aku.
Cook over high heat.	Masak ing panas dhuwur.
Family relationships are just so good here.	Hubungan kulawarga mung apik banget ing kene.
I describe each below.	Aku njlèntrèhaké saben ing ngisor iki.
I know your point of view.	Aku ngerti sudut pandangmu.
From day one.	Saka dina wiwitan.
That is very important to me.	Sing penting banget kanggo aku.
Short test.	Ujian singkat.
She was convinced that this man was younger than her.	Dheweke yakin yen wong iki luwih enom tinimbang dheweke.
Talk to your doctor.	Dhiskusi karo dhokter sampeyan.
Tell them both.	Marang wong loro mau.
In some cases, the building may be lost.	Ing sawetara kasus, bangunan bisa uga ilang.
This area shows when the item is in use.	Area iki nuduhake nalika item digunakake.
It was an expensive experiment.	Iku eksperimen sing larang.
There was someone behind it.	Ana wong ing mburine.
The basic elements are not new and the overall picture is already familiar.	Unsur dhasar ora anyar lan gambar sakabèhé wis akrab.
Usually, it depends on the service and the girl you choose.	Biasane, gumantung saka layanan lan prawan sing sampeyan pilih.
The man then asked.	Wong lanang mau banjur takon.
I hope they can be new.	Mugi padha bisa anyar.
Talk about strength in the middle.	Dhiskusi babagan kekuatan ing tengah.
Actually, it’s a bit tight.	Bener, iku rada nyenyet.
I hope that helps !.	Mugi sing mbantu!.
We’ve literally just run into each other.	Kita wis secara harfiah mung mbukak menyang saben liyane.
How he wants to get lost there.	Kepiye dheweke kepengin ilang ing kana.
I really stuck my neck out this time.	Aku pancene macet gulu metu wektu iki.
That’s the reason for the missed drop call.	Sing dadi alesan kanggo telpon gulung ora kejawab.
There is nothing like it in its history.	Ora ana sing kaya mangkene ing sejarahe.
That can’t be helped.	Sing ora bisa ditulungi.
It’s been a lot.	Wis akeh.
From the price to the customer service, everything is perfect.	Saka rega kanggo layanan pelanggan, kabeh sampurna.
She was absolutely amazing.	Dheweke pancen apik tenan.
It’s right through us.	Iku tengen liwat kita.
What is the problem? 	Apa masalahe?
said.	ngandika.
This makes no sense to me.	Iki ndadekake ora pangertèn kanggo kula.
Defendant said he lied.	Terdakwa ngandhani yen dheweke ngapusi.
Drew barely knew him.	Drew meh ora ngerti dheweke.
It adds player vs.	Iku nambahake pamuter vs.
Heat it, stir, and sometimes you get golden.	Panasake, aduk, lan kadhangkala sampeyan entuk emas.
There is not a single one.	Ora ana siji-sijia.
He raised both his hands.	Dheweke ngangkat tangane loro.
They certainly don’t need to be given a voice.	Padha mesthi ora perlu diwenehi swara.
He didn't say a word.	Dheweke ora ngomong siji tembung.
Unfortunately my performance is bad.	Sayange kinerja saya elek.
Something looks dead.	Soko katon mati.
With one limited exception, no.	Kanthi siji pangecualian winates, ora.
No one caught his eye.	Ora ana sing nemoni mripate.
Worse, you said he had come to my town.	Sing luwih elek, sampeyan ngomong yen dheweke wis teka ing kuthaku.
But we have our own dreams and tasks.	Nanging kita duwe impen lan tugas dhewe.
He works, and talks about work.	Dheweke kerja, lan ngomong babagan kerja.
It’s just throwing it all together to see what works and what doesn’t.	Iku mung mbuwang kabeh bebarengan kanggo ndeleng apa bisa lan apa ora.
He has tried, he has failed.	Dheweke wis nyoba, dheweke gagal.
She looked like she was crying.	Dheweke katon kaya nangis.
But here you are not just asking for a price.	Nanging ing kene sampeyan ora mung takon rega.
No need to change that.	Ora perlu ngganti sing.
I know you know.	Aku ngerti sampeyan ngerti.
I saw trees there.	Aku weruh wit-witan ing kono.
And a great opportunity.	Lan kesempatan gedhe.
But the parents would not allow it.	Nanging wong tuwa mau ora nglilani.
And it’s amazing.	Lan iku apik tenan.
Like many great ideas, it’s essentially simple.	Kaya akeh gagasan gedhe, iku ateges prasaja.
She has lost weight.	Dheweke wis ilang bobote.
His eyes began to close.	Mripate wiwit nutup.
She is done for.	Dheweke wis rampung kanggo.
I was very nervous.	Aku gugup banget.
We will update this space when we receive comments.	Kita bakal nganyari papan iki nalika nampa komentar.
That will explain, then.	Sing bakal nerangake, banjur.
She will be amazing.	Dheweke bakal apik tenan.
My husband is trying to get it to work.	Bojoku nyoba supaya bisa kerja.
Have a start date and an end date.	Nduwe tanggal wiwitan lan tanggal pungkasan.
Not inside.	Ora ana ing njero.
I’m sure it’s not your instruction.	Aku yakin iku dudu instruksi sampeyan.
My other books are the same.	Buku-bukuku liyane padha.
The food is the best.	Panganan iku sing paling apik.
He seemed to be a good man.	Dheweke ketoke wong apikan.
Krungu wae.	Krungu wae.
It will try to match each point to every other point.	Iku bakal nyoba kanggo cocog saben titik kanggo saben titik liyane.
Mark has done a great job over the years.	Mark wis nindakake pakaryan sing apik sajrone pirang-pirang taun.
It is now ready to use.	Saiki wis siyap digunakake.
The two of us hit.	Wong loro kita kenek.
To meet me here.	Kanggo ketemu aku kene.
I say a lot and not a lot.	Aku ngomong akeh lan ora paling.
It won’t be difficult.	Ora bakal angel.
A total loss, he told us.	A total mundhut, ngandika marang kita.
Or say it’s different.	Utawa ngomong iku beda.
I thought we should train them.	Aku panginten kita kudu nglatih wong-wong mau.
It will be interesting to hear how they use the word.	Iku bakal menarik kanggo krungu carane padha nggunakake tembung kasebut.
Four people were also seen.	Wong papat uga katon.
Seriously, it only takes a few minutes.	Serius, dheweke mung butuh sawetara menit.
She was very deep and tried her best to get out.	Dheweke jero banget lan nyoba sing paling apik kanggo metu.
The problem now is the issue of special claims.	Masalah saiki yaiku masalah klaim khusus.
We will be ruined of course.	Kita bakal dirusak mesthi.
You have to keep going.	Sampeyan kudu terus.
We didn’t think anything of that time.	Kita ora mikir apa-apa wektu iku.
You should all be quiet and happy with my comments.	Sampeyan kabeh kudu meneng lan seneng karo komentarku.
That says a lot about you, about her.	Sing ngomong akeh babagan sampeyan, babagan dheweke.
This follows from the following argument.	Iki nderek saka argumentasi ing ngisor iki.
He said he understood.	Ngandika mangertos.
In the third race, he set the highest speed in the class.	Ing balapan kaping telu, dheweke nyetel kecepatan paling dhuwur ing kelas.
I’m practical about reality.	Aku praktis babagan kasunyatan.
It was the sound of water flowing.	Iku swarane banyu mili.
Fifth room in an hour.	Kamar kaping lima ing jam.
Five becomes two.	Lima dadi loro.
I feel funny when he catches me.	Aku rumangsa lucu yen dheweke nyekel aku.
We are already clear about this.	Kita wis jelas babagan iki.
Some really good character growth during this time.	Sawetara wutah karakter sing apik banget ing wektu iki.
I died wrong.	Aku salah mati.
But I want to get it another way.	Nanging aku pengin njaluk cara liya.
In many cases.	Ing akeh kasus.
In fact, this is not true.	Nyatane, iki ora bener.
Now he just needs a relevant result.	Saiki dheweke mung butuh asil sing cocog.
You may meet strange people.	Sampeyan bisa ketemu wong aneh.
She needs to know that she has support for me.	Dheweke kudu ngerti yen dheweke duwe dhukungan kanggo aku.
Shot the hell out of two people.	Ditembak neraka metu saka wong loro.
Not quite really.	Ora cukup tenan.
On the weekends.	Ing akhir minggu.
This is still one of my favorite running songs.	Iki isih dadi salah sawijining lagu lari favoritku.
His mind went the other way.	Pikirane dadi cara liya.
Just learn to keep with your breath.	Mung sinau kanggo tetep karo ambegan.
The target is no more difficult to achieve, simply because it is not straight.	Sasarane ora luwih angel digayuh, mung amarga ora lurus.
There is no possibility of injuries due to other causes.	Ora ana kemungkinan ciloko amarga panyebab liyane.
This is very clear.	Iki cetha banget.
Growth in the early days was slow.	Wutah ing dina wiwitan alon.
I work well with young people.	Aku kerja apik karo wong enom.
I haven’t asked about her yet.	Aku durung takon babagan dheweke.
The top should take up more space.	Ndhuwur kudu njupuk papan liyane.
Fear creates more fear, more symptoms.	Wedi nggawe luwih wedi, luwih gejala.
The event will be closed to the press.	Acara iki bakal ditutup pers.
He will get a message in the morning.	Dheweke bakal entuk pesen ing wayah esuk.
Also, he has to lie a little bit in the video.	Uga, dheweke kudu ngapusi sethithik ing video kasebut.
He gave the king a brown paper bag.	Panjenenganipun maringi raja tas kertas coklat.
Everyone says so.	Kabeh wong ngomong ngono.
Remove from heat, and set aside half of the chicken.	Copot saka panas, lan sisihake setengah saka pitik.
In theory at least, you are right.	Ing teori paling ora, sampeyan bener.
Our problems are social.	Masalah kita sosial.
I don’t have much time to make art.	Aku ora duwe wektu akeh kanggo nggawe seni.
Also on this level are the second bedroom and the modern family bathroom.	Uga ing tingkat iki yaiku kamar turu nomer loro lan kamar mandi kulawarga modern.
And the whole thing runs pretty slow.	Lan bab kabèh mlaku cukup alon.
You can't tell.	Sampeyan ora bisa ngomong.
We did this at a new policy review meeting.	Kita nindakake iki ing rapat tinjauan kebijakan anyar.
His mother held his hand.	Ibune nyekel tangane.
He was worried, now, about what he might get started.	Dheweke kuwatir, saiki, babagan apa sing bisa diwiwiti.
If it is dead, move on.	Yen wis mati, terusake.
The skin was cold, very cold, like it was dead.	Kulite adhem, adhem banget, kaya mati.
I will share some personal examples.	Aku bakal nuduhake sawetara conto pribadi.
Then, the next page data is recorded in the same way.	Banjur, data kaca sabanjure dicathet kanthi cara sing padha.
Even my car was left there.	Malah mobilku ditinggal ana kono.
You will be right.	Sampeyan bakal bener.
Please provide an address to your email approach.	Mangga wenehi alamat menyang pendekatan email sampeyan.
Or they die on the way.	Utawa padha mati ing dalan.
And a good one, too.	Lan siji apik, banget.
He was just thinking about the machine.	Dheweke mung mikir babagan mesin.
Not this way.	Ora cara iki.
To me they look the same.	Kanggo kula padha katon padha.
She wondered how old she was.	Dheweke kepingin weruh umur dheweke.
The shape is almost the same.	Wangun kasebut meh padha.
Information security is a big issue.	Keamanan informasi minangka masalah gedhe.
Add your own.	Tambah dhewe.
I was on the sidelines.	Aku ana ing pinggir.
Please contact me if you want help.	Mangga hubungi kula yen sampeyan pengin bantuan.
We needed a running back.	We needed a mlaku bali.
It works really well.	Kerjane apik banget.
Spend weeks on burning people.	Nglampahi minggu ing kobong wong.
He settled down again.	Dheweke mapan maneh.
I wanted to be a man.	Aku kepingin dadi wong.
This time he was talking to us.	Wektu iki dheweke ngomong karo kita.
Real value is added every day.	Nilai nyata ditambahake saben dina.
No one believed or saw what they saw.	Ora ana sing percaya utawa ndeleng apa sing dideleng.
Art.	Art.
Being first rarely means being the best.	Nalika dadi pisanan arang tegese dadi sing paling apik.
Everything is clear here.	Kabeh cetha ing kene.
Even when he did that, his face had no expression.	Malah nalika nindakake iku, raine ora duwe ekspresi.
There are sites that have credit information.	Ana situs sing duwe informasi kredit.
We need to get behind the back and together.	We kudu njaluk konco mburi lan bebarengan.
I’ve fired three people in the last few months.	Aku wis mecat wong telu ing sawetara wulan kepungkur.
His wife and children have been sent away for safety.	Garwane lan anak-anake wis dikongkon lunga kanggo keslametan.
The animals were then observed for an additional six days.	Kewan kasebut banjur diamati nganti nem dina tambahan.
Just be aware of yourself this very second.	Mung dadi weruh saka dhewe iki banget detik.
Very good, he said.	Apik banget, ujare.
Need her fish.	Butuh iwak nya.
This has been added as part of a recent update.	Iki wis ditambahake minangka bagéan saka nganyari anyar.
Whatever feels comfortable to you.	Apa wae sing ngrasa nyaman kanggo sampeyan.
Hopefully there is a new update.	Muga-muga ana nganyari enggal.
His mouth looked broken and full of blood.	Irunge katon pecah lan kebak getih.
His eyes did not see the older woman.	Mripate ora weruh wanita sing luwih tuwa.
And he will commit a crime.	Lan dheweke bakal nindakake angkara.
Much has changed but enough, it seems, remains the same.	Akeh sing wis owah nanging cukup, kayane, tetep padha.
Time to stop killing.	Wektu kanggo mungkasi mateni.
He was never as far from here as he is now.	Dheweke ora tau adoh saka kene kaya saiki.
Here are some special events !.	Kene sawetara acara khusus!.
As before, he followed her back to earth.	Kaya sadurunge, dheweke ngetutake dheweke bali menyang bumi.
Take the example below.	Njupuk conto ing ngisor iki.
Avoid that happening.	Nyingkiri kedadeyan kasebut.
Look at what we’ve done here.	Delengen apa sing wis kita lakoni ing kene.
Place the new piece on top of the back of the chair.	Selehake potongan anyar ing ndhuwur mburi kursi.
Including movie stars.	Kalebu bintang film.
She definitely has someone to take her to take.	Dheweke mesthi duwe wong sing njupuk dheweke kanggo njupuk.
And you can easily find it anywhere.	Lan sampeyan bisa gampang kasedhiya ing endi wae.
It gives the audience a sense of hope.	Iku menehi penonton rasa pangarep-arep.
More at the back.	Liyane ing mburi.
I checked them out.	Aku mriksa wong-wong mau.
She asked if she could sit down.	Dheweke takon apa dheweke bisa lungguh.
No problem here.	Ora ana masalah ing kene.
He gives it his all.	Dheweke menehi kabeh.
These parts grow normally.	Bagian-bagian kasebut tuwuh kanthi normal.
That’s not a secret.	Kuwi dudu rahasia.
If so, read on for a laugh.	Yen mangkono, maca kanggo ngguyu.
We have been told that you are honest.	Kita wis dikandhani manawa sampeyan jujur.
No one pays anything.	Ora ana sing mbayar apa-apa.
You heard it.	Sampeyan krungu.
I then stood outside the office window.	Aku banjur ngadeg ing njaba jendela kantore.
And kind of doesn’t.	Lan jenis ora.
And now your love is of no use to me.	Lan saiki tresnamu ora ana gunane kanggoku.
We just have to see.	Kita mung kudu ndeleng.
I understand his concern.	Aku ngerti prihatine.
Each member of the group raised their hand.	Saben anggota grup ngangkat tangane.
We stopped to look.	Kita mandheg kanggo ndeleng.
This one here is just for everyone.	Iki siji kene mung kanggo wong.
You create value with new people.	Sampeyan nggawe nilai karo wong anyar.
Oh and we mean the main line.	Oh lan kita tegese baris utama.
She loves animals and this country.	Dheweke tresna kewan lan negara iki.
We need the money by the end of next week.	Kita butuh dhuwit ing pungkasan minggu ngarep.
Do not close the door.	Aja nutup lawang.
The most important moment.	Momen sing paling penting.
But vice versa.	Nanging kosok baline.
And it won’t hurt just your immediate performance.	Lan ora bakal ngrusak mung kinerja langsung sampeyan.
They probably don’t mean the same thing to you.	Padha mbokmenawa ora ateges bab sing padha kanggo sampeyan.
And here they are eating.	Lan ing kene dheweke lagi mangan.
He was there when they left.	Dheweke ana nalika padha lunga.
It is not his address.	Iku dudu alamate.
Many things have been experienced together.	Pirang-pirang perkara sing wis dialami bareng-bareng.
I don’t have time to share the pain, she thinks.	Aku ora duwe wektu kanggo nuduhake pain, dheweke mikir.
I need a full time driver now.	Aku butuh driver full time saiki.
Now, shut up.	Saiki, meneng.
This is still your baby.	Iki isih bayi sampeyan.
However, he will not survive if he persists.	Nanging, dheweke ora bakal urip yen terus-terusan.
Around the world.	Ing saindhenging donya.
Now this is important.	Saiki iki penting.
I know her bad news but not bad.	Aku ngerti dheweke warta ala nanging ora ala.
Before you become too excited, you need to know one very important thing.	Sadurunge dadi bungah banget, sampeyan kudu ngerti siji bab penting banget.
Looking back now, there is a reason why.	Nggolek maneh saiki, ana alesan kenapa.
We keep data to a minimum.	Kita nyimpen data minimal.
I have a room and my sister has a room.	Aku duwe kamar lan adhiku duwe kamar.
She looks older than me.	Dheweke katon luwih tuwa tinimbang aku.
It should be held in a reasonable time.	Iku kudu dianakaké ing wektu cukup.
But there he stood.	Nanging ana dheweke ngadeg.
Big changes are coming.	Owah-owahan gedhe bakal teka.
From the instructions.	Saka instruksi.
You just will.	Sampeyan mung bakal.
The direct impact is not the only one considered.	Dampak langsung ora mung sing dianggep.
Accidents can unleash even more.	Kacilakan bisa ngeculake luwih akeh.
Other times, he’ll lie here like this.	Liyane wektu, dheweke bakal ngapusi ing kene kaya iki.
He was immediately serious.	Dheweke langsung serius.
He believed in the government.	Dheweke percaya marang pamrentah.
Here we report on this missing effect.	Ing kene kita laporan babagan efek sing ilang iki.
Any of us can touch on that.	Sapa wae saka kita bisa ndemek perkara kasebut.
Bring them here over your shoulder if you have to.	Nggawa wong kene liwat Pundhak yen sampeyan kudu.
Worst of all, he was absolutely right.	Sing paling awon, dheweke pancen bener.
You think your future will be better than it is now.	Sampeyan mikir masa depan sampeyan bakal luwih apik tinimbang saiki.
Let me know today what day you find this.	Ayo kula ngerti dina apa sampeyan nemokake iki.
Not only my suffering, but also the suffering of others.	Ora mung kasangsaranku, nanging uga kasangsarane wong liya.
There is a long history.	Ana sejarah sing dawa.
Two weeks now, two weeks ahead, and two or four months ahead.	Loro minggu iki, rong minggu ngarep, lan loro utawa papat wulan ngarep.
Eluhe limited his clothing.	Eluhe mbatesi klambine.
It is very important.	Iku penting banget.
Her great success is the best proof.	Sukses gedhe dheweke minangka bukti paling apik.
This is something that can affect people for the rest of their lives.	Iki soko sing bisa mengaruhi wong ing sisa urip.
I'm waiting outside your house.	Aku ngenteni ing njaba omahmu.
There was no other sound anymore in that room.	Ora ana swara liya maneh ing kamar kuwi.
He is not often seen in public.	Dheweke ora asring katon ing umum.
Then you can make your voice heard.	Banjur sampeyan bisa nggawe swara sampeyan krungu.
It may not be new but it works well.	Bisa uga ora anyar nanging bisa digunakake kanthi apik.
The same faces appear in the morning.	Pasuryan sing padha katon esuk-esuk.
She has ten children.	Dheweke duwe anak sepuluh.
You just know me better now.	Sampeyan mung luwih ngerti aku saiki.
But when the fighting stopped, he lost focus.	Nanging nalika gelut mandheg, dheweke ilang fokus.
But as the date approaches, additional support is needed.	Nanging nalika tanggal wis cedhak, dhukungan tambahan dibutuhake.
Then it gets harder.	Banjur dadi luwih angel.
I have parents.	Aku duwe wong tuwa.
He can’t wait to have his own court.	Dheweke ora bisa ngenteni duwe pengadilan dhewe.
Blue eyes like your mother.	Mripat biru kaya ibumu.
Please don't hate me.	Mangga aja sengit marang aku.
She asked in the morning.	Dheweke takon esuk.
I have to go through it for whatever reason.	Aku kudu ngliwati iku kanggo alasan apa wae.
No media.	Ora media.
For example, many people move while listening to music.	Contone, akeh wong obah nalika ngrungokake musik.
For you both.	Kanggo sampeyan loro.
The people standing there were drinking white wine.	Wong-wong sing ngadeg ana ngombé anggur putih.
She spoke to the man in a friendly tone.	Dheweke ngomong karo wong lanang kanthi nada sing ramah.
Once you file the critical steps.	Sawise sampeyan ngajukake langkah kritis.
Food is not a concern for me.	Panganan ora kuwatir kanggoku.
And come from nowhere.	Lan teka saka ngendi wae.
He doesn’t need training.	Dheweke ora butuh latihan.
There are three things today.	Ana telung prakara dina iki.
Worse is that the device is at some point in the middle distance.	Luwih elek yaiku piranti kasebut ing sawetara titik ing jarak tengah.
And he no longer feels at home.	Lan dheweke ora krasa maneh ing omahe.
It must be done.	Iku kudu rampung.
But two physical objects cannot be one.	Nanging rong obyek fisik ora bisa dadi siji.
I made the wrong choice again.	Aku salah milih maneh.
I hate my mother.	Aku sengit ibuku.
You are the only one who should be the model of that child’s recovery.	Sampeyan mung siji sing kudu dadi model pemulihan bocah kasebut.
I can do it and am ready to start working right away.	Aku bisa nindakake lan siap miwiti kerja langsung.
Which is what he himself wanted.	Kang iku dhewe wanted.
I said we started.	Aku ngomong kita miwiti.
On the technical side, it works.	Ing sisih teknis, kerjane.
We love having sex in the car.	We tresna gadhah jinis ing mobil.
Generally quite early.	Umume cukup awal.
I like it.	Aku seneng.
There is no way back.	Ora ana dalan bali.
It's three hundred dollars.	Iku telung atus dolar.
My brain is empty.	Otakku kosong.
The data show an average of three independent experiments.	Data nuduhake rata-rata telung eksperimen independen.
There are many things we can do.	Ana akeh perkara sing bisa kita lakoni.
Companies make it happen.	Perusahaan nggawe kelakon.
That is if you have those skills.	Yaiku yen sampeyan duwe katrampilan kasebut.
We couldn’t have chosen a better place.	Kita ora bisa milih papan sing luwih apik.
He changes our thought processes.	Dheweke ngganti proses pamikiran kita.
It’s make or break.	Iku nggawe utawa break.
She is afraid to trust you.	Dheweke wedi percaya karo sampeyan.
There were no other people around.	Ora ana wong liya ing saubengé.
I'll be there in ten minutes.	Aku bakal ana ing sepuluh menit.
We can’t imagine how fast.	Kita ora bisa mbayangno sepira cepete.
This looks more like a house.	Iki katon luwih kaya omah.
Being a wonderful mom or dad is usually difficult.	Dadi ibu utawa bapak sing apik banget biasane angel.
He pushed his chair out of the table.	Dheweke nyurung kursine metu saka meja.
We agree with the plaintiff.	Kita setuju karo penggugat.
And any other combination or whatever in between.	Lan kombinasi liyane utawa apa wae ing antarane.
However, it’s not to get laid, as it turns out.	Nanging, iku ora kanggo njaluk glethakaken, minangka ternyata.
In the same system.	Ing sistem sing padha.
You have to play against each other.	Sampeyan kudu muter marang saben liyane.
There is a need that is greater than his need.	Ana kabutuhan sing luwih gedhe tinimbang kabutuhane.
He has to go now.	Dheweke kudu lunga saiki.
Time to plan.	Wektu kanggo ngrancang.
It must be done.	Iku kudu rampung.
But the goal is no different.	Nanging tujuane ora beda.
I took it from another source.	Aku njupuk saka sumber liyane.
No one knows for sure.	Ora ana wong sing ngerti sing bener.
I opened the book.	Aku mbukak buku.
I have checked the temperature.	Aku wis mriksa suhu.
People need to be told.	Wong kudu dikandhani.
In this case, the answer is yes.	Ing kasus iki, jawabane ya.
But it still leaves a very bad taste in your mouth.	Nanging isih ninggalake rasa ala banget ing tutuk.
And soon we will have a collection of stories from him.	Lan ora suwe kita bakal duwe koleksi crita saka dheweke.
Lots of people.	Akeh wong.
But only for a short time.	Nanging mung sawetara wektu.
Now there is hope.	Saiki ana sing diarep-arep.
I never knew.	Aku ora tau ngerti.
I never saw him there, though.	Aku ora tau weruh wong ing kono, sanadyan.
If you are interested in this event, get in.	Yen sampeyan kasengsem ing acara iki, njaluk ing.
And it’s just not true.	Lan iku mung ora bener.
At least just two words.	Paling mung rong tembung.
I certainly agree.	Aku mesthi setuju.
It says exactly what it has to say.	Iku ngandika persis apa kudu ngomong.
It runs in and out of her memory at will.	Iku mlaku ing lan metu saka dheweke memori ing bakal.
I was able to hide this from my parents.	Aku bisa ndhelikake iki saka wong tuwaku.
No previous surgery.	Ora ana operasi sadurunge.
They both got a surprise in their lives.	Loro-lorone entuk kejutan ing uripe.
He seemed a parent to me.	Panjenenganipun ketoke wong tuwa kanggo kula.
We hope to hear of any war now.	Kita ngarep-arep krungu perang apa wae saiki.
They were arrested and put in bars for some time.	Wong-wong mau dicekel lan dilebokaké ing bar kanggo sawetara wektu.
The correct design is just a failure.	Desain sing bener yaiku mung gagal.
The subject was continued for three years.	Subjek diterusake telung taun.
He would want to be there.	Dheweke bakal pengin ana.
It was one of those days.	Iku salah siji saka dina.
But he also thinks that our lives can be good without children.	Nanging dheweke uga mikir yen urip kita bisa apik tanpa anak.
We shot in an hour and it was.	We dijupuk ing siji jam lan iku.
It takes about an hour.	Butuh watara jam.
Unless something is missing.	Kajaba ana sing ilang.
On the wedding day, everything went as planned.	Dina pesta, kabeh mlaku kaya sing direncanakake.
That is missing.	Sing ilang.
God they feel good.	Gusti Allah padha ngrasa apik.
They can still bag people like me no matter what.	Padha isih bisa tas wong kaya aku ora ketompo apa.
This is the end of the drought season.	Iki pungkasane mangsa kemarau.
No gender or class differences were found in the overall sample.	Ora ana prabédan jender utawa kelas sing ditemokake ing sampel sakabèhé.
I just haven’t.	Aku mung durung.
You missed something.	Sampeyan ora kejawab soko.
But it was her husband who answered.	Nanging bojone sing mangsuli.
My mother was really a daughter I never had.	Ibuku pancen anak wadon sing ora nate diduweni.
His hands were in her hair.	Tangane ana ing rambute.
One hit off, end of story.	Siji hit mateni, pungkasan crita.
He doesn’t know, he doesn’t know.	Dheweke ora ngerti, ora ngerti.
The name immediately entered his mind.	Jeneng kasebut langsung mlebu ing pikirane.
You may have been asked questions that make you out of balance.	Sampeyan bisa uga wis dijaluk pitakonan sing nggawe sampeyan ora imbangan.
This force is necessary because without it, there would be nothing.	Pasukan iki perlu amarga tanpa iku, ora bakal ana.
Eventually, you’ll have a long list of people you like.	Pungkasane, sampeyan bakal duwe dhaptar akeh wong sing seneng.
Today is huge.	Dina iki ageng.
That is usually obvious.	Sing biasane ketok.
Which is a really great product.	Kang produk tenan gedhe.
No, there is no hope here.	Ora, ora ana pangarep-arep ing kene.
There is nothing more to say.	Ora ana maneh sing kudu diomongake.
Then we started meeting people in the open community.	Banjur kita wiwit ketemu wong ing masyarakat mbukak.
Or more with the name on it.	Utawa liyane karo jeneng ing.
Now, just look out of the corner of your eye.	Saiki, mung katon metu saka sudhut mripatmu.
I really came into my own.	Aku pancene teka menyang dhewe.
See the map above as an example.	Deleng peta ing ndhuwur minangka conto.
Not much.	Ora akeh.
It won’t stop.	Ora bakal mandheg.
Then he wants to have a chance.	Banjur dheweke kepengin duwe kesempatan.
The rest of the population, not so much.	Liyane saka populasi, ora dadi luwih.
A moment later, a large horse appeared.	Sedhela mengko, jaran gedhe katon katon.
I now have four hours over twenty minutes.	Aku saiki wis jam papat liwat rong puluh menit.
He can sell his music.	Dheweke bisa ngedol musike.
She looks happy.	Dheweke katon seneng.
She has hair that is neither yellow nor brown.	Dheweke duwe rambut sing ora kuning utawa coklat.
Maybe there are other people who believe the same thing.	Mbokmenawa ana wong liya sing percaya bab sing padha.
Well, it’s pretty good.	Inggih, iku apik banget.
Make sure you call ahead.	Priksa manawa sampeyan nelpon ahead.
That you see.	Sing sampeyan ndeleng.
Today they cover less than a third of that.	Dina iki padha nutupi kurang saka katelu saka sing.
Air head line or less distance through engine block.	Garis sirah udara utawa kurang jarak liwat blok mesin.
I was still crying.	Aku isih nangis.
Who wants the next one.	Sapa sing kepengin sabanjure.
Crazy people do crazy things, how do they explain it.	Wong edan nindakake perkara edan, kepiye dheweke nerangake.
The training they have done, has really paid off.	Latihan sing wis ditindakake, pancen entuk bathi.
He has a strong arm.	Dheweke duwe lengen sing kuwat.
This conclusion, however, immediately caused some problems.	Kesimpulan iki, nanging langsung nyebabake sawetara masalah.
However, this study also has limitations.	Nanging, panliten iki uga nduweni watesan.
I asked what it was and she never said.	Aku takon apa iku lan dheweke ora tau ngomong.
She turned over.	Dheweke nguripake liwat.
He will push.	Dheweke bakal nyurung.
I didn’t start until late enough.	Aku ora miwiti nganti cukup telat.
You have to talk to the flesh.	Sampeyan kudu ngomong karo daging.
Unfortunately, there are new issues like the following.	Sayange, ana masalah anyar kaya ing ngisor iki.
Since that time, other projects have been successful.	Wiwit wektu iku, proyek liyane wis sukses.
Interesting, but not a very good month.	Menarik, nanging dudu sasi sing apik banget.
It’s a fast form of communication.	Iku wangun cepet saka komunikasi.
And you can hardly tell.	Lan sampeyan meh ora bisa ngomong.
No one is interested in the past.	Ora ana sing kasengsem ing jaman kepungkur.
If it happens repeatedly, of course.	Yen kedadeyan bola-bali, mesthine.
I sat for about another hour.	Aku lungguh watara jam liyane.
In addition, this is seen as a good place to network.	Kajaba iku, iki katon minangka papan sing apik kanggo jaringan.
This is put under.	Iki dilebokake miturut.
He didn't want to do anything.	Dheweke ora pengin nindakake apa-apa.
He said he could not see what he was doing.	Dheweke kandha yen dheweke ora bisa ndeleng apa sing ditindakake.
I’m just not sure if I’m wrong or not.	Aku mung ora yakin yen aku salah apa ora.
And look in the top right corner.	Lan katon ing pojok tengen ndhuwur.
The result of s.	Asil saka s.
That’s why you have to get it from him.	Mulane sampeyan kudu njaluk saka dheweke.
He had never seen me make measurements.	Dheweke durung nate ndeleng aku nggawe pangukuran.
I enjoy a life full of plans.	Aku seneng urip sing kebak rencana.
In the next week.	Ing minggu ngarep.
My wife is a strong woman.	Bojoku wong wadon sing kuwat.
The piece really is my environment today.	Potongan kasebut pancen dadi lingkunganku ing dina iki.
The same goes for the regular season.	Semono uga kanggo musim reguler.
They just sat together, not saying anything.	Dheweke mung lungguh bebarengan, ora ngomong apa-apa.
They took me everywhere.	Padha njupuk kula nang endi wae.
I'm so glad you came.	Aku bungah banget sampeyan teka.
If you are here.	Yen sampeyan ana kene.
I feed you.	Aku ngopeni kowe.
He wants the show to be fast.	Dheweke pengin acara bisa cepet.
He had to allow her to make friends.	Dheweke kudu ngidini dheweke nggawe kanca.
He was supposed to be back today.	Dheweke kudune bali dina iki.
It’s just fear.	Iku mung wedi.
This has caused some problems.	Iki wis nyebabake sawetara masalah.
The message is well understood.	Pesen kasebut dimangerteni kanthi becik.
You don’t know because you don’t stop thinking.	Sampeyan ora ngerti amarga sampeyan ora mandheg mikir.
In a minute he would be back.	Ing menit dheweke bakal bali maneh.
The man in the store said he would give it a go.	Wong sing ana ing toko kasebut ujar manawa dheweke bakal menehi.
I followed this guide.	Aku tindakake pandhuan iki.
Upon hearing this news, my heart ached.	Bareng krungu kabar iki, atiku lara.
Not done, of course.	Ora rampung, mesthi.
And it’s stupid.	Lan iku bodho.
It’s the only thing that makes sense.	Iku mung bab sing nggawe raos.
And they provide answers to those questions.	Lan padha menehi wangsulan kanggo pitakonan kasebut.
There is none.	Ora ana.
No one else can do it.	Ora ana wong liya sing bisa nglakoni.
Indeed, anger itself is probably too much of a word.	Pancen, nesu dhewe mbokmenawa banget banget tembung.
At least it doesn’t look old.	Paling ora katon lawas.
I wasn’t surprised at all.	Aku ora kaget kabeh.
That’s number one.	Sing nomer siji.
This is a basic science.	Iki minangka ilmu dhasar.
In order for society and government to work, we need to work together.	Supaya masyarakat lan pemerintah bisa mlaku, kita kudu kerja bareng.
This material is familiar with sea water.	Bahan iki akrab karo banyu segara.
He stood up and walked to the door.	Dheweke ngadeg lan mlaku menyang lawang.
This is because of the variety of options available with it.	Iki amarga saka macem-macem opsi sing kasedhiya karo.
And that has been done.	Lan sing wis dilakoni.
The third has lost his eyesight.	Katelu wis ilang mripat.
The city lights are on.	Lampu kutha urip.
The song is just about relating to me.	Lagu iku mung babagan hubungane karo aku.
I can’t trust anyone else to control it.	Aku ora bisa dipercaya wong liya kanggo ngontrol.
With only ourselves to take care of.	Kanthi mung awake dhewe kanggo ngurus.
I don’t want you to die.	Aku ora pengin sampeyan mati.
If that happens, the team becomes younger.	Yen kedadeyan kasebut, tim dadi luwih enom.
For a fixed frequency it is reported and discussed.	Kanggo frekuensi tetep kacarita lan rembugan.
I was going to go back to bed for an hour or two.	Aku arep bali menyang amben kanggo siji utawa rong jam.
And he won’t.	Lan dheweke ora bakal.
She wondered if he should take her to the hospital.	Dheweke kepingin weruh yen dheweke kudu nggawa dheweke menyang rumah sakit.
No one signed up.	Ora ana sing mlebu.
The results will then be very different.	Asil banjur bakal beda banget.
And it has a lot of art.	Lan wis akeh seni.
Give way.	Menehi dalan.
But he is also planning for the future.	Nanging dheweke uga ngrancang masa depan.
And he lives to tell you about it.	Lan dheweke urip kanggo nyritakake babagan iki.
He quickly changed the topic.	Dheweke cepet ngganti topik.
Worried about things that worked too hard.	Kuwatir bab sing makarya banget.
It's not that.	Iku ora sing.
He would try to get out of anything if he could.	Dheweke bakal nyoba metu saka apa wae yen bisa.
Friends are political.	Kanca iku politik.
Or just a close friend.	Utawa mung kanca cedhak.
He finally heard the truck run.	Dheweke pungkasane krungu truk mlayu.
What an amazing feeling this is.	Apa raos apik tenan iki.
My focus is on what can be done to make it better.	Fokusku yaiku apa sing bisa ditindakake supaya luwih apik.
I didn’t notice it, but more of course.	Aku ora sok dong mirsani, nanging liyane mesthi.
Then she thought that there was another man who would love her daughter.	Banjur dheweke mikir yen ana wong lanang liya sing bakal tresna marang putrine.
Good leg press.	Leg press apik.
I’m not going to make the same mistake twice.	Aku ora arep nggawe kesalahan sing padha kaping pindho.
Whatever one person offered to another at the time.	Apa wae sing ditawakake wong siji liyane ing wektu kasebut.
But this rule can only be used on normal traffic in good weather conditions.	Nanging aturan iki mung bisa digunakake ing lalu lintas normal ing kondisi cuaca apik.
Some arrested others.	Sawetara dicekel wong liya.
Or better yet say, start there.	Utawa luwih apik ngandika, miwiti ana.
Try to listen to the voices of your loved ones.	Nyoba ngrungokake swarane wong sing ditresnani.
The stars send her.	Lintang ngirim dheweke.
Easier money than you can find here.	Dhuwit sing luwih gampang tinimbang sing bisa ditemokake ing kene.
Or turn off whatever is there.	Utawa mateni apa wae sing ana.
Will be born dead.	Bakal lair mati.
He never gives up and makes sure your voice is heard.	Dheweke ora tau nyerah lan nggawe manawa swara sampeyan keprungu.
It’s about status in the online community.	Iku babagan status ing komunitas online.
I sat and watched her.	Aku lungguh lan nonton dheweke.
What you are saying may be true.	Apa sing sampeyan omongake bisa uga bener.
Perhaps you’re working.	Mbok menawa sampeyan lagi kerja.
They recommend taking it from fish instead.	Padha nyaranake njupuk saka iwak tinimbang.
Let's find out.	Ayo goleki.
This loss of local power is hated.	Kelangan kekuwatan lokal iki disengiti banget.
I don’t know why.	Aku ora ngerti apa.
It can’t be true, it can’t be true.	Ora bisa bener, ora bisa bener.
So, unfortunately, it didn’t work for me.	Dadi, sayangé, iku ora bisa kanggo kula.
He turned to the other officer.	Dheweke noleh marang petugas liyane.
If not, perhaps you better leave.	Yen ora, mbok menawa luwih becik sampeyan ninggalake.
I don’t make fun of my friends who still love him.	Aku ora ngece kanca-kancaku sing isih tresna marang dheweke.
That’s a very good question.	Iku pitakonan sing apik banget.
It plays very well and is comfortable.	Iku muter banget uga lan nyaman.
Look at the evidence.	Delengen buktine.
He has been doing more and more.	Dheweke wis nglakoni sing luwih lan liyane.
That means working through the night to complete the article.	Tegese nyambut gawe ing wayah wengi kanggo ngrampungake artikel kasebut.
I tried to talk to her.	Aku nyoba ngomong karo dheweke.
No one should be afraid.	Ora ana sing kudu wedi.
No side effects were noted.	Ora ana efek samping sing dicathet.
My place and use is here.	Panggonan lan panggunaanku ana ing kene.
A lot happened.	Akeh kedadeyan.
It was a very big wound.	Iku tatu gedhe banget.
Goods that have nothing to do with the content of the website.	Barang sing ora ana hubungane karo isi situs web.
She looked at me too.	Dheweke nyawang aku banget.
The line was difficult to write and eventually cut.	Garis kasebut angel ditulis lan pungkasane dipotong.
Need for statistical research.	Perlu kanggo riset statistik.
It’s a short walk.	Iku mlaku cendhak.
If we have to.	Yen kita kudu.
Nothing was done.	Ora ana sing ditindakake.
Just walk out.	Mung mlaku metu.
It was then.	Iku banjur.
Users are now included in this list and in other variables.	Pangguna saiki ngemot ing dhaptar iki lan ing variabel liyane.
It will not show the option to use test questions again.	Ora bakal nuduhake pilihan kanggo nggunakake pitakonan test maneh.
At home he didn’t need to explain.	Ing omah dheweke ora perlu nerangake.
Clearly we haven’t looked hard enough.	Cetha kita durung katon cukup hard.
Definitely easier to learn here.	Mesthine luwih gampang sinau ing kene.
They laughed and cried, just like the rest of us.	Padha ngguyu lan nangis, kaya kita liyane.
A confused fight then.	A gelut bingung banjur.
I have to release this in a week or two.	Aku kudu ngeculake iki ing seminggu utawa rong minggu.
This is clearly a very difficult issue.	Iki jelas masalah sing angel banget.
The law is complicated.	Hukume rumit.
He has left his family, to ride home to find water.	Dheweke wis ninggalake kulawargane, kanggo numpak ing ngarep golek banyu.
It seemed okay to her.	Iku ketoke oke kanggo dheweke.
My husband bought a new one but it wasn’t the same.	Bojoku tuku sing anyar nanging ora padha.
For a walk in the city.	Kanggo mlaku-mlaku ing kutha.
But as already mentioned, you don’t want this.	Nanging kaya sing wis kasebut, sampeyan ora pengin iki.
He fell, man.	Dheweke tiba, wong.
She wouldn’t be able to live without me.	Dheweke ora bakal bisa urip tanpa aku.
I checked the order and there was no name.	Aku mriksa pesenan lan ora ana jeneng.
The light was in the bathroom.	Cahya ana ing kamar mandi.
I remember thinking how weird that was.	Aku kelingan mikir carane aneh sing.
I don’t know how you do it.	Aku ora ngerti carane sampeyan nindakake.
But you don’t change the family name.	Nanging sampeyan ora ngganti jeneng kulawarga.
Please, please, please.	Mangga, mangga, mangga.
He broke his father's heart.	Dheweke ngremuk atine bapake.
But there are many of us who care.	Nanging ana akeh kita sing peduli.
He was surprised to quickly get a read.	Dheweke kaget amarga cepet entuk maca.
Without taking a single point of damage.	Tanpa njupuk titik siji saka karusakan.
The park is about students and not rules.	Taman babagan siswa lan dudu aturan.
People need to know what’s important.	Wong kudu ngerti sing penting.
The sound from the hall was a little louder in the room.	Swara saka bale rada banter ing kamar.
They are so new.	Padha dadi anyar.
And cats are funny.	Lan kucing iku lucu.
He repeats the very rare words we say.	Dheweke mbaleni tembung kasebut arang banget sing kita ucapake.
People have tried to integrate and failed.	Wong-wong wis nyoba nggabungake lan gagal.
We have to keep it up here.	Kita kudu tetep munggah ing kene.
He has been in his current position for five years.	Dheweke wis ing posisi saiki limang taun.
I need to work out how it’s done.	Aku kudu bisa metu carane iku rampung.
Well, here it is again.	Nah, kene maneh.
Just meet your son.	Mung ketemu anakmu.
Awesome quality piece.	Piece kualitas apik tenan.
It’s not fresh, so people live.	Iku ora seger, supaya wong urip.
She loves her children and her employees.	Dheweke tresna marang anak-anake lan karyawane.
It is also considered normal.	Iku uga dianggep normal.
Rest, breathe.	Ngaso, ambegan.
She is the last door on the right.	Dheweke minangka lawang pungkasan ing sisih tengen.
Try it well, but don’t.	Coba apik, nanging ora.
Anything that will be said will wait.	Apa wae sing bakal diomongake bakal ngenteni.
Worried for her.	Kuwatir kanggo dheweke.
It’s quite thick.	Iku cukup kandel.
They saw a boat.	Padha weruh prau.
You can’t help me.	Sampeyan ora bisa nulungi aku.
Now drop it.	Saiki nyelehake.
We'll see.	Kita bakal weruh.
And they often drop things off.	Lan dheweke kerep nyelehake barang.
I have no doubt.	Aku ora mangu-mangu.
Do you know why not.	Apa sampeyan ngerti apa ora.
The man at the opposite table took excellent care of his hands.	Wong ing meja ngelawan njupuk care banget saka tangane.
There are three pages of items.	Ana telung kaca item.
You can’t kill them.	Sampeyan ora bisa mateni wong-wong mau.
Where he will have the best chance.	Ing ngendi dheweke bakal duwe kesempatan paling apik.
And ready.	Lan siap.
The course was too long for him.	Kursus kasebut dawa banget kanggo dheweke.
Then we’ve made therapy something really valuable.	Banjur kita wis nggawe therapy soko tenan terkenal.
I talk too much about myself.	Aku kakehan ngomong bab aku.
If you have a problem, look for a solution.	Yen sampeyan duwe masalah, goleki solusi.
Profits have not been paid.	Keuntungan durung dibayar.
Perform experiments on cells.	Nindakake eksperimen ing sel.
I don’t know what’s on the other side of the water.	Aku ora ngerti apa sing ana ing sisih liya banyu.
Not hard and not soft.	Ora atos lan ora alus.
People want to trust you, and let their voices be heard.	Wong pengin dipercaya sampeyan, lan supaya swarane dirungokake.
Just want your input.	Mung pengin input sampeyan.
This is not a long -term business.	Iki dudu bisnis jangka panjang.
There is a measure of responsibility for it.	Ana ukuran tanggung jawab kanggo iku.
Guys here.	Wong lanang nang kene.
This is just an empty blank field.	Iki mung lapangan kosong kosong.
We felt a deep sense of peace.	Kita ngrasakake rasa tentrem sing jero.
However, this is unlikely to happen.	Nanging, iki ora bisa kedadeyan.
I went out and about.	Aku metu lan babagan.
She couldn't tell who she was.	Dheweke ora bisa ngandhani sapa dheweke.
I also got you.	Aku uga entuk sampeyan.
Of course there is a way to go.	Mesthi ana cara kanggo mbukak.
Buy a big bag, but don’t open it.	Tuku tas gedhe, nanging ora mbukak.
But it is not so.	Nanging ora dadi.
She was just sad.	Dheweke mung sedhih.
This makes great sense to me.	Iki nggawe raos gedhe kanggo kula.
The biggest mistake.	Kesalahan paling gedhe.
The strong love within will never die.	Katresnan sing kuat ing njero ora bakal mati.
Wait it out.	Ngenteni metu.
This is for them, not us.	Iki kanggo wong-wong mau, dudu kita.
Don’t grieve yourself.	Aja susah dhewe.
Slightly different takes to build energy.	Rada beda njupuk mbangun energi.
It has come from home.	Iku wis teka saka ngarep.
Instead, take an example.	Nanging, njupuk conto.
It was his legs that looked out the window.	Iku sikil kang katon liwat jendhela.
I can't see the river.	Aku ora bisa ndeleng kali.
We also like other things.	Kita uga seneng barang liyane.
Did you take a quick look at it.	Apa sampeyan njupuk dipikir cepet ing.
She sounds like she wants to say more.	Dheweke muni kaya arep ngomong liyane.
But if you are, I ask you.	Nanging yen sampeyan, aku takon sampeyan.
In one country, one culture must be accepted as the standard.	Ing negara siji, siji budaya kudu ditampa minangka standar.
It has worked perfectly.	Iku wis makarya sampurna.
Age and gender are risk factors.	Umur lan jenis kelamin dadi faktor risiko.
I was right, he said, over and over again.	Aku bener, ngandika, bola-bali.
A focus on what is important.	A fokus ing apa penting.
I have three children at the age of five.	Aku duwe anak telu ing umur lima.
People walk dogs.	Wong mlaku asu.
Instead, we bought a new one.	Nanging, kita tuku sing anyar.
But he had to be there.	Nanging dheweke kudu ana.
He had to drink his own sweat in order to survive.	Dheweke kudu ngombe kringet dhewe supaya bisa urip.
I can hide it.	Aku bisa ndhelikake.
At least then.	Paling ora banjur.
He had heard enough.	Dheweke wis cukup krungu.
His father still lives there.	Bapake isih manggon ing kono.
Looks like this year.	Katon kaya taun iki.
However, the changes were not different from those observed between controls.	Nanging, owah-owahan ora beda karo sing diamati ing antarane kontrol.
I could feel the cold metal of my weapon through the material.	Aku bisa ngrasakake logam kadhemen gegamanku liwat materi kasebut.
But he was really like that.	Nanging dheweke pancen kaya ngono.
No, that’s unfair.	Ora, sing ora adil.
We had a slow start this morning trying to escape.	Kita duwe wiwitan alon esuk iki nyoba uwal.
It will give you a very good treatment.	Bakal menehi sampeyan perawatan sing apik banget.
That’s not a bad trade.	Sing ora dagang ala.
I love this.	Aku iki.
Also do experiments.	Uga nindakake eksperimen.
This path is obviously the right one.	Dalan iki temenan sing bener.
I think this was a turning point in his career.	Aku iki minangka titik balik ing kariré.
And it’s good to think.	Lan iku apik kanggo mikir.
But don’t worry.	Nanging aja kuwatir.
We can do it, and we will do it.	Kita bisa nindakake, lan kita bakal nindakake.
I want more detailed information.	Aku pengin informasi luwih rinci.
If you have a problem with the name, send it back.	Yen sampeyan duwe masalah karo jeneng, kirim maneh.
I was on the path of struggle.	Aku ana ing dalan perjuangan.
It’s best if you move on.	Paling apik yen sampeyan nerusake.
No one knows anything.	Ora ana sing ngerti apa-apa.
He was, without a doubt, the worst patient we have ever experienced.	Dheweke, tanpa mangu-mangu, pasien paling awon sing kita alami.
The main problem is that they don’t have a car.	Utamane sing dadi masalah yaiku sing ora duwe mobil.
We’re just not talking about a few things.	Kita mung ora ngomong babagan sawetara perkara.
But it’s still bad for business.	Nanging isih ala kanggo bisnis.
He had an affair with a woman.	Dheweke wis sesambungan karo wong wadon.
She took a few steps into the bedroom.	Dheweke njupuk sawetara langkah menyang kamar turu.
He sat down and looked into the square.	Dheweke lungguh lan ndeleng menyang alun-alun.
Everyone has their own understanding of music and background.	Saben uwong duwe pangerten dhewe babagan musik lan latar mburi.
He plays a character.	Dheweke main karakter.
That means the economic return on track could be much better.	Tegese bali ekonomi ing trek bisa luwih apik.
Your light makes a difference.	Cahya sampeyan nggawe bedane.
By doing so, you have a great degree of freedom.	Kanthi mengkono, sampeyan duwe tingkat kebebasan sing gedhe.
But he told himself.	Nanging kandha marang awaké.
Everything is as it should be.	Kabeh kaya sing kudune.
Between his legs.	Ing antarane sikile.
You have a chance to do some good.	Sampeyan duwe kasempatan kanggo nindakake sawetara apik.
The young man is about to die.	Wong enom iku arep mati.
That’s the best part.	Sing paling apik.
My soul has been taken.	Jiwaku wis dijupuk.
Nothing close.	Ora ana sing cedhak.
You heard my argument.	Sampeyan krungu bantahanku.
Talk to your doctor if you think you are at risk.	Dhiskusi karo dhokter yen sampeyan mikir yen sampeyan duwe risiko.
But he didn’t.	Nanging dheweke durung.
Not that it would take much to break them off anyway.	Ora sing bakal njupuk akeh kanggo break wong mati tho.
Beat and beat.	Ngalahake lan ngalahake.
Then instructions for the next day.	Banjur instruksi kanggo dina sabanjure.
Everything that happens in your life, happens for a reason.	Kabeh sing kedadeyan ing urip sampeyan, kedadeyan kanthi alesan.
Well, you say what.	Nah, sampeyan ngomong apa.
But this does not mean we are ready for life.	Nanging iki ora ateges kita wis siyap kanggo urip.
This time, he cut me with a knife.	Wektu iki, dheweke ngethok aku nganggo piso.
There is something to be said.	Ana sing kudu ngomong.
In addition, they can’t stay if they want to.	Kajaba iku, dheweke ora bisa tetep yen pengin.
Your only way is to answer my question.	Siji-sijine dalan sampeyan yaiku mangsuli pitakonku.
She seemed like a hard woman.	Dheweke ketoke kaya wong wadon hard.
Since then, he has barely raised his head to drink.	Wiwit iku, dheweke meh ora ngangkat sirahe kanggo ngombe.
The letters are short.	Layang-layange cekak.
Remember, you are yourself.	Elinga, sampeyan dhewe.
This is a public health issue.	Iki minangka masalah kesehatan masyarakat.
The train was late but he waited there.	Sepur wis telat nanging dheweke ngenteni ing kana.
All other options flow from it.	Kabeh pilihan liyane mili saka iku.
She smiled as she thought of what was to come.	Dheweke mesem nalika mikir apa sing bakal teka.
Beautiful pictures are the best.	Gambar ayu iku paling apik.
He wasn’t just going to run.	Dheweke ora mung arep mlayu.
I mean, not really.	Maksudku, ora tenan.
We just have to follow through.	Kita mung kudu ngetutake.
It’s a little hard to put into words.	Iku sethitik hard kanggo sijine menyang tembung.
This is because great evil must be very stupid.	Iki amarga ala gedhe kudu bodho banget.
What is it.	Apa iku.
Hopefully we both learn from that experience.	Muga-muga kita loro sinau saka pengalaman kasebut.
Maybe younger.	Mungkin luwih enom.
That points in a certain direction.	Sing nuduhake arah tartamtu.
The program can find it, but this is a problem.	Program bisa nemokake, nanging iki masalah.
Just for peace.	Mung kanggo tentrem.
I will leave everything as it is.	Aku bakal ninggalake kabeh kaya apa wae.
I certainly agree.	Aku mesthi setuju.
No serious events were recorded.	Ora ana acara serius sing dicathet.
Above the ball.	Ndhuwur bal.
He knew the time was right.	Dheweke ngerti wektune pas.
But he didn't know.	Nanging dheweke ora ngerti.
But the man was untouched.	Nanging wong iku ora kena.
I knew him, he wouldn’t do anything without it.	Aku ngerti dheweke, dheweke ora bakal nindakake apa-apa tanpa iku.
And it happened very suddenly.	Lan kedaden banget dumadakan.
I will be ready.	Aku bakal siap.
Well send me an email right away.	Inggih langsung ngirim email.
Since then, many countries have taken steps to address the issue.	Wiwit saiki, akeh negara wis njupuk langkah kanggo ngatasi masalah kasebut.
This can happen even in a family.	Iki bisa kedadeyan sanajan ing kulawarga.
True head vs heart now.	Bener sirah vs jantung saiki.
Then again.	Banjur maneh.
One is the death of many key people.	Salah sijine yaiku matine akeh wong kunci.
She takes up more room than her husband.	Dheweke njupuk kamar luwih akeh tinimbang bojone.
They all have dates, short messages and long messages.	Kabeh mau duwe tanggal, pesen singkat lan pesen dawa.
Top speed there.	kacepetan Top ana.
I need a new computer.	Aku butuh komputer anyar.
Her secret came out.	Rahasia dheweke metu.
This is to be expected.	Iki wis samesthine.
I did it twice.	Aku nindakake kaping pindho.
It’s life that does.	Iku urip sing nindakake.
I don’t, but neither do men.	Aku ora, nanging uga dudu wong lanang.
Let’s do the fun.	Ayo padha nglakoni sing nyenengake.
He was able to undo some of the details.	Dheweke bisa mbatalake sawetara rincian.
Hopefully the message comes to more staff.	Muga-muga pesen kasebut teka menyang staf liyane.
No one can help you.	Ora ana sing bisa nulungi sampeyan.
Probably still.	Mbokmenawa isih.
That’s just my life.	Kuwi mung uripku.
The bad things he did were out of control.	Bab-bab ala sing ditindakake dheweke ora bisa dikontrol.
I’m like everyone else.	Aku kaya wong liya.
This goes beyond being helpful.	Iki ngluwihi dadi mbiyantu.
I climbed up on her back.	Aku munggah ing mburi dheweke.
Who knows what it is and how to kill it.	Sapa ngerti apa iku lan carane mateni.
It’s like there’s more than one guy in me.	Kayane ana wong lanang luwih saka siji ing njeroku.
And then the body began to change.	Lan banjur awak wiwit ganti.
This is what the boys do here.	Iki sing ditindakake bocah lanang ing kene.
The series lasted seven games.	Seri kasebut dadi pitung game.
That could be a great story.	Sing bisa dadi crita gedhe.
He went to the library ship.	Dheweke lunga menyang kapal perpustakaan.
We have talked and talked and talked.	Kita wis ngomong lan ngomong lan ngomong.
Community support for them is also needed.	Dhukungan komunitas kanggo dheweke uga dibutuhake.
When you focus, those feelings often come.	Nalika sampeyan fokus, perasaan kasebut asring teka.
Your actions support your false identity.	Tumindak sampeyan ndhukung identitas palsu sampeyan.
The day is here.	Dina iku kene.
He didn’t even know what to look for.	Dheweke malah ora ngerti apa sing kudu digoleki.
That probably you know.	Sing mbokmenawa sampeyan ngerti.
I will be here, in this world, not in another.	Aku bakal kene, ing donya iki, ora ing liyane.
Along.	Terus.
But there is so much more than that.	Nanging luwih akeh tinimbang iku.
So basic, but he got it.	Dadi dhasar, nanging dheweke entuk.
It’s true, you know.	Iku bener, sampeyan ngerti.
So let’s make her game.	Dadi ayo gawe game dheweke.
The groups were similar in age and gender.	Klompok kasebut padha karo umur lan jender.
Police say he is stable in the hospital.	Polisi ujar manawa dheweke stabil ing rumah sakit.
It doesn’t matter in this case.	Ora ketompo ing kasus iki.
We watched the village for the whole next day.	We nonton desa kanggo kabèh dina sabanjuré.
I just know he doesn’t.	Aku mung ngerti dheweke ora.
You don’t even know how it happened.	Sampeyan malah ora ngerti kepiye kedadeyane.
The most amazing thing happened next.	Sing paling nggumunake kedadeyan sabanjure.
People of note.	Wong saka cathetan.
Come join us.	Ayo melu kita.
Overall, this video is good for you.	Sakabèhé, video iki apik kanggo sampeyan.
Rose said.	Rose ngomong.
The kids in front hugged my hand.	Bocah-bocah ing ngarep padha ngrangkul tanganku.
You and your two brothers.	Kowe lan sedulurmu loro.
Why you ?.	Kenapa sampeyan?.
His wife and daughter remain in the background.	Garwane lan putrine tetep ana ing mburi.
Bodie came with me.	Bodie teka karo aku.
They were super helpful and friendly.	Padha super mbiyantu lan loropaken.
The choice is no more.	Pilihan wis ora ana maneh.
There is more money than we can imagine.	Ana dhuwit luwih akeh tinimbang sing kita bayangake.
This article will show you how to do it.	Artikel iki bakal nuduhake sampeyan carane nindakake.
This is her.	Iki dheweke.
I can promise you.	Aku bisa janji sampeyan.
For that, you better stay in your business.	Kanggo iku, luwih becik sampeyan tetep ing bisnis sampeyan.
We can choose.	Kita bisa milih.
A fact of food today.	A kasunyatan pangan dina.
But men don’t have it.	Nanging wong lanang ora duwe.
I just don’t know.	Aku mung ora ngerti.
Night combat played an important role in the operation.	Pertempuran wengi nduweni peran penting ing operasi kasebut.
The code will be corrupted.	Kode bakal rusak.
How to make yours.	Carane nggawe Panjenengan.
No one said anything.	Ora ana sing ngomong apa-apa.
He didn’t know that he was sick today.	Dheweke ora ngerti yen dina iki lara.
He will get a place by the sea.	Dheweke bakal entuk papan ing pinggir segara.
Something could happen.	Mergo bisa kelakon.
No more days.	Ora ana dina maneh.
But though.	Nanging sanadyan.
Out of work.	Metu saka proyek.
I don’t own any property or facilities.	Aku ora duwe properti utawa sarana apa wae.
He can die at any time.	Dheweke bisa mati kapan wae.
He makes you think.	Dheweke nggawe sampeyan mikir.
Three projects are supported in this program.	Telung proyek didhukung ing program iki.
Not to mention with the trees.	Ora kanggo sebutno karo wit-witan.
A very long time.	Wektu sing dawa banget.
They are bad.	Padha ala.
Just look at the world around you.	Cukup katon ing donya watara sampeyan.
First, we need to check where the statement is coming from.	Kaping pisanan, kita kudu mriksa saka ngendi pernyataan kasebut.
Now he doesn’t want her.	Saiki dheweke ora pengin dheweke.
I was there for her when she needed me.	Aku ana kanggo dheweke nalika dheweke butuh aku.
But, on the face of it, this is not possible.	Nanging, ing pasuryan, iki ora bisa.
This does not help.	Iki ora mbantu.
We lay there for a few minutes both lost in thought.	We lay ana kanggo sawetara menit loro ilang ing pikiran.
Guys don’t respect us.	Wong lanang ora ngormati kita.
The paragas were at the beginning of the conflict, and then they were together.	Paraga kasebut ing wiwitan konflik, lan banjur padha bebarengan.
I learned a lot from your site.	Aku sinau akeh saka situs sampeyan.
That doesn’t mean it’s not worth fighting for.	Ora ateges ora pantes diperjuangake.
The store is so quiet.	Toko dadi sepi.
I just can’t stand it.	Aku mung ora tahan.
Freedom to follow my dreams.	Kebebasan kanggo ngetutake impenku.
I need to know that at this point without asking.	Aku kudu ngerti yen ing wektu iki tanpa takon.
Everyone got it.	Saben uwong entuk.
It might come as a surprise.	Bisa uga kaget.
It takes time to get to know your baby.	Perlu wektu kanggo ngerti bayi sampeyan.
We started spending time together.	Kita wiwit nglampahi wektu bebarengan.
There is no other explanation for his feelings.	Ora ana panjelasan liyane babagan perasaane.
This is because there are too many steps.	Iki amarga ana akeh banget langkah.
She feels bad.	Dheweke rumangsa ala.
Add the fish and season with sugar and salt.	Tambahake iwak lan musim karo gula lan uyah.
This decision was made for.	Kaputusan iki digawe kanggo.
Not like the people who like me here.	Ora kaya wong sing seneng karo aku ing kene.
Only one ever signed in or out.	Mung siji sing tau mlebu utawa metu.
We are not young.	Kita ora enom.
Exactly, and so you go.	Persis, lan mulane sampeyan lunga.
It’s a good bank.	Iku bank apik.
Users of your website.	Pangguna situs web sampeyan.
Just around the corner.	Mung watara sudhut.
It’s amazing.	Iku apik tenan.
Unfortunately, we can’t say that today.	Sayange, kita ora bisa ngomong yen dina iki.
This step is very important.	Langkah iki penting banget.
And there seems to be only one way to do it.	Lan ana misale jek mung siji cara kanggo nindakake iku.
He can and does.	Dheweke bisa lan nindakake.
He would have looked at her and seen himself.	Dheweke mesthi wis nyawang dheweke lan ndeleng awake dhewe.
We’ll explain the reasons for that a bit later.	Kita bakal nerangake alasan kanggo sing dicokot mengko.
I heard the message loud and clear.	Aku krungu pesen kasebut kanthi banter lan jelas.
Up and down is not a problem.	Munggah lan mudhun ora dadi masalah.
If only he knew.	Yen dheweke mung ngerti.
I thought it was amazing.	Aku panginten iku apik tenan.
Many goals are months, or even years, in the making.	Akeh gol sing sasi, utawa malah taun, ing nggawe.
He then ran around the house and tried to enter.	Dheweke banjur mlayu ngubengi omah lan nyoba mlebu.
This may be true.	Iki bisa uga bener.
She was reading the newspaper.	Dheweke lagi maca koran.
Your point.	Titik sampeyan.
I know, believe me, but it’s very difficult.	Aku ngerti, pracaya kula, nanging angel banget.
It doesn’t seem like that anymore.	Kayane ora kaya ngono maneh.
We live on the side of the road from a large football field.	Kita manggon ing pinggir dalan saka lapangan bal-balan gedhe.
I was trying to figure out what was going on.	Aku nyoba ngerteni apa sing kedadeyan.
He knows that we respect him.	Dheweke ngerti yen kita ngurmati dheweke.
Until now, that is.	Nganti saiki, sing.
You have to wait.	Sampeyan kudu ngenteni.
The weight is unknown.	Bobot ora dingerteni.
It never stopped.	Ora tau mandheg.
I can’t imagine what he means.	Aku ora bisa mbayangno apa tegese dheweke.
There was one in the middle of the night, a poor thing.	Ana siji ing tengah wengi, bab miskin.
But he wasn’t there yet.	Nanging dheweke durung ana.
Just wear shoes.	Mung nganggo sepatu.
You may have heard the worst.	Sampeyan bisa uga krungu sing paling awon.
I put him on the plane.	Aku sijine wong ing pesawat.
More and more women are interested in primary care.	Luwih akeh wanita sing kasengsem ing perawatan primer.
Kaya dene.	Kaya dene.
But not for long.	Nanging ora suwe.
With pain.	Kanthi lara.
But no one else.	Nanging ora ana wong liya.
Given the set, there is something to be counted on.	Diwenehi set, ana sing kudu diitung.
She was on the floor between the table and the door.	Dheweke ana ing lantai antarane meja lan lawang.
He had told me everything.	Dheweke wis ngandhani kabeh.
She won’t stop crying.	Ora bakal mandheg nangis.
Usually to my apartment.	Biasane menyang apartemenku.
This place has been running for two and a half years.	Panggonan iki wis mlaku rong setengah taun.
Eggs that survived the treatment were used in the present experiment.	Endhog sing slamet saka perawatan kasebut digunakake ing eksperimen saiki.
I started with home.	Aku miwiti karo ngarep.
The conversation was recorded.	Obrolan kasebut direkam.
But the test was only done four years before.	Nanging tes kasebut mung ditindakake patang taun sadurunge.
Young fruits can go down.	Woh-wohan enom bisa mudhun.
They came and took me.	Padha teka lan njupuk kula.
Below are some of my favorite pictures from all day.	Ing ngisor iki sawetara gambar favoritku saka kabeh dina.
The identity of the deceased is unknown.	Identitas wong mati ora dingerteni.
But somehow, it doesn’t look as heavy as before.	Nanging piye wae, ora katon abot kaya sadurunge.
Orders are subject to change.	Pesenan bisa diganti.
No business.	Ora ana bisnis.
He laughed like a man.	Dheweke ngguyu kaya wong lanang.
Three reasons are given for holding that.	Telung alasan diwenehi kanggo nyekeli sing.
Therefore, it is in the prize to get it right.	Mulane, iku ing hadiah kanggo njaluk iku tengen.
Look at this photo.	Delengen foto iki.
The concept of negative numbers does not yet exist.	Konsep nomer negatif durung ana.
An example is set.	Conto wis disetel.
I did great.	Aku nindakake gedhe.
One morning after breakfast, someone brought a message.	Ing sawijining esuk sawise sarapan, ana sing nggawa pesen.
I’m working on it but cut it short.	Aku lagi nggarap iku nanging dipotong cendhak.
My father only hit me once in my life.	Bapakku mung nabrak aku sepisan sajrone uripku.
This program is especially important.	Program iki utamane penting banget.
Nothing to say.	Ora ana sing kudu ngomong.
Otherwise, it is a question of law for the courts.	Yen ora, iku pitakonan saka hukum kanggo pengadilan.
He paused for a moment and then spoke.	Dheweke meneng sedhela banjur ngomong.
Don’t break it up.	Aja ngilangi munggah.
Especially for a family of our size.	Utamané kanggo kulawarga ukuran kita.
It all came to an end.	Kabeh ana pungkasane.
He knows about me and hates me, he said.	Dheweke ngerti babagan aku lan sengit karo aku, ujare.
Not for the title.	Ora kanggo judhul.
She works in several media.	Dheweke kerja ing sawetara media.
I often think about what to do in the future.	Aku kerep mikir apa sing bakal ditindakake ing mangsa ngarep.
Two officers with him.	Loro perwira karo dheweke.
I hope to see you some day.	Aku ngarep-arep kanggo ndeleng sampeyan sawetara dina.
He really came to get help.	Dheweke pancen teka kanggo njaluk bantuan.
I don’t like living in the same place as you work.	Aku ora seneng manggon ing panggonan sing padha karo sampeyan kerja.
Find your way to church.	Golek dalan menyang gereja.
I want him.	Aku pengin wong.
All credit to them.	Kabeh kredit kanggo wong-wong mau.
None of that looks good.	Ora ana sing katon apik.
It’s very much about the feel.	Iku banget bab aran.
In the next section we provide the required theoretical background.	Ing bagean sabanjure kita nyedhiyakake latar mburi teori sing dibutuhake.
People seem to be clicking.	Wong koyone ngeklik.
I just came to share this as well.	Aku mung teka kanggo nuduhake iki uga.
My career, as before, is over.	Karirku, kaya biyen, wis rampung.
She started up.	Dheweke wiwit munggah.
I need an answer.	Aku butuh wangsulan.
At least a few minutes.	Paling sawetara menit.
He was going to fix this.	Dheweke arep ndandani iki.
The city looks very nice.	Kutha iki katon apik banget.
But there are limits to advancing in politics.	Nanging ana watesan kanggo maju ing politik.
I think we need to move forward.	Aku mikir kita kudu maju.
This is as far as he will go.	Iki minangka adoh minangka dheweke bakal pindhah.
They take that for granted.	Wong-wong njupuk sing kanggo diwenehake.
Less thinking about your way.	Kurang mikir babagan cara sampeyan.
We can debate if it is good or bad.	Kita bisa debat yen iku apik utawa ala.
It’s the perfect weapon.	Iku gegaman sampurna.
I don’t know if his car was on fire.	Aku ora ngerti yen mobil dheweke kobong.
We do it here.	Kita nindakake ing kene.
Absolutely, put it.	Pancen, sijine.
The hotel is very clean and comfortable, and the food is excellent.	Hotel iki banget resik lan nyaman, lan pangan banget.
We just don’t know anything else.	Kita mung ora ngerti apa-apa liyane.
I will close with this last comment.	Aku bakal nutup karo komentar pungkasan iki.
This fact terrified her, not her own beauty.	Kasunyatan iki nggegirisi dheweke, dudu sing ayu dhewe.
Lara, lara, lara.	Lara, lara, lara.
His hands are strong.	Tangane kuwat.
It's my sister.	Iku adhine.
I had to breathe for some reason.	Aku kudu ambegan kanggo sawetara alesan.
I think you will be more careful, because this is your home.	Aku mikir sampeyan bakal luwih ngati-ati, amarga iki omahmu.
I will not give this information to anyone who comes and asks.	Aku ora bakal menehi informasi iki kanggo sapa wae sing teka lan takon.
This website does not provide medical advice.	Situs web iki ora nyedhiyakake saran medis.
I paused and waited.	Aku ngaso lan ngenteni.
But we want to be parents.	Nanging kita kepengin dadi wong tuwa.
This has become one of my favorite beauty tools.	Iki dadi salah sawijining alat kecantikan sing paling disenengi.
If they have to, or even just because they like it.	Yen padha kudu, utawa malah mung amarga padha seneng.
Apparently they thought there was a hot dog in their mouths.	Ketoke padha panginten ana hot dog ing tutuk.
They have other tools they use to create learning content.	Dheweke duwe alat liyane sing digunakake kanggo nggawe konten sinau.
Find the right one for you and help create the system.	Temokake sing cocog kanggo sampeyan lan mbantu nggawe sistem.
But, but, but.	Nanging, nanging, nanging.
Make out with the guy at the bar.	Nggawe metu karo wong ing bar.
I also wouldn’t take it.	Aku uga ora bakal njupuk.
You are not ready yet.	Sampeyan durung siyap.
I don’t have it.	Aku ora duwe.
And it really happened.	Lan pancen kedadeyan kasebut.
I mean he kept calling back and calling back.	Maksudku dheweke terus nelpon maneh lan nelpon maneh.
Because there was silence in my head.	Amarga ana kasepen ing sirahku.
It has increased the need to measure usage for a variety of purposes.	Wis nambah kabutuhan kanggo ngukur panggunaan kanggo macem-macem tujuan.
Note as many new things as you can.	Wigati akeh perkara anyar sing sampeyan bisa.
I have come up with three solutions.	Aku wis teka munggah karo telung solusi.
Except for you, of course.	Kajaba kanggo sampeyan, mesthi.
His closed hand was still holding the knife.	Tangan sing ditutup isih nyekel peso.
And why they don’t.	Lan kok padha ora.
We don’t mean it.	Kita ora ateges.
I’m done with it.	Aku wis rampung apa karo.
It’s music, sound, and it’s more than something in your ears.	Iki musik, swara, lan iku luwih saka soko ing kuping.
You will win eventually.	Sampeyan bakal menang pungkasanipun.
That nature decides the best.	Sing alam mutusaké sing paling apik.
You’re wearing a watch when it meets you.	Sampeyan lagi nganggo jam tangan nalika ketemu sampeyan.
Your last horse awaits us below.	Jaran sampeyan sing pungkasan ngenteni kita ing ngisor iki.
It’s just us here and nothing.	Iku mung kita kene lan ora ana apa-apa.
He tried to run and fell again.	Dheweke nyoba mlayu lan tiba maneh.
Leave home.	Ninggalake omahe.
This is the second report of more to come from the visit.	Iki minangka laporan kaping pindho babagan liyane sing bakal teka saka kunjungan kasebut.
It may not be easy to find the words.	Bisa uga ora gampang nemokake tembung.
Then be patient.	Banjur sabar.
On the one hand, at least.	Ing sisih siji, paling ora.
There was no response from behind the door as well.	Ora ana wangsulan saka mburi lawang uga.
He began to suggest ways to enhance each image.	Dheweke wiwit menehi saran cara kanggo nambah saben gambar.
Or sports.	Utawa olahraga.
I’ve been very clear about this many times.	Aku wis jelas banget babagan iki kaping pirang-pirang.
One of the men was about twenty years old.	Salah sawijining wong lanang umure kira-kira rong puluh taun.
He had to slow down.	Dheweke kudu alon-alon.
I found that out later.	Aku ketemu sing metu mengko.
That’s all the point of this post.	Sing kabeh titik kirim iki.
Naturally, they don’t.	Alamiah, padha ora.
My younger son is going to check it out.	Anakku sing luwih enom arep mriksa.
No one else knew if it existed.	Ora ana wong liya sing ngerti yen ana.
They often do this to free themselves from their work routines.	Dheweke kerep nindakake iki kanggo mbebasake awake dhewe saka rutinitas kerja.
There was no one in the house.	Ora ana wong ing omah.
She sat back down.	Dheweke lungguh maneh.
He needs strength.	Dheweke butuh kekuwatan.
Very nice place in the middle of town.	Panggonan sing apik banget ing tengah kutha.
It’s just possible his thoughts can dream up.	Iku mung kamungkinan pikirane bisa ngimpi munggah.
I will tell the whole world about you and me.	Aku bakal ngandhani kabeh jagad babagan sampeyan lan aku.
The offer was rejected.	Penawaran kasebut ditolak.
Again, not all of the ideas you try will work.	Maneh, ora kabeh gagasan sing sampeyan coba bakal bisa.
She, knows who it is.	Dheweke, ngerti sapa iku.
He can stay.	Dheweke bisa tetep.
I do it every night before bed.	Aku nindakake saben wengi sadurunge turu.
I was in elementary school.	Aku sekolah dhasar.
Without desire, there is no meaning.	Tanpa kepinginan, ora ana makna.
I don’t remember what the answer was.	Aku ora ngelingi apa ana jawaban.
You go home and try to be ready to raise.	Sampeyan mulih lan nyoba kanggo siyap kanggo mundhakaken.
I don’t have water with me.	Aku ora duwe banyu karo aku.
But last night he left us.	Nanging wingi bengi dheweke lunga saka kita.
It is mixed.	Wis dicampur.
Some face down.	Sawetara pasuryan mudhun.
Has primary responsibility for final content.	Nduweni tanggung jawab utama kanggo isi final.
Both at the same time.	Loro-lorone ing wektu sing padha.
Try and make goals as defined as possible.	Coba lan nggawe gol minangka ditetepake sabisa.
She tries to tell the whole story.	Dheweke nyoba nyritakake kabeh crita.
Treatment options are limited and have a low success rate.	Pilihan perawatan diwatesi lan duwe tingkat sukses sing sithik.
He just did, like many others.	Dheweke mung nindakake, kaya akeh liyane.
He could barely move.	Dheweke meh ora bisa obah.
Then again, he didn’t think too much.	Banjur maneh, dheweke ora mikir banget.
Many of the dead birds were scattered on the ground.	Akeh manuk sing mati padha nyebar ing lemah.
They are in development now.	Lagi ing pembangunan saiki.
The weather has improved a little, if any.	Cuaca wis apik sethithik, yen ana.
It was dark, very dark.	Iku peteng, peteng banget.
If not, your code just needs to be returned.	Yen ora, kode sampeyan mung kudu bali.
But there is a way to cross it.	Nanging ana cara kanggo nyabrang.
No tears.	Ora ana luh.
Or that boy.	Utawa sing lanang.
Congratulations on !.	Sugeng dina!.
Highly recommend this property and will definitely return.	Rekomendasi banget properti iki lan mesthi bakal bali.
Of course now, which is.	Mesthi saiki, kang.
They wore black and white shirts.	Padha nganggo klambi ireng lan putih.
As he dressed again, his thoughts returned to the girl.	Bareng klambi maneh, pikirane bali menyang bocah wadon.
I want the band to know what happened, that we left.	Aku pengin band ngerti apa kedaden, sing kita ninggalake.
Save space and time.	Ngirit papan lan wektu.
Unfortunately, by that time, the damage had been done.	Sayange, ing wektu iku, karusakan wis rampung.
This is a great product to try.	Iki minangka produk sing apik kanggo dicoba.
This is taken as follows.	Iki dijupuk minangka nderek.
That is true in many cases.	Kuwi bener ing akèh kasus.
Missing values ​​were not included from the analysis.	Nilai sing ilang ora kalebu saka analisis.
But changing that will break the test.	Nanging ngganti sing bakal break test.
I don’t think anyone else would match her image.	Aku ora mikir wong liya bakal cocog karo gambar dheweke.
He never moved or showed any expression.	Dheweke ora tau obah utawa nuduhake ekspresi apa wae.
This is also the morning.	Semono uga esuk.
That and art.	Sing lan seni.
For me, this is my story.	Kanggo aku, iki critaku.
Every hair on my body stood up.	Saben rambut ing awakku ngadeg.
He went back to the car and handed her the gun.	Dheweke bali menyang mobil lan menehi bedhil.
It will be much, much better.	Iku bakal akeh, luwih apik.
Everything else is quiet.	Kabeh liyane sepi.
I give you money, here.	Aku menehi dhuwit, kene.
Black hair.	Rambute ireng.
This is the fourth time we have stopped.	Usaha iki kaping papat kita mandheg.
This is not just crazy.	Iki ora mung edan.
She got up once a day to use the bathroom.	Dheweke wungu sepisan saben dina kanggo nggunakake jedhing.
To take a different approach.	Kanggo njupuk pendekatan sing beda.
It was as if he was not holding the world in his hands.	Kaya-kaya dheweke ora nyekel jagade ing tangane.
Faith is evil.	Iman iku ala.
He was tired of them.	Dheweke kesel karo wong-wong mau.
Better I keep looking.	Luwih becik aku terus nggoleki.
Who knows, dreams can come true.	Sapa ngerti, impen bisa dadi nyata.
I felt quite left out of it.	Aku felt cukup kiwa metu saka iku.
For five days, no breathing.	Kanggo limang dina, ora ambegan.
I stared at my phone for a long time.	Aku mandeng telpon kanggo dangu.
Five people were killed during the storm.	Lima wong tiwas nalika badai.
Probably really.	Mungkin tenan.
We must ignore it.	Kita kudu ora nggatekake.
The three boys had gone to see him.	Bocah telu mau wis lunga nemoni dheweke.
Please feel free to contact me.	Mangga aran gratis hubungi kula.
Next month the same problem occurred in checking for the next update.	Sasi sabanjure masalah sing padha kedadeyan ing mriksa nganyari sabanjure.
If you don’t like it, we don’t like it.	Yen sampeyan ora seneng, kita ora seneng.
Of course the copy is better than the original.	Mesthine salinan luwih apik tinimbang asline.
She took a step towards me.	Dheweke njupuk langkah menyang kula.
Turn your head.	Nguripake sirahmu.
He has said it many times.	Dheweke wis ngandika kaping pirang-pirang.
I don’t want the investigation team to be broken up.	Aku ora pengin tim investigasi dipecah.
I don’t think you have that idea.	Aku ora mikir sampeyan duwe ide kasebut.
The cat finally came out of the bag.	Kucing kasebut pungkasane metu saka tas.
These people will be the future of your business.	Wong-wong iki bakal dadi masa depan bisnis sampeyan.
Follow the on -screen instructions.	Tindakake pandhuan ing layar.
So listen.	Dadi ngrungokake.
There are quite a few.	Ana cukup akeh.
The people here are very fond of cars, so don’t burn them.	Wong-wong ing kene seneng banget karo mobilku, mula aja ngobong.
But he can wait for us below.	Nanging dheweke bisa ngenteni kita ing ngisor.
And that needs to change.	Lan sing kudu diganti.
In addition, his death is usually an example of bad luck.	Kajaba iku, sedane biasane minangka conto nasib ala.
Open fire, they kill them.	Mbukak geni, padha matèni wong-wong mau.
Security has become increasingly tight.	Keamanan wis tambah nyenyet.
Then, the first attempt begins.	Banjur, nyoba pisanan diwiwiti.
Somehow, the night was not moving anymore.	Piye wae, wengi wis ora obah maneh.
You hurt us when you do that.	Sampeyan gawe lara kita nalika nindakake iku.
The population has never returned to this level since.	Populasi ora tau bali menyang tingkat iki wiwit.
It will be a wild ride.	Iku bakal dadi kulo alam bébas.
Forced opportunity.	Kesempatan sing dipeksa.
Don’t open the door to anyone.	Aja mbukak lawang kanggo sapa wae.
He grabbed my hand.	Dheweke nyekel tanganku.
Go and look for him.	Go lan goleki dheweke.
Everything falls into place.	Kabeh tiba ing panggonane.
I looked it up once.	Aku katon munggah sapisan.
The cause of the violence is very easy to identify.	Panyebab kekerasan gampang banget kanggo diidentifikasi.
This is not my home anymore.	Iki dudu omahku maneh.
Part of the resources worked on.	Bagéyan saka sumber daya sing digarap.
I have my own.	Aku duwe dhewe.
At this time.	Ing wektu iki.
I looked back at the time.	Aku nyawang wektu maneh.
The two women smiled as they grabbed her.	Wong wadon loro mau mesem nalika padha nyekel dheweke.
That’s why it’s so good.	Mulane apik banget.
Reached my house perfectly.	Tekan omahku kanthi sampurna.
It’s not funny, it’s not good.	Iku ora lucu, iku ora apik.
As a child, he was constantly drawing and making things.	Minangka bocah, dheweke terus-terusan nggambar lan nggawe barang.
These are the various enemies we fight.	Iki macem-macem mungsuh sing kita perangi.
However, the mean values ​​were in the normal range in both groups.	Nanging, nilai rata-rata ana ing kisaran normal ing loro klompok kasebut.
You just walk away.	Sampeyan mung mlaku adoh.
Just this one.	Mung siji iki.
I had disappointed him several times before.	Aku wis nguciwani dheweke kaping pirang-pirang sadurunge.
More calls came every day.	Telpon liyane teka saben dina.
He really did.	Dheweke pancen nindakake.
No, he didn't say anything.	Ora, dheweke ora ngomong apa-apa.
A great workload.	A beban karya gedhe.
I have no control over it.	Aku ora duwe kontrol liwat iku.
He really will be missed.	Dheweke pancen bakal ora kejawab.
It is gone.	Iku wis ilang.
Happy to be able to find your blog.	Seneng bisa nemokake blog sampeyan.
I’m not special.	Aku ora khusus.
Choices come with consequences.	Pilihan teka karo jalaran.
It’s a video message.	Iku pesen video.
Then lunch a few hours later.	Banjur nedha awan sawetara jam mengko.
First, the targets are clearly different.	Kaping pisanan, target sing jelas beda.
You know, as long as they’re safe.	Sampeyan ngerti, anggere padha aman.
I can tell people to do things.	Aku bisa ngomong wong kanggo nindakake samubarang.
Question people.	Pitakonan wong.
You know, you seem appropriate.	Sampeyan ngerti, sampeyan kayane cocok.
It’s simple and rich.	Iku prasaja lan sugih.
Therefore, the time has come.	Mulane, wektu wis teka.
His body was never found.	Layone ora tau ketemu.
They asked me, too, you see.	Padha takon kula, banget, sampeyan ndeleng.
Unfortunately, by then he was stuck.	Sayange, nalika iku dheweke wis macet.
They are incredible.	Padha luar biasa.
That means he was wrong four out of five.	Tegese dheweke salah papat saka kaping lima.
It is very poor.	Iku banget miskin.
The sky is clean, inside.	Langite resik, batine.
The back door opens.	Lawang mburi mbukak.
This blog is about.	Blog iki babagan.
Unfortunately, this happens very rarely.	Sayange, kedadeyan kasebut arang banget.
Two feature selection methods apply.	Rong cara pilihan fitur ditrapake.
Left leg, right leg.	Sikil kiwa, sikil tengen.
It’s not even new to me.	Iku ora malah anyar kanggo kula.
Specific mechanisms need to be re -examined.	Mekanisme tartamtu kudu ditliti maneh.
Maybe it’s been too long.	Mungkin wis suwe banget.
If your teacher just checks your plan on the phone.	Yen guru sampeyan mung mriksa rencana sampeyan ing telpon.
Not at least.	Ora ing paling.
She wants a man of high character.	Dheweke pengin wong lanang sing duwe karakter dhuwur.
We need to find this person before it happens.	Kita kudu nemokake wong iki sadurunge kedadeyan.
And it’s impossible to stay fit for long.	Lan mokal kanggo tetep fit kanggo dangu.
I'm glad you're healthy.	Aku bungah yen sampeyan sehat.
This blog is not just for your readers.	Blog iki ora mung kanggo maca sampeyan.
The guide shot him dead.	Pandhu nembak dheweke mati.
In fact, it seems a little lacking to me.	Ing kasunyatan, misale jek sethitik kurang kanggo kula.
We love health care.	Kita seneng perawatan kesehatan.
Here is an amazing fact.	Punika kasunyatan sange.
But this time, no holes could be found in the target.	Nanging wektu iki, ora ana bolongan sing bisa ditemokake ing target kasebut.
One of the teachers here has offered to take me home.	Salah sawijining guru ing kene wis nawani aku ngeterake mulih.
But salt doesn’t just cause high blood pressure.	Nanging uyah ora mung nyebabake tekanan darah tinggi.
They were caught making an attempt.	Padha kejiret nggawe nyoba.
I never worked through any of that.	Aku ora tau bisa liwat salah siji saka iku.
I told them we needed this room.	Aku marang wong-wong mau kita needed kamar iki.
The health thing is coming.	Bab kesehatan teka.
As you say, money and power.	Kaya sing sampeyan ujar, dhuwit lan kekuwatan.
Do not submit all forms to another form.	Aja ngirim kabeh formulir menyang formulir liyane.
Place the bowl in a bright light.	Selehake mangkok ing cahya sing padhang.
You are brought.	Sampeyan digawa.
Attractive local supply.	Pasokan lokal menarik.
That is the end of this discussion.	Sing pungkasan diskusi iki.
It will kill people.	Iku bakal matèni wong.
She couldn't bear that the whole class was staring at her.	Dheweke ora tega yen kabeh kelas padha nyawang dheweke.
He got a fresh one and recently died.	Dheweke entuk sing seger lan bubar mati.
I'm still fine.	Aku isih nggoleki.
That makes thousands more.	Sing nggawe luwih ewonan.
Don’t leave it aside.	Aja ninggalake sisihe.
It doesn’t change the quality of the game itself of course.	Ora ngganti kualitas game dhewe mesthi.
And you also can’t.	Lan sampeyan uga ora bisa.
We made a video.	Kita nggawe video.
The cost here is emotional.	Biaya ing kene yaiku emosi.
I win because the balance is like that, it’s my place.	Aku menang amarga imbangane kaya ngono, dadi papanku.
He didn’t trust anyone.	Dheweke ora percaya sapa wae.
He wants to be different.	Dheweke kepengin dadi liya.
My husband took it, started reading, and couldn’t stop.	Bojoku njupuk, wiwit maca, lan ora bisa mandheg.
Even to this day.	Malah nganti saiki.
Lord, that’s incredible.	Gusti, sing luar biasa.
It’s about the truth that you want to live.	Iku babagan bebener sing sampeyan pengin urip.
They weren’t even supposed to talk to each other.	Padha ora malah mestine kanggo ngomong kanggo saben liyane.
It completely takes you through.	Iku rampung njupuk sampeyan liwat.
The meaning can still be found.	Makna isih bisa ditemokake.
I have no choice in the matter.	Aku ora duwe pilihan ing prakara.
That seemed easy enough at first.	Sing ketoke cukup gampang ing kawitan.
And the two have met each other.	Lan wong loro wis ketemu siji liyane.
He kept saying that he wanted to take me there.	Dheweke terus ngomong yen dheweke pengin ngajak aku mrana.
There will be no place in history for it to be written.	Ora bakal ana papan ing sejarah sing bakal ditulis.
Every lie has its value.	Saben goroh mesthi ana regane.
This is a free country.	Iki negara bebas.
I appreciate how different he is from his father.	Aku appreciate carane beda saka bapake.
I never did.	Aku ora tau.
There are thousands of them.	Ana ewonan kuwi.
Someone to give it their all.	Wong kanggo menehi kabeh.
As a general rule, the procedure should only do one thing.	Minangka aturan umum, prosedur mung kudu nindakake siji perkara.
That of course.	Sing mesthi.
My drinking water is low.	Banyu ngombé saya kurang.
She wants to drink a cold drink on a hot summer day.	Dheweke kepengin ngombe minuman sing adhem ing dina musim panas.
I named the enemy.	Aku jenenge mungsuh.
But he chose not to.	Nanging dheweke milih ora.
This is another thing you’ve seen before in computer games.	Iki minangka perkara liya sing dideleng sadurunge ing game komputer.
People make those changes.	Wong nggawe owah-owahan kasebut.
They were all bad.	Padha kabeh sing ala.
And the money they make.	Lan dhuwit padha nggawe.
It’s for the best.	Iku kanggo sing paling apik.
You suddenly see a large rock in your path.	Sampeyan dumadakan weruh watu gedhe ing dalan sampeyan.
It’s not about falling in love.	Iku ora babagan jatuh cinta.
It will happen.	Iku bakal kelakon.
He was not moving.	Dheweke ora obah.
However, there are some issues.	Nanging, ana sawetara masalah.
I wanted to do something difficult.	Aku wanted kanggo nindakake soko angel.
All evidence of his personal life is lost.	Kabeh bukti urip pribadine ilang.
To keep the peace.	Kanggo njaga katentreman.
This gives the object a top look.	Iki menehi obyek katon ndhuwur.
They add new species when conditions change.	Dheweke nambah spesies anyar nalika kahanan ganti.
The couple has six children.	Pasangan kasebut duwe anak enem.
I’ve said it won’t be like that.	Aku wis ngomong yen ora bakal kaya ngono.
The tool is simple and easy to handle.	Alat kasebut prasaja lan gampang ditangani.
I have been made by the way my human brain is perfect.	Aku wis digawe dening cara sandi otak manungsa sampurna.
Thanks for listening to us again and again and answering well.	Thanks kanggo ngrungokake kita maneh lan maneh lan njawab uga.
I should have said no to him.	Aku kudune ngomong ora marang dheweke.
He turned and then turned back to me.	Dheweke noleh lan banjur mbalik maneh marang aku.
I wonder how that makes people feel.	Aku wonder carane sing ndadekake wong aran.
Especially if he does a lot of good things.	Utamane yen dheweke nindakake akeh sing apik.
Lying is told from one meeting to the next.	Ngapusi dicritakake saka siji rapat menyang rapat sabanjure.
Set up this app now.	Setel app iki saiki.
Here is my basic code.	Punika kode dhasar sandi.
No one was killed.	Ora ana sing tiwas.
They followed him down.	Padha ngetutake dheweke mudhun.
After about a couple of years, they came back and spoke.	Sawise kira-kira saperangan taun, padha bali lan ngandika.
Let me tell you, it’s okay.	Ayo kula pitutur marang kowe, iku ora apa-apa.
They can track you easily when you can barely keep track.	Dheweke bisa nglacak sampeyan kanthi gampang nalika sampeyan meh ora bisa nglacak.
You will also love it.	Sampeyan uga bakal seneng.
Press home.	Tekan omah.
Maybe you’re getting tired of him.	Mungkin sampeyan tambah kesel karo dheweke.
How did he find her.	Kepiye carane dheweke nemokake dheweke.
We started the drive home in silence, too.	Kita miwiti drive ngarep ing kasepen, banget.
His gaze caught hers.	Pandangane nyekel dheweke.
This total not only indicates a high level of support.	Total iki ora mung nuduhake tingkat dhuwur saka support.
I love this time.	Aku seneng wektu iki.
He needs to know.	Dheweke kudu ngerti.
Perhaps sick.	Mbok menawa lara.
But I saw it clearly threw her away.	Nanging aku weruh iku cetha mbuwang dheweke.
Talk about the full circle in life.	Dhiskusi babagan bunder lengkap ing urip.
And it all works out how it’s supposed to.	Lan kabeh bisa metu carane iku mestine kanggo.
After the first guard came down, the second one was fired.	Sawisé pengawal sing kapisan mudhun, sing nomer loro wis murub.
But it looks slow.	Nanging katon alon-alon.
It’s in between.	Ana ing antarane.
Include your own number.	Kalebu nomer sampeyan dhewe.
The lights were on at night.	Lampu murub ing wayah wengi.
Not good and not good.	Ora apik lan ora apik.
I have to support this.	Aku kudu ndhukung iki.
There is a fire here.	Ana geni ing kene.
She has beautiful lips.	Dheweke duwe lambe sing ayu.
Soldiers to pass through.	Prajurit kanggo ngliwati.
This means it will take the entire half of this plate.	Iki ateges bakal njupuk kabeh setengah saka piring iki.
Of the three independent experiments shown.	Saka telung eksperimen independen ditampilake.
I can’t say how my heart went out to them.	Aku ora bisa ngomong carane atiku metu kanggo wong-wong mau.
Do you have that.	Apa sampeyan duwe sing.
Sometimes the team is not as good as other teams.	Kadhangkala tim kasebut ora apik kaya tim liyane.
However, what they have is content.	Nanging, apa sing diduweni yaiku isi.
We happened to be over our first bridge.	Kita kedaden liwat jembatan pisanan kita.
I want to know everything.	Aku pengin ngerti kabeh.
But it’s nothing.	Nanging ora apa-apa.
This policy is enforced.	Kabijakan iki ditindakake.
I have been trying to escape.	Aku wis nyoba kanggo uwal.
That is, until we actually took her field training.	Sing, nganti kita bener njupuk dheweke latihan lapangan.
First of all, it can only help you save money.	Kaping pisanan, mung bisa mbantu sampeyan ngirit dhuwit.
He couldn’t explain why, including himself.	Dheweke ora bisa nerangake apa sebabe, kalebu awake dhewe.
My mother is right.	Ibuku bener.
I tried to bring her back.	Aku nyoba nggawa dheweke bali.
They introduced no evidence.	Padha ngenalaken ora bukti.
Next to each patient’s name is another name.	Ing jejere saben jeneng pasien ana jeneng liyane.
The use of software is quite advanced.	Panggunaan piranti lunak cukup maju.
Before you can influence people, you need to know what the end is.	Sadurunge sampeyan bisa mengaruhi wong, sampeyan kudu ngerti apa pungkasane.
A few days ago you found human remains.	Sawetara dina kepungkur sampeyan nemokake sisa-sisa manungsa.
He said it was now time for sleep.	Dheweke kandha yen saiki wis wayahe turu.
This is a good part.	Iki minangka bagean sing apik.
We don’t work, they work.	Kita ora kerja, dheweke kerja.
They ask you to report on their thoughts.	Sampeyan njaluk sampeyan nglaporake babagan pikirane.
But there is a major difference between the two cases.	Nanging ana prabédan utama ing antarane loro kasus kasebut.
This article reviews the findings of the study.	Artikel iki nyemak temuan studi kasebut.
The weather is good.	Cuacane apik.
We lost a lot of money that year.	Kita ilang akeh dhuwit ing taun kasebut.
I find it difficult to drive.	Aku angel nyopir.
There was never a day when he wasn’t afraid for his life.	Ora ana dina nalika dheweke ora wedi marang uripe.
I remember vividly this morning.	Aku kelingan kanthi jelas esuk iki.
The number does not fit the car.	Nomere ora pas karo mobil.
Raise your hands above your head.	Angkat tangan sampeyan ing ndhuwur sirah.
There is no difference.	Ora ana bedane.
He has to be careful.	Dheweke kudu ngati-ati.
He gets more defensive.	Dheweke njaluk luwih akeh pertahanan.
Thoughts as a result.	Pikiraken akibate.
Store in a cool place away from direct sunlight.	Simpen ing papan sing adhem saka srengenge langsung.
He sat quietly while the food and drink he brought.	Dheweke lungguh meneng nalika mangan lan ngombe digawa.
So much for the characters.	Dadi akeh kanggo karakter.
So there will be seven.	Dadi bakal ana pitu.
We’ve had problems as we grow up.	Kita wis ngalami masalah nalika kita tuwuh.
Certainly not male.	Mesthi ora lanang.
An important number is the spread between the two.	Nomer penting yaiku panyebaran antarane loro kasebut.
The only problem is he hasn’t recorded a song.	Masalah mung dheweke durung ngrekam lagu.
I do this for many reasons.	Aku nindakake iki amarga akeh alasan.
Sorry girl.	Nuwun sewu cah.
This effect may be due to two reasons.	Efek iki bisa uga amarga rong alasan.
However, many patients remain in poor control.	Nanging, akeh pasien tetep ing kontrol sing ora apik.
So it’s a good deal.	Dadi menehi hasil apik.
So I played.	Dadi aku main.
If only briefly.	Yen mung sedhela.
Turns out like there is to shoot.	Nguripake kaya ana kanggo njupuk.
What we don’t share, in general, is a political view.	Apa sing ora kita barengi, umume, yaiku pandangan politik.
I was thinking of finding a safe home.	Aku mikir golek omah sing aman.
Let’s say so we get to know each other.	Ayo ngomong supaya kita bakal ngerti saben liyane.
Awesome guys.	Wong lanang sing apik tenan.
She has been like this for the last two weeks.	Dheweke wis kaya iki suwene rong minggu kepungkur.
Definitely on the same page there.	Temtunipun ing kaca padha ana.
I don’t want a title or a claim.	Aku ora pengin judhul utawa pratelan.
It seems unfair.	Kayane ora adil.
Try to understand yourself.	Coba ngerti dhewe.
I hear it every few days.	Aku krungu saben sawetara dina.
Give them the best customer service you can provide for them.	Menehi layanan customer paling apik sing bisa nyedhiyani kanggo wong-wong mau.
Generally people are quite healthy.	Umume wong cukup sehat.
But this link must be opened on the target phone or device.	Nanging link iki kudu dibukak ing telpon target utawa piranti.
Definitely close.	Mesthi cedhak.
There is no reason to add.	Ora ana alesan kanggo nambah.
Watch the music.	Deleng musik.
He did it.	Dheweke nindakake iku.
But in the end, he was so good.	Nanging ing pungkasan, dheweke dadi apik banget.
Three of them are for production work.	Telu mau kanggo karya produksi.
And more, over.	Lan liyane, liwat.
However, he failed to do so.	Nanging, dheweke gagal nglakoni.
This is without war.	Iki tanpa perang.
She came out.	Dheweke metu.
Register for free, as there is no cost.	Ndhaptar kanthi gratis, amarga ora ana biaya.
It’s an art film.	Iku film seni.
It looks good.	Iku katon apik.
The last was five hundred years ago.	Sing terakhir ana limang atus taun kepungkur.
Until now he didn’t think seriously about going to the doctor.	Nganti saiki dheweke ora mikir serius arep menyang dokter.
No cost and fast.	Ora ana biaya lan cepet.
He had seen it a thousand times, perhaps.	Dheweke wis ndeleng kaping sewu, mbok menawa.
There are a variety of ways to use it.	Ana macem-macem cara kanggo nggunakake.
Or they can’t see beyond their own problems.	Utawa ora bisa ndeleng ngluwihi masalah dhewe.
It changed my fucking life.	Iku ngowahi uripku kurang ajar.
I just made a couple of calls.	Aku mung nggawe saperangan saka telpon.
Never love like this.	Ora tau tresno kaya ngene iki.
Yes, this is a dangerous place, and this is a dangerous time.	Ya, iki panggonan sing mbebayani, lan iki wektu sing mbebayani.
I longed to hear it from his lips.	Aku kangen krungu saka lambene.
But it gives me a mistake.	Nanging menehi kula kesalahan.
Brown heard her and stopped talking.	Brown krungu dheweke lan mandheg ngomong.
No notes were provided with the response letter.	Ora ana cathetan sing diwenehake karo layang tanggapan.
It never looks finished.	Ora tau katon rampung.
Remove clothes.	Sandhangan copot.
But he also didn’t know why.	Nanging dheweke uga ora ngerti sebabe.
Soon, a television offer came.	Ora let suwe, tawaran televisi teka.
Create a strategy.	Nggawe strategi.
You can see many stars, different types of stars.	Sampeyan bisa ndeleng akeh lintang, macem-macem jinis lintang.
They all looked at each other.	Kabeh padha nyawang wong liya.
He understood my anxiety and worked hard with me.	Dheweke ngerti kuatirku lan kerja keras karo aku.
You may have to go back several times in the beginning.	Sampeyan bisa uga kudu bali kaping pirang-pirang ing wiwitan.
Find the core.	Golek inti.
Some medications can have negative effects only if mixed with certain medications.	Sawetara obat bisa duwe efek negatif mung yen dicampur karo obat tartamtu.
People are not bad because they came there.	Wong ora ala amarga padha teka ing kono.
Feel what it feels like.	Rasakna apa sing dirasakake.
There’s something he doesn’t want you to see.	Ana sing dheweke ora pengin sampeyan ndeleng.
He just likes the effect.	Dheweke mung seneng efek kasebut.
He hardly survived because his decision was not good.	Awake meh ora slamet amarga keputusane ora apik.
Otherwise, she would never wear her hair down.	Yen ora, dheweke ora nate nganggo rambute mudhun.
So useful and practical for me.	Dadi migunani lan praktis kanggo aku.
I’d rather pay you than them.	Aku luwih seneng mbayar sampeyan tinimbang wong-wong mau.
Several potential mechanisms for resistance have been identified.	Sawetara mekanisme potensial kanggo resistensi wis diidentifikasi.
For me, it changes the point.	Kanggo kula, iku ngowahi titik.
Spread the word, to your friends and family.	Nyebarake kabar, marang kanca lan kulawarga.
I will too.	Aku uga bakal.
It’s very good, but expensive.	Iku apik banget, nanging larang.
I was usually concerned at the time with the girl’s problems.	Aku biasane prihatin ing wektu iku karo masalah cah wadon.
The audience was quiet, waiting for him to move on.	Penonton padha sepi, ngenteni dheweke nerusake.
We will be moving in a month or so.	Kita bakal pindhah ing sasi utawa luwih.
He doesn’t have our support.	Dheweke ora duwe dhukungan kita.
Preferably bring your child.	Luwih-luwih nggawa anakmu.
The sampling means were very similar.	Sarana sampel padha banget.
And many will die.	Lan akeh sing bakal mati.
Absolutely my best friend.	Pancen kanca sing paling apik.
Generally free tools.	Umume alat gratis.
He never got enough business.	Dheweke ora tau entuk cukup bisnis.
And lower pressure.	Lan tekanan sing luwih murah.
It is against the law.	Iku nglanggar hukum.
If not, of course.	Yen ora, mesthine.
Remember, the ball will move to where your finger is pointing.	Elinga, bal bakal pindhah menyang ngendi driji ngarahake.
Help me how to get it.	Tulung aku carane entuk.
Once we were tired, we started talking to ourselves.	Bareng wis kesel, awake dhewe mulai omong-omongan.
I believe we are better than bad.	Aku pracaya kita luwih apik tinimbang ala.
That’s all, ’he said.	Mung kuwi,' ujare.
Here the girls are made and controlled to perfection.	Ing kene bocah-bocah wadon digawe lan dikontrol supaya sampurna.
A very serious incident.	Kedadeyan sing serius banget.
But it gets older really fast.	Nanging dadi tuwa tenan cepet.
Different, not human.	Beda, dudu manungsa.
One day, for example.	Sawijining dina, umpamane.
I seemed to bottom out inside her.	Aku ketoke ngisor metu nang dheweke .
We got nothing.	Kita ora entuk apa-apa.
Let them live.	Ayo wong urip.
We use this for bound.	Kita nggunakake iki kanggo bound.
He saw the part of it.	Dheweke ndeleng bagean kasebut.
This works well for some people.	Iki dianggo uga kanggo sawetara wong.
They all stopped talking.	Kabeh padha mandheg ngomong.
It’s not hard to find where you’re taken.	Ora angel golek ngendi sampeyan digawa.
There’s a lot going on out there.	Ana akeh sing metu.
You feel freedom is a big challenge.	Sampeyan rumangsa kebebasan minangka tantangan gedhe.
And it came pretty easy actually.	Lan teka cantik gampang bener.
I confused myself.	Aku bingung dhewe.
I really have.	Aku pancene duwe.
Rarely does anyone say goodbye.	Jarang ana sing ngomong apik.
She shares original research on family stories.	Dheweke nuduhake riset asli babagan crita kulawarga.
The average weight of the sample lot.	Bobot rata-rata saka lot sampel.
Don’t take art or ourselves seriously.	Aja njupuk seni utawa awake dhewe kanthi serius.
She spoke from her heart to him.	Dheweke ngomong saka atine marang dheweke.
Your voice arm is required.	Lengen swara sampeyan dibutuhake.
Type.	Ketik.
Parents see you as such because there are two reasons.	Wong tuwa ndeleng sampeyan kaya ngono amarga ana rong sebab.
We have better resources than him.	Kita duwe sumber daya sing luwih apik tinimbang dheweke.
I will go back to my fans.	Aku bakal bali menyang penggemarku.
Please tell me a little about your background.	Mangga nyritakake sethithik babagan latar mburi.
This new species has great potential that needs to be discussed.	Spesies anyar iki nduweni potensi gedhe sing kudu dirembug.
He said it was green, but blue.	Dheweke ngomong yen ijo, nanging biru.
He didn’t catch me.	Dheweke ora nangkep aku.
My photos are younger, clearly more precise, individual.	Fotoku luwih enom, jelas luwih pas, individu.
I’ll drop my head and hers as well.	Aku bakal nyelehake sirahku lan dheweke uga.
His blood became cold.	Darahe dadi adhem.
You cannot display the same element in two different places.	Sampeyan ora bisa nampilake unsur sing padha ing rong panggonan sing beda.
She nodded to herself.	Dheweke manthuk dhewe.
You just have to ask.	Sampeyan mung kudu takon.
Any contact time period can be selected.	Sembarang periode wektu kontak bisa dipilih.
Only used once before.	Mung digunakake sepisan sadurunge.
I travel light.	Aku travel cahya.
I have to go and get it really.	Aku kudu lunga lan njaluk iku tenan.
That’s right.	Iku sing bener.
Not everything can be a perfect ten.	Ora kabeh bisa dadi sepuluh sampurna.
Anything you put in there will be applied to the save scroll.	Apa wae sing dilebokake ing kono bakal ditrapake kanggo gulung nyimpen.
I guess that’s a safety feature.	Aku guess sing fitur safety.
The walls are also very thin.	Temboke uga tipis banget.
Our results strongly agree with these data.	Asil kita setuju banget karo data kasebut.
We lose the direction in which the error is.	Kita kelangan arah endi kesalahan kasebut.
But then he nodded.	Nanging banjur manthuk.
He let me take the band.	Dheweke ngidini aku njupuk band.
Each client brought a story with them.	Saben klien nggawa crita karo dheweke.
Sharp focus, perfect shot.	Fokus sing cetha, tembakan sing sampurna.
This should be made fresh with each shot.	Iki kudu digawe seger saben dijupuk.
The bloodless brothers were very close.	Sedulur-sedulur sing ora nduwé getih kuwi raket banget.
You will see a lot of them on the future card.	Sampeyan bakal weruh akeh wong ing kertu mangsa.
Someone said it was an office building.	Ana sing ngandhani yen iki bangunan kantor.
This time, there was no phone call.	Wektu iki, ora ana telpon.
We will continue this discussion by eating.	Kita bakal nerusake diskusi iki kanthi mangan.
I hope this information is useful.	Muga-muga informasi iki migunani.
When the variables are not different enough.	Nalika variabel ora cukup beda.
But it can now affect any age group.	Nanging saiki bisa mengaruhi klompok umur apa wae.
Seems to no avail I tried.	Kayane ora ana gunane aku nyoba.
The positive is that the guys are done well.	Sing positif yaiku wong lanang rampung kanthi apik.
This strange place is beyond new.	Panggonan iki aneh ngluwihi anyar.
I hope he feels good about this form.	Muga-muga dheweke ngrasakake babagan bentuk iki.
I was so scared and didn’t know what to do.	Aku wedi banget lan ora ngerti apa sing kudu ditindakake.
The three interests of love.	Telu kapentingan katresnan.
But she kept her throat hot and tight.	Nanging dheweke tetep tenggorokan dadi panas lan nyenyet.
He stopped and held out his hand.	Dheweke mandheg lan ngetokake tangane.
Maybe, we find out.	Bisa uga, kita nemokake.
I don’t know what that means.	Aku ora ngerti apa tegese.
That’s good.	Sing apik.
The hope in his eyes.	Ing pangarep-arep ing mripate.
Now sit back and enjoy the day.	Saiki lungguhan lan nikmati dina.
From a set of training and development.	Saka set latihan lan pangembangan.
She turned back.	Dheweke noleh maneh.
The road is lost.	Dalan wis ilang.
Used in the right way.	Digunakake kanthi cara sing bener.
You don’t have the money to do it.	Sampeyan ora duwe dhuwit kanggo nindakake.
But it may not do this.	Nanging bisa uga ora nindakake iki.
It has become his home.	Wis dadi omahe.
The operation is complete.	Operasi rampung.
We face so many difficulties.	We ngadhepi dadi akeh kangelan.
So, of course, you also take care of your car.	Dadi, mesthine, sampeyan uga ngurus mobil sampeyan.
He would push back.	Dheweke bakal push bali.
However, he was unable to perform the task in the complex itself.	Nanging, dheweke ora bisa nindakake tugas ing kompleks kasebut dhewe.
Analysis is expensive and takes many years.	Analisis larang lan butuh pirang-pirang taun.
However, in some countries, this may be a relevant question.	Nanging, ing sawetara negara, iki bisa dadi pitakonan sing relevan.
At the technical economic level, much is suggested.	Ing tingkat ekonomi teknis, akeh sing disaranake.
Violence followed me.	Panganiaya ngetutake aku.
However, many people do not know where to start.	Nanging, akeh wong ora ngerti ngendi arep miwiti.
He was so trying for her.	Dheweke dadi nyoba kanggo dheweke.
He held one hand over his face.	Dheweke nyekeli tangan siji ing pasuryane.
And we don’t have to fight with one another.	Lan kita ora kudu gelut karo siji liyane.
But you are right, basically.	Nanging sampeyan bener, pokoke.
As serious as you take responsibility for yourself.	Minangka serius sampeyan njupuk tanggung jawab kanggo dhewe.
They are not particularly close together.	Padha ora utamané cedhak bebarengan.
I was not afraid.	Aku ora wedi.
It’s in everything, everywhere.	Iku ing kabeh, ing ngendi wae.
You have to be hard.	Sampeyan kudu hard.
They don’t need customers.	Dheweke ora butuh pelanggan.
She didn't see the men coming to the corner of the house.	Dheweke ora weruh wong lanang teka ing pojok omah.
There you have it.	Ana sing duwe.
You have to actually sit down and plan for the worst.	Sampeyan kudu bener njagong mudhun lan rencana kanggo paling awon.
You know what religion gives people.	Sampeyan ngerti apa agama menehi wong.
This goes one of two ways.	Iki dadi salah siji saka rong cara.
The immediate situation is out of control.	Kahanan enggal ora bisa dikontrol.
The legs don’t come out.	Sikil ora metu.
They will still be there in a year.	Padha isih bakal ana ing setahun.
Better, better for the bank.	Luwih, luwih apik kanggo bank.
You are my friend.	Kowe kancaku.
I’m talking about the weight on my shoulders.	Aku ngomong babagan bobot sing ana ing pundhake.
In addition, this has not been the case for us for a long time.	Kajaba iku, iki ora nate ditrapake kanggo kita nganti suwe.
It sounds like a cool thing to be a part of.	Iku muni kaya bab kelangan kanggo dadi bagéan saka.
As she and her mother continued to talk, she began to hold hands.	Nalika dheweke lan ibune terus omong-omongan, dheweke wiwit nyekel tangan.
In my hands.	Ing tanganku.
This is not the time for politics.	Iki dudu wektu kanggo politik.
I think we need to act.	Aku mikir kita kudu tumindak.
We have no excuse for our own children.	Kita ora duwe alasan kanggo bocah dhewe.
Individuals cannot beat the system.	Individu ora bisa ngalahake sistem.
This is a police operation.	Iki operasi polisi.
Therefore, they should not be taken together.	Mulane, padha ora kudu dijupuk bebarengan.
The bathroom was only made to accommodate a few people.	Kamar mandi iki mung digawe kanggo nampung sawetara wong.
It’s not a problem.	Iku ora masalah.
The mass has increased in size in the past year.	Massa tambah ukuran ing taun kepungkur.
And medical will follow.	Lan medis bakal ngetutake.
It has cost money to build.	Iku wis biaya dhuwit kanggo mbangun.
No one has to do it.	Ora ana sing kudu nglakoni.
I’m done, and it’s not pretty.	Aku wis rampung, lan iku ora ayu.
That’s your love.	Kuwi tresnamu.
Contact me for questions about this.	Hubungi kula kanggo pitakonan babagan iki.
Anyway, that was last year.	Oalah, sing taun kepungkur.
Then it fell.	Banjur tiba.
We wanted to explore and stay there.	We wanted kanggo nggoleki lan nginep ing kono.
Second, it is also wrong on other devices.	Kapindho, iku uga salah ing piranti liyane.
They want to get out of power.	Padha arep metu saka daya.
That’s also a fear.	Semono uga rasa wedi.
There is a problem with my nose.	Ana masalah karo irungku.
So he said.	Dadi dheweke ngomong.
To raise a family.	Kanggo mundhakaken kulawarga.
You have no interest in this thing.	Sampeyan ora duwe kapentingan ing bab iki.
And it’s very good.	Lan iku apik banget.
War represents the worst human condition.	Perang nggambarake kahanan manungsa sing paling ala.
She is so beautiful.	Dheweke ayu banget.
He wants to be given a chance to survive a long war.	Dheweke pengin menehi kesempatan kanggo urip ing perang sing dawa.
But not very often.	Nanging ora kerep banget.
Not too happy about this place.	Ora seneng banget babagan papan iki.
Maybe it's been half a minute.	Mbok wis setengah menit.
These ways are not just for him.	Cara-cara kasebut ora mung kanggo dheweke.
Ultimately, we have to live in the same city.	Pungkasane, kita kudu manggon ing kutha sing padha.
He took it pretty well.	Dheweke njupuk cukup apik.
Little is known after his return.	Sithik sing dingerteni sawise bali.
It’s very, very hard to take from stuff.	Iku banget, banget hard kanggo njupuk saka barang.
Take her to your apartment.	Ajak dheweke menyang apartemen sampeyan.
He never had strict gun control.	Dheweke ora tau duwe kontrol bedhil sing ketat.
There was no way he liked her.	Ora ana cara dheweke seneng karo dheweke.
It’s not even a close call.	Iku ora malah telpon cedhak.
The operation is simple.	Operasi kasebut prasaja.
The policy on his face was no challenge.	Kabijakan ing pasuryane ora ana tantangan.
There are a few more.	Ana sawetara liyane.
So whatever happens, you’re going to play with it sick.	Dadi apa sing kedadeyan, sampeyan bakal muter karo lara.
But enough is enough.	Nanging cukup.
Everything we expected to happen.	Kabeh sing kita ngarepake kelakon.
There are some amazing girls out there.	Ana sawetara bocah wadon sing apik tenan ing kana.
It never applies to bad work.	Ora tau ditrapake kanggo karya sing ora apik.
Sun for service only.	Sun kanggo layanan mung.
It works great on devices.	Kerjane apik ing piranti.
And move on.	Lan pindhah.
This information is not readily available.	Informasi iki ora gampang dipikolehi.
Also the setting is more comfortable than before.	Uga setelan luwih nyaman tinimbang sadurunge.
They didn’t even try to follow him.	Wong-wong mau malah ora nyoba ngetutké dhèwèké.
Let me ask you.	Ayo kula takon sampeyan.
Of course there is no way.	Mesthi wae ora ana dalan.
I have a good sense of him.	Aku duwe raos apik saka wong.
He ran back up the stairs.	Dheweke mlayu maneh munggah undhak-undhakan.
I’ve never had to fight for her attention before.	Aku wis tau kudu perang kanggo dheweke manungsa waé sadurunge.
You don’t have that opportunity.	Sampeyan ora duwe kesempatan sing.
As soon as there was a breath in his body, he became a threat.	Sanalika ana ambegan ing awak, dheweke dadi ancaman.
This is still true.	Iki isih bener.
We like to have stuff.	Kita seneng duwe barang.
Student characteristics, test details, and course information were recorded.	Karakteristik siswa, rincian tes, lan informasi kursus dicathet.
But the rest of the land is smooth.	Nanging sisa tanahe lancar.
I’m glad, for you, he has one.	Aku seneng, kanggo sampeyan, dheweke duwe siji.
You will be healed.	Sampeyan bakal mari.
Some people say where they got the table.	Sawetara wong ngomong ing ngendi dheweke entuk meja.
Two children.	Bocah loro.
He broke himself.	Dheweke nyuwil dhewe.
By reading a lot of information, you can learn a lot of things.	Kanthi maca akeh informasi, sampeyan bisa sinau akeh perkara.
And we have to continue until we see change.	Lan kita kudu terus nganti kita ndeleng owah-owahan.
However, the data now create two additional points.	Nanging, data saiki nggawe rong titik tambahan.
Not for nothing, but you’re great at it.	Ora kanggo apa-apa, nanging sampeyan gedhe ing kono.
Today is not very easy.	Dina iki ora gampang banget.
I had never seen him here before.	Aku ora tau weruh dheweke ing kene sadurunge.
He did it himself.	Dheweke nindakake dhewe.
He didn't know why.	Dheweke ora ngerti sebabe.
Angel recovery part.	Bagian pemulihan angel.
Initially you didn’t need one.	Wiwitane ora butuh siji.
That is a bad example.	Sing iku conto ala.
It would be nice to have a close girlfriend.	Iku bakal becik kanggo duwe kanca wadon cedhak.
Please provide all of your professional background to date.	Mangga wenehi kabeh latar mburi profesional sampeyan nganti saiki.
Stir in the milk.	Nglakoake ing susu.
Soon his name became common knowledge.	Ora suwe jenenge dadi kawruh umum.
To sell books is just the beginning of our mission.	Kanggo ngedol buku mung minangka wiwitan misi kita.
Controls showed no treatment.	Kontrol nuduhake ora ana perawatan.
I want you too.	Aku pengin sampeyan banget.
If more than two groups are included, only the corresponding group is selected.	Yen luwih saka rong klompok kalebu, mung klompok sing cocog sing dipilih.
In my system.	Ing sistemku.
Already, come on.	Wis, ayo.
You parents, tired.	Sampeyan wong tuwa, kesel.
He meant nothing to her.	Dheweke ora ateges apa-apa kanggo dheweke.
We are back on record.	Kita bali ing rekaman.
Totally not a failure.	Babar blas ora gagal.
It has good points.	Wis TCTerms apik.
More and more of them being their own mothers.	Luwih akeh sing dadi ibune dhewe.
This is very positive.	Iki positif banget.
Live for life.	Urip kanggo urip.
Some perfect days.	Sawetara dina sing sampurna.
In the next world, remember, we will be husband and wife.	Ing donya sabanjure, elinga, kita bakal dadi bojo.
Some people still do.	Sawetara wong isih nindakake.
I feel lucky.	Aku rumangsa begja.
This is not the right solution.	Iki dudu solusi sing bener.
This picture is never a photo store, it’s a real picture.	Gambar iki ora tau toko foto, iku gambar nyata.
And they never did.	Lan padha tau.
We got off the plane.	Kita mudhun saka pesawat.
We did not choose that number.	Kita ora milih nomer kasebut.
We only know something is wrong when your heart stops.	Kita mung ngerti ana sing salah nalika atimu mandheg.
I live here now.	Aku manggon kene saiki.
I don’t have to say no because we won’t answer.	Aku ora kudu ngomong ora amarga kita ora bakal mangsuli.
The rest has long been cut.	Sisane wis suwe dipotong.
Eluhe tumurun.	Eluhe tumurun.
No one looks like him.	Ora ana wong sing katon kaya dheweke.
You will never be able to bring me back.	Sampeyan ora bakal bisa nggawa kula bali.
He was like a different person.	Dheweke kaya wong sing beda.
Past experience has taught us.	Pengalaman kepungkur wis mulang kita.
She loves people who make her feel special.	Dheweke tresna karo wong sing nggawe dheweke rumangsa istimewa.
But that sleep was also very good.	Nanging sing turu iki uga apik banget.
The picture is there again.	Gambar kasebut ana maneh.
This makes it possible for you to occasionally download examples of this author.	Iki nggawe sampeyan bisa ngundhuh kadang-kadang ngundhuh conto penulis iki.
Click the green button and let’s do it.	Klik tombol ijo lan ayo nglakoni.
I haven’t seen a post in a long time.	Aku wis suwe ora weruh kiriman.
You need me and only me.	Sampeyan butuh aku lan mung aku.
You can also look at it as you wish.	Sampeyan bisa uga katon ing sampeyan pengin.
He was looking for a specific item.	Dheweke nggoleki barang tartamtu.
It felt like an opening to the rest of the world.	Iku felt kaya bukaan kanggo liyane donya.
Read my lips.	Maca lambeku.
The drug is now in the blood.	Obat kasebut saiki ana ing getih.
I say very true.	Aku ngomong bener banget.
That means no games will be played.	Tegese ora ana game sing bakal diputer.
We will start making it even before he pays.	Kita bakal miwiti nggawe malah sadurunge dheweke mbayar.
That’s what my game is all about.	Iku apa game sandi.
But it just can’t end this way.	Nanging mung ora bisa mungkasi kanthi cara iki.
Indeed, it is wrong.	Pancen, iku salah.
That was so short and so heavy.	Sing dadi cendhak banget lan abot banget.
It’s not possible, because the changes remain, no matter how many minutes.	Iku ora mungkin, amarga owah-owahan tetep, ora ketompo carane menit.
I looked around to see what was happening.	Aku nyawang mubeng kanggo ndeleng apa sing kedadeyan.
Consider the setting of the action.	Coba setelan saka tumindak.
His teeth are very white.	Untune putih banget.
He just wants to sleep now.	Dheweke mung pengin turu saiki.
He made her laugh, but stopped when he saw me.	Dheweke nggawe dheweke ngguyu, nanging mandheg nalika ndeleng aku.
But it’s hard because it’s like a baby again.	Nanging angel amarga kaya bayi maneh.
I guess we became friends after that.	Aku guess kita dadi kanca sawise iku.
And you have to tell our son who his father is.	Lan sampeyan kudu ngandhani anak kita sapa bapakne.
Recently published data will be reviewed.	Data sing bubar diterbitake bakal dideleng.
He is now great.	Dheweke saiki wis gedhe.
And now he was sick again.	Lan saiki dheweke lara maneh.
I never got an explanation.	Aku ora tau entuk panjelasan.
Eventually he will win.	Pungkasane dheweke bakal menang.
I hope they can.	Mugi padha bisa.
He had to make her know.	Dheweke kudu nggawe dheweke ngerti.
I don’t think anything really.	Aku ora mikir apa-apa tenan.
No injuries were reported in connection with the incident, at this time.	Ora ana ciloko sing dilaporake babagan acara iki, ing wektu iki.
I was so scared.	Aku wedi banget.
I haven’t been there, and it won’t be for long.	Aku durung ana, lan ora bakal suwe.
Like faith, I came.	Kaya iman, aku teka.
I came straight to find you.	Aku teka langsung golek sampeyan.
I’ve had it a long time ago.	Aku wis suwe kepungkur.
He came out of the map and studied.	Dheweke metu peta lan sinau.
She has been in love with him all this time.	Dheweke wis tresna karo dheweke kabeh wektu iki.
When you look into the corner.	Nalika sampeyan ndeleng menyang pojok.
Each action is usually a separate responsibility.	Saben tumindak biasane tanggung jawab sing kapisah.
This time the white balance is different.	Wektu iki imbangan putih sing beda.
But there is no proof.	Nanging ora ana buktine.
This happened when the police arrived.	Iki kedadeyan nalika polisi teka.
He was barely ready.	Dheweke meh ora siap.
One becomes two.	Siji dadi loro.
But there is another side.	Nanging ana sisih liyane.
I cooked dinner.	Aku masak nedha bengi.
One for each of us.	Siji kanggo saben kita.
I can’t believe he’s gone.	Aku ora ngandel yen dheweke wis ora ana.
And number two, they respect it.	Lan nomer loro, padha ngajeni.
It’s time to rest.	Wis wayahe ngaso.
She was the only member of her family to suffer from the disease.	Dheweke mung siji-sijine anggota kulawarga sing nandhang penyakit kasebut.
He wasn't going to hit her.	Dheweke durung arep nabrak dheweke.
He came here about thirty years after he was out of duty.	Dheweke teka kene watara telung telung puluh sawise dheweke metu saka tugas.
I guess he was really going crazy.	Aku guess dheweke pancene arep edan.
I really need the money.	Aku pancene butuh dhuwit.
I turned and opened the door.	Aku noleh lan mbukak lawang.
You also have to give it to me.	Sampeyan uga kudu menehi kula.
I don’t want to spread it.	Aku ora pengin nyebarake.
I haven’t been able to say much about it here.	Aku durung bisa ngomong akeh babagan kene.
It must be clean.	Iku kudu resik.
Men do what it takes.	Wong lanang nindakake apa sing dibutuhake.
Nothing is broken.	Ora ana sing rusak.
Any camera will do.	Sembarang kamera bakal nindakake.
This sets the wrong tone.	Iki nyetel nada sing salah.
You have to be smart.	Sampeyan kudu pinter.
Find ways to make things work.	Golek cara kanggo nggawe barang bisa.
I’ve never written one before.	Aku wis tau nulis siji sadurunge.
This is your great chance.	Iki kasempatan gedhe sampeyan.
This strategy is popular for good reason.	Strategi iki populer kanthi alasan sing apik.
It’s a fight for survival.	Iku perang kanggo kaslametané.
You are forced to make those changes.	Sampeyan dipeksa nindakake owah-owahan kasebut.
This is a matter that should not be discussed.	Iki prakara sing ora kudu dirembug.
That saddens my heart.	Sing gawe susah atiku.
There is a lot of work to do with this.	Ana akèh karya kanggo nindakake iki.
This is not the way it works.	Iki ora cara kerjane.
Fear of my mother, fear of my father.	Wedi marang ibuku, wedi karo bapakku.
That might be important.	Sing bisa uga penting.
They need an understanding environment.	Dheweke butuh lingkungan pangerten.
Ten seconds later, two more appeared.	Sepuluh detik mengko, loro liyane katon.
He was not there.	Dheweke ora ana.
However, this was immediately checked.	Nanging, iki langsung dipriksa.
There was an older boy sitting in the back.	Ana bocah lanang sing luwih tuwa lungguh ing mburine.
I chose white.	Aku milih putih.
She loved to feel his touch.	Dheweke seneng ngrasakake sentuhan dheweke.
She glanced back at the door.	Dheweke nglirik maneh ing lawang.
There is and will continue to be a running soldier.	Ana lan bakal terus dadi prajurit mlaku.
But the real truth is what it is, no matter how we feel about it.	Nanging kasunyatan sing nyata iku apa, sanajan perasaan kita babagan iki.
This is very useful, for a number of reasons.	Iki migunani banget, amarga sawetara alasan.
You go, you.	Sampeyan lunga, sampeyan.
Pour a little oil from the pan.	Tuangake sethithik lenga saka telusur.
That would be a waste of your time.	Sing bakal dadi sampah wektu sampeyan.
Your responsibility during this phase is simply to listen.	Tanggung jawab sampeyan sajrone fase iki mung ana kanggo ngrungokake.
I'm sorry in advance.	Kula nuwun sakderengipun.
Simply, when you’re eating, just eat.	Cukup, nalika sampeyan lagi mangan, mung mangan.
What a story.	Apa crita.
It doesn’t happen in a day and it’s not easy.	Iku ora kelakon ing dina lan ora gampang.
We have to continue.	Kita kudu terus.
If you have something to do, get it done.	Yen sampeyan duwe barang sing kudu ditindakake, rampungake.
The picture above is actually a view from our room.	Gambar ndhuwur iku bener tampilan saka kamar kita.
However, there is a solution to your problem.	Nanging, ana solusi kanggo masalah sampeyan.
If there is, he walks harder.	Yen ana, dheweke mlaku luwih angel.
We are going to have dinner.	Kita arep mangan nedha bengi.
It has provided new information about the situation.	Wis menehi informasi anyar babagan kahanan kasebut.
Him and you.	Panjenengane lan panjenengan.
I don’t need to know your secret identity.	Aku ora perlu ngerti identitas rahasia sampeyan.
The second most important factor is the demands of the family.	Faktor sing paling penting nomer loro yaiku panjaluk saka kulawarga.
I like to be creative.	Aku seneng dadi kreatif.
Look deeper, but you see the truth.	Delengen luwih jero, nanging sampeyan ndeleng bebener.
I can’t play my story anymore.	Aku ora bisa muter critaku maneh.
But there is a bigger problem.	Nanging ana masalah sing luwih gedhe.
That’s life, that’s life.	Kuwi uripe, kuwi uripe.
Everything below me is small.	Kabeh ing ngisorku cilik.
No one said anything about it.	Ora ana sing ngomong babagan iki.
I haven’t seen her act.	Aku durung weruh dheweke tumindak.
The system is therefore clearly designed for bathroom use.	Mulane sistem kasebut kanthi jelas dirancang kanggo panggunaan jedhing.
That’s good.	Sing apik.
Use this information at your own risk.	Gunakake informasi iki kanthi resiko dhewe.
My breathing is slow.	Ambeganku alon-alon.
But there is more, of course.	Nanging ana liyane, mesthi.
Just like when you want to make food without salt.	Kaya ta nalika arep gawe panganan tanpa uyah.
That means it has to stop.	Tegese kudu mandheg.
He had met the girl.	Dheweke wis ketemu cah wadon.
We are in bad shape now that the country has.	We are ing wangun ala saiki wis negara.
It doesn’t matter what your race is.	Ora peduli apa balapan sampeyan.
As before, there is no name.	Kaya sadurunge, ora ana jeneng.
Finally nodded.	Pungkasane manthuk.
Stir each time so that it does not become one block.	Nglakoake saben-saben supaya ora dadi siji blok.
For some time we lived like animals.	Kanggo sawetara wektu kita urip kaya kewan.
We were dead even.	Kita padha mati malah.
Because now, this is not an option.	Amarga saiki, iki dudu pilihan.
This is where the problem is.	Iki ngendi masalah.
There were no complications during the year.	Ora ana komplikasi sajrone taun kasebut.
I’m positive, they are.	Aku positif, padha.
Not sure how that would work out.	Ora yakin carane sing bakal bisa metu.
Among our current tools are the most popular network services.	Antarane alat kita saiki ana layanan jaringan sing paling populer.
This is out of the box.	Iki ing njaba kothak.
I have to go back to see you.	Aku kudu bali kanggo ndeleng sampeyan.
Understand this mentally.	Ngerti iki mental.
But of course that means he also doesn’t know the truth.	Nanging mesthine tegese dheweke uga ora ngerti sing bener.
Well, actually, directly on top.	Inggih, bener, langsung ing ndhuwur.
No statistical differences were observed between groups.	Ora ana prabédan statistik sing diamati ing antarane klompok.
Have to finish that, tonight.	Kudu rampung sing, bengi iki.
One last thing.	Siji bab pungkasan.
I leave them to grow even bigger if there is room.	Aku ninggalake wong-wong mau kanggo tuwuh malah luwih gedhe yen ana kamar.
God created man to do right.	Gusti Allah nitahake manungsa kanggo tumindak bener.
What it seems.	Apa misale jek.
I wondered what could be easier.	Aku kepingin weruh apa sing luwih gampang.
This thought is neither helpful nor desirable.	Pikiran iki ora mbiyantu utawa ora dikarepake.
The truth can be seen as follows.	Sing bener bisa dideleng kaya ing ngisor iki.
Then just be what you fill.	Banjur mung dadi apa sing sampeyan isi.
Crew earlier and later.	Kru sadurungé lan mengko.
The measurements are representative of three independent experiments.	Pangukuran minangka wakil saka telung eksperimen independen.
Well, that doesn’t make sense.	Inggih, punika boten wonten tegesipun.
We are really wrong.	Kita kesasar tenan.
She shook his hand and sat down.	Dheweke salaman lan lungguh.
Just remember to maintain safety.	Cukup elinga kanggo njaga safety.
He also did very well.	Dheweke uga nindakake kanthi apik.
This rules out the second case.	Iki aturan metu kasus kapindho.
I got a little close.	Aku dadi rada cedhak.
There is no time to see everything, just the essentials.	Ora ana wektu kanggo ndeleng kabeh, mung sing penting.
The overall standard of pain care in the hospital is good.	Standar sakabèhé perawatan nyeri ing rumah sakit apik.
He will be easy to find.	Dheweke bakal gampang ditemokake.
He can protect himself.	Dheweke bisa nglindhungi awake dhewe.
He wouldn’t look at me.	Dheweke ora bakal mandeng aku.
Above each bar, there is a green line.	Ndhuwur saben bar, ana garis ijo.
go from there.	lunga saka kono.
Then we went their separate ways.	Banjur kita lunga kanthi cara sing kapisah.
For thus man was created.	Kanggo mangkono manungsa digawe.
Television is on but no one is watching.	Televisi urip nanging ora ana sing nonton.
Read each question carefully.	Waca saben pitakonan kanthi teliti.
He did not expect that their meeting would last long.	Dheweke ora nyana yen pertemuane bakal suwe.
How much can you fit in a day.	Carane akeh sampeyan bisa pas ing dina.
I need to check.	Aku kudu mriksa.
We did this for everyone when they first came to the camp.	Kita nindakake iki kanggo kabeh wong nalika pisanan teka ing kemah.
What kind of adult you become depends on many factors.	Apa jenis wong diwasa sing dadi gumantung saka akeh faktor.
Now his dreams have come true.	Saiki impen-impene wis kelakon.
There was a proud look about him.	Ana tampilan bangga babagan dheweke.
The question is interesting.	Pitakonan iku menarik.
Tea will help.	Teh bakal mbantu.
Find a support group.	Goleki klompok dhukungan.
His post.	Posting kang.
The same thing had happened the previous evening at the hotel.	Bab sing padha wis kedadeyan ing wayah sore sadurunge ing hotel.
Of course he had.	Mesthi dheweke wis.
But it is no longer there.	Nanging wis ora ana maneh.
He doesn’t have to choose to raise his salary.	Dheweke ora kudu milih kanggo ngunggahake gaji.
It all just comes from trial and error.	Kabeh mung teka saka nyoba lan kesalahan.
He has committed a crime.	Dheweke wis nindakake angkara.
We can only push.	Kita mung bisa nyurung.
These things are not always easy to measure.	Bab-bab kasebut ora mesthi gampang diukur.
It’s the first thing you do.	Iku bab pisanan sampeyan nindakake.
The data obtained were similar to those found by other authors.	Data sing dipikolehi padha karo sing ditemokake dening penulis liyane.
I hate this feeling.	Aku sengit perasaan iki.
First of all, personal opinion.	Kaping pisanan, pendapat pribadi.
There has been some action since the last update, in fact.	Ana sawetara tumindak wiwit nganyari pungkasan, nyatane.
This is also a recent development.	Iki uga minangka pangembangan anyar.
Ordered in the afternoon and they arrived the next day.	Dhawuh ing afternoon lan padha teka dina sabanjuré.
The choice of the base function depends on the solution space.	Pilihan saka fungsi basis gumantung ing papan solusi.
It’s as if they’re looking for a fight.	Kaya-kaya padha golek gelut.
The work is good for the characters.	Karya iku apik kanggo karakter.
He had a goal in the second game.	Dheweke duwe gol ing game kapindho.
But he wasn’t done yet.	Nanging dheweke durung rampung.
She returned to her husband, whom she had not seen for months.	Dheweke bali menyang bojone, sing wis pirang-pirang wulan ora ketemu.
You can listen to our conversation here.	Sampeyan bisa ngrungokake obrolan kita ing kene.
She didn’t think of me after that day.	Dheweke ora mikir aku sawise dina iku.
I'm stupid.	Aku bodho.
We have to follow.	Kita kudu ngetutake.
I really can’t believe how close this is.	Aku pancene ora bisa pracaya carane cedhak iki.
Not much.	Ora akeh.
My father had died against it.	Bapakku wis mati nglawan.
The trip had many purposes.	Lelungan kasebut nduweni tujuan akeh.
Welcome to the little corner of my internet !.	Sugeng rawuh ing pojok cilik internetku!.
Like recently last week as a matter of fact.	Kaya bubar minggu kepungkur minangka prakara.
I’ll give that a shot.	Aku bakal menehi sing dijupuk.
It shows activity on the bill below.	Iku nuduhake kegiatan ing tagihan ing ngisor.
The wife said she would help.	Bojo ngomong yen dheweke bakal nulungi.
Then your options will be very limited.	Banjur pilihan sampeyan bakal sithik banget.
I will post some relevant code here.	Aku bakal ngirim sawetara kode sing relevan ing kene.
What other details remain out ?.	Apa rincian liyane tetep metu?.
I can’t take it anymore.	Aku ora bisa njupuk maneh.
So short for the ball.	Dadi cendhak kanggo bal.
One of a kind.	Salah sawijining jinis.
A large amount will come into your personal account as well.	A jumlah gedhe bakal teka menyang akun pribadi uga.
Now we are friends.	Saiki kita kanca.
Feel free to contact us with any questions you may have.	Bebas bae kanggo hubungi kita karo pitakonan sampeyan bisa duwe.
Black horse.	Jaran ireng.
I can’t even imagine how we did it.	Aku malah ora bisa mbayangno carane kita nindakake iku.
I was just mad at him.	Aku mung nesu marang dheweke.
We will think about more.	Kita bakal mikir babagan liyane.
Good advice for moving to the city.	Saran apik kanggo pindhah menyang kutha.
This has especially been practiced with clean room applications.	Iki utamané wis laku karo aplikasi kamar resik.
Surprised to hear the word.	Kaget krungu tembung kasebut.
There was a fire, he could not run.	Ana geni, dheweke ora bisa mlayu.
At least it sounds stupid to him.	Ing paling ora muni bodho kanggo wong.
But first he had to earn her trust.	Nanging pisanan dheweke kudu entuk kapercayan dheweke.
Ask your brother what he thinks.	Takon pendapate kangmase.
If you need something, you have to ask.	Yen sampeyan butuh soko, sampeyan kudu takon.
I am a man, a woman you love.	Aku dadi wong, wong wadon sing sampeyan tresnani.
But they warmed up for each other later.	Nanging padha anget munggah kanggo saben liyane mengko.
Nothing important.	Ora ana sing penting.
The body will show the quality of your breath.	Awak bakal nuduhake kualitas ambegan.
It’s a relationship from hell.	Iku hubungan saka neraka.
It’s fun, there’s a story, and the sex is really good.	Iku nyenengake, ana crita, lan jinis iku apik banget.
Good on him, man.	Apik marang dheweke, wong.
I heard, all heard.	Aku krungu, kabeh krungu.
Arrive home and test again and lock it to work.	Tekan omah lan dites maneh lan kunci kerjane.
Make a video.	Nggawe video.
It makes no sense anymore.	Ora ana pangertèn maneh.
Or not my main problem.	Utawa dudu masalah utamaku.
That’s how we made it.	Iku carane kita digawe.
She made him smile.	Dheweke nggawe dheweke eseman.
Oh, and the skin changes color.	Oh, lan kulite ganti warna.
But the task remains more complicated.	Nanging pakaryan tetep dadi luwih rumit.
Hard and absolutely beautiful.	Hard lan pancen ayu.
Data are presented for two independent experiments.	Data ditampilake kanggo rong eksperimen independen.
That they need.	Sing padha perlu.
The same is true for beer.	Iku uga bener kanggo bir.
We have used three approaches here.	Kita wis nggunakake telung pendekatan ing kene.
He knew his brother.	Dheweke ngerti sedulure.
It’s really nice when you sign up.	Iku pancene apik banget nalika sampeyan mlebu.
I should have been in the hospital to get help.	Aku kudune ana ing rumah sakit njaluk bantuan.
Exactly like the other one.	Persis kaya siji liyane.
The throat becomes dry.	Tenggorokan dadi garing.
But then he met the woman.	Nanging banjur dheweke ketemu wong wadon iku.
Other possible cases were treated in a similar way.	Kasus liyane sing bisa ditindakake ditindakake kanthi cara sing padha.
The staff is very friendly and helpful.	Staff banget grapyak lan mbiyantu.
This stage should last at least four weeks.	Tahap iki kudu paling sethithik patang minggu.
Mark my words.	Tandhani tembungku.
The focus is on sex, music and drugs.	Fokus ana ing jinis, musik lan obat-obatan.
And they do just that.	Lan padha nindakake mung sing.
Log in to the image area.	Mlebu ing area gambar.
No need to participate.	Ora kudu melu.
Anyway, you have your own people.	Oalah, sampeyan duwe wong dhewe.
Traffic lights are often red.	Lampu lalu lintas asring abang.
They get to play a little local radio.	Padha njaluk muter radio lokal sethitik.
A law of restriction for a random walk in a random environment.	A hukum watesan kanggo acak mate ing lingkungan acak.
There is no evidence for the design, but it may be there.	Ora ana bukti kanggo desain, nanging bisa uga ana.
Ask yourself this.	Takon dhewe iki.
Everyone started talking.	Kabeh wong wiwit ngomong.
Check out the video below.	Deleng video ing ngisor iki.
Even so, he created his own world.	Sanajan mangkono, dheweke nggawe jagade dhewe.
Various techniques have been proposed to raise the bar.	Macem-macem teknik wis diusulake kanggo ngunggahake bar kasebut.
I don’t like guys.	Aku ora seneng karo wong lanang.
I haven’t even gone home yet.	Aku malah durung mulih.
I like how hard he plays though.	Aku seneng carane hard kang muter sanadyan.
So fast, lots of notes, and crazy.	Dadi cepet, akeh cathetan, lan edan.
Her feelings were unnatural.	Perasaan dheweke ora alami.
He puts himself in that position, he can get out.	Dheweke nyelehake awake dhewe ing posisi kasebut, dheweke bisa metu.
There is no middle ground.	Ora ana lemah tengah.
There is something to be proud of.	Ana sing kudu dibanggakake.
In fact they are less effortful because they are tired.	Satemene wong-wong mau kurang gaweyan amarga kesel.
Time for him to move on.	Wektu kanggo dheweke nerusake.
And lies also serve themselves.	Lan goroh uga ngladeni awake dhewe.
I am trying to make a home for you as you need it.	Aku nyoba nggawe omah kanggo sampeyan kaya sing sampeyan butuhake.
I could feel it from my body.	Aku bisa ngrasakake saka awakku.
I thought it might hit him in the head.	Aku panginten iku bisa kenek wong ing sirah.
Especially for me.	Utamane kanggo aku.
Control out.	Kontrol metu.
From there my condition worsened.	Saka ing kono kahanane saya tambah parah.
Book deal.	Kesepakatan buku.
Even if people were happy, there was still a lot to do.	Sanajan wong-wong padha seneng, isih akeh sing kudu ditindakake.
They grew up together.	Padha tansaya munggah bebarengan.
He had once seen the boy there.	Dhèwèké mbiyèn weruh cah lanang mau ana ing kono.
Green looks a little excited about something, which is unusual for him.	Green katon sethitik bungah bab soko, kang mboten umum kanggo wong.
The argument collapsed.	Argumentasi kasebut ambruk.
But it will not come.	Nanging ora bakal teka.
I've told you not to worry.	Aku wis ngomong sampeyan aja kuwatir.
There is no cost.	Ora ana biaya.
And the number of clients can increase.	Lan jumlah klien bisa nambah.
Just some time.	Mung sawetara wektu.
But then it felt so natural after a while.	Nanging banjur rasane dadi alami sawise sawetara wektu.
I’ve had some time writing scripts.	Aku wis sawetara wektu nulis naskah.
This was one of the first things he learned.	Iki minangka salah sawijining perkara pisanan sing dheweke sinau.
Sent to my address book.	Dikirim menyang buku alamatku.
Recognize feelings when they are over.	Ngenali raos nalika lagi liwat.
The other team then followed.	Tim liyane banjur nyusul.
This is bad, but it gets worse.	Iki ala, nanging dadi luwih elek.
Well, not the first time.	Inggih, ora pisanan.
Depending on the context, they can be read in a variety of ways.	Gumantung ing konteks, padha bisa diwaca ing macem-macem cara.
His eyes weren’t focused on the box so perhaps he wasn’t reading.	Mripate ora fokus ing kothak dadi mbok menawa dheweke ora maca.
Or maybe someone wants to try it.	Utawa mungkin ana sing pengin dicoba.
All the girls will look simple.	Kabeh bocah-bocah wadon bakal katon prasaja.
It’s really hard to explain why there are people who don’t do anything.	Pancen angel nerangake sebabe ana wong sing ora nindakake apa-apa.
He made me laugh, he let me cry.	Dheweke nggawe aku ngguyu, dheweke nglilani aku nangis.
All that’s wrong, it’s me.	Kabeh sing salah, iku aku.
It is not art as a weapon.	Iku ora seni minangka senjata.
I think my parents weren’t at the wedding.	Aku mikir wong tuwaku ora ana ing pesta.
On her land.	Ing tanah dheweke.
This court previously granted such relief.	Pengadilan iki sadurunge menehi relief kasebut.
But it will be very easy.	Nanging bakal gampang banget.
You can even do it with this time option.	Sampeyan malah bisa nindakake kanthi pilihan wektu iki.
Coming straight from home.	Teka langsung saka ngarep.
He got it right.	Dheweke entuk bener.
Well, it doesn’t happen.	Inggih, ora kelakon.
And my mother.	Lan ibuku.
They were smart enough.	Padha cukup pinter.
Written consent was obtained from study participants.	Persetujuan tertulis dipikolehi saka peserta sinau.
Mothers and children do great. 	Ibu lan anak nindakake gedhe. 
random variables.	variabel acak.
Agree with him because we want to protect our soldiers.	Setuju karo dheweke amarga kita pengin nglindhungi prajurit kita.
I didn’t even know him, had never seen him.	Aku malah ora kenal dheweke, durung tau weruh dheweke.
Then open your eyes.	Banjur mbukak mripatmu.
Control group at the same time.	Klompok kontrol ing wektu sing padha.
However, this often raises other questions.	Nanging, iki asring nyebabake pitakonan liyane.
Staying healthy while working from home is sometimes not easy.	Tetep sehat nalika kerja saka omah kadhangkala ora gampang.
But this time the woman was left out.	Nanging wektu iki wong wadon ditinggal metu.
Tell your friends.	Marang kanca-kanca.
Just sitting together or holding hands can often say more than a word.	Mung lungguh bebarengan utawa nyekel tangan asring bisa ngomong luwih saka tembung.
Add water to the pan.	Tambah banyu menyang panci.
That sounds simple, but it’s not.	Sing muni prasaja, nanging ora.
The answer will come.	Jawaban bakal teka.
Not yet fortune.	Durung rejeki.
They have to be treated right.	Padha kudu dianggep bener.
Love next.	Tresna sabanjure.
People know this very well.	Wong ngerti iki banget.
We have been there.	Kita wis ana.
I will know.	Aku bakal ngerti.
Like a sign.	Kaya tandha.
About three months.	Udakara telung sasi.
All experiments were performed three times.	Kabeh eksperimen ditindakake kaping telu.
I had not seen him for a few days.	Aku wis sawetara dina ora ketemu dheweke.
He went back to sleep.	Dheweke bali turu.
Our special mobile app is under construction.	Aplikasi seluler khusus kita lagi dibangun.
If they can, you know, people will do it.	Yen bisa, sampeyan ngerti, wong bakal nindakake.
It is best to keep it warm and dry in that case.	Paling apik tetep anget lan garing ing kasus kasebut.
I think you must have known.	Aku sampeyan mesthi wis ngerti.
In doing this the main effort will be on the left.	Ing nindakake iki gaweyan utama bakal ing sisih kiwa.
Our eyes were both red.	Mripat kita loro-lorone padha abang.
You need to be clear on what each block does.	Sampeyan kudu jelas apa sing ditindakake saben blok.
Though the father of the party to appeal this.	Sanadyan rama pihak kanggo mréntahaké iki.
How do you store your stuff in this.	Kepiye carane sampeyan nyimpen barang-barang sampeyan ing iki.
So everything has really changed for her.	Dadi kabeh pancen wis owah kanggo dheweke.
Let’s see this.	Ayo ndeleng iki.
We performed two types of experiments.	Kita nindakake rong jinis eksperimen.
Girls lie as well as boys.	Bocah-bocah wadon ngapusi uga lanang.
It's his time.	Iku wektu kang.
However, in some cases, food science may play a role.	Nanging, ing sawetara kasus, ilmu pangan bisa dadi peran.
There are many reasons behind this idea.	Ana akeh alasan konco idea iki.
This time he had something better.	Wektu iki dheweke duwe barang sing luwih apik.
They were actually full of faith that they came up with.	Padha bener kebak pracaya sing padha teka munggah karo.
At least he was honest about his feelings, for example.	Paling ora dheweke jujur ​​babagan perasaane, kayata.
You never know when the last day you will play.	Sampeyan ora ngerti kapan dina pungkasan sampeyan bakal main.
Papers will take over, and we will.	Makalah bakal njupuk, lan kita bakal.
And in fact, we went too far.	Lan kasunyatane, kita lunga banget.
Another day, the storm won’t be over, and it’s good.	Liyane dina, badai ora bakal liwat, lan iku apik.
He couldn’t have both.	Dheweke ora bisa duwe loro.
There will be no limits to growth.	Ora bakal ana watesan kanggo tuwuh.
Put them on.	Sijine wong ing.
I can tell from his eyes.	Aku bisa ngomong saka mripate.
I don’t need it now.	Aku ora butuh saiki.
It will take at least that long to take it all in.	Iku bakal njupuk paling sing dawa kanggo njupuk kabeh ing.
You don’t have to use it directly.	Sampeyan ora kudu nggunakake langsung.
I want to read a book.	Aku arep maca buku.
She misses him.	Dheweke kangen dheweke.
However, what is happening is that many are dying.	Nanging, apa sing kedadeyan iki saya akeh sing mati.
Being so cold will kill you.	Dadi kadhemen bakal mateni sampeyan.
She was over.	Dheweke liwat.
I checked that out.	Aku mriksa sing metu.
The sides of the box and the back provide the shape of a card.	Sisih kothak lan mburi nyedhiyakake wangun kertu.
The driver shouldn’t have taken them, but he did.	Sopir ngirim ora njupuk wong-wong mau, nanging iya.
He tells the group about things to come.	Dheweke ngandhani klompok babagan perkara sing bakal teka.
And the air is dangerous.	Lan udhara mbebayani.
The music is over.	Musike rampung.
He can be very fast.	Dheweke bisa cepet banget.
Everything was normal.	Kabeh padha normal.
Each of you is amazing.	Saben sampeyan apik tenan.
Whatever goes wrong, we’ll talk about it.	Apa wae sing salah, kita bakal ngomong babagan iki.
You will have a son.	Sampeyan bakal duwe anak lanang.
It just makes you happy.	Iku mung nggawe sampeyan seneng.
But you can’t let go of one and just follow the other.	Nanging sampeyan ora bisa ngeculake siji lan mung ngetutake liyane.
I mean it is.	Maksudku yaiku.
I can have it.	Aku bisa duwe.
Of course there are dangers.	Mesthi ana bebaya.
It grows yellow.	Iku tuwuh kuning.
Take that as a given.	Njupuk sing minangka diwenehi.
He was, of course, according to which he dreamed up to the surface.	Dheweke, mesthi, miturut kang ngimpi munggah menyang lumahing.
You need a contract to get started.	Sampeyan butuh kontrak kanggo miwiti.
Very clean environment.	Lingkungan sing resik banget.
I couldn’t stand him.	Aku ora tahan dheweke.
I was just wondering how everyone would respond.	Aku mung kepingin weruh carane saben wong bakal nanggapi.
He was barely thirty years old.	Dheweke lagi wae umur telung puluh taun.
Will come get them.	Bakal teka njaluk wong.
I just grabbed her and grabbed her.	Aku mung nyekel dheweke lan nyekel dheweke.
Then it wouldn’t attack him.	Banjur ora bakal nyerang dheweke.
He didn’t need them.	Dheweke ora butuh wong-wong mau.
It changed for her.	Iku diganti kanggo dheweke.
If only you could think.	Yen sampeyan mung bisa mikir.
And they will break the lid.	Lan padha bakal break tutup.
The streets he played when he was a child are broken.	Lurung-lurung sing dimainake nalika isih cilik rusak.
It’s not dark or white.	Iku ora peteng utawa putih.
I don’t have to wait for my sister.	Aku ora kudu ngenteni adhine.
To drive further is impossible.	Kanggo drive luwih iku mokal.
That makes you think.	Sing nggawe sampeyan mikir.
But some of them stayed away.	Ananging sawenehing wong-wong mau padha ngedohi.
Made of metal.	Digawe saka logam.
Just not with the same perspective as you, perhaps.	Mung ora kanthi perspektif sing padha karo sampeyan, mbok menawa.
I never felt close to my family.	Aku ora tau ngrasa cedhak karo kulawargaku.
It is in my opinion a service.	Iku ing mratelakake panemume iku layanan.
Back to the heat.	Bali menyang panas.
This may sound like a strange statement, but it’s just like that.	Iki bisa uga kaya pernyataan sing aneh, nanging kaya ngono.
One point means one subject.	Siji titik tegese siji subyek.
I don’t have time for things like that.	Aku ora duwe wektu kanggo perkara kaya ngono.
Life goes on as usual.	Urip mlaku kaya biasane.
The most tired sleep at the station.	Sing paling kesel turu ing stasiun.
And three in the night watch.	Lan telu ing nonton wengi.
While some people find that true, many don’t.	Nalika sawetara wong nemokake sing bener, akeh sing ora.
Anything can happen.	Apa wae bisa kedadeyan.
There is a lot of anxiety in the country right now.	Ana akeh kuatir ing negara saiki.
No one else thinks like that.	Ora ana wong liya sing mikir kaya ngono.
The public will want to know.	Masyarakat bakal kepengin ngerti.
Beautiful girl.	Bocah ayu.
You are on the wrong side of history.	Sampeyan ana ing sisih sejarah sing salah.
How is it possible.	Carane iku bisa.
Same conversation, same results.	Obrolan sing padha, asil sing padha.
I seem to be running into an error of some sort.	Aku koyone mlaku menyang kesalahan saka sawetara Urut.
It’s an idea.	Iku ide ide.
This happens at certain group meetings.	Iki kedadeyan ing rapat klompok tartamtu.
What we say now can no longer live on.	Apa sing kita ucapake saiki ora bisa urip maneh.
This world is gone, changed forever.	Donya iki wis ilang, diganti ing salawas-lawase.
She walked over to me.	Dheweke mlaku liwat aku.
I really didn’t explain to him what he saw.	Aku pancene ora nerangake marang dheweke apa sing dheweke weruh.
He arrived on time.	Dheweke teka ing wektu.
Go and take your camera into the real world and capture it all.	Go lan njupuk kamera menyang donya nyata lan njupuk kabeh.
I'm sure.	Aku yakin.
I really don’t want anything.	Aku pancene ora pengin apa-apa.
The two then prepared to wait for the night.	Wong loro banjur nyiapake ngenteni wengi.
He will do in a few days what it takes you three years.	Dheweke bakal nindakake ing sawetara dina apa sing mbutuhake sampeyan telung taun.
Room temperature is the goal.	Suhu kamar minangka tujuane.
It can’t answer for you.	Ora bisa mangsuli kanggo sampeyan.
Great brain movement.	Gerakan otak gedhe.
Journey on my friend !.	Journey ing kancaku!.
Sounds like a plan.	Muni kaya rencana.
He doesn’t judge, he knows.	Dheweke ora ngadili, dheweke ngerti.
He couldn't believe it.	Dheweke ora bisa yakin.
Interest only in that type.	Kapentingan mung ing jinis sing.
As long as we have to.	Anggere kita kudu.
Please describe each step you used when you completed it.	Mangga nerangake saben langkah sing sampeyan gunakake nalika sampeyan ngrampungake.
If this is possible, most likely we will sacrifice.	Yen iki bisa, paling kamungkinan kita bakal kurban.
He never left, because when the house was dead, then alive.	Dheweke ora tau lunga, amarga nalika omah wis mati, banjur urip.
However, direct comparisons of these programs remain very limited.	Nanging, perbandingan langsung saka program kasebut tetep winates banget.
That’s why working for others causes people to work.	Mulane nyambut gawe kanggo wong liya nyebabake wong bisa kerja.
Not just what we experience.	Ora mung apa sing kita alami.
Because you can’t handle it and we can.	Amarga sampeyan ora bisa ngatasi lan kita bisa.
There are two reasons admitted.	Ana rong alasan sing diakoni.
A more and more direction towards pain and fear.	A arah sing luwih lan luwih menyang pain lan wedi.
I can see the water.	Aku bisa ndeleng banyu.
It was in the day.	Iku ing dina.
You are still very young.	Sampeyan isih enom banget.
But those things won’t last long.	Nanging prekara-prekara kasebut ora bakal suwe.
The last person in the room is the most almost normal.	Wong pungkasan ing kamar iku paling meh normal.
I hardly knew him.	Aku meh ora ngerti dheweke.
I don’t think so immediately.	Aku ora mikir langsung.
She was everything to him.	Dheweke kabeh kanggo dheweke.
We got it.	We entuk.
You may struggle with this character during the early game.	Sampeyan bisa uga berjuang karo karakter iki sajrone game awal.
What he tried and achieved.	Apa dheweke nyoba lan entuk.
No group said it did.	Ora ana klompok sing ujar manawa nindakake.
It was perhaps the end of time.	Iku mbok menawa pungkasan wektu.
Or not dead, in any case.	Utawa ora mati, ing kasus apa wae.
Both immediately settled on hard work.	Loro-lorone langsung mapan kerja keras.
It’s incredible.	Iku luar biasa.
Probably for the money.	Mbokmenawa kanggo dhuwit.
Quite wild how far technology has come !.	Cukup alam bébas carane adoh teknologi wis teka!.
He has a sense of strength training and fun.	Dheweke duwe rasa latihan kekuatan lan seneng.
This story is no exception.	Crita iki ora istiméwa.
We make it happen while we act.	Kita nggawe kedadeyan nalika tumindak.
Slowly they opened the door.	Alon-alon padha mbukak lawang.
This may not be some special effects movie, it’s real.	Iki ora bisa dadi sawetara film efek khusus, iku nyata.
If he wants to.	Yen dheweke kepengin.
‘from’.	' saka '.
He would be there every morning, wait.	Dheweke bakal ana saben esuk, ngenteni.
Not necessarily easy but useful.	Ora mesthi gampang nanging migunani.
May shook her head.	May geleng-geleng kepala.
Well, after last night, things changed a bit.	Inggih, sawise wingi bengi, iku rada owah.
Everyone has studied the issue.	Kabeh wis sinau masalah kasebut.
But all is not lost.	Nanging kabeh ora ilang.
But it’s just too slow.	Nanging mung alon banget.
Information Technology and student outcomes.	Teknologi Informasi lan asil siswa.
He will be missed.	Dheweke bakal ora kejawab.
And they were so.	Lan padha dadi.
This is not just for showmanship.	Iki ora mung kanggo pertunjukan.
God knows you have to pay.	Gusti ngerti kudu mbayar.
That is exceptional.	Sing istiméwa.
Anything less is a failure.	Apa wae sing kurang yaiku kegagalan.
There are no financial costs.	Ora ana biaya finansial.
He doesn’t know how to do things.	Dheweke ora ngerti carane nggawe samubarang.
That is why there is such security.	Mulane ana keamanan kaya ngono.
Not true in this business.	Ora bener ing bisnis iki.
I want her to be happy.	Aku pengin dheweke seneng.
This is what we need to do.	Iki sing kudu kita lakoni.
He could touch her if he wanted to.	Dheweke bisa ndemek dheweke yen pengin.
The scene plays slowly.	Adegan muter alon-alon.
No one can explain anything.	Ora ana sing bisa nerangake apa wae.
Very easy.	Gampang banget.
Really, this is the only story about him.	Pancen, iki mung siji-sijine crita babagan dheweke.
Of course, yes.	Mesthi, ya.
But he kept thinking about what his animal friends were saying.	Nanging dheweke terus mikir apa sing diomongake kanca-kancane kewan.
In some ways, it’s a bit crazy.	Ing sawetara cara, rada edan.
His actions were silent with the closing of the distance.	Lampahe meneng karo nutup jarake.
It continues.	Iku terus.
And at least one of them will break.	Lan paling ora siji saka wong-wong mau bakal break.
The video was released the same day.	Video kasebut dirilis ing dina sing padha.
It would be a crime.	Iku bakal dadi angkara.
Puts pictures around.	Nempatno gambar watara.
But he saw my research track record and he was happy.	Nanging dheweke ndeleng rekaman trek risetku lan dheweke seneng.
Don’t immediately choose the free ones.	Aja langsung milih sing gratis.
At least until I heard his name.	Paling ora nganti krungu jenenge.
He used to be kind of wild.	Dheweke digunakake kanggo dadi jenis alam bébas.
This is an interesting result from the present analysis.	Iki minangka asil sing menarik saka analisis saiki.
And you have a different mechanism for driving.	Lan sampeyan duwe mekanisme sing beda kanggo nyopir.
Pictures won’t help.	Gambar ora bakal mbantu.
Or a red bottle.	Utawa botol abang.
He was done, burned.	Dheweke wis rampung, diobong.
All equipment must be stored in the best order.	Kabeh peralatan kudu disimpen ing urutan paling apik.
That’s another story.	Kuwi crita liyane.
Then try last to send them out.	Banjur nyoba pungkasan kanggo ngirim wong-wong mau metu.
Well people can be.	Uga wong bisa dadi.
He could be arrested in the next few days.	Dheweke bisa ditangkep ing sawetara dina sabanjure.
Personal property includes money.	Properti pribadi kalebu dhuwit.
But what is this situation like?	Nanging kahanan iki kaya apa.
But you are now mine.	Nanging kowe saiki dadi duwekku.
You will immediately know the type of person.	Sampeyan bakal langsung ngerti jinis wong.
The gun still beats the pick.	Gun isih ngalahake pick.
Perhaps very few will.	Mbok banget sawetara bakal.
Subject closed.	Subyek ditutup.
However, this is absolutely false.	Nanging, iki pancen palsu.
I just have to be sure.	Aku mung kudu yakin.
She wondered what the man was thinking.	Dheweke kepengin weruh apa sing dipikirake wong lanang kasebut.
Suddenly, he pointed.	Dumadakan, dheweke nuding.
As expected.	Kaya sing dikarepake.
I still do.	Aku isih nindakake.
There is a small point.	Ana titik cilik.
Again, it doesn’t matter what the site is.	Maneh, ora masalah situs apa wae.
He certainly made her.	Dheweke mesthi nggawe dheweke.
I totally love it.	Aku babar blas tresna iku.
There are no horses.	Ora ana jaran.
Just about me.	Cukup babagan aku.
Quite mean.	Cukup tegese.
I can’t bear to leave her again.	Aku ora tega ninggalake dheweke maneh.
Click here to learn more about how to sign up.	Klik kene kanggo mangerteni sing luwih lengkap babagan carane mlebu.
I was very happy at the time.	Aku seneng banget nalika iku.
Designed and manufactured flow devices.	Dirancang lan digawe piranti aliran.
We called one example method and the other one above it got called.	Kita disebut siji cara conto lan siji liyane ing ndhuwur iku tak disebut.
It looks like six people.	Iku katon kaya enem wong.
He saw potential in the name.	Dheweke weruh potensial ing jeneng.
I definitely feel different.	Aku mesthi ngrasa beda.
Let me know if you are okay.	Ayo kula ngerti yen sampeyan ora apa-apa.
So it’s an option.	Dadi iku pilihan.
There are no known health benefits.	Ora ana manfaat kesehatan sing dikenal.
I know why it’s important.	Aku ngerti kok penting.
They were divided into four groups.	Padha dipérang dadi papat kelompok.
The first place given is.	Panggonan pisanan sing diwenehi yaiku.
Have a free plan now.	Wis rencana gratis saiki.
There is no perfect way.	Ora ana cara sing sampurna.
Keep communication lines open.	Tansah jalur komunikasi mbukak.
Dad gave me permission.	Bapak paring ijin dhateng kula.
That is the case.	Sing dadi kasus iki.
Negative cells were identified and displayed.	Sel negatif ditemtokake lan ditampilake.
Like making any difference.	Kaya nggawe prabédan apa wae.
If you don’t know, you must have slept in a meeting.	Yen sampeyan ora ngerti, mesthine sampeyan wis turu ing rapat.
Tonight, you want to help.	Bengi iki, sampeyan arep nulungi.
Hard, but not impossible.	Hard, nanging ora mokal.
He died in the attack.	Dheweke tilar donya ing serangan kasebut.
But it’s certainly not zero.	Nanging mesthi ora nul.
The topic is working class people.	Topik kasebut yaiku wong kelas pekerja.
He was then serious.	Dheweke banjur serius.
It's only a five minute drive away.	Iku mung limang menit drive adoh.
They came together.	Padha teka bebarengan.
I know there are members who have questions.	Aku ngerti ana anggota sing duwe pitakonan.
Just the ones on the list.	Mung sing ana ing dhaptar.
Also, spend time outside with your children.	Uga, nglampahi wektu ing njaba karo anak.
I knew she would love this.	Aku ngerti dheweke bakal seneng iki.
Guys are good.	Wong lanang iku apik.
When they arrived, the unit was empty.	Nalika padha teka, unit kosong.
She was very happy.	Dheweke seneng banget.
She had a wonderful smile.	Dheweke wis eseman apik banget.
The treatment system depends on the end use.	Sistem perawatan gumantung saka panggunaan pungkasan.
Second course in complex analysis.	Kursus kapindho ing analisis kompleks.
It also doesn’t need to be perfect.	Uga ora perlu sampurna.
The others were involved in the night.	Wong-wong liya padha melu ing wayah wengi.
There is no shortage of effects now.	Ora ana kekurangan efek saiki.
It looks like it’s still among the trees.	Kayane isih ana ing antarane wit-witan.
Use a pleasant tone of voice as this is not mandatory.	Gunakake nada swara sing seneng amarga iki dudu prentah.
He wanted to run away from them.	Dheweke kepengin mlayu saka wong-wong mau.
There are photos of her wedding, which look like that.	Ana foto pernikahane, sing katon kaya ngono.
He appears to be asleep.	Dheweke katon turu.
No one our age was into this.	Ora ana siji umur kita iki menyang.
I responded to some here.	Aku nanggapi sawetara kene.
But we were just friends and there was no sexual incident.	Nanging kita mung kanca lan ora ana kedadeyan seksual.
Contract protection work.	Karya perlindungan kontrak.
But we will survive.	Nanging kita bakal slamet.
Stay in person.	Tetep ing wong.
With one eye closed, it can be difficult to do so.	Kanthi mripat siji ditutup, bisa uga angel ditindakake.
They never noticed.	Wong-wong ora tau ndelok.
Failure only fails if you see it as such.	Gagal mung gagal yen sampeyan ndeleng kaya ngono.
Law is an art, not a science.	Hukum iku seni, dudu ilmu.
You can sell stuff.	Sampeyan bisa adol barang.
The concept does not exist.	Konsep kasebut ora ana.
He prayed, but could not get close.	Dheweke ndedonga, nanging ora bisa nyedhaki.
It doesn’t say anything about the two of you.	Iku ora ngomong apa-apa bab sampeyan loro.
It may be for public speaking.	Iku bisa uga kanggo public speaking.
Just a rule that has no rules.	Mung aturan sing ora ana aturan.
I usually don’t let people approach her quickly.	Aku biasane ora ngidini wong nyedhaki dheweke kanthi cepet.
Every time you get lucky.	Saben-saben sampeyan entuk begja.
You can understand them.	Sampeyan bisa ngerti wong-wong mau.
He won this round.	Dheweke menang babak iki.
I have said it many times.	Aku wis ngandika kaping pirang-pirang.
This issue is not supported by the record.	Masalah iki ora didhukung dening rekaman.
He’s not special in that way.	Dheweke ora khusus ing cara sing.
He threw himself at them.	Panjenenganipun mbuwang piyambak marang wong-wong mau.
You may have wondered why.	Sampeyan bisa uga wis kepingin weruh apa.
I talked to him several times.	Aku rembugan karo dheweke kaping pirang-pirang.
Keep up the good site.	Tansah munggah situs apik.
He thought he was going to die.	Dheweke mikir yen dheweke bakal mati.
It’s a very interesting place.	Iku panggonan sing menarik banget.
Only the contact name is displayed.	Mung jeneng kontak sing ditampilake.
Everyone has a responsibility.	Saben wong kudu tanggung jawab.
But people are still there.	Nanging wong-wong isih ana ing kana.
It seemed an event not to be missed.	Iku ketoke acara ora kantun.
Not by me, but to respond to feature requests by me.	Ora dening kula, nanging kanggo nanggepi panjalukan fitur dening kula.
I also laughed.	Aku uga ngguyu.
No one laughed.	Ora ana sing ngguyu.
She consistently gives positive comments and finds the good in everyone.	Dheweke terus-terusan menehi komentar positif lan nemokake sing apik ing saben wong.
We chose this population for a number of reasons.	Kita milih populasi iki amarga sawetara alasan.
This is a quiet kitchen.	Iki pawon sing tenang.
I sat in the back, playing again.	Aku lungguh ing mburi, muter maneh.
Something strange.	Ana sing aneh.
It can save time.	Bisa ngirit wektu.
I can still go unnoticed.	Aku isih bisa lunga tanpa digatekake.
Or just sit there and die.	Utawa mung lungguh ana lan mati.
In the present, we experience the energy of our own past choices.	Ing saiki, kita nemu energi saka pilihan kepungkur kita dhewe.
I really decided.	Aku pancene mutusake.
So he had to die.	Dadi dheweke kudu mati.
He showed no willingness.	Dheweke ora nuduhake kekarepan.
Sometimes that’s a good deal to be true.	Kadhangkala sing menehi hasil apik banget kanggo dadi bener.
For me, this is the moment.	Kanggo kula, iki wayahe.
But the rest of the body, and the beautiful, fast mind.	Nanging liyane awak, lan sing ayu, pikiran cepet.
I’m used to that reason.	Aku digunakake kanggo alasan sing.
Live to go anywhere.	Urip menyang ngendi wae.
None of the top three teams.	Ora ana siji saka telung tim paling dhuwur.
And around them.	Lan watara wong.
She did not sleep with this boy.	Dheweke ora turu karo bocah lanang iki.
Discuss below.	Rembugan ing ngisor iki.
In fact, it didn’t come particularly close.	Ing kasunyatan, iku ora teka utamané cedhak.
Your own personal expression.	Ekspresi pribadi sampeyan dhewe.
death.	ajal.
The first one so you can think of your father.	Sing pisanan supaya sampeyan bisa mikir bapakmu.
It’s not good enough when it comes to security.	Iku ora cukup apik nalika nerangake keamanan.
The cause of the loss was never determined.	Panyebab mundhut ora tau ditetepake.
He wanted to protect her.	Dheweke pengin nglindhungi dheweke.
It’s as simple as that.	Iku prasaja kaya sing.
Let them go now.	Ayo padha mangkat saiki.
Or maybe you will.	Utawa mungkin sampeyan bakal.
Now it’s getting harder and harder.	Saiki saya suwe saya angel.
It can be done.	Bisa ditindakake.
So, we make sure that the application is applicable to everyone.	Dadi, kita priksa manawa aplikasi kasebut ditrapake kanggo kabeh.
All by the same user.	Kabeh dening pangguna sing padha.
List of last ten.	Dhaptar sepuluh pungkasan.
Now it can’t be helped.	Saiki ora bisa ditulungi.
I have nothing to do with modern web development.	Aku ora ana hubungane karo pangembangan web modern.
You can pay him later.	Sampeyan bisa mbayar dheweke mengko.
It is now my favorite song on record.	Saiki dadi lagu favoritku sing direkam.
In financial services, we will be debating it now.	Ing layanan finansial, kita bakal nganakake debat saiki.
You can find her post here.	Sampeyan bisa nemokake kiriman dheweke ing kene.
Water is the key.	Banyu iku kuncine.
You have to treat it as a process.	Sampeyan kudu nganggep minangka proses.
This was the first time he did it.	Iki pisanan dheweke nindakake.
The other had to do with a friend of mine who was still very young.	Sing liyane ana hubungane karo kancaku sing isih enom banget.
That made my turn.	Sing nggawe giliranku.
He has no status anymore.	Dheweke ora duwe status maneh.
You know you have to fill out the card.	Sampeyan ngerti yen sampeyan kudu ngisi kertu kasebut.
It’s being watched.	Iku lagi ditonton.
None of us.	Ora ana siji saka kita.
It worked great.	Iku makarya gedhe.
No one did it perfectly.	Ora ana sing nindakake kanthi sampurna.
But you have little time to accomplish much.	Nanging sampeyan duwe wektu sethithik kanggo ngrampungake akeh.
And not just one, he was just the first.	Lan ora mung siji, dheweke mung dadi sing pertama.
And we make new friends who are different from us.	Lan kita nggawe kanca anyar sing beda karo kita.
So there is something like that.	Mula ana sing kaya ngono.
Young, go to one of the schools to vote.	Enom, menyang salah sawijining sekolah kanggo milih.
He was out on the road again last week.	Dheweke metu ing dalan maneh minggu kepungkur.
But for others, the next phase seems difficult and stressful.	Nanging kanggo wong liya, fase sabanjure katon angel lan kuwatir.
The rain stopped overnight.	Udan mandheg ing wayah wengi.
I'll fix it, he thought.	Aku bakal ndandani, dheweke mikir.
That makes me feel good.	Sing nggawe aku rumangsa apik.
No, not anywhere.	Ora, ora ana ing endi wae.
We rolled up the car glass.	We mbalek munggah kaca mobil.
Construction guys who know what they’re doing.	Wong lanang konstruksi sing ngerti apa sing ditindakake.
Of course.	Mesthi wae.
To be consistent, we keep only that number two.	Supaya konsisten, kita tetep mung sing nomer loro.
I based mine on reality.	Aku adhedhasar mine ing kasunyatan.
He couldn’t carry things like that for long.	Dheweke ora bisa nggawa barang-barang kaya ngono nganti suwe.
The teacher said again.	Gurune ngomong maneh.
The charges were dropped, and the children returned to the community.	Tuduhan kasebut dibatalake, lan bocah-bocah bali menyang komunitas.
Urban planning is a thing of the past.	Perencanaan kutha minangka barang sing kepungkur.
It’s never too late.	Ora tau kasep.
He will never forget to eat.	Dheweke ora bakal lali mangan.
He didn't know how long he stood there.	Dheweke ora ngerti suwene dheweke ngadeg ing kono.
There is definitely a better way to do this.	Mesthine ana cara sing luwih apik kanggo nindakake iki.
It’s a big deal.	Iku masalah gedhe.
My goal is to do this at least once a month.	Tujuanku yaiku nindakake iki paling ora sapisan sasi.
Overall, not so much of an experience.	Sakabèhé, ora dadi gedhe saka pengalaman.
Has left the house.	Wis ninggalake omah.
Perhaps no more is needed.	Mbok menawa ora ana maneh sing dibutuhake.
I loved him enough to give him time to change his mind.	Aku tresna marang dheweke cukup kanggo menehi wektu kanggo ngganti pikirane.
their teeth are locked together.	untune dikunci bebarengan.
Then you have to let me rest.	Banjur sampeyan kudu nglilani aku ngaso.
Police were called.	Polisi ditimbali.
Even that would be very difficult.	Malah sing bakal dadi angel banget.
Cool for the time of year, though.	Kelangan kanggo wektu taun, sanadyan.
He was outside, across the street.	Dheweke ana ing njaba, ing sebrang dalan.
However, he only said what many people thought.	Nanging, dheweke mung ujar apa sing dipikirake wong akeh.
Talk to your audience.	Ngomong karo pamirsa.
In a moment you will see the mothers of the new age.	Ing wayahe sampeyan bakal weruh ibu-ibu jaman anyar.
Two minutes two minutes.	Rong menit rong menit.
I felt it was interesting.	Aku krasa ana sing menarik.
He could see.	Dheweke bisa ndeleng.
I have never done this in traffic.	Aku ora tau nindakake iki ing lalu lintas.
She heard the front door close.	Dheweke krungu lawang ngarep ditutup.
He is younger than us.	Dheweke luwih enom tinimbang kita.
She went in looking for a crying child.	Dheweke mlebu mlebu nggoleki bocah sing nangis.
Blue oil and water, if you don’t think so.	Lenga biru lan banyu, yen sampeyan ora mikir.
I turned it on.	Aku nguripake.
They pulled us over.	Padha ditarik kita liwat.
Not just a visible market, but an emerging market.	Ora mung pasar sing katon, nanging pasar sing berkembang.
I run them, of course.	Aku mbukak wong, mesthi.
He continued to perform until the end of his life.	Dheweke terus tampil nganti pungkasan urip.
It was a month before.	Iku sasi sadurunge.
This is the information age.	Iki jaman informasi.
I came from my own desires and desires.	Aku teka saka kepinginan lan karepku dhewe.
I don’t have a life before you.	Aku ora duwe urip sadurunge sampeyan.
Both teams.	Loro tim loro.
And very happy to meet you.	Lan seneng banget ketemu sampeyan.
Always good deeds.	Tansah tumindak apik.
He didn’t, despite the beginning.	Dheweke ora, senadyan awal.
Like he has control.	Kaya dheweke duwe kontrol.
Then he put out his hand and touched it.	Banjur dheweke ngetokake tangane lan didemek.
We have the best schools.	Kita duwe sekolah sing paling apik.
You have a greater choice with different characters.	Sampeyan duwe pilihan sing luwih gedhe kanthi karakter sing beda.
I know that for a fact.	Aku ngerti sing kanggo kasunyatan.
This is a great way to spend the morning.	Iki cara sing apik kanggo nglampahi esuk.
But he did.	Nanging dheweke nindakake.
Trust me it’s pretty good.	Dipercaya kula iku apik banget.
You just have to try your best when writing music.	Sampeyan mung kudu nyoba sing paling apik nalika nulis musik.
Every day, with the willingness and ability we have.	Saben dina, kanthi kekarepan lan kemampuan sing kita duwe.
What help? 	Apa bantuan?
thanks.	matur nuwun.
His eyes, silent, stopped me.	Mripate, meneng, mandheg aku.
We set six below.	Kita nyetel enem ing ngisor iki.
The sound is deep and rich.	Swara jero lan sugih.
Let’s read it.	Ayo maca iku.
He wants to keep track of time.	Dheweke kepengin nglacak wektu.
He advanced one workable theory.	Dheweke maju siji teori sing bisa ditindakake.
Twenty years ago today.	Rong puluh taun kepungkur dina iki.
It was also not a success for me.	Iku uga ora sukses kanggo kula.
However, there are important differences between the two results.	Nanging, ana beda penting antarane loro asil.
Take the family on a road trip.	Njupuk kulawarga ing dalan trip.
To build your community.	Kanggo mbangun masyarakat sampeyan.
It’s been a few steps, but it’s not enough.	Wis sawetara langkah, nanging ora cukup.
It’s just not for me.	Iku mung ora kanggo kula.
And everyone enjoys good access.	Lan kabeh wong seneng akses sing apik.
Everyone followed when it was done.	Saben wong ngetutake nalika rampung.
And it’s important.	Lan iku penting.
The work can be therapeutic.	Pakaryan kasebut bisa dadi terapi.
Tell me if this doesn’t sound familiar.	Marang kula yen iki ora muni menowo.
I tried it for a really long time.	Aku nyoba kanggo dangu tenan.
This is part of our job here, you know.	Iki minangka bagean saka pakaryan kita ing kene, sampeyan ngerti.
Don’t think about the breath or what the breath does.	Ora mikir babagan ambegan utawa apa sing ditindakake ambegan.
She wants to cry.	Dheweke kepengin nangis.
In the next step, it has nothing to do with the application.	Ing langkah sabanjure, ora ana hubungane karo aplikasi kasebut.
One of the important reasons is the lack of biological data despite great efforts.	Salah sawijining alasan penting yaiku kekurangan data biologis sanajan ana upaya gedhe.
He did his job.	Dheweke nindakake pakaryane.
I walked back through the room.	Aku mlaku maneh ngliwati kamar.
It would be a place where he would have to tell her.	Iku bakal dadi panggonan ngendi dheweke kudu ngandhani dheweke.
I don’t know what words that guy said.	Aku ora ngerti tembung sing diomongake wong lanang kuwi.
What we do with our time is a measure of our worth.	Apa sing kita lakoni karo wektu kita minangka ukuran regane kita.
The enemy center opens wide.	Pusat mungsuh mbukak amba.
The first is family.	Kapisan yaiku kulawarga.
Walking all the way with us, it took a lot of time to show us around.	Mlaku-mlaku kabeh karo kita, njupuk akeh wektu nuduhake kita watara.
Perhaps he had managed to hide it somehow.	Mbok menawa dheweke wis bisa ndhelikake piye wae.
You said we have to pay for our land.	Sampeyan ngandika kita kudu mbayar kanggo tanah kita.
You don’t have to build a character with magic.	Sampeyan ora kudu mbangun karakter kanthi sihir.
But this stopped a few years ago.	Nanging iki mandheg sawetara taun kepungkur.
He has a plan, he said.	Dheweke duwe rencana, ujare.
He saw that his threat was real.	Dheweke weruh yen ancaman dheweke nyata.
This includes a single cross -country term.	Iki kalebu istilah lintas negara siji.
And that would, actually, be completely fine.	Lan sing bakal, bener, rampung nggoleki.
We are not numbers.	Kita dudu nomer.
Eventually he finds himself with a choice.	Pungkasane dheweke nemokake dhewe kanthi pilihan.
Those five had to bring their own oil.	Sing lima mau kudu nggawa lenga dhewe.
The signal is a person.	Sinyal iku wong.
The patient world is a world of suffering.	Donya pasien kasebut minangka jagad kasangsaran.
Your children come to a perfect world.	Anak-anakmu teka ing jagad sampurna.
Now at this point.	Saiki ing wektu iki.
I’m serious here.	Aku serius kene.
Different heat levels according to your taste.	Beda tingkat panas miturut rasa sampeyan.
He did the same.	Dheweke nindakake sing padha.
Drinking would, in fact, be very bad for me.	Ngombé bakal, malah, dadi ala banget kanggo kula.
I know this little secret.	Aku ngerti rahasia cilik iki.
I just remember it all being weird.	Aku mung ngelingi kabeh iku dadi aneh.
If they do, there are worse places they can post.	Yen padha nindakake, ana panggonan sing luwih elek sing bisa dikirim.
Brown was on board.	Brown ana ing kapal.
You have to sign up and prove yourself every day.	Sampeyan kudu mlebu lan mbuktekake dhewe saben dina.
It looks really good.	Iku katon apik banget.
And now, let’s give it a try.	Lan saiki, ayo padha nyoba.
It’s easy.	Iku gampang.
I didn’t see anyone after him.	Aku ora weruh wong sawise dheweke.
I just looked at them.	Aku mung nyawang wong-wong mau.
You need an area to try and work on.	Sampeyan butuh area kanggo nyoba lan nggarap.
However, only two have ever done so.	Nanging, mung loro sing tau ditindakake.
Worse yet, it fails.	Luwih elek maneh, gagal.
Now the story is a bit different.	Saiki critane rada beda.
That is a very important question.	Iku pitakonan sing penting banget.
But time may be short.	Nanging wektu bisa uga cendhak.
I feel like I’ve suffered enough.	Aku rumangsa wis cukup nandhang sangsara.
I wish we had seen more.	Aku pengin kita wis katon luwih.
Use experience instead.	Gunakake pengalaman tinimbang.
The next day, again the same.	Dina sabanjuré, maneh padha.
He didn’t listen to what he was saying.	Dheweke ora ngrungokake apa sing diomongake.
You read the words and understand what happens.	Sampeyan maca tembung kasebut lan pangerten kedadeyan.
He was small but strong.	Dheweke cilik nanging kuwat.
It was some of the best times.	Iku sawetara wektu paling apik.
I let him have his way.	Aku ngidini dheweke duwe cara.
You can read the story here.	Sampeyan bisa maca crita kasebut ing kene.
Children don’t remember, but adults may remember.	Bocah-bocah ora ngelingi, nanging wong diwasa bisa uga ngeling-eling.
I was very skeptical.	Aku mangu-mangu banget.
Then he sat on the floor.	Banjur dheweke lungguh ing lantai.
Too much risk involved.	Kakehan resiko melu.
It’s too long, so get the perfect score.	Iku dawa banget, supaya entuk skor sampurna.
The two young men met on the train and fell in love.	Loro wong enom ketemu ing sepur lan tresna.
It’s small, and it’s really far away.	Iku cilik, lan iku pancene adoh banget.
It can’t help.	Iku ora bisa mbantu.
However, maybe once or twice, it won’t.	Nanging, bisa uga sepisan utawa kaping pindho, ora bakal.
Once you have it, you have it.	Sawise sampeyan duwe, sampeyan duwe.
Bottom line.	Garis ngisor.
Contact us, and we can guide you in the right direction.	Hubungi, lan kita bisa nuntun sampeyan menyang arah sing bener.
The storm never disturbed the land.	Badai ora nate ngganggu tanah.
It was a toy with him.	Iku dolanan karo dheweke.
My mother was caught in traffic.	Ibuku kejiret ing lalu lintas.
He had been far from hopeful.	Dheweke wis adoh saka pangarep-arep.
It was quite quiet.	Iku cukup sepi.
So many games.	Dadi akeh game.
All the same.	Kabeh padha.
But you don’t need to work hard on this.	Nanging sampeyan ora perlu ngupayakake babagan iki.
You have to go and visit and then go.	Sampeyan kudu lunga lan ngunjungi lan banjur lunga.
Not yet a moment.	Durung wayahe.
She would follow him slowly.	Dheweke bakal ngetutake dheweke alon-alon.
Many are happy with him.	Akeh sing seneng karo dheweke.
This is a question of language and culture.	Iki minangka pitakonan babagan basa lan budaya.
Put the best of the best.	Sijine sing paling apik saka sing paling apik.
He was here some time ago.	Dheweke ana ing kene sawetara wektu kepungkur.
Another time and it will be too late.	Wektu liyane lan bakal kasep.
I want to fill the missing value with the previous value.	Aku pengin ngisi nilai sing ilang karo nilai sadurunge.
You are our leader.	Sampeyan dadi pimpinan kita.
Not many families.	Ora akeh kulawarga.
This can be done at any time of the year.	Iki bisa ditindakake kapan wae ing taun.
I have to, and sadly.	Aku kudu, lan sedih.
I was sick for more than two years.	Aku nandhang lara luwih saka rong taun.
His eyes did not see.	Mripat kang ora weruh.
He wasn’t trying to figure out what was going on.	Dheweke ora nyoba ngerteni apa sing kedadeyan.
There’s something about her.	Ana bab dheweke.
I have to check the figure, but it looks right.	Aku kudu mriksa tokoh, nanging katon tengen.
One blood culture was negative after five days of growth.	Kultur getih siji negatif sawise limang dina tuwuh.
Last time for you.	Wektu pungkasan kanggo sampeyan.
Now it is too late.	Saiki wis kasep.
I imagine you still can.	Aku mbayangno sampeyan isih bisa.
Can't say.	Ora bisa ngomong.
The same people.	Wong sing padha.
He knew he would never survive.	Dheweke ngerti yen dheweke ora bakal urip.
What a crime.	Apa angkara.
I don’t know if this is the standard.	Aku ora ngerti yen iki standar.
Thousands of questions on my mind.	Ewonan pitakon ing pikiranku.
If he gets enough time, he’ll be great.	Yen dheweke entuk wektu sing cukup, dheweke bakal dadi gedhe.
It’s in seconds.	Iku ing detik.
When you watch a movie, you don’t know the music.	Nalika sampeyan nonton film, sampeyan ora ngerti musik.
I have done these things against your will.	Kawula nindakaken prekawis-prekawis menika nglawan karsa Paduka.
The same is true in this case.	Semono uga ing kasus iki.
Though not like that.	Sanadyan ora kaya mangkono.
Incoming teams will not be the same out.	Tim sing mlebu ora bakal padha metu.
Several issues may limit the interpretation and application of these findings.	Sawetara masalah bisa mbatesi interpretasi lan aplikasi temuan kasebut.
He will do whatever is asked.	Dheweke bakal nindakake apa wae sing dijaluk.
She smiled with her hands behind her back.	Dheweke mesem karo tangane nang mburi.
Power is limited.	Kuwasane winates.
I’m stuck here.	Aku macet ing kene.
The head is full of freedom.	Kepala kebak kamardikan.
It might start here.	Bisa uga diwiwiti ing kene.
The sky is the limit, as they say.	Langit iku wates, kaya sing diomongake.
This aspect has a certain form.	Aspek iki nduweni wujud tartamtu.
You have a wife and children.	Sampeyan duwe bojo lan anak.
The laws of nature limit what can be done, of course.	Hukum alam mbatesi apa sing bisa ditindakake, mesthine.
Like he’s been somewhere.	Kaya dheweke wis nang endi wae.
His face was pale and rough.	Raine pucet lan atos.
Logic is in the mind.	Logika ana ing pikiran.
She took a deep breath, then let out a sigh.	Dheweke narik ambegan jero, banjur ngeculake.
This is not a black hole background.	Iki dudu latar mburi bolongan ireng.
The hearing took place over three days.	Pangrungon ditindakake sajrone telung dina.
I’ve been doing a lot of things with him over the past few weeks.	Aku wis nindakake akeh perkara karo dheweke sajrone sawetara minggu kepungkur.
You have to try.	Sampeyan kudu nyoba.
These findings support that decision.	Temuan kasebut ndhukung putusan kasebut.
He expected me to follow his example.	Dheweke ngarep-arep supaya aku nuruti tuladha.
I give you some good shit to think about.	Aku menehi sawetara telek apik kanggo mikir bab.
This is amazing.	Iki apik tenan.
You have enough time.	Sampeyan duwe cukup wektu.
He and those under him have survived.	Dhèwèké lan wong-wong sing di bawahé wis slamet.
Not much interest around my flat.	Ora akeh kapentingan watara flat sandi.
But he thought he was wrong.	Nanging dheweke mikir yen dheweke salah.
We really enjoyed reading this book.	Kita seneng banget maca buku iki.
Calling us can be a bad start.	Nelpon kita bisa dadi wiwitan sing ala.
People do this.	Wong nindakake iki.
She is involved in study design and data interpretation.	Dheweke melu desain sinau lan interpretasi data.
It depends on who you ask.	Iku gumantung sing takon.
In life, art and politics.	Ing urip, seni lan politik.
Not black men and women.	Ora lanang lan wadon ireng.
The child will be perfect.	Anak bakal sampurna.
It’s not an animal.	Iku ora kewan.
Simply, there it is.	Mung, ana iku.
There may be nothing that needs to be written, it may seem obvious.	Bisa uga ora ana sing kudu ditulis, bisa uga katon jelas.
We measure performance in standard libraries.	Kita ngukur kinerja ing perpustakaan standar.
Both of them.	Wong loro mau.
Well, of course not.	Inggih, mesthi ora.
In fact released.	Ing kasunyatan dirilis.
I actually never heard with my own ears anything from the crowd.	Aku bener ora tau krungu karo kuping dhewe apa saka wong akeh.
The shape is unique because it was previously a power plant.	Wangun unik amarga sadurunge dadi pembangkit listrik.
Apparently, this was the third time he took the test.	Ketoke, iki kaping telu dheweke njupuk tes.
You don’t know what’s going on on the ground.	Sampeyan ora ngerti apa sing kedadeyan ing lemah.
Others bring strength and physical skills.	Liyane nggawa kekuatan lan katrampilan fisik.
He doesn’t play fair with reality.	Dheweke ora main kanthi adil karo kasunyatan.
He knew some of the girls, but he didn’t know much about them.	Dheweke ngerti sawetara bocah wadon, nanging dheweke ora ngerti babagan dheweke.
I like stuff.	Aku seneng barang.
He pushes himself and expects his employees.	Dheweke nyurung awake dhewe lan ngarepake karyawane.
I was hoping to return but when the question.	Aku ngarep-arep bali nanging nalika pitakonan.
They surprised each other.	Padha kaget saben liyane.
Maybe last year.	Mungkin taun kepungkur.
I could die wrong about this.	Aku bisa mati salah babagan iki.
He couldn't think of anything to say.	Dheweke ora bisa mikir apa sing kudu diomongake.
We need to stay together.	Kita kudu tetep bebarengan.
Hope this post can help others.	Muga-muga kiriman iki bisa mbantu wong liya.
Your name will appear in print.	Jeneng sampeyan bakal katon ing print.
Three on his chest, one on his neck, one on his face.	Telu ing dhadhane, siji ing gulu, siji ing pasuryan.
It’s the best time of day.	Iku wektu paling apik saben dina.
Keep this in mind.	Tansah iki ing atine.
He wouldn’t tell me.	Dheweke ora bakal ngandhani aku.
I can’t think of a single thing to say.	Aku ora bisa mikir bab siji kanggo ngomong.
It's interesting.	Iku menarik.
Thus, in general, limitation cases are considered.	Mangkono, ing umum, kasus watesan dianggep.
This is an important term.	Iki minangka istilah sing penting.
I looked home.	Aku mandeng ngarep.
Rather, the opposite.	Luwih, ngelawan.
However, there are no special features.	Nanging, ora ana fitur khusus.
The case is as follows.	Kasus kaya ing ngisor iki.
Something else.	Mergo liyane.
I have a heart.	Aku duwe ati.
You sell it to someone else.	Sampeyan ngedol menyang wong liya.
We’ve experienced a lot in the past year.	Kita wis ngalami akeh banget ing taun kepungkur.
It received a wide release the next day.	Iku nampa release sudhut ing dina sabanjuré.
It’s not a problem for you.	Iku ora masalah kanggo sampeyan.
Here’s what I did to save it to a text file.	Punika ingkang kula tindakaken kanggo nyimpen menyang file teks.
You may experience the following errors.	Sampeyan bisa uga ngalami kesalahan ing ngisor iki.
The set is built from words.	Set kasebut dibangun saka tembung.
Hands, she thought.	Tangan, dheweke mikir.
There is nothing that can be done in the code that can fix it.	Ora ana sing bisa ditindakake ing kode sing bisa ndandani.
He could remember it very clearly.	Dheweke bisa ngelingi kanthi cetha banget.
In addition, you need to put food on the table.	Kajaba iku, sampeyan kudu nyelehake panganan ing meja.
It’s so much better.	Iku luwih apik.
Come here first.	Mrene dhisik.
Other family members described her as looking surprised.	Anggota kulawarga liyane nggambarake dheweke katon kaget.
Lots of confusion and lost.	Akeh kebingungan lan ilang.
He even had a glass of wine.	Dheweke malah wis segelas anggur.
And we will win.	Lan kita bakal menang.
We feel very good about it.	Kita rumangsa apik banget babagan iki.
Her husband paused to look at her.	Bojone mandheg sedhela ndeleng dheweke.
He will not share the gift of words.	Dheweke ora bakal nuduhake hadiah tembung.
Now he thinks about it.	Saiki dheweke mikir babagan iki.
We can’t back down now.	Kita ora bisa mundur saiki.
Take local advice seriously.	Njupuk saran lokal kanthi serius.
It sounds nervous.	Iku swara gugup.
However, this is not the same for my mobile device.	Nanging, iki ora padha kanggo piranti selulerku.
The system is relatively complicated and expensive.	Sistem kasebut relatif rumit lan larang.
Or higher, it may be desirable.	Utawa luwih dhuwur, bisa uga dikarepake.
I just read a lot about sugar yesterday.	Aku mung maca akeh babagan gula wingi.
It won’t give you anything.	Iku ora bakal menehi apa-apa.
I’ll tell you what you need to know, not what you know.	Dakkandhani apa sing kudu dingerteni, dudu apa sing sampeyan ngerti.
He was happy with the freedom he was given.	Dheweke seneng karo kebebasan sing diwenehake.
But other options are available to us.	Nanging pilihan liyane kasedhiya kanggo kita.
But the series could be six or seven games.	Nanging seri kasebut bisa dadi enem utawa pitung game.
There is a field called order in the management table.	Ana lapangan sing diarani urutan ing tabel manajemen.
It’s in your family.	Iku ing kulawarga sampeyan.
You shit.	Kowe sial.
He taught me so much.	Dheweke ngajari aku akeh banget.
Damn, he had to look.	Sialan, dheweke kudu mandeng.
It’s hard, hard, hard.	Iku hard, hard, hard.
The majority opinion states that the case is different.	Pendapat mayoritas nyatakake yen kasus iki beda.
The cell phone didn’t kill him.	Ponsel ora mateni dheweke.
It’s a look from the father of a child who has now grown up.	Iku katon saka bapak anak sing saiki wis gedhe.
To help keep the peace.	Kanggo mbantu njaga katentreman.
I was a little surprised.	Aku rada kaget.
We just move on with our lives.	Kita mung nerusake urip kita.
We know he was wrong.	Kita ngerti dheweke salah.
I love him but don’t know what to do.	Aku tresna marang dheweke nanging ora ngerti apa sing kudu ditindakake.
The most important thing to him was the next subject.	Sing paling penting kanggo dheweke yaiku subjek sabanjure.
Friends have to stand with friends.	Kanca kudu ngadeg karo kanca.
It gives pleasure on the one hand.	Iku menehi kesenengan ing tangan siji.
The error bar indicates the default error.	Bar kesalahan nuduhake kesalahan standar.
I need time to think about this.	Aku butuh wektu kanggo mikir babagan iki.
I want to be by your side forever.	Aku pengin ana ing sisih sampeyan ing salawas-lawase.
It has to stop.	Iku kudu mandheg.
He was on a court order to provide the information to her.	Dheweke ana ing dhawuh pengadilan kanggo nyedhiyakake informasi kasebut marang dheweke.
Some people can’t.	Sawetara wong ora bisa.
But don’t ask him.	Nanging aja takon marang dheweke.
Everything is designed to learn.	Kabeh dirancang sinau.
Eight instead of seven.	Wolung tinimbang pitu.
He has been gone for a long time.	Dheweke wis suwe ora ana.
Everyone in the first world country can clean up.	Saben uwong ing negara donya pisanan bisa ngresiki.
However, those days were no different.	Nanging, dina-dina iku ora beda.
And they are separated, my people.	Lan padha pisah, bangsaku.
His views are completely different.	Pandangane pancen beda.
I don’t want to feed myself.	Aku ora pengin ngidak dhewe.
It’s a sex crime.	Iku kejahatan seks.
Think baby.	Mikir bayi.
He did not appear.	Dheweke ora katon.
Often more than one factor will be important.	Asring luwih saka siji faktor bakal penting.
Magic words.	Tembung ajaib.
So the same old product, nothing new.	Dadi produk sing padha lawas, ora ana sing anyar.
See the code below.	Waca kode ing ngisor iki.
Even if he doesn’t have it, he doesn’t care.	Sanajan dheweke ora duwe, dheweke ora peduli.
Consider two specific cases of the above construction.	Coba rong kasus tartamtu saka konstruksi ndhuwur.
He was really proud of himself.	Dheweke pancen bangga karo awake dhewe.
I just want to see whatever, happen.	Aku mung pengin ndeleng apa wae, kedadeyan.
Well, almost never.	Inggih, meh ora tau.
My wife, she is sick.	Bojoku, dheweke lara.
I’m happy, there’s a kid my age.	Aku seneng, ana bocah seumuranku.
He could tell that he was as confused as he was.	Dheweke bisa ngomong yen dheweke bingung kaya dheweke.
I wish you could see the details.	Aku pengin sampeyan bisa ndeleng rincian.
Too much to choose from.	Kakehan kanggo milih saka.
I will keep more of an eye on things.	Aku bakal tetep luwih saka mripat ing bab.
She is black.	Dheweke ireng.
The only problem is the price.	Masalah mung rega.
So it’s not enough to know.	Dadi ora cukup ngerti.
You are not the only one.	Sampeyan ora mung siji.
Say you want those two things.	Ngomong sampeyan pengin rong perkara kasebut.
You will hear it by me.	Sampeyan bakal krungu dening kula.
No cars passed by.	Ora ana mobil sing liwat.
Our knowledge is really limited.	Kawruh kita pancen winates.
He could jump again.	Dheweke bisa mlumpat maneh.
Some of the same will come.	Sawetara sing padha bakal teka.
I know that we don’t have a chance.	Aku ngerti yen kita ora duwe kesempatan.
They sell food here.	Padha dodolan panganan ing kene.
Avoid the obvious.	Nyingkiri sing jelas.
He calls us now, broken as we are, to serve.	Panjenenganipun nimbali kita saiki, rusak kaya kita, kanggo ngawula.
I probably only see him every three or four years.	Aku mbokmenawa mung weruh dheweke saben telung utawa patang taun.
I really don’t know why the exact error message didn’t come back though.	Aku pancene ora ngerti kok pesen kesalahan sing tepat ora bali sanadyan.
Sorry about the short notice.	Ngapunten babagan kabar singkat.
Her mental status is clear.	Status mental dheweke cetha.
Not just what we give, but what it really is.	Ora mung sing kita menehi, nanging apa iku pancene.
I myself have experienced something like that.	Aku dhewe wis ngalami kaya ngono.
What was planned, was enough.	Apa sing direncanakake, wis cukup.
Go get them !.	Go njaluk wong!.
I’m sure this time will remain.	Aku yakin wektu iki bakal tetep.
I just stuck it somehow.	Aku mung macet piye wae.
Therefore, do not part with your freedom.	Mula, aja pisah karo kamardikanmu.
No matter what happens, keep your head up.	Ora preduli apa sing kedadeyan, terusake sirahmu.
No need to ask.	Ora usah takon.
It was as if he had lost his mind.	Kaya-kaya wis kelangan pikirane.
It’s about power and money.	Iku bab daya lan dhuwit.
But people were missing out on some of the art.	Nanging wong padha kantun ing sawetara saka seni.
Thank you so much.	Matur nuwun sanget.
You don’t want to say anything.	Sampeyan ora arep ngomong apa-apa.
He knew, of course, that the others were dead by now.	Dheweke ngerti, mesthine, sing liyane wis mati saiki.
You just have to know him.	Sampeyan mung kudu ngerti dheweke.
But it was useless.	Nanging ora ana gunane.
He will not be safe there.	Dheweke ora bakal aman ing kana.
I asked what could be done to match or be better.	Aku takon apa sing bisa ditindakake kanggo cocog utawa luwih apik.
He didn't know what to say.	Dheweke ora ngerti apa sing bakal diomongake.
He has given me a new name, and a new vision.	Dheweke wis menehi kula jeneng anyar, lan sesanti anyar.
Some things, of course, are out of control.	Sawetara perkara, mesthi, ora bisa dikontrol.
He was nothing.	Dheweke ora apa-apa.
Modern and good overall.	Modern lan apik sakabèhé.
History is real.	Sajarah ana nyata.
It just continues.	Iku mung terus.
Expect an expression.	Nyana ekspresi.
She looked at the boy without thinking.	Dheweke nyawang bocah kasebut tanpa mikir.
But this makes the database very slow when there are a lot of records.	Nanging iki ndadekake database alon banget nalika ana akeh cathetan.
I could go on but just check it myself.	Aku bisa nerusake nanging mung mriksa dhewe.
This, of course, is impossible to cover in a single blog post.	Iki, mesthi, mokal kanggo nutupi ing kirim blog siji.
You really have no choice.	Sampeyan bener ora duwe pilihan.
You can take it to the bank.	Sampeyan bisa njupuk menyang bank.
I can kill you for looking shocked at your face.	Aku bisa mateni sampeyan amarga katon kaget ing pasuryan sampeyan.
She was scared with this room.	Dheweke wedi karo kamar iki.
I found she enjoyed this drink.	Aku nemokake dheweke seneng ngombe iki.
Of course, a variety of floor plans will make everyone feel unique.	Mesthi, macem-macem rencana lantai bakal nggawe saben wong aran unik.
You have to wake up.	Sampeyan kudu tangi.
It makes me forget.	Iku nggawe aku lali.
Between them was a dark river.	Ing antarane dheweke ana kali peteng.
All experiments were performed at room temperature.	Kabeh eksperimen ditindakake ing suhu kamar.
And what each other they do.	Lan apa saben liyane padha nggawe.
It’s not a real problem.	Iku ora masalah nyata.
They are bad.	Padha sing ala.
I took him by the arm, walking him away.	Aku njupuk wong karo lengen, mlaku wong adoh.
He never came back.	Dheweke ora teka maneh.
The action of the structure.	Tindakan saka struktur.
Both will move forward.	Loro-lorone bakal maju.
I was taken seriously for the first time.	Aku dianggep serius kanggo pisanan.
You don’t want to.	Sampeyan ora pengin.
And it may be true.	Lan bisa uga bener.
Have you.	Wis sampeyan.
He showed me my house.	Dheweke nuduhake omahku.
I haven’t met him in a long time.	Aku wis suwe ora ketemu.
It shocked and scared her.	Iku kaget lan wedi dheweke.
She heard about it on the radio.	Dheweke krungu bab iku ing radio.
I give you a ride, you get me closer.	Aku menehi sampeyan kulo, sampeyan njaluk kula nyedhaki.
I’ve had enough of this conversation.	Aku wis cukup karo obrolan iki.
You don’t have to.	Sampeyan ora kudu.
I am grateful to her for taking the time to do it.	Kula matur nuwun kanggo dheweke kanggo njupuk wektu kanggo nindakake.
It was too close, but it was impossible for him.	Cedhak banget, nanging ora bisa ditindakake dheweke.
They are on their way.	Lagi ing dalan.
The latter is the most interesting.	Sing terakhir sing paling menarik.
The air was very thick with concern.	Hawane kenthel banget karo prihatin.
The new ones are pretty awesome but great.	Sing anyar cukup apik tenan nanging gedhe.
I was bad then.	Kula ala banjur.
And kids.	Lan bocah.
No, not calm.	Ora, ora tenang.
And we sell where we can.	Lan kita ngedol ing ngendi kita bisa.
So your own words are important.	Dadi tembung dhewe penting.
And he didn’t want to be her.	Lan dheweke ora pengin dadi dheweke.
Tell her why.	Marang dheweke apa.
Married before, seven times, but with a man who is not there.	Nikah sadurunge, kaping pitu, nanging karo wong sing ora ana.
Effective potential can be determined from the same.	Potensi efektif bisa nemtokake saka padha.
I’ll tell you when we get to the weird part.	Aku bakal pitutur marang kowe nalika kita tekan bagean aneh.
He produced a knife.	Dheweke ngasilake piso.
She tried to smile, not sure if she could.	Dheweke nyoba mesem, ora yakin yen bisa.
Of note, there are two limitations to the current study.	Cathetan, ana rong watesan kanggo sinau saiki.
And now the dream is over.	Lan saiki ngimpi wis rampung.
Go to default.	Pindhah menyang gawan.
No moment is lost.	Ora ana wayahe sing ilang.
The man didn’t care.	Wong lanang iku ora peduli.
Officers could hear movement inside the home.	Petugas bisa krungu gerakan ing njero omah.
The problem is based on our personal view of this world.	Masalah kasebut adhedhasar pandangan pribadi kita babagan jagad iki.
He might as well show up.	Dheweke bisa uga muncul.
You are amazing.	Sampeyan apik tenan.
I walked across.	Aku mlaku nyabrang.
But he can’t think about it now.	Nanging dheweke ora bisa mikir babagan iki saiki.
That said, this is not a favorite.	Sing ngandika, iki dudu favoritku.
Because he did it.	Awit iya iku.
Before the war began.	Sadurunge perang diwiwiti.
He was born.	Dheweke wis lair.
But there is no doubt that the event is special.	Nanging ora ana keraguan manawa acara kasebut khusus.
It is beyond human power.	Iku ngluwihi kekuwatane manungsa.
Just between you and me.	Mung antarane sampeyan lan kula.
It’s just a whole other world.	Iku mung donya liyane kabèh.
Don’t think, just do it !.	Aja mikir, mung nglakoni!.
I know him, and so on.	Aku ngerti dheweke, lan liya-liyane.
Then some people might see him a little too much.	Banjur sawetara wong bisa ndeleng dheweke rada akeh.
Writing is still a problem.	Nulis isih dadi masalah.
Everyone has to go down.	Kabeh wong kudu mudhun.
Traffic changes occur.	Owah-owahan lalu lintas dumadi.
But vice versa.	Nanging kosok baline.
Get up here and sleep.	Tangi kene turu.
Choose an activity that you enjoy and be a part of your daily life.	Pilih kegiatan sing sampeyan senengi lan dadi bagian saka urip saben dina.
They offer a greater choice.	Dheweke nawakake pilihan sing luwih gedhe.
You will die.	Sampeyan bakal mati.
But for everyone.	Nanging kanggo kabeh wong.
I can live anything in fifteen minutes.	Aku bisa urip apa wae sajrone limalas menit.
Hence, this is a big social problem.	Mula, iki dadi masalah sosial sing gedhe.
Several times.	Kaping pirang-pirang.
She agrees with me about everything.	Dheweke setuju karo aku babagan kabeh.
We took the dog in for a walk when we returned.	We njupuk asu ing kanggo mate nalika kita bali.
He has a really good stuff.	Dheweke duwe barang sing apik banget.
I don’t have to respect people because of their parents.	Aku ora kudu ngajeni wong amarga wong tuwa.
But he just had to cope.	Nanging dheweke mung kudu ngatasi.
Sea ice is not.	Es segara ora.
In the ten patients included, we performed eight tests.	Ing sepuluh pasien sing kalebu, kita nindakake wolung tes.
You have a chance.	Sampeyan duwe kesempatan.
He didn't feel anything.	Dheweke ora krasa apa-apa.
I can handle old school.	Aku bisa ngatasi sekolah lawas.
Let me take you home.	Ayo dakgawa mulih.
A few minutes later he went home.	Sawetara menit banjur mulih.
I was a dry bone in my spirit.	Aku iki balung garing ing roh.
He knew he didn’t have to.	Dheweke ngerti yen dheweke ora kudu.
I will definitely be back in the near future.	Aku mesthi bakal bali ing mangsa cedhak.
Now we go to a new world, on average, once a year.	Saiki kita menyang donya anyar, rata-rata, setaun sepisan.
There are many issues involved in collection and interpretation.	Ana akeh masalah sing ana ing koleksi lan interpretasi.
I turned on some lights.	Aku nguripake sawetara lampu.
You caught me in it.	Sampeyan kejiret kula ing.
She smiled tiredly.	Dheweke mesem kesel.
I don’t see where you’ve done this.	Aku ora weruh ngendi sampeyan wis nindakake iki.
I just can’t believe it.	Aku mung ora percaya.
Easily injured.	Gampang tatu.
Everyone has their own journey, and your journey will be different from my journey.	Saben uwong duwe lelampahan dhewe-dhewe, lan perjalanan sampeyan bakal beda karo perjalananku.
Go to the event with an open mind.	Pindhah menyang acara kanthi pikiran sing mbukak.
The way she tells me she loves me.	Cara dheweke ngandhani yen dheweke tresna marang aku.
Because he doesn’t, it’s no use us being here.	Amarga dheweke ora, ora ana gunane kita ana ing kene.
He likes to take credit for being this super guy.	Dheweke seneng njupuk kredit supaya bisa dadi wong super iki.
I was so brought up.	Aku dadi digawa munggah.
However, he was released the next day.	Nanging, dheweke dibebasake ing dina sabanjure.
He had never done this before.	Dheweke wis tau nindakake iki sadurunge.
We both do.	Kita loro-lorone nindakake.
She felt able to open her up.	Dheweke rumangsa bisa mbukak dheweke.
Answer my question.	Wangsulana pitakonku.
He said already.	Ngandika wis.
As for the boys.	Dene sing lanang.
Based on this a new position is calculated.	Adhedhasar iki posisi anyar diwilang.
This was a life -changing moment.	Iki minangka wayahe sing ngowahi uripe.
She is married and has children.	Dheweke wis nikah lan duwe anak.
I haven’t gotten out of bed on my own.	Aku durung tangi saka amben dhewe.
I heard him down.	Aku krungu dheweke mudhun.
A good combination and the food itself.	Kombinasi sing apik lan panganan dhewe.
This is someone who more than anyone, needs to know.	Iki wong sing luwih saka sapa wae, kudu ngerti.
I’m so nice about this.	Aku dadi becik babagan iki.
Good agreement was reached between theory and experiment.	Persetujuan sing apik ditindakake antarane teori lan eksperimen.
You’re looking good.	Sampeyan lagi katon apik.
The effects are too much for anyone to handle.	Efek kasebut akeh banget kanggo wong sing bisa ditangani.
But eventually it will get better.	Nanging pungkasane bakal luwih apik.
It’s not going to hold her for me.	Iku ora bakal terus dheweke kanggo kula.
The sun rose slowly.	Srengenge munggah alon-alon.
I believe you are done.	Aku pracaya sampeyan rampung.
Well done waiting.	Inggih rampung ngenteni.
That’s why empty space is stable.	Mulane papan kosong iku stabil.
Click anywhere to continue the story.	Klik ing ngendi wae kanggo nerusake crita.
Now it has to run properly.	Saiki kudu mlaku kanthi bener.
We need to find a safe place for the night.	Kita kudu golek papan sing aman kanggo wengi.
No sound.	Swara ora ana.
Then he was happy.	Banjur dheweke seneng.
And walking.	Lan mlaku-mlaku.
But he did not complete the project.	Nanging dheweke ora ngrampungake proyek kasebut.
I’m just a customer.	Aku mung pelanggan.
I am very happy with her concern as a customer.	Aku seneng banget karo keprihatinan dheweke minangka pelanggan.
He tells me what he thinks.	Dheweke ngandhani apa pendapate.
How can that happen? 	Kepiye carane bisa kedadeyan?
he kept asking himself.	dheweke terus takon marang awake dhewe.
There is no way it can be found here.	Ora ana cara sing bisa ditemokake ing kene.
It was a beautiful service.	Iku layanan ayu.
She waited for his love.	Dheweke ngenteni tresnane.
We have to keep moving.	Kita kudu terus obah.
I believe it.	Aku pracaya iku.
He was in a real park.	Dheweke ana ing taman nyata.
After that, there was no more.	Sawise iku, ora ana maneh.
Anyone can do it.	Sapa wae bisa nindakake iku.
It’s a risk.	Iku resiko.
Well, maybe not exactly like this.	Inggih, mungkin ora persis kaya iki.
He stopped the car and invited his friend inside.	Dheweke mandhegake mobil lan ngajak kancane mlebu.
Just picture it.	Cukup gambar kasebut.
They came out briefly.	Padha metu sedhela.
Many people stood up for us.	Akeh wong ngadeg kanggo kita.
I can’t figure this out.	Aku ora bisa ngerteni iki.
It’s hard for me to see any other benefits.	Iku hard kanggo kula kanggo ndeleng keuntungan liya.
Others, like me, never stop.	Liyane, kaya aku, ora tau mandheg.
They held me down.	Padha nyekel kula mudhun.
And it has developed widely in recent years.	Lan dikembangake sacara wiyar ing taun-taun pungkasan.
Time then, perhaps, to learn a few more things.	Wektu banjur, mbok menawa, kanggo sinau sawetara bab liyane.
This is my mother.	Iki ibuku.
There are at least two reasons to look for this.	Paling ora ana rong alasan kanggo nggoleki iki.
He did and didn’t think.	Dheweke nindakake lan ora mikir.
This is not a moment you want to experience, but it is here.	Iki dudu momen sing sampeyan pengin ngalami, nanging ana ing kene.
I ran out of ideas at this point.	Aku kehabisan ide ing wektu iki.
Some guys actually break up and fall in love.	Sawetara wong lanang bener putus lan jatuh cinta.
This is done with the following instructions.	Iki ditindakake kanthi instruksi sabanjure.
The door is closed.	Lawang ditutup.
We got better results than expected.	Kita entuk asil sing luwih apik tinimbang sing dikarepake.
But there is a critical difference.	Nanging ana prabédan kritis.
The anger that erupted in her shocked her.	Nesu sing njedhul ing dheweke kaget dheweke.
Everything was wonderful from start to finish.	Kabeh apik banget saka wiwitan nganti pungkasan.
She wears a business suit.	Dheweke nganggo setelan bisnis.
But making a list like this is not an easy process.	Nanging nggawe dhaptar kaya iki dudu proses sing gampang.
She will be very happy after a while.	Dheweke bakal seneng banget sawise sawetara wektu.
He knew he had to stop.	Dheweke ngerti yen dheweke kudu mandheg.
And life is.	Lan urip iku.
Oh poor boy.	Oh bocah sing malang.
It doesn’t mean it’s time to give up.	Iku ora ateges wektu kanggo nyerah.
Find out more here.	Temokake luwih akeh ing kene.
Okay for the moment.	Oke kanggo wayahe.
I hope it doesn’t hurt to read.	Muga-muga ora nglarani maca.
Don’t go, please stay.	Aja lunga, mangga tetep.
But only then.	Nanging mung banjur.
He must have been one of the first students.	Dheweke mesthi dadi salah sawijining murid pisanan.
In the dead there is no change.	Ing wong mati ora ana owah-owahan.
The name doesn’t seem to mean much to me.	Jeneng kasebut kayane ora ana artine kanggoku.
It never was and never will be.	Iku ora tau lan ora bakal.
Because we have a problem.	Amarga kita duwe masalah.
He needs to know.	Dheweke kudu ngerti.
Never saw too much.	Ora tau weruh akeh banget.
Thanks for taking my question.	Matur nuwun kanggo njupuk pitakonanku.
I kept thinking he might have a weak spot.	Aku terus mikir dheweke bisa uga duwe titik sing ringkih.
But none of that is possible.	Nanging ora ana sing bisa.
And, you can’t see and touch information.	Na, sampeyan ora bisa ndeleng lan tutul informasi.
They waited out of sight.	Padha ngenteni metu saka ngarsane.
Each station has ten winning lines.	Saben stasiun wis sepuluh baris menang.
Who she is.	Sapa dheweke.
apart.	liyane.
I can give it work.	Aku bisa menehi karya.
Then we can talk, ”he said.	Banjur kita bisa ngomong, "ujare.
Find out what to do while you wait.	Temokake apa sing ditindakake nalika ngenteni.
Collected relevant data.	Dikumpulake data sing cocog.
In him, in ourselves.	Ing dheweke, ing awake dhewe.
I’m not sure what the deal is.	Aku ora yakin apa sing menehi hasil.
It hurt the team repeatedly.	Iku babras tim bola-bali.
The kitchen is on the left.	Pawon ana ing sisih kiwa.
This is the most crowded place.	Iki minangka papan sing paling akeh.
I don’t know where we were.	Aku ora ngerti ngendi kita padha.
Maybe we should have lunch one day.	Mbok menawa kita kudu nedha awan sedina.
That can be measured and repeated.	Sing bisa diukur lan diulang.
There are no local resources.	Ora ana sumber daya lokal.
All his clients are just poor people.	Kabeh kliene mung wong mlarat.
It was just for the day.	Iku mung kanggo dina.
Can't remember his name or why he was there.	Ora bisa ngelingi jenenge utawa ngapa dheweke ana ing kana.
I’m talking about planning.	Aku ngomong babagan perencanaan.
I have a lot of respect for him.	Aku ngurmati banget marang dheweke.
That’s the difference between the two.	Iku prabédan antarane loro.
He took it as an opportunity.	Dheweke njupuk minangka kesempatan.
Let me know which items are my favorites.	Ayo kula ngerti item sing dadi favorit.
You don’t have to give her a direct eye.	Sampeyan ora kudu menehi dheweke mripat langsung.
Very shocked.	Kejut banget.
I’m done for the day.	Aku wis rampung kanggo dina.
She gives work to young women.	Dheweke menehi karya kanggo para wanita enom.
Let’s look at this briefly.	Ayo ndeleng iki sedhela.
But he thinks that at least he can give it another chance.	Nanging dheweke mikir yen paling ora bisa menehi kesempatan liyane.
People have to accept responsibility.	Wong kudu nampa tanggung jawab.
Her physical knowledge and care, in particular.	Kawruh fisik lan perawatan dheweke, utamane.
At least he never became her.	Paling ora dheweke tau dadi dheweke.
For his own good.	Kanggo kabecikane dhewe.
If added too little, the meat will be very dry.	Yen ditambahake sithik banget, daging bakal garing banget.
Two sets of double windows sit one above the other.	Rong set windows pindho lungguh siji ndhuwur liyane.
Maybe because he was sure he would say yes.	Mungkin amarga dheweke yakin dheweke bakal ngomong ya.
What it does is make you better.	Apa sing ditindakake yaiku nggawe sampeyan luwih apik.
That is difficult to answer.	Sing angel dijawab.
Her husband, my father, had been a doctor.	Bojone, bapakku, wis dadi dokter.
I need to know better.	Aku kudu ngerti luwih apik.
I took it just as he said.	Aku njupuk mung kaya ngandika.
He was taken to hospital for shock and a broken arm.	Dheweke digawa menyang rumah sakit amarga kaget lan tangane patah.
Both devices do not show a signal.	Kaloro piranti kasebut ora nuduhake sinyal.
Maybe he heard her.	Mungkin dheweke krungu dheweke.
The data were obtained from three experiments.	Data kasebut dijupuk saka telung eksperimen.
If you use this for evil, this is the worst.	Yen sampeyan nggunakake iki kanggo ala, iki sing paling ala.
The harder you try, the harder they get.	Sing harder sampeyan nyoba, sing harder padha njaluk.
She was concerned.	Dheweke prihatin.
If you’re not on stage, listen.	Yen sampeyan ora ana ing panggung, ngrungokake.
Unfortunately, this procedure proves difficult to apply in practice for two reasons.	Sayange, prosedur iki mbuktekaken angel kanggo aplikasi ing laku amarga rong alasan.
Then a very difficult time.	Banjur wektu angel banget.
Or fight it.	Utawa perang iku.
There is nothing.	Ora ana apa-apa.
I won’t meet you for advice.	Aku ora bakal nemoni sampeyan njaluk saran.
This is a large and clean property that is well maintained.	Iki minangka properti gedhe lan resik sing dijaga kanthi apik.
But there is still much to be done.	Nanging isih akeh sing kudu ditindakake.
We selected both of these parameters in the development set.	Kita milih loro paramèter kasebut ing set pangembangan.
now.	saiki.
I can’t change those rules.	Aku ora bisa ngganti aturan kasebut.
Even if only with a frame or two of seconds.	Sanajan mung kanthi pigura utawa rong detik.
Perhaps the scene changes.	Mbok menawa owah-owahan adegan.
Politics is not art.	Politik dudu seni.
President, thank you for your kind words.	Presiden, matur nuwun kanggo tembung apik.
The review is in our own words and is our opinion.	Tinjauan kasebut kanthi tembung kita dhewe lan minangka pendapat kita.
She got some fresh clothes.	Dheweke entuk sandhangan sing seger.
We know that this model cannot be used, because it has been applied before.	Kita ngerti manawa model iki ora bisa digunakake, amarga wis diterapake sadurunge.
You need to know the right time to do it.	Sampeyan kudu ngerti wektu sing tepat kanggo nindakake.
Write something on it.	Tulis soko ing.
He didn’t try to fight back.	Dheweke ora nyoba nglawan.
The friends who were there may not have known that we were approaching him.	Kanca-kanca sing ana ing kana bisa uga durung ngerti yen kita lagi nyedhaki dheweke.
And every time he played her, he heard me.	Lan saben-saben dheweke main dheweke, dheweke krungu aku.
You will not be totally with them.	Sampeyan ora bakal babar blas karo wong-wong mau.
See the effect.	Delengen efeke.
The first line is standard.	Baris pisanan iki standar.
Maybe that works for you, and that’s good if it happens.	Mungkin sing bisa kanggo sampeyan, lan sing apik yen mengkono.
Block email.	Blokir emaile.
I get to do some research.	Aku njaluk nindakake riset.
Now no one is doing it, and everything looks good.	Saiki ora ana sing nglakoni, lan kabeh katon apik.
I am very happy.	Aku seneng banget.
People suffer, and culture suffers.	Wong nandhang sangsara, lan budaya nandhang sangsara.
Not in the car.	Ora ana ing mobil.
I can see what they do and what they don’t do.	Aku bisa ndeleng apa sing ditindakake lan apa sing ora ditindakake.
I could feel the need to still protect her somehow.	Aku bisa aran kang perlu kanggo isih nglindhungi dheweke piye wae.
I don’t know why this takes a second.	Aku ora ngerti kenapa iki butuh sedetik.
Today, he feels he can see the future.	Dina iki, dheweke rumangsa bisa ndeleng masa depan.
The man looked up and was amazed.	Wong katon lan gumun.
People are there at different times.	Wong ana ing wektu sing beda-beda.
Some of them go to local public schools.	Sawetara wong-wong mau menyang sekolah umum lokal.
I need to learn how to trust people again.	Aku kudu sinau carane dipercaya wong maneh.
This creates a bright and dark side to his life.	Iki nggawe sisih padhang lan peteng ing uripe.
Here, higher food prices have a greater impact.	Ing kene, rega panganan sing luwih dhuwur duwe pengaruh sing luwih gedhe.
You can also see and hear it all here.	Sampeyan uga bisa ndeleng lan krungu kabeh ing kene.
But he had to do what he was told.	Nanging dheweke kudu nindakake apa sing didhawuhake.
Go down to the front table and back again.	Mudhun menyang meja ngarep lan bali maneh.
Add the eggs and beat.	Tambah endhog lan ngalahake.
If not, of course not.	Yen ora, mesthi ora.
You have your own website.	Sampeyan duwe situs web dhewe.
They also don’t want to.	Uga ora pengin.
And that’s how it all started.	Lan kaya ngono kabeh diwiwiti.
The case relates to the land on which the game is played.	Kasus kasebut gegayutan karo tanah sing dimainake game kasebut.
This question was never pursued by this court.	Pitakonan iki ora tau diterusake dening pengadilan iki.
I then called the big box company.	Aku banjur nelpon perusahaan kothak gedhe.
Those eyes tell me a lot.	Mripat iku ngandhani aku akeh.
No games.	Ora game.
He glanced left, then right, then looked at me.	Dheweke nglirik ngiwa, banjur nengen, banjur mandeng aku.
He looks very young.	Dheweke katon enom banget.
Humans have a focus on the short term.	Manungsa duwe fokus ing jangka pendek.
Safe the way our children used to be safe.	Aman cara anak kita biyen padha aman.
But together, we have a chance.	Nanging bebarengan, kita duwe kesempatan.
Bad people make it very easy.	Wong ala nggawe gampang banget.
I’ve done it twice in the past.	Aku wis rampung kaping pindho ing kepungkur.
They all turned their heads.	Kabeh nguripake sirahe.
He walked back to campus silently.	Dheweke mlaku bali menyang kampus kanthi meneng.
Others die within.	Liyane mati ing.
Since then, six more have followed suit.	Wiwit iku, enem liyane wis ngetutake.
Perfect teeth between his lips and hands.	Untune sampurna ing antarane lambe lan tangane.
Next, the ears were cut off.	Sabanjure, kupinge dipotong.
He really could have had more time to develop.	Dheweke pancene bisa dadi luwih akeh wektu kanggo berkembang.
Then the mixture is added to the cells.	Banjur campuran kasebut ditambahake menyang sel.
There are too many.	Ana akeh banget.
Probably that made him die.	Mbokmenawa sing nggawe dheweke mati.
He appears to have no role after the war.	Dheweke katon ora duwe peran sawise perang.
I hate her for it.	Aku sengit dheweke kanggo iku.
Sad to see this man go.	Sedih ndelok wong iki lunga.
In this example, we show three clients.	Ing conto iki, kita nuduhake telung klien.
Certainly not.	Mesthi ora.
No one saw or heard anything.	Ora ana sing weruh utawa krungu apa-apa.
Not that he thinks the theory is wrong.	Ora dheweke ngira teorine salah.
Especially with him.	Utamane karo dheweke.
The perfect circle image.	Gambar bunder sing sampurna.
such rubbish.	sampah kuwi.
He looks very different from what he did before last month.	Dheweke katon beda banget karo sing ditindakake sadurunge wulan kepungkur.
I’m not very happy with these two security guards.	Aku ora seneng banget karo pengawal keamanan loro iki.
He wants to be in charge of the game.	Dheweke pengin dadi tanggung jawab game kasebut.
If he had decided, then he had too.	Yen dheweke wis mutusake, banjur dheweke uga.
Don’t try to build on a very small scale.	Aja nyoba mbangun ing skala cilik banget.
I will try to be happy.	Aku bakal nyoba seneng.
It’s never far away.	Iku ora tau adoh.
But something happened.	Nanging ana kedadeyan.
The last darkness drove him out of the room.	Peteng pungkasan diusir metu saka kamar.
He needs to know.	Dheweke kudu ngerti.
I hope you will enjoy it.	Muga-muga sampeyan bakal seneng.
A strange smile appeared on his face.	Mesem aneh katon ing pasuryane.
I wanted to be with you, to see why.	Aku wanted kanggo karo sampeyan, kanggo ndeleng apa.
Use any means to get to the end.	Gunakake sembarang cara kanggo njaluk menyang mburi.
In addition, the recorded images must have a variety of colors.	Kajaba iku, gambar sing direkam kudu duwe macem-macem warna.
She was happy with the work.	Dheweke seneng karo karya kasebut.
Usually out in two years.	Biasane metu ing rong taun.
Design an experiment.	Ngrancang eksperimen.
They are our teachers.	Padha guru kita.
But it’s often just the way it is.	Nanging asring mung cara.
There is nothing that can be done about it.	Ora ana sing bisa ditindakake.
Read about the problems in the industry.	Waca babagan masalah ing industri kasebut.
The rest of the war party broke up and fled.	Liyane saka partai perang bubar lan mlayu.
This step is repeated twice.	Langkah iki diulang kaping pindho.
And when you’re done, if he’s dead, open the back door.	Lan yen sampeyan wis rampung, yen dheweke wis mati, mbukak lawang mburi.
It smells weird.	Ambune aneh.
I don’t hate anyone, and they don’t hate me either.	Aku ora sengit marang sapa wae, lan dheweke uga ora sengit marang aku.
I was looking forward to working with him again, too.	Aku iki looking nerusake kanggo bisa karo wong maneh, banget.
He really had no interest in me.	Dheweke pancen ora duwe minat marang aku.
It seems they are true.	Iku misale jek padha bener.
One by one he brought her home.	Siji-sijine dheweke nggawa dheweke menyang omah.
He was immediately caught up in community activities.	Dheweke langsung kejiret ing kegiatan masyarakat.
Learn fast and work hard and forget the past.	Sinau kanthi cepet lan kerja keras lan lali masa lalu.
Don’t know more than that.	Ora ngerti luwih saka iku.
Look at the second and last lines.	Deleng baris kapindho lan pungkasan.
As you can see there is confusion in it.	Nalika sampeyan ndeleng ana kebingungan ing.
Come with me this evening.	Ayo karo aku sore iki.
Then get the order on the side.	Banjur entuk pesenan ing sisih.
He wants stuff.	Dheweke pengin barang.
He doesn’t care about us.	Dheweke ora peduli karo kita.
It’s obvious.	Iku ketok.
He said why.	Ngandika kok.
If anything, they got worse.	Yen ana apa-apa, dheweke tambah parah.
This is what gives it its power.	Iki sing menehi kekuwatane.
If anyone could help, it would be awesome.	Yen ana sing bisa menehi pitulung, mesthi apik tenan.
However, the two families used different weapons.	Nanging, kulawarga loro kasebut nggunakake senjata sing beda.
We were just killing ourselves.	Kita padha mung matèni dhéwé.
The case before us, however, is different.	Kasus sadurunge kita, Nanging, beda.
The difference between previous attempts and this is the language.	Bedane antarane upaya sadurunge lan iki yaiku basa.
I couldn’t stop.	Aku ora bisa mandheg.
The phone is his idea.	Telpon iku idea kang.
Then, suddenly, it was done.	Banjur, dumadakan, iku rampung.
You can check this out.	Sampeyan bisa mriksa iki.
There is no other real story.	Ora ana crita nyata liyane.
Suddenly came her.	Dumadakan teka dheweke.
Every marriage has its good and bad times.	Saben bebrayan duwe wektu apik lan ala.
We don’t know what they did, or what they didn’t do.	Kita ora ngerti apa sing ditindakake, utawa apa sing ora ditindakake.
The bottom was as dry as the living room floor.	Ing ngisor iki garing kaya lantai ruang tamu.
He couldn't go far.	Dheweke ora bisa lunga adoh.
But nothing has changed.	Nanging ora ana owah-owahan apa-apa.
And there’s no reason for him to think of anyone now.	Lan ora ana alesan kanggo dheweke mikir sapa wae saiki.
He went to the woman at the well and talked to her.	Dheweke lunga menyang wong wadon ing sumur lan ngobrol karo dheweke.
In fact, some people give the best parameters known.	Nyatane, sawetara wong menehi paramèter paling apik sing dikenal.
They were glad to have caught up with each other.	Dheweke bungah yen wis kejiret karo saben liyane.
Therefore, numbers are very important for success.	Mulane, nomer iku penting banget kanggo sukses.
Fifteen, to be safe.	Limalas, supaya aman.
Therefore, look at it.	Mulane, katon ing.
We got nothing.	Kita entuk apa-apa.
They are proof of that.	Padha bukti sing.
They are absolutely everywhere.	Padha pancen nang endi wae.
Just have one.	Mung duwe siji.
In this case, he took the time to listen.	Ing kasus iki, dheweke njupuk wektu kanggo ngrungokake.
Maybe he’ll say his name.	Mungkin dheweke bakal ngomong jenenge.
It is not available.	Iku ora kasedhiya.
It’s a utility.	Iku sarana.
It can be dangerous.	Bisa uga mbebayani.
Don’t write like everyone else if you can help.	Aja nulis kaya wong liya yen sampeyan bisa mbantu.
He kept walking.	Dheweke terus mlaku.
The exact cause of death could not be determined.	Penyebab sing tepat saka pati ora bisa ditemtokake.
But there seems to be some solution to this problem.	Nanging misale jek ana sawetara solusi kanggo masalah iki.
It is nine past ten at night.	Jam sanga liwat sepuluh bengi.
He moved away.	Dheweke pindhah adoh.
Trust me, the game is worth it.	Dipercaya kula, game iku worth iku.
The relationship ended.	Hubungan kasebut rampung.
He kept looking at her face.	Dheweke tetep ndeleng pasuryane.
But he can't do anything '.	Nanging dheweke ora bisa nindakake apa-apa'.
I said the truth.	Aku ngomong sing bener.
I know what was given to me.	Aku ngerti apa sing diwenehake marang aku.
Distance from critical point.	Jarak saka titik kritis.
He is not of the world.	Dheweke dudu saka donya.
He still doesn’t know what release means.	Dheweke isih ora ngerti apa tegese release.
He was really focused on the film.	Dheweke pancen fokus ing film kasebut.
Coffee in the head and throat.	Kopi ing sirah lan tenggorokan.
Medical therapy has had limited success.	Terapi medis wis sukses sing winates.
And that will go straight to the bottle.	Lan sing bakal langsung menyang botol.
I can no longer see wrong or right.	Aku ora bisa ndeleng maneh salah utawa bener.
I only need one small opportunity.	Aku mung butuh siji kesempatan cilik.
That makes a bit of sense perhaps.	Sing nggawe dicokot pangertèn mbok menawa.
Perhaps an example will show what can happen.	Mbok conto bakal nuduhake apa bisa kelakon.
Send me a message or leave a comment with some contact details.	Kirimi kula pesen utawa ninggalake komentar karo sawetara rincian kontak.
People who may not have it.	Wong sing bisa uga ora diduweni.
Time to learn and choose your side.	Wektu kanggo sinau lan milih sisih.
This is a normal thing, they need to know that it is happening.	Iki minangka perkara sing normal, dheweke kudu ngerti yen kedadeyan kasebut.
Put the tool button on.	Sijine tombol alat ing.
The longer the hair will cross.	Luwih dawa rambute bakal nyabrang.
What is changing is the business model.	Sing ganti yaiku model bisnis.
Just once again.	Mung sepisan maneh.
It doesn’t need to be really tight.	Ora perlu kenceng tenan.
Just turn it off.	Mung mateni.
We will continue to move you.	Kita bakal terus ngobahake sampeyan.
We can’t wait.	Kita ora sabar ngenteni.
No requests.	Ora ana panjaluk.
I agree, this is not a disease.	Aku setuju, iki dudu penyakit.
And they didn’t like that, and they cut out the interview.	Lan padha ora kaya sing, lan padha Cut metu Interview.
However, the situation is rather complicated.	Nanging, kahanan rada rumit.
And more training.	Lan latihan liyane.
So out of the question.	Dadi metu saka pitakonan.
Yes, boys.	Ya, lanang.
He can’t just spring on us.	Dheweke ora bisa mung spring iki ing kita.
He felt the water situation was safe.	Dheweke rumangsa kahanan banyu aman.
Now it has changed.	Saiki wis diganti.
Perfectly good with me.	Sampurna apik karo kula.
Even the tree died.	Malah wit mau banjur mati.
A difficult but fun course.	Kursus sing angel nanging nyenengake.
Maybe he made another plan.	Mungkin dheweke nggawe rencana liyane.
You make everyone scared.	Sampeyan nggawe kabeh wong wedi.
He stood up and commented.	Dheweke ngadeg lan menehi komentar.
The default goal is six thousand.	Gol gawan nem ewu.
Even in hard financial times like this.	Malah ing wektu financial hard kaya iki.
And, of course, high blood sugar causes damage to the body.	Lan, mesthi, gula getih dhuwur nyebabake karusakan ing awak.
The mixture is then applied to the hair.	Campuran kasebut banjur ditrapake ing rambut.
This update really brings something interesting.	Nganyari iki pancen nggawa perkara sing menarik.
You don’t know how much water you need.	Sampeyan ora ngerti carane akeh banyu sing sampeyan butuhake.
It’s talking about her doing it.	Iku ngomong bab dheweke sing nindakake iku.
The performance has been on sale for years.	Kinerja wis didol nganti pirang-pirang taun.
I’m sure you do.	Aku yakin sampeyan nindakake.
God never said anything.	Gusti Allah ora tau ngomong apa-apa.
Look at the table this shows, showing the values ​​for each country.	Deleng ing tabel iki nuduhake, nuduhake nilai kanggo saben negara.
And everyone, really.	Lan saben wong, bener.
I’m nothing homeless.	Aku ora apa-apa tanpa omah.
This is how you want it, this is how you get it.	Iki carane sampeyan pengin, iki carane sampeyan entuk.
This is my biological father.	Iki bapak kandungku.
It’s the way she looks, different from him.	Iku cara dheweke katon, beda karo dheweke.
I need to talk to her.	Aku kudu ngomong karo dheweke.
And now it has turned.	Lan saiki wis nguripake.
She was really comfortable while sitting down.	Dheweke pancen nyaman nalika lagi lungguh.
And many more.	Lan akeh liyane.
It will be the biggest.	Iku bakal paling gedhe.
Check back later.	Priksa maneh mengko.
Briefly he lifted his glass.	Sedhela dheweke ngangkat gelas.
Let's learn together.	Ayo sinau bareng.
You left when it happened.	Sampeyan lunga nalika kedadeyan kasebut.
He doesn’t need to get up.	Dheweke ora perlu munggah.
He didn’t force me or force me.	Dheweke ora meksa aku utawa meksa aku.
A clean, smart and safe place.	Panggonan sing resik, cerdas lan aman.
He believes that.	Dheweke percaya yen.
Don’t be afraid of his presence in your life.	Aja wedi marang ngarsane ing gesang panjenengan.
I just wanted to be myself.	Aku mung kepingin dadi aku.
It gives you an idea.	Iku menehi idea.
Do not do anything.	Ora nindakake apa-apa.
The more ways you can see something, the better.	Luwih akeh cara sampeyan bisa ndeleng soko, luwih apik.
In other news.	Ing warta liyane.
Stop talking.	Mungkasi omonganmu.
Below is a brief description of the program.	Ing ngisor iki minangka katrangan singkat babagan program kasebut.
I prefer more power.	Aku luwih seneng karo daya liyane.
Any writing section.	Bagian nulis wae.
Everything is in the way of speaking.	Kabeh ana ing cara ngomong.
I definitely miss my dad.	Aku mesthi kangen bapakku.
Just like that.	Kaya ngono kuwi.
It just went wrong.	Iku mung dadi salah.
The first picture that made me cry.	Gambar pisanan sing nggawe aku nangis.
They know it very well.	Padha ngerti banget.
good evening everyone.	sugeng sonten sedaya.
His history is often on my mind.	Sejarahe asring ana ing pikiranku.
He was having a very bad time in his life.	Dheweke ngalami wektu sing ala banget ing uripe.
We’ve told you.	Kita wis ngomong sampeyan.
The guy you mentioned is more physical.	Wong lanang sing sampeyan sebutake luwih fisik.
Return from their comfort.	Bali saka comfort sing.
But interest in the industry continues to grow.	Nanging kapentingan ing industri terus berkembang.
But you don’t mean it.	Nanging sampeyan ora ateges.
Again, thank you for this link.	Maneh, matur nuwun kanggo link iki.
History.	Sajarah.
Later, he will thank you.	Mengko, dheweke bakal matur nuwun.
This does not mean the current design is the best.	Iki ora ateges desain saiki sing paling apik.
And that’s where the government has a role to play.	Lan ing kono pamrentah duwe peran.
So are the eyes and the ears.	Dadi mripat lan kupinge.
The result is an object.	Asil minangka obyek.
So it is in politics.	Mangkono uga ing politik.
He had to go back to the car to pick it up.	Dheweke kudu bali menyang mobil kanggo njupuk.
The argument is as follows.	Argumentasi kaya mangkene.
Too much time to think down here.	Kakehan wektu kanggo mikir mudhun kene.
It seems like it doesn’t exist.	Kayane ora ana.
I don’t like the screw.	Aku ora seneng karo meneng.
Creative writing class.	Kelas nulis kreatif.
Let’s talk about it, because it’s important.	Ayo ngomong babagan iki, amarga iku penting.
That’s how many people do it.	Semono uga wong akeh.
And just like in control.	Lan kaya ing kontrol.
He will never come out to my place again.	Dheweke ora bakal metu menyang panggonanku maneh.
He knew he had no choice.	Dheweke ngerti dheweke ora duwe pilihan.
He saw that the weapon was made of wood.	Dheweke weruh yen senjata iki digawe saka kayu.
His term of office will be two years.	Masa jabatane bakal rong taun.
Fields and table names.	Fields lan jeneng tabel.
I have tried many others and none have worked.	Aku wis nyoba akeh liyane lan ora ana sing bisa.
All the other children have been taken.	Kabeh bocah-bocah liyane wis dijupuk.
She was breathing heavily.	Dheweke ambegan abot.
A time of joy, a time of peace.	Wektu bungah, wektu tentrem.
I think we need that.	Aku kita kudu sing.
I'm going back there tomorrow morning.	Aku sesuk esuk bali mrana.
He watched them as if from afar.	Dheweke mirsani wong-wong mau kaya saka adoh.
One of the most important things is to know your equipment.	Salah sawijining perkara sing paling penting yaiku ngerti peralatan sampeyan.
There is only one area of ​​focus.	Mung ana siji bidang fokus.
Coffee helps remove edges.	Kopi mbantu ngilangi pinggiran.
If you want, we will make a paper tomorrow.	Yen arep, kita bakal nggawe kertas sesuk.
It needs direction and purpose.	Perlu arah lan tujuan.
It was as if he could still feel it.	Kaya-kaya dheweke isih bisa ngrasakake.
Not a perfect copy, at least.	Ora salinan sampurna, paling.
It's worth the wait !.	Iku worth ngenteni!.
This may be true for this version.	Iki bisa uga bener kanggo versi iki.
I was very happy with the stay.	Aku seneng banget karo tetep.
I stood up and looked at myself.	Aku ngadeg lan nyawang aku.
He moved so fast that he never saw her.	Dheweke pindhah kanthi cepet nganti ora nate weruh.
Spirit and body are not separate, as one might think.	Roh lan raga ora pisah, kaya sing dikira.
He didn't see anything familiar.	Dheweke ora weruh apa-apa sing akrab.
He couldn’t put those things together.	Dheweke ora bisa nggabungake barang-barang kasebut.
I stood outside her door and listened.	Aku ngadeg ing njaba lawang dheweke lan ngrungokake.
I’m perfect.	Aku sampurna.
No side effects were reported.	Ora ana efek samping sing dilaporake.
All parameters are the same.	Kabeh paramèter padha ing.
This certainly doesn’t look good.	Iki mesthi ora katon apik.
I don’t mean to hurt anyone.	Aku ora maksud nglarani sapa wae.
It’s the most unusual combination.	Iku kombinasi sing paling ora biasa.
He saw no reason to change.	Dheweke ora weruh alesan kanggo ngganti.
He might drop your hand, but the experience will be quiet.	Dheweke bisa uga nyelehake tangan sampeyan, nanging pengalaman kasebut bakal sepi.
Definitely a lot of fun.	Mesthi seneng banget.
He could barely get out of the word.	Dheweke meh ora bisa metu saka tembung kasebut.
Don’t lie though.	Aja ngapusi sanadyan.
No one else can do half as well.	Ora ana wong liya sing bisa nindakake setengah kanthi apik.
However, the negative value is very close to zero.	Nanging, nilai negatif banget cedhak karo nol.
It was really beautiful to watch.	Iku pancene ayu kanggo nonton.
He can do what he wants.	Dheweke bisa nindakake apa sing dikarepake.
Except it’s not.	Kajaba iku ora.
You are a parent.	Sampeyan wong tuwa.
Two people at the bar had been shot.	Wong loro ing bar wis ditembak.
The low study population may explain these results.	Kurang populasi sinau bisa nerangake asil iki.
But now, it’s a real problem for you.	Nanging saiki, iku masalah nyata kanggo sampeyan.
Spend the afternoon with us.	Nglampahi afternoon karo kita.
We wouldn’t recommend keeping kids out there.	Kita ora bakal menehi saran supaya bocah-bocah metu ana ing kana.
It shows how far his stock has dropped.	Iku nuduhake carane adoh saham kang wis dropped.
I will not hurt you for the world.	Aku ora bakal natoni sampeyan kanggo donya.
Ignore him.	Ora nggatekake dheweke.
The higher the cost of change.	Sing luwih dhuwur biaya owah-owahan.
I consider her a friend.	Aku nganggep dheweke kanca.
There are rules for everything.	Ana aturan kanggo kabeh.
I don’t want him to hear this.	Aku ora pengin dheweke krungu iki.
And you like how it feels.	Lan sampeyan seneng carane ngrasa.
But it has the best video quality in this price range.	Nanging nduweni kualitas video paling apik ing kisaran rega iki.
This is our chance to change this world.	Iki minangka kasempatan kita kanggo ngganti jagad iki.
I was happy with her.	Aku seneng karo dheweke.
I’m not saying it’s impossible.	Aku ora ngandika iku mokal.
He didn't mind.	Dheweke ora keberatan.
Don’t try to travel with a band.	Aja nyoba kanggo lelungan karo band.
I don’t want to sleep.	Aku ora arep turu.
It probably wouldn’t kill him.	Iku mbokmenawa ora bakal matèni dheweke.
This is one of those times.	Iki minangka salah sawijining wektu kasebut.
Some mechanism or other mechanisms should work.	Sawetara mekanisme utawa mekanisme liyane kudu bisa digunakake.
You have to trust adults like you.	Sampeyan kudu dipercaya wong diwasa kaya sampeyan.
Harder than dead.	Luwih angel tinimbang mati.
It was so hard for my wife when she ran away from him.	Dadi hard kanggo bojoku nalika dheweke mlayu saka wong.
They were everywhere.	Wong-wong padha nang endi wae.
I had met my parents before, and they seemed like very nice people.	Aku wis ketemu tuwane sadurunge, lan padha ketoke kaya wong apik banget.
Second, there is an effort required to ensure a back and front match.	Kapindho, ana upaya sing dibutuhake kanggo mesthekake pertandingan mburi lan ngarep.
This is a very expensive and long lasting resource.	Iki minangka sumber daya sing larang banget lan tahan suwe.
There are possibilities that have not been thought of before.	Ana kemungkinan sing durung dipikirake sadurunge.
I need to level up first.	Aku kudu munggah level dhisik.
Three by appearance.	Telu kanthi katon.
He said if you follow the bear you will learn a lot.	Dheweke kandha yen sampeyan ngetutake bear sampeyan bakal sinau akeh.
We should not be surprised.	Kita kudu ora kaget.
He looks younger.	Dheweke katon luwih enom.
She has left me and is doing nothing.	Dheweke wis ninggalake aku lan ora apa-apa.
It’s just that simple.	Iku mung prasaja.
Well, here it is.	Inggih, punika.
It doesn’t matter why.	Ora ketompo kok.
Should.	Mesthine.
I don’t see anyone else alive.	Aku ora weruh wong urip liyane.
I came carrying a weapon.	Aku teka nggawa senjata.
The fact that art is historical, even.	Kasunyatan sing seni wis sajarah, malah.
That is certainly not true.	Sing mesthi ora bener.
The story is also related.	Crita kasebut uga ana hubungane.
I wouldn’t worry about it either way.	Aku ora bakal padha sumelang ing bab iku salah siji cara.
', or go to'.	', utawa pindhah menyang '.
And every day in college, you’ll be with your dad.	Lan saben dina ing kuliah, sampeyan bakal karo bapakmu.
Let’s say you think you’re angry.	Ayo kita ngomong sampeyan mikir sampeyan nesu.
He plays only a year, if he plays a year.	Dheweke main mung setaun, yen dheweke main setaun.
I wish you strength and send me my love.	Aku pengin sampeyan kekuatan lan ngirim katresnanku.
But there was something I had to do.	Nanging ana sing kudu daklakoni.
Try to stay fresh and creative.	Nyoba kanggo tetep seger lan kreatif.
He could tell that he was desperate to say no.	Dheweke bisa ngomong yen dheweke kepengin banget ngomong ora.
But the kids.	Nanging bocah-bocah.
He spends a lot of money on education.	Dheweke mbuwang akeh dhuwit kanggo pendidikan.
His face looked very pale with surprise.	Raine katon pucet banget amarga kaget.
It was after the war was over.	Iku sawise perang rampung.
I need eight solid hours every night.	Aku butuh wolung jam sing padhet saben wengi.
I don’t care about your last name or what your parents did.	Aku ora peduli karo jeneng mburimu utawa apa sing ditindakake wong tuwa.
I don’t want to hear those things out loud.	Aku ora pengin krungu bab-bab kasebut kanthi banter.
People who think for themselves are killed.	Wong-wong sing mikir dhewe dipateni.
Individual care should be taken based on these factors.	Perawatan individu kudu ditindakake adhedhasar faktor kasebut.
Give it to me.	Menehi kula.
I’ll just keep going.	Aku mung bakal terus.
Be the person they are proud of.	Dadi wong sing padha bangga.
But overall the experience everyone should enjoy once.	Nanging sakabèhé pengalaman saben wong kudu seneng sapisan.
However, our work does not exclude a role for the process.	Nanging, karya kita ora ngilangi peran kanggo proses kasebut.
At the conclusion of the hearing, the court dismissed the motion.	Ing kesimpulan saka pangrungon, pengadilan nolak mosi kasebut.
Some people are married and never get the attention they need.	Sawetara wong wis nikah lan ora tau entuk perhatian sing dibutuhake.
I am not responsible for any bad personal use of the files.	Aku ora tanggung jawab kanggo nggunakake pribadi ala saka file.
He will not fail us.	Dheweke ora bakal gagal kita.
It’s the only game in town.	Iku mung game ing kutha.
She never saw him come.	Dheweke ora tau weruh dheweke teka.
I love the feeling of warm water on my skin.	Aku seneng koyo banyu anget ing kulit.
It’s just beautiful.	Iku mung ayu.
He changed things.	Dheweke ngganti barang.
Just slowly.	Mung alon-alon.
Content is not easy.	Isi ora gampang.
I turned to check on him.	Aku nguripake kanggo mriksa wong.
When something is easy, people will use it.	Nalika ana sing gampang, wong bakal nggunakake.
You have to experiment to find what works best for you.	Sampeyan kudu eksperimen kanggo nemokake apa sing paling apik kanggo sampeyan.
Hopefully there is no market forever.	Muga-muga ora ana pasar ing salawas-lawase.
I just looked at the pictures.	Aku mung nyawang gambar.
Or a text file.	Utawa file teks.
Three, well, you two.	Telu, apik, sampeyan loro.
They network over breakfast.	Padha jaringan liwat sarapan.
The driver was driving very fast.	Sopir nyopir cepet banget.
Views were mixed.	Views padha dicampur.
There are no injuries so far.	Ora ana tatu nganti saiki.
When we detect these findings, we recommend surgical management.	Nalika kita ndeteksi temuan kasebut, kita nyaranake manajemen bedhah.
Tomorrow night we press.	Sesuk bengi kita tekan.
Everyone gets the same home game.	Saben uwong entuk game ngarep sing padha.
My heart is big enough to keep trying.	Atiku cukup gedhe kanggo terus nyoba.
No running water.	Ora ana banyu sing mlaku.
In this case, the performance results are the best.	Ing kasus iki, asil kinerja paling apik.
Blood was taken within a day of the experiment.	Getih dijupuk sajrone sedina saka eksperimen.
Most people don’t talk about writing techniques.	Umume wong ora ngomong babagan teknik nulis.
I enjoy reading and spending time online in my spare time.	Aku seneng maca lan nglampahi wektu online ing wektu luang.
Better go or try to go home.	Luwih menyang utawa nyoba mulih.
The first room is empty.	Kamar pisanan kosong.
Yes, a good question.	Ya, pitakonan sing apik.
No one wants to do that.	Ora ana sing kepengin nglakoni.
I need to find out what happened to me and why.	Aku kudu ngerteni apa sing kedadeyan karo aku lan kenapa.
Large, but tall enough to be invisible.	Gedhe, nanging cukup dhuwur supaya ora katon.
He says he will make a career for himself.	Dheweke ujar manawa dheweke bakal nggawe karir kanggo awake dhewe.
Finally efforts started to pay off.	Akhire efforts miwiti kanggo mbayar.
Then, they sorted the most recent data by age and gender.	Banjur, dheweke ngilangi data paling anyar miturut umur lan jender.
People are individuals and should be treated as such.	Wong iku individu lan kudu dianggep kaya ngono.
Or she may want more sex than is available in the relationship.	Utawa dheweke bisa uga pengin liyane jinis saka kasedhiya ing sesambetan.
We know how it works now.	Kita ngerti cara kerjane saiki.
This seems to be a reasonable approach.	Iki misale jek dadi pendekatan sing cukup.
I couldn’t go in, without people noticing.	Aku ora bisa mlebu, tanpa wong weruh.
But I also didn’t do it all.	Nanging aku uga ora nindakake kabeh.
And that seems like the wrong result.	Lan sing misale jek kaya asil salah.
Probably half of you.	Mbokmenawa setengah saka sampeyan.
It’s not always a good thing.	Iku ora mesthi bab sing apik.
Often we will want to write out of gender, race, time.	Asring kita bakal pengin nulis metu saka gender, ras, wektu.
I’m not sure why.	Aku durung yakin apa sebabe.
The investigation is in order.	Investigasi ana ing urutan.
He wants to walk and meet you.	Dheweke arep mlaku lan ketemu sampeyan.
The night was very cold.	Wengi iku adhem banget.
So, we decided to answer.	Dadi, kita mutusake kanggo mangsuli.
He said he would give notice.	Dheweke kandha yen dheweke bakal menehi kabar.
The next morning everything changed.	Esuke kabeh owah.
Oh, so rich.	Oh, dadi sugih.
When he said no like that, he knew it wasn’t.	Nalika dheweke ngomong ora kaya ngono, dheweke ngerti yen ora.
Video game.	Video game.
I want one more chance to find the evidence we need.	Aku pengin siji liyane kasempatan kanggo nemokake bukti kita kudu.
Then they stopped.	Banjur padha mandheg.
There is nothing that can be done about it.	Ora ana sing bisa ditindakake.
Many-many.	Wengi-wengi.
They know where to sit.	Padha ngerti ngendi lenggahane.
There were four more of us outside waiting.	Ana papat maneh kita ing njaba nunggu.
And tell him why.	Lan marang wong apa.
I stopped at the collection box.	Aku mandheg ing kothak koleksi.
I just work hard for myself.	Aku mung kerja keras kanggo awakku dhewe.
Now you listen to me.	Saiki kowe ngrungokake aku.
Eventually, you might get a good deal.	Pungkasane, sampeyan bisa uga entuk barang sing apik.
You know how they get when we cross the line.	Sampeyan ngerti carane padha njaluk nalika kita nglintasi baris.
Instead, do something for me.	Nanging, nindakake soko kanggo kula.
There is no legal difference between the two forms of relief.	Ora ana bedane hukum antarane rong bentuk relief kasebut.
Let's have a copy.	Ayo ngopi.
From what? 	Saka apa?
said first.	ngandika pisanan.
But everyone is welcome here.	Nanging kabeh wong olèh ing kene.
This is a great benefit if you have limited target space.	Iki entuk manfaat gedhe yen sampeyan duwe ruang target sing winates.
They are true, of course.	Padha bener, mesthi.
There is no place in the general store.	Ora ana panggonan ing toko umum.
Then they have to put it back on.	Banjur padha kudu sijine maneh.
Two clear solutions were identified.	Loro solusi sing jelas diidentifikasi.
This has nothing to do with the case at the bar.	Iki ora ana hubungane karo kasus ing bar.
Everyone has seen it.	Saben uwong wis katon.
We get new clothes and have a feed.	We njaluk sandhangan anyar lan duwe feed.
I’m just not sure.	Aku mung ora yakin.
We’ll know in the first month of sitting down and talking.	Kita bakal ngerti ing wulan pisanan lungguh lan ngobrol.
I hope others benefit from this link.	Muga-muga wong liya entuk manfaat saka tautan iki.
Yes, this is the place.	Ya, iki panggonane.
If before it wasn’t serious, now.	Yen sadurunge ora serius, saiki.
Don’t take it.	Ora njupuk.
He didn’t say anything to me.	Dheweke ora ngomong apa-apa marang aku.
It cannot be moved.	Ora bisa dipindhah.
That world has passed.	Sing donya wis liwati.
I mean, it is, but it’s not.	Maksudku, iku, nanging ora.
I don’t know why this happened.	Aku ora ngerti kenapa kedadeyan iki.
But God has another idea.	Nanging Gusti Allah duwe gagasan liyane.
He has worked hard.	Dheweke wis kerja keras.
It was like a second death to them.	Iku kaya pati kaping pindho kanggo wong-wong mau.
Just one more thing.	Mung siji bab liyane.
This has got me and me.	Iki wis entuk aku lan aku.
He looked at the sleeping woman without expression.	Dheweke nyawang wong wadon sing lagi turu tanpa ekspresi.
In each case, the conversation was calm and well received.	Ing saben kasus, obrolan kasebut tenang lan ditampa kanthi apik.
Then they appear to be asleep.	Banjur padha katon ing turu.
And we never get anything but money.	Lan kita ora nate njaluk apa-apa kajaba dhuwit.
But it is still effective.	Nanging isih efektif.
I’ve been able to save points.	Aku wis bisa nyimpen poin.
It means something to people.	Iku tegese soko kanggo wong.
This is not a salary cut or a salary increase.	Iki dudu potongan gaji utawa kenaikan gaji.
Usually people don’t like me.	Biasane wong ora seneng karo aku.
This is not believed to be the best.	Iki ora dipercaya paling apik.
Thanks for the help !.	Matur nuwun kanggo bantuan!.
We gave the party a small dinner.	We menehi pesta nedha bengi cilik.
I think it is very necessary.	Aku kira iku perlu banget.
He can play anything.	Dheweke bisa muter apa wae.
It really might seem like a major plus.	Pancen bisa uga katon minangka plus utama.
Tell them to wait.	Marang wong-wong mau ngenteni.
That’s not very important.	Sing ora penting banget.
The evidence is important, and should not be ignored.	Bukti kasebut penting, lan ora kudu digatekake.
Just where he will start, but still to be seen.	Mung ing ngendi dheweke bakal miwiti, nanging isih kudu katon.
My vision is one of sharing, learning, and growing.	Visiku yaiku salah sawijining wong sing nuduhake, sinau, lan tuwuh.
My life was different from that time.	Uripku beda karo wektu iku.
The first snow was just a few days ago.	Salju pisanan mung sawetara dina kepungkur.
But these rights are generally limited in public schools.	Nanging hak kasebut umume diwatesi ing sekolah umum.
In fact, people might have been turned off for giving me information.	Nyatane, wong bisa uga dipateni amarga menehi informasi marang aku.
We’ve been over and over again.	Kita wis liwat lan liwat maneh.
Then the word gets around.	Banjur tembung nemu watara.
When people aren’t successful, they keep moving forward.	Nalika wong ora sukses, dheweke terus maju.
She sat waiting.	Dheweke lungguh ngenteni.
In this paper, we provide a new perspective.	Ing makalah iki, kita menehi perspektif anyar.
I'll tell you tomorrow.	Sesuk dakkandhani.
So maybe you play a lot of video games.	Dadi mungkin sampeyan main akeh video game.
Then, he said.	Terus, jarene.
But he didn’t have to.	Nanging dheweke ora kudu.
He will not change.	Dheweke ora bakal ngganti.
He was late, but he should be now.	Dheweke wis telat, nanging kudune saiki.
The parents of the two children want to be raised as boys.	Wong tuwane bocah loro mau pengin digedhekake dadi lanang.
You can also believe the same thing.	Sampeyan uga bisa pracaya bab sing padha.
This time, there was a woman sitting next to me.	Wektu iki, ana wong wadon lungguh ing sandhingku.
Very clear.	Cetha banget.
Nice not something you can turn on and off without effort.	Nice ora soko sampeyan bisa nguripake lan mateni tanpa gaweyan.
To make a plan to fix a mistake, not just report it.	Kanggo nggawe rencana kanggo ndandani kesalahan, ora mung laporan.
That’s not bad.	Sing ora ala.
No injuries were seen from the fall.	Ora ana tatu sing katon saka tiba.
He was too young to receive food from us.	Dheweke isih enom banget kanggo nampa panganan saka kita.
Finding him seems like a better option.	Nggoleki dheweke katon minangka pilihan sing luwih apik.
She has asked me and enough for me.	Dheweke wis takon aku lan cukup kanggo aku.
In a moment, we’ll talk.	Ing sawetara wektu, kita bakal ngomong.
You never know how long you’ll have to wait.	Sampeyan ora ngerti suwene sampeyan bakal ngenteni.
When he saw the weather, he knew that today was going to be very difficult.	Nalika ndeleng cuaca, dheweke ngerti yen dina iki bakal angel banget.
Finally, the treatment used is indicated.	Pungkasan, perawatan sing digunakake dituduhake.
Everywhere you are.	Nang endi wae sampeyan.
She was just full of life and fun.	Dheweke mung kebak urip lan nyenengake.
And it’s still true.	Lan iku isih bener.
Black eyes.	Mripate ireng.
I work better under pressure.	Aku kerja luwih apik ing tekanan.
Perhaps he should be more positive about the future, he said to himself.	Mbok menawa dheweke kudu luwih positif babagan masa depan, ujare dhewe.
There is a point.	Ana titik.
He didn't know what to do.	Dheweke ora ngerti apa sing kudu ditindakake.
Then it can be held for as long as desired.	Banjur bisa ditahan suwene dikarepake.
Now, we have no plans.	Saiki, kita ora duwe rencana.
Very strong.	Kuwat banget.
And what a trip it is.	Lan apa lelungan iku.
No matter my dreams.	Ora ketompo impenku.
To tell like that.	Kanggo ngandhani kaya ngono.
Sit here little man and press this to his head.	Lungguh kene wong cilik lan pencet iki kanggo sirah.
Not a physical object.	Ora obyek fisik.
The fields are the same length.	Lapangan kasebut dawane padha.
But it’s a bit soft.	Nanging rada alus.
He has been standing guard at this place for a long time.	Dheweke wis ngadeg njaga ing panggonan iki kanggo dangu.
The couple in the far corner were crying.	Saperangan ing pojok adoh padha nangis.
But it was worse for him.	Nanging luwih elek kanggo dheweke.
I will not be silent.	Aku ora bakal meneng.
One might think that the same approach should work in our case.	Siji bisa mikir yen pendekatan sing padha kudu bisa digunakake ing kasus kita.
That’s very good.	Sing apik banget.
We wanted everyone to know just how much fun we were having.	We wanted everyone ngerti mung carane akeh fun kita gadhah.
You guys were going above and beyond.	Sampeyan wong-wong padha lunga ing ndhuwur lan ngluwihi.
But there was no point in talking to him.	Nanging ora ana gunane ngomong karo dheweke.
I don’t care about the noise, for me, it feels.	Aku ora peduli karo rame, kanggo aku, rasane.
Clean my shit.	Ngresiki telekku.
A touch that now left her cold.	A tutul sing saiki ninggalake dheweke kadhemen.
It won’t be enough.	Ora bakal cukup.
Any future relationship between us is not possible now, you have to see.	Sembarang hubungan mbesuk antarane kita ora mungkin saiki, sampeyan kudu ndeleng.
Find your industry below and download your favorite examples.	Temokake industri sampeyan ing ngisor iki lan download conto favorit sampeyan.
Today brought twice.	Dina iki nggawa kaping pindho.
It’s like a great community.	Iku kaya komunitas gedhe.
She has no control over her things.	Dheweke ora duwe kontrol liwat dheweke iku mau.
The hour is over.	Jam liwat.
However, he never gave up on social expectations.	Nanging, dheweke ora tau nyerahake pangarep-arep sosial.
He has a bachelor’s degree.	Dheweke duwe gelar sarjana.
It is now dark.	Saiki wis peteng.
Second, he is still learning about the game.	Kapindho, dheweke isih sinau babagan game kasebut.
We need to remember the dead and protect the living.	Kita kudu ngelingi wong mati lan nglindhungi wong urip.
Instead, he sat in the store and talked for two hours.	Nanging, dheweke lungguh ing toko lan ngobrol nganti rong jam.
Or click here for a list of questions.	Utawa klik kene kanggo dhaptar pitakonan.
Then you have a big fight.	Banjur sampeyan perang gedhe.
I’m not even very good at doing it for clients.	Aku malah ora apik banget kanggo nindakake kanggo klien.
It’s quite significant if you ask me.	Iku cukup pinunjul yen sampeyan takon kula.
Get up as soon as possible.	Munggah sanalika bisa.
Maybe we need a little rest.	Mungkin kita butuh istirahat sethithik.
I will meet with you to answer your questions.	Aku bakal ketemu karo sampeyan kanggo njawab pitakonan sampeyan.
Various insurance products of property value.	Macem-macem produk asuransi saka nilai properti.
She looked at me.	Dheweke nyawang aku.
Anything about one study should come as a surprise.	Apa-apa bab salah siji sinau kudu teka minangka kaget.
You’re home, and nothing matters now.	Sampeyan wis omah, lan ora ana sing penting saiki.
She was on the floor, playing with the children.	Dheweke ana ing lantai, dolanan karo bocah-bocah.
Use strategy and research as a guide.	Gunakake strategi lan riset minangka pandhuan.
Don’t pan too much.	Aja akeh pan.
Even groups need to have a checkbox.	Malah klompok kudu duwe kothak centhang.
At home something happened.	Ing ngarep ana kedadeyan.
Important for a number of reasons.	Penting amarga sawetara alasan.
When, of course, he knew nothing.	Nalika, mesthi, dheweke ora ngerti apa-apa.
In the process of adulthood.	Ing proses diwasa.
I have to attend.	Aku kudu hadir.
This is not the moment.	Iki ora wayahe.
Everyone feels safe.	Kabeh wong rumangsa aman.
She said the latter that she loved me.	Dheweke ngomong sing terakhir yen dheweke tresna marang aku.
It’s just random.	Iku mung acak.
You don’t know what might happen in the next few seconds.	Sampeyan ora ngerti apa sing bisa kedadeyan ing sawetara detik sabanjure.
We are closer to success.	Kita luwih cedhak karo sukses.
Fear fills his eyes, and hope.	Wedi ngebaki mripate, lan pangarep-arep.
Tell them you stand together, we stand together as one.	Marang wong sampeyan ngadeg bebarengan, kita ngadeg bebarengan minangka siji.
He didn't hear anything that night.	Dheweke ora krungu apa-apa ing wayah wengi.
Died ten months ago.	Mati sepuluh sasi iki.
But he knew he knew.	Nanging dheweke ngerti dheweke ngerti.
And you will too.	Lan sampeyan uga bakal.
Only he could do it.	Mung dheweke bisa nindakake.
He said so at home.	Dheweke ngomong ngono ing omah.
I can’t get close to this.	Aku ora bisa nyedhaki iki.
He turned and started again.	Dheweke noleh lan miwiti maneh.
It has interested me a great deal.	Wis kasengsem kula menehi hasil gedhe.
But notice what happens next.	Nanging sok dong mirsani apa sing kedadeyan sabanjure.
I want to focus on things that aren’t usually discussed.	Aku pengin fokus ing bab-bab sing ora biasa dibahas.
Cook until the wine has been reduced by half.	Masak nganti anggur wis suda setengah.
He could not see the face, but he could see the body language.	Dheweke ora bisa ndeleng pasuryan, nanging dheweke bisa ndeleng basa awak.
One thing to be prepared for is questions.	Siji bab sing kudu disiapake yaiku pitakonan.
It's his name.	Iku jenenge.
I actually lost count of its exact numbers.	Aku bener ilang count saka nomer pas sawijining.
It’s not even close to true.	Iku ora malah cedhak bener.
Or they will find him.	Utawa bakal nemokake dheweke.
Since I started reading your blog, I have become a different person.	Wiwit aku wiwit maca blog sampeyan, aku wis dadi wong sing beda.
She needs money for a place to stay and for food.	Dheweke butuh dhuwit kanggo papan kanggo nginep lan kanggo panganan.
I was worried.	Aku krasa kuwatir.
Some did.	Sawetara iya.
The user then has to sit down and do their business.	Pangguna banjur kudu njagong lan nindakake bisnise.
But it can’t be used.	Nanging ora bisa digunakake.
She would be worse than me and love every moment.	Dheweke bakal dadi luwih elek tinimbang aku lan tresna saben wayahe.
That is of course very impossible to hope for.	Sing mesthi banget mokal kanggo ngarep-arep.
I have to be strong.	Aku kudu kuwat.
Or dream of doing so.	Utawa ngimpi nglakoni.
I couldn’t have found a better solution.	Aku ora bisa nemokake solusi sing luwih apik.
Others never looked back.	Liyane ora tau noleh maneh.
The burning question is when this new religion was taken.	Pitakonan kobong yaiku nalika agama anyar iki dijupuk.
this great war.	perang gedhe iki.
If not, say nothing.	Yen ora, ngomong apa-apa.
Both teams have won the first two games of the new season.	Loro-lorone tim wis menang ing rong pertandhingan pisanan ing musim anyar.
There are some things that human beings cannot do.	Ana sawetara perkara sing ora bisa ditindakake dening manungsa.
Then we know what you need.	Banjur kita ngerti apa sing sampeyan butuhake.
My hair is brown.	Rambutku coklat.
In fact, it’s nothing.	Nyatane, ora ana apa-apa.
He is not like us.	Dheweke ora kaya kita.
We need to be together.	Kita kudu bebarengan.
But you are still young.	Nanging sampeyan isih enom.
But his voice remained flat.	Nanging swarane tetep datar.
Have taken care of her, in the best possible way.	Wis ngurus dheweke, kanthi cara sing paling apik.
At the end of the conversation, the couple loved us.	Ing pungkasan obrolan, saperangan tresna kita.
Just hide it and try to forget.	Mung ndhelikake lan nyoba nglalekake.
Even if it means killing her and her loved ones.	Sanajan tegese mateni dheweke lan wong sing ditresnani.
Please report.	Mangga lapor.
Temperature plays a major role.	Suhu main peran utama.
In practice, most programs need to run.	Ing laku, paling program kudu mbukak.
Full credit to them.	Kredit lengkap kanggo wong-wong mau.
The boat was fast, I would say, and quiet.	Prau iku cepet, dakkandhani, lan sepi.
None of that is possible.	Ora ana sing bisa.
It’s social, like everything else.	Iku sosial, kaya kabeh liyane.
She was a patient who came to see me.	Dheweke dadi pasien sing teka nemoni aku.
If you are not there, the word will not appear.	Yen sampeyan ora ana, tembung kasebut ora bakal katon.
This night.	Iki wengi.
The two men came out.	Wong lanang loro metu.
That’s what he did.	Sing dheweke nindakake.
She leaned into him.	Dheweke leaned menyang dheweke.
But if not, there is nothing.	Nanging yen ora, ora ana apa-apa.
He wouldn’t make another woman go through it.	Dheweke ora bakal nggawe wong wadon liya liwat iku.
We are not just another face.	Kita ora mung pasuryan liyane.
The boy, once, was silent.	Bocahe, sepisan, meneng.
Again, they refused.	Maneh, padha ora gelem.
You don’t have anyone here with you.	Sampeyan ora duwe wong ing kene karo sampeyan.
I am now back.	Aku saiki bali.
It had a deep middle section and covered her shoulder completely.	Iku wis bagean tengah jero lan dijamin dheweke Pundhak rampung.
He was one of both men and women.	Dheweke salah siji saka loro lanang lan wadon.
In fact, he wants us because we kill him.	Nyatane, dheweke pengin kita amarga kita mateni.
Technical problems occurred in two patients.	Masalah teknis dumadi ing rong pasien.
Blood pressure was not evaluated in the study.	Tekanan getih ora dievaluasi ing panliten kasebut.
Only, it won’t.	Mung, ora bakal.
He could die here.	Dheweke bisa mati ing kene.
But we can at least say this.	Nanging kita paling ora bisa ngomong iki.
He tells you that you will make a notice and then leave.	Dheweke ngandhani yen sampeyan bakal nggawe kabar lan banjur lunga.
But that’s not the place for him to say that.	Nanging dudu panggonane dheweke ngomong ngono.
We were the opposite.	Kita padha ngelawan.
You can email me if you want.	Sampeyan bisa email kula yen sampeyan pengin.
But it wasn’t the focus of my life.	Nanging ora dadi fokus uripku.
They told us next to nothing.	Padha marang kita jejere boten.
Who are you looking for.	Sapa sing digoleki.
However, this does not happen here.	Nanging, iki ora kedadeyan ing kene.
I can take you straight there.	Aku bisa nggawa sampeyan langsung mrana.
He accepted everyone.	Dheweke nampa kabeh wong.
But not for long.	Nanging ora suwe.
It’s pretty amazing.	Iku cukup apik tenan.
He may have remembered her when he was a child.	Bisa uga ngelingi dheweke nalika isih cilik.
The two met while in high school.	Wong loro ketemu nalika SMA.
At the same time, a strange thing happened.	Ing wektu sing padha, kedadeyan aneh.
So you have to talk again.	Supaya sampeyan kudu diomongake maneh.
It’s a question of evidence, with me.	Iku pitakonan saka bukti, karo kula.
He gave her a finger.	Dheweke menehi driji.
Nothing is going on now.	Ora ana sing arep saiki.
Sorry not sorry.	Ngapunten mboten ngapunten.
Not sure about what this is.	Ora yakin babagan apa iki.
You will never know about the problem unless it is an accident.	Sampeyan ora bakal ngerti babagan masalah kasebut kajaba kacilakan.
Quite true, anyway, in fact.	Cukup bener, tho, ing kasunyatan.
A bit of luck.	A dicokot luck.
At least from the information provided.	Paling ora saka informasi sing diwenehake.
His friends were white people.	Kanca-kancane wong kulit putih.
He should be the answer for you.	Dheweke kudu dadi jawaban kanggo sampeyan.
She turned my face towards him slowly.	Dheweke nguripake pasuryanku menyang dheweke alon-alon.
Therefore, different techniques are now used.	Mulane, teknik sing beda saiki digunakake.
Summer days are generally seen as ‘perfect days’.	Dina musim panas umume katon minangka 'dina-dina sing sampurna.
In every sense.	Ing saben pangertèn.
She was very happy.	Dheweke seneng banget.
Change is necessary to survive for everything in life.	Owah-owahan perlu kanggo slamet kanggo kabeh ing urip.
I’ll tell you how.	Aku pitutur marang kowe carane.
I can’t see him, though.	Aku ora bisa ndeleng dheweke, sanadyan.
Then he came out.	Banjur dheweke metu.
I knew he might be happy.	Aku ngerti dheweke bisa uga seneng.
Science provides better answers for them.	Ilmu menehi jawaban sing luwih apik kanggo wong-wong mau.
I totally agree with him.	Aku setuju banget karo dheweke.
At the moment we seem to connect.	Ing wayahe kita katon nyambung.
She had been married before.	Dheweke wis nikah sadurunge.
Whatever it is, you are trying to make a living.	Apa wae, sampeyan nyoba nggawe urip.
Dreams will come quickly.	Impen bakal teka kanthi cepet.
You can ask about the situation in the picture.	Sampeyan bisa takon babagan kahanan ing gambar.
You can play with the scale.	Sampeyan bisa muter karo skala.
Most often he would tell me.	Paling asring dheweke bakal ngandhani aku.
But don’t you start drinking.	Nanging aja sampeyan miwiti ngombe.
Why can it still die.	Kok isih bisa mati.
I have reached this point.	Aku wis tekan iki.
Maybe you don’t know how precious it is.	Mungkin ora ngerti carane larang regane.
We know and avoid it because it doesn’t change anything.	Kita ngerti lan nyingkiri amarga ora ngowahi apa-apa.
His money is gone.	Dhuwite wis ilang.
As it will be done.	Kaya sing bakal ditindakake.
This will help you achieve average results.	Iki bakal mbantu sampeyan entuk asil sing rata.
It’s not a good cold.	Iku ora apik kadhemen.
No one held a gun to my head.	Ora ana sing nyekel bedhil ing sirahku.
I think you will know.	Aku mikir sampeyan bakal ngerti.
It worked, for a few days.	Iku makarya, kanggo sawetara dina.
Sometimes this doesn’t work.	Kadhangkala iki ora bisa.
If he wants her back, he can bring her back.	Yen dheweke pengin dheweke bali, dheweke bisa nggawa dheweke bali.
I can make a play.	Aku bisa nggawe sandiwara.
Probably just a drink or whatever.	Mbokmenawa mung ngombe utawa apa wae.
This should be.	Iki kudune.
Her personal eyes are like mine.	Dheweke mripat pribadi kaya aku.
She tried to look him straight in the eye.	Dheweke nyoba ndeleng langsung ing mripate.
We have to make a movie once.	Kita kudu nggawe film sapisan.
She would hear him come out.	Dheweke bakal krungu wong metu.
The men had planned to take her and use her.	Wong lanang wis ngrancang arep njupuk dheweke lan nggunakake dheweke.
He was so mental.	Dheweke dadi mental.
She took his hair and threw it away.	Dheweke njupuk rambute lan diuncalake.
Not in life.	Ora ing urip.
He was arrested and tried.	Dheweke ditangkep lan diadili.
Everything is clean and so usable.	Kabeh iku resik lan supaya bisa digunakake.
It didn’t help that they had to repeat everything for me.	Iku ora bantuan sing padha kudu mbaleni kabeh kanggo kula.
I have never done that before.	Awakku durung tau nglakoni.
I also forgot a lot.	Aku uga lali banget.
Some of the people we worked with walked up.	Sawetara wong sing kerja bareng mlaku munggah.
Those who use it to make it benefit the community.	Sing nggunakake kanggo nggawe iku entuk manfaat kanggo masyarakat.
The load point is different, the body is very different.	Titik beban beda-beda, awak beda banget.
He knew this was a long shot.	Dheweke ngerti yen iki minangka tembakan sing dawa.
The seat felt warm from the fire.	Kursi krasa anget saka geni.
There are two people in particular.	Ana wong loro ing tartamtu.
How he loved her.	Carane dheweke tresna marang dheweke.
This is the last word.	Iki tembung pungkasan.
The old woman was not crying or anything.	Wong wadon tuwa ora nangis utawa apa-apa.
Oh, no, she is.	Oh, ora, dheweke.
He had to lie there for at least fifteen minutes.	Dheweke kudu ngapusi ing kono paling ora limalas menit.
It’s just true.	Iku mung bener.
He stood up and pulled me up.	Dheweke ngadeg lan narik aku munggah.
This time he didn’t pull it off.	Wektu iki dheweke ora narik.
Find life !!!!!!!!!!!.	Golek urip!!!!!!!!!!!.
It feels like he got what he ordered.	Rasane dheweke entuk apa sing dipesen.
I see the cover.	Aku ndeleng tutup.
I barely had enough money to make over the months.	Aku lagi wae cukup dhuwit kanggo nggawe liwat sasi.
Marketing programs are no exception.	Program marketing ora kajaba.
He then turned his vehicle around and headed back to the highway.	Dheweke banjur muter kendaraane lan bali menyang dalan gedhe.
This cannot last forever.	Iki ora bisa langgeng.
The bar shows the average score.	Bar nuduhake skor rata-rata.
But sometimes it happens.	Nanging kadhangkala kedadeyan.
You can see how the pieces fit.	Sampeyan bisa ndeleng kepiye potongan kasebut pas.
It’s not that kind of road.	Iku ora jenis dalan.
Subjects can pause if necessary.	Subjek bisa ngaso yen perlu.
Real books.	Buku nyata.
I would be proud if she was my son, believe me.	Aku bakal bangga yen dheweke anakku, pracaya kula.
It’s pretty much a system now.	Iku cukup akeh sistem saiki.
I was with him for almost ten years.	Aku karo dheweke meh sepuluh taun.
I watched my own injuries.	Aku nonton ciloko dhewe.
Nine years later.	Sangang taun salajengipun.
But after a few weeks he was fired.	Nanging sawise sawetara minggu dheweke dipecat.
I’m so fucking ready for you.	Aku dadi kurang ajar siap kanggo sampeyan.
Strange how much my life changed.	Aneh carane akeh uripku diganti.
I have seen these people.	Aku wis weruh wong-wong iki.
The appeal is too late.	Mréntahaké wis kasep.
This year, next year, or who knows what year.	Taun iki, taun ngarep, utawa sapa ngerti taun apa.
Around the world outside the city.	Ing saindenging jagad njaba kutha.
He was a white man.	Dheweke wong kulit putih.
It’s just the way it is.	Iku mung cara.
This can be seen in the following way.	Iki bisa dideleng kanthi cara ing ngisor iki.
Fans, food, football.	Penggemar, panganan, bal-balan.
There are some pictures of her on the wall.	Ana sawetara gambar dheweke ing tembok.
Well done and keep up the good work.	Inggih rampung lan tetep karya apik.
No one said anything.	Ora ana sing ngomong apa-apa.
But the possibility stays outside of me.	Nanging kamungkinan tetep njaba aku.
Take off your shoes and sleep.	Copot sepatu lan turu.
He was so tough when it came.	Dheweke dadi angel nalika teka.
That’s probably good advice.	Iku mbokmenawa saran apik.
And he accepted.	Lan dheweke nampa.
But everyone has different circumstances and means.	Nanging saben wong nduweni kahanan lan sarana sing beda-beda.
I said.	Aku ngomong.
Look on the bright side and expect the best.	Deleng ing sisih padhang lan ngarepake sing paling apik.
I know some people like this feature.	Aku ngerti sawetara wong seneng fitur iki.
Lots to carry.	Akeh sing kudu digawa.
Just not.	Mung ora.
It feels different.	Rasane owah.
In other words, this is a real football injury.	Ing tembung liya, iki minangka cedera bal-balan sing nyata.
Will be paid in full.	Bakal dibayar kanthi lengkap.
But for now we will not discuss this.	Nanging saiki kita ora bakal ngrembug babagan iki.
I don’t hope you know this.	Aku ora ngarep-arep sampeyan ngerti iki.
But it works both ways.	Nanging kerjane loro-lorone.
The only way to write is to write.	Cara mung kanggo nulis yaiku nulis.
I find this option very cost effective.	Aku nemokake pilihan iki biaya efektif banget.
There are two parents who know.	Ana wong tuwa loro sing ngerti.
I heard that in church.	Aku krungu sing ing pasamuwan.
You will immediately see it in the movie below.	Sampeyan bakal langsung ndeleng ing film ing ngisor iki.
My feelings will hurt.	Perasaanku bakal lara.
I haven’t spoken to her since then.	Aku wis ora ngomong karo dheweke wiwit iku.
Chances are he ran to the window.	Peluang mlayu menyang jendhela.
We see this over and over again.	Kita ndeleng iki bola-bali.
I am very happy.	Aku seneng banget.
The place was too crowded for her taste.	Panggonan iki rame banget kanggo dheweke rasa.
But it worked.	Nanging makarya.
He did what he wanted.	Dheweke nindakake apa sing dikarepake.
We have been planning this operation for a week.	Kita wis ngrancang operasi iki sajrone seminggu.
The mother is right.	Ibune bener.
It is designed for fifteen thousand feet.	Iki dirancang kanggo limalas ewu kaki.
I trust you.	Aku percoyo karo awakmu.
Loved every minute.	Ditresnani saben menit.
You don’t hold it yourself.	Sampeyan ora terus dhewe.
But he shook his head.	Nanging dheweke geleng-geleng.
Generally the team is now free.	Umume tim saiki gratis.
It really works well.	Iku pancene bisa uga.
But you are right.	Nanging sampeyan bener.
The timing was fun.	Wektu iku nyenengake.
He won’t, he can’t.	Dheweke ora bakal, ora bisa.
He lost some parts.	Dheweke ilang sawetara bagean.
It was about six months before we became serious about each other.	Iku bab nem sasi sadurunge kita dadi serius bab saben liyane.
Of course none of that happened.	Mesthi wae ora ana sing kedadeyan.
She really is a chick.	Dheweke pancen cah ayu.
But he wanted to know.	Nanging dheweke kepengin ngerti.
Much is lost.	Akeh sing ilang.
Start a conversation.	Miwiti obrolan.
Lie on your back and place your hands on the back of your head.	Ngapusi ing mburi lan nyelehake tangan ing mburi sirah.
I’m talking about the rest.	Aku ngomong babagan sing liyane.
I doubt that the components come in stock, however.	Aku sangsi sing komponen teka Simpenan, Nanging.
Let me feed you one meal at me.	Ayo kula Feed sampeyan siji meal ing kula.
We welcome comments.	We welcome komentar.
It's quiet.	Ana sepi.
You should have been there.	Sampeyan kudune wis ana.
But this time should be used to find a solution.	Nanging wektu iki kudu digunakake kanggo nemokake solusi.
The process continues until one person gets a majority of the vote.	Proses iki terus nganti siji wong entuk mayoritas suara.
He was a machine.	Dheweke dadi mesin.
Then be aware of the body.	Banjur dadi weruh awak.
Impossible choice.	Ora mungkin pilihan.
No severe complications were observed in the other patients.	Ora ana komplikasi abot sing diamati ing pasien liyane.
That’s weird.	Sing aneh.
In my box.	Ing kothak sandi.
One last test.	Siji tes pungkasan.
A lot of people do.	Akeh wong nindakake.
It’s entirely internal.	Iku tanggung internal.
He was never the one to plan for the future.	Dheweke ora tau dadi siji kanggo ngrancang masa depan.
He turned to face us, eyes wide.	Panjenenganipun nguripake kanggo ngadhepi kita, mripat amba.
Patients who encounter the same information event will be blocked.	Pasien sing ketemu acara informasi sing padha bakal dadi blok.
Every word of it is true.	Saben tembung mau wis bener.
He turned and looked to the side of the stage.	Dheweke noleh lan katon ing sisih pinggir panggung.
I went down easily.	Aku mudhun gampang.
There are two weeks between each test.	Ana rong minggu antarane saben tes.
Actually, there is nothing complicated about this.	Bener, ora ana sing rumit babagan iki.
In fact, this is true.	Ing kasunyatan, iki bener.
It’s winter.	Iku mangsa.
It’s a huge statement.	Iku statement ageng.
But it’s still worth it.	Nanging isih worth iku.
They advanced silently.	Padha maju kanthi meneng.
One hundred and twenty dollars.	Satus rong puluh dolar.
I could probably be smaller, but it seems true.	Aku mbokmenawa bisa dadi luwih cilik, nanging kayane bener.
This has never happened before.	Iki wis tau kedaden sadurunge.
I don’t eat fruit.	Aku ora mangan woh.
All seemed to lose arms and legs.	Kabeh ketoke ilang tangan lan sikil.
He put his life on the line for something he believed in.	Dheweke nyelehake nyawane ing baris kanggo soko kang pracaya.
Perhaps even a place.	Mbok malah panggonan.
We have limited staff, service, and hours at this time.	Kita duwe staf, layanan, lan jam sing winates ing wektu iki.
We can’t go very far.	Kita ora bisa adoh banget.
Quite a sight indeed.	Cukup pemandangan tenan.
Don't approach me.	Aja nyedhaki aku.
To take the time to make notes and study.	Kanggo njupuk wektu kanggo nggawe cathetan lan sinau.
The name is just one word.	Jeneng mung siji tembung.
I got up and got dressed.	Aku tangi lan klambi.
However, the problem is power.	Nanging, masalahe yaiku kekuwatan.
But you are there.	Nanging sampeyan ana ing kono.
I will spend a lot of time.	Aku bakal nglampahi akeh wektu.
One cannot do without the other.	Siji ora bisa nindakake tanpa liyane.
Therefore it is possible.	Mulane iku bisa.
He was immediately drawn to the opposite view.	Dheweke langsung ditarik menyang tampilan sing ngelawan.
You keep moving forward in any way.	Sampeyan terus maju kanthi cara apa wae.
He thinks he has free will, he thinks he has a choice.	Dheweke mikir dheweke duwe karsa bebas, dheweke mikir yen dheweke duwe pilihan.
That will do as well.	Sing bakal nindakake uga.
She opened the door.	Dheweke mbukak lawange.
Full beer bottle.	Botol bir lengkap.
Really loved it, finally.	Pancen tresna iku, pungkasanipun.
I can get someone for you.	Aku bisa njaluk wong kanggo sampeyan.
This was largely confirmed earlier this month.	Iki akeh dikonfirmasi awal wulan iki.
Some examples of these devices are discussed below.	Sawetara conto piranti kasebut dibahas ing ngisor iki.
You have to note, she said, turning to me.	Sampeyan kudu nyathet, dheweke ngandika, noleh menyang kula.
You might go back and tell him, but you don’t wait.	Sampeyan bisa uga bali lan ngandhani, nanging sampeyan ora ngenteni.
To say.	Kanggo ngomong.
I was just curious to see what happened to her.	Aku mung kepengin weruh apa sing kedadeyan karo dheweke.
I noticed he wasn’t signed, though.	Aku ngeweruhi dheweke ora mlebu, sanadyan.
To protect his secret, he must risk his life.	Kanggo nglindhungi rahasia dheweke, dheweke kudu ngrusak nyawane.
Eight o'clock in the morning.	Jam wolu esuk.
He was looking forward to holding her close.	Panjenenganipun looking nerusake kanggo nyekeli dheweke cedhak.
He felt angry with himself.	Dheweke rumangsa nesu karo awake dhewe.
Already some have a point.	Wis sawetara duwe titik.
Therefore, it is not possible to select the parameters for the best results.	Mulane, ora bisa milih paramèter kanggo asil sing paling apik.
He had to say.	Dheweke kudu ngomong.
So, even the internet is controlled.	Dadi, malah internet dikontrol.
Only one of the two can be used together.	Mung siji saka loro bisa digunakake bebarengan.
This place is amazing in the summer.	Panggonan iki apik tenan ing mangsa panas.
They lived here for a long time.	Padha manggon kene kanggo dangu.
You have to walk into something.	Sampeyan kudu mlaku menyang soko.
They have to.	Padha kudu.
She wonders if the house she lives in is even hers.	Dheweke kepengin weruh yen omah sing didunungi iku malah duweke.
The less people know about me, the better.	Kurang wong sing ngerti babagan aku, luwih apik.
Make sure it’s correct.	Priksa manawa iku bener.
They fought.	Padha perang.
But he can do this.	Nanging dheweke bisa nindakake iki.
She turned back and saw every boy die in her eyes.	Dheweke noleh maneh lan ndeleng saben bocah lanang mati ing mripate.
Only two people are still there.	Mung wong loro sing isih ana.
They say.	Padha ngomong.
Thus, errors can increase.	Mangkono, kesalahan bisa nambah.
Yes, there are some issues.	Ya, ana sawetara masalah.
A thing is, or not.	A bab iku, utawa ora.
This is almost the same as this question, but a different version.	Iki meh padha karo pitakonan iki, nanging versi sing beda.
Not even his clothes.	Ora malah sandhangane.
In addition, regular exercise has social, emotional and mental effects.	Kajaba iku, olah raga biasa duwe pengaruh sosial, emosional lan mental.
Let us forget, together, what we have suffered.	Ayo kita lali, bebarengan, apa sing wis kita nandhang.
He will come.	Dheweke bakal teka.
He also did not create us to serve Him.	Dheweke uga ora nitahake kita kanggo ngawula marang Panjenengane.
This has the advantage of working with a variety of patterns.	Iki duwe kauntungan kanggo nggarap macem-macem pola.
It was a little too big of a mistake for me.	Iku sethitik banget amba saka kesalahan kanggo kula.
Some of us have been out in the cold for a long time.	Sawetara kita wis metu ing kadhemen nganti suwe.
Very proud.	Bangga banget.
It makes her feel good.	Iku ndadekake dheweke aran apik.
You will only run into problems.	Sampeyan mung bakal nemoni masalah.
She turned away from it and went down the hall.	Dheweke noleh saka iku lan mudhun ing bale.
I nodded and moved on.	Aku manthuk lan nerusake.
But it also isn’t.	Nanging uga ora.
It says download it.	Iku ngandika download iku.
He must be angry.	Dheweke kudu duka.
It grew fast.	Iku tansaya cepet.
I plan on getting some more from the library soon.	Aku rencana njupuk sawetara liyane saka perpustakaan rauh.
There was really nothing I had to do.	Pancen ora ana sing kudu daklakoni.
He has not returned.	Dheweke durung bali.
I used the wrong word.	Aku nggunakake tembung sing salah.
He couldn't see me.	Dheweke ora bisa ndeleng aku.
I hope that will help to understand and you can play around.	Mugi sing bakal bantuan kanggo ngerti lan sampeyan bisa muter watara.
Very happy highly recommended.	Seneng banget dianjurake banget.
I wanted to be better than that.	Aku kepengin dadi luwih apik saka iku.
All of this is easy to overcome.	Kabeh iki gampang dikalahake.
You are my amazing girl.	Sampeyan prawanku sing apik tenan.
Her version looks like a soft drink.	Versi dheweke katon kaya minuman ringan.
There is some evidence that similar incidents have occurred in the past.	Ana sawetara bukti yen kedadeyan sing padha wis kedadeyan ing jaman kepungkur.
At least some things haven’t changed.	Paling ora sawetara perkara ora owah.
So she started crying.	Dadi dheweke wiwit nangis.
In this way.	Kanthi cara iki.
It does not appear what the issue is considered.	Ora katon apa masalah kasebut dianggep.
I have never but you can find him of course.	Aku wis tau nanging sampeyan bisa nemokake dheweke mesthi.
I am very proud of her strength and enthusiasm.	Aku bangga banget karo kekuatan lan semangat dheweke.
You probably are too.	Sampeyan mbokmenawa uga.
Best not to think that.	Paling apik ora mikir sing.
I still don’t care.	Aku isih ora peduli.
The call is free.	Telpon gratis.
He decided to take the music back.	Dheweke mutusake kanggo njupuk musik maneh.
Of course it doesn’t count.	Mesthine ora diitung.
If you go back there you will see.	Yen bali mrana bakal weruh.
Of course there are some mistakes.	Mesthi ana sawetara kesalahan.
There personal life is not our affair.	Ana urip pribadi ora urusan kita.
The age of the patient was not a factor.	Umur pasien ora dadi faktor.
Same house, same parents, same street.	Omah sing padha, wong tuwa sing padha, dalan sing padha.
He will explain the reality of the situation.	Dheweke bakal nerangake kasunyatane kahanan kasebut.
I wrote them.	Aku nulis mau.
Those left pay more.	Sing ditinggal mbayar luwih.
I am in charge.	Aku sing tanggung jawab.
I don’t believe that anyone would do something like this.	Aku ora percaya yen ana wong sing bakal nindakake kaya iki.
I showed her to the living room, telling her to sit down.	Aku nuduhake dheweke menyang ruang tamu, ngomong dheweke lungguh.
No one wrote the paper.	Ora ana sing nulis kertas kasebut.
The second is about power.	Kapindho yaiku bab kekuwatan.
I like the way she is honest at every step.	Aku seneng cara dheweke jujur ​​ing saben langkah.
Everyone is younger.	Kabeh wong luwih enom.
He remained in the hospital for five days.	Dheweke tetep ing rumah sakit limang dina.
Here is an example published this year.	Punika conto sing diterbitake taun iki.
So don’t ever leave your husband to repeat it for you.	Dadi aja mbaleni maneh ninggalake bojomu kanggo mbaleni maneh kanggo sampeyan.
This was published this summer.	Iki diterbitake ing musim panas iki.
They were a family.	Padha dadi kulawarga.
That brought me back, listening to some original stuff.	Sing nggawa aku bali, ngrungokake sawetara barang asli.
He could hear it.	Dheweke bisa krungu.
It may be rare, but it happens.	Bisa uga arang, nanging kedadeyan.
The results were compared with those from the literature.	Asil kasebut dibandhingake karo asil saka literatur.
Tell her again.	Marang dheweke maneh.
Our data support the positive findings previously reported by other studies.	Data kita ndhukung temuan positif sing dilapurake sadurunge dening studi liyane.
It killed them.	Iku matèni wong-wong mau.
A man who is not a father is not a man.	Wong sing dudu bapak kuwi dudu wong lanang.
Puts a name to the face.	Nempatno jeneng kanggo pasuryan.
I just want to pay and get out of there.	Aku mung arep mbayar lan metu saka kono.
They will.	Padha bakal.
They disappeared, however, one week later.	Padha ilang, Nanging, siji minggu mengko.
The film is good for people and clothes.	Film iki apik kanggo wong lan sandhangan.
Good money.	Dhuwite apik.
By anyone.	Dening sapa wae.
I was in the back.	Aku ana ing mburine.
Here it looks very windy.	Ing kene katon banget wujude angin.
We only give results here.	Kita mung menehi asil ing kene.
You don’t have to have prior writing experience.	Sampeyan ora kudu duwe pengalaman nulis sadurunge.
The next morning went to the office.	Esuke tindak kantor.
There are several reasons to go with the first option.	Ana sawetara alasan kanggo pindhah karo pilihan pisanan.
Use it to your advantage.	Gunakake kanggo kauntungan.
The control group in this case would be the current idea.	Klompok kontrol ing kasus iki bakal dadi ide saiki.
His parents must have been very proud of him.	Wong tuwane mesthi bangga banget karo dheweke.
This is an interesting idea.	Iki minangka ide sing menarik.
The requirements are clear and easy to understand.	Syarat kasebut cetha lan gampang dingerteni.
It’s not like he has any real evidence against me.	Ora kaya dheweke duwe bukti nyata marang aku.
Speed ​​level.	Tingkat kacepetan.
I’m not excited.	Aku ora bungah.
We need to develop positive strengths.	Kita kudu ngembangake kekuwatan positif.
The changes are to reduce production costs.	Owah-owahan kasebut kanggo nyuda biaya produksi.
I have my own car.	Aku duwe mobil dhewe.
In this project, only normal phones were examined.	Ing proyek iki, mung telpon normal sing ditliti.
Return to the focal point.	Bali menyang titik fokus.
Some are expensive.	Sawetara iku larang.
We take two steps.	Kita ngetrapake rong langkah.
He had told me a few things.	Dheweke wis ngandhani sawetara perkara.
Water in the background.	Banyu ing latar mburi.
In fact, none of the guards ever asked for tea.	Nyatane, ora ana pengawal sing nate njaluk teh.
Breakfast was a perfect addition.	Breakfast ana Kajaba iku sampurna.
I raised my head, looking from one friend to another.	Aku ngangkat sirahku, katon saka kanca siji menyang kanca liyane.
He needs to grow.	Dheweke kudu tuwuh.
He had to do what he had to do.	Dheweke kudu nindakake apa sing kudu ditindakake.
So everything will check out okay.	Dadi kabeh bakal mriksa metu oke.
She can be very sick.	Dheweke bisa banget lara.
How are you going to explain your actions.	Carane sampeyan arep nerangake tumindak sampeyan.
Shop to identify banks that want you to be a customer.	Toko-toko kanggo ngenali bank sing pengin sampeyan dadi pelanggan.
I will stick with the bigger picture.	Aku bakal tetep nganggo gambar sing luwih gedhe.
In this they are wrong.	Ing iki padha salah.
There was darkness.	Ing kono peteng ndhedhet.
There are people who like to eat and those who don’t.	Ana wong sing seneng mangan lan sing ora.
Just rocks, stuff taken from the road.	Mung watu, barang sing dijupuk saka dalan.
In fact, it’s the very opposite of the idea.	Ing kasunyatan, iku banget ngelawan saka idea.
It’s a beautiful place.	Iku panggonan sing ayu.
I settled back.	Aku mantep maneh.
The government determines the parameters.	Pamrentah nemtokake paramèter.
A touch here.	A tutul kene.
I was scared.	Aku wedi.
The feeling of my heart being forced open.	Rasane atiku kepeksa mbukak.
Of course there will be dangers.	Mesthi wae bakal ana bebaya.
The name was familiar, but he didn’t know why.	Jeneng kasebut akrab, nanging dheweke ora ngerti sebabe.
A new economic window.	Jendhela ekonomi anyar.
He knew what was happening.	Dheweke ngerti apa sing kedadeyan.
On a high site, the building is very visible.	Ing situs sing dhuwur, bangunan kasebut katon banget.
In ten days we designed the shirt and put it into production.	Ing sepuluh dina kita ngrancang klambi lan sijine menyang produksi.
One representative experiment of the four is shown.	Siji eksperimen perwakilan saka papat ditampilake.
Maybe now he was at home, in bed.	Mungkin saiki dheweke ana ing omah, ing amben.
He took some.	Dheweke njupuk sawetara.
It was very beautiful.	Iku banget ayu.
This happened six times again.	Iki kedadeyan kaping enem maneh.
His son is.	Anake iku.
The ship is now there.	Kapal saiki wis ana.
It must be religious.	Iku kudu agama.
Change your behavior now and change your mindset now.	Ganti kelakuanmu saiki lan ganti pikiranmu saiki.
Yes, we may and may not.	Ya, bisa uga kita nindakake lan bisa uga ora.
I have to choose one.	Aku kudu milih siji.
I have no problem putting data into a table.	Aku ora masalah nglebokake data menyang meja.
They both ignored the advice and continued.	Wong loro ora nggatekake saran lan terus.
So not much to work on.	Dadi ora akeh sing kudu digarap.
She was very happy.	Dheweke seneng banget.
From that experience, it is possible to create knowledge.	Saka pengalaman kasebut, bisa nggawe kawruh.
It worked better than planned.	Kerjane luwih apik tinimbang sing direncanakake.
Too big for my hands.	Gedhe banget kanggo tanganku.
I discussed each one.	Aku ngrembug saben siji.
I have published one piece.	Aku wis diterbitake siji Piece.
But in some cases, it will not be stable.	Nanging ing sawetara kasus, ora bakal stabil.
Next, bring the two characters to a public place.	Sabanjure, nggawa loro karakter menyang panggonan umum.
I got serious songs and sad songs.	Aku entuk lagu serius lan lagu sedih.
I appreciate you even taking a chance for me.	Aku appreciate sampeyan malah njupuk kasempatan kanggo kula.
Maybe he wanted to lose her, afraid to see the truth.	Mbokmenawa dheweke kepengin kelangan dheweke, wedi ndeleng bebener.
Maybe some of the two.	Mungkin sawetara saka loro.
Be friendly to everyone.	Dadi grapyak kanggo kabeh wong.
He was really good at his job.	Dheweke pancen apik banget ing pakaryane.
His eyes widened as he tried not to think.	Mripate mrinding amarga nyoba ora mikir.
If he passed the test, he was offered the position.	Yen dheweke lulus tes, dheweke ditawani posisi kasebut.
Like next week.	Kaya minggu ngarep.
My wife sat on the edge of the bed.	Bojoku lungguh ing pinggir kasur.
Nothing is fair.	Ora ana sing adil.
Then he just wants to stay home.	Banjur dheweke mung pengin nginep ing omah.
All of our stories are free and available to everyone.	Kabeh crita kita gratis lan kasedhiya kanggo kabeh wong.
The road would be open for him, he hoped.	Dalan bakal mbukak kanggo dheweke, dheweke ngarep-arep.
We provide relief to many people.	Kita nyedhiyakake relief kanggo akeh wong.
Release my love.	Bebasake tresnaku.
She will have me in a minute.	Dheweke bakal duwe aku ing menit.
You will give in eventually.	Sampeyan bakal menehi ing pungkasanipun.
I got it.	Aku entuk.
The weather and food were perfect.	Cuaca lan panganan sing sampurna.
It’s nature.	Iku sifate.
That came and went.	Sing teka lan lunga.
I can see what he expects of me.	Aku bisa ndeleng apa sing dikarepake saka aku.
I stopped, looking around.	Aku mandeg, nyawang mubeng.
People just want to watch the game, so they are told.	Wong-wong mung pengin nonton game, supaya padha dikandhani.
It's a thing.	Iku bab.
Thanks in advance for the useful advice.	Thanks in advance kanggo saran migunani.
I majored in political science.	Aku dadi jurusan ilmu politik.
But seriously, guys.	Nanging serius, wong lanang.
Once released.	Sawise dirilis.
No one likes busy people.	Ora ana sing seneng karo wong sing sibuk.
I don’t have to start with a new story.	Aku ora kudu miwiti karo crita anyar.
He did what he liked now.	Dheweke nindakake apa sing disenengi saiki.
Not many know me.	Ora akeh sing ngerti aku.
Mostly because of the dress.	Biasane amarga saka sugih.
In the city most probably.	Ing kutha paling mbokmenawa.
Where are we going.	Kita arep menyang ngendi.
In operation.	Ing operasi.
I can only say that it seems to be a success.	Aku mung bisa ngomong sing misale jek dadi sukses.
This is what you have to believe.	Iki sampeyan kudu pracaya.
Everything is possible.	Kabeh bisa.
And they are right.	Lan padha bener.
His face turned pale.	Raine dadi pucet.
I would have loved to have a little more.	Aku wis seneng duwe sethitik maneh.
Well, at least for the first bit.	Inggih, paling kanggo dicokot pisanan.
Do what he can give time.	Apa dheweke bisa menehi wektu.
You only get in trouble if you do !.	Sampeyan mung njaluk masalah yen sampeyan nindakake!.
We need to keep talking about this.	Kita kudu terus ngomong babagan iki.
We have some issues.	Kita duwe sawetara masalah.
So strong.	Kaya kuwat.
I just applied on the website and immediately got the offer confirmed.	Aku mung nglamar ing situs web lan langsung entuk tawaran sing dikonfirmasi.
Maybe he really is.	Mungkin dheweke pancene.
Only five years or so.	Mung limang taun utawa luwih.
I turned off my lights and sat in front of the window.	Aku mateni lampuku lan lungguh ing ngarep jendela.
It’s not a physical thing.	Iku ora bab fisik.
The program will run for five years.	Program kasebut bakal ditindakake limang taun.
Anyway, back to the show.	Oalah, bali menyang acara.
He wants to know more.	Dheweke kepengin ngerti luwih akeh.
But apparently, they are still brothers.	Nanging katon, dheweke isih sedulur.
Probably nothing.	Mungkin ora apa-apa.
Only real people can post or comment here.	Mung wong nyata sing bisa ngirim utawa menehi komentar ing kene.
She needs me there for her.	Dheweke butuh aku ana kanggo dheweke.
He was out of the way before and during the event.	Dheweke metu saka dalan sadurunge lan sajrone acara kasebut.
Without employees.	Tanpa karyawan.
But not like you.	Nanging ora kaya sampeyan.
In each case.	Ing saben kasus.
That should be it.	Sing kudune.
It doesn’t look good.	Iku ora katon apik.
It’s a great movie.	Iku film gedhe.
He shows it in many ways.	Dheweke nuduhake kanthi pirang-pirang cara.
No one needs it anymore.	Ora ana sing butuh maneh.
Gun laws vary from state to state.	Hukum gun beda-beda gumantung saka negara menyang negara.
Hate leads to misery.	Sengit ndadékaké kasangsaran.
We want him to experience it.	Kita pengin dheweke ngalami.
I don’t want him to know about this.	Aku ora pengin dheweke ngerti babagan iki.
These data can be explained by our model.	Data kasebut bisa diterangake kanthi model kita.
But as president, he needs to be more careful.	Nanging minangka presiden, dheweke kudu luwih ati-ati.
All the suffering in this world is due to violence.	Kabeh kasangsaran ing donya iki amarga kekerasan.
He wants to go.	Dheweke kepengin lunga.
She was happy to be with me.	Dheweke seneng bareng karo aku.
Many group classes are known to have these properties.	Akeh kelas klompok dikenal duwe properti kasebut.
I tried to stay busy until they were over.	Aku nyoba kanggo tetep sibuk nganti padha liwat.
People just expect the same thing.	Wong mung ngarepake perkara sing padha.
For, learn.	Kanggo, sinau.
The old door is open.	Lawang lawas sing mbukak.
I knew he was a bad guy.	Aku ngerti dheweke iku wong ala.
It was hidden from the road.	Iku didhelikake saka dalan.
Now it’s a few people.	Saiki iku sawetara wong.
It is not a plan or a strategy.	Iku dudu rencana utawa strategi.
Check where you are trading.	Priksa ngendi sampeyan dagang.
He didn’t like me.	Dheweke ora seneng karo aku.
It’s sharp, whatever.	Iku landhep, apa wae.
I don’t see him using it.	Aku ora weruh dheweke nggunakake.
We think we are on the right track with this.	Kita mikir kita ana ing dalan sing bener karo iki.
He never knew.	Dheweke ora tau ngerti.
It’s really pretty good.	Iku pancene cukup apik.
The total results for each variable may differ due to missing values.	Total asil kanggo saben variabel bisa uga beda amarga nilai sing ilang.
This is inconsistent.	Iki ora konsisten.
The cause of the difference is unclear and requires further investigation.	Panyebab prabédan kasebut ora jelas lan mbutuhake penyelidikan luwih lanjut.
It felt totally different to me.	Iku felt babar blas beda kanggo kula.
And this is not the right time to talk.	Lan iki dudu wektu sing tepat kanggo ngobrol.
Now you will die.	Saiki kowe bakal mati.
Or in front.	Utawa ing ngarepe.
I therefore welcome any efforts in that direction.	Mulane aku welcome sembarang efforts ing arah.
Don’t let your shoulders go up and down.	Aja nganti pundhakmu munggah mudhun.
We don’t have animals here.	Kita ora duwe kewan ing kene.
Feel free to email me with any questions.	Bebas bae kanggo email kula karo pitakonan.
This is the corner of this world, safe and familiar.	Iki minangka pojok jagad iki, aman lan akrab.
No, no, we didn’t hear it.	Ora, ora, kita ora krungu.
Everything goes as long as it doesn’t happen.	Kabeh lumaku anggere ora kelakon.
I see that your interest is strong.	Aku weruh sing kapentingan sampeyan banget.
The problem is.	Masalah iku.
How she likes to write stories.	Carane dheweke seneng nulis crita.
It doesn’t work for some reason.	Iku ora bisa kanggo sawetara alesan.
Run away from the dog.	Mlayu saka asu.
I’m not sure if he ever heard her voice.	Aku ora yakin yen dheweke tau krungu swarane.
He got the part after that, but no one was the leader.	Dheweke entuk bagean sawise iku, nanging ora ana sing dadi pimpinan.
It’s amazing that it works as a whole.	Iku apik tenan sing dianggo minangka kabèh.
The pain and happiness it brought to me.	Lara lan rasa seneng sing digawa menyang aku.
He held up his watch.	Dheweke nyekel arloji.
Data were obtained from a review of medical records.	Data dijupuk saka review rekam medis.
As it stands you have presented no such evidence.	Minangka stands sampeyan wis presented ora bukti kuwi.
It will only make life a little more complicated.	Iku mung bakal nggawe urip sethitik liyane rumit.
It could be too much.	Bisa uga akeh banget.
But then he pushed his thoughts out of his head.	Nanging banjur nyurung pikirane saka sirahe.
He had some problems at the time.	Dheweke duwe sawetara masalah nalika iku.
He was really going to let us go.	Dheweke pancen bakal nglilani kita lunga.
This is great work !.	Karya sing apik iki!.
Again, you can’t tell how long he’ll be.	Maneh, sampeyan ora bisa ngomong suwene dheweke bakal dadi.
It was very hard for the two of us when we separated.	Iku banget hard kanggo kita loro nalika kita pisah.
However, it will limit the recovery to the actual loss.	Nanging, iku bakal matesi Recovery kanggo mundhut nyata.
He didn't like her.	Dheweke ora seneng karo dheweke.
He was placed in intense conflict.	Dheweke diselehake ing konflik banget.
She was amazing.	Dheweke apik tenan.
So when we build on the show, it’s done right.	Dadi nalika kita mbangun ing acara kasebut, wis rampung kanthi bener.
I focus on my own thoughts and not anyone else’s.	Aku fokus ing pikirane dhewe lan dudu wong liya.
I forgot about it.	Aku lali bab.
I don’t send it out.	Aku ora ngirim metu.
Maybe my mom is involved.	Mungkin ibuku melu.
I have a lot of questions.	Aku duwe akeh pitakonan.
They were deep rich black.	Padha ireng sugih jero.
I was also broken.	Aku uga rusak.
There is a need to stick.	Ana sing kudu kelet.
No one knows.	Ora ana sing ngerti.
Members can still work together on many local issues.	Anggota isih bisa kerja bareng babagan akeh masalah lokal.
The question is why this can happen.	Pitakonan kenapa iki bisa kedadeyan.
We are just waiting for you on the way from home.	Kita mung ngenteni sampeyan ing dalan saka omah.
This year is my first year.	Taun iki minangka taun pisanan.
Many people are unprepared.	Akeh wong sing ora siyap.
You have to make a deal.	Sampeyan kudu nggawe kesepakatan.
So you don’t attract other people.	Supaya sampeyan ora narik kawigaten wong liya.
Don't trust anyone.	Aja percaya sapa-sapa.
We have our own plans and strategies.	Kita duwe rencana lan strategi dhewe.
Change the product based on initial user feedback.	Ngganti produk adhedhasar umpan balik pangguna awal.
I think this makes it very complicated.	Aku iki nggawe iku rumit banget.
It’s worse now.	Iku luwih elek saiki.
But he knew he was going to take her back.	Nanging dheweke ngerti yen dheweke bakal njupuk dheweke bali.
It was absolute darkness, absolute peace.	Iku pepeteng mutlak, tentrem mutlak.
One idea suggests another.	Siji gagasan menehi saran liyane.
Here’s a well.	Kene sing sumur.
I find skinny people make me feel young.	Aku golek wong kurus nggawe kula aran enom.
Again this may be very specific to your dog’s needs.	Maneh iki bisa uga spesifik banget kanggo kabutuhan asu sampeyan.
She was dressed, because the room was cold.	Dheweke nganggo busana, amarga kamare adhem.
As good as it was.	Minangka apik nalika iku.
Maybe some time in the future that might make sense.	Mungkin sawetara wektu ing mangsa ngarep sing bisa uga ana akal.
We go to the next bar.	Kita menyang bar sabanjure.
I mean,.	Maksudku,.
After treatment, before vs.	Sawise perawatan, sadurunge vs.
I leave at three o'clock.	Aku mangkat jam telu.
The property is sold as it is now.	Properti didol kaya saiki.
My father wants me out.	Bapakku pengin aku metu.
It’s a lot of faces to keep track of.	Iku akeh pasuryan sing kudu dilacak.
Everything he said looked perfect.	Kabeh sing diomongake katon sampurna.
This is an interesting letter.	Iki minangka layang sing menarik.
Click on your example.	Klik ing conto sampeyan.
So something happened.	Dadi ana kedadeyan.
No one got the other way.	Ora ana sing entuk liya.
We don’t just do this because we think this is a good idea.	Kita ora mung nindakake iki amarga kita mikir iki minangka ide sing apik.
I try to stay away from other people.	Aku nyoba supaya adoh saka wong liya.
The area is quiet, and feels real.	Wilayah kasebut sepi, lan krasa nyata.
I offer to post your full response on my blog.	Aku nawani ngirim tanggapane kanthi lengkap ing blogku.
It helps me to center myself every day.	Iku mbantu kula kanggo pusat dhewe saben dina.
I promise to try to listen.	Aku janji nyoba ngrungokake.
However, it is not too difficult, as you will see here.	Nanging, ora angel banget, kaya sing bakal sampeyan deleng ing kene.
Men have to keep moving forward.	Wong lanang kudu terus maju.
It just doesn’t work.	Iku mung ora bisa.
I was surprised by the level of anger.	Aku kaget karo tingkat nesu.
It was an experiment that worked.	Iku eksperimen sing makarya.
It was just a girl with him.	Iku mung cah wadon karo dheweke.
But I was ready.	Nanging aku wis siyap.
He decided to make both.	Dheweke mutusake kanggo nggawe loro.
This can be seen everywhere.	Iki bisa katon ing ngendi wae.
I agree with everything.	Aku setuju kabeh.
This officer was not happy with me.	Petugas iki ora seneng karo aku.
But he did.	Nanging dheweke nindakake.
His voice came back.	Swarane bali.
Beat it right.	Ngalahake kanthi bener.
All good.	Kabeh apik.
It works as planned.	Kerjane kaya sing direncanakake.
I feel very happy with the results.	Aku rumangsa seneng banget karo asile.
Try your best, you will still fail.	Coba sampeyan bisa, sampeyan isih bakal gagal.
When I came here I felt peace, laughed, and found hope.	Nalika teka ing kene aku rumangsa tentrem, ngguyu, lan golek pangarep-arep.
There is nothing that can be done about it.	Ora ana sing bisa ditindakake.
Put a couple of horse legs on him.	Sijine saperangan saka sikil jaran ing wong.
But that was never the idea.	Nanging sing tau idea.
Not even fucking close.	Ora malah kurang ajar cedhak.
He would be out the door anytime now.	Dheweke bakal metu saka lawang kapan wae saiki.
But he knew he had to do anything.	Nanging dheweke ngerti yen dheweke kudu nindakake apa wae.
Go karo.	Go karo.
All the time follow your heart.	Kabeh wektu tindakake atimu.
I saw him over the bridge.	Aku weruh dheweke liwat jembatan.
You really are.	Sampeyan sejatine.
I know the way out perfectly.	Aku ngerti dalan metu kanthi sampurna.
Look, what social media do you prefer to use with your blog.	Delengen, media sosial apa sing luwih seneng digunakake karo blog sampeyan.
Only small differences were detected.	Mung beda cilik sing dideteksi.
I wouldn’t say he was younger.	Aku ora bakal ngomong yen dheweke luwih enom.
O God, do not die.	Dhuh Allah, aja nganti mati.
That’s not what I mean.	Kuwi dudu maksudku.
Everyone needs feedback.	Saben uwong butuh umpan balik.
We know a lot about questions and answers.	Kita ngerti akeh babagan pitakonan lan jawaban.
I keep it dry.	Kula tetep garing.
Good morning, friends.	Sugeng enjang, kanca-kanca.
He was truly my best friend.	Dheweke sejatine kanca apikku.
I know why they want her to be a model.	Aku ngerti kenapa dheweke pengin dheweke dadi model.
I like his style.	Aku seneng gayane.
It’s about what you don’t like.	Iku babagan apa sing sampeyan ora seneng.
They are made in the desired size and color for the client.	Padha digawe ing ukuran lan werna sing dikarepake kanggo klien.
Sorry mas.	Nuwun sewu mas.
This is related to a two -way statistical mechanism.	Iki ana hubungane karo mekanisme rong cara statistik.
Go out of your way to be friendly.	Lunga metu saka dalan kanggo dadi grapyak.
Then there was a long, long screw.	Banjur ana meneng, meneng dawa.
She can sleep in bed with you.	Dheweke bisa turu ing amben karo sampeyan.
I left the company and started looking for work.	Aku ninggalake perusahaan lan miwiti golek kerja.
Usually, some problems are presented to the user.	Biasane, sawetara masalah diwenehake kanggo pangguna.
Darkness has laid claims to stability.	Peteng wis glethakaken claims kanggo stabil.
The theory is tested.	Teori kasebut diuji.
That means they take their customers seriously.	Tegese dheweke njupuk pelanggan kanthi serius.
However, there was no significant effect of the interaction method vs.	Nanging, ora ana pengaruh sing signifikan saka metode interaksi vs.
Has the same power to do anything for the living.	Nduweni kekuwatan sing padha kanggo nindakake apa wae kanggo wong urip.
Some details have changed.	Sawetara rincian wis diganti.
In what is heard, only there is what is heard.	Ing apa sing dirungokake, mung ana sing krungu.
What do you mean? 	Apa kuwi maksudmu?
his mother had asked me.	ibune wis takon aku.
It was during the transfer period.	Iku nalika periode transfer.
I also feel good.	Aku uga rumangsa apik.
I hope some of these books work for you.	Muga-muga sawetara buku iki bisa kanggo sampeyan.
Data are displayed as mean values ​​and standard errors.	Data ditampilake minangka nilai rata-rata lan kesalahan standar.
Nothing could make me do it.	Ora ana sing bisa nggawe aku nindakake.
It was for her.	Iku kanggo dheweke.
Someone called his name, but there was no sound.	Ana sing nyebut jenenge, nanging ora ana swara.
Head on the block.	Kepala ing blok.
The man looked up.	Wong lanang iku nyawang munggah.
I will not let them.	Aku ora bakal nglilani wong-wong mau.
He doesn’t have a single aspect.	Dheweke ora duwe siji aspek.
He took his place, no other.	Dheweke njupuk Panggonan, ora liya.
He said he didn’t remember some of my questions.	Dheweke kandha yen dheweke ora ngelingi sawetara pitakonku.
I was like crying for her.	Aku kaya nangis kanggo dheweke.
Bad or not, let’s see.	Bad utawa ora, ayo padha ndeleng.
We have to run.	Kita kudu mlayu.
A few differences are described.	A sawetara beda diterangake.
Ide! 	Ide!
said.	ngandika.
Best luck this spring !.	Best luck ing musim semi iki!.
Or he might be no more than that.	Utawa dheweke bisa uga ora luwih saka.
And you’re not old enough to live anywhere on your own.	Lan sampeyan durung cukup umur kanggo manggon ing ngendi wae dhewe.
Look at our teeth.	Delengen untu kita.
This really makes you think about the way we live.	Iki pancen nggawe sampeyan mikir babagan cara urip kita.
But he didn’t make it for us.	Nanging dheweke ora nggawe kanggo kita.
I trust the guys who talked to me.	Aku percaya wong lanang sing ngomong karo aku.
You are a dirty war.	Sampeyan perang reged.
Can we get points?	Apa kita bisa entuk poin?
Let your feet decide.	Ayo sikilmu sing mutusake.
Talk to me about what you train.	Dhiskusi karo aku babagan apa sing sampeyan latih.
It doesn’t matter anymore to them.	Iku ora penting maneh kanggo wong-wong mau.
She looked around.	Dheweke nyawang mubeng.
Like thoughts that hurt my stomach.	Kaya pikirane sing gawe lara weteng.
It runs in our blood.	Iku mlaku ing getih kita.
Don’t be you if you don’t like it.	Aja sampeyan yen sampeyan ora seneng.
Or at least, not with him.	Utawa paling ora, ora karo dheweke.
He thinks you won’t know.	Dheweke mikir sampeyan ora bakal ngerti.
I leaned against my parents.	Aku nyender marang wong tuwane.
Control and act well for your brain.	Ngontrol lan tumindak sing apik kanggo otak sampeyan.
Then he sat down again.	Banjur dheweke lungguh maneh.
He did his homework.	Dheweke nindakake pakaryan.
It certainly looks to have been brought into the regular season.	Mesthi katon wis digawa menyang musim biasa.
The smell of her was tight on the bed.	Ambune dheweke nyenyet ing amben.
He became very angry.	Dheweke dadi nesu banget.
Why only humans have languages.	Kok mung manungsa sing duwe basa.
I like to kill him.	Aku seneng mateni dheweke.
The recommended treatment is surgery.	Pangobatan sing disaranake yaiku operasi.
Sometimes she doesn’t let me touch her.	Kadhangkala dheweke ora nglilani aku ndemek dheweke.
I can’t stress enough.	Aku ora bisa kaku sing cukup.
He had not owned the company for several months.	Dheweke ora duwe perusahaan sajrone pirang-pirang wulan.
The economy will probably accept this happily.	Ekonomi bisa uga bakal nampa iki kanthi seneng.
It is confirmed as in development next month.	Iku dikonfirmasi minangka ing pembangunan sasi sabanjuré.
In life, one will inevitably fail at some point.	Ing urip, siji mesthi bakal gagal ing sawetara titik.
He has an independent answer.	Dheweke duwe jawaban independen.
I caught it.	Aku nyekel.
So we can use that file.	Supaya kita bisa nggunakake file kasebut.
However, the situation for critical cases is quite different.	Nanging, kahanan kanggo kasus kritis cukup beda.
Practice is standard.	Praktek iku standar.
All your own.	Kabeh dhewe.
Bill describes the symptoms.	Bill ngandhani gejala kasebut.
More time and them.	Luwih wektu lan wong-wong mau.
No, not as he wished.	Ora, ora kaya kepinginan dheweke.
The trial gained national media attention.	Sidhang kasebut entuk perhatian media nasional.
My head was thick with noise, my mouth was thick with blood.	Sirahku kandel karo swara, cangkemku kentel getih.
He was out of place.	Dheweke metu saka panggonan.
How his life changed when his mother died.	Sepira owah-owahan uripe nalika ibune seda.
I have often said the same.	Aku wis kerep ngandika padha.
With no one watching.	Kanthi ora ana sing nonton.
And began to cry.	Lan wiwit nangis.
The product is generally well received.	Produk kasebut umume ditampa kanthi apik.
It’s after one.	Iku sawise siji.
Not like some of the others here, because.	Ora kaya sawetara liyane kene, amarga.
He’s not so simple.	Dheweke ora dadi prasaja.
This is not a place for people like us.	Iki dudu papan kanggo wong kaya kita.
He was like talking to himself.	Dheweke kaya ngomong dhewe.
But it is not the desired direction.	Nanging dudu arah sing dikarepake.
Power or violence.	Kekuwatan utawa kekerasan.
He smiled, knowing exactly what he was thinking.	Dheweke mesem, ngerti persis apa sing dipikirake.
It’s that, as long as you’re just here for it.	Iku sing, anggere sampeyan mung kene kanggo iku.
Truly the perfect size for us.	Saestu ukuran sampurna kanggo kita.
There was no match.	Ora ana pertandhingan.
Three years on, you decide after reading it.	Telung taun, sampeyan mutusake sawise maca.
As we approached, my anxiety increased.	Nalika kita nyedhaki, rasa kuwatir saya saya tambah akeh.
This gives you time to change before life.	Iki menehi wektu kanggo ngganti sadurunge urip.
He had no idea how it had happened.	Dheweke ora ngerti kepiye kedadeyan kasebut.
It’s dirty work.	Iku karya reged.
It’s unpleasant, and difficult.	Iku ora nyenengake, lan angel.
There was this old man in the corner of the bar.	Ana wong tuwa iki ing pojok bar.
And so religion was born.	Lan dadi agama lair.
Everyone knows who he is.	Kabeh ngerti sapa dheweke.
No children.	Ora ana bocah.
That’s not possible he just has to get out.	Sing ora mungkin dheweke mung kudu metu.
I’ve never used it before.	Aku wis tau digunakake sadurunge.
I’m tired of sleeping on the street when my mom is working.	Aku kesel turu ing dalan yen ibu kerja.
Roll from you.	Roll saka sampeyan.
No matter she’s just crazy in love.	Ora masalah dheweke mung edan ing katresnan.
Guys like that, they only need one or two.	Wong lanang sing kaya ngono kuwi, mung butuh siji utawa loro.
We stuck with him.	Kita macet karo dheweke.
That won’t work this time.	Sing ora bakal bisa wektu iki.
He felt it before he knew it.	Dheweke rumangsa sadurunge ngerti.
He wanted information about the case.	Dheweke pengin informasi babagan kasus kasebut.
Some may still be legitimate.	Sawetara bisa uga isih sah.
First of all, there is no trust.	Kaping pisanan, ora ana kepercayaan.
Every in the spring.	Saben ing spring.
More news throughout the day.	Warta liyane dina ing saindhenging.
She is a part of that community.	Dheweke dadi bagean saka komunitas kasebut.
It can look amazing.	Bisa katon apik tenan.
You never know what to expect from these people.	Sampeyan ora ngerti apa sing bakal dikarepake saka wong-wong iki.
The government does not need new weapons.	Pamrentah ora butuh senjata anyar.
The occurrence of the image has done her down.	Kedadeyan gambar kasebut wis rampung dheweke.
Students at one end caught the worst.	Siswa ing salah siji mburi kejiret paling awon.
No, no plans.	Ora, ora ana rencana.
I give you the paper in the morning.	Aku menehi kertas ing esuk.
He lay on his side, back to her.	Dheweke lay ing sisih, bali menyang dheweke.
Ten want to stay active.	Sepuluh mau terus aktif.
Logic would have made great strides.	Logika mesthi wis nggawe kemajuan gedhe.
Each circle represents the difference between case and control.	Saben bunder nggambarake prabédan antarane kasus lan kontrol.
He then left.	Dheweke banjur lunga.
Black back.	Ireng bali.
I get the right amount of video memory.	Aku njaluk jumlah tengen memori video.
I was afraid to try, and afraid not to.	Aku wedi nyoba, lan wedi ora.
This difference can be explained by several factors.	Bedane iki bisa diterangake dening sawetara faktor.
Loss of one thing.	Mundhut siji bab.
The white area is safe.	Wilayah putih aman.
You know that it will still be lost.	Sampeyan ngerti yen isih bakal ilang.
She thought that saying she would cry.	Dheweke mikir yen ngomong dheweke bakal nangis.
This is not made our job.	Iki ora digawe tugas kita.
This is my choice.	Iki pilihanku.
It could be about anything.	Bisa uga babagan apa wae.
I will tell you about your family.	Dakkandhani babagan kulawarga sampeyan.
It’s a common story.	Iku crita umum.
He was really an open man.	Dheweke pancen wong sing mbukak.
Suddenly he sat down and pulled me with him to his feet.	Dumadakan dheweke lungguh lan narik aku karo dheweke ngadeg.
This is especially common in the field of drugs.	Iki utamané umum ing lapangan obatan.
There was no significant difference.	Ora ana bedane sing signifikan.
And it will continue for the rest of my life.	Lan iku bakal terus kanggo liyane gesang kawula.
The decisions you make now will affect your future.	Keputusan sing sampeyan lakoni saiki bakal mengaruhi masa depan sampeyan.
That can make a complicated program without some tools.	Sing bisa nggawe program rumit tanpa sawetara alat.
Eight records with missing safety information were excluded from the analysis.	Wolung cathetan kanthi informasi kaslametan sing ilang ora kalebu saka analisis.
I just called the police and waited for them.	Aku mung nelpon polisi lan ngenteni wong-wong mau.
He may not be genuine.	Dheweke bisa uga ora asli.
Everyone has to do it.	Kabeh wong kudu nglakoni.
But not for lack of opportunity.	Nanging ora kanggo lack of kesempatan.
The term is not surprising.	Istilah kasebut ora kaget.
This incident became a turning point in his life.	Prastawa iki dadi titik balik ing uripe.
Of course.	Mesthi wae.
The college may be closed without prior notice.	College bisa ditutup tanpa kabar sadurunge.
It was an interesting conversation with him.	Iku obrolan sing menarik karo wong.
This is especially true with food.	Iki utamané bener karo panganan.
Some made it.	Sawetara digawe iku.
So that increases the difficulty.	Supaya tambah kangelan.
I will break.	Aku bakal break.
They want twenty, they offer ten, and they split the difference.	Dheweke pengin rong puluh, dheweke nawakake sepuluh, lan padha pamisah prabédan.
That is not true.	Kuwi ora bener.
We decided to choose this option vs.	Kita mutusake kanggo milih opsi iki vs.
You have to work for a living, not live to work.	Sampeyan kudu kerja kanggo urip, ora urip kanggo nyambut gawe.
He knows and uses design patterns.	Dheweke ngerti lan nggunakake pola desain.
He checked the address in the building.	Dheweke mriksa alamat ing bangunan kasebut.
We then divided the data set into two classes.	Kita banjur dibagi set data ing rong kelas.
I’ve known your stuff before and you’re really good at it.	Aku wis ngerti barang-barang sampeyan sadurunge lan sampeyan pancen apik banget.
She fell on the bed.	Dheweke tiba ing ambene.
That matters here.	Sing penting kene.
Users can then join the service.	Pangguna banjur bisa gabung karo layanan kasebut.
So thank you to all three of them.	Mula matur nuwun marang wong telu mau.
We want it to be just as quick and easy.	Kita pengin dadi kaya cepet lan gampang.
Expect this process to take at least a month.	Nyana proses iki njupuk paling sethithik sak sasi.
Not alone.	Ora dhewe.
You learn to expect from the code you use.	Sampeyan sinau kanggo nyana saka kode sing sampeyan gunakake.
Law by default.	Hukum kanthi gawan.
He was not injured.	Dheweke ora tatu.
Security, strategy, and critical theory.	Keamanan, strategi, lan teori kritis.
I often think that this is how everyone feels.	Aku kerep mikir yen iki kaya sing dirasakake saben wong.
He can walk away now and no one sees.	Dheweke bisa mlaku adoh saiki lan ora ana sing weruh.
If you do, then get it.	Yen sampeyan nindakake, banjur njaluk.
Just more to build.	Cukup liyane kanggo mbangun.
I’ve never seen him so excited.	Aku durung tau weruh dheweke bungah banget.
Of course, it’s a big part of young adult literature, period.	Mesthi, iku bagean gedhe saka sastra diwasa enom, wektu.
You either take them or you don’t.	Sampeyan salah siji njupuk wong utawa sampeyan ora.
I took a deep breath not sure how I would take this.	Aku njupuk ambegan jero ora yakin carane bakal njupuk iki.
The results are quite interesting.	Asil cukup menarik.
I cannot and will not answer legal, financial, or physical health questions.	Aku ora bisa lan ora bakal mangsuli pitakonan legal, financial, utawa kesehatan fisik.
There is no way it can be done now.	Ora ana cara sing bisa ditindakake saiki.
Just remember.	Mung elinga.
They are but different.	Padha nanging beda.
It looks like an entirely different building.	Iku katon kaya bangunan beda tanggung.
And to say that nothing is fair is not the answer.	Lan ngomong yen ora ana sing adil ora dadi jawaban.
Then we get in the car and we walk like fuck.	Banjur kita pindhah menyang mobil lan kita mlaku kaya jancok.
Each team has a different way of doing it.	Saben tim duwe cara sing beda kanggo nindakake.
She has chosen a good place for him.	Dheweke wis milih papan sing apik kanggo dheweke.
Of course this is my opinion.	Mesthi iki minangka panemuku.
Find that joy.	Golek kabungahan kuwi.
Some reviews are more negative.	Sawetara review luwih negatif.
Such is the world.	Kuwi donya.
School starts in three weeks.	Sekolah diwiwiti telung minggu.
But you can’t talk to someone you hardly know.	Nanging sampeyan ora bisa ngobrol karo wong sing meh ora sampeyan kenal.
I don’t know if anyone wins, if anyone dies.	Aku ora ngerti yen ana sing menang, yen ana sing mati.
Every thing is kept this way.	Saben bab katahan ing cara iki.
Concept on your target.	Konsep ing target sampeyan.
When they did, the war began.	Nalika padha nindakake, perang diwiwiti.
There is a sense that we are here for another purpose.	Ana rasa yen kita ana ing kene kanggo tujuan liyane.
I have to risk it.	Aku kudu resiko.
They are a different species.	Dheweke minangka spesies sing beda.
Everything was amazing and there were no obstacles for the management.	Kabeh apik tenan lan ora ana alangan kanggo manajemen.
But leave me out of it.	Nanging ninggalake kula metu saka iku.
The wind is not.	Angin ora.
This site was created just for you.	Situs iki digawe mung kanggo sampeyan.
I stood up as he entered.	Aku ngadeg nalika dheweke mlebu.
And my money ran out.	Lan dhuwitku entek.
See additional information.	Waca informasi tambahan.
They are nice, but not necessary.	Padha becik, nanging ora perlu.
But it didn’t do what was expected in this case.	Nanging ora nindakake apa sing dikarepake ing kasus iki.
But there you are.	Nanging ana sampeyan.
He says that no white man is good.	Dheweke ujar manawa ora ana wong kulit putih sing apik.
We compare the size and style of the sexes.	Kita mbandhingake ukuran lan gaya jinis.
We will talk with you.	Kita bakal ngomong karo.
They wanted him out of there.	Padha wanted dheweke metu saka kono.
I mean you look a little heavy when you’re wearing a shirt.	Maksudku sampeyan katon rada abot nalika sampeyan nganggo klambi.
This is really important to us.	Iki pancen penting kanggo kita.
And you don’t have brothers to protect you.	Lan sampeyan ora duwe sedulur kanggo nglindhungi sampeyan.
You made it possible.	Sampeyan digawe iku bisa.
Until the news.	Nganti kabar.
Some were familiar, but he couldn’t believe it.	Ana sing akrab, nanging dheweke ora bisa yakin.
All the talk will be about what kind of deal.	Kabeh Dhiskusi bakal bab apa jenis menehi hasil.
We are in this together.	Kita ing iki bebarengan.
The world is falling apart.	Jagad ambruk.
Indoors not much.	Ing njero ruangan ora akeh.
They can learn, remember and have their own way of communicating.	Dheweke bisa sinau, ngelingi lan duwe cara komunikasi dhewe.
The process clearly needs to change.	Proses kasebut kanthi jelas kudu diganti.
I care about people.	Aku peduli karo wong.
I hated her without ever meeting her.	Aku sengit dheweke tanpa tau ketemu dheweke.
It's an interesting paper.	Iku kertas menarik.
He had to cover his ears.	Dheweke kudu nutupi kupinge.
I’m sure you’ll find a way to care for me again.	Aku yakin sampeyan bakal nemokake cara kanggo peduli karo aku maneh.
Let me know if you have any questions.	Ayo kula ngerti yen sampeyan duwe pitakonan.
Up to a point.	Nganti titik.
That, of course, will infuriate.	Sing, mesthi, bakal nesu.
This is the reason they can break.	Iki alesan sing padha bisa break.
Even more so as he moved on.	Malah luwih nalika dheweke nerusake.
They are usually large beyond general software that can be handled in real time.	Biasane gedhe ngluwihi piranti lunak umum sing bisa ditangani kanthi wektu nyata.
More fights now, and more patients than ever before.	Luwih akeh gelut saiki, lan luwih akeh pasien tinimbang sadurunge.
I think this is true.	Aku iki bener.
For more information please click here.	Kanggo informasi luwih lengkap monggo klik kene.
I just grew up.	Aku mung tuwuh.
Just let him know when you see it.	Mung supaya dheweke ngerti yen sampeyan ndeleng.
She read a book.	Dheweke maca buku.
But like you said, it could be the last three games.	Nanging kaya sing sampeyan ujar, bisa uga dadi telung game pungkasan.
We know this is our last time together.	Kita ngerti iki wektu pungkasan kita bebarengan.
I have to lose some key understanding.	Aku kudu ilang sawetara pangerten kunci.
You did a great job here.	Sampeyan nindakake pakaryan sing apik ing kene.
Most are bad.	Paling iku ala.
Literally just a basic biological fact.	Secara harfiah mung kasunyatan biologi dhasar.
He was just asleep.	Dheweke mung turu.
Now it’s really up to the police and the press.	Saiki pancene nganti polisi lan pers.
I’m very excited about this.	Aku bungah banget babagan iki.
The figure turned to her, raising his hand.	Tokoh kasebut tumuju marang dheweke, ngangkat tangane.
Very helpful when trying to play shape and position.	Banget mbiyantu nalika nyoba muter wangun lan posisi.
He had a white man’s education.	Dheweke duwe pendidikan wong kulit putih.
I’m in great shape again.	Aku ing wangun gedhe maneh.
No, absolutely not.	Ora, pancen ora.
Dead, probably not.	Mati, mbokmenawa ora.
Water makes light spread out across the box.	Banyu ndadekake cahya nyebar metu ing kothak.
To my father before me, and I am now.	Kanggo bapakku sadurunge aku, lan aku saiki.
But it is not so.	Nanging ora mangkono.
To have been given this gift, this is a rare time.	Kanggo wis diwenehi hadiah iki, wektu langka iki.
But even without it.	Nanging sanajan tanpa iku.
But those words will never disappear from my lips.	Nanging tembung-tembung kasebut ora bakal ilang saka lambeku.
You have a mind in your guard.	Sampeyan duwe atine ing njaga sampeyan.
But it will be significant.	Nanging bakal pinunjul.
Sorry for this.	Ngapunten iki.
That might be it.	Sing bisa uga.
Save it to turn it on yourself.	Simpen kanggo nguripake dhewe.
But that is not enough.	Nanging kuwi ora cukup.
And he will do it.	Lan dheweke bakal nindakake.
He never told me about it.	Dheweke ora tau ngandhani aku babagan iki.
Say, you cover a lot of the ground yourself.	Ngomong, sampeyan nutupi akeh lemah dhewe.
I am three years old.	Aku umur telung taun.
Nothing like that happened on my part.	Ora ana kedadeyan kaya ngono ing pihakku.
We can’t hear enough stories from inside the race.	Kita ora bisa krungu crita sing cukup saka njero balapan.
There is definitely something better than nothing.	Ana sing mesthi luwih apik tinimbang ora ana.
It’s better to be safe than sorry.	Iku luwih apik kanggo aman tinimbang nuwun.
I could have done this without my father.	Aku bisa nindakake iki tanpa bapakku.
I called her from the apartment to see if she was safe.	Aku nelpon dheweke saka apartemen kanggo ndeleng yen dheweke aman.
Don't let go.	Ojo dilepas.
And a small start.	Lan wiwitan cilik.
Even older men, myself included, can continue to thrive.	Malah wong lanang sing luwih tuwa, kalebu aku, bisa terus berkembang.
A second marriage does not produce children.	Perkawinan kaping pindho ora ngasilake anak.
You are a man.	Sampeyan wong.
It feels like an important thought.	Rasane kaya pikiran sing penting.
His mouth was up, like a small child.	Irunge munggah, kaya bocah cilik.
Then more, and more.	Banjur liyane, lan liyane.
Like with my mother.	Kaya karo ibuku.
But now, he’s been around for a while.	Nanging saiki, dheweke wis suwe.
The only thing I liked was walking.	Siji-sijine sing disenengi yaiku mlaku-mlaku.
She looked at the photo on the table.	Dheweke nyawang foto ing meja.
It has a lasting effect on your life.	Nduweni pengaruh dawa ing urip sampeyan.
Not a favorite.	Ora favorit.
How they act.	Carane padha tumindak.
Then he raised his hand.	Banjur ngacungake tangane.
If there is such an action, it is refunded.	Yen ana tumindak kaya ngono, dibalekake.
You will see a pair of books.	Sampeyan bakal weruh sepasang buku.
But it gives the wrong result.	Nanging menehi asil sing salah.
The data were obtained from three independent experiments.	Data kasebut diwenehake saka telung eksperimen independen.
He was proud that he had done it.	Dheweke bangga yen dheweke wis nindakake.
I think this is our first record.	Aku iki rekaman pisanan kita.
Awesome with a female star.	Apik tenan karo bintang wanita.
They were introduced to solve this problem.	Padha dikenalaké kanggo ngatasi masalah iki.
So it’s really a nice tool.	Dadi pancen alat sing becik.
The second question.	Pitakon kang kapindho.
He looked her up and down.	Dheweke nyawang dheweke munggah lan mudhun.
People know this place.	Wong ngerti panggonan iki.
But the window does not show this update.	Nanging jendhela ora nuduhake nganyari iki.
We believe it is for a number of different reasons.	Kita pracaya iku kanggo sawetara alasan beda.
It's fifteen.	Iku limalas.
We lost the war.	Kita kalah perang kasebut.
That’s what they want us to do.	Sing padha arep kita tindakake.
This is a very good feeling.	Iki minangka perasaan sing apik banget.
That’s good news, at least.	Iku warta apik, paling ora.
This has sounded in the dark.	Iki wis swara ing pepeteng.
And you know why.	Lan sampeyan ngerti kok.
But they will only get worse.	Nanging wong-wong mau bakal saya tambah parah.
They make me worse, man.	Padha nggawe kula Samsaya Awon, wong.
We immediately fell in love with her.	Kita langsung tresna karo dheweke.
I asked him if he was ever afraid.	Aku takon apa dheweke tau wedi.
To have influence.	Kanggo duwe pengaruh.
He was stronger, of course.	Dheweke luwih kuwat, mesthine.
So not ready.	Dadi ora siap.
I hope you are here to help my thoughts.	Muga-muga sampeyan ana ing kene kanggo nulungi pikiranku.
King did not give in to his anger or pain.	King ora nyerah marang nesu utawa lara.
She fixes dinner and takes the kids.	Dheweke ndandani nedha bengi lan njupuk bocah-bocah.
But it was the week before.	Nanging iku minggu sadurunge.
You can put it in perspective.	Sampeyan bisa sijine iku ing perspektif.
I shook my head.	Aku geleng-geleng kepala.
He called my name first.	Dheweke nyeluk jenengku dhisik.
Now it happens.	Saiki kedadeyan.
We haven’t had enough.	Kita durung cukup.
We will get rich in other ways.	Kita bakal sugih kanthi cara liya.
We have to be.	Kita kudu dadi.
That is clearly behind us.	Sing jelas ing mburi kita.
Press hold fire, and at the same time press jump.	Pencet terus geni, lan ing wektu sing padha pencet mlumpat.
This is a large file.	Iki file gedhe.
Of course he would give it to her if there was no other way.	Mesthine dheweke bakal menehi dheweke yen ora ana cara liya.
The city is going in the hole every day.	Kutha iki arep ing bolongan saben dina.
I myself was at the bottom of the ship.	Aku dhewe ana ing ngisor kapal.
He will need you.	Dheweke bakal mbutuhake sampeyan.
He did the next level.	Dheweke nindakake tingkat sabanjure.
In fact, that could be just a defense.	Nyatane, sing bisa dadi mung pertahanan.
He has seen it and won.	Dheweke wis ndeleng lan menang.
No one was injured in the fire.	Ora ana sing tatu ing geni.
I care about my players.	Aku peduli karo pemainku.
Jump on the road and enjoy the scenery.	Mlumpat ing dalan lan nikmati pemandangan.
She was after dinner.	Dheweke sawise mangan.
Maybe they were afraid of losing in court.	Mungkin padha wedi yen kalah ing pengadilan.
Now post it out.	Saiki kirim metu.
The desire to be an individual like everyone else.	Kepinginan dadi individu kaya wong liya.
Well, they can be said to stand up.	Inggih, padha bisa ngandika kanggo ngadeg.
His left hand.	Tangane kiwa.
That didn’t happen on her wedding day.	Sing ora kedadeyan ing dina pernikahane.
Give yourself a week and another week to think about it.	Menehi dhewe seminggu lan minggu liyane kanggo mikir babagan iki.
People express their concerns through a variety of ways.	Wong ngucapake keprihatinan liwat macem-macem cara.
I agree with you.	Aku setuju karo sampeyan.
Our challenge now is how to apply it.	Tantangan kita saiki yaiku carane ditrapake.
People can create production companies and complete them.	Wong bisa nggawe perusahaan produksi lan ngrampungake.
She said that she was.	Dheweke kandha yen dheweke.
I need help.	Aku butuh bantuan.
I'm up.	Aku munggah.
Every three feet, it looks like a computer screen.	Saben telung kaki, katon kaya layar komputer.
There is no way to know.	Ora ana cara kanggo ngerti.
They called the police.	Padha nelpon polisi.
It may be moving, it may be too late.	Bisa obah, bisa uga wis telat.
He hands you over.	Dheweke nyerahake sampeyan.
The book didn’t exist before.	Buku kasebut durung ana sadurunge.
She turned back.	Dheweke noleh maneh.
Here is an example below.	Punika conto ing ngisor iki.
You take it away.	Sampeyan njupuk adoh.
I don’t use it for the web.	Aku ora nggunakake kanggo web.
Reduce the wine by about a third, then add the chicken stock.	Kurangi anggur kira-kira sapratelon, banjur tambahake stok pitik.
I usually work on my own.	Aku biasane kerja dhewe.
I often forget what options are available to me.	Aku kerep lali opsi apa sing kasedhiya kanggo kula.
If they’re broken, that’s a problem.	Yen padha rusak, iku masalahe.
She pressed her lips to her hair.	Dheweke nempelake lambene menyang rambute.
Thirty people came together in the library.	Telung puluh wong teka bebarengan ing perpustakaan.
I don’t care about smart clothes.	Aku ora peduli karo klambi sing pinter.
He wouldn't be able to stop her.	Dheweke ora bakal bisa nyegah dheweke.
She watched as they spoke, trying to get a feel for them.	Dheweke mirsani nalika padha ngomong, nyoba kanggo njaluk aran kanggo wong.
They wanted a place.	Padha wanted panggonan.
But of course.	Nanging mesthi.
Nothing important.	Ora ana sing penting.
And it’s moving.	Lan iku obah.
He seems to think that anytime he can be shot.	Dheweke katon mikir yen kapan wae dheweke bisa ditembak.
It felt like every day he was doing new things.	Rasane saben dina dheweke nindakake perkara anyar.
We will learn from it and return better as a result.	Kita bakal sinau saka iku lan bali luwih apik minangka asil.
When he was too far away to retreat.	Nalika dheweke adoh banget kanggo mundur.
Here his mind almost failed him.	Kene atine meh gagal dheweke.
However, not many people consider religion as such.	Nanging, ora akeh wong sing nganggep agama kaya ngono.
Some people don’t want to do that.	Sawetara wong ora pengin nglakoni.
Not even a birth name.	Ora malah jeneng lair.
She is so sweet.	Dheweke pancen manis.
Your life is only one.	Uripmu mung siji.
He said too much.	Dheweke ngomong akeh banget.
She did her best, because she was a girl.	Dheweke nindakake sing paling apik, amarga dheweke cah wadon.
Unless you get laid off.	Kajaba sing njaluk PHK.
I don’t make my story by telling it.	Aku ora nggawe critaku kanthi nyritakake.
He likes to eat alive.	Dheweke seneng mangan urip.
Unfortunately you don’t stay in that time.	Sayange sampeyan ora tetep ing wektu kasebut.
Please continue at your own risk.	Mangga terus ing resiko dhewe.
We will follow you.	Kita bakal ngetutake sampeyan.
I have recommended it to many people over the years.	Aku wis dianjurake kanggo akeh wong liwat taun.
Clearly, that is not happening here.	Cetha, sing ora kedadeyan ing kene.
This information is provided after you Book with us.	Informasi iki diwenehake sawise sampeyan Book karo kita.
ill.	gerah.
Clearly not what he wanted.	Cetha dudu apa sing dikarepake dheweke.
I don’t want to do anything anymore with her.	Aku ora pengin apa maneh karo dheweke.
Maybe very fresh.	Mungkin seger banget.
The two are rare.	Wong loro iku jarang ketemu.
Don't eat anything.	Ora mangan apa-apa.
Change brings opportunity.	Owah-owahan nggawa kesempatan.
I can’t give up on this.	Aku ora bisa nyerah iki.
We were on a cross -country team together.	Kita padha ing tim lintas negara bebarengan.
The new one is more or less still in the air.	Sing anyar wis luwih utawa kurang isih hawa.
From one extreme to another.	Saka siji nemen menyang liyane.
And he helped her.	Lan dheweke mbantu dheweke.
I leave the case for you to decide.	Aku ninggalake kasus kanggo sampeyan mutusake.
Good title, good movie.	Judul apik, film apik.
Sounds great.	Swara gedhe banget.
It was the same last few months.	Iku padha sawetara sasi pungkasan.
It’s just like, well, this kind of works for me.	Iku mung kaya, uga, iki jenis bisa kanggo kula.
The fact that this case is already known.	Kasunyatan sing kasus iki wis dikenal.
Not often do we get a chance.	Ora asring kita entuk kesempatan.
Having said that for sure, some good things to keep going.	Sawise ujar manawa, sawetara perkara sing apik kanggo diterusake.
There is a problem, yes.	Ana masalah, ya.
You can’t do that with kids.	Sampeyan ora bisa nindakake karo bocah-bocah.
No, health care is not a right.	Ora, perawatan kesehatan dudu hak.
He says it takes time to sort it out.	Dheweke ujar manawa butuh wektu kanggo ngurutake.
I took it.	Aku njupuk.
We stood firm.	We ngadeg mantep.
She said it.	Dheweke ngandika iku.
However, some general observations can be made.	Nanging, sawetara pengamatan umum bisa ditindakake.
We won’t be around long.	Kita ora bakal suwe.
The woman has saved your life, and now she is in danger.	Wong wadon wis nylametake uripmu, lan saiki dheweke ana ing bebaya.
The shock was repeated six times.	Kejut kasebut diulang kaping enem.
We are an open debate society, not a perfect society.	Kita minangka masyarakat debat terbuka, dudu masyarakat sing sampurna.
There is a lot of confidence in him and what he does.	Ana akeh kapercayan ing dheweke lan apa sing ditindakake.
Attack.	Serangan.
Process a few.	Proses sawetara.
Ten thousand before.	Sepuluh ewu sadurunge.
I’ve never seen so many people moving so fast.	Aku durung tau weruh akeh wong sing obah kanthi cepet.
Then leave.	Banjur ninggalake.
Hopefully the situation is different.	Muga-muga kahanan wis beda.
But in recent years he has come to appreciate it.	Nanging ing taun-taun pungkasan dheweke wis ngapresiasi.
Too much coffee, you want it or not.	Akeh banget kopi, sampeyan pengin utawa ora.
But he was still very pale.	Nanging dheweke isih pucet banget.
I am now reconciled to myself.	Aku saiki wis rukun karo aku.
It even has a door.	Malah duwe lawang.
This is difficult.	Iki angel.
I break everything in sales and management down to numbers.	Aku break kabeh ing sales lan Manajemen mudhun kanggo nomer.
I'm very fast '.	Aku cepet banget '.
So why not.	Mula kok ora.
It might make sense for him to be there.	Iku bisa nggawe pangertèn kanggo dheweke ana ing kono.
First, we will consider other problem cases.	Kaping pisanan, kita bakal nimbang kasus masalah liyane.
You can’t save this from your parents.	Sampeyan ora bisa nyimpen iki saka tuwane.
He also believed in the moral influence of art and image.	Dheweke uga percaya pengaruh moral seni lan gambar.
Humans are not unique in this respect.	Manungsa ora unik ing babagan iki.
He was very angry.	Dheweke nesu banget.
The player starts watching more and doing less.	Pamuter wiwit nonton luwih akeh lan nindakake kurang.
She sounds perfect.	Dheweke muni sampurna.
My father died.	Bapakku seda.
But today, it comes with a price.	Nanging dina iki, teka karo rega.
This time he said.	Wektu iki dheweke kandha.
They do really.	Padha nindakake tenan.
It’s just a conclusion.	Iku mung kesimpulan.
This is a significant development.	Iki minangka pangembangan sing signifikan.
And these are just a few examples.	Lan iki mung sawetara conto.
We will be back with you in a moment.	Kita bakal bali karo sampeyan ing wayahe.
Don’t worry about this for a moment.	Aja kuwatir babagan iki kanggo wayahe.
When it gets out of hand.	Nalika iku dadi metu saka tangan.
I think it’s because of the variables used.	Aku mikir amarga variabel sing digunakake.
Only the internet can make that promise now.	Mung internet sing bisa nggawe janji kasebut saiki.
Of course, you save whatever you build.	Mesthi, sampeyan nyimpen apa wae sing dibangun.
The word is true.	Tembung kasebut bener.
Not laughing, but speaking.	Ora ngguyu, nanging ngandika.
Not very likely.	Ora banget kamungkinan.
No, that’s also not true.	Ora, iku uga ora bener.
Some people do it multiple times.	Sawetara wong nindakake kaping pirang-pirang.
I know he is getting better.	Aku ngerti dheweke saya apik.
And this, it turns out, is a problem.	Lan iki, ternyata, masalah.
Past performance is not a guide to return in the future.	Kinerja kepungkur ora dadi pandhuan kanggo bali ing mangsa ngarep.
So he called to ask.	Mula dheweke nelpon takon.
Give us another minute.	Menehi kita menit liyane.
Good change.	Ganti apik.
I’m not sure even in the direction they lay.	Aku ora yakin malah ing arah sing padha lay.
This is my friend.	Iki kancaku.
Exactly the same.	Persis padha.
The area has an area.	Wilayah kasebut nduweni area.
He takes care of you.	Dheweke ngurus sampeyan.
But please, come back tomorrow.	Nanging mangga, sesuk bali.
As a result, nothing was done.	Akibaté, ora ana sing ditindakake.
Rock and roll looks dirty and black.	Rock and roll katon reged lan ireng.
And my hatred survived out there.	Lan sengitku slamet metu ana.
I am not a professional cook.	Aku dudu juru masak profesional.
He wanted to send them away, but couldn’t.	Dheweke kepengin ngongkon wong-wong mau lunga, nanging ora bisa.
Without a written report.	Tanpa laporan tertulis.
Then that settled.	Banjur sing mapan.
Her son is told because she is such a good girl.	Anake dicritakake amarga dheweke pancen bocah wadon sing apik.
So if this is, you know, that’s the biggest.	Dadi yen iki, sampeyan ngerti, sing paling gedhe.
She kept trying to clean it up.	Dheweke terus nyoba ngresiki.
Anything can be there.	Apa wae bisa ana ing kana.
I shook my shoulder slowly.	Aku ngguncang pundhake alon-alon.
Let me know how !.	Ayo kula ngerti carane!.
But the information is good.	Nanging informasi kasebut apik.
Common field.	Umume sawah.
It takes about two days for the results to come.	Perlu kira-kira rong dina kanggo asil teka.
Yes, of course.	Ya, mesthine iya.
She was a nice and friendly girl.	Dheweke bocah wadon sing apik lan ramah.
He’s someone you can’t like.	Dheweke iku wong sing ora bisa sampeyan senengi.
Here they are.	Kene lagi.
And that’s a high point.	Lan iku titik dhuwur.
Then they stood up and went out.	Banjur padha ngadeg lan metu.
And that’s the first one !.	Lan iku sing pisanan!.
More than enough.	Luwih saka cukup.
This is very dangerous and not recommended.	Iki mbebayani banget lan ora dianjurake.
It helped me out.	Iku mbantu kula metu.
Knowledge is worth the risk for me.	Kawruh iku worth resiko kanggo kula.
Useful if you have a large game library.	Migunani yen sampeyan duwe perpustakaan game gedhe.
Now the app itself is displayed.	Saiki app dhewe wis ditampilake.
Storage will be very important, especially if you live with other girls.	Panyimpenan bakal dadi penting banget, utamane yen manggon karo bocah-bocah wadon liyane.
If you don’t ask, you’ll get angry.	Yen sampeyan ora takon, sampeyan bakal nesu.
Three years later.	Telung taun sabanjure.
This is how they manage it.	Iki carane padha ngatur iku.
Let me tell you a little about both.	Ayo kula pitutur marang kowe sethitik babagan loro.
The rest of us have worse things to fear.	Liyane saka kita duwe bab sing luwih elek kanggo wedi.
When she opened the first one, she found the bathroom.	Nalika dheweke mbukak sing pertama, dheweke nemokake kamar mandi.
He played well behind me.	Dheweke main apik ing mburiku.
Family for about a year.	Kulawarga kanggo babagan setahun.
She has a friend she wants.	Dheweke duwe kanca sing pengin.
A different, deeper pain burned through her.	A beda, pain luwih jero burned liwat dheweke.
Check her out.	Priksa dheweke metu.
But if he sat somewhere else, he would think that he didn’t.	Nanging yen dheweke lungguh ing papan liya, dheweke bakal mikir yen dheweke ora.
He put his career on the line.	Dheweke sijine karir ing baris.
This is something that mothers should do.	Iki minangka perkara sing kudu ditindakake para ibu.
And that’s probably the issue.	Lan sing mbokmenawa Jeksa Agung bisa ngetokake.
People need to be sick.	Wong butuh lara.
Higher than that.	Luwih dhuwur tinimbang iku.
In a few months.	Ing sawetara sasi.
I said too long.	Aku ngomong dawa banget.
She is absolutely beautiful.	Dheweke pancen ayu.
It was as if he had entered on a white horse.	Kaya-kaya mlebu numpak jaran putih.
Then his eyes open, and do not close.	Banjur mripate mbukak, lan ora nutup.
The boys then repaired the machine.	Sing lanang banjur ndandani mesin.
He doesn’t want her to be afraid, he wants her to grow.	Dheweke ora pengin dheweke wedi, dheweke pengin dheweke tuwuh.
She was trying to draw a man taking his children.	Dheweke nyoba nggambar wong sing njupuk anak-anake.
Many people get comfort from touch.	Akeh wong njaluk comfort saka tutul.
Two female patients.	Loro pasien wadon.
I will give you anything.	Aku bakal menehi sampeyan apa wae.
You don’t control me.	Sampeyan ora ngontrol aku.
You’ve given me too many faces.	Sampeyan wis menehi kakehan pasuryan.
They work in two places simultaneously.	Padha bisa ing rong panggonan bebarengan.
And it’s all fast, fast, fast.	Lan kabeh cepet, cepet, cepet.
At least he was smart enough to speed it up.	Saora-orane dheweke pinter nyepetake.
She doesn’t like milk.	Dheweke ora seneng susu.
It has some sort of.	Wis sawetara Urut saka.
The process because it requires no more.	Proses amarga ora mbutuhake luwih.
She loves it in every way.	Dheweke tresna ing sembarang cara.
And the two need to work together.	Lan loro kudu bisa bebarengan.
I don’t know how to do this.	Aku ora ngerti carane nindakake iki.
A dog at night.	A asu dina wengi.
It was a traffic light almost half a block away.	Iku lampu lalu lintas sing meh setengah blok adoh.
He couldn't think of anything, so he just kept quiet.	Dheweke ora bisa mikir apa-apa, mula dheweke meneng wae.
They have the best customer service to date.	Dheweke duwe layanan pelanggan sing paling apik nganti saiki.
Buy fresh, buy local.	Tuku seger, tuku lokal.
In the conversation, he talked about a window of opportunity.	Ing obrolan, dheweke ngomong babagan jendela kesempatan.
Between people, places, things.	Antarane wong, panggonan, barang.
I looked into his eyes.	Aku nyawang mripate.
No, you don’t have to.	Ora, sampeyan ora kudu.
If you develop that confidence, you will be able to try new things.	Yen sampeyan ngembangake kapercayan kasebut, sampeyan bakal bisa nyoba perkara anyar.
His eyes looked at me.	Mripat nyawang aku.
Birth control never makes the list.	Kontrol lair ora tau nggawe dhaptar.
You have different goals and ideas.	Sampeyan duwe tujuan lan gagasan sing beda-beda.
One of the spaces is in the kitchen.	Salah sawijining papan yaiku ing pawon.
He didn’t take it off.	Dheweke ora nyopot.
His hands to his mouth.	Tangane menyang cangkeme.
We will update this post if we receive a response.	Kita bakal nganyarake kiriman iki yen kita nampa respon.
You can’t live again with the window open.	Sampeyan ora bisa urip maneh karo jendhela mbukak.
He wanted to see his parents, but he kept stopping.	Dheweke arep nemoni wong tuwane, nanging dheweke tetep mandheg.
He argues that this can only be done by nature.	Dheweke nyatakake yen iki mung bisa ditindakake dening alam.
In another minute he was beyond me.	Ing menit liyane dheweke wis ngluwihi kula.
Not in a week.	Ora ing minggu.
You better meet him.	Sampeyan luwih becik ketemu dheweke.
Not because he had moved house.	Ora amarga dheweke wis pindhah omah.
Breathing stops.	Ambegan mandheg.
But they were five.	Nanging padha lima.
You have me.	Sampeyan duwe kula.
If only those words.	Yen mung tembung kasebut.
She was beautiful when they slept.	Dheweke ayu nalika lagi turu.
Ten trials were included in the review.	Sepuluh uji coba kalebu ing review.
Love gets her in the end, though.	Katresnan nemu dheweke ing pungkasan, sanadyan.
There are good days and bad days.	Ana dina sing apik lan dina sing ala.
I do not recommend using it.	Aku ora nyaranake nggunakake.
There are two reasons for uncertain contextual information.	Ana rong alasan kanggo informasi konteks ora mesthi.
These two countries also lack water.	Negara loro iki uga kekurangan banyu.
I used to go and sit there.	Aku biyen lunga lan lungguh ing kono.
Only tonight was not fun.	Mung bengi iki ora seneng.
But they are not without interest.	Nanging padha ora tanpa kapentingan.
That before is now false.	Sing sadurunge saiki palsu.
In addition, we need to keep our relationships secret.	Kajaba iku, kita kudu njaga hubungan kita kanthi rahasia.
Other load time errors may occur while using the application.	Kesalahan wektu mbukak liyane bisa kedadeyan nalika nggunakake aplikasi kasebut.
But there’s no other reason you can’t complete the trip.	Nanging ora ana alesan liyane sampeyan ora bisa ngrampungake perjalanan.
Disease and treatment were not identified.	Penyakit lan perawatan ora diidentifikasi.
That said, resources are important.	Sing jarene, sumber daya penting.
I have done exactly what you say.	Aku wis nindakake persis apa sing sampeyan ucapake.
They are close enough now.	Padha cukup cedhak saiki.
He was pale.	Dheweke wis pucet.
Two teams down and two up.	Loro tim mudhun lan loro munggah.
The couple had no children.	Pasangan iki ora duwe anak.
It’s not a party to.	Iku ora partai kanggo.
The new button is back.	Tombol anyar bali.
Done, he said.	Rampung, ngandika.
He has to eat whatever.	Dheweke kudu mangan apa wae.
I think this approach will bring more problems than it is worth.	Aku mikir pendekatan iki bakal nggawa masalah luwih saka iku worth.
I couldn’t do what he was doing.	Aku ora bisa nindakake apa sing ditindakake.
Don't be afraid.	Aja wedi.
If you like people, tell them.	Yen sampeyan seneng wong, marang wong.
But it won’t last.	Nanging iku ora bakal tahan.
She was beautiful and cool.	Dheweke ayu lan adhem.
It was my first experience of actually moving in with someone.	Iku pengalaman pisanan aku bener obah karo wong.
He began to run.	Dheweke wiwit mlayu.
I just want to be the best.	Aku mung pengin dadi sing paling apik.
Attention to detail.	Manungsa waé kanggo rincian.
Usually races will bring a different character to each race.	Biasane balapan bakal nggawa karakter sing beda kanggo saben balapan.
He will not be controlled.	Dheweke ora bakal dikontrol.
So this is for you.	Dadi iki kanggo sampeyan.
But there is some evidence.	Nanging ana sawetara bukti.
There is a lot to do.	Ana akeh sing kudu ditindakake.
The pain is described less.	Pain kasebut diterangake luwih sithik.
Inside was a bone, and there was nothing for him.	Ing njero ana balung, lan ora ana apa-apa kanggo dheweke.
Turn it off without turning it off.	Mateni tanpa dipateni.
She had taken off her clothes, but the room was still warm.	Dheweke wis nyopot klambi, nanging kamar isih anget.
We hit it off.	We kenek iku mati.
There is a lot to do to prepare.	Ana akeh sing kudu ditindakake kanggo nyiapake.
How to treat our players.	Carane nambani pemain kita.
I think of you.	Aku mikir sampeyan.
Let them kill each other.	Ayo padha matèni saben liyane.
He had been thinking about it.	Dheweke wis mikir babagan iki.
About the party.	Babagan pesta.
Be the best you can be.	Dadi sing paling apik sampeyan bisa.
Let me suggest two.	Ayo kula menehi saran loro.
He still wants to be a police station.	Dheweke isih pengin dadi kantor polisi.
Find details about each model below.	Temokake rincian babagan saben model ing ngisor iki.
On the outside, it’s different.	Ing njaba, beda.
Better we hope he doesn’t think it’s us.	Luwih becik kita ngarep-arep dheweke ora ngira yen iku kita.
Many people continue to demand action.	Wong akeh terus nuntut tumindak.
Hence, why is he tired.	Mula, kok dheweke kesel.
Usually, the area will increase in value later.	Biasane, wilayah kasebut bakal nambah regane mengko.
He had set up another one.	Dheweke wis nyetel siji liyane.
I hadn’t thought about it.	Aku wis ora mikir bab iku.
Probably the former.	Mbokmenawa mantan.
You don’t seem to have it.	Sampeyan ora katon duwe.
Good luck to all.	Good luck kanggo kabeh.
There is not a single word about what happened in this building.	Ora ana tembung siji-sijia babagan apa sing kedadeyan ing bangunan iki.
Rather, it is a process.	Luwih, iku proses.
I’m not trying to kill you.	Aku ora nyoba mateni sampeyan.
He didn't like it.	Dheweke ora seneng.
I married a local man, my wife.	Aku nikah karo lanang lokal, bojoku.
We walked around the house in the evening.	Kita mlaku-mlaku ngubengi omah ing wayah sore.
The whole world smiled.	Kabeh jagad mesem.
He wanted to hold her in his arms.	Dheweke kepengin nyekel dheweke ing tangane.
People can’t handle it.	Wong ora bisa nangani.
These kids are careful.	Bocah-bocah iki ngati-ati.
You don’t want to be on every corner.	Sampeyan ora pengin ana ing saben pojok.
I’ve got him.	Aku wis entuk dheweke.
His heart was in his throat.	Atine ana ing tenggorokan.
It's my father.	Iku bapakku.
Spend an hour or two.	Nglampahi siji utawa loro jam.
It’s a place to look.	Iku panggonan kanggo katon.
It has made me a few days late, anyway.	Iku wis nggawe kula telat sawetara dina, tho.
So far this has worked well.	Nganti saiki iki kerjane apik.
Love acts the same way.	Katresnan tumindak kanthi cara sing padha.
Thank you for writing that is open and honest.	Matur nuwun kanggo nulis sing mbukak lan jujur.
He just knows without knowing why he knows.	Dheweke mung ngerti tanpa ngerti sebabe dheweke ngerti.
He doesn’t trust us.	Dheweke ora ngandel marang kita.
She pushed her hair back from her face again.	Dheweke nyurung rambute maneh saka pasuryane maneh.
Thousands of cars and people on the road.	Ewonan mobil lan wong ing dalan.
You are responsible for him.	Sampeyan tanggung jawab kanggo dheweke.
It didn’t get much easier.	Iku ora dadi luwih gampang.
Life itself is flesh.	Urip dhewe iku daging.
They are mothers.	Padha ibune.
It has many extreme features, not just one or two.	Wis akeh fitur nemen, ora mung siji utawa loro.
You can even see your friends if they are online or not.	Sampeyan malah bisa ndeleng kanca-kanca yen lagi online utawa ora.
We can see the end.	Kita bisa ndeleng pungkasan.
She was trying to imagine him now.	Dheweke nyoba mbayangno dheweke saiki.
You have to see it to believe !.	Sampeyan kudu ndeleng iku kanggo pracaya!.
I think the text should be a description.	Aku mikir teks kasebut kudu dadi deskripsi.
It’s your choice whether you buy the product or not.	Iku pilihan sampeyan yen sampeyan tuku produk utawa ora.
I don’t want this thing to be five.	Aku ora pengin perkara iki dadi lima.
We will die.	Kita bakal mati.
One hundred and two subjects completed the study.	Satus loro subjek rampung sinau.
Because, he decided, there was no choice.	Amarga, dheweke mutusake, ora ana pilihan.
They don’t have to work, but they do.	Dheweke ora kudu kerja, nanging padha nindakake.
You can use it to hold whatever you need.	Sampeyan bisa nggunakake kanggo nyekeli apa wae sing perlu.
Previously, he was really kind and friendly.	Sadurunge, dheweke pancen apikan lan ramah.
What exactly that will look like, is up to us.	Apa persis sing bakal katon, terserah kita.
This is a fixed point in time.	Iki minangka titik tetep ing wektu.
You go to that page.	Sampeyan menyang kaca kasebut.
Every thought has a physical influence.	Saben pikiran duwe pengaruh fisik.
There was no evidence of special questioning against the defendant.	Ora ana bukti pitakonan khusus marang terdakwa.
She couldn't help but smile a little.	Dheweke ora bisa nahan mesem sithik.
There are several reasons for this decision.	Ana sawetara alasan kanggo keputusan iki.
I mean, some time.	Maksudku, sawetara wektu.
I have to go, and so do you.	Aku kudu lunga, lan sampeyan uga.
Please bring water and wear comfortable running shoes.	Mangga nggawa banyu lan nganggo sepatu mlaku sing nyaman.
I’ve been working with him.	Aku wis nggarap dheweke.
Here, man must not try to think, he must feel.	Ing kene, manungsa kudu ora nyoba mikir, kudu ngrasa.
Maybe he also doesn’t like himself.	Mungkin dheweke uga ora seneng karo awake dhewe.
I could take anything in three months.	Aku bisa njupuk apa wae sajrone telung sasi.
I was afraid people would laugh at me.	Aku wedi wong ngguyu aku.
You are not sharing a single feature.	Sampeyan ora nuduhake fitur siji.
The problem starts, if you mix a lot of clients.	Masalah diwiwiti, yen sampeyan nyampur akeh klien.
She was married, had a relationship in the past, because she cried so hard.	Dheweke wis nikah, duwe hubungan ing jaman kepungkur, amarga nangis banter.
That night there was also a woman seen in a dream.	Ing wengi iku uga ana wong wadon sing katon ing impene.
Every little thing makes her crazy.	Saben bab cilik ndadekake dheweke edan.
We think we did what we had to do.	Kita mikir kita nindakake apa sing kudu ditindakake.
But he refuses to be silent during the holidays.	Nanging dheweke ora gelem meneng nalika dina-dina libur.
Some were crying.	Ana sing nangis.
This is usually done three times.	Iki biasane ditindakake kaping telu.
I took a big risk by doing this.	Aku njupuk risiko gedhe kanthi nindakake iki.
The door was locked quickly.	Lawang dicekel cepet.
This is the standard and is a good reference for them.	Iki minangka standar lan minangka referensi sing apik kanggo wong-wong mau.
But we will take some more of us with us.	Nanging kita bakal njupuk sawetara liyane saka kita karo kita.
Not much, but a little.	Ora akeh, nanging sithik.
Maybe he will grow to love her.	Mungkin dheweke bakal tuwuh tresna marang dheweke.
It’s impossible not to like your content, ideas and views.	Ora mungkin ora seneng konten, ide lan pandangan sampeyan.
Here we present just a few results.	Kene kita saiki mung sawetara asil.
Like it didn’t happen a year ago.	Kaya sing durung ana setahun kepungkur.
He rolls down the car window.	Dheweke muter mudhun kaca mobil.
One has to follow me on foot.	Salah sijine kudu ngetutake aku mlaku.
Moral emotions and moral behavior.	Emosi moral lan prilaku moral.
He makes a lot of play on the ball.	Dheweke nggawe akeh dolanan ing bal.
Amazingly, literature can do it for you.	Apik tenan, sastra bisa nindakake kanggo sampeyan.
That said with this line is close to the key number.	Sing ngomong karo baris iki cedhak karo nomer tombol.
I touched his shoulder and he pushed my hand away.	Aku ndemek pundhake lan dheweke nyurung tanganku.
I’ve been thinking long and hard about it.	Aku wis mikir dawa lan hard babagan.
She said lunch was too cold.	Dheweke ngomong nedha awan banget adhem.
She knew what was beneath her right now.	Dheweke ngerti apa sing ana ing ngisor dheweke saiki.
But he knows that you are driving his car.	Nanging dheweke ngerti yen sampeyan nyopir mobilku.
You can both play when we reach the hotel.	Sampeyan loro bisa muter nalika kita tekan hotel.
Now get here.	Saiki tekan kene.
I felt my mother's hand hug me.	Aku krasa tangane ibuku ngrangkul aku.
Who knows me better than anyone.	Sing ngerti aku luwih saka sapa wae.
Or a bag.	Utawa tas.
But if your husband is not good for you.	Nanging yen bojomu iku ora apik kanggo sampeyan.
She, too, was glad to feed me.	Dheweke, uga, bungah kanggo feed kula.
Like everything, the media also has its good and bad sides.	Kaya kabeh, media uga duwe sisi apik lan ala.
And your husband.	Lan bojomu.
But ourselves.	Nanging awake dhewe.
This is of no use to us, or to our business.	Iki ora ana gunane kanggo kita, utawa kanggo bisnis kita.
But that quickly changed.	Nanging sing cepet diganti.
At the end of the football season.	Ing pungkasan mangsa bal-balan.
Both will agree that they are.	Loro-lorone bakal setuju yen padha.
Not so much for me.	Ora dadi luwih kanggo kula.
You can see what he did for her.	Sampeyan bisa ndeleng apa sing ditindakake kanggo dheweke.
But this doesn’t mean he can’t cope on his own.	Nanging iki ora ateges dheweke ora bisa ngatasi awake dhewe.
I have no experience, so there is no fear.	Aku ora duwe pengalaman, mula ora ana rasa wedi.
Do not drink.	Aja ngombe.
I couldn’t look at him.	Aku ora bisa nyawang dheweke.
It must be amazing.	Kudu apik tenan.
No one can be too happy.	Ora ana sing bisa seneng banget.
Beer is a bit on the expensive side, though.	Bir dicokot ing sisih larang, sanadyan.
In her case more than that.	Ing kasus dheweke luwih saka iku.
It would be hard to tell the difference.	Iku bakal angel kanggo ngomong prabédan.
It's very easy and free.	Iku gampang banget lan gratis.
It will be amazing.	Bakal apik tenan.
But it was still very hot.	Nanging isih panas banget.
The physical characteristics of a tissue can take on a variety of characteristics.	Karakteristik fisik jaringan bisa njupuk macem-macem karakteristik.
No one ate much, except the children.	Ora ana wong sing mangan akeh, kajaba bocah-bocah.
That in itself is fun.	Sing dhewe nyenengake.
I just showed up.	Aku mung muncul.
What other people say they say.	Apa sing diomongake wong liya sing diomongake.
He just called me, so I knew.	Dheweke mung nelpon aku, supaya aku ngerti.
All the teams were dead.	Kabeh tim padha mati.
Menengo.	Menengo.
Indeed, he could not believe that he had not seen this before.	Pancen, dheweke ora percaya yen dheweke durung weruh iki sadurunge.
Don't say.	Ojo ngomong.
I would say the same thing.	Aku bakal ngomong bab sing padha.
Now you know my situation.	Saiki kowe ngerti kahananku.
It should look like only one video is playing.	Iku kudu katon kaya mung siji video muter.
Tell me about the location.	Marang kula babagan lokasi.
You have to promise that you won’t go away.	Sampeyan kudu janji yen sampeyan ora bakal lunga.
It was her car.	Iku mobil dheweke.
Do this.	Apa iki.
It’s fairly straightforward.	Iku nyedhaki.
Nothing special.	Ora ana sing istimewa.
We love it though.	We tresna marang sanadyan.
I like to be comfortable and watch people.	Aku seneng dadi nyaman lan nonton wong.
You didn’t come with us.	Sampeyan ora teka karo kita.
The statement then the error does not appear.	Pernyataan banjur kesalahan ora katon.
Just name a common sound problem and this software can fix it.	Cukup jeneng masalah swara umum lan piranti lunak iki bisa ndandani.
But there is a problem.	Nanging ana masalah.
It was never called war.	Ora tau diarani perang.
She’s a hard case.	Dheweke kasus hard.
He never has and never will.	Dheweke ora tau duwe lan ora bakal.
I will tell you my dreams.	Aku bakal ngandhani impenku.
The poor girl lost her head.	Cah wadon mlarat ilang sirahe.
Successful change doesn’t just happen.	Owah-owahan sing sukses ora mung kedadeyan.
I don’t need video on this second device.	Aku ora butuh video ing piranti kapindho iki.
That is physical control.	Sing ngontrol fisik.
I’m perfectly placed to do it right now.	Aku sampurna diselehake kanggo nindakake iku sapunika.
The more experience, the worse the performance.	Pengalaman luwih akeh, kinerja luwih elek.
Wait a few minutes, then go back home again.	Ngenteni sawetara menit, banjur bali menyang omah maneh.
A lie we would do well to believe.	A goroh kita bakal nindakake uga kanggo pracaya.
That kind of has been so hard for me lately.	Jinis sing wis dadi angel kanggo kula bubar.
He thinks it's wrong.	Dheweke nganggep salah.
Like no one to talk to.	Kaya ora ana sing diajak guneman.
We try to figure out what’s on their minds.	Kita nyoba ngerteni apa sing ana ing pikirane.
We know that this is often the most difficult step.	Kita ngerti manawa iki asring langkah sing paling angel.
Of course there is a way out.	Mesthi ana dalan metu.
Well, ready to keep waiting.	Inggih, siap kanggo terus nunggu.
Two steps back.	Loro langkah maneh.
My experience is just the opposite.	Pengalamanku mung sebaliknya.
The younger ones are running now.	Sing luwih enom lagi mlayu saiki.
But when he was done, he pulled me away from my work.	Nanging nalika dheweke rampung, dheweke narik aku saka karyaku.
I’m just giving you a picture.	Aku mung menehi gambar.
Turn a positive event into a positive experience.	Nguripake acara positif dadi pengalaman positif.
Wherever he thinks, there is only a clean space.	Ing ngendi dheweke mikir, mung ana papan sing resik.
These questions and comments are also useful.	Pitakonan iki lan komentare uga migunani.
It’s just stage one, baby.	Iku mung tahap siji, bayi.
I milk it a bit.	Aku susu iku dicokot.
They were amazing in their dreams.	Padha apik tenan ing ngimpi.
Find the one that works for you and develop your technique.	Temokake sing cocog kanggo sampeyan lan gawe teknik sampeyan.
Very tired, inwardly.	Kesel banget, batine.
Ability in children.	Kemampuan ing bocah-bocah.
It’s also not a big deal.	Iku uga ora masalah gedhe.
She will take care of the little ones.	Dheweke bakal ngurus bocah cilik.
I have every problem.	Aku duwe saben masalah.
The move was later confirmed the next day.	Gerakan kasebut mengko dikonfirmasi ing dina sabanjure.
I’m not anyone.	Aku dudu sapa wae.
I have to add this for tomorrow.	Aku kudu nambah iki kanggo sesuk.
There are a lot of small pieces installed.	Ana akeh potongan cilik sing dipasang.
Then when you reach her chest, it’s absolutely amazing.	Banjur nalika sampeyan tekan dhadhane, iku pancen nggumunake.
Finally I met my father.	Akhire aku ketemu bapakku.
He had no idea what he was doing or who he was.	Dheweke ora ngerti apa sing ditindakake utawa sapa dheweke.
I tried not to care.	Aku nyoba ora peduli.
A place you can’t stand.	Panggonan sing ora bisa ngadeg.
What do you say?	Apa sampeyan ngomong?
I see you.	Aku weruh sampeyan.
The problem now is speed.	Masalah saiki yaiku kacepetan.
I feel.	Aku rumangsa.
He’s supposed to play guys, and guys don’t show up.	Dheweke mesthine main wong lanang, lan wong lanang ora nuduhake.
Others are just more similar and show no effort.	Liyane mung luwih padha lan ora nuduhake gaweyan.
The action then spread throughout the city.	Tumindak kasebut banjur nyebar ing saindenging kutha.
I can’t compensate for anything.	Aku ora bisa ngimbangi apa-apa.
But one wants to know more about the positive features.	Nanging siji pengin ngerti luwih akeh babagan fitur positif.
People who meet us are usually very sad.	Wong sing ketemu kita biasane sedih banget.
If you can think of it, they can make it.	Yen sampeyan bisa mikir, dheweke bisa nggawe.
There they sat again for a week.	Ing kana padha lungguh maneh seminggu.
Put a chocolate bag on his head before sex.	Sijine tas coklat ing sirahe sadurunge jinis.
The control group only received vehicles.	Klompok kontrol mung nampa kendaraan.
Okay, so we’re not going to do it.	Oke, dadi kita ora bakal nindakake.
And he didn’t get her to come and participate.	Lan dheweke ora njaluk dheweke teka lan melu.
She was honest and open about how easy it was.	Dheweke jujur ​​​​lan mbukak babagan carane gampang.
I didn’t stop him.	Aku ora mandheg dheweke.
The house is full of the most horrible silence.	Omah kebak kasepen paling nggegirisi.
But a review of the data shows otherwise.	Nanging review data nuduhake yen ora.
I fail everyone who ever meant anything to me.	Aku gagal kabeh wong sing tau tegese apa-apa kanggo kula.
I just feel sad.	Aku mung krasa susah.
That would be a huge burden on my shoulders.	Sing bakal dadi beban gedhe saka pundhakku.
Let others forget.	Supaya wong liya lali.
The trees are too far away to reach in time.	Wit-witan iku adoh banget kanggo tekan wektune.
But he doesn’t want you to know his plan.	Nanging dheweke ora pengin sampeyan ngerti rencanane.
The plan is to have a similar version in our store.	Rencanane duwe versi sing padha ing toko kita.
You will be amazed at the details you have never known.	Sampeyan bakal kaget karo rincian sing durung nate dingerteni.
I have been in the hospital.	Aku wis ing rumah sakit.
Positive thinking.	Pikiran positif.
She turned back to face me.	Dheweke noleh maneh madhep aku.
Not now, too early.	Ora saiki, banget awal.
No one knows what happened.	Ora ana sing ngerti apa sing kedadeyan.
A dot with an error bar indicates the data.	Titik karo bar kesalahan nuduhake data.
Maybe his concern shows.	Mungkin keprigelane nuduhake.
These findings are consistent with our case.	Temuan kasebut cocog karo kasus kita.
Now is the time to live and do fun things.	Saiki iki wektu kanggo urip lan nindakake perkara sing nyenengake.
Let’s put the dog in there.	Ayo dilebokake asu ing kana.
I suffer for you.	Aku nandhang sangsara kanggo sampeyan.
Now, there is no clear answer.	Saiki, ora ana jawaban sing jelas.
I also love your beautiful dreams.	Aku uga tresna impenmu sing ayu.
In fact, he is here.	Nyatane, dheweke ana ing kene.
As you know it.	Kaya ngono sampeyan ngerti.
And you say, a lot of these people are good people.	Lan sampeyan ngomong, akeh wong iki wong apik.
Then it suddenly started around the table.	Banjur dumadakan miwiti ngubengi meja.
I never thought my life could be meaningful.	Ora tau mikir yen uripku bisa migunani.
It may be a year before you get a dog.	Bisa uga setaun sadurunge sampeyan entuk asu.
Construction continued until the summer.	Konstruksi terus nganti musim panas.
Not like you believe.	Ora kaya sing sampeyan yakini.
It couldn’t have been thirty seconds.	Ora bisa wis telung puluh detik.
He doesn’t need it.	Dheweke ora butuh.
When he left this land, he left forever.	Nalika dheweke ninggal tanah iki, dheweke ninggalake ing salawas-lawase.
Play with the kids at home.	Dolanan karo bocah-bocah ing omah.
I literally had no idea.	Aku secara harfiah wis ora idea.
power.	daya.
It’s good to answer calls.	Iku apik kanggo nampa telpon.
And even my mom seems happy with you.	Lan malah ibuku katon seneng karo kowe.
It is true that you can make money online.	Iku bener sing bisa nggawe dhuwit online.
There are several theories according to what we do.	Ana sawetara teori miturut apa sing kita lakoni.
A small home can give you financial freedom.	Omah cilik bisa menehi kebebasan finansial.
I wouldn’t do that.	Aku ora bakal nindakake iku.
You don’t make small talk.	Sampeyan ora nggawe omongan cilik.
Song also asked a few questions, but not too many.	Song uga takon sawetara pitakonan, nanging ora akeh banget.
My next son boarded the plane.	Anakku sing sabanjure munggah ing pesawat.
I don’t know how to explain it all.	Aku ora ngerti nerangake carane kabeh bisa.
But nothing stopped it.	Nanging ora ana sing mandheg.
He didn’t stop until he was arrested.	Dheweke ora mandheg nganti dheweke kecekel.
Spy.	Ndelok.
We miss the threat.	Kita kantun ancamane.
The former is covered in its policies, while the latter is not included.	Tilas katutup ing kawicaksanane, dene sing terakhir ora kalebu.
The sound has a wide frequency response range.	Swara kasebut nduweni rentang respon frekuensi sing amba.
But in a few months they were great.	Nanging ing sawetara sasi padha gedhe.
Talk to other people about your problem.	Ngomong karo wong liya babagan masalah sampeyan.
She said something.	Dheweke ngomong soko.
However, we need to give you food to keep you healthy.	Nanging, kita kudu menehi panganan supaya sampeyan tetep sehat.
He could never prove himself.	Dheweke ora tau bisa mbuktekake awake dhewe.
He made such a connection for me.	Dheweke nggawe sambungan kaya ngono kanggo aku.
He finally shrugged his shoulders.	Dheweke pungkasane nggulung pundhake.
He made a decision about something.	Dheweke nggawe keputusan babagan sesuatu.
The site is very clean and easy to use.	Situs iki resik banget lan gampang digunakake.
Definitely going to be a goal.	Temtunipun badhe gol.
There is little joy in that way of life.	Ana sethitik kabungahan ing cara urip sing.
We are not ourselves.	Awake dhewe dudu awake dhewe.
We don’t have the time or place for it, though.	Kita ora duwe wektu utawa panggonan kanggo iku, sanadyan.
If he gets in the way.	Yen dheweke entuk dalan.
He gave her a small smile.	Dheweke menehi dheweke eseman cilik.
It’s a beautiful place.	Iku panggonan sing ayu.
In the unknown.	Ing sing ora dingerteni.
Understand what they are talking about.	Ngerti apa sing diomongake.
This will not be done in a day.	Iki ora bakal rampung ing sawijining dina.
Fat little boy.	Bocah cilik lemu.
The image drawn is a powerful object.	Gambar sing digambar minangka barang sing kuat.
If they are too busy to respond, leave a message.	Yen dheweke sibuk banget kanggo mangsuli, tinggalake pesen.
Life is like a non -stop school.	Urip iku koyo sekolah sing ora ono leren.
Hope to share the world together.	Pangarep-arep kanggo nuduhake donya bebarengan.
We want control.	Kita pengin ngontrol.
It's my room now.	Iku kamar turuku saiki.
Conflict is the mind creating a situation.	Konflik yaiku pikiran nggawe kahanan.
Let me save you from our lying problems.	Ayo kula nylametake sampeyan saka masalah ngapusi kita.
He might be happy.	Dheweke bisa uga seneng.
She was very dry.	Dheweke garing banget.
This is a great choice for a spring day.	Iki minangka pilihan sing apik kanggo dina musim semi.
They were talking about rain, about fish.	Padha ngomong bab udan, bab iwak.
I don’t want them to see me like that.	Aku ora pengin wong-wong mau weruh aku kaya ngene.
Pieces, stuff.	Potongan-potongan, barang-barang.
He won’t be far away.	Dheweke ora bakal adoh.
finally.	wekasane.
In general, it is a complex number.	Umumé, iku nomer Komplek.
But the question has no power.	Nanging pitakon kasebut ora duwe kekuwatan.
I didn’t want to follow the crowd.	Aku ora gelem nututi wong akeh.
After all, of course he was crying.	Lho, mesthi wae dheweke wis nangis.
People need to get out of the way.	Wong kudu metu saka dalane.
Everyone knew it, and everyone knew it at the time.	Kabeh wong ngerti, lan kabeh wong ngerti ing wektu kasebut.
She smiled to herself.	Dheweke mesem dhewe.
We went in to see who it was.	Kita mlebu kanggo ndeleng sapa iku.
Myself of course not yet.	Dhewe mesthi durung.
I have nothing.	Aku ora duwe apa-apa.
You can be the best.	Sampeyan bisa dadi sing paling apik.
The court followed.	Pengadilan ngetutake.
However, sometimes it is.	Nanging, kadhangkala uga.
All authors analyzed the results.	Kabeh penulis nganalisa asil.
Have a service every year so it goes unnoticed.	Nduwe layanan saben taun supaya ora digatekake.
Until then, it will take one day at a time.	Nganti iku, dheweke bakal njupuk siji dina ing wektu.
Follow it twice daily.	Tindakake kaping pindho saben dina.
At first it sounds kind of nice.	Ing kawitan muni jenis becik.
The left leg runs in a different direction from the other.	Sikil kiwa mlaku arah sing beda karo liyane.
However, the government does not respect that right.	Nanging, pamrentah ora ngajeni hak kasebut.
It won’t last very long.	Sampeyan ora bakal suwe banget.
Her husband would return from work to find her crying.	Bojone bakal bali saka kerja nemoni dheweke nangis.
He looks at the track.	Dheweke katon ing trek.
I was so scared of him.	Aku wedi banget karo dheweke.
We would love it if you could share it with anyone.	Kita seneng banget yen sampeyan bisa nuduhake karo sapa wae.
Send me a message if you are interested.	Kirimi kula pesen yen sampeyan kasengsem.
I am very much in love with my brother.	Aku tresna banget karo kakangku.
The sound is the least worrying.	Swara iku paling ora kuwatir.
I haven’t done it yet.	Aku durung nglakoni.
You immediately sat on the bed.	Sampeyan langsung lungguh ing amben.
I had enough trouble making my brain think clearly.	Aku wis cukup alangan kanggo nggawe otakku mikir kanthi cetha.
He was not very sick.	Dheweke ora lara banget.
I had one email with him.	Aku duwe email siji karo dheweke.
Then he looked at his watch.	Banjur dheweke ndeleng jam tangane.
Then the church controls your life from birth to death.	Banjur pasamuwan ngontrol uripmu wiwit lair nganti mati.
But only briefly.	Nanging mung sedhela.
She would talk, or not talk, with her husband over dinner.	Dheweke bakal ngomong, utawa ora ngomong, karo bojone nalika nedha bengi.
I have this.	Aku duwe iki.
Those who are lost, are lost together.	Sing ilang, wis ilang bareng.
Take pain as an example.	Njupuk pain minangka conto.
And the same for everyone else.	Lan padha kanggo wong liya.
Here it continues.	Kene terus.
I will definitely get a lot of benefits.	Aku mesthi bakal entuk akeh gunane.
Sometimes we are on the wrong side when we start.	Kadhangkala kita ana ing sisih sing salah nalika kita miwiti.
When we win, it doesn’t affect the next game.	Nalika kita menang, iku ora mengaruhi game sabanjuré.
The latter for production.	Sing terakhir kanggo produksi.
It would have been great.	Iku bakal wis gedhe.
Take the power back.	Njupuk daya maneh.
So the only ones who will be saved are also lost.	Dadi siji-sijine sing bakal disimpen uga ilang.
And we are.	Lan kita.
She knew a small part of him wanted her dead.	Dheweke ngerti bagean cilik saka dheweke pengin dheweke mati.
Just click on the date below.	Cukup klik ing tanggal ing ngisor iki.
However, this can be turned to your advantage.	Nanging, iki bisa diuripake kanggo keuntungan sampeyan.
Please stay at home unless absolutely necessary.	Mangga tetep ing omah kajaba pancen perlu.
Because fuck the eyes.	Amarga jancok mripat.
But he was here.	Nanging dheweke ana ing kene.
Generally the product works well.	Umume produk bisa digunakake kanthi apik.
This moment is over.	Momen iki wis rampung.
Color groups are no longer mentioned.	Kelompok warna ora kasebut maneh.
A week later he died in a car accident.	Seminggu sabanjure dheweke tilar donya amarga kacilakan mobil.
You can't say anything.	Sampeyan ora bisa ngomong apa-apa.
This logic has probably never been studied.	Logika iki mbokmenawa ora tau ditliti.
We will use him as an example.	Kita bakal nggunakake dheweke minangka conto.
On average all year.	Rata-rata kabeh taun.
And he was great.	Lan dheweke gedhe.
Here’s how it works.	Punika cara kerjane.
Eventually, they did.	Pungkasane, padha nindakake.
Sold out completely, which it has.	Sold metu rampung, kang wis.
She says that everyone likes to go out and she doesn’t have to.	Dheweke ujar manawa kabeh wong seneng metu lan dheweke ora kudu.
He seemed to have no stomach to fight.	Dheweke kaya ora duwe weteng kanggo gelut.
It’s not a game.	Iku ora game.
His arm was beaten.	Lengene ditabuh.
If you want to win, you need friends.	Yen sampeyan pengin menang, sampeyan butuh kanca.
It won’t stop.	Ora bakal mandheg.
The government is not just a name for what it does together.	Pamrentah ora mung jeneng kanggo apa sing ditindakake bebarengan.
The offer is to play some cards.	Penawaran iki kanggo muter sawetara kertu.
The answer is still no.	Wangsulane isih ora.
He takes you back.	Dheweke njupuk sampeyan bali.
I don’t give a hand.	Aku ora menehi tangan.
And there are other obstacles.	Lan ana alangan liyane.
This is just an initial report over the radio.	Iki mung laporan awal liwat radio.
All our friends were dead.	Kabeh kanca kita padha mati.
His face was determined and strong.	Raine tekad lan kuwat.
The review of the case can take several months, possibly several years.	Tinjauan kasus kasebut bisa nganti pirang-pirang wulan, bisa uga pirang-pirang taun.
Personal contact is very important to her.	Kontak pribadi penting banget kanggo dheweke.
Then you just have to add hot water.	Banjur sampeyan mung kudu nambah banyu panas.
I did not come to your house and do it for you.	Aku ora teka ing omahmu lan nindakake kanggo sampeyan.
More than ever, since my hearing began to fail.	Luwih saka sadurunge, wiwit pangrungonku wiwit gagal.
This of course means.	Iki mesthi tegese.
Now many are still dead.	Saiki isih akeh sing mati.
I asked nothing more.	Aku takon apa-apa maneh.
According to the driver, that's true.	Miturut sopir, sing bener.
Take only her name.	Njupuk mung jeneng dheweke.
They have to produce less stuff.	Dheweke kudu ngasilake barang sing kurang.
He will not stop to protect his family.	Dheweke ora bakal mandheg kanggo nglindhungi kulawargane.
Expect more of these types of claims.	Nyana luwih akeh jinis klaim kasebut.
I try to play it cool.	Aku nyoba kanggo muter iku kelangan.
There is a lot of pressure.	Ana akeh tekanan.
There.	Ing kana.
They are usually stocks.	Padha biasane saham.
All you have to do is give it a try.	Kabeh sing kudu ditindakake yaiku nyoba.
All we can do is watch the sky, and wait.	Kabeh sing bisa kita lakoni yaiku nonton langit, lan ngenteni.
At least a hundred.	Paling satus.
He and she would pass each other on the way.	Dheweke lan dheweke bakal ngliwati saben liyane ing dalan.
And, it’s different, again.	Lan, iku beda, maneh.
He didn’t look in the room or make notes.	Dheweke ora katon ing kamar utawa nggawe cathetan.
It’s really simple supply and demand.	Iku pancene prasaja pasokan lan dikarepake.
No one in my company knows about you.	Ora ana wong ing perusahaanku sing ngerti babagan sampeyan.
He likes to be stronger than other birds.	Dheweke seneng dadi luwih kuat tinimbang manuk liyane.
There is no doubt about this fact.	Ora ana keraguan babagan kasunyatan iki.
She also won’t know the baby she’s given.	Dheweke uga ora bakal ngerti bayi sing diwenehake.
I will never make the same mistake again.	Aku ora bakal nggawe kesalahan sing padha maneh.
People who are not very tall.	Wong sing ora dhuwur banget.
Well we will for years.	Uga kita bakal kanggo taun.
No one left.	Ora ana sing lunga.
Semono uga.	Semono uga.
If you want to work, you work.	Yen sampeyan pengin kerja, sampeyan kerja.
You can play with any color you like.	Sampeyan bisa muter-muter nganggo warna apa wae sing disenengi.
It’s not that good.	Iku ora saya apik.
Why don’t you read these books.	Apa sampeyan ora maca buku-buku iki.
That doesn’t make much difference.	Sing ora akeh bedane.
And he doesn’t have women, who want more than others.	Lan dheweke ora duwe wanita, sing dikarepake luwih akeh tinimbang liyane.
Good girls vs.	Bocah-bocah wadon apik vs.
She took the time to see him through.	Dheweke njupuk wektu kanggo ndeleng wong liwat.
This is the most fun for me.	Iki paling nyenengake kanggo kula.
He will make you new.	Dheweke bakal nggawe sampeyan anyar.
Then he came back when he thought about something else.	Banjur bali maneh nalika dheweke mikir babagan liya.
The first is more easily defined.	Sing pisanan ditetepake kanthi luwih gampang.
You’ve included a lot of foods to think about.	Sampeyan wis kalebu akeh panganan kanggo dipikirake.
Several search techniques have been developed to serve these search queries.	Sawetara teknik telusuran wis dikembangake kanggo nglayani panjaluk telusuran kasebut.
I need to find work that is interesting to me.	Aku kudu golek karya sing menarik kanggo kula.
The first change has to do with the underlying contract.	Owah-owahan pisanan ana hubungane karo kontrak dhasar.
No souls were on the way.	Ora ana nyawa sing ana ing dalan.
This often includes missing legs or extra legs.	Iki asring kalebu sikil sing ilang utawa sikil ekstra.
They really don’t have to sleep together.	Dheweke pancen ora kudu turu bareng.
I will reason with you.	Aku bakal alesan karo sampeyan.
If no name is available, no name is required.	Yen ora ana jeneng sing kasedhiya, ora ana jeneng sing dibutuhake.
It’s a small world.	Iku donya cilik.
And to my surprise, it looks Absolute business in high definition.	Lan surprise surprise, iku katon bisnis Absolute ing definisi dhuwur.
You probably don’t, well, he’s your friend.	Sampeyan mbokmenawa ora, uga, dheweke dadi kanca sampeyan.
Feel free to contact me.	Bebas bae kanggo hubungi kula.
However, the results of the study are not yet consistent.	Nanging, asil panaliten kasebut durung konsisten.
Small rule becomes the rule.	Pamrentahan cilik dadi aturan.
Make him want more.	Nggawe dheweke pengin luwih akeh.
Of course, he claimed his age was responsible.	Mesthi, dheweke ngaku umure tanggung jawab.
You will want to have that experience.	Sampeyan bakal pengin sampeyan duwe pengalaman kasebut.
You allow your body to enter.	Sampeyan ngidini awak mlebu.
Now let’s get back to you.	Saiki ayo bali menyang sampeyan.
Write once, run somewhere.	Tulis sepisan, mlayu menyang endi wae.
There is only one problem.	Mung ana siji masalah.
But his children could not follow.	Nanging anak-anake ora bisa ngetutake.
I don’t know young people.	Aku ora ngerti wong enom.
It seems a lot of us went the extra day early.	Iku misale jek akeh kita tindak dina ekstra awal.
Not just the mind.	Ora mung atine.
I moved until I felt comfortable.	Aku dipindhah nganti krasa nyaman.
But he couldn’t stop it.	Nanging dheweke ora bisa mandheg.
But it’s not the life you want anymore.	Nanging dudu urip sing dikarepake maneh.
It’s love of control.	Iku tresna kontrol.
This says that it is no longer the case.	Iki ujar manawa ora ana kasus maneh.
Don’t keep making changes.	Aja terus nggawe owah-owahan.
And this is a statement and a question.	Lan iki statement lan pitakonan.
It will be incredible to see what they do next.	Bakal luar biasa kanggo ndeleng apa sing ditindakake sabanjure.
But this is kind of a good wait.	Nanging iki jenis nunggu apik.
That’s the point of this book, really.	Sing titik buku iki, tenan.
It’s not a program that will help him.	Iku dudu program sing bakal nulungi dheweke.
It was three weeks ago.	Iku telung minggu kepungkur.
Maybe you feel that way.	Mbokmenawa sampeyan ngrasa kaya ngono.
It’s totally gone.	Iku babar blas ical.
I was only there to be a third person.	Aku mung ana kanggo dadi wong katelu.
This is strange because this is the first of three.	Iki aneh amarga iki pisanan saka telu.
I hope you can receive good news about your negative status.	Muga-muga sampeyan bisa nampa kabar apik babagan status negatif sampeyan.
Without paying for it yourself.	Tanpa mbayar dhewe.
I kept staring at the floor.	Aku tetep nyawang ing lantai.
Will want that.	Bakal kepéngin kuwi.
Who we are looking for.	Sapa sing kita goleki.
He didn’t play with the other kids.	Dheweke durung dolanan karo bocah-bocah liyane.
Others are dead.	Liyane wis mati.
Not guys.	Ora wong lanang.
Most accept mixed feelings.	Paling nampa raos campur.
The kind of story that looks like real life.	Jenis crita sing katon kaya urip nyata.
This is called an activity point.	Iki diarani titik kegiatan.
Don’t push, ask.	Aja meksa, takon.
It’s good for my health.	Iku apik kanggo kesehatanku.
That means we have to fight harder than before.	Tegese kita kudu nglawan luwih kuwat tinimbang sadurunge.
Real life, as they say.	Urip nyata, kaya sing diomongake.
She hopes her children know.	Dheweke ngarep-arep anak-anake ngerti.
No one said why.	Ora ana sing ngomong apa sebabe.
And we are not there.	Lan kita ora ana.
Experience more suffering.	Pengalaman kasangsaran liyane.
You need to act now.	Sampeyan kudu tumindak saiki.
He had given up.	Dheweke wis nyerah.
You are called.	Sampeyan diarani.
He’s used to it for an early start.	Dheweke wis digunakake kanggo wiwitan awal.
I don’t like it.	Aku ora seneng.
This is a show, but no one knows.	Iki minangka pertunjukan, nanging ora ana sing ngerti.
Young people have fun.	Wong enom seneng-seneng.
black.	ireng.
Exact number.	Nomer sing tepat.
After a few comments, we ended the conversation.	Sawise sawetara komentar, kita mungkasi obrolan.
This time it turned, but the door did not open.	Wektu iki nguripake, nanging lawang ora mbukak.
I like myself.	Aku seneng dhewe.
He doesn’t play games.	Dheweke ora main game.
Come there and enjoy it.	Ayo ana lan rasakake.
Definitely the best they have.	Mesthi sing paling apik sing padha kudu.
This will only increase your stress levels.	Iki mung bakal nambah tingkat stres.
The doctor tried, but he didn’t know the doctor.	Dokter nyobi, nanging dheweke ora ngerti dokter.
So happy to be able to have my real son.	Seneng banget bisa duwe anakku sing sejati.
You have two problems.	Sampeyan duwe loro masalah.
I’m glad you’re not me.	Aku bungah yen sampeyan dudu aku.
But even then, he didn’t give up.	Nanging sanajan iku, dheweke ora nyerah.
It’s like you’re a story.	Kayane sampeyan lagi crita.
But if not, he just says it.	Nanging yen ora, dheweke mung ngomong.
He looks like hell.	Dheweke katon kaya neraka.
He would try to get her to read with expression.	Dheweke bakal nyoba supaya dheweke maca kanthi ekspresi.
He says metal is.	Panjenenganipun ngandika logam punika.
The part was never made again and nothing was on hand.	Bagian kasebut ora digawe maneh lan ora ana sing ana ing tangan.
Be as healthy as any other guy.	Dadi sehat kaya wong lanang liyane.
I followed and caught up.	Aku ngetutake lan kejiret.
Like, a live radio show.	Kaya, acara radio langsung.
The infection seems to be getting worse.	Infeksi kasebut katon saya tambah parah.
This is an excellent skin care product.	Iki minangka produk perawatan kulit sing apik banget.
First of all, the credit must be repaid.	Kaping pisanan, kredit sing kudu dibayar.
The interview was never published.	Wawancara kasebut ora tau diterbitake.
Make a mistake.	Nggawe kesalahan.
That ended up being a small problem.	Sing rampung masalah cilik.
I’ve seen you two in town together, even though they’re married.	Aku wis weruh sampeyan loro ing kutha bebarengan, sanajan dheweke wis nikah.
Strategy set is a collection of various actions available to the player.	Strategy set punika koleksi macem-macem tumindak kasedhiya kanggo pamuter.
He might think there were only three soldiers, not four.	Dheweke bisa uga mikir mung ana telung prajurit, ora papat.
After a second, he closed his eyes and took a deep breath.	Sawise detik, dheweke nutup mripate lan njupuk ambegan jero.
What happens is that the body doesn’t want to exist anymore.	Apa sing kedadeyan yaiku awak ora pengin ana maneh.
They leaned into work.	Padha leaned menyang karya.
I will meet you.	Aku bakal ketemu sampeyan.
Except it’s too far away.	Kajaba iku adoh banget.
Although they are more like it.	Senadyan wong-wong mau luwih kaya.
It was very close.	Iku banget cedhak.
There is no easy way to get to the top of the list.	Ora ana cara sing gampang kanggo mlebu ing ndhuwur dhaptar.
The lecture is over.	Kuliah wis rampung.
For me, the problem is less simple.	Kanggo kula, masalah iki kurang prasaja.
So is the church itself.	Mangkono uga pasamuwan dhewe.
Part of her.	Bagéyan saka dheweke.
The story of my life.	Kisah uripku.
It is long and pointed, a dirty yellow color.	Iku dawa lan runcing, werna kuning reged.
This is something that has been taught since time immemorial.	Iki minangka bab sing wis diwulangake wiwit jaman biyen.
So feel free.	Dadi rumangsa bebas.
Why not stop by and feel for yourself ?.	Apa ora mampir lan rasakake dhewe?.
You just have to be patient with me.	Sampeyan mung kudu sabar karo aku.
Every now and then we notice.	Saben saiki banjur kita sok dong mirsani.
We have to show and share.	Kita kudu nuduhake lan nuduhake.
But my problem is this.	Nanging masalahku iki.
They think of the details.	Padha mikir rincian.
I look at him hard.	Aku katon ing wong hard.
But it still doesn’t work.	Nanging isih ora bisa.
I took out a map of the city and ran it for full.	Aku njupuk metu peta kutha lan mbukak kanggo lengkap.
Like a week late.	Kaya telat seminggu.
Older than me and I have been here.	Luwih tuwa tinimbang aku lan aku wis ana ing kene.
We have a lot of work at home, workers.	Kita duwe akeh karya ing ngarep, buruh.
Many questions were asked.	Akeh pitakonan sing ditakoni.
The table is not ready.	Meja durung siap.
Men and women in the field enjoy this.	Wong lanang lan wadon ing lapangan seneng iki.
One example is the decision to write a unit test.	Salah sawijining conto yaiku keputusan kanggo nulis tes unit.
Medium to dark brown.	Sedheng nganti coklat peteng.
But we are fine.	Nanging kita nggoleki.
This was a huge plus for me.	Iki ana lan plus ageng kanggo kula.
It’s hard to imagine now.	Iku angel mbayangno saiki.
She wants to know where her baby is.	Dheweke kepengin ngerti ngendi bayine.
We stand seven days a week to answer your questions.	Kita ngadeg pitung dina seminggu kanggo mangsuli pitakon sampeyan.
I know them both quite a bit.	Aku ngerti wong loro rada.
Because this world is not our world.	Amarga jagad iki dudu jagad kita.
I have to believe that he is in danger.	Aku kudu percaya yen dheweke ana ing bebaya.
There is no direction, either, the sun is directly above it.	Ora ana arah, uga, srengenge langsung ing ndhuwur.
And it grows fast.	Lan tuwuh kanthi cepet.
But he could not find a red rose in the garden.	Nanging dheweke ora bisa nemokake mawar abang ing kebon.
They were acquaintances again.	Padha kenalan maneh.
Of course he wasn’t there.	Mesthi wae dheweke ora ana ing kana.
You have reached far, very fast.	Sampeyan wis tekan adoh, cepet banget.
So he has given me the freedom to do this.	Dadi dheweke wis menehi aku kebebasan kanggo nindakake iki.
Now you can comment.	Saiki sampeyan bisa komentar.
It was like a warm rain.	Iku kaya udan anget.
Especially if you are a friend.	Utamane yen sampeyan kanca.
Before the title is used.	Sadurunge judhul digunakake.
Experience that world.	Ngalami donya sing.
At first, the whole procedure will look complicated.	Ing wiwitan, kabeh prosedur bakal katon rumit.
Ask questions or offer for help.	Takon pitakonan utawa tawaran kanggo bantuan.
Tears flowed down his face.	Eluhe mili ing raine.
For a moment nothing was said.	Sedhela ora ana sing diomongake.
You have to create a culture.	Sampeyan kudu nggawe budaya.
The cries were analyzed by a computer.	Tangis kasebut dianalisis dening komputer.
That’s when the media really started to notice people, he said.	Nalika iku media tenan wiwit sok dong mirsani wong, ngandika.
What is even more interesting is the fact that they are bright red in color.	Sing luwih menarik yaiku kasunyatane dheweke warnane abang padhang.
We split up sometimes.	Kita pisah kadang.
She tried to think of something else.	Dheweke nyoba mikir babagan liya.
And maybe there are still people.	Lan mungkin isih ana wong.
Eating nine times a day works.	Mangan kaping sangang dina dianggo.
Many are afraid.	Akeh sing wedi.
She is really a good girl.	Dheweke pancen bocah wadon sing apik.
I mean, his son never went there.	Maksudku, putrane ora tau mrana.
We’ve been through fires before.	Kita wis liwat geni sadurunge.
They are dead.	Padha mati.
And perhaps it is.	Lan mbok menawa iku.
Our room was ready early and in good condition.	Kamar kita siap awal lan ing kondisi apik.
This is one of the main concerns of the leaders.	Iki minangka salah sawijining keprihatinan utama para pimpinan.
What a strange experience that would be.	Apa pengalaman aneh sing bakal.
Good price for a good product.	Rega apik kanggo produk sing apik.
Their eyes were removed because they stood out too much.	Mripat padha dibusak amarga padha ngadeg metu banget.
This is indicated by a green line.	Iki dituduhake dening garis ijo.
Doing work, training.	Lakoni kerja, latihan.
I know you came.	Aku ngerti sampeyan teka.
We apologize for the loss.	Nyuwun pangapunten kanggo mundhut.
After some discussion between the leader and some gold.	Sawise sawetara diskusi antarane pimpinan lan sawetara emas.
I can definitely see this happening.	Aku mesthi bisa ndeleng kedadeyan iki.
They returned, but the situation did not improve.	Padha bali, nanging kahanan ora saya apik.
Statistical analysis of the results was performed.	Analisis statistik asil ditindakake.
It’s not about what will happen after he’s done.	Ora babagan apa sing bakal kelakon sawise dheweke rampung.
Don’t justify it.	Aja mbenerake.
Naturally, he is active, and has many friends.	Secara alami, dheweke aktif, lan duwe kanca akeh.
Heat until the oil starts to move on the surface.	Kalor nganti lenga wiwit pindhah ing permukaane.
I'm pretty sure.	Aku yakin banget.
Not enough fat to contain the medicine.	Ora cukup lemak kanggo ngemot obat.
But that’s generally the way it works.	Nanging sing umume cara kerjane.
There is nothing he can say or do that will help or change him.	Ora ana sing bisa diomong utawa ditindakake sing bakal mbantu utawa ngganti dheweke.
He was a fan who watched him play.	Dheweke dadi penggemar sing nonton dheweke main.
She looks like my age or older.	Dheweke katon kaya umurku utawa luwih tuwa.
This will help you understand and learn from them.	Iki bakal mbantu sampeyan ngerti lan sinau saka dheweke.
She looked at the large and bright room.	Dheweke nyawang kamar sing gedhe lan padhang.
Probably about to be a fucking father.	Mbokmenawa bab dadi bapakku kurang ajar.
Sound in one ear, then the other.	Swara ing siji kuping, banjur liyane.
I still stand by that statement.	Aku isih ngadeg karo statement kasebut.
However, our study has some key features.	Nanging, sinau kita duwe sawetara fitur utama.
Do not cross your legs.	Aja nyabrang sikilmu.
One of the opinions is as follows.	Salah sawijining panemu kaya ing ngisor iki.
But he would not let go of his gaze.	Nanging dheweke ora bakal ngeculake pandangane.
Let me repeat.	Ayo kula mbaleni.
I never understood exactly what to expect.	Aku tau mangertos persis apa nyana.
If only one action remains, it is returned.	Yen mung siji tumindak tetep, iku bali.
Mark's.	Mark kang.
You have to do something with it. 	Sampeyan kudu nindakake soko karo. 
are you exercising today ?.	sampeyan olahraga dina iki?.
I felt very careful not to get involved.	Aku rumangsa ati-ati banget supaya ora melu.
Eye to eye.	Mripat menyang mripat.
That’s right, three and six.	Sing bener, telu lan enem.
They look close.	Padha katon cedhak.
This is not a disease to be ignored.	Iki dudu penyakit sing kudu digatekake.
Wait, we have to finish this.	Ngenteni, kita kudu ngrampungake iki.
This will be my job.	Iki bakal dadi tugasku.
Let me read for you a part of what he says here.	Ayo kula maca kanggo sampeyan bagean saka apa kang ngandika kene.
Each situation was repeated three times.	Saben kahanan diulang kaping telu.
Writing is easy.	Nulis iku gampang.
The strategy has worked very well.	Strategi kasebut wis makarya banget.
We’ve had a lot of amazing times, mixed in with some tough times.	Kita wis ngalami akeh wektu sing apik tenan, dicampur karo sawetara wektu sing angel.
And know him well.	Lan ngerti dheweke uga.
Local authorities should.	Panguwasa lokal kudu.
I say do and take it.	Aku ngomong apa lan njupuk.
I got the story wrong.	Aku salah crita.
We have made the bed, so now we have to lie down.	Kita wis nyiapake amben, mula saiki kudu ngapusi.
Others look new.	Liyane katon anyar.
The president is a human being.	Presiden iku manungsa.
He made some doubts in his voice.	Dheweke nggawe sawetara keraguan ing swarane.
This is his usual expression.	Iki ekspresine biasane.
I tried to get him to stop.	Aku nyoba kanggo njaluk wong mandheg.
The hardest part is to understand us.	Paling angel kanggo mangerteni kita.
Moved enough to challenge him.	Dipindhah cukup kanggo nantang dheweke.
I just want to make sure it’s working.	Aku mung pengin nggawe manawa iku apa.
She was an hour late.	Dheweke telat jam.
That my brother was walking around like a madman.	Sing kakangku mlaku-mlaku kaya wong edan.
That is precious.	Sing larang regane.
I really want to see that.	Aku pancene pengin ndeleng sing.
I used to play a lot for a few months.	Aku digunakake kanggo muter akeh kanggo sawetara sasi.
It’s always been a long time for anyone to promise.	Selawase wis suwe kanggo sapa wae sing janji.
Let’s talk to someone who sells online.	Ayo ngomong karo wong sing adol online.
This is a free service.	Iki minangka layanan gratis.
Even that way it faces challenges, however.	Malah cara kasebut ngadhepi tantangan, nanging.
Moral emotions have common characteristics.	Emosi moral duwe ciri umum.
Because you’re worth it.	Amarga sampeyan wis worth iku.
This may be the first of its kind.	Iki bisa uga pisanan saka sawijining jinis.
It doesn’t matter what he says.	Ora ketompo apa sing diomongake.
Click once on each file you want to copy.	Klik sapisan ing saben file sing pengin disalin.
That's none of your business.	Kuwi dudu urusanmu.
These methods are described below.	Cara-cara kasebut diterangake ing ngisor iki.
She believes she is another woman.	Dheweke percaya yen dheweke wanita liyane.
Somehow he left.	Piye wae dheweke lunga.
He never asked her to stay.	Dheweke ora tau njaluk supaya dheweke tetep.
It only takes fifteen minutes.	Mung butuh limalas menit.
The article is divided into two main areas.	Artikel kasebut dipérang dadi rong wilayah utama.
Best of luck, good friend.	Sing paling apik, kanca apik.
The light appears to be on the side of the road itself.	Cahya katon ana ing pinggir dalan dhewe.
Thus, it looks obvious.	Mangkono, katon ketok.
We have been regulars.	Kita wis biasa.
We will be better off.	Kita bakal luwih apik.
I want to say there is one person in the chair.	Aku arep ngomong ana siji wong kursi.
It comes down to a matter of trust.	Iku teka mudhun kanggo prakara dateng.
There are three components to a successful training program.	Ana telung komponen kanggo program latihan sing sukses.
Thank you for not giving up on us.	Matur nuwun kanggo ora nyerah marang kita.
So start moving slower than step.	Mulane wiwit obah luwih alon tinimbang langkah.
So he came up with it all.	Dadi dheweke teka karo kabeh.
This work is underway.	Karya iki lagi ditindakake.
It was completely out of the left field.	Iku rampung metu saka lapangan kiwa.
I turned to go back.	Aku noleh arep bali.
Tell them to come to town.	Kandhanana teka ing kutha.
We will not allow that to happen.	Kita ora bakal nglilani kedadeyan kasebut.
I wanted a real house, and found one.	Aku wanted house nyata, lan ketemu siji.
Then, life is simple.	Banjur, urip iku prasaja.
I took one out.	Aku njupuk siji metu.
Everything now.	Kabeh saiki.
But those things have no end.	Nanging barang-barang kuwi ora ana pungkasane.
I won’t cry about this.	Aku ora bakal nangis babagan iki.
Imagine for a long time not being able to meet such a friend.	Bayangna suwe ora bisa ketemu kanca kuwi.
But my mother refused.	Nanging ibuku ora gelem.
This house will be, one day, old.	Omah iki bakal dadi, sedina, lawas.
Then open your eyes to what is right.	Banjur mbukak mripat kanggo apa sing bener.
Doing so saved me some brain cells.	Mengkono nylametake aku sawetara sel otak.
He wouldn’t watch any more.	Dheweke ora bakal nonton liyane.
But only from a body perspective.	Nanging mung saka perspektif awak.
He fell about eight feet and was injured.	Dheweke tiba watara wolung kaki lan tatu.
It’s not as much fun.	Iku ora minangka akeh fun.
Something similar is at work.	Soko sing padha ana ing karya.
Clean if in doubt.	Resik yen ragu.
Watch for them.	Watch kanggo wong-wong mau.
Let me know what you think in the comments below.	Ayo kula ngerti apa sampeyan mikir ing komentar ing ngisor iki.
She makes the elderly couple very happy.	Dheweke nggawe pasangan sing tuwa seneng banget.
I have to go back.	Aku kudu bali.
No figures are set.	Ora ana tokoh sing disetel.
Challenges and responses are a way of life.	Tantangan lan respon minangka cara urip.
He just looked at me.	Dheweke mung mandeng aku.
Make a difference for her.	Nggawe prabédan kanggo dheweke.
Water runs well, but it’s not essential.	Banyu mlaku apik, nanging ora penting.
It is very popular with the fans.	Iku banget populer karo para penggemar.
The arm is observed.	Lengan diamati.
I really don’t see anything.	Aku pancene ora ndeleng apa-apa.
That is obvious.	Sing jelas.
Stir and return to one layer.	Nglakoake lan bali menyang siji lapisan.
But not even that will do much good now.	Nanging ora malah sing bakal nindakake akeh apik saiki.
He kept trying to bring my football career to the show.	Dheweke terus nyoba nggawa karir bal-balanku menyang pertunjukan.
We both strayed on food for some time.	Kita loro kesasar ing pangan kanggo sawetara wektu.
It is seen in adults very rarely.	Iku katon ing wong diwasa arang banget.
We moved into the house on the side of the road.	Kita pindhah menyang omah kasebut ing pinggir dalan.
There are three possible reasons for this.	Ana telung alasan sing bisa ditindakake.
He finally got the team there.	Dheweke pungkasane entuk tim ing kana.
You are ready.	Sampeyan wis siyap.
Spend time each day with the plants.	Nglampahi wektu saben dina karo tetanduran.
These rights cannot be shared with other companies.	Hak kasebut ora bisa dienggo bareng karo perusahaan liyane.
Three regions of each sample were analyzed and averages were displayed.	Telung wilayah saben sampel dianalisis lan rata-rata ditampilake.
Good and sweet people like her.	Wong apik lan manis kaya dheweke.
He had no bad bones in his body.	Dheweke ora duwe balung sing ala ing awak.
In the final essentials, it is necessary to go through them.	Ing penting final, iku perlu kanggo pindhah liwat wong-wong mau.
You really need to be in better shape.	Sampeyan pancene kudu ing wangun sing luwih apik.
I know this is true.	Aku ngerti yen iki bener.
My hair feels good.	Rambutku krasa apik.
Including six.	Kalebu enem.
It may help us gain a better perspective.	Bisa uga mbantu kita entuk perspektif sing luwih apik.
The claim is true.	Pratelan iku bener.
But it’s nothing.	Nanging ora apa-apa.
The experiment was repeated with the same results.	Eksperimen kasebut diulang kanthi asil sing padha.
We can be.	Kita bisa dadi.
That of course.	Sing mesthi wae.
For several months he could not work.	Kanggo sawetara sasi dheweke ora bisa kerja.
That should be on a different level.	Sing kudu ana ing tingkat sing beda.
It’s common to leave it running.	Iku umum kanggo ninggalake iku mlaku.
It has the same performance characteristics.	Nduwe karakteristik kinerja sing padha.
Your driver is often a barrier between you and the danger.	Sopir sampeyan asring dadi penghalang ing antarane sampeyan lan bebaya.
But this is a special case.	Nanging iki kasus khusus.
She looks happy if others don’t come.	Dheweke katon seneng yen liyane ora teka.
I continued this process, off and on, for about six years.	Aku terus proses iki, mati lan ing, kanggo bab enem taun.
He looks big and dangerous.	Dheweke katon gedhe lan mbebayani.
I wanted to write features and create my own shows.	Aku wanted kanggo nulis fitur lan nggawe nuduhake dhewe.
He has a family that needs to be protected.	Dheweke duwe kulawarga sing kudu dilindungi.
That’s common sense.	Kuwi akal sehat.
I just wanted to give my opinion on your review.	Aku mung pengin menehi pendapat babagan review sampeyan.
The frame is not used.	Bingkai ora digunakake.
They are lost forever because they are now.	Padha ilang ing salawas-lawase amarga dheweke saiki.
You need one.	Sampeyan butuh siji.
She closed the door.	Dheweke nutup lawang.
Specific words in a particular order of matter.	Tembung tartamtu ing urutan tartamtu prakara.
How do you allow him to do this? '.	Kepiye carane sampeyan ngidini dheweke nindakake iki?'.
It was his turn for a lucky hit.	Iku giliran kanggo hit begja.
Have another hand.	Duwe tangan liyane.
However, in practical use, this is rarely true.	Nanging, ing panggunaan praktis, iki arang bener.
This can be done.	Iki bisa rampung.
He has not been paid.	Dheweke durung dibayar.
It’s a system.	Iku sistem.
The story is really moving.	Ceritane obah tenan.
I lost the original.	Aku ilang sing asli.
Not eating, of course.	Ora mangan, mesthi.
We have to think that way.	Kita kudu mikir kanthi cara kasebut.
He could not help himself.	Dheweke ora bisa nulungi awake dhewe.
We have some history.	Kita duwe sawetara sejarah.
It was never ignored.	Ora tau digatekake.
He sat next to her, but soon he would be gone forever.	Dheweke lungguh ing sandhinge, nanging ora suwe dheweke bakal ilang ing salawas-lawase.
No one made this list.	Ora ana sing nggawe dhaptar iki.
The box will be available.	Kothak bakal kasedhiya.
Unless the person is unable to fit in the seat.	Kajaba wong kasebut ora bisa pas karo kursi.
However, you should try to implement the error code path.	Nanging, sampeyan kudu nyoba ngleksanani dalan kode kesalahan.
Analyze the results and write the script.	Nganalisis asil lan nulis naskah.
We can’t, we won’t reject anyone.	Kita ora bisa, kita ora bakal nolak sapa-sapa.
He needs the file.	Dheweke butuh file kasebut.
For me, this was the best surprise.	Kanggo kula, iki minangka kejutan sing paling apik.
But of course he had.	Nanging mesthi dheweke wis.
I think this is done because of his position.	Aku iki rampung amarga jabatane.
One, and he was old enough.	Siji, lan dheweke wis cukup umur.
I consciously.	Aku kanthi sadar.
It just goes on and on.	Iku mung terus lan ing.
This has become even more important with the online version.	Iki wis dadi luwih penting karo versi online.
He is perfectly settled.	Dheweke wis mapan kanthi sampurna.
The following model is proposed to explain these results.	Model ing ngisor iki diusulake kanggo nerangake asil kasebut.
Look normal with fresh eyes.	Delengen normal kanthi mripat seger.
Human to human, we are a better unit.	Manungsa kanggo manungsa, kita minangka unit sing luwih apik.
We don’t have food, so we can’t give them food.	Kita ora duwe panganan, mula ora bisa menehi dhaharan.
Soon the trip here will take twice as long.	Sakcepete trip kene bakal njupuk kaping pindho.
His eyes just went, in the camera shop.	Mripate mung dadi, ing toko kamera.
You can’t make me.	Sampeyan ora bisa nggawe kula.
There are thousands of children.	Ana ewonan bocah.
This in itself is not surprising.	Iki dhewe ora kaget.
We went in and went as we wished.	Kita mlebu lan lunga kaya sing dikarepake.
Then, it’s a new state.	Banjur, iku negara anyar.
I did well in the end.	Aku nindakake kanthi apik ing pungkasan.
In short, just be a member.	Ing cendhak, mung dadi anggota.
You reach the back of my head, and pull my hair up.	Sampeyan tekan mburi sirahku, lan narik rambutku munggah.
Your parents are in a support group with my husband.	Wong tuwamu ana ing grup dhukungan karo bojoku.
Something like that.	Mergo kuwi.
Language is trees and trees are language.	Basa iku wit-witan lan wit-witan iku basa.
For ten minutes.	Kanggo sepuluh menit.
You can see the whole process in this news report.	Sampeyan bisa ndeleng kabeh proses ing laporan warta iki.
This is fire.	Iki geni.
To learn a language, a new school, a new friend.	Kanggo sinau basa, sekolah anyar, kanca anyar.
Is there a way out of this loss.	Apa ana cara metu saka mundhut iki.
There was not a single word for anyone on the matter.	Ora ana tembung siji-sijia kanggo sapa wae babagan perkara kasebut.
And watch it come back to you.	Lan nonton iku bali kanggo sampeyan.
They can fuck themselves.	Padha bisa jancok piyambak.
Not everyone will be a professional.	Ora kabeh wong bakal dadi profesional.
Very happy with her.	Seneng banget karo dheweke.
The problem does not appear physical.	Masalahe ora katon fisik.
He planned to leave, as soon as possible.	Dheweke ngrancang lunga, sanalika bisa.
It does not return a web page for you.	Iku ora bali kaca web kanggo sampeyan.
This can be done by two factors.	Iki bisa ditindakake kanthi rong faktor.
I’m very proud to try it out, though.	Aku bangga banget kanggo nyoba metu, sanadyan.
She needs love.	Dheweke butuh katresnan.
It is as much a part of life as any other.	Iku minangka akeh bagéan saka urip minangka liyane.
She is alive again, and she is beautiful.	Dheweke wis urip maneh, lan dheweke ayu.
You are responsible for the watch.	Sampeyan tanggung jawab kanggo jam tangan.
He just dropped his head and worked hard.	Dheweke mung nyelehake sirahe lan kerja keras.
But this doesn’t mean every woman does.	Nanging iki ora ateges saben wanita nindakake.
You also have to fight the crowd.	Sampeyan uga kudu nglawan wong akeh.
But you will still cry.	Nanging sampeyan isih bakal nangis.
In this case there is only one requirement.	Ing kasus iki mung ana siji syarat.
Life is changing again.	Urip ganti maneh.
There was darkness in his eyes.	Katon pepeteng ing mripate.
We’ve never talked like that before, two people.	Wes tau omong-omongan kaya ngene, wong loro.
Our country is at war, for example.	Negara kita ing perang, umpamane.
Believe me I know what is best for you.	Percaya aku ngerti apa sing paling apik kanggo sampeyan.
So, friends learn from each other.	Dadi, kanca sinau saka saben liyane.
They have a chance to go five games through.	Padha duwe kasempatan kanggo pindhah limang game liwat.
Don’t do anything or try to break it.	Aja nindakake apa-apa utawa nyoba kanggo ngilangi.
It was a fairly close meeting.	Iku rapat cukup cedhak.
We have a great influence, with you, making that a reality.	Kita duwe pengaruh gedhe, karo sampeyan, nggawe sing dadi kenyataan.
But in the current economic situation he has to stay.	Nanging ing kahanan ekonomi saiki dheweke kudu tetep.
She has some memories about him.	Dheweke duwe sawetara kenangan babagan dheweke.
He wants to make it up to you.	Dheweke pengin nggawe nganti sampeyan.
Did you eat them? 	Apa sampeyan mangan wong-wong mau?
pitakone.	pitakone.
She doesn’t wear expensive clothes.	Dheweke ora nganggo sandhangan sing larang.
Or what he thinks is none of his business.	Utawa apa dheweke nganggep iku dudu urusane.
No damage or injuries were reported.	Ora ana karusakan utawa ciloko sing dilaporake.
He gives a table to someone else who arrives late.	Dheweke menehi meja kanggo wong liya sing teka telat.
Now we can’t anymore.	Saiki kita ora bisa maneh.
I have told you, but you do not believe.	Aku wis ngomong marang kowé, nanging kowé ora pretyaya.
When you get home.	Nalika tekan ngomah.
I know you, now.	Aku ngerti sampeyan, saiki.
So we waited for some more.	Dadi kita ngenteni sawetara liyane.
But again, this is not a normal situation.	Nanging maneh, iki dudu kahanan normal.
However, that doesn’t mean he can’t do a better job.	Nanging, ora ateges dheweke ora bisa nindakake pakaryan sing luwih apik.
And it didn’t really help her.	Lan iku ora banget mbantu dheweke.
And no smoking.	Lan ora ngrokok.
It was next to the truck.	Ana ing jejere truk.
But generally people never do.	Nanging umume wong ora tau nglakoni.
Describe what you observed and explain your observations.	Katrangan apa sing sampeyan diamati lan jelasake pengamatan sampeyan.
That means that it doesn’t show a real different letter.	Tegese sing ora nuduhake layang beda nyata.
She felt safe.	Dheweke rumangsa aman.
I'll be done at eight o'clock.	Aku bakal rampung jam wolu.
Then we work again.	Banjur kita kerja maneh.
Damn close to perfect.	Damn cedhak sampurna.
We are used to this.	Kita wis digunakake kanggo iki.
We know the same.	Kita ngerti padha.
So the nature of the relationship is constantly changing.	Dadi sifat hubungan kasebut terus owah.
They should be as quiet as possible.	Padha kudu dadi sepi sabisa.
Next, fifteen.	Sabanjure, limalas.
If this is the case, fine.	Yen iki dadi kasus, apik.
This struck her as particularly strange.	Iki disabetake dheweke minangka utamané aneh.
Silence was in between.	Kasepen ana ing antarane.
His power is not in the power of his weapons.	Kekuwatane ora ana ing kekuwatan senjata.
But you need to choose the right hair color instead of a cheap color.	Nanging sampeyan kudu milih warna rambut sing bener tinimbang warna sing murah.
None of that is enough.	Ora ana sing cukup.
I’m not sure we even know what it is.	Aku ora yakin kita malah ngerti apa iku.
You can be wild now.	Sampeyan bisa dadi alam bébas saiki.
I can't figure out the problem.	Aku ora bisa ngerteni masalah kasebut.
Something strange, mind you.	Ana sing aneh, pikire.
But his heart was broken.	Nanging atine remuk.
The mind can be like an animal at times.	Pikiran bisa kaya kewan ing wektu-wektu.
His eyes will burn.	Mripate bakal murub.
We were young.	Kita padha enom.
If he had.	Yen dheweke wis.
, but lived only two years.	, nanging urip mung rong taun.
We must act.	Kita kudu tumindak.
I went there.	Aku lunga mrana.
Education is the key to putting this fear in perspective.	Pendidikan minangka kunci kanggo ngetrapake rasa wedi iki ing perspektif.
Or not the time of day she wanted.	Utawa ora wektu dina dheweke wanted.
I bring a message to this world.	Aku nggawa pesen menyang jagad iki.
One individual cannot play every role.	Siji individu ora bisa main saben peran.
The sky above the river was red from the evening sun.	Langit ing sadhuwure kali iku abang saka srengenge sore.
Lots of more cars, lots of new homes.	Akeh mobil liyane, omah anyar akeh.
Enjoy it !!!! 	Seneng nya!!!!
this is part of the business that I love.	iki minangka bagéan saka bisnis sing daktresnani.
There are many places to go that are definitely interesting.	Ana akeh panggonan kanggo pindhah sing mesthi menarik.
No one is closest to anyone else.	Ora ana sing paling cedhak karo wong liya.
Just look at the data.	Cukup ndeleng data.
Brown and looked her directly in the face.	Brown lan nyawang dheweke langsung ing pasuryan.
Her story told me.	Dheweke crita marang aku.
And there is only one that is most important.	Lan mung ana siji sing paling penting.
Let’s rest a little.	Ayo ngaso sethithik.
To know, it is very useful to get acquainted with them.	Kanggo ngerti, iku banget migunani kanggo kenal karo wong-wong mau.
If you hold your head down.	Yen terus sirahe mudhun.
Return half to the pan and set aside.	Bali setengah menyang panci lan sisihake.
Notably no other sound than described.	Kacathet ora ana swara liyane saka diterangake.
Please see the example image.	Mangga deleng conto gambar.
If you know why this is happening, let me know.	Yen sampeyan ngerti sebabe kedadeyan kasebut, kabari.
Look at three months.	Deleng ing telung sasi.
Your new life.	Urip anyar sampeyan.
It’s nice to have a full week of work.	Iku apik duwe minggu lengkap karya.
But if you know better, you try to do better.	Nanging yen sampeyan ngerti luwih apik, sampeyan nyoba kanggo nindakake sing luwih apik.
I’m a local.	Aku wong lokal.
Obviously this incident surprised her.	Temenan kedadeyan iki kaget dheweke.
Young can be very tall.	Muda bisa uga dhuwur banget.
There are no obstacles.	Ora ana alangan.
It is the only open market available.	Iku mung pasar mbukak kasedhiya.
He turned to the house, walking slowly with his hands behind his back.	Dheweke noleh menyang omah, mlaku alon-alon karo tangane ing mburi.
Over the next twenty years our marriage was still strong.	Swara rong puluh taun sabanjure perkawinan kita isih kuwat.
He’s number two this year, only two.	Dheweke sing nomer loro ing taun iki, mung loro.
I tend to agree with you.	Aku cenderung setuju karo sampeyan.
It is now safe to check on him.	Saiki wis aman kanggo mriksa dheweke.
It’s okay, we also have a few.	Ora apa-apa, kita uga duwe sawetara.
It turns out a lot of science is bad.	Pranyata akeh ngelmu kang ala.
Like, more than like, like.	Kaya, luwih saka kaya, kaya.
She was pretty sure of it.	Dheweke cukup manawa iku.
Just don’t mind.	Mung ora ngelingi.
But another way to look.	Nanging cara liya kanggo ndeleng.
He was somewhere close by.	Dheweke nang endi wae cedhak.
Like meet.	Kaya ketemu.
It still needs some work.	Isih perlu sawetara karya.
I love you more than my life.	Aku tresna sampeyan luwih saka urip.
It’s not really running.	Iku ora tenan mlaku.
This should not come as any surprise.	Iki ngirim ora teka minangka sembarang surprise.
Get writing.	Entuk tulisan.
We enjoyed the food so much we came back for dinner.	We sante pangan dadi luwih kita teka bali kanggo nedha bengi.
She makes it fun, simple and understanding.	Dheweke nggawe fun, prasaja lan pangerten.
My only thing is that it’s very finished.	Siji-sijine perkaraku yaiku rampung banget.
Will update as we find out more.	Bakal nganyari nalika kita ngerteni luwih akeh.
Or used as evidence.	Utawa digunakake minangka bukti.
Words can show love.	Tembung bisa nuduhake katresnan.
I don’t want to connect everything.	Aku ora pengin nyambung kabeh.
Select this link.	Pilih link iki.
You need more and more to get those same feelings back.	Sampeyan perlu liyane lan liyane kanggo njaluk sing padha raos maneh.
No one saw it coming.	Ora ana sing weruh teka.
We can do these great things.	Kita bisa nindakake perkara-perkara gedhe kasebut.
The fact that it happened was ignored.	Kasunyatane kedadeyan kasebut ora digatekake.
He might have taken it because he thought I was.	Dheweke bisa uga njupuk amarga dheweke ngira yen aku.
And that’s a little weird.	Lan sing rada aneh.
No, his circumstances made him hate the world around him.	Ora, kahanane ndadekake dheweke sengit marang jagad sakiwa tengene.
Same thing, you’ll take this.	Bab sing padha, sampeyan bakal njupuk iki.
There was a friend of mine guarding it.	Ana kancaku sing njaga ing kono.
I may not see many people anymore.	Aku bisa uga ora weruh akeh wong maneh.
We live and die together.	Kita urip lan mati bebarengan.
He said he hated me.	Dheweke kandha yen dheweke sengit marang aku.
Make three.	Gawe telu.
I can’t today.	Aku ora bisa dina iki.
He will have a good job.	Dheweke bakal duwe proyek apik.
Please feel free to leave comments and questions.	Mangga aran gratis kanggo ninggalake komentar lan pitakonan.
And we were fired at.	Lan kita padha murub ing.
The couple has three children together.	Pasangan iki duwe anak telu bebarengan.
He lives with his wife and three children.	Dheweke urip karo bojone lan anak telu.
You are on the ground, important.	Sampeyan ana ing lemah, penting.
I think that’s the last one.	Aku sing pungkasan.
He was good and fast.	Dheweke apik lan cepet.
It didn’t work for me.	Iku ora bisa kanggo kula.
Definitely good.	Mesthi apik.
Choose whatever version is right for you.	Pilih versi apa wae sing cocog kanggo sampeyan.
The market created something that didn’t exist before.	Pasar digawe sing ora ana sadurunge.
In fact not him.	Jebule dudu dheweke.
I don’t even know what it is.	Aku malah ora ngerti apa iku.
Everyone says so.	Kabeh wong ngomong ngono.
He looks good, he said.	Dheweke katon apik, ujare.
Before you were together, he saw no point in telling you.	Sadurunge sampeyan bebarengan, dheweke ora weruh gunane kanggo ngandhani sampeyan.
I don’t even like watching this team again about the case.	Aku malah ora seneng nonton tim iki maneh babagan kasus kasebut.
There is no point in being angry.	Ora ana gunane nesu.
You two, help this woman come in and have a drink.	Kowe loro, tulungana wong wadon iki mlebu lan ombeni ngombe.
Most likely, he will do this when giving notice.	Paling kamungkinan, dheweke bakal nindakake iki nalika menehi kabar.
I hope you have a great weekend.	Muga-muga akhir minggumu apik.
Season with salt to taste and serve.	Bumbui uyah kanggo rasa lan sajikan.
There are many other problems that occur.	Ana akeh masalah liyane sing kedadeyan.
Study your body and how you want it to feel.	Sinau awak lan carane sampeyan pengin aran.
I explain it too much.	Aku nerangake kakehan.
The explanation is suggested below.	Panjelasan kasebut disaranake ing ngisor iki.
It seemed out of place now.	Iku ketoke metu saka panggonan saiki.
And again, thank you in advance.	Lan maneh, matur nuwun sadurunge.
Nothing was made.	Ora ana sing digawe.
I totally get that.	Aku babar blas njaluk sing.
It is now used as a football field.	Saiki digunakake minangka lapangan bal-balan.
I love fighting.	Aku seneng gelut.
Tired story.	Crita kesel.
He thinks that there is no middle ground.	Dheweke mikir yen ora ana dalan tengah.
But now he’s got more of his words right.	Nanging saiki dheweke wis entuk luwih akeh tembung sing bener.
We need you.	Kita butuh sampeyan.
Speak out of turn.	Ngomong metu saka giliran.
We need to send a message.	Kita kudu ngirim pesen.
We can run, but we can’t hide.	Kita bisa mlayu, nanging ora bisa ndhelikake.
I did it because it was a job.	Aku nindakake iku amarga iku proyek.
See what you can do.	Waca apa wae sing bisa ditindakake.
I don’t think there is a king who wants to change that message.	Aku ora mikir yen ana raja sing pengin ngganti pesen kasebut.
And that’s good, there.	Lan sing apik, ing kono.
He asked a difficult question.	Dheweke takon pitakonan sing angel.
Let your heart and mind be one.	Ayo atimu lan pikiran bisa dadi siji.
Trust is lost, you break up with him for a reason.	Kepercayaan wis ilang, sampeyan pisah karo dheweke kanthi alasan.
I showed my pass.	Aku nuduhake pass sandi.
The important thing is I have to eliminate eye contact first.	Sing penting aku kudu ngilangi kontak mata dhisik.
They won’t be the same.	Dheweke ora bakal padha.
He will do it.	Dheweke bakal nindakake.
I have never.	Aku wis tau.
Give yourself a little time to break a sweat.	Menehi wektu sethithik kanggo ngetokake kringet.
And then move on.	Lan banjur pindhah.
I have a memory and a picture of her.	Aku duwe memori lan gambar dheweke.
I saw them once.	Aku weruh wong-wong mau sapisan.
Yellow is going back.	Kuning arep bali.
It's black.	Iku ireng.
That’s how many boats will be detained.	Semono akehe prau sing bakal ditahan.
He stood on his second statement.	Dheweke ngadeg ing statement kang kaping pindho.
This is the last thing on earth that is needed now.	Iki minangka perkara pungkasan ing bumi sing dibutuhake saiki.
He’ll tell you what can’t be done and why.	Dheweke bakal ngandhani apa sing ora bisa ditindakake lan kenapa.
I will kill you now.	Aku bakal matèni kowé saiki.
Brown eyes, brown hair, considered beautiful.	Coklat mata, rambut coklat, dianggep ayu.
Season and gently heat in a small saucepan before use.	Mangsa lan alon-alon panas ing panci cilik sadurunge digunakake.
God did not create colors.	Gusti Allah ora nitahake werna.
Unfortunately, he did not explain his findings in the article.	Sayange, dheweke ora nerangake temuan kasebut ing artikel kasebut.
She looks just like him, and that’s enough.	Dheweke katon kaya dheweke, lan wis cukup.
Excellent, in fact.	Banget, nyatane.
This provides instant access to our online database.	Iki nyedhiyakake akses cepet menyang database online kita.
You have to fight them.	Sampeyan kudu nglawan wong-wong mau.
And everyone looks to me for answers.	Lan kabeh wong katon kanggo kula kanggo jawaban.
And it never leaves you.	Lan ora nate ninggalake sampeyan.
There was no place to go from there.	Ora ana papan kanggo pindhah saka kana.
He just came and went.	Dheweke mung teka lan lunga.
Of course you have to take responsibility for what you say and do.	Mesthi wae sampeyan kudu tanggung jawab marang apa sing sampeyan ucapake lan ditindakake.
Hard work to find.	Pakaryan angel ditemokake.
It’s kind of a missed mark.	Iku jenis ora kejawab tandha.
I was all walking around getting ready.	Aku kabeh mlaku-mlaku kanthi siap-siap.
She turned on the bed.	Dheweke noleh ing amben.
Because it’s more than that.	Amarga iku luwih saka iku.
However, this technique is associated with complications.	Nanging, teknik iki digandhengake karo komplikasi.
I don’t remember him ever meeting her.	Aku ora kelingan dheweke tau ketemu dheweke.
The same impact.	Dampak sing padha.
Receive information from a variety of sources.	Nampa informasi saka macem-macem sumber.
So what you do is think of other people.	Dadi apa sing sampeyan lakoni yaiku mikirake wong liya.
He has to make his own way in life.	Dheweke kudu nggawe cara dhewe ing urip.
I don’t feel my age.	Aku ora ngrasa umurku.
However, his father did not want him to do it.	Nanging, bapake ora pengin dheweke nindakake.
I just went through a lot of wind.	Aku mung ngliwati akeh angin.
The big difference was passion.	Bentenipun amba ana passion.
Routine searches.	Panelusuran rutin.
This is the story.	Iki critane.
I could still feel his eyes as he looked at me.	Aku isih bisa ngrasakake mripate nalika dheweke nyawang aku.
Then we come up with a solution.	Banjur kita teka karo solusi.
It’s a completely different story.	Iku crita temen beda.
It seemed almost not enough.	Iku ketoke meh ora cukup.
He should be at least a few days away.	Dheweke kudu paling sethithik sawetara dina.
I definitely want to do more in the future.	Aku mesthi pengin nindakake luwih akeh ing mangsa ngarep.
We have reached the end of the tree.	Kita wis tekan mburi wit.
It was the same room where she wore her wedding suit.	Iku kamar sing padha ing ngendi dheweke nganggo setelan wedding.
He has a history of not staying employed.	Dheweke duwe riwayat ora tetep kerja.
I have no reason not to.	Aku ora duwe alesan kanggo ora.
You have been on this path for a long time.	Sampeyan wis suwe ing dalan iki.
That didn’t happen.	Sing ora kedadeyan.
And that’s what we’re looking for.	Lan sing kita goleki.
We know what it takes to accomplish it.	Kita ngerti apa sing dibutuhake kanggo ngrampungake.
It’s a threat.	Iku ancaman.
Just by being pushed into place.	Mung kanthi di-push menyang panggonan.
I found it very powerful.	Aku ketemu banget kuat.
This is the kind of person.	Iki jenise wong.
One step at a time.	Siji langkah ing wektu.
You let go of yourself.	Sampeyan ngeculke dhewe.
Pictures, of course.	Gambar, mesthi.
He asked a clear question.	Dheweke takon pitakonan sing jelas.
I was so burned out.	Aku dadi burned metu.
It’s also smooth.	Iku uga Gamelan.
We move on to more challenges.	Kita pindhah menyang tantangan luwih.
He had just had an accident.	Dheweke nembe kacilakan.
Wall means door, and door means freedom.	Tembok tegese lawang, lan lawang tegese kamardikan.
Many have a variety of weapons.	Akeh sing duwe macem-macem senjata.
She was really nice, even with four kids.	Dheweke pancen apik banget, sanajan bocah papat.
Provide a space to share skills.	Nyedhiyani papan kanggo nuduhake katrampilan.
He never used the word.	Dheweke ora tau nggunakake tembung kasebut.
It just brings up too many memories.	Iku mung nggawa munggah kakehan kenangan.
This concept has been studied by several authors.	Konsep iki ditliti dening sawetara penulis.
Enem mau.	Enem mau.
His parents planned to do it this way.	Wong tuwane ngrancang nindakake kanthi cara iki.
He has changed, to fit the conditions.	Dheweke wis diganti, supaya pas karo kondisi.
We live in a world full of evil.	Kita urip ing donya sing kebak piala.
He will be human again.	Dheweke bakal dadi manungsa maneh.
This road is dead.	Iki dalan iki mati.
Because no.	Amarga ora.
See research and mechanisms.	Deleng riset lan mekanisme.
We can check the colors on other people in her bathroom.	Kita bisa mriksa werna marang wong liya ing jedhing dheweke.
This process is difficult to control.	Proses iki angel dikontrol.
Six years.	Enem taun.
Eventually he would tell her.	Pungkasane dheweke bakal ngandhani dheweke.
Sometimes the enemy will do it.	Kadhangkala mungsuh bakal nindakake.
It was difficult to focus his eyes.	Iku angel kanggo fokus mripate.
Do not enter my room.	Aja mlebu kamarku.
Come on, please.	Ayo, mangga.
It's one.	Iku siji.
Collect data, perform analysis, and lead script writing.	Nglumpukake data, nindakake analisis, lan mimpin panyeratan naskah.
I can’t risk it.	Aku ora bisa resiko iku.
He owns a lumber shop.	Dheweke duwe toko kayu.
This guy is good here.	Wong iki apik ing kene.
It’s actually a great book.	Iku bener buku gedhe.
We also made a deal with him.	Kita uga nggawe kesepakatan karo dheweke.
Here we will give an easier way to prove the situation.	Ing kene kita bakal menehi cara sing luwih gampang kanggo mbuktekake kahanan kasebut.
Let’s get to the numbers.	Ayo menyang nomer.
It’s a great move.	Iku gerakan gedhe.
I can’t think of many examples of that.	Aku ora bisa mikir akeh conto sing.
Player size is something of an issue here, though.	Ukuran pamuter soko masalah kene, sanadyan.
It’s my family.	Iku kulawargaku.
There’s the weak, that’s just it.	Ana sing ringkih, sing mung kuwi.
I’m not a coffee and egg person.	Aku dudu wong kopi lan endhog.
Here’s a take on this.	Kene njupuk iki.
I like what it looks like now, and out.	Aku kaya sing saiki katon, lan metu.
Longer over the ears.	Luwih dawa liwat kuping.
Impossible.	Mokal bisa.
They sound like the same thing, but in reality they are not.	Padha muni kaya bab sing padha, nanging nyatane ora.
I’ve given away games.	Aku wis menehi adoh game.
Now the client list is nothing else.	Saiki dhaptar klien ora ana liya.
He couldn’t have it.	Dheweke ora bisa duwe.
But the first mistake was not his.	Nanging sing salah pisanan dudu dheweke.
Usually family.	Biasane kulawarga.
Let me get that for you.	Ayo kula njaluk sing kanggo sampeyan.
There is no such record.	Ora ana rekaman kasebut.
We just think people are too stupid to put up with this.	We mung mikir wong bodho banget kanggo sijine munggah karo iki.
He’s just like what we would do in his situation.	Dheweke mung kaya sing bakal kita lakoni ing kahanane.
Certainly not just one type of standard model.	Mesthine ora mung siji jinis model standar.
We were in the community.	Kita padha ing masyarakat.
Not for five minutes.	Ora nganti limang menit.
My sister chose her husband.	Adhine milih bojone.
I’m not trying to say you can’t go out.	Aku ora nyoba kanggo ngomong sampeyan ora bisa pindhah metu.
It’s smooth and easy.	Iku Gamelan lan gampang.
I appreciate the fact that she is honest with me.	Aku appreciate kasunyatan sing dheweke jujur ​​karo kula.
The words may have come out of his own mother’s mouth.	Tembung kasebut bisa uga metu saka cangkeme ibune dhewe.
And with good reason.	Lan kanthi alesan sing apik.
Obviously that’s your right.	Temenan kuwi hakmu.
And at some point there will be a mistake.	Lan ing sawijining titik bakal ana kesalahan.
We are very happy with the team.	Kita seneng banget karo tim kasebut.
I went there scared.	Aku lunga mrana wedi.
To find a safe place for a missing child.	Kanggo nemokake panggonan sing aman kanggo bocah cilik sing ilang.
sounds really.	muni tenan.
Didn't find anything.	Ora nemokake apa-apa.
Let us discuss the second development in more detail.	Ayo kita ngrembug babagan pangembangan kapindho kanthi luwih rinci.
She couldn’t stand her failures.	Dheweke ora tahan gagal dheweke.
And not much if you can.	Lan ora akeh yen sampeyan bisa.
He just lacks the light to show the way.	Dheweke mung kekurangan cahya kanggo nuduhake dalan.
We don’t need him to do crazy things in order to win.	Kita ora butuh dheweke nindakake perkara gila supaya bisa menang.
This is very important.	Iki penting banget.
She turned her head to look at me.	Dheweke nguripake sirah kanggo ndeleng kula.
There are two functions by that name.	Ana rong fungsi kanthi jeneng kasebut.
Not because it’s old.	Ora amarga wis tuwa.
The problem of technology is not the technology itself.	Masalah teknologi dudu teknologi dhewe.
I’m just a cool person.	Aku mung wong keren.
However, my phone.	Nanging, telponku.
The record is unclear about the exact distance it moved.	Cathetan kasebut ora jelas babagan jarak sing tepat sing dipindhah.
Another vision he could not understand.	Sesanti liyane dheweke ora bisa ngerti.
Your team will work best when they are also themselves.	Tim sampeyan bakal kerja paling apik nalika dheweke uga dadi awake dhewe.
Pretty but cool.	Cantik nanging adhem.
These are just kids who haven’t found their purpose.	Iki mung bocah-bocah sing durung nemokake tujuane.
I couldn’t find those books.	Aku ora bisa nemokake buku-buku kasebut.
I love that now.	Aku sing saiki.
Positive thinking is very important.	Pikiran positif iku penting banget.
I couldn’t listen to my father.	Aku ora bisa ngrungokake bapakku.
He saw the darkness and did not look through it.	Dheweke weruh peteng lan ora katon liwat iku.
It doesn’t help either.	Ora nulungi uga.
The area is known by its name.	Wilayah kasebut dikenal kanthi jeneng.
Die thrown.	Die dibuwang.
He has feelings.	Dheweke duwe perasaan.
The enemy did not shoot.	Mungsuh durung nembak.
My mother never met my children.	Ibuku ora tau ketemu anak-anakku.
Ordered, you heard.	Didhawuhi, sampeyan krungu.
Don’t get to work on your personal project.	Ora entuk nggarap proyek pribadi sampeyan.
Find water.	Golek banyu.
I can’t live without you.	Aku ora bisa urip tanpa sampeyan.
I want it to be a surprise.	Aku pengin dadi kejutan.
One wrong word, it seems, can end lunch.	Siji tembung sing salah, kayane, bisa mungkasi nedha awan.
Let us prove the result of the comparison in a special case.	Ayo kita mbuktekake asil perbandingan ing kasus khusus.
I’ve been here for four weeks or so.	Aku wis patang minggu utawa luwih.
Even if he wants his power.	Sanajan dheweke pengin kekuwatane.
This includes the management of users and other personal data.	Iki kalebu manajemen pangguna lan data pribadi liyane.
You make them.	Sampeyan nggawe wong.
Some good news can be received.	Sawetara kabar apik bisa ditampa.
I know this is a big deal.	Aku ngerti yen iki masalah gedhe.
You can’t go out anymore.	Sampeyan ora bisa metu maneh.
He pointed to the screen.	Dheweke nuding layar.
I looked her over my shoulder and smiled.	Aku nyawang dheweke liwat pundhakku lan mesem.
Time and time again, we hear the term.	Wektu lan wektu maneh, kita krungu istilah kasebut.
Unfortunately, many people can’t.	Sayange, akeh wong ora bisa.
Of course the basic rules of the game come first.	Mesthi aturan dhasar saka game teka pisanan.
He will be there in everything.	Dheweke bakal ana ing kabeh.
He gives it away.	Dheweke menehi adoh.
I sent the car to the address provided.	Aku ngirim mobil menyang alamat sing diwenehake.
They jumped up and down and weren’t moving.	Padha mlumpat munggah lan mudhun lan ora obah.
Though it suddenly came, the pain disappeared.	Sanadyan ujug-ujug teka, lara kasebut ilang.
Now, I will explain what happens next.	Saiki, aku bakal nerangake apa sing kedadeyan sabanjure.
My style has really changed this past year.	Gayaku wis owah tenan taun kepungkur iki.
He hated them.	Dheweke sengit marang wong-wong mau.
This can’t be good.	Iki ora bisa apik.
Nothing was posted.	Ora ana sing dikirim.
Similar disease diagnosis patterns are seen in developed countries.	Pola diagnosis penyakit sing padha katon ing negara maju.
I am more than ready to join forces with you to find them.	Aku luwih saka siyap kanggo gabung pasukan karo sampeyan kanggo nemokake wong.
Some of us see the future to come.	Sawetara kita ndeleng masa depan sing bakal teka.
I remained standing.	Aku tetep ngadeg.
This is an amazing cat.	Iki kucing sing apik tenan.
That’s basically it.	Sing Sejatine iku.
They showed me everything, but didn’t say anything.	Padha nuduhake kula kabeh, nanging ora ngomong apa-apa.
But it may be too late.	Nanging bisa uga kasep.
Attacks on the country.	Serangan ing negara.
So you can learn these types.	Supaya sampeyan bisa sinau jinis-jinis kasebut.
What he told me was actually his story.	Apa sing diomongake marang aku iku sejatine critane.
I hope you can read it quickly.	Muga-muga sampeyan bisa maca kanthi cepet.
You need to decide what to do about this information.	Sampeyan kudu mutusake apa sing bakal ditindakake babagan informasi iki.
I have never met anyone in this new group.	Aku durung tau ketemu sapa wae ing grup anyar iki.
Not someone he didn’t know.	Ora wong sing dheweke ora ngerti.
It could happen again.	Bisa kedadeyan maneh.
Sometimes you can’t eat on your own.	Kadhangkala sampeyan ora bisa mangan dhewe.
They both know the truth.	Loro-lorone ngerti sing bener.
Others are served on.	Liyane dilayani ing.
Here is a video of the current situation.	Punika video saka kahanan saiki.
Let’s try this together and see what happens.	Ayo kita nyoba iki bebarengan lan ndeleng apa sing kedadeyan.
Sign up for free today.	Ndaftar gratis dina iki.
To hell with two people.	Kanggo neraka karo wong loro.
It is not the end of the world.	Iku dudu pungkasaning jagad.
It got me.	Iku entuk kula.
I believe in the power of words.	Aku percaya karo kekuwatan tembung.
Six minutes later, they were back.	Enem menit mengko, padha maneh.
Only four hours to get here.	Mung patang jam tekan kene.
A job that she enjoys with.	A proyek sing dheweke seneng karo.
Just a fact here.	Mung kasunyatan ing kene.
That’s what they want.	Iku sing dikarepake.
Write it again, correctly.	Tulis maneh, kanthi bener.
Some don’t.	Sawetara ora.
Mom would have filled her in on our little conversations.	Ibu mesthi wis ngisi dheweke ing obrolan cilik kita.
However, these works have not yet been identified.	Nanging, karya-karya kasebut durung diidentifikasi.
But this question is not met with difficulty.	Nanging pitakonan iki ora ketemu kangelan.
Design this study.	Ngrancang panliten iki.
It’s about listening to them, understanding things from their perspective.	Iku babagan ngrungokake wong-wong mau, mangerteni samubarang saka perspektif.
This is now.	Iki saiki.
But it was his new opinion.	Nanging panemu anyar dheweke.
Either he or she just doesn’t care.	Salah siji utawa dheweke mung ora nggatekake.
I drove to the store and fetched water.	Aku nyopir menyang toko lan njupuk banyu.
He was not interested in children, even if he ignored them.	Dheweke ora kasengsem karo bocah-bocah, sanajan dheweke nggatekake.
He could see for himself.	Dheweke bisa ndeleng dhewe.
We will be soon at the wedding.	Kita bakal enggal ing pesta.
No one asked for anything.	Ora ana sing takon apa-apa.
offer units.	tuku wae.
What they are talking about.	Apa sing diomongake.
A girl took our order.	A cah wadon njupuk pesenan kita.
This is a view I only saw some time before.	Iki minangka tampilan sing mung dideleng sawetara wektu sadurunge.
First, it helps when you are ready.	Pisanan, mbantu yen sampeyan wis siyap.
I want to see the world.	Aku pengin ndeleng donya.
You speak like a child.	Sampeyan ngomong kaya bocah.
Politically, the way it is affected or not.	Politik, cara kasebut kena utawa ora.
I will say it again.	Aku bakal ngomong maneh.
It’s your idea to come here.	Iku ide sampeyan teka kene.
She had no children.	Dheweke ora duwe anak.
Art is the goal.	Seni minangka tujuane.
If you are.	Yen sampeyan.
You have no drive of your own other than survival.	Sampeyan ora duwe drive dhewe liyane saka kaslametané.
I explained my desires.	Aku nerangake kepinginanku.
See if there are any sales.	Delengen yen ana dodolan.
Still, he didn’t feel the need to show it to her.	Isih, dheweke ora rumangsa perlu kanggo nuduhake dheweke.
Below are the codes and errors.	Ing ngisor iki kode lan kesalahan.
It's literally in that name.	Iku secara harfiah ing jeneng sing.
He had no choice.	Dheweke ora duwe pilihan.
I am now older than my parents.	Aku saiki luwih tuwa tinimbang wong tuwaku.
He has to win for himself.	Dheweke kudu menang kanggo awake dhewe.
You have come to better yourself.	Sampeyan wis teka kanggo luwih apik dhewe.
However, it is the key.	Nanging, iku kuncine.
That’s about having children.	Sing babagan duwe anak.
If not, they will kill him.	Yen ora, dheweke bakal mateni dheweke.
In fact, even less so.	Nyatane, malah luwih sithik.
I have to go too.	Aku kudu lunga banget.
It’s just part of the story.	Iku mung bagean saka crita.
We protect ourselves.	Kita njaga awake dhewe.
This is one of my favorite football players.	Iki minangka salah sawijining pemain bal-balan favoritku.
Really curious.	Kepengin tenan.
Technical experience comes in many forms.	Pengalaman teknis teka ing pirang-pirang wujud.
When he makes the same choice as you tonight.	Nalika dheweke nggawe pilihan sing padha karo sampeyan bengi iki.
The woman couldn't help but laugh.	Wong wadon mau ora bisa ngguyu.
It can’t happen.	Ora bisa kedadeyan.
There’s something incredibly cool about what they do.	Ana sing luar biasa kelangan apa sing ditindakake.
It is a state of law.	Iku negara hukum.
The party needs his help, too.	Partai mbutuhake pitulungane, banget.
There is nothing that can be done about it.	Ora ana sing bisa ditindakake.
Not in this modern age.	Ora ing jaman modern iki.
Maybe those three things are the point of it all.	Mungkin telung perkara kasebut minangka titik kabeh.
However, the system looks pretty good.	Nanging, sistem kasebut katon cukup apik.
But today has come almost a hundred years.	Nanging dina iki wis teka meh satus taun.
I’m not moving.	Aku ora obah.
No one else.	Ora ana wong liya.
We're running out of time.	Kita lagi kentekan wektu.
He was older.	Dheweke luwih tuwa.
He didn't want to know the face.	Dheweke ora pengin ngerti pasuryan kasebut.
Some are black, some are white.	Ana sing ireng, ana sing putih.
If damaged by an inner force, life begins.	Yen rusak dening kekuatan njero, urip diwiwiti.
So to the point.	Dadi menyang titik.
Good for running sets.	Apik kanggo mbukak set.
The importance of immediate recognition.	Pentinge langsung diakoni.
It’s controlled like that.	Iku dikontrol kaya ngono.
Not security, then, but some other position.	Ora keamanan, banjur, nanging sawetara posisi liyane.
None of the women made the list.	Ora ana wanita sing nggawe dhaptar.
She has a way of making the world look and feel beautiful.	Dheweke duwe cara kanggo nggawe donya katon lan aran ayu.
Everyone wants him caught.	Kabeh wong pengin dheweke kejiret.
Poor head, poor head.	Sirahe mlarat, sirahe mlarat.
Not enough for my needs.	Ora cukup kanggo kabutuhanku.
But no, there is no specific information.	Nanging ora, ora ana informasi khusus.
I'm not sick.	Aku ora lara.
We just play.	We mung muter.
Pay attention to the ground and see how wet the garden is.	Pay manungsa waé menyang lemah lan ndeleng carane udan taman punika.
We make sure you know what to expect.	Kita priksa manawa sampeyan ngerti apa sing kudu diarepake.
That’s exactly what happened.	Semono uga kedadeyane.
She looks really good.	Dheweke katon apik banget.
Current performance is good.	Kinerja saiki apik.
The baby is free.	Bayi kasebut bebas.
And he was right.	Lan dheweke bener.
People are very crowded and get really excited.	Wong akeh banget lan entuk tenan.
Let us mention some important points here.	Ayo kita sebutno sawetara poin penting ing kene.
But this is the first one that is the best memory.	Nanging iki pisanan sing dadi memori paling apik.
All that can be you.	Kabeh sing bisa dadi sampeyan.
I would definitely love to stay again and recommend it to anyone.	Aku mesthi bakal seneng Tetep maneh lan menehi saran kanggo sapa wae.
If that happens, they may have to move on.	Yen kedadeyan kasebut, dheweke bisa uga kudu nerusake.
Far be it from the war.	Adoh ing perang.
You have seen this pattern of behavior.	Sampeyan wis weruh pola prilaku iki.
Lots and lots of love.	Kathah lan kathah katresnan.
That didn’t run.	Sing ora mlayu.
Back blood work again indicates infection.	Pakaryan getih bali maneh nuduhake infeksi.
You will see new options there.	Sampeyan bakal weruh opsi anyar ana.
There are many things that are never discussed.	Ana akeh perkara sing ora tau dirembug.
Have fun with this app !.	Seneng-seneng karo app iki!.
I couldn’t bear to see her, to listen to her.	Aku ora tega ndeleng dheweke, ngrungokake dheweke.
But he didn’t.	Nanging dheweke ora.
He restrained himself and continued walking.	Dhèwèké nahan awaké lan terus mlaku.
He didn’t take sides.	Dheweke ora njupuk sisih.
These are the same.	Iki padha.
Because he and she know it.	Amarga dheweke lan dheweke ngerti.
My last week was my first.	Minggu pungkasanku dadi sing pertama.
This is not a fixed design.	Iki dudu desain sing tetep.
But they didn’t exactly put it behind well.	Nanging padha ora persis sijine iku konco uga.
Who knows, maybe.	Sapa ngerti, bisa uga.
Control plants remain healthy.	Tanduran kontrol tetep sehat.
There is little need.	Ana sethitik perlu.
Nothing is going to stop him now.	Ora ana sing bakal ngalangi dheweke saiki.
Not sure about that.	Ora yakin babagan.
Take it now, for example.	Njupuk saiki, contone.
However, he did.	Nanging, dheweke nindakake.
In time, the fruit will be there.	Ing wektu, woh bakal ana.
Then do it.	Banjur apa.
Not used.	Ora digunakake.
You can make it happen more or less often.	Sampeyan bisa nggawe kedadeyan luwih utawa kurang asring.
And it remained like that for several hours.	Lan tetep kaya ngono nganti pirang-pirang jam.
I wanted a cure, just then, more than anything in the world.	Aku wanted tamba, mung banjur, luwih saka kabeh ing donya.
The players really have to make a show for the fans.	Para pemain pancen kudu nggawe pertunjukan kanggo para penggemar.
More like a friend than a daughter.	Luwih kaya kanca tinimbang putri.
This is exactly what was on his mind.	Iki persis apa sing ana ing pikirane.
And lastly, light.	Lan pungkasan, cahya.
Every day is the same.	Saben dina padha.
Come on now.	Ayo saiki.
Quite standard for the surface.	Cukup standar kanggo permukaan.
I believe this is a new word.	Aku pracaya iki tembung anyar.
Then we stopped to count six.	Banjur kita mandheg kanggo count enem.
To talk to her again.	Kanggo ngobrol maneh karo dheweke.
Review findings are generally positive.	Temuan review umume positif.
I asked if she knew the answer.	Aku takon apa dheweke ngerti jawaban.
Which he did.	Kang nindakake.
We are part of your energy.	Kita minangka bagean saka energi sampeyan.
I never meant to hurt anyone.	Aku ora tau maksud nglarani sapa wae.
At that thought, he wondered if he really wanted to move on.	Ing pamikiran kasebut, dheweke kepengin weruh yen dheweke pancen pengin nerusake.
Kind of way.	Jinis cara.
His father ignored him.	Bapake nggatekake.
It doesn’t really add up.	Iku ora tenan nambah munggah.
You have to leave me.	Kowe kudu ninggal aku.
I just wish we were close again.	Aku mung pengin kita cedhak maneh.
I can see how some days have been tough and more fun.	Aku bisa ndeleng carane sawetara dina wis angel lan liyane fun.
It will be busy here.	Bakal sibuk ing kene.
Out of phase with each other.	Out of phase karo saben liyane.
According to various parties.	Miturut macem-macem pihak.
A rainy spring followed by a hot summer is perfect.	Musim semi udan sing diikuti musim panas sing panas iku sampurna.
Don’t ask me how.	Aja takon kula carane.
And it could be even better.	Lan bisa uga luwih apik.
I will tell you.	Aku bakal ngandhani sampeyan.
It was very moving for both of us.	Iku banget obah kanggo kita loro.
You don’t want the best you can see.	Sampeyan ora pengin sing paling apik sing sampeyan deleng.
I think we need to take them seriously now.	Aku kira kita kudu njupuk wong-wong mau kanthi serius saiki.
Keep it short and sweet.	Tetep cendhak lan manis.
Find out what it takes, but it can take weeks.	Ngerteni apa sing dijupuk, nanging bisa njupuk minggu.
He’s just public opinion.	Dheweke mung pendapat umum.
I want you real.	Aku pengin sampeyan nyata.
These patients were excluded and were not accepted as trial participants.	Pasien kasebut ora kalebu lan ora ditampa minangka peserta uji coba.
He felt love for her.	Dheweke rumangsa tresna marang dheweke.
Really delicious.	Enak tenan.
Considered.	Dianggep.
Sitting on his chest.	Lungguh ing dhadhane.
I want to run it for you.	Aku arep mbukak kanggo sampeyan.
If you write a good article, you will sell yourself.	Yen sampeyan nulis artikel sing apik, sampeyan bakal ngedol dhewe.
Once he got home, a strange thing started to happen.	Sawise dheweke mulih, kedadeyan aneh wiwit kedadeyan.
And they look bigger.	Lan padha katon luwih gedhe.
His hands are dirty.	Tangane reged.
I had expected no less.	Aku wis samesthine ora kurang.
Both correspond to observations.	Loro-lorone cocog karo pengamatan.
Many weigh just above their normal birth weight.	Akeh sing bobote mung ngluwihi bobot lair normal.
I want to cry, not laugh.	Aku pengin nangis, ora ngguyu.
But we are the force.	Nanging kita pasukan kasebut.
That’s for guys.	Sing kanggo wong lanang.
They know it’s a lie.	Padha ngerti yen iku goroh.
The reasons are the same.	Alasane padha.
All of this will affect your ability to learn new things.	Kabeh iki bakal mengaruhi kemampuan sampeyan kanggo sinau babagan anyar.
I’m very good at it.	Aku apik banget.
It does not mean perfect science.	Iku ora ateges ngelmu sampurna.
Go to the office.	Menyang kantor.
I have done a lot that leads to regular service.	Aku wis nindakake akeh sing mimpin kanggo layanan biasa.
I can’t look up.	Aku ora bisa ndeleng munggah.
This is a story that gives meaning to our lives.	Iki minangka crita sing menehi makna urip kita.
He looks like he’s ready to fall anytime soon.	Dheweke katon kaya siap tiba kapan wae.
No matter how obvious it is to the rest of the world.	Ora ketompo carane ketok kanggo liyane donya.
I have shit to do.	Aku duwe telek kanggo nindakake.
We have sat there at the table very often indeed.	Kita wis lungguh ana ing meja asring banget tenan.
Sorry to hear about your mother.	Nuwun sewu krungu bab ibumu.
Described in the next section.	Dijelasake ing bagean sabanjure.
You might as well give it a try.	Sampeyan bisa uga nyoba.
Same thing again.	Bab sing padha maneh.
I loved the months we spent there.	Aku tresna marang sasi kita ngginakaken ana.
I think you get the point.	Aku sampeyan njaluk titik.
She is now.	Dheweke saiki.
A couple of shopkeepers.	Saperangan wong toko.
Security is very tight.	Keamanan banget ketat.
She agreed and called down for room service.	Dheweke sarujuk lan nelpon mudhun kanggo layanan kamar.
Good growth.	Wutah apik.
And some photos.	Lan sawetara foto.
We know if you have any questions and concerns.	Kita ngerti yen sampeyan duwe pitakonan lan keprihatinan.
That is now still usable.	Sing saiki isih bisa digunakake.
So much love to you both.	Tresna banget kanggo sampeyan loro.
drive me home.	ngeterake aku mulih.
That’s what they think.	Sing padha mikir.
I need honest feedback.	Aku butuh umpan balik sing jujur.
He couldn’t get out.	Dheweke ora bisa metu.
The focus now is on building a good road car.	Fokus saiki yaiku mbangun mobil dalan sing apik.
More of a mother than a father.	Luwih akeh ibune tinimbang bapake.
I’m sure they’ll be a few.	Aku yakin dheweke bakal dadi sawetara.
This is our city.	Iki kutha kita.
I have fixed it thanks for the answer from you.	Aku wis ndandani iku thanks kanggo jawaban saka sampeyan.
Path to thinking up that name.	Path kanggo mikir munggah sing jeneng.
Number three, clearly deep.	Nomer telu, cetha jero.
But every book requires at least some conclusion or whatever.	Nanging saben buku mbutuhake paling ora sawetara kesimpulan utawa apa wae.
Few have ever developed these skills.	Sawetara sing tau ngembangake katrampilan kasebut.
I bumped into her six times, ten times.	Aku nabrak dheweke kaping enem, kaping sepuluh.
The old one is pretty beat.	Sing lawas wis cukup ngalahake.
However, there are limitations to its use.	Nanging, ana watesan kanggo nggunakake.
Don’t let this worry you.	Aja nganti iki gawe kuatir.
Only his eyes were moving.	Mung mripate obah.
You have really changed your life.	Sampeyan pancene wis ngowahi urip sampeyan.
I can’t get enough of it.	Aku ora bisa cukup.
Like life and death are in my hands.	Kaya urip lan pati ana ing tanganku.
If you get growth, that means there is promise.	Yen sampeyan entuk wutah, tegese ana janji.
I was also a little nervous.	Aku uga rada gugup.
In ourselves, in a sick man, a sick woman.	Ing awake dhewe, ing wong lara, wong wadon lara.
And probably nothing.	Lan mbokmenawa ora ana apa-apa.
These animals have no other animals like them.	Kéwan-kéwan iki ora duwé kéwan liya sing kaya déné.
Like you’ve taken hope from a lot of people.	Kaya sampeyan wis njupuk pangarep-arep saka akeh wong.
People will lose confidence in the system as a whole.	Wong bakal kelangan kapercayan ing sistem kanthi sakabehe.
Or look they do.	Utawa katon padha nindakake.
It’s your turn, she said.	Panjenengan giliran, dheweke ngandika.
He will be amazing at the job.	Dheweke bakal apik tenan ing proyek kasebut.
This will save you money.	Iki bakal ngirit dhuwit.
You can read more about the day here.	Sampeyan bisa maca liyane babagan dina kene.
You watch your tongue and watch your hands.	Sampeyan nonton basa lan nonton tangan sampeyan.
God will keep His promises in His chosen time.	Gusti Allah bakal netepi janjiné ing wektu sing wis dipilih.
The stars and the signs and their lines are really interesting.	Lintang lan pratandha lan garis dheweke pancen menarik banget.
Of course he followed his sister.	Mesthi wae dheweke nututi adhine.
The reason for this behavior is unknown.	Alesan kanggo prilaku iki ora dingerteni.
It’s really hard to play against this team.	Pancen angel banget main nglawan tim iki.
Look at us now.	Delengen kita saiki.
There is immediate market resistance.	Ana resistance pasar langsung.
She found me difficult to handle.	Dheweke nemokake aku angel ditangani.
Food on the black market is very expensive.	Panganan ing pasar ireng larang banget.
He wants it faster in the summer.	Dheweke pengin luwih cepet ing musim panas.
Don’t judge someone until they show themselves.	Aja ngadili wong nganti dheweke nuduhake awake dhewe.
There is an important message coming.	Ana pesen penting sing teka.
You must use the service for that type of application.	Sampeyan kudu nggunakake layanan kanggo jinis aplikasi kasebut.
The process can take about five days.	Proses kasebut bisa njupuk kira-kira limang dina.
Sign on the plate.	Mlebu ing piring.
It’s never that simple.	Iku tau sing prasaja.
He will be back.	Dheweke bakal bali.
I’ve shown it now.	Aku wis nuduhake saiki.
New character class.	Kelas karakter anyar.
They just exist, and they do.	Padha mung ana, lan padha apa.
We are just in it.	Kita mung ing.
It’s like a game.	Iku kaya game.
This was done very well.	Iki ditindakake kanthi apik.
We never really look at anything.	We tau tenan katon ing apa-apa.
Come join me in this struggle.	Ayo melu aku ing perjuangan iki.
He was on another planet.	Dheweke ana ing planet liya.
This game is no longer in the app.	Game iki ora ana maneh ing app.
Thank you to the parents.	Matur nuwun kanggo wong tuwa.
Not sure what the problem is.	Ora yakin apa masalahe.
People have different levels of emotion.	Wong duwe tingkat emosi sing beda.
But this is only half the story.	Nanging iki kantun setengah crita.
You can even get your own ship.	Sampeyan bisa uga entuk kapal dhewe.
The service and food were excellent.	Layanan lan panganan apik banget.
I work on the flow.	Aku kerja ing alirane.
While this in theory should be clear, it is often overlooked.	Nalika iki ing teori kudu jelas, asring ora digatekake.
The weather is sunny and dry.	Hawane cerah lan garing.
Usually.	Biasane.
It’s in the top five.	Iku ing ndhuwur limang.
I have no strength of my own.	Aku ora duwe kekuwatan dhewe.
Very happy to advise.	Seneng banget menehi saran.
And he was still young.	Lan dheweke isih enom.
Now, that’s interesting because it tells us that we’ve retreated.	Saiki, sing menarik amarga ngandhani yen kita wis mundur maneh.
You have to make a plan to see one another.	Sampeyan kudu nggawe rencana kanggo ndeleng siji liyane.
A place we love.	Panggonan sing kita tresnani.
We are well provided for.	Kita diwenehake kanthi apik.
Clearly the cold is more extreme than the warm.	Cetha sing adhem luwih ekstrim tinimbang sing anget.
We also have some new weapons.	Kita uga duwe sawetara senjata anyar.
On day two.	Ing dina loro.
No one came in, no one came out.	Ora ana sing mlebu, ora ana sing metu.
So look for another reason to cry.	Dadi goleki alesan liyane kanggo nangis.
She then took a deep breath.	Dheweke banjur ambegan jero.
I looked at her, trying to read her face.	Aku nyawang dheweke, nyoba maca raine.
I love the new business model and support it.	Aku seneng model bisnis anyar lan ndhukung.
While reading, read.	Nalika maca, maca.
He looked at me, my body, the camera.	Dheweke ndeleng aku, awak, kamera.
He took it as a sign of recovery.	Dheweke njupuk minangka tandha pemulihan.
Lots of meat.	Akeh daging.
See full story.	Deleng crita lengkap.
In this case, you do not need to add a new button.	Ing kasus iki, sampeyan ora perlu nambah tombol anyar.
The size and shape of the leaves vary.	Ukuran lan wangun godhong beda-beda.
On the other hand it might be interesting.	Ing sisih liya bisa uga menarik.
No conversation.	Ora ana obrolan.
I also like both of those.	Aku uga seneng loro iku.
Remove from heat and set aside.	Buang saka panas lan disisihake.
Her success is remarkable for the industry, vs.	Sukses dheweke apik banget kanggo industri, vs.
One is physical.	Salah sijine yaiku fisik.
So he woke up with me.	Dadi dheweke tangi karo aku.
Unfortunately, he doesn’t feel it’s time for war now.	Sayange, dheweke ora rumangsa wektune perang saiki.
I’m not sure what the court meant.	Aku ora yakin apa sing dimaksud karo pengadilan.
He went to church.	Dheweke lunga menyang gereja.
There may be other people around.	Bisa uga ana wong liya ing saubengé.
But in time, the negative consequences of this decision will become clear.	Nanging ing wektu, konsekuensi negatif saka keputusan iki bakal dadi jelas.
There was no time to sit down.	Ora ana wektu kanggo lungguh.
But it still looks like a bad solution.	Nanging isih katon kaya solusi sing ala.
The couple make several hundred cases each year.	Pasangan kasebut nggawe sawetara atus kasus saben taun.
This probably plays a role.	Iki mbokmenawa main peran.
She began to cry again.	Dheweke wiwit nangis maneh.
They fired at the same time.	Padha murub ing wektu sing padha.
About your image.	Babagan gambar sampeyan.
He will be quick to attack.	Dheweke bakal cepet nyerang.
I take what the defense gives me.	Aku njupuk apa pertahanan menehi kula.
Now, this is a two -stage memory.	Saiki, iki minangka memori rong tahap.
A complete war of attrition.	Perang perang lengkap.
It’s a huge responsibility.	Iku tanggung jawab ageng.
We are at his house later tonight.	We are ing omahe mengko bengi.
If it can be found.	Yen bisa ditemokake.
No time to say names.	Ora wektu kanggo ngomong jeneng.
No one will believe that we work like that.	Ora ana sing bakal percaya yen kita kerja kaya ngono.
Corpses are a different matter.	Mayat iku prakara sing beda.
Cases usually occur in previously healthy adults and children.	Kasus biasane kedadeyan ing wong diwasa lan bocah sing sehat sadurunge.
I don’t even know how it works.	Aku malah ora ngerti carane iku bisa.
These people are technical in their field.	Wong-wong iki teknis ing bidange.
Design a research plan.	Ngrancang rencana riset.
There is something wrong here.	Ana sing salah ing kene.
You have no plan.	Sampeyan ora duwe rencana.
It seems very clever.	Kayane pinter banget.
It’s easy to see why.	Iku gampang kanggo ndeleng apa.
Number two, they have to go to the kitchen.	Nomer loro, dheweke kudu menyang pawon.
Others lied about their allegations.	Liyane ngapusi babagan tuduhane.
First, the surprise of the diagnosis.	Kaping pisanan, kejutan diagnosis.
Leaving is certainly difficult.	Ninggalake mesthi angel.
There was only sound.	Mung ana swara.
There is no evidence that this actually happened.	Ora ana bukti yen iki pancen kedadeyan.
This guy doesn’t hate her.	Wong iki ora sengit marang dheweke.
Making everyone happy is impossible.	Nggawe kabeh wong seneng ora mungkin.
For the better.	Kanggo luwih apik.
I love, love, love how to make your skin even brighter.	Aku tresna, tresna, tresna carane nggawe kulit malah padhang.
Unfortunately, he wasn’t there.	Sial, dheweke ora ana.
We are thinking of opening the store in a few days.	Kita mikir arep mbukak toko sawetara dina.
yet.	durung.
With my children.	Karo anak-anakku.
Each layer has a different function.	Saben lapisan nduweni fungsi sing beda.
And kind of cold.	Lan jenis kadhemen.
You can really move your hands.	Sampeyan pancene bisa mindhah tangan.
It turns out even the opposite.	Pranyata malah ngelawan.
There is more to come.	Ana sing bakal teka.
They can speak for us boys.	Padha bisa ngandika kanggo kita lanang.
I just take care of everyone.	Aku mung ngurusi kabeh wong.
I watch the defense.	Aku nonton pertahanan.
My original size.	Ukuran asliku.
Good things.	Prekara-prekara sing apik.
Teams often don’t think about it.	Tim asring ora mikir babagan iki.
But it doesn’t look like it.	Nanging ora katon.
So, you may need one that works on windows.	Dadi, sampeyan bisa uga butuh sing bisa digunakake ing windows.
And it goes wrong.	Lan dadi salah.
He never married my mother.	Dheweke ora tau nikah karo ibuku.
They were cold.	Padha kadhemen.
It makes you look like a big shot.	Iku ndadekake sampeyan katon kaya dijupuk amba.
Over the top.	Liwat ndhuwur.
He is truly a god.	Dheweke pancen dewa.
I led her and the others into the kitchen.	Aku nuntun dheweke lan liyane menyang pawon.
Then it was quiet for a while.	Banjur sepi sedhela.
He won the war.	Dheweke menang perang.
We are not saying the proposed ideas were good.	Kita ora ngandika gagasan ngajokaken padha apik.
It worked for me for a while, and then it stopped working.	Iku bisa kanggo kula kanggo sawetara wektu, lan banjur mandheg nyambut gawe.
Easier like that.	Luwih gampang kaya ngono.
There is only one difference between the two groups of people.	Mung ana siji prabédan antarane rong kelompok wong.
He was like a child.	Dheweke kaya bocah.
Control samples as described above.	Sampel kontrol kaya kasebut ing ndhuwur.
Information does not necessarily lead to knowledge.	Informasi ora mesthi mimpin kanggo kawruh.
The teacher didn't like to see him.	Bu guru ora seneng ndeleng dheweke.
On the card.	Ing kertu.
You have the key.	Sampeyan duwe kunci.
He held the level of the gun with my nose.	Dheweke nyekel level bedhil karo irungku.
They could have pushed her through in seconds.	Padha bisa wis di-push dheweke liwat ing detik.
Code not tested.	Kode ora dites.
Pour in the wine and bring to a boil.	Pour ing anggur lan nggawa menyang godhok.
If the family has stayed together.	Yen kulawarga wis tetep bebarengan.
It’s like a little game, so we enjoy it.	Iku kaya game cilik, supaya kita seneng.
Found.	Ditemokake.
Or perhaps not.	Utawa mbok menawa ora.
It is he who needs to be protected.	Iku dheweke kang perlu kanggo nglindhungi.
He’s tough, he’s tough to please.	Dheweke angel, dheweke angel nyenengake.
For him it must continue.	Kanggo dheweke kudu terus.
You are the one talking about him.	Kowé sing ngomongké bab dhèwèké.
His sister and father were still asleep.	Adhine lan bapake isih turu.
People see what they feel.	Wong ndeleng apa sing dirasakake.
She was exhausted, though.	Dheweke lemes, sanadyan.
Just really hot.	Mung panas tenan.
It’s been a long time coming.	Wis suwe banget.
The time is now.	Wektu iku saiki.
We are part of the same pattern.	Kita minangka bagean saka pola sing padha.
So, plant it somewhere in the garden.	Dadi, tanduran kasebut ing endi wae ing taman.
I need what you can give me.	Aku butuh apa sing bisa diwenehake marang aku.
Instead, help your friend be the perfect person.	Nanging, tulung kancamu dadi wong sing sampurna.
Wait for him.	Ngenteni dheweke.
He would never see that he loved her.	Dheweke ora bakal weruh yen dheweke tresna marang dheweke.
The secondary door stood steady, three red lights flashing on the panel.	Lawang sekunder ngadeg mantep, telung lampu abang murub ing panele.
It will be sent to you there.	Bakal dikirim menyang sampeyan ana.
He wanted me to keep working.	Dheweke kepengin supaya aku tetep kerja.
Three in the past.	Telung dina kepungkur.
Everything is original except the text form.	Kabeh asli kajaba wangun teks.
He has no past medical history.	Dheweke ora duwe riwayat medis kepungkur.
That has been us.	Sing wis kita.
Such pleasure, such necessity.	Kesenengan kuwi, kabutuhan kaya ngono.
Here’s the catch.	Punika nyekel.
We include brief evidence below.	Kita kalebu bukti singkat ing ngisor iki.
I have never seen a beautiful end.	Aku durung tau weruh mburi ayu.
She watched as one came.	Dheweke mirsani minangka siji teka.
One has to do with job data.	Salah sijine ana hubungane karo data proyek.
I know you, but don’t go to town again.	Aku ngerti sampeyan, nanging aja menyang kutha maneh.
However, there are some limitations to this study.	Nanging, ana sawetara watesan kanggo panliten iki.
The scene is set, everything looks normal.	Pemandangan wis disetel, kabeh katon normal.
But he writes like he does.	Nanging dheweke nulis kaya dheweke.
Others are the same.	Liyane padha.
To judge for oneself if he has worked.	Kanggo ngadili dhewe yen dheweke wis kerja.
It meant to be.	Iku temenan dadi.
Meat is only of secondary interest.	Daging mung kapentingan sekunder.
And he did it in two minutes.	Lan dheweke nindakake ing rong menit.
This will be the story, he believes.	Iki bakal crita, dheweke yakin.
More on this.	Luwih lengkap babagan iki.
Less cost, less waste.	Kurang biaya, kurang sampah.
Read more about the action here.	Waca liyane babagan tumindak ing kene.
But not everything happened as planned.	Nanging kabeh ora kedadeyan kaya sing direncanakake.
There is no black and white answer.	Ora ana jawaban ireng lan putih.
There are still many questions that remain.	Isih akeh pitakonan sing isih ana.
He was not concerned.	Dheweke ora prihatin.
I felt this way myself a couple of years ago.	Aku felt cara iki dhewe saperangan taun kepungkur.
So one thing.	Dadi siji bab.
Here are some of them.	Kene sawetara saka wong-wong mau.
He was out there for a few days.	Dheweke metu ana sawetara dina.
Only then will they be told the truth.	Mung banjur padha bakal marang bebener.
Of course that is true.	Mesthi sing bener.
I know who.	Aku ngerti sapa.
Then it hurts as usual.	Banjur lara kaya biasane.
Lost among the books, he finds himself.	Ilang ing antarane buku, dheweke nemokake awake dhewe.
He could feel very tired.	Dheweke bisa ngrasakake kesel banget.
This may be related to the purpose of the software.	Iki bisa uga ana gandhengane karo tujuan piranti lunak kasebut.
That’s definitely what kills a lot of people easily.	Sing mesthine sing mateni wong akeh kanthi gampang.
But keep in touch.	Nanging tetep sesambungan.
He didn't believe it.	Dheweke ora percaya.
It may not be the absolute path.	Bisa uga dudu dalan sing mutlak.
And for the music itself.	Lan kanggo musik dhewe.
Of course his eyes.	Mesthi mripate.
And this is why.	Lan iki sebabe.
But if it’s here, they support the same thing.	Nanging yen ing kene, dheweke ndhukung perkara sing padha.
I’m so much better.	Aku dadi luwih apik.
Months ahead of time.	Sasi sadurunge wektu.
A good teacher changes a child’s life.	Guru sing apik ngganti urip bocah.
Work continues in this area.	Karya terus ing wilayah iki.
So this picture comes to mind.	Dadi gambar iki teka ing pikiran.
Currently, the presence of these cells does not change treatment.	Saiki, anané sel kasebut ora ngganti perawatan.
You couldn’t be more wrong.	Sampeyan ora bisa luwih salah.
The specific power is not yet known.	Daya tartamtu durung dingerteni.
There are two reasons for this.	Ana rong alasan iki kudune.
But there is a good reason.	Nanging ana alesan sing apik.
I can’t look like this.	Aku ora bisa katon kaya iki.
This should be a fun race.	Iki kudu dadi balapan sing nyenengake.
Legs and back and hands.	Sikil lan punggung lan tangan.
What a character.	Apa karakter.
But we can talk about this later.	Nanging kita bisa ngomong babagan iki mengko.
I know you don’t.	Aku ngerti sampeyan ora.
Angry, he stood up and took another step.	Nesu, dheweke ngadeg lan njupuk langkah liyane.
But when it happened it was still in the air.	Nanging nalika kedadeyan kasebut isih ana ing udhara.
The world is far from perfect.	Jagad iki adoh saka sampurna.
He would hurt me.	Dheweke bakal nglarani aku.
In my honest opinion, it doesn’t look much better.	Pendapatku sing jujur, ora katon luwih apik.
But we still run the code.	Nanging kita isih mbukak kode kasebut.
I hope you enjoy reading this.	Muga-muga sampeyan seneng maca iki.
If he is monitored.	Yen dheweke diawasi.
His example means simple.	Tuladhanipun tegesipun prasaja.
Otherwise, we go back to where we started.	Yen ora, kita bali menyang ngendi kita miwiti.
He is free to do so.	Dheweke bebas nglakoni.
From the night you have loved me, but from the night you have forsaken me.	Wiwit wengi kowe tresna marang aku, nanging wiwit wengi kowe ninggal aku.
However, there are problems with the correct interpretation of this study.	Nanging, ana masalah karo interpretasi sing bener saka panliten iki.
But even in this context, this price difference is quite extreme.	Nanging sanajan ing konteks kasebut, prabédan rega iki cukup ekstrim.
I couldn’t understand the meaning in her words.	Aku ora bisa ngerti makna ing tembung dheweke.
If you need wood, just call.	Yen butuh kayu, telpon wae.
These were free to take.	Iki padha gratis kanggo njupuk.
We have to wait for him to come out.	Kita kudu ngenteni dheweke metu.
Although your knowledge of history is lacking.	Senajan ilmu sejarahmu kurang.
He has done this.	Dheweke wis nindakake iki.
And laugh with your eyes and lips as well.	Lan ngguyu karo mripat lan lambene uga.
If you do, you will double the danger.	Yen sampeyan nglakoni, sampeyan bakal tikel bebaya.
My pain increased until she couldn’t hold back without crying.	Rasa lara saya tambah nganti dheweke ora bisa nahan tanpa nangis.
It won’t be weird.	Ora bakal aneh.
More sick people.	Wong lara luwih akeh.
It makes the map look very strange.	Iku ndadekake peta katon aneh banget.
There was no one behind us.	Ora ana wong ing mburi kita.
He left at the end of the month.	Dheweke lunga ing pungkasan sasi.
Young people are going everywhere.	Wong enom arep menyang ngendi wae.
Nothing matters because we have each other.	Ora ana sing penting amarga kita duwe saben liyane.
A long winter is coming upon me.	Musim dingin sing dawa teka ing aku.
It came close.	Iku teka cedhak.
We know the health and economic consequences.	Kita ngerti konsekuensi kesehatan lan ekonomi.
I apologize.	Kula nyuwun pangapunten.
He never did anything bad to me like some people do.	Dheweke ora nate tumindak ala marang aku kaya sawetara wong.
I get some water, and close my eyes.	Aku njaluk banyu, lan nutup mripatku.
In court and on appeal.	Ing pengadilan lan banding.
Still don’t get it.	Isih ora entuk.
It is interesting to note two things.	Iku menarik kanggo dicathet rong perkara.
The time is medically a lot of change.	Wektu iku medis akeh owah-owahan.
You have fired the company.	Sampeyan wis ngeculake perusahaan kasebut.
He said his teacher would stay.	Dheweke ujar manawa gurune bakal tetep.
This usually causes severe side effects.	Iki biasane nyebabake efek samping sing abot.
But no one did.	Nanging ora ana sing nglakoni.
He also couldn’t explain why.	Dheweke uga ora bisa nerangake apa sebabe.
I think it will work.	Aku iku bakal bisa.
Well, that was a hundred years ago.	Inggih, punika satus taun kepungkur.
He took the seat offered to him.	Dheweke njupuk kursi sing ditawakake.
But you are special.	Nanging sampeyan istimewa.
The past year is over.	Taun kepungkur wis kepungkur.
All experiments in this figure were repeated three times.	Kabeh eksperimen ing tokoh iki diulang kaping telu.
He owns a house.	Dheweke duwe omah.
I’m not saying you don’t have to share, but think about it.	Aku ora ngandika sampeyan ora kudu nuduhake, nanging mikir bab iki.
He couldn’t go beyond that.	Dheweke ora bisa ngluwihi.
That would be great.	Sing bakal apik.
He never met his father.	Dheweke ora tau ketemu bapake.
You are my only hope.	Sampeyan mung pangarep-arepku.
No one lives there anymore.	Ora ana sing manggon ing kana maneh.
Run through the kitchen.	Mlayu liwat pawon.
There are facts about it.	Ana kanyatan bab kasebut.
This, as we know, did not happen.	Iki, kaya sing kita ngerti, ora kedadeyan.
It has a lot to say.	Iku wis akeh ngomong.
There is no real threat here.	Ora ana ancaman nyata ing kene.
I think about the future.	Aku mikir babagan masa depan.
I can’t put them in place.	Aku ora bisa sijine wong ing panggonan.
Please tell me what happened.	Tulung dakcritakake apa sing kedadeyan.
This process can take anywhere from a few months to several years.	Proses iki bisa njupuk ing ngendi wae saka sawetara sasi nganti pirang-pirang taun.
She must have been married before.	Dheweke mesthi wis nikah sadurunge.
Let me know if you have any experience in this matter.	Ayo kula ngerti yen sampeyan duwe pengalaman ing prakara iki.
You have to stay away from me.	Sampeyan kudu adoh saka kula.
Detailed analysis was performed based on the failure cases of the experimental results.	Analisis rinci ditindakake adhedhasar kasus kegagalan asil eksperimen.
It was as it was given to him.	Dadi kaya sing diwenehake marang dheweke.
That is my final answer.	Kuwi jawaban pungkasanku.
These are great shoes that need to be filled.	Iki minangka sepatu gedhe sing kudu diisi.
We were bad poor.	Kita padha miskin ala.
I work with them, though.	Aku kerjo karo wong-wong mau, sanadyan.
You have to drop it down to zero.	Sampeyan kudu nyelehake mudhun menyang nol.
I was only eight years old.	Aku mung wolung taun.
But this is a wrong comparison.	Nanging iki minangka perbandingan sing salah.
Go down and know what hurts.	Mudhun lan ngerti apa sing lara.
They care for each other.	Padha peduli kanggo saben liyane.
We are better than this.	Kita luwih apik tinimbang iki.
Cut the paper on the edges.	Potong kertas ing pinggir kasebut.
It goes on and on.	Iku terus lan ing.
Oh, and for the answer to the question.	Oh, lan kanggo jawaban kanggo pitakonan.
It’s going to be a really good story.	Iku bakal dadi crita sing apik banget.
But what concerns me is another issue.	Nanging sing dadi perhatianku yaiku masalah liyane.
I noticed that he was carrying a small suitcase.	Aku sok dong mirsani yen dheweke nggawa koper cilik.
Remove this from your chest, man.	Copot iki saka dhadhamu, wong.
A place like that.	Panggonan sing kaya ngono.
Just keep rolling around in your little head.	Mung supaya muter watara ing sirah cilik sampeyan.
He closes it completely.	Dheweke nutup kanthi lengkap.
My views remain focused on the employees.	Pandanganku tetep fokus marang karyawan.
How he came to church is unknown.	Kepiye carane dheweke teka ing gereja ora dingerteni.
He was experiencing deep and profound problems.	Dheweke ngalami masalah sing jero lan jero.
But he won’t.	Nanging dheweke ora bakal.
That year, he started seven.	Taun iku, dheweke miwiti pitung.
That’s how we know what needs to happen.	Sing carane kita ngerti apa sing kudu kelakon.
I want movement.	Aku pengin gerakan.
The officers were ordered to do nothing.	Para punggawa dhawuh ora nindakake apa-apa.
This still needs to be tested.	Iki isih kudu dites.
I will stay with you.	Aku bakal tetep karo sampeyan.
That’s the deal.	Sing menehi hasil.
See here for more information.	Waca kene kanggo informasi luwih lengkap.
I am thirty years old.	Aku umur telung puluh taun.
Join a study group.	Gabung karo grup sinau.
He just kept doing what he was doing.	Dheweke mung terus nindakake apa sing ditindakake.
As for the ‘old’ thing, it doesn’t matter either in the instance.	Minangka bab 'lawas', iku ora Matter salah siji ing Kayata.
So much is missing.	Dadi akeh sing ilang.
It’s easy to put together.	Iku gampang kanggo sijine bebarengan.
You probably won’t reach this.	Sampeyan mbokmenawa ora bakal tekan iki.
My stuff is different from that guy.	Barangku beda karo wong lanang kuwi.
This time, offer something new when you do.	Wektu iki, nawakake sing anyar nalika sampeyan nindakake.
I still love him.	Aku isih tresna marang dheweke.
The problem is not what is said but what is not said.	Masalahe dudu apa sing diomongake nanging apa sing ora diomongake.
No, we said.	Ora, kita ngandika.
You can put it back on, after all.	Sampeyan bisa sijine maneh, sawise.
They chose a job.	Padha milih proyek.
The two girls do not have a mother’s husband.	Bocah wadon loro ora duwe bojo ibune.
This is a great site to be a part of.	Iki minangka situs sing apik kanggo dadi bagean.
My thoughts, my thoughts.	Pikiranku, pikiranku.
We feel your pain.	We aran pain Panjenengan.
Each experiment was repeated several times.	Saben eksperimen diulang kaping pirang-pirang.
But it had been five minutes since he went to the window again.	Nanging wis limang menit dheweke menyang jendhela maneh.
This is happening in other areas of the country.	Iki kedadeyan ing wilayah liyane ing negara kasebut.
I took the test.	Aku njupuk tes.
Actually it’s bad.	Bener iku ala.
You represent the school.	Sampeyan makili sekolah.
He needs air.	Dheweke butuh hawa.
Good system.	Sistem apik.
He never went back to school.	Dheweke ora tau bali sekolah.
Maybe he was dead in an hour.	Mungkin dheweke wis mati sejam.
I often know about it like that.	Aku kerep ngerti babagan kaya ngono.
The first step to take is to decide what is key.	Langkah pisanan sing kudu ditindakake yaiku mutusake apa sing dadi kunci.
Fast enough and you’ll notice.	Cukup cepet lan sampeyan bakal sok dong mirsani.
And boys, do they ever.	Lan lanang, apa padha tau.
He just wants to touch it.	Dheweke mung pengin ndemek.
Individual tax rates will play out here.	Tarif pajak individu bakal dimainake ing kene.
I accidentally crashed your plane.	Aku ora sengaja nabrak pesawatmu.
It’s not going to happen.	Ora bakal kelakon.
If you can’t know, then there is no hope for you.	Yen sampeyan ora bisa ngerti, banjur ora ana pangarep-arep kanggo sampeyan.
It has been a fake debate in many ways.	Wis dadi debat palsu ing pirang-pirang cara.
Looks like you solved the problem.	Katon kaya sampeyan ngrampungake masalah kasebut.
Between this and this.	Antarane iki lan iki.
The reasons for the choice of this parameter are as follows.	Alesan kanggo pilihan paramèter iki yaiku ing ngisor iki.
He immediately sat down.	Dheweke langsung lungguh.
She stared at the fire.	Dheweke mandeng ing geni.
He passed.	Dheweke liwati.
His feet keep time with the music, his voice up in song.	Sikile tetep wektu karo musik, swarane munggah ing song.
I am here because of you.	Aku neng kene amarga kowe.
Plan your study and review the script.	Ngrancang sinau lan nyemak naskah.
Seven a week.	Pitung dina seminggu.
By himself.	Miturut dheweke dhewe.
Else.	Dudu.
Or a dream.	Utawa ngimpi.
The music we love is the most advanced and progressive.	Musik sing kita senengi yaiku sing paling maju lan maju.
Each state now contains each event.	Saben negara saiki ngemot saben acara.
You love to share.	Sampeyan seneng nuduhake.
A lot of that looks normal, at least to me.	Akeh sing katon normal, paling ora kanggo aku.
I wanted to get out of there.	Aku kepengin lunga saka kono.
To the big house.	Menyang omah gedhe.
But you are three years late.	Nanging sampeyan wis telat telung taun.
That can’t help.	Sing ora bisa mbantu.
To listen to his family’s problems.	Kanggo ngrungokake masalah kulawargane.
The opposite is true for a woman.	Kosok baline kanggo wong wadon.
Perhaps he was on the other side.	Mbok menawa dheweke ana ing sisih liyane.
He had not been struck by the light.	Dheweke wis ora disabetake cahya.
Nothing without the other.	Ora ana tanpa liyane.
He couldn't read his watch.	Dheweke ora bisa maca jam tangane.
He felt very sick inside.	Dheweke krasa lara banget ing njero.
Look at that.	Ndeleng ing.
Each step is easier than the last.	Saben langkah luwih gampang tinimbang sing pungkasan.
Or something in them.	Utawa soko ing wong.
A little smile.	Mesem sithik.
Unfortunately that has become common.	Sayange sing wis dadi umum.
Say the name.	Ngomong jeneng.
But with higher quality, that’s not difficult.	Nanging kanthi kualitas sing luwih dhuwur, sing ora angel.
He was very fond of magic.	Dheweke seneng banget karo sihire.
They have a support system in place.	Dheweke duwe sistem dhukungan ing kana.
I was so nervous and excited.	Aku dadi gemeter lan bungah.
Minutes later it was at the top of a tree and then away.	Menit mengko iku ing ndhuwur wit lan banjur adoh.
That’s why you play the game.	Mulane sampeyan main game.
But now you know.	Nanging saiki sampeyan ngerti.
This is not the purpose of this writing.	Iki dudu tujuane tulisan iki.
It would help if he wasn’t so obese.	Iku bakal bantuan yen dheweke ora dadi lemu.
That’s a vision.	Kuwi sesanti.
What more do we need, really.	Apa maneh sing kita butuhake, tenan.
Yes, but it’s just luck.	Ya, nanging iku mung luck.
I will be brief.	Aku bakal ringkes.
Find a new path.	Golek dalan anyar.
In your case, the latter.	Ing kasus sampeyan, sing terakhir.
Say what you want and it will be given to you.	Ngomong apa sing dikarepake lan bakal diwenehake kanggo sampeyan.
She is a good woman.	Dheweke wanita sing apikan.
I can’t stand it anymore.	Aku wis ora tahan maneh.
Ask them to find out.	Takon wong-wong mau kanggo mangerteni.
It’s a bit small.	Iku rada cilik.
There was a man on the second floor who lived in the past.	Ana wong ing lantai loro sing urip ing jaman kepungkur.
I will take her with me.	Aku bakal njupuk dheweke karo kula.
Maybe you bought too much.	Mungkin sampeyan tuku akeh banget.
They didn’t see how bad it was, in the beginning.	Padha ora weruh carane iku ala, ing wiwitan.
I hadn’t been there for two weeks when it happened.	Aku wis ora ana rong minggu nalika kedadeyan kasebut.
She can talk to people more easily.	Dheweke bisa ngomong karo wong luwih gampang.
Keep them coming !.	Terus padha teka!.
However, there were no significant differences in the two variables.	Nanging, ora ana bedane sing signifikan ing loro variabel kasebut.
Own the network.	Milik jaringan.
You only have one body, so you can treat yourself this summer.	Sampeyan mung duwe siji awak, supaya sampeyan bisa nambani dhewe ing mangsa panas iki.
All this is given to them for free.	Kabeh iki diwenehake marang wong-wong mau kanthi gratis.
We talk about it.	Kita ngomong babagan iki.
I know you kind of don’t lie in love.	Aku ngerti jenis sampeyan ora ngapusi ing katresnan.
We love each other.	We tresna saben liyane.
Some trade lightly, some trade heavily.	Ana sing dagang entheng, ana sing dagang abot.
He looked down, in the place where his feet should have been.	Dheweke nyawang mudhun, ing panggonan sing kudune sikile.
You are human.	Sampeyan manungsa.
Of course there was something that could be done to help her.	Mesthi ana sing bisa ditindakake kanggo mbantu dheweke.
It really feels good to be in this world again.	Sejatine rasane seneng yen ana ing donya iki maneh.
Other factors help explain what happens next.	Faktor liyane mbantu nerangake apa sing kedadeyan sabanjure.
It would be terrible if he couldn’t move.	Iku bakal elek yen dheweke ora bisa pindhah.
Choose a stop you’ve never been to, then exit.	Pilih mandeg sing durung tau dituju, banjur metu.
However, there is one major difference.	Nanging, ana siji prabédan utama.
She looked into my eyes.	Dheweke mandeng mripatku.
He thought no one knew.	Dheweke ngira ora ana sing ngerti.
Many events are held over three days.	Akeh acara sing dianakake sajrone telung dina.
And so is he.	Lan uga dheweke.
Again the reason this happens is due to two things.	Maneh alesan iki kedadeyan amarga rong perkara.
And you know, we can’t do too much.	Lan sampeyan ngerti, kita ora bisa nggawe akeh banget.
Every effort was made to continue the show when it rained.	Kabeh usaha ditindakake kanggo nerusake pertunjukan nalika udan.
She kept her sore hand close to her mouth.	Dheweke njaga tangan sing lara ing cedhak cangkeme.
Give it a week.	Menehi minggu.
He couldn’t have looked younger, or more tired.	Dheweke ora bisa katon luwih enom, utawa luwih kesel.
I was determined to make one.	Aku ditemtokake kanggo nggawe siji.
We have to keep working hard to get him out.	Kita kudu terus kerja keras supaya dheweke metu.
The man behind him looked at me.	Wong sing ana ing mburi dheweke nyawang aku.
He stood up.	Dheweke ngadeg.
With that desire began the journey.	Kanthi kepinginan kasebut wiwit lelungan.
However, none of these points are correct.	Nanging, ora ana titik kasebut sing bener.
This can be physical, sexual, or emotional.	Iki bisa dadi fisik, seksual, utawa emosional.
Others say they are having lunch.	Liyane ngomong yen lagi nedha awan.
He will make it.	Dheweke bakal nggawe.
No financial or family problems.	Ora ana masalah finansial utawa kulawarga.
They have to follow each other in a certain order.	Padha kudu tindakake saben liyane ing urutan tartamtu.
I don’t know if we ever had a chance to.	Aku ora ngerti yen kita tau duwe kesempatan kanggo.
As if it didn’t happen.	Kaya-kaya ora kedadeyan.
As a result, we were bigger than before.	Akibaté, kita padha luwih gedhe tinimbang sadurunge.
The weather has saved me from answering.	Cuaca wis nylametake aku supaya ora mangsuli.
She loved him.	Dheweke tresna marang dheweke.
It still feels good.	Isih krasa apik.
People like him.	Wong kaya dheweke.
Details are given in the text.	Rincian diwenehi ing teks.
Not for ourselves.	Ora kanggo awake dhewe.
I wondered how he would feel if he knew my plan.	Aku kepengin weruh kepiye perasaane yen dheweke ngerti rencanaku.
That morning there were people watching him.	Esuk iku ana wong sing nonton dheweke.
There is no reason to calm down.	Ora ana alesan kanggo tenang.
Thus, more immediate action is necessary.	Mangkono, tumindak langsung luwih perlu.
Please be on my ship in ten minutes.	Mangga ing kapalku ing sepuluh menit.
She didn't say anything.	Dheweke ora ngomong.
Or at least give it a try.	Utawa ing paling menehi cobi.
The page contains a number of questions.	Kaca ngemot pirang-pirang pitakonan.
His mother stood by the window.	Ibune ngadeg ana ing jejere jendela.
Some are tall.	Sawetara sing dhuwur.
Little or no change was observed in the person.	Sithik utawa ora ana owah-owahan sing diamati ing wong.
Let's go back.	Ayo bali.
Some of that job.	Sawetara proyek sing.
I don’t know the exact details.	Aku ora ngerti rincian sing tepat.
He wondered what he saw when there was another long silence.	Dheweke kepingin weruh apa sing dideleng nalika ana liyane kasepen dawa.
But that’s not it.	Nanging ora iku.
It’s hard to decide what to do !.	Iku angel kanggo mutusake apa sing kudu ditindakake!.
It’s the right thing to do.	Iku bab sing bener kanggo nindakake.
The standard way.	Cara standar.
One of the boys caught up.	Salah sijine bocah lanang sing nyekel.
I don’t know, it shows that training runs well.	Aku ora ngerti, iku nuduhake yen latihan mlaku kanthi apik.
I tried this answer, but nothing happened.	Aku nyoba jawaban iki, nanging ora ana sing kedadeyan.
But we need to go deeper.	Nanging kita kudu luwih jero.
Many people write letters to the police, the courts, or the press.	Akeh wong sing nulis surat menyang polisi, pengadilan, utawa pers.
But if people are black.	Nanging yen wong ireng.
For many reasons.	Kanggo akèh alasan.
However, the basic mechanism is unknown.	Nanging, mekanisme dhasar ora dingerteni.
Health insurance may cover some medical costs, but not all.	Asuransi kesehatan bisa nutupi sawetara biaya medis, nanging ora kabeh.
I struggle with it constantly.	Aku berjuang karo terus-terusan.
I had trouble breathing.	Aku susah ambegan.
You two fill my heart.	Kowe loro ngisi atiku.
Definitely different from the title.	Mesthine beda karo judhul.
Other countries are due to follow.	Negara-negara liyane amarga ngetutake.
Other cell types should be considered.	Jinis sel liyane kudu dianggep.
Basically it’s not a problem for me.	Sejatine iku ora masalah kanggo kula.
The rest should be referred to as the other sex.	Sing liyane kudu diarani karo jinis liyane.
He didn’t need to be there.	Dheweke ora perlu ana ing kana.
I want to meet you.	Aku pengin ketemu sampeyan.
He could have died there.	Dheweke bisa mati ing kono.
He did a job in the media.	Dheweke nggawe proyek ing media.
Just a moment here.	Mung sedhela ing kene.
This could be another issue, but it could also be related.	Iki bisa dadi masalah liyane, nanging bisa uga ana hubungane.
All you have to do is start again.	Sing kudu ditindakake yaiku miwiti maneh.
He didn't know what to say.	Dheweke ora ngerti apa sing arep dikandhakake.
Watch this movie instead.	Nonton film iki tinimbang.
I’ve been doing it for years.	Aku wis nindakake iku kanggo taun.
It’s really tough.	Iku pancene angel.
We will work on it.	Kita bakal nggarap.
Life is a gift.	Urip iku peparingé.
He was not like a child trying to kill his mother.	Dheweke ora kaya bocah sing nyoba mateni ibune.
I’m not as ordinary as you guys are.	Aku ora biasa kaya wong lanang.
I will write for you.	Aku bakal nulis kanggo sampeyan.
The slain were against each other.	Wong-wong sing dipatèni padha nglawan siji lan sijiné.
Then his health failed.	Banjur kesehatane gagal.
The experiment was repeated once.	Eksperimen kasebut diulang sepisan.
This expression can contain the idea of ​​travel.	Ungkapan iki bisa ngemot gagasan lelungan.
Adults can stand there.	Wong diwasa bisa ngadeg ing kono.
You will not be told what to do.	Sampeyan ora bakal ngandhani apa sing kudu ditindakake.
It’s just a basic right.	Iku mung hak dhasar.
He has an active file on this kid.	Dheweke duwe file aktif ing bocah iki.
A few seconds passed.	Sawetara detik liwat.
We’ve been using this form for a year, now.	Kita wis nggunakake formulir iki kanggo setahun, saiki.
The office is actually closed.	Kantor bener tutup.
He suffered for us, in our place.	Panjenenganipun nandhang sangsara kanggo kita, ing panggonan kita.
They let us check in early and where they are ready for us.	Padha supaya kita mriksa ing awal lan ngendi siap kanggo kita.
A hell far from zero.	A neraka adoh saka nul.
Bring to a boil, remove from the heat, and set aside.	Bawa nganti godhok, copot saka geni, lan sisihake.
The test proved successful.	Tes kasebut kabukten sukses.
I feel that this case will be open.	Aku rumangsa yen kasus iki bakal mbukak.
I need some changes to happen.	Aku butuh sawetara owah-owahan kanggo kelakon.
The experiment was repeated twice.	Eksperimen kasebut diulang kaping pindho.
The selected context is now displayed in the top panel.	Konteks sing dipilih saiki ditampilake ing panel ndhuwur.
I am your son.	Aku putramu.
The little boy began to cry.	Bocah cilik wiwit nangis.
It’s good for kids.	Iku apik kanggo bocah.
This really doesn’t cause any problems.	Iki pancene ora nyebabake masalah.
This is crazy.	Iki edan.
And that’s when it changed.	Lan nalika iku diganti.
Your husband will not change.	Bojomu ora bakal ganti.
And many other ways.	Lan akeh cara liyane.
He is not dangerous.	Dheweke ora mbebayani.
I have been working on a single family home for the past few years.	Aku wis nggarap omah kulawarga siji sawetara taun kepungkur.
So we can stop by there.	Supaya kita bisa mampir ing kono.
There is no question, if that happened.	Ora ana pitakonan, yen kedadeyan kasebut.
We are down here.	Kita mudhun kene.
Some rooms have river or garden views.	Sawetara kamar duwe pemandangan kali utawa taman.
You can’t wait until someone else does it for you.	Sampeyan ora bisa ngenteni nganti wong liya nindakake kanggo sampeyan.
Definitely a lot of fun.	Mesthi seneng banget.
Today, you have a choice.	Dina iki, sampeyan duwe pilihan.
The law works.	Angger-anggering Toret mlaku.
But it made me laugh out loud.	Nanging gawe aku ngguyu banter.
It is a statement of fact.	Iku statement saka kasunyatan.
But you don’t use it.	Nanging sampeyan ora nggunakake.
I just wrote to my dad.	Aku mung nulis kanggo bapakku.
One of the buildings in the picture is a fire station.	Salah sawijining bangunan ing gambar yaiku stasiun pemadam kebakaran.
But this can go a long way.	Nanging iki bisa dadi adoh banget.
This is due to the high cost.	Iki amarga biaya sing dhuwur.
No matter how much they want to gather.	Ora perduli sepira kersane ngumpul.
He quickly walked away with her.	Dheweke cepet lunga karo dheweke.
Here is the definition of the show.	Punika definisi nuduhake.
I have tried it but it appears there.	Aku wis nyoba nanging katon ana.
Of course there are rules.	Mesthine ana aturan.
I just lost a friend.	Aku mung kelangan kanca.
In the evening they went home.	Ing wayah sore padha mulih.
Or five years ago.	Utawa limang taun kepungkur.
All of us are affected by this.	Kabeh kita kena pengaruh iki.
The man who started the day entered.	Wong sing wiwit awan mau mlebu.
Far from it.	Adoh saka iku.
I also lost my parents that day.	Aku uga kelangan wong tuwa ing dina iku.
You try to help, but you feel so much worse.	Sampeyan nyoba nulungi, nanging sampeyan rumangsa dadi luwih elek.
That’s how he met her.	Kaya ngono dheweke ketemu karo dheweke.
As a video signal.	Minangka sinyal video.
At that time there was no effective treatment.	Ing wektu iku ora ana perawatan sing efektif.
At the same time the winter is coming on fast.	Ing wektu sing padha mangsa teka ing cepet.
I could hardly process it, could hardly think.	Aku meh ora bisa ngolah, meh ora bisa mikir.
I'm full of blood.	Aku kebak getih.
No one told me.	Ora ana sing ngandhani aku.
But this is my situation has led me to.	Nanging iki kahananku wis mimpin kula kanggo.
It is very difficult to feed the family.	Iku angel banget kanggo Feed kulawarga.
No one here right now is really for her.	Ora ana wong ing kene saiki sing tenanan kanggo dheweke.
We will go on the count of five.	Kita bakal pindhah ing count saka limang.
Use the perfect shape.	Gunakake wangun sampurna.
What is missing is a personal life.	Sing ora ana yaiku urip pribadi.
You need to be able to do this.	Sampeyan kudu bisa nindakake iki.
I never felt out of place.	Aku tau felt metu saka panggonan kono.
I can do this.	Aku bisa nindakake iki.
They are guys.	Padha wong lanang.
It’s hands and knees for us now.	Iku tangan lan dhengkul kanggo kita saiki.
There, he explains how people take so much for granted.	Ing kono, dheweke nerangake carane wong-wong njupuk akeh kanggo diwenehake.
It can be one line or many.	Bisa dadi siji baris utawa akeh.
His face was on both sides.	Raine ana ing loro-lorone.
I never really thought about how it got there.	Aku tau tenan mikir bab carane iku tekan ana.
I went out and out.	Aku metu lan metu.
This is up to you and your belief.	Iki dadi sampeyan lan yakin.
I saved two.	Aku nyimpen loro.
I know it has to do with the church.	Aku ngerti ana hubungane karo pasamuwan.
In my case there are two main reasons.	Ing kasusku ana rong alasan utama.
We don’t even know what the argument is, not then.	Kita malah ora ngerti apa argumentasi, ora banjur.
The procedure is set in motion.	Prosedur wis disetel ing gerakan.
Sometimes it looks like half the age of finding a bed.	Kadhang-kadhang katon kaya setengah umure golek amben.
It’s not an easy thing to do.	Iku dudu perkara sing gampang.
Having a gift like this is not easy.	Duwe hadiah kaya iki ora gampang.
Do you ever want to answer a question ?.	Apa sampeyan tau arep mangsuli pitakon?.
I can see many amazing things in life through this project.	Aku bisa ndeleng akeh perkara sing apik tenan ing urip liwat proyek iki.
Food sources are important to him.	Sumber panganan penting kanggo dheweke.
Then they all drop together.	Banjur kabeh ngeculake bebarengan.
Ready to go back.	Siap bali.
And we have to sell to get on the radio station.	Lan kita kudu ngedol kanggo njaluk ing stasiun radio.
She looked back into the eyes of those watching her.	Dheweke mandeng maneh ing mripat sing nonton dheweke.
The process is quite simple.	Proses iki cukup prasaja.
As follows.	Kaya ing ngisor iki.
And for this we need a good order.	Lan kanggo iki kita kudu urutan apik.
Short but sweet, this.	Singkat tapi manis, iki.
Wait a minute.	Ngenteni sedhela.
But it gives the president a chance to find common ground.	Nanging menehi presiden kesempatan kanggo nemokake sing umum.
And he was happy with me.	Lan dheweke seneng karo aku.
Things are starting to look up.	Prekara-prekara kasebut wiwit katon munggah.
That’s how it usually happens.	Kaya ngono biasane kedadeyan.
Well, that was a little different.	Inggih, sing iki rada beda.
Anyway, the app code is here.	Punapa mawon, kode app punika.
Imagine yourself feeling amazing.	Mbayangno dhewe kroso apik tenan.
A safe home.	Omah sing aman.
I blog about life at home.	Aku blog babagan urip ing omah.
However, that happened.	Nanging, sing kedadeyan.
You were as involved as I was.	Sampeyan padha melu kaya aku.
He was on top like that.	Dheweke ana ing ndhuwur kaya ngono.
He has nothing, nothing to do.	Dheweke ora duwe apa-apa, ora ana hubungane.
I just can’t stop with this book.	Aku mung ora bisa mandheg karo buku iki.
This paper will examine how these laws occur.	Makalah iki bakal nyinaoni kepiye hukum kasebut dumadi.
These are some of the best weeks of the year !.	Iki minangka sawetara minggu paling apik ing taun iki!.
Both are not for children.	Loro-lorone ora kanggo bocah-bocah.
I’m okay with that.	Aku oke karo iku.
I think this is the last thing we need.	Aku iki bab pungkasan kita kudu.
This is a considered opinion.	Iki minangka panemu sing dianggep.
He is going to get his country.	Wis arep njaluk negarane.
And not just when you’re in love.	Lan ora mung nalika sampeyan lagi tresna.
He didn’t love her enough.	Dheweke ora cukup tresna marang dheweke.
Maybe she’ll be excited.	Mbokmenawa dheweke bakal bungah.
The deal finally closed this fall.	Kesepakatan kasebut pungkasane ditutup musim gugur iki.
Lots and lots of amazing stuff.	Akeh lan akeh sing apik tenan.
We still have this.	Kita isih duwe iki.
Choose news sources that report good news.	Pilih sumber warta sing nglaporake kabar apik.
It doesn’t matter.	Ora peduli.
He started pulling the stuff.	Dheweke wiwit narik barang-barang kasebut.
Parking will be available.	Parkir bakal kasedhiya.
Then his voice became cold.	Banjur swarane dadi adhem.
Now, your cell phone does much more than make calls.	Saiki, ponsel sampeyan nindakake luwih akeh tinimbang nelpon.
Everything is a talk.	Kabeh minangka tindak tutur.
Time is just lost.	Wektu mung ilang.
You have been working on this for several months.	Sampeyan wis nggarap iki pirang-pirang wulan.
One voice in the dark could be heard.	Siji swara ing peteng bisa krungu.
Both authors performed statistical analysis.	Loro-lorone penulis nindakake analisis statistik.
His mother would come anytime.	Ibune bakal teka kapan wae.
Nothing can be done so far.	Ora ana sing bisa ditindakake nganti saiki.
The reality here is quite problematic.	Kasunyatan ing kene rada masalah.
More information is available here.	Informasi liyane kasedhiya kene.
And this is part of what makes him so.	Lan iki minangka bagean saka apa sing nggawe dheweke dadi.
This seems true.	Iki katon bener.
Others seem to have none.	Liyane katon ora duwe.
From across the room he couldn't see much.	Saka sebrang kamar dheweke ora bisa ndeleng akeh.
He wouldn’t care.	Dheweke ora bakal peduli.
I didn’t let myself work or go there.	Aku ora nglilani awakku kerjo utawa lunga mrana.
You have to find something to fix you.	Sampeyan kudu golek soko kanggo ndandani sampeyan.
They see us as we walk by faith.	Wong-wong ndeleng kita nalika kita mlaku kanthi iman.
We needed to hold ourselves together.	We needed kanggo nyekeli kita dhewe bebarengan.
Animals are given free access to food and water.	Kewan diwenehi akses gratis kanggo pangan lan banyu.
They know it, and they are right.	Padha ngerti, lan padha bener.
Remember, the best things in life are free.	Elinga, sing paling apik ing urip iku gratis.
However, these players have a higher value than their value.	Nanging, pemain kasebut nduweni nilai sing luwih dhuwur tinimbang regane.
Sign in here.	Mlebet mriki.
The man is dead.	Wong lanang wis mati.
I quite remember.	Aku cukup kelingan.
This is also a speech.	Semono uga pidato.
No, I guess.	Ora ana, kayane.
One is enough for any woman.	Siji cukup kanggo wanita apa wae.
He has fallen in love with other women.	Dheweke wis tresna marang wanita liya.
He has a plan for the elect.	Dheweke duwe rencana kanggo sing dipilih.
They perform complex functions with numbers.	Dheweke nindakake fungsi rumit kanthi nomer.
Therefore, the results of our study are consistent with previous findings.	Mula, asil panaliten kita jumbuh karo temuan sadurunge.
So, the button is set as the default for the field.	Dadi, tombol disetel minangka standar kanggo lapangan.
He shook his head slowly from side to side.	Dheweke nggelengake sirahe alon-alon saka sisih menyang sisih.
Everyone was dressed differently.	Saben wong padha nganggo busana sing beda-beda.
She asks that he keep it a secret.	Dheweke njaluk supaya dheweke tetep rahasia.
Everything else was great.	Kabeh liyane ana gedhe.
And the judge examines the paper and makes a decision.	Lan hakim mriksa kertas kasebut lan nggawe keputusan.
He couldn’t put himself in his place.	Dheweke ora bisa nyelehake awake dhewe ing panggonane.
But it raises some good points.	Nanging mundhakaken sawetara nilai apik.
But somehow, in time, they became friends.	Nanging piye wae, ing wektu, dheweke dadi kanca.
Not walls, not people.	Ora tembok, ora wong.
Not to try to make people happy.	Ora kanggo nyoba kanggo nggawe wong seneng.
The following year, thirty people signed up to try it.	Ing taun sabanjuré, telung puluh wong mlebu kanggo nyoba.
There were several police officers there.	Ana saperangan polisi ana.
This is just the beginning of the mission.	Iki mung wiwitan misi.
We went to the picture show.	We tindak menyang gambar nuduhake.
And still the war continues.	Lan isih perang terus.
Of course he didn’t have the time.	Mesthi dheweke ora duwe wektu.
He set the scene for how and why people use social media.	Dheweke nyetel adegan babagan carane lan ngapa wong nggunakake media sosial.
At the time, everything seemed possible.	Ing wektu iku, kabeh katon bisa.
This must stop.	Iki kudu mandheg.
First of all, he didn’t let her let go as a single.	Kaping pisanan, dheweke ora nglilani dheweke ngeculake minangka single.
When it’s access to a book or computer is important.	Nalika iku akses menyang buku utawa komputer penting.
I don’t love any of them.	Aku ora tresna siji saka wong-wong mau.
All orders must be confirmed.	Kabeh pesenan kudu dikonfirmasi.
He went to get them.	Dheweke lunga njupuk wong-wong mau.
The numbers were poor.	Cacahe padha mlarat.
She was silent.	Dheweke meneng.
This was probably a man who was in the service of the king.	Iki mbokmenawa wong sing ana ing layanan saka raja.
Her only weapons are beauty and sex.	Senjata mung dheweke kaendahan lan jinis.
And it can’t come up with an example.	Lan ora bisa teka karo conto.
It has an area of.	Wis area saka.
Walk your right hand up to the next step, then your left.	Lumaku tangan tengen munggah menyang langkah sabanjure, banjur ngiwa.
Walking and thinking as if it had been a real pleasure for her.	Mlaku-mlaku lan mikir kaya-kaya wis dadi kesenengan sing sejati kanggo dheweke.
It’s just above eye level.	Iku mung ndhuwur tingkat mripate.
She gives good values ​​to the children.	Dheweke menehi nilai-nilai sing apik kanggo bocah-bocah.
Then it shakes.	Banjur gonjang-ganjing.
She sat on the bed opposite, watching me makeup.	Dheweke lungguh ing amben ngelawan, nonton kula dandanan.
Perhaps none of that is possible.	Mbok menawa ora ana sing bisa.
This is just another game.	Iki mung game liyane.
You definitely come up with amazing article content.	Sampeyan mesthi teka karo konten artikel sing apik tenan.
Of course they were crazy there.	Mesthine padha edan ing kana.
Some of it.	Sawetara iku.
You listen to me.	Kowe ngrungokake aku.
I was going to cry but my son was crying.	Aku arep nangis nanging anakku nangis.
I need relief.	Aku butuh relief.
Then he entered the room.	Banjur mlebu kamare.
The middle order is the problem.	Urutan tengah iku masalah.
He was stronger.	Dheweke luwih kuwat.
We learn about.	Kita sinau bab.
It’s time you left.	Wis wayahe kowe lunga.
He suddenly put on a bit of speed and we lost him.	Panjenenganipun dumadakan sijine ing dicokot saka kacepetan lan kita ilang wong.
You can’t prove anything.	Sampeyan ora bisa mbuktekake apa-apa.
But he wanted me to not be seen.	Nanging dheweke pengin supaya aku ora katon.
That’s what keeps me in my current position.	Kuwi sing njagi aku ing posisiku saiki.
This is not the end of your life.	Iki dudu pungkasane uripmu.
You can’t get me out of this house.	Sampeyan ora bisa njaluk kula metu saka omah iki.
Now it’s gone.	Saiki wis ora ana.
The simple question is how to be a force.	Pitakonan prasaja yaiku carane dadi pasukan.
You will find my news and views.	Sampeyan bakal nemokake warta lan pandanganku.
The wait is worth it.	Enteni iku worth iku.
If it’s for the bedroom, we have it !.	Yen kanggo kamar turu, kita duwe!.
I’ve used it up.	Aku wis digunakake munggah.
I really wish he could be here and see me play.	Aku pancene pengin dheweke bisa kene lan ndeleng kula muter.
Will have a job here.	Bakal duwe proyek kene.
It helps us see things through a child’s eyes.	Iku mbantu kita ndeleng samubarang liwat mripate bocah.
I still face them.	Aku isih ngadhepi wong-wong mau.
It attracted her attention.	Iku narik kawigaten dheweke.
I would appreciate it if you wait until now.	Aku bakal ngormati yen sampeyan ngenteni nganti saiki.
She thought she would be back.	Dheweke mikir dheweke bakal bali.
You must have seen it in his face.	Sampeyan kudu wis katon ing pasuryan.
So no one is missing here.	Dadi ora ana sing ora ana ing kene.
Lots of resources to be found.	Akeh sumber daya sing bisa ditemokake.
Everything inside the house is furnished except the kitchen.	Kabeh sing ana ing njero omah diparingake kajaba pawon.
He didn't want to know the name.	Dheweke ora pengin ngerti jeneng.
Of course there are cameras everywhere.	Mesthi ana kamera nang endi wae.
They both see no opportunity.	Loro-lorone ndeleng kesempatan sing ora ana.
If you haven’t heard of this, please do so now.	Yen sampeyan durung krungu iki, mangga lakoni saiki.
But many in the country are still afraid to speak.	Nanging akeh ing negara sing isih wedi ngomong.
To understand the cause is not the only result.	Kanggo mangerteni sabab ora mung asil.
My husband is not sick.	Bojomu ora lara.
It will be understandable.	Iku bakal dingerteni.
But they did not listen.	Nanging padha ora ngrungokake.
When you make it personal, you lose perspective.	Nalika sampeyan nggawe pribadi, sampeyan bakal kelangan perspektif.
I have never met a woman like you.	Aku durung tau ketemu wong wadon kaya kowe.
Your leader will have many tasks.	Pimpinan sampeyan bakal duwe akeh tugas.
It is not your job to control the outcome.	Sampeyan ora tugas kanggo ngontrol asil.
Please let me know and resolve the issue if possible.	Mangga kabari kula lan ngatasi masalah yen bisa.
There is no money for it.	Ora ana dhuwit kanggo iku.
You didn’t kill him.	Sampeyan ora mateni dheweke.
You are still my son.	Kowe isih anakku.
Please visit and try again.	Mangga ngunjungi lan nyoba maneh.
Nothing has power.	Ora ana barang sing duwe kekuwatan.
Tell me to fuck off if you feel like it.	Marang kula kanggo jancok mati yen sampeyan aran kaya.
Nothing happened by accident.	Ora ana kedadeyan kanthi ora sengaja.
He will kill you if you try to approach him.	Dheweke bakal mateni sampeyan yen sampeyan nyoba nyedhaki dheweke.
Make the most of your potential.	Nggawe paling potensial sampeyan.
It takes a lot of time.	Butuh wektu akeh.
Her main stage set was well received.	Set panggung utama dheweke ditampa kanthi apik.
Maybe he saw what he didn’t see.	Mungkin dheweke weruh apa sing ora dideleng.
I really wish there was more common sense in our society.	Aku pancene pengin ana liyane akal sehat ing masyarakat kita.
All pictures are mine.	Kabeh gambar iku mine.
I feel bad.	Aku rumangsa ala.
That is until this year.	Sing nganti taun iki.
You are in the book.	Sampeyan ana ing buku.
During the day, the task was clearly not possible.	Ing wayah awan, tugas kasebut jelas ora mungkin.
He tells the public not to listen to science.	Dheweke ngandhani masyarakat supaya ora ngrungokake ilmu.
But there is nothing here.	Nanging ora ana apa-apa ing kene.
This happened here tonight.	Iki kedadeyan ing kene bengi iki.
And they had a wedding.	Lan padha duwe pesta.
I don’t know how to do this.	Aku ora ngerti carane nggawe iki.
The faster your speed, the longer you stop.	Luwih cepet kacepetan sampeyan, luwih suwe sampeyan mandheg.
It hadn’t been five minutes since they had done this routine.	Ora katon limang menit wiwit padha nglakoni rutinitas iki.
It has been designed.	Iku wis dirancang.
I’m tired like a dog.	Aku kesel kaya asu.
Right at the top, the girls are most likely.	Tengen ing ndhuwur, bocah-bocah wadon paling kamungkinan.
No update can be sick later.	Ora ana nganyari bisa dadi lara mengko.
If you need that, just say the word.	Yen sampeyan mbutuhake kuwi, mung ngomong tembung.
All industries exist only for that purpose.	Kabeh industri ana mung kanggo tujuan kasebut.
His mother was not yet one for literature.	Ibune durung dadi siji kanggo sastra.
He was going to challenge her.	Dheweke arep nantang dheweke.
It’s been a success story, which isn’t over yet.	Wis crita sukses, sing durung rampung.
Quickly there were three men around us.	Cepet ana wong lanang telu ngubengi kita.
I still have children.	Aku isih duwe anak.
I don’t know.	Aku ora ngerti.
The fish is back again.	Iwak bali maneh.
Sesasi who actually knows, he replied in the bone.	Sesasi sing bener ngerti, wangsulane ing balung.
He says it looks like the movie is just better.	Dheweke ujar manawa katon kaya film mung luwih apik.
Just her and this incredible voice.	Mung dheweke lan swara sing luar biasa iki.
In the end people do what they have to do for a living.	Ing pungkasan wong nindakake apa sing kudu ditindakake kanggo urip.
Never the same with him.	Ora tau padha karo dheweke.
This is a fact.	Iki kasunyatan.
There is only one problem.	Mung ana siji masalah.
He told me not to get anything.	Dheweke ngandhani aku supaya ora entuk apa-apa.
So let’s talk about this.	Dadi ayo ngomong babagan iki.
It’s hard to say.	Iku angel ngomong.
They are not drawn to scale.	Padha ora digambar kanggo skala.
Of course, he was absolutely right.	Mesthi, dheweke pancen bener.
From the outside, it looks no different from the others.	Saka njaba, katon ora beda karo liyane.
I had barely spoken to him a few days ago.	Aku wis meh ora ngomong karo dheweke sawetara dina kepungkur.
The shape parameter, on the other hand, becomes independent of mass.	Parameter wangun, ing sisih liya, dadi ora gumantung saka massa.
His social life and lack of emotional control stopped him.	Urip sosial lan kurang kontrol emosi mandheg dheweke.
If it increases, then we accept it.	Yen mundhak, banjur kita nampa.
You should immediately go.	Sampeyan kudu langsung lunga.
No one can do anything except me.	Ora ana sing bisa nindakake apa-apa kajaba aku.
It’s been several hours I haven’t met.	Wis pirang-pirang jam aku ora ketemu.
No room, no bed.	Ora kamar, amben.
And so are you.	Lan uga sampeyan.
They have more advanced technology.	Dheweke duwe teknologi sing luwih maju.
Be creative if you want to, and if you have the time.	Dadi kreatif yen sampeyan pengin, lan yen sampeyan duwe wektu.
Having no answer, he tried to change the topic.	Amarga ora duwe wangsulan, dheweke nyoba ngganti topik.
Please call the church office for more information.	Mangga nelpon kantor pasamuwan kanggo informasi luwih lengkap.
The relationship of these findings to the drug is unknown.	Hubungane temuan kasebut karo obat kasebut ora dingerteni.
We almost had the same argument.	Kita meh padha bantahan.
The status number completed the last update.	Nomer status rampung nganyari pungkasan.
Or follow your mind.	Utawa nuruti atine.
Some other guys are up.	Sawetara wong lanang liyane munggah.
Now turn on the power and go.	Saiki nguripake daya lan lunga.
But no costs were stressed.	Nanging ora ana biaya sing ditekan.
Then a series of.	Banjur seri saka.
And he has.	Lan dheweke wis.
He was a fish out of water.	Dheweke dadi iwak metu saka banyu.
There is no place to play.	Ora ana papan kanggo dolanan.
It’s something to say.	Iku soko ngomong.
Hold weak.	Tahan lemah.
So at the party there was a problem.	Dadi ing partai ana masalah.
That special is precious.	Sing khusus iku larang regane.
I hate stupid rules.	Aku sengit marang aturan sing bodho.
This shit is so good.	Telek iki apik banget.
You just beat him while the whole world is watching.	Sampeyan mung ngalahake dheweke nalika kabeh jagad nonton.
We can clearly see that everything still needs to be done.	Kita bisa ndeleng kanthi jelas manawa kabeh isih kudu ditindakake.
Formerly this boy killed his brother.	Biyen bocah iki mateni sedulure.
They only test the download data rates.	Dheweke mung nguji tarif data download.
Please double -check your settings as it should work.	Mangga priksa maneh setelan sampeyan amarga kudu bisa.
It is a story that will be told to the children in the family.	Iku crita sing bakal dicritakake marang bocah-bocah ing kulawarga.
I really need to make tea this morning.	Aku pancene kudu nggawe teh esuk iki.
Maybe you should consider the offer and see what happens.	Mungkin sampeyan kudu nimbang tawaran lan ndeleng apa sing kedadeyan.
This is the law of many numbers.	Iki hukum nomer akeh.
The goal will take shape.	Tujuan kasebut bakal duwe wujud.
People hate or love him.	Wong sengit utawa tresna marang dheweke.
This is the difference between the two cases.	Iki prabédan antarane loro kasus.
They last a few minutes.	Padha tahan sawetara menit.
Failure is one of those things.	Gagal minangka salah sawijining perkara kasebut.
They are active users.	Padha pangguna aktif.
It’s not a quick process but it can be done.	Iku ora proses cepet nanging bisa rampung.
It can make or break the situation.	Bisa nggawe utawa ngrusak kahanan.
You have to take care of yourself.	Sampeyan kudu ngurus dhewe.
That’s the whole point of them.	Sing kabeh titik saka wong-wong mau.
The word is insignificant.	Tembung ora pati penting.
It is for today.	Iku kanggo dina iki.
This was bad enough for him.	Iki cukup ala kanggo dheweke.
The results were the same one way.	Asil padha salah siji cara.
We were within walking distance of the target.	Kita ana ing jarak mlaku saka target.
In the mouth, nose.	Ing tutuk, irunge.
I’m done asking.	Aku wis rampung takon.
People will ask him when they have a sick plant.	Wong-wong bakal njaluk pitutur marang dheweke nalika duwe tanduran sing lara.
No one is settled.	Ora ana sing mapan.
He will get them to call you man.	Dheweke bakal njaluk wong-wong mau nelpon wong sampeyan.
My abilities are really different.	Kemampuanku pancen liya.
Man, she’s absolutely amazing.	Man, dheweke pancen apik tenan.
Nothing comes out of nothing.	Ora ana barang sing metu saka apa-apa.
I didn’t get it.	Aku ora entuk.
I'm going to hell.	Aku arep menyang neraka.
In other media.	Ing media liyane.
Out of phase with one another.	Out of phase karo siji liyane.
He turned to face the crowd.	Dheweke noleh kanggo ngadhepi wong akeh.
This is clearly above and beyond the call of duty.	Iki cetha ndhuwur lan ngluwihi telpon saka tugas.
This can actually be used multiple times.	Iki bener bisa digunakake kaping pirang-pirang.
Everyone involved learns more through interaction.	Kabeh sing melu sinau luwih akeh liwat interaksi.
So someone can help me in a way forward.	Dadi wong bisa nulungi aku kanthi cara maju.
So they don’t know.	Dadi padha ora ngerti.
He has been good to me.	Dheweke wis apik karo aku.
But just look at this thing.	Nanging mung katon ing bab iki.
Finally I gave up.	Akhire aku nyerah.
That’s another important number.	Iku nomer penting liyane.
The purpose is to get approval.	Tujuane kanggo njaluk persetujuan.
Not like in this book.	Ora kaya ing buku iki.
That means we will be late with our review.	Iku tegese kita bakal telat karo review kita.
I ran back.	Aku mlayu maneh.
I’ve been trying to tell myself into thinking he would.	Aku wis nyoba kanggo ngomong dhewe menyang mikir kang bakal.
And that may be true.	Lan bisa uga ana sing bener.
No relevant medical history.	Ora ana riwayat medis sing relevan.
That’s weird for us.	Sing aneh kanggo kita.
Lots of books.	Akeh buku.
I accept it.	Aku nampa iku.
There is no knife.	Ora ana piso.
This is also a common pattern.	Iki uga minangka pola umum.
The first video is sad.	Video pisanan sedih.
I told you to stay close to the phone.	Aku ngomong sampeyan tetep cedhak telpon.
You and your brothers.	Kowe lan sedulurmu.
Never dated.	Ora tau kencan.
I thought it wouldn’t stop.	Aku panginten iku ora bakal mandheg.
Fourth, study and understand the history of the church.	Kaping papat, sinau lan ngerti sejarah pasamuwan.
She was very good.	Dheweke apik banget.
There is an independent command waiting for you, if you wish.	Ana prentah independen nunggu sampeyan, yen sampeyan pengin.
We are still in touch.	Kita isih sesambungan.
He would play for several hours.	Dheweke bakal main nganti pirang-pirang jam.
One day.	Sawijining dina.
It will die.	Iku bakal mati.
You now know what you are.	Sampeyan saiki ngerti apa sampeyan.
There is no real reason.	Ora ana alesan sing nyata.
become.	dadi.
Rates appear to be rising.	Tarif katon mundhak.
They say it’s smart to go back.	Padha ngomong yen pinter kanggo pindhah maneh.
And we need it in this world.	Lan kita butuh ing jagad iki.
I'm really healthy.	Aku bener-bener sehat.
He will not participate in this war.	Dheweke ora bakal melu perang iki.
But he did nothing.	Nanging dheweke ora nindakake apa-apa.
I don’t want to work in a hotel anymore.	Aku ora pengin kerja ing hotel maneh.
We have to accept the horrible reality.	Kita kudu nampa kasunyatan sing nggegirisi.
Using a knife, he cut his throat several times.	Nggunakake piso, dheweke ngethok gulune kaping pirang-pirang.
They last for days.	Padha tahan kanggo dina.
I know him very well.	Aku ngerti banget dheweke.
Namely.	Yaiku.
So we think.	Dadi kita mikir.
I’m not sure there’s anything else.	Aku ora yakin ana apa-apa liyane.
There are no legal questions.	Ora ana pitakonan legal.
However, the book is really special.	Nanging, buku kasebut pancen khusus.
Add water and bring to a boil.	Nambah banyu lan nggawa menyang godhok.
They will be back later.	Bakal padha bali mengko.
I was talking to a friend recently.	Aku iki ngomong karo kanca bubar.
The future is yours, everything that belongs to me also belongs to you.	Masa depan iku duweke sampeyan, kabeh sing dadi kagunganku uga duweke sampeyan.
Then you have to do this for each line cut.	Banjur sampeyan kudu nindakake iki kanggo saben potong baris.
You won’t have any trouble.	Sampeyan ora bakal ngalami alangan.
But it’s like a story that you follow dirty.	Nanging kaya crita sing sampeyan tindakake kanthi reged.
To do this again.	Kanggo nindakake iki maneh.
'already'.	'wis'.
And it was this feeling that came to me in my dreams.	Lan ana rasa iki sing teka ing aku ing impen.
Just crazy.	Edan wae.
They cook simply and perfectly.	Padha masak kanthi prasaja lan sampurna.
amazing.	nggumunake.
That, of course, you failed to do.	Sing, mesthi, sampeyan gagal nindakake.
It’s hard to say.	Iku angel ngomong.
But this is not about it.	Nanging iki ora babagan.
We hold criminal responsibility.	We nyekel pidana tanggung jawab.
So, this is not an option.	Dadi, iki ora dadi pilihan.
I don’t want to know anything about them.	Aku ora pengin ngerti apa-apa bab wong-wong mau.
Strong began to be the right thing to do.	Kuwat wiwit dadi bab sing bener.
There was no such appeal in this case.	Ora ana banding kasebut ing kasus iki.
I also apologize for your inconvenience.	Kawula ugi nyuwun pangapunten bilih kecalan panjenengan.
He probably hadn’t noticed.	Dheweke mbokmenawa wis ora ngeweruhi.
But data can be more expensive.	Nanging data bisa uga luwih larang.
You have to make some hard choices.	Sampeyan kudu nggawe sawetara pilihan hard.
Its function is not to change the position of the party.	Fungsine ora kanggo ngganti posisi partai.
You could tell you guys have been there for some time.	Sampeyan bisa ngomong wong lanang wis ana sawetara wektu.
No one receives or dies.	Ora duwe wong nampa utawa mati.
The page needs to be understood beforehand.	Kaca kasebut kudu dingerteni sadurunge.
However, this did not happen.	Nanging, iki ora kedadeyan.
I’m really trying to keep my flow up this year.	Aku pancene nyoba supaya aliranku munggah menyang taun iki.
But don’t worry, you’ll be well taken care of.	Nanging aja kuwatir, sampeyan bakal dijaga kanthi apik.
So think about it.	Dadi mikir babagan iki.
My parents brought me here.	Wong tuwaku ngeterake aku mrene.
I don’t care who thinks first.	Aku ora preduli sapa sing mikir dhisik.
Before he could think of where to go, others had come and gone.	Sadurunge dheweke bisa mikir menyang ngendi arahe, liyane wis teka lan lunga.
These kids are lucky.	Bocah-bocah iki begja.
I took the fight that ended in life.	Aku njupuk perang sing rampung ing urip.
He was a teacher.	Dheweke dadi guru.
She needs regular professional care to live to the fullest.	Dheweke butuh perawatan profesional biasa kanggo urip kanthi maksimal.
He did not know the reason for the order.	Dheweke ora ngerti sebabe pesenan kasebut.
There are obviously internal factors.	Ana temenan faktor internal.
And we have the same game.	Lan kita duwe game sing padha.
Let me tell you what happened.	Ayo kula ngandhani apa sing kedadeyan.
You know he didn’t intentionally choose the bad.	Sampeyan ngerti dheweke ora sengaja milih sing ala.
With his family.	Karo keluargane.
Sometimes you can’t believe your eyes.	Kadhangkala sampeyan ora bisa pracaya mripatmu.
I would like to add that everything works fine.	Aku kaya kanggo nambah sing kabeh dianggo nggoleki.
These settings can protect him from his own influence.	Setelan kasebut bisa nglindhungi dheweke saka pengaruhe dhewe.
I don’t even know what it is.	Aku malah ora ngerti apa iku.
That is our task forward.	Kuwi tugas kita maju.
He looked at her.	Dheweke nyawang dheweke.
Status is not a point of reference for you in the general public.	Status ora dadi titik referensi kanggo sampeyan ing masyarakat umum.
This will happen quickly.	Iki bakal kelakon cepet.
In communication design, forms must follow and support functionality.	Ing desain komunikasi, formulir kudu ngetutake lan ndhukung fungsi.
You want it to be the death of me.	Sampeyan pengin dadi pati saka kula.
Give it to family members and make them wear it.	Menehi menyang anggota kulawarga lan nggawe wong nganggo.
And over.	Lan liwat.
If he said it didn’t mean it.	Yen ngandika durung ateges.
Come on, they take place.	Ayo, padha njupuk Panggonan.
With a few flowers it will adorn any table.	Kanthi sawetara kembang bakal macak meja apa wae.
That could mean money for the family.	Sing bisa ateges dhuwit kanggo kulawarga.
They didn’t do it wrong.	Padha ora rampung salah.
The exact values ​​are no different for this work.	Nilai-nilai sing tepat ora ana bedane kanggo karya iki.
We have no national purpose.	Kita ora duwe tujuan nasional.
She enjoys her research.	Dheweke seneng karo riset.
No one is close to you.	Ora ana sing cedhak karo sampeyan.
There is still a lot of freedom in his mind.	Isih akeh kebebasan ing pikirane.
I give you every opportunity.	Aku menehi sampeyan saben kesempatan.
I think he wouldn’t trust people like he did before.	Aku mikir dheweke ora bakal bisa dipercaya wong kaya sadurunge.
No other changes are required.	Ora ana owah-owahan liyane sing dibutuhake.
The criminal case put him down.	Kasus pidana nyelehake dheweke.
The defense has been amazing.	Pertahanan wis apik tenan.
I really loved her more than the day we got married.	Aku pancene tresna dheweke luwih saka dina kita nikah.
The rest of the place is really quiet, then.	Liyane saka panggonan pancen sepi, banjur.
It was fun going to his house.	Asyik lunga menyang omahe.
I had never known him before.	Aku durung tau kenal karo dheweke.
It may not be great, but it is.	Bisa uga ora apik, nanging ana.
My social goal is to find new friends.	Tujuan sosialku yaiku golek kanca anyar.
Not like that.	Ora kaya ngono.
Even water may be scarce.	Malah banyu bisa uga kurang.
After creating an application with it it will not work.	Sawise nggawe aplikasi karo iku ora bakal bisa.
You don’t see it anymore.	Sampeyan ora weruh maneh.
This is a new direction for the company.	Iki minangka arah anyar kanggo perusahaan.
With that said, we have an injunction to take anything seriously.	Kanthi ujar kasebut, kita duwe prentah supaya bisa nindakake apa wae kanthi serius.
Not good so far.	Ora apik nganti saiki.
Man, everyone loves you.	Man, kabeh wong tresna sampeyan.
People change and the process changes.	Wong ganti lan proses ganti.
Let’s have a plan.	Ayo duwe rencana.
We have to fight for ourselves.	Kita kudu berjuang kanggo awake dhewe.
One to nine.	Siji nganti sanga.
Straight line or circle.	Garis lurus utawa bunder.
He wasn't moving yet.	Dheweke durung obah.
This was more successful than might be expected.	Iki luwih sukses tinimbang sing bisa diarep-arep.
Get them looking.	Njaluk wong nggoleki.
No doubt.	Ora mangu-mangu.
They are available throughout your city.	Padha kasedhiya ing saindhenging kutha sampeyan.
Approaches vary, but we want to help children learn.	Pendekatan beda-beda, nanging kita pengin mbantu bocah sinau.
I pulled back quickly, to listen again.	Aku narik maneh cepet, kanggo ngrungokake maneh.
It's true.	Iku bener.
I know the only thing that stopped him from leaving was his parents.	Aku ngerti mung sing nyegah dheweke lunga yaiku wong tuwane.
Then again, a lot of guys.	Banjur maneh, akeh wong lanang.
Your information stays secure and.	Informasi sampeyan tetep aman lan.
He picked them up and carried them up from the stage.	Dheweke ngangkat wong loro lan digawa munggah saka panggung.
It is now.	Iku saiki.
The time of decision has come.	Wektu kaputusan wis teka.
He would come and take it if he was lost.	Dheweke bakal teka lan njupuk yen wis ilang.
Something feels wrong.	Ana sing krasa salah.
I hope you can have fun.	Mugi sampeyan bisa seneng-seneng.
The majority of patients have significant risk factors.	Mayoritas pasien duwe faktor risiko sing signifikan.
He was different.	Dheweke beda.
In the old days we only lived on animals.	Ing jaman biyen kita mung urip ing kewan.
You never give up.	Sampeyan ora tau nyerah.
I thought not.	Aku panginten ora.
They are used only by us.	Padha digunakake mung dening kita.
Your father called.	Bapakmu nimbali.
Otherwise, it immediately takes a job waiting for the process.	Yen ora, iku langsung njupuk proyek nunggu kanggo proses.
And they help each other.	Lan padha tulung-tinulung.
Let's work.	Ayo digarap.
Yes, but only slightly.	Iya, nanging mung rada.
It seemed that the solution was at hand.	Iku ketoke sing solusi ana ing tangan.
They may be moved out of the country.	Bisa uga dipindhah metu saka negara.
I think he will be an interesting character.	Aku mikir dheweke bakal dadi karakter sing menarik.
Be aware of your emotions.	Waspada karo emosi sampeyan.
Oh, it must not be the only ship guarding him.	Oh, mesthine ora mung kapal sing njaga dheweke.
So, a very interesting point.	Dadi, titik sing menarik banget.
He would play for a day or two and then lose interest.	Dheweke bakal main sedina utawa rong dina banjur kelangan minat.
But then someone else calls her something else.	Nanging banjur wong liya nelpon dheweke iku liyane.
Even the green ones are now in use.	Malah sing ijo saiki digunakake.
If nothing is good, nothing is bad.	Yen ora ana sing apik, ora ana sing ala.
Mine was quite the opposite.	Mine ana cukup ngelawan.
This is how it goes here.	Iki carane dadi kene.
I should have stayed with him.	Aku kudune tetep karo dheweke.
He just didn’t hear it.	Dheweke mung ora krungu.
It was just an accident.	Iku mung kacilakan.
I hope you come back often !.	Muga-muga sampeyan kerep bali!.
It’s not a look.	Iku ora dipikir.
I will hate this time in my life.	Aku bakal sengit wektu iki sajrone uripku.
But it’s not like that when we grow up.	Nanging ora kaya ngono nalika kita tuwuh.
Nothing on this website should be used as medical or legal advice.	Ora ana ing situs web iki sing kudu digunakake minangka saran medis utawa legal.
There is no car parking on site, but plenty of street parking is available.	Ora ana parkir mobil ing situs, nanging akeh parkir dalan sing kasedhiya.
Then up on the table.	Banjur munggah ing meja.
All is lost.	Kabeh ilang.
It’s hardly enough.	Iku meh ora cukup.
Change can be difficult, at the moment.	Owah-owahan bisa dadi angel, ing wayahe.
Then go back and lock the front door with a lock.	Banjur mbalik maneh lan ngunci lawang ngarep nganggo kunci.
You won’t know until you try.	Sampeyan ora bakal ngerti nganti sampeyan nyoba.
It fell far short.	Iku ambruk adoh cendhak.
We believe that this interpretation is incorrect.	Kita percaya yen interpretasi iki ora bener.
Not too much please.	Ora kakehan please.
I mean the proof.	Maksudku buktine.
You have been very shocked.	Sampeyan wis kejut banget.
You are not.	Sampeyan sing ora.
We’ve heard different ideas from different people.	Kita wis krungu gagasan beda saka wong sing beda-beda.
I fell on a rock.	Aku tiba ing watu.
I have an idea.	Aku duwe ide.
Matters on my mind.	Prakara ing pikiranku.
The therapy is difficult.	Terapi kasebut angel.
The walk took five minutes.	Mlaku njupuk limang menit.
Like I didn’t change anything about how I did in the past.	Kaya aku ora ngganti apa-apa babagan carane aku nindakake ing jaman kepungkur.
And we do this to protect her.	Lan kita nindakake iki kanggo nglindhungi dheweke.
It’s murder, man.	Iku Rajapati, wong.
He’s pretty dead.	Dheweke wis cukup mati.
I’m sure you’ve never listened to it for five minutes.	Aku yakin sampeyan ora tau ngrungokake limang menit.
Something can happen once.	Soko bisa kelakon sapisan.
In addition, this technique does not require very high technical skills.	Kajaba iku, teknik iki ora mbutuhake katrampilan teknis sing dhuwur banget.
My own mother helped her cover it.	Ibuku dhewe nulungi dheweke nutupi.
I can ask my friend.	Aku bisa takon kancaku.
I mean, it was weird at the bar, but no one said anything.	Maksudku, dadi aneh ing bar, nanging ora ana sing ngomong apa-apa.
You can when you want.	Sampeyan bisa nalika sampeyan pengin.
He did it very hard and too much.	Dheweke nindakake banget hard lan kakehan.
This is a great advantage.	Iki minangka kauntungan gedhe.
In the real world.	Ing donya nyata.
We need your help to make this event wonderful.	Kita butuh bantuan sampeyan supaya acara iki apik banget.
Just like on this plane.	Kaya ing pesawat iki.
It is, it is kind of unique.	Iku, iku jenis unik.
Hours later, he was also arrested by police.	Jam sabanjure, dheweke uga dicekel polisi.
He never met her again.	Dheweke ora tau ketemu maneh.
She called to speak to me.	Dheweke nelpon kanggo ngomong karo aku.
The story is fake.	Crita iku palsu.
But the school refused to let him wear it.	Nanging sekolah ora gelem nglilani dheweke nganggo.
There is much to be explained and done.	Ana akeh sing kudu diterangake lan ditindakake.
Fear in my heart.	Rasa wedi ing atiku.
The land looks almost different than when we started.	Tanah katon meh beda karo nalika kita miwiti.
I saw he was still tired.	Aku weruh dheweke isih kesel.
Then, he went up to the table.	Banjur, dheweke munggah menyang meja.
This is a bit short.	Iki rada cendhak.
It may be from nature.	Bisa uga saka alam.
I just never felt the need.	Aku mung ora nate rumangsa butuh.
He ran ahead of me.	Dheweke mlayu ndhisiki aku.
The structure of the paper is as follows.	Susunan makalah punika kados ing ngandhap punika.
Pictures were taken the next day.	Gambar dijupuk dina sabanjure.
Stay away from children.	Tetep adoh saka bocah-bocah.
Once the above is referenced again, it can be returned again.	Sawise ndhuwur referensi maneh, bisa bali maneh.
Sitting on the opposite side of a large rock.	Lungguh ing sisih ngelawan saka watu gedhe.
It’s quite simple.	Iku cukup prasaja.
There are some key players in each one.	Ana sawetara pemain kunci ing saben wong.
So we will have.	Dadi kita bakal duwe.
He was raised with two brothers.	Dheweke digedhekake karo sedulur loro.
He was determined never to go home again.	Dheweke duwe tekad ora bakal mulih maneh.
It was the first night out in a while.	Iku wengi pisanan metu ing nalika.
Let's finish.	Ayo rampung.
Some of us never do.	Sawetara kita ora tau nindakake.
She had already noticed him.	Dheweke wis ngeweruhi dheweke.
Such a method is known.	Cara sing kaya mangkene dikenal.
Other family members are actually suffering from this disease now.	Anggota kulawarga liyane pancen nandhang penyakit iki saiki.
If you haven’t been happy yet, go for it.	Yen sampeyan durung nate seneng, lunga.
Let us encourage the weak among us.	Ayo padha nyengkuyung wong-wong sing ringkih ing antarane kita.
He was certainly in unsure.	Dheweke mesthi ana ing unsure.
It brought me to tears.	Iku nggawa kula kanggo nangis.
Not so again.	Ora ngono maneh.
We tried everything.	Kita nyoba kabeh.
That way you will have two separate jobs.	Mangkono sampeyan bakal duwe rong proyek sing kapisah.
And, with the threat of power.	Lan, kanthi ancaman kekuwatan.
Only four functions.	Mung papat fungsi.
You may want to read up on it.	Sampeyan bisa uga pengin maca munggah ing.
The officer is right.	Petugase bener.
It helps more than you know.	Iku mbantu luwih saka sampeyan ngerti.
That’s where we’re going.	Ing kana kita arep.
I have tried and tried.	Aku wis nyoba lan nyoba.
Student t tests were used.	Tes t siswa digunakake.
It seems to be very complicated.	Iku misale jek dadi rumit banget.
It will do.	Iku bakal nindakake.
No kids are playing anywhere.	Ora ana bocah sing dolanan ing ngendi wae.
I can think more clearly, easier to move.	Aku bisa mikir luwih cetha, luwih gampang obah.
To make me come.	Kanggo nggawe aku teka.
It’s certainly information, but not from one mind to another.	Iku mesthi informasi, nanging ora saka siji pikiran liyane.
He continued to do so.	Dheweke terus nglakoni.
You might be surprised.	Sampeyan bisa uga kaget.
Not much has changed.	Ora akeh sing owah.
But it is not.	Nanging ora.
Each will be positive and sometimes negative.	Saben-saben bakal positif lan kadhangkala negatif.
For them, the technology remains in the background.	Kanggo wong-wong mau, teknologi kasebut tetep ana ing latar mburi.
We didn’t come here to bring points.	Kita ora teka ing kene kanggo nggawa poin.
Not that he could.	Ora dheweke bisa.
Don’t lie to that person.	Aja ngapusi wong iku.
I love watching you play.	Aku seneng nonton sampeyan main.
If he chooses to continue, only one team member can play.	Yen dheweke milih terus, mung siji anggota tim sing bisa main.
Therefore, the weight of this object was not obvious before.	Mulane, bobot obyek iki ora ketok sadurunge.
It’s harder to leave the country.	Luwih angel ninggalake negara.
So they say this is why we do it.	Dadi wong-wong mau ngomong iki sebabe awaké dhéwé nindakké kuwi.
It was too late to come out.	Iki telat metu.
It gets me.	Iku nemu kula.
He was a very kind person and we became friends.	Iku banget jenis wong lan kita dadi kanca.
We like some.	We seneng sawetara.
On the road now not much to say.	Ing dalan saiki ora akeh sing ngomong.
He would not give up on getting a father.	Dheweke ora bakal nyerah kanggo entuk bapak.
I had a great walk there.	Aku wis mlaku gedhe ana.
She likes to make kids laugh.	Dheweke seneng nggawe bocah ngguyu.
The ‘war’ is over.	'Perang' wis rampung.
I haven’t made a connection until now.	Aku ora nggawe sambungan nganti saiki.
He died later that day.	Dheweke seda mengko dina.
All women.	Kabeh wanita.
He started out the door and stopped when he spoke again.	Dheweke miwiti metu lawang lan mandheg nalika dheweke ngomong maneh.
Use what you have.	Gunakake apa sing sampeyan duwe.
I love you, you know.	Aku tresna sampeyan, sampeyan ngerti.
For an hour or so.	Kanggo siji utawa luwih jam.
Below are three people.	Ing ngisore ana wong telu.
There is such a thing as progress.	Ana sing kaya kemajuan.
They barely ate anything.	Padha meh ora mangan apa-apa.
Pale green eyes.	Mripate ijo pucet.
We will not raise a child except the mother.	Kita ora bakal ngunggahake anak kajaba ibune.
We ourselves never went back.	Awake dhewe ora nate bali maneh.
So that’s why you see your results.	Dadi kenapa sampeyan ndeleng asil sampeyan.
I have been looking for this particular information for a long time.	Aku nggoleki informasi tartamtu iki kanggo wektu sing suwe.
Don’t forget to rate this number.	Aja lali menehi rating nomer iki.
Right next to me.	Tengen ing sisihku.
Whatever you do, get started.	Apa wae sing sampeyan lakoni, miwiti.
This guy looks comfortable in his own skin.	Wong iki katon nyaman ing kulite dhewe.
Not for long.	Ora suwe.
One thing is for sure.	Siji bab sing mesthi.
They are about to sign up.	Lagi arep mlebu.
So the house price will go down.	Dadi rega omah bakal mudhun.
Certainly not possible for you.	Mesthine ora mungkin kanggo sampeyan.
All day I called her.	Sedina muput aku nelpon dheweke.
Some things you can’t screw up.	Sawetara perkara sampeyan ora bisa meneng.
His family was close before his father died.	Kulawargane cedhak sadurunge bapake seda.
Whatever you need, whatever you want, say the word.	Apa wae sing sampeyan butuhake, apa wae sing dikarepake, ucapake tembung kasebut.
Try another.	Coba liyane.
Maybe there are similar characters now.	Bisa uga ana karakter sing padha saiki.
Things may change.	Prekara-prekara bisa uga owah.
Banks accept checks.	Bank nampa cek.
It's been a long time since I've slept.	Wis suwe ora turu.
Probably a bit early, not much.	Mesthine rada awal, ora akeh.
What to do with anything.	Apa hubungane karo apa wae.
This was before showing up to production.	Iki sadurunge nuduhake menyang produksi.
However, the number of events became smaller.	Nanging, jumlah acara dadi luwih cilik.
The minute people look.	Menit wong ndeleng.
The stars are out.	Lintang-lintang metu.
It turns out to be a good performance.	Iku pranyata dadi kinerja apik.
But that doesn’t leave anyone.	Nanging sing ora ninggalake sapa wae.
I know he lives in a gun country.	Aku ngerti dheweke manggon ing negara gun.
Previously, teachers.	Sadurunge, guru.
Sometimes it happens.	Kadhangkala kedadeyan kasebut.
I can't walk.	Aku ora bisa mlaku.
Evil is not in the picture.	Evil ora ana ing gambar.
Give yourself up.	Menehi dhewe munggah.
There will be many other foods available.	Bakal ana akeh panganan liyane sing kasedhiya.
I'll see, raise you five.	Aku bakal weruh, mundhakaken sampeyan lima.
I went back to my room.	Aku bali menyang kamar.
Please let us know how it goes.	Mangga supaya kita ngerti carane dadi.
We have to be students, we have to keep learning.	Kita kudu dadi siswa, kita kudu terus sinau.
There is no quick or easy answer.	Ora ana jawaban sing cepet utawa gampang.
One could kill him, but it didn’t.	Salah sijine bisa mateni dheweke, nanging ora.
But you can’t stay unique.	Nanging sampeyan ora bisa tetep unik.
And to finally have relief from it must feel great.	Lan kanggo pungkasane duwe relief saka iku kudu aran banget.
I mean to get them back at my command.	Maksudku supaya wong-wong mau bali ing dhawuh-Ku.
The two boys arrived at seven o'clock.	Bocah loro mau teka jam pitu.
And we will do it.	Lan kita bakal nindakake iku.
He didn’t trust me, or think he could handle it.	Dheweke ora ngandel marang aku, utawa mikir yen dheweke bisa ngatasi dheweke.
Anyway, thank you.	Oalah, matur nuwun.
He wants to meet his friend.	Dheweke kepengin ketemu kancane.
You have the power, you get what you want.	Sampeyan duwe kekuwatan, sampeyan njupuk apa sing dikarepake.
It’s worse than hell you can imagine.	Iku luwih elek tinimbang neraka sing bisa sampeyan bayangake.
It’s excellent.	Iku banget.
But guess what.	Nanging guess apa.
With relief it disappeared.	Kanthi lega kasebut ilang.
Large and small goods of the same type are treated as one type.	Barang gedhe lan cilik saka jinis sing padha dianggep minangka siji jinis.
The results are absolutely beautiful.	Hasile pancen ayu tenan.
For me, this is just the natural way to do it.	Kanggoku, iki mung cara alami sing ditindakake.
I have a job to get to, a place to be.	Aku duwe proyek kanggo njaluk menyang, panggonan kanggo dadi.
He told me to sleep.	Dheweke kandha marang aku supaya turu.
There are too many.	Ana akeh banget.
We need to follow our customers. 	Kita kudu ngetutake pelanggan. 
and if it is placed at the beginning it is usually.	lan yen diselehake ing wiwitan mula biasane.
You better answer it yourself.	Luwih becik sampeyan mangsuli dhewe.
I don't think your car broke down.	Tak pikir mungkin kendaraanmu mogok.
Be a single child.	Dadi bocah siji.
One first.	Salah kawitan.
The whole economy is down.	Kabeh ekonomi mudhun.
You have to meet her and put her on the show.	Sampeyan kudu ketemu dheweke lan sijine dheweke ing acara.
I heard it from a distance, coming from here.	Aku krungu saka kadohan, teka saka kene.
And public services.	Lan layanan umum.
I don’t know where you are going next.	Aku ora ngerti sampeyan arep menyang ngendi sabanjure.
Now your hell is just beginning.	Saiki neraka sampeyan lagi wae diwiwiti.
Feel free to copy.	Bebas bae kanggo nyalin.
Would be interested to hear your opinion.	Bakal kasengsem ngrungokake pendapat sampeyan.
Details in the text.	Rincian ing teks.
I know it’s been a while.	Aku ngerti yen wis suwe.
Learn something together.	Sinau soko bebarengan.
They know the message of what the story is.	Padha ngerti pesen saka apa crita.
Nothing is done.	Ora ana sing rampung.
It can be used for many things and many ways.	Bisa digunakake kanggo akeh perkara lan akeh cara.
The first society is life.	Masyarakat pisanan yaiku urip.
I’m okay with that weird.	Aku oke karo sing aneh.
I want a quick answer.	Aku pengin jawaban cepet.
We have to take a turn.	Kita kudu njupuk giliran.
I decided to move out.	Aku mutusaké kanggo pindhah metu.
Yes, we eat a lot of food.	Ya, kita mangan panganan sing akeh banget.
They can be male or female of any race, age, or culture.	Padha bisa lanang utawa wadon saka sembarang ras, umur, utawa budaya.
It has a lot of good players in it.	Wis akeh pemain apik ing.
The market is quiet.	Pasar sepi.
I need to get out of this building.	Aku kudu metu saka bangunan iki.
He looked down at my nose.	Dheweke katon mudhun ing irung marang aku.
People seem to have taken our advice and left early.	Wong koyone wis njupuk saran kita lan ninggalake awal.
I tried not to, he said.	Aku nyoba ora, ngandika.
I finally took him out.	Aku pungkasanipun njupuk wong metu.
Cats are not against him.	Kucing ora nglawan dheweke.
My stuff is cash.	Barangku awis.
The facts do not support this type of treatment.	Kasunyatan ora ndhukung jinis perawatan kasebut.
I have a few more photos of the plane.	Aku duwe sawetara foto liyane saka pesawat kasebut.
He began to speak, then was arrested again.	Dheweke wiwit ngomong, banjur ditahan maneh.
The total land size is.	Ukuran tanah total yaiku.
You have to turn it off.	Sampeyan kudu mateni.
If you change your mind, give me a call.	Yen sampeyan ngganti pikiran, nelpon kula.
There were no relevant complications.	Ora ana komplikasi sing relevan.
Perhaps he was also scared.	Mbok menawa dheweke uga wedi.
Do nothing to make you think more.	Aja apa-apa supaya sampeyan mikir liyane.
Everyone has to experience it once.	Saben uwong kudu ngalami sepisan.
I hope it gets better.	Muga-muga bisa luwih apik.
Or boards or officials.	Utawa dewan utawa pejabat.
Those who have nothing, want nothing.	Sing ora duwe apa-apa, pengin apa-apa.
It doesn’t mean anything.	Ora ana maksud apa-apa.
You will not walk your own thoughts.	Sampeyan ora bakal mlaku pikirane dhewe.
Call me if you know anything.	Telpon aku yen sampeyan ngerti apa-apa.
Hopefully the story can be used in any media.	Muga-muga crita kasebut bisa digunakake ing media apa wae.
The data is displayed as a representative image.	Data sing ditampilake minangka gambar perwakilan.
Both players were selected number four overall.	Kaloro pemain kasebut dipilih nomer papat sakabèhé.
These are the two requirements for land animals.	Iki minangka rong syarat kanggo kewan darat.
I’m not into the track.	Aku ora menyang trek.
He used to tell me everything.	Dheweke biyen ngandhani kabeh.
The two of them then left.	Wong loro mau banjur lunga.
He could not get out of his arrival.	Dheweke ora bisa metu saka tekane.
You will not escape.	Sampeyan ora bakal lolos.
It's still early.	Isih awal.
Quite simply, he is the best character on television today.	Cukup, dheweke minangka karakter paling apik ing televisi saiki.
He wondered if he had met the woman.	Dheweke kepingin weruh yen dheweke wis ketemu karo wong wadon.
It will get stuck at this height.	Iku bakal macet ing dhuwur iki.
Is there anyone who can help me in a better way.	Apa ana sing bisa nulungi aku kanthi cara sing luwih apik.
We cannot live without air.	Kita ora bisa urip tanpa hawa.
People love me.	Wong tresna marang aku.
While on the plane, he likes to jump.	Nalika ing pesawat, dheweke seneng mlumpat.
It just made sense.	Iku mung digawe raos.
Unless the woman isn’t in, and it’s smaller.	Kajaba sing wadon ora ana ing, lan iku luwih cilik.
Now he was interested.	Saiki dheweke kasengsem.
There is something to be done about this.	Ana sing kudu ditindakake babagan iki.
They appear everywhere.	Padha katon ing ngendi wae.
Choose an activity that shows who you really are.	Pilih kegiatan sing nuduhake sapa sejatine sampeyan.
You have to do it yourself.	Sampeyan kudu nindakake dhewe.
It looks like the whole phone is a screen from a side view.	Katon kaya kabeh telpon minangka layar saka tampilan sisih.
It’s really hard to negotiate with so many people.	Pancen angel rembugan karo wong akeh.
Not even in the beginning.	Ora malah ing wiwitan.
It’s not just me who looks at it now.	Ora mung aku sing katon saiki.
He played both balls very well.	Dheweke main loro-lorone bal kanthi apik.
The taste follows the smell, but is stronger.	Rasa ngetutake mambu, nanging luwih kuwat.
It was at that time that it began to feel more like a band.	Iku ing wektu iku wiwit kroso luwih kaya band.
Economic and military.	Ekonomi lan militèr.
It feels very smooth when ridden.	Rasane mulus banget yen ditunggangi.
He has killed my wife and baby.	Dheweke wis mateni bojoku lan bayiku.
He has a strange way of knowing.	Dheweke duwe cara sing aneh kanggo ngerti.
And we know what to do.	Lan kita ngerti apa sing kudu ditindakake.
This is the first time.	Iki pisanan.
We just do our job.	Kita mung nindakake tugas kita.
So let’s meet him.	Dadi ayo ketemu wong.
Tests, perhaps.	Tes, mbok menawa.
He did this in a very strange way.	Dheweke nindakake iki kanthi cara sing aneh banget.
No, he will not be abandoned.	Ora, dheweke ora bakal ditinggal.
But this one has been around longer than most.	Nanging siji iki wis luwih dawa tinimbang sing paling akeh.
Or they pull out a hidden gun and shoot first.	Utawa padha narik metu bedhil didhelikake lan njupuk pisanan.
We may have other issues that need to be addressed.	Kita bisa uga duwe masalah liyane sing kudu ditangani.
I called my friend.	Aku nelpon kancaku.
On his shoulder.	Ing pundhake.
Make the program better.	Nggawe program luwih apik.
Get something into the system before starting the day.	Entuk soko menyang sistem sadurunge miwiti dina.
But you did this for me.	Nanging sampeyan nindakake iki kanggo kula.
Slowly his hands went down.	Alon-alon tangane mudhun.
Then switch to low power and then turn right.	Banjur pindhah menyang daya kurang lan banjur nguripake nengen.
And he speaks with the right amount of authority.	Lan dheweke ujar kanthi jumlah wewenang sing tepat.
So you may be limited in your game.	Dadi sampeyan bisa uga diwatesi ing game sampeyan.
I need to finish your work, learn what you have done.	Aku kudu ngrampungake pakaryanmu, sinau apa sing wis rampung.
It’s really green and fun.	Iku pancen ijo lan nyenengake.
Faith is not sight, so it can be difficult to ascertain.	Iman iku dudu paningal, mula bisa dadi angel kanggo mesthekake.
All this, you can have fun after the game.	Kabeh iki, sampeyan bisa seneng-seneng sawise game.
However, when it was too late.	Nanging, nalika iku wis kasep.
It’s slightly better than the last one.	Iku rada luwih apik tinimbang sing pungkasan.
But not much.	Nanging ora akeh.
We remained friends like that for many years.	Kita tetep dadi kanca kaya ngono nganti pirang-pirang taun.
He was not expected to live another day.	Dheweke ora samesthine kanggo urip liyane dina.
This will be useful below.	Iki bakal migunani ing ngisor iki.
The drive status change unit changes the drive status of the vehicle.	Unit ganti status drive ngganti status drive kendaraan.
Listen, you don’t have to go.	Rungokake, sampeyan ora kudu lunga.
Only one can help.	Mung siji sing bisa mbantu.
It seemed like a pretty good plan for him.	Koyone kaya rencana sing cukup apik kanggo dheweke.
But the race is still far from over.	Nanging balapan isih adoh saka rampung.
There is a surface and a deep reading of this development.	Ana lumahing lan maca jero pembangunan iki.
I want you to go back to bed now.	Aku pengin sampeyan bali menyang amben saiki.
Much of the written text can be considered evidence.	Teks sing ditulis akeh sing bisa dianggep bukti.
No one had ever heard the story.	Ora ana sing tau krungu critane.
The situation is more complicated.	Kahanan kasebut luwih rumit.
This situation is very common.	Kahanan iki umum banget.
So she got married.	Dadi dheweke nikah.
That proved to be a mistake.	Sing mbuktekaken ana kesalahan.
Not least.	Ora sethithik.
One of those dogs that has a short man complex.	Salah sawijining asu sing duwe kompleks wong cendhak.
We can’t prevent them.	Kita ora bisa nyegah wong-wong mau.
View books in stores.	Ndeleng buku ing toko.
His world is very small.	Donyane cilik banget.
We’ll see if it continues.	Kita bakal weruh yen terus.
We don’t make the whole set.	Kita ora nggawe pesawat kabeh.
Garbage collection in the city is done in a variety of ways.	Pangumpulan sampah ing kutha ditindakake kanthi macem-macem cara.
But only with the left foot.	Nanging mung karo sikil kiwa.
I’ve been there myself.	Aku wis ana dhewe.
However, I believe that everything must make sense.	Nanging, aku percaya yen kabeh kudu ana artine.
Not for long.	Ora suwe.
All gave written consent prior to the experiment.	Kabeh menehi idin ditulis sadurunge eksperimen.
I sometimes think so.	Aku kadang mikir ngono.
I’ll just be honest with you.	Aku mung bakal jujur ​​karo sampeyan.
But this cannot last forever.	Nanging iki ora bisa langgeng.
Oh God, he was so scared.	Ya Allah, dheweke wedi banget.
this black hole.	bolongan ireng iki.
I think that will close.	Aku sing bakal nutup.
Of course, this is usually the last start for them.	Mesthi, iki biasane wiwitan pungkasan kanggo wong-wong mau.
No problem there.	Ora masalah ana.
Hopefully he can handle this.	Muga-muga dheweke bisa ngatasi iki.
But the reality never went away.	Nanging nyatane ora tau lunga.
And you need to know my password.	Lan sampeyan kudu ngerti sandi.
After the wedding she left and she disappeared for the wedding night.	Sawise pesta dheweke lunga lan dheweke ilang kanggo wengi pesta.
I looked down at his hands.	Aku katon mudhun ing tangan.
No one was anywhere to be seen.	Ora ana wong ing ngendi wae sing katon.
Just come and join the library crowd.	Mung teka lan melu wong akeh perpustakaan.
The sister company needs people for a good job.	Perusahaan adhine butuh wong kanggo kerja sing apik.
Except it’s not.	Kajaba iku ora.
The songs are good.	Lagu-lagune apik.
He left and his brothers followed.	Dheweke lunga lan sedulur-sedulure nututi.
The entourage did not believe in their fate.	Rombongan ora percaya karo nasibe.
She began to tell him about her son.	Dheweke wiwit nyritakake babagan putrane.
If only he could prove it.	Yen mung dheweke bisa mbuktekake.
I enjoyed sleeping with her.	Aku seneng turu karo dheweke.
Try to go in a quiet time so you get this attention.	Coba lunga ing wektu sing sepi supaya sampeyan entuk perhatian iki.
This is really the most important thing to keep in mind.	Iki pancen paling penting sing kudu dieling-eling.
Last since one of them.	Suwene wiwit salah siji saka wong-wong mau.
The important thing today is you can learn more.	Sing penting dina iki sampeyan bisa sinau liyane.
The result is, you want more from them.	Asil punika, sampeyan pengin luwih saka wong.
This is not a way to save a marriage.	Iki dudu cara kanggo nylametake perkawinan.
Then go through it.	Banjur pindhah liwat.
Dreams have been answered.	Impene wis dijawab.
Many family members make me new.	Akeh anggota kulawarga sing nggawe aku anyar.
Here, he will have a book.	Kene, dheweke bakal duwe buku.
What the clock looks like could be several months away.	Apa sing katon jam bisa dadi pirang-pirang wulan.
Something strange.	Ana sing aneh.
The man looked tall and wary.	Wong lanang katon dawa lan ngati-ati.
I didn’t even pay attention.	Aku malah ora nggatekake.
Then they opened the door and they let us out.	Banjur padha mbukak lawang lan padha nglilani kita metu.
It felt like the only honest one.	Iku felt kaya siji-sijine sing jujur.
I couldn’t have anyone come in the door.	Aku ora bisa duwe wong teka ing lawang.
This is an exciting time to grow.	Iki minangka wektu sing menarik kanggo tuwuh.
This is just not the meaning of the word.	Iki mung dudu makna tembung kasebut.
But you have a choice in that matter.	Nanging sampeyan duwe pilihan ing perkara kasebut.
I know how important the contract is to him.	Aku ngerti sepira pentinge kontrak kasebut kanggo dheweke.
Every two to three months.	Saben rong nganti telung sasi.
However, the book is very different from this.	Nanging, buku kasebut beda banget karo iki.
But the situation is not as different as it seems.	Nanging kahanan ora beda kaya sing katon.
She makes me proud.	Dheweke nggawe aku bangga.
I have to look at it that way.	Aku kudu katon ing cara sing.
Please use the search function to find the content you are looking for.	Mangga gunakake fungsi telusuran kanggo nemokake konten sing sampeyan goleki.
He can pick up and retrieve dipped objects.	Dheweke bisa njupuk lan mbalekake obyek sing dicelupake.
He needs a weapon.	Dheweke butuh gaman.
Mine is long enough, but the majority of the cards will be good.	Mine cukup dawa, nanging mayoritas kertu bakal apik.
How it felt to the man who looked at her.	Kepriye rasane marang wong lanang sing nyawang dheweke.
It has been published.	Wis diterbitake.
It’s hard to miss.	Iku angel kanggo kantun.
Maybe he’ll know something.	Mungkin dheweke bakal ngerti soko.
I want to show people how to learn to love.	Aku pengin nuduhake wong carane sinau kanggo tresna.
I have no contact with my father at this time.	Aku ora duwe kontak karo bapakku ing wektu iki.
But it could also be useful for both teams.	Nanging bisa uga migunani kanggo loro tim kasebut.
And the view is just breathtaking.	Lan tampilan mung narik napas.
In addition, her expression changed after treatment.	Kajaba iku, ekspresi dheweke diganti sawise perawatan.
We can see this path.	Kita bisa ndeleng dalan iki.
Boy has taken everything he ever had.	Boy wis njupuk kabeh dheweke tau duwe.
That should help.	Sing kudu mbantu.
I have never heard of them.	Aku wis tau krungu saka wong-wong mau.
He wasn’t even sure why he was so angry.	Dheweke malah ora yakin kenapa dheweke nesu banget.
There he turned.	Ing kana dheweke noleh.
Look at his feet.	Katon ing sikile.
It’s quite common.	Iku cukup umum.
Training did not allow the expression to reach his face.	Latihan ora ngidini ekspresi tekan raine.
It’s something that can’t be missed.	Iku sing ora bisa dilewati.
Most of them had never seen the king.	Akèh-akèhé durung naté ndelok rajané.
I guess they are far enough away.	Aku kira padha cukup adoh.
And indeed the future looks bright.	Lan pancen masa depan katon cerah.
A higher form of interpretation begins where the routine ends.	Bentuk interpretasi sing luwih dhuwur diwiwiti ing ngendi rutinitas rampung.
Players see nothing.	Pemain ora weruh apa-apa.
I can go ahead and try to do it.	Aku bisa nerusake lan nyoba kanggo nindakake.
You are with the ring.	Sampeyan karo dering.
Maybe my heart is gone.	Mungkin atiku wis ora ana.
It can only do so when called upon.	Mung bisa nindakake nalika diarani.
It was then for a hit.	Iku banjur kanggo hit.
I don’t believe what my brother is saying.	Aku ora percoyo karo omongane sedulurku.
He was welcoming to them.	Panjenenganipun sambutan kanggo wong-wong mau.
But still no text messages.	Nanging tetep ora ana pesen teks.
The numbers on the bottom right indicate the strength required.	Nomer ing sisih tengen ngisor nuduhake kekuatan sing dibutuhake.
There was no difference between the groups.	Ora ana bedane antarane klompok kasebut.
Here I cannot print the correct result.	Ing kene aku ora bisa nyithak asil sing bener.
If he returns for the whole summer.	Yen dheweke bali kanggo kabeh mangsa panas.
Very easy you can do now.	Gampang banget sampeyan bisa nindakake saiki.
And it explains just this conclusion.	Lan nerangake mung kesimpulan iki.
And the record remains.	Lan rekaman tetep.
sharp.	landhep.
The lost are never seen again.	Sing ilang ora katon maneh.
It doesn’t seem to do this however.	Iku ora koyone apa iki Nanging.
Better to write a letter, instead.	Luwih apik kanggo nulis layang, tinimbang.
Everyone who has been through good and bad.	Kabeh wong sing wis ana liwat apik lan ala.
What other good ideas are there ?.	Apa gagasan apik liyane sing ana?.
Women do nothing.	Wanita ora nindakake apa-apa.
I leave a lot of course.	Aku ninggalake akeh mesthi.
What is your business? 	Apa bisnis sampeyan?
she wondered.	dheweke kepingin weruh.
You can change or assume that.	Sampeyan bisa ngganti utawa nganggep sing.
Not much, but we like it.	Ora akeh, nanging kita seneng.
There are several reasons for that.	Ana sawetara alasan kanggo iku.
We are in this together no matter what.	Kita ing iki bebarengan ora ketompo apa.
I have no doubt about it.	Aku ora mangu-mangu bab iku.
I’m done but have a problem like this.	Aku wis rampung nanging duwe masalah kaya iki.
If we do there is no reason to live.	Yen kita nindakake ora ana alesan kanggo urip.
The last two were lies.	Loro pungkasan padha goroh.
Just remember to keep it simple.	Cukup elinga supaya tetep prasaja.
He was arrested a month after the video was released.	Dheweke ditangkep sewulan sawise video kasebut dirilis.
Sometimes it’s better not to look.	Kadhangkala luwih becik ora katon.
I chose the next word carefully.	Aku milih tembung sabanjure kanthi ati-ati.
I could never buy what he said.	Aku ora tau bisa tuku apa dheweke ngandika.
I changed my name to the piece.	Aku ngganti jenengku kanggo potongan kasebut.
Get you fired.	Njaluk sampeyan dipecat.
He became quiet after that and never came back.	Dheweke dadi sepi sawise iku lan ora nate bali maneh.
However, these are two things.	Nanging, rong perkara kasebut.
This must have happened to you.	Iki mesthi wis kedaden kanggo sampeyan.
Providing enough food and water for large groups is a challenge.	Nyedhiyakake panganan lan banyu sing cukup kanggo kelompok gedhe dadi tantangan.
I can’t believe there is someone like him.	Aku ora percaya yen ana wong sing kaya dheweke.
Everyone reports good business.	Kabeh wong nglaporake bisnis sing apik.
And you are wrong.	Lan sampeyan salah.
There are two cases.	Ana rong kasus.
In short, they make us proud.	Ing cendhak, padha nindakake kita bangga.
I may have cancer.	Aku bisa uga kena kanker.
This is a true legal statement.	Iki minangka pernyataan hukum sing bener.
You also do the same thing.	Sampeyan uga nindakake perkara sing padha.
He has no confidence.	Dheweke ora duwe kapercayan.
I have to access the database every second and update the records.	Aku kudu ngakses database saben detik lan nganyari cathetan.
Usually someone else of the opposite sex.	Biasane wong liya saka lawan jinis.
Human subjects were not used in this study.	Subjek manungsa ora digunakake ing panliten iki.
When we were little, we often played games.	Nalika isih cilik, kita kerep dolanan.
He checked to see if his weapon was there.	Dheweke mriksa manawa senjatane ana.
He couldn't run inside.	Dheweke ora bisa mlayu ing njero.
We have seen this actually happen.	Kita wis weruh iki bener kelakon.
They can have some good times.	Padha bisa duwe sawetara wektu apik.
I knew he didn’t want a family.	Aku ngerti dheweke durung pengin kulawarga.
Make the village as close a shop as possible.	Ndadekake desa minangka tutup toko sabisa.
I mean, we do, but we don’t.	Maksudku, kita nindakake, nanging ora.
Not as great as the first one, but still very good.	Ora apik tenan kaya sing sepisanan, nanging isih apik banget.
You have to give them more than that.	Sampeyan kudu menehi wong luwih saka iku.
Only one thing seemed to fill her with fear.	Mung siji bab sing ketoke ngisi dheweke wedi.
They had looked at him, but said nothing.	Wong-wong mau wis nyawang dheweke, nanging ora ngomong apa-apa.
The strategy worked.	Strategi kasebut makarya.
So keep holding on.	Dadi terus nyekel.
There may be more to it than that.	Bisa uga ana luwih saka iku.
Give and take from me.	Menehi lan njupuk saka aku.
Maybe he was injured in an accident.	Mungkin dheweke wis tatu amarga kacilakan.
In some ways.	Ing sawetara cara.
We love what we do.	Kita seneng apa sing kita lakoni.
I need those goals now for confidence.	Aku butuh gol kasebut saiki kanggo kapercayan.
Or their parents.	Utawa wong tuwane.
Let me know what you think.	Ayo kula ngerti apa sampeyan mikir.
I have a thing.	Aku duwe prekara.
To work today is not easy.	Kanggo nyambut gawe dina iki ora gampang.
I never thought about writing a book.	Aku ora tau mikir babagan nulis buku.
He doesn’t know where the highest origin comes from.	Dheweke ora ngerti saka ngendi asale sing paling dhuwur.
I think we’ve made that clear.	Aku kita wis digawe sing cetha.
Now this is more than an individual feeling.	Saiki iki luwih akeh tinimbang perasaan individu.
Lead biological interpretation of results.	Mimpin interpretasi biologi asil.
You can just reach out and accept.	Sampeyan mung bisa nggayuh tangan lan nampa.
However, this is not the whole story.	Nanging, iki ora kabeh crita.
And at the time he said he had thoughts of killing himself.	Lan ing wektu kasebut dheweke ujar manawa dheweke duwe pikiran babagan mateni awake dhewe.
And we don’t know when he will lose him.	Lan kita ora ngerti kapan bakal kelangan dheweke.
But this is also, in my good opinion.	Nanging iki uga, ing mratelakake panemume apik.
He took days and days and days to die.	Dheweke butuh dina lan dina lan dina kanggo mati.
Written records are a better future reference than memory.	Rekaman sing ditulis minangka referensi mangsa sing luwih apik tinimbang memori.
And here every minute counts.	Lan ing kene saben menit penting.
Plan again next year.	Rencanane maneh taun ngarep.
Many, many, many more.	Akeh, akeh, liyane.
I really want to.	Aku pengin banget.
But it doesn’t work.	Nanging iku ora bisa.
In other words, the free lunch is done.	Ing tembung liyane, nedha awan gratis wis rampung.
To have some eyes on the road.	Kanggo duwe sawetara mripat ing dalan.
It only takes a few seconds.	Sampeyan kudu mung sawetara detik.
along! 	terus!
sedhela.	sedhela.
On stage, three becomes six.	Ing panggung, telu dadi enem.
Now out of fear, it happens again a few times.	Saiki amarga wedi, kedadeyan maneh sawetara.
He couldn’t get sick anymore.	Dheweke ora bisa nandhang lara maneh.
This is especially true at the present stage as in previous history.	Iki pancen bener ing tahap saiki kaya ing sejarah sadurunge.
I don’t know what happened to me at the time.	Aku ora ngerti apa sing kedadeyan karo aku nalika iku.
With regard to the former, patients were divided into two groups.	Kanthi gati kanggo mantan, pasien dipérang dadi rong klompok.
For you, anytime fits.	Kanggo sampeyan, kapan wae pas.
So you have a child who has a lot of money.	Dadi sampeyan duwe anak sing duwe dhuwit akeh.
That really hurts me.	Sing tenanan nglarani aku.
Let me call her.	Ayo kula nelpon dheweke.
In a word, he has a heart.	Ing tembung, dheweke duwe ati.
There was a small child with him.	Ana bocah cilik karo dheweke.
We want to come out on a high note.	Kita arep metu ing cathetan dhuwur.
These countries need to protect themselves with us.	Negara-negara kasebut kudu nglindhungi awake dhewe karo kita.
Two weeks later he left her for good.	Rong minggu mengko dheweke ninggalake dheweke kanggo apik.
Too much will kill you.	Kakehan bakal mateni sampeyan.
The best is at the top of the tree.	Sing paling apik ana ing ndhuwur wit.
It appears in the film.	Iku katon ing film.
And say that you will get your time.	Lan kandha yen sampeyan bakal entuk wektune.
Bring me the tall and skinny old man you find.	Nggawa aku wong tuwa sing dhuwur lan kurus sing sampeyan temokake.
Hence the correct result in this case.	Mula asile bener ing kasus iki.
I don’t know them.	Aku ora ngerti padha.
Marriage is a relationship between a man and a woman.	Nikah iku hubungan antarane wong lanang lan wadon.
Let your friends know what you think.	Ayo kanca-kanca ngerti yen sampeyan mikir.
They had been pushed up the top of the road against the sky.	Padha wis di-push munggah ndhuwur dalan marang langit.
So one thing is new with this area.	Dadi siji bab sing anyar karo wilayah iki.
He knew what my son was doing.	Dheweke ngerti apa sing ditindakake anakku.
They were closed.	Padha ditutup.
He has a large following.	Dheweke duwe pengikut gedhe.
However, we need to save as few options as possible.	Nanging, kita kudu nyimpen sawetara opsi sabisa.
Can’t imagine why he chose that name.	Ora bisa mbayangno kenapa dheweke milih jeneng kasebut.
And, the description of your garden is very good.	Lan, deskripsi taman sampeyan apik banget.
The world wants to kill me or catch me.	Donya kepengin mateni aku utawa nyekel aku.
You can play around with the map here.	Sampeyan bisa muter-muter karo peta kene.
You are more, you stay where you are.	Sampeyan liyane, sampeyan tetep ing ngendi sampeyan.
Description of the image.	Katrangan saka gambar.
Some of us are famous, yes.	Sawetara kita kondhang, ya.
It is used, for example, in the diagnosis and treatment of cancer.	Iki digunakake, contone, ing diagnosis lan perawatan kanker.
In private rooms, boys perform services for selected customers.	Ing kamar pribadi, bocah lanang nindakake layanan kanggo pelanggan sing dipilih.
That would be cool.	Sing bakal dadi kelangan.
The first two we have discussed in detail.	Loro pisanan kita wis rembugan ing rinci.
You just have to empty it.	Sampeyan mung kudu ngosongake.
We have never seen anything like it.	Kita durung nate weruh sing kaya ngono.
But you are different.	Nanging sampeyan beda.
He turned around to make sure no one was following him.	Dhèwèké malik-malik kanggo mesthekake yen ora ana sing ngetutake dheweke.
Both provide water.	Loro-lorone menehi banyu.
I have one hope.	Aku duwe pangarep-arep siji.
He took immediate action.	Dheweke nindakake tumindak langsung.
It felt like forever before the police showed up.	Rasane kaya selawase sadurunge polisi muncul.
We repeat the message every hour the next day.	Kita mbaleni pesen saben jam ing dina sabanjure.
Some days we need a break.	Sawetara dina kita butuh istirahat.
There is no path through the wood.	Ora ana dalan liwat kayu.
She looks happy.	Dheweke katon seneng.
We will press on.	Kita bakal pencet ing.
We wish it had worked out.	Kita pengin wis bisa metu.
The city is located far at the end of the line.	Kutha dumunung adoh ing mburi garis.
We don’t need to fill every moment of the day with activity.	Kita ora perlu ngisi saben wayahe dina karo kegiatan.
Users can control the information displayed.	Pangguna bisa ngontrol informasi sing dituduhake.
This gives you by far the most advantage.	Iki menehi sampeyan dening adoh kauntungan paling.
Please help with this.	Mangga bantuan karo iki.
This is higher than expected.	Iki luwih dhuwur tinimbang sing dikarepake.
Sounds like a nice house to expand into.	Muni kaya omah sing apik kanggo digedhekake.
They don’t have to keep regular books.	Dheweke ora kudu nyimpen buku sing biasa.
Nothing is clear, or obvious.	Ora ana sing cetha, utawa cetha.
Can anyone point me ?.	Ana sing bisa nudingi aku?.
We don’t stop there and move on.	Kita ora mandheg ing kana lan luwih maju.
He said several years later he hated the service.	Dheweke ngandhani pirang-pirang taun sabanjure dheweke sengit karo layanan kasebut.
I feel not enough information.	Aku rumangsa ora cukup informasi.
Not just in color, but in construction too, it seems.	Ora mung ing werna, nanging ing konstruksi banget, misale jek.
I'll call you back later.	Aku bakal nelpon maneh mengko.
In the same market.	Ing pasar padha.
It was ten minutes from five.	Iku sepuluh menit saka limang.
For the patient’s skin at a level controlled by the device.	Kanggo kulit pasien kanthi tingkat sing dikontrol dening piranti kasebut.
He told me this over cold black tea.	Panjenenganipun dhateng kula iki liwat tèh ireng kadhemen.
Or at least that’s how it is.	Utawa paling ora kaya ngono.
The basic hell is where you start to be military material.	Neraka dhasar ing ngendi sampeyan miwiti dadi bahan militer.
For some it’s on the cool side.	Kanggo sawetara iku ing sisih kelangan.
They don’t seem to take this lying down.	Padha ora katon njupuk iki lying mudhun.
That would be the scene.	Sing bakal dadi pemandangan.
I can’t explain it all at once.	Aku ora bisa nerangake kabeh bebarengan.
He has undergone many changes.	Dheweke wis akeh owah-owahan.
Unable to provide code.	Ora bisa menehi kode.
Three other girls and me.	Telung bocah wadon liyane lan aku.
And he also knew that it was me.	Lan dheweke uga ngerti yen iku aku.
But we never recommend this.	Nanging kita ora tau nyaranake iki.
Reality is reality.	Kasunyatan iku kanyatan.
But he wasn’t the best.	Nanging dheweke dudu sing paling apik.
It will help people survive.	Iku bakal mbantu wong urip.
To type up a movie.	Kanggo jinis munggah film.
Instead, he looks out of his way to avoid us.	Nanging, dheweke katon metu saka dalan kanggo nyingkiri kita.
At least they look happy.	Saora-orane padha katon seneng-seneng.
Drink water even more often.	Ngombe banyu malah luwih kerep.
Definitely awesome.	Mesthine apik tenan.
Check out this question.	Priksa pitakonan iki.
Don’t drop it until now.	Ora drop nganti saiki.
Things are complex.	Perkara iku kompleks.
What it does is respect.	Sing ditindakake yaiku ngurmati.
It takes a lot of time to complete.	Akeh wektu dibutuhake kanggo ngrampungake.
The school will be closed.	Sekolah bakal ditutup.
So much for the material.	Dadi akeh kanggo materi.
Across the country.	Ing saindhenging negara.
That’s why his eyes can look so blue.	Mulane mripate bisa katon biru banget.
Certainly not for his daughter.	Mesthi ora kanggo putriné.
I want to fight with the computer.	Aku arep perang karo komputer.
But he couldn’t give up now.	Nanging dheweke ora bisa nyerah saiki.
Anyway, he said more than he should have done.	Apa wae, dheweke ngomong luwih akeh tinimbang sing kudu ditindakake.
It can be as simple as walking.	Bisa dadi prasaja kaya mlaku-mlaku.
You can see for yourself there is nothing wrong with me anymore.	Sampeyan bisa ndeleng dhewe ora ana sing salah karo aku maneh.
She was in person.	Dheweke ing wong.
There are two aspects to this interaction.	Ana rong aspek kanggo interaksi iki.
She makes me proud.	Dheweke nggawe aku bangga.
Only one eye was taken from each animal for the experiment.	Mung siji mata dijupuk saka saben kewan kanggo eksperimen.
This is a result that can be seen in public.	Iki minangka asil sing bisa ditampilake ing umum.
I had a hard time sleeping at home.	Aku angel turu ing omah.
I held his hand.	Aku nyekel tangane.
I’m very new at this and don’t know how to get started.	Aku anyar banget ing iki lan ora ngerti carane miwiti.
Four against three.	Papat lawan telu.
And his hands.	Lan tangane.
I wrote a book about self -improvement.	Aku nulis buku babagan perbaikan diri.
I am looking for my daughter.	Aku nggoleki putriku.
Search online to find a team in your area.	Telusuri online kanggo nemokake tim ing wilayah sampeyan.
Let me explain in more detail.	Ayo kula nerangake luwih rinci.
They returned barely an hour from the start.	Padha bali lagi wae jam wiwit.
Mesthine angel.	Mesthine angel.
What an amazing work environment.	Apa lingkungan kerja sing apik tenan.
Please come, at a time like this.	Keparenga rawuhipun, ing jaman kados mekaten.
Maybe he has insider information.	Mungkin dheweke duwe informasi njero.
He tried to jump.	Dheweke nyoba mlumpat.
Although this is not unique, but very rare.	Sanajan iki ora unik, nanging arang banget.
He didn’t care to kill her.	Dheweke ora peduli kanggo mateni.
Defendant needs financial assistance.	Terdakwa butuh bantuan finansial.
You mean like us guys.	Sampeyan tegese kaya kita wong lanang.
You can handle it.	Sampeyan bisa nangani.
I did something I didn’t want to do.	Aku nindakake soko sing ora dikarepake.
Breakfast is also available.	Sarapan uga kasedhiya.
He walked faster.	Dheweke mlaku luwih cepet.
My emotions fluctuated, from one extreme to the other.	Emosiku mlayu-mlayu, saka siji ekstrem menyang liyane.
That runs empty.	Sing mlaku kosong.
You have to see how the pieces fit together.	Sampeyan kudu ndeleng carane potongan pas bebarengan.
He has a lot of influence.	Dheweke duwe pengaruh akeh.
Basically it is.	Sejatine iku.
Our tone of voice and language change.	Nada swara lan basa awaké owah.
The report works well.	Laporan kerjane apik.
My family really needs a safe vehicle to drive.	Kulawargaku pancen butuh kendaraan sing aman kanggo nyopir.
He wants a family.	Dheweke pengin kulawarga.
He still needs money for everything.	Dheweke isih butuh dhuwit kanggo kabeh.
It’s another perfect throw.	Iku uncalan sampurna liyane.
Okay, make the most of the time.	Oke, nggawe sing paling wektu.
He has also mentioned that everything is for a reason.	Dheweke uga wis nyebutake yen kabeh ana alesan.
There’s no way it can’t reach us.	Ora ana cara sing ora bisa tekan kita.
There’s no way he’s going to ‘throw a shot’.	Ora ana cara dheweke bakal 'mbuang tembakan'.
The basic case is correct.	Kasus dhasar bener.
We had a lot of fun.	Kita padha seneng-seneng.
I don’t think many of us saw this coming.	Aku ora mikir akeh kita weruh iki teka.
You give me a chance to start again.	Sampeyan menehi kula kasempatan kanggo miwiti maneh.
He could not file charges because it had been several years.	Dheweke ora bisa ngajukake biaya amarga wis pirang-pirang taun kepungkur.
I got the idea.	Aku entuk ide.
I have food and water.	Aku duwe pangan lan banyu.
So did her husband, who was a friend of mine from school.	Semono uga bojone, sing kanca sekolahku.
He chose not to do so.	Dheweke milih ora nglakoni.
I held my breath so it didn’t hurt.	Aku nahan ambegan supaya ora lara.
It’s not good.	Iku ora apik.
They spent the night in a comfortable hotel on site.	Padha nglampahi wengi ing hotel nyaman ing situs.
Where do you have that ?.	Kowe duwe sing endi?.
Close my eyes.	Tutup mripatku.
These findings are consistent with our study.	Temuan kasebut konsisten karo pasinaon kita.
I want to fight first.	Aku arep perang pisanan.
This time he knew the voice.	Wektu iki dheweke ngerti swara kasebut.
And that’s really what we were after.	Lan sing tenan apa kita padha sawise.
In fact, this is one of my favorite situations.	Nyatane, iki minangka salah sawijining kahanan sing paling disenengi.
They mean more to me than just another way to kill time.	Padha tegese luwih kanggo kula saka mung cara liyane kanggo mateni wektu.
The same is true today.	Semono uga ing jaman saiki.
Lastly, let’s share the results for the last time.	Pungkasan, ayo nuduhake asil kanggo wektu pungkasan.
I will meet you before the week is up.	Aku bakal ketemu sampeyan sadurunge minggu munggah.
I just know.	Aku mung ngerti.
Please get me an email if interested.	Mangga njupuk kula email yen kasengsem.
Leave the kids alone.	Ninggalake bocah-bocah.
He knew he couldn’t win.	Dheweke ngerti yen dheweke ora bisa menang.
We are here, and we will stay here.	Kita kene, lan kita bakal tetep kene.
There is nothing to be afraid of.	Ora ana sing kudu diwedeni.
So it’s on the edge.	Supaya iku ing pinggir.
We have to leave it with our hands.	Kita kudu ninggalake karo tangan kita.
I had four starting the first chapter in the morning.	Aku wis papat miwiti bab pisanan ing esuk.
Look, it's like this.	Lah, kaya ngene iki.
Write a script and perform an analysis.	Nulis naskah lan nindakake analisis.
In the car as well.	Ing mobil uga.
The well had water as sweet as wine.	Sumur kasebut ana banyune manis kaya anggur.
Day after night, day after night.	Awan nututi wengi, awan nututi wengi.
You’re creating a scene.	Sampeyan lagi nggawe adegan.
Despite the difficulty, keep moving forward.	Senadyan rasane angel, terus maju.
The world is very small.	Donya cilik banget.
I have started my professional career as a teacher.	Aku wis miwiti karir profesional minangka guru.
It won’t be cheap.	Ora bakal murah.
The sun is a god.	Srengenge iku dewa.
Every book may not be your style.	Saben buku bisa uga ora dadi gaya sampeyan.
I’d better go back to mom.	Luwih becik aku bali menyang ibu.
We do not know the truth of ourselves.	Awake dhewe ora ngerti sejatine awake dhewe.
Thus he returned to the track.	Mangkono dheweke bali menyang trek.
It’s in a big box.	Ana ing kothak gedhe.
I saw you out there, in a small boat.	Aku weruh sampeyan metu ana, ing prau cilik.
I said it was true.	Aku ngandika iku bener.
He didn’t eat much.	Dheweke ora mangan akeh.
He was even happy.	Dheweke malah seneng.
And perhaps he has.	Lan mbok menawa dheweke wis.
Getting in the end is a process.	Njupuk ing mburi iku sawijining proses.
You are alive.	Sampeyan wis urip.
Movements close to my eyes.	Gerakan sing cedhak karo mripatku.
Each structure is an individual expression.	Saben struktur minangka ekspresi individu.
You didn’t ask for my message.	Sampeyan ora takon pesenku.
She’s just playing her character.	Dheweke mung muter karakter dheweke.
My brother did.	Kakangku iya.
She continued to look down.	Dheweke terus ndeleng mudhun.
Make her comfortable.	Nggawe dheweke nyaman.
A complete minimum example is a complete and minimal example.	Tuladha minimal jangkep inggih menika tuladha ingkang jangkep saha minimal.
It lifted slightly to see people on the street.	Iku diangkat rada kanggo ndeleng wong ing dalan.
You also can’t tell if you’re there.	Sampeyan uga ora bisa ngomong yen sampeyan ana ing kana.
He had been there a few hours, at least.	Dheweke wis ana sawetara jam, paling ora.
Some of these methods are not easy to understand.	Sawetara cara kasebut ora gampang dingerteni.
Therefore error must increase with energy.	Mulane kesalahan kudu nambah karo energi.
He was sure he had never seen this before.	Dheweke yakin dheweke durung nate ndeleng iki sadurunge.
But night is my favorite time.	Nanging wengi iku wektu sing paling disenengi.
Respect must exist, in each case, for the law.	Respect kudu ana, ing saben kasus, kanggo hukum.
He doesn’t just put you against the wall.	Dheweke ora mung nyelehake sampeyan menyang tembok.
There were drops of blood.	Ana tetes getih.
But only one from a few months ago.	Nanging mung siji saka sawetara sasi kepungkur.
I wanted another shot.	Aku wanted liyane dijupuk.
All measurements were performed at room temperature.	Kabeh pangukuran ditindakake ing suhu kamar.
First, the number of patients included is relatively small.	Kaping pisanan, jumlah pasien sing kalebu relatif cilik.
They only arrived safely when they returned.	Wong-wong mau mung teka kanthi slamet nalika bali.
We will fight to the last shell.	Kita bakal perang nganti cangkang pungkasan.
That should be checked immediately.	Sing kudu dipriksa langsung.
Talk about things that serve you.	Ngomong bab sing ngawula sampeyan.
I follow this team.	Aku ngetutake tim iki.
I have lived back.	Aku wis urip bali.
If you don’t know.	Yen sampeyan ora ngerti.
Or boys.	Utawa lanang.
They go on the same old attack.	Padha pindhah ing serangan lawas padha.
Everyone is sometimes wrong.	Saben uwong sok-sok salah.
Today will be a good day.	Dina iki bakal apik.
And it becomes complicated.	Lan dadi rumit.
I tell you what he told me.	Aku pitutur marang kowe apa sing dikandhakake marang aku.
These four were the only ones to receive the prize.	Wong papat iki mung siji-sijine sing oleh hadiah.
I just want to.	Aku mung pengin.
He was probably still waiting.	Dheweke mbokmenawa isih ngenteni.
That changes as well.	Sing owah-owahan uga.
Let it be open to the public for them to see.	Ayo dibukak kanggo umum supaya bisa ndeleng.
No one is happy here.	Ora ana wong sing seneng ing kene.
We need two people.	We kudu wong loro.
Too much probably.	Kakehan mbokmenawa.
She was now trying to look beyond him, into the back window.	Dheweke saiki nyoba ndeleng ngluwihi dheweke, menyang jendela mburi.
It's just.	Iku mung.
But it’s still fun.	Nanging tetep nyenengake.
I have to finish it now.	Aku kudu rampung saiki.
Don’t want them here yet.	Aja pengin wong kene durung.
Average difference vs.	Bedane rata-rata vs.
I want to talk to my mother.	Aku arep ngomong karo ibune.
By this time he had become a center of interest.	Ing wektu iki dheweke wis dadi pusat kapentingan.
When he does things like read, and see the evidence.	Nalika dheweke nindakake perkara kaya maca, lan ndeleng bukti.
Because freedom is not free.	Amarga kamardikan ora gratis.
There is a change in the sky.	Ana sing owah ing langit.
I am not an army or a government.	Aku dudu tentara utawa pemerintah.
But many women died there.	Nanging akeh wong wadon sing mati ing kono.
Five classes are reduced to one class.	Lima kelas dikurangi dadi siji kelas.
It’s completely dead.	Iku wis rampung mati.
This is the most interesting book.	Iki minangka buku sing paling menarik.
This is a very good work.	Iki minangka karya sing apik banget.
For some of you, this will be a review.	Kanggo sawetara sampeyan, iki bakal ditinjau.
If you’ve ever thought of a stone image, think of it.	Yen tau gambar watu panginten, iku mikir.
That’s where data science comes into play.	Ing kono ilmu data mlebu.
I have to go home and make dinner.	Aku kudu mulih lan nggawe nedha bengi.
And what he doesn’t know about history isn’t worth knowing.	Lan apa sing dheweke ora ngerti babagan sejarah ora worth ngerti.
He had everything he wanted.	Dheweke duwe kabeh sing dikarepake.
I tried to stop him, but he was too strong.	Aku nyoba nyegah dheweke, nanging dheweke kuwat banget.
I closed the hall door behind me.	Aku nutup lawang bale ing mburiku.
I will go through it more slowly myself.	Aku bakal liwat luwih alon dhewe.
It’s usually good to laugh, but not much else.	Iku biasane apik kanggo ngguyu, nanging ora akeh liyane.
I was still a kid, no one told me anything.	Aku isih bocah, ora ana sing ngandhani apa-apa.
If so, he would take it.	Yen mangkono, dheweke bakal njupuk.
This is what makes him happy to listen.	Iki sing nggawe dheweke seneng ngrungokake.
This is actually still from the video.	Iki asline isih saka video.
It seems like it happened.	Kayane kaya sing kedadeyan.
He was not ready yet.	Dheweke durung siap.
A few hours away.	Sawetara jam adoh.
Whatever happens has to happen because someone caused it to happen.	Apa wae sing kedadeyan kudu kedadeyan amarga ana sing nyebabake kedadeyan kasebut.
When we came out, he kept opening the door for us.	Nalika kita metu, dheweke terus mbukak lawang kanggo kita.
The two groups demanded their immediate release.	Klompok loro kasebut njaluk supaya dibebasake kanthi cepet.
My ears are ringing.	Kupingku muni.
There isn’t much in the stomach.	Ora ana sing akeh ing weteng.
Generally on our side.	Umume ana ing sisih kita.
Design about use.	Desain babagan panggunaan.
Drugs of the past.	Narkoba jaman biyen.
The answer could not be heard.	Wangsulane ora bisa dirungokake.
However, we found no evidence of this.	Nanging, kita ora nemokake bukti iki.
And we were of course the only white people there.	Lan kita padha mesthi mung wong putih ana.
She was sick, tired, her blood pressure was rising.	Dheweke lara, kesel, tekanan getih mundhak.
Now we leave this as an open issue.	Saiki kita ninggalake iki minangka masalah mbukak.
If they do, then good for you.	Yen padha nindakake, banjur apik kanggo sampeyan.
Or start a business.	Utawa miwiti bisnis.
Faith is difficult.	Iman iku angel.
Thus his voice.	Mangkono swarane.
It’s pretty common really.	Iku cukup umum tenan.
I just love how pretty the real food is.	Aku mung tresna carane cantik pangan nyata.
Now we don’t do this.	Saiki kita ora nindakake iki.
and.	lan.
The same thing is vice versa.	Bab sing padha kosok baline.
The world has turned everything in its head.	Donya wis diuripake kabeh ing sirahe.
You just ask questions.	Sampeyan mung takon pitakonan.
This was last night.	Iki dadi wengi pungkasan.
Whatever it is in your relationship, one thing is for sure.	Apa wae sing ana ing hubungan sampeyan, siji bab sing mesthi.
The data shown are representative of three separate experiments.	Data sing ditampilake minangka perwakilan saka telung eksperimen sing kapisah.
They will be around the same age.	Padha bakal watara umur padha.
That costs nothing.	Sing biaya apa-apa.
Relevant clinical parameters and surgical results were recorded.	Parameter klinis sing relevan lan asil bedah dicathet.
If it runs, let the best idea win.	Yen mbukak, supaya ide sing paling apik menang.
Some are rich.	Sawetara sugih.
I give it eight out of ten.	Aku menehi wolung saka sepuluh.
Run right and you can just stand to gain.	Mbukak tengen lan sampeyan mung bisa ngadeg kanggo gain.
Second, no clinical results were noted in this study.	Kapindho, ora ana asil klinis sing dicathet ing panliten iki.
This will be based on need.	Iki bakal adhedhasar kabutuhan.
They were good.	Iku padha apik.
He knows better.	Dheweke luwih ngerti.
Until twice the sun set.	Nganti kaping pindho srengenge surup.
He also experienced adversity.	Dheweke uga nemoni kasusahan.
I have to show you something.	Aku kudu nuduhake sampeyan soko.
You do so.	Sampeyan tumindak mangkono.
They were all happy.	Kabeh padha seneng.
I promise you will go at six.	Aku janji sampeyan bakal pindhah ing enem.
The element of surprise is usually enough to complete.	Unsur kejutan biasane cukup kanggo ngrampungake.
This only takes a few hours to fix.	Iki mung butuh sawetara jam kanggo ndandani.
Maybe too strong.	Mungkin kuwat banget.
You can make an order when you need it.	Sampeyan bisa nggawe pesenan nalika sampeyan butuh.
My own name.	Jenengku dhewe.
Nothing new here.	Ora ana sing anyar ing kene.
But he didn’t let go.	Nanging dheweke ora ngeculake.
But he was not yet burning.	Nanging dheweke durung kobong.
Well, we get here first.	Inggih, kita tekan kene dhisik.
So he had to change.	Dadi dheweke kudu ngganti.
You are different and unique.	Sampeyan beda lan unik.
I’ve been looking at you for two years.	Aku wis rong taun nyawang kowe.
You have the tools to be a good player.	Sampeyan duwe alat kanggo dadi pemain sing apik.
Generally decisions require value construction based on past experience.	Umume keputusan mbutuhake pambangunan nilai adhedhasar pengalaman kepungkur.
Come up with a great concept or cover my one.	Teka munggah karo konsep gedhe utawa tutup siji sandi.
Since it contains the foundation, then it must be the foundation itself.	Wiwit ngandhut dhasar, mula kudu dadi dhasar dhewe.
Please watch your language.	Mangga nonton basa sampeyan.
Note that the previous motion model has been removed in this way.	Elinga yen model gerakan sadurunge wis dibusak ing cara iki.
She came up.	Dheweke teka munggah.
I saw you go this morning.	Aku weruh sampeyan pindhah ing esuk iki.
If you’re serious, find a way to pay for it.	Yen sampeyan serius, goleki cara kanggo mbayar.
There are some good times to laugh.	Ana sawetara wektu sing apik kanggo ngguyu.
It turns out to be a very difficult issue.	Pranyata dadi masalah sing angel banget.
There are many elements.	Ana akeh unsur.
The truck is not burning.	Truk ora kobong.
I love it when you share your life and soul with others.	Aku seneng yen sampeyan nuduhake urip lan nyawa sampeyan karo wong liya.
He tells a lot of interesting things.	Dheweke ngandhani akeh perkara sing menarik.
There will be no flowers.	Ora bakal ana kembang.
There are here that have never been seen before.	Ana ing kene sing durung tau dideleng.
Fathers and siblings have been kidnapped.	Bapak-bapak lan sedherek-sedherek sampun dipunboyong.
It's morning.	Wayah esuk.
Thirty minutes you.	Telung puluh menit sampeyan.
Challenge yourself a bit !.	Tantangan dhewe dicokot!.
But this is the second call to remove.	Nanging iki telpon kaping pindho kanggo mbusak.
Which this church takes full and complete responsibility.	Kang pasamuwan iki njupuk tanggung jawab lengkap lan lengkap.
I actually agree with that.	Aku bener-bener setuju karo sing.
The letter is still everywhere.	Layang kasebut isih ana ing endi wae.
Defendant did not appear.	Terdakwa ora katon.
Okay, let’s start again.	Oke, ayo miwiti maneh.
I have a job and a daughter.	Aku duwe proyek lan putri.
We are one of the last.	Kita minangka salah sawijining sing pungkasan.
One person has to come out.	Siji wong kudu metu.
The method is as described in detail in the materials and methods section.	Cara kasebut kaya sing diterangake kanthi rinci ing bagean bahan lan metode.
I thought about giving you a ring, however.	Aku panginten babagan menehi sampeyan dering, nanging.
Enjoy the rest of the new year.	Seneng sisa taun anyar.
He carefully kept his distance from me.	Dheweke kanthi ati-ati njaga jarak karo aku.
I wrote the body, as you can see in the program below.	Aku nulis awak, kaya sing sampeyan deleng ing programku ing ngisor iki.
He was quite familiar with them.	Dheweke cukup akrab karo wong-wong mau.
I went home and told my father.	Aku mulih lan matur marang bapakku.
We can eat outside during the summer.	Kita bisa mangan ing njaba nalika musim panas.
He wasn’t even fighting.	Dheweke ora malah gelut.
That’s very bad news.	Kuwi kabar sing ala banget.
Of course nothing important is to be found.	Mesthine ora ana sing penting sing bakal ditemokake.
Time to make a run for it.	Wektu kanggo nggawe roto kanggo iku.
I’ve heard it a lot.	Aku wis krungu banget.
This may be true.	Iki bisa uga bener.
If only they could.	Yen mung padha bisa.
According to the research, it seems to show the opposite.	Miturut riset kasebut, misale jek nuduhake sebaliknya.
He hasn’t.	Dheweke durung.
She smiled at him.	Dheweke mesem marang dheweke.
Then there were cries from the public.	Banjur ana tangisan saka umum.
I don’t think so.	Aku ora mikir dheweke.
My property is complete.	Milikku lengkap.
Something similar to this map.	Soko sing padha karo peta iki.
The woman remained on the critical list for several days.	Wanita kasebut tetep ana ing dhaptar kritis nganti pirang-pirang dina.
I want him to taste it too.	Aku pengin dheweke uga ngrasakake.
Good on your children.	Becik marang anak-anakmu.
I heard you came home from the war.	Aku krungu sampeyan mulih saka perang.
I was starting to get older.	Aku wiwit tuwa.
Can you contact the station.	Apa sampeyan bisa hubungi stasiun.
We’ll get you there early so you can play again.	Kita bakal nggawe sampeyan luwih awal supaya sampeyan bisa muter maneh.
She would fear he was dead forever.	Dheweke bakal wedi dheweke mati ing salawas-lawase.
Mark is still trying to be my friend.	Mark isih nyoba dadi kancaku.
They never heard her cry again that night.	Padha ora krungu maneh dheweke nangis ing wayah wengi.
What is needed will be there, and much more.	Sing dibutuhake bakal ana, lan akeh.
You just know people.	Sampeyan mung ngerti wong.
They waited and waited and waited.	Padha ngenteni lan ngenteni lan ngenteni.
The following procedure will be followed in this case.	Prosedur ing ngisor iki bakal ditindakake ing kasus iki.
The data shows.	Data nuduhake.
The two men entered.	Wong loro mlebu.
I mean what’s next.	Maksudku apa sabanjure.
At this point, the line could be a resistance.	Ing titik iki, garis kasebut bisa dadi resistensi.
Oh, the weird old world.	Oh, donya lawas aneh.
They return confidence.	Padha bali kapercayan.
I am so happy to see you again.	Aku seneng banget bisa ketemu maneh.
But that’s great.	Nanging sing gedhe.
However, this is not trivial.	Nanging, iki ora pati penting.
Some stupid judge can make us go and see him.	Sawetara hakim bodho bisa nggawe kita lunga lan ndeleng dheweke.
And kill us.	Lan matèni kita.
Be someone who wants to be remembered years from now.	Dadi wong sing pengin dikenang taun-taun saka saiki.
To make him want her to go.	Kanggo nggawe dheweke pengin dheweke lunga.
They have nothing and do nothing.	Ora duwe apa-apa lan ora nindakake apa-apa.
He lived ten years.	Dheweke manggon sepuluh taun.
This is a boy who has grown up.	Iki bocah lanang sing wis gedhe banget.
She did nothing to hide her appearance.	Dheweke ora nindakake apa-apa kanggo ndhelikake penampilane.
I cannot describe to you the joy of using this program.	Aku ora bisa njlèntrèhaké kanggo sampeyan kabungahan nggunakake program iki.
I’ve been told that all my life, and it’s absolutely true.	Aku wis dikandhani yen kabeh uripku, lan pancen bener.
He told me about everyone.	Dheweke nyritakake babagan saben wong.
I wanted to know how he could escape.	Aku kepengin ngerti carane dheweke bisa lolos.
The results were similar in both ways.	Asil padha karo loro cara.
The game itself is sound.	Game kasebut dhewe swara.
I just couldn’t because of an accident.	Aku mung ora bisa amarga kacilakan.
She had explained her reasons before.	Dheweke wis nerangake alasane dheweke sadurunge.
I’m talking out now.	Aku ngomong metu saiki.
He doesn’t seem to know much about the issue.	Dheweke kayane ora ngerti akeh babagan masalah kasebut.
She was just a kid, eight, ten maybe.	Dheweke mung bocah, wolung, sepuluh bisa uga.
There are no people here.	Ora ana wong ing kene.
These things are essential to our salvation.	Bab-bab iki penting kanggo kaslametan kita.
This holds even for the earth itself.	Iki ngemu malah kanggo bumi dhewe.
Smaller ones may not.	Sing luwih cilik bisa uga ora.
Then he raised his head and looked at us in turn.	Banjur ngangkat sirahe lan mandeng kita ing siji.
We will be able to work on it.	Kita bakal bisa nggarap iku.
Thus he lived there for some time.	Mangkono dheweke manggon ing kono sawetara wektu.
When you think that this world needs to stop, then keep moving forward.	Nalika sampeyan mikir yen jagad iki kudu mandheg, mula terus maju.
They were young people from their families.	Padha nom-noman saka kulawargane.
Nothing more.	Ora ana liyane.
And it’s just wrong.	Lan iku mung salah.
The only thing.	Ing bab mung.
He has a few more.	Dheweke duwe sawetara liyane.
Something like this has never happened before.	Kedadeyan kaya mangkene iki durung nate kedadeyan.
And these buttons don’t match.	Lan tombol iki ora cocog.
So simple, it’s complicated.	Dadi prasaja, iku rumit.
He could hardly think clearly.	Dheweke meh ora bisa mikir kanthi cetha.
They often help us feel more comfortable with ourselves.	Dheweke asring mbantu kita rumangsa luwih kepenak karo awake dhewe.
Most come.	Wengi teka.
We will come to your aid.	Kita bakal teka bantuan.
The snow was deep and difficult to walk.	Salju jero lan angel mlaku.
He has this right.	Dheweke duwe hak iki.
Again, this may be my last chance to speak.	Maneh, iki bisa dadi kesempatan terakhirku kanggo ngomong.
Marriage and children are aware for that.	Marriage lan anak weruh kanggo sing.
We want what we have passed, or want what we have not.	Kita pengin apa sing wis liwati, utawa pengin apa sing ora duwe.
That’s just not the case here.	Sing mung ora kasus ing kene.
Not in the political realm.	Ora ing wilayah politik.
But if you follow my advice, you will be clean.	Nanging yen sampeyan nuruti saranku, sampeyan bakal resik.
But they are quite similar.	Nanging padha rada padha.
Of course, there are some complications here.	Mesthi, ana sawetara komplikasi ing kene.
So little to bring her back, too.	Dadi sethitik kanggo nggawa dheweke bali, uga.
As mentioned before, few of us may remember certain items.	Kaya sing wis kasebut sadurunge, sawetara saka kita bisa ngelingi item tartamtu.
Some are very serious.	Sawetara serius banget.
This data shows how much we still have to go.	Data iki nuduhake sepira kita isih kudu lunga.
Ordinary medications may not work.	Pangobatan biasa bisa uga ora bisa digunakake.
Maybe we’ll be around him some day.	Mungkin kita bakal ngubengi dheweke sawetara dina.
I never turned off the phone.	Aku ora tau mateni telpon.
There are orders.	Ana pesenan.
He looks really bad, you know.	Dheweke katon ala banget, sampeyan ngerti.
He did things differently.	Dheweke nindakake perkara sing beda-beda.
It’s just that you don’t pay.	Iku mung sing ora mbayar.
But chances are he has a more calculated reason.	Nanging kemungkinan dheweke duwe alasan sing luwih diwilang.
Crime is a big problem.	Kajahatan minangka masalah gedhe.
Then they started over the rest of the apartment.	Banjur padha miwiti liwat liyane saka apartemen.
This, of course, is not true.	Iki, mesthi, ora bener.
It was locked and empty.	Iku dikunci lan kosong.
Too tired not to care.	Kesel banget ora peduli.
War damages teeth and parts of hearing.	Perang ngrugekake untu lan bagean saka pangrungu.
Basically there are more than two.	Sejatine ana luwih saka loro.
But a short answer can be given here.	Nanging jawaban singkat bisa diwenehake ing kene.
Time for war.	Wektu kanggo perang.
That’s how we do it.	Mangkene carane kita nindakake.
This is the real reason they are reluctant to debate us.	Iki alesan nyata padha ora gelem debat kita.
They see the price and think it is expensive.	Padha ndeleng rega lan mikir iku larang.
The case was then settled out of court.	Kasus iki banjur dirampungake ing njaba pengadilan.
I just hope other people will learn from my mistakes.	Aku mung ngarep-arep wong liya bakal sinau saka kesalahanku.
Rose put her hand on my shoulder.	Rose nempelake tangane ing pundhakku.
He may be totally into you and not share it.	Dheweke bisa uga babar blas menyang sampeyan lan ora nuduhake.
I’ve checked out the options below.	Aku wis mriksa pilihan ing ngisor iki.
Our team will take care of you.	Tim kita bakal ngurus sampeyan.
The two of them ate.	Wong loro padha mangan.
And use more ice than a phone book for.	Lan nggunakake es luwih saka buku telpon kanggo.
He would laugh and laugh.	Dheweke bakal ngguyu lan ngguyu.
Friendly, easy to hold.	Ramah, gampang dicekel.
Most often, we assume we know something.	Paling asring, kita nganggep kita ngerti apa wae.
They married and, of course, did not return to church.	Padha nikah lan, mesthi, ora bali menyang gereja.
Here is the paper.	Punika kertas.
They are a quality team, very strong.	Dheweke minangka tim kualitas, kuwat banget.
Generally women.	Umume wong wadon.
It just seemed to happen naturally.	Iku mung ketoke kelakon alamiah.
I could see what was happening around me.	Aku bisa ndeleng apa sing kedadeyan ing saubengé.
I don’t know how to read it.	Aku ora ngerti carane maca iku.
He published one and didn’t think much more about it.	Dheweke nerbitake siji lan ora mikir luwih akeh babagan iki.
Our company expects the positive.	Perusahaan kita ngarepake positif.
If it was dead, it should be ready.	Yen wis mati, mesthine wis siyap.
Failure to file on time is not for good reason.	Gagal ngajukake ing wektu ora amarga alasan sing cukup.
To stop, we need to change.	Kanggo mungkasi, kita kudu ngganti.
He could barely walk and could not work.	Dheweke meh ora bisa mlaku lan ora bisa kerja.
So enjoy yourself.	Dadi seneng dhewe.
Cases of cancer of the tongue are treated.	Kasus kanker lidah basa sing diobati.
I went to the bathroom.	Aku menyang jedhing.
The letters indicate the standard, and the numbers indicate the speed.	Huruf kasebut nuduhake standar, lan nomer kasebut nuduhake kacepetan.
My question has two parts.	Pitakonanku duwe rong bagean.
You know that’s right.	Sampeyan ngerti sing bener.
I knew what he was doing.	Aku ngerti apa sing ditindakake.
I really made that decision.	Aku pancene nggawe keputusan kasebut.
There are no roads like other cities.	Ora ana dalan kaya kutha-kutha liyane.
For a large example, both methods give similar results.	Kanggo conto gedhe, loro cara kasebut menehi asil sing padha.
When he spoke again, his voice was hard and flat.	Nalika ngandika maneh, swarane hard lan flat.
However, the results were not as expected.	Nanging, asile ora kaya sing dikarepake.
Assume that it is.	Nganggep yen iku.
Trying to save her.	Nyoba kanggo nylametake dheweke.
They are defined by definition, pure and simple.	Padha ditemtokake dening definisi, murni lan prasaja.
She was on her feet and through the front door in a moment.	Dheweke ana ing sikil lan liwat lawang ngarep ing wayahe.
In just one day a year they are both the same.	Ing mung siji dina setahun iku loro padha.
It starts soon.	Iku wiwit rauh.
Otherwise, we think it would be a waste of the name.	Yen ora, kita mikir bakal dadi sampah jeneng.
Until a year before she had three children in the house.	Nganti setaun sadurunge dheweke duwe anak telu ing omah.
It can make it rain and make your eyes tear as well.	Iku bisa nggawe udan lan nggawe luh uga mripatmu.
It becomes more difficult to play against a strong team.	Dadi luwih angel main nglawan tim sing kuwat.
Her injuries may have been more severe than she thought.	Ciloko dheweke bisa uga luwih abot tinimbang sing dipikirake.
You can still go back.	Sampeyan isih bisa bali.
That’s not the way animals live.	Kuwi dudu cara urip kewan.
It’s hard not to hear them.	Iku angel ora krungu wong-wong mau.
Calling thoughts just thoughts, feelings just feelings.	Nelpon pikiran mung pikiran, perasaan mung perasaan.
I tried the same but just not the same.	Aku nyoba sing padha nanging mung ora padha.
There is a sense of fear.	Ana rasa wedi.
We had a great time working on a variety of sites.	Kita duwe wektu sing apik kanggo nggarap macem-macem situs.
Other countries are the same.	Negara liya padha.
I wanted so many things together.	Aku wanted supaya akeh iku bebarengan.
He had to deal with the reality he found out.	Dheweke kudu ngatasi kasunyatan sing ditemokake.
She wasn't sure what had happened.	Dheweke ora yakin apa sing kedadeyan.
He would try not to fall for the same shit twice.	Dheweke bakal nyoba kanggo ora tiba kanggo telek padha kaping pindho.
Don’t do it for ourselves, let’s see you !.	Aja ngono kanggo awake dhewe, ayo ndeleng sampeyan!.
The woman in the blue dress said.	Wong wadon nganggo klambi biru ngomong.
But some days, you can get sick.	Nanging sawetara dina, sampeyan bisa lara.
Suffice it to say that they look different and are still the same.	Cukup kanggo ngandhani yen dheweke katon beda lan isih padha.
That is not true.	Kuwi ora bener.
You have to believe it.	Sampeyan kudu pracaya.
I don’t know why that happened.	Aku ora ngerti apa sebabe kedadeyan kasebut.
That is the language of action.	Kuwi basane tumindak.
Then reality is set.	Banjur kasunyatan disetel.
It creates a relationship of value and buying opportunity.	Iku nggawe hubungan nilai lan kesempatan tuku.
You are a busy person.	Sampeyan wong sibuk.
I wanted to know why the boy decided to stop talking.	Aku kepengin ngerti apa sebabe bocah kasebut mutusake mandheg ngomong.
In that case, this should be a smooth effect.	Ing kasus kasebut, iki kudu dadi efek sing lancar.
I will post a note of my changes, and he will ask.	Aku bakal ngirim cathetan babagan owah-owahanku, lan dheweke bakal takon.
Her decisions were as final as her own.	Pancasan dheweke padha final minangka dhewe.
It was a difficult day.	Ana dina sing angel.
I feel sorry for a lot of people.	Aku mesakake wong akeh.
Visit her website and blog for a full list of titles.	Dolan maring situs web lan blog dheweke kanggo dhaptar judhul lengkap.
He has been hiding it from us.	Dheweke wis ndhelikake saka kita.
And he was totally down for that.	Lan dheweke babar blas mudhun kanggo sing.
You are in bed.	Sampeyan ana ing amben.
Only for others seeking such advice.	Mung kanggo wong liya sing nggoleki saran kasebut.
In a team, we work with others.	Ing tim, kita kerja bareng karo wong liya.
Dad worked there every day.	Bapak saben dina nyambut gawe ing kana.
I have to change and do something every day.	Aku kudu ngganti lan nindakake soko saben dina.
Absolutely not bad.	Pancen ora elek.
Of the four independent measurements.	Saka papat pangukuran independen.
I wanted to know exactly what he was talking about.	Aku pengin ngerti persis apa sing diomongake.
Second on gas, second on oil.	Kapindho ing gas, kaloro ing lenga.
I thought the family would find this new information interesting.	Aku panginten kulawarga bakal nemokake informasi anyar iki menarik.
The dead man was relieved.	Wong mati iku lega.
I can leave my phone on the table and walk away.	Aku bisa ninggalake telpon ing meja lan lumaku.
The lights in the distance attract attention.	Lampu ing kadohan narik kawigaten.
Different from girls.	Beda karo bocah-bocah wadon.
I went to check it out, but no one was there.	Aku lunga kanggo mriksa metu, nanging ora ana wong.
That gives.	Sing menehi.
And you will also be here.	Lan sampeyan uga bakal ana ing kene.
I want a connected place.	Aku pengin panggonan sing disambungake.
Today at lunch the service was terrible and slow.	Dina iki ing nedha awan layanan elek lan alon.
He turned to look at her, and she shook her head.	Dheweke noleh kanggo ndeleng dheweke, lan dheweke guncang sirahe.
But he has not yet arrived.	Nanging dheweke durung teka.
Perhaps he thinks he should set his example.	Mbokmenawa dheweke mikir kudu nggawe conto dheweke.
He didn’t want me to tell him.	Dheweke ora pengin dakkandhani.
Also, the guy broke the ring.	Uga, wong lanang nyuwil cincin.
Cooking has been his life ever since.	Masak wis dadi uripe wiwit saiki.
This is what black does.	Iki sing ditindakake ireng.
Don’t make me explain.	Aja nggawe aku nerangake.
They moved to the city.	Padha pindhah menyang kutha.
But he knew what to do.	Nanging dheweke ngerti apa sing kudu ditindakake.
And it’s not meant to hurt anyone.	Lan ora dimaksudake kanggo nglarani sapa wae.
I know my own husband.	Aku ngerti bojoku dhewe.
I do it in the open air in the appropriate section.	Aku nindakake ing udhara mbukak ing bagean cocok.
But we need more information.	Nanging kita butuh informasi luwih lengkap.
I have never heard anything like it.	Aku ora tau krungu sing kaya ngono.
Actually, you can’t make this stuff.	Bener, sampeyan ora bisa nggawe barang iki.
He said it would get worse before it got better.	Dheweke kandha yen bakal dadi luwih elek sadurunge dadi luwih apik.
I was trying to use my brain.	Aku nyoba nggunakake otakku.
Unfortunately he was unable to comment at the time.	Sayange dheweke ora bisa menehi katrangan nalika iku.
I never thought they would share.	Aku tau panginten padha bakal nuduhake.
This you will see.	Iki sampeyan bakal weruh.
She told her husband that the piece was from a car radio.	Dheweke ngandhani bojone yen potongan kasebut saka radio mobil.
Be a bigger part of me.	Dadi bagean sing luwih gedhe tinimbang aku.
He ordered them to do so.	Dheweke dhawuh supaya nindakake.
He had never seen it before.	Dheweke durung nate weruh sadurunge.
The doctor said no more.	Dokter ora ngomong maneh.
Here it means higher the better.	Ing kene tegese luwih dhuwur luwih apik.
A second force, perhaps.	A pasukan kapindho, mbok menawa.
He only said that he was asked to go home from school.	Dheweke mung kandha yen dikon mulih saka sekolah.
I sat there for some time.	Aku lungguh ana sawetara wektu.
He had had enough of this.	Dheweke wis cukup iki.
However, we tend to demand others.	Nanging, kita cenderung nuntut wong liya.
It looks like the vehicle is not the same as the vehicle itself.	Katon kaya kendaraan ora padha karo kendaraan kasebut.
My doctor told me he didn’t know what to do.	Dokterku ngandhani yen dheweke ora ngerti apa sing kudu ditindakake.
You will stop at nothing to know.	Sampeyan bakal mandheg ing apa-apa kanggo ngerti.
When they are really alive, they are powerful.	Nalika padha urip tenan, padha kuat.
Trust me, it will happen.	Dipercaya kula, iku kelakon.
But he didn’t.	Nanging dheweke ora.
As for my father, it was easy.	Dene bapakku, ya gampang.
We performed before him at the performance.	Kita tampil sadurunge dheweke ing pagelaran.
One is a great photo of a family couple.	Salah sijine yaiku foto gedhe saka saperangan kulawarga.
Yes, it is possible to wear this on duty.	Ya, iku bisa kanggo nyandhang iki ing tugas.
This is the internet.	Iki internet.
Time is precious.	Wektu iku aji banget.
You know, with a girl.	Sampeyan ngerti, karo cah wadon.
It looks funny that doesn’t mean anything to her.	Katon lucu sing ora ateges apa-apa kanggo dheweke.
What the hell, there are only a few of us.	Apa sih, mung ana sawetara kita.
I tried to change the topic.	Aku nyoba ngganti topik.
Suffering must be very special.	Kasangsaran kudu banget khusus.
He is gone.	Dheweke wis lunga.
Prior knowledge is not required for the operation of the device.	Kawruh sadurunge ora dibutuhake kanggo operasi piranti kasebut.
Our influence around the world.	Pengaruh kita ing saindenging jagad.
Her face was sad.	Raine sedhih.
He could not help us.	Dheweke ora bisa nulungi kita.
To give him what he wants.	Kanggo menehi dheweke apa sing dikarepake.
Let's wait.	Ayo ngenteni.
A month, maybe.	Sewulan, bisa uga.
But oh, it feels like that.	Nanging oh, rasane kaya.
Thousands of people live above me.	Ewonan wong sing manggon ing ndhuwur aku.
Show it now where it belongs forever.	Tuduhna saiki ing ngendi panggonane lawase.
That takes some serious planning.	Sing njupuk sawetara planning serius.
He has to see and feel it.	Dheweke kudu ndeleng lan ngrasakake.
It’s in the wrong place.	Iku ing panggonan sing salah.
You have to cover a lot of ground with running.	Sampeyan kudu nutupi akeh lemah kanthi mlaku.
Rates and terms are subject to change without notice.	Tarif lan istilah bisa diganti tanpa kabar.
It was a very nice room.	Iku kamar apik banget.
The children were taken away.	Bocah-bocah padha digawa lunga.
Love, love sweet.	Tresna, tresna manis.
We have to face that war.	Kita kudu ngadhepi yen perang.
It makes the world a better place.	Iku ndadekake donya luwih apik.
This is the last bit.	Iki bit pungkasan.
I just get it.	Aku mung njaluk.
So, in the future, there will be new stories.	Dadi, ing mangsa ngarep, bakal ana crita anyar.
You don’t like it.	Sampeyan ora seneng.
Perhaps he didn’t have to be hard on her.	Mbok menawa dheweke ora kudu hard kanggo dheweke.
They did a pretty good job though.	Padha nindakake proyek cukup apik sanadyan.
Nothing else in it.	Boten liya ing.
He wouldn’t let me live down.	Dheweke ora bakal nglilani aku urip mudhun.
My right hand is behind his back.	Tangan tengenku nang mburine.
There was no way his small game could fail.	Ora ana cara game cilik dheweke bisa gagal.
Maybe we’ll be in the newspaper.	Mungkin kita bakal ana ing koran.
Then you have to explain the program.	Banjur sampeyan kudu nerangake program kasebut.
For example, there are plants and animals that we eat.	Contone, ana tanduran lan kewan sing kita mangan.
At least they don’t have ears.	Paling ora duwe kuping.
Quite literally in some cases.	Cukup secara harfiah ing sawetara kasus.
He let go of the guard briefly.	Dheweke ngeculake pengawale sedhela.
They look good together.	Padha katon apik bebarengan.
I have never heard it used for other countries.	Aku wis tau krungu iku digunakake kanggo negara liya.
It’s good.	Iku apik.
I love living by the river.	Aku seneng manggon ing pinggir kali.
silent is useless.	meneng ora ana gunane.
, and in closed form.	, lan ing wangun tertutup.
But of course he will.	Nanging mesthi dheweke bakal.
Using a single stick is a lot better.	Nggunakake kelet siji akeh apik.
Don’t say you disagree.	Aja ngomong sampeyan ora setuju.
Eventually we left.	Pungkasane kita lunga.
Not sure how that happened.	Ora yakin kepiye kedadeyan kasebut.
I don’t know what he did.	Aku ora ngerti apa sing ditindakake.
Notice how small the crowd is at game time.	Wigati carane cilik wong akeh ing wektu game.
And the year before, too.	Lan taun sadurunge, uga.
I just didn’t know.	Aku mung durung ngerti.
That killed his leader.	Sing mateni pimpinane.
The first round was dangerous.	Babak pisanan mbebayani.
I focus on the internet.	Aku fokus ing internet.
Everything they do is to get students, maintain, and continue to grow.	Kabeh sing ditindakake kanggo entuk siswa, njaga, lan terus berkembang.
Perhaps this is the key to what happens below.	Mbok iki minangka kunci kanggo apa sing kedadeyan ing ngisor iki.
This surprise pick is the exception, not the rule at the moment.	Pick surprise iki pangecualian, dudu aturan ing wayahe.
Windows is damaged or missing.	Windows rusak utawa ilang.
It gave her the strength to move on.	Iku menehi dheweke kekuatan kanggo nerusake.
Please read on, it will answer many questions.	Mangga diwaca, bakal mangsuli pitakon akeh.
I have never seen anything like it.	Aku ora tau weruh sing kaya ngono.
Your husband and children are locked in the room.	Bojomu lan anakmu dikunci ing kamar.
Do not be in the analysis to support his conclusion.	Aja ana ing analisis ndhukung kesimpulane.
The real result has been the opposite.	Asil nyata wis ngelawan.
I don’t really know why not.	Aku ora ngerti bener apa ora.
Killed at the hotel there.	Tiwas ing hotel kono.
You are absolutely beautiful.	Sampeyan pancen ayu.
The reasons are as follows.	Alesane kaya ing ngisor iki.
He got the first one.	Dheweke entuk sing pertama.
Politics is for the birds, he said.	Politik iku kanggo manuk, jarene.
Signal processing is performed.	Pangolahan sinyal ditindakake.
They continued to live and sleep together for almost four years.	Dheweke terus urip lan turu bareng nganti meh patang taun.
No one else can reach it.	Ora ana wong liya sing bisa nggayuh.
But there is no protection.	Nanging ora ana pangayoman.
I made my own decision.	Aku nggawe keputusan dhewe.
Because fast is fun.	Amarga cepet iku nyenengake.
He was very tired.	Dheweke kesel banget.
Seriously, he did just fine with me.	Serius, dheweke nindakake kanthi apik karo aku.
We try to serve our parents in the city.	Kita nyoba ngladeni wong tuwane ing kutha.
He wants to know you.	Dheweke kepengin ngerti sampeyan.
No, he couldn’t make her understand the reason.	Ora, dheweke ora bisa nggawe dheweke ngerti alesan.
The name is not important.	Jeneng ora penting.
All other subject data were used for training.	Kabeh data subjek liyane digunakake kanggo latihan.
Bad results have nothing to do with us, we tell ourselves.	Asil ala ora ana hubungane karo kita, kita ngomong dhewe.
These files vary in size and structure.	File kasebut beda-beda ing ukuran lan struktur.
The old man looked up.	Wong tuwa tumenga.
He tells me how to find the job.	Dheweke ngandhani carane nemokake proyek kasebut.
And worry less.	Lan sumelang kurang.
What he said has been left out.	Apa sing diomongake wis ditinggalake.
Everything else is gone.	Kabeh liyane ilang.
I now have a kid playing.	Aku saiki duwe bocah sing main.
The time has not yet come.	Wektune durung teka.
I do pretty well every day.	Aku nindakake cukup apik saben dina.
I kind of felt bad that this game stopped for me.	Aku jenis felt ala sing game iki mandegake kanggo kula.
He would not listen.	Dheweke ora bakal ngrungokake.
And how much is used to influence people.	Lan carane akeh sing digunakake kanggo mengaruhi wong.
Does anyone have an answer ?.	Apa ana sing duwe jawaban?.
Our news tells every story in a language people can understand !.	Warta kita nyritakake saben crita ing basa sing bisa dingerteni wong!.
My brain is not going to start.	Otakku ora bakal diwiwiti.
For the full lineup of the day, click here.	Kanggo baris lengkap dina, klik kene.
And he also started slightly.	Lan dheweke uga miwiti rada.
He is greater than life, therefore greater than death.	Dheweke luwih gedhe tinimbang urip, mula luwih gedhe tinimbang pati.
And it’s red.	Lan iku abang.
However, this number is higher than other countries.	Nanging, angka iki luwih dhuwur tinimbang negara liya.
Surely you feel the weight of that responsibility.	Mesthi sampeyan ngrasakake bobote tanggung jawab kasebut.
Life is short, make every second count !.	Urip iku cendhak, nggawe saben detik count!.
In the end he was done.	Ing pungkasan dheweke wis rampung.
I let him fall.	Aku nglilani dheweke tiba.
I just think this is so funny.	Aku mung mikir iki lucu banget.
But it did, and it was.	Nanging iya, lan iku.
If you don’t want to go.	Yen sampeyan pengin ora lunga.
Now he was convinced it had happened.	Saiki dheweke yakin ana kedadeyan.
He will do just fine.	Dheweke bakal nindakake kanthi apik.
That’s a poor design.	Sing desain miskin.
I could help her raise the baby, just like a baby.	Aku bisa mbantu dheweke ngunggahake bayi kasebut, kaya bayiku.
Everyone has their own table.	Saben wong wis meja dhewe.
This is absolutely not true.	Iki pancen ora bener.
He turned his back, then looked down, then back.	Dheweke noleh mburi, banjur ndeleng mudhun, banjur bali maneh.
I am not the one who started this war.	Aku dudu sing miwiti perang iki.
Modern means very special to me.	Modern tegese khusus banget kanggo aku.
Don’t involve a lot of people.	Aja melu akeh wong.
That question is not easy to answer.	Pitakonan kuwi ora gampang dijawab.
Of course they are separate rooms.	Mesthi padha kamar kapisah.
Even if he’s running, you stay anyway.	Sanadyan dheweke mlaku, sampeyan tetep wae.
Thanks in advance for any help you can provide.	Thanks in advance kanggo sembarang bantuan sampeyan bisa nyedhiyani.
It doesn’t matter if he might be lost.	Ora preduli yen dheweke bisa uga ilang.
Best friend.	Kanca sing paling apik.
This is more difficult than it sounds.	Iki luwih angel tinimbang muni.
Usually the latter.	Biasane sing terakhir.
It would be for two reasons.	Iku bakal dadi kanggo loro alasan.
I appreciate your concern.	Aku appreciate prihatin.
That was the difference between us right there.	Sing ana prabédan antarane kita tengen ana.
Let’s see if you’re ready to start your journey.	Ayo ndeleng apa sampeyan wis siyap miwiti lelungan.
I know, though.	Aku ngerti, sanadyan.
He had known it from the beginning.	Dheweke wis ngerti wiwit wiwitan.
Everyone has an idea, though.	Saben uwong duwe gagasan, sanadyan.
This is a treat for two people.	Iki minangka suguhan kanggo wong loro.
You can only fail on the third stone.	Sampeyan mung bisa gagal ing watu katelu.
I don’t want to do that.	Aku ora pengin nglakoni.
They certainly know routines better than their actual employees.	Dheweke mesthi ngerti rutinitas luwih apik tinimbang karyawan sing sejatine.
A great job.	A proyek gedhe.
It’s an activity.	Iku kegiatan.
People don’t know what to expect from one another.	Wong ora ngerti apa sing bakal diarepake saka siji liyane.
Same with his.	Padha karo kang.
Today, we would not recommend this type of protection.	Dina iki, kita ora bakal nyaranake jinis perlindungan iki.
That states.	Sing nyatakake.
I was surprised when you called.	Aku kaget nalika sampeyan nelpon.
In addition it is the story of human history.	Kajaba iku crita sajarah manungsa.
He will see.	Dheweke bakal weruh.
We have thousands of people across the country who are unemployed.	Kita duwe ewonan wong ing saindenging negara sing ora kerja.
She could ask.	Dheweke bisa takon.
I’m slowly getting better.	Aku alon-alon dadi apik.
This is family here.	Iki kulawarga kene.
This is perhaps the reason he is so national.	Iki mbok menawa alasane dheweke dadi nasional.
Funny no, he continued.	Lucu ora, dheweke terus.
He was out of his mind because of it.	Dheweke metu saka pikirane amarga iku.
In it they were men.	Ing njerone padha karo wong lanang.
But the blood did not come.	Nanging getih ora teka.
All these weird settings hold your breath.	Kabeh setelan aneh iki nahan ambegan.
We lose people every day.	Kita kelangan wong saben dina.
Mugi-mugi.	Mugi-mugi.
It’s about things you don’t see.	Iku babagan barang sing sampeyan ora weruh.
I just make it.	Aku mung nggawe.
Get back to work.	Balik kerja.
To save ourselves.	Kanggo nylametake awake dhewe.
My trees were so close that I could barely see the road.	Wit-witane saya cedhak banget nganti meh ora weruh dalane.
An example of this would be our internet connection.	Conto iki bakal dadi sambungan internet kita.
I will leave the link below.	Aku bakal ninggalake link ing ngisor iki.
He tried the door, found it locked.	Dheweke nyoba lawang kasebut, ketemu dikunci.
Let them come and take me.	Ayo padha teka lan njupuk kula.
People who are less successful often play it safe or don’t try.	Wong sing kurang sukses asring main aman utawa ora nyoba.
The original part could not be found.	Bagian asli ora bisa ditemokake.
It can’t be too serious.	Ora bisa dadi serius banget.
He worked on the military listening system.	Dheweke kerja ing sistem ngrungokake militèr.
Well not really.	Wah ora tenan.
And boys, she was in for a treat.	Lan lanang, dheweke ana ing kanggo nambani.
I love hearing them.	Aku seneng krungu wong-wong mau.
Lots of work but worth it.	Akeh karya nanging worth iku.
He had been waiting for them.	Dheweke wis ngenteni wong-wong mau.
Its size is very small.	Ukurane cilik banget.
If he was a doctor, he took up the business.	Yen dheweke dadi dokter, dheweke njupuk bisnis.
I talked to a few people.	Aku ngomong karo sawetara wong.
He loved his father.	Dheweke tresna marang bapake.
The Internet has information about long -term care insurance benefits.	Internet duwe informasi babagan keuntungan asuransi perawatan jangka panjang.
It may take a long time, but you will come.	Sampeyan bisa uga mbutuhake wektu sing suwe, nanging sampeyan bakal teka.
Maybe he also thinks he can save me.	Mungkin dheweke uga mikir dheweke bisa nylametake aku.
Now the situation has changed.	Saiki kahanan wis owah.
However, signal enhancement has been a goal for many authors.	Nanging, paningkatan sinyal wis dadi tujuan kanggo akeh penulis.
Just, you know, leave the identity of the person shot.	Cukup, sampeyan ngerti, ninggalake identitas wong sing ditembak.
There are at least three ways explanation can affect learning.	Paling ora ana telung cara panjelasan bisa mangaruhi sinau.
No view is perfect.	Ora ana tampilan sing sampurna.
We both won.	Kita loro menang.
You have to do something.	Sampeyan kudu nindakake apa-apa.
If you can’t keep it down, don’t worry.	Yen sampeyan ora bisa tetep mudhun, aja kuwatir.
It makes a difference.	Iku nggawe owah-owahan.
The boy needs a horse.	Bocah lanang butuh jaran.
They also store their devices there.	Dheweke uga nyimpen piranti ing kono.
The situation is one of a kind.	Kahanan kasebut minangka salah sawijining jinis.
He was in the hospital for several months.	Dheweke ana ing rumah sakit pirang-pirang wulan.
He didn't want to go too far into the room.	Dheweke ora pengin adoh banget menyang kamar.
Everyone should submit in their own name.	Saben uwong kudu ngirim ing jeneng dhewe.
Surface water.	Banyu lumahing.
You put your product in there.	Sampeyan sijine produk sampeyan ing kana.
Someone was found downstairs.	Ana wong sing ditemokake mudhun.
I can see him now.	Aku bisa ndeleng wong saiki.
It will be easier that way.	Iku bakal dadi luwih gampang sing cara.
He said he had changed his mind.	Dheweke kandha yen dheweke wis ngganti pikirane.
I need to travel fast.	Aku kudu lelungan cepet.
She put herself through.	Dheweke sijine dhewe liwat.
Some people think that’s a problem.	Sawetara wong mikir sing masalah.
I went to work at another company.	Aku lunga kerja ing perusahaan liya.
It got the facts wrong.	Iku entuk fakta sing salah.
In his world, women are not the same as men.	Ing donyane, wanita ora padha karo wong lanang.
Then they both started talking about football.	Banjur loro-lorone miwiti babagan bal-balan.
We were lucky enough to catch the show.	Kita padha cukup Bejo nyekel nuduhake.
And this is a critical issue for stocks.	Lan iki minangka masalah kritis kanggo saham.
I knew he was just doing his job.	Aku ngerti dheweke mung nindakake pakaryane.
This technique is best done when lying on your back.	Teknik iki paling apik ditindakake nalika ngapusi ing punggung.
We had a pretty big wedding.	Kita wis wedding cukup amba.
The book when something caught my eye.	Buku nalika ana sing narik mripatku.
Very much like a machine.	Banget kaya mesin.
My mom almost never came home, and we weren’t close.	Ibuku meh ora tau mulih, lan kita ora cedhak.
The court held that there was no contract to increase the land.	Pengadilan nyatakake yen ora ana kontrak kanggo nambah tanah.
Because of him, he couldn’t work on television for many years.	Amarga dheweke, dheweke ora bisa kerja ing televisi nganti pirang-pirang taun.
I did it in less than twenty minutes.	Aku nglakoni kurang saka rong puluh menit.
However, this topic is subject to future work.	Nanging, topik iki tundhuk karya mangsa ngarep.
This is her case.	Iki kasus dheweke.
Rest is what is desired, which will never be achieved.	Istirahat iku sing dikarepake, sing ora bakal digayuh.
There’s a lot to like here.	Ana akeh sing disenengi ing kene.
Bought used.	Dituku bekas.
So go.	Dadi lunga.
Not my friend.	Ora kancaku.
The topic of sexual health and relationships is important for young people.	Topik kesehatan seksual lan hubungan penting kanggo wong enom.
The short version is both okay.	Versi singkat iku loro oke.
You can only do that multiple times.	Sampeyan mung bisa nindakake sing kaping pirang-pirang.
I was just tired.	Aku mung kesel.
She dropped the bottle.	Dheweke nyelehake botol kasebut.
It has gotten worse.	Wis tambah parah.
The cancer came back and looked angry.	Kanker kasebut bali lan katon nesu.
However, others have different opinions.	Nanging, wong liya duwe pendapat sing beda.
Love can help.	Katresnan bisa mbantu.
In the latter connection, the work is essentially negative.	Ing sambungan terakhir, karya iku ateges negatif.
We dress our bodies like we wear clothes.	Kita nyandhang awak kaya kita nganggo sandhangan.
And generally, not many people are at this height.	Lan umume, ora akeh wong ing dhuwur iki.
He probably thought we would kill him as well.	Dheweke mbokmenawa ngira kita bakal mateni dheweke uga.
She had a negative family history of bone tumors.	Dheweke duwe riwayat kulawarga negatif tumor balung.
The secret of our trade, our soul, is our nation.	Rahasia dagang kita, jiwa kita, yaiku bangsa kita.
I fixed my arm.	Aku ndandani lengen.
We seem to think that this is necessary for healthy eating now.	Kita koyone mikir yen iki perlu kanggo panganan sehat saiki.
However, we are talking about small numbers.	Nanging, kita ngomong babagan nomer cilik.
People may not like his style.	Masyarakat bisa uga ora seneng karo gayane.
I have to respect your opinion.	Aku kudu ngormati pendapat sampeyan.
He is considered an adult now.	Dheweke wis dianggep diwasa saiki.
I can’t take this for granted.	Aku ora bisa njupuk iki.
He knew why.	Dheweke ngerti sebabe.
We benefit from your time.	We entuk manfaat wektu sampeyan.
They speed that.	Padha kacepetan sing.
It had been several weeks since I had communicated with him.	Wis pirang-pirang minggu aku ora sesambungan karo dheweke.
I know what you are going through.	Aku ngerti apa sing sampeyan alami.
Last time someone asked that question.	Wektu pungkasan ana wong sing takon pitakonan kasebut.
We have to do it.	Kita kudu nindakake.
We roll our eyes.	Kita muter mripat kita.
Many of the pictures were taken in a very short time.	Akeh gambar sing dijupuk ing wektu cendhak banget.
I know this because he is my son.	Aku ngerti iki amarga dheweke dadi anakku.
She was separated.	Dheweke kapisah.
Maybe he was a little perfect.	Mungkin dheweke rada sampurna.
And get them.	Lan entuk wong-wong mau.
I like the doctor and he likes me.	Aku seneng dhokter lan dheweke seneng karo aku.
He wants results.	Dheweke pengin asil.
The room was cold and empty.	Kamar sing adhem lan kosong.
If you don’t have thirty, go to fifteen.	Yen sampeyan ora duwe telung puluh, pindhah menyang limalas.
See the play and that sort of thing.	Ndeleng muter lan sing Urut saka bab.
Lead.	Timbal.
He died in a second.	Dheweke mati ing sedetik.
What I missed was something I really never had.	Sing ora kejawab iku pancen ora tau diduweni.
It doesn’t suit me.	Ora cocog karo aku.
This results in a higher than normal pressure in the brain.	Iki nyebabake tekanan sing luwih dhuwur tinimbang normal ing otak.
I have never seen anyone like this.	Aku ora tau weruh wong kaya iki.
However, this one seemed enough.	Nanging, siji iki ketoke cukup.
A detailed study of these components was undertaken.	Sinau rinci babagan komponen kasebut ditindakake.
Whatever it is apparently started about four months ago.	Punapa mawon iku ketoke diwiwiti watara patang sasi kepungkur.
You still have the game.	Sampeyan isih duwe game.
No one is left out.	Ora ana sing tilar.
He seems to be thinking about it.	Dheweke katon mikir babagan iki.
This is difficult, and complicated.	Iki angel, lan rumit.
One foot.	Siji sikil.
Above it on the level with his eyes.	Ndhuwur iku ing tingkat karo mripate.
Second photo from above.	Foto kapindho saka ndhuwur.
Or mine, for that matter.	Utawa mine, kanggo sing prakara.
Your father sent.	Bapakmu ngutus.
Life itself is a record of its own history.	Urip dhewe minangka cathetan sejarahe dhewe.
He had never thought about that aspect before.	Dheweke durung nate mikir babagan aspek kasebut sadurunge.
There are more, many more.	Ana liyane, akeh liyane.
There were no significant differences between groups.	Ora ana bedane sing signifikan ing antarane klompok.
We will finally come.	We pungkasane bakal teka.
I’m not too far away.	Aku ora adoh banget.
He had reached the hotel.	Dheweke wis tekan hotele.
I’m not going to say anything.	Aku ora arep ngomong apa-apa.
He followed me.	Dheweke ngetutake aku.
I turned in my chair and saw a figure standing there.	Aku noleh ing kursiku lan weruh tokoh ngadeg ing kono.
You receive land.	Sampeyan nampa tanah.
And he denied one.	Lan dheweke mbantah siji.
I grabbed her at the door of her office.	Aku nyekel dheweke ing lawang kantor dheweke.
It seems that some arm systems have.	Iku misale jek sing sawetara sistem lengen duwe.
Inside, all in one large room.	Ing njero, kabeh ana siji kamar gedhe.
And other countries in recent years.	Lan negara liya ing taun-taun pungkasan.
But instead of taking care of them, it takes care of itself.	Nanging tinimbang ngurus wong-wong mau, iku njupuk care saka dhewe.
I am only noting what is clearly true in the present case.	Aku mung nyathet apa sing jelas bener ing kasus saiki.
A lot of time and money and thought into this.	Akeh wektu lan dhuwit lan pikirane menyang iki.
God never created good, and also never created evil.	Gusti Allah ora tau nitahake sing apik, lan uga ora tau nitahake sing ala.
Now and hereafter.	Saiki lan sakteruse.
There is a medical reason for this.	Ana alesan medis kanggo iki.
It’s a fair game.	Dadi game sing adil.
We do it in many ways.	Kita nindakake kanthi pirang-pirang cara.
She has sex.	Dheweke duwe jinis.
Every test is negative.	Saben tes negatif.
I can't find what's wrong there.	Aku ora bisa nemokake apa sing salah ana.
We don’t have the same space.	Kita ora duwe papan sing padha.
Remove from heat.	Copot saka panas.
We never utter those words, but it’s not necessary.	Kita ora tau ngucapake tembung kasebut, nanging ora perlu.
Or do something worth writing about.	Utawa nindakake soko worth nulis bab.
I find it hard to find passion.	Aku angel golek passion.
His father had pulled a gun on him.	Bapake wis narik bedhil marang dheweke.
He had no choice but to stop.	Dheweke ora duwe pilihan kajaba mandheg.
In fact, there is no better definition in all newspapers.	Nyatane, ora ana definisi sing luwih apik ing kabeh koran.
We want people who are responsible.	Kita pengin wong sing tanggung jawab.
We will return often if necessary to complete.	Kita bakal bali kanthi asring yen perlu kanggo ngrampungake.
Listen to yourself !.	Dirungokake dhewe!.
It’s for you.	Iku kanggo sampeyan.
So if the program is successful, we will get paid.	Dadi yen program kasebut sukses, kita bakal dibayar.
But he used to be a friend who had a lot in common.	Nanging dheweke biyen dadi kanca sing duwe akeh persamaan.
There is nothing more to say.	Ora ana liyane kanggo ngomong.
Where we would live, he decided for us.	Ing kana kita bakal manggon, dheweke mutusake kanggo kita.
I also don’t like to see myself.	Aku uga ora seneng ndeleng aku.
In this situation, a new girl comes to school.	Ing kahanan iki, bocah wadon anyar teka ing sekolah.
Unique economic system.	Sistem ekonomi unik.
And they are in the political world.	Lan padha ing donya politik.
This raises the issue of what would be better.	Iki nyebabake masalah apa sing bakal luwih apik.
He was a heavy man.	Dheweke wong abot.
I know his thoughts.	Aku ngerti pikirane.
His opinions don’t seem to matter very much to this world.	Panemune dheweke kayane ora penting banget kanggo jagad iki.
Imagine yourself in that scene now.	Bayangake dhewe ing adegan kasebut saiki.
Contact me for any questions or concerns.	Hubungi kula kanggo pitakonan utawa uneg-uneg.
However, times are changing.	Nanging, wektu ganti.
But doubt it is helpful.	Nanging mangu iku mbiyantu.
We will remain steadfast, we will struggle, we will do this.	Kita bakal tetep mantep, kita bakal berjuang, kita bakal nindakake iki.
The technique has two general applications.	Teknik kasebut nduweni rong aplikasi umum.
They are everywhere and really just free to take.	Padha nang endi wae lan pancene mung gratis kanggo njupuk.
I tried this and it has worked twice.	Aku nyoba iki lan wis makarya kaping pindho.
It makes sense to put the memory of someone to rest there.	Iku ndadekake pangertèn kanggo nyelehake memori saka wong kanggo ngaso ana.
The faster you want them, the more money it will cost.	Sing luwih cepet sampeyan pengin wong-wong mau, luwih dhuwit bakal biaya.
This process is known as model selection.	Proses kasebut dikenal minangka pilihan model.
She showed me the bathroom and the room that would be my bedroom.	Dheweke nuduhake kamar mandi lan kamar sing bakal dadi kamarku.
He called again, again.	Dheweke nelpon maneh, maneh.
Diagnosis is usually surgical.	Diagnosis biasane bedhah.
She doesn’t care if that guy loves her.	Dheweke ora peduli yen wong lanang iku tresna marang dheweke.
He clearly knows me very well.	Dheweke jelas ngerti aku banget.
Or keep them.	Utawa tetep wong.
I can tell when he’s having fun and when he’s not.	Aku bisa ngomong nalika dheweke seneng-seneng lan nalika ora.
Any help is appreciated.	Sembarang bantuan iku appreciate.
A good idea is still a good idea.	Gagasan sing apik isih dadi ide sing apik.
This is not the purpose of our game, of course.	Iki dudu tujuan game kita, mesthi.
But you can’t be too sure.	Nanging sampeyan ora bisa yakin banget.
But something incredible happened.	Nanging ana kedadeyan sing luar biasa.
In our case it is not.	Ing kasus kita ora.
I still haven't got it.	Aku isih durung entuk.
You can have some if you want some.	Sampeyan bisa duwe sawetara yen sampeyan pengin sawetara.
She wants him to be fucking, but she has a plan.	Dheweke pengin dheweke dadi kurang ajar, nanging dheweke duwe rencana.
However, this did not serve its purpose.	Nanging, iki ora mangsuli tujuane.
I certainly don’t want to live many years with this obvious mistake.	Aku mesthi ora pengin urip pirang-pirang taun kanthi kesalahan sing jelas iki.
Let me get it.	Ayo kula njaluk.
It may not know itself, actually.	Bisa uga ora ngerti dhewe, bener.
So far our story is a simple fact.	Nganti saiki crita kita iku kasunyatan sing prasaja.
I think you love your husband.	Aku mikir sampeyan tresna marang bojomu.
Many of my classes, however, did not end with the station.	Akeh kelasku, ora rampung karo stasiun kasebut.
I saw one very good user experience doing that.	Aku weruh salah sawijining pangguna pengalaman sing apik banget sing nindakake.
Perhaps that’s how the main characters experienced the incident.	Mbok menawa kaya mengkono paraga utama ngalami kedadeyan kasebut.
The information was repeated to at least one other guard.	Informasi kasebut bola-bali menyang paling ora siji pengawal liyane.
When we returned to this house.	Nalika kita bali menyang omah iki.
While playing in the middle, he made it happen.	Nalika main ing tengah, dheweke nggawe kedadeyan.
Inside were the faces of children who would never grow up.	Ing njerone ana praupane bocah-bocah sing ora bakal gedhe.
He turned to see the others on the bridge.	Dheweke noleh kanggo ndeleng liyane ing kreteg.
There is no other option.	Ora ana pilihan liyane.
I don’t know where he can be taken.	Aku ora ngerti ngendi dheweke bisa dijupuk.
They asked again.	Padha takon maneh.
I don’t have to sit and do anything.	Aku ora kudu lungguh lan nindakake apa-apa.
He didn’t want to read about us.	Dheweke ora pengin maca babagan kita.
Only this time he spoke in a spoken volume.	Mung wektu iki dheweke ngandika ing volume ngandika.
To tell you.	Kanggo pitutur marang kowe.
She could see the boy's head and face this time.	Dheweke bisa ndeleng sirah lan raine bocah iki wektu iki.
He never asked about the box because he didn’t care.	Dheweke ora nate takon babagan kothak kasebut amarga dheweke ora peduli.
I am now crying.	Aku saiki nangis.
There’s a lot of music here.	Ana akeh musik ing kene.
His life is also important.	Uripe uga penting.
I have a bar across the street from me.	Aku duwe bar tengen dalan saka kula.
I just want him to accept me.	Aku mung pengin dheweke nampa aku.
There was this one comment that caught my attention.	Ana komentar siji iki sing narik kawigatenku.
We have for some time not had a report.	Kita wis sawetara wektu ora duwe laporan.
They send love.	Padha ngirim katresnan.
He didn’t like me.	Dheweke ora seneng karo aku.
This is not for me a small thing.	Iki ora kanggo kula bab cilik.
And it can fall, or be pushed, over.	Lan bisa tiba, utawa di-push, liwat.
We need to build a new world.	Kita kudu mbangun donya anyar.
There is a large ring on each hand.	Ana dering gedhe ing saben tangan.
For me it’s no different.	Kanggo kula iku ora beda.
And what a story it is.	Lan apa crita iku.
He forced himself to calm down.	Dheweke meksa awake dhewe tenang.
The results of both methods were also related.	Asil saka loro cara padha uga related.
It’s not a movement.	Iku dudu gerakan.
When he is silent, you say.	Nalika dheweke meneng, sampeyan ngomong.
He was born there.	Dheweke lair ing kana.
Answer the questions with questions.	Wangsulana pitakon kanthi pitakon.
Maybe his father already knew, but he wasn’t there.	Mungkin bapake wis ngerti, nanging dheweke ora ana.
Awesome guys.	Wong lanang sing apik tenan.
That means half younger and half older.	Tegese setengah luwih enom lan setengah luwih tuwa.
The analysis shows that the effects of these two factors are limited.	Analisis kasebut nuduhake yen efek saka loro faktor kasebut diwatesi.
He didn't want anything.	Dheweke ora pengin apa-apa.
I suggest you start there.	Aku saranake sampeyan miwiti ana.
I see her season to be one of two ways.	Aku ndeleng musim dheweke dadi salah siji saka rong cara.
So it turns out you’re both right.	Dadi pranyata sampeyan loro bener.
The present study is designed to build on these results.	Pasinaon saiki dirancang kanggo mbangun asil kasebut.
Not long after that he arrived.	Ora let suwe dheweke teka.
She said she was a friend.	Dheweke kandha yen dheweke kanca.
Reduce the pressure on each other.	Ngurangi tekanan saben liyane.
Now about the information.	Saiki babagan informasi.
When you are done, then consider the job done.	Yen sampeyan wis rampung, banjur nimbang proyek rampung.
Complications of brain injuries.	Komplikasi saka ciloko otak.
Take a break from life and try something new.	Ngaso saka urip lan nyoba sing anyar.
He will not end this without a fight.	Dheweke ora bakal mungkasi iki tanpa perang.
You are afraid of yourself.	Sampeyan wedi dhewe.
My god is dripping.	Eluhku netes.
Get our attention.	Entuk perhatian kita.
Let’s give a computer interpretation.	Ayo menehi interpretasi komputer.
She took another deep breath.	Dheweke njupuk maneh ambegan jero.
If you do, you don’t.	Yen sampeyan nindakake, sampeyan ora.
What a surprise.	Apa gumun.
About three minutes.	Kurang luwih telung menit.
There was no purpose to coming tonight.	Ora ana tujuan teka bengi iki.
She tried to cover it up with another laugh.	Dheweke nyoba kanggo nutupi munggah karo ngguyu liyane.
It just hurts so much every time he moves.	Mung lara banget saben-saben dheweke pindhah.
But we obviously knew it was coming.	Nanging kita temenan ngerti yen bakal teka.
It’s your history.	Iku sejarah sampeyan.
I hope you find this information useful.	Mugi sampeyan nemokake informasi iki migunani.
That will just hide it.	Sing mung bakal ndhelikake.
Both have ten levels in it.	Loro-lorone duwe sepuluh tingkat ing.
That’s why some people look bright until you hear them talk.	Mulane sawetara wong katon padhang nganti sampeyan krungu dheweke ngomong.
Not sure about the length.	Durung yakin babagan dawane.
Most of this just sets the time though.	Paling iki mung nyetel wektu sanadyan.
We will definitely share this information with you.	Kita mesthi nuduhake informasi iki karo sampeyan.
Now even animal rights.	Saiki malah hak kewan.
He hasn’t done it yet.	Dheweke durung nglakoni.
Good time management.	Manajemen wektu apik.
The salt man knows.	Wong uyah ngerti.
Well, actually not.	Inggih, bener ora.
I need help.	Aku kudu nulungi.
No one will approach you.	Ora ana sing bakal nyedhaki sampeyan.
It’s a desire.	Iku kepinginan.
Two types of situations can occur.	Rong jinis kahanan bisa kedadeyan.
Just feel the music.	Mung aran musik.
Her baby is not yet in a birth position.	Bayi dheweke durung dadi posisi lair.
Green is not green.	Ijo ora dadi ijo.
I thought perhaps you would come and do it.	Aku panginten mbok menawa sampeyan bakal teka lan nindakake iku.
I think about it.	Aku mikir bab iku.
But it doesn’t seem to work.	Nanging koyone ora bisa.
During the development period, they never knew security for a while.	Sajrone periode pangembangane, dheweke ora nate ngerti keamanan sesaat.
He will tell you.	Dheweke bakal ngandhani sampeyan.
The judge is now a client.	Hakim saiki dadi kliene.
That itself tells me that he won’t bring me back.	Sing dhewe ngandhani yen dheweke ora bakal nggawa aku bali.
This is probably the best unit we have right now.	Iki mbokmenawa unit paling apik sing kita duwe saiki.
Here.	Ing kene.
Not about that.	Ora bab iku.
He'd offer two women, actually.	Dheweke 'd nawakake loro wanita, bener.
Would definitely recommend this hotel.	Mesthi bakal menehi rekomendasi hotel iki.
I will be out for a long time.	Aku bakal metu suwene suwe.
I don’t want to see the list.	Aku ora pengin ndeleng dhaptar.
Today my hair is yellow.	Dina iki rambute kuning.
She’s smart, and she’s beautiful.	Dheweke pinter, lan dheweke ayu.
He never said why he made this conclusion.	Dheweke ora tau ngomong apa sebabe dheweke nggawe kesimpulan iki.
It makes him want to be a bad guy.	Iku ndadekake dheweke kepengin dadi wong ala.
Take a good look.	Delengen kanthi becik.
You are super close.	Sampeyan super cedhak.
I took a moment to take stock of my looks.	Aku njupuk wayahe kanggo njupuk stock saka katon sandi.
That hasn’t changed.	Sing ora owah.
Only those who are clean, only those who deserve to rule.	Mung wong-wong sing resik, mung wong-wong sing pantes kanggo mrentah.
It won’t be enough.	Ora bakal cukup.
Just the first few.	Mung sawetara pisanan.
I almost fell in the bathroom.	Aku meh tiba ing kamar mandi.
I can explain.	Aku bisa nerangake.
It’s life changing.	Iku urip ganti.
I just have no control over it.	Aku mung wis ora kontrol liwat iku.
While this is true, it is obviously a mistake.	Nalika iki bener, iku temenan kesalahan.
Sometimes the body just does weird things.	Kadhangkala awak mung nindakake perkara aneh.
But that’s what was on my mind.	Nanging kuwi sing ana ing pikiranku.
That makes the name more sense.	Sing nggawe jeneng luwih raos.
I left a few days from this evening.	Aku lunga sawetara dina saka sore iki.
That sometimes leads to funny situations.	Sing kadhangkala ndadékaké kanggo kahanan lucu.
My mind would be lost.	Pikiranku bakal ilang.
The emotions you take at a time like this are overwhelming.	Emosi sampeyan njupuk ing wektu kaya iki gedhe banget.
Bigger and more powerful weapons.	Gegaman sing luwih gedhe lan luwih kuat.
The previous highest access rate was two thousand.	Tingkat akses paling dhuwur sadurunge yaiku rong ewu.
I have no choice, but you do.	Aku ora duwe pilihan, nanging sampeyan.
You can use the app to check if something is correct.	Sampeyan bisa nggunakake aplikasi kasebut kanggo mriksa manawa ana sing bener.
He was looking for her.	Dheweke nggoleki dheweke.
Can't say now.	Ora bisa ngomong saiki.
All in good time.	Kabeh ing wektu apik.
I ate the first of them just plain out of hand.	Aku mangan pisanan mau mung kosong metu saka tangan.
He turned to me, his face serious.	Dheweke noleh marang aku, raine serius.
Well, you can see the light.	Inggih, sampeyan bisa ndeleng cahya.
This is the moment he has been waiting for.	Iki wayahe dheweke wis ngenteni.
Everyone faces problems.	Saben uwong ngadhepi masalah.
That day I felt a little regret.	Ing dina iku aku rumangsa rada getun.
Everything is reported about the model used for analysis.	Kabeh dilaporake babagan model sing digunakake kanggo analisis.
You can connect to it.	Sampeyan bisa nyambung menyang.
Posted by someone who will see you die.	Dikirim dening wong sing bakal weruh sampeyan mati.
After your children? 	Sawise anak-anakmu?
for more! 	kanggo liyane!
in the event of a term.	ing acara istilah.
From in general.	Saka ing umum.
He couldn't find her.	Dheweke ora bisa nemokake dheweke.
Both groups started with ten individuals.	Loro-lorone klompok diwiwiti kanthi sepuluh individu.
Also they did not believe him.	Uga padha ora pracaya marang.
On the current page.	Ing kaca saiki.
I will continue to get better.	Aku bakal terus dadi luwih apik.
The moment just began to take shape.	Wayahe mung wiwit njupuk wangun.
He has a strong will.	Dheweke duwe kekarepan sing kuat.
It wasn’t meant to be that way.	Ora dimaksudake kaya ngono.
They might be useful.	Dheweke bisa uga migunani.
This definition is useful for three reasons.	Dhéfinisi iki migunani kanggo telung alasan.
Very good value.	Nilai apik banget.
It only got worse.	Mung tambah parah.
When the people saw him coming, they fled.	Bareng wong akeh padha weruh Panjenengane rawuh, banjur padha mlayu.
That happened.	Kedaden kuwi.
I can go there.	Aku bisa mrana.
Age differences could be another reason.	Beda umur bisa dadi alesan maneh.
Live with them.	Urip karo wong-wong mau.
The next step is to drop your line into the water.	Langkah sabanjure yaiku nyelehake garis sampeyan menyang banyu.
His lips were moving.	Lambene obah.
I really like the colors here.	Aku seneng banget karo warna ing kene.
We get arrested.	We njaluk dipenjara.
Which has never been so clear.	Kang ora tau dadi cetha.
This is hardly what I expected.	Iki meh ora kaya sing dikarepake.
I want to make sure.	Aku pengin nggawe manawa.
Some authors later seem confused by this context.	Sawetara penulis mengko katon bingung konteks iki.
Here's the thing.	Punika bab.
I received my copy today and watched it during my lunch break.	Aku nampa salinanku dina iki lan nonton nalika istirahat nedha awan.
Stay active, but get enough rest.	Tetep aktif, nanging istirahat sing cukup.
He knows me very well.	Dheweke ngerti banget karo aku.
Contributions to animal work and data analysis.	Kontribusi karo karya kewan lan analisis data.
The man is the one.	Wong iku sing siji.
This is, at any rate, what they do.	Iki, ing tingkat apa wae, apa sing ditindakake.
She proudly brought me home, happy to show me.	Dheweke bangga nggawa aku menyang omah, seneng nuduhake aku.
There is no meaningful bone in any of these bodies.	Ora ana balung sing tegese ing salah sawijining badan kasebut.
We find the law requires further scrutiny and scrutiny in this regard.	Kita nemokake hukum mbutuhake pemeriksaan lan pamriksan luwih lanjut babagan iki.
I seem to start breathing again at his touch.	Aku katon wiwit ambegan maneh ing tutul kang.
Or die.	Utawa mati.
They are women.	Padha wadon.
This is the wrong number.	Iki nomer sing salah.
Eat more of this, don’t eat that.	Mangan luwih iki, aja mangan sing.
No other words are needed.	Tembung liyane ora dibutuhake.
I hate cancer.	Aku sengit kanker.
That's your paper.	Kuwi kertasmu.
Finally, we discuss this on camera.	Pungkasane, kita ngrembug babagan iki ing kamera.
You are not waiting for me.	Kowe ora ngenteni aku.
lan.	lan .
While we are alive, death is permanent.	Nalika kita urip, pati iku tetep.
Several mechanisms of action are proposed.	Sawetara mekanisme tumindak diusulake.
Take the back of the head to the front of the head.	Njupuk mburi sirah menyang ngarep sirah.
It’s really quite comfortable.	Iku pancene cukup nyaman.
But he didn't know.	Nanging dheweke ora ngerti.
If not, you need to develop your own logic.	Yen ora, sampeyan kudu ngembangake logika sampeyan dhewe.
But this is different.	Nanging iki beda.
She felt her sister but was hardly surprised.	Dheweke ngrasakake adhine nanging meh ora kaget.
Also, mother too.	Uga, ibune uga.
The set of points is called the solution set, or solution space.	Set titik kasebut diarani set solusi, utawa ruang solusi.
Whether you live in this city or what.	Apa sampeyan manggon ing kutha iki utawa apa.
All they made was to die for.	Kabeh sing digawe iku kanggo mati kanggo.
It wasn’t him.	Iku dudu dheweke.
The technique is not difficult.	Teknik kasebut ora angel.
The distance to the source is not confirmed.	Jarak menyang sumber ora dikonfirmasi.
Probably some good and some bad.	Mbokmenawa sawetara apik lan sawetara ala.
He said that this was because of the basic rules.	Ngandika yen iki amarga aturan dhasar.
Good quality.	Kualitase apik.
It won’t stop until everyone is free.	Ora bakal mandheg nganti kabeh wong bebas.
I had never seen him.	Aku durung tau weruh dheweke.
And representatives of at least two independent experiments.	Lan wakil saka paling ora rong eksperimen independen.
But then, he felt like saying it all, now.	Nanging banjur, dheweke rumangsa kaya ngucapake kabeh, saiki.
I’m far more focused on work.	Aku adoh luwih fokus ing karya.
This power is in us.	Daya iki ana ing kita.
Know he has to.	Ngerti dheweke kudu.
It’s not good.	Iku ora apik.
He was then silent.	Dheweke banjur meneng.
I read it three times in a year.	Aku maca kaping telu sajrone setahun.
I thought about it for a minute.	Aku mikir bab iku kanggo menit.
Not everyone survived.	Ora kabeh wong slamet.
As you can see, he ran past some people.	Nalika sampeyan bisa ndeleng, dheweke mlayu liwat sawetara wong.
People are not stupid.	Wong ora bodho.
I have to get it, she said to herself.	Aku kudu njaluk iku, dheweke ngandika kanggo dhéwé.
Your time in the world without physical parents is over.	Wektu sampeyan ing donya tanpa wong tuwa fisik wis rampung.
The critical line is still there.	Jalur kritis isih ana.
Meet him without being observed.	Ketemu dheweke tanpa diamati.
This will be shown in individual patients.	Iki bakal ditampilake ing pasien individu.
Here are some good things.	Ing kene ana barang-barang sing apik.
The officer had never heard of the place.	Petugas kasebut ora tau krungu babagan papan kasebut.
There was no answer.	Ora ana wangsulan.
He stood to the left of the church.	Dheweke ngadeg ing sisih kiwa saka gereja.
I haven’t proven anyone to be right.	Aku durung mbuktekake sapa wae sing bener.
It takes a few games to play.	Butuh sawetara game kanggo muter.
I don’t even remember him.	Aku malah ora kelingan dheweke.
It’s about like boys, girls.	Iku kira-kira kaya bocah-bocah, bocah-bocah wadon.
You know, this stuff is fun.	Sampeyan ngerti, barang iki nyenengake.
I'm a little crazy.	Aku rada edan.
No one wants that.	Ora ana sing pengin.
It is not safe if the window is open.	Ora aman yen jendhela mbukak.
And that shit feels good.	Lan telek kuwi krasa apik.
But let’s get straight to it here.	Nanging ayo langsung ing kene.
It’s like he’s trying too hard to be strong.	Kayane dheweke nyoba banget kanggo kuwat.
We thought he would come after, but he came before.	Kita panginten dheweke bakal teka sawise, nanging dheweke teka sadurunge.
At least he knew where he was.	Paling ora dheweke ngerti ngendi dheweke.
The joy of living without consequences.	Kabungahan urip tanpa akibat.
He was at least over six and a half feet tall.	Dhèwèké paling sethithik luwih saka enem lan setengah kaki.
It’s not easy to escape from.	Iku ora gampang kanggo uwal saka.
She said she has had personal experiences with break and sign.	Dheweke kandha yen dheweke duwe pengalaman pribadi karo istirahat lan mlebu.
My face didn't seem to match hers.	Praupanku kaya-kaya ora cocog karo dheweke.
I get to pay more attention to social issues.	Aku njaluk supaya luwih nggatekake masalah sosial.
This means that no group or organization has control.	Iki tegese ora ana klompok utawa organisasi sing duwe kontrol.
Hopefully today hasn’t come yet.	Muga-muga dina iki durung teka.
All because there was a new friend who told him he was in danger.	Kabeh amarga ana kanca anyar sing ngandhani yen dheweke ana ing bebaya.
He chose to fight and win.	Dheweke milih perang lan menang.
Then he would look at her.	Banjur dheweke bakal nyawang dheweke.
This is a new day.	Iki dina anyar.
It just missed our vehicle.	Iku mung ora kejawab kendaraan kita.
The school has prepared books for students.	Sekolah wis nyiapake buku kanggo murid.
His death was not the end, but the beginning.	Pati dheweke dudu pungkasan, nanging wiwitan.
If you like.	Yen sampeyan seneng.
This is not as unusual as it sounds.	Iki ora minangka mirunggan minangka muni.
I don’t.	Kula ora.
Or share child care.	Utawa bareng care anak.
He stood, slightly away, and watched.	Dheweke ngadeg, rada adoh, lan nonton.
Maybe it’s something else entirely.	Mungkin iku soko liyane tanggung.
Point of view.	Sudut pandang.
I began to smile thinking about it.	Aku wiwit mesem mikir bab iku.
There were no significant differences between the two treatments.	Ora ana bedane sing signifikan antarane loro-lorone perawatan.
She stepped into the room.	Dheweke jumangkah menyang kamar.
And the church and the world saw it.	Lan pasamuwan lan jagad padha weruh.
You can’t get out of yourself, you can’t.	Sampeyan ora bisa metu saka dhewe, sampeyan ora bisa.
Not tomorrow and not tomorrow either.	Ora sesuk lan ora esuk uga.
A lot of young people can figure it out.	Akeh wong enom sing bisa ngerteni.
You write code and tests and it just works.	Sampeyan nulis kode lan tes lan mung bisa digunakake.
You have to deal with this situation.	Sampeyan kudu nangani kahanan iki.
It’s what we need more than anything.	Iku sing kita butuhake luwih saka apa wae.
That’s if they do.	Sing yen padha nindakake.
Otherwise, the check will leave a star.	Yen ora, mriksa bakal ninggalake lintang.
Do not contact me with any questions or specific medical issues.	Aja ngubungi aku babagan pitakonan utawa masalah medis tartamtu.
But like my doctor, he didn’t use the right words.	Nanging kaya dhokterku, dheweke ora nggunakake tembung sing bener.
He knows his way.	Dheweke ngerti dalane.
I hope you can help me.	Muga-muga sampeyan bisa nulungi aku.
I’m not really sure.	Aku ora yakin tenan.
You can try.	Sampeyan bisa nyoba.
I’m sure he’s got it.	Aku yakin dheweke wis entuk.
To separate would be to die.	Kanggo pisah bakal mati.
The state also does not want to pay.	Negara uga ora pengin mbayar.
Additional sites and time will be added.	Situs lan wektu tambahan sing bakal ditambahake.
But some other people don’t know what other people are talking about.	Nanging sawetara wong liya ora ngerti apa sing diomongake wong liya.
But the relationship is complicated.	Nanging hubungan kasebut rumit.
Learn from our example, so you don’t have to repeat it again.	Sinau saka conto kita, supaya sampeyan ora kudu mbaleni maneh.
Next to him was a glass of red wine.	Ing jejere dheweke ana gelas anggur abang.
We took pictures of buildings and road signs.	Kita njupuk gambar bangunan lan pratandha dalan.
Even interesting is what is added there.	Malah menarik apa sing ditambahake ing kana.
He had never seen or heard of it.	Dheweke ora tau katon utawa krungu saka iku.
She followed, watching him.	Dheweke ngetutake, nonton dheweke.
The new concept has two different features.	Konsep anyar nduweni rong fitur sing beda.
That’s why we do more and more happily.	Mulane kita nindakake luwih akeh lan luwih seneng.
She sees him training.	Dheweke ndeleng dheweke latihan.
Don’t listen.	Aja ngrungokake.
The money does not have to go back to the mother country.	Dhuwit ora kudu bali menyang negara ibu.
We will be staying with my parents for some time.	Kita bakal tetep karo wong tuwane kanggo sawetara wektu.
Some other people can beat us.	Sawetara wong liya bisa ngalahake kita.
There are no similar case reports in the literature.	Ora ana laporan kasus sing padha ing literatur.
I can’t say what happens next.	Aku ora bisa ngomong apa sing kedadeyan sabanjure.
I don’t know why he was added to the film.	Aku ora ngerti kenapa dheweke ditambahake menyang film kasebut.
He has a knife.	Dheweke duwe piso.
Or maybe there is.	Utawa biyen ana.
It's the wind.	Iku angin.
What a wonderful night.	Bengi sing apik banget.
We have to process it.	Kita kudu ngolah.
This work is an effort in this direction.	Karya iki minangka upaya ing arah iki.
Read on.	Maca ing.
This is not the time to taste anything.	Iki dudu wektu kanggo ngrasakake apa-apa.
The first time he ever saw her take it.	Pisanan dheweke tau weruh dheweke njupuk.
I like water.	Aku seneng banyu.
My house had been broken into earlier that month.	Omahku wis dibobol awal sasi iku.
He now hopes to write more in the future.	Dheweke saiki ngarep-arep bisa nulis luwih akeh ing mangsa ngarep.
She was hard to eat.	Dheweke angel mangan.
Upcoming events are on the right, past events are on the left.	Acara mbesuk ana ing sisih tengen, acara kepungkur ing sisih kiwa.
Get down here.	Mudhun mriki.
The main thing to remember is that you need to listen.	Wangsulan: Bab ingkang utama kanggo elinga iku sampeyan kudu ngrungokake.
Not that he has been using his knowledge for years.	Ora dheweke wis nggunakake kawruh kanggo taun.
Some people are different.	Sawetara wong beda.
She looked like she was going to cry.	Dheweke katon kaya arep nangis.
But there was a catch.	Nanging ana sing nyekel.
It has been a wonderful ride for us.	Iku wis kulo apik kanggo kita.
Such is the act of love.	Kuwi tumindake katresnan.
Emotions will take the pain away from people, make people think again.	Emosi bakal njupuk pain saka wong, supaya wong mikir maneh.
So obviously it could be both.	Dadi jelas bisa dadi loro.
But one thing is for sure.	Nanging siji bab wis mesthi.
Once, he looked at one of the walls, thinking he was there.	Sepisan, dheweke mandeng ing salah sawijining tembok, mikir yen dheweke ana ing kana.
But the purpose of your writing includes many views.	Nanging tujuan sampeyan nulis kalebu akeh tampilan.
How can it improve.	Kepiye carane bisa nambah.
In almost everything about it.	Ing meh kabeh babagan.
I have to close.	Aku kudu nutup.
Today, unfortunately, we have encountered a similar situation.	Dina iki, sayangé, kita wis nemoni kahanan sing padha.
I want them to be different, and absolutely the same.	Aku pengin dheweke beda, lan pancen padha.
I’m a little young for that.	Aku rada enom kanggo sing.
It seemed like a good solution to both of our problems.	Iku ketoke kaya solusi apik kanggo loro masalah kita.
The good news is we do this for you.	Kabar apik kita nindakake iki kanggo sampeyan.
But if it was easy, everyone would do it.	Nanging yen gampang, kabeh wong bakal nindakake.
There is a conflict of course.	Ana konflik sing mesthine.
There was no secret message for him to escape.	Ora ana pesen rahasia kanggo dheweke lolos.
We made a big move.	Kita nggawe gerakan gedhe.
The minute it happened, he was right.	Ing menit sing kedadeyan, dheweke bener.
There are many other problems that occur.	Ana akeh masalah liyane sing kedadeyan.
Strong language there.	Basa kuwat ana.
Then something interesting happened.	Banjur ana kedadeyan sing menarik.
It’s a scientific war.	Iku perang ngelmu.
We can do better.	Kita bisa nindakake luwih apik.
The fact that he was going to die has been given.	Kasunyatan yen dheweke bakal mati wis diwenehi.
I love that challenge.	Aku seneng tantangan kuwi.
It was very fast.	Iku cepet banget.
We were horrified.	Awake padha nggegirisi.
He has to be assertive.	Dheweke kudu tegas.
That is the core of the problem.	Sing dadi inti saka masalah.
Go for cash when you can’t find anything to buy and wait.	Pindhah menyang awis nalika sampeyan ora bisa nemokake apa-apa kanggo tuku lan ngenteni.
This group became the control group.	Klompok iki dadi klompok kontrol.
Withdrawn.	Ditarik.
I went back to the house.	Aku bali menyang omah.
I want to visit her.	Aku arep marani dheweke.
It’s just the details.	Iku mung rincian.
Everyone is happy.	Kabeh wong seneng.
The older we get, the more likely we are to stay.	Sing luwih tuwa, luwih akeh kemungkinan kita tetep.
We will not waste your time.	Kita ora bakal mbuwang wektu sampeyan.
They stood at the window.	Padha ngadeg ing jendhela.
She started a relationship and returned home.	Dheweke miwiti hubungan lan bali menyang omah.
No one did much in the first few days.	Ora ana sing nindakake akeh ing sawetara dina pisanan.
Didn’t have a very good season.	Ora duwe musim sing apik banget.
There is no explanation for this.	Ora ana panjelasan babagan iki.
But he didn’t do it.	Nanging dheweke ora nglakoni.
It immediately made me feel better.	Langsung nggawe aku luwih apik.
It’s easy, fast, in and out.	Iku gampang, cepet, mlebu lan metu.
Their relationship is really beautiful and important.	Hubungane pancen ayu lan penting.
Very happy to see you.	Banget seneng ndeleng sampeyan.
I can’t see my friends anywhere in the crowd.	Aku ora bisa ndeleng kanca-kanca ing ngendi wae ing wong akeh.
It could be wrong.	Bisa uga salah.
She came out.	Dheweke metu.
One, two, three.	Siji, loro, telu.
He says, yes, his mother has a gun.	Dheweke ngandhani, ya, ibune duwe bedhil.
There are some limitations in our study.	Ana sawetara watesan ing sinau kita.
And we will be rich.	Lan kita bakal dadi sugih.
Show your hands doing important chores.	Tampilake tangan nindakake pakaryan penting.
Of course, it will take some hard work.	Mesthi, iku bakal njupuk sawetara hard karya.
Our every move is monitored.	Saben gerakan kita diawasi.
Now it doesn’t exist.	Saiki ora ana.
Otherwise, the network may not run properly.	Yen ora, jaringan ora bisa mlaku kanthi bener.
Extreme security measures and just what you need.	Langkah-langkah keamanan ekstrim lan mung sing perlu.
We would catch fish and it was our food.	Kita bakal nyekel iwak lan iku panganan kita.
She first feels inappropriate when playing her character.	Dheweke pisanan ngrasa ora cocog nalika main karakter dheweke.
We can’t be sure if he has told you.	Kita ora bisa yakin manawa dheweke wis ngandhani sampeyan.
And he doesn’t rule out legal action.	Lan dheweke ora ngilangi tumindak hukum.
You just can’t.	Sampeyan mung ora bisa.
Dreams have to end.	Impen kudu mungkasi.
This is not the way forward.	Iki dudu dalan maju.
I can't see his face.	Aku ora bisa ndeleng pasuryane.
Actually, one of them appears.	Bener, salah siji saka wong-wong mau katon.
But it was one of the later legs.	Nanging iku salah siji saka sikil mengko.
Something went wrong.	Ana sing salah.
They are famous for their bright colors.	Padha kondhang amarga werna padhang.
Now look at the ‘get’ phone.	Saiki deleng telpon 'entuk' kasebut.
He reached down on the left.	Dheweke tekan mudhun ing sisih kiwa.
This is a lie.	Iki goroh.
He will talk to you about it.	Dheweke bakal ngomong karo sampeyan babagan iki.
When new people come there is a new environment to begin with.	Nalika wong anyar teka ana lingkungan anyar sing diwiwiti.
It is defined as.	Punika ditetepake minangka.
Of course there are other people who feel like you.	Mesthi ana wong liya sing rumangsa kaya sampeyan.
Raine looks scared.	Raine katon wedi.
It’s him or us.	Iku dheweke utawa kita.
Very happy for some time.	Seneng banget kanggo sawetara wektu.
Drew, no link is provided with the suggested paper.	Drew, ora ana link sing diwenehake karo kertas sing disaranake.
Old soldier if you like.	Prajurit lawas yen sampeyan seneng.
I have tried to stay as open minded as possible.	Aku wis nyoba kanggo tetep minangka mbukak pikiran sabisa.
That’s the situation here.	Mangkene kahanan ing kene.
Control subjects were tested on both hands.	Subyek kontrol dites ing tangan loro.
Common in closed head injuries.	Umume ing ciloko sirah sing ditutup.
Living with his father.	Urip karo bapake.
I would be very glad to help with any kind.	Aku bakal bungah banget kanggo bantuan apa wae.
She spoke quickly.	Dheweke ngomong kanthi cepet.
That’s good news.	Iku warta apik.
We love coffee.	Kita seneng kopi.
One of the first business orders is to find a location.	Salah sawijining pesenan bisnis sing pertama yaiku golek lokasi.
He was really weird and knowing.	Dheweke pancen aneh lan ngerti.
However, some fields have advanced.	Nanging, sawetara lapangan wis maju.
This has not been done until now.	Iki durung rampung nganti saiki.
I have to be the first.	Aku kudu dadi pisanan.
Like he was made for it, like breathing.	Kaya dheweke digawe kanggo iku, kaya ambegan.
Maybe it’s the cook.	Mbok iku juru masak.
That’s a big question.	Iku pitakonan gedhe.
The person you’re talking about donated money.	Wong sing lagi ngomong nyumbang dhuwit.
There, cut into stone, was a map.	Ing kana, sing dipotong ing watu, ana peta.
But this is usually not the case.	Nanging iki biasane ora.
It has had thousands of happy customers.	Wis dadi ewonan pelanggan sing seneng.
That’s my father’s story.	Kuwi critane bapak.
Sounds cool.	Swara kelangan.
Sometimes cheaper.	Kadhangkala luwih murah.
Just two people.	Wong loro wae.
She had to take my kids to the bathroom.	Dheweke kudu nggawa anak-anakku menyang kamar mandi.
This requires a serious leader.	Iki mbutuhake pimpinan sing serius.
And if the world knew, if the city knew, they would take him.	Lan yen jagad ngerti, yen kutha ngerti, dheweke bakal njupuk dheweke.
Too loud for its size.	Banget banter kanggo ukurane.
I know how hard she has tried.	Aku ngerti carane hard dheweke wis nyoba.
Transfer to another bowl.	Transfer menyang mangkuk liyane.
Just a piece of shit.	Mung sepotong telek.
But he never called a doctor.	Nanging dheweke ora nate nelpon dhokter.
It doesn’t matter if it comes out again.	Ora ana gunane yen metu maneh.
Any valid agreement between the parties.	Sembarang persetujuan sah antarane pihak.
Perhaps it will reach the eyes of those in need.	Mbok menawa bakal tekan mripate wong sing mbutuhake.
He didn’t know the way he wanted to.	Dheweke ora ngerti cara sing dikarepake.
He had moved to another meeting.	Dheweke wis ngalih rapat liyane.
Looks like a good guy.	Katon kaya wong apik.
We can talk about the same thing, but in a different way.	Kita bisa ngomong babagan sing padha, nanging kanthi cara sing beda.
Time is past for many things.	Wektu kepungkur kanggo akeh perkara.
It’s not a criminal issue.	Iku dudu masalah pidana.
He was really helpful and answered your questions.	Dheweke pancen mbiyantu lan mangsuli pitakon sampeyan.
I know you are right.	Aku ngerti sampeyan bener.
That replied, sick as usual, if not worse.	Sing mangsuli, lara kaya biasane, yen ora luwih elek.
For a while we came back out of the rain.	Kanggo nalika kita bali metu udan.
There was no time to talk and only one place to hide.	Ora ana wektu kanggo ngomong lan mung siji panggonan kanggo ndhelikake.
I'll deal with it later.	Aku bakal menehi hasil mengko.
The drug is given a red color.	Obat kasebut diwenehi warna abang.
It’s as if there’s a sense of anger.	Kaya-kaya ana rasa nesu.
This is absolutely wrong.	Iki pancen salah.
He has one next to us and he has one above us.	Dheweke duwe siji ing jejere kita lan duwe siji ing ndhuwur kita.
She was just a baby.	Dheweke mung bayi.
Turn your head to one side.	Nguripake sirahe menyang sisih siji.
These images are often found in public art.	Gambar kasebut asring ditemokake ing seni umum.
His eyes are large, his mouth slightly open.	Mripate gedhe, cangkeme rada mbukak.
Snow may be coming.	Salju bisa uga bakal teka.
We will be more than alive.	Kita bakal luwih saka urip.
I need to be more careful.	Aku kudu luwih ngati-ati.
I know what that means.	Aku ngerti apa tegese.
He couldn’t talk to me.	Dheweke ora bisa ngomong karo aku.
There is an established way to look at certain aspects of luck.	Ana cara mantep kanggo dipikir ing aspèk tartamtu saka luck.
Nothing, except in my own mind.	Ora ana apa-apa, kajaba ing pikiranku dhewe.
The majority seems most concerned with freedom of contract.	Mayoritas katon paling prihatin karo kebebasan kontrak.
Ask about them.	Takon bab wong-wong mau.
With your child, especially if they are young.	Karo anak sampeyan, utamane yen dheweke isih cilik.
Fresh air is good for you.	Hawa seger apik kanggo sampeyan.
And so beautiful.	Lan supaya ayu banget.
I’m not the person I wanted to be.	Aku dudu wong sing dikarepake.
And it starts with our church leaders.	Lan diwiwiti karo pimpinan gereja kita.
It’s really hard to find a place where we can feel lonely.	Pancen angel golek papan sing bisa kita rasakake sepi.
Perfect fit, in the end.	Pas sampurna, ing pungkasan.
You say her out loud.	Sampeyan ngomong dheweke banter.
He was the one who killed my half -sister a few months ago.	Dheweke sing mateni adhine kandungku sawetara wulan kepungkur.
I was happy with what he did.	Aku seneng karo apa sing ditindakake.
I don’t want this problem for anyone.	Aku ora pengin masalah iki kanggo sapa wae.
At least, some of us used to.	Paling ora, sawetara saka kita biyen.
And there is nothing wrong with them.	Lan ora ana sing salah karo wong-wong mau.
First a friend who is only useful to each other.	Kapisan kanca sing mung migunani kanggo saben liyane.
I buy anything that sounds good.	Aku tuku apa wae sing muni apik.
If so, do nothing.	Yen ya, aja nglakoni apa-apa.
Perhaps the pockets make the difference.	Mbok tèh kantung njalari prabédan.
This behavior itself, is actually quite interesting.	Prilaku iki dhewe, pancen cukup menarik.
Welcome, friends.	Sugeng rawuh, kanca-kanca.
He was a great leader tonight.	Dheweke dadi pimpinan gedhe bengi iki.
In the end.	Ing pungkasan.
Now you can achieve anything.	Saiki sampeyan bisa entuk apa wae.
The limits are different.	Anane watesan iku beda.
It’s just missing.	Iku mung ilang.
I wish he was here.	Aku pengin dheweke ana ing kene.
The court has that power.	Pengadilan duweni kekuwatan kasebut.
That’s where you want it.	Ing kono sampeyan pengin.
She is not healthy.	Dheweke ora sehat.
Just sick.	Mung lara.
Others just don’t care.	Liyane mung ora peduli.
We’ve got the proof here.	Kita wis entuk bukti ing kene.
She knew her father was waiting for her.	Dheweke ngerti bapake ngenteni dheweke.
So not long after I got tired, they fell to the bottom.	Mula ora suwe saya kesel, padha tiba ing sisih ngisor.
That’s all you have to do.	Iku mung sing kudu dilakoni.
I think a lot of people can.	Aku akeh wong bisa.
At the end of the question was a request for feedback.	Ing mburi pitakonan ana panjalukan kanggo umpan balik.
But this news could not be ignored.	Nanging kabar iki ora bisa digatekake.
So it’s very true.	Dadi bener banget.
I have to go.	Aku kudu lunga.
Often wins, sometimes loses.	Asring menang, kadang kalah.
He doesn’t use it.	Dheweke ora nggunakake.
How much strength is still in your legs.	Pira kekuwatan sing isih ana ing sikilmu.
There was blood everywhere, we were just laid on the road.	Ana getih ing endi-endi, kita mung glethakaken ing dalan.
I don’t have to drive.	Aku ora kudu nyopir.
This is supported by four recent decisions from this court.	Iki didhukung dening patang keputusan anyar saka pengadilan iki.
He will ask you some questions.	Dheweke bakal takon sawetara pitakon.
This is my son’s name and my personal life.	Iki jeneng anakku lan urip pribadiku.
As if it had never been heard of.	Kaya-kaya ora tau dirungokake.
Even birds and animals.	Malah manuk lan kewan.
Everything that was expected to come out of this web design was fulfilled.	Kabeh sing dikarepake kanggo metu saka desain web iki kawujud.
I don’t want to do any of that.	Aku ora pengin nindakake salah siji saka iku.
We can give you information, help.	Kita bisa menehi informasi, bantuan.
If he did, of course we would move on.	Yen dheweke nindakake, mesthine kita bakal pindhah.
All a great experience and would recommend it to anyone.	Kabeh pengalaman sing apik lan bakal menehi rekomendasi marang sapa wae.
Of course there is a punishment when you die.	Mesthi ana paukuman nalika sampeyan mati.
I wanted it to be really tight.	Aku wanted kanggo tenan nyenyet.
Something that could change everything.	Soko sing bisa ngganti kabeh.
This is that one.	Iki sing siji.
I really feel like he treats me like myself.	Aku pancene ngrasa yen dheweke nganggep aku kaya dhewe.
It seems like those days are long gone by this time.	Kayane dina-dina iku wis suwe banget ing wektu iki.
You make a really good picture.	Sampeyan nggawe gambar sing apik banget.
But the government must act together.	Nanging pamrentah kudu tumindak bebarengan.
Children cannot learn to walk before learning to walk.	Anak ora bisa sinau mlaku sadurunge sinau mlaku.
Sometimes sad.	Kadhangkala sedih.
Put the meat in a large bowl.	Sijine daging ing mangkuk gedhe.
I was very wrong.	Aku salah banget.
They were all busy.	Kabeh padha sibuk.
From point one to point two to point three.	Mula saka titik siji nganti titik loro nganti titik telu.
He offers the word.	Dheweke nawakake tembung kasebut.
And it doesn’t matter if there is a hidden element.	Lan ora apa-apa yen ana unsur sing didhelikake.
With children.	Karo bocah-bocah.
He looked at the water.	Dheweke nyawang banyu.
In addition, the work is often more difficult.	Kajaba iku, karya asring luwih angel.
I assume he came to talk to me.	Aku nganggep dheweke teka arep ngomong karo aku.
There is this truth.	Ana bebener iki.
He would open one or both eyes while talking to her.	Dheweke bakal mbukak siji utawa loro mata nalika ngomong karo dheweke.
But a lot of fun.	Nanging akeh fun.
This is not just about money and benefits.	Iki ora mung babagan dhuwit lan keuntungan.
Instead, he only makes arguments based on common sense.	Nanging, dheweke mung nggawe argumentasi adhedhasar akal sehat.
He could not continue his work.	Dheweke ora bisa nerusake pagaweane.
He decided to make our game.	Dheweke mutusake nggawe game kita.
Okay go to the review.	Oke menyang review.
He came from above.	Dheweke teka saka ndhuwur.
At least for one case.	Paling ora kanggo kasus siji.
You calm your child and wait for the sun to rise.	Kowe ayem anakmu lan ngenteni srengenge munggah.
That’s bad news.	Iku warta ala.
He wanted to be told what to do.	Dheweke kepengin didhawuhi apa sing kudu ditindakake.
I made him die in the best possible way.	Aku nggawe dheweke mati kanthi cara sing paling apik.
Even with this look, there is a bigger picture here.	Malah kanthi tampilan iki, ana gambar sing luwih gedhe ing kene.
Looks okay to me.	Katon oke kanggo kula.
He doesn’t have to share his side of the story.	Dheweke ora kudu nuduhake sisihane crita.
And we are still quite high.	Lan kita isih cukup dhuwur.
My life has to be a series of deals.	Uripku kudu dadi seri tawaran.
She climbed ahead on the opposite side, back towards me.	Dheweke munggah ahead ing sisih ngelawan, bali menyang kula.
I want the most to try.	Aku pengin paling nyoba.
The service was excellent, as usual.	Layanan iki apik banget, kaya biasane.
Both women are technical workers.	Loro-lorone wanita kasebut minangka buruh teknis.
We certainly have a chance to escape.	Kita mesthi duwe kesempatan kanggo lolos.
Tackle your own dinner.	Ngatasi nedha bengi dhewe.
Until three or four o’clock in the morning it is usually filled.	Nganti jam telu utawa papat esuk biasane diisi.
That’s close.	Sing cedhak.
Not in the face or neck, not in the heart.	Ora ana ing pasuryan utawa gulu, ora ana ing ati.
When a dog is scared or sick, they will respond.	Nalika asu wedi utawa krasa lara, dheweke bakal nanggapi.
Other events are in the works.	Acara liyane ana ing karya.
That should help.	Sing kudu mbantu.
If he makes one, he won’t get rid of it.	Yen dheweke nggawe siji, dheweke ora bakal ngilangi.
I think you really are here.	Aku sampeyan pancene ana ing kene.
Rasa lega.	Rasa lega.
And then he went to make his way in the world.	Lan banjur lunga kanggo nggawe dalan ing donya.
No men came.	Ora ana wong lanang sing teka.
A few months later he died.	Sawetara sasi mengko dheweke mati.
Not a spot of blood or a sign of struggle.	Ora titik getih utawa tandha perjuangan.
He was the one who made the deal.	Dheweke sing nggawe kesepakatan.
He was certainly the one who didn’t need it.	Dheweke mesthi sing ora dibutuhake.
It is usually taken once a day with or without food.	Biasane dijupuk sapisan dina kanthi utawa tanpa panganan.
They last a few to ten minutes.	Padha sawetara nganti sepuluh menit.
The problem is the lack of easy tools to build applications.	Masalahe yaiku kekurangan alat sing gampang kanggo mbangun aplikasi.
We don’t need to know.	Kita ora perlu ngerti.
Most, therefore, are just rules of evidence.	Paling, mulane, iku mung aturan bukti.
I just have to ask.	Aku mung kudu takon.
I know everything about her.	Aku ngerti kabeh babagan dheweke.
He was barely moving.	Dheweke meh ora obah.
He loved the machine.	Dheweke tresna marang mesin kasebut.
Sedhela.	Sedhela.
They were fun for me.	Padha nyenengake kanggo kula.
And people are angry about it.	Lan wong nesu babagan iki.
The children looked on.	Bocah-bocah padha mandeng.
This is my first attempt at using full text search.	Iki minangka upaya pertamaku nggunakake telusuran teks lengkap.
This is the reality that you now move into.	Iki kasunyatan sing saiki sampeyan pindhah menyang.
Almost a month ago, now.	Meh sasi kepungkur, saiki.
I want to say the same thing.	Aku arep ngomong bab sing padha.
Now, let’s have fun and express your thoughts !.	Saiki, ayo seneng-seneng lan ucapake pikiranmu!.
She laughed.	Dheweke ngguyu.
It’s your vision.	Iku sesanti sampeyan.
National security in the future is then very important to you.	Keamanan nasional ing mangsa ngarep banjur penting banget sampeyan.
We continue.	We nerusake.
He left it on the table.	Dheweke ninggalake ing meja.
He needs time to rest.	Dheweke butuh wektu istirahat.
Maybe he can stop.	Mungkin dheweke bisa mandheg.
Both teams are on board with.	Loro-lorone tim ing Papan karo.
Many rights are the same.	Akeh hak padha.
He had changed his clothes.	Dheweke wis ganti klambi.
I don’t know what it is.	Aku ora ngerti apa iku.
Coming here means he will miss the last brief.	Teka kene tegese dheweke bakal kantun ringkes pungkasan.
Like, of all things.	Kaya, saka kabeh.
He controls himself with effort.	Dheweke ngontrol awake dhewe kanthi upaya.
The star could be seen behind her.	Lintang bisa katon ing mburi dheweke.
Failure to do so may result in legal action.	Gagal nglakoni bisa nyebabake tindakan hukum.
I can see it happening.	Aku bisa ndeleng kedadeyan kasebut.
You will be deleted.	Sampeyan bakal dibusak.
I just like to build clean if possible.	Aku mung kaya mbangun resik yen bisa.
He may tell you that his life has never been better.	Dheweke bisa uga ngandhani yen uripe ora nate luwih apik.
No, not the distant ones.	Ora, dudu wong-wong sing adoh.
I’ll read about what happened here.	Aku bakal maca babagan apa sing kedadeyan ing kene.
The ability to go out there to do that helps.	Kemampuan kanggo metu ana kanggo nindakake sing mbantu.
The age of adequacy will still be long.	Umur kecukupan isih bakal suwe.
Record the trail she shows.	Rekam jejak dheweke nuduhake.
But on this tour, there was no problem.	Nanging ing tur iki, ora ana masalah.
I watched it twice.	Aku nonton kaping pindho.
At least they are consistent about this.	Paling ora padha konsisten babagan iki.
It is useless without the other.	Ora ana gunane tanpa liyane.
Some are slower.	Sawetara luwih alon.
She didn't want him to look like that.	Dheweke ora pengin dheweke katon kaya ngono.
His legs were broken.	Sikilipun pecah-pecah.
I heard a woman laugh.	Krungu wong wadon ngguyu.
If he had anything in his stomach, he would disappear.	Yen dheweke duwe apa-apa ing weteng, dheweke bakal ilang.
It all comes with a reason.	Kabeh teka kanthi alesan.
Then it shuts off and the power goes to zero.	Banjur mati lan daya dadi nul.
Well, still too young for me.	Wah, isih enom banget kanggoku.
And it hurts badly.	Lan lara ala.
She fires with it.	Dheweke geni karo.
Immaterial.	Ora penting.
There are a number of potential issues that can affect practical performance.	Ana sawetara masalah potensial sing bisa mengaruhi kinerja praktis.
The remaining factors were found in only one or two studies.	Faktor sing isih ana ditemokake mung ing siji utawa loro studi.
This argument may be true.	Argumentasi iki bisa uga bener.
He couldn’t get away with this.	Dheweke ora bisa lolos karo iki.
Obviously it wasn’t their business.	Temenan dheweke dudu urusane wong-wong mau.
I really need to work on it.	Aku pancene kudu nggarap.
Now it’s a little different.	Saiki wis rada beda.
I want to get out.	Aku arep metu.
I don’t remember anyone doing anything great.	Aku ora ngelingi ana sing nindakake apa-apa sing gedhe.
Even now he can hardly distinguish us.	Malah saiki dheweke meh ora bisa mbedakake kita.
Life feels amazing when you’re in love, of course.	Urip krasa nggumunake nalika sampeyan lagi tresna, mesthi.
The state will not check where the money is going.	Negara ora bakal mriksa dhuwit kasebut menyang ngendi.
But if you fail to plan your business, you will fail.	Nanging yen sampeyan gagal ngrancang bisnis, sampeyan bakal gagal.
The story is there.	Crita iku ana.
His shoulders were slightly settled.	Pundhake rada mapan.
There are definitely some players out there.	Ana mesthi sawetara pemain metu ana.
Maybe after fresh snow.	Mungkin sawise salju seger.
It’s just not mine.	Iku mung ora mine.
He is now young and working.	Dheweke saiki isih enom lan kerja.
Then don’t go to law school.	Banjur aja mlebu sekolah hukum.
Within a few months, the family’s living conditions changed.	Ing sawetara sasi, kahanan urip kulawarga diganti.
You can do it and you will do it.	Sampeyan bisa nindakake lan sampeyan bakal nindakake.
Maybe he was thinking about it.	Mungkin dheweke mikir babagan iki.
I could hardly eat.	Aku meh ora bisa mangan.
Women see things differently than men.	Wanita ndeleng samubarang beda karo wong lanang.
Usually the model can only be used for certain purposes.	Biasane model mung bisa digunakake kanggo tujuan tartamtu.
He must be good.	Dheweke kudu apik.
They are watching you.	Padha nonton sampeyan.
He wasn't sure how it happened.	Dheweke ora yakin kepiye kedadeyane.
It is not the spirit of water.	Iku ora roh banyu.
Whatever.	Punapa mawon.
Which obviously he likes.	Sing jelas dheweke seneng.
I don’t know where to go.	Aku ora ngerti ngendi bisa lunga.
In fact they planned for him to stay here.	Jebule padha ngrencanakake supaya dheweke tetep ana ing kene.
He never stopped admiring me.	Dheweke ora tau mandheg nggumunake aku.
Please help me out with this.	Mangga bantuan kula metu karo iki.
Spend enough for a comfortable life.	Nglampahi cukup kanggo urip nyaman.
The global attention model is similar to the soft attention model.	Model perhatian global padha karo model perhatian alus.
All that and more when I join you at some point.	Kabeh iku lan liyane nalika aku melu sampeyan ing sawetara wektu.
Place aside to cool.	Panggonan aside kanggo kelangan.
But remember, we don’t have much time.	Nanging elinga, kita ora duwe wektu akeh.
And the cost continues to rise.	Lan biaya terus mundhak.
It all takes just a touch.	Kabeh iku njupuk mung tutul.
You are too small.	Sampeyan cilik banget.
Reports on the exact nature of the disease are mixed.	Laporan babagan sifat sing tepat saka penyakit iki dicampur.
I don’t understand this behavior.	Aku ora ngerti prilaku iki.
Sites without associated species are not included.	Situs tanpa spesies sing digandhengake ora kalebu.
You can see our house.	Sampeyan bisa ndeleng omah kita.
We will provide the right flowers for your wedding day.	Kita bakal nyedhiyakake kembang sing pas kanggo dina pesta.
I can’t stand this.	Aku ora tahan iki.
Only his head was inside the room.	Mung sirahe sing ana ing njero kamar.
For one, he doesn’t just look inside.	Kanggo siji, dheweke ora mung katon ing njero.
And it’s not just him who suffers.	Lan ora mung dheweke sing nandhang sangsara.
She is an incredible example to me of what can be done.	Dheweke minangka conto sing luar biasa kanggo aku babagan apa sing bisa ditindakake.
If someone has ears, listen.	Yen wong duwe kuping, ngrungokake.
Have multiple orders.	Nduwe pirang-pirang pesenan.
Soon she finds the baby dead.	Ora suwe dheweke nemokake bayi sing wis mati.
Then he vomited.	Banjur dheweke muntah.
My brother never liked to read.	Kakangku ora tau seneng maca.
He has many questions.	Dheweke duwe pitakon akeh.
Not only among the people, but also in government and the military.	Ora mung ing antarane rakyat, nanging uga ing pemerintahan lan militer.
I miss you.	Aku kangen.
You have ten seconds.	Sampeyan duwe sepuluh detik.
I also love animals.	Aku uga tresna kewan.
Such a human being.	Kuwi menungsa.
And he found it at a record level over the past five years.	Lan dheweke nemokake ing tingkat rekor sajrone limang taun kepungkur.
However, this is unlikely to happen.	Nanging, iki ora mungkin kedadeyan.
I know mine.	Aku ngerti mine.
You can still see some parts of the picture.	Sampeyan isih bisa ndeleng sawetara bagéan saka gambar.
But he couldn’t.	Nanging dheweke ora bisa.
The issue is the subject of the film.	Masalah kasebut dadi subyek saka film kasebut.
I'll be right back out.	Aku bakal langsung bali metu.
He will help her.	Dheweke bakal nulungi dheweke.
The next step, for me, is clear.	Langkah sabanjure, kanggo kula, cetha.
On the way, boy.	Ing dalan, cah lanang.
Many things need to be fixed.	Akeh prekara sing kudu didandani.
He supports us, gives us money.	Dheweke ndhukung kita, menehi dhuwit.
In fact, no one believes it is possible.	Nyatane, ora ana sing percaya yen bisa.
He wants a strong man.	Dheweke pengin wong sing kuwat.
We must act now.	Kita kudu tumindak saiki.
So solid as a rock.	Dadi padhet kaya watu.
She is unchanging and so is her sister.	Dheweke ora owah lan uga adhine.
Thank you to everyone who helped.	Matur nuwun kanggo kabeh sing mbantu.
And a path to a shared library.	Lan path menyang perpustakaan sing dienggo bareng.
Three times, twice, or once a week by one group.	Telung kaping, kaping pindho, utawa sepisan seminggu dening siji klompok.
He gives a ready face to those who have been abandoned.	Dheweke menehi pasuryan siap kanggo wong-wong sing wis padha nyingkur.
Well thank God for that.	Inggih matur nuwun Gusti kanggo sing.
This makes our team culture better than it already is.	Iki nggawe budaya tim kita luwih apik tinimbang sing ana.
But they continued.	Nanging padha terus.
I could be one of you, he said.	Aku bisa uga salah siji saka sampeyan, ngandika.
It doesn’t feel like a fair fight.	Ora krasa perang sing adil.
At first he hardly trusted his mother.	Wiwitane dheweke meh ora percaya marang ibune.
There are people who have a determination to reconcile.	Ana wong sing duwe tekad kanggo rukun.
To dry out.	Kanggo garing metu.
Some are new as well.	Sawetara sing anyar uga.
Then the lights come on, and you are there, falling.	Banjur lampu urip, lan sampeyan ana ing kono, tiba.
This is your last chance to make a living.	Iki minangka kasempatan pungkasan kanggo nggawe urip sampeyan.
Obviously, we want to welcome her, make her comfortable.	Temenan, kita pengin nampani dheweke, nggawe dheweke kepenak.
That is really the problem here.	Sing tenan masalah kene.
He just sat there waiting, not knowing what to say.	Dheweke mung lungguh ngenteni, ora ngerti apa sing kudu diomongake.
No, now everyone uses it.	Ora, saiki kabeh wong nggunakake.
He was still young.	Dheweke isih cilik.
Business for us has changed.	Bisnis kanggo kita wis diganti.
A smile was on his face.	Mesem ana ing raine.
I told my mother that nothing was true.	Aku ngomong karo ibuku yen ora ana sing bener.
He was just working.	Dheweke lagi wae nyambut gawe.
So practice helps and of course luck plays a big part.	Dadi laku mbantu lan mesthi luck muter bagean gedhe.
This doesn’t exist, and probably won’t.	Iki ora ana, lan mbokmenawa ora bakal ana.
You can help your child to be in control of everyone.	Sampeyan bisa mbantu anak supaya bisa ngontrol kabeh wong.
There is no way to get an education no.	Ora ana cara kanggo entuk pendidikan ora.
It takes a while.	Butuh sedhela.
You’ve cut me pretty dead.	Sampeyan wis ngethok aku cukup mati.
Twice over it goes from one extreme to another.	Kaping pindho liwat iku dadi saka siji nemen liyane.
Perform experiments, analyze data and prepare numbers.	Nindakake eksperimen, nganalisa data lan nyiapake angka.
No one did.	Ora ana sing nindakake.
There is love, it is true.	Ana katresnan, iku bener.
But we don’t have to be them.	Nanging kita ora kudu dadi wong-wong mau.
I know very well.	Aku ngerti banget.
For some time.	Kanggo sawetara wektu.
The door opened and entered a familiar opening.	Lawang dibukak lan mlebu muka sing akrab.
Inside someone tells him to fight but he doesn’t.	Ing njero ana sing ngandhani dheweke perang nanging ora.
The heavy threat has ended there.	Ancaman abot wis rampung ing kono.
So this is the thing.	Dadi iki ana bab.
This does not mean that nothing happened.	Iki ora ateges ora ana sing kedadeyan.
This will save you time.	Iki bakal ngirit wektu sampeyan.
He needs the morning for himself, to hell with the consequences.	Dheweke butuh esuk kanggo awake dhewe, menyang neraka kanthi akibate.
But I didn’t have time to read the article.	Nanging ora duwe wektu kanggo maca artikel kasebut.
My code is the same for both examples.	Kode sandi padha kanggo loro conto.
Sounds like there is no real answer.	Muni kaya ora ana jawaban nyata.
Maybe this will be awesome.	Mungkin iki bakal apik tenan.
They are of a kind.	Padha saka jenis.
Our investigation is divided into two steps.	Penyelidikan kita dipérang dadi rong langkah.
The men did not run.	Wong lanang ora mlayu.
General knowledge is not the same as general information.	Kawruh umum ora padha karo informasi umum.
When it’s true, it stays true.	Nalika iku bener, tetep bener.
I don’t believe anything else.	Aku ora ngandel apa-apa liyane.
In modern times, reality is there, not the mind.	Ing jaman saiki, kasunyatan sing ana, dudu pikiran.
We make money on some drugs, and we lose money on others.	We nggawe dhuwit ing sawetara obatan, lan kita kelangan dhuwit ing liyane.
I decided that the photos would look better with them on.	Aku mutusaké sing foto bakal katon luwih apik karo wong ing.
They are associated with building fast cars.	Padha digandhengake karo mbangun mobil cepet.
But he made a terrible mistake.	Nanging dheweke nggawe kesalahan elek.
Food truck in the parking lot.	Truk pangan ing parkir.
It’s his mouth and his lips.	Iku tutuk lan lambene.
There is one problem, though.	Ana siji masalah, sanadyan.
You can choose to be happy, he said.	Sampeyan bisa milih seneng, ujare.
More limited.	Luwih winates.
I think it will change the tone.	Aku mikir bakal ngganti nada.
Usually at the same time.	Biasane ing wektu sing padha.
Anyone would have thought that we would get gold.	Sapa wae bakal ngira yen kita bakal entuk emas.
It was perfectly clean.	Iku sampurna resik.
You mean.	Maksudmu.
I laughed to myself.	Aku ngguyu dhewe.
We’ve certainly talked about games.	Kita mesthi wis ngomong babagan game.
I also have to remember who did this to him.	Aku uga kudu ngelingi sapa sing nindakake iki marang dheweke.
You can tell.	Sampeyan bisa ngomong.
If you are going to leave your body here you can follow her.	Yen sampeyan bakal ninggalake awak kene sampeyan bisa tindakake dheweke.
Oh God, good, simple man.	Ya Allah, wong lanang sing apik, sederhana.
So this is going to be average.	Dadi iki bakal dadi rata-rata.
This is exactly what he wanted.	Iki persis sing dikarepake.
I can't find it.	Aku ora bisa ditemokake.
It was never done.	Ora tau rampung.
Red and yellow and green.	Abang lan kuning lan ijo.
The people are ready for peace.	Rakyat wis siyap tentrem.
I was surprised by this approach.	Aku kaget karo pendekatan iki.
The children were growing up.	Bocah-bocah padha tuwuh.
We just have to check the weather.	Kita mung kudu mriksa cuaca.
I took a lot of notes.	Aku njupuk akeh cathetan.
You need to have a strategy here, based on your goals.	Sampeyan kudu duwe strategi ing kene, adhedhasar tujuan sampeyan.
I will make a promise.	Aku bakal nggawe janji.
Tears fell like rain from his face.	Luh tiba kaya udan saka pasuryan.
Again he was wrong.	Maneh dheweke wis salah.
I have heard my mother’s story many times.	Aku wis kaping pirang-pirang krungu ibuku crita.
In my opinion, there is no better friend you could have.	Miturut pendapatku, ora ana kanca sing luwih apik sing bisa sampeyan duwe.
None of that is good enough.	Ora ana sing cukup apik.
So, it may appear that the first interpretation is correct.	Dadi, bisa uga katon yen interpretasi pisanan sing bener.
But he couldn't get close to her.	Nanging dheweke ora bisa nyedhaki dheweke.
But now it is clear that we are making the right choice.	Nanging saiki wis jelas yen kita nggawe pilihan sing tepat.
This round they went.	Babak iki padha lunga.
They approached for help.	Padha nyedhaki bantuan.
That seemed wrong.	Sing ketoke salah.
At the time, we didn’t have a quick reaction.	Nalika iku, kita ora duwe reaksi cepet.
You feel like someone is watching in the dark just the end.	Sampeyan aran kaya wong sing nonton ing peteng mung mburi.
No one could go back to him.	Ora ana sing bisa bali marang dheweke.
I have money.	Aku duwe dhuwit.
In any event he doesn’t need direction.	Ing acara apa wae dheweke ora butuh arah.
I'll start calling some morning.	Aku bakal miwiti nelpon sawetara esuk.
Let’s do our homework.	Ayo nindakake tugase.
In this case, the parents say that the deceased did not speak.	Ing kasus iki, wong tuwa ngomong yen wong mati ora ngomong.
I never wanted a child.	Aku tau wanted anak.
He will be treated this evening.	Dheweke bakal diobati sore iki.
No one is like that.	Ora ana wong sing kaya ngono.
Both of them are elderly.	Wong loro mau wis tuwa.
That’s important the book can be useful to you.	Sing penting buku bisa migunani kanggo sampeyan.
Repeat the whole process again.	Baleni kabeh proses maneh.
He does not take up space in the house.	Dheweke ora njupuk papan ing omah.
He felt that he was in the wrong situation.	Dheweke rumangsa yen dheweke ana ing kahanan sing salah.
It may be ignored.	Bisa uga ora digatekake.
This is private.	Iki pribadi.
Your mother needs her.	Ibumu butuh dheweke.
More details if interested.	Rincian luwih lengkap yen kasengsem.
The bigger he is, the bigger the boys will be.	Minangka gedhe dheweke, lanang bakal luwih gedhe.
I have never stopped in my career.	Aku ora tau mandheg ing karirku.
Over the course of two years, that line of thinking seems to be on the way.	Liwat rong taun, garis pikiran kasebut katon ana ing dalan.
We need to know, and see what can be done.	Kita kudu ngerti, lan ndeleng apa sing bisa ditindakake.
Then he did.	Banjur dheweke nindakake.
Instead, they took it on.	Nanging, padha njupuk ing.
I have to close my eyes.	Aku kudu nutup mripatku.
It hasn’t made sense.	Iku wis ora digawe raos.
Don't worry.	Aja kuwatir.
And remember that whatever your children do will also be done.	Lan elinga apa wae sing ditindakake anak-anakmu uga bakal ditindakake.
Next, select the destination you want to go to.	Sabanjure, pilih panggonan sing arep dituju.
The steps are really important.	Langkah-langkah pancen penting.
The main focus of research is on human rights law.	Fokus riset utamane yaiku babagan hukum hak asasi manungsa.
I don’t even consider why it’s amazing.	Aku malah ora nimbang apa iku apik tenan.
You may not be able to do it yourself.	Sampeyan bisa uga ora bisa nindakake dhewe.
You want to talk to me, you don’t appear here.	Sampeyan pengin ngomong karo aku, sampeyan ora katon ing kene.
I don’t want the money.	Aku ora pengin dhuwite.
Not just my disadvantage.	Ora mung kerugianku.
However, on the surface and on examination, these guys are different.	Nanging, ing permukaan lan ing pemeriksaan, iki wong lanang sing beda.
One red circle.	Siji bunder abang.
I’m here for the kids.	Aku kene kanggo anak.
About time as well.	Babagan wektu uga.
Then your own comment box.	Banjur kothak komentar dhewe.
Children have access to it, and that’s a problem.	Anak duwe akses menyang, lan iku masalah.
That last article makes a great point.	Artikel pungkasan iku ndadekake titik gedhe.
Late last year there was a new case.	Ing pungkasan taun kepungkur ana kasus anyar.
Several times.	Kaping pirang-pirang.
I’ve been eating there for the longest time.	Aku wis mangan ana ing paling suwene.
You have to make a choice of colors.	Sampeyan kudu nggawe pilihan warna.
When you look at this mass, there is nothing to see.	Nalika ndeleng massa iki, ora ana sing bisa dideleng.
Writing this has helped, it was an effort of looking at it while looking out.	Nulis iki wis mbantu, iki gaweyan looking ing nalika looking metu.
The reason told me not to be afraid.	Alesan marang aku ora wedi.
To enter here there must be one.	Kanggo mlebu kene kudu ana siji.
You raise your voice.	Sampeyan mundhakaken swara.
This is the most fun food of my life.	Iki minangka panganan sing nyenengake uripku.
I don’t know how he could reach that place without a sound.	Aku ora ngerti kepiye carane dheweke bisa tekan papan kasebut tanpa swara.
Please help me to see what the problem is if you can.	Mangga bantuan kula kanggo ndeleng apa masalah yen sampeyan bisa.
It’s a great feeling.	Iku raos banget.
That’s not how it is.	Kuwi dudu carané.
People will handle anything.	Wong bakal ngatasi apa wae.
I was late for it, but found it very helpful.	Aku telat kanggo iku, nanging ketemu banget mbiyantu.
My patients are happy.	Pasienku seneng.
Here one faces the first problem.	Kene siji ngadhepi masalah pisanan.
He couldn’t let it happen again.	Dheweke ora bisa nglilani kedadeyan maneh.
Previous art like this has been well developed.	Seni sadurunge kaya ngono wis dikembangake kanthi apik.
Or maybe they were looking for something specific.	Utawa Mungkin padha looking for soko tartamtu.
Terrible yellow eyes.	Mripat kuning elek.
Of course, she chose the right wedding.	Mesthi wae, dheweke milih pesta sing pas.
This is the first sign when a match requires extra time.	Iki minangka pratandha pisanan nalika pertandhingan mbutuhake wektu tambahan.
There were no clinical observations during the study.	Ora ana pengamatan klinis nalika sinau.
He was on the entire list.	Dheweke mlebu ing kabeh dhaptar.
When we can do it to make a difference in our lives.	Nalika kita bisa nindakake kanggo nggawe prabédan ing gesang.
I want the same thing.	Aku pengin bab sing padha.
This, however, does not represent a major difficulty.	Iki, Nanging, ora makili kangelan utama.
You can help me a lot more.	Sampeyan bisa nulungi aku luwih akeh.
Impossible.	Ora mungkin.
It’s more than just running for me.	Iku luwih saka mung mlaku kanggo kula.
He lived six years past his diagnosis.	Dheweke urip nem taun kepungkur diagnosis.
Especially elderly patients.	Utamane pasien tuwa.
I have brought you wine.	Aku wis nggawa sampeyan anggur.
One other addition is the condition in the first line.	Siji tambahan liyane yaiku kondisi ing baris pisanan.
There is a bigger problem in this country.	Ana masalah sing luwih gedhe ing negara iki.
We need to be an example.	Kita kudu dadi conto.
Let’s get on with it.	Ayo padha njaluk karo.
He just missed our work.	Dheweke mung ora kejawab karya kita.
Animals are different.	Kewan beda-beda.
There are nine of us.	Ana sanga kita.
That has been more of a learning process.	Sing wis luwih saka proses sinau.
Join the discussion today !.	Gabung diskusi dina iki!.
In the spring of the year.	Ing musim semi taun.
Remember, generally you will have a choice.	Elinga, umume sampeyan bakal duwe pilihan.
I'm empty.	Aku kosong.
It must have been a long time ago.	Mesthine wis suwe.
Controls cannot be shared between forms.	Kontrol ora bisa dienggo bareng antarane formulir.
You still have to go back to the value system.	Sampeyan isih kudu bali menyang sistem nilai.
You should have heard it.	Sampeyan kudune wis krungu.
You make me sick.	Sampeyan nggawe aku lara.
She is joined by others, including mothers, children and fathers.	Dheweke digabung karo wong liya, kalebu ibu, anak lan bapak.
You just get over it.	Sampeyan mung njaluk liwat.
My head started to hurt.	Sirahku wiwit lara.
Well, you can just go.	Inggih, sampeyan mung bisa lunga.
For this purpose we use.	Kanggo maksud iki kita nggunakake.
So talk to me, while you still can.	Dadi ngomong karo aku, nalika sampeyan isih bisa.
It’s something to see.	Iku soko kanggo ndeleng.
Very odd.	Ganjil banget.
He picked up the book.	Dheweke njupuk buku.
Stop writing for teachers and start writing for your audience.	Mungkasi nulis kanggo guru lan miwiti nulis kanggo pamirsa.
But they beat me.	Nanging wong-wong mau padha ngalahake aku.
But the problem is, there are people on the road.	Nanging masalahe, ana wong ing dalan.
It is clearly related to conflict.	Iku cetha gegayutan karo konflik.
But you even look unhappy.	Nanging sampeyan malah katon ora seneng.
My father never opened a window, even in the summer.	Bapakku ora tau mbukak jendhela, sanajan ing mangsa panas.
I know who this is.	Aku ngerti sapa iki.
But he had no better idea.	Nanging dheweke ora duwe ide sing luwih apik.
But just start the conversation.	Nanging mung miwiti obrolan.
The code is corrupted.	Kode wis rusak.
But people found the song online.	Nanging wong nemokake lagu kasebut kanthi online.
And the lights kept going out.	Lan lampu terus mati.
It starts from a dream.	Diwiwiti saka ngimpi.
I have a good nose.	Aku duwe irung apik.
He did not yet know when his son chose to struggle.	Dheweke durung ngerti kapan putrane milih perjuangan.
He was better in every area.	Dheweke luwih apik ing saben wilayah.
No mistake, just nothing happened.	Ora ana kesalahan, mung ora ana sing kedadeyan.
At every level.	Ing saben tingkat.
The truck has looked some good time.	Truk kasebut wis katon sawetara wektu sing apik.
Thank you for coming on time.	Matur nuwun kanggo teka ing wektu.
She now knows that her father will not agree to the marriage.	Dheweke saiki ngerti yen bapake ora bakal setuju karo omah-omah.
He saw nothing.	Dheweke ora weruh apa-apa.
Movement is everywhere.	Gerakan ana ing endi-endi.
You can hide your face but we know you.	Sampeyan bisa ndhelikake pasuryan nanging kita ngerti sampeyan.
A representative image taken at the indicated time is displayed.	Gambar perwakilan sing dijupuk ing wektu sing dituduhake ditampilake.
I just see you for yourself.	Aku mung ndeleng sampeyan dhewe.
He took it naturally.	Dheweke njupuk kanthi alami.
To space out means to pull two words from one another.	Kanggo spasi metu tegese narik tembung loro saka siji liyane.
They go up and beyond to ensure the perfect weekend.	Padha munggah lan ngluwihi kanggo mesthekake akhir minggu sampurna.
I made it a point not to see her.	Aku nggawe titik supaya ora ndeleng dheweke.
Stay out of this, you.	Tetep metu saka iki, sampeyan.
There is education even in the lower animals.	Ana pendidikan malah ing kéwan ngisor.
I was amazed at how quickly time passed.	Aku kaget carane cepet wektu liwat.
No one has broken in since.	Ora ana siji wis bejat ing wiwit.
The third claim follows from the first two.	Pratelan katelu nderek saka loro pisanan.
We chose as many.	We milih minangka akeh.
Now we get some truth.	Saiki kita entuk sawetara bebener.
It’s his choice.	Iku pilihane.
Then take more if necessary.	Banjur njupuk liyane yen perlu.
Closing but not final.	Tutup nanging ora final.
You can put your head next to mine.	Sampeyan bisa nyelehake sirah ing jejere sirahku.
So he said it anyway.	Dadi dheweke ngomong wae.
Have detailed job information.	Nduwe informasi proyek sing rinci.
Data points represent individual cells, lines indicate mean.	Titik data makili sel individu, garis nuduhake tegese.
And, we’re seeing another long day today.	Lan, kita lagi ndeleng dina sing dawa liyane dina iki.
If there is no money due from customers, the account balance is zero.	Yen ora ana dhuwit amarga saka pelanggan, saldo akun nol.
He couldn't find one.	Dheweke ora bisa nemokake siji.
My computer has developed a major case of go slow.	Komputerku wis ngembangake kasus utama go slow.
The rooms were as nice as the people who worked there.	Ing kamar padha becik minangka wong sing makarya ana.
Access to appropriate health care is generally good.	Akses menyang perawatan kesehatan sing cocog umume apik.
The insurance money has been paid, and it’s a lot of it.	Dhuwit asuransi wis dibayar, lan akeh banget.
No one knows anything.	Ora ana sing ngerti apa-apa.
And often, they won’t.	Lan asring, dheweke ora bakal.
But truth has its own laws.	Nanging bebener duwe hukum dhewe.
This is a book that will open your mind and heart.	Iki buku sing bakal mbukak pikiran lan atimu.
Then go back and hit later.	Banjur bali lan kenek mengko.
Remove, piece by piece.	Copot, sepotong demi sepotong.
That is not us.	Sing dudu kita.
Poor temperature properties.	Sifat suhu sing kurang apik.
Is it safe.	Apa iku aman.
That’s common sense.	Kuwi akal sehat.
So everything has changed.	Dadi kabeh wis diganti.
If my source is correct, this is good news.	Yen sumberku bener, iki kabar apik.
But he did not fall.	Nanging dheweke ora tiba.
As long as we get back in time for dinner.	Anggere kita bali ing wektu kanggo nedha bengi.
Great work and great message.	Karya sing apik lan pesen sing apik.
I want you.	Aku pengin sampeyan.
I don’t know the answer.	Aku ora ngerti jawabane.
That’s really all.	Sing bener kabeh.
There is no hope of telling this man to give up.	Ora ana pangarep-arep kanggo ngomong wong iki kanggo nyerah.
It seems like those days are back.	Kayane dina-dina iku wis bali.
Perhaps even today.	Mbok malah dina iki.
Her blog is a beautiful light blue with flowers.	Blog dheweke iku biru cahya sing apik karo kembang.
This cannot continue.	Iki ora bisa terus.
It will live on forever.	Iku bakal urip ing salawas-lawase.
Since then little has changed.	Wiwit iku sethitik wis diganti.
So the asking price really looks quite affordable.	Dadi rega sing dijaluk pancen katon cukup terjangkau.
You don’t feel too scared.	Sampeyan ora krasa wedi banget.
History has proved this.	Sejarah wis mbuktekake iki.
That was really hard for me.	Sing tenan hard kanggo kula.
I couldn’t taste anything.	Aku ora bisa ngrasakake apa-apa.
A little stronger.	Luwih kuwat sethithik.
And we can’t afford to care.	Lan kita ora bisa menehi peduli.
The strong create fear.	Sing kuwat nggawe rasa wedi.
And so is he.	Lan uga dheweke.
In this room.	Ing kamar iki.
Sometimes it’s hard to remember how hard we like it.	Kadhangkala angel kanggo ngelingi carane angel kita seneng.
I worked on the opposite side.	Aku makarya ing sisih ngelawan.
The girl had turned to the window.	Wong wedok wis noleh menyang jendela.
The play should be almost done.	Lakon kudu meh rampung.
Not a single man has changed his clothes.	Ora ana siji-sijine wong lanang sing wis ganti klambi.
There is no church service.	Ora ana layanan pasamuwan.
Most people live there.	Akèh wong manggon ing kono.
Both are very easy and fun to work with.	Loro-lorone gampang banget lan nyenengake kanggo nggarap.
But we don’t have him here or elsewhere.	Nanging kita ora duwe dheweke ing kene utawa liyane.
My entourage was silent and silent.	Rombonganku meneng lan meneng.
This is a political process.	Iki minangka proses politik.
I have bought my parents house.	Aku wis tuku omah wong tuwaku.
I didn’t hear her but her words were simple enough to read.	Aku ora krungu dheweke nanging tembung dheweke cukup prasaja kanggo maca.
Not like before.	Ora kaya ngono sadurunge.
The vision should focus on what your market wants.	Visi kasebut kudu fokus marang apa sing dikarepake pasar sampeyan.
Before surgery.	Sadurunge operasi.
Pain in my stomach.	Rasa lara ing wetengku.
Then he was gone.	Banjur dheweke ora ana.
And they play on another level.	Lan padha main ing tingkat liyane.
She couldn’t wait until we moved out.	Dheweke ora bisa ngenteni nganti kita pindhah metu.
I appreciate your immediate help.	Aku appreciate bantuan langsung.
If you want to send a text message.	Yen sampeyan pengin ngirim pesen teks.
I am really sorry for your loss.	Aku pancene nuwun kanggo mundhut sampeyan.
We have not half quite like it.	We have ora setengah cukup kaya iku.
They cannot put themselves in the view of others.	Padha ora bisa sijine piyambak ing tampilan saka wong liya.
Never owned it, though.	Ora tau duweke, sanadyan.
But it doesn’t work.	Nanging ora bisa.
This is amazing.	Iki apik tenan.
One more thing he didn’t know.	Siji maneh dheweke ora ngerti.
You find it very good.	Sampeyan nemokake iku apik banget.
He won’t be later.	Dheweke ora bakal mengko.
Again, this is why you need a plan.	Maneh, iki sebabe sampeyan butuh rencana.
Choose one of the above options and just see what happens.	Pilih salah siji saka opsi ndhuwur lan mung ndeleng apa mengkono.
Moving slowly then it began to move.	Obah-obah alon-alon banjur wiwit ngalih.
He has been waiting for us.	Dheweke wis ngenteni kita.
Only within the limits of reason are you safe.	Mung ing watesan alesan sampeyan aman.
Community is the key to construction.	Komunitas minangka kunci kanggo konstruksi.
But it’s not good enough.	Nanging iku ora cukup apik.
They walk up and down in his name.	Padha lumaku munggah-mudhun ing asmane.
One you can perfect over time.	Siji sampeyan bisa sampurna liwat wektu.
Even then it didn’t come out.	Malah banjur ora metu.
No one said anything.	Ora ana sing ngomong.
It’s also good to hear.	Iku uga apik kanggo krungu.
I tried to cry but was also sick.	Aku nyoba nangis nanging uga lara.
But after that, it will never come back.	Nanging sawise iku, ora bakal bali maneh.
He wasn’t supposed to have us there.	Dheweke ora mestine duwe kita ana.
I want to read this instantly.	Aku pengin maca iki enggal.
He was proud of that.	Dheweke bangga karo kuwi.
It was hard to see him go.	Iku angel kanggo ndeleng dheweke lunga.
It’s with the score.	Iku karo skor.
Injuries range from serious to minor.	Ciloko saka serius nganti cilik.
He has experience.	Dheweke wis pengalaman.
I’ve never wanted anyone else.	Aku wis tau wanted wong liyane.
The first thing you do is think that you are going to die.	Ingkang sepisanan sampeyan tindakake yaiku mikir yen sampeyan bakal mati.
How can you achieve that.	Carane sampeyan bisa entuk.
Quality is not quality.	Kualitas ora ana kualitas.
She didn't say anything.	Dheweke ora ngomong.
Download it from here.	Ngundhuh saka kene.
The best model is defined by standard error.	Model paling apik ditetepake kanthi kesalahan standar.
So you have to play your best.	Dadi sampeyan kudu muter paling apik.
You said earlier in that you came here to die.	Sampeyan ngandika sadurungé ing sing teka kene kanggo mati.
I can go on my own.	Aku bisa lunga dhewe.
It’s very difficult for a lot of guys.	Iku banget angel kanggo akeh wong lanang.
Coffee, which is served at the end of the meal.	Kopi, sing disuguhake ing pungkasan dhaharan.
I know myself.	Aku ngerti aku.
For a moment, he thought.	Sedhela, dheweke mikir.
That ever.	Sing tau.
He talks about it.	Dheweke ngomong babagan iki.
She glanced from one wall to the other.	Dheweke nglirik saka tembok siji menyang tembok liyane.
For people who are afraid for their lives.	Kanggo wong sing wedi kanggo urip.
However, the context is familiar.	Nanging, konteks kasebut akrab.
All other parameters are stored at the default level.	Kabeh paramèter liyane disimpen ing tingkat standar.
For a pair of shoes.	Kanggo sepasang sepatu.
I meet him almost every day.	Aku ketemu dheweke meh saben dina.
And there you are wrong.	Lan ing kono sampeyan salah.
People who suffer from these symptoms should be treated immediately.	Wong sing nandhang gejala kasebut kudu langsung diobati.
It’s the human way.	Iku cara manungsa.
The blog world will be here and we will be.	Blog donya bakal kene lan kita bakal.
He didn't know how to use them.	Dheweke ora ngerti carane nggunakake dheweke.
This claim goes without saying that storage tests show actual performance.	Pratelan iki tanpa ujar manawa tes panyimpenan nuduhake kinerja nyata.
She needs him.	Dheweke butuh dheweke.
He is usually successful.	Dheweke biasane sukses.
But one thing seems likely.	Nanging siji bab misale jek kamungkinan.
If you struggle.	Yen sampeyan berjuang.
He will know quickly.	Dheweke bakal ngerti kanthi cepet.
This is true.	Iki bener.
That's original.	Sing asli.
There are police on the right.	Ana polisi ing sisih tengen.
I often use it.	Aku kerep digunakake.
In this way, high data rates can be achieved.	Kanthi cara iki, tarif data sing dhuwur bisa digayuh.
Out on.	Metu ing.
With the right connection to this earth.	Kanthi sambungan bener kanggo bumi iki.
Based on the analysis, three factors were selected.	Adhedhasar analisis, telung faktor dipilih.
With other people there may not be such a thing.	Kanthi wong liya bisa uga ora ana barang kasebut.
I have a great family.	Aku duwe kulawarga gedhe.
I was very busy.	Aku sibuk banget.
He is such.	Dheweke kuwi.
I walked away with that for months.	Aku mlaku-mlaku karo sing kanggo sasi.
Accept responsibility, learn from it, and move on.	Nampa tanggung jawab, sinau saka iku, lan nerusake.
You can’t stop.	Sampeyan ora bisa mandheg.
And we’re not going to call the police.	Lan kita ora bakal nelpon polisi.
That’s the way the world is.	Kuwi cara donya.
He moved towards her.	Dheweke pindhah menyang dheweke.
Her love remains.	Katresnan dheweke tetep.
Each pair of bars represents one male.	Saben pasangan bar makili siji lanang.
I ask for your help.	Aku njaluk tulung.
Of course, they didn’t all leave.	Mesthi, dheweke ora kabeh ninggalake.
I will likely agree with you.	Aku kamungkinan bakal setuju karo sampeyan.
This is the reason we have that right now.	Iki minangka alasan kita duwe hak sing saiki.
Here is the question.	Punika pitakonan.
This is not going to be a problem for me.	Iki ora bakal dadi masalah kanggo aku.
There were four trials for each condition.	Ana papat uji coba kanggo saben kondisi.
He decides what is real and what is not.	Dheweke mutusake apa sing nyata lan ora.
Now our distance is only a few meters.	Saiki jarak kita mung sawetara meter.
You won’t find someone who likes everything you like.	Sampeyan ora bakal nemokake wong sing seneng kabeh sing sampeyan senengi.
Not with any effort on your part.	Ora karo gaweyan saka pihak sampeyan.
She smiled beautifully.	Dheweke mesem esem ayu.
She was helpful, smart and funny.	Dheweke mbiyantu, pinter lan lucu.
However, the basic character of the cost remains.	Nanging, karakter dhasar saka biaya tetep.
Whatever the difficulty, use it.	Apa kangelan ing, nggunakake.
There is so much good to learn.	Ana akeh sing apik kanggo sinau.
Why not just buy the money ?, he asked.	Apa ora mung tuku dhuwit kasebut?, pitakone.
I can't see it.	Aku ora bisa ndeleng.
We love his children.	Kita tresna marang anak-anake.
I should have acted groundly like that.	Aku kudune tumindak lemah kaya ngono.
And they feel happy with him.	Lan wong-wong mau ngrasa seneng karo dheweke.
In those three days, no words were used.	Ing telung dina iku, ora ana tembung sing digunakake.
So far nothing has been possible.	Nganti saiki ora ana sing bisa.
You can win students over and be your reason.	Sampeyan bisa menang siswa lan dadi alasan sampeyan.
At least one thing is true.	Paling ora ana siji perkara sing bener.
However, change is fast enough.	Nanging, owah-owahan cukup cepet.
All but one are missing from the square now.	Kabeh kajaba siji wis ilang saka alun-alun saiki.
I was not afraid.	Aku ora wedi.
I brought your clothes.	Aku nggawa klambimu.
I got his business card.	Aku entuk kertu bisnise.
He played the match on the stand off.	Dheweke main pertandhingan ing stand off.
Find out who can apply now.	Temokake sapa sing bisa nglamar saiki.
At least, part of the problem.	Paling ora, bagean saka masalah.
And social media plays an important role in this.	Lan media sosial nduweni peran penting ing babagan iki.
I need to find my file.	Aku kudu nggoleki fileku.
I totally watched just to see this guy.	Aku babar blas nonton mung kanggo ndeleng wong iki.
The doctor examines his mouth and throat.	Dokter mriksa cangkeme lan tenggorokan.
In addition, his eyes are only one.	Kajaba iku, mripate mung siji.
Pain and pleasure.	Pain lan rasa seneng.
Everyone was really nice and kind to me.	Kabeh wong pancen apikan lan apikan karo aku.
The two were on duty, with possibly the other standing down.	Loro padha ing tugas, karo bisa liyane ngadeg mudhun.
No one came for him.	Ora ana sing teka kanggo dheweke.
Add the fish to the pan, skin up.	Tambah iwak ing wajan, kulit munggah.
No, you won’t have time to bring anything.	Ora, sampeyan ora bakal duwe wektu kanggo nggawa apa-apa.
I found a solution to the problem.	Aku nemokake solusi masalah.
I feel proud of her.	Aku rumangsa bangga karo dheweke.
This is what makes the options market so interesting.	Iki sing ndadekake pasar opsi dadi menarik.
This post will be brief.	Kiriman iki bakal ringkes.
He had done it twice before.	Dheweke wis nindakake kaping pindho sadurunge.
Because the money they brought in, was just for him.	Amarga dhuwit sing digawa, mung kanggo dheweke.
First, you need to have your design.	Pisanan, sampeyan kudu duwe desain sampeyan.
And stop trying so hard.	Lan mungkasi nyoba supaya hard.
And we do.	Lan kita nindakake.
And you know us.	Lan sampeyan ngerti kita.
Once he has given me, really, my life is back.	Sawise dheweke wis menehi kula, saestu, uripku bali.
It continues.	Iku terus.
I was stuck on the first step.	Aku macet ing langkah pisanan.
One time, his name appeared on my phone.	Sawijining wektu, jeneng dheweke katon ing telponku.
A moment later he was convinced he was wrong.	Sedhela mengko dheweke yakin yen dheweke salah.
Again and throw him outside the ring.	Maneh lan mbuwang wong njaba ring.
I’m just a general member.	Aku mung dadi anggota umum.
Eventually common sense wins.	Pungkasane akal sehat menang.
There are many ways to approach this.	Ana akeh cara kanggo nyedhaki iki.
You can’t say what’s on your mind.	Sampeyan ora bisa ngomong apa sing ana ing pikirane.
I stopped, not leaving my original position.	Aku mandheg, ora ninggalake posisi asliku.
She gave a smile to her father.	Dheweke menehi mesem marang bapake.
My husband can’t work with me.	Bojoku ora bisa karo aku.
He was getting worse.	Dheweke tambah parah.
The old boy died in bed three years later.	Bocah tuwa kasebut mati ing amben telung taun sabanjure.
That won’t change the numbers used too much.	Sing ora bakal ngganti nomer sing digunakake banget.
I fell in love with it.	Aku jatuh cinta karo.
If you have anything I want to say, come up with yourself.	Yen sampeyan duwe prekara sing arep dakkandhakake, teka dhewe.
As the industry has changed we should as well.	Minangka industri wis diganti kita kudu uga.
However, if symptoms become serious, call or consult a doctor.	Nanging, yen gejala dadi serius, nelpon utawa takon dhokter.
There isn’t a single one.	Ora ana siji-sijine.
This is where you can help us out.	Iki ngendi sampeyan bisa bantuan kita metu.
She feels at home again.	Dheweke rumangsa ana ing antarane kulawarga maneh.
Fresh content gives people a reason to come back.	Isi seger menehi wong alasan kanggo bali.
It needs to stay open.	Iku kudu tetep mbukak.
It is because of her death the world is saved.	Iku amarga saka pati dheweke donya disimpen.
You sleep now.	Kowe turu saiki.
But he wanted one.	Nanging dheweke pengin siji.
I will try to find out.	Aku bakal nyoba kanggo mangerteni.
Not because he wasn’t trying to find another post.	Ora amarga dheweke ora nyoba golek postingan liyane.
Lots of changes.	Akeh owah-owahan.
Your support means so much to me.	Dhukungan sampeyan tegese banget kanggo aku.
I never, never thought you would.	Aku ora tau, ora nyangka sampeyan bakal.
Whatever you choose.	Apa wae sing sampeyan pilih.
And he will receive and take.	Lan dheweke bakal nampa lan njupuk.
It really helps to understand the structure of your church.	Iku pancene mbantu kanggo ngerti susunan pasamuwan Panjenengan.
They drank wine.	Padha ngombe anggur.
There was light and good music.	Ana musik sing entheng lan apik.
The test is specific to human blood.	Tes kasebut khusus kanggo getih manungsa.
I caught it short here.	Aku kejiret cendhak kene.
He refused to join the government.	Dheweke ora gelem melu pemerintah.
Mom is with us.	Ibu karo kita.
This sounds simple, but there are some issues.	Iki muni prasaja, nanging ana sawetara masalah.
That’s where you are needed.	Ing kono sampeyan dibutuhake.
I barely heard it.	Aku meh ora krungu.
I agree with you and knowingly they can.	Aku setuju karo sampeyan lan kanthi ngerti padha bisa.
Just trust us.	Mung dipercaya kita.
There are no two ways about this.	Ora ana rong cara babagan iki.
No book says that.	Ora ana buku sing ngomong.
He checked the time.	Dheweke mriksa wektu.
I made some without this class.	Aku nggawe sawetara tanpa kelas iki.
But in time, you can take control.	Nanging ing wektu, sampeyan bisa ngontrol.
Perhaps he was the best time of his life.	Mbok menawa dheweke minangka wektu paling apik ing urip.
We need new ideas.	We kudu gagasan anyar.
In addition, my experience was hardly unique.	Kajaba iku, pengalamanku meh ora unik.
This handles our library.	Iki nangani perpustakaan kita.
Then she decided to try her skills.	Banjur dheweke mutusake kanggo nyoba katrampilan dheweke.
He only read about it in the history files.	Dheweke mung maca babagan kasebut ing file sejarah.
And because of that, they often have a significant influence on others.	Lan amarga iku, dheweke asring duwe pengaruh sing signifikan marang wong liya.
Type of situation.	Jenis kahanan.
He has his own free break.	Dheweke wis break free dhewe.
Above the office building was built.	Ing sadhuwure bangunan kantor dibangun.
He didn’t know exactly why.	Dheweke ora ngerti persis apa sebabe.
Blood, blood everywhere.	Getih, getih ing endi wae.
I mean, the series is not a physical series.	Maksudku, seri kasebut dudu seri fisik.
I thought it might be her.	Aku panginten bisa uga dheweke.
I love this community very much.	Aku komunitas iki banget.
This is clearly a city of money and progress.	Iki jelas dadi kutha dhuwit lan kemajuan.
The evidence is complete.	Buktine wis lengkap.
It starts in the weight room.	Diwiwiti ing kamar bobot.
He has super strength.	Dheweke duwe kekuatan super.
I’m usually the only one.	Aku biasane mung siji.
It doesn’t stir.	Iku ora nglakoake.
The experience seems natural.	Pengalamane katon alami.
Then it’s about getting attention.	Banjur iku bab njupuk manungsa waé.
Each song has a lot to offer.	Saben lagu duwe akeh sing bisa ditawakake.
The figure was pale.	Sosok mau pucet.
It takes one to know one.	Butuh siji kanggo ngerti siji.
We lost everything.	Kita ilang kabeh.
The topic is safety.	Topik kasebut yaiku safety.
I tell you, he may have died.	Aku pitutur marang kowe, yen dheweke bisa uga wis seda.
They sound like they’re talking.	Padha muni kaya padha ngomong.
We would like to have some of it.	We would like to have some of it.
The man looks up from the card with Murder in his eyes.	Wong lanang katon munggah saka kertu karo Rajapati ing mripate.
It’s still there, but we can’t account for it.	Iku isih ana, nanging kita ora bisa akun.
Show it to your friends.	Tampilake marang kanca-kanca.
She was so simple and perfect.	Dheweke pancen prasaja lan sampurna.
I say this for a number of reasons.	Aku ngomong iki kanggo sawetara alasan.
In these circumstances, it is not clear who should be responsible.	Ing kahanan kasebut, ora jelas sapa sing kudu tanggung jawab.
She said she wanted me to make a wedding for her.	Dheweke kandha yen dheweke pengin aku nggawe pesta kanggo dheweke.
Alon-alon.	Alon-alon.
Then he showed me a picture of his daughter.	Banjur dheweke nuduhake gambar putrine.
Everything is totally clear.	Kabeh babar blas cetha.
When he sees you out there.	Nalika dheweke weruh sampeyan metu ana.
Someone is talking about body bags.	Ana sing ngomong babagan tas awak.
Leave a comment on my blog to win.	Ninggalake komentar ing blogku supaya bisa menang.
He couldn’t say a way out of this.	Dheweke ora bisa ngomong cara metu saka iki.
We keep him in the corner.	Kita njaga dheweke ing pojok.
With extra animals.	Kanthi kewan ekstra.
They asked me what the hell happened.	Padha takon kula apa neraka kedaden.
There are two reasons for this result.	Ana rong alasan kanggo asil kasebut.
I didn’t expect him to go away.	Aku ora nyangka dheweke bakal lunga.
Make sure the frame is square.	Priksa manawa pigura iku kothak.
We do it all together.	Kita nindakake kabeh bebarengan.
But no, it’s not silent to me.	Nanging ora, ora bisu kanggo kula.
I’m sure there’s nothing wrong with that.	Aku yakin ora ana apa-apa.
Then move on with your life.	Banjur nerusake uripmu.
Data collection consisted of three steps.	Pangumpulan data kalebu telung langkah.
By blood.	Miturut getihe.
I’m not sure why it doesn’t work.	Aku ora yakin kok ora mlaku.
You can do it, you just have to choose the right solution.	Sampeyan bisa nindakake, sampeyan mung kudu milih solusi sing bener.
And that’s how we’ll finish it.	Lan kaya ngono kita bakal ngrampungake.
Maybe a weird cold.	Mungkin kadhemen aneh.
It will not touch you.	Sampeyan ora bakal ndemek sampeyan.
Unnecessary.	Ora perlu.
Real game.	Game nyata.
But it wasn’t mentioned when.	Nanging ora kasebut kapan.
We will have trouble if we don’t.	Kita bakal ngalami alangan yen ora.
It looks really good.	Iku katon apik banget.
Say you will.	Ngomong sampeyan bakal.
He has remained laid up since.	Dheweke wis tetep glethakaken munggah wiwit.
The streets are gone.	Lurung-lurung wis ilang.
Take the low road.	Njupuk dalan sing kurang.
When it’s work time, we work.	Nalika wektune kerja, kita kerja.
Storm says he expects her vs.	Storm ujar manawa dheweke ngarepake dheweke vs.
He has to make a decision.	Dheweke kudu nggawe keputusan.
She put a sample print on the cover.	Dheweke sijine print sampel ing tutup.
But development plans are now in the air.	Nanging rencana pangembangane saiki ana ing udara.
So don’t send it to us.	Dadi aja dikirim menyang kita.
Great stuff.	Barang gedhe.
Only in one patient major side effects were seen.	Mung ing siji pasien efek sisih utama katon.
I did a simple job.	Aku nggawe proyek prasaja.
She tells him that she is scared.	Dheweke ngandhani yen dheweke wedi.
He was much more than that.	Dheweke luwih akeh tinimbang iku.
You took something from mine and you broke it.	Sampeyan njupuk soko saka mine lan sampeyan nyuwil iku.
He is now holding the case.	Dheweke saiki nyekeli kasuse.
Seriously here.	Serius neng kene.
That first was good.	Sing pisanan apik.
I'm in the office.	Aku nang kantor.
I asked to see the president.	Aku takon kanggo ndeleng presiden.
Her mode of expression is quite limited.	Mode ekspresi dheweke cukup winates.
After a month, both groups were tested again.	Sawise sasi, loro kelompok kasebut dites maneh.
The question is what to do about it.	Pitakonan yaiku apa sing kudu ditindakake.
I would recommend this hotel to anyone who is getting married.	Aku bakal menehi rekomendasi hotel iki kanggo sapa sing bakal nikah.
And you don’t get much.	Lan sampeyan ora entuk akeh.
He shouldn’t have been able to stand it at this point.	Dheweke kudune ora bisa ngadeg ing wektu iki.
But it’s easy to find if you’re down there.	Nanging gampang ditemokake yen sampeyan mudhun ing kana.
I want me.	Aku pengin aku.
I went straight to it.	Aku langsung menyang.
Do whatever it takes to bring him in.	Nindakake apa wae kanggo nggawa dheweke mlebu.
Sitting in front of the school.	Lungguh ing ngarep sekolah.
Reduce activity and stay in a cool place as much as possible.	Kurangi aktivitas lan tetep ing panggonan sing adhem sabisa.
And grow well.	Lan tuwuh uga.
Nothing great, nothing great.	Ora ana sing gedhe, ora ana sing gedhe.
You know how she feels about home and her mother.	Sampeyan ngerti carane dheweke ngrasa babagan omah lan ibune.
That white will turn black.	Sing putih bakal dadi ireng.
The two entered the store.	Wong loro mlebu toko.
Too many useless things.	Kakehan perkara sing ora ana gunane.
Here is me.	Punika kula.
You need data.	Sampeyan butuh data.
I need to save some data.	Aku kudu nyimpen sawetara data.
No free lunch.	Ora ana nedha awan gratis.
He said only bring one person.	Ngandika mung nggawa wong siji.
It will be more stable and better.	Bakal dadi luwih stabil lan luwih apik.
So you need more time to rest.	Dadi sampeyan butuh wektu liyane kanggo ngaso.
Without this site I would not be where I am today.	Tanpa situs iki aku ora bakal dadi ing ngendi aku saiki.
She shook her head, and took his hand.	Dheweke guncang sirahe, lan njupuk tangane.
When he returned, he did not stay long.	Nalika dheweke mulih, dheweke ora nate nginep suwe.
And it works fine on older versions.	Lan kerjane apik ing versi lawas.
There will be a lot of work to do.	Bakal akeh tugas sing kudu ditindakake.
Sometimes even before death, it’s it ’.	Kadhangkala malah sadurunge mati, iku iku'.
It will be done.	Iku bakal rampung.
I wouldn’t want him.	Aku ora bakal pengin wong.
But now you choose to make it.	Nanging saiki sampeyan milih nggawe.
I hope you already know.	Muga-muga sampeyan wis ngerti.
His views are like a challenge.	Pandangane kaya tantangan.
Find your way.	Golek dalan.
He would wait, of course.	Dheweke bakal ngenteni, mesthi.
The second point is you can’t speak the language.	Titik kaping pindho sampeyan ora bisa ngomong basa kasebut.
Or not, but he would definitely try.	Utawa ora, nanging dheweke mesthi bakal nyoba.
If tired then sleep.	Yen kesel banjur turu.
Beer with dinner, of course, and with lunch for them.	Bir karo nedha bengi, mesthi, lan karo nedha awan kanggo wong.
He couldn't do anything about it.	Dheweke ora bisa nindakake apa-apa.
Then used for medicine.	Banjur digunakake kanggo obat-obatan.
There was no place to sit.	Ora ana papan kanggo lungguh.
Definitely a good five game.	Mesthi dadi game lima sing apik.
Check out the evening news.	Priksa warta sore.
No one can stand in front of it.	Ora ana sing bisa ngadeg ing ngarepe.
Reading your book has been very useful to me.	Maca buku sampeyan wis migunani banget kanggo aku.
All cell lines were planted as suggested by the source.	Kabeh garis sel ditanam kaya sing disaranake dening sumbere.
It’s all economic influence.	Iku kabeh pengaruh ekonomi.
He will work between classes, he said.	Dheweke bakal kerja ing antarane kelas, ujare.
God has been good to them.	Gusti Allah wis apik kanggo wong-wong mau.
I hate to sell.	Aku sengit kanggo ngedol.
Return to the second paper.	Bali menyang kertas kapindho.
It’s a voice in black society.	Iku swara ing masyarakat ireng.
We also get paper.	Kita uga njaluk kertas.
Through the window he saw her eating.	Liwat cendhela dheweke ndeleng dheweke mangan.
I need to learn more about this.	Aku kudu sinau luwih akeh babagan perkara iki.
My fault is not allowing you to vote.	Salahku ora ngidini sampeyan milih.
To take a car.	Kanggo njupuk mobil.
He was my strength.	Dheweke dadi kekuwatanku.
For the first time in living memory, food was at hand.	Kanggo pisanan ing memori urip, pangan ana ing tangan.
As they walked, they went out of their way.	Nalika padha mlaku, dheweke metu saka dalane.
For real for real for real.	Kanggo nyata kanggo nyata kanggo nyata.
I will miss you.	Aku bakal kangen kowe.
I mean, this is just about killing me.	Maksudku, iki mung babagan mateni aku.
It’s very hard to say.	Iku angel banget kanggo ngomong.
Sometimes those who play better can lose.	Kadhangkala sing main luwih apik bisa kalah.
There is no cash value.	Ora ana nilai awis.
The interaction between government and business will change forever.	Interaksi antarane pemerintah lan bisnis bakal owah ing salawas-lawase.
It looks pretty simple.	Katon cukup prasaja.
His mother was beautiful and still young.	Ibune ayu lan isih enom.
I came up with the following code.	Aku teka munggah karo kode ing ngisor iki.
So he must have been here before.	Dadi dheweke mesthi wis ana ing kene sadurunge.
But it actually happened.	Nanging nyatane kedadeyan.
The war is over.	Perang wis rampung.
It’s easy enough to get up and walk with.	Iku cukup gampang kanggo tangi lan mlaku karo.
I like this part of the brain.	Aku seneng bagean otak iki.
You will pay for this.	Sampeyan bakal mbayar iki.
We tend to be friendly people.	Kita cenderung dadi wong sing ramah.
I will lose rings in various places.	Aku bakal kelangan dering ing macem-macem panggonan.
You had a bad dream.	Sampeyan ngimpi ala.
But usually you do it because you want to.	Nanging biasane sampeyan nindakake amarga sampeyan pengin.
We were proud to support the page as well.	Kita padha bangga support uga kaca.
Not just because this is early.	Ora mung amarga iki awal.
There were some issues with the hotel.	Ana sawetara masalah karo hotel.
It turns out to be worse.	Pranyata luwih elek.
Dress up and move on.	Sandhangan lan terusake.
But maybe it’s a fact.	Nanging mungkin iku kasunyatan.
And that’s about it.	Lan bab iku.
Let us help you !.	Tulung kita mbantu sampeyan!.
This is not intended to provide legal advice.	Iki ora dimaksudake kanggo menehi saran legal.
However, there is a problem with this.	Nanging, ana masalah karo iki.
Come wear the same.	Teka nyandhang padha.
The doors were open and the headlights were bright.	Lawang-lawang padha mbukak lan lampu mobil padhang.
I toyed with my clothes.	Aku dolanan nganggo klambiku.
I really need to talk to her.	Aku pancene kudu ngomong karo dheweke.
You will buy, buy, buy.	Sampeyan bakal tuku, tuku, tuku.
Everything really turned this around.	Kabeh tenan nguripake iki.
She wants to wait.	Dheweke kepengin ngenteni.
Or at least it started like that.	Utawa paling ora diwiwiti kaya ngono.
But we have a lot of time together.	Nanging kita duwe akeh wektu bebarengan.
He has to keep moving forward.	Dheweke kudu terus maju.
She is, in fact.	Dheweke, nyatane.
He was there for a long time.	Dheweke ana ing kono suwene suwe.
In addition.	Kajaba iku.
Faster, mind you.	Luwih cepet, pikire.
This is his choice.	Iki pilihane.
Of course everyone should try it at least once in their life.	Mesthi wae saben wong kudu nyoba paling ora sapisan ing urip.
That’s why we ran away from him.	Mulané awaké dhéwé mlayu saka dhèwèké.
As long as we stay in the race.	Anggere kita tetep ing lomba.
She still makes me happy.	Dheweke isih nggawe aku seneng.
Now, for your own troubles.	Saiki, kanggo alangan dhewe.
We can’t take this for granted.	Kita ora bisa njupuk iki.
He would drink a glass of water.	Dheweke bakal ngombe segelas banyu.
The bar closed and participants went to another bar.	Bar ditutup lan peserta menyang bar liyane.
That should be noted.	Sing kudu digatekake.
If he felt better, he would be in church.	Yen dheweke rumangsa luwih apik, dheweke bakal ana ing gereja.
You are quite safe now.	Sampeyan cukup aman saiki.
But music is very important.	Nanging musik iku penting banget.
And the girls were so beautiful.	Lan bocah-bocah wadon padha ayu banget.
We have less than six days to do this.	Kita duwe kurang saka enem dina kanggo nindakake iki.
I think it could be a real deal, though.	Aku bisa dadi menehi hasil nyata, sanadyan.
But he was still learning.	Nanging dheweke isih sinau.
We will see more tomorrow about this.	Kita bakal weruh luwih sesuk babagan iki.
All the signs are here.	Kabeh pratandha ing kene.
So you can.	Dadi sampeyan bisa.
Method.	Metode.
As if nothing had happened.	Kaya-kaya ora ana apa-apa.
This is certainly true.	Iki mesthi bener.
They hold hands, roll and roll around.	Padha cekelan cekelan, muter lan mubeng.
Luckily like that it really doesn’t happen in the real world.	Begja kaya mangkene pancen ora kedadeyan ing jagad nyata.
Rasane.	Rasane.
There are many.	Ana akeh.
Just leave one.	Mung ninggalake siji.
But love will find a way.	Nanging katresnan bakal nemokake cara.
It’s all a very new behavior for me.	Kabeh iku prilaku anyar banget kanggo kula.
I wonder if you can have seven or eight.	Aku wonder yen sampeyan bisa duwe pitu utawa wolung.
All of these parameters determine what to choose.	Kabeh parameter kasebut nemtokake apa sing bakal dipilih.
It’s interesting that most of our players say the same thing.	Iku menarik sing paling pemain kita ngomong bab sing padha.
Usually used by children.	Biasane digunakake dening bocah-bocah.
But excited, oh, too.	Nanging bungah, oh, banget.
That is slightly above the core body temperature.	Sing rada ndhuwur suhu inti awak.
A wedding gift, if you wish, one more sister.	A hadiah wedding, yen sampeyan pengin, siji adhine liyane.
Don't point at me.	Ojo nudingi aku.
Well you get the idea.	Inggih sampeyan njaluk idea.
We’ve heard about it.	Kita wis krungu bab iku.
There was trouble coming to his eyes.	Ana alangan teka ing mripate.
She will be a professional shopkeeper.	Dheweke bakal dadi bocah toko profesional.
He said he was not his brother anymore.	Dheweke kandha yen dheweke dudu sedulure maneh.
I will share my secrets with you here.	Aku bakal nuduhake rahasia babagan aku karo sampeyan ing kene.
Fuck you know why, looking back at it.	Jancok ngerti kok, looking bali ing.
However, both can be factors.	Nanging, loro-lorone bisa dadi faktor.
See you again because it’s important.	Waca maneh amarga iku penting.
Described with nine required features.	Digambarake kanthi sangang fitur sing dibutuhake.
They should be on the road tomorrow morning.	Wong-wong mau kudu ing dalan sesuk esuk.
They died by almost double the number.	Padha mati dening meh pindho jumlah.
I need another hour in the day.	Aku butuh jam liyane ing dina.
I used to be a girl who was very fond of her shoes.	Aku biyen dadi bocah wadon sing seneng banget karo sepatune.
Jump down.	Langsung mudhun.
He knows very well, because he knows very well with me.	Dheweke ngerti banget, amarga dheweke ngerti banget karo aku.
But this topic is not closed.	Nanging topik iki ora ditutup.
No one asked me.	Ora ana sing takon aku.
It’s not my line.	Iku dudu garisku.
This was compared with the clinical outcome after surgery.	Iki dibandhingake karo asil klinis sawise operasi.
No, we are on our own.	Ora, kita dhewe.
As a student you are of no use to him.	Minangka mahasiswa sampeyan ora ana gunane kanggo dheweke.
Store plants in bright sun and water when dry.	Simpen tanduran ing srengenge sing padhang lan banyu nalika garing.
You never let a good friend down.	Sampeyan tau ngeculke kanca apik mudhun.
This will be fun.	Iki bakal nyenengake.
We sat there for no reason.	We lungguh ana tanpa alesan.
He was not in pain.	Dheweke ora krasa lara.
Out of the core.	Metu saka intiku.
We think it kills people.	Kita mikir iku matèni wong.
I finally realized that this time was around.	Aku pungkasanipun temen maujud sing wektu iki watara.
Cut the deal when you can.	Cut kesepakatan nalika sampeyan bisa.
This became the focus of the match.	Iki dadi fokus pertandhingan.
I don’t believe in religion.	Aku ora percaya karo agama.
Such a statement was made for us.	Kuwi statement sing digawe kanggo kita.
I said exactly the opposite.	Aku ngandika persis ngelawan.
Note that you are using the path function again here.	Elinga yen sampeyan nggunakake fungsi path maneh ing kene.
It is very cheap.	Iku murah banget.
Must apply immediately, no phone calls.	Kudu nglamar langsung, ora ana telpon.
That’s how it set me up.	Mekaten atur kula.
Now it’s worse.	Saiki luwih elek.
He made a sample as shown in the picture.	Dheweke nggawe sampel kaya sing dituduhake ing gambar kasebut.
We're walking.	Kita lagi mlaku-mlaku.
Before long, he couldn't feel anything.	Ora let suwe, dheweke ora bisa ngrasakake apa-apa.
He looks very old.	Dheweke katon tuwa banget.
It would be expensive to eat out every day for months.	Bakal dadi larang kanggo mangan metu saben dina kanggo sasi.
The bad leader is going first, on the first night.	Pimpinan sing ala arep pisanan, ing wengi pisanan.
You go with what feels right.	Sampeyan lunga karo apa sing dirasa bener.
These clinical features and risk factors are well understood.	Fitur klinis lan faktor risiko iki dingerteni kanthi apik.
Some bad days and you’re on your way.	Sawetara dina ala lan sampeyan ana ing dalan.
Mom uses it now and then.	Ibu nggunakake saiki banjur.
Like a human smile.	Kaya esem manungsa.
That’s the whole point of two different books.	Sing kabeh titik saka rong buku beda.
Children ride for free.	Anak-anak numpak gratis.
The price of the product is also valid.	Rega produk uga sah.
It could be a week or three weeks.	Bisa seminggu utawa telung minggu.
Some are mine.	Sawetara iku mine.
His hands followed the path of his movements.	Tangane ngetutake dalan obahe.
I'm sure people will get it.	Aku manawa wong bakal njaluk iku.
Of course, they said.	Mesthi, padha ngandika.
I will be back.	Aku bakal bali.
I believe in freedom of speech.	Aku pracaya marang kebebasan wicara.
It’s not that they are bad.	Iku ora sing padha ala.
I love that person.	Aku wong iku.
Eventually, he would leave.	Pungkasane, dheweke bakal lunga.
If not today, tomorrow, soon.	Yen ora dina iki, sesuk, enggal.
I love space shows.	Aku seneng acara ruang.
Really hard to find.	Pancen angel golek.
And they wondered why.	Lan padha kepingin weruh apa.
He began to fall.	Dheweke wiwit tiba.
It's an escape.	Iku uwal.
I spent hours looking for the right person, at the right price.	Aku ngginakaken jam nggoleki wong tengen, ing rega tengen.
Finally waited two hours.	Pungkasane ngenteni rong jam.
Everyone knows everything.	Kabeh wong ngerti kabeh.
For them, it’s a ‘salty sea,’ and nothing else.	Kanggo wong-wong mau, iku 'segara asin,' lan ora liya.
They need to make sure the content is consistent.	Dheweke kudu nggawe manawa konten kasebut konsisten.
The mind controls everything.	Pikiran ngontrol kabeh.
To inform the hospital was attacked.	Kanggo ngandhani rumah sakit kasebut diserang.
The house is not far from here.	Omah kuwi ora adoh saka kene.
He knew that the person making the sound was close.	Dheweke ngerti yen wong sing nggawe swara kasebut cedhak.
The love they show is very special and rare.	Katresnan sing padha nuduhake banget khusus lan langka.
Maybe he even shot him through that hole.	Mungkin dheweke malah nembak wong liwat bolongan kasebut.
We kept talking about him.	Kita terus ngomong babagan dheweke.
No one seems to be listening.	Ora ana sing katon ngrungokake.
The process can be repeated, possibly several times per hour.	Proses kasebut bisa diulang maneh, bisa uga kaping pirang-pirang saben jam.
Parking is difficult and, if available, expensive.	Parkir angel lan, yen kasedhiya, larang.
That’s weird.	Sing aneh.
When closed, or during the regular month vs.	Nalika ditutup, utawa sajrone wulan biasa vs.
You are afraid for yourself, and your family, and your friends.	Sampeyan wedi kanggo awake dhewe, lan kulawarga, lan kanca-kanca.
He did not see the interaction.	Dheweke ora weruh interaksi kasebut.
He never saw my eyes.	Dheweke ora tau ndeleng mripatku.
There is a sense of fear.	Ana rasa wedi.
He will find a new path if he fails.	Dheweke bakal nemokake dalan anyar yen gagal.
I’m both right.	Aku loro bener.
It seems that memories can be short.	Iku misale jek sing kenangan bisa cendhak.
He pulled up sharply.	Dheweke narik munggah landhep.
He did a great job with my two pictures.	Dheweke nindakake proyek sing apik karo rong gambarku.
The matter is complicated.	Prakara iku rumit.
They make us feel as if we are in our own home.	Dheweke nggawe kita rumangsa kaya yen ana ing omah kita dhewe.
Thanks for reading and feel free to try !.	Matur nuwun kanggo maca lan bebas nyoba!.
A relatively low jump in temperature can be seen.	Lompat sing relatif lemah ing suhu bisa dideleng.
But again, it will take time.	Nanging maneh, bakal butuh wektu.
And no one did anything.	Lan ora ana sing nindakake apa-apa.
If they know about that vision, they will help you achieve it.	Yen dheweke ngerti babagan visi kasebut, dheweke bakal mbantu sampeyan entuk.
It was a storm, no doubt.	Iku badai, ora mangu.
He said he takes the political situation seriously.	Dheweke ngandhani yen dheweke nganggep kahanan politik serius.
The role is simple.	Perané prasaja.
Only a few are interested.	Mung sawetara sing kasengsem.
Listen to me, please.	Ngrungokake aku, please.
The results should tend to push prices further.	Asil kudu cenderung kanggo push prices luwih.
Then, suddenly, he turned his head.	Banjur, dumadakan, dheweke noleh sirahe.
That actually happened.	Sing bener kedaden.
Not like that anymore.	Ora kaya ngono maneh.
For example, none of the following can be used.	Contone, ora ana ing ngisor iki sing bisa digunakake.
As expected the difference is quite large.	Kaya sing dikarepake bedane cukup gedhe.
Pass it on.	Lulusake.
He writes copy for all my websites.	Dheweke nulis salinan kanggo kabeh situs webku.
Even the sound of morning birds is usually not entered.	Malah swara manuk esuk sing biasane ora mlebu.
Warm or stay cool.	Anget utawa tetep adhem.
Make time for it.	Nggawe wektu kanggo iku.
I thought he might have a question for officials.	Aku panginten kang bisa duwe pitakonan kanggo pejabat.
I have a topic of conversation other than myself.	Aku duwe topik obrolan saliyane aku.
At the same time there are challenges.	Ing wektu sing padha ana tantangan.
The game didn’t happen.	Game kasebut ora kelakon.
We can’t have it without you.	Kita ora bisa duwe tanpa sampeyan.
This really scared me.	Iki tenan wedi kula.
But everyone decided to keep moving forward.	Nanging kabeh wong mutusake kanggo terus maju.
The problem is both economic and political.	Masalah iki loro ekonomi lan politik.
Like the world.	Kaya jagad.
We went back away, they pointed out.	We bali adoh, padha nuding metu.
Try this book.	Coba buku iki.
I just looked at her.	Aku mung nyawang dheweke.
We are in a very dangerous position.	Kita ana ing posisi sing mbebayani banget.
That’s good news.	Iku kabar apik.
The box office will open at ten o'clock.	Box office bakal mbukak jam sepuluh.
Mothers can start having babies at any time.	Ibune bisa miwiti duwe bayi kapan wae.
At best they wear boat shoes.	Sing paling apik padha nganggo sepatu prau.
We think it works well.	Kita mikir kerjane apik.
If you missed part one, you can find it here.	Yen sampeyan ora kejawab bagean siji, sampeyan bisa nemokake ing kene.
Stress and anxiety can be factors that lead to poor sleep.	Stress lan kuatir bisa dadi faktor sing nyebabake turu sing ora becik.
Let me know if any changes are needed.	Ayo kula ngerti yen ana owah-owahan sing dibutuhake.
All the same, he couldn’t.	Kabeh padha, dheweke ora bisa.
This set is not a standard production.	Set iki dudu produksi standar.
Called out as soon as he saw him.	Ditelpon metu sanalika weruh wong.
There are many reasons for this.	Ana akeh alasan kanggo iki.
Your whole body.	Awakmu kabeh.
They both fell in love.	Wong loro padha tresna.
Back away from her.	Mbalik adoh saka dheweke.
It certainly was.	Iku mesthi ana.
Good wins against evil.	Becik menang nglawan ala.
But the other two are clearly out of bounds.	Nanging loro liyane cetha metu watesan.
We may feel a pleasant coolness.	Kita bisa uga ngrasakake kelangan kepenak.
Shoot them.	Tembak wong-wong mau.
I feel it is my obligation to accept it.	Aku rumangsa dadi kewajibanku kanggo nampa.
Walking is slow and difficult.	Lumampah alon lan angel.
She looks dead in my eyes.	Dheweke katon mati ing mripatku.
Running is too much for you.	Mlaku iku kakehan kanggo sampeyan.
She had a beautiful smile.	Dheweke wis eseman ayu.
Political system.	Sistem politik.
Guess who you choose.	Tebak sapa sing dipilih.
You will never know about this.	Sampeyan ora bakal ngerti babagan iki.
The court is empty, the house is dark.	Pengadilane kosong, omahe peteng.
I have to deal with this.	Aku kudu ngatasi perkara iki.
I stopped driving.	Aku mandheg nyopir.
You can stay.	Sampeyan bisa tetep.
It was too late to ask him.	Kasep kanggo takon marang.
Turn in his hand.	Nguripake ing tangane.
However, with early diagnosis and proper treatment, the disease can be controlled.	Nanging, kanthi diagnosis awal lan perawatan sing tepat, penyakit kasebut bisa dikontrol.
So keep your pace.	Dadi jaga langkahmu.
I agree, kids just have to play.	Aku setuju, bocah-bocah mung kudu dolanan.
You get a plane.	Sampeyan njaluk pesawat.
It’s way easier to read.	Iku cara luwih gampang kanggo maca.
So far, nothing.	Nganti saiki, ora ana apa-apa.
She understood though.	Dheweke mangertos sanadyan.
You warmed her to me.	Sampeyan anget dheweke kanggo kula.
He probably won’t be back for a hundred years.	Dheweke mbokmenawa ora bakal bali kanggo satus taun.
He thought so, but now he was convinced.	Dheweke mikir kaya ngono, nanging saiki dheweke yakin.
But he won’t ride far.	Nanging dheweke ora bakal numpak adoh.
There may be differences in patient choices over time.	Bisa uga ana bedane pilihan pasien saka wektu.
Here’s how to do both.	Ing ngisor iki cara kanggo nindakake loro-lorone.
I have important matters.	Aku duwe urusan penting.
Below is one simple thing you can do.	Ing ngisor iki ana siji prasaja sing bisa ditindakake.
This is also science.	Semono uga ilmu.
It has never been a fair war and there never will be.	Ora tau dadi perang sing adil lan ora bakal ana.
This will now be my site.	Iki saiki bakal dadi situsku.
But time will surely tell !.	Nanging wektu mesthi bakal ngomong!.
He moved me to the ground and made love to me.	Dheweke mindhah kula menyang lemah lan nggawe katresnan kanggo kula.
And then it began.	Lan banjur wiwit.
He does it every day.	Dheweke nindakake saben dina.
You can’t be found.	Sampeyan ora bisa ditemokake.
I have to learn for a living.	Aku kudu sinau kanggo urip.
He opens it and gives it, and he takes it.	Dheweke mbukak lan menehi, lan dheweke njupuk.
She knew him like she didn’t know anyone else.	Dheweke ngerti dheweke kaya dheweke ora ngerti wong liya.
They all suffer in this season.	Kabeh padha nandhang sangsara ing mangsa iki.
The smile was long gone.	Esem mau wis suwe.
Crazy if you keep in touch.	Edan yen tetep sesambungan.
He was right to laugh.	Dheweke bener kanggo ngguyu.
Black and white and full movie type.	Ireng lan putih lan jinis film lengkap.
I'll be back in five minutes.	Aku bakal bali ing limang menit.
The man never stopped.	Wong lanang ora tau mandheg.
Then there was another horrible thought.	Banjur ana pikiran liyane sing nggegirisi.
At night, he returned to the place where he had been found.	Ing wayah wengi, dheweke bali menyang papan sing ditemokake.
I want to try again if it will work.	Aku pengin nyoba maneh yen bakal bisa.
Lots of glass walls.	Akeh tembok kaca.
We explain how to do region by region.	Kita nerangake carane nindakake wilayah miturut wilayah.
It kept going up instead.	Iku terus munggah tinimbang.
No, original.	Ora, asli.
You just know.	Sampeyan mung ngerti.
But this is my vote again.	Nanging iki votingku maneh.
Because he knows.	Amarga dheweke ngerti.
But he is determined to go home in the evening if he can.	Nanging dheweke duwe tekad kanggo mulih ing wayah sore yen bisa.
He certainly will.	Dheweke mesthi bakal.
She has taught me a lot about myself.	Dheweke wis mulang aku akeh babagan aku.
You lie there, black and red.	Sampeyan ngapusi ana, ireng lan abang.
Keep looking up.	Terus nyawang munggah.
The same problem lies here.	Masalah sing padha dumunung ing kene.
Suddenly they were gone.	Dumadakan padha lunga.
It's his situation.	Iku kahanan kang.
All in all.	Kabeh neng ndunyo.
He refused to accept what he got.	Dheweke ora gelem nampa dheweke entuk.
He had no choice in the matter.	Dheweke ora duwe pilihan babagan perkara kasebut.
Our fans were worried.	Penggemar kita padha kuwatir.
I don’t know if there are still people there.	Aku ora ngerti yen isih ana wong ing kono.
Now let’s see what I mean.	Saiki ayo ndeleng apa sing dakkarepake.
I love that shoot.	Aku seneng sing njupuk.
Tonight, however, he must make an exception.	Bengi iki, Nanging, dheweke kudu nggawe pangecualian.
I hope to examine this later.	Aku ngarep-arep kanggo nliti iki mengko.
Paper answers to shrink up as connections.	Jawaban kertas kanggo nyuda munggah minangka sambungan.
The energy balance disappears as heat.	Imbangan energi ilang minangka panas.
The results of this section may have some independent interest.	Asil saka bagean iki bisa duwe sawetara kapentingan independen.
That was a good warm -up.	Sing dadi pemanasan sing apik.
I don’t think it’s just a broken nose.	Aku ora mikir mung irunge sing pecah.
This requires much more than has happened so far.	Iki mbutuhake luwih akeh tinimbang sing kedadeyan nganti saiki.
He checked the numbers.	Dheweke mriksa nomer kasebut.
Usually there is no waiting.	Biasane ora ana ngenteni.
I’m also not tired.	Aku uga ora kesel.
I think about you constantly and worry about you.	Aku mikir babagan sampeyan terus-terusan lan kuwatir babagan sampeyan.
But the drugs kept coming.	Nanging obat-obatan kasebut terus teka.
Because good deeds are right.	Amarga tumindak becik iku bener.
Mine itself is included.	Mine dhewe klebu.
And it didn’t make him wrong, either.	Lan iku ora nggawe dheweke salah, uga.
Having someone else come in and direct their lives is a relief.	Duwe wong liya mlebu lan ngarahake uripe dadi lega.
This also happens in the real world.	Iki uga kedadeyan ing jagad nyata.
I wonder if laughter has something to do with winning.	Aku wonder yen ngguyu wis soko apa karo menang .
And this is actually the true point.	Lan iki bener titik bener.
A few others followed.	Sawetara liyane tindakake.
It depends on the time frame.	Iku gumantung ing pigura wektu.
Press weakly.	Tekan lemah.
Still, it can’t be that bad.	Isih, ora bisa dadi ala.
Imagine my shock.	Bayangna kejutku.
I have to hit my shop.	Aku kudu tekan tokoku.
She fainted.	Dheweke pingsan.
The user section creates the body and multiple images.	Bagian pangguna nggawe awak lan pirang-pirang gambar.
But this is what we are called.	Nanging iki sing diarani kita.
This is not yet strong enough.	Iki durung cukup kuwat.
Crazy people.	Wong edan.
I don’t want to grow it.	Aku ora pengin tuwuh.
Not just today.	Ora mung dina iki.
Find out where he is.	Temokake ing ngendi dheweke.
No one is too happy.	Ora ana sing seneng banget.
Maybe even a year.	Mungkin malah setahun.
I wondered if he was the one.	Aku kepingin weruh yen dheweke siji.
We have yet to see a confirmed report.	Kita durung ndeleng laporan sing wis dikonfirmasi.
He teaches you how to do it.	Dheweke mulang sampeyan carane nindakake.
Within two minutes, officers were already on the scene.	Ing rong menit, petugas wis ana ing papan kasebut.
I handle things my way.	Aku nangani samubarang kanthi caraku.
I had a wonderful time.	Aku duwe wektu sing apik banget.
I want to support him in the good work he is doing.	Aku pengin ndhukung dheweke ing karya apik sing ditindakake.
Perhaps tomorrow he will come.	Mbok menawa sesuk dheweke bakal teka.
There are some driving that need to be done tomorrow.	Ana sawetara nyopir sing kudu ditindakake sesuk.
We have to be people who stand on the side of the road.	Kita kudu dadi wong sing ngadeg ing pinggir dalan.
It was the right decision for me.	Iku kaputusan tengen kanggo kula.
You are my son, he said.	Sampeyan anakku, ngandika.
It’s very good.	Iku apik banget.
The action and lines are good.	Aksi lan garis apik.
Race, gender, and outcome in first -degree murder cases.	Ras, jender, lan asil ing kasus pembunuhan tingkat pertama.
He may have missed the treatment.	Dheweke bisa uga ora kejawab perawatan kasebut.
I can’t risk going back.	Aku ora bisa resiko bali maneh.
Mesti wae.	Mesti wae.
However, the product is very good.	Nanging, produk kasebut apik banget.
She kept asking what she could do for me.	Dheweke terus takon apa sing bisa ditindakake kanggo aku.
Cut the power first so you don’t commit suicide.	Cut daya dhisik supaya sampeyan ora bunuh diri.
That one continues.	Sing siji terus.
They won’t remember much when they go home.	Ora bakal padha ngelingi akeh nalika mulih.
I use the company name.	Aku nggunakake jeneng perusahaan.
You need at least a month if not more.	Sampeyan kudu paling sethithik sasi yen ora luwih.
I have recovered.	Aku wis mbalekake.
Make a plan and use it.	Nggawe rencana lan gunakake.
He sees and loves the spirit in his eyes.	Dheweke ndeleng lan tresna roh ing mripate.
Nothing happened.	Ora ana sing kedadeyan.
You can support the event by becoming a member.	Sampeyan bisa ndhukung acara kasebut kanthi dadi anggota.
Needless to say.	Ora perlu ngomong maneh.
Good evening guys !.	Sugeng malem minggu guys!.
Not this president.	Ora presiden iki.
I didn’t ask him why.	Aku ora takon dheweke kok.
Let him lie on it.	Ayo dheweke ngapusi ing.
Then they came back to me.	Banjur padha bali kanggo kula.
She saw her parents smile again.	Dheweke weruh wong tuwa mesem maneh.
He needs to know better.	Dheweke kudu ngerti luwih apik.
So that’s how it is.	Dadi kaya ngono.
There was nothing to do.	Ora ana apa-apa sing ditindakake.
There are not enough people.	Ana ora cukup wong.
How to sign.	Piye wae mlebu.
And act what.	Lan tumindak apa.
We know that now it is only flesh.	Kita ngerti yen saiki mung daging.
Then he told her he was going back.	Banjur dheweke ngandhani yen dheweke arep bali.
Don't feel it.	Aja rumangsa.
It’s a theory, anyway.	Iku teori, tho.
It will prove nothing.	Iku bakal mbuktekaken apa-apa.
This will result in a direct test of our theory.	Iki bakal nyebabake tes langsung teori kita.
This was restored with the same comment.	Iki dibalekake kanthi komentar sing padha.
That’s a really good idea.	Kuwi ide sing apik banget.
Some women still do.	Sawetara wanita isih nindakake.
Get over here.	Njaluk liwat kene.
It was so hot, so he kept talking.	Panas banget, mula dheweke terus ngomong.
It’s an interesting program to watch.	Iku program menarik kanggo nonton.
Yes, you are moving forward.	Ya, kowe padha maju.
He has usually been the second, third, or even last choice.	Dheweke wis biasa dadi pilihan kapindho, katelu, utawa malah pungkasan.
This may be followed by loss of speech.	Iki bisa uga diterusake kanthi ilang wicara.
I will live with her and her husband.	Aku bakal manggon karo dheweke lan bojone.
He knew this, but he was still waiting outside.	Dheweke ngerti iki, nanging dheweke isih ngenteni ing njaba.
From the company.	Saka perusahaan.
Tell them about yourself and let them help you.	Marang wong-wong mau bab sampeyan dhewe lan supaya wong-wong mau nulungi sampeyan.
But we are ready to change.	Nanging kita siyap-siyap kanggo ngganti.
This woman told.	Iki wanita marang.
Do her.	Apa dheweke.
The smell hit me hard.	Ambune kenek banget.
Of course, that remains the subject of this book as well.	Mesthine, sing tetep dadi subyek buku iki uga.
It will take some time, though.	Iku bakal njupuk sawetara wektu, sanadyan.
I was just with him, up in his house.	Aku mung karo dheweke, munggah ing omahe.
But sometimes he doesn’t stop to think about why.	Nanging kadhangkala dheweke ora mandheg mikirake sababe.
She looks fine.	Dheweke katon nggoleki.
Or a large stone for cover.	Utawa watu gedhe kanggo tutup.
I don’t know.	Aku ora ngerti.
We have to address the issue as provided by the parties.	Kita kudu ngatasi masalah kasebut kaya sing disedhiyakake para pihak.
And this should be easy.	Lan iki kudu gampang.
Or for whatever reason.	Utawa kanggo apa wae sing dipikirake.
You’re reading it all.	Sampeyan lagi maca kabeh.
For here we can see everyone has what they want.	Kanggo ing kene kita bisa ndeleng saben wong duwe apa sing dikarepake.
This is really weird.	Iki pancen aneh.
Go through it.	Pindhah liwat iku.
No further processing is needed.	Ora perlu diproses luwih lanjut.
He considered her a threat.	Dheweke nganggep dheweke minangka ancaman.
He noticed other people doing the same thing.	Dhèwèké nggatèkké wong liya sing nglakoni sing padha.
I would call her but not loudly.	Aku bakal nelpon dheweke nanging ora banter.
I mean it’s my eyes.	Maksudku iku mripatku.
That should be a reasonable question.	Sing mesthine dadi pitakonan sing cukup.
There are, of course, many more.	Ana, mesthi, luwih akeh.
This is no longer the case.	Iki ora ana maneh.
Fun is fun.	Fun iku nyenengake.
Very clear.	Langit banget.
The story stuck together.	Crita macet bebarengan.
This, however, is most certainly not the only use.	Iki, Nanging, paling mesthi ora mung nggunakake.
The house is nice and comfortable.	Omahe apik lan nyaman.
I'm like.	Aku kaya.
It surprised her.	Iku kaget dheweke.
If you call you will not be considered.	Yen sampeyan nelpon sampeyan ora bakal dianggep.
The door is closed.	Lawange ditutup.
All birds.	Kabeh manuk.
We were a problem team down the road.	Kita dadi tim masalah ing dalan.
You try to hide it, but you can’t hide it from me.	Sampeyan nyoba kanggo ndhelikake, nanging sampeyan ora bisa ndhelikake saka kula.
He could point the way to more serious research.	Dheweke bisa nuding dalan menyang riset sing luwih serius.
However, the defense showed little improvement.	Nanging, pertahanan nuduhake sethitik dandan.
You will listen to me.	Sampeyan bakal ngrungokake kula.
He knew his father better than anyone.	Dheweke luwih ngerti bapake tinimbang sapa wae.
But my own story made me sad.	Nanging critaku dhewe nggawe aku sedhih.
And we run with it.	Lan kita mbukak karo.
And the reason you keep writing.	Lan alasan sampeyan terus nulis.
It can’t exist without it.	Iku ora bisa ana tanpa iku.
It’s not good enough to just accept what has happened between us.	Iku ora cukup apik kanggo mung nampa apa wis kedaden antarane kita.
He has a brother.	Dheweke duwe sedulur lanang.
Not at this time of year.	Ora ing wektu taun iki.
Bill says that he will move on with his life.	Bill ujar manawa dheweke bakal nerusake uripe.
No lie can live forever.	Ora goroh bisa urip selawase.
It often applies to just mean women.	Asring ditrapake kanggo mung tegese wadon.
The staff is quite helpful and the shop is great.	Staff cukup mbiyantu lan toko gedhe banget.
It’s a place without a location.	Iku panggonan tanpa lokasi.
And later improve the trade balance.	Lan mengko nambah imbangan perdagangan.
They love their children.	Padha tresna marang anak-anake.
They have a lot of great things to say about it.	Padha duwe akèh iku gedhe kanggo ngomong bab iku.
Rarely does it happen again.	Jarang ngono maneh.
I know that we are not going to win that war.	Aku ngerti yen kita ora bakal menang perang kasebut.
Fat and salt are very high in sugar.	Lemak lan uyah sing dhuwur banget kaya gula.
But now everything has changed.	Nanging saiki kabeh wis owah.
She had no idea what she was feeling.	Dheweke ora ngerti apa dheweke ngrasa.
In most cases.	Ing kasus paling.
We have education and a library card.	Kita duwe pendidikan lan kertu perpustakaan.
A month of seven thousand words.	Sewulan pitung ewu tembung.
I know that you never receive it.	Aku ngerti yen sampeyan ora tau nampa.
He knows what you need.	Dheweke ngerti apa sing sampeyan butuhake.
However, there are few reports on this subject in children.	Nanging, ana sawetara laporan babagan subyek iki ing bocah-bocah.
Any man would, in such a situation.	Sembarang wong bakal, ing kahanan kaya mengkono.
Each model has different parameters according to the season and location.	Saben model nduweni parameter sing beda-beda miturut musim lan lokasi.
Three to four stars, maybe you need time.	Telung nganti patang lintang, bisa uga sampeyan butuh wektu.
Of course, for practical purposes, don’t go for less.	Mesthine, kanggo tujuan praktis, aja nganti sithik.
I have not heard anything about the relief given.	Aku ora krungu apa-apa babagan relief sing diwenehake.
This is really difficult.	Iki pancen angel.
But more is possible.	Nanging liyane bisa.
I am sure he will appreciate the effort.	Aku yakin dheweke bakal ngapresiasi upaya kasebut.
Works at special frequencies.	Dianggo ing frekuensi khusus.
It’s a weirdo.	Iku wong aneh.
Many of the concerns focus on some core issues.	Akeh uneg-uneg sing fokus ing sawetara masalah inti.
It has been said that knowledge is power.	Sampun ngandika bilih kawruh punika daya.
There is only one way to get started.	Mung ana siji cara kanggo miwiti.
I love them so much.	Aku tresna banget marang wong-wong mau.
However, there are some issues.	Nanging, ana sawetara masalah.
The movement is part of its own political history.	Gerakan kasebut minangka bagean saka sejarah politike dhewe.
Reduce by about a third.	Ngurangi kira-kira katelu.
I didn’t know him.	Aku ora kenal dheweke.
That should go away.	Sing kudu lunga.
I make games.	Aku nggawe game.
But the second offer never came.	Nanging tawaran kapindho ora tau teka.
It’s bad, stupid taxes.	Iku ala, pajak bodho.
She’s a real cancer in this business.	Dheweke kanker nyata ing bisnis iki.
Keep her company.	Tetep perusahaan dheweke.
He was a close family member.	Dheweke dadi anggota kulawarga sing cedhak.
Your life right now is very difficult, but you have to keep trying.	Uripmu saiki angel banget, nanging sampeyan kudu terus nyoba.
I’ve had a lot of discussions but my voice isn’t needed.	Aku wis akeh rembugan nanging swaraku ora dibutuhake.
You can now choose to go '.	Sampeyan saiki bisa milih arep '.
So don’t get it.	Supaya ora entuk.
There is too much politics in politics.	Ana akeh banget politik ing politik.
He had fought.	Dheweke wis perang.
However, they never received water as they paid for it.	Nanging, wong-wong mau ora tau nampa banyu kaya sing dibayar.
I like that he is honest and truthful.	Aku seneng dheweke jujur ​​​​lan jujur.
It was pushed aside, and my animal self up.	Iku di-push aside, lan sandi kewan poto munggah.
Some were bad.	Sawetara padha ala.
Travel if you can.	Lelungan yen bisa.
I can’t believe they weren’t more popular.	Aku ora percaya yen dheweke ora luwih populer.
I didn’t take a break from my training.	Aku ora ngaso saka latihanku.
He didn't want to hear it.	Dheweke ora pengin krungu.
And you will too.	Lan sampeyan uga bakal.
Don't work hard.	Aja kerja keras.
The world is much bigger than you can imagine.	Donya luwih akeh tinimbang sing sampeyan bayangake.
Not when it’s that that has brought us to this.	Ora nalika iku sing wis nggawa kita kanggo iki.
Just a little sweet.	Mung rada manis.
He did not expect such a response.	Dheweke ora ngarep-arep tanggapan kasebut.
Hall looked at his watch again.	Hall ndeleng jam tangane maneh.
Maybe that’s asking too much.	Mungkin sing takon banget.
I love him back.	Aku tresna wong bali.
He couldn’t walk on them.	Dheweke ora bisa mlaku ing wong-wong mau.
But we can’t have it.	Nanging kita ora bisa duwe.
You can visit her before if you like.	Sampeyan bisa ngunjungi dheweke sadurunge yen sampeyan seneng.
And this time, some people can drive.	Lan wektu iki, sawetara wong bisa nyopir.
I’m not proud, but that’s true.	Aku ora bangga, nanging sing bener.
I just want to mention this.	Aku mung arep sebutno iki.
I just looked.	Aku mung nyawang.
Everything lived before them.	Kabeh urip sadurunge wong-wong mau.
So he breathed.	Mula dheweke ambegan.
They can be completely ignored.	Padha bisa rampung digatèkaké.
We don’t do experiments.	Kita ora nggawe eksperimen.
It just looks for you.	Iku mung katon kanggo sampeyan.
It’s not perfect.	Iku ora sampurna.
Maybe both.	Bisa uga loro.
Just go anywhere.	Mung menyang ngendi wae.
You can do this outside of your functions.	Sampeyan bisa nindakake iki ing njaba fungsi sampeyan.
I know that’s probably an impossible request.	Aku ngerti sing mbokmenawa panjalukan mokal.
Working hours are calculated based on.	Jam kerja diwilang adhedhasar.
Dad knows this.	Bapak ngerti iki.
There were two teams there.	Ana rong tim ing kana.
I remember my dreams better if they were useful to my work.	Aku ngelingi impenku luwih apik yen migunani kanggo karyaku.
This happy medium may change over time, though.	Medium seneng iki bisa uga owah saka wektu, sanadyan.
Say what I want.	Ngomong apa sing dikarepake aku.
Ask the store if you have any questions.	Takon toko yen sampeyan duwe pitakon.
You have to do more than that, parents.	Sampeyan kudu nindakake luwih saka iku, wong tuwa.
The first group has already started.	Klompok pisanan wis diwiwiti.
I have to take her down myself.	Aku kudu njupuk dheweke mudhun dhewe.
It took two years to go home.	Butuh rong taun kanggo mulih.
I want to stress this out.	Aku pengin stress iki.
Without their parents.	Tanpa wong tuwane.
It’s a name you want to avoid.	Iku jeneng sing pengin dijauhi.
But the debate continues.	Nanging debat terus.
Please come back.	Mangga bali.
He still has a lot to learn.	Dheweke isih kudu sinau akeh.
The family did not issue a public statement.	Kulawarga kasebut ora ngetokake pernyataan umum.
They stopped in front of him, their faces dark in the sun.	Padha mandheg ing ngarepe, pasuryan peteng ing srengenge.
He could not eat himself.	Dheweke ora bisa mangan awake dhewe.
It was a really incredible moment to share.	Iku wayahe tenan luar biasa kanggo nuduhake.
I can, but it will go against the purpose of his life.	Aku bisa, nanging bakal nglawan tujuan uripe.
Not least.	Ora sethithik.
He is particularly concerned about the future of the economy.	Dheweke utamane prihatin babagan masa depan ekonomi.
Lots to experiment with.	Kathah kanggo eksprimen karo.
There are two types of training trials that are interesting.	Ana rong jinis uji coba latihan sing menarik.
It’s a general suggestion.	Iku saran umum.
Children only happen to be born from the parents they own.	Anak mung kelakon lair saka wong tuwa sing diduweni.
And we are not dead yet.	Lan kita durung mati.
It's a test.	Iku nyoba.
We get closer and out of the workplace.	Kita dadi luwih cedhak lan metu saka papan kerja.
Although it is useless for the project, now.	Sanajan ora ana gunane kanggo proyek kasebut, saiki.
Fortune is not supposed to be involved.	Rejeki ora mestine melu.
Her eyes were big and dark and red from crying.	Mripate gedhe lan peteng lan abang amarga nangis.
Hear the story.	Krungu critane.
But guys have a record.	Nanging wong lanang duwe rekaman.
This is a fact.	Iki kasunyatan.
So a single chicken can’t lay a dark and white egg.	Dadi pitik siji ora bisa nyelehake endhog sing peteng lan putih.
But it didn’t work for me.	Nanging ora bisa digunakake kanggo kula.
If you can’t solve your problem, write a message.	Yen sampeyan ora bisa ngatasi masalah sampeyan, nulis pesen.
However, there is a strong relationship with my increasing age.	Nanging, ana hubungan sing kuwat karo umur sing saya tambah.
I'll know if you tell her.	Aku bakal ngerti yen sampeyan ngandhani dheweke.
Look, you’re so special, little kid making it.	Delengen, sampeyan pancen istimewa, bocah cilik sing nggawe.
Every day is an opportunity for training.	Saben dina minangka kesempatan kanggo latihan.
Some have been slightly less, some more.	Sawetara wis rada kurang, sawetara luwih.
We don’t know if the person is trying to access the service.	Kita ora ngerti manawa wong kasebut nyoba ngakses layanan.
Food has become a required use.	Panganan wis dadi panggunaan sing dibutuhake.
But there is a right way and a wrong way.	Nanging ana cara sing bener lan cara sing salah.
I never dreamed of success.	Aku ora tau ngimpi sukses.
They were all nice.	Kabeh padha becik.
Growth happens because you see and go beyond what you know.	Wutah kedadeyan amarga sampeyan ndeleng lan ngluwihi apa sing sampeyan ngerti.
Any earlier than this and it can be very cold for them.	Sembarang sadurungé saka iki lan bisa banget kadhemen kanggo wong-wong mau.
A total loss.	A total mundhut.
Someone is throwing a match.	Ana sing mbalang tandhing.
Being a dead man, he is dead.	Dadi wong mati, wis mati.
There are no concerns for human safety.	Ora ana keprihatinan kanggo safety manungsa.
It’s up to you whether it’s worth the time and risk.	Iku nganti sampeyan apa iku worth wektu lan resiko.
They can’t rock too much of a boat, of course.	Padha ora bisa rock banget prau, mesthi.
There are no words for the body.	Ora ana tembung kanggo awak.
Please keep them.	Mangga tetep wong.
I like to leave that out of the question as well.	Aku kaya kanggo ninggalake sing metu saka pitakonan uga.
On the one hand, this keeps us informed.	Ing tangan siji, iki tansah kita informed.
He spoke to the figure as if he knew him.	Dheweke ngomong karo tokoh kasebut kaya-kaya ngerti dheweke.
First, there is the issue of cost.	Kaping pisanan, ana masalah biaya.
Choose according to your needs.	Pilih miturut kabutuhan sampeyan.
They continued this way for some time longer.	Padha terus cara iki kanggo sawetara wektu maneh.
We still gather once a year.	Kita isih ngumpul setaun sepisan.
He can take control of it.	Dheweke bisa njupuk kontrol ing kono.
I thought he would go on his own.	Aku panginten dheweke bakal lunga dhewe.
Make something out of it.	Nggawe soko metu.
Someone is calling us.	Ana sing nelpon kita.
Nothing needs to be written in the house.	Ora ana sing kudu ditulis ing omah.
So much the better.	Dadi luwih apik.
So that’s the case with guys.	Dadi kaya ngono karo wong lanang.
No one is in control.	Ora ana sing ngontrol.
He has a cell phone, he said.	Dheweke duwe ponsel, ujare.
It’s not a completely crazy thing to think about.	Iku ora bab rampung edan kanggo mikir.
Great face, no windows.	Pasuryan gedhe, ora ana jendhela.
You can imagine how happy that made the boys.	Sampeyan bisa mbayangno carane seneng sing digawe lanang.
Sometimes he calls, sometimes he doesn’t.	Kadang dheweke nelpon, kadang ora.
The future is out there.	Masa depan wis metu ana.
To love the story.	Kanggo tresna marang crita.
Unfortunately, this rarely happens.	Sayange, iki arang kedadeyan.
The deeper, the better.	Luwih jero, luwih apik.
I came to him.	Aku teka marang dheweke.
Many times, my first answer is that we don’t know enough.	Kaping pirang-pirang, wangsulan pertamaku yaiku kita durung ngerti cukup.
He ordered me to go up on the floor.	Dheweke dhawuh supaya aku munggah ing lantai.
They did it for me.	Padha nindakake kanggo kula.
And the snow could fall again, very cold.	Lan salju bisa tiba maneh, kadhemen banget.
He could see how much value he was telling her about it.	Dheweke bisa ndeleng sepira regane dheweke ngandhani babagan iki.
Then things won’t stay on your mind for long.	Banjur samubarang ora bakal tetep ana ing pikiranmu nganti suwe.
Or rather, they are.	Utawa luwih, padha.
For her mother it was quite hot.	Kanggo ibu dheweke cukup panas.
Show you care.	Tampilake sampeyan peduli.
I know it won’t last forever.	Aku ngerti ora bakal langgeng.
The experience was completely different and nothing more.	Pengalaman pancen beda lan ora apa-apa.
What you remember will change you.	Apa sing sampeyan eling bakal ngganti sampeyan.
He is said to have never breached his contract.	Dikandhakake ora tau nglanggar kontrak.
Still, we weren’t that great together.	Isih, kita padha ora sing gedhe bebarengan.
This is a representative figure from three independent experiments that showed similar results.	Iki minangka tokoh perwakilan saka telung eksperimen independen sing nuduhake asil sing padha.
I’ll just do it.	Aku mung bakal nglakoni.
And it may not be enough.	Lan bisa uga ora cukup.
Most of them are on small buttons and sound sad.	Akèh-akèhé ana ing tombol cilik lan muni sedih.
I just love everything about it.	Aku mung tresna kabeh babagan.
But there too, negotiations failed.	Nanging ing kono uga, rembugan gagal.
I made sure to check it out.	Aku priksa manawa mriksa.
This is amazing, how long have you been doing this ?.	Iki apik tenan, suwene sampeyan nggawe iki?.
In fact, he does not judge himself.	Nyatane, dheweke ora ngadili awake dhewe.
He wants to be happy.	Dheweke pengin seneng.
One of you will still be single.	Salah siji saka sampeyan isih bakal single.
This is a time of change.	Iki wektu owah-owahan.
It’s easy not to find it, if you try hard enough.	Iku gampang ora kanggo nemokake iku, yen sampeyan nyoba cukup hard.
I tell you this happened somewhere.	Aku pitutur marang kowe iki kedaden nang endi wae.
Maybe someone else will run into the issue.	Mungkin wong liya bakal mbukak masalah kasebut.
If you’re out there, email us.	Yen sampeyan lagi metu ana, email kita.
No one owns it, or will give it.	Ora ana wong sing duwe, utawa bakal menehi.
She will believe him when she has no right.	Dheweke bakal pracaya marang dheweke nalika dheweke duwe hak ora.
There are many differences.	Ana akeh bedane.
The experiment was performed four times.	Eksperimen ditindakake kaping papat.
The problem is, anything that is free is not worth it.	Masalahe, apa wae sing gratis ora pantes.
I recently had surgery.	Aku nembe operasi.
I want to be able to get permission and give consent.	Aku pengin bisa njaluk idin lan menehi idin.
There are different types of time control.	Ana macem-macem jinis kontrol wektu.
I am very good at my work.	Aku apik banget ing karyaku.
I am very happy.	Aku seneng banget.
This is not a camp, but a village.	Iki dudu kemah, nanging desa.
I stood up and went out.	Aku ngadeg lan metu.
Check out my other stuff.	Priksa barangku liyane.
It’s completely solid.	Iku rampung ngalangi.
I will receive them here.	Aku bakal nampa wong kene.
This is what needs to happen.	Iki sing kudu kelakon.
Especially that lets the fans know that we’re listening.	Utamane sing ngidini para penggemar ngerti yen kita ngrungokake.
I don’t know the language, so it’s hard to read.	Aku ora ngerti basane, dadi angel maca.
He began to leave the show.	Dheweke wiwit ninggalake acara kasebut.
At least for immediate use.	Paling ora kanggo nggunakake langsung.
This particular point.	Titik tartamtu iki.
Ride with us, and have fun doing it !.	Numpak karo kita, lan seneng-seneng nglakoni!.
Otherwise, the room is empty.	Yen ora, kamar kasebut kosong.
She wanted to tell the man to go get a drink.	Dheweke kepéngin ngomong marang wong lanang kuwi supaya lunga ngombé.
In front of them was a woman and a small child.	Ing ngarepe ana wong wadon lan bocah cilik.
That in and of itself gives a sense of relief.	Sing ing lan dhewe menehi raos lega.
I need your arms around me.	Aku butuh tanganmu ngubengi aku.
But many don’t.	Nanging akeh sing ora.
Which is, by the way, the same thing.	Kang, dening cara, bab padha.
We have grown attached to people as people.	We wis thukul ditempelake kanggo wong minangka wong.
I have used the code below to enter the date.	Aku wis nggunakake kode ing ngisor iki kanggo ngetik tanggal.
One of the subjects had some property on his hands.	Salah sawijining subyek duwe sawetara properti ing tangane.
I need to be personal and professional.	Aku kudu dadi pribadi lan profesional.
One minute, there you are.	Siji menit, ana sampeyan.
I give you a few more details.	Aku menehi sawetara rincian liyane.
The board is therefore thrown into its own resources.	Papan mulane dibuwang marang sumber daya dhewe.
His mouth was moving.	Cangkeme obah.
The project has three steps.	Proyek kasebut duwe telung langkah.
Travel to the end.	Perjalanan menyang mburi.
That took over two weeks of life hell to get through.	Sing njupuk liwat rong minggu urip neraka kanggo njaluk liwat.
I think that there is real value to that.	Aku sing ana Nilai nyata kanggo sing.
It cannot be felt or understood.	Ora bisa dirasakake utawa dimangerteni.
He really made himself last.	Dheweke pancen nggawe awake pungkasan.
I had never thought of it.	Aku wis tau mikir iku.
The mixed method approach was used.	Pendekatan metode campuran digunakake.
There is something interesting.	Ana sing narik minat.
I found the parking lot at the front and locked it.	Aku nemokake panggonan parkir ing ngarep lan dikunci.
Then it was my turn.	Banjur giliranku.
Let's go now.	Ayo lunga saiki.
But somehow, over time, it has given up.	Nanging piye wae, suwe-suwe, wis pasrah.
He will still try.	Dheweke isih bakal nyoba.
I can’t go back to that.	Aku ora bisa bali menyang.
Good times seem to be still far away.	Wektu sing apik katon isih adoh.
In many ways it’s a dream.	Ing akeh cara iku ngimpi.
She has lost weight, and she feels strong.	Dheweke wis ilang bobot, lan dheweke rumangsa kuwat.
That’s a goal from the field or more.	Sing gol saka lapangan utawa luwih.
To date, he has not returned our phone.	Nganti saiki, dheweke durung mbalekake telpon kita.
Where to buy research papers.	Where tuku kertas riset.
And that’s them.	Lan iku mau.
There is so much movement, in and around us.	Ana akeh banget gerakan, ing lan ing saubengé kita.
This home is everything you want or need.	Iki omah minangka kabeh sing dikarepake utawa dibutuhake.
The view is probably unattractive.	Pandangan kasebut mbokmenawa ora narik kawigaten.
I don’t know if we’re still at that point.	Aku ora ngerti yen kita isih ana ing titik kasebut.
The representative results are shown on the left.	Asil perwakilan ditampilake ing sisih kiwa.
First of all, we need to note that there are other plans.	Kaping pisanan, kita kudu nyathet yen ana rencana liyane.
He had had enough.	Dheweke wis cukup.
I don’t care if he likes me or not.	Aku ora peduli apa dheweke seneng karo aku utawa ora.
He didn’t do everything right.	Dheweke ora nindakake kabeh kanthi bener.
You can land there in seven hours.	Sampeyan bisa ndharat ing kono jam pitu.
We just have to make some changes.	Kita mung kudu nggawe sawetara owah-owahan.
He nodded, knowing the unspoken words.	Dheweke manthuk, ngerti tembung sing ora diucapake.
We reached the hall.	We tekan bale.
It’s if we’re done on time.	Iku yen kita rampung ing wektu.
But he was as responsible as he was.	Nanging dheweke tanggung jawab kaya dheweke.
It’s a search party, no doubt.	Iku partai panelusuran, ora mangu.
I am not strong.	Aku ora kuwat.
And my stuff eventually moved in there.	Lan barang-barang pungkasane saya pindah ing kana.
People sometimes follow me home.	Wong-wong sok ngetutake aku mulih.
There is little time to lose.	Ana sethitik wektu kanggo ilang.
Maybe a daily page.	Mungkin kaca saben dina.
They were afraid that no one would care.	Padha wedi yen ora ana sing ngurus.
The object is then shot back into the sky.	Obyek kasebut banjur ditembak bali menyang langit.
The worst reason for war.	Alasan paling awon kanggo perang.
I felt something that was just about the right size.	Aku felt soko sing mung bab ukuran tengen.
This is the only body we receive.	Iki mung awak sing kita tampa.
The army, but fled.	Tentara, nanging mlayu.
So with each piece, you will wear a bit of the world !.	Dadi karo saben Piece, sampeyan bakal nganggo dicokot saka donya!.
In the truck were five subjects and four dogs.	Ing truk ana limang subyek lan papat asu.
Not without meeting family again.	Ora tanpa ketemu kulawarga maneh.
So just this one again.	Dadi mung siji iki maneh.
Very bright.	Padhang banget.
He could barely contain it.	Dheweke meh ora bisa ngemot.
He made a turn, then another.	Dheweke nggawe giliran, banjur liyane.
Of course there is also a social winter program.	Mesthine uga ana program musim dingin sosial.
I was also angry.	Aku uga nesu.
Two to the left and one to the right.	Loro tumuju ngiwa lan siji nengen.
That day my relationship with my mother ended.	Dina iku hubunganku karo ibuku bubar.
But men can crash.	Nanging wong lanang bisa nabrak.
This is not a real wedding.	Iki dudu manten sing sejati.
I’m still short on time.	Aku isih cendhak wektu.
Once you get acquainted, you can return to this article.	Sawise sampeyan kenal, sampeyan bisa bali menyang artikel iki.
He said he did not remember.	Jarene ora kelingan.
Everyone wants to speak for the latter.	Kabeh wong kepengin ngomong kanggo sing terakhir.
He said he could play two more sets.	Dheweke ujar manawa bisa main rong set liyane.
There is nothing more basic and natural than sex.	Ora ana sing luwih dhasar lan alami tinimbang jinis.
Earlier this week.	Awal minggu iki.
We go underground here.	We go lemah kene.
In some cases, network failure may occur.	Ing sawetara kasus, kegagalan jaringan bisa uga kedadeyan.
Then they come back and ask me to do more.	Banjur padha bali lan njaluk supaya aku nindakake liyane.
I hope you have some wine.	Mugi sampeyan duwe anggur.
He didn't look happy.	Dheweke ora katon seneng.
Looks like everything is working perfectly.	Katon kabeh bisa digunakake kanthi becik.
There are many ways to move things, so be careful.	Ana akeh cara kanggo mindhah barang-barang, mula sing ati-ati.
It’s been there before.	Wis ana sadurunge.
There are many small changes.	Ana akeh owah-owahan cilik.
One, when you do something wrong.	Siji, nalika sampeyan nindakake salah.
Select the end result.	Pilih asil pungkasan.
I could have done better than him.	Aku bisa nindakake sing luwih apik tinimbang dheweke.
They had but a moment to sit down for dinner.	Padha wis nanging wayahe lungguh mudhun kanggo nedha bengi.
He took a chance.	Dheweke njupuk kesempatan.
You really have to move to this place.	Sampeyan pancene kudu pindhah menyang panggonan iki.
We can protect our health and we can work together.	Kita bisa nglindhungi kesehatan lan kita bisa kerja bebarengan.
No effect was seen in the other group.	Ora ana efek sing katon ing klompok liya.
And this man was standing in front of her.	Lan wong iki sing ngadeg ing ngarepe dheweke.
He had to talk to her.	Dheweke kudu ngomong karo dheweke.
Again, this is still private.	Maneh, iki isih pribadi.
And don’t see anything you wouldn’t expect in a place like that.	Lan ora weruh apa-apa sing ora bakal sampeyan ngarepake ing panggonan kaya ngono.
Did he come back.	Apa dheweke bali.
Just outside the city.	Mung ing luar kutha.
They stood up and then went down.	Wong-wong mau padha ngadeg lan banjur mudhun.
Always close your eyes, speak out loud.	Tansah nutup mata, ngomong kanthi banter.
But even this has its problems.	Nanging malah iki duwe masalah.
He couldn’t turn himself around.	Dheweke ora bisa nguripake awake dhewe.
She winked over his shoulder for the latter.	Dheweke nglirik ing pundhake kanggo sing terakhir.
He would fight her every step of the way.	Dheweke bakal nglawan dheweke saben langkah.
It’s an easy job.	Iku proyek gampang.
He must have known for a long time.	Dheweke mesthi wis ngerti suwene suwe.
We just want to ask about a television show.	Kita mung pengin takon babagan acara televisi.
But in most cases it is not.	Nanging ing paling kasus ora.
such fire in.	geni kuwi ing.
But he had to face strong resistance from his teammates.	Nanging dheweke kudu nemoni perlawanan sing kuat saka kanca-kancane.
Independent release, 'simple.	Rilis independen, 'prasaja.
She ran.	Dheweke mlayu.
We’re preparing it for you.	Kita lagi nyiapake kanggo sampeyan.
He wouldn’t call our parents.	Dheweke ora bakal nelpon wong tuwa kita.
Usually in fact.	Biasane nyatane.
I followed, knowing we couldn’t take our safety for granted.	Aku ngetutake, ngerti kita ora bisa njupuk safety kita kanggo diwenehake.
He destroyed them.	Dheweke numpes wong.
I wouldn’t even tell them.	Aku malah ora bakal ngandhani wong-wong mau.
It’s been a while, it feels like.	Wis suwe, rasane.
By all means, including me.	Dening kabeh, kalebu aku.
They went to the window.	Padha menyang jendhela.
For your purposes, speed is probably not important.	Kanggo tujuan sampeyan, kacepetan mbokmenawa ora penting.
He hates us and doesn’t care what we do.	Dheweke sengit marang kita lan ora ketompo apa sing kita lakoni.
I went through it.	Aku lunga liwat.
He will tell you anything.	Dheweke bakal ngandhani apa wae.
And because fuck you.	Lan amarga jancok sampeyan.
Now you ask him who he wants to order.	Saiki sampeyan takon marang sapa sing dikarepake dhawuhe.
Some things you don’t know yet.	Sawetara perkara sing durung ngerti.
I have children again and now life can move forward.	Aku duwe anak maneh lan saiki urip bisa maju.
We assume that the card will have an effect.	Kita nganggep yen kertu bakal duwe efek.
So less involved.	Dadi kurang melu.
She winked.	Dheweke nglirik.
We knew it would take a little while.	Kita sumurup, iku bakal njupuk wektu sethitik.
We clearly have a very broken political system.	Kita jelas duwe sistem politik sing rusak banget.
You broke up and asked them to go out.	Sampeyan nyuwil munggah lan takon wong-wong mau kanggo pindhah metu.
You can give the new field name whatever you want.	Sampeyan bisa menehi jeneng lapangan anyar apa wae sing dikarepake.
I wish he had no hesitation.	Aku pengin dheweke ora mangu-mangu.
Never looked at me once tonight.	Ora tau nyawang aku sepisan bengi iki.
He will laugh and you will see small teeth.	Dheweke bakal ngguyu lan sampeyan bakal weruh untu cilik.
But he still looks like a little kid.	Nanging dheweke isih katon kaya bocah cilik.
All music is important.	Kabeh musik penting.
It depends on the individual.	Iku gumantung ing individu.
I’m not sure if that’s true.	Aku ora yakin manawa ana sing bener.
For many players, this is absolutely true.	Kanggo akeh pemain, iki pancen bener.
Life not only begins at this time, but continues there.	Urip ora mung diwiwiti ing wektu iki, nanging terus ana.
I had never met him before.	Aku biyen durung kenal karo dheweke.
He was even nice to me.	Dheweke malah becik marang aku.
Come with me.	Ayo karo aku.
The reason for this is explained by one simple concept.	Alesan kanggo iki diterangake dening siji konsep prasaja.
He did not ask to lead the conversation.	Dheweke ora takon kanggo nuntun obrolan.
Setting respect for the participants was a major issue during the study.	Atur pakurmatan marang para peserta minangka prekara utama sajrone pasinaon.
Then the wound brought him out.	Banjur tatu nggawa dheweke metu.
I wish her well.	Aku pengin dheweke apik.
Humans do things.	Manungsa nindakake samubarang.
You’re on the field and you’re just lost.	Sampeyan ana ing lapangan lan sampeyan mung ilang.
But this is a big question.	Nanging pitakonan gedhe iki.
They don’t change the color of a person’s skin.	Padha ora ngganti werna saka kulit wong.
We want him back with us.	Kita pengin dheweke bali karo kita.
Good papers tend to contain detailed analysis and tend to be longer.	Makalah sing apik cenderung ngemot analisis sing rinci lan cenderung luwih dawa.
One for boys.	Siji kanggo lanang.
Still, they fought well.	Isih, padha perang apik.
I think that religion is whatever you do.	Aku mikir yen agama iku apa wae sing sampeyan lakoni.
The analysis was based on three different sets of experiments.	Analisis adhedhasar telung set eksperimen sing beda.
I want to marry my wife.	Aku arep rabi karo bojoku.
You can share information about yourself.	Sampeyan bisa nuduhake informasi babagan sampeyan.
Watch carefully, you came here to be healed.	Waca kanthi teliti, sampeyan teka ing kene supaya bisa waras.
Women on set.	Wanita ing set.
She went to the kitchen, then returned.	Dheweke menyang pawon, banjur bali.
If not, you will have a lot of work to do.	Yen ora, sampeyan bakal duwe akeh karya.
The authors report the main results of work in this field.	Penulis nglaporake asil utama karya ing lapangan iki.
I'm leaving school.	Aku mangkat sekolah.
Let them stay at home.	Ayo padha tetep ing omah.
A test of will.	A test saka bakal.
This is just the beginning.	Iki mung wiwitan.
One has to get a bigger picture.	Siji kudu entuk gambaran sing luwih gedhe.
The world is still at war.	Jagad iki isih perang.
Then things became clear in my mind.	Banjur samubarang dadi cetha ing pikiranku.
The night is still clean.	Wengi isih resik.
You can hear us both.	Sampeyan bisa krungu kita loro.
Only then can real progress be made in student performance.	Mung banjur bisa kemajuan nyata ing kinerja mahasiswa.
He had no idea in advance how the board would handle it.	Dheweke wis ora idea ing advance carane Papan bakal nampa iku.
But I think.	Nanging aku mikir.
Now you need to go deeper.	Saiki sampeyan kudu luwih jero.
And you will be as safe as you want.	Lan sampeyan bakal aman kaya sing dikarepake.
There is a difference here.	Ana beda ing kene.
Someone else did this for you.	Wong liya nindakake iki kanggo sampeyan.
That’s the right perspective.	Kuwi perspektif sing bener.
Sign up here instead.	Mlebu kene tinimbang.
His face and hands, all exactly like mine.	Raine lan tangane, kabeh persis kaya aku.
Current and future results may be lower or higher than shown.	Asil saiki lan mbesuk bisa uga luwih murah utawa luwih dhuwur tinimbang sing ditampilake.
It’s not obvious to the public.	Iku ora ketok kanggo masyarakat.
He didn’t want to make a fuss.	Dheweke ora pengin nggawe rame.
You sign a contract.	Sampeyan mlebu kontrak.
The house was sold and he stood in the second round.	Omah wis didol lan dheweke ngadeg ing babak kapindho.
The man who died with her.	Wong sing seda karo dheweke.
The court agreed with the state’s arguments and rejected the motion.	Pengadilan sarujuk karo argumentasi negara lan nolak mosi kasebut.
It was good enough for me.	Iku cukup apik kanggo kula.
All authors write the text of the main script and prepare the figures.	Kabeh penulis nulis teks naskah utama lan nyiapake tokoh.
At the hospital level.	Ing tingkat rumah sakit.
Others contact us.	Liyane hubungi kita.
That day there were no second grade classes.	Dina iku ora ana kelas kelas loro.
But if you want to check it out.	Nanging yen sampeyan pengin mriksa metu.
He was so focused.	Dheweke dadi fokus.
Best sleep.	Paling apik turu.
Then take your own.	Banjur njupuk dhewe.
They can throw out low numbers but keep high numbers.	Padha bisa uncalan metu nomer kurang nanging tetep nomer dhuwur.
She and her son were at home.	Dheweke lan putrane ana ing omah.
Not safe out here.	Ora aman metu kene.
Arep.	Arep.
Even that is not the case.	Malah sing ora dadi.
And of course, that makes me act stupid.	Lan mesthi, sing nggawe aku tumindak bodho.
And he did.	Lan iya.
You may not carry a gun when walking.	Sampeyan bisa uga ora nggawa bedhil nalika mlaku-mlaku.
I heard about it with my parents.	Aku krungu bab iku karo wong tuwa.
Attempt failed.	Upaya gagal.
The opposite happened.	Kosok baline kedadeyan.
You cannot control your variables.	Sampeyan ora bisa ngontrol variabel sampeyan.
Do not kill.	Ora mateni.
He was asleep with his face laid on the table.	Dheweke lagi turu karo pasuryane glethakaken ing meja.
I said that it would never happen again.	Aku ngomong yen ora bakal ana maneh.
Ojo lali.	Ojo lali.
It’s not like he’s really giving anything away.	Ora kaya ngono dheweke pancen menehi apa-apa.
So they really are.	Dadi padha tenan.
Many people want him dead.	Akeh wong pengin dheweke mati.
Time to pay for quality.	Wektu kanggo mbayar kualitas.
We go through parts of my songs.	We pindhah liwat bagean saka songs sandi.
The outside is still bright.	Ing njaba isih padhang.
It looks expensive and old.	Iku katon larang lan lawas.
But you have to change a few things.	Nanging sampeyan kudu ngganti sawetara perkara.
I’m glad she met you.	Aku bungah dheweke ketemu sampeyan.
Now this is the problem.	Saiki masalahe iki.
He did not survive.	Dheweke ora slamet.
Dollars and jobs are just a few.	Dolar lan proyek mung sawetara.
I didn’t want to go.	Aku ora gelem lunga.
I walked slowly.	Aku mlaku alon-alon.
Maybe he finally wears it down.	Mungkin dheweke pungkasane nyandhang mudhun.
But two others showed up at night.	Nanging loro liyane muncul ing wayah wengi.
We lose our minds and roads.	Kita kelangan akal lan dalan.
Obviously, you’ve had a lot of experience with this.	Temenan, sampeyan wis akeh pengalaman babagan iki.
Seeing he couldn’t live without it.	Weruh dheweke ora bisa urip tanpa.
Look, this is a great game, let’s move on.	Lah, iki game gedhe, ayo diterusake.
He was up to doing it.	Dheweke nganti nglakoni.
We will extend the court’s decision at that time.	Kita bakal ngluwihi keputusan pengadilan ing wektu kasebut.
And they were taught.	Lan padha diwulang.
He chose to stand there.	Dheweke milih ngadeg ing kono.
But there is more to it than theory.	Nanging ana luwih saka teori.
I think about the possibility of brain damage.	Aku mikir babagan kemungkinan karusakan otak.
He hit the ball hard.	Dheweke kenek bal banget.
So they couldn’t wink at me.	Dadi wong-wong mau ora bisa nglirik aku.
I’m okay, really.	Aku ora apa-apa, tenan.
What happens, depends on your religion.	Apa sing kedadeyan, gumantung saka agama sampeyan.
I think they have a good relationship with him.	Aku padha duwe hubungan apik karo wong.
How much you love him.	Sepira sampeyan tresna marang dheweke.
The clinical diagnosis of this rare tumor is difficult.	Diagnosis klinis tumor langka iki angel.
The solution is quite simple.	Solusi cukup prasaja.
Perhaps he will give you more.	Mbok menawa dheweke bakal menehi sampeyan luwih akeh.
He did everything he could to fight back.	Dheweke nindakake kabeh sing bisa kanggo nglawan.
A stronger family means a smaller government.	Kulawarga sing kuwat tegese pamrentahan sing luwih cilik.
I have the opportunity to reach more people.	Aku duwe kesempatan kanggo nggayuh luwih akeh wong.
Of course someone tells you that it’s unusual.	Mesthine ana sing ngandhani yen ora biasa.
No, no crying.	Ora, ora nangis.
It’s not new.	Iku ora anyar.
Don’t fall for it.	Aja tiba kanggo iku.
Don't eat.	Aja mangan.
I stood up.	Aku ngadeg.
Come on, join me.	Ayo, melu aku.
Well, almost no one.	Inggih, meh ora ana wong.
I made her write for me.	Aku nggawe dheweke nulis kanggo aku.
The other point is a regular point.	Titik liyane minangka titik biasa.
We will write about different things at different times.	Kita bakal nulis babagan macem-macem perkara ing wektu sing beda.
It cannot be changed, if the connection is set.	Ora bisa diganti, yen sambungan wis disetel.
They started the same day.	Padha miwiti dina sing padha.
But there is no money for that.	Nanging ora ana dhuwit kanggo kuwi.
The only reason they don’t do it is because it will damage the economy.	Siji-sijine alesan sing ora ditindakake yaiku amarga bakal ngrusak ekonomi.
At length.	Ing dawa.
He comes here anytime.	Dheweke teka kene kapan wae.
You take what you can get.	Sampeyan njupuk apa sampeyan bisa njaluk.
In short, they don’t think.	Ing cendhak, padha ora mikir.
To him, the voice of the enemy.	Kanggo dheweke, swarane mungsuh.
He just told me what he wanted me to know.	Dheweke mung ngandhani apa sing dikarepake aku ngerti.
No difference was observed.	Ora ana prabédan sing diamati.
I want to see service.	Aku pengin ndeleng layanan.
I sold my first picture book.	Aku ngedol buku gambar pisananku.
This problem is known for experimental data.	Masalah iki dikenal kanggo data eksperimen.
You shouldn’t come here.	Sampeyan ngirim ora teka kene.
Each part of the book is its own story.	Saben bagean saka buku kasebut minangka crita dhewe.
I will ask you a question.	Aku bakal takon pitakonan.
Large storage building.	Bangunan panyimpenan gedhe.
But the team is good on the field.	Nanging tim kasebut apik ing lapangan.
Because a lot of those guys haven’t been here.	Amarga akeh wong lanang sing wis ora ana ing kene.
We need bigger, bigger.	Kita kudu luwih gedhe, luwih gedhe.
This is a big jump in itself.	Iki minangka lompat gedhe dhewe.
The service was friendly and fast.	Layanan iki loropaken lan cepet.
My brother won’t be the same.	Kakangku ora bakal padha.
A place to stay.	Panggonan kanggo nginep.
This book makes both very clear to me.	Buku iki nggawe loro sing cetha banget kanggo aku.
There are those who follow and those who lead.	Ana sing nututi lan sing mimpin.
Sit with me and talk.	Lungguh karo aku lan ngomong.
They find cheap land in order to survive.	Padha golek lemah sing murah supaya bisa urip.
So, one can talk about increasing the speed of interaction.	Dadi, siji bisa ngomong babagan nambah kacepetan interaksi.
That won’t cause the kid to change his ways.	Kuwi ora bakal njalari bocah mau ngowahi carané.
I have to go there.	Aku kudu mrana.
And everyone will want to see it.	Lan kabeh wong bakal pengin ndeleng.
There is no effective state government.	Ora ana pamrentah negara sing efektif.
We’ve never heard from him again.	Kita wis tau krungu saka wong maneh.
The ride itself was really cool.	Numpak dhewe pancen keren.
That means he has no power.	Tegese dheweke ora nduweni kuwasa.
But that was amazing for me.	Nanging sing apik tenan kanggo kula.
Value is usually on the ground.	Nilai biasane ing tanah.
But unfortunately, there is some truth.	Nanging sayangé, ana sawetara bebener.
We do not meet basic needs.	Kita ora nyukupi kabutuhan dhasar.
Sources say that he signed this new contract.	Sumber ujar manawa dheweke mlebu kontrak anyar iki.
But this time it was very serious.	Nanging wektu iki serius banget.
It’s not even a page.	Iku ora malah kaca.
About half the time it works.	Kira-kira setengah wektu kerjane.
Like there’s a place for me here.	Kaya ana papan kanggo aku ing kene.
He was a central member of the group.	Dheweke dadi anggota tengah grup.
The sun has come.	Srengenge wis teka.
There was a challenge there and he knew it.	Ana tantangan ing kana lan dheweke ngerti.
But only later.	Nanging mung mengko.
In terms of value.	Ing babagan nilai.
However, it is not without limits.	Nanging, iku ora tanpa watesan.
About this time it was a shock.	Kira-kira wektu iki kejut.
I would add that it is a heavy piece.	Aku bakal nambah sing iku Piece abot.
She didn't know what to say to him.	Dheweke ora ngerti apa sing kudu diomongake marang dheweke.
No one has a vision.	Ora ana sing duwe sesanti.
She tried to open her eyes.	Dheweke nyoba mbukak mripate.
Then big again.	Banjur gedhe maneh.
All his own fault.	Kabeh kesalahane dhewe.
Over time, he was able to eat without getting sick.	Swara wektu, dheweke bisa mangan tanpa lara.
They are an important part of what we do.	Dheweke minangka bagean penting saka apa sing kita lakoni.
I think he will play again.	Aku dheweke bakal muter maneh.
I am supported in my general position by this exception.	Aku didhukung ing posisi umumku kanthi pangecualian iki.
So, just head up.	Dadi, mung sirah munggah.
He’s the person who makes you care.	Dheweke dadi wong sing nggawe sampeyan peduli.
Still no sign of them.	Isih ora ketemu tandha saka wong-wong mau.
He can easily find out what he really is.	Dheweke bisa gampang ditemokake apa sejatine.
But he made a deal with the government.	Nanging dheweke nggawe kesepakatan karo pamrentah.
It’s the fear of being caught by someone.	Iku wedi kejiret dening wong.
I’m lower middle class.	Aku kelas menengah ngisor.
You want to have as good a thing as you can have.	Sampeyan pengin duwe barang sing apik kaya sampeyan bisa duwe.
He didn't want to be remembered.	Dheweke ora pengin ngelingi.
In the end, he looked at me.	Ing pungkasan, dheweke nyawang aku.
You can run it now.	Sampeyan bisa mbukak saiki.
The description gives a clear picture of the prior knowledge that is desired.	Andharan kasebut menehi gambaran sing cetha babagan kawruh sadurunge sing dikarepake.
And, as you know, the red button can only mean one.	Lan, kaya sing dingerteni, tombol abang mung bisa ateges siji.
However, it is not possible.	Nanging, iku ora bisa.
I lost myself and found myself multiple times.	Aku ilang dhewe lan ketemu aku kaping pirang-pirang.
It has happened before.	Wis ngono biyen.
No how, no way.	Ora carane, ora cara.
Likewise, even if these items have no independent value.	Mangkono uga, sanajan barang-barang kasebut ora duwe nilai mandiri.
There are two possible cases.	Ana rong kasus sing bisa ditindakake.
He looked over his shoulder to the closed door.	Dheweke nyawang pundhake menyang lawang sing ditutup.
Call us today to find out more !.	Nelpon kita dina iki kanggo mangerteni sing luwih lengkap!.
The bad news is, they don’t have that right.	Kabar ala, dheweke ora duwe sing bener.
And knowledge, they say, is power.	Lan kawruh, padha ngomong, iku daya.
You can also use a little more salt.	Uga bisa nggunakake uyah sethitik liyane.
Currently there are only two buildings in use.	Saiki mung ana rong bangunan sing digunakake.
He quickly took it and took it as well.	Dheweke cepet-cepet njupuk lan njupuk uga.
The children will die.	Bocah-bocah bakal mati.
Not old.	Ora tuwa.
We are both very excited about it.	Kita loro banget bungah babagan.
I’m trying to think of what you want to say, how to put this.	Aku nyoba kanggo mikir apa sing arep ngomong, carane sijine iki.
It sounds a little dead.	Iku muni sethitik mati.
It is impossible to know if we cannot see.	Ora mungkin ngerti yen kita ora bisa ndeleng.
Her children have grown up.	Anak-anake wis gedhe.
It’s not only respect for people but also for property.	Iku mung ora ngormati wong nanging uga kanggo properti.
I worked in a call center before my injuries.	Aku kerja ing pusat panggilan sadurunge ciloko.
We were brothers.	Kita padha sedulur.
It has no focus.	Ora duwe fokus.
A frame and a bone.	A pigura lan balung.
It’s the perfect song.	Iku lagu sing sampurna.
We will be separated again.	Kita bakal pisah maneh.
I was a parent.	Aku iki wong tuwa.
Well we’re done.	Inggih kita wis rampung.
He is not commonly known in the city.	Dheweke ora umum dikenal ing kutha.
And we use the first twenty thousand to pay staff.	Lan kita nggunakake rong puluh ewu pisanan kanggo mbayar staf.
Unfortunately it didn’t work.	Sayange durung bisa.
I paid too much to let go.	Aku mbayar kakehan kanggo ngeculake.
Start with.	Mulai karo .
And this happened again.	Lan iki kedadeyan maneh.
Find it really interesting.	Temokake menarik tenan.
The feet of any animal.	Kaki kewan apa wae.
When they saw him.	Nalika padha weruh dheweke.
It may need to be turned on or off.	Bisa uga kudu diuripake utawa dipindhah.
She comes here to see you every day.	Dheweke teka kene kanggo ndeleng sampeyan saben dina.
I’ve been going there for years.	Aku wis arep ana kanggo taun.
He has no friends.	Dheweke ora duwe kanca.
This has been difficult to write.	Iki wis angel kanggo nulis.
I love the record.	Aku seneng rekaman.
Thus came the argument.	Mangkono banjur bantahan.
And if you think about it, it would be great.	Lan yen dipikir-pikir, iku bakal apik banget.
Far from anything.	Adoh saka apa wae.
I wondered what it was that I was going to look for.	Aku kepingin weruh apa iku sing arep aku goleki.
He didn’t know why he was doing this to himself.	Dheweke ora ngerti kenapa dheweke nindakake iki kanggo awake dhewe.
Breakfast is included in our hotel and is good.	Sarapan kalebu ing hotel kita lan apik.
You get a few seconds to breathe.	Sampeyan entuk sawetara detik kanggo ambegan.
It’s its function.	Iku fungsine.
But he would kill her.	Nanging dheweke bakal mateni dheweke.
Fail, this good teacher, is not an option.	Gagal, guru sing apik iki, dudu pilihan.
And in a moment the audience is given what they are coming for.	Lan ing wayahe penonton diwenehi apa sing teka kanggo.
We have nothing to do with it.	Kita ora duwe apa-apa apa karo.
But this is the best thing that can be done.	Nanging iki sing paling apik sing bisa ditindakake.
light.	cahya.
He never did, but you never know.	Dheweke ora tau nindakake, nanging sampeyan ora ngerti.
We kept going out to check.	Kita terus metu kanggo mriksa.
Drive up there around three in the morning.	Drive munggah ing kono kira-kira jam telu esuk.
Very good, just green tea.	Apik banget, mung teh ijo.
This is not true for larger sized cars.	Iki ora bener kanggo mobil sing ukurane luwih gedhe.
Practice gives people what they want to receive.	Laku menehi wong apa sing pengin ditampa.
There is nothing about my life that looks real.	Ora ana apa-apa babagan uripku sing katon nyata.
So he was forced to quickly tell the matter.	Dadi dheweke kepeksa cepet-cepet nyritakake perkara kasebut.
He has a great vision for the community.	Dheweke duwe visi gedhe kanggo masyarakat.
Not sure about this.	Ora yakin babagan iki.
Not the same kind of fault, though.	Ora jenis sing padha salah, sanadyan.
We consider both conditions to be very strong.	Kita nganggep loro kondisi kasebut kuwat banget.
You fall and like that.	Sampeyan tiba lan kaya ngono.
We are still not back on stage.	Kita isih durung bali ing panggung.
Then, follow the left and right.	Banjur, tindakake sisih kiwa lan tengen.
Let’s go, then.	Ayo lunga, banjur.
Actually, you shit, there.	Bener, sampeyan telek, ing kono.
I didn’t, at first, see the driver.	Aku ora, pisanan, ndeleng sopir.
His eyes were dark brown.	Mripatipun coklat peteng.
She realized she couldn’t describe where she was.	Dheweke temen maujud dheweke ora bisa njlèntrèhaké ngendi dheweke.
Deeper into the beautiful game.	Luwih jero ing game sing ayu.
This one fact is not enough.	Kasunyatan siji iki ora cukup.
Good communication and very patient.	Komunikasi sing apik lan sabar banget.
My shoes for work.	Sepatuku kanggo kerja.
I know everything about my own people.	Aku ngerti kabeh babagan bangsaku dhewe.
But she was very different from my mother.	Nanging dheweke beda banget karo ibuku.
It's my shop.	Wis tokoku.
He had no room for anyone else.	Dheweke ora duwe kamar kanggo wong liya.
Make good music.	Nggawe musik sing apik.
There was no fat in him.	Ora ana lemak ing dheweke.
It’s been a close race since.	Iku wis lomba cedhak wiwit.
I read that somewhere.	Aku maca sing nang endi wae.
It takes a few days to prepare the set.	Butuh sawetara dina kanggo nyiapake set kasebut.
I’m sure a lot of this is pretty good.	Aku yakin sing akeh iki cukup apik.
At our end, more are coming.	Ing mburi kita, luwih akeh sing teka.
It’s a thin thin layer.	Iku tipis tipis tipis.
She sat down.	Dheweke lungguh.
He just won’t talk about it.	Dheweke mung ora bakal ngomong babagan iki.
Indeed, he did not know what to say to her.	Pancen, dheweke ora ngerti apa sing kudu diomongake marang dheweke.
Walk ten feet.	Mlaku sepuluh kaki.
But he couldn’t think about her, let alone talk about her.	Nanging dheweke ora bisa mikir babagan dheweke, luwih-luwih ngomong babagan dheweke.
If you die, you will be my wife.	Yen sampeyan mati, sampeyan bakal dadi bojoku.
This is worth two hundred dollars.	Iki regane rong atus dolar.
She is sick, needs help.	Dheweke wis lara, butuh bantuan.
Of many things.	Saka akeh perkara.
His mother has moved on with her new husband.	Ibune wis nerusake urip karo bojone sing anyar.
Probably building a business on trust.	Mbokmenawa mbangun bisnis ing kapercayan.
He hasn’t spoken back in person today.	Dheweke wis ora ngomong maneh ing wong dina iki.
He said no, not what he saw.	Dheweke kandha ora, dudu sing dideleng.
I don’t know anything about it really.	Aku ora ngerti apa-apa bab iku tenan.
Call her.	Nelpon dheweke.
I knew it would be empty.	Aku ngerti bakal kosong.
Fix your eyes.	Ndandani mripatmu.
He had an order for me.	Dheweke duwe dhawuh marang aku.
He was wrong, not me.	Dheweke sing salah, dudu aku.
Usually the problem is a little too much rain.	Biasane masalahe sithik banget udan.
It’s also not so bad.	Iku uga ora dadi ala banget.
She slipped into a sleeping bag.	Dheweke mlebu ing kantong turu.
Of course it’s just fun.	Mesthine mung nyenengake.
Please take food, it's war.	Mangga njupuk pangan, iku perang.
Immediate results.	Hasile langsung.
Mripate adem, ekspresine datar.	Mripate adem, ekspresine datar.
He talked about the situation.	Dheweke ngomong babagan kahanan kasebut.
You can go as far as your mind allows you.	Sampeyan bisa pindhah adoh minangka pikiran ngijini sampeyan.
We discussed this and she wanted me to do it.	We rembugan iki lan dheweke wanted kula kanggo nindakaken.
It will grow rapidly once it is established.	Bakal tuwuh kanthi cepet yen wis diadegake.
Unless the water turns out to be bad.	Kajaba yen banyune dadi ora apik.
Ati-ati.	Ati-ati.
However, when you lie, you have to have a very good memory.	Nanging, nalika sampeyan ngapusi, sampeyan kudu duwe memori sing apik banget.
I wondered if he would show up.	Aku kepingin weruh yen dheweke bakal muncul.
Most people don’t know why they are there.	Akèh-akèhé wong ora ngerti apa sebabé wong-wong mau ana ing kono.
Of course that is the law.	Mesthi wae sing hukum.
Here on the map.	Kene ing peta.
But we are just good friends.	Nanging kita mung kanca apik.
First background.	Latar mburi pisanan.
He lifted his nose.	Dheweke ngangkat irunge.
I don’t feel like it’s mine.	Aku ora rumangsa dadi duwekku.
Let him walk.	Ayo dheweke mlaku.
The following are the results of my findings.	Ing ngisor iki minangka asil panemuanku.
Also, he was good.	Uga, dheweke apikan.
Or like that.	Utawa kayane.
We cleaned some.	Kita ngresiki sawetara.
She closed her eyes, open them.	Dheweke nutup mripate, mbukak.
And another that can’t be named.	Lan liya sing ora bisa dijenengi.
Everyone brought it.	Kabeh wong nggawa.
I know the top and bottom aren’t going to sit flat.	Aku ngerti ndhuwur lan ngisor ora arep njagong flat.
Basically, now nothing is certain.	Intine, saiki ora ana sing pasti.
I didn’t feel my fingers, then my arms and legs.	Aku ora krasa driji, banjur lengen lan sikilku.
We will make your dream wedding come true.	Kita bakal nggawe wedding impen sampeyan dadi nyata.
They just have one more, like it or not.	Dheweke mung duwe siji liyane, seneng utawa ora.
No one else has been there, except me.	Wong liya wis ora ana, kajaba aku.
If it had, this wouldn’t have been on the table.	Yen wis, iki ora bakal ana ing meja.
It’s over far too fast.	Iku liwat adoh banget cepet.
Everyone is given a place.	Saben wong diwenehi panggonan.
No one will be asked to leave your computer alone.	Sapa wae ora bakal dijaluk ninggalake komputer sampeyan dhewe.
She needs more than that in her life.	Dheweke butuh luwih saka iku ing uripe.
They are in and focused.	Padha ing lan fokus.
It works differently in the mouth.	Kerjane beda ing tutuk.
They want an emotional connection.	Dheweke pengin sambungan emosional.
Determine where the camera and subject are for each shot.	Temtokake ing endi kamera lan subyek kanggo saben dijupuk.
A place that can have news for you.	Panggonan sing bisa duwe warta kanggo sampeyan.
I feel like she is a perfect example of how to think about issues.	Aku rumangsa kaya dheweke minangka conto sing sampurna babagan pikiran babagan masalah.
You need to turn off the feature.	Kudu mateni fitur kasebut.
People do.	Wong apa.
The answer was given only to the plaintiff.	Wangsulan kasebut mung diwenehake marang penggugat.
It hit the wall behind him.	Iku kenek tembok konco wong.
She tried to run.	Dheweke nyoba mbukak.
You don’t have to change anything.	Sampeyan ora kudu ngganti apa-apa.
Now, it seems to just stay there.	Saiki, kayane mung tetep ana.
I then did not know.	Aku banjur ora ngerti.
I hope you have fun !.	Muga-muga sampeyan seneng-seneng!.
He has long been a leader.	Dheweke wis suwe dadi pimpinan.
The thing was never broken.	Bab kasebut ora tau rusak.
They look up at our top scene.	Padha katon munggah ing pemandangan ndhuwur kita.
So he pulled the record from the market.	Dadi dheweke narik rekor saka pasar.
But there is none.	Nanging ora ana.
But for now, consider another fact.	Nanging saiki, nimbang kasunyatan liyane.
We know it sounds interesting, to say the least.	We ngerti muni menarik, ngomong paling.
Call for private sharing.	Telpon kanggo nuduhake pribadi.
He began to retreat from it.	Dheweke wiwit mundur saka iku.
He didn't look at her.	Dheweke ora nyawang dheweke.
I don’t go back to my parents.	Aku ora bali menyang wong tuwa.
I know your story.	Aku ngerti critamu.
But this takes time.	Nanging iki mbutuhake wektu.
I don’t mean to cut you off.	Aku ora maksud ngethok kowe.
Society at the time.	Masyarakat nalika iku.
The man is very heavy.	Wong lanang iku abot banget.
No contract is required.	Ora ana kontrak sing mbutuhake.
This is a private matter, not a government matter.	Iki urusan pribadi, dudu urusan pemerintah.
I’m surprised he didn’t ask about it.	Aku kaget dheweke ora takon babagan iki.
This is what he did.	Iki sing ditindakake dheweke.
He had to sleep in the bed.	Dheweke kudu turu ing amben.
Then move outside.	Banjur pindhah menyang njaba.
She will show you the right rose.	Dheweke bakal nuduhake mawar sing bener kanggo sampeyan.
I can find it again.	Aku bisa nemokake maneh.
I feel like I’ve found myself.	Aku rumangsa wis ketemu aku.
Big ears guys.	Wong lanang kupinge gedhe.
I continue to miss those days.	Aku terus kangen dina-dina iku.
They just sat there, hugged and cried together.	Wong-wong mau mung lungguh-lungguh, nggandheng lan nangis bebarengan.
No one else has ever tried him.	Ora ana wong liya sing tau nyoba dheweke.
So he refused to give up.	Dadi ora gelem noleh.
Nothing is true tonight.	Ora ana sing bener bengi iki.
He didn't know what to do.	Dheweke ora ngerti apa sing kudu ditindakake.
Everywhere there is a real sky.	Nang endi wae ana langit nyata.
I’m really excited about this game.	Aku seneng banget babagan game iki.
And in fact, it’s really good.	Lan nyatane, pancen apik banget.
These changes cannot be explained by known risk factors.	Owah-owahan kasebut ora bisa diterangake dening faktor risiko sing dikenal.
And he saw it.	Lan dheweke weruh.
This is what he did to her, to think about her.	Iki sing ditindakake dheweke marang dheweke, mikir babagan dheweke.
Add eggs and water.	Tambah endhog lan banyu.
So, we need to fix one of these parameters.	Dadi, kita kudu ndandani salah sawijining paramèter kasebut.
Wife.	Bojo.
During the first week.	Sajrone minggu pisanan.
I called her at home.	Aku nelpon dheweke ing omah.
You can’t follow him.	Sampeyan ora bisa ngetutake dheweke.
It will happen at some point.	Iku bakal kelakon ing sawetara titik.
He was just starting to come out.	Dheweke mung wiwit metu.
I heard about it.	Aku krungu bab iku.
The results were very similar.	Asil padha banget.
Just a bit of fun.	Mung dicokot fun.
Contact us today !.	Hubungi kita dina iki!.
We really don’t know where he was that day.	Kita pancen ora ngerti ngendi dheweke dina iku.
Finding him is still very difficult for me.	Ketemu dheweke isih angel banget kanggoku.
I called my wife and there was no answer.	Aku nelpon bojoku lan ora ana wangsulan.
Let's go now.	Ayo lunga saiki.
At least a hundred dollars.	Paling ora satus dolar.
People who come from other places.	Wong sing teka ing panggonan liya.
She makes people feel good about who they are.	Dheweke nggawe wong rumangsa apik babagan sapa dheweke.
You can take it once a day.	Sampeyan bisa njupuk dina sapisan dina.
Normal internal examination.	Pemeriksaan internal normal.
Maybe a simple access control.	Mungkin kontrol akses prasaja.
Exactly the same.	Persis padha.
But that would be a different book, so who knows.	Nanging sing bakal dadi buku sing beda, dadi sapa ngerti.
The equipment required is simple.	Peralatan sing dibutuhake prasaja.
He couldn't see anything.	Dheweke ora bisa ndeleng apa-apa.
Harder to pull off but still critical.	Luwih angel ditarik nanging isih kritis.
All patients signed an informed consent form.	Kabeh pasien mlebu formulir informed consent.
We don’t like to see him.	Kita ora seneng ndeleng dheweke.
She was small and sweet and she couldn’t touch it.	Dheweke cilik lan manis lan dheweke ora bisa ndemek.
Don’t think of anything.	Ora mikir apa-apa.
Some thought he was crazy.	Sawetara mikir dheweke dadi edan.
To do this, find a comfortable place to sit for a few minutes.	Kanggo nindakake iki, golek papan sing nyaman kanggo njagong sawetara menit.
There are many stars out there that are missing.	Ana akeh lintang saka sing wis ilang.
I want to say nothing.	Aku arep ngomong apa-apa.
The facts in the case quickly bring in exceptions.	Kasunyatan ing kasus cepet nggawa ing pangecualian.
Data is data.	Data inggih menika data.
It will be difficult.	Iku bakal angel.
Never go home without playing three or four games.	Ora tau mulih tanpa main telu utawa patang game.
So you’re great you can be.	Dadi sampeyan hebat sampeyan bisa.
God cannot pay a greater price for you.	Gusti Allah ora bisa mbayar rega sing luwih gedhe kanggo sampeyan.
Let everyone drink my sweat today.	Ayo kabeh wong ngombe kringetku dina iki.
This is a serious time with energy coming back.	Iki minangka wektu sing serius kanthi energi bali maneh.
Only after a few was there an effect.	Mung sawise sawetara ana efek.
Thank you so much.	Matur nuwun kanthi sanget.
She did it to look good and she lied about it.	Dheweke nindakake supaya katon apik lan dheweke ngapusi babagan iki.
New side characters added.	Karakter sisih anyar ditambahake.
I was afraid of that place.	Aku wedi panggonan sing.
In war, both feel right to kill each other.	Ing perang, loro-lorone rumangsa bener kanggo mateni wong liya.
Very morning.	Esuk banget.
The data shown here support the latter.	Data sing ditampilake ing kene ndhukung sing terakhir.
It’s not about money.	Iku ora bab dhuwit.
She was very good.	Dheweke apik banget.
I never wanted to look like that.	Aku ora tau pengin katon kaya ngono.
And speed.	Lan kacepetan.
I know not.	Aku ngerti ora.
He has everything, in fact, except money.	Dheweke duwe kabeh, nyatane, kajaba dhuwit.
Next to her husband remained asleep.	Ing jejere bojone tetep turu.
So is anyone who can get out of him.	Semono uga sapa wae sing bisa metu saka dheweke.
Promise you it won’t be fast enough.	Janji kowe ora bakal cepet gedhe.
Something just to give people a feel of the place.	Soko mung kanggo menehi wong aran panggonan.
One by one.	Siji-sijine.
Carefully close the gold jump ring.	Kasebut kanthi teliti nutup dering lompat emas.
But that knowing now is enough.	Nanging sing ngerti saiki wis cukup.
Never understood.	Ora tau mangertos.
I understand everything.	Aku mangertos sakabehe.
This is one option.	Iki minangka salah sawijining pilihan.
These efforts were made with limited resistance and success.	Upaya kasebut ditindakake kanthi resistensi lan sukses sing winates.
This file contains only information and not data.	Berkas iki mung ngemot informasi dudu data.
Now, the situation will be different.	Saiki, kahanan bakal beda.
No one else was there.	Ora ana wong liya ing kana.
It has the opposite effect of making friends.	Iku duwe efek ngelawan saka nggawe kanca.
I love this set.	Aku seneng pesawat iki.
He agreed to talk to me.	Dheweke setuju ngomong karo aku.
I obeyed.	Aku nuruti.
I can’t see where many people start or end.	Aku ora bisa ndeleng ngendi wong akeh wiwit utawa mungkasi.
She didn’t change her hair or anything, but it was different.	Dheweke ora ngganti rambute utawa apa wae, nanging ana sing beda.
Its task is to prepare for battle in detail.	Tugase kanggo nyiapake perang kanthi rinci.
They were obviously on a school trip.	Padha temenan ing trip sekolah.
He was definitely there.	Dheweke mesthi ana.
We believe that someone made the wrong choice.	Kita pitados bilih ana wong sing salah milih.
I thought he would be back.	Aku panginten dheweke bakal bali.
And remember, there are a lot of people who trust you.	Lan elinga, ana akeh wong sing percaya karo sampeyan.
In fact, our knowledge is not perfect.	Kasunyatane, kawruh kita ora sampurna.
This should be done here.	Iki kudu rampung ing kene.
I want you to be happy and you look happy here.	Aku pengin sampeyan seneng lan sampeyan katon seneng ing kene.
In the list below you can see the services provided.	Ing dhaptar ing ngisor iki sampeyan bisa ndeleng layanan sing diwenehake.
Blue, not a mix between the two.	Biru, ora campuran antarane loro.
You just have to be ready for everything.	Sampeyan mung kudu siap kanggo kabeh.
But he could not help himself.	Nanging dheweke ora bisa nulungi awake dhewe.
We know that a very small cause can grow into a very large effect.	Kita ngerti manawa panyebab sing cilik banget bisa tuwuh dadi efek sing gedhe banget.
I brought very little equipment to his house.	Aku nggawa peralatan sethithik banget menyang omahe.
By car, it takes a few hours.	Kanthi mobil, butuh sawetara jam.
It will be good for you.	Iku bakal apik kanggo sampeyan.
Of course there are some ways to control him.	Mesthi ana sawetara cara kanggo ngontrol dheweke.
It gives you a sense of freedom.	Sampeyan menehi rasa kamardikan.
No need to raise hell.	Ora usah ngunggahake neraka.
This has been tried before.	Iki wis dicoba sadurunge.
Enjoy as long as you can, while still young.	Nikmati selagi bisa, mumpung masih muda.
I’m looking forward to getting stuck into it.	Aku looking nerusake kanggo njupuk macet menyang.
Tell me.	Ngomong marang aku.
You get a lot of information into that space.	Sampeyan entuk akeh informasi menyang papan kasebut.
Please check our page and give feedback.	Mangga priksa kaca kita lan menehi saran.
He is preparing himself now for the worst.	Dheweke nyiapake awake dhewe saiki kanggo sing paling awon.
He didn’t mean to hurt me.	Dheweke ora maksud nglarani aku.
We do that part.	Kita nindakake bagean kasebut.
I have written this code.	Aku wis nulis kode iki.
Oh, not really.	Oh, ora tenan.
I will sell my apartment.	Aku bakal ngedol apartemenku.
Interesting, very interesting.	Menarik, menarik banget.
Men don’t forget women like you.	Wong lanang ora nglalekake wong wadon kaya kowe.
But you will never know.	Nanging sampeyan ora bakal ngerti.
I have two.	Aku duwe loro.
I looked here the other day.	Aku katon ing kene dina liyane.
I made up my mind.	Aku nggawe tembung.
Then he glanced at his usual table.	Banjur dheweke nglirik menyang meja sing biasane.
I called my mom and we talked about it.	Aku nelpon ibu lan kita ngomong babagan.
The girls knew and feared that it would work against her.	Bocah-bocah wadon ngerti lan wedi sing bakal digunakake marang dheweke.
First, in many studies no control group was used.	Kaping pisanan, ing akeh pasinaon ora ana klompok kontrol sing digunakake.
He had to do it.	Dheweke kudu nindakake.
Tough times, in fact.	Wektu angel, nyatane.
It’s full of money.	Iku kebak dhuwit.
God also uses a plan.	Gusti Allah uga nggunakake rencana.
They were not expected to fast until the age of ten.	Padha ora samesthine kanggo pasa nganti umur sepuluh taun.
At least, but often quite a lot.	Paling sethithik, nanging asring cukup akeh.
She has one daughter.	Dheweke duwe anak wadon siji.
There is nothing except this.	Ora ana apa-apa kajaba iki.
There will be an ‘events’ page.	Bakal ana kaca 'acara'.
I was so worried and needed help.	Aku dadi kuwatir banget lan butuh bantuan.
This can be a long process.	Iki bisa dadi proses sing dawa.
When one goes to school, the other has to miss the day.	Nalika siji menyang sekolah, liyane kudu bolos dina.
You forget that the tool should be used for the problem.	Sampeyan lali yen alat kudu digunakake kanggo masalah.
There is a lot to do.	Ana akeh sing kudu ditindakake.
All participants signed an informed consent form.	Kabeh peserta nandatangani formulir idin informed.
She lost a child at four months.	Dheweke ilang anak ing sasi papat.
Forget everything.	Lali kabeh.
He wants to play.	Dheweke kepengin main.
He is in you.	Dheweke ana ing sampeyan.
Maybe you do.	Mungkin sampeyan nindakake.
You can’t help everyone.	Sampeyan ora bisa nulungi kabeh wong.
The vision ‘didn’t come out of his head’.	Sesanti 'ora metu saka sirahe'.
But we met each other.	Nanging kita ketemu saben liyane.
Three experimental groups were planned.	Telung klompok eksperimen direncanakake.
That is more necessary.	Sing luwih perlu.
I could see that he was very scared.	Aku weruh yen dheweke wedi banget.
Now he doesn’t want to run.	Saiki dheweke ora pengin mbukak.
Only three months.	Mung telung sasi.
Also, there are more women than the general population.	Uga, ana luwih akeh wanita tinimbang populasi umum.
Often they cover up the sick.	Asring dheweke nutupi lara.
He just played better that day.	Dheweke mung main luwih apik ing dina kasebut.
It moves well, it is.	Gerakane apik, iku.
Don't press too hard.	Aja pencet banget.
I am interested in the online version.	Aku kasengsem ing versi online.
A good chance to break the ice could be a personal story.	Kemungkinan sing apik kanggo ngilangi es bisa dadi crita pribadi.
She let me gently put it to the side.	Dheweke nglilani aku alon-alon sijine menyang sisih.
During this work.	Sajrone karya iki.
This is a place to write and receive letters.	Iki minangka papan kanggo nulis lan nampa layang.
Two primary types are provided by default.	Rong jinis utami diwenehake kanthi gawan.
Then save the report and print it.	Banjur simpen laporan lan cetak.
Others raise rates slightly.	Liyane mundhakaken tarif rada.
Today looks like rain.	Dina iki katon kaya udan.
That will make me a base if you like.	Sing bakal nggawe kula basa yen sampeyan seneng.
She was so quiet.	Dheweke dadi sepi.
After a third day of rain it just became amazingly dry.	Sawise dina katelu udan mung dadi garing apik tenan.
He doesn't like to know now.	Dheweke ora seneng ngerti saiki.
That would be safe money for both of us.	Sing bakal dadi dhuwit aman kanggo kita loro.
I mean, this country is behind this guy.	Maksudku, negara iki konco wong iki.
I wanted something fresh, something with a soul in it.	Aku wanted soko seger, soko karo nyawa ing.
They seemed to know.	Padha ketoke ngerti.
There was a lot of time.	Ana akeh wektu.
It’s a background with many strong female companies.	Iku latar mburi karo akeh perusahaan wadon kuwat.
People love watching me.	Wong seneng nonton aku.
I don’t care.	Aku ora peduli.
It’s the same as before.	Iku padha karo sing sadurunge.
Just like that.	Kaya wedi.
It’s normal for it not to feel normal.	Iku normal kanggo iku ora aran normal.
In any case, everyone is for themselves.	Ing kasus apa wae, saben wong kanggo dhewe.
I like a lot of things.	Aku seneng akeh perkara.
Be sure to clean it.	Dadi manawa kanggo ngresiki.
You just have to look it up.	Sampeyan mung kudu katon munggah.
Note the differences in size and color between males and females.	Wigati bedane ukuran lan warna antarane lanang lan wadon.
His lips were slightly open as he approached.	Lambene rada mbukak nalika nyedhaki.
Read on to find out.	Maca kanggo mangerteni.
The only question is when and how.	Pitakonan mung nalika lan carane.
I met him at his house.	Aku ketemu dheweke ing omahe.
I walked in and took my shot, and missed it.	Aku mlaku ing lan njupuk sandi dijupuk, lan ora kejawab.
He recognizes very well the things we value most.	Dheweke ngenali kanthi apik barang-barang sing paling kita hargai.
Freedom of choice.	Kebebasan milih.
All the political parties there have taken up the matter.	Kabeh partai politik ing kana wis njupuk prakara kasebut.
Man, can you imagine that there is an enemy base there.	Man, sampeyan bisa mbayangno yen ana pangkalan mungsuh ing kana.
Roughly the same as going home.	Kira-kira padha karo mulih.
It is better to solve this problem yourself.	Luwih apik kanggo ngatasi masalah iki dhewe.
Everything is circular.	Kabeh iku bunder.
Six months is a long break.	Nem sasi iku istirahat dawa.
We had a great time, and it was a beautiful day.	Kita wis wektu gedhe, lan iku dina ayu.
Here are the guys.	Ing kene ana wong lanang.
Just be able to kill him now.	Mung bisa mateni dheweke saiki.
He didn’t look like he was being treated well.	Dheweke ora katon kaya sing dianggep apik.
The message was clearly put in his head for a reason.	Pesen kasebut kanthi jelas dilebokake ing sirahe kanthi alasan.
But it was only me who said it.	Nanging mung aku sing ngomong.
At least until he was close enough to make eye contact.	Paling ora nganti dheweke nyedhaki cukup kanggo nggawe kontak mripat.
Nothing happened.	Ora ana sing kedadeyan.
But if in doubt, go ahead and offer your seat.	Nanging yen mangu-mangu, maju wae lan nawarake kursi sampeyan.
And he didn’t.	Lan dheweke ora.
But it’s easy.	Nanging gampang.
But there is a problem.	Nanging ana masalah.
But it seemed that difficult.	Nanging ketoke sing angel.
He repeated the order to take until he was arrested.	Dheweke mbaleni perintah njupuk nganti dicekel.
The fact that he was gone.	Kasunyatane dheweke wis ora ana.
This is exactly what happened.	Iki pancen kedadeyan.
There is no place like home.	Ora ana papan kaya omah.
This is no small task, and we will certainly fail.	Iki ora tugas cilik, lan kita mesthi bakal gagal.
It’s our reason to be.	Iku alesan kita kanggo dadi.
Helps you get dressed on your first date.	Mbantu sampeyan nganggo busana ing tanggal kapisan.
Look, you are rich.	Delengen, sampeyan sugih.
I respect him and expect no more.	Aku ngajeni dheweke lan ora ngarep-arep liyane.
Even every detail became very difficult for him.	Malah saben rincian dadi angel banget kanggo dheweke.
This will vary with the choice of order.	Iki bakal beda-beda karo pilihan saka pesenan.
We can die before he knows you’re not there.	Kita bisa mati sadurunge dheweke ngerti yen sampeyan ora ana.
He didn't need to answer.	Dheweke ora perlu mangsuli.
The failure will quickly end.	Dina kegagalan bakal cepet rampung.
Press play and it starts.	Pencet muter lan diwiwiti.
Out on top.	Metu ing ndhuwur.
No one had a bad word about him.	Ora ana wong sing duwe tembung ala babagan dheweke.
I can walk.	Aku bisa mlaku.
But whether the effect is large or small, it is clearly positive.	Nanging manawa efek kasebut gedhe utawa cilik, jelas positif.
I don’t want to go back.	Aku ora pengin mbalik maneh.
And that means knowing at least by heart.	Lan tegese ngerti paling sethithik kanthi ati.
Drink water, eat healthy, rest.	Ngombe banyu, mangan sehat, istirahat.
And ears.	Lan kuping.
Now that you’re listening here, this is your last chance.	Saiki sampeyan ngrungokake kene, iki kasempatan pungkasan.
I was born for this.	Aku lair kanggo iki.
The car then left the location.	Mobil banjur ninggalake lokasi.
It is made of wood.	Iku digawe saka kayu.
He took my arm.	Dheweke njupuk lengenku.
I don’t remember.	Aku ora kelingan.
But it may not be for everyone.	Nanging bisa uga ora kanggo kabeh wong.
But it will take much longer than that.	Nanging bakal luwih suwe tinimbang iku.
The body is gone.	Awak wis ilang.
That’s my goal here.	Iku tujuanku ing kene.
Once he did while visiting me.	Sawise dheweke nindakake nalika ngunjungi aku.
I burned something.	Aku ngobong soko.
You may be surprised by what you find.	Sampeyan bisa uga kaget karo apa sing ditemokake.
However, it is not a question at hand.	Nanging, iku ora pitakonan ing tangan.
At that time he was not there.	Nalika iku dheweke ora ana.
I was the last person to want it.	Aku wong pungkasan sing dikarepake.
You can sign up here.	Sampeyan bisa mlebu ing kene.
And he learned to do this when he was young.	Lan dheweke sinau kanggo nindakake iki nalika isih cilik.
Adults need to come forward and support us.	Wong diwasa kudu maju lan ndhukung kita.
There are too many options.	Ana akeh banget pilihan.
You have to get out.	Sampeyan kudu metu.
It’s not your problem.	Iku ora masalah sampeyan.
Generally children can do this within a few seconds.	Umume bocah bisa nindakake iki sajrone sawetara detik.
However, this paper shows that these sounds have variable characters.	Nanging, makalah iki nuduhake yen swara iki nduweni karakter variabel.
He didn’t want to talk about it.	Dheweke ora pengin ngomong babagan iki.
New columns must be added to specific fields.	Kolom anyar kudu ditambahake menyang lapangan tartamtu.
This has never been achieved, to the best of our knowledge.	Iki durung tau digayuh, miturut kawruh kita.
And her husband stood at the back of her going.	Lan bojone ngadeg ing mburi dheweke arep.
When he moves, he will be a child.	Nalika dheweke pindhah, dheweke bakal dadi bocah.
He loves our city and our people.	Dheweke tresna marang kutha kita lan wong-wong kita.
And so it is.	Lan supaya dadi.
From what we have and how lucky we are to have it.	Saka apa kita duwe lan carane Bejo kita duwe.
So far, we have not been successful.	Nganti saiki, kita durung sukses.
Practice driving every opportunity.	Laku nyopir saben kesempatan.
The only difference this time around is the results.	Kajaba mung bedane wektu iki yaiku asil.
So you have your own members.	Dadi kudu anggota dhewe.
You've got an incoming call.	Sampeyan wis entuk telpon mlebu.
Develop projects, perform experimental work, and analyze results.	Ngembangake proyek, nindakake karya eksperimen, lan nganalisa asil.
I sometimes cook with it.	Aku kadang masak karo.
Our analysis identified nine common factors.	Analisis kita nemtokake sangang faktor umum.
The old man then approached him and killed him.	Wong tuwa banjur nemoni dheweke lan dipateni.
Your husband is his master.	Bojomu iku bendarane.
Clinical data analysis.	Analisa data klinis.
Don’t waste your time and life in half a step.	Aja mbuwang wektu lan urip kanthi setengah langkah.
On the subject.	Ing subyek.
However, this approach has its problems.	Nanging, pendekatan iki duwe masalah.
She laughed.	Dheweke ngguyu.
In this case, it’s good.	Ing kasus iki, iku apik.
This love really exists.	Katresnan iki pancen ana.
I love seeing people out there.	Aku seneng ndeleng wong metu ana.
You send her flowers.	Sampeyan ngirim dheweke kembang.
It has been four days still without money.	Wis patang dina isih ora ana dhuwit.
Not like he should have.	Ora kaya ngono dheweke kudune.
Not one hand up.	Ora siji tangan munggah.
A job is a job, and money is money.	A proyek iku proyek, lan dhuwit iku dhuwit.
Both are used.	Loro-lorone digunakake.
But something important is happening here.	Nanging ana sing penting kedadeyan ing kene.
He will use his power against everyone.	Dheweke bakal nggunakake kekuwatane kanggo nglawan kabeh wong.
More complications the previous season.	Komplikasi luwih musim sadurunge.
I will guide you.	Aku bakal nuntun sampeyan.
And soon he also died.	Lan ora suwe dheweke uga mati.
And stay longer in front of the screen.	Lan tetep luwih suwe ing ngarep layar.
However, it is not a matter of material fact in this case.	Nanging, iku ora masalah materi kasunyatan ing kasus iki.
I’m not the only one.	Aku ora mung siji.
He didn’t buy a house.	Dheweke ora tuku omah.
It’s not like you have to do it every day.	Ora kaya sampeyan kudu nindakake saben dina.
She began to cry.	Dheweke wiwit nangis.
Absolutely no big deal.	Pancen ora ana masalah gedhe.
They have to go back to their regular work.	Wong-wong kudu bali menyang pakaryan biasa.
Focus on a spot on the floor or wall.	Fokus ing titik ing lantai utawa tembok.
She is not a baby.	Dheweke dudu bayi.
Although it will.	Sanajan bakal.
The majority of patients experience end -stage disease.	Mayoritas pasien ngalami penyakit tahap pungkasan.
One at the front and one at the back.	Siji ing ngarep lan siji ing mburi.
You can see that this is very slow.	Sampeyan bisa ndeleng manawa iki alon banget.
People lose their jobs.	Wong kelangan pakaryan.
I must have missed something.	Aku kudu ora kejawab soko.
He knew what he was and about what.	Dheweke ngerti apa dheweke lan babagan apa.
Those are the words you use.	Iku tembung-tembung sing sampeyan gunakake.
Six studies reported on exercise.	Enem studi kacarita babagan latihan.
He was not there for a moment.	Dheweke ora ana kanggo wayahe.
I paid twice and came back to buy this.	Aku mbayar kaping pindho lan bali kanggo tuku iki.
I have planned accordingly.	Aku wis ngrancang sesuai.
The list of things to be told grows every minute.	Dhaptar perkara sing kudu dicritakake tambah akeh saben menit.
Even if your eyes are closed, it feels black.	Sanajan mripatmu ditutup, rasane ireng.
Do the things you fear over and over again.	Nindakake perkara sing sampeyan wedi bola-bali.
We don’t say anything, because it’s not necessary.	Kita ora ngomong apa-apa, amarga ora perlu.
In because.	Ing amarga.
So, you are actually wrong in this case.	Dadi, sampeyan bener sing salah ing kasus iki.
That’s just the good part of me that will be there from now on.	Sing mung sisih apikku sing bakal ana wiwit saiki.
I don’t have it.	Aku ora duwe.
Dad, give me two minutes.	Bapak, wenehi aku rong menit.
But then he stared at the clothes on the bed.	Nanging banjur menthelengi sandhangan ing kasur.
Not really a fight, but you get it.	Ora tenan perang, nanging sampeyan entuk.
Everything in the hall is done and waiting.	Kabeh sing ana ing bale wis rampung lan ngenteni.
I have to go down.	Aku kudu mudhun.
He finds himself doing more.	Dheweke nemokake awake dhewe nindakake luwih akeh.
She said it was obviously nothing.	Dheweke ngandika iku temenan boten.
Therefore, the result of the above first order is an independent model.	Mulane, asil urutan pisanan ndhuwur iku model independen.
I try to slow down time.	Aku nyoba kanggo alon mudhun wektu.
It’s in the air.	Iku ing udhara.
I used the website below to test this.	Aku nggunakake situs web ing ngisor iki kanggo nyoba iki.
College is a major destination.	College minangka tujuan utama.
Everyone says yes.	Kabeh ngomong ya.
I never tried to shape them, clean them up.	Aku tau nyoba kanggo mbentuk mau, ngresiki munggah.
I have to buy one for myself as well.	Aku kudu tuku siji kanggo aku uga.
It probably is.	Iku mbokmenawa.
But he didn’t even open his mouth.	Nanging dheweke malah ora mbukak cangkeme.
He probably didn’t have time to leave.	Dheweke mbokmenawa ora duwe wektu kanggo ninggalake.
It’s no longer an individual party for everyone.	Iku ora maneh partai individu kanggo saben wong.
He could not sleep at night because he was sick.	Dheweke ora bisa turu ing wayah wengi amarga lara.
He held both hands towards me.	Dheweke nyekel tangan loro menyang aku.
In three years, he was able to return to work.	Ing telung taun, dheweke bisa bali kerja.
Where it starts.	Ngendi diwiwiti.
But your dreams are dead.	Nanging impenmu wis mati.
Just away from my path.	Mung adoh saka dalanku.
He looked like he was letting go of himself.	Dheweke katon kaya dheweke ngeculake awake dhewe.
You just have to do it.	Sampeyan mung kudu nindakake.
We never did.	Kita ora tau nindakake.
But you will be in the shape you know.	Nanging sampeyan bakal ing wangun sing sampeyan ngerti.
The hotel staff is very friendly and helpful.	Staff hotel banget grapyak lan mbiyantu.
One patient was unable to complete the interview.	Siji pasien ora bisa ngrampungake wawancara.
The two cars were driving side by side for several minutes.	Mobil loro kasebut nyopir ing jejere sawetara menit.
I made a mistake though.	Aku nggawe kesalahan sanadyan.
I feel really good about it.	Aku rumangsa apik banget babagan perkara kasebut.
Out of season.	Metu saka mangsa.
You will hear a lot of talk.	Sampeyan bakal krungu akeh omongan.
He could write a book on the topic.	Dheweke bisa nulis buku babagan topik kasebut.
Just ordinary.	Biasa wae.
These changes proved essential to the success of the project.	Owah-owahan kasebut mbuktekake penting kanggo sukses proyek kasebut.
We cannot be silent.	Kita ora bisa meneng.
I can remember it very well.	Aku bisa ngelingi banget.
He doesn’t have it.	Dheweke ora duwe.
It tastes good, and it feels fitting.	Rasane apik, lan rasane pas.
The answer may be that no one else is around.	Jawaban bisa uga ora ana wong liya ing sekitar.
I don't see the search option.	Aku ora weruh opsi telusuran.
She is very happy with her hair, thick and rich.	Dheweke seneng banget karo rambute, kandel lan sugih.
Nothing like that, before or after.	Ora ana sing kaya ngono, sadurunge utawa sawise.
It didn’t take long for him to do so.	Ora suwe anggone nindakake.
But it will.	Nanging bakal.
It works this way.	Kerjane kanthi cara iki.
It's a message.	Iku pesen.
He then stood in court and told the story.	Dheweke banjur ngadeg ing pengadilan lan nyritakake crita kasebut.
They had to file through the door through which we came.	Padha kudu file liwat lawang liwat kang kita teka.
You want to sleep.	Sampeyan pengin turu.
People are killed for love.	Wong dipatèni kanggo katresnan.
Our results are consistent with these findings.	Asil kita konsisten karo temuan kasebut.
There are too many.	Ana akeh banget.
I don’t want it myself.	Aku ora pengin iku aku.
Let’s keep it that way.	Ayo dadi tetep.
Like dating or having children.	Kayane pacaran utawa duwe anak.
You can see a doctor later, in a few days.	Sampeyan bisa ndeleng dhokter mengko, ing sawetara dina.
Give your customers what they want.	Menehi pelanggan apa sing dikarepake.
They didn’t sound, and didn’t say anything.	Padha ora muni, lan ora ngomong apa-apa.
Each subject performed three trials at two constant force levels.	Saben subyek nindakake telung uji coba ing rong tingkat gaya konstan.
The cause of death is not difficult to predict.	Penyebab pati ora angel ditebak.
Press the button to send the backup.	Pencet tombol kanggo ngirim serep.
Nothing personal, but it first happened to me.	Ora ana sing pribadi, nanging sepisanan kedadeyan karo aku.
The rain has stopped.	Udan wis mandheg.
More than her last year.	Luwih saka dheweke taun kepungkur.
Book ahead if you need a tour.	Book ahead yen sampeyan mbutuhake tur.
Let me know how he feels about my body.	Ayo kula ngerti apa dheweke ngrasa marang awakku.
He now lives in them.	Dheweke saiki manggon ing wong-wong mau.
The timing will feel different.	Wektu bakal krasa beda.
Or at least to get comfortable with it.	Utawa paling ora kanggo njaluk nyaman karo.
You can do it just there.	Sampeyan bisa nindakake mung ana.
He knew.	Dheweke ngerti.
If there is no input, the value must be zero.	Yen ora ana input, nilai kasebut kudu nol.
Unfortunately, this is difficult to do in general.	Sayange, iki angel ditindakake ing umum.
Commonly known.	Umume dikenal.
I don’t want to.	Aku ora pengin.
We haven’t heard the door open.	Kita durung krungu lawang mbukak.
It’s bad science.	Iku ilmu ala.
Somehow, it might just be my taste.	Kepriye wae, bisa uga mung rasaku.
I turned to the group.	Aku noleh menyang grup.
Not me, everyone wants me to be.	Ora aku, kabeh wong pengin aku dadi.
is past.	wis kepungkur.
Now there are three on the table.	Saiki ana telu ing meja.
Don't get lost.	Aja ilang.
It was there that they first met.	Ing kono pisanan ketemu.
Yet, it will be a week.	Durung, bakal seminggu.
It might stand for anything.	Bisa uga ngadeg kanggo apa wae.
I will guide people from your country to join you.	Aku bakal nuntun wong-wong saka negara sampeyan supaya gabung karo sampeyan.
Those looking forward to the game today.	Sing looking nerusake kanggo game dina iki.
Sometimes I’m burning.	Kadhangkala aku kobong.
And it might give my mom a new focus.	Lan bisa menehi ibuku fokus anyar.
Miss and love him.	Rindu lan tresna marang dheweke.
I have to go.	Aku kudu lunga.
It’s quite variable.	Iku rada maneko rupo.
Get one of the women to clean her up.	Njaluk salah siji wanita kanggo ngresiki dheweke.
That will pay off in the end.	Sing bakal mbayar ing pungkasan.
Something in between.	Soko ing antarane.
Perhaps there is still hope.	Mbok menawa isih ana pangarep-arep.
It works as expected.	Iku mlaku kaya sing dikarepake.
They were thrown out.	Wong-wong mau dibuwang.
People take advantage.	Wong njupuk kauntungan.
The series looks less doubtful at this point.	Seri iki katon kurang mangu-mangu ing wektu iki.
You have to trade them.	Sampeyan kudu perdagangan dheweke.
Anything to win.	Apa wae kanggo menang.
Or think you do.	Utawa mikir sampeyan nindakake.
Here is a large collection of them.	Ing kene ana koleksi gedhe wong.
No problem, we were happy to do it.	Ora masalah, kita padha seneng nindakake.
There he was taken.	Ing kono dheweke digawa.
Or at.	Utawa ing.
Someone came.	Ana sing teka.
Eventually, he decided that trying was impossible.	Pungkasan, dheweke mutusake yen nyoba ora bisa.
He just had to trust her.	Dheweke mung kudu percaya marang dheweke.
We will say that he has indeed developed feelings.	Kita bakal ngomong yen dheweke pancen wis ngembangake perasaan.
All they actually do is do what they have to do.	Kabeh sing bener nindakake apa sing kudu ditindakake.
He didn’t do the ‘dad’ thing with her, he tried to kill her.	Dheweke ora nindakake perkara 'bapak' karo dheweke, dheweke nyoba mateni dheweke.
A case that perhaps he will never see again.	Kasus sing mbok menawa dheweke ora bakal weruh maneh.
It works pretty well, but it’s still good.	Kerjane cukup apik, nanging isih apik.
The content will not be changed.	Isi ora bakal diganti.
And of course, when he meets you.	Lan mesthi, nalika dheweke ketemu sampeyan.
He is of no use to us.	Dheweke ora ana gunane kanggo kita.
I am very happy.	Aku seneng banget.
Pull back.	Tarik maneh.
We continue to find ways.	Kita terus golek cara.
He wanted to try something different.	Dheweke kepengin nyoba sing beda.
So, this is what your application should do.	Dadi, iki sing kudu ditindakake aplikasi sampeyan.
For a chapter.	Kanggo bab.
The water is very good.	Banyu alus banget.
Well, she said.	Inggih, dheweke ngandika.
I can see myself wearing this on my wedding day.	Aku bisa ndeleng dhewe nganggo iki ing dina wedding.
The parents asked if their son could sit there.	Wong tuwa takon yen anake bisa lungguh ing kono.
Some applications use this phase difference.	Sawetara aplikasi nggunakake beda phase iki.
Oh, welcome.	Oh, sugeng rawuh.
Only three weeks to wait.	Mung telung minggu ngenteni.
I get people from out of town.	Aku njaluk wong saka luar kutha.
She backed away in surprise.	Dheweke mundur kaget.
He can love you.	Dheweke bisa tresna sampeyan.
You are truly a wonderful person and a wonderful doctor.	Sampeyan pancen wong sing apik lan dokter sing apik.
This is a record number.	Iki minangka jumlah rekor.
But none of that has real power.	Nanging ora ana sing duwe kekuwatan sejati.
Oh my god, not me.	Duh gusti, dudu aku.
She was very happy with him.	Dheweke seneng banget karo dheweke.
Perform an appearance letter.	Nindakake layang penampilan.
The road will see who this woman is.	Dalan bakal weruh sapa wong wadon iki.
Other complications are extremely rare.	Komplikasi liyane arang banget.
But it’s something to look forward to.	Nanging soko kanggo katon nerusake kanggo.
Put it on when they arrived and she said they were comfortable.	Sijine ing nalika padha teka lan dheweke ngandika padha nyaman.
She got up and went to one of the windows.	Dheweke tangi lan lunga menyang salah sawijining jendhela.
So, we found another way to walk down the street.	Dadi, kita nemokake cara liya kanggo mlaku-mlaku ing dalan.
It’s our rules that we set since day one.	Iku aturan kita sing kita nyetel wiwit dina.
This is what keeps us moving forward.	Iki sing nggawe kita terus maju.
It’s not done yet.	Iku durung rampung.
Because there is no difference between you that is more important than your life.	Amarga ora ana bedane antarane sampeyan sing luwih penting tinimbang urip sampeyan.
Oil companies have done worse.	Perusahaan minyak wis nindakake luwih elek.
Any second now, and he will be in the room with us.	Sembarang detik saiki, lan dheweke bakal ana ing kamar karo kita.
He didn’t give her any money.	Dheweke ora menehi dhuwit.
Well, of course.	Inggih, mesthi.
It was week to week.	Iku minggu kanggo minggu.
This is only one side.	Iki mung siji sisih.
In the distance, but not far away.	Ing kadohan, nanging ora adoh.
We might as well see it now.	Kita bisa uga ndeleng saiki.
It was a very wild night.	Iku wengi banget alam bébas.
I want to do mine.	Aku pengin nindakake sandi.
I’m on high here.	Aku ing dhuwur kene.
You are no more damaged than anyone else you meet.	Sampeyan ora luwih rusak tinimbang wong liya sing sampeyan temoni.
My mind has been on for the past two or three months.	Pikiranku wis suwe rong utawa telung wulan kepungkur.
It’s been too fast.	Wis cepet banget.
I guess I still have to work on the location.	Aku kira aku isih kudu bisa ing lokasi.
They are more practical.	Padha luwih praktis.
Time to get back to life.	Wektu kanggo bali menyang urip.
The evidence.	Bukti ing.
I just don’t see where the improvement is coming from.	Aku mung ora weruh saka ngendi asil dandan.
There’s a lot more going on.	Ana akeh liyane sing kedadeyan.
He didn’t want one or the other.	Dheweke ora pengin siji utawa liyane.
And, of course, enough sleep.	Lan, mesthi, cukup turu.
And that understanding will make it not so bad.	Lan pangerten kasebut bakal nggawe ora dadi ala.
It’s so much better.	Iku luwih apik.
Not unlike any other day.	Ora beda karo dina liyane.
Be careful if you go anywhere for help on this issue.	Ati-ati yen sampeyan menyang ngendi wae kanggo bantuan babagan masalah iki.
I’d rather pay the price.	Aku luwih seneng mbayar regane.
I feel good.	Aku raos apik.
The subjects were ten healthy males.	Subyek ana sepuluh lanang sehat.
Maybe we like to deal with bad memories like that.	Mungkin kita seneng ngatasi kenangan sing ora apik kaya ngono.
The same.	Sing padha.
It was the first time he used his first name.	Iku pisanan dheweke nggunakake jeneng ngarep.
We will find him.	Kita bakal nemokake dheweke.
It’s not normal.	Iku ora normal.
I never knew my own mother, you know.	Aku ora tau kenal karo ibuku dhewe, lho.
I’ve been waiting for it to come.	Aku wis ngenteni teka.
This is a controlled experimental animal study.	Iki minangka studi kewan eksperimen sing dikontrol.
If you have a child with special needs, there is an additional cost.	Yen sampeyan duwe anak kanthi kabutuhan khusus, ana biaya tambahan.
Somewhere with snow.	Nang endi wae karo salju.
I developed my own.	Aku ngembangake dhewe.
There was a door leading into the sitting room.	Ana lawang sing ngarah menyang kamar lungguh.
It's cold tonight.	Bengi iki adhem.
Girls can.	Bocah wadon bisa.
I doubt he will come back.	Aku mangu yen dheweke bakal bali maneh.
I’m not worried about it.	Aku ora kuwatir bab iku.
I’ve heard about this.	Aku wis krungu bab iki.
He runs a lot of his life.	Dheweke mbukak akeh uripe.
And write much more.	Lan nulis akeh liyane.
Everything looks more than real.	Kabeh katon luwih saka nyata.
This, in due course, led to the name.	Iki, ing wektu samesthine, mimpin kanggo jeneng.
For parents, variables included age, gender and level of education.	Kanggo wong tuwa, variabel kalebu umur, jinis lan tingkat pendidikan.
What they did.	Apa sing ditindakake.
Travel may be required.	Lelungan bisa uga dibutuhake.
Hopefully someone can help me move forward here.	Muga-muga ana sing bisa nulungi aku maju ing kene.
A very good book.	Buku sing apik banget.
Pictures are fast and big.	Gambar kanthi cepet lan gedhe.
My question is here and now.	Pitakonanku ing kene lan saiki.
In the same year.	Ing taun kang padha.
Well, it’s bigger.	Inggih, iku luwih gedhe.
The house is very big.	Omah gedhe banget.
I beg you to let me go.	Aku njaluk sampeyan supaya aku lunga.
You do a talk show.	Sampeyan nindakake talk show.
All steps were taken in the dark.	Kabeh langkah ditindakake ing peteng.
I couldn’t find a way to cope.	Aku ora bisa nemokake cara kanggo ngrampungake.
God created us to need each other.	Gusti Allah nitahake awaké dhéwé butuh siji lan sijiné.
So he didn’t.	Dadi dheweke ora.
Keep the phone off.	Terus telpon mati.
He could not read and understand the play.	Dheweke ora bisa maca lan ngerti sandiwara.
Is there anyone who can tell you more about this.	Apa ana sing bisa menehi katrangan luwih akeh babagan iki.
She'd put it on for more.	Dheweke 'd sijine kanggo liyane.
I’ve been looking everywhere and don’t know how to do this.	Aku wis nggoleki nang endi wae lan ora ngerti carane nindakake iki.
Rather it’s just a small road that runs.	Luwih mung dalan cilik sing mlaku.
You don’t get it.	Sampeyan ora entuk.
In many examples, this procedure is actually feasible.	Ing pirang-pirang conto, prosedur iki pancen bisa ditindakake.
Ask about their experiences.	Takon bab pengalamane.
Shot on a color negative film.	Ditembak ing film negatif warna.
One, two, three.	Siji, loro, telu.
He would worry about more later.	Dheweke bakal kuwatir babagan liyane mengko.
I need to know why that happened.	Aku kudu ngerti sebabe kedadeyan kasebut.
The company would not have progressed without him.	Perusahaan ora bakal maju tanpa dheweke.
Can someone explain it to me please.	Ana wong bisa nerangake kanggo kula please.
They may not be real users of the application.	Bisa uga ora dadi pangguna nyata aplikasi kasebut.
There seems to be no perfect way to do it.	Kayane ora ana cara sing sampurna kanggo nindakake.
I wish for you.	Aku pengin kanggo sampeyan.
The city doesn’t need a bad press.	Kutha ora butuh pers sing ala.
Only, he’s not regular on the flat anymore.	Mung, dheweke wis ora biasa ing flat maneh.
You did it very well.	Sampeyan nindakake kanthi apik.
You can just do everything right but still get it.	Sampeyan mung bisa nggawe kabeh bener nanging isih entuk.
This cannot be real.	Iki ora bisa nyata.
You can go now, if you like.	Sampeyan bisa pindhah saiki, yen sampeyan seneng.
Where you want to go no one cares.	Endi sing arep dituju ora ana sing dipikir.
His eyes never left my eyes.	Mripate ora tau ninggal mripatku.
Sometimes you gather in training like that.	Kadhang-kadhang sampeyan ngumpul ing latihan kaya ngono.
We don’t know what to do.	Kita ora ngerti apa sing kudu ditindakake.
We can't see his face.	Kita ora bisa ndeleng pasuryane.
This is government, not business.	Iki pemerintah, dudu bisnis.
They all arrived around seven o'clock.	Kabeh padha teka watara jam pitu.
Then he would turn on the device before him.	Banjur dheweke bakal nguripake piranti sadurunge dheweke.
It was for six months.	Iku kanggo nem sasi.
In fact, he was sick with women.	Nyatane, dheweke lara karo wanita.
I know this looks like, however.	Aku ngerti iki katon kaya, nanging.
The procedure was performed with no complications.	Prosedur kasebut ditindakake kanthi ora ana komplikasi.
Now most of them know the score.	Saiki paling dheweke ngerti skor kasebut.
I don’t go out to eat, drink, or anything else.	Aku ora metu mangan, ngombe, utawa liya-liyane.
We work very fast.	Kita kerja kanthi cepet banget.
It’s for being around girls.	Iku kanggo kang watara bocah-bocah wadon.
He led me to a wonderful church.	Dheweke nuntun aku menyang gereja sing apik.
He had that effect on her.	Dheweke duwe efek kasebut ing dheweke.
I can’t even try.	Aku malah ora bisa nyoba.
I know your character.	Aku ngerti watakmu.
Not like that.	Ora kaya ngono.
I have a few months and it works great.	Aku duwe sawetara wulan lan kerjane apik.
If you want good technology, you pay more.	Yen sampeyan pengin teknologi apik, sampeyan mbayar luwih.
She covered the phone to clear her throat.	Dheweke nutupi telpon kanggo ngresiki tenggorokan.
And everyone knows this.	Lan kabeh wong ngerti iki.
Not too big.	Ora gedhe banget.
Everything is checked out.	Kabeh dicenthang metu.
Both are very strong on parking policy.	Loro-lorone kuwat banget babagan kabijakan parkir.
And the stories you tell about your mother.	Lan crita-crita sing dicritakake babagan ibumu.
I was elevated to a higher calling, purpose.	Aku diangkat menyang panggilan sing luwih dhuwur, tujuan.
I don’t know any more.	Aku ora ngerti liyane.
He wasn’t strong enough to stop or even slow down.	Dheweke ora cukup kuwat kanggo mungkasi utawa malah alon.
Three adults.	Telu wong diwasa.
That is not science.	Kuwi dudu ilmu.
Check out the second example below.	Priksa conto kapindho ing ngisor iki.
We get it taken care of.	We njaluk iku dijupuk care saka.
Because he knows his heart.	Amarga dheweke ngerti atine.
Only one problem, I have read nothing moral in any of them.	Mung siji masalah, aku wis maca apa-apa moral ing salah siji saka wong-wong mau.
It was an amazing experience.	Iku pengalaman apik tenan.
They do more.	Padha nindakake luwih.
His friends are determined to get a job.	Kanca-kancane wis tekad njaluk pegaweyan.
We don’t know what it takes to do that task.	Kita ora ngerti apa sing dibutuhake kanggo nindakake tugas kasebut.
This is usually done as follows.	Iki biasane ditindakake kaya ing ngisor iki.
That tells me two things.	Sing ngandhani aku rong perkara.
This will be done in two steps.	Iki bakal rampung ing rong langkah.
My kids know the back cover.	Anak-anakku ngerti tutup mburi.
Social interaction is important for language development.	Interaksi sosial penting kanggo pangembangan basa.
He came after.	Dheweke teka sawise.
Not enough, it turns out.	Ora cukup, ternyata.
Be good or you’re next.	Dadi apik utawa sampeyan sabanjure.
So soft it is hard to cut.	Dadi empuk dadi angel dipotong.
Both are parents.	Loro-lorone wong tuwane.
I don’t know anyone who is half smart or beautiful.	Aku ora ngerti sapa sing setengah pinter utawa ayu.
We destroyed it.	We numpes iku.
I was happy with her.	Aku seneng karo dheweke.
You are my rock now.	Sampeyan rock sandi saiki.
Or he disappeared for several days.	Utawa dheweke ilang nganti pirang-pirang dina.
And it’s something you’ve had for dinner.	Lan iku bab sing wis kanggo nedha bengi.
I tell you, it’s a thing.	Aku pitutur marang kowe, iku bab.
Leave every burden you can carry in life.	Ninggalake saben beban sing bisa ditindakake urip.
The woman did not look to the right or to the left.	Wong wadon mau ora nyawang nengen utawa ngiwa.
Male adults are generally smaller.	Wong diwasa lanang umume luwih cilik.
I know how to do it.	Aku ngerti carane nindakake iku.
They are okay.	Padha oke.
However, this technology still has problems.	Nanging, teknologi iki isih duwe masalah.
But probably not.	Nanging mbokmenawa ora.
The only reason he didn’t die was the dog.	Siji-sijine alesan dheweke ora mati yaiku asu.
He moved his hands in hers.	Dheweke ngalihake tangane ing tangane.
To have this woman against a man, skin to skin.	Kanggo duwe wong wadon iki marang wong, kulit kanggo kulit.
It was very, very cold.	Kadhemen banget banget.
Nothing happened without him knowing.	Ora ana sing kedadeyan tanpa dheweke ngerti.
All other measurements were equal to the control values.	Kabeh pangukuran liyane padha karo nilai kontrol.
You need to go to the doctor.	Sampeyan kudu menyang dhokter.
Do it one by one.	Nindakake siji-sijine.
He got nothing.	Dheweke ora entuk apa-apa.
Start with your customers.	Mulai karo pelanggan.
We will follow every ball.	Kita bakal ngetutake saben bal.
Better post a new face.	Luwih becik ngirim pasuryan anyar.
She watched.	Dheweke nonton.
So, the latter is a ‘stronger’ claim.	Dadi, sing terakhir minangka pratelan 'luwih kuwat'.
So, some relationships are possible.	Dadi, sawetara hubungan bisa ditindakake.
I just want to thank you.	Aku mung arep matur nuwun.
His faith, he said, was stronger than before.	Imane, ujare, luwih kuwat tinimbang sadurunge.
Fear the players are going to kill him.	Wedi para pemain arep mateni dheweke.
Take it tomorrow as well.	Njupuk sesuk uga.
I was just doing my job.	Aku mung nindakake tugasku.
Anyone interested in history will love it.	Sapa wae sing kepengin weruh sejarah bakal seneng.
It’s a big deal.	Iku masalah gedhe.
I just waited in the bathroom, wait, wait.	Aku mung ngenteni ing kamar mandi, ngenteni, ngenteni.
A very beautiful girl.	Prawan sing ayu banget.
At the very least, they will have a lot to think about.	Paling ora, dheweke bakal duwe akeh sing kudu dipikirake.
They became close friends.	Padha dadi kanca cedhak.
That’s my breath again.	Semono maneh ambeganku.
Dad doesn’t care.	Bapak ora ketompo.
I use it in tea.	Aku nggunakake ing teh.
I was never put out in my life.	Aku iki tau sijine metu ing gesang kawula.
I am sure you will do well !.	Aku yakin sampeyan bakal nindakake kanthi apik!.
He didn’t need my help.	Dheweke ora butuh bantuanku.
He would wait a while and come back.	Dheweke bakal ngenteni sedhela lan bali.
I was so afraid of my rules.	Aku supaya wedi aturan kula.
He just has fun when he goes out with his friends.	Dheweke mung seneng-seneng nalika metu karo kanca-kanca.
Thank you for your business.	Matur nuwun kanggo bisnis sampeyan.
And he was black.	Lan dheweke ireng.
He watched the night above the road, waiting for his next appearance.	Dheweke nonton wengi ing ndhuwur dalan, ngenteni penampilan sabanjure.
That is no doubt anymore.	Sing ora ana keraguan maneh.
, can be found on the bottom right.	, bisa ditemokake ing sisih tengen ngisor.
It was a great success.	Iku sukses gedhe.
Parents will recommend it to their children.	Para wong tuwa bakal menehi rekomendasi marang anak-anake.
All it takes is a creative mind.	Kabeh sing dibutuhake yaiku pikiran kreatif.
All fit together.	Kabeh pas bebarengan.
The infection may not cause symptoms.	Infèksi bisa ora nimbulaké gejala.
The court asks you and the court.	Pengadilan takon sampeyan lan pengadilan.
He’ll just kick me back when you’re gone.	Dheweke mung bakal nundhung aku maneh nalika sampeyan lunga.
He chose to screw it up.	Dheweke milih meneng wae.
On each date, the actual number is present.	Ing saben tanggal, nomer nyata saiki.
I think he has been gone.	Aku dheweke wis ora ana.
Nothing to see.	Ora ana sing bisa dideleng.
Lots of variety and value for money.	Akeh macem-macem lan regane dhuwit.
Season to taste with white pepper and extra salt.	Musim kanggo rasa karo mrico putih lan uyah tambahan.
I was a strong young man.	Aku iki wong enom kuwat.
The matter began to be unclear.	Prekara kasebut wiwit ora jelas.
Thank you and enjoy !.	Matur nuwun lan seneng!.
This is more of a mental picture.	Iki luwih saka gambar mental.
All our efforts must support this ultimate goal.	Kabeh upaya kita kudu ndhukung tujuan utama iki.
Or ship.	Utawa kapal.
We will wait until he falls asleep.	Kita bakal ngenteni nganti dheweke turu.
He was a savage.	Dheweke wong liar.
All other parameters did not change significantly.	Kabeh paramèter liyane ora owah sacara signifikan.
They do it only at night.	Padha nindakake mung ing wayah wengi.
It can’t be done.	Iku ora bisa rampung.
Perhaps even a child’s short story.	Mbok menawa malah crita cekak bocah.
However, they are not material.	Nanging, dheweke ora material.
We just have to say it privately.	Kita mung kudu ngomong kanthi pribadi.
I’m glad we can get them out.	Aku bungah kita bisa njaluk wong metu.
He didn't laugh.	Dheweke ora ngguyu.
He just had enough.	Dheweke mung wis cukup.
Just look at the one person in front of me now.	Cukup ndeleng wong siji ing ngarepku saiki.
She basically said maybe but wasn't sure.	Dheweke Sejatine ngandika Mungkin nanging ora yakin.
You can put a lot of weight on the boat.	Sampeyan bisa nyelehake akeh bobot ing prau.
In a certain sense, that would please me.	Ing pangertèn tartamtu, sing bakal please kula.
I hope the best for everyone.	Mugi sing paling apik kanggo kabeh wong.
This is no doubt quite true.	Iki ora mangu cukup bener.
He’s been out here long enough.	Dheweke wis metu kene cukup suwe.
The number was never told to me.	Nomere ora tau dikandhani marang aku.
He grabbed my hand.	Dheweke nyekel tanganku.
That should be the first question before we talk policy.	Sing kudu dadi pitakonan pisanan sadurunge kita ngomong kabijakan.
I have no idea where to start.	Aku ora idea ngendi kanggo miwiti.
Think before you act, 'he commanded with another command telling of his.	Mikir sadurunge tumindak,'dheweke dhawuh karo printah liyane ngandhani saka kang.
Signed by his own hand.	Ditandatangani dening tangane dhewe.
They were leaving.	Wong-wong padha budhal.
His voice sounds good, he said this.	Swarane muni apik, ngandika iki.
I will not let my children go.	Aku ora bakal nglilani anak-anakku.
Stops are not made in dangerous locations.	Mandeg ora digawe ing lokasi mbebayani.
The name of the day, you know.	Jeneng dina, sampeyan ngerti.
The most important thing now is to get him to eat again.	Sing paling penting saiki yaiku njaluk dheweke mangan maneh.
We walked over to him and sat down.	We lumaku liwat wong lan lungguh.
I don’t think you will, though.	Aku ora mikir sampeyan bakal, sanadyan.
This is my brother.	Iki sedulurku.
I don’t believe it all.	Aku ora ngandel kabeh.
To slow down.	Kanggo alon mudhun.
The court rejected the motion, and he was tried.	Pengadilan nolak usule, lan dheweke diadili.
Bring her if you have to.	Nggawa dheweke yen sampeyan kudu.
He will lie about how much effort it will take.	Dheweke bakal ngapusi babagan carane akeh gaweyan sing bakal ditindakake.
There is no good news I can tell you.	Ora ana kabar apik sing dakkandhakake marang kowe.
The question, however, is how to hide the deal.	Pitakonan, nanging, kepiye carane ndhelikake kesepakatan kasebut.
I was too young for a dog.	Aku isih enom banget kanggo asu.
The thing itself.	Bab kasebut dhewe.
Generate.	Nguripake.
It’s going to be great.	Iku arep gedhe.
They just don’t.	Padha mung ora.
Feelings only occasionally happen.	Perasaan mung kadhangkala kedadeyan.
Now, for what you are here.	Saiki, kanggo apa sampeyan kene.
My clothes don't fit.	Klambiku ora pas.
You are not very fast.	Sampeyan ora cepet banget.
I saw it with my brother.	Aku weruh karo sedulurku.
In this case please message over the phone.	Ing kasus iki mangga pesen liwat telpon.
He glanced at the empty city.	Dheweke nglirik kutha sing kosong.
Sleeping on your back is getting harder now.	Turu ing punggung dadi luwih angel saiki.
States should conduct tests.	Negara-negara kudu nindakake tes.
He did until this hour.	Dheweke nindakake nganti jam iki.
We have had enough of the latter.	Kita wis cukup saka sing terakhir.
But it’s not in mine.	Nanging ora ana ing mine.
He would never know how to taste it again.	Dheweke ora bakal ngerti carane ngrasakake maneh.
We left the house as soon as the sun had set.	Kita metu saka omah pas srengenge wis surup.
She was with me when my mother left.	Dheweke ana karo aku nalika ibu lunga.
That’s why opinions on the matter have weight.	Mulane panemune babagan perkara kasebut nduweni bobot.
He didn’t know who was reading it.	Dheweke ora ngerti sapa sing maca.
He brought money.	Dheweke nggawa dhuwit.
Give it your time.	Menehi wektu sampeyan.
They need to believe what they are saying.	Wong-wong mau kudu yakin apa sing diomongké.
I don’t need to say much.	Aku ora perlu ngomong akeh.
This may not work.	Iki bisa uga ora bisa.
I have my own approach.	Aku duwe pendekatan dhewe.
He looked around, but saw no gun.	Dheweke nyawang mubeng, nanging ora weruh bedhil.
You are a white man in college.	Sampeyan wong bule ing kuliah.
He had seen that before.	Dheweke wis weruh sing katon sadurunge.
But now he is also beginning to forget with us.	Nanging saiki dheweke uga wiwit lali karo kita.
A bit of a push.	A dicokot push.
But I don’t know how to get it to work.	Nanging aku ora ngerti carane njaluk iku bisa.
There is nothing wrong with that.	Ora ana sing salah.
They should not eat too fast or too much at a time.	Padha ngirim ora mangan cepet banget utawa kakehan ing wektu.
This is something that has been at work for some time.	Iki soko sing wis ing karya kanggo sawetara wektu.
The case on the floor is what it used to be.	Kasus ing lantai iku sing digunakake.
It’s everything and nothing and a couple of things.	Iku kabeh lan apa-apa lan saperangan bab.
Most probably he supported her.	Paling mbokmenawa dheweke ndhukung dheweke.
And it is in my life today.	Lan ana ing uripku dina iki.
He got in the truck and started the engine to leave.	Dheweke munggah ing truk lan miwiti mesin kanggo ninggalake.
You have to watch them.	Sampeyan kudu nonton wong-wong mau.
I really can’t figure out what’s going on.	Aku pancene ora bisa ngerti apa sing kedadeyan.
I look very young.	Aku katon enom banget.
This was the case for the experimental and control groups.	Iki minangka kasus kanggo klompok eksperimen lan kontrol.
It’s back in court.	Iku bali ing pengadilan.
Cold as he looks.	Kadhemen kaya dheweke katon.
The dogs we have will run away.	Asu sing kita duwe bakal mlayu.
In fact, he enjoyed every moment of the show.	Nyatane, dheweke seneng saben wayahe pertunjukan.
Sometimes it’s more about just making the day.	Kadhangkala luwih akeh babagan mung nggawe dina.
I don’t think you’ll find many who say something like that.	Aku ora mikir sampeyan bakal nemokake akeh sing ngomong kaya ngono.
That even goes so in the music industry as well.	Sing malah dadi ing industri musik uga.
Killing someone can’t make you happy with your own body.	Mateni wong ora bisa nggawe sampeyan seneng karo awak dhewe.
The whole process usually takes thirty minutes to an hour.	Proses kabeh biasane njupuk telung puluh menit nganti jam.
The sky and the trees are done.	Langit lan wit-witan wis rampung.
We teach ourselves.	We mulang dhéwé.
I will work on it.	Aku bakal nggarap iku.
If you miss you miss.	Yen kangen kangen.
Also a camera.	Uga kamera.
Red eyes.	Mripate abang.
We have a wonderful sex life.	Kita duwe urip seks sing apik banget.
He was not happy that we were there.	Dheweke ora kepenak yen kita ana ing kana.
Now we are closer.	Saiki kita luwih cedhak.
Some bad decisions are made with waste water.	Sawetara pancasan ala digawe karo banyu sampah.
It was the perfect time to share a picture.	Iku wektu sampurna kanggo nuduhake gambar.
Guys like that.	Wong lanang sing kaya ngono kuwi.
Bring it to my apartment.	Nggawa menyang apartemenku.
I don’t know how.	Aku ora ngerti carane.
It doesn’t matter who the person is.	Ora perduli sapa wonge.
Bill goes above and beyond for clients.	Bill dadi ndhuwur lan ngluwihi kanggo klien.
I stayed there until sunset.	Aku tetep ing kono nganti srengenge surup.
It helped me learn.	Iku mbantu aku sinau.
Physical effects without physical cause.	Efek fisik tanpa sabab fisik.
He made me believe he was interested in the gold in his hands.	Dheweke nggawe pracaya kasengsem ing emas ing tangane.
Whatever you have, you have.	Apa wae sing sampeyan duwe, sampeyan duwe.
There are no lights in the building as well.	Ora ana lampu ing bangunan kasebut uga.
And yes, they are watching.	Lan ya, padha nonton.
Any security is better than no security.	Sembarang keamanan luwih apik tinimbang ora ana keamanan.
It doesn’t kill you.	Ora mateni kowe.
I don’t want this.	Aku ora pengin iki.
Men used to love fire.	Wong lanang biyen seneng geni.
Not a big deal, though.	Ora masalah gedhe, sanadyan.
But in fact, vice versa.	Nanging nyatane, kosok balene.
They can get evidence, such as war reports.	Dheweke bisa njaluk bukti, kayata laporan perang.
All together.	Kabeh bebarengan.
Food is just from a variety of minds.	Panganan mung saka macem-macem pikiran.
I know who you are.	Aku ngerti sing sampeyan.
I followed and couldn’t see what was below.	Aku ngetutake lan ora bisa ndeleng apa sing ana ing ngisor iki.
Enjoy yourself I'll be there before long.	Seneng dhewe Aku bakal ana sadurunge dawa.
I can’t handle reading about violence.	Aku ora bisa nangani maca babagan kekerasan.
Of course there are things that can’t be taken for granted.	Mesthine ana sing ora bisa dijupuk.
No one can answer your question.	Ora ana sing bisa mangsuli pitakon sampeyan.
She wants to know him.	Dheweke kepengin ngerti dheweke.
It was a wonderful family time.	Iku wektu kulawarga apik.
So basically it’s nothing.	Dadi dhasar ora ana apa-apa.
It has made people very happy.	Iku wis nggawe wong seneng banget.
Of course I have to go back.	Mesthi wae kudu bali maneh.
She was happy.	Dheweke seneng.
Wetenge lara.	Wetenge lara.
I published it last night.	Aku nerbitake wingi bengi.
They are actually true now, or maybe if we choose.	Padha bener bener saiki, utawa bisa uga yen kita milih.
I hope you can see things stop there.	Muga-muga sampeyan bisa ndeleng perkara sing mandheg.
Of course he hadn’t read this yet.	Mesthine dheweke durung maca iki.
You know, in the end, they are nothing to you.	Ngerti, pungkasane, dheweke ora ana apa-apa kanggo sampeyan.
Now for the third.	Saiki kanggo katelu.
Which it doesn’t give.	Kang ora menehi.
I think this is a reason to give.	Aku iki alesan menehi.
But it left you.	Nanging ditinggal sampeyan.
A website does not stop.	A situs web ora mungkasi.
They were determined to get a smaller return.	Padha ditemtokake kanggo njaluk sing luwih cilik bali.
And we make progress, learn a lot.	Lan kita nggawe kemajuan, sinau akeh.
You can find anything there.	Sampeyan bisa nemokake apa wae ing kana.
It made a certain amount of sense.	Iku digawe jumlah tartamtu saka pangertèn.
He even decided who he could choose.	Dheweke malah mutusake sapa sing bisa dipilih.
It may be good for the government, but bad for us.	Bisa uga apik kanggo pamrentah, nanging ala kanggo kita.
Don’t be up to her.	Aja nganti dheweke.
It is covered with numbers.	Iku ditutupi karo nomer.
Then walk away.	Banjur mlaku adoh.
And it did so.	Lan iya dadi.
Especially when we mentioned it at the beginning of the title.	Utamané nalika kita disebut ing wiwitan judhul.
There are a lot of things that happen like that.	Ana akeh perkara sing kedadeyan kaya ngono.
But this is still causing problems.	Nanging iki isih nyebabake masalah.
But he didn’t know about why.	Nanging dheweke ora ngerti babagan apa.
I wanted to feel safe forever.	Aku wanted kanggo aran sing aman ing salawas-lawase.
He never made a big deal out of it.	Dheweke ora tau nggawe masalah gedhe.
It’s been a great way to think.	Iku wis dadi cara sing apik kanggo mikir.
He is no more useful to me than you are.	Dheweke ora ana gunane maneh kanggo aku tinimbang sampeyan.
Still, it’s too bad.	Isih, iku banget ala.
I didn’t wait for him.	Aku ora ngenteni dheweke.
He doesn’t think, he just thinks.	Dheweke ora mikir, dheweke mung mikir.
It’s more like that.	Iku luwih kaya.
He was very strong.	Dheweke kuwat banget.
Or, anyone who really needs to be pushed on top of him.	Utawa, sapa wae sing pancen kudu didorong ing ndhuwur dheweke.
He kept the oil, done it but never showed it.	Dheweke nyimpen lenga, rampung nanging ora tau ditampilake.
Good morning.	Sugeng enjang.
You need to know.	Sampeyan kudu ngerti.
Repeat this twice from bottom to top.	Baleni iki kaping pindho saka ngisor nganti ndhuwur.
It feels amazing.	Rasane apik tenan.
The bad news is that people important to us are dead.	Kabar sing ala yaiku wong sing penting kanggo kita wis mati.
I just want your attention.	Aku mung pengin manungsa waé.
If you have any questions, please contact me.	Yen sampeyan duwe pitakon, hubungi kula.
You can go through it.	Sampeyan bisa liwat iku.
Her smile disappeared and she was full of fear.	Esem dheweke ilang lan dheweke kebak rasa wedi.
None of that now.	Ora ana sing saiki.
The weather has changed a lot this year.	Cuaca owah-owahan banget ing taun iki.
I will make sure that my people there stay busy for some time.	Aku bakal mesthekake yen wong-wongku ana ing kono tetep sibuk kanggo sawetara wektu.
You can make a difference.	Sampeyan bisa nggawe prabédan.
He’s really good at weird stuff.	Dheweke pancen apik banget ing barang-barang aneh.
No one is going to increase your salary after making an offer.	Ora ana sing bakal nambah gaji sampeyan sawise menehi tawaran.
There is much better in you than others.	Ana akeh sing luwih apik ing sampeyan tinimbang liyane.
However, it is better to get more details.	Nanging, luwih becik entuk rincian liyane.
I pulled up at the front.	Aku narik munggah ing ngarep.
This took him completely by surprise.	Iki njupuk wong rampung dening surprise.
But move forward.	Nanging maju.
Further research is needed after more data is collected.	Panaliten luwih lanjut dibutuhake sawise luwih akeh data dikumpulake.
However, he could not comment.	Nanging, dheweke ora bisa menehi komentar.
You can give it to him easily.	Sampeyan bisa menehi dheweke kanthi gampang.
All together, they took the last step.	Kabeh bebarengan, padha njupuk langkah pungkasan.
Then the world will see what it will do.	Banjur jagad bakal weruh apa sing bakal ditindakake.
You think you know what they want.	Sampeyan mikir sampeyan ngerti apa sing dikarepake.
Only in the use of them.	Mung ing nggunakake wong.
What more could they want ?.	Apa maneh sing dikarepake?.
They were so excited.	Padha dadi bungah.
It sounds so much better.	Iku muni luwih apik banget.
The same goes for growth.	Semono uga kanggo wutah.
I know what it is, but it doesn’t matter.	Aku ngerti apa iku, nanging ora masalah.
He makes you laugh, and changes the way you see this world.	Dheweke nggawe sampeyan ngguyu, lan ngganti cara sampeyan ndeleng jagad iki.
He couldn’t miss it.	Dheweke ora bisa kantun.
That was my first home.	Kuwi omahku sing sepisanan.
His own life is all middle class.	Uripe dhewe kabeh kelas menengah.
This is an opportunity to pay back.	Iki kesempatan kanggo mbayar maneh.
I just don’t.	Aku mung ora.
Look at the code where this happens.	Deleng kode ing ngendi iki kedadeyan.
I have a lot of risk here.	Aku duwe akeh resiko ing kene.
She was so, so wanting her words to be true.	Dheweke dadi, dadi pengin tembung dheweke dadi bener.
I know what happened.	Aku ngerti apa sing kedadeyan.
This is amazing.	Iki apik tenan.
I'm healthy.	Aku sehat.
All authors contributed to the interpretation of the data.	Kabeh penulis nyumbang kanggo interpretasi data.
I was surprised.	Aku kaget.
His body was found the next day.	Jenazahe ditemokake ing dina sabanjure.
It’s far, far easier than you might imagine.	Iku adoh, luwih gampang tinimbang sing sampeyan bayangake.
The flow frequency is equal to the drop frequency.	Frekuensi aliran padha karo frekuensi gulung.
One of the best questions is about timing.	Salah sawijining pitakonan sing paling apik yaiku babagan wektu.
Then he stood up and looked around.	Banjur ngadeg lan nyawang sakubenge.
She closed her eyes briefly.	Dheweke nutup mripate sedhela.
God remains there.	Gusti Allah tetep ana.
The problem lies on the client side.	Masalah dumunung ing sisih klien.
But those pictures made me laugh.	Nanging gambar-gambar kasebut nggawe aku ngguyu.
Unless we lose.	Kajaba kita kalah.
It’s very important to me on a personal level.	Iku penting banget kanggo kula ing tingkat pribadi.
You totally feel for this couple.	Sampeyan babar blas ngrasa kanggo pasangan iki.
But the purpose is the same.	Nanging tujuane padha.
There is nothing wrong with being prepared.	Ora ana sing salah yen disiapake.
When you suffer a loss, physical pain is meaningless.	Nalika sampeyan nandhang kapitunan, nyeri fisik ora ana artine.
I don’t know anything.	Aku ora ngerti apa-apa.
But this time it was just a flower.	Nanging wektu iki mung kembang.
I can identify with this type of behavior.	Aku bisa ngenali karo jinis prilaku iki.
We will help you design a program to fix this.	Kita bakal mbantu sampeyan ngrancang program kanggo ndandani iki.
However, this is not immediately advanced in this case.	Nanging, iki ora langsung maju ing kasus iki.
The third idea is to write a book.	Ide kang kaping telu yaiku nulis buku.
Maybe you learned.	Mungkin sampeyan sinau.
It’s like breathing in water.	Iku kaya ambegan ing banyu.
And, he won’t get it tonight.	Lan, dheweke ora bakal entuk bengi iki.
He would say it only once.	Dheweke bakal ngomong mung sapisan.
He usually plays on defense.	Dheweke biasane main ing pertahanan.
He doesn’t look bad.	Dheweke ora katon ala.
A very out.	A metu banget.
Then he saw another.	Banjur dheweke weruh liyane.
My poor horse was not treated very well.	Jaranku sing malang ora diobati kanthi becik.
It follows below.	Iku nderek ing ngisor iki.
What happened to the other pieces is unknown.	Apa sing kedadeyan ing potongan liyane ora dingerteni.
The object does not exist.	Obyek ora ana.
The world becomes a circle, and the other side emerges.	Donya dadi bunder, lan sisih liyane muncul.
At home.	Ing omah.
It has not been affected.	Wis ora kena pengaruh.
But when nothing happened, he opened his eyes again.	Nanging nalika ora ana apa-apa, dheweke mbukak mripat maneh.
First, your politics.	Pisanan, politik sampeyan.
Which of course he learned at a strange time.	Sing mesthine dheweke sinau ing wektu sing aneh.
Don’t be too technical.	Aja dadi teknis banget.
This is done as follows.	Iki ditindakake kaya ing ngisor iki.
You don’t want to move much.	Sampeyan ora pengin mindhah akeh.
She rolled her eyes at his own display.	Dheweke nyelehake mripate menyang tampilan dhewe.
I wouldn’t have seen it get any bigger.	Aku ora bakal weruh iku dadi luwih gedhe.
Hard for anyone, probably.	Hard kanggo sapa wae, mbokmenawa.
That is not true.	Kuwi ora bener.
Nothing to say.	Ora ana sing kudu diomongke.
First write the actual working code.	Pisanan nulis kode kerja sing nyata.
It didn’t take long to bring him in.	Ora butuh wektu suwe kanggo nggawa dheweke mlebu.
I had bad breath.	Aku ambegan ala.
No one ever loved me.	Ora ana sing nate tresna marang aku.
If you search, you will find it.	Yen sampeyan nggoleki, sampeyan bakal nemokake.
I want to say two or three things.	Aku arep ngomong loro utawa telung perkara.
But he was absolutely right to take the matter seriously.	Nanging dheweke pancen bener kanggo njupuk perkara kasebut kanthi serius.
I worry for him.	Aku sumelang kanggo wong.
Oh, yes, he can.	Oh, ya, dheweke bisa.
There is no such thing as a situation here.	Ora ana kahanan sing ana ing kene.
The colors are really good, and the quality is really good.	Werna pancen apik banget, lan kualitase apik banget.
I love him.	Aku tresna marang dheweke.
I just don’t know how.	Aku mung ora ngerti carane.
The pattern is exactly as you see it.	Pola kasebut persis kaya sing sampeyan deleng.
I am black.	Aku ireng.
He wouldn’t let me.	Dheweke ora bakal nglilani aku.
It’s still a game I played when I was little.	Iku isih game sing diputer nalika isih cilik.
Thank you for your quality products and amazing service.	Matur nuwun kanggo produk kualitas lan layanan apik tenan.
No exercise program or body weight is complete without this essential tool.	Ora ana program olah raga utawa bobot awak sing lengkap tanpa alat penting iki.
Most people use their real names.	Umume wong nggunakake jeneng asline.
Of course it must be about the land.	Mesthine kudu babagan tanah.
I think this is a good starting point.	Aku iki titik wiwitan apik.
I guess it’s nice that they share.	Aku guess iku becik sing padha nuduhake.
It is unknown.	Iku ora dingerteni.
Most of the men here have never had intercourse with a woman.	Umume wong lanang ing kene ora tau sesambungan karo wong wadon.
Next we consider the general case.	Sabanjure kita nimbang kasus umum.
He only got a few weeks to train.	Dheweke mung entuk sawetara minggu kanggo latihan.
There is no such data.	Ora ana data kasebut.
The truth is for everyone.	Bebener iku kanggo kabeh wong.
The findings are well suited to evidence.	Panemuan kasebut pancen cocog kanggo bukti.
You will see how easy it is to improve yours.	Sampeyan bakal weruh carane gampang nambah Panjenengan.
We were tired and just two.	Kita kesel lan mung loro.
It must have been removed for a cause.	Mesthi wis dibusak kanggo sabab.
He could run.	Dheweke bisa mlayu.
I repeat you have to stay where you are.	Aku mbaleni sampeyan kudu tetep ing ngendi sampeyan.
And it has an edge.	Lan duwe pinggiran.
But it saved him.	Nanging nylametake dheweke.
He left town.	Dheweke ninggalake kutha.
Also write scripts and create figures.	Uga nulis naskah lan nggawe tokoh.
I ignored him at first.	Aku ora nggatekake dheweke dhisik.
Imagine if you would.	Mbayangno yen sampeyan bakal.
The world is changing fast especially technology.	Donya ganti cepet utamane teknologi.
The former does not.	Mantan ora.
I didn’t vote.	Aku ora milih.
She has very little eye contact.	Dheweke duwe kontak mripat sing sithik banget.
I cried first.	Aku nangis dhisik.
Different.	Ana bedane.
Now this isn’t going to hurt the least bit.	Saiki iki ora bakal lara sethithik.
However, the display of this option does not fit.	Nanging, tampilan pilihan iki ora pas.
It’s hard to move and have to find new friends.	Iku angel kanggo pindhah lan kudu golek kanca anyar.
I sleep little night or day.	Aku turu sethithik wengi utawa awan.
How can these two countries move forward on the same page.	Kepiye negara loro iki bisa maju ing kaca sing padha.
I want you both to talk.	Aku pengin sampeyan loro ngomong.
He didn't think it would.	Dheweke ora ngira bakal.
It won’t be easy.	Iku ora bakal gampang.
At this point we stop.	Ing titik iki kita mandheg.
I knew that the next day would continue.	Aku ngerti yen dina sabanjure bakal terus.
But there are some differences, of course.	Nanging ana sawetara beda, mesthi.
It’s off limits.	Iku mati watesan.
I can stop.	Aku bisa mandheg.
You have to see what you can find there.	Sampeyan kudu ndeleng apa sing bisa ditemokake ing kono.
You cried when you came to the second floor.	Sampeyan nangis nalika teka ing lantai loro.
I want to know why this behavior happens.	Aku pengin ngerti kenapa prilaku iki kedadeyan.
But it’s not impossible.	Nanging ora mokal.
He was the best person at my wedding.	Dheweke dadi wong sing paling apik ing pesta pernikahanku.
Look at her point.	Deleng titik dheweke.
He was himself, but much more.	Dheweke dadi awake dhewe, nanging luwih akeh.
If you do, we will lose him forever.	Yen sampeyan nindakake, kita bakal kelangan dheweke ing salawas-lawase.
It takes a while to close your mouth.	Butuh sedhela kanggo nutup cangkeme.
Or call me.	Utawa nelpon kula.
This is a process in which teeth are lost.	Iki minangka proses sing untu ilang.
That changes everything, if you can do it.	Sing ngganti kabeh, yen sampeyan bisa nindakake.
But now it’s not your problem.	Nanging saiki ora dadi masalah sampeyan.
It was amazing to see.	Iku apik tenan kanggo ndeleng.
The numbers are more of a random meaning.	Angka kasebut luwih saka makna acak.
My favorite part.	Bagian favoritku.
He just did everything he had to do to win.	Dheweke mung nindakake kabeh sing kudu ditindakake kanggo menang.
You will do what you say.	Sampeyan bakal nindakake apa sing sampeyan ucapake.
The fight for independence must be won repeatedly.	Perang kanggo kamardikan kudu menang bola-bali.
I know that this is bad practice but anyway.	Aku ngerti sing iki laku ala nanging tho.
You will rest now.	Sampeyan bakal ngaso saiki.
Thanks for the answer.	Matur nuwun kanggo jawaban.
The test is not simple.	Tes kasebut ora prasaja.
It’s pretty amazing, actually.	Iku cukup apik tenan, bener.
But he will attend dinner.	Nanging dheweke bakal melu nedha bengi.
There is no way it will be done.	Ora ana cara sing bakal ditindakake.
So, we want to know how it ends.	Dadi, kita pengin ngerti kepiye pungkasane.
The former part is now immediately acquired.	Bagian sing mbiyen saiki langsung dipikolehi.
He saw things.	Dheweke weruh samubarang.
Always good work, man.	Tansah karya apik, man.
That in fact has become.	Sing nyatane wis dadi.
We will take it one day at a time.	Kita bakal njupuk siji dina ing wektu.
I was stuck with coming up with a solution.	Aku macet karo teka munggah karo solusi.
Not much to say.	Ora akeh sing diomongake.
He could be a weirdo.	Dheweke bisa dadi wong aneh.
In this second file there is a call to that function.	Ing file kapindho iki ana telpon menyang fungsi kasebut.
Now the situation is different.	Saiki kahanan wis beda.
A class that can’t be done.	Kelas sing ora bisa ditindakake.
There is no way to put you here.	Ora ana cara kanggo nglebokake sampeyan ing kene.
Rather, they mix.	Luwih, padha nyampur.
Our data did not show a significant treatment effect.	Data kita ora nuduhake efek perawatan sing signifikan.
Tell the guys to stay sharp.	Marang wong lanang supaya tetep landhep.
We have to go.	Kita kudu lunga.
He could feel it in the air.	Dheweke bisa ngrasakake ing udhara.
But this is not the only danger.	Nanging iki ora mung bebaya.
It’s a national team.	Tim nasional iku.
He will be able to eliminate the bad.	Dheweke bakal bisa ngilangi sing ala.
That makes the point.	Sing ndadekake titik.
The practice of law is not a right.	Praktek hukum dudu hak.
That’s exactly what broke us both six years ago.	Sing persis apa nyuwil kita loro enem taun kepungkur.
Our results are very agreeable.	Asil kita sarujuk banget.
We can listen to whatever they want.	Kita bisa ngrungokake apa wae sing dikarepake.
Then he would turn and run.	Banjur dheweke bakal nguripake lan mlayu.
First of all, she enjoys a quiet life among friends and family.	Kaping pisanan, dheweke seneng urip tenang ing antarane kanca lan kulawarga.
His eyes widened, then quickly closed again.	Mripate kaget, banjur cepet-cepet ditutup maneh.
I am your father's brother.	Aku adhine bapakmu.
Making a bad decision.	Nggawe keputusan sing ora apik.
We let people smell her.	We supaya wong mambu dheweke.
Eventually, someone would come for her.	Pungkasane, ana wong sing bakal teka kanggo dheweke.
Why even visit ?.	Kok malah dolan?.
He came back again and again.	Dheweke bali maneh lan maneh.
Laka art.	Laka seni.
No, don’t forget, your brother is not easy.	Ora, aja nganti lali, sedulurmu ora gampang.
Ultimately, it will come down to whether the players are good enough.	Wekasanipun, bakal teka kanggo apa pemain cukup apik.
Don’t forget to connect when your job is done.	Aja lali nyambungake yen proyek sampeyan wis rampung.
We know the party line.	Kita ngerti garis partai.
Well, let me think.	Inggih, mugi kula mikir.
It’s just wrong.	Iku mung salah.
I’m really good at it.	Aku pancen apik.
For us it covered the wood in this room.	Kanggo kita katutup kayu ing kamar iki.
We will meet you there then.	Kita bakal ketemu sampeyan ana banjur.
Freedom means choice, and hard work.	Merdika tegese pilihan, lan kerja keras.
Let them go.	Ayo padha lunga.
That was probably not true, he knew, even as he said it.	Sing mbokmenawa ora bener, dheweke ngerti, sanajan dheweke ngomong.
You will become a doctor and follow the steps in this game.	Sampeyan bakal dadi dhokter lan tindakake langkah ing game iki.
It hurts my neck.	Ndadekake lara guluku.
You have to do it your way.	Sampeyan kudu nindakake cara sampeyan.
Immediately after that happens, your emotions will go wild.	Sanalika sawise kedadeyan kasebut, emosi sampeyan bakal dadi liar.
But it doesn’t seem to help.	Nanging kayane ora mbantu.
It just illustrates the field of court that can be done.	Iku mung nggambarake lapangan pengadilan sing bisa ditindakake.
I haven’t told anyone about this yet.	Aku durung ngandhani sapa-sapa bab iki.
I remember feeling nervous, but excited.	Aku kelingan kroso gugup, nanging bungah.
What is happening between us.	Apa sing kedadeyan ing antarane kita.
Well, he killed it.	Inggih, piyambakipun matèni.
That should stop.	Sing kudu mandheg.
Your data is only useful if a computer can read it.	Data sampeyan mung migunani yen komputer bisa maca.
But we can overcome it.	Nanging kita bisa ngatasi.
Say yes to that as well, and let this be okay.	Ngomong ya kanggo sing uga, lan supaya iki ora apa-apa.
He couldn’t think of anything better for life.	Dheweke ora bisa mikir apa-apa sing luwih disenengi kanggo urip.
Less than five events per hour is normal.	Kurang saka limang acara saben jam iku normal.
Yes, he drank too much that night.	Ya, dheweke kakehan ngombe wengi iku.
The image is scrolled forward.	Gambar kasebut digulung maju.
From the beginning.	Saka wiwitan.
I couldn’t even get out of the room during the day.	Aku malah ora bisa metu saka kamar ing wayah awan.
Don’t eat, just enough for life.	Aja mangan, mung cukup kanggo urip.
It asked a lot of him.	Iku takon akeh saka dheweke.
He never told her.	Dheweke ora nate ngandhani dheweke.
And you.	Lan sampeyan.
This is really simple and a really good song.	Iki pancen prasaja lan lagu sing apik banget.
Some spectators came out at different times.	Sawetara penonton metu ing macem-macem wektu.
I just need someone who gives me a chance.	Aku mung butuh wong sing menehi kesempatan.
He told them to play.	Dheweke kandha supaya padha dolanan.
He won’t let you catch him.	Dheweke ora bakal ngidini sampeyan nyekel.
They are major life changes.	Padha owah-owahan urip utama.
I'll give you one.	Aku bakal menehi sampeyan siji.
He provides education.	Dheweke nyedhiyakake pendhidhikan.
What’s more, she looks amazing.	Apa maneh, dheweke katon apik banget.
That makes it more difficult.	Sing nggawe luwih angel.
But if we stop at this stage, our suffering may only increase.	Nanging yen kita mandheg ing tahap iki, kasangsaran kita bisa uga saya tambah.
As a result you kill him.	Akibate sampeyan mateni dheweke.
For the story, go here.	Kanggo crita, pindhah menyang kene.
Now is not the time to start getting emotional.	Saiki dudu wektu kanggo miwiti emosi.
That’s too bad, that’s what happened.	Sing ala banget, apa sing kedadeyan.
One gift per customer.	Siji hadiah saben pelanggan.
He tried to remove the ring but couldn’t.	Dheweke nyoba nyopot cincin kasebut nanging ora bisa.
Press the engine room.	Tekan kamar mesin.
She had a very confused expression on her face.	Dheweke duwe ekspresi bingung banget ing raine.
Other car types may be available.	Tipe mobil liyane bisa uga kasedhiya.
She wrote a letter to her daughter.	Dheweke nulis layang kanggo putrine.
You are connected to him.	Sampeyan disambungake karo dheweke.
I don’t think that.	Aku ora mikir sing.
My anger suddenly became better than my argument.	Nesuku dumadakan dadi luwih apik saka argumentasiku.
Get a feel for how it works.	Njaluk aran babagan cara kerjane.
He started to get closer.	Dheweke miwiti nyedhaki.
I started talking to myself like she was.	Aku wiwit ngomong karo aku kaya dheweke.
Kayane helps.	Kayane mbantu.
My mother has been particularly social in that regard.	Ibuku wis utamané sosial ing bab sing.
I know everyone.	Aku kenal karo saben wong.
There is no more time to think now.	Ora ana wektu maneh kanggo mikir saiki.
Apparently, we didn’t learn much.	Pranyata, kita ora sinau akeh.
It’s hard to imagine moving.	Iku angel mbayangno obah.
So perhaps it makes sense to include it.	Dadi mbok menawa ana akal kanggo nyakup.
He wanted to explain it very well.	Dheweke kepengin nerangake banget.
Then they all left.	Banjur kabeh padha lunga.
I saw him caught in front of my eyes.	Aku weruh dheweke ditangkep ing ngarepe mripatku.
All participants gave informed written consent.	Kabeh peserta menehi persetujuan sing ditulis kanthi informed.
No one knows what could have happened.	Ora ana sing ngerti apa sing bisa kedadeyan.
Short trip! 	Perjalanan singkat!
but really, it was a good day.	nanging tenan, iku dina apik.
State information associated with the original work process was obtained.	Informasi negara sing digandhengake karo proses kerja asli dipikolehi.
Humans and dogs.	Manungsa lan asu.
And now the players are coming from different backgrounds.	Lan saiki para pemain teka saka cara sing beda.
I don’t like to talk.	Aku ora seneng ngomong.
They were cut in some hardwood.	Padha dipotong ing sawetara kayu atos.
To her, she looks like a sex gift.	Ing dheweke, dheweke katon kaya hadiah seks.
You are meant for bigger things.	Sampeyan dimaksudake kanggo perkara sing luwih gedhe.
Go and see for yourself.	Go lan ndeleng dhewe.
It’s as if you don’t want to be admitted.	Kaya-kaya sampeyan ora pengin diakoni.
He glanced at the fire.	Dheweke nglirik geni.
The men will be there to feed the dogs.	Wong lanang bakal ana ing kono kanggo menehi panganan asu.
I think white kids have to pay.	Aku mikir bocah-bocah putih kudu mbayar.
But it has come.	Nanging wis teka.
He brought the car to the hotel.	Dheweke nggawa mobil menyang hotel.
And it came up short.	Lan teka munggah cendhak.
The only direction available is line backup.	Siji-sijine arah sing kasedhiya yaiku serep baris.
Production then goes digital.	Produksi banjur dadi digital.
I can’t think of him using our children to further his interests.	Aku ora bisa mikir yen dheweke nggunakake anak-anak kita kanggo nggayuh kapentingane.
In the military, no one is telling the truth.	Ing babagan militèr, ora ana sing ngomong sing bener.
His death surprised everyone.	Sedane kaget kabeh.
Every summer she gets better.	Saben musim panas dheweke dadi luwih apik.
Our time here is over.	Wektu kita ing kene wis rampung.
I mean, it’s just nice.	Maksudku, iku mung becik.
However, they are certainly not impossible.	Nanging, dheweke mesthine ora mokal.
Though, we will explain the process in a simple way.	Sanadyan, kita bakal nerangake proses kasebut kanthi prasaja.
Her daughter looks just like her.	Putrine katon kaya dheweke.
Free speech.	Bebas wicara.
I see my father in a different way.	Aku ndeleng bapakku kanthi cara sing beda.
We need you.	Kita butuh sampeyan.
The soil should be level in the appropriate range.	Lemah kudu rata ing kisaran sing cocog.
This is about what is best for my son.	Iki babagan apa sing paling apik kanggo anakku.
I get a lot of credit for it.	Aku entuk akeh kredit kanggo iku.
In this case, the request was unsuccessful.	Ing kasus iki, panjalukan ora kasil.
Participants were taught how to use each device correctly.	Para peserta diajari carane nggunakake saben piranti kanthi bener.
He refused to leave.	Dheweke ora gelem lunga.
No, he never beat us boys when we played.	Ora, dheweke ora tau ngalahake kita lanang nalika kita muter.
Some people will notice, too.	Sawetara wong bakal sok dong mirsani, banget.
In addition, he doesn’t like to talk about it.	Kajaba iku, dheweke ora seneng ngomong babagan.
If in doubt, work from the outside in.	Yen ana keraguan, kerja saka njaba menyang.
Well, there is another world.	Inggih, wonten jagad sanesipun.
Every weekend is like this.	Saben akhir minggu kaya iki.
No one knows.	Ora ana sing ngerti.
But that is certainly not going to happen.	Nanging sing mesthi ora bakal kelakon.
And far more ready.	Lan adoh luwih siap.
It will never appear in the film again.	Iku ora bakal katon ing film maneh.
Lord, he was desperate.	Gusti, dheweke kepengin banget.
I was there.	Aku ana.
I don’t believe there is a press.	Aku ora ngandel yen ana pers.
Here, your reaction time should be very fast.	Ing kene, wektu reaksi sampeyan kudu cepet banget.
From the start date.	Saka tanggal awal.
Board members did not respond.	Anggota dewan ora nanggapi.
Of course, he didn’t know me.	Mesthi, dheweke ora ngerti aku.
Please provide as much specific information as possible.	Mangga menehi minangka akeh informasi tartamtu sabisa.
Black people should and should fight.	Wong ireng kudu lan kudu nglawan.
Good answers and cover many aspects of the question.	Wangsulan sing apik lan ngrampungake akeh aspek pitakonan.
And he wouldn’t act stupidly to hurt her.	Lan dheweke ora bakal tumindak bodho kanggo nglarani dheweke.
Indeed, the work was very difficult for him because it was in the past.	Pancen, karya kasebut pancen angel banget kanggo dheweke amarga wis kepungkur.
All experiments were performed three times.	Kabeh eksperimen ditindakake kaping telu.
I thought about it for a long time.	Aku mikir bab iku kanggo dangu.
Because there is water.	Amarga ana banyu.
There have been many changes in these twenty years.	Ana akeh owah-owahan ing rong puluh taun iki.
Until no more.	Nganti ora ana maneh.
That was the perfect moment.	Sing wayahe sampurna.
Suddenly, he was through the smoke.	Dumadakan, dheweke liwat kumelun.
My mother stayed because her family was there.	Ibuku nginep amarga ing kono kulawargane.
Perform another experiment.	Nindakake eksperimen liyane.
I love jobs that give me an element of surprise.	Aku seneng proyek sing menehi kula unsur surprise.
Equal area method.	Metode equal area.
He won’t get it.	Dheweke ora bakal entuk.
Also, you don’t consider the case differently.	Uga, sampeyan ora nganggep kasus sing beda.
That’s good in some ways.	Sing apik ing sawetara cara.
But it caused this error.	Nanging nyebabake kesalahan iki.
His whole family is like that.	Kabeh kulawargane kaya ngono.
I think they will find it cool.	Aku padha bakal nemokake iku kelangan.
If not for me.	Yen ora kanggo kula.
But not on this page.	Nanging ora ing kaca iki.
Or for yourself.	Utawa kanggo dhewe.
This figure should be the current year’s cost.	Angka iki kudu dadi biaya taun saiki.
Learning would not have been possible without him.	Sinau ora bakal bisa ditindakake tanpa dheweke.
It can lead to big things.	Bisa mimpin kanggo perkara gedhe.
Just make a decision and play.	Mung nggawe keputusan lan muter.
While my display technology improved, many new applications were developed.	Nalika teknologi tampilan saya apik, akeh aplikasi anyar sing dikembangake.
We have to get him in the back of the car.	Kita kudu njaluk dheweke ing mburi mobil.
But that is generally the case in each case.	Nanging sing umume tinimbang ing saben kasus.
You help a lot of kids there.	Sampeyan mbantu akeh bocah ing kana.
The care team is easy to contact.	Tim perawatan gampang dikontak.
Unable to maintain aircraft level.	Ora bisa njaga level pesawat.
We want to make this point clear.	Kita pengin nggawe titik iki kanthi jelas.
They usually are.	Padha biasane.
She loves our community like that.	Dheweke seneng karo komunitas kita kaya ngono.
I wrote again.	Aku nulis maneh.
And who knows, maybe.	Lan sapa ngerti, bisa uga.
He didn't want anything.	Dheweke ora pengin apa-apa.
They are perfect for many things.	Padha sampurna kanggo akeh iku.
He will know.	Dheweke bakal ngerti.
Like a game that finds love.	Kaya game sing golek katresnan.
Let them come together.	Ayo padha teka bebarengan.
I was able to get ahead in the count.	Aku bisa kanggo njaluk ahead ing count.
No need to pull more.	Ora perlu narik liyane.
He felt that power.	Dheweke ngrasakake kekuwatan kasebut.
Students need support staff and staff support students.	Siswa kudu ndhukung staf lan staf ndhukung siswa.
He could not fully understand them.	Dheweke ora bisa ngerti kanthi lengkap wong-wong kuwi.
And don’t know.	Lan ora ngerti.
And you will change.	Lan sampeyan bakal ngganti.
Everyone can and should make a difference.	Saben uwong bisa lan kudu nggawe prabédan.
He was just one of those guys that everyone loved.	Dheweke mung salah siji saka wong lanang sing ditresnani kabeh wong.
It’s the only way to live, and you know it.	Iku mung cara kanggo urip, lan sampeyan ngerti.
I feel right.	Aku rumangsa bener.
But we were convinced it was good enough.	Nanging kita padha yakin cukup apik.
She looks familiar, but different without her.	Dheweke katon akrab, nanging beda tanpa dheweke.
This makes her weird to other people like her.	Iki nggawe dheweke aneh kanggo wong liya kaya dheweke.
In fact, a lot of people.	Nyatane, akeh wong.
It’s my dream.	Iku impenku.
It was as if he loved her.	Kaya-kaya dheweke tresna marang dheweke.
The weight and fit in the hand is also perfect.	Bobot lan pas ing tangan uga sampurna.
Some are larger.	Sawetara luwih gedhe.
There is more.	Ana liyane.
He himself did not hear anything interesting that night.	Dheweke dhewe ora krungu apa-apa sing menarik ing wayah wengi.
He chose the place.	Dheweke milih papan kasebut.
You don’t see the kids were crying when they were dumped.	Sampeyan ora weruh bocah-bocah padha nangis nalika dibuwang.
She looks small.	Dheweke katon cilik.
Stop there.	Mandheg ing kono.
You can’t click exactly what you want.	Sampeyan ora bisa ngeklik persis apa sing dikarepake.
Lead ten.	Pimpin sepuluh.
I like to think about magic.	Aku seneng mikir babagan sihir.
But instead.	Nanging tinimbang.
The military is still there.	Militer isih ana.
This set provides more than enough support.	Set iki nyedhiyakake dhukungan luwih saka cukup.
Perhaps he couldn’t have his own.	Mbok menawa dheweke ora bisa duwe dhewe.
No one else was told.	Ora ana wong liya sing dikandhani.
The problem is quite difficult.	Masalah kasebut cukup angel.
An important issue at the road show is proper operation.	Masalah penting ing road show yaiku operasi sing bener.
Take some time to read the following, taken from the report.	Njupuk sawetara wektu kanggo maca ing ngisor iki, dijupuk saka laporan.
I hate how scared you are.	Aku sengit carane wedi sampeyan.
He did a very good job and was very fast.	Dheweke nindakake pakaryan sing apik banget lan cepet banget.
It has been.	Iku wis.
I don’t think so.	Aku ora ngira sampeyan.
He tells them.	Dheweke ngandhani wong-wong mau.
It’s quite likely to happen in that situation.	Iku cukup kamungkinan kanggo kelakon ing kahanan.
Don’t focus on one aspect of the war.	Aja fokus ing siji aspek perang.
But we will bring you back tomorrow.	Nanging kita bakal nggawa sampeyan bali sesuk.
Still no idea came to him.	Isih ora ana gagasan sing teka marang dheweke.
You’re playing with fire.	Sampeyan lagi dolanan geni.
Some choose a quiet company.	Sawetara milih perusahaan sing sepi.
Can't stay after this.	Ora bisa tetep sawise iki.
He stood with his hands on his head.	Dheweke ngadeg karo tangane ing sirahe.
Throw yourself into a speech.	Mbuwang dhewe menyang pidato.
And my stomach didn’t hurt really.	Lan wetengku ora lara tenan.
It’s a worse bad system than the old bad system.	Iku sistem ala sing luwih elek tinimbang sistem ala sing lawas.
I won’t be able to reach it for a few more hours.	Aku ora bakal bisa tekan kanggo sawetara jam maneh.
Open the book.	Mbukak buku.
I am ready to start your project now.	Aku siyap miwiti proyek sampeyan saiki.
If they had, they would have been very sad.	Yen wis padha, mesthine padha susah banget.
But now this is not working.	Nanging saiki iki ora bisa digunakake.
It really took me in the first place.	Pancen njupuk kula ing pisanan.
Children can understand.	Bocah bisa ngerteni.
Then there are some big issues here.	Banjur ana sawetara masalah gedhe ing kene.
He said there would be no attack.	Dheweke ujar manawa ora bakal ana serangan.
His father was shining the light again.	Bapake lagi nyorot lampu maneh.
Sometimes up, sometimes down.	Kadang munggah, kadang mudhun.
Just read.	Cukup maca.
So much easier to talk to her.	Dadi luwih gampang kanggo ngobrol karo dheweke.
Without it, you have nothing.	Tanpa iku, sampeyan ora duwe apa-apa.
No difference in effect was observed at the end of treatment.	Ora ana bedane efek sing ditemokake ing pungkasan perawatan.
The tools used to master modern technology are numerous.	Piranti sing digunakake kanggo nguwasani teknologi modern akeh banget.
A weak weak game.	A lemah game lemah.
I’m not going to get your confidence.	Aku ora bakal njaluk kapercayan sampeyan.
And it is.	Lan iku.
I can’t write a book right now.	Aku ora bisa nulis buku sing saiki.
He continued to perform until the end of his life.	Dheweke terus tampil nganti pungkasan urip.
You are good at detail.	Sampeyan apik kanthi rinci.
I can only hear you now.	Aku mung bisa krungu sampeyan saiki.
The students stopped doing it.	Para siswa padha mandheg anggone nindakake.
He didn’t talk about the man who was killed.	Dheweke ora ngomong babagan wong sing dipateni.
Good for each user’s storage.	Apik kanggo panyimpenan saben pangguna.
They know the same.	Padha ngerti padha.
Taking this step will change you, forever.	Njupuk langkah iki bakal ngganti sampeyan, ing salawas-lawase.
Contact me for more information or questions.	Hubungi kula kanggo informasi utawa pitakonan liyane.
The government wants to keep it secret.	Pamrentah kepengin njaga rahasia.
He pressed two fingers to his lips.	Dheweke menet rong driji ing lambe.
And not just us.	Lan ora mung kita.
Your mouth is a box.	Cangkemmu iku kothak.
He won’t close.	Dheweke ora bakal nutup.
Very sweet.	Manis banget.
My brother is aware.	Kakangku wis sadar.
Of course there are signs.	Mesthi ana pratandha.
But it’s not ready, but it’s still weak.	Nanging durung siap, nanging isih lemes.
I know my lord.	Aku ngerti tuanku.
He never learned that he did.	Dheweke ora tau sinau yen dheweke nggawe.
If it has been struck.	Yen wis disabetake.
Naturally this is not good.	Alamiah iki ora becik.
Running has pushed my body to the limit.	Mlayu wis nyurung awakku nganti wates.
It will not be an easy task.	Ora bakal dadi tugas sing gampang.
There was nothing in the bedroom.	Ora ana apa-apa ing kamar turu.
Nothing can hurt you.	Ora ana sing bisa nglarani sampeyan.
It’s not upset.	Iku ora upset.
But there are clinical reasons as well.	Nanging ana alesan klinis uga.
Remove the salt.	Copot uyah sing.
He doesn’t look good.	Dheweke ora katon apik.
The population and in general are experiencing economic growth.	Populasi lan umume ngalami paningkatan ekonomi.
Those who ran to him said their hearts had failed.	Wong-wong sing mlayu marani dheweke ngomong yen atine wis gagal.
I couldn’t get close to him.	Aku ora bisa nyedhaki dheweke.
The living room is very dark.	Ruang tamu peteng banget.
Sorry to make you over.	Nyuwun pangapunten kanggo nggawe sampeyan liwat.
After that, he was no longer enthusiastic about school.	Sawise iku, dheweke ora semangat maneh sekolah.
It doesn’t seem right to have to bother him.	Kayane ora bener yen kudu ngganggu dheweke.
Sometimes you can repeat what a client said to you.	Kadhangkala sampeyan bisa mbaleni apa sing diomongake klien marang sampeyan.
I will not call.	Aku ora bakal nelpon.
Will definitely visit again and recommend it to family and friends.	Mesthi bakal ngunjungi maneh lan menehi rekomendasi kanggo kulawarga lan kanca-kanca.
This is not too surprising.	Iki ora kaget banget.
The press has covered it.	Pers wis nutupi.
Can't believe it.	Ora percaya.
But this decision is only about points and money.	Nanging keputusan iki mung babagan poin lan dhuwit.
Write a script and create a figure.	Nulis naskah lan nggawe tokoh.
He uses water.	Dheweke nggunakake banyu.
I saw no evidence of that and told him.	Aku ora weruh bukti bab iku lan ngandika marang.
This is not very effective.	Iki ora efektif banget.
The following is posted.	Ing ngisor iki sing dikirim.
All of which is not interesting for the purposes of our work.	Kabeh sing ora menarik kanggo tujuan karya kita.
Violence becomes a defense mechanism.	Kekerasan dadi mekanisme pertahanan.
But what the hell.	Nanging apa sih.
Everyone will be different.	Saben wong bakal beda.
There are those who enjoy life like that.	Ana sing seneng urip kaya ngono.
We are forced to watch.	Kita kepeksa nonton.
Well, as close as possible.	Inggih, minangka cedhak sabisa.
Will not cry in public.	Ora bakal nangis ing umum.
Coming from the back of the truck.	Teka saka mburi truk.
We are with you in this work.	Kita karo sampeyan ing karya iki.
We can’t thank you enough.	Kita ora bisa matur nuwun cukup.
He has a house full of beautiful women.	Dheweke duwe omah sing kebak wanita ayu.
There was no room for a woman there.	Ora ana kamar kanggo wong wadon ing kana.
Now and hereafter.	Saiki lan sakteruse.
He could go back and try again.	Dheweke bisa bali menyang lan nyoba maneh.
She closed her eyes.	Dheweke nutup mripate.
Every hour we would stop ten more.	Saben jam kita bakal mandheg sepuluh maneh.
Such as paid samples, free samples.	Kayata conto mbayar, conto gratis.
In even details.	Ing rincian malah.
Fuck service.	Jancok servise.
He was done.	Dheweke wis rampung.
Maybe he was there too.	Mungkin dheweke uga ana ing kana.
The changes that made me in line with my research.	Owah-owahan sing nggawe aku selaras karo riset.
The main characters enjoy the opportunity to play different characters.	Pemeran utama seneng kesempatan kanggo main karakter sing beda.
The board is divided into two sides.	Papan dipérang dadi rong sisih.
I hope we get a chance to use it.	Mugi kita entuk kasempatan kanggo nggunakake.
But this is the truth.	Nanging iki bebener.
For your example, right -click, and then click properties.	Kanggo conto sampeyan, klik tengen, banjur klik properti.
And you are open source.	Lan sampeyan mbukak sumber.
Remember, war is on your mind.	Elinga, perang ana ing pikiran sampeyan.
A month back, at most, and then just business.	Sewulan maneh, paling akeh, banjur mung bisnis.
So good enough.	Dadi cukup apik.
Take me through the worst of things.	Njupuk kula liwat awon iku.
Enjoy cooking and eating with her.	Seneng masak lan mangan karo dheweke.
For the time being, at least, we will be helping each other.	Kanggo wektu iki, paling ora, kita bakal tulung-tinulung.
There is that very early.	Ana sing awal banget.
Even miss her memories.	Malah kantun kenangan dheweke.
Mom doesn’t know how you can survive.	Ibu ora ngerti kepiye carane sampeyan bisa slamet.
Though, this did not happen.	Sanadyan, iki ora kelakon.
He called me the next day.	Dheweke nelpon aku dina sabanjure.
I know that’s weird.	Aku ngerti sing aneh.
He couldn't do anything about it.	Dheweke ora bisa nindakake apa-apa.
We are not wasting time.	Kita ora mbuwang wektu.
For related news.	Kanggo warta sing gegandhengan.
But please believe in my respect for you.	Nanging muga-muga precaya marang penghormatanku marang kowe.
They may not know how to protect themselves.	Dheweke bisa uga ora ngerti carane nglindhungi awake dhewe.
It, of course, depends on the type of person you are.	Iku, mesthi, gumantung ing jinis wong sing sampeyan.
So quite a war that happened.	Dadi rada perang sing kedadeyan.
But he will never remember what happened.	Nanging dheweke ora bakal ngelingi apa sing kedadeyan.
It is useful to consider two separate cases.	Iku migunani kanggo nimbang loro kasus kapisah.
Away from the darkness behind them.	Adoh saka pepeteng konco wong.
Very probably he will never meet again.	Banget mbokmenawa dheweke ora bakal ketemu maneh.
We have a long way to go, however.	Kita duwe dalan sing dawa, nanging.
I help you, you help me.	Aku nulungi kowe, kowe nulungi aku.
I just tasted it.	Aku mung ngrasakake.
It came a day after my son was born.	Iku teka sedina sawise anakku lair.
This failure mode will be discussed in the next section.	Mode gagal iki bakal dibahas ing bagean sabanjure.
Just download for free.	Cukup download gratis.
This may not be enough.	Iki bisa uga ora cukup.
Now, everyone has to slowly move to the stage.	Saiki, saben wong kudu alon-alon pindhah menyang panggung.
The challenge we face is the real state.	Tantangan sing kita adhepi minangka negara nyata.
History is the study of truth.	Sejarah yaiku sinau babagan bebener.
When he returned to the parking area.	Nalika dheweke bali menyang area parkir.
Everything just felt right in my world.	Kabeh mung felt tengen ing donya sandi.
He then drove to another house and slept.	Dheweke banjur nyopir menyang omah liyane lan turu.
There is no doubt that the king was serious.	Ora ana keraguan manawa raja kasebut serius.
As good as it looks tonight.	Minangka apik sing katon bengi iki.
The same period last year.	Periode sing padha taun kepungkur.
That they have agreed.	Sing wis padha sarujuk.
Let’s take it word by word.	Ayo dadi njupuk tembung dening tembung.
Attacks could be even worse.	Serangan bisa uga luwih elek.
Not any weapon, but a very powerful one.	Ora senjata apa wae, nanging sing kuat banget.
I can’t expect you to believe it.	Aku ora bisa nyana sampeyan pracaya.
The experiment was repeated three times.	Eksperimen kasebut diulang kaping telu.
I’m sure that didn’t surprise the fans of the show.	Aku yakin manawa ora kaget para penggemar acara kasebut.
He is the biological father of the child.	Dheweke minangka bapak biologis saka bocah kasebut.
I mean, it’s just part of the game.	Maksudku, iku mung bagean saka game.
You are free to resolve any actions and issues at hand.	Sampeyan bebas ngatasi tumindak lan masalah sing ana ing tangan.
He will be arrested in his presence.	Dheweke bakal dicekel ing ngarsane.
And death every moment.	Lan pati saben wayahe.
For his pleasure, he had me try on red.	Kanggo penggalihipun dhumateng, dheweke wis kula nyoba ing abang.
You can take up more space than any ship.	Sampeyan bisa njupuk luwih akeh panggonan tinimbang kapal apa wae.
He drove me home.	Dheweke ngeterake aku mulih.
Time is an interesting and important case.	Wektu kuwi kasus sing menarik lan penting.
Many of my friends thought we were crazy.	Akèh kanca-kanca sing nganggep awaké dhéwé edan.
Or maybe a world of minutes.	Utawa Mungkin donya menit.
Of the few who do, most will die.	Saka sawetara sing nindakake, sing paling akeh bakal mati.
That’s good.	Sing apik.
He doesn’t remember who sent it.	Dheweke ora ngelingi sapa sing ngirim.
But it got worse.	Nanging dadi luwih elek.
Stress is not necessary.	Tekanan ora perlu.
We have to give it time.	Kita kudu menehi wektu.
Have people follow you.	Duwe wong ngetutake sampeyan.
Then in the case of adults they kill themselves.	Banjur ing cilik saka wong diwasa padha matèni piyambak.
Why me? 	Kenapa aku?
she thought.	dheweke mikir.
We don’t know when.	Kita ora ngerti kapan.
It’s a fruit you love or hate.	Iku woh sing sampeyan tresna utawa sengit.
My fire is on fire.	Geni saya murub.
Nothing like that here, of course.	Ora ana sing kaya ngono ing kene, mesthi.
I need to clean it up.	Aku kudu ngresiki.
I wondered if he wasn’t worried.	Aku kepingin weruh yen dheweke ora kuwatir.
I will go.	Aku bakal lunga.
Depending on the weather.	Gumantung ing cuaca.
This is our home.	Iki omah kita.
In fact, it may be called a function.	Nyatane, bisa uga diarani fungsi kasebut.
Drama.	Lakon.
She looked at his feet.	Dheweke nyawang sikile.
So you better know what you’re talking about.	Dadi luwih becik sampeyan ngerti apa sing sampeyan ucapake.
I'm looking for three pieces.	Aku nggoleki telung potong.
It will be useless.	Ora bakal ana gunane.
God is great.	Gusti Allah iku agung.
But finding good people takes time.	Nanging golek wong apik butuh wektu.
Wait for my stuff.	Ngenteni barangku.
But he should have known more.	Nanging dheweke kudune luwih ngerti.
I’ll just play a certain way and that’s it.	Aku mung bakal muter cara tartamtu lan iku.
More then normal action.	Luwih banjur tumindak normal.
But it’s often the little things that matter most.	Nanging asring perkara cilik sing paling penting.
It’s not anymore.	Iku ora maneh.
I say this because his people are not like us.	Aku ngomong ngono merga umaté ora kaya awaké déwé.
Never play again.	Ora tau main maneh.
See how empty you feel.	Delengen kepiye sampeyan rumangsa kosong.
This is a new collection, not available anywhere online before.	Iki koleksi anyar, ora kasedhiya ing ngendi wae online sadurunge.
We followed the train for some time just to make sure.	Kita tindakake sepur kanggo sawetara wektu mung kanggo mesthekake.
After injuring my head, the past is a strange animal to me.	Sawise tatu sirahku, masa lalu iku kewan aneh kanggo aku.
But he thinks about his own life and work.	Nanging dheweke mikir babagan urip lan karyane dhewe.
He has no moral code to speak of.	Dheweke ora duwe kode moral kanggo ngomong.
The group was examined, with controls.	Klompok kasebut ditliti, kanthi kontrol.
In fact, you might mention the problem.	Nyatane, sampeyan bisa uga nyebataken masalah kasebut.
They make games to play.	Padha nggawe game kanggo muter.
Drink wine.	Ngombe anggur.
The day before the infection.	Dina sadurunge infèksi.
He was big, no visible hair on his body.	Dhèwèké gedhé, ora katon rambut ing awaké.
I’m not going to drink too much.	Aku ora bakal ngombe banget.
You don’t know how to care about anyone.	Sampeyan ora ngerti carane peduli karo sapa wae.
They agreed that they would make a baby on their wedding night.	Padha sarujuk sing padha bakal nggawe bayi ing wengi wedding.
You, reading this, are part of a critical mass.	Sampeyan, maca iki, minangka bagean saka massa kritis.
We can keep secrets from other people.	Kita bisa njaga rahasia saka wong liya.
And like sometimes, we do it, sometimes we don’t.	Lan kaya kadhangkala, kita nindakake iku, kadhangkala ora nindakake.
He tried and he tried and he tried.	Dheweke nyoba lan dheweke nyoba lan dheweke nyoba.
Now the link can be used.	Saiki link kasebut bisa digunakake.
That’s why this site is so good to keep track of.	Mulane situs iki apik banget kanggo dilacak.
It has to be.	Kudu dadi.
Similar practices have been followed in the reported cases.	Praktek sing padha wis ditindakake ing kasus sing dilaporake.
So many missed opportunities.	Dadi akeh kesempatan sing ora kejawab.
The first fifteen minutes, after fifteen minutes, increase to half an hour.	Limalas menit pisanan, sawise limalas menit, mundhak dadi setengah jam.
He wanted to go back to the things he already knew.	Dheweke pengin bali menyang perkara sing wis dingerteni.
That means a lot.	Tegese banget.
The number may be in the thousands.	Jumlahe bisa uga ana ing ewonan.
Sometimes you can’t help him.	Kadhangkala sampeyan ora bisa nulungi dheweke.
I have never seen them this close.	Aku durung nate weruh wong-wong mau sedekat iki.
He ran to follow me, and took my arm.	Mlayu ngetutake aku, lan njupuk lengenku.
Need to open access.	Kudu mbukak akses.
So, he decided to call it the park.	Dadi, dheweke mutusake kanggo nyebut taman kasebut.
Maybe he’ll be lucky.	Mungkin dheweke bakal begja.
Officers found the driver asleep inside the car.	Petugas nemokake sopir turu ing njero mobil.
They were informed early.	Padha informed awal.
Get meeting details here.	Entuk rincian rapat ing kene.
He wouldn’t say anything like that.	Dheweke ora bakal ngomong kaya ngono.
Don’t mind me.	Ojo nggagas aku.
I don’t know why this happened.	Aku ora ngerti kenapa iki kedadeyan.
No one knows why.	Ora ana sing ngerti sebabe.
Don’t tell anyone.	Aja ngomong sapa-sapa.
I began to accept and them.	Aku wiwit nampa lan wong-wong mau.
It's been three days.	Sampeyan wis telung dina.
Not every single date needs a love connection.	Ora saben tanggal siji kudu sambungan katresnan.
He saw his right hand hidden in his back.	Dheweke weruh tangan tengen didhelikake ing mburi.
And it works really well.	Lan kerjane apik banget.
Return to room temperature.	Bali menyang suhu kamar.
Or if the file even exists.	Utawa yen file malah ana.
Remove the ice and stir.	Copot es lan aduk.
He took his time.	Dheweke njupuk wektu.
They do not know what this world is.	Padha ora ngerti apa donya iki.
Then connect to that class.	Banjur nyambung menyang kelas kasebut.
It might be better for you.	Bisa uga luwih apik kanggo sampeyan.
The truth will set us free.	Bebener bakal mbebasake kita.
I’m really trying to see both.	Aku pancene nyoba kanggo ndeleng loro-lorone.
What kind of music do you want to listen to.	Apa jinis musik sing pengin dirungokake.
I want to access a class method in the function properties of an object.	Aku pengin ngakses metode kelas ing properti fungsi obyek.
I gave it a few more hours.	Aku menehi sawetara jam maneh.
There was nothing there.	Ora ana apa-apa ing kana.
You are not sitting with the president.	Sampeyan ora lungguh karo presiden.
Power to create.	Daya kanggo nggawe.
Looking forward to seeing you again.	Looking forward kanggo ndeleng maneh.
And she stars in this movie.	Lan dheweke dadi bintang ing film iki.
You really want me to stay.	Sampeyan pancene pengin aku tetep.
He took two.	Dheweke njupuk loro.
But you have to look at this from a different perspective.	Nanging sampeyan kudu ndeleng iki saka perspektif sing beda.
That comes down to.	Sing teka mudhun kanggo.
He really did some good things for this city.	Dheweke pancen nindakake sawetara perkara sing apik kanggo kutha iki.
List of state variables used in the model.	Dhaptar variabel negara sing digunakake ing model.
Clearly something has changed with the sun.	Cetha ana sing diganti karo srengenge.
Her husband was one of those killed.	Bojone salah sijine sing dipateni.
Every action in the world has a reaction.	Saben tumindak ing donya duwe reaksi.
Maybe three, four times in a few years.	Mungkin telu, kaping papat ing pirang-pirang taun.
It occurs as an independent character.	Iku dumadi minangka karakter independen.
Not just in social and political analysis.	Ora mung ana ing analisis sosial lan politik.
I make some funny people.	Aku nggawe sawetara wong lucu.
The following is a brief description of the three steps of data analysis.	Wonten ing ngandhap menika dipunandharaken kanthi ringkes tiga langkah analisis data.
More cases will come.	Kasus liyane bakal teka.
And they did so.	Lan padha nglakoni mangkono.
And he knew it.	Lan dheweke ngerti.
He had seen the dead literally get up and walk again.	Dheweke wis ndeleng wong mati kanthi harfiah tangi lan mlaku maneh.
The second point, if any, is even more important.	Titik kapindho, yen ana, malah luwih penting.
We will not reach the land.	Kita ora bakal tekan tanah.
But he was familiar with her.	Nanging dheweke kenal karo dheweke.
This is most honest.	Iki paling jujur.
He loved me, even if he couldn’t help me.	Dheweke tresna marang aku, sanajan dheweke ora bisa nulungi aku.
I made a promise.	Aku wis janji.
Not really the best spot for such a setting.	Ora tenan titik paling apik kanggo setelan kuwi.
It was too early for the stars.	Iku banget awal kanggo lintang.
Except it’s bad.	Kajaba iku ala.
Please visit mine if you have the opportunity.	Mangga ngunjungi mine yen sampeyan duwe kesempatan.
I know why.	Aku ngerti kok.
Some schools do a good job.	Sawetara sekolah nindakake pakaryan sing apik.
That one is just a baby.	Sing siji mung bayi.
From different layers of your application.	Saka lapisan sing beda saka aplikasi sampeyan.
What it was, he wondered.	Apa iku, dheweke kepingin weruh.
Even if given the choice to do so, he would not.	Sanajan diwenehi pilihan kanggo nindakake, dheweke ora bakal.
They are done with you.	Padha rampung karo sampeyan.
Body control is the biggest issue.	Kontrol awak masalah paling gedhe.
And still not.	Lan isih ora.
Others were quite mixed.	Liyane padha cukup campuran.
New places every day.	Panggonan anyar saben dina.
I’m probably missing something obvious.	Aku mbokmenawa ilang soko ketok.
This has made a choice.	Iki wis nggawe pilihan.
I think you will be the one to know.	Kayane aku sampeyan bakal dadi wong sing ngerti.
No one reported the killings.	Ora ana sing nglaporake pembunuhan.
This can be an emotional time.	Iki bisa dadi wektu emosional.
Very funny reading.	Wacan sing lucu banget.
She totally had shit together.	Dheweke babar blas wis telek bebarengan.
I don’t want my face out there.	Aku ora pengin pasuryanku metu ana.
So if the church seems to be missing, yes.	Dadi yen pasamuwan katon ana sing ilang, ya.
He at least uses resources.	Dheweke paling ora nggunakake sumber.
He asked for money from me.	Dheweke njaluk dhuwit marang aku.
It runs into areas that are difficult to access.	Iku mlaku menyang wilayah sing angel diakses.
She was so good that nothing big happened without her.	Dheweke dadi apik banget nganti ora ana kedadeyan gedhe tanpa dheweke.
Something went wrong.	Ana sing salah.
If you do, you’ll also get more content.	Yen sampeyan nindakake, sampeyan uga bakal entuk luwih akeh konten.
Time to get back to reality.	Wektu kanggo bali menyang kasunyatan.
We fight hard.	We gelut hard.
Memory card support will work, and the save state may also work.	Dhukungan kertu memori bakal bisa digunakake, lan negara nyimpen bisa uga bisa digunakake.
Find friends who need you.	Temokake kanca-kanca sing butuh sampeyan.
Download do the first third.	Download nindakake katelu pisanan.
You may not think much of what we do, but we do.	Sampeyan bisa uga ora mikir akeh apa sing kita lakoni, nanging kita nindakake.
It’s about value.	Iku bab nilai.
I can’t let go.	Aku ora bisa nglilani.
He will show that after death, life continues.	Dheweke bakal nuduhake yen sawise mati, urip terus.
We’ve been there before.	Kita wis ana sadurunge.
He seemed to have no close friends.	Dheweke kaya ora duwe kanca cedhak.
But you know what I mean.	Nanging sampeyan ngerti maksudku.
I don’t do it like that.	Aku ora nglakoni kaya ngono.
And there is a problem with the power of social media.	Lan ana masalah karo kekuwatan media sosial.
This is the main purpose of this paper.	Iki minangka tujuan utama ing makalah iki.
No one was injured.	Ora ana sing tatu.
The reasons for this are many.	Alasan kanggo iki akeh.
I had never seen it in a woman before.	Aku ora tau weruh ing wong wadon sadurunge.
Everything in science depends on some kind of model, or theory.	Kabeh ing ilmu gumantung ing sawetara jinis model, utawa teori.
He won’t buy it.	Dheweke ora bakal tuku.
And finally a family life.	Lan pungkasane bisa urip kulawarga.
The young men slowly sat on the edge of the bed.	Nom-noman kasebut alon-alon lungguh ing pinggir kasur.
It seems like an easy task, but I’m surprised, it’s not.	Kayane tugas sing gampang, nanging aku kaget, ora.
What he did felt like.	Apa sing ditindakake dheweke rumangsa kaya.
He was never like that.	Dheweke ora tau kaya ngono.
She has beautiful hair, is cut short, and is beautiful.	Dheweke duwe rambut sing apik banget, dipotong cendhak, lan ayu.
On the morning of their release.	Ing esuk release sing.
I just felt more in the moment.	Aku mung felt liyane ing wayahe.
But let’s get them out first.	Nanging ayo padha metu dhisik.
This was some time ago.	Iki sawetara wektu kepungkur.
When you’re old enough, it’s not there.	Nalika sampeyan wis cukup umur, kang ora ana.
Say, he’s a picture.	Ngomong, dheweke iku gambar.
That is likely to change.	Sing bisa uga bakal owah.
It is our existence.	Iku orane kita.
Season the fish well with salt and pepper.	Bumbui iwak kanthi apik karo uyah lan mrico.
And come now is the right time.	Lan teka saiki wektu sing tepat.
But it’s not true.	Nanging ora bener.
Both teams lost key people.	Loro tim ilang wong kunci.
Don’t want it the other way around.	Ora pengin cara liya.
He didn’t know why, but this last situation had healed.	Dheweke ora ngerti apa sebabe, nanging kahanan sing pungkasan iki wis mari.
You can see that someone bumped into him.	Sampeyan bisa ndeleng yen ana sing nabrak dheweke.
That will get me down.	Sing bakal njaluk kula mudhun.
The point is now.	Titik iku saiki.
They go out with people.	Padha metu karo wong.
We will not do anything to hurt you.	Kita ora bakal nindakake apa-apa kanggo nglarani sampeyan.
In addition, this guide is not the only one that will accept these changes.	Kajaba iku, pandhuan iki ora mung siji-sijine sing bakal nampa owah-owahan kasebut.
This is how we do it.	Iki carane kita nindakaken.
That’s how you get to your desk.	Semono uga sampeyan menyang meja sampeyan.
His family, of course, has been lucky.	Kulawargane, mesthine, wis begja.
The girls were toying with their feet.	Bocah-bocah wadon padha dolanan ing sikile.
I’m very outgoing especially with kids.	Aku banget metu arep utamané karo bocah-bocah.
He was a more complicated man than most would praise.	Dheweke dadi wong sing luwih rumit tinimbang sing paling akeh menehi pujian.
Finally he approached her.	Akhire dheweke marani dheweke.
Patients received one question per screen.	Patients nampa siji pitakonan saben layar.
I stay behind.	Aku tetep konco.
And it was quiet.	Lan ana sepi.
I definitely feel that way.	Aku mesthi ngrasa kaya ngono.
No one lives forever, except only the poor.	Ora ana wong sing urip ing salawas-lawase, kajaba mung wong sing mlarat.
He had no answer.	Dheweke ora duwe wangsulan.
I see that you do.	Aku weruh yen sampeyan nindakake.
This sounds like a personal issue.	Iki muni kaya masalah pribadi.
I like people here.	Aku seneng wong kene.
The same is true for women who have sex.	Semono uga kanggo wanita sing duwe jinis.
This is an interesting finding.	Iki minangka temuan sing menarik.
The report is correct.	Laporan kasebut bener.
Be honest with yourself.	Jujur karo awake dhewe.
Number two is that each unit will have an amazing display.	Nomer loro yaiku saben unit bakal duwe tampilan sing apik tenan.
Your child is inside.	Anak sampeyan ing njero.
In this way, we become a real team.	Kanthi cara iki, kita dadi tim sing sejati.
He will be waiting for you.	Dheweke bakal ngenteni sampeyan.
He would return in two days to pick them up.	Dheweke bakal bali rong dina kanggo njupuk wong-wong mau.
It contains exactly what the title says.	Isine persis apa sing diarani judhul.
World food policy is critical.	Kabijakan panganan donya iku kritis.
We understand.	Kita mangertos.
Of course we don’t want politics.	Mesthi wae kita ora pengin politik.
He was watching me.	Dheweke ngawasi aku.
The dog should be kept outside.	Asu kasebut kudu tetep ing njaba.
In a month.	Dina sasi.
The criminal trial has not yet taken place.	Sidhang tuduhan pidana durung kedadeyan.
I can change it.	Aku bisa ngganti.
And the water made him amazed.	Lan banyu nggawe dheweke gumun.
Really love it.	Tresno tenan.
And went to interview people.	Lan lunga kanggo wawancara wong.
He has this.	Dheweke duwe iki.
If you don’t believe me, read on.	Yen sampeyan ora pracaya kula, maca ing.
Everything looks good until the response comes back.	Kabeh katon apik nganti respon bali.
We have to go very far.	Kita kudu lunga adoh banget.
The media is changed every day.	Media kasebut diganti saben dina.
Try not to look.	Njajal tak delok.
I have become a calm person.	Aku wis dadi wong sing tenang.
The struggle continues.	Perjuangan terus.
I do too.	Aku uga.
Not rich enough.	Ora cukup sugih.
I stepped to the ground.	Aku jumangkah menyang lemah.
He then received feedback on his performance.	Dheweke banjur nampa umpan balik babagan kinerja.
Consider, for example, the following situation.	Coba contone, kahanan ing ngisor iki.
He was able to carry out the activities of his daily life without difficulty.	Dheweke bisa nindakake kegiatan urip saben dinane tanpa kesulitan.
The project will be completed in five months.	Proyek kasebut bakal rampung ing limang wulan.
But he was more advanced.	Nanging dheweke luwih maju.
I agree with you that we have won the war.	Aku setuju karo sampeyan yen kita wis menang perang.
Of course there are two ways to solve this problem.	Mesthi ana rong cara kanggo ngatasi masalah iki.
Something too big, too old.	Soko gedhe banget, lawas banget.
And we can change the outcome for people who suffer from this disease.	Lan kita bisa ngganti asil kanggo wong sing nandhang penyakit iki.
He shared his experience.	Dheweke nuduhake pengalamane.
We are nothing.	Kita ora apa-apa.
I feel like I can go that way.	Kayane aku bisa lunga kanthi cara kasebut.
We did this twice.	Kita nindakake iki kaping pindho.
He keeps the team together.	Dheweke njaga tim kasebut bebarengan.
I don’t know why anymore.	Aku ora ngerti apa maneh.
You will leave him.	Sampeyan bakal ninggalake dheweke.
He is our president.	Dheweke presiden kita.
She listened.	Dheweke ngrungokake.
They said little.	Padha ngandika sethitik.
She says that her hair will look better.	Dheweke ujar manawa rambute bakal luwih apik.
He had to speak out loud.	Dheweke kudu ngomong banter.
I wanted to run for her.	Aku wanted kanggo mbukak kanggo dheweke.
You are not expected here.	Sampeyan ora dikarepake ing kene.
Then, it becomes an idea.	Banjur, dadi ide.
He couldn't believe what he was just doing.	Dheweke ora percaya apa sing lagi wae ditindakake.
Show up a few minutes after you get on the boat.	Tampilake sawetara menit sawise sampeyan njupuk ing prau.
They can be useful.	Padha bisa migunani.
Despite the evidence so far.	Senadyan bukti nganti saiki.
Each technique provides unique and specific information.	Saben teknik nyedhiyakake informasi sing unik lan spesifik.
I was empty out.	Aku kosong metu.
For me, it’s like seeing the ‘big picture’ of life.	Kanggoku, kaya ndeleng 'gambar gedhe' urip.
Keep the door open for them.	Terus lawang mbukak kanggo wong-wong mau.
But we are still family.	Nanging kita isih kulawarga.
Individual patient data are displayed.	Data pasien individu ditampilake.
How you can be affected.	Carane sampeyan bisa kena pengaruh.
The trees were in front of the vehicle.	Wit-witan ana ing ngarep kendaraan.
He has to do it now.	Dheweke kudu nindakake saiki.
Something you just don’t find in young people.	Soko sampeyan mung ora nemokake ing wong enom.
You might like it.	Sampeyan bisa uga seneng.
He could make her cry out.	Dheweke bisa nggawe dheweke nangis metu.
Let’s take a closer look at what is reported on a daily basis.	Ayo kita nliti kanthi luwih rinci babagan sing dilaporake saben dina.
He also had no idea what was going on.	Dheweke uga ora ngerti apa sing kedadeyan.
Nothing has changed in many years.	Ora ana owah-owahan ing pirang-pirang taun.
So why are there so many more than one another.	Dadi kok ana luwih akeh tinimbang siji liyane.
Everything is as real as it is now.	Kabeh wis nyata kaya saiki.
This was written a few years ago, and looks like it can’t be used anymore.	Iki ditulis sawetara taun kepungkur, lan katon ora bisa digunakake maneh.
If you can figure it out, then try and break them.	Yen sampeyan bisa ngerti, banjur nyoba lan break wong.
His hands couldn't move, he couldn't sleep.	Tangane ora bisa obah, ora bisa turu.
There is no reason to make this more complicated than necessary.	Ora ana alesan kanggo nggawe iki luwih rumit tinimbang sing dibutuhake.
Having her back means more.	Duwe dheweke bali tegese luwih.
He’s someone who ‘can do it’.	Dheweke wong sing 'bisa nindakake'.
Perhaps it is already known.	Mbok menawa wis dikenal.
Same thing every time.	Bab sing padha saben wektu.
I know a lot about your relationship with your mother.	Aku ngerti banget babagan hubungan karo ibumu.
Now what? 	Saiki apa?
she thought.	dheweke mikir.
Except for something about the eyes.	Kajaba soko babagan mripat.
I will go back to it.	Aku bakal bali menyang.
This isn’t everyone, of course.	Iki ora kabeh wong, mesthi.
Until he doesn’t.	Nganti dheweke ora.
This is absolutely normal.	Iki pancen normal.
They slept soundly.	Padha turu turu.
I’ll tell you what kind of guy it is.	Aku bakal pitutur marang kowe jenis lanang iku.
They buy something with their money.	Padha tuku soko karo dhuwit.
Now as well.	Saiki uga.
Design experiments, analyze data and write scripts.	Ngrancang eksperimen, nganalisa data lan nulis naskah.
She’s a bit home, you have to give it to her.	Dheweke wis rada ngarep, sampeyan kudu menehi dheweke.
I don’t know where to get a good game review anymore.	Aku ora ngerti ngendi kanggo njaluk review game apik maneh.
It’s been a while, done.	Wis kepungkur, rampung.
I said go.	Aku ngomong lunga.
Know how you want to end the story before it starts.	Ngerti carane sampeyan pengin mungkasi crita sadurunge miwiti.
They were a solid family.	Dheweke dadi kulawarga sing solid.
I mean, you have to step back and think about it.	Maksudku, sampeyan kudu mundur lan mikir babagan iki.
In the end, he only wore black.	Pungkasane, dheweke mung nganggo ireng.
This is a more serious matter.	Iki prakara sing luwih serius.
He was very careful to speak on understandable terms.	Dheweke ngati-ati banget kanggo ngomong babagan istilah sing bisa dingerteni.
I still haven’t spoken to any of them.	Aku isih ora ngomong karo salah siji saka wong-wong mau.
Best morning for this activity.	Esuk paling apik kanggo kegiatan iki.
Then he went back to the house.	Banjur dheweke bali menyang omah.
We have never been the same.	Kita ora tau padha.
He decided to return to the city.	Dheweke mutusake bali menyang kutha.
I have tried to be more specific and less specific.	Aku wis nyoba dadi luwih spesifik lan kurang spesifik.
This is a good part.	Iki minangka bagian sing apik.
For each question there are several options to choose from.	Kanggo saben pitakonan ana sawetara opsi kudu dipilih.
We are too.	Kita uga.
No one called my attention.	Ora ana sing ngundang perhatianku.
I was going to run and drink some water.	Aku arep mlayu lan ngombe banyu.
He had to do it in the dark.	Dheweke kudu nindakake ing peteng.
They were on my side.	Padha ing sisihku.
And he tells me what the number is.	Lan dheweke ngandhani apa nomer kasebut.
It looks almost identical to the original shape.	Iku katon meh padha karo wangun asli.
He might be trying to get up.	Dheweke bisa uga nyoba supaya bisa munggah.
I also plan to return to work next week.	Aku uga ngrencanakake bali kerja ing minggu sabanjure.
We don’t want to fail.	Kita ora pengin gagal.
But it doesn’t just change.	Nanging ora mung ngganti.
Back to me.	Mbalik aku.
He has made a decision.	Dheweke wis nggawe keputusan.
A year before.	Setaun sadurunge.
That would be a step in the right direction.	Sing bakal dadi langkah ing arah sing bener.
The attack came not long after that.	Serangan teka ora suwé sawisé iku.
It seems to have been unused for too long.	Kayane wis suwe banget ora digunakake.
I am now a mother.	Aku saiki ibune.
Sorry to be confused.	Nuwun sewu bingung.
Lulus v.	Lulus v.
That is obviously short -term.	Sing jelas jangka pendek.
He feels it is not only important but important.	Dheweke rumangsa ora mung penting nanging penting.
There is no such claim from the numbers shown.	Ora ana pratelan kasebut saka nomer sing ditampilake.
Don’t try to write for many people at once.	Aja nyoba nulis kanggo akeh wong sekaligus.
There is a woman, older than you, tired.	Ana wong wadon, luwih tuwa saka sampeyan, kesel.
From your sample data, at least, no problem appears.	Saka data sampel sampeyan, paling ora, ora katon masalah.
And my left arm.	Lan lengen kiwaku.
Where her personal safety is already on the line.	Where safety pribadi dheweke wis ing baris.
He expects us to act.	Dheweke ngarepake kita tumindak.
Will accept trade offers.	Bakal nampa tawaran perdagangan.
I couldn’t tell him.	Aku ora bisa ngomong marang dheweke.
We want to do it, so we do it.	Kita pengin nindakake, supaya kita nindakake.
In general, they escape.	Umumé, padha lolos.
I’m not sure we’ve ever seen the world with the same eyes.	Aku ora yakin yen kita nate ndeleng jagad kanthi mripat sing padha.
Please enter your email address here.	Mangga ketik alamat email sampeyan ing kene.
Next he talked about his own project with his brother.	Salajengipun piyambakipun nyariosaken babagan proyekipun piyambak kaliyan rayinipun.
The press will be informed via release later in the day.	Pers bakal dilaporake liwat release mengko ing dina.
I will ask a lot of you.	Aku bakal takon akeh saka sampeyan.
I was happy with her.	Aku seneng karo dheweke.
This is not easy.	Iki ora gampang.
I’m so excited today.	Aku dadi bungah dina iki.
The king is the most ignored.	Raja iku sing paling digatekake.
I wonder if they ever think of us that way.	Aku wonder yen padha tau mikir kita cara sing.
Don’t worry if it’s on the back of other students.	Aja kuwatir yen ana ing mburi siswa liyane.
He does this constantly.	Dheweke nindakake iki terus-terusan.
And they are.	Lan padha.
It was difficult in the beginning.	Iku angel ing wiwitan.
Of course there is a mistake somewhere.	Mesthi ana kesalahan ing endi wae.
Going to sleep is difficult.	Arep turu angel.
They were excited to see us in town.	Padha bungah kanggo ndeleng kita ing kutha.
It became known as an ingredient for thousands of uses.	Dadi dikenal minangka bahan kanggo ewu panggunaan.
Often they do not see the problem in terms of human rights.	Asring dheweke ora weruh masalah ing babagan hak asasi manungsa.
I don’t think that will hurt us.	Aku ora mikir sing bakal nglarani kita.
If we can’t give it a name, we don’t think about it.	Yen kita ora bisa menehi jeneng, kita ora mikir babagan iki.
You might be able to guess what happens next.	Sampeyan bisa uga bisa ngira apa sing kedadeyan sabanjure.
Do it again anyway.	Apa maneh apa wae.
The food police again.	Polisi panganan maneh.
You have to write.	Sampeyan kudu nulis.
Luck of the round.	Luck saka babak.
I just have to be patient.	Aku mung kudu sabar.
I thought the team was ready.	Aku panginten tim wis siap.
The results of three independent experiments are shown.	Asil saka telung eksperimen independen ditampilake.
When we get it, we deliver.	Nalika kita entuk, kita ngirim.
I think that she has something in common with it.	Aku sing dheweke wis soko ing umum karo.
Remember that he is no longer young.	Elinga yen dheweke wis ora enom maneh.
It’s a pain, but worth it.	Iku pain, nanging worth iku.
We don’t know how to let go.	Kita ora ngerti carane ngeculake.
Remove your government.	Mbusak pamaréntahan sampeyan.
Or he came to him.	Utawa dheweke teka marang.
I watched her that evening on television.	Aku nonton dheweke sore ing televisi.
She steps into a circle and approaches me slowly.	Dheweke langkah menyang bunder lan nyedhaki kula alon.
He had to get them out of here without incident.	Dheweke kudu njaluk wong-wong mau metu saka kene tanpa kedadeyan.
No biological samples were taken.	Ora ana conto biologi sing dijupuk.
So we get people to open and open the door.	Dadi kita njaluk wong kanggo mbukak lan mbukak lawang.
Tell me, tell me.	Ngomong aku, ngomong.
The experiment was repeated twice with the same results.	Eksperimen kasebut diulang kaping pindho kanthi asil sing padha.
We have a sister.	Kita duwe adhine.
He’s good enough, and he’ll certainly be good enough.	Dheweke cukup apik, lan mesthi bakal cukup apik.
And more.	Lan liyane.
When he entered, he had a big smile on his face.	Nalika dheweke mlebu, dheweke duwe eseman gedhe ing pasuryane.
Maybe delivery is also needed.	Mungkin kiriman uga dibutuhake.
It’s a relief to get away.	Iku relief kanggo njaluk adoh.
Everyone keeps saying that their lives are not normal.	Kabeh wong terus ngomong yen uripe ora normal.
At least that’s not how we tend to take it.	Paling ora kaya ngono kita cenderung njupuk.
More similar this year.	Luwih padha ing taun iki.
I guess not yet.	Tak kira durung ana.
What he found when he read it.	Apa sing ditemokake nalika dheweke maca.
I was supposed to die tonight.	Aku kudune mati bengi.
These settings do exactly that.	Setelan iki nindakake persis sing.
Each element has data and code.	Saben unsur duwe data lan kode.
We have done little.	Kita wis nindakake sethithik.
He had to make her a fat coat.	Dheweke kudu nggawe dheweke jas sing lemu.
They're playing war games.	Lagi main game perang.
And so we do nothing.	Lan supaya kita ora nindakake apa-apa.
They love him.	Padha tresna marang.
That was rejected.	Sing ditolak.
You can drive me anywhere.	Sampeyan bisa nyopir aku menyang ngendi wae.
But here he comes to you.	Nanging ing kene dheweke marani sampeyan.
It is an example of the law.	Iku conto hukum.
Give it some space.	Menehi sawetara papan.
I have been involved in this investigation since the beginning.	Aku wis melu penyelidikan iki wiwit wiwitan.
This is over the line.	Iki liwat baris.
I want to be better tomorrow.	Aku pengin dadi luwih apik sesuk.
She was really quiet for a few minutes.	Dheweke pancen sepi kanggo sawetara menit.
Where it is likely to give different results.	Where iku kamungkinan bakal menehi asil beda.
I’m somewhere.	Aku nang endi wae.
There were no differences in clinical factors between the two groups.	Ora ana bedane faktor klinis ing antarane rong klompok kasebut.
If we don’t get it now, we won’t.	Yen kita ora entuk saiki, kita ora bakal.
Listen to better music.	Rungokake musik sing luwih apik.
Whether we know this or not, it is there.	Apa kita ngerti iki utawa ora, iku ana.
He had to leave for work, but that evening, they came.	Dheweke kudu mangkat kerja, nanging sore iku, wong-wong padha teka.
I’m still inside to this day.	Aku isih ana ing njero nganti saiki.
The science of the individual.	Ilmu saka individu.
His eyes were formed at the same time.	Mripate dibentuk ing wektu sing padha.
Only five of them.	Mung limang saka iku.
For a moment there was a sense of relief in him.	Sedhela ana rasa lega marang dheweke.
Three were in the hospital and one was in primary care.	Telu ana ing rumah sakit lan siji ana ing perawatan utama.
He put his hand on the board.	Dheweke nyelehake tangane ing papan kasebut.
He felt an immediate sense of relief, as if he was about to go home.	Dheweke ngrasakake rasa ayem langsung, kaya-kaya bakal mulih.
I’m glad he got along well with her.	Aku bungah yen dheweke apikan karo dheweke.
At least, closer.	Paling ora, luwih cedhak.
He didn’t need to, but before that he considered it very important.	Dheweke ora perlu, nanging sadurunge dheweke nganggep penting banget.
Many did not survive.	Akeh sing ora slamet.
He wouldn’t be able to do this.	Dheweke ora bakal bisa nindakake iki.
On the ride.	Ing kulo.
The construction of a claim is a question of law.	Konstruksi pratelan minangka pitakonan hukum.
Not enough business to continue.	Ora cukup bisnis kanggo terus.
And there is a section for kids as well.	Lan ana bagean kanggo bocah-bocah uga.
I see no reason or sense in that.	Aku ora weruh alesan utawa pangertèn ing.
Sorry judge.	Ngapunten hakim.
This building is historic.	Bangunan iki minangka sejarah.
It’s cold, but I’m warm.	Kadhemen, nanging aku anget.
You are in business now.	Sampeyan ing bisnis saiki.
Just make you right.	Mung nggawe sampeyan bener.
He looked at his friends.	Dheweke nyawang kanca-kancane.
But he never gave up.	Nanging dheweke ora tau nyerah.
It’s not too bad, but it’s not like in the picture.	Iku ora ala banget, nanging ora kaya ing gambar.
I went from station to station.	Aku lunga saka stasiun menyang stasiun.
It’s serious, though.	Iku serius, sanadyan.
They wanted me in a better school they said.	Padha wanted kula ing sekolah sing luwih apik padha ngandika.
Do whatever it takes to show that you are serious.	Tumindak apa wae kanggo nuduhake yen sampeyan serius.
This shows that the final build for this solution was successful.	Iki nuduhake yen mbangun pungkasan kanggo solusi iki sukses.
Details on how to respond are here.	Rincian babagan cara nanggapi ana ing kene.
The two children were in school.	Bocah loro padha sekolah.
Of course, there are differences in the way people grow.	Mesthi, ana beda-beda ing cara wong tuwuh.
Others offer six months of training.	Liyane nawakake latihan nem sasi.
Trust us, we look everywhere.	Dipercaya kita, kita katon nang endi wae.
This moment couldn’t have been better.	Momen iki ora bisa dadi luwih apik.
In this other way around.	Ing iki cara liyane watara.
He looks terrible.	Dheweke katon elek.
And now it has slightly more form and purpose.	Lan saiki wis rada luwih wangun lan tujuan.
He said he could immediately tell if something was wrong.	Dheweke kandha yen dheweke bisa langsung ngomong yen ana sing salah.
Search through our people in minutes.	Telusuri liwat wong kita ing menit.
You have burned the planet.	Sampeyan wis ngobong planet.
There will be a second one.	Bakal ana sing kapindho.
But everything is different now.	Nanging kabeh wis beda saiki.
You still care.	Sampeyan isih peduli.
She couldn't imagine eating.	Dheweke ora bisa mbayangno mangan.
But my favorite tree is the family tree.	Nanging wit favoritku yaiku wit kulawarga.
The first is a fight on the back leg.	Sing pisanan yaiku perang ing sikil mburi.
Thank you for your comments no less.	Matur nuwun kanggo komentar ora kurang.
I decided to get this time.	Aku mutusaké kanggo njaluk wektu iki.
But the big ones are on top.	Nanging sing gedhe ana ing ndhuwur.
We also can’t say that it happened when we spoke.	Kita uga ora bisa nyebutake yen kedadeyan kasebut nalika kita ngomong.
If a girl suddenly refuses to play ball.	Yen cah wadon dumadakan ora gelem dolanan bal.
Jump from both legs.	Mlumpat saka sikil loro.
I have this.	Aku duwe iki.
Understanding among health systems is becoming important.	Pemahaman ing antarane sistem kesehatan dadi penting.
She was sick of the smell taking away.	Dheweke lara ambune njupuk adoh.
I left after only a few days.	Aku lunga sawise mung sawetara dina.
It makes me think they are stupid.	Iku ndadekake kula mikir padha bodho.
Or maybe it just hadn’t happened to her.	Utawa Mungkin iku mung wis ora kedaden kanggo dheweke.
He certainly had never done anything like that.	Dheweke mesthi ora nate nggawe kaya ngono.
He didn’t expect to know the story.	Dheweke ora ngarep-arep bakal ngerti critane.
I agree with both points.	Aku setuju karo loro titik.
Not a problem anymore.	Ora masalah maneh.
I have a lot of experience taking care of people.	Aku duwe akeh pengalaman ngurus wong.
I may not have much time.	Aku bisa uga ora duwe wektu akeh.
Some of the changes are quite obvious, others are not so much.	Sawetara owah-owahan cukup ketok, liyane ora dadi luwih.
How he will return.	Carane dheweke bakal bali.
It was good to see him again.	Iku apik kanggo ndeleng wong maneh.
And it’s mine to lose.	Lan iku mine kanggo ilang.
The patient’s body box, is stored for further processing.	Kothak awak pasien, disimpen kanggo proses luwih lanjut.
It probably isn’t, though.	Iku mbokmenawa ora, sanadyan.
Worry on your own.	Sumelang ing dhewe.
It’s not a complete loss, however.	Iku ora mundhut lengkap, Nanging.
She looks pale.	Dheweke katon pucet.
The pair made independent missions.	Pasangan kasebut nggawe misi independen.
This is often in the form of money.	Iki asring ing wangun dhuwit.
I saw first hand the good and the bad.	Aku weruh tangan pisanan sing apik lan ora apik.
And nothing.	Lan ora ana apa-apa.
Naturally this causes problems.	Alami iki nyebabake masalah.
Power is quite a lot.	Daya cukup akeh.
It helps them feel good about themselves.	Iku mbantu wong-wong mau aran apik babagan awake dhewe.
That’s how we got here.	Mangkene carane kita tekan kene.
He was really funny.	Dheweke pancen lucu.
They are good.	Lagi apik.
But the case is now closed.	Nanging kasus kasebut saiki wis ditutup.
We have been married for two years now.	We wis nikah kanggo rong taun saiki.
Each of us has something wonderful and special to offer.	Saben kita duwe soko apik lan khusus kanggo kurban.
Not that people really believe it.	Ora sing wong pancene pracaya iku.
But consider this.	Nanging nimbang iki.
However, one has to be what it really is.	Nanging, siji kudu dadi apa sing sejatine.
We never spoke.	Kita ora tau ngomong.
I will be full.	Aku bakal kebak.
In addition it is shown that it appeals.	Kajaba iku ditampilake sing mréntahaké.
None of the first five bones hit.	Ora ana siji saka limang balung hit pisanan.
It looks solid and complete.	Iku katon solid lan lengkap.
We will be here when you need it.	Kita bakal ana ing kene nalika sampeyan butuh.
His name is not on the wall.	Jenenge ora ana ing tembok.
My hatred became stronger.	Kebencianku dadi saya kuwat.
Many people were crying.	Akeh wong padha nangis.
Wait again.	Enteni maneh.
And really, isn’t that the point ?.	Lan tenan, ora iku titik?.
He could see he had it.	Dheweke bisa ndeleng dheweke duwe.
Not with me.	Ora karo aku.
This is fun to write.	Iki nyenengake kanggo nulis.
So that’s what they did.	Dadi sing ditindakake.
So the only problem is to get down to it.	Dadi masalahe mung kanggo njaluk mudhun kanggo iku.
Of course.	Mesthi wae.
This is not our land.	Iki dudu tanah kita.
It makes people feel good.	Iku ndadekake wong aran apik.
I had no help to call.	Aku ora ana bantuan kanggo nelpon.
Old store, old clock.	Toko lawas, jam lawas.
We don’t, it’s so open.	Kita ora, iku supaya mbukak.
Make sure there is enough light in the room.	Priksa manawa ana cukup cahya ing kamar.
Read it carefully before completing the exercise.	Waca kanthi teliti sadurunge ngrampungake latihan.
It’s life in you, it’s part of you.	Iku urip ing sampeyan, iku bagéan saka sampeyan.
The track goes around the field.	Trek ngubengi sawah.
However, the situation is very different.	Nanging, kahanan kasebut pancen beda.
I love playing games.	Aku seneng main game.
There is no obvious interest.	Ora ana kapentingan sing jelas.
But again, this means differences in different places.	Nanging maneh, iki tegese beda ing macem-macem papan.
Lord, he has nothing else.	Gusti, dheweke ora duwe apa-apa liyane.
Some dramas are better than read.	Sawetara drama luwih apik tinimbang diwaca.
And it’s not always true if no one sees it.	Lan ora mesthi bener yen ora ana sing weruh.
I am very happy to meet you.	Aku seneng banget ketemu sampeyan.
But it is life and we accept it.	Nanging iku urip lan kita nampa iku.
The money provides a vehicle for the desired goods.	Dhuwit nyedhiyakake kendaraan kanggo barang sing dikarepake.
I think she wanted it.	Aku dheweke wanted.
I’m going to go because it’s all my idea.	Aku bakal lunga amarga kabeh iku ideku.
If not already paid.	Yen durung dibayar.
I love her.	Aku dheweke.
It’s gender, education degree, and age factors.	Iku jenis kelamin, gelar pendidikan, lan faktor umur.
Nine have been brought in so far.	Sembilan wis digawa nganti saiki.
Have planned a meeting point beforehand.	Wis direncanakake titik temu sadurunge.
However, further analysis has not been performed.	Nanging, analisis luwih lanjut durung ditindakake.
On it goes.	On iku lunga.
This may take a few additional months.	Iki bisa uga njupuk sawetara sasi tambahan.
You can play the movie and it looks like a live movie.	Sampeyan bisa muter film lan katon kaya film langsung.
I’m just starting to handle it myself.	Aku mung miwiti kanggo nangani iku dhewe.
And he looked at me with love.	Lan dheweke nyawang aku kanthi katresnan.
You don’t want existence to end.	Sampeyan ora pengin eksistensi mungkasi.
And, of course ,.	Lan, mesthi,.
Probably the best beer.	Bisa uga bir paling apik.
Now for the second step.	Saiki kanggo langkah kapindho.
They sat thinking about it.	Padha lungguh mikir bab iku.
The team is a couple, male and female.	Tim iki minangka pasangan, lanang lan wadon.
You don’t need any special training or skills.	Sampeyan ora mbutuhake latihan utawa katrampilan khusus.
Oh, it's okay.	Oh, ora apa-apa.
He has a lot of time on his hands.	Dheweke duwe wektu akeh banget ing tangane.
No animals are excluded on this basis.	Ora ana kewan sing ora kalebu ing basis iki.
Say it a few times.	Ngomong banter sawetara.
However, there is little research on other types of cancer.	Nanging, ana sawetara panaliten babagan jinis kanker liyane.
Approximately the size of a lighter.	Kira-kira ukurane korek api.
But they don’t make money.	Nanging padha ora golek dhuwit.
I considered it first.	Aku dianggep pisanan.
He now has responsibilities to both of them.	Dheweke saiki duwe tanggung jawab marang wong loro.
He could not help himself.	Dheweke ora bisa nulungi awake dhewe.
I don’t have anyone to take care of my five children.	Aku ora duwe sing ngurusi anakku lima.
I have to keep my eyes on him.	Aku kudu njaga mripatku marang dheweke.
This is the power plant of the future.	Iki minangka pembangkit listrik ing mangsa ngarep.
No one prepared him for the feelings he was currently experiencing.	Ora ana sing nyiapake dheweke kanggo perasaan sing saiki dialami.
I knew it wouldn’t last.	Aku ngerti ora bakal tahan.
The idea is to pay the price for living.	Ide iki kanggo mbayar rega kanggo urip.
Looking at the actual display device doesn’t really add much.	Ningali piranti tampilan nyata ora nemen nambah akeh.
They chased him.	Wong-wongé padha ngoyak.
Everything else is said, but wrong.	Kabeh liyane sing diomongake, nanging salah.
Black people need to do more.	Wong ireng kudu nindakake luwih akeh.
This happens in the story.	Iki kedadeyan ing crita.
Representative images from two independent experiments are shown.	Gambar perwakilan saka rong eksperimen independen ditampilake.
What a sweet rose.	Apa mawar sing manis.
They shut her down.	Padha nutup dheweke mudhun.
Call and ask.	Telpon lan takon.
I don’t know how to do it.	Aku ora ngerti carane nindakake.
It was a very beautiful scene.	Iku pemandangan apik banget.
Such an approach is the opposite way to solve the problem.	Pendekatan kasebut minangka cara ngelawan kanggo ngatasi masalah kasebut.
The problem is the weak requirements for people to be able to carry.	Masalahe yaiku syarat sing lemah kanggo wong sing bisa digawa.
I just laughed at her.	Aku mung ngguyu dheweke.
Health discussion control group.	Kelompok kontrol diskusi kesehatan.
We have been very far together.	Kita wis adoh banget bebarengan.
I knew that would be my first thought.	Aku ngerti sing bakal dadi pikirane pisanan.
And maybe he was right.	Lan mungkin dheweke bener.
Give to the poor instead.	Menehi marang wong miskin tinimbang.
Remember, be as specific as possible.	Elinga, dadi spesifik sing bisa.
We apologize if it is not enough for you.	Nyuwun pangapunten menawi kirang cekap kangge panjenengan.
She tells him that she can do it herself.	Dheweke ngandhani yen dheweke bisa nindakake dhewe.
I failed a word.	Aku gagal tembung.
Hopefully someone killed him.	Muga-muga ana sing mateni dheweke.
I mean clean as the house should be.	Maksudku resik kaya omah sing kudune.
And suddenly, we are.	Lan dumadakan, kita.
Books, perhaps.	Buku, mbok menawa.
This is private, you know.	Iki pribadi, sampeyan ngerti.
Only he ran towards me, rather than away.	Mung dheweke mlayu nyedhaki aku, tinimbang adoh.
See for example !.	Delengen contone!.
There is only the first if there is a second ’.	Mung ana sing pisanan yen ana sing kapindho'.
That’s real.	Sing nyata.
It was nothing more than a simple, natural reaction.	Iku ora luwih saka prasaja, reaksi alam.
That doesn’t match my understanding of your brother’s character.	Kuwi ora cocog karo pangertenku marang watake kakangmu.
But he didn’t.	Nanging dheweke ora.
I will not lie.	Aku ora bakal ngapusi.
The second is age and sex.	Kapindho yaiku umur lan jinis.
But we can’t trust ourselves to know how much they need.	Nanging kita ora bisa ngandelake awake dhewe ngerti sepira kabutuhane.
They are not nice to see.	Padha ora becik kanggo ndeleng.
She couldn't hold her breath anymore.	Dheweke ora bisa nahan ambegan maneh.
She is not his daughter.	Dheweke dudu putrine.
Not paid.	Ora mbayar.
Can anyone help me with what this means.	Apa ana wong bisa nulungi aku babagan apa tegese iki.
If so, people can show you how.	Yen mangkono, wong bisa nuduhake carane.
This is done by the employees of the company.	Iki ditindakake dening karyawan perusahaan.
Then he added his thoughts.	Banjur dheweke nambahake pikirane.
He came up with a deal.	Dheweke teka karo menehi hasil.
I’m really not sure if it’s good or not.	Aku pancene ora yakin apa iku apik utawa ora.
I put the bottle to my lips.	Aku sijine botol ing lambe.
When he showed them around the village, the reaction was absolutely amazing.	Nalika dheweke nuduhake wong-wong mau ing sekitar desa, reaksi kasebut pancen apik tenan.
Do it slowly.	Nglakoni alon-alon.
You might be able to find him here.	Sampeyan bisa uga bisa nemokake dheweke ing kene.
Sometimes clean sometimes dirty.	Kadang resik kadang reged.
He wouldn’t button up in front of me.	Dheweke ora bakal kancing ing ngarepku.
Generally still in business.	Umume isih ana ing bisnis.
What a life.	Apa urip.
It took some of the joy out of it.	Iku njupuk sawetara saka kabungahan metu saka iku.
It tastes good.	Rasane enak.
Basically, you can watch what you want and whenever you want.	Sejatine, sampeyan bisa nonton apa sing dikarepake lan kapan sampeyan pengin.
It’s money.	Iku dhuwite.
I want to know you better.	Aku kepingin ngerti sampeyan luwih apik.
This can also happen in boys.	Iki uga bisa kedadeyan ing bocah lanang.
Lots of fear.	Akeh wedi.
Definitely give this one a shot.	Mesthi menehi siji iki dijupuk.
At the time he said everything was fine.	Ing wektu ngandika kabeh iku apik.
It must be removed for a cause.	Kudu dibusak kanggo sabab.
This is definitely not good for his health.	Iki mesthi ora apik kanggo kesehatane.
I will pay it back next week.	Aku bakal mbayar maneh minggu ngarep.
It was warm, close by.	Ing kono anget, cedhak.
In such cases, it depends on.	Ing kasus kaya mengkono, gumantung ing.
But he is still our father.	Nanging dheweke isih bapak kita.
He, his wife and two children live with his father.	Dheweke, bojo lan anak loro manggon karo bapake.
Not far from here.	Ora adoh saka kene.
His eyes narrowed.	Mripat nyedhaki.
It will certainly stand.	Iku mesthi bakal ngadeg.
The results are representative of two independent experiments.	Asil kasebut minangka wakil saka rong eksperimen independen.
However, it eventually broke down.	Nanging, pungkasane rusak.
Local government is no better.	Pamrentah lokal ora luwih apik.
I want to talk to her.	Aku pengin ngomong karo dheweke.
But it is not necessary.	Nanging ora perlu.
They feel like real people, not just characters.	Wong-wong ngrasa kaya wong nyata, ora mung karakter.
And tell me where I want to go.	Lan ngomongi aku arep menyang ngendi.
yes already.	ya wis.
If you want to try it now, we will do it now.	Yen sampeyan pengin nyoba saiki, kita bakal nindakake saiki.
She looked pale and very sick.	Dheweke katon pucet lan lara banget.
Don’t let your life pass.	Aja nganti uripmu liwati.
Write important words and new words on the board.	Tulis tembung penting lan tembung anyar ing papan.
There is a lot of confusion out there.	Ana akeh kebingungan metu ana.
These were easy and fun to make.	Iki padha gampang lan nyenengake kanggo nggawe.
For example, there is no sound.	Contone, ora ana swara.
When I close the application.	Nalika aku nutup aplikasiku.
Maybe it felt like a game for you both.	Mungkin iku felt kaya game kanggo sampeyan loro.
This fall, in real time, it should take two seconds.	Musim gugur iki, ing wektu nyata, mesthine butuh rong detik.
They were very fast.	Padha cepet banget.
Really sweet people.	Wong manis tenan.
It’s like you don’t know the intent.	Kayane sampeyan ora ngerti maksude.
Everyone knows it.	Kabeh wong ngerti.
Shown as the result of three experiments.	Dituduhake minangka asil saka telung eksperimen.
They were just a short journey from where we were.	Padha mung lelampahan cendhak saka ngendi kita.
And nothing could be worse.	Lan ora ana sing luwih elek.
I changed my mind.	Aku ngganti pikiranku.
So am I.	Semono uga aku.
I have one.	Aku duwe siji.
I know there are many more.	Aku ngerti ana akeh liyane.
I took the opportunity to study her.	Aku njupuk kesempatan kanggo sinau dheweke.
I won't be able to call tomorrow.	Aku ora bakal bisa nelpon sesuk.
He didn't want to go.	Dheweke ora pengin lunga.
Throat feels thick.	Tenggorokan krasa kandel.
I hope you can visit again.	Muga-muga sampeyan bisa ngunjungi maneh.
He discussed the situation with no one outside his home.	Dheweke ngrembug kahanan karo ora ana wong ing njaba omahe.
It’s thin enough, but still thick enough to work with.	Iku cukup tipis, nanging isih cukup kandel kanggo bisa digunakake.
Most often, they don’t.	Paling asring, dheweke ora.
Thank you for being one of the first to see this new website.	Matur nuwun minangka salah sawijining sing pertama ndeleng situs web anyar iki.
Here they like to build things so they fall apart.	Ing kene padha seneng mbangun barang supaya padha ambruk.
Too many projects take themselves a little too much.	Kakehan proyèk njupuk piyambak sethitik banget akeh.
Make sure you do it for the right reasons.	Priksa manawa sampeyan nindakake kanthi alasan sing bener.
Her needs are so much higher than this.	Kebutuhan dheweke dadi luwih dhuwur tinimbang iki.
It is thin and round.	Iku lancip lan bunder.
The story is similar to many other species.	Crita kasebut padha karo akeh spesies liyane.
Fighting the path to freedom will no longer be an option.	Nglawan dalan kanggo kebebasan ora bakal dadi pilihan maneh.
It doesn’t happen like that.	Ora kedadeyan kaya ngono.
Looks like there's a girl.	Katon ana bocah wadon.
Unable to walk, what else to run.	Ora bisa mlaku, apa maneh mlayu.
Nothing can go beyond the truth.	Ora ana sing bisa ngluwihi bebener.
The door was locked again and they went in first.	Lawangé dicekel manèh lan wong-wong mau padha mlebu ndhisiki.
You definitely want to get a good interest rate.        	Sampeyan mesthi pengin entuk tingkat kapentingan sing apik.        
.	.
If it’s really over this.	Yen pancene liwat iki.
Check.	Kontrol.
The set will be called a model.	Set kasebut bakal diarani model.
There was no moment to pull back.	Ora ana wayahe kanggo narik bali.
But it didn’t happen to me.	Nanging ora kelakon kanggo kula.
He should have gone.	Dheweke kudune lunga.
Click on the link below to access it.	Klik ing link ing ngisor iki kanggo ngakses.
I can't figure out what exactly the problem is.	Aku ora bisa ngerti apa persis masalah.
Thank you so much for this video.	Matur nuwun kanthi sanget kanggo video iki.
There are positive processes and negative processes.	Ana proses positif lan proses negatif.
The claim was made a month later.	Pratelan kasebut digawe sasi mengko.
Strong personal story.	crita pribadi kuat.
The media quickly spread the story.	Media kanthi cepet nyebarake crita kasebut.
Let her have what is right for her.	Ayo dheweke duwe apa sing dadi hak dheweke.
She had a stomach ache.	Dheweke krasa lara weteng.
Fill out the form.	Isi formulir.
And not anymore.	Lan ora maneh.
Recovery is not located there.	Recovery ora dumunung ana.
I guess he must have forgotten or something.	Aku guess dheweke kudu lali utawa soko.
They were very good.	Padha apik banget.
He did not sign.	Dheweke ora mlebu.
No husband, no sister.	Ora bojo, ora adhine.
We need numbers.	We kudu nomer.
She was going to, she looked back.	Dheweke arep, dheweke katon maneh.
So life is lost.	Dadi urip wis ilang.
It’s for another time and another place.	Iku kanggo wektu liyane lan panggonan liyane.
They don’t last.	Padha ora tahan.
Every man I spoke to was involved.	Saben wong lanang sing diomongake melu.
That gets tough and tough.	Sing dadi angel lan angel.
Very smart for his own good, he said.	Pintar banget kanggo kabecikane dhewe, dheweke.
You have to meet him.	Sampeyan kudu ketemu dheweke.
No one knows what happened there.	Ora ana sing ngerti kedadeyan ing kana.
Find what you’re looking for, then be it.	Temokake apa sing digoleki, banjur dadi.
Fall in half.	Ambruk setengah.
It gives it a true ring.	Iku menehi ring bener.
We appreciate your support.	We appreciate support Panjenengan.
The boy did not last long.	Bocahe ora suwe.
By the way.	Miturut cara.
But it stays high enough.	Nanging tetep cukup dhuwur.
The visit was given at that address.	Kunjungan kasebut diwenehake ing alamat kasebut.
I’m not going to say anything.	Aku ora arep ngomong apa-apa.
Oh yes, a lot.	Oh ya, akeh banget.
That hurts, too.	Sing lara, banget.
Children are not safe.	Bocah-bocah ora aman.
In effect it must be decided to change or remain the same.	Ing efek iku kudu mutusaké kanggo ngganti utawa tetep padha.
I had no idea what the future held for me.	Aku ora idea apa mangsa dianakaké kanggo kula.
Everything has made sense now.	Kabeh wis dadi pangertèn saiki.
I know how much it must hurt you inside.	Aku ngerti carane akeh iku kudu babras sampeyan nang.
It’s different for everyone.	Iku beda kanggo saben wong.
There is no such authority.	Ora ana wewenang kuwi.
Absolutely not.	Pancen ora ana.
We are the ones who are getting cheaper.	Kita sing dadi luwih murah.
This kid, who just wants to be loved.	Bocah iki, sing mung pengin ditresnani.
But that is for later.	Nanging sing kanggo mengko.
And he can be responsible.	Lan dheweke bisa tanggung jawab.
It’s weird that people would act differently.	Iki aneh yen wong bakal tumindak beda.
Because you have no feelings.	Amarga sampeyan ora duwe perasaan.
It all remained inside of him.	Kabeh mau tetep ana ing njero dheweke.
Of course not to continue.	Mesthine ora diterusake.
I want to hear from her.	Aku pengin krungu saka dheweke.
Not many stories are like that.	Ora akeh crita sing kaya ngono.
Often in the evening.	Asring sore.
I need him to know and follow my instructions.	Aku butuh dheweke ngerti lan nuruti instruksiku.
At least we will get a hot lunch.	Ing paling kita bakal njaluk nedha awan panas.
I think this is a man.	Aku iki wong.
The other side is more open.	Sisih liyane luwih mbukak.
Please fill out the form below.	Mangga isi formulir ing ngisor iki.
The weather here is suddenly changing.	Cuaca ing kene dumadakan ganti.
I was forced on me.	Aku iki dipeksa ing kula.
Or agree with him.	Utawa setuju karo dheweke.
Our security is second to none.	Keamanan kita ora liya.
I'm done.	Aku wis rampung.
There is a simple answer.	Ana jawaban sing prasaja.
Two main mechanisms may be responsible for these findings.	Rong mekanisme utama bisa uga tanggung jawab kanggo temuan iki.
However, where is the issue.	Nanging, ngendi Jeksa Agung bisa ngetokake.
I am a body.	Aku dadi awak.
Perhaps you can make her happy.	Mbok menawa sampeyan bisa nggawe dheweke seneng.
Start your own story now !.	Mulai crita sampeyan dhewe saiki!.
Then it will be done.	Banjur bakal rampung.
And the kids knew it.	Lan bocah-bocah padha ngerti.
They were ordered to eat shit and die.	Padha didhawuhi mangan telek lan mati.
In addition, no.	Kajaba iku, ora.
Yes, I was sick a few times.	Ya, aku lara sawetara kaping.
I'm sure you're tired.	Aku yakin sampeyan kesel.
Repeat the experiment at least once.	Baleni eksperimen paling sethithik sapisan.
I need to know if you can do it.	Aku kudu ngerti yen sampeyan bisa nindakake iku.
One is married with three children.	Salah sijine wis nikah karo anak telu.
I do too.	Aku uga.
Further study is needed to prove its true nature.	Sinau luwih lanjut dibutuhake kanggo mbuktekake sifate sing sejatine.
We are truly cut off from the outside world.	Kita pancen dipotong saka jagad njaba.
Not very successful.	Ora kasil banget.
He couldn’t leave the script.	Dheweke ora bisa ninggalake naskah.
But not in the way you intended.	Nanging ora ing cara sing sampeyan maksud.
Provide values ​​for the required fields.	Nyedhiyani nilai kanggo kolom sing dibutuhake.
Don't go home !.	Ora mulih!.
I just know that he can’t be any different.	Aku mung ngerti yen dheweke ora bisa beda.
It’s a desire that just gets in my head.	Iku kepinginan sing mung nemu ing sirah.
I was afraid to touch anything.	Aku wedi ndemek apa wae.
The goal is to find the best.	Tujuane kanggo nemokake sing paling apik.
I still love children.	Aku isih tresna marang bocah.
Not that he took responsibility.	Ora dheweke njupuk tanggung jawab.
Drugs that can make people do or say anything.	Obat-obatan sing bisa nggawe wong nindakake utawa ngomong apa wae.
See, if you let me know at four o'clock this afternoon.	Lah, angger kowe ngabari aku jam papat sore iki.
When he opened the door, he shook his head.	Nalika dheweke mbukak lawang, dheweke geleng-geleng.
He wants plenty of time to check the numbers.	Dheweke pengin akeh wektu kanggo mriksa angka.
No one knows, because it has never happened like that before.	Ora ana sing ngerti, amarga durung nate kedadeyan kaya ngono.
You took me by surprise.	Sampeyan njupuk kula kaget.
Save yourself for now.	Simpen dhewe kanggo saiki.
No one was in the square.	Ora ana sing ana ing alun-alun.
Let me be the first to call you a fool.	Ayo kula dadi sing pisanan nelpon wong bodho.
It was a sense of authority that could change his life forever.	Kuwi rasa panguwasa sing bisa ngowahi uripe ing salawas-lawase.
That said in the hospital.	Sing ngomong ing rumah sakit.
They go for water.	Padha dadi kanggo banyu.
I ran over to where he was lying.	Aku mlayu liwat panggonan kang lying.
I went through the options in my head.	Aku lunga liwat opsi ing sirah.
Bad times will happen, just how you will react.	Wektu sing ala bakal kelakon, mung carane sampeyan bakal nanggapi.
If there is no space, there is no space.	Yen ora ana papan, ora ana papan.
See if the show continues.	Lha nek acarane diteruske.
You don’t do it like that.	Sampeyan ora nindakake kaya ngono.
I know this.	Aku ngerti iki.
The other half waited outside the door.	Setengah liyane ngenteni ing njaba lawang.
The timing is not right.	Wektune ora pas.
The camera is held at eye level.	Kamera ditahan ing tingkat mripat.
Now we can’t lose.	Saiki kita ora bisa kalah.
That’s why it’s an important component.	Mulane iku komponen penting.
It’s not hard to believe in magic in a place like this.	Ora angel percaya sihir ing papan kaya iki.
And you are wrong.	Lan sampeyan salah.
Everyone is definitely happy.	Kabeh wong mesthi seneng.
For the second attack, the split section.	Kanggo serangan kapindho, bagean pamisah.
Walking on this earth.	Mlaku-mlaku ing bumi iki.
At least see the performance.	Paling ora ndeleng kinerja.
But there is more.	Nanging ana liyane.
It takes a lot of time.	Butuh wektu akeh.
I knew him until many years ago.	Aku ngerti dheweke nganti pirang-pirang taun kepungkur.
Maybe you should stay home today.	Mungkin sampeyan kudu nginep ing omah dina iki.
He is another main character.	Dheweke minangka karakter utama liyane.
Space is limited.	Spasi diwatesi.
It can be your worst enemy or your greatest force.	Bisa dadi mungsuh sing paling awon utawa kekuwatan sing paling gedhe.
If not, nothing happens.	Yen ora ana, ora ana sing kedadeyan.
Maybe he wants to talk.	Mungkin dheweke pengin ngomong.
We answer the following questions.	Kita njawab pitakonan ing ngisor iki.
This time of year is no different.	Wektu taun iki ora beda.
You can have it, but you don’t.	Sampeyan bisa duwe, nanging sampeyan ora.
He had no desire to die.	Dheweke ora duwe kepinginan mati.
Inside the case is a digital video camera.	Ing njero kasus kasebut ana kamera video digital.
Not with hands.	Ora nganggo tangan.
He found the situation serious.	Dheweke nemokake kahanan kasebut serius.
The three of them were children.	Wong telu mau bocah-bocah.
Take a pre -written letter or a letter for you.	Njupuk layang sing wis ditulis utawa layang kanggo sampeyan.
That’s what it means to me.	Kuwi tegesé kanggo aku.
I'm important.	Aku penting.
So this is a change.	Dadi iki owah-owahan.
That should be good.	Sing kudu apik.
Treatment of symptoms.	Perawatan saka gejala.
I just use it to learn about memory management.	Aku mung nggunakake kanggo sinau babagan manajemen memori.
If you’re cooking fish, you don’t need to worry.	Yen sampeyan lagi masak iwak, sampeyan ora perlu kuwatir.
I know that this is the way.	Aku ngerti yen iki cara.
It’s what you cook.	Iku sing sampeyan masak.
Brother, he told me.	Sedulure, dheweke ngandhani aku.
Or he did.	Utawa dheweke nindakake.
After a while, he took a deep breath, turned back.	Sawise suwe, dheweke narik ambegan jero, mbalik maneh.
I need to talk to them.	Aku kudu ngomong karo wong-wong mau.
She was very good.	Dheweke apik banget.
I tried to be interested.	Aku nyoba dadi kasengsem.
What a small third.	Apa sing katelu cilik.
He would talk about his death, of course.	Dheweke bakal ngomong babagan sedane, mesthi.
The study has reported mixed results.	Panaliten kasebut wis nglaporake asil campuran.
They all wore their best clothes.	Kabeh padha nganggo klambi sing paling apik.
In its own way.	Kanthi cara dhewe.
In fact, the door is also high.	Nyatane, lawange uga dhuwur.
Look straight ahead, she tells him.	Delengen terus, dheweke ngandhani.
Definitely uneven and perfect.	Mesthine ora rata lan sampurna.
However, this fact will not be used later.	Nanging, kasunyatan iki ora bakal digunakake mengko.
I talked at breakfast about the challenges that were to come.	Aku ngomong nalika sarapan babagan tantangan sing bakal teka.
But the biggest thing is that the family can support him.	Nanging sing paling gedhe yaiku kulawarga bisa nyengkuyung dheweke.
Already at that age.	Wis ing umur sing.
It doesn’t seem to work.	Kayane ora bisa digunakake.
You are our man.	Sampeyan wong kita.
I picked it up in the first ring.	Aku ngangkat munggah ing ring pisanan.
We will discuss this in a moment.	Kita bakal ngrembug babagan iki ing wayahe.
I put my life in my hands every day.	Aku sijine urip ing tangane saben dina.
She stopped next to him and put her hand on his back.	Dheweke mandheg ing sandhinge lan nyelehake tangan ing mburi.
I chose not to.	Aku milih ora.
I had for years not thought about the book.	Aku wis pirang-pirang taun ora mikir babagan buku kasebut.
That sounds easy enough.	Sing muni cukup gampang.
He had never seen her eye at close range.	Dheweke durung nate ndeleng mripat ing jarak sing cedhak.
Power hand tools.	Piranti tangan daya.
There was no way he could get away with it.	Ora ana cara dheweke bisa adoh.
The rain definitely helped make the race better.	Udan mesthi mbantu nggawe balapan luwih apik.
You also have to accept it.	Sampeyan uga kudu nampa.
Not that they still look like people.	Ora sing padha isih katon kaya wong.
What is his position.	Apa posisine.
We support it.	We ndhukung iku.
We are a couple.	Kita pasangan.
She didn't want to tell.	Dheweke ora pengin ngandhani.
His throat was cut from left to right.	Tenggorokane dipotong saka kiwa nengen.
It’s not as easy as it sounds.	Ora gampang kaya sing diarani.
It’s hard to say this early.	Iku angel ngomong iki awal.
Brings the opportunity to see in a new light.	Ndadekke kesempatan kanggo ndeleng ing cahya anyar.
There was a younger boy standing in the spring next summer.	Ana bocah lanang sing luwih enom ngadeg ing sumber panas sabanjure.
The answer is, no.	Wangsulane, ora.
Very good used condition.	Kondisi bekas sing apik banget.
For many people, this is a big problem.	Kanggo akèh wong, iki masalah gedhe.
Other potential causes.	Penyebab potensial liyane.
I asked her why.	Aku takon dheweke kok.
He has a daughter.	Dheweke duwe bocah wadon.
The story is about a year old, but is still relevant to this day.	Crita iki kira-kira umur setaun, nanging isih relevan nganti saiki.
Until a few years ago.	Nganti sawetara taun kepungkur.
And it’s complicated.	Lan iku rumit.
Well, this year must have been twenty.	Nah, taun iki mesthine wis rong puluh.
I was empty and had nothing to answer him.	Aku kosong lan ora duwe apa-apa kanggo njawab dheweke.
Some of my stuff is in the big house.	Sawetara barang-barangku ana ing omah gedhe.
He pushed her into the door hard.	Dheweke di-push dheweke menyang lawang hard.
Well, don’t deny it exactly.	Inggih, ora nolak persis.
A black hole or something.	A bolongan ireng utawa soko.
We need players.	Kita butuh pemain.
The two are completely different and require different attention.	Loro-lorone pancen beda lan mbutuhake perhatian sing beda.
Those who were sick returned first.	Wong-wong sing nandhang lara padha bali dhisik.
Just look at the dogs making love.	Cukup katon ing asu nggawe katresnan.
I wanted to feel something.	Aku wanted kanggo aran soko.
Like the last one.	Kaya sing pungkasan.
Slightly dangerous.	Rada mbebayani.
That’s not my name.	Kuwi dudu jenengku.
But either of these should work.	Nanging salah siji saka iki kudu bisa.
It’s weird to explain.	Iku aneh kanggo nerangake.
I could feel his presence.	Aku bisa ngrasakake ngarsane.
This is really very easy and fast, so don’t stop there.	Iki pancene gampang banget lan cepet, mula aja nganti mandheg.
Click through for more details.	Klik liwat kanggo rincian liyane.
I know him.	Aku ngerti dheweke.
He walked until he was caught by the trees.	Dheweke mlaku nganti dheweke kejiret dening wit-witan.
Let the mixture cool.	Ayo dicampur dadi adhem.
It can’t have.	Iku ora bisa duwe.
We don’t know, but it’s true.	Kita ora ngerti, nanging bener.
Leave a specific comment here.	Ninggalake komentar tartamtu ing kene.
I will never forget that time.	Aku ora bakal lali wektu iku.
He asked her to eat whatever she ate.	Dheweke njaluk dheweke mangan apa wae sing dipangan.
I can’t describe the difference.	Aku ora bisa njlèntrèhaké prabédan.
Three more hours.	Telung jam maneh.
I prefer it, but the color is more brown.	Aku luwih seneng, nanging warnane luwih coklat.
He went for it.	Panjenenganipun tindak kanggo.
No one can do this shit like me.	Ora ana sing bisa nindakake telek iki kaya aku.
I hate myself.	Aku sengit marang aku.
I wrote about finding it, but no one wanted my cut.	Aku nulis babagan nemokake, nanging ora ana sing pengin potonganku.
In addition, you need a driver library for your database.	Kajaba iku, sampeyan butuh perpustakaan driver kanggo database sampeyan.
The next morning he found his mother looking at him.	Esuk-esuk dheweke ketemu ibune lagi nyawang dheweke.
I, at least, have a plan to give it to her.	Aku, paling ora, duwe rencana kanggo menehi dheweke.
These results can be confirmed by patient data.	Asil kasebut bisa dikonfirmasi kanthi data pasien.
You will hear the conversation twice.	Sampeyan bakal krungu obrolan kaping pindho.
I remember crying.	Aku kelingan nangis.
I picked a number that went together as well, and set it to work.	Aku ngangkat nomer sing dadi bebarengan uga, lan nyetel kanggo bisa.
Bill never had to do that.	Bill ora tau kudu nglakoni.
It’s a small school.	Iku sekolah cilik.
And the design was never built.	Lan desain ora tau dibangun.
A sharp rock was behind me.	Watu watu cetha ing mburiku.
The words are just missing.	Tembung-tembung kasebut mung ilang.
We need to stand together.	Kita kudu ngadeg bebarengan.
The control group was placed in an early growth condition.	Klompok kontrol disimpen ing kahanan pertumbuhan awal.
I would be interested to hear more.	Aku bakal kasengsem krungu liyane.
However, the form follows the parking requirements.	Nanging, formulir nderek syarat parkir.
Everyone sees that part.	Kabeh wong ndeleng bagean kasebut.
She sees him as another setting in the crowd.	Dheweke ndeleng dheweke dadi setelan liyane ing wong akeh.
He stopped to ask who we were.	Dheweke mandheg takon sapa kita.
It just means it will add items to the list.	Iku mung tegese bakal nambah item menyang dhaptar kasebut.
There was no place to do anything.	Ora ana papan kanggo nindakake apa-apa.
That’s how our system works.	Mangkene cara kerjane sistem kita.
These people have to go.	Wong-wong iki kudu lunga.
But it’s not like you feel it, man.	Nanging ora kaya sing sampeyan rasakake, wong.
Coffee, tea, sugar are available.	Kopi, teh, gula kasedhiya.
Not unlike humans.	Ora beda karo manungsa.
His dark and worried eyes looked at me.	Mripate peteng lan kuwatir nyawang aku.
I also can't call.	Aku uga ora bisa nelpon.
I see no evidence as to where he went.	Aku ora weruh bukti menyang ngendi dheweke lunga.
He leaves you.	Dheweke ninggalake sampeyan.
I just won’t do it.	Aku mung ora bakal nindakake.
I would appreciate any kind of help on this.	Aku bakal appreciate sembarang jenis bantuan iki.
One tooth is closed in the arm.	Untu siji wis ditutup ing lengen.
Move it around.	Pindhah iku watara.
Don’t worry if you’re ready.	Aja kuwatir yen wis siyap.
They told their father.	Padha matur marang bapakne.
If darkness is your problem, there is nothing you can do directly about darkness.	Yen pepeteng dadi masalah sampeyan, ora ana sing bisa ditindakake kanthi langsung babagan pepeteng.
And that means the need for change.	Lan tegese perlu kanggo owah-owahan.
Just for me.	Mung kanggo kula.
I got married here last week.	Aku nikah kene minggu kepungkur.
I was wrong.	Aku wis salah.
My old friend.	kanca lawasku.
So I’m not sure what to do.	Dadi aku ora yakin apa sing ditindakake.
All the walls have to go down, really.	Kabeh tembok kudu mudhun, bener.
You either have it or not, as the popular saying goes.	Sampeyan salah siji duwe utawa ora, minangka ngandika populer.
But then he didn't have to do anything.	Nanging dheweke banjur ora kudu nindakake apa-apa.
I realized how much we needed each other.	Aku temen maujud carane akeh kita needed saben liyane.
Never cut from stage production.	Ora tau dipotong saka produksi panggung.
I have seen it today.	Aku wis weruh dina iki.
The paper was useless to me.	Kertas kasebut ora ana gunane kanggoku.
It doesn’t matter what people think.	Ora ketompo apa sing dipikirake wong.
His own father died when he was a child.	Bapake dhewe tilar donya nalika isih cilik.
The cost is read.	Biaya diwaca.
Please don’t make it worse for them.	Mangga aja nggawe sing luwih elek kanggo wong-wong mau.
And he did.	Lan dheweke nindakake.
We talked a little, copied together.	Kita ngobrol sethithik, ngopi bareng.
One thing to keep in mind though.	Siji bab kanggo mbudidaya sanadyan.
In fact, even worse.	Nyatane, malah luwih elek.
In fact, this is not new.	Ing kasunyatan, iki ora anyar.
It’s pretty much just a box with a head.	Sampeyan cukup akeh mung kothak karo sirah.
There’s a lot in them.	Ana akeh ing wong.
Our results agree with the previous one in the error bar.	Asil kita setuju karo sing sadurunge ing bar kesalahan.
The study included men and women playing computer war games.	Panaliten kasebut nduwe pria lan wanita sing main game perang komputer.
Using magic may lead him to us.	Nggunakake sihir bisa uga nuntun dheweke menyang kita.
I immediately grabbed my camera.	Aku langsung njupuk kameraku.
Depends on who you work with.	Gumantung sapa sing nggarap.
But he could throw them away.	Nanging dheweke bisa mbuwang wong-wong mau.
There was no heat there.	Ora ana panas ing kono.
I cover that.	Aku nutupi sing.
He certainly has.	Dheweke mesthi duwe.
A proper meal, though.	A meal sing tepat, sanadyan.
Here men feel safe to be whatever they want.	Ing kene wong lanang rumangsa aman dadi apa wae sing dikarepake.
I haven’t seen many books in my life.	Aku durung nate ndeleng akeh buku sajrone uripku.
It’s just a different story.	Mung omongane sing beda.
And because you are a spiritual being, you change your body.	Lan amarga sampeyan roh roh, sampeyan ngganti awak.
I expect.	Aku nyana.
These two countries are in fact close to energy.	Iki rong negara nyatane cedhak karo energi.
We have to get out.	Kita kudu metu.
Even her colors have been good.	Malah werna dheweke wis apik.
It took a lot of time, but he stuck to doing it.	Butuh wektu akeh, nanging dheweke macet nglakoni.
Another day, he thought.	Liyane dina, dheweke mikir.
Well, it is possible.	Inggih, iku bisa.
Then finally he approached me.	Banjur pungkasane dheweke marani aku.
This time, it costs our blood.	Wektu iki, biaya getih kita.
All models fail to describe reality.	Kabeh model gagal njlèntrèhaké kasunyatan.
We are absolutely right.	Kita pancen bener.
Vehicles cannot move for the rest of the game.	Kendaraan ora bisa mindhah kanggo sisa game.
Create a way to check whether the file is no longer in use.	Gawe cara kanggo mriksa apa file wis ora digunakake maneh.
I didn’t have anything prepared.	Aku ora duwe apa-apa sing disiapake.
You can’t tell how it happened.	Sampeyan ora bisa ngomong kepiye kedadeyan.
It’s a cry for help.	Iku nangis njaluk bantuan.
Some can go to school or work.	Ana sing bisa pindhah menyang sekolah utawa kerja.
So you can see the importance of this appeal.	Supaya sampeyan bisa ndeleng pentinge banding iki.
I thought that would suit him better.	Aku panginten sing bakal cocog karo dheweke luwih apik.
It may take a few seconds.	Perlu sawetara detik.
It’s a different way.	Iku cara sing beda.
Then he opened his eyes and pointed at the general.	Banjur mbukak mripate lan nuding jendral.
Mix properly.	Nyampur kanthi bener.
Your eyes lie, and tell you that this is not the case.	Mripatmu ngapusi, lan ngandhani yen iki ora.
It doesn’t feel good enough but it feels better.	Ora krasa cukup nanging krasa luwih apik.
He just uses her.	Dheweke mung nggunakake dheweke.
That’s why we apologize.	Pramila kita nyuwun pangapunten.
Same place, different people.	Panggonan sing padha, wong sing beda.
I made slow progress.	Aku digawe kemajuan alon.
Come on, give me something.	Ayo, menehi kula soko.
What a moment it is.	Apa wayahe iki.
We have a choice.	Kita duwe pilihan.
Move someone else.	Ngalih wong liya.
The whole world knows this.	Kabeh donya ngerti iki.
I love talking to people.	Aku seneng ngomong karo wong.
I suddenly break eye contact and look down.	Aku dumadakan break kontak mripat lan katon mudhun.
Or maybe he got hit after talking to me.	Utawa bisa uga dheweke ketabrak sawise ngomong karo aku.
You have a really good idea here.	Sampeyan duwe ide sing apik banget ing kene.
Humans don’t need to know.	Manungsa ora perlu ngerti.
Naturally we ourselves were worried.	Lumrahe awake dhewe padha kuwatir.
He couldn’t change anything quickly.	Dheweke ora bisa ngowahi apa-apa kanthi cepet.
We certainly don’t put it in the safe.	Kita mesthi ora sijine ing aman.
It looks like but.	Iku katon kaya nanging.
So love everyone you choose to be with deeply.	Dadi tresna marang kabeh wong sing sampeyan pilih kanggo dadi karo rumiyin.
Well even the opposite.	Inggih malah ngelawan.
Umume is like sex.	Umume kaya ngono.
Believe in yourself and know you have what it takes.	Pracaya ing dhewe lan ngerti sampeyan duwe apa sing dibutuhake.
Mom is so beautiful.	Ibu pancen ayu banget.
The real story is important.	Kisah nyata iku penting.
Sleep will not be lost.	Turu ora bakal ilang.
Damn, he wouldn’t cry in front of these people.	Sialan, dheweke ora bakal nangis ing ngarepe wong-wong iki.
Because, oh yes, you have to work together.	Amarga, oh ya, sampeyan kudu kerja bareng.
Tampa unit.	Tampa wae.
That has never happened.	Sing durung nate kedadeyan.
We don’t care about sales anymore.	Kita ora peduli babagan dodolan maneh.
We often talk about football.	Kita asring ngomong bal-balan.
Do they like money.	Apa dheweke seneng dhuwit.
He stood, waiting for an answer.	Dheweke ngadeg, ngenteni jawaban.
This is a home forever.	Iki minangka omah kanggo salawas-lawase.
Oh, wait, no, that’s not true.	Oh, ngenteni, ora, sing ora bener.
At least one event per month.	Paling ora ana siji acara saben wulan.
I apologize though and am very upset.	Aku njaluk ngapura sanadyan lan banget upset.
We will help you.	Kita bakal nulungi sampeyan.
We’re not going to give the same show every week.	Kita ora bakal menehi pertunjukan sing padha saben minggu.
Later, and larger trials will be performed on groups of patients.	Mengko, lan uji coba sing luwih gedhe bakal ditindakake ing kelompok pasien.
So you won’t take your money.	Dadi sampeyan ora bakal njupuk dhuwit.
He did his last book there and will be back.	Dheweke nindakake buku pungkasan ing kana lan bakal bali.
The sense of smell disappears.	Rasa mambu ilang.
Some newer models don’t even fit that.	Sawetara model anyar malah ora cocog karo sing.
I saw her this morning at breakfast.	Aku weruh dheweke esuk iki nalika sarapan.
Well, sleep with one.	Nah, turu karo salah sijine.
Eight animals were used in each experimental group.	Wolung kewan digunakake ing saben klompok eksperimen.
Win a title.	Menang gelar.
Your words suggest very different things.	Tembung sampeyan menehi saran sing beda banget.
In this report.	Ing laporan iki.
She was an excellent student and helped me in class.	Dheweke murid sing apik banget lan mbantu aku ing kelas.
I said where.	Aku ngomong ngendi.
So it has been planned.	Dadi wis direncanakake.
They cannot and should not be held in public.	Padha ora bisa lan ora kudu dianakaké ing umum.
Thank you for reading my post.	Matur nuwun kanggo maca kirimanku.
They are often found at train stations.	Dheweke asring ditemokake ing stasiun sepur.
He was tall, not his age, probably a few years older.	Dhèwèké dhuwur, dudu umuré, mbokmenawa luwih tuwa sawetara taun.
There are a few of the latter.	Ana sawetara sing terakhir.
It's a picture.	Iku gambar.
She put it on the table in between.	Dheweke nyelehake ing meja ing antarane.
He must be very worried.	Dheweke kudu kuwatir banget.
There are no files on him.	Ora ana file ing dheweke.
It broke the ice.	Iku nyuwil es.
Leaders do not love their people.	Pemimpin ora tresna marang rakyate.
I'm not sure if you want to post again.	Aku ora yakin yen sampeyan arep ngirim maneh.
Precedent.	Minangka conto.
Trust yourself.	Percoyo karo awakmu.
I miss being my parents ’child.	Aku kangen dadi anake wong tuwaku.
I didn’t add bones or anything.	Aku ora nambah balung utawa apa wae.
I believe it was caused by your brother.	Aku percoyo sing disebabke adhimu.
We might as well.	Kita bisa uga.
Now is not the time to talk, not until you know more.	Saiki dudu wektu kanggo ngomong, ora nganti ngerti luwih akeh.
Have plenty of food and water.	Nduwe panganan lan banyu sing akeh.
No air, no movement.	Ora ana hawa, ora ana gerakan.
And don’t forget to look on the bright side.	Lan aja lali kanggo katon ing sisih padhang.
We film her standing three steps above him.	We film dheweke ngadeg telung langkah ndhuwur wong.
He has to get out of here.	Dheweke kudu lunga saka kene.
This war is over.	Perang iki wis rampung.
Be careful not to overprocess.	Ati-ati supaya ora overprocess.
It was a heart attack.	Iku serangan jantung.
He didn’t put the product on.	Dheweke ora sijine produk ing.
You have to tell it when to run.	Sampeyan kudu marang iku nalika kanggo mbukak.
My last night.	Wengi pungkasanku.
It made me a little harder.	Iku digawe kula sethitik harder.
But now is not the time.	Nanging saiki ora ana wektu.
I have to say that they left a lot to be desired.	Aku kudu ngomong sing padha ninggalake akeh sing dikarepake.
There is not much that can be done to fix the problem.	Ora akeh sing bisa ditindakake kanggo ndandani masalah kasebut.
I have met you at church for the last six months.	Aku wis ketemu sampeyan ing pasamuwan nem sasi pungkasan.
The notes, and the colors, were very dense.	Cathetan, lan werna, padha banget padhet.
We have long known his name.	Kita wis suwe kenal jenenge.
The party will never be able to achieve more than this.	Partai kasebut ora bakal bisa nggayuh luwih saka iki.
I just love him.	Aku mung tresna marang dheweke.
Then he spoke again.	Banjur ngandika maneh.
You can write your opinion whether you like it or not.	Sampeyan bisa nulis pendapat sampeyan yen sampeyan seneng utawa ora.
He gives her a shell.	Dheweke menehi cangkang.
A few minutes of driving and we will have it.	Sawetara menit nyopir lan kita bakal duwe.
Then again, there are other weddings that are frequent.	Banjur maneh, ana pesta liyane sing asring.
Again, not very good.	Maneh, ora apik banget.
Nothing happens except the usual.	Ora ana kedadeyan kajaba sing biasa.
He rose from his chair.	Dheweke wungu saka kursine.
I took off after him.	Aku njupuk off sawise wong.
That brings us to the purpose of this article.	Sing nggawa kita menyang tujuan artikel iki.
They all looked at him, waiting.	Kabeh padha nyawang dheweke, ngenteni.
I still remember him.	Aku isih kelingan dheweke.
I expect no less.	Aku nyana ora kurang.
He lives his own life.	Dheweke urip dhewe.
Write a short story.	Tulisen crita cekak.
I could listen to sad stories and not cry.	Aku bisa ngrungokake crita sedih lan ora nangis.
We no longer have the product you are looking for.	Kita ora duwe maneh produk sing sampeyan goleki.
You either love him or hate him.	Sampeyan salah siji tresna marang utawa sengit marang.
That’s the reason we passed the rules.	Iku alesan kita liwati aturan.
Team results.	Hasil tim.
We do not discuss this object further, but include it for comparison.	Kita ora ngrembug obyek iki luwih, nanging kalebu kanggo comparison.
Things are pretty bad.	Bab-bab iku cukup ala.
We needed a safe place to sleep.	We needed Panggonan aman kanggo turu.
He was just going to do it.	Dheweke mung arep nindakake.
However, the gift economy is working.	Nanging, ekonomi hadiah digunakake.
As for my cell, it will show some activity, of course.	Dene sèlku, iku bakal nuduhake sawetara aktivitas, mesthi.
This law works.	Hukum iki mlaku.
If your first officer is strong, then you need to focus on that.	Yen pejabat pisanan sampeyan kuwat, mula sampeyan kudu fokus ing kana.
Sometimes at least.	Kadhangkala paling ora.
You are in physical control of the vehicle.	Sampeyan ana ing kontrol fisik kendaraan kasebut.
We cannot or will not undermine this belief.	Kita ora bisa utawa ora bakal ngrusak kapercayan iki.
Your summer job is falling over.	Panjenengan musim panas proyek tiba liwat.
These findings, however, are not a solution to the questions posed.	Temuan iki, Nanging, ora dadi solusi kanggo pitakonan sing diwenehake.
This dress looks like it was designed with her.	Busana iki katon kaya dirancang karo dheweke.
We appreciate that.	We appreciate sing.
The band continues to develop specific material and sounds.	Band kasebut terus ngembangake materi lan swara tartamtu.
And we need you here.	Lan kita butuh sampeyan ing kene.
I got dressed and walked out.	Aku salin lan mlaku metu.
But no, of course not.	Nanging ora, mesthi ora.
And even though we do it like before, it’s not the same.	Lan sanadyan kita nindakake kaya sadurunge, iku ora padha.
But not both.	Nanging ora loro.
That becomes our money.	Sing dadi dhuwit kita.
His mother was easier about him.	Ibune luwih gampang babagan dheweke.
So make a long day.	Dadi nggawe dina dawa.
He got a lot right in his plan.	Dheweke entuk akeh sing bener ing rencanane.
Ask you for answers.	Njaluk sampeyan kanggo jawaban.
There was snow in the air.	Ana salju ing udhara.
It stopped her cold.	Iku mandheg dheweke kadhemen.
And you can turn and build into others.	Lan sampeyan bisa nguripake lan mbangun menyang liyane.
It’s a very natural check to see.	Iku mriksa banget alam ningali.
Seven months they worked.	Pitung sasi padha nyambut gawe.
It will make the situation worse for everyone, especially the poor.	Iku bakal nggawe kahanan luwih ala kanggo kabeh wong, utamane wong miskin.
Step back.	Mundur maneh.
It does nothing to improve its appearance.	Ora nindakake apa-apa kanggo nambah penampilane.
Plan studies and conduct experiments, analyze data and write scripts.	Ngrancang sinau lan nindakake eksperimen, nganalisis data lan nulis naskah.
I don’t just say that because he’s a good friend of mine.	Aku ora mung ngomong kuwi amarga dheweke kanca apikku.
Has good vision with a ball in his hand.	Nduweni sesanti apik karo bal ing tangane.
Below are some pictures from the afternoon.	Ing ngisor iki sawetara gambar saka afternoon.
She said her son is eager to go back to school.	Dheweke kandha yen anake wis semangat bali sekolah.
She talked to him and to herself.	Dheweke ngomong karo dheweke lan dhewe.
What a stupid way to live.	Apa cara bodho kanggo urip.
He didn’t make me feel right.	Dheweke ora nggawe aku rumangsa bener.
We have to give that right to him.	Kita kudu menehi hak kasebut marang dheweke.
I have to play a game.	Aku kudu main game.
But we had one great moment.	Nanging kita salah siji wayahe gedhe.
If that were the case, they wouldn’t be able to work.	Yen ngono, dheweke ora bakal bisa kerja.
He was sure this was a good thing.	Dheweke mesthine iki minangka perkara sing apik.
It will only take a few small words.	Iku mung bakal njupuk sawetara tembung cilik.
Always he was there.	Tansah dheweke ana.
Now you say no.	Saiki sampeyan ngomong ora.
He wanted a piece of land with a good view.	Dheweke pengin sebidang tanah kanthi pemandangan sing apik.
This is an active person.	Iki wong sing aktif.
There are small changes.	Ana owah-owahan cilik.
There are two sides.	Ana rong sisih.
Eight people died.	Wolung wong mati.
Built with the player in mind.	Dibangun karo pamuter ing atine.
Then no need to call again later.	Banjur ora perlu nelpon maneh mengko.
It’s not serious enough.	Iku ora cukup serius.
My thoughts on my brother.	Pikiranku marang kakang.
You are my best friend.	Kowe kancaku sing paling apik.
We want to be able to say no.	Kita pengin bisa ngomong ora.
He, whatever his name, was still cold.	Dheweke, apa wae jenenge, isih adhem.
Will do this again.	Bakal nggawe iki maneh.
Trying to avoid surgery, he found a hot room.	Nyoba supaya ora operasi, dheweke nemokake kamar sing panas.
This other aspect is decided by us.	Aspek liyane iki mutusake kita.
My mind went back to the hospital waiting room.	Pikiranku bali menyang ruang tunggu rumah sakit.
First, focus on who you want.	Pisanan, fokus marang sapa sing dikarepake.
She opened her eyes.	Dheweke mbukak mripate.
I’m not going to get in the way.	Aku ora bakal ngalang-alangi.
The best way to learn is to ask a few questions.	Cara paling apik kanggo sinau yaiku takon sawetara pitakonan.
The best spot of the night has been made.	Titik paling apik ing wayah wengi wis digawe.
But you can make the situation better.	Nanging sampeyan bisa nggawe kahanan luwih apik.
You know, whatever you want to do, can be done here.	Sampeyan ngerti, apa wae sing pengin ditindakake, bisa ditindakake ing kene.
He lived from hand to mouth.	Dheweke urip saka tangan nganti tutuk.
We expect this to be true in general.	Kita ngarepake iki bener ing umum.
You just don’t have the time.	Sampeyan mung ora duwe wektu.
I went to the kitchen for a drink.	Aku menyang pawon kanggo ngombe.
There were no such changes in the control group.	Ora ana owah-owahan kasebut ing grup kontrol.
He will find us this time as well.	Dheweke bakal nemokake kita wektu iki uga.
Something they would say to each other.	Soko padha bakal ngomong kanggo saben liyane.
I'll just call the police.	Aku mung bakal nelpon polisi.
This is not the first conflict, he said.	Iki dudu konflik pisanan, ujare.
Driving to the office.	Nyopir menyang kantor.
Now fill the engine with fresh oil.	Saiki isi mesin karo lenga anyar.
And maybe even older.	Lan bisa uga luwih tuwa.
His hands didn’t cross the table, at least.	Tangane ora ngliwati meja, paling ora.
You can do as many jobs as you need.	Sampeyan bisa nggawe akeh proyek sing dibutuhake.
And that would give me a lot of stress.	Lan sing bakal menehi kula kathah kaku.
It's worth it.	Iku worth iku.
No one will hear you speak except me.	Ora ana sing bakal krungu omonganmu kejaba aku.
He was respected.	Dheweke dihormati.
It’s keeping up the human voice and holding her that helps.	Iku tetep munggah swara manungsa lan nyekeli dheweke sing mbantu.
Good customer service and better selection.	Layanan pelanggan apik lan pilihan luwih apik.
Not like he couldn’t, or like he hadn’t in the past.	Ora kaya dheweke ora bisa, utawa kaya sing durung ana ing jaman kepungkur.
Everything was as it should be.	Kabeh ana kaya sing kudune.
This review is based on a number of trials and patients.	Tinjauan iki adhedhasar sawetara uji coba lan pasien.
Some are good.	Sawetara iku apik.
It was holding a knife.	Iku nyekeli lading.
This makes it easier to share the test device.	Iki nggawe luwih gampang kanggo nuduhake piranti tes.
But this is not always the case.	Nanging iki ora mesthi.
I’ve been carried around and brought home, and this.	Aku wis digawa mubeng lan digawa mulih, lan iki.
For three independent experiments.	Kanggo telung eksperimen independen.
This is similar to the way computers work.	Iki padha karo cara kerja komputer.
It could have been worse.	Bisa uga luwih elek.
But he did not know that he was gone.	Nanging ora ngerti yen dheweke lunga.
Last week, we wrote our own names on the front.	Minggu kepungkur, kita nulis jeneng dhewe ing ngarep.
You learn, live with your parents.	Sampeyan sinau, manggon karo wong tuwa.
He is now on trial.	Dheweke saiki arep diadili.
The fire is out.	Geni wis mati.
The anger that was beneath the surface.	Rasa nesu sing ana ing ngisor permukaan.
Thanks to the fans, they gave me the enthusiasm to play the game.	Thanks kanggo para penggemar, dheweke menehi semangat kanggo main game kasebut.
There are also other good things.	Ana uga bab apik liyane.
I can’t begin to tell you the importance of what you do.	Aku ora bisa miwiti ngandhani pentinge apa sing sampeyan lakoni.
And it is absolutely true.	Lan pancen bener.
They took the law into their own hands.	Padha njupuk hukum menyang tangane dhewe.
I need them running again at the next meeting.	Aku kudu padha mlaku maneh ing rapat sabanjure.
Sit down and close your eyes.	Lungguh lan nutup mripatmu.
You can feel how big and hard they are.	Sampeyan bisa aran carane gedhe lan hard padha.
It is ineffective.	Iku ora efektif.
During that time, her stress levels were very low.	Sajrone wektu kasebut, tingkat stres dheweke sithik banget.
But it’s not far enough away.	Nanging iku durung cukup adoh.
He could barely close his eyes for a second or two.	Dheweke meh ora bisa nutup mata kanggo sedetik utawa loro.
Outside the rain began to fall.	Ing njaba udan wiwit tiba.
Look at our species.	Deleng spesies kita.
The second button takes you to the game start screen.	Tombol kapindho nggawa sampeyan menyang layar wiwitan game.
I looked inside the room to see how the war group was doing.	Aku ndeleng ing njero ruangan kanggo ndeleng kepiye klompok perang kasebut.
It’s like the lights are off or something.	Iku kaya lampu mati utawa apa.
People know.	Wong ngerti.
The woman called to him.	Wong wadon nimbali dheweke.
Wait a minute.	Ngenteni sedhela.
Lara said.	Lara ngomong.
This was then released as a single.	Iki banjur dirilis minangka single.
From where it can be useful though.	Saka ngendi bisa migunani sanadyan.
He and his wife are the parents of four large children.	Dheweke lan bojone iku tuwane saka papat anak gedhe.
It may be true.	Bisa uga bener.
I mean, this kid’s body part is still undiscovered.	Maksudku, bagean awak bocah iki isih durung ditemokake.
But oh, well.	Nanging oh, nggih.
Quite crowded, in fact.	Cukup rame, nyatane.
I put my foot down.	Aku nyelehake sikilku.
That’s why we won’t do it again.	Mulane kita ora bakal nindakake maneh.
But he had no idea why he was leaving.	Nanging dheweke ora ngerti kenapa dheweke lunga.
Last year, we lost that match.	Taun kepungkur, kita kalah ing pertandingan kasebut.
Thank you for bringing my life back.	Matur nuwun kanggo uripku bali.
Some are watching him with magic.	Ana sing nonton dheweke kanthi sihir.
And it’s one of the most beautiful.	Lan iku salah siji sing paling ayu.
The video is hard to watch.	Video kasebut angel ditonton.
I heard a voice, to my left.	Aku krungu swara, ing sisih kiwaku.
There is no retreat.	Ora ana sing mundur.
This is open to the public.	Iki mbukak kanggo umum.
I called somebody, they called another hotel they put me there.	Aku nelpon piyantun, padha nelpon hotel liyane padha sijine kula ana.
Don’t just live.	Aja mung urip.
I let him do whatever he wanted for me.	Aku ngidini dheweke nindakake apa wae sing dikarepake kanggo aku.
When walking to the truck, he was wearing tin boots.	Nalika mlaku menyang truk, dheweke nganggo sepatu timah.
In the end hope.	Ing pungkasan pangarep-arep.
But in any event, there is something like that.	Nanging ing acara apa wae, ana sing kaya ngono.
Of course there were negative news reports but there was nothing.	Mesthi ana laporan warta negatif nanging ana apa wae.
And having checked, it is possible.	Lan wis dipriksa, iku bisa.
Reading her article led me to a different mindset.	Maca artikel dheweke nuntun aku menyang pikiran sing beda.
Then my parents came back, and my sister with her husband.	Banjur wong tuwaku bali, lan adhiku karo bojone.
So who knows.	Dadi sapa ngerti.
He got behind and pushed.	Dheweke entuk konco lan di-push.
Maybe you want something specific that no one thought of before.	Mungkin sampeyan pengin sing spesifik sing ora ana sing mikir sadurunge.
After the hearing, the court dismissed the motion.	Sawise pangrungon, pengadilan nolak mosi kasebut.
If we stop making mistakes, we also stop learning.	Yen kita mandheg nggawe kesalahan, kita uga mandheg sinau.
That is why human life is still there.	Mula uripe manungsa lumrahe isih ana.
She opened the door and made sure no one was in the hall.	Dheweke mbukak lawang lan priksa manawa ora ana wong ing bale.
But this does not make the opinion right or wrong.	Nanging iki ora nggawe panemu bener utawa salah.
They are given to all.	Padha diwenehi kanggo kabeh.
I have no answer for that.	Aku ora duwe jawaban kanggo iku.
These people and their families struggle every day to meet their needs.	Wong-wong iki lan keluargane berjuang saben dina kanggo nyukupi kebutuhan.
I’m already broken.	Aku wis rusak.
All the other kids there were very nervous.	Kabeh bocah-bocah liyane ing kono padha gugup banget.
The body in her is amazing.	Awak ing dheweke apik tenan.
It just got worse than that.	Mung dadi luwih elek saka ing kono.
I don’t want people to see this.	Aku ora pengin wong weruh iki.
We have gold, and we are far away.	We duwe emas, lan kita adoh.
Colors are associated with different users.	Werna digandhengake karo pangguna sing beda.
The boy is me.	Bocah iku aku.
The two were like this long before they met.	Loro-lorone kaya iki suwene sadurunge padha ketemu.
We are not like those in government.	Kita ora kaya sing ana ing pamrentahan.
The population was a thousand.	Populasi ana sewu.
The match was fun.	Pertandhingan kasebut nyenengake.
But it is possible.	Nanging iku bisa.
Call me if you get this.	Telpon aku yen sampeyan entuk iki.
And as it started it ended.	Lan kaya sing diwiwiti iku rampung.
It’s likely that he won’t.	Iku kamungkinan sing dheweke ora bakal.
But this was good for him.	Nanging iki apik kanggo dheweke.
It will take three days.	Sampeyan bakal njupuk telung dina.
We are running for mental health.	Kita mlaku kanggo kesehatan mental.
This is a list of the most perfect places.	Iki minangka dhaptar panggonan sing paling sampurna.
She decided to check again.	Dheweke mutusake kanggo mriksa maneh.
I fell out of touch with my favorite people on the planet.	Aku ambruk metu saka tutul karo wong favorit ing planet iki.
But the trees are alive.	Nanging wit-witan urip.
Before you can have your man then.	Sadurunge sampeyan bisa duwe wong sampeyan banjur.
So people expect more from him.	Dadi wong ngarep-arep luwih saka dheweke.
But try it.	Nanging cobi.
The marriage is a.	Perkawinan kasebut yaiku a.
I know that’s important to you.	Aku ngerti sing penting kanggo sampeyan.
Talk about women.	Ngomong babagan wanita.
He said the global economy needed government control.	Dheweke ujar manawa ekonomi global butuh kontrol pemerintah.
My skin is better.	Kulitku luwih apik.
Guys had a great time.	Wong lanang wis wektu gedhe.
I finally got a chance to make it big.	Aku pungkasanipun entuk kasempatan kanggo nggawe gedhe.
Generally girls have trouble seeing me as a person.	Umume bocah-bocah wadon duwe masalah ndeleng aku minangka wong.
The rooms were very clean, the bathroom as well.	Ing kamar padha banget resik, jedhing uga.
I thought you might appreciate the first drink.	Aku panginten sampeyan bisa appreciate ngombe pisanan.
Do not try to contact.	Aja nyoba kanggo kontak.
The two figures show the same function but different sizes.	Loro tokoh kasebut nuduhake fungsi sing padha nanging ukurane beda.
They drive me crazy.	Padha gawe aku edan.
I love them.	Aku tresna marang wong-wong mau.
I thought of you for me.	Aku panginten sampeyan kanggo kula.
The most excited woman.	Wong wadon sing paling bungah.
I can make you pay.	Aku bisa nggawe sampeyan mbayar.
His mind was calm.	Pikirane tenang.
Buy stuff.	Tuku barang-barange.
Caught in smoke.	Dicekel asap.
He was no more than a year old.	Dheweke ora luwih saka setahun.
He couldn’t have both.	Dheweke ora bisa duwe loro.
I sat in front of him.	Aku lungguh ing ngarepe.
However, this case is usually not a problem.	Nanging, kasus iki biasane ora dadi masalah.
We will return to some more normal tomorrow.	Kita bakal bali menyang sawetara sing luwih normal sesuk.
And you know, he put something down my throat.	Lan sampeyan ngerti, dheweke nyelehake soko ing tenggorokanku.
His voice was slightly down.	Swarane rada mudhun.
Let's go down.	Ayo mudhun.
It was a very close decision.	Iku kaputusan banget cedhak.
He did not use his power from birth.	Dheweke ora nggunakake kekuwatane wiwit lair.
It has a low price.	Wis rega murah.
They don’t, of course.	Padha ora, mesthi.
Identity is a powerful thing.	Identitas minangka barang sing kuat.
It’s your decision.	Iku kaputusan sampeyan.
We can handle it.	Kita bisa ngatasi.
I find life with the best of hopes.	Aku nemokake urip kanthi pangarep-arep sing paling apik.
It’s just a tree, he said.	Iku mung wit, ngandika.
You can’t talk about a lot of plants.	Sampeyan ora bisa ngomong babagan akeh tetanduran.
You have to run for it.	Sampeyan kudu mbukak kanggo.
No part of me is wrong.	Ora ana bagean saka aku sing salah.
This is the way they are.	Iki cara wong-wong mau.
He was killed before being accepted.	Dheweke dipateni sadurunge ditampa.
He seems to know.	Dheweke katon ngerti.
Then he saw her.	Banjur dheweke weruh dheweke.
To help you more information is needed.	Kanggo mbantu sampeyan luwih akeh informasi sing dibutuhake.
So you don’t need to worry.	Dadi sampeyan ora perlu kuwatir.
They look down on it.	Padha katon mudhun ing.
The city has something for everyone.	Kutha iki nduweni barang kanggo kabeh wong.
No need for anyone else to know.	Ora perlu wong liya ngerti.
This chair is a favorite.	Kursi iki dadi favoritku.
Totally destroyed by fire.	Babar blas dirusak dening geni.
She stared up at the four stories, thinking.	Dheweke mentheleng munggah ing papat crita, mikir.
Some effective measures need to be taken to control this disease.	Sawetara langkah sing efektif kudu ditindakake kanggo ngontrol penyakit iki.
Glad people liked it.	Bungah sing disenengi wong.
The economy will be stronger.	Ekonomi bakal luwih kuwat.
No progress is even.	Ora kemajuan iku malah.
There are only games.	Ana mung game.
She hadn't seen him in a while.	Dheweke wis ora katon wong ing sawetara nalika.
He set fire to the house.	Dheweke ngobong omah.
Change doesn’t just happen.	Owah-owahan ora mung kedadeyan.
He was wrong again.	Dheweke salah maneh.
Eventually, he decided to leave.	Pungkasane, dheweke mutusake lunga.
It’s a good thing.	Iku barang sing apik.
I hope he can sleep early today.	Muga-muga dheweke bisa turu awal dina iki.
I even wonder why.	Aku malah wonder apa.
But one is enough, of course.	Nanging siji cukup, mesthi.
You decide to take a photo.	Sampeyan mutusake kanggo njupuk foto.
The game is made by us and for us.	Game digawe dening kita lan kanggo kita.
I love the bridge.	Aku seneng jembatan kasebut.
I do not recommend using this medication.	Aku ora nyaranake nggunakake obat iki.
My friend is not happy.	Kancaku ora seneng.
This creates a unique effect in the film.	Iki nggawe efek unik ing film.
No one knew what to say and, it was really uncomfortable to say anything.	Ora ana sing ngerti apa sing kudu diomongake lan, pancen ora kepenak ngomong apa-apa.
But only for you.	Nanging mung kanggo sampeyan.
It is necessary to provide information about the test.	Perlu diwenehi informasi babagan tes.
Life is so sweet.	Urip iku manis banget.
Everywhere, there were people.	Nang endi wae, ana wong.
She has plenty of time to prepare.	Dheweke duwe akeh wektu kanggo nyiapake.
Our first release was pretty amazing, though.	Rilis pisanan kita cukup apik tenan, sanadyan.
He would shit himself.	Dheweke bakal telek dhewe.
Not wrong here.	Ora salah kene.
I don’t think it’s done.	Aku ora mikir wis rampung.
Some users require a special length.	Sawetara pangguna mbutuhake dawa khusus.
More than three thousand people.	Luwih saka telung ewu wong.
This will prove who is better.	Iki bakal mbuktekake sapa sing luwih apik.
I did not enter the room.	Aku ora mlebu kamar.
They are against it.	Padha nglawan.
Briefly his eyes connected.	Sedhela mripate nyambung.
You will answer me, though.	Sampeyan bakal mangsuli kula, sanadyan.
You don’t care about anything except yourself.	Sampeyan ora peduli apa-apa kajaba sampeyan dhewe.
His mother was free to do what she wanted.	Ibune bebas nindakake apa sing dikarepake.
Beautiful wife.	Bojo ayu.
I immediately called the credit card company.	Aku langsung nelpon perusahaan kertu kredit.
But for some parents, they face a different reality.	Nanging kanggo sawetara wong tuwa, dheweke ngadhepi kasunyatan sing beda.
It was a crazy but fun season of life.	Iku mangsa edan nanging nyenengake urip.
All these young trees, this new growth.	Kabeh iki wit enom, wutah anyar iki.
Well, perhaps they know, and they may not.	Inggih, mbok menawa padha ngerti, lan uga ora.
Now, he is no longer in a position to provide.	Saiki, dheweke wis ora ana ing posisi kanggo nyedhiyakake.
The difference is obvious.	Bentenipun ketok.
We need to get help for these girls.	Kita kudu njaluk bantuan kanggo bocah-bocah wadon iki.
Now do whatever it takes.	Saiki nglakoni apa wae.
And it worked.	Lan makarya.
My consolation is that I am less concerned about the process.	Panglipur saya kurang narik kawigaten babagan proses kasebut.
The very young and old have a higher rate of infection.	Sing enom lan tuwa banget duwe tingkat infeksi sing luwih dhuwur.
No one touched her, even though she passed close enough to some.	Ora ana wong sing ndemek dheweke, sanajan dheweke liwati cukup cedhak karo sawetara.
I was in a meeting.	Aku ana ing rapat.
She turned away.	Dheweke noleh.
Real action at night.	Tumindak nyata ing wayah wengi.
If you’ve ever experienced it, try this version.	Yen sampeyan wis tau ngalami, coba versi iki.
I'm a teacher.	Aku guru.
He was suffering.	Dheweke nandhang sangsara.
We can get sick when we don’t rest.	Kita bisa lara nalika ora ngaso.
Anywhere it can happen.	Ing ngendi wae bisa kedadeyan.
Wedding, or just going on a trip.	Pernikahan, utawa mung arep lelungan.
We better get out of here quickly.	Luwih becik kita metu saka kene kanthi cepet.
No site is too important.	Ora ana situs sing penting banget.
One small and one large.	Siji cilik lan siji gedhe.
I’m very happy, in fact.	Aku seneng banget, nyatane.
He worked there.	Dheweke kerja ing kana.
Once started, the volume increases.	Sawise diwiwiti, volume mundhak.
We feel funny.	Kita rumangsa lucu.
Liked to take a shoot or two.	Disenengi kanggo njupuk utawa loro.
I just closed it.	Aku mung nutup.
Waking up, he looked out the window.	Tangi, dheweke nyawang metu jendhela.
Great troops.	Pasukan gedhe.
And everything just goes black.	Lan kabeh mung dadi ireng.
This was well received at the base.	Iki ditampa kanthi apik ing pangkalan.
Maybe a good start will just do less.	Mungkin wiwitan sing apik bakal mung nindakake kurang.
They look down on us.	Padha katon mudhun ing kita.
No one has the answer.	Ora ana sing duwe jawaban.
They were produced in the first place.	Padha diprodhuksi ing Panggonan pisanan.
His career will be done very well.	Kariré bakal rampung banget.
The first area is the most difficult.	Wilayah pisanan sing paling angel.
We are not bodies in chairs.	Kita dudu awak ing kursi.
There may be no other way that is very relevant.	Bisa uga ora ana cara liya sing cocog banget.
Two years are still to come.	Rong taun isih ngenteni.
But the kids.	Nanging bocah-bocah.
That should be it.	Sing kudu dadi.
Then build the next level of business on top.	Banjur mbangun tingkat bisnis sabanjure ing ndhuwur.
His writing caught my eye.	Tulisane sing narik kawigatenku.
He lost several people that day.	Dheweke ilang sawetara wong ing dina iku.
Human will is free.	Karepe manungsa iku bebas.
If the box is too long, make it smaller.	Yen kothak kasebut dawa banget, gawe cilik.
And what a shock.	Lan apa kejut.
You smile inside.	Sampeyan mesem ing njero.
Science happens in real time.	Ilmu kedaden ing wektu nyata.
I give each copy to read in the library.	Aku menehi saben salinan kanggo maca ing perpustakaan.
They look good.	Padha katon apik.
Another danger lies ahead.	Bebaya liyane ana ing ngarep.
I know you don’t care.	Aku ngerti yen sampeyan ora peduli.
I went down to see.	Aku mudhun kanggo ndeleng.
Well, it’s actually rare.	Inggih, nyatane langka.
It told him nothing.	Iku marang dheweke apa-apa.
A few days later, the same thing happened.	Sawetara dina sabanjure, kedadeyan sing padha.
However, the team still has enough money to pay the players.	Nanging, tim isih duwe dhuwit cukup kanggo mbayar pemain.
Please add these features.	Mangga nambahake fitur kasebut.
He worked until he reached the corner.	Dheweke kerja nganti tekan pojok.
This is true when the variables are unrelated.	Iki bener nalika variabel ora ana hubungane.
He has come a long way.	Dheweke wis adoh banget.
And that time.	Lan wektu iku.
We did great.	Kita padha nindakake gedhe.
Understand the general patterns of hand movements while playing.	Ngerti pola umum gerakan tangan nalika dolanan.
But that doesn’t mean he’s crazy.	Nanging ora ateges dheweke edan.
Get out of town.	Njaluk metu saka kutha.
I just hate people.	Aku mung sengit wong.
It should start immediately.	Iku kudu langsung diwiwiti.
I would have done things differently.	Aku mesthi nindakake perkara sing beda.
It is a question of the nature of reality itself.	Iku pitakonan bab alam kasunyatan dhewe.
He will not help.	Dheweke ora bakal nulungi.
I took nothing for granted.	Aku njupuk apa-apa kanggo diwenehake.
So he didn’t think it was smart to use his real name.	Dadi dheweke ora ngira yen pinter nggunakake jeneng asline.
However, two years ago, we had the same problem.	Nanging, rong taun kepungkur, kita duwe masalah sing padha.
Try again, see if you see a difference.	Coba maneh, deleng yen sampeyan ndeleng prabédan.
Of course not, but here it is.	Mesthine ora bisa, nanging kene.
She is good at cooking and good at storytelling.	Dheweke pinter masak lan pinter crita.
All authors participated in data analysis and interpretation.	Kabeh penulis melu analisis lan interpretasi data.
Plaintiff has not done so here.	Penggugat wis ora nindakake ing kene.
In fact, we need to create such a tool.	Nyatane, kita kudu nggawe alat kasebut.
Other reasons can be given.	Alasan liyane bisa diwenehi.
I was out of the way.	Aku metu saka dalan.
Many are working but limited.	Akeh sing kerja nanging diwatesi.
I don’t even know if he is male or female.	Aku malah ora ngerti yen dheweke lanang utawa wadon.
She leaned her face towards him.	Dheweke leaned pasuryan menyang dheweke.
But we probably don’t.	Nanging kita mbokmenawa ora.
You just have to trust me.	Sampeyan mung kudu percaya marang aku.
He was definitely set.	Dheweke mesthi nyetel.
But it usually doesn’t work.	Nanging biasane ora bisa.
We need the best, and we need it fast.	Kita butuh sing paling apik, lan kita butuh kanthi cepet.
And so on.	Lan liya-liyane.
She couldn’t make love to him.	Dheweke ora bisa nggawe katresnan kanggo wong.
He was very slow to learn to walk and talk.	Dheweke alon banget sinau mlaku lan ngomong.
As you can see that doesn’t happen.	Nalika sampeyan bisa ndeleng sing ora kelakon.
And you helped him destroy us.	Lan sampeyan nulungi dheweke ngrusak kita.
What is needed is some political solution.	Sing dibutuhake yaiku sawetara solusi politik.
Everything has to do with this age.	Kabeh sing ana hubungane karo umur iki.
Then there was the music and all.	Banjur ana musik lan kabeh.
So let’s do it first.	Dadi ayo nglakoni dhisik.
You have to get yourself out of it.	Sampeyan kudu njaluk dhewe metu saka iku.
The story doesn’t last long.	Ceritane ora suwe.
What matters is the choice you make.	Sing penting yaiku pilihan sing digawe.
No good news, no bad news.	Ora ana kabar apik, ora ana kabar ala.
Nothing more was added.	Ora ana liyane sing ditambahake.
Without guidance, they don’t have much choice.	Tanpa panuntun, dheweke ora duwe akeh pilihan.
He was talking about himself, not his friends.	Dheweke ngomong babagan awake dhewe, dudu kanca.
Too much happens at once.	Akeh banget kedadeyan bebarengan.
It was as if he was stuck in the sea.	Kayane dheweke macet ing segara.
She called my father on the other side of the room.	Dheweke nyeluk bapakku ing sisih liyane kamar.
Then we will continue.	Banjur kita bakal terus.
He should never come out again.	Dheweke kudu ora metu maneh.
If anything changes, say if you call tonight.	Yen ana owah-owahan, ngomong yen sampeyan nelpon bengi iki.
A vote was taken.	A voting dijupuk.
A man with a heart attack, can go anytime.	Wong lanang lara jantung, bisa lunga kapan wae.
Then nothing else was said.	Banjur ora ana liyane sing diomongake.
You just want to use it sometimes when trying.	Sampeyan mung pengin nggunakake kadhangkala nalika nyoba.
I mean for me, he said very sadly.	Maksudku kanggo kula, ngandika sedih banget.
Sometimes in bed, sometimes on the table.	Kadhang ing amben, kadhangkala ing meja.
Now is the time for action.	Saiki iki wektu kanggo tumindak.
But that is difficult.	Nanging sing angel.
Unfortunately, I often find it difficult to answer.	Sayange, aku asring angel njawab.
Then the books.	Banjur buku-buku.
You are so close.	Sampeyan wis cedhak banget.
I have a husband who is a wonderful father to his children.	Aku duwe bojo sing dadi bapak sing apik kanggo anak-anake.
Let me try to take this matter seriously.	Ayo kula nyoba njupuk perkara iki kanthi serius.
The little girls began to cry.	Bocah-bocah wadon cilik wiwit nangis.
We use it as a hospital.	Kita nggunakake minangka rumah sakit.
With simple images.	Kanthi gambar prasaja.
The audience participated in the training.	Para pamirsa melu latihan.
When she looked happy, she smiled.	Nalika dheweke katon seneng, dheweke mesem.
I had never been there before today.	Aku durung tau mrana sadurunge dina iki.
And he would come and ask.	Lan dheweke bakal teka lan takon.
I can’t imagine the two people sitting here doing anything.	Aku ora bisa mbayangake wong loro lungguh ing kene nindakake apa-apa.
Ignore it.	Ojo digatekake.
Sometimes you’re just lucky.	Kadhangkala sampeyan mung begja.
I can add a lot of things I don’t understand.	Aku bisa nambah akeh perkara sing ora bisa dingerteni.
And just the door through you.	Lan mung lawang liwat sampeyan.
Human qualities are like that.	Kuwalitas manungsa sing kaya ngono.
Wide enough to stand on.	Wide cukup kanggo ngadeg ing.
I will use it again.	Aku bakal nggunakake maneh.
Not even back.	Ora malah bali.
If you have any questions please feel free to contact us.	Yen sampeyan duwe pitakonan please aran gratis kanggo hubungi kita.
I should have just let it go.	Aku kudune mung nglilani.
They are a real driving force.	Padha pasukan nyopir nyata.
I don’t think he was very happy.	Aku ora mikir dheweke seneng banget.
That can’t happen as you explain.	Sing ora bisa kedadeyan kaya sing sampeyan nerangake.
I don’t see how we can do that.	Aku ora weruh carane kita bisa nindakake iku.
Then come back again.	Ngko mbalik meneh.
He said he killed her.	Ngandika dheweke mateni dheweke.
Listen below and share your thoughts with us.	Rungokake ing ngisor iki lan nuduhake pikirane karo kita.
The kids in me love it, too.	Anak ing kula tresna iku, banget.
She kept her head moving, her face turned.	Dheweke terus sirahe obah, pasuryan nguripake.
Enough time for him to ask her.	Cukup wektu kanggo dheweke takon dheweke.
The app is just a skin.	App mung kulit.
A complete judgment can only be done with complete light and truth.	Pengadilan sing lengkap mung bisa ditindakake kanthi cahya lan bebener sing lengkap.
Make sure the day is available though.	Priksa manawa dina kasedhiya sanadyan.
She seemed to love it.	Dheweke ketoke tresna.
But what is unique is the construction.	Nanging sing unik yaiku konstruksi.
It was good for him to see it.	Iku apik kanggo dheweke ndeleng iku.
Good luck and have fun !.	Good luck lan seneng-seneng!.
I am not required to write a positive review.	Aku ora diwajibake nulis review positif.
I can lie down and sleep tonight, tomorrow night, every night.	Aku bisa ngapusi lan turu bengi iki, sesuk wengi, saben wengi.
That sound didn’t come.	Swara kuwi ora teka.
No one expected him to return as he is now.	Ora ana sing nyangka dheweke bakal bali kaya saiki.
You reflect my style from years past.	Sampeyan nggambarake gayaku saka taun kepungkur.
She looked back.	Dheweke nyawang maneh.
Start a separate line if appropriate.	Miwiti garis sing kapisah yen cocog.
This should make teachers happy as well.	Iki kudu nggawe guru seneng uga.
He just has to think correctly.	Dheweke mung kudu mikir kanthi bener.
We have discussed the exact solution with only three cases.	Kita wis ngrembug solusi sing tepat kanthi mung telung kasus.
And there it is.	Lan ana.
The mission was a success.	Misi kasebut sukses.
The room was quiet.	Sedhela kamare meneng.
That was still irrelevant when it happened.	Sing isih ora ana hubungane nalika kedadeyan kasebut.
awesome.	apik tenan.
Just left of the center of the chapter.	Mung ngiwa saka tengah bab.
All life has been planned for him.	Kabeh urip wis direncanakake kanggo dheweke.
Where he would want to go.	Ing ngendi dheweke bakal kepengin lunga.
Now they are ready for one more but the last round.	Saiki padha siyap kanggo siji liyane nanging babak pungkasan.
But that’s only the sweet half of the deal.	Nanging sing mung setengah manis saka menehi hasil.
She’s not the type to get pushed around.	Dheweke ora jinis kanggo njaluk di-push watara.
Food is life.	Panganan iku urip.
But it doesn’t stop there.	Nanging ora mandheg ing kono.
She wants them both.	Dheweke pengin wong loro.
I ran away.	Aku mlayu mlayu.
As soon as he was there, there was a good feeling.	Sanalika dheweke ana ing kono, ana sing rumangsa apik.
No one liked him.	Ora ana sing seneng karo dheweke.
Done to get your attention.	Rampung kanggo njaluk perhatian sampeyan.
That one cannot live without the other.	Sing siji ora bisa urip tanpa sing liyane.
She just isn’t for me.	Dheweke mung ora kanggo aku.
But there is, unfortunately, more to it than that.	Nanging ana, sayangé, luwih saka iku.
Even so, there are only weak relationships in women.	Sanajan mangkono, mung ana hubungan sing lemah ing wanita.
Keep yourself clean.	Jaga awakmu resik.
He kept moving my stuff.	Dheweke terus mindhah barang-barangku.
The woman lying on the bed didn't look up.	Wong wadon sing ngglethak ing kasur ora nyawang.
It may not work out that way.	Iku bisa uga ora bisa metu cara sing.
I was never interested in learning on my own.	Aku ora tau kasengsem sinau dhewe.
The government never reported to the public.	Pamrentah ora nate nglaporake marang masarakat.
I'm pretty excited.	Aku cukup bungah.
With two children and a wife.	Kanthi anak loro lan bojo.
One child was born out of wedlock.	Anak siji lair saka perkawinan.
This is extremely rare.	Iki arang banget.
All of that stuff is really not part of what this is.	Kabeh barang kasebut pancen dudu bagean saka apa iki.
He can’t, he won’t reach the river.	Dheweke ora bisa, ora bakal tekan kali.
Responsibility is not just waiting until someone comes through.	Tanggung jawab ora mung ngenteni nganti wong teka liwat.
You really need to see the events when taking out a credit card.	Sampeyan pancene kudu ndeleng acara nalika njupuk kertu kredit.
The price is very reasonable.	Rega banget cukup.
There will be another one.	Bakal ana siji liyane.
We may not.	Kita bisa uga ora.
Get someone else to write.	Njaluk wong liya kanggo nulis.
I got the following error.	Aku entuk kesalahan ing ngisor iki.
His eyes widened in surprise.	Mripate mblalak kaget.
I went just to see what was happening.	Aku lunga mung kanggo ndeleng apa mengkono.
These two problems look almost the same.	Masalah loro iki katon meh padha.
No, one does not.	Ora, siji ora.
Here, love, calm down now.	Kene, tresna, tenang saiki.
I took a step.	Aku njupuk langkah.
Generally have found time to wear country dress.	Umume wis nemokake wektu kanggo nganggo busana negara.
That means they have to work from home.	Tegese dheweke kudu kerja ing omah.
He is now working with his hands and arms.	Dheweke saiki nggarap tangan lan tangane.
But the experimental part is more painful than helpful.	Nanging bagean eksperimen luwih lara tinimbang mbantu.
His powers summoned him.	Kuwasane nimbali dheweke.
I’ve tried it everywhere.	Aku wis nyoba nang endi wae.
You come from one team to another and it takes time.	Sampeyan teka saka siji tim menyang tim liyane lan butuh wektu.
You did it very well.	Sampeyan nindakake kanthi apik.
Good to have a set.	Apik kanggo duwe set.
Sounds very pretty.	Muni banget cukup.
There is nothing to do now.	Ora ana sing kudu ditindakake saiki.
A sense of hope.	Rasa pangarep-arep.
He was not my parents.	Dheweke dudu wong tuwaku.
We can still win the game.	Kita isih bisa menang game kasebut.
In the end you get the number back.	Ing pungkasan sampeyan njaluk nomer bali.
They are like you and me.	Padha kaya sampeyan lan aku.
He must have killed her before.	Dheweke mesthi wis mateni dheweke sadurunge.
I can get it to write text, just not variables.	Aku bisa njaluk iku kanggo nulis teks, mung ora variabel.
A great thing, even.	A bab gedhe, malah.
Like shit in your mouth.	Kaya telek ing tutuk.
At night there were some fights between the girls.	Ing wayah wengi ana sawetara gelut antarane bocah-bocah wadon.
From the power of the match the truth sounds worse.	Saka ing daya match ing bebener swara Samsaya Awon.
Click on her website.	Klik ing situs web dheweke.
Especially under pressure.	Utamane ing tekanan.
He was really a good friend of mine and we grew closer.	Dheweke pancen kanca apikku lan kita tambah cedhak.
She would be worried.	Dheweke bakal kuwatir.
It’s pretty short.	Iku cukup cendhak.
We were men and women at random.	Kita padha lanang lan wadon ing acak.
Well, to play.	Uga, kanggo muter.
So it is in the game.	Dadi uga ing game kasebut.
There are four possible choices.	Ana papat pilihan sing bisa ditindakake.
You are very hopeful of me.	Kowe ngarep-arep banget marang aku.
They have to protect themselves.	Dheweke kudu nglindhungi awake dhewe.
But time passed, and hope died.	Nanging wektu liwati, lan pangarep-arep mati.
It takes a lot of resources.	Butuh sumber daya akeh banget.
It seemed to him, at the moment, to be a real enemy.	Iku ketoke kanggo dheweke, ing wayahe, dadi mungsuh nyata.
He saw worse.	Dheweke weruh luwih elek.
There are new ones every time, which are more difficult.	Ana sing anyar saben wektu, sing luwih angel.
Your sharing policy will only be found.	Kabijakan enggo bareng sampeyan mung bakal ditemokake.
It feels like red.	Rasane kaya abang.
But it’s not too much.	Nanging iku dudu akeh banget.
I have five.	Aku duwe limang.
Even the traffic.	Malah lalu lintas.
But you have to get back to work.	Nanging sampeyan kudu bali ing karya.
Generally the building is not designed for people who are seven feet tall.	Umume bangunan ora dirancang kanggo wong sing dhuwuré pitung kaki.
But inside, there is a lot of work to be done.	Nanging ing njero, ana akeh karya sing kudu ditindakake.
We look at each other.	We katon ing saben liyane.
Then, it finally happened.	Banjur, pungkasane kedadeyan.
That does.	Sing nglakoni.
No one is watching.	Ora ana sing nonton.
So dark, so cold, so scared.	Dadi peteng, adhem banget, wedi banget.
From three previous experiences she knew her body.	Saka telung pengalaman sadurunge dheweke ngerti awak dheweke.
First of all, the speed of people.	Kaping pisanan, kacepetan wong.
But, in fact, it is not good.	Nanging, nyatane, ora apik.
I didn’t plan it.	Aku ora ngrancang.
The results are included here.	Asil kasebut wis kalebu ing kene.
I’m still convinced he can fit in with any team.	Aku isih yakin dheweke bisa pas karo tim apa wae.
I judged each and decided.	Aku ngadili saben lan mutusake.
It’s absolutely worth it.	Iku pancen worth iku.
Children are welcome.	Bocah-bocah olèh.
I know what it is to try something great.	Aku ngerti apa iku kanggo nyoba soko gedhe.
My wife loves to cook for her.	Bojoku seneng masak kanggo dheweke.
You may be tired even if there are no other symptoms.	Sampeyan bisa uga kesel sanajan ora ana gejala liyane.
Very easy.	Gampang banget.
That is more often than not true.	Sing luwih kerep tinimbang ora bener.
He didn't have to say.	Dheweke ora kudu ngomong.
Just hesitant to limit my appeal to many.	Cukup ragu-ragu kanggo mbatesi bandingku kanggo akeh.
More importantly, they grow in the body.	Sing luwih penting, dheweke tuwuh ing awak.
We have become the way we have to act.	Kita wis dadi cara sing kudu kita lakoni.
Many have gone to school together.	Akeh sing wis sekolah bebarengan.
It’s important and it’s wonderful.	Iku penting lan apik banget.
I’m afraid that we share.	Aku wedi yen kita nuduhake.
It will be done.	Iku bakal rampung.
Science has advanced and cancer treatment has improved.	Ilmu wis maju lan perawatan kanker wis apik.
You need to know about it like that.	Sampeyan kudu ngerti babagan kaya ngono.
He doesn’t live with the desire to pull the house down.	Dheweke ora manggon karo kepinginan kanggo narik omah mudhun.
He was often sick.	Dheweke kerep lara.
You don’t know what people can learn through you.	Sampeyan ora ngerti apa sing bisa disinaoni wong liwat sampeyan.
He has many friends.	Dheweke duwe kanca akeh.
They came and they appeared.	Padha teka lan padha katon.
Then check the items you want.	Banjur mriksa item sing pengin dibutuhake.
Though he shouldn’t be surprised.	Sanadyan dheweke ora kudu kaget.
You will just report back to me.	Sampeyan mung bakal laporan bali menyang kula.
He made me laugh.	Dheweke nggawe aku ngguyu.
She started up and told me to jump in.	Dheweke miwiti munggah lan marang kula kanggo mlumpat ing.
And he has enough sense to keep his watch.	Lan dheweke duwe akal sing cukup kanggo njaga jam tangane.
I started receiving calls from computer people.	Aku wiwit nampa telpon saka wong komputer.
Unless there is a war.	Kajaba ana perang.
And then he threw down his weapon.	Lan banjur mbuwang senjatane.
I want to be hers.	Aku pengin dadi duweke.
And not without reason, he chose to start his reign.	Lan ora tanpa alesan, dheweke milih miwiti pamrentahane.
If you want to debate us, learn about us first.	Yen sampeyan arep debat kita, sinau babagan kita dhisik.
Tonight is tonight.	Bengi iki bengi.
One is looking for anything that doesn’t match.	Siji-sijine nggoleki apa wae sing ora cocog.
It’s pretty clear.	Iku cukup cetha.
Wait, just two.	Ngenteni, mung loro.
And there really is no place to run.	Lan pancen ora ana papan kanggo mlayu.
But what a strange customer, he thinks.	Nanging apa pelanggan aneh, dheweke mikir.
We may have burned down your house.	Kita bisa uga wis ngobong omahmu.
We just have to try.	Kita mung kudu nyoba.
You know what is right and what is wrong.	Sampeyan ngerti apa sing bener lan apa sing salah.
It’s just a call.	Iku mung nelpon.
Someone will see you, and remember you.	Ana sing bakal weruh sampeyan, lan ngelingi sampeyan.
Recently, a secondary display has been used for secondary games.	Bubar, tampilan sekunder wis digunakake kanggo game sekunder.
The smell is familiar but unique.	Ambune akrab nanging unik.
He suffered in silence.	Dheweke nandhang sangsara kanthi meneng.
Liked the price, too.	Disenengi rega, uga.
I don’t know how they do it.	Aku ora ngerti carane padha nindakake.
I asked him what he was doing.	Aku takon apa dheweke nindakake.
He changed.	Dheweke diganti.
Finally, ask us.	Akhire, takon kita.
Gun followed them.	Gun ngetutake wong-wong mau.
Unfortunately your father could not come.	Sayange bapakmu ora bisa teka.
So put something out there.	Dadi sijine soko metu ana.
President, we wish you success.	Presiden, kita pengin sampeyan sukses.
Blood pressure and blood sugar levels are controlled.	Tekanan getih lan tingkat gula getih wis dikontrol.
He got it.	Dheweke entuk.
This technology has only been used in recent years.	Teknologi iki mung digunakake ing taun-taun pungkasan.
Then we might not.	Banjur kita bisa uga ora.
Cover and leave in a cool place.	Tutup lan ninggalake ing panggonan sing adhem.
I have to have that power.	Aku kudu duwe kekuwatan kasebut.
I had the same problem recently and this remains for me.	Aku duwe masalah sing padha bubar lan iki tetep kanggo aku.
Then she told me a story.	Banjur dheweke crita marang aku.
Find out how to apply.	Temokake carane nglamar.
I told him not to call me again.	Aku marang dheweke supaya ora nelpon kula maneh.
He may have been in the room where the people were drinking.	Dheweke bisa uga ana ing kamar sing wong-wong padha ngombe.
Then it suddenly moved to the left below his heart.	Banjur dumadakan pindhah menyang sisih kiwa ing ngisor atine.
He drank a lot.	Dhèwèké kerep ngombé.
We change every week.	Kita ngganti saben minggu.
There was no real surprise.	Ora ana surprise nyata.
She was diagnosed with stomach cancer.	Dheweke ngalami kanker weteng.
I will give it a better name.	Aku bakal menehi jeneng sing luwih apik.
It’s the usual stuff.	Iku sing wis biasa.
Now he was angry.	Saiki dheweke nesu.
The crash is still under investigation.	Kacilakan kasebut isih diselidiki.
They have to live a good life.	Padha kudu urip apik.
Then look at the middle image.	Banjur deleng gambar tengah.
It will be easy.	Sampeyan bakal gampang.
Thus, surgical treatment was decided.	Mangkono, perawatan bedah diputusake.
However, future work remains to be seen.	Nanging, karya ing mangsa ngarep isih tetep.
A great quick job for the summer.	Proyek cepet sing apik kanggo musim panas.
Weapons in the war of words.	Senjata ing perang tembung.
I often use that word.	Aku kerep nggunakake tembung kasebut.
She had lived with him for almost two years.	Dheweke wis urip karo dheweke meh rong taun.
It is our pleasure to serve you.	Kesenengan kita kanggo ngladeni sampeyan.
They turned the lights blood red.	Padha nguripake lampu dadi abang getih.
But he knew it too.	Nanging dheweke ngerti banget.
Except for the page, no one else was around.	Kajaba saka kaca, ora ana wong liya sing cedhak.
It doesn’t say anything.	Ora ngandhani apa-apa.
Soon, other people will see it too.	Ora suwe, wong liya uga bakal weruh.
The calculated values ​​correspond to the available experimental data.	Nilai sing diwilang cocog karo data eksperimen sing kasedhiya.
This happens for a number of reasons.	Iki kedadeyan amarga sawetara alasan.
We were in trouble for a moment there.	Kita padha ing alangan kanggo wayahe ana.
However, his name does not appear on the page.	Nanging, jenenge ora ditampilake ing kaca kasebut.
It’s going to be a big fight.	Iku bakal dadi perang gedhe.
Failure to create such evidence will require a new trial.	Gagal nggawe bukti kasebut bakal njaluk nyoba anyar.
It looks like that.	Iku katon kaya iku.
He felt his lips on his neck, his breath in his ears.	Dheweke ngrasakake lambene ing gulu, ambegan ing kupinge.
This is not due to changes in overall cell life.	Iki ora amarga owah-owahan ing urip sel sakabèhé.
I had never approached a corpse before.	Aku durung nate nyedhaki mayit sadurunge.
If you want to help, let me know.	Yen sampeyan pengin nulungi, kabari aku.
The attached message just says that you are here.	Pesen sing dilampirake mung ujar manawa sampeyan ana ing kene.
It won’t be the end of course.	Iku ora bakal pungkasan mesthi.
Now, open your eyes.	Saiki, bukak mripatmu.
Write and discuss the paper.	Nulis lan ngrembug kertas.
For a moment she could follow his voice.	Sedhela dheweke bisa ngetutake swarane.
We retreat.	Kita mundur.
One step at a time, she told herself.	Siji-sijine langkah, dheweke ngomong dhewe.
That is, relatively speaking, in the years immediately after the incident.	Sing, relatif ngandika, ing taun langsung sawise kedadean.
And you never know about it.	Lan sampeyan ora tau ngerti babagan iki.
Don’t get them confused.	Aja padha bingung.
Guys know.	Wong lanang ngerti.
You want to sell to the big customers on the right.	Sampeyan pengin adol menyang pelanggan gedhe ing sisih tengen.
It happened, it was there.	Iku kedadeyan, ana ing kana.
This is not true.	Iki ora bener.
He wasn’t trying to get to know anyone.	Dheweke ora nyoba ngerti sapa wae.
That’s as simple as that.	Sing prasaja kaya ngono.
The incident never happened.	Kedadeyan kasebut ora tau kedadeyan.
We are brothers.	Kita sedulur.
Not good, not even good.	Ora apik, malah ora apik.
Children learn many things in school.	Bocah-bocah sinau akeh perkara ing sekolah.
But he didn’t have enough money.	Nanging dheweke ora duwe dhuwit sing cukup.
But that’s not going to happen.	Nanging kuwi ora bakal kelakon.
Hence, it is natural that it is difficult to understand the concept.	Mula, wajar yen angel ngerteni konsep kasebut.
I mean why not give it a choice.	Maksudku kok ora menehi pilihan.
After the second treatment, the pain got worse within a few days.	Sawise perawatan kaping pindho, rasa lara dadi luwih elek sajrone sawetara dina.
Strange, for example.	Aneh, contone.
It obviously paid off.	Iku temenan mbayar mati.
Just because he knows anyone doesn’t mean he knows them.	Mung amarga dheweke ngerti sapa wae ora ateges dheweke ngerti dheweke.
He was stuck and not building properly.	Dheweke macet lan ora mbangun sing bener.
The worst is yet to come.	Sing paling awon durung teka.
He gives an example of this.	Dheweke menehi conto iki.
So she was happy.	Dadi dheweke seneng.
I respect them.	Aku ngurmati wong-wong mau.
We will slowly come to a planned economy.	Kita bakal alon-alon teka menyang ekonomi sing direncanakake.
Or worse, he’s been there all the time.	Utawa luwih elek, dheweke wis ana ing kono kabeh wektu.
I just do what I can for myself and my family.	Aku mung nindakake apa sing bisa kanggo aku lan kulawarga.
Both are dead.	Loro-lorone mati.
So, of course, have the technology.	Dadi, mesthi, duwe teknologi.
He is no longer used to it.	Dheweke wis ora digunakake maneh.
It’s probably nothing.	Iku mbokmenawa boten.
I’m all dreaming guys.	Aku kabeh impen wong lanang.
And that will be a product of the work.	Lan sing bakal dadi produk karya.
Many plants require a natural change of light to grow.	Akeh tetanduran mbutuhake owah-owahan alami cahya kanggo tuwuh.
He shared the water.	Dheweke mbagi banyu.
In this way, a representative choice is made.	Kanthi cara iki, pilihan wakil wis digawe.
I want us to go there.	Aku pengin kita menyang mrana.
A table in the middle of the room.	Meja ing tengah kamar.
But the train did not leave.	Nanging sepur ora mangkat.
That does two things.	Sing nindakake rong perkara.
Only this time it was stronger.	Mung wektu iki luwih kuwat.
It pleases his eyes and draws his attention to the corner.	Iku nyenengake mripate lan narik kawigatene menyang pojok.
That’s definitely instant.	Sing mesthi enggal.
You never have the heart to say no to anyone.	Sampeyan ora tau duwe ati kanggo ngomong ora kanggo sapa wae.
I will make every effort to pay you money.	Aku bakal nggawe kabeh efforts kanggo mbayar sampeyan dhuwit.
You know how to do it now.	Sampeyan ngerti carane nindakake saiki.
It was the biggest smile she had ever seen.	Iku eseman paling gedhe dheweke wis tau weruh.
It would be amazing.	Iku bakal apik tenan.
I told him he was working on options.	Aku dikandhani dheweke nggarap pilihan.
His mother is white.	Ibune putih.
It has been an extremely difficult relationship to say the least.	Iku wis hubungan arang banget angel ngomong paling.
Further tests were performed to support this diagnosis.	Tes luwih lanjut ditindakake kanggo ndhukung diagnosis iki.
No need to be afraid.	Ora perlu wedi.
Treatment depends on the patient’s recovery stage.	Perawatan gumantung saka tahap pemulihan pasien.
I continue to study and write.	Aku terus sinau lan nulis.
But that happened in this case.	Nanging sing kedadeyan ing kasus iki.
They were all covered with their clothes.	Kabeh mau ditutupi nganggo sandhangane.
He played a game.	Dheweke main game.
The eggs were yellow.	Endhog padha kuning.
They have this terrible tax.	Padha duwe tax elek iki.
Some of the above tests can be done before and after exercise.	Sawetara tes ing ndhuwur bisa ditindakake sadurunge lan sawise olahraga.
We don’t have much opportunity to get out, and we know it.	Kita ora duwe kesempatan akeh kanggo metu, lan kita ngerti.
This, at least, has been my experience.	Iki, paling ora, wis pengalamanku.
I’m not tired of taking pictures.	Aku ora bosen njupuk gambar.
He made a noise.	Dheweke nggawe rame.
I love family travel.	Aku seneng lelungan kulawarga.
Every detail is important.	Saben rincian penting.
Most people have these feelings while sleeping.	Umume wong duwe perasaan kasebut nalika turu.
I do, well.	Aku, nggih.
And they can do this over and over again.	Lan padha bisa nindakake iki maneh lan maneh.
It took me over a month to choose a camera.	Aku njupuk liwat sasi kanggo milih kamera.
We have three comments to respond to.	Kita duwe telung komentar kanggo nanggepi.
I’m glad he had heard that speech before meeting the woman.	Aku bungah dheweke wis krungu wicara sing sadurunge ketemu karo wong wadon.
But you get a general idea.	Nanging sampeyan entuk gagasan umum.
She winked at the two of them.	Dheweke nglirik wong loro mau.
The network is still trying to sell for the next few years.	Jaringan kasebut isih nyoba ngedol pirang-pirang taun sabanjure.
But even though He created us, He did not make us hate.	Nanging senajan Panjenengané nitahaké kita, Panjenengané ora ndadèkaké kita sengit.
I need to get out of the house.	Aku kudu metu saka omah.
He now sees her, there is nothing he can do about it.	Dheweke saiki ndeleng dheweke, ora ana sing bisa ditindakake.
I walked towards her slowly, keeping my eyes on her.	Aku mlaku nyedhaki dheweke alon-alon, tetep mripatku ing dheweke.
This is our promise to you.	Iki janji kita marang kowe.
I lost the will to deliver.	Aku ilang kekarepan kanggo ngirim.
He had made some mistakes because we weren’t asked to leave.	Dheweke wis nggawe sawetara kesalahan amarga kita ora dijaluk lunga.
She’s a nice girl and we get in as well.	Dheweke iku cah wadon becik lan kita njaluk ing uga.
I don’t know if it will be done.	Aku ora ngerti manawa bakal rampung.
Some people fight because they love it.	Sawetara wong gelut amarga padha tresna.
I don’t think I have to leave the country.	Aku ora mikir kudu ninggalake negara.
You can’t lose me.	Sampeyan ora bisa ilang kula.
We want to hear it.	Kita pengin krungu.
Just keep the ball moving.	Mung terus werni obah.
Like that one means you can’t do the other.	Kaya sing siji tegese sampeyan ora bisa nindakake liyane.
So he doesn’t go back to the future.	Dadi dheweke ora bali menyang masa depan.
Something mild.	Soko entheng.
I try to push my feelings away.	Aku nyoba kanggo push raos sing adoh.
You can guess more.	Sampeyan bisa guess liyane.
Now, there may be a solution to help you use less.	Saiki, bisa uga ana solusi kanggo mbantu sampeyan nggunakake kurang.
Also, you are very wrong about anything.	Uga, sampeyan salah banget babagan apa wae.
Teachers use.	Guru nggunakake.
Our two cars.	Loro mobil kita.
I type more stuff from the bathroom than the table.	Aku ngetik luwih akeh barang saka jedhing tinimbang meja.
Just for training.	Mung kanggo latihan.
Maybe four or five.	Mungkin papat utawa lima.
I didn’t leave them.	Aku ora ninggalake wong-wong mau.
We need to believe in the value of our own actions.	Kita kudu percaya karo nilai tumindak kita dhewe.
The time has come.	Wektu wis teka.
I have a very good plan.	Aku duwe rencana apik banget.
There is very little risk.	Ana sethitik banget resiko.
I didn't find anything about this error.	Aku ora nemokake apa-apa babagan kesalahan iki.
I don’t know what happened.	Aku ora ngerti apa sing kedadeyan.
This will only make me bigger, it will only make me worse.	Iki mung bakal saya gedhe, mung bakal saya elek.
This is down just as fast.	Iki mudhun kaya cepet.
There is no reason to write anyone.	Ora ana alesan kanggo nulis sapa wae.
They want free information there.	Dheweke pengin informasi gratis ing kana.
So they did what they did.	Mulane padha nindakake apa sing ditindakake.
He bought a used car.	Dheweke tuku mobil bekas.
We do this for you as well as for ourselves.	Kita nindakake iki kanggo sampeyan kaya kanggo awake dhewe.
His eyes were immediately focused on the front.	Mripate langsung fokus ing ngarep.
I have to respect that.	Aku kudu ngurmati.
I think it’s probably not very active.	Aku iku mbokmenawa ora banget aktif.
No one saw anything.	Ora ana sing weruh apa-apa.
However, certain reasons need to be re -examined.	Nanging, alesan tartamtu kudu ditliti maneh.
No idea if these people are hit.	Ora kepikiran yen wong-wong iki kenek.
I don’t want to say it again.	Aku ora pengin ngomong maneh.
The disease is worse than cancer.	Penyakit iki luwih elek tinimbang kanker.
Except he had never experienced a situation like this.	Kajaba dheweke ora nate ngalami kahanan kaya iki.
Anything is lacking and you will feel the difference in the end.	Apa wae sing kurang lan sampeyan bakal ngrasakake bedane ing pungkasan.
One morning, one evening.	Siji esuk, siji sore.
He knew his mistakes.	Dheweke ngerti kesalahane.
He turned as if to hear a voice everywhere.	Dheweke noleh kaya krungu swara ing ngendi wae.
Eventually he moved on.	Pungkasane dheweke pindhah.
People ignored him.	Wong-wong ora nggatekake dheweke.
He could not say what time it was.	Dheweke ora bisa ngomong jam pira.
There were tears in his eyes.	Ana luh ing mripate.
He knows you’re sad.	Dheweke ngerti yen sampeyan lagi sedhih.
He has to be moving, constantly.	Dheweke kudu obah, terus-terusan.
And it’s even worse than that.	Lan iku malah Samsaya Awon saka iku.
He will do just fine.	Dheweke bakal nindakake kanthi apik.
Many thanks to the family.	Many thanks kanggo kulawarga.
He’s used to being made a lot.	Dheweke wis digunakake kanggo digawe akeh.
And it completely failed.	Lan rampung gagal.
Old books are small pieces of history.	Buku lawas minangka potongan cilik saka sejarah.
It seems the murder investigation has been deadlocked.	Koyone investigasi pembunuhan wis buntu.
But there is a problem.	Nanging ana masalah.
I really like this.	Aku seneng banget iki.
There are many ways you can incorporate your life story.	Ana akeh cara sampeyan bisa nggabungake crita urip sampeyan.
He could leave me.	Dheweke bisa ninggalake aku.
He has more energy and confidence.	Dheweke duwe energi lan kapercayan luwih akeh.
Just take my word and go.	Mung njupuk tembungku lan lunga.
But that was never observed.	Nanging sing ora tau diamati.
It’s so slow and fast at the same time.	Iku dadi alon lan cepet ing wektu sing padha.
I have lost my passion for this game.	Aku wis ilang passion kanggo game iki.
But he did not call to tell.	Nanging dheweke durung nelpon kanggo ngandhani.
In the next few months.	Ing sawetara sasi sabanjure.
That didn’t last long.	Kuwi ora suwe.
We will turn you into one of us, and then you will know.	Kita bakal ngowahi sampeyan dadi salah siji saka kita, banjur sampeyan bakal ngerti.
Again, this is a good point.	Maneh, iki minangka titik sing apik.
You kill, and you kill too.	Sampeyan matèni, lan sampeyan uga matèni.
She is super fun and full of possibilities.	Dheweke super nyenengake lan kebak kemungkinan.
In some more detail, this can be described as follows.	Ing sawetara luwih rinci, iki bisa diterangake kaya ing ngisor iki.
The reason is not sleep but calm.	Alasane ora turu nanging tenang.
Oh, nothing.	Oh, ora ana apa-apa.
I don’t have internet to read.	Aku ora duwe internet kanggo maca.
There is no doubt that he means good.	Ora ana sangsi yen dheweke tegese apik.
There is no evidence based on clinical research to support this.	Ora ana bukti sing adhedhasar riset klinis kanggo ndhukung iki.
They are just different names for the same person.	Padha mung jeneng beda kanggo wong sing padha.
I believe there are three parts to that answer.	Aku pracaya ana telung bagean kanggo jawaban sing.
Sold my house for a week.	Didol omahku sajrone seminggu.
This is his second work.	Iki minangka karya sing kapindho.
So everything is one period, we call it one period.	Dadi kabeh iku siji periode, kita sebut siji periode.
She cried but there was no sound.	Dheweke nangis nanging ora ana swara.
And so it continues.	Lan supaya terus.
I don’t have a lead.	Aku ora duwe timbal.
Design experiments, analyze data, and write papers.	Ngrancang eksperimen, nganalisa data, lan nulis kertas.
Mention your book at least once a week.	Sebutake buku sampeyan paling sethithik sepisan seminggu.
The more people who see my art the better.	Luwih akeh wong sing ndeleng seniku luwih apik.
It was a trip and a half.	Iku trip lan setengah.
Except for one thing, he said.	Kajaba kanggo siji bab, dheweke ngandika.
It is true that he draws like a child.	Pancen bener dheweke nggambar kaya bocah cilik.
Perhaps we should talk together.	Mbok menawa kita kudu ngomong bebarengan.
It seems to be the answer everyone wants, including me.	Iku misale jek dadi jawaban sing dikarepake kabeh, kalebu aku.
It is absolutely true.	Iku pancen bener.
The hour was late and he needed a break.	Jam wis telat lan dheweke butuh istirahat.
Families can grow.	Kulawarga bisa tuwuh.
Work desk.	Meja kerja.
This in itself may seem like an easy task.	Iki dhewe bisa uga katon kaya tugas sing gampang.
Everyone has a body that is a weapon.	Saben wong duwe awak sing dadi senjata.
The others also laughed.	Sing liyane uga ngguyu.
He did well with both.	Dheweke nindakake uga karo loro.
The ears are covered with dark skin.	Kuping ditutupi kulit peteng.
She could barely speak to the doctor.	Dheweke meh ora bisa ngomong karo dhokter.
Question me or how to do it again.	Pitakonan aku utawa caraku maneh.
Turn to him.	Nguripake marang dheweke.
That’s her look.	Sing dipikir dheweke.
There was a band playing.	Ana band sing main.
We don’t use it.	Kita ora nggunakake.
Not too bad.	Ora ala banget.
I have to hate with this device.	Aku kudu sengit karo piranti iki.
He ran towards her, shouting his name.	Dheweke mlayu nyedhaki dheweke, nguwuh-uwuh jenenge.
Well, this is an interesting day.	Nah, iki dina sing menarik.
He eventually dropped the claim.	Dheweke pungkasane ngeculake klaim kasebut.
My parents too.	Wong tuwaku uga.
That’s detailed, but important.	Sing rinci, nanging penting.
What could this be wrong to eat.	Apa iki bisa salah mangan.
He was also good.	Dheweke uga apik.
I kept my distance after that.	Aku tetep jarak sawise iku.
They make the most of the opportunity.	Padha nggawe paling kesempatan.
I was so confused.	Aku dadi bingung.
Two would be better, but one would do.	Loro bakal luwih apik, nanging siji bakal nindakake.
It has memories.	Wis kenangan.
Be ready for a lower standard of living.	Dadi siyap kanggo standar urip sing luwih murah.
It is the default.	Iku minangka standar.
I wear you.	Aku nyandhang sampeyan.
But the main problem, of course, is that she is a woman.	Nanging masalah utama, mesthi, dheweke iku wong wadon.
Everyone should stop if they get the chance.	Saben uwong kudu mandheg yen entuk kesempatan.
He couldn’t believe he had missed the event.	Dheweke ora percaya yen dheweke ora kejawab acara kasebut.
You don’t eat.	Kowe ora mangan.
Perhaps they still do.	Mbok padha isih nindakake.
Watch her now.	Watch dheweke saiki.
It's going on.	Iku arep ing.
There are services provided here.	Ana layanan sing diwenehake ing kene.
Good breakfast with good variety.	Breakfast apik karo macem-macem apik.
How to get used to it.	Cara kanggo njaluk digunakake kanggo iku.
And her fans love her.	Lan penggemar dheweke tresna marang dheweke.
If your song is popular, it should be.	Yen lagu sampeyan populer, mesthine ana.
They offer good quality of service at a low price.	Dheweke nawakake kualitas layanan sing apik kanthi rega murah.
It’s taken cool money.	Iku dijupuk dhuwit kelangan.
Not recorded, of course.	Ora direkam, mesthi.
I feel very excited about this.	Aku rumangsa bungah banget babagan iki.
If you don’t know who they are, it’s okay.	Yen sampeyan ora ngerti sapa wong-wong mau, ora apa-apa.
It’s the same with a woman.	Iku padha karo wong wadon.
The other button is green.	Tombol liyane ijo.
There are some valuable points.	Ana sawetara TCTerms terkenal.
My sister has a few and loves them.	Adhiku duwe sawetara lan tresna marang dheweke.
You can find both in every situation in the world.	Sampeyan bisa nemokake loro ing saben kahanan ing donya.
I’m sure the shock will set in pretty quickly.	Aku manawa kejut bakal nyetel ing cukup cepet.
And that’s what I need.	Lan sing aku kudu.
But honestly, it’s not a religion.	Nanging sejatine, iku dudu agama.
A piece of code that cannot be analyzed directly.	A Piece saka kode sing ora bisa dianalisis langsung.
I guess he’s over.	Aku kira dheweke wis liwat.
Everyone does their job.	Saben wong nindakake pakaryane.
I called you, but you seemed to not hear.	Aku nelpon sampeyan, nanging sampeyan kaya ora krungu.
She still has her number.	Dheweke isih duwe nomer dheweke.
Apparently, they are worse than most people expect.	Ketoke, dheweke luwih elek tinimbang sing dikarepake dening umume wong.
And open your eyes to the picture of how much we have shared together.	Lan mbukak mripate kanggo gambar pinten kita wis nuduhake bebarengan.
It’s a great way to spend time together.	Iku cara sing apik kanggo nglampahi wektu bebarengan.
About the material cause.	Babagan sabab materi.
In our system, your skills can speak to you.	Ing sistem kita, katrampilan sampeyan bisa ngomong karo sampeyan.
Quality control in a new environment.	Kontrol kualitas ing lingkungan anyar.
They will eventually die.	Padha pungkasane bakal mati.
I want to make you remember and everything else.	Aku pengin nggawe sampeyan elinga lan kabeh liyane.
Everything will be fine until the last step.	Kabeh bakal apik nganti langkah pungkasan.
He has long, dark hair.	Wis dawa, rambute peteng.
Data collection is done.	Nglumpukake data ditindakake.
They have to stop there.	Padha kudu mandheg ana.
You have been absolutely amazing.	Sampeyan wis pancen apik tenan.
They appeal.	Padha mréntahaké.
That should buy him a few seconds.	Sing kudu tuku dheweke sawetara detik.
Bring her back to me.	Nggawa dheweke bali menyang kula.
Maybe even four.	Mungkin malah papat.
Then look around you.	Banjur katon watara sampeyan.
During these hours, no one entered or exited.	Sajrone jam iki, ora ana sing mlebu utawa metu.
Say what you want.	Ngomong apa sing dikarepake.
Please consider yourself a half empty page.	Mangga nimbang dhewe minangka setengah kaca kosong.
Not an option anymore.	Ora pilihane maneh.
And that was quite something coming from him, he thought.	Lan sing cukup soko teka saka wong, kang panginten.
It should be fixed in a few hours.	Sampeyan kudu didandani ing sawetara jam.
You do not want to comment.	Sampeyan ora pengin komentar.
There are two reasons behind the improvement.	Ana rong alasan konco dandan.
There was little love between her and the child.	Ana sethitik katresnan antarane dheweke lan anak.
We want to look good, we want to have an appearance.	Kita pengin katon apik, pengin duwe penampilan.
With that I was done.	Kanthi iku aku rampung.
Stay out of the bar.	Tetep metu saka bar.
You just make me cry.	Sampeyan mung nggawe aku nangis.
Only those who have an employment contract can sign it in the country.	Mung sing duwe kontrak kerja sing bisa mlebu ing negara kasebut.
I saw a gun on the road.	Aku weruh bedhil ing dalan.
They love it here.	Padha tresna kene.
The best part is that you decide when to close.	Sisih paling apik yaiku sampeyan mutusake kapan tutup.
The evidence does not show that he ever harmed anyone.	Bukti kasebut ora nuduhake manawa dheweke nate ngrusak sapa wae.
He is now in line.	Dheweke saiki ing baris.
In good condition, the face is in good shape.	Ing kondisi apik, pasuryan ing wangun apik.
She felt like crying and hated herself for it.	Dheweke felt kaya nangis lan sengit dhéwé kanggo iku.
Those are the only numbers that matter to me.	Iku mung nomer sing penting kanggo kula.
My father started talking about music.	Bapakku wiwit ngomong babagan musik.
It may change.	Bisa uga owah.
It’s not enough to be information in the mind.	Iku ora cukup kanggo dadi informasi ing pikiran.
However, he really loved her.	Nanging, dheweke pancen tresna marang dheweke.
For a long time he remained like that.	Kanggo wektu sing suwe dheweke tetep kaya ngono.
Set in a cool place.	Setel ing panggonan sing adhem.
Of course he tells me about it.	Mesthi wae dheweke ngandhani babagan iki.
You can and should provide a few rather than an exact number.	Sampeyan bisa lan kudu nyedhiyani sawetara tinimbang nomer pas.
You will be surprised to see how much development goes into the weapons.	Sampeyan bakal kaget ndeleng carane akeh pembangunan menyang senjata.
Of them, only two have children.	Saka wong-wong mau, mung loro sing duwe anak.
We get some questions.	Kita entuk sawetara pitakonan.
Time to get help.	Wektu kanggo njaluk bantuan.
You can find the table below.	Sampeyan bisa nemokake tabel ing ngisor iki.
When we left it was still dark.	Nalika budhal isih peteng ndhedhet.
The number in the call history from the night before.	Nomer ing riwayat telpon saka wengi sadurunge.
Call the police.	Telpon polisi.
This is the end of the trip, it won’t buy us much time, anyway.	Iki pungkasan ing trip, iku ora bakal tuku kita akeh wektu, tho.
You have, therefore, been dead.	Sampeyan wis, mulane, wis padha mati.
Hell with that.	Neraka karo sing.
He wasn’t interested because there was so little to do.	Dheweke ora kasengsem amarga mung sithik sing kudu ditindakake.
Not as important.	Ora kaya sing penting.
I have a vision.	Aku duwe sesanti.
They stay hard.	Padha tetep hard.
I was home I lacked.	Aku ana omah saya kurang.
There was nothing that could be done for him.	Ora ana barang sing bisa ditindakake kanggo dheweke.
And ran in the dark.	Lan mlayu ing peteng.
He even pulled me, this move.	Dheweke malah narik aku, pamindhahan iki.
Now we are in a different position.	Saiki kita ana ing posisi sing beda.
We will get it.	Kita bakal entuk.
Maybe there’s really something to it here.	Mungkin pancen ana sing ana ing kene.
Real work, whatever.	Karya nyata, apa wae.
The two stood for a moment like that.	Wong loro ngadeg sedhela kaya ngono.
But his home was never his home.	Nanging omahe ora tau dadi omahe.
We want to be, but no one is interested in us.	Kita pengin dadi, nanging ora ana sing kasengsem karo kita.
The truth is a powerful image.	Bebener iku gambar sing kuat.
Without a shoulder.	Tanpa pundhak.
There is no other key that can be used.	Ora ana kunci liyane sing bisa digunakake.
I tell you, you will stop writing blogs.	Aku pitutur marang kowe, sampeyan bakal mandheg nulis blog.
She is my friend.	Dheweke kancaku.
Basically, the world follows common sense.	Sejatine, donya ngetutake akal sehat.
He was still very young.	Dheweke isih enom banget.
I knew such a thing could not happen.	Aku ngerti bab kuwi ora bisa kelakon.
Incompetent.	Ora bisa.
I think it’s an option.	Aku mikir pilihan.
Maybe one day it will happen.	Mungkin ing sawijining dina bakal kelakon.
I thought moving out here would be different.	Aku panginten pindhah metu kene bakal beda.
First of all.	Kaping pisanan.
He is now gone.	Dheweke saiki wis ora ana.
I told them all.	Aku marang wong-wong mau kabeh.
awesome.	apik tenan.
Worry is just fear.	Kuatir mung wedi.
This is something that will be more helpful in the long run.	Iki soko sing bakal luwih mbiyantu ing roto dawa.
Generally back within two years.	Umume bali sajrone rong taun.
This is one of the reasons he is so happy.	Iki minangka salah sawijining sebab dheweke seneng banget.
Six thousand years ago it collapsed, and here it collapsed.	Enem ewu taun kepungkur ambruk, lan ing kene ambruk.
The camp was over for the day, and it was time to go home.	Camp rampung kanggo dina, lan iku wektu kanggo mulih.
To protect your home.	Kanggo njaga omahmu.
Too often, my husband would say.	Kakehan, bojoku bakal ngomong.
I mention this for one reason in particular.	Aku sebutno iki kanggo siji alesan ing tartamtu.
Because, you know, that makes you suitable for work.	Amarga, sampeyan ngerti, sing nggawe sampeyan cocog kanggo kerja.
There are several factors at play.	Ana sawetara faktor ing muter.
However, there are other options.	Nanging, ana pilihan liyane.
It looks more expensive than that.	Iku katon luwih larang saka iku.
There is no question about this.	Ora ana pitakonan babagan iki.
They run the network.	Padha mbukak jaringan.
Dinner will be ready in a few minutes, boys.	Nedha bengi bakal siap ing sawetara menit, lanang.
He didn't know if he had called.	Dheweke ora ngerti yen dheweke wis nelpon.
Because if you come back here no one is waiting.	Amarga yen bali mrene ora ana sing nunggu.
Maybe we can help.	Mungkin kita bisa tulung-tinulung.
They close their eyes.	Padha nutup mripat.
I want you to be funny and funny.	Aku pengin sampeyan lucu lan lucu.
They have very little to lose in the next round.	Padha duwe sethitik banget kanggo ilang ing babak sabanjure.
He said his friend was at the hotel.	Dheweke kandha yen kancane ana ing hotel.
Model parameters are based on literature and clinical data.	Parameter model adhedhasar literatur lan data klinis.
We don’t know how long or how far.	Kita ora ngerti suwene utawa adohe.
You can deal with them.	Sampeyan bisa menehi hasil karo wong-wong mau.
More guys coming.	More wong lanang teka.
This project will last for many years.	Proyek iki bakal bertahan nganti pirang-pirang taun.
The level of each factor was determined based on previous experience.	Tingkat saben faktor ditemtokake adhedhasar pengalaman sadurunge.
This is my church.	Iki pasamuwanku.
We open the door.	We mbukak lawang.
I don’t remember what it was, but it wasn’t particularly helpful.	Aku ora ngelingi apa iku, nanging ora utamané mbiyantu.
For some time.	Kanggo sawetara wektu.
When he realizes his mistake, he will try again.	Nalika dheweke ngerti kesalahane, dheweke bakal nyoba maneh.
It’s not going to change me.	Iku ora bakal ngganti kula.
You can talk about it if you want.	Sampeyan bisa ngomong babagan iki yen sampeyan pengin.
I can't do it.	Aku ora bisa nindakake.
She let me touch her.	Dheweke ngidini aku ndemek.
I’ll take care of myself, yes.	Aku bakal ngurus dhewe, ya.
The ball is moving.	Balé obah.
I want to move on with my life.	Aku arep nerusake uripku.
Of course, he didn’t see anyone.	Mesthi, dheweke ora weruh sapa-sapa.
You have the same rights.	Sampeyan duwe hak sing padha.
You love your child before the child knows you exist.	Sampeyan tresna marang bocah sadurunge bocah ngerti anane sampeyan.
I don’t understand.	Kula mboten ngertos.
The word has the power to shape our experience and thus our reality.	Tembung nduweni daya kanggo mbentuk pengalaman kita lan kanthi mangkono kasunyatan kita.
The event is free and open to the public.	Acara iki gratis lan mbukak kanggo umum.
Expect some more here on the blog in the future.	Nyana sawetara liyane kene ing blog ing mangsa.
Perhaps, once killed, they are lost forever.	Mbok, sepisan dipatèni, padha ilang ing salawas-lawase.
Mix very well.	Nyampur banget.
He catches the ball well.	Dheweke nyekel bal kanthi apik.
He has been reading it for a long time.	Wis suwe anggone maca.
We have a couple of home games next.	Kita duwe saperangan game ngarep sabanjuré.
I will discuss the matter there.	Aku bakal ngrembug prakara ing kana.
I can tell you that he was really good.	Aku bisa ngomong yen dheweke pancen apikan.
False teachers hold no.	Guru palsu nyekeli ora.
To prepare for the trip, make sure your body is very smooth.	Kanggo nyiapake lelungan, priksa manawa awak mulus banget.
Secondary results did not change significantly.	Asil sekunder ora owah sacara signifikan.
Let’s assume there is one.	Ayo kita nganggep ana siji.
Do not write anything on your question paper.	Aja nulis apa-apa ing kertas pitakonan sampeyan.
Men and women.	Wong lanang lan wadon.
Dogs never stop.	Asu ora tau mandheg.
But he was never a threat to society.	Nanging dheweke ora tau dadi ancaman kanggo masyarakat.
That, in a way, is very good news.	Sing, ing cara, kabar apik banget.
You can see the breath.	Sampeyan bisa ndeleng ambegan.
I will leave my book.	Aku bakal ninggalake bukuku.
Please let me know what you think.	Mangga mugi kula ngerti apa sampeyan mikir.
This gives us two examples depending on the age used.	Iki menehi kita rong conto gumantung ing umur sing digunakake.
Of course you can transfer and hold.	Mesthi sampeyan bisa nransfer lan ditahan.
There are no major complications in this series.	Ora ana komplikasi utama ing seri iki.
Here we are, slowly returning to normal.	Ing kene kita padha, alon-alon bali menyang normal.
You are safe with me.	Kowe aman karo aku.
The lingering out in the cold still feels great.	Suwe-suwe metu ing kadhemen isih ngrasa.
There are no very detailed questions.	Ora ana pitakonan sing rinci banget.
If he wanted to hurt her again, he just did it.	Yen dheweke pengin nglarani dheweke maneh, dheweke mung nindakake.
I have two.	Aku duwe loro.
I just wish he had more updates.	Aku mung pengin dheweke nganyari luwih akeh.
I really don’t want to go out to dinner.	Aku pancene ora pengin metu kanggo nedha bengi.
It has even been two days.	Malah wis rong dina.
He is a big part of us.	Dheweke minangka bagean gedhe saka kita.
He has no soul.	Dheweke ora duwe nyawa.
But they’re out there.	Nanging lagi metu ana.
In general, this is not true.	Umume, iki ora bener.
It is personal for us to use.	Iku pribadi kanggo kita nggunakake.
A building of a certain color is put into play.	A bangunan saka werna tartamtu sijine menyang muter.
Then, finally, finally.	Banjur, pungkasane, ing pungkasan.
Just use the search bar at the top of the page.	Cukup gunakake garis telusuran ing sisih ndhuwur kaca.
And now I have a teacher to share stuff with.	Lan saiki aku duwe guru kanggo nuduhake barang.
And yet there is no rule of law.	Lan durung ana aturan hukum.
I’ve often used it for work and sometimes just for fun.	Aku wis kerep digunakake kanggo karya lan kadhangkala mung kanggo seneng-seneng.
But we work all over the city.	Nanging kita kerja kabeh kutha.
Which is weird, because there should be a fire.	Sing aneh, amarga kudune ana geni.
This has important technical consequences.	Iki duwe akibat teknis sing penting.
In fact the statement is incorrect.	Sejatine statement kasebut ora bener.
Because it’s a good part.	Amarga iku bagean apik.
But reality is reality.	Nanging kasunyatan iku kasunyatan.
That just hurt my heart.	Sing mung gawe lara atiku.
This time it was not like that.	Wektu iki ora kaya ngono.
The app is great and easy to use.	App gedhe lan gampang digunakake.
Looks age.	Katon umur.
She was watching me.	Dheweke nonton aku.
Any woman can give it to him.	Wong wadon apa wae bisa menehi dheweke.
Not much is expected here.	Ora akeh sing dikarepake ing kene.
The warning is over.	Bebaya wis rampung.
Different from men.	Beda karo wong lanang.
The decision is, in essence, political.	Keputusan kasebut, ing inti, yaiku politik.
That shit is the science of all diseases.	Sing telek iku ilmu saka kabeh penyakit.
She got up from the bed and opened the window.	Dheweke ngadeg saka amben lan mbukak jendhela.
Finding such a function is an open problem.	Nemokake fungsi kasebut minangka masalah mbukak.
He knew very well what that meant.	Dheweke ngerti banget apa tegese.
A single step in the process.	A langkah siji ing proses.
The following results were obtained.	Asil ing ngisor iki dipikolehi.
It’s definitely unique.	Iku mesthi unik.
If you do both, prices will really go up.	Yen sampeyan nindakake loro, prices tenan bakal munggah.
It may be appropriate to use space operations.	Sampeyan bisa uga cocog nggunakake operasi spasi.
But the service was excellent.	Nanging layanan iki apik banget.
Hot water is brought to the structure.	Banyu panas digawa menyang struktur kasebut.
She heard someone breathing above her but no one said anything.	Dheweke krungu wong ambegan ing ndhuwur dheweke nanging ora ana sing ngomong.
I like this.	Aku kaya iki.
Sounds great to me.	Swara gedhe kanggo kula.
He sat at the back of his desk.	Dheweke lungguh ing mburi mejane.
No doubt, this will be a huge loss to his business.	Ora mangu, iki bakal dadi kerugian gedhe kanggo bisnise.
Of course we see him three or four times a year.	Mesthi kita ndeleng dheweke telu utawa kaping papat taun.
They were perfect.	Padha sampurna.
But now he can't talk about it.	Nanging saiki dheweke ora bisa ngomong babagan iki.
In any case, now there is nothing to do except keep moving forward.	Ing kasus apa wae, saiki ora ana sing kudu ditindakake kajaba terus maju.
His gaze seemed sharp to cut the glass.	Pandangane katon landhep kanggo ngethok kaca.
It has cost him his work a time or two.	Iku wis biaya wong kang karya wektu utawa loro.
The moment is over, but the damage is done.	Wayahe wis liwat, nanging karusakan wis rampung.
Come up here and we’ll talk.	Ayo munggah kene lan kita bakal ngomong.
Whatever they wanted, it wasn’t.	Apa wae sing dikarepake, dudu.
I’m glad she’ll be there with me.	Aku bungah dheweke bakal ana karo aku.
I know it can’t be easy to understand.	Aku ngerti iku ora bisa gampang kanggo ngerti.
That was just too much awesome.	Sing ana mung kakehan apik tenan.
He works for the sake of life.	Dheweke kerja kanggo kepentingan urip.
It’s useless anymore.	Ora ana gunane maneh.
She’s looking for proof that you’re not going to hurt her.	Dheweke nggoleki bukti yen sampeyan ora bakal nglarani dheweke.
Yes it is really weird.	Ya pancen aneh.
Still not looking at me.	Isih ora nyawang aku.
Make sure this phone is near you now.	Priksa manawa telpon iki cedhak sampeyan saiki.
Now have three to five depending on the room.	Saiki duwe telu nganti lima gumantung ing kamar.
But not like you.	Nanging ora kaya sampeyan.
My current code is to see some of the data below.	Kode sandi saiki kanggo ndeleng sawetara data ing ngisor iki.
They are still living together.	Dheweke isih urip bebarengan.
If you have any questions and concerns, our company has the answers.	Yen sampeyan duwe pitakon lan kuwatir, perusahaan kita duwe jawaban.
He has a family.	Dheweke duwe kulawarga.
He wanted some action.	Dheweke pengin sawetara tumindak.
Talk becomes talk and talk is just that, talk.	Omongan dadi omongan lan omongan mung ngono, omong.
No one expects you to do anything but that.	Ora ana sing ngarepake sampeyan nindakake apa-apa kajaba iku.
I want to know more about this.	Aku pengin ngerti liyane babagan iki.
He knew we were killing him.	Dheweke ngerti yen kita mateni.
However, this is not the problem here.	Nanging, iki dudu masalah ing kene.
This is the range given in the report.	Iki minangka kisaran sing diwenehake ing laporan kasebut.
It’s pretty bad.	Iku cukup ala.
I think this is going to be a really good thing.	Aku iki bakal dadi bab sing apik banget.
Text and email.	Teks lan email.
Considered routine.	Dianggep rutin.
Let me know that creating this blog page is worth your time.	Ayo kula ngerti sing nggawe kaca blog iki worth wektu.
Do you want to see it happen.	Apa sampeyan pengin ndeleng kedadeyan.
The sun has gone out.	Srengenge wis metu.
He played football with guys.	Dheweke main bal karo wong lanang.
Or most of the other figures.	Utawa paling saka tokoh liyane.
But you are the first.	Nanging sampeyan pisanan.
It all creates an emotional reaction.	Kabeh nggawe reaksi emosional.
But every performance is perfect.	Nanging saben pagelaran sampurna.
The lights are off.	Lampune mati.
Time looks over.	Wektu katon liwat.
And somehow he could miss it.	Lan piye wae dheweke bisa kantun.
He deliberately left.	Dheweke sengaja ninggalake.
If not life then enthusiasm.	Yen ora urip banjur semangat.
People have been turned off for existing cars.	Wong-wong wis dipatèni kanggo mobil sing ana.
I have seen it in me.	Aku wis weruh ing kula.
Now her husband is missing.	Saiki bojone ilang.
Then the application is considered in accordance with local law.	Banjur aplikasi kasebut dianggep miturut hukum lokal.
I also want to do that.	Aku uga pengin nglakoni.
It’s a really sweet little language.	Iku basa cilik manis tenan.
He loves his people and he loves them.	Dheweke tresna marang umate lan dheweke tresna marang dheweke.
He’s not going to be an ordinary thing.	Dheweke ora bakal dadi barang biasa.
Another issue is politics.	Masalah liyane yaiku politik.
In the car.	Ing mobil.
Pretty average.	Cukup rata-rata.
The future remains a nightmare of the past.	Masa depan tetep dadi impen ala ing jaman kepungkur.
I need to know everything.	Aku kudu ngerti kabeh.
Keep your word, because it will be an action.	Jaga omonganmu, amarga iku bakal dadi tumindak.
Oh my god.	Ya allah tenan.
The code in the example doesn't seem to work for me.	Kode ing conto kayane ora bisa digunakake kanggo aku.
That’s how they look at us.	Kaya mangkono anggone padha nyawang kita.
Built system.	Dibangun sistem.
We will never know.	Kita ora bakal ngerti.
There are many boys of their own age who live together.	Ana akeh bocah lanang umure dhewe sing manggon bebarengan.
If it’s still a lot, it’s okay.	Yen isih akeh, ora apa-apa.
In any case, the kids seem to be fighting.	Ing kasus apa wae, bocah-bocah katon padha gelut.
This looks really cool.	Iki katon keren banget.
Eventually, he was able to run again.	Pungkasane, dheweke bisa mlayu maneh.
A familiar face.	Wajah sing akrab.
Support those dreams.	Dukung impen kasebut.
There is no reason to check.	Ora ana alesan kanggo mriksa.
But now, you will be you.	Nanging saiki, sampeyan bakal dadi sampeyan.
Measure the milk into a small bowl.	Ukur susu menyang mangkuk cilik.
Turn off the heat, season with salt and pepper to taste.	Mateni panas, mangsa karo uyah lan mrico kanggo rasa.
He will not accept advice.	Dheweke ora bakal nampa saran.
This is the correct technique.	Iki minangka teknik sing bener.
Unit sales data is missing.	Data penjualan unit wis ilang.
It may change in the next few hours.	Bisa uga owah ing sawetara jam sabanjure.
Not a cool tap.	Ora ketok keren.
Both are smart players.	Loro-lorone pemain pinter.
Ask why they want or don’t want to do it all.	Takon kenapa dheweke pengin utawa ora pengin nindakake kabeh.
I looked at them.	Aku nyawang wong-wong mau.
But he plays bigger than his size.	Nanging dheweke main luwih gedhe tinimbang ukurane.
We should have done it.	Kita kudune wis nglakoni.
Then we will eat.	Banjur kita bakal mangan.
Perform experiments and data processing.	Nindakake eksperimen lan pangolahan data.
Maybe someone else will try.	Bisa uga wong liya bakal nyoba.
Of course it is true.	Mesthine bener.
You are now very close.	Sampeyan saiki wis cedhak banget.
What happened.	Apa sing kedadeyan.
If the night is good, we can walk.	Yen wengi apik, kita bisa mlaku.
But he immediately knew that he would not be able to.	Nanging dheweke langsung ngerti yen dheweke ora bakal bisa.
There was no moving sign on either vehicle.	Ora ana tandha obah ing salah siji kendaraan.
Several different levels of matches according to age and race were found.	Sawetara beda tingkat pertandhingan miturut umur lan balapan ditemokake.
It goes on and on.	Iku terus lan terus.
A lucky business trip.	A trip bisnis begja.
We put her to bed.	We sijine dheweke kanggo amben.
Everything will even come out in the end.	Kabeh bakal malah metu ing pungkasan.
He didn't know what to say.	Dheweke ora ngerti apa sing kudu diomongake.
To stop the flow of blood is nothing.	Kanggo mungkasi aliran getih ora ana apa-apa.
No one was moving to help him.	Ora ana sing obah nulungi dheweke.
And sometimes they continue.	Lan kadhangkala padha terus.
My day wouldn’t be complete without watching this.	Dinaku ora lengkap tanpa nonton iki.
Unfortunately they are not the same.	Sayange padha ora padha.
I pointed over my shoulder to the bedroom, the crime scene.	Aku nunjuk liwat Pundhak menyang kamar turu, TKP.
The effects were minimal.	Efek padha minimal.
Very tired, sounds.	Kesel banget, muni.
Not much, of course.	Ora akeh, mesthi.
I’ve tried it myself.	Aku wis nyoba dhewe.
Just wear one.	Cukup nganggo siji.
Give me a shot.	Menehi kula dijupuk.
If anyone can help, contact the police and get an answer.	Yen ana sing bisa nulungi, hubungi polisi lan njaluk jawaban.
Very good in fact.	Apik banget nyatane.
People want to help you.	Wong pengin nulungi sampeyan.
It will spread over the plate to form said bed.	Iku bakal nyebar liwat piring kanggo mbentuk ngandika amben.
Think about cash on hand.	Mikir babagan awis ing tangan.
Just listening to old voices is good.	Mung ngrungokake swara lawas wis apik.
It’s a deep winter.	Iku mangsa jero.
I paid cash.	Aku mbayar awis.
I’m just reading this now.	Aku mung maca iki saiki.
I like the idea of ​​meetings.	Aku seneng ide rapat.
His heart could not hold back the love story.	Atine ora bisa nahan crita katresnan.
He could feel that something very big was happening.	Dheweke bisa ngrasa yen ana kedadeyan sing gedhe banget.
He was afraid of what he would do in court.	Dheweke wedi karo apa sing bakal ditindakake ing pengadilan.
Now, let’s be real.	Saiki, ayo dadi nyata.
I’ve known a lot of stronger guys.	Aku wis kenal akeh wong lanang sing luwih kuwat.
The group without treatment became the control.	Klompok tanpa perawatan dadi kontrol.
Over the next four months, a search was conducted.	Swara patang sasi sabanjure, panelusuran ditindakake.
I will lose my job.	Aku bakal kelangan pakaryan.
Use as desired.	Gunakake kaya sing dikarepake.
Growth rate is a measure of mass gain.	Tingkat pertumbuhan minangka ukuran gain massa.
They just can’t.	Padha mung ora bisa.
This fight can still be won.	Pertarungan iki isih bisa dimenangake.
It was red when purchased.	Iku abang nalika tuku.
Remember that you are unique.	Elinga yen sampeyan unik.
You really have to be careful out there.	Sampeyan pancene kudu ati-ati metu ana.
Some time.	Sawetara wektu.
But certainly no more.	Nanging mesthi ora luwih.
Do not look again.	Aja mbaleni ndeleng.
When you do a good job, they will tell you.	Nalika sampeyan nindakake pakaryan sing apik, dheweke bakal ngandhani sampeyan.
If it is too cold, they will be scared.	Yen adhem banget, dheweke bakal wedi.
It’s just a role he’s been born for.	Iku mung peran kang wis lair kanggo.
Like big legs there are bears.	Kaya sikil gedhe ana bruwang.
He will be like everyone else, and treated like everyone else.	Dheweke bakal kaya wong liya, lan dianggep kaya wong liya.
I also love him like a brother.	Aku uga tresna marang dheweke kaya sedulur.
Of course it is true.	Mesthine bener.
He will make the decision.	Dheweke bakal njupuk keputusan.
Take a free tour.	Njupuk tur gratis.
I struggled to stay.	Aku berjuang kanggo tetep.
Please be careful.	Mangga ngati-ati.
Are you with us ?.	Apa sampeyan karo kita?.
Built right and made to last.	Dibangun tengen lan digawe kanggo awet.
World class selection.	Pilihan kelas donya.
I can’t talk about other events.	Aku ora bisa ngomong babagan acara liyane.
You need to experience it all.	Sampeyan perlu kanggo nemu kabeh.
In cancer treatment, patients do not buy the drug themselves.	Ing perawatan kanker, pasien ora tuku obat kasebut dhewe.
And we do this every year.	Lan kita nindakake iki saben taun.
However, this did not occur in this study.	Nanging, iki ora kedadeyan ing panliten iki.
And it doesn’t necessarily make sense.	Lan iku ora kudu nggawe pangertèn.
The latter two are comparison groups.	Loro sing terakhir dadi kelompok pembanding.
I can only work with one hand at a time.	Aku mung bisa karo tangan siji ing wektu.
He continued to eat through the show.	Dheweke terus mangan liwat pertunjukan.
For me he will be your husband.	Kanggo kula dheweke bakal dadi bojomu.
Very happy thank you.	Seneng banget matur nuwun.
Nice view from the top level.	Tampilan apik saka tingkat ndhuwur.
One of his legs is missing.	Salah sijine sikile ilang.
But we were not coming ready for the long journey.	Nanging kita padha ora teka siap kanggo lelampahan dawa.
We follow with our eyes.	Kita tindakake karo mripat kita.
You can’t change it like you’ve done it.	Sampeyan ora bisa ngganti kaya sing wis ditindakake.
Consider only practical reasons for this.	Coba mung alesan praktis kanggo iki.
He didn’t act like he was a kid.	Dheweke ora tumindak kaya-kaya dheweke isih bocah.
In our study, we found similar results.	Ing panliten kita, kita nemokake asil sing padha.
Plays rather well.	Plays rodo apik.
I don’t want people to get sick.	Aku ora pengin wong lara.
She felt weak, small, and scared.	Dheweke rumangsa lemes, cilik, lan wedi.
Let them say.	Ayo padha ngomong.
But we were there.	Nanging kita ana.
She grew up as normal as one could.	Dheweke tansaya munggah minangka normal minangka siji bisa.
It was perfect.	Iku sampurna.
Not warm in any way.	Ora anget kanthi cara apa wae.
There is no place to hate.	Ora ana papan kanggo sengit.
That is not a new experience.	Kuwi dudu pengalaman anyar.
I’m as surprised as you are.	Aku kaget kaya sampeyan.
your people.	wong Panjenengan.
Finally, she wrote her talk about meeting planning.	Pungkasan, dheweke nulis dheweke ngomong babagan perencanaan rapat.
I’m sure this will look like a great opportunity for her.	Aku yakin iki bakal katon minangka kesempatan gedhe kanggo dheweke.
Perhaps living in a house full time will make a decision for her.	Mbok menawa manggon ing omah sepenuh wektu bakal nggawe keputusan kanggo dheweke.
We found ourselves tight at home in the crowd.	We found dhéwé nyenyet ing ngarep ing wong akeh.
And he didn’t think he was signed.	Lan dheweke ora mikir yen dheweke wis mlebu.
Much can be said about this.	Akeh sing bisa dikandhakake babagan iki.
I mean, you can bring it down next to anything.	Maksudku, sampeyan bisa nggawa mudhun ing jejere apa-apa.
I waited a few hours to make a statement.	Aku ngenteni sawetara jam nggawe statement.
They don’t know anything, really.	Padha ora ngerti apa-apa, tenan.
Don’t be too surprised.	Aja gumun banget.
There was no choice, and things were slow.	Ora ana pilihan, lan barang-barang kasebut alon-alon.
This is, due to limitations of working memory.	Iki, amarga watesan saka memori kerja.
I'm with you.	Aku melu kowe.
She was very happy.	Dheweke seneng banget.
Or at least the right eye.	Utawa paling ora mripat tengen.
He should be immediately back in line.	Dheweke kudu langsung bali ing baris.
Everyone can buy it.	Saben wong bisa tuku.
When it is the right to vote.	Nalika iku hak milih.
It came at our end.	Iku teka ing mburi kita.
The request was denied.	Panyuwunan ditolak.
I know you’ll like her, unless she looks great.	Aku ngerti sampeyan bakal seneng dheweke, kajaba dheweke katon.
There were two other incoming calls.	Ana rong telpon liyane sing mlebu.
It’s hard to decide.	Iku angel arep.
I want to graduate too.	Aku pengin lulus banget.
The man came out of the office and began to take control of his life.	Wong lanang metu saka kantor lan miwiti ngontrol uripe.
The names of the characters are the same.	Jenenge paraga padha.
Make it more open and more social.	Nggawe luwih mbukak lan luwih sosial.
You are infected.	Sampeyan infèksi.
At the temperature of the mixture leave the first stage.	Ing suhu sing dicampur ninggalake tahap pisanan.
About four steps.	Udakara patang langkah.
I had no reason for it, but it happened.	Aku ora duwe alesan kanggo iku, nanging kedaden.
You see us differently now.	Sampeyan ndeleng kita beda saiki.
No one can leave.	Ora ana sing bisa ninggalake.
Let them get together.	Ayo padha kumpul.
I need more training, a few days, perhaps.	Aku butuh latihan luwih akeh, sawetara dina, mbok menawa.
We are good friends.	Kita kanca apik.
It doesn’t matter what you’re afraid of, or what you’re told.	Ora ketompo apa sing sampeyan wedi, utawa apa sing dicritakake.
We make our own rules.	Kita nggawe aturan dhewe.
It’s also the other way around.	Iku uga cara liyane.
You don’t mean to.	Sampeyan ora ateges.
The three are still alive.	Wong telu isih urip.
We come here at your request.	We teka kene ing panjalukan sampeyan.
He didn't think so.	Dheweke ora mikir.
It may or may not be visible.	Bisa katon utawa ora.
Responsible for the overall direction.	Tanggung jawab kanggo arah sakabèhé.
I heard crying.	Aku krungu nangis.
The joy that lies ahead.	Kabungahan sing disedhiyakake ing ngarepe.
That all we do is meaningless.	Sing kabeh sing kita lakoni ora ana artine.
No hearing.	Ora ana pangrungon.
It’s really quite simple.	Iku pancene cukup prasaja.
He said he had to engage in human resources.	Dheweke ujar manawa dheweke kudu melu sumber daya manungsa.
Three people have been killed.	Telung wong wis tiwas.
We will wait for no law.	Kita bakal ngenteni ora ana hukum.
I tried to feel my heart.	Aku nyoba ngrasakake atiku.
The good news is that you don’t have to.	Kabar apik yaiku sampeyan ora perlu.
I haven't drunk yet.	Aku durung ngombe.
People who speak through their actions.	Wong sing ngomong liwat tumindake.
But of course there is no mistake.	Nanging mesthine ora ana kesalahan.
And now you’ll find yourself writing about things you’ve never thought of before.	Lan saiki sampeyan bakal nemokake dhewe nulis babagan sing durung nate dipikirake sadurunge.
I love everything in its place.	Aku seneng kabeh ing panggonane.
This is meant to create a perfect army of soldiers.	Iki dimaksudake kanggo nggawe tentara prajurit sing sampurna.
You know it now.	Sampeyan ngerti saiki.
This goes without saying.	Iki dadi tanpa ngandika.
Shock also nesu.	Shock uga nesu.
Dangerous if you have to stop at this place.	Mbebayani yen kudu mandheg ing panggonan iki.
What he didn’t happen to him.	Apa dheweke ora kelakon kanggo dheweke.
He stays in touch with the community.	Dheweke tetep sesambungan karo masyarakat.
He was a good friend of mine.	Dheweke kanca apikku.
It dropped out of the girl's hand.	Iku dropped metu saka tangan cah wadon kang.
At least three more will follow.	Paling ora telu liyane bakal ngetutake.
He talked about his recently published book.	Dheweke ngomong babagan bukune sing bubar diterbitake.
Try to pause.	Coba ngaso.
And of course that’s how it is.	Lan mesthine kaya ngono.
That is a crime.	Kuwi angkara.
This woman's body was not crying.	Badan wanita iki ora nangis.
We have to keep it that way.	Kita kudu tetep kaya ngono.
Her face didn’t carry baby fat.	Raine ora nggawa lemu bayi.
Her children helped her come up with some ideas.	Anak-anake mbantu dheweke nggawe sawetara ide.
They work for us.	Padha bisa kanggo kita.
He laughed and laughed and laughed.	Dheweke ngguyu lan ngguyu lan ngguyu.
Don't worry.	Aja kuwatir.
The book is now available in print.	Buku kasebut saiki kasedhiya ing cetakan.
One day they work as usual, tomorrow they are gone.	Sawijining dina padha kerja kaya biasane, sesuk wis ora ana.
But that proved impossible.	Nanging sing mbuktekaken mokal.
Crazy people, happy with me.	Wong edan, seneng karo aku.
We found good overall agreement.	Kita nemokake persetujuan apik sakabèhé.
We don’t want to be given a chance to run away.	Kita ora pengin menehi kesempatan kanggo mlayu.
Ten in silence.	Sepuluh dina kasepen.
It’s not just him who feels it.	Ora mung dheweke sing ngrasakake.
Empty bags are under control.	Tas kosong dadi kontrol.
He can participate.	Dheweke bisa melu.
The company chose to accept this additional cost.	Perusahaan milih nampa biaya tambahan iki.
Boy, what have we missed with you.	Bocah, apa kita wis kangen karo kowe.
This story is done to death.	Crita iki wis rampung nganti mati.
These are given such additions, and exceptions are taken.	Iki diwenehi tambahan kaya, lan pangecualian dijupuk.
I thought that was very beautiful.	Aku panginten sing ayu banget.
It seems like it’s no longer there.	Kayane wis ora ana maneh.
They will have access to a lot of information about the city.	Dheweke bakal duwe akses menyang akeh informasi babagan kutha.
His face was slightly drawn, but there were no signs of pain.	Raine rada ditarik, nanging ora ana tandha-tandha lara.
Products into your program.	Produk menyang program sampeyan.
Most patients are treated in primary care.	Umume pasien diobati ing perawatan primer.
It was too early.	Iku banget awal.
However, it has been a lot of fun.	Nanging, iku wis akèh fun.
Then it came back.	Banjur teka maneh.
Because of the length, we will not repeat this again.	Amarga dawane, kita ora bakal mbaleni maneh babagan iki.
He then left town.	Dheweke banjur ninggalake kutha.
Not now, of course.	Ora saiki, mesthi.
None of that is here.	Ora ana sing ana ing kene.
People finally know what we are doing.	Wong pungkasane ngerti apa sing kita lakoni.
Many risk factors have been identified.	Akeh faktor risiko wis diidentifikasi.
It really isn’t going to get old.	Iku pancene ora bakal tuwa.
I want to tell him, for me.	Aku pengin ngomong marang dheweke, kanggo aku.
Why not.	Apa ora.
He walked straight on.	Dheweke mlaku terus.
Content in the story.	Isi ing crita.
She has no clothes of her own.	Dheweke ora duwe busana dhewe.
Then it came back.	Banjur teka maneh.
He took the HP but didn't run it.	Dheweke njupuk HP nanging ora mbukak.
I can’t live here anymore.	Aku ora bisa manggon ing kene maneh.
Contact the center for details.	Hubungi pusat kanggo rincian.
Nothing new about this, of course.	Ora ana sing anyar babagan iki, mesthi.
Other than that they came.	Liyane saka iku padha teka.
It’s just not my thing.	Iku mung ora bab sandi.
Again, just because this is not my book.	Maneh, mung amarga iki dudu bukuku.
Even if the horses come back, it won’t be enough.	Sanajan jaran-jaran kasebut bali, ora bakal cukup.
However, we will never cook again.	Nanging, kita ora bakal masak maneh.
When looking at the sky, there are many stars.	Nalika ndeleng langit, ana akeh lintang.
Walk with me on my little trip.	Mlaku-mlaku karo aku ing perjalanan cilikku.
So three separate stories run together.	Dadi telung crita sing kapisah mlaku bebarengan.
They become relevant only under the new law.	Padha dadi relevan mung miturut hukum anyar.
Some of these systems will see this.	Sawetara sistem kasebut bakal weruh iki.
Our bodies are very heavy.	Awak kita abot banget.
Men are different.	Wong lanang iku beda.
I don’t play games.	Aku ora main game.
No child has him.	Ora ana bocah sing duwe dheweke.
To this day we worry about what might grow out of it.	Kanggo dina kita kuwatir bab apa bisa tuwuh saka iku.
We really.	We tenan.
Then he started trying to move his hand.	Banjur dheweke wiwit nyoba ngobahake tangane.
Overall we had an amazing trip.	Sakabèhé kita wis trip apik tenan.
Everything is different now.	Kabeh saiki wis beda.
Of course, we turn to them for help.	Mesti wae, kita nguripake kanggo bantuan.
We will find him.	Kita bakal nemokake dheweke.
And what a hot piece of material to go back with.	Lan apa Piece panas saka materi kanggo bali karo.
The rest of us need to meet him.	Kita liyane kudu ketemu dheweke.
He couldn't see the big picture.	Dheweke ora bisa ndeleng gambar gedhe.
I looked at him, not sure what he meant.	Aku nyawang dheweke, ora yakin apa sing dituju.
The art uses scale and lines.	Seni kasebut nggunakake skala lan garis.
I didn’t expect much trouble from the end, though.	Aku ora nyana akeh alangan saka mburi, sanadyan.
He nodded to the empty house.	Dheweke manthuk menyang omah kosong.
She tells him the name of the man.	Dheweke ngandhani jeneng wong lanang.
Furthermore, they have serious side effects.	Salajengipun, padha duwe efek sisih serius.
But every child has different needs.	Nanging saben bocah duwe kabutuhan beda.
I mean something.	Tegese soko.
Usually, more complex or severe problems will be more costly.	Biasane, masalah sing luwih rumit utawa abot bakal luwih larang.
For the amount that still had to be paid, he refused to pay.	Kanggo jumlah sing isih kudu dibayar, dheweke ora gelem mbayar.
It is now on the ground.	Saiki wis ana ing lemah.
We can’t help it.	Kita ora bisa mbantu.
You have to get some of that work.	Sampeyan kudu njaluk sawetara karya sing.
She knew it was going to be a great wedding.	Dheweke ngerti yen bakal dadi pesta gedhe.
A year ago, it wouldn’t have been like that.	Setaun kepungkur, ora bakal kaya ngono.
He doesn’t know what’s good and what’s not.	Dheweke ora ngerti apa sing apik lan apa sing ora.
He could be lost in sight.	Dheweke bisa ilang ing mripate.
You have done a wonderful job here.	Sampeyan wis nindakake pakaryan sing apik ing kene.
I opened the door, and looked at it.	Aku mbukak lawang, lan katon ing.
They both want what they can’t have.	Loro-lorone pengin sing ora bisa diduweni.
The answer is, of course, many.	Jawaban iki, mesthi, akeh.
There is still much to be discovered.	Isih akeh sing bisa ditemokake.
He divided his large army into three parts.	Dhèwèké mbagi tentarané sing gedhé dadi telung bagéan.
Write the text of the script.	Nulis teks naskah.
It’s literally a matter of taste.	Iku secara harfiah prakara rasa.
I was forced to go through this to the end.	Aku kepeksa ngliwati iki nganti pungkasan.
Recently very close to home.	Bubar banget cedhak omah.
I tried again.	Aku nyoba maneh.
The plan is done.	Rencana wis rampung.
You need to consider it only first.	Sampeyan perlu kanggo nimbang mung pisanan.
But he said he would meet me at.	Nanging dheweke kandha yen dheweke bakal ketemu aku ing.
I had missed her, she thought.	Aku wis kangen dheweke, dheweke mikir.
Doing what he wants doesn’t get him.	Nindakake apa sing dikarepake ora entuk dheweke.
It makes a difference.	Iku nggawe prabédan.
Here are the next few sections.	Mangkene sawetara bagean sabanjure.
If it does, it can.	Yen iya, iku bisa.
Children can’t.	Bocah ora bisa.
The condition clearly remains.	Kondisi jelas tetep.
I just have to jump.	Aku mung kudu mlumpat.
You just can’t do it like this.	Sampeyan mung ora bisa nggawe kaya iki.
I was able to return to the comfort of my own bed.	Aku bisa bali menyang comfort saka amben dhewe.
Ask for additional paper if you need it.	Nyuwun kertas tambahan yen sampeyan butuh.
He doesn’t need you.	Dheweke ora butuh sampeyan.
She must have been really scared.	Dheweke mesthi wedi tenan.
So one possibility.	Dadi siji kemungkinan.
The longer you don’t look, the higher your score.	Suwene sampeyan ora katon, luwih dhuwur skor sampeyan.
But there are other fears.	Nanging ana rasa wedi liyane.
Four hours later, we will start the same routine.	Patang jam sabanjure, kita bakal miwiti rutinitas sing padha.
He definitely wanted to do this, for once.	Dheweke mesthi pengin nindakake iki, sapisan.
So the right side is zero.	Dadi sisih tengen nol.
Too many people.	Kakehan wong.
I’ve seen things.	Aku wis weruh samubarang.
I’m on a mission.	Aku ing misi.
And we have to fix a lot of problems.	Lan kita kudu ndandani akeh masalah.
It’s not a power trip.	Iku ora trip daya.
Basically, we need to be able to build a workable agreement.	Sejatine, kita kudu bisa mbangun persetujuan sing bisa ditindakake.
To speak for myself and others.	Kanggo ngomong kanggo aku lan liya-liyane.
The four people drank together.	Wong papat ngombe bebarengan.
It's impossible.	Iku mokal.
The reason for this change is still unclear.	Alesan kanggo owah-owahan iki isih ora jelas.
We want wine, among other things.	Kita pengin anggur, ing antarane liyane.
But that is, however, another story, and another paper.	Nanging sing Nanging, crita liyane, lan kertas liyane.
He did not say anything about the incident.	Dheweke ora ngomong apa-apa babagan kedadeyan kasebut.
I am good and happy.	Aku apik lan seneng.
The three children are now in school.	Bocah telu saiki sekolah.
I will add it to the list.	Aku bakal nambah menyang dhaftar.
The follow -up period was short.	Periode tindak lanjut cendhak.
He did it to show off to his friends.	Dheweke nindakake kanggo pamer marang kanca-kancane.
I listened and counted to twenty.	Aku ngrungokake lan ngetung nganti rong puluh.
If he had crashed.	Yen dheweke wis nabrak.
Of course not like that, but like that.	Mesthine ora kaya ngono, nanging kaya ngono.
I don’t need to watch the debate.	Aku ora perlu nonton debat.
I didn’t see him until he was on top of me.	Aku ora weruh dheweke nganti dheweke ana ing ndhuwurku.
Eventually he returned to the sea.	Pungkasane dheweke bali menyang segara.
This is known as primary recovery.	Iki dikenal minangka pemulihan primer.
Maybe my situation is enough for a reason.	Mbokmenawa kahananku wis cukup kanggo alasan.
It shows us how our streets look like.	Iku nuduhake kita carane lurung-lurung kita katon kaya.
Which has been put out of his mind.	Kang wis sijine metu saka atine.
Music is also very important to me.	Musik uga penting banget kanggo aku.
And the value inside is working hours.	Lan nilai ing njero yaiku jam kerja.
The light will turn on.	Lampu bakal diuripake.
I know and you know it.	Aku ngerti lan sampeyan ngerti.
She couldn't imagine that she was so tired.	Dheweke ora bisa mbayangake yen dheweke kesel banget.
Her streets have been raised.	Lurung-lurung dheweke wis wungu.
The first two weeks were tough.	Rong minggu pisanan dadi angel.
Another day and we have news of another tax.	Dina liyane lan kita duwe kabar babagan pajak liyane.
It wasn’t a book taken from the store, he said.	Iku dudu buku sing dijupuk saka toko, ujare.
She missed him so badly it was sick, deep inside.	Dheweke ora kejawab wong dadi kanti awon iku lara, jero ing njero.
The date of the policy is the same as the date of publication.	Tanggal kabijakan padha karo tanggal diterbitake.
Of course vice versa.	Mesthine kosok baline.
Down forward.	Mudhun maju.
Then we learn that eggs are bad.	Banjur kita sinau yen endhog iku ala.
They have poor vision, though.	Padha duwe sesanti miskin, sanadyan.
They were fast enough.	Padha cukup cepet.
This is a huge amount.	Iki jumlah ageng.
He left me a voice message.	Dheweke ninggalake aku pesen swara.
It certainly uses a fair bit of brain power.	Iku mesthi nggunakake dicokot adil saka daya otak.
I want my son to be happy.	Aku pengin anakku seneng.
However, the school is new.	Nanging, sekolah kasebut anyar.
The two sides are the same.	Sisih loro padha.
They are more likely to use credit cards.	Dheweke luwih akeh nggunakake kertu kredit.
The women were bad.	Wong wadon padha ala.
He wants you to know how much he loves you.	Dheweke pengin sampeyan ngerti sepira tresna sampeyan.
Whether it was or where, he could not say.	Apa iku utawa ing ngendi, dheweke ora bisa ngomong.
So why not try something like this.	Dadi apa ora nyoba sing kaya iki.
No one.	Ora ana wong.
And love her.	Lan tresna marang dheweke.
His own gaze was restless.	Pandangane dhewe ora tenang.
I have a boy on the way.	Aku duwe lanang ing dalan.
This attempt failed because there were two main problems.	Usaha iki gagal amarga ana rong masalah utama.
But it was never like that.	Nanging ora tau kaya ngono.
The view above the water is amazing.	Pemandangan ing sadhuwure banyu apik banget.
You will learn new things and ask some more.	Sampeyan bakal sinau bab anyar lan takon sawetara liyane.
In perpetuity.	Ing salawas-lawase.
I need to be brief.	Aku kudu ringkes.
He had done it before, and made it possible.	Dheweke wis rampung sadurunge, lan digawe iku bisa.
Keep doing the right thing.	Terus nglakoni sing bener.
It’s awesome, good talk.	Iku apik tenan, Dhiskusi apik.
Spend the day with us !.	Nglampahi dina karo kita!.
This is your friend who was killed.	Iki kancamu sing dipateni.
You don’t have to apply.	Sampeyan ora kudu nglamar.
I just miss my baby.	Aku mung kangen bayiku.
No decision has to be made at this meeting.	Ora ana keputusan sing kudu ditindakake ing rapat iki.
So, our strategy should be to avoid this method.	Dadi, strategi kita kudu ngindhari metode iki.
But you have to go.	Nanging sampeyan kudu lunga.
The reasons are as follows.	Alasane yaiku ing ngisor iki.
But I respect the party that made the right decision.	Nanging aku ngormati partai sing nggawe keputusan sing bener.
He would sleep like any other night.	Dheweke bakal turu kaya wengi liyane.
The people who were around that time.	Wong-wong sing ana ing sekitar wektu iku.
I know we do.	Aku ngerti kita nindakake.
Everyone has their hands out.	Saben uwong wis tangan metu.
No words here.	Ora ana tembung ing kene.
The police knew him.	Polisi ngerti dheweke.
But my friends are worse.	Nanging kanca-kancaku luwih elek.
It’s not him we’re talking about.	Iku dudu dheweke sing kita omongake.
He’s not that important here.	Dheweke dudu sing penting ing kene.
The performances of both teams were poor in this series.	Performa loro tim kasebut kurang apik ing seri iki.
Then they started the most dangerous game.	Banjur padha miwiti game paling mbebayani.
So that’s good.	Dadi sing apik.
Keep this path clear.	Tansah dalan iki cetha.
It does not try to fit the system in one area.	Iku ora nyoba kanggo cocog sistem ing siji wilayah.
I love that woman.	Aku wong wadon iku.
But the reality is further down to earth.	Nanging kasunyatane luwih mudhun ing bumi.
Such is the duty.	Kuwi tugase.
I hope he doesn’t get it.	Muga-muga dheweke ora bisa entuk.
After that, the greatest need is help in the secondary.	Sawise iku, kabutuhan paling gedhe yaiku bantuan ing sekunder.
Then it came back.	Banjur teka maneh.
My mother tongue is gone.	Ical basa ibuku.
And thank you for coming to sit with her.	Lan matur nuwun kanggo teka lungguh karo dheweke.
I felt this was exactly the point, however.	Aku felt iki persis titik, Nanging.
Make sure you choose one of the younger birds.	Priksa manawa sampeyan milih salah sawijining manuk sing luwih enom.
Now the class is about to begin.	Saiki kelas wis arep diwiwiti.
Attacking something is really wrong.	Nyerang soko sing pancene salah.
And with good reason.	Lan kanthi alesan sing apik.
This time he gave the driver his home address.	Wektu iki dheweke menehi sopir alamat omahe.
He refused to leave the house without wearing a shirt.	Dheweke ora gelem metu saka omah tanpa nganggo klambi.
I have been afraid of that.	Aku wis wedi sing.
You get your own education.	Sampeyan entuk pendidikan dhewe.
The moment he wasn’t there, the next he was.	Sedhela dheweke ora ana ing kana, sabanjure dheweke ana.
At least you don’t even notice.	Paling ora malah sok dong mirsani.
Big break is great for them to get away.	Big break gedhe kanggo wong-wong mau kanggo njaluk adoh.
It’s just good overall.	Iku mung apik sakabèhé.
I can’t say how much they have changed my life.	Aku ora bisa ngomong carane akeh padha wis ngganti gesang kawula.
It’s not a war.	Iku dudu perange.
I met this guy on my way home from the office.	Aku ketemu wong iki nalika mulih saka kantor.
That was the difference between them.	Sing ana prabédan antarane wong-wong mau.
You have never met this person in real life.	Sampeyan ora tau ketemu wong iki ing urip nyata.
Police have not yet arrived on the road with the dogs.	Polisi durung teka ing dalan karo asu.
She said fine and just looked at me.	Dheweke ngomong nggoleki lan mung nyawang aku.
Some part of him knew it was done.	Sawetara bagean dheweke ngerti yen wis rampung.
That was clear from his clothes.	Sing cetha saka sandhangane.
I love having her.	Aku seneng nduwe dheweke.
I just had a great time.	Aku mung duwe wektu gedhe.
I have seen his real face.	Aku wis weruh pasuryan asline.
We ran the correct name and date of birth on the computer.	We mlayu jeneng bener lan tanggal lair ing komputer.
She usually leaves as soon as sex is over.	Dheweke biasane ninggalake sanalika jinis wis rampung.
It has been several years now that it has been empty.	Wis pirang-pirang taun saiki wis kosong.
He had to listen to what he had to say.	Dheweke kudu ngrungokake apa sing diomongake.
But things can be done.	Nanging samubarang bisa ditindakake.
You know him.	Sampeyan ngerti dheweke.
But let them have the opportunity to try your options.	Nanging supaya dheweke duwe kesempatan kanggo nyoba pilihan sampeyan.
Maybe not him.	Mungkin dudu dheweke.
He could not control his own emotions.	Dheweke ora bisa ngontrol emosine dhewe.
Many people feel it in different ways.	Akeh wong sing ngrasakake macem-macem cara.
I'm just sick.	Aku mung lara.
So that means another five day trip to this site.	Dadi tegese lelungan limang dina maneh menyang situs iki.
In that way.	Kanthi cara kasebut.
She did a model turn.	Dheweke nindakake giliran model.
It doesn’t take over the song.	Ora njupuk alih lagu.
We should often hear such comments.	Kita kudu kerep krungu komentar kasebut.
Symptoms usually last between one and two weeks.	Gejala kasebut umume antara siji nganti rong minggu.
Video game show.	Video game show.
Or, do something physical during the time out.	Utawa, nindakake soko fisik sak wektu metu.
There was a discussion about the best way to turn it around for everyone.	Ana diskusi babagan cara paling apik kanggo nguripake kanggo kabeh wong.
Some important people will be there.	Sawetara wong penting bakal ana.
I like to imagine talking to them.	Aku seneng mbayangno ngomong karo wong-wong mau.
Exactly to where he did not know.	Persis menyang ngendi dheweke ora ngerti.
Thanks for asking.	Matur nuwun kanggo takon.
From a phone company.	Saka perusahaan telpon.
You have that in place.	Sampeyan duwe sing ing panggonan.
No matter how bad she wanted to.	Ora ketompo carane ala dheweke wanted kanggo.
People often ask you how.	Wong asring takon sampeyan cara.
Right of appeal denied.	Hak banding ditolak.
I have another question to ask you.	Aku duwe pitakonan liyane kanggo takon sampeyan.
He came in the night.	Dheweke teka ing wayah wengi.
You keep running into people by accident.	Sampeyan terus mlayu menyang wong kanthi ora sengaja.
Well worth reading.	Inggih worth maca.
Politics is not the point.	Politik ora dadi titikane.
He began to get excited.	Dheweke wiwit mlebu semangat.
I was as surprised as anyone else.	Aku kaget kaya wong liya.
But he can work hard.	Nanging dheweke bisa kerja keras.
His father died when he was a child.	Bapake tilar donya nalika isih cilik.
People are a few words.	Wong sing sawetara tembung.
But it is.	Nanging iku.
I hope it changes of course.	Mugi iku ngganti mesthi.
Seconds feel like hours.	Detik krasa kaya jam.
This is a function that should work for you.	Iki minangka fungsi sing kudu digunakake kanggo sampeyan.
Please stay on this page.	Mangga tetep ing kaca iki.
My sister is better with my mother.	Adhiku luwih apik karo ibuku.
More perfect.	Luwih sampurna.
No one is watching.	Ora ana sing nonton.
His eyes are full.	Mripate kebak.
Eventually we decided to come back later.	Pungkasane kita mutusake bali mengko.
I was never told his name, even though he knew my name.	Aku ora tau dikandhani jenenge, sanajan dheweke ngerti jenengku.
It’s not a conversation.	Iku dudu obrolan.
This is a game, he said to himself.	Iki game, ngandika marang awake dhewe.
We do this using two models.	Kita nindakake kanthi nggunakake rong model.
But in the spring he can deliver.	Nanging ing musim semi dheweke bisa ngirim.
My book, my city, me.	Bukuku, kuthaku, aku.
It was the last day of the year.	Iku dina pungkasan taun.
There is an example of how to use it here.	Ana conto carane nggunakake kene.
I also easily damage things.	Aku uga gampang ngrusak barang.
And more of your money as well.	Lan liyane dhuwit sampeyan uga.
You then use this information.	Sampeyan banjur nggunakake informasi iki.
Look into the camera.	Deleng menyang kamera.
I'm so excited.	Aku bungah banget.
We couldn’t find our way home.	Kita ora bisa nemokake dalan mulih.
There is nothing wrong with that.	Ora ana sing salah.
You will not be brought back here.	Sampeyan ora bakal digawa bali mrene.
She wasn't sure what to worry about.	Dheweke ora yakin apa sing dikuwatirake.
I waited several hours here watching him work.	Aku ngenteni pirang-pirang jam ing kene nonton dheweke kerja.
It must continue to grow everywhere.	Kudu terus berkembang nang endi wae.
That was in the dark.	Sing ana ing pepeteng.
On the other hand, some strong fields may not be bright.	Ing sisih liya, sawetara lapangan sing kuwat bisa uga ora padhang.
That was four words.	Sing ana papat tembung.
All levels are welcome.	Kabeh tingkat sambutan.
The King didn't even pay attention.	Sang Prabu malah ora nggatekake.
Well, about the whole family, really.	Inggih, bab kabeh kulawarga, tenan.
The results show that the relationship between them is not perfect.	Asil kasebut nuduhake yen hubungan antarane dheweke ora sampurna.
I have long been sad about his life.	Aku wis suwe saya sedhih babagan uripe.
The army officers hoped to get some of this good land.	Para perwira tentara ngarep-arep njaluk sawetara tanah sing apik iki.
Water and human waste go together.	Banyu lan limbah manungsa dadi bebarengan.
He is a strong safety for me.	Panjenenganipun punika safety kuwat kanggo kula.
This difference is consistent with other results mentioned in the literature.	Bedane iki cocog karo asil liyane sing kasebut ing literatur.
Now his place is gone.	Saiki panggonane wis ilang.
She’s for me, maybe not for you.	Dheweke kanggo aku, bisa uga ora kanggo sampeyan.
We both know why.	We loro ngerti apa.
In a minute.	Ing menit.
Yes, her identity is changing rapidly.	Ya, identitas dheweke ganti kanthi cepet.
This is the same thing.	Iki minangka perkara sing padha.
Say you open the app.	Ngomong sampeyan mbukak app.
Exercise is really important.	Olahraga pancen penting banget.
You have to give it something to do in that case.	Sampeyan kudu menehi soko apa ing kasus sing.
But one difference.	Nanging siji prabédan.
However, change is difficult.	Nanging, owah-owahan angel.
She was afraid of him.	Dheweke wedi dheweke.
It may have been night.	Bisa uga wis wengi.
It’s not on hold.	Iku ora ditahan.
Perhaps even more so.	Mbok malah luwih.
I want to tell you about this.	Aku arep nyritakake babagan iki.
She enjoys reading your letters.	Dheweke seneng maca layangmu.
He wants us to know him.	Dheweke pengin kita ngerti dheweke.
Most people know this.	Umume wong ngerti iki.
You can get the keys from the office.	Sampeyan bisa njaluk kunci saka kantor.
No, this is not about sex surgery.	Ora, iki dudu babagan operasi seks.
No, obviously, it is.	Ora, temenan, iku.
He was brought up.	Dheweke digawa.
Thus, this is the first report in the world.	Mangkono, iki laporan pisanan ing donya.
You start looking at the world through a dirty window.	Sampeyan miwiti looking ing donya liwat jendhela reged.
It’s funny though.	Iku lucu sanadyan.
It has to match.	Iku kudu cocog.
We only had one evening together.	We mung siji sore bebarengan.
Computers are ready to go out to customers now.	Komputer wis siyap kanggo metu menyang pelanggan saiki.
There are two sides to each argument.	Ana rong sisih saben argumentasi.
It’s his life situation.	Iku kahanan uripe.
I asked her what the problem was.	Aku takon dheweke apa masalahe.
They knew when they signed on that this could come.	Padha ngerti nalika padha mlebu ing sing bisa teka iki.
I also play games.	Aku uga main game.
Her concern became a concern.	Keprigelan dheweke dadi keprihatinan.
In addition, anytime does not appear to be recorded.	Kajaba iku, kapan wae ora katon direkam.
We also watch and wait.	Kita uga nonton lan ngenteni.
It’s actually far more complex.	Iku bener adoh luwih Komplek.
Indeed, it is not clear why the field could not be higher.	Pancen, ora jelas kenapa sawah ora bisa dadi luwih dhuwur.
You have to buy medicine.	Sampeyan kudu tuku obat.
It doesn’t even start the story at any level.	Malah ora miwiti crita ing tingkat apa wae.
Let me know if it might be for you.	Ayo kula ngerti yen uga kanggo sampeyan.
Just enjoy where you are and move on.	Cukup nikmati ing ngendi sampeyan lan terusake.
A new bar area is being built during the research.	Wilayah bar anyar lagi dibangun nalika riset.
The more you spend, the more you want a personal touch.	Luwih akeh sampeyan nglampahi, luwih sampeyan pengin sentuhan pribadi.
Then, and only then, we find our country has changed.	Banjur, banjur mung, kita nemokake negara kita wis owah.
Then the patient returned to the kitchen.	Banjur pasien bali menyang pawon.
No need to ask what if.	Ora perlu takon apa yen.
If it had meant it would have happened.	Yen wis temenan bakal kelakon.
He has to fight the enemy.	Dheweke kudu nglawan mungsuh.
Have to walk around and take pictures.	Kudu mlaku-mlaku lan njupuk gambar.
I can give that a go.	Aku bisa menehi sing Go.
That’s the only reason she’s here.	Iku mung alesan dheweke kene.
There is no safety.	Ora ana safety.
In a sense of course he was right.	Ing pangertèn mesthi dheweke bener.
He uses his own credit card as a line of credit.	Dheweke nggunakake kertu kredit dhewe minangka garis kredit.
I’ve had both for a few years now.	Aku wis loro kanggo sawetara taun saiki.
Lucky to feel the impact on his own body.	Bejo ngrasakake impact ing awak dhewe.
To take a few random examples.	Kanggo njupuk sawetara conto kanthi acak.
No other medical history or family history of medical issues.	Ora ana riwayat medis liyane utawa riwayat kulawarga masalah medis.
Or called passion.	Utawa diarani passion.
All patients gave informed, written consent.	Kabeh pasien menehi informed, persetujuan tertulis.
The magic is gone.	Sihir wis ilang.
He stopped with a visible effort.	Dheweke mandheg kanthi usaha sing katon.
Kids like him.	Bocah-bocah kaya dheweke.
And another thing.	Lan bab liyane.
We mention the girl’s name first.	We sebutno jeneng cah wadon pisanan.
I’ve caught up on a lot of shit.	Aku wis kejiret munggah ing akeh telek.
But his defense could have been worse.	Nanging pertahanane bisa uga luwih elek.
When the weather is very cold, we get very sick.	Nalika cuaca adhem banget, kita lara banget.
But blood is important.	Nanging getih penting.
All of these solutions are stable.	Kabeh solusi iki stabil.
That won’t be.	Sing ora bakal.
The image should remain in the top right corner.	Gambar kudu tetep ing pojok tengen ndhuwur.
We couldn’t have asked for a better stay.	Kita ora bisa wis takon kanggo Tetep luwih.
They agreed to get their families together to eat.	Padha sarujuk kanggo njaluk kulawargané bebarengan kanggo mangan.
He didn’t have it last year.	Dheweke ora duwe taun kepungkur.
He may be right, but he has to wait.	Dheweke bisa uga bener, nanging kudu ngenteni.
Back we will go.	Mbalik kita bakal lunga.
This is a very difficult society.	Iki minangka masyarakat sing angel banget.
If that happens, we will fight.	Yen kedadeyan kasebut, kita bakal gelut.
Then the work has been much more.	Banjur karya wis luwih akeh.
He was there.	Dheweke ana ing kana.
Usually it’s money.	Biasane iku dhuwit.
So it feels quite active to me.	Dadi ngrasa cukup aktif kanggo kula.
Eight others suffered serious injuries.	Wolung wong liya nandhang tatu serius.
Well a lot of it.	Inggih kathahipun.
I have been forced to change.	Aku wis kepeksa ngganti.
It just takes them.	Iku mung njupuk wong-wong mau.
This should be line five.	Iki kudu dadi baris lima.
Feel free to tell others how to find it.	Bebas bae kanggo ngandhani wong liya carane nggoleki.
The data processing steps are described above.	Langkah-langkah pangolahan data kasebut ing ndhuwur.
There are also deeper concerns.	Ana uga kuwatir sing luwih jero.
His hands are like the feet of a bird.	Tangane kaya sikil manuk.
This is absolutely true.	Iki pancen bener.
I felt for him.	Aku ngrasa marang dheweke.
Multiple treatments are often required for the best results.	Pangobatan pirang-pirang asring dibutuhake kanggo asil sing paling apik.
He reached for the screen door and opened it.	Dheweke tekan lawang layar banjur dibukak.
He was looking for signs of life.	Dheweke nggoleki tandha-tandha urip.
So my question still remains.	Dadi pitakonanku isih tetep.
The city is different.	Kutha iku beda.
I just pushed myself even further.	Aku mung di-push kula malah luwih.
I would say love yourself.	Aku bakal ngomong tresna sampeyan dhewe.
I never asked.	Aku ora nate takon.
I don’t want you to take it out of my hands.	Aku ora pengin sampeyan njupuk saka tanganku.
She pushed through him.	Dheweke di-push liwat wong.
This is associated with a lower quality of life.	Iki digandhengake karo kualitas urip sing luwih murah.
Let’s assume the line is cold.	Ayo nganggep garis kasebut kadhemen.
In you we have found true friends.	Ing sampeyan kita wis nemokake kanca sejati.
The second problem is the effect on the whole system.	Masalah kapindho yaiku pengaruh ing kabeh sistem.
Suddenly the phone started ringing.	Dumadakan telpon wiwit muni.
Or your father.	Utawa bapake.
There is a church.	Ing kono gréja.
Mark on the back.	Tandha ing mburi.
Not because he’s been running a lot over the past five years.	Ora amarga dheweke wis mlaku akeh sajrone limang taun kepungkur.
It depends on what product you are going to build.	Iku gumantung ing produk apa sing bakal dibangun.
He then entered the practice of law.	Dheweke banjur mlebu praktik hukum.
No one is going to touch me like that again.	Ora ana sing bakal ndemek aku kaya ngono maneh.
However, this case makes a significant difference with the disease.	Nanging, kasus iki nggawe bedane sing signifikan karo penyakit kasebut.
Why, we are so happy together.	Kok, kita seneng banget bareng.
Man cannot live without purpose, without vision, without faith.	Manungsa ora bisa urip tanpa tujuan, tanpa sesanti, tanpa iman.
A private family service was held later.	A layanan kulawarga pribadi dianakaké mengko.
He said he was buying this boat.	Dheweke kandha yen dheweke lagi tuku prau iki.
It requires us to store more data.	Sampeyan mbutuhake kita nyimpen data luwih akeh.
It looks like they are actually going through with it.	Iku katon kaya padha bener arep liwat karo.
Other reviews are more critical.	Ulasan liyane luwih kritis.
The name is everything.	Jeneng iku kabeh.
I can't help it.	Aku ora bisa ora.
As planned.	Kaya sing wis direncanakake.
All we can do.	Kabeh kita bisa.
We quickly agreed.	Kita cepet-cepet setuju.
All the characters are very good.	Kabeh karakter apik banget.
We have to have one or the other.	Kita kudu duwe siji utawa liyane.
He could tell later.	Dheweke bisa ngomong mengko.
There are no horses.	Ora ana jaran.
He was just ahead of us.	Dheweke mung ndhisiki kita.
Thirty seconds passed.	Telung puluh detik liwati.
The course is clear.	Kursus kasebut cetha.
Within a week he was in critical condition.	Sajrone seminggu dheweke ana ing kahanan kritis.
No more anger.	Ora nesu maneh.
For better, worse, here we are.	Kanggo luwih apik, luwih elek, kene kita.
Check out each of these products today !.	Priksa saben produk iki dina iki!.
We find ourselves angry and scared.	Awake dhewe nesu lan wedi.
She was a girl, not a girl.	Dheweke wadon, dudu bocah wadon.
You failed, he told himself.	Sampeyan gagal, dheweke kandha marang awake dhewe.
Without knowing why, he looked out the tall window.	Tanpa ngerti apa sebabe, dheweke ndeleng jendhela sing dhuwur.
Believe me, we have a lot of experience in this area.	Pracayaa, kita duwe akeh pengalaman ing wilayah iki.
The economy is still growing, if slowly.	Ekonomi isih berkembang, yen alon-alon.
Think of it as a circle.	Mikir iku minangka bunder.
Each option indicates contains a link to this blog.	Saben opsi nuduhake ngemot link menyang blog iki.
The house will not be shown.	Omah ora bakal ditampilake.
In practice, of course, both are not true.	Ing laku, mesthi, loro iku ora bener.
Both the storage and the initial loss time are very small.	Loro-lorone panyimpenan lan wektu mundhut wiwitane cilik banget.
I don’t think he did anything to hurt me.	Aku ora mikir dheweke nindakake apa-apa kanggo nglarani aku.
This is just the way it is.	Iki mung cara.
No need to cry.	Ora perlu nangis.
Death happens to everyone, at one time or another.	Pati kedadeyan ing saben wong, ing siji wektu utawa liyane.
Must be good right ?.	Mesti apik kan?.
I would start at a low price and work up.	Aku bakal miwiti ing rega kurang lan bisa munggah.
Good learning for teachers.	Sinau apik kanggo guru.
Need to meet you, anyway.	Kudu ketemu sampeyan, tho.
She wants him to stay out of the plan.	Dheweke pengin dheweke tetep metu saka rencana kasebut.
He must have had a tough week.	Dheweke mesthi ngalami minggu sing angel.
I think this is a good idea.	Aku iki apike.
Learn about research sources.	Sinau babagan sumber riset.
I will come and join you.	Aku bakal teka lan melu sampeyan.
It can change very quickly.	Bisa ngganti cepet banget.
However, there are possibilities.	Nanging, ana kemungkinan.
As a result, he just stopped talking about the girls with her.	Akibaté, dheweke mung mandheg ngomong babagan bocah-bocah wadon karo dheweke.
I also cried.	Aku uga nangis.
From blood cells.	Saka sel getih.
We have never experienced a situation like this.	Kita durung tau ngalami kahanan kaya iki.
Nothing beyond that.	Ora ana sing ngluwihi.
Come together for the family.	Ayo bebarengan kanggo kulawarga.
It moves it around.	Iku gerakane iku watara.
I have lived there since.	Aku wis manggon ana wiwit.
She is menstruating.	Dheweke wis haid.
I am concerned about the example given.	Aku prihatin babagan conto sing diwenehake.
That’s what he did all his life.	Iku sing ditindakake kabeh uripe.
He arrived an hour ago.	Dheweke teka jam kepungkur.
The goal is to get you back.	Tujuane kanggo njaluk sampeyan bali.
When the power is off, the power is off.	Nalika daya mati, daya mati.
But for me, it just felt like a point of no return.	Nanging kanggo kula, iku mung felt kaya titik ora bali.
I was taken by it.	Aku dijupuk dening iku.
It looks very nice, but a lot of red.	Iku katon apik banget, nanging akeh banget abang.
It doesn’t seem true.	Kayane ora bener.
I did, she told herself.	Aku nindakake, dheweke kandha dhewe.
We can be wild and wild together.	Kita bisa dadi alam bébas lan alam bébas bebarengan.
And there’s that number three again.	Lan ana sing nomer telu maneh.
There are many more.	Ana akeh liyane.
It’s actually funny.	Iku bener lucu.
I tried to move on.	Aku nyoba kanggo nerusake.
I decided to try to be better at my job.	Aku mutusake kanggo nyoba dadi luwih apik ing pakaryanku.
Stop by often to see what’s new.	Sering mampir kanggo ndeleng sing anyar.
Very done.	Banget rampung.
I decided to call.	Aku mutusake kanggo nelpon.
I couldn’t help it.	Aku ora bisa nulungi dheweke.
The sound can be heard, but there is no picture.	Swara bisa dirungokake, nanging ora ana gambar.
It was not a part of her life but a part of her.	Iku dudu bagean saka uripe nanging dadi bagean saka dheweke.
Appropriate statistical tools were used for data analysis.	Piranti statistik sing cocog digunakake kanggo analisis data.
There were no dark faces in between.	Ora ana pasuryan sing peteng ing antarane.
Players hide in the back.	Pemain ndhelik ing mburi.
I was then excited to find her back.	Aku banjur bungah kanggo nemokake dheweke bali.
I won’t be leaving after two weeks.	Aku ora bakal lunga sawise rong minggu.
And indeed, a lot of it.	Lan pancen, akeh banget.
But you will lose a lot of things.	Nanging sampeyan bakal kelangan akeh perkara.
I’m sure these people know about this.	Aku yakin wong-wong iki ngerti babagan iki.
In addition, the total population of this study is limited.	Saliyane iku, cacahe populasi panliten iki winates.
I learned about these girls, after one started a conversation.	Aku sinau babagan bocah-bocah wadon iki, sawise siji miwiti obrolan.
My purpose is clear.	Tujuanku wis jelas.
You know how little kids are.	Sampeyan ngerti carane bocah-bocah cilik.
But it was a little random.	Nanging ana sethitik acak.
My poor wife.	Bojoku sing mlarat.
I will see that he is well taken care of.	Aku bakal weruh dheweke dijaga kanthi apik.
Boy can't tell time.	Boy ora bisa ngomong wektu.
I would say we were together for the most part.	Aku bakal ngomong kita padha bebarengan kanggo paling.
It's been a minute.	Wis sak menit.
What is best for you and me.	Apa sing paling apik kanggo sampeyan lan aku.
Of course it is clear.	Mesthi cetha.
Once again, some challenges will come.	Sawise maneh, sawetara tantangan bakal teka.
He certainly has a bright future.	Dheweke mesthi duwe masa depan sing apik.
Lord, my mouth.	Gusti, cangkemku.
I’m sure, looking back, parents would have known what was going on.	Aku yakin, ndeleng maneh, wong tuwa mesthi ngerti apa sing kedadeyan.
Now, people don’t know where to get it.	Saiki, wong ora ngerti ngendi kanggo njaluk iku.
Move up your legs.	Pindhah munggah sikil.
There are obviously many others who do amazing work.	Ana temenan akeh liyane sing nindakake karya apik tenan.
They don’t shop in the proper sense.	Padha ora toko ing pangertèn sing tepat.
Because boys are not boys.	Amarga sing lanang dudu lanang.
Others were unlucky.	Liyane padha ora begja.
Even if you don’t.	Sanajan sampeyan ora.
You don’t have to follow that path.	Sampeyan ora kudu ngetutake dalan kasebut.
Never thought this day would come.	Ora tau ngira dina iki bakal teka.
The timing is good.	Wektu iku apik.
Just to end up there.	Mung kanggo mungkasi munggah ana.
I think this is her favorite music.	Aku iki musik sing paling disenengi dheweke.
Maybe you feel safe.	Mungkin sampeyan rumangsa aman.
They can show concern, and feel like a team.	Dheweke bisa nuduhake keprihatinan, lan rumangsa kaya tim.
He walks the streets of this planet to give love.	Dheweke mlaku ing dalan-dalan ing planet iki kanggo menehi katresnan.
This caused a conflict between the two.	Iki nyebabake konflik antarane loro.
The end of the war.	Pungkasan perang.
Paper, of course, is the most important part.	Kertas, mesthi, minangka bagean sing paling penting.
I’m still so excited just watching them.	Aku isih dadi bungah mung nonton wong.
He never saw anything.	Dheweke ora tau weruh apa-apa.
Be the first to have it.	Dadi pisanan kanggo duwe.
I can’t have it.	Aku ora bisa duwe.
People take their time.	Wong njupuk wektu.
It shook me right to the core.	Iku guncang kula tengen kanggo inti.
I don’t know the generality of them.	Aku ora ngerti umume wong-wong mau.
The sky turned blue.	Langit dadi biru.
Next is the material.	Sabanjure yaiku materi.
He loves the game.	Dheweke seneng game kasebut.
The train then returned to the station.	Sepur banjur bali menyang stasiun.
And I both know that he doesn’t need me.	Lan aku loro ngerti yen dheweke ora butuh aku.
Scroll with.	Gulung karo.
You see, they worry.	Sampeyan ndeleng, padha sumelang.
He had to bite his tongue.	Dheweke kudu nyiwit ilat.
This storm is going to be a beauty.	Badai iki bakal dadi kaendahan.
Well, kind of.	Inggih, jenis.
Same with me.	Padha karo aku.
It depends on the crime.	Iku gumantung ing angkara.
Now everyone.	Saiki kabeh wong.
It connected me to them and what.	Iku disambungake kula kanggo wong-wong mau lan apa.
Here it says.	Punika ngandika.
Very lucky that he was watching over us.	Bejo banget yen dheweke ngawasi kita.
He wants her to go and you can see.	Dheweke pengin dheweke lunga lan sampeyan bisa ndeleng.
He doesn’t sound happy.	Dheweke ora muni seneng.
As mentioned above, no.	Kaya kasebut ing ndhuwur, ora.
She looked at me and smiled as she spoke.	Dheweke nyawang aku lan mesem nalika ngomong.
This time he was about seven years old.	Wektu iki umure udakara pitung taun.
It was nice of her.	Iku becik dheweke.
I also know.	Aku uga ngerti.
She was everything to me.	Dheweke dadi kabeh kanggo aku.
I have one job, one thing to focus on.	Aku duwe siji proyek, siji bab kang kudu fokus.
Sometimes up to a few minutes, sometimes just a few seconds.	Kadhang-kadhang nganti sawetara menit, kadhangkala mung sawetara detik.
He completed the basics at the top of the class.	Dheweke ngrampungake dhasar ing ndhuwur kelas.
I really like the photos.	Aku seneng banget karo foto.
This will provide more useful data.	Iki bakal nyedhiyakake data sing luwih migunani.
Two different animals.	Loro kewan sing beda.
My mother, usually, stays at a critical distance from the situation.	Ibuku, biasane, tetep ing jarak kritis saka kahanan kasebut.
But it seems a lot of them are hurting.	Nanging misale jek akeh sing padha cilaka.
So it should be a public school.	Dadi kudu sekolah negeri.
I only met him once.	Aku mung nemoni dheweke sepisan.
No desire, no passion, no passion.	Ora kepinginan, ora semangat, ora semangat.
He wouldn’t look at me.	Dheweke ora bakal nyawang aku.
She came with a book to study.	Dheweke teka karo buku kanggo sinau.
The purpose of this article is to do this.	Tujuan artikel iki kanggo nindakake iki.
It actually felt good to be back in the case.	Iku bener felt apik kanggo bali ing kasus.
This study uses data from several sources.	Panliten iki nggunakake dhata saka sawetara sumber.
Don’t want him to see.	Ora pengin dheweke ndeleng.
That’s good with him.	Sing apik karo dheweke.
There is a new movie.	Ana film anyar.
In fact, it should be less.	Nyatane, mesthine kudu kurang.
Only two of his works are still alive.	Mung rong karyane sing isih urip.
Your body changes.	Awakmu owah.
And there are probably only a few parts of the language that are bad.	Lan mbokmenawa mung ana sawetara bagean basa sing ala.
While others.	Dene liyane.
But it needs to look further back in history.	Nanging kudu katon luwih maneh ing sejarah.
One can put this in another way.	Siji bisa sijine iki ing cara liyane.
However, there has been no progress since then.	Nanging, ora ana kemajuan wiwit iku.
It only takes a minute and makes a huge difference.	Iku mung njupuk menit lan ndadekake prabédan ageng.
This is true for everyone.	Iki bener kanggo saben wong.
They are placed opposite each other, or next to each other.	Padha diselehake ngelawan saben liyane, utawa jejere.
But that has never set him off.	Nanging sing wis tau nyetel dheweke mati.
Pick it up nicely.	Pick munggah apik.
Nothing can be found today.	Ora ana sing bisa ditemokake dina iki.
And they were smart.	Lan padha pinter.
Please help us to continue to help her.	Mangga nulungi kita kanggo terus nulungi dheweke.
It doesn’t help anyone in the long run.	Iku ora mbantu sapa wae ing jangka panjang.
His cousin also has it.	Sedulure uga duwe.
To just let it go.	Kanggo mung nglilani.
The early stages, but it seems that you are growing rapidly.	Tahap awal, nanging katon yen sampeyan tuwuh kanthi cepet.
It was nothing to him.	Iku ora ana apa-apa kanggo dheweke.
But this one cannot be compared to the others.	Nanging iki ora bisa dibandhingake karo liyane.
There with my friends.	Ing kono karo kanca-kanca.
These two people and their children have happened.	Wong loro iki lan anak-anake wis kelakon.
He was difficult to walk.	Dheweke angel mlaku.
You see I object.	Sampeyan ndeleng aku mbantah.
But the way he tells it.	Nanging cara dheweke ngandhani.
You have to get a message for him.	Sampeyan kudu njaluk pesen kanggo dheweke.
I calmed her down and offered to help her find it.	Aku tenang dheweke lan nawakake kanggo mbantu dheweke nggoleki.
Each time, he came back stronger than before.	Saben wektu, dheweke bali luwih kuwat tinimbang sadurunge.
It’s not going to happen.	Ora bakal kelakon.
I went back and told my wife.	Aku bali lan matur marang bojoku.
If you haven’t been there in a while, definitely check it out.	Yen sampeyan wis ora ana ing sawetara wektu, mesthi mriksa metu.
Good team here, good team here.	Tim apik ing kene, tim apik ing kene.
limited time offer.	tawaran wektu winates.
We fell in conversation.	We ambruk ing obrolan.
This is a great way to start a new project.	Iki minangka cara paling apik kanggo miwiti proyek anyar.
This happened twice in this case before us.	Iki kedadeyan kaping pindho ing kasus iki sadurunge kita.
However, he is not the only one associated with her.	Nanging, dheweke ora mung digandhengake karo dheweke.
I hate making decisions.	Aku sengit nggawe keputusan.
Give me a list.	Menehi kula dhaftar.
Certain symptoms can vary from one person to another.	Gejala tartamtu bisa beda-beda saka wong siji menyang wong liya.
This is a function of my test.	Iki minangka fungsi tesku.
In fact, it is more important to act justly when the world is unfair.	Nyatane, luwih penting kanggo tumindak adil nalika jagad ora adil.
My fingers cover things that are smooth and sharp.	Drijiku nutup barang sing mulus lan landhep.
It feels bad.	Rasane elek.
If you want, please eat.	Yen sampeyan pengin, mangga mangan.
He doesn’t like to play.	Dheweke ora seneng main.
You’re trying to feel better about yourself.	Sampeyan lagi nyoba kanggo aran luwih apik babagan dhewe.
And worried her.	Lan kuwatir dheweke.
That’s great as well.	Sing gedhe uga.
But with me this is a bit different.	Nanging karo aku iki rada beda.
We are not done yet.	Kita durung rampung.
I’ve had enough.	Aku wis cukup.
Or in the industry.	Utawa ing industri.
Above, configure and use the above standards.	Ndhuwur, atur lan gunakake standar ing ndhuwur.
We see the news on television.	Kita ndeleng warta ing televisi.
It doesn’t make sense to me.	Iku ora nggawe pangertèn kanggo kula.
He never said anything in the present.	Dheweke ora tau ngandhani apa-apa ing jaman saiki.
She’s made love in reality.	Dheweke lagi digawe tresna ing kasunyatan.
He was a good friend.	Dheweke kanca apik.
He fell to where he stood.	Dheweke tiba ing ngendi dheweke ngadeg.
We can’t continue.	Kita ora bisa terus.
He walked through my door like his own door.	Dheweke mlaku liwat lawangku kaya lawange dhewe.
Our nation is suffering.	Bangsa kita padha nandhang sangsara.
Get up, he said.	Tangi, kandhane.
However, it is difficult to achieve in experiments.	Nanging, angel digayuh ing eksperimen.
And it actually takes your breath away.	Lan iku bener njupuk ambegan adoh.
No one takes this seriously.	Ora ana sing nganggep serius iki.
People like that.	Wong kaya ngono.
It was as if he saw nothing.	Kaya-kaya dheweke weruh apa-apa.
It’s a small town.	Iku kutha cilik.
The action shows.	Tumindak nuduhake.
He had to go through that side first.	Dheweke kudu ngliwati sisih kasebut dhisik.
Moving will be a problem.	Obah bakal dadi masalah.
It’s not going to be moral.	Iku ora bakal dadi moral.
Keep running because what else can you do.	Terus mlaku amarga apa maneh sing bisa ditindakake.
My question is who will believe it.	Pitakonanku sapa sing bakal percaya.
His voice was soft, there was no force or threat.	Swarane alus, ora ana kekuwatan utawa ancaman.
It was time he was tested.	Wektune dheweke dites.
There were no significant changes in the other parameters.	Ora ana owah-owahan sing signifikan ing paramèter liyane.
He then appeared at the end of the day.	Dheweke banjur muncul ing mburi dina.
It’s a good knife.	Iku piso apik.
This is an economic issue.	Iki masalah ekonomi.
And successful games have been used again and again.	Lan game sukses wis digunakake maneh lan maneh.
That is, not a big project or a big discovery.	Tegese, dudu proyek gedhe utawa temuan gedhe.
Change with me.	Ganti karo aku.
He did not find the computer.	Dheweke ora nemokake komputer.
He was the only person who loved me.	Dheweke mung wong sing tresna marang aku.
You say that you smile at your old thoughts.	Sampeyan ngomong yen sampeyan mesem ing pikiran lawas.
Now, let’s see what else isn’t here.	Saiki, ayo ndeleng apa maneh sing ora ana ing kene.
That is, one event cannot be the cause of another.	Tegese, acara siji ora bisa dadi sabab saka liyane.
I found myself sweating coldly.	Aku ketemu aku kringet adhem.
I’m glad no one saw it.	Aku bungah ora ana sing weruh.
We spend a lot of time with them.	We nglampahi akèh wektu karo wong-wong mau.
He could feel his anger double.	Dheweke bisa ngrasakake nepsu sing mundhak kaping pindho.
This is very easy.	Iki gampang banget.
The children ran around.	Bocah-bocah mlayu mubeng.
Below is a list of questions to help you make your decision.	Ing ngisor iki dhaptar pitakonan kanggo mbantu sampeyan nggawe keputusan.
All work for private clients.	Kabeh karya kanggo klien pribadi.
Complete all forms.	Lengkap kabeh formulir.
There is a world beyond the world of my people.	Ana jagad ngluwihi jagade bangsaku.
Take me to him.	Njupuk kula kanggo wong.
You can’t be too sure.	Sampeyan ora bisa yakin banget.
We will focus on those areas.	Kita bakal fokus ing wilayah kasebut.
It’s something you can actually feel.	Iku bab sing bisa bener aran.
It looks really good.	Iku katon apik banget.
I will pay for it all.	Aku bakal mbayar kabeh.
It’s incredible, amazing.	Iku luar biasa, apik tenan.
Or primary.	Utawa utami.
It's just.	Iku mung.
During the relevant period.	Sajrone periode sing relevan.
We were only an hour together.	Kita mung siji jam bebarengan.
You don’t share anything with me.	Sampeyan ora nuduhake apa-apa karo aku.
I don’t want to know.	Aku ora pengin ngerti.
It’s in black and white but still a good film.	Iku ing ireng lan putih nanging isih film apik.
He was constantly on guard, even asleep.	Dheweke terus-terusan njaga, sanajan turu.
Think it creative.	Mikir iku kreatif.
I can’t say why.	Aku ora bisa ngomong apa sebabe.
I know, for example, that scares me.	Aku ngerti, contone, sing wedi kula.
Everything is so good on this side.	Kabeh dadi apik ing sisih iki.
He had no idea where the green had gone.	Dheweke ora ngerti ngendi ijo wis lunga.
We want it to be tough.	Kita pengin dadi angel.
He thinks he should move on.	Dheweke mikir yen dheweke kudu pindhah.
You will not win.	Sampeyan ora bakal menang.
She was better off without him.	Dheweke luwih apik tanpa dheweke.
Again, keep in mind that the function is very simple.	Maneh, elinga yen fungsi kasebut gampang banget.
We will work on these areas throughout the book.	Kita bakal nggarap wilayah kasebut ing saindhenging buku.
I just don’t want to be touched.	Aku mung ora pengin didemek.
There was no time to cry.	Ora ana wektu kanggo nangis.
The problem occurs when two people try to make love.	Masalah kasebut kedadeyan nalika wong loro nyoba nggawe katresnan.
Want to go back home, us.	Pengin bali menyang omah, kita.
He eventually died.	Dheweke pungkasane seda.
Quiet field.	Lapangan sepi.
Practice the next day.	Laku ing dina sabanjure.
Let’s now turn to negative results.	Ayo saiki nguripake asil negatif.
Only king bed.	Mung amben king.
I didn’t close the door.	Aku ora nutup lawange.
She has her whole family with her.	Dheweke duwe kulawarga kabeh karo dheweke.
And according to the law.	Lan miturut hukum.
Click there, and you can read the comments and leave your own.	Klik ana, lan sampeyan bisa maca komentar lan ninggalake dhewe.
It’s part of her equipment.	Iku bagean saka peralatan dheweke.
If you go with a question think about sex.	Yen sampeyan pindhah karo pitakonan mikir bab jinis.
I moved on.	Aku pindhah ing.
Hell, one time even get someone killed.	Neraka, siji wektu malah njaluk wong matèni.
I don’t think so just.	Aku ora ngira mung.
He was going to hell.	Dheweke arep menyang neraka.
Clinical details were recorded from case records.	Rincian klinis dicathet saka cathetan kasus.
What a wonderful thing.	Apa barang sing apik.
As part of us.	Minangka bagéan saka kita.
And he can be himself all around.	Lan dheweke bisa dadi awake dhewe ing saubengé.
He needs money.	Dheweke butuh dhuwit.
You’ve asked around.	Sampeyan wis takon watara.
It will continue for the next few weeks.	Iku bakal terus kanggo sawetara minggu sabanjuré.
I have you, my friend.	Aku duwe sampeyan, kancaku.
She dropped the gelase.	Dheweke nyelehake gelase.
Whether or not a wedding.	Apa utawa ora pesta.
And it has had very good results.	Lan wis asil apik banget.
I was six at the time.	Aku umur enem nalika iku.
Please visit these authors and get to know them.	Mangga ngunjungi penulis iki lan ngerti wong-wong mau.
I didn’t say anything more.	Aku ora ngomong apa-apa maneh.
Son, daughter, dog.	Putra, putri, asu.
However, there is one exception to this general rule.	Nanging, ana siji pangecualian kanggo aturan umum iki.
It’s a given fact.	Iku kasunyatan sing diwenehake.
I don’t even have a name for being tall.	Aku malah ora duwe jeneng kanggo kang dhuwur.
There’s a reason why he didn’t start the season.	Ana alesan kenapa dheweke ora miwiti musim.
It’s still just a religious toy.	Isih mung dolanan agama.
I will remember.	Aku bakal ngelingi.
When you are responsible for the same thing now.	Nalika sampeyan tanggung jawab kanggo perkara sing padha saiki.
I play myself.	Aku muter dhewe.
He came to the office looking for work.	Dheweke teka ing kantor golek kerja.
This is easy enough.	Iki cukup gampang.
The differences found between the two groups were significant.	Bedane sing ditemokake ing antarane rong klompok kasebut signifikan.
All participants had signed an informed consent form.	Kabeh peserta wis mlebu formulir informed consent.
He can and does make us, very often.	Dheweke bisa lan ndadekake kita, asring banget.
He then pushed my bed.	Dheweke banjur nolak ambenku.
If he did, he would stop.	Yen dheweke nindakake, dheweke bakal mandheg.
The device is the place of most wonders.	Piranti minangka papan sing paling akeh keajaiban.
Your lies are reality and the world you live in.	Goroh sampeyan minangka kasunyatan lan jagad sing sampeyan urip.
There was violence in the air, even when nothing happened.	Ana panganiaya ing udhara, sanajan ora ana kedadeyan.
She offers one for you if you like.	Dheweke nawakake siji kanggo sampeyan yen sampeyan seneng.
They don’t look happy.	Padha ora katon seneng.
They should be evaluated at each step of the time.	Padha kudu dievaluasi ing saben langkah wektu.
If only he could close his eyes and rest in peace.	Yen mung dheweke bisa nutup mata lan ngaso kanthi tentrem.
Therefore, the period of time is also important.	Mulane, periode wektu uga penting.
Not so much here, however.	Ora dadi luwih kene, nanging.
The data supports this view.	Data kasebut ndhukung tampilan iki.
No one caught it.	Ora ana sing nyekel.
He also doesn’t.	Dheweke uga ora.
It is difficult to identify them.	Iku angel kanggo ngenali mau.
He knew about it, at least.	Dheweke ngerti babagan iki, sethithik wae.
It's a baby.	Iku bayine.
Still photos.	Foto isih.
She had never met him.	Dheweke wis tau ketemu wong.
But that's the name of the game.	Nanging sing jeneng game.
It’s worth noting in itself, but it still doesn’t prove anything.	Iku worth sok dong mirsani ing dhewe, nanging isih ora mbuktekaken apa-apa.
The court judge dismissed the motion.	Hakim pengadilan nolak mosi kasebut.
I brought the frame closer to more detail.	Aku nggawa pigura nyedhaki luwih rinci.
He was very talkative.	Dheweke ngobrol banget.
But he seemed not to worry.	Nanging dheweke kaya ora kuwatir.
No differences were observed between the early and late treatment groups.	Ora ana bedane sing bisa ditemokake ing antarane klompok perawatan awal lan pungkasan.
I still think you add it, no matter what you say.	Aku isih mikir sampeyan nambahi, ora preduli apa sing sampeyan ucapake.
The design will take this distance.	Desain bakal njupuk jarak iki.
It was a wonderful morning, fresh and fresh.	Iku esuk apik banget, seger lan anyar.
Everything has been taken care of.	Kabeh wis diurus.
We are not like that here.	Kita ora kaya ngono ing kene.
I get under the bed and put it on.	Aku njaluk ngisor amben lan sijine iku.
I looked around.	Aku nyawang kelilingku.
He said the story was false.	Ngandika crita iku palsu.
There is one more thing that needs to be done first.	Ana siji liyane sing kudu ditindakake dhisik.
But you have to know.	Nanging sampeyan kudu ngerti.
They don’t want their children to grow up in an environment like that.	Ora pengin anak-anake tuwuh ing lingkungan sing kaya ngono.
However, he never came home and was never seen again.	Nanging, dheweke ora nate teka ing omah lan ora nate katon maneh.
To tell you we will hit with the story.	Marang sampeyan kita bakal pencet karo crita.
That might sound strange.	Sing bisa uga muni aneh.
science.	ngelmu.
Original air condition.	Kondisi udara asli.
And we have to.	Lan kita kudu.
But maybe this is wrong.	Nanging mungkin iki salah.
When he came to check on me.	Nalika dheweke teka mriksa kula.
Fans of blood came out of his head.	Penggemar getih metu saka sirahe.
And it makes no other sense.	Lan ora ana pangertèn liya.
That’s what we’re going to do over the next month.	Mangkene apa sing bakal ditindakake sajrone wulan sabanjure.
And the other half.	Lan setengah liyane.
Practice safe sex.	Laku jinis aman.
Enough to make people bring a new car for service !.	Cukup kanggo nggawe wong nggawa mobil anyar kanggo layanan!.
He understood perfectly, and took it out.	Dheweke mangertos sampurna, lan njupuk metu.
Just a short one.	Mung siji cendhak.
A lot of that works well.	Akeh sing kerjane apik.
He became very angry.	Dheweke dadi nesu banget.
They married shortly after, and have been together since.	Padha nikah sakcepete sawise, lan wis bebarengan wiwit.
But now he could move both hands.	Nanging saiki dheweke bisa ngobahake tangane loro.
He had nowhere to go.	Dheweke ora duwe panggonan kanggo pindhah.
And he liked the idea.	Lan dheweke seneng ide kasebut.
Just go to work.	Mung mangkat kerja.
He wants to move out.	Dheweke pengin pindhah metu.
You know how this happened and why.	Sampeyan ngerti carane iki kedaden lan apa.
I would love to.	Aku bakal seneng.
I see kids being stupid every weekend.	Aku weruh bocah-bocah padha bodho saben akhir minggu.
I pulled over seconds later and started watching him.	Aku ditarik liwat detik mengko lan wiwit nonton wong.
Most of them give them that.	Paling padha menehi wong sing.
He was shot.	Dheweke ditembak.
Medical history and physical examination were evaluated.	Riwayat medis lan pemeriksaan fisik wis dievaluasi.
My husband died in the war.	Bojoku mati ing perang.
This was done by the students.	Iki ditindakake dening siswa.
You can’t sleep.	Sampeyan ora bisa turu.
Growth, not slow growth was reported.	Wutah, dudu wutah alon sing dilaporake.
He ended up stuck in a room working on a computer.	Dheweke pungkasane macet ing kamar nggarap komputer.
Running is fun.	Mlaku iku nyenengake.
The chair stopped around.	Kursi mandheg mubeng-mubeng.
This made me live again, this unusual project of mine.	Iki nggawe aku urip maneh, proyekku sing ora biasa iki.
I'm afraid he's right.	Aku wedi yen dheweke bener.
No one said anything.	Ora ana sing ngomong apa-apa.
No explanation is possible.	Ora ana panjelasan sing bisa.
He could not escape.	Dheweke ora bisa uwal.
One we have seen.	Siji kita wis weruh.
So, a lot.	Dadi, akeh.
In the end he thinks he got it.	Ing pungkasan dheweke mikir dheweke entuk.
He went to work and did his job.	Dheweke lunga kerja lan nindakake pakaryane.
Prepare and write a script.	Nyiapake lan nulis naskah.
She descended close to his feet.	Dheweke mudhun cedhak sikile.
First, we consider various components.	Kaping pisanan, kita nimbang macem-macem komponen.
He will get a chance to prove it now.	Dheweke bakal entuk kesempatan kanggo mbuktekake saiki.
Available starting next week.	Kasedhiya wiwit minggu ngarep.
Each with a number inside.	Saben karo nomer nang.
Some are fighting, some are sleeping.	Ana sing gelut, ana sing turu.
What ten.	Apa sepuluh.
Very nice girls.	Bocah-bocah wadon sing apik banget.
My brother is in town.	Kakangku ing kutha.
You had a good game.	Sampeyan wis game apik.
But it’s not a regular setting.	Nanging ora setelan biasa.
The answer became clear ten years later.	Jawabane dadi jelas sepuluh taun sabanjure.
People have tastes.	Wong duwe rasa.
Experience does not reduce the rate of loss.	Pengalaman ora nyuda tingkat mundhut.
But many options do not.	Nanging akeh opsi ora.
I met her tonight.	Aku ketemu dheweke bengi.
I had never tried it before.	Aku durung tau nyoba sadurunge.
More shit.	Telek liyane.
And in many cases the same.	Lan ing akeh kasus padha.
In this paper, we will give a positive answer to this question.	Ing makalah iki, kita bakal menehi jawaban positif kanggo pitakonan kasebut.
It’s about business results.	Iku babagan asil bisnis.
Let’s make sure this map is well defined.	Ayo priksa manawa peta iki wis ditetepake kanthi apik.
I will never play you again.	Aku ora bakal muter sampeyan maneh.
You need to pass this story on to everyone you know.	Sampeyan kudu nerusake crita iki menyang kabeh wong sing sampeyan kenal.
His body was never found.	Lha jenazahe ora tau ketemu.
Others have nothing and nothing.	Liyane ora duwe apa-apa lan ora ana.
Man is only one in ten thousand things.	Manungsa iku mung siji saka sepuluh ewu barang.
Much is proposed, much is repeated.	Akeh sing diusulake, akeh sing bola-bali.
I could feel him inside.	Aku bisa ngrasakake wong ing njero.
His tongue moved, his throat working as he pulled her towards him.	Ilat dipindhah, tenggorokan kerjane nalika dheweke narik dheweke menyang dheweke.
This is just a dream.	Iki mung ngimpi.
I’ve seen them get sick worse than this and still do.	Aku wis weruh wong-wong mau lara luwih elek tinimbang iki lan isih tetep.
But we build character.	Nanging kita mbangun karakter.
I was just amazed.	Aku mung gumun.
I grew up with my mom moving into the black middle class.	Aku gedhe karo ibuku pindhah menyang kelas menengah ireng.
Then we go back to the stable.	Banjur kita bali menyang stabil.
Will be happy to help.	Bakal seneng mbantu.
If something happens, it happens.	Yen ana kedadeyan, kedadeyan.
Thus the object is in a hard state.	Mangkono obyek ing negara hard.
I need to see him right away.	Aku kudu ndeleng dheweke sanalika.
Just watch for yourself, and see what happens.	Cukup nonton dhewe, lan ndeleng apa sing kedadeyan.
He was growing younger.	Dheweke tambah enom.
He will never fight again.	Dheweke ora bakal perang maneh.
So, by that definition, faith without works is dead.	Dadi, miturut definisi kasebut, iman tanpa panggawe iku mati.
Not even his mother.	Ora malah ibune.
I think we will have some common ground for cooperation.	Aku mikir kita bakal duwe sawetara landasan umum kanggo kerja sama.
The following instructions are also applicable.	Pandhuan ing ngisor iki uga ditindakake.
I was so scared.	Aku wedi banget.
It will be more interesting now than it is now.	Saiki bakal luwih menarik tinimbang saiki.
Parents want to feel independent with their children.	Wong tuwa pengin ngrasa mandhiri karo anak-anake.
I saw the video there.	Aku ndeleng video ana.
The exam didn’t last long.	Ujian kasebut ora suwe.
Seriously, think about it.	Serius, pikirake.
So he may be at home for some time.	Dadi dheweke bisa uga ana ing omah kanggo sawetara wektu.
And his smile seems to know this.	Lan esemane katon ngerti iki.
The girls will come to you.	Bocah-bocah wadon bakal teka menyang sampeyan.
She seemed good.	Dheweke ketoke apik.
I love it.	Aku seneng iku.
They go to the same church.	Padha menyang pasamuwan padha.
Then, go ahead and let them take control of their training.	Banjur, lunga lan ayo padha ngontrol latihane.
But that would be against the rules.	Nanging sing bakal nglanggar aturan.
Pulled her back a little.	Ditarik dheweke bali sethitik.
Mass death, that is.	Pati massal, yaiku.
Service just called, saying you hadn't checked in.	Service mung disebut, ngandika sampeyan wis ora mriksa ing.
You have to stay at home.	Sampeyan kudu tetep ing omah.
But it’s still not the same.	Nanging isih ora padha.
I’m new to most of this.	Aku anyar kanggo paling iki.
I’m so excited to be back with my clients.	Aku apik banget kanggo bali karo klienku.
However, many people remain.	Nanging, akeh wong sing tetep.
It was clean and quiet.	Iku resik lan sepi.
You want to get faster or whatever.	Sampeyan pengin njaluk luwih cepet utawa apa wae.
If they know what to do, they should tell us.	Yen dheweke ngerti apa sing kudu ditindakake, dheweke kudu ngandhani kita.
Design and conduct experiments, analyze data, and write papers.	Ngrancang lan nindakake eksperimen, nganalisa data, lan nulis kertas.
Set aside to cool slightly.	Sisihake rada adhem.
The pain was very obvious.	Lara kasebut ketok banget.
Every city has it.	Saben kutha duwe.
I’m just so tired now.	Aku mung kesel banget saiki.
That got it.	Sing entuk.
Don’t spread yourself and try it all at once.	Aja nyebar dhewe lan nyoba kabeh bebarengan.
Think about getting a hand job.	Mikir babagan entuk kerja tangan.
Her husband slept in another room.	Bojone turu ing kamar liyane.
I was part of the team.	Aku dadi bagéan saka tim.
It’s a very simple matter.	Iku prakara banget prasaja.
No prior experience or skills are required.	Ora ana pengalaman utawa katrampilan sadurunge sing dibutuhake.
We just drank tea.	Kita mung ngombe teh.
It’s way too late.	Iku cara sing kasep.
I look forward to the wedding.	Aku ngenteni pesta kasebut.
Just watch us.	Mung nonton kita.
We have it before, and we can have it again.	Kita duwe sadurunge, lan kita bisa duwe maneh.
Number two, it never happened.	Nomer loro, ora tau kedadeyan.
He has to go now.	Dheweke kudu lunga saiki.
Now it is near.	Saiki wis cedhak.
You at least have a job.	Sampeyan paling ora duwe proyek.
Is there a way to do it.	Apa ana cara kanggo nglakoni.
He’s a football guy, so he got it.	Dheweke wong bal-balan, mula dheweke entuk.
We will put more fish in the water.	Kita bakal nyelehake iwak liyane ing banyu.
Another woman was called in to arrest me.	Wong wadon liyane padha ditimbali kanggo nyekel aku.
He had a chance.	Dheweke duwe kesempatan.
He knew when it happened.	Dheweke ngerti nalika kedadeyan kasebut.
I don’t think it’s cancer.	Aku ora ngira iku kanker.
Certainly not the first team.	Mesthi ora tim pisanan.
I’m one of them.	Aku salah siji saka wong.
A support structure is formed.	Struktur dhukungan dibentuk.
Too many characters.	Kakehan karakter.
There is no difference between the two parties.	Ora ana bedane antarane rong partai.
But each time, the set has four.	Nanging saben-saben, set duwe papat.
If you really want to make a single game.	Yen pancene pengin nggawe game siji.
Probably a lot.	Mbokmenawa akeh.
Land is available to us, but it’s never simple to give.	Tanah kasedhiya kanggo kita, nanging iku tau prasaja menehi.
Not just for me, but for anyone.	Ora mung kanggo aku, nanging kanggo sapa wae.
In and out like that.	Mlebu lan metu kaya ngono.
And he knows why.	Lan dheweke ngerti sebabe.
It should be noted that the system is expensive and complicated.	Perlu dicathet yen sistem kasebut larang lan rumit.
Anything can cause stress.	Apa wae bisa nyebabake tekanan.
If no one comes back, then it’s fake.	Yen ora ana sing bali, banjur palsu.
There were no complications associated with the procedure.	Ora ana komplikasi sing ana gandhengane karo prosedur kasebut.
It was really a terrible time.	Iku pancene wektu elek.
It’s far too unique from a concept.	Iku adoh banget unik saka konsep.
He makes black films as an industry.	Dheweke nggawe film ireng minangka industri.
He tries to pull you down.	Dheweke nyoba narik sampeyan mudhun.
It’s really hard to reach your level.	Pancen angel banget kanggo nggayuh level sampeyan.
We offer something new every month.	We offer soko anyar saben sasi.
It could be that number.	Bisa uga nomer kasebut.
I want to see your work.	Aku pengin ndeleng karya sampeyan.
It starts somewhere, just like any other.	Iku wiwit nang endi wae, kaya liyane.
The moment could have been better.	Wayahe bisa dadi luwih apik.
But in real terms, they don’t know what to expect.	Nanging ing istilah nyata, ora ngerti apa sing dikarepake.
It will hurt you, but it’s the truth.	Iku bakal natoni sampeyan, nanging iku bebener.
For me, the figure is perfect.	Kanggo kula, tokoh sampurna.
We were not prepared for them.	Kita padha ora disiapake kanggo wong-wong mau.
He doesn’t have to.	Dheweke ora kudu.
He didn’t know if he could say something like that.	Dheweke ora ngerti yen dheweke bisa ngomong kaya ngono.
Today she tells you why.	Dina iki dheweke ngandhani apa sebabe.
We fear the unknown.	Kita wedi sing ora dingerteni.
Then he called again.	Banjur dheweke nelpon maneh.
You have four charges.	Sampeyan duwe papat tuduhan.
Both are empty.	Loro kosong.
The former says first.	Sing mbiyen ngomong dhisik.
He just shows how our language and minds can be used.	Dheweke mung nuduhake carane basa lan pikiran kita bisa digunakake.
It was a strange week.	Iku minggu aneh.
At least one vehicle remained in the parking lot.	Paling ora ana siji kendaraan sing tetep ana ing papan parkir.
That’s a good thing about our marriage.	Kuwi bab sing apik babagan perkawinan kita.
Maybe two or three.	Mungkin loro utawa telu.
I don’t know how he feels.	Aku ora ngerti kepiye rasane dheweke.
I can keep saying that.	Aku bisa terus ngomong.
She looked like she could cry.	Dheweke katon kaya bisa nangis.
I am having serious trouble doing this.	Aku ngalami alangan serius kanggo nindakake iki.
Soon they will come to you.	Ora suwé, wong-wong mau bakal teka marang kowé.
I am now your husband.	Aku saiki dadi bojomu.
This method also has some limitations.	Cara iki uga duwe sawetara watesan.
He looked around but saw nothing.	Dheweke nyawang sakubenge nanging ora weruh apa-apa.
We’ve heard a lot about security.	Kita wis krungu akeh babagan keamanan.
His eyes didn’t change, they just did.	Mripate ora owah, padha wae.
It was nice to finally know where he was coming from.	Iku apik kanggo pungkasanipun ngerti ngendi dheweke tekan.
The results of the present study have provided some important information.	Asil panaliten saiki wis nyedhiyakake sawetara informasi sing penting.
She sat on the bed.	Dheweke lungguh ing amben.
Contact display image and action button.	Gambar tampilan kontak lan tombol tumindak.
Not many, but a few.	Ora akeh, nanging sawetara.
Of course he knew.	Mesthi dheweke ngerti.
But he did not want to give her false hope.	Nanging dheweke ora pengin menehi pangarep-arep palsu.
The man died.	Wong mati.
Obviously there is something to be done.	Temenan ana sing arep ditindakake.
Whether in business, in relationships, physical health or in life.	Apa ing bisnis, ing sesambetan, kesehatan fisik utawa ing urip.
Everything can be different.	Kabeh bisa dadi beda.
Plan and organize the study.	Ngrancang lan ngatur sinau.
I turned my face to the wall.	Aku noleh raine menyang tembok.
I don’t have a book.	Aku ora duwe buku.
Work today.	Bisa dina iki.
He entered the car of his own free will.	Dheweke mlebu mobil kanthi kekarepane dhewe.
I probably just don’t think so.	Aku mbokmenawa ora mung mikir.
Her damage control helped.	Kontrol karusakan dheweke mbantu.
But there are also good guys.	Nanging uga ana wong lanang sing apik.
With new signs and all.	Kanthi tandha anyar lan kabeh.
Try a correction.	Coba koreksi.
Certainly not for the office.	Mesthi ora kanggo kantor.
I mean, you can score.	Maksudku, sampeyan bisa ngetung.
The exact reason is difficult to determine.	Alasan sing tepat angel ditemtokake.
Which is your description.	Kang gambaran sampeyan.
There is a quality of his voice.	Ana kualitas swarane.
Simply put, life is tough, and we can help each other.	Cukup, urip iki angel, lan kita bisa mbantu saben liyane.
He was like that.	Dheweke kaya ngono.
I paid him for it.	Aku mbayar wong iku.
But the end result is the same.	Nanging asil pungkasan padha.
But it’s fun.	Nanging nyenengake.
Someone could save him.	Ana sing bisa nylametake dheweke.
Incompetent.	Ora bisa.
What a wonderful treat.	Apa apik banget nambani.
It has not, at any point, lived with a child or a mother.	Wis ora, ing sembarang titik, manggon karo anak utawa ibu.
But get what you can.	Nanging entuk apa sing sampeyan bisa.
Our standard of living is high.	Standar urip kita dhuwur.
My challenge is me.	Tantanganku yaiku aku.
This will give your father and I a chance to speak.	Iki bakal menehi bapakmu lan aku kesempatan kanggo ngomong.
There are no calling requirements for this position.	Ora ana syarat telpon kanggo posisi iki.
And he had given me good advice last night.	Lan dheweke wis menehi saran sing apik ing wayah wengi.
Part of me is not with me, never with me.	Bagéyan saka aku ora karo aku, ora tau karo aku.
I treat other conditions, too.	Aku nambani kondisi liyane, banget.
Further research is needed to explain this.	Perlu riset luwih lanjut kanggo nerangake babagan iki.
Ask out.	Takon metu.
The number of individuals studied is shown below each group.	Jumlah individu sing ditliti dituduhake ing ngisor saben klompok.
Well, that’s also eating on the road.	Lha, semono uga mangan ing dalan.
Sign up and down now.	Mlebu lan mudhun saiki.
It’s certainly easy, then.	Iku mesthi gampang, banjur.
We have time.	Kita duwe wektu.
This is usually not a problem when opening windows.	Iki biasane ora masalah nalika mbukak windows.
I can’t remember what happened last.	Aku ora bisa ngelingi kedadeyan pungkasan.
But that’s still good news.	Nanging kuwi isih dadi kabar apik.
Open it again.	Bukak maneh.
The kind of environment that is noisy.	Jinis lingkungan sing ana swara.
He wouldn’t do what he did.	Dheweke ora bakal nindakake apa sing ditindakake.
He settled with the information for a bit.	Dheweke mapan karo informasi kanggo dicokot.
I haven’t seen him yet and here he is.	Aku durung weruh dheweke lan ing kene dheweke ana.
I am serious about my marriage.	Aku serius babagan nikahanku.
So did the King.	Mangkono uga Sang Prabu.
As is well known, material is lost during the process.	Kaya sing dingerteni, materi ilang sajrone proses kasebut.
I feel so bad and small.	Aku rumangsa dadi ala lan cilik.
We came then to the facts of the case at the bar.	We teka banjur kanggo kasunyatan saka kasus ing bar.
This time, he would not let go of the child.	Wektu iki, dheweke ora bakal ngeculake bocah kasebut.
They have been taking a close look at the recovery process since.	Padha wis njupuk dipikir cedhak ing proses Recovery wiwit.
The ground is rolled, soft to the eye and difficult to touch.	Tanah kasebut digulung, alus ing mripat lan angel didemek.
Otherwise, society has nothing.	Yen ora, masyarakat ora duwe apa-apa.
I won’t explain why it’s a favorite.	Aku ora bakal nerangake apa iku favorit.
You select text before using character styles.	Sampeyan milih teks sadurunge nggunakake gaya karakter.
It's not too late.	Durung kasep.
With small businesses that need to grow, there are no holidays.	Kanthi bisnis cilik sing perlu berkembang, ora ana dina libur.
I don’t want to see this happen.	Aku ora pengin ndeleng iki kedadeyan.
It has happened to me often.	Iku wis kedaden kanggo kula asring.
I don’t have time to say much more.	Aku ora duwe wektu kanggo ngomong luwih akeh.
All subjects gave written informed consent.	Kabeh subyek menehi idin informed ditulis.
It means something is wrong.	Iku tegese ana sing salah.
So perhaps this is progress.	Dadi mbok menawa iki kemajuan.
It’s a concept, nothing more.	Iku konsep, ora luwih.
Because of this, we need humans.	Amarga iki, kita butuh manungsa.
The same thing might be called milk.	Bab sing padha bisa uga diarani susu.
Hence, the claim.	Mula, pratelan kasebut.
I just heard a voice.	Aku mung krungu swara.
Of course you can use someone who has a heart for marketing.	Mesthi bisa nggunakake wong sing duwe ati kanggo marketing.
Give her my password.	Menehi dheweke sandi.
I tried another database, it worked just fine.	Aku nyoba database liyane, iku bisa mung nggoleki.
He was injured.	Dheweke tatu.
Light to his eyes.	Cahya marang mripate.
Very good results what you see here.	Asil apik banget apa sampeyan ndeleng kene.
Take another like this.	Njupuk liyane kaya iki.
Maybe you can stop by at the end of the day.	Mungkin sampeyan bisa mampir ing mburi dina.
Super fan of the national team.	Penggemar super tim nasional.
The part here is the beat for all the songs.	Bagian ing kene yaiku beat kanggo kabeh lagu.
Send a message.	Kirimi pesen.
He worked as he wished.	Dheweke kerja kaya sing dikarepake.
Over the past week, the world has changed.	Sajrone minggu kepungkur, jagad wis owah.
It will continue to do good things for you.	Iku bakal terus nindakake perkara sing apik kanggo sampeyan.
But both happened.	Nanging loro-lorone kedadeyan.
I began to think it was getting worse.	Aku wiwit mikir iku saya elek.
When it was finally time to go to the doctor.	Nalika iku pungkasane menyang dhokter.
And the sound was approaching.	Lan swara kasebut nyedhak.
With a sigh, he unleashed his power.	Kanthi ambegan, dheweke mbukak kekuwatane.
See here for more options.	Deleng kene kanggo opsi liyane.
Everyone expects him to do it.	Saben uwong ngarepake dheweke nindakake.
People need to rest on it.	Wong kudu istirahat dina.
People have brought him out.	Wong-wong wis nggawa dheweke metu.
He was ten years younger than me.	Dheweke luwih enom sepuluh taun tinimbang aku.
She turned and walked to the door.	Dheweke noleh lan mlaku menyang lawang.
You have to learn how to feed yourself.	Sampeyan kudu sinau carane Feed dhewe.
I don’t object to the choice of tone in general.	Aku ora mbantah pilihan nada umume.
We’ve done a few things together over the years.	Kita wis nindakake sawetara perkara bebarengan sajrone pirang-pirang taun.
When they arrived, they were all silent.	Nalika teka, kabeh padha meneng.
You can see the police presence.	Sampeyan bisa ndeleng ngarsane polisi.
Then, the next round begins.	Banjur, babak sabanjure diwiwiti.
That should change this year.	Sing kudu diganti taun iki.
One minute he was there, the next he wasn’t there.	Siji menit dheweke ana, sabanjure dheweke ora ana.
I heard the first words that one of them said.	Aku krungu tembung pisanan sing salah siji saka wong-wong mau ngandika.
A little.	Sithik.
He didn’t have to utter those words.	Dheweke ora kudu ngucapake tembung kasebut.
Challenge them and let us see.	Tantangan wong-wong mau lan supaya kita wis weruh.
One of the price.	Salah siji saka rega.
Well, it might be there.	Inggih, bisa uga ana.
He never liked the place.	Dheweke ora nate seneng karo papan kasebut.
I slept for an hour on the plane.	Aku turu sak jam ing pesawat.
They want something that makes immediate sense.	Padha pengin soko sing ndadekake pangertèn langsung.
Many doors opened.	Akeh lawang dibukak.
When he looked back, he looked closer.	Nalika dheweke nyawang maneh, dheweke katon nyedhaki.
Well, the details don’t matter.	Inggih, rincian ora penting.
Not exactly the same but still good.	Ora persis padha nanging isih apik.
Thank you so much !.	Matur nuwun kanthi sanget!.
I don’t even know where his body is.	Aku malah ora ngerti ngendi badane.
My head is about fifteen feet above the ground.	Sirahku kira-kira limalas kaki saka ndhuwur lemah.
Students begin to search and select images.	Siswa wiwit nggoleki lan milih gambar.
Because it’s amazing.	Amarga iku apik tenan.
My life would be empty without this phone.	Uripku bakal kosong tanpa telpon iki.
All you can do is do your best work.	Kabeh sing bisa ditindakake mung nindakake pakaryan sing paling apik.
Still just trying to get that power back.	Isih mung ngupayakake bali daya kasebut.
On stage, he gives it his all.	Ing panggung, dheweke menehi kabeh.
We love our fans and definitely want to please them.	Kita tresna marang para penggemar lan mesthi pengin nyenengake dheweke.
I know someone knows what I’m looking for.	Aku ngerti ana sing ngerti apa sing dakgoleki.
You can see that.	Sampeyan bisa ndeleng sing.
Let’s go back and report.	Ayo bali lan laporan.
We arrived in four minutes.	Kita teka ing patang menit.
I know this is the worst time of the year.	Aku ngerti iki wektu paling awon taun.
He returned quickly.	Dheweke bali cepet.
God only knows where we would be without you.	Gusti Allah mung ngerti ngendi kita bakal tanpa sampeyan.
There are no rules, no laws, no punishments.	Ora ana aturan, ora ana hukum, ora ana paukuman.
He suggested that she do, and he did so quickly.	Dheweke ngusulake supaya dheweke nindakake, lan nindakake kanthi cepet.
So quiet.	Dadi sepi.
They can finish the game.	Padha bisa rampung game.
Great thinking here.	Mikir gedhe kene.
It’s not about this or that thing.	Iku ora bab iki utawa bab iku.
Once a year is probably good.	Setaun sepisan mbokmenawa apik.
You read it right.	Sampeyan maca bener.
My own legs are open.	Sikilku dhewe mbukak.
This project is a subject I want to discuss with you.	Proyek iki minangka subyek sing pengin dirembug karo sampeyan.
Then he spoke again, in this language.	Banjur dheweke ngomong maneh, nganggo basa iki.
Choice of words.	Pilihanipun tembung.
Not just memories, but hers.	Ora mung kenangan, nanging dheweke.
It was dark, of course.	Iku peteng, mesthi.
Nothing happened and he was nothing.	Ora ana sing kedadeyan lan dheweke ora ana apa-apa.
Joy greeted her.	Joy ngebaki dheweke.
I know this second voice.	Aku ngerti swara kapindho iki.
I'll go with you if you don't mind.	Aku bakal lunga karo sampeyan yen sampeyan ora keberatan.
There is a plan that needs to be done.	Ana rencana sing kudu ditindakake.
Home to all my species.	Omah kabeh spesiesku.
Maybe just for a minute, to show people.	Mungkin mung kanggo menit, kanggo nuduhake wong.
He felt good for the first time since the accident.	Dheweke rumangsa apik kanggo pisanan wiwit kacilakan kasebut.
She looked up.	Dheweke nyawang munggah.
He gives protection from himself.	Dheweke menehi perlindungan saka awake dhewe.
He said a lot.	Dheweke ngandika akeh.
He went back to the pot.	Dheweke bali menyang panci.
I don’t know why death should be a problem.	Aku ora ngerti kenapa pati kudu dadi masalah.
Listen to all the stories.	Rungokake kabeh critane.
It depends on you.	Iku gumantung sampeyan.
Take time with it.	Njupuk wektu karo.
Take the dead and take the wounded.	Njupuk wong mati lan njupuk tatu.
Sometimes it’s learning from examples.	Kadang iku sinau saka conto.
I will miss her.	Aku bakal kangen karo dheweke.
I’m half way, if not more through life.	Aku setengah dalan, yen ora luwih liwat urip.
And a good point to drop starting points.	Lan titik apik kanggo nyelehake poin awal.
But take heart one thing.	Nanging njupuk ati siji bab.
I need to get help.	Aku kudu golek pitulungan.
He was not in our plans.	Dheweke ora ana ing rencana kita.
And love the pictures.	Lan tresna gambar kasebut.
We mark the position and move forward.	Kita menehi tandha posisi lan terus maju.
All of these questions.	Kabeh pitakonan iki.
I’m the one who doesn’t measure up to being a father.	Aku sing ora ngukur dadi bapak.
All together far too focused.	Kabeh bebarengan adoh banget fokus.
We were good friends that morning.	Kita padha kanca apik esuk.
The building is very nice.	Bangunane apik banget.
It seems a waste of time to try.	Iku misale jek sampah wektu kanggo nyoba.
But poor people are also stories.	Nanging wong miskin uga crita.
And they can’t reason, just believe.	Lan padha ora bisa nalar, mung pracaya.
Let’s watch the movie.	Ayo nonton film kasebut.
He has a lot.	Dheweke duwe akeh.
For us to remain friends.	Kanggo kita tetep kanca.
I can’t give you a word.	Aku ora bisa menehi sampeyan tembung.
She is home again, sad and skinny and she needs me.	Dheweke wis mulih maneh, sedih lan kurus lan dheweke butuh aku.
I write a lot.	Aku nulis akeh.
But the board has decided to keep the school.	Nanging dewan wis mutusake kanggo njaga sekolah kasebut.
My son is very happy when he sees her.	Anakku seneng banget nalika ndeleng dheweke.
Find good and positive people you can meet.	Temokake wong sing apik lan positif sing bisa ditemokake.
It will set the pattern for the weekend.	Iku bakal nyetel pola kanggo akhir minggu.
Worst of all, there was no place to go.	Sing paling awon, ora ana papan sing bisa dituju.
However, it is.	Nanging, iku.
So tell me.	Dadi ngomongi aku.
Write it straight down.	Nulis langsung mudhun.
It's my car.	Iku mobilku.
I would definitely recommend her place.	Aku mesthi bakal menehi rekomendasi panggonan dheweke.
You kill me, there will be more after me.	Kowe mateni aku, bakal ana liyane sawise aku.
Keep doing it.	Terus ngono.
Now my father and my husband are good friends.	Saiki bapak lan bojoku dadi kanca apik.
Like coffee.	Kaya kopi.
The family is weird.	Kulawarga iku aneh.
Often tears in his eyes.	Asring luh ing mripate.
A line through the dots has been added to guide the eye.	Garis liwat titik wis ditambahake kanggo nuntun mripat.
None of that.	Ora ana sing.
I have time to start finding myself, so to speak.	Aku duwe wektu kanggo miwiti golek dhewe, supaya ngomong.
Upset, he was ignored.	Upset, dheweke ora digatekake.
It is based on sales performance.	Iku adhedhasar kinerja dodolan.
And your interest will certainly come naturally.	Lan kapentingan sampeyan mesthi bakal teka kanthi alami.
It will come out anyway one day.	Iku bakal metu tho sedina.
I wondered where you went.	Aku kepingin weruh sampeyan lunga menyang ngendi.
People around the world are crazy about this game.	Wong ing saindhenging donya edan babagan game iki.
We can.	Bisa kita.
His hands are broken.	Tangane rusak.
He couldn’t help it, really.	Dheweke ora bisa mbantu, tenan.
Call someone else home.	Telpon wong liya menyang omah.
And put another.	Lan sijine liyane.
And in the end, he lost.	Lan ing pungkasan, dheweke kalah.
Tell him on the way.	Marang wong ing dalan.
Perhaps it’s communication, where it comes from.	Mbok menawa iku komunikasi, saka ngendi asale.
There are several examples of relationships established outside of recovery.	Ana sawetara conto hubungan sing diadegake ing njaba pemulihan.
See how he looks up and down.	Delengen carane dheweke katon munggah lan mudhun.
I get an answer.	Aku njaluk jawaban.
He was never angry.	Dheweke ora tau nesu.
A single post since then has often arrived in the evening.	Pos tunggal wiwit iku wis kerep teka ing wayah sore.
Cost.	Biaya.
I’m sure your best years will come.	Aku yakin taun-taun paling apik sampeyan bakal ngarep.
I think they look very cool and unique.	Aku padha katon banget kelangan lan unik.
You can then log in as desired.	Sampeyan banjur bisa mlebu kaya sing dikarepake.
Just get through the functions and have a good time.	Mung njaluk liwat fungsi lan duwe wektu apik.
They are not easy to read.	Dheweke ora gampang diwaca.
Not necessarily in a negative sense.	Ora kudu ing pangertèn negatif.
Defendant did not suggest that there be.	Terdakwa ora nyaranake yen ana.
You can read my review here.	Sampeyan bisa maca reviewku kene.
I agree with that explanation.	Aku setuju karo panjelasan kasebut.
That’s a comfortable fit.	Sing pas nyaman.
Now all of a sudden, he had been struck by pure gold.	Saiki dumadakan, dheweke wis disabetake emas murni.
Don’t read too much about it.	Aja kakehan maca babagan iki.
Thus it can also be damaged.	Mangkono uga bisa rusak.
The government is pulling.	Pamrentah narik.
No one knows where.	Ora ana sing ngerti ngendi.
I need people who are around me, people who stay.	Aku butuh wong sing ana ing sekitarku, wong sing tetep.
What a long road we have followed.	Apa dalan dawa wis kita tindakake.
If this is a lie, you will die.	Yen iki goroh, sampeyan bakal mati.
He was a master of broken things.	Dheweke dadi master barang sing rusak.
As strange as this sounds, this is happening.	Minangka aneh kaya iki muni, iki kedadeyan.
It needs to be taught.	Iku kudu diwulang.
Thank you later.	Matur nuwun mengko.
But it still takes half an hour.	Nanging isih butuh setengah jam.
If it doesn’t taste good, there’s definitely something wrong.	Yen rasane ora enak, mesthi ana sing salah.
Something bad is going to happen now.	Soko ala bakal kelakon saiki.
That called him.	Sing diarani dheweke.
It makes everything else make sense.	Iku ndadekake kabeh liyane nggawe raos.
Door to door.	Lawang menyang lawang.
I know how to do this with a single text file.	Aku ngerti carane nindakake iki karo file teks siji.
I promise.	Aku janji.
And not too slowly.	Lan ora alon-alon banget.
The order of these functions depends on the device used.	Urutan fungsi kasebut gumantung saka piranti sing digunakake.
The government is broken.	Pamrentahan rusak.
Be careful.	Dadi ati-ati.
He catches you.	Dheweke nyekel sampeyan.
He wasn’t too happy with his choice.	Dheweke ora seneng banget karo pilihane.
The result is three numbers.	Asil telung nomer.
She has been involved in the community for many years.	Dheweke wis melu ing masyarakat kanggo akèh taun.
I have a brain.	Aku duwe otak.
He was very positive, man.	Dheweke positif banget, wong.
I don’t know if it’s unsafe to sleep on the road.	Aku ora ngerti yen ora aman turu ing dalan.
Now we have the answer to that question.	Saiki kita duwe jawaban kanggo pitakonan kasebut.
The trees here are different.	Wit-witan ing kene beda-beda.
Too much for it is important.	Kakehan kanggo iku penting.
There is nothing to do now.	Ora ana sing kudu ditindakake saiki.
I stood there watching her.	Aku ngadeg ing kono nonton dheweke.
I know this problem is caused by him.	Aku ngerti masalah iki disebabake dheweke.
There was no sound from the other side.	Ora ana swara saka sisih liyane.
There were no problems during and after the operation.	Ora ana masalah nalika lan sawise operasi.
Protect yourself while training.	Nglindhungi dhewe nalika latihan.
Provide appropriate responses.	Nyedhiyakake respon sing cocog.
And one more.	Lan siji maneh.
He is not lost.	Dheweke ora ilang.
In fact, no team is perfect.	Nyatane, ora ana tim sing sampurna.
All the same usually, because you are too busy.	Kabeh padha biasane, amarga sampeyan sibuk banget.
He just has to agree to be sent.	Dheweke mung kudu setuju yen dikirim.
The other is light and hope.	Liyane iku cahya lan pangarep-arep.
Travel directions, then, are the most important.	Arah lelungan, banjur, sing paling penting.
I never thought we would lose one of those girls.	Aku ora tau mikir yen kita bakal kelangan salah sawijining bocah wadon.
Conversation is give and take.	Obrolan iku menehi lan njupuk.
Think about it, take action and meet me at the top.	Mikir babagan iki, njupuk tindakan lan ketemu kula ing ndhuwur.
There are no people here except two people, and a bad guy.	Ora ana wong ing kene kajaba wong loro, lan wong ala.
I heard a few words.	Aku krungu sawetara tembung.
Not bad but still better than a bottle.	Ora becik nanging isih luwih apik tinimbang saka botol.
It can’t be him.	Ora bisa dadi dheweke.
The time has come.	Wektu iku teka.
Harder than necessary.	Harder saka perlu.
I don’t remember ever feeling like this before.	Aku ora kelingan nate ngrasakake kaya iki sadurunge.
He couldn't move his arm.	Dheweke ora bisa ngobahake lengen kasebut.
I would have done it for her for many years to come.	Aku mesthi nindakake kanggo dheweke nganti pirang-pirang taun.
He will take me, and not you.	Dheweke bakal njupuk kula, lan ora sampeyan.
She has her own questions.	Dheweke duwe pitakonan dhewe.
The feeling is in this city.	Perasaan sing ana ing kutha iki.
He tried her for a performance record.	Dheweke nyoba dheweke kanggo rekaman kinerja.
I was not a patient at the time.	Aku dudu pasiene wektu kuwi.
As another comment related to the exact form.	Minangka komentar liyane sing gegandhengan karo wangun pas.
Give them something to do.	Menehi wong soko apa.
I can use it in class.	Aku bisa nggunakake ing kelas.
However, the business looks very difficult.	Nanging, bisnis kasebut katon angel banget.
He also did not eat.	Dheweke uga ora mangan.
And there may be seven to eight leaves.	Lan bisa uga ana pitung wolung godhong.
Be light about half an hour before that time.	Dadi cahya kira-kira setengah jam sadurunge wektu kasebut.
Both.	Loro-lorone.
She had dinner yesterday.	Dheweke nedha bengi wingi.
Even got a few lines from the original song.	Malah entuk sawetara baris saka lagu asli.
It makes me crazy.	Iku ndadekake kula edan.
Through the building if necessary.	Liwat bangunan yen perlu.
We slept a lot.	We turu akeh.
Don’t expect anything to change here.	Aja ngarep-arep yen ana owah-owahan ing kene.
There are too many people.	Ana akeh banget wong.
Then you will get instructions.	Banjur sampeyan bakal entuk instruksi.
This is the center of religion.	Iki minangka pusat agama.
Various methods for production are known.	Macem-macem cara kanggo produksi dikenal.
He looked at her face and saw she was there.	Dheweke nyawang raine lan weruh dheweke ana ing kana.
He believed, for some time, in his body.	Dheweke percaya, kanggo sawetara wektu, ing awak.
He is only two years old.	Umure mung rong taun.
Of course he wouldn’t stay.	Mesthi dheweke ora bakal tetep.
I will pay whatever you want.	Aku bakal mbayar apa wae sing dikarepake.
Memories of.	Kenangan saka.
It’s not just money.	Iku ora mung dhuwit.
I knew what he could do and he came.	Aku ngerti apa sing bisa ditindakake lan dheweke teka.
Watch the game.	Nonton game.
Yes only there are those who see this time.	Ya mung ana sing ndeleng wektu iki.
He also doesn’t know about you.	Dheweke uga ora ngerti babagan sampeyan.
Get important points and facts.	Entuk poin lan fakta penting.
Just look in the living room.	Cukup katon ing ruang tamu.
Or used at home.	Utawa digunakake ing omah.
There is no flow control.	Ora ana kontrol aliran.
But he refused.	Nanging dheweke ora gelem.
Just start with a healthy, good choice.	Mung miwiti karo sehat, pilihan apik.
Most people don’t do sports.	Umume wong ora nindakake olah raga.
He couldn't walk far.	Dheweke ora bisa mlaku adoh.
No one is coming out of here.	Ora ana sing metu saka kene.
We lack the right support.	We lack support tengen.
Never once.	Ora tau sepisan.
We run into oil and gas.	Kita mlaku menyang lenga lan gas.
One powerful story.	Siji crita sing kuat.
These were our friends.	Iki padha kanca kita.
But it failed.	Nanging gagal.
But the word did not come.	Nanging tembung kasebut ora teka.
I’m not going to let it get into my head.	Aku ora bakal nglilani menyang sirahku.
She couldn't explain why she couldn't sleep.	Dheweke ora bisa nerangake kenapa dheweke ora bisa turu.
I have to finish something before the end of the year.	Aku kudu ngrampungake soko sadurunge pungkasan taun.
There’s more we considered, but this is a game.	Ana liyane kita dianggep, nanging iki game.
Most adults cannot hear this frequency.	Umume wong diwasa ora bisa ngrungokake frekuensi iki.
It could be a song.	Bisa uga dadi lagu.
It’s really great.	Iku pancene banget.
This is the house.	Iki omah.
I became quite lethargic.	Aku dadi cukup lemes.
So there is no choice.	Dadi ora ana pilihan.
At that point you start to wonder.	Ing titik sampeyan miwiti wonder.
However, problems remain.	Nanging, masalah tetep.
It’s the perfect time of year, and you’ll enjoy the ride.	Iku wektu sampurna taun, lan sampeyan bakal seneng kulo.
They move forward for the story.	Padha maju kanggo crita.
Abuse young girls and don’t care.	Nyiksa bocah-bocah wadon enom lan ora peduli.
I was so excited when we made it back in one piece.	Aku dadi bungah nalika kita digawe maneh ing siji Piece.
Her response to this news was quite amazing under the circumstances.	Tanggepan dheweke kanggo warta iki cukup apik tenan ing kahanan kasebut.
I just want her body.	Aku mung pengin awak dheweke.
She was very happy.	Dheweke seneng banget.
He didn't know.	Dheweke ora ngerti.
This is rare of course.	Iki langka mesthi.
The paper will not cost anything.	Kertas ora bakal biaya apa-apa.
This is our home.	Iki omah kita.
There is nothing that can be done about it.	Ora ana sing bisa ditindakake.
Times change, we change, but right and wrong do not change.	Wektu ganti, kita ganti, nanging bener lan salah ora owah.
She wears it like her own skin.	Dheweke nganggo kaya kulite dhewe.
Basically a lot.	Sejatine akeh.
She opened the door for me with a book in her hand.	Dheweke mbukak lawang kanggo aku karo buku ing tangane.
Can be specially ordered in any size.	Bisa dipesen khusus ing ukuran apa wae.
Both teams were amazing.	Loro tim padha apik tenan.
I am happy with your post on the topic of ideas.	Aku seneng karo kiriman sampeyan babagan topik ide.
But the camp changed everything.	Nanging camp ngganti kabeh.
This is especially noticeable in the evenings when the child is tired.	Iki katon utamane ing wayah sore nalika bocah kesel.
Fuck, she's so good.	Jancok, dheweke dadi apik banget.
No they will sell it.	Ora dheweke bakal ngedol.
No one saw it coming.	Ora ana sing weruh teka.
Thus, the effect model remains in use.	Mangkono, model efek tetep digunakake.
He has no room to grow as an individual.	Dheweke ora duwe papan kanggo tuwuh minangka individu.
Others are ready.	Liyane wis siyap.
I appeal to myself.	Aku mréntahaké kanggo aku.
I plan on gun metal or black.	Aku rencana ing metal gun utawa ireng.
Now the time has come.	Saiki wektune wis teka.
This is not necessarily a bad thing.	Iki ora mesthi bab sing ala.
However, a brief point can be made.	Nanging, titik ringkes bisa digawe.
He had no sex.	Dheweke ora duwe jinis.
I don’t do drugs.	Aku ora nindakake obat-obatan.
The face from an old family photo of my brother.	Pasuryan saka foto kulawarga lawas saka sedulurku.
I get water.	Aku njaluk banyu.
If you want to kill us, so be it.	Yen sampeyan pengin mateni kita, dadi.
However, I need to know the next version number first.	Nanging, aku kudu ngerti nomer versi sabanjure luwih dhisik.
Feet in the doorway.	Kaki ing lawang.
The dead know as little as we do ourselves.	Wong mati ngerti sethithik kaya awake dhewe.
I can also smell them.	Aku uga bisa mambu wong-wong mau.
When he died.	Nalika seda.
However, for every rule there are exceptions.	Nanging, kanggo saben aturan ana pangecualian.
Two years ago.	Rong taun kepungkur.
Come and take a look.	Ayo lan deleng.
But this is not the most important experiment.	Nanging iki dudu eksperimen sing paling penting.
But one has to make the best of such a community as an offer.	Nanging siji kudu nggawe sing paling apik saka masyarakat kuwi minangka tawaran.
I can’t stay.	Aku ora bisa tetep.
You said he wanted to help me.	Sampeyan ngomong dheweke pengin nulungi aku.
Actually I am correct.	Bener aku mbenerake.
An example of a network.	Tuladha jaringan.
There is another significant difference between the two rules.	Ana prabédan signifikan liyane antarane rong aturan.
I can make out that much.	Aku bisa nggawe metu sing akeh.
I am your biological mother.	Aku ibu kandungmu.
He had arrived at the bridge.	Dheweke wis teka ing jembatan.
Try too hard.	Nyoba banget.
But that doesn’t say much.	Nanging sing ora ngandika akeh.
He has some stuff.	Dheweke duwe sawetara barang.
But you can’t hide this great thing.	Nanging sampeyan ora bisa ndhelikake soko gedhe iki.
Look at what they did to our boat.	Delengen apa sing ditindakake marang prau kita.
Because sometimes, we make a decision too early, and will never look back.	Amarga kadhangkala, kita nggawe keputusan banget awal, lan ora bakal noleh maneh.
One of the few good breakfast places left in town.	Salah siji saka sawetara panggonan sarapan apik kiwa ing kutha.
We also couldn’t find it.	Kita uga ora bisa nemokake.
For the first time, you know what it’s thinking.	Kanggo pisanan, sampeyan ngerti apa iku mikir.
But don’t mention my man.	Nanging aja nyebutake wong lanangku.
We have art.	Kita duwe seni.
It’s amazing to see how this movement has evolved.	Iku apik tenan kanggo ndeleng carane gerakan iki wis berkembang.
The very topic you have three.	Topik banget sampeyan duwe telung.
The quality of life can be improved, the symptoms can be reduced.	Kualitas uripe bisa ditingkatake, gejala kasebut bisa dikurangi.
She nodded at him.	Dheweke nodded ing wong.
His words are now law.	Tembung dheweke saiki dadi hukum.
This option is subject to significant limitations.	Pilihan iki tundhuk watesan sing signifikan.
He can’t lead this team.	Dheweke ora bisa nggawa tim iki.
It’s going downhill.	Iku arep mudhun.
Not long ago this was the same.	Durung suwe iki padha.
But both did well in those situations.	Nanging loro-lorone nindakake kanthi apik ing kahanan kasebut.
So obviously for her.	Dadi temenan kanggo dheweke.
For the most part, it still looks like that.	Kanggo umume, saiki isih katon kaya ngono.
And we do it day and night.	Lan kita nindakake dina lan wengi.
I just have to deliver.	Aku mung kudu ngirim.
I want to cook for a living.	Aku arep masak kanggo urip.
And he left.	Lan dheweke lunga.
Over all there was a great discussion.	Swara kabeh ana diskusi gedhe.
All other questions were decided by a majority vote.	Kabeh pitakonan liyane diputusake kanthi swara mayoritas.
I saw it and didn’t let it.	Aku weruh lan ora nglilani.
He was not the first choice.	Dheweke ora dadi pilihan pisanan.
I was just drinking.	Aku lagi wae ngombe.
Or usually up.	Utawa biasane munggah.
One question was about their parents.	Siji pitakonan ana bab tuwane.
I feel normal again.	Aku rumangsa normal maneh.
I don’t want to give anything away.	Aku ora pengin menehi apa-apa.
When you land, jump back.	Nalika sampeyan ndharat, mlumpat maneh.
But if there is, it will not stay.	Nanging yen ana, ora bakal tetep.
You just don’t listen to us.	Sampeyan mung ora ngrungokake kita.
At the bottom.	Ing sisih ngisor.
We need to discuss a lot.	Kita kudu ngrembug akeh.
Continue if you are okay with this.	Terus yen sampeyan oke karo iki.
He then left the room.	Dheweke banjur metu saka kamar.
Yes no, but he likes to be called.	Ya ora, nanging dheweke seneng diarani.
Thus he will see.	Mangkene dheweke bakal weruh.
The perfect characters for each other.	Karakter sing sampurna kanggo saben liyane.
Pick and choose a place.	Pilih lan pilih panggonan.
I feel very sad.	Aku rumangsa sedhih banget.
It is the most popular email marketing solution.	Iku solusi marketing email sing paling populer.
I was caught in the heat of the moment.	Aku kejiret ing panas wayahe.
The only place where no one slept was the kitchen.	Siji-sijine papan sing ora ana wong turu yaiku pawon.
Get more people involved.	Njaluk luwih akeh wong melu.
But there are physical limitations to both mechanisms.	Nanging ana watesan fisik kanggo loro mekanisme.
Thanks for making an amazing product.	Thanks kanggo nggawe produk apik tenan.
I’ve pulled out a nice piece from my own personal collection.	Aku wis narik metu Piece becik saka koleksi pribadi dhewe.
No, no, seriously.	Ora, ora, serius.
opo wae.	opo wae.
Okay, you keep putting it.	Oke, sampeyan tetep sijine.
Hell, he barely had time to take a position.	Neraka, dheweke meh ora duwe wektu kanggo njupuk posisi.
There was no sign of war.	Ora ana tandha perang.
The results are in the opposite direction compared to our results.	Asil kasebut ana ing arah sing ngelawan dibandhingake karo asil kita.
This is not just about you.	Iki ora mung babagan sampeyan.
However, it didn’t change anything.	Nanging, iku ora ngowahi apa-apa.
Models reference each other.	Model referensi saben liyane.
There remains the right hand, then.	Ana tetep tangan tengen, banjur.
Time and again, he tried.	Wektu lan maneh, dheweke nyoba.
I both moved out of the house and with my parents. 	Aku loro pindhah saka omah lan karo wong tuwa. 
to you.	marang kowe.
Similar differences will be seen between the two control groups.	Bedane sing padha bakal katon ing antarane rong klompok kontrol.
That made sense.	Sing digawe raos.
This will be a very different type of vehicle.	Iki bakal dadi jinis kendaraan sing beda banget.
Of course, at every level, we think about our own interests.	Mesthi, ing saben tingkat, kita mikir babagan kapentingan kita dhewe.
One beautiful, one plain.	Siji ayu, siji polos.
He was only paid when his company started making money.	Dheweke mung dibayar nalika perusahaane wiwit golek dhuwit.
However, not everything is done just to achieve that goal.	Nanging, ora kabeh sing ditindakake mung kanggo nggayuh tujuan kasebut.
She looked pleased with his face.	Dheweke katon kepenak karo pasuryane.
It smiled really, finally.	Iku mesem tenan, pungkasanipun.
She sat on the bed next to him.	Dheweke lungguh ing amben ing jejere dheweke.
I tried to save your father, but it was too late.	Aku nyoba nylametake bapakmu, nanging wis telat.
Be a mother.	Dadi ibu.
They are expected to return to where they have been.	Wong-wong wis samesthine kanggo bali menyang ngendi padha wis.
Go now for more.	Go saiki luwih.
I feel like a broken record.	Aku rumangsa kaya rekor sing rusak.
I became very friendly with them.	Aku dadi grapyak banget karo wong-wong mau.
It changes something inside you.	Iku ngganti soko nang sampeyan.
Behavior made perfect sense.	Prilaku digawe pangertèn sampurna.
Not sure where you are going with this.	Ora ngerti ngendi sampeyan arep karo iki.
They go down and out.	Padha mudhun lan metu.
'conditions.	'syarat.
In the current way, it is not possible to know the exact value.	Kanthi cara saiki, ora bisa ngerti nilai sing tepat.
I love it and believe you will.	Aku seneng lan pracaya sampeyan bakal.
There was a significant improvement in general status and biological parameters.	Ana paningkatan sing signifikan ing status umum lan paramèter biologis.
So generally don’t do that normally.	Dadi umum ora nggawe sing normal.
He is dead now.	Dheweke wis mati saiki.
But what do you think ?.	Nanging apa sampeyan mikir?.
He tells you that you will come.	Dheweke ngandhani yen sampeyan bakal teka.
He also made one for himself.	Dheweke uga nggawe siji kanggo awake dhewe.
So then it was a different show.	Mula banjur dadi pertunjukan sing beda.
I both arrived on time.	Aku loro teka ing wektu.
The whole game seemed to change.	Kabèh game ketoke kanggo ngganti.
Nothing but the ball will remain in the country.	Ora liya nanging bal bakal tetep ing negara.
It’s a sign, either way.	Iku tandha, salah siji cara.
There is nothing inside or outside, except in the mind.	Ora ana njero utawa njaba, kajaba ing pikiran.
I saw your little face in a photo yesterday.	Aku weruh pasuryan cilik sampeyan ing foto wingi.
Later that week, the photos were released around the world.	Mengko minggu kasebut, foto-foto kasebut dirilis ing saindenging jagad.
There are a few things that can be done, so it can be even better.	Ana sawetara perkara sing bisa ditindakake, supaya bisa dadi luwih apik.
But he was afraid that he would not be able to control things.	Nanging dheweke wedi yen dheweke ora bisa ngontrol samubarang.
I asked who it was.	Aku takon sapa iku.
Hopefully it can arrive by the end of the year.	Muga-muga bisa tekan ing pungkasan taun.
I love the movie.	Aku seneng film kasebut.
Pick them from the plants when you see them.	Pick mau saka tetanduran nalika sampeyan ndeleng wong.
Email us at.	Email kita ing.
I’ve been writing for about a month or two.	Aku wis nulis kanggo bab siji utawa loro sasi.
Other collections do not have this field.	Koleksi liyane ora duwe lapangan kasebut.
Long live mrana.	Ora tau mrana.
A mass of noise.	A massa saka gangguan.
I thought they would love to make a video and then move on.	Aku panginten padha bakal seneng nggawe video lan banjur nerusake.
It is still necessary for any purpose.	Iku isih perlu kanggo maksud apa.
She speaks well of you.	Dheweke ngomong apik babagan sampeyan.
It will be difficult to train if not.	Bakal angel latihan yen ora.
With these materials, there are problems described below.	Kanthi bahan kasebut, ana masalah sing diterangake ing ngisor iki.
Don’t turn around and talk to her.	Ora noleh lan ngomong karo dheweke.
All for one.	Kabeh kanggo siji.
I will find another solution.	Aku bakal nemokake solusi liyane.
Regane pas.	Regane pas.
More comfortable, anyway.	Luwih nyaman, tho.
The second man appears to be about fifteen years old.	Wong lanang nomer loro katon umure kira-kira limalas taun.
I have to make sure you are serious.	Aku kudu yakin yen sampeyan serius.
We thank you for your incredible support for our mission.	Kita matur nuwun kanggo dhukungan sing luar biasa kanggo misi kita.
Learn with me, love with me, grow with me.	Sinau karo aku, tresna karo aku, tuwuh karo aku.
We apologize if we went wrong.	Nyuwun pangapunten yen kita salah mlaku.
To run the code we need some initial elements.	Kanggo mbukak kode kita butuh sawetara unsur awal.
The city was burned to the ground.	Kutha iki diobong nganti lemah.
Some of ourselves.	Sawetara saka awake dhewe.
It’s a pretty serious matter.	Iku prakara sing cukup serius.
The weather is set on.	Cuaca disetel ing.
One thing is for sure.	Siji bab sing.
I look really good.	Aku tampil apik banget.
She wouldn’t thank him, no matter what he had done.	Dheweke ora bakal matur nuwun marang dheweke, apa wae sing wis ditindakake.
I couldn’t stop at anything.	Aku ora bisa mandheg apa-apa.
The story began more than six years ago.	Crita kasebut diwiwiti luwih saka enem taun kepungkur.
So, girl, tomorrow will be done.	Dadi, cah wadon, sesuk bakal ditindakake.
Heart rate before, during and three minutes after the procedure.	Denyut jantung sadurunge, sajrone lan telung menit sawise prosedur.
But not because they are not welcome.	Nanging ora amarga padha ora welcome.
It gets better every year.	Iku dadi luwih apik saben taun.
This is a very good thing.	Iki bab sing apik banget.
And black magic.	Lan sihir ireng.
But no one answered.	Nanging ora ana sing mangsuli.
The men worked.	Wong lanang nyambut gawe.
We had some great plays tonight.	We wis sawetara gedhe muter bengi iki.
No one else touched the phone except me.	Ora ana wong liya sing ndemek telpon kasebut kajaba aku.
Two years later, he did the same thing again.	Rong taun sabanjure, dheweke nindakake perkara sing padha maneh.
Great, we thought.	Great, kita panginten.
It’s not in agreement.	Iku ora ing persetujuan.
We can’t go back.	Kita ora bisa bali.
That’s also my life.	Semono uga uripku.
He built a second meeting house.	Dheweke mbangun omah patemon sing kapindho.
It’s harder than people think, you know.	Iku luwih angel tinimbang sing dipikirake wong, sampeyan ngerti.
Easily one of the best songs I’ve ever written.	Gampang salah sawijining lagu paling apik sing wis ditulis.
You are really a good person.	Sampeyan pancen wong apik.
Not once did he make me wait.	Ora sepisan dheweke nggawe aku ngenteni.
Rest and be healthy.	Ngaso lan sehat.
A man who never turned his back on his friend.	Wong sing ora tau noleh kancane.
It was time to play for half an hour.	Iku wektu kanggo muter kanggo setengah jam.
Like family.	Kaya kulawarga.
It will not be calculated when you ask for the price.	Ora bakal diwilang nalika sampeyan takon regane.
A quick look left and right tells him it's empty.	Delengen cepet ngiwa lan nengen ngandhani dheweke kosong.
The situation is as follows.	Kahanane kaya ing ngisor iki.
Not because it was never accepted.	Ora amarga amarga ora tau ditampa.
They are both very young.	Wong loro iku isih enom banget.
Let me show you this.	Ayo kula nuduhake sampeyan iki.
Then, he was lying down.	Banjur, dheweke lying mudhun.
The steps were evaluated.	Langkah kasebut dievaluasi.
Oh, this looks so good.	Oh, iki katon apik banget.
Don’t lose hope.	Aja kelangan pangarep-arep.
Anyone can post a fake review.	Sapa wae bisa ngirim review palsu.
I won’t try to explain it.	Aku ora bakal nyoba nerangake.
But it’s okay, because it’s normal.	Nanging ora apa-apa, amarga iku normal.
Matter has positive energy.	Materi nduweni energi positif.
This is part of the deal.	Iki minangka bagean saka kesepakatan kasebut.
When done, the room remained as it was.	Nalika rampung, kamar tetep kaya ngono.
You have been a wonderful, hard -working mind for me.	Sampeyan wis dadi pikiran sing apik banget, kerja keras kanggo aku.
also.	ugi.
All items carried must be searched for security.	Kabeh barang sing digawa kudu ditelusuri keamanan.
I don’t think he will do it again.	Aku ora mikir yen dheweke bakal nindakake maneh.
They have a simple choice.	Padha duwe pilihan prasaja.
This bill will literally kill people.	Bill iki secara harfiah bakal mateni wong.
You might as well taste it.	Sampeyan bisa uga ngrasakake.
There was one more woman in front of him.	Ana wong wadon siji liyane ing ngarepe.
If the space becomes smaller, the pressure increases.	Yen papan dadi luwih cilik, tekanan mundhak.
Lara feels good.	Lara krasa apik.
It feels so bad.	Rasane ala banget.
I have to go home.	Aku kudu mulih.
There was no answer.	Ora ana wangsulan.
Parents show no special interest.	Wong tuwa ora nuduhake minat khusus.
I’m not a guy anymore.	Aku dudu wong lanang maneh.
You don’t have to pay anything.	Sampeyan ora kudu mbayar apa-apa.
Yes, it takes a community to drive change.	Ya, butuh komunitas kanggo mimpin owah-owahan.
However, you will be successful if you keep trying your best.	Nanging, sampeyan bakal sukses yen sampeyan terus nyoba sing paling apik.
Pictures say, they tell stories.	Pictures ngandika, padha crita.
You have to see the stuff you get caught.	Sampeyan kudu ndeleng barang sing kejiret.
Close the jump ring.	Nutup ring mlumpat.
Suddenly, we hear movement and we look around.	Dumadakan, kita krungu gerakan lan kita katon watara.
He had had enough.	Dheweke wis cukup.
He would have entered the office when he retired.	Dheweke mesthi mlebu ing kantor nalika dheweke mundur.
I have to give the team some credit.	Aku kudu menehi tim sawetara kredit.
Nothing you’ve ever seen before.	Ora ana barang sing wis tau katon sadurunge.
They took him from work to play, day to night.	Padha njupuk dheweke saka karya kanggo muter, dina kanggo wengi.
And the military family is at war.	Lan kulawarga militer lagi perang.
The decision was not made in the past few months.	Kaputusan kasebut ora digawe ing sawetara wulan kepungkur.
This, of course, is not true.	Iki, mesthi, ora bener.
But he will return.	Nanging dheweke bakal bali.
I wouldn’t say it’s a possibility, of course.	Aku ora bakal ngomong iku kamungkinan, mesthi.
She had been crying.	Dheweke wis nangis.
She was placed in a different family.	Dheweke diselehake ing kulawarga sing beda-beda.
As you know, he really doesn’t have it.	Kaya sing sampeyan ngerteni, dheweke pancen ora duwe.
Even the families of such employees can be brought in.	Malah kulawarga karyawan kuwi bisa digawa.
I’ve been like eight of those.	Aku wis kaya wolung sing.
She was convinced she was out there fucking.	Dheweke yakin dheweke metu ana kurang ajar.
He was here first.	Dheweke ana ing kene dhisik.
But he can see you.	Nanging dheweke bisa ndeleng sampeyan.
For the first time, women participated in the game.	Kanggo pisanan, wanita melu ing game.
She gives a voice to make her real.	Dheweke menehi swara kanggo nggawe dheweke nyata.
I wonder we ever thought about it before.	Aku wonder kita tau mikir bab iku sadurunge.
You are sick.	Sampeyan nandhang lara.
But now that it was different, he began to understand.	Nanging saiki wis beda, dheweke wiwit ngerti.
The price for each crop.	Regane kanggo saben potong.
No one has been invited to a meeting with him, until now.	Ora ana wong sing diundang kanggo rapat karo dheweke, nganti saiki.
The image at the top of this post was taken from there.	Gambar ing ndhuwur kirim iki dijupuk saka kono.
It only sticks with one idea.	Iku mung tetep karo siji gagasan.
However, sometimes that information is quite valuable.	Nanging, kadhangkala informasi kasebut cukup berharga.
I asked them.	Aku takon marang wong-wong mau.
Then look for a quick return pass.	Banjur goleki pass bali cepet.
He should fix the board properly if there is any other time.	Dheweke kudu ndandani papan kasebut kanthi bener yen ana wektu liyane.
There is a worse pain.	Ana rasa lara sing luwih elek.
However, some limitations need to be mentioned.	Nanging, sawetara watesan kudu kasebut.
The army, too.	Tentara, uga.
It is impossible to believe this is happening.	Iku mokal kanggo pracaya iki kedados.
The response was excellent.	Respon apik banget.
He sees all businesses very differently the way you do.	Dheweke ndeleng kabeh bisnis beda banget karo cara sampeyan.
Share this season with your friends.	Nuduhake musim iki karo kanca-kanca.
It’s really up to you, of course, but the choice is there.	Iku pancene nganti sampeyan, mesthi, nanging pilihan ana.
Others in the area were drawn to the scene and joined.	Wong liya ing wilayah kasebut ditarik menyang adegan lan gabung.
Here we complete the theory with a detailed description.	Ing kene kita ngrampungake teori kasebut kanthi deskripsi sing rinci.
If so, feel free to vote up.	Yen mangkono, bebas milih munggah.
Meet her husband.	Ketemu bojone.
At the back was a group of six people.	Ing mburine ana rombongan cacahe wong enem.
Clear the area.	Mbusak wilayah.
And it should happen soon.	Lan kudu kelakon rauh.
She didn't smile anymore.	Dheweke ora mesem maneh.
We’ve missed the season for about a month.	Kita wis ora kejawab musim kira-kira sewulan.
So many guys.	Dadi akeh wong lanang.
And don’t trust anyone except me, not here.	Lan aja ngandel marang sapa wae kajaba aku, ora ing kene.
You need to create practical ones that make users ’lives easier.	Sampeyan kudu nggawe sing praktis sing nggawe urip pangguna luwih gampang.
I also found other ways to do it.	Aku uga nemokake cara liya kanggo nindakake.
It’s been five years already.	Wis limang taun wis padha.
I saw this.	Aku weruh iki.
If you are scared of the place, we will keep your distance.	Yen sampeyan wedi karo panggonan kasebut, kita bakal njaga jarak.
He has.	Dheweke duwe.
Now, the war is still in space, not here.	Saiki, perang isih ana ing angkasa, ora ing kene.
Just keep, keep, keep.	Mung tetep, tetep, tetep.
Nothing usually.	Ora apa-apa biasane.
I need to have time for lunch.	Aku kudu duwe wektu kanggo nedha awan.
Apparently at least two.	Ketoke paling ora ana loro.
That’s not intended, apparently.	Sing ora dimaksudaké, ketoke.
The military is against itself.	Militer nglawan awake dhewe.
The higher the speed the higher the volume. 	Sing luwih dhuwur kacepetan sing luwih dhuwur volume. 
apologize.	nyuwun pangapunten.
I love you for it.	Aku tresna sampeyan kanggo iku.
I’m definitely happy with her.	Aku mesthi seneng karo dheweke.
There was a song coming on the radio.	Ana lagu teka ing radio.
So he looks familiar.	Mula dheweke katon akrab.
He finally got it back.	Dheweke pungkasane entuk bali.
I have seen her with other women.	Aku wis weruh dheweke karo wanita liyane.
It’s beautiful, has its own beauty.	Iku ayu, duwe kaendahan dhewe.
I’m good with the start screen.	Aku apik karo layar wiwitan.
However, we are still here.	Nanging, kita isih ana ing kene.
We also lost our homes.	Kita uga ilang omah.
He couldn't save her.	Dheweke ora bisa nylametake dheweke.
At least it’s impossible for us.	Paling ora mokal kanggo kita.
We have this.	Kita duwe iki.
If you do, you will die.	Yen sampeyan nindakake, sampeyan bakal mati.
But that is not the case for most of us.	Nanging ora kaya ngono kanggo umume kita.
I began to trust him again.	Aku wiwit dipercaya maneh.
But generally speaking, he is not very good for people.	Nanging umume ngandika, dheweke ora apik banget kanggo wong.
I can’t leave it here.	Aku ora bisa ninggalake kene.
We see the world.	Kita ndeleng jagad.
He did not advance to the final round.	Dheweke ora maju menyang babak final.
You have to go and not come back.	Sampeyan kudu lunga lan ora bali.
In some cases.	Ing sawetara kasus.
The study was conducted in three groups each consisting of twenty patients.	Panaliten kasebut ditindakake ing telung klompok saben kalebu rong puluh pasien.
It really looks like fun though.	Iku pancene katon kaya fun sanadyan.
We present the general form of the function used.	Kita nampilake wangun umum saka fungsi sing digunakake.
Hold for six to eight seconds.	Tahan nganti enem nganti wolung detik.
Find the right person at the right time.	Nemokake wong sing bener ing wektu sing tepat.
Makes a bad mix.	Ndadekake campuran ala.
I will never do it again.	Aku ora bakal nglakoni maneh.
I am no different from the others.	Aku ora beda karo liyane.
He couldn’t just keep lying.	Dheweke ora bisa mung supaya ngapusi.
And like many poor people.	Lan kaya akeh sing mlarat.
Okay, let’s move on to my favorite example.	Oke, ayo pindhah menyang conto favoritku.
He wasn’t going to move.	Dheweke ora arep pindhah.
You are really very dangerous.	Sampeyan pancen mbebayani banget.
You are like a wonderful child.	Kowé kaya bocah sing apik-apik.
He really can.	Dheweke pancen bisa.
Offer me one.	Nawakake kula siji.
This can be repeated.	Iki bisa bola-bali.
That will happen regardless of who plays.	Sing bakal kelakon ora preduli sing muter.
Let’s buy it today, everything.	Ayo tuku dina iki, kabeh.
Not for me, not for anyone else.	Ora kanggo aku, ora kanggo wong liya.
And true love.	Lan katresnan sejati.
If possible, he said, choose good stocks over water.	Yen bisa, ngandika, milih saham apik liwat banyu.
None of that worked.	Ora ana sing makarya.
This is no small task.	Iki dudu tugas cilik.
We can’t wait for that to happen.	Kita ora bisa ngenteni kedadeyan kasebut.
At some point the door opens.	Ing sawetara wektu lawang mbukak.
Usually only includes members of the same sex.	Biasane mung kalebu anggota saka jinis sing padha.
She turned around with a new question.	Dheweke noleh karo pitakonan anyar.
That’s not just a coincidence.	Kuwi ora mung kebetulan.
The work began today.	Karya kasebut diwiwiti dina iki.
Seven women for us.	Pitu wanita kanggo kita.
He has big hands.	Dheweke duwe tangan gedhe.
Still heavy, but less likely to pull out hair.	Isih abot, nanging kurang kamungkinan kanggo narik metu rambute.
I didn’t say anything.	Aku ora ngomong apa-apa.
My father taught him.	Bapakku ngajari dheweke.
I don’t want him to get sick.	Aku ora pengin dheweke lara.
I thought time had stopped.	Aku panginten wektu wis mandheg.
Long and slow, long and slow.	Long lan alon, dawa lan alon.
And, have heard of it.	Lan, wis krungu bab iku.
It really is.	Iku pancene.
However, there are some limitations.	Nanging, ana sawetara watesan.
He chose not to do so.	Dheweke milih ora nglakoni.
Live your religion.	Urip agamamu.
Then you make that third.	Banjur sampeyan nggawe sing katelu.
It is the end and the beginning.	Iku pungkasan lan wiwitan.
Yes, he did.	Ya, dheweke nindakake.
You don’t give anything to women.	Sampeyan ora menehi apa-apa kanggo wanita.
The core has two components.	Inti nduweni rong komponen.
Yes, for life.	Ya, kanggo urip.
For every success there are twenty jobs that don’t end in contact.	Kanggo saben sukses ana rong puluh proyek sing ora mungkasi kontak.
He won’t be a problem anymore.	Dheweke ora bakal dadi masalah maneh.
He was running away.	Dheweke lagi mlayu.
Every positive review written before is on point.	Saben review positif sing ditulis sadurunge ana ing titik.
I could die because of this, but this is not my time.	Aku bisa mati amarga iki, nanging iki dudu wektuku.
However, we will do something slightly different.	Nanging, kita bakal nindakake sing rada beda.
Food for five years.	Panganan kanggo limang taun.
I think this might help.	Aku iki bisa mbantu.
It’s hard enough to bring a single complicated case to trial.	Iku cukup angel kanggo nggawa kasus rumit siji kanggo nyoba.
He had done too much for her tonight.	Dheweke wis nindakake akeh banget kanggo dheweke bengi iki.
Only time will tell though.	Mung wektu bakal ngomong sanadyan.
Many customers take it, especially those with children.	Akeh pelanggan njupuk, utamane sing duwe bocah.
I will as soon as possible.	Aku bakal sanalika ora.
Some equipment options.	Sawetara opsi peralatan.
There are no real results.	Ora ana asil nyata.
You decide to act according to the sound you hear.	Sampeyan mutusake kanggo tumindak miturut swara sing sampeyan krungu.
But don’t expect me to know.	Nanging aja ngarep-arep aku ngerti.
The people are nice and friendly.	Wong-wong iku apik lan grapyak.
They may have nothing to do with one another.	Bisa uga ora ana hubungane karo siji liyane.
Seeing his men, he tried to draw himself.	Weruh anak buahe, dheweke nyoba nggambar awake.
And it gives life to the game.	Lan menehi urip game.
They said so.	Padha ngandika mangkono.
But again, this is for many of you, a first step.	Nanging maneh, iki kanggo akeh sampeyan, minangka langkah pertama.
The incident happened a day after he took office.	Kedadeyan kasebut kedadeyan sedina sawise dheweke njupuk jabatan.
Anything you want to find is here.	Apa wae sing pengin digoleki ana ing kene.
Ten seconds.	Sepuluh detik.
However, it is no longer there.	Nanging, wis ora ana maneh.
In this case, many other requirements may have been reduced in importance.	Ing kasus iki, akeh syarat liyane bisa uga wis suda wigati.
The girl looked at me and ran away.	Wong wedok iku katon aku banjur mlayu.
We remember and store information about how you use the Website.	Kita ngelingi lan nyimpen informasi babagan carane sampeyan nggunakake situs web.
You don’t know what you’re doing.	Sampeyan ora ngerti apa sing sampeyan lakoni.
Just a moment.	Sedhela wae.
They know that the oil has run out.	Padha ngerti yen lenga wis entek.
We do not sell products on this site.	Kita ora ngedol produk ing situs iki.
That is this.	Sing iki.
The initial notice required will vary depending on the difficulty of the task.	Kabar awal sing dibutuhake bakal beda-beda gumantung saka kesulitan tugas.
Even more than you have.	Malah luwih saka sampeyan duwe.
Stand.	Ngadeg.
But there again, nothing was given.	Nanging ing kana maneh, ora ana sing diwenehi.
And as a married man, he knows that kids are on the way.	Lan minangka wong sing wis nikah, dheweke ngerti yen bocah-bocah ana ing dalan.
Though that probably won’t work.	Sanadyan sing mbokmenawa ora bakal bisa.
It’s the word of the world, and it doesn’t mean people.	Iku tembung donya, lan ora ateges wong.
I should have just let him go.	Aku kudune mung nglilani dheweke.
There are many applications for both types.	Ana akeh aplikasi kanggo loro jinis kasebut.
I’ve heard of people like you.	Aku wis krungu wong kaya sampeyan.
We see it as something that is about sex acts.	We ndeleng iku minangka soko sing bab tumindak jinis.
It feels like it’s been a long time since I’ve laughed.	Rasane wis suwe ora ngguyu.
I know you’ve done some of that.	Aku ngerti sampeyan wis nindakake sawetara sing.
I can find more to do.	Aku bisa golek liyane kanggo nindakake.
He wants to get away.	Dheweke kepengin nyingkir.
She was good.	Dheweke apik.
But that’s the point.	Nanging sing dadi titik.
I just want to go.	Aku mung arep lunga.
Too long with him.	Suwe banget karo dheweke.
I have to go.	Aku kudu lunga.
We live in the past rather than the present.	Kita manggon ing jaman kepungkur tinimbang saiki.
He is no longer part of our crew.	Dheweke ora dadi bagian saka kru kita maneh.
He will be here.	Dheweke bakal ana ing kene.
That’s why we have more than just the average hit.	Mulane kita duwe luwih akeh tinimbang mung rata-rata hit.
She talked about her near us tonight.	Dheweke ngomong babagan dheweke ing cedhak kita bengi.
People trying out what they get is part of the fun.	Wong nyoba metu apa padha njaluk iku bagéan saka fun.
Thus, players can choose the time to play the music game.	Mangkono, pemain bisa milih wektu kanggo muter game musik.
I know more about the law than any boys.	Aku ngerti luwih akeh babagan hukum tinimbang bocah lanang.
He couldn't wait any longer.	Dheweke ora bisa ngenteni maneh.
You don’t need to lie.	Sampeyan ora perlu ngapusi.
That hurts her.	Sing nglarani dheweke.
Being an old ‘her’ is no longer an option.	Dadi 'dheweke' lawas ora dadi pilihan maneh.
You can still be free.	Sampeyan isih bisa bebas.
Both of them were calling.	Loro-lorone padha nelpon.
I never use it myself.	Aku ora tau nggunakake dhewe.
You may have to run the model a little longer.	Sampeyan bisa uga kudu mbukak model sing rada suwe.
Use the lines as a guide when picking up the material.	Gunakake garis minangka pandhuan nalika njupuk materi.
It is currently still active.	Saiki isih aktif.
People have their own time frames.	Wong duwe pigura wektu dhewe.
There has never been an option like this.	Ora tau ana pilihan kaya iki.
I appreciate everything you’ve done for me, you know.	Aku appreciate kabeh sing wis rampung kanggo kula, sampeyan ngerti.
Demand, and supply, will control the price.	Panjaluk, lan pasokan, bakal ngontrol rega.
Add more oil if necessary.	Tambah lenga liyane yen perlu.
I’m not used to doing that.	Aku ora biasa nglakoni.
It’s not going to start.	Iku ora bakal miwiti.
Your place with us.	Panggonan sampeyan karo kita.
The benefits of records and control, the case of life support.	Keuntungan saka cathetan lan kontrol, kasus kasebut saka dhukungan urip.
Everything you see costs very little a week.	Kabeh sing sampeyan deleng biaya banget seminggu.
We continue.	We terus.
It’s a number vs.	Iku nomer vs.
You have to act before anyone else acts.	Sampeyan kudu tumindak sadurunge wong liya tumindak.
No one else could know.	Ora ana wong liya sing bisa ngerti.
My business is good.	Bisnisku apik.
He was strong.	Dheweke kuwat.
She was tall and thin.	Dheweke dhuwur lan kurus.
Also, since you wrote it, he wasn’t there.	Kajaba iku, wiwit sampeyan nulis, dheweke ora ana.
Then my friends.	Banjur kanca-kanca.
Keep your eyes on him.	Tansah mripatmu marang dheweke.
Crazy left the group.	Edan ninggal grup.
Fuck, man, it's too fast.	Jancok, wong, iku cepet banget.
This time we went in the completely opposite direction.	Wektu iki kita tindak ing arah temen ngelawan.
Your text should read as people say it.	Teks sampeyan kudu diwaca kaya wong ngomong.
They are quite simple.	Padha cukup prasaja.
We had plenty of time until the first game.	Kita duwe akeh wektu nganti game pisanan.
Turn paper forms into digital.	Nguripake formulir kertas dadi digital.
Press open and finish.	Pencet mbukak lan rampung.
But it has been seen as a secret society.	Nanging wis katon minangka masyarakat rahasia.
But tonight he didn’t.	Nanging bengi iki dheweke ora.
Be a management person.	Dadi wong manajemen.
And more, as they say, history.	Lan liyane, kaya sing dikandhakake, sejarah.
His heart began to beat faster.	Atine wiwit deg-degan luwih cepet.
Where did he go? 	Endi dheweke lunga?
she wondered.	dheweke kepingin weruh.
Some have been familiar from years past.	Sawetara wis akrab saka taun kepungkur.
But throw the game.	Nanging uncalan game.
Only he has put together pieces that are better than ours.	Mung dheweke wis nggabungake potongan-potongan sing luwih apik tinimbang kita.
This will kill two birds with one stone.	Iki bakal mateni manuk loro kanthi watu siji.
That they slept on.	Sing padha keturon ing.
We don’t think that’s fair.	Kita ora mikir sing adil.
I will be out of contact.	Aku bakal metu saka kontak.
In fact, there is nothing complicated about it.	Ing kasunyatan, ora ana sing rumit babagan iki.
Just like you and me.	Kaya dene kowe lan aku.
At the end of the day it’s business.	Ing pungkasan dina iku bisnis.
But you see it can’t be managed.	Nanging sampeyan ndeleng iku ora bisa ngatur.
He was loved by many.	Dheweke ditresnani dening akeh.
As noted above, the court agreed.	Kaya sing kasebut ing ndhuwur, pengadilan sarujuk.
But it’s personal.	Nanging iku pribadi.
We don’t want to look like that.	Kita ora pengin katon kaya ngono.
Oh! 	Oh!
his anger could not be endured.	bebendune ora bisa tahan.
It seemed very dark.	Iku ketoke peteng banget.
You are beautiful and you are powerful.	Sampeyan ayu lan sampeyan kuat.
This creates a stable base to build on.	Iki nggawe basis stabil kanggo mbangun.
I think they still have it.	Aku padha isih duwe.
It’s a city that doesn’t know how to handle snow.	Iku kutha sing ora ngerti carane ngatasi salju.
The main floor has a full size kitchen, and a living room.	Lantai utama duwe pawon ukuran lengkap, lan ruang tamu.
In short everyone benefits from their knowledge.	Singkate saben wong entuk manfaat saka ilmune.
Opo wae.	Opo wae.
But it is not.	Nanging ora.
He was three years younger than me.	Dheweke luwih enom tinimbang aku telung taun.
And you can’t guess.	Lan sampeyan ora bisa guess.
The man of the house asked why he was not wearing shoes.	Wong omah takon kok ora nganggo sepatu.
If the situation isn’t perfect, they’ll wait longer, longer.	Yen kahanan ora sampurna, dheweke bakal ngenteni luwih suwe, luwih suwe.
And the house.	Lan omah.
They focus on business value.	Padha ngarahake nilai bisnis.
I'm in three plays.	Aku ing telung muter.
He had a son and a daughter.	Dheweke duwe anak lanang lan wadon.
We’re getting people to this place.	Kita lagi njaluk wong menyang panggonan iki.
Having a near death experience can do just that.	Duwe pengalaman cedhak mati bisa nindakake iku.
And only a few of my life friends have children.	Lan mung sawetara kanca uripku sing duwe anak.
He has time.	Dheweke duwe wektu.
I think it looks amazing.	Aku iku katon apik tenan.
She wants to be closer.	Dheweke kepengin dadi luwih cedhak.
If it’s still great, do it again.	Yen isih gedhe, gawe maneh.
You should be given a text list.	Sampeyan kudu diwenehi dhaptar teks.
I will bring him back here.	Aku bakal nggawa dheweke bali mrene.
He was older than I thought.	Dheweke wis luwih tuwa tinimbang sing dikira.
We can’t break the rules.	Kita ora bisa nglanggar aturan.
She opened up when he didn't answer.	Dheweke mbukak nalika dheweke ora mangsuli.
It’s a big deal.	Iku masalah gedhe.
A nice touch.	A tutul becik.
I will make a table with a field for each prize.	Aku bakal nggawe meja karo lapangan kanggo saben hadiah.
But the fun is just beginning.	Nanging nyenengake mung diwiwiti.
I ask for your help.	Aku njaluk bantuan sampeyan.
You just have to change the fashion.	Sampeyan mung kudu ngganti mode busana.
However, the code is now easier to read.	Nanging, kode kasebut saiki luwih gampang diwaca.
While you’re eating, eat.	Nalika sampeyan lagi mangan, mangan.
Speed ​​is not an issue.	Kacepetan ora masalah.
Expect this to take a few days.	Nyana iki njupuk sawetara dina.
But no one came.	Nanging ora ana sing teka.
She has written two reviews for you.	Dheweke wis nulis loro review kanggo sampeyan.
The day was the same as the wedding.	Dina iku padha karo pesta.
Far be it from you.	Adoh kowe.
I had a similar experience here.	Aku duwe pengalaman sing padha ing kene.
That is absolutely impossible.	Sing pancen mokal.
To his relief he ran.	Kanggo relief dheweke mbukak.
The way to show respect is different.	Cara kanggo nuduhake rasa hormat iku beda.
But some are not enough.	Nanging sawetara ora cukup.
They are adjacent.	Padha jejer.
That’s weird, he thought.	Sing aneh banget, dheweke mikir.
It's too late.	Kasep banget.
We paid and left.	Kita mbayar lan lunga.
The disease is often spread due to lack of clean drinking water.	Penyakit iki asring nyebar amarga kurang banyu ngombe sing resik.
Babies are spirits in the process of development.	Bayi minangka roh ing proses pangembangan.
I want to be a part of it.	Aku pengin dadi bagéan saka iku.
He took the latter carefully and went to the door.	Dheweke njupuk sing terakhir kanthi ati-ati lan menyang lawang.
He will be out.	Dheweke bakal metu.
Some of the pieces you see here are out of the ground.	Sawetara potongan sing sampeyan deleng ing kene metu saka lemah.
I’m not sure why this happened.	Aku ora yakin apa iki kedadeyan.
The diagnosis of the patient is made during surgery.	Diagnosis pasien digawe nalika operasi.
However, the theory goes too far.	Nanging, teori kasebut adoh banget.
A lot happened.	Akeh kedadeyan.
For some reason, we both survived.	Kanggo sawetara alasan, kita loro slamet.
Let me try her.	Ayo kula nyoba dheweke.
Like the second exception, this exception clearly does not apply here.	Kaya pengecualian kapindho, pangecualian iki jelas ora ditrapake ing kene.
The man is working the extra balls into his routine.	Wong kasebut nggarap bal tambahan menyang rutinitas.
I want to care.	Aku pengin peduli.
You just need someone to push you in the right direction.	Sampeyan mung butuh wong kanggo nyurung sampeyan menyang arah sing bener.
Fire between us for some time.	Geni antarane kita kanggo sawetara wektu.
I only broke one a couple of days before the trip.	Aku mung nyuwil siji saperangan dina sadurunge trip.
I don’t know what caused this problem.	Aku ora ngerti apa sing nyebabake masalah iki.
It was released on.	Iku dirilis ing.
If you have any other questions, contact the company.	Yen sampeyan duwe pitakon liyane, hubungi perusahaan kasebut.
He had to tell her what he felt before he left.	Dheweke kudune ngandhani apa sing dirasakake sadurunge dheweke lunga.
It was the early officers who were on location.	Iku perwira awal sing ana ing lokasi.
We start with information.	Kita miwiti karo informasi.
And thank you for your kind mention.	Lan matur nuwun kanggo sebutno jenis.
A small table lay in pieces around her.	A Tabel cilik lay ing bêsik watara dheweke.
He needs to know that there are two missing.	Dheweke kudu ngerti yen ana loro sing ilang.
And as a culture, the world, we get a better place.	Lan minangka budaya, jagad, kita entuk papan sing luwih apik.
Because, you don’t know enough.	Amarga, sampeyan ora ngerti cukup.
I knew what he was going to say.	Aku ngerti apa sing bakal diomongake.
And I apologize.	Lan nyuwun pangapunten.
In fact, it may seem like it won’t be done.	Nyatane, bisa uga katon kaya ora bakal rampung.
We have to do something.	Kita kudu nindakake soko.
I am not yet free, inwardly.	Aku durung bebas, batine.
He said he could see from the outside.	Dheweke kandha yen dheweke bisa ndeleng saka njaba.
He has three brothers and a sister.	Dheweke duwe telu sadulur lanang lan wadon.
Or it may not be good.	Utawa bisa uga ora apik.
How full they are.	Carane kebak padha.
They dreamed of becoming rich from playing games.	Padha ngimpi dadi sugih saka muter game.
I was scared.	Aku wedi.
This is necessary for two reasons.	Iki perlu kanggo rong alasan.
And that, you want to think, is usually the way it works.	Lan sing, sampeyan pengin mikir, biasane cara kerjane.
But it’s a lot of fun.	Nanging iku akèh fun.
That is set aside for us.	Sing disisihake kanggo kita.
Or drop us an email.	Utawa nyelehake kita email.
There are very serious physical problems.	Anane masalah fisik sing serius banget.
But they are not the same.	Nanging dheweke ora padha.
I’ve lived a pretty good life.	Aku wis urip cukup apik.
Yes, there is glass on the ground.	Ya, ana kaca ing lemah.
In addition, it is easy to reduce the size of the system.	Kajaba iku, gampang nyuda ukuran sistem.
He might love me.	Dheweke bisa uga tresna marang aku.
More this time.	More wektu iki.
It affects a lot of people.	Sampeyan nyebabake akeh wong.
And why not.	Lan apa ora.
Given the price, there is nothing out there to touch it.	Diwenehi rega, ana apa-apa metu ana kanggo tutul iku.
Nothing seems complicated about reality.	Ora ana sing katon rumit babagan kasunyatan.
Don’t even make it.	Aja nganti nggawe.
The threat from this group appears to be growing.	Ancaman saka klompok iki katon tambah akeh.
One minute he was asleep.	Siji menit dheweke turu.
This is what makes my short list now.	Iki sing nggawe dhaptar singkatku saiki.
Human rights are not just a tool to achieve other political goals.	Hak asasi manungsa ora mung minangka alat kanggo nggayuh tujuan politik liyane.
I will explain myself, you are the judge.	Aku bakal nerangake dhewe, sampeyan dadi hakim.
I have nothing but love for the organization.	Aku ora duwe apa-apa kajaba tresna marang organisasi kasebut.
That feels like an interesting place to start.	Sing ngrasa kaya papan sing menarik kanggo miwiti.
Not sure which approach is the best but it works.	Ora yakin manawa pendekatan sing paling apik nanging bisa digunakake.
It’s not an extreme one.	Iku ora salah siji nemen.
Good people who do good work.	Wong apik sing nindakake karya apik.
He didn’t say it, but it wasn’t necessary.	Dheweke ora ngomong, nanging ora perlu.
Lots of rain.	Akeh udan.
He will not take the risk.	Dheweke ora bakal menehi resiko.
I tried to listen, instead, to new voices among them.	Aku nyoba kanggo ngrungokake, tinimbang, kanggo swara anyar ing antarane wong-wong mau.
She doesn’t want just men.	Dheweke ora pengin mung wong lanang.
It’s not like a drama anymore.	Iku wis ora kaya sandiwara maneh.
Your gift is back.	Hadiah sampeyan bali.
But hell of course it did.	Nanging neraka mesthi iya.
He found a better place.	Dheweke nemokake papan sing luwih apik.
There were no differences in complications between the two groups.	Ora ana bedane babagan komplikasi ing antarane rong klompok kasebut.
You have to be there, man.	Sampeyan kudu ana, man.
Do you.	Apa sampeyan.
She will have the best kids in the space.	Dheweke bakal duwe bocah sing paling apik ing papan kasebut.
He couldn’t, or would have done anything.	Dheweke ora bisa, utawa mesthi bakal nindakake apa-apa.
I smiled and walked over to her for help.	Aku mesem lan mlaku nyedhaki dheweke kanggo nulungi.
It could have been worse.	Bisa uga luwih elek.
The mind is free, the body will be free.	Pikirane yen wis bebas, awak bakal bebas.
He gives her medicine for fun.	Dheweke menehi obat kanggo seneng-seneng.
They have to.	Padha kudu.
Actually, we still do this as adults.	Bener, kita isih nindakake iki minangka wong diwasa.
She doesn’t remember having any dreams in the past month.	Dheweke ora ngelingi duwe impen apa-apa ing sasi kepungkur.
I’ve definitely heard of it, though.	Aku wis mesthi krungu bab iku, sanadyan.
These programs.	Program-program kasebut.
You were both quite friendly when you were little.	Sampeyan loro cukup grapyak nalika isih cilik.
At least, first.	Paling ora, pisanan.
But no, we don’t care, why should we care.	Nanging ora, kita ora peduli, kenapa kita kudu peduli.
I haven’t looked at them in years.	Aku wis ora nyawang wong-wong mau ing taun.
The door is closed.	Lawang wis ditutup.
This should be the overall value of some of the trials.	Iki kudu dadi nilai sakabèhé saka sawetara uji coba.
They circle the numbers so they can store them in memory.	Padha bunder nomer supaya padha bisa nyimpen ing memori.
He decided to kill himself.	Dheweke mutusake kanggo mateni awake dhewe.
The water level will go down.	Tingkat banyu bakal mudhun.
He should have been there.	Dheweke kudune ana ing kana.
It seems that now the response to suffering is dead.	Iku misale jek sing saiki respon kanggo kasangsaran wis mati.
In addition, teachers ’jobs were safe.	Kajaba iku, pakaryan guru padha aman.
People can see it now.	Wong bisa ndeleng saiki.
The whole organization is just amazing.	Kabeh organisasi mung apik tenan.
Tell the world.	Marang donya.
They believe it.	Padha pracaya iku.
I don’t want to meet you again.	Aku ora pengin ketemu maneh.
We want people to get a good feeling when they do.	Kita pengin wong entuk perasaan sing apik nalika nindakake.
Or given away.	Utawa diwenehi adoh.
Make time for them.	Nggawe wektu kanggo wong.
Inside was a sharp spring.	Ing jerone ana sumber landhep.
It’s not very important.	Iku ora penting banget.
The usual way.	Cara biasa.
We are very happy.	Kita seneng banget.
My device looks safe.	Alatku katon aman.
There are no limits !!.	Ora ana watesan!!.
Production continues.	Produksi terus.
Such is the true experience of being a true person.	Kuwi pengalaman sejatine dadi pribadi sejati.
When they walked into the house.	Nalika padha mlaku menyang omah.
The other kids sat there as well.	Bocah-bocah liyane sing lungguh ana uga.
It’s obviously a lie.	Iku temenan goroh.
Passion is not there.	Passion ora ana.
At the same time, it was a great year.	Ing wektu sing padha, iku taun gedhe.
It’s pretty low.	Iku cukup kurang.
We do more.	Kita nindakake luwih akeh.
He ignored me.	Dheweke ora nggatekake aku.
The reason for this is not difficult to find.	Alesan kanggo iki ora angel ditemokake.
We weren’t making much money.	Kita padha ora nggawe akeh dhuwit.
I saved her.	Aku nylametake dheweke.
You better do the same.	Sampeyan luwih becik nglakoni sing padha.
I have the same experience asking.	Aku duwe pengalaman sing padha takon.
People seem to like to be told that the sky is falling.	Wong kaya-kaya seneng dikandhakake yen langit tiba.
I can’t do anything else.	Aku ora bisa apa-apa liyane.
Each day is a separate section.	Saben dina ana bagean sing kapisah.
Part of this activity has to be done on your own.	Bagian saka kegiatan iki kudu ditindakake dhewe.
He knew he couldn’t do it in his own country.	Dheweke ngerti yen dheweke ora bisa nindakake ing negarane dhewe.
We had a great time.	Kita duwe wektu sing nyenengake.
Don’t go down with him.	Aja nganti mudhun karo dheweke.
Playing with their children is what they love.	Dolanan karo anak-anake kuwi sing disenengi.
We will put it to the test.	Kita bakal nyelehake ing tes.
That gives me an idea.	Sing menehi kula idea.
Only a few of his friends have more expensive stuff.	Mung sawetara kanca-kancane sing duwe barang sing luwih larang.
I was surprised, actually.	Aku kaget, bener.
, which is the only difference.	, kang mung prabédan.
In the third.	Ing katelu.
Then it’s your choice.	Banjur iku pilihan sampeyan.
Some of us expect the police to be serious too.	Sawetara kita ngarepake polisi uga serius.
They ran away.	Padha mlayu.
He pushed his plate forward.	Dheweke nyurung piringe maju.
Then the thought of how.	Banjur kepikiran carane.
He could smell it, as long as it was far away.	Dheweke bisa mambu, anggere saka adoh.
The current design is very good.	Desain saiki apik banget.
Now there are eight.	Saiki ana wolung.
This means the skin will look paler.	Iki tegese kulit bakal katon luwih pucet.
Just a few steps.	Mung sawetara langkah.
I'm lucky.	Aku begja.
This may be due to the smaller sample size.	Iki bisa uga amarga ukuran sampel sing luwih cilik.
That’s easier said than done, of course.	Sing luwih gampang diucapake tinimbang rampung, mesthi.
Perhaps this rule can be used in some simple cases.	Mbok aturan iki bisa digunakake ing sawetara kasus prasaja.
He is out of town.	Dheweke wis metu saka kutha.
Some of us know it well, others we need to network for ourselves.	Sawetara kita ngerti uga, liyane kita kudu jaringan kanggo awake dhewe.
I don’t think you even want help.	Aku ora mikir sampeyan malah pengin bantuan.
I can't see what else could be used.	Aku ora bisa ndeleng apa liyane bisa digunakake.
That means we're stuck. 	Berarti kita macet. 
your problem is not about ‘definition vs.	masalah sampeyan ora babagan 'definisi vs.
The man saw me and knew my fear.	Wong lanang weruh aku lan ngerti rasa wedi.
Of course, it’s just for our own defense.	Ora mesthi, iku mung kanggo pertahanan kita dhewe.
Suffice it to consider the following special cases.	Cukup kanggo nimbang kasus khusus ing ngisor iki.
They survived the war.	Padha slamet perang.
Brown will not be cut.	Brown ora bakal dipotong.
We’re going to have to Cut, Cut, Cut.	Kita bakal kudu Cut, Cut, Cut.
That one day everything will really be okay.	Sing siji dina kabeh pancene bakal oke.
Knowing his life, makes sense.	Kang ngerti uripe, ndadekake pangertèn.
Hopefully this will put pressure on the government.	Muga-muga iki bakal menehi tekanan marang pamrentah.
We will go, but we take parts of the body with us.	Kita bakal lunga, nanging kita njupuk bagéan saka awak karo kita.
Peace and security will be yours.	Katentreman lan keamanan bakal dadi duwekmu.
Sea level down.	Tingkat segara mudhun.
The less these people know the better.	Kurang wong-wong iki ngerti luwih apik.
And even if you need some time to think.	Lan sanajan sampeyan butuh sawetara wektu kanggo mikir.
After a while, he tried again.	Sawise sawetara wektu, dheweke nyoba maneh.
Ra is the one who sees.	Ra ono sing weruh.
Funny, he kind of didn’t want to leave us a sound sample.	Lucu, dheweke kaya ora pengin ninggalake kita sampel swara.
Unless my body isn’t listening.	Kajaba awakku ora ngrungokake.
I have been experiencing this problem for a few days.	Aku wis ngalami masalah iki sawetara dina.
I’m happy with how it came out.	Aku seneng karo carane metu.
I wondered how much it would hurt.	Aku kepingin weruh carane akeh iku bakal babras.
But only small.	Nanging mung cilik.
Okay, he’s not bright.	Oke, dheweke ora padhang.
However, it is not easy.	Nanging, iku ora gampang.
It’s a long process.	Iku proses dawa.
We just want our government to be well run.	Kita mung pengin pamaréntahan kita dikelola kanthi apik.
It was a wonderful learning experience.	Iku pengalaman sinau apik.
It was my first job.	Iku proyek pisanan.
I just realized that he was no longer there.	Aku mung nyadari yen dheweke wis ora ana maneh.
The word has been around.	Tembung wis watara.
He is not an evil creature.	Dheweke dudu makhluk sing ala.
It’s just me.	Iku mung kula.
Of course that’s what his father did.	Mesthi wae sing ditindakake bapake.
There is also table football.	Ana uga bal-balan meja.
His hands went up and pulled her down.	Tangane munggah lan narik dheweke mudhun.
Can't stand it.	Ora tahan.
I know this guy killed people.	Aku ngerti wong iki mateni wong.
Forget that the machine is in the wrong place.	Lali yen mesin ana ing panggonan sing salah.
The structure of the items on the table is a tree.	Struktur barang-barang ing meja kasebut minangka wit.
Last line for such communication.	Pungkasan baris kanggo komunikasi kasebut.
Well, nothing happens.	Inggih, mboten kedadosan.
It was so beautiful to see.	Iku apik banget kanggo ndeleng.
He could be sent back to complete the project.	Dheweke bisa dikirim maneh kanggo ngrampungake proyek kasebut.
She was glad she had given up.	Dheweke bungah dheweke wis nyerah.
If you give her something to push, she will move forward.	Yen sampeyan menehi dheweke soko kanggo push, dheweke bakal maju.
Now the group is no longer active.	Saiki grup wis ora aktif maneh.
It was thick and heavy.	Iku kandel lan abot.
I still hate it.	Aku isih sengit.
There are so many sick people that they can’t go away.	Ana akeh lara sing ora bisa lunga.
I took him to bed for the whole day.	Aku njupuk menyang amben kanggo kabeh dina.
For me, coffee can wait.	Kanggo kula, kopi bisa ngenteni.
That does.	Sing nglakoni.
And you.	Lan sampeyan.
I don’t like him.	Aku ora seneng karo dheweke.
Your call is important to us.	Telpon sampeyan penting kanggo kita.
He is no longer there to move you to a new base.	Dheweke ora ana maneh kanggo mindhah sampeyan menyang pangkalan anyar.
There are still obstacles.	Isih ana alangan.
You have a great business model.	Sampeyan duwe model bisnis sing apik.
Follow shows the same results.	Tindakake nuduhake asil sing padha.
Maybe it will guide me down the road.	Mungkin bakal nuntun aku menyang dalan.
We need our horses, he said.	We kudu jaran kita, ngandika.
The statement is without evidence.	Pernyataan kasebut tanpa bukti.
Lightweight weapons can be easily obtained.	Senjata entheng bisa gampang dipikolehi.
I need some time to see this.	Aku butuh sawetara wektu kanggo ndeleng iki.
See things in a different way.	Ndeleng samubarang kanthi cara sing beda.
This doesn’t make me feel any better.	Iki ora nggawe aku rumangsa luwih apik.
Don’t stop trying.	Aja mandheg nyoba.
The price he had paid was certainly useless.	Rega sing wis dibayar dheweke mesthi ora ana gunane.
So do a few others.	Mangkono uga sawetara liyane.
They love it so much.	Padha tresna banget.
We just have to catch up.	Kita mung kudu nyekel.
It’s the worst way to show it.	Iku cara paling ala kanggo nuduhake.
Trying not to cry but it’s hard not to.	Nyoba ora nangis nanging angel ora.
He can reach in and somehow fix it for her.	Bisa tekan ing lan piye wae ndandani iku kanggo dheweke.
They were just trying to turn it back on.	Padha mung nyoba kanggo nguripake maneh.
I tried once more.	Aku nyoba sepisan maneh.
It is unknown where the phone came from.	Ora dingerteni saka ngendi asale telpon kasebut.
She cried a lot.	Dheweke nangis banget.
I definitely want to play.	Aku mesthi pengin muter.
I wondered who shot me.	Aku kepingin weruh sapa sing nembak aku.
Now remember, you shouldn’t smoke in her car.	Saiki elinga, sampeyan kudu ora ngrokok ing mobil dheweke.
They were better one to one.	Dheweke luwih apik siji menyang siji.
It will grow faster in full sun.	Bakal tuwuh luwih cepet ing srengenge lengkap.
This does not, therefore, reduce the information that needs to be processed by the individual.	Iki ora, mulane, nyuda informasi sing perlu diproses dening individu.
However, you have to read it yourself.	Nanging, sampeyan kudu maca dhewe.
I hope you had an accident, mind you.	Muga-muga sampeyan ngalami kacilakan, pikire.
This is an advantage to do your own training.	Iki minangka kauntungan kanggo nindakake latihan dhewe.
Perform experiments and data analysis.	Nindakake eksperimen lan analisis data.
We have where and how, now we need when.	Kita duwe ing ngendi lan kepiye, saiki kita butuh kapan.
But he kept putting it off.	Nanging dheweke tetep nundha.
How are you.	Piye kabare.
So we see a general increase in the area.	Dadi kita ndeleng kenaikan umum ing wilayah kasebut.
Sometimes, it’s important to get out before you have it all.	Kadhangkala, penting kanggo metu sadurunge sampeyan duwe kabeh.
There is nothing to do.	Ora ana sing kudu ditindakake.
If you want to escape, join me.	Yen kowe arep oncat, melu aku.
What has not been explained is how he came to be.	Sing durung diterangake yaiku cara tekane dheweke.
Build in recovery time.	Mbangun ing wektu Recovery.
Three independent experiments were performed.	Telung eksperimen independen ditindakake.
Use a light and quick touch.	Gunakake sentuhan sing entheng lan cepet.
See it here.	Delengen kene.
It's back soon !.	Wis enggal bali!.
She watched as her eyes opened slowly and stood up.	Dheweke mirsani minangka mripat mbukak alon lan ngadeg.
Talk to them.	Dhiskusi karo wong-wong mau.
It doesn’t matter if you never update the file.	Ora masalah yen sampeyan ora tau nganyari file kasebut.
Be a man.	Dadi wong.
I love her character.	Aku tresna marang karakter dheweke.
The sun is still in the sky.	Srengenge isih ana ing langit.
There is nothing more to say.	Ora ana maneh sing kudu diomongake.
This is a basic economic element.	Iki minangka unsur ekonomi dhasar.
There is no theory that can be proven.	Ora ana teori sing bisa dibuktekake.
He knew what it looked like.	Dheweke ngerti sing katon.
There are those who want to take it down.	Ana sing pengin njupuk mudhun.
No one can say.	Ora ana sing bisa ngomong.
It’s just one of those things.	Iku mung salah siji saka iku.
You just have to accept it.	Sampeyan mung kudu nampa.
None of that suits me.	Ora ana sing cocog karo aku.
I need you for the country.	Aku butuh sampeyan kanggo negara.
See you soon and have a great day !.	Ndeleng sampeyan rauh lan duwe dina gedhe!.
The ride did not work.	Tumpakane ora lumaku.
I hope you work with us for life.	Mugi sampeyan bisa karo kita urip.
That's a simple version.	Sing versi prasaja.
So is recovery.	Semono uga pemulihan.
I brought coffee.	Aku nggawa kopi.
But in memory.	Nanging ing memori.
But his time was gone.	Nanging wektune dheweke lunga.
But sometime so far.	Nanging arang-arang nganti adoh.
I just love coming here.	Aku mung seneng teka kene.
Yes, we need you.	Ya, kita butuh sampeyan.
The rest were dead or injured.	Sisane padha mati utawa tatu.
Everyone is different.	Saben wong beda-beda.
The boy is five years old.	Bocah lanang umur limang taun.
I came back here to have breakfast.	Aku bali mrene arep sarapan.
It won’t work with this truck.	Iku ora bakal bisa karo truk iki.
I wanted to be single.	Aku kepingin dadi single.
I hope it works.	Mugi iku bisa.
I want to email you this file.	Aku arep ngirim email file iki.
Sometimes you feel like it can’t be real.	Kadhangkala sampeyan rumangsa ora bisa dadi nyata.
I don’t have this problem anymore.	Aku ora duwe masalah iki maneh.
Just a few of us.	Mung sawetara kita.
I can feel you.	Aku bisa ngrasakake sampeyan.
Unable to set user data.	Ora bisa nyetel data pangguna.
He would do anything to get her.	Dheweke bakal nindakake apa wae kanggo njaluk dheweke.
No he will lose.	Ora dheweke bakal kalah.
That was followed by black tea.	Sing diterusake karo teh ireng.
Good therapy for you, maybe.	Terapi apik kanggo sampeyan, mungkin.
Once a week is enough.	Seminggu sepisan cukup.
Go home all.	Muleh kabeh.
But that’s not going to happen.	Nanging kuwi ora bakal kelakon.
Three weeks later.	Telung minggu mengko.
I would be worried if the security firm staff found it low.	Aku bakal kuwatir yen Staff tenan keamanan ketemu kurang.
I was immediately struck by how flat the book was.	Aku langsung disabetake dening carane flat buku iku.
Nothing strange.	Ora ana sing aneh.
This is not the time to get old.	Iki dudu wektu kanggo dadi tuwa.
He didn’t know our mother.	Dheweke ora ngerti ibu kita.
She grabbed the man's shoulder and shook him.	Dheweke nyekel pundhake wong lanang lan digoyangake.
Then, consider the moment.	Banjur, dianggep wayahe.
He just broke the window.	Dheweke mung nyuwil jendhela.
Here are some thoughts to consider.	Kene sawetara pikirane kanggo nimbang.
The team is absolutely professional and knows their duties.	Tim kasebut pancen profesional lan ngerti tugase.
Now he is ready to play football.	Saiki dheweke wis siyap main bal-balan.
Two hundred and thirty people were killed.	Rong atus telung puluh wong tiwas.
Remember, there are no tears.	Elinga, ora ana luh.
There is a family like that.	Ana kulawarga sing kaya ngono.
You will not let anyone tell you that the choice is wrong.	Sampeyan ora bakal ngidini sapa wae ngandhani yen pilihan kasebut salah.
If we had more, it would be great.	Yen kita duwe liyane, iku bakal gedhe.
A reason for that is.	A alesan kanggo kang ana.
Ten to fifteen.	Sepuluh nganti limalas.
Water slightly until growth begins, then water often.	Banyu rada nganti wutah wiwit, banjur banyu asring.
One more year living in the house.	Setahun maneh manggon ing omah.
With our teeth.	Kanthi untu kita.
Back to the fun.	Bali menyang kesenengan.
You don’t do what you do, and you can still walk freely.	Sampeyan ora nindakake apa sing ditindakake, lan isih bisa mlaku kanthi bebas.
We both want to have a stable job before doing anything.	Kita loro pengin duwe pekerjaan sing stabil sadurunge nindakake apa-apa.
We’re on our way.	Kita lagi ing dalan.
Now, the rest of the world is starting to catch on.	Saiki, jagad liyane wiwit nyekel.
But usually, build something you love and you have control over.	Nanging biasane, mbangun soko sing sampeyan tresnani lan sampeyan duwe kontrol.
I asked if she had any children.	Aku takon apa dheweke duwe anak.
I can’t imagine my life without two people.	Aku ora bisa mbayangno uripku tanpa wong loro.
Looks like he hasn't slept yet.	Katon kaya durung turu.
And the logic is weird.	Lan logikane aneh.
Sepira abote hawane.	Sepira abote hawane.
We were getting our relationship back on track.	Kita padha njupuk sesambetan kita bali ing trek.
Our goal is to make it as important as a website.	Tujuan kita yaiku supaya dadi penting kaya situs web.
Unable to keep the baby.	Ora bisa njaga bayi.
They smiled at each other.	Padha mesem ing saben liyane.
That’s how you make a game.	Mangkene carane sampeyan nggawe game.
Being really comfortable in your own skin is the best feeling.	Sejatine nyaman ing kulit dhewe minangka perasaan sing paling apik.
There he sat.	Ing kana dheweke lungguh.
He wouldn’t mind if it had walked on forever.	Dheweke ora bakal keberatan yen wis lumaku ing salawas-lawase.
You say that he gives it to you.	Sampeyan ngomong yen dheweke menehi sampeyan.
I know better than to find problems.	Aku luwih ngerti tinimbang golek masalah.
She needs him more than ever before.	Dheweke mbutuhake dheweke luwih akeh tinimbang sadurunge.
But still, you can get basic services for free.	Nanging isih, sampeyan bisa entuk layanan dhasar gratis.
No one wrote.	Ora ana sing nulis.
You have to think about others, or someone else.	Sampeyan kudu mikir babagan liyane, utawa wong liya.
She feels good.	Dheweke krasa apik.
I feel bad for the kids who are trying to come now.	Aku rumangsa ala kanggo bocah-bocah sing nyoba teka saiki.
Looking forward to this series. 	Looking nerusake kanggo seri iki. 
very glad my heart.	bungah banget atiku.
You don’t know what that means.	Sampeyan ora ngerti apa tegese.
Think of your life.	Mikir nyawamu.
I never saw her cry except in my memories.	Aku ora tau weruh dheweke nangis kajaba ing kenangan.
With change it becomes scary.	Kanthi owah-owahan dadi wedi.
But it’s easy enough.	Nanging cukup gampang.
It takes time to find it.	Butuh wektu kanggo nemokake iku.
It’s fine if you win slowly.	Iku nggoleki yen menang alon.
She had just met that guy.	Dheweke nembe ketemu karo wong lanang iku.
But this will not work.	Nanging iki ora bakal bisa.
You have to do your homework for me.	Sampeyan kudu nindakake pakaryan kanggo kula.
When he looked back, he was still there.	Nalika dheweke ndeleng maneh, dheweke isih ana.
Is not there.	Apa ora ana.
So this question is quite open.	Mulane pitakonan iki cukup mbukak.
He checked his phone number.	Dheweke mriksa nomer telpon.
I received something to follow your company.	Aku nampa soko kanggo nderek perusahaan sampeyan.
He probably had nothing left to drink.	Dheweke mesthine ora duwe apa-apa maneh kanggo ngombe.
The child is in a hurry, if only to find a way to keep it from working.	Bocah iku cepet-cepet, yen mung golek cara supaya ora kerja.
I also want to know.	Aku uga pengin ngerti.
I don’t want to get in the middle.	Aku ora arep njaluk ing tengah.
His parents didn’t know.	Wong tuwane ora ngerti.
But he didn’t think so.	Nanging dheweke ora mikir.
Finally it is done.	Akhire wis rampung.
It is the exact opposite of the truth.	Iku ngelawan pas saka bebener.
He did not forget with the science that had come.	Dheweke ora lali karo ilmu sing wis teka.
It feels like it’s been a long time since I’ve entered here.	Rasane wis suwe ora mlebu kene.
The story needs to be told.	Crita kasebut kudu dicritakake.
All that is desired.	Kabeh sing dikarepake.
Treat every city, every market, every performance like a war.	Nambani saben kutha, saben pasar, saben pagelaran kaya perang.
The order for these effects will be entered.	Urutan kanggo efek kasebut bakal dilebokake.
I wondered what he was thinking about.	Aku kepingin weruh apa dheweke mikir bab.
No need to draw line by line or include additional resources.	Ora perlu nggambar baris kanthi baris utawa kalebu sumber daya tambahan.
There are no three.	Ora ana tatu.
Slowly looked up.	Alon-alon mendongak.
He pushed her against the wall.	Dheweke nyurung dheweke menyang tembok.
He really can play.	Dheweke pancen bisa main.
Film projects produced.	Proyèk film diprodhuksi.
He turned around and invited me home.	Nguripake lan ngajak aku mulih.
It should have been clear.	Mesthine wis jelas.
The system never affects the land.	Sistem kasebut ora nate mengaruhi tanah.
Wherever he was, there was the real thing.	Ing ngendi dheweke ana, ana sing nyata.
You can do something like the code below.	Sampeyan bisa nindakake kaya kode ing ngisor iki.
This is a political decision and not a legal decision.	Iki minangka keputusan politik lan dudu keputusan hukum.
A window similar to the example below will appear.	Jendhela sing padha karo conto ing ngisor iki bakal katon.
We are not small players.	Kita dudu pemain cilik.
This is from me.	Iki saka aku.
Each line means something.	Saben baris tegese soko.
In this environment, one additional key suggestion.	Ing lingkungan iki, siji tambahan kunci saran.
It is, of course, a slow process.	Iku, mesthi, proses alon.
The arm design is really simple.	Desain lengen pancen prasaja.
It just felt like a great game.	Iku mung felt kaya game gedhe.
You never know how it works.	Sampeyan ora bisa ngerti carane bisa.
Add the fish to the pan.	Tambah iwak menyang wajan.
The thing goes deeper than that.	Bab kasebut luwih jero tinimbang iku.
He hopes the phone is fixed.	Dheweke ngarep-arep yen telpon didandani.
He considered his options.	Dheweke nimbang pilihane.
Go deep now.	Go jero saiki.
No one took it from him.	Ora ana sing njupuk saka dheweke.
If so, you are right.	Yen mangkono, sampeyan bener.
Keep my head up.	Terus sirahku munggah.
You can’t do just one and not the other.	Sampeyan ora bisa nindakake mung siji lan ora liyane.
However, vice versa.	Nanging, kosok balene.
That’s where it works.	Ing kono tumindake.
Especially in my own area.	Utamane ing wilayahku dhewe.
Then we give you ten.	Banjur kita menehi sampeyan sepuluh.
At least, the two are friends.	Paling ora, loro iku kanca.
Maybe my neck injury was related.	Mungkin tatu guluku ana hubungane.
She misses him so much.	Dheweke kangen banget karo dheweke.
You have to use your time.	Sampeyan kudu nggunakake wektu.
That shit is real.	Telek kuwi nyata.
Look when you see the right foot.	Katon nalika ndeleng sikil tengen.
Sometimes we make love with our hands.	Kadhangkala kita nggawe katresnan karo tangan kita.
When time is taken into account, it’s not even close.	Nalika wektu dijupuk menyang akun, iku ora malah cedhak.
No one else can do the job.	Ora ana wong liya sing bisa nindakake tugas kasebut.
Tomorrow, first.	Sesuk, pisanan.
He said that both could be turned off.	Dheweke ujar manawa loro-lorone bisa dipateni.
The court said.	Pengadilan ngandika.
She turned to the window.	Dheweke noleh menyang jendela.
He immediately knew the answer.	Dheweke langsung ngerti jawabane.
I am twenty years old.	Aku umur rong puluh taun.
I hope you enjoy it as well.	Muga-muga sampeyan uga ngrasakake.
I am alive.	Aku urip.
The fact is she really isn’t ready to think about men.	Kasunyatane dheweke pancen durung siap mikir babagan wong lanang.
I imagine the worst.	Aku mbayangno sing paling awon.
At first, the deal should have seemed reasonable.	Ing wiwitan, kesepakatan kasebut mesthine katon wajar.
I wanted to participate, but my mother wouldn’t let me.	Aku pengin melu, nanging ibuku ora nglilani aku.
You’re normal with your concerns.	Sampeyan lagi normal kanthi keprihatinan sampeyan.
He is not suitable for my paper.	Dheweke ora cocog kanggo kertasku.
I’ll think about what to say and the questions I need to ask.	Aku bakal mikir babagan sing kudu diomongake lan pitakon sing kudu dakkandhakake.
You taste things.	Sampeyan ngrasakake samubarang.
I checked the screen.	Aku mriksa layar.
I did something for you, and you know what it is.	Aku nindakake soko kanggo sampeyan, lan sampeyan ngerti apa iku.
I’ll find a time later this week to come up for the day.	Aku bakal golek wektu mengko minggu iki teka munggah kanggo dina.
I couldn’t believe it with my ears.	Aku ora percaya karo kupingku.
We’ll get a lot of pictures, pictures of everyone, people love pictures.	Kita bakal entuk akeh gambar, gambar kabeh wong, wong seneng gambar.
Locked also windows.	Dikunci uga jendhela.
I ordered the same coffee.	Aku pesen kopi sing padha.
They need to have some inside information.	Dheweke kudu duwe sawetara informasi njero.
Our efforts seemed to go through her completely.	Kita efforts ketoke kanggo pindhah liwat dheweke rampung.
The other kids went to college after high school.	Bocah-bocah liyane lunga menyang kuliah sawise sekolah menengah.
Even from this distance, he could feel it.	Malah saka kadohan iki, dheweke bisa ngrasakake.
Live in the season you work for.	Urip ing musim sing sampeyan lakoni.
Politics is happening all around him, even him.	Politik kedadeyan ing saubengé, sanajan dheweke.
You are busy all the games.	Sampeyan sibuk kabeh game.
They waited for the start of the season to drink.	Padha ngenteni wiwitan mangsa kanggo ngombe.
I wonder if you can throw some light on this.	Aku wonder yen sampeyan bisa mbuwang sawetara cahya ing iki.
We take it, play it again.	Kita njupuk, muter maneh.
It’s all a balance, of course.	Kabeh iku imbangan, mesthi.
I don’t know if there is a place in this world.	Aku ora ngerti manawa ana papan ing jagad iki.
This is a natural part of training.	Iki minangka bagian alami saka latihan.
No one wants to be called fat.	Ora ana sing pengin diarani lemu.
However, this is only part of the story.	Nanging, iki mung bagean saka crita.
What exists now is the structure, the starting point.	Sing ana saiki yaiku struktur, titik wiwitan.
I’m pretty fucking tall.	Aku cukup kurang ajar dhuwur.
He needs air.	Dheweke butuh hawa.
A pair of gold, a pair of blue.	Sepasang emas, sepasang biru.
He just learned where everything is.	Dheweke mung sinau ing ngendi kabeh.
It used to create problems for her.	Biyen nggawe masalah kanggo dheweke.
The solution is education.	Solusine yaiku pendidikan.
We wanted to stay as close as possible to the dogs.	We wanted kanggo tetep cedhak sabisa kanggo asu.
It takes time !.	Butuh wektu!.
No study continued in time.	Ora ana sinau terus ing wektu.
I have never seen him like that.	Aku durung nate weruh dheweke kaya ngono.
That’s my duty.	Kuwi tugase.
He never had a bad thing to say about anyone.	Dheweke ora tau duwe bab ala kanggo ngomong bab sapa.
Tomorrow is not easy to wake up.	Sesuk ora gampang tangi.
I will take care of everything.	Aku bakal ngurus kabeh.
A man who has an only son.	Wong lanang sing duwe anak lanang siji-sijine.
The right side of the bed has arrived.	Sisih tengen amben wis teka.
I guess four more could go on him.	Aku guess papat liyane bisa pindhah ing wong.
There was something different about him now, he didn’t know why.	Ana sing beda karo dheweke saiki, dheweke ora ngerti apa.
That should be part of the release process at the hospital.	Sing kudu dadi bagian saka proses rilis ing rumah sakit.
I explained the situation and he heard me.	Aku nerangake kahanan lan dheweke krungu aku.
The two men nodded.	Wong loro padha manthuk-manthuk.
Three people inside.	Wong telu nang njero.
In meat products.	Ing produk daging.
I stepped back and evaluated my work.	Aku mundur lan ngevaluasi karyaku.
It is, and it is not.	Iku, lan ora.
Yes, in fact he can remember.	Ya, sejatine dheweke bisa ngelingi.
The request came late.	Panyuwunan teka telat.
It will come, he thought, it will come.	Bakal teka, dheweke mikir, bakal teka.
But he was ordered to stand.	Nanging dheweke didhawuhi ngadeg.
That said he eventually became king.	Sing dikandhakake pungkasane dadi raja.
Weeks, then whole months, passed without anything.	Minggu, banjur sasi wutuh, liwati tanpa apa-apa.
He barely killed her.	Dheweke meh ora mateni dheweke.
Nothing can be done here.	Ora ana sing bisa ditindakake ing kene.
This started a year ago some time ago.	Iki diwiwiti taun kepungkur sawetara wektu.
That goes without saying.	Sing dadi tanpa ngandika.
No one else has the same thoughts as that person.	Ora ana wong liya sing duwe pikiran sing padha karo wong kasebut.
They move on.	Padha pindhah ing.
I have two houses.	Aku duwe omah loro.
Make each other.	Nggawe saben liyane.
He didn’t have to say that.	Dheweke ora kudu ngomong ngono.
He looked at his father.	Dheweke nyawang bapake.
I failed him.	Aku gagal dheweke.
Now I will tell you.	Saiki dakkandhani.
It just gives her the possibility of a new future.	Dheweke mung menehi dheweke kemungkinan masa depan anyar.
It won’t be the first time.	Ora bakal sepisanan.
Let’s try to run fast.	Ayo dadi nyoba kanggo mbukak cepet.
Look at the horses that are alive now.	Katon ing jaran sing urip saiki.
Some skin conditions from the inside out.	Sawetara kondisi kulit saka njero.
I was looking for the truth.	Aku nggoleki bebener.
But our eyes met.	Nanging mripat kita ketemu.
He has no one else.	Dheweke ora duwe wong liya.
I'm broken.	Aku rusak.
It was too big for the table.	Iku gedhe banget kanggo meja.
It’s good to say.	Iku apik kanggo ngomong.
Happy week !.	Sugeng minggu!.
Everything in my family is taken care of.	Kabeh ing kulawargaku diurus.
More interesting things.	Bab sing luwih menarik.
After that, it works fine.	Sawise iku, kerjane apik.
I will now return your phone to your father.	Hpmu saiki dakbalekake marang bapakmu.
She hadn’t seen him since birth.	Dheweke ora weruh dheweke wiwit lair.
She was scared, and this was dangerous.	Dheweke wedi, lan iki mbebayani.
Now, come with me.	Saiki, ayo karo aku.
We can assume they can be used as designed.	Kita bisa nganggep padha bisa digunakake minangka dirancang.
I remember how we were.	Aku kelingan carane kita padha.
These things don’t often come up.	Bab-bab kasebut ora asring muncul.
I have a history like that.	Aku duwe sejarah kaya ngono.
The last thing she wants is someone to slow her down.	Wangsulan: Bab ingkang pungkasan dheweke kepengin iku wong kanggo alon dheweke mudhun.
My story and many more will be shared.	Critaku lan akeh liyane bakal dituduhake.
I want you to protect what you do.	Aku pengin sampeyan nglindhungi apa sing sampeyan lakoni.
He decided to leave.	Dheweke mutusake lunga.
You have to talk about the technicalities.	Sampeyan kudu ngomong babagan teknis.
Buy one gift and get another gift for free.	Tuku hadiah siji lan entuk hadiah liyane gratis.
This is easily seen with the example below.	Iki gampang dideleng kanthi conto ing ngisor iki.
Here there is a cell transfer between mother and child.	Ing kene ana transfer sel antarane ibu lan anak.
He didn’t have to escape.	Dheweke ora kudu lolos.
However, his political life is over.	Nanging, urip politike wis rampung.
I don’t see much difference really.	Aku ora weruh akeh prabédan bener.
Just watch what you drink.	Cukup nonton apa sing sampeyan ngombe.
Working at home is standard.	Makarya ing omah minangka standar.
He now missed a second target.	Dheweke saiki ora kejawab target kaping pindho.
And he came.	Lan dheweke teka.
If necessary, taken.	Yen perlu, dijupuk.
Some people, they die.	Sawetara wong, padha mati.
He never said anything like that.	Dheweke ora tau ngomong kaya ngono.
They fall a few stories together.	Padha tiba sawetara crita bebarengan.
He hit it again.	Dheweke kenek maneh.
Also, find ways to do things with less effort.	Uga, goleki cara kanggo nindakake samubarang kanthi kurang gaweyan.
It’s a case of travel.	Iku kasus travel.
There was nothing for me to look for in him.	Ora ana apa-apa kanggo aku nggoleki dheweke.
However, it does not explain the unusual name for the woman.	Nanging, ora nerangake jeneng sing ora biasa kanggo wanita kasebut.
He is set to go public tomorrow ,.	Kang disetel kanggo go public sesuk,.
Not sure if it’s a normal time.	Ora ngerti yen iku wektu normal.
It will be his job.	Iku bakal dadi pakaryane.
Eventually it became too much.	Pungkasane dadi akeh banget.
Can't remember that more than before.	Ora bisa ngelingi yen luwih saka sing sadurunge.
This requires careful planning.	Iki mbutuhake perencanaan sing ati-ati.
He looked at her, pain written in his eyes.	Dheweke nyawang dheweke, lara ditulis ing mripate.
Recently, science has also detected it.	Bubar, ilmu uga wis dideteksi.
But life here is safe.	Nanging urip ing kene aman.
Then something wonderful happened.	Banjur ana kedadeyan sing apik banget.
But we missed the opportunity.	Nanging kita ora kejawab kesempatan.
Better birth control.	Kontrol lair sing luwih apik.
But he didn’t stop there.	Nanging dheweke ora mandheg ing kono.
Don’t force the last few.	Aja meksa sawetara pungkasan.
For me, it suddenly makes sense.	Kanggo kula, dumadakan dadi akal.
I have never seen anything like it.	Aku durung nate weruh barang kaya ngono.
She and I.	Dheweke lan aku.
Maybe later, not tonight, but tomorrow.	Mungkin mengko, ora bengi, nanging sesuk.
Take a lot.	Njupuk akeh.
He’s certainly not here, doing this.	Dheweke mesthi ora ana ing kene, nindakake iki.
I was able to walk again and not stop playing.	Aku bisa mlaku maneh lan ora mandheg muter.
not open.	tak bukak.
I just want a better life for her.	Aku mung pengin urip sing luwih apik kanggo dheweke.
And they like to stay where they know it.	Lan padha seneng tetep ing ngendi dheweke ngerti.
Now he’s had a great time.	Saiki dheweke wis dadi wektu gedhe.
They can be quite expensive.	Padha bisa rada larang.
There is no question about this.	Ora ana pitakonan babagan iki.
I couldn’t believe what was in front of me.	Aku ora percaya apa sing ana ing ngarepku.
These are good guys.	Iki wong lanang apik.
Your husband is right.	Bojomu bener.
So no one left.	Dadi ora ana sing lunga.
Generally that will be available even in winter.	Umume sing bakal kasedhiya sanajan ing musim dingin.
This evening, perhaps.	Sore iki, mbok menawa.
I don’t know what he’s talking about.	Aku ora ngerti apa sing diomongake.
He said he was going to die.	Ngandika dheweke arep mati.
Like you.	Kaya sampeyan.
He knew why.	Dheweke ngerti sebabe.
Differences in therapy methods mean little.	Beda ing cara terapi tegese sethithik.
I love being a girl.	Aku seneng dadi cah wadon.
I receive error messages every time.	Aku nampa pesen kesalahan saben wektu.
People look like people.	Wong katon kaya wong.
This is a high level that will record a lot of data.	Iki minangka tingkat dhuwur sing bakal ngrekam akeh data.
He did not want the house to be cold.	Dheweke ora gelem supaya omah dadi adhem.
I have to work for it.	Aku kudu bisa kanggo iku.
He will be back.	Dheweke bakal bali.
You must download the content first.	Sampeyan kudu ngundhuh konten dhisik.
I then tried again and got the same error.	Aku banjur nyoba maneh lan entuk kesalahan sing padha.
All samples with low quality were not included.	Kabeh sampel kanthi kualitas kurang ora dilebokake.
What you have but don’t have.	Apa sing sampeyan duwe nanging ora duwe.
He had seen the light.	Dheweke wis weruh cahya.
That’s my business here.	Kuwi urusanku nang kene.
I will never get a message from them again !.	Aku ora bakal pesen saka wong-wong mau maneh!.
Online a.	Online a.
That’s what makes me think of your mother.	Kuwi sing nggawe aku mikir ibumu.
It’s not bad.	Iku ora ala.
It seems easy but it’s not.	Iku misale jek gampang nanging ora.
It goes without saying.	Iku dadi tanpa ngandika.
Then town hall.	Banjur balai kutha.
It’s a terrible customer experience.	Iku pengalaman customer elek.
You will give him this shirt.	Sampeyan bakal menehi wong klambi iki.
Because there is no proof.	Amarga ora ana buktine.
One day, he approached me.	Ing sawijining dina, dheweke marani aku.
Okay, so you want some sexual experience.	Oke, dadi sampeyan pengin sawetara pengalaman seksual.
We did a study like that.	Kita nindakake sinau kaya ngono.
The tree fell on him, straight out of the blue.	Wit tiba ing dheweke, langsung metu saka biru.
A lot of people now.	Akeh wong saiki.
It gives you the space you need.	Iku menehi papan sing sampeyan butuhake.
Nothing was free in the past and now nothing is free.	Ora ana sing gratis ing jaman biyen lan saiki ora ana sing gratis.
I will take orders from you.	Aku bakal njupuk pesenan saka sampeyan.
In the case of use, all is not possible.	Ing kasus panggunaan, kabeh ora bisa ditindakake.
I know his children, some of them.	Aku ngerti anak-anake, sawetara wong.
The recommendation of this company is excellent.	Rekomendasi perusahaan iki banget.
We are good friends.	Kita dadi kanca apik.
It was the first time I tried such a thing.	Iku pisanan aku nyoba kuwi.
This line is probably a copy of the previous one.	Baris iki mbokmenawa salinan saka sing sadurunge.
Very close.	Cedhak banget.
There are two possible outcomes.	Ana rong kemungkinan asil.
If someone else says the same thing, well.	Yen wong liya ngandika bab sing padha, uga.
He will come soon.	Dheweke bakal teka kanthi cepet.
My parents were very rich.	Wong tuwaku sugih banget.
We stayed another afternoon talking about the movie.	We nginep ing afternoon liyane ngomong bab film.
The first day was the worst.	Dina pisanan iku paling awon.
From a class of the same size.	Saka kelas sing ukurane padha.
Not too low, not too high.	Ora kurang banget, ora dhuwur banget.
Bar food available.	Bar panganan kasedhiya.
It may not be more than it looks.	Bisa uga ora luwih saka sing katon.
It would be a pretty interesting way to die.	Iku bakal dadi cara sing cukup menarik kanggo mati.
That is the foundation of our relationship.	Kuwi dhasar hubungan kita.
I never met the band.	Aku ora tau ketemu band.
During the turn.	Sajrone giliran.
I will throw myself again and again.	Aku bakal uncalan aku maneh lan maneh.
That’s what he wanted most.	Sing paling dikarepake dheweke.
We are not animals.	Kita dudu kewan.
Not a single one of us is right all the time.	Ora ana siji-sijine ing antarane kita sing bener saben wektu.
All over the world we are experiencing suffering.	Ing saindhenging donya kita ngalami kasangsaran.
Find a wife.	Golek bojo.
Very clean and comfortable.	Banget resik lan nyaman.
I’ve never even been to one before.	Aku wis tau malah menyang siji sadurunge.
Her husband has long been uninterested.	Bojone wis suwe ora minat.
Please call us when you have a minute.	Mangga nelpon kita nalika sampeyan duwe menit.
If he knew, he would have been able to change his mind.	Yen dheweke ngerti, mesthine bisa ngganti omongane.
I will do anything for her.	Aku bakal nindakake apa wae kanggo dheweke.
That obviously should be part of my new job description.	Sing jelas kudu dadi bagian saka deskripsi proyek anyarku.
But the fish’s face struck me in my memory.	Nanging pasuryan iwak disabetake ing memoriku.
Nothing more than that.	Ora luwih saka iku.
So we had fun.	Dadi kita seneng-seneng.
Then he went in and closed the door.	Banjur dheweke mlebu lan nutup lawang.
I have friends with money.	Aku duwe kanca karo dhuwit.
Players have to experience something very different.	Pemain kudu ngalami sing beda banget.
It didn’t help by this song he sent me.	Iku ora mbantu dening lagu iki kang dikirim kula.
She nodded to the screen.	Dheweke manthuk menyang layar.
You have been good to me.	Sampeyan wis apik kanggo kula.
I was more mobile before.	Aku luwih mobile sadurunge.
That is determined by the new statement.	Sing ditemtokake dening statement anyar.
A good doctor doesn’t have a magic key.	Dokter sing apik ora duwe kunci ajaib.
What he told me changed my life.	Apa sing diomongake marang aku ngowahi uripku.
She has good clothes.	Dheweke duwe sandhangan sing apik.
There are many other reasons as well.	Ana akeh alasan liyane uga.
And finally, eye contact was broken with her.	Lan pungkasanipun, kontak mripat rusak karo dheweke.
You will follow the story, you will not follow the story.	Sampeyan bakal tindakake crita, sampeyan ora bakal tindakake crita.
Grow or die.	Tuwuh utawa mati.
So let’s sit down in the morning.	Dadi ayo esuk-esuk lungguh.
Please be creative.	Mangga kreatif.
It makes no ,.	Iku ndadekake ora,.
But some of this only exists in the world.	Nanging sawetara iki mung ana ing donya.
Which he found.	Kang dheweke ketemu.
More on this next week.	Liyane babagan iki minggu ngarep.
However, to date, this has not been possible.	Nanging, nganti saiki, iki durung bisa ditindakake.
Note that this only happens once.	Elinga yen iki mung kedadeyan sapisan.
I just don’t think they have to make it to the show.	Aku mung ora mikir padha kudu nggawe ing acara.
She woke up.	Dheweke tangi.
You don’t have to go to school.	Sampeyan ora kudu sekolah.
It’s hard to see how he’ll make that much money.	Sulit kanggo ndeleng carane dheweke bakal entuk dhuwit akeh.
In both cases, the person was ill.	Ing loro kasus kasebut, wong kasebut lara.
Even when he lied.	Malah nalika dheweke ngapusi.
He has asked you to leave.	Dheweke wis njaluk supaya sampeyan lunga.
Which is only natural.	Kang mung alam.
I have tasted it.	Aku wis ngrasakake.
Whatever they do, there is nature.	Apa wae sing ditindakake, ana alam.
I love art.	Aku seneng seni.
Strange thing.	Perkara sing aneh.
However, this procedure is not without complications.	Nanging, prosedur iki ora tanpa komplikasi.
That guy got totally lucky, though.	Sing wong entuk babar blas Bejo, sanadyan.
Let’s look at the numbers.	Ayo katon ing nomer.
It came from another world.	Iku teka saka donya liyane.
The cost will be very minimal and the reach will be significant.	Biaya bakal minimal banget lan tekan bakal signifikan.
It's not true.	Iku ora bener.
Hard is not a party in that case.	Hard ora partai ing kasus kasebut.
Clearly, he didn’t say much about me to him.	Cetha, dheweke ora ngomong akeh babagan aku marang dheweke.
And it happens.	Lan kelakon.
She backed away in fear.	Dheweke mundur amarga wedi.
I thought they were very funny.	Aku panginten padha banget lucu.
She may want a skin sample.	Dheweke bisa uga pengin sampel kulite.
The world is a dangerous place, especially for women.	Donya minangka papan sing mbebayani, utamane kanggo wanita.
She was on her back with her legs up.	Dheweke ana ing punggung karo sikile.
We have enough money problems.	Kita duwe masalah dhuwit sing cukup.
It’s a game you play.	Iku game sing sampeyan mainake.
I can’t wait to share the city with you !.	Aku ora sabar kanggo nuduhake kutha karo sampeyan!.
I prefer to do something fun.	Aku luwih seneng nglakoni sing nyenengake.
So why not.	Dadi apa ora.
Young and old alike respect that.	Wong enom lan tuwa ngajeni kuwi.
We’ll show them clean people, now.	Kita bakal nuduhake wong sing resik, saiki.
There is a good reason.	Ana alesan sing apik.
Now it works.	Saiki kerjane.
I can get out.	Aku bisa metu.
I will definitely check it out thanks.	Aku mesthi bakal mriksa metu thanks.
I liked the group there.	Aku seneng klompok ing kono.
But my gun was not in my hand.	Nanging bedhilku ora ana ing tanganku.
As a result, the center may be forced to close its doors.	Akibaté, pusat bisa dipeksa kanggo nutup lawange.
He also knows what the mission is.	Dheweke uga ngerti apa misi kasebut.
This is not in real time.	Iki ora ana ing wektu nyata.
It has me a little worried actually.	Wis kula sethitik kuwatir bener.
He accepted her unconditionally.	Dheweke nampa dheweke tanpa syarat.
Come on, try it.	Ayo, cobanen.
I don’t know how it happened.	Aku ora ngerti kepiye kedadeyane.
They can get lucky.	Padha bisa njaluk begja.
So are other companies.	Semono uga perusahaan liyane.
Some of the girls are tired.	Sawetara bocah-bocah wadon kesel.
Maybe he has a weapon.	Mungkin dheweke duwe senjata.
I don’t feel older or tired.	Aku ora krasa luwih tuwa utawa kesel.
Nice to know his name.	Seneng ngerti jenenge.
I don’t know what to say.	Aku ora ngerti arep ngomong apa.
The name for the weapon.	Jeneng kanggo senjata.
He always wanted to do good in the world.	Dhèwèké naté péngin nindakké sing apik ing donya.
You have to be funny in your family for life.	Sampeyan kudu lucu ing kulawarga kanggo urip.
You said he showed up.	Sampeyan ngomong dheweke muncul.
Both are silent.	Loro-lorone meneng.
He wants a day in court.	Dheweke pengin dina ing pengadilan.
So if you’re in the community, don’t forget.	Dadi yen sampeyan ana ing komunitas, aja lali.
It’s about food production.	Iku babagan produksi pangan.
I think of the way she smiled.	Aku mikir cara dheweke mesem.
I want him to move forward.	Aku pengin dheweke maju.
There is no challenge.	Ora ana tantangan.
His heart was broken.	Atine remuk.
Cool father.	Kelangan bapake.
This is not a time of peace.	Iki dudu wektu tentrem.
All together.	Kabeh bebarengan.
You have a plan.	Sampeyan duwe rencana.
My mother knew and told the girl to stop looking at me.	Ibune ngerti lan ngandhani bocah wadon kasebut supaya mandheg ndeleng aku.
Mumpung is still two weeks away.	Mumpung isih rong minggu.
That’s why he leaves you a message.	Mulane dheweke ninggalake sampeyan pesen.
They all laughed.	Kabeh padha ngguyu.
And it’s just not going to happen.	Lan iku mung ora bakal kelakon.
It doesn’t make the cut.	Iku ora nggawe potong.
His eyes are golden.	Mripatipun emas.
The press works to change it.	Pers kerja kanggo ngganti.
And she is consistent in ways that her husband is not.	Lan dheweke konsisten ing cara sing bojone ora.
It was here, she felt, that the real problem lay.	Iku ing kene, dheweke felt, sing masalah nyata dumunung.
This can be understood as follows.	Iki bisa dimangerteni kaya ing ngisor iki.
The construction idea is as follows.	Ide konstruksi kasebut ing ngisor iki.
He would not tell her how he was injured.	Dheweke ora bakal ngandhani carane dheweke tatu.
He followed and nodded, but there was no answer.	Dhèwèké mèlu lan ngojok-ojoki, nanging ora ana wangsulan.
I used to say and do things that shocked people.	Aku biyen ngomong lan nindakake perkara sing gawe kaget wong.
Also, it can smooth the sound.	Uga, bisa Gamelan swara.
A brief understanding passed between the two of them.	Pangerten singkat liwati antarane wong loro mau.
No one knows where you are.	Ora ana sing ngerti ngendi sampeyan.
You will hear about the past, present, and future.	Sampeyan bakal krungu bab-bab sing kepungkur, saiki, lan mangsa ngarep.
I mean, it has to be part of the culture.	Maksudku, iku kudu dadi bagéan saka budaya.
We know more.	We ngerti luwih.
Im sure they read through the site though.	Im manawa padha maca liwat situs sanadyan.
There is no purpose to life if it is useless.	Ora ana gunane urip yen ora ana gunane.
He didn’t want to leave without it.	Dheweke ora pengin ninggalake tanpa iku.
And to love and be loved.	Lan kanggo tresna lan tresna.
You see it’s true.	Sampeyan ndeleng iku bener.
Often people can’t believe that women will make up stories.	Asring wong ora bisa percaya yen wanita bakal nggawe crita.
But he will see.	Nanging dheweke bakal weruh.
You will know that you did it correctly because you will hear the music playing.	Sampeyan bakal ngerti yen sampeyan nindakake kanthi bener amarga sampeyan bakal krungu musik diputer.
I have a house.	Aku duwe omah.
When things don’t go as planned it is when the best things happen.	Nalika samubarang ora kaya sing direncanakake yaiku nalika kedadeyan sing paling apik.
Let the kids be dirty.	Ayo bocah-bocah dadi reged.
I knew it would come.	Aku ngerti bakal teka.
I read books about religion.	Aku maca buku babagan agama.
Production theory contains nothing to capture the city.	Teori produksi ora ngemot apa-apa kanggo nyekel kutha.
I ordered that supplement.	Aku dhawuh tambahan sing.
When accidents happen, life sometimes changes forever.	Nalika kacilakan kedadeyan, urip kadang owah salawas-lawase.
A hard winter is coming fast.	A mangsa hard teka cepet.
I was there.	Aku ana ing kono.
Things are slowly changing.	Prekara sing alon-alon owah.
It was medium in the second third and high in the last third.	Iku medium ing katelu kaloro lan dhuwur ing katelu pungkasan.
That would be nice.	Sing bakal becik.
We will update this story as more information becomes available.	Kita bakal nganyari crita iki amarga informasi luwih akeh kasedhiya.
She lets him try again and again and again.	Dheweke ngidini dheweke nyoba maneh lan maneh lan maneh.
She didn't even hear him breathe.	Dheweke malah ora krungu wong ambegan.
She couldn't believe she didn't know him.	Dheweke ora percaya yen dheweke ora kenal dheweke.
We will get married.	Kita bakal nikah.
Guys should thank you.	Wong lanang ngirim matur nuwun.
But it still doesn’t feel right.	Nanging isih ora krasa bener.
I don’t want to see people sick.	Aku ora pengin weruh wong lara.
Against the window.	Marang jendhela.
He can do whatever he wants.	Dheweke bisa nindakake apa wae sing dikarepake.
But this is another story.	Nanging iki crita liyane.
Like him.	Kaya dheweke.
In addition, there is safety in numbers.	Kajaba iku, ana safety ing nomer.
I just got a call with them.	Aku mung tak telpon karo wong-wong mau.
Formerly almost invisible.	Biyen meh ora bisa ditemokake.
So very good.	Dadi apik banget.
That’s just where the whole world has gone wrong.	Sing mung ing ngendi kabeh donya wis salah.
Do not plant too deep.	Aja nandur jero banget.
But my nose didn’t last long.	Nanging irungku ora tahan suwe.
enough sleep.	turu cukup.
We surprised one another.	We kaget siji liyane.
We check in every day.	Kita mriksa saben dina.
I think the longer he stood there, listening.	Aku mikir suwene dheweke ngadeg ing kono, ngrungokake.
Look, see what you see.	Delengen, ndeleng apa sing sampeyan weruh.
I can't count.	Aku ora bisa ngitung.
He was tall, fit and strong.	Dhèwèké dhuwur, pas lan kuwat.
Or the past.	Utawa kepungkur.
We have been driving since morning.	Kita wis nyopir wiwit esuk.
It's wrong.	Iku salah.
It was large and flat.	Iku gedhe lan warata.
In our trial there was none of that.	Ing sidhang kita ora ana sing.
The result is the average daily balance.	Asil punika rata-rata imbangan saben dina.
It’s beyond size.	Iku ngluwihi ukuran.
I feel he is a very good leader.	Aku rumangsa dheweke dadi pimpinan sing apik banget.
Let me know if there is a problem with the question.	Ayo kula ngerti yen ana masalah karo pitakonan.
He’s also not good.	Dheweke uga ora apik.
Not working for two years.	Ora kerjo rong taun.
She was teaching a history class in the room next to hers.	Dheweke ngajar kelas sejarah ing kamar jejere dheweke.
He was very private and had no social life.	Dheweke pancen pribadi banget lan ora duwe urip sosial.
Sorry if my question is weird.	Sorry yen pitakonanku aneh.
I remember someone before saying that one should do something else.	Aku elinga wong sadurunge ngandika sing siji kudu nindakake soko liyane.
They control the content.	Padha ngontrol isi.
So it doesn’t matter.	Dadi ora masalah.
I stayed at home and checked for rain.	Aku tetep ing omah lan mriksa udan.
He is certainly on his way to failure if this continues.	Dheweke mesthi ana ing dalan kanggo gagal yen iki terus.
That means, of course, they were driving cars.	Tegese, mesthi, padha nyopir mobil.
I hit one.	Aku kenek siji.
And it can lead to war.	Lan bisa nyebabake perang.
This method is a new approach that cannot be done by anyone.	Cara iki minangka pendekatan anyar sing ora bisa ditindakake dening sapa wae.
And every day he had to drive her to school.	Lan saben dina dheweke kudu ngeterake dheweke menyang sekolah.
Hold hands two or three feet apart.	Tahan tangan loro utawa telung kaki.
I must be wrong somewhere.	Aku kudu salah ing endi wae.
I don’t like it.	Aku ora seneng.
It will take a very long time.	Iku bakal njupuk dawa banget.
And it’s very good.	Lan iku apik banget.
That is high to sit and short to stand.	Sing dhuwur kanggo lungguh lan cendhak kanggo ngadeg.
They can tell you.	Padha bisa ngomong sampeyan.
Take time to talk to your clients and customers.	Njupuk wektu kanggo ngobrol karo klien lan pelanggan.
Breathing just through your nose helps you do that.	Ambegan mung liwat irung mbantu sampeyan nindakake iku.
That's it.	Mekaten.
Training is not easy.	Latihan ora gampang.
No change of state is supposed to happen.	Ora ana owah-owahan negara sing kudu kedadeyan.
I have never left anything in a will before.	Aku wis tau ditinggal apa-apa ing wasiat sadurunge.
It's his control theory.	Iku teori kontrol kang.
They love him.	Padha tresna marang.
He was at a bar with his girlfriend when he saw the defendant.	Ana ing bar karo kanca wadon nalika dheweke weruh terdakwa.
He has left those memories for a reason.	Dheweke wis ninggalake kenangan kasebut kanthi alesan.
Let's play.	Ayo dolanan.
We will see through.	Kita bakal weruh liwat.
I am a force of nature.	Aku minangka kekuwatan alam.
Very happy to be able to eat.	Seneng banget bisa mangan.
The song was never planned to be released as a single.	Lagu iki ora tau direncanakake bakal dirilis minangka single.
Her score is down.	Nilai dheweke mudhun.
You open the door.	Sampeyan mbukak lawang.
Different from a bar or coffee shop.	Beda karo bar utawa warung kopi.
He helped us get to where we are.	Dheweke nulungi kita nganti tekan ngendi.
That is not the original meaning.	Kuwi dudu makna asliné.
Your job is to make him think about it.	Tugas sampeyan nggawe dheweke mikir babagan iki.
Turn her on.	Nguripake dheweke.
Ical means dead.	Ical tegese mati.
It is a must.	Iku kudu.
Probably just about how you got it.	Mbokmenawa mung babagan carane sampeyan entuk.
Laugh at it.	Ngguyu iku.
In the first form there is a radio button.	Ing wangun pisanan ana tombol radio.
Long itself doesn’t make you a good defense.	Long dhewe ora nggawe sampeyan pertahanan apik.
Call your doctor for medical advice about side effects.	Telpon dhokter kanggo saran medis babagan efek samping.
It was the perfect storm.	Iku badai sampurna.
No matter what her mother thought, she wanted him.	Ora preduli apa sing dipikirake ibune, dheweke pengin dheweke.
I hope you enjoy it !!.	Muga-muga sampeyan seneng !!.
Familiar spirit.	Semangat akrab.
I hope to have a picture soon.	Aku ngarep-arep duwe gambar enggal.
He or she, it doesn’t matter.	Dheweke utawa dheweke, ora masalah.
He hurts himself to be very unhappy.	Dheweke nglarani awake dhewe dadi ora seneng banget.
I wish we had time.	Aku pengin kita duwe wektu.
I created a database with the same name as the old one.	Aku nggawe database kanthi jeneng sing padha karo sing lawas.
I thought something terrible had happened to her.	Aku panginten ana bab elek wis kedaden kanggo dheweke.
All the better with flowers.	Kabeh luwih apik karo kembang.
I was scared of what was going to happen.	Aku wedi karo apa sing bakal kelakon.
I hope not.	Mugi-mugi mboten.
No one can help me.	Ora ana sing bisa nulungi aku.
For example, look at the code below.	Contone, deleng kode ing ngisor iki.
Adults are talking.	Wong diwasa lagi ngomong.
This evidence is similar to the evidence presented at trial.	Bukti iki padha karo bukti sing diwenehake ing sidhang.
About the experience of what’s next.	Babagan pengalaman babagan apa sing sabanjure.
Her emotions are really social.	Emosi dheweke pancen sosial.
The court tried to find the company.	Pengadilan nyoba nemokake perusahaan kasebut.
Then it was a dream.	Banjur iku ngimpi.
But if you have to go, you have to.	Nanging yen sampeyan kudu lunga, sampeyan kudu.
Investigation dismissed.	Investigasi dibuwang.
These people and their stories disappear every day.	Wong-wong iki lan critane ilang saben dina.
I will get back to that level soon.	Aku bakal bali menyang level kasebut kanthi cepet.
There is no value in the pain caused.	Ora ana regane rasa sakit sing ditimbulake.
Once they were old enough, they left.	Bareng wis cukup umur, padha lunga.
He never felt the pain it caused.	Dheweke ora tau ngrasakake rasa lara sing ditimbulake.
So little is needed for this, like him.	Dadi sethithik sing dibutuhake kanggo iki, kayane dheweke.
He has never been one.	Dheweke wis tau dadi siji.
There was no one else, and he just came this morning.	Ora ana wong liya, lan dheweke mung teka esuk iki.
Also with the added benefits of extra heat, light, and space.	Uga kanthi keuntungan tambahan saka panas ekstra, cahya, lan papan.
Only, he couldn’t do it himself.	Mung, dheweke ora bisa nindakake dhewe.
It made me feel very emotional.	Iku digawe kula aran banget emosi.
She was very nervous and scared when she first entered.	Dheweke banget gugup lan wedi nalika pisanan mlebu.
Perhaps this year it will happen.	Mbok menawa taun iki bakal kelakon.
Take a large bowl.	Njupuk mangkok gedhe.
Never saw snow.	Ora tau weruh salju.
But in the end, the damage will be done.	Nanging ing pungkasan, karusakan bakal rampung.
Thanks for the post.	Matur nuwun kanggo kirim.
However, the click does not seem to work.	Nanging, klik kayane ora bisa.
Video games can be very expensive to buy new. 	Video game bisa larang banget kanggo tuku anyar. 
‘you hit me’.	'kowe nabrak aku'.
We are happy to start the day.	Kita seneng miwiti dina.
Like deliberately.	Kaya sengaja.
He’s on his own again.	Dheweke dhewe maneh.
However, we do.	Nanging, kita nindakake.
However, he is still in love.	Nanging, dheweke isih tresna.
I assumed he knew what was going on.	Aku nganggep dheweke ngerti apa sing kedadeyan.
However, this is not a good idea.	Nanging, iki dudu ide sing apik.
Some perform faster than others.	Sawetara nindakake luwih cepet tinimbang liyane.
He needs to be told.	Dheweke kudu dikandhani.
Instead, he pushed himself back and looked around.	Nanging, dheweke nyurung awake maneh lan ndeleng mubeng.
Knowing it becomes a common act.	Ngerti dadi tumindak umum.
I know I’m easy to say, but don’t worry.	Aku ngerti aku gampang ngomong, nanging aja kuwatir.
The question, of course, is whether success can be repeated.	Pitakonan, mesthi, apa sukses bisa diulang.
That’s just my feeling.	Kuwi mung perasaanku.
Let me think.	Ayo kula mikir.
I'm being watched.	Aku lagi diawasi.
He was so heavy, and could run but slowly.	Dheweke dadi abot banget, lan bisa mlayu nanging alon-alon.
This is out of your hands now.	Iki wis metu saka tangan sampeyan saiki.
It seemed unfair.	Iku ketoke ora adil.
Thought we’d share a group photo with you.	Panginten kita bakal nuduhake foto grup karo sampeyan.
Soon it will be a crime.	Ora suwe bakal dadi kejahatan.
Even if you’re running now.	Malah yen sampeyan lagi mlaku saiki.
That was not on his mind.	Sing ora ana ing pikirane.
I don’t want to waste time, as you call it.	Aku ora pengin nglampahi wektu, kaya sing sampeyan sebut.
Yes, they can be one depending on your perspective.	Ya, padha bisa dadi siji gumantung saka perspektif sampeyan.
It has to stop.	Iku kudu mandheg.
But when you start things, you have to stick to it.	Nanging nalika sampeyan miwiti perkara kasebut, sampeyan kudu tetep.
Every store is closed.	Saben toko ditutup.
It can’t be both.	Ora bisa loro-lorone.
She has no symptoms.	Dheweke ora duwe gejala.
It’s not quite that, though that’s part of it.	Iku ora cukup sing, sanadyan sing bagean.
You are welcome to share it with your friends.	Sampeyan olèh kanggo nuduhake karo kanca-kanca.
It is in constant process and development.	Ana ing proses lan pangembangan sing tetep.
That made me ask myself.	Sing nggawe aku takon dhewe.
They give and they receive.	Padha menehi lan padha nampa.
They have been together forever.	Dheweke wis bebarengan ing salawas-lawase.
She fell in love with it.	Dheweke jatuh cinta karo.
Get help with a mobile phone that crashes.	Njaluk tulung mobile sing mogok.
I can stop you, she said it.	Aku bisa mungkasi sampeyan, dheweke ngandika iku.
It’s over with.	Iku liwat karo.
It goes deeper.	Iku dadi luwih jero.
This does not mean that they are not a real species.	Iki ora ateges dheweke dudu spesies nyata.
The experiment was repeated at least three times.	Eksperimen kasebut diulang paling ora kaping telu.
He was not moving.	Dheweke ora obah.
That means it’s been a while.	Sing artine wis wayahe.
No one, more than one.	Ora ana siji, luwih saka siji.
It is of no use to you and will only cause problems.	Ora ana gunane kanggo sampeyan lan mung bakal nyebabake masalah.
Another thing she will miss.	Liyane bab dheweke bakal kantun.
Say five to three.	Ngomong lima nganti telu.
If there is, worse.	Yen ana, luwih elek.
Get through it yourself.	Njaluk liwat dhewe.
I need him to know.	Aku butuh dheweke ngerti.
I’m tired of my kids crying.	Aku kesel anak-anakku nangis.
Call each reference to check.	Telpon saben referensi kanggo mriksa.
Just go ahead.	Langsung wae.
This feels really bad.	Iki krasa ala tenan.
He didn't see it.	Dheweke ora weruh.
Sign the pick up truck.	Mlebu truk pick up.
You only have to pay for the difference of the two programs.	Sampeyan mung kudu mbayar prabédan saka rong program.
You are what you are, whatever you can do.	Sampeyan apa sampeyan, apa wae sing bisa sampeyan lakoni.
The idea of ​​making it later didn’t work.	Ide nggawe mengko ora bisa.
He really sees me as someone he can talk to.	Dheweke pancen ndeleng aku minangka wong sing bisa diajak ngobrol.
I was just wondering why.	Aku mung kepingin weruh alasane.
I want to talk about them.	Aku arep ngomong bab wong-wong mau.
If he was, he would have done it before.	Yen dheweke, dheweke mesthi nindakake sadurunge.
Of many things.	Saka akeh perkara.
But he has an idea of ​​how to make money.	Nanging dheweke duwe ide babagan carane entuk dhuwit.
There’s another one after you’ve set yourself up.	Ana siji liyane sawise sampeyan diatur dhewe.
He has a plan.	Dheweke duwe rencana.
He never asked how.	Dheweke ora nate takon kepiye.
My family is watching me.	Kulawargaku ngawasi aku.
He can be anything.	Dheweke bisa dadi apa wae.
Read it broadly and deeply.	Maca kanthi wiyar lan jero.
Like his father when he was angry.	Kaya bapake yen lagi nesu.
I’m just trying to do my thing well.	Aku mung nyoba nindakake perkaraku uga.
I’m on his side regardless.	Aku ing sisih dheweke ora preduli.
You have no affair here.	Sampeyan ora ana urusan ing kene.
That makes the match.	Sing nggawe match.
I wish it was me.	Aku pengin iku aku.
Match yourself, then.	Cocog dhewe, banjur.
And they voted.	Lan wong-wong mau milih.
The technology is new.	Teknologi kasebut anyar.
Then we have limited products now as the year goes down.	Banjur kita duwe produk winates saiki minangka taun mudhun.
You can decide for yourself.	Sampeyan bisa nemtokake dhewe.
When you die, everything becomes perspective.	Nalika sampeyan mati, kabeh dadi perspektif.
That’s very true.	Kuwi bener banget.
It’s going to be slow.	Arep dadi alon.
He called me to prove that it could be used.	Dheweke nelpon aku kanggo mbuktekake manawa bisa digunakake.
No one has the information to help you.	Ora ana sing duwe informasi kanggo mbantu sampeyan.
They came running at me.	Padha teka mlayu ing kula.
Please anyone help me.	Mangga sapa wae nulungi aku.
It was also loud.	Iku uga banter.
Once upon a time there was only danger and no safety remained.	Sapisan mung ana bebaya lan ora ana safety sing isih ana.
The other three were working.	Telu liyane padha kerja.
I'm down.	Aku mudhun.
But just limit yourself.	Nanging mung matesi dhewe.
Only one hit overall.	Mung siji hit sakabèhé.
High levels in the morning and low levels at night.	Tingkat dhuwur ing wayah esuk lan tingkat kurang ing wayah wengi.
That was just this morning.	Sing mung esuk iki.
Note there is a high level of local negative feedback.	Elinga ana tingkat dhuwur saka umpan balik negatif lokal.
And on that day, he will undergo an exam.	Lan ing dina iku, dheweke bakal ngalami ujian.
It is useless for other products.	Ora ana gunane kanggo produk liyane.
And it’s not a good way to start life.	Lan iku dudu cara sing apik kanggo miwiti urip.
I have trouble hearing.	Aku ngalami alangan krungu.
Everything is wet like a river.	Kabeh teles kaya kali.
For the reasons indicated, we remain not.	Kanggo alasan sing dituduhake, kita tetep ora.
Our last case, our zero result.	Kasus pungkasan kita, asil nol kita.
This is where your journey begins.	Ing kene perjalanan sampeyan diwiwiti.
That’s not politics.	Kuwi dudu politik.
Ya iya.	Ya iya.
He was only two minutes late.	Dheweke mung telat rong menit.
These new users are hardly any.	Pangguna anyar iki meh ora.
You can’t escape.	Sampeyan ora bisa lolos.
But the journey to the place was not easy.	Nanging perjalanan menyang papan kasebut ora gampang.
That was one thing.	Sing ana siji bab.
We cannot accept this argument.	Kita ora bisa nampa argumentasi iki.
It kind of worked against him in the end.	Iku jenis makarya marang ing pungkasan.
She loves to play.	Dheweke seneng dolanan.
But we are here for the time being.	Nanging kita kene kanggo wektu.
If even possible.	Yen malah bisa.
In addition, some terms have more than one meaning.	Kajaba iku, sawetara istilah duwe makna luwih saka siji.
And he wouldn’t know.	Lan dheweke ora bakal ngerti.
Now, let’s work on our breath.	Saiki, ayo padha nggarap napas.
You can do what you love.	Sampeyan bisa nindakake apa sing sampeyan tresnani.
Think about it.	Mikir bab.
For target training.	Kanggo latihan target.
This is the answer.	Iki jawabane.
But nothing else.	Nanging ora liya.
I’m sure every other serious student does the same thing.	Aku yakin manawa saben siswa serius liyane nindakake perkara sing padha.
The machine was there the day before and is now gone.	Mesin kasebut ana dina sadurunge lan saiki ora ana.
Next week he can find another girl.	Minggu ngarep dheweke bisa nemokake bocah wadon liyane.
She is married, has children.	Dheweke wis nikah, duwe anak.
He said he was not good.	Dheweke ujar manawa dheweke ora apik.
The action is struggling.	Tumindak iku berjuang.
For an unplanned child.	Kanggo bocah sing durung direncanakake.
He is determined to go as far as possible.	Dheweke wis ditemtokake kanggo pindhah adoh sabisa.
But despite this growth in demand, prices are still down.	Nanging senadyan iki wutah ing dikarepake, prices isih mudhun.
Show up, stand out !.	Tampilake, ngadeg metu!.
He will be gone, we will not meet for some time.	Dheweke bakal lunga, kita ora bakal ketemu kanggo sawetara wektu.
This happens when the job takes longer.	Iki kedadeyan nalika proyek njupuk luwih suwe.
Instead, he looked at his head.	Nanging, dheweke ndeleng sirahe.
He was like a card.	Dheweke kaya kertu.
For example, temperature vs.	Contone, suhu vs.
My sister came to the window.	Adhiku teka ing jendela.
I can’t judge how to approach this issue.	Aku ora bisa ngadili carane nyedhaki masalah iki.
Not outside yet !.	Durung njaba!.
Players can bring up to three cards into a match.	Pemain bisa nggawa nganti telung kertu menyang pertandhingan.
It is a simple procedure to perform, after appropriate training.	Iku prosedur prasaja kanggo nindakake, sawise latihan cocok.
As a result, the two data sources cannot be used simultaneously.	Akibaté, loro sumber data ora bisa digunakake bebarengan.
My husband knows from experience.	Bojoku ngerti saka pengalaman.
I believe he was crying.	Aku percaya yen dheweke wis nangis.
Even this is not enough to handle the load.	Malah iki ora cukup kanggo nangani beban.
However, it also happened.	Nanging, iku uga kedadeyan.
He will pay.	Dheweke bakal mbayar.
One way or another, people have to go.	Siji cara utawa liyane, wong kudu lunga.
I will process it tomorrow.	Aku bakal proses sesuk.
Understand my pain.	Ngerti laraku.
Spend time with him in the human world, not the dream world.	Nglampahi wektu karo dheweke ing donya manungsa, ora donya ngimpi.
Take a look and decide for yourself what you think.	Deleng lan mutusake dhewe apa sing sampeyan pikirake.
Then we played the second round.	Banjur kita main babak kapindho.
Attention to detail in the house.	Manungsa waé kanggo rincian ing omah.
Now, before it’s too late.	Saiki, sadurunge kasep.
He was just focused on the results.	Dheweke mung fokus ing asil.
I go and look at the screen.	Aku marani lan ndeleng layar.
For the latter, please stop what is happening there.	Kanggo sing pungkasan, tulung kanggo mungkasi apa sing kedadeyan ing kana.
But there is more, more.	Nanging ana liyane, luwih akeh.
I don’t need to know.	Aku ora perlu ngerti.
It remains simple.	Iku tetep prasaja.
He doesn’t have to.	Dheweke ora kudu.
Well, that interested me.	Inggih, sing kasengsem kula.
He died doing his job.	Dheweke mati nindakake pakaryane.
I need directions.	Aku butuh pituduh.
I mean it should be.	Maksudku kudu.
But you have to put it to work.	Nanging sampeyan kudu sijine ing karya.
I don’t care who did it.	Aku ora peduli sapa sing nindakake.
There’s a lot of fun.	Ana sing nyenengake.
Every event does that now.	Saben acara nindakake sing saiki.
He will know that this is not long.	Dheweke bakal ngerti yen iki ora suwe.
As you can see.	Kaya sing sampeyan deleng.
And, as you know, the source file contains a lot of information.	Lan, kaya sing sampeyan ngerteni, file sumber kasebut ngemot akeh informasi.
So good !.	Dadi apik!.
He didn't say anything.	Dheweke ora ngomong apa-apa.
Turn the public to the media.	Nguripake publik marang media.
The man who crossed him was shot.	Wong sing nyabrang dheweke ditembak.
That is the meaning of my name.	Kuwi tegesé jenengku.
When you’re sick, you’re going to get very fast.	Nalika sampeyan lagi lara, sampeyan bakal cepet banget.
She knew she looked good.	Dheweke ngerti dheweke katon apik.
I see things that can’t happen.	Aku ndeleng samubarang sing ora bisa kedadeyan.
You have to watch for yourself.	Sampeyan kudu nonton dhewe.
I don’t have to do that.	Aku ora kudu nglakoni.
He said he was tired of looking for money.	Jarene wis kesel golek duit.
I have never heard of anything like it.	Aku wis tau krungu bab kaya iku.
I would love to welcome him back into the program.	Aku seneng nampa dheweke bali menyang program.
That they are good at.	Sing padha apik ing.
But that is done in my opinion.	Nanging sing wis rampung ing mratelakake panemume.
She will go to summer camp.	Dheweke bakal lunga menyang kamp musim panas.
Just the right point.	Mung titik sing tepat.
The ship is a single network.	Kapal kasebut minangka jaringan tunggal.
Glad I went on this site.	Bungah aku tindak ing situs iki.
The class is going well, '' he said.	Kelase mlaku kanthi apik,'' ujare.
The situation is really difficult.	Kahanan kasebut pancen angel.
It is only in text mode.	Iku mung ing mode teks.
It was as if he was left there.	Dadi kayane dheweke ditinggal ana ing kana.
No one wants to ask.	Ora ana sing kepengin takon.
I know the difference.	Aku ngerti prabédan.
But it’s the other way around.	Nanging iku cara liyane watara.
You make your point.	Sampeyan nggawe titik sampeyan.
Women make it.	Wanita nggawe.
Thank you, thank you good night.	Aku matur nuwun, matur sugeng dalu.
You have to reduce it.	Sampeyan kudu nyuda.
I have a problem with my program.	Aku duwe masalah ing programku.
Eventually he just stopped talking.	Pungkasane dheweke mung mandheg ngomong.
I don’t think it will happen.	Aku ora mikir bakal kelakon.
So are the rest of us.	Semono uga kita liyane.
But they have two other problems.	Nanging padha duwe loro masalah liyane.
It has to be a positive thing to have a job for a living.	Iku kudu dadi bab sing positif kanggo duwe proyek kanggo urip.
There is a burning motor.	Ana motor kobong.
We are here.	We are kene.
I wonder if you have changed your mind.	Aku kepingin weruh yen sampeyan wis owah pikiran.
I want that experience to happen at home.	Aku pengin pengalaman kasebut kedadeyan ing omah.
She was in bed, and it looked very difficult.	Dheweke ana ing amben, lan katon angel banget.
And as a student very close to me.	Lan minangka murid sing cedhak banget karo aku.
But there was nothing there.	Nanging ora ana apa-apa ing kana.
He started the work and finished it.	Dheweke miwiti karya lan ngrampungake.
I can’t fight either.	Aku ora bisa nglawan loro-lorone.
My train is leaving.	Sepurku arep mangkat.
We ourselves don’t talk anymore.	Awake dhewe ora omong-omongan maneh.
It stands above the law.	Iku ngadeg ing ndhuwur hukum.
So, there is no situation that can be used by anyone.	Dadi, ora ana kahanan sing bisa digunakake dening sapa wae.
He cannot be reduced to a body part.	Dheweke ora bisa dikurangi dadi bagean awak.
Music is one example.	Musik minangka salah sawijining conto.
This set looks cool.	Set iki katon keren.
But, on average, relatively thin guys come out.	Nanging, rata-rata, wong lanang sing relatif tipis metu.
The boy just ran towards her.	Bocahe mung mlayu marani dheweke.
On the contrary, it looks as if it is about to leave.	Kosok baline, katon kaya-kaya arep budhal.
It’s not enough to make a difference.	Iku ora cukup kanggo nggawe prabédan.
This morning we finally met.	Esuk iki pungkasane ketemu.
We need to come here more often.	Kita kudu luwih kerep teka ing kene.
Look, this is you.	Delengen, iki sampeyan.
It’s just running in the family.	Iku mung mlaku ing kulawarga.
Forget about money.	Lali babagan dhuwit.
Like now have to wait until the weekend.	Kaya saiki kudu ngenteni nganti akhir minggu.
He came with me, as well as six others.	Dheweke teka karo aku, uga enem liyane.
Just because you know something doesn’t mean everyone knows it.	Mung amarga sampeyan ngerti soko ora ateges kabeh wong ngerti.
Beyond a reasonable doubt even a fairly low standard.	Ngluwihi keraguan sing cukup malah standar sing cukup lemah.
This is real.	Iki nyata.
A woman who can make the first move.	Wong wadon sing bisa nggawe langkah pisanan.
It’s important what you put on your body.	Iku penting apa sampeyan sijine ing awak.
It’s just a different team.	Iku mung tim sing beda.
Two customers, two women, were in it.	Loro pelanggan, loro wadon, ana ing.
Humans are therefore divided within themselves.	Manungsa mulane dibagi ing awake dhewe.
And the president commented on it all.	Lan presiden menehi komentar babagan kabeh.
On a reading tour.	Ing wisata maca.
It turned out to be very successful.	Ternyata sukses banget.
She opened her eyes and glanced toward the door.	Dheweke mbukak mripate lan nglirik menyang lawang.
Many think that knowing a woman means sex.	Akeh sing mikir yen ngerti wong wadon tegese jinis.
He is patient with younger players.	Dheweke sabar karo pemain sing luwih enom.
At least, we can try.	Paling ora, kita bisa nyoba.
Write directly to the real.	Tulis langsung menyang nyata.
Tell me what the answer is.	Diomongi apa jawabane.
It could also be a matter of context.	Bisa uga dadi masalah konteks.
That's what you say.	Kuwi omonganmu.
I don’t want to stop.	Aku ora pengin mandheg.
To join, we have the following.	Kanggo nggabungake, kita duwe ing ngisor iki.
Thus science becomes something of a game.	Mangkono ilmu dadi soko saka game.
Give the item more space of its own.	Menehi item sing luwih gedhe papan dhewe.
The woman looked up and shook her head.	Wong wedok kuwi mandeng lan geleng-geleng.
I turned away, shocked and angry.	Aku noleh, kaget lan nesu.
This must be done correctly.	Iki kudu ditindakake kanthi bener.
Another break or damaged by someone.	Break liyane utawa rusak dening wong.
Four patients were killed.	Papat pasien tiwas.
We don’t play, but we see him play.	Kita ora main, nanging kita ndeleng dheweke main.
We don’t use a lot of gas.	Kita ora nggunakake akeh gas.
Insensitive.	Ora perduli.
Even those of us who are ready.	Malah kita sing wis siyap.
The people on the ground took cover that could be found.	Wong-wong sing ana ing lemah njupuk tutup sing bisa ditemokake.
It's done.	Wis rampung.
I left before he could answer.	Aku lunga sadurunge dheweke bisa mangsuli.
While waiting for our turn, the silence between us was heavy.	Nalika ngenteni giliran, sepi ing antarane kita abot.
He pointed to the glass in front of me.	Dheweke nuding kaca ing ngarepku.
They can be lost or captured by actions in the game.	Padha bisa ilang utawa dijupuk dening tumindak ing game.
I assume he got his daughter back.	Aku nganggep dheweke entuk putrine maneh.
Maybe five minutes ago, but not later.	Mungkin limang menit kepungkur, nanging ora mengko.
And life in the country is different from city life.	Lan urip ing negara beda karo urip kutha.
Something we have been training on.	Soko kita wis latihan ing.
Unfortunately, it’s a little different in the real world.	Sayange, iku rada beda ing donya nyata.
Changes in one will affect the other.	Owah-owahan ing siji bakal mengaruhi liyane.
The two men who saved my life on the radio station.	Wong loro sing nylametake nyawaku ing stasiun radio.
That could be the meaning of life.	Sing bisa dadi makna urip.
They show a level of strength in the meaning of the word.	Padha nuduhake tingkat kekuatan ing makna tembung.
You don’t care what happens to the rest of us.	Sampeyan ora peduli apa sing kedadeyan karo kita liyane.
In a dark corner.	Ing pojok peteng.
It’s not just about making the best match, then.	Iki ora mung babagan nggawe pertandhingan sing paling apik, mula.
Well, he’s starting to get better.	Inggih, dheweke wiwit dadi luwih apik.
Well, we'll see.	Inggih, kita bakal weruh.
But it’s just a word.	Nanging iku mung tembung.
The man was between the two cars.	Wong ing antarane rong mobil.
I don’t find that he has read much on the subject of economics.	Aku ora nemokake dheweke wis maca akeh babagan subjek ekonomi.
Take the weekend.	Njupuk akhir minggu.
I was very hopeful.	Aku ngarep-arep banget.
We have to play by the rules.	Kita kudu muter miturut aturan.
Make your case.	Nggawe kasus sampeyan.
Two forms of life that speak to one another.	Rong wujud urip sing ngomong karo siji liyane.
Everything you heard was new and strange.	Kabeh sing dirungokake anyar lan aneh.
And not only this.	Lan ora mung iki.
I think she is for me.	Aku dheweke iku kanggo kula.
Even we know a lot of things are going to happen.	Malah kita ngerti akeh perkara sing bakal kelakon.
There is no freedom of the press.	Ora ana kebebasan pers.
I will email the pictures on request.	Aku bakal email gambar ing request.
I know some love them.	Aku ngerti sawetara tresna mau.
We went down there and pushed the issue.	Kita mudhun ana lan meksa masalah kasebut.
Unfortunately the evidence is quite complicated.	Sayange buktine cukup rumit.
Then the other two men began to stand.	Banjur wong loro liyane wiwit ngadeg.
However, there is no agreement on the time required for a positive result.	Nanging, ora ana persetujuan babagan wektu sing dibutuhake kanggo asil positif.
Impact has some recent history with the group’s players.	Impact wis sawetara sajarah anyar karo pemain ing grup kang.
See if you want.	Delengen yen sampeyan pengin.
Either at home or with the feed coming in.	Salah siji ing ngarep utawa karo feed teka menyang.
I couldn’t quickly get out of there.	Aku ora bisa cepet metu saka kono.
Let us put together the right legal team for your specific needs.	Ayo kita ngumpulake tim hukum sing tepat kanggo kabutuhan khusus sampeyan.
You are late.	Kowe telat.
And want to know why.	Lan pengin ngerti sebabe.
You don’t see it.	Sampeyan ora weruh.
Unfortunately the script is not yet complete.	Sayange naskah kasebut durung rampung.
The boys were the same.	Sing lanang padha.
So don’t waste your time.	Dadi ojo mbuwang wektu.
In addition, our teachers care about their students.	Kajaba iku, guru kita peduli karo siswa.
I love this beer.	Aku seneng bir iki.
I know there are only two lots.	Aku ngerti mung ana rong persil.
Last night in bed he grabbed me and explained it to me.	Bengi ing amben dheweke nyekel aku lan nerangake marang aku.
Don’t make it impossible, just make it harder.	Ora nggawe mokal, mung nggawe luwih angel.
I'm lost.	Aku ilang.
Don’t take things that don’t belong to you.	Aja njupuk barang sing dudu duweke sampeyan.
People who don’t live in the house.	Wong sing ora manggon ing omah.
Again, they went through the credit card procedure.	Maneh, dheweke ngliwati prosedur kertu kredit.
We want to know the fans personally.	Kita pengin ngerti para penggemar kanthi pribadi.
The help driver is waiting.	Sopir bantuan wis nunggu.
Now it becomes very special.	Saiki dadi khusus banget.
We haven’t done it all since.	Kita wis ora rampung kabèh wiwit.
My sister couldn’t change.	Adhiku ora bisa owah.
After that it became quiet.	Sawise iku dadi sepi.
To feel that he won.	Kanggo rumangsa yen dheweke menang.
He wasn’t worried about getting tired after a big meal.	Dheweke ora kuwatir yen kesel sawise mangan gedhe.
He had to do everything for her.	Dheweke kudu nindakake kabeh kanggo dheweke.
I haven’t taken one since.	Aku wis ora njupuk siji wiwit.
He wanted his voice to not work.	Dheweke kepengin supaya swarane ora bisa.
It was, for me, a wonderful experience.	Iku, kanggo kula, pengalaman apik banget.
It doesn’t matter what.	Ora ketompo apa.
This happened several times.	Iki kedadeyan kaping pirang-pirang.
Three countries did not provide information.	Telung negara ora menehi informasi.
Or whatever the hell this is.	Utawa apa wae neraka iki dadi.
I walked to make sure he got water and food.	Aku mlaku-mlaku kanggo mesthekake yen dheweke entuk banyu lan pakan.
Everything he did for her.	Kabeh sing ditindakake kanggo dheweke.
To date, it is still unclear whether this happened.	Nganti saiki, isih durung jelas manawa kedadeyan kasebut.
I guess that came from a lack of education.	Aku guess sing teka saka lack pendidikan.
Only half the crew could read or write.	Mung setengah kru sing bisa maca utawa nulis.
We took them out and let them go.	We njupuk wong-wong mau metu lan supaya padha lunga.
He will miss a good life.	Dheweke bakal kantun urip sing apik.
Before the end of the boil.	Sadurunge mburi godhok.
But you change the topic.	Nanging sampeyan ngganti topik.
Take it a step further.	Njupuk langkah luwih.
Because that’s where your heart is.	Amarga ing kono atimu.
During that time, he was arrested on a number of charges.	Sajrone wektu kasebut, dheweke ditangkep kanthi pirang-pirang tuduhan.
Only six will be selected.	Mung enem sing bakal dipilih.
Until the end.	Nganti pungkasan.
Slowly he woke up.	Alon-alon dheweke tangi.
But his house is empty.	Nanging omahe kosong.
This week, however, could be next week’s target.	Minggu iki, nanging bisa dadi target minggu ngarep.
Now that would be the story.	Saiki sing bakal dadi crita.
For me, that says a lot.	Kanggo kula, sing ngandika akeh.
We performed this procedure for each subject and then averaged the results.	Kita nindakake prosedur iki kanggo saben subyek lan banjur rata-rata asil.
I feel this will improve the game.	Aku rumangsa iki bakal nambah game.
Giving a contact number is not a big deal.	Menehi nomer kontak ora masalah gedhe.
Not too bad for a spot release.	Ora ala banget kanggo release titik.
He can choose because it has come.	Dheweke bisa milih amarga wis teka.
Every day running remains the same.	Saben dina mlaku tetep padha.
The three on the right are empty.	Telu ing sisih tengen kosong.
The man is evil but not stupid.	Wong lanang iku jahat nanging ora bodho.
It all happened so quickly.	Kabeh kedadeyan kanthi cepet.
My father ordered me to find another doctor.	Bapakku dhawuh golek dhokter liyane.
He hadn't thought of that.	Dheweke wis ora mikir sing.
I feel like I will be very happy.	Aku rumangsa bakal seneng banget.
Killing my sister sounds too much to me.	Matèni adhine muni banget kanggo kula.
Only we don’t.	Mung kita ora.
I had no idea what my father was planning.	Aku ora ngerti apa sing direncanakake bapakku.
Everything we do.	Kabeh kita nindakake.
Whatever you want.	Apa wae sing dikarepake.
Remember, any feedback is good feedback.	Elinga, umpan balik apa wae minangka umpan balik sing apik.
I have never been in the army.	Aku ora tau dadi tentara.
And even that often doesn’t fill.	Lan malah sing asring ora ngisi.
The night did not change.	Wengi ora owah.
The same mix she once loved.	Campuran sing padha dheweke nate tresna.
They are eternal.	Padha langgeng.
He just happened to be.	Dheweke mung kedadeyan.
Or any bone, when it comes.	Utawa balung apa wae, nalika teka.
Songs like that make us happy.	Lagu-lagu sing kaya ngono kuwi nggawé awaké dhéwé seneng.
It doesn't matter which.	Ora Matter kang.
She lets him grab her.	Dheweke ngidini dheweke nyekel dheweke.
However, I understand that this is not an opportunity.	Nanging, aku ngerti manawa iki ora ana kesempatan.
She explained what the doctor had said during the first visit.	Dheweke nerangake apa sing diomongake dhokter nalika kunjungan pertama.
It’s like we go out only when we need to.	Kayane kita metu mung nalika kita perlu.
The specific types of degrees offered by each school are included below.	Jinis gelar tartamtu sing ditawakake saben sekolah kalebu ing ngisor iki.
In the end he joins you.	Ing pungkasan dheweke melu sampeyan.
If this doesn’t work, and it probably doesn’t, call a professional.	Yen iki ora bisa, lan bisa uga ora, nelpon profesional.
But we have a mission here.	Nanging kita duwe misi ing kene.
It’s been years since he did.	Wis pirang-pirang taun dheweke ora nglakoni.
Look online, look at social media.	Deleng online, ndeleng media sosial.
Two simple things.	Loro prakara sing prasaja.
Where children have been divided into groups in order to survive.	Ing ngendi bocah-bocah wis dibagi dadi kelompok supaya bisa urip.
But it is too late for that.	Nanging wis kasep kanggo iku.
You have to keep it hidden.	Sampeyan kudu tetep didhelikake.
Sometimes nothing is right.	Kadhangkala ora ana sing bener.
They just aren’t worth it.	Padha mung ora worth iku.
First, because it doesn’t play by the current rule book.	First, amarga ora muter dening buku aturan saiki.
Other people seem to appreciate my point of view.	Wong liya kayane ngapresiasi pandanganku.
And how far is it from this exact point to the building.	Lan pira jarak saka titik sing tepat iki menyang bangunan kasebut.
You put yourself in those shoes.	Sampeyan sijine dhewe ing shoes sing.
Everything is wrong out here.	Kabeh ana salah metu kene.
This is an easy plant to grow.	Iki minangka tanduran sing gampang tuwuh.
Alternatively, you can visit our website.	Utawa, sampeyan bisa ngunjungi situs web kita.
But it was useless.	Nanging ora ana gunane.
And the big event had as many as thousands of participants.	Lan acara gedhe wis akeh minangka ewu peserta.
Anyway, they were a bit confused what to do.	Oalah, padha rada bingung apa sing kudu ditindakake.
Look at my mother.	Delengen ibuku.
The piece shows how we have become what we are.	Piece nuduhake carane kita wis dadi apa kita.
He was the only one who would know what that meant.	Dheweke mung siji sing bakal ngerti apa tegese.
I have no choice.	Aku ora oleh pilihan.
Which is very new to me.	Kang anyar banget kanggo kula.
What is it ever.	Apa iku tau.
He waited every night for a month, but he did not come.	Dheweke ngenteni saben wengi nganti sewulan, nanging dheweke ora teka.
It may be true even if it is not like that.	Bisa uga bener sanajan ora kaya ngono.
I still have that picture.	Aku isih duwe gambar sing.
A professional serves her clients.	A profesional nglayani klien dheweke.
I think, they need to keep track.	Aku, dheweke kudu nglacak.
The error bar indicates the default error of the utility.	Bar kesalahan nuduhake kesalahan standar sarana.
It’s something completely new.	Iku soko rampung anyar.
Others here can easily see the connection.	Liyane ing kene gampang weruh sambungan kasebut.
We will play with perspective, tone and character.	Kita bakal muter kanthi sudut pandang, nada lan karakter.
It was water at the bottom of the bridge.	Iku banyu ing ngisor jembatan.
People are very happy about it.	Wong seneng banget babagan iki.
Unfair, the way we are treated.	Ora adil, cara kita dianggep.
There is no plan for the entire system.	Ora ana rencana kanggo kabeh sistem.
Field objects.	Objek lapangan.
I was so fucking turned on.	Aku dadi kurang ajar diuripake.
But they gave up on the children’s parents and of course the money.	Nanging padha nyerah marang wong tuwane bocah-bocah lan mesthi dhuwit.
He knew he was there without looking.	Dheweke ngerti dheweke ana ing kono tanpa ndeleng.
It can last three days, even here.	Sampeyan bisa tahan telung dina, sanajan ing kene.
But there is no significant difference.	Nanging ora ana bedane sing signifikan.
In the stomach.	Ing wetenge.
Sometimes, they don’t know.	Kadhangkala, dheweke ora ngerti.
This records the amount of daily traffic per bridge.	Iki nyathet jumlah lalu lintas saben dina saben jembatan.
This new car is very quiet.	Mobil anyar iki sepi banget.
Create opportunities for characters to show their strengths.	Nggawe kesempatan kanggo karakter nuduhake kekuwatane.
Now it happened again to him.	Saiki kedadeyan maneh marang dheweke.
He is barely visible now.	Dheweke meh ora katon saiki.
No, that is not true.	Ora, sing ora bener.
Or some other team in another place.	Utawa sawetara tim liyane ing panggonan liyane.
He was only nine years old.	Dheweke mung sangang taun.
Can you guide me.	Apa sampeyan bisa nuntun aku.
Everyone is here.	Kabeh wong kene.
But you have to prepare yourself.	Nanging sampeyan kudu nyiapake dhewe.
Then half way through the second season is dead.	Banjur setengah dalan liwat mangsa sing kapindho mati.
That kept me out of cooking.	Sing nggawe aku metu saka masak.
She desperately wanted to be touched until she held her breath.	Dheweke kepengin banget disentuh nganti dheweke nahan ambegan.
And nothing has changed.	Lan ora ana owah-owahan.
There was only one more chance.	Mung ana siji kesempatan liyane.
I don’t want to hurt her.	Aku ora pengin nglarani dheweke.
I need young children, because it’s easier to learn in different ways.	Aku butuh bocah enom, amarga luwih gampang sinau kanthi cara sing beda-beda.
It is not clear why these results were obtained.	Ora jelas kenapa asil kasebut dipikolehi.
We used to think about it like this and dream about it.	Kita biyen mikir babagan kaya iki lan ngimpi babagan iki.
Facilitate my mind ’.	Nggampangake pikiranku'.
They were so old, but still masculine.	Padha dadi tuwa, nanging isih lanang.
Her face changed as she talked about her father.	Raine berubah nalika ngomong babagan bapake.
That makes him wonder if he knows.	Sing nggawe dheweke kepengin weruh yen dheweke ngerti.
The idea is simple because of its purpose.	Ide iki prasaja amarga tujuane.
People believe what they want.	Wong percaya apa sing dikarepake.
Perfectly perfect.	Sampurna sampurna.
Communication, and thus social comparison, depends on the individual.	Komunikasi, lan kanthi mangkono perbandingan sosial, gumantung marang individu.
I need peace and this is the only way.	Aku kudu tentrem lan iki mung cara.
He didn't see anything.	Dheweke ora ndeleng apa-apa.
Maybe not a super human.	Mungkin dudu manungsa super.
Cut through what you read.	Cut liwat apa sing diwaca.
Don’t try this at home.	Aja nyoba iki ing omah.
Maybe it’s a good life that doesn’t need to be fixed.	Mungkin urip sing apik sing ora perlu didandani.
Small house.	Omahe cilik.
They go inside.	Padha pindhah nang.
Same with guys.	Padha karo wong lanang.
Remember, you can submit web or video questions to our website.	Elinga, sampeyan bisa ngirim pitakonan web utawa video menyang situs web kita.
As a parent company.	Minangka perusahaan induk.
Make the most definite list.	Nggawe dhaptar paling mesthi.
The place was empty, as expected.	Panggonane kosong, kaya sing dikarepake.
Unfortunately the young officer did not wait.	Sayange petugas enom ora ngenteni.
There is no way to survive if the event progresses.	Ora ana cara kanggo urip yen kedadeyan kasebut maju.
He had a dream.	Dheweke wis ngimpi.
The country has changed forever.	Negara wis diganti ing salawas-lawase.
We want to stop every thirty minutes to rest.	Kita pengin mandheg saben telung puluh menit kanggo ngaso.
I think guys are more open.	Kayane wong lanang luwih mbukak.
She glanced at the closed door.	Dheweke nglirik lawang sing ditutup.
Sometimes, doing the right thing leads to worse consequences.	Kadhangkala, dheweke nindakake perkara sing bener nyebabake akibat sing luwih elek.
I'm quite excited.	Aku rada bungah.
Production is expected to take three months in the state.	Produksi wis samesthine kanggo njupuk telung sasi ing negara.
However, they were stupid to tell the truth.	Nanging, padha bodho ngomong sing bener.
I really appreciate that people can see.	Aku banget appreciate sing wong bisa ndeleng.
First for development.	Kapisan kanggo pembangunan.
This is now finally possible, even if you have a small bathroom.	Iki saiki pungkasane bisa, sanajan sampeyan duwe jedhing cilik.
This guy is close.	Guy iki cedhak.
We are very happy.	Kita seneng banget.
Or a question where the answer is selected from a list.	Utawa pitakonan ing ngendi jawaban dipilih saka dhaptar.
I fell forward, fit in my face.	Aku ambruk maju, pas ing pasuryan.
I hope you enjoy it !.	Muga-muga sampeyan seneng!.
She came out of her element, in over her head.	Dheweke metu saka unsur dheweke, ing liwat sirahe.
Both are things that require many hours of people.	Loro-lorone iku sing mbutuhake akeh jam wong.
Six a day.	Enem saben dina.
opo wae.	opo wae.
For other countries, the numbers are higher.	Kanggo negara liya, angka kasebut luwih dhuwur.
This is all the truth.	Iki kabeh bebener.
But I didn’t get it.	Nanging aku ora entuk.
And he was sent away.	Lan dikongkon lunga.
Which, to be fair, which is possible.	Kang, kanggo dadi adil, kang bisa.
If they look, they can find out what the company is all about.	Yen dheweke ndeleng, dheweke bisa nemokake apa sing digawe perusahaan.
He invited us to walk through town, to high school.	Dheweke ngajak kita mlaku liwat kutha, menyang sekolah menengah.
To sleep for hours.	Kanggo turu jam.
Something that gives you comfort and peace.	Soko sing menehi comfort lan tentrem.
He was still with her.	Dheweke isih karo dheweke.
But he did the opposite.	Nanging dheweke nindakake sebaliknya.
The term cannot be empty.	Istilah kasebut ora bisa kosong.
I will guide you.	Aku bakal nuntun sampeyan.
At first, it was as if he was just.	Wiwitane, kaya-kaya dheweke lagi wae.
It's a wedding.	Iku pesta.
Hearing is not required.	Pangrungon ora dibutuhake.
The dreams that came after it were a little different.	Impen-impen sing teka sawise iku rada beda.
At least you’re not too chicken to try.	Paling sampeyan ora banget pitik kanggo nyoba.
It’s perfectly fine.	Iku sampurna nggoleki.
He looked at me, then smiled.	Dheweke nyawang aku, banjur mesem.
It's mine.	Iku mine.
Now we are here.	Saiki kita kene.
Children are forced into the streets without parents.	Bocah-bocah meksa menyang dalan tanpa wong tuwa.
Why would they want to talk to him? 	Apa sebabe wong-wong mau arep ngomong karo dheweke?
she was worried.	dheweke kuwatir.
I know more now, just a little bit.	Aku luwih ngerti saiki, mung sethithik.
The next picture shows him falling from the side of the car.	Gambar sabanjure nuduhake dheweke tiba saka sisih mobil.
This is not a game to learn in detail, it seems to say.	Iki ora game kanggo sinau rinci, misale jek ngandika.
She reached the door.	Dheweke tekan lawang.
Please read on if you have some time.	Mangga maca yen sampeyan duwe sawetara wektu.
I'm sure he'll be fine and go home in no time !.	Aku manawa dheweke bakal nggoleki lan mulih ing wektu cendhak!.
I think that’s what this team is made of.	Aku mikir sing tim iki digawe saka.
I hate the name.	Aku sengit jeneng.
No wonder why.	Ora gumun kok.
He does things.	Dheweke nindakake samubarang.
She never gave support to women who had to make difficult decisions.	Dheweke ora nate menehi dhukungan kanggo wanita sing kudu nggawe keputusan sing angel.
It’s a slow, careful process.	Iku proses alon, ati-ati.
I plan.	Aku rencana.
Or say nothing.	Utawa ngomong apa-apa.
I don’t know anything.	Aku ora ngerti apa-apa.
I felt my stomach turn.	Aku krasa wetengku noleh.
The tone is low.	Nadané sithik.
He worked hard.	Dheweke kerja keras.
I find super hard levels easier than hard ones.	Aku nemokake tingkat super hard luwih gampang tinimbang sing hard.
They are closer to my current volume.	Dheweke luwih cedhak karo volumeku saiki.
But it’s very good.	Nanging apik banget.
Suddenly there was another light in the room.	Dumadakan ana cahya liyane ing kamar.
It was a beautiful morning.	Iku esuk sing ayu.
I’m sure you also remember.	Aku yakin sampeyan uga eling.
What about you?	Awakmu opo?.
The data are representative of three independent experiments.	Data kasebut minangka wakil saka telung eksperimen independen.
I miss hearing about adult days.	Aku kangen krungu bab dina wong diwasa.
The work is not complicated.	Pakaryan ora rumit.
Please purchase before rates go up.	Mangga tuku sadurunge tarif munggah.
You have to work for what you want.	Sampeyan kudu bisa kanggo apa sing dikarepake.
Note that these changes come from above.	Elinga yen owah-owahan kasebut teka saka ndhuwur.
How it played out.	Carane iku diputer metu.
It was a day we both will never forget.	Iku dina kita loro ora bakal lali.
I am still here for you if you need me.	Aku isih ana ing kene kanggo sampeyan yen sampeyan butuh aku.
I can make her happy.	Aku bisa nggawe dheweke seneng.
Phase one is worse.	Fase siji luwih elek.
We have some protection errors.	Kita duwe sawetara kesalahan proteksi.
Well, my husband is missing.	Lha, bojoku ilang.
I hate having to go in there.	Aku sengit kudu mlebu ing kono.
After a while, he replied softly.	Sawise sedhela, dheweke mangsuli alon-alon.
It won’t be difficult.	Ora bakal angel.
We have to wait twenty or thirty minutes.	Kita kudu ngenteni rong puluh utawa telung puluh menit.
Healthy living is no different.	Urip sehat ora beda.
He can’t avoid the past forever.	Dheweke ora bisa ngindhari masa lalu ing salawas-lawase.
Hopefully we get more money.	Muga-muga kita entuk dhuwit luwih akeh.
People ask this because they don’t know what to know.	Wong-wong takon iki amarga ora ngerti apa sing kudu dingerteni.
On a real computer, you have access to the entire system.	Ing komputer nyata, sampeyan duwe akses menyang kabeh sistem.
It actually isn’t.	Iku bener ora.
She won’t tell you much about him.	Dheweke ora bakal ngandhani akeh babagan dheweke.
Still light outside.	Isih cahya ing njaba.
I mean, you’re still talking to me.	Maksudku, sampeyan isih ngomong karo aku.
He felt his power return in the face of pain.	Dheweke ngrasa kekuwatane bali ing ngarsane rasa lara.
He would have died as a result of being affected.	Dheweke mesthi mati amarga kena pengaruh.
I don’t know anything about this.	Aku ora ngerti apa-apa bab iki.
But the fans seem happy.	Nanging para penggemar katon seneng.
If you can love even death, no problem.	Yen sampeyan bisa tresna sanajan pati, ora ana masalah.
Sales will continue.	Penjualan bakal terus.
We don’t hear back.	Kita ora krungu maneh.
He needs to come out more.	Dheweke kudu metu luwih akeh.
I walked next to her without fear.	Aku mlaku ing jejere dheweke tanpa wedi.
And they move on.	Lan padha nerusake.
It certainly opened up my life.	Iku mesthi mbukak uripku.
You will find each other.	Sampeyan bakal nemokake saben liyane.
I may need to learn more about growing plants.	Aku bisa uga kudu sinau luwih akeh babagan tuwuh tanduran.
We'll talk tomorrow.	Kita bakal ngomong esuk.
The inhabited building is completely damaged.	Gedhung sing dienggoni wis rusak babar pisan.
The man ran away.	Wong iku mlayu.
I highly recommend them.	Aku banget nyaranake wong-wong mau.
Again, he did so that he could get out of work earlier.	Maneh, dheweke nindakake supaya dheweke bisa metu saka kerja luwih awal.
I love learning about this faith.	Aku seneng sinau babagan iman iki.
You can buy more at the current rate.	Sampeyan bisa tuku liyane ing tingkat saiki.
I would love to see her children’s room so email me !.	Aku seneng ndeleng kamar anak-anake supaya email kula!.
You thrive with or without a teacher, with or without a family.	Sampeyan berkembang karo utawa tanpa guru, karo utawa tanpa kulawarga.
The bottom door opened and closed.	Lawang ngisor mbukak lan ditutup.
Tumor growth was noted over time.	Wutah tumor dicathet liwat wektu.
And if you do, keep it simple if you can.	Lan yen sampeyan nindakake, tetep prasaja yen sampeyan bisa.
He often does, you see.	Dheweke kerep nindakake, sampeyan ndeleng.
A perfect balance.	A imbangan sampurna.
Even better, product knowledge can save you time and money.	Luwih apik, kawruh produk bisa ngirit wektu lan dhuwit.
Generally the effect is lost in adults.	Umume efek wis ilang ing wong diwasa.
His family took me very hard.	Kulawargane nggawa aku angel banget.
Give it a read.	Menehi maca.
And I think he’s right.	Lan aku mikir dheweke bener.
The sample size is very small.	Ukuran sampel cilik banget.
She couldn't speak.	Dheweke ora bisa ngomong.
It is not seen for ten children.	Iku ora katon kanggo anak sepuluh.
I know there is value.	Aku ngerti ana regane.
Later, i.	Mengko, i.
That’s more difficult.	Sing luwih angel.
This is a unique environment to work with.	Iki minangka lingkungan sing unik kanggo bisa digunakake.
We fell out.	We ambruk metu.
Good food, a glass of wine.	Panganan sing apik, segelas anggur.
I had never seen him before.	Aku durung tau weruh dheweke sadurunge.
I just lost my respect for you.	Aku mung ilang rasa hormat marang kowe.
All day he did not drink water.	Sedina muput dheweke ora ngombe banyu.
But that’s not the case we do.	Nanging dudu kasus sing kita lakoni.
What they have is an open field.	Apa sing diduweni yaiku lapangan terbuka.
Frame rate is rock solid.	Frame rate punika rock ngalangi.
When you learn to drive, your money will be tight.	Nalika sampeyan sinau nyopir, dhuwit bakal nyenyet.
The older we get, the stronger we become.	Sing luwih tuwa, kita dadi luwih kuat.
He was the only person wearing a suit at a distance.	Dheweke mung wong sing nganggo setelan ing kadohan.
And it’s real.	Lan iku nyata.
You are going to the school of your dreams.	Sampeyan arep menyang sekolah impen.
Feel it obviously.	Rasakna temenan.
It has improved.	Wis tambah apik.
I want it done.	Aku pengin rampung.
Perhaps better, perhaps worse.	Mbok menawa luwih apik, bisa uga luwih elek.
Despite what you may say.	Senadyan apa sing mbok omong.
It’s a pretty reasonable price for me.	Iku rega ayu cukup kanggo kula.
It includes one’s social sexual identity.	Iku kalebu identitas seksual sosial siji.
I want to vacate it.	Aku arep ngosongake.
I really need to earn a living.	Aku pancene kudu entuk urip.
Yes, they will be brown.	Ya, dheweke bakal dadi coklat.
You are really a good friend.	Sampeyan pancene kanca apik.
I respect her.	Aku ngormati dheweke.
It works for me, anyway.	Iku bisa kanggo kula, tho.
The overall risk remains unclear.	Resiko sakabèhé tetep ora jelas.
Start developing new products.	Miwiti ngembangake produk anyar.
He was three or four years younger than the others.	Dheweke luwih enom telu utawa patang taun tinimbang liyane.
I probably ate too much.	Aku mbokmenawa mangan kakehan.
The bottom is uneven.	Ing ngisor ora rata.
I prefer if he lets me take pictures.	Aku luwih seneng yen dheweke ngidini aku njupuk gambar.
Any lock.	Laka apa wae.
I have written fifteen books with three different names.	Aku wis nulis limalas buku kanthi telung jeneng sing beda.
The officers themselves know about this.	Para perwira dhewe ngerti babagan iki.
I just want it to get worse.	Aku mung arep dadi luwih elek.
Because they can’t control it.	Amarga ora bisa ngontrol.
A series of events can tell a good story.	Rangkaian acara bisa nyritakake crita sing apik.
The staff did them.	Staff nindakake mau.
Come on and.	Ayo lan.
Clinical studies support this conclusion.	Pasinaon klinis ndhukung kesimpulan iki.
I had split seconds to think.	Aku wis pamisah detik kanggo mikir.
Too stupid to catch your own food.	Bodho banget kanggo nyekel panganan dhewe.
The couple has four children.	Pasangan kasebut duwe anak papat.
That’s how you want to play.	Sing carane sampeyan pengin muter.
We went together, tonight.	Kita lunga bebarengan, bengi iki.
Sorry, you said.	Ngapunten, sampeyan ngomong.
We have to be very careful.	Kita kudu ngati-ati banget.
I want to ask you.	Aku arep takon sampeyan.
The data does not include information that can identify the individual.	Data kasebut ora kalebu informasi sing bisa ngenali individu.
No gift is too small to make a difference.	Ora ana hadiah sing cilik banget kanggo nggawe bedane.
Not so.	Ora ngono.
I really loved and missed my high school days.	Aku pancene tresna lan kangen masa SMA.
All error bars represent the average standard error.	Kabeh bar kesalahan makili kesalahan standar rata-rata.
And making new friends can be even harder.	Lan nggawe kanca anyar bisa dadi luwih angel.
This was the worst season on record.	Iki minangka mangsa paling awon ing cathetan.
The years passed.	Taun-taun liwati.
I apologize for his death.	Kawula nyuwun pangapunten awit saking sedanipun.
He only has one job now.	Dheweke mung duwe siji proyek saiki.
Whoever did this to him.	Sapa sing wis nindakake iki marang dheweke.
It’s pretty much it.	Iku cukup akeh.
It has killed too many, bringing too much fear to the land.	Iku wis matèni akeh banget, nggawa wedi banget kanggo tanah.
But going beyond that method fails.	Nanging ngluwihi cara kasebut gagal.
The difference, now, has to do with work.	Bedane, saiki ana hubungane karo kerja.
It’s because they like you.	Iku amarga padha seneng sampeyan.
For the family.	Kanggo kulawarga.
And tomorrow we departed, as had been planned.	Lan sesuk kita budhal, kaya sing wis direncanakake.
Now no need to worry.	Saiki ora perlu kuwatir.
It makes him very limited in what he can eat.	Iku ndadekake banget winates ing apa dheweke bisa mangan.
No one keeps it a secret in a small community.	Ora ana sing tetep rahasia ing komunitas cilik.
There is a link.	Ana link.
The road remained empty and there was no sound.	Dalan tetep kosong lan ora ana swara.
All patients gave informed written consent.	Kabeh pasien menehi idin sing ditulis kanthi informed.
He is not on the list.	Dheweke ora ana ing dhaptar.
I ended up in the hospital.	Aku rampung ing rumah sakit.
We have to stop them.	Kita kudu mungkasi wong.
I was in addition to myself.	Aku ana ing saliyane aku.
In general the study has answered two important questions.	Umume panliten wis njawab rong pitakonan penting.
Tonight could be a lucky night.	Bengi iki bisa dadi wengi begja.
She has a soft spot for love stories.	Dheweke duwe titik alus kanggo crita katresnan.
But the job is at risk.	Nanging proyek ana ing resiko.
There was no significant change of direction.	Ora ana owah-owahan arah sing signifikan.
I ended up out of it.	Aku rampung metu saka iku.
No job is easy.	Ora ana proyek sing gampang.
No need to look back.	Ora perlu dipikir maneh.
Not necessarily bad.	Ora mesthi ala.
His father died a few days ago.	Bapake seda sawetara dina kepungkur.
It’s not ideal, but it works for us, for now.	Iku ora becik, nanging bisa digunakake kanggo kita, kanggo saiki.
It has now been ten years.	Saiki wis sepuluh taun.
Some people even put it in coffee.	Sawetara wong malah sijine ing warung.
We’ll see what happens.	Kita bakal weruh apa sing kedadeyan.
In addition, he ran back up the stage.	Kajaba iku, dheweke mlayu maneh munggah panggung.
And some component links can be added.	Lan sawetara link komponen bisa ditambahake.
You will need that help.	Sampeyan bakal mbutuhake bantuan kasebut.
I don’t have long legs.	Aku ora duwe sikil dawa.
They are too long.	Padha dawa banget.
The scenery was good, but too fast to take the camera.	Pemandangan sing apik, nanging cepet banget kanggo njupuk kamera.
Another user gets an error message.	Pangguna liyane entuk pesen kesalahan.
This is not a plan for economic growth.	Iki dudu rencana kanggo tuwuh ekonomi.
About as basic as it gets.	About minangka dhasar minangka nemu.
He never did that.	Dhèwèké ora tau nindakké kuwi.
Components of the mixture.	Komponen saka campuran.
We talk to the audience.	Kita ngomong karo pamirsa.
Lots of glass windows to keep out the sun.	Akeh jendhela kaca supaya srengenge.
Show enthusiasm in your eyes.	Tampilake semangat ing mripatmu.
I can’t believe it happened to me.	Aku ora ngandel yen kedadeyane aku.
I feel better.	Aku rumangsa luwih apik.
I took another step.	Aku njupuk langkah liyane.
This was not written by anyone independent of the president.	Iki ora ditulis dening sapa wae sing bebas saka presiden.
I tried to stand up.	Aku nyoba ngadeg.
Not enough water to get around.	Ora cukup banyu kanggo ngubengi.
There is no lead record.	Ora ana rekaman timbal.
My little man continued to stand at the window watching the snow fall.	Wong cilikku terus ngadeg ing jendela nonton salju sing tiba.
But there is actually a good reason.	Nanging sejatine ana alesan sing apik.
I will be a better person.	Aku bakal dadi wong sing luwih apik.
But that is set to change in the next few years.	Nanging sing disetel kanggo ngganti ing sawetara taun sabanjuré.
I don’t know where that is.	Aku ora ngerti sing endi.
I'm happy with you.	Aku seneng karo kowe.
Keep her in your head as a reference.	Tansah dheweke ing sirah minangka referensi.
I get the idea.	Aku njaluk ide.
We are trying to fix this.	Kita lagi nyoba kanggo ndandani iki.
He never came back.	Dheweke ora tau mbalik.
He will follow you everywhere.	Dheweke bakal ngetutake sampeyan ing ngendi wae.
Take it if you have to.	Njupuk yen sampeyan kudu.
His eyes are open.	Mripate mbukak.
Write a book report.	Nulis laporan buku.
It’s very real.	Iku banget nyata.
She was good.	Dheweke apik.
It really should be in a separate layer.	Iku pancene kudu ing lapisan kapisah.
The function returns the result.	Fungsi kasebut ngasilake asil.
You never felt like it.	Sampeyan ora tau ngrasakake kaya ngono.
The process has started early.	Proses wis diwiwiti awal.
Trees rose on either side of her.	Wit-witan munggah ing loro-lorone dheweke.
Now he can’t.	Saiki dheweke ora bisa.
I’ll tell you about that straight.	Aku bakal ngandhani sampeyan babagan sing lurus.
Not only do we create scenes.	Ora mung kita nggawe adegan.
When he failed a second time, he gave up his way.	Nalika gagal kaping pindho, dheweke ngeculake dalane.
Drink and women, until now.	Ngombe lan wanita, nganti saiki.
We have to build up to that point.	Kita kudu mbangun nganti titik kasebut.
That’s not the point.	Kuwi dudu pokoke.
There is no point in interrupting now.	Ora ana gunane kanggo ngganggu saiki.
I’ll take that number two first.	Aku bakal njupuk sing nomer loro dhisik.
I have read most training programs out there.	Aku wis maca paling program latihan metu ana.
And the next day, and the next.	Lan dina sabanjure, lan sabanjure.
With luck, it will win.	Kanthi luck, iku bakal menang.
Your body has limitations, so listen.	Awakmu duwe watesan, mula dirungokake.
Maybe he thinks you’re an old friend.	Mungkin dheweke ngira sampeyan kanca lawas.
I went to it and turned it on.	Aku lunga menyang lan nguripake iku.
Season to taste with salt and black pepper.	Mangsa kanggo rasa karo uyah lan mrico ireng.
The missing woman.	Wong wadon sing ilang.
He said he could not stay.	Dheweke kandha yen dheweke ora bisa tetep.
It was the last few minutes of his life.	Iku sawetara menit pungkasan uripe.
Six hours of work.	Enem jam kerja.
Don't forget the.	Aja lali ing.
He will not risk it.	Dheweke ora bakal resiko.
You don’t get it here.	Sampeyan ora njaluk ana ing kene.
They have to learn the language.	Padha kudu sinau basa.
Pretty awesome.	Cukup apik tenan.
And the rest of the world.	Lan liyane donya.
You told them.	Sampeyan marang wong-wong mau.
He killed it like it wasn’t a big deal.	Dheweke mateni kaya ora ana masalah gedhe.
What a wonderful life to have.	Apa urip sing apik banget sing kudu ditindakake.
I know this is a bad time.	Aku ngerti iki wektu ala.
But perhaps it is true.	Nanging mbok menawa iku bener.
Or we can choose not to.	Utawa kita bisa milih ora.
He has one brother.	Dheweke duwe sedulur lanang siji.
These animals are very wild.	Kéwan iki alam bébas banget.
I see it even today.	Aku ndeleng malah dina iki.
That’s exactly my calling.	Iku pancen panggilanku.
The evidence must be tested over time.	Bukti kasebut kudu diuji sajrone wektu.
The black hole is gone.	Lubang ireng wis ilang.
So we can go home.	Supaya kita bisa mulih.
He could not give a specific date.	Dheweke ora bisa menehi tanggal tartamtu.
But it will be done soon.	Nanging bakal rampung rauh.
He said standing in silence was for some time.	Ngandika ngadeg ing kasepen ana sawetara wektu.
It’s just what we do.	Iku mung apa kita nindakake.
Many animals benefit.	Akeh kewan entuk manfaat.
The stay was short.	Panginepane cekak.
If the lie sounds good enough some will buy into it.	Yen ngapusi muni cukup apik sawetara bakal tuku menyang.
I know my husband doesn’t like that part.	Aku ngerti bojoku ora seneng karo bagean kasebut.
Give me your word.	Menehi tembung sampeyan.
You can tell how your father took it.	Sampeyan bisa ngomong carane rama njupuk iku.
I mean she had two little kids with her.	Maksudku dheweke duwe bocah cilik loro karo dheweke.
Don’t get caught from the bottom.	Aja kejiret saka dhasar.
The game is on fire.	Game kasebut murub.
Whatever it does, it can be used.	Apa wae sing ditindakake, iku bisa digunakake.
If you want, you can check out my list from last year.	Yen sampeyan pengin, sampeyan bisa mriksa dhaptarku saka taun kepungkur.
The house is very crowded.	Omahe akeh banget.
This poses a variety of new challenges.	Iki nyebabake macem-macem tantangan anyar.
You can go up for them.	Sampeyan bisa munggah kanggo wong-wong mau.
The two came to mind.	Loro teka ing atine.
These findings lead us to explore other related features.	Temuan kasebut ndadékaké kita nelusuri fitur-fitur liyane sing gegandhengan.
She has done a wonderful thing for me.	Dheweke wis nindakake perkara sing apik kanggo aku.
Usually this is provided by a website.	Biasane iki diwenehake dening situs web.
Stay in the kitchen.	Tetep ing pawon.
She was really bright.	Dheweke pancen padhang.
He turned into a human being.	Dheweke malih dadi manungsa.
With more detailed descriptions, your images become more useful.	Kanthi katrangan sing luwih rinci, gambar sampeyan dadi luwih migunani.
I hope he keeps moving forward.	Muga-muga dheweke tetep maju.
To want a better word.	Kanggo pengin tembung sing luwih apik.
The security guard checked the room, he was not there.	Satpam mriksa kamare, dheweke ora ana.
You want to find a way to mix it up.	Sampeyan pengin golek cara kanggo nyampur.
More at a later time.	Liyane ing wektu sabanjuré.
Do not touch your hair or face.	Aja ndemek rambut utawa pasuryan.
You said there was some business this afternoon.	Sampeyan ngandika ana sawetara bisnis ana afternoon iki.
I estimate the population must have been three to five thousand.	Dakkira populasine mesti ana telu nganti limang ewu.
Be careful with that.	Ati-ati karo.
Every move, every word.	Saben obah, saben tembung.
People think that what a business does is make money.	Wong mikir yen apa sing ditindakake bisnis yaiku entuk dhuwit.
We raise a lot of money.	We mundhakaken akèh dhuwit.
You wouldn’t do such a thing.	Sampeyan ora bakal nindakake bab kuwi.
He looked up at the sky.	Dheweke tumenga ing langit.
I see potential.	Aku weruh potensial.
Just this argument.	Cukup argumentasi iki.
Many bring friends.	Akeh sing nggawa kanca.
The back problem is gone.	Masalah mburi ilang.
Spread in front of it is a map of the area.	Nyebar ing ngarepe ana peta wilayah kasebut.
It was the first time he actually thought about it.	Iku pisanan kang bener mikir bab iku.
No one knows where he is.	Ora ana sing ngerti ngendi dheweke.
That’s high.	Sing dhuwur.
There is a business center on site.	Ana pusat bisnis ing situs.
But you still have your whole life.	Nanging sampeyan isih duwe urip kabeh.
This place, they felt so new.	Panggonan iki, padha felt supaya anyar.
It would have worked.	Sampeyan mesthi wis kerja.
People on missions.	Wong ing misi.
I want to mark only one word not in another word.	Aku pengin menehi tandha mung siji tembung ora ing tembung liyane.
The best part is the price.	Sisih paling apik yaiku rega.
Someone gave me a glass.	Ana sing menehi aku gelas.
She must have been worried about getting sick.	Dheweke mesthi kuwatir lara.
We live with it consistently.	We manggon karo terus-terusan.
I have a beautiful high pitched voice.	Aku duwe swara dhuwur sing ayu.
But some seem faster than others.	Nanging sawetara katon luwih cepet tinimbang liyane.
Some are concerned.	Sawetara prihatin.
However, this did not happen.	Nanging, iki ora kedadeyan.
He was taken home with her.	Dheweke digawa mulih karo dheweke.
Where dogs can enter.	Ing ngendi asu bisa mlebu.
The day itself was no less amazing.	Dina dhewe ora kurang apik tenan.
But there is an easier way.	Nanging ana cara sing luwih gampang.
This is a safe place for us to talk.	Iki minangka papan sing aman kanggo kita ngobrol.
I still read and learn from them.	Aku isih maca lan sinau saka wong-wong mau.
Well, room.	Inggih, kamar.
And they obviously can’t both be true.	Lan padha temenan ora bisa loro bener.
Damage reports are not an issue now.	Laporan kerusakan ora dadi masalah saiki.
After an hour or so, he turned off the lights.	Sawise jam utawa luwih, dheweke mateni lampune.
He couldn’t keep up with this.	Dheweke ora bisa ngetutake iki.
She wants him to go.	Dheweke pengin dheweke lunga.
Getting a dead woman out of a car won’t be easy.	Njupuk wong wadon mati saka mobil ora bakal gampang.
So he did what he had to do.	Dadi dheweke nindakake apa sing kudu ditindakake.
But today.	Nanging dina iki.
I have to make sure he doesn’t die.	Aku kudu nggawe manawa dheweke ora mati.
She was glad she had.	Dheweke bungah yen wis.
The willingness to ask about light left me.	Kekarepan takon bab cahya ninggalake kula.
Second, not for everyone.	Kapindho, ora kanggo kabeh wong.
You can write in any way.	Sampeyan bisa nulis kanthi cara apa wae.
However, these products have other product protections that are still valid.	Nanging, produk kasebut duwe perlindungan produk liyane sing isih valid.
Save your content type.	Simpen jinis konten sampeyan.
Nothing is broken, but any movement causes pain.	Ora ana sing rusak, nanging gerakan apa wae nyebabake lara.
Even less useful now.	Malah kurang migunani saiki.
You are on time.	Sampeyan tepat wektu.
I killed my best friend today.	Aku mateni kanca apikku dina iki.
He got us on the road quickly.	Dheweke entuk kita ing dalan kanthi cepet.
Can't see him now.	Ora bisa ndeleng dheweke saiki.
This is similar to what happens in the body.	Iki padha karo apa sing kedadeyan ing awak.
Let’s start there and walk down to earth.	Ayo miwiti ing kono lan mlaku mudhun menyang bumi.
He hadn't thought of that.	Dheweke wis ora mikir sing.
Don’t think about memory.	Aja mikir babagan memori.
Technology transfer is not, however, a simple task.	Transfer teknologi ora, Nanging, tugas prasaja.
Sounds about right.	Muni babagan tengen.
No communication.	Ora ana komunikasi.
It will not.	Bakal ora.
What an event.	Apa acara.
Eventually he was able to get through the light.	Pungkasane dheweke bisa liwat cahya.
In addition, information about the brain tissue itself is not available.	Kajaba iku, informasi babagan jaringan otak dhewe ora ana.
No activity was detected for the third party.	Ora ana kegiatan sing dideteksi kanggo katelu.
I just didn’t get what I wanted.	Aku mung durung entuk apa sing diduweni.
It seemed she was getting used to him.	Iku ketoke dheweke iki njupuk digunakake kanggo wong.
In some cases, these specific symptoms are accompanied by a cause.	Ing sawetara kasus, gejala tartamtu iki diiringi sabab.
He turned and fired.	Dheweke noleh lan murub.
That’s enough, usually.	Sing wis cukup, biasane.
It’s just three words.	Iku mung telung tembung.
Here is the problem with that.	Punika masalah karo sing.
I immediately saw it.	Aku langsung weruh.
He is not involved in any of this.	Dheweke ora melu ing samubarang iki.
He reached inside himself.	Dheweke tekan njero awake.
Before it was like a bad movie.	Sadurunge kaya film ala.
An invisible hall.	Balai sing ora ana sing katon.
These stories have never gotten old with us.	Kisah-kisah iki ora tau dadi tuwa karo kita.
He spends more time with players than we do.	Dheweke nglampahi wektu luwih akeh karo pemain tinimbang kita.
He lost what belonged to him.	Dheweke ilang apa sing dadi duweke.
We make it.	Kita nggawe.
Six people were killed and ten injured.	Enem wong tiwas lan sepuluh tatu.
He will be back again.	Dheweke bakal bali maneh.
The appearance was not a success.	Penampilan kasebut ora sukses.
Only once was that.	Mung sepisan kuwi.
Not in his country.	Ora ing negarane.
It’s the right choice.	Iku pilihan sing tepat.
Okay, so.	Oke, dadi.
But he is not here.	Nanging dheweke ora ana ing kene.
We will support him.	Kita bakal ndhukung dheweke.
Nyatane.	Nyatane.
This is different.	Iki beda.
You should try it out more.	Sampeyan kudu nyoba metu luwih akeh.
You have to be careful and stay safe.	Sampeyan kudu ati-ati lan tetep aman.
I just screwed up and looked at her.	Aku mung meneng lan nyawang dheweke.
I don’t know anything about her being sick.	Aku ora ngerti apa-apa bab dheweke lara.
A chance to rain.	A kasempatan udan.
Two problems, really.	Loro masalah, bener.
No faces are shown.	Ora ana pasuryan sing ditampilake.
He couldn’t run with me.	Dheweke ora bisa mlayu karo aku.
Most people do things they don’t like.	Umume wong nindakake pakaryan sing ora disenengi.
What makes us feel better is also different.	Sing nggawe kita rumangsa luwih apik uga beda.
Take a moment and open your heart.	Njupuk wayahe lan mbukak atimu.
Happy to be together again, of course.	Seneng bisa bebarengan maneh, mesthi.
Oh, and they have you of course.	Oh, lan padha duwe sampeyan mesthi.
They are durable and soft.	Padha tahan lan alus.
This is a general idea.	Iki minangka gagasan umum.
Just keep me alive.	Mung supaya aku urip.
Then think about what your message is.	Banjur pikirake apa pesen sampeyan.
The core conflicts are the same though.	Konflik inti padha sanadyan.
At one point we did.	Ing sawijining wektu kita nindakake.
He lost it all.	Dheweke ilang kabeh.
He raised his hand in front of his eyes.	Dheweke ngangkat tangane ing ngarepe mripate.
Most would sound like a lie.	Paling bakal muni kaya ngapusi.
Lengene lara.	Lengene lara.
I have the same with you.	Aku duwe sing padha karo sampeyan.
To find out more read on.	Kanggo mangerteni sing luwih lengkap maca ing.
We finished the first round with a chance to open a goal.	Kita rampung babak pisanan kanthi kasempatan kanggo mbukak gol.
It was a great success, but this was just the beginning.	Iku sukses gedhe, nanging iki mung wiwitan.
All the purpose it has is to protect your phone.	Kabeh tujuan duwe iku kanggo nglindhungi telpon.
A mind set.	A mind set.
It disappeared when the police arrived.	Iku ilang nalika polisi teka.
Most have refused this help.	Akèh-akèhé wis nolak bantuan iki.
He went there.	Dheweke lunga menyang kana.
He can find it all from the front page.	Dheweke bisa nemokake kabeh saka kaca ngarep.
We have a lot of good players who respect each other.	Kita duwe akeh pemain apik sing ngormati saben liyane.
I guess this makes me run a little late.	Aku guess iki nggawe kula mlaku rada telat.
They went to the second beast.	Padha lunga menyang kewan kapindho.
He did not appear to have any injuries.	Dheweke ora katon tatu apa wae.
Recount the event closer to home.	Nyritakake acara sing luwih cedhak karo omah.
Ojo lali.	Ojo lali.
He was recently because he wouldn’t sleep with her.	Dheweke bubar amarga dheweke ora bakal turu karo dheweke.
I have never seen them like that.	Aku durung tau weruh wong-wong mau kaya ngono.
Add the eggs and stock to a bowl and stir well.	Tambah endhog lan stok menyang mangkuk lan aduk kanthi becik.
The day was warm.	Dina iku anget.
Fear of public opinion.	Wedi marang pendapat umum.
Hours to negotiate.	Jam kanggo rembugan.
I had to finish what was on my plate.	Aku kudu ngrampungake apa sing ana ing piringku.
It’s only half of the game though.	Iku mung setengah saka game sanadyan.
At least he died doing what he loved.	Paling ora dheweke mati nindakake apa sing ditresnani.
People ask how it happened.	Wong-wong takon kepiye kedadeyane.
Look into my eyes.	Delengen mripatku.
Somehow that seemed true to me.	Piye wae sing ketoke bener kanggo kula.
He needs to be prepared.	Dheweke kudu siyap-siyap.
But they love each other.	Nanging padha tresna-tinresnan.
We sell on sure days.	We ngedol dina manawa.
From his life there he knew little.	Saka uripe ana dheweke ngerti sethitik.
They said it was worse than they thought.	Padha ngandika iku Samsaya Awon saka padha panginten.
Thus the use of.	Mangkono panggunaan saka.
You attack the behavior, not the child.	Sampeyan nyerang prilaku, ora bocah.
It’s pretty good.	Iku cukup apik.
I expect we can get something running in a year.	Aku nyana kita bisa njaluk soko mlaku ing setahun.
But don’t give up.	Nanging aja nyerah.
I don’t need to explain much, probably.	Aku ora perlu nerangake akeh, mbokmenawa.
Why not stay over.	Apa ora tetep liwat.
strong.	kuwat.
The questions answered include the following.	Pitakonan sing dijawab kalebu ing ngisor iki.
I have bad teeth.	Aku duwe untu ala.
He was supposed to stay at home.	Dheweke mesthine tetep ing omah.
I then turn off the hot water and let it cool.	Aku banjur nutup banyu panas lan supaya adhem.
Our main results are as follows.	Asil utama kita yaiku ing ngisor iki.
The character can now speak.	Karakter saiki bisa ngomong.
However, thinking about your new business is easier said than done.	Nanging, mikir babagan bisnis anyar sampeyan luwih gampang tinimbang nyetel.
This has been fun.	Iki wis nyenengake.
I see that they make a good amount of money.	Aku weruh sing padha nggawe jumlah apik saka dhuwit.
We want to know what will happen if they are together.	Kita pengin ngerti apa sing bakal kelakon yen padha bebarengan.
I have to look.	Aku kudu katon.
Dark matter and dark energy.	Materi peteng lan energi peteng.
Certainly not a problem for you.	Mesthine ora dadi masalah kanggo sampeyan.
Stay private.	Tetep pribadi.
We make it.	Kita nggawe.
I don’t know this is final.	Aku ora ngerti iki final.
I can say that much.	Aku bisa ngomong sing akeh.
To follow, we need reason.	Kanggo ngetutake, kita kudu nalar.
But this should be our secret.	Nanging iki kudu dadi rahasia kita.
I think we played together when we were little.	Aku mikir kita main bareng nalika isih cilik.
Something solid, some kind of communication passed between them.	Soko padhet, sawetara jinis komunikasi liwati antarane wong-wong mau.
I turned to see her better.	Aku noleh kanggo ndeleng dheweke luwih apik.
So this is completely open.	Dadi iki rampung mbukak.
This came from the very top.	Iki teka saka ndhuwur banget.
She thought you meant something by it.	Dheweke panginten sampeyan temenan soko dening iku.
All this has changed.	Kabeh iki wis diganti.
Each end were white.	Saben pungkasan padha putih.
She couldn't cry.	Dheweke ora bisa nangis.
However, that appeals to reason and evidence.	Nanging, sing mréntahaké kanggo alesan lan bukti.
There’s more at work, too.	Ana liyane ing karya, banget.
I have seen the same.	Aku wis weruh sing padha.
Three years is the age in the stock market.	Telung taun iku umur ing pasar saham.
This is a powerful thing.	Iki barang sing kuat.
I could do another one like that.	Aku bisa nindakake siji liyane kaya sing.
I hope you can help me.	Muga-muga sampeyan bisa nulungi aku.
They are not family.	Dheweke dudu kulawarga.
It won’t be long.	Ora bakal suwe.
Read the article.	Maca artikel kasebut.
The woman replied.	Wangsulane wong wadon.
For details, see the methods section.	Kanggo rincian, deleng bagean metode.
Evidence can also be strong or weak.	Bukti uga bisa kuwat utawa ringkih.
So, it needs better treatment.	Dadi, perlu perawatan sing luwih apik.
There were seven patients in each group.	Ana pitung pasien ing saben klompok.
The word new means some new knowledge.	Tembung anyar tegese sawetara kawruh anyar.
But nothing could be seen, only darkness in every direction.	Nanging ora ana sing bisa dideleng, mung peteng ing saben arah.
One minute he would be serious.	Siji menit dheweke bakal serius.
I think about my mother.	Aku mikir babagan ibuku.
I’m angry to say the least.	Aku nesu kanggo ngomong paling.
It will stay open, girl.	Bakal tetep mbukak, bocah wadon.
I have a job at the station.	Aku duwe tugas ing stasiun.
Getting too much skinny.	Njupuk akeh banget kurus.
Thank you so much for leaving a sweet comment on my blog.	Matur nuwun kanthi sanget kanggo ninggalake komentar manis ing blogku.
It’s excellent.	Iku banget.
Pass five red lights.	Nglewati limang lampu abang.
In a strange way we stay together.	Kanthi cara aneh kita tetep bebarengan.
You don’t know how.	Sampeyan ora ngerti carane.
You don’t feel anything anymore.	Sampeyan ora ngrasakake apa-apa maneh.
I wouldn’t stress to get one.	Aku ora bakal kaku kanggo njaluk siji.
I think we should play.	Aku kita kudu muter.
What people really want is to feel part of society.	Sing dikarepake wong pancene kudu rumangsa dadi bagian saka masyarakat.
In addition, they are more likely to have a variety of risk factors.	Kajaba iku, dheweke luwih cenderung duwe macem-macem faktor risiko.
He has lost his mother, his son, his sister.	Dheweke wis kelangan ibune, putrane, adhine.
I did what was asked.	Aku nindakake apa sing dijaluk.
In addition, his father was really big.	Kajaba iku, bapake pancen gedhe banget.
The result of no records being found was not an error.	Asil saka ora ana cathetan sing ditemokake dudu kesalahan.
And the last one.	Lan kang pungkasan.
It’s just moving in the city.	Iku mung obah ing kutha.
Let that sort itself out then.	Ayo sing Urut dhewe banjur.
There are several patterns in it.	Ana sawetara pola ing.
It’s technical and fun.	Iku teknis lan nyenengake.
But when life is good there is no need to ask.	Nanging nalika urip apik ora perlu takon.
You should not leave the bed.	Sampeyan kudu ora ninggalake amben.
So silent now.	Dadi meneng saiki.
He met me years ago.	Dheweke ketemu aku taun kepungkur.
It is very strange that man made the world.	Aneh banget manungsa sing digawe donya.
Any bad idea.	Gagasan ala apa wae.
In fact we were talking about dreams.	Nyatane kita padha ngomong bab impen.
Yes chick.	Ya cah ayu.
Well, he said.	Inggih, ngandika.
You look good.	Kowe ketok apik.
The right is a major component to measuring style.	Sing tengen minangka komponen utama kanggo ngukur gaya.
As a concept it is dry.	Minangka konsep iku garing.
Unfortunately we couldn’t bring him with us.	Sayange kita ora bisa nggawa dheweke karo kita.
Instead of walking somewhere, you prefer to drive there.	Tinimbang mlaku-mlaku nang endi wae, sampeyan luwih seneng nyopir ing kana.
Certainly not too difficult.	Mesthine ora angel banget.
I like to know him.	Aku kaya ngerti dheweke.
A world record has been set, then set again.	Rekor donya wis digawe, banjur nyetel maneh.
I’ve got him now.	Aku wis entuk dheweke saiki.
I can’t say enough good things about it.	Aku ora bisa ngomong cukup apik bab iku.
Basically only half full.	Sejatine mung setengah kebak.
It was a moment he spoke.	Wis wayahe dheweke ngomong.
He looks twenty years younger.	Dheweke katon luwih enom rong puluh taun.
Hard training over many years often results in injuries.	Latihan keras sajrone pirang-pirang taun asring nyebabake ciloko.
I am currently a second year medical student.	Aku saiki mahasiswa kedokteran taun kapindho.
In one object this requires another object to exist.	Ing obyek siji iki mbutuhake obyek liyane ana.
Just picked her up today.	Mung ngangkat dheweke munggah dina iki.
I think that can go one of two ways.	Aku sing bisa pindhah salah siji saka rong cara.
People will never forget.	Wong ora bakal lali.
The mechanism behind this pattern is unclear.	Mekanisme ing mburi pola iki ora jelas.
They felt cold, so they burned.	Wong-wong mau krasa adhem, mula banjur murub.
I looked everywhere.	Aku nyawang nang endi wae.
They took a quick lead.	Padha njupuk timbal cepet.
Only women know now.	Mung wanita sing ngerti saiki.
Interesting idea though.	Ide menarik sanadyan.
However, its potency is low for some specific cases.	Nanging, kekuwatane kurang kanggo sawetara kasus tartamtu.
I’ve been watching you since you came here.	Aku wis nonton sampeyan wiwit sampeyan teka kene.
It should be taken every night at the same time.	Sampeyan kudu dijupuk saben wengi ing wektu sing padha.
He was now cold and tired.	Dheweke saiki kadhemen lan kesel.
We will hate each other before long.	Kita bakal sengit saben liyane sadurunge dawa.
Maybe they have to stay inside for life.	Mungkin kudu tetep ing njero kanggo urip.
So, we have to correct what we missed.	Dadi, kita kudu mbenerake sing ora kejawab.
We continue that they do not.	We terus sing padha ora.
But no one else can do it.	Nanging ora ana wong liya sing bisa nindakake.
It feels defeated.	Rasane kalah.
When people say that they are rich, you are certainly convinced that they are not rich.	Nalika wong kandha yen dheweke sugih, sampeyan mesthi yakin yen dheweke ora sugih.
Great weapon, though.	Gegaman gedhe, sanadyan.
It could happen tomorrow.	Iku bisa kelakon sesuk.
There is another door at the back of this front room.	Ana lawang liyane ing mburi kamar ngarep iki.
We have lost her signal.	Kita wis ilang sinyal dheweke.
I thought it was amazing.	Aku panginten iku apik tenan.
It may be a correct interpretation.	Bisa uga interpretasi sing bener.
I wondered how long he had been waiting for us.	Aku kepingin weruh suwene dheweke wis ngenteni kita.
To be happy with.	Kanggo seneng karo.
I really like the more local newspapers available.	Aku pancene seneng luwih akeh koran lokal sing kasedhiya.
But not anymore.	Nanging ora maneh.
I saw some fish there.	Aku weruh sawetara iwak ing kono.
Many locals don’t want to.	Akeh warga lokal sing ora pengin.
It is necessary.	Iku perlu.
He opened the box.	Dheweke mbukak kothak.
Just open the door, give up, and let it all go.	Cukup mbukak lawang, nyerah, lan ngeculake kabeh.
We can live without any trade.	Kita bisa urip tanpa perdagangan apa wae.
I believe it’s because of dreams.	Aku pracaya iku amarga saka impen.
I see what this movement is.	Aku weruh apa gerakan iki.
For the most part, this is a new experience.	Kanggo umume, iki minangka pengalaman anyar.
You see this company.	Sampeyan ndeleng perusahaan iki.
Determine the plan.	Nemtokake rencana.
He likes to think.	Dheweke seneng mikir.
I’ll be glad it’s done.	Aku bakal bungah yen wis rampung.
Some are married, some are not.	Ana sing wis nikah, ana sing durung.
Your eyes are open.	Mripatmu mbukak.
Perform statistical tests and discuss the results.	Nindakake tes statistik lan ngrembug asile.
And found little resistance.	Lan ketemu sethitik resistance.
No one was pulled.	Ora ana sing ditarik.
I mean they were very concerned about how many stars the hotel had.	Maksudku padha banget mrihatinake carane akeh lintang hotel wis.
They are breaking the law.	Padha nglanggar hukum.
Management strategies include how and at what level decisions are made.	Strategi manajemen kalebu carane lan ing tingkat apa njupuk keputusan.
It could not have been done by chance.	Iku ora bisa wis rampung dening kasempatan.
It can’t hurt.	Ora bisa lara.
What an amazing time.	Wektu sing apik tenan.
No one spoke to him.	Ora ana sing ngomong karo dheweke.
Didn't get it.	Durung entuk.
Unable to log in.	Ora bisa mlebu.
It has shown the same.	Iku wis nuduhake padha.
This is a rare company that doesn’t want that stuff.	Iki minangka perusahaan langka sing ora pengin barang kasebut.
Let’s be strong in this battle.	Ayo dadi kuwat ing perang iki.
It means it stops growing.	Ateges mandheg tuwuh.
The whole book has been written just about this race.	Buku kabeh wis ditulis mung babagan balapan iki.
I feel really good.	Aku rumangsa apik banget.
However, overall survival was similar with both treatments.	Nanging, kaslametan sakabèhé padha karo loro perawatan.
Talk about lower in price.	Ngomong babagan murah ing rega.
That's wrong.	Sing salah.
Not at all.	Ora wengi wae.
abide.	ana.
The next month.	Wulan sabanjuré.
She looked straight through the window.	Dheweke nggoleki langsung liwat jendhela.
So my school days are over.	Dadi jaman sekolahku wis entek.
I made my way down to it.	Aku nggawe dalan mudhun kanggo iku.
I think there are a number of factors in it.	Aku ana sawetara faktor ing.
I love watching the tracks and the field.	Aku seneng nonton trek lan lapangan.
There just feels like something happened that was important to me.	Ana mung ngrasa yen ana kedadeyan sing penting kanggo aku.
I know my limits.	Aku ngerti watesanku.
She is beautiful.	Dheweke ayu.
The war is over.	Perang wis rampung.
Most of the time people are obviously good.	Paling wektu wong temenan apik.
One more to try.	Siji liyane kanggo nyoba.
The explanation is simple.	Panjelasan iku gampang.
She wanted to wait until she was ready to go.	Dheweke pengin ngenteni nganti dheweke siap kanggo pindhah.
Just think what the president is.	Cukup mikir apa presiden.
The version we do is of the highest quality.	Versi sing kita lakoni yaiku kualitas sing paling dhuwur.
She agreed not to have children.	Dheweke sarujuk ora bakal duwe anak.
She wondered what she looked like.	Dheweke kepingin weruh kaya apa dheweke katon.
You will do this now.	Sampeyan bakal nindakake iki saiki.
Well, as settled as he gets.	Inggih, minangka mapan minangka piyambakipun nemu.
Too light to be a fire truck.	Enteng banget dadi mobil pemadam kebakaran.
Not just from infection.	Ora mung saka infèksi.
He was a character.	Dheweke dadi karakter.
Learn as much as you can and keep growing.	Sinau sak bisa lan terus berkembang.
We had a wonderful time together.	Kita wis apik wektu bebarengan.
See for yourself.	Delengen dhewe.
I had finished my first book, about death.	Aku wis rampung buku pisanan, bab pati.
Except for you.	Kajaba sampeyan.
Then prepare this wonderful couple for the wedding.	Banjur nyiapake pasangan sing apik banget iki kanggo pesta.
But it is still difficult.	Nanging isih angel.
Many can die completely.	Akeh sing bisa mati kanthi lengkap.
I want to know what people are saying.	Aku pengin ngerti apa wong ngomong.
We’ll start on the legs and feet as well.	Kita bakal miwiti ing sikil lan sikil uga.
You are worth it.	Sampeyan worth iku.
This makes the solution a few steps away.	Iki ndadekake solusi sawetara langkah.
I can’t see anything special in them.	Aku ora bisa ndeleng apa-apa khusus ing wong-wong mau.
I picked up the phone on the table.	Aku ngangkat telpon ing meja.
Don’t waste time.	Aja mbuwang wektu.
I hadn’t met him in months.	Aku wis ora ketemu dheweke ing sasi.
Know what hand the man is holding on his back.	Ngerti tangan apa sing dicekel wong lanang ing punggung.
Love the concept.	Tresna konsep.
Please, we need to discuss your information.	Mangga, kita kudu ngrembug informasi sampeyan.
I am very happy.	Aku seneng banget.
It takes a lot of money and a lot of effort.	Mbutuhake dhuwit akeh lan akeh gaweyan.
But none of that will.	Nanging ora ana sing bakal.
However, it is not without limits.	Nanging, ora tanpa watesan.
So deep personal.	Dadi jero pribadi.
You can’t break it down into other numbers.	Sampeyan ora bisa break mudhun menyang nomer liyane.
We take care of the kids very well.	Kita ngurus bocah-bocah banget.
And you don’t need to keep running.	Lan sampeyan ora perlu terus mlaku.
Add wine and water.	Tambah anggur lan banyu.
However, they have certain limitations.	Nanging, padha duwe watesan tartamtu.
Anyway, just like now.	Oalah, mung kaya saiki.
But he still suggests opportunities.	Nanging dheweke isih menehi saran kesempatan.
Any advice would be very useful.	Saran apa wae bakal migunani banget.
We have actually lost the site of what our purpose is.	Kita wis bener ilang situs apa tujuan kita.
She loves this.	Dheweke tresna iki.
That was different.	Sing iki beda.
I was angry with myself for being so strong.	Aku nesu karo awakku dhewe amarga kuwat banget.
When he is in trouble, he will give to anyone to save himself.	Nalika nandhang kasusahan, dheweke bakal menehi sapa wae kanggo nylametake awake dhewe.
And it seems to work.	Lan katon kerjane.
Experiment with both methods.	Eksperimen karo loro cara.
But rates do not vary according to these variables.	Nanging tarif ora beda-beda miturut variabel kasebut.
This process has several applications.	Proses iki nduweni sawetara aplikasi.
He was never in the wild at night.	Dheweke ora tau ana ing alam bébas ing wayah wengi.
Go see for yourself.	Go ndeleng dhewe.
She tells him that she will take care of it.	Dheweke ngandhani yen dheweke bakal ngurus.
This is obviously what we need to do.	Iki temenan sing kudu kita lakoni.
I’m like, this is really good.	Aku kaya, iki apik banget.
That surprised me.	Sing kaget aku.
This house feels like that.	Omah iki krasa kaya ngono.
I am now very happy.	Aku saiki seneng banget.
Talk about an accident waiting to happen.	Ngomong babagan kacilakan sing nunggu kedadeyan.
And he was too poor to keep a dog.	Lan dheweke mlarat banget kanggo njaga asu.
Behavioral plans are very useful.	Rencana prilaku banget migunani.
I suddenly want to be with her.	Aku dumadakan pengin karo dheweke.
The current system is unusable and needs to be replaced.	Sistem saiki ora bisa digunakake lan kudu diganti.
These came together quickly and behind closed doors.	Iki teka bebarengan cepet lan konco lawang sing ditutup.
But at least.	Nanging paling ora.
If he was here, he could speak in words.	Yen dheweke ana ing kene, dheweke bisa ngomong nganggo tembung.
This week was another great game and we can’t wait.	Minggu iki ana game gedhe liyane lan kita ora sabar ngenteni.
Nothing has changed here.	Ora ana sing diganti ing kene.
So it’s not easy.	Dadi ora gampang.
Same thing with other women.	Bab sing padha karo wong wadon liya.
We can change our words.	Kita bisa ngganti tembung kita.
She wants to be a family.	Dheweke pengin dadi kulawarga.
I’m not going to take it.	Aku ora bakal njupuk.
Going through the environment.	Ngliwati lingkungan.
The argument provides this.	Argumentasi nyedhiyakake iki.
He is lost.	Dheweke wis ilang.
He works fast as well.	Dheweke kerja cepet uga.
This will take some of the pressure off the bridge table.	Iki bakal njupuk sawetara saka meksa saka meja bridge.
I really love the idea.	Aku pancene tresna idea.
He never did.	Dheweke ora tau nindakake.
Too much of it seemed to count on her.	Kakehan iku ketoke count ing dheweke.
Is that weird? 	Apa sing aneh?
said.	ngandika.
I can live with a woman who doesn’t love anyone.	Aku bisa urip karo wong wadon sing ora tresna marang sapa wae.
Everyone said the same thing, after all.	Saben uwong ngandika bab sing padha, sawise.
I like good pictures of myself.	Aku seneng gambar apik dhewe.
What device is not an issue.	Piranti apa ora dadi masalah.
It makes us.	Iku ndadekake kita.
Finally, a sad situation.	Pungkasane, kahanan sing sedhih.
You put your character in a situation, and then it happens naturally.	Sampeyan sijine karakter ing kahanan, lan banjur iku kelakon alamiah.
This is the sea.	Iki segara.
You’re in love with some pictures or ideas of your own.	Sampeyan lagi tresna karo sawetara gambar utawa gagasan dhewe.
No one is in danger.	Ora ana sing ana ing bebaya.
I deny it all.	Aku mbantah kabeh.
He checked the time.	Dheweke mriksa wektu.
We can work below or above.	Kita bisa kerja ing ngisor utawa ndhuwur.
Or how it is.	Utawa kepiye kahanane.
He couldn’t do it all.	Dheweke ora bisa nindakake kabeh.
The reality is no.	Kasunyatane ora ana.
I want to go back and say something about her.	Aku arep bali lan ngomong soko bab dheweke.
It’s about power.	Iku bab daya.
I could see his true face.	Aku bisa ndeleng pasuryan sejatine.
Two months of work has definitely paid off.	Rong sasi kerja wis mesthi mbayar.
State is added to state.	Negara ditambahake menyang negara.
He had more injuries.	Dheweke luwih akeh ciloko.
For more information on this bill war.	Kanggo informasi luwih lengkap babagan perang tagihan iki.
Your planet is no more important than any other planet.	Planet sampeyan ora luwih penting tinimbang planet liyane.
But this is not the only amazing occurrence.	Nanging iki ora mung nggumunake kedadeyan.
Yes, he had to try himself.	Ya, dheweke kudu nyoba awake dhewe.
You just can’t eat bad food.	Sampeyan mung ora bisa mangan panganan sing ala.
Participants must do their number two best.	Peserta kudu nindakake sing paling apik nomer loro.
The bones are weak.	Balunge ringkih.
Thus we cannot control the effect of time.	Mangkono kita ora bisa ngontrol efek wektu.
But you can’t come with us.	Nanging sampeyan ora bisa teka karo kita.
The second would be the way the paper is burned.	Kapindho bakal dadi cara kertas diobong.
I can’t think that’s the law.	Aku ora bisa mikir yen kuwi hukum.
We will not be at a loss if we try.	Kita ora bakal rugi yen nyoba.
The first will be in stocks that aren’t surprising.	Sing pertama bakal ana ing saham sing ora kaget.
Our species is out of control.	Kita spesies metu saka kontrol.
The man took a drink.	Wong lanang njupuk ngombe.
Take a look.	Coba deleng.
Not later.	Ora ana mengko.
She believes her sister lied about anything.	Dheweke yakin adhine ngapusi babagan apa wae.
The President accepted.	Presiden nampa.
Then they have sex.	Banjur padha duwe jinis.
I talked to my mom, thinking it wasn’t a problem.	Aku ngomong karo ibuku, mikir ora masalah.
The phone is too hot.	Telpon dadi panas banget.
But it also doesn’t work.	Nanging iku uga ora bisa.
We never say it again.	Kita ora tau ngomong maneh.
Really creative.	Kreatif tenan.
The idea of ​​this watch is a phone for fun.	Ing idea saka jam iki telpon kanggo seneng-seneng.
It’s not going to happen to us.	Iku ora bakal kelakon kanggo kita.
Blood consumption has no effect on development.	Panganan getih ora duwe pengaruh ing pangembangan.
Just tell us when and where and we will be there.	Cukup marang kita kapan lan ing ngendi lan kita bakal ana.
Maybe you’re in the middle of the night.	Mungkin sampeyan lagi ing mangsa wengi.
In a big way.	Ing cara gedhe.
Will wait, he thought.	Bakal ngenteni, dheweke mikir.
It comes to freedom, and it comes to sex.	Nerangake kamardikan, lan nerangake jinis.
We agree that it is not safe to drive in this weather.	Kita setuju yen ora aman kanggo nyopir ing cuaca iki.
Guide the way.	Nuntun dalan.
My first box is running away from him.	Kothak pisananku lagi mlaku saka dheweke.
I was less afraid of him.	Aku kurang wedi karo dheweke.
They are on the boat.	Lagi ing prau.
Prepare to work every day on your face.	Siapke kanggo bisa saben dina ing pasuryan.
He wants what he can’t have.	Dheweke kepengin apa sing ora bisa diduweni.
Easier to get away from here.	Luwih gampang lunga saka kene.
There may be a medical cover on the site.	Bisa uga ana tutup medis ing situs kasebut.
She was very proud of the boy.	Dheweke bangga banget karo bocah kasebut.
I was angry with him.	Aku nesu karo dheweke.
Many women of color.	Akeh wong wadon warna.
This can happen from a few hours to a few days.	Iki bisa kedadeyan sajrone sawetara jam nganti sawetara dina.
I said the truth.	Aku ngomong sing bener.
Overall clinical outcomes.	Asil klinis sakabèhé.
Then his mouth.	Banjur cangkeme.
He put his hand on his friend's shoulder.	Dheweke numpangake tangan ing pundhake kancane.
I took a moment to consider my options.	Aku njupuk wayahe kanggo nimbang pilihan sandi.
Parents need to explain it to their children.	Wong tuwa kudu nerangake marang anak-anake.
They are very easy, very dangerous to the public mind.	Padha gampang banget, banget mbebayani kanggo pikiran umum.
But in the end he did.	Nanging ing pungkasan dheweke nindakake.
He has a very good player.	Dheweke duwe pemain sing apik banget.
We’ve been on the road for three months.	Kita wis telung sasi ing dalan.
You have to put him back on the ground.	Sampeyan kudu nyelehake dheweke maneh ing lemah.
I can eat you a lot.	Aku bisa mangan sampeyan akeh.
Just one example of an uncontrollable factor.	Mung siji conto faktor sing ora bisa dikontrol.
There were several factors that led to my decision to leave.	Ana sawetara faktor sing ndadekake keputusanku kanggo ninggalake.
But in his working days.	Nanging ing dina-dina kerjane.
Do not use.	Aja nggunakake.
This way, not that.	Iki cara, ora sing.
All images to scale.	Kabeh gambar kanggo skala.
There is nothing natural about this according to them.	Ora ana sing alami babagan iki miturut wong-wong mau.
I don’t see this.	Aku ora weruh iki.
The smile grew bigger.	Eseme tambah gedhe.
Or whatever that is.	Utawa apa wae sing.
Simple plan.	Rencana prasaja.
His throat was very dry.	Tenggorokane garing banget.
And he looked down at her.	Lan dheweke katon mudhun ing dheweke.
Our software is free and open source.	Piranti lunak kita gratis lan mbukak sumber.
I took what it would take.	Aku njupuk apa sing bakal dibutuhake.
These requirements vary depending on where you want to work.	Syarat kasebut beda-beda gumantung ing ngendi sampeyan pengin kerja.
I was then less tired.	Aku banjur kurang kesel.
I'm sure.	Aku yakin.
Two other aspects need to be considered.	Loro aspek liyane sing kudu digatekake.
To come or go after.	Kanggo teka utawa lunga sawise.
They are located in the center of the circle.	Padha dumunung ing tengah bunder.
Everyone has or will have challenges.	Saben uwong duwe utawa bakal duwe tantangan.
But he died twenty years ago.	Nanging dheweke seda rong puluh taun kepungkur.
Even a few months later, it’s hard to talk about him.	Malah sawetara wulan mengko, angel ngomong babagan dheweke.
This creature is human.	Makhluk iki manungsa.
He says that we are very different from other people.	Dheweke ujar manawa kita pancen beda karo wong liya.
You can see it in his eyes.	Sampeyan bisa ndeleng ing mripate.
Go to the bathroom.	Menyang jedhing.
That means you are now under my protection.	Tegese kowe saiki ana ing pangayomanku.
All of them were selected later in the first round.	Kabeh mau dipilih mengko ing babak pisanan.
This will not work.	Iki ora bakal bisa.
Cut things out and make new ones.	Potong barang lan gawe sing anyar.
They knew their language as soon as they heard it.	Padha ngerti basane sanalika krungu.
In the revelation there is death.	Ing wahyu mau ana pati.
All hands are experienced.	Kabeh tangan sing berpengalaman.
That’s not my house.	Kuwi dudu omahku.
Thank you for you.	Matur nuwun kanggo sampeyan.
And there is so much to resist.	Lan akeh banget sing kudu dilawan.
He won her over.	Dheweke menang dheweke.
Check out websites and social media pages for information on this.	Tonton situs web lan kaca media sosial kanggo informasi babagan iki.
I think they actually hate me there.	Aku padha bener sengit kula ana.
The future has become the present.	Masa depan wis dadi saiki.
He has done a wonderful job.	Dheweke wis rampung proyek apik.
Yesterday night, now again.	Biyen wingi bengi, saiki maneh.
I am here to see my father.	Aku mrene arep nemoni bapakku.
The other officers looked on but looked uninterested.	Para perwira liyane padha nyawang nanging katon ora kasengsem.
It feels like a very familiar setting.	Rasane kaya setelan sing akrab banget.
Medical records were analyzed.	Cathetan medis dianalisis.
The impact is small.	Dampake cilik.
They were white, you know, rolled.	Padha putih, sampeyan ngerti, digulung.
The authorities are quiet.	Panguwasa sepi.
No one can take your freedom.	Ora ana sing bisa njupuk kamardikan sampeyan.
This leads to the best way to make a choice.	Iki ndadékaké menyang cara sing paling apik kanggo nggawe pilihan.
I can remember that a lot.	Aku bisa ngelingi sing akeh.
I call that one hand.	Aku nelpon tangan sing siji.
Know he will be higher now.	Ngerti dheweke bakal luwih dhuwur saiki.
The animals need dry soil.	Kéwan kasebut butuh lemah garing.
The case was removed to this court.	Kasus iki dibusak menyang pengadilan iki.
Especially one in a few hands reaching from the window.	Utamané siji ing sawetara tangan tekan saka jendhela.
The first difference is in the language used.	Bedane pisanan yaiku ing basa sing digunakake.
Just reading about him won’t help.	Mung maca babagan dheweke ora bakal mbantu.
This is a great day for both of our species.	Iki dina sing apik kanggo loro spesies kita.
I know it happened somehow.	Aku ngerti kedaden piye wae.
All in all, of course.	Kabeh kabeh, mesthi.
Your house needs a change.	Omahmu butuh ganti.
God knows what will happen if you do that.	Gusti Allah ngerti apa sing bakal kelakon nèk kowé nindakké kuwi.
He started in the parking lot, and then entered.	Dheweke miwiti ing parkir, lan banjur mlebu.
Such crazy talk.	Omongan edan kuwi.
At the very least, the results are often eye -opening.	Paling ora, asil asring mbukak mripat.
He had no idea what he was doing.	Dheweke ora ngerti apa sing ditindakake.
I know it’s a lot to handle.	Aku ngerti iku akeh kanggo nangani.
Several tools with a focus on control are available.	Sawetara alat kanthi fokus ing kontrol kasedhiya.
Thank you so much for your idea.	Matur nuwun kanthi sanget kanggo ide sampeyan.
The market closes at two o'clock.	Pasar tutup jam loro.
So much has happened since then.	Dadi akeh sing kedadeyan wiwit iku.
Cold to the core.	Kadhemen nganti inti.
May the new year come closer to your dreams !.	Muga-muga taun anyar bisa nyedhaki impen sampeyan!.
Are they correct ?.	Apa padha bener?.
It’s not true anymore.	Iku ora bener maneh.
He has to stay out.	Dheweke kudu tetep metu.
Or products and services.	Utawa produk lan layanan.
It was beyond what they told me to expect.	Iku ngluwihi apa padha marang kula nyana.
It will only continue to get worse.	Iku mung bakal terus dadi luwih elek.
Eventually he explains why he called.	Pungkasane dheweke nerangake kenapa dheweke nelpon.
This is not possible.	Iki ora bisa.
So, you see a conflict of interest here.	Dadi, sampeyan ndeleng konflik kepentingan ing kene.
I don’t see any way.	Aku ora weruh cara apa wae.
Or a table at a rest stop.	Utawa meja ing mandeg istirahat.
Her image disappeared and then returned, this time higher in the sky.	Gambar dheweke ilang banjur bali, wektu iki luwih dhuwur ing langit.
But this we cannot do.	Nanging iki kita ora bisa nindakake.
Much depends on how we grow.	Akeh sing gumantung saka carane kita tuwuh.
Yes, that was the thing.	Ya, sing ana bab.
How hard she has struggled to get it.	Carane hard dheweke wis berjuang kanggo njaluk iku.
Pull to the side and remove.	Tarik menyang sisih lan copot.
He did not expect to be asked many questions.	Dheweke ora nyangka bakal ditakoni akeh pitakonan.
It started to make sense.	Iku wiwit nggawe pangertèn.
I personally try to.	Aku wong nyoba kanggo.
Or make your own.	Utawa nggawe dhewe.
The rest of the country.	Liyane saka negara.
very bad.	ala banget.
I'm ready.	Aku siap.
But no employees reported seeing the phone call.	Nanging ora ana karyawan sing dilaporake ndeleng telpon kasebut.
It will get access to your location.	Bakal njaluk akses menyang lokasi sampeyan.
While we were working, the soldiers came and arrested me.	Nalika aku padha nyambut gawe, para prajurit teka lan nangkep aku.
He would not follow this man into battle.	Dheweke ora bakal ngetutake wong iki menyang perang.
Data were presented for individual animals.	Data diwenehi kanggo kewan individu.
I'll radio you over.	Aku bakal radio sampeyan liwat.
He never saw the student again.	Dheweke ora weruh murid kasebut maneh.
I have better things to do with my mind.	Aku duwe bab sing luwih apik kanggo nindakake karo pikiranku.
You just can’t see it until you start looking.	Sampeyan mung ora bisa ndeleng nganti sampeyan miwiti nggoleki.
Several times.	Kaping pirang-pirang.
And from me.	Lan saka aku.
It is your right to make whatever decision you want.	Kuwi hakmu kanggo nggawe keputusan apa wae sing dikarepake.
Many are still grown here, some are even on the side of the road.	Akeh sing isih thukul ing kene, malah ana sing ana ing pinggir dalan.
His eyes never left my girls.	Mripate ora tau nilar bocah-bocah wadonku.
But after a bit of walking this morning I got better.	Nanging sawise rada mlaku-mlaku esuk iki saya apik.
Treatment options are currently limited.	Pilihan perawatan saiki diwatesi.
She brought me a visit which really excited me.	Dheweke nggawa kula riko kang tenan bungah kula.
I just told her.	Aku mung ngandhani dheweke.
Once again, the world situation has changed.	Sepisan maneh, kahanan donya wis owah.
The evidence is almost the same.	Buktine meh padha karo.
His mouth barely knew what to do.	Cangkeme meh ora ngerti apa sing kudu ditindakake.
It’s up seven.	Wis munggah pitu.
Is there a way to get out.	Apa ana cara kanggo njaluk metu.
Just every fucking day of my life.	Mung saben dina kurang ajar uripku.
Of course, customers don’t usually pay the list price.	Mesthi, pelanggan ora biasane mbayar rega dhaptar.
I will make a special article on this.	Aku bakal nggawe artikel khusus babagan iki.
Before bedtime.	Sadurunge wektu turu.
So here we are six years later, and nothing has changed.	Dadi ing kene kita nem taun sabanjure, lan ora ana owah-owahan.
He only wrote once.	Dheweke mung nulis sepisan.
We really don’t want it anymore.	Kita pancene ora pengin maneh.
He did a job that was rarely done by anyone.	Dheweke nindakake pakaryan sing arang banget ditindakake dening wong.
Live life to the fullest.	Urip urip ing urip.
I don’t want my son to do what you do.	Aku ora pengin anakku nindakake apa sing sampeyan lakoni.
The officer prepared a written report.	Petugas nyiapake laporan tertulis.
He looked surprised to see me.	Dheweke katon kaget weruh aku.
He is here and now.	Dheweke ana ing kene lan saiki.
Several such cases have been reported.	Sawetara kasus kaya ngono wis dilaporake.
Sometimes what is right goes against what makes us survive.	Kadhangkala apa sing bener nglawan apa sing ndadekake kita bisa urip.
You can also look at the past for an example.	Sampeyan uga bisa ndeleng kepungkur kanggo conto.
There is a problem with both systems.	Ana masalah karo loro sistem.
That's the topic of this chapter.	Sing topik iki bab.
That’s important to read every day.	Sing penting maca saben dina.
Or they cover their mouths with their hands.	Utawa padha nutupi cangkeme nganggo tangan.
This type of chair has one leg.	Kursi jinis iki duwe sikil siji.
Actually, hair is like that.	Bener, rambute kaya ngono.
Perhaps he never felt that way to anyone.	Mbok menawa dheweke ora nate ngrasa kaya ngono marang sapa wae.
However, we are not really in the dark.	Nanging, kita ora tenan ing peteng.
No patients were missing to follow.	Ora ana pasien sing ilang kanggo ngetutake.
He was really good.	Dheweke pancen apik banget.
Usually not aware.	Biasane ora weruh.
But this is quite different.	Nanging iki cukup beda.
Not us, they are.	Ora kita, padha.
I tried this out and it didn’t give me any errors.	Aku nyoba iki metu lan ora menehi kula kasalahan.
However, it is not born of its own will.	Nanging, iku ora lair saka karsane dhewe.
A terrible one.	A elek banget.
Another old friend from school.	Kanca lawas liyane saka sekolah.
It’s his way of life.	Iku cara uripe.
When we are ready.	Nalika kita siyap.
A girl wants the attention and focus of a young man.	A cah wadon pengin manungsa waé lan fokus saka wong enom.
Whatever happens, his hands are clear.	Apa wae sing kedadeyan, tangane cetha.
I keep the bottle here for my officer.	Aku nyimpen botol ing kene kanggo petugasku.
Controlling himself, he told himself.	Ngontrol dhewe, dheweke kandha marang awake dhewe.
And today he did.	Lan dina iki iya.
He was just a tiny little kid.	Dheweke mung bocah cilik sing cilik-cilik.
The problem is, they have to do less.	Masalahe, dheweke kudu nindakake kurang.
However, I did not get the facts about the drama from him.	Nanging, aku ora entuk fakta babagan drama kasebut saka dheweke.
He learned like crazy and saved like crazy.	Dheweke sinau kaya edan lan disimpen kaya edan.
But he did not know why the change.	Nanging dheweke ora ngerti apa sebabe owah-owahan.
Comments in the code show each element of the image.	Komentar ing kode nuduhake saben unsur gambar.
There was enough food for the next day there.	Ana panganan sing cukup kanggo dina sabanjure ing kana.
Send it up.	Kirimi munggah.
You do it too, especially for the first time.	Sampeyan nindakake banget, utamané kanggo pisanan.
It was some time ago.	Iku sawetara wektu kepungkur.
Her sadness is an open matter.	Sumelang dheweke minangka perkara sing mbukak.
But he did and we are here.	Nanging dheweke nindakake lan kita ana ing kene.
Pretty, she said, and watched him write it down.	Cantik, dheweke ngandika, lan nonton wong nulis iku mudhun.
I’ll explain why, but you have to be patient.	Aku bakal nerangake apa, nanging sampeyan kudu sabar.
He must have slept a long time.	Mesthine dheweke wis turu suwe.
Stay as long as you want.	Tetep anggere sampeyan pengin.
He even had to be shown how to make a call.	Dheweke malah kudu dituduhake carane nggawe telpon.
This is not going to help them.	Iki ora bakal mbantu wong.
I know that at some point he did.	Aku ngerti yen ing sawijining wektu dheweke nindakake.
She once said that her father was no longer with her.	Dheweke tau ngomong yen bapake ora ana maneh karo dheweke.
Otherwise, you don’t look away.	Yen ora, sampeyan ora katon adoh.
People are watching television on the far side of the picture window.	Wong nonton televisi ing sisih adoh saka jendhela gambar.
It was dark red.	Iku abang peteng.
He didn’t take care of himself enough.	Dheweke ora cukup ngurus awake dhewe.
That’s very powerful.	Sing kuat banget.
He will know you are here.	Dheweke bakal ngerti sampeyan ana ing kene.
That would be nice.	Sing bakal becik.
You have to be prepared for it.	Sampeyan kudu disiapake kanggo iku.
Five feet six.	Lima sikil enem.
Not sure if he ever has.	Ora yakin yen dheweke wis tau.
Today has been too much for her.	Dina iki wis banget kanggo dheweke.
However, it wasn’t my money, and that’s what I wanted.	Nanging, iku dudu dhuwitku, lan sing dikarepake.
But even my notes would not fit the purpose.	Nanging sanajan cathetanku ora bakal cocog karo tujuane.
Tell him we want to talk to him.	Marang dheweke kita arep ngomong karo dheweke.
Together they came in small groups.	Bareng padha teka ing grup cilik.
For us, news is news.	Kanggo kita, warta iku warta.
Sex life is life.	Urip seks iku urip.
The two methods are compared.	Loro cara kasebut dibandhingake.
We will make a wedding.	Kita bakal nggawe pesta.
I should have died.	Aku kudune mati.
I was caught up in life like everyone else.	Aku kejiret ing urip kaya wong liya.
You don’t want to do this.	Sampeyan ora pengin nindakake iki.
It will be a long time before it happens.	Iku bakal dangu sadurunge kedadeyan.
So your data rate is higher.	Dadi tingkat data sampeyan luwih dhuwur.
Of course.	Ya mesthi.
But only because it’s a news story.	Nanging mung amarga iku crita warta.
I stayed on my feet.	Aku tetep ing sikilku.
It looks like.	Iku katon kaya.
It was not the end of the war.	Iku ora pungkasan saka perang.
The drive showed me a lot.	Drive sing nuduhake kula kathah.
The conversation seemed very natural at the time.	Obrolan kasebut katon alami banget ing wektu kasebut.
These results support the different patterns seen in the study population.	Asil kasebut ndhukung pola sing beda-beda sing katon ing populasi sinau.
There was movement in the road, before reaching the trees.	Ana gerakan ing dalan, sadurunge tekan wit-witan.
Look at the picture.	Deleng gambar.
What makes him interested is to make him catch up.	Sing nggawe dheweke kasengsem yaiku nggawe dheweke nyekel.
This is not enough.	Iki ora cukup.
Her reaction had been so severe that she could not control herself.	Reaksi dheweke wis nemen banget nganti ora bisa ngendhaleni awake dhewe.
If you have to see a specific meaning.	Yen sampeyan kudu ndeleng makna tartamtu.
Will this work ?.	Iki bakal bisa?.
However, he needs to act quickly.	Nanging, dheweke kudu tumindak kanthi cepet.
Many others were shot dead or injured.	Akeh liyane sing ditembak mati utawa tatu.
It’s his mother, he said.	Iku ibune, ngandika.
I stood in that park with tears in my eyes.	Aku ngadeg ing taman iku karo nangis.
Far from sweet for me, but she loved it.	Adoh kanggo manis kanggo kula, nanging dheweke tresna iku.
This is the default.	Iki minangka standar.
But you are absolutely right.	Nanging sampeyan pancen bener.
We wish we had spent the day there.	Kita pengin kita wis ngginakaken dina ana.
Carefully consider the name of the place.	Kasebut kanthi teliti, nimbang jeneng panggonan.
She wants to remember him forever.	Dheweke kepengin ngelingi dheweke nganti selawase.
You killed him.	Sampeyan matèni dheweke.
It was then that he knew he had managed.	Nalika iku dheweke ngerti yen dheweke wis ngatur.
Give it to him and you’re done for it.	Menehi marang lan sampeyan wis rampung kanggo.
Identified once each.	Diidentifikasi sapisan saben.
Get that new job and build a professional career fast and smart !.	Entuk proyek anyar kasebut lan bangun karir profesional kanthi cepet lan cerdas!.
Like here.	Kaya ing kene.
I’m really into a routine.	Aku pancene dadi rutinitas.
Perhaps you can’t.	Mbok menawa sampeyan ora bisa.
They are funny, they have something to say.	Padha lucu, padha duwe soko kanggo ngomong.
For one, he only had twenty friends.	Siji, dheweke mung duwe kanca rong puluh.
They are tall.	Padha dhuwur.
I don’t eat.	Aku ora mangan.
I can’t change it.	Aku ora bisa ngganti.
I knew he wasn’t going to throw it away.	Aku ngerti dheweke ora bakal mbuwang.
Then we will get questions.	Banjur kita bakal njaluk pitakonan.
You can look at the photos and see them clearly together.	Sampeyan bisa ndeleng ing foto lan ndeleng padha cetha bebarengan.
Or it could be you.	Utawa bisa uga sampeyan.
This link requires further research.	Link iki mbutuhake riset luwih lanjut.
But don’t laugh at yourself, you’re here for a window dress.	Nanging aja ngguyu dhewe, sampeyan kene kanggo sugih jendhela.
I’ve been away for some time.	Aku wis adoh kanggo sawetara wektu.
I can’t help you about the exact time.	Aku ora bisa nulungi sampeyan babagan wektu sing pas.
But he has now decided to move forward.	Nanging dheweke saiki wis mutusake kanggo maju.
It’s nothing of a kind.	Iku ora apa-apa saka jenis.
This interpretation has not been considered until now.	Interpretasi iki ora dianggep nganti saiki.
He needs to get out of here.	Dheweke kudu metu saka kene.
That won’t affect our real taste.	Sing ora bakal mengaruhi rasa nyata kita.
I went into this thing not knowing what this game was.	Aku lunga menyang bab iki ora ngerti apa game iki.
Say what, though.	Ngomong apa, sanadyan.
His eyes saw nothing.	Mripate ora weruh apa-apa.
I think it’s great now.	Aku saiki wis gedhe.
The army but the criminal class has other plans.	Tentara nanging kelas kriminal duwe rencana liyane.
Tool selection is important.	Pilihan alat penting.
In the year this structure was built.	Ing taun struktur iki dibangun.
It’s time to actually be a doctor, get to know people.	Sampeyan wis wektu kanggo bener dadi dhokter, njaluk ngerti wong.
I have a file.	Aku duwe file.
You are not alone, you are crazy.	Sampeyan ora dhewe, sampeyan edan.
It’s just too big.	Iku mung gedhe banget.
The city is ruined.	Kutha iki rusak.
And God watches over us.	Lan Gusti Allah mirsani kita.
He kind of laughed it off, saying it wasn’t necessary.	Panjenenganipun jenis ngguyu iku mati, ngandika ora perlu.
But that really, really isn’t a likely outcome.	Nanging sing tenan, tenan ora asil kamungkinan.
So he came back.	Dadi dheweke bali.
They are given the benefit of the doubt.	Lagi diwenehi keuntungan saka mangu.
In the kitchen.	Ing pawon.
For my purposes, it couldn’t have been done better.	Kanggo tujuanku, ora bisa ditindakake kanthi luwih apik.
The game is now bigger than the team itself.	Game saiki luwih gedhe tinimbang tim kasebut dhewe.
No one deserves it.	Ora ana sing pantes.
Space to use, left click to shoot.	Space kanggo nggunakake, klik kiwa kanggo njupuk.
I thought our business was done.	Aku panginten kita bisnis wis rampung.
He did not know his name, age or other family.	Dheweke ora ngerti jenenge, umur utawa kulawarga liyane.
You can’t see what we’re looking at.	Sampeyan ora bisa ndeleng apa sing kita deleng.
That doesn’t make sense.	Kuwi ora masuk akal.
And the fact that my performance has improved.	Lan nyatane yen kinerjaku wis diangkat.
It must be a story.	Iku kudu crita.
Lost for words on how crazy this song is.	Mundhut kanggo tembung ing carane edan lagu iki.
The work will not hurt you.	Karya ora bakal nglarani sampeyan.
Language is a communication tool, and it should serve that purpose.	Basa minangka alat komunikasi, lan kudu dadi tujuan kasebut.
Wrong media.	Media salah.
Then we finally got it.	Banjur kita pungkasanipun entuk.
Click here to know more.	Klik kene kanggo ngerti liyane.
We will do the same.	Kita bakal nindakake sing padha.
It’s very effective because it’s absolutely true.	Iku banget efektif amarga pancen bener.
Work at any time of the day.	Bisa ing sembarang wektu dina.
They can change any style and create new ones.	Dheweke bisa ngowahi gaya apa wae lan nggawe anyar.
You make a deal.	Sampeyan nggawe kesepakatan.
Here it comes.	Kene teka.
He was not involved in the process.	Dheweke ora melu ing proses kasebut.
You must have lied to me.	Sampeyan kudune ngapusi aku.
There were several houses, so he was able to stay.	Ana pirang-pirang omah, mula dheweke bisa nginep.
But, only briefly, he had left me.	Nanging, mung sedhela, dheweke wis ninggalake aku.
I just left her.	Aku mung ninggalake dheweke.
She must be happy and excited, and she has this morning.	Dheweke kudu seneng lan bungah, lan dheweke wis esuk iki.
You have the power, not him.	Sampeyan duwe kekuwatan, dudu dheweke.
But there is a problem with this technique.	Nanging ana masalah karo teknik iki.
There is no point in searching.	Ora ana gunane nggoleki.
He felt like a horrible son.	Dheweke rumangsa kaya putra sing nggegirisi.
But it never changed course.	Nanging ora tau ngowahi dalane.
When we arrived there we had arranged for a talk.	Nalika kita teka ana sing wis diatur kanggo Dhiskusi.
Another thing to consider is the design.	Bab liya sing kudu digatekake yaiku desain.
At least he hadn’t been there.	Paling ora dheweke wis ora ana.
You hadn’t thought it wasn’t hers.	Sampeyan wis ora panginten sing dudu duweke.
Maybe you can think of something ?.	Mungkin sampeyan bisa mikir soko?.
There are many new things to learn and use.	Ana akeh perkara anyar sing kudu dipelajari lan digunakake.
We added five new people.	We nambah limang wong anyar.
I don’t know where we got it from.	Aku ora ngerti saka ngendi kita entuk.
The information provided is for your reference only.	Informasi sing diwenehake mung kanggo referensi sampeyan.
Let him finish.	Ayo dheweke rampung.
We can leave you.	Kita bisa ninggalake sampeyan.
You send SMS, call and email, but there is no response.	Sampeyan ngirim SMS, nelpon lan ngirim email, nanging ora ana respon.
This broad approach is a significant strength.	Pendekatan sing amba iki minangka kekuatan sing signifikan.
This is one of the songs sent to the record company.	Iki minangka salah sawijining lagu sing dikirim menyang perusahaan rekaman.
I don’t say it anymore.	Aku ora ngomong maneh.
I’m glad it’s done.	Aku bungah yen wis rampung.
Everyone is very excited about this.	Kabeh wong bungah banget babagan iki.
It will be expensive, yes, but there is no other option.	Bakal larang, ya, nanging ora ana pilihan liyane.
But a lot of things don’t always happen.	Nanging akeh kedadeyan sing ora mesthi kedadeyan.
It’s not fun.	Iku ora nyenengake.
He did not believe that he was dead.	Dheweke ora ngandel yen dheweke seda.
This has been.	Iki wis.
It’s the best.	Iku sing paling apik.
Some traffic then passed.	Sawetara lalu lintas banjur liwati.
But there is a movement to change.	Nanging ana gerakan kanggo ngganti.
Don’t worry, there is more to come !.	Aja kuwatir, ana liyane sing bakal teka ing ngarep!.
This is an opportunity to make myself at home.	Iki minangka kesempatan kanggo nggawe aku ing omah.
Our research further confirms this opinion.	Panliten kita luwih ngonfirmasi pendapat kasebut.
It usually helps my heart.	Biasane mbantu atiku.
Pateni.	Pateni.
Better without it.	Luwih apik tanpa iku.
We don’t work to solve emotional problems.	Kita ora kerja kanggo ngatasi masalah emosional.
It’s kind of about everything.	Iku jenis babagan kabeh.
Makes me cry.	Nggawe aku nangis.
Then he called out in a loud voice.	Banjur nyeluk kanthi swara banter.
Plus she comments again.	Plus dheweke komentar maneh.
And anything based on lies does not stand the test of time.	Lan apa wae sing adhedhasar goroh ora tahan uji wektu.
Focus is key.	Fokus iku kunci.
It was in front of my eyes.	Ana ing ngarep mripatku.
He just wants to get off the field.	Dheweke mung pengin lunga saka lapangan.
I hope we have some similar interests.	Mugi kita duwe sawetara kapentingan sing padha.
I don’t see how he can survive.	Aku ora weruh carane dheweke bisa urip.
Let’s find it and hand it to him.	Ayo goleki lan serahno marang dheweke.
That’s about time.	Sing wis wektune.
When a client makes a request.	Nalika klien nggawe panjaluk.
It has started to rain heavily.	Wis wiwit udan deres.
See the example above.	Deleng conto ing ndhuwur.
It needs to add more.	Perlu nambah luwih.
But in both cases we have a lot of luck.	Nanging ing rong kasus kita duwe akeh luck.
He couldn't sit still for long.	Dheweke ora bisa lungguh suwe.
Now shift your attention to the left hand.	Saiki pindhah perhatian menyang tangan kiwa.
Absolutely true.	Pancen bener.
Okay, we'll try your way.	Oke, kita bakal nyoba cara sampeyan.
He wants you to live your day.	Dheweke kepengin sampeyan urip sedina-dina.
You will join me as a single woman at your wedding.	Sampeyan bakal melu kula minangka wong wadon siji ing pesta.
Then the computer will ask you to give it another.	Banjur komputer bakal njaluk sampeyan menehi liyane.
This house has everything you need during your stay.	Omah iki duwe kabeh sing dibutuhake sajrone nginep.
But you hear it here.	Nanging sampeyan krungu ing kene.
You can play.	Sampeyan bisa muter.
I’m just telling you a secret.	Aku mung ngandhani sampeyan rahasia.
Coming and going is not easy.	Teka lan lunga ora gampang.
I know this is difficult, but this is what needs to be done.	Aku ngerti iki angel, nanging iki sing kudu ditindakake.
His voice, as he spoke, was thin and forced.	Swarane, nalika ngomong, lancip lan dipeksa.
No one could read what he called his decision or anything else.	Ora ana sing bisa maca apa sing diarani keputusane utawa liya-liyane.
The spirit of a just society, he said.	Semangat masyarakat sing adil, dheweke.
He backed away, and almost fell when the panel opened.	Dheweke mundur, lan meh tiba nalika panel dibukak.
We got two more of those there.	We got loro liyane sing ana.
Live the game.	Urip game.
Sit on the ball.	Lungguh ing bal.
Others have reported that it takes a few weeks.	Liyane wis nglaporake yen butuh sawetara minggu.
When you find your purpose, you have to do it.	Nalika sampeyan nemokake tujuan sampeyan, sampeyan kudu nindakake.
One cell of many parts.	Siji sel saka akeh bagean.
Some kind of special girl.	Sawetara jinis prawan khusus.
Stir from time to time and do not brown.	Nglakoake saka wektu kanggo wektu lan aja nganti coklat.
They are intended to block the road.	Padha dimaksudaké kanggo ngalangi dalan.
The main thing is to look around yourself.	Wangsulan: Bab ingkang utama iku kanggo katon watara dhewe.
Choose one.	Pilih siji.
That’s also about the leader.	Semono uga babagan pimpinan.
She was a part of her life.	Dheweke dadi bagean saka uripe.
I hate his existence.	Aku sengit marang orane.
I have to think a lot.	Aku kudu mikir akeh.
That’s a reasonable question to ask.	Iku pitakonan sing cukup kanggo takon.
He eliminates his own language.	Dheweke ngilangi basane dhewe.
He couldn’t think of calling the police or even getting out of the house.	Dheweke ora bisa mikir kanggo nelpon polisi utawa malah metu saka omah.
Joy is what other people feel, not us.	Kabungahan dadi apa sing dirasakake wong liya, dudu kita.
The problem is how.	Masalahe carane.
However, the changes observed are usually small.	Nanging, owah-owahan sing diamati biasane cilik.
The latter was designed as a hospital and medical school.	Sing terakhir iki dirancang minangka rumah sakit lan sekolah medis.
Nothing happened to him.	Ora ana sing kedadeyan karo dheweke.
Regular email will not be affected.	Email reguler ora bakal kena pengaruh.
That message of fire came from him.	Sing pesen geni teka saka wong.
All weights are supported by stones on one side.	Kabeh bobot didhukung dening watu ing salah siji sisih.
Not both.	Ora loro-lorone.
We want to try.	Kita arep nyoba.
The new faces were normal.	Pasuryan anyar padha normal.
Don’t pay more than this.	Aja mbayar luwih saka iki.
Now, the magic is gone.	Saiki, sihir kasebut wis ilang.
There is no point of reference.	Ora ana titik referensi.
Your code is not secure.	Kode sampeyan ora aman.
There are three issues with the state argument.	Ana telung masalah karo argumen negara.
They will die.	Bakal padha mati.
In the water, it is.	Ing banyu, iku.
First, they were together.	Kaping pisanan, padha bebarengan.
Of course, he had been treated as such.	Mesthi, dheweke wis dianggep kaya ngono.
I think this is worse at night.	Aku iki luwih elek ing wayah wengi.
Have to help.	Kudu nulungi.
List your jobs.	Dhaptar proyek sampeyan.
But don’t imagine that you can escape.	Nanging aja mbayangno yen sampeyan bisa lolos.
Either way she got out of it as well.	Salah siji cara dheweke metu saka iku uga.
We are ourselves from the whole.	Kita dhéwé saka kabèh.
It’s still here.	Isih ana ing kene.
When he returned, he had a camera.	Nalika dheweke bali, dheweke duwe kamera.
I just watch and take mental notes.	Aku mung nonton lan njupuk cathetan mental.
He really couldn’t do his job very well.	Dheweke pancen ora bisa nindakake pakaryan kanthi apik.
Many of his countries have recently been at war.	Akeh negarane sing bubar kena perang.
It took four people to hold him down.	Butuh wong papat kanggo nyekel dheweke mudhun.
This is not the way to run the system.	Iki dudu cara kanggo mbukak sistem.
I pushed her, entering the house.	Aku nyurung dheweke, mlebu omah.
I looked at it all.	Aku nyawang kabeh.
Short term vs.	Jangka pendek vs.
It is not just once but multiple times for different individuals.	Iku ora mung sapisan nanging kaping pirang-pirang kanggo macem-macem individu.
It would dampen the hopes of many people.	Iku bakal ngilangi pangarep-arep wong akeh.
Pepper's.	Pepper kang.
If possible, good.	Yen bisa, apik.
Treat them properly.	Nambani wong-wong mau kanthi bener.
Her account changed over the course of her life.	Akun dheweke diganti sajrone urip.
I wanted to throw stuff.	Aku wanted kanggo uncalan barang.
It’s the most incredible thing.	Iku bab sing paling luar biasa.
Master data management.	Manajemen data master.
That’s where a lot of my attention goes this year.	Ing kono akeh perhatianku menyang taun iki.
This idea can give the user any body.	Ide iki bisa menehi pangguna apa wae awak.
Representative images taken from three independent experiments are shown.	Gambar perwakilan sing dijupuk saka telung eksperimen independen ditampilake.
The art is so beautiful.	Seni kasebut apik banget.
It’s creative and unique in its own way.	Iki kreatif lan unik kanthi cara dhewe.
You look even more like her now, with hair like that.	Sampeyan malah luwih mirip dheweke saiki, karo rambute kaya.
Both were shot dead.	Loro-lorone ditembak mati.
If it’s on the inside, we’re done and it’s a total reality.	Yen ana ing njero, kita wis rampung lan kasunyatane total.
Well, of course it will.	Inggih, mesthi bakal.
Large and small complications appear.	Komplikasi gedhe lan cilik katon.
There is a clear cover as to why it needs to be replaced so well.	Ana tutup sing jelas kenapa kudu diganti kanthi apik.
The latter is formed slightly lower than the former.	Sing terakhir dibentuk rada luwih murah tinimbang sing sadurunge.
They failed on their own.	Padha gagal piyambak.
In some appropriate way.	Ing sawetara cara sing cocok.
Will not be able to call today.	Ora bakal bisa nelpon dina iki.
I hope you recover quickly.	Muga-muga sampeyan cepet pulih.
However, it is not a complete process.	Nanging, iku ora proses rampung.
Now it comes from my right.	Saiki asale saka tengenku.
You don’t have much of a future before you.	Sampeyan ora duwe akeh masa depan sadurunge sampeyan.
Put your hands on his head.	Nyelehake tangane ing sirahe.
We may have lost that baby boy.	Kita bisa uga wis ilang sing bayi lanang.
The same approach can be done for phones.	Pendekatan sing padha bisa ditindakake kanggo telpon.
It could be days, hours, or even seconds.	Bisa uga sawetara dina, jam, utawa malah detik.
Another place that knows how to sit and wait.	Panggonan liya sing ngerti carane lungguh lan ngenteni.
Furthermore, the toy has a purpose.	Salajengipun, dolanan gadhah ancas.
They don’t know what it is.	Padha ora ngerti apa iku.
Here, the case looks different.	Ing kene, kasus kasebut katon beda.
Then he knew what was happening.	Banjur dheweke ngerti apa sing kedadeyan.
Oh, that would be news.	Oh, bakal dadi warta.
Focus on the technical aspects of art.	Fokus ing aspek teknis seni.
She looked back.	Dheweke nyawang maneh.
He knew where his hands should be.	Dheweke ngerti ngendi tangane kudu.
When the police arrived, he went to the hospital.	Nalika polisi teka, dheweke lunga menyang rumah sakit.
I am about to marry with children.	Aku kira nikah karo anak.
A review of the literature.	A review saka sastra.
Then my period suddenly stopped.	Banjur haidku dumadakan mandheg.
I’m afraid more drastic measures may be needed.	Aku wedi langkah-langkah sing luwih kuat bisa uga dibutuhake.
Today we go back to school.	Dina iki kita bali menyang sekolah.
But all of that is nothing.	Nanging kabeh iku ora ana apa-apa.
You play like training.	Sampeyan muter kaya latihan.
How do I check this.	Carane aku mriksa iki.
He was unintentional.	Dheweke ora sengaja.
She will love you, but she loves to be loved.	Dheweke bakal tresna sampeyan, nanging dheweke seneng ditresnani.
Get writing now.	Njaluk nulis saiki.
Very good skin.	Kulite alus banget.
Three small children followed behind.	Telung bocah cilik ngetutake mburi.
She was a little slow to help me.	Dheweke rada alon nulungi aku.
But he can do it with money.	Nanging dheweke bisa nindakake karo dhuwit.
He just gives you the means to do it.	Dheweke mung menehi sampeyan sarana kanggo nindakake.
I mean, just fair.	Maksudku, mung adil.
But be patient with me.	Nanging sabar karo aku.
But he has a point.	Nanging dheweke duwe titik.
There is a reason.	Ana alesan.
Let's go to sleep.	Ayo kowe turu.
Tell him whatever you think best.	Marang dheweke apa wae sing paling sampeyan pikirake.
It's interesting.	Iku menarik.
But it costs you.	Nanging biaya sampeyan.
All of him was under the truck but his head and shoulders.	Kabeh dheweke ana ing ngisor truk nanging sirah lan pundhake.
In any case, it makes no difference.	Ing kasus apa wae, ora ana bedane.
We need to help each other and work together.	Kita kudu tulung-tinulung lan kerja bareng.
And we will never meet again.	Lan ora bakal ketemu maneh.
I don’t smoke.	Aku ora ngrokok.
The world is in the news.	Jagad iki ana kabar.
The story requires truth.	Crita mbutuhake bebener.
You have to get exactly with this.	Sampeyan kudu njaluk persis karo iki.
It means what it sounds like it means.	Iku tegese apa muni kaya iku tegese.
However, it did not appear at the time.	Nanging, ora katon ing wektu kasebut.
The woman shrugged.	Wong wadon iku nglirik pundhake.
The game ended after lunch on the third day.	Game rampung sawise nedha awan ing dina katelu.
Large bodies require more time to act fully.	Badan gedhe mbutuhake wektu luwih akeh kanggo tumindak kanthi lengkap.
Real, really bad.	Nyata, ala tenan.
You probably won’t know this.	Sampeyan mbokmenawa ora bakal ngerti iki.
It has been a quieter month.	Wis sewulan luwih sepi.
The morning is too much for rage.	Isuk-isuk banget kanggo nesu.
I don’t lie about dreams.	Aku ora ngapusi babagan impen.
The more you do, the better you get.	Sing luwih akeh sampeyan nindakake, luwih apik sampeyan entuk.
The code is physical and emotional.	Kode kasebut fisik lan emosional.
Ten minutes to nine.	Sepuluh menit nganti sanga.
I learned so early to count on anything.	Aku sinau supaya awal kanggo count ing apa-apa.
Only half past three.	Mung setengah telu.
Point you right here, and.	Point sampeyan tengen kene, lan.
He lives with his mother.	Dheweke urip karo ibune.
This year, so far there are about seven.	Taun iki, nganti saiki kira-kira pitu.
It will only continue to get better.	Mung bakal terus dadi luwih apik.
His feet are bad, but his thoughts are good.	Kakine ala, nanging pikirane apik.
There are six different ways you can get new values.	Ana enem macem-macem cara sing bisa njupuk nilai anyar.
And he is still with me.	Lan dheweke isih karo aku.
We don’t need more.	Kita ora butuh luwih akeh.
However, this is not required to answer research questions.	Nanging, iki ora dibutuhake kanggo njawab pitakonan riset.
This timing must be correct.	Wektu iki kudu bener.
I had never heard of this strategy.	Aku durung tau krungu babagan strategi iki.
Today he is doing things he has never done before.	Dina iki dheweke nindakake prekara sing durung nate ditindakake sadurunge.
Maybe let’s move this to the side.	Mungkin ayo pindhah iki menyang sisih.
As soon as he got there he stopped.	Pas tekan kono dheweke mandheg.
I was really worried about it.	Aku pancene kuwatir bab iku.
That can actually cause a lot of trouble.	Sing bener bisa nimbulaké akèh alangan.
This is somewhere you can make a difference.	Iki nang endi wae sampeyan bisa nggawe prabédan.
She was a suitable girl.	Dheweke minangka bocah wadon sing cocog.
And rain.	Lan udan.
He had stuck me with a short knife.	Dheweke wis macet kula karo piso cendhak.
He came under his influence.	Dheweke teka ing pengaruhe.
No, you accidentally download that and then forget about it.	Ora, sampeyan ora sengaja ngundhuh sing banjur lali babagan.
We never talked about it when we were adults.	Kita ora nate ngrembug babagan nalika diwasa.
I was in a car accident.	Aku ana ing kacilakan mobil.
Not for long.	Ora suwe.
I was very angry.	Aku nesu banget.
Not where you are concerned.	Ora ing ngendi sampeyan prihatin.
Our results should be considered with this.	Asil kita kudu dianggep karo iki.
Our eyes are locked to each other.	Mripat kita saling kekunci.
Considered a public service.	Dianggep minangka layanan umum.
He has to go to the judge.	Dheweke kudu menyang hakim.
Not that it makes much of a difference.	Ora sing ndadekake akeh prabédan.
That time is gone.	Wektu iku wis ilang.
There is nothing between me and the music.	Ora ana apa-apa ing antarane aku lan musik.
Over the past few years, that has changed.	Swara sawetara taun kepungkur, sing wis diganti.
You ask her.	Sampeyan takon dheweke.
People think chairs are just chairs.	Wong mikir kursi mung kursi.
It’s a good feeling for them.	Iku kroso apik kanggo wong-wong mau.
The result may not be.	Asil bisa uga ora.
It’s someone else.	Iku wong liya.
Making the changes you will make will be more difficult.	Nggawe owah-owahan sing bakal ditindakake bakal luwih angel.
He did, you know.	Dheweke nindakake, sampeyan ngerti.
Use it in good health, hear.	Gunakake ing kesehatan apik, krungu.
Tell yourself that you don’t want those foods.	Ngomong dhewe yen sampeyan ora pengin panganan kasebut.
This is no small matter.	Iki dudu perkara cilik.
I locked myself out of the house.	Aku ngunci aku metu saka omah.
Often they have four or five out at once.	Asring dheweke duwe papat utawa lima metu bebarengan.
He didn’t care.	Dheweke ora peduli.
Clean your mouth.	Resik cangkeme.
You are a fresh breath of my life.	Sampeyan dadi ambegan seger ing uripku.
At least we have something to say this time.	Ing paling kita duwe soko kanggo ngomong wektu iki.
But his eyes looked wild.	Nanging mripate katon liar.
Guys are like machines.	Wong lanang iku kaya mesin.
Each person wields at least three weapons.	Saben wong nganggo paling ora telung gaman.
I want summer to come.	Aku pengin mangsa panas teka.
This will reduce the cost of insurance.	Iki bakal nyuda biaya asuransi.
What can.	Apa bisa.
She enjoyed playing there as a girl.	Dheweke seneng main ing kono minangka bocah wadon.
My mind filled me with energy.	Pikiran kapenuhan kula karo energi.
It’s too complex to explain.	Iku banget Komplek kanggo nerangake.
He has a right to know the truth.	Dheweke duwe hak kanggo ngerti bebener.
If you want to eat chicken, you have to kill it yourself.	Yen pengin mangan pitik, kudu dipateni dhewe.
Well worth the money.	Inggih worth dhuwit.
God, let me live.	Dhuh Allah, mugi kawula gesang.
He made humans, horses, and dogs.	Dheweke nggawe manungsa, jaran, lan asu.
They have the best of options available, though.	Padha sing paling apik saka pilihan kasedhiya, sanadyan.
He left without further comment, but nothing was required.	Dheweke lunga tanpa komentar maneh, nanging ora ana sing dibutuhake.
She was sure she was waiting and it was really good.	Dheweke yakin yen dheweke ngenteni lan pancen apik.
Of course there are people in it.	Mesthi ana wong ing.
If my feelings about this are new to you, check this out.	Yen perasaanku babagan iki anyar kanggo sampeyan, waca iki.
The building went straight down into the water.	Bangunan kasebut langsung mudhun menyang banyu.
Some others may do more complicated logic.	Sawetara wong liya bisa nindakake logika sing luwih rumit.
That's my life.	Kuwi uripe biyen.
We are still good friends.	Kita isih kanca apik.
I can't do it.	Aku ora bisa nindakake.
Now watch the last four games or so.	Saiki nonton papat game pungkasan utawa luwih.
For comparison, we report the initial situation.	Kanggo mbandhingake, kita nglaporake kahanan awal.
But no, it’s not so.	Nanging ora, iku ora dadi.
Tonight was fun, though.	Bengi iki nyenengake, sanadyan.
The level of noise in the work environment is usually quiet.	Tingkat gangguan ing lingkungan kerja biasane sepi.
Nothing to see here.	Ora ana sing bisa dideleng ing kene.
But it might be fun to bring her up.	Nanging bisa uga nyenengake kanggo nggawa dheweke.
There is a difference between a job and a career.	Ana prabédan antarane proyek lan karir.
The people who had gotten rid of her body called for a drink.	Wong-wong sing wis nyisihaken awak dheweke nimbali ngombe.
The boys will be picked up.	Sing lanang bakal dijemput.
He never felt the government had to take care of him.	Dheweke ora nate rumangsa pamrentah kudu ngurus wong.
But we will be together.	Nanging kita bakal bebarengan.
And the fear of hell came out of me.	Lan wedi neraka metu saka kula.
He started now.	Dheweke diwiwiti saiki.
You bring them out slowly.	Sampeyan nggawa wong-wong mau metu alon-alon.
He knew he was ready, it was time for the next step.	Dheweke ngerti dheweke wis siyap, wektune kanggo langkah sabanjure.
He will know for himself.	Dheweke bakal ngerti dhewe.
Files and image files.	File lan file gambar.
Perhaps you remember him.	Mbok sampeyan kelingan dheweke.
We are where we are because we believe what we believe.	Kita ana ing ngendi amarga kita percaya apa sing kita percaya.
It’s just not worth it.	Iku mung ora worth iku.
You say my name.	Sampeyan ngomong jenengku.
The guys follow you.	Wong lanang ngetutake sampeyan.
I can’t stop thinking about it.	Aku ora bisa mandheg mikir babagan iki.
I stepped back a little.	Aku mundur sithik.
The line that was held could not hold up.	Garis sing dicekel ora bisa tahan.
Watch what you do.	Nonton apa sing sampeyan lakoni.
You feel cooler when away.	Sampeyan krasa luwih adhem nalika adoh.
The examples included in the library do not seem to cover this.	Conto sing kalebu ing perpustakaan kayane ora nutupi iki.
And yes, it’s gone.	Lan iya, iku lunga.
I haven’t felt much better in years.	Aku wis ora krasa luwih apik ing taun.
He gets caught, running in the background.	Dheweke bakal kejiret, mlaku ing latar mburi.
No one was injured.	Ora ana sing nandhang tatu.
The method used is advanced and simple.	Cara sing digunakake maju lan prasaja.
I never heard him make love.	Aku ora tau krungu dheweke nggawe katresnan.
However, this is a very external opportunity.	Nanging, iki kesempatan banget njaba.
One good idea can often save you years of hard work.	Siji gagasan apik asring bisa nylametake sampeyan kerja keras pirang-pirang taun.
He had to take it to the police station a second time.	Dheweke kudu njupuk ing kantor polisi kaping pindho.
However, you have to do it in a slightly different way.	Nanging, sampeyan kudu nindakake kanthi cara sing rada beda.
In the end only you can choose.	Pungkasane mung sampeyan sing bisa milih.
But back to my comment.	Nanging bali menyang komentarku.
He had to do it, maybe three seconds before he made it this way.	Dheweke duwe apa, mungkin telung detik sadurunge dheweke nggawe cara iki.
At that time there was no place to go.	Ing wektu iku ora ana panggonan kanggo pindhah.
But you have to check it out.	Nanging sampeyan kudu mriksa ing.
You can hardly see it in the first picture.	Sampeyan meh ora bisa ndeleng ing gambar pisanan.
It’s amazing how loud she can make that sound.	Iku apik tenan carane banter dheweke bisa nggawe muni.
No, you wait.	Ora, sampeyan ngenteni.
The choice of how to live is up to you.	Pilihan babagan carane urip terserah sampeyan.
It can be easily cut to fit a smaller book.	Bisa gampang dipotong supaya pas karo buku sing luwih cilik.
I try to get the best out of people.	Aku nyoba kanggo njaluk sing paling apik saka wong.
However, our study has some limitations.	Nanging, sinau kita duwe sawetara watesan.
Anyone will be in the same situation.	Sapa wae bakal ing kahanan sing padha.
I like that he catches me lying.	Aku seneng supaya dheweke nyekel aku ngapusi.
We thought there would be no change.	Kita panginten ora bakal ana owah-owahan.
He was sick and sad and angry at himself.	Dheweke lara lan sedhih lan nesu marang awake dhewe.
It was a blue car, stopped not far from me.	Iku mobil biru, mandheg ora adoh saka aku.
The difference in years and our education makes it very difficult.	Bentenipun ing taun lan pendidikan kita nggawe iku angel banget.
And you don’t have to make a statement unless you like it.	Lan sampeyan ora kudu nggawe statement kajaba sampeyan seneng.
And it won’t be easy.	Lan iku ora bakal gampang.
I'm out.	Aku metu.
I think it’s a very interesting perspective on this topic.	Aku iku perspektif sing menarik banget babagan topik iki.
I know he also misses my father.	Aku ngerti dheweke uga kangen karo bapakku.
It’s legal work.	Iku karya legal.
I am very happy.	Aku seneng banget.
We need to find a place for everyone.	Kita kudu golek papan kanggo saben wong.
We are too expensive for it.	Kita banget larang kanggo iku.
In your friend’s experiment you control what you see and hear.	Ing eksperimen kanca sampeyan ngontrol apa sing sampeyan deleng lan krungu.
It will make everything easier.	Iku bakal nggawe kabeh luwih gampang.
I played in a few.	Aku main ing sawetara.
A business agreement is where two parties can benefit from each other.	Kesepakatan bisnis yaiku ing ngendi rong pihak bisa entuk manfaat saka siji liyane.
And it is, my friends, it is.	Lan iku, kanca-kanca, iku.
This is important because some insurance will cover treatment for these conditions.	Iki penting amarga sawetara asuransi bakal nutupi perawatan kanggo kondisi kasebut.
I don’t think music is loud.	Aku ora mikir musik keras.
Therefore, they have a lot of money.	Mulane, dheweke duwe dhuwit akeh.
I’m not positive, but it’s four things.	Aku ora positif, nanging iku papat soko.
He was responsible.	Dheweke tanggung jawab.
It must be safe.	Iku kudu aman.
He was the first to speak.	Dheweke sing ngomong dhisik.
He was ready to try.	Dheweke siyap nyoba.
For the law is broken.	Kanggo hukum wis bejat.
Truth in lies.	Bebener ing goroh.
Similar planning needs often arise with other business processes.	Keperluan perencanaan sing padha asring muncul karo proses bisnis liyane.
Now, the real project begins.	Saiki, proyek nyata diwiwiti.
They never saw each other’s faces.	Padha ora tau weruh pasuryan saben liyane.
It's wrong.	Iku salah.
That’s what we offer.	Mekaten ingkang kita aturaken.
I was a fish out of water.	Aku iki iwak metu saka banyu.
In particular we use the following.	Ing tartamtu kita nggunakake ing ngisor iki.
So you can start making one.	Supaya sampeyan bisa miwiti nggawe siji.
He has experienced such things.	Dheweke wis ngalami perkara kasebut.
Five women and three men.	Lima wong wadon lan telu lanang.
Thanks for the previous by the way.	Thanks kanggo sadurunge dening cara.
She smiled big and often.	Dheweke mesem amba lan asring.
I entered next to her.	Aku mlebu ing jejere dheweke.
And they love it.	Lan padha tresna iku.
He turned her to face him.	Dheweke nguripake dheweke kanggo ngadhepi dheweke.
I have to fight it.	Aku kudu nglawan iku.
I didn’t want to let him go.	Aku ora pengin nglilani dheweke lunga.
Reviewed on the same basis.	Ditinjau kanthi basis sing padha.
He was moving, this time a little faster.	Dheweke obah, wektu iki rada luwih cepet.
Maybe he’ll be back eventually.	Mungkin dheweke bakal bali ing pungkasan.
Contributions to data analysis.	Kontribusi kanggo analisis data.
Welcome to contact us.	Sugeng rawuh kanggo hubungi kita.
Working copy is still empty.	Salinan kerja isih kosong.
Same thing, different point.	Bab sing padha, beda titik.
What he was looking for, he was curious to see.	Apa sing digoleki, dheweke kepengin weruh.
Ask yourself what you don’t want to ask.	Takon dhewe apa sing sampeyan ora pengin takon.
He gave no room for air, no place to think.	Dheweke ora menehi kamar kanggo hawa, ora ana papan kanggo mikir.
It seemed to be a direct shot into the bridge.	Iku ketoke dadi tembakan langsung menyang jembatan.
And once he was there, he would have dinner.	Lan yen wis ana, dheweke bakal nedha bengi.
We’ll talk about it, then we can go.	Kita bakal ngomong babagan iki, banjur kita bisa lunga.
We don’t have to wait for anyone.	Kita ora kudu ngenteni sapa wae.
People pass by.	Wong liwat.
You may not train your dog often enough.	Sampeyan bisa uga ora cukup asring nglatih asu.
You bring strength and comfort.	Sampeyan nggawa kekuatan lan comfort.
Finding out what they have done is really difficult.	Ngerteni apa sing wis ditindakake pancen angel.
It really makes a difference.	Iku pancene ndadekake prabédan.
I don’t want people here to be in danger because of them.	Aku ora pengin wong ing kene ana bebaya amarga dheweke.
The door is closed.	Lawange ditutup.
All this fair play, they felt.	Kabeh iki fair play, padha felt.
This is a result of increased economic growth and activity.	Iki minangka asil saka tambah wutah ekonomi lan kegiatan.
Details at the link below.	Katrangan ing link ing ngisor iki.
This creative type earns a hundred.	Jinis kreatif iki entuk satus.
I’m in great shape.	Aku ing wangun gedhe.
So, this has a big impact.	Dadi, iki duwe pengaruh gedhe.
Unfortunately it was still in my stomach.	Sayange isih ana ing wetengku.
She was happy.	Dheweke seneng.
Try your community and ask what they need.	Coba komunitas sampeyan lan takon apa sing dibutuhake.
She really loves you, you know.	Dheweke pancen tresna sampeyan, sampeyan ngerti.
Because she was his teacher, he was called his mother.	Amarga dheweke gurune, dheweke diarani ibune.
Perfect for dinner with the family.	Sampurna kanggo nedha bengi karo kulawarga.
White, of course, is my contact.	Putih, mesthi dadi kontakku.
But in your hands, safe.	Nanging ing tangan sampeyan, aman.
And it’s good, you know.	Lan iku apik, sampeyan ngerti.
So your advice.	Dadi saran sampeyan.
I don’t think he loved me very much.	Aku ora ngira yen dheweke tresna banget marang aku.
He was never pulled over.	Dheweke ora tau ditarik.
He is not part of this strange world.	Dheweke dudu bagean saka jagad aneh iki.
His pale face and brown face were pressed against the glass, but nothing stopped him.	Pasuryan pucet lan pasuryan coklat ditekan ing kaca, nanging ora ana sing mandheg.
She told him to run home.	Dheweke marang wong kanggo mbukak ngarep.
The case is no different.	Kasus iki ora beda.
You like to plan.	Sampeyan seneng ngrancang.
The apartment is exactly as shown.	Apartemen kasebut persis kaya sing dituduhake.
He had a book, but he never opened it.	Dheweke duwe buku, nanging dheweke ora nate mbukak.
I don’t know how he was so special.	Aku ora ngerti carane dheweke dadi khusus.
It’s not an art term.	Iku dudu istilah seni.
In this way, we stay close to the original material.	Kanthi cara iki, kita tetep cedhak karo materi asli.
She was sitting in a chair in her house.	Dheweke lungguh ing kursi ing omahe.
This is new.	Iki anyar.
She and her sister were raised by a single mother.	Dheweke lan adhine digedhekake dening ibu tunggal.
It will seem impossible at first.	Iku bakal katon ora bisa ing kawitan.
Love you, girl.	Tresna sampeyan, cah.
Because he can see them too.	Amarga dheweke uga bisa ndeleng wong-wong mau.
This is an important issue for the following reasons.	Iki minangka masalah penting amarga alasan ing ngisor iki.
Try it.	Coba rasakna.
Well, it’s because of you.	Inggih, iku amarga sampeyan.
I kept the source saying.	Aku terus sumber ngomong.
The building is at the top.	Bangunan kasebut ana ing sisih ndhuwur.
Not finding anything, he sat for a while.	Ora nemu apa-apa, dheweke lungguh sedhela.
She looked inside.	Dheweke nyawang njero.
I paid attention.	Aku mbayar manungsa waé.
It couldn’t be better.	Ora bisa luwih apik.
We believe they are.	Kita pitados bilih padha.
We know it’s special.	We ngerti iku khusus.
Your brain is happy.	Otakmu seneng seneng.
I have worked hard to reach that goal.	Aku wis kerja keras kanggo nggayuh tujuan kasebut.
We ourselves do not know you.	Awake dhewe ora kenal kowe.
I welcomed them and asked to be approached.	Aku nampani wong-wong mau lan njaluk supaya nyedhaki.
However, this may be a degree issue.	Nanging, iki bisa uga masalah gelar.
Whether this could be done better.	Apa iki bisa ditindakake kanthi luwih apik.
When lunch was over he turned and left.	Nalika nedha awan rampung dheweke noleh lan lunga.
Of course he knew that much was hidden.	Mesthine dheweke ngerti yen akeh sing didhelikake.
I’m sure you know about this.	Aku yakin sampeyan ngerti babagan iki.
However, there are cases that are not clear.	Nanging, ana kasus sing ora jelas.
I hope you know who you are.	Muga-muga sampeyan ngerti yen sampeyan iku sapa.
He will not go away.	Dheweke ora bakal lunga.
Sadly, there were no more people following him.	Sedhih banget, ora ana maneh wong sing nyusul dheweke.
This is how we handle business.	Iki cara kita ngatasi bisnis.
My love, my great love.	Tresnaku, tresnaku sing agung.
For that matter, the incident started after they got together.	Kanggo perkara kasebut, kedadeyan kasebut diwiwiti sawise padha kumpul.
They laughed at each other, and with each other.	Padha ngguyu saben liyane, lan karo saben liyane.
It’s fun to watch actually.	Iku nyenengake kanggo nonton bener.
Feel free to share it with anyone you might like.	Bebas bae kanggo nuduhake karo sapa wae sing bisa seneng.
The scene changes every time and so do the character players.	Adegan diganti saben wektu lan uga pemain karakter.
Hold my hand.	Cekel tanganku.
I am proud to be part of this team.	Aku bangga dadi bagian saka tim iki.
I called and asked if he asked me to sign up.	Aku nelpon lan takon apa dheweke njaluk aku mlebu.
I never had a moment of my own.	Aku ora tau duwe wayahe dhewe.
She looks happy.	Dheweke katon seneng.
But those are your signs.	Nanging iku pratandha Panjenengan.
Three days later he decided to stop drinking.	Telung dina sabanjure dheweke mutusake kanggo mandheg ngombe.
The call of birds is music to our ears.	Panggilan manuk minangka musik ing kuping kita.
However, the figure does not say anything about this.	Nanging, tokoh kasebut ora ngandhani babagan iki.
There is a green one.	Ana sing ijo ijo.
How green they are.	Carane ijo mau.
I will protect you.	Aku bakal nglindhungi sampeyan.
We know what they are doing.	Kita ngerti apa sing ditindakake.
I’m excited to start again.	Aku bungah kanggo miwiti maneh.
And he is also in another world.	Lan dheweke uga ana ing jagad liyane.
They are happy for people as people.	Padha seneng kanggo wong minangka wong.
I have to find a way out of the darkness.	Aku kudu golek dalan metu saka pepeteng.
Then it died, the trade fell through.	Banjur iku mati, perdagangan ambruk liwat.
Since then it has been in his family.	Wiwit iku wis ana ing kulawargane.
I couldn’t catch my mother’s eye.	Aku ora bisa nyekel mripate ibu.
War is stupid, as you know.	Perang iku bodho, kaya sing sampeyan ngerti.
Anyway, it’s not like that.	Oalah, ora kaya ngono.
Designed system.	Dirancang sistem.
It would be nice to see them later.	Iku bakal becik kanggo ndeleng wong mengko.
Informed consent was obtained from each patient during sampling.	Informed consent dipikolehi saka saben pasien nalika njupuk sampel.
He had never experienced it.	Dheweke wis tau ngalami.
Every other day the name is called.	Saben dina liyane jeneng disebut.
Instead, they want her opinion on policies and issues.	Nanging, dheweke pengin pendapat dheweke babagan kabijakan lan masalah.
He was twenty years old and had hardly been to sea.	Dheweke umur rong puluh taun lan wis meh ora menyang segara.
Not at the point.	Ora ana ing titik.
The dead were dead.	Wong mati padha mati.
He would be ready to go.	Dheweke bakal siyap lunga.
There is nothing more to do.	Ora ana maneh sing kudu ditindakake.
There is none.	Ora ana.
Memory devices are usually provided as an internal storage area on a computer.	Piranti memori biasane diwenehake minangka area panyimpenan internal ing komputer.
I was a bit confused as to which one to use.	Aku rada bingung arep nggunakake sing endi.
It changes up the game.	Iku ngganti munggah game.
He didn't say enough.	Dheweke durung cukup ngomong.
Now be very careful.	Saiki ati-ati banget.
Find the boys here.	Temokake bocah lanang ing kene.
We have to explain to them what the record is like.	Kita kudu nerangake marang wong-wong mau kaya apa rekamane.
It is unclear what the consequences will be.	Ora jelas apa akibate.
I'm sorry, but it's true.	Nuwun sewu, nanging pancen bener.
You will not change it.	Sampeyan ora bakal ngganti.
Well, he apologizes to them.	Inggih, piyambakipun nyuwun pangapunten kanggo wong-wong mau.
Unfortunately, this improvement process will take years, rather than months.	Sayange, proses dandan iki bakal njupuk taun, tinimbang sasi.
It’s a terrible subject.	Iku subyek elek.
It is the structure of experience.	Iku struktur pengalaman.
Every issue has a public.	Saben masalah duwe publik.
He was confirmed.	Dheweke dikonfirmasi.
When he saw it, the two -year -old officer became one.	Nalika dheweke ndeleng, pejabat sing umur loro dadi siji.
She was pretty quiet on the road, though.	Dheweke cukup sepi ing dalan, sanadyan.
I can see now that the initial take is correct.	Aku bisa ndeleng saiki sing njupuk dhisikan wis bener.
He denied it several times.	Dheweke mbantah kaping pirang-pirang.
We have one political party, the big government party.	Kita duwe siji partai politik, partai pemerintah gedhe.
They said it could never be done, but our father did it.	Padha ngandika iku tau bisa rampung, nanging rama kita nindakaken.
Each experiment was repeated five times.	Saben eksperimen diulang kaping lima.
But this was not the day.	Nanging iki dudu dina iku.
This has been done well but not done perfectly.	Iki wis rampung apik nanging ora rampung sampurna.
Sick, it's been a long time.	Sakit, wis suwe banget.
I couldn’t force myself to go forward and go.	Aku ora bisa meksa aku maju lan lunga.
It’s just him or me.	Iku mung wong utawa kula.
Plaintiff did not file a response to this motion.	Penggugat ora ngajukake respon kanggo gerakan iki.
We were going to do it anyway.	Kita padha arep nindakake tho.
You also have.	Sampeyan uga duwe.
Then stick with one item.	Banjur tetep karo item siji.
He wanted to know how everything he saw in nature could be done.	Dheweke kepengin ngerti carane kabeh sing dideleng ing alam bisa ditindakake.
He was treated like a child.	Dheweke dianggep kaya bocah cilik.
I waited for a while but it wasn’t moving.	Aku ngenteni sedhela nanging ora obah.
If you have any questions about this, please contact us.	Yen sampeyan duwe pitakon babagan iki, hubungi.
But it’s not here yet.	Nanging durung ana ing kene.
We see how it goes for them.	Kita weruh carane dadi kanggo wong-wong mau.
These changes can take up to two weeks.	Owah-owahan iki bisa nganti rong minggu.
It would be a huge loss.	Iku bakal dadi kapitunan gedhe.
But more than that, many of these kids come from bad families.	Nanging luwih saka iku, akeh bocah-bocah iki asale saka kulawarga sing ala.
We watch them.	Kita nonton wong-wong mau.
Guys, sex life has to be bad.	Wong lanang, urip seks kudu ala.
You have to believe me.	Sampeyan kudu pracaya kula.
I would recommend two people per house.	Aku bakal menehi saran wong loro saben omah.
He couldn’t have imagined any better.	Dheweke ora bisa mbayangno sing luwih apik.
The rest, who knows ?.	Sing liyane, sapa ngerti?.
I think she has.	Aku dheweke wis.
I don’t know why you did it.	Aku ora ngerti apa sebabe sampeyan nindakake.
If you are not healthy, act like you are healthy.	Yen sampeyan ora sehat, tumindak kaya sampeyan sehat.
There is a good chance it will still fire.	Ana kemungkinan apik isih bakal murub.
I thought we were the most perfect family in the world.	Aku panginten kita padha kulawarga paling sampurna ing donya.
We would have died for him.	Kita mesthi mati kanggo dheweke.
They are retail sales.	Padha dodolan toko.
Tell him he will end up in trouble.	Marang dheweke bakal mungkasi ing alangan.
I was working on something that needed a date last week to run today.	Aku nggarap soko sing perlu tanggal minggu kepungkur kanggo mbukak dina iki.
Second, and last breakfast.	Kapindho, lan sarapan pungkasan.
That’s clever the way you make me like this.	Sing pinter cara sampeyan nggawe aku kaya iki.
There is little sign of activity here, though.	Ana sethitik tandha saka kegiatan kene, sanadyan.
No changes will be made.	Ora ana owah-owahan sing bakal ditindakake.
The heat map is representative of three independent experiments.	Peta panas minangka wakil saka telung eksperimen independen.
A fool is like a fool.	Bodho kaya wong bodho.
We use technology to solve problems.	Kita nggunakake teknologi kanggo ngatasi masalah.
He wanted to get closer to her but couldn’t.	Dheweke pengin nyedhaki dheweke nanging durung bisa.
Bright as blood.	Padhang kaya getih.
It won’t be good for you.	Iku ora bakal apik kanggo sampeyan.
Wants to check on me before mom and dad see me.	Kepengin mriksa aku sadurunge ibu lan bapak ndeleng aku.
What is even but not the most hopeful.	Apa malah nanging ora paling menehi pangarep-arep.
She is in good shape.	Dheweke ing kahanan apik.
Pepper does not.	Pepper ora.
In a small room.	Ing kamar cilik.
I lost interest in music.	Aku ilang kapentingan ing musik.
Nothing special here.	Ora ana sing istimewa ing kene.
There was no sound.	Ora ana swara.
After some time the truck stopped.	Sawise sawetara wektu truk mandheg.
Nothing ever made him feel good.	Ora ana sing nate nggawe dheweke rumangsa apik.
Be sure to enjoy the shit out of this game.	Aja manawa kanggo seneng telek metu saka game iki.
I knew that my choices had to be made.	Aku ngerti yen pilihanku kudu ditindakake.
I will still do whatever it takes.	Aku isih bakal nindakake apa wae.
Default is not.	Default ora.
This building gives life.	Bangunan iki menehi urip.
So easy to get too much.	Dadi gampang kanggo njaluk kakehan.
All required tests must be performed.	Kabeh tes sing dibutuhake kudu ditindakake.
Suppose we have and that.	Anggap kita duwe lan sing.
It’s not fun.	Iku ora nyenengake.
Patient education can be an easy and effective solution.	Pendidikan pasien bisa dadi solusi sing gampang lan efektif.
But he didn’t want to.	Nanging dheweke ora pengin.
This is high season.	Iki musim dhuwur.
But you have shown that it is not true.	Nanging sampeyan wis nuduhake manawa ora bener.
The transfer is completed within the next month.	Transfer wis rampung ing sasi ngarep.
He has a right to be.	Dheweke duwe hak kanggo dadi.
The child now could not speak.	Bocah saiki ora bisa ngomong.
Nothing could be further from the case.	Ora ana sing bisa luwih saka kasus kasebut.
Because of his new employees.	Amarga karyawane anyar.
Yes, he loved her.	Ya, dheweke tresna marang dheweke.
She closed her eyes, just for a few minutes.	Dheweke nutup mripate, mung sawetara menit.
They walk on.	Padha lumaku ing.
Thoughts come easily.	Pikiran teka kanthi gampang.
How quickly everything changed.	Carane cepet kabeh diganti.
I can work with that.	Aku bisa karo sing.
When no one answered, he opened it and stuck it in his head.	Nalika ora ana sing mangsuli, dheweke mbukak lan macet ing sirahe.
This item itself is a very important financial question.	Item iki dhewe minangka pitakonan sing penting banget babagan finansial.
Still, it’s a class action in two parts.	Isih, iku tumindak kelas ing loro bagean.
Know the answer to.	Ngerti jawaban kanggo.
Time changes a lot.	Wektu ganti akeh.
Button yourself and listen to them.	Tombol dhewe lan ngrungokake wong-wong mau.
In other words, we love people less.	Ing tembung liyane, kita tresna wong kurang.
Otherwise, the request is ignored.	Yen ora, panjaluk ora digatekake.
It’s just not going to happen.	Iku mung ora bakal kelakon.
Just have to.	Mung kudu.
The question is more or less closed here.	Pitakonan luwih utawa kurang ditutup ing kene.
The man was not old or ill.	Wong lanang mau durung tuwa utawa lara.
Home to the doctor.	Ngarep menyang dhokter.
I hope you enjoy your round !.	Muga-muga sampeyan seneng babak sampeyan!.
This can take up to a week or two.	Iki bisa nganti seminggu utawa rong minggu.
I’ll just make one.	Aku mung bakal nggawe siji.
I just watched the movie.	Aku mung ndeleng film.
What is studied.	Apa sing disinaoni.
Let me know if you know me.	Kabari aku yen kowe ngerti aku.
Me and my wife.	Aku lan bojoku.
Then his hand grabbed her, turning her.	Banjur tangan nyekel dheweke, nguripake dheweke.
It feels just me and my sister.	Rasane mung aku lan adhiku.
This is a stupid thing that kids learn so quickly.	Iki minangka perkara bodho sing bocah-bocah sinau kanthi cepet.
Get what you want.	Entuk apa sing dikarepake.
You get coffee.	Sampeyan njaluk kopi.
There are two other important factors.	Ana rong faktor penting liyane.
I’m happy not to know.	Aku seneng ora ngerti.
We will take you three girls.	Kita bakal njupuk sampeyan telung prawan.
We need a glass factory like that in our business.	Kita butuh pabrik kaca kaya ngono ing bisnis kita.
Good for both of them.	Apik kanggo wong loro.
Tell them about what you know that needs to be filled out.	Marang wong babagan apa sing sampeyan ngerti sing kudu diisi.
I can’t believe I just noticed this.	Aku ora pracaya aku mung ngeweruhi iki.
If not now, when ?.	Yen ora saiki, kapan?.
The whole world has become a small village.	Kabeh donya wis dadi desa cilik.
This is especially true if you are a guy.	Iki utamané bener yen sampeyan wong lanang.
He could never hide anything from her.	Dheweke ora tau bisa ndhelikake apa-apa saka dheweke.
The office moved.	Kantore dipindhah.
I had four days of treatment but it didn’t get much better.	Aku wis patang dina perawatan nanging ora dadi luwih apik.
I never liked speed metal, honestly.	Aku ora nate seneng logam kacepetan, jujur.
It’s quite serious, but not difficult.	Iku cukup serius, nanging ora angel.
Or what we like in design and what we do.	Utawa apa sing kita senengi ing desain lan apa sing kita lakoni.
His brothers will kill you.	Sedulur-seduluré bakal matèni kowé.
But he didn’t get a chance.	Nanging dheweke ora entuk kesempatan.
So go down to the library.	Dadi mudhun menyang perpustakaan.
This is the only one.	Iki mung siji.
Maybe better than you know yourself.	Mungkin luwih apik tinimbang sampeyan ngerti dhewe.
We need more of that.	We kudu liyane sing.
Participants provided a daily training report for the following week.	Peserta nyedhiyakake laporan latihan saben dina ing minggu sabanjure.
However, for some reason we never played together.	Nanging, sakperangan alesan kita ora tau main bareng.
I just got back from a meeting.	Aku nembe bali saka rapat.
All cases give written informed consent.	Kabeh kasus menehi idin informed ditulis.
One last day at my desk, until the next.	Siji dina pungkasan ing mejaku, nganti sabanjure.
Which is today.	Kang dina iki.
Today is the first day in the rest of my life.	Dina iki minangka dina pisanan ing sisa uripku.
His head fell to the ground.	Sirahe tiba ing lemah.
For some reason, the shared screen looks too big.	Kanggo sawetara alasan, layar bareng katon amba banget.
And more tears.	Lan luwih nangis.
Here is the analysis.	Punika analisis.
No one can hear us here.	Ora ana sing bisa krungu kita ing kene.
He needs energy.	Dheweke butuh energi.
We watch each other.	Kita nonton saben liyane.
And indeed, he still is.	Lan pancen, dheweke isih.
It’s our fear.	Iku wedi kita.
I am amazed with you.	Aku gumun karo kowe.
I love this place.	Aku seneng panggonan iki.
Thousands of people were arrested and killed.	Ewonan wong dicekel lan dipateni.
This factor is close to zero.	Faktor iki nyedhaki nol.
I can’t imagine him taking her out.	Aku ora bisa mbayangno dheweke njupuk dheweke metu.
Here are only her and her son.	Ing kene mung dheweke lan anake.
But in a case like this, you need everyone on board.	Nanging ing kasus kaya iki, sampeyan butuh kabeh wong ing kapal.
It’s really sound.	Iku pancene swara.
The weight is incredibly light.	Bobot iku luar biasa entheng.
Sad to look at, but true.	Sedhih yen dipikir, nanging bener.
It doesn’t look bad.	Ora katon ala.
The water was really calm.	Banyune tenang tenan.
The worst was when he came.	Sing paling awon yen dheweke teka.
It’s been so many years, nothing can fix it.	Wis pirang-pirang taun, ora ana sing bisa ndandani.
We can’t hurt this girl.	Kita ora bisa nglarani bocah wadon iki.
It was the last game of the season.	Iku game pungkasan mangsa.
Yes, they are.	Ya, padha ana.
If kids ran the world, it would be fair.	Yen bocah-bocah mlayu jagad, mesthi adil.
It was the ultimate pleasure.	Iku kesenengan pungkasan.
He had to remember that.	Dheweke kudu ngelingi kuwi.
You are with her right to the end.	Sampeyan karo dheweke tengen nganti pungkasan.
There is no evidence of this.	Ora ana bukti babagan iki.
He didn’t care about me.	Dheweke ora peduli karo aku.
He would be out there somewhere.	Dheweke bakal metu ana nang endi wae.
It’s about the interpretation of the sign.	Iku babagan interpretasi tandha.
That has led to the deaths of many women.	Sing wis nyebabake pati akeh wanita.
I heard the water turn on.	Aku krungu banyu nguripake.
It’s easy.	Iku gampang.
The only way is to love her.	Siji-sijine cara yaiku tresna marang dheweke.
All the characters have the same point.	Kabeh karakter padha titik.
This, by the way, is still another argument for being single.	Iki, kanthi cara, isih argumen liyane kanggo dadi single.
It’s full of new building scale models.	Iku kebak model skala bangunan anyar.
No one said anything.	Ora ana sing ngandhani apa-apa.
Talking on the phone is bad enough.	Ngomong ing telpon cukup ala.
I just didn’t go.	Aku mung ora lunga.
Again, there may be better techniques here to improve performance.	Maneh, bisa uga ana teknik sing luwih apik ing kene kanggo nambah kinerja.
Then, we do.	Banjur, kita nindakake.
It drove her crazy.	Iku ndamel dheweke edan.
And this is one of them.	Lan iki salah siji saka wong-wong mau.
This call alert will end first.	Tandha telpon iki bakal mungkasi pisanan.
She also looks better to me.	Dheweke uga katon luwih apik kanggo aku.
Set on low heat.	Setel ing kurang panas.
The point made is important.	Titik sing digawe iku penting.
She is your first.	Dheweke pisanan sampeyan.
The default value of a member is usually the initial value.	Nilai standar anggota biasane minangka nilai awal.
He would see my face and know that something was happening.	Dheweke bakal ndeleng pasuryanku lan ngerti yen ana kedadeyan.
There was just another boat.	Mung ana prau liyane.
These people are just getting started.	Wong-wong iki lagi miwiti.
Eyes closed.	Mripate ketutupan.
I’m surprised, not many are going to try it.	Aku kaget, ora akeh sing arep nyoba.
She was a very sweet, sweet baby.	Dheweke pancen kepenak banget, bayi sing manis.
The children were laughing.	Bocah-bocah padha ngguyu.
We are proud of what we do.	Kita bangga karo apa sing kita lakoni.
There was no activity whatsoever.	Ora ana kegiatan apa wae.
Jebule adhine.	Jebule adhine.
I don’t think that works for them.	Aku ora mikir sing bisa kanggo wong-wong mau.
You will laugh again.	Sampeyan bakal ngguyu maneh.
Patients lying there know they lose their legs.	Patients lying ana ngerti padha kelangan sikil.
They can take care of the poor themselves.	Padha bisa ngurus wong miskin dhewe.
Not too close because if he saw me I would be angry.	Ora cedhak banget amarga yen dheweke weruh aku mesthi nesu.
She sounds really good.	Dheweke muni apik banget.
Unfortunately this can mean the ice becomes too sweet.	Sayange iki bisa ateges es dadi manis banget.
I might have to change it.	Aku bisa uga kudu ngganti.
So there are a lot of things going on here.	Dadi ana akeh perkara sing kedadeyan ing kene.
He could move on.	Dheweke bisa nerusake.
This is not fun.	Iki ora nyenengake.
so ask.	tak takoni.
Safe and effective with no down time or side effects.	Aman lan efektif tanpa wektu mudhun utawa efek samping.
Stress is everything that changes the animal’s environment.	Stress yaiku kabeh sing ngganti lingkungan kewan.
I got the point.	Aku entuk titik.
Your words are critical.	Omonganmu kritis.
We loved the place cards we ordered.	We tresna marang kertu panggonan kita dhawuh.
One train ride.	Salah numpak sepur.
One dead, several injured.	Siji mati, sawetara tatu.
So, do what you need before you need it.	Dadi, nggawe apa sing sampeyan butuhake sadurunge sampeyan butuh.
He wouldn’t believe me.	Dheweke ora bakal percaya marang aku.
Usually the first one to the ball.	Biasane sing pertama menyang bal.
And put some speed on, girl.	Lan sijine sawetara kacepetan ing, cah.
A basis for discussion.	A basis kanggo diskusi.
Either way, kind of interesting.	Salah siji cara, jenis menarik.
My service gave the following error.	Layananku menehi kesalahan ing ngisor iki.
You know where it all is.	Sampeyan ngerti ngendi kabeh iku.
They were all quite focused.	Kabeh padha cukup fokus.
If he delivers this, it can start a lot of trouble.	Yen dheweke ngirim iki, bisa miwiti akeh alangan.
Do not use on damaged skin.	Aja nggunakake ing kulit rusak.
All authors contributed to field experiments.	Kabeh penulis nyumbang kanggo eksperimen lapangan.
returned.	wangsul.
They seemed cool.	Padha ketoke kelangan.
He then quickly turned back.	Dheweke banjur cepet-cepet noleh maneh.
I feel like he knows the story.	Aku rumangsa dheweke ngerti critane.
You are used to that feeling.	Sampeyan wis biasa karo perasaan kasebut.
We were there at the same time.	Kita padha ana ing wektu sing padha.
It's your turn.	Giliranmu teka.
Theory is one particular area that we look at.	Teori minangka salah sawijining wilayah tartamtu sing kita deleng.
I plan to eat as healthy as possible.	Aku rencana kanggo mangan minangka sehat sabisa.
He had to stay calm.	Dheweke kudu tetep tenang.
There are errors.	Ana kasalahan.
Too many go to even do surgery, poor people.	Kakehan lunga kanggo malah nindakake surgery, wong miskin.
And it was never done.	Lan iku ora tau rampung.
The thing is impossible.	Bab iku mokal.
During the meal she told a story.	Sajrone mangan dheweke crita.
Change program materials every evening.	Ganti materi program saben sore.
I know for sure.	Aku ngerti manawa.
You usually don’t have the right stars.	Sampeyan biasane ora duwe lintang sing tepat.
I went on a mission, and once the mission was over.	Aku lunga ing misi, lan yen misi wis rampung.
You can trim the window if you wish.	Sampeyan bisa ngethok jendhela kasebut yen pengin.
Even he couldn’t do anything in front of a crowd.	Malah dheweke ora bisa nindakake apa-apa ing ngarepe wong akeh.
It is a pure gift for the rich.	Iku hadiah murni kanggo wong sugih.
Lots of tools, more every day.	Akeh alat, luwih akeh saben dina.
I never wear another.	Aku ora tau nganggo liyane.
It’s definitely an obligation.	Iku mesthi dadi kuwajibane.
He had no lights and disappeared.	Dheweke ora duwe lampu lan ilang.
It spreads down the arm and into the upper body.	Iku nyebar mudhun lengen lan menyang ndhuwur awak.
Perhaps one day it will.	Mbok menawa siji dina bakal.
Move the value from the method.	Pindhah nilai kasebut saka metode kasebut.
All patients had secondary education.	Kabeh pasien duwe pendidikan tingkat menengah.
The causes of action are the same.	Penyebab tumindak padha.
Oh, and you have to meet my family.	Oh, lan sampeyan kudu ketemu kulawargaku.
I apologize.	Kula nyuwun pangapunten.
We have to live reality as reality.	Kita kudu urip kasunyatan kaya kasunyatan.
Everything has to be her way.	Kabeh kudu dadi cara dheweke.
But a very nice guy.	Nanging wong lanang sing apik banget.
Watching television or reading books is not considered.	Nonton televisi utawa maca buku ora dianggep.
That makes this different.	Sing nggawe iki beda.
This transfer project is completely free, easy and fast.	Proyek transfer iki rampung gratis, gampang lan cepet.
Among them, four patients were excluded from the study.	Antarane wong-wong mau, papat pasien ora kalebu saka sinau.
Before we can solve the problem, we need to know.	Sadurunge kita bisa ngatasi masalah, kita kudu ngerti.
I couldn’t take my eyes off his face.	Aku ora bisa ngilangi mripatku saka pasuryane.
And it still continues.	Lan isih terus.
I’m not a machine.	Aku ora mesin.
I am very happy to meet you.	Aku seneng banget ketemu sampeyan.
So it will be written.	Dadi bakal ditulis.
Fear got the best of me.	Wedi entuk sing paling apik saka aku.
The Act was not passed and they supported a number of projects.	Undhang-undhang iki ora dilulusake lan padha ndhukung sawetara proyek.
It’s room for pride.	Iku kamar kanggo bangga.
They were perfect.	Padha sampurna.
You’re wrong.	Sampeyan lagi salah.
I am a good friend.	Aku kanca apik.
He doesn’t have a name, because a name isn’t required.	Dheweke ora duwe jeneng, amarga jeneng ora dibutuhake.
I will not give you any information.	Aku ora bakal menehi informasi apa wae.
Wait while he does the same.	Enteni nalika dheweke nindakake sing padha.
All of a sudden he stood back from her.	Kabeh dumadakan ngadeg mundur saka dheweke.
If only here, if only now, he would say the truth.	Yen mung kene, yen saiki, dheweke bakal ngomong sing bener.
Put the block in.	Sijine blok ing.
Very good of course.	Apik banget mesthi.
Your website is so cool.	Situs web sampeyan keren banget.
It takes function and gives a nice shape.	Butuh fungsi lan menehi wangun becik.
I don’t think about the future in the new land.	Aku ora mikir babagan masa depan ing tanah anyar.
At the time, it looked like a big thing.	Ing wektu iku, iku katon kaya bab gedhe.
My mind is far away.	Pikiranku adoh.
I feel good.	Aku rumangsa apik.
Then it will be like two to three times in six weeks.	Banjur bakal kaya loro nganti kaping telu ing enem minggu.
Somehow he knew.	Piye wae dheweke ngerti.
Thank you for setting me up in the master bedroom.	Matur nuwun kanggo nyetel aku ing kamar turu utama.
Not a problem for me.	Ora masalah kanggo aku.
Later that night he did as usual.	Mengko bengi dheweke nindakake kaya biasane.
She was fine.	Dheweke nggoleki.
The long wait is over.	Enteni dawa wis rampung.
Doing it is hard work.	Nglakoni iku kerja keras.
This is not a missing message on the subject.	Iki dudu pesen sing ilang babagan subyek.
He has a heart made of gold.	Dheweke duwe ati sing digawe saka emas.
Be a daughter, but not a daughter.	Dadi anak wadon, nanging dudu putrine.
To be more specific, he sees seat number two.	Kanggo luwih spesifik, dheweke ndeleng kursi nomer loro.
I tried to catch her when the wall fell on me.	Aku nyoba nyekel dheweke nalika tembok tiba ing aku.
I just expect it to be done.	Aku mung nyana bakal rampung.
There it is, the thing that brings her to us.	Ana iku, bab sing nggawa dheweke kanggo kita.
The human body.	Badan manungsa.
I wanted a war people could remember.	Aku wanted perang wong bisa ngelingi.
Except for the words at the end of her.	Kajaba tembung ing mburi dheweke.
Naturally my father had taken it.	Lumrahe bapakku wis ngidak.
He wants to know about the results.	Dheweke pengin ngerti babagan asil.
There is a key that produces literature.	Ana tombol sing ngasilake sastra.
Quick to drive under influence.	Cepet kanggo nyopir ing pengaruh.
The scene ends with the employee surprised.	Adegan rampung karo karyawane kaget.
And it doesn’t seem to improve anytime soon.	Lan ora koyone bakal nambah rauh.
He thought he knew one.	Dheweke ngira yen dheweke ngerti siji.
I don’t know if we can win.	Aku ora ngerti yen kita bisa menang.
It’s as much as a country, you start.	Iku minangka akeh minangka negara, sampeyan miwiti.
A man is just so crazy.	A wong mung dadi edan.
It was just a friendly visit between the employees.	Iku mung kunjungan ramah antarane karyawan.
But some others are less familiar.	Nanging sawetara liyane kurang akrab.
And you can’t do anything with this.	Lan sampeyan ora bisa nindakake apa-apa karo iki.
Every movement is slow.	Saben gerakan alon.
He had to catch himself, before giving it his all.	Dheweke kudu nyekel awake dhewe, sadurunge menehi kabeh.
I don’t know where to start.	Aku ora ngerti ngendi arep miwiti.
We were classmates at school.	Kita sekelas ing sekolah.
He had almost no money.	Dheweke meh ora duwe dhuwit.
From that there is no doubt.	Saka iku ora ana sangsi.
No one tells you what you will do on the outside.	Ora ana sing ngandhani apa sing bakal sampeyan lakoni ing njaba.
That would have to wait another hundred years.	Sing kudu ngenteni satus taun maneh.
And opportunities come your way to do the training.	Lan kesempatan teka cara kanggo nindakake latihan.
He can’t do enough for you.	Dheweke ora bisa nindakake cukup kanggo sampeyan.
Tell them what happened.	Marang wong-wong mau apa kedaden.
It happens when people get back together.	Iku kedadeyan yen wong bali bebarengan.
Every effect has a cause, and every cause has a reason.	Saben efek duwe sabab, lan saben sabab ana alesan.
She nodded and smiled.	Dheweke manthuk lan mesem.
I found the note.	Aku nemokake cathetan.
Every hour is full of surprises and surprises.	Saben jam kebak kaget lan kaget.
I could live without it.	Aku bisa urip tanpa iku.
Today, he left me.	Dina iki, dheweke ninggalake aku.
He didn’t even try to explain it.	Dheweke malah ora nyoba nerangake.
He did not go.	Dheweke ora lunga.
This completely changed the rules of the game.	Iki rampung ngganti aturan game.
The company does business in a number of forms.	Perusahaan nindakake bisnis ing sawetara wujud.
He dropped her.	Dheweke nyelehake dheweke.
He ignored my surprised look and continued to move forward.	Dheweke ora nggatekake tampilan kagetku lan terus maju.
A lot of people don’t work.	Akeh wong sing ora kerja.
I highly recommend this.	Aku banget nyaranake iki.
Brethren, he certainly has no fortune.	Sedulur-sedulur, dheweke mesthi ora duwe rejeki.
But it was not in his body.	Nanging ora ana ing awaké.
Do what they want.	Nindakake apa sing dikarepake.
I’m a person who has kids and having a complicated job is amazing.	Aku wong sing duwe anak lan duwe proyek rumit iku apik tenan.
I can hardly believe it.	Aku meh ora percaya.
Especially in that area.	Utamane ing wilayah kasebut.
We will not go ahead with the process.	Kita ora bakal ndhisiki proses kasebut.
What a great company.	Apa perusahaan gedhe.
Very early week.	Minggu banget awal.
Not yet.	Durung ana.
That’s where we are now.	Ing kono kita saiki.
People often like fast food.	Wong asring seneng panganan cepet.
I was convinced that the girl’s body was meant for me.	Aku yakin sing awak cah wadon wis dimaksudaké kanggo kula.
Tough decisions have to be made.	Keputusan sing angel kudu ditindakake.
If you think you have what it takes.	Yen sampeyan mikir sampeyan duwe apa sing dibutuhake.
My sister is having a fun party.	Adhiku lagi nganakake pesta sing nyenengake.
We will run out of land to feed ourselves.	Kita bakal kehabisan lemah kanggo mangan awake dhewe.
Bring up your questions.	Nggawa pitakonan sampeyan.
This will be the final text.	Iki bakal dadi teks pungkasan.
Instead, do it yourself.	Nanging, nindakaken dhewe.
Furthermore, the findings are based on a small sample size.	Salajengipun, temuan kasebut adhedhasar ukuran sampel sing cilik.
Perfect.	Sempurno.
To date, the number of potential participants has been limited.	Nganti saiki, jumlah peserta potensial wis diwatesi.
We take care of the business.	We njupuk care saka bisnis.
All days are lost in between.	Kabeh dina sing ilang ing antarane.
We don’t know what the connection is.	Kita ora ngerti apa hubungane.
In other words, he has no concern for anyone except himself.	Ing tembung liya, dheweke ora duwe perhatian marang sapa wae kajaba awake dhewe.
No one will see.	Ora ana sing bakal weruh.
It’s not trying to be.	Iku ora nyoba dadi.
Trying to clear his mind.	Nyoba ngosongake pikirane.
The table was too high and could not be placed evenly.	Meja kasebut dhuwur banget lan ora bisa dilebokake kanthi rata.
It’s just not in them.	Iku mung ora ing wong.
Then he shook his head and took the tissue.	Banjur dheweke geleng-geleng lan njupuk tissue.
That is perhaps a more appropriate response.	Sing mbok menawa respon sing luwih cocok.
Even in his heart.	Malah ing njero atine.
Whatever needs to be done.	Apa wae sing kudu ditindakake.
And they are free.	Lan padha gratis.
He may not be sure what he knows.	Dheweke bisa uga ora yakin apa sing dingerteni.
The animals began to become more active.	Kéwan wiwit dadi luwih aktif.
The values ​​are very interesting.	Nilai-nilai kasebut menarik banget.
Contains member details including experience in years.	Isine rincian anggota kalebu pengalaman ing taun.
Not a single chance to even move.	Ora siji kasempatan kanggo malah mindhah.
He just got it.	Dheweke mung entuk.
Don’t miss a drink, either.	Ora ketinggalan ngombe, uga.
But that’s not the problem.	Nanging sing paling ora masalah.
So let’s wait for it to come.	Dadi ayo ngenteni teka.
There is only one bad one.	Mung ana siji sing ala.
It’s just sad.	Iku mung sedih.
None of the trees looked too big.	Ora ana wit-witan sing katon gedhe banget.
I can run in under a minute.	Aku bisa mbukak ing sangisore menit.
Tell him to stay on his side.	Marang dheweke supaya tetep ing sisih.
The card looks for a unique pattern at the beginning of each frame.	Kertu nggoleki pola unik ing wiwitan saben pigura.
Now, it’s important you don’t rush to show your hand.	Saiki, penting sampeyan ora cepet-cepet nuduhake tangan sampeyan.
I could read it on her face.	Aku bisa maca ing pasuryan dheweke.
Here is an example of how this is done.	Punika conto carane iki rampung.
I even applied.	Aku malah nglamar.
You are running well.	Sampeyan mlaku kanthi apik.
The film has been seen before.	Film kasebut wis katon sadurunge.
It may have saved the planet.	Bisa uga wis nylametake planet kasebut.
Everyone is tested.	Saben wong dites.
He is lost and knows.	Dheweke ilang lan ngerti.
Infinite time.	Tanpa wates wektu.
But the consequences of such sex can be very serious.	Nanging akibat saka jinis kasebut bisa banget serius.
I continue to get evidence of your position.	Aku terus njaluk bukti saka posisi sampeyan.
Please click here to check the results.	Mangga klik iki kanggo mriksa asil.
The girl was standing tall and upright.	Wong wedok iku ngadeg dhuwur lan jejeg.
Everything is safe and off.	Kabeh aman lan mati.
This is what the team did.	Iki sing ditindakake tim.
The two things are exactly the same.	Loro-lorone barang kasebut pancen padha.
It is very important to them.	Iku penting banget kanggo wong-wong mau.
I will follow him.	Aku bakal ngetutake dheweke.
He never took his eyes off the group.	Dheweke ora nate njupuk mripate saka grup kasebut.
Start from the top, walk down.	Mulai saka ndhuwur, mlaku mudhun.
Believe me I know.	Percaya aku ngerti.
He ordered me to call immediately.	Dheweke dhawuh supaya aku langsung nelpon.
You have a purpose.	Sampeyan duwe tujuan.
All we have so far is just a name.	Kabeh sing kita duwe nganti saiki mung jeneng.
Seven patients were treated in this way.	Pitu pasien diobati kanthi cara iki.
Finally he heard the door open behind him.	Akhire dheweke krungu lawang mbukak ing mburine.
It sort of becomes our thing.	Iku Urut saka dadi bab kita.
It’s true about us being happy, for some time.	Sampeyan bener babagan kita seneng, kanggo sawetara wektu.
I have more than enough.	Aku duwe luwih saka cukup.
He stopped entering the classroom.	Dheweke mandheg mlebu kelas.
my real name.	jenengku sing bener.
This happened two or three times during sitting.	Iki kedadeyan kaping pindho utawa kaping telu sajrone lungguh.
His success was absolutely absolute.	Sukses dheweke pancen mutlak.
So we lost some letters.	Dadi kita ilang sawetara huruf.
I was afraid there was no choice.	Aku wedi ora ana pilihan.
Sorry, everyone, he thought.	Nyuwun pangapunten, kabeh wong, dheweke mikir.
Your post opens a new window of possibilities for me.	Kiriman sampeyan mbukak jendhela anyar babagan kemungkinan kanggo aku.
The process is the same.	Prosese padha.
However, in this study, the sample size was small.	Nanging, ing panliten iki, ukuran sampel cilik.
He got in his way.	Dheweke entuk dalan.
His life is over.	Uripe wis rampung.
My ideas went down on paper slowly.	Gagasanku mudhun ing kertas alon-alon.
Or rather, he agreed.	Utawa luwih, dheweke sarujuk.
See also her husband.	Semono uga bojone.
I worked hard and didn’t see results.	Aku kerja keras lan ora weruh asil.
Even so, it’s easy to see how young she is.	Sanadyan mangkono, iku gampang kanggo ndeleng carane enom dheweke.
I’m afraid the people here won’t be attracted to him.	Aku wedi wong-wong ing kene ora bakal kepincut karo dheweke.
We pick up the last element, he said.	We Pick munggah unsur pungkasan, ngandika.
The dog’s nose should be black.	Irung asu kudu ireng.
This function is quite simple.	Fungsi iki cukup prasaja.
And he also didn’t want to listen to her.	Lan dheweke uga ora pengin ngrungokake dheweke.
Mobile has become an essential tool for most of us.	Seluler wis dadi alat penting kanggo umume kita.
He stood in the corner, waiting for the moment.	Dheweke ngadeg ing pojok, ngenteni wayahe.
But, you know, fans can be very tough.	Nanging, sampeyan ngerti, penggemar bisa dadi angel banget.
He was stronger and healed again.	Dheweke luwih kuwat lan waras maneh.
He is our source.	Panjenenganipun punika sumber kita.
Of course they can’t.	Mesthi padha ora bisa.
We three looked at it.	We telu mandeng ing.
I haven’t added any more devices from these two.	Aku durung nambah piranti liyane saka loro kasebut.
That makes me a bad person.	Sing nggawe aku dadi wong ala.
But they couldn’t.	Nanging padha ora bisa.
I went to where the wedding was.	Aku lunga menyang ngendi pesta kasebut.
It’s likely that the errors actually lay somewhat in the middle.	Iku kamungkinan sing kasalahan bener lay Luwih ing tengah.
Together it means love.	Bareng iku ateges tresna.
Don’t wait too long.	Aja nganti suwe banget.
You thought they needed it.	Sampeyan panginten padha needed iku.
What should we wear guys ?.	Kita kudu nganggo apa guys?.
She was very soft.	Dheweke alus banget.
The kids are okay.	Bocah-bocah ora apa-apa.
Every book is different.	Saben buku beda-beda.
It’s very incredible.	Iku banget luar biasa.
If you don’t know, ask.	Yen sampeyan ora ngerti, takon.
He will not save, he will throw away.	Dheweke ora bakal nyimpen, dheweke bakal mbuwang.
She reads and she is amazing.	Dheweke maca lan dheweke apik tenan.
How true you are.	Carane bener sampeyan.
And we have to tell the right people, as we see it.	Lan kita kudu ngandhani wong sing bener, kaya sing kita deleng.
We have to stand together or we will fall.	Kita kudu ngadeg bebarengan utawa kita bakal tiba.
But he couldn't put her down.	Nanging dheweke ora bisa nyelehake dheweke.
It’s a place to meet friends.	Iku panggonan kanggo ketemu kanca-kanca.
If you just drink, you’ll keep just speech, language.	Yen sampeyan mung ngombe, sampeyan bakal tetep mung wicara, basa.
Smoke is rising from at least one place, now.	Kumelun munggah saka paling sethithik sak panggonan, saiki.
So does eating out.	Mangkono uga mangan metu.
He stood a few meters away from us, wearing a blue shirt.	Dheweke ngadeg sawetara meter saka kita, nganggo klambi biru.
But it is different from other sites in this space.	Nanging beda karo situs liyane ing papan iki.
It’s important to me.	Iku penting kanggo kula.
The presence of birds is obvious.	Anane manuk wis jelas.
This statement should shape our thinking about much of life.	Pernyataan iki kudu mbentuk pamikiran kita babagan akeh urip.
When something is sexual, you feel deep.	Nalika ana sing seksual, sampeyan rumangsa jero.
In double object construction.	Ing construction obyek pindho.
He is not.	Dheweke ora.
I can see why they split.	Aku bisa ndeleng apa padha pamisah.
Well, he has a point.	Uga, dheweke duwe titik.
I wouldn’t do it like that.	Aku ora bakal nglakoni kaya ngono.
But nothing was broken, especially not toying with my hands.	Nanging ora ana sing rusak, utamane ora dolanan tanganku.
But then it didn’t matter.	Nanging banjur ora dadi masalah.
Not everyone has the power of mind.	Ora saben wong duwe kekuatan pikiran.
But something went terribly wrong.	Nanging ana sing salah banget.
I also looked up, and there was nothing.	Aku uga nyawang munggah, lan ora ana apa-apa.
Now there are not many options.	Saiki ora ana akeh pilihan.
Smell it and, if you can, taste it.	Ambune lan, yen bisa, rasakake.
I hope to run into you ,.	Aku ngarep-arep kanggo mlayu menyang sampeyan,.
This is big business.	Iki bisnis gedhe.
He will see what he looks like.	Dheweke bakal weruh kaya apa dheweke.
But he could not move.	Nanging dheweke ora bisa mindhah.
But what you don’t know is that there is a reason.	Nanging sing sampeyan ora ngerti yaiku ana alesan.
You don’t need this to happen to you.	Sampeyan ora perlu iki kedadeyan kanggo sampeyan.
It has been amazing.	Wis apik tenan.
I’ve been happy to have it.	Aku wis seneng duwe.
Really dark, heavy traffic.	Pancen peteng, lalu lintas rame.
This means there are male flowers and female flowers.	Iki tegese ana kembang lanang lan kembang wadon.
Brought back by.	Digawa bali dening.
We have become so friendly.	Kita wis dadi grapyak.
A great deal, actually.	A menehi hasil gedhe, bener.
He has many friends.	Dheweke duwe kanca akeh.
Bigger than my hand.	Luwih gedhe tinimbang tanganku.
I get that.	Aku njaluk sing.
We may be late.	Kita bisa uga kasep.
Characteristics such as volume, surface area, and other values ​​are used.	Karakteristik kayata volume, area permukaan, lan nilai liyane digunakake.
The reason is he doesn’t like conflicts between siblings.	Alasane dheweke ora seneng konflik antarane sedulur.
Now he has taken the next station on the bridge.	Saiki dheweke wis njupuk stasiun sabanjure ing jembatan.
But everyone says we sell.	Nanging kabeh wong ngomong yen kita adol.
He was not as good at his job as anyone else.	Dheweke ora apik ing pakaryane kaya wong liya.
It was they who decided.	Iku wong-wong sing mutusaké.
Figure something out that works.	Tokoh soko metu sing bisa.
It doesn’t matter who you choose.	Ora masalah sapa sing sampeyan pilih.
Very good though.	Apik banget sanadyan.
Mark closed the door and climbed up behind me.	Mark nutup lawang lan munggah konco kula.
Maybe he’ll hear me and look back.	Mungkin dheweke bakal krungu aku lan katon maneh.
Now it’s style.	Saiki iku gaya.
It seemed to come from the inside.	Iku ketoke teka saka njero.
He didn't know why.	Dheweke ora ngerti apa sebabe.
Please let the author know what you think about the story.	Mangga supaya penulis ngerti apa sing sampeyan pikirake babagan critane.
But then another report started coming in, which was strange.	Nanging banjur laporan liyane wiwit teka, sing aneh.
And low power, then.	Lan daya murah, nalika iku.
The end is worse than the beginning.	Pungkasane luwih elek tinimbang sing wiwitan.
Happy to have you.	Seneng duwe kowe.
Create the most effective social media strategy.	Gawe strategi media sosial sing paling efektif.
And they are totally free.	Lan padha babar blas free.
You can meet him there.	Sampeyan bisa ketemu dheweke ana.
Don’t say you don’t know how the system works.	Aja ngomong sampeyan ora ngerti cara kerjane sistem.
Real name.	Jeneng asline.
Rarely seen in children or adults.	Jarang katon ing bocah-bocah utawa wong diwasa.
Will only stay again if we can get this particular site.	Mung bakal tetep maneh yen kita bisa njaluk situs tartamtu iki.
It’s in your world.	Ana ing donya sampeyan.
Nor is it a question of authority.	Nor pitakonan saka wewenang.
All that matters is going somewhere.	Kabeh sing penting arep menyang ngendi wae.
In a year the price is half or less.	Ing setahun regane setengah utawa kurang.
Very good, in fact.	Apik banget, nyatane.
Vision has improved in six eyes.	Vision wis apik ing enem mata.
In a very experimental sense.	Ing pangertèn sing banget eksperimen.
It was waiting at the table.	Iku nunggu ing meja.
They brought me in from the outside for a reason.	Padha nggawa kula saka njaba kanggo alesan.
They are good here.	Padha apik ing kene.
The pay is good.	Bayarane apik.
It just hurts.	Mung krasa lara.
Record.	Cathetan.
As a result, they send many people there.	Akibaté, padha ngirim akeh wong ing kana.
This is basically impossible.	Iki sejatine ora bisa ditindakake.
People were laughing at the idea.	Wong-wong padha ngguyu karo ide kasebut.
I remember when the song was out.	Aku kelingan nalika lagu iku metu.
You need a lot of rest.	Sampeyan butuh istirahat sing akeh.
Confused once for anyone.	Bingung sepisan kanggo sapa.
I want to hear other people do it.	Aku pengin krungu wong liya nindakake.
I had to help him catch the guy in the water.	Aku kudune nulungi dheweke nyekel wong lanang kasebut ing banyu.
So you see, you haven’t been able to go yet.	Dadi sampeyan ndeleng, sampeyan durung bisa lunga.
It doesn’t happen often.	Ora asring kedadeyan.
Haven’t heard from them.	Wis ora krungu saka wong-wong mau.
He had known this place before, but before.	Dheweke wis ngerti papan iki sadurunge, nanging sadurunge.
I was so okay.	Aku dadi ora apa-apa.
Large controlled clinical trials have not been performed.	Uji klinis sing dikontrol gedhe durung ditindakake.
Send the mail to my hotel.	Kirimi surat-surat menyang hotelku.
Run as hard and fast as possible.	Mlaku kanthi angel lan cepet sabisane.
It broke him.	Iku nyuwil wong.
She wanted so badly she actually tried.	Dheweke wanted supaya kanti awon dheweke bener nyoba.
I apologize.	Kula nyuwun pangapunten.
I hope the easy ones are right.	Muga-muga wong sing gampang bener.
For the most part, this may be the end.	Kanggo umume, iki bisa uga dadi pungkasan.
No sign of him has been found regarding the post.	Ora ana tandha-tandha dheweke wis ditemokake babagan kiriman kasebut.
We sat next to each other during most of that time.	We lungguh jejere saben liyane sak paling wektu sing.
Near the top they found a large hole.	Ing cedhak ndhuwur padha ketemu bolongan gedhe.
I don’t know how to go naturally.	Aku ora ngerti carane lunga kanthi alami.
But data is not information.	Nanging data dudu informasi.
Unfortunately come the numbers now.	Sayange teka nomer saiki.
They also know this effort.	Padha uga ngerti gaweyan iki.
Consider this for example.	Coba iki contone.
He did not say that he would not return.	Dheweke ora ngandhani yen dheweke ora bakal bali.
They are the face of the future.	Padha pasuryan saka mangsa.
I read it and thought it was good.	Aku maca lan panginten iku apik.
So come ready.	Dadi teka siap.
It can’t be otherwise.	Ora bisa liya.
Must see to appreciate.	Kudu ndeleng kanggo appreciate.
It’s a small issue for most people.	Iku masalah cilik kanggo paling wong.
I’m getting older, she said to herself.	Aku wis tuwa, dheweke ngomong dhewe.
Maybe it will bring her some joy.	Mungkin iku bakal nggawa dheweke sawetara bungah.
That is your job.	Kuwi tugasmu.
This is what makes land power.	Iki sing nggawe daya tanah.
Both claim to have no understanding.	Loro-lorone ngaku pangerten sing ora duwe.
You better come as soon as you know anything about him.	Sampeyan luwih becik teka sanalika yen sampeyan ngerti apa-apa babagan dheweke.
Because this story is just for you.	Amarga crita iki mung kanggo sampeyan.
The woman was busy looking.	Wong wadon sibuk katon.
It’s the right direction to take.	Iku arah sing bener kanggo njupuk.
He couldn't find one. 	Dheweke ora bisa nemokake siji. 
this seems to be a balance, but it just seems so.	iki misale jek dadi imbangan, nanging mung misale jek.
The girl was still very young.	Bocah wadon iku isih enom banget.
It’s what they want more than anything in the world.	Iku sing dikarepake luwih saka apa wae ing donya.
Love doesn’t have to be the answer.	Katresnan ora kudu dadi jawaban.
This is because that year was a year of change for me.	Iki amarga taun iku minangka taun owah-owahan kanggo aku.
Will check to make sure the card is working.	Bakal mriksa kanggo mesthekake yen kertu bisa digunakake.
I don’t know exactly how to say this.	Aku ora ngerti persis carane ngomong iki.
The group will soon appear in our game.	Klompok bakal enggal tampil ing game kita.
You know, what you feel.	Sampeyan ngerti, apa sing sampeyan rasakake.
That may explain some of these injuries.	Sing bisa nerangake sawetara ciloko kasebut.
Political party.	Partai politik.
He won’t be clear.	Dheweke ora bakal jelas.
Just look at a particular problem or challenge.	Cukup ndeleng masalah utawa tantangan tartamtu.
I could pick him up and put him over my shoulder.	Aku bisa Pick munggah lan sijine wong liwat sandi Pundhak.
But get the following error message.	Nanging entuk pesen kesalahan ing ngisor iki.
No one likes to be told how much they enjoy the game.	Ora ana sing seneng dicritakake carane seneng game.
He died when he was still a boy.	Dheweke tilar donya nalika isih lanang.
I roll away slowly and take in the apartment.	Aku muter adoh alon lan njupuk ing apartemen.
Make great music.	Nggawe musik gedhe.
Do a little research.	Apa riset sethitik.
That being the case is just free action.	Sing dadi masalah mung tumindak gratis.
You just claim that it is.	Sampeyan mung ngaku yen iku.
And don’t think it’s easier after thirty years.	Lan aja mikir luwih gampang sawise telung puluh taun.
These concerns remain very relevant.	Keprigelan iki tetep relevan banget.
All of them are around double the safe sound level.	Kabeh mau watara pindho tingkat swara aman.
A ‘good’ decision or action is one of the most beneficial to a person.	Keputusan utawa tumindak sing 'apik' yaiku salah sawijining sing paling migunani kanggo wong.
I was in pain from worry.	Aku krasa lara amarga kuwatir.
She is a mother and hates children who are not there.	Dheweke dadi ibu lan sengit karo bocah-bocah sing ora ana.
He hadn't looked at her again.	Dheweke wis ora nyawang dheweke maneh.
He will do what he thinks is right.	Dheweke bakal nindakake apa sing dianggep bener.
It’s time for friends and family to get together.	Iku wektu kanggo kanca lan kulawarga kanggo kumpul.
I need another message.	Aku kudu pesen liyane.
Don’t think again.	Ora mikir maneh.
At least I know what I’m up against.	Paling ora aku ngerti apa sing daklawan.
It was enough to let her breathe out smoothly and warmly.	Iku cukup kanggo supaya dheweke ambegan metu lancar lan anget.
You may now ask, what is more expensive.	Sampeyan saiki bisa takon, apa sing larang luwih apik.
He wouldn’t use it, though.	Dheweke ora bakal nggunakake, sanadyan.
I'm going to try for that.	Aku arep nyoba kanggo sing.
I just wasn’t ready to start a relationship.	Aku mung durung siap kanggo miwiti hubungan.
Now, take a look at the big screen here.	Saiki, deleng layar gedhe ing kene.
Thank you for your patience !.	Matur nuwun sing sabar!.
But then, he never left.	Nanging banjur, dheweke durung nate lunga.
I don’t think he will win major.	Aku ora mikir dheweke bakal menang utama.
However, this is far from the case.	Nanging, iki adoh saka kasus.
He has a head for reality.	Dheweke duwe kepala kanggo kasunyatan.
I wish you had this special gift.	Aku pengin sampeyan duwe hadiah khusus iki.
I didn't find anything.	Aku ora nemokake apa-apa.
Make a lot of money.	Nggawe dhuwit akeh banget.
With compassion.	Kanthi karep.
I wonder what you think about this.	Aku kepingin weruh apa sampeyan mikir babagan iki.
Whatever it is having a body but not a soul.	Punapa mawon punika gadhah badan nanging ora nyawa.
But he really didn’t know what to do with the gold.	Nanging dheweke pancen ora ngerti apa sing kudu ditindakake karo emas.
He has been with us for over a year now.	Dheweke karo kita luwih saka setahun saiki.
Others may follow.	Wong liya bisa uga ngetutake.
For the first time everyone could understand what he was talking about.	Kanggo pisanan kabeh wong bisa ngerti apa sing diomongake.
It just kind of fell in line.	Iku mung jenis ambruk ing baris.
This land will not be developed.	Tanah iki ora bakal dikembangake.
I have to leave my family.	Aku kudu ninggalake asuku.
I am very happy.	Aku seneng banget.
We took it.	We njupuk.
While walking, he felt his form.	Nalika mlaku-mlaku, dheweke ngrasakake wujude.
These two skills come together in a truly amazing performance.	Iki loro skills teka bebarengan ing kinerja saestu apik tenan.
To be effective, it should be given in young children.	Supaya efektif, kudu diwènèhaké ing bocah cilik.
We have a national for you.	Kita duwe nasional kanggo sampeyan.
I have a determination to live.	Aku wis tekad kanggo urip.
It’s easy to do.	Iku gampang kanggo nindakake.
She raised her head and smiled at him.	Dheweke ngangkat sirahe lan mesem marang dheweke.
It may take some time.	Sampeyan bisa uga njupuk sawetara wektu.
From there, he could see nothing.	Saka ing kono, dheweke ora bisa ndeleng apa-apa.
I didn’t touch anything.	Aku ora ndemek apa-apa.
We don’t do that.	Kita ora nindakake iku.
You should take the boat with me.	Sampeyan ngirim njupuk prau karo kula.
No one is fully formed in the faith.	Ora ana siji-sijia sing wis kabentuk kanthi lengkap ing iman.
To select an object, click it.	Kanggo milih obyek, klik wae.
Something affected him.	Soko sing mengaruhi dheweke.
And he still looks young.	Lan dheweke isih katon enom.
Which he doesn’t want to do, yet.	Sing dheweke ora pengin nindakake, durung.
From that file.	Saka file sing.
Unconsciously.	Ora sadar.
Your benefits will remain the same.	Keuntungan sampeyan bakal tetep padha.
Distribution by age, and type of heart disease is shown.	Distribusi miturut umur, lan jinis penyakit jantung ditampilake.
Write a lot.	Tulis akeh.
We have about five dollars between us.	Kita duwe kira-kira limang dolar antarane kita.
It remains to be seen what will happen.	Iku tetep kanggo ndeleng apa sing bakal kelakon.
I had never been able to move anything before.	Aku ora tau bisa mindhah apa-apa sadurunge.
He finds it very difficult to continue working there.	Dheweke rumangsa angel banget kanggo nerusake kerja ing kana.
She gave me a section as a supplement.	Dheweke menehi kula bagean minangka tambahan.
It’s pretty much like the old days.	Iku cukup kaya jaman biyen.
Never did it.	Boten tau nindakake.
But humans miss it.	Nanging manungsa kantun.
His power runs fast.	Kekuwatane mlaku kanthi cepet.
He is currently on his first break from training.	Dheweke saiki lagi istirahat pisanan saka latihan.
He needs to grow.	Dheweke kudu tuwuh.
I never felt too tired.	Aku ora tau krasa kesel banget.
In any case, the numbers do not match.	Ing kasus apa wae, nomer kasebut ora cocog.
It’s taken for granted.	Iku dijupuk kanggo diwenehake.
This will be a very important point in this paper.	Iki bakal dadi titik sing penting banget ing koran iki.
He sees it very differently.	Dheweke ndeleng kanthi beda banget.
Thank you thank you thank you !.	Matur nuwun matur nuwun matur nuwun!.
He made the ground.	Dheweke nggawe lemah.
I was feeling sleep deprived.	Aku kroso kurang turu.
This is still the case in many places.	Iki isih ana ing pirang-pirang panggonan.
The simple answer is yes.	Jawaban prasaja ya.
I have allowed some friends to copy from me in class.	Aku wis ngidini sawetara kanca nyalin saka kula ing kelas.
Don’t worry if you can’t.	Aja kuwatir yen sampeyan ora bisa.
I kept trying to throw it away.	Aku terus nyoba mbuwang.
It's that.	Iku sing.
Then double.	Banjur pindho.
All that matters is the here and now.	Kabeh sing penting yaiku kene lan saiki.
You.	Sampeyan.
I like them for breakfast.	Aku seneng wong-wong mau kanggo sarapan.
No matter how much you save, people make money.	Ora ketompo carane akeh sing disimpen, wong nggawe dhuwit.
It has good energy.	Wis energi apik.
We just do magic.	Kita mung nindakake sihir.
Whatever the price or value.	Apa wae rega utawa regane.
Some players are better, while some just have a better start.	Sawetara pemain sing luwih apik, nalika sawetara mung duwe wiwitan sing luwih apik.
These interests are difficult to hold for long.	Kapentingan kasebut angel ditahan suwe.
I know you will need me.	Aku ngerti sampeyan bakal mbutuhake kula.
But the last thing he wants is to draw attention to himself.	Nanging sing pungkasan sing dikarepake yaiku narik kawigaten marang awake dhewe.
No animals were used in more than one experiment.	Ora ana kewan sing digunakake ing luwih saka siji eksperimen.
Some of these things need to be taken into account.	Sawetara perkara kasebut kudu digatekake.
But death has come to this place.	Nanging pati wis teka ing panggonan iki.
This is where we want to be.	Iki ngendi kita arep.
But he was wrong.	Nanging dheweke wis salah.
Remove and rest in pan to cool.	Copot lan ngaso ing telusur kanggo kelangan.
The shop was very clean and the waiting was comfortable.	Toko iki resik banget lan nunggu nyaman.
I couldn’t figure it out even after trying the examples online.	Aku ora bisa ngerteni sanajan sawise nyoba conto online.
very soulful.	jiwane banget.
You will know.	Sampeyan bakal ngerti.
He needs to change form and he needs to do it now.	Dheweke kudu ngganti wujud lan dheweke kudu nindakake saiki.
I went to war.	Aku lunga perang.
He said you wouldn’t fail, but he came back.	Dheweke kandha yen sampeyan ora bakal gagal, nanging dheweke bali maneh.
Of course, if you are tired, you need to sleep.	Mesthi, yen sampeyan kesel, sampeyan kudu turu.
So many amazing friends.	Dadi akeh kanca sing apik tenan.
It makes it great to be small.	Iku ndadekake gedhe cilik.
I’ve created a style, and a list of countries.	Aku wis nggawe gaya, lan dhaptar negara.
Number one to number two is back.	Nomer siji kanggo nomer loro bali.
But suddenly he was convinced.	Nanging dumadakan dheweke yakin.
I had a great time.	Aku wektu gedhe.
Oh, he’s going to get it.	Oh, dheweke arep njaluk.
There is something wrong.	Ana sing ora apik.
There are a number of ways in which the stress of release can be shared.	Ana pirang-pirang cara supaya stres sing diluncurake bisa dienggo bareng.
Speaking as an effort.	Ngomong minangka upaya.
Other countries use a variety of software programs.	Negara liya nggunakake macem-macem program piranti lunak.
Since the war in the dark, he has changed.	Wiwit perang ing pepeteng, dheweke wis owah.
I have work before me.	Aku duwe karya sadurunge aku.
We walked the other way to the car silently.	Kita mlaku ing dalan liyane menyang mobil kanthi meneng.
And there are flowers everywhere.	Lan ana kembang ing endi wae.
But he didn’t think clearly.	Nanging dheweke durung mikir kanthi cetha.
He knew he wasn’t wrong about it.	Dheweke ngerti yen dheweke ora salah babagan iki.
Women are getting better.	Wong wadon dadi luwih apik.
Hence, the claim remains.	Mula, pratelan kasebut tetep.
Then he stood there waiting.	Banjur ngadeg ing kono ngenteni.
I highly recommend this property.	Aku banget menehi rekomendasi properti iki.
We will be free to create something unique.	Kita bakal bebas nggawe sing unik.
Of course, such a thing is usually not done in the legal world.	Mesthine, perkara kaya ngono biasane ora ditindakake ing jagad hukum.
This bridge could be the last type in the country.	Jembatan iki bisa dadi jinis pungkasan ing negara kasebut.
Very funny.	Kocak banget.
He’s a good kid, but being good isn’t enough.	Dheweke bocah sing apik, nanging sing apik ora cukup.
We are born free, and we will remain free.	Kita lair bebas, lan kita bakal tetep bebas.
You can use either.	Sampeyan bisa nggunakake salah siji.
We gave them bed, food and they went back to school.	We menehi amben, pangan lan padha bali menyang sekolah.
This is very difficult for me.	Iki angel banget kanggo aku.
And give it a magic shot when you do.	Lan menehi tembakan sihir nalika sampeyan nindakake.
You have to like yourself enough to be fair to yourself.	Sampeyan kudu kaya dhewe cukup kanggo adil kanggo dhewe.
He ran on the football field.	Dheweke mlayu ing lapangan bal-balan.
I’m just not in the world.	Aku mung ora ana ing donya.
But this works for me.	Nanging iki bisa digunakake kanggo kula.
Just a few weeks back.	Mung sawetara minggu maneh.
It’s cool, and it can happen.	Kelangan, lan bisa kelakon.
But he tries to focus on the simple things.	Nanging dheweke nyoba fokus ing bab sing prasaja.
I wonder how much life.	Aku wonder carane akeh urip.
And what he didn’t do was really not very good.	Lan apa sing ora ditindakake dheweke pancen ora apik banget.
You need to know them.	Sampeyan kudu ngerti wong-wong mau.
He fell off his horse a few months ago.	Dheweke tiba saka jarane sawetara wulan kepungkur.
It has ignored people.	Iku wis digatèkaké wong.
I saw him on the street.	Aku weruh wong ing dalan.
It’s not just an experience.	Iku ora mung pengalaman.
He learns through failure like no other.	Dheweke sinau liwat kegagalan kaya liyane.
I like the service to stay in use.	Aku kaya layanan kanggo tetep ing digunakake.
He would ask if he was his father.	Dheweke bakal takon yen dheweke bapake.
Use a statement like from.	Nggunakake statement kaya saka.
However, there is a cost to pay.	Nanging, ana biaya kanggo mbayar.
I was in the store at the time.	Aku ing toko wektu iku.
Then try once more to notice each of your thoughts for a short time.	Banjur coba sepisan maneh kanggo sok dong mirsani saben pikirane kanggo wektu cendhak.
You see he was in trouble.	Sampeyan ndeleng dheweke ana masalah.
That’s important they do.	Sing penting padha nindakake.
He was my rock and he would take care of me.	Dheweke dadi watuku lan dheweke bakal ngurus aku.
And he has failed.	Lan dheweke wis gagal.
That has never changed.	Sing ora tau owah.
Often busy, so the message is early.	Asring sibuk, supaya pesen awal.
How people view religion depends on them.	Carane wong ndeleng agama iku gumantung wong.
Tell us about your experience.	Nyritakake pengalaman sampeyan.
Click here to complete.	Klik kene kanggo ngrampungake.
Everyone else did the same.	Wong liya iya padha.
If you are really serious.	Yen sampeyan pancen serius.
I was really getting into it.	Aku iki tenan njupuk menyang.
Fuck this guy.	Jancok wong iki.
The figures are on point.	Tokoh-tokoh kasebut ana ing titik.
We won’t have as much time as we’d like.	Kita ora bakal duwe wektu akeh kaya sing dikarepake.
A service can even be a client of another service.	A layanan malah bisa dadi klien saka layanan liyane.
No, there is no sign that I should get help there.	Ora, ora ana tandha yen aku njaluk bantuan ing kana.
What more for me.	Apa maneh kanggo aku.
I tried to think of what he wanted.	Aku nyoba mikir apa sing dikarepake.
Start small, see how.	Miwiti cilik, ndeleng kepiye carane.
It continues to give me errors.	Iku terus menehi kula kesalahan.
And there are those who want you to change in your life.	Lan ana sing pengin sampeyan ganti ing urip sampeyan.
We are still children.	Kita isih bocah.
There are many differences.	Ana akeh bedane.
Awake.	Awake entek.
He was also one of them.	Dheweke uga salah sijine.
It’s a big step for them.	Iku langkah gedhe kanggo wong-wong mau.
Police said they had not.	Polisi kandha yen durung.
There is evil in my heart.	Ana piala ing atiku.
Let’s just say he can give you a lot of credit.	Ayo ngomong yen dheweke bisa menehi kredit akeh banget.
I walked over to the table and stood on his head.	Aku mlaku menyang meja lan ngadeg ing sirahe.
See the blood.	Weruh getih.
You have limited resources.	Sampeyan duwe sumber daya winates.
This will help guide your strategy.	Iki bakal mbantu nuntun strategi sampeyan.
They are form plus function.	Padha dadi wangun plus fungsi.
He must have been down in the hall.	Dheweke kudu wis mudhun ing bale.
But of course no one has.	Nanging mesthi ora ana sing duwe.
His name does not appear but he has often seen the file.	Jenenge ora katon nanging dheweke wis kerep ndeleng file kasebut.
But me and my friend are still having fun.	Nanging aku lan kancaku isih seneng-seneng.
You should have seen him.	Sampeyan kudune wis weruh dheweke.
Self -control vs.	Kontrol diri vs.
And it costs a lot of money to travel.	Lan biaya akeh dhuwit kanggo lelungan.
But that wasn’t her main thought at the time.	Nanging iku dudu pikiran utama dheweke nalika iku.
A really sad story.	Kisah sedih tenan.
The choice, however, still remains.	Pilihan, Nanging, isih tetep.
His mind was completely empty.	Atine pancen kosong.
We return to this point later.	Kita bali ing titik iki mengko.
No sleep for anyone.	Ora turu kanggo sapa wae.
Like a moment of seeming love.	Kaya wayahe katresnan sing ketoke.
Throw yourself into future activities.	Mbuwang dhewe menyang kegiatan mangsa.
Which will be soon.	Kang bakal rauh.
It offers more freedom and time to make decisions.	Nawakake kebebasan lan wektu luwih akeh kanggo nggawe keputusan.
The problem is you have to know how to do it.	Masalahe sampeyan kudu ngerti carane nindakake.
Once you post a question, it’s not entirely your own.	Sawise sampeyan ngirim pitakonan, iku ora tanggung dhewe.
Certainly not tonight.	Mesthi ora bengi iki.
I don’t want to forget.	Aku ora pengin nglalekake.
I finally took some time to do it.	Aku pungkasanipun njupuk sawetara wektu kanggo nindakaken.
He prefers light.	Dheweke luwih seneng cahya.
Read, meet people, open your mind and eyes.	Maca, ketemu wong, mbukak pikiran lan mripat.
You must be logged in to sign in.	Sampeyan kudu mlebu kanggo mlebu.
And you don’t, either.	Lan sampeyan ora, uga.
It’s all about her being a show.	Kabeh babagan dheweke dadi pertunjukan.
She has three children.	Dheweke duwe anak telu.
It was very emotional for both of us.	Iku banget emosi kanggo kita loro.
I have seen what can be done.	Aku wis weruh apa sing bisa ditindakake.
But you have something more powerful.	Nanging sampeyan duwe sing luwih kuat.
Now is one of those times.	Saiki iku salah siji saka wektu.
This should never happen again.	Iki kudune ora kedadeyan maneh.
I want to find a way.	Aku arep golek cara.
The weather was wonderful.	Cuacane apik banget.
If you miss it, you will miss it forever.	Yen sampeyan kangen, sampeyan bakal kangen ing salawas-lawase.
His best personality for the event was.	Pribadine sing paling apik kanggo acara kasebut yaiku.
Each deity is one of its members.	Saben dewa minangka salah sawijining anggotane.
That’s really all I mean.	Iku pancene kabeh maksudku.
I will try twice to give it a review.	Aku bakal nyoba kaping pindho kanggo menehi review.
You get a lower return on your efforts.	Sampeyan entuk bali luwih murah saka gaweyan.
You let your body feel its answer.	Sampeyan supaya awak aran jawaban sawijining.
Nothing to look forward to.	Ora ana sing katon.
They like to fight.	Padha seneng gelut.
You cannot change this.	Sampeyan ora bisa ngganti iki.
I am so happy to be here with you.	Aku seneng banget ana ing kene karo sampeyan.
She has started college and is busy with her studies and her friends.	Dheweke wis miwiti kuliah lan sibuk karo sinau lan kanca-kanca.
The car is amazing.	Mobilku apik tenan.
You might hate it.	Sampeyan bisa uga sengit.
Maybe he knew and looked away, maybe he knew.	Mungkin dheweke ngerti lan nyawang adoh, mungkin dheweke ngerti.
This is still a count variable.	Iki isih variabel count.
So everyone will avoid me.	Supaya kabeh wong bakal nyingkiri aku.
I brought it up.	Aku nggawa iku.
If that doesn't work, you may need a new sound card.	Yen ora bisa, bisa uga mbutuhake kertu swara anyar.
That’s simple.	Sing prasaja.
She’s really a tough, weird woman.	Dheweke pancen wanita angel, aneh.
Even if I don’t get the idea.	Sanajan ora entuk ide.
I can’t live a normal life.	Aku ora bisa urip normal.
It doesn’t take a second to kill one.	Ora butuh sedetik kanggo mateni siji.
I want to make a post.	Aku pengin nggawe postingan.
All the children in the picture are boys.	Kabeh bocah ing gambar kasebut lanang.
We won this one.	We menang siji iki.
No differences in body weight were seen between the male test groups.	Ora ana bedane bobot awak sing katon ing antarane klompok tes lanang.
I am less known.	Aku kurang dikenal.
Access to clean drinking water is essential to human health.	Akses menyang banyu ngombe sing resik penting kanggo kesehatan manungsa.
It was a Sunday night.	Iku wengi minggu.
Without head and legs.	Tanpa sirah lan sikil.
Given enough food.	Diwenehi panganan sing cukup akeh.
Who believes it is good.	Sing pracaya iku apik.
You know yourself better than anyone.	Sampeyan ngerti dhewe luwih saka sapa wae.
He didn’t turn on the lights.	Dheweke ora masang lampu.
Sometimes it’s good.	Kadang iku apik.
He has to make a decision, and that doesn’t work, doesn’t work.	Dheweke kudu nggawe keputusan, lan sing ora bisa, ora bisa.
He knew better than to force her to do more.	Dheweke luwih ngerti tinimbang meksa dheweke luwih akeh.
We will guide you on what to do.	Kita bakal nuntun sampeyan babagan apa sing kudu ditindakake.
He wants nothing more than to date her.	Dheweke kepengin ora luwih saka pacaran karo dheweke.
In a nutshell, it’s the decision of the person doing the security.	Ing watesan, keputusane saka wong sing nindakake keamanan.
Tiredness is ignored.	Kesel ora digatekake.
The red line indicates the desired natural recovery.	Garis abang nuduhake pemulihan alami sing dikarepake.
It’s been a while since I’ve been angry.	Wis cukup wektune aku nesu.
He will know.	Dheweke bakal ngerti.
A red line appears in the map view.	Garis abang katon ing tampilan peta.
That’s on my tax return.	Sing ing bali tax sandi.
But for four years there has been nothing.	Nanging wis patang taun ora ana apa-apa.
Well, be careful.	Inggih, ati-ati.
This is a war, and people will accept it.	Iki perang, lan wong bakal nampa iku.
I play with the solution but still have some questions.	Aku muter karo solusi nanging isih duwe sawetara pitakonan.
He has the biggest influence on your gun rights right now.	Dheweke duwe pengaruh paling gedhe ing hak gun sampeyan saiki.
Or regular coffee.	Utawa kopi biasa.
He is now old if he is still with us.	Dheweke saiki wis tuwa yen isih karo kita.
For a variety of reasons, we were unable to proceed.	Amarga macem-macem alasan, kita ora bisa nerusake.
We offer an environment where the focus is entirely on you.	We offer lingkungan ngendi fokus tanggung ing sampeyan.
It’s a way to give the best quality a bad name.	Iku cara kanggo menehi kualitas paling apik jeneng ala.
Not really, but it looks like that.	Ora tenan, nanging katon kaya ngono.
It only shows the data of the first table.	Iku mung nuduhake data tabel pisanan.
It was visible in my eyes.	Iku katon ing mripatku.
We will go out and kill other people.	Kita bakal metu lan mateni wong liya.
Jump on them.	Langsung ing wong.
It’s never an exception.	Iku tau istiméwa.
The general method is as follows.	Cara umum kaya ing ngisor iki.
The desired signal.	Sinyal sing dikarepake.
I think eventually he won’t hate it here.	Aku mikir pungkasane dheweke ora bakal sengit ing kene.
No, that’s the wrong answer.	Ora, kuwi jawaban sing salah.
I just can’t say.	Aku mung ora bisa ngomong.
I have the same goal.	Aku duwe tujuan sing padha.
She certainly wouldn’t be used to birth control.	Dheweke mesthi ora bakal digunakake kanggo kontrol lair.
I talk to my stuff when they’re in trouble.	Aku ngomong karo barang-barangku nalika lagi susah.
It’s a promise we keep to each other.	Iku janji kita tetep kanggo saben liyane.
A week after the conversation, he wrote a letter.	Seminggu sawise omong-omongan, dheweke nulis surat.
The attempt was unsuccessful.	Upaya kasebut ora kasil.
He was also trying to attack our stuff.	Dheweke uga nyoba nyerang barang-barang kita.
However, none of that really picked it up.	Nanging, ora ana sing bener-bener ngangkat.
Maybe someone else can make a better recommendation.	Mungkin wong liya bisa menehi rekomendasi sing luwih apik.
I have some of these lying around my house.	Aku duwe sawetara iki lying watara omahku.
This can be done in a meeting directly or over the phone.	Iki bisa ditindakake kanthi rapat langsung utawa liwat telpon.
Do you need a home based business website.	Apa sampeyan butuh situs web bisnis adhedhasar omah.
But they were wrong.	Nanging wong-wong iku salah.
But what they used was a very good photo.	Nanging sing digunakake yaiku foto sing apik banget.
Yes, just briefly.	Ya, mung sedhela.
Design an experimental approach and write a paper.	Ngrancang pendekatan eksperimen lan nulis kertas.
He knew as he knew his own heart.	Dheweke ngerti kaya dheweke ngerti atine dhewe.
I think about the house, seeing everyone, how it feels.	Aku mikir babagan omah, ndeleng kabeh wong, kepiye rasane.
Don’t miss this opportunity.	Aja kantun kesempatan iki.
He did not lie.	Dheweke ora ngapusi.
He had what it took.	Dheweke duwe apa sing dibutuhake.
It takes a lot of time.	Butuh wektu akeh.
Phone selection system.	Sistem pilihan telpon.
I think it was the last thing he ever saw.	Aku iku bab pungkasan dheweke tau weruh.
Then he looked my way with a cool smile.	Banjur nyawang dalanku karo mesem kelangan.
It's snowing.	Iku salju.
When you see the pressure plate, put the block on.	Nalika sampeyan ndeleng piring tekanan, sijine blok ing.
Station scale image.	Gambar skala stasiun.
Very nice people to work with.	Wong sing apik banget kanggo nggarap.
He’s strong and he plays hard.	Dheweke kuwat lan dheweke main keras.
Because it’s not me.	Amarga iku dudu aku.
We almost have him.	Kita meh duwe dheweke.
So it doesn’t matter what you think.	Dadi ora preduli apa sing sampeyan pikirake.
I learned something new today.	Aku sinau sing anyar dina iki.
In a country location, close to trees and open space.	Ing lokasi negara, cedhak wit lan papan mbukak.
He is the only one here who can see.	Dheweke mung ana ing kene sing bisa ndeleng.
If you don’t buy an insurance policy, you don’t get a gun.	Yen sampeyan ora tuku polis asuransi, sampeyan ora entuk bedhil.
It was a pretty special time.	Iku wektu cukup khusus.
She was very quiet.	Dheweke sepi banget.
It’s not life.	Iku ora urip.
All elements are there, free of charge, for anyone.	Kabeh unsur ana, gratis, kanggo sapa wae.
I plan my life around it.	Aku ngrancang uripku ing saubengé.
It’s also not too sweet.	Iku uga ora manis banget.
Your exhibition is excellent.	Pameranmu apik banget.
It is certainly possible.	Iku mesthi bisa.
Taste the ingredients and see the variety of colors.	Rasakake bahan kasebut lan deleng macem-macem warna.
Maybe he just threw up his hands and walked out of the room.	Mungkin dheweke mung mbuwang tangan lan metu saka kamar.
He chose to break the law.	Dheweke milih nglanggar hukum.
They ran through every area of ​​the war station.	Padha mlayu liwat saben wilayah stasiun perang.
Somehow it’s not as easy as you think.	Piye wae ora gampang kaya sing sampeyan pikirake.
He certainly didn’t know what was going on in the beginning.	Dheweke mesthi ora ngerti apa sing kedadeyan ing wiwitan.
You can leave us for now.	Sampeyan bisa ninggalake kita kanggo saiki.
I sat in the living room thinking about what I could do.	Aku lungguh ing ruang tamu mikir apa sing bisa ditindakake.
No one has to do anything to make it happen.	Ora ana sing kudu nindakake apa-apa supaya bisa ditrapake.
Perhaps he had bought it as a gift for someone else.	Mbok menawa dheweke wis tuku minangka hadiah kanggo wong liya.
All schools need to do that.	Kabeh sekolah kudu nglakoni.
She has learned to take it every day when it comes.	Dheweke wis sinau kanggo njupuk saben dina nalika teka.
One more thing to fix.	Siji bab liyane kanggo ndandani.
Both look around.	Loro-lorone katon mubeng.
I really had a problem with this.	Aku pancene wis masalah karo iki.
He looks like a rich man.	Dheweke katon kaya wong sugih.
The two young men spoke together.	Nom-noman loro kuwi ngomong bebarengan.
My social goal is to find more friends.	Tujuan sosialku yaiku golek kanca liyane.
You know it’s true.	Sampeyan ngerti iku bener.
The court tried to determine otherwise.	Pengadilan nyoba nemtokake liya.
We have two houses full of children on this land, he said.	Kita duwe rong omah sing kebak bocah ing tanah iki, ujare.
Tears down.	Eluhe mudhun.
She writes her own stories.	Dheweke nulis critane dhewe-dhewe.
This is my husband.	Iki bojoku.
Make sure you stray home.	Priksa manawa sampeyan kesasar mulih.
It’s more performance than conversation.	Iku kinerja luwih saka obrolan.
It has many other applications.	Wis akeh aplikasi liyane.
They would mouth around the door to signal.	Padha bakal tutuk watara lawang kanggo menehi tandha.
My husband has other plans.	Bojoku duwe rencana liya.
Unfortunately, we lost her last year.	Sayange, kita ilang dheweke taun kepungkur.
I clean or cook or take care of my sister.	Aku ngresiki utawa masak utawa njaga adhine.
It’s like he’s done this all his life.	Kayane dheweke wis nindakake iki sajrone uripe.
Try to be a strong person.	Coba dadi wong sing kuwat.
He has his own concerns.	Dheweke duwe keprihatinan dhewe.
But then the danger has deepened.	Nanging banjur bebaya wis saya jero.
This is one of the basic ways to stress the body.	Iki minangka salah sawijining cara dhasar kanggo stres awak.
Generally this is no longer applicable in many places.	Umume iki ora ditrapake maneh ing pirang-pirang papan.
So that made sense.	Dadi sing digawe raos.
I have never walked in the shoes of a woman.	Aku wis tau mlaku ing shoes saka wong wadon.
Treat them.	Nambani wong-wong mau.
He held his upper hand because of who he was.	Dheweke nyekel tangan ndhuwur amarga sapa dheweke.
The other two patients did not experience any reported symptoms.	Loro pasien liyane ora ngalami gejala sing dilaporake.
No one is forcing people to click and read this article.	Ora ana sing meksa wong kanggo ngeklik lan maca artikel iki.
Even less likely.	Malah kurang kamungkinan.
It's getting dark.	Rawuh peteng.
Chances are the update will come out this evening.	Kemungkinan nganyari bakal metu sore iki.
There is one problem, though.	Ana siji masalah, sanadyan.
He was applying for benefits.	Dheweke nglamar keuntungan.
And the sugar industry continues to fight back.	Lan industri gula terus nglawan.
Let me go.	Ayo kula lunga.
He started drinking too much.	Dheweke wiwit ngombe kakehan.
I have to write a hundred pages.	Aku kudu nulis satus halaman.
There wasn’t much in it, but there was something.	Ana ora akeh ing, nanging ana soko.
I would never claim to be a perfect human being.	Aku ora bakal ngaku dadi manungsa sing sampurna.
Like the third time.	Kaya kaping telu.
A nice little tool.	Alat cilik sing apik.
At first he knew in surprise.	Wiwitane dheweke ngerti kaget.
Food was a real problem.	Panganan ana masalah nyata.
Which is the point.	Kang titik.
Well done.	Inggih rampung.
It would be a long time before he could get through this.	Iku bakal dangu sadurunge dheweke bisa liwat iki.
Not like any other beer bar you’ll find.	Ora kaya bar bir liyane sing bakal ditemokake.
You can be creative.	Sampeyan bisa kreatif.
Instead vice versa.	Tinimbang kosok baline.
I never told him.	Aku ora tau ngomong marang dheweke.
For them, there seemed to be no time to lose.	Kanggo wong-wong mau, ketoke ora ana wektu kanggo ilang.
What is easy for him may not be easy for us.	Apa sing gampang kanggo dheweke bisa uga ora gampang kanggo kita.
I started with cold water for the first hour or so.	Aku miwiti karo banyu kadhemen kanggo jam pisanan utawa luwih.
He didn’t start at the top.	Dheweke ora miwiti ing ndhuwur.
She was more okay.	Dheweke luwih oke.
Act on that knowledge.	Tumindak ing kawruh kasebut.
Nothing but running.	Ora ana apa-apa kajaba mlaku.
Fights usually make me feel better.	Gelut biasane nggawe aku luwih apik.
I'll look around.	Aku bakal katon watara.
I have been watching.	Aku wis nonton.
I’ve seen you in real life.	Aku wis weruh sampeyan ing urip nyata.
Can’t say too much about the location.	Ora bisa ngomong banget babagan lokasi.
And no one said anything.	Lan ora ana sing ngomong apa-apa.
A lot of music works like that.	Akeh musik sing dianggo kaya ngono.
What he did was wrong.	Apa sing ditindakake iku salah.
Don’t buy unused food on that date.	Aja tuku panganan sing ora digunakake ing tanggal kasebut.
So we’re working on that.	Dadi kita lagi nggarap iku.
I can't identify it.	Aku ora bisa ngenali.
The figures have some issues.	Tokoh duwe sawetara masalah.
They approach it every night.	Padha nyedhaki saben wengi.
I don’t think he can make much money from that act.	Aku ora mikir dheweke bisa entuk akeh dhuwit saka tumindak kasebut.
He’s older, he’s professional.	Dheweke luwih tuwa, dheweke profesional.
Beyond words in reality.	Ngluwihi tembung ing kasunyatan.
I was never good.	Aku ora tau apik.
And, the rest of us.	Lan, liyane kita.
We don’t need your help.	Kita ora butuh bantuan sampeyan.
He was older than he was in college, but not much.	Dheweke luwih tuwa tinimbang nalika kuliah, nanging ora akeh.
He moved.	Dheweke dipindhah.
This can be done in different ways.	Iki bisa ditindakake kanthi cara sing beda-beda.
I have thick skin.	Aku duwe kulit sing kandel.
The situation is very similar to this case.	Kahanan kasebut padha banget karo kasus iki.
Please give an example for this.	Mangga menehi conto kanggo iki.
Get the facts right.	Entuk fakta sing bener.
Then it happened again.	Banjur kedadeyan maneh.
I don’t know how to tell what happened.	Aku ora ngerti carane ngomong apa sing kedadeyan.
Except a huge amount of time to get there.	Kajaba jumlah ageng wektu kanggo njaluk ana.
You need to be prepared for a short but difficult time now.	Sampeyan kudu disiapake kanggo wektu sing cendhak nanging angel saiki.
It may have done this.	Bisa uga wis nindakake iki.
Without sufficient soil,.	Tanpa lemah sing cukup,.
Change things up.	Ngganti samubarang.
I also enjoy working in that medium.	Aku uga seneng kerja ing medium kasebut.
We have a very open, fun bar.	We duwe banget mbukak, fun bar.
In addition, each book is different.	Kajaba iku, saben buku beda-beda.
At least two people were killed in the area.	Paling ora ana wong loro sing tiwas ing wilayah kasebut.
Feeling safe is not about setting limits on the outside.	Rumangsa aman dudu babagan nyetel watesan ing njaba.
There is no need to be here.	Ora ana sing kudu ana ing kene.
It can’t go on like this.	Ora bisa terus kaya iki.
Perhaps he was really trying to help.	Mbok menawa dheweke pancen nyoba nulungi.
This image can be several parts or several different images.	Gambar iki bisa dadi pirang-pirang bagean utawa sawetara gambar sing beda.
President, drop your tax return.	Presiden, ngeculake bali pajak sampeyan.
It’s kind of an old web view.	Iku jenis tampilan web lawas.
The children were still playing.	Bocah-bocah isih padha dolanan.
She was originally out there, did, think later.	Dheweke asli metu ana, nindakake, pikirake mengko.
You can drink against it.	Sampeyan bisa ngombe nglawan.
But it’s too late to take a final look now.	Nanging wis kasep kanggo njupuk tampilan pungkasan saiki.
The plan is ready.	Rencanane wis siyap.
I thought we would get married.	Aku panginten kita bakal nikah.
He has the wind in his back.	Dheweke duwe angin ing mburi.
Even then, it doesn’t have to be.	Malah banjur, ora kudu.
I learned not to ask.	Aku sinau ora takon.
Certain applications require multiple data sets for testing purposes.	Aplikasi tartamtu mbutuhake macem-macem set data kanggo tujuan testing.
He is bigger than life.	Dheweke luwih gedhe tinimbang urip.
However, there are significant problems with this approach.	Nanging, ana masalah sing signifikan karo pendekatan iki.
Remember what it did for you.	Elinga apa sing ditindakake kanggo sampeyan.
We never went to the bowl, but just ate.	Kita ora tau lunga menyang mangkok, nanging mung mangan.
There is a written contract and all.	Ana kontrak sing ditulis lan kabeh.
Note that site design takes effect after the site is created.	Elinga yen desain situs ditrapake sawise situs digawe.
Very good overall.	Apik banget sakabèhé.
The court must take appropriate action regarding the report.	Pengadilan kudu njupuk tindakan sing cocog babagan laporan kasebut.
The following code gives me a good solution.	Ing ngisor kode menehi kula solusi apik.
No father.	Ora duwe bapak.
I want to know more.	Aku pengin ngerti sing luwih gedhe.
I have nothing to hide !.	Aku ora duwe apa-apa kanggo ndhelikake!.
It also has several single rooms.	Uga duwe sawetara kamar siji.
He had not yet found her.	Dheweke durung nemokake dheweke.
But we were told we would eventually take it off.	Nanging kita padha marang kita pungkasanipun bakal njupuk mati.
If others say so, you may want to pay attention.	Yen liyane ngandika, sampeyan bisa uga pengin mbayar manungsa waé.
But it seems that some have to think that it is possible.	Nanging misale jek ana sing kudu mikir yen bisa.
Only one at the bottom.	Mung siji ing ngisor.
This is not because this young woman identifies herself with him.	Iki ora amarga wanita enom iki ngenali awake dhewe karo dheweke.
This is really a good observation about growing up and getting married.	Iki pancen duwe pengamatan sing apik babagan tuwuh lan nikah.
Yes, so just.	Ya, dadi mung.
You are worried about the next threat.	Sampeyan kuwatir babagan ancaman sabanjure.
Her death was a fixed point in time.	Pati dheweke minangka titik tetep ing wektu.
He began to have difficulty thinking clearly.	Dheweke wiwit kesulitan mikir kanthi cetha.
The same color indicates the same area.	Werna sing padha nuduhake wilayah sing padha.
I found the news about the war.	Aku nemokake warta babagan perang.
Some are through choice.	Sawetara ana liwat pilihan.
You have speed.	Sampeyan duwe kacepetan.
It seems to grow out of its own garden.	Iku misale jek tuwuh metu saka taman dhewe.
Clean and quiet apartment.	Apartemen sing resik lan sepi.
I see three main problems in this case.	Aku ndeleng telung masalah utama ing kasus iki.
How they do it is something not to be gone into.	Carane padha nindakake iku soko ora kanggo musna menyang.
He was close to his brother by his voice.	Dheweke cedhak karo sedulure kanthi swarane.
Even so, please visit the web store.	Sanadyan mangkono, mangga ngunjungi toko web.
Looks closed.	Katon ditutup.
Use more to crew up.	Gunakake liyane kanggo kru munggah.
No one came in or out.	Ora ana sing mlebu utawa metu.
The ball didn’t listen to me.	Bal ora ngrungokake aku.
The details of the eyes make it clear.	Katrangan saka mripat kasebut nggawe cetha.
I had to work really hard when I was little.	Aku kudu kerja keras banget nalika isih cilik.
There is a car approaching me.	Ana mobil marani aku.
I hardly knew what to do.	Aku meh ora ngerti apa sing kudu ditindakake.
And many of my friends.	Lan akeh kanca-kancaku.
Then he could love her.	Banjur dheweke bisa tresna marang dheweke.
I feel like every song has one.	Aku rumangsa yen saben lagu duwe siji.
Check it out in the last chapter today.	Dipriksa ing bab pungkasan dina iki.
The face will be pale, as well as the tongue.	Rai bakal pucet, uga ilat.
And now he was listening.	Lan saiki dheweke ngrungokake.
If the score is low, close.	Yen skor kurang, tutup.
Do the same with the other side.	Apa padha karo sisih liyane.
It is not known who these people were.	Ora dingerteni sapa wong-wong iki.
He really didn’t know what he was talking about.	Dheweke pancen ora ngerti apa sing diomongake.
I'm pretty safe.	Aku cukup aman.
Maybe we can put this on top of the first frame.	Mungkin kita bisa nyelehake iki ing ndhuwur pigura pisanan.
It was there, though.	Ana ing kono, sanajan mangkono.
Warm fire.	Geni anget.
Last.	Suwene.
You are a fair person not.	Sampeyan wong adil ora.
Or rather, until recently.	Utawa luwih, nganti bubar.
To illuminate or turn off.	Kanggo madhangi utawa mateni.
The workers were alone or in groups of two to five.	Buruh padha dhewe utawa kelompok loro nganti lima.
He will get you and your family through this somehow.	Dheweke bakal njaluk sampeyan lan kulawarga liwat iki piye wae.
So they want you to apply.	Dadi dheweke pengin sampeyan nglamar.
If leaders don’t lead, the people should.	Yen pemimpin ora mimpin, rakyat kudu.
I don’t think he’ll last a week.	Aku ora ngira yen dheweke bakal suwene seminggu.
Some several months of work over a long distance connection.	Sawetara sawetara wulan kerja liwat sambungan jarak adoh.
The audience will judge how successful we are.	Penonton bakal ngadili carane sukses kita.
I will be able to meet you.	Aku bakal bisa ketemu.
On the fire, it’s the hottest place.	Ing geni, iku panggonan paling panas.
I couldn’t find more information about the end of summer.	Aku ora bisa nemokake informasi luwih lengkap babagan mburi panas.
I do it like twice a week.	Aku nindakake kaya kaping pindho saben minggu.
But that’s my only hope.	Nanging iku mung pangarep-arepku.
I don’t know if you’ll remember me.	Aku ora ngerti yen sampeyan bakal kelingan aku.
I feel like I’ve suffered enough.	Aku rumangsa wis cukup nandhang sangsara.
He knew when He created you that this day would come.	Panjenengané pirsa nalika Panjenengané nitahaké kowé, yèn dina iki bakal teka.
This can be done with the support of the business community.	Iki bisa ditindakake kanthi dhukungan saka komunitas bisnis.
People are leaders naturally.	Wong iku pimpinan alamiah.
Sadly this is just an idea about sex in the article.	Sedhih iki mung dadi ide babagan jinis ing artikel kasebut.
I didn’t hear anything from the others.	Aku ora krungu apa-apa saka liyane.
There is no point in running away.	Ora ana gunane kanggo mlayu.
This is not about him growing fast.	Iki ora babagan dheweke tuwuh kanthi cepet.
I will do anything for her.	Aku bakal nindakake apa wae kanggo dheweke.
Let me explain our situation.	Ayo kula nerangake kahanan kita.
Every day is moving with the sun.	Sadina-dina iku obah karo srengenge.
And it means a lot to me.	Lan iku tegese banget kanggo kula.
They are strong and silent.	Padha kuwat lan meneng.
He didn’t hold the door even though his hands were full.	Dheweke ora nyekel lawang sanajan tangane kebak.
They will want to kill you, most likely.	Padha bakal arep kanggo matèni, paling kamungkinan.
Nothing is going to happen.	Ora ana sing bakal kelakon.
He opened it and saw two things.	Dheweke mbukak lan weruh rong perkara.
There may be benefits, but there may also be costs.	Bisa uga ana keuntungan, nanging uga ana biaya.
Oh God, his shoulder hurts too.	Ya Allah, pundhake uga lara.
Then sign up to talk to her.	Banjur mlebu kanggo ngomong karo dheweke.
The art itself is just amazing.	Seni dhewe mung apik tenan.
We have seen both.	Kita wis weruh loro.
There is no basis for comparison.	Ora ana dhasar perbandingan.
The challenge has been huge.	Tantangan wis ageng.
It’s probably six or something.	Iku mbokmenawa enem utawa soko.
No one knew it was there.	Ora ana sing ngerti yen ana ing kana.
Use common sense.	Gunakake akal sehat.
So come with an open mind.	Dadi teka kanthi pikiran sing mbukak.
However, there are other effects that go in the opposite direction.	Nanging, ana efek liyane sing dadi arah ngelawan.
Six children, who are now alive, were born out of wedlock.	Anak enem, sing saiki urip, lair saka perkawinan.
Go out and speak directly to the defendant.	Metu lan ngomong langsung marang terdakwa.
A great end to an autumn evening.	Pungkasan sing apik kanggo sore musim gugur.
We know where you work.	Kita ngerti sampeyan kerja ing ngendi.
Oh thank you.	Oh matur nuwun.
Make a statement, support the cause, and share your unique style.	Nggawe statement, ndhukung sabab, lan nuduhake gaya unik.
Transfer to a medium bowl.	Transfer menyang mangkuk medium.
The first year we did it.	Taun pisanan kita nindakake iku.
I understand the concerns about just trying out an idea.	Aku ngerti uneg-uneg babagan mung nyoba metu idea.
But it doesn’t seem to do much for social anxiety.	Nanging misale jek ora nindakake akeh kanggo kuatir sosial.
We had football at the meeting, and he caught it.	Kita duwe bal-balan ing rapat kasebut, lan dheweke nyekel.
He had stopped drinking several years ago.	Dheweke wis mandheg ngombe pirang-pirang taun kepungkur.
But this game is amazing.	Nanging game iki apik tenan.
No, there is only one hope.	Ora, mung ana siji pangarep-arep.
This is also science.	Semono uga ilmu.
It might be interesting to you.	Sampeyan bisa uga menarik kanggo sampeyan.
He had no problem with the girls.	Dheweke ora duwe masalah karo bocah-bocah wadon.
This vote will change his life, just like the war.	Voting iki bakal ngganti uripe, kaya perang kasebut.
That might give you some ideas.	Sing bisa menehi sawetara gagasan.
I don’t have enough room on the main panel in my house.	Aku ora duwe cukup kamar ing panel utama ing omahku.
The study has been published or is in the press.	Panaliten kasebut wis diterbitake utawa ana ing pers.
He was only silent for a moment.	Dheweke mung meneng sedhela.
Never had a single problem.	Ora tau duwe masalah siji.
His eyes became big as he took me.	Mripate dadi amba nalika dheweke njupuk kula.
I find it at the bottom of the screen.	Aku nemokake ing sisih ngisor layar.
That’s not an appeal.	Kuwi dudu banding.
Still another promise to disobey.	Isih janji liyane ingkar.
Then they do.	Banjur padha nindakake.
The television scene looks really bad.	Adegan televisi kasebut katon ala banget.
He was walking fast.	Dheweke mlaku mlaku.
But they make a very good pair.	Nanging dheweke nggawe pasangan sing apik banget.
Instead, going to work is a fact of life.	Nanging, arep kerja minangka kasunyatan urip.
There is no explanation for us.	Ora ana katrangan kanggo kita.
Don’t run.	Aja mbukak.
You can do more just spend gold.	Sampeyan bisa nindakake liyane mung nglampahi emas.
I don’t think that happened this year.	Aku ora mikir sing kedadeyan ing taun iki.
You don’t know what I mean.	Sampeyan ora ngerti maksudku.
He kept saying that.	Dheweke terus ngomong ngono.
If the spirit is strong, the body will follow.	Yen roh kuwat, raga bakal nututi.
There was no sound of conversation.	Ora ana swara omong-omongan.
This is going to be a tough game with those two.	Iki bakal dadi game sing angel karo wong loro kasebut.
Encourage parents to sign up for anything related to social media.	Ajak wong tuwa kanggo mlebu apa wae sing ana hubungane karo media sosial.
Now, these little kids are going crazy.	Saiki, bocah-bocah cilik iki dadi edan.
He was here, watching her.	Dheweke ana ing kene, nonton dheweke.
The effort was repeated.	Upaya kasebut ditindakake maneh.
I was on his mind.	Aku ana ing pikirane.
This game might be a win.	Game iki bisa uga menang.
No, but it happened.	Ora, nanging ana kedadeyan.
Hope, for a better life.	Pangarep-arep, kanggo urip sing luwih apik.
That’s how we boys are.	Semono uga kita lanang.
His hands brushed her hair.	Tangane ngusap rambute.
The impact on the project is clear in the short term.	Dampak ing proyek cetha sajrone jangka pendek.
Otherwise, we cannot live in this world.	Yen ora, kita ora bisa urip ing donya iki.
When it suddenly stopped, he was shocked.	Nalika dumadakan mandheg, dheweke kaget.
They just ran fast, one by one.	Dheweke mung mlayu kanthi cepet, siji-sijine.
It is widely used in business as a table reference.	Iki digunakake kanthi wiyar ing bisnis minangka referensi meja.
He has great natural abilities.	Dheweke nduweni kemampuan alam sing gedhe.
Also they are missing features.	Uga padha ilang fitur.
All clinical outcomes were good in both groups.	Kabeh asil klinis wis apik ing loro kelompok.
Follow it carefully.	Tindakake kanthi teliti.
Take away or limited free options on the part of workers.	Njupuk adoh utawa winates pilihan free ing bagean saka buruh.
He may be the only one.	Dheweke bisa uga mung siji.
That’s stupid, because it’s there.	Sing bodho, amarga ana ing kono.
Place the fourth item.	Selehake item kaping papat.
Sometimes, children have to learn by making choices for themselves.	Kadhangkala, bocah-bocah kudu sinau kanthi nggawe pilihan kanggo awake dhewe.
I will continue to stick my neck out with that.	Aku bakal terus kelet gulu metu karo sing.
Instead, learn something from it.	Nanging, sinau soko saka iku.
Of course it happens in other countries.	Mesthine kedadeyan ing negara liya.
No claim of responsibility.	Ora pratelan tanggung jawab.
For the common good, of course.	Kanggo kabecikan umum, mesthi.
And my feelings are not valid.	Lan perasaanku ora sah.
Now, get out of my way.	Saiki, lungaa saka dalanku.
Call it what you want.	Telpon apa sing dikarepake.
Not usually very young people.	Ora biasane wong sing enom banget.
I feel like those flowers.	Aku rumangsa kaya kembang kasebut.
I was putting so much pressure on myself.	Aku iki sijine supaya akeh meksa ing dhewe.
I got out of the house and started walking.	Aku metu saka omah lan wiwit mlaku.
You can’t go down any further than down.	Sampeyan ora bisa mudhun luwih saka mudhun.
This may take some time.	Iki bisa uga butuh sawetara wektu.
His eyes are still staring into my eyes.	Mripate isih natap mripatku.
Of course, you can use that argument to support any tax.	Mesthi, sampeyan bisa nggunakake argumen kasebut kanggo ndhukung pajak apa wae.
He had never seen a dog like that.	Dheweke durung nate weruh asu kaya ngono.
But it won’t start.	Nanging ora bakal diwiwiti.
In fact, it can be more complicated.	Nyatane, bisa dadi luwih rumit.
If not, a great book.	Yen ora, buku gedhe.
Yes, they worry about you.	Ya, padha sumelang ing sampeyan.
We need to comment on the good stock components.	Kita kudu menehi komentar babagan komponen saham sing apik.
This is really difficult, and it takes a lot of time.	Iki pancen angel banget, lan butuh wektu akeh.
And we’re running.	Lan kita lagi mlaku.
To return.	Kanggo bali.
And anyone who knows what the consequences are.	Lan sapa wae sing ngerti apa akibate.
It looks as though it might be the answer.	Iku katon minangka sanadyan iku bisa dadi jawaban.
There are others out there.	Ana liyane sing metu ana.
It’s a way of acting.	Iku cara tumindak.
Two love stories.	Loro crita katresnan.
Just feelings about her.	Mung raos babagan dheweke.
I couldn’t find an answer.	Aku ora bisa nemokake jawaban.
We fear we can’t get through them.	We wedi kita ora bisa liwat wong-wong mau.
Things look normal.	Prekara kasebut katon normal.
Life is not about growth.	Urip dudu babagan wutah.
Cover with plenty of cold water and bring to a boil.	Nutupi banyu adhem sing akeh lan nggawa menyang godhok.
Sign up today.	Mlebu dina iki.
Select the correct country.	Pilih negara sing bener.
I can’t read him.	Aku ora bisa maca dheweke.
That’s bad news.	Iku warta ala.
I’m on my way now.	Aku ing dalan saiki.
I’ll let you see how we travel.	Aku bakal ngidini sampeyan ndeleng carane kita lelungan.
There may be a similar mode.	Bisa uga ana mode sing padha.
And now here it is.	Lan saiki kene.
You have a family, but no health insurance.	Sampeyan duwe kulawarga, nanging ora duwe asuransi kesehatan.
There is good and evil in the world, we are told.	Ana apik lan ala ing donya, kita marang.
It only took him a week to get here.	Dheweke mung butuh seminggu tekan kene.
Body surface area.	Area lumahing awak.
He had to get it.	Dheweke kudu njaluk iku.
Bigger smiles perhaps.	Mesem luwih gedhe mbok menawa.
She had been slightly out when she heard about it.	Dheweke wis rada metu nalika dheweke krungu bab iku.
The investigation was not mentioned once in the evening.	Penyelidikan ora disebutake sapisan ing wayah sore.
You are now.	Sampeyan saiki.
He generally plays in his age group and performs well.	Dheweke umume main ing klompok umur lan nindakake kanthi apik.
How to make it interesting.	Carane nggawe menarik.
No one can take it from you.	Ora ana sing bisa njupuk saka sampeyan.
Some we see, some don’t.	Sawetara kita weruh, sawetara ora.
She has a big smile on you.	Dheweke duwe eseman gedhe sampeyan.
There was no change of status between the parties.	Ora ana owah-owahan status ing antarane para pihak.
We can help you sort those models.	Kita bisa mbantu sampeyan ngurutake model kasebut.
Place the mixture in a saucepan.	Selehake campuran ing panci.
Adol house.	Adol omah.
There is no reason why it is not possible for many objects.	Ora ana alesan sing ora bisa ditindakake kanggo akeh obyek.
That’s a little off from the start.	Sing sethitik saka wiwitan.
Very strong, very dangerous.	Kuwat banget, mbebayani banget.
I don’t want to be here.	Aku ora pengin kene.
You have done well.	Sampeyan wis nindakake apik.
The world we have come to know has changed forever.	Donya sing wis kita kenal wis diganti ing salawas-lawase.
Once you find a pattern, you can follow it.	Sawise sampeyan nemokake pola, sampeyan bisa ngetutake dheweke.
I saw her this morning at her desk.	Aku weruh dheweke esuk ing mejane.
These are numbers.	Iki nomere.
Whatever is hidden in darkness will be brought to light.	Apa wae sing didhelikake ing pepeteng bakal digawa menyang pepadhang.
And a mission that can’t be completed.	Lan misi sing ora bisa rampung.
Good point though.	Titik apik sanadyan.
So we have to be ready for the struggle.	Mula kita kudu siyap kanggo perjuangan.
There is no possible explanation of the low value.	Ana panjelasan bisa saka regane kurang.
This policy has not changed.	Kabijakan iki ora owah.
And it costs a lot of money, a lot.	Lan ageng biaya dhuwit, akeh.
They look full of hatred and anger.	Padha katon kebak sengit lan nesu.
While that may not have been true before, it is now.	Nalika iku bisa uga ora bener sadurunge, saiki.
She turned to go out.	Dheweke noleh arep metu.
See how much they use their feet while playing.	Deleng carane akeh padha nggunakake sikil nalika muter.
The old woman knew nothing.	Wong wadon tuwa ora ngerti apa-apa.
He would do the same in the same situation.	Dheweke bakal nindakake sing padha ing kahanan sing padha.
The ship has passed a point of no return now.	Kapal wis liwat titik ora bali saiki.
It's your turn.	Dadi giliran.
Other situations are more of a bad location issue.	Kahanan liyane luwih masalah lokasi sing ala.
For us the problem is not so simple or black and white.	Kanggo kita masalah iki ora dadi prasaja utawa ireng lan putih.
But he was not himself.	Nanging dheweke dudu awake dhewe.
Man, please.	Wong lanang, tulung.
The height is done.	Dhuwur wis rampung.
She took a deep breath.	Dheweke narik napas lega.
We bought it almost thirty years before when the children were young.	Kita tuku meh telung puluh taun sadurunge nalika anak-anake isih enom.
Only he said something like this.	Mung dheweke ngomong kaya iki.
But now we speak.	Nanging saiki kita ngomong.
I’m trying to remember what point in the story you’ve reached.	Aku nyoba ngelingi titik apa ing crita sing wis tekan.
This was the highest point in my life.	Iki minangka titik paling dhuwur ing uripku.
He walked in the back with his hands spread like a fan.	Dheweke mlaku ing mburi karo tangane nyebar kaya penggemar.
I believe in eye to eye.	Aku pracaya ing mripat kanggo mripat.
You can do this.	Sampeyan bisa nindakake iki.
Hate, a four -letter word that I know very well.	Hate, tembung papat aksara sing aku ngerti banget.
They both look very happy.	Loro-lorone katon seneng banget.
We are the same.	Kita padha.
This initial stage takes about an hour.	Tahap wiwitan iki njupuk kira-kira jam.
Just watch for yourself.	Mung nonton dhewe.
So stay sharp !.	Dadi tetep landhep!.
There is no question.	Ora ana pitakonan.
No one wants that !.	Ora ana sing pengin!.
By doing so it is absolutely wrong.	Kanthi nindakake mau pancen salah.
My flat is all burning.	Flatku kabeh kobong.
If the walls could sweat, this would have.	Yen tembok bisa kringet, iki bakal duwe.
She was having fun like that, thinking and smiling.	Dheweke seneng-seneng kaya ngono, pikire lan mesem.
Even small details pay off.	Malah rincian cilik mbayar.
It’s the right solution.	Iku solusi sing tepat.
They want to have a life worth living.	Padha pengin duwe urip worth urip.
He served eight days, with two days for good deeds.	Dheweke njabat wolung dina, kanthi rong dina kanggo tumindak apik.
Just keep going.	Terus wae.
He seemed to enjoy seeing other women when he felt happy.	Dheweke ketoke seneng ndeleng wanita liya nalika dheweke rumangsa seneng.
I brought it.	Aku nggawa.
Not enough for life.	Ora cukup kanggo urip.
We had breakfast.	Kita padha sarapan.
He needs a team like we need.	Dheweke butuh tim kaya sing kita butuhake.
That.	Iku.
That’s up to each state.	Sing nganti saben negara.
I will go now, now, and tell them.	Aku bakal lunga saiki, saiki, lan ngandhani wong-wong mau.
Take it out and let it cool slightly.	Njupuk metu lan supaya adhem rada adhem.
No one knows.	Ora ana sing ngerti.
I was absolutely safe.	Aku pancen aman.
Some of his thoughts were really good.	Sawetara pikirane pancen apik.
But after a while, he became more and more happy with the children.	Nanging sawise sawetara wektu, dheweke tambah seneng karo bocah-bocah.
She could start to question, start to notice a difference in her.	Dheweke bisa miwiti kanggo pitakonan, miwiti kanggo sok dong mirsani prabédan ing dheweke.
I never like someone standing directly over me.	Aku ora tau seneng wong ngadeg langsung liwat kula.
But he has started now.	Nanging dheweke wis miwiti saiki.
I don’t think too many people come here.	Aku ora mikir akeh banget wong sing teka ing kene.
He took it inside.	Dheweke njupuk ing njero.
He didn’t do this exercise.	Dheweke ora nindakake latihan iki.
The biggest decision is the one that can be made.	Keputusan sing paling gedhe yaiku sing bisa ditindakake.
He grabbed her.	Dheweke nyekel dheweke.
You are very different.	Sampeyan banget liyane.
This apartment just isn’t meant to be.	Apartemen iki mung ora temenan.
I don’t know a time that makes much of a difference to us.	Aku ora ngerti wektu sing nggawe akeh prabédan kanggo kita.
What a first day.	Apa dina pisanan.
He can if he wants to.	Dheweke bisa yen dheweke pengin.
He just wants to keep you.	Dheweke mung pengin njaga sampeyan.
A social interaction to use the device.	A interaksi sosial kanggo nggunakake piranti.
Especially if it’s not necessary.	Utamane yen ora perlu.
We took our time.	We njupuk wektu kita.
In fact, business looks up.	Nyatane, bisnis katon munggah.
Will write later.	Bakal nulis mengko.
He may be there at one point.	Dheweke bisa uga ana ing salah sawijining titik.
I have a mission.	Aku duwe misi.
A warm bed.	A amben anget.
It’s really beautiful.	Iku pancene ayu.
She looks content.	Dheweke katon isi.
It’s like they’re making a dream or something.	Kayane lagi nggawe impen utawa liya-liyane.
There is also ala.	Ana uga ala.
That also doesn’t make sense.	Kuwi uga ora masuk akal.
You will need someone to drive you there and back.	Sampeyan bakal mbutuhake wong kanggo drive sampeyan ana lan bali.
Time to get this back on track.	Wektu kanggo njaluk iki bali ing trek.
Mawar v.	Mawar v.
Still have the same problem.	Isih duwe masalah sing padha.
I don’t have a single friend.	Aku ora duwe kanca siji.
I'm working on getting the ones in my post removed.	Aku lagi nggarap supaya sing nang postinganku dicopot.
Please keep me on this path.	Mangga tetep kula ing dalan iki.
As her main character.	Minangka karakter utama dheweke.
I never said.	Aku ora tau ngomong.
That obviously should be.	Sing jelas kudu.
I learn about myself every day.	Aku sinau bab aku saben dina.
Ready to face the music.	Siap ngadhepi musik.
Come on small stuff.	Ayo barang cilik.
Find a self -published book that is as unique as yours.	Temokake buku sing diterbitake dhewe sing unik kaya sampeyan.
She is a beautiful woman.	Dheweke iku wong wadon ayu.
He wanted to meet me that last one.	Dheweke kepengin ketemu aku sing pungkasan.
He knew very little.	Dheweke ngerti sethithik banget.
Colors can be added in two ways.	Werna bisa ditambahake kanthi rong cara.
And maybe they won’t.	Lan bisa uga padha ora bakal.
I will not change it.	Aku ora bakal ngganti.
But it hasn’t moved, it’s locked inside the house.	Nanging durung ngalih, wis ngunci ing njero omah.
Not bad for someone five feet tall.	Ora ala kanggo wong sing dhuwuré limang kaki.
I’m sure he knows who it is.	Aku yakin dheweke ngerti sapa iku.
The first lunch crew was at home, guys.	Sing pertama kru nedha awan ana ing omah, wong lanang.
Don’t worry if you cry.	Aja kuwatir yen luh.
He just couldn’t have had too much of it.	Dheweke mung ora bisa duwe akeh banget saka dheweke.
He died at the scene.	Dheweke tilar donya ing adegan.
We shot him.	We dijupuk wong.
Must keep moving.	Kudu tetep obah.
It makes my heart happy.	Iku nggawe atiku seneng.
But there was no repeat performance.	Nanging ora ana kinerja baleni.
One foot down, there was still another.	Siji sikil mudhun, isih ana liyane.
It happened very easily.	Iku kedaden gampang banget.
Check out the next edition that will be published soon !.	Deleng edisi sabanjure sing bakal diterbitake kanthi cepet!.
When the crowd started watching, then the game turned on.	Nalika wong akeh wiwit nonton, banjur game diuripake.
It looks good.	Iku katon apik.
guess the problem.	alangan teka.
Remember what you said.	Elinga apa sing ngandika.
I met them.	Aku ketemu wong-wong mau.
Go straight to the football field parking lot.	Langsung menyang parkiran lapangan bal.
I do it too.	Aku nindakake iku banget.
But it’s weird in a good way.	Nanging aneh kanthi cara sing apik.
To stop reading.	Kanggo mungkasi maca.
A good life begins when he accepts that fact.	Urip sing apik diwiwiti nalika dheweke nampa kasunyatan kasebut.
Often, it’s very good.	Asring, iku apik banget.
Feel free to choose any size and name.	Bebas milih ukuran lan jeneng apa wae.
Don’t do anything.	Aja nggawe apa-apa.
In some cases, it’s even worse.	Ing sawetara kasus, iku luwih elek.
It’s like you’re her main person.	Kayane sampeyan wong utama dheweke.
This method cannot handle some wet images.	Cara iki ora bisa nangani sawetara gambar udan.
In many ways, the products are almost the same.	Ing pirang-pirang cara, produk kasebut meh padha.
But it won’t help.	Nanging ora bakal mbantu.
As you get older, you risk being fired.	Dadi tuwa, sampeyan resiko dipecat.
Choose another word to make your point.	Pilih tembung liyane kanggo nggawe titik sampeyan.
It almost never works.	Iku meh ora tau bisa.
It was very difficult for her.	Iku banget angel kanggo dheweke.
He was going down the river.	Dheweke arep mudhun ing kali mau.
Of course, we can’t know.	Mesthi, kita ora bisa ngerti.
One day last winter, he walked into one.	Sawijining dina mangsa pungkasan, dheweke mlaku menyang siji.
If you have this, consult your doctor immediately.	Yen sampeyan duwe iki, takon dhokter sampeyan langsung.
My favorite type of breakfast.	Jenis sarapan favoritku.
Make sure you try this if you get the chance.	Priksa manawa sampeyan nyoba iki yen sampeyan entuk kesempatan.
Perhaps he knew.	Mbok menawa dheweke ngerti.
Maybe the dead contact us after they die.	Mungkin wong mati hubungi kita sawise padha mati.
And it says a lot more about him.	Lan ngandika akeh liyane babagan dheweke.
They are both amazing with children.	Wong loro iku apik tenan karo anak.
No one likes to call kids.	Ora ana sing seneng nelpon bocah-bocah.
How young love makes me feel.	Kepiye katresnan enom nggawe aku rumangsa.
The biggest problem is the dogs.	Masalah paling gedhe yaiku asu.
I sat in the chair and didn’t say anything to her.	Aku lungguh ing kursi lan ora ngomong apa-apa marang dheweke.
Other students bring knowledge about the signs of their own homes.	Siswa liyane nggawa kawruh babagan pratandha omahe dhewe.
All that anyone has is there.	Kabeh sing ana sapa wae ana ing kono.
You never know who you will be against.	Sampeyan ora ngerti sapa sing bakal sampeyan lawan.
Unusual starting position.	Posisi wiwitan sing ora biasa.
Later in the day, we run the same application.	Mengko dina, kita mbukak aplikasi sing padha.
This is a dream.	Iki ngimpi.
The story is easy to understand.	Crita mau gampang dimangerteni.
Once again, these two situations are the same.	Sepisan maneh, kahanan loro iki padha.
Otherwise, they won’t get anything.	Yen ora, dheweke ora bakal entuk apa-apa.
He will be coming back tonight, he said.	Dheweke bakal teka maneh bengi iki, ujare.
Everyone helped her and tried to stop her.	Kabeh wong nulungi dheweke lan nyoba nyegah dheweke.
Then he couldn't move.	Banjur dheweke ora bisa obah.
The problem, of course, is that the wine is not delivered well.	Masalahe, mesthine, anggur ora dikirim kanthi apik.
There was no way he had to catch it, but he did.	Ora ana cara dheweke kudu nyekel, nanging dheweke nindakake.
No one else was inside.	Ora ana wong liya sing ana ing njero.
Or feed them dinner.	Utawa Feed wong nedha bengi.
The essence of making it unique to each example.	Intine nggawe unik kanggo saben conto.
There are no right or wrong answers.	Ora ana jawaban sing bener utawa salah.
He has learned more about this world.	Dheweke wis sinau luwih akeh babagan jagad iki.
I turned the back of my shoulder.	Aku noleh mburi pundhakku.
The object is very interesting in itself for many reasons.	Objek kasebut menarik banget dhewe amarga akeh alasan.
Just say that straight from okay, wait.	Cukup ngomong sing langsung saka oke, ngenteni.
I carefully sat there.	Aku kanthi ati-ati lungguh ing kono.
This is just something new to worry about.	Iki mung ana sing anyar kanggo kuwatir.
I never have.	Aku tau wis.
It has been wild.	Wis alam bébas.
Please don't kill me.	Tulung aku aja dipateni.
However, they have to give value.	Nanging, dheweke kudu menehi nilai.
Three hundred appeared.	Telung atus muncul.
Just never enough.	Mung ora tau cukup.
I can’t describe it.	Aku ora bisa njlèntrèhaké.
Make it personal.	Nggawe pribadi.
A few hundred.	Sawetara atus.
He couldn't get out to her.	Dheweke ora bisa metu menyang dheweke.
You see what you want to see.	Sampeyan ndeleng apa sing pengin dideleng.
He ran faster.	Dheweke mlayu luwih cepet.
There was no time to wait, he said.	Ora ana wektu ngenteni, ujare.
I had told him about his visit that evening.	Aku wis ngandhani dheweke babagan kunjungane sore mau.
From memory to written notes.	Saka memori kanggo cathetan ditulis.
And we shouldn’t.	Lan kita ngirim ora.
God knows the proud.	Gusti Allah ngerti wong sing sombong.
Come home, and do the work.	Ayo menyang omah, lan nindakake karya.
That has the desired effect.	Sing duwe efek sing digoleki.
The first is to download user -friendly software to your computer.	Pisanan yaiku ndownload piranti lunak sing ramah pangguna menyang komputer.
I don’t want to be part of that culture.	Aku ora pengin dadi bagian saka budaya kasebut.
Yes, yes, he was proud.	Ya, ya, dheweke bangga.
Morning as usual.	Esuk kaya biasane.
Haven't called on orders yet.	Wis ora nelpon ing pesenan durung.
Go create a line of text.	Go nggawe baris teks.
You have to be careful how you take the stuff.	Sampeyan kudu ngati-ati carane njupuk barang kasebut.
Types are those that you can create variables.	Jinis yaiku sing sampeyan bisa nggawe variabel.
Then press left.	Banjur pencet ngiwa.
Murder is a specific type of taking human life.	Pembunuhan minangka jinis tartamtu saka njupuk nyawa manungsa.
He wants to do things.	Dheweke kepengin nindakake samubarang.
He didn't say anything that night.	Dheweke ora ngomong apa-apa ing wayah wengi.
I saw what was happening to me.	Aku weruh apa sing kedadeyan karo aku.
I will find out the results tomorrow.	Aku bakal nemokake asil esuk.
They love relationships.	Padha tresna sesambetan.
The problem with questions is when they are asked.	Masalah karo pitakonan yaiku nalika ditakoni.
It just says they have increased.	Iku mung ngandika padha wis tambah.
He was a really bad kid who was really trying to be good.	Dheweke pancen bocah ala sing pancen nyoba dadi apik.
Please suggest me a solution.	Mangga menehi saran kula solusi.
They are good people.	Padha wong apik.
We then offered the trees for sale.	Kita banjur nawarake wit-witan kanggo didol.
You have free will, you are a free person.	Sampeyan duwe karsa bebas, sampeyan wong sing bebas.
I’m not going to see this thing.	Aku ora bakal weruh bab iki.
That is, if you can believe them.	Sing, yen sampeyan bisa pracaya wong.
This is gone.	Iki wis ilang.
This time imagine if you met her for the first time.	Wektu iki mbayangno yen sampeyan ketemu dheweke kanggo pisanan.
I can’t think of anything to write about.	Aku ora bisa mikir apa-apa kanggo nulis.
What he did was not as good as what he did.	Apa sing ditindakake ora sebagus apa sing ditindakake.
They were divided into four groups each with five examples.	Dheweke dipérang dadi patang klompok sing masing-masing duwe limang conto.
He knew what he was talking about.	Dheweke ngerti apa sing diomongake.
Ordering is very easy.	Pesenan kasebut gampang banget.
At that time they were able to sleep.	Nalika iku padha bisa turu.
No personal insurance.	Ora asuransi pribadi.
So I hope you have fun.	Dadi muga-muga sampeyan seneng-seneng.
Mark did not raise his head.	Mark durung munggah sirahe.
Of course his phone went unanswered.	Mesthi wae telpone ora dijawab.
Look at him tired.	Delengen dheweke kesel.
I have a great family and great friends.	Aku duwe kulawarga gedhe lan kanca-kanca gedhe.
All three children were healthy.	Anake telu padha sehat.
Now you can see exactly what you want to see.	Saiki sampeyan bisa ndeleng persis apa sing pengin dideleng.
You just do whatever you can.	Sampeyan mung nindakake apa wae sing bisa.
And he can't see anything.	Lan ora bisa ndeleng apa-apa.
They all nodded and watched him.	Kabeh padha manthuk lan nonton dheweke.
Instead, he stuck with it and learned from others quickly.	Nanging, dheweke macet lan sinau saka wong liya kanthi cepet.
This looks amazing.	Iki katon apik tenan.
However, we have no choice now.	Nanging, kita ora duwe pilihan saiki.
And don’t forget to share your photos with us as well !.	Lan aja lali kanggo nuduhake foto karo kita uga!.
He had been going back a year before now.	Dheweke wis arep bali taun sadurunge saiki.
From an effective dog.	Saka asu sing efektif.
The phone can lie.	Telpon bisa ngapusi.
They say to one another.	Padha ngomong siji liyane.
I don’t know how to explain this.	Aku ora ngerti carane nerangake iki.
I hope to figure it out.	Mugi kanggo tokoh metu.
The next morning the two horses were gone.	Esuke jarane loro wis ilang.
But it is not necessary.	Nanging ora perlu.
So engage her in activities that she enjoys.	Dadi melu dheweke ing kegiatan sing dheweke seneng.
Everyone was so nice and helpful.	Saben uwong dadi becik lan mbiyantu.
It’s a strange process.	Iku proses aneh.
Come on, big shooter, show yourself.	Ayo, tembak gedhe, tuduhake awakmu.
It has spread through most of the body.	Iku wis nyebar liwat paling awak.
It was just raining.	Iku mung udan.
You won’t find him.	Sampeyan ora bakal nemokake dheweke.
Overall recovery was excellent in seven and good in three patients.	Pemulihan sakabèhé apik banget ing pitung lan apik ing telung pasien.
What happened has already happened.	Apa sing kedadeyan wis kedadeyan.
It’s very middle class.	Iku kelas menengah banget.
He had never seen a gun here before.	Dheweke durung nate weruh bedhil ing kene sadurunge.
That is our job.	Kuwi tugas kita.
However, at least this is a continuous effort at the end of our work.	Nanging, paling ora iki minangka upaya terus-terusan ing mburi karya kita.
But as soon as it releases, don’t let it disappear.	Nanging sanalika iku ngeculake, aja nganti ilang.
Tell him he is free.	Marang dheweke yen dheweke bebas.
On the screen, there is a picture of her.	Ing layar, ana gambar dheweke.
No one knew him.	Ora ana sing ngerti dheweke.
She was a teenager.	Dheweke cah cilik.
But even so.	Nanging sanajan mangkono.
This is relatively easy.	Iki relatif gampang.
As you can see.	Kaya sing sampeyan weruh.
I also tried.	Aku uga nyoba.
Students must answer one research question and four clinical practice questions.	Siswa kudu mangsuli siji pitakonan riset lan papat pitakonan praktik klinis.
I am sure this is true.	Aku yakin iki bener.
You have no form to drive.	Sampeyan ora duwe wujud kanggo nyopir.
We have no problem with the idea.	Kita ora duwe masalah karo ide.
That is the situation here.	Mangkene kahanane ing kene.
I don’t want this.	Aku ora pengin iki.
Sex is a big part of relationships and marriages.	Jinis minangka bagean gedhe saka hubungan lan perkawinan.
From the morning in question.	Saka esuk ing pitakonan.
If you know please help.	Yen sampeyan ngerti please bantuan.
No significant differences in patient background were observed between groups.	Ora ana bedane sing signifikan ing latar mburi pasien sing katon ing antarane klompok.
If it is ready it is set to true.	Yen wis siyap disetel dadi bener.
And he knows us.	Lan dheweke ngerti kita.
The second floor has the same floor plan as the first floor.	Ing lantai loro duwe rencana lantai sing padha karo lantai siji.
It is a state that is constantly changing.	Iku negara sing tansah owah-owahan.
Your death was my first experience of death.	Patimu iku pengalamanku sing sepisanan saka pati.
And the people are still here.	Lan wong sing isih ana ing kene.
I’d love to let her go.	Aku seneng nglilani dheweke.
It is very important to wait.	Penting banget kanggo ngenteni.
Together they have this country run.	Bareng padha duwe roto negara iki.
There was nothing in the minutes or discussion of the meeting.	Ora ana apa-apa ing menit utawa rembugan rapat kasebut.
Others were taking turns.	Wong liya padha gantian.
Usually not very good.	Biasane ora apik banget.
You are the leader.	Sampeyan pimpinan.
In writing if you wish.	Ing nulis yen sampeyan pengin.
No one liked him.	Ora ana sing seneng karo dheweke.
To tell everyone.	Kanggo ngandhani kabeh.
This creates the potential for both negative outcomes.	Iki nggawe potensial kanggo loro asil negatif.
I don’t think that will make me happy anymore.	Aku ora mikir sing bakal nggawe aku seneng maneh.
Everyone is special to her.	Kabeh wong istimewa kanggo dheweke.
Make sure they can feel the heat.	Priksa manawa dheweke bisa ngrasakake panas.
But when you just say that you sound like him.	Nanging nalika sampeyan mung ngomong yen sampeyan muni kaya dheweke.
Then you do it again.	Banjur sampeyan nindakake maneh.
It was the worst time.	Iku wektu paling ala.
I tried on a few before you.	Aku nyoba ing sawetara sadurunge sampeyan.
Appropriate use still needs to be explored.	Panggunaan sing cocog isih kudu ditliti.
I asked him where he threw it because it wasn’t empty.	Aku takon dheweke dibuwang menyang ngendi amarga ora kosong.
They all met in the living room and everywhere there was the same argument.	Kabeh padha ketemu ing ruang tamu lan ing endi wae ana bantahan sing padha.
Even in that situation, there is a focus on the mother.	Malah ing kahanan sing, ana fokus ing ibu.
She looked at him in surprise.	Dheweke mandeng dheweke kaget.
Season with salt and pepper.	Mangsa karo uyah lan mrico.
We were even classmates at school.	Kita malah sekelas ing sekolah.
Maybe it’s the old score that settled.	Mungkin iku skor lawas sing dienggoni.
I usually cry.	Aku biasane nangis.
Too many rich foods.	Kakehan panganan sugih.
But you don’t tell anyone where you are.	Nanging sampeyan ora ngandhani sapa-sapa ngendi sampeyan.
They are very sharp.	Padha landhep banget.
You cannot use this property again until you have completed a long hiatus.	Sampeyan ora bisa nggunakake properti iki maneh nganti rampung ngaso dawa.
He wants a drink.	Dheweke kepengin ngombe.
This is very good.	Iki apik banget.
Give it a shot and report back.	Menehi dijupuk lan laporan maneh.
Go check her out.	Bukak mriksa dheweke metu.
I have learned to watch myself in such cases.	Aku wis sinau kanggo nonton dhewe ing kasus kasebut.
I’m sure there should be some.	Aku yakin kudu ana sawetara.
It’s your starting point.	Iku titik wiwitan sampeyan.
These are two people who love football.	Iki wong loro sing seneng bal.
It took him a long time to figure it out.	Dheweke butuh wektu suwe kanggo ngerti.
Nothing is really good or really bad.	Ora ana sing bener-bener apik utawa bener-bener ala.
The same can be done for the core level of two users.	Sing padha bisa ditindakake kanggo tingkat inti saka rong pangguna.
I’m excited at home.	Aku bungah ing ngarep.
No one knows where it came from.	Ora ana sing ngerti asale saka ngendi.
Hotel room, morning.	Kamar hotel, esuk.
Leaving school and work and so on.	Ninggalake sekolah lan kerja lan liya-liyane.
Here is the nature of the card.	Punika alamatipun ing kertu.
My mother doesn’t believe in middle names.	Ibuku ora percaya karo jeneng tengah.
He could not feel the goodness he possessed.	Dheweke ora bisa ngrasakake kabecikan sing diduweni.
It’s not fun.	Iku ora nyenengake.
But your army is in a separate place.	Nanging tentara sampeyan ana ing papan sing kapisah.
I now know him.	Awakku saiki ngerti dheweke.
Often the immediate context is lost.	Asring konteks langsung ilang.
They imagine this will be the look.	Padha mbayangno iki bakal dipikir.
I hope you enjoy this.	Muga-muga sampeyan seneng iki.
Enjoy our stay.	Seneng kita Tetep.
Too high for the space.	Dhuwur banget kanggo papan kasebut.
But this is common.	Nanging iki umum.
It happened this month.	Kedadeyan sasi iki.
That’s what they’re doing now.	Iku sing ditindakake saiki.
This collection procedure was repeated four times.	Prosedur koleksi iki diulang kaping papat.
Much has happened in the world since then.	Akeh sing wis kedaden ing donya wiwit iku.
Back then, he didn’t know the difference.	Mbalik maneh, dheweke ora ngerti bedane.
No, absolutely not.	Ora, pancen ora.
The experiments in this paper were conducted in a controlled setting.	Eksperimen ing makalah iki ditindakake ing setelan sing dikontrol.
Okay, straight away.	Oke, langsung wae.
I have a bad neck.	Aku duwe gulu ala.
Now he feels the influence.	Saiki dheweke ngrasakake pengaruhe.
The results of the present study are consistent with these findings.	Asil panaliten saiki cocog karo temuan kasebut.
Control room.	Kamar kontrol.
It’s tough, but in the end it’s worth it.	Iku angel, nanging ing pungkasan iku worth iku.
However, this solution has its own problems.	Nanging, solusi iki duwe masalah dhewe.
I gain knowledge and give help.	Aku entuk kawruh lan menehi pitulung.
It’s actually quite easy to take.	Iku bener cukup gampang kanggo njupuk.
Too much has happened this past year.	Akeh banget sing kedadeyan ing taun kepungkur iki.
Too bad for them, loss.	Ala banget kanggo wong-wong mau, mundhut.
The solution seems complete.	Solusi kasebut katon lengkap.
On the other hand, this case may be of practical interest.	Ing tangan liyane, kasus iki bisa dadi kapentingan praktis.
This may be affected by what happened before birth.	Iki bisa uga kena pengaruh kedadeyan sadurunge lair.
And the price.	Lan rega.
The taste is very dense.	Rasa padhet banget.
I don’t think he loves you.	Aku ora mikir dheweke tresna sampeyan.
But that time has been too long.	Nanging wektu iku wis suwe banget.
We are going to talk to you a little later.	We are arep ngomong karo sampeyan sethitik mengko.
I know the space I’m going to take from my past work history.	Aku ngerti papan sing bakal ditindakake saka riwayat kerja kepungkur.
I was tall, with a broad, round shoulder and a flat stomach.	Aku dhuwur, kanthi pundhak sing amba, bunder lan weteng sing rata.
To proceed where he left off.	Kanggo nerusake ing ngendi dheweke ninggalake.
She thought for a moment.	Dheweke mikir sedhela.
On the surface, this seems to make sense.	Ing lumahing, iki misale jek nggawe raos.
The first number and the second number are different.	Nomer pisanan lan nomer loro beda.
For me, this is a great opportunity.	Kanggo kula, iki minangka kesempatan sing apik.
Babies sleep and sleep.	Bayi turu lan turu.
There were no significant changes in either group.	Ora ana owah-owahan sing signifikan ing salah siji klompok.
I am sad to lose a special friend.	Aku sedih kelangan kanca sing istimewa.
I love you fans.	Aku tresna sampeyan penggemar.
He has.	Dheweke wis.
Nothing came close to me.	Ora ana apa-apa sing nyedhaki aku.
So a little concerned again.	Dadi rada prihatin maneh.
You object, so the record shows.	Sampeyan mbantah, supaya rekaman nuduhake.
It would be a problem.	Iku bakal dadi masalah.
All the lights in the house were turned off.	Kabeh lampu ing omah dipateni.
The car stopped.	Mobil mandheg.
Or maybe we will find a way to solve our problems.	Utawa mungkin kita bakal nemokake cara kanggo ngatasi masalah kita.
It won’t even be like natural colors.	Malah ora bakal kaya warna alam.
I have to allow myself to go through the process.	Aku kudu ngidini dhewe liwat proses.
Do not turn the card over.	Aja nguripake kertu.
The website should have two panel pages.	Situs web mesthine duwe rong kaca panel.
And cried out.	Lan nangis metu.
It was pitch dark but there was a soft, soft light.	Wis peteng ndhedhet nanging ana cahya sing alus lan alus.
He can't stay here.	Dheweke ora bisa tetep ing kene.
Note that this does not take photos.	Elinga yen iki ora njupuk foto.
I have to go back to it.	Aku kudu bali menyang.
My heart wants him to stay.	Atiku pengin dheweke tetep.
Don't let them hide there.	Aja nganti padha ndhelik ing kono.
He was very strong.	Dheweke banget kuat.
His work was non -existent.	Pakaryane ora ana.
Why, he’s ten years older than you.	Apa, dheweke luwih tuwa sepuluh taun tinimbang sampeyan.
And if he’s right, he’ll be right away.	Lan yen dheweke bener, dheweke bakal langsung.
History becomes one game.	Sajarah dadi siji game.
Still they came.	Isih padha teka.
She wasn't sure how she was going to do it.	Dheweke ora yakin carane dheweke bakal nindakake.
eat a rumiyin check.	kula priksa rumiyin.
Most importantly, we want to find out what led to the meeting.	Sing paling penting, kita pengin ngerteni apa sing nyebabake rapat kasebut.
Yes, he had killed it with his hands.	Ya, dheweke wis mateni nganggo tangane.
Not even looking up.	Ora malah nyawang munggah.
That leads us to the here and now.	Sing ndadékaké kita menyang kene lan saiki.
I’m happier than my country here.	Aku luwih seneng tinimbang negaraku ing kene.
And that’s just a time when financial records aren’t complete.	Lan iku mung wektu nalika cathetan keuangan ora lengkap.
That leaves only one path.	Sing ninggalake mung siji dalan.
I let go of myself.	Aku ngeculake dhewe.
He had no idea this was happening.	Dheweke ora ngerti iki kedadeyan.
But it has gotten there.	Nanging wis tekan kono.
He has touched so many women, none of whom feels as good as he does.	Dheweke wis ndemek akeh wanita, ora ana sing ngrasa apik kaya dheweke.
My mind is not yet free of my parents.	Pikiranku durung bebas saka wong tuwa.
I turned to the boy.	Aku noleh marang sing lanang.
Unusual.	Ora biasa.
Darkness closed.	Peteng ditutup.
It continued from there.	Iku terus saka ing kono.
It can happen multiple times, just once, or never.	Bisa kedadeyan kaping pirang-pirang, mung sapisan, utawa ora tau.
I know this is your blog.	Aku ngerti iki blog sampeyan.
Ask him where he heard it.	Takon ing ngendi dheweke krungu.
He wouldn't talk to her.	Dheweke ora bakal ngomong karo dheweke.
The list is cut in half.	Ing dhaptar kasebut dipotong setengah.
You can call my mother.	Sampeyan bisa nelpon ibuku.
Of course, nothing can be done about it.	Mesthine, ora ana sing bisa ditindakake.
Things are discovered today.	Bab-bab sing ditemokake dina iki.
He is not strong.	Dheweke ora kuwat.
He has no more to give.	Dheweke ora duwe maneh kanggo menehi.
Hold fire unless they open the ball.	Tahan geni kajaba padha mbukak bal.
However, we can fix this as follows.	Nanging, kita bisa ndandani iki minangka nderek.
It's done.	Wis rampung.
We have.	Kita duwe .
Also from a single hole, there are no holes.	Uga saka bolongan siji, ora ana bolongan.
However, if necessary they will live on.	Nanging, yen perlu padha bakal manggon ing.
I have a mixed feeling.	Aku duwe perasaan campur aduk.
You will keep it a secret, because you love me.	Sampeyan bakal tetep rahasia, amarga sampeyan tresna kula.
We picked up where we left off.	We njupuk munggah ngendi kita ninggalake.
Must be off after hours.	Kudu mateni sawise jam.
Your eyes doubt me.	Mripatmu mamangku.
I love this team.	Aku seneng karo tim iki.
And we can.	Lan kita bisa.
We’ll see how he feels and what he does.	Kita bakal weruh kepiye perasaane lan apa sing ditindakake.
That is definitely interesting.	Sing mesthi menarik.
I don’t believe it and don’t know what to say.	Aku ora percaya lan ora ngerti kudu ngomong apa.
Service users are not customers.	Pangguna layanan dudu pelanggan.
To me, there was no one in that room except me.	Kanggoku, ora ana wong ing kamar iku kajaba aku.
And no one is moving.	Lan ora ana sing obah.
Enjoy selected music and sound effects.	Seneng musik lan efek swara sing dipilih.
I'm not sick.	Aku ora lara.
Suddenly, our insurance card works faster.	Dumadakan, kertu asuransi kita kerjane luwih cepet.
The poorest people suffer the most.	Wong mlarat paling nandhang sangsara.
The cost only increases, at least in the short term.	Biaya mung mundhak, paling sethithik ing wektu sing cendhak.
You are my mother.	Sampeyan ibuku.
What happened to me was not due to an accident.	Apa sing kedadeyan karo aku ora amarga kacilakan.
In other words, they are not human.	Ing tembung liyane, padha ora manungsa.
He shook his head and moved to the window.	Dheweke geleng-geleng sirahe lan dipindhah menyang jendhela.
Once he is safe, he will deliver you.	Sawise dheweke aman, dheweke bakal ngirim sampeyan.
Every window is full of people watching.	Saben jendhela kebak wong sing nonton.
Don’t have him lie in the back unless he wants to.	Aja duwe dheweke ngapusi ing mburi kajaba dheweke pengin.
It could be the day before, the week or the month.	Bisa dadi dina sadurunge, minggu utawa sasi.
Today, digital data is used as video data.	Saiki, data digital digunakake minangka data video.
Physical therapy is recommended.	Terapi fisik dianjurake.
The symptoms can last seven to ten days.	Gejala kasebut bisa tahan pitung nganti sepuluh dina.
At least people have a sense to.	Ing paling wong wis pangertèn kanggo.
To ruin things and create new things.	Kanggo ngrusak barang lan nggawe barang anyar.
A positive thing.	Bab sing positif.
I don’t care if you’ve gotten anywhere by the time you get home.	Aku ora perduli kowe wis tekan ngendi wae angger kowe mulih.
She started crying now.	Dheweke wiwit nangis saiki.
He wanted to hide the evidence.	Dheweke pengin ndhelikake bukti kasebut.
Food, wine, women.	Panganan, anggur, wanita.
It signed the court suit.	Iku mlebu pangadilan miturut.
Most people don’t get the opportunity to be students.	Umume wong ora entuk kesempatan dadi mahasiswa.
And last, but not least, it’s a joy to use.	Lan pungkasan, nanging paling ora, iku bungah kanggo nggunakake.
It is in our hands.	Iku ing tangan kita.
Anything put in there will be used to drop attack damage.	Apa wae sing dilebokake ing kana bakal ditrapake kanggo gulung karusakan serangan.
This doesn’t make sense to me.	Iki ora nggawe pangertèn kanggo kula.
Bejo bali.	Bejo bali.
Just content to buy.	Mung isi kanggo tuku.
Probably nothing to talk about.	Mbokmenawa ora ana sing bakal diomongake.
Here we are in the office.	Kene kita ing kantor.
The price of oil can change at any time.	Rega lenga bisa ganti kapan wae.
He wants people to lead but not control.	Dheweke pengin wong sing mimpin nanging ora ngontrol.
Look carefully at what happens there.	Delengen kanthi ati-ati apa sing kedadeyan ing kana.
This is not due to lack of efforts.	Iki ora amarga lack of efforts .
Remove from pan to plate.	Copot saka telusur menyang piring.
At home, he sees another dog and he wants to leave.	Ing ngarep, dheweke weruh asu liyane lan dheweke kepengin lunga.
Don’t change it.	Aja ngganti.
It is also smaller near the critical line.	Uga luwih cilik cedhak garis kritis.
He did not eat or drink anything.	Dheweke ora mangan utawa ngombe apa-apa.
Not many people that day.	Ora akeh wong ing dina iku.
He certainly has a change.	Dheweke mesthi duwe owah-owahan.
Six images were taken from each section.	Enem gambar dijupuk saka saben bagean.
He was trying to protect me.	Dheweke nyoba nglindhungi aku.
This can be seen with the naked eye.	Iki bisa katon ing mripat.
To make your own beer.	Kanggo nggawe bir dhewe.
We no longer have the national will to do great things.	Kita ora duwe kekarepan nasional maneh kanggo nindakake perkara-perkara gedhe.
We have, however, talked on the phone a few times.	Kita wis, Nanging, ngedika ing telpon sawetara kaping.
What is expected of him and why.	Apa sing dikarepake saka dheweke lan kenapa.
But the doctor knew.	Nanging dhokter ngerti.
Not even here.	Ora malah kene.
And when they did, someone made a note.	Lan nalika nindakake, ana wong sing nggawe cathetan.
It’s the same with our feet on the ground.	Iku padha karo sikil kita ing lemah.
His history is nothing, or worse.	Sajarah dheweke ora ana apa-apa, utawa luwih elek.
You see, they do, too.	Sampeyan ndeleng, padha, uga.
This is one of the basic needs.	Iki minangka salah sawijining kabutuhan dhasar.
But no, that didn’t happen in his house.	Nanging ora, sing ora kedadeyan ing omahe.
She looks very sad because of the loss.	Dheweke katon sedhih banget amarga kelangan kasebut.
I'll get it wrong.	Aku bakal entuk kesalahan.
I wouldn’t be here if it weren’t for him.	Aku ora bakal ana ing kene yen ora amarga dheweke.
One use only unfortunately.	Siji nggunakake mung sayangé.
You know you’re doing everything in your power to try and win.	Sampeyan ngerti sampeyan lagi nindakake kabeh ing daya kanggo nyoba lan menang.
This must be done.	Iki kudu ditindakake.
See for example.	Delengen contone.
Our house is amazing.	Omah kita apik tenan.
However, if you have a choice, natural water is best.	Nanging, yen sampeyan duwe pilihan, banyu alam paling apik.
It made a lot more sense.	Iku digawe akeh liyane pangertèn.
Not first.	Ora dhisik.
He took responsibility.	Dheweke njupuk tanggung jawab.
I’ll just say the character design doesn’t look too bad.	Aku mung bakal ngomong desain karakter ora katon ala banget.
The operation.	Operasi kasebut.
None of that is possible.	Ora ana sing bisa.
I thought he was the perfect person.	Aku panginten kang iki wong sampurna.
They are kept in darkness.	Padha disimpen ing pepeteng.
I stopped writing.	Aku mandheg nulis.
I have two loves.	Aku duwe loro tresna.
Here there is nothing.	Ing kene ora ana apa-apa.
She put a caring nose on my girl’s part.	Dheweke sijine irung peduli ing bagean cah wadon sandi.
The people we’re going to look at, in fact.	Wong sing bakal kita deleng, nyatane.
He was over a year old.	Dheweke luwih setaun.
The body, though.	Awak, sanadyan.
Smoke a little.	Ngrokok sethithik.
The first is not always the best.	Pisanan ora mesthi sing paling apik.
Losing a true friend is not easy.	Kelangan kanca sejati ora gampang.
Numbers have to be stories.	Angka kudu crita.
The character is just like what you are.	Karakter iku kaya apa sampeyan.
Prepare the opening carefully.	Siapke bukaan kanthi teliti.
This brings back those memories.	Iki nggawa maneh kenangan kasebut.
Be who you are.	Dadi sapa sing.
There is so much about this.	Ana akeh banget babagan iki.
The first is the small sample size.	Sing pisanan yaiku ukuran sampel sing cilik.
It’s a movement.	Iku gerakan.
This is approximately the average.	Iki kira-kira rata-rata.
All values ​​compared are exactly the same.	Kabeh nilai dibandhingake persis padha.
I remember myself years ago at this time.	Aku kelingan aku taun kepungkur ing wektu iki.
We want to play with my animals.	Kita arep dolanan karo kewan-kewanku.
The school will open soon.	Sekolah bakal mbukak enggal.
Her conflict ended there.	Konflik dheweke rampung ing kono.
Ask them if they have a similar effect on our bodies.	Takon wong-wong mau yen padha duwe efek sing padha ing awak kita.
You need to find another solution.	Sampeyan kudu golek solusi liyane.
I mean people.	Maksudku wong.
Things to discuss.	Bab sing arep dirembug.
Only for small children, treatment came late.	Mung kanggo bocah cilik, perawatan teka telat.
Collected data.	Dikumpulake data.
I continue to read to my children.	Aku terus maca kanggo anak-anakku.
No, no, not for me.	Ora, ora, ora kanggo kula.
Without them, the war would be lost.	Tanpa wong-wong mau, perang bakal ilang.
Suggested it is stressful.	Disaranake iku stres.
And they knew when he would be there.	Lan padha ngerti kapan dheweke bakal ana ing kana.
In the case of military action, it is my responsibility.	Ing kasus aksi militer, iku tanggung jawabku.
It was a daily struggle with him.	Iku perjuangan saben dina karo dheweke.
The apartment corresponds to other descriptions and comments.	Apartemen kasebut cocog karo katrangan lan komentar liyane.
Science and critical thinking.	Ilmu lan pamikiran kritis.
His mouth worked.	Cangkeme makarya.
I think we can prove it later.	Aku mikir kita bisa mbuktekake mengko.
But I can't say.	Nanging ora bisa ngomong.
Not that night, not the next day, and maybe not for a week.	Ora wengi iku, ora dina sabanjuré, lan bisa uga ora kanggo minggu.
I remember little of where we went, or even what we did.	Aku elinga sethitik saka ngendi kita tindak, utawa malah apa kita nindakake.
Then he will find the next letter in the same way.	Banjur dheweke bakal nemokake huruf sabanjure kanthi cara sing padha.
We make marriage real.	We nggawe marriage nyata.
I don’t know how they know where to find it.	Aku ora ngerti carane padha ngerti ngendi kanggo nemokake iku.
Some went in search of food.	Sawetara lunga golek panganan.
What does it feel like? 	Apa raos kasebut?
they asked.	padha takon.
For a number of reasons.	Kanggo sawetara alasan.
People who do that, want to be white.	Wong-wong sing nglakoni kuwi, pengin padha putih.
We can’t go back.	Kita ora bisa bali.
You go and get ready.	Kowe lungaa lan siyap-siyap.
This blog started as a family blog.	Blog iki diwiwiti minangka blog kulawarga.
He sold his business that year.	Dheweke ngedol bisnise ing taun kasebut.
So before it goes.	Dadi sadurunge dadi.
Hell, it’s probably the only thing here worth caring about.	Neraka, iku mbokmenawa mung bab ing kene worth peduli.
Other times, nothing is true.	Wektu liya, ora ana sing bener.
He had to drive.	Dheweke kudu nyopir.
Everyone is good.	Kabeh wong apik.
No story or anything is needed for this.	Ora ana crita utawa apa wae sing dibutuhake kanggo iki.
You know each other very well.	Sampeyan ngerti banget saben liyane.
My silence worries me.	Kasepenku kuwatir.
My mind is now too slow to do much.	Pikiranku saiki alon banget kanggo nindakake akeh.
Suddenly we realized that the project was not done.	Dumadakan kita nyadari yen proyek kasebut ora rampung.
We do not make a cash advance or offer credit products.	Kita ora nggawe advance awis utawa nawakake produk kredit.
I was running through my mind.	Aku mlaku ing pikiranku.
Over damaged property.	Over rusak properti.
The item appears to have collapsed.	Barang kasebut katon ambruk.
We went to leave.	We tindak ninggalake.
There was no proper investigation.	Ora ana investigasi sing tepat.
The next two men followed him.	Wong loro sabanjure ngetutake dheweke.
Take a long walk, and you’ll get lost.	Mlaku-mlaku sing dawa, lan sampeyan bakal kesasar.
I will change my opinion every day.	Aku bakal ngganti pendapat saben dina.
Nowhere is that good.	Ora ana ing endi wae sing apikan.
Do this.	Apa iki.
I had no idea what was outside that door.	Aku ora ngerti apa sing ana ing njaba lawang kasebut.
But strangely, he didn’t have to be afraid.	Nanging aneh, dheweke ora kudu wedi.
It’s not there.	Iku ora ana.
I'm not ready yet.	Aku durung siap.
And now he was scared.	Lan saiki dheweke wedi.
I’ve done it slowly as a background project.	Aku wis nindakake kanthi alon minangka proyek latar mburi.
The sense of education is irreplaceable.	Rasane pendidikan ora bisa didandani.
I just came to support you.	Aku mung teka kanggo ndhukung sampeyan.
I’ve been thinking a lot about you.	Aku wis mikir banget babagan sampeyan.
You will see, one day.	Sampeyan bakal weruh, ing sawijining dina.
Such was the agreement from the beginning.	Kuwi persetujuan wiwit wiwitan.
Same color, same piece.	Werna sing padha, potongan sing padha.
She is now fine.	Dheweke saiki apik.
So clearly, this is not the time to wait.	Dadi cetha, iki dudu wektu ngenteni.
The drug was found to be stable under a variety of processing conditions used.	Obat kasebut ditemokake stabil ing macem-macem kondisi pangolahan sing digunakake.
In addition, he expects the company to exceed legal requirements.	Kajaba iku, dheweke ngarepake perusahaan ngluwihi syarat hukum.
Each player goes through.	Saben pemain dadi liwat.
He’s not a good player, because it’s never been his goal.	Dheweke dudu pemain sing apik, amarga ora tau dadi tujuane.
Trying to take care of his mother.	Nyoba ngrawat ibune.
I arrived the same day my sister arrived.	Aku teka ing dina sing padha adhine teka.
Finding the right one is difficult.	Nemokake sing bener iku angel.
Which, more than anything else, explains why he’s here.	Kang, luwih saka liyane, nerangake apa dheweke ana kene.
I have to be happy after that, and proud and happy.	Aku kudu bungah sawise iku, lan bangga lan seneng.
The performance was a great break for me.	Kinerja kasebut minangka istirahat gedhe kanggo aku.
One physical and the other mental.	Siji fisik lan liyane mental.
The human family cannot be saved in any other way.	Kulawarga manungsa ora bisa disimpen kanthi cara liya.
He didn’t get anything in there.	Dheweke ora entuk apa-apa ing kana.
Stage three has failed.	Tahap telu wis gagal.
You need less structure.	Sampeyan butuh struktur sing luwih sithik.
The first block of code below can be used perfectly.	Blok pertama kode ing ngisor iki bisa digunakake kanthi sampurna.
When it moves, we’ve missed it.	Nalika gerakane, kita wis ora kejawab.
I know it’s different here.	Aku ngerti kene beda.
She felt the tears flow down her cheeks and let go.	Dheweke ngrasakake eluh sing mili mudhun lan nglilani.
He certainly made a good foundation.	Dheweke mesthi nggawe dhasar sing apik.
So now he is safe.	Dadi saiki dheweke wis aman.
I don’t think about it.	Aku ora mikir babagan iki.
I see this way very often in the room.	Aku ndeleng cara iki asring banget ing kamar.
He ran back through the crowd, continuing to the side.	Dheweke mlayu bali liwat wong akeh, terus ing sisih.
And get the meaning out of it.	Lan entuk makna saka iku.
Just let us be people.	Mung supaya kita dadi wong.
He walked from the corner.	Dheweke mlaku saka pojok.
You need to know how to be comfortable talking to people.	Sampeyan kudu ngerti carane dadi nyaman ngomong karo wong.
At the time, few states had an interest in this cause.	Ing wektu iku, sawetara negara duwe kapentingan ing sabab iki.
In and out, one.	Ing lan metu, siji.
He will never return.	Dheweke ora bakal bali maneh.
Let’s name this place.	Ayo jeneng panggonan iki.
Note this occurs on request.	Wigati iki kedadeyan ing panyuwunan.
Women have been active in politics.	Wanita wis aktif ing politik.
She finally knew.	Dheweke akhire ngerti.
But worse than that, he poses a threat to this country.	Nanging luwih elek tinimbang iku, dheweke dadi ancaman kanggo negara iki.
Testing took two months.	Testing njupuk rong sasi.
It can be done with minimal risk.	Bisa ditindakake kanthi resiko sing sithik.
Your impact on many lives is important.	Dampak sampeyan ing akeh urip iku penting.
He took his life back.	Dheweke njupuk maneh uripe.
I was very interested and therefore, accepted the offer.	Aku banget kasengsem lan mulane, ditampa tawaran.
The idea of ​​the work must be greater than reality.	Gagasan karya kasebut kudu luwih gedhe tinimbang kasunyatan.
But the choice did not come.	Nanging pilihan ora teka.
The point has been made.	Titik kasebut wis digawe.
For the id you know there will be.	Kanggo id sing sampeyan ngerti bakal ana.
He had a long night and a busy morning.	Dheweke wis wengi dawa lan esuk sibuk.
This list does not claim to be exhaustive.	Daftar iki ora ngaku lengkap.
He could not grow old.	Dheweke ora bisa tuwa.
Everyone knows you can be fast.	Saben uwong ngerti sampeyan bisa cepet.
They were there for me.	Padha ana kanggo kula.
Taste and season with salt.	Rasa lan musim nganggo uyah.
And that they do.	Lan sing padha nindakake.
He is no longer a man, but he is not yet a man.	Dheweke dudu lanang maneh, nanging durung dadi lanang.
The connection is stronger when there is a previous human relationship.	Sambungan kasebut luwih kuwat nalika ana hubungan manungsa sadurunge.
The wind is not much.	Angin ora akeh.
It’s not clear who is going.	Durung jelas sapa sing arep.
We can also prepare ourselves for this.	Kita uga bisa nyiapake awake dhewe kanggo iki.
This doesn’t happen for everyone, but in general.	Iki ora kedadeyan kanggo kabeh wong, nanging umume.
And just grow from there.	Lan mung tuwuh saka kono.
We don’t know what it is or what caused it.	Kita ora ngerti apa iku utawa apa sing nyebabake.
Other companies are making similar changes.	Perusahaan liyane nggawe owah-owahan sing padha.
He could barely move.	Dheweke meh ora bisa obah.
Better late than never this is my work.	Luwih becik telat tinimbang ora tau iki karyaku.
The details of the user’s legal rights are still unclear.	Rincian hak legal pangguna isih durung jelas.
We have chosen our side, and they are not the same.	Kita wis milih sisih kita, lan padha ora padha.
But it can also be locked into fear.	Nanging bisa uga dikunci dadi wedi.
He has to race.	Dheweke kudu balapan.
I have a feeling.	Aku duwe perasaan.
Now is the time to cash in.	Saiki wayahe awis.
I love this band.	Aku seneng band iki.
We do our best to get your order done quickly.	Kita nindakake sing paling apik kanggo pesenan sampeyan rampung kanthi cepet.
I'm afraid you can't go back.	Aku wedi sampeyan ora bisa bali.
He has a job.	Dheweke duwe proyek.
It can grow to at least length.	Bisa tuwuh nganti paling sethithik dawa.
He has taken a risk for you.	Dheweke wis njupuk risiko kanggo sampeyan.
We were in love.	Kita padha tresna.
My story and your story will be different.	Critaku lan critamu bakal beda.
There is plenty of room to go in.	Ana akeh kamar kanggo pindhah ing.
There was no difference between the groups.	Ora ana bedane ing antarane klompok kasebut.
It’s not the right size for you.	Iku dudu ukuran sing pas kanggo sampeyan.
He was one of my best friends.	Dheweke salah sijine kancaku sing paling apik.
His silence should not be considered an agreement.	Dheweke meneng ora kudu dianggep minangka persetujuan.
I really want to try it.	Aku pancene pengin nyoba.
They need to improve the skills of the people.	Dheweke kudu nambah katrampilan rakyat.
I got a reason.	Aku entuk alasan.
You can’t deal with emotions and all.	Sampeyan ora bisa ngatasi emosi lan kabeh.
This will help us understand what they know.	Iki bakal mbantu kita ngerti apa sing padha ngerti.
I tried to remember.	Aku nyoba ngelingi.
Special efforts have been made to shape future research.	Upaya khusus wis ditindakake kanggo mbentuk riset ing mangsa ngarep.
He’s an emotional person, and it’s nothing.	Dheweke wong sing emosional, lan ora apa-apa.
Like the same.	Kaya sing padha.
He will get here anytime now.	Dheweke bakal tekan kene kapan wae saiki.
It’s more impossible as long as we just show ourselves.	Luwih ora bisa ditindakake anggere mung nuduhake awake dhewe.
But worth it.	Nanging worth iku.
He could no longer be a part of this church.	Dheweke ora bisa dadi bagean maneh ing pasamuwan iki.
We can do something.	Kita bisa nindakake soko.
Still no one came.	Isih ora ana sing teka.
You don’t listen.	Sampeyan ora ngrungokake.
And usually that’s our process.	Lan biasane sing proses kita.
I found my problem and fixed it.	Aku nemokake masalahku lan ndandani.
But we had better go, for he is near.	Nanging luwih becik kita lunga, amarga dheweke wis cedhak.
I respect her.	Aku ngormati dheweke.
It’s part of being human.	Iku bagéan saka dadi manungsa.
Change this value and save the file.	Ganti nilai iki lan simpen file kasebut.
I was thinking somewhere a little more than roads and people.	Aku iki mikir nang endi wae sethitik luwih saka dalan lan wong.
For others, it may take several hours.	Kanggo wong liya, butuh pirang-pirang jam.
Always mix to be warm.	Tansah dicampur dadi anget.
Confused minds are often unable to act.	Pikiran sing bingung asring ora bisa tumindak.
Both without evidence.	Loro-lorone tanpa bukti.
I was good for the day.	Aku apik kanggo dina.
We are now in a position to finalize that evidence.	Saiki kita ana ing posisi kanggo ngrampungake bukti kasebut.
Not to show all you’ve done.	Ora kanggo nuduhake kabeh sing wis rampung.
Clearly identify the title, medium and size of each piece.	Ngenali kanthi jelas judhul, medium lan ukuran saben potongan.
If not, no.	Yen ora, ora.
But all is not lost.	Nanging kabeh ora ilang.
And boy, did he ever make me proud.	Lan cah lanang, apa dheweke tau nggawe aku bangga.
No wonder my mother hated his work.	Ora nggumunake ibuku sengit karo pakaryane.
So are our children.	Semono uga anak-anak kita.
Dinner was prepared.	Nedha bengi disiapake.
After that, he knew why.	Sawisé iku, dheweke ngerti sebabe.
It seems like nothing can be done about it.	Kayane ora ana sing bisa ditindakake.
Good thoughts on a good day.	Pikiran sing apik ing dina sing apik.
It’s better for you than exercising after dinner.	Iku luwih apik kanggo sampeyan tinimbang olahraga sawise nedha bengi.
We play a lot of teams spread out.	Kita main akeh tim sing nyebar.
Well, try it.	Inggih, coba.
But it has been good.	Nanging wis apik.
None of that is in large numbers.	Ora ana sing ana ing jumlah gedhe.
Most importantly you are home, and safe.	Sing paling penting sampeyan wis omah, lan aman.
He decided to try to see the president.	Dheweke mutusake kanggo nyoba ndeleng presiden.
He gave me about two hours.	Dheweke menehi kula babagan rong jam.
I just want the same to serve at home.	Aku mung pengin sing padha kanggo ngawula ing ngarep.
He died for me.	Dheweke mati kanggo aku.
I went back to bed.	Aku bali menyang amben.
Good read, thank you.	Wacan sing apik, matur nuwun.
But he looks happy.	Nanging dheweke katon seneng.
You die here.	Sampeyan mati ing kene.
I didn’t play until last week.	Aku ora nate muter nganti minggu kepungkur.
Nothing to expect, nothing to expect.	Ora ana sing diarep-arep, ora ana sing dikarepake.
Try it on the last day of each month.	Coba ing dina pungkasan saben sasi.
Sounds like you had a fun evening out there.	Muni kaya sampeyan wis fun sore metu ana.
I also won’t help you.	Aku uga ora bakal nulungi sampeyan.
He grabbed me and didn’t let go.	Dheweke nyekel aku lan ora ngeculake.
The change is immediate.	Owah-owahan kasebut langsung.
It’s just as bad as necessary.	Iku kaya ala perlu.
People who work.	Wong sing kerja.
The most desirable man on earth.	Wong sing paling dikarepake ing bumi.
I really don’t feel sick all the time.	Aku pancene ora krasa lara kabeh wektu.
They were everywhere, apparently.	Padha nang endi wae, ketoke.
Do the same with the next thought.	Tumindak sing padha karo pamikiran sabanjure.
My family loves dinner.	Kulawargaku seneng nedha bengi.
But he remained in the same place.	Nanging dheweke tetep ing papan sing padha.
But the results are not yet there.	Nanging asile durung ana.
He said he needed dinner and the boat needed more work.	Dheweke kandha yen dheweke butuh nedha bengi lan prau butuh kerja liyane.
It seemed important to start there.	Iku ketoke penting kanggo miwiti ana.
This is as expected.	Iki kaya sing dikarepake.
A lot of people don’t see the change in me.	Akeh wong sing ora weruh owah-owahan ing aku.
So it’s a very interesting thing.	Dadi dadi bab sing menarik banget.
Among customers, they said little more.	Antarane pelanggan, padha ngandika sethitik liyane.
The number will increase after that.	Angka kasebut bakal nambah sawise iku.
I had a couple dogs as a kid.	Aku duwe asu saperangan minangka bocah.
The two women were standing on their noses.	Wong wadon loro iku ngadeg irung-irung.
And he’s a guy who really enjoys the game.	Lan dheweke iku wong sing seneng banget karo game kasebut.
The policy remains very negative.	Kebijakan tetep banget negatif.
Then she smiled.	Banjur dheweke mesem.
We already know from long experience.	Kita wis ngerti saka pengalaman sing dawa.
It’s quite another to know how life has begun.	Iku cukup liya kanggo ngerti carane urip wis diwiwiti.
This is good news for our soldiers and our country.	Iki warta apik kanggo para prajurit lan negara kita.
Now vice versa.	Saiki kosok baline.
It has become necessary for me.	Iku wis dadi perlu kanggo kula.
It’s pretty terrible, really.	Iku cukup elek, tenan.
This has to do with the salvation of the people and their faith.	Iki ana hubungane karo kaslametane umat lan iman.
Then you will take off your shirt.	Banjur sampeyan bakal nyopot klambi.
Maybe he had something to do with the scene on the bridge.	Mungkin dheweke ana hubungane karo pemandangan ing jembatan.
The party certainly has a good reason.	Partai kasebut mesthi duwe alasan sing apik.
We asked, friend, and you answered.	Kita takon, kanca, lan sampeyan mangsuli.
But they didn’t.	Nanging padha ora.
Some people were hard to sell.	Sawetara wong padha hard sell.
Cold war experiments.	Eksperimen perang dingin.
And then eat.	Lan banjur mangan.
You try to improve yourself playing against the best.	Sampeyan nyoba kanggo nambah dhewe muter nglawan sing paling apik.
Not too long ago.	Ora suwe banget.
They try to keep it a secret.	Padha nyoba kanggo njaga rahasia.
No point.	Ora titik.
Some length but you can still take advantage.	Sawetara dawa nanging sampeyan isih bisa njupuk kauntungan.
Let her get up.	Ayo dheweke tangi.
But you are not here.	Nanging sampeyan ora ana ing kene.
You can use a variety of colors.	Sampeyan bisa nggunakake macem-macem werna.
He knew what to do.	Dheweke ngerti apa sing kudu ditindakake.
Maybe you believe in your own authority.	Mungkin sampeyan pracaya marang panguwasa sampeyan dhewe.
There is something to be said.	Ana sing kudu ngomong.
Then, suddenly, he got up and left.	Banjur, dumadakan, dheweke tangi lan lunga.
When you open this door, believe what comes first.	Nalika sampeyan mbukak lawang iki, percaya apa sing luwih dhisik.
Six years later, he joined the.	Enem taun salajengipun, piyambakipun gabung ing.
They have to feed themselves every day.	Padha kudu Feed piyambak saben dina.
This was true for three of the four treatments.	Iki bener kanggo telu saka papat perawatan.
I don’t believe in new results.	Aku ora pracaya asil anyar.
He doesn’t play football.	Dheweke ora main bal.
Everyone around him began to die.	Kabeh wong ing saubengé wiwit mati.
That sounds weird.	Sing muni aneh.
I just want a powerful street machine.	Aku mung pengin mesin jalanan sing kuat.
He had to get out of here, far, fast.	Dheweke kudu lunga saka kene, adoh, cepet.
In total, seven major findings were identified.	Secara total, pitung temuan utama diidentifikasi.
This is an easy and cheap way compared to others.	Iki minangka cara sing gampang lan murah dibandhingake karo liyane.
I didn’t expect him to go away.	Aku ora nyangka dheweke bakal lunga.
I don’t have to take this shit.	Aku ora kudu njupuk telek iki.
Enter the next car slowly.	Mlebu mobil sabanjure alon-alon.
I just feel sorry for you.	Aku mung melas karo kowe.
I like it because you can watch people come and go.	Aku seneng amarga sampeyan bisa nonton wong teka lan lunga.
We played them.	We diputer wong.
You don’t find a specific person.	Sampeyan ora golek wong tartamtu.
He spreads himself and his best people on multiple projects.	Dheweke nyebarake awake dhewe lan wong sing paling apik ing pirang-pirang proyek.
And that’s what they think of us.	Lan sing padha mikir kita.
The time is now.	Wektune saiki.
It helps to avoid confusion in the future.	Iku mbantu supaya ora kebingungan ing mangsa ngarep.
Lots of questions.	Akeh pitakonan.
The main findings are as follows.	Temuan utama kaya ing ngisor iki.
We looked at him.	Kita nyawang dheweke.
Not small, not big, just fitting.	Ora cilik, ora gedhe, mung pas.
It’s funny at first, because you feel like falling.	Wiwitane lucu, amarga sampeyan rumangsa tiba.
That’s the only way to know if they’re worth the money.	Kuwi siji-sijine cara kanggo ngerti yen dheweke regane dhuwit.
It doesn’t require confidence.	Ora mbutuhake kapercayan.
No child can be placed.	Ora ana bocah sing bisa diselehake.
But he was comfortable and strong.	Nanging dheweke kepenak lan kuwat.
Four cells are shown in each image.	Papat sel ditampilake ing saben gambar.
And now, it’s happening at home.	Lan saiki, kedadeyan ing omah.
They are not the same and they have slightly different interests.	Iku ora padha lan padha duwe kapentingan sing rada beda.
We must not remember.	Kita kudu ora ngelingi.
Perhaps they are.	Mbok padha.
His children as well.	Anak-anake uga.
Trying to find the benefits.	Nyoba golek gunane.
But it will be obvious when seen and felt.	Nanging bakal ketok yen dideleng lan dirasakake.
He had a long talk and got approval.	Dheweke ngobrol dawa lan entuk persetujuan.
Wait for more.	Ngenteni liyane.
Three times, he had almost killed her.	Telung kaping, dheweke wis meh mateni dheweke.
He said he had a band and he didn’t.	Dheweke kandha yen dheweke duwe band lan ora.
Even no one seems to be in conflict.	Malah ora ana sing katon konflik.
And many more they refuse.	Lan akeh liyane sing padha nolak.
Death is good for you and your team.	Pati iku apik kanggo sampeyan lan tim.
We need to overcome our fears.	Kita kudu ngatasi rasa wedi.
But users don’t create games.	Nanging pangguna ora nggawe game.
It is the day of judgment.	Iku dina pengadilan.
Today, there are two things.	Dina iki, ana rong prakara.
I have a few.	Aku duwe sawetara.
It doesn’t have to be the only cause.	Iku ora kudu mung sabab.
Human life is just like that.	Uripe manungsa mung kaya ngono.
Then I saw a change.	Banjur aku ndeleng owah-owahan.
Just working on a new situation.	Mung nggarap kahanan anyar.
It’s to work together.	Iku kanggo bisa bebarengan.
This is a good day and we have to do whatever it takes.	Iki dina sing apik lan kita kudu nindakake apa wae.
Give, and you will be given.	Menehi, lan sampeyan bakal diwenehi.
So someone else stopped trying.	Dadi wong liya mandheg nyoba.
They just don’t.	Padha mung ora.
It is difficult to show some specific frequency.	Iku angel kanggo nuduhake sawetara frekuensi tartamtu.
Everyone gets worse as a result.	Kabeh wong dadi luwih elek amarga akibate.
No more calls.	Ora ana telpon maneh.
We need to be clear about this.	Kita kudu jelas babagan iki.
It’s that simple.	Iku sing prasaja.
No choices were made based on age or gender.	Ora ana pilihan sing digawe adhedhasar umur utawa jender.
I can count with my fingers.	Aku bisa ngetung nganggo driji.
There was only one problem, people wanted him dead.	Mung ana siji masalah, wong sing pengin dheweke mati.
I know this is true.	Aku ngerti iki bener.
I know he doesn’t.	Aku ngerti manawa dheweke ora.
Whatever the cost, he could not give up.	Apa wae biaya, dheweke ora bisa nyerah.
But he was quite clear.	Nanging dheweke cukup jelas.
He went to help them.	Dheweke lunga nulungi wong-wong mau.
Not difficult, he said.	Ora angel, ujare.
But the current account does not need to solve this problem.	Nanging akun saiki ora perlu ngatasi masalah iki.
Don’t be up for views.	Aja munggah kanggo views.
My head never really started.	Sirahku ora tau bener wiwit.
It’s just to our advantage.	Iku mung kauntungan kita.
This is not a man.	Iki dudu wong.
He doesn’t want a wife who just does the chores.	Dheweke ora pengin bojo sing mung nindakake tugas.
I can trust myself.	Aku bisa percaya dhewe.
We lost him, actually, twice.	We ilang dheweke, bener, kaping pindho.
Two series of experiments were performed.	Rong seri eksperimen ditindakake.
Businesses can fail.	Bisnis bisa gagal.
I didn’t wait until there were no more problems.	Aku ora ngenteni nganti ora ana masalah maneh.
I am lucky to have someone in my corner.	Aku begja duwe wong ing pojok sandi.
I have some amazing news to update you.	Aku duwe sawetara kabar apik tenan kanggo nganyari sampeyan.
She said she would check in and call me back.	Dheweke kandha yen dheweke bakal mriksa lan nelpon aku maneh.
Would highly recommend coming to check out this place.	Bakal banget menehi saran teka kanggo mriksa panggonan iki.
Nothing appears on the screen from now on.	Ora ana sing katon ing layar wiwit saiki.
There the girls went.	Ing kono bocah-bocah wadon padha lunga.
Sometimes people tell us that we should be happier, happier.	Kadhangkala wong ngandhani yen kita kudu luwih seneng, luwih seneng.
We are just trying to hide from some of those people.	Kita mung nyoba kanggo ndhelikake saka sawetara wong sing.
She is unique.	Dheweke unik.
You put two and two together here, and it doesn’t make sense.	Sampeyan sijine loro lan loro bebarengan kene, lan iku ora nggawe raos.
Of course, you will too, but it can’t help.	Mesthi, sampeyan uga bakal, nanging ora bisa mbantu.
Watching his friends struggle for their lives.	Nonton kanca-kancane berjuang kanggo urip.
Not only that, it’s up and beyond.	Ora mung iku, iku munggah lan ngluwihi.
Our strategy requires less time.	Strategi kita mbutuhake wektu kurang.
He had nothing to go home to.	Dheweke ora duwe apa-apa kanggo mulih.
Every time it’s the same though, it’s not.	Saben wektu iku padha sanadyan, ora iku.
But it’s all over.	Nanging kabeh wis.
The results were compared.	Asil padha dibandhingake.
Further analysis of these cells will be required to understand their nature.	Analisis luwih lanjut babagan sel kasebut bakal dibutuhake kanggo ngerti sifate.
Looks like he's cold feet.	Katon wong iku kaki kadhemen.
Must have their own culture and language.	Kudu duwe budaya lan basa dhewe.
But you kept your head and saved my life.	Nanging sampeyan tetep sirah lan nylametake nyawaku.
He doesn’t want us to live with anxiety.	Dheweke ora pengin kita urip kanthi kuatir.
The event is only half an hour away.	Acarane mung setengah jam.
This is the account you created in the previous step.	Iki akun sing digawe ing langkah sadurunge.
I will buy it again at the regular price no question.	Aku bakal tuku maneh ing rega biasa ora pitakonan.
I pulled one car on her.	Aku narik mobil siji ing dheweke.
At the end of the day.	Ing pungkasan dina.
I have to ask my father one day.	Aku kudu takon bapakku ing sawijining dina.
You will not escape.	Sampeyan ora bakal uwal.
But it’s a good way out of town.	Nanging cara sing apik metu saka kutha.
Some are good and some are not.	Sawetara iku apik lan sawetara ora.
He moved me.	Dheweke mindhah aku.
You will work, if you keep the job through the moment.	Sampeyan bakal bisa, yen sampeyan tetep proyek liwat wayahe.
I love it.	Aku seneng iku.
Enjoy watching law shows on television.	Seneng nonton acara hukum ing televisi.
Yes, with a red nose.	Ya, kanthi irung abang.
Government, but sometimes it just seems to work.	Pamrentahan, nanging kadhangkala kaya-kaya bisa uga.
After this death, there was no more for them.	Sawise pati iki, ora ana maneh kanggo wong-wong mau.
She hates her mother because of this.	Dheweke sengit marang ibune amarga iki.
This program is about you getting the results you want.	Program iki babagan sampeyan entuk asil sing dikarepake.
When the song is ready, you can share it with the world.	Yen lagu wis siyap, sampeyan bisa enggo bareng karo donya.
Each ring is aged.	Saben dering ana umur.
Then sleep.	Banjur turu.
Where does that money come from ?.	Dhuwit kuwi saka ngendi?.
We will talk about both.	Kita bakal ngomong babagan loro.
It may not be for another year or so.	Bisa uga ora kanggo taun liyane utawa luwih.
I don’t even know if it’s gun control.	Aku malah ora ngerti yen iku kontrol gun.
He would drop his own dog for cancer during the winter.	Dheweke bakal nyelehake asu dhewe amarga kanker nalika musim dingin.
He was looking for a fight.	Dheweke nggoleki gelut.
You do not have to log in to the library.	Sampeyan ora kudu mlebu perpustakaan.
But he did not say what happened.    	Nanging dheweke ora ngandhani apa sing kedadeyan.    
s.	s.
Also thank you for making the process so easy and smooth.	Uga matur nuwun kanggo nggawe proses dadi gampang lan lancar.
I hate this.	Aku sengit iki.
That's my name.	Iku jenengku.
This was accepted for many years.	Iki ditampa nganti pirang-pirang taun.
And it really doesn’t matter.	Lan pancen ora masalah.
He should have disagreed.	Dheweke kudune ora setuju.
I don’t know what you want to do.	Aku ora ngerti apa sing arep sampeyan lakoni.
For support.	Kanggo dhukungan.
My former college friends.	Kanca-kancane kuliyah biyen.
Over the years he has had a bad press.	Swara taun dheweke wis pers ala.
I knew he was coming for me.	Aku ngerti dheweke teka kanggo aku.
He has a horse to feed.	Dheweke duwe jaran kanggo dipakani.
On a note in his hand.	Ing cathetan ing tangane.
She nodded slowly.	Dheweke manthuk alon-alon.
Success is still far away.	Sukses isih adoh.
Research seems to back this up.	Riset misale jek gawe serep iki.
Previously it was just something required by law.	Sadurunge iku mung soko sing dibutuhake dening hukum.
He already knew it had to rain.	Dheweke wis ngerti yen kudu udan.
I do not give to you as the world gives.	Aku ora mènèhi marang kowé kaya sing dikèki donya.
Only local knowledge can get us through here.	Mung kawruh lokal bisa njaluk kita liwat kene.
She is absolutely beautiful.	Dheweke pancen ayu.
Some stories don’t match.	Sawetara crita ora cocog.
Way to her.	Cara kanggo dheweke.
Many offer online programs.	Akeh sing nawakake program online.
To see the case in the way it is viewed.	Kanggo ndeleng kasus kasebut kanthi cara sing dideleng.
Not dead and not injured.	Ora mati lan ora tatu.
But you don’t just sleep.	Nanging sampeyan ora mung turu.
They went silent.	Padha lunga kanthi meneng.
And in rare cases, this happens.	Lan ing kasus sing jarang, iki kedadeyan.
This is the most important thing to us.	Iki sing paling penting kanggo kita.
I made some real effort, at the very beginning.	Aku nggawe sawetara gaweyan nyata, paling awal.
Weird.	Aneh.
He didn’t have to go back to running.	Dheweke ora kudu bali mlaku.
Some are more serious than others.	Sawetara luwih serius tinimbang liyane.
It takes time to learn well.	Butuh wektu kanggo sinau sing apik.
This will increase your weight and body significantly.	Iki bakal nambah bobot lan awak kanthi signifikan.
We each have our own room.	Kita saben duwe kamar dhewe.
No one has a right to that time other than him.	Ora ana sing duwe hak kanggo wektu kasebut tinimbang dheweke.
Milk is different.	Susu iku beda.
He saw himself, a few years older, sitting in a chair.	Dheweke weruh awake, sawetara taun luwih tuwa, lungguh ing kursi.
Let me set you free.	Ayo kula mbebasake sampeyan.
His voice was soft and slow.	Swarane lirih lan alon.
I’m glad he said that.	Aku bungah ngandika.
It seemed like everyone on earth had a connection to this place.	Iku ketoke kaya kabeh wong ing bumi wis sambungan kanggo panggonan iki.
Everyone wants law and order.	Kabeh wong pengin hukum lan ketertiban.
She was very good.	Dheweke apik banget.
She wants men, not men.	Dheweke pengin wong lanang, dudu lanang.
For dinner perhaps.	Kanggo nedha bengi mbok menawa.
He probably died of a heart attack.	Dheweke mbokmenawa seda amarga serangan jantung.
He has come back to stop us.	Dheweke wis bali kanggo nyegah kita.
It’s something girls are determined on their own.	Iku soko bocah-bocah wadon ditemtokake ing dhewe.
I just love the look.	Aku mung tresna marang katon.
We need to avoid them.	Kita kudu nyingkiri wong-wong mau.
I was wrong.	Aku salah.
He didn't need to say anything more.	Dheweke ora perlu ngomong apa-apa liyane.
This is not the first time this has happened.	Iki dudu sing sepisanan kedadeyan.
We have to put it together when the game comes.	We kudu sijine bebarengan yen game teka.
It is also difficult to draw conclusions.	Uga angel nampa kesimpulane.
In addition, we can provide professional training.	Kajaba iku, kita bisa nyedhiyani latihan profesional.
And in my opinion, this is not the product.	Lan ing panemuku, iki dudu produk kasebut.
He could not join.	Dheweke ora bisa gabung.
These technical parameters do not affect the physical results.	Parameter teknis iki ora mengaruhi asil fisik.
It will be a major advance.	Iku bakal dadi advance utama.
I know that sounds crazy but it’s true.	Aku ngerti sing muni edan nanging bener.
As a setting.	Minangka setelan.
Everything is back to fair and warm.	Kabeh bali menyang adil lan anget.
He got it and it wasn’t wrong.	Dheweke entuk lan ora salah.
He had to say.	Dheweke kudu ngomong.
Several times a day.	Kaping pirang-pirang dina.
This is the most difficult question to answer.	Iki minangka pitakonan sing paling angel dijawab.
And that means it’s on top of science.	Lan tegese ana ing ndhuwur ilmu.
You have to give them a chance.	Sampeyan kudu menehi wong kesempatan.
He owns the company.	Dheweke duwe perusahaan.
This area has not been studied before.	Wilayah iki durung diteliti sadurunge.
But an old friend is gone.	Nanging kanca lawas wis ilang.
He talked to her on the phone.	Dheweke ngomong karo dheweke ing telpon.
It is now pitch dark, but the city is safe.	Saiki wis peteng ndhedhet, nanging kutha iki aman.
I didn’t see anything important or do anything bad.	Aku ora weruh apa-apa penting utawa nindakake apa-apa elek.
He believed in me.	Dheweke percaya marang aku.
Love whoever you choose.	Tresna sapa sing dipilih.
In addition, ask only what is needed and when it is appropriate.	Kajaba iku, takon mung apa sing dibutuhake lan nalika cocog.
For the new and fresh.	Kanggo sing anyar lan seger.
All of our problems are common problems.	Kabeh masalah kita masalah umum.
Now it can’t hold anything back.	Saiki ora bisa nahan apa-apa.
It’s good, especially when it comes to contract timing.	Iku apik, utamané nalika nerangake wektu kontrak.
I know how to do it.	Aku ngerti carane nindakake iku.
Or just a movie.	Utawa mung film.
If anyone can do this.	Yen ana sing bisa nindakake iki.
Money has nothing to do, he tells me.	Dhuwit ora ana hubungane, dheweke ngandhani aku.
The notes do not support this conclusion.	Cathetan ora ndhukung kesimpulan iki.
This situation, however, is not as it was before.	Kahanan iki, nanging ora kaya sing ana sadurunge.
Super broke her.	Super pecah nya.
Completely filled.	Rampung diisi.
Let’s move on.	Ayo diterusake.
We want to fight again.	Kita arep perang maneh.
In fact, we know very little about it.	Ing kasunyatan, kita mung ngerti sethithik babagan iki.
But it seems a possibility.	Nanging misale jek kamungkinan.
She takes care of her children.	Dheweke ngurus anak-anake.
For a single group vs.	Kanggo grup tunggal vs.
It was as if he didn’t want anything from her.	Kayane dheweke ora pengin apa-apa saka dheweke.
When the women win, the boys win.	Nalika wanita menang, bocah-bocah menang.
It feels good to finally record out.	Iku ngrasa apik kanggo pungkasanipun rekor metu.
He couldn't take a picture.	Dheweke ora bisa njupuk gambar.
We don’t bring bad meat.	Kita ora nggawa daging sing ala.
In fact, he hasn’t.	Nyatane, dheweke durung.
She was scared, she answered herself.	Dheweke wedi, dheweke mangsuli dhewe.
She couldn’t believe her family was really talking about it.	Dheweke ora percaya yen keluargane pancen ngomong babagan iki.
I’m happy, honestly.	Aku seneng, jujur.
I see a very rapid effect that cannot be easily explained.	Aku ndeleng efek cepet banget sing ora bisa diterangake kanthi gampang.
The system is there and available.	Sistem kasebut ana lan kasedhiya.
Requests for this change were denied.	Panjaluk kanggo owah-owahan iki ditolak.
The name of the player below.	Jeneng pamuter ing ngisor.
He is your father.	Dheweke bapakmu.
I want you to stay here.	Aku pengin sampeyan tetep kene.
I began to look deeply at what that was.	Aku wiwit katon rumiyin ing apa sing.
For the first time in all eternity.	Kanggo pisanan ing salawas-lawase.
He tried to pull, but he was too strong.	Dheweke nyoba narik, nanging dheweke kuwat banget.
Still there, especially in the book.	Isih ana, utamane ing buku.
I can’t imagine that there is anything of value still in this space.	Aku ora bisa mbayangno yen ana barang sing regane isih ana ing papan iki.
He knows many things.	Dheweke ngerti akeh perkara.
Now it's my turn.	Saiki giliranku.
I say it all because of language issues.	Aku ngomong kabeh amarga masalah basa.
The staff were very nice and made us feel welcome.	Staff padha apik banget lan digawe kita aran sambutan.
I have a view.	Aku duwe tampilan.
He is a man who has no future.	Iku wong sing ora duwe masa depan.
They stood together in silence.	Padha ngadeg bebarengan ing kasepen.
She said it was dark, and said it would help her.	Dheweke ngandika iku peteng, lan ngandika bakal bantuan dheweke.
They make it personal.	Padha nggawe pribadi.
It made no difference to him.	Ora ana bedane kanggo dheweke.
Finish on a running uphill as well.	Rampung ing munggah sing mlaku uga.
It’s a drawn war.	Iku perang ditarik.
Two years later in the spring, the boat returned.	Rong taun sabanjure ing musim semi, prau bali.
None of that will work.	Ora ana sing bakal bisa digunakake.
But the child could not speak.	Nanging bocah ora bisa ngomong.
These parameters are important.	Parameter kasebut penting.
Jump up and down.	Mlumpat munggah lan mudhun.
He is not here.	Dheweke ora ana ing kene.
For years.	Kanggo taun.
The process takes three to four hours.	Proses njupuk telung nganti patang jam.
This is an amazing blog post.	Iki kirim blog apik tenan.
Only this version to check this version.	Mung versi iki kanggo mriksa versi iki.
But sometimes he thinks it’s just in nature.	Nanging kadhangkala dheweke ngira yen mung ana ing alam.
There is no way in hell.	Ora ana cara ing neraka.
I need one.	Aku butuh siji.
That is normal at this stage.	Sing normal ing tahap iki.
It’s growing fast.	Iku tuwuh kanthi cepet.
She asked with a smile.	Dheweke takon karo mesem.
There were several reasons why he shouldn’t touch her.	Ana sawetara alesan kenapa dheweke ora kudu ndemek dheweke.
However, for others it may take longer.	Nanging, kanggo wong liya bisa uga luwih suwe.
Church without walls.	Gréja tanpa tembok.
He knew the voice.	Dheweke ngerti swara kasebut.
This guy is everything.	Wong iki dadi kabeh.
Unless he is tested.	Kajaba dheweke dites.
I can literally look out and see the world through.	Aku secara harfiah bisa katon metu lan ndeleng donya liwat.
They are made from one piece of wood.	Padha digawe saka siji Piece saka kayu.
I want to go there but not often.	Aku arep mrana nanging ora asring.
That might be too much for me, but my dad.	Sing bisa uga banget kanggo aku, nanging bapakku.
She was very good.	Dheweke apik banget.
We did not read the record.	Kita ora maca rekaman kasebut.
I believe him.	Aku pracaya marang.
Provide schools for our children if any.	Nyedhiyakake sekolah kanggo anak-anak kita yen ana.
We will be very happy to help.	Kita bakal seneng banget mbantu.
But the cost will increase.	Nanging biaya bakal nambah.
Consider now the general case.	Coba saiki kasus umum.
Check in with waiting customers every minute.	Priksa karo pelanggan nunggu saben menit.
Maybe not the best in the force, but it has been there.	Mungkin dudu sing paling apik ing pasukan, nanging wis ana.
I want to see passion.	Aku pengin ndeleng passion.
My mother also asked why.	Ibuku uga takon apa sebabe.
But there it is.	Nanging ana.
She thought that being sick would drive her crazy.	Dheweke ngira yen lara bakal nggawe dheweke edan.
Came to invite his sister.	Teka ngundang adhine.
The door is very heavy.	Lawange abot banget.
One is really good.	Siji pancen apik banget.
I checked my phone.	Aku mriksa telpon.
Everything falls apart.	Kabeh barang tiba.
Others will soon follow.	Liyane bakal enggal nututi.
There are several ways to do this.	Ana sawetara cara kanggo nindakake iki.
Only, nothing happened.	Mung, ora ana sing kedadeyan.
Maybe a few days, my friend.	Mungkin sawetara dina, kancaku.
Now back to work.	Saiki bali kerja.
Then he looked at her and smiled.	Banjur dheweke nyawang dheweke lan mesem.
We will make new friends.	Kita bakal nggawe kanca anyar.
Then they looked at the floor.	Banjur padha nyawang lantai.
Everything seemed possible.	Kabeh ketoke bisa.
He looks dangerous.	Dheweke katon mbebayani.
Depending on the specific problem, control may or may not have an effect.	Gumantung ing masalah tartamtu, kontrol bisa utawa ora duwe efek.
Build your own life.	Mbangun urip dhewe.
I can’t do it myself.	Aku ora bisa nindakake dhewe.
Maybe today is really bad.	Bisa uga dina iki pancen ala banget.
I had to do physical therapy six times.	Aku kudu nindakake terapi fisik kaping enem.
The place and date of it.	Panggonan lan tanggal kasebut.
He still hasn’t gone home.	Dheweke isih durung mulih.
It’s a really nice place, without pain or death.	Iku Panggonan tenan becik, tanpa pain utawa pati.
We get him to sit and eat with us.	Kita njaluk dheweke lungguh lan mangan karo kita.
I haven’t seen an animal yet.	Aku durung weruh kewan.
We’re seeing a global stage.	Kita lagi ndeleng panggung global.
Because I also do the same thing.	Amarga aku uga nindakake perkara sing padha.
I’m sure he rolled his eyes.	Aku yakin dheweke muter mripate.
I want to make sure she gets the best possible care.	Aku pengin nggawe manawa dheweke entuk perawatan sing paling apik.
But you will definitely learn something.	Nanging sampeyan mesthi bakal sinau soko.
I have to turn my back.	Aku kudu noleh mburi.
Only one thing is bad enough about it to make it somehow interesting.	Mung siji bab cukup elek bab iku kanggo nggawe piye wae menarik.
There is no way it can be done.	Ora ana cara sing bisa ditindakake.
Change the order of the rules being evaluated.	Ngganti urutan aturan sing dievaluasi.
She did not answer.	Dheweke ora mangsuli.
He knew what I meant.	Dheweke ngerti apa tegese.
But he didn’t want to go out.	Nanging dheweke ora pengin metu.
That’s why your environment can get stuck.	Mulane lingkungan sampeyan bisa macet.
Don’t throw yourself away.	Aja mbuwang dhewe.
I rarely stop by for lunch.	Aku arang mampir nedha awan.
You can then find answers to some of your questions.	Sampeyan banjur bisa nemokake jawaban kanggo sawetara pitakonan sampeyan.
However, something went wrong.	Nanging, ana sing salah.
He couldn’t help but see himself in person.	Dheweke ora bisa bantuan nanging ndeleng piyambak ing wong.
The day is hot.	Dina iku panas.
He will grow old.	Dheweke bakal tuwa.
Dad was right.	Bapak kuwi bener.
There are only three reasons why this happens to someone else.	Mung ana telung alasan kenapa kedadeyan kasebut marang wong liya.
He also didn’t like her.	Dheweke uga ora seneng karo dheweke.
It’s her.	Iku dheweke.
He never said anything.	Dheweke ora tau ngomong apa-apa.
Keep it simple and specific.	Tetep prasaja lan spesifik.
And liked it.	Lan disenengi.
All of these changes show that the first thing is dead.	Kabeh owah-owahan kasebut nuduhake yen perkara sing sepisanan wis tiwas.
Submit and we can work on more.	Kirim lan kita bisa nggarap liyane.
It is difficult but necessary.	Iku angel nanging perlu.
I said, thank you very much but no thank you.	Aku ngomong, matur nuwun banget nanging ora matur nuwun.
And dad doesn’t know.	Lan bapak ora ngerti.
By routine.	Miturut tumindake.
You go on to win every game.	Sampeyan pindhah menyang menang saben game.
It’s something we do or create.	Iku soko kita nindakake utawa nggawe.
There is no upper limit that can be obtained.	Ora ana watesan ndhuwur sing bisa diduweni.
I’ve been used to talking about it.	Aku wis biasa ngomong babagan iki.
The medium was changed twice a week and the cells were divided once.	Sedheng diganti kaping pindho saben minggu lan sel dipérang sapisan.
She looks soft but it’s not.	Dheweke katon alus nanging ora.
But that is not the case in this case.	Nanging ora kaya ngono ing kasus iki.
But he was closer to two feet.	Nanging dheweke nyedhaki rong kaki.
Make a statement.	Nggawe statement.
I recorded his silence in my book.	Aku nyathet kasepene ing bukuku.
Do not do anything else.	Ora nindakake apa-apa liya.
Enjoy your money and power.	Seneng dhuwit lan daya.
I’m sure you know what it is.	Aku yakin sampeyan ngerti apa iku.
That way, my son can breathe better.	Kanthi mangkono, anakku bisa ambegan kanthi apik.
They will not die because they know what is not true.	Wong-wong ora bakal mati amarga ngerti apa sing ora bener.
Hence, we must act.	Mula, kita kudu tumindak.
No problem, he said.	Ora masalah, ngandika.
I’m not sure why this isn’t meant to be understood.	Aku ora yakin apa iki ora temenan mangertos.
Each limb works together.	Saben perangan awak makarya bebarengan.
It has many tests.	Wis akeh tes.
Coincidentally I want tonight.	Kebetulan aku mau bengi.
He plays football.	Dheweke main bal-balan.
He came into our lives in a unique way.	Dheweke teka ing urip kita kanthi cara sing unik.
They're on the phone.	Lagi telpon.
I talked to the teacher first, in person.	Aku ngomong karo guru dhisik, kanthi pribadi.
Research, however, is a different matter.	Riset, Nanging, ana prakara sing beda.
He was in every turn.	Dheweke ana ing saben siji.
Then I started.	Banjur aku miwiti.
A day here will make no difference to you.	Sawijining dina ing kene ora bakal ana bedane kanggo sampeyan.
Thank you but no.	Matur nuwun nanging ora.
I couldn’t even ask him.	Malah ora bisa takon marang dheweke.
Oh, it’s hard to deny your family.	Oh, angel nolak kulawarga sampeyan.
You’re doing important work.	Sampeyan lagi nindakake pakaryan penting.
We will meet again.	Kita bakal ketemu maneh.
Her husband is missing.	Bojone ilang.
So he won’t play.	Dadi dheweke ora bakal main.
Many aspects make this case somewhat special.	Akeh aspek nggawe kasus iki rada khusus.
Three independent runs were performed.	Telung mlaku independen ditindakake.
It's like a blue sky.	Kayane langite biru.
The future is important.	Masa depan sing penting.
I couldn’t stop them.	Aku ora bisa nyegah wong-wong mau.
You can kill someone, but not just because you don’t like other people.	Sampeyan bisa mateni wong, nanging ora mung amarga sampeyan ora seneng karo wong liya.
You don’t have to ask.	Sampeyan ora kudu takon.
I will read the book as soon as it comes out.	Aku bakal maca buku sanalika metu.
There are many different types of phone systems on the market.	Ana macem-macem jinis sistem telpon ing pasar.
The facts are not shown and may be missing from history.	Kasunyatan ora dituduhake lan bisa uga ilang saka sejarah.
The related choices we make determine the type of people we work with.	Pilihan sing gegandhengan sing kita lakoni nemtokake jinis wong sing kita lakoni.
I heard him close the door, and then everything went silent.	Aku krungu dheweke nutup lawang, banjur kabeh meneng.
This is a time for fun.	Iki wektu kanggo seneng-seneng.
My situation is probably a bit unusual.	Kahananku mbokmenawa rada ora biasa.
No words.	Ora ana tembung.
His partner is only one.	Pasangane mung siji.
They were cold to the bone.	Padha kadhemen nganti balung.
It was only a few seconds away.	Iku mung sawetara detik adoh.
The mechanism underlying these benefits is still unclear.	Mekanisme sing ndasari keuntungan kasebut isih durung jelas.
If anyone can help me, please contact me.	Yen ana sing bisa nulungi aku, hubungi aku.
Get in the face, push home the advantage.	Njaluk ing pasuryan, push ngarep kauntungan.
Stop standing on things.	Mungkasi ngadeg ing samubarang.
And maybe now.	Lan bisa uga saiki.
But he knew he was feeling good.	Nanging dheweke ngerti yen dheweke rumangsa apik.
He knew he would protect her, yes.	Dheweke ngerti yen dheweke bakal nglindhungi dheweke, ya.
It didn’t change what we did at camp.	Iku ora ngganti apa sing kita tindakake ing camp.
I have a good doctor.	Aku duwe dokter sing apik.
He did not read.	Dheweke ora maca.
Therefore, do not grow from or beyond the word.	Mula, aja nganti tuwuh saka utawa ngluwihi tembung kasebut.
He pointed to the computer screen.	Dheweke nuding layar komputer.
I met interesting people.	Aku ketemu wong menarik.
The stock market is on a good path, interest rates are low.	Pasar saham ana ing dalan sing apik, tingkat bunga kurang.
We will check a few things.	Kita bakal mriksa sawetara perkara.
Well then.	Inggih lajeng.
He was in a cell.	Dheweke ana ing sel.
It became immediately clear that this was a big mistake.	Dadi langsung cetha yen iki minangka kesalahan gedhe.
He was struck, and when he turned, he was shot.	Dheweke disabetake, lan nalika dheweke noleh, dheweke ditembak.
It’s just good shape.	Iku mung wangun apik.
It doesn’t give an employee raise.	Ora menehi mundhakaken karyawan.
Don’t assume this doesn’t help.	Aja nganggep iki ora mbantu.
So we will definitely miss him.	Dadi kita mesthi bakal kangen marang dheweke.
We explain in detail how it is built and works.	Kita nerangake kanthi rinci babagan cara dibangun lan dianggo.
Countries and regions.	Negara lan wilayah.
But this does not solve the problem.	Nanging iki ora bisa ngatasi masalah.
Please stop and listen.	Mangga mandheg lan ngrungokake.
a long time spent in this quiet.	dangu ngginakaken ing sepi iki.
I believe him.	Aku pracaya marang dheweke.
He was still a bit confused.	Dheweke isih rada bingung.
It’s a powerful thing.	Iku barang sing kuat.
After the trial, the plaintiff wrote a letter, but it was not released.	Sawise pengadilan, penggugat nulis layang, nanging ora dirilis.
I spent a lot of time talking to her yesterday.	Aku ngginakaken kathah wektu kanggo ngomong karo dheweke wingi.
He stayed no longer than he did.	Dheweke tetep ora luwih suwe tinimbang sing ditindakake.
It was raining all over, and it was all cold.	Ana udan ing kabeh, lan kabeh kadhemen.
This is the first location in a small town.	Iki minangka lokasi pisanan ing kutha cilik.
However, he has no real experience in fighting.	Nanging, dheweke ora duwe pengalaman nyata ing gelut.
You look like an experienced person.	Sampeyan katon minangka wong sing berpengalaman.
The symptoms get worse.	Gejala dadi luwih elek.
You are our leader.	Sampeyan pimpinan kita.
The head of your bed can be raised slightly.	Sirah amben sampeyan bisa diangkat rada.
Generals and soldiers.	Jendral lan prajurit.
However, this was not considered in this study.	Nanging, iki ora dianggep ing panliten iki.
He looks aged.	Dheweke katon umure.
Make him believe that he can do anything.	Nggawe dheweke percaya yen dheweke bisa nindakake apa wae.
I have to give it back.	Aku kudu menehi bali.
Everything sounds stupid.	Kabèh muni bodho.
Better to deal with the here and now.	Luwih apik kanggo ngrampungake karo kene lan saiki.
I need to do more.	Aku kudu nindakake luwih akeh.
When the command came to jump, we did exactly that.	Nalika prentah teka mlumpat, kita nindakake persis.
It’s just a social call.	Iku mung panggilan sosial.
In fact, they continue to improve as the days go by.	Nyatane, dheweke terus nambah nalika dina-dina.
I went back to the water.	Aku bali menyang banyu.
It will feed well tonight.	Iku bakal feed uga bengi iki.
Not closed, of course, because it has never been.	Ora ditutup, mesthi, amarga durung tau.
She had decided to tell him.	Dheweke wis mutusake kanggo ngandhani.
This shows what our country has become.	Iki nuduhake apa negara kita wis dadi.
I continued to when we met him.	Aku terus kanggo yen kita ketemu dheweke.
I found it for her.	Aku nemokake kanggo dheweke.
He tries to find what he thinks is best.	Dheweke nyoba golek apa sing dianggep paling apik.
You never live.	Sampeyan ora tau urip.
In fact, you can get it for other professional players.	Malah, sampeyan bisa njaluk kanggo pemain profesional liyane.
Or buy insurance for your home or life.	Utawa tuku asuransi kanggo omah utawa urip sampeyan.
Very strong hands.	Tangan sing kuwat banget.
So fear.	Dadi wedi.
He never chose this.	Dheweke ora tau milih iki.
Accordingly, it should be formed with separate steps.	Patut, kudu dibentuk kanthi langkah-langkah sing kapisah.
I’m back in time.	Aku bali ing wektu.
And think about when he will comment and when not.	Lan mikir babagan kapan dheweke bakal menehi komentar lan kapan ora.
Two months ago.	Rong sasi kepungkur.
Less and less options these days.	Pilihan sing kurang lan kurang dina iki.
Before this happened.	Sadurunge kedadeyan iki.
He has to be a leader.	Dheweke kudu dadi pimpinan.
You just get used to it.	Sampeyan mung njaluk digunakake kanggo iku.
We went through the bags together.	Kita ngliwati tas bebarengan.
She couldn't believe she was worried about this.	Dheweke ora percaya yen dheweke kuwatir babagan iki.
Our message.	Kita pesen.
It is unclear why this happened.	Ora jelas apa sebabe kedadeyan kasebut.
In the second he produced little notes.	Ing kaloro kang diprodhuksi sethitik cathetan.
He still doesn’t believe it can happen one day.	Dheweke isih ora ngandel yen bisa kedadeyan ing sawijining dina.
My first wife died.	Bojoku sing pertama seda.
It’s tough though.	Iku angel sanadyan.
If you want to travel, you will too.	Yen sampeyan pengin lelungan, sampeyan uga bakal nindakake.
At my workplace.	Ing papan kerjaku.
Too bad for them.	Ala banget kanggo wong-wong mau.
We have a long way to go to even score.	We kudu cara dawa kanggo pindhah malah skor.
We also have a lot of work to do there.	Kita uga duwe akeh tugas sing kudu ditindakake ing kana.
We end up blocking the part of us that feels different.	We rampung mblokir bagean kita sing ngrasa beda.
Their pay is often not commensurate with their efforts. 	Bayarane asring ora cocog karo gaweyane. 
was there.	ana ing kono.
Of course, this time he would do it.	Mesthi, wektu iki dheweke bakal nindakake.
Here’s something that sounds like a word.	Ing kene ana sing muni kaya tembung.
She came out in the open.	Dheweke metu ing mbukak.
I couldn’t believe it when he answered.	Aku ora percaya nalika dheweke mangsuli.
It’s actually a big responsibility.	Iku bener tanggung jawab gedhe.
Actually last week was pretty tough.	Sejatine minggu kepungkur cukup angel.
That is very simple.	Sing prasaja banget.
Especially the fast ones.	Utamane sing cepet.
And for the most part, it is.	Lan kanggo sisih paling, iku.
You touch some food or your face.	Sampeyan ndemek sawetara panganan utawa pasuryan.
I forgot this.	Aku lali iki.
It’s happening here, not just killing thousands of people.	Ana kedadeyan ing kene, ora mung mateni ewonan wong.
Good for you to have on board.	Apik kanggo sampeyan duwe ing Papan.
Walking with the same legs used to retreat.	Mlaku kanthi sikil sing padha digunakake kanggo mundur.
Sugar causes cancer.	Gula nyebabake kanker.
Take your time and think about it.	Njupuk wektu lan mikir babagan iki.
Stay tuned for what happens in the game.	Tetep katon apa sing kedadeyan ing game.
The very feeling of war was in the air.	Rasa banget perang ana ing udhara.
Where there is no money and no future.	Ing ngendi ora ana dhuwit lan ora ana masa depan.
It certainly is.	Iku mesthi.
Without a doubt a place to meet women.	Tanpa mangu panggonan kanggo ketemu wanita.
It’s just a tool to speed it up.	Iku mung alat kanggo nyepetake.
It was beautiful, still wild.	Ana ayu, isih alam bébas.
The second half of the test phase is a factor.	Setengah kapindho fase tes minangka faktor.
He started his own training about five years ago.	Dheweke miwiti latihan dhewe kira-kira limang taun kepungkur.
At first, it was difficult to read.	Wiwitane, angel maca.
He said that would allow us to sign on two terms.	Dheweke ujar manawa bakal ngidini kita mlebu ing rong syarat.
Beautiful pictures that make your mouth water.	Gambar-gambar ayu sing nggawe cangkeme banyu.
I want this to stop.	Aku pengin iki mandheg.
I hear you are good.	Aku krungu sampeyan apik.
No wonder he was proud of his father.	Ora gumun yen dheweke bangga karo bapake.
He could not identify the third image.	Dheweke ora bisa ngenali gambar katelu.
I couldn’t taste anything.	Aku ora bisa ngrasakake apa-apa.
These two children should also be checked.	Bocah loro iki uga kudu dipriksa.
Make each download link clicked.	Nggawe saben download link sing diklik.
It’s against the law, and he’s learned.	Iku nglanggar hukum, lan dheweke wis sinau.
However, my answer does not seem to be correct.	Nanging, jawabanku katon ora bener.
This way, don’t think again.	Kanthi cara iki, aja mikir maneh.
It has been good.	Wis apik.
The tone of all his work is on the other side.	Nada kabeh karyane ana ing sisih liya.
They do not produce gas.	Dheweke ora ngasilake gas.
I can’t wait to try one out.	Aku ora bisa ngenteni kanggo nyoba siji metu.
For rivers, life is life.	Kanggo kali, urip iku urip.
However, it is not that simple.	Nanging, iku ora sing prasaja.
What do you think about this ?.	Apa sampeyan mikir babagan iki?.
That hope has been tested.	Pangarep-arep kuwi wis diuji.
He has been a good friend of mine.	Dheweke wis dadi kanca apikku.
I passed the gym, which no one was using.	Aku ngliwati ruangan olahraga, sing ora ana sing nggunakake.
But sometimes later.	Nanging kadhangkala mengko.
My machine is nothing special.	mesin Kula boten khusus.
But the problem goes deeper than that.	Nanging masalahe luwih jero tinimbang iku.
The suggested text is below.	Teks sing disaranake ana ing ngisor iki.
He acted like a wild man in his face.	Tumindak kaya alam bébas ing pasuryane.
Don’t force yourself.	Aja meksa dhewe.
It really has.	Iku pancene wis.
To talk about love.	Kanggo ngomong babagan katresnan.
Return to text.	Bali menyang teks.
Fix it later, but get it written.	Ndandani mengko, nanging njaluk ditulis.
It’s only you can control it.	Iku mung sampeyan bisa ngontrol.
I think he can do it.	Aku kira dheweke bisa nindakake.
Everyone can stay the night.	Saben uwong bisa nginep ing wayah wengi.
But he couldn't tell the truth.	Nanging dheweke ora bisa ngomong sing bener.
I don’t think size is an issue.	Aku ora mikir ukuran dadi masalah.
He had died before.	Dheweke wis mati sadurunge.
Continue as long as you can.	Terusake nganti sampeyan bisa.
And he will be a voice in them.	Lan dheweke bakal dadi swara ing wong-wong mau.
Methods for objects.	Metode kanggo obyek.
My body and soul obey my will.	Raga lan nyawaku manut karsaku.
That was the main reason.	Sing ana alesan utama.
I’ve been busy.	Aku wis sibuk.
I know his name.	Aku ngerti jenenge.
it's a black hole.	bolongan ireng iku.
I started updating in a few minutes.	Kula wiwit nganyari ing sawetara menit.
No one knows if he will die in another year.	Ora ana sing ngerti yen dheweke bakal mati sajrone taun liyane.
He hadn't seen it before.	Dheweke durung weruh sadurunge.
Anything good takes time.	Apa wae sing apik butuh wektu.
I can play with that.	Aku bisa muter karo sing.
Therefore, the choice of therapy that is appropriate for a particular patient is important.	Mulane, pilihan terapi sing cocog kanggo pasien tartamtu penting.
God is the source of every good and great provision.	Gusti Allah iku sumber saben bekal sing apik lan gedhe.
I don’t know anything about print and what to do.	Aku ora ngerti apa-apa bab print lan apa apa.
It can happen anywhere.	Bisa kedadeyan ing ngendi wae.
It only speaks about the nature of truth.	Iku mung ngandika bab alam bebener.
The house is still.	Omah isih.
The team came together, we found a good balance.	Tim teka bebarengan, kita nemokake imbangan apik.
Out earlier this year.	Metu awal taun iki.
He wants to see me.	Dheweke pengin ndeleng aku.
Now may be the time.	Saiki bisa uga wektune.
You need to send an email.	Sampeyan kudu ngirim email.
However, now is not a good time to be serious.	Nanging, saiki dudu wektu sing apik kanggo serius.
She was great.	Dheweke hebat.
Programs that have sound properties.	Program sing nduweni sipat swara.
Play three games.	Play telung game.
He never let me fall.	Dheweke ora tau nglilani aku tiba.
You can still see some light in the night sky.	Sampeyan isih bisa ndeleng sawetara cahya ing langit wengi.
splendid.	becik.
Would it hurt if you just picked up the phone and called her ?.	Apa bakal lara yen mung ngangkat telpon lan nelpon dheweke?.
However, they were there.	Nanging, padha ana.
Because he set an amazing example.	Amarga dheweke menehi conto sing apik tenan.
Guys like that are rare.	Wong lanang sing kaya ngono langka.
People see things differently.	Wong ndeleng barang kanthi beda.
That doesn’t make sense.	Kuwi ora masuk akal.
There is still work to be done.	Isih ana karya.
He was nothing but a moment.	Dheweke ora ana nanging sedhela.
It doesn’t matter what.	Ora ketompo apa wae.
The rich eat the poor.	Wong sugih mangan wong mlarat.
The growth has been great.	Wutah wis gedhe.
Care arms are reported.	Lengan perawatan dilaporake.
He could not find peace from the loss he was suffering.	Dheweke ora bisa nemu katentreman saka kapitunan kang lagi nandhang sangsara.
The bar was full of guys.	Bar kuwi kebak wong lanang.
This is really still very simple.	Iki pancene isih prasaja banget.
Whether or not this is a problem depends on your application.	Apa masalah kasebut utawa ora gumantung saka aplikasi sampeyan.
Those two things will never stop.	Kalih prakara iku ora bakal mandheg.
She thought she was over the line.	Dheweke mikir dheweke wis liwat garis.
No one is going to sleep the night after what they see.	Ora ana sing bakal turu bengi sawise apa sing dideleng.
He can also do it with people.	Dheweke uga bisa nindakake karo wong.
He has no other medical history.	Dheweke ora duwe riwayat medis liyane.
The world, in fact, is easy to understand.	Donya, nyatane, gampang dingerteni.
He didn’t feel right, so he was put aside.	Dhèwèké ora rumangsa bener, mula banjur disisihake.
I’m just happy to be done with it.	Aku mung seneng wis rampung karo.
Have a chance at life.	Nduweni kasempatan kanggo urip.
I haven’t been able to bring myself to see through it.	Aku wis ora bisa nggawa dhewe kanggo ndeleng liwat iku.
He has a wonderful family.	Dheweke duwe kulawarga sing apik banget.
I don’t think so.	Kayane ora.
He taught me everything I knew about playing that position.	Dheweke ngajari aku kabeh sing aku ngerti babagan main posisi kasebut.
It finally came six weeks later.	Pungkasane teka enem minggu sabanjure.
Then the magic began.	Banjur sihir diwiwiti.
The power of the internet is changing.	Kekuwatan internet ngganti.
Now I need to make some changes to the site.	Saiki aku kudu nggawe sawetara owah-owahan ing situs.
I know about family.	Aku ngerti babagan kulawarga.
All but three.	Kabeh kajaba telu.
It was like the decision to have another child.	Iku kaya kaputusan kanggo duwe anak liyane.
Hell, the city did.	Neraka, kutha iya.
This is almost the same as religion.	Iki meh padha karo agama.
It was a busy weekend.	Iku akhir minggu sibuk.
And when it comes to hearing, once again we are pale in comparison.	Lan nalika nerangake pangrungon, sepisan maneh kita bulak ing comparison.
Without exception other patients believed him.	Tanpa pangecualian pasien liyane percaya dheweke.
I’ll think about that tomorrow.	Aku bakal mikir babagan sing sesuk.
He was there to take his son.	Dheweke ana kanggo njupuk putrane.
What it takes.	Apa sing dibutuhake.
I knew he wouldn’t.	Aku ngerti dheweke ora bakal.
We think, we feel, this world is visible to us.	Kita mikir, kita rumangsa, jagad iki katon kanggo kita.
These posts do differently.	Kiriman iki nindakake sing beda.
Unfortunately, he looks very white.	Sayange, dheweke katon putih banget.
Thank you so much to everyone who signed up.	Matur nuwun kanthi sanget kanggo kabeh sing mlebu.
It’s hard to say what the exact problem is.	Iku angel ngomong apa masalah sing tepat.
See section.	Deleng bagean.
Over the years.	Liwat taun.
He pointed to his watch.	Dheweke nuding jam tangane.
Some I didn’t and just posted.	Sawetara aku ora lan mung dikirim.
The bigger problem is the ability to kill him.	Masalah sing luwih gedhe yaiku kemampuan kanggo mateni dheweke.
It gets worse every time it happens.	Dadi tambah parah saben kedadeyan.
That’s my political view.	Kuwi pandangan politikku.
Writing form.	Formulir nulis.
This is not a performance.	Iki dudu pagelaran.
I haven’t heard back.	Aku durung krungu maneh.
It is important to remember that each individual is unique.	Penting kanggo elinga yen saben individu iku unik.
You have peace of mind when they happen.	Sampeyan tentrem atine nalika padha kelakon.
Just be patient, drop him off the stage and kill him.	Cukup sabar, nyelehake dheweke saka panggung lan mateni.
In practice, you can experiment with different values.	Ing laku, sampeyan bisa nyoba karo macem-macem nilai.
What's wrong.	Apa salah.
Some hide, others don’t.	Sawetara ndhelikake, liyane ora.
If the audience doesn’t believe you, they don’t care.	Yen penonton ora percaya sampeyan, dheweke ora peduli.
They lifted our bodies both up.	Padha ngangkat awak kita loro munggah.
I brought a book.	Aku nggawa buku.
But this did not suit him.	Nanging iki ora cocog karo dheweke.
Words when he died.	Tembung nalika seda.
Seeing nothing but the empty front room, he called out.	Ora weruh apa-apa kajaba kamar ngarep kosong, dheweke nyeluk.
I really don’t like it that way.	Aku pancen ora seneng kaya ngono.
God is not a difficult teacher.	Gusti Allah dudu guru sing angel.
And they care about their work.	Lan padha peduli karo karya.
I tried again.	Aku nyoba maneh.
He was not angry.	Dheweke ora nesu.
I then left.	Aku banjur lunga.
Generally people choose the party line.	Umume wong milih garis partai.
The door opened.	Lawang dibukak.
There are no weapons.	Ora ana gaman.
His mouth was dry.	Cangkeme wis garing.
But there was a small voice inside my head trying to speak.	Nanging ana swara cilik ing njero sirahku nyoba ngomong.
But now it is different from crying.	Nanging saiki wis beda karo nangis.
Like.	Kaya.
But the operation was a double cross.	Nanging operasi dadi salib pindho.
He didn’t want to think of being the last person to stand.	Dheweke ora pengin mikir dadi wong pungkasan sing ngadeg.
On hand here.	Ing tangan kene.
But this time, he kept moving forward.	Nanging wektu iki, dheweke terus maju.
You have to help people.	Sampeyan kudu mbantu wong.
We know it from our father.	Kita ngerti saka bapak kita.
I will call if there is a change of plan.	Aku bakal nelpon yen ana owah-owahan rencana.
You do whatever it takes.	Sampeyan nindakake apa wae.
When he tried to smile.	Nalika dheweke nyoba mesem.
I love talking to people.	Aku seneng ngomong karo wong.
Put it back on.	Sijine maneh.
He was right, as usual.	Dheweke wis bener, kaya biasane.
He was only focused on one thing.	Dheweke mung fokus ing siji perkara.
He just wants to start a special job.	Dheweke mung pengin miwiti kerja khusus.
I want to say this from your mother.	Aku arep ngomong iki saka ibumu.
If you have in mind you can change this, forget it.	Yen ana ing pikiran sampeyan bisa ngganti iki, lali.
I also know what we are.	Aku uga ngerti apa kita.
He was a high camp.	Dheweke kamp dhuwur.
Don’t read this until you’ve seen the movie.	Aja maca iki nganti sampeyan wis ndeleng film.
Get it.	Njaluk iku.
No one says differently.	Ora ana sing ngomong beda.
Political costs remain high.	Biaya politik tetep dhuwur.
You have the power to plan your life.	Sampeyan duwe daya kanggo ngrancang urip sampeyan.
She opened her mouth, thinking better.	Dheweke mbukak cangkeme, mikir sing luwih apik.
This should be a journey with a purpose, not play time.	Iki kudu dadi perjalanan kanthi tujuan, dudu wektu dolanan.
Everyone has to face the two of us together.	Saben uwong kudu ngadhepi kita loro bebarengan.
We have good players.	Kita duwe pemain apik.
It’s a process.	Iku proses.
That means a toy.	Tegese dolanan.
To use a slightly different example, this is like.	Kanggo nggunakake conto sing rada beda, iki kaya.
Fear the night.	Wedi wengi.
The word failed in my throat.	Tembung gagal ing tenggorokan.
But he was full enough.	Nanging dheweke wis cukup kebak.
Imagine what that could be done for all countries.	Bayangake apa sing bisa ditindakake kanggo kabeh negara.
You have to stay together.	Sampeyan kudu tetep bebarengan.
We need to see both.	Kita kudu ndeleng loro-lorone.
In the study, we obtained similar results.	Ing sinau, kita entuk asil sing padha.
Features what we have done and will do.	Fitur apa sing wis kita lakoni lan bakal ditindakake.
However, it is not easy to find literature on this subject.	Nanging, ora gampang golek literatur babagan perkara iki.
Since then he has not asked.	Wiwit iku dheweke ora takon.
But you can do the right thing here.	Nanging sampeyan bisa nindakake perkara sing bener ing kene.
We need to give you the right example.	Kita kudu menehi conto sing bener.
Roads are also important for social life.	Dalan uga penting kanggo urip sosial.
I’ve seen it many times.	Aku wis ndeleng kaping pirang-pirang.
I get released.	Aku njaluk dibebasake.
Nothing important changed.	Ora ana sing penting diganti.
With simple writing.	Kanthi tulisan sing prasaja.
Just because that’s not our goal.	Mung amarga iku dudu tujuan kita.
Data from three independent experiments were used in the analysis.	Data saka telung eksperimen independen digunakake ing analisis.
These findings are consistent with other reports.	Temuan iki konsisten karo laporan liyane.
Or it will continue to move forward.	Utawa bakal terus maju.
He had no knife.	Dheweke ora duwe piso.
It’s no use if I put it back on.	Ora ana gunane yen aku sijine maneh.
As the second link says this is just a bad idea.	Minangka pranala kapindho ngandika iki mung idea ala.
My parents were role models for my life.	Wong tuwaku dadi tuladha kanggo uripku.
And words will not fail a single person.	Lan tembung ora bakal gagal wong siji.
Other than that, move on.	Liyane saka iku, pindhah menyang.
Be safe to be blocked.	Dadi aman kanggo diblokir.
As this letter is written to you.	Minangka layang iki ditulis kanggo sampeyan.
Very happy.	Seneng banget.
We recently introduced new content and other features.	Kita bubar ngenalake konten anyar lan fitur liyane.
So, our findings provide an opportunity to improve quality.	Dadi, temuan kita menehi kesempatan kanggo ningkatake kualitas.
Not just the beginning.	Ora mung wiwitan.
Not because of a lack of information, we do what we do.	Ora amarga kekurangan informasi, kita nindakake apa sing kita lakoni.
You yourself will be on the scene in the nature of things.	Sampeyan dhewe bakal ana ing adegan ing alam barang.
Sometimes taking a left turn is done.	Kadhangkala njupuk giliran ngiwa rampung.
She wants to live without me.	Dheweke kepengin urip tanpa aku.
This is the most common reason.	Iki minangka alasan sing paling umum.
Bad little things.	Bab-bab cilik sing ala.
I have no problem.	Aku ora masalah.
She was so sweet and funny.	Dheweke manis banget lan lucu.
I feel the value is too much.	Aku rumangsa regane akeh banget.
Not many people stick with it now.	Ora akeh wong sing tetep karo saiki.
In my opinion it is so.	Ing mratelakake panemume iku supaya.
Asking out loud won’t happen.	Takon banter ora bakal kelakon.
Then he waited, and waited, and nothing happened.	Banjur dheweke ngenteni, lan ngenteni, lan ora ana kedadeyan.
You know your right to appeal.	Sampeyan ngerti hak kanggo mréntahaké.
So there is no wedding dress.	Dadi ora ana gaun pengantin.
At least my experience so far.	Paling ora pengalamanku nganti saiki.
If there is, they want to change what they like.	Yen ana, dheweke pengin ngganti apa sing disenengi.
And, please be patient.	Lan, monggo sing sabar.
According to him, we may not have a choice.	Miturut dheweke, kita bisa uga ora duwe pilihan.
Now, the process is much easier.	Saiki, proses iki luwih gampang.
We go straight to the top.	Kita langsung menyang ndhuwur.
Then the process begins.	Banjur proses kasebut diwiwiti.
And what they have done.	Lan apa sing wis ditindakake.
You just want them destroyed.	Sampeyan mung pengin wong numpes.
Everything has changed, the situation remains the same.	Kabeh wis owah, kahanan tetep padha.
She was lying down.	Dheweke lying mudhun.
I really have nothing to lose.	Aku pancene ora duwe apa-apa kanggo ilang.
It’s not what it’s about.	Iku ora apa iku bab.
The secret, he decided, didn’t matter.	Rahasia, dheweke mutusake, ora peduli.
Please help our school grow.	Mangga mbantu sekolah kita berkembang.
I have to read the list three times.	Aku kudu maca dhaptar kaping telu.
They have to pay for that.	Padha kudu mbayar kanggo sing.
He had to do this, he couldn’t do it.	Dheweke kudu nindakake iki, dheweke ora bisa nindakake.
He quickly became the market leader.	Dheweke cepet dadi pimpinan pasar.
People working with their hands.	Wong sing nggarap tangane.
And you can vote online in minutes.	Lan sampeyan bisa milih online ing sawetara menit.
There are very few side effects.	Ana efek samping sing sithik banget.
The best thing for you is to give both parties to their interests.	Sing paling apik kanggo sampeyan yaiku menehi loro pihak kanggo kepentingane.
Significant side effects have not been reported.	Efek samping sing signifikan durung dilaporake.
I want some questions answered.	Aku pengin sawetara pitakonan dijawab.
However, it requires economic resources and does not happen every day.	Nanging, mbutuhake sumber daya ekonomi lan ora kedadeyan saben dina.
Partly because of him.	Sebagean amarga dheweke.
He really hoped that there was an accident.	Dheweke pancen ngarep-arep yen ana kacilakan.
It's not worth it.	Iku ora worth iku.
I don’t want anything weird between us.	Aku ora pengin ana sing aneh ing antarane kita.
He was able to make this movie.	Dheweke bisa nggawe film iki.
He has two brothers.	Dheweke duwe sedulur lanang loro.
There are medicines.	Ana obat-obatan.
Somewhere in the back, there was a woman ordering coffee.	Nang endi wae ing mburine, ana wong wadon pesen kopi.
It was the wrong number and then they became friends.	Iku nomer salah banjur padha dadi kanca.
He never knew his own father.	Dheweke ora tau ngerti bapake dhewe.
I just can’t respond to that happening.	Aku mung ora bisa nanggapi kedadeyan kasebut.
He doesn’t want me here.	Dheweke ora pengin aku ing kene.
My thoughts are with you.	Pikiranku karo kowe.
There has to be something in the back.	Ana sing kudu ana ing mburi.
New design.	Desaine anyar.
But let’s see what happens in real life.	Nanging ayo ndeleng apa sing kedadeyan ing urip nyata.
He has been very long out of his language.	Dhèwèké wis suwé banget saka basané.
But a lot of people are friendly.	Nanging akeh wong sing ramah.
Your download will start at.	Download sampeyan bakal diwiwiti ing.
He was only twenty.	Dheweke mung rong puluh.
Make sure you are logged in.	Priksa manawa sampeyan mlebu.
You can follow the path of most resistance.	Sampeyan bisa tindakake path paling resistance.
We have to guess.	We kudu guess.
One must name the history.	Siji kudu jeneng sajarah.
I didn’t notice it before.	Aku ora nggatekake sadurunge.
The main difference between the two is the volume of the gas cell.	Bentenane utama antarane loro yaiku volume sel gas.
He went for his throat.	Dheweke lunga kanggo tenggorokan.
You are free to return to the path you have come.	Sampeyan bebas bali menyang dalan sing wis teka.
In dark conditions.	Ing kahanan peteng.
He had been dead for three months.	Dheweke wis mati telung sasi.
I looked in between.	Aku nyawang ing antarane.
One of the group’s other homes burned down last week.	Salah sawijining omah kelompok liyane sing kobong minggu kepungkur.
I use my head.	Aku nggunakake sirahku.
Next, stir until smooth.	Sabanjure, aduk nganti rata.
Some hold the line like we do.	Ana sing nyekel garis kaya sing kita lakoni.
Water is essential for life.	Banyu iku penting kanggo urip.
Yes, he is not a machine.	Ya, dheweke dudu mesin.
There is no way we can be happy like that.	Ora ana cara kita bisa seneng kaya ngono.
It’s not clear why he’s so happy.	Ora jelas kenapa dheweke seneng banget.
But it was still very loud.	Nanging isih banter banget.
It’s a guy.	Iku wong lanang.
Many of us want balance in our quality of life.	Akeh kita pengin keseimbangan ing kualitas urip.
You will get exactly what you pay for and so on.	Sampeyan bakal entuk persis apa sing sampeyan bayar lan liya-liyane.
The students no longer attend school.	Para siswa ora mlebu sekolah maneh.
I have no experience.	Aku ora duwe pengalaman.
I mean, it really does.	Tegese, pancen iya.
With your words.	Kanthi tembung sampeyan.
I don’t need to know more.	Aku ora kudu ngerti liyane.
He did it very well.	Dheweke nindakake kanthi apik.
It’s certainly no exception.	Iku mesthi ora istiméwa.
The original feature set is no better than using feature construction.	Set fitur asli ora luwih apik tinimbang nggunakake konstruksi fitur.
I don’t yet know why.	Aku durung ngerti sebabe.
It’s free and easy.	Iku gratis lan gampang.
I tried to avoid him forever after that.	Aku nyoba nyingkiri dheweke ing salawas-lawase sawise iku.
I just stared.	Aku mung mandeng.
I can't find a definition of the term.	Aku ora bisa nemokake definisi istilah kasebut.
He had some problems with the bottle.	Dheweke duwe sawetara masalah karo botol.
Just hope they catch on.	Mung ngarep-arep padha nyekel.
I believe we have the resources.	Aku pracaya kita duwe sumber daya.
Financial statements on a real time basis.	Laporan keuangan kanthi basis wektu nyata.
We don’t know which way to turn, right or left.	Kita ora ngerti dalan sing kudu diuripake, nengen utawa ngiwa.
He had to find a way to bring her back to him.	Dheweke kudu golek cara kanggo nggawa dheweke bali menyang dheweke.
Welcome this young man to your table.	Tampa wong enom iki menyang meja sampeyan.
From there very good points happen.	Saka ing kono TCTerms apik banget kelakon.
If not, you need to create the data you need.	Yen ora, sampeyan kudu nggawe data sing sampeyan butuhake.
No one else knows his background.	Ora ana liyane sing dingerteni latar mburine.
If you say you have to stay, then the matter is over.	Yen sampeyan ngomong kudu tetep, banjur prakara wis rampung.
And the people who play it feel the same.	Lan wong-wong sing muter iku aran padha.
Set aside an example.	Sisihake conto.
He looked at his watch, and then they sat down.	Dheweke ndeleng jam tangane, banjur padha lungguh.
They are relatively rare.	Padha relatif langka.
The second button will only be able to open the box.	Tombol kapindho mung bakal bisa mbukak kothak.
But he did not forget.	Nanging dheweke ora lali.
Which might be an idea.	Kang bisa dadi idea.
The worst that can happen is that he says no.	Sing paling awon sing bisa kedadeyan yaiku dheweke ujar ora.
To look forward to.	Kanggo katon nerusake kanggo.
I had no experience of anything except being the son of a rich man.	Aku ora duwe pengalaman apa-apa kajaba dadi putrane wong sugih.
It’s on the other end of everything.	Iku ing mburi liyane kabeh.
The moment of truth.	Wayahe bebener.
A long time ago it seemed.	Suwene kepungkur iku ketoke.
Both appeal.	Loro-lorone mréntahaké.
The core of the plate.	Inti saka piring.
This feels weird.	Iki krasa aneh.
Once we spent forever trying to have.	Sawise kita ngginakaken salawas-lawase nyoba kanggo duwe.
I made an order and paid for the job.	Aku nggawe pesenan lan mbayar proyek kasebut.
It looks a bit strange.	Iku katon rada aneh.
But this has not changed.	Nanging iki ora ngganti.
He wants requirements.	Dheweke pengin syarat.
But it is not like that.	Nanging ora kaya ngono.
We spoke to people who were interested in the debate.	Kita ngomong karo wong-wong sing kasengsem ing debat.
No one is alive to see the day.	Ora ana sing urip kanggo ndeleng dina.
Let’s see how the results look in this case.	Ayo kita ndeleng carane asil katon ing kasus iki.
By default, we will forget.	Kanthi gawan, kita bakal lali.
I laughed out loud.	Aku ngguyu banter.
I often see this in this space.	Aku kerep ndeleng iki ing papan iki.
looked at my father.	nyawang bapakku.
He could make himself do this.	Dheweke bisa nggawe awake dhewe nindakake iki.
It’s not just the quality of the writing, but how to use it.	Iku ora mung kualitas tulisan, nanging carane nggunakake.
This is not old, easy pain.	Iki ora lawas, pain gampang.
Students must fill out a new application each year.	Siswa kudu ngisi aplikasi anyar saben taun.
Even then, the vote was close.	Malah banjur, voting wis cedhak.
Also bad weather.	Uga cuaca elek.
He had a great game though.	Dheweke wis game gedhe sanadyan.
Again, there is no share in the stock.	Maneh, ora ana bagean ing saham.
Especially with loud stuff.	Utamane karo barang sing banter.
Couldn't find anything in search.	Ora bisa nemokake apa-apa ing panelusuran.
If only it would get started.	Yen mung bakal diwiwiti.
The flowers are approximately long on the sides.	Kembang kasebut kira-kira dawa ing sisih.
She winked at me again.	Dheweke nglirik aku maneh.
It’s really an art form in itself.	Iku pancene minangka wujud seni dhewe.
This is still an event.	Iki isih acara.
Anyway, there is someone who will be with you this evening.	Punapa mawon, ana wong sing bakal karo sampeyan sore iki.
I can recommend one for surgery.	Aku bisa menehi rekomendasi siji kanggo operasi.
Changes don’t need to be pulled because they are driven.	Owah-owahan ora perlu ditarik amarga didorong.
If he had, he would have caught me.	Yen wis, dheweke mesthi nyekel aku.
He turned and we stared at each other.	Panjenenganipun nguripake lan kita stared ing saben liyane.
Some examples are shown here.	Sawetara conto ditampilake ing kene.
You are here.	Sampeyan ana ing kene.
We can see the effect on the teeth.	Kita bisa ndeleng efek ing untu.
He denied a conflict of interest.	Dheweke mbantah konflik kepentingan.
Again, this is not a company you want to work for.	Maneh, iki dudu perusahaan sing pengin digarap.
Not a thought before.	Ora kepikiran sadurunge.
And he has a point.	Lan dheweke duwe titik.
He moved in his sleep and spoke.	Dheweke ngalih ing turu lan ngomong.
Real just changed the music service.	Real mung ngganti layanan musik.
He is no longer human.	Dheweke wis dudu manungsa maneh.
I had no desire to talk about politics that night.	Aku ora duwe kepinginan kanggo ngomong babagan politik ing wengi iku.
That’s more serious.	Sing luwih serius.
There are beautiful girls.	Ana bocah-bocah wadon ayu.
I’ve read a few things that can help me move forward.	Aku wis maca sawetara perkara sing bisa mbantu aku maju.
But he just doesn’t look right.	Nanging dheweke mung ora katon.
This week means a lot more.	Minggu iki tegese luwih akeh.
The year proved to be a turning point.	Taun kabukten dadi titik balik.
Maybe one day he will believe that differences are nothing, even important.	Mungkin ing sawijining dina dheweke bakal percaya yen beda iku ora apa-apa, malah penting.
He didn’t expect her to talk ill of other women.	Dheweke ora ngarep-arep dheweke bakal ngomong lara babagan wanita liya.
The first is the age of the child population.	Kapisan yaiku umur populasi bocah.
Put me down as a general.	Sijine kula mudhun minangka jenderal.
Nothing said fire or damage.	Boten ngandika geni utawa karusakan.
We were there for dinner.	We ana kanggo nedha bengi.
There is still work to be done.	Ana gaweyan sing isih kudu ditindakake.
One will be lost.	Siji bakal ilang.
Well, that sounds dangerous.	Inggih, sing muni mbebayani.
And his threats have worked.	Lan ancaman dheweke wis bisa.
The water stays flat because the earth is flat !.	Banyune tetep warata amarga bumi iku warata!.
Good storyline.	Alur crita sing apik.
This seems to be common sense.	Iki misale jek dadi akal sehat.
I said the majority.	Aku ngandika mayoritas.
However, it requires another included file in order to use it.	Nanging, mbutuhake file kalebu liyane supaya bisa digunakake.
Don’t be up to the bad guys.	Aja nganti wong-wong sing ala.
This does not change our analysis or conclusions.	Iki ora ngganti analisis utawa kesimpulan kita.
She thought she seemed interested this afternoon.	Dheweke panginten dheweke ketoke kasengsem afternoon iki.
After the study, behavior was analyzed as performance.	Sawise sinau, prilaku dianalisis minangka kinerja.
It’s incredible to run with people.	Iku luar biasa kanggo mbukak karo wong.
Then the image began to appear in the air around and above.	Banjur gambar wiwit katon ing udhara watara lan ndhuwur.
You can’t wait to get back into routine.	Sampeyan ora bisa ngenteni bali menyang rutinitas.
It’s beyond words.	Iku ngluwihi tembung.
No one is unhappy.	Ora ana wong sing ora seneng.
Act a class that gives you everything you have every day.	Tumindak kelas sing menehi kabeh sing diduweni saben dina.
That’s really sad.	Sing bener sedih.
Anyone can change their ways, regardless of age.	Sapa wae bisa ngowahi cara, ora preduli umure.
But yes, listen.	Nanging ya, ngrungokake.
It takes a whole year !.	Butuh setahun wutuh!.
I don’t feel anything.	Aku ora ngrasa apa-apa.
Most have been forced into service.	Akèh-akèhé wis dipeksa dadi layanan.
I read about design and so on.	Aku maca babagan desain lan liya-liyane.
I have to remember this is not about me.	Aku kudu ngelingi iki dudu babagan aku.
If it was skin, it would do the same thing.	Yen iki kulit, bakal nindakake perkara sing padha.
He was very good about it.	Dheweke apik banget babagan iki.
It took us hours to get him out.	Kita butuh jam kanggo njaluk dheweke metu.
My sister is there.	Adhiku ana.
It has been proposed.	Wis diusulake.
At the event there were no more than three participants or teams.	Ing acara ora ana luwih saka telung peserta utawa tim.
I haven’t had that product since high school.	Aku ora duwe produk kasebut wiwit sekolah menengah.
Impossible is not a fact.	Mokal dudu kasunyatan.
And you can have it.	Lan sampeyan bisa duwe.
And it’s really fun.	Lan pancen nyenengake.
He tried hard.	Dheweke nyoba banget.
Water does not work.	Banyu ora bisa.
I won’t tell anyone else about this.	Aku ora bakal ngandhani wong liya babagan iki.
One is a male bodyguard and one is a female bodyguard.	Sing siji pengawal lanang lan sing siji pengawal wadon.
He was not informed about the actual measurements.	Dheweke ora dilaporake babagan pangukuran sing nyata.
The time has come to stand up and act.	Wektu wis teka kanggo ngadeg lan tumindak.
I checked to make sure he was asleep, and he wasn’t.	Aku mriksa kanggo mesthekake yen dheweke turu, lan ora.
We have no doubt of that.	Kita ora mangu-mangu kuwi.
It’s as if you’re somewhere else.	Kaya-kaya sampeyan ana ing papan liya.
You can add at least an hour to the general.	Sampeyan bisa nambah paling sethithik sak jam kanggo umume.
There was nothing, but we couldn’t find the book.	Ana apa-apa, nanging kita ora bisa nemokake buku.
I’ve never seen another football player do that.	Aku durung nate ndeleng pemain bal-balan liyane sing nindakake.
And you will be more.	Lan sampeyan bakal luwih.
Have safety.	Wis safety.
The audience also knows.	Penonton uga ngerti.
Humans have to move, a lot, all day long.	Manungsa kudu obah, akeh, sedina muput.
The next few days he struggled for his life.	Sawetara dina sabanjure dheweke berjuang kanggo urip.
He continued to hold on.	Dheweke terus nahan.
Returns are calculated based on the original purchase of the stock.	Bali diwilang adhedhasar tuku asli saham.
I have stopped using it and would not recommend it to anyone.	Aku wis mandheg nggunakake lan ora bakal menehi rekomendasi marang sapa wae.
The process will not stop.	Proses kasebut ora bakal mandheg.
Have a video game and it will come.	Duwe video game lan bakal teka.
It’s a separate fact.	Iku kasunyatan kapisah.
He says that the majority interpretation means the word has no meaning anymore.	Dheweke ujar manawa interpretasi mayoritas tegese tembung ora duwe makna maneh.
Last night I didn’t care about anything anymore.	Wengi wingi aku ora peduli apa-apa maneh.
However, as mentioned before, this does not seem to work for everyone.	Nanging, kaya sing wis kasebut sadurunge, iki katon ora bisa digunakake kanggo kabeh wong.
So, you usually have to choose between metal and wood.	Dadi, biasane kudu milih antarane logam lan kayu.
Or in other words, what dogs are designed to eat.	Utawa ing tembung liyane, apa asu dirancang kanggo mangan.
They came in this figure.	Padha teka ing tokoh iki.
If you want to know.	Yen sampeyan pengin ngerti.
We don’t have to say.	Kita ora kudu ngomong.
Are you ready to be a part of it ?.	Apa sampeyan siap dadi bagian saka iku?.
This is only the first day.	Iki mung dina pisanan.
On the one hand, this looks like a small change over time.	Ing tangan siji, iki katon kaya owah-owahan cilik saka wektu.
Enjoy leading and being led.	Seneng mimpin lan dipimpin.
Very good reading.	Wacan sing apik banget.
There was a confused smile on his face.	Ana mesem bingung ing pasuryan.
I don’t have time to explain.	Aku ora duwe wektu kanggo nerangake.
He has a good job.	Dheweke duwe proyek apik.
But you still have to set a lot of limits.	Nanging sampeyan isih kudu nyetel akeh watesan.
The other men couldn't see it.	Wong lanang liya ora bisa ndeleng.
And nothing more could be received from him.	Lan ora ana maneh sing bisa ditampa saka dheweke.
They can fire one round per minute.	Padha bisa murub siji babak saben menit.
Now, we have to move on.	Saiki, kita kudu pindhah.
Not in any way, or in any way.	Ora kanthi cara apa wae, utawa kanthi cara apa wae.
Shoot, you're right.	Tembak, sampeyan bener.
I looked back at my shoes.	Aku bali nyawang sepatuku.
There are many rooms yet.	Ana akeh kamar durung.
I know my duty.	Aku ngerti tugasku.
Anyway, thank you for your kind words and suggestions.	Oalah, matur nuwun kanggo tembung prihatin lan saran sing apik.
Five hundred dollars for the case.	Limang atus dolar kanggo kasus kasebut.
I read the letter again.	Aku maca layang maneh.
It’s the end of its kind.	Iku pungkasan saka sawijining jinis.
If you check the customer account again, the balance will be zero.	Yen sampeyan mriksa akun pelanggan maneh, imbangan bakal nol.
Check, check, and check.	Priksa, mriksa, lan mriksa.
It’s a very involved situation.	Iku kahanan banget melu.
There is no such thing.	Ora ana sing kaya ngono.
He never knew the internet.	Dheweke ora tau ngerti internet.
He then offered to marry her.	Dheweke banjur nawarake nikahane.
Business looks good.	Bisnis katon apik.
Make sure you choose the right target.	Priksa manawa sampeyan milih target sing tepat.
I need to get out of here now.	Aku kudu metu saka kene saiki.
Or say the oil industry.	Utawa ngandika industri lenga.
Up to a line their homes are public property.	Nganti baris omah-omahé minangka properti umum.
I hope you find what you like.	Muga-muga sampeyan nemokake sing disenengi.
I want our people to survive.	Aku pengin wong kita slamet.
Players fall on the box.	Pemain tiba ing kothak.
I wondered if he was going to die.	Aku kepingin weruh yen dheweke bakal mati.
He never found what was still in his body.	Dheweke ora nate nemokake apa sing isih ana ing awak.
Adults can also go back in time.	Wong diwasa uga bisa bali ing wektu.
He must have listened to her conversation.	Dheweke mesthi wis ngrungokake obrolan dheweke.
It’s for someone else.	Iku kanggo wong liya.
An amazing plant.	Tanduran sing apik tenan.
But in reality that is almost not the case.	Nanging ing kasunyatan sing meh ora.
I was never sure about it in this family.	Aku ora nate yakin babagan ing kulawarga iki.
I was caught up in the moment.	Aku kejiret ing wayahe.
One primary and the other secondary.	Siji primer lan liyane sekunder.
I will stay here again.	Aku bakal tetep kene maneh.
It’s about practicality.	Iku babagan praktis.
Sometimes he appears to be living in another world.	Kadhangkala dheweke katon urip ing jagad liyane.
It’s the power of my life.	Iku daya uripku.
He has been gone for only eight years.	Dheweke wis lunga mung wolung taun.
My skin has grown all around.	Kulitku wis tuwuh ing sakubenge.
We can’t hold the road without weapons.	Kita ora bisa nyekel dalan tanpa senjata.
Also know that it takes time to change the rules.	Uga ngerti manawa butuh wektu kanggo ngganti aturan.
We come here every year.	We teka kene saben taun.
No one can do anything about it.	Ora ana sing bisa nindakake apa-apa.
So it needs a little protection.	Dadi butuh perlindungan sing sithik.
My job is to find the answer.	Tugasku golek jawaban.
My head, my legs, one hand.	Sirahku, sikilku, tangan siji.
Perform statistical data analysis.	Nindakake analisis data statistik.
We won’t, but he will assume we will.	Kita ora bakal, nanging dheweke bakal nganggep kita bakal.
He didn’t start out as expected.	Dheweke ora miwiti kaya sing dikarepake.
Indeed, it finally stopped.	Pancen, pungkasane mandheg.
My father had taught me to write my name, but nothing else.	Bapakku wis ngajari aku nulis jenengku, nanging ora liya.
For the first time, it became clear to me.	Kanggo pisanan, dadi cetha kanggo kula.
We don’t take money.	Kita ora njupuk dhuwit.
I didn’t mind, looking for her.	Aku ora kepikiran, nggoleki dheweke.
Available to the public.	Kasedhiya kanggo umum.
But he did not share that trait.	Nanging dheweke ora nuduhake sifat kasebut.
I have enjoyed the release.	Aku wis sante release.
The piece is there, no more than your little finger.	Potongan kasebut ana, ora luwih saka driji cilik sampeyan.
He then learned more.	Dheweke banjur sinau liyane.
That’s who knows better.	Kuwi sing luwih ngerti.
Hence we do not consider this model here.	Mula kita ora nganggep model iki ing kene.
The skin can’t lie.	Kulite ora bisa ngapusi.
But no progress has been made.	Nanging ora ana kemajuan.
It’s all just up, up, up.	Kabeh iku mung munggah, munggah, munggah.
Well, like, about the same time.	Inggih, kaya, babagan wektu sing padha.
This makes her happier.	Iki nggawe dheweke luwih seneng.
That thing.	Bab kuwi.
He knew he didn’t usually have to try too hard.	Dheweke ngerti dheweke ora biasane kudu nyoba banget.
It has more than a fair share.	Iku duwe luwih saka bagean adil.
They are different companies.	Padha perusahaan beda.
Our lives are very different.	Urip kita beda banget.
I was closer to the conversation.	Aku luwih cedhak karo obrolan.
Let's see.	Ayo delengen.
And post a photo of your watch.	Lan ngirim foto jam tangan sampeyan.
But he certainly made it difficult for the first summer.	Nanging dheweke mesthi nggawe angel kanggo musim panas pisanan.
Call now and try !.	Telpon saiki lan nyoba!.
But he didn’t last long with her.	Nanging dheweke ora suwe karo dheweke.
It is not a human rights issue.	Iku dudu masalah hak asasi manungsa.
You let it happen.	Sampeyan supaya iku kelakon.
However, nothing is true about it all.	Nanging, ora ana sing bener babagan kabeh.
But, frankly, he had no hope.	Nanging, sejatine, dheweke ora duwe pangarep-arep.
I spent hours playing with them.	Aku ngginakaken jam muter karo wong-wong mau.
Things have improved.	Perkara wis apik.
It was long, wide and tall.	Iku dawa, amba lan dhuwur.
But my father had no interest in us.	Nanging bapakku ora duwe minat marang kita.
Bars represent the average standard error.	Bar makili kesalahan standar rata-rata.
I really grew up.	Aku pancen tuwuh.
To me this seems reasonable.	Kanggo kula iki katon cukup.
Maybe you want to read a letter from each other and discuss it.	Mungkin sampeyan pengin maca layang saka saben liyane lan ngrembug.
I have to believe that you did it for the right reasons.	Aku kudu percaya yen sampeyan nindakake kanthi alasan sing bener.
Larger than the rest of the population.	Luwih gedhe tinimbang bagean liyane saka populasi.
They heard the baby crying.	Padha krungu bayi nangis.
The class runs about half an hour.	Kelas mlaku kira-kira setengah jam.
But there are some good reasons.	Nanging ana sawetara alasan sing apik.
This is an interesting place, very different from the last one.	Iki minangka papan sing menarik, beda banget karo sing pungkasan.
But he began to think about it.	Nanging dheweke wiwit mikir babagan iki.
Maybe one day we will live together in the perfect village.	Mungkin ing sawijining dina kita urip bebarengan ing desa sing sampurna.
But in the end.	Nanging ing pungkasan.
That’s a good question.	Iku pitakonan sing apik.
Each brain is unique.	Saben otak iku unik.
Really looks like a good, good guy.	Pancen katon kaya wong sing apik, apik.
And it won’t.	Lan ora bakal.
I recommend you use it !!.	Aku nyaranake sampeyan nggunakake !!.
Boulder.	Watu gedhe.
And bad at my job.	Lan ala ing pakaryanku.
However, his feelings towards his mother were not sexual.	Nanging, perasaane marang ibune ora seksual.
We do as usual today.	Kita nindakake kaya biasane dina iki.
She sat down.	Dheweke lungguh.
He plans to move there if he gets the business.	Dheweke ngrancang pindhah menyang kana yen dheweke entuk bisnis.
You will get more out of this book if you do.	Sampeyan bakal entuk luwih akeh saka buku iki yen sampeyan nindakake.
Read and reply to emails, work with social media.	Maca lan mangsuli email, nggarap media sosial.
She was convinced.	Dheweke yakin.
He also didn’t want to.	Dheweke uga ora pengin.
He doesn’t want another season like the last one.	Dheweke ora pengin mangsa liyane kaya sing pungkasan.
It's very hot now.	Saiki panas banget.
I can allow myself.	Aku bisa ngidini dhewe.
Even worse, it has become defensive.	Malah luwih elek, wis dadi pertahanan.
He doesn’t know how he got here.	Dheweke ora ngerti carane dheweke tekan kene.
Enough for three people.	Cukup kanggo wong telu.
You don’t look at me.	Kowe ora nyawang aku.
He would then find out that the door was still locked.	Dheweke banjur bakal nemokake yen lawang isih dikunci.
You didn’t do it for me.	Sampeyan ora nindakake kanggo kula.
All the action happens in front of you.	Kabeh tumindak kedadeyan ing ngarep sampeyan.
Very good under water.	Apik banget ing ngisor banyu.
At least dry and hot.	Paling ora garing lan panas.
For me then you don’t get to and will.	Kanggo kula banjur sampeyan ora njaluk menyang lan bakal.
That makes me proud.	Sing nggawe aku bangga.
But when the product is going to the production level.	Nanging nalika prodhuk arep menyang tingkat produksi.
Representative images from four different experiments are shown.	Gambar perwakilan saka papat eksperimen sing beda ditampilake.
There are several reasons for this.	Ana sawetara alasan kanggo iki.
Here, no one can touch me.	Ing kene, ora ana sing bisa ndemek aku.
We will arrive in a few minutes.	Kita bakal teka ing sawetara menit.
That is why this report is so important.	Mulane laporan iki penting banget.
Each user has a country.	Saben pangguna duwe negara.
I'm right.	Aku bener.
We want to be great.	Kita pengin dadi gedhe.
No effect so far.	Ora ana pengaruh nganti saiki.
The feeling of my heart stopped.	Rasane atiku mandheg.
Make the day.	Nggawe dina.
This is so worrying.	Iki dadi kuwatir.
But no, and they don’t.	Nanging ora, lan padha ora.
Eluh began to flow and my soul was uneasy.	Eluh wiwit mili lan jiwaku ora kepenak.
Her breathing was faster, harder.	Ambegan dheweke luwih cepet, luwih angel.
So far we have had nothing but losses.	Nganti saiki kita ora duwe apa-apa kajaba kapitunan.
Cover the pan and set the heat to medium.	Nutupi telusur lan nyetel panas menyang medium.
He was there that day.	Dheweke ana ing kana dina iku.
This is very helpful.	Iki banget mbiyantu.
Click here for more.	Klik kene kanggo liyane.
There really is no two -party system.	Pancen ora ana sistem loro partai.
Lost in a dream, she saw no movement behind her.	Ilang ing ngimpi, dheweke ora weruh gerakan ing mburi dheweke.
And we get what we pay for.	Lan kita entuk apa sing dibayar.
Probably that’s half true.	Mbokmenawa iku setengah bener.
I make tea.	Aku nggawe teh.
Because he had no wife or family, he wasted little money.	Amarga dheweke ora duwe bojo utawa kulawarga, dheweke mbuwang dhuwit sithik.
Show workers.	Tampilake buruh.
Or at least add a statement to the file.	Utawa paling sethithik nambahake statement menyang file.
And it has grown.	Lan wis thukul.
We have already written about this.	Kita wis nulis babagan iki.
Will not allow anything like that on a boat.	Ora bakal ngidini apa-apa kaya ing prau.
must.	kudu.
Everything is true.	Kabeh bener.
It collapsed.	Iku ambruk.
It’s hell for them.	Iku neraka kanggo wong-wong mau.
I’m sure you know.	Aku yakin sampeyan ngerti.
He had had enough.	Dheweke wis cukup.
I knew what he wanted.	Aku ngerti apa sing dikarepake.
To go was ten days.	Kanggo pindhah ana sepuluh dina.
You stay out of trouble.	Sampeyan tetep metu saka alangan.
Arranged everything.	Ditata kabeh.
It is clearly human.	Iku cetha manungsa.
And not that much.	Lan ora ana sing akeh.
My husband doesn’t know what he got.	Bojoku ora ngerti apa sing dheweke entuk.
In the following constructions, we must avoid.	Ing konstruksi ing ngisor iki, kita kudu nyingkiri.
Use it only when you are low on health.	Gunakake mung nalika sampeyan kurang ing kesehatan.
In my company people can run anything.	Ing perusahaanku wong bisa mbukak apa wae.
Tell me the honest truth.	Marang kula bebener jujur.
Everyone got the details wrong.	Saben uwong entuk rincian sing salah.
I doubt it though.	Aku mangu iku sanadyan.
There is a place for them.	Ana panggonan kanggo wong-wong mau.
I don’t think you can eliminate it.	Aku ora mikir sampeyan bisa ngilangi.
Some people build their own systems cheaply.	Sawetara wong mbangun sistem dhewe kanthi murah.
I’ve never been so happy to see results.	Aku wis tau dadi seneng kanggo ndeleng asil.
This way, you can immediately work with the beginning and the end.	Kanthi cara iki, sampeyan bisa langsung kerja karo wiwitan lan pungkasan.
Similar results were obtained from at least three other independent experiments.	Asil sing padha dipikolehi saka paling ora telung eksperimen independen liyane.
I think they will love it.	Aku padha bakal tresna.
Hence, we do not consider or decide the question.	Mula, kita ora nimbang utawa mutusake pitakonan kasebut.
No one tells you what to do or where to go.	Ora ana wong sing ngandhani apa sing kudu ditindakake utawa menyang ngendi.
She had been hard on him, and she wasn’t sure why.	Dheweke wis hard marang wong, lan dheweke ora yakin apa.
I tried again and was able to stand.	Aku nyoba maneh lan bisa ngadeg.
He must have a television.	Dheweke mesthine duwe televisi.
Someone important to me has died.	Wong penting kanggo aku wis seda.
This just isn’t done.	Iki mung ora rampung.
One day it was as if there was nothing between his parents.	Sawijining dina kaya-kaya ora ana apa-apa ing antarane wong tuwane.
It’s something we haven’t seen before.	Iku soko kita wis ora weruh sadurunge.
We are to discuss things further.	We are kanggo ngrembug bab luwih.
I tried to think of something, but, they were high.	Aku nyoba mikir soko, nanging, padha dhuwur.
Very professional and friendly service at an honest price.	Layanan banget profesional lan grapyak kanthi rega sing jujur.
Now he is no longer a boy.	Saiki dheweke wis dudu lanang maneh.
It was a professional hit.	Iku hit profesional.
It looks like a mistake.	Iku katon kaya kesalahan.
There is a lot of fear.	Ana akeh rasa wedi.
The church was something my parents did, and even then it wasn’t very.	Gréja iku soko wong tuwaku, lan malah banjur ora banget.
You are better than me.	Sampeyan luwih apik tinimbang aku.
This side of life is short.	Sisih urip iki cendhak.
I don’t see a way out of it.	Aku ora weruh dalan metu saka iku.
No matter how.	Ora ketompo carane.
Behavior can change.	Tingkah laku bisa owah.
We have been very happy to have it on hand.	Kita wis seneng banget duwe ing tangan.
But it can also be denied.	Nanging iku uga bisa ditolak.
The purpose, to provide.	Tujuane, kanggo nyedhiyakake.
It’s too much, maybe too much.	Iku akeh banget, bisa uga akeh banget.
And it was her.	Lan iku dheweke.
This is the approach described below.	Iki minangka pendekatan sing diterangake ing ngisor iki.
It’s not safe to be around me.	Ora aman yen ana ing saubengku.
We can get it back.	Kita bisa njaluk bali.
But wait, you say.	Nanging ngenteni, sampeyan ngomong.
I had some early protection.	Aku wis sawetara pangayoman awal.
Post your thoughts on your own blog.	Kirimake pikirane ing blog sampeyan dhewe.
However, this is not much found in his books.	Nanging, iki ora akeh ditemokake ing buku-bukune.
She was scared but tried not to show it.	Dheweke wedi nanging nyoba ora nuduhake.
I don’t see anything wrong with that.	Aku ora weruh sing salah.
Maybe even his father.	Mungkin malah bapake.
It's okay.	Ora apa-apa.
Don’t focus on it.	Aja fokus ing.
Even when you are happy you have to struggle.	Malah nalika sampeyan seneng sampeyan kudu berjuang.
Differences in standing levels between sites can help.	Bentenipun ing tataran ngadeg ing antarane situs bisa mbantu.
Perhaps he couldn’t think of anything better.	Mbok menawa dheweke ora bisa mikir apa-apa sing luwih apik.
And the quality of each.	Lan kualitas saben.
It’s hard to say.	Iku angel ngomong.
I wonder why you put so much effort into trying.	Aku wonder kok sampeyan mbuwang gaweyan ing nyoba.
Instead, they bring mixed results.	Nanging, padha nggawa asil campuran.
Or at least an hour or so.	Utawa paling sethithik sak jam utawa luwih.
Continue the war.	Terusake perang.
In the first block of it.	Ing blok pisanan kasebut.
The application is not very complicated.	Aplikasi iki ora rumit banget.
I just smiled and nodded.	Aku mung mesem lan manthuk.
He didn't know anything was wrong.	Dheweke ora ngerti ana sing salah.
Even back before.	Malah bali sadurunge.
I think he let me.	Aku mikir dheweke nglilani aku.
It can’t be him.	Ora bisa dadi dheweke.
He is out of time.	Dheweke wis metu saka wektu.
The song gets better and better after each is listened to.	Lagu iki dadi luwih apik lan luwih apik sawise saben dirungokake.
Not so with value.	Ora mangkono karo nilai.
I knew exactly what he had done.	Aku ngerti persis apa dheweke wis rampung.
They use standard equipment.	Dheweke nggunakake peralatan standar.
Try it !.	Cobanen !.
Not just your looks.	Ora mung rupamu.
But things can come together in strange ways.	Nanging samubarang bisa teka bebarengan ing cara aneh.
Others like to tell themselves.	Wong liya kaya ngomong dhewe.
The bathroom is amazing.	Kamar mandi apik tenan.
Just what they both needed.	Mung apa padha loro dibutuhake.
I don’t know what the problem is.	Aku ora ngerti apa masalahe.
Open a window or whatever you need.	Bukak jendhela utawa apa wae sing dibutuhake.
I let it take.	Aku nglilani njupuk.
I was surprised, because our answers were both correct.	Aku kaget, amarga jawaban kita loro-lorone bener.
Of course, any medication used for treatment can cause side effects.	Mesthi wae, obat apa wae sing digunakake kanggo perawatan bisa nyebabake efek samping.
Then, of course, there was a day off.	Banjur, mesthi, ana dina istirahat.
It’s a great way to get news about your project.	Iku cara sing apik kanggo njaluk kabar babagan proyek sampeyan.
Not old, not new.	Ora lawas, ora anyar.
Yes, they should get married anyway.	Ya, dheweke kudu nikah wae.
He was good, but not this good.	Dheweke apik, nanging ora apik iki.
But here there is no way whatsoever.	Nanging ing kene ora ana cara apa wae.
Let’s get to this side quickly.	Ayo menyang sisih iki kanthi cepet.
This is, perhaps, obvious.	Iki, mbok menawa, ketok.
Well, it’s not easy.	Inggih, ora gampang.
a unique experience.	pengalaman unik.
Let him hear the next bad news.	Ayo dheweke krungu kabar ala sabanjure.
Of character.	Saka karakter.
Can't wait to see photos from tonight.	Ora bisa ngenteni kanggo ndeleng foto saka bengi iki.
To my knowledge, this has not yet been done.	Kanggo pengetahuanku, iki durung ditindakake.
Is there anyone who can help ?.	Ana sing bisa nulungi?.
You seem very tired.	Sampeyan ketoke kesel banget.
You want to put a mark on him.	Sampeyan pengin menehi tandha ing dheweke.
At the end of the day, it’s a game.	Ing pungkasan dina, iku game.
Well, don’t think about it, it’s been a long time coming.	Lha, ora usah dipikir, kuwi wis suwe banget.
The means of production no longer belong to the private property of the individual.	Sarana produksi wis ora dadi milik pribadi individu.
She is his second wife.	Dheweke bojone sing nomer loro.
And a glass of water.	Lan gelas banyu.
I feel bad for him in a way, though.	Aku aran ala kanggo wong ing cara, sanadyan.
This is a form of risk management.	Iki minangka wujud manajemen risiko.
It all happens in slow motion.	Kabeh kedadeyan kanthi gerakan alon.
He is the one.	Dheweke iku siji.
You can get lost.	Sampeyan bisa ilang.
The driver checked her, but found nothing.	Sopir mriksa dheweke, nanging ora nemu apa-apa.
It never occurred to him to do so.	Ora tau kepikiran dheweke nglakoni.
He will buy it or not.	Dheweke bakal tuku utawa ora.
I think he needs professional help.	Aku dheweke butuh bantuan profesional.
I’m most happy.	Aku paling seneng.
Leave plenty of space between you and the car in front.	Ninggalake akeh spasi ing antarane sampeyan lan mobil ing ngarep.
They all looked the other way.	Kabeh padha mandeng arah liyane.
The risk base uses the science base but goes beyond it.	Basis risiko nggunakake basis ilmu nanging ngluwihi.
Not in an obvious way.	Ora kanthi cara sing jelas.
Sometimes the content is less important than the people involved.	Kadhangkala isi kasebut kurang penting tinimbang wong sing melu.
Just keep in mind that this may affect others.	Cukup elinga yen iki bisa uga kena pengaruh liyane.
They were good children.	Padha anak apik.
He couldn’t miss it.	Dheweke ora bisa kantun.
These steps go straight ahead here.	Langkah-langkah iki langsung maju ing kene.
So much for calling ahead.	Dadi luwih kanggo nelpon ahead.
Very good you came.	Apik banget sampeyan teka.
But even a child can reason.	Nanging malah bocah bisa nalar.
We moved out.	Kita pindhah metu.
But he was a good position by me.	Nanging dheweke dadi jabatan apik dening aku.
This plant is worth the weight of gold.	Tanduran iki regane bobote emas.
And now.	Lan saiki.
No, he didn’t kill anyone.	Ora, dheweke ora mateni sapa wae.
After a few minutes he found it.	Sawise sawetara menit dheweke nemokake.
In this way, he said.	Kanthi cara iki, dheweke ngandika.
From a distance it looks simple, very clear.	Saka kadohan katon prasaja, cetha banget.
Don’t ask how to get there.	Aja takon kepiye carane tekan ing kana.
Let's go for a walk.	Ayo mlaku-mlaku.
I just said don’t experiment in the stable.	Aku mung ngandika ora eksprimen ing stabil.
But no one believed it.	Nanging ora ana sing percaya.
He really means it.	Dheweke bener tegese.
Though it looks better.	Sanadyan katon luwih.
Look at this shit.	Delengen telek iki.
Adults have the opportunity to choose.	Wong diwasa duwe kesempatan kanggo milih.
I’m so bad now.	Aku dadi ala saiki.
There are so many names walking around, people missing.	Ana akeh jeneng sing mlaku-mlaku, wong sing ilang.
You have to follow through.	Sampeyan kudu ngetutake.
It can be kept in dry conditions until necessary to use.	Bisa ditahan ing kondisi garing nganti perlu digunakake.
See our review of this wonderful book.	Waca review kita babagan buku sing apik iki.
The Spirit was there and not going anywhere for me.	Roh ana lan ora menyang ngendi wae kanggo aku.
This is important to note, once again.	Iki penting kanggo dicathet, sepisan maneh.
I can now be my true self.	Aku saiki bisa dadi sejatiku.
We’ve lost the edge of each other.	Kita wis kelangan pinggiran siji-sijine.
I will stop now.	Aku bakal mandheg saiki.
He didn’t take the language.	Dheweke ora njupuk basa.
Your brain is talking that can be done this way.	Otak sampeyan minangka omongan sing bisa ditindakake kanthi cara iki.
Don't give up.	Aja nyerah.
At night someone came to the house.	Ing wayah wengi ana wong teka ing omah.
Two main types of data were used.	Rong jinis data utama digunakake.
Other family members have now started going there.	Anggota kulawarga liyane saiki wis mulai menyang kana.
He treats you well.	Dheweke nambani sampeyan kanthi becik.
Soft walls, cool and clean floors.	Tembok sing alus, lantai sing adhem lan resik.
We talked about the family and the support they provided for us.	Kita ngomong babagan kulawarga lan dhukungan sing diwenehake kanggo kita.
But it’s better than that.	Nanging luwih apik tinimbang iku.
We're done eating.	Wes rampung mangan.
I was never married.	Aku ora tau nikah.
Last night was fun together.	Wengi wingi seneng bareng.
But over the weekend, he’ll take it back.	Nanging ing akhir minggu, dheweke bakal njupuk maneh.
This is also the media.	Semono uga media.
It’s just a long connection with family, you see.	Iku mung sambungan dawa karo kulawarga, sampeyan ndeleng.
But he never showed up there.	Nanging dheweke ora tau muncul ing kana.
Actually none of the above.	Bener ora ana ing ndhuwur.
And yes, we also need money.	Lan ya, kita uga butuh dhuwit.
Many players don’t strive for their best performance.	Akeh pemain sing ora ngupayakake kinerja sing paling apik.
Break the circle if something goes wrong.	Putus bunder yen ana sing salah.
Remember, we are talking about your business.	Elinga, kita ngomong babagan bisnis sampeyan.
No special equipment or clothing is required. 	Ora ana peralatan utawa sandhangan khusus sing dibutuhake. 
no time out.	ora wektu metu.
That took something more away from her.	Sing njupuk soko liyane adoh saka dheweke.
No evidence was provided by the defendant.	Ora ana bukti sing diwenehake dening terdakwa.
It's still six o'clock in the morning.	Ing kene isih jam enem esuk.
He may be right.	Dheweke bisa uga bener.
She was very sad.	Dheweke sedhih banget.
I didn’t go to school.	Aku ora sekolah.
The highest of all the countries in the world.	Sing paling dhuwur saka kabeh negara ing donya.
The girl’s family is strange.	Kulawargane bocah wadon iku aneh.
It’s been very nice and much easier to read.	Wis apik banget lan luwih gampang diwaca.
The general case will be addressed in the next section.	Kasus umum bakal ditangani ing bagean sabanjure.
The sound of struggle continues.	Swara perjuangan terus.
He is more like us.	Dheweke luwih kaya kita.
It’s bad if you have too much to eat.	Iku ala yen sampeyan duwe kakehan kanggo mangan.
I started talking.	Aku miwiti ngomong.
I lost my parents, he lost his wife and children.	Aku kelangan wong tuwa, dheweke kelangan bojo lan anak.
I didn’t take the check tomorrow, unfortunately.	Aku ora njupuk cek sesuk, sayangé.
I broke the most basic rule, don’t sleep.	Aku nglanggar aturan sing paling dhasar, ora turu.
We are not safe anymore.	Kita ora aman maneh.
When he said he wanted to eat humans, his parents laughed.	Nalika ngendika arep mangan manungsa, wong tuwane ngguyu.
However, a lot of experimental data says that we are wrong.	Nanging, akeh data eksperimen sing ujar manawa kita salah.
The current flow causes a change in temperature.	Aliran saiki nyebabake owah-owahan suhu.
Let me see you, touch you.	Ayo kula ndeleng sampeyan, tutul sampeyan.
He was given the age of six months after the initial diagnosis.	Dheweke diwenehi umur nem sasi sawise diagnosis awal.
Will be fired when the state changes.	Bakal dipecat nalika negara diganti.
We have to hurry to a high place.	Kita kudu cepet-cepet menyang papan sing dhuwur.
It’s the last door on the right.	Iku lawang pungkasan ing sisih tengen.
In life, minutes follow minutes, hours follow hours and days follow days.	Ing urip, menit nderek menit, jam nderek jam lan dina nderek dina.
It’s not my place.	Iku dudu panggonanku.
Of course it doesn’t work.	Mesthi wae ora bisa.
It doesn’t make sense.	Ora masuk akal.
There is still the same page.	Isih ana kaca sing padha.
Now give me my name.	Saiki wenehi jenengku.
And the government has us here just to make money.	Lan pamrentah duwe kita ing kene mung golek dhuwit.
Let us know if the button is pressed now.	Supaya kita ngerti yen tombol ditekan saiki.
I thought a bottle might help, but it didn’t.	Aku panginten botol bisa mbantu, nanging ora.
Everyone likes to have friends to study with.	Kabeh wong seneng duwe kanca kanggo sinau bebarengan.
The last group of people will run again.	Kelompok wong pungkasan bakal mlayu maneh.
However, it is a combination of his factors.	Nanging, iku kombinasi faktor kang.
Or at least where it is during the time.	Utawa ing paling ngendi iku sak wektu.
As mentioned in a blog post last spring.	Kaya kasebut ing kirim blog pungkasan spring.
I have a friend now.	Aku duwe kanca saiki.
To get there.	Kanggo tekan kono.
Most top dogs.	Paling asu paling ndhuwur.
There came an officer with a group of men.	Teka ana perwira karo rombongan wong lanang.
We will definitely do something with our lives.	Kita mesthi bakal nindakake soko karo urip kita.
I say it.	Aku ngomong iku.
A very remote place.	Panggonan sing adoh banget.
That’s why it’s so popular.	Mulane dadi populer.
This set has the following properties.	Set iki nduweni sifat ing ngisor iki.
She has a good feeling about it.	Dheweke duwe perasaan sing apik babagan iki.
It was getting dark.	Wis wiwit peteng ndhedhet.
I wouldn’t care about him, of course.	Aku ora bakal peduli marang dheweke, mesthi.
He was responsible.	Dheweke tanggung jawab.
Looks funny to ask.	Katon lucu takon.
Lots of thinking and reading.	Akeh mikir lan maca.
Here is an example.	Punika conto.
But he kept talking constantly.	Nanging dheweke terus ngomong terus-terusan.
If your foot is slightly unique, we may need additional information.	Yen sikil sampeyan rada unik, kita bisa uga mbutuhake informasi tambahan.
Just my sex.	Mung jinisku.
Clean and honest.	Resik lan jujur.
Keep your hands busy.	Tansah tangan sampeyan sibuk.
Or, it should be like that.	Utawa, kudu kaya ngono.
And not real education.	Lan ora pendidikan nyata.
Nothing else mattered to him.	Ora ana liyane sing penting kanggo dheweke.
However, this seems rare.	Nanging, iki katon langka.
Two separate experiments were performed.	Loro eksperimen kapisah ditindakake.
Unfortunately, this is not free.	Sayange, iki ora gratis.
I just want to thank you.	Aku mung arep matur nuwun.
You bring her back.	Sampeyan nggawa dheweke bali.
Don’t raise your hand to stop me.	Ora ngangkat tangan kanggo nyegah aku.
It wasn’t like they were standing and watching it happen.	Ora kaya wong-wong mau ngadeg lan nonton kedadeyan kasebut.
I love you here.	Aku seneng sampeyan ing kene.
Just not directly.	Mung ora langsung.
The reality of the story does not change.	Kasunyatan crita ora owah.
I fired another pan for heat.	Aku murub panci liyane kanggo panas.
Keep an eye out for cats.	Tansah mripat kanggo kucing.
We will be out.	Kita bakal metu.
For many of my friends, it was easy.	Kanggo akeh kanca-kanca, iku gampang.
Life is normal.	Urip iku lumrah.
I'm really tired.	Aku kesel tenan.
He was not moving or signaling.	Dheweke ora obah utawa menehi tandha.
The current treatment time is different.	Wektu perawatan saiki beda.
I play hands, which is not good.	Aku muter tangan, sing ora apik.
It, actually, depends on what you want to do.	Iku, bener, gumantung apa sing arep sampeyan lakoni.
So it could be more than ten.	Dadi bisa uga luwih saka sepuluh.
This can be a complicated task.	Iki bisa dadi tugas sing rumit.
I know exactly what that means.	Aku ngerti persis apa tegese.
We will do anything for each other.	Kita bakal nindakake apa wae kanggo saben liyane.
I will even link it to you.	Aku malah bakal ngubungake kanggo sampeyan.
Leaders are important.	Pemimpin iku penting.
He lost his joy.	Dheweke ilang kabungahane.
The main challenge is the changes required in planning.	Tantangan utama yaiku owah-owahan sing dibutuhake ing perencanaan.
Head to the left wall and grab a machine gun.	Kepala menyang tembok kiwa lan njupuk bedhil mesin.
But it worked.	Nanging makarya.
No, he hadn't heard from her.	Ora, dheweke durung krungu saka dheweke.
We end up in this argument between two technical people.	Kita rampung ing argumentasi iki antarane rong wong teknis.
Spend about a week thinking and learning before repeating the experience.	Nglampahi kira-kira seminggu kanggo mikir lan sinau sadurunge mbaleni pengalaman kasebut.
Everything he said to her may have been true.	Kabeh sing diomongake marang dheweke bisa uga bener.
It’s better to do it quickly because it has to be done.	Luwih becik nindakake kanthi cepet amarga kudu ditindakake.
That is not true.	Kuwi ora bener.
I’ve been thinking about this.	Aku wis mikir babagan iki.
Don’t say you don’t.	Aja ngomong sampeyan ora.
It’s not a question of violence or not.	Iku ora pitakonan saka panganiaya utawa ora.
And dogs.	Lan asu.
Play the game normally.	Main game biasane.
If you make a mistake, you will be stuck.	Yen sampeyan nggawe kesalahan, sampeyan bakal macet.
However, he knew that the current strategy had failed.	Nanging, dheweke ngerti yen strategi saiki wis gagal.
And sleep in the morning.	Lan turu ing wayah esuk.
But this is the life we ​​have to live, just one.	Nanging iki urip sing kudu kita lakoni, mung siji.
The first snow was very pleasant.	Salju pisanan nyenengake banget.
Back now with our panel.	Mbalik saiki karo panel kita.
So let’s make sure that happens.	Dadi ayo priksa manawa kedadeyan kasebut.
But it is nothing compared to the picture above.	Nanging ora ana apa-apa dibandhingake karo gambar ing ndhuwur.
Accepted, welcomed, loved.	Ditampa, ditampani, ditresnani.
And that shows in the work that came out in the end.	Lan sing nuduhake ing karya sing metu ing pungkasan.
For the first time it works well.	Kanggo pisanan iku bisa digunakake kanthi apik.
It’s not a good solution.	Iku dudu solusi sing apik.
But then the same person might show up in two different weeks.	Nanging banjur wong sing padha bisa uga muncul ing rong minggu sing beda.
And it’s not a wild guess.	Lan iku ora guess alam bébas.
If only he could know.	Yen mung dheweke bisa ngerti.
Then we were shot and recorded for it.	Banjur kita dijupuk lan direkam kanggo iku.
Probably not a good idea.	Mbokmenawa dudu ide sing apik.
I either lost my leg.	Aku salah siji ilang sikile.
I can feel it now.	Aku bisa ngrasakake saiki.
Listen, believe me this is it.	Rungokna, percoyo aku iki.
Last year there was nothing.	Taun kepungkur ora ana apa-apa.
And that would be her.	Lan sing bakal dheweke.
It’s very rare, but it happens.	Iku arang banget, nanging kedadeyan.
We have a good job.	Kita duwe proyek apik.
The government if and when fails.	Pamrentah yen lan nalika gagal.
I knew it would turn up.	Aku ngerti bakal nguripake munggah.
At least not yet.	Paling durung.
But it’s nothing.	Nanging ora apa-apa.
Just a little closer.	Mung rada cedhak.
Because he couldn’t give up on her.	Amarga ora bisa nyerahake dheweke.
Even in the dark, their eyes were the same.	Malah ing pepeteng, mripate padha.
There was nothing else that could be done.	Ora ana barang liya sing bisa ditindakake.
We are left with the problem of what to do.	We are kiwa karo masalah apa apa.
This is the key to the security of your system.	Iki minangka kunci keamanan sistem sampeyan.
Soon he arrived.	Ora suwe dheweke teka.
In fact it is the opposite.	Ing kasunyatan iku ngelawan.
So maybe he didn’t know better.	Dadi bisa uga dheweke durung ngerti luwih apik.
Be strong with your words.	Dadi kuat karo tembung sampeyan.
But he needs money.	Nanging dheweke butuh dhuwit.
The known world is above him.	Donya sing dingerteni ana ing ndhuwur dheweke.
It’s more based on performance.	Iku luwih adhedhasar kinerja.
He felt a bit put in the place.	Dheweke rumangsa rada dilebokake ing papan kasebut.
Today is a big day.	Dina iki dina gedhe.
Of course it has now grown.	Mesthine saiki wis thukul.
There are two main differences between the latter and this work.	Ana rong beda utama antarane sing terakhir lan karya iki.
Or something like that.	Utawa kaya ngono.
You are very good.	Sampeyan apik banget.
And it’s perfect.	Lan iku sampurna.
We want clean air, clean water, clean energy.	Kita pengin hawa resik, banyu resik, energi resik.
I can’t continue like this.	Aku ora bisa terus kaya iki.
Not with a girl.	Ora karo cah wadon.
In one version, children watched the show played on video.	Ing siji versi, bocah-bocah nonton acara kasebut diputer ing video.
Zero degree section.	Bagian nol derajat.
This is how to make money to support our site.	Iki carane nggawe dhuwit kanggo ndhukung situs kita.
She was very close, but her breath was very fresh.	Dheweke cedhak banget, nanging ambegan seger banget.
He was convinced now.	Dheweke yakin saiki.
God has no beginning or end.	Gusti Allah ora duwe wiwitan utawa pungkasan.
What works for one family may not work for another family.	Apa sing bisa digunakake kanggo kulawarga siji bisa uga ora bisa digunakake kanggo kulawarga liyane.
They are in adults.	Padha ing wong diwasa.
On the move, bring wind and weather.	Ing pamindhahan, nggawa angin lan cuaca.
She is reading a book.	Dheweke lagi maca buku.
I don’t want to lose either of you.	Aku ora pengin kelangan salah siji saka sampeyan.
This is worse.	Iki luwih elek.
People want to look like me.	Wong pengin katon kaya aku.
I love my customers.	Aku tresna marang pelanggan.
From the police, not by them.	Saka polisi, ora dening wong-wong mau.
It may happen even faster this year.	Bisa uga kedadeyan luwih cepet ing taun iki.
I felt it in myself.	Aku krasa ing awakku dhewe.
The second one is the back office.	Sing nomer loro yaiku kantor mburi.
I said he wasn’t bad.	Aku ngomong dheweke ora ala.
I will be happy with her when she comes back tomorrow.	Aku bakal seneng karo dheweke nalika dheweke bali sesuk.
Don't buy.	Aja tuku.
This is not like design.	Iki ora kaya desain.
The girl came to my house.	Bocah wadon kuwi teka ing omahku.
He wasn’t made for it.	Dheweke ora digawe kanggo iku.
I think the school already knows.	Aku mikir sekolah wis ngerti.
The requirements of one sex are not the same as those of the other sex.	Sing dibutuhake siji jinis ora padha karo jinis liyane.
He had to get through it, somehow.	Dheweke kudu ngliwati, piye wae.
I want to be able to touch it.	Aku pengin bisa ndemek.
We start with the second condition.	Kita miwiti karo kondisi kapindho.
There is a good chance we will have to sell our house.	Ana kasempatan apik kita kudu ngedol omah kita.
Make sure you get down on her first.	Priksa manawa sampeyan mudhun ing dheweke pisanan.
Of course the government can’t.	Mesthine pemerintah ora bisa.
The problem, he decided, was not for him.	Masalah kasebut, dheweke mutusake, ora kanggo dheweke.
More sales and more value to your business.	Luwih dodolan lan luwih akeh regane kanggo bisnis sampeyan.
Anyway, it would be a problem if anyone knew.	Apa wae, bakal dadi masalah yen ana sing ngerti.
I really don’t have much choice anyway.	Aku pancene ora duwe akeh pilihan tho.
Anything will be done to get started.	Apa wae bakal ditindakake kanggo miwiti.
He doesn’t need money.	Dheweke ora butuh dhuwit.
There in, most failed tests.	Ana ing, paling gagal tes.
It’s all about the web.	Iku kabeh web.
I have one.	Aku duwe siji.
He thought he would never see the picture again.	Dheweke mikir ora bakal weruh gambar kasebut maneh.
He touched it and just as he felt it.	Dheweke ndemek lan kaya sing dirasakake.
This is exactly what the new measurements show.	Iki persis sing ditemokake dening pangukuran anyar.
But you don’t buy it.	Nanging sampeyan ora tuku.
I know the fear.	Aku ngerti wedi.
If they want fresh.	Yen dheweke pengin seger.
So he looked up.	Dadi dheweke nyawang.
We wanted something unique.	We wanted soko unik.
They are the same people.	Padha wong sing padha.
Follow the signs.	Tindakake pratandha.
One just has to know how to do it correctly.	Siji mung kudu ngerti carane nindakake kanthi bener.
My name is the only one that isn’t next to it.	Jenengku mung siji sing ora ana ing jejere.
I don’t like to call the animal my biological mother.	Aku ora seneng ngarani kewan iku ibu kandungku.
God is working in an amazing way in my life.	Gusti Allah makarya kanthi cara sing nggumunake ing uripku.
Nothing is visible on the screen.	Ora ana sing katon ing layar.
Some will win and some will lose.	Ana sing bakal menang lan ana sing bakal kalah.
First, then another.	Pisanan, banjur liyane.
I could feel it on and off all day.	Aku bisa ngrasakake lan mateni sedina muput.
You do not set the startup condition.	Sampeyan ora nyetel kahanan wiwitan kasebut.
He was with us, but only barely.	Dheweke karo kita, nanging mung lagi wae.
There will be more.	Bakal ana liyane.
They were resurrected, and saw his face.	Wong-wong mau ditangèkaké, lan weruh raine.
One word of advice though, it still requires some planning.	Siji tembung saka saran sanadyan, iku isih mbutuhake sawetara planning.
Please email me with any questions you may have.	Mangga email kula karo pitakonan sampeyan bisa duwe.
The man had been driving.	Wong lanang wis nyopir.
You can check that out here.	Sampeyan bisa mriksa sing metu kene.
But this never happened.	Nanging iki ora tau kedaden.
lead study.	mimpin sinau.
And no matter how he does it, nothing is better.	Lan ora preduli carane dheweke nindakake, ora ana sing luwih apik.
Sometimes it’s serious.	Kadang iku serius.
I’ve been watching, though.	Aku wis nonton, sanadyan.
The details are as follows.	Rinciane kaya ing ngisor iki.
I have no doubt what it is.	Aku ora mangu apa iku.
You can stay the night, if you wish.	Sampeyan bisa nginep ing wayah wengi, yen pengin.
The mean value of each patient was considered.	Nilai rata-rata saka saben pasien dianggep.
Everything will be reported about this love.	Kabeh bakal dilaporake babagan katresnan iki.
I didn’t even want to face him like that.	Aku malah ora pengin ngadhepi dheweke kaya ngono.
Your bright face is my day.	Pasuryanmu padhang iku dinaku.
These follow the same basic procedure.	Iki tindakake prosedur dhasar padha.
It’s a good feeling.	Iku koyo apik.
The price is just too high, for a very small return.	Rega iki mung dhuwur banget, kanggo bali sethitik banget.
Good choice for study material.	Pilihan sing apik kanggo materi sinau.
I was so loud about it.	Aku dadi banter banget babagan iki.
There was a man sitting next to me.	Ana wong lanang lungguh ing sandhingku.
When we know, and can tell, you will know.	Nalika kita ngerti, lan bisa ngomong, sampeyan bakal ngerti.
She looked me in the eye and said.	Dheweke nyawang aku ing mripat lan ngandika.
The leftmost number is to check.	Nomer paling kiwa yaiku supaya mriksa.
I want him to drive from home.	Aku pengin dheweke mimpin saka ngarep.
Some are difficult to achieve.	Sawetara iku angel digayuh.
There was no significant difference in the three target age groups.	Ora ana prabédan sing signifikan ing telung klompok umur target.
Basically the length of responsibility.	Sejatine dawa tanggung jawab.
I was low in the air.	Aku kurang ing udhara.
But in real terms nothing can go beyond the truth.	Nanging ing istilah nyata ora ana sing bisa ngluwihi bebener.
Others may remember the team’s experience at school.	Wong liya bisa uga ngelingi pengalaman tim ing sekolah.
Your location can be in the office or on your home computer.	Lokasi sampeyan bisa ing kantor utawa ing komputer omah sampeyan.
They were done.	Padha rampung.
They treated her and put her on.	Padha nambani dheweke lan sijine dheweke.
We can only prove our worth by hard work.	Kita mung bisa mbuktekake nilai kita kanthi kerja keras.
His work really helps you reach your potential.	Karyane pancen mbantu sampeyan entuk potensi sampeyan.
This is probably what you want.	Iki mbokmenawa sampeyan pengin.
They mixed together in relief.	Padha dicampur bebarengan ing bantuan.
But it’s not true.	Nanging ora bener.
I don’t know what he sees in someone like me.	Aku ora ngerti apa sing dheweke weruh ing wong kaya aku.
No one knows about this.	Ora ana sing ngerti babagan iki.
I already have.	Aku uwis.
He came through my eyes now.	Dheweke teka liwat mripatku saiki.
Get out together.	Metu bareng.
Then no.	Banjur ora ana.
Buy whatever you want.	Tuku apa wae sing dikarepake.
Thanks for that.	Thanks kanggo sing.
Of course it’s clear enough to see the difference here.	Mesthine cukup jelas kanggo ndeleng prabédan ing kene.
I already knew it from the beginning.	Aku wis ngerti saka wiwitan.
Like it’s just another game.	Kaya iku mung game liyane.
But we are not yet going away.	Nanging kita durung bakal lunga.
He thinks about a lot of things.	Dheweke mikir babagan akeh perkara.
I immediately signed up.	Aku langsung mlebu.
They look and feel great.	Padha katon lan aran gedhe.
It’s been a while since the car is running smoothly.	Wis wayahe mobil mlaku kanthi apik.
Of men and women.	Saka lanang lan wadon.
Make you have to.	Nggawe sampeyan kudu.
This season you have a new level of freedom.	Musim iki sampeyan duwe tingkat kebebasan anyar.
I believe it is called making a choice.	Aku pracaya iku diarani nggawe pilihan.
You give them a free app, they want an arm.	Sampeyan menehi wong free app, padha arep lengen.
I will definitely check back for real.	Aku mesthi bakal mriksa maneh kanthi nyata.
Come with me.	Ayo lunga karo aku.
Otherwise, an error like this will usually happen.	Yen ora, kesalahan kaya iki biasane bakal kedadeyan.
I’m open to variety.	Aku mbukak kanggo macem-macem.
I have a purpose in the name.	Aku duwe tujuan ing jeneng.
But he was not ready to give up.	Nanging dheweke ora siap nyerah.
Most of me now isn’t with me.	Akèh-akèhé aku saiki ora karo aku.
There is a worse way to die.	Ana cara sing luwih ala kanggo mati.
She was afraid that she would tell people what she knew about him.	Dheweke wedi yen dheweke bakal ngandhani wong-wong apa sing dheweke ngerti babagan dheweke.
Now, each class is evaluated.	Saiki, saben kelas dievaluasi.
That is the rule of this game.	Sing aturan game iki.
For arts and cultural services.	Kanggo layanan seni lan budaya.
Then it stopped itself.	Banjur mandheg dhewe.
Increase surface area.	Tambah area lumahing.
It was quiet at sea.	Iku sepi ing segara.
He did his work with his mouth closed and very quiet.	Dheweke nindakake pakaryan kanthi cangkeme ditutup lan sepi banget.
So it will likely work.	Dadi kamungkinan bakal bisa.
All data observed values.	Kabeh data sing diamati nilai.
At least for the night.	Paling ora kanggo wengi.
They went to sleep.	Padha mangkat turu.
This makes the lower class happy, of course.	Iki ndadekake kelas ngisor seneng, mesthi.
It’s not something we do to fill our time.	Iku ora soko kita nindakake kanggo ngisi wektu.
Those things are being toyed with at home.	Barang-barang kuwi lagi dolanan ing omah.
I will do anything to help you, whatever.	Aku bakal nindakake apa wae kanggo mbantu sampeyan, apa wae.
But so far, be patient with her.	Nanging nganti saiki, sabar karo dheweke.
We could watch him for hours.	Kita bisa nonton dheweke nganti pirang-pirang jam.
The others do nothing.	Sing liyane ora nindakake apa-apa.
This was the last word he spoke to his friend.	Iki minangka tembung pungkasan sing diomongake marang kancane.
The name of the village changed over the years.	Jeneng desa kasebut owah saka pirang-pirang taun.
We have green soldiers.	Kita duwe prajurit ijo.
I'm sorry.	Nuwun sewu.
No requests were seen.	Ora ana panjaluk sing katon.
In your person, yes, but not in your body.	Ing pribadi sampeyan, ya, nanging ora ing awak.
I love this.	Aku iki.
I don’t care what it costs you here.	Aku ora peduli apa biaya sampeyan kene.
Our day started at night.	Dina kita diwiwiti ing wayah wengi.
It could be a day or two.	Bisa uga sedina utawa rong dina.
The men looked familiar.	Wong lanang katon akrab.
There is really no benefit to living in the city now.	Pancen ora ana paedahe urip ing kutha saiki.
I don’t know what people think or feel.	Aku ora ngerti apa sing dipikirake utawa dirasakake wong.
I have to have it.	Aku kudu duwe.
This time on a smaller scale.	Wektu iki ing ukuran sing luwih cilik.
And with better conditions.	Lan kanthi kahanan sing luwih apik.
For each family member, the highest level of education completed was reported.	Kanggo saben anggota kulawarga, pendidikan paling dhuwur sing wis rampung dilaporake.
There are no buildings.	Ora ana bangunan.
I have never known a person by that name.	Aku ora tau kenal wong kanthi jeneng kuwi.
He felt his way to the window.	Dheweke ngrasakake dalan menyang jendela.
We create a model of soil conditions based on our observations.	Kita nggawe model kahanan lemah adhedhasar pengamatan kita.
He got into the car.	Dheweke mlebu mobil.
Now see.	Saiki weruh.
I won’t be able to.	Aku ora bakal bisa.
It stands to reason that it will eventually.	Iku stands kanggo alesan sing pungkasanipun bakal.
Milk will come.	Susu bakal teka.
Both hands gripped the object.	Tangane loro-lorone nyekel barang kasebut.
I will do it next time.	Aku bakal nindakake iku wektu sabanjuré.
What a strange night.	Bengi sing aneh wae.
We are not hot at night or when we are not at home.	Kita ora panas ing wayah wengi utawa nalika ora ana ing omah.
It’s a date we think we can make.	Iku tanggal sing kita pikir bisa nggawe.
It was then that he knew something amazing.	Nalika iku dheweke ngerti bab sing nggumunake.
So he just stood back and watched me.	Dadi dheweke mung ngadeg maneh lan nonton aku.
You can talk to him.	Sampeyan bisa ngomong karo dheweke.
Thank you for your story.	Matur nuwun kanggo crita sampeyan.
You can tell I’m down.	Sampeyan bisa ngomong aku mudhun.
Be careful what you expect, he said.	Ati-ati apa sing dikarepake, ujare.
All of this, of course, is true.	Kabeh iki, mesthi, bener.
There is only one thing to do.	Mung ana siji sing kudu ditindakake.
Of course it wasn’t hard to find him.	Mesthine ora angel golek dheweke.
This is what the police have to do.	Iki sing kudu ditindakake polisi.
She was absolutely amazing.	Dheweke pancen apik tenan.
I would have had eight or more.	Aku mesthi wis wolung utawa luwih.
Many people can do it only after some training.	Akeh wong bisa nindakake mung sawise sawetara latihan.
Please call and go anywhere safe.	Mangga nelpon lan menyang ngendi wae aman.
He returned home and returned to his family.	Dheweke bali menyang omah lan bali menyang kulawargane.
All parties support the policy.	Kabeh pihak ndhukung kebijakan kasebut.
Know the rules and then work on it.	Ngerti aturan lan banjur bisa ing.
I feel like I can’t stop.	Aku kaya ora bisa mandheg.
Easiest to read.	Paling gampang diwaca.
But this may not be enough.	Nanging iki bisa uga ora cukup.
Note that the same case studies will be used throughout the book.	Elinga yen studi kasus sing padha bakal digunakake ing saindhenging buku.
I'm waiting for you.	Aku ngenteni kowe.
I did it well because he did it well.	Aku nindakake kanthi apik amarga dheweke nindakake kanthi apik.
He knew you would come to this place.	Dheweke ngerti sampeyan bakal teka ing papan iki.
She was happy that he didn’t back down from her.	Dheweke seneng yen dheweke ora mundur saka dheweke.
This is no different.	Iki ora beda.
Caught fire and all.	Kejiret geni lan kabeh.
The answer only needs to address one section or step in the process.	Jawaban mung perlu alamat siji bagean utawa langkah ing proses.
He turned and walked away.	Dheweke noleh lan mlaku adoh.
I don’t think you told me everything he said.	Aku ora mikir sampeyan ngandhani kabeh sing diomongake.
Where we are when.	Ing ngendi kita nalika.
She opened her mouth, closed it.	Dheweke mbukak cangkeme, ditutup.
The subject is unknown and unknown.	Subyek ora dingerteni lan ora dingerteni.
I’ve been thinking and thinking about this.	Aku wis mikir lan mikir babagan iki.
He can’t save the city, but because he survived, the story can survive.	Dheweke ora bisa nylametake kutha kasebut, nanging amarga dheweke slamet, critane bisa slamet.
The same features are available in video calls.	Fitur sing padha kasedhiya ing panggilan video.
However, only one weapon was in the house.	Nanging, mung siji senjata sing ana ing omah.
These things are really bad.	Bab-bab iki pancen ala.
We had a good case and he killed everyone.	Kita duwe kasus sing apik lan dheweke mateni kabeh wong.
But what makes it so noticeable is its size.	Nanging sing ndadekake banget katon yaiku ukurane.
There is a small child.	Ana bocah cilik.
In addition, you need a car, of course.	Kajaba iku, sampeyan butuh mobil, mesthine.
No more large windows.	Ora ana maneh jendhela gedhe.
Finally it was my phone.	Pungkasane iku telponku.
They died and the city was saved.	Padha mati lan kutha disimpen.
The same goes for radio.	Semono uga karo radio.
Changes may be made in the policy.	Owah-owahan bisa uga ana ing kabijakan kasebut.
He just doesn’t play very well.	Dheweke mung ora main kanthi apik.
So the girl thought she was dating and she was down.	Dadi cah wadon iku panginten dheweke tanggal lan dheweke mudhun.
There was no one at the door.	Ora ana wong ing lawang.
I need it.	Aku butuh.
No one cares.	Ora ana sing peduli.
Walking around.	Mlaku-mlaku.
The truth began to increase.	Bebener wiwit nambah.
Others follow his example.	Wong liya niru tuladhané.
And working on policy change, relationships.	Lan nggarap owah-owahan kabijakan, hubungan.
Order is not important.	Order ora penting.
Not just in and out.	Ora mung mlebu lan metu.
This baby may not be able to, this baby may not be able to.	Bayi iki bisa uga ora bisa, bayi iki bisa uga ora bisa.
And hard to find.	Lan angel ditemokake.
Lines are just connections from data points.	Garis mung sambungan saka titik data.
I will drop that line as soon as my situation improves.	Aku bakal nyelehake baris kasebut sanalika kahanan saya apik.
Art is a part of life, and life is about giving.	Seni iku bagéan saka urip, lan urip iku bab menehi.
Then you ask yourself how your body feels right now.	Banjur sampeyan takon dhewe kepiye rasane awak saiki.
He was by my side again.	Dheweke ana ing sisihku maneh.
I'm a little tight.	Aku rada nyenyet.
This is the last stage of disease development.	Iki minangka tahap pungkasan pangembangan penyakit.
I just know.	Aku mung ngerti.
I will die eventually.	Aku bakal mati pungkasanipun.
However, he has some effective defensive lines.	Nanging, dheweke duwe sawetara garis pertahanan sing efektif.
As if someone would help.	Kaya-kaya ana sing bakal mbantu.
It’s a small car and a very big guy.	Iku mobil cilik lan wong gedhe banget.
Let me be.	Ayo aku dadi.
Level up, this course could be the next step.	Tingkat, kursus iki bisa dadi langkah sabanjure.
He wasn’t going to give up.	Dheweke ora arep nyerah.
The nose is.	Irung iku.
I don’t know when he was just wrong.	Aku ora ngerti nalika dheweke mung salah.
But walking protects my body.	Nanging mlaku-mlaku njaga awakku.
I need to write the content back to a new file.	Aku kudu nulis isi bali menyang file anyar.
Everything is fine now.	Kabeh saiki apik.
When he was going to sleep.	Nalika dheweke arep turu.
It has never happened before or since.	Ora tau kedaden sadurunge utawa wiwit.
If you know this claim, you can also answer your question.	Yen sampeyan ngerti pratelan iki, sampeyan uga bisa mangsuli pitakon sampeyan.
But this has changed when humans discovered science.	Nanging iki wis diganti nalika manungsa nemokake ilmu.
He knew that he was even far away.	Dheweke ngerti yen dheweke sanajan adoh.
She wants to go home.	Dheweke kepengin mulih.
I thought it was really cool.	Aku panginten iku pancene kelangan.
I personally like to be right.	Aku wong seneng dadi bener.
She was very small, and very beautiful.	Dheweke cilik banget, lan ayu banget.
We are still young and our beauty takes each other’s breath away.	Kita isih enom lan kaendahan kita njupuk ambegan saben liyane.
There is football.	Ana bal-balan.
Here there is peace.	Ing kene ana tentrem.
His face was round and plump, but full of meaning.	Raine bunder lan lemu, nanging kebak makna.
That may not be enough.	Sing ora bisa cukup.
All the girls were arrested.	Kabeh cah wadon dicekel.
There are two related issues here.	Ana rong masalah sing gegandhengan ing kene.
Not with me, myself.	Ora karo aku, dhewe.
He wouldn’t talk about the past.	Dheweke ora bakal ngomong babagan masa lalu.
The nature of injuries.	Sifat ciloko.
Made by his father who is not here.	Digawe dening bapake sing ora ana ing kene.
The government is not, nor should it be a family business.	Pamrentah ora, utawa ora kudu dadi bisnis kulawarga.
The rooms are also large.	Kamar uga gedhe.
It is not shown if this promise was kept.	Ora ditampilake yen janji iki ditepati.
It certainly doesn’t affect the status bar because it’s different.	Iku mesthi ora mengaruhi status bar amarga iku beda.
This feeling seems to be common in the industry.	Perasaan kasebut katon umum ing industri kasebut.
We couldn’t have said better.	Kita ora bisa ngomong luwih apik.
You have to get from them.	Sampeyan kudu njaluk saka wong-wong mau.
There was nothing to touch, nothing to smell.	Ora ana sing bisa didemek, ora ana sing mambu.
These are the numbers you usually see in the literature.	Iki minangka nomer sing biasane sampeyan deleng ing literatur.
There is no body.	Ora ana awak.
And there are a lot of people who want you to do it.	Lan ana akeh wong sing pengin sampeyan nindakake.
Examples are given for each rule.	Conto diwenehi kanggo saben aturan.
Other numbers must be found on the outside of the human body.	Nomer liyane kudu ditemokake ing njaba awak manungsa.
But stay tonight.	Nanging tetep bengi iki.
That sounds very strange to me.	Sing muni aneh banget kanggo kula.
And at this point we are trying to do the same thing.	Lan ing titik iki kita nyoba kanggo nindakake bab sing padha.
None of that showed up.	Ora ana sing muncul.
He looks at the new woman.	Dheweke katon wong wadon anyar ing.
Now it is different.	Saiki wis beda.
This is happening in a variety of places now.	Iki kedadeyan ing macem-macem papan saiki.
You will often use it.	Sampeyan bakal kerep digunakake.
I find myself thinking, noticing, and wondering after reading this blog post.	Aku nemokake mikir, sok dong mirsani, lan wonder sawise maca kirim blog iki.
I have to be loved.	Aku kudu ditresnani.
Activities and interests are both necessary.	Aktivitas lan kapentingan loro-lorone perlu.
However, this did not happen.	Nanging, iki ora kelakon.
Cover and bring to a boil.	Tutup lan nggawa menyang godhok.
Take action.	Njupuk langkah.
Otherwise it will look solid.	Yen ora bakal katon solid.
Out in the community two years from now.	Metu ing masyarakat rong taun saka saiki.
They were driving a car.	Padha nyopir mobil.
Together they were a powerful hit.	Bareng padha wong hit kuat.
They were pretty tight around in.	Padha cantik nyenyet watara ing.
The world looks different from the ground.	Donya katon beda karo lemah.
I’m not sure my staff will.	Aku ora yakin stafku bakal.
Not just in action, but in his life.	Ora mung ing tumindak, nanging ing uripe.
Oh, but he had missed her.	Oh, nanging dheweke wis ora kejawab dheweke.
I can’t make much sense of that.	Aku ora bisa nggawe akeh pangertèn sing.
I love live video.	Aku seneng video langsung.
Unless they change again.	Kajaba padha ngganti maneh.
Proud of ourselves.	Bangga karo awake dhewe.
I don’t like to say what’s on my mind.	Aku ora seneng ngomong apa sing ana ing pikiranku.
A way out.	A dalan metu.
They all fought.	Kabeh mau perang.
At first, there was no one.	Ing kawitan, ora ana siji.
Or you can.	Utawa sampeyan bisa.
I also played some live shows.	Aku uga main sawetara acara langsung.
We might as well make a movie and post it here.	Kita bisa uga nggawe film lan dipasang ing kene.
He needed another opinion.	Dheweke butuh pendapat liyane.
I sat here reading instead.	Aku lungguh kene maca tinimbang.
I want to display a product, it’s a related product and then a review.	Aku pengin nampilake produk, iku produk sing gegandhengan lan banjur review.
The eyes that see through everything you can’t.	Mripat sing ndeleng liwat kabeh sampeyan ora bisa.
Remember them, everyone.	Elingi wong-wong mau, saben wong.
I hated not being what he wanted me to be.	Aku sengit ora dadi apa kang wanted kula.
It’s an important point of view.	Iku sudut pandang sing penting.
It’s a bigger truth than anything we can expect to change.	Iku bebener sing luwih gedhe tinimbang apa wae sing bisa kita ngarepake kanggo ngganti.
It’s you, it’s the eyes with which you can see the world.	Iku sampeyan, iku mripat sing sampeyan bisa ndeleng donya.
He started his thank you speech.	Dheweke miwiti pidato matur nuwun.
If you’re okay with lower performance, you pay less.	Yen sampeyan oke karo kinerja sing luwih murah, sampeyan mbayar luwih murah.
It looks like it used to wear.	Iku katon kaya sing digunakake kanggo nyandhang.
He had done it for himself.	Dheweke wis nindakake kanggo awake dhewe.
The world is magical.	Donya iku gaib.
Control test.	Uji coba kontrol.
I love that.	Aku sing.
No patients were excluded.	Ora ana pasien sing ora kalebu.
There is no more evidence to lead.	Ora ana bukti maneh kanggo mimpin.
And on and on and on, and on.	Lan ing lan ing lan ing, lan ing.
This will point to the window object when the function is called.	Iki bakal nuding obyek jendhela nalika fungsi diarani.
New or used, clean thoroughly.	Anyar utawa bekas, ngresiki kanthi becik.
His face was burning hot.	Raine kobong panas.
However, this does not mean that the application is not advanced.	Nanging, iki ora ateges aplikasi kasebut ora maju.
I should have just grabbed a video camera.	Aku kudune mung nyekel kamera video.
You must give the rest of us your number.	Sampeyan kudu menehi liyane saka kita nomer Panjenengan.
Size and weight were significantly reduced.	Ukuran lan bobote suda sacara signifikan.
Those two make me laugh every day.	Wong loro kuwi gawe aku ngguyu saben dina.
Further experimental studies are needed to test our results.	Sinau eksperimen luwih lanjut dibutuhake kanggo nguji asil kita.
Business is community.	Bisnis iku masyarakat.
She became a problem later on for me.	Dheweke dadi masalah mengko kanggo aku.
Do not use names.	Aja nggunakake jeneng.
I am, however, in too much pain to think clearly.	Aku, Nanging, ing kakehan pain kanggo mikir cetha.
However, this does not mean that everyone does the same thing.	Nanging, iki ora ateges saben wong nindakake perkara sing padha.
Just the beginning.	Wiwitane wae.
You may know it, or you may be too young.	Sampeyan bisa uga ngerti, utawa sampeyan isih enom banget.
Don’t press for information.	Aja pencet kanggo informasi.
I was moving slowly.	Aku obah alon-alon.
I will make a promise here and now.	Aku bakal nggawe janji ing kene lan saiki.
Of course, you also have to come tomorrow.	Mesthi, sampeyan uga kudu teka sesuk.
They said there would be a sign.	Padha ngandika bakal ana tandha.
There is no choice in the matter.	Ora ana pilihan ing perkara kasebut.
I learned a lot about the law each encounter.	Aku sinau akeh babagan hukum saben ketemu.
The answer is unknown.	Wangsulane ora dingerteni.
She will be amazing.	Dheweke bakal apik tenan.
You can read a review of one book here.	Sampeyan bisa maca review buku siji kene.
They signed up.	Padha mlebu.
Well, now it’s our turn.	Nah, saiki giliran kita.
The following features are still being tested.	Fitur ing ngisor iki isih dites.
Mugi-mugi lara.	Mugi-mugi lara.
I can’t touch myself.	Aku ora bisa ndemek dhewe.
She is not the language of my love.	Dheweke dudu basa tresnaku.
You think everyone is against you.	Sampeyan mikir kabeh wong nglawan sampeyan.
When we first met, we connected on many levels.	Nalika kita pisanan ketemu, kita nyambung ing akeh tingkat.
I don’t have it.	Aku ora duwe.
But you don’t know.	Nanging sampeyan ora ngerti.
I will get this game for sure.	Aku bakal njaluk game iki manawa.
I want to help you.	Aku arep nulungi kowe.
I have decided to run away with my parents.	Aku wis mutusaké kanggo mlayu karo wong tuwa.
Truth itself is a powerful tool.	Bebener dhewe minangka alat sing kuat.
Not yours, not mine.	Dudu duwekmu, dudu duwekku.
You have too much.	Sampeyan duwe akeh banget.
You usually don’t know who he is.	Sampeyan biasane ora ngerti sapa dheweke.
You can’t wait any longer.	Sampeyan ora bisa ngenteni maneh.
I know that you are stronger than you know.	Aku ngerti yen sampeyan luwih kuwat tinimbang sampeyan ngerti.
I have done everything expected of me.	Aku wis rampung kabeh samesthine saka kula.
For natural gas.	Kanggo gas alam.
In fact, it’s pretty good.	Nyatane, iku apik banget.
It might help to some degree.	Bisa uga mbantu sawetara derajat.
There was no middle ground for him.	Ora ana titik tengah kanggo dheweke.
He says whatever you want to do in life, you can.	Dheweke ngomong apa wae sing pengin sampeyan lakoni ing urip, sampeyan bisa.
My understanding is only through television.	Pangertosan kula namung lumantar televisi.
It’s a big city and easy to hide.	Iku kutha gedhe lan gampang kanggo ndhelikake.
Now for free access to this movie online.	Saiki kanggo akses gratis film online iki.
I can give you a voice again.	Aku bisa menehi sampeyan swara maneh.
I have a lot to say.	Aku duwe akeh sing arep dakkandhakake.
I love winter.	Aku seneng mangsa.
He might want to ‘win’ by finding me.	Dheweke bisa uga pengin 'menang' kanthi nemokake aku.
I am with you now, at this time.	Aku karo sampeyan saiki, ing wektu iki.
The questions of darkness were powerful.	Pitakonan saka pepeteng padha kuat.
Not worth the risk.	Ora worth resiko.
Still, it feels like something is missing.	Isih, rasane kaya ana sing ilang.
Your eating culture is changing.	Budaya mangan sampeyan ganti.
He had a good idea.	Dheweke duwe gagasan apik.
One can easily happen without the other.	Siji bisa gampang kedadeyan tanpa liyane.
Video.	Video.
It's not in their interest.	Iku ora kanggo kapentingan sing.
This thing is stable.	Bab iki stabil.
They left after a while.	Padha lunga sawise sawetara wektu.
We want to know the answer.	Kita pengin ngerti jawaban.
Even his father had no answer.	Malah bapake ora ana wangsulan.
We left the train.	Kita ninggalake sepur.
He wasn’t down with anything.	Dheweke ora mudhun karo apa-apa.
There was something different about him.	Ana sing beda karo dheweke.
No one is moving.	Ora ana sing obah.
If you sell a lot, you get a lot.	Yen sampeyan ngedol akeh, sampeyan entuk akeh.
He was talking to a woman.	Dheweke ngomong karo wanita.
I wouldn’t expect too much from you.	Aku ora bakal ngarep-arep banget saka sampeyan.
But maybe it’s less interesting than that.	Nanging mungkin iku kurang menarik saka iku.
Every breath he took was a struggle.	Saben napas dheweke dadi perjuangan.
However, they can have a direct impact.	Nanging, dheweke bisa duwe pengaruh langsung.
I just hope it doesn’t make the situation worse.	Aku mung ngarep-arep supaya ora nggawe kahanan luwih elek.
This is about the members who are currently here.	Iki babagan anggota sing saiki ana ing kene.
He is considered the leader of the group.	Dheweke dianggep minangka pimpinan kelompoke.
It’s not music.	Iku dudu musik.
He really cares.	Dheweke pancen peduli.
I was attracted to her.	Aku narik kawigaten kaya dheweke.
Our experience will be determined by many factors.	Pengalaman kita bakal ditemtokake dening akeh faktor.
Pieces are missing on both sides.	Potongan ilang ing loro-lorone.
I mean, you know, someone else in the photo.	Maksudku, sampeyan ngerti, wong liya ing foto.
Late middle age.	Pungkasan umur tengah.
I don’t care about timing.	Aku ora peduli karo wektu.
Her room, where a lot happened.	Kamar dheweke, ing ngendi akeh kedadeyan.
We know this is the last season.	Kita ngerti iki musim pungkasan.
I remember the corpse.	Aku kelingan mayat.
Surprisingly, we did not respond.	Kaget, kita ora mangsuli.
He did not return until two o'clock.	Dheweke ora mulih maneh nganti jam loro.
I’m not willing to let go of some.	Aku ora gelem nglilani sawetara.
It’s been a long time in my head.	Wis suwe banget ing sirahku.
It shows you care, if you will.	Iku nuduhake sampeyan peduli, yen sampeyan pengin.
One morning he entered the office.	Ing sawijining esuk mlebu kantor.
Search for companies or people anywhere in the world.	Telusuri perusahaan utawa wong ing endi wae ing saindenging jagad.
Maybe this happened to both of us.	Mungkin iki kedaden kanggo kita loro.
He is the leader.	Iku pimpinan.
We have no friends here.	Kita ora duwe kanca ing kene.
This land proved to be non -existent.	Tanah iki kabukten ora ana.
I have been searching and found something.	Aku wis nggoleki lan nemokake soko.
Don’t know what kind.	Ora ngerti jenis apa.
I hope you enjoy my blog.	Muga-muga sampeyan seneng karo blogku.
He couldn't call her.	Dheweke ora bisa nelpon dheweke.
You say so.	Sampeyan ngomong ngono.
He tries to better himself and the people around him.	Dheweke nyoba kanggo luwih apik awake dhewe lan wong-wong ing saubengé.
Last year it took three months to reach that number.	Taun kepungkur butuh telung sasi kanggo nggayuh angka kasebut.
You need to get out of here before anything worse happens.	Sampeyan kudu metu saka kene sadurunge kedadeyan sing luwih elek.
I don’t care who sent it.	Aku ora peduli sapa sing dikirim.
Who refused to answer.	Sing ora gelem mangsuli.
Others are done with ears.	Liyane wis rampung karo kuping.
Or is it a plan.	Utawa iku rencana.
Hence this picture.	Mula gambar iki.
It tastes good to eat.	Rasane enak mangan.
He said he was tired, according to reports.	Dheweke ujar yen dheweke wis kesel, miturut laporan.
They were fired first.	Padha dipecat dhisik.
There is something about music that makes people the best they can be.	Ana bab musik sing ndadekake wong paling apik.
I can’t hold back anymore.	Aku ora bisa nahan maneh.
He wants to be free.	Dheweke kepengin bebas.
But there is no forward story, and it is not a place to ask.	Nanging ora ana crita sing diterusake, lan dudu papan kanggo takon.
He was just a kid who missed his father.	Dheweke mung bocah sing kangen karo bapake.
Well, now you know.	Nah, saiki sampeyan ngerti.
And he will survive or he will not be here.	Lan dheweke bakal slamet utawa ora bakal ana ing kene.
The shit didn’t even come close.	Telek malah ora nyedhaki.
Some years are better than others.	Sawetara taun luwih apik tinimbang liyane.
I went for more than half an hour.	Aku lunga luwih saka setengah jam.
It’s none of my business.	Iku dudu urusanku.
Often we leave the good for the good variety.	Asring kita ninggalake apik kanggo macem-macem apik.
We thought it was impossible to happen.	Kita panginten iku mokal kanggo kelakon.
His head burned.	Sirahe murub.
She has been there for her son.	Dheweke wis ana kanggo anake.
He still continues to suffer.	Dheweke isih terus nandhang lara.
Be careful, and don’t trust everyone.	Ati-ati, lan aja ngandelake kabeh wong.
And it’s so bad.	Lan iku dadi ala.
At least he would die happy.	Paling ora dheweke bakal mati seneng.
It’s pretty sad really.	Iku cukup sedih tenan.
At her age.	Ing umur dheweke.
It’s two or not.	Iku loro utawa ora.
Some people never have another free day in their lives.	Sawetara wong ora tau duwe dina gratis liyane ing urip.
Of course, for my health and well -being.	Mesthi, kanggo kesehatan lan kesejahteraanku.
For better or worse.	Kanggo luwih apik utawa luwih elek.
He took a large stick and ran towards the boy.	Dheweke njupuk kayu gedhe lan mlayu marani bocah kasebut.
You don’t know what the situation is.	Sampeyan ora ngerti apa kahanane.
Until now without a fortune.	Nganti saiki tanpa rejeki.
However, the following problems occur in this case.	Nanging, masalah ing ngisor iki kedadeyan ing kasus iki.
I have a desire to push myself.	Aku kepinginan kanggo push dhewe.
He has been given the opportunity to stand up for college.	Dheweke wis diwenehi kesempatan kanggo ngadeg kanggo kuliah.
Every game is close but still.	Saben game cedhak nanging isih.
Most people will say that you have improved.	Umume wong bakal ujar manawa sampeyan wis nambah.
But a great dog with a lot of energy.	Nanging asu gedhe karo akeh energi.
It’s quite a ship.	Iku cukup kapal.
Last on the list is drawing blood.	Pungkasan ing dhaptar yaiku nggambar getih.
Or they put it aside completely.	Utawa padha sijine iku aside rampung.
I am very tired.	Aku kesel banget.
Confidence must be built on.	Kapercayan kudu dibangun ing.
He was by my side.	Dheweke ana ing sisihku.
Looks like he didn't get much data.	Katon yen dheweke ora entuk akeh data.
I don’t mean to say it out loud.	Aku ora maksud ngomong banter.
Please check now.	Mangga dipriksa saiki.
Something needs to change.	Ana sing kudu diganti.
Maybe he’ll even be happy.	Mungkin dheweke malah bakal seneng.
He hopes to die.	Dheweke ngarep-arep bisa mati.
He was friendly and warm to me all the time.	Dheweke grapyak lan anget marang aku kabeh wektu.
There is no challenge.	Ora ana tantangan.
Add cold water to the mixture and stir well.	Tambah banyu adhem menyang campuran lan aduk kanthi becik.
I write computer code for a living.	Aku nulis kode komputer kanggo urip.
And indeed they do.	Lan pancen padha nindakake.
I just don’t see that happening.	Aku mung ora weruh sing kedadeyan.
You don’t need them.	Sampeyan ora butuh wong-wong mau.
No one wants to go through this.	Ora ana sing pengin ngliwati iki.
I got to know him better.	Aku dadi luwih ngerti dheweke.
That makes it harder for me not to cry.	Sing nggawe aku luwih angel ora nangis.
It should go directly to the engine room.	Iku kudu langsung menyang kamar mesin.
It’s especially so to get a message from both of you.	Iku utamané supaya kanggo njaluk pesen saka sampeyan loro.
I felt him in my heart, in my stomach.	Aku felt wong ing atiku, ing weteng.
You are more likely to get an immediate response.	Sampeyan luwih cenderung entuk respon langsung.
It’s not exactly the same pattern.	Iku ora persis pola sing padha.
He could see immediately that he had been pulled.	Dheweke bisa ndeleng langsung yen dheweke wis ditarik.
It feels right.	Rasane bener.
Time passed.	Wektu liwati.
Done after.	Rampung sawise.
But here it seems to be the opposite.	Nanging ing kene misale jek dadi ngelawan.
Five mental cases, if you ask him.	Lima kasus mental, yen sampeyan takon marang.
Playing regular games is the best way to test your abilities.	Muter game biasa minangka cara paling apik kanggo nyoba kemampuane.
It is not clear what happened after this.	Ora jelas apa sing kedadeyan sawise iki.
I will tell him now but he will not listen to me.	Aku bakal ngandhani dheweke saiki nanging dheweke ora bakal ngrungokake aku.
We never saw it.	Kita ora tau weruh.
You can actually use both.	Sampeyan bisa bener nggunakake loro.
I was so ready to try and get the job done.	Aku wis siyap banget kanggo nyoba lan entuk kerja.
First there will be knowledge research.	Kaping pisanan bakal ana riset kawruh.
This is not clear.	Iki ora jelas.
We will not address the major difference it makes for us.	Kita ora bakal ngatasi prabédan utama sing ditindakake kanggo kita.
Interviews and discussions.	Wawancara lan diskusi.
And let them see it.	Lan supaya padha ndeleng iku.
It’s a great place to come from.	Iku panggonan sing apik kanggo teka saka.
He saw a book about sea animals.	Dheweke weruh buku babagan kewan laut.
We arrived an hour late for school.	We teka telat jam kanggo sekolah.
People in this country still eat quite deliciously.	Wong-wong ing negara iki isih mangan cukup enak.
Subjects began the experiment with their hands next to their bodies.	Subyek miwiti eksperimen kanthi tangan ing jejere awak.
He shows people getting older and younger.	Dheweke nuduhake wong sing luwih tuwa lan luwih enom.
You are you.	Sampeyan iku sampeyan.
He needs to be told the truth.	Dheweke kudu dikandhani kanthi bener.
That doesn’t seem to be true.	Sing ketoke ora bener.
Breathe.	Ambegan.
In clothes.	Ing sandhangan.
The dark garden shrouded.	Tamane peteng ndhedhet.
Be a friend.	Dadi kanca.
I did last year.	Aku taun kepungkur.
Didn't act.	Durung tumindak.
I’m quite happy with them, myself.	Aku cukup seneng karo wong-wong mau, aku.
It’s bad for you.	Iku ala kanggo sampeyan.
All the work is done and successful.	Kabeh karya wis rampung lan sukses.
In that case, no.	Ing kasus kasebut, ora.
We know how long it will take to go back to court.	Kita ngerti suwene wektu bali menyang pengadilan.
It can be painful feelings.	Bisa uga nglarani perasaan.
Everyone will want you to go.	Kabeh wong bakal pengin sampeyan lunga.
Published application no.	Aplikasi sing diterbitake no.
I breathed and looked to my left.	Aku ambegan lan ndeleng ngiwa.
I can work for a high life.	Aku bisa digunakake kanggo urip dhuwur.
I’ll have a better story tomorrow.	Aku bakal crita luwih apik sesuk.
Those guys know how to tell stories.	Wong lanang iku ngerti carane crita.
And he gave me ten dollars and said meet me tomorrow.	Lan menehi kula sepuluh dolar lan ngandika ketemu kula sesuk.
The next step that needs to be done will show itself.	Langkah sabanjure sing kudu ditindakake bakal ditampilake dhewe.
That’s not how it is.	Kuwi dudu carané.
Now we are in one of them.	Saiki kita ana ing salah sawijining.
I also didn’t learn to trade.	Aku uga ora sinau dagang.
Anyway, sorry for the inconvenience.	Oalah, nuwun sewu kabar.
I mean he just likes it that way.	Maksudku dheweke mung seneng kaya ngono.
You want to do it like that, fine with me.	Sampeyan pengin nglakoni kaya ngono, apik karo aku.
So if something happens, you might as well.	Dadi yen ana kedadeyan, sampeyan bisa uga.
It’s an emotional song.	Iku lagu sing emosional.
But at this point, it’s one every three seconds.	Nanging ing wektu iki, iku siji saben telung detik.
He then dropped the car.	Dheweke banjur nyelehake mobil kasebut.
Iku v.	Iku v.
A good place would be a member variable in the application class.	Panggonan sing apik bakal dadi variabel anggota ing kelas aplikasi.
Now he is making an effort to save us.	Saiki dheweke ngupayakake upaya kanggo nylametake kita.
Check your credit score.	Priksa skor kredit sampeyan.
I have not seen this website.	Aku durung ndeleng situs web iki.
We know we are beautiful.	Kita ngerti kita ayu.
The crash then followed.	Kacilakan banjur tindakake.
We were just trying to figure out how to do the kitchen chores.	Kita mung nyoba ngerteni carane nindakake tugas pawon.
He looked familiar when he first entered.	Dheweke katon akrab nalika pisanan mlebu.
If he still has it.	Yen dheweke isih duwe.
People say what they want.	Wong ngomong apa sing dikarepake.
She was seven, I was nine.	Dheweke umur pitu, aku sangang.
There are other stories waiting to be told.	Ana crita liyane sing nunggu dicritakake.
Yes, there really is a place like that.	Ya, pancen ana papan sing kaya ngono.
I think they have been written off.	Aku padha wis ditulis mati.
This is to maintain a sufficient amount of traffic.	Iki kanggo njaga jumlah lalu lintas sing cukup.
The mind and the body have worked together.	Pikiran lan awak wis kerja bareng.
I am very happy.	Aku seneng banget.
Those in charge don’t have to assume the audience is stupid.	Sing tanggung jawab ora kudu nganggep pamirsa bodho.
In peacetime, the blue side is at the top.	Ing mangsa tentrem, sisih biru ana ing ndhuwur.
Caught in such a situation he could do one of two things.	Kejiret ing kahanan kasebut dheweke bisa nindakake siji saka rong perkara.
As such, at the very least, report on this matter.	Kaya ngono, paling ora, laporan babagan perkara iki.
A very nice touch.	Sentuhan sing apik banget.
Why you don’t need to worry.	Apa sampeyan ora perlu kuwatir.
We build it all up in about two to three weeks.	Kita mbangun kabeh babagan rong nganti telung minggu.
And it’s not the person you want to look for.	Lan dudu wong sing pengin sampeyan goleki.
Now the message is used to convey power to truth.	Saiki pesen kasebut digunakake kanggo ngandhani kekuwatan kanggo bebener.
And most of all, they are boys.	Lan sing paling akeh sing, padha lanang.
The guide here describes the steps in a good way.	Pandhuan ing kene nggambarake langkah-langkah kanthi apik.
It’s not as bad as you might think.	Iku ora ala kaya sing sampeyan pikirake.
You don’t want to live forever.	Sampeyan ora pengin urip selawase.
Summer or not, it looks very cold.	Musim panas utawa ora, katon adhem banget.
It’s sad to watch.	Iku sedih kanggo nonton.
Unfortunately I missed a few single series.	Sayange aku ora kejawab sawetara seri siji.
Except for the military section.	Kajaba kanggo bagean militèr.
Stone accepted the offer.	Stone nampa tawaran kasebut.
I loved the record because of the passion behind it.	Aku tresna marang rekaman amarga saka passion konco iku.
It’s hard to explain, but it won’t feel right.	Iku angel kanggo nerangake, nanging ora bakal dirasakake kanthi bener.
He looked at the strong body of a weak man.	Dheweke nyawang awak sing kuwat saka wong sing ringkih.
I will have it.	Aku bakal duwe.
He saw a few people, but the hour was a little late.	Dheweke ndeleng sawetara wong, nanging jam kasebut rada telat.
But there is a lot of potential in this field.	Nanging ana akeh potensi ing lapangan iki.
But they know it.	Nanging padha ngerti.
A positive answer to this problem has been known for a number of cases.	Jawaban positif kanggo masalah iki wis dikenal kanggo sawetara kasus.
And this is her place.	Lan iki panggonan dheweke.
This is a real person.	Iki wong nyata.
One is still missing because there is only one extra, but whatever.	Siji isih ilang amarga mung ana siji tambahan, nanging apa wae.
You can have this one on me.	Sampeyan bisa duwe siji iki ing kula.
Care conducted experiments and collected data.	Care nindakake eksperimen lan ngumpulake data.
Generally they just do pure research.	Umume wong-wong mau mung nindakake riset murni.
Maybe it’s my material of choice.	Mungkin iku bahan pilihanku.
Then he would call my parents.	Banjur dheweke bakal nelpon wong tuwaku.
But one never sees it as a fact.	Nanging siji ora tau weruh iku minangka kasunyatan.
Generally they belong to the working class.	Umume wong-wong mau mlebu kelas pekerja.
We were there.	Kita padha ana.
It’s just the state.	Iku mung negara.
That is the most important reason.	Kuwi alesan sing paling penting.
I’ve been up there, girl.	Aku wis munggah kono, cah.
Don’t try to claim that he has changed since then.	Aja nyoba ngaku yen dheweke wis owah wiwit iku.
I’m pretty proud of this story.	Aku cukup bangga karo crita iki.
There is an object to look for.	Ana obyek sing digoleki.
No one knows how it will continue.	Ora ana sing ngerti carane bakal terus.
I had seen the way he felt about her.	Aku wis weruh cara dheweke felt babagan dheweke.
I have a picture, and it is.	Aku duwe gambar, lan iku.
This is a very good step for you.	Iki minangka langkah sing apik banget kanggo sampeyan.
We’ll see what he can prove in court.	Kita bakal weruh apa dheweke bisa mbuktekake ing pengadilan.
People will want to share your content.	Wong bakal pengin nuduhake konten sampeyan.
So if you’re happy with them, you’re going to be happy with this one.	Dadi yen sampeyan seneng karo wong-wong mau, sampeyan bakal seneng karo sing iki.
That’s hardly done very well.	Sing meh ora rampung kanthi apik.
Trust yourself to know what is right for you and your life.	Dipercaya dhewe kanggo ngerti apa sing bener kanggo sampeyan lan urip sampeyan.
Thank you so much for any help !.	Matur nuwun kanthi sanget kanggo bantuan sembarang!.
There is no end to it in this country.	Ora ana pungkasane ing negara iki.
I just went wild.	Aku mung dadi alam bébas.
There is violence.	Ana panganiaya.
This book is different.	Buku iki beda.
They meet us at every step.	Wong-wong kuwi ketemu kita ing saben langkah.
He knew me.	Dheweke ngerti aku.
She tells her mother that she can’t continue for long.	Dheweke ngandhani ibu yen dheweke ora bisa terus suwe.
A reply to this letter has been sent.	Jawaban kanggo surat iki wis dikirim.
You know there is nothing better than being silent.	Sampeyan ngerti ora ana sing luwih apik kanthi meneng.
No final decision was made.	Ora ana keputusan pungkasan sing digawe.
Anyone who has an idea.	Sapa wae sing duwe ide.
We post new content on the blog, several times a week.	Kita ngirim konten anyar ing blog, kaping pirang-pirang seminggu.
I'm lucky.	Aku begja.
It can no longer be used in the original text.	Iku ora bisa digunakake ing teks asli maneh.
Down there, ’he said.	Ing ngisor kono,' ujare.
No words.	Ora ana tembung.
Bill is one of those people who is sometimes hard to understand.	Bill minangka salah sawijining wong sing kadhangkala angel dingerteni.
Some people have one.	Sawetara wong duwe siji.
You have had a long and difficult journey.	Sampeyan wis lelampahan dawa lan angel.
Such is the real power.	Kuwi kekuatan tenan.
He has another problem.	Dheweke duwe masalah liyane.
Current target.	Target saiki.
We are a strong choice.	Kita sing dipilih kuwat.
If the address is unknown.	Yen alamat ora dingerteni.
Or even personally, if the history books are to be trusted.	Utawa malah kanthi pribadi, yen buku sejarah bisa dipercaya.
You just can’t talk to people.	Sampeyan mung ora bisa ngomong karo wong.
Say what, it’s not like that.	Ngomong apa, ora kaya ngono.
I think there is some work to be done.	Aku mikir ana sawetara karya sing kudu ditindakake.
I’m happy though.	Aku seneng sanadyan.
He doesn’t even make sense.	Dheweke malah ora nggawe pangertèn.
Some companies charge extra for services like drop and pick up.	Sawetara perusahaan ngisi ekstra kanggo layanan kaya nyelehake lan njupuk.
Her phone will see people alive or dead.	Telpon dheweke bakal weruh wong urip utawa mati.
Something that can be safe, can be home.	Soko sing bisa aman, bisa dadi omah.
But there was nothing there.	Nanging ora ana apa-apa ing kana.
The service gives limited access to some live college football games.	Layanan menehi akses winates kanggo sawetara game bal-balan College urip.
Get there first and do it right.	Tekan kono dhisik lan nindakake kanthi bener.
You look younger than you are now.	Sampeyan ndeleng sing luwih enom saka saiki sampeyan.
She was feeling pretty okay.	Dheweke kroso cukup oke.
Data representation of at least three independent experiments.	Perwakilan data paling ora telung eksperimen independen.
He himself did not know why he did this.	Dheweke dhewe ora ngerti kenapa dheweke nindakake iki.
He left an hour later to make another speech.	Dheweke lunga sejam mengko kanggo nggawe pidato liyane.
The reality of communication is still difficult.	Kasunyatane komunikasi isih angel.
I lost my son.	Aku kelangan anakku.
Worried about something.	Kuwatir soko.
Probably not her husband, at least not like that with me.	Mbokmenawa dudu bojone, paling ora kaya ngono karo aku.
There are too many.	Ana akeh banget.
They see her, and want her.	Padha ndeleng dheweke, lan pengin dheweke.
The music is played in random order.	Musik diputer ing urutan acak.
The public may not be aware of the risks associated with it.	Masyarakat bisa uga ora ngerti babagan risiko sing ana gandhengane.
We’ve been living in the same city for years.	Kita wis padha manggon ing kutha padha kanggo taun.
That is responsible.	Sing tanggung jawab.
You used to run.	Sampeyan digunakake kanggo mbukak.
Interestingly, perhaps, only a few make this trip below.	Menarik, mbok menawa, mung sawetara sing nggawe perjalanan iki ing ngisor iki.
I don’t like it.	Aku ora seneng.
We become like brothers.	Kita dadi kaya sedulur.
Fear opens up this part of my life.	Wedi mbukak bagean uripku iki.
Want to get here.	Arep tekan kene.
It seems to keep the wind out.	Iku misale jek supaya angin metu.
But no one knew what to do next.	Nanging ora ana sing ngerti apa sing bakal ditindakake.
They usually offer advice and solutions.	Dheweke biasane menehi saran lan solusi.
I'll be on my way.	Aku bakal ing dalan.
It’s not his style.	Iku dudu gayane.
They were just amazing friends.	Padha mung kanca apik tenan.
Somehow, it pushes the light into you.	Piye wae, iku nyurung cahya menyang sampeyan.
You know how good it used to be.	Sampeyan ngerti carane apik iku biyen.
Limit the number of activities you do each day.	Batesi jumlah kegiatan sing ditindakake saben dina.
He would not trust the safe.	Dheweke ora bakal ngandelake aman.
Repeat this forever.	Baleni iki ing salawas-lawase.
He has said a lot.	Dheweke wis ngandika akeh.
I don’t know where it came from.	Aku ora ngerti asale saka ngendi.
But it is also difficult for two other reasons.	Nanging uga angel amarga rong alasan liyane.
We never came back.	We tau bali.
At least one person was injured.	Paling ora ana siji wong sing tatu.
Both parents died early.	Loro tuwane seda awal.
But the word is not there.	Nanging tembung kasebut ora ana.
Let’s be real here.	Ayo dadi nyata ing kene.
We probably work for up to two weeks.	Kita mbokmenawa bisa nganti rong minggu.
I don’t want it anymore.	Aku ora pengin maneh.
Some see them as mostly good and others as generally bad.	Sawetara ndeleng wong-wong mau biasane apik lan liyane minangka umume ala.
After walking for some time, he arrived at a place that divided the road.	Sawise mlaku sawetara wektu, dheweke tekan ing papan sing dibagi dalan.
Then he can worry about more.	Banjur dheweke bisa kuwatir babagan liyane.
Change the plan.	Ganti rencana.
Very happy to hear your voice again.	Seneng banget krungu swaramu maneh.
However, this study has some limitations.	Nanging, panliten iki nduweni sawetara watesan.
You have no sense of the slow course of history.	Sampeyan ora duwe pangertèn saka Course alon saka sajarah.
This president can’t do it.	Presiden iki ora bisa nindakake.
We see this world not as anything, but as we are.	Kita ndeleng jagad iki ora kaya apa, nanging kaya kita.
Ready to drive home today !.	Wis siap kanggo drive mulih dina iki!.
It’s a perfect life.	Iku urip sampurna.
He should be removed.	Dheweke kudu disingkirake.
And it seems harder to do every year.	Lan katon luwih angel ditindakake saben taun.
But politics has never been the purpose of life.	Nanging politik ora tau dadi tujuane urip.
So we have this program.	Dadi kita duwe program iki.
In the hospital.	Ing rumah sakit.
He needed the job.	Dheweke butuh proyek kasebut.
I have killed him.	Aku wis matèni wong.
Back in the day, they played for hours.	Mbalik ing dina, padha muter kanggo jam.
Please, please, try not to cry.	Please, please, coba aja nangis.
But in general they are quite different.	Nanging ing umum padha cukup beda.
There is no escape from ourselves.	Ora ana uwal saka awake dhewe.
He was just small.	Dheweke mung cilik.
But he never boarded a boat.	Nanging ora tau numpak prau.
While the place is particularly family friendly, we say.	Nalika panggonan utamané kulawarga loropaken, kita ngomong.
Some of the changes will be small.	Sawetara owah-owahan bakal cilik.
Next on my list is milk.	Sabanjure ing dhaptarku yaiku susu.
The role of government is relevant.	Peran pemerintah sing cocog.
That’s who you are.	Sing sapa sampeyan.
All of us are quite low on salary scale.	Kabeh kita cukup kurang ing ukuran gaji.
But, boy, was he worried before talking to me.	Nanging, bocah, dheweke kuwatir sadurunge ngomong karo aku.
The cause of death is currently unknown.	Penyebab pati saiki ora dingerteni.
You see yourself completely.	Sampeyan ndeleng dhewe rampung.
In the old days, they had to be carried.	Ing jaman biyen, dheweke kudu digawa.
To make a variety of difference.	Kanggo nggawe macem-macem prabédan.
And so on.	Lan terus.
So much to be proud of.	Dadi akeh sing kudu dibanggakake.
She began to wake up.	Dheweke wiwit tangi.
This is a disease that needs treatment.	Iki minangka penyakit sing mbutuhake perawatan.
They can save forever.	Padha bisa nyimpen ing salawas-lawase.
It was a strange scene.	Iku pemandangan aneh.
But you must judge those who are part of the church.	Nanging kowé kudu ngadili wong-wong sing dadi bagéan saka pasamuwan.
The need for him is gone.	Kebutuhan kanggo dheweke ilang.
He threw a lot at her.	Dheweke mbuwang akeh marang dheweke.
You will find it in people and in positive experiences.	Sampeyan bakal nemokake ing wong lan ing pengalaman positif.
This is no exception.	Iki ora ana sing istiméwa.
I can't say anything.	Aku ora bisa ngomong apa-apa.
He didn’t tell anyone why, and no one knew.	Dheweke ora ngandhani sapa wae sebabe, lan ora ana sing ngerti.
But he said nothing.	Nanging dheweke ora ngomong apa-apa.
But that is not the answer.	Nanging dudu jawabane.
She doesn’t need children.	Dheweke ora butuh anak.
But it’s not too bad.	Nanging ora elek banget.
His eyes were not looking at the camera, but at the top.	Mripate ora nyawang kamera, nanging ing ndhuwur.
For a copy of the letter, click here.	Kanggo salinan layang, klik kene.
He held her for a long time.	Dheweke nyekel dheweke suwe.
But this did not continue.	Nanging iki ora terus.
We have a style that suits everyone.	Kita duwe gaya sing cocog karo kabeh wong.
I have to do something.	Aku kudu nindakake soko.
Here, drink water.	Kene, ngombe banyu.
I have no interest in anything.	Aku ora duwe kapentingan ing apa-apa.
He is not a brother.	Dheweke dudu sedulur.
I don’t have the power to stop that from happening.	Aku ora duwe daya kanggo mungkasi kedadeyan kasebut.
All the same.	Kabeh padha.
This was done to make it better known to the public.	Iki ditindakake supaya luwih dikenal masyarakate.
An important place.	Panggonan penting.
They began to give way before people as usual.	Padha wiwit menehi cara sadurunge wong kaya biasane.
We can see how it works.	Kita bisa ndeleng cara kerjane.
To use one is love.	Kanggo nggunakake siji iku tresna.
A change, but not that much of a change.	A owah-owahan, nanging ora sing akeh saka owah-owahan.
Only we can overcome it.	Mung kita bisa ngatasi.
White flowers.	Kembange putih.
I know a good place.	Aku ngerti papan sing apik.
Now, this is not a picture of power anymore.	Saiki, iki dudu gambar kekuwatan maneh.
She looked round.	Dheweke nyawang bunder.
Everything is on the table.	Kabeh ana ing meja.
Except it’s not.	Kajaba iku ora.
He will survive, he will not.	Dheweke bakal slamet, dheweke ora bakal.
This is because of one or two of two things.	Iki amarga siji utawa loro saka rong perkara.
It’s a long season.	Iku mangsa dawa.
Since then, we have created a number of additional products.	Wiwit saiki, kita wis nggawe sawetara produk tambahan.
I don’t know why we are here.	Aku ora ngerti apa kita kene.
I don’t know.	Aku ora ngerti.
Between these two systems, one has to choose.	Antarane loro sistem iki, siji kudu milih.
I haven’t said anything about the band before.	Aku ora ngomong apa-apa bab band sadurunge.
Usually that will kill them.	Biasane sing bakal mateni wong-wong mau.
Today, there isn’t.	Dina iki, ora ana.
I don’t even wear a shirt.	Aku malah ora nganggo klambi.
I was concerned with her.	Aku prihatin karo dheweke.
It’s not personal.	Iku ora pribadi.
Secret code.	Kode rahasia.
Then, if we meet and don’t like it, it’s okay.	Terus, yen kita ketemu lan ora seneng, ora apa-apa.
Animals are part of the family.	Kéwan minangka bagéan saka kulawarga.
It’s part of the contract.	Iku dadi bagéan saka kontrak.
Whatever you are going to do, it must be fast.	Apa wae sing bakal ditindakake, mesthine kudu cepet.
To hell with them.	Kanggo neraka karo wong-wong mau.
This will solve the problem.	Iki bakal ngatasi masalah.
He was absolutely right.	Dheweke pancen bener.
Customers, he said, want personalized service.	Para pelanggan, ujare, pengin layanan pribadi.
We hate him so much.	Kita sengit banget karo dheweke.
He just changed until the end.	Dheweke mung ngganti nganti pungkasan.
It evokes a sense of power and release.	Iku nuwuhake rasa kuwasa lan ngeculake.
Dad, two brothers.	Bapak, sedulur loro.
We need to turn back the power.	Kita kudu nguripake maneh daya.
I feel bad.	Aku krasa ala.
He was really more than a father.	Dheweke pancen luwih saka bapak.
And of course, the band didn’t get much.	Lan mesthi, band kasebut ora entuk akeh.
He threw her away.	Dheweke mbuwang dheweke.
Mainly because you’re so real, and that’s where you’re different.	Utamane amarga sampeyan pancen nyata, lan ing kana sampeyan beda.
That is not true.	Kuwi ora bener.
Just tell me.	Marang aku wae.
You know nothing is going to be accomplished today.	Sampeyan ngerti ora ana sing bakal dirampungake dina iki.
He didn’t know that this was going to be the thing to do.	Dheweke ora ngerti yen iki bakal dadi perkara sing kudu ditindakake.
Myself, of course.	Dhewe, mesthi.
Call and see if he is home.	Telpon lan deleng yen dheweke ana ing omah.
His application was rejected.	Lamarané ditolak.
You have to be the whole team.	Sampeyan kudu dadi tim kabeh.
He was more of a horse.	Dheweke luwih jaran.
This gives us a decision procedure.	Iki menehi kita prosedur kaputusan.
She was up on the floor.	Dheweke munggah ing lantai.
This is absolutely false.	Iki pancen palsu.
It’s short.	Iku cendhak.
And a funny thing.	Lan bab lucu.
But it was really nothing.	Nanging pancen ora ana apa-apa.
I mean guys.	Maksudku wong lanang.
Or so we think.	Utawa kita mikir.
No problem, even if we can beat it.	Ora ana masalah, sanajan kita bisa ngalahake.
One of the authors of this book initially shared a general view.	Salah sawijining penulis buku iki wiwitane nuduhake pandangan umum.
However, it was my father’s decision.	Nanging, keputusane bapakku.
It’s a hell of a shot.	Iku neraka saka dijupuk.
He still didn't notice anything.	Dheweke isih ora nggatekake apa-apa.
For any time.	Kanggo wektu apa wae.
Never felt, like he did.	Ora tau ngrasakake, kaya dheweke.
But now it seems the magic has lost it all.	Nanging saiki katon sihir wis ilang kabeh.
You think now it’s done.	Sampeyan mikir saiki wis rampung.
It takes a long time to get through.	Butuh wektu suwe kanggo njaluk liwat.
It’s the same here.	Iku padha ing kene.
With guys.	Karo wong lanang.
He makes enough money.	Dheweke nggawe dhuwit cukup.
Consistent with the results of this study.	Selaras karo asil panaliten iki.
The home team has taken the lead.	Tim ngarep wis njupuk timbal.
Looking back, that’s the starting point.	Nggolek maneh, iku titik wiwitan.
And it's wrong.	Lan iku salah.
If they do not work in the stomach, there is no need to apply.	Yen padha ora bisa weteng, ora perlu kanggo aplikasi.
They look very nervous.	Padha katon gugup banget.
I like it that way.	Aku seneng kaya ngono.
Both survived the war.	Loro-lorone slamet perang.
They are all the same.	Kabeh iku padha.
It’s not wrong.	Iku ora salah.
If others help.	Yen liyane mbantu.
For five independent experiments.	Kanggo limang eksperimen independen.
I disagree with them.	Aku ora setuju karo wong-wong mau.
The door was never opened.	Lawang ora tau dibukak.
She had heard it before.	Dheweke wis krungu sadurunge.
The argument is as follows.	Argumentasi kaya ing ngisor iki.
In fact, you don’t have time to do both.	Kasunyatane, sampeyan ora duwe wektu kanggo nindakake loro-lorone.
During some events the issue in this case.	Sajrone sawetara acara ing masalah ing kasus iki.
From the field as well.	Saka lapangan uga.
I have no authority on the subject.	Aku ora wewenang ing subyek.
Good customer reviews.	Ulasan pelanggan apik.
No clinical signs were observed during the infection.	Ora ana tandha klinis sing diamati sajrone infeksi kasebut.
I can’t say that, of course.	Aku ora bisa ngomong sing, mesthi.
Oh, it would be nice to get away from them.	Oh, iku bakal apik kanggo njaluk adoh saka wong-wong mau.
Instead, turn it all on his head.	Nanging, nguripake kabeh ing sirahe.
He was convinced there was no crew alive on the ship.	Dheweke yakin ora ana kru urip ing kapal.
He was stubborn to work.	Dheweke nekad kerja.
Think music.	Mikir musik.
The theory has been tested.	Teori kasebut wis diuji.
I suggest you consider doing the same.	Aku saranake sampeyan nimbang nglakoni sing padha.
But we grow.	Nanging kita tuwuh.
If you are reading this, we may have survived somehow.	Yen sampeyan maca iki, kita bisa slamet piye wae.
Only like this can you prove that he is not right.	Mung kaya iki sampeyan bisa mbuktekake yen dheweke ora bener.
It’s too good to be true.	Iku apik banget kanggo nindakake.
This is saved as a text data file for each image.	Iki disimpen minangka file data teks kanggo saben gambar.
Fall in love.	Jatuh asmara.
I was feeling great this past weekend.	Aku kroso gedhe iki akhir minggu kepungkur.
Did they die at the same time, or did they move away ?.	Apa padha mati ing wektu sing padha, utawa padha pindhah adoh?.
You just tell your target business.	Sampeyan mung ngandhani bisnis target sampeyan.
He was still very young.	Dheweke isih enom banget.
And a good hair day.	Lan dina rambut sing apik.
They tend to be sweet.	Padha cenderung manis.
The magic is wrong.	Piandel iku salah.
We can’t do anything about it.	Kita ora bisa nindakake apa-apa.
Okay, come on.	Oke, ayo.
Stone doesn’t believe it.	Watu ora percaya.
And when the day is over, walk away.	Lan yen dina wis rampung, lumaku.
It’s pretty complete.	Iku cukup lengkap.
Also some cars were burned.	Uga sawetara mobil diobong.
The name of the top man.	Jenenge wong top.
Well, that’s not true.	Inggih, punika boten leres.
I know very well.	Aku ngerti banget.
We did, and he picked it up in the first ring.	We iya, lan kang ngangkat munggah ing ring pisanan.
In addition, there are many important requirements for teachers.	Kajaba iku, ana akeh syarat sing penting kanggo guru.
Analyze data, review manuscripts, and contribute to discussions.	Nganalisis data, nyemak naskah, lan nyumbang kanggo diskusi.
You have saved my life.	Sampeyan wis nylametake nyawaku.
More sound, make yourself heard through everything else.	More swara, nggawe dhewe krungu liwat kabeh liyane.
It’s about numbers.	Iku babagan nomer.
That is our family.	Sing kita kulawarga.
Be creative in your answers.	Dadi kreatif ing jawaban sampeyan.
I really learned.	Aku pancene sinau.
It’s weird to see her in this new role.	Iku aneh kanggo ndeleng dheweke ing peran anyar iki.
I wouldn’t pay someone to do it for me.	Aku ora bakal mbayar wong kanggo nindakake iku kanggo kula.
He didn’t have time to waste.	Dheweke ora duwe wektu kanggo mbuwang.
At least he has decided to stay.	Paling ora dheweke wis mutusake kanggo tetep.
This boy had never heard of it.	Bocah iki durung tau krungu.
I was starting to get that good feeling which proved wrong.	Aku iki wiwit njaluk sing koyo apik kang mbuktekaken salah.
I saw him in black heat.	Aku ndeleng wong ing panas ireng.
Don’t try to be anything.	Aja nyoba dadi apa-apa.
I read this question, but it’s not my problem.	Aku maca pitakonan iki, nanging dudu masalahku.
Experience the power of online forms !.	Nemu kekuwatan formulir online!.
Anyway, you are too dangerous to play with.	Oalah, sampeyan banget mbebayani kanggo dolanan.
You will be missed.	Sampeyan bakal ora kejawab.
When his eyes met hers.	Nalika mripate marang pasuryan dheweke.
No need to debate.	Ora perlu debat.
You know these people.	Sampeyan ngerti wong-wong iki.
There may be a hot dog stand, as in the old days.	Bisa uga ana hot dog stand, kaya ing jaman biyen.
The day, not long ago, was long overdue.	Dina, durung suwe, saya suwe.
I don’t know why he was worried about this one girl.	Aku ora ngerti kenapa dheweke kuwatir karo bocah wadon siji iki.
He continued for five years.	Dheweke diterusake sajrone limang taun.
We will try and sign in between.	Kita bakal nyoba lan mlebu ing antarane.
It just looks new.	Mung katon anyar.
I hope you have a great day.	Muga-muga sampeyan duwe dina sing apik.
They weren’t upset about the system.	Iku ora padha upset babagan sistem.
I collected five thousand eggs.	Aku nglumpukake endhog limang ewu.
He grabbed me and tried to force me.	Dheweke nyekel aku lan nyoba meksa aku.
And these are many of the original details.	Lan iki akeh rincian asli.
Watch the back.	Nonton mburi.
Six weeks of never hearing anything.	Enem minggu sing ora tau krungu apa-apa.
This site is available to the public.	Situs iki kasedhiya kanggo umum.
Not that it makes much sense.	Ora sing ndadekake akeh pangertèn.
He stood next to her as he went to training camp.	Dheweke ngadeg ing sandhinge nalika dheweke lunga menyang kamp latihan.
I had expected it.	Aku wis samesthine iku.
He never had this intention.	Dheweke ora tau duwe maksud iki.
You best take a look at yourself.	Sampeyan paling apik njupuk dipikir ing dhewe.
How to solve this problem is based on the following method.	Cara ngatasi masalah iki adhedhasar cara ing ngisor iki.
Give it thirty days.	Menehi telung puluh dina.
He was actually more social than the two dogs we had.	Dheweke pancen luwih sosial tinimbang asu loro sing kita duwe.
Everything has to die in a while.	Kabeh kudu mati ing sawetara wektu.
Now the word is out.	Saiki tembung kasebut metu.
The speed is constant, as is the speed of light.	Kacepetan iku konstan, minangka kacepetan cahya.
Tomorrow, of course, is tomorrow.	Sesuk, mesthi, sesuk.
You have a baby on the way.	Sampeyan duwe bayi ing dalan.
Overall survival did not differ in the four groups.	Sakabèhé kaslametané ora beda ing papat kelompok.
Apparently, this has paid off.	Ternyata, iki wis mbayar.
I need to get out of the house.	Aku kudu metu saka omah.
He won by half length, coming from the back.	Dheweke menang kanthi setengah dawa, teka saka mburi.
Everyone at the show is.	Kabeh wong ing acara iku.
But it’s something, maybe.	Nanging iku soko, Mungkin.
I tell you.	Aku pitutur marang kowe.
I was among them.	Aku ana ing antarane wong-wong mau.
I wish I didn’t have to worry about who my husband was.	Aku pengin ora perlu kuwatir bab sapa bojoku.
I don’t know how long we stood like that.	Aku ora ngerti suwene kita ngadeg kaya ngono.
We will meet again later.	Kita bakal ketemu maneh mengko.
It seemed simple.	Iku ketoke prasaja.
I could die here.	Aku bisa mati ing kene.
For example, the body is made of cells.	Contone, awak iki digawe saka sel.
I can handle it.	Aku bisa nangani iku.
Some others are completely damaged by adults.	Sawetara liyane rampung rusak dening wong diwasa.
They need one another.	Padha mbutuhake siji liyane.
What is that? 	Apa kuwi?
she wondered.	dheweke kepingin weruh.
We were eating well, but it couldn’t be too healthy.	Kita padha mangan sing apik, nanging ora bisa uga sehat.
I am very happy.	Aku seneng banget.
I have to keep this paper with me tonight.	Aku kudu nyimpen kertas iki karo aku bengi iki.
It’s a long way to travel for one story.	Iku cara dawa kanggo lelungan kanggo siji crita.
I think they all want me to do plus.	Aku kabeh padha pengin kula do plus.
For one thing, it’s a lot of work.	Siji bab, iku akeh karya.
In addition the choice of material experience plays a major role.	Saliyane pilihan saka pengalaman materi muter peran utama.
There has also been a school, which is a life of hell.	Uga wis ana sekolah, kang urip neraka.
He returned when he returned.	Dheweke bali nalika dheweke bali.
The common room is very quiet.	Ruangan umum sepi banget.
You don’t want this to happen.	Sampeyan ora pengin iki kelakon.
The logic is described in another article.	Logika kasebut diterangake ing artikel liyane.
Keep it simple.	Tetep wae.
They were at his house for a wedding.	Wong-wong padha ana ing omahe kanggo pesta.
You make a lot of sense.	Sampeyan nggawe raos banget.
You have worked hard.	Sampeyan wis kerja keras.
Who knew he had it.	Sapa ngerti dheweke duwe.
This is a great moment for the sex workers on this show.	Iki minangka momen sing apik kanggo para pekerja seks ing pertunjukan iki.
The names don’t mean that much.	Jeneng-jeneng ora ateges sing akeh.
This example is interesting for a variety of reasons.	Conto iki menarik kanggo macem-macem alasan.
I'm sorry.	Nuwun sewu.
He could have it for another day.	Dheweke bisa duwe kanggo dina liyane.
You have to live with that knowledge for a long time.	Sampeyan kudu urip kanthi kawruh kasebut nganti suwe.
This text is of special concern to us for a number of reasons.	Teks iki dadi perhatian khusus kanggo kita amarga sawetara alasan.
I just want to hide it.	Aku mung pengin ndhelikake.
There is something very wrong with this.	Ana sing salah banget karo iki.
I want to talk to you.	Aku arep ngomong karo sampeyan.
It is very difficult.	Iku angel banget.
We ask you to wait two days.	Kita njaluk sampeyan ngenteni rong dina.
I have to give her credit.	Aku kudu menehi kredit dheweke.
He needs to tell me what he knows.	Dheweke kudu ngandhani apa sing dheweke ngerti.
Stay true to yourself and be you.	Tetep bener kanggo sampeyan lan dadi sampeyan.
People, by definition, cannot be anyone except themselves.	Wong, miturut definisi, ora bisa dadi sapa wae kajaba awake dhewe.
This is done as follows.	Iki ditindakake kaya ing ngisor iki.
He grabbed one and a half for each of us.	Dheweke nyekel siji setengah kanggo saben kita.
It may not be as you think.	Ora bisa kaya sing sampeyan pikirake.
Other functions are very practical.	Fungsi liyane praktis banget.
It was weak, but it was there.	Iku ringkih, nanging ana ing kono.
Also the spread between the low and high ends is very wide.	Uga panyebaran antarane mburi kurang lan dhuwur banget sudhut.
The rest of us, we can hardly keep ourselves from falling.	Liyane saka kita, kita meh ora bisa njaga awake dhewe supaya ora tiba.
Even the strong ones.	Malah sing kuwat.
Several studies have examined specific population groups.	Sawetara studi wis nyinaoni klompok populasi tartamtu.
Below, he saw darkness.	Ing ngisor, dheweke weruh pepeteng.
People like you.	Wong kaya kowe.
It doesn’t have to be fresh and clean.	Ora kudu seger lan resik.
Pick up enough speed.	Pick munggah kacepetan cukup.
And now he was very tired.	Lan saiki dheweke kesel banget.
In modern times, people know.	Ing jaman saiki, wong ngerti.
It’s not even to say that he doesn’t.	Iku malah ora ngomong yen dheweke ora.
Because everything he did was absolutely incredible.	Amarga kabeh sing ditindakake pancen luar biasa.
You even get the sound back.	Sampeyan malah entuk swara maneh.
Find one thing you love most of you and focus on it.	Temokake siji bab sing sampeyan tresnani saka sampeyan lan fokus ing.
Perhaps it was better if he tasted it.	Mbok menawa luwih apik yen dheweke ngrasakake.
The house was very dark and the kitchen lights were broken.	Omah peteng banget lan lampu pawon rusak.
The other two depended on me.	Wong loro liyane gumantung marang aku.
Some members remained and others came.	Sawetara anggota tetep lan liyane teka.
This is bad, but not the worst.	Iki ala, nanging dudu sing paling awon.
Even if you have a bad dream.	Malah yen sampeyan duwe ngimpi ala.
Eluh were flowing down, and not just from the smoke.	Eluh padha mili mudhun, lan ora mung saka kumelun.
So, there may be multiple data points where a task is performed for example.	Dadi, bisa uga ana pirang-pirang data ing ngendi tugas ditindakake umpamane.
You’re not with him, that’s the main thing.	Sampeyan ora karo dheweke, sing utama.
I mean, maybe he already knows about this.	Maksudku, mungkin dheweke wis ngerti babagan iki.
I don’t believe that it is or should be the law.	Aku ora ngandel yen iku utawa kudu dadi hukum.
It’s impossible to control people.	Iku mokal kanggo ngontrol wong.
This does not make sense.	Iki ora masuk akal.
Weight forward on the legs.	Bobot maju ing sikil.
We have to pull together.	Kita kudu narik bebarengan.
Talk to her, but don’t force her.	Ngomong karo dheweke, nanging aja meksa dheweke.
The fourth film of development.	Film kaping papat pembangunan.
This is an amazing number.	Iki nomer apik tenan.
I want to change this.	Aku pengin ngganti iki.
Two through the abdomen and one right below the heart.	Loro liwat weteng lan siji tengen ngisor jantung.
Not once but four times.	Ora sepisan nanging kaping papat.
The others do not.	Sing liyane ora.
Of course, and to her surprise, she tested positive.	Mesthi wae, lan kaget dheweke, dheweke dites positif.
He sat down on one and a decision was made.	Dheweke lungguh ing siji lan keputusane digawe.
We don’t have a place to talk about that time.	Kita ora duwe papan kanggo nyritakake babagan wektu kasebut.
Especially with voice control now in place.	Utamané karo kontrol swara saiki ing panggonan.
Play with her a bit to keep her up after the feed.	Play karo dheweke dicokot kanggo njaga dheweke munggah sawise feed.
I looked back.	Aku nyawang mburi.
She was the other half of him.	Dheweke dadi setengah liyane saka dheweke.
Sit here by the fire.	Lungguh kene ing geni.
What is happening is happening.	Apa sing kedadeyan lagi kedadeyan.
It would have lost my head if it hadn’t stuck to my neck.	Bakal ilang sirahku yen ora nempel ing guluku.
Fun, this trip won’t be, she believes.	Fun, trip iki ora bakal, dheweke yakin.
It has been a learning experience.	Iku wis pengalaman sinau.
They were just because they were wrong.	Wong-wong mau mung merga salah.
They take care of them.	Padha ngurus wong-wong mau.
It looked strange on her, like a child would do.	Iku katon aneh ing dheweke, kaya sing bakal ditindakake bocah.
Higher on the list.	Luwih dhuwur ing dhaptar.
Such is the language of manners.	Kuwi basa krama.
But there is no one very nice person in this photo.	Nanging ora ana wong sing apik banget ing foto iki.
He had to go home.	Dheweke kudu mulih.
But we can cover it.	Nanging kita bisa nutupi.
You will be the first to know.	Sampeyan bakal dadi sing pisanan ngerti.
He is not real.	Dheweke ora nyata.
It was nice and clean before and easy to use.	Iku apik lan resik sadurunge lan gampang digunakake.
I walked slowly, just looking.	Aku mlaku alon-alon, mung nyawang.
Beautiful view from the water bed and land.	Pemandangan sing apik saka amben banyu lan tanah.
Let it cool a little.	Ayo adhem sethithik.
The room remained warm but dark.	Kamar kasebut tetep anget nanging peteng.
There are rules for everything.	Ana aturan kanggo kabeh.
Now we need to give it confidence to make a difference.	Saiki kita kudu menehi kapercayan kanggo nggawe prabédan.
I was not proud of my behavior yesterday.	Aku ora bangga karo kelakuanku wingi.
An hour later he was free to enter the classroom.	Sejam maneh dheweke bebas mlebu kelas.
For a moment, he thought he was lost.	Sedhela, dheweke ngira yen dheweke wis ilang.
I want to stay strong for her.	Aku pengin tetep kuwat kanggo dheweke.
Then he saw an empty room.	Banjur dheweke weruh kamar kosong.
Feedback was provided after each trial.	Umpan balik diwenehake sawise saben nyoba.
This is taken from the blood.	Iki dijupuk saka getih.
Quite happy with the results.	Cukup seneng karo asile.
The property is no different.	Properti kasebut ora beda.
I met her late husband, a piece of work.	Aku ketemu bojone pungkasan, Piece saka karya.
I will wait for you, here.	Aku bakal ngenteni sampeyan, kene.
The world should be ruled by women according to the former president.	Donya kudu diangkat dening wanita miturut mantan presiden.
I’ll let you know how it goes.	Aku bakal supaya ngerti carane dadi.
He made me explain it to him.	Dheweke nggawe aku nerangake marang dheweke.
But we have something more expensive than this.	Nanging kita duwe sing luwih larang tinimbang iki.
Never, never will.	Ora tau, ora bakal.
Obviously he didn’t play as well as he wanted.	Temenan dheweke ora main kaya sing dikarepake.
Too far to walk.	Adoh banget kanggo mlaku.
Years later, after the wedding, your parents met her at a wedding.	Taun-taun sabanjure, sawise omah-omah, wong tuwamu ketemu dheweke ing pesta.
The large sample size means that statistical tests have good power.	Ukuran sampel sing gedhe tegese tes statistik duwe kekuwatan sing apik.
They were given water.	Padha diwenehi banyu.
Maybe some part of him.	Mungkin sawetara bagean saka dheweke.
Dangerous, he thought, certainly dangerous.	Mbebayani, dheweke mikir, mesthi mbebayani.
I shouldn’t have been worried.	Aku kudune ora kuwatir.
Indeed, it is.	Pancen, iku.
And now he does.	Lan saiki dheweke nindakake.
It’s all video is supposed to be.	Iku kabeh video mestine.
We change this.	Kita ngganti iki.
Then lift your legs up.	Banjur ngangkat sikile munggah.
It’s a bad example.	Iku conto ala.
He had been careful.	Dheweke wis ati-ati.
Two heads are better than one.	Loro sirah luwih apik tinimbang siji.
No, my husband couldn’t be more different from her.	Ora, bojoku ora bisa luwih beda karo dheweke.
His eyes closed.	Mripate ditutup.
Everyone contributes differently.	Saben wong nyumbang kanthi beda.
The reason why some patients benefit from such treatment is unclear.	Alasan kenapa sawetara pasien entuk manfaat saka perawatan kasebut ora jelas.
As long as you pay attention to the signs.	Anggere sampeyan nggatekake pratandha.
I have plans for the future.	Aku duwe rencana kanggo masa depan.
This should be another test.	Iki kudu dadi tes liyane.
He is the link.	Panjenenganipun punika link.
I throw it into the old well.	Aku uncalan menyang sumur lawas.
I like it, though.	Aku seneng, sanadyan.
If you sleep in the back, you will feel better.	Yen sampeyan turu ing mburi, sampeyan bakal krasa luwih apik.
It’s good to be the best, but it’s harder to stay there.	Iku apik kanggo dadi sing paling apik, nanging luwih angel kanggo tetep ana.
He stood back up.	Dheweke ngadeg maneh.
Or you stop being you.	Utawa sampeyan mandheg dadi sampeyan.
But it is empty.	Nanging kosong.
If you’re on a boat, your options are limited.	Yen sampeyan lagi numpak prau, pilihan sampeyan diwatesi.
For a need that no one knows, except me.	Kanggo kabutuhan sing ora ana sing ngerti, kajaba aku.
It is an educational process.	Iku proses pendidikan.
I have a funny fat picture still on my paper.	Aku duwe gambar lemu lucu isih ana ing kertasku.
For crime.	Kanggo angkara.
But there is something worse.	Nanging ana sing luwih elek.
But we use language to create shock.	Nanging kita nggunakake basa kanggo nggawe kejut.
There are some limitations in this study.	Ana sawetara watesan ing panliten iki.
I do, however, want it to happen more often than that.	Aku, Nanging, pengin kedaden luwih asring saka iku.
His power seemed to come out of him.	Kekuwatane katon metu saka awake.
You have to comfort her some night.	Sampeyan kudu nglipur dheweke sawetara wengi.
Add salt to taste.	Tambah uyah miturut rasa.
And the more he watches her, the more happy he looks.	Lan luwih dheweke nonton dheweke, luwih seneng dheweke katon.
It’s hard to write.	Iku angel kanggo nulis.
I’m stuck with this now.	Aku macet karo iki saiki.
Let me sign in first.	Ayo aku mlebu dhisik.
We don’t expect you.	Kita ora ngira sampeyan.
My house is small, you can sleep there.	Omahku sing cilik, sampeyan bisa turu ing kono.
This really killed me.	Iki pancen mateni aku.
Feel the complete peace felt with an open heart.	Rasakake katentreman sing jangkep sing dirasakake kanthi ati sing mbukak.
He does and says what you think.	Dheweke nindakake lan ujar apa sing sampeyan pikirake.
No contact with the outside world.	Ora ana kontak karo donya njaba.
What he said was that.	Apa sing diomongke kuwi.
That aspect didn’t happen to him.	Aspek kasebut ora kedadeyan ing dheweke.
And the law can’t control it.	Lan hukum ora bisa ngontrol.
I know him.	Aku ngerti dheweke.
And our lives will be better because of his existence.	Lan urip kita bakal dadi luwih apik amarga orane dheweke.
But his legs were really smooth.	Nanging sikile pancen mulus.
I settled with the word.	Aku mapan karo tembung.
We don’t need to be a part of it.	Kita ora perlu dadi bagian saka iku.
My heart is still broken because of these dogs.	Atiku isih remuk amarga asu-asu iki.
He could barely walk.	Dheweke meh ora bisa mlaku.
I'm just waiting for that to be delivered.	Aku mung ngenteni sing bakal dikirim.
Today, that changed my life.	Dina, sing ngowahi uripku.
I need everyone on set.	Aku butuh kabeh wong ing set.
I’m talking about the future.	Aku ngomong babagan ing mangsa ngarep.
But not this group.	Nanging dudu klompok iki.
They were very bad people.	Padha wong ala banget.
Speed ​​is the name of the game here.	Speed ​​iku jeneng game kene.
He will listen to you.	Dheweke bakal ngrungokake sampeyan.
No copy.	Ora salinan.
But no one.	Nanging ora ana wong.
I would definitely do it again.	Aku mesthi bakal nindakake maneh.
To have hands -free.	Kanggo duwe tanpa nyekel.
But you have to give him up.	Nanging sampeyan kudu nyerahake dheweke.
Someone came in the door.	Ana sing teka ing lawang.
Build colors until you’ve got the perfect, even tone.	Mbangun werna nganti sampeyan wis entuk sampurna, malah muni.
We look forward to seeing you there !.	We look nerusake kanggo ndeleng sampeyan ana!.
Therefore, it is an ideal light source.	Mulane, iku sumber cahya becik.
Sorry for the mistake.	Nuwun sewu lepat.
It seemed such a waste.	Iku ketoke kuwi sampah.
I just know how to do regular tests.	Aku mung ngerti carane nindakake tes biasa.
Not sure if we look any better, but it’s definitely better.	Ora yakin yen kita katon luwih apik, nanging mesthi luwih apik.
It tastes really good.	Rasane apik banget.
I love her.	Aku dheweke.
I hope the great people here know about cooking.	Muga-muga wong gedhe ing kene ngerti babagan masak.
Really old times.	Bener jaman biyen.
I will watch you.	Aku bakal nonton sampeyan.
He could see the phone on the floor near the kitchen.	Dheweke bisa ndeleng telpon ing lantai cedhak pawon.
I taught everything from there.	Aku mulang kabeh saka ing kono.
Come on, beat it.	Ayo, ngalahake.
I know you do the job.	Aku ngerti sampeyan nindakake proyek.
The message is simple.	Pesen kasebut prasaja.
He was no better.	Dheweke ora luwih apik.
Next find the money.	Sabanjure golek dhuwit.
It's half a day.	Dadi setengah dina.
I was a lucky few to choose from.	Aku ana sawetara Bejo sing dipilih.
My father had gone there, and so had my brother.	Bapakku wis tindak mrana, lan kakangku.
It has been a situation for years.	Iku wis kahanan kanggo taun.
There aren’t many other options.	Ora ana akeh pilihan liyane.
Spend time however you want.	Nglampahi wektu nanging sampeyan pengin.
We will be up and the wedding will begin.	Kita bakal munggah lan pesta bakal diwiwiti.
She recently.	Dheweke bubar.
Time is often the judge.	Wektu asring hakim.
I never wanted to have a horse.	Aku ora tau pengin duwe jaran.
He knows the game.	Dheweke ngerti game kasebut.
What should be the same.	Apa kudu padha.
But, really, we can’t say what we’re going to do.	Nanging, pancen, kita ora bisa ngomong apa sing bakal kita lakoni.
This is an impossible combination, of course.	Iki kombinasi mokal, mesthi.
Much better, slightly less than that might still sound good.	Luwih luwih apik, rada kurang saka sing isih bisa muni apik.
How to be.	Carane dadi.
If you can send some money because the money is now very little.	Yen bisa ngirim dhuwit sawetara amarga dhuwit saiki mung sithik.
However, until now, this has not been the solution to anything.	Nanging, nganti saiki, iki dudu solusi kanggo apa wae.
What a great success.	Apa sukses gedhe.
To see what we can see, like.	Kanggo ndeleng apa sing bisa kita deleng, kaya.
What it really is.	Apa bener iku.
I think we made some cool stuff at the event.	Aku mikir kita nggawe sawetara barang sing keren ing acara kasebut.
If not, it seems you have everything under control.	Yen ora, misale jek sampeyan duwe kabeh ing kontrol.
He felt old.	Dheweke rumangsa wis tuwa.
There is a lot of work to be done.	Ana akeh karya sing kudu ditindakake.
In the same address space.	Ing papan alamat sing padha.
He then returned.	Dheweke banjur bali.
The fact they keep it a secret is amazing.	Kasunyatan padha nyimpen rahasia iku apik tenan.
Contact us by phone, email or stop by and see us.	Hubungi kita liwat telpon, email utawa mampir lan ndeleng kita.
Even in your heart.	Malah ing atimu.
That will continue.	Sing bakal terus.
Third, the time period under study was only two years of observation.	Katelu, periode wektu sing diteliti mung rong taun pengamatan.
I don’t believe that you think.	Aku ora ngandel yen sampeyan mikir.
None of that worked.	Ora ana sing makarya.
Of course, he couldn’t.	Mesthi, dheweke ora bisa.
The man and woman in the back were killed.	Wong lanang lan wong wadon ing mburi dipateni.
They were down.	Padha mudhun.
You cannot have light without darkness.	Sampeyan ora bisa duwe cahya tanpa pepeteng.
He was now close, close.	Dheweke saiki cedhak, cedhak.
However, there are some limitations that need to be acknowledged.	Nanging, ana sawetara watesan sing kudu diakoni.
I heard my mother cry.	Krungu ibu nangis.
Previous changes did not affect positive changes.	Owah-owahan sadurunge ora mengaruhi owah-owahan positif.
I beat him on the set immediately.	Aku ngalahake dheweke ing set langsung.
Now is not the time to talk about this.	Saiki dudu wektu kanggo ngomong babagan iki.
Raine lara.	Raine lara.
Run.	Mlayu.
Normal people don’t change just because we touch them.	Wong normal ora owah mung amarga kita ndemek dheweke.
But what has happened has already happened.	Nanging apa sing wis kedadeyan wis kedadeyan.
The stories are not fact-checked.	Kisah-kisah kasebut ora dicek fakta.
Try the effort before your dog comes with you.	Coba gaweyan sadurunge asu sampeyan teka karo sampeyan.
Most people will think that this is the best support.	Umume wong bakal mikir manawa iki minangka dhukungan sing paling apik.
You’ve been through it then.	Sampeyan wis liwat iku banjur.
In the white world such a thing is not evident.	Ing donya putih bab kuwi ora bukti.
We only better understand the difference between desire and reality.	Kita mung luwih ngerti prabédan antarane kepinginan lan kasunyatan.
The answer to that question is neither simple nor incomplete.	Jawaban kanggo pitakonan kasebut ora prasaja utawa ora lengkap.
We have too many outside projects to do.	Kita wis akeh banget proyek njaba sing kudu ditindakake.
Different companies offer different types and levels of security.	Perusahaan sing beda nawakake macem-macem jinis lan tingkat keamanan.
He probably didn’t read it all.	Dheweke mbokmenawa ora maca kabeh.
I’m an example.	Aku minangka conto.
Generally they are starting to understand.	Umume wong-wong mau wiwit ngerti.
Stupid and wasting air time.	Bodho lan mbuwang wektu udhara.
I know how it works.	Aku ngerti cara kerjane.
It can take several years.	Bisa njupuk sawetara taun.
My luck was really bad, kept saying I couldn’t read the media.	Nasibku pancen ala, terus ngomong ora bisa maca media.
You are the one.	Sampeyan sing siji.
He only had a month before he left.	Dheweke mung duwe sasi sadurunge lunga.
Now he is a general.	Saiki dheweke dadi jenderal.
And his face looked.	Lan pasuryane ndeleng.
No court will enter now.	Ora ana pengadilan sing bakal mlebu saiki.
Setting records on the field, the world watched in record numbers.	Nyetel rekor ing lapangan, donya mirsani ing nomer rekor.
This time with more orders.	Wektu iki kanthi pesenan liyane.
Maybe he ran away today with someone else.	Bisa uga dheweke mlayu dina iki karo wong liya.
No, they don’t want to change the topic.	Ora, dheweke ora pengin ngganti topik.
He’s grown up, he’s sick.	Dheweke wis gedhe, dheweke lara.
I couldn’t escape the feeling they were meant to have on my hands.	Aku ora bisa uwal saka raos sing padha dimaksudaké kanggo duwe tangan.
In addition, the use of health services was high among this group of patients.	Kajaba iku, panggunaan layanan kesehatan dhuwur ing antarane klompok pasien kasebut.
He continued to shoot her after the first shot he hit.	Dheweke terus nembak dheweke sawise tembakan pisanan dheweke kena.
With an army we are free to move from point to point.	Kanthi tentara kita bebas pindhah saka titik menyang titik.
But keep running.	Nanging terus mlaku.
Waking up is not difficult.	Tangi ora angel.
No snow, no rain, no relief whatsoever.	Ora ana salju, ora udan, ora ana relief apa wae.
There is an effort.	Ana gaweyan.
This means you will get various benefits from one saw.	Iki tegese sampeyan bakal entuk macem-macem keuntungan saka siji saw.
The songs are amazing and fun to play.	Lagu-lagu sing apik tenan lan nyenengake kanggo muter.
Two experimental models were used.	Loro model eksperimen digunakake.
Each band has a leader.	Saben band duwe pimpinan.
This would be a powerful political impetus for the movement.	Iki bakal dadi dorongan politik sing kuat kanggo gerakan.
Video after video has been released.	Video sawise video wis dirilis.
Ask your doctor first so you know where to go.	Takon dhokter sampeyan luwih dhisik supaya sampeyan ngerti menyang ngendi.
I really can’t say.	Aku pancene ora bisa ngomong.
The process should be easy for anyone to do.	Proses kasebut kudu gampang ditindakake dening sapa wae.
There is no fixed code of law, and never has been.	Ora ana kode hukum tetep, lan ora tau ana.
Without being questioned.	Tanpa ditakoni.
But he got closer.	Nanging dheweke nyedhaki.
I stood up.	Aku ngadeg.
You know hair.	Sampeyan ngerti rambute.
Finish the kitchen area first.	Rampungake area pawon dhisik.
He wouldn’t have it.	Dheweke ora bakal duwe.
He couldn’t worry about the worst.	Dheweke ora bisa kuwatir babagan sing paling ala.
I began to find myself.	Aku wiwit nemokake dhewe.
They are on an important mission.	Padha ana ing misi penting.
You, however, know more.	Sampeyan, Nanging, ngerti luwih.
They were talking.	Wong-wong mau padha omong-omongan.
Parents want us to wait here.	Wong tuwa pengin kita ngenteni ing kene.
Sufficient time can be settled by agreement.	Wektu sing cukup bisa diatasi kanthi persetujuan.
Stay there.	Tetep ing kono.
I live on a computer.	Aku manggon ing komputer.
It is heavy, full of leaves.	Iku abot, kebak godhong.
Look at the words !.	Deleng tembung!.
And there was no resistance.	Lan ora ana perlawanan.
You have to measure your money.	Sampeyan kudu ngukur dhuwit.
Generally the buildings in the community are damaged.	Umume bangunan ing masyarakat rusak.
Government property.	Properti pemerintah.
Everyone has a different point of reference.	Saben wong duwe titik referensi sing beda.
He will not hurt anyone else.	Dheweke ora bakal natoni wong liya.
He did not know them.	Dheweke ora ngerti wong-wong mau.
Maybe this is a changing season or another.	Mungkin iki musim ganti utawa liyane.
He should never have been arrested in the first place.	Dheweke kudune ora nate ditangkep ing wiwitan.
And you’re far from bad things, kid.	Lan sampeyan adoh saka bab-bab sing ala, Nak.
There was a young man from my town.	Ana wong enom saka kuthaku.
We can’t know.	Kita ora bisa ngerti.
So I tried to help.	Dadi aku nyoba mbantu.
And that makes me happier than anything.	Lan sing nggawe aku luwih seneng tinimbang apa wae.
I have to give credit to her.	Aku kudu menehi kredit kanggo dheweke.
Less known is the use of sex or family classes.	Kurang dikenal nggunakake kelas jinis utawa kulawarga.
Not everyone is gone, though.	Ora saben wong wis lunga, sanadyan.
Unfortunately, this didn’t work out perfectly for any of the team members.	Sayange, iki ora bisa ditindakake kanthi becik kanggo salah sawijining anggota tim.
Arrive by stone stairs.	Tekane nganggo undhak-undhakan watu.
You are there for me.	Sampeyan ana kanggo kula.
Four great games, actually.	Papat game gedhe, bener.
And you survived.	Lan sampeyan slamet.
This is not the time to go back.	Iki dudu wektu kanggo bali.
There is a time to have children.	Ana wektu kanggo duwe anak.
It’s not bad.	Iku ora ala.
That’s a routine.	Kuwi rutinitase.
First of all, it’s more severe.	Kaping pisanan, iku luwih abot.
But it has to be fast.	Nanging kudu cepet.
No one else knows about the child until now.	Ora ana wong liya sing ngerti babagan bocah kasebut nganti saiki.
I need to know.	Aku kudu ngerti.
We need her perspective.	Kita butuh perspektif dheweke.
He can be deep now.	Dheweke bisa dadi jero saiki.
They really go.	Padha tenan menyang.
We have authority beyond any court.	Kita duwe wewenang ngluwihi pengadilan apa wae.
Whatever it is, start there, and be good at it.	Punapa mawon iku, miwiti ana, lan dadi apik ing.
If he can prove the case, of course.	Yen dheweke bisa mbuktekake kasus kasebut, mesthine.
I say, better sleep.	Aku ngomong, luwih becik turu.
The audience was silent, but did not really listen.	Penonton padha meneng, nanging durung bener-bener ngrungokake.
We certainly don’t.	Kita mesthi ora.
Live without free will.	Urip tanpa karsa bebas.
The stuff dries quickly.	Barang cepet garing.
It’s on our website.	Ana ing situs web kita.
The head is held.	Sirah dicekel.
This happened.	Iki kedadeyan.
This is a beautiful day.	Iki dina sing ayu.
So, look at the full story.	Mula, deleng crita lengkape.
It’s the best ever.	Iku paling apik tau.
Images written in the air.	Gambar sing ditulis ing udara.
Tough conversations began to happen.	Obrolan angel wiwit kedadeyan.
It's very cold.	Kadhemen banget.
I think he runs it the right way.	Aku dheweke mbukak kanthi cara sing bener.
In fact, it can’t be done.	Nyatane, ora bisa ditindakake.
They are still the same now.	Isih padha saiki.
It pulled on.	Iku ditarik ing.
Explain your role and why you made the choices you made.	Nerangake peran lan ngapa sampeyan nggawe pilihan sing sampeyan lakoni.
Depends on what you are looking for.	Gumantung apa sing sampeyan goleki.
Bottom line, it doesn’t work for me.	Bottom line, ora bisa kanggo kula.
The pieces fell into place.	Potongan-potongan kasebut tiba ing papan.
Help in your community with children in need.	Bantuan ing komunitas sampeyan karo bocah-bocah sing butuh.
But we know that sometimes it is.	Nanging kita ngerti yen kadhangkala ana.
The rest of my picture is visible, just one.	Liyane saka gambarku katon, mung siji.
I wanted to challenge myself to sort of not know.	Aku wanted kanggo tantangan dhewe kanggo Urut saka ora ngerti.
Let me tell you this.	Ayo kula pitutur marang kowe iki.
So he went back to the road.	Dadi dheweke bali menyang dalan.
The heat had apparently pushed him over the edge.	Panas wis ketoke di-push wong liwat pinggiran.
I walked into the kitchen, and she hugged me.	Aku mlaku menyang pawon, lan dheweke ngrangkul aku.
At one time, we worked thirty hours straight.	Ing sawijining wektu, kita kerja telung puluh jam terus.
For now, the city remains on the sidelines.	Kanggo saiki, kutha tetep ing sisih.
It’s a big mistake.	Iku salah gedhe.
The bottle is half dead.	Botol wis setengah mati.
She was up on top.	Dheweke munggah ing ndhuwur.
This depends very much on your community.	Iki gumantung banget marang komunitas sampeyan.
There are a wide range of emotions we have.	Ana sawetara saka sudhut emosi kita duwe.
Or more importantly for this dry development.	Utawa luwih penting kanggo pangembangan garing iki.
The views are also saved.	Sing dideleng uga disimpen.
The leaves on the metal trees catch the light.	Godhong-godhongan ing wit-witan logam nyekel cahya.
I found it a big change.	Aku nemokake owah-owahan gedhe.
Ten trials were recorded.	Sepuluh uji coba dicathet.
This is also the case.	Semono uga iki.
But the software is already on other minds.	Nanging piranti lunak wis ana ing pikiran liyane.
It seems like an amazing level.	Iku misale jek kaya tingkat apik tenan.
The year when only one spot could be available when spring training began.	Taun nalika mung siji titik bisa kasedhiya nalika latihan musim semi diwiwiti.
Everything looks very difficult.	Kabeh katon angel banget.
She was in school.	Dheweke sekolah.
The cost of storing it inside could be your health.	Biaya kanggo nyimpen ing njero bisa dadi kesehatan sampeyan.
It should be pretty cool.	Iku kudu cukup kelangan.
He left again after a few hours.	Dheweke lunga maneh sawise sawetara jam.
He will tell us where to go.	Dheweke bakal ngandhani kita menyang ngendi.
This then went on for two months and two months.	Iki banjur dadi rong sasi lan rong wulan.
He made this car and made it safe for us.	Dheweke nggawe mobil iki lan nggawe aman kanggo kita.
It’s also his choice.	Iku uga pilihane.
Maybe not in the past.	Mungkin ora ing jaman kepungkur.
At least no one did.	Paling ora ana sing nindakake.
He was there, and looking for us.	Dheweke ana, lan nggoleki kita.
I have no other answer for you.	Aku ora duwe jawaban liyane kanggo sampeyan.
I hate him.	Aku sengit marang dheweke.
Then suddenly she spoke.	Banjur dumadakan dheweke ngandika.
That won’t rest until you meet this kid.	Sing ora bakal ngaso nganti ketemu bocah iki.
This is the feeling that is here.	Iki perasaan sing ana ing kene.
It may not fit him.	Bisa uga ora bisa cocog karo dheweke.
It must be a much better plan than what you are doing now.	Iku kudu dadi rencana sing luwih apik tinimbang apa sing sampeyan lakoni saiki.
Time passed.	Wektu liwati.
He had to stop being a kid, instantly.	Dheweke kudu mandheg dadi bocah, enggal.
No one means shit.	Ora ana sing tegese telek.
You have to see it.	Sampeyan kudu ndeleng iku.
Load the dog and go home.	Muat asu lan mulih.
This message has been brought to you by.	Pesen iki wis digawa menyang sampeyan dening.
The room was clean but a little old.	Kamar iki resik Nanging sethitik lawas.
There are many other examples.	Ana akeh conto liyane.
Another step into the trees.	Langkah liyane menyang wit-witan.
I’m not talking about this to anyone, whatever you do.	Aku ora ngomong babagan iki marang sapa wae, apa sing sampeyan lakoni.
The first takes a step in that direction.	Sing pisanan njupuk langkah menyang arah kasebut.
Everything looks good.	Kabeh katon apik.
Small survivor radio.	Radio slamet cilik.
And close to him because we’re both having a tough time.	Lan cedhak karo dheweke amarga kita loro-lorone ngalami wektu sing angel.
Analyze data and participate in paper writing.	Nganalisis data lan melu nulis kertas.
No one knows when.	Ora ana sing ngerti kapan.
That’s fun in life.	Sing seneng ing urip.
So, you can practice listening and reading at the same time.	Dadi, sampeyan bisa latihan ngrungokake lan maca ing wektu sing padha.
This is often very difficult to do in video game stories.	Iki asring banget angel ditindakake ing crita video game.
You also don’t have to worry about this.	Sampeyan uga ora duwe babagan iki.
He is alive.	Dheweke wis urip.
And the best part.	Lan paling apik.
But the nose isn’t right.	Nanging irung ora bener.
It's really hot.	Panas tenan.
Have a comment, question ?.	Wis komentar, pitakon?.
I don’t need to be told what to believe.	Aku ora perlu dikandhani apa sing kudu dipercaya.
We need some new music.	We kudu sawetara music anyar.
I got too much.	Aku entuk akeh banget.
Then it stopped.	Banjur mandheg.
You just don’t do it.	Sampeyan mung ora nindakake.
Police say the man was shot after the fight.	Polisi ujar manawa wong kasebut ditembak sawise gelut.
I stick with it.	Aku tetep karo.
Then we have hope to see the correct pattern.	Banjur kita duwe pangarep-arep kanggo ndeleng pola sing bener.
This could be due to work issues, relationships or any tests.	Iki bisa uga amarga masalah kerja, hubungan utawa tes apa wae.
We are still far from that point.	Kita isih adoh saka titik kasebut.
He had no idea where the music was coming from.	Dheweke ora ngerti saka ngendi musik kasebut.
He didn’t want to take it anymore.	Dheweke ora pengin njupuk maneh.
Because the understanding of politics is really good.	Amarga pangerten babagan politik pancen apik banget.
He didn’t want to be more than free from it.	Dheweke ora pengin luwih saka bebas saka iku.
He chose the third option.	Dheweke milih pilihan katelu.
Try to read it aloud.	Coba wacanen kanthi banter.
And students are everywhere.	Lan siswa ana ing endi-endi.
Since I was a child.	Wiwit isih bocah.
That said, the solution just removes it.	Sing jarene, solusi kasebut mung mbusak.
We will get there.	Kita bakal teka ing kono.
We have to say that first, not them.	Kita kudu ngomong sing pisanan, dudu wong-wong mau.
Now we add letters and values.	Saiki kita nambah huruf lan nilai.
His voice is good and sometimes funny.	Suarane apik lan kadang lucu.
No one gave any details.	Ora ana sing menehi katrangan.
They went out of their way to make our day truly special.	Padha metu saka cara kanggo nggawe dina kita saestu khusus.
The treatment and clinical course of each patient were analyzed.	Perawatan lan kursus klinis saben pasien dianalisis.
Between them they were able to get him to the front door.	Antarane wong-wong mau padha bisa kanggo njaluk wong menyang lawang ngarep.
We need to talk about this.	Kita kudu ngomong babagan iki.
I know some of them hit, but they have a cover.	Aku ngerti sawetara padha kenek, nanging padha duwe tutup.
He took it quite seriously.	Dheweke njupuk cukup serius.
This pain extends beyond the personality, extends beyond our entire lives.	Pain iki ngluwihi pribadine, ngluwihi kabeh urip kita.
The available literature is discussed.	Kapustakan sing kasedhiya dirembug.
Over time they developed a close relationship.	Swara wektu padha berkembang sesambetan cedhak.
Police can ask people to tell you what they know.	Polisi bisa njaluk supaya wong ngandhani apa sing dingerteni.
He wanted it to be a serious scene.	Dheweke pengin dadi adegan serius.
Beer cans.	Kaleng bir.
He wouldn’t leave without it.	Dheweke ora bakal ninggalake tanpa iku.
This requires knowledge of the relevant values.	Iki mbutuhake kawruh babagan nilai sing cocog.
I see that he wants to be important.	Aku weruh yen dheweke kepengin dadi penting.
Then he gave it to them.	Banjur diwènèhaké marang wong-wong mau.
I can’t wait any longer.	Aku ora ngenteni maneh.
But there was another girl there.	Nanging ana bocah wadon liyane ing kana.
I was saved.	Aku disimpen.
Arrive home after school.	Tekan omahe sawise sekolah.
That’s a crazy figure.	Sing tokoh edan.
I love running out.	Aku seneng mlayu metu.
It’s a simple fact.	Iku kasunyatan prasaja.
It was an amazing time.	Iku wektu sing apik tenan.
Not necessarily new stuff.	Ora mesthi barang anyar.
To start work.	Kanggo miwiti karya.
Now count the two houses to your right.	Saiki cacahe omah loro ing sisih tengenmu.
There will be no fixed interest.	Ora bakal ana kapentingan tetep.
My world changed completely.	Donyaku diganti babar pisan.
We returned very quickly.	We bali cepet banget.
This is consistent with the results of previous studies.	Iki cocog karo asil pasinaon sadurunge.
I have a table that contains a list of companies.	Aku duwe tabel sing ngemot dhaptar perusahaan.
He paid.	Dheweke mbayar.
Everything works black.	Kabeh sing dianggo ireng.
She’s in love.	Dheweke lagi tresna.
We started here for two reasons.	Kita miwiti kene kanggo rong alasan.
But that goes for what’s out there.	Nanging sing dadi kanggo apa metu ana.
You can’t give the world a good man.	Sampeyan ora bisa menehi donya wong apik.
The others were gold.	Sing liyane padha emas.
We can learn new things in each planting season.	Kita bisa sinau babagan anyar ing saben musim tanam.
It’s something you have to handle out there.	Iku soko sampeyan kudu nangani metu ana.
I don’t remember the score.	Aku ora ngelingi skor.
So please keep quiet.	Dadi mangga tetep meneng.
Say what.	Ngomong apa.
Some sites are better than others.	Sawetara situs luwih apik tinimbang liyane.
Not a single one was broken.	Ora ana siji wae sing pecah.
There’s a lot to be told just to try things out.	Ana akeh sing kudu dicritakake mung kanggo nyoba barang.
That can be very valuable.	Sing bisa dadi terkenal banget.
There were no cases of infection.	Ora ana kasus infeksi.
I don’t want to think about getting sick.	Aku ora pengin mikir babagan lara.
A man without her is a man without hope.	Wong lanang tanpa dheweke iku wong tanpa pangarep-arep.
Part of me hates myself.	Bagéyan saka aku sengit marang aku.
It is therefore immediately relevant.	Mulane langsung relevan.
Each block has properties such as name, type, and value.	Saben blok nduweni sifat kayata jeneng, jinis, lan nilai.
It may be required.	Bisa uga dibutuhake.
I can feel it in the air tonight.	Aku bisa ngrasakake ing udhara bengi iki.
These people really know what they are doing.	Wong-wong iki pancen ngerti apa sing ditindakake.
The truth, unfortunately, is not big.	Bebener, sayangé, ora amba.
I couldn’t feel any part of my body.	Aku ora bisa ngrasakake bagean awakku.
Say it like that.	Kandha kaya ngono.
He exerts more power.	Dheweke ngetrapake kekuwatan luwih akeh.
You can see a beautiful field of flowers.	Sampeyan bisa ndeleng lapangan kembang sing apik banget.
It just looks stupid.	Iku mung katon bodho.
This isn’t a really bad baby, if you will.	Iki dudu bayi sing ala tenan, yen sampeyan pengin.
Others continue to have health problems.	Wong liya terus ngalami masalah kesehatan.
I hit his nose, and asked what he was doing.	Aku kenek irung, lan takon apa kang dilakoni.
Someone else has met.	Wong liya wis ketemu.
New songs have been added.	Lagu anyar wis ditambahake.
Every business has a purpose.	Saben bisnis duwe tujuan.
But he certainly does sometimes.	Nanging dheweke mesthine kadhangkala nindakake.
Leave the rest to us.	Ninggalake liyane kanggo kita.
He has a list of selected clients.	Dheweke duwe dhaptar klien sing dipilih.
I don’t know anything, he said.	Aku ora ngerti apa-apa, ujare.
I don’t know what this is about.	Aku ora ngerti apa iki bab.
Come to us if you can.	Ayo menyang kita yen sampeyan bisa.
Sometimes it’s hard to find someone you can trust.	Kadhangkala angel golek wong sing bisa dipercaya.
I had never heard of her but not her sister.	Aku wis tau krungu saka dheweke nanging ora adhine.
He put his hand on his shoulder.	Dheweke numpangake tangan ing pundhake.
He dropped us on the other side of the river.	Dheweke nyelehake kita ing sisih liya kali.
It doesn’t look too far away.	Iku ora katon adoh banget.
I tell you this.	Aku pitutur marang kowe iki.
He never touched the device.	Dheweke ora tau ndemek piranti kasebut.
He came to mine.	Dheweke teka menyang mine.
It’s a waste of energy.	Iku sampah energi.
You try to do it right by starting an exercise routine.	Sampeyan nyoba nindakake kanthi bener kanthi miwiti rutinitas olahraga.
That’s why mom took this job.	Mulane ibu njupuk proyek iki.
We want to watch the game.	Kita arep nonton game.
There is a conflict between what has been and what will be.	Ana konflik antarane apa sing wis ana lan apa sing bakal ana.
For more on this, see my previous blog post.	Kanggo luwih lengkap babagan iki, deleng postingan blog sadurunge.
It was his second heart attack in four years.	Iku serangan jantung kang kaping pindho ing patang taun.
So good that he had a difficult time.	Dadi apik banget dheweke ngalami wektu sing angel.
Here is a link to the website.	Punika link menyang situs web.
I was so happy and found peace.	Aku dadi seneng lan nemokake tentrem.
It gives people life.	Iku menehi wong urip.
If you already know the inside you will know well without it.	Yen sampeyan wis ngerti ing jero sampeyan bakal ngerti uga tanpa.
He has his book.	Dheweke duwe bukune.
But one of love.	Nanging siji saka katresnan.
And a pretty one at that.	Lan siji cantik ing.
The past has passed.	Kapungkur wis liwati.
I’ve got it right.	Aku wis entuk bener.
Base speed, if any.	kacepetan Base, yen ana.
I can’t stand how he turns everyone on someone else.	Aku ora tahan carane dheweke nguripake kabeh wong marang wong liya.
That’s amazing.	Sing apik tenan.
Everything that happens will happen twice.	Kabeh sing kedadeyan bakal kedadeyan kaping pindho.
Take care to move to the right point.	Jaga supaya pindhah menyang titik sing bener.
Students were selected as participants for two reasons.	Siswa dipilih minangka peserta amarga rong alasan.
The condition variable is used to wait for the occurrence.	Variabel kondisi digunakake kanggo ngenteni kedadeyan.
He has stayed with our son.	Dheweke wis tetep karo putra kita.
We are a full crew, but down by two women.	We are full crew, nanging mudhun dening wong wadon loro.
You have several options.	Sampeyan duwe sawetara pilihan.
She said, anyway.	Dheweke ngomong, tho.
If anyone.	Yen ana wong.
The next word he didn’t.	Tembung sabanjure dheweke ora.
I think it's wrong.	Aku iku salah.
I believe in security.	Aku percaya karo keamanan.
I’m not sure if this is right for him.	Aku ora yakin manawa iki pas kanggo dheweke.
Pressure is a means not the end, and our policy is firm.	Tekanan minangka sarana dudu pungkasan, lan kabijakan kita tegas.
But at the same time, you start to see some light.	Nanging ing wektu sing padha, sampeyan wiwit ndeleng sawetara cahya.
So many, and we don’t know what it is.	Dadi akeh, lan kita ora ngerti apa iku.
The left side is the same way.	Sisih kiwa cara sing padha.
It fell on the bottom two.	Ambruk ing ngisor loro.
But don’t be afraid.	Nanging aja wedi.
Therefore, a random effects model was used in the analysis.	Mulane, model efek acak ditrapake ing analisis kasebut.
May our leaders know about this.	Muga-muga para pemimpin kita ngerti babagan iki.
We knew we had to do something.	Kita sumurup kita kudu nindakake soko.
However, this may not be the direction of a successful long -term policy.	Nanging, iki ora bisa dadi arah kebijakan jangka panjang sing sukses.
All of these medications are available free of charge in hospital supplies.	Kabeh obat kasebut kasedhiya gratis ing pasokan rumah sakit.
Design the proposed method.	Ngrancang metode sing diusulake.
We are the same.	Kita padha.
It’s not done yet.	Iku durung rampung.
How can I do this.	Kepiye carane aku bisa nindakake iki.
Men were not as afraid as women of that time.	Wong lanang ora wedi kaya wong wadon wektu kuwi.
At least some.	Paling ora sawetara.
I’m going to get out of the way.	Aku bakal metu saka dalan.
Everything is free.	Kabeh gratis.
That can hurt each other, that can hurt others.	Sing bisa nglarani saben liyane, sing bisa nglarani wong liya.
Going online business to accept orders is a serious business decision.	Pindhah bisnis online kanggo nampa pesenan minangka keputusan bisnis sing serius.
It’s a great gift for someone who has little.	Iku peparinge akeh kanggo wong sing duwe sethitik.
It was only after ten.	Iku mung sawise sepuluh.
The boy ran out.	Bocahe mlayu metu.
Everyone has to find a life.	Saben uwong kudu golek urip.
He can think for himself, and he will know.	Dheweke bisa mikir dhewe, lan dheweke bakal ngerti.
He checked quickly.	Dheweke mriksa kanthi cepet.
You have to deal with other people.	Sampeyan kudu menehi hasil karo wong liya.
It is difficult to distinguish the two.	Iku angel kanggo mbedakake loro.
I wish we could.	Aku pengin kita bisa.
Perform analysis, prepare figures and write scripts.	Nindakake analisis, nyiapake tokoh lan nulis naskah.
I never discussed it, never thought about it.	Aku ora tau ngrembug bab iku, ora tau mikir.
This is also false.	Iki uga palsu.
There is no such claim here.	Ora ana pratelan kasebut ing kene.
I can’t accept this.	Aku ora bisa nampa iki.
There is nothing.	Ora ana apa-apa.
I was still lost and had to stop being a student.	Aku isih kesasar lan kudu mandheg mahasiswa.
I need you as hard as I can.	Aku butuh kowe sekuat mungkin.
Something changed her whole point of view.	Ana sing ngganti kabeh sudut pandang dheweke.
Video about me.	Video babagan aku.
You have to work hard now.	Sampeyan kudu ngupayakake saiki.
We will fix it for everyone.	Kita bakal ndandani kanggo kabeh wong.
He had a gun in his hand.	Dheweke duwe bedhil ing tangane.
The girls were not moving.	Bocah-bocah wadon ora obah.
I know why that happened.	Aku ngerti sebabe kedadeyan kasebut.
Everyone who was there took it very seriously.	Saben uwong sing ana ing kono nganggep serius banget.
He knew that he would not last long.	Dheweke ngerti yen dheweke ora bakal suwe.
There are some guys inside you have to kill.	Ana sawetara wong lanang nang sampeyan kudu mateni.
Of course it will be repeated as a breakfast option.	Mesthi bakal diulang minangka pilihan sarapan.
She has one son.	Dheweke duwe anak lanang siji.
It’s around people like a nervous village.	Iku watara wong kaya desa gemeter.
They are extremely lightweight and easier to carry than a book.	Padha arang banget entheng lan luwih gampang digawa saka buku.
The last two sets will be determined next.	Rong set pungkasan bakal ditetepake sabanjure.
He didn't look at her in fear.	Dheweke ora nyawang dheweke kanthi wedi.
We live in this small house.	Kita manggon ing omah cilik iki.
The physical part we know is there.	Bagian fisik sing kita kenal ana ing kana.
However, my brother has a problem.	Nanging, sedulurku duwe masalah.
Fake impact and woman.	Dampak palsu lan wong wadon.
In this respect they are not so far from the truth.	Ing bab iki padha ora supaya adoh saka bebener.
Mobile is amazing.	Mobile luar biasa.
At least why should I send a woman.	Saora-orane kok kudu ngongkon wong wadon.
But no more.	Nanging ora luwih.
He said ‘probably not’.	Dheweke kandha 'mbokmenawa ora'.
I hope they do the next time around.	Aku ngarep-arep padha ing wektu sabanjuré watara.
My mind can change.	Pikiranku bisa owah.
He has to finish it.	Dheweke kudu ngrampungake.
They don’t interest me.	Padha ora kapentingan kula.
I still have to learn a lot.	Aku tetep kudu sinau akeh banget.
It's anyone.	Iku sapa.
I read the instructions over, over and over again.	Aku maca instruksi liwat, kaping lan maneh.
The production is good although a bit clean.	Produksi apik sanajan rada resik.
The second floor door was closed.	Lawang lantai loro ditutup.
He could not see the boat.	Dheweke ora bisa ndeleng prau.
Walk on, keep your head down.	Mlaku-mlaku terus, terus sirahe mudhun.
Either way, he moved on.	Salah siji cara, dheweke nerusake.
Feel it.	Rasakna.
Many choose to die, but many more choose to live.	Akeh sing milih mati, nanging luwih akeh sing milih urip.
It’s part of the game.	Iku bagéan saka game.
I was afraid that there was only one.	Aku wedi yen mung ana siji.
This was not what he wanted, from a young girl.	Iki dudu sing dikarepake, saka bocah wadon enom.
Three additional cases were presented, and the literature was reviewed.	Telung kasus tambahan diwenehi, lan literatur dideleng.
Then there will only be action.	Banjur mung bakal ana tumindak.
For some reason, it’s not a click for guys.	Kanggo sawetara alesan, iku ora klik kanggo wong lanang.
I took a slow breath.	Aku njupuk ambegan alon.
But after that experience, no.	Nanging sawise pengalaman kasebut, ora.
It could be the future of our entire society.	Bisa dadi masa depan kabeh masyarakat kita.
You know that’s not the way it works at this stage.	Sampeyan ngerti sing ora cara kerjane ing tahap iki.
He couldn't see her, but he could hear her.	Dheweke ora bisa ndeleng dheweke, nanging dheweke bisa krungu dheweke.
He did not see the two figures on the flat stone surface.	Dheweke ora weruh rong tokoh ing permukaan watu sing rata.
And more than that.	Lan luwih saka iku.
But vice versa.	Nanging kosok baline.
There is a girl.	Ana bocah wadon.
Other files will be instructed not to ask.	File liyane bakal diprentah supaya ora takon.
Not that my career should have been more than that.	Ora yen karirku mesthine luwih saka iku.
Use what and how much suits you.	Gunakake apa lan sepira sing cocog karo sampeyan.
Everything else that has been left.	Kabeh liyane sing wis ditinggal.
God does not sleep.	Gusti Allah mboten sare.
Worse if true.	Luwih elek yen bener.
This procedure has two limitations.	Prosedur iki nduweni rong watesan.
He gave her a sad look.	Dheweke menehi dheweke tampilan sedih.
Because it will happen.	Amarga iku bakal kelakon.
If ignored he will die.	Yen digatekake dheweke bakal mati.
But no, and in fact, it can’t be done.	Nanging ora, lan nyatane, ora bisa ditindakake.
In addition, the study population was small.	Kajaba iku, populasi sinau cilik.
And every time he did, the world briefly resurfaced.	Lan saben-saben dheweke nindakake, jagad sedhela maneh.
They look down upon those who still enjoy the series.	Padha katon mudhun marang sing isih seneng seri.
His eyes were brown and sad.	Mripate coklat lan sedhih.
The man had nothing.	Wong lanang iku ora duwe apa-apa.
I was one of the people who built the country.	Aku minangka salah sawijining wong sing mbangun negara.
It’s not great, but for once that’s entirely next to the point.	Iku ora apik, nanging kanggo sepisan sing tanggung ing jejere titik.
Let it get off your shoulders.	Ayo metu saka pundhakmu.
The findings were compared with two normal dogs.	Temuan kasebut dibandhingake karo rong asu normal.
There was a similar incident about a year ago with my wedding ring.	Ana kedadeyan sing padha babagan setaun kepungkur karo cincin kawinku.
I don’t know how to write this.	Aku ora ngerti carane nulis iki.
Then one is ready to die.	Banjur siji siap mati.
I never had complete control.	Aku ora tau duwe kontrol lengkap.
We went three hours.	Kita lunga telung jam.
Waiting for him to make the most possible decision.	Nunggu dheweke nggawe keputusan sing paling mungkin.
I can hardly believe it.	Aku meh ora percaya.
I like them both.	Aku seneng wong loro.
Nothing happened.	Ora ana sing kedadeyan.
I am not here to give blood.	Aku ora kene kanggo menehi getih.
He seemed to focus on the rest.	Dheweke ketoke fokus ing liyane.
You will learn to enjoy it.	Sampeyan bakal sinau kanggo seneng.
Change your clothes.	Ganti klambi.
At night, if possible.	Ing wayah bengi, yen bisa.
Function as an object.	Fungsi minangka obyek.
But with less stress.	Nanging kanthi stres kurang.
It’s very easy to try, and it doesn’t take time.	Gampang banget kanggo nyoba, lan ora butuh wektu.
They are important.	Padha sing penting.
That's right.	Sing bener.
Now, of course, he doesn’t want to be anything anymore.	Saiki, mesthine, dheweke ora pengin dadi apa-apa maneh.
When you go.	Nalika sampeyan lunga.
Consider the simple example below.	Coba conto prasaja ing ngisor iki.
People and situations can rarely force certain behaviors.	Wong lan kahanan arang bisa meksa prilaku tartamtu.
It took longer to reach her apartment complex.	Butuh wektu luwih suwe kanggo tekan komplek apartemen dheweke.
This is possible.	Iki bisa.
Now he is also gone.	Saiki dheweke uga ora ana.
But once he left, he would never be able to return.	Nanging yen dheweke lunga, dheweke ora bakal bisa bali maneh.
I love talking to my kids in the car.	Aku seneng ngomong karo anak-anakku ing mobil.
The answer is not as expected.	Jawaban iki ora kaya sing dikarepake.
I don’t care if my solution is the same as yours.	Aku ora peduli apa solusiku padha karo sampeyan.
There is no way out, no way home.	Ora ana dalan metu, ora ana dalan mulih.
They are our brothers, just like everyone else.	Padha sedulur kita, kaya wong liya.
The car is a very good and worthwhile vehicle.	Mobil iku kendaraan sing apik banget lan regane.
Enough to turn your stomach.	Cukup kanggo nguripake weteng.
Certainly not like that.	Mesthine ora kaya mangkene.
Open your hands in depth.	Bukak tanganmu sak ambane.
You might see it.	Sampeyan bisa uga ndeleng iku.
And there are also other faces.	Lan uga ana pasuryan liyane.
I am very happy with the work provided.	Aku seneng banget karo karya sing diwenehake.
Three steps to the left, three steps to the right.	Telung langkah ngiwa, telung langkah ing sisih tengen.
He could argue without listening.	Dheweke bisa mbantah tanpa ngrungokake.
For me, this is an example of a very good community.	Kanggo kula, iki minangka conto komunitas sing apik banget.
His hands wrapped around his neck.	Tangane ngubengi gulu.
Very quiet situation.	Kahanan sing tenang banget.
I called after him.	Aku nelpon sawise wong.
Thought of calling again.	Dipikir arep nelpon maneh.
I need the right time.	Aku kudu wektune pas.
To be born every morning with a day.	Kanggo lair saben esuk karo dina.
The patient obtained information from him about management.	Pasien entuk informasi saka dheweke babagan manajemen.
Songs are often repeated in sequence.	Tembang asring dibaleni kanthi urut.
I moved myself up the board.	Aku dipindhah dhewe munggah Papan.
The bottom end, you know, is the real danger point.	Ngisor mburi, sampeyan ngerti, titik bebaya nyata.
In addition, many fish in the river.	Kajaba iku, akeh iwak ing kali.
So that could have been better.	Dadi sing bisa dadi luwih apik.
Come on a day like this.	Teka ing dina kaya iki.
One step process.	Proses siji langkah.
The latter is a negative return.	Sing terakhir bali negatif.
It’s a level, not down, but up.	Iku tingkat, ora mudhun, nanging munggah.
It’s state by state.	Iku negara dening negara.
Load line.	Garis beban.
He also looks like he doesn’t want to.	Dheweke uga katon kaya ora pengin.
A good pass is one that gets caught.	Pass sing apik yaiku sing kejiret.
I was scared.	Aku wedi.
One of four independent experiments that gave similar results were shown.	Siji saka patang eksperimen independen sing menehi asil sing padha ditampilake.
But other people also work.	Nanging wong liya uga kerja.
One per day.	Siji saben dina.
But a new reality of course.	Nanging kasunyatan anyar mesthi.
My mouth began to water looking at her.	Cangkeme aku wiwit banyu nyawang dheweke.
I took the second set.	Aku njupuk set kapindho.
In his eyes and face, he was just silent.	Ing mripat lan pasuryane, dheweke mung meneng.
Most dogs learn this command quickly.	Umume asu sinau prentah iki kanthi cepet.
He could not write.	Dheweke ora bisa nulis.
However, these methods have their own problems.	Nanging, cara kasebut duwe masalah dhewe.
Rich, medium to full body.	Sugih, awak medium nganti lengkap.
It seems like it’s been a long time coming.	Kayane wis suwe ora ana.
Gender appears to have no clear influence on survival.	Gender katon ora duwe pengaruh sing jelas kanggo kaslametan.
We were different.	Kita padha beda.
She is beautiful.	Dheweke ayu.
Indeed, here more than anywhere the political context informs the debate.	Pancen, ing kene luwih saka ing ngendi wae konteks politik ngandhani debat kasebut.
Say what you see.	Ngomong apa sing sampeyan deleng.
Arrested.	Dicekel.
He stood on the field and locked hands with the player.	Dheweke ngadeg ing lapangan lan ngunci tangan karo pemain kasebut.
In my room.	Ing kamarku.
I finished one pair and started finishing another.	Aku rampung siji pasangan lan wiwit rampung liyane.
Cute old dog.	Asu tuwa sing lucu.
Each state brings me closer to the Finish.	Saben negara ndadekke kula nyedhaki Rampung.
Nothing is hidden.	Ora ana sing didhelikake.
You better come back here now.	Luwih becik kowe bali mrene saiki.
That is human nature.	Kuwi sifate manungsa.
Don’t just sit around waiting for it to happen naturally.	Aja mung lungguh ngenteni kedadeyan kanthi alami.
Sweet, unfortunately, could not save her children.	Manis, sayangé, ora bisa nylametake anak-anake.
And of course, other people will love to hear about our plants.	Lan mesthi, wong liya bakal seneng krungu babagan tanduran kita.
Take fire, or hot metal.	Njupuk geni, utawa logam panas.
It seemed to clear my head a bit, too.	Iku ketoke mbusak sirah dicokot, banget.
That seems to me.	Sing katon kanggo kula.
When other people heard about the success, the idea quickly caught on.	Nalika wong liya krungu babagan suksese, ide kasebut cepet-cepet kejiret.
But he didn't look up.	Nanging dheweke ora nyawang.
I want him to go with us.	Aku pengin dheweke lunga karo kita.
We have to face the battle that will come every day.	Kita kudu ngadhepi perang sing bakal teka saben dina.
She likes to be creative with it.	Dheweke seneng dadi kreatif karo.
I didn’t care with him to see.	Aku ora preduli karo dheweke kanggo ndeleng.
All of these approaches began to seem very complicated to me.	Kabeh pendekatan iki wiwit katon rumit banget kanggo aku.
Of course there is no decision in this mind.	Mesthine ora ana keputusan ing pikiran iki.
This is not true anymore.	Iki ora bener maneh.
Be sure to tell us how good looking we are.	Aja manawa kanggo pitutur marang kita carane apik looking kita.
And you have to do it.	Lan sampeyan kudu nglakoni.
I think no one knows about this.	Aku mikir ora ana sing ngerti babagan iki.
As soon as the response is collected, the next trial begins.	Sanalika respon dikumpulake, nyoba sabanjure diwiwiti.
She showed us around the lovely house.	Dheweke nuduhake kita ngubengi omah sing apik banget.
Best school.	Sekolah paling apik.
She tells me to go back to bed.	Dheweke ngandhani aku bali menyang amben.
I will talk to you.	Aku bakal ngomong karo sampeyan.
Come out.	Ayo metu.
So much to learn.	Dadi akeh sinau.
They married the following year.	Padha nikah taun sabanjuré.
The second way is through behavior.	Cara kapindho yaiku liwat prilaku.
I love looking to the future.	Aku seneng nggoleki masa depan.
He owns a business and you grow his business.	Dheweke duwe bisnis lan sampeyan ngembangake bisnise.
I walked away from the table.	Aku mlaku adoh saka meja.
Mom let me take the box, not saying anything.	Ibu nglilani aku njupuk kothak, ora ngomong apa-apa.
He really was there.	Dheweke pancen ana.
He will be on the web.	Dheweke bakal ana ing web.
As a child, he was involved in all activities at church.	Nalika isih cilik, dheweke wis melu kabeh kegiatan ing gereja.
He had to keep quiet.	Dheweke kudu tetep meneng.
You will be obligated to make peace.	Sampeyan bakal dadi kewajiban kanggo nggawe tentrem.
Darkness and old anger.	Peteng lan nesu lawas.
You support your people, so they support you.	Sampeyan ndhukung wong sampeyan, mula dheweke ndhukung sampeyan.
It’s not a series.	Iku ora seri.
None of the control groups were treated without surgery.	Ora ana klompok kontrol sing diobati tanpa operasi.
It will be easier depending on the natural color of the hair.	Iku bakal luwih gampang gumantung ing werna alam rambute.
She was very good.	Dheweke apik banget.
But it’s actually worse than that.	Nanging iku bener luwih elek saka iku.
His teeth were ground in wood.	Untune digiling ing kayu.
Only then did he agree to leave.	Mung banjur setuju kanggo ninggalake.
He may be an object.	Dheweke bisa uga dadi obyek.
I wanted to beat him but couldn’t.	Aku pengin ngalahake dheweke nanging ora bisa.
I feel confused.	Aku rumangsa bingung.
He is back for next season but has lost his starting point.	Dheweke bali kanggo musim sabanjure nanging wis ilang titik wiwitan.
And he stood there, crying.	Lan dheweke ngadeg ana, nangis.
Her mouth was barely shaping.	Dheweke cangkeme meh ora bisa mbentuk.
It can retain the majority of your customers.	Bisa nahan mayoritas pelanggan sampeyan.
This makes me now.	Iki nggawe aku saiki.
He had a great influence.	Dheweke duwe pengaruh gedhe.
I don’t want to make things worse.	Aku ora pengin nggawe kahanan luwih elek.
He did so when the officer was shot.	Dheweke nindakake nalika petugas ditembak.
And he reported everything to me.	Lan dheweke nglaporake kabeh marang aku.
Send soldiers.	Kirimi prajurit.
After some time, this will cause problems.	Sawise sawetara wektu, iki bakal nyebabake masalah.
Let’s say he was even pushed.	Ayo ngomong dheweke malah di-push.
I just want you to know that it’s okay.	Aku mung pengin sampeyan ngerti yen ora apa-apa.
I tried.	Aku nyoba.
They stare and share the moment.	Padha mentheleng lan nuduhake wayahe.
We say.	Kita ngomong.
Just get us down.	Mung njaluk kita mudhun.
Take a girl on a date.	Njupuk prawan ing tanggal.
Choose from the available colors and message today !.	Pilih saka warna sing kasedhiya lan pesen dina iki!.
No drug resistance developed during treatment.	Ora ana resistensi obat sing dikembangake sajrone perawatan.
I need to see him.	Aku kudu ndeleng dheweke.
You don’t know what happened.	Sampeyan ora ngerti apa sing kedadeyan.
I can help my friend with this.	Aku bisa mbantu kancaku iki.
It was the last thing he would want.	Iku bab pungkasan kang bakal pengin.
And we need one more.	Lan kita butuh siji liyane.
I had the procedure and it was successful.	Aku duwe prosedur kasebut lan sukses.
The food plant itself is more important in terms of quality than cost.	Tanduran panganan dhewe luwih penting babagan kualitas tinimbang biaya.
I don’t need more.	Aku ora butuh liyane.
But he had no choice.	Nanging dheweke ora duwe pilihan.
It seems.	Iku misale jek.
These are friends in a fight that seems to never end.	Iki kanca-kanca ing gelut sing ketoke ora bakal mungkasi.
Talk about being out of shape.	Dhiskusi bab kang metu saka wangun.
I looked up and looked up.	Aku mandeng lan mandeng.
Or it might happen.	Utawa bisa uga kedadeyan.
In this world, our current situation is running.	Ing donya iki, kahanan kita saiki mlaku.
I thought he might like to print it.	Aku panginten kang bisa seneng print iku.
The test returned positive.	Tes kasebut bali positif.
Everyone lied to me.	Kabeh wong ngapusi aku.
I’ve been happy to update her since a few days ago, in fact.	Aku seneng nganyari dheweke wiwit sawetara dina kepungkur, nyatane.
I didn’t have time to wait for him.	Aku ora duwe wektu kanggo ngenteni dheweke.
The sun has set.	Srengenge wis surup.
But now he was nothing.	Nanging saiki dheweke ora apa-apa.
And again immediately after the change back to closed.	Lan maneh langsung sawise owah-owahan bali menyang ditutup.
One person was killed in the attack.	Siji wong tiwas ing serangan kasebut.
Take the meat out and put it on a clean plate.	Njupuk daging metu lan sijine ing piring resik.
Usually it’s my stomach.	Biasane dadi wetengku.
Knowing how much he hated her.	Ngerti carane dheweke nate sengit marang dheweke.
He was just there.	Dheweke mung ana.
I can only change myself.	Aku mung bisa ngganti dhewe.
Happiness, because you did a great job here.	Rasa seneng, amarga sampeyan nindakake pakaryan sing apik ing kene.
The next day was another good day for the team.	Dina sabanjuré ana liyane apik kanggo tim.
It’s a long process.	Iku proses dawa.
I imagine love is love.	Aku mbayangno katresnan iku katresnan.
So are you guys.	Semono uga wong lanang.
He was very happy to be around.	Dheweke seneng banget ana ing saubengé.
He is also expected to play.	Dheweke uga wis samesthine kanggo muter.
The best part is it’s free to get started.	Sisih paling apik yaiku gratis kanggo miwiti.
The method is more difficult than expected in the beginning.	Cara kasebut luwih angel tinimbang sing dikarepake ing wiwitan.
The most beautiful woman in the world.	Wanita paling ayu ing donya.
Almost no one entered.	Meh ora ana sing mlebu.
And the contents are different.	Lan isine beda.
Such a situation has been going on for more than a year.	Kahanan kaya mangkene iki luwih saka setahun.
The reason is not to cut the clock.	Alesane ora dipotong jam.
And that’s all, you know.	Lan iku kabeh, sampeyan ngerti.
He suffered a neck pain and went straight to the hospital.	Dheweke ngalami nyeri gulu lan langsung menyang rumah sakit.
But, of course.	Nanging, mesthi.
Stick to the plan.	Kelet kanggo rencana.
The agreement came here.	Persetujuan teka kene.
Or the right to control.	Utawa hak kanggo ngontrol.
I felt comfortable with them at times.	Aku felt nyaman karo wong-wong mau ing kaping.
He is now completely human.	Dheweke saiki wis rampung manungsa.
We think of you every day.	Kita mikir sampeyan saben dina.
I know how.	Aku ngerti carane.
Just ordinary.	Biasa wae.
Winter, the two have participated in various church activities together.	Winter, loro wis melu ing macem-macem kegiatan pasamuwan bebarengan.
Both of these can be found at the bottom of your check.	Loro-lorone iki bisa ditemokake ing ngisor cek sampeyan.
We can’t say what we will do next.	Kita ora bisa ngomong apa sing bakal ditindakake sabanjure.
She would drive me to school every day.	Dheweke bakal ngeterake aku menyang sekolah saben dina.
Too much blood, he must have died.	Akeh banget getihe, mesthi wis mati.
I hope you understand what I mean.	Muga-muga sampeyan ngerti apa sing dakkandhakake.
Written informed consent is received from the parents.	Persetujuan informed sing ditulis ditampa saka wong tuwa.
It finally happened.	Akhire kedaden.
But in this case, he decided, no trial was needed.	Nanging ing kasus iki, dheweke mutusake, ora ana uji coba sing dibutuhake.
And laughed.	Lan ngguyu.
He hates war.	Dheweke sengit perang.
It will take the same time to slow down.	Bakal njupuk wektu sing padha kanggo alon mudhun.
We were super excited.	Kita padha super bungah.
I asked who it was.	Aku takon sapa iku.
I laughed my head off.	Aku ngguyu sirahku.
He should be able to figure it out from there.	Dheweke kudu bisa ngerteni saka kono.
Many people formed.	Wong akeh dibentuk.
The mixture gives off heat when water is applied.	Campuran kasebut menehi panas nalika banyu ditrapake.
So this question comes at the end.	Dadi pitakonan iki teka ing pungkasan.
Both appear to be written with an eye for a popular audience.	Loro-lorone katon ditulis kanthi mripat kanggo pamirsa populer.
It has something to share.	Wis soko kanggo nuduhake.
Here's what's even better.	Punika ingkang langkung sae.
I made a deal with myself.	Aku nggawe kesepakatan karo aku.
It will only take a small piece of traffic.	Iku mung bakal njupuk Piece cilik saka lalu lintas.
This is one of the reasons why he is not here.	Iki minangka salah sawijining alesan kenapa dheweke ora ana ing kene.
However, they want to spend more time together.	Nanging, dheweke pengin nglampahi luwih akeh wektu bebarengan.
He’s a bad guy.	Dheweke wong ala.
He will make this decision for himself.	Dheweke bakal nggawe keputusan iki kanggo awake dhewe.
There are a variety of perspectives.	Ana macem-macem sudut pandang.
We are not talking.	Kita ora ngomong.
Fourth, a knife fight.	Kaping papat, adu piso.
When or why is unknown.	Nalika utawa ngapa ora dingerteni.
He had had enough.	Dheweke wis cukup.
The hand of the enemy.	Tangane mungsuh.
Let’s not look back.	Ayo kita ora katon maneh.
Give her a game plan.	Menehi dheweke rencana game.
We immediately started writing songs.	Kita langsung miwiti nulis lagu.
This is an important thing you can do to stay healthy.	Iki minangka perkara penting sing bisa ditindakake supaya tetep sehat.
Like he had been waiting for us.	Kaya dheweke wis ngenteni kita.
I changed the name for you.	Aku ngganti jeneng kanggo sampeyan.
Shoot the dog, then say the line.	Tembak asu, banjur ucapake garis.
No one could ride him.	Ora ana sing bisa nunggang dheweke.
It’s time for everyone to stir.	Iku wektu kanggo saben wong kanggo nglakoake.
They will piece this together.	Padha bakal Piece iki bebarengan.
That means it’s very expensive.	Tegese larang banget.
That’s just weird.	Sing aneh wae.
I will see you later.	Aku bakal ketemu sampeyan mengko.
She opened her mouth, then closed it.	Dheweke mbukak cangkeme, banjur ditutup.
Really listen to my solution.	Bener ngrungokake solusiku.
And his mind.	Lan atine.
This is definitely an office.	Iki mesthi dadi kantore.
Season with pepper and add the chicken pieces.	Bumbui mrico lan tambahake potongan ayam.
On the first day, no one saw the letter.	Ing dina kapisan, ora ana sing weruh layang kasebut.
Finally he spoke to me.	Akhire dheweke ngomong karo aku.
And it was only released a few months ago.	Lan mung dirilis sawetara sasi kepungkur.
They were clean until the next day, the next morning.	Padha resik nganti dina sabanjure, esuk.
Crazy boy.	Bocahe edan.
She was special.	Dheweke khusus.
The nose is completely clean.	Irunge resik babar pisan.
He got a late start, apparently, and then ran into some traffic.	Dheweke entuk wiwitan pungkasan, ketoke, banjur mlayu menyang sawetara lalu lintas.
In a word, they are human.	Ing tembung, padha manungsa.
You can lose focus.	Sampeyan bisa ilang fokus.
They received no response.	Padha ora nampa respon.
In addition, safety is a real issue.	Kajaba iku, safety minangka masalah nyata.
On every call, it changes the contents of the body.	Ing saben telpon, iku ngganti isi awak.
It has the same elements.	Wis unsur sing padha.
Some were close to tears.	Sawetara padha cedhak nangis.
And instead of being shown a corpse, he was shown a picture.	Lan tinimbang ditampilake mayat, dheweke ditampilake gambar.
I had never expected this to happen.	Aku wis tau samesthine iki bakal kelakon.
It is believed that it will take about four minutes.	Dipercaya manawa bakal njupuk kira-kira patang menit.
The right to vote.	Hak kanggo milih.
But it’s hardly the only place she loves.	Nanging iku meh ora mung panggonan dheweke tresna.
But the important thing is to update and check every factor of the model.	Nanging sing penting yaiku nganyari lan mriksa saben faktor model.
I don’t want to talk about him.	Aku ora pengin ngomong babagan dheweke.
I thought he looked a little tired, though, actually.	Aku panginten dheweke katon sethitik kesel, sanadyan, bener.
Check has not yet arrived.	Priksa durung teka.
For that, we can use.	Kanggo iku, kita bisa nggunakake.
Or your legs.	Utawa sikilmu.
One of the comments, in particular, caught my attention.	Salah sawijining komentar, utamane, narik kawigatenku.
Not much has changed in that regard.	Ora akeh owah-owahan ing babagan kasebut.
He can listen to music.	Dheweke bisa ngrungokake musik.
Don’t choose work because of money.	Aja milih kerja amarga dhuwit.
In addition, there was no control group.	Kajaba iku, ora ana klompok kontrol.
I couldn’t believe he was still there.	Aku durung percaya yen dheweke isih ana ing kono.
Not born, and not dead.	Ora lair, lan ora mati.
At the time, there were some challenges to testing the idea.	Ing wektu kasebut, ana sawetara tantangan kanggo nyoba ide kasebut.
She feels professional.	Dheweke rumangsa profesional.
He was locked in something bigger than himself.	Dheweke dikunci ing sing luwih gedhe tinimbang awake dhewe.
I rarely pay one for myself.	Aku arang mbayar siji kanggo dhewe.
More bad dreams.	Luwih impen ala.
I couldn’t understand him.	Aku ora bisa ngerteni dheweke.
She thought of her sister.	Dheweke mikir adhine.
He was looking for meaning.	Dheweke nggoleki makna.
I myself would be sorry if he went there.	Aku dhewe bakal mesakake yen dheweke lunga mrana.
I might be wrong, though.	Aku bisa uga salah, sanadyan.
I have to work my hands on it today.	Aku kudu nggarap tanganku dina iki.
And here it is.	Lan kene.
It makes everyone think.	Iku ndadekake saben wong mikir.
Search the web.	Telusuri web.
I knew him specially from the beginning.	Aku ngerti dheweke khusus wiwit wiwitan.
But they didn’t say much.	Nanging padha ora ngandika akeh.
It’s never too late.	Ora tau kasep.
This has happened many times for us to keep you.	Iki wis kedadean kaping pirang-pirang kanggo kita tetep sampeyan.
The whole process can take more than a day.	Kabeh proses bisa njupuk luwih saka dina.
Maybe the government.	Mungkin pemerintah.
I will wear the same clothes.	Aku bakal nganggo sandhangan sing padha.
First, the majority of relevant studies have focused on brain function.	Kaping pisanan, mayoritas studi sing relevan wis fokus ing fungsi otak.
He drew a line on his body.	Dheweke nyelehake garis ing awak.
I’ve read it once, and it won’t run again.	Aku wis maca sapisan, lan ora mbukak maneh.
You can do amazing things, help people.	Sampeyan bisa nindakake perkara sing apik banget, nulungi wong.
I can’t fire anyone.	Aku ora bisa murub sapa wae.
Go away, my son.	lungaa, anakku.
Easier for everyone without heat.	Luwih gampang kanggo kabeh wong tanpa panas.
We got lucky enough for one case.	Kita entuk cukup begja kanggo siji kasus.
Like before you can’t find it.	Kaya sadurunge sampeyan ora bisa nggoleki.
I knew there was that.	Aku ngerti ana sing ana.
For older versions, you may not have to do anything.	Kanggo versi lawas, sampeyan bisa uga ora kudu nindakake apa-apa.
About twenty minutes will be cooked.	Kira-kira rong puluh menit bakal masak.
That’s cool.	Sing kelangan.
I was stuck with a problem.	Aku macet karo masalah.
The two never parted.	Kekarone ora tau pisah.
The rest of the story is history.	Liyane saka crita iku sajarah.
Some of the flowers that have been done this summer are absolutely gorgeous.	Sawetara kembang sing wis ditindakake ing musim panas iki pancen apik banget.
Anything as big as that is not going to change.	Apa wae sing gedhe kaya ngono ora bakal owah.
Make the tea first.	Gawe teh dhisik.
But they ran in the back.	Nanging padha mlayu ing mburi.
Repeat the treatment if necessary.	Baleni perawatan yen perlu.
For me, it was a big mistake.	Kanggo kula, iku salah gedhe.
But try it and see how much it can help you.	Nanging coba lan deleng sepira bisa mbantu sampeyan.
It feels incredible.	Rasane luar biasa.
I didn’t get much help.	Aku ora akeh bantuan.
You can give it whatever name you want.	Sampeyan bisa menehi jeneng apa wae sing dikarepake.
Dead in the morning.	Mati esuk.
He will be back.	Dheweke bakal bali.
Nice house.	Omah sing apik.
Like the weekend before the end.	Kaya akhir minggu sadurunge pungkasan.
More information is better than less information.	Informasi liyane luwih apik tinimbang kurang informasi.
She is a story that will move you.	Dheweke minangka crita sing bakal ngobahake sampeyan.
Ask questions if anything is unclear to you.	Takon pitakon yen ana sing ora jelas kanggo sampeyan.
He didn’t take that step.	Dheweke ora njupuk langkah kasebut.
Not even married.	Malah durung nikah.
However, that’s exactly what makes this story moving.	Nanging, iku persis sing nggawe crita iki obah.
It’s just another rule to add to the program.	Iku mung aturan liyane kanggo ditambahake menyang program.
It led to a killing space.	Iku mimpin menyang papan mateni.
Or better yet, use another device to try it out.	Utawa luwih apik, gunakake piranti liya kanggo nyoba.
Check side to side.	Priksa sisih menyang sisih.
Move words around the page.	Ngalih tembung sak kaca.
Now I am trying to register a user to the application.	Saiki aku nyoba ndhaptar pangguna menyang aplikasi.
He could not, would not, help his friend.	Dheweke ora bisa, ora bakal, nulungi kancane.
He will take you to my office.	Dheweke bakal nggawa sampeyan menyang kantorku.
Especially if he’s older than you, this isn’t going to happen.	Utamane yen dheweke luwih tuwa tinimbang sampeyan, iki ora bakal kedadeyan.
You will be yourself, close in on yourself.  	Sampeyan bakal dadi dhewe, nutup ing dhewe.  
art.	seni.
Well, of course, they will.	Inggih, mesthi, padha bakal.
It’s so much fun to make.	Iku banget nyenengake kanggo nggawe.
I took a sharp breath at her beauty.	Aku narik ambegan landhep marang kaendahane.
I see what your hands are doing.	Aku weruh apa sing ditindakake tanganmu.
I turned and saw the family.	Aku noleh lan ndeleng kulawarga.
And you can read it in a variety of ways.	Lan sampeyan bisa maca ing macem-macem cara.
I have it in the next few hours.	Aku duwemu sawetara jam sabanjure.
My parents liked to stay because it was comfortable.	Wong tuwaku seneng nginep amarga kepenak.
The element of surprise.	Unsur kaget.
Make sure the way you communicate is consistent.	Priksa manawa cara komunikasi konsisten.
The application must work in full screen.	Aplikasi kudu bisa digunakake ing layar wutuh.
Whatever you normally do.	Apa wae sing biasane sampeyan lakoni.
It’s definitely worth it and not to mention the looks.	Iku mesthi worth iku lan ora kanggo sebutno katon.
We ourselves do not wake up.	Awake dhewe ora tangi.
He had no idea what was happening now.	Dheweke ora ngerti apa sing kedadeyan saiki.
He lived there while he worked.	Dheweke manggon ing kono nalika dheweke kerja.
But again, the technique isn’t just for games.	Nanging maneh, teknik kasebut ora mung kanggo game.
They have an easy -to -use clientele, and a large user base.	Dheweke duwe klien sing gampang digunakake, lan basis pangguna sing akeh.
You can easily work on your design.	Sampeyan bisa kanthi gampang nggarap desain sampeyan.
Dream book if you like.	Buku ngimpi yen sampeyan seneng.
We are not part of what they do.	Kita dudu bagean saka apa sing ditindakake.
I’m going to find out what’s wrong.	Aku arep nggoleki apa sing salah.
Two for you.	Loro kanggo sampeyan.
He kept going and going until he reached my parents.	Dheweke terus lan terus nganti tekan wong tuwaku.
Look at what a woman does when a man is at home.	Delengen apa sing ditindakake wong wadon nalika wong lanang ana ing omah.
As soon as you are done using it.	Sanalika sampeyan wis rampung nggunakake.
I would have observed, he thought.	Aku mesthi diamati, dheweke mikir.
Autumn isn’t just coming back.	Musim gugur ora mung teka maneh.
The red line indicates the average.	Garis abang nuduhake rata-rata.
Let us prove this fact.	Ayo kita buktiaken kasunyatan iki.
She saw the stir, opened the back door and walked through.	Dheweke weruh sing nglakoake, mbukak lawang mburi lan mlaku liwat.
Results and experiences can vary from user to user.	Asil lan pengalaman bisa beda-beda saka pangguna menyang pangguna.
My thoughts are on writing, books, and other things.	Pikiranku babagan nulis, buku, lan barang-barang liyane.
People may see some reports as more expensive than others.	Wong bisa ndeleng sawetara laporan luwih larang tinimbang liyane.
Don’t start a complicated improvement project or start a long personal phone call.	Aja miwiti proyek dandan sing rumit utawa miwiti telpon pribadi sing dawa.
He wasn't sure why he came.	Dheweke ora yakin kenapa dheweke teka.
I try to get information this way.	Aku nyoba kanggo njaluk informasi iki cara.
He didn’t get on the throw.	Dheweke ora mlebu ing uncalan.
I think that sometimes.	Aku mikir sing kadhangkala.
That’s a fact.	Kuwi fakta.
The desire to do what is right is the ultimate desire.	Kepinginan kanggo nindakake apa sing bener yaiku kepinginan pungkasan.
There were no significant differences between the selected parameters.	Ora ana bedane sing signifikan antarane paramèter sing dipilih.
He had to pull her into the store.	Dheweke kudu narik dheweke menyang toko.
It’s not just my eyes that are missing.	Ora mung mripatku sing ilang.
Our group took this and turned it into a positive thing.	Klompok kita njupuk iki lan ngowahi dadi perkara sing positif.
More than once, honestly.	Luwih saka sepisan, jujur.
Some may have both.	Sawetara bisa uga duwe loro.
I only lack one.	Aku mung kekurangan siji.
You don’t know what’s on the outside.	Sampeyan ora ngerti apa sing ana ing njaba.
Like they have a point.	Kaya padha duwe titik.
Add samples.	Nambah sampel.
I didn’t stop.	Aku ora mandheg.
If it is lost yes it is not there.	Yen wis ilang ya ora ana.
Your views are ignored.	Pandangan sampeyan ora digatekake.
You look to the left, and do it again.	Sampeyan ndeleng ngiwa, lan nindakaken maneh.
There is nothing more to be discussed.	Ora ana maneh sing kudu dirembug.
Please feel free to contact me !.	Mangga aran gratis kanggo hubungi kula!.
It’s the same with a lot of people.	Iku padha karo akeh wong.
However, we actually find the opposite pattern.	Nanging, kita nyatane nemokake pola sing ngelawan.
It is the command center.	Iku pusat komando.
It’s a point of no return.	Iku titik ora bali.
Well, give it to him.	Inggih, wenehi marang dheweke.
What else.	Apa liyane.
Of course, he had to be able to beat her.	Mesthine, dheweke kudu bisa ngalahake dheweke.
Worse yet, he talked to her.	Luwih elek maneh, dheweke ngomong karo dheweke.
There are no big secrets.	Ora ana rahasia gedhe.
He didn’t have time to explain it to me.	Dheweke ora duwe wektu kanggo nerangake marang aku.
Each of my children is unique.	Saben anakku unik.
He was never involved.	Dheweke ora tau melu.
It is certainly a very dangerous job.	Iku mesthi proyek banget mbebayani.
He was not sick.	Dheweke ora lara.
I didn’t want to see more.	Aku ora kepingin weruh liyane.
Of course there is that.	Mesthi ana sing.
We did it in a good direction and it was really good.	Kita nindakake ing arah sing apik lan pancen apik banget.
The trial court is correct.	Pengadilan pengadilan bener.
I don’t feel enough.	Aku ora rumangsa cukup.
Until the error happens again.	Nganti kesalahan kedadeyan maneh.
Now, it's kind of important you have sex.	Saiki, iku jenis penting sampeyan wis jinis .
He may not have created the whole world.	Dheweke bisa uga ora nggawe jagad kabeh.
Like when they’re learning to walk.	Kaya nalika lagi sinau mlaku.
She thinks about children, free everywhere.	Dheweke mikir babagan bocah-bocah, gratis ing endi wae.
Then run the game, if it says update then say no.	Banjur mbukak game, yen ngandika nganyari banjur ngomong ora.
I have done my duty.	Aku wis nglakoni kuwajibanku.
You are definitely gone.	Sampeyan mesthi lunga.
He sounds like a man.	Dheweke muni kaya wong.
However, we are not an out -of -the -box business model.	Nanging, kita dudu model bisnis sing metu saka kothak.
I'm cold.	Aku kadhemen.
There was no way he was ready for her.	Ora mungkin dheweke wis siyap kanggo dheweke.
In some cases, this missing data is another data quality issue.	Ing sawetara kasus, data sing ilang iki minangka masalah kualitas data liyane.
I’ve tasted it myself.	Aku wis ngrasakake dhewe.
Light measurements were taken every hour of the night.	Pangukuran cahya dijupuk saben jam ing wayah wengi.
And heard a voice.	Lan krungu swara.
Once out of range, he stopped to look.	Sawise metu saka jangkauan, dheweke mandheg kanggo ndeleng.
You can do more than that.	Sampeyan bisa nindakake luwih saka iku.
I just want to make you think.	Aku mung pengin nggawe sampeyan mikir.
When we meet again.	Nalika kita ketemu maneh.
At the time we were convinced he didn’t see us.	Ing wektu kita yakin dheweke ora weruh kita.
All right before our eyes.	Kabeh tengen sadurunge mripat kita.
I’m sure he didn’t know what to do.	Aku yakin dheweke ora ngerti apa sing kudu ditindakake.
Then he went home and slept.	Banjur mulih lan turu.
It’s like you boys have seen a lot of action.	Kayane kowe cah lanang wis weruh akeh aksi.
They are strong and made to pull hard.	Padha kuwat lan digawe kanggo narik hard.
This is usually the case for security lights.	Iki biasane kasus kanggo lampu keamanan.
I’m sure you’ve read my post about her.	Aku yakin sampeyan wis maca kirimanku babagan dheweke.
This conclusion is supported by four observations.	Kesimpulan iki didhukung dening papat pengamatan.
He was still very young.	Dheweke isih enom banget.
I can now walk again.	Aku saiki bisa mlaku maneh.
But it’s extremely well done.	Nanging iku arang banget uga rampung.
That’s the focus.	Sing dadi fokuse.
Or you may, come to.	Utawa sampeyan uga, teka menyang.
The phone is a true model.	Telpon iku model sing bener.
At twice the intended price.	Ing pindho rega sing dimaksudaké.
He had read it while he was playing.	Dheweke wis maca dheweke nalika dheweke main.
You have to remain human.	Sampeyan kudu tetep manungsa.
I then put it inside.	Aku banjur sijine ing njero.
It’s not a smile.	Iku ora eseman.
Enough to leave.	Cukup kanggo ninggalake.
Coffee is served.	Kopi disuguhake.
Talk to them through advice.	Ngomong karo wong-wong mau liwat saran.
There are several ways to respond to this.	Ana sawetara cara kanggo nanggapi iki.
I need to have you back.	Aku kudu duwe sampeyan bali.
And the truth is it’s never done.	Lan sing bener iku ora tau rampung.
Don’t do this dirty thing.	Aja nglakoni sing reged iki.
He doesn’t work with anyone.	Dheweke ora kerja karo sapa wae.
I nodded in agreement.	Aku manthuk setuju.
We were just playing and just going.	Kita padha mung muter lan mung arep.
The paper published an early review anyway.	Makalah diterbitake review awal tho.
These are really just my thoughts and feelings.	Iki pancen mung pikiran lan perasaanku.
We share our stories.	Kita nuduhake crita kita.
It may add a sense of danger.	Mungkin nambah rasa bebaya.
Instead, he covered his hands.	Nanging, dheweke nutupi tangane.
Ati-ati.	Ati-ati.
You looked amazing that night.	Sampeyan katon apik tenan wengi iku.
He has a deep knowledge of world problems.	Dheweke duwe kawruh jero babagan masalah donya.
You can’t have it both ways.	Sampeyan ora bisa duwe loro cara.
It means putting a lot of energy into the cause.	Iku tegese sijine akeh energi menyang sabab.
I want to work.	Aku arep kerja.
You walk up to me and take me in your arms.	Sampeyan lumaku menyang kula lan njupuk kula ing tangan.
And they tell each other everything.	Lan padha ngandhani saben liyane kabeh.
But he was right.	Nanging dheweke bener.
However, the basic mechanism is unclear.	Nanging, mekanisme dhasar ora jelas.
And of course, start small.	Lan mesthi, miwiti cilik.
No, he said.	Ora ngira, jare.
Now, this is a very big problem.	Saiki, iki masalah gedhe banget.
Sometimes they struggle.	Kadang padha berjuang.
There is just so much that can be done.	Mung ana akeh sing bisa ditindakake.
Most of all, my father tells me, lock the front door.	Umume kabeh, bapakku ngandhani, ngunci lawang ngarep.
Find the perfect wife.	Golek bojo sing sampurna.
I really loved where we ended up.	Aku pancene tresna ngendi kita rampung munggah.
The road looked empty, there were no signs of human life.	Dalan katon kosong, ora ana tandha-tandha urip manungsa.
But again nothing happened.	Nanging maneh ora ana sing kedadeyan.
I’ve never had sex in a truck like this.	Aku ora tau duwe jinis ing truk kaya iki.
We laughed with relief at his escape.	Kita ngguyu karo relief ing uwal kang.
He’s the best, and he knows it.	Dheweke paling apik, lan dheweke ngerti.
It’s actually quite beautiful.	Iku bener cukup ayu.
She knew that the death of a man was mean.	Dheweke ngerti yen pati wong lanang iku tegese.
However, future studies should be conducted on these recommendations.	Nanging, pasinaon ing mangsa ngarep kudu ditindakake ing rekomendasi kasebut.
How many years.	Pira taun.
Comments like these keep me going.	Komen-komen kaya kiye sing nggawe aku terus.
All the same, in every direction.	Kabeh padha, saben arah.
Some are huge.	Sawetara iku ageng.
Everyone was storing these things, instead of using them.	Saben uwong padha nyimpen barang-barang kasebut, tinimbang nggunakake.
And we will leave it there.	Lan kita bakal ninggalake ing kono.
He just kept moving forward.	Dheweke mung terus maju.
Because we work hard.	Amarga kita kerja keras.
I also have a role.	Aku uga duwe peran.
Among the injured were students and staff.	Antarane wong sing tatu yaiku siswa lan staf.
They have even brought their children.	Wong-wong malah wis nggawa anak-anake.
This is an important finding.	Iki minangka temuan penting.
There is no way to know for sure, yes.	Ora ana cara kanggo ngerti kanthi pasti, ya.
This technique yields better control compared to previous art.	Teknik iki ngasilake kontrol sing luwih apik dibandhingake karo seni sadurunge.
Then he moved on, and it all became real.	Banjur dheweke pindhah, lan kabeh dadi nyata.
He often allowed her to enter.	Dheweke asring ngidini dheweke mlebu.
New click rates.	Tarif klik anyar.
He struck out six and ran three.	Panjenenganipun disabetake metu enem lan mlaku telu.
The reality is worse.	Kasunyatane luwih elek.
And still healthy.	Lan isih sehat.
I never even met him.	Aku malah ora tau ketemu.
Poor quality sleep requires more hours.	Turu sing kurang kualitas mbutuhake jam luwih akeh.
It should immediately start to warm up.	Sampeyan kudu enggal wiwit anget.
The ones you have now are cheap and of good quality.	Sing sampeyan duwe saiki murah lan kualitas apik.
I knew it would happen.	Aku ngerti bakal kelakon.
In fact, we are at a dead end.	Ing kasunyatan, kita ana ing buntu.
I want a normal life.	Aku pengin urip normal.
Of course that caught him.	Mesthine sing nyekel dheweke.
You just haven’t met the right woman.	Sampeyan mung durung ketemu wong wadon tengen.
Slowly he advanced.	Alon-alon dheweke maju.
Okay, but once you’re done, go back and read your code.	Oke, nanging yen wis rampung, bali lan maca kode sampeyan.
For him, love has a purpose.	Kanggo dheweke, katresnan duwe tujuan.
Reaction time and choice were measured.	Wektu reaksi lan pilihan diukur.
He had no problem with it.	Dheweke ora masalah karo iku.
We are not one person.	Kita dudu wong siji.
I wish they played four times a year.	Aku pengin padha main kaping papat ing taun.
He will have no interest in us.	Dheweke ora bakal duwe minat marang kita.
I will go now.	Aku bakal lunga saiki.
What are we talking about, together.	Apa kita ngomong, bebarengan.
Now he has added more to protect her.	Saiki dheweke wis nambah liyane kanggo nglindhungi dheweke.
But mark this.	Nanging tandhani iki.
The problem is more difficult.	Masalahe luwih angel.
It was a good time for the city.	Iku wektu apik kanggo kutha.
But this does not mean it is dead.	Nanging iki ora ateges wis mati.
So to speak.	Dadi ngomong.
Still the boy came from the street.	Isih cah lanang teka saka dalan.
Every day, six years.	Saben dina, nem taun.
Shown in the figure.	Dituduhake ing tokoh.
He can live with that.	Dheweke bisa urip karo kuwi.
I love that kid.	Aku tresna marang bocah iku.
I’m sure this will be fast, though.	Aku yakin iki bakal cepet, sanadyan.
Some things have to be kept secret until the time is right.	Sawetara perkara kudu tetep rahasia nganti wektune pas.
But our resistance is based.	Nanging resistance kita adhedhasar.
In the morning, he won two games and lost one.	Ing wayah esuk, dheweke menang rong game lan kalah siji.
In fact, no one is too happy.	Nyatane, ora ana sing seneng banget.
Otherwise, you won’t stay there.	Yen ora, sampeyan ora bakal tetep ing kono.
thousands.	ewonan.
You don’t need much.	Sampeyan ora perlu akeh.
Try sleeping, this time without too much medication.	Coba turu, wektu iki tanpa obat-obatan sing akeh banget.
He tried to explain it better.	Dheweke nyoba nerangake luwih apik.
Bill and other social measures by the state.	Bill lan langkah sosial liyane dening negara.
We teach you one way, but there may be another.	We mulang sampeyan siji cara, nanging bisa uga ana liyane.
This is the best scene of all year.	Iki minangka pemandangan paling apik ing kabeh taun.
Given how hard it is to make a game.	Diwenehi carane hard iku kanggo nggawe game.
The decision must remain.	Kaputusan kudu tetep.
The last statement is clear.	Pernyataan pungkasan wis jelas.
Make sure you want to.	Priksa manawa sampeyan pengin.
Harder said in a statement.	Harder ngandika ing statement.
I turned on the water for her.	Aku nguripake banyu kanggo dheweke.
It takes a few seconds to understand the message.	Butuh sawetara detik kanggo ngerti pesen kasebut.
But it is your job to protect yourself.	Nanging tugas sampeyan kanggo njaga awak dhewe.
Only the name made him.	Mung jenenge sing digawe dheweke.
The soft tissue point follows the movement of the existing hard tissue.	Titik jaringan alus ngetutake gerakan jaringan keras sing ana.
Now that is gone.	Saiki sing wis ilang.
I want it to be available everywhere.	Aku pengin kasedhiya nang endi wae.
You feel the touch.	Sampeyan aran tutul.
The worst place ever.	Panggonan paling awon sing wis tau.
He wants to see.	Dheweke pengin ndeleng.
I soon began to feel strong.	Aku rauh wiwit kroso kuwat.
No one else looks like him.	Ora ana wong liya sing katon kaya dheweke.
Prefer.	Luwih seneng.
But the results were the same.	Nanging asile padha.
It’s good to see.	Iku apik kanggo ndeleng.
When it was past me, it stopped.	Nalika wis ndhisiki aku, mandheg.
You can sign up on our website.	Sampeyan bisa mlebu ing situs web kita.
It should be every door.	Iku kudu saben lawang.
You are in a very dangerous position where you are.	Sampeyan ana ing posisi sing mbebayani banget ing ngendi sampeyan.
We don’t travel.	Kita ora lelungan.
Using this website means you are happy with this.	Nggunakake situs web iki tegese sampeyan seneng karo iki.
A version of this with resources is available.	A versi iki karo sumber kasedhiya.
We are still working.	Kita isih kerja.
Drink this mixture twice a day.	Ngombe campuran iki kaping pindho dina.
Not like a shoulder problem.	Ora kaya masalah bahu.
Sometimes we will participate, sometimes we will not participate.	Kadhangkala kita bakal melu, kadang kita ora bakal melu.
It was the only time we saw him.	Iku mung wektu kita weruh wong.
Usually you can find what you are looking for.	Biasane sampeyan bisa nemokake apa sing sampeyan goleki.
We will give you what you want.	Kita bakal menehi apa sing dikarepake.
He tells her that he has to go back to her.	Dheweke ngandhani yen dheweke kudu bali menyang dheweke.
The future is not yet clear.	Masa depane durung jelas.
This is not, however small.	Iki ora, Nanging cilik.
Don't forget, sign up!	Aja kelalen, daftar!.
He likes to have fun.	Dheweke seneng seneng-seneng.
Read or eat.	Maca utawa mangan.
I shook it.	Aku goyangake.
Not just his appearance.	Ora mung penampilane.
It’s an internal issue.	Iku masalah internal.
All of them are better than none.	Kabeh mau luwih apik tinimbang ora ana.
If you want to look back, we don’t have much time.	Yen sampeyan pengin nggoleki maneh, kita ora duwe wektu akeh.
But he knew better.	Nanging dheweke luwih ngerti.
The three of them sat together.	Wong telu lungguh bebarengan.
And some trees.	Lan sawetara wit.
I can't understand it.	Aku ora bisa ngerti.
I was human.	Aku iki manungsa.
She is my friend.	Dheweke kancaku.
The book is well written and makes it way too easy.	Buku kasebut ditulis kanthi apik lan nggawe cara kasebut gampang banget.
Finally, the next month or year.	Pungkasane, sasi utawa taun sabanjure.
But the man eventually killed himself.	Nanging wong lanang kasebut pungkasane mateni awake dhewe.
However, it is still beautiful.	Nanging, isih ayu.
He can take it for granted.	Dheweke bisa njupuk kanggo diwenehake.
Having one is more than protection.	Duwe siji iku luwih saka pangayoman.
All it takes is food.	Kabeh sing dibutuhake yaiku panganan.
The government has made the case.	Pamrentah wis nggawe kasus kasebut.
It is soft and beautifully made.	Iku alus lan apik banget digawe.
Especially if the product is expensive.	Utamane yen produk kasebut larang.
They want to sign up.	Padha arep mlebu.
Representatives took notes.	Perwakilan njupuk cathetan.
He has a family.	Dheweke duwe kulawarga.
There is no law against it, of course.	Ora ana hukum sing nglawan, mesthi.
Take me now.	Njupuk kula saiki.
I am close to success.	Aku cedhak karo sukses.
I will try.	Aku bakal nyoba.
I just lost my effort today.	Aku mung kelangan gaweyan dina iki.
It would be nice to buy just one.	Iku bakal becik kanggo tuku mung siji.
It was instantly exhibited.	Iku enggal dipamerake.
This post is an example.	Kiriman iki minangka conto.
She has medical treatment.	Dheweke duwe perawatan medis.
And now that looks like the best answer.	Lan saiki sing katon kaya jawaban sing paling apik.
Make it one-on-one.	Gawe siji-sijine.
The easy way out usually leads to a return.	Cara sing gampang metu biasane ndadékaké bali.
Not knowing he would be a part of that history.	Ora ngerti dheweke bakal dadi bagian saka sejarah kasebut.
This is not very different.	Iki ora beda banget.
With blocks.	Kanthi blok.
I really am.	Aku pancene.
You need good advice on an adequate amount of insurance.	Sampeyan butuh saran sing apik babagan jumlah asuransi sing cukup.
Discuss the material with others in your class.	Rembugan materi karo wong liya ing kelas sampeyan.
The food we eat every day plays a serious role.	Panganan sing dipangan saben dina nduweni peran serius.
Let me see you again.	Ayo kula ndeleng maneh.
He looks twenty years older.	Dheweke katon luwih tuwa rong puluh taun.
I apologize.	Kula nyuwun pangapunten.
I heard you say something.	Aku krungu sampeyan ngomong soko.
You can see the difference in this performance test.	Sampeyan bisa ndeleng prabédan ing test kinerja iki.
So, on balance, that’s what it is.	Dadi, ing imbangan, iku apa.
However, there is one practical possibility.	Nanging, ana siji kemungkinan praktis.
Inside was a letter.	Ing njero ana layang.
It’s not just dogs that like to walk next to each other.	Ora mung asu sing seneng dolan ing jejere.
And it’s important to say that every life is important.	Lan penting kanggo ngomong yen saben urip penting.
Not too cold, not too hot.	Ora adhem banget, ora panas banget.
Don’t look at you from side to side.	Aja ndeleng sampeyan saka sisih menyang sisih.
In the end, the question will be answered.	Ing pungkasan, pitakonan bakal dijawab.
It was accidental.	Iku ora sengaja.
He doesn’t think about it in those terms.	Dheweke ora mikir babagan kasebut ing istilah kasebut.
Ive found myself kind of like what this machine is.	Ive ketemu aku jenis kaya apa mesin iki.
You produce that.	Sampeyan gawé sing.
All of this is here.	Kabeh iki ing kene.
Let's play cards.	Ayo main kertu.
So we depend on social government.	Mula awaké dhéwé gumantung marang pamaréntahan sosial.
He was beyond hope, on the pale outside.	Dheweke ngluwihi pangarep-arep, ing njaba pucet.
So at the very least, this is your chance.	Dadi paling ora, iki kesempatan sampeyan.
So now we know what happened.	Dadi saiki kita ngerti apa sing kedadeyan.
The image of a big dream is brought to life.	Gambar ngimpi gedhe digawa menyang urip.
Proud he is safe and you immediately take the car.	Bangga dheweke wis aman lan sampeyan langsung njupuk mobil.
She sat looking ahead.	Dheweke lungguh nyawang ngarep.
At some point we will need the money.	Ing sawetara titik kita bakal mbutuhake dhuwit.
If you have any other questions, ask.	Yen sampeyan duwe pitakonan liyane, takon.
In a moment of anger, he looks like his father.	Ing wayahe nesu, dheweke katon kaya bapake.
It can’t take you too seriously.	Ora bisa njupuk sampeyan serius banget.
But people can change.	Nanging wong bisa ngganti.
There are street lights, house lights.	Ana lampu dalan, lampu omah.
If you ask the answer is no.	Yen sampeyan takon jawabane ora.
Perfect in agreement.	Sampurna ing persetujuan.
It was for him as a professional.	Iku kanggo dheweke minangka profesional.
Young people can’t take it anymore.	Wong enom ora bisa njupuk maneh.
School is going to start next week.	Sekolah arep diwiwiti minggu ngarep.
Otherwise, everything becomes uncontrollable.	Yen ora, kabeh dadi ora bisa dikendhaleni.
This is clearly not happening here.	Iki jelas ora kedadeyan ing kene.
Not for the faint of heart.	Ora kanggo sing ringkih atine.
Yes it is dead.	Ya wis mati.
Sometimes three or four weeks like that.	Kadhangkala telu utawa patang minggu kaya ngono.
In addition, he may have died.	Kajaba iku, dheweke mbokmenawa wis mati.
This picture is very important.	Gambar iki penting banget.
They went home and ate dinner.	Padha mulih lan mangan nedha bengi.
War will not change anything.	Perang ora bakal ngowahi apa-apa.
I felt like we were expected to give a speech or something.	Aku felt kaya kita wis samesthine kanggo menehi pidato utawa soko.
Basic unit, top unit and so on.	Unit dhasar, unit ndhuwur lan liya-liyane.
They buy more in price.	Padha tuku luwih ing rega.
Out of.	Metu saka.
I need to do something about her.	Aku kudu nindakake soko babagan dheweke.
Generally our girls do it more often.	Umume bocah-bocah wadon kita nindakake luwih kerep.
He said he was old and his health was not good.	Dheweke ujar manawa dheweke wis tuwa lan kesehatane ora apik.
I’m not saying they should be yours.	Aku ora ngomong yen dheweke kudu dadi duwekmu.
Leave it at that.	Ninggalake ing.
I try to look good in almost everything.	Aku nyoba kanggo ndeleng apik ing meh kabeh.
That’s what we’re talking about here.	Sing apa kita ngomong bab kene.
Next follows from.	Salajengipun nderek saka.
They are open well, and empty.	Padha mbukak uga, lan kosong.
I just miss her.	Aku mung kangen dheweke.
What can you do to help.	Apa sampeyan bisa mbantu.
And change it after each use.	Lan ngganti sawise saben nggunakake.
We were lucky, no damage this time.	Kita padha begja, ora karusakan wektu iki.
Don’t get me wrong about this.	Aja salah babagan iki.
The books are never about the latter group.	Buku-buku kasebut ora tau babagan klompok sing terakhir.
This time he replied.	Wektu iki dheweke mangsuli.
I can't.	Aku ora bisa.
Or listen to the radio.	Utawa ngrungokake radio.
Setting a scene.	Setting adegan a.
Again, he has yet to answer that question.	Maneh, dheweke durung mangsuli pitakon kasebut.
There are ways to do both.	Ana cara kanggo nindakake loro.
No one else recorded the parents.	Ora ana wong liya sing nyathet wong tuwa kasebut.
I can't see left or right.	Aku ora bisa ndeleng ngiwa utawa nengen.
Others use their work in similar ways.	Wong liya nggunakake karyane kanthi cara kaya ngono.
I’m out of line.	Aku metu saka baris.
My brother, he went to visit and whatever happened, happened.	Kakangku, dheweke lunga ngunjungi lan apa wae sing kedadeyan, kedadeyan.
And that makes it very visible.	Lan sing ndadekake banget katon.
Then, suddenly, he was there again.	Banjur, dumadakan, dheweke ana maneh.
We're just.	Kita lagi wae.
It can be attached to the surface or placed on the ground.	Bisa ditempelake ing permukaan utawa diselehake ing lemah.
You just let me out of it.	Sampeyan mung supaya kula metu saka iku.
There are other ways to kill it.	Ana cara liya kanggo mateni.
Oh! 	Oh!
don't be afraid.	aja wedi.
If we try to do anything differently, we will fail every time.	Yen kita nyoba nindakake apa wae sing beda, kita bakal gagal saben wektu.
However, it turns out that’s not the whole story.	Nanging, pranyata ora kabeh crita.
We believe in doing it alone and doing it together.	Kita pitados bilih nindakaken piyambak lan nindakaken bebarengan.
The magic was also very powerful for him.	Piandel kasebut uga kuat banget kanggo dheweke.
We have no control over the content of the site.	Kita ora bisa ngontrol isi situs kasebut.
Clothes and books and video games are everywhere.	Sandhangan lan buku lan video game ana ing endi wae.
Also, some classes are different.	Uga, sawetara kelas beda.
I can take it myself.	Aku bisa njupuk dhewe.
Two letters are missing.	Loro huruf ilang.
Six men entered the water and one girl came out.	Enem wong mlebu banyu lan siji bocah wadon metu.
The organization is in him.	Organisasi kasebut ana ing dheweke.
He should be here too.	Dheweke kudu ing kene banget.
This is true resistance.	Iki minangka resistensi sing bener.
Everyone is now more sleepy.	Kabeh wong saiki luwih turu.
Maybe there was a letter in training for him.	Mungkin ana surat ing latihan kanggo dheweke.
He couldn't speak for up to an hour.	Dheweke ora bisa ngomong nganti sajam.
I say so.	Aku ngomong ngono.
Anything less than this should be considered a failure.	Apa wae sing kurang saka iki kudu dianggep minangka gagal.
There is a very real problem in the world.	Ana masalah sing nyata banget ing donya.
That’s the way most companies get started.	Sing cara paling perusahaan miwiti.
Just a moment.	Mung sedhela.
They move faster.	Padha pindhah luwih cepet.
He didn't mention her again.	Dheweke ora nyebut dheweke maneh.
He looked at the other man.	Dheweke nyawang wong liya.
Overall a good experience.	Sakabèhé pengalaman apik.
I think everyone just needs to lower the temperature.	Aku mikir kabeh wong mung kudu nyuda suhu.
Like the others before him, his thoughts returned to the house.	Kaya wong-wong liyane sadurunge dheweke, pikirane bali menyang omah.
The problem is, they don’t know what to do.	Masalahe, dheweke ora ngerti apa sing kudu ditindakake.
You have to work on it yourself.	Sampeyan kudu nggarap dhewe.
Eight patients showed poor results.	Wolung pasien nuduhake asil sing ora apik.
From the top tip.	Saka pucuk ndhuwur.
He doesn’t have a car.	Dheweke ora duwe mobil.
Who knows.	Sing ngerti.
I have a plan.	Aku duwe rencana.
He could force me.	Dheweke bisa meksa aku.
I heard them call my name.	Aku krungu wong-wong mau nyebut jenengku.
He’s older now, actually.	Dheweke luwih tuwa saiki, bener.
You do better.	Sampeyan nindakake luwih apik.
He doesn’t just write history.	Dheweke ora mung nulis sejarah.
Each time, there was only one such project.	Saben-saben, mung ana siji proyek kasebut.
It is effective.	Iku efektif.
swarane.	swarane.
She waited and there was no answer.	Dheweke ngenteni lan ora ana jawaban.
And it’s okay.	Lan ora apa-apa.
I keep learning.	Aku terus sinau.
They did not answer.	Padha ora mangsuli.
So far this is my code.	Nganti saiki iki kodeku.
He had to stop.	Dheweke kudu mandheg.
Mark if you are with me.	Tandha yen sampeyan karo kula.
All in this great land.	Kabeh ing tanah gedhe iki.
No one can have a camera.	Ora ana sing bisa duwe kamera.
All we need.	Kabeh kita dibutuhake.
You double will be back tomorrow.	Panjenengan pindho bakal bali sesuk.
All on one side.	Kabeh ing sisih siji.
I saw how their eyes were thinking.	Aku weruh carane mripate padha mikir.
He loves my daughter.	Dheweke tresna marang putriku.
These guys are involved in the role.	Wong lanang iki melu peran.
It’s as if the word has no real claim.	Kaya-kaya tembung kasebut ora duwe pratelan sing nyata.
Leave it back in the first light.	Ninggalake maneh ing cahya pisanan.
I thought it was a great moment.	Aku panginten ana wayahe gedhe.
He said it wouldn’t be a problem.	Dheweke ujar manawa ora bakal dadi masalah.
His house was not yet dark.	Omahe durung peteng ndhedhet.
But he has worked hard.	Nanging dheweke wis kerja keras.
Let us hope not.	Ayo kita ngarep-arep ora.
The system was tested with good results.	Sistem kasebut diuji kanthi asil sing apik.
But it was not expected to go there.	Nanging ora dikarepke kanggo mrana.
Just some time.	Mung sawetara wektu.
And if something goes wrong, we’ll fix it.	Lan yen ana sing salah, kita bakal ngrampungake.
Contributions to study design.	Kontribusi kanggo desain pasinaon.
Then the person will ask the price.	Banjur wong kasebut bakal takon rega.
Well, let’s do the same.	Inggih, ayo padha.
We want to break up.	Kita arep putus.
He was sure he would try again.	Dheweke yakin manawa dheweke bakal nyoba maneh.
I'm not sure which.	Aku ora yakin kang.
Eating fun can have the same effect on the brain as medicine.	Mangan sing nyenengake bisa duwe efek sing padha ing otak minangka obat.
This is more of a sea change.	Iki luwih saka owah-owahan segara.
He was a good friend, a personal friend.	Dheweke dadi kanca apik, kanca pribadine.
I’m not sure of the local options, you have to look around.	Aku ora yakin ing pilihan lokal, sampeyan kudu katon watara.
Return, to the field,.	Bali, menyang lapangan kasebut,.
Which should be removed.	Kang kudu dibusak.
Others will die with us.	Liyane bakal mati karo kita.
You should only need a very small number of samples.	Sampeyan kudu mbutuhake mung jumlah sampel sing cilik banget.
If not doors, windows somewhere.	Yen ora lawang, jendhela nang endi wae.
The power is quite deep.	Daya rada jero.
We lost the fair and the box.	We ilang adil lan kothak.
Looks good on you.	Katon apik ing sampeyan.
You may have heard the news.	Sampeyan bisa uga wis krungu kabar.
Now we just have to go and do it.	Saiki kita mung kudu lunga lan nindakake.
We are not lying.	Kita ora goroh.
All of them will serve you for the rest of your life.	Kabeh mau bakal ngladeni kowe kabeh uripmu.
It sounds like a good plan.	Iku muni kaya rencana apik.
Actually, everything was written by him.	Bener, kabeh sing ditulis dening dheweke.
That’s good to see.	Sing apik kanggo ndeleng.
How did he turn it around.	Kepiye carane dheweke nguripake.
All of which we will discuss here.	Kabeh sing bakal kita bahas ing kene.
Some elements provide energy.	Sawetara unsur menehi energi.
I wake up every morning.	Aku tangi esuk saben dina.
And he laughed.	Lan dheweke ngguyu.
I know your service is very expensive.	Aku ngerti layanan sampeyan larang banget.
Or a party.	Utawa pesta.
Take the opposite side and do the same.	Njupuk sisih ngelawan lan tindakake padha.
The next evening will be the first real test.	Ing wayah sore sabanjure bakal dadi tes pisanan sing nyata.
To see what happens, let’s start with a simple example.	Kanggo ndeleng apa sing kedadeyan, ayo miwiti saka conto sing gampang.
He uses a truck.	Dheweke nggunakake truk.
It was a wonderful time, honestly.	Iku wektu sing apik banget, jujur.
Business is the only thing we know.	Bisnis mung kita ngerti.
The event continues.	Acara terus.
She rose to answer.	Dheweke wungu kanggo mangsuli.
They put her over for me.	Padha sijine dheweke liwat kanggo kula.
But then the door was knocked on again.	Nanging banjur lawange digetuk maneh.
Oh, no, not anymore.	Oh, ora, ora maneh.
This can be useful in some applications.	Iki bisa migunani ing sawetara aplikasi.
If you’ve seen it in the media, let us know.	Yen sampeyan wis ndeleng kasebut ing media, sumangga kita ngerti.
The method was very simple.	Cara padha banget prasaja.
We needed people to take the bad to win.	We needed wong kanggo njupuk sing ala kanggo menang.
My dreams have changed.	Impenku wis owah.
It was here when it began to take on a different shape.	Iku ing kene nalika iku wiwit njupuk ing wangun beda.
Just go here and follow the instructions.	Mung menyang kene lan tindakake pandhuan.
He knew he would argue.	Dheweke ngerti dheweke bakal mbantah.
Because you may never come back.	Amarga sampeyan bisa uga ora bakal bali.
Still, you are searching for the truth.	Isih, sampeyan nggoleki bebener.
When he returned he grabbed a small item.	Nalika bali dheweke nyekel barang cilik.
He knew the blue car.	Dheweke ngerti mobil biru.
I want to.	Aku kepingin.
She was watching me.	Dheweke nonton aku.
We don’t know what will happen.	Kita ora ngerti apa sing bakal kelakon.
It’s better to do it on the road.	Iku luwih apik kanggo nindakake ing dalan.
I know it in my bones.	Aku ngerti ing balungku.
They went out walking in the cold by the river.	Padha metu mlaku-mlaku ing kadhemen ing pinggir kali.
There are two main benefits of including this measure in the analysis.	Ana rong keuntungan utama kalebu ukuran iki ing analisis.
They can be brothers.	Padha bisa dadi sedulur.
There is no other option, really.	Ora ana pilihan liyane, tenan.
Well, if you need a hand, count me.	Inggih, yen sampeyan butuh tangan, ngitung aku.
There will be no problem.	Ora bakal ana masalah.
I don’t know, but something happened.	Aku ora ngerti, nanging ana kedadeyan.
That doesn’t sound like much worth going back to.	Sing ora muni kaya akeh worth bali menyang.
It is important that you make others aware of this.	Penting sampeyan nggawe wong liya ngerti iki.
If so, this might be a good time to raise it.	Yen mangkono, iki bisa dadi wektu sing tepat kanggo ngunggahake.
I am proud of you.	Aku bangga karo kowe.
And the whole story.	Lan kabeh crita.
I am really proud.	Aku bangga tenan.
It's a free download so you might want to check it out.	Iku download free supaya sampeyan bisa uga mriksa metu.
They didn’t delete anything at the time.	Padha ora mbusak apa-apa ing wektu iku.
However, you can improve this construction.	Nanging, sampeyan bisa nambah konstruksi iki.
He has heard about us from other organizations.	Dheweke wis krungu bab kita saka organisasi liyane.
That could sit here, then.	Sing bisa lungguh kene, banjur.
So, she began to include a male perspective on some gender issues.	Dadi, dheweke wiwit kalebu perspektif lanang babagan sawetara masalah jender.
What a special setting for a special event.	Apa setelan khusus kanggo acara khusus.
Sometimes good, sometimes bad.	Kadang apik, kadang ala.
I hope he better call.	Muga-muga dheweke luwih becik nelpon.
The same thoughts were on the minds of both men.	Pikiran sing padha ana ing pikirane wong loro.
We want to do it once a month in the summer.	Kita pengin nindakake sapisan sasi ing mangsa panas.
His expression was unreadable.	Ekspresine ora bisa diwaca.
Here, the court judge conducts a proper investigation in a difficult situation.	Ing kene, hakim pengadilan nindakake investigasi sing tepat ing kahanan sing angel.
If it is dead.	Yen wis mati.
Now you are on your own.	Saiki sampeyan dhewe.
Go see them.	Go ndeleng wong.
I just wanted to be a kid.	Aku mung kepingin dadi bocah.
However, it is not clear how to identify these patients.	Nanging, ora jelas kepiye carane ngenali pasien kasebut.
I can’t disappoint the team anymore, even for one round.	Aku ora bisa nguciwani tim maneh, malah kanggo siji babak.
You look to me like you’re feeling sad right now.	Sampeyan katon kanggo kula kaya sampeyan lagi kroso sedhih saiki.
They should dry on the inside when done.	Dheweke kudu garing ing jero nalika rampung.
No, he was really good.	Ora, dheweke pancen apikan.
Have a judge.	Duwe hakim.
She was really good, and she felt her desire rise again.	Dheweke pancen apik banget, lan dheweke rumangsa kepinginan mundhak maneh.
Lunch at home.	Nedha awan ing omah.
He didn’t think about her.	Dheweke ora mikir babagan dheweke.
It sent her crazy.	Iku dikirim dheweke edan.
He did nothing, just stand, watch.	Dheweke ora nindakake apa-apa, mung ngadeg, nonton.
You die when it’s done.	Sampeyan mati nalika rampung.
Not five minutes later the boy was gone.	Ora limang menit bocahe lunga.
Your hands feel good on my skin.	Tanganmu krasa apik ing kulitku.
The circle is complete.	Bundere wis rampung.
A good overall agreement was observed.	A persetujuan sakabèhé apik diamati.
It’s not a fact here.	Iku dudu kanyatan ing kene.
But he had to get out.	Nanging dheweke kudu metu.
Customers come and go.	Pelanggan teka lan lunga.
He knew what was being brought to the table.	Dheweke ngerti apa sing digawa menyang meja.
That question has been around for the past twenty years.	Pitakonan sing wis rong puluh taun kepungkur.
We didn’t talk very long on the ship.	Kita ora ngobrol dawa banget ing kapal.
You can also do this easily in a bowl by hand.	Sampeyan uga bisa nindakake iki kanthi gampang ing mangkuk kanthi tangan.
Sometimes both reasons can play a role together.	Kadhangkala loro-lorone alasan bisa dadi peran bebarengan.
Maybe there are some extra rooms.	Mbok ana sawetara kamar ekstra.
You can call it no potential energy.	Sampeyan bisa nelpon ora ana energi potensial.
He expected nothing more from his life.	Dheweke ora ngarep-arep apa-apa maneh saka urip.
She had walked into the kitchen behind me.	Dheweke wis mlaku menyang pawon ing mburiku.
They have a structure.	Padha duwe struktur.
We left.	Kita lunga.
Another way is to close your eyes and take a deep breath.	Cara liya yaiku nutup mata lan ambegan jero.
It’s not something for me to review though.	Iku dudu soko kanggo kula kanggo review sanadyan.
Who should be killed, and how, we talk about it.	Sapa sing kudu dipateni, lan kepiye carane, kita ngomong babagan iki.
So, you cry.	Dadi, sampeyan nangis.
What we do is no different.	Apa sing kita lakoni ora beda.
I pulled on my shirt and continued looking.	Aku narik klambiku lan terus nggoleki.
The room is warm.	Kamare anget.
He knew for sure.	Dheweke ngerti manawa.
Unless you are participating in a race.	Kejaba kowe melu lomba.
In his mind, if he didn’t attack first, he would be.	Ing pikirane, yen ora nyerang dhisik, dheweke bakal dadi.
In fact, the notes point to a corresponding conclusion.	Nyatane, cathetan kasebut nuduhake kesimpulan sing cocog.
You have a sister.	Sampeyan duwe adhine.
After the hearing, the motion was granted.	Sawise pangrungon, mosi kasebut diwenehake.
Buy one drink, free one.	Tuku ngombe siji, gratis siji.
He couldn’t escape me.	Dheweke ora bisa uwal saka aku.
Instead, we choose working conditions.	Nanging, kita milih syarat kerja.
But plans changed.	Nanging plans diganti.
She walks into class, checks the scrolls, and starts the list.	Dheweke mlaku menyang kelas, mriksa gulungan, lan miwiti dhaptar.
And to a degree it can.	Lan kanggo gelar bisa.
He looks older.	Dheweke katon luwih tuwa.
I have a post.	Aku duwe tulisan.
She, actually, taught me how to cook and how to enjoy it.	Dheweke, bener, ngajari aku carane masak lan carane seneng.
This causes side reading problems.	Iki nyebabake masalah maca sisih.
Do the second.	Apa sing kapindho.
Economically, keep spending.	Ekonomi, terus mbuwang.
Some make the last stand, but they die.	Sawetara nggawe ngadeg pungkasan, nanging padha mati.
He is used to having it now.	Dheweke wis digunakake kanggo duwe saiki.
The making in my eyes too.	Ing nggawe ing mripatku banget.
We can’t go to every place.	Kita ora bisa pindhah menyang saben panggonan.
I can write like you.	Aku bisa nulis kaya sampeyan.
He clearly has his own stuff.	Dheweke jelas duwe barang dhewe.
The way it works.	Cara kerjane.
You can’t make him happy.	Sampeyan ora bisa nggawe dheweke seneng.
No one is helping us.	Ora ana sing nulungi kita.
Individual therapy options are necessary.	Pilihan terapi individu perlu.
I could feel the door people watching us.	Aku bisa ngrasakake wong lawang ngawasi kita.
Thin with more milk, if desired.	Tipis karo susu liyane, yen pengin.
It just got better.	Iku mung dadi luwih apik.
This is dangerous thinking, and it is wrong.	Iki mikir mbebayani, lan iku salah.
You said you wouldn’t love me.	Sampeyan ngomong sampeyan ora bakal tresna marang aku.
It’s an opportunity to serve the customer directly.	Iku kasempatan kanggo ngawula customer langsung.
I feel very dirty.	Aku rumangsa reged banget.
For that, that’s fine.	Kanggo sing, sing nggoleki.
At least this morning.	Paling ora esuk iki.
I have users and players.	Aku duwe pangguna lan pemain.
The other conditions were the same for the three examples.	Kondisi liyane padha kanggo telung conto kasebut.
Go to them.	Menyang wong-wong mau.
Especially with the light of the war on them.	Utamané karo cahya saka perang ing wong.
He just threw in the answers and hoped for the best.	Dheweke mung mbuwang jawaban lan ngarep-arep sing paling apik.
Two police officers have been arrested in connection with the incident.	Loro petugas polisi wis dicekel amarga kedadeyan kasebut.
You have taken me.	Sampeyan wis njupuk kula.
It looks like the attack will go down tomorrow.	Kayane serangan bakal mudhun sesuk.
They look at us and they think we have arrived.	Dheweke katon ing kita lan padha mikir kita wis teka.
But then there was him.	Nanging banjur ana dheweke.
Now he works for our people.	Saiki dheweke kerja kanggo wong kita.
They take care of themselves and leave the community to take care of themselves.	Dheweke njaga awake dhewe lan ninggalake komunitas kanggo njaga awake dhewe.
And very little to show her interest.	Lan banget sethitik kanggo nunjukaké kapentingan dheweke.
I want to remember.	Aku pengin ngelingi.
Must have caught him by surprise.	Kudu nyekel dheweke kanthi kaget.
You can’t have it.	Sampeyan ora bisa duwe.
Which, to me, doesn’t make all a lot of sense.	Kang, kanggo kula, ora nggawe kabeh akèh pangertèn.
He said he had no other problems.	Dheweke ujar manawa dheweke ora ngalami alangan liyane.
I’m stronger than a lot of people out there.	Aku luwih kuwat tinimbang akeh wong ing kana.
And do it for real.	Lan nindakaken kanthi nyata.
That causes anxiety, and will force change in our lives.	Sing nyebabake kuatir, lan bakal meksa owah-owahan ing urip kita.
He looks lost on the outside.	Dheweke katon ilang ing njaba.
I took his advice and left the blog for a break.	Aku njupuk saran lan ninggalake blog kanggo break.
He was number two, he said.	Dheweke dadi nomer loro, dheweke ujar.
But, as you say, now he has been given his life.	Nanging, kaya sing sampeyan ujar, saiki dheweke wis diwenehi nyawane.
You got my attention.	Sampeyan entuk perhatianku.
It’s been three years.	Iku wis ana telung taun.
In many applications, this is a long-term result.	Ing pirang-pirang aplikasi, iki minangka asil jangka panjang.
The waiting list is still very strong.	Daftar tunggu isih kuwat banget.
The book will contain a lot about that background.	Buku bakal ngemot akeh banget babagan latar mburi kasebut.
The flesh is full of tears.	Daging ing kebak nangis.
Talk is an escape, an escape from love.	Omongan iku uwal, uwal saka katresnan.
But her husband could not accept his health condition.	Nanging bojone ora bisa nampa kahanan kesehatane.
Imagine a world without a corresponding process.	Bayangake jagad tanpa proses sing cocog.
It’s not about me.	Iku dudu babagan aku.
The signal takes immediate effect.	Sinyal njupuk efek langsung.
Both are available online for free.	Loro-lorone kasedhiya online gratis.
No one made sense, and he told her.	Ora ana sing nggawe raos, lan dheweke ngandhani dheweke.
We want the moment to come quickly.	Kita pengin wayahe teka kanthi cepet.
If you go tonight, you will have it.	Yen sampeyan lunga bengi iki, sampeyan bakal duwe.
I have to call it out.	Aku kudu nelpon metu.
Make yourself wait a day and then take someone with you.	Nggawe dhewe ngenteni dina lan banjur njupuk wong karo sampeyan.
I didn’t go to school.	Aku ora sekolah.
Be prepared, he said to himself.	Disiapake, ujare dhewe.
I never picked up a gun.	Aku ora tau ngangkat bedhil.
Stop and think.	Mungkasi lan mikir.
More details will come as the current state investigation continues.	Rincian liyane bakal teka nalika penyelidikan negara saiki terus.
The second daughter who caught him did this.	Anak wadon nomer loro sing nyekel dheweke nindakake iki.
Not a very good friend, but a friend.	Ora kanca apik banget, nanging kanca.
And compared to each other.	Lan dibandhingake karo saben liyane.
She has a relationship with her children that is just beautiful.	Dheweke duwe hubungan karo anak-anake sing mung ayu.
I might as well.	Aku bisa uga.
If not, remove with a knife point.	Yen ora, copot nganggo titik piso.
To be completely ready.	Kanggo rampung siap-siap.
We’ve just finished the first record and a lot is gone.	Kita wis mung rampung cathetan pisanan lan akèh wis musna.
This is not a.	Iki dudu a.
Her explanation is most correct.	Panjelasan dheweke paling bener.
Hard copy photos will never come back to you.	Foto salinan hard ora bakal bali menyang sampeyan.
To show her a desire for peace.	Kanggo nuduhake dheweke kepinginan kanggo tentrem.
If your name is on your desk, you are middle class.	Yen jeneng sampeyan ana ing meja sampeyan, sampeyan kelas menengah.
But now, when he is in dire need, he seems unable to fight.	Nanging saiki, nalika dheweke butuh banget, dheweke katon ora bisa perang.
Time to encourage boys.	Wektu kanggo nyengkuyung lanang.
I consider myself very conscious.	Aku nganggep awake dhewe sadar banget.
No more challenges ’.	Ora ana tantangan maneh '.
His defense is slightly better than average.	Pertahanan dheweke rada luwih apik tinimbang rata-rata.
But it should provide a starting point for serious discussion.	Nanging kudu menehi titik wiwitan kanggo diskusi serius.
He will know what happened.	Dheweke bakal ngerti apa sing kedadeyan.
I have to get used to this.	Aku kudu digunakake kanggo iki.
For information, click here.	Kanggo informasi, klik kene.
I’ll talk to them, and you take it from there.	Aku bakal ngomong karo wong-wong mau, lan sampeyan njupuk saka ing kono.
He wanted me to sign.	Dheweke pengin aku mlebu.
You end it all.	Sampeyan mungkasi kabeh.
Look at these three kids at work.	Delengen bocah telu iki nyambut gawe.
He began to descend into his body again.	Dheweke wiwit mudhun menyang awak maneh.
But when he does, we know we have to be vigilant.	Nanging nalika dheweke nindakake, kita ngerti yen kudu waspada.
I was very happy and said yes.	Aku seneng banget lan ngomong ya.
Or not, it leaves more for me to get.	Utawa ora, godhong liyane kanggo kula kanggo njaluk.
Here, take this card.	Kene, njupuk kertu iki.
But it was nothing.	Nanging ora ana apa-apa.
He already knew this was here, of course.	Dheweke wis ngerti iki ana ing kene, mesthi wae.
Shock killed him.	Kejut mateni dheweke.
For the first time, he introduced himself.	Kanggo pisanan, dheweke ngenalake awake dhewe.
I haven’t seen him since.	Aku ora weruh dheweke wiwit.
I saw his face, but did not ask a question.	Aku weruh pasuryan, nanging ora takon pitakonan.
This should work.	Iki kudu bisa.
It's half past seven.	Jam setengah wolu.
But it can be a serious mistake if you don’t look deeper.	Nanging bisa dadi kesalahan serius yen ora katon luwih jero.
You love books forever.	Sampeyan tresna buku ing salawas-lawase.
So don’t do it yourself.	Dadi ojo dumeh dhewe.
His mouth went down and covered her mouth.	Cangkeme mudhun lan nutupi cangkeme dheweke.
And she was really nice to me in so many ways.	Lan dheweke pancen apik banget kanggo aku ing pirang-pirang cara.
Therefore, it has no associated side effects.	Mulane, ora duwe efek samping sing gegandhengan.
But the reaction was still painful.	Nanging reaksie isih lara.
However, the reality is different.	Nanging, kasunyatane beda.
He is with us.	Dheweke karo kita.
Fuck what a moral.	Jancok apa moral.
It has reason to feel proud.	Wis alesan kanggo ngrasa bangga.
Hell you know where it came from.	Neraka ngerti saka ngendi asale.
Her hair is long at the top.	Rambute wis dawa ing ndhuwur.
Please give me the correct concept.	Mangga menehi kula konsep bener.
Then by those who have content and those without.	Banjur dening sing duwe isi lan sing tanpa.
We support you, and bring you to a happy family.	Kita ndhukung sampeyan, lan nggawa sampeyan menyang kulawarga sing seneng.
In addition, the game ended overnight.	Kajaba iku, game kasebut rampung ing wayah wengi.
Today, he can sign up.	Ing dina iki, dheweke bisa mlebu.
But not you, boy.	Nanging ora sampeyan, cah lanang.
If you put the church in, maybe.	Yen sampeyan sijine pasamuwan ing, Mungkin.
It happened in the evening.	Iku kedadeyan ing wayah sore.
He was really a good guy.	Dheweke pancen wong apik.
Everyone there knew at least one other person.	Kabeh wong ing kono ngerti paling ora siji wong liya.
There is no future for you here.	Ora ana masa depan kanggo sampeyan ing kene.
I wouldn’t say never.	Aku ora bakal ngomong ora tau.
But I was worried that he wouldn’t look at me.	Nanging aku kuwatir yen dheweke ora bakal nyawang aku.
You have to go to him.	Sampeyan kudu marani dheweke.
So basically there should be at least one character without spaces.	Dadi dhasar kudu paling ora ana siji karakter tanpa spasi.
You draw a late number, it costs us.	Sampeyan tarik nomer telat, biaya kita.
To which he apologizes.	Kanggo kang nyuwun pangapunten.
His father was nothing new.	Bapake ora ana sing anyar.
You will not hurt me.	Sampeyan ora bakal natoni kula.
Thank you so much.	Matur nuwun kanthi sanget.
I guess that’s why everyone likes him.	Aku kira mulane kabeh wong seneng karo dheweke.
If you know the code, you know that this is just talk.	Yen sampeyan ngerti kode kasebut, sampeyan ngerti yen iki mung omongan.
Looks good on the ears.	Katon apik ing kuping.
Provides a legal basis for claims.	Nyedhiyani basis legal kanggo tuntutane.
I know her financial situation.	Aku ngerti kahanan finansial dheweke.
Thus these two sets are actually the same.	Mangkono rong set iki bener padha.
All these years together.	Kabeh taun iki bebarengan.
Drivers don’t have to wait long.	Sopir ora usah ngenteni suwe.
She tells me that she loves me.	Dheweke ngandhani yen dheweke tresna marang aku.
In this case you do.	Ing kasus iki sampeyan nindakake.
The email was sent nicely but there was a problem.	Email dikirim kanthi apik nanging ana masalah.
Contribution to script writing.	Kontribusi kanggo nulis naskah.
As a family member of the team far more certainly will.	Minangka kulawarga anggota tim adoh liyane mesthi bakal.
And don’t get me wrong.	Lan aja salah.
Now it’s been a long time coming.	Samenika saya suwe saya suwe saya suwe.
If you want change, you have to change.	Yen sampeyan pengin owah-owahan, sampeyan kudu ngganti.
Drink plenty of water in between shows.	Ngombe akeh banyu ing antarane pertunjukan.
As if he needed more than that.	Kaya-kaya dheweke butuh luwih saka.
I don’t know why anymore.	Aku ora ngerti apa maneh.
Life has a way of taking you to places you didn’t expect.	Urip duwe cara kanggo nggawa sampeyan menyang papan sing ora sampeyan ngarepake.
And when it finally got too heavy, we started to let go.	Lan nalika pungkasane dadi abot banget, kita wiwit ngeculake.
I walked back slightly to see where she was.	Aku mlaku bali rada kanggo ndeleng ngendi dheweke.
And he was just a small fish.	Lan dheweke mung iwak cilik.
This is hardly an exception.	Iki meh ora pangecualian.
Mother and son.	Ibu lan putra.
Management of heart failure.	Manajemen gagal jantung.
So, we need your help, but we will also stay with you.	Dadi, kita butuh bantuan sampeyan, nanging uga bakal tetep karo sampeyan.
He and his family have lived in the city.	Dheweke lan kulawargane wis manggon ing kutha.
This accusation is also unsustainable.	Tuduhan iki uga ora tahan.
He was still watching, until the war opened.	Dheweke isih nonton, nganti perang terbuka.
As a theory, it works for me.	Minangka teori, iku bisa kanggo kula.
The business grows naturally because people keep coming up with ideas.	Bisnis kasebut tuwuh kanthi alami amarga wong-wong terus menehi ide.
And it especially hurts when my own siblings try to frame me.	Lan utamané lara yen sedulurku dhewe nyoba kanggo pigura kula.
Like some, in fact.	Kaya sawetara, nyatane.
I ordered through their contact center.	Aku dhawuh liwat pusat kontak sing.
My government has lied to me all my life.	Pamrentahanku wis ngapusi aku sajrone uripku.
The argument doesn’t end there.	Argumentasi ora mungkasi ana.
If you go in and check in, there is no car.	Yen sampeyan mlebu lan mriksa, ora ana mobil.
Build up to days, weekends, or even more.	Mbangun nganti dina, akhir minggu, utawa malah luwih.
There is no real darkness at night in the summer of course.	Ora ana pepeteng nyata ing wayah wengi ing mangsa panas mesthi.
My mother was able to move the tax practice but still.	Ibuku bisa mindhah praktik pajak nanging isih.
One call.	Telpon siji.
And more importantly.	Lan sing luwih penting.
He could not continue to be normal.	Dheweke ora bisa terus normal.
One of two experiments with similar results was shown.	Salah siji saka rong eksperimen kanthi asil sing padha ditampilake.
He didn't look at her.	Dheweke ora nyawang dheweke.
This allows us to write back to the same file.	Iki ngidini kita nulis maneh menyang file sing padha.
I have arrived here.	Aku wis tekan kene.
And it’s in my mind that this is a much better place.	Lan ana ing pikiranku manawa iki minangka papan sing luwih apik.
You might think it’s not a problem, but unfortunately, it’s not.	Sampeyan bisa uga mikir ora masalah, nanging sayangé, ora.
The pain is not expected to be forgotten.	Rasa lara sing ora dikira bakal dilalekake.
I looked down and saw he was right.	Aku mandeng mudhun lan weruh dheweke bener.
It makes the line quality interesting.	Iku ndadekake kualitas baris menarik.
I have learned about my illness.	Aku wis sinau babagan penyakitku.
And world politics.	Lan politik donya.
But we don’t have a way to keep track of current customers.	Nanging kita ora duwe cara kanggo nglacak pelanggan saiki.
There is a similar version for complicated cases.	Ana versi sing padha kanggo kasus rumit.
However, the move easily passes the two houses.	Nanging, langkah kasebut gampang ngliwati omah loro kasebut.
Each point represents a specific sample.	Saben titik makili sampel tartamtu.
He just shared more about us.	Dheweke mung nuduhake luwih akeh babagan kita.
Voice.	Swara.
Until recently it broke itself in two.	Nganti bubar pecah dhewe dadi loro.
Where is the third largest value? 	Endi nilai paling gedhe katelu?
.	.
It’s not easy, I’d say.	Iku ora gampang, dakkandhani.
I don’t even know who you are.	Aku malah ora ngerti sapa sampeyan.
The water rose a little but was still below normal levels.	Banyu munggah sethithik nanging isih ngisor tingkat normal.
I used to be busy.	Aku digunakake kanggo sibuk.
Those blue eyes.	Mripat biru kuwi.
Now the statement is a side comment.	Saiki statement kasebut minangka komentar sisih.
But we don’t know.	Nanging kita ora ngerti.
I'm sorry.	Nyuwun pangapunten.
His home became my home.	Omahe dadi omahku.
And he never came back after the first book was published.	Lan dheweke ora nate bali maneh sawise buku pisanan diterbitake.
They fell asleep.	Padha keturon.
He just doesn’t eat at home.	Dheweke mung ora mangan ing omah.
This is a good routine and very difficult for us.	Iki minangka rutinitas sing apik lan angel banget kanggo kita.
I can’t believe he really became mine.	Aku ora percaya yen dheweke pancen dadi duwekku.
Enough is enough.	Cukup wis cukup.
She said my illness was still active.	Dheweke kandha yen penyakitku isih aktif.
We were at the top of the game.	Kita padha ing ndhuwur game.
No price was paid.	Ora ana rega sing dibayar.
Or the two of us.	Utawa kita loro.
This is because of the race.	Iki amarga balapan.
So is my faith in young people.	Dadi imanku marang wong enom.
And he has used this hope.	Lan dheweke wis nggunakake pangarep-arep iki.
The faster you do it, the better.	Sing luwih cepet sampeyan nindakake, luwih apik.
It’s very much still alive, an active issue.	Iku banget isih urip, masalah aktif.
What is this that is happening to us now.	Apa iki sing kedadeyan karo kita saiki.
You can see him starting to understand.	Sampeyan bisa ndeleng dheweke wiwit ngerti.
I feel very low.	Aku rumangsa kurang banget.
Make sure both are properly running.	Priksa manawa loro-lorone bener mlaku.
He couldn't get his head around it.	Dheweke ora bisa ngubengi sirahe.
All patients informed consent.	Kabeh pasien informed idin.
So, he can see too.	Dadi, dheweke uga bisa ndeleng.
Hands that are still working.	Tangan sing isih kerja.
Or not just an accident.	Utawa ora mung kacilakan.
Answer: The first thing I ever said to him.	Wangsulan: Bab ingkang pisanan tau ngandika marang dheweke.
That may have changed his mind.	Sing bisa uga wis owah pikirane.
What holds me back is my knees.	Sing nahan aku yaiku dhengkulku.
Please stop talking, you two.	Mangga mandheg ngomong, sampeyan loro.
In both groups safety treatment was excellent.	Ing loro kelompok perawatan safety banget.
The earlier on the job and the more often, the better.	Sadurungé ing proyek lan luwih asring, luwih apik.
He never came out.	Dheweke ora tau metu.
The first one is above your head.	Sing pisanan ana ing ndhuwur sirahmu.
I thought it was cool that they even saw that.	Aku panginten sing kelangan sing padha malah weruh sing.
My main target is girls.	Sasaran utamaku yaiku bocah-bocah wadon.
He creates magic with every scene.	Dheweke nggawe sihir karo saben adegan.
They have to worry about other factors instead.	Padha kudu padha sumelang ing bab faktor liyane tinimbang.
The driving season will start quickly.	Musim nyopir bakal diwiwiti kanthi cepet.
There is a long park that runs into a field.	Ana taman dawa sing mlayu menyang sawah.
You can do the task, because you have to do it.	Sampeyan bisa nindakake tugas, amarga sampeyan kudu nindakake.
She didn’t empty the bag.	Dheweke ora ngosongake tas.
Where he was pulled back from death.	Ngendi dheweke ditarik bali saka pati.
I hope you have enjoyed this post.	Muga-muga sampeyan wis seneng karo kiriman iki.
But the form is not yet there.	Nanging wujude durung ana.
It’s not part of the deal.	Iku dudu bagean saka kesepakatan.
The rules want to die an exception.	Aturane pengin mati pengecualian.
But you know this happens.	Nanging sampeyan ngerti iki kedadeyan.
In fifteen minutes it will be full of light.	Ing limalas menit iku bakal kebak cahya.
The wall has stopped me.	Tembok wis mandheg aku.
But it’s not the water we know and love.	Nanging dudu banyu sing kita kenal lan tresnani.
The patient is dead.	Pasien wis mati.
Rooms are empty but large, modern and comfortable.	Kamar sing kosong nanging gedhe, modern lan nyaman.
More than half of the cases have a second primary tumor.	Luwih saka setengah kasus duwe tumor primer kapindho.
I never went back.	Aku ora tau bali.
He has me and he knows it.	Dheweke duwe aku lan dheweke ngerti.
Again there was no sound.	Maneh ora ana swara.
This is the best health insurance for the elderly, tests show.	Iki minangka asuransi kesehatan sing paling apik kanggo wong tuwa, tes kasebut nuduhake.
He was very kind and supportive of us.	Dheweke apikan banget lan ndhukung kita.
I would appreciate any advice you can give me.	Aku bakal ngormati saran sing bisa diwenehake marang aku.
This procedure was repeated twice.	Prosedur iki diulang kaping pindho.
You will have time.	Sampeyan bakal duwe wektu.
Don’t worry about her, she will be healthy.	Aja kuwatir babagan dheweke, dheweke bakal sehat.
She watched him really.	Dheweke mirsani dheweke tenan.
And you have to go back to bed.	Lan sampeyan kudu mulih menyang amben.
I am very proud.	Aku bangga banget.
Keep track of where we went.	Lacak ing ngendi kita lunga.
Later, after.	Mengko, sawise.
Facts and figures.	Kasunyatan lan tokoh.
I love every item you send.	Aku seneng saben barang sing dikirim.
Now the interesting fact is that he really proved it.	Saiki kasunyatan sing menarik yaiku dheweke pancen mbuktekake.
In hindsight, this was a close match.	Yen dideleng, iki minangka pertandhingan sing cedhak.
The threat level for my general is increasing.	Tingkat ancaman kanggo umume saya tambah.
I expected to win easily but they were actually very good.	Aku samesthine menang gampang nanging padha bener apik banget.
That really can add up over time.	Sing tenan bisa nambah munggah liwat wektu.
I say again and again, it won’t, and it won’t.	Aku ngomong maneh lan maneh, ora bakal, lan ora bisa.
Half a child.	Setengah bocah.
I catch her in this type every time we meet.	Aku nyekel dheweke ing jinis iki saben-saben kita ketemu.
The medium was changed every three days.	Medium diganti saben telung dina.
Eventually disappeared after heart failure treatment.	Pungkasane ilang sawise perawatan gagal jantung.
It would kill him as soon as it had a chance.	Iku bakal matèni wong sanalika iku wis kasempatan.
She also couldn't help but smile.	Dheweke uga ora bisa nahan mesem.
No, no bigger.	Ora, ora luwih gedhe.
It happens, man.	Iku mengkono, wong.
Put her in the picture.	Sijine dheweke ing gambar.
I saw inside.	Aku weruh nang.
All we have to do is gather into one.	Kabeh sing kudu kita lakoni yaiku kumpul dadi siji.
Stand shoulder to shoulder.	Ngadeg bahu menyang pundhak.
I opened the note that came with it instead.	Aku mbukak cathetan sing teka karo tinimbang.
Death is only one way.	Pati mung siji cara.
In the script.	Ing naskah.
He wants something different.	Dheweke pengin sing beda.
It might be interesting.	Bisa uga menarik.
Don’t use more than you like.	Aja nggunakake luwih saka sing sampeyan seneng.
It has gotten worse.	Wis dadi luwih elek.
I just want to forget.	Aku mung pengin nglalekake.
He was a better boat in the race.	Dheweke dadi prau sing luwih apik ing balapan kasebut.
That has happened.	Sing wis kedaden.
If you don’t control yourself, you won’t be able to live here.	Yen sampeyan ora ngontrol dhewe, sampeyan ora bakal bisa manggon ing kene.
Therefore, the motion was rejected.	Mulane, gerakan kasebut ditolak.
He couldn't help it.	Dheweke ora bisa nulungi.
There was no night to rest.	Ora ana wengi kanggo ngaso.
So cold, so clinical.	Dadi kadhemen, dadi klinis.
We don’t know how to get there.	Kita ora ngerti kepiye carane teka ing kana.
An example is shown on the right.	Conto ditampilake ing sisih tengen.
You will not be able to make the trip.	Sampeyan ora bakal bisa nggawe perjalanan.
As long as my work is done they don’t care.	Angger gaweyanku wis rampung padha ora perduli.
I fell, but it felt good.	Aku ambruk, nanging krasa apik.
The way you record your story is a personal expression.	Cara sampeyan ngrekam crita sampeyan minangka ekspresi pribadi.
I will discuss one.	Aku bakal ngrembug siji.
And it won’t change.	Lan ora bakal owah.
You have a lot of money.	Dhuwitmu akeh.
Bring your own group or we can make one for you.	Nggawa klompok dhewe utawa kita bisa nggawe siji kanggo sampeyan.
I love it.	Aku tresna iku.
You know where you are, of course.	Sampeyan ngerti ngendi sampeyan, mesthi.
She was perfect, and we weren’t.	Dheweke sampurna, lan kita ora.
My magic was too strong for him to try.	Sihirku kuwat banget kanggo dheweke kanggo nyoba.
The secret to using warm milk.	Rahasia nggunakake susu anget.
There is nothing to do.	Ora ana sing kudu ditindakake.
And they may not be up to the task.	Lan padha bisa uga ora nganti tugas.
He followed the train of thought in his mind.	Dheweke ngetutake sepur pikir ing pikirane.
At the time it actually looked interesting.	Ing wektu iku bener katon menarik.
Fix them in two days.	Ndandani dheweke ing rong dina.
Notice is attached to one of the answers received.	Kabar wis dilampirake ing salah sawijining jawaban sing ditampa.
He seemed to have no idea how much trouble this could cause.	Dheweke kaya ora ngerti carane akeh alangan iki bisa nimbulaké.
It means everything to me.	Iku tegese kabeh kanggo kula.
Below me the city spreads into blue water.	Ing ngisorku kutha iki nyebar menyang banyu biru.
He did not comment when handing over the shirt.	Dheweke ora menehi komentar nalika menehi klambi kasebut.
I want you to be honest with yourself.	Aku pengin sampeyan jujur ​​karo awak dhewe.
It’s an important question and a great topic.	Iku pitakonan penting lan topik gedhe.
He would not be afraid.	Dheweke ora bakal wedi.
Didn't hear anything from them.	Ora krungu apa-apa saka wong-wong mau.
Appreciate the difference.	Hargai sing beda.
It’s your baby.	Iku bayi sampeyan.
Anyone should write about anything.	Sapa wae kudu nulis babagan apa wae.
Nothing works and I get this error.	Ora ana sing bisa digunakake lan aku entuk kesalahan iki.
As a result, system performance and power management issues remain challenges.	Akibaté, kinerja sistem lan masalah manajemen daya tetep dadi tantangan.
Maybe with sleep they will be able to process the event.	Mungkin kanthi turu bakal bisa ngolah acara kasebut.
This can affect results for with and without windows.	Iki bisa mengaruhi asil kanggo karo lan tanpa jendhela.
I still have a few seconds of strength.	Aku isih duwe sawetara detik kekuwatan.
There are no human thoughts or feelings in him.	Ora ana pikiran utawa perasaan manungsa ing dheweke.
We already have a good one.	Kita wis duwe sing apik.
He looked very different at the time.	Dheweke katon beda banget nalika iku.
Some guys can’t get in there.	Sawetara wong lanang ora bisa njupuk ing kono.
Well not exactly.	Inggih ora persis.
He said he did not know why.	Dheweke kandha yen dheweke ora ngerti sebabe.
And with fire coming out of the back.	Lan karo geni metu saka mburi.
We know that up and down and left and right.	We ngerti sing munggah lan mudhun lan ngiwa lan nengen.
She nodded and she turned to me.	Dheweke nodded lan dheweke bali menyang kula.
I can’t say already.	Aku ora bisa ngomong wis.
I have the same, over and over again.	Aku duwe sing padha, bola-bali.
He has no spirit.	Dheweke ora duwe roh.
It’s nice she did even that.	Iku becik dheweke nindakake malah sing.
This is bad news.	Iki warta ala.
I knew when he started.	Aku ngerti nalika dheweke wiwit.
We recorded our first single.	Kita ngrekam single pisanan.
Looking for a small place.	Nggolek panggonan cilik.
Not the place I wanted.	Ora papan sing dakkarepake.
They began to eat.	Padha wiwit mangan.
But this bird is still under threat.	Nanging manuk iki isih ana ing ancaman.
How many will die in the struggle.	Carane akeh sing bakal mati ing perjuangan kasebut.
He barely gave her a chance to speak.	Dheweke meh ora menehi dheweke kesempatan kanggo ngomong.
None of these plans were put in place.	Ora ana rencana kasebut sing ditindakake.
Well, it’s better he doesn’t have it.	Inggih, luwih becik dheweke ora duwe.
He wants to pay.	Dheweke kepengin mbayar.
I told him he didn’t do it because he couldn’t.	Aku ngomong yen dheweke ora nindakake amarga ora bisa.
Grow as a person.	Tuwuh minangka wong.
She was afraid that one day she would have to retire.	Dheweke wedi yen sawijining dina dheweke kudu mundur.
No one is going to get tired.	Ora ana sing bakal kesel.
Only two people ever called me beautiful.	Mung wong loro sing tau ngarani aku ayu.
I completely failed to see the point of it.	Aku rampung gagal kanggo ndeleng titik iku.
Now he was scared.	Saiki dheweke wedi.
Something on the surface.	Soko ing lumahing.
How to give.	Kepiye carane menehi.
Law, hear the case.	Hukum, ngrungokake kasus kasebut.
This claim was never confirmed.	Klaim iki ora tau dikonfirmasi.
Former.	Sing sadurunge.
A surface activity gives two.	A kegiatan lumahing menehi loro.
Now he would be happy with her.	Saiki dheweke bakal seneng karo dheweke.
Then bring it to his mouth.	Banjur nggawa menyang cangkeme.
Even in this case, the difference in performance is insignificant.	Malah ing kasus iki, prabédan ing kinerja ora pati penting.
Damaged warranty.	Rusak babar pisan.
Young has been a doctor for several years.	Young wis dadi dhokter kanggo sawetara taun.
We still do not know if this approach is effective.	Kita isih ora ngerti yen pendekatan iki efektif.
We don’t have the opportunity to develop.	Kita ora duwe kesempatan kanggo ngembangake.
He is truly human.	Dheweke pancen manungsa.
Anyone who wants to follow what they do.	Sapa wae sing kepengin ngetutake apa sing ditindakake.
It will not work.	Iku ora bakal bisa.
I remember being really confused about the whole thing.	Aku elinga tenan bingung bab kabèh.
And you explain in detail how he contracted the disease.	Lan sampeyan nerangake kanthi rinci babagan carane dheweke kena penyakit kasebut.
Repeat this.	Baleni maneh iki.
It’s not a problem.	Iku ora masalah.
They do not mean that by free speech.	Padha ora ateges sing dening free wicara.
In this study two case studies were considered.	Ing panliten iki dianggep loro studi kasus.
The connection with the hand is very important to me.	Sambungan karo tangan iku penting banget kanggo aku.
She makes the kids very happy to shoot.	Dheweke nggawe bocah-bocah seneng banget kanggo njupuk.
He tried her.	Dheweke nyoba dheweke.
It’s about relationships with customers and communication.	Iku babagan hubungan karo pelanggan lan komunikasi.
She showed me the text.	Dheweke nuduhake kula teks.
But as she says, it’s for freedom.	Nanging minangka dheweke ngandika, iku kanggo kamardikan.
He tells her not to worry about the speech.	Dheweke ngandhani dheweke supaya ora kuwatir babagan pidato kasebut.
The car is running well.	Mobilku mlaku apik.
I have had help with the kids of course.	Aku wis bantuan karo dicekel bocah mesthi.
It should work both ways.	Iku kudu bisa loro cara.
It is at a higher point of development in the animal world.	Ana ing titik pangembangan sing luwih dhuwur ing donya kewan.
They were fighting about noise.	Padha gelut babagan gangguan.
Try again to continue what you are doing.	Coba maneh kanggo nerusake apa sing lagi dilakoni.
It just has even more evidence against it.	Iku mung wis malah luwih bukti marang iku.
You have to have a mechanism.	Sampeyan kudu duwe mekanisme.
They were saved.	Padha disimpen.
The method is described in more detail in the next section.	Cara kasebut diterangake kanthi luwih rinci ing bagean sabanjure.
It will be an emotional week.	Iku bakal dadi minggu emosi.
They said it was time.	Wong-wong padha ngomong iku wektu iku.
Or some customers about it.	Utawa sawetara pelanggan babagan iki.
Some live their own lives.	Sawetara urip dhewe.
Mix well and add pepper to taste.	Nyampur kanthi becik lan nambah mrico kanggo rasa.
I’m not sure what that is.	Aku ora yakin apa sing.
There are many examples that can work for people.	Ana akeh conto sing bisa digunakake kanggo wong.
Maybe he didn’t even know it.	Mungkin dheweke uga durung ngerti.
They moved so slowly.	Padha dipindhah supaya alon.
Now, today, we know that this is not true.	Saiki, dina iki, kita ngerti manawa iki ora bener.
But again, there is confusion.	Nanging maneh, ana kebingungan.
He had a really good turn.	Dheweke duwe giliran apik banget.
Hall glanced at his watch.	Hall nglirik jam tangane.
Absolutely no threat while running.	Pancen ora ana ancaman nalika mlaku.
But he still has other symptoms.	Nanging dheweke isih duwe gejala liyane.
I’ve come a long, hard way to bring news.	Aku wis teka cara dawa, hard kanggo nggawa kabar.
It will hurt less.	Iku bakal babras kurang.
Added to your list.	Ditambahake dhaptar sampeyan.
I can’t risk people following me.	Aku ora bisa resiko wong ngetutake aku.
I love that my actions speak for themselves.	Aku seneng supaya tumindakku bisa ngomong kanggo aku.
And very sad.	Lan sedhih banget.
Deeper than him.	Luwih jero tinimbang dheweke.
They can’t get us down.	Padha ora bisa njaluk kita mudhun.
The important free treatment cost is time.	Biaya perawatan gratis sing penting yaiku wektu.
Save time and money.	Ngirit wektu lan dhuwit.
Whatever you want.	Apa wae sing dikarepake.
I wonder who owns the land now.	Aku kepengin weruh sapa sing duwe tanah saiki.
I know exactly what a small object is.	Aku ngerti persis apa obyek cilik iku.
The property was sold last year.	Properti kasebut didol taun kepungkur.
Who else feels that way ?.	Sapa maneh sing ngrasa kaya ngono?.
But now it is different.	Nanging saiki wis beda.
But it goes deeper than that.	Nanging dadi luwih jero tinimbang iku.
This is a decision that will affect the life of the child.	Iki minangka keputusan sing bakal nyebabake nyawane anak.
I went to them.	Aku marani wong-wong mau.
Then the hands will walk on the feet.	Banjur tangan bakal mlaku ing sikil.
If you can continue, good and good.	Yen sampeyan bisa terus, apik lan apik.
Questions need to be asked.	Pitakonan kudu ditakoni.
It’s not fair to give it another rating.	Ora adil kanggo menehi rating liya.
Which is the first part.	Kang bagean pisanan.
All of this will cost you money.	Kabeh iki bakal biaya dhuwit.
He didn’t know me.	Dheweke ora ngerti aku.
Now he just needs to find out who killed him.	Saiki dheweke mung kudu ngerteni sapa sing mateni dheweke.
Press to know what button to press.	Pers ngerti tombol apa sing kudu ditekan.
She would really appreciate it !.	Dheweke pancen bakal ngormati!.
Nothing prevents us from taking that solution.	Ora ana sing ngalangi kita njupuk solusi kasebut.
Especially water.	Utamané banyu.
Only in the same room did the man put her on the sidelines.	Mung ing kamar padha karo wong sijine dheweke ing pinggiran.
You can’t see the hand in front of your face on the outside.	Sampeyan ora bisa ndeleng tangan ing ngarep pasuryan sampeyan ing njaba.
It’s not particularly busy.	Iku ora utamané sibuk.
He even said that on the day we met.	Dheweke malah ngomong yen ing dina kita ketemu.
From a human perspective, this is an opportunity.	Saka perspektif manungsa, iki minangka kesempatan.
He will not fail to give you.	Dheweke ora bakal gagal menehi sampeyan.
He had also seen this man.	Dheweke uga wis weruh wong iki.
I faced it for the first time with a sense of hope.	Aku ngadhepi iku kanggo pisanan karo raos pangarep-arep.
Quality phase.	Fase kualitas.
Much can be learned.	Akeh sing bisa disinaoni.
Someone has to take responsibility.	Ana sing kudu tanggung jawab.
He used to.	Dheweke digunakake.
I put all my failure on her shoulders.	Aku sijine kabeh Gagal ing pundak dheweke.
No one else was there.	Ora ana wong liya ing kana.
And it’s not just me.	Lan ora mung aku.
Like an office, my father’s office.	Kayane kantor, kantore bapakku.
Great phone for the price.	Telpon gedhe kanggo rega.
We can’t get through the air, of course.	Kita ora bisa liwat udara, mesthine.
Or maybe she’ll just be her first love.	Utawa mungkin dheweke mung bakal dadi katresnan pisanan dheweke.
This kept us up to two hours waiting for a new car.	Iki nahan kita nganti rong jam ngenteni mobil anyar.
We could have a different definition of warmth, of course.	Kita bisa duwe definisi sing beda saka anget, mesthi.
Five people were confirmed dead.	Lima wong dikonfirmasi mati.
It’s good you’ve come.	Iku apik sampeyan wis teka.
We have to ask him.	Kita kudu takon marang dheweke.
It’s an interesting idea.	Iku ide sing menarik.
For an hour nothing happened.	Sak jam ora ana kedadeyan apa-apa.
That is animal, human nature.	Kuwi kewan, sifate manungsa.
Tell him to go to hell.	Marang dheweke menyang neraka.
Don’t know wrong.	Ora ngerti salah.
He hasn’t worked since.	Dheweke ora kerja wiwit.
He made himself smile.	Dheweke nggawe awake mesem.
But the boy appears in the end.	Nanging bocah kasebut katon ing pungkasan.
He would show me sitting by the fire.	Dheweke bakal nuduhake aku lungguh ing sisih geni.
Follow it all day, step by step.	Jalanake kabeh dina, langkah demi langkah.
And it will cause even bigger problems.	Lan bakal nyebabake masalah sing luwih gedhe.
And people who pay before get nothing.	Lan wong sing mbayar sadurunge ora entuk apa-apa.
The set is very low.	Set banget kurang.
It’s a question.	Iku pitakonan.
He just doesn’t matter.	Dheweke mung ora penting.
That should be far enough away.	Sing kudu cukup adoh.
It makes me hard to think.	Iku nggawe aku susah mikir.
The main thing in our culture is respect.	Sing utama ing budaya kita yaiku rasa hormat.
Excellent quality throughout.	Kualitas apik banget ing saindhenging.
Otherwise, one will get a more complicated function.	Yen ora, siji bakal entuk fungsi sing luwih rumit.
Maybe I am.	Bisa uga aku.
Come on, kids.	Ayo, bocah-bocah.
It has become more and more emotional.	Wis dadi liyane lan liyane emosi.
More than six months.	Luwih saka nem sasi.
You are nervous about starting a new school.	Sampeyan gugup kanggo miwiti sekolah anyar.
Some teams lose by numbers.	Sawetara tim kalah karo nomer.
From the water came life.	Saka banyu teka urip.
But just like now.	Nanging kaya saiki.
Best of all, he is one of our people.	Sing paling apik, dheweke minangka salah sawijining wong kita.
His body was never found.	Layone ora nate ditemokake.
Anything you want to discuss or understand.	Apa wae sing arep dirembug utawa dimangerteni.
Of course he could see down from there.	Mesthine dheweke bisa ndeleng mudhun saka kono.
He carried the shoe in his hand.	Dheweke nggawa sepatu ing tangane.
He might write at home.	Dheweke bisa uga nulis ing omah.
Or talk to anyone.	Utawa ngomong karo sapa wae.
The result is in.	Asil ana ing.
So good for the people you do business with.	Dadi apik kanggo manungsa sing sampeyan lakoni bisnis.
There is no doubt about this.	Ora ana keraguan babagan iki.
But he was careful not to get too excited.	Nanging dheweke ngati-ati supaya ora seneng banget.
Nadyan rada.	Nadyan rada.
Usually there people have weapons.	Biasane ing kono umume wong duwe senjata.
But nothing can be done about it.	Nanging ora ana sing bisa ditindakake.
Local kids as well.	Bocah-bocah lokal uga.
Three women pulled me in.	Telung wong wadon narik aku.
Now we have to find someone to make them.	Saiki kita kudu golek wong kanggo nggawe wong.
It will be considered less.	Bakal dianggep kurang.
They were confused.	Padha bingung.
But the lights.	Nanging lampu.
Nothing was taken from him.	Ora ana sing dijupuk saka dheweke.
I love your website.	Aku seneng situs web sampeyan.
He sat motionless for several minutes.	Dheweke lungguh tanpa obah nganti pirang-pirang menit.
I see you lose trust in me.	Aku ndelok kowe ilang kepercayaan karo aku.
She looks sleepy, happy.	Dheweke katon turu, seneng.
Somehow he also didn’t fit.	Piye wae dheweke uga ora cocog.
It can’t be too far away.	Ora bisa adoh banget.
But orders.	Nanging pesenan.
He didn’t point or see where we were going.	Dheweke ora nuding utawa ora ndeleng ing ngendi kita tuju.
The current analysis follows two steps.	Analisis saiki ngetutake rong langkah.
There are four.	Ana papat.
Remember that money can round back t you.	Elinga yen dhuwit bisa bunder maneh t sampeyan.
With the lights on.	Kanthi lampu ing.
It may not buy a valid argument.	Bisa uga ora tuku argumen sing sah.
This system is very difficult to test.	Sistem iki angel banget kanggo dites.
Progress is everywhere.	Kemajuan ana ing endi wae.
That’s not going to happen, of course.	Sing ora bakal kelakon, mesthi.
Apparently the first reaction was correct.	Pranyata reaksi pisanan sing bener.
You will never want to live near a big city again.	Sampeyan ora bakal pengin manggon ing cedhak kutha gedhe maneh.
He said that everyone was attracted to them.	Dheweke ujar manawa kabeh wong narik kawigatene wong-wong mau.
It takes several months for the business to run.	Butuh pirang-pirang wulan supaya bisnis bisa mlaku.
He has a very strong organization.	Dheweke duwe organisasi sing kuwat banget.
But anyway.	Nanging ngono wae.
Clients need to be managed.	Klien kudu dikelola.
Now, times are changing.	Saiki, jaman wis ganti.
The selection of participants was done carefully.	Seleksi peserta ditindakake kanthi tliti.
We can’t have him in our lives.	Kita ora bisa duwe dheweke ing urip kita.
You are amazing.	Sampeyan apik tenan.
It’s my own blood.	Iku getihku dhewe.
Now move on.	Saiki nerusake.
You have no choice in the matter.	Sampeyan ora duwe pilihan ing.
I have to make a home for myself.	Aku kudu nggawe omah kanggo aku.
We were told it was a choice.	Kita padha marang iku pilihan.
Cell death follows at a later stage.	Pati sel nderek ing tataran mengko.
Kids just know when they lose a friend.	Bocah-bocah mung ngerti yen kelangan kanca.
For every beginning, there is an end.	Kanggo saben wiwitan, ana pungkasan.
Many women get jobs to help their families.	Akeh wanita sing entuk kerja kanggo mbantu kulawarga.
I’m not sure and stay.	Aku ora mesthi lan tetep.
When they fall, we take each other.	Nalika padha tiba, kita njupuk saben liyane.
He will take it from here.	Dheweke bakal njupuk saka kene.
Looks like someone is giving way.	Katon kaya ana sing menehi dalan.
They will feed you.	Padha bakal Feed sampeyan.
It can help with social and job issues.	Bisa mbantu masalah sosial lan proyek.
Often, people start training after contact has been made.	Asring, wong miwiti latihan sawise kontak wis digawe.
We can’t help ourselves.	Ora bisa nulungi awake dhewe.
Take it to every shoot.	Njupuk menyang saben njupuk.
But it is not like that.	Nanging ora kaya ngono.
Students work in teams to create ideas for applications.	Siswa kerja ing tim kanggo nggawe ide kanggo aplikasi.
Today it is not clear.	Dina iki ora jelas.
I wanted to be that person.	Aku kepingin dadi wong kuwi.
Please don't run.	Tulung aja mlayu.
Patients were divided into four groups.	Pasien dipérang dadi papat klompok.
When it comes time for the world.	Nalika teka wektu kanggo donya.
However, nothing happened.	Nanging, ora ana sing kedadeyan.
Or it may not.	Utawa bisa uga ora.
So, we don’t have a common law contract issue.	Dadi, kita ora duwe masalah kontrak hukum umum.
I’m not who you call a good friend.	Aku dudu sing sampeyan sebut kanca sing apik.
An amazing woman.	Wong wadon sing apik tenan.
The food and staff were great.	Panganan lan Staff padha gedhe.
I don’t trust him.	Aku ora ngandel marang dheweke.
I really don’t care and I have my own views on this.	Aku pancene ora peduli lan aku duwe pandangan dhewe babagan iki.
It helps with everything.	Iku mbantu karo kabeh.
Tell me, you’ll be feeling better.	Marang kula, sampeyan bakal kroso luwih.
It is too small or too short at the back.	Iku cilik banget utawa cendhak banget ing mburi.
I hit.	Aku pencet.
Keep an eye on your left hand.	Tansah mripat ing tangan kiwa.
What you are doing is wrong, young man.	Apa sing sampeyan tindakake iku salah, wong enom.
There is a future.	Ana masa depan.
It was very easy for them.	Iku gampang banget kanggo wong-wong mau.
It’s better than running.	Iku luwih apik tinimbang mlaku.
He knew the order.	Dheweke ngerti pesenan.
That is not true.	Kuwi ora bener.
You made him.	Sampeyan nggawe dheweke.
Someone tried to help my wife understand this.	Wong sing nyoba mbantu bojoku ngerti iki.
This will not be useful for your end.	Iki ora bakal migunani kanggo mburi sampeyan.
No need for it.	Ora perlu iku.
And next to me was a human body.	Lan ing jejere aku ana awak manungsa.
I've tried that.	Aku wis nyoba sing.
He was short and fat.	Dheweke cendhak lan lemu.
And mention what you find not useful to you.	Lan sebutno apa sing sampeyan temokake ora migunani kanggo sampeyan.
Learn to enjoy cooking, rather than eating out.	Sinau seneng masak, tinimbang mangan metu.
The number of students taught will be in the thousands.	Cacahe siswa sing diwulangake bakal ana ewonan.
She looked at one of them.	Dheweke nyawang salah sijine.
That's my train.	Kuwi sepurku.
You need to choose a relevant title for your page.	Sampeyan kudu milih judhul sing cocog kanggo kaca sampeyan.
Ambune had.	Ambune wedi.
The truth is they never did.	Bebener iku padha ora tau nindakake.
Definitely a good tea.	Mesthine teh sing apik.
We will let you know when it is ready.	Kita bakal ngandhani yen wis siyap.
But if he loves, he can’t.	Nanging yen dheweke tresna, dheweke ora bisa.
Not too heavy for someone like him.	Ora abot banget kanggo wong kaya dheweke.
We cannot choose whether to influence others or not.	Kita ora bisa milih arep mengaruhi wong liya utawa ora.
What he did was really great.	Apa sing ditindakake pancen gedhe banget.
I see it differently.	Aku ndeleng iku beda.
He missed the next four games.	Dheweke ora kejawab papat game sabanjure.
She went to the kitchen to take the scales.	Dheweke menyang pawon njupuk timbangan.
I wish it had been harder.	Aku pengin wis luwih angel.
I did too, in the beginning.	Aku uga, ing wiwitan.
I’m not going anywhere.	Aku ora bakal menyang ngendi wae.
He couldn’t allow his mind to take the next step and the next.	Dheweke ora bisa ngidini pikirane njupuk langkah sabanjure lan sabanjure.
All that changed when the law was passed.	Kabeh iku diganti nalika hukum wis liwati.
Bad things before.	Prekara sing ala sadurunge.
There are many reasons for it, and this is great.	Ana akeh alasan kanggo iku, lan iki gedhe.
Ignore it too much.	Ora nggatekake banget.
Many have.	Akeh wis.
No player is more popular on the field this week.	Ora ana pemain sing luwih populer ing lapangan minggu iki.
I never won an argument with him.	Aku ora tau menang bantahan karo dheweke.
I believe there was a marriage in there at some point.	Aku pracaya ana marriage ing ana ing sawetara titik.
My parents arrived a few hours later.	Wong tuwaku teka sawetara jam mengko.
He wouldn’t tell them how he spent the morning crying.	Dheweke ora bakal ngandhani wong-wong mau carane dheweke nginep esuk nangis.
I can’t decide.	Aku ora bisa mutusake.
Now is her chance.	Saiki dheweke kesempatan.
Heat over medium heat until boiling.	Kalorake ing medium panas nganti godhok.
There was silence from the head of the table.	Ana sepi saka sirah meja.
Sleep quality was good in both groups.	Kualitas turu apik ing loro kelompok.
But my own opinion is different.	Nanging panemuku dhewe beda.
You do a great job on them.	Sampeyan nindakake proyek gedhe ing wong.
And on the other hand, learn to overcome failure.	Lan ing sisih liya, sinau kanggo ngatasi kegagalan.
They may not be able to travel on time.	Bisa uga ora bisa lelungan ing wektu.
You have to try !.	Sampeyan kudu nyoba!.
It’s physical.	Iku fisik.
People have many reasons to buy or sell.	Wong duwe akeh alasan kanggo tuku utawa ngedol.
She is my son.	Dheweke anakku.
They then began to destroy the city.	Wong-wong mau banjur wiwit ngrusak kutha.
Perhaps someone watching is also listening.	Mbok menawa ana sing nonton uga ngrungokake.
That’s unfair.	Kuwi ora adil.
Don’t go against the mechanisms of history.	Aja nglawan mekanisme sejarah.
You just have to be careful of his actions.	Sampeyan mung kudu ngati-ati marang tumindake.
This will not work.	Iki ora bakal bisa.
She absolutely loves it.	Dheweke pancen tresna.
It’s up to you how you spend each day.	Apa nganti sampeyan carane nglampahi saben dina.
I bought the item quickly at a photo shop.	Aku tuku barang kasebut kanthi cepet ing toko foto.
I need both of them.	Aku butuh wong loro mau.
People who don’t feel understood won’t find it easy to listen.	Wong sing ora rumangsa dimangerteni ora bakal gampang ngrungokake.
You will make different food choices.	Sampeyan bakal nggawe pilihan panganan sing beda.
Who has faith.	Sing nduwé iman.
And we will make it possible.	Lan kita bakal nggawe iku bisa.
Lot and street parking.	Lot lan parkir dalan.
I need to know who did it.	Aku kudu ngerti sapa sing nindakake.
And very quickly it became thousands of people.	Lan cepet banget dadi ewonan wong.
And he will know where.	Lan dheweke bakal ngerti ngendi.
It’s been six or seven months of walking.	Wis nem utawa pitung sasi mlaku-mlaku.
He plans to share this with us soon.	Panjenenganipun plans kanggo nuduhake iki karo kita rauh.
I hope it works.	Muga-muga bisa uga.
This product has a reasonable price.	Produk iki duwe rega sing cukup.
I may have stuck out forever.	Aku bisa uga wis macet metu ing salawas-lawase.
Just heat them up for a minute or so.	Mung panas wong munggah kanggo menit utawa luwih.
But this is not the end.	Nanging iki dudu pungkasane.
I just don’t know.	Aku mung ora ngerti.
And everyone wants dinner.	Lan kabeh wong pengin nedha bengi.
That’s more than not okay.	Sing luwih saka ora oke.
Or, he walks out with his wife and four children.	Utawa, dheweke mlaku metu karo bojone lan anak papat.
There were ten of us.	Ana sepuluh kita.
She wants to cry.	Dheweke kepengin nangis.
And that’s the story.	Lan kuwi critane.
In this section we will examine these constructions.	Ing bagean iki kita bakal nliti konstruksi kasebut.
But no one else knew.	Nanging ora ana wong liya sing ngerti.
The reason is already known.	Alasane wis dingerteni.
I can even change my hair color if you want.	Aku malah bisa ngganti werna rambute yen sampeyan pengin.
I'm not ready yet.	Aku durung siyap.
The type of equipment used for these measurements was not recorded.	Jinis peralatan sing digunakake kanggo pangukuran kasebut ora dicathet.
He didn't know anything.	Dheweke ora ngerti apa-apa.
But there is a change in the world.	Nanging ana owah-owahan ing donya.
No one has ever seen it.	Ora ana sing durung tau weruh.
This has been the third.	Iki wis katelu.
Up to nine days.	Nganti sangang dina.
He still is.	Dheweke isih.
He heard the advice, but couldn’t.	Dheweke krungu saran, nanging ora bisa.
This case is no exception.	Kasus iki ora ana sing istiméwa.
I couldn’t control my actions.	Aku ora bisa ngontrol tumindakku.
I'm afraid I haven't done it yet.	Aku wedi durung nglakoake.
He didn't want to talk to her directly.	Dheweke ora pengin langsung ngomong karo dheweke.
Press down on the back of your mouth to split your body.	Pencet mudhun ing mburi tutuk kanggo pamisah awak.
Let’s look at another starting point.	Ayo goleki titik wiwitan liyane.
We are thankful for this food.	Kita matur nuwun kanggo panganan iki.
He stood up, and walked to the window.	Dheweke ngadeg, lan mlaku menyang jendhela.
The room was very clean and comfortable with a good breakfast as well.	Kamar banget resik lan nyaman karo sarapan apik uga.
I don’t know for what.	Aku ora ngerti kanggo apa.
There will be other costs.	Bakal ana biaya liyane.
I could feel everyone in the circle.	Aku bisa ngrasakake kabeh wong ing bunder.
You have to meet me in the hospital.	Sampeyan kudu ketemu aku ing rumah sakit.
Of course, this is a human image.	Mesthi, iki gambar manungsa.
That’s not too much.	Sing ora akeh banget.
He might want to give it back.	Dheweke bisa uga pengin menehi bali.
He was hopeless.	Dheweke ora ngarep-arep.
You can only imagine.	Sampeyan mung bisa mbayangno.
But he can think of many others.	Nanging dheweke bisa mikirake akeh wong liya.
He wouldn't be able to beat her.	Dheweke ora bakal bisa ngalahake dheweke.
But we are very happy to have him.	Nanging kita seneng banget duwe dheweke.
On a warm night, the air was heavy on my skin.	Ing wayah wengi anget, udhara abot ing kulitku.
Come on, we'll have a drink.	Ayo, kita bakal ngombe.
Open it and you can go.	Bukak lan sampeyan bisa pindhah.
He didn’t get it.	Dheweke ora entuk.
However, the answer will remain the same.	Nanging, jawaban bakal tetep padha.
Fighting and murder continue.	Pertempuran lan paten pinaten terus.
We need to be better as a team for the long term.	Kita kudu dadi luwih apik minangka tim kanggo jangka panjang.
Everyone thought it was really good.	Saben uwong ngira iku apik banget.
There are other ways to think about your body and its beauty.	Ana cara liya kanggo mikir babagan awak lan kaendahane.
Love at first sight may work for her, but this is rare.	Katresnan ing pandelengan sing sepisanan bisa digunakake kanggo dheweke, nanging iki arang banget.
That’s all.	Kabeh iku.
Just not an option to do more.	Mung ora pilihan kanggo nindakake liyane.
With adequate notice and under fair terms.	Kanthi kabar sing cukup lan miturut syarat-syarat sing adil.
One, obviously, time.	Siji, temenan, wektu.
They were so funny to watch.	Padha lucu banget kanggo nonton.
He had never even heard of the name.	Dheweke malah ora tau krungu jeneng kasebut.
The car is okay.	Mobilku ora apa-apa.
I heard about it this morning.	Aku krungu bab iku esuk.
We develop certain survival skills.	Kita ngembangake katrampilan kaslametan tartamtu.
I didn’t know what to say to him.	Aku ora ngerti arep ngomong apa marang dheweke.
It doesn’t make sense to me.	Iku ora nggawe pangertèn kanggo kula.
You have to remember, this woman is still young.	Sampeyan kudu ngelingi, wanita iki isih enom.
He burns.	Dheweke ngobong.
The second view does not update the contents.	Tampilan kapindho ora nganyari isine.
And you.	Lan sampeyan.
Too much time is lost.	Kakehan wektu ilang.
And not now.	Lan ora saiki.
But he had a different fight.	Nanging dheweke wis perang beda.
If you don’t save him.	Yen sampeyan ora nylametake dheweke.
I was walking.	Aku mlaku-mlaku.
It was not a chance.	Iku ora kasempatan.
I want to call you later.	Aku arep nelpon sampeyan mengko.
And not just any office.	Lan ora mung kantor wae.
In fact, in a short time your site gets a hit.	Nyatane, ing wektu cendhak situs sampeyan entuk hit.
High five yourself now please.	High five dhewe saiki please.
I need to change companies.	Aku kudu ngganti perusahaan.
I continued, taking pictures.	Aku terus, njupuk gambar.
I’m sure you’re not beyond help.	Aku yakin sampeyan ora ngluwihi bantuan.
Not against a single person.	Ora nglawan wong siji.
I would appreciate any help.	Aku bakal appreciate sembarang bantuan.
The others stopped behind me.	Sing liyane mandheg ing mburiku.
Her traffic.	Dheweke lalu lintas.
Even at first it was really a rock.	Malah ing kawitan punika saestu watu.
But this is not what I mean.	Nanging iki dudu maksudku.
I will not let you go.	Aku ora bakal nglilani kowe lunga.
Let him take care of himself.	Ayo dheweke ngurus awake dhewe.
She is now one of the top movie stars in the world.	Dheweke saiki dadi salah sawijining bintang film paling dhuwur ing donya.
Funny he didn’t see the kids on the street.	Lucune dheweke ora weruh bocah-bocah ing dalan.
The table is arranged for two people.	Meja ditata kanggo wong loro.
Other cases remain open for longer.	Kasus liyane tetep mbukak luwih suwe.
He says he is the best.	Dheweke ujar manawa dheweke paling apik.
Importantly, rare items are valuable.	Penting, barang langka sing regane.
Maybe too bright.	Mungkin padhang banget.
No bed frame.	Ora pigura amben.
There was no way we could get married then.	Ora ana cara kita bisa nikah nalika iku.
I would eat it and say it was perfect.	Aku bakal mangan lan ngandika iku sampurna.
You wonder how they count that.	Sampeyan wonder carane padha count sing.
And it should be an online game.	Lan kudu dadi game online.
Start here.	Mulai kene.
He knew now.	Dheweke ngerti saiki.
More below.	More ing ngisor iki.
I will try to change it, for her.	Aku bakal nyoba kanggo ngganti, kanggo dheweke.
I know from the link below, I hope it helps you.	Aku ngerti saka link ing ngisor iki, muga-muga bisa mbantu sampeyan.
These are sorted by date.	Iki diurutake miturut tanggal.
It’s a topic that’s none of my business.	Iku topik sing dudu urusanku.
But he still lives in his own apartment.	Nanging dheweke isih manggon ing apartemen dhewe.
You get only three per match.	Sampeyan entuk mung telu saben pertandhingan.
They can’t work in extreme heat or cold.	Dheweke ora bisa kerja ing panas banget utawa kadhemen.
He had come through.	Dheweke wis teka liwat.
The quality and vision of the event.	Kualitas lan visi acara kasebut.
It’s not that bad.	Iku ora sing ala.
No cure was found.	Ora ana obat sing ditemokake.
So it has to be somewhere else.	Dadi kudu ana ing papan liya.
I find this very true.	Aku nemokake iki bener banget.
That they do so much with little is a wonder.	Sing padha nindakake supaya akeh karo sethitik iku wonder.
You can create classes, which you push later into the database.	Sampeyan bisa nggawe kelas, sing sampeyan push mengko menyang database.
You don’t need to do anything anymore.	Sampeyan ora perlu nindakake apa-apa maneh.
Three measurements were taken at one target temperature.	Telung pangukuran dijupuk ing siji suhu target.
So, they are a very good and strong team.	Dadi, dheweke minangka tim sing apik banget lan kuwat.
Do not use near the eyes.	Aja nggunakake cedhak mata.
I'm tired.	Aku kesel.
Nothing is stronger than this.	Ora ana sing luwih kuwat tinimbang iki.
I’m closer to a solution.	Aku luwih cedhak karo solusi.
Users of this equipment are subject to personal injury.	Pangguna peralatan iki kena cilaka pribadi.
Actually, we didn’t say anything.	Bener, kita ora ngomong apa-apa.
His father was still in the kitchen, on the phone.	Bapake isih ana ing pawon, nganggo telpon.
He finds himself in the development of new products.	Dheweke nemokake ing pangembangan produk anyar.
He was not only his son, but his current friend.	Dheweke ora mung putrane, nanging kancane saiki.
You may want to consider it.	Sampeyan bisa uga pengin nimbang iku.
Fear is over.	Wedi liwat.
No differences between groups were found.	Ora ana bedane antarane klompok sing ditemokake.
Some were running.	Sawetara padha mlaku.
One man, the driver of the car, was seriously injured.	Siji wong, sopir mobil, tatu parah.
They notice him.	Padha sok dong mirsani wong.
Wine and how to be magic is a very complicated web.	Anggur lan carane dadi sihir minangka web sing rumit banget.
There are thousands.	Ana ewonan.
They treat you so well.	Padha nambani sampeyan supaya apik.
This is nothing.	Iki ora apa-apa.
It made sense to me.	Iku digawe pangertèn kanggo kula.
But I, and everyone like me, they want to get it.	Nanging aku, lan kabeh wong kaya aku, padha pengin njaluk.
It’s an incredible thing to be a part of.	Iku bab sing luar biasa kanggo dadi bagéan saka.
Left is not an option.	Ngiwa ora dadi pilihan.
I would say you will have more luck with them.	Aku bakal ngomong sampeyan bakal duwe luwih luck karo wong-wong mau.
And she wants me with her.	Lan dheweke pengin aku karo dheweke.
They were careful for me.	Padha ngati-ati kanggo kula.
No one has been seen for more than thirty years.	Ora ana sing katon luwih saka telung puluh taun.
His speech was also unwavering.	Omongane uga ora kendhat.
We don’t want to be out in the sun.	Kita ora pengin metu ing srengenge.
We just go about our daily lives like there is nothing wrong with that.	Kita mung nglakoni urip saben dina kaya ora ana sing salah.
He has been very good.	Dheweke wis apik banget.
She needed my hand around her.	Dheweke butuh tanganku ngubengi dheweke.
Stay on the highway.	Tetep ing dalan gedhe.
We need to find these people before we know we are looking for them.	Kita kudu nemokake wong-wong iki sadurunge ngerti yen kita nggoleki.
Even credit cards.	Malah kertu kredit.
All of these activities take three major resources to prove successful.	Kabeh kegiatan iki njupuk telung sumber daya utama kanggo mbuktekaken sukses.
Of course I’ve been using my drugs for a long time.	Mesthi wae aku nggunakake narkoba saya suwe saya suwe.
That seemed to help.	Sing ketoke mbantu.
New week, new mix set.	Minggu anyar, set campuran anyar.
Let’s just say no one has ever seen him.	Ayo ngomong yen ora ana sing tau weruh dheweke.
Some may have given up on the idea.	Sawetara bisa uga wis nyerah ing ide kasebut.
But the next day, he may look normal.	Nanging ing dina liyane, dheweke bisa katon normal.
Cash on the table.	Awis ing meja.
You drink this, heal.	Kowe ngombe iki, waras.
But one cannot be quite sure about it.	Nanging siji ora bisa cukup yakin bab.
She gave her consent for this change of treatment.	Dheweke menehi idin kanggo owah-owahan perawatan iki.
I ordered the medium.	Aku dhawuh medium.
I know and love my father.	Aku ngerti lan seneng karo bapake.
I wish you a week back.	Kepenginku seminggu maneh.
Contains the correct public key.	Ngandhut kunci umum sing bener.
But we did it three years ago.	Nanging kita nindakake telung taun kepungkur.
Finally meet again and fight.	Akhire ketemu maneh lan gelut.
And that may be true.	Lan sing bisa uga bener.
And his eyes met.	Lan mripate ketemu.
And then sleep.	Lan banjur turu.
It’s just stone and wood and metal.	Iku mung watu lan kayu lan logam.
The letter made me feel like a failure.	Layang kasebut nggawe aku rumangsa gagal.
Something went wrong.	Ana sing salah.
So he was obsessed.	Dadi dheweke kepengin banget.
Very nice hotel in a quiet location.	Hotel apik banget ing lokasi sing sepi.
But it will be too late.	Nanging bakal kasep.
But he couldn’t.	Nanging dheweke ora bisa.
We deal with healthy people.	We deal karo wong sehat.
How to be a stone.	Carane dadi watu.
But if it doesn’t, it’s okay.	Nanging yen ora, ora apa-apa.
I analyze it here.	Aku analisa kene.
Running for president, in the end, was a very personal decision.	Mlaku dadi presiden, pungkasane, minangka keputusan sing pribadi banget.
However, there may be some special cases that may occur.	Nanging, bisa uga ana sawetara kasus khusus sing bisa kedadeyan.
Ojo dumeh.	Ojo dumeh.
He has to find a wife.	Dheweke kudu golek bojo.
Brought to the first.	Digawa menyang pisanan.
I love this knife.	Aku seneng piso iki.
This is something you should avoid.	Iki soko sampeyan kudu nyingkiri.
But he had no power to stop her from speaking.	Nanging dheweke ora duwe daya kanggo nyegah dheweke ngomong.
And probably he spread from hospital to hospital.	Lan mbokmenawa dheweke nyebar saka rumah sakit menyang rumah sakit.
No one could believe what they saw.	Ora ana siji-sijine sing bisa percaya apa sing dideleng.
Keep mixing.	Terus nyampur.
I wondered if they thought of me from time to time.	Aku kepingin weruh yen padha mikir kula saka wektu kanggo wektu.
It has been difficult.	Wis angel.
It follows that.	Iku nderek sing.
Thus, articles are carried by two or more.	Mangkono, artikel sing digawa dening loro utawa.
I don’t have a team.	Aku ora duwe tim.
I never hesitated.	Aku ora nate mangu-mangu.
However, the plaintiff.	Nanging, penggugat.
So he said.	Dadi ngandika.
Animals do not see beauty or judge us based on it.	Kewan ora ndeleng kaendahan utawa ngadili kita adhedhasar iku.
The fourth rule is just constant.	Aturan papat iku mung pancet.
There are some very compelling reasons to do this.	Ana sawetara alasan sing kuat banget kanggo nindakake iki.
I thought it was pretty good.	Aku panginten iku cukup apik.
Nothing but skin and bones.	Ora liya mung kulit lan balung.
Such is the case.	Mengkono kahanane.
He won’t let you stop.	Dheweke ora bakal nglilani sampeyan mandheg.
Then everything in the world is still.	Banjur kabeh ing donya isih.
Fear has no right in your life.	Wedi ora duwe hak ing urip sampeyan.
You agree to the price and get paid.	Sampeyan setuju karo rega lan dibayar.
She was early and ready for an important meeting.	Dheweke awal lan siap kanggo rapat penting.
I failed the other two.	Aku gagal loro liyane.
Hope this helps !.	Muga-muga iki mbantu!.
Circles, he said.	Lingkaran, ujare.
So far only a few people know.	Nganti saiki mung sawetara wong sing ngerti.
Once upon a time there was a car that looked like a car.	Biyen ana mobil sing katon kaya mobil.
Take a look at what’s happening in the mobile phone industry.	Delengen apa sing kedadeyan ing industri ponsel.
Other small studies support this finding.	Panaliten cilik liyane ndhukung temuan iki.
The problem only makes him stronger and more responsible.	Masalahe mung nggawe dheweke luwih kuwat lan tanggung jawab.
Ready to act.	Siap tumindak.
Maybe it’s love.	Mungkin iku katresnan.
And he wouldn’t care.	Lan dheweke ora bakal peduli.
Your presence may have an impact.	Anane sampeyan bisa uga duwe pengaruh.
It’s time for new management.	Iki wektu kanggo manajemen anyar.
Too much water under the bridge now, between us.	Kakehan banyu ing ngisor jembatan saiki, antarane kita.
However, as is well known, this is not feasible.	Nanging, kaya sing wis dingerteni, iki ora bisa ditindakake.
Now, it’s just my face.	Saiki, mung ana pasuryanku.
To reverse that ability is wrong.	Kanggo mbalikke kemampuan kasebut salah.
This is the last birth.	Iki lair pungkasan.
I was on the national news service.	Aku ana ing layanan warta nasional.
The mind is sick.	Pikiran kasebut lara.
He died this morning.	Dheweke seda esuk iki.
The code works, though.	Kode dianggo, sanadyan.
This is why you sometimes just feel sad.	Iki sebabe sampeyan kadang mung ngrasakake sedhih.
I don’t want you to play in the streets.	Aku ora pengin sampeyan main ing dalan-dalan.
I am here now to help you resolve this.	Aku ing kene saiki kanggo mbantu sampeyan ngatasi iki.
We have four weeks to work on the project.	Kita duwe patang minggu kanggo nggarap proyek kasebut.
Two major findings were reported.	Loro temuan utama dilaporake.
She did it in high school.	Dheweke nindakake ing SMA.
If necessary, the applicable test method should be clearly described.	Yen perlu, metode tes sing ditrapake kudu diterangake kanthi jelas.
This is just our time.	Iki mung wektu kita.
This is a trade.	Iki perdagangan.
We hate and fear each other.	We sengit lan wedi saben liyane.
But weapon control is not enough.	Nanging kontrol senjata ora cukup.
All you can do now is just wait.	Kabeh sing bisa ditindakake saiki mung ngenteni.
Not every path is right.	Ora saben dalan iku bener.
I like my hair.	Aku seneng rambutku.
One example can be found in s.	Siji conto bisa ditemokake ing s.
So if that’s what you’re interested in then beware.	Dadi yen sing sampeyan kasengsem ing banjur ngati-ati.
I’m not saying much.	Aku ora ngomong akeh.
This is extremely rare.	Iki arang banget.
That is difficult.	Sing angel.
Stay home from work or school if you are sick.	Tetep ing omah saka kerja utawa sekolah yen sampeyan lara.
The house lights are off.	Lampu omah mati.
I hope they turn this into a movie.	Mugi padha ngowahi iki menyang film.
When he came.	Nalika dheweke teka.
I highly recommend a listening to anyone.	Aku Highly Rekomendasi a ngrungokake sapa.
The boy is bright, but can't think.	Bocah iku padhang, nanging ora bisa mikir.
But when they see the government close, people move to the left.	Nanging yen dheweke ndeleng pamrentahan cedhak, wong-wong pindhah menyang kiwa.
Before they do.	Sadurunge padha nglakoni.
He had heard it twice as much.	Dheweke wis krungu ana kaping pindho sing akeh.
We are not human in his eyes.	Kita padha dudu manungsa ing mripate.
But it was too late.	Nanging wis kasep.
She will be in bed.	Dheweke bakal ana ing amben.
But there were no people around, it seemed.	Nanging ora ana wong ing sekitar, kayane.
I want to thank certain individuals for making this happen.	Aku arep matur nuwun kanggo individu tartamtu kanggo nggawe iki kelakon.
I want to see a play.	Aku pengin ndeleng sandiwara.
One of the big problems is changing the law.	Salah sawijining masalah gedhe yaiku ngganti hukum.
He seemed not to see his voice rise.	Dheweke kaya ora weruh swarane mundhak.
Take the page.	Njupuk kaca.
You are not ready yet.	Sampeyan durung siap.
Brown didn’t take my father seriously.	Brown ora nganggep bapakku serius.
There are six characters in the game.	Ana enem karakter ing game.
Write the question down.	Tulis pitakonan mudhun.
I really don’t like doing it.	Aku pancene ora seneng nglakoni.
It is therefore important to know when they are formed.	Mulane iku penting kanggo ngerti nalika padha kawangun.
If you happen to see this, please don’t judge me.	Yen sampeyan kelakon ndeleng iki, please ora ngadili kula.
He opened his eyes and saw a tree.	Dheweke mbukak mripate lan weruh wit.
Come for dinner.	Teka kanggo nedha bengi.
This horrible fear is growing.	Wedi sing nggegirisi iki saya tambah.
It just doesn’t work.	Iku mung ora bisa.
Sounds like a good idea to me.	Muni kaya gagasan apik kanggo kula.
This study yielded slightly different results than expected.	Panliten iki ngasilake asil sing rada beda karo sing dikarepake.
There is no solution.	Ora ana solusi.
He just has no understanding of private property.	Dheweke mung ora duwe pangerten babagan properti pribadi.
I know it might look different on the show.	Aku ngerti bisa uga katon beda ing acara kasebut.
You see the statement.	Sampeyan ndeleng statement.
You can just go to our site and try out the various features.	Sampeyan mung bisa pindhah menyang situs kita lan nyoba metu macem-macem fitur.
Because he had touched her.	Amarga dheweke wis ndemek dheweke.
If that happens, the tool is no longer responsible, you.	Yen kedadeyan kasebut, alat kasebut ora tanggung jawab maneh, sampeyan.
Two different experiments were performed in this study.	Loro eksperimen sing beda ditindakake ing panliten iki.
But here it is.	Nanging ing kene dadi.
The building followed the same pattern to this day.	Bangunan iki ngetutake pola sing padha nganti saiki.
This is more difficult for him than you might imagine.	Iki luwih angel kanggo dheweke tinimbang sing sampeyan bayangake.
Or perhaps she had felt my eyes on the back of my neck.	Utawa mbok menawa dheweke wis felt sandi mripat ing mburi gulu.
They can be a pain to work with.	Padha bisa dadi pain kanggo bisa karo.
And they had only one gun.	Lan padha mung siji bedhil.
I hardly saw anyone walking towards me.	Aku meh ora weruh wong mlaku nyedhaki aku.
This brings us to the present.	Iki ndadekke kita saiki.
Clean water.	Banyu resik.
Yes, he would be fine.	Ya, dheweke bakal apik.
That's right.	Sing bener.
You are so close.	Sampeyan wis cedhak banget.
All major lines and products are there.	Kabeh garis utama lan produk ana.
He then left and returned to the city.	Dheweke banjur lunga lan bali menyang kutha.
And have fun.	Lan seneng-seneng.
It could have been better.	Bisa dadi luwih apik.
We want this split.	Kita pengin pamisah iki.
That was very successful.	Sing sukses banget.
Like either way you want to play this out.	Kaya salah siji cara sampeyan pengin muter iki metu.
Customer care asked me to visit the service center.	Customer care njaluk kula kanggo ngunjungi pusat layanan.
There is no difference.	Ora ana prabédan.
It will come out.	Iku bakal metu.
Don’t forget them.	Aja lali wong-wong mau.
For the rest of us, there is hope.	Kanggo liyane kita, ana pangarep-arep.
The two men looked confused.	Wong loro katon bingung.
The bedroom door is closed.	Lawang kamar turu ditutup.
Change the type of meat.	Ganti jinis daging.
Look and stop.	Deleng lan mandheg.
I’m worried that the kids might get more complicated.	Aku kuwatir yen bocah-bocah bisa dadi luwih rumit.
Companies to revive this attack.	Perusahaan kanggo nguripake maneh serangan iki.
In normal, daily life.	Ing normal, urip saben dina.
In addition, it is too late.	Kajaba iku, wis kasep.
I need money.	Aku butuh dhuwit.
And that’s the end of it.	Lan sing pungkasan iku.
It is faith.	Iku iman.
He agreed, and we got rich quick.	Panjenenganipun sarujuk, lan kita sugih cepet.
You will make friends.	Sampeyan bakal nggawe kanca.
We do everything we can to be prepared.	Kita nindakake kabeh sing bisa disiapake.
Yes, it may be like that.	Ya, bisa uga kaya ngono.
From the minute we arrived we were really looking after.	Saka menit kita teka kita padha tenan katon sawise.
Well, it’s time again.	Lha, wektu iku maneh.
She would want someone to help her there.	Dheweke bakal pengin ana sing nulungi dheweke ing kana.
I never thought about it too hard.	Aku tau mikir bab iku banget hard.
It is important to be in good shape for this type of sitting.	Iku penting kanggo ing wangun apik kanggo jinis lungguh iki.
There is plenty of food to be around.	Ana akeh panganan kanggo mubeng.
He gave me confidence.	Dheweke menehi kapercayan marang aku.
I don’t think it will be difficult.	Aku ora mikir bakal angel.
It was very difficult to get to the right window.	Iku angel banget kanggo njaluk menyang jendhela tengen.
Take the case.	Njupuk kasus.
Having a good doctor is a must.	Nduwe dokter sing apik kudu ditindakake.
In the beginning it was sweet.	Ing wiwitan iku manis.
I like the fact that they are slightly out of the way.	Aku seneng kasunyatan sing padha rada metu saka dalan.
Only after both are done do you have to fire up a way to save the image.	Mung sawise loro wis rampung sampeyan kudu murub cara kanggo nyimpen gambar.
It will look obvious.	Bakal katon ketok.
He really wanted this job.	Dheweke pancen pengin proyek iki.
I can say it because it’s true.	Aku bisa ngomong iku amarga iku bener.
A great surprise.	A surprise gedhe.
Because we have bodies, speech and minds.	Amarga kita duwe awak, wicara lan pikiran.
So, we use both of these approaches.	Dadi, kita nggunakake loro pendekatan kasebut.
Then why ask.	Terus kok takon.
Things began to look serious.	Perkara wiwit katon serius.
But he remained busy.	Nanging dheweke tetep sibuk.
I don’t know what to think.	Aku ora ngerti apa sing kudu dipikirake.
He waited at his friend's house.	Dheweke ngenteni ing omahe kancane.
There was nothing to see at the time.	Ora ana sing bisa dideleng nalika iku.
When he reached the house he turned around.	Bareng wis tekan omah dheweke noleh.
Everything is so good.	Kabèh dadi apik.
I don’t have time for everyone.	Aku ora duwe wektu kanggo kabeh wong.
I think that life is just so good.	Aku mikir yen urip mung dadi apik banget.
It seems to fit almost every track in my music library.	Kayane cocog karo meh kabeh trek ing perpustakaan musikku.
Not on the floor.	Ora ing lantai.
T is a woman.	T iku wong wadon.
For four hours.	Kanggo patang jam.
But he was not sick.	Nanging dheweke ora lara.
Suddenly he thought of what he was doing this way.	Dumadakan dheweke mikir apa sing ditindakake ing dalan iki.
The hall is full of rock music.	Aula kebak musik rock.
That weird kid.	Bocah aneh kuwi.
It’s not good to just have each other.	Iku ora apik kanggo mung duwe saben liyane.
She wants the children she takes care of to have a better life.	Dheweke pengin bocah-bocah sing diurus supaya urip sing luwih apik.
In my memory this happened more than once.	Ing memoriku iki kedadeyan luwih saka sepisan.
He was not wrong.	Dheweke ora salah.
If not, just follow the steps above again.	Yen ora, mung tindakake langkah ing ndhuwur maneh.
It’s a mother in me.	Iku ibu ing kula.
There is nothing special in the plan or even sex.	Ora ana barang khusus ing rencana utawa malah jinis.
He can also be seen briefly in the video.	Dheweke uga bisa dideleng kanthi ringkes ing video kasebut.
Some of us immediately got an explanation.	Sawetara kita langsung entuk panjelasan.
That's my problem.	Iku masalahku.
He didn’t want the difference to be accepted.	Dheweke ora pengin bedane ditampa.
We are ready when you are.	Kita siyap nalika sampeyan lagi.
We were taking notes from both.	Kita padha njupuk cathetan saka loro.
But the machine didn’t wait.	Nanging mesin ora ngenteni.
They are great defenders.	Padha pertahanan gedhe.
Also, don’t talk about the dead like that.	Kajaba iku, aja ngomong babagan wong mati kaya ngono.
I was just so good friends with everyone there.	Aku mung dadi kanca apik banget karo kabeh wong ing kono.
He worked very hard.	Dheweke kerja keras banget.
Log in to the bottom of the image area.	Mlebu ing ngisor area gambar.
For him it is his duty.	Kanggo dheweke iku tugase.
You can find more.	Sampeyan bisa nemokake liyane.
That’s sad.	Sing sedhih.
There are technical points to consider.	Ana titik teknis sing kudu dipikirake.
I must have been sick for a long time.	Aku mesthine wis suwe lara.
I couldn’t stand it if anything happened to him.	Aku ora tahan yen ana kedadeyan karo dheweke.
Here, your ideas help protect this world.	Ing kene, ide sampeyan mbantu nglindhungi jagad iki.
So it is with men.	Mangkono uga karo wong.
However, you need to consider carefully if it is for you.	Nanging, sampeyan kudu nimbang kanthi teliti yen iku kanggo sampeyan.
I don’t even remember what it was.	Aku malah ora kelingan bab apa.
I show that teachers are also human.	Aku nuduhake yen guru uga manungsa.
The file path changes daily and is set accordingly.	Path file ganti saben dina lan wis nyetel sesuai.
Leave it alone.	Tinggalake wae.
Perform data analysis and write a script.	Nindakake analisis data lan nulis naskah.
His home phone number is very private.	Nomer telpon omahe banget pribadi.
In addition, it is an unusual choice.	Kajaba iku, iku pilihan sing ora biasa.
I can’t go out like this.	Aku ora bisa metu kaya iki.
I’ve missed him, especially in the past year.	Aku wis ora kejawab dheweke, utamané ing taun kepungkur.
All eyes followed him.	Kabeh mripat ngetutake dheweke.
There are many ways to do it.	Ana akeh cara kanggo nindakake iku.
There he sat and worried.	Ing kana dheweke lungguh lan kuwatir.
I’ve had it for two weeks.	Aku wis rong minggu.
We give it our all.	Kita menehi kabeh.
Do you still see mine ?.	Apa sampeyan isih weruh mine?.
A man and a dog, trying to make sense of it.	A wong lan asu, nyoba kanggo nggawe pangertèn saka iku.
He is not alive.	Dheweke ora urip.
Or at least true.	Utawa paling bener.
Some are hard to find.	Sawetara angel ditemokake.
It was hot and quite warm.	Iku panas lan cukup anget.
He seemed to have disappeared from the earth.	Dheweke kaya wis ilang saka bumi.
Or one by train and one by boat.	Utawa siji nganggo sepur lan siji nganggo prau.
Add more rose water to taste.	Tambah banyu mawar liyane kanggo rasa.
According to his friends, he was really broken when he graduated.	Miturut kanca-kanca, dheweke pancen rusak nalika lulus.
Then he started writing good stuff for me.	Banjur dheweke wiwit nulis barang sing apik kanggo aku.
You will just die with me.	Sampeyan mung bakal mati karo kula.
She put her hand on his arm.	Dheweke nyelehake tangane ing tangane.
The reason is still unknown.	Alasane isih durung dingerteni.
He gives it time to grow.	Dheweke menehi wektu kanggo tuwuh.
They want to take information and want to know.	Dheweke pengin njupuk informasi lan pengin ngerti.
Then tomorrow, you start the whole business again.	Banjur sesuk, sampeyan miwiti kabeh bisnis maneh.
So first things first.	Dadi dhisik dhisik.
Grant this right.	Menehi hak iki.
This is especially true because you are new to the organization.	Iki utamané bener amarga sampeyan anyar ing organisasi.
This is the key.	Iki kuncine.
So we were prepared.	Dadi kita padha disiapake.
You’ve talked to her before.	Sampeyan wis ngomong karo dheweke sadurunge.
We have each other.	Kita duwe saben liyane.
Then he got better.	Banjur dheweke dadi luwih apik.
Everything happens faster.	Kabeh kedadeyan luwih cepet.
More clearly at the appropriate time.	Luwih cetha ing wektu sing cocog.
No, not the floor.	Ora, ora lantai.
It will not go further for practical reasons.	Ora bakal luwih maju amarga alasan praktis.
There was an error.	Ana kesalahan.
Fear will protect the local system.	Wedi bakal njaga sistem lokal.
Sometimes there are those that look more like other types.	Kadhangkala ana sing katon luwih akeh tinimbang jinis liyane.
That’s not my idea.	Iku dudu gagasanku.
You have to help the team.	Sampeyan kudu mbantu tim.
My poor son finally did.	Anakku sing mlarat pungkasane nindakake.
You want me out.	Sampeyan pengin aku metu.
The funny thing is the blood.	Sing lucu yaiku getih.
I apologize.	Kula nyuwun pangapunten.
And it’s very surprising here.	Lan kaget banget ing kene.
I ran to stop him, and pushed him back with both hands.	Aku mlayu kanggo mungkasi wong, lan di-push wong bali karo tangan loro.
There was no difference in heart rate between the two groups.	Ora ana bedane denyut jantung ing antarane rong klompok kasebut.
Of course there is another story.	Mesthine ana crita liyane.
I heard a heartbeat.	Aku krungu deg-degan.
I told him from the beginning.	Aku marang dheweke saka awal.
One by one, each argument is added to obtain a total result.	Siji-siji, saben argumen ditambahake kanggo entuk asil total.
At least that bit felt familiar.	Paling ora sing dicokot felt akrab.
Never up before.	Ora tau munggah sadurunge.
You should be out this fall.	Sampeyan kudu metu musim gugur iki.
Act before giving other advice.	Tumindak sadurunge menehi saran liya.
Now one thing.	Saiki siji bab.
He didn’t enter any games.	Dheweke ora mlebu game apa wae.
And they are not in great danger.	Lan padha ora ana ing bebaya gedhe.
To date, such experiments have not been performed.	Nganti saiki, eksperimen kasebut durung ditindakake.
With food.	Kanthi panganan.
And it has almost completely failed.	Lan wis meh gagal lengkap.
He decided to wait for a better opportunity.	Dheweke mutusake ngenteni kesempatan sing luwih apik.
Play it safe.	Play aman.
And not everything has to be about money.	Lan ora kabeh kudu babagan dhuwit.
I suggest something else.	Aku nyaranake mergo.
You may have a different pattern.	Sampeyan bisa uga duwe pola sing beda.
And it might be like that.	Lan bisa uga kaya ngono.
I just don’t know how to start a conversation.	Aku mung ora ngerti carane miwiti obrolan.
The problem is often a difficult one with a long history.	Masalah kasebut asring dadi masalah angel kanthi sejarah sing dawa.
Anyway, he doesn’t have many cases.	Oalah, dheweke ora duwe akeh kasus.
It’s a long drive for your parents.	Iku drive dawa kanggo wong tuwamu.
This may explain poor performance.	Iki bisa uga nerangake kinerja sing ora apik.
Pull the shoulder forward over the ear.	Tarik pundhak maju liwat kuping.
Then he turned and looked at me again.	Banjur noleh lan mandeng aku maneh.
To lay out.	Kanggo lay out.
He doesn’t yet know who you are.	Dheweke durung ngerti sapa sampeyan.
If absolutely true.	Yen pancen bener.
It takes that time.	Butuh wektu kuwi.
He loves the game.	Dheweke seneng game kasebut.
I’m not sure how to do this.	Aku ora yakin carane nindakake iki.
He knows that there is good and bad in life.	Dheweke ngerti manawa ana sing apik lan sing ala ing urip.
Then the number of reports dropped rapidly.	Banjur jumlah laporan mudhun kanthi cepet.
But it’s really from.	Nanging iku pancene saka.
We have no rest.	Kita ora duwe istirahat.
He also saw it.	Dheweke uga weruh.
The show is back on track.	Acara kasebut bali ing dalan.
I had no idea what to expect.	Aku ora idea apa nyana.
If anyone needs to cry, come on.	Yen ana wong sing kudu nangis, ayo.
But our world today is very different from the past.	Nanging jagad kita saiki wis beda banget karo jaman biyen.
You are the one who has to live with the results.	Sampeyan sing kudu urip karo asil.
Tell him to fuck off.	Marang wong jancok mati.
The woman opened it again and looked out.	Wong wadon mau mbukak maneh lan nyawang metu.
Then again, we learn that’s not true.	Banjur maneh, kita sinau manawa ora bener.
Basically common sense.	Sejatine akal sehat.
Everything is perfect.	Kabeh iku sampurna.
Say what they want you to say.	Ngomong apa sing dikarepake sampeyan ngomong.
That would surely make people happy.	Sing mesthi bakal nggawe manungsa seneng.
I know that your mother’s treatment of cancer means she can’t work.	Aku ngerti yen ibumu nambani kanker tegese dheweke ora bisa kerja.
If that happens, your voice will work again.	Yen kedadeyan kasebut, swara sampeyan bakal bisa maneh.
Don't ask.	Aja takon.
No big deal.	Ora ana masalah gedhe.
It’s really more about character strength.	Iku pancene luwih babagan kekuatan karakter.
By the way, this is very strange.	Miturut cara, iki aneh banget.
The weather was nice and not too cold.	Cuacane apik lan ora adhem banget.
Meetings of this type have never been held.	Rapat jinis iki ora nate ditindakake.
I see more of this than you do.	Aku ndeleng luwih akeh babagan iki tinimbang sampeyan.
I hope to see you old again before long.	Aku ngarep-arep bisa ndeleng sampeyan lawas maneh sadurunge suwe.
Not burning will make it taste worse.	Ora kobong bakal nggawe rasa luwih elek.
Think of it this way.	Mikir cara iki.
You are out of focus and have no direction.	Sampeyan ora fokus lan ora ana arah.
I would love to stop by your blog.	Aku seneng mampir ing blog sampeyan.
my church.	pasamuwanku.
Or anywhere.	Utawa ing ngendi wae.
It was pure and simple, and my mind would never be calm.	Iku murni lan prasaja, lan pikiranku ora bakal tenang.
First, we analyze the effects of heat shock on wild sex.	Kaping pisanan, kita nganalisa efek kejut panas ing jinis liar.
We continue to live.	Kita terus urip.
Peace here, just until now, then line.	Tentrem kene, mung nganti saiki, banjur baris.
Taking home is a great idea.	Njupuk ngarep idea gedhe.
Next, get someone else to try it.	Sabanjure, njaluk wong liya kanggo nyoba.
And there was no opportunity to go anywhere.	Lan ora ana kesempatan kanggo pindhah menyang ngendi wae.
But he kept running.	Nanging dheweke tetep mlaku.
She's sleeping here.	Dheweke lagi turu kene.
The three of us.	Kita telu.
The data represent at least three independent experiments.	Data makili paling ora telung eksperimen independen.
He has that stuff forever.	Dheweke duwe barang kasebut ing salawas-lawase.
Which it probably will.	Kang mbokmenawa bakal.
He must be an ordinary man.	Dheweke kudu dadi wong biasa.
But nothing can be done about it.	Nanging ora ana sing bisa ditindakake.
Play for real money.	Play kanggo dhuwit nyata.
Several windows on one side of the room provide light.	Sawetara jendhela ing sisih siji kamar nyedhiyakake cahya.
He was far away from me.	Dheweke adoh saka aku.
He didn’t put it on paper.	Dheweke ora nyelehake ing kertas.
Everyone keeps asking, of course.	Kabeh wong terus takon, mesthi.
They were quiet, six children, quieter than usual.	Padha meneng, bocah enem, luwih meneng tinimbang biasane.
It was as expected.	Iku kaya sing dikarepake.
Not because they want to, but because they have to.	Ora amarga padha arep, nanging amarga padha kudu.
Others involved have to experience what they are experiencing.	Wong liya sing melu kudu ngalami apa sing dialami.
The greater the danger, the more treatment is required.	Sing luwih gedhe bebaya, luwih akeh perawatan sing dibutuhake.
It was never played, or seen written.	Ora tau diputer, utawa katon ditulis.
We have no choice.	Kita ora duwe pilihan.
Very very good.	Apik banget banget.
I wish the ring wasn’t so big though.	Aku pengin dering ora dadi amba sanadyan.
Take your time, do it the right way first.	Njupuk wektu, nindakake cara sing bener pisanan.
The machine will live.	Mesin bakal urip.
I did some research.	Aku nindakake sawetara riset.
Better put.	Luwih becik sijine.
The time course was performed twice with the same result.	Kursus wektu ditindakake kaping pindho kanthi asil sing padha.
The service was excellent.	Layanan iki apik banget.
It makes me sad there is no traffic.	Iku nggawe aku sedih ora ana lalu lintas.
However, none of these cases occurred in this study.	Nanging, ora ana kasus sing kedadeyan ing panliten iki.
The biggest online study.	Sinau online paling gedhe.
I’m not asking you to take sides.	Aku ora njaluk sampeyan njupuk sisih.
I have tried two different cards now.	Aku wis nyoba loro kertu beda saiki.
Please let me know if you have any other questions or concerns.	Mangga kabari kula yen sampeyan duwe pitakonan utawa uneg-uneg liyane.
It doesn’t matter whether they are white, black, brown or yellow.	Ora ana bedane apa dheweke putih, ireng, coklat utawa kuning.
I will not lack anything.	Aku ora bakal kekurangan apa wae.
I never put on small things.	Aku ora tau masang barang cilik.
Oh, don’t think about where the ball is.	Oh, ora mikir menyang ngendi bal kasebut.
Now you can leave.	Saiki sampeyan bisa ninggalake.
There are many.	Ana akeh.
All this, and you can play ball again !.	Kabeh iki, lan sampeyan bisa muter bal maneh!.
In fact, he wasn’t sure if he wanted to be found.	Nyatane, ora yakin manawa dheweke pengin ditemokake.
I have heard many reasons for change.	Aku wis krungu akeh alasan kanggo owah-owahan.
He certainly never mentioned it.	Dheweke mesthi ora nate nyebutake.
We don’t know yet.	Kita durung ngerti.
That’s not a good person.	Sing dudu wong apik.
In the last few months, they seem to always come back every night.	Ing sawetara sasi pungkasan, padha katon tansah bali saben wengi.
Create a job shot.	Nggawe proyek sing dijupuk.
And we have nothing.	Lan kita ora duwe apa-apa.
The important thing is that we learn from him.	Sing penting yaiku kita sinau saka dheweke.
Little fingers feel cold.	Driji cilik krasa adhem.
It shouldn’t work in my opinion.	Iku kudune ora bisa ing mratelakake panemume.
He believes in life in the future of racing.	Dheweke percaya marang urip ing mangsa ngarep balapan.
If we go, good.	Yen kita lunga, apik.
That's my father's mother's name.	Iku asmane ibune bapakku.
This is the type you have to experience for yourself.	Iki minangka jinis sing kudu sampeyan alami dhewe.
It will make sense.	Iku bakal nggawe raos.
He was ready, he knew.	Dheweke wis siyap, dheweke ngerti.
There is a new policy underway.	Ana kabijakan anyar sing diwiwiti.
Or use his picture.	Utawa nggunakake gambar kang.
It was my first visit.	Iku kunjungan pisanan.
He can see and cannot, and will never know.	Dheweke bisa ndeleng lan ora bisa, lan ora bakal ngerti.
That should wait.	Sing kudu ngenteni.
Oh, yes, yes.	Oh, iya, iya.
His voice was soft.	Swarane lirih.
He has an opportunity now, the future.	Dheweke duwe kesempatan saiki, masa depan.
It’s a very good book.	Iku buku sing apik banget.
It will help him think a little straight.	Bakal mbantu dheweke mikir rada lurus.
Of course it was a fun night.	Mesthine wengi iki nyenengake.
Dinner will be included.	Nedha bengi bakal kalebu.
He was thrown away by me, and thrown into your life by me.	Dheweke dibuwang dening aku, lan dibuwang ing uripmu dening aku.
We will not refuse free music.	Kita ora bakal nolak musik gratis.
A gold ribbon was placed on his head.	Pita emas diselehake ing sirahe.
We said before.	Kita ngomong sadurunge.
There is a lot of confusion.	Ana akeh kebingungan.
So we met him.	Dadi kita ketemu dheweke.
For some people this is very easy, for others it is very difficult.	Kanggo sawetara wong iki gampang banget, kanggo wong liya angel banget.
It may be worthless.	Bisa uga ora ana regane.
For the rest of my life, my womanhood got worse.	Kanggo kabeh urip, wanita saya tambah parah.
This is our cross.	Iki salib kita.
I can tell.	Aku bisa ngomong.
This has remained relatively consistent over the past seven years.	Iki tetep relatif konsisten sajrone pitung taun kepungkur.
You are very tired.	Sampeyan kesel banget.
He kept coming.	Dheweke terus teka.
We can help people who need help.	Kita bisa nulungi wong sing butuh bantuan.
At least, this one.	Paling ora, siji iki.
I don’t know where he got the money.	Aku ora ngerti ngendi dheweke entuk dhuwit.
You have no security.	Sampeyan ora duwe keamanan.
Now, he has to be patient.	Saiki, dheweke kudu sabar.
I love the opportunity to live again in the moment.	Aku seneng kesempatan kanggo urip maneh ing wayahe.
She wants her parents back.	Dheweke pengin wong tuwane bali.
And you haven’t met him in years.	Lan sampeyan wis pirang-pirang taun ora ketemu dheweke.
I want to see great people.	Aku pengin ndeleng wong gedhe.
Oh my God, she grew up to be a beautiful person.	Dhuh Gusti, dheweke tuwuh dadi wong ayu.
Still, we haven’t done anything bad.	Isih, kita durung nindakake ala.
Calling you sounds like a man.	Nelpon sampeyan muni kaya wong.
My cousin is right.	Sedulure bener.
It’s short.	Iku cendhak.
Then he appears to be following the two college kids quite closely.	Banjur dheweke katon ngetutake bocah loro kuliah sing cukup cedhak.
Just crowded with no purpose.	Mung rame tanpa tujuan.
You want to know everything with your head.	Sampeyan pengin ngerti kabeh kanthi sirah.
I would love to complete it.	Aku seneng ngrampungake.
I heard a lot of good things about it.	Aku krungu akèh iku apik bab iku.
If they did, we wouldn’t be able to keep the business.	Yen padha, kita ora bakal bisa tetep bisnis.
He also knows.	Dheweke uga ngerti.
It was then that she asked to marry her father.	Nalika iku dheweke njaluk palakrama marang bapake.
She was interested.	Dheweke kasengsem.
I watched his face.	Aku ngamati pasuryane.
The plant remains in operation to this day.	Pabrik kasebut tetep beroperasi nganti saiki.
There are free and paid programs.	Ana program gratis lan mbayar.
He nodded at his mobile.	Dheweke manthuk ing mobile.
That’s your job as well.	Kuwi tugasmu uga.
All of this is seen in aspect.	Kabeh iki katon ing aspek.
We knew he was going to move into space.	Kita ngerti dheweke bakal pindhah menyang papan.
Not today.	Ora dina iki.
I went to music school and talked to this teacher.	Aku lunga menyang sekolah musik lan ngomong karo guru iki.
He’s not asking questions now, but he’s a smart kid.	Dheweke ora takon pitakonan saiki, nanging dheweke bocah sing pinter.
We can only see the picture of his mind project.	Kita mung bisa ndeleng gambar proyek pikirane.
For whatever he was before.	Kanggo apa wae dheweke sadurunge.
It’s like having real siblings.	Kayane duwe sedulur sejati.
I need to check them out together.	Aku kudu mriksa wong-wong mau bebarengan.
Ana ngombe.	Ana ngombe.
You start to get settled.	Sampeyan miwiti kanggo njaluk dienggoni.
I heard him take a deep breath.	Aku krungu dheweke njupuk ambegan jero.
With her astounding memory, she didn’t need a note.	Kanthi memori sing nggumunake dheweke, dheweke ora butuh cathetan.
These changes lead to heart failure.	Owah-owahan kasebut nyebabake gagal jantung.
Help me solve my problem.	Tulung aku ngrampungake masalahku.
This can be done for two reasons.	Iki bisa ditindakake amarga rong alasan.
The decision was made.	Keputusane digawe.
Check out what other people are reading.	Priksa apa sing diwaca wong liya.
You have to run out of the front.	Sampeyan kudu mlayu metu saka ngarep.
This does the job perfectly.	Iki nindakake proyek kanthi sampurna.
I was very nervous.	Aku gugup banget.
His lips were firm and warm.	Lambene mantep lan panas.
You are an important person today.	Sampeyan wong penting dina iki.
I have a daughter.	Aku duwe anak wadon.
They have to keep a face at any cost.	Padha kudu nyimpen pasuryan ing sembarang biaya.
This study has some limitations.	Panliten iki nduweni sawetara watesan.
You see he has been told to keep it short.	Sampeyan ndeleng dheweke wis didhawuhi supaya tetep cendhak.
Learn from our experience.	Sinau saka pengalaman kita.
I think this is a bit too fast, though.	Aku iki rada cepet banget, sanadyan.
All those emotions are there.	Kabeh emosi kasebut ana.
You have to believe that it exists and run.	Sampeyan kudu percaya yen ana lan mbukak.
Tell him you can't read.	Marang dheweke sampeyan ora bisa maca.
Maybe they have brain damage.	Mungkin padha duwe karusakan otak.
They perform under the influence.	Padha nindakake ing pangaribawa.
It does not change its nature.	Ora owah sifate.
The man left when police asked.	Wong lanang lunga nalika polisi takon.
I really don’t remember.	Aku pancene ora kelingan.
He knew the place.	Dheweke ngerti papan kasebut.
That’s my job, to make it easy for anyone to do.	Kuwi tugasku, supaya gampang ditindakake sapa wae.
I generally write these people as confused.	Aku umume nulis wong-wong iki minangka bingung.
I understand that the code below is invalid.	Aku ngerti yen kode ing ngisor iki ora sah.
Once he got it, that was.	Sawise dheweke entuk iku, sing.
Let it grow.	Ayo tuwuh.
No one can do it all.	Ora ana sing bisa nindakake kabeh.
But now it is hidden from your eyes.	Nanging saiki wis ndhelik saka mripatmu.
I lost it all because of it.	Aku ilang kabeh amarga iku.
And the pressure and speed of time make it worse.	Lan tekanan lan kacepetan wektu nggawe luwih elek.
I had a lot of fun today.	Aku seneng-seneng dina iki.
It’s been over a week, maybe two.	Wis luwih saka seminggu, bisa uga loro.
The rules have changed.	Aturan wis diganti.
I hope you find it useful.	Muga-muga sampeyan bisa migunani.
Of course you haven’t.	Mesthi sampeyan durung.
Finally the boy entered.	Akhire bocah kuwi mlebu.
Everyone is welcome to join us.	Kabeh olèh melu kita.
However, the real population of mobile phone users is very large.	Nanging, populasi nyata pangguna ponsel akeh banget.
I told the police that the weapon was missing.	Aku ngandhani polisi yen senjata kasebut ilang.
Appreciate what you have.	Hargai apa sing sampeyan duwe.
The best example of this is in email.	Conto paling apik iki ing email.
Just positive.	Mung positif.
This is the kind that now needs to stop.	Iki jenis sing saiki kudu mandheg.
I brought a gun.	Aku nggawa bedhil.
So very simple.	Dadi prasaja banget.
She was not one to give herself away.	Dheweke ora siji kanggo menehi dhéwé adoh.
Set aside this piece.	Sisihake potongan iki.
Your children are served with love.	Anak-anakmu dilayani kanthi katresnan.
Why not, he said.	Apa ora, ngandika.
End time.	Wektu akhir.
This proved to be a turning point in his career.	Iki mbuktekaken dadi titik balik ing kariré.
Who can remember.	Sapa sing bisa ngelingi.
Phones can be used as a form of insurance.	Telpon bisa digunakake minangka wangun asuransi.
Understand this life.	Ngerti urip iki.
But working on this.	Nanging nggarap iki.
The value of one person.	Regane wong siji.
I’m the only one involved.	Aku mung sing melu.
No one knows what to do.	Ora ana sing ngerti apa sing kudu ditindakake.
I really should have avoided it.	Aku pancene kudu nyingkiri.
See this the other day.	Weruh iki dina liyane.
There is that now.	Ana sing saiki ana.
Because you love to learn.	Amarga sampeyan seneng sinau.
He was chosen to remain in office for that reason.	Dheweke dipilih tetep ing kantor amarga alasan kasebut.
Many other flowers appear and disappear.	Akeh kembang liyane katon lan ilang.
He finds he doesn’t need to act.	Dheweke nemokake dheweke ora perlu tumindak.
But he didn’t think that time was wasted.	Nanging dheweke ora ngira yen wektu iku dadi boros.
But this is just for this example.	Nanging iki mung kanggo conto iki.
This looks very strange.	Iki katon aneh banget.
Immediately bought a house, which is still living.	Langsung tuku omah, sing isih manggon.
Not a very wild idea.	Ora idea banget alam bébas.
We want to hear from you.	Kita pengin krungu saka sampeyan.
Beat the system.	Ngalahake sistem.
But power does not answer desire.	Nanging kekuwatan ora mangsuli kekarepan.
He introduced himself as a doctor but did not give his name again.	Dheweke ngenalake awake dhewe minangka dhokter nanging ora menehi jeneng maneh.
But there is something deeper.	Nanging ana sing luwih jero.
More attention has been paid to individual care.	Luwih akeh perhatian wis dibayar kanggo perawatan individu.
It does more than you want to know.	Mengkono luwih saka sampeyan pengin ngerti.
Initially he was only required not to leave the city.	Wiwitane mung diwajibake ora ninggalake kutha.
There was nothing that could be done for him, yet.	Ora ana sing bisa ditindakake kanggo dheweke, durung.
She said she would.	Dheweke ngandika bakal.
I took her home and gave her my bed.	Aku nggawa dheweke mulih lan menehi ambenku.
One day he will get us.	Ing sawijining dina dheweke bakal njaluk kita.
And the weight.	Lan bobote.
People are just angry.	Wong-wong mung nesu.
I had nothing but books and walks.	Aku ora duwe apa-apa kajaba buku lan mlaku-mlaku.
There are many players you can meet and make friends with.	Ana akeh pemain sing bisa ketemu lan nggawe kanca.
Apparently you don’t love me enough.	Ketoke kowe durung cukup tresna marang aku.
The reference group performed the same test but without a night call.	Klompok referensi nindakake tes sing padha nanging tanpa telpon wengi.
That's okay.	Sing oke.
In other words, you need to know things to read.	Ing tembung liyane, sampeyan kudu ngerti bab kanggo maca.
Not sure if that's the reason though.	Ora yakin yen iku alesan sanadyan.
To speed up the process, warm water can be used.	Kanggo nyepetake proses kasebut, banyu anget bisa digunakake.
She was down with it.	Dheweke mudhun karo iku.
This post is perfect.	Kiriman iki sampurna.
I'll show her on.	Aku bakal nuduhake dheweke ing.
Patients who missed treatment for medical reasons were not considered further.	Pasien sing ora kejawab perawatan amarga alasan medis ora dianggep luwih lanjut.
I read that.	Aku maca sing.
She wants to go home.	Dheweke kepengin mulih.
But progress has been slow.	Nanging kemajuan wis alon.
That shows you are the kind of person.	Sing nuduhake sampeyan jenis wong.
We can agree on one thing.	Kita bisa setuju ing siji bab.
Three different cases were considered.	Telung kasus beda dianggep.
You will come back strong for the next try.	Sampeyan bakal bali kuwat kanggo nyoba sabanjuré.
Representation of data from three independent experiments.	Perwakilan data saka telung eksperimen independen.
The pain worsened after surgery.	Nyeri luwih elek sawise operasi.
She looks abnormal.	Dheweke katon ora normal.
Just scared.	Cukup wedi.
So, this is a major risk.	Dadi, iki minangka risiko utama.
Let it cool a little.	Ayo adhem sethithik.
The situation has changed since he left.	Kahanan wis owah wiwit dheweke lunga.
Many thanks for your attention on this.	Many thanks kanggo manungsa waé ing iki.
The three of them.	Wong telu mau.
That’s a pretty strong language, instantly open.	Kuwi basa sing cukup kuwat, langsung dibukak.
My people on tour.	Wong-wongku ing tur.
And they end up together.	Lan padha mungkasi bebarengan.
When I try to add the next value I end up in errors.	Nalika aku nyoba kanggo nambah nilai sabanjuré aku mungkasi munggah ing kasalahan.
Provides strategies and suggestions for research.	Nyedhiyakake strategi lan saran kanggo riset.
It was a real war.	Iku dadi perang nyata.
This number will tell you a lot about your general financial form.	Nomer iki bakal ngandhani akeh babagan wangun finansial umum sampeyan.
We’re just getting started.	Kita lagi miwiti.
It looks normal to me.	Iku katon normal kanggo kula.
The story becomes one and then another.	Crita dadi siji lan banjur liyane.
I waited some time in this building.	Aku ngenteni sawetara wektu ing bangunan iki.
Maybe my father’s name will be there.	Mungkin jeneng bapakku bakal ana.
When you look your best, you will feel your best.	Nalika sampeyan katon paling apik, sampeyan bakal rumangsa paling apik.
Worried with you.	Kuwatir karo sampeyan.
The player cannot jump.	Pamuter ora bisa mlumpat.
He will never forget it.	Dheweke ora bakal lali.
The last section will certainly explain what happened there.	Bagian pungkasan mesthi bakal njlentrehake apa sing kedadeyan ing kana.
Of course there is a better way to find out where he is.	Mesthi ana cara sing luwih apik kanggo nemokake ing ngendi dheweke.
Anyone who can help me knows how to influence my application.	Sapa wae sing bisa nulungi aku ngerti kepiye pengaruhe aplikasiku.
There is freedom for all.	Ana kebebasan kabeh.
True information is like gold.	Informasi sing bener kaya emas.
These two things are as different as night and day.	Kalih prakawis punika beda kados dalu lan rina.
So instead both win.	Dadi tinimbang loro-lorone menang.
The way she sounds is different.	Cara dheweke muni beda.
We have tried, far, far more than anyone.	Kita wis nyoba, adoh, luwih saka sapa wae.
I’ve never seen a big cop in my life.	Ora tau weruh ana polisi gedhe ing uripku.
Thought he would be taller.	Panginten dheweke bakal luwih dhuwur.
Life has changed.	Urip wis owah.
He’s not like that.	Dheweke ora kaya ngono.
However, once the information is collected it must be analyzed.	Nanging, sawise informasi dikumpulake kudu dianalisis.
He will make you good at it.	Dheweke bakal nggawe sampeyan apik ing kana.
Very much in the picture of your father.	Banget ing gambar bapakmu.
The test starts out easy but will be more difficult in the end.	Tes kasebut diwiwiti kanthi gampang nanging bakal luwih angel ing pungkasan.
He wasn’t going to give me a number.	Dheweke ora arep menehi nomer.
But for you, the criminals certainly escaped.	Nanging kanggo sampeyan, penjahat mesthi lolos.
They only have words of mouth and pictures.	Padha mung duwe tembung saka tutuk lan gambar.
I compare.	Aku mbandhingake.
And you think.	Lan sampeyan mikir.
They were kind enough to send me a few pieces for review.	Padha jenis cukup kanggo ngirim kula sawetara bêsik kanggo review.
She really wants you to enjoy working there and be happy.	Dheweke pancen pengin sampeyan seneng kerja ing kana lan seneng.
Say thank you, even if you don’t use the idea.	Ngomong matur nuwun, sanajan sampeyan ora nggunakake gagasan.
How many women ?.	Pira wong wadon?.
He has a lot of energy in this building.	Dheweke duwe akeh energi ing bangunan iki.
I don’t want to.	Aku ora pengin.
I'm lost.	Aku ilang.
But how much is it worth ?.	Nanging pira regane?.
They live in areas where the sea floor is soft.	Padha manggon ing wilayah ngendi dhasar segara alus.
Create a section of the record.	Nggawe bagean saka rekaman.
So many were killed.	Dadi akeh sing tiwas.
It’s cool.	Iku kelangan.
I sat down, he stood up.	Aku lungguh, dheweke ngadeg.
Pepper in the background.	Mrico ing latar mburi.
This is no exception.	Iki ora istiméwa.
He was a little tired but didn’t care.	Dheweke saya sithik nanging ora peduli.
Ten patients were treated within a year.	Sepuluh pasien diobati sajrone setaun.
Or myself for that matter.	Utawa aku dhewe kanggo perkara kasebut.
We value your suggestions.	We Value saran sampeyan.
Think for yourself.	Coba pikirake dhewe.
He says that we need to be more evil.	Dheweke ujar manawa kita kudu dadi luwih jahat.
The fire spread throughout the city.	Geni nyebar ing kutha.
For every other living being.	Kanggo saben makhluk urip liyane.
Good job with that.	Good proyek karo sing.
Turns out was never an option.	Dadi metu ora tau dadi pilihan.
The picture is mixed.	Gambare campur aduk.
Have a goal.	Duwe gol.
The room is very basic.	Kamar banget dhasar.
We don’t know what to expect.	Kita ora ngerti apa sing dikarepake.
Life, he knew, broke a lot of people.	Urip, dheweke ngerti, nyuwil akeh wong.
My house is beautiful.	Omahku sing ayu.
The sound effects are very good.	Efek swara apik banget.
We learn from it.	Kita sinau saka iku.
I think he makes a point when you talk about context.	Aku mikir dheweke nggawe titik nalika sampeyan ngomong babagan konteks.
Everyone finds their way.	Kabeh wong golek dalane.
Designed for fast track production.	Dirancang kanggo cepet produksi trek.
Stay with us, everyone.	Tetep karo kita, kabeh.
If he said he wouldn’t, he would keep his promise.	Yen dheweke kandha yen dheweke ora bakal, dheweke bakal netepi janjine.
Generally people like a strong taste.	Umume wong seneng rasa sing kuwat.
She was so beautiful, he thought.	Dheweke pancen ayu, pikire.
The party remained strong, even though it was too late.	Pesta kasebut tetep kuwat, sanajan wis telat.
But about this.	Nanging babagan iki.
We will take anyone.	Kita bakal njupuk sapa wae.
However, we still chose that result.	Nanging, kita isih milih asil kasebut.
It’s a small space.	Iku papan cilik.
I never read it.	Aku ora tau maca.
It is human nature.	Iku sifate manungsa.
Elsewhere, life goes on.	Ing panggonan liya, urip terus.
I was just exhausted.	Aku mung lemes.
So they stay home and they are both happy.	Dadi dheweke tetep ing omah lan loro-lorone seneng.
I voted here.	Aku milih kene.
I want them to put the needs of others before their own needs.	Aku pengin wong-wong mau ngutamakake kabutuhane wong liya tinimbang kabutuhane dhewe.
And not confident with ourselves.	Lan ora yakin karo awake dhewe.
You have to make your own.	Sampeyan kudu nggawe dhewe.
They dropped into our dinner.	Padha dropped menyang nedha bengi kita.
One side of the glass box.	Siji sisih kothak kaca.
However, the correct answer looks different.	Nanging, jawaban sing bener katon beda.
You are still young.	Sampeyan isih enom.
Energy, confidence.	Energi, kapercayan.
Sakite is gone.	Sakite wis ilang.
He didn’t do it to let us know.	Dheweke ora nindakake supaya kita ngerti.
After this go back to the right situation.	Sawise iki bali menyang kahanan sing bener.
Maybe he was recently with you.	Mungkin dheweke bubar karo sampeyan.
However, the set will only be used in the film.	Nanging, set mung bakal digunakake ing film.
They are fast, and heavy.	Padha cepet, lan abot.
A awesome, too, for some time.	A apik tenan, banget, kanggo sawetara wektu.
The story is nothing.	Crita ora ana apa-apa.
He doesn’t need a cook.	Dheweke ora butuh juru masak.
Many computer users find the progress bar helpful.	Akeh pangguna komputer nemokake kemajuan bar mbiyantu.
Not fast enough.	Ora cukup cepet.
These are the three approaches.	Iki minangka telung pendekatan.
On top of the world.	Ing ndhuwur donya.
It was only one time, though.	Iku mung siji wektu, sanadyan.
It’s weird to see people this way.	Iku aneh kanggo ndeleng wong ing cara iki.
I have to say that I am happy with the service and the tour plans.	Aku kudu ujar manawa aku seneng karo layanan lan rencana wisata.
We just need to rest at night.	Kita mung butuh ngaso ing wayah wengi.
But he chose it because he liked it.	Nanging dheweke milih amarga dheweke seneng.
Have a wonderful weekend.	Duwe akhir minggu apik.
Lastly, we only check the measurements once.	Pungkasan, kita mung mriksa pangukuran sekaligus.
Of course they were black.	Mesthi padha ireng.
Young people because my friend advised.	Nom-noman amarga kancaku menehi saran.
I found the perfect gift at a great price.	Aku nemokake hadiah sing sampurna kanthi rega sing apik.
I was ready for the wedding.	Aku siap kanggo pesta.
It takes time, but it’s well worth it.	Butuh wektu, nanging uga worth iku.
From inside my mouth.	Saka njero cangkemku.
He has been asked to resign.	Dheweke wis dijaluk mundur.
This happened because the film had a big problem.	Iki kedadeyan amarga film iki duwe masalah gedhe.
Show her the other way.	Nuduhake dheweke cara liyane.
In any case, no one is relying on this issue.	Ing kasus apa wae, ora ana sing gumantung ing masalah iki.
Now there is a difference.	Saiki ana sing beda.
I have to live in the present, not the past.	Aku kudu urip ing jaman saiki, dudu jaman kepungkur.
He used his personal office key to enter the house.	Dheweke nggunakake kunci kantor pribadine kanggo mlebu omah.
This isn’t, but it’s getting better and better, and that’s fun.	Iki ora, nanging dadi luwih apik lan luwih apik, lan sing nyenengake.
Bring a camera and try it out.	Nggawa kamera lan nyoba metu.
But it’s not fair enough.	Nanging iku ora cukup adil.
The media changes every day.	Media diganti saben dina.
He led her to the door.	Dheweke nuntun dheweke menyang lawang.
In a word, we were soft.	Ing tembung, kita padha alus.
The camera is running correctly.	Kamera mlaku kanthi bener.
It was really bright and clean.	Iku pancene padhang lan resik.
Not long after, the two of them got in there.	Ora let suwe, wong loro mau mlebu ing kono.
It looks simple enough, but a lot of people are missing out.	Katon cukup prasaja, nanging akeh wong sing ilang.
That is very clear.	Sing jelas banget.
Two people died here.	Wong loro mati ing kene.
But that was not my act.	Nanging kuwi dudu tumindakku.
But this has changed in recent years.	Nanging iki wis diganti ing taun anyar.
She feels free.	Dheweke rumangsa bebas.
We hear these stories.	Kita krungu crita-crita iki.
Generally people choose one or the other.	Umume wong milih siji utawa liyane.
I was curious about your face.	Aku kepingin weruh rupamu.
So is everyone.	Dadi kabeh wong.
He wasn’t even sure if he wanted to keep his own name.	Dheweke malah ora yakin yen dheweke pengin njaga jenenge dhewe.
It started well.	Iku wiwit apik.
Then you can practice.	Banjur sampeyan bisa latihan.
This key note.	Cathetan kunci iki.
I have a race plan.	Aku duwe rencana balapan.
The content of the message to be sent instead of the video.	Isi pesen sing bakal dikirim tinimbang video.
See where you take us.	Delengen ngendi sampeyan nggawa kita.
But the war was waged.	Nanging perang sing ditindakake.
He didn’t even listen to me.	Dheweke malah ora ngrungokake aku.
She felt like she couldn’t live without him.	Dheweke rumangsa ora bisa urip tanpa dheweke.
Members of the public can vote for anyone, including themselves.	Anggota masyarakat bisa milih sapa wae, kalebu awake dhewe.
This is available as a digital download the next day.	Iki kasedhiya minangka download digital ing dina sabanjure.
I know how much you want it to be like that.	Aku ngerti sepira sampeyan pengin kaya ngono.
The effect was significant but small.	Efek kasebut signifikan nanging cilik.
Break it up.	Pecah mau.
It’s perfect still.	Iku sampurna isih.
Of course, raise rates.	Mesthi, mundhakaken tarif.
A better future.	Masa depan sing luwih apik.
If carried away like a dead old friend.	Yen digawa lunga kaya kanca lawas sing mati.
They accepted the firm.	Wong-wong nampa tenanan.
The taste of black hair.	Rasa rambute ireng.
This position was not easy for him.	Posisi iki ora gampang kanggo dheweke.
No one mentions the well.	Ora ana sing nyebutake sumur kasebut.
I mean, we do the job for other people who come and ask.	Maksudku, kita nindakake proyek kanggo wong liya sing teka lan takon.
He had about a minute, no more.	Dheweke duwe babagan menit, ora luwih.
Whatever my team needs.	Apa wae sing dibutuhake timku.
I have believed it will be.	Aku wis pracaya iku bakal dadi.
I love making songs.	Aku seneng nggawe lagu.
You are the one who has the power now.	Sampeyan sing duwe kekuwatan saiki.
We started this journey together and we will end it together.	Kita miwiti perjalanan iki bebarengan lan kita bakal mungkasi bebarengan.
But then the reality.	Nanging banjur kasunyatan.
That brought me home really.	Sing digawa mulih tenan.
He doesn’t have enough money to hide it forever.	Dheweke ora duwe cukup dhuwit kanggo ndhelikake ing salawas-lawase.
Further studies will be conducted.	Pasinaon luwih lanjut bakal ditindakake.
But what if we forget about the show.	Nanging kepiye yen kita lali babagan pertunjukan kasebut.
To miss it would be a crime.	Kanggo kantun iku bakal dadi angkara.
You know that your actions have hurt the person you love.	Sampeyan ngerti yen tumindak sampeyan wis nglarani wong sing sampeyan tresnani.
You are not special.	Sampeyan ora khusus.
Stay on target.	Tetep ing target.
Both are pure magic.	Loro-lorone sihir murni.
And it can’t die.	Lan ora bisa mati.
And those numbers are unlikely.	Lan nomer kasebut kemungkinan kurang.
In particular, there is a final state in which no energy is lost.	Utamane, ana negara pungkasan sing ora ana energi sing ilang.
Too many rules and feelings.	Kakehan aturan lan perasaan.
However, it will not happen.	Nanging, ora bakal kelakon.
However, skin can change over time for many reasons.	Nanging, kulit bisa owah saka wektu amarga akeh alasan.
In life.	Ing urip.
Values ​​in other ways are also displayed.	Nilai kanthi cara liya uga ditampilake.
We can call it success or failure.	Kita bisa ngarani sukses utawa gagal.
So did my parents.	Semono uga wong tuwaku.
Real heat transfer only occurs on this surface.	Transfer panas nyata mung dumadi ing permukaan iki.
Some are outside as well.	Sawetara sing njaba uga.
The snow will fall.	Salju bakal tiba.
It just happened to her.	Iku mung kedaden kanggo dheweke.
Please follow up with your doctor.	Mangga tindakake karo dhokter.
Or it happens later.	Utawa kedadeyan mengko.
Video games are not real.	Video game ora nyata.
He will not wake up.	Dheweke ora bakal tangi.
Give her the address, then go back and stay with her.	Menehi alamat, banjur bali lan tetep karo dheweke.
No one is talking to anyone else.	Ora ana sing ngomong karo wong liya.
Once he became a judge.	Sawise dheweke dadi hakim.
But that’s not the main problem.	Nanging iku dudu masalah utama.
There is no return.	Ora ana bali.
I will definitely read more.	Aku mesthi bakal maca liyane.
It’s good for a shock.	Iku apik kanggo kejut.
But those things didn’t go according to plan.	Nanging prekara-prekara kasebut ora cocog karo rencana.
But each spring we bring out more than we put in.	Nanging saben spring kita nggawa metu luwih saka kita sijine ing.
We have to say.	Kita kudu ngomong.
I wouldn’t stand for that.	Aku ora bakal ngadeg kanggo sing.
No, nothing normal about this time, friends.	Ora, ora ana sing normal babagan wektu iki, kanca-kanca.
It’s none of my business.	Iku dudu urusanku.
I left a message for one of them to call me.	Aku ninggalake pesen kanggo salah siji saka wong-wong mau kanggo nelpon kula.
There was no one in the house.	Ora ana wong ing omah.
Lines show individual values ​​for each condition.	Garis nuduhake nilai individu kanggo saben kondisi.
This may be more than talk.	Iki bisa uga luwih saka omongan.
He took a lot of notes.	Dheweke njupuk akeh cathetan.
Even if you do and more research.	Sanajan sampeyan nindakake lan riset liyane.
Some can be used when you want to take your baby out.	Sawetara bisa digunakake nalika sampeyan arep njupuk bayi metu.
King's name he replied.	King jeneng kang mangsuli.
I feel bad about lying.	Aku rumangsa ala babagan goroh.
We are making good progress.	Kita nggawe kemajuan apik.
I don’t want to do this every time.	Aku ora pengin nindakake iki saben wektu.
Blood but not blood.	Getih nanging ora getih.
Some time ago they stared at the fire.	Sawetawis wekdal sami mandeng ing geni.
I wish you could meet him.	Aku pengin sampeyan bisa ketemu dheweke.
They are examined in this paper.	Padha ditliti ing kertas iki.
House party, if you will.	Pesta omah, yen sampeyan pengin.
I planned to bring him home after the game, but we lost.	Aku ngrancang nggawa dheweke mulih sawise game, nanging kita kalah.
But there is a change.	Nanging ana owah-owahan.
I sat him down and did him for free.	Aku lungguh wong mudhun lan nindakake wong kanggo free.
Reports from each center were analyzed.	Laporan saka saben pusat dianalisis.
I like beer.	Aku seneng bir.
Fair enough, obviously.	Cukup adil, jelas.
This can be a problem.	Iki bisa dadi masalah.
The rest will be split into two teams of five.	Liyane bakal dipérang dadi rong tim saka limang.
The color is there.	Werna ana.
No mother.	Ora ibune.
I have the whole boat to myself.	Aku duwe prau kabeh kanggo aku.
You make this world a wonderful place.	Sampeyan nggawe jagad iki dadi papan sing apik.
It was just in her.	Iku mung ana ing dheweke.
It’s not new.	Iku ora anyar.
I saw the soldier's face.	Aku weruh praupane prajurit.
He got the picture then.	Dheweke entuk gambar kasebut banjur.
It told them something.	Iku marang wong-wong mau soko.
The car passed me, which was unusual.	Mobil ngliwati aku, sing ora biasa.
And one day, it disappeared.	Lan siji dina, iku ilang.
You may be a member of a local church.	Sampeyan bisa uga dadi anggota gereja lokal.
I don’t have much left.	Aku ora duwe akeh maneh.
They have no job, no skills, and no education.	Dheweke ora duwe pagawean, ora duwe katrampilan, lan ora duwe pendhidhikan.
They are very happy to go fast.	Padha seneng banget kanggo pindhah cepet.
This was a command decision, because there was no other option.	Iki minangka keputusan komando, amarga ora ana pilihan liyane.
Of course not yet.	Mesthi wae durung.
But it is not eternal.	Nanging ora langgeng.
With this program, users can easily troubleshoot the internet.	Kanthi program iki, pangguna bisa gampang masalah internet.
I started fucking her up because she made one.	Aku wiwit kurang ajar dheweke munggah amarga dheweke nggawe salah siji.
Conditions are not available.	Kahanane ora kasedhiya.
I don’t remember if time had gone too fast.	Aku ora ngelingi yen wektu wis cepet banget.
He had done it before, of course.	Dheweke wis rampung sadurunge, mesthi.
Wait until morning.	Dienteni nganti esuk.
That’s a lot of choices to make.	Sing akeh pilihan sing bisa ditindakake.
Thank you, guys, and live together !.	Matur nuwun, wong lanang, lan urip bebarengan!.
We’re talking about the weather.	Kita ngomong babagan cuaca.
It must be somehow chosen for.	Iku kudu piye wae dipilih kanggo.
It’s pretty easy to find.	Iku cukup gampang kanggo nggoleki.
One hand was taken to support but not met.	Siji tangan dijupuk kanggo ndhukung nanging ora ketemu.
I gave you the key.	tak wenehi kuncine.
We'll see.	Kita bakal weruh.
He was hit.	Dheweke kenek.
But this one is easy to understand.	Nanging siji iki gampang dingerteni.
I'm a little tired.	Aku rada kesel.
I might have to give it a try.	Aku bisa uga kudu nyoba.
Conduct experiments, collect data, analyze data and write scripts.	Nindakake eksperimen, ngumpulake data, nganalisis data lan nulis naskah.
This time with a better person.	Wektu iki karo wong sing luwih apik.
I told my thoughts.	Aku ngandhani pikiranku.
We will start again.	Kita bakal miwiti maneh.
Each state has its own laws and rules.	Saben negara duwe hukum lan aturan dhewe.
Indeed he certainly knew that in some cases.	Pancen dheweke mesthi ngerti yen ing sawetara kasus.
One has a paid access section.	Siji duwe bagean akses mbayar.
Well, it made a good laugh by the whole class.	Inggih, iku digawe ngguyu apik dening kabeh kelas.
All effects were the same for men and women.	Kabeh efek padha kanggo lanang lan wadon.
This will help the problem.	Iki bakal mbantu masalah.
The two men knelt down.	Wong loro padha tumungkul.
Reduce heat if necessary.	Ngurangi panas yen perlu.
More such changes can be expected.	Owah-owahan liyane kaya ngono bisa diarepake.
You lost me.	Kowe ilang aku.
His face was very dry.	Raine garing banget.
I can only imagine what he saw.	Aku mung bisa mbayangno apa sing dideleng.
Listen to you.	Rungokno kowe.
If the team needs information, create access to it.	Yen tim mbutuhake informasi, nggawe akses menyang.
How close we are not here today.	Sepira cedhake kita ora ana ing kene dina iki.
Extra points in football.	Titik ekstra ing bal-balan.
And his fingers are very thick.	Lan drijine kandel banget.
I need him more than I do now.	Aku butuh dheweke luwih saka saiki.
He wanted to go do something else.	Dheweke kepengin lunga nindakake perkara liya.
He refused to ask.	Dheweke ora gelem takon.
Not even going to approach the act.	Malah ora bakal nyedhaki tumindak kasebut.
At this point the brain says the game is over.	Ing titik iki otak ngandika game liwat.
It was as if he had overcome his fears and met again.	Kaya-kaya dheweke wis ngluwihi rasa wedi lan ketemu maneh.
By benefiting from a relevant process.	Kanthi entuk manfaat saka proses sing cocog.
Unfortunately, this is so far from true.	Sayange, iki dadi adoh saka bener.
I can make you believe anything.	Aku bisa nggawe sampeyan pracaya apa wae.
And this happens whether you like it or not.	Lan iki kedadeyan apa sampeyan seneng utawa ora.
Open costs her there.	Open biaya dheweke ana.
She has been like this sick.	Dheweke wis kaya lara iki.
He was done with it.	Dheweke wis rampung karo.
He could feel it.	Dheweke bisa ngrasakake.
He was hard to reach.	Dheweke angel digayuh.
Take notes from the bulletin board.	Njupuk cathetan saka papan pengumuman.
He has won three straight games.	Dheweke wis menang telung game langsung.
She closed her eyes and tried not to think of anything.	Dheweke nutup mripate lan nyoba ora mikir apa-apa.
I am happy with our progress.	Aku seneng karo kemajuan kita.
I’m not going back.	Aku ora arep bali.
But, as an industry, we know what it takes to succeed.	Nanging, minangka industri, kita ngerti apa sing dibutuhake kanggo sukses.
Don’t be too sad.	Aja sedhih banget.
Of course, that’s not the least.	Mesthi wae, sing ora sethithik.
Maybe nothing else.	Bisa uga ora liya.
And somewhere there has to be.	Lan nang endi wae kudu ana.
The time is summer.	Wektu iku mangsa panas.
She would worry about him later.	Dheweke bakal kuwatir babagan dheweke mengko.
Thank you for coming to our website.	Matur nuwun wis teka menyang situs web kita.
But the scene is included in the last piece.	Nanging adegan kasebut kalebu ing potongan pungkasan.
I am not afraid of you.	Aku ora wedi karo sampeyan.
Do not enter contact information.	Aja ketik informasi kontak.
And it happened.	Lan kedaden.
Just give me a few minutes.	Mung menehi kula sawetara menit.
And we are not bad.	Lan kita ora ala.
And he got it, straight from the source.	Lan dheweke entuk, langsung saka sumber.
Protect your information online.	Nglindhungi informasi online.
He immediately accepted.	Dheweke langsung nampa.
He might be happy in his own home.	Dheweke bisa uga seneng ing omahe dhewe.
She loved him, he had no doubts.	Dheweke tresna marang dheweke, dheweke ora mangu-mangu.
Never had the resources.	Ora tau duwe sumber daya.
The more information, the better for the client.	Informasi liyane, luwih apik kanggo klien.
Imagine walking for a living.	Mbayangno mlaku kanggo urip.
Unless he never brings it back.	Kajaba dheweke ora tau nggawa maneh.
So he stayed close.	Dadi dheweke tetep cedhak.
Check the source.	Priksa sumber.
Maybe he’ll jump, maybe not.	Mungkin dheweke bakal mlumpat, bisa uga ora.
Maybe nothing.	Mungkin ora ana apa-apa.
In fact, there is no natural body.	Ing kasunyatan, ora ana awak alami.
There is nothing wrong with that.	Ora ana sing salah.
Anyone can have it in their home.	Sapa wae bisa duwe ing omahe.
The other is high.	Sing liyane dhuwur.
It’s not a place to do anything.	Iku dudu papan kanggo nindakake apa-apa.
That is not your job.	Kuwi dudu tugasmu.
Everyone was on the sidelines.	Kabeh wong ana ing pinggir.
You are very sad.	Kowe sedhih banget.
The length of the river is.	Dawane kali yaiku.
He was needed.	Dheweke dibutuhake.
He will use the poor as a basis to gain political power.	Dheweke bakal nggunakake wong miskin minangka basis kanggo entuk kekuwatan politik.
We have a lot of really good plans.	Kita duwe akeh rencana sing apik banget.
It’s a travel story.	Iku crita lelungan.
In your opinion.	Miturut pendapat sampeyan.
Then it’s the next player’s turn.	Banjur giliran pemain sabanjure.
She desperately needs help.	Dheweke butuh banget pitulungan.
But it could have been worse.	Nanging bisa dadi luwih elek.
That's my hometown.	Kuwi kampung halamanku.
Out of.	Metu saka.
This step is repeated.	Langkah iki diulang maneh.
Being out is hard.	Kang metu iku hard.
So let me tell you.	Dadi ayo dakkandhani.
Because it works wonder for those who have it.	Amarga kerjane wonder kanggo sing duwe.
We are up against a good defense.	Kita nglawan pertahanan sing apik.
We never considered the impact of these actions on the animals involved.	Kita ora tau nganggep dampak saka tumindak kasebut marang kewan sing melu.
Just clean it yourself.	Mung ngresiki dhewe.
So think, and do.	Dadi mikir, lan nindakake.
Look beyond her for my love.	Delengen ngluwihi dheweke kanggo tresnaku.
I don’t want to be his friend.	Aku ora gelem dadi kancane.
I did great.	Aku nindakake gedhe.
He will be kept for several months.	Dheweke bakal disimpen nganti pirang-pirang wulan.
To take care of her.	Kanggo ngrawat dheweke.
I’m not sure if we should try to have a baby again anytime soon.	Aku ora yakin yen kita kudu nyoba duwe bayi maneh kanthi cepet.
But I have a different image size.	Nanging aku duwe ukuran gambar sing beda.
He had never heard this speech before.	Dheweke wis tau krungu pidato iki sadurunge.
He has saved my life.	Dheweke wis nylametake nyawaku.
You’ve heard me say that.	Sampeyan wis krungu aku ngomong.
I was somewhere in the middle of the box.	Aku nang endi wae kothak ing tengah.
A good read is how to write a business plan.	Waca sing apik yaiku carane nulis rencana bisnis.
For this reason, these patients were not included in the trial.	Amarga alasan iki, pasien kasebut ora kalebu ing uji coba.
I can have peace in my home.	Aku bisa tentrem ing omahku.
I think this was a big mistake on my part.	Aku iki minangka kesalahan gedhe saka pihakku.
I put it on the bed.	Aku sijine ing amben.
But they choose people who think like them.	Nanging wong-wong mau milih wong sing mikir kaya dheweke.
The girl loves the girl.	Prawan tresna marang prawan.
The following five questions can help you do this.	Lima pitakonan ing ngisor iki bisa mbantu sampeyan nindakake iki.
It was a very short meeting.	Iku rapat banget singkat.
He also knows.	Dheweke uga ngerti.
Now it is under construction.	Saiki lagi dibangun.
How to achieve this ?.	Carane entuk iki?.
I just want to know where he is.	Aku mung pengin ngerti ngendi dheweke.
Treat her gently, if you talk to her.	Nambani dheweke kanthi lembut, yen sampeyan ngomong karo dheweke.
There are no words to describe it.	Ora ana tembung kanggo nggambarake.
Life is a wonderful time.	Urip iku sak apik-apike.
There are three lines of defense that protect the body.	Ana telung garis pertahanan sing nglindhungi awak.
Many cases like this can be shown.	Akeh kasus kaya iki bisa ditampilake.
Sometimes it doesn’t suit him.	Kadhangkala ora cocog karo dheweke.
I didn’t follow through.	Aku ora ngetutake.
What a role model for these women.	Apa panutan para wanita iki.
Set aside the bits that describe your life so far.	Sisihake bit sing nggambarake urip sampeyan nganti saiki.
This pleasure is finally coming.	Seneng iki pungkasane teka.
I’ve played games with them.	Aku wis main game karo wong-wong mau.
I want to cry.	Aku arep nangis.
We literally have no choice but to be happy with him.	Kita secara harfiah ora duwe pilihan nanging seneng karo dheweke.
Don’t believe everything you see.	Aja ngandel kabeh sing katon.
Plain and simple.	Plain lan prasaja.
But at this point we can’t be trusted.	Nanging ing wektu iki kita ora bisa dipercaya.
I felt his breath on my shoulder.	Aku ngrasakake napase ing pundhakku.
Girls have to look and not hear.	Bocah-bocah wadon kudu katon lan ora krungu.
He is not the government.	Dheweke dudu pamarentah.
I had to take him home several times.	Aku kudu nggawa dheweke mulih kaping pirang-pirang.
I believed in her first words.	Aku pracaya ing tembung dheweke pisanan.
Her face is beautiful.	Praupane ayu.
They were finally released last year.	Padha pungkasanipun dirilis taun pungkasan.
My favorite movie.	Film favoritku.
Not that that matters.	Ora kuwi sing penting.
After that we will definitely meet again before too long.	Sawise iku kita mesthi bakal ketemu maneh sadurunge dawa banget.
I'm fine.	Aku ora apa-apa.
Start there and choose the type that is most specific to your content.	Mulai ing kana lan pilih jinis sing paling spesifik kanggo konten sampeyan.
You don’t have to struggle.	Sampeyan ora kudu berjuang.
Awesome.	Apik tenan.
I like everything blue, black or white.	Aku seneng kabeh biru, ireng utawa putih.
However, you never pay attention to that fact.	Nanging, sampeyan ora tau nggatekake kasunyatan kasebut.
It’s been a mixed response I guess.	Iku wis campuran respon aku guess.
Assume the latter continues.	Nganggep terakhir terus.
For each pair, add one to the other.	Kanggo saben pasangan, tambahake siji menyang liyane.
To start all over again, he thought.	Kanggo miwiti kabeh maneh, dheweke mikir.
They hugged, cried.	Padha rangkulan, nangis.
It will be out of the body in three days.	Bakal metu saka awak ing telung dina.
Everything worked fine until a few weeks ago.	Kabeh digunakake kanthi apik nganti sawetara minggu kepungkur.
We do each other no good.	Kita nindakake saben liyane ora apik.
I asked about it, they replied.	Aku takon bab iku, padha mangsuli.
Even you.	Malah sampeyan.
It’s between less money now and more money later.	Iku antarane kurang dhuwit saiki lan liyane dhuwit mengko.
No, certainly not today.	Ora, mesthi ora dina iki.
He then looked at the place.	Dheweke banjur nyawang papan kono.
We’re just back from a job.	Kita lagi wae bali saka proyek.
In fact, we can go further.	Nyatane, kita bisa luwih maju.
Your problems will remain.	Masalah sampeyan bakal tetep.
News plays for them.	Kabar muter kanggo wong-wong mau.
No way, she said to herself.	Ora bisa, dheweke ngomong dhewe.
I can’t see it on the map though.	Aku ora bisa ndeleng ing peta sanadyan.
The ring looks like an order.	Dering kasebut katon kaya pesenan.
The original set is missing.	Set asli wis ilang.
People experience things, their lives change, not the same people.	Wong ngalami perkara, uripe ganti, dudu wong sing padha.
On this map, time moves from right to left.	Ing peta iki, wektu pindhah saka tengen ngiwa.
And it’s not a good kind of looking.	Lan iku ora jenis apik saka looking.
There are people looking to the future.	Ana wong sing nyawang masa depan.
She desires.	Dheweke kepinginan.
You will too.	Sampeyan uga bakal.
What is unknown is the solution.	Sing ora dingerteni yaiku solusi.
He spoke no more to me but to himself.	Dheweke ora ngomong maneh karo aku nanging kanggo awake dhewe.
I don’t want to move on anymore.	Aku ora pengin nerusake maneh.
I don’t know how you’re going to get us out of that last one.	Aku ora ngerti carane sampeyan bakal njaluk kita metu saka sing pungkasan.
We take you and drop you off.	Kita njupuk sampeyan lan nyelehake sampeyan.
It even broke sales records for the company.	Malah nyuwil rekor dodolan kanggo perusahaan.
Choose your gender and let the sex company begin.	Pilih jender sampeyan lan supaya perusahaan seks diwiwiti.
Meat, at least.	Daging, paling ora.
Spend more time with people.	Nglampahi liyane wektu karo wong.
It’s a lie that’s told to hurt.	Iku goroh sing dicritakake kanggo nglarani.
We describe some of them below.	Kita njlèntrèhaké sawetara ing ngisor iki.
In addition, the walls were clean.	Kajaba iku, tembok padha resik.
She was fat.	Dheweke lemu.
Absolutely they are nothing.	Pancen padha ora ana apa-apa.
He couldn't turn off the lights.	Dheweke ora bisa mateni lampu kasebut.
We love to have fun with the audience.	Kita seneng seneng-seneng karo para penonton.
From one master to another master.	Saka master siji menyang master liyane.
Old enough to know him.	Cukup tuwa kanggo ngerti dheweke.
You can take what comes for yourself.	Sampeyan bisa njupuk apa sing teka kanggo sampeyan dhewe.
I’m not afraid one bit.	Aku ora wedi siji dicokot.
It was difficult in the beginning.	Iku angel ing wiwitan.
You want to get it first.	Sampeyan pengin njaluk iku sadurunge.
But this is certainly not the explanation for the success of science.	Nanging iki mesthi dudu panjelasan babagan suksese ilmu pengetahuan.
I can't say.	Aku ora bisa ngomong.
It never looked the same.	Ora tau katon padha.
That and fear.	Sing lan wedi.
I didn’t go back to class.	Aku ora bali menyang kelas.
And it also works.	Lan uga bisa.
His hard work.	Kerja kerasnya.
I do this for fun and to learn.	Aku nindakake iki kanggo seneng-seneng lan sinau.
First, we consider the case of odd levels.	Kaping pisanan, kita nimbang kasus tingkat ganjil.
Nothing more.	Ora ana liyane.
For others, this is the first time they have been given time.	Kanggo wong liya, iki pisanan diwenehi wektu.
Enter before the door closes.	Mlebu sadurunge lawang ditutup.
Each screen of data quality is a test.	Saben layar kualitas data minangka tes.
Or die in an attempt.	Utawa mati ing upaya.
He tried hard.	Dheweke nyoba banget.
I’m not sure.	Aku ora yakin.
They were all quiet.	Kabeh padha sepi.
He couldn’t buy the book.	Dheweke ora bisa tuku buku.
And that’s very interesting.	Lan sing menarik banget.
I immediately called.	Aku langsung nelpon.
I need your help.	Aku butuh bantuanmu.
He had pushed her down.	Dheweke wis nolak dheweke mudhun.
Bedroom view.	Pemandangan kamar turu.
The text can be found here.	Teks bisa ditemokake ing kene.
In some ways, it feels too complicated to take the perfect picture.	Ing sawetara cara, ngrasa rumit banget kanggo njupuk gambar sing sampurna.
I couldn’t have made it better.	Aku ora bisa nggawe luwih apik.
It’s just not good to learn.	Iku mung ora apik kanggo sinau.
I hate it at home.	Aku sengit iku ing ngarep.
I grabbed her to try and comfort her.	Aku nyekel dheweke kanggo nyoba lan nglipur dheweke.
During this project, two of our participants have died.	Sajrone proyek iki, loro peserta kita wis tilar donya.
She looks out the window and lets out a deep breath.	Dheweke katon metu jendhela lan ngidini metu ambegan jero.
I may be wrong, the next day I will give you more details.	Aku bisa uga salah, dina sabanjure bakal menehi katrangan luwih akeh.
I was there when it opened.	Aku ana nalika mbukak.
To get here, we have to do some work.	Kanggo tekan kene, kita kudu nindakake sawetara karya.
By default it is the body.	Kanthi gawan iku awak.
I just want to give you the full picture.	Aku mung arep menehi sampeyan gambar lengkap.
However, it may not.	Nanging, bisa uga ora.
He likes tall women.	Dheweke seneng karo wanita dhuwur.
Just head for someone else.	Cukup sirah kanggo wong liya.
Hands around the other.	Tangan sak liyane.
This is where the real work begins.	Iki ngendi karya nyata wiwit.
You take that first small step.	Sampeyan njupuk langkah cilik sing pisanan.
You are you, your situation is unique.	Sampeyan sampeyan, kahanan sampeyan unik.
Let’s take each other out.	Ayo padha njupuk saben liyane metu.
Use any advice or product at your own risk.	Gunakake saran utawa produk apa wae kanthi resiko dhewe.
All other variables measure individual characteristics.	Kabeh variabel liyane ngukur karakteristik individu.
That’s my problem.	Kuwi masalahku.
I know these people.	Aku ngerti wong-wong iki.
They married ten days later.	Padha nikah sepuluh dina mengko.
He doesn’t have it.	Dheweke ora duwe.
I took care of myself.	Aku urusan dhewe.
Another reason why you should tell what you are talking about.	Alasan liyane kenapa sampeyan kudu ngandhani apa sing diomongake.
This is completely out of my control.	Iki pancen metu saka kontrolku.
The pages are the same.	Kaca-kaca padha.
I finally got something to do.	Aku pungkasanipun entuk soko apa.
There is more to come.	Ana sing bakal teka.
Looks like half of my marriage was one big lie.	Katon kaya setengah saka marriage sandi siji gedhe goroh.
And have more.	Lan duwe liyane.
She loves this guy.	Dheweke tresna marang wong iki.
The data is derived from media reports and public records.	Data kasebut asale saka laporan media lan cathetan umum.
The money and the girls sent to you every week are also good.	Dhuwit lan bocah-bocah wadon sing dikirim menyang sampeyan saben minggu uga apik.
It may be due to the influence of education level.	Bisa uga amarga pengaruh tingkat pendidikan.
Therefore, speed is very important.	Amarga iku, kacepetan penting banget.
I think most days, the songs were different.	Aku paling dina, songs padha beda.
You can smell it from a few meters away.	Sampeyan bisa mambu saka sawetara meter.
It wasn’t her normal reaction to me.	Iku ora reaksi normal dheweke kanggo kula.
Yes! 	Inggih!
so also will we do.	mangkono uga kita bakal nindakake.
There was another girl.	Ana cah wadon liyane.
His criminal conduct.	Tumindakipun kriminal.
Learn to appreciate your clients for the same.	Sinau kanggo appreciate klien kanggo sing padha.
The last solution is kind of stupid.	Solusi pungkasan iku jenis bodho.
This served me right, this time.	Iki ngladeni aku kanthi bener, wektu iki.
As a result, the two rooms of the building were severely damaged.	Akibaté, rong kamar bangunan kasebut rusak banget.
That evening, there was a sense of history to be made.	Sore iku, ana rasa sejarah sing arep digawe.
Someone who looks just like him.	Wong sing katon kaya dheweke.
She decided to sweat.	Dheweke mutusake kringet.
And you too.	Lan sampeyan uga.
First, we only change the two characters of the page name.	Kaping pisanan, kita mung ngganti rong karakter saka jeneng kaca.
I didn’t want my good fortune to make him sick.	Aku ora pengin nasib apikku nyebabake dheweke lara.
Or is there another way to fix this ?.	Utawa ana cara liya kanggo ndandani iki?.
It’s quite a situation.	Iku cukup kahanan.
The code is listed below.	Kode kapacak ing ngisor iki.
Come through with this cry.	Ayo liwat karo nangis iki.
Perhaps he was just confused.	Mbok menawa dheweke mung bingung.
Another attack came.	Serangan liyane teka.
I couldn’t help myself.	Aku ora bisa nahan awakku dhewe.
Time he would lose himself in his thoughts.	Wektu dheweke bakal kelangan awake dhewe ing pikirane.
I tried to see her when the baby was born.	Aku nyoba kanggo ndeleng dheweke nalika bayi lair.
Due to older versions and low memory.	Amarga versi lawas lan memori kurang.
And it is still active.	Lan isih aktif.
This shit is important.	Telek iki penting.
It will take you away from the current situation.	Iku bakal njupuk sampeyan adoh saka kahanan saiki.
He couldn’t kill the baby.	Dheweke ora bisa mateni bayi.
He hates anything he has to do.	Dheweke sengit marang apa wae sing kudu ditindakake.
Not looking at him, he found his hand and took it.	Ora nyawang dheweke, dheweke ketemu tangane lan njupuk.
There are examples to do this.	Ana conto kanggo nindakake iki.
You will be lost.	Sampeyan bakal ilang.
Simple enough, really, just have to do it.	Cukup prasaja, tenan, mung kudu nindakake.
I have to see it back.	Aku kudu ndeleng iku bali.
However, it is not possible.	Nanging, ora bisa.
Inside of you, he performs magic.	Ing njero sampeyan, dheweke nindakake sihir.
I hope you have a good time.	Muga-muga sampeyan duwe wektu sing apik.
They do, too.	Padha nggawe, banget.
If I am right, and please correct me if I am wrong.	Yen aku bener, lan tulung dibenerake yen aku salah.
He was good with dogs.	Dheweke apikan karo asu.
That was the last conversation.	Kuwi obrolan sing pungkasan.
In addition, relevant in -depth discussions are lacking.	Kajaba iku, diskusi jero sing relevan kurang.
No one believed him.	Ora ana sing percaya marang dheweke.
It just plays close to it.	Iku mung muter cedhak wae.
We think that two things need to be done.	Kita mikir yen rong perkara kudu ditindakake.
Okay so far.	Oke nganti saiki.
The coming month will definitely be tough for everyone.	Sasi ngarep mesthi bakal angel kanggo kabeh wong.
For the event.	Kanggo acara.
I ran with a passion job.	Aku mlayu karo proyek passion.
This is usually difficult.	Iki biasane angel.
Some are more difficult to achieve than others.	Sawetara luwih angel digayuh tinimbang liyane.
If you see this, you’re in business.	Yen sampeyan ndeleng iki, sampeyan lagi ana ing bisnis.
Plus the time is going and coming.	Plus wektu arep lan teka.
He was one of the worst in history.	Dheweke salah siji sing paling awon ing sajarah.
But the case is particularly simple.	Nanging kasus iki utamané prasaja.
Enjoy hearing your stories.	Seneng krungu critane.
But it doesn’t have to be carried out until you need something stronger than that.	Nanging ora kudu digawa metu nganti sampeyan butuh sing luwih kuwat tinimbang nanging.
He could still be the first.	Dheweke isih bisa dadi sing pertama.
She could hardly bear to be in the room with him.	Dheweke meh ora tega yen ana ing kamar karo dheweke.
We think more.	Kita mikir liyane.
If you are sick, you will find the best doctor.	Yen sampeyan lara, sampeyan bakal nemokake dhokter sing paling apik.
We really enjoyed our stay.	Kita pancene sante Tetep.
And only out of pure interest.	Lan mung saka kapentingan murni.
To know ourselves.	Kanggo ngerti awake dhewe.
I want to be fired.	Aku arep dipecat.
No need to die again.	Ora perlu mati maneh.
One of the factors found is that only women get less.	Salah sawijining faktor sing ditemokake yaiku mung wanita njaluk kurang.
This is the worst answer to this question.	Iki minangka jawaban sing paling awon kanggo pitakonan iki.
Thank God for the parents in the city.	Matur nuwun Gusti kanggo wong tuwa ing kutha kasebut.
It’s pretty amazing.	Iku cukup apik tenan.
The person who is here is the person who is sitting now.	Wong sing ana ing kene yaiku wong sing lungguh saiki.
Clearly he was angry.	Cetha dheweke nesu.
A few lead winter fish began to show down low.	A sawetara iwak mangsa timbal wiwit nuduhake mudhun kurang.
Something is not true.	Ana sing ora bener.
Nothing can stop us now.	Ora ana sing bisa nyegah kita saiki.
She enjoys reading in bed.	Dheweke seneng maca ing amben.
But this is not new.	Nanging iki ora anyar.
It’s really dangerous there.	Mbebayani tenan ing kono.
You create some code.	Sampeyan nggawe sawetara kode.
That’s just my experience.	Kuwi mung pengalamanku.
Losing her own husband to cancer.	Kelangan bojone dhewe amarga kanker.
Accept this fact.	Tampa kasunyatan iki.
But this is not the way to go.	Nanging iki ora cara kanggo pindhah.
She was so far away for my comfort level.	Dheweke dadi adoh banget kanggo tingkat comfortku.
I can email you in ten minutes.	Aku bisa ngirim email menyang sampeyan ing sepuluh menit.
They are powerful.	Padha kuat.
It’s a family issue.	Iku masalah kulawarga.
This cannot continue.	Iki ora bisa terus.
The beauty of the heart.	Kaendahaning ati.
It’s really a big deal.	Iku pancene masalah gedhe.
What he did wrong.	Apa dheweke salah.
You know this.	Sampeyan ngerti iki.
The language required to write like this, is very important.	Basa sing dibutuhake kanggo nulis kaya iki, penting banget.
He scored five.	Dheweke ngetokake lima.
But all measurements are within normal limits.	Nanging kabeh pangukuran ana ing watesan normal.
Probably a good thing.	Mbokmenawa bab sing apik.
And well he can.	Lan uga dheweke bisa.
The reason given was the claim that his condition was not good.	Alasan sing diwenehake yaiku pratelan yen kondisine ora apik.
Everyone has that.	Saben uwong duwe sing.
I will make this library available soon.	Aku bakal nggawe perpustakaan iki enggal kasedhiya.
That's it, baby, fuck.	Mekaten, bayi, jancok.
Very similar to this blog.	Mirip banget karo blog iki.
But they are not the same.	Nanging ora padha.
Thanks for reading.	Matur nuwun kanggo maca.
This is not one.	Iki ora siji.
Either way he lost.	Salah siji cara dheweke kalah.
Instead, they beat each other.	Nanging, padha ngetung saben liyane.
It’s important to use the game in the right way.	Iku penting kanggo nggunakake game ing cara tengen.
I have to be angry.	Aku kudu nesu.
Thus, mine is better in this case as well.	Mangkono, tambang luwih apik ing kasus iki uga.
He is dead.	Dheweke wis mati.
Summer is not the time for birds.	Musim panas dudu wektu kanggo manuk.
And now in the world.	Lan saiki ing donya.
Good size, comfortable to hold.	Ukuran apik, nyaman ditahan.
It’s a love song.	Iku tembang katresnan.
I think the two of them don’t have to be involved.	Aku wong loro ora kudu melu.
It feels like that.	Rasane kaya ngono.
They were far away.	Padha adoh adoh.
It’s like a dream to eat.	Iku kaya ngimpi mangan.
That looks in his eyes.	Sing katon ing mripate.
Another is that you want to change your email address.	Liyane yaiku sampeyan pengin ngganti alamat email sampeyan.
I lost not fast.	Aku kalah ora cepet.
She was definitely amazing.	Dheweke mesthi apik tenan.
Good years for the family.	Taun-taun sing apik kanggo kulawarga.
It needs you.	Iku kudu sampeyan.
They both want something, which is at least one point money.	Loro-lorone pengin soko, kang ana ing paling siji dhuwit titik.
I don’t see how you can have missed it.	Aku ora weruh carane sampeyan bisa ora kejawab iku.
He gave her everything he wanted.	Dheweke menehi kabeh sing dikarepake.
When he lost office a second time it is unclear.	Nalika dheweke ilang kantor kaping pindho ora jelas.
It was placed very close to him.	Iki diselehake cedhak banget karo dheweke.
Clean spot with cold water.	Titik resik nganggo banyu adhem.
You have been right.	Sampeyan wis bener.
The stars are out.	Lintang-lintang metu.
She hopes he can still see where he is going.	Dheweke ngarep-arep dheweke isih bisa ndeleng menyang ngendi dheweke arep.
Well, it starts when he has both of them on any level.	Inggih, wiwit nalika dheweke duwe loro mau ing sembarang tingkat.
There are, of course, limitations.	Ana, mesthi, watesan.
That doesn’t happen.	Kuwi ora kelakon.
Here the police found him and arrested him.	Ing kene polisi nemokake dheweke lan nyekel dheweke.
It’s bound to happen eventually.	Iku bound kanggo kelakon pungkasanipun.
By hand, press the mixture into the bottom of the pan.	Kanthi tangan, pencet campuran kasebut ing sisih ngisor panci.
However, it was clearly our job to see him, so we left.	Nanging, jelas tugas kita kanggo ndeleng dheweke, mula kita lunga.
It just doesn’t work.	Mung ora bisa.
It’s about a great testing time.	Iku bab wektu testing gedhe.
It can be very difficult.	Bisa banget angel.
Seven years in there and he would never know himself.	Pitung taun ing kana lan dheweke ora bakal ngerti awake dhewe.
Pause for a moment and walk away.	Ngaso sedhela lan mlaku adoh.
He did a lot of good things for me.	Dheweke nindakake akeh perkara sing apik kanggo aku.
He treats you the right way.	Dheweke nambani sampeyan kanthi cara sing bener.
Don’t be afraid that your heart is broken.	Aja wedi yen atimu rusak.
I think it’s important to enjoy what you have.	Aku iku penting kanggo seneng apa sing duwe.
Act and responsibility.	Tumindak lan tanggung jawab.
There are many rooms.	Ana akeh kamar.
one or two.	siji utawa loro.
That’s a lie.	Kuwi ngapusi.
That happens in third world countries.	Sing kedadeyan ing negara-negara donya katelu.
Don’t feel the need to choose men and women in equal numbers.	Aja rumangsa kudu milih lanang lan wadon kanthi jumlah sing padha.
There are several reasons.	Ana sawetara alasan.
He lost his best friend.	Dheweke kelangan kanca sing paling apik.
It’s about production.	Iku babagan produksi.
They respond with love.	Padha nanggapi katresnan.
Still cool.	Isih kelangan.
They all came out.	Kabeh padha metu.
Often state case studies are used for these data.	Asring studi kasus negara digunakake kanggo data kasebut.
Half an hour altogether.	Setengah jam kabeh.
She brought it to the living room.	Dheweke nggawa menyang ruang tamu.
No one made sense since.	Ora ana sing nggawe raos wiwit.
The point is they don’t believe it.	Intine wong-wong kuwi ora ngandel.
He had to open the door to see her.	Dheweke kudu mbukak lawang kanggo ndeleng dheweke.
We were family.	Kita padha kulawarga.
How often this happens is unknown.	Sepira kerepe kedadeyan iki ora dingerteni.
Some men like black women for sex and say so.	Sawetara wong seneng wanita ireng kanggo jinis lan ngandika mangkono.
The results in the current animal experiments are consistent with previous studies.	Asil ing eksperimen kewan saiki konsisten karo pasinaon sadurunge.
It came as a relief.	Iku teka minangka relief.
You already have your own place.	Sampeyan wis duwe panggonan dhewe.
That’s one thing.	Sing siji bab.
It’s if he can deal with the injury.	Iku yen dheweke bisa ngatasi masalah cedera.
There is nothing more that can be done here.	Ora ana maneh sing bisa ditindakake ing kene.
Pretty happy situation.	Kahanan sing cukup seneng.
Not strength, but power.	Ora kekuatan, nanging daya.
I think it’s so good.	Aku iku dadi apik.
I need more money.	Aku butuh dhuwit luwih akeh.
I really don’t see it.	Aku pancene ora weruh.
This is all my idea.	Iki kabeh ideku.
She has three wonderful children.	Dheweke duwe anak telu sing apik banget.
I really want to see her.	Aku pancene pengin ndeleng dheweke.
Go back home and tidy up your things, the doctor said.	Bali menyang omah lan rapikake barang-barangmu, ujare dokter.
My teacher is kind and patient.	Guruku apik lan sabar.
That didn’t surprise me.	Sing ora kaget aku.
That’s so worrying.	Sing dadi kuwatir.
It’s important not to worry about this.	Penting ora kuwatir babagan iki.
Then he died.	Banjur seda.
It’s not very honest in my opinion.	Iku ora banget jujur ​​ing mratelakake panemume.
There is no effective therapy today.	Ora ana terapi sing efektif saiki.
It is very easy to lose your balance.	Gampang banget ilang keseimbangane.
He appeared on stage the second morning.	Dheweke muncul ing panggung ing esuk kapindho.
Now, think of your right hand.	Saiki, pikirake tangan tengenmu.
He hoped she would be careful.	Dheweke ngarep-arep dheweke bakal ngati-ati.
I saw it on the way inward.	Aku weruh ing dalan mlebu.
The boat is very well maintained.	Perahu wis dijaga banget.
Generally, there is a price to be paid.	Umumé, ana rega sing kudu dibayar.
He has an open mind.	Dheweke duwe pikiran sing mbukak.
That used to be a huge amount.	Sing biyen jumlahe akeh.
Maybe that will throw them away.	Mungkin sing bakal mbuwang wong-wong mau.
The children were examined at the age of one year.	Anak-anak kasebut dipriksa nalika umur setaun.
The idea is as follows.	Ide kasebut ing ngisor iki.
You can use the example code below.	Sampeyan bisa nggunakake kode conto ing ngisor iki.
All the rest of us are poor.	Kabeh liyane kita miskin.
Nothing more was known of him after that.	Ora ana maneh sing dingerteni saka dheweke sawise iku.
You don’t have to imagine it.	Sampeyan ora kudu mbayangno.
She wanted him to remember what he saw.	Dheweke pengin dheweke ngelingi apa sing dideleng.
Nothing is more perfect.	Ora ana sing luwih sampurna.
I get the same error.	Aku njaluk kesalahan sing padha.
Lots of common sense.	Akeh akal sehat.
Generally children get better within a few weeks.	Umume bocah dadi luwih apik sajrone sawetara minggu.
I couldn’t leave her alone on top.	Aku ora bisa ninggalake dheweke dhewe ing ndhuwur.
Even if the world is ruined, he said, it will remain.	Sanajan jagad iki rusak, ujare, bakal tetep.
Tide.	Pasang.
In those days they worked very hard for their three children.	Ing dina-dina iku padha kerja keras banget kanggo anak telu.
Yes, she said.	Ya, dheweke ngomong.
Broken neck from behind.	Pecah gulu saka mburi.
On the bridge.	Ing kreteg.
It is a very beautiful part of the city.	Iku bagéan saka kutha ayu banget.
This is important in many applications.	Iki penting ing akeh aplikasi.
He didn’t, but he made plans for the next day.	Dheweke ora, nanging dheweke nggawe rencana kanggo dina sabanjure.
There is a time to rest and there is a time for work.	Ana wektu kanggo ngaso lan ana wektu kanggo karya.
However, the first egg may not be what you think.	Nanging, endhog pisanan kasebut bisa uga ora kaya sing sampeyan pikirake.
Then you can’t miss it.	Banjur sampeyan ora bisa kantun.
I did a little of both.	Aku nindakake sethitik saka loro.
Football should be one of the good things in our country.	Bal-balan kudu dadi salah sawijining perkara sing apik ing negara kita.
If they couldn’t help, they would call another location to find my answer.	Yen ora bisa nulungi, dheweke bakal nelpon lokasi liya kanggo nemokake jawabanku.
There are many more running home.	Ana akeh liyane mlaku ngarep.
Our patients experience these symptoms.	Pasien kita ngalami gejala kasebut.
Three patients survived.	Telung pasien slamet.
Bring water to a boil.	Nggawa banyu kanggo godhok.
I am very happy.	Aku seneng banget.
Colors can work together.	Werna bisa dianggo bebarengan.
She showed the children.	Dheweke nunjukake bocah-bocah.
I urge you to do the same.	Aku njaluk sampeyan nglakoni sing padha.
I was around on the side where they came out.	Aku watara ing sisih ngendi padha metu.
I heard him say it, but not exactly what he was talking about.	Aku krungu dheweke ngomong, nanging ora persis apa sing diomongake.
You have a new opportunity here.	Sampeyan duwe kesempatan anyar ing kene.
A terrible silence filled the house.	A kasepen elek ngebaki omah.
It removes a good car driving experience.	Mbusak pengalaman nyopir mobil sing apik.
There is a tree that you cut down, you kill.	Ana wit sing sampeyan tegor, sampeyan mateni.
The scene is short but takes a long time to make.	Adegan sing cendhak nanging butuh wektu suwe kanggo nggawe.
No blood, no waste, no sign of struggle.	Ora ana getih, ora ana sampah, ora ana tandha perjuangan.
Tell them over.	Ngomong wong liwat.
I tell you, my heart fell dead on me for a minute.	Aku pitutur marang kowe, atiku tiba mati ing aku kanggo menit.
My ideas are more stylish than my words.	Gagasanku luwih gaya tinimbang tembungku.
He lied, you know.	Dheweke ngapusi, sampeyan ngerti.
Economic security issues are no exception.	Masalah keamanan ekonomi ora ana sing istiméwa.
This understanding makes the husband a tool of his wife.	Pangerten iki ndadekake bojo minangka pirantine bojone.
Please choose your team then.	Mangga milih tim sampeyan banjur.
If it doesn’t, it’s a bad book.	Yen ora nglakoni, iku buku ala.
In this case, the fact of the particular material becomes an issue.	Ing kasus iki, kasunyatan materi tartamtu dadi masalah.
They are not common in the city where we live.	Padha ora umum ing kutha ngendi kita manggon.
The two boys are currently training army officers.	Bocah loro iku saiki lagi latihan perwira tentara.
He knew that someone else would follow.	Dheweke ngerti yen wong liya bakal ngetutake.
He was on the ship.	Dheweke ana ing kapal.
Even as one of those people who knows, but doesn’t learn.	Malah minangka salah sawijining wong sing ngerti, nanging ora sinau.
And they accepted.	Lan padha nampa.
It was the night of the incident.	Ana ing wayah wengi kedadeyan kasebut.
They are in love with each other.	Padha tresna karo saben liyane.
It's impossible.	Iku mokal.
They don’t know each other’s names.	Padha ora ngerti jeneng saben liyane.
Human nature does not change.	Sifat manungsa ora owah.
Really challenge yourself to do better.	Pancen tantangan dhewe kanggo nindakake sing luwih apik.
This is a very important point.	Iki minangka titik sing penting banget.
I really don’t know what to say.	Aku pancen ora ngerti arep ngomong apa.
A thing there is no return from.	A bab ana ora bali saka.
Close the ring.	Nutup ring.
The same facts are considered to be clear.	Kasunyatan sing padha dianggep dadi cetha.
And this was really surprising, I would say.	Lan iki kaget tenan, dakkandhani.
It worked out incredibly well.	Iku makarya metu luar biasa uga.
Looks like death is a good place.	Katon kaya pati minangka papan sing apik.
The camera is on her.	Kamera ing dheweke.
But we will lose our identity.	Nanging kita bakal kelangan identitas kita.
And don’t use politics to try to change this.	Lan aja nggunakake politik kanggo nyoba ngganti iki.
Too much beer.	Kakehan bir.
They are, of course, that.	Padha, mesthi, sing.
So far, he has remained good with no issues.	Nganti saiki, dheweke tetep apik tanpa masalah.
However, he also won’t help her.	Nanging, dheweke uga ora bakal nulungi dheweke.
So easy to work with.	Dadi gampang digarap.
Instead, identify the issues you care about.	Nanging, ngenali masalah sing sampeyan peduli.
It is of course.	Iku mesthine.
But so be it.	Nanging dadi apa.
That doesn’t matter.	Sing ora penting.
Any shit, man.	Kurang ajar apa wae, man.
He did not ask for reasons.	Dheweke ora takon alasan.
The event is unusual in two ways.	Acara kasebut ora biasa kanthi rong cara.
Cut extra pieces.	Cut potongan ekstra.
For a moment he stood up completely.	Sedhela dheweke ngadeg babar pisan.
It happens without real effort.	Mengkono tanpa gaweyan nyata.
Look at things from a different perspective.	Delengen samubarang saka perspektif sing beda.
Both ends of the shell are slightly upwards.	Loro-lorone ujung cangkang rada munggah.
The boy was tried in court.	Bocah iki diadili ing pengadilan.
To my surprise, he agreed to stay the night.	Aku kaget, dheweke setuju nginep ing wayah wengi.
I really don’t care what that is.	Aku pancene ora peduli apa sing.
There is nothing here.	Ana sing ora ana ing kene.
You have.	Sampeyan wis.
She wants him to go.	Dheweke kepengin dheweke lunga.
But my mom made the numbers for me.	Nanging ibuku nggawe nomer kanggo aku.
Will shoot him.	Bakal nembak dheweke.
Etung wae.	Etung wae.
He must be sick.	Dheweke kudu lara.
Not for long.	Ora suwi.
So this will pay off.	Dadi iki bakal dibayar.
It stopped almost everything.	Iku mandheg meh kabeh.
Don’t ask what they think.	Aja takon apa sing dipikirake.
But within limits.	Nanging ing watesan.
Something, moving towards her.	Soko, obah menyang dheweke.
I have learned, without a doubt.	Aku wis sinau, tanpa mangu-mangu.
Writing comes earlier, even if not with a specific purpose.	Nulis teka luwih awal, sanajan ora kanthi tujuan khusus.
There is no tomorrow here.	Ora ana sesuk ing kene.
Another example is pain control.	Conto liyane yaiku kontrol nyeri.
That’s unfair.	Kuwi ora adil.
I want to go back.	Aku arep bali.
We entered the village first.	Kita mlebu desa pisanan.
There was one other person in the room.	Ana wong siji liyane ing kamar.
So you won’t.	Dadi sampeyan ora bakal.
Wine is worth the money.	Anggur regane dhuwit.
I have agreed to more than you know.	Aku wis setuju kanggo luwih saka sampeyan ngerti.
He had thought this was because his body had taken over.	Dheweke wis ngira iki amarga awak wis njupuk alih.
Dakkandhani.	Dakkandhani.
Her son recently entered junior high and high school this year.	Anake nembe mlebu SMP lan SMA taun iki.
It was clear that he had told her anything.	Cetha yen dheweke wis ngandhani apa wae.
The children were healthy and had no medical problems.	Bocah-bocah padha sehat lan ora ana masalah medis.
My daughter is the same.	Putriku uga padha.
Well, that doesn’t help.	Inggih, sing ora bantuan.
He is complete in himself.	Dheweke wis lengkap ing awake dhewe.
Looking back, there may be a number of reasons.	Nggoleki maneh, bisa uga ana sawetara alasan.
They were kind enough to say good things about it.	Wong-wong padha jenis cukup kanggo ngomong apik bab iku.
It would be extremely simple.	Iku bakal arang banget prasaja.
I love the sound of it.	Aku seneng swara kasebut.
But they moved on.	Nanging padha nerusake.
To begin with, it’s unfair.	Kanggo miwiti, iku ora adil.
Now with you and I it is different.	Saiki karo sampeyan lan aku wis beda.
It makes it a lot easier that way.	Iku ndadekake akeh luwih gampang cara sing.
He must have had trouble sleeping.	Dheweke kudune susah turu.
And he is the one who suffers.	Lan dheweke sing nandhang sangsara.
I knew it was her.	Aku ngerti iku dheweke.
Both are true.	Loro-lorone padha bener.
But my legs hurt.	Nanging sikilku lara.
Not very good.	Ora apik banget.
It’s the whole world.	Iku kabeh donya.
You’ve probably been here before.	Sampeyan mbokmenawa wis kene sadurunge.
Dangerous complex operations begin today.	Operasi kompleks mbebayani wiwit dina iki.
Tonight the game seemed to slow down for him.	Bengi iki game ketoke alon mudhun kanggo wong.
Something happened.	Ana kedadeyan.
But not playing the best is not the same as playing the bad.	Nanging ora main paling apik ora padha karo main ala.
Slow then fast.	Alon banjur cepet.
Lying on something hard and cold.	Lying ing soko hard lan kadhemen.
The main goal is to build a public database of product data.	Tujuan utama yaiku mbangun database umum data produk.
Still, it would be smart to keep some perspective.	Isih, bakal dadi pinter kanggo njaga sawetara perspektif.
The room was dead quiet.	Kamar iki mati sepi.
It really depends on the disease in question.	Iku pancene gumantung ing penyakit ing pitakonan.
This is the correct view.	Iki minangka pandangan sing bener.
I will make it easy for you.	Aku bakal gampang kanggo sampeyan.
But my views have limitations.	Nanging pandanganku duwe watesan.
I haven’t touched her yet.	Aku durung ndemek dheweke.
It has also lost cash.	Uga wis ilang awis.
This is where we are stuck.	Iki ngendi kita macet.
Great leaders make more leaders.	Pemimpin gedhe nggawe luwih akeh pimpinan.
I need you to design my blog.	Aku butuh sampeyan kanggo ngrancang blogku.
He would never engage in a direct war against my brother.	Dheweke ora bakal nate melu perang langsung nglawan sedulurku.
Well, he is in charge.	Inggih, dheweke sing tanggung jawab.
If you have any comments about our views, go to court.	Yen sampeyan duwe komentar babagan tampilan kita, pindhah menyang pengadilan.
And not the stuff in my clothes.	Lan dudu barang sing ana ing klambiku.
There is no one else here.	Ora ana wong liya ing kene.
It’s not my nature.	Iku dudu sifatku.
With a message for you.	Kanthi pesen kanggo sampeyan.
I will get back in touch.	Aku bakal bali kontak.
Not many friends.	Ora akeh kanca.
He wasn’t sure that was the reason.	Dheweke ora yakin sing dadi sababe.
The guys are done.	Wong lanang wis rampung.
I repeat, you can’t choose from where you lose fat.	Aku mbaleni, sampeyan ora bisa milih saka ngendi sampeyan ilang lemak.
This is a very good start.	Iki minangka wiwitan sing apik banget.
Don’t give up after the first bad result.	Aja nyerah sawise asil ala pisanan.
It feels good to be back in football.	Rasane seneng bali bal-balan.
Several characters were removed, with new ones in place.	Saperangan karakter dibusak, karo anyar ing panggonane.
You will now take care of her.	Sampeyan saiki bakal ngurus dheweke.
You work very hard.	Sampeyan kerja keras banget.
This result will be important for two reasons.	Asil iki bakal penting amarga rong alasan.
And you’ve been doing it wrong for some time.	Lan sampeyan wis nglakoni salah kanggo sawetara wektu.
Go straight to the eye doctor.	Langsung menyang dokter mata.
However, the dog was never a dog.	Nanging, asu kasebut ora tau asu.
He also tried to leave for work.	Dheweke uga nyoba mangkat kerja.
He took it down.	Dheweke njupuk mudhun.
But no one saw anything unusual.	Nanging ora ana sing weruh apa-apa sing ora biasa.
You will not receive any more attention from me.	Sampeyan ora bakal nampa manungsa waé liyane saka kula.
On a mission.	Ing misi.
Build slowly burned bright with each passing second.	Mbangun alon burned padhang karo saben detik liwat.
It won’t be a problem anymore.	Ora bakal dadi masalah maneh.
I will forward this information to him.	Aku bakal nerusake informasi iki marang dheweke.
Act nice.	Tumindak becik.
He didn't know where.	Dheweke ora ngerti ngendi.
Until we know what is true or not.	Nganti kita ngerti apa bener apa ora.
You will be home a week earlier than everyone else.	Sampeyan bakal mulih minggu luwih dhisik tinimbang kabeh wong.
At the very least, officers enjoy driving.	Paling ora, petugas seneng nyopir.
Three separate experiments with similar results were performed.	Telung eksperimen kapisah kanthi asil sing padha ditindakake.
His eyes are rather small.	Mripate rada cilik.
They were basically pushed to the back of the floor area.	Padha Sejatine di-push menyang mburi area lantai.
Too much here.	Kakehan kene.
He will lose.	Dheweke bakal kalah.
In my head.	Ing sirahku.
Store in a warm, wet place.	Simpen ing papan sing anget lan udan.
Years of hope.	Taun pangarep-arep.
And that’s also what they want.	Lan iku uga sing dikarepake.
She was very happy to talk.	Dheweke seneng banget ngomong.
I just got a message from her.	Aku mung entuk pesen saka dheweke.
I am fully.	Aku kanthi lengkap.
You should not start drinking so early.	Sampeyan kudu ora miwiti ngombe supaya awal.
Cross the thin end over the thick.	Nyebrang mburi tipis liwat nglukis.
Come on, now.	Ayo, saiki.
I want to just stop.	Aku pengin kantun mandeg.
Sign in, and out.	Mlebu, lan metu.
Your friend didn’t come to try it.	Kancamu ora teka kanggo nyoba.
Society wants action and they want it now.	Masyarakat pengin tumindak lan dheweke pengin saiki.
But that’s another matter.	Nanging iku prakara liyane.
When she did, she smiled.	Nalika dheweke nindakake, dheweke mesem.
And they did.	Lan padha nindakake.
You are with him.	Sampeyan karo dheweke.
He said no more.	Dheweke ora ngomong maneh.
Let’s try this again.	Ayo coba iki maneh.
We’ve been on the boat with you.	Kita wis padha ing prau karo sampeyan.
I expect to have to fight a big attack.	Aku ngarepake kudu nglawan serangan gedhe.
A whole lot of us here are in a circle around people.	Kabèh akèh kita kene ing bunder watara wong.
Go into the room to the door one.	Pindhah menyang kamar menyang lawang siji.
I want to have children, but we are not ready yet.	Aku pengin duwe anak, nanging kita durung siap.
The sound is too loud.	Swara kasebut gedhe banget.
In silence it can be heard.	Ing kasepen iku bisa krungu.
I think straight hair is really beautiful.	Aku mikir rambut lurus pancen ayu.
You will never know.	Sampeyan ora bakal ngerti.
It probably will have.	Iku mbokmenawa bakal duwe.
But it ultimately gives them what they need.	Nanging pungkasane menehi apa sing dibutuhake.
I wanted to have a good time with it.	Aku wanted kanggo duwe wektu apik karo.
I wanted it to be out of sight and easy to clean.	Aku wanted supaya metu saka ngarsane lan gampang kanggo ngresiki.
I appreciate the value they bring to the business.	Aku appreciate ing Nilai padha nggawa kanggo bisnis.
Lastly, you need to communicate with the person.	Pungkasan, sampeyan kudu sesambungan karo wong kasebut.
Build it up.	Mbangun munggah.
She checked the glass door to the main room.	Dheweke mriksa lawang kaca menyang kamar utama.
I asked to sit down, and she accepted.	Aku njaluk lungguh, lan dheweke ditampa.
Science can force us to take responsibility for our actions.	Ilmu bisa meksa kita tanggung jawab kanggo tumindak kita.
That's what he said.	Iku kang ngandika.
So it doesn’t count.	Dadi ora diitung.
Enough to touch her.	Cukup kanggo ndemek dheweke.
How to share a secret.	Carane nuduhake rahasia.
Good, good words.	Tembung-tembung sing apik, apik.
But this has nothing to do with anything.	Nanging iki ora ana hubungane karo apa wae.
Some of them are teachers at the school.	Sawetara wong sing dadi guru ing sekolah kasebut.
He said he saw her lying on the floor.	Kandhane dheweke weruh dheweke gumlethak ing ngisor.
Just like they do on television.	Kaya sing ditindakake ing televisi.
The lights go out at certain times.	Lampu mati ing wektu tartamtu.
You have to make a factor.	Sampeyan kudu nggawe faktor.
I had expected it.	Aku wis samesthine iku.
Will pick it up every time she falls.	Bakal Pick munggah saben wektu dheweke tiba.
After some time, they arrived in a beautiful land.	Sawise sawetara wektu, padha tekan ing tanah ayu.
But it’s easier.	Nanging luwih gampang.
Now from the very beginning if you will.	Saiki saka awal banget yen sampeyan bakal.
Take the bowl with me.	Njupuk mangkok karo aku.
I rapopo.	Aku rapopo.
Silence does not allow us to retreat.	Kasepen ora nglilani awake mundur.
I turned to look at the bed beside me.	Aku noleh nyawang kasur ing sandhingku.
Do what you do best.	Tumindak apa sing paling apik.
I can’t figure out what makes the difference.	Aku ora bisa ngerteni apa sing ndadekake prabédan.
But it might just cost a whole lot of love.	Nanging bisa uga mung biaya sing akèh kabèh katresnan.
It is the country of my birth.	Iku negara lairku.
Such knowledge does not give.	Kawruh kasebut ora menehi.
There is no one else except me who has experience in the field.	Ora ana wong liya kajaba aku sing duwe pengalaman ing lapangan.
In fact, even relationships are likely to change.	Ing kasunyatan, malah sesambetan kamungkinan ngganti.
Read this piece.	Maca potongan iki.
We had lunch at two o'clock.	Kita wis nedha awan jam loro.
It is seven feet high.	Dhuwuré pitung kaki.
There is no way to say for sure.	Ora ana cara kanggo ngomong kanthi pasti.
Take off your shoes.	Copot sepatune.
There is none.	Ora ana.
The search happened after that.	Panelusuran kedadeyan sawise iku.
You live too high, too long.	Sampeyan urip dhuwur banget, dawa banget.
The girl is right.	Wong wedok iku bener.
And fuck you, too.	Lan jancok sampeyan, banget.
However, modern life is more complicated than that.	Nanging, urip modern luwih rumit tinimbang iku.
I’ve been researching the question for years.	Aku wis nliti pitakonan kanggo taun.
But doubts remain.	Nanging keraguan tetep.
She sounds a little angry.	Dheweke muni rada nesu.
Lord, he needs smoke.	Gusti, dheweke butuh kumelun.
But he didn’t think so.	Nanging dheweke ora mikir.
It was so dark.	Dadi peteng banget.
I had the opposite reaction.	Aku duwe reaksi ngelawan.
I fought back.	Aku perang maneh.
Not to buy stuff, but to grow my business.	Ora kanggo tuku barang, nanging kanggo ngembangake bisnisku.
Every office is different.	Saben kantor beda-beda.
So very cool.	Dadi kelangan banget.
This is a very short piece.	Iki minangka potongan sing cendhak banget.
I don’t like it.	Aku ora seneng.
We define three different events.	Kita nemtokake telung acara sing beda.
I was five months with the first.	Aku limang sasi karo pisanan.
Instead, they tried to determine how often participants said it happened.	Nanging, padha nyoba kanggo nemtokake sepira kerepe peserta ngomong kedadeyan.
I have to justify myself.	Aku kudu mbenerake dhewe.
It’s active and tough.	Iku aktif lan angel.
You know you have it.	Sampeyan ngerti sampeyan duwe.
So no, you can’t just delete it.	Dadi ora, sampeyan ora bisa mung mbusak.
We cannot push the state.	Kita ora bisa nyurung negara.
The weather is hot.	Hawane panas.
She is my friend.	Dheweke kancaku.
This is not about.	Iki ora babagan.
I can’t get my legs up with you guys.	Aku ora bisa njaluk sikil munggah karo sampeyan wong.
To rest.	Kanggo ngaso.
He will be filled quickly by someone else.	Dheweke bakal diisi kanthi cepet dening wong liya.
He probably didn’t like it.	Dheweke mbokmenawa ora seneng.
Everywhere he could add color, he was done.	Nang endi wae dheweke bisa nambah werna, dheweke wis rampung.
The children were calling their friends to watch.	Bocah-bocah padha nelpon kanca-kancane kanggo nonton.
See up at that.	Waca munggah ing.
Of course there is something that can be done.	Mesthine ana sing bisa ditindakake.
You may feel bad about the pictures but the steps feel good.	Sampeyan bisa uga aran ala bab gambar nanging langkah aran apik.
Just get the fish for a few hours and do it right.	Mung entuk iwak sawetara jam lan nindakake kanthi apik.
I never asked him to do anything he didn’t want to do.	Aku ora nate njaluk dheweke nindakake apa wae sing ora dikarepake.
This is all social media.	Iki kabeh media sosial.
All results were obtained from three independent experiments.	Kabeh asil dipikolehi saka telung eksperimen independen.
This is what you decide.	Iki sing sampeyan mutusake.
Seven is a good time for dinner.	Seven wektu sing apik kanggo nedha bengi.
Go out and now people notice you.	Metu lan saiki wong sok dong mirsani sampeyan.
She had known him for life.	Dheweke wis ngerti dheweke kanggo urip.
I lived there for some time.	Aku manggon ana kanggo sawetara wektu.
Plans to do sales over the next three years.	Rencana kanggo nindakake dodolan sajrone telung taun sabanjure.
The report is in this case.	Laporane ana ing kasus iki.
I have no life and one hit away from death.	Aku ora duwe urip lan siji hit adoh saka pati.
Except lara.	Kajaba lara.
I don’t know, he was drinking and taking drugs.	Aku ora ngerti, dheweke ngombe lan ngombe obat-obatan.
There is no other way to describe it.	Ora ana cara liya kanggo nggambarake.
I have to have a lot of time.	Aku kudu duwe wektu akeh.
She loved it for the first time in her life.	Dheweke tresna kanggo pisanan ing uripe.
However, he was ready to try.	Nanging, dheweke wis siyap kanggo nyoba.
More on the code.	Liyane ing kode.
I decided to give it a try myself.	Aku mutusaké kanggo nyoba dhewe.
Some go out and others stay on.	Sawetara metu lan liyane tetep ing.
It doesn’t change what needs to happen and both know it.	Iku ora ngowahi apa sing kudu kelakon lan loro-lorone ngerti.
I didn’t find anything to be afraid of.	Aku ora nemokake apa-apa sing kudu diwedeni.
It all depends on the partner.	Kabeh iku gumantung marang pasangan.
We are very happy with the results of our tests.	Kita seneng banget karo asil tes kita.
Everywhere we see the struggle for existence.	Ing endi wae kita ndeleng perjuangan kanggo eksistensi.
Some rest will make you feel good.	Sawetara istirahat bakal nggawe sampeyan apik.
Dene es wau.	Dene es wau.
But we are still there.	Nanging kita isih ana.
It hadn’t been hot just some time before.	Wis ora panas mung sawetara wektu sadurunge.
Your mother is right.	Ibumu bener.
You do.	Sampeyan nindakake.
Finally he spoke.	Akhire dheweke ngomong.
There is an open problem for the same.	Ana masalah mbukak kanggo padha.
I learned a lot from him.	Aku sinau akeh saka dheweke.
Let us know what you think in the comments below.	Ayo kita ngerti apa sing sampeyan pikirake ing komentar ing ngisor iki.
Anyone who wants to can see through it.	Sapa wae sing pengin bisa ndeleng liwat.
Full guide included.	Pandhuan lengkap kalebu.
He has little input.	Dheweke duwe input sithik.
I can check the stock and see what the deal is.	Aku bisa mriksa saham lan ndeleng apa sing menehi hasil.
The work is divided into three parts.	Karya dipérang dadi telung bagéan.
Take this example.	Njupuk contone iki.
Keep your mind focused on the present.	Tansah pikiran fokus ing saiki.
Therefore, it is cheaper than the previously reported method.	Mulane, luwih murah tinimbang cara sing dilaporake sadurunge.
I will have time to hate myself later.	Aku bakal duwe wektu kanggo sengit dhewe mengko.
Is there a way to prevent this.	Apa ana cara kanggo nyegah iki.
Feeling cold in the throat.	Rasane adem ning tenggorokan.
The system works as follows.	Sistem kerjane kaya ing ngisor iki.
So on the list.	Dadi ing dhaptar.
Another bridge is burning.	Jembatan liyane kobong.
In the whole story, no one can pay back.	Ing kabeh crita, ora ana sing bisa mbayar maneh.
You should try to rest.	Sampeyan kudu nyoba kanggo ngaso.
A perfect dream.	Ngimpi sing sampurna.
Someone started working.	Ana sing wiwit kerja.
It is not clear what is happening here.	Ora jelas apa sing kedadeyan ing kene.
But it seems to fill the whole screen.	Nanging misale jek ngisi layar wutuh.
Definitely an opportunity to make money.	Mesthi dadi kesempatan kanggo golek dhuwit.
You are dead now.	Sampeyan wis mati saiki.
That shouldn’t be a problem.	Sing kudune ora dadi masalah.
Love, love, love the new look.	Tresna, tresna, tresna tampilan anyar.
Not in this country.	Ora ing negara iki.
People choose to wear legs.	Wong milih nganggo sikil.
Walk around the area.	Mlaku-mlaku ngubengi wilayah kasebut.
I don’t even want to see it.	Aku malah ora pengin ndeleng.
And there was a hole in his chest.	Lan ana bolongan ing dhadhane.
This procedure can lead to severe complications.	Prosedur iki bisa nyebabake komplikasi sing abot.
He’s been up all day and all night.	Dheweke wis sedina muput sewengi.
I think they are, to a certain degree, of course.	Aku padha, kanggo jurusan tartamtu, mesthi.
What you don’t do.	Apa sampeyan ora nindakake.
For hearing.	Kanggo pangrungon.
That didn’t necessarily happen, but he kept it going.	Sing ora mesthine kedadeyan, nanging dheweke tetep wae.
This is a problem, he finds, about perspective.	Iki minangka masalah, dheweke nemokake, babagan perspektif.
If you have a concept, go for it.	Yen sampeyan duwe konsep, pindhah menyang.
I think this is for them.	Aku iki kanggo wong-wong mau.
It would be hell.	Iku bakal neraka.
The system is quite simple.	Sistemku cukup prasaja.
Tell them to fire at him.	Marang wong-wong supaya murub marang dheweke.
Back now.	Balik saiki.
He left us for a while.	Dheweke ninggalake kita sedhela.
Now, he has to tell me about his company.	Saiki, dheweke kudu nyritakake babagan perusahaane.
Still no answer.	Isih ora ana wangsulan.
He is not easy to find.	Dheweke ora gampang ditemokake.
Of course his head hit a rock.	Mesthine sirahe nggeblok watu.
Sometimes, we forget about the big changes in these children’s lives.	Kadhangkala, kita lali babagan owah-owahan gedhe ing urip bocah-bocah kasebut.
Rarely available on the market.	Jarang kasedhiya ing pasar.
He died before being admitted to hospital.	Dheweke mati sadurunge mlebu rumah sakit.
This is her opportunity.	Iki kesempatan dheweke.
I certainly won’t tell you how to play.	Aku mesthi ora bakal ngandhani carane muter.
You already know.	Wis ngerti.
It’s important to have the opportunity to have a purpose again.	Sing penting duwe kesempatan kanggo nduwe tujuan maneh.
Only he can reach that level and become a doctor.	Mung dheweke bisa tekan tingkat kasebut lan dadi dokter.
Drew knew what it meant.	Drew ngerti maknane.
I love this game.	Aku seneng game iki.
The ground will be on the right.	Lemah bakal ana ing sisih tengen.
However, she appears unmarried.	Nanging, dheweke katon durung nikah.
He hid on the side of the road.	Dheweke ndhelik ing pinggir dalan.
I think it might be because our move has brought us closer.	Aku bisa uga amarga pamindhahan kita wis nggawe kita luwih cedhak.
That’s when he worked for sex worker rights.	Yaiku nalika dheweke kerja kanggo hak-hak pekerja seks.
I am sure you will love this one.	Aku yakin sampeyan bakal tresna siji iki.
I feel like I’m lost.	Aku kaya wis ilang.
I had a dream last week.	Aku ngimpi minggu kepungkur.
You walk on water.	Sampeyan lumaku ing banyu.
I prefer to see people alive.	Aku luwih seneng ndeleng wong urip.
There are several elements of luck involved, for good or ill.	Ana sawetara unsur luck melu, kanggo apik utawa gerah.
And it came out a few days later.	Lan metu sawetara dina mengko.
He added that our troops were very small.	Dheweke nambahake manawa pasukan kita sithik banget.
I like the best one of the series.	Aku seneng siji sing paling apik saka seri.
Only small things make me die now.	Mung perkara cilik sing nggawe aku mati saiki.
I can’t even make an example of what that is possible.	Aku malah ora bisa nggawe conto apa sing bisa.
God gave the place, the test.	Gusti Allah maringi panggonan, ujian.
Normal blood test.	Tes getih normal.
They are so for you.	Padha dadi kanggo sampeyan.
Where you would use this in the same situation.	Ing ngendi sampeyan bakal nggunakake iki ing kahanan sing padha.
I want to drive left.	Aku arep drive ngiwa.
I cried in relief.	Aku nangis lega.
This new concept looks ugly to me.	Konsep anyar iki katon ora enak kanggo aku.
We made a noise.	We gawe rame.
All data presented are representative of three independent experiments.	Kabeh data sing ditampilake minangka perwakilan saka telung eksperimen independen.
The population flow has solved the matter.	Aliran populasi wis ngrampungake perkara kasebut.
We do it.	Kita nindakake iku.
He suddenly rose from son to friend.	Dheweke dumadakan wungu saka putra dadi kanca.
She wants him back.	Dheweke pengin dheweke bali.
But it doesn’t look serious.	Nanging ora katon serius.
This will get you there.	Iki bakal nggawa sampeyan ana.
Your kids need to take a chance.	Anak-anak sampeyan kudu njupuk kesempatan.
That you know.	Sing sampeyan ngerti.
Please respect me.	Mangga ngurmati kula.
I have to show them.	Aku kudu nuduhake wong.
I want to kill him.	Aku arep matèni dheweke.
And other data.	Lan data liyane.
Let her know you don’t want to kill her again.	Ayo dheweke ngerti sampeyan ora arep mateni dheweke maneh.
Make the trip again.	Nggawe trip maneh.
It was the best day of his life.	Iku dina paling apik ing uripe.
That’s not meant to hurt their feelings or anything else.	Kuwi ora maksude nglarani perasaane utawa liya-liyane.
So finding a guy requires quick action.	Dadi golek wong lanang mbutuhake tumindak sing cepet.
In the face of it, everything is fine.	Ing pasuryan saka iku, kabeh iku apik.
But as soon as he came to power he changed his words.	Nanging pas jumeneng kuwasa banjur ganti tembung.
She was happy with her appearance.	Dheweke seneng karo penampilane.
People came and thanked me.	Wong teka lan matur nuwun.
We work together from time to time.	Kita kerja bareng saka wektu kanggo wektu.
Cash or however.	Awis utawa Nanging.
I love to travel.	Aku seneng lelungan.
Sounds like a song.	Swara kaya tembang.
Enormous.	Gedhe tenan.
He has been trying to track us down, elsewhere.	Dheweke wis nyoba nglacak kita, ing papan liya.
He is older and appears to be a leader.	Dheweke luwih tuwa lan katon dadi pimpinane.
Not perfect but simple.	Ora sampurna nanging prasaja.
If data is lost, it is.	Yen data ilang, iku.
She accepted.	Dheweke nampa.
I don’t know what he did.	Aku ora ngerti apa sing ditindakake.
You are bad.	Sampeyan ala.
I know from experience.	Aku ngerti saka pengalaman.
They all take themselves way too seriously.	Kabeh njupuk piyambak cara banget serius.
We also do many other things.	Kita uga nindakake akeh perkara liyane.
However, this is extremely rare in practice.	Nanging, iki arang banget ing laku.
I was afraid to think what could happen to us.	Aku wedi mikir apa sing bisa kedadeyan karo kita.
Someone had to help him.	Ana sing kudu nulungi dheweke.
It feels good about life.	Iku aran apik babagan urip.
However, there were no significant differences in the two variables.	Nanging, ora ana bedane sing signifikan ing loro variabel kasebut.
It’s easy to find.	Iku gampang kanggo nggoleki.
The number one cause of death in adults.	Nomer siji sabab pati ing wong diwasa.
I didn’t play with him.	Aku ora dolanan karo dheweke.
I really enjoy learning.	Aku pancene seneng sinau.
With that in mind, let’s get to this track.	Kanthi atine, ayo padha njaluk trek iki.
I have two dreams about fire.	Aku duwe loro impen babagan geni.
For a while nothing happened.	Sedhela ora ana kedadeyan apa-apa.
It can’t be seen when your eyes are full of blood.	Ora bisa dideleng nalika mripatmu kebak getih.
So far we have to be ready for anything.	Nganti saiki kita kudu siyap apa wae.
We need to be able to drive football.	Kita kudu bisa nyopir bal-balan.
The current brought me back.	Arus nggawa aku maneh.
As suggested, plan the worst.	Kaya sing disaranake, rencanakake sing paling awon.
I know my own role in the health care team.	Aku ngerti peranku dhewe ing tim perawatan kesehatan.
There were no soldiers on the road.	Ora ana prajurit ing dalan.
This was the perfect evening to study and eat.	Iki sore sing sampurna kanggo sinau lan mangan.
He put it rather well once.	Panjenenganipun sijine iku rodo uga sapisan.
And this is not a race.	Lan iki dudu balapan.
Which has been as big as her.	Kang wis dadi amba minangka dheweke.
This form occurs throughout several species.	Wangun iki dumadi ing saindhenging sawetara spesies.
But we need that information for our internal processes.	Nanging kita butuh informasi kasebut kanggo proses internal kita.
That will come later after they are married.	Sing bakal teka mengko sawise padha nikah.
Small and dirty and badly kept.	Cilik lan reged lan katahan kanti awon.
Or father, for that.	Utawa rama, kanggo sing.
He stopped walking.	Dheweke mandheg mlaku.
This is written by an interest group, not themselves.	Iki ditulis dening klompok kapentingan, ora dhewe.
This year is even better.	Taun iki malah luwih apik.
He likes to see his hands do things.	Dheweke seneng ndeleng tangane nindakake samubarang.
So powerful, in fact, you often miss things you never had.	Dadi kuat, nyatane, sampeyan asring kantun barang sing durung nate sampeyan duwe.
I just learned how to do it.	Aku mung sinau carane nindakake.
You will feel its power.	Sampeyan bakal ngrasakake kekuwatane.
The exhibition was sold out and no one left.	Pameran wis laris lan ora ana sing lunga.
I sat on the bed.	Aku lungguh ing amben.
Now you look done on it.	Saiki sampeyan katon rampung ing.
We need to get closer.	Kita kudu nyedhaki.
I was so excited.	Aku dadi bungah banget.
Several solutions are currently being discussed.	Sawetara solusi saiki lagi dibahas.
He will live in your heart.	Dheweke bakal manggon ana ing atimu.
We have to go first.	Kita kudu ndhisiki.
There are some limitations that need to be addressed.	Ana sawetara watesan sing kudu ditangani.
That evening we sat ourselves, five, around the table.	Sore iku awake dhewe linggih, lima, ngubengi meja.
We wanted to make a difference in this game.	We wanted kanggo nggawe prabédan ing game iki.
What you are doing is absolutely amazing.	Apa sing sampeyan lakoni pancen apik tenan.
But not yet.	Nanging durung.
Share what you love and why.	Nuduhake apa sing sampeyan tresnani lan sebabe.
No moment is lost.	Ora ana wayahe ilang.
The animal was taken from its mother at birth.	Kéwan dijupuk saka ibuné nalika lair.
It won’t be the same.	Ora bakal padha.
I like music very much.	Aku seneng musik banget.
He couldn't see her, but he didn't have to.	Dheweke ora bisa ndeleng dheweke, nanging ora kudu.
Let them settle on.	Ayo padha mapan ing.
Many parents are unhappy with their children.	Akeh wong tuwa sing ora seneng karo anak-anake.
Then the truth will surely come out.	Banjur bebener mesthi bakal metu.
But we need to go further.	Nanging kita kudu luwih maju.
Some customers go a little far sometimes.	Sawetara pelanggan dadi rada adoh kadhangkala.
Well, you know the answer before you ask that.	Inggih, sampeyan ngerti jawaban sadurunge takon sing.
This is caused by a tissue reaction.	Iki disebabake reaksi jaringan.
For many of their larger clients, they provide excellent service.	Kanggo akeh klien sing luwih gedhe, dheweke nyedhiyakake layanan sing apik.
I’m just saying the truth.	Aku mung ngomong sing bener.
Some friends called, but not many.	Sawetara kanca nelpon, nanging ora akeh.
It’s easy to think these thoughts.	Iku gampang kanggo mikir pikirane iki.
If only he could see her now.	Yen dheweke bisa ndeleng dheweke saiki.
This, too, will be passed.	Iki, uga, bakal liwati.
The last thing we want is to come out.	Ing bab pungkasan kita pengin iki kanggo metu.
And, you know, you go in and see them.	Lan, sampeyan ngerti, sampeyan pindhah menyang lan ndeleng wong-wong mau.
He could not see or hear anything.	Dheweke ora bisa ndeleng utawa krungu apa-apa.
I didn’t run around.	Aku ora mlayu mrana-mrana.
It looks good in the beginning.	Iku katon apik ing wiwitan.
Players don’t have to go to college.	Pemain ora kudu kuliah.
What for us, you know.	Apa kanggo kita, sampeyan ngerti.
Especially my daughter.	Utamane putriku.
Yes, new material has appeared on this blog.	Ya, materi anyar wis muncul ing blog iki.
And know that strong people can be dangerous.	Lan ngerti yen wong sing kuwat bisa mbebayani.
They stopped, thinking the man was injured.	Padha mandheg, mikir wong iki tatu.
It’s a place that makes a difference in perspective.	Iku panggonan sing nggawe prabédan ing perspektif.
It probably isn’t, at least not at all.	Iku mbokmenawa ora, paling ora kabeh.
She has plans to be a husband and wife for life.	Dheweke duwe rencana dadi bojo lan bojo kanggo urip.
He was a complete player.	Dheweke dadi pemain lengkap.
I have no control over it.	Aku ora duwe kontrol liwat iku.
I feel really good.	Aku rumangsa apik banget.
I respect her opinion.	Aku ngormati pendapat dheweke.
This is rule number one.	Iki minangka aturan nomer siji.
It's simple.	Iku prasaja.
More complicated.	Luwih rumit.
Like he made a show just for me.	Kaya dheweke nggawe pertunjukan mung kanggo aku.
The cheating had started when the couple met at a bar.	Ngapusi wis diwiwiti nalika pasangan ketemu ing bar.
Obviously, this is no longer the case.	Temenan, iki wis ora ana maneh.
I can’t imagine her cost would be so high.	Aku ora bisa mbayangno biaya dheweke bakal dadi dhuwur.
These factors can affect the interpretation of the results.	Faktor kasebut bisa mengaruhi interpretasi asil.
It doesn’t matter.	Ora peduli.
When you’re sitting and waiting somewhere.	Nalika sampeyan lagi lungguh lan ngenteni nang endi wae.
Now ask yourself the same question.	Saiki takon dhewe pitakonan sing padha.
Keep your mouth shut, or you’ll end up where you are.	Tansah tutuk, utawa sampeyan bakal mungkasi ing ngendi sampeyan.
She raised her head, and looked into his eyes.	Dheweke ngangkat sirahe, lan nyawang mripate.
I don’t think that’s what happened to the money.	Aku ora mikir apa sing kedadeyan karo dhuwit.
But it was his choice.	Nanging iku pilihane.
Six research questions were examined.	Enem pitakonan riset ditliti.
I turned my head to look behind me.	Aku nolehake sirah kanggo ndeleng mburi kula.
I’m stuck here.	Aku macet ing kene.
I find it hard to be afraid of him.	Aku rumangsa angel wedi karo dheweke.
I’m in my element, you have to know.	Aku ing unsur sandi, sampeyan kudu ngerti.
I follow, follow you.	Aku ngetutake, ngetutake sampeyan.
It depends on the country you live in.	Iku gumantung ing negara sampeyan manggon ing.
I want to look my best and be my best behavior.	Aku pengin katon paling apik lan dadi prilaku sing paling apik.
Let's call her later.	Ayo telpon dheweke mengko.
We often solve problems together.	Kita asring ngatasi masalah bebarengan.
Even the box art is the same.	Malah seni kothak padha.
He spoke with confidence about the future.	Dheweke ngomong kanthi yakin babagan masa depan.
He didn’t care what he thought.	Dheweke ora peduli apa sing dipikirake.
It’s more than that.	Iku luwih saka iku.
With animals.	Karo kewan.
We have some issues that need to be discussed.	Kita duwe sawetara masalah sing kudu dirembug.
It really depends on what you want to do with your blog.	Iku pancene gumantung apa sing arep sampeyan lakoni karo blog sampeyan.
Later, it will be more difficult.	Mengko, bakal dadi luwih angel.
Don’t sit back and wait for him to choose you.	Aja njagong lan ngenteni dheweke milih sampeyan.
I have thought about her many times.	Aku wis mikir babagan dheweke kaping pirang-pirang.
From one side to the other.	Saka sisih siji menyang sisih liyane.
Only one case of violence against another was recorded.	Mung siji kasus kekerasan marang wong liya sing direkam.
I don’t mean to be silent at all.	Aku ora maksud meneng wae.
And so they use horses for a long time.	Lan supaya padha nggunakake jaran kanggo dangu.
Two of my front teeth are missing.	Loro untu ngarepku ilang.
I can’t go, not now.	Aku ora bisa lunga, ora saiki.
Subjects could be divided into two groups.	Subyek bisa dipérang dadi rong klompok.
Time for lunch.	Wektu kanggo nedha awan.
at.	ing.
We learn from each other.	Kita sinau saka saben liyane.
Answer me this.	Jawab aku iki.
So he didn’t tell anyone at first.	Mula dheweke ora ngandhani sapa-sapa ing wiwitan.
However, it is not good.	Nanging, iku ora apik.
He is back.	Dheweke wis bali.
But it has been so difficult for her.	Nanging wis dadi angel kanggo dheweke.
The request is enough.	Panjaluke cukup.
The same goes for sex.	Semono uga ing jinis.
The guys are persistent about how safe it is.	Wong lanang iku terus-terusan babagan carane aman.
The president of our country cannot control what happens.	Presiden negara kita ora bisa ngontrol apa sing kedadeyan.
He was older, in his last year of high school.	Dheweke luwih tuwa, ing taun pungkasan sekolah menengah.
She needs a place where she can be comfortable.	Dheweke butuh papan sing bisa kepenak.
She grabbed his side.	Dheweke nyekel sisihane.
I reduced the speed.	Aku nyuda kacepetan.
His voice was soft.	Swarane lemes.
But the worst must be behind it now.	Nanging sing paling ala kudu ana ing mburine saiki.
But the government is not doing much in this area.	Nanging pamrentah ora nindakake akeh ing wilayah iki.
He definitely wants you to know.	Dheweke mesthi pengin sampeyan ngerteni.
I try not to think about other options.	Aku nyoba ora mikir babagan pilihan liyane.
He was fighting for his life.	Dheweke berjuang kanggo uripe.
I let him touch me.	Aku nglilani dheweke ndemek aku.
It’s a bad thing, comfort.	Iku bab ala, comfort.
I’m surprised you don’t know about this.	Aku kaget yen sampeyan ora ngerti babagan iki.
I have to be hard and cold.	Aku kudu hard lan kadhemen.
But only in a dream.	Nanging mung ing ngimpi.
Then they were killed.	Banjur padha dipatèni.
He lives for now.	Dheweke urip kanggo saiki.
All authors contributed to the interpretation of the results.	Kabeh penulis nyumbang kanggo interpretasi asil.
Everyone has their own reasons for making a change like this.	Saben uwong duwe alasan dhewe-dhewe kanggo nggawe owah-owahan kaya iki.
He wants to catch up.	Dheweke kepengin nyekel.
He is looking for us, not to speak but to kill us.	Dheweke nggoleki kita, ora kanggo ngomong nanging kanggo mateni kita.
You really want to see your hands.	Sampeyan pancene pengin ndeleng tangan sampeyan.
Remove the chicken and set aside.	Copot pitik lan sisihake.
For the courts, that means problems.	Kanggo pengadilan, tegese masalah.
Take it slow.	Njupuk alon.
And just as suddenly it disappeared.	Lan kaya dumadakan iku ilang.
You need to create a safe place and set up camp somewhere.	Sampeyan kudu nggawe papan sing aman lan nyiyapake kemah ing endi wae.
It’s just never that kind of work in the process.	Iku mung tau jenis karya ing proses.
Ten years before that would have been her first thought.	Sepuluh taun sadurunge iku bakal dadi pikiran pisanan dheweke.
Slowly it starts coming down towards you.	Alon-alon wiwit mudhun menyang sampeyan.
I like the way the characters talk to each other.	Aku seneng cara para karakter ngomong siji lan sijine.
Now listen to me.	Saiki rungokna aku.
They are dead or they are alive.	Padha mati utawa padha urip.
Tim as soon as he arrived.	Tim sanalika dheweke teka.
It was an incredibly powerful moment for me.	Iku wayahe luar biasa kuat kanggo kula.
Everything about this is up to you.	Kabeh babagan iki terserah sampeyan.
But it is not.	Nanging ora.
I had done research on her before traveling.	Aku wis nindakake riset babagan dheweke sadurunge lelungan.
It’s a dead face.	Iku pasuryan mati.
Police at the time.	Polisi ing wektu iku.
They left.	Padha lunga.
I continued.	Aku terus.
We will win this game.	Kita bakal menang game iki.
It might be too much time, though.	Bisa uga kakehan wektu, sanadyan.
He has a passion.	Dheweke duwe semangat.
This is a real person who lost his life.	Iki minangka wong nyata sing ilang nyawane.
Me and no one else.	Aku lan ora liya.
Everything you see now is the result.	Kabeh sing sampeyan deleng saiki minangka asil.
The kind of girl that is usually only seen on the internet.	Jenis cah wadon sing biasane mung katon ing internet.
However, no control group was included in this trial.	Nanging, ora ana klompok kontrol sing kalebu ing uji coba iki.
He knew it had been too easy.	Dheweke ngerti yen wis gampang banget.
You immediately learn.	Sampeyan langsung sinau.
Listen to any sound.	Ngrungokake swara apa wae.
For the story.	Kanggo crita.
So it was as if he now couldn't bear to look at her.	Mula kayane dheweke saiki wis ora tega nyawang dheweke.
The easy way.	Cara sing gampang.
I probably shouldn’t have married anyone at that point in my life.	Aku mbokmenawa ora kudu nikah karo sapa wae ing wektu iku ing uripku.
There are many sites that offer these watches.	Ana akeh situs sing nawakake jam tangan iki.
Or a dream.	Utawa ngimpi.
He never took it.	Dheweke ora nate njupuk.
He loses when a good team wins a game.	Dheweke kalah nalika tim apik menang game.
I just couldn’t figure out what was on his mind.	Aku mung ora bisa ngerteni apa sing ana ing pikirane.
It is as follows.	Iku minangka nderek.
My type, or gender.	Jenisku, utawa jinise.
We don’t have to see the picture.	Kita ora kudu ndeleng gambar kasebut.
It is in fact the opposite.	Iku ing kasunyatan ngelawan.
It's cold.	Dingin iku.
In silence the soldiers watched him.	Ing meneng tentara nonton dheweke.
I immediately went out.	Aku enggal metu.
It was the worst thing in my life.	Iku bab paling awon ing gesang kawula.
It’s about happiness.	Iku babagan rasa seneng.
This, however, is difficult in practice.	Iki, Nanging, angel ing laku.
Near the house.	Cedhak omah.
It makes a lot of sense too.	Iku ndadekake akeh pangertèn banget.
Then not much happened.	Banjur ora akeh kedadeyan.
It looks good on her.	Iku katon apik ing dheweke.
I want to help kids who want to be better.	Aku pengin mbantu bocah-bocah sing pengin dadi luwih apik.
They both smiled.	Wong loro mesem.
Then move to the front.	Banjur pindhah menyang ngarep.
I have to go back.	Aku kudu bali.
You have the skills.	Sampeyan duwe katrampilan.
I’ve been back with boys for five or six weeks.	Aku wis bali karo lanang kanggo limang utawa enem minggu.
Finally it was time to find a seat.	Akhire tekan wektune golek kursi.
That we can see.	Sing kita bisa ndeleng.
Some have been used in practice.	Sawetara wis digunakake ing laku.
She was tough, but she was happy.	Dheweke angel, nanging dheweke seneng.
It is a must.	Iku kudu.
That’s going to change, though.	Sing arep ngganti, sanadyan.
As before, this method should only be used for test purposes.	Kaya sadurunge, cara iki mung kudu digunakake kanggo tujuan tes.
You will feel worse if you have to wake up.	Sampeyan bakal krasa luwih elek yen sampeyan kudu tangi.
I’m not afraid of what people say about me.	Aku ora wedi karo apa sing diomongake wong babagan aku.
I like my brain like that.	Aku seneng otakku kaya ngono.
Contact us directly for a message.	Hubungi kita langsung kanggo pesen.
Something went wrong.	Ana sing salah.
Nothing else makes sense.	Ora ana liyane sing nggawe pangertèn.
It seems like nothing is working.	Kayane ora ana sing bisa digunakake.
Your payment will continue as before.	Bayaran sampeyan bakal terus kaya sadurunge.
Be open to it.	Dadi mbukak kanggo.
So much to say, and fast.	Dadi akeh sing kudu diomongake, lan cepet.
Look in the newspaper there.	Delengen ing koran ing kana.
Many people believe personal injuries only happen to other people.	Akeh wong sing pracaya ciloko pribadi mung kedaden kanggo wong liya.
Some think that last night they heard their enemies.	Ana sing ngira yen wingi bengi krungu mungsuhe.
I am friends with some of my own.	Aku kanca karo sawetara dhewe.
She hopes she looks normal walking.	Dheweke ngarep-arep dheweke katon normal mlaku-mlaku.
He didn’t take her.	Dheweke ora njupuk dheweke.
Things to look for, later.	Bab sing kudu digoleki, mengko.
So this book is still on sale here.	Dadi buku iki isih didol ing kene.
It's funny.	Iku lucu.
Store for several weeks without leaves in a cool, dry place.	Simpen nganti pirang-pirang minggu tanpa godhong ing papan sing adhem lan garing.
This was before freedom of speech was accepted as a human right.	Iki sadurunge kebebasan wicara ditampa minangka hak asasi manungsa.
In fact, the man feels that way.	Kasunyatane, wong kasebut ngrasa kaya ngono.
He doesn’t look totally human anymore.	Dheweke ora katon babar blas manungsa maneh.
It’s trivial.	Iku ora pati penting.
Her husband could not pay.	Bojone ora bisa mbayar.
Though other people are sick.	Sanadyan wong liya lara.
Check out this book.	Priksa buku iki.
Both.	Loro-lorone.
You tell me whether you take this or not.	Sampeyan ngandhani apa sampeyan njupuk iki utawa ora.
But it doesn’t work.	Nanging ora bisa.
Not willing.	Ora gelem.
All fake, fake, fake.	Kabeh palsu, palsu, palsu.
So make one more, one more, one more.	Dadi gawe siji maneh, siji maneh, siji maneh.
And maybe for you it’s nothing.	Lan bisa uga kanggo sampeyan ora ana apa-apa.
We change lives.	Kita ngganti urip.
Or my sister.	Utawa adhiku.
But they are rare.	Nanging padha langka.
The third ones are male and female.	Sing nomer telu yaiku lanang lan wadon.
She couldn't think of anything to say.	Dheweke ora bisa mikir apa-apa kanggo ngomong.
I don’t even know if it’s a game anymore.	Aku malah ora ngerti yen iku game maneh.
Cold but quite dry.	Kadhemen nanging cukup garing.
The more you are now, the more focused you are.	Luwih akeh sampeyan saiki, luwih fokus sampeyan.
I can remember playing under the lights.	Aku bisa ngelingi muter ing ngisor lampu.
The team must choose a strategy.	Tim kudu milih strategi.
I'll call about her.	Aku bakal nelpon babagan dheweke.
It’s not easy.	Iku ora gampang.
Perhaps he didn’t know what it was.	Mbok menawa dheweke ora ngerti apa iku.
Only he knows what is best.	Mung dheweke ngerti apa sing paling apik.
But your friend is not in the country to travel.	Nanging kanca sampeyan ora ana ing negara kanggo lelungan.
He doesn’t have to stay.	Dheweke ora kudu tetep.
She was shocked she couldn't answer anymore.	Dheweke kaget banget ora bisa mangsuli maneh.
I was carried away in the heat of battle.	Aku digawa adoh ing panas perang.
Everything is good in many perspectives.	Kabeh iku apik ing perspektif akeh.
There is and there is not.	Ana lan ora ana.
I’m definitely not one of those cool kids.	Aku mesthi dudu salah sawijining bocah sing keren.
The latter is non -existent.	Sing pungkasan ora ana.
However, you will get paid somewhere along the way.	Nanging, sampeyan bakal dibayar ing endi wae ing dalan.
The difference is thought to be caused by the time since the injuries.	Bentenipun dianggep disebabake dening wektu wiwit ciloko.
The timing is approximately the same.	Wektu iku kira-kira padha.
We went there the first day after breakfast.	We tindak ana dina pisanan sawise sarapan.
I already know, through experience, that this is true.	Aku wis ngerti, liwat pengalaman, yen iki bener.
I literally felt a stomach ache when they finished.	Aku secara harfiah felt lara weteng nalika padha bubar.
The challenge lies in the risks we create for ourselves.	Tantangan ditemokake ing risiko sing digawe kanggo awake dhewe.
I thought he was having me.	Aku panginten dheweke wis gadhah kula.
Now he needs copy work, so he agrees with the audience.	Saiki dheweke butuh karya salinan, mula dheweke setuju karo pamirsa.
I let him guide me down the hall.	Aku ngidini dheweke nuntun aku mudhun ing bale.
If someone comes to the house definitely give it time.	Yen ana wong teka ing omah mesthi menehi wektu.
I love politics and art and music.	Aku seneng politik lan seni lan musik.
I hate it over and over.	Aku sengit liwat lan liwat.
He pulled towards her.	Dheweke ditarik menyang dheweke.
Your time has come.	Wektu sampeyan wis teka.
You will sleep at home tonight.	Sampeyan bakal turu ing omah bengi iki.
And she was cold.	Lan dheweke kadhemen.
You make other guys very nervous.	Sampeyan nggawe wong lanang liyane gugup banget.
It’s never okay to put your hand on someone else’s.	Ora tau oke kanggo nyelehake tangan sampeyan ing wong liya.
She enjoys reading comments.	Dheweke seneng maca komentar.
So it’s not easy to find them.	Dadi ora gampang golek wong-wong mau.
And it’s just dangerous enough.	Lan mung cukup mbebayani.
She was in a tight spot.	Dheweke ing panggonan sing nyenyet.
I have to believe that you have become human.	Aku kudu percaya yen sampeyan wis dadi manungsa.
Brown has said, not what other people have reported as he has said.	Brown wis ngandika, ora apa kang kacarita wong liya minangka wis ngandika.
You keep making it happen.	Sampeyan terus nggawe iku kelakon.
Only good will result.	Mung apik bakal asil.
But too much is bad.	Nanging kakehan iku ala.
I don’t need someone to complement me.	Aku ora butuh wong sing nglengkapi aku.
My ears look weird.	Kupingku katon aneh.
Oh, no.	Oh, ora.
The following points explain why.	Titik ing ngisor iki nerangake sebabe.
I want my friends back.	Aku pengin kanca-kancaku bali.
Unless you want to be dirty.	Kajaba yen sampeyan pengin reged.
Finally done.	Akhire rampung.
He calls them anything.	Dheweke nelpon wong-wong mau apa.
We can only guess what could have happened.	Kita mung bisa ngira apa sing bisa kedadeyan.
The music is done.	Musik rampung.
Look, the storm has stopped.	Delengen, badai wis mandheg.
We also have to make cuts.	Kita uga kudu ngethok.
I told someone else to stay outside.	Aku marang wong liya kanggo tetep njaba.
They were driving silently.	Padha nyopir kanthi meneng.
It’s not from the players.	Iku ora saka pemain.
Perhaps there was a letter to him.	Mbok menawa ana layang kanggo dheweke.
I will buy more.	Aku bakal tuku liyane.
War is true vs.	Perang iku bener vs.
Start the day.	Miwiti dina.
A piece of paper came out of the machine.	A Piece saka kertas metu saka mesin.
Anyway she had enough to eat with, until she met another guy.	Oalah dheweke wis cukup kanggo mangan karo, nganti dheweke ketemu wong lanang liyane.
And his answer surprised me.	Lan wangsulane aku kaget.
It can be found, 'he replied.	Bisa ditemokake,' wangsulane.
But once again, we can’t.	Nanging sepisan maneh, kita ora bisa.
It’s about yourself.	Iku bab sampeyan dhewe.
Many reasons can explain this result.	Akeh alasan bisa nerangake asil iki.
Just think for whom this was built.	Cukup mikir kanggo sapa iki dibangun.
Why don’t you go ahead and start running that.	Yagene kowe ora ndhisiki lan miwiti mbukak sing.
He was really good.	Dheweke pancen apikan.
You are new to this.	Sampeyan anyar ing iki.
He’s just a job.	Dheweke mung proyek.
And it takes something to do.	Lan mbutuhake soko kanggo nindakake.
His face fell.	Raine ambruk.
Doubt he will go away.	Ragu dheweke bakal adoh.
We’ve seen each other and less.	Kita wis katon saben liyane lan kurang.
Blue represents low expression, while red represents high expression.	Biru nggambarake ekspresi sing kurang, dene abang nggambarake ekspresi sing dhuwur.
That seemed to make him more of a target.	Sing ketoke nggawe dheweke luwih target.
We need ideas.	We kudu gagasan.
To feel your hair or hold your hand.	Kanggo ngrasakake rambute utawa nyekel tangane.
Every place is official.	Saben papan ana pejabate.
But no one did.	Nanging ora ana sing nindakake.
And he has the means to fight if he wants to.	Lan dheweke duwe sarana kanggo perang yen dheweke pengin.
Your marriage is broken.	Nikahmu rusak.
A return trip is possible.	A trip bali bisa.
So much variety.	Dadi akeh macem-macem.
They have.	Padha duwe.
That is why we are here.	Mulane kita kene.
I can see him in my memory.	Aku bisa ndeleng dheweke ing memoriku.
You can feel that in every time you meet.	Sampeyan bisa ngrasakake yen ing saben sampeyan ketemu.
That is definitely amazing.	Sing mesthi apik tenan.
Around the back of the neck.	Sak mburi gulu.
They are strong, they are.	Padha kuwat, wong-wong mau.
No need for fire.	Ora perlu geni.
Or even do it.	Utawa malah nglakoni.
No, to be so.	Ora, kanggo dadi.
I was in the moment and obviously the emotions of the game.	Aku ing wayahe lan temenan emosi game.
He worked very hard.	Dheweke kerja keras banget.
You fix me.	Sampeyan ndandani aku.
It was not his hands, or his clothes.	Iku dudu tangane, utawa sandhangane.
Don’t lie.	Aja ngapusi.
It’s simple to make a claim.	Iku prasaja kanggo nggawe pratelan.
They can get angry.	Padha bisa nesu.
It has two components.	Iku loro komponen sawijining.
Where there is black pepper, sometimes there is sugar.	Ing ngendi ana mrico ireng, kadhangkala ana gula.
I called his name and he stopped.	Aku nyeluk jenenge lan dheweke mandheg.
In addition, sign up monthly.	Kajaba iku, mlebu saben wulan.
My family lives there.	Kulawargaku manggon ing kana.
I agree with the former, but not the latter.	Aku setuju karo mantan, nanging ora pungkasan.
Girls, you know.	Bocah-bocah wadon, sampeyan ngerti.
I wasn’t shot.	Aku ora ditembak.
She refuses.	Dheweke nolak.
Or not you now.	Utawa ora sampeyan saiki.
To make a living.	Kanggo nggawe urip.
It put itself out there.	Iku sijine dhewe metu ana.
Try to maintain as much routine as possible.	Coba njaga rutinitase sabisane.
From too much television.	Saka kakehan televisi.
He was angry, or angry.	Dheweke nesu, utawa duka.
When he reached the edge, he felt the surface.	Nalika tekan pinggire, dheweke ngrasakake permukaan.
Please use the online feedback form.	Mangga gunakake formulir umpan balik online.
But many other things are wrong.	Nanging akeh perkara liyane sing salah.
Limit the use of these products.	Batesi panggunaan produk kasebut.
You can work with special children and have to meet their special needs.	Sampeyan bisa kerja karo bocah-bocah khusus lan kudu nyukupi kabutuhan khusus.
That is not a factor to be controlled.	Sing ora ana faktor sing kudu dikontrol.
He’s not five anymore.	Dheweke wis ora limang maneh.
Slowly the music started again.	Alon-alon musik diwiwiti maneh.
So as an organization it has chosen to avoid risk.	Dadi minangka organisasi wis milih kanggo ngindhari risiko.
I try to eat healthy.	Aku nyoba mangan sehat.
Clients, especially patients themselves.	Klien, utamane pasien dhewe.
This may be due to the small number of patients in this group.	Iki bisa uga amarga jumlah pasien cilik ing klompok iki.
They took it down and checked further.	Padha njupuk mudhun lan mriksa luwih.
He has actually said so.	Dheweke wis bener ngandika mangkono.
We are done calling evil spirits.	Kita wis rampung nelpon roh jahat.
Each bar represents a different subject.	Saben bar nggambarake subyek sing beda.
Well this is the worst.	Uga iki sing paling awon.
Step by step.	Langkah demi langkah.
However, our experience has been just the opposite.	Nanging, pengalaman kita wis mung ngelawan.
Everyone goes down from time to time.	Saben uwong mudhun saka wektu kanggo wektu.
And one thing is very clear.	Lan siji bab sing cetha banget.
The data are from one experiment.	Data kasebut saka siji eksperimen.
A complete and total mental does not show.	A mental lengkap lan total ora nuduhake.
She said no one asked if she needed help.	Dheweke ujar manawa ora ana sing takon yen dheweke butuh pitulung.
Anything that often encounters things that don’t need to be done.	Apa wae sing asring nemoni perkara sing ora kudu ditindakake.
Rarely happy.	Jarang-jarang seneng.
Everything is good.	Kabeh iku apik.
No one else can understand your job.	Ora ana wong liya sing bisa ngerti tugas sampeyan.
Even patients know that it is gone.	Malah pasien ngerti yen wis ilang.
I am one of the clients.	Aku salah siji saka klien.
This is a difficult right turn to make.	Iki minangka giliran tengen sing angel ditindakake.
We can’t do without him.	Kita ora bisa nindakake tanpa dheweke.
We agree with this analysis.	Kita setuju karo analisis iki.
Then cover things up if he’s not angry.	Banjur nutupi perkara yen dheweke ora nesu.
He opened the car door, then they came out.	Dheweke mbukak lawang mobil, banjur padha metu.
The essence must be done.	Intine kudu rampung.
But you have more money to lose.	Nanging sampeyan duwe dhuwit liyane sing kelangan.
Everyone has their own reality.	Saben uwong nduweni kasunyatan dhewe-dhewe.
It’s a positive comment.	Iku komentar positif.
But it must be done.	Nanging kudu rampung.
It still won’t move.	Isih ora bakal obah.
This is all that is required.	Iki mung sing dibutuhake.
For details, see the box above.	Kanggo rincian, deleng kothak ing ndhuwur.
The family has been very busy.	Kulawarga wis akeh banget.
So many of our members are missing.	Dadi akeh anggota kita ilang.
I will keep an eye on the situation.	Aku bakal tetep ngawasi kahanan kasebut.
He wondered if it was broken.	Dheweke kepingin weruh yen wis rusak.
At the open end of the throat.	Ing mburi mbukak saka tenggorokan.
You will not do anything.	Sampeyan ora bakal nindakake apa-apa.
I will tell you.	Aku bakal ngandhani sampeyan.
To his credit, he kept his promise, by the way.	Kanggo kredit, dheweke netepi janjine, kanthi cara.
I never made an application for two reasons.	Aku ora tau nggawe aplikasi kanggo rong alasan.
This water will last six or eight weeks.	Banyu iki bakal tahan nem utawa wolung minggu.
Every now and then, I was horrified.	Saben-saben, aku nggegirisi.
You know where you are going.	Sampeyan ngerti arep menyang ngendi.
Put it on your cat.	Tempelake ing kucing sampeyan.
Turn right here, continue to the village.	Belok tengen kene, terus menyang desa.
Until now, we need a break.	Nganti saiki, kita kudu istirahat.
And the government of the people.	Lan pamrentahan rakyat kasebut.
No fees are carried.	Ora ana biaya sing digawa.
I recommend you.	Kula ngaturi panjenengan.
I mean seriously.	Maksudku serius.
He walked slowly and closed the door.	Dheweke mlaku alon-alon lan nutup lawang.
However, there is good information.	Nanging, ana informasi sing apik.
We certainly have.	Kita mesthi duwe.
Cats and ourselves.	Kucing lan awake dhewe.
See before.	Delengen sadurunge.
I read the story.	Aku maca crita.
Pira regane.	Pira regane.
Or if the office is locked.	Utawa yen kantor dikunci.
If my parents remember, they just think this is a phase.	Yen wong tuwaku ngelingi, dheweke mung mikir yen iki minangka fase.
If the view does not change, the train does not move.	Yen tampilan ora owah, sepur ora obah.
It’s good and you have to watch it.	Iku apik lan sampeyan kudu nonton.
Draw your heart on a piece of paper.	Gambar atimu ing selembar kertas.
It’s actually really simple.	Iku bener tenan prasaja.
Stories are about experiences not experiences.	Crita babagan pengalaman dudu pengalaman.
The two were reconciled.	Wong loro kuwi rukun.
She wrote the other day that she had heard from you.	Dheweke nulis dina liyane yen dheweke wis krungu saka sampeyan.
He knows how to change who you are.	Dheweke ngerti carane bisa ngganti sapa sing sampeyan.
The second part.	Bagean kapindho.
I have grown up.	Aku wis diwasa.
We didn’t even meet through each other.	Kita malah ora ketemu liwat saben liyane.
It wouldn’t be surprising if he didn’t walk.	Ora bakal kaget yen dheweke durung mlaku.
Fifteen minutes, out and back.	Limalas menit, metu lan bali.
He says that we will never do it.	Dheweke ujar manawa kita ora bakal nindakake.
It’s hard to say which is better.	Iku angel ngomong endi sing luwih apik.
Hard copy and digital work together to make each other better.	Hard copy lan digital makarya bebarengan kanggo nggawe saben liyane luwih apik.
Call some of your friends.	Telpon sawetara kanca sampeyan.
I need more than the content it needs to be.	Aku kudu luwih saka isi sing kudu dadi.
Generally everyone here is in one or the other.	Umume kabeh wong ing kene ana ing siji utawa liyane.
He didn’t think more than six people knew him.	Dheweke ora mikir luwih saka enem wong sing kenal dheweke.
The above findings are consistent with our results.	Temuan ing ndhuwur cocog karo asil kita.
It looks like your experiment was a success.	Kayane eksperimen sampeyan sukses.
He has the facts right.	Dheweke duwe fakta sing bener.
But there are still limitations.	Nanging isih ana watesan.
However, the code provided in the original link will not work.	Nanging, kode sing diwenehake ing link asli ora bakal bisa digunakake.
I’ve done it for a lot of people.	Aku wis rampung kanggo akèh wong.
He knew it as if he knew his own name.	Dheweke ngerti kaya dheweke ngerti jenenge dhewe.
She wants to walk.	Dheweke kepengin mlaku.
All of them are still being worked on.	Kabeh mau isih digarap.
Then sleep.	Banjur turu.
That gives life can take.	Sing menehi urip bisa njupuk.
Like, it’s a simple solution.	Kaya, iku solusi prasaja.
And it’s not necessary.	Lan ora perlu.
I mean it’s you, he said.	Maksudku iku sampeyan, ngandika.
It seems pretty clear now that both.	Iku misale jek cukup cetha saiki sing loro.
This will be the subject of the next section.	Iki bakal dadi subyek ing bagean sabanjure.
There are many events.	Ana akeh acara.
He pulled down on her.	Dheweke ditarik mudhun ing dheweke.
Like any structure, it can be designed and used for a variety of purposes.	Kaya struktur apa wae, bisa dirancang lan digunakake kanggo macem-macem tujuan.
There are two relevant points of view here.	Ana rong sudut pandang sing relevan ing kene.
I will definitely keep that in mind.	Aku mesthi bakal tetep ing atine.
But there are some major differences.	Nanging ana sawetara prabédan utama.
I have heard many good things about your work.	Aku wis krungu akeh sing apik babagan karya sampeyan.
Representative results from three independent experiments.	Asil perwakilan saka telung eksperimen independen.
To learn from play play.	Kanggo sinau saka muter muter.
Her husband refused to marry her again.	Bojone ora gelem rabi maneh.
First, the cell on the left.	Pisanan, sel ing sisih kiwa.
Our team chased the enemy.	Tim kita ngoyak mungsuh.
This is my day off this week.	Iki minangka dina liburku minggu iki.
Or when you doubt a lot.	Utawa nalika sampeyan mangu-mangu kathah.
Live only for those who believe in your path.	Urip mung kanggo wong sing pracaya ing dalan sampeyan.
I asked what was going on.	Aku takon apa sing kedadeyan.
He was so far away from my world.	Dheweke adoh banget saka jagadku.
Also, turn your phone off or leave it outside the bedroom.	Uga, nguripake telpon dadi bisu utawa ninggalake ing njaba kamar turu.
You should see me soon.	Sampeyan kudu ndeleng kula enggal.
I wouldn’t have thought it would have been any worse.	Aku ora bakal ngira bakal dadi luwih elek.
Another piece is making sure employees stay.	Piece liyane nggawe manawa karyawan tetep.
It’s as if they’re talking to themselves.	Kaya-kaya lagi ngomong dhewe.
In addition, there must be a level of give and take here.	Kajaba iku, kudu ana tingkat menehi lan entuk kene.
Not to mention who the new clients are.	Ora ngomong sapa klien anyar.
She took a drink.	Dheweke njupuk ngombe.
Let’s sit down and have a beer with us.	Ayo lungguh lan ngomong bir karo kita.
Nine is not a problem with content.	Nine ora masalah karo isi.
But keep calm, we will come.	Nanging tetep tenang, kita bakal teka.
You can then use those reports to help you make business decisions.	Sampeyan banjur bisa nggunakake laporan kasebut kanggo mbantu nggawe keputusan bisnis.
At night the temperature approached zero.	Ing wayah wengi suhu nyedhaki nol.
On the second floor of everything there is a library.	Ing lantai loro kabeh ana perpustakaan.
She has a daughter more than her life.	Dheweke duwe anak wadon sing luwih saka uripe.
More and more people are learning about this.	Luwih akeh wong sing ngerti sinau babagan iki.
A better day, really.	Dina sing luwih apik, tenan.
Give up or try.	Nyerah utawa nyoba.
Not a single car passed by.	Ora ana mobil siji sing liwat.
If nothing else, it’s the right word.	Yen ora ana liyane, iku tembung sing bener.
We have to do more than imagine.	Kita kudu nindakake luwih saka mbayangno.
That is totally absurd.	Sing babar blas ora masuk akal.
He didn't know how he knew.	Dheweke ora ngerti kepiye dheweke ngerti.
They cannot be denied.	Padha ora bisa ditolak.
Nothing interested him.	Boten kasengsem dheweke.
The same charges were then dropped.	Biaya padha banjur dropped.
He didn’t have to know why.	Dheweke ora kudu ngerti apa sebabe.
But you run every time.	Nanging sampeyan mlayu saben wektu.
She was afraid of him.	Dheweke wedi marang dheweke.
In addition, there is a public health station in the next building.	Kajaba iku, ana stasiun kesehatan umum ing bangunan sabanjure.
This year, the time has come.	Taun iki, wektune wis teka.
He’s been right, gone right.	Dheweke wis nengen, lunga nengen.
He should not be in a hurry to return.	Dheweke kudu ora cepet-cepet mbalik.
I thought it was a great date.	Aku panginten iku tanggal gedhe.
He didn’t come out very well.	Dheweke ora metu banget.
I made a lot of money.	Aku entuk dhuwit akeh banget.
Nothing is going to dry out.	Ora ana sing bakal garing.
His decision will spark another debate.	Keputusane bakal nyebabake debat liyane.
He didn’t show how long we would stay out in the water.	Dheweke ora nuduhake suwene kita bakal tetep metu ing banyu.
I’ll take care of it like that.	Aku bakal nggatekake babagan kaya ngono.
They say that’s good.	Wong-wong ngomong sing apik.
They returned.	Padha bali.
The day is over.	Dina wis rampung.
I have to get it right.	Aku kudu njaluk iku bener.
We have to deal with them.	Kita kudu ngatasi wong-wong mau.
He didn’t have to do it.	Dheweke ora kudu nglakoni.
He didn’t do the training but it wasn’t a problem.	Dheweke ora nindakake latihan nanging ora masalah.
We had a wonderful day.	Kita wis dina apik.
Now we have to go.	Saiki kita kudu lunga.
This is not just about me.	Iki ora mung babagan aku.
Let me treat you.	Ayo kula nambani sampeyan.
A nice feature to have.	A fitur becik kanggo duwe.
You are going to die.	Kowe arep mati.
Without a word he pulled his hand down his throat.	Tanpa tembung dheweke narik tangane ing tenggorokan.
We need to meet the whole family this summer.	Kita kudu ketemu kabeh kulawarga ing mangsa panas iki.
No one means anything.	Ora ana wong sing tegese apa-apa.
I did not ask about a market release as has been suggested.	Aku ora takon babagan release pasar kaya sing wis disaranake.
I chose to leave the country before he could meet me.	Aku milih ninggalake negara sadurunge dheweke bisa nemoni aku.
I want to try to clear that up before we leave.	Aku pengin nyoba kanggo mbusak sing munggah sadurunge kita budhal.
There is an unimaginable evil.	Ana piala sing ora bisa dibayangke.
You’ve seen it.	Sampeyan wis weruh.
Of course he knew better.	Mesthine dheweke luwih ngerti.
Not much has been said about it so far.	Ora akeh sing dikandhakake babagan iki nganti saiki.
He knew them.	Dheweke ngerti wong-wong mau.
I want to give people an experience that changes them.	Aku pengin menehi wong pengalaman sing ngganti wong.
Give it your own time.	Menehi wektu dhewe.
Everything looks better.	Kabeh katon luwih apik.
I don’t care what you say.	Aku ora peduli apa sampeyan ngomong.
Some people can go.	Sawetara wong bisa lunga.
Not out in the open for people to see.	Ora metu ing mbukak kanggo wong kanggo ndeleng.
Many of the stars are still very young.	Akeh lintang sing isih enom banget.
You must want to get to the level.	Sampeyan kudu pengin njaluk menyang tingkat.
Then he invited me to go.	Banjur dheweke ngajak aku lunga.
I find this a bit strange.	Aku nemokake iki rada aneh.
A really fun event.	Acara sing nyenengake tenan.
She looked calm.	Dheweke katon tenang.
This creates a complex structure and increases the number of parts.	Iki nggawe struktur kompleks lan nambah jumlah bagean.
Tresna v.	Tresna v.
She put food on the table for us.	Dheweke nyelehake panganan ing meja kanggo kita.
I really enjoy doing it.	Aku pancene seneng nglakoni.
He grew very angry.	Dheweke tansaya nesu banget.
That happened with guns.	Sing kedadeyan karo bedhil.
I can’t be the only person here.	Aku ora bisa dadi siji-sijine wong ing kene.
In addition, other limitations should be noted.	Kajaba iku, watesan liyane kudu dicathet.
We have long not thought that we will eventually die.	Kita wis suwe ora mikir yen pungkasane bakal mati.
If you’re like me, people don’t like you.	Yen sampeyan kaya aku, wong ora seneng karo sampeyan.
No, no, no, no.	Ora, ora, ora, ora.
This is difficult because many wear different shoes.	Iki angel amarga akeh sing nganggo sepatu sing beda-beda.
Seven relevant studies were analyzed.	Pitu pasinaon sing relevan dianalisis.
He doesn’t just read books.	Dheweke ora mung maca buku.
There was already a light in the house, in the kitchen.	Wis ana lampu ing omah, ing pawon.
It’s like going to sleep like this is the idea.	Kaya-kaya arep turu kaya ngene iki gagasane.
He was off the road, as they said.	Dheweke saka dalan, kaya sing dikandhakake.
Therefore, it is difficult to find a common solution to these problems.	Mulane, angel golek solusi umum kanggo masalah kasebut.
He could not free himself.	Dheweke ora bisa mbebasake.
Only five different sets of related words.	Mung limang set beda saka tembung sing gegandhengan.
I hate that he is absolutely right.	Aku sengit yen dheweke pancen bener.
Anyway, they’re probably not doing it, probably ever.	Punapa mawon, padha mbokmenawa ora mengkono iku, mbokmenawa tau.
Since then no appeal is available from such orders.	Wiwit iku banding ora kasedhiya saka pesenan kuwi.
But there it is.	Nanging ana iku.
A more difficult piece.	Piece luwih angel.
I love that.	Aku sing.
All that needs to be done is to make the task more difficult.	Sing kudu ditindakake yaiku nggawe tugase luwih angel.
It’s a great organization.	Iku organisasi gedhe.
I will do the criminal part.	Aku bakal nindakake bagean pidana.
This set a record.	Iki ngasilake rekor.
He saw something very wrong.	Dheweke weruh ana sing salah banget.
If you have, good.	Yen wis, apik.
At night they were taken away.	Ing wayah bengi padha digawa lunga.
However, few people care about this.	Nanging, sawetara wong sing peduli babagan iki.
Like he was trying her out.	Kaya dheweke nyoba dheweke metu.
Books and logic.	Buku lan logika.
Think about your audience and what they like best.	Mikir babagan pamirsa lan apa sing paling disenengi.
Know like the back of my hand.	Ngerti kaya mburi tanganku.
I couldn’t find her car.	Aku ora bisa nemokake mobil dheweke.
It’s good for you.	Iku apik kanggo sampeyan.
Good things like this don’t happen to me.	Perkara sing apik kaya iki ora kedadeyan karo aku.
Individual responsibility.	Tanggung jawab individu.
Food should be described.	Panganan kudu diterangake.
You can't say anything.	Sampeyan ora bisa ngomong apa-apa.
I just want a car to take me.	Aku mung pengin mobil kanggo njupuk kula.
I’m sure now.	Aku yakin saiki.
Don’t say you’ve achieved what you haven’t done yet.	Aja kandha yen sampeyan wis entuk apa sing durung sampeyan lakoni.
He was only three years old.	Dheweke mung telung taun.
I now know that you never received it.	Aku saiki ngerti yen sampeyan ora tau nampa.
Just being associated with her makes me feel important.	Mung digandhengake karo dheweke nggawe aku rumangsa penting.
She hated him.	Dheweke sengit marang dheweke.
And he certainly doesn’t know art.	Lan dheweke mesthi ora ngerti seni.
No one looked at me.	Ora ana sing nyawang aku.
I want to use the same code to change some properties.	Aku pengin nggunakake kode sing padha kanggo ngganti sawetara properti.
For the rest of his life he was afraid.	Sajege uripe dheweke wedi.
It is from that direction that help must come.	Iku saka arah sing bantuan kudu teka.
This is definitely a future development.	Iki mesthi pembangunan mangsa.
You will definitely get more out of it.	Sampeyan mesthi bakal entuk luwih saka iku.
Just one night up at the door.	Mung siji wengi munggah ing lawang.
There are no more reports today.	Ora ana maneh laporan dina iki.
You need those hours to build your business.	Sampeyan butuh jam kasebut kanggo mbangun bisnis sampeyan.
Tonight was no different.	Bengi iki ora beda.
You now have to leave him.	Sampeyan saiki kudu ninggalake dheweke.
Especially if he is obese.	Utamane yen dheweke lemu.
Every day in developed countries.	Saben dina ing negara maju.
I said you’re not here, don’t know where you are.	Aku ngomong sampeyan ora kene, ora ngerti ngendi sampeyan.
The place really is.	Panggonan tenan.
It's nice.	Iku becik.
I just don’t use the phone much.	Aku mung ora nggunakake telpon akeh.
For those stuck with this problem like me.	Kanggo sing macet karo masalah iki kaya aku.
Why not seek experience and opportunity.	Apa ora golek pengalaman lan kesempatan.
I turned to her.	Aku noleh marang dheweke.
He thought he was no good.	Dheweke ngira yen dheweke ora apik.
He paused for a moment before speaking again.	Dheweke meneng sawetara wektu sadurunge ngomong maneh.
This is your act.	Iki tumindakmu.
We need this idea because we are still not complete.	We kudu gagasan iki amarga kita isih durung lengkap.
Because they want to do this.	Amarga padha arep nindakake iki.
He kept his voice even with effort.	Dheweke tetep swarane sanajan kanthi usaha.
Just stay in the room.	Mung manggon ing kamar.
The experiments performed were similar to those described above.	Eksperimen sing ditindakake padha karo sing kasebut ing ndhuwur.
He didn't look happy.	Dheweke ora katon seneng.
But we have to admit it.	Nanging kita kudu ngaku.
But a different view of how you don’t want the team.	Nanging tampilan sing beda babagan sampeyan ora pengin tim kasebut.
I got this part.	Aku entuk bagean iki.
I thought he was going to hit us and ‘hit hard.	Aku mikir dheweke bakal nabrak kita lan 'hit hard.
To reach home.	Kanggo tekan omah.
It’s not clear why he thinks like that.	Ora jelas kenapa dheweke mikir kaya ngono.
He doesn’t have it.	Dheweke ora duwe.
It’s obvious when you look at it.	Iku ketok yen sampeyan ndeleng.
She needs him to go.	Dheweke butuh dheweke lunga.
I hit weak.	Aku kenek lemah.
He also doesn’t just talk about her.	Dheweke uga ora mung ngomong babagan dheweke.
The doctor gave her life for only a week.	Dokter menehi urip mung seminggu.
But none of that is true.	Nanging ora ana sing bener.
He has suffered and won.	Dheweke wis nandhang lara lan menang.
Nothing makes you go.	Ora ana sing nggawe sampeyan lunga.
She would think we were trying to smoke her.	Dheweke bakal mikir kita nyoba ngrokok dheweke.
I find patterns of behavior that make me feel bad at times.	Aku nemokake pola prilaku sing nggawe aku kroso elek ing kaping.
These changes can occur within minutes.	Owah-owahan kasebut bisa kedadeyan sajrone sawetara menit.
A small improvement becomes a big improvement.	A dandan cilik dadi dandan gedhe.
Then, someone came in.	Terus, ana wong sing mlebu.
But another time.	Nanging wektu liyane.
Now my question.	Saiki pitakonku.
That’s where we started as well.	Ing kono kita miwiti uga.
This is, in general, an interesting open issue.	Iki, ing umum, masalah mbukak menarik.
Like before but stronger.	Kaya sadurunge nanging luwih kuwat.
I love meeting people in person.	Aku seneng ketemu wong ing wong.
If he is honest with himself, he looks dead.	Yen dheweke jujur ​​karo awake dhewe, dheweke katon mati.
I think he has remembered the past.	Aku mikir yen dheweke wis ngelingi masa lalu.
Repeat with the remaining half.	Baleni karo setengah sing isih ana.
He never woke up again.	Dheweke ora tangi maneh.
The streets are very quiet.	Dalan-dalan sepi banget.
You think about what is going to happen in your life.	Sampeyan mikir apa sing bakal kelakon ing urip sampeyan.
Another challenge but none that is too interesting.	Tantangan liyane nanging ora ana sing menarik banget.
Many people like to travel in order to see new locations.	Akeh wong sing seneng lelungan supaya bisa ndeleng lokasi anyar.
That happened in your case.	Sing kedadeyan ing kasus sampeyan.
You choose to put it on and buy it.	Sampeyan milih sijine lan tuku.
For some reason that didn’t happen.	Kanggo sawetara alasan sing ora kelakon.
Really cool.	Kelangan tenan.
Let me give you another one.	Ayo kula menehi siji liyane.
There is no law except your law.	Ora ana angger-angger kejaba hukummu.
Well, thank you so much for talking to me today.	Inggih, matur nuwun sanget kanggo ngomong karo kula dina iki.
It will mean a little pain for you of course.	Iku bakal tegese sethitik pain kanggo sampeyan mesthi.
Its really terrible.	Sawijining pancen elek.
It has been eight years.	Wis wolung taun.
Don’t wait until some bad decision will get you the best.	Aja nganti sawetara keputusan sing ora apik bakal entuk sing paling apik.
On the ground, water.	Ing lemah, banyu.
But you’ve made your bed.	Nanging sampeyan wis nggawe amben sampeyan.
The room is white.	Kamare putih.
No, that is not true.	Ora, sing ora bener.
All the points are very good.	Kabeh TCTerms apik banget.
There is no pattern.	Ora ana pola.
Of course, that comes in the fall.	Mesthi, sing teka ing musim gugur.
He was really busy.	Dheweke pancen sibuk banget.
Many parents are as unlucky as we are.	Akeh wong tuwa sing ora beruntung kaya kita.
I want to tell him where he is.	Aku arep ngomong marang panggonane.
Other issues that before you had no problems are indicated.	Masalah liyane sing sadurunge sampeyan ora duwe masalah dituduhake.
The tool can take many forms.	Alat kasebut bisa uga ana pirang-pirang wujud.
The class and the teacher were very happy.	Kelas lan gurune seneng banget.
They need a bigger system.	Dheweke butuh sistem sing luwih gedhe.
If we can’t save him.	Yen kita ora bisa nylametake dheweke.
This is the first time we see him in action.	Iki minangka sepisanan kita ndeleng dheweke ing tumindak.
I will find out who killed them.	Aku bakal nemokake sapa sing mateni wong-wong mau.
However, hope is in the process of changing parties.	Nanging, pangarep-arep ana ing proses ganti pihak.
Dad goes to work every morning.	Bapak mangkat kerja saben esuk.
If they think, what are we going to do.	Yen padha mikir, apa sing bakal kita lakoni.
Well, not exactly the same.	Inggih, ora persis padha.
But how different they are.	Nanging carane beda padha.
We will let him go.	Kita bakal nglilani dheweke lunga.
So many wrong levels.	Dadi akeh tingkat salah.
Every time he had a thought, he ignored it.	Saben-saben dheweke duwe pikiran, dheweke ora nggatekake.
In just a few minutes, he was ready to arrive.	Mung sawetara menit, dheweke wis siap teka.
He never touched me.	Dheweke ora tau ndemek aku.
It's getting worse.	Makin tambah parah.
Two if on the neck.	Loro yen ing gulu.
Then the second one.	Banjur sing kapindho.
And he hasn’t been able to do it yet.	Lan dheweke durung bisa nglakoni.
Don't sit down.	Aja lungguh.
He didn’t look at me, but looked into the darkened bathroom.	Dheweke ora mandeng marang aku, nanging mandeng menyang jedhing peteng.
Not in their own time.	Ora ing wektu dhewe.
We can see later.	Kita bisa ndeleng mengko.
He can’t move, he can’t leave, he has to stay.	Dheweke ora bisa obah, ora bisa ninggalake, kudu tetep.
If not, then it is removed from the address table.	Yen ora ana, banjur dibusak saka tabel alamat.
He sometimes played with his sister.	Dheweke kadang dolanan karo adhine.
But that first needs to be changed.	Nanging sing pisanan kudu diganti.
Or, to be more precise, the screen.	Utawa, supaya luwih bener, layar kasebut.
There’s a lot of talk about us doing reality television shows.	Ana akeh omongan babagan kita nindakake acara televisi realita.
You should start with the main concept if possible.	Sampeyan kudu miwiti karo konsep utama yen bisa.
My things get more complicated because of my long time.	Perkara-perkara saya tambah rumit amarga wektu saya suwe.
I grabbed it and struck out at the man walking next to me.	Aku nyekel lan disabetake metu ing wong mlaku ing jejere kula.
It has been home for the last ten years.	Iku wis ngarep kanggo sepuluh taun pungkasan.
And don’t say you don’t, because you are.	Lan aja ngomong yen sampeyan ora, amarga sampeyan.
I say as someone who has lived there for many years.	Aku ngomong minangka wong sing manggon ing kono nganti pirang-pirang taun.
Ability to travel to multiple sites, if necessary.	Kemampuan kanggo lelungan menyang macem-macem situs, yen perlu.
We have an upper limit for this set.	Kita duwe wates ndhuwur kanggo set iki.
You leave it to me.	Sampeyan ninggalake kanggo kula.
He told me not to go.	Dheweke ngomong supaya aku ora lunga.
Your eyes rest.	Mripatmu ngaso.
This is not easy.	Iki ora gampang.
She said of course you can.	Dheweke ngandika mesthi sampeyan bisa.
He would do it if he could.	Dheweke bakal nindakake yen bisa.
Not for anyone.	Ora kanggo sapa wae.
Well, this looks good.	Inggih, iki katon apik.
And it doesn’t make sense.	Lan iku ora nggawe raos.
I walked down the side of the building.	Aku mlaku mudhun ing sisih bangunan.
You double back and follow him.	Sampeyan pindho bali lan tindakake wong.
And they were my parents.	Lan iku wong tuwaku.
He showed absolutely no reaction.	Dheweke nuduhake pancen ora reaksi.
We know we need to start strong.	Kita ngerti yen kita kudu miwiti kuwat.
To win, we need him to focus and catch the ball.	Kanggo menang, kita butuh dheweke fokus lan nyekel bal.
Because of the injury or death.	Amarga tatu utawa pati kasebut.
It’s like you’re going to do it.	Iku kaya sing bakal sampeyan lakoni.
Tomorrow is no doubt.	Sesuk ora mangu-mangu.
No doubt you get the picture.	Ora mangu sampeyan njaluk gambar.
I heard he would be alive.	Aku krungu dheweke bakal urip.
He might think of her as a character.	Dheweke bisa uga nganggep dheweke minangka karakter.
It makes me glad to provide for you and make you happy.	Iku ndadekake kula bungah kanggo nyedhiyani kanggo sampeyan lan nggawe sampeyan seneng.
It’s not too difficult.	Iku ora angel banget.
Humans are different.	Manungsa iku beda-beda.
He’s like what some people describe as a ‘top boy’.	Dheweke kaya sing digambarake sawetara wong minangka 'top boy'.
At home it is usually not difficult to control the sound.	Ing omah biasane ora angel ngontrol swara.
But he was silent.	Nanging dheweke meneng.
You both were pure joy to work with.	Sampeyan loro padha bungah murni kanggo bisa karo.
None of that is possible.	Ora ana sing bisa.
More expensive does not mean higher quality.	Luwih larang ora ateges kualitas sing luwih dhuwur.
You never gave up on me.	Kowe ora tau nyerah marang aku.
You need space to store it.	Sampeyan butuh papan kanggo nyimpen.
This method please.	Cara iki mangga.
He has long legs and strong shoulders.	Dheweke duwe sikil dawa lan pundhak sing kuwat.
That’s why he has sent it.	Mulane dheweke wis ngutus.
Everything is being repaired.	Kabeh lagi didandani.
Other than that only material changes are made in this section.	Kajaba iku mung owah-owahan materi sing digawe ing bagean iki.
I know very well that she came from childbirth.	Aku ngerti banget yen dheweke teka saka nglairake.
Look where it is.	Delengen ngendi iku.
He didn't say anything.	Dheweke ora ngomong apa-apa.
That’s a man.	Kuwi wonge.
It is the work of man.	Iku karya manungsa.
He doesn’t like to lose control.	Dheweke ora seneng kelangan kontrol.
After surgery, recovery can take several months.	Sawise operasi, pemulihan bisa nganti pirang-pirang wulan.
Bulky.	Gedhe banget.
Now comes the incredible part.	Saiki teka bagean sing luar biasa.
It usually meets twice a year, four times in some cases.	Biasane ketemu kaping pindho saben taun, kaping papat ing sawetara kasus.
Which is not good.	Kang ora becik.
We hope you enjoy our program today.	Muga-muga sampeyan seneng karo program kita dina iki.
The challenge is really clear.	Tantangan kasebut bener-bener jelas.
You shouldn’t stop learning.	Sampeyan kudu ora mandheg sinau.
The letters themselves have no meaning, just pieces.	Layang dhewe ora ana maknane, mung potongan-potongan.
So, yes who knows my family knows our situation.	Dadi, ya sing ngerti kulawargaku ngerti kahanan kita.
The same three doors from the previous phase continue to be used.	Telu lawang sing padha saka fase sadurunge terus digunakake.
He said your brother was interested.	Jarene sedulurmu tertarik.
I wanted to feel bad.	Aku wanted kanggo aran ala.
Instead, he ran into the street.	Nanging, dheweke mlayu menyang dalan.
I don't know his name.	Aku ora ngerti jenenge.
He said he hurt her back.	Ngandika dheweke babras dheweke bali.
So he handed over the box.	Mulane dheweke nyerahake kothak kasebut.
This is supposed to be.	Iki mestine.
More pictures available on request.	More gambar kasedhiya ing request.
He was very strong.	Dheweke kuwat banget.
She and her new baby had to come first.	Dheweke lan bayi sing anyar kudu teka dhisik.
He didn’t think much about it until this minute.	Dheweke ora mikir akeh babagan iki nganti menit iki.
Of course there are pieces on display.	Mesthi ana potongan sing ditampilake.
Like what it really is.	Kaya apa tenan.
My guess is correct, deeper than it looks.	Tebakanku bener, luwih jero tinimbang sing katon.
He has done too much.	Dheweke wis nindakake akeh banget.
When you solve it with scale, let me know.	Nalika sampeyan ngatasi kanthi skala, kabari aku.
However, his client’s friends knew about this.	Nanging, kanca kliene ngerti babagan iki.
My son is five.	Anakku umur lima.
But it is relatively green.	Nanging relatif ijo.
This is a very easy tool to design.	Iki minangka piranti sing gampang banget kanggo ngrancang.
All patients were adults except one.	Kabeh pasien wis diwasa kajaba siji.
The problem is that he is absolutely right.	Masalahe yaiku dheweke pancen bener.
At least that was an experience for me.	Saora-orane kuwi pengalaman kanggo aku.
Apart from the car, nothing remains of the original structure.	Kajaba saka mobil, ora ana sing tetep saka struktur asli.
So in that case, he tells himself.	Dadi ngono, dheweke ngandhani awake dhewe.
Statistical analysis showed no significant differences between the two groups.	Analisis statistik nuduhake ora ana bedane sing signifikan ing antarane rong klompok kasebut.
All of them can be anything.	Kabeh mau bisa dadi apa-apa.
Everything is in short supply here.	Kabeh ana ing short supply kene.
And if you don’t know anything, say so.	Lan yen sampeyan ora ngerti apa-apa, ngomong.
Has rights against the defendant.	Nduweni hak marang terdakwa.
We do our research very well.	Kita nindakake riset kanthi apik.
Not yet established.	Durung mantep.
In addition, the plan tells how to combine the parts.	Kajaba iku, rencana ngandhani carane nggabungake bagean kasebut.
Her medical history was insignificant.	Riwayat medis dheweke ora signifikan.
The results are generally positive.	Asil umume positif.
Definitely one of the brothers.	Mesthi salah siji saka sedulur.
If someone is caught, more people will participate.	Yen ana sing dicekel, luwih akeh sing bakal melu.
My application was denied.	Lamaranku ditolak.
We tried a lot of them because it just felt wrong.	We nyoba akeh mau amarga iku mung felt salah.
I promise.	Aku janji.
In the end, he lied.	Pungkasane, dheweke ngapusi.
Not at the same time, of course.	Ora ing wektu sing padha, mesthine.
Before my mother died and my father was imprisoned.	Sadurunge ibuku seda lan bapakku dikurung.
It’s a personal thing.	Iku bab pribadi.
He then ordered that the body be moved to another room.	Dheweke banjur mrentah supaya jenazah dipindhah menyang kamar liyane.
We must, anyway.	Kita mesthine, tho.
You are just getting started.	Sampeyan mung miwiti.
So, we give you two options.	Dadi, kita menehi sampeyan rong pilihan.
The world is over.	Donya wis rampung.
Not a girl.	Ora cah wadon.
If only he didn’t want her.	Yen mung dheweke ora pengin dheweke.
Let’s take it one by one.	Ayo padha njupuk siji-sijine.
And he has been effective.	Lan dheweke wis efektif.
He knew about the girls, knowing his brother had killed him.	Dheweke ngerti babagan bocah-bocah wadon, ngerti sedulure wis mateni dheweke.
Both images are male and female.	Loro-lorone gambar kasebut kalebu lanang lan wadon.
Though fighting is not the solution to anything.	Sanadyan gelut dudu solusi kanggo apa wae.
The main difference is you have to get used to driving.	Bentenipun utama sampeyan kudu njaluk digunakake kanggo nyopir.
He knew who he was.	Dheweke ngerti sapa dheweke.
They are both in bad shape.	Wong loro ing wangun ala.
I only want this ability to be used once per game.	Aku mung pengin kemampuan iki digunakake sapisan saben game.
Wisdom is wisdom.	Kawicaksanan iku kawicaksanan.
You see white.	Sampeyan ndeleng putih.
Some stars.	Sawetara lintang.
She winked at me.	Dheweke nglirik aku.
This also happens.	Iki uga kedadeyan.
Then another smell.	Banjur mambu liyane.
Suddenly, with that name, everything changed.	Dumadakan, kanthi jeneng kasebut, kabeh diganti.
It was another thing she said.	Iku bab liyane dheweke ngandika.
He is irresponsible, and has no control over anything.	Dheweke ora duwe tanggung jawab, lan ora duwe kontrol apa-apa.
Therefore, you cannot see the change.	Mulane, sampeyan ora bisa ndeleng owah-owahan.
They know them.	Padha ngerti wong-wong mau.
My mother did those things.	Ibuku nindakake perkara-perkara kasebut.
Let’s try to change of course.	Ayo dadi nyoba owah-owahan mesthi.
I thought it was important that people went into being.	Aku panginten iku penting sing wong tindak menyang kang.
Training in our program.	Latihan ing program kita.
I was afraid of how they looked at me.	Aku wedi carane padha katon ing kula.
He could tell that he wasn’t done yet.	Dheweke bisa ngomong yen dheweke durung rampung.
We take every issue in one go.	We njupuk saben masalah ing siji.
Her legs are close.	Sikilipun celak.
The experience is even better when you drink beer with your friends.	Pengalaman luwih apik nalika bir diombe karo kanca-kanca.
I will find a way to use your skills.	Aku bakal nemokake cara kanggo nggunakake katrampilan sampeyan.
Everything else may continue as it is now.	Kabeh liyane bisa uga terus kaya saiki.
Below is the code.	Ing ngisor iki kode.
But the point is small.	Nanging titik cilik.
All other effects were insignificant.	Kabeh efek liyane ora signifikan.
I feel like no one is feeling it.	Aku rumangsa tanpa ana sing ngrasakake.
And people can separate.	Lan wong bisa pisah.
Fill your team with him if you can.	Isi tim sampeyan karo dheweke yen sampeyan bisa.
Defendant has a full and fair trial.	Terdakwa duwe pengadilan sing lengkap lan adil.
More news in under the hours.	Warta liyane ing ngisor jam.
All of them were given written consent.	Kabeh mau diwenehi persetujuan tertulis.
And he was really good as a word.	Lan dheweke pancen apik kaya tembunge.
However, I am curious to see what can be done with knowledge.	Nanging, aku kepengin weruh apa sing bisa ditindakake kanthi kawruh.
I was looking for exactly the same on my staff.	Aku nggoleki persis sing padha ing stafku.
What the average worker achieves, what he produces is more.	Apa sing digayuh buruh rata, apa sing diasilake luwih akeh.
My goal was to hold my tongue for about half the time.	Tujuanku kanggo nyekel ilatku kira-kira setengah wektu.
Random officers followed, very confused.	Petugas acak ngetutake, bingung banget.
I feel it is appropriate.	Aku rumangsa wis cocog.
We have to get the money.	Kita kudu entuk dhuwit.
Interesting in itself.	Interesting ing dhewe.
To get care.	Kanggo njaluk care.
There is a possibility that we could hear something at any time.	Ana kamungkinan sing kita bisa krungu soko ing sembarang wektu.
It’s a good opportunity.	Iku kesempatan apik.
Everyone gets the same opportunity.	Saben uwong entuk kesempatan sing padha.
What a wonderful family.	Apa kulawarga apik banget.
The nature of the data that will exist.	Sifat data sing bakal ana.
It could be a meeting of your staff or family.	Bisa uga rapat staf utawa kulawarga sampeyan.
And in some ways they are.	Lan ing sawetara cara padha.
He has removed himself from his sex.	Dheweke wis ngilangi awake dhewe saka jinise.
Maybe he used magic.	Mungkin dheweke nggunakake sihir.
I lay in bed for a few days.	Aku lay ing amben kanggo sawetara dina.
Some will keep you moving and won’t give you much to take.	Sawetara bakal tetep obah lan ora bakal menehi sampeyan akeh sing dijupuk.
She was very happy and proud of us.	Dheweke seneng banget lan bangga karo kita.
You are the best thing that ever happened to me.	Sampeyan bab paling apik sing tau kedaden kanggo kula.
There are still people who lose their lives here.	Isih ana sing kelangan nyawa ing kene.
The good news is it’s sound and in very good condition.	Kabar apik iku swara lan ing kondisi apik banget.
She was convinced.	Dheweke yakin.
I had an interview not long ago.	Aku wawancara durung suwe.
My brother took over in a few weeks, though.	Kakangku njupuk alih ing sawetara minggu, sanadyan.
Strange idea for me.	Gagasan aneh kanggo aku.
She called.	Dheweke nelpon.
Everyone needs to talk to me.	Kabeh wong kudu ngomong karo aku.
I hate that.	Aku sengit sing.
You have to save yourself.	Sampeyan kudu nyimpen dhewe.
Don’t expect them to find out.	Aja ngarep-arep yen dheweke bakal ngerti.
This is not one of those situations.	Iki dudu salah siji saka kahanan kasebut.
Now this is more than what he said.	Saiki iki liyane saka apa dheweke ngandika.
Now everything is back.	Saiki kabeh wis bali.
Here’s the beautiful one.	Kene sing ayu.
She smiled at him.	Dheweke mesem marang dheweke.
Send her whatever support you can.	Kirimi dheweke dhukungan apa wae sing sampeyan bisa.
They are large plants and need space.	Dheweke minangka tanduran gedhe lan butuh papan.
In addition, the property is always green as desired.	Kajaba iku, properti kasebut tansah ijo kaya sing dikarepake.
Creative in good shape.	Kreatif ing wangun apik.
It began to yield some political benefits.	Iku wiwit ngasilake sawetara keuntungan politik.
He also did not ask his daughter.	Dheweke uga ora takon marang putrine.
This works very well.	Iki dianggo banget.
No one thinks so.	Ora ana sing nganggep kaya ngono.
Here they affect both.	Kene padha mengaruhi loro.
I can't add separate classes to each table.	Aku ora bisa nambah kelas kapisah ing saben meja.
If they choose the same for you, it’s relevant.	Yen padha milih padha kanggo sampeyan, iku cocog.
She was so scared that she could kill him.	Wedi banget kaya dheweke bisa mateni.
He never agreed to anything.	Dheweke ora nate setuju apa-apa.
Write a script and prepare a figure.	Nulis naskah lan nyiapake tokoh.
And try.	Lan nyoba.
Good and loud as well.	Apik lan banter uga.
That in itself was weird.	Sing dhewe iki aneh.
It is impossible to stay.	Ora mungkin tetep.
The world is in your hands again.	Jagad iki ana ing tangan maneh.
They have to be away, just like everyone else.	Padha kudu adoh, kaya wong liya.
It is shown in the first image on the page.	Iku ditampilake ing gambar pisanan ing kaca.
The state cannot have both ways.	Negara ora bisa duwe loro cara.
I want to.	aku arep.
She was very, very, very wet.	Dheweke banget, banget, banget teles.
He is not human.	Dheweke dudu manungsa.
It happens to some people.	Mengkono kanggo sawetara wong.
I think she wants me to help her get something from him.	Aku mikir dheweke pengin aku nulungi dheweke njaluk soko saka wong.
Not knowing they changed their name.	Ora ngerti padha ngganti jeneng.
The race is non -existent.	Lomba ora ana.
Your father must be very proud.	Bapakmu mesti bangga banget.
For good news.	Kanggo kabar apik.
That’s why we think it’s better to take up arms.	Mulane kita mikir luwih apik kanggo njupuk senjata.
To have them for yourself.	Kanggo duwe wong-wong mau kanggo dhewe.
I will not serve and I will not be served.	Aku ora bakal ngladeni lan ora bakal dilayani.
A lot of that.	Akeh sing.
He was caught.	Dheweke kejiret.
Well done.	Inggih rampung.
Think bigger.	Mikir luwih gedhe.
It was beautiful and perfect.	Iku ayu lan sampurna.
You can watch the live hearing here.	Sampeyan bisa nonton pangrungon langsung ing kene.
Some things to do.	Sawetara barang sing kudu ditindakake.
Sorry if this is in the wrong place.	Sorry yen iki ing panggonan salah.
There is very little technical stuff.	Ana barang teknis sing sithik banget.
Nothing now.	Ora apa-apa saiki.
Instead of four legs to support it there were ten.	Tinimbang papat sikil kanggo ndhukung iku ana sepuluh.
Then he would say that he loved her.	Banjur dheweke bakal ngomong yen dheweke tresna marang dheweke.
It’s not for nothing.	Iku ora kanggo apa-apa.
There is nothing wrong with that.	Ora ana sing salah.
But the rule did not last very long.	Nanging pamrentahan kasebut ora suwe banget.
Similar results were obtained in both experimental groups.	Asil sing padha ditampa ing loro kelompok eksperimen.
You might be laughing.	Sampeyan bisa uga ngguyu.
There were no critical incidents.	Ora ana kedadeyan kritis.
You asked too much.	Sampeyan takon banget.
I said you ride your way.	Aku ngomong sampeyan numpak cara sampeyan.
If it works for him, more power for him.	Yen bisa kanggo dheweke, daya liyane kanggo dheweke.
Then one day it happened.	Banjur ing sawijining dina kedadeyan kasebut.
He will never know our names.	Dheweke ora bakal ngerti jeneng kita.
He was unable to complete the mission he had undertaken.	Dheweke ora bisa ngrampungake misi sing ditindakake.
Thank you for your service.	Matur nuwun kanggo layanan sampeyan.
With this money, people can buy the things they need for a living.	Kanthi dhuwit iki, wong bisa tuku barang sing dibutuhake kanggo urip.
There and healthy.	Ing kono lan sehat.
The season has come early.	Mangsa wis teka awal.
There are many companies that do.	Ana akeh perusahaan sing nindakake.
The results can last for many years.	Asil bisa tahan nganti pirang-pirang taun.
I believe this girl.	Aku percaya bocah wadon iki.
It will look like a separate table for each goal.	Iku bakal katon kaya tabel kapisah kanggo saben gol.
It could have been better.	Bisa uga luwih apik.
But this is what they do.	Nanging iki sing ditindakake.
When they need your help, give it.	Nalika dheweke butuh bantuan sampeyan, wenehi.
There are no secrets.	Ora ana rahasia.
Camp after that war.	Camp sawise perang sing.
Be strong and tell what happened.	Kuwat lan nyritakake apa sing kedadeyan.
On my side.	Ing sisihku.
But see id.	Nanging ndeleng id.
Give it a year or two.	Menehi setahun utawa rong taun.
From two independent samples.	Saka rong sampel independen.
Like a couple.	Kaya pasangan.
Today is almost half of the task.	Dina iki meh setengah saka tugas.
Once, and only once, had he been here.	Sepisan, lan mung sapisan, dheweke wis mrene.
Murder is bad.	Rajapati iku ala.
It is not eternal.	Iku ora langgeng.
He will have a career of his own.	Dheweke bakal duwe karir dhewe.
That’s more important.	Sing luwih penting.
This situation is not a problem in those situations.	Kahanan iki ora dadi masalah ing kahanan kasebut.
In fact, that’s usually a must.	Ing kasunyatan, biasane sing kudu.
But they are completely different.	Nanging padha temen beda.
Maybe not.	Bisa uga ora.
They were a great team and really took the game for us.	Dheweke minangka tim sing apik lan pancen njupuk game kasebut kanggo kita.
mligine.	mligine.
There is no magic that can do this for you.	Ora ana sihir sing bisa nggawe iki kanggo sampeyan.
But this time, it’s possible to benefit.	Nanging wektu iki, iku bisa kanggo entuk manfaat.
He was very heavy.	Dheweke abot banget.
That’s simple.	Sing prasaja.
Remember them, remember them nicely !.	Elingi wong-wong mau, elinga kanthi becik!.
We rarely see other cars.	Kita jarang weruh mobil liyane.
Concept art walls.	Tembok seni konsep.
How true they are.	Carane bener padha.
He was never difficult about this.	Dheweke ora nate angel babagan perkara iki.
Absolutely the opposite.	Pancen malah sebaliknya.
This is not an easy thing to get out of the door.	Iki dudu perkara sing gampang kanggo metu saka lawang.
I prefer not to just continue.	Aku luwih seneng ora mung terus.
I want you if you are a woman or a woman.	Aku pengin sampeyan yen sampeyan wanita utawa wanita.
But he had to believe it.	Nanging dheweke kudu percaya.
I touched his face never so gently.	Aku ndemek pasuryane tau dadi alon-alon.
He rejects her, which is a political mistake.	Dheweke nolak dheweke, sing minangka kesalahan politik.
My eyes went to me, and his voice was amazed.	Mripatku marani aku, lan swarane gumun.
He has the right to say what he wants to say.	Dheweke nduweni hak kanggo ngomong apa sing arep diomongake.
In fact, his position is one of sales.	Nyatane, jabatane minangka salah sawijining sales.
Know well.	Ngerti uga.
The troops are already busy.	Pasukan wis sibuk.
However, the underlying mechanisms of these differences remain unknown.	Nanging, mekanisme sing ndasari beda-beda kasebut tetep ora dingerteni.
No more closed doors.	Ora ana maneh lawang sing ditutup.
I have two related questions to.	Aku duwe loro pitakonan related kanggo.
The most important aspect is who is right for you.	Aspek sing paling penting yaiku sing cocog kanggo sampeyan.
The fact of the matter is.	Kasunyatan saka prakara iku.
Sometimes you win.	Kadang sampeyan menang.
This should be more useful.	Iki kudu luwih migunani.
If you click on it, a description will appear.	Yen sampeyan ngeklik, katrangan bakal katon.
Anyone who is obsessed should give it a try.	Sapa wae sing kepengin banget kudu nyoba.
Get over it yourself, you probably think.	Njaluk liwat dhewe, sampeyan mbokmenawa mikir.
But that will only be some time again.	Nanging sing bakal mung sawetara wektu maneh.
Has not seen such a function.	Durung katon fungsi kuwi.
He really kept his title.	Dheweke pancen tetep judhule.
That leaves a lot of room for many great consequences.	Sing ninggalake akeh kamar kanggo akeh akibat gedhe.
We’ve been doing this for some time.	Kita wis nindakake iki kanggo sawetara wektu.
She was strong, beautiful, and she was.	Dheweke kuwat, ayu, lan dheweke.
It waited a long time.	Iku ngenteni suwe.
This app is a great addition to my day.	Aplikasi iki minangka tambahan sing apik kanggo dinaku.
I’m up for anything if it’s fun.	Aku munggah kanggo apa wae yen nyenengake.
He later made it.	Dheweke mengko nggawe.
But from this construction it cannot happen.	Nanging saka konstruksi iki ora bisa kedadeyan.
I need to start telling you all the truth.	Aku kudu miwiti ngandhani kabeh bebener.
However, this is not always the case.	Nanging, iki ora mesthi.
This year will be less.	Taun iki bakal luwih sithik.
Later it became hot.	Mengko dadi panas.
Our doctor called home and came to see us.	Dokter kita nelpon omah lan teka nemoni kita.
Like nothing has changed.	Kaya ora ana owah-owahan.
The rest of the plane left it far behind.	Liyane saka pesawat ninggalake iku adoh konco.
I want my own son with me.	Aku kepéngin anakku dhéwé karo aku.
I dream of you.	Aku ngimpi sampeyan.
I’ve seen something that my mind can’t accept.	Aku wis weruh soko sing pikiranku ora bisa nampa.
Far from it, in fact.	Adoh saka iku, nyatane.
Get what you ask for.	Entuk apa sing dijaluk.
, and their families.	, lan kulawargane.
The story of the future.	Crita mangsa ngarep.
Find out for yourself.	Temokake dhewe.
I don’t want to say.	Aku ora arep ngomong.
He will lose his teacher.	Dheweke bakal kelangan guru.
It must be true.	Iku kudu bener.
But you have to get me out.	Nanging sampeyan kudu njaluk kula metu.
That’s why we pulled together.	Mulane kita ditarik bebarengan.
I certainly never did.	Aku mesthi ora tau nindakake.
In recent years.	Ing taun-taun pungkasan.
Keep the baby away from me.	Jaga bayi adoh saka kula.
That’s it, finally.	Mekaten, pungkasan.
How he plays and makes music.	Carane dheweke muter lan nggawe musik.
The music is just weird.	Musike mung aneh.
Make sure your child is watching.	Priksa manawa anak sampeyan nonton.
I pushed her.	Aku nyurung dheweke.
However, doing this correctly is not easy.	Nanging, nindakake iki kanthi bener ora gampang.
He was just trying to figure out what to do.	Dheweke mung ngupayakake apa sing kudu ditindakake.
He is a man of power.	Dheweke iku wong sing kuwasa.
This makes me proud.	Iki nggawe aku bangga.
All of this was in his face.	Kabeh iki ana ing pasuryane.
Only four are relatively complete.	Mung papat sing relatif lengkap.
This measure is not without effect.	Ukuran iki ora tanpa efek.
Dad doesn’t care about the consequences.	Bapak ora perduli karo akibate.
In the last three weeks.	Ing telung minggu kepungkur.
Some like you and me.	Sawetara kaya sampeyan lan aku.
It’s really between two people.	Iku pancene antarane wong loro.
If anyone has a solution post it here.	Yen ana sing duwe solusi kirim ing kene.
No real man does that.	Ora ana wong lanang sejati sing nglakoni.
This year, there is a variety.	Ing taun iki, ana macem-macem.
But in a strange way.	Nanging kanthi cara sing aneh.
The bar shows the average value and the error bar shows the standard error.	Bar nuduhake nilai rata-rata lan bar kesalahan nuduhake kesalahan standar.
I can put it by that.	Aku bisa sijine iku dening.
No more memories.	Ora ana kenangan maneh.
As long as it doesn’t match the next pattern.	Anggere ora cocog karo pola sabanjure.
It’s when you think about the bed.	Iku yen sampeyan mikir babagan amben.
It’s running well for us.	Iku mlaku apik kanggo kita.
Early disease vs.	Penyakit wiwitan vs.
He could not hear where one word ended and another began.	Dheweke ora bisa krungu ngendi siji tembung rampung lan liyane wiwit.
This work is not part of the contract.	Karya iki dudu bagéan saka kontraké.
Display fields included.	Bidang tampilan kalebu.
local time.	wektu lokal.
My first.	Kawitanku.
Treat us accordingly.	Nambani kita miturut.
Among your trees is darkness.	Ing antarane wit-witanmu peteng ndhedhet.
Contact us for more information.	Hubungi kita kanggo informasi luwih lengkap.
Oh, man, he was inside.	Oh, wong, dheweke ana ing jero.
They have one oil for each use.	Padha duwe siji lenga kanggo saben nggunakake.
She made him believe in the home and in forever.	Dheweke nggawe dheweke percaya ing omah lan ing salawas-lawase.
So on the streets and on the streets.	Dadi ing lurung-lurung lan ing lurung-lurung.
I don’t see this as a national issue.	Aku ora ndeleng iki minangka masalah nasional.
If you like them, let me know why.	Yen seneng wong-wong mau, mugi kula ngerti apa.
You won’t get it right the first time.	Sampeyan ora bakal njaluk iku tengen pisanan.
Still and pale.	Isih lan pucet.
Here, follow me.	Neng kene, turuti aku.
Miss her.	Kantun dheweke.
It goes without saying, that he hates me in his presence.	Iku dadi tanpa ngandika, kang sengit kula ing ngarsane.
She also has other dreams in the winter.	Dheweke uga duwe impen liyane ing musim dingin.
And then the picture is done.	Lan banjur gambar rampung.
Or have a different purpose.	Utawa duwe tujuan sing beda.
Of course a lot.	Mesthine akeh.
There the two of them could read and understand.	Ing kono wong loro mau bisa maca lan ngerti.
Anyway, sleep is for the weak.	Oalah, turu iku kanggo wong sing ringkih.
Your mind, in a limited minute.	Pikiran sampeyan, ing menit sing winates.
I can’t grow hair on my head.	Aku ora bisa tuwuh rambut ing sirahku.
This is a wonderful couple.	Iki minangka pasangan sing apik banget.
A second load of water is poured.	Beban kapindho banyu ditibakake.
You have to be very careful.	Sampeyan kudu ati-ati banget.
I will give you an explanation.	Aku bakal menehi panjelasan.
What an incredible day and an incredible experience.	Apa dina sing luar biasa lan pengalaman sing luar biasa.
Then we run the function.	Banjur kita mbukak fungsi kasebut.
Well, that can’t be true.	Inggih, punika mboten saged leres.
But you have to leave.	Nanging sampeyan kudu ninggalake.
My friends were worried.	Kanca-kancaku padha kuwatir.
Discover new things.	Nemu perkara anyar.
He was able to help more than seven people.	Dheweke bisa mbantu luwih saka pitung wong.
You will learn a lot about yourself by doing it.	Sampeyan bakal sinau akeh babagan sampeyan kanthi nindakake.
Certainly not so bad.	Mesthi ora dadi ala.
Things will never come to your head.	Prakara ora bakal teka ing sirah.
It may be fun, but not for everyone.	Bisa uga nyenengake, nanging ora kanggo kabeh wong.
But it’s getting close.	Nanging iku wis cedhak.
I can’t talk about it, ever.	Aku ora bisa ngomong bab iku, tau.
Do not attempt to repair or replace or enhance.	Aja nyoba ndandani utawa ngganti utawa nambah.
Sit down with us, and say what you know.	Lungguh karo kita, lan ngomong apa sing sampeyan ngerti.
This is in confidence.	Iki ing kapercayan.
The project and operation were a success.	Proyek lan operasi kasebut sukses.
That would be useful.	Sing bakal migunani.
But nothing stands out.	Nanging boten stands metu.
The government’s response to this.	Tanggapan pemerintah babagan iki.
No one came out of the building.	Ora ana sing metu saka bangunan kasebut.
Not much discussion.	Ora akeh diskusi.
And my sister.	Lan adhiku.
They all stood, just two.	Kabeh padha ngadeg, mung loro.
Let him take the lead.	Ayo dheweke njupuk timbal.
He should have taken a photo of me like this.	Dheweke kudu njupuk foto aku kaya iki.
Wait, it’s even possible.	Ngenteni, iku malah bisa.
We just had to bring personal belongings and food.	Kita mung kudu nggawa barang-barang pribadi lan panganan.
I wouldn’t get him to join me.	Aku ora bakal njaluk dheweke melu kula.
Of course it hasn’t changed for more than a hundred years.	Mesthine ora owah sajrone luwih saka satus taun.
Water in the well.	Banyu ing sumur.
Heard, but did not hear.	Krungu, nanging ora krungu.
He could probably learn something from her tonight.	Dheweke mbokmenawa bisa sinau soko saka dheweke bengi iki.
It was our last shot.	Iku dijupuk pungkasan kita.
Something to say about it.	Soko kanggo ngomong bab.
We have to leave the rest in its place.	Kita kudu ninggalake liyane ing panggonane.
, lan.	, lan.
He will listen to you.	Dheweke bakal ngrungokake sampeyan.
And he likes the next point even less.	Lan dheweke seneng titik sabanjure malah kurang.
your help is very welcome.	pitulungan panjenengan sanget sambutan.
Just do it.	Mung nglakoni.
And his brother also came.	Lan seduluré uga teka.
But don’t wait until we say so.	Nanging aja nganti kita ngomong.
Now that you have read this article, you are better prepared.	Saiki sampeyan wis maca artikel iki, sampeyan luwih siap.
I don’t want a discussion.	Aku ora pengin diskusi.
You want them to fit from the first time you wear them.	Sampeyan pengin supaya pas saka pisanan nganggo mau.
The dead are alive.	Wong mati urip.
She was worried that there was more.	Dheweke kuwatir yen ana liyane.
Already such a power movement has been made.	Wis gerakan daya kuwi wis digawe.
We can have it.	Kita bisa duwe.
My experience with my husband was the same.	Pengalamanku karo bojoku padha.
In the summer it is dangerous because of the risk of fire.	Ing mangsa panas iki mbebayani amarga risiko geni.
Then, stay as low as possible.	Banjur, tetep ing ngisor lemah sabisa.
I have certainly never thought, or said, that.	Aku wis mesthi ora tau mikir, utawa ngandika, sing.
I won’t throw one for you.	Aku ora bakal mbuwang siji kanggo sampeyan.
He looks strong.	Dheweke katon kuwat.
At least not myself.	Paling ora dhewe.
The defense gives the ball straight back.	Pertahanan menehi bal langsung bali.
I want to sign up.	Aku arep mlebu.
That would make it once for her and twice for her.	Sing bakal nggawe sepisan kanggo dheweke lan kaping pindho kanggo dheweke.
I want people to enjoy our music.	Aku pengin wong seneng musik kita.
To do this, we need local money that will stay local.	Kanggo nindakake iki, kita butuh dhuwit lokal sing bakal tetep lokal.
She goes back to the computer, gets dressed and looks ready.	Dheweke bali menyang komputer, nganggo busana lan katon siap-siap.
I will stop doing this as soon as possible.	Aku bakal mungkasi nindakake iki minangka cepet sabisa.
She soon fixes herself, of course.	Dheweke rauh ndandani dhéwé, mesthi.
He knows the risks.	Dheweke ngerti resikone.
Use no more than two lines each for this.	Gunakake ora luwih saka rong baris saben kanggo iki.
The scroll step should be immediately returned.	Langkah gulung kudu langsung bali.
But it doesn’t matter.	Nanging ora masalah.
But the worst.	Nanging sing paling awon.
Unfortunately there was no way to get this story published.	Sayange ora ana cara supaya crita iki diterbitake.
For your valuable support in every aspect of this project.	Kanggo dhukungan terkenal ing saben aspek ing proyek iki.
This card is better.	Kertu iki luwih apik.
I want to tell myself that it’s not going to happen.	Aku pengin ngomong dhewe yen ora bakal kelakon.
I don’t think he knows what to do with me.	Aku ora mikir dheweke ngerti apa sing kudu ditindakake karo aku.
For some reason the select function is not called when it is pressed.	Kanggo sawetara alesan fungsi pilih ora diarani nalika lagi dipencet.
Press and hold the power button.	Pencet terus tombol daya.
In some cases, higher values ​​may be used.	Ing sawetara kasus, angka sing luwih dhuwur bisa digunakake.
But the fact that every project creates new challenges for us.	Nanging nyatane saben proyek nggawe tantangan anyar kanggo kita.
However, there are some technical challenges.	Nanging, ana sawetara tantangan teknis.
It’s going to be a little bit of a change for me.	Iku bakal dadi sethitik owah-owahan kanggo kula.
He also wants to get a record player.	Dheweke uga pengin njaluk pemain rekaman.
You can’t protect yourself.	Sampeyan ora bisa nglindhungi dhewe.
You have to stay open to challenges and be patient.	Sampeyan kudu tetep mbukak kanggo tantangan lan sabar.
So you know it’s good.	Supaya sampeyan ngerti iku apik.
It's my magic.	Iku sihirku.
I called the building management to have them check it out.	Aku nelpon Manajemen bangunan kanggo duwe wong mriksa metu.
It was a few years ago.	Iku sawetara taun kepungkur.
The next time you take this test, you will have more.	Sabanjure sampeyan njupuk test iki, sampeyan bakal duwe liyane.
She was really good.	Dheweke pancen apik.
Keep it out of the reach of children.	Terus supaya adoh saka tekan bocah-bocah.
Great help.	Bantuan gedhe.
I think this looks stupid.	Aku iki katon bodho.
He may have been right to her, even to the point of death.	Dheweke bisa uga bener marang dheweke, sanajan nganti mati.
Court.	Pengadilan.
Not sure if it's worth it.	Ora yakin yen iku worth iku.
How powerful and heartbreaking this journey is.	Betapa kuat lan ati mbukak perjalanan iki.
Then you have that number two.	Banjur sampeyan duwe sing nomer loro.
He heard rather than saw.	Dheweke krungu tinimbang weruh.
No matter where.	Ora masalah sing endi.
There are many programs that can play these files.	Ana akeh program sing bisa muter file kasebut.
And he reflects a different perspective.	Lan dheweke nggambarake perspektif liyane.
We're into it.	We lagi menyang.
The control system is complicated.	Sistem kontrol iki rumit.
They are to the point and clear.	Padha menyang titik lan cetha.
Happy reading all week !.	Sugeng maca minggu kabeh!.
I'm here on his direct orders.	Aku kene ing pesenan langsung kang.
I want to have a record.	Aku pengin duwe rekaman.
She loves him, you know.	Dheweke tresna marang dheweke, sampeyan ngerti.
At first that seems like a good idea.	Ing kawitan sing misale jek kaya idea apik.
He has too much of his father in him.	Dheweke duwe kakehan bapake ing dheweke.
Learning with fun is a major feature.	Sinau kanthi nyenengake minangka fitur utama.
It’s something you don’t want to happen to you.	Iku soko sing sampeyan ora pengin kelakon kanggo sampeyan.
You want people to want to help you.	Sampeyan pengin wong pengin nulungi sampeyan.
Suitable to drop in here, with certain former players in town.	Cocog kanggo nyelehake ing kene, karo mantan pemain tartamtu ing kutha.
General purpose.	Tujuan umum.
Public speaking is difficult for me.	Public speaking iku angel kanggo kula.
Personal use only.	Panggunaan pribadi mung.
He just thinks about every day that comes his way.	Dheweke mung mikir babagan saben dina sing teka.
It is not difficult, and extremely effective.	Ora angel, lan arang banget efektif.
But we need you for control.	Nanging kita butuh sampeyan kanggo kontrol.
He never missed it.	Dheweke ora tau kantun.
But next time.	Nanging wektu sabanjure.
For that, you can also rely on our experience.	Kanggo iku, sampeyan uga bisa ngandelake pengalaman kita.
Underwater.	Ing jero banyu.
The other claim is a lie.	Ngaku liya iku ngapusi.
With a lot of power.	Kanthi daya akeh.
The result is confusion about the sexual identity of the child.	Asilé yaiku kebingungan babagan identitas seksual ing bocah kasebut.
No one wanted to approach him.	Ora ana sing kepengin nyedhaki dheweke.
This is my whole life.	Iki kabeh uripku.
Hopefully we spend some time together before he leaves.	Muga-muga kita nglampahi wektu bebarengan sadurunge dheweke lunga.
We were really careful though.	Kita padha tenan ati-ati sanadyan.
It was done after they were found.	Iku rampung sawise padha ditemokake.
I mean, he hit me a lot.	Maksudku, dheweke nabrak aku banget.
The flowers appear in about six weeks.	Kembang katon kira-kira nem minggu.
The original idea was like that.	Ide asli kaya ngono.
I’m only interested in the first argument.	Aku mung kasengsem ing argumentasi pisanan.
He was around.	Dheweke ngubengi.
Then try to understand the instructions.	Banjur nyoba kanggo mangerteni instruksi.
More for the money and good results.	More kanggo dhuwit lan asil apik.
He is not dead.	Dheweke ora mati.
For little.	Kanggo sethitik.
The two crews gave evidence to each other.	Loro kru menehi bukti marang liyane.
Although there are interesting incidents.	Sanajan ana kedadeyan sing menarik.
Follow it in whatever way you like.	Tindakake kanthi cara apa wae sing disenengi.
He had to kill me before he drove me away.	Dheweke kudu mateni aku sadurunge ngusir aku.
The woman was never focused.	Wong wadon ora tau fokus.
I feel like there have been enough guys out there.	Aku rumangsa wis cukup wong lanang ing kana.
To kill something.	Kanggo mateni soko.
Lay flat until dry.	Lay flat nganti garing.
I can’t trust you to get out of my front for a minute.	Aku ora bisa dipercaya sampeyan metu saka ngarepku kanggo menit.
In fact, only one noticed me.	Satemene, mung siji sing nggatekake aku.
She looks at her children.	Dheweke ndeleng anak-anake.
I want to create my own business.	Aku pengin nggawe bisnis dhewe.
But, man, driving him to the worst school.	Nanging, wong, nyopir dheweke menyang sekolah sing paling ala.
Enter your request in the text box and send a message.	Ketik panjalukan sampeyan ing kothak teks lan kirim pesen.
She likes that.	Dheweke seneng kuwi.
Of the three or six independent experiments.	Saka telu utawa enem eksperimen independen.
I hope her doctor knows.	Muga-muga dhokter dheweke ngerti.
Block finds the moment lacking.	Block ketemu wayahe kurang.
I ran out to the stage.	Aku mlayu metu menyang panggung.
We love you so, so very much.	We love you so, so very much.
It was quiet and early.	Iku sepi lan awal.
He still has to call.	Dheweke isih kudu nelpon.
We can’t work with this now.	Kita ora bisa karo iki saiki.
But he never came.	Nanging dheweke ora tau teka.
Financial statements can show you where to go.	Laporan keuangan bisa nuduhake sampeyan menyang ngendi.
We will stop.	Kita bakal mandheg.
He did.	Dheweke nglakoni.
Before they were up on stage.	Sadurunge padha munggah ing panggung.
A big part is about decision making.	Bagean gedhe babagan nggawe keputusan.
I arrived early and left late.	Aku teka awal lan budhal pungkasan.
He may have saved his life.	Dheweke bisa uga wis nylametake nyawane.
It’s really just a great hall.	Iku pancene mung bale gedhe.
I withdrew from the stuff.	Aku mundur saka barang.
They put them on their own fire, adding more wood.	Padha sijine wong ing geni dhewe, nambah kayu liyane.
This is metal.	Iki logam.
There is no point in running.	Ora ana gunane mlaku.
Two other cars are there now.	Loro mobil liyane ana saiki.
Pick up, pass, look to receive.	Pick munggah, pass, katon kanggo nampa.
This thing will kill you.	Bab iki bakal matèni kowé.
But the numbers are very close, so there is no problem.	Nanging angka-angka kasebut cedhak banget, mula ora ana masalah.
I even joined you.	Aku malah melu kowe.
This was at the time, however.	Iki ana ing wektu, Nanging.
I can only tell myself.	Aku mung bisa ngomong dhewe.
It seems like a real path to a solution.	Iku misale jek kaya path nyata kanggo solusi.
Only three people.	Mung wong telu.
But let’s try again.	Nanging ayo nyoba maneh.
Then, you have to fill in the rest.	Banjur, sampeyan kudu ngisi barang liyane.
There is only.	Ana mung.
If he was tried, he would definitely be in trouble.	Yen dheweke diadili, dheweke mesthi bakal dadi masalah.
I said that before.	Aku ngomong sing sadurunge.
Test case.	Kasus tes.
Totally silent for a moment while taking this on.	Babar blas meneng kanggo wayahe nalika njupuk iki ing.
The history that people accept.	Sejarah sing ditampa wong.
There have been some significant changes since that time.	Ana sawetara owah-owahan sing signifikan wiwit wektu iku.
Prepare a crowd at any time of the year.	Siapke wong akeh ing sembarang wektu taun.
I don’t have a problem anymore.	Aku ora duwe masalah maneh.
If you don’t make yourself less busy, it’s game over.	Yen sampeyan ora nggawe dhewe kurang sibuk, iku game liwat.
All signs point to success.	Kabeh pratandha nuduhake sukses.
I have to wait for people to leave everyone.	Aku kudu ngenteni wong ninggalake saben wong.
She is safe to this day.	Dheweke aman kanggo dina iki.
Obviously the topic is not limited.	Temenan topik kasebut ora diwatesi.
What it will be called is yet to be determined.	Apa sing bakal diarani durung ditemtokake.
That is not necessary for this example.	Sing ora perlu kanggo conto iki.
It usually means they are trying to sell me something.	Iku biasane tegese padha nyoba kanggo ngedol kula soko.
Not even for you.	Ora malah kanggo sampeyan.
It wasn’t the first time he had seen a dead man.	Iku dudu pisanan dheweke weruh wong mati.
In the end perhaps it has worked out for the best.	Ing pungkasan mbok menawa wis bisa metu kanggo sing paling apik.
What good is finding evidence.	Apa gunane golek bukti.
By the way, he has a lot of stories like that.	Miturut cara, dheweke duwe akeh crita kaya ngono.
He has been there twice.	Dheweke wis ana kaping pindho.
You read into it and see what you think.	Sampeyan maca menyang lan ndeleng apa sampeyan mikir.
This is quite special to me.	Iki cukup khusus kanggo aku.
Out, out, out.	Metu, metu, metu.
This is in response to the addition of new cases.	Iki minangka respon kanggo nambah kasus anyar.
But try it.	Nanging coba.
I’m happy, have a secret to keep up with adults.	Aku seneng, duwe rahasia kanggo terus karo wong diwasa.
So this music is supposed to make people feel strong.	Dadi musik iki kudune nggawe wong rumangsa kuwat.
At this level, he will make us accept this.	Ing tingkat iki, dheweke bakal nggawe kita nampa iki.
The model wears a case.	Model nganggo cilik.
Nothing was said for a full minute.	Ora ana sing diomongake sajrone menit lengkap.
Maybe he’ll see them.	Mungkin dheweke bakal weruh wong-wong mau.
I get people to talk, call to make it.	Aku njaluk wong diajak, nelpon kanggo nggawe.
Half past three, and one.	Jam setengah telu, lan siji.
It's just that he doesn't want to go.	Mung wae, dheweke ora gelem lunga.
He did not share what caused it.	Dheweke ora nuduhake apa sing nyebabake.
He was at least unreal.	Dheweke paling ora nyata.
Well, glad you asked.	Inggih, seneng sampeyan takon.
She will be his wife.	Dheweke bakal dadi bojo.
When they wanted a break.	Nalika padha wanted break.
Today was a very fun day.	Dina iki nyenengake banget.
I see the world as a park.	Aku weruh donya kaya taman.
But then, the fun began.	Nanging banjur, fun wiwit.
It’s cool.	Iku kelangan.
It was pitch dark here.	Ing kene pancen peteng ndhedhet.
It’s just down the road.	Iku mung mudhun dalan.
He couldn’t, he wouldn’t be able to help her.	Dheweke ora bisa, ora bakal bisa nulungi dheweke.
He didn't know her,.	Dheweke ora ngerti dheweke,.
Need a complete break.	Perlu istirahat lengkap.
Feel the temperature.	Rasakake suhu.
In addition, she does not look like her mother.	Kajaba iku, dheweke ora katon kaya ibune.
The couple had no children.	Pasangan iki ora duwe anak.
Across the street.	Sebrang dalan.
When we have more, it won’t be enough.	Nalika kita duwe luwih, iku ora bakal cukup.
I am really sad.	Aku sedhih tenan.
He didn't want to.	Dheweke ora pengin.
Students can then think about this debate on their own.	Siswa banjur bisa mikir babagan debat iki dhewe.
We have no other choice.	Kita ora duwe pilihan liyane.
Very helpful employees.	Banget mbiyantu karyawan.
In the future new states may be added.	Ing mangsa ngarep negara anyar bisa ditambahake.
This is not true, they set us up.	Iki ora bener, padha nyetel kita munggah.
He had no doubt he could use it.	Dheweke ora mangu dheweke bisa nggunakake.
Maybe he doesn’t trust me either.	Mungkin dheweke uga ora percaya karo aku.
Some of the results are before us today.	Sawetara asil ana sadurunge kita dina iki.
You should be asleep in a few seconds.	Sampeyan kudu turu ing sawetara detik.
But you have to stay here.	Nanging sampeyan kudu tetep kene.
The past few years have brought many challenges.	Sawetara taun kepungkur wis nggawa akeh tantangan.
He was almost there.	Dheweke meh ana.
It might work.	Bisa uga bisa.
Like my therapy.	Kaya terapiku.
However, it was completely ignored.	Nanging, iku rampung digatèkaké.
However, they have questions that need to be asked.	Nanging, dheweke duwe pitakonan sing kudu ditakoni.
Blood in animals, leaves vs.	Getih ing kéwan, godhong vs.
How very interesting.	Carane menarik banget.
I thought we were in some serious trouble.	Aku panginten kita ana ing sawetara alangan serius.
It is necessary in time.	Iku perlu ing wektu.
I don’t like this.	Aku ora seneng iki.
Not a bad job.	Ora karya ala.
To this day, he barely holds hands.	Nganti saiki, dheweke meh ora nyekel tangan.
Things are possible, so you don’t have to.	Prakara sing bisa, supaya sampeyan ora perlu.
Now make a list of everything that could go wrong.	Saiki gawe dhaptar kabeh sing bisa salah.
And it costs us a game.	Lan biaya kita game.
It could be better for us, it could be worse.	Bisa dadi luwih apik kanggo kita, bisa dadi luwih elek.
I will do it in the morning.	Aku bakal nindakake iku ing esuk.
He was really good.	Dheweke pancen apikan.
Maybe to show how he takes care of his family.	Mungkin kanggo nuduhake carane dheweke ngurus kulawarga.
When the cost of supply goes down, demand will increase.	Nalika biaya pasokan mudhun, permintaan bakal tambah.
No one came out.	Ora ana sing metu.
We fix it and send it back to the community.	Kita ndandani lan ngirim maneh menyang komunitas.
I promise I will never be mean to you again.	Aku janji ora bakal jahat karo kowe maneh.
Poor middle class.	Kelas menengah miskin.
I feel a little disappointed.	Aku rumangsa rada kuciwa.
I shouldn’t have forced your life.	Aku kudune ora meksa uripmu.
our safety.	safety kita.
When he was seven years old his mother taught him to cook.	Nalika umur pitung taun ibune ngajari masak.
In many ways they do.	Ing akeh cara padha nindakake.
This option is turned off by default.	Opsi iki dipateni kanthi gawan.
There is still a lot of light to it.	Isih akeh cahya kanggo iku.
And thank you for doing this wonderful blog.	Lan matur nuwun kanggo nindakake blog sing apik iki.
More often than not you don’t have to do anything.	Luwih asring sampeyan ora kudu nindakake apa wae.
The class war is back in business.	Perang kelas maneh ing bisnis.
I don’t think this will lead anywhere.	Aku ora mikir babagan iki bakal mimpin menyang endi.
Expensive stuff doesn’t seem to attract attention.	Barang-barang sing larang kayane ora narik kawigatene.
But this is only to be discovered later.	Nanging iki mung sing ditemokake mengko.
The surface number is very close.	Nomer lumahing cedhak banget.
I tried to roll over, but couldn’t.	Aku nyoba kanggo muter liwat, nanging ora bisa.
We will suffer.	Kita bakal nandhang alangan.
But this situation has changed in recent years.	Nanging kahanan iki wis diganti ing taun anyar.
This idea is cool for at least three reasons.	Ide iki keren kanggo paling ora telung alasan.
I feel good.	Aku rumangsa apik.
It says right here in black and white.	Iku ngandika tengen kene ing ireng lan putih.
And they can be covered twice.	Lan dheweke bisa ditutupi kaping pindho.
I don’t know where.	Aku ora ngerti ngendi.
Funny, the way it works is like that.	Lucu, cara kerjane kaya ngono.
You work together late.	Kowe nyambut gawe bareng telat.
We’ll tell our mom in a few more minutes.	Kita bakal ngandhani ibu kita sawetara menit liyane.
All three have experience working with leads.	Telu-telune wis pengalaman nggarap timbal.
Count them before they go.	Count mau sadurunge padha lunga.
I decided not to.	Aku mutusaké ora.
It’s a great place.	Iku panggonan gedhe.
I know there is something good in you.	Aku ngerti ana sing apik ing sampeyan.
There is a deeper problem.	Ana masalah sing luwih jero.
Police believe he is finally resting.	Polisi yakin dheweke pungkasane istirahat.
The characters will travel to big cities to visit exhibitions.	Karakter bakal lelungan menyang kutha gedhe kanggo ngunjungi pameran.
From here there is no other way.	Saka kene ora ana cara liya.
But this has never happened in my life.	Nanging iki durung kedadeyan ing uripku.
For these reasons, more robust tests are needed.	Kanggo alasan kasebut, tes sing luwih kuat dibutuhake.
Bring a friend if your parents are not available.	Nggawa kanca yen wong tuwane ora kasedhiya.
So no one knows about this.	Dadi ora ana wong sing ngerti babagan iki.
Have dinner at home because everyone knows, kids have to eat.	Nedha bengi ing omah amarga kabeh wong ngerti, bocah-bocah kudu mangan.
Crazy and good with the unit.	Edan lan apik karo unit.
And she was worried.	Lan dheweke kuwatir.
But the memories are also strong for her.	Nanging kenangan uga kuwat kanggo dheweke.
An example is shown below.	Tuladha kapacak ing ngisor iki.
Have to walk together, act together, see together.	Kudu mlaku bebarengan, tumindak bebarengan, ndeleng bebarengan.
But basic security is a human need.	Nanging keamanan dhasar minangka kabutuhan manungsa.
This is done with good rather than good management.	Iki ditindakake kanthi apik tinimbang manajemen sing apik.
He has been strong in the middle of the season.	Dheweke wis kuwat ing tengah musim iki.
It feels impossible.	Rasane mokal.
There is evidence of this.	Ana bukti iki.
If science doesn’t work, we won’t do it.	Yen ilmu ora bisa, kita ora bakal nindakake.
We will fix it with the best parts we can find.	Kita bakal ndandani kanthi bagean sing paling apik sing bisa ditemokake.
I learned a lot because of it.	Aku sinau akeh amarga iku.
Room is empty.	Kamar kosong.
And perhaps the interest of love as well.	Lan mbok menawa kapentingan katresnan uga.
In fact, some of us learn the hard way.	Nyatane, sawetara kita sinau kanthi cara sing angel.
Well, he’s just here.	Inggih, piyambakipun namung wonten mriki.
He was also very excited to do it.	Dheweke uga bungah banget kanggo nindakake.
They have to say.	Padha kudu ngomong.
Out too.	Metu banget.
I just want to thank you.	Aku mung arep matur nuwun.
She is a gift.	Dheweke minangka hadiah.
Not once a minute.	Ora sepisan menit.
And sometimes good and sometimes bad.	Lan kadhangkala apik lan kadhangkala ora apik.
I ate only once a day, and plenty of water.	Aku mangan mung sepisan dina, lan akeh banyu.
He said it was for the physical.	Ngandika iku kanggo fisik.
Enter his mind.	Mlebet ing atine.
Not just for me but for you.	Ora mung kanggo aku nanging kanggo sampeyan.
I'll call you tomorrow.	Aku bakal nelpon sampeyan sesuk.
This time we can’t.	Wektu iki kita ora bisa.
It is missing in the system.	Iku ilang ing sistem.
I think this is important.	Aku iki penting.
This is not the right time.	Iki dudu wektu sing pas.
He said twice, but on his breath.	Dheweke ngandika kaping pindho, nanging ing ambegan.
This will have a negative impact on performance.	Iki bakal duwe pengaruh negatif ing kinerja.
I was given some useful information and good advice.	Aku diwenehi sawetara informasi sing migunani lan saran sing apik.
Because you can’t start an activity like this.	Amarga sampeyan ora bisa miwiti kegiatan kaya iki.
I hope you have a great day.	Muga-muga sampeyan duwe dina sing apik.
The talk came from afar.	Omongan teka saka adoh.
More about her situation later.	Liyane babagan kahanan dheweke mengko.
I won’t cry in front of you.	Aku ora bakal nangis ing ngarepe.
I feel sorry for you.	Aku mesakake kowe.
The crowd was breathing.	Wong akeh padha ambegan.
ala.	ala.
Health and human services signed the agreement.	Layanan kesehatan lan manungsa mlebu persetujuan.
He even offers to pay for the lost money.	Dheweke malah nawakake kanggo mbayar dhuwit sing ilang.
It’s not so much in himself.	Iku ora dadi luwih ing awake.
He held her hands open.	Dheweke nyekel tangane mbukak.
Only her and her mother.	Mung dheweke lan ibune.
He can't meet his father now.	Dheweke ora bisa ketemu bapake saiki.
A few were caught behind a bank in town.	A sawetara padha kejiret konco bank ing kutha.
I really have no desire to rule.	Aku pancene ora duwe kepinginan kanggo mrentah.
There are some, but we don’t know why.	Ana sing ana, nanging kita ora ngerti apa.
There’s nothing more fun for me unless you’re down now.	Ora ana sing luwih nyenengake aku kajaba sampeyan mudhun saiki.
Given critical comments about the script.	Diwenehi komentar kritis babagan naskah.
However, in this case, this is just the wrong result.	Nanging, ing kasus kasebut, iki mung asil sing salah.
No one knows why it happened.	Ora ana sing ngerti sebabe kedadeyan kasebut.
So in every individual tree, there is life.	Dadi ing saben wit individu, ana urip.
Given data analysis and interpretation.	Diwenehi analisis lan interpretasi data.
Or higher.	Utawa luwih dhuwur.
Dishonest.	Ora jujur.
I hate pictures.	Aku sengit gambar.
He was just bigger and faster.	Dheweke mung luwih gedhe lan luwih cepet.
That’s a lot true.	Sing akeh bener.
I often passed him on the way.	Aku kerep ngliwati dheweke ing dalan.
And also the distance to everything else.	Lan uga jarak kanggo kabeh liyane.
It’s really hard to leave.	Pancen angel ditinggalake.
Then you can earn a living.	Banjur bisa entuk urip.
He just laughed.	Dheweke mung ngguyu.
His head looks bigger.	Sirahe katon luwih gedhe.
Sounds pretty simple.	Muni cukup prasaja.
Not easy to do.	Ora gampang kanggo nindakake.
I have to say that sets it out first.	Aku kudu ngomong sing mranata metu pisanan.
I would say that we need to do football better.	Aku bakal ujar manawa kita kudu nindakake bal-balan kanthi luwih apik.
All want to do good by the planet.	Kabeh pengin nindakake kabecikan dening planet.
I make it.	Aku nggawe.
And possibly a better video card.	Lan kamungkinan kertu video sing luwih apik.
That’s why people have to pay you for your work.	Mulane wong kudu mbayar sampeyan kanggo kerja.
This is the perfect medium.	Iki minangka medium sing sampurna.
The number will increase, and it will include people you know.	Jumlah kasebut bakal mundhak, lan bakal kalebu wong sing sampeyan kenal.
Eventually the woman continued on foot and reached the camp that night.	Pungkasane wong wadon mau terus mlaku lan tekan kemah mau bengi.
Let him think he is as safe as he can be.	Ayo dheweke mikir dheweke aman kaya sing bisa ditindakake.
For four more weeks.	Kanggo patang minggu maneh.
We moved some people up.	Kita mindhah sawetara wong munggah.
He must respect this.	Dheweke kudu ngurmati iki.
Bring a bag.	Nggawa tas.
You made a good decision to join.	Sampeyan nggawe keputusan sing apik kanggo gabung.
What a consolation.	Apa panglipur.
I think that makes sense.	Aku sing nggawe raos.
He had no reason to kill her.	Dheweke ora duwe alesan kanggo mateni dheweke.
I’ve never known why.	Aku wis tau ngerti kok.
Yes, for starters my husband will kill me.	Ya, kanggo wiwitan bojoku bakal mateni aku.
I have never seen anything like this.	Aku durung tau weruh sing kaya iki.
I’ve crashed.	Aku wis nabrak.
Usually, the doctor can easily push back.	Biasane, dhokter bisa gampang nyurung maneh.
The children were asleep.	Bocah-bocah padha turu.
When you find yourself.	Nalika sampeyan ketemu dhewe.
This is now given to us.	Iki saiki diwenehi kanggo kita.
They came back from home.	Padha bali saka ngarep.
I have to guess the way he came up with what he serves.	Aku kudu guess cara kang teka karo kang serves.
She was an amazing friend.	Dheweke kanca apik tenan.
The feeling of moving inside is also very good.	Rasa obah ing jerone uga apik banget.
I feel sad.	Aku rumangsa sedhih.
In my opinion, it was a failed president.	Miturut pendapatku, iku presiden sing gagal.
I have never met people like them before.	Aku wis tau ketemu wong kaya wong-wong mau sadurunge.
What do you say.	Apa sampeyan ngomong.
That started out as fun it started to grow and grow.	Sing diwiwiti minangka nyenengake wiwit tuwuh lan tuwuh.
Avoid this when you are trying to lose weight.	Ngindhari iki nalika sampeyan nyoba ngilangi bobot.
Of course, they were wrong.	Mesthi, padha salah.
It’s easy to pick them out.	Iku gampang kanggo Pick mau metu.
You are comfort.	Sampeyan comfort.
He said no, it can’t, it doesn’t fit.	Dheweke kandha ora, ora bisa, ora cocog.
I’m not always happy.	Aku durung mesthi seneng.
I think ahead for the next meal.	Aku mikir ahead kanggo meal sabanjuré.
What makes sense.	Apa sing nggawe raos.
I don’t like to talk.	Aku ora seneng ngomong.
That doesn’t work, of course.	Sing ora bisa, mesthi.
So are they.	Semono uga wong-wong mau.
Of course, they have a lot of food.	Mesthi, dheweke duwe akeh panganan.
Laughed at school.	Diguyu ing sekolah.
Make no mistake, this is our time.	Aja salah, iki wektu kita.
She felt very far from home.	Dheweke rumangsa adoh banget saka omah.
Maybe now there isn’t much signal.	Mungkin saiki ora akeh sinyal.
By default, this feature is turned off.	Kanthi gawan, fitur iki dipateni.
I’ll be honest here.	Aku bakal jujur ​​ing kene.
We have not yet made a final decision.	Kita durung njupuk keputusan pungkasan.
He wanted to do it, but he wanted to believe it.	Dheweke kepengin nglakoni, nanging dheweke kepengin yakin.
But the reality is there are other ways to do this.	Nanging kasunyatane ana cara liya kanggo nindakake iki.
Very warm and red.	Anget banget lan abang.
But it was nothing.	Nanging ora ana apa-apa.
Which is just weird.	Kang mung aneh.
Come to us.	Teka kita.
All that should be solid.	Kabeh sing kudu solid.
He promised nothing but would listen to her.	Dheweke ora janji apa-apa nanging bakal ngrungokake dheweke.
We will answer any questions you have at no cost.	Kita bakal mangsuli pitakon apa wae sing sampeyan duwe tanpa biaya.
He has a good way about her.	Dheweke duwe cara sing apik babagan dheweke.
It felt like a good thing to support when it was.	Iku felt kaya bab apik kanggo ndhukung nalika iku.
It’s not going to happen.	Iku ora bakal kelakon.
He was a man.	Dheweke dadi wong.
Then nothing was fixed.	Banjur ora ana sing didandani.
Whatever you think.	Apa wae sing sampeyan pikirake.
We will come after everyone.	Kita bakal teka sawise kabeh wong.
Go to my blog if you want.	Bukak blogku yen sampeyan pengin.
Our goal is to provide quality services at a reasonable price.	Tujuan kita yaiku nyedhiyakake layanan kualitas kanthi rega sing cukup.
Fat people are happy.	Wong lemu seneng.
I’ve also done my best to forget about him.	Aku uga wis nglakoni sing paling apik kanggo nglalekake dheweke.
He was going to lie, she decided.	Dheweke bakal ngapusi, dheweke mutusake.
Know that whatever you are going to do, you need traffic.	Ngerti manawa apa wae sing bakal ditindakake, sampeyan butuh lalu lintas.
And he tells her that he has to.	Lan dheweke ngandhani yen dheweke kudu.
Honest.	Jujur.
That makes it even more interesting.	Sing nggawe luwih menarik.
Not really, no.	Ora tenan, ora.
Letter by letter, it appears on the screen.	Huruf demi huruf, katon ing layar.
We do not repeat the discussion.	Kita ora mbaleni diskusi.
By his father.	Dening bapake.
Great leader.	Pimpinan gedhe.
Nothing is real, and no one is sick.	Ora ana sing nyata, lan ora ana sing lara.
Not in five years.	Ora ing limang taun.
I mean, here.	Maksudku, kene.
Whatever this dog wanted, it was his.	Apa wae sing dikarepake asu iki, iku duweke.
The improvement in a short time is amazing.	Dandan ing wektu cendhak iku apik tenan.
We take it all for granted here.	We njupuk kabeh kanggo diwenehake kene.
He had never happened before.	Dheweke ora tau kedadeyan sadurunge.
So let me come back here.	Dadi ayo aku bali mrene.
The hardest part.	Sing paling angel.
Their feelings were painful.	Perasaane padha lara.
If this sounds like you, give it a try.	Yen iki muni kaya sampeyan, cobi.
Someone asked to take us to the moving box.	Wong takon kanggo njupuk kita kothak pindhah.
Because insurance companies are a medium of protection from financial losses.	Amarga perusahaan asuransi minangka media perlindungan saka kerugian finansial.
The light on the track turned red, and yellow followed a few seconds later.	Lampu ing trek dadi abang, lan kuning ngetutake sawetara detik mengko.
He has a lot of really good stuff.	Dheweke duwe akeh barang sing apik banget.
I obviously take this to be a good thing.	Aku temenan njupuk iki dadi bab sing apik.
He makes the most of it.	Dheweke nggawe paling akeh.
Taking part in it could be the next best thing.	Njupuk bagéyan ing bisa dadi bab paling apik sabanjuré.
Notice what happens.	Wigati apa sing kedadeyan.
You don’t have to see anything.	Ora usah weruh apa-apa.
Someone else wants to silence me.	Wong liya pengin nggawe aku bisu.
Anyone can claim to be anyone, by default.	Sapa wae bisa ngaku dadi sapa wae, kanthi standar.
I can’t say how it is.	Aku ora bisa ngomong carane iku.
We were in the same unit.	Kita padha ing unit padha.
You are not what other people think.	Sampeyan dudu sing dianggep wong liya.
I will let them in.	Aku bakal nglilani wong-wong mau mlebu.
The book is currently out of print.	Buku kasebut saiki wis ora dicithak.
Not to mention, you shouldn’t have a plan right after the interview.	Ora kanggo sebutno, sampeyan kudu ora duwe rencana langsung sawise wawancara.
She has told herself.	Dheweke wis ngomong dhewe.
If there is nothing, there is nothing.	Yen ora ana apa-apa, ora ana apa-apa.
I was too old and afraid to go there.	Aku wis tuwa banget lan wedi kanggo pindhah menyang kono.
I got a chance.	Aku entuk kasempatan.
Rain or snow, this thing keeps going.	Udan utawa salju, perkara iki terus mlaku.
About half of them tried to follow me.	Kira-kira setengah saka wong-wong mau nyoba ngetutake aku.
Also we have a note.	Uga kita duwe cathetan.
Maybe our children were safe.	Mungkin anak-anak kita padha aman.
She closed, she saw.	Dheweke ditutup, dheweke weruh.
Only one level down.	Mung siji tingkat mudhun.
Your age is not important to me, you are important to me.	Umurmu ora penting kanggo aku, sampeyan penting kanggo aku.
I’ve attached below how it should work.	Aku wis ditempelake ing ngisor iki carane kudu bisa.
This error message will only be displayed once.	Pesen kesalahan iki mung bakal ditampilake sapisan.
And it was a day without a computer.	Lan iku dina tanpa komputer.
But sometimes we want more than evidence.	Nanging kadhangkala kita pengin luwih saka bukti.
She decided to have breakfast outside the hotel that morning.	Dheweke mutusake golek sarapan ing njaba hotel esuk kasebut.
You will be watched, so live as you watch.	Sampeyan bakal ditonton, mula urip kaya sing ditonton.
The issue has been poorly examined in previous work.	Masalah kasebut kurang ditliti ing karya sadurunge.
Not out there for you.	Ora metu ana sampeyan.
We were told that he got up and ran.	Kita dikandhani yen dheweke tangi lan mlayu.
When running, focus on your body.	Nalika mlaku, fokus ing awak.
We are caught in the same way.	Kita kejiret kanthi cara sing padha.
No one calls like that.	Ora ana sing nelpon kaya ngono.
I turned the car over to come back here for you.	Aku nguripake mobil kanggo bali kene kanggo sampeyan.
My bed was not next to the window but facing the right street.	Ambenku ora ana ing jejere jendela nanging madhep dalan sing bener.
It’s done on social media.	Iku rampung ing media sosial.
After finishing playing with the group, he joined.	Sawise rampung dolanan karo grup, dheweke melu.
I will watch the movie.	Aku bakal nonton film kasebut.
Enough love.	Cukup tresna.
Quick and up -to -date requests.	Panjaluk cepet lan anyar.
Especially if you think you can be next.	Utamane yen sampeyan mikir sampeyan bisa dadi sabanjure.
I get you up on the boat right away.	Aku njaluk sampeyan munggah ing prau enggal.
And don’t wait for a few seconds.	Lan aja nganti sawetara detik.
I don’t know why he’s here.	Aku ora ngerti kenapa dheweke ana ing kene.
Perfect and beautiful.	Sampurna lan ayu.
He didn’t care.	Dheweke ora peduli.
Not so for young women.	Ora kaya ngono kanggo wanita enom.
Such a good man.	Wong alus kuwi.
Some had woken up the night before, drinking.	Sawetara wis tangi wengi sadurunge, ngombe.
They take a moment to appreciate it.	Padha njupuk wayahe kanggo appreciate.
She just doesn’t know why she feels that way.	Dheweke mung ora ngerti sebabe dheweke rumangsa kaya ngono.
The meeting may still be held.	Rapat bisa uga isih ana.
She was absolutely amazing.	Dheweke pancen apik tenan.
I kind of couldn’t turn my mind around.	Aku kaya ora bisa nguripake pikiranku.
He didn't know what to do.	Dheweke ora ngerti apa sing kudu ditindakake.
The front looked back.	Sing ngarep nyawang mburi.
I am not set up to take care of dogs.	Aku ora diatur kanggo ngurus asu.
Maybe to play this style of defense well all you have to do is click.	Mungkin kanggo muter gaya pertahanan iki uga kabeh kudu klik.
He played well.	Dheweke main apik.
Thirty thousand people.	Telung puluh ewu wong.
Weeks are good, weekends are not.	Minggu iku apik, akhir minggu ora.
But this morning, he spent more than an hour not being able to get anywhere.	Nanging esuk iki, dheweke ngentekake luwih saka jam ora bisa tekan ngendi wae.
It’s a rather small room, but possible.	Iku kamar rada cilik, nanging bisa.
If he could get closer to her.	Yen dheweke bisa nyedhaki dheweke.
He didn’t care what happened again.	Dheweke ora peduli apa sing kedadeyan maneh.
Now wake up.	Saiki tangi.
The other two were fired.	Wong loro liyane dipecat.
So he took the lives of other ‘children’.	Dadi dheweke njupuk nyawa saka 'anak' liyane.
Lastly, it has a sexual component.	Pungkasan, nduweni komponen seksual.
Data and materials contributed.	Data lan materi sing disumbang.
He hoped there was a place.	Dheweke ngarep-arep ana papan.
It just started really coming together then.	Iku mung wiwit tenan teka bebarengan banjur.
I’m just saying you leave them on the table.	Aku mung ngomong sampeyan ninggalake wong-wong mau ing meja.
Disorders of the nervous system.	Gangguan ing sistem saraf.
Neither it nor the experimental features are ready for production use.	Sanadyan iku utawa fitur eksperimen wis siyap kanggo nggunakake produksi.
I feel like everything he said was a lie.	Aku rumangsa kabeh sing diomongke kuwi goroh.
He has to keep going.	Dheweke kudu terus.
She was trying to think of anything I would say.	Dheweke nyoba mikir apa wae sing bakal dakkandhakake.
And the other kids.	Lan bocah-bocah liyane.
He should have been told that there was.	Dheweke kudu dikandhani yen ana.
These two sites are important, while others may not.	Situs loro iki penting, dene liyane bisa uga ora.
The same amount of energy goes to the earth.	Jumlah energi sing padha menyang bumi.
Or costs.	Utawa biaya.
I couldn’t breathe at night and it caused sleep problems.	Aku ora bisa ambegan ing wayah wengi lan nyebabake masalah turu.
And, yes, he’s very much in the media.	Lan, ya, dheweke akeh banget ing media.
Treat them like people.	Nambani wong-wong mau kaya wong.
You shouldn’t feel bad about anything.	Sampeyan ngirim ora aran ala bab apa wae.
It usually looks best near water.	Biasane katon paling apik ing cedhak banyu.
But you need understanding, and you have to strive.	Nanging sampeyan butuh pangerten, lan sampeyan kudu ngupayakake.
There is something private about this murder.	Ana sing pribadi babagan pembunuhan iki.
Couldn't figure out anything.	Ora bisa ngerteni apa-apa.
I’m sure he also won’t.	Aku manawa dheweke uga ora bakal.
He is clearly looking forward to the opportunity to speak.	Dheweke wis cetha looking nerusake kanggo kesempatan kanggo ngomong.
He can’t take care of himself right now.	Dheweke ora bisa nyukupi awake dhewe saiki.
Not many go that far.	Ora akeh sing tekan adoh.
I just have to tell you.	Aku mung kudu ngandhani sampeyan.
And this is the day.	Lan iki dina kuwi.
It has been since the day he came home from the hospital.	Wis wiwit dina mulih saka rumah sakit.
Working on experiments.	Makarya ing eksperimen.
We say fans.	Kita ngomong penggemar.
We don’t know how many are watching.	Kita ora ngerti carane akeh sing nonton.
The war group has about five or six that work just for them.	Klompok perang duwe sekitar lima utawa enem sing kerja mung kanggo dheweke.
The experimental method is shown below.	Cara eksperimen ditampilake ing ngisor iki.
We took the kitchen and started wearing snow clothes.	Kita njupuk pawon lan miwiti nganggo sandhangan salju.
There may be many relationships like that.	Bisa uga ana akeh hubungan kaya ngono.
There is big money in it.	Ana dhuwit gedhe ing.
Actually, he also didn’t plan it.	Bener, dheweke uga ora ngrancang.
A war is going on.	A perang arep.
The core staff has been together for nine years now.	Staff inti wis bebarengan kanggo sangang taun sing.
It didn’t come.	Iku ora teka.
They placed third.	Padha diselehake katelu.
From his own people.	Saka wong dhewe.
Many people, in general, live here.	Akeh wong, umume, manggon ing kene.
I looked at the map.	Aku nggoleki ing peta.
In mass locations.	Ing lokasi massa.
The front and back of this piece are the same !.	Ing ngarep lan mburi potongan iki padha!.
About an hour press home.	Kira-kira sak jam tekan omah.
What a height.	Apa sing dhuwur.
There is no way to go back.	Ora ana cara kanggo bali.
He did not go back to bed.	Dheweke ora bali menyang amben.
Thank you for the opportunity to be able to win.	Matur nuwun kanggo kesempatan kanggo bisa menang.
Think about how much money your family needs to live on now.	Coba pikirake pinten dhuwit sing dibutuhake kulawarga kanggo urip saiki.
It is a few feet long.	Dawane sawetara kaki.
He said the story is probably true.	Ngandika crita mbokmenawa bener.
I don’t believe it.	Aku ora ngandel.
And you know what he looks like.	Lan sampeyan ngerti apa dheweke katon kaya.
Let’s call the process due.	Ayo kita sebut proses kasebut amarga.
I just ordered a sample.	Aku mung dhawuh sampel.
That’s where our problems start and that’s where they end.	Ing kono masalah kita diwiwiti lan ing kana pungkasane.
Give it a few months or a year.	Menehi sawetara sasi utawa taun.
It means taking the time to shop around a bit.	Iku tegese njupuk wektu kanggo toko watara dicokot.
I would love to have a three -day weekend.	Aku seneng duwe akhir minggu telung dina.
Study and control groups, examined.	Kelompok sinau lan kontrol, ditliti.
It’s not possible this is a local boy.	Ora mungkin iki lanang lokal.
So quiet, so still.	Dadi sepi, dadi isih.
You can work with two files at once.	Sampeyan bisa nggarap rong file sekaligus.
You probably can’t speak very fast more than once.	Sampeyan mbokmenawa ora bisa ngomong cepet banget luwih saka sapisan.
Consequently.	Akibate.
That's the end.	Sing pungkasan.
He doesn’t give enough.	Dheweke ora menehi cukup.
You’re lucky.	Sampeyan lagi begja.
In fact you are all lost.	Nyatane sampeyan kabeh ilang.
The sky is big, very blue.	Langite amba, biru banget.
Or if they are not friends.	Utawa yen padha dudu kancane.
Collected clinical data.	Dikumpulake data klinis.
I know the answer.	Aku ngerti jawabane.
There should be enough to circle each pot.	Ana kudu cukup kanggo bunder saben panci.
Have money, have everything.	Duwe dhuwit, duwe kabeh.
He has no right to protect my property.	Dheweke ora duwe hak kanggo njaga propertiku.
Can’t see anything except the deep and dark night.	Ora bisa ndeleng apa-apa kajaba wengi sing jero lan peteng.
It's still there.	Isih ana.
All other parameters are omitted.	Kabeh paramèter liyane ditinggalake.
You don’t want anything to do with him.	Sampeyan ora pengin apa-apa karo dheweke.
He tried to accept this.	Dheweke nyoba nampa iki.
She has seven children.	Dheweke duwe anak pitu.
It’s like one big family.	Iku kaya siji kulawarga gedhe.
Friends turn friends.	Kanca-kanca nguripake kanca.
As a mother and wife, honestly it makes me sad.	Minangka ibu lan bojo, jujur ​​iku nggawe aku susah.
It’s not like having a little girl.	Ora kaya duwe bocah wadon cilik.
He was still watching us.	Dheweke isih nonton kita.
Give it a good month.	Menehi sasi apik.
Focus on breathing.	Fokus ing ambegan.
We have no right to even ask for anything.	Kita ora duwe hak malah njaluk apa-apa.
There is not enough residue in the piece to be identified.	Ora ana sisa ing potongan sing cukup kanggo diidentifikasi.
Things are different, the word says so.	Perkara beda-beda, tembung ngandika mangkono.
The room does not signify medical use.	Kamar kasebut ora menehi tandha panggunaan medis.
Where you have been, he said, doesn’t matter.	Ngendi sampeyan wis, ngandika, ora Matter.
Get to eat.	Njaluk mangan.
The day again was very hot.	Dina maneh wis panas banget.
These are some really good stuff.	Iki sawetara barang sing apik banget.
We don’t know where to get you.	Kita ora ngerti ngendi kanggo njaluk sampeyan.
They just get old and die.	Wong-wong mung dadi tuwa lan mati.
And never know.	Lan ora tau ngerti.
You need more attention from the baby.	Sampeyan mbutuhake manungsa waé luwih saka bayi.
Silence is the answer.	Kasepen minangka wangsulan.
So there will be no problem there.	Dadi ora bakal ana masalah ing kana.
Not a good answer.	Ora jawaban apik.
But today is not a good day.	Nanging dina iki dudu dina sing apik.
But he didn’t do it because he was telling the truth.	Nanging dheweke ora nindakake amarga dheweke ngandhani sing bener.
Moving like water.	Obah kaya banyu.
We have a lot of guys following each other.	Kita duwe akeh wong lanang sing ngetutake saben liyane.
I thought the two were home too, they worked really hard.	Aku panginten loro ngarep banget, padha makarya tenan hard.
Every action and reaction has a result.	Saben tumindak lan reaksi duwe asil.
You have reduced hospital waiting times.	Sampeyan wis nyuda wektu tunggu rumah sakit.
I’m dead enough to see you.	Aku cukup mati kanggo ndeleng sampeyan.
This is an active area of ​​further study.	Iki minangka area aktif sinau luwih lanjut.
I can’t live without pictures there.	Aku ora bisa urip tanpa gambar ana.
We are not done yet.	Kita durung rampung.
Make him work for everyone.	Nggawe dheweke bisa kanggo kabeh.
Take the case below.	Njupuk kasus ing ngisor iki.
You love the truth.	Sampeyan seneng bebener.
Just a new name.	Mung jeneng anyar.
Impossible to get through them.	Mokal kanggo njaluk liwat mau.
Quite a lot of people.	Cukup akeh wong.
As a cooking oil.	Minangka lenga masak.
It’s a real place.	Iku panggonan nyata.
Say things but don’t say them.	Ngomong perkara nanging ora ngomong.
Then ask questions.	Banjur takon pitakonan.
Each file has a unique name with no pattern.	Saben file duwe jeneng unik tanpa pola.
That’s why he will choose to exercise.	Mulane dheweke bakal milih ngleksanani.
If one is up and one is down, the request is granted.	Yen siji munggah lan siji mudhun, panyuwunan wis diwenehake.
If we know how it looks.	Yen kita ngerti carane katon.
Thank you so much.	Matur nuwun sanget.
She decided she had to.	Dheweke mutusake yen dheweke kudu.
He would raise money again and again for more work.	Dheweke bakal ngunggahake dhuwit maneh lan maneh kanggo luwih kerja.
It is important to recognize these significant differences.	Penting kanggo ngenali prabédan sing signifikan kasebut.
Even if you feel the need to.	Sanajan sampeyan rumangsa kudu.
It should vary based on your location.	Sampeyan kudu beda-beda adhedhasar lokasi sampeyan.
It really is a bridge to the future.	Iku pancene dadi jembatan kanggo masa depan.
Definitely reach out and say something.	Temtunipun tekan lan ngomong soko.
If you hate yourself, you hate others.	Yen sampeyan sengit marang awake dhewe, sampeyan sengit marang wong liya.
We followed him and pushed him into a more open area.	Kita ngetutake dheweke lan nyurung dheweke menyang wilayah sing luwih mbukak.
We choose the right people.	Kita milih wong sing bener.
Time to jump on the mental side of this disease.	Wektu kanggo mlumpat ing bagean mental saka penyakit iki.
I didn’t mean to.	Aku ora sengaja.
They fell to the ground, together.	Padha tiba ing lemah, bebarengan.
Unless it’s the most secret, it’s most likely part of a mission that somehow happened.	Kajaba sing paling rahasia, paling kamungkinan bagean misi kang Piye wae kedaden.
Of course they don’t take that with them.	Mesthi padha ora njupuk sing karo wong-wong mau.
Don’t sleep if you think about it.	Aja turu yen sampeyan mikir babagan iki.
The best option is to create a new file.	Pilihan sing paling apik yaiku nggawe file anyar.
So we signed up and he showed us some.	Dadi kita mlebu lan dheweke nuduhake sawetara.
But he didn't feel it.	Nanging dheweke ora ngrasakake.
That’s my name.	Kuwi jenengku.
It will give a great impact and effect in the bathroom.	Iku bakal menehi impact gedhe lan efek ing jedhing.
Yes, the same music you heard the night before.	Ya, musik sing padha karo sing dirungokake ing wayah wengi sadurunge.
Everything went well and we sold the house.	Kabeh dadi apik lan kita adol omah.
But it changed me forever in a good way.	Nanging ngganti kula ing salawas-lawase ing cara sing apik.
He may have to use a knife.	Dheweke bisa uga kudu nggunakake piso.
He can create danger by making contact.	Dheweke bisa nggawe bebaya kanthi nggawe kontak.
One is the issue of staff size.	Salah sijine yaiku masalah ukuran staf.
There are no errors in this program.	Ora ana kesalahan ing program iki.
Thank you for your request guys are very happy.	Matur nuwun kanggo panjalukane wong lanang iku seneng banget.
We will find him.	Kita bakal nemokake dheweke.
The others brought more water.	Sing liyane nggawa banyu luwih akeh.
Young people are getting younger.	Wong enom dadi luwih enom.
He left two cars.	Dheweke ninggal loro mobil.
I was still young.	Aku isih enom.
He would wait.	Dheweke bakal ngenteni.
Turn your head to one side and put it in your hands.	Nguripake sirah menyang sisih siji lan sijine ing tangan.
I know it very well and it is very easy to run.	Aku ngerti banget lan gampang banget kanggo mbukak.
Already gone to school, already working.	Wis mangkat sekolah, wis kerja.
It is believed that the tree is several hundred years old.	Dipercaya manawa wit kasebut umure pirang-pirang atus taun.
Security is complicated.	Keamanan rumit.
The song is back on our set list.	Lagu kasebut wis bali menyang dhaptar set kita.
But you are home.	Nanging sampeyan ngarep.
Sometimes, it just works like that.	Kadhangkala, mung bisa kaya ngono.
He pulled slowly.	Dheweke narik alon-alon.
We can’t say much better than we can do.	Kita ora bisa ngomong sing luwih apik tinimbang sing bisa ditindakake.
That may be intentional.	Sing bisa uga sengaja.
I really enjoyed the conversation.	Aku seneng banget karo obrolan.
What would you say ?.	Apa sampeyan bakal ngomong?.
I started running again.	Aku miwiti mlaku maneh.
I can hardly wait to play ball.	Aku meh ora sabar kanggo muter bal.
I know you’re not ready to talk.	Aku ngerti sampeyan durung siap ngomong.
Or perhaps you feel unworthy to get more.	Utawa mbok menawa sampeyan rumangsa ora pantes kanggo njaluk luwih.
darkness will not open to them.	pepeteng ora bakal mbukak kanggo wong-wong mau.
Never beautiful.	Ora tau ayu.
Or whatever, really.	Utawa apa wae, tenan.
Little has changed.	Sithik wis owah.
We may even hurt the people we love.	Kita bisa uga nglarani wong sing kita tresnani.
It’s not a horse.	Iku dudu jaran.
At least he could listen.	Paling ora dheweke bisa ngrungokake.
What a wonderful music teacher for our daughter.	Apa guru musik sing apik kanggo putri kita.
I walked around the corner and passed a small parking lot.	Aku mlaku-mlaku ngubengi pojok lan ngliwati parkiran cilik.
People have lost their jobs, homes, credit cards.	Wong-wong wis ilang proyek, omah, kertu kredit.
In fact, it’s the whole point of the trip.	Nyatane, iku kabeh titik trip.
Then he ran away from home and went back to work.	Banjur mlayu saka omah lan bali kerja.
Tell him to stop.	Marang dheweke mandheg.
Adults are also looking at me now.	Wong diwasa uga nyawang aku saiki.
Previous versions support it.	Versi sadurunge ndhukung.
She sat close to the bed.	Dheweke lungguh cedhak karo kasur.
Watch the evening news.	Nonton kabar sore.
No other variables changed significantly.	Ora ana variabel liyane sing owah sacara signifikan.
He never came out again.	Dheweke ora metu maneh.
No words came out of his mouth.	Ora ana tembung sing metu saka lambene.
I think it turned out pretty damn well.	Aku iku nguripake metu cantik peduli uga.
No problem.	Ora ana masalah.
He never had a holiday.	Dheweke ora tau duwe dina libur.
There are a few points to note.	Ana sawetara titik sing kudu dicathet.
Put the number.	Sijine nomer kasebut.
That doesn’t connect.	Sing ora nyambung.
We like that.	Kita seneng sing.
Three ways to die.	Telung cara kanggo mati.
I’m not going to drop you.	Aku ora bakal nyelehake sampeyan.
After about four of these games, he came to see me.	Sawise kira-kira patang game iki, dheweke teka kanggo ndeleng kula.
To prove this, the text says the opposite.	Kanggo mbuktekaken iki, teks ngandika ngelawan.
And if you’ve helped fix it.	Lan yen sampeyan wis mbantu ndandani.
But it’s not like that if it happens in your family.	Nanging ora kaya ngono yen kedadeyan ing kulawarga sampeyan.
The human condition wants more, more.	Kahanan manungsa kepengin luwih akeh, luwih akeh.
Although the pieces are short and simple, the process is new.	Sanajan potongan-potongan cendhak lan prasaja, proses kasebut anyar.
Surely someone knows this woman.	Mesthi ana sing ngerti wong wadon iki.
He didn't want to.	Dheweke ora pengin.
He touched her tongue.	Dheweke ndemek ing ilat.
Ready to join him.	Siap gabung karo dheweke.
I think he sees better.	Aku mikir dheweke ndeleng luwih apik.
Higher speeds were chosen, but caused many design problems.	Kacepetan sing luwih dhuwur dipilih, nanging nyebabake akeh masalah desain.
In short, when it comes to building real strength, we are responsible.	Ing cendhak, nalika nerangake mbangun kekuatan nyata, kita tanggung jawab.
Don’t forget to laugh at yourself, because this usually makes people laugh.	Aja lali ngguyu dhewe, amarga iki biasane nggawe wong ngguyu.
She opens the box and quickly selects some items.	Dheweke mbukak kothak lan kanthi cepet milih sawetara barang.
We had that experience, and it was a wonderful experience.	We duwe pengalaman sing, lan iku pengalaman apik.
For power.	Kanggo daya.
It’s important and helps people understand one idea.	Iku penting lan mbantu wong ngerti siji gagasan.
We will find out.	Kita bakal nemokake.
We evaluated the group for a number of factors.	Kita ngevaluasi klompok kasebut kanggo sawetara faktor.
You will see how hard we work.	Sampeyan bakal bisa ndeleng carane hard kita bisa.
We end the interview by thinking about an unknown future.	Kita mungkasi wawancara kanthi mikir babagan masa depan sing ora dingerteni.
We need to be ready when it is.	Kita kudu siap nalika iku.
At least, usually.	Paling ora, biasane.
Very nice to see her yesterday.	Apik banget kanggo ndeleng dheweke wingi.
You have made our job so much easier.	Sampeyan wis nggawe proyek kita dadi luwih gampang.
No need for him to say, well I do too.	Ora perlu dheweke ngomong, uga aku uga.
We buy things we don’t need.	Kita tuku barang sing ora dibutuhake.
I ran here.	Aku mlayu mrene.
People who can vote.	Wong sing bisa milih.
The lights, of course, go down a lot.	Lampu, mesthi, mudhun banget.
I never wanted to leave the apartment last.	Aku tau wanted kanggo ninggalake apartemen pungkasan.
One saw him with a gun and pull himself up.	Siji weruh dheweke nganggo bedhil lan narik dhewe.
I saw him reach for the radio.	Aku weruh dheweke nggayuh radio.
It looks much better.	Iku katon luwih apik.
That’s stupid, stupid to say the least.	Sing bodho, bodho ngomong.
I can have a story for you.	Aku bisa duwe crita kanggo sampeyan.
Let’s bring a fresh perspective.	Ayo nggawa perspektif sing seger.
He knew it was coming.	Dheweke ngerti yen bakal teka.
And you’ll get the record back.	Lan sampeyan bakal entuk cathetan maneh.
He did nothing.	Dheweke ora nindakake apa-apa.
No one came to listen to you.	Ora ana sing teka kanggo ngrungokake sampeyan.
He has known this one for years.	Dheweke wis ngerti siji iki kanggo taun.
It was back a year ago.	Wis bali setahun kepungkur.
It’s like you’re reading my mind.	Kayane sampeyan maca pikiranku.
Of course this is a wrong act against someone else.	Mesthine iki tumindak sing salah marang wong liya.
He couldn't do it.	Dheweke ora bisa nglakoni.
I like it when other people like my work.	Aku seneng yen wong liya seneng karo karyaku.
He does the work for you.	Dheweke nindakake pakaryan kanggo sampeyan.
Sounds like an amazing change of plans to me.	Muni kaya owah-owahan apik tenan saka plans kanggo kula.
It means people take the time to really say what they mean.	Iku tegese wong njupuk wektu kanggo tenan ngomong apa padha temenan.
And ask what you do.	Lan takon apa sing sampeyan lakoni.
Stone moves his hand one button to the left.	Watu mindhah tangane siji tombol ngiwa.
He may not see the body in that space.	Dheweke bisa uga ora ndeleng awak ing papan kasebut.
He was with his wife and family.	Dheweke karo bojone lan kulawarga.
I really like this effect.	Aku pancene seneng efek iki.
We needed somewhere just to put our heads down.	We needed nang endi wae mung kanggo nyelehake sirah mudhun.
Once it reached the ground, it turned slightly, and then there was a hole.	Bareng wis tekan ing lemah, rada malik, banjur ana bolongane.
Here we go.	Kene kita lunga.
The cost is not just financial.	Biaya ora mung finansial.
The first woman.	Wong wadon pisanan.
There may be clicks or no clicks.	Bisa uga ana klik utawa ora ana klik.
I could see both of them at the same time.	Aku bisa ndeleng wong loro ing wektu sing padha.
It can’t be hidden in a large room.	Ora bisa didhelikake ing kamar gedhe.
In the book.	Ing buku.
I heard it.	Aku krungu.
I have to tell you.	Aku kudu pitutur marang kowe.
It would be nice to live forever.	Iku bakal becik kanggo urip ing salawas-lawase.
If we had a good leader it would be different.	Yen kita duwe pimpinan sing apik mesthi beda.
It involves the following two steps.	Iku melu rong langkah ing ngisor iki.
Older daughter.	Anak wadon sing luwih tuwa.
I was caught up in the presence of a child.	Aku kejiret karo anane bocah.
You are a crazy person.	Sampeyan wong edan.
The trial experience is a plus.	Pengalaman nyoba minangka plus.
He likes to have people talking, live radio, happening.	Dheweke seneng duwe wong-wong sing ngobrol, radio urip, kedadeyan.
There are few, if any, exceptions to this.	Ana sethitik, yen ana, pangecualian kanggo iki.
It’s just who you are.	Iku mung sing sampeyan.
He said he hoped he would get it faster.	Dheweke kandha, dheweke ngarep-arep dheweke bakal luwih cepet.
I mean, there’s a story.	Maksudku, ana crita.
He was a business man.	Dheweke wong bisnis.
Mainly because the technique is unusable.	Utamane amarga teknik kasebut ora bisa digunakake.
It quite literally broke his heart, and changed his life forever.	Iku cukup secara harfiah nyuwil atine, lan ngganti urip ing salawas-lawase.
Of course.	Ya mesthi wae.
Some women have.	Sawetara wanita duwe.
But other than that, the problem still remains.	Nanging saliyane iku, masalah kasebut isih tetep.
He could not be reached for comment.	Dheweke ora bisa dihubungi kanggo menehi komentar.
It’s hard to say how old she is.	Iku angel kanggo ngomong pira umur dheweke.
I have checked it several times.	Aku wis mriksa kaping pirang-pirang.
It was a little dry, but very sweet.	Iku rada garing, nanging manis banget.
He said there were clothes and money on the ship.	Dheweke ujar manawa ana sandhangan lan dhuwit ing kapal.
And there are no games next week.	Lan ora ana game ing minggu ngarep.
Advance into battle.	Maju menyang perang.
The story is quite dark because it is strange.	Crita kasebut cukup peteng amarga aneh.
Little is good.	Sithik iku apik.
Who has it now.	Sing duwe saiki.
There is a lot we need to do together.	Ana akeh sing kudu kita lakoni bebarengan.
Give it some time to work.	Menehi sawetara wektu kanggo bisa.
I’m really not looking to do more than this.	Aku pancene ora looking kanggo nindakake liyane saka iki.
Control our future.	Kontrol masa depan kita.
I don’t know what the guy’s name is.	Aku ora ngerti sapa jenenge wong lanang iku.
That changed today.	Sing diganti dina iki.
We kill like soldiers kill.	Kita matèni kaya prajurit matèni.
He tells it exactly like that.	Dheweke ngandhani persis kaya ngono.
No sound was brought in.	Ora ana swara sing digawa mlebu.
It actually moved.	Iku bener dipindhah.
In addition, people forget and act in different ways.	Kajaba iku, wong lali lan nindakake kanthi cara sing beda.
Call if you have any questions.	Telpon yen sampeyan duwe pitakon.
He has long had no medical practice.	Dheweke wis suwe ora duwe praktik medis.
We saw each other.	We weruh saben liyane.
He said he didn’t care enough for him.	Ngandika ora cukup Care kanggo wong.
His head was certainly empty.	Sirahe mesthi kosong.
If anyone has any other ideas, please let me know.	Yen ana sing duwe ide liyane, tulung aku ngerti.
There is no brain activity.	Ora ana kegiatan otak.
Now, in the short term, it looks amazing.	Saiki, jangka pendek, katon apik tenan.
It takes a long time.	Butuh wektu suwe.
Do what is good for anyone.	Tindakna sing becik kanggo sapa wae.
You need a good strong voice if you want to speak.	Sampeyan butuh swara kuat sing apik yen sampeyan arep ngomong.
I think he doesn’t want to go to the doctor.	Aku mikir yen dheweke ora pengin menyang dhokter.
And fuck you try.	Lan jancok sampeyan nyoba.
They believe in girls.	Wong-wong percaya bocah-bocah wadon.
We are not done with you.	Kita durung rampung karo sampeyan.
They are the people in my community.	Dheweke wong-wong ing komunitasku.
I have never encountered the use of the term.	Aku ora tau nemoni panggunaan istilah kasebut.
You really make some cool cards from that technique.	Sampeyan pancene nggawe sawetara kertu keren saka teknik kasebut.
Unless you have a better one.	Kajaba sampeyan duwe sing luwih apik.
Tell her your story from the beginning.	Marang dheweke crita saka wiwitan.
In fact, he had to be ready to attack her.	Nyatane, dheweke kudu siyap kanggo nyerang dheweke.
We do very well with them.	Kita nindakake banget karo wong-wong mau.
This illustrates how we continue to think of people who have passed away.	Iki nggambarake carane kita terus mikir wong sing wis liwati.
Don’t try to figure it out.	Aja nyoba ngerteni.
He didn’t even struggle.	Dheweke malah ora berjuang.
He was in the car.	Dheweke ana ing mobil.
The experience will result in more patients being treated.	Pengalamane bakal nyebabake luwih akeh pasien sing diobati.
For the way she looked at me yesterday.	Kanggo cara dheweke mandeng aku wingi.
I am very tired.	Aku wis kesel banget.
No one is going to do the same.	Ora ana sing bakal nindakake sing padha.
Because your time is limited.	Amarga wektu sampeyan winates.
The same world they were born into and knew nothing of.	Donya sing padha lair lan ora ngerti apa-apa.
A chance to find it that killed him.	A kasempatan kanggo nemokake iku sing matèni wong.
This is just to start them off.	Iki mung kanggo miwiti wong.
That’s weird.	Sing aneh.
It’s a great hope.	Iku pangarep-arep gedhe.
I wondered how it was that she had it.	Aku kepingin weruh carane iku dheweke wis iku.
You are not the only one who can make life very difficult.	Sampeyan ora mung sing bisa nggawe urip angel banget.
It has to be original.	Iku kudu asli.
He is gone and done now.	Dheweke wis lunga lan rampung saiki.
They clearly don’t.	Padha cetha ora.
My feelings are high about this issue.	Perasaan saya dhuwur babagan masalah iki.
Of course you have to check the source.	Mesthine kudu mriksa sumber kasebut.
Society needs to share a common purpose.	Masyarakat kudu nuduhake tujuan umum.
This species is new to me.	Spesies iki anyar kanggo aku.
There’s what you have and your choice now or not.	Ana apa sing ana lan pilihan sampeyan saiki utawa ora.
He didn't have to talk to her yet.	Dheweke durung kudu ngomong karo dheweke.
eight years.	wolung taun.
This is the time for our legal system to follow.	Iki wektu kanggo sistem hukum kita tindakake.
Then try and use the same in your code.	Banjur coba lan gunakake padha ing kode sampeyan.
Strength has her at her own station.	Strength wis dheweke ing stasiun dhewe.
Make sure you are in a place where there are no eggs on your back.	Priksa manawa sampeyan ana ing panggonan sing ora ana endhog ing mburi sampeyan.
Well, perhaps.	Inggih, mbok menawi.
I am now working hard.	Aku saiki kerja keras.
Maybe he should accept it.	Mungkin dheweke kudu nampa.
If there was such evidence, my conclusion would be different.	Yen ana bukti kaya ngono, kesimpulanku bakal beda.
Everything should be fine now.	Kabeh kudu apik saiki.
I logged in in about an hour. 	Aku mlebu kira-kira sak jam. 
will be blocked until it reaches the input line.	bakal diblokir nganti entuk baris input.
Just press, press me.	Cukup tekan, tekan aku.
We have a chance.	Kita duwe kesempatan.
She was angry and cried because she had to come first.	Dheweke nesu lan nangis amarga kudu luwih dhisik.
He can’t do it anymore and never will.	Dheweke ora bisa nindakake maneh lan ora bakal.
We can work here.	Kita bisa kerja ing kene.
I really hate it.	Aku pancen sengit iku.
But only a few weeks.	Nanging mung sawetara minggu.
I didn’t expect to know if he did it wrong.	Aku ora ngarep-arep ngerti yen dheweke nindakake salah.
Many different species are found all over the world.	Akeh macem-macem spesies ditemokake ing saindenging jagad.
The items were drawn from the literature and clinical experience.	Item kasebut dijupuk saka literatur lan pengalaman klinis.
There was no rest for him.	Ora ana istirahat kanggo dheweke.
I make a pretty good living.	Aku nggawe urip cukup apik.
He wants the event to be able to give anything to the community.	Dheweke kepengin acara kasebut bisa menehi apa wae kanggo masyarakat.
And she wanted more because of it.	Lan dheweke wanted liyane amarga iku.
I have a review on my blog.	Aku duwe review ing blog.
I will definitely go round the country.	Aku mesthi bakal pindhah menyang babak negara.
Missing values ​​were not included from the analysis.	Nilai sing ilang ora kalebu saka analisis.
Season the chicken with salt and pepper.	Bumbui pitik karo uyah lan mrico.
He makes you do what you have to do.	Dheweke nggawe sampeyan nindakake apa sing kudu ditindakake.
I decided to play him.	Aku mutusaké kanggo muter wong.
Over and in front of the police.	Swara lan ing ngarepe polisi.
I see no need to go further.	Aku weruh ora perlu kanggo pindhah luwih.
For his mother did not remember the story.	Kanggo ibune ora ngelingi crita.
And he will stay in her.	Lan dheweke bakal tetep ing dheweke.
He has extreme energy.	Dheweke duwe energi sing ekstrem.
Certainly not to me.	Mesthi ora menyang kula.
Of course, he was convinced that he had made the diagnosis.	Mesthine, dheweke yakin yen dheweke nindakake diagnosis kasebut.
We took it out.	We njupuk metu.
But this did not happen.	Nanging iki ora kedadeyan.
Many people feel the same way.	Akeh wong sing ngrasakake cara sing padha.
It happened to many.	Iku kedaden kanggo akeh.
Keep me safe.	Jaga kula aman.
I felt like he was sharing something important, like a secret.	Aku rumangsa yen dheweke nuduhake perkara sing penting, kaya rahasia.
Even for several hours it was still there.	Malah nganti pirang-pirang jam isih ana.
One night his secret came out.	Ing sawijining wengi rahasiane metu.
That is really the focus we will be.	Sing tenan fokus kita bakal.
One must have help there.	Siji kudu duwe bantuan ana.
There are easier ones, of course.	Ana sing luwih gampang, mesthi.
One lunch together and they were ready for the distance.	Siji nedha awan bebarengan lan dheweke wis siap kanggo jarak.
The story did not pass the smell test.	Ceritane ora lulus tes mambu.
This food is nothing.	Panganan iki ora apa-apa.
I should have known better than to save from him.	Aku kudune ngerti luwih apik tinimbang nyimpen saka dheweke.
But now it is different.	Nanging saiki wis beda.
He stopped like a man who could no longer walk.	Dheweke mandheg kaya wong sing ora bisa mlaku maneh.
Also a good sign.	Uga tandha apik.
I consider making a run for it.	Aku nimbang nggawe roto kanggo iku.
It has been good.	Wis apik.
There are people who are very patient.	Ana wong sing sabar banget.
Let us now consider the first set.	Ayo saiki nimbang pisanan set.
All the other students are also adults.	Kabeh murid liyane uga wis diwasa.
I was able to receive and send emails and it all worked fine.	Aku bisa nampa lan ngirim email lan kabeh kerjane apik.
He was the one I really loved.	Dheweke sing ditresnani tenan.
We have the means.	Kita duwe sarana.
We can get it on.	Kita bisa njaluk iku ing.
You scared us half dead.	Sampeyan wedi kita setengah mati.
We played probably four hours a week.	We diputer mbokmenawa patang jam minggu.
I really don’t know.	Aku pancene ora ngerti.
The main cause,.	Penyebab utama,.
While we are worried about improvement, you see us today.	Nalika kita kuwatir babagan perbaikan, sampeyan ndeleng kita dina iki.
But it seems like I don’t have a lot of meat here.	Nanging kayane aku ora akeh daging ing kene.
It went on for some time after that.	Iku banjur kanggo sawetara wektu sawise iku.
People who don’t want another life.	Wong sing ora pengin urip liyane.
In the future.	Ing mangsa ngarep.
They were closed to listening.	Padha ditutup kanggo ngrungokake.
I also have to pay for them.	Aku uga kudu mbayar kanggo wong-wong mau.
This can be good and bad.	Iki bisa dadi apik lan ala.
So you can understand why the letter is difficult for me.	Dadi sampeyan bisa ngerti apa layang iku angel kanggo kula.
The times are different now.	Jaman saiki wis beda.
No need.	Ora butuh.
I move him away and hold him in mine.	Aku mindhah wong adoh lan terus wong ing sandi.
There are other people like me.	Ana wong liya kaya aku.
Patient data were collected and analyzed.	Data pasien kasebut diklumpukake lan dianalisis.
She knew he was coming but this surprised her.	Dheweke ngerti dheweke wis teka nanging iki kaget dheweke.
He must be wrong.	Dheweke kudu salah.
The concept of a global economy must next fall.	Konsep ekonomi global kudu sabanjure tiba.
It kills people.	Iku matèni wong.
It looks like something is missing.	Kayane ana sing ilang.
He broke his arm.	Dheweke patah tangane.
No one is responsible.	Ora ana wong sing tanggung jawab.
Each series is a new series, it has to do its best.	Saben seri minangka seri anyar, kudu nindakake sing paling apik.
I am in my chosen form.	Aku ing wangun sandi milih.
He also wanted to find you, but we ran back.	Dheweke uga pengin nggoleki sampeyan, nanging kita mlayu maneh.
I don’t feel very good about the situation.	Aku ora krasa apik banget babagan kahanan kasebut.
He doesn’t have time to think, he just has to act.	Dheweke ora duwe wektu kanggo mikir, dheweke mung kudu tumindak.
Sit in front of me.	Lungguha nang ngarepku.
Recently though, it’s not going to stay in the regular flow.	Bubar sanadyan, iku ora bakal tetep ing aliran biasa.
It can be anyone.	Bisa sapa wae.
He proved it about himself.	Dheweke mbuktekake babagan awake dhewe.
Just a few seconds.	Mung sawetara detik.
It’s good to remember.	Iku apik kanggo ngelingi.
They look like just one ball of paper.	Padha katon mung siji bal saka kertas.
It is very difficult to get relevant search results for this question.	Pancen angel entuk asil panelusuran sing cocog kanggo pitakonan iki.
Well, read this letter.	Nah, maca layang iki.
You really have to train your brain to cope.	Sampeyan pancene kudu nglatih otak kanggo ngatasi.
The rooms were above ground and had no protection.	Kamar-kamar kasebut ana ing ndhuwur lemah lan ora ana proteksi.
This is a pretty interesting article.	Iki minangka artikel sing cukup menarik.
In that word.	Ing tembung iku.
The feeling now is worse.	Perasaan saiki luwih elek.
The news pleased her.	Kabar kasebut nyenengake dheweke.
And the way people earn my money is changing.	Lan cara wong golek dhuwit saya ganti.
Make it seem as if it will come at her ’.	Nggawe kaya-kaya bakal teka ing dheweke '.
I want to get a total of years of experience.	Aku pengin njaluk total taun pengalaman.
We talked to the guys.	Kita ngomong karo wong lanang.
Who chooses this life, in fact.	Sapa sing milih urip iki, nyatane.
It is totally possible.	Iku babar blas bisa.
We only need proof of purchase.	Kita mung mbutuhake bukti tuku.
finally.	wekasane.
At that point, he wouldn’t talk to her.	Nalika iku, dheweke ora bakal ngomong karo dheweke.
All we need is your website address !.	Kabeh sing kita butuhake yaiku alamat situs web sampeyan!.
You don’t know how long he sat waiting.	Sampeyan ora ngerti suwene dheweke lungguh ngenteni.
But there are important differences between the two studies.	Nanging ana beda penting antarane loro pasinaon.
It felt very random.	Iku felt banget acak.
It may be mentioned as a comment about the accident.	Bisa uga kasebut minangka komentar babagan kacilakan kasebut.
Research has confirmed this.	Riset wis dikonfirmasi iki.
The name is written in red or green.	Jeneng kasebut ditulis nganggo warna abang utawa ijo.
They filled the quiet house with crowds.	Padha ngebaki omah sing sepi kanthi rame.
I don’t know your life.	Aku ora ngerti uripmu.
The problem has to do with time and reality.	Masalah kasebut ana hubungane karo wektu lan kasunyatan.
I took the risk and ignored everything else.	Aku njupuk resiko lan digatèkaké kabeh liyane.
There will be noise and signal loss, more than expected.	Bakal ana gangguan lan mundhut sinyal, luwih saka sing dikarepake.
He ignored her.	Dheweke ora nggatekake dheweke.
Nose first, then lips.	Irung pisanan, banjur lambe.
Or say it.	Utawa ngandika iku.
You have to protect it.	Sampeyan kudu nglindhungi.
At the present time, it is becoming common.	Ing wektu saiki, iku dadi umum.
You know, crime.	Sampeyan ngerti, angkara.
No one knows which side they are serving.	Ora ana sing ngerti sisih endi sing dilayani.
Not long ago.	Durung suwe.
It seems to have changed course.	Ketoke wis ganti dalan.
But this is part of peace.	Nanging iki bagéan saka tentrem.
The sun is not enough.	Srengenge ora cukup.
But he is not yet out of business.	Nanging dheweke durung metu saka bisnis.
He was more interested in my blood than my body.	Dheweke luwih seneng karo getihku tinimbang awakku.
This site provides information and resources for students on emotional health issues.	Situs iki nyedhiyakake informasi lan sumber daya kanggo siswa babagan masalah kesehatan emosional.
To see this, we see a difference.	Kanggo ndeleng iki, kita ndeleng prabédan.
Thoughts are like that.	Pikirane kaya ngono.
I have nothing to worry about.	Aku ora duwe apa-apa kanggo kuwatir.
Of course there is a problem.	Mesthi ana masalah.
Frequency measurements were not significant.	Pangukuran frekuensi ora signifikan.
A single argument function is built on a single line.	Fungsi argumen siji dibangun ing siji baris.
The right decision, would be the right decision for him.	Keputusan sing bener, bakal dadi keputusan sing tepat kanggo dheweke.
He didn’t get a reference.	Dheweke ora entuk referensi.
You just learn over time.	Sampeyan mung sinau liwat wektu.
This is an example of why public interest work is so important.	Iki minangka conto kenapa karya kapentingan umum penting banget.
I really tried.	Aku tenan nyoba.
He could not help himself.	Dheweke ora bisa nulungi awake dhewe.
In a way it is true.	Ing cara iku bener.
She brought her family to our event.	Dheweke nggawa kulawargane menyang acara kita.
High, he had heard it.	Dhuwur, dheweke wis krungu.
He had never seen her before.	Dheweke durung nate ndeleng dheweke sadurunge.
When this isn’t, that isn’t.	Nalika iki ora, sing ora.
It’s the trees.	Iku wit-witan.
Now, tell me the truth.	Saiki, ngomong sing bener.
There he met his friends.	Ing kono dheweke ketemu kanca-kancane.
Left alone is definitely wrong.	Ditinggal dhewe mesthi salah.
Now he has found one.	Saiki dheweke wis nemokake siji.
Raine rada ijo.	Raine rada ijo.
But only if they are close to the road.	Nanging mung yen lagi cedhak dalan.
Not without her help.	Ora tanpa bantuan dheweke.
I know one thing.	Aku ngerti siji bab.
That can be used for a variety of options.	Sing bisa digunakake kanggo macem-macem opsi.
He can tell you a lot about the country.	Dheweke bisa ngandhani akeh babagan negara.
At the very least, he didn’t do much to solve the problem.	Paling ora, dheweke ora nindakake akeh kanggo ngrampungake masalah kasebut.
And now it works.	Lan saiki kerjane.
We just can’t get away with it.	Kita mung ora bisa adoh.
We see symptoms every day.	Kita ndeleng gejala saben dina.
Focus on a clear description of each solution.	Fokusake katrangan sing jelas babagan saben solusi.
There are many books, but one particular one proved helpful to me.	Ana akeh buku, nanging siji khusus mbuktekaken mbiyantu kula.
Someone knew where he stood.	Ana wong sing ngerti ngendi dheweke ngadeg.
We close at eight o'clock.	Kita nutup jam wolung.
You see it’s not much of life to describe.	Sampeyan ndeleng iku ora akeh saka urip kanggo njlèntrèhaké.
The child learned quickly.	Bocah kasebut sinau kanthi cepet.
I signed up.	Aku mlebu.
I would say this.	Dakkandhani iki.
The problem is the middle name.	Masalah ana jeneng tengah.
Not with me, but with her.	Ora karo aku, nanging karo dheweke.
He didn't want to see her again.	Dheweke ora pengin ndeleng dheweke maneh.
He analyzed the results and checked the script.	Dheweke nganalisa asil lan mriksa naskah kasebut.
He played it in college.	Dheweke main kasebut ing kuliah.
He was very happy with himself.	Dheweke seneng banget karo awake dhewe.
I’m trying to help the guys who are here.	Aku nyoba nulungi wong lanang sing ana ing kene.
Not here.	Ora ing kene.
Please keep this in mind when reading this post.	Mangga elinga iki nalika maca kiriman iki.
I ended up totally confused when the book was finished.	Aku rampung bingung babar blas nalika buku rampung.
You are nothing to me.	Sampeyan dudu apa-apa kanggo aku.
In fact, no one.	Nyatane, ora ana wong.
Then everything became quiet and we came quickly on the road.	Banjur kabeh dadi sepi lan kita teka kanthi cepet ing dalan.
I see progress.	Aku weruh kemajuan.
Luckily her husband had invited her in.	Bejo bojone wis ngajak dheweke mlebu.
He really attracted me a lot.	Dheweke pancen narik aku akeh.
I give him money if he allows me to do anything.	Aku menehi dhuwit yen dheweke ngidini aku nindakake apa-apa.
No jobs after this.	Ora ana proyek sawise iki.
He felt somewhere in her.	Dheweke ngrasa ing endi wae ing dheweke.
The cause of the incident is still unclear.	Penyebab kedadeyan kasebut isih durung jelas.
It is a new name that can survive in this new world.	Iku jeneng anyar sing bisa urip ing donya anyar iki.
The other night.	Ing wengi liyane.
And he knew there would be a war.	Lan dheweke ngerti yen bakal ana perang.
Make excuses because they made the decision.	Nggawe alesan amarga dheweke nggawe keputusan.
I want him to keep thinking until.	Aku pengin dheweke terus mikir nganti.
The mission is finally done.	Misi pungkasane rampung.
From the surface.	Saka lumahing.
You may want to withdraw from this earlier.	Sampeyan bisa uga pengin mundur saka iki luwih awal.
It turns out that this is also not possible.	Pranyata iki uga ora mungkin.
His sister died several years ago.	Adhine seda pirang-pirang taun kepungkur.
Maybe we should see it coming, but it’s not.	Mungkin kita kudu ndeleng teka, nanging ora.
Then the attack began.	Banjur serangan diwiwiti.
It’s just not possible to say normally.	Iku mung ora bisa kanggo ngomong biasane.
I couldn’t take my eyes off him.	Aku ora bisa ngilangi mripatku saka dheweke.
Any direction would be fine.	Sembarang arah bakal apik.
Lots of faith.	Kathah iman.
Time will tell if my opinion has changed.	Wektu bakal ngomong yen panemuku wis owah.
It was a terrible journey that seemed to be out of time.	Iku lelampahan elek sing ketoke ana metu saka wektu.
Care is a secondary element.	Care minangka unsur sekunder.
This is really good.	Iki pancen apik banget.
I never believed it.	Aku ora tau percaya.
I see that as a challenge.	Aku weruh sing minangka tantangan.
It actually happened.	Sejatine kedadeyan kasebut.
Make another law.	Nggawe hukum liyane.
But not because I love him.	Nanging ora amarga tresna marang dheweke.
God has given you a choice.	Gusti Allah wis maringi pilihan kanggo sampeyan.
Stress can have both positive and negative effects.	Stress bisa nduwe pengaruh positif lan negatif.
I thought tomorrow would work, but it didn’t.	Aku panginten esuk bakal bisa, nanging durung.
If it can be added, I will help build it.	Yen bisa ditambahake, aku bakal mbantu mbangun.
Because he was still young and didn’t know anything.	Amarga dheweke isih cilik lan ora ngerti apa-apa.
He can sleep now, and he needs to sleep.	Dheweke bisa turu saiki, lan dheweke kudu turu.
I have to take care of myself.	Aku kudu ngurus awakku dhewe.
No deal can be reached.	Ora ana kesepakatan sing bisa ditindakake.
And eat breakfast.	Lan mangan sarapan.
It’s not much.	Iku ora akeh.
Part of the strength of the map is the scale.	Bagéyan saka kekuwatan peta yaiku skala.
He was not afraid of me.	Dheweke ora wedi karo aku.
Many other students have plans based on the original last day.	Akeh siswa liyane duwe rencana adhedhasar dina pungkasan asli.
Crime, yes indeed crime on many levels.	Kadurjanan, ya pancen angkara ing pirang-pirang tataran.
There are several ways you can do this.	Ana sawetara cara sampeyan bisa nindakake iki.
I never asked.	Aku ora tau takon.
But we still don’t know how to do this.	Nanging kita isih ora ngerti carane nindakake iki.
I mean that.	Maksudku kuwi.
That’s his choice.	Kuwi pilihane.
With the change came joy.	Kanthi owah-owahan teka bungah.
Can you imagine a better place?	Apa sampeyan bisa mbayangno papan sing luwih apik?
I was so tired and even felt scared.	Aku kesel banget malah ngrasakake rasa wedi.
Saved to yourself.	Disimpen dhewe.
Body type and level of education.	Jinis awak lan tingkat pendidikan.
It's too late to save the boy.	Sampeyan wis kasep kanggo nyimpen cah lanang.
Half from other countries.	Setengah saka negara liya.
Each treatment group was subject to only one article.	Saben klompok perawatan tundhuk mung siji artikel.
And the night before.	Lan wengi sadurunge.
Visit the website for more details.	Bukak situs web kanggo rincian liyane.
None of the parents were a party in this setting.	Ora ana wong tuwane sing dadi pihak ing setelan iki.
That’s where it all started inside of us.	Ing kono kabeh diwiwiti ana ing jero kita.
No letter to me.	Ora ana layang kanggo aku.
Let us now discuss these levels in more detail.	Ayo saiki kita ngrembug tingkat kasebut kanthi luwih rinci.
I’m not going to discuss that now, though.	Aku ora arep ngrembug sing saiki, sanadyan.
They are clearly not the same thing.	Padha cetha ora bab sing padha.
We arrived at the same time.	Kita teka ing wektu sing padha.
No one is responsible.	Ora ana wong sing tanggung jawab.
I want to say.	Aku arep ngomong.
It’s on both sides.	Iku ing loro-lorone.
It’s just natural.	Iku mung alam.
But that was on his mind.	Nanging sing ana ing pikirane.
It was pale yellow.	Iku kuning pucet.
But the best thing about the day was the snow.	Nanging sing paling apik ing dina iku yaiku salju.
Explain this experience.	Nerangake pengalaman iki.
The word is just theirs.	Tembung iku mung kagungane.
He didn’t get it.	Dheweke ora entuk.
If you don’t have a place to go you can stay with us.	Yen sampeyan ora duwe panggonan kanggo pindhah sampeyan bisa tetep karo kita.
No one came out.	Ora ana sing metu.
I just appreciate my husband for his support.	Aku mung ngormati bojoku kanggo dhukungan.
It was because they wanted to make money.	Iku amarga padha wanted kanggo nggawe dhuwit.
But the teacher can’t do it for you.	Nanging guru ora bisa nindakake kanggo sampeyan.
You will really look like someone else.	Sampeyan pancene bakal katon kaya wong liya.
You are absolutely understanding.	Sampeyan pancen pangerten.
Every few seconds you will see a jump video.	Saben sawetara detik sampeyan bakal weruh video mlumpat.
To find the children and beat them.	Kanggo nggoleki bocah-bocah lan ngalahake dheweke.
Then they came.	Banjur padha teka.
It doesn’t have to be like this.	Ora kudu kaya iki.
Except for us, the board is empty.	Kajaba kita, papan kasebut kosong.
Lord, what is wrong with him.	Dhuh Gusti, apa sing salah karo dheweke.
This means that there is no opportunity to change the form.	Iki tegese ora ana kesempatan kanggo ngganti formulir kasebut.
I have to go first.	Aku kudu lunga dhisik.
The secret is out now.	Rahasia wis metu saiki.
To do after that.	Kanggo nindakake sawise iku.
There are rules.	Ana aturane.
There is more at work.	Ana liyane ing karya.
All of these incidents failed.	Kabeh kedadeyan kasebut gagal.
He'll be back in a minute.	Dheweke bakal bali ing menit.
Dear friends, published a book.	Kanca tresna, diterbitake buku.
Design a research study.	Ngrancang studi riset.
Perhaps he will give me some wine in a minute.	Mbok menawa dheweke bakal menehi kula anggur ing menit.
Some users are very active.	Sawetara pangguna aktif banget.
We’ve done it once and that’s enough.	Kita wis rampung sepisan lan wis cukup.
That’s not something we can do.	Sing ora bisa kita lakoni.
No memories.	Ora ana kenangan.
No other injuries were reported.	Ora ana ciloko liyane sing dilaporake.
He said it was all good.	Dheweke ngomong kabeh apik.
Nice to see you again.	Seneng ketemu maneh.
Every football team starts the season without losing.	Saben tim bal-balan miwiti musim tanpa kalah.
Maybe he’ll catch us, maybe not.	Mungkin dheweke bakal nyekel kita, bisa uga ora.
He was a successful man.	Dheweke dadi wong sukses.
Then we get the first one.	Banjur kita entuk siji sing pertama.
Wet eyes.	Mripate teles.
But the reality is far from it.	Nanging kasunyatane adoh saka iku.
The price is very high.	Regane dhuwur banget.
But you will.	Nanging sampeyan bakal.
From this point on there is no doubt.	Saka wektu iki ora ana keraguan.
However, this argument is not supported by any authority.	Nanging, argumentasi kasebut ora didhukung dening otoritas apa wae.
It looks more beautiful on people.	Iku katon luwih ayu ing wong.
We were ready.	Kita padha siyap.
I will not cry.	Aku ora bakal nangis.
It was a good day for photos.	Iku dina apik kanggo foto.
He fell forward again.	Dheweke ambruk maju maneh.
And then let people in.	Lan banjur ngidini wong mlebu.
It was over him and gone before he could reach it.	Iku liwat dheweke lan lunga sadurunge bisa tekan iku.
He knows the art better than anyone.	Dheweke ngerti seni kasebut luwih apik tinimbang sapa wae.
You may find this story interesting.	Sampeyan bisa nemokake crita iki menarik.
The event has passed and remains standing.	Acara wis liwati lan tetep ngadeg.
But no one will read it when it’s been multiple pages.	Nanging ora ana sing bakal maca nalika wis pirang-pirang kaca.
The officer then left the house.	Petugas banjur metu saka omah.
A man who never wanted to see it again.	Wong lanang sing ora nate kepengin weruh maneh.
Find the exact location.	Temokake lokasi sing tepat.
I pulled away, turning my back for him.	Aku narik adoh, noleh mburi kanggo wong.
This is a big win.	Iki menang gedhe.
So we live where we can.	Dadi kita manggon ing ngendi kita bisa.
It really shows how out of touch they are.	Iku pancene nuduhake carane metu saka tutul lagi.
Some people like it, and some people hate it.	Sawetara wong seneng, lan sawetara wong sengit.
I don’t want to explain or talk about it.	Aku ora pengin nerangake utawa ngomong babagan iki.
And it’s the best way to learn.	Lan iku cara sing paling apik kanggo sinau.
Trust me, they do.	Dipercaya kula, padha nindakake.
She was away from home.	Dheweke adoh saka omah.
It’s been several months I haven’t worked on a project.	Wis pirang-pirang wulan aku ora nggarap proyek.
I just thought he was a little stupid.	Aku mung mikir dheweke rada bodho.
Be sure to register on the website first.	Dadi manawa kanggo ndhaptar ing situs web kasebut dhisik.
He ended up at a loss for an explanation.	Dheweke rampung ing mundhut kanggo panjelasan.
He answered one by one even though the food had arrived.	Dheweke mangsuli siji-sijine sanajan panganan wis teka.
I know how to use that stuff.	Aku ngerti carane nggunakake barang kasebut.
Or a medical text that you access.	Utawa teks medis sing sampeyan akses.
What would people think who had never come before?	Apa sing bakal dipikirake wong sing durung nate teka?
Like the police now.	Kaya polisi saiki.
A simple but wonderful gift choice for me.	Pilihan hadiah sing prasaja nanging apik banget kanggo aku.
I’m not from a core group.	Aku ora saka grup inti.
Life is death.	Urip iku pati.
They laid down that message when it first came.	Padha glethakaken mudhun pesen sing nalika pisanan teka.
Sometimes hope is part of the problem.	Kadhangkala pangarep-arep minangka bagean saka masalah.
Looks like you chose fresh.	Katon yen sampeyan milih seger.
She just thinks of him.	Dheweke mung mikir dheweke.
Both a source of energy and hope.	Loro-lorone sumber energi lan pangarep-arep.
This is how to get started.	Iki carane miwiti.
This can be useful for many reasons.	Iki bisa uga migunani amarga akeh alasan.
This is one of the best things.	Iki minangka salah sawijining perkara sing paling apik.
That was a change in his life.	Kuwi owah-owahan ing uripe.
Users can enjoy using the application.	Pangguna bisa seneng nggunakake aplikasi kasebut.
And now, in stage six, we will focus on the brain itself.	Lan saiki, ing tahap enem, kita bakal fokus ing otak dhewe.
I had a complete break.	Aku wis istirahat lengkap.
He stared, surprised, for some time before answering.	Dheweke mandeng, kaget, kanggo sawetara wektu sadurunge wangsulane.
He stopped and watched.	Dheweke mandheg lan mirsani.
Some features of the method are visible.	Sawetara fitur saka metode kasebut katon.
You don’t take anything unless you are offered it.	Sampeyan ora njupuk apa-apa kajaba ditawakake.
Only five crew members remain.	Mung limang kru sing isih ana.
That doesn’t mean it’s true.	Kuwi ora ateges wis bener.
Both subjects were interested in him.	Loro-lorone subyek kasengsem marang dheweke.
Appreciate small items.	Hargai barang cilik.
The man lying on the road nodded.	Wong sing gumlethak ing dalan manthuk-manthuk.
Generally the space at the base is higher.	Umume papan ing pangkalan luwih dhuwur.
It’s about status for them.	Iku bab status kanggo wong-wong mau.
We do not yet have a very high rate of return.	Kita durung duwe tingkat pengembalian sing dhuwur banget.
I’m a huge target coming to this.	Aku target gedhe banget teka menyang iki.
Now it may be too late.	Saiki bisa uga wis kasep.
It was definitely for me.	Iku mesthi kanggo kula.
He will fall.	Dheweke bakal tiba.
Of course, they have to have skin.	Mesthi, dheweke kudu duwe kulit.
Age is over.	Umur wis rampung.
You don’t run, so be good.	Sampeyan ora mlayu, dadi apik.
More drops fall.	Tetes liyane tiba.
Another way.	Cara liya.
Not now.	Ora saiki.
Food doesn’t even expire most times.	Panganan ora malah kedaluwarsa paling kaping.
We ourselves went by vehicle with the money left.	Awake dhewe lunga nganggo kendharaan karo dhuwit sing ditinggal.
We tried to run but our legs couldn’t move.	Kita nyoba mlayu nanging sikil ora bisa obah.
In that year.	Ing taun iku.
And another one after that.	Lan siji liyane sawise iku.
You have to start from the ground up.	Sampeyan kudu miwiti saka lemah munggah.
Technology has changed.	Teknologi wis diganti.
The job is almost done.	Proyek iki meh rampung.
This week he gives a lot to think about.	Minggu iki dheweke menehi akeh kanggo dipikirake.
This statement is simply not true.	Pernyataan iki mung ora bener.
His hands have been touched.	Tangane wis kena.
But, unfortunately, this statement is false.	Nanging, sayangé, statement iki palsu.
In my opinion, his age is very fast.	Miturut pendapatku, umure cepet banget.
I hope this helps people later.	Mugi iki mbantu wong mengko.
He really doesn’t hurt you.	Dheweke pancen ora nglarani sampeyan.
He just took bad advice.	Dheweke mung njupuk saran ala.
I miss her every day.	Aku kangen dheweke saben dina.
This hole is bigger.	Bolongan iki luwih gedhe.
It’s the same in art and in life.	Iku padha ing seni lan ing urip.
We just put him in the right place.	Kita mung nyelehake dheweke ing papan sing kudune.
A short set.	A set cendhak.
I hope you can listen to me now.	Muga-muga sampeyan bisa ngrungokake aku saiki.
Follow the link below and check out this site.	Tindakake link ing ngisor lan priksa situs iki.
But prices have dropped some.	Nanging prices wis mudhun sawetara.
But this is not what to fear.	Nanging iki dudu sing diwedeni.
You, mom stay at home.	Sampeyan, ibu nginep ing omah.
Those who have more, want it all.	Sing duwe luwih, pengin kabeh.
We know we are doing the right thing.	Kita ngerti yen kita nindakake perkara sing bener.
There is only one that is absolutely perfect.	Mung ana siji sing pancen sampurna.
However, it is still unclear what this has to do with the child.	Nanging, isih ora jelas apa hubungane karo bocah kasebut.
Honest debate helps people learn.	Debat jujur ​​mbantu wong sinau.
Also my upper back really started to hurt.	Uga punggung ndhuwurku pancen wiwit lara.
Not really my password.	Ora bener sandi.
Once it is soft to the touch, it is ready to eat.	Yen wis alus kanggo tutul, wis siap kanggo mangan.
The office is empty.	Kantor kosong.
It’s really hard to know what it feels like.	Pancen angel ngerti apa sing dirasakake.
This is what they are for.	Iki apa padha kanggo.
I will not replace these people for anything.	Aku ora bakal ngganti wong-wong iki kanggo apa-apa.
She had brought her thoughts back with him.	Dheweke wis nggawa pikirane maneh karo dheweke.
I was scared of this guy.	Aku wedi karo wong iki.
We have snow every winter.	Kita duwe salju saben mangsa.
But you kind of live on your own.	Nanging sampeyan jenis manggon ing dhewe.
I know very well.	Aku ngerti banget.
No action was taken.	Ora ana tumindak sing ditindakake.
This is a very difficult part.	Iki minangka bagian sing angel banget.
You really only need the expected results when you fail.	Sampeyan pancene mung mbutuhake asil samesthine nalika gagal.
You enjoy working with the kids, and you enjoy shopping.	Sampeyan seneng nggarap bocah-bocah, lan seneng blanja.
Say if you like to put it there.	Ngomong yen sampeyan seneng nyelehake ing kono.
It has been a success.	Wis sukses.
And tomorrow.	Lan sesuk.
But that is also too far away.	Nanging sing uga adoh banget.
It’s not complicated enough.	Iku ora cukup rumit.
He also doesn’t know what the long -term effects will be.	Dheweke uga ora ngerti apa efek jangka panjang sing bakal ditindakake.
So do my brothers and sisters.	Semono uga sedulur-sedulurku.
Exactly follow the same steps with the same steps as well.	Persis tindakake langkah sing padha karo langkah-langkah sing padha uga.
The machine behind him spoke up instead.	Mesin konco wong ngandika munggah tinimbang.
There is still something else.	Isih ana sing liya.
Not as slow as in stupid though.	Ora alon kaya ing bodho sanadyan.
He has to make his own decisions.	Dheweke kudu nggawe keputusan dhewe.
Or two or not.	Utawa loro utawa ora.
He never took care of anything.	Dheweke ora tau ngurus apa-apa.
But many of them turned away.	Nanging akeh sing padha noleh.
You can stay there.	Sampeyan bisa tetep ana.
At least not like that.	Paling ora kaya ngono.
Unless they are political.	Kajaba padha politik.
If you have a garden, put the plants outside for the summer.	Yen sampeyan duwe kebon, sijine tanduran ing njaba kanggo mangsa panas.
She’s ready for you, she said.	Dheweke siap kanggo sampeyan, dheweke ngandika.
He had been careful, he thought.	Dheweke wis ngati-ati, pikire.
Tonight felt like nothing, life felt normal.	Bengi iki krasa ora ana apa-apa, urip krasa lumrah.
He didn't let her.	Dheweke ora nglilani dheweke.
My husband is still down with my father.	Bojoku isih mudhun karo bapakku.
He said he was in the car seat.	Dheweke ngandhani yen dheweke ana ing kursi mobil.
They fill the space.	Padha ngebaki papan.
To make it to the top requires walking in the door.	Kanggo nggawe menyang ndhuwur mbutuhake mlaku ing lawang.
It’s definitely more important than you can imagine.	Iku mesthine luwih penting tinimbang sing bisa sampeyan bayangake.
Her name has no face to it.	Jeneng dheweke ora duwe pasuryan kanggo.
We can close them.	Kita bisa nutup wong-wong mau.
We love being with each other.	We tresna kang karo saben liyane.
I met your father by following a strange feeling.	Aku ketemu bapakmu kanthi nuruti rasa aneh.
Finally the doors opened.	Akhire lawang-lawang dibukak.
I hope it will be good.	Aku ngarep-arep bakal apik.
He was the one who was busy doing nothing.	Dheweke minangka salah sawijining sing sibuk ora nindakake apa-apa.
I’ve never been angry, before or since, with a guy.	Aku ora tau nesu, sadurunge utawa wiwit, karo wong lanang.
And find more people like you.	Lan nggoleki luwih akeh wong kaya sampeyan.
I don’t love this.	Aku ora tresno iki.
She got a chair and sat down next to the bed.	Dheweke entuk kursi lan lungguh ing jejere amben.
I put it all into it.	Aku sijine kabeh menyang.
For the night came quickly.	Kanggo wengi teka cepet.
That’s why you need people who think first.	Mulane sampeyan butuh wong sing mikir luwih dhisik.
Try it, you will see.	Coba, sampeyan bakal weruh.
It is not a science as we know it today.	Iku dudu ilmu kaya sing kita kenal saiki.
Our findings are consistent with data reported by other research groups.	Temuan kita konsisten karo data sing dilapurake dening kelompok riset liyane.
She was really good with little kids.	Dheweke pancen apikan karo bocah cilik.
That is very interesting.	Sing menarik banget.
What do they wear.	Apa sing padha nganggo.
There is no one who can tell you when it is.	Ora ana siji-sijia sing bisa ngandhani sampeyan nalika iku.
You can have some great pictures here.	Sampeyan bisa duwe sawetara gambar gedhe ing kene.
He said his country is no longer a country.	Jarene negarane dudu negara maneh.
Apparently he had no interest.	Ketoke dheweke ora duwe kapentingan.
She is also fun and enjoys the taste.	Dheweke uga seneng lan seneng karo rasa.
Just control your behavior according to good values.	Cukup ngontrol prilaku sampeyan miturut nilai-nilai sing apik.
It doesn’t matter what.	Ora ketompo apa.
He then died.	Dheweke banjur seda.
Ten minutes later he returned.	Sepuluh menit mengko dheweke bali.
The experiment was conducted during the school year.	Eksperimen kasebut ditindakake sajrone taun sekolah.
He didn’t know what the problem was.	Dheweke ora ngerti apa masalahe.
There it is again with such a clever mouth.	Ana maneh karo cangkeme pinter kuwi.
This is not a well -understood type.	Iki dudu jinis sing dimangerteni kanthi apik.
Not so.	Ora ngono.
No one can tell the difference.	Ora ana sing bisa ngerteni bedane.
I think there is more to it than that.	Aku bisa uga ana luwih saka iku.
Small room.	Kamar sing cilik.
He saw one and threw it on the ground.	Dheweke ndeleng siji lan mbuwang ing lemah.
When others will act differently.	Nalika wong liya bakal tumindak beda.
By ???????? 	Miturut ????????
to a friend ????????.	marang kancane????????.
If it’s moving while wearing it, it’s too big.	Yen obah nalika nganggo, iku gedhe banget.
Not a good start.	Ora wiwitan apik.
Not a natural football player.	Ora pemain bal-balan alam.
Before it’s too late.	Sadurunge kasep.
He showed them the people who were coming with him.	Dheweke nunjukake wong-wong sing padha teka karo dheweke.
Worthy, no shooting has happened.	Patut, ora njupuk wis kedaden.
I looked at the ceiling.	Aku nyawang langit-langit.
I'm on fire.	Aku murub.
We can’t let that even be thought of.	Kita ora bisa nglilani sing malah dipikir.
I'm not your father.	Aku dudu bapakmu.
His own type includes his mother and himself.	Jenise dhewe kalebu ibune lan awake dhewe.
I couldn’t sleep.	Aku ora bisa turu.
It’s time to move on.	Iku wektu kanggo nerusake.
Recent observations are below the double line.	Pengamatan anyar ana ing sangisore garis dobel.
I’ve done it many times.	Aku wis rampung kaping pirang-pirang.
One large room.	Kamar siji gedhe.
It just does.	Iku mung nindakake.
Plan to relax until you feel normal again.	Rencanane kanggo santai nganti sampeyan rumangsa normal maneh.
For event information, click here.	Kanggo informasi acara, klik kene.
Main office in a.	Kantor utama ing a.
Unfortunately, nothing else here is nearly at that level.	Sayange, ora ana liyane ing kene sing meh ing level kasebut.
I said, okay, and then signed up for surgery.	Aku ngomong, oke, banjur mlebu kanggo operasi.
I think the music industry will get involved.	Kayane industri musik bakal melu.
They are now.	Padha saiki.
Thirty children lose their mother.	Anak telung puluh kelangan ibune.
Black and brown and white.	Ireng lan coklat lan putih.
This is religion.	Iki agama.
It’s not lost.	Iku ora ilang.
You set the bar.	Sampeyan nyetel bar.
I will empty my account.	Aku bakal kosongake akunku.
Otherwise, you will get the error described.	Yen ora, sampeyan bakal entuk kesalahan sing diterangake.
However, this cannot be done for the following reasons.	Nanging, iki ora bisa ditindakake kanthi alasan ing ngisor iki.
Everything in this room is pale.	Kabeh ing kamar iki pucet.
You will see they are there.	Sampeyan bakal weruh padha ana.
She was small and thin, at the time.	Dheweke cilik lan kurus, nalika iku.
He was the only one who knew the area.	Dheweke mung siji sing ngerti wilayah kasebut.
I think this is the way it should be done.	Aku iki cara sing kudu ditindakake.
I don’t care to listen to what he has to say.	Aku ora ketompo ngrungokake omongane.
It could be way more complicated.	Bisa dadi cara sing luwih rumit.
And it’s actually been some time.	Lan bener wis sawetara wektu.
If you make an effort to find him, you will find him.	Yen sampeyan nggawe gaweyan kanggo nggoleki, sampeyan bakal nemokake dheweke.
The dogs tried to attack the black spot on the ground.	Asu-asu kasebut nyoba nyerang titik ireng ing lemah.
They believe in me.	Padha pracaya marang Aku.
I didn’t even try to imagine what was on his mind.	Aku malah ora nyoba mbayangno apa sing ana ing pikirane.
I’m open to ideas !.	Aku mbukak kanggo gagasan!.
Thank you for what you have done and will do.	Matur nuwun kanggo apa sing wis rampung lan bakal dilakoni.
Know me, he knows.	Ngerti aku, dheweke ngerti.
He didn’t have to run.	Dheweke ora kudu mlayu.
Expect a call.	Nyana telpon.
Call with questions !.	Telpon karo pitakonan!.
Say the problem.	Ngomong masalah.
You can let go.	Sampeyan bisa ngeculake.
And yellow.	Lan kuning.
For many, the two are often confused.	Kanggo akeh, loro asring bingung.
Go get some.	Go njaluk sawetara.
In done.	Dina rampung.
Look and see.	Delengen lan ndeleng.
This is the whole point.	Iki kabeh titik.
You really expect traffic to stop.	Sampeyan pancene ngarepake lalu lintas mandheg.
So he was chosen to give it the most fitting.	Dadi dheweke dipilih kanggo menehi sing paling pas.
Such as writing to a database.	Kayata nulis menyang database.
Make sure your bed area can fit in with the larger bed.	Priksa manawa area amben sampeyan bisa pas karo amben sing luwih gedhe.
And of course he needs that help.	Lan mesthine dheweke butuh bantuan kasebut.
We enjoy this family connection together.	Kita seneng sambungan kulawarga iki bebarengan.
For example, consider a situation such as a moving object in an image.	Contone, nimbang kahanan kayata obyek obah ing gambar.
And that’s huge.	Lan sing gedhe banget.
We also enjoyed dinner tonight, and it was a wonderful visit.	Kita uga seneng nedha bengi iki, lan riko apik.
The second ran.	Kapindho mlayu.
Easy to get with people.	Gampang kanggo njaluk karo wong.
It doesn’t look bad.	Ora katon ala.
Your website is so cool.	Situs web sampeyan keren banget.
All hands are gone.	Kabeh tangan ilang.
There are many examples of failed software projects.	Ana akeh conto proyek piranti lunak sing gagal.
How you guys are straight with a woman beyond me.	Carane sampeyan wong lanang sing lurus karo wong wadon ngluwihi aku.
You have to leave this place, now.	Sampeyan kudu ninggalake panggonan iki, saiki.
So we looked.	Dadi kita nyawang.
For a third, it’s one.	Kanggo katelu, iku siji.
Plan your knowledge for the next year provided.	Ngrencanakake kawruh sampeyan ing taun ngarep sing diwenehake.
But he knew me.	Nanging dheweke ngerti aku.
He wants to win.	Dheweke kepengin menang.
Especially people like you.	Utamane wong kaya sampeyan.
It saved his life.	Iku nylametake nyawane.
The door is locked.	Lawange dikunci.
That moment of course.	Sing wayahe mesthi.
A credit card is a card associated with a credit account.	Kertu kredit minangka kertu sing digandhengake karo akun kredit.
It has nothing to say about murder.	Iku wis ora ngomong bab Rajapati.
You repeat yourself once, twice.	Sampeyan mbaleni dhewe sepisan, kaping pindho.
We survived, we worked, even as children.	Kita slamet, kita kerja, sanajan isih bocah.
We read and listen.	Kita maca lan ngrungokake.
We will prove it about the way of life.	Kita bakal mbuktekake babagan cara urip.
I went on my own.	Aku lunga dhewe.
And the rest of them.	Lan liyane saka wong-wong mau.
I can say this, but it’s useless.	Aku bisa ngomong iki, nanging ora ana gunane.
In addition, the letter.	Kajaba iku, layang.
His hands touched the soft object.	Tangane ndemek barang sing alus.
You have been in the hospital before.	Sampeyan wis ing rumah sakit sadurunge.
But perhaps there is another path to come.	Nanging mbok menawa ana dalan liyane sing bakal teka.
We both have blue eyes.	Kita loro duwe mata biru.
The sun is very hot and running slowly.	Srengenge panas banget lan mlaku alon-alon.
This isn’t just because more content doesn’t have to be created.	Iki ora mung amarga luwih akeh konten ora kudu digawe.
That pays to know.	Sing mbayar ngerti.
I sat there trying to think.	Aku lungguh ana nyoba mikir.
The look on his face said he knew what was to come.	Katon ing pasuryan ngandika ngerti apa sing bakal teka.
This doesn’t look good.	Iki ora katon apik.
Gently press the two together.	Alon-alon pencet loro bebarengan.
It's almost half past seven.	Meh jam setengah wolu.
My parents were okay.	Wong tuwaku ora apa-apa.
He couldn’t send me to someone like that.	Dheweke ora bisa ngirim aku menyang wong sing kaya ngono.
But it rather answers that question.	Nanging rada mangsuli pitakon kasebut.
People remember negative comments more than they remember positive ones.	Wong ngelingi komentar negatif luwih akeh tinimbang ngelingi sing positif.
I’m ready to start now.	Aku siyap miwiti saiki.
He has to trust me.	Dheweke kudu percaya marang aku.
He certainly knew her and felt happy.	Dheweke mesthi ngerti dheweke lan rumangsa seneng.
She did not respond.	Dheweke ora nanggepi.
I have lost the desire to kill.	Aku wis kelangan kepinginan kanggo matèni.
I’m not sure why they wouldn’t change.	Aku ora yakin kok padha ora bakal ngganti.
We don’t have to buy it.	Kita ora kudu tuku.
I searched everywhere, and still couldn’t find the answer.	Aku nggoleki nang endi wae, lan isih ora nemokake jawaban.
She was seven years old.	Dheweke umur pitung.
You want things to be perfect.	Sampeyan pengin samubarang dadi sampurna.
I call people out for what they do.	Aku nelpon wong metu kanggo apa padha.
And he will be free.	Lan dheweke bakal bebas.
Maybe he couldn’t laugh or cry.	Mbokmenawa dheweke ora bisa ngguyu utawa nangis.
I mean fuck.	Maksudku jancok.
But with the death of his father, his dreams died with him.	Nanging karo seda bapake, impene mati karo wong.
The actual price may vary.	Rega nyata bisa beda-beda.
It’s like a part of him doesn’t exist.	Iku kaya bagean saka dheweke ora ana.
Both look good.	Loro-lorone katon apik.
I knew it would work, and it did.	Aku ngerti bakal bisa, lan iya.
The rest of the story is the same.	Crita liyane padha.
I’m still a boy, can’t do it.	Aku isih lanang, ora bisa nglakoni.
This information is important for actions like walking or standing.	Informasi iki penting kanggo tumindak kaya mlaku utawa ngadeg.
She thinks about sex.	Dheweke mikir babagan jinis.
But this can be done very far.	Nanging iki bisa ditindakake adoh banget.
He had never put it in his words.	Dheweke wis tau sijine iku ing tembung.
For one night.	Kanggo sewengi.
My app runs faster.	Aplikasiku mlaku luwih cepet.
The children at the event were older.	Bocah-bocah ing acara kasebut luwih tuwa.
And there was no war, at least for the moment.	Lan ora ana perang, paling ora kanggo wayahe.
I think they are good.	Aku padha apik.
Interpretation of these findings may be limited by the small sample size.	Interpretasi temuan kasebut bisa diwatesi kanthi ukuran sampel sing cilik.
There’s a chance again for the first time next week.	Ana kesempatan maneh pisanan minggu ngarep.
Good time, good time.	Wektu sing apik, wektu sing apik.
But they couldn’t stay.	Nanging padha ora bisa tetep.
Also not many people have half a brain.	Uga ora akeh wong sing duwe setengah otak.
Keep thinking.	Terus mikir.
We will sleep last.	Kita bakal turu pungkasan.
But enough about him.	Nanging cukup babagan dheweke.
This marriage is useless.	Perkawinan iki ora ana gunane.
Alon-alon.	Alon-alon.
I’ve done it, still can’t.	Aku wis nglakoni, isih ora bisa.
Pick her up and take her to the hospital.	Ngangkat lan nggawa dheweke menyang rumah sakit.
There was something determined about him that he liked.	Ana sing ditemtokake babagan dheweke sing disenengi.
This is a team effort.	Iki minangka upaya tim.
Wait a minute.	Ngenteni sedhela.
But it looks like a fun experiment in life.	Nanging katon kaya eksperimen sing nyenengake ing urip.
We love words.	We tresna tembung.
He wasn’t fat, but he was well covered.	Dheweke ora lemu, nanging dheweke ditutupi kanthi apik.
After the war, he went and got it back.	Sawise perang, dheweke lunga lan entuk maneh.
Yes we care.	Ya kita peduli.
You just move on.	Sampeyan mung nerusake.
In some cases calling a function in a particular country does nothing.	Ing sawetara kasus nelpon fungsi ing negara tartamtu ora nindakake apa-apa.
And it's true.	Lan iku bener.
I wrote.	Aku nulis.
You decide it doesn’t matter if you get a score.	Sampeyan mutusake manawa ora penting yen sampeyan entuk skor.
It’s balanced.	Iku imbang.
That’s exactly what you get here.	Sing persis apa sampeyan njaluk kene.
The latter may explain the population of a single star.	Sing terakhir bisa nerangake populasi lintang tunggal.
These are the people who do evil.	Iki wong-wong sing tumindak ala.
Know if you missed it.	Ngerti yen sampeyan ora kejawab.
Often we hear that we need to increase those numbers.	Asring kita krungu yen kita kudu nambah angka kasebut.
Then move on to another layer.	Banjur pindhah menyang lapisan liyane.
I will never meet again.	Aku ora bakal ketemu maneh.
I didn’t know if anyone did that until recently.	Aku ora ngerti yen ana sing nindakake nganti bubar.
The future is bright.	Masa depan padhang.
Make her think you are worth your time.	Nggawe dheweke mikir sampeyan worth wektu.
Basically, it’s very rare.	Sejatine, iku arang banget.
He chased after her.	Dheweke ngoyak dheweke.
Make it a regular practice to call people, including everyone.	Nggawe laku biasa kanggo nelpon wong, kalebu kabeh wong.
I don’t give a damn.	Aku ora menehi apa-apa.
Like the old days.	Kaya jaman biyen.
He is dead.	Dheweke wis seda.
That makes the answer correct.	Sing ndadekake jawaban sing bener.
Special orders only.	Mung pesenan khusus.
I would have done better but this was really low and very difficult.	Aku bakal nindakake sing luwih apik nanging iki pancen kurang lan angel banget.
Just as an example.	Mung minangka conto.
That’s why this game is so great for us.	Pramila game iki gedhe banget kanggo kita.
He was married.	Dheweke nikah.
It’s not an easy road to the top.	Iku ora gampang dalan menyang ndhuwur.
That makes me very excited to move forward.	Sing nggawe aku bungah banget maju.
Not because he was worried about taking care of himself.	Ora amarga dheweke kuwatir babagan ngurus awake dhewe.
I think he is very, very dangerous.	Aku mikir dheweke banget, mbebayani banget.
That’s not my job.	Kuwi dudu tugase.
My thoughts about food can go anywhere.	Pikiranku babagan panganan bisa menyang ngendi wae.
The worst, he thought.	Sing paling awon, dheweke mikir.
He married five times and left four children.	Dheweke nikah kaping lima lan ninggalake anak papat.
She had expected him to fall apart.	Dheweke wis samesthine dheweke bakal tiba loro.
The air shook as he pulled away.	Hawane gonjang-ganjing nalika dheweke nyingkirake.
And you are absolutely right.	Lan sampeyan pancen bener.
Don’t tell anyone about us.	Aja ngomong sapa-sapa bab kita.
However, the age of the animals used may be relevant.	Nanging, umur kewan sing digunakake bisa uga cocog.
A glass of milk was in front of the place setting.	Segelas susu ana ing ngarepe setelan panggonan.
Then he stood at the end.	Banjur dheweke ngadeg ing pungkasan.
It was a new experience for me.	Iku pengalaman anyar kanggo kula.
Fear is very familiar.	Wedi banget akrab.
That is important.	Sing penting.
Do not despair.	Ojo putus asa.
You are not right.	Sampeyan ora bener.
He did not close his eyes.	Dheweke ora nutup mripate.
Those are just a few lines.	Iku mung sawetara baris.
Return to the hotel for breakfast.	Bali menyang hotel kanggo sarapan.
We were scared because we hadn’t matured with him.	Kita wedi amarga kita durung diwasa karo dheweke.
The two became good friends in high school.	Wong loro dadi kanca apik ing sekolah menengah.
That’s not safe but it’s better.	Sing ora aman nanging luwih apik.
Once a day is enough, but twice is better.	Sapisan dina cukup, nanging kaping pindho luwih apik.
One small step is to prepare the night before.	Salah sawijining langkah cilik yaiku nyiyapake wengi sadurunge.
For us, this is just down to the speed of development.	Kanggo kita, iki mung mudhun kanggo kacepetan pangembangan.
She was more comfortable with him.	Dheweke luwih seneng karo dheweke.
You do your work.	Sampeyan nindakake karya sampeyan.
And good news.	Lan kabar apik.
It can’t be far away.	Ora bisa adoh.
Stay in touch !.	Tetep kontak!.
But now he’s talking about his feelings with you.	Nanging saiki dheweke lagi ngomong babagan perasaane karo sampeyan.
Willingness cannot do two things at once.	Karsa ora bisa nindakake rong perkara bebarengan.
He did a great job.	Dheweke nindakake pakaryan sing apik.
It’s not like he might be in trouble again.	Ora kaya dheweke bisa ngalami masalah maneh.
I couldn’t find anything to care about.	Aku ora bisa nemokake apa-apa kanggo peduli.
He drew a knife.	Dheweke nggambar peso.
It is included for other reasons.	Iku kalebu kanggo alesan liyane.
He didn’t change because he was around other people.	Dheweke ora owah amarga dheweke ana ing saubengé wong liya.
Throw it in the face, in fact.	Uncalan ing pasuryan, nyatane.
It just will be for.	Iku mung bakal kanggo.
But this kid is going through something even worse.	Nanging bocah iki ngalami perkara sing luwih ala.
They know that the future body is not moving.	Padha ngerti yen awak mangsa ora pindhah.
Indeed, there is only one input for each process.	Pancen, mung ana siji input kanggo saben proses.
It's five.	Iku limang.
He decided to meet her.	Dheweke mutusake arep nemoni dheweke.
Read the instructions in full, there is no such effect.	Maca pandhuan kanthi wutuh, ora ana efek kasebut.
I was wrong.	Aku salah.
It’s your own choice, not your choice.	Iku pilihane dhewe, dudu pilihanmu.
I like the pattern.	Aku seneng pola.
Sometimes it can, sometimes it doesn’t.	Kadhang bisa, kadhangkala ora.
No other kid sounded.	Ora ana bocah liya sing muni.
Many companies will eventually pay you less, they do.	Akeh perusahaan pungkasane bakal mbayar kurang sampeyan, padha.
However, the ball must have been lost.	Nanging, bal kasebut mesthine wis ilang.
Standing at the door and no one could enter.	Ngadeg ing lawang kasebut lan ora ana sing bisa mlebu.
I didn’t sleep.	Aku ora turu.
Then it stopped.	Banjur mandheg.
At the back of this table.	Ing mburi meja iki.
They took pretty long.	Padha njupuk cantik dawa.
I’m not interested in doing that.	Aku ora kasengsem ing mengkono.
He picked up his glass.	Dheweke ngangkat gelas.
But it doesn’t mean protection.	Nanging durung ateges pangayoman.
I have tried many ways and none have called.	Aku wis nyoba akeh cara lan ora ana sing diarani.
You are done.	Sampeyan wis rampung.
I’ve told you two to call my name.	Aku wis ngomong sampeyan loro nelpon jenengku.
Yes, there is a problem with the law.	Ya, ana masalah karo hukum.
Everyone loves sugar.	Kabeh wong seneng gula.
She will make whatever decision is best for her.	Dheweke bakal nggawe keputusan apa wae sing paling apik kanggo dheweke.
Let me know, have fun !!!.	Kabari aku, kudu seneng!!!.
Now, everyone is happy.	Saiki, kabeh wong seneng.
All pages are as desired in the page library.	Kabeh kaca kaya sing dikarepake ing perpustakaan kaca.
The same is true in a country.	Semono uga ing sawijining negara.
I tried to call.	Aku nyoba nelpon.
I really don’t care.	Aku pancene ora peduli.
But no, no.	Nanging ora, ora ana.
Well, like you generally other pages as well.	Inggih, kaya sampeyan umume kaca liyane uga.
He looked into the corner.	Dheweke nggoleki menyang pojok.
They told us to go back.	Padha ngomong kita bali.
The differences between the two groups were not significant.	Bedane antarane rong klompok kasebut ora signifikan.
He felt the need to lie.	Dheweke rumangsa kudu ngapusi.
True to have.	Bener kanggo duwe.
He was very strange.	Dheweke aneh banget.
So apparently you’ve been there.	Dadi ketoke sampeyan wis ana.
Just sit down.	Lungguh wae.
Some families may be detained.	Sawetara kulawarga bisa nahan.
He won’t be too far away.	Dheweke ora bakal adoh banget.
We can make room.	Kita bisa nggawe kamar.
They often occur in the stomach.	Padha asring dumadi ing weteng.
You have to move to a paid model to grow bigger.	Sampeyan kudu pindhah menyang model mbayar kanggo tuwuh luwih gedhe.
It may not be called trading.	Bisa uga ora diarani dagang.
For an hour or two the snow kept coming.	Kanggo siji utawa loro jam salju terus teka.
I saw the name but didn’t think of anything.	Aku weruh jeneng nanging ora mikir apa-apa.
It is safe to eat, but it tastes bad.	Aman dipangan, nanging rasane ora enak.
I don’t think he’s going to kill you.	Aku ora mikir yen dheweke bakal mateni sampeyan.
I'll tell you where to take you.	Dakkandhani ngendi arep njupuk sampeyan.
Not afraid to take the boat to the ice.	Ora wedi njupuk prau menyang es.
None of that stuff.	Ora ana barang kasebut.
No, nothing is said about that part.	Ora, ora ana sing diomongake babagan bagean kasebut.
Go straight ahead.	Langsung maju.
But the real meaning may be different.	Nanging makna nyata bisa uga liya.
Expect the birds to also take part.	Nyana manuk uga njupuk bagean.
Totally worth a visit !.	Babar blas worth riko!.
Usually, there is the best solution that people can agree on.	Biasane, ana solusi sing paling apik sing bisa disepakati wong.
Whatever is in a man’s head is not beautiful.	Apa wae sing ana ing sirahe wong lanang iku ora ayu.
At her back, on top of her.	Ing mburi dheweke, ing ndhuwur dheweke.
Don’t trust each other.	Aja dipercaya siji-sijia.
Healthy is the focus.	Sehat dadi fokus.
Like you feel pushed right or left in a turning car.	Kaya sing aran di-push nengen utawa ngiwa ing mobil ngowahi.
Once out, he got in the car.	Sawise metu, dheweke melu ing mobil.
The number is not an unknown one.	Nomer kasebut dudu siji sing dingerteni.
Our dogs love it all the time.	Asu kita seneng kabeh wektu.
You have to see everyone.	Sampeyan kudu ndeleng saben wong.
Not a car accident.	Ora kacilakan mobil.
In many ways, that’s true.	Ing akeh cara, sing bener.
I can’t imagine that everything is in one country.	Aku ora bisa mbayangno yen kabeh ana ing siji negara.
High place.	Panggonan dhuwur.
They sold well.	Padha didol apik.
It’s hard to say.	Iku angel ngomong.
I'm sad.	Aku sedhih.
Not much.	Ora akeh.
It is not eternal.	Iku ora langgeng.
One sound rises above the other, in volume and frequency.	Siji swara munggah ing ndhuwur liyane, ing volume lan frekuensi.
You have to work for several weeks.	Sampeyan kudu kerja pirang-pirang minggu.
It might be a good job for him.	Bisa uga dadi proyek sing apik kanggo dheweke.
My father was also involved in politics.	Bapakku uga melu politik.
She has a cook.	Dheweke duwe juru masak.
There are different types of models.	Ana macem-macem jinis model.
Way to reason with them.	Cara kanggo alesan karo wong-wong mau.
Parents need to respect each other.	Wong tuwa kudu ngurmati saben liyane.
But it’s good to remember.	Nanging apik kanggo ngelingi.
It seems like a matching date.	Kayane tanggal sing cocog.
He came with his own money.	Dheweke teka kanthi dhuwit dhewe.
I hate you sad.	Aku sengit sampeyan sedih.
He knows too much.	Dheweke ngerti akeh banget.
I will level with you.	Aku bakal level karo sampeyan.
They both still saw it.	Kalorone isih padha weruh.
But there are some weird things about this.	Nanging ana sawetara perkara aneh babagan iki.
We can understand what is written.	Kita bisa ngerti apa sing ditulis.
To pass him is impossible.	Kanggo ngliwati dheweke ora mungkin.
She heard him on the phone.	Dheweke krungu dheweke ing telpon.
Way to go with all the books !.	Cara kanggo pindhah karo kabeh buku!.
Now it’s a tour.	Saiki dadi tur.
But he continued his efforts.	Nanging dheweke terus usaha kasebut.
Of course, we also don’t have many adults.	Mesthine, kita uga ora duwe akeh wong diwasa.
I hope this helps.	Muga-muga iki mbantu.
People do business that is already known or recognized.	Wong nindakake bisnis sing wis dikenal utawa diakoni.
Would love to talk to their parents for a few minutes.	Bakal seneng ngomong karo wong tuwane sawetara menit.
Use language as a tool.	Gunakake basa minangka piranti.
I learned more on board.	Aku sinau liyane ing Papan.
You don’t need to tell them.	Sampeyan ora perlu ngandhani wong-wong mau.
And speed as well.	Lan kacepetan uga.
And the case.	Lan kasus.
Obviously, you can say more about it.	Temenan, sampeyan bisa ngomong luwih akeh babagan.
The girls examined him with interest.	Bocah-bocah wadon mriksa dheweke kanthi minat.
There are two things, though.	Ana rong perkara, sanadyan.
It’s my next job.	Iku proyek sabanjuré.
It’s just a problem.	Iku mung masalah.
Reach her good.	Tekan dheweke sing apik.
He has given her money, but she will not receive it.	Dheweke wis menehi dhuwit, nanging dheweke ora bakal nampa.
fat chances though.	kasempatan lemak sanadyan.
Look up at night.	Katon munggah ing wayah wengi.
Please provide feedback.	Mangga menehi masukan.
It takes some time to collect.	Butuh sawetara wektu kanggo ngumpulake.
Trying to avoid guys like that.	Nyoba kanggo ngindhari wong lanang sing kaya ngono.
You need to give some notice beforehand.	Sampeyan kudu menehi sawetara kabar sadurunge.
He’s not here and he can’t hurt you.	Dheweke ora ana ing kene lan ora bisa nglarani sampeyan.
That is true love, in my opinion.	Sing sejatine katresnan, miturutku.
There is work around.	Ana karya watara.
She touched the first man with her tongue.	Dheweke ndemek wong pisanan nganggo ilat.
His time is up.	Wektune wis entek.
He was already there.	Dheweke wis ana.
It’s a great way to take advantage of the amazing weather.	Iku cara sing apik kanggo njupuk kauntungan saka cuaca apik tenan.
Let me correct you.	Ayo kula mbenerake.
This can be achieved but is often difficult.	Iki bisa digayuh nanging asring kanthi angel.
All procedures were videotaped.	Kabeh prosedur direkam video.
They live apart.	Padha manggon loro.
I’m here for you as well.	Aku ing kene kanggo sampeyan uga.
The plan was disseminated.	Rencana kasebut disebar.
She felt the need to be sick.	Dheweke rumangsa kudu lara.
I have used the camera before.	Aku wis nggunakake kamera sadurunge.
And it’s as old as fuck.	Lan iku lawas minangka jancok.
We have to make time.	Kita kudu nggawe wektu.
The desire for life disappears quickly.	Kekarepane urip ilang cepet.
I can’t stop there, of course.	Aku ora bisa mandheg ana, mesthi.
But it’s worth it, so it’s worth it.	Nanging worth iku, supaya worth iku.
Or, at the very least, know you do.	Utawa, paling ora, ngerti sampeyan nindakake.
He would take up too much room.	Dheweke bakal njupuk akeh banget kamar.
I really don’t think that title will catch on for you.	Aku pancene ora mikir sing judhul bakal nyekel kanggo sampeyan.
At least that’s how it started.	Saora-orane kaya ngono iku diwiwiti.
It happens like that.	Kedadean kaya mangkene.
It’s very rare.	Iku arang banget.
I ran to the bathroom.	Aku mlayu menyang jedhing.
There is probably one important reason for this.	Mbokmenawa ana siji alasan sing penting kanggo iki.
It’s very easy for people to accidentally sign up.	Gampang banget kanggo wong sing ora sengaja mlebu.
They will die, they will live.	Padha bakal mati, dheweke bakal urip.
So no one will.	Dadi ora ana sing bakal.
He was everywhere, and he was in trouble.	Dheweke ana ing endi wae, lan dheweke ana masalah.
Call first if you will be more than five minutes late.	Telpon luwih dhisik yen sampeyan bakal telat luwih saka limang menit.
It will produce different results.	Bakal ngasilake asil sing beda.
I wasn’t taken in.	Aku ora dijupuk ing.
Next year there is a wedding again.	Taun ngarep ana manten maneh.
These terms apply to you.	Ketentuan kasebut ditrapake kanggo sampeyan.
For a while my friend felt happy.	Sedhela kancaku rumangsa seneng.
You add it and find out what’s wrong.	Sampeyan nambahake lan ngerteni apa sing salah.
A thousand years ago in another life, he knew.	Sewu taun kepungkur ing urip liyane, dheweke ngerti.
Some are as impatient as others.	Sawetara ora sabar kaya wong liya.
I find this funny, though.	Aku nemokake iki lucu, sanadyan.
Leaves and flowers that we have not yet seen.	Godhong lan kembang sing durung kita deleng.
This is not my life.	Iki dudu uripku.
I will get out of your way.	Aku bakal metu saka dalan sampeyan.
Customers look happy.	Pelanggan katon seneng.
The bill became law when it was signed.	RUU kasebut dadi hukum nalika ditandatangani.
You never come back.	Kowe ora tau bali.
New ones are made every year.	Sing anyar digawe saben taun.
Keep your eyes open !.	Tansah mripatmu!.
I also love your brother.	Aku uga tresna marang kakangmu.
Maybe he had been standing there for hours.	Mungkin dheweke wis ngadeg ing kono nganti pirang-pirang jam.
Try tree leaves in the fall.	Coba godhong wit ing musim gugur.
Shoot, post, and comment here.	Tembak, kirim, lan komentar ing kene.
It is either possible or not.	Iku salah siji bisa utawa ora.
And, yes, we really do.	Lan, ya, kita pancene nindakake.
But everything else, too.	Nanging kabeh liyane, banget.
Security writes the policy.	Keamanan nulis kabijakan kasebut.
I am very happy with that aspect.	Aku seneng banget karo aspek kasebut.
It’s an incredibly powerful concept.	Iku konsep luar biasa kuat.
Tomorrow they are silent.	Sesuk padha meneng.
Some people have survived.	Sawetara wong wis slamet.
I’m still trying to figure out why he did it.	Aku isih nyoba ngerti sebabe dheweke nindakake.
All the photos are interesting and very nice.	Kabeh foto menarik lan apik banget.
You are lacking.	Sampeyan kurang.
You can be the right weight and still have high blood pressure.	Sampeyan bisa dadi bobot sing tepat lan isih duwe tekanan darah tinggi.
I was afraid to sleep.	Aku wedi turu.
He had also never seen her before.	Dheweke uga tau weruh dheweke sadurunge.
They were very sweet together.	Padha banget manis bebarengan.
I want to calculate the line number.	Aku pengin ngetung nomer baris.
You don’t trust me.	Kowe ora percoyo karo aku.
But he spoke to her seriously.	Nanging dheweke ngomong karo dheweke kanthi serius.
I remember doing this early last year as well.	Aku elinga nindakake iki ing awal taun kepungkur uga.
She thought he wanted the same thing for her.	Dheweke ngira yen dheweke pengin perkara sing padha karo dheweke.
So let’s have a new year.	Dadi ayo taun anyar.
But he did.	Nanging dheweke nindakake.
The engine looks stuck.	Mesine katon macet.
Start slowly.	Miwiti alon-alon.
That means for us as a whole.	Tegese kanggo kita sakabehe.
The line is important, and moving in the right direction.	Garis iku penting, lan obah ing arah sing bener.
Every house around.	Saben omah watara.
Unfortunately, we know, they failed.	Sayange, kita ngerti, padha gagal.
She wants to taste it.	Dheweke kepengin ngrasakake.
The doors opened.	Lawang-lawang dibukak.
There is no problem with that.	Ora ana masalah karo iku.
My clue is clear, you like it or not.	Petunjukku jelas, sampeyan seneng utawa ora.
He may not follow, but at least he will listen.	Dheweke bisa uga ora ngetutake, nanging paling ora bakal ngrungokake.
You watch it again.	Sampeyan nonton maneh.
It usually happens in the middle of the day.	Biasane kedadeyan ing tengah awan.
He has stopped by my class several times.	Dheweke wis kaping pirang-pirang mampir ing kelasku.
This is your company name and phone number.	Iki jeneng perusahaan lan nomer telpon.
Our understanding is not required.	Pangerten kita ora dibutuhake.
You wait a few seconds and look.	Sampeyan ngenteni sawetara detik lan deleng.
Imagine someone like you, but not you.	Mbayangno wong kaya sampeyan, nanging ora sampeyan.
She became slowly an emotional love song for the first time.	Dheweke dadi alon-alon lagu katresnan emosi kanggo pisanan.
He needs to know.	Dheweke kudu ngerti.
We have to do the same.	Kita kudu nglakoni sing padha.
So the results will continue I guess.	Dadi asil bakal terus aku guess.
Just by staying far enough away.	Mung kanthi tetep cukup adoh.
I’m caught, not your weird writing.	Aku dicekel, dudu tulisanmu sing aneh.
You know him.	Sampeyan ngerti dheweke.
But we have to.	Nanging kita kudu.
Old stuff, my father said.	Barang lawas, bapakku ngomong.
In some cases, our clients are angry.	Ing sawetara kasus, klien kita nesu.
Later in this guide we examine the main types.	Mengko ing pandhuan iki kita nliti jinis utama.
However, her emotional state became another issue.	Nanging, kahanan emosional dheweke dadi masalah liyane.
We live the best we can.	We manggon paling kita bisa.
It should be expected.	Iku kudu samesthine.
Gold star for being a game.	Bintang emas kanggo dadi game.
It's signed.	Iku mlebu.
It can even change your mindset.	Malah bisa ngganti pola pikir.
I just wanted to make sure that was there.	Aku mung wanted kanggo nggawe manawa sing ana.
The worst is over.	Sing paling awon wis rampung.
However, some comments are in order.	Nanging, sawetara komentar ana ing urutan.
And the influence is mostly political.	Lan pengaruhe biasane politik.
The logic is quite simple.	Logika cukup prasaja.
If you are someone else, you can also contact me there.	Yen sampeyan wong liya, sampeyan uga bisa ngubungi aku ing kana.
Cell wall.	Tembok sel.
Something needs to change in the next five years.	Ana sing kudu diganti ing limang taun sabanjure.
However, Hall will not give up.	Nanging, Hall ora bakal nyerah.
There was nothing there.	Ing kono ora ana apa-apa.
He had to start living.	Dheweke kudu miwiti urip.
He didn’t know when enough.	Dheweke ora ngerti kapan cukup.
It felt like more oil than metal, except hard.	Iku felt kaya lenga luwih saka logam, kajaba hard.
And that’s just the obvious approach.	Lan iku mung pendekatan sing jelas.
I both stopped.	Aku loro mandheg.
Now, get out of that bed.	Saiki, metu saka amben iku.
Think about how you made it happen.	Coba pikirake carane sampeyan nggawe kedadeyan kasebut.
The right person to pay you.	Wong sing bener kanggo mbayar sampeyan.
There was not a single question on my mind.	Ora ana pitakonan siji ing pikiranku.
Representative images from a total of three independent experiments are shown.	Gambar perwakilan saka total telung eksperimen independen ditampilake.
He didn't know what else to do.	Dheweke ora ngerti apa maneh sing kudu ditindakake.
He knew that was absolutely true.	Dheweke ngerti yen pancen bener.
Good missions to go, good to go.	Misi apik kanggo pindhah, apik kanggo pindhah.
We were there for a long time.	Kita padha ana dangu.
Of course it can.	Mesthi bisa.
It’s not the word in question.	Iku dudu tembung sing dimaksud.
He didn’t say much about himself, or even much.	Dheweke ora ngomong akeh babagan awake dhewe, utawa malah akeh.
This version is very good.	Versi iki apik banget.
Sometimes it feels like little has changed.	Kadhangkala rasane kaya sithik sing owah.
I don’t usually do it in my first year races.	Aku ora biasane nindakake ing balapan taun pisanan.
Anything worth owning will be hard to come by.	Apa wae sing pantes diduweni bakal angel digayuh.
I closed my eyes and tried to remember.	Aku nutup mripatku lan nyoba ngeling-eling.
She was left with used clothes and nothing else.	Dheweke ditinggal nganggo sandhangan sing dienggo lan ora liya.
The judge thought he was lying.	Hakim mikir dheweke ngapusi.
If you are young, insurance is cheaper.	Yen sampeyan isih enom, asuransi murah.
But a lot of that is uncontrollable.	Nanging akeh sing ora bisa dikendhaleni.
We don’t want to see that happen to you.	Kita ora pengin ndeleng kedadeyan kasebut marang sampeyan.
The sound is hidden in the background.	Swara didhelikake ing latar mburi.
So, for me, it’s not just a responsibility.	Dadi, kanggoku, ora mung dadi tanggung jawab.
Well, we now have the former.	Inggih, kita saiki duwe mantan.
He only knew there would be a corpse in the house.	Dheweke mung ngerti bakal ana mayat ing omah kasebut.
He really isn’t.	Dheweke pancen ora.
Please help us out !.	Mangga bantuan kita metu!.
We can’t handle him.	Kita ora bisa ngatasi dheweke.
This is how she is with me.	Iki carane dheweke karo kula.
Maybe the function is too complicated to look at.	Mungkin fungsi kasebut rumit banget yen katon.
Everything is so good.	Kabèh dadi apik.
A couple of months, now.	Saperangan sasi, saiki.
He didn't see it.	Dheweke ora weruh.
A strange topic is that.	Topik aneh iku.
If you enjoy staying here, good and good.	Yen sampeyan seneng tetep ing kene, apik lan apik.
I can have them in the morning.	Aku bisa duwe wong ing wayah esuk.
Run away if you can.	Mlayu yen sampeyan bisa.
He has started by getting to know people.	Dheweke wis diwiwiti kanthi ngerti wong.
The city is asleep.	Kuthane wis turu.
He likes to talk to this girl.	Dheweke seneng ngomong karo bocah wadon iki.
That’s just the word for it.	Sing mung tembung kanggo iku.
There are these kids who have moved all over the world.	Ana bocah-bocah iki sing wis pindhah kabeh jagad.
What you would call the middle class.	Apa sampeyan bakal disebut kelas menengah.
'arm.	'tangan.
I knew what he wanted.	Aku ngerti apa sing dikarepake.
It shows a high level measure.	Iku nuduhake langkah tingkat dhuwur.
I disagree.	Aku ora setuju.
He seems to be waiting for us.	Dheweke katon ngenteni kita.
Have your own girl to use for training.	Nduwe cah wadon dhewe kanggo nggunakake latihan.
It can’t be.	Iku ora bisa dadi.
There was a family and then there was a family.	Ana kulawarga banjur ana kulawarga.
This is an obvious trial and error.	Iki minangka nyoba lan kesalahan sing jelas.
Also the wind stopped.	Uga angin mandheg.
But now he has gone beyond himself.	Nanging saiki dheweke wis ngluwihi awake dhewe.
I didn’t see his hands moving.	Aku ora weruh tangane obah.
A good economic understanding of the model parts is provided.	Pangerten ekonomi sing apik babagan bagean model diwenehake.
He is still here.	Dheweke isih ana ing kene.
All three others are straight.	Kabeh telu liyane lurus.
Or worse, what a guy shouldn’t do with her.	Utawa luwih elek, apa sing ora kudu ditindakake dening wong lanang karo dheweke.
And you are magnified in this regard.	Lan sampeyan digedhekake ing babagan iki.
Lha biyen, now now.	Lha biyen, saiki saiki.
We have to really go to it.	Kita kudu bener arep menyang.
Freedom of press and speech.	Kebebasan pers lan wicara.
That became a regular pattern for him.	Sing dadi pola biasa kanggo dheweke.
You two are better off.	Sampeyan loro iku luwih apik.
I don’t think he would do anything like that.	Aku ora ngira yen dheweke bakal nindakake kaya ngono.
I have a long way to go.	Aku wis adoh kanggo pindhah.
Digital material is different.	Materi digital beda-beda.
Unfortunately, the hard work is just beginning.	Sayange, kerja keras mung diwiwiti.
Everyone we care about.	Kabeh wong sing kita peduli.
They both make the perfect team.	Wong loro kasebut nggawe tim sing sampurna.
Now just processed.	Saiki mung diproses.
There are a number of cases that need to be considered.	Ana sawetara kasus sing kudu ditimbang.
I don’t even know if it’s still there.	Aku malah ora ngerti yen isih ana.
But that doesn’t determine the nature of the project.	Nanging sing ora nemtokake sifat proyek.
They are in numbers as weeks in the year.	Padha ing nomer minangka minggu ing taun.
So again, two options here.	Dadi maneh, rong pilihan ing kene.
Don’t stay too long with a horse.	Aja tetep dawa banget karo jaran.
Keep fighting.	Tansah perang.
It’s at the core of every moment.	Iku ing inti saben wayahe.
Understanding within ourselves and from the outside world.	Pangerten ing awake dhewe lan saka jagad njaba.
It could be fake.	Bisa uga palsu.
I took the opportunity to close the door myself.	Aku njupuk kesempatan kanggo nutup lawang dhewe.
One shot, and it’s over.	Siji dijupuk, lan iku liwat.
seven heads.	pitung sirah.
The police are involved.	Polisi melu.
It is certainly possible.	Iku mesthi bisa.
He was right for two reasons.	Dheweke bener amarga rong alasan.
As a player.	Minangka pemain.
They never sound good.	Padha ora tau muni apik.
However, let’s assume that this happens briefly.	Nanging, ayo nganggep manawa kedadeyan kasebut sedhela.
She is a wonderful daughter.	Dheweke putri sing apik.
He didn’t get one.	Dheweke ora entuk siji.
Cook for an hour.	Masak sak jam.
That is my promise to you.	Kuwi janjiku marang kowe.
For example try again the example above.	Contone coba maneh conto ing ndhuwur.
But he remained.	Nanging dheweke tetep.
It is very thin and made with a lot of oil.	Iku banget tipis lan digawe karo akeh lenga.
How he survived, in a car like that, no one can say.	Kepiye carane dheweke bisa slamet, ing mobil kaya ngono, ora ana sing bisa ngomong.
Then at the end of the week, there was nothing.	Banjur ing pungkasan minggu, ora ana apa-apa.
Nothing more.	Ora ana liyane.
It’s done by a computer and it’s not too late.	Iku rampung dening komputer lan ora telat.
I just thought you might understand.	Aku mung panginten sampeyan bisa ngerti.
No one is as special as you.	Ora ana sing istimewa kaya sampeyan.
But he did and he let her.	Nanging dheweke nindakake lan dheweke nglilani dheweke.
No one knows why, just be told.	Ora ana sing ngerti sebabe, mung didhawuhi.
If the girls were here, it wouldn’t be so bad.	Yen bocah-bocah wadon ana ing kene, mesthine ora dadi ala.
His behavior is just that, his behavior.	Kelakuane yo mung ngono, kelakuane.
I rode a tall horse.	Aku numpak jaran sing dhuwur.
Power factor.	Faktor daya.
The man I met.	Wong lanang sing ditemoni.
He has control.	Dheweke duwe kontrol.
The terms of advance are not entirely clear.	Katentuan advance ora sakabehe cetha.
Anyone who will be in charge and guide the audience through the film.	Sapa wae sing bakal tanggung jawab lan nuntun penonton liwat film kasebut.
There is little reason to.	Ana sethitik alesan kanggo.
I just stared.	Aku mung mandeng.
We get the feeling this has happened before.	Kita entuk perasaan iki wis kedadeyan sadurunge.
We are glad you have published this health.	Kita seneng sampeyan wis nerbitake kesehatan iki.
He’s a team.	Dheweke dadi tim.
I’ve been a person like that.	Aku wis dadi wong kaya ngono.
More like my brain is tired or something.	Luwih kaya otakku kesel utawa apa.
It does not require a little thought and effort.	Ora mbutuhake pikiran lan gaweyan sing sithik.
He explains it nicely there.	Dheweke nerangake kanthi apik ing kana.
I won’t mention it because of this problem.	Aku ora bakal sebutno iku amarga saka masalah iki.
Sometimes you just have to wait and see what you feel.	Kadhangkala sampeyan mung kudu ngenteni lan ndeleng apa sing sampeyan rasakake.
And you don’t see people’s faces in any of them.	Lan sampeyan ora weruh pasuryan wong ing salah siji saka wong-wong mau.
Only then, of course, could he know that he truly loved her.	Mung banjur, mesthi, dheweke bisa ngerti yen dheweke pancen tresna marang dheweke.
For the third time it was done.	Kanggo kaping telune wis rampung.
You can work where you want and when you want.	Sampeyan bisa kerja ing ngendi sampeyan pengin lan nalika sampeyan pengin.
I will jump when you say jump.	Aku bakal mlumpat nalika sampeyan ngomong mlumpat.
And now it comes again.	Lan saiki teka maneh.
The picture of the words made in his mind is very funny.	Gambar tembung sing digawe ing pikirane lucu banget.
This is a real life time for me.	Iki wektu sing urip nyata kanggo kula.
And you also know it.	Lan sampeyan uga ngerti.
He knew the voice.	Dheweke ngerti swara kasebut.
But your mother is also very strong.	Nanging ibumu uga kuwat banget.
Only a few cases have been published in the recent literature.	Mung sawetara kasus sing diterbitake ing literatur anyar.
Then again, so does every industry.	Banjur maneh, uga saben industri.
I was on the bridge.	Aku ana ing jembatan.
The result is one of three independent experiments.	Asil kasebut minangka salah siji saka telung eksperimen independen.
immediately recovered.	enggal waras.
I promise, it’s worth a look.	Aku janji, iku worth dipikir.
I need to sleep and sleep.	Aku kudu turu lan turu.
No effect.	Ora ana pengaruh.
But we love him.	Nanging kita padha tresna marang.
They don’t talk about it.	Padha ora ngomong bab iku.
First of all, of course there are two ways to build this.	Kaping pisanan, mesthi ana rong cara kanggo mbangun iki.
You can’t see the wall anymore.	Sampeyan ora bisa ndeleng tembok maneh.
A lot of things are going to be amazing.	Akeh perkara sing bakal apik tenan.
But he knew that the world was like that.	Nanging dheweke ngerti yen jagad iki kaya ngono.
He has seen us, seen something.	Dheweke wis weruh kita, weruh soko.
Yes, the road is still open.	Ya, dalan isih mbukak.
The day is over.	Dina iku wis rampung.
I’m done waiting.	Aku wis rampung ngenteni.
None of the subjects reported pain during the experiment.	Ora ana subyek sing nyatakake rasa lara sajrone eksperimen.
I still haven't got an answer.	Aku isih durung entuk wangsulan.
He had refused.	Dheweke wis ora gelem.
Either way, enter your name and note the date.	Salah siji cara, mlebu jeneng lan cathet tanggal.
He’s not like every good sales person.	Dheweke ora kaya saben wong dodolan sing apik.
So you notice the change.	Dadi sampeyan ngelingi owah-owahan kasebut.
Too many factors for our current level of technology.	Kakehan faktor kanggo tingkat teknologi kita saiki.
Seeing them every year gives me a sense of comfort.	Ndeleng wong-wong mau saben taun menehi aku rasa nyaman.
They will have files, rich in information.	Dheweke bakal duwe file, sugih informasi.
He has a record.	Dheweke duwe rekaman.
The girl clearly hated him.	Wong wedok kuwi jelas sengit marang dheweke.
I heard your call.	Aku krungu telpon sampeyan.
Just like the kids in other schools did.	Kaya sing ditindakake bocah-bocah ing sekolah liyane.
But this advice is impossible to follow.	Nanging iki saran mokal kanggo tindakake.
In many ways it makes sense.	Ing akèh cara iku ndadekake pangertèn.
It’s been a long time moving.	Wis suwe pindah.
Don’t worry, it’s visible.	Aja kuwatir, iku bisa ndeleng.
He has at least three siblings.	Dheweke duwe paling ora telu adhine.
Slowly return to starting position.	Alon-alon bali menyang posisi wiwitan.
I don’t know how we can do that.	Aku ora ngerti carane kita bisa nindakake iku.
And many more when my kids are at home.	Lan akeh liyane nalika anak-anakku ana ing omah.
Maybe try the front door.	Mbok nyoba lawang ngarep.
They were the ones who killed my mother.	Wong-wong kuwi sing matèni ibuku.
Score.	Skor.
I love how you make me want to be a better person.	Aku seneng carane sampeyan nggawe aku pengin dadi wong sing luwih apik.
Everything was perfect still.	Kabeh ana sampurna isih.
They said little during the drive, which was soon over.	Padha ngandika sethitik sak drive, kang rauh liwat.
He really had to smile.	Dheweke pancen kudu mesem.
Please help us help people.	Mangga bantuan kita bantuan wong.
That my voice has authority.	Sing swaraku nduweni wewenang.
A great stir was made by this letter.	A nglakoake gedhe digawe dening layang iki.
A high sales rate suggests that the price is very low.	Tingkat dodolan sing dhuwur nyaranake manawa regane murah banget.
I need this to happen.	Aku kudu iki kelakon.
There seems to be no way to get it.	Kayane ora ana cara kanggo njaluk.
Meet his parents, siblings.	Ketemu wong tuwane, sedulure.
And far we go.	Lan adoh kita lunga.
It’s an interesting job description.	Iku gambaran proyek menarik.
When it comes, you don’t feel too scared.	Nalika teka, sampeyan ora rumangsa wedi banget.
I know that in my soul.	Aku ngerti yen ing jiwaku.
Add real value.	Tambah nilai nyata.
Anyone can do it.	Sapa wae bisa nindakake.
But he was wrong, so very wrong.	Nanging dheweke salah, dadi salah banget.
I would never want to experience it again.	Aku ora bakal pengin ngalami maneh.
A city deeply familiar to her, if not exactly her.	A kutha rumiyin menowo kanggo dheweke, yen ora persis dheweke.
I will be here, no matter what happens.	Aku bakal ana ing kene, apa wae sing kedadeyan.
This is his passion.	Iki minangka semangate.
It’s like they’re waiting for something.	Kayane lagi ngenteni sesuatu.
We will be at my parents station.	Kita bakal ing stasiun wong tuwaku.
He is involved in data collection and data interpretation.	Dheweke melu nglumpukake data lan interpretasi data.
Then he did more.	Banjur dheweke nindakake liyane.
The study is, but only in the beginning.	Pasinaon kasebut, nanging mung ing wiwitan.
Now the level is zero.	Saiki tingkat nol.
You won’t shed a tear about it.	Sampeyan ora bakal netesake luh babagan iku.
To lay, and look with.	Kanggo lay, lan katon karo.
He wants my apartment.	Dheweke pengin apartemenku.
It costs a lot on that scale.	Biaya akeh ing skala kasebut.
You can address the point of pain or desire.	Sampeyan bisa ngatasi titik nyeri utawa kepinginan.
Each time he tried, he vomited.	Saben nyoba, dheweke muntah.
I have never seen anything in my life.	Aku durung tau weruh apa-apa ing uripku.
This results in a very, very tight fit.	Iki nyebabake pas banget banget.
Unbeknownst to them, officers simply filled out a report of missing items.	Tanpa ngerti, petugas mung ngisi laporan barang sing ilang.
Men and women continued to approach.	Wong lanang lan wadon terus nyedhaki.
Just follow the numbers.	Mung tindakake nomer.
The experiments were performed during the daylight phase.	Eksperimen ditindakake sajrone fase cahya dina.
He lived there.	Dheweke manggon ing kono.
Take some time to get creative with this list.	Njupuk sawetara wektu kanggo kreatif karo dhaptar iki.
Sometimes, it runs in the family.	Kadhangkala, mlaku ing kulawarga.
I use strong language.	Aku nggunakake basa kuwat.
And you have to take these people back.	Lan sampeyan kudu njupuk wong-wong iki bali.
This can be great.	Iki bisa dadi gedhe.
As expected.	Kaya sing dikarepake.
Therefore, the storage requirements of this approach are low.	Mulane, syarat panyimpenan saka pendekatan iki kurang.
Thank you for the addition.	Matur nuwun kanggo tambahan.
But he began to follow.	Nanging dheweke wiwit ngetutake.
The train will run.	Sepur bakal mlaku.
Now don’t get your nose out of my business.	Saiki aja nganti irungmu saka urusanku.
Well, as a customer, you also have to do your job.	Inggih, minangka pelanggan, sampeyan uga kudu nindakake tugas sampeyan.
It’s just a white box.	Iku mung kothak putih.
She’s done showing off in the store.	Dheweke wis rampung pamer ing toko.
No one signed up.	Ora ana sing mlebu.
This is earlier than usual.	Iki luwih awal tinimbang biasane.
I took off my shoes, nothing else.	Aku nyopot sepatuku, ora liya.
Build ideas, too.	Mbangun gagasan, uga.
A few seconds later, he was free from everything.	Sawetara detik mengko, dheweke bebas saka kabeh.
Feelings can follow.	Perasaan bisa ngetutake.
Last week nothing happened.	Minggu kepungkur ora ana kedadeyan.
Everyone, even children, has a duty.	Saben uwong, malah bocah-bocah, duwe tugas.
I am looking to help my daughter buy her first car.	Aku looking kanggo bantuan putri tuku mobil pisanan dheweke.
It was a huge hit and it was really cool.	Iku hit ageng lan iku pancene kelangan.
This is dangerous and must be stopped.	Iki mbebayani lan kudu mandheg.
Life is not easy for me.	Urip ora gampang kanggoku.
He has my number.	Dheweke duwe nomerku.
He is not a company man.	Dheweke dudu wong perusahaan.
He can kill a lot of people.	Dheweke bisa mateni akeh wong.
A few points should be noted here.	Sawetara poin kudu digatekake ing kene.
Your solution idea is good, but the numbers may be dead.	Ide solusi sampeyan apik, nanging nomer kasebut bisa uga mati.
Maybe if you try enough you can remember.	Mungkin yen sampeyan nyoba cukup sampeyan bisa ngelingi.
It just tells us that na.	Iku mung marang kita sing na.
The data collected in this way is complex.	Data sing diklumpukake kanthi cara iki kompleks.
You would think you would at some point.	Sampeyan bakal mikir sampeyan bakal ing sawetara titik.
Listen to your doctor.	Rungokake dhokter sampeyan.
The film has a lot of heart.	Film kasebut nduweni ati sing akeh.
It’s a positive thing, not a negative.	Iku bab sing positif, ora negatif.
Some programs are very good, others are ineffective.	Sawetara program apik banget, liyane ora efektif.
He knew just how it felt.	Dheweke ngerti mung kepiye rasane.
The type is not obvious.	Jinisé ora ketok.
You say you do this forever.	Sampeyan ngomong yen sampeyan nindakake iki ing salawas-lawase.
Always remember your audience when you write.	Tansah elinga pamirsa nalika sampeyan nulis.
For one thing, the interest runs in court.	Siji bab, kapentingan mlaku ing pangadilan.
Maybe there is.	Mungkin ana.
If not, it will result in a new promise.	Yen ora, bakal ngasilake janji anyar.
Every win should be a reason for the wedding.	Saben menang kudu dadi alesan kanggo pesta.
The drive down is beautiful but strange.	Drive mudhun ayu nanging aneh.
It’s not that it’s a bad idea.	Iku ora sing iku idea ala.
I tasted things.	Aku ngrasakake samubarang.
He would go back to his room.	Dheweke mesthi bali menyang kamare.
Of course she would cry like a child.	Mesthi wae dheweke bakal nangis kaya bocah.
No one is dead.	Ora ana sing mati.
Heading.	Judhul.
Then people die.	Banjur wong mati.
There are no other possibilities.	Ora ana kemungkinan liyane.
Save my life.	Nylametake nyawaku.
But he has to be the right person.	Nanging kudu dadi wong sing bener.
He is still in the hospital and unwell.	Dheweke isih ana ing rumah sakit lan ora sehat.
He didn’t know what to do next.	Dheweke ora ngerti apa sing kudu ditindakake sabanjure.
It’s not my style.	Iku dudu gayaku.
I wonder if someone told me first.	Aku kepengin weruh yen ana wong sing ngandhani aku dhisik.
He loves everyone and everyone loves him too.	Dheweke tresna marang kabeh wong lan kabeh wong uga tresna marang dheweke.
This is also the case in high school.	Iki uga ana ing SMA.
I'm quite responsible.	Aku rada tanggung jawab.
They were in a relationship for ten years.	Padha ing sesambetan kanggo sepuluh taun.
She got a great view there and we enjoyed it.	Dheweke entuk pemandangan sing apik ing kana lan kita seneng.
Oh, hell with you.	Oh, neraka karo sampeyan.
The decision is reasonable and supported by the notes.	Kaputusan kasebut cukup lan didhukung dening cathetan kasebut.
Significant complications did not occur in both groups.	Komplikasi sing signifikan ora kedadeyan ing loro klompok kasebut.
Both stated that the defendant had called.	Loro-lorone nyatakake yen terdakwa wis nelpon.
This is shown as a measure for the benefit of students.	Iki dituduhake minangka ukuran kanggo kapentingan siswa.
The best place to meet women may be practically in the right individual.	Panggonan sing paling apik kanggo ketemu wanita bisa uga praktis ing individu sing bener.
I put the phone on the table between us.	Aku sijine telpon ing meja antarane kita.
I don’t.	Aku ora.
Another instant coffee.	Kopi instan liyane.
Look everywhere now.	Katon ing ngendi wae saiki.
The children were overjoyed.	Bocah-bocah padha bungah-bungah.
I’m so much better.	Aku dadi luwih apik.
We leave a detailed discussion for future work.	We ninggalake diskusi rinci kanggo karya mangsa.
It’s not the people who make the decisions for the bank.	Ora wong sing nggawe keputusan kanggo bank.
That could be a favorite.	Sing bisa dadi favorit.
And it depends on what time it is.	Lan gumantung ing wektu apa.
She smiled slightly.	Dheweke mesem tipis.
He said this because of my father.	Dheweke ngomong iki amarga bapakku.
But yes that’s how I feel.	Nanging ya kaya ngono kuwi rasané aku.
None of that worked.	Ora ana sing makarya.
Say what you think about the room !.	Ngomong apa sampeyan mikir babagan kamar!.
This practice may become more common in the future.	Praktek iki bisa uga dadi luwih umum ing mangsa ngarep.
We were screwed for space.	Kita padha meneng kanggo papan.
There was no discussion about me with him.	Ora ana rembugan babagan aku karo dheweke.
Enough, here you are.	Cukup, kene sampeyan.
Oh, but not between six and eight.	Oh, nanging ora antarane enem lan wolung.
While on the site you choose the city you follow.	Nalika ing situs sampeyan milih kutha sing sampeyan tindakake.
It was in my home office that I picked up a useful bookcase.	Ana ing kantor omahku njupuk papan buku sing migunani.
That includes your guys.	Sing kalebu wong lanang sampeyan.
Police arrested him again.	Polisi ditahan maneh.
Download files can include this type.	File download bisa kalebu jinis iki.
He was certainly unable to walk at birth.	Dheweke mesthi ora bisa mlaku nalika lair.
I can bring you a power you can’t imagine.	Aku bisa nggawa kekuwatan sing ora bisa sampeyan bayangake.
These examples tell.	Conto-conto iki nyritakake.
I’m not lying to anyone.	Aku ora ngapusi sapa wae.
Bring the water to a boil over high heat.	Nggawa banyu menyang godhok liwat panas dhuwur.
This is the best day ever.	Iki dina sing paling apik.
It is alive but a short time.	Iku urip nanging wektu cendhak.
Then we stopped.	Banjur kita mandheg.
Or you want to be with your family.	Utawa sampeyan pengin karo kulawarga.
It’s not love.	Iku dudu katresnan.
Anyway, he survived.	Oalah, dheweke slamet.
He wasn’t a big help.	Dheweke ora bantuan gedhe.
Look at this picture.	Deleng gambar iki.
The community is becoming more involved in development.	Masyarakat dadi luwih melu ing pembangunan.
He was put in a prison cell with her.	Dheweke dilebokake ing sel tahanan karo dheweke.
Something really, really, really bad.	Soko tenan, tenan, ala banget.
He was ahead of his time.	Dheweke luwih dhisik tinimbang wektune.
It was as if they were both playing.	Kaya-kaya loro-lorone padha main.
I started moving around.	Aku miwiti obah watara.
So in the end they presented three.	Dadi ing pungkasan padha presented telu.
In the above experiment, only a green light source was used.	Ing eksperimen ing ndhuwur, mung sumber cahya ijo sing digunakake.
Our results were the same.	Asil kita padha.
But that’s another point.	Nanging sing liyane titik.
Oh it’s so good.	Oh iku apik banget.
You have to be creative.	Sampeyan kudu kreatif.
If you are free to come.	Yen sampeyan gratis teka.
We certainly know it now.	Kita mesthi ngerti saiki.
He didn’t want to live.	Dheweke ora pengin urip.
So it shouldn’t be a big deal.	Dadi kudune ora dadi masalah gedhe.
For us, this is not about politics.	Kanggo kita, iki dudu babagan politik.
We have the advantage of surprise.	Kita duwe kauntungan saka surprise.
In times of war, no less.	Ing mangsa perang, ora kurang.
He would not accept advice from me or anyone else.	Dheweke ora bakal nampa saran saka aku utawa wong liya.
I belong to that group.	Aku kalebu ing grup kasebut.
Her expression changed.	Ekspresinya berubah.
And now you.	Lan saiki sampeyan.
He wouldn’t be human if he didn’t miss his daughter.	Dheweke ora bakal dadi manungsa yen ora kangen putrine.
'function'.	'fungsi'.
He has her.	Dheweke duwe dheweke.
He will take the test.	Dheweke bakal njupuk tes.
It started running.	Iku wiwit mlaku.
You feel tired.	Sampeyan krasa lemes.
I love children and the comfort of home.	Aku tresna anak lan comfort ngarep.
He has never had his own.	Dheweke wis tau duwe dhewe.
We can’t know if anything can be done until we try.	Kita ora bisa ngerti yen ana sing bisa ditindakake nganti nyoba.
But he got you.	Nanging dheweke entuk sampeyan.
Everyone stood at attention.	Saben wong ngadeg ing manungsa waé.
It seems like one exception to this sleep.	Iku misale jek kaya siji pangecualian kanggo iki turu.
Me and my big mouth.	Aku lan cangkeme gedhe.
But it all went wrong.	Nanging kabeh dadi salah.
Things just fell apart.	Barang-barang mung ambruk.
The book is just like that and it’s well done.	Buku iki mung kaya ngono lan ditindakake kanthi apik.
Quite a lot of that happened to me.	Cukup akeh sing kedadeyan karo aku.
But we tried.	Nanging kita nyoba.
That he had told her.	Sing dheweke wis ngomong marang dheweke.
Buy and sell based on your research.	Tuku lan adol adhedhasar riset sampeyan.
With his own hands.	Kanthi tangane dhewe.
Flow from left to right.	Aliran saka kiwa menyang tengen.
Make sure you already know the difference.	Priksa manawa sampeyan wis ngerti bedane.
Then you die.	Banjur sampeyan mati.
We trust you.	Kita pitados dhumateng panjenengan.
He needs results.	Dheweke butuh asil.
The new code likes an hour or so during lunch, and.	Kode anyar seneng jam utawa sak nedha awan, lan.
Maybe just running away from ourselves.	Mungkin mung mlayu saka awake dhewe.
Approximately you’ve been away for some time.	Kira-kira sampeyan wis adoh kanggo sawetara wektu.
Can’t describe who will do it.	Ora bisa nggambarake sapa sing bakal nindakake.
But then he entered the house.	Nanging banjur mlebu omah.
No one can run and hide in the background.	Ora ana sing bisa mlayu lan ndhelikake ing latar mburi.
That could be a show you won’t miss.	Sing bisa dadi pertunjukan sing ora bakal dilewati.
Parking in front of the house.	Parkir ing ngarep omah.
Call it a beer that knows exactly what it is.	Nyebut bir sing ngerti persis apa iku.
I decided to let her be.	Aku mutusake supaya dheweke dadi.
He also has rights.	Dheweke uga duwe hak.
You tell employees what to do and what to do next.	Sampeyan ngandhani karyawan apa sing kudu ditindakake lan ditindakake.
We didn’t do it wrong.	Kita ora nindakake salah.
This step is most effective in small areas.	Langkah iki paling efektif ing wilayah cilik.
I’m talking about hair.	Aku ngomong babagan rambut.
It’s like hearing music for the first time.	Iku kaya krungu musik kanggo pisanan.
It also doesn’t have to be.	Uga ora kudu.
Looks like they are fighting.	Katon padha gelut.
By this point as well.	Miturut titik iki uga.
And now listen.	Lan saiki ngrungokake.
This silence is not because you want effort.	Kasepen iki ora amarga pengin gaweyan.
I hope you enjoy it !.	Muga-muga sampeyan seneng!.
That's the key.	Kuwi kuncine.
But it didn’t spread too far.	Nanging ora nyebar adoh banget.
Awesome.	Apik tenan.
We didn’t find water.	Kita ora nemokake banyu.
I helped her hide her body.	Aku mbantu dheweke ndhelikake awak.
You can too.	Sampeyan uga bisa.
We have a high birth rate.	Kita duwe tingkat lair sing dhuwur.
I don’t know how you can leave.	Aku ora ngerti carane sampeyan bisa ninggalake.
Again, it is clear that change must come.	Maneh, jelas yen owah-owahan kudu teka.
Broken both arms and legs.	Patah tangane loro lan sikile.
With no waiting on the other side.	Kanthi boten nunggu ing sisih liyane.
He saved it for himself.	Dheweke disimpen kanggo awake dhewe.
Come and find us.	Ayo lan goleki kita.
Everyone is sick now.	Saben uwong saiki lara.
When someone hits you, you kill them.	Nalika ana wong sing nabrak sampeyan, sampeyan mateni.
We leave this issue for another time.	Kita ninggalake masalah iki kanggo wektu liyane.
Everyone knows, he says, just how the art world works.	Saben uwong ngerti, ujare, mung cara kerjane jagad seni.
Great house with lots of rooms.	Omah gedhe kanthi akeh kamar.
We type what we want in the box and get it.	Kita ngetik apa sing dikarepake ing kothak lan entuk.
But he had an idea.	Nanging dheweke duwe ide.
I didn’t ask her about it.	Aku ora takon dheweke bab iku.
Until something goes wrong.	Nganti kedadeyan salah.
More and more people tend to participate in world communities.	Luwih akeh wong cenderung melu ing komunitas donya.
His face was tight and scared.	Raine kenceng lan wedi.
The expression on the girl's face did not change.	Ekspresi praupane bocah wadon mau ora owah.
He did not believe that the power was still alive.	Dheweke ora percaya yen daya isih urip.
I have already said.	Aku wis ngomong.
We’re going to have to stop this shit.	Kita bakal kudu mungkasi telek iki.
I mean not just numbers.	Maksudku ora mung nomer.
The hotel was very nice, although the rooms were a bit cramped.	Hotel iki apik banget, sanajan kamar rada nyenyet.
For me, that would be a dead weight.	Kanggo kula, sing bakal dadi bobot mati.
And yet here we are, he said.	Lan durung kene kita, dheweke ngandika.
Things have changed.	Perkara wis owah.
Season with salt and pepper.	Mangsa karo uyah lan mrico.
No wonder he has no friends.	Ora gumun dheweke ora duwe kanca.
First, look for the person in custody.	Kaping pisanan, nggoleki wong sing ditahan.
He will be done after that.	Dheweke bakal rampung sawise iku.
And at every event, my team makes me proud.	Lan ing saben acara, timku nggawe aku bangga.
However, he has a bachelor’s degree.	Nanging, dheweke duwe gelar sarjana.
Don’t let them believe that getting what they want will be easy.	Aja nganti dheweke percaya yen entuk apa sing dikarepake bakal gampang.
There is research to support this.	Ana riset kanggo ndhukung iki.
But that just disappeared.	Nanging sing mung ilang.
The changes that need to be made in the evidence are.	Owah-owahan sing kudu ditindakake ing bukti kasebut yaiku.
The same goes for my mother.	Semono uga karo ibuku.
This country is a good place for him.	Negara iki minangka papan sing apik kanggo dheweke.
Fear is the same for them as it is for you.	Wedi iku padha kanggo wong-wong mau kaya kanggo sampeyan.
In the line shown.	Ing baris sing dituduhake.
The work is done in a day.	Pakaryan rampung ing sedina.
He was able to live a normal and meaningful life.	Dheweke bisa urip normal lan migunani.
Some differences are found only in certain types of health care systems.	Sawetara beda ditemokake mung ing jinis sistem perawatan kesehatan tartamtu.
But there are interesting thoughts.	Nanging ana pikiran sing menarik.
The kids we spend our days with are amazing.	Bocah-bocah sing kita nglampahi dina-dina iku apik tenan.
I highly recommend reading it.	Aku menehi saran banget kanggo maca.
Then there is the tax issue.	Banjur ana masalah pajak.
It helps clean the air.	Iku mbantu ngresiki hawa.
Maybe not fix it, but most know it.	Mbok ora ndandani, nanging paling ngerti.
Listen and enjoy !.	Rungokake lan nikmati!.
He looks lost at the time.	Dheweke katon ilang nalika iku.
Don't wait until I get back there.	Aja nganti aku bali mrana.
He appears to be asleep.	Dheweke katon turu.
But now we have to accept this and prepare.	Nanging saiki kita kudu nampa iki lan nyiapake.
So, we have a lot of food to take home.	Dadi, kita duwe akeh panganan kanggo digawa menyang omah.
That does.	Sing nglakoni.
What we are looking at is a changing surface.	Sing kita deleng yaiku permukaan sing ganti.
He will be gone.	Dheweke bakal lunga.
I’ve picked up a couple of you.	Aku wis ngangkat munggah saperangan saka sampeyan.
This can be understood through the following statement.	Bab kasebut bisa dimangerteni lumantar pratelan ing ngisor iki.
And at times.	Lan ing kaping.
You are complete.	Sampeyan lengkap.
I can, though.	Aku bisa, sanadyan.
I turned to his hand.	Aku noleh ing tangane.
But like a lot of art, it’s really bad.	Nanging kaya akeh seni, iku pancene ala.
The animals are there.	Kewan-kewan iku ana.
It’s a technology that can be found at the highest level.	Iku teknologi sing bisa ditemokake ing tingkat paling dhuwur.
The main problem is lost data.	Masalah utama wis ilang data.
It’s helpful, they suggest, to listen to what other people have to say.	Iku mbiyantu, padha menehi saran, kanggo ngrungokake apa sing diomongake wong liya.
This may have one or more of several causes.	Iki bisa uga duwe siji utawa luwih saka sawetara panyebab.
Well, not really.	Uga, ora bener.
So it’s very true.	Dadi bener banget.
This method includes the steps described below.	Cara iki kalebu langkah-langkah sing diterangake ing ngisor iki.
God knows why they are fighting.	Gusti Allah ngerti sebabe wong-wong mau padha perang.
As the market changes, so do we.	Minangka owah-owahan pasar, kita uga.
I have to get out of here for myself.	Aku kudu lunga saka kene kanggo aku.
But you have to be prepared.	Nanging sampeyan kudu siyap.
He is believed to know things past and future.	Dheweke diyakini ngerti perkara sing kepungkur lan mbesuk.
And every day he stays longer.	Lan saben dina dheweke tetep luwih suwe.
And here you have it.	Lan kene sampeyan duwe.
I never noticed it, but he was right.	Aku ora tau ngeweruhi, nanging dheweke bener.
That, mind you, is one subject.	Sing, pikiran sampeyan, iku siji subyek.
But that’s not what happened here.	Nanging dudu sing kedadeyan ing kene.
This is achieved in two steps.	Iki digayuh ing rong langkah.
Anyway, you won’t find the two mixed in this business.	Oalah, sampeyan ora bakal nemokake loro sing dicampur ing bisnis iki.
I didn’t see that coming.	Aku ora weruh sing teka.
Representative results from one of the three independent experiments are shown.	Asil perwakilan saka salah siji saka telung eksperimen independen ditampilake.
However, this time is out of control.	Nanging, wektu iki ora bisa dikontrol.
That doctor is not a doctor.	Dokter kuwi dudu dokter.
But no one came back.	Nanging ora ana sing bali.
I’ve shot more than you.	Aku wis ditembak luwih akeh tinimbang sampeyan.
This woman tells what she heard.	Wong wadon iki ngandhani apa sing dirungokake.
I couldn’t sleep.	Aku ora bisa turu.
You know, of course, he’ll talk behind your back.	Sampeyan ngerti, mesthi, dheweke bakal ngomong ing mburi sampeyan.
My father died.	Bapakku seda.
He wins the challenge, killing the old king.	Dheweke menang tantangan, mateni raja tuwa.
You have good boys.	Sampeyan duwe lanang apik.
However, each individual may experience different symptoms.	Nanging, saben individu bisa ngalami gejala sing beda.
The differences in clinical outcomes between the two groups of infections were clear.	Bedane asil klinis ing antarane rong klompok infeksi kasebut jelas.
He even brought special equipment.	Dheweke malah nggawa piranti khusus.
The only thing your child needs is time and interest.	Siji-sijine sing dibutuhake anak sampeyan yaiku wektu lan kapentingan.
Do you even listen to yourself.	Apa sampeyan malah ngrungokake dhewe.
She, in turn, has a distant husband on a business trip.	Dheweke, ing siji, duwe bojo adoh ing trip bisnis.
Definitely a good video !!!.	Temtunipun video apik !!!.
There are quite a few.	Ana cukup sawetara.
In the world itself.	Ing donya dhewe.
It was a week to forget.	Iku minggu kanggo lali.
The difference is critical.	Bentenipun kritis.
Many died in this first season.	Akeh sing mati ing mangsa pisanan iki.
I fuck her some more.	Aku jancok dheweke sawetara liyane.
Among them, he was able to save a leg.	Ing antarane wong-wong mau, dheweke bisa nylametake sikil.
These steps will help capture discussions about global projects.	Langkah-langkah kasebut bakal mbantu njupuk diskusi babagan proyek global.
And probably your reaction.	Lan mbokmenawa reaksi sampeyan.
We are a good team.	Kita tim apik.
Nothing has to be hidden and concealed.	Ora ana sing kudu didhelikake lan didhelikake.
However, it is not easy to find.	Nanging, ora gampang ditemokake.
A side effect of regular time travel we cannot explain.	A efek sisih saka lelungan wektu biasa kita ora bisa nerangake.
The nature of action.	Sifat tumindak.
In a few weeks it will feel strong again.	Ing sawetara minggu bakal krasa kuwat maneh.
I think every day has to be you.	Aku mikir saben dina kudu dadi sampeyan.
On the other hand, some have a strong influence on performance.	Ing tangan liyane, sawetara duwe pengaruh kuat ing kinerja.
It came for them.	Iku teka kanggo wong-wong mau.
Experience tells us that this is true.	Pengalaman ngandhani yen iki bener.
Older people should know this.	Wong sing wis tuwa kudune ngerti iki.
She made him touch himself.	Dheweke nggawe dheweke ndemek awake dhewe.
He came to see us while living in a big house.	Dheweke teka nemoni kita nalika manggon ing omah gedhe.
She tried to sound natural.	Dheweke nyoba muni alami.
Love people, love something.	Tresna wong, tresna soko.
When you’re training, it’s important to listen.	Nalika sampeyan latihan, penting kanggo ngrungokake.
He needs to know before returning to the city.	Dheweke kudu ngerti sadurunge bali menyang kutha.
What a regular outfit.	Apa klambi biasa.
To me, every boy is the same.	Kanggo kula, saben lanang iku padha.
His throat was closed.	Tenggorokane wis ditutup.
The next morning he was killed in action.	Esuke dheweke dipateni ing tumindak.
I know your situation ,.	Aku ngerti kahananmu,.
He has his own way of doing it.	Dheweke duwe cara dhewe kanggo nindakake.
I thought she was trying to make me feel better.	Aku panginten dheweke iki nyoba kanggo nggawe kula aran luwih.
Joy is one example.	Joy minangka salah sawijining conto.
Now there are two choices you need to make.	Saiki ana rong pilihan sing kudu sampeyan lakoni.
The army is the source.	Tentara minangka sumber.
Information that the police can be useful.	Informasi sing polisi bisa migunani.
The boy is the father of a man, perhaps.	Bocah iku bapake wong lanang, mbok menawa.
The bed was full of blood.	Amben wis kebak getih.
I gave the command ‘bottom away’ and started talking building down.	Aku mènèhi prentah 'ngisor adoh' lan miwiti ngomong bangunan mudhun.
They are in keeping with certain people.	Padha ing tetep wong tartamtu.
I walked out to the car after the second time she got down.	Aku mlaku metu menyang mobil sawise kaping pindho dheweke mudhun.
I'm sorry.	Nuwun sewu.
I want to be free.	Aku pengin bebas.
Running a tour and travel business.	Mlaku bisnis tur lan lelungan.
Like, a lot.	Kaya, akeh.
Can't wait to try it.	Ora sabar kanggo nyoba.
I don’t know anything about you.	Aku ora ngerti apa-apa bab sampeyan.
It is his to give and take and no one else.	Iku duweke kanggo menehi lan njupuk lan ora ana wong liya.
Interested in something.	Kasengsem ing soko.
I had a really hard time making that last jump.	Aku pancene angel nggawe lompat pungkasan kasebut.
He didn’t stir.	Dheweke ora nglakoake.
It’s not coming back.	Iku ora bali.
He held his other hand to mine.	Dheweke nyekel tangan liyane marang aku.
She was too busy trying to raise five children of her own.	Dheweke sibuk banget nyoba ngunggahake limang anak dhewe.
The girls are just cool.	Bocah-bocah wadon mung keren.
The fact is there is probably no need to worry.	Kasunyatane ana mbokmenawa ora perlu kuwatir.
The sound of stones came again.	Swara watu teka maneh.
We can still move forward quickly.	Kita isih bisa maju kanthi cepet.
We must not allow this to be the path we continue to take.	Kita kudu ora ngidini iki minangka dalan sing terus kita lakoni.
During the experiment, the environment remained quiet.	Sajrone eksperimen, lingkungan tetep sepi.
I can’t bear to look at her anymore.	Aku wis ora tega nyawang dheweke maneh.
The have reviews, you have to do.	The duwe reviews, sampeyan kudu nindakake.
Also not true.	Uga ora bener.
He gave the name of higher education.	Dheweke menehi jeneng pendidikan sing luwih dhuwur.
It’s a new girl now.	Wis cah anyar saiki.
Don't worry about anything.	Aja kuwatir apa-apa.
There is no such request in this case.	Ora ana panjaluk kasebut ing kasus iki.
He was here, card in hand, to try some new material.	Dheweke ana kene, kertu ing tangan, kanggo nyoba sawetara materi anyar.
It’s meant to be fun.	Iku tegese kanggo nyenengake.
They play together.	Dheweke main bareng.
The elderly woman rescued her and a few others.	Wong wadon tuwa nylametake dheweke lan sawetara liyane.
In the same way, we have to be right.	Kanthi cara sing padha, kita kudu nengen.
You can catch me outside a lot.	Sampeyan bisa nyekel kula ing njaba akeh.
They may or may not die, but they probably are.	Padha bisa utawa ora mati, nanging mbokmenawa.
I can’t describe the noise.	Aku ora bisa njlèntrèhaké gangguan.
In this case, the only light in town.	Ing kasus iki, siji-sijine lampu ing kutha.
He was really in his power.	Dheweke pancen ana ing kekuwatane.
Let that cook for a while.	Ayo sing masak sedhela.
But you have to break it down to find out.	Nanging sampeyan kudu ngilangi kanggo ngerteni.
Essentially, this is where the story begins.	Ateges, ing kene crita kasebut diwiwiti.
They can choose to earn it, but it is not necessary.	Padha bisa milih kanggo entuk, nanging ora perlu.
Don't make me sick.	Aja gawe aku lara.
It’s not about doing the same thing you’ve done.	Iki dudu babagan nindakake perkara sing padha karo sing wis ditindakake.
Very interesting.	Menarik banget.
She is confused because you have changed your form.	Dheweke bingung amarga sampeyan wis ganti wujud.
He even went back to his own track a few times.	Dheweke malah bali menyang trek dhewe sawetara kaping.
I have to go home at a certain time, every evening.	Aku kudu mulih ing wektu tartamtu, saben sore.
He said he was strong again.	Jarene wis kuwat maneh.
Amazing build people.	Amazing mbangun wong.
Maybe someone else bought it, but not me.	Mungkin wong liya sing tuku, nanging ora aku.
This is important to me.	Iki penting kanggo aku.
Actually, this is intended.	Bener, iki dimaksudake.
This may not have anything to do with you.	Iki bisa uga ora apa-apa karo sampeyan.
He passed us and waited a few minutes and then continued.	Dheweke ngliwati kita lan ngenteni sawetara menit banjur terus.
I did this because it instilled fear in me.	Aku iki amarga nuwuhake rasa wedi marang aku.
Hence, the same parameters were used in this study.	Mula, paramèter sing padha digunakake ing panliten iki.
I know it’s well in mine.	Aku ngerti iku uga ing mine.
I can understand your lies to me.	Aku bisa ngerti gorohmu marang aku.
With weird white hair.	Kanthi rambut putih sing aneh.
No, we won’t be able to bring it through.	Ora, kita ora bakal bisa nggawa liwat.
I’m ready to sign anything.	Aku wis siyap mlebu apa wae.
The day is ruined.	Dina wis rusak.
I want to help them believe, without killing anyone.	Aku pengin mbantu wong-wong mau supaya pracaya, tanpa mateni sapa wae.
Have two children, a son and a daughter.	Duwe anak loro, lanang lan wadon.
She made him laugh.	Dheweke nggawe dheweke ngguyu.
I sat for several days watching the same movie.	Aku lungguh nganti pirang-pirang dina ndeleng film sing padha.
And that thing.	Lan bab kuwi.
Show the world.	Tampilake jagad.
And yes, he was on the ground.	Lan ya, dheweke ana ing lemah.
Please buy the book.	Mangga tuku buku.
Think about it.	Coba dipikir.
No one was close to him.	Ora ana wong sing cedhak karo dheweke.
There is no sign of change from time to time.	Ora ana tandha owah-owahan saka wektu.
Read the words.	Wacanen tembung-tembunge.
We have to pull him down or let him go.	Kita kudu narik dheweke mudhun utawa ngeculake dheweke.
Several circumstances make this clear.	Sawetara kahanan ndadekake iki cetha.
At the back of the door on the right is a bathroom.	Ing mburi lawang sisih tengen ana kamar mandi.
This is super important.	Iki super penting.
There are no obstacles there.	Ora ana alangan ing kono.
I knew he played, but I never heard him.	Aku ngerti dheweke main, nanging ora tau krungu dheweke.
He does this in three main ways.	Dheweke nindakake iki kanthi telung cara utama.
To know how to fill out the paper.	Kanggo ngerti carane ngisi kertas kasebut.
Informed consent will be obtained from principals and students.	Informed consent bakal dipikolehi saka kepala sekolah lan siswa.
We won the game, as a result.	Kita menang game, minangka asil.
Some finally allow him to touch his head.	Sawetara pungkasane ngidini dheweke ndemek sirahe.
At any rate, so to speak.	Ing tingkat sembarang, supaya kita ngomong.
Because this is bigger than me.	Amarga iki luwih gedhe tinimbang aku.
Then the shoulder problem returned.	Banjur masalah bahu bali.
Not much to say, because the talk is cheap.	Ora akeh sing kudu diomongake, amarga omongan iku murah.
Then you came into my life and now you are here.	Banjur sampeyan teka ing uripku lan saiki ana ing kene.
I noticed more.	Aku ngeweruhi liyane.
The loss of this planet is only part of that hope.	Mundhut saka planet iki mung minangka bagean saka pangarep-arep kasebut.
We each know our special needs.	Kita saben ngerti kabutuhan khusus.
I will slow it down.	Aku bakal alon mudhun.
Lots of things to discuss.	Akeh perkara sing kudu dirembug.
All things are bad.	Kabeh prakara iku ala.
There was no sign of a soldier.	Ora ana tandha-tandha prajurit.
Maybe he just gave up.	Mungkin dheweke mung nyerah.
I hope it will.	Aku ngarep-arep bakal.
I could be wrong. 	Aku bisa salah. 
it is possible.	iku bisa.
The boy was not afraid and did not try to get rid of himself.	Bocah kasebut ora wedi lan ora nyoba nyingkirake awake dhewe.
And it happened like that.	Lan kedadeyan kaya ngono.
He didn't know it was there.	Dheweke ora ngerti yen ana.
A year ago.	Setaun kepungkur.
This evening he said he was still single.	Sore iki dheweke ngomong yen dheweke isih lajang.
People often want to get out of town.	Wong-wong kerep pengin lunga saka kutha.
Make a record.	Nggawe rekaman.
Fight a good fight.	Nglawan perang sing apik.
The difference is that no action will be taken with this report.	Bedane yaiku ora ana tumindak sing bakal ditindakake karo laporan iki.
Note that all surfaces have been treated.	Elinga yen kabeh permukaan wis diolah.
That should be the best part about it today.	Sing kudu dadi bagian paling apik babagan dina iki.
Though some were unhappy with what had come, it felt good.	Sanadyan ana sing ora seneng karo sing wis teka, rasane apik.
More lights will affect the details of the image.	Lampu liyane bakal mengaruhi rincian gambar.
We were dead.	Kita padha mati.
Promise you will never fight again.	Janji kowe ora bakal padu maneh.
Not sure why we need both of them.	Ora yakin kenapa kita butuh loro kasebut.
This has some great benefits.	Iki duwe sawetara keuntungan gedhe.
He refused to give up.	Dheweke ora gelem nyerah.
I will never stay in the world again.	Aku ora bakal tetep ing donya maneh.
And about the music.	Lan babagan musik.
A fall morning, because of the colors.	A esuk tiba, amarga saka werna.
Just stir it up.	Mung nglakoake munggah.
But the girls don’t spend most of their time indoors.	Nanging bocah-bocah wadon ora nglampahi paling wektu ing njero.
We’re not trying to make it big.	Kita ora nyoba nggawe gedhe.
The desired results are different, the children are different.	Hasil sing dikarepake beda, bocah-bocah beda.
It is important to approach the case from a different perspective.	Penting kanggo ngliwati kasus kasebut saka perspektif sing beda.
You need help.	Sampeyan butuh bantuan.
He had to move.	Dheweke kudu pindhah.
This is a very, very emotional thing.	Iki bab banget, banget emosi.
I can give you a start.	Aku bisa menehi wiwitan.
He was released on a promise to appear in court.	Dheweke dibebasake kanthi janji bakal katon ing pengadilan.
And remember, it doesn’t last long.	Lan elinga, ora bisa suwe.
Then they left.	Banjur padha lunga.
Very sad.	Sedhih banget.
Actually, now there is no choice.	Bener, saiki ora ana pilihan.
That’s exactly what happened.	Semono uga apa sing kedadeyan.
Here we find some useful ways.	Ing kene kita nemokake sawetara cara sing migunani.
These people are my responsibility.	Wong-wong iki tanggung jawabku.
In this situation our relationship will be difficult.	Ing kahanan iki hubungan kita bakal angel.
I’m not him.	Aku dudu dheweke.
There is no hearing in the true sense of the term.	Ora ana pangrungon ing pangertèn sing bener saka istilah kasebut.
What works for one may not work for another.	Apa bisa kanggo siji bisa uga ora bisa kanggo liyane.
The first part of the week is the usual.	Bagean pisanan minggu iku biasanipun.
Not so long ago my friend.	Ora suwe kancaku.
He looked at photos of his wife and children.	Dheweke nyawang foto bojo lan anake.
I know the city.	Aku ngerti kutha iku.
He goes straight to where you are aiming.	Dheweke langsung menyang ngendi sampeyan ngarahake.
Immediately log in.	Langsung mlebu.
In addition, the three are further away.	Kajaba iku, telu luwih adoh.
I don’t see a specific reason for that.	Aku ora weruh alesan tartamtu kanggo iku.
I believe you when you say you see them.	Aku pracaya sampeyan nalika sampeyan ngomong sampeyan ndeleng wong-wong mau.
Use it to your advantage.	Gunakake kanggo keuntungan sampeyan.
But, once again, the evidence is mixed.	Nanging, sepisan maneh, bukti dicampur.
This is me however.	Iki aku nanging.
For so many.	Kanggo supaya akeh.
I hope you enjoy my project.	Muga-muga sampeyan seneng karo proyekku.
I think it’s everywhere.	Aku iku nang endi wae.
The city is cut off from the outside world.	Kutha iki dipotong saka donya njaba.
Everything works perfectly.	Kabeh dianggo sampurna.
It is unclear who will actually win.	Ora jelas sapa sing sejatine bakal menang.
He couldn’t, not in this case.	Dheweke ora bisa, ora ing kasus iki.
Take a look around you as you read this post.	Delengen sakcedhake sampeyan nalika maca kiriman iki.
Still surprised.	Isih kaget.
We achieve this goal in every country.	Kita entuk gol iki ing saben negara.
There is no time for now.	Ora ana wektu kanggo saiki.
You and your staff are absolutely amazing.	Sampeyan lan staf sampeyan pancen apik tenan.
It’s not nice.	Iku ora becik.
But the question is not free from doubt.	Nanging pitakonan ora bebas saka mangu.
You caused this last.	Sampeyan nyebabake iki pungkasan.
It keeps us honest.	Iku tetep kita jujur.
This method is used for each number.	Cara iki digunakake kanggo saben nomer.
You’re good.	Sampeyan lagi apik.
You have a new master now.	Sampeyan duwe master anyar saiki.
And he never showed any signs of it.	Lan dheweke ora nate nuduhake tandha apa wae.
He said taking the two together.	Ngandika njupuk loro bebarengan.
I hope you can save him.	Muga-muga sampeyan bisa nylametake dheweke.
I explained that he was free to use my pictures.	Aku nerangake yen dheweke bebas nggunakake gambarku.
It’s not a question.	Iku ora pitakonan.
And now the fear came.	Lan saiki wedi teka.
It had been thirty minutes before he reached the front line.	Wis telung puluh menit durung tekan garis ngarep.
So far, this is the only information known about him.	Nganti saiki, iki mung informasi sing dingerteni babagan dheweke.
Let me tell you, my friend, politics is hard work.	Ayo kula pitutur marang kowe, kancaku, politik iku kerja keras.
And yes, you need to be evaluated as your individual.	Lan ya, sampeyan kudu dievaluasi minangka individu sampeyan.
I want to go back to the story you told me.	Aku arep bali menyang crita sing sampeyan critakake.
It is common in many areas of the country.	Iku umum ing akeh wilayah ing negara.
Things are a bit dark.	Prekara sing rada peteng.
I went back to bed and tried to sleep.	Aku bali menyang amben lan nyoba kanggo turu.
A new friend gave me a copy.	Kanca anyar menehi salinan.
A big, big loss.	A gedhe, mundhut gedhe.
He did so with the promise of hope and opportunity.	Dheweke nindakake kanthi janji pangarep-arep lan kesempatan.
My comment above was made with thought.	Komentarku ing ndhuwur digawe kanthi mikir.
And this works.	Lan iki dianggo.
The problem with that is obviously.	Masalah karo sing temenan.
There is no health care at home.	Ora ana perawatan kesehatan ing omah.
Listen to me, and listen carefully.	Rungokna aku, lan rungokna kanthi becik.
Yourself and ask why they didn’t come for him.	Dhewe lan takon kok padha ora teka kanggo wong.
It doesn’t matter what.	Ora peduli apa-apa.
Find other sites that might interest you.	Nemokake situs liyane sing bisa narik kawigaten sampeyan.
It has a lot of space.	Wis akeh papan.
The timing is tough.	Wektu iku angel.
That’s less than one visit a week.	Sing kurang saka siji kunjungan seminggu.
Mostly because I got caught I ended up dead.	Biasane amarga kejiret aku rampung mati.
I’ll see them later.	Aku bakal weruh wong-wong mau mengko.
One is the liver.	Salah sijine yaiku ati.
Future leaders.	Pemimpin mangsa.
I can’t figure out what he did.	Aku ora bisa ngerteni apa sing ditindakake dheweke.
It was close, about ten minutes.	Wis cedhak, kira-kira sepuluh menit.
A family friend received us and took us home.	A kanca kulawarga nampa kita lan nggawa kita mulih.
The article you need is not only there, but ready.	Artikel sing sampeyan butuhake ora mung ana, nanging wis siyap.
I do it for my parents.	Aku nindakake kanggo wong tuwa.
In fact, he lived ten years longer.	Nyatane, dheweke urip sepuluh taun maneh.
I chose to participate in your life.	Aku milih melu uripmu.
And we don’t.	Lan kita ora.
The only child becomes more valuable every day.	Anak siji-sijine dadi tambah regane saben dina.
No one has ever been here before.	Ora ana sing tau ana ing kene sadurunge.
Take someone you really love.	Njupuk wong sing pancene tresna.
Some people say it’s a style of sound.	Sawetara wong ngomong iku gaya swara.
I thought he was going to buy breakfast.	Aku mikir dheweke arep tuku sarapan.
For human survival, nature and the environment are very important.	Kanggo kaslametane manungsa, alam lan lingkungan iku penting banget.
There is no distance.	Ora ana jarak.
The authority of the court is simply not recognized.	Wewenang pengadilan mung ora diakoni.
It’s more like being the last pick on the team.	Iku luwih kaya dadi sing pungkasan dipilih ing tim.
He got a lot of answers.	Dheweke entuk akeh jawaban.
He couldn't stop.	Dheweke ora bisa mandheg.
I never met him.	Aku ora tau ketemu dheweke.
There is no real progress.	Ora ana kemajuan nyata.
In the area.	Ing wilayah.
However, cases are usually evaluated individually.	Nanging, kasus biasane dievaluasi kanthi individu.
This year is especially tough for the stomach.	Taun iki utamané angel kanggo weteng.
Choose a role model.	Pilih panutan.
This includes your personal blog or website.	Iki kalebu blog pribadi utawa situs web sampeyan.
This made me want to go back and read this issue.	Iki nggawe aku pengin bali lan maca masalah iki.
The station has arrived.	Stasiun wis teka.
It may at first just feel a little rundown.	Bisa uga ing kawitan mung aran sethitik rundown.
This must be a bad guy.	Iki kudu wong ala.
It's been a long time since I've heard of it.	Wis suwe ora krungu.
It’s a real threat to them.	Iku ancaman nyata kanggo wong-wong mau.
And it’s really important to know.	Lan iku pancene penting kanggo ngerti.
No body should do anything like this.	Ora ana awak sing kudu nindakake kaya iki.
He was so big.	Dheweke dadi gedhe banget.
It’s a nice situation.	Iku kahanan becik.
But someone had to die.	Nanging ana sing kudu mati.
But excited and happy.	Nanging bungah lan seneng.
Start at the top and scroll down to the bottom.	Miwiti ing sisih ndhuwur lan gulung mudhun menyang ngisor.
Are you able to see the other two come out.	Apa sampeyan bisa kanggo ndeleng loro liyane metu.
Never seen anything like it.	Ora tau weruh sing kaya ngono.
Anxiety is no different.	Rasa kuwatir ora beda.
One can debate whether it is a crime.	Siji bisa debat apa iku angkara.
Higher scores indicate higher physical health problems.	Skor sing luwih dhuwur nuduhake masalah kesehatan fisik sing luwih dhuwur.
Sometimes it works well.	Kadhangkala kerjane apik.
I said it was highly likely it was wrong.	Aku ngandika iku Highly kamungkinan iku salah.
There is no short -term time.	Ora ana wektu sedhela.
To perfect it takes hard work.	Kanggo nyempurnakake kudu kerja keras.
You kill people, they do.	Sampeyan matèni wong, padha.
Go for it.	Go kanggo iku.
This is just a good book to keep.	Iki mung buku sing apik kanggo ditahan.
Just start somewhere.	Mung miwiti nang endi wae.
It’s like there’s something there.	Kayane ana sing ana.
What’s weird is the hands.	Apa sing aneh iku tangan.
We eat the mixture every day after meals.	Kita mangan campuran saben dina sawise mangan.
In fact, he looks confused.	Nyatane, dheweke katon bingung.
You need to have experience in customer service.	Sampeyan kudu duwe pengalaman ing layanan pelanggan.
This is just community service.	Iki mung layanan masyarakat.
I just have to be patient.	Aku mung kudu sabar.
And they did, for some time.	Lan padha, kanggo sawetara wektu.
His sister and friend agreed to return.	Mbakyune lan kancane sarujuk bali.
It may be seen as a means of production.	Sampeyan bisa uga katon minangka sarana produksi.
This is interesting news.	Iki warta menarik.
Make sure everyone feels free to be creative.	Priksa manawa saben wong ngrasa bebas dadi kreatif.
He denied the problem and ran away from the question.	Dheweke mbantah masalah lan mlayu saka pitakonan.
I haven’t felt much.	Aku wis ora felt akeh.
Indeed, it was part of finding the film.	Pancen, iku bagéan saka nemokake film.
He is not dead.	Dheweke ora mati.
Have tried it on other blank projects, and look elsewhere.	Wis nyoba ing proyèk kosong liyane, lan katon nang endi wae liya.
God is not like that.	Gusti Allah ora kaya ngono.
After a few minutes of walking in the snow, he felt sick.	Sawise sawetara menit mlaku ing salju, dheweke krasa lara.
And for once, he was happy.	Lan kanggo sepisan, dheweke seneng.
I was determined to follow his example at any risk.	Aku iki ditemtokake kanggo tindakake conto ing sembarang resiko.
If not, you shouldn’t have much of a problem.	Yen ora, sampeyan ora kudu duwe akeh masalah.
Surgery is the most important part of therapy.	Bedah minangka bagian terapi sing paling penting.
There are no exact details.	Ora ana rincian sing tepat.
Not seriously, anyway.	Ora serius, tho.
He didn’t want to feel settled, he said.	Dheweke ora pengin rumangsa mapan, ujare.
It was his first two months in office.	Iku rong sasi pisanan ing kantor.
We tried to back off and run.	Kita nyoba mundur lan mlayu.
The first and second parts can be made of the same material.	Bagian pisanan lan kaloro bisa digawe saka bahan sing padha.
It’s thin, hardly big enough for an adult to go through.	Iku lancip, meh ora cukup amba kanggo wong diwasa liwat.
The future is important.	Masa depan penting.
He never has and never will.	Dheweke ora tau duwe lan ora bakal.
Before that it was a law office.	Sadurunge iku kantor hukum.
In this light they appear as one and the same.	Ing cahya iki padha katon minangka siji lan padha.
He is still human.	Dheweke isih manungsa.
Unless you want to.	Kajaba sampeyan pengin.
Then you see him fall from failure.	Banjur sampeyan ndeleng dheweke tiba saka kegagalan.
You don’t want to run away on your own, or anyone else.	Sampeyan ora pengin mlayu dhewe, utawa wong liya.
Again he said ‘don’t care’.	Maneh dheweke ngomong 'ora peduli'.
You actually did more than expected results.	Sampeyan bener nindakake luwih saka asil samesthine.
I was just curious.	Aku mung kepengin weruh.
You can use this ability once every short break.	Sampeyan bisa nggunakake kemampuan iki sapisan saben istirahat cendhak.
We were so comfortable with each other.	Kita padha dadi nyaman karo saben liyane.
This is a fake name.	Iki jeneng palsu.
The two differences were of particular importance.	Loro prabédan padha wigati tartamtu.
Mobile, no.	Mobile, ora.
Go back to history and read.	Bali menyang sejarah lan maca.
I got caught somewhere in between.	Aku kejiret nang endi wae ing antarane.
That means a lot.	Tegese akeh.
I looked out.	Aku nyawang metu.
I never had much to walk.	Aku tau akeh kanggo mlaku.
About my phone.	Babagan telponku.
Not everything you can imagine seeing, no.	Ora kabeh sing bisa mbayangno ndeleng, ora ana.
The former high school is mentioned.	SMA biyen kasebut disebutake.
I want the pictures on the camera to live here no.	Aku pengin gambar ing kamera manggon kene ora ana.
Be kind, take them, and take them out.	Dadi apikan, njupuk wong-wong mau, lan njupuk wong-wong mau metu.
I want to consider the day you were born.	Aku pengin nimbang dina sampeyan lair.
I have a lot of books here.	Aku duwe akeh buku ing kene.
I kept the power down.	Aku terus daya mudhun.
You can stay down here if you want.	Sampeyan bisa tetep mudhun kene yen sampeyan pengin.
Each of us can make a difference.	Saben kita bisa nggawe prabédan.
And it’s much closer.	Lan iku luwih cedhak.
Never wrote a bad song.	Ora tau nulis lagu sing ala.
Oh, this is amazing.	Oh, nggumunake iki.
In some cases, these results may be desirable.	Ing sawetara kasus, asil kasebut bisa uga dikarepake.
We believe our job is to make your business better.	Kita yakin tugas kita yaiku nggawe bisnis sampeyan luwih apik.
He thought he was nothing.	Dheweke ngira yen dheweke ana apa-apa.
We will not accept this.	Kita ora bakal nampa iki.
The patient’s symptoms, diagnosis and treatment were evaluated.	Gejala, diagnosis lan perawatan pasien kasebut dievaluasi.
That tells him.	Sing ngandhani dheweke.
Find us a place.	Golek kita panggonan.
He will fall.	Dheweke bakal tiba.
I was shot through the stomach.	Aku ditembak liwat weteng.
So there’s nothing big about the offer.	Dadi ora ana sing gedhe babagan tawaran kasebut.
It starts with a wide range.	Diwiwiti kanthi jembar.
Here’s what you’re going to do.	Punika ingkang badhe panjenengan tindakaken.
We walked out in the hot sun.	We mlaku metu ing srengenge panas.
I saw some really amazing work.	Aku weruh sawetara karya tenan apik tenan.
I’ve seen them lately.	Aku wis katon padha pungkasan.
Until this happens, that responsibility becomes your responsibility.	Nganti kedadeyan iki, tanggung jawab kasebut dadi tanggung jawab sampeyan.
Connected homes are the solution.	Omah sing disambungake minangka solusi.
Then we will open our eyes to see who is there.	Banjur kita bakal mbukak mripat kanggo ndeleng sapa sing ana.
The future, not the opportunity.	Masa depan, dudu kesempatan.
This is not your problem.	Iki dudu masalah sampeyan.
Since tonight, he hasn’t just changed the rules of the game.	Wiwit wengi iki, dheweke ora mung ngganti aturan main.
He smiled at this girl who was about to be beaten.	Dheweke mesem karo bocah wadon iki sing arep ditabuh.
This is a problem.	Iki dadi masalah.
Therefore, this land only has women.	Mulane, tanah iki mung duwe wanita.
It makes me how stupid we are.	Iku ndadekake kula carane bodho kita.
Don’t be too heavy with yourself.	Ojo terlalu abot karo awakmu.
At least my sister would have liked it.	Saora-orane mbakyu mesthi seneng.
The results surprised everyone.	Asil nggawe kabeh wong kaget.
Sleep in making less time.	Turu ing nggawe wektu kurang.
He became confused and left the meeting.	Dheweke dadi bingung lan ninggalake rapat kasebut.
Two seconds of search are used for each action.	Rong detik panelusuran digunakake kanggo saben tumindak.
But he did not move on.	Nanging dheweke ora nerusake.
He spent his life trying to bring a better voice to this world.	Dheweke ngentekake uripe nyoba nggawa swara sing luwih apik ing jagad iki.
I’ve done it three years ago.	Aku wis rampung telung taun kepungkur.
Rich countries need services, and poor countries will provide those services.	Negara-negara sugih butuh layanan, lan negara-negara miskin bakal nyedhiyakake layanan kasebut.
I feel like the expression really tells the story.	Aku rumangsa yen ekspresi kasebut pancen nyritakake critane.
There was a friend approaching the answer.	Ana kanca sing nyedhaki jawaban kasebut.
It’s good work.	Iku karya apik.
Or you can make your own.	Utawa sampeyan bisa nggawe dhewe.
Some people actually learn better with little background noise.	Sawetara wong bener sinau luwih apik karo swara latar mburi sethitik.
The end point.	Titik pungkasan.
It’s definitely worth it.	Iku mesthi worth iku.
Let’s not worry now.	Ayo saiki ora kuwatir.
First to learn.	Kaping pisanan kanggo sinau.
You caught me close.	Sampeyan nyekel kula cedhak.
Individual data points appear to the left of each box.	Titik data individu katon ing sisih kiwa saben kothak.
You have to be the one who makes the decisions.	Sampeyan kudu dadi wong sing nggawe keputusan.
We tried everything slightly.	Kita nyoba kabeh rada.
I’m a good person who suffers.	Aku wong apik sing nandhang susah.
You should remove this once you have completed testing for security reasons.	Sampeyan kudu mbusak iki yen wis rampung testing kanggo alasan keamanan.
I wouldn’t let her get her sister either.	Aku ora bakal nglilani dheweke njaluk adhine uga.
He could not walk.	Dheweke ora bisa mlaku.
In church clothes.	Ing sandhangan pasamuwan.
And it’s pretty simple, really.	Lan iku cukup prasaja, tenan.
If so, good.	Yen mangkono, apik.
Or someone who considers him your new friend.	Utawa wong sing nganggep dheweke kanca anyar sampeyan.
In real time.	Ing wektu nyata.
That’s my job.	Kuwi tugasku.
So the people left there and went out at night.	Dadi wong-wong padha lunga saka kono lan metu ing wayah wengi.
And her original idea.	Lan ide asli dheweke.
If you don’t mind I join you.	Yen kowe ora keberatan aku melu kowe.
Things feel different.	Barang krasa beda.
In order for your child to hear you, you need to pay attention.	Supaya anak krungu sampeyan, sampeyan kudu menehi perhatian.
And he didn’t do a very good job.	Lan dheweke ora nindakake pakaryan sing apik banget.
Whatever it was it seemed real.	Punapa mawon iki ketoke nyata.
He’s been experiencing too much in a short period of time.	Dheweke wis ngalami akeh banget sajrone wektu sing cendhak.
It can take a slow step at home with support.	Bisa njupuk langkah alon ing omah kanthi dhukungan.
But if you go now, you won’t get anything.	Nanging yen sampeyan lunga saiki, sampeyan ora bakal entuk apa-apa.
It will come to him.	Iku bakal teka marang.
This map looks familiar to the modern eye.	Peta iki katon akrab karo mripat modern.
Just stay home.	Mung nginep ing omah.
Anything would be better than this.	Apa wae bakal luwih apik tinimbang iki.
Not against it.	Ora nglawan.
The good news doesn’t stop there.	Kabar apik ora mandheg ing kono.
Physical tests and medications without problems.	Tes fisik lan obat tanpa masalah.
No one had ever done this to him before.	Ora ana sing nate nindakake iki marang dheweke sadurunge.
Which I have heard before.	Kang wis krungu sadurunge.
He won’t fit in properly.	Dheweke ora bakal cocog kanthi bener.
They have all come out.	Kabeh wis padha metu.
In a real book.	Ing buku nyata.
You can't tell.	Sampeyan ora bisa ngomong.
That kills the feed.	Sing mateni feed.
I don’t want to do it now.	Aku ora pengin nglakoni saiki.
Let’s share a little.	Ayo nuduhake sethitik.
Already on hand.	Wis ing tangan.
Join and have fun together.	Gabung lan seneng-seneng bebarengan.
For better or worse, we will need one more.	Kanggo luwih apik utawa luwih elek, kita bakal butuh siji liyane.
Please get help.	Mangga njaluk bantuan.
So my father went there and filled out the form.	Mula bapakku mrana lan ngisi formulir.
It makes us feel good and safe.	Iku ndadekake kita aran apik lan aman.
I’ve been on the fix list now for months.	Aku wis ing dhaftar fix saiki kanggo sasi.
Just a way to call.	Mung cara nelpon.
All of these methods require significant study effort.	Kabeh cara kasebut mbutuhake upaya sinau sing signifikan.
Of course he knew the difference.	Mesthi dheweke ngerti bedane.
He has a red complexion and is familiar with important literature.	Dheweke duwe warna abang lan akrab karo literatur sing penting.
Everything is on the screen.	Kabeh ing layar kasebut.
Therefore, medical or surgical treatment for this condition is not recommended.	Mulane, perawatan medis utawa bedah kanggo kondisi iki ora dianjurake.
It’s about being a part of something.	Iku babagan dadi bagean saka soko.
I don’t like to do this.	Aku ora seneng nindakake iki.
He could not find his way.	Dheweke ora bisa nemokake dalane.
There is no review yet.	Durung ana review.
Actually, you are the first.	Bener, sampeyan sing pisanan.
Nothing special anymore, he could see.	Ora ana maneh khusus, dheweke bisa ndeleng.
Not saying what happened.	Ora ngomong apa sing kedadeyan.
The selected questions were chosen based on a number of factors.	Pitakonan sing dipilih dipilih adhedhasar pirang-pirang faktor.
I recommend this !!.	Aku nyaranake iki !!.
There was a small fire.	Ana geni cilik.
In good order.	Ing urutan apik.
You are forced to do this.	Sampeyan kepeksa nindakake iki.
He’ll just talk to me, now.	Dheweke mung bakal ngomong karo aku, saiki.
uripe.	uripe.
There aren’t many.	Ana ora akeh.
I kind of have to.	Aku jenis kudu.
Never speak without thinking.	Ora tau ngomong tanpa mikir.
However, the style is more modern.	Nanging, gaya kasebut luwih modern.
So there was a difference in my case.	Dadi ana sing beda ing kasusku.
People you can trust.	Wong sing bisa dipercaya.
But more could be done for him.	Nanging luwih akeh sing bisa ditindakake kanggo dheweke.
Each color represents one class.	Saben werna makili siji kelas.
The man is kind and patient.	Wong lanang iku apikan lan sabar.
Your husband has disappeared before, and he will try again.	Bojomu wis ilang sadurunge, lan dheweke bakal nyoba maneh.
Now back to real time.	Saiki bali wektu nyata.
No one said anything.	Ora ana sing ngomong apa-apa.
Of course, the police will still fight crime.	Mesthi, polisi isih bakal nglawan kejahatan.
But it can’t happen.	Nanging ora bisa kelakon.
If you think about it, this just makes sense.	Yen sampeyan mikir babagan iki, iki mung nggawe akal.
He couldn’t meet my eyes.	Dheweke ora bisa ketemu mripatku.
All subjects were white.	Kabeh subjek padha putih.
I have decided not to drive.	Aku wis mutusaké ora kanggo drive.
There is a need to protect.	Ana sing kudu nglindhungi.
That is not the reality of his life.	Kuwi dudu kasunyatan uripe.
I was next to myself.	Aku ing jejere dhewe.
Game over, man.	Game rampung, man.
He did everything in his own time.	Dheweke nindakake kabeh ing wektune dhewe.
Thirty years ago, the same story made me very angry.	Telung puluh taun kepungkur, crita sing padha nggawe aku nesu banget.
She was very tired and worried.	Dheweke kesel banget lan kuwatir.
I picked and voted.	Aku milih lan milih.
He wanted the radio changed for me.	Dheweke pengin radio diganti kanggo aku.
My friend is absolutely right.	Kanca pancen bener.
He looked up to find the same chair in front of him.	Dheweke mendongak golek kursi sing padha ing ngarepe.
He did what people wanted him to do.	Dheweke nindakake apa sing dikarepake wong.
This is, of course, a speech figure.	Iki, mesthi, tokoh wicara.
There is no stress.	Ora ana stres.
She likes to show how strong she is.	Dheweke seneng nuduhake carane kuwat dheweke.
We don’t know what he did.	Kita ora ngerti apa sing ditindakake.
You have a concept of how bad it is.	Sampeyan kudu konsep carane ala iku.
He had a bad influence.	Dheweke wis pengaruh ala.
How easy it is to think the worst.	Carane gampang iku kanggo mikir paling awon.
We’ve talked about trying to stay deep.	Kita wis ngomong babagan nyoba tetep jero.
I don’t think it’s a measure of success.	Aku ora mikir iku ukuran sukses.
I don’t know who you are.	Aku ora ngerti sapa sampeyan.
You can be a world away now.	Sampeyan bisa dadi jagad adoh saiki.
Certain circumstances are clear.	Kahanan tartamtu wis jelas.
I have the following code.	Aku duwe kode ing ngisor iki.
Collection of old and new songs.	Koleksi lagu lawas lan anyar.
First you will show him how to do it.	Pisanan sampeyan bakal nuduhake dheweke carane nindakake.
The welcome was very warm and simple.	Sambutan banget anget lan prasaja.
The best way to get there and back.	Cara paling apik kanggo njaluk ana lan bali.
Today, four is her magic number.	Dina iki, papat minangka nomer ajaib dheweke.
Probably a lot.	Mbokmenawa akeh.
Tap the left foot.	Tutul sikil kiwa.
Definitely a small step in the right direction.	Mesthi langkah cilik ing arah sing bener.
We were right.	Kita padha bener.
This weight lifted me.	Bobot iki ngangkat aku.
Such action requires significant effort.	Tumindak kasebut mbutuhake upaya sing signifikan.
Hopefully this bag won’t be the same thing.	Muga-muga tas iki ora bakal dadi perkara sing padha.
And it’s better than what anyone else did.	Lan iku luwih apik tinimbang sing digawe wong liya.
It’s not too good to find anything on your own.	Ora apik banget kanggo nemokake apa-apa dhewe.
I looked and looked everywhere, but it wasn’t there.	Aku katon lan katon nang endi wae, nanging ora ana.
I hardly knew him.	Aku meh ora ngerti dheweke.
The name of the plant calls me.	Jeneng tanduran nelpon kula.
Now is the time to plan.	Saiki iki wektu kanggo ngrancang.
He was then available for central relief.	Dheweke banjur kasedhiya kanggo relief tengah.
But this one has eyes.	Nanging siji iki duwe mripat.
Same with me.	Padha karo aku.
I highly recommend it.	Aku banget nyaranake.
His eyes are open.	Mripate mbukak.
They make her a place to lie down.	Padha nggawe dheweke panggonan kanggo ngapusi mudhun.
So her situation is possible.	Supaya kahanan dheweke bisa.
It couldn’t have been much worse.	Iku ora bisa wis akeh Samsaya Awon.
He wanted to turn around, but didn’t think he could.	Dheweke pengin noleh, nanging ora mikir bisa.
He was shot in the street, repeatedly.	Dheweke ditembak ing dalan, bola-bali.
Any culture has a lot to share.	Budaya apa wae wis akeh sing bisa dituduhake.
In two parts.	Ing rong bagéan.
But as you know, the situation is far from normal.	Nanging kaya sing sampeyan ngerti, kahanan kasebut adoh saka normal.
For the moment.	Kanggo wayahe.
A hell of a lot better.	A neraka luwih apik.
Green should have discovered the situation before.	Green kudune wis nemokake kahanan kasebut sadurunge.
There were no people in our building.	Ora ana wong ing bangunan kita.
Or you can stand up and fight.	Utawa sampeyan bisa ngadeg lan perang.
It will be used to view large files.	Bakal digunakake kanggo ndeleng file gedhe.
But it won’t run for him.	Nanging ora bakal mbukak kanggo dheweke.
It’s also okay.	Sampeyan uga ora apa-apa.
Many factors involved in maritime service must be considered.	Akeh faktor sing melu layanan laut kudu dianggep.
I will keep social media safe, thank you.	Aku bakal tetep safety media sosial, matur nuwun.
A case was made, but there was no activity.	Kasus digawe, nanging ora ana kegiatan.
If not, we will be dealing with bigger things and not much longer.	Yen ora, kita bakal ngrampungake perkara sing luwih gedhe lan ora luwih suwe.
Enjoy the beauty.	Seneng kaendahan.
Number two, it’s so good for people.	Nomer loro, dadi apik kanggo wong.
I slowly stood up.	Aku alon-alon ngadeg.
Upon entering, he saw a clear plane and removed the tumor.	Sawise mlebu, dheweke weruh pesawat sing cetha lan ngilangi tumor kasebut.
Another day that is very far in the future.	Dina liyane sing adoh banget ing mangsa ngarep.
Kind of cool.	Jenis kelangan.
That’s basic.	Sing dhasar.
What are you trying to find.	Apa sampeyan nyoba nggoleki.
I don’t think it’s worth it.	Aku ora mikir iku worth iku.
I can say that my husband had a similar experience.	Aku bisa ngomong yen bojoku duwe pengalaman sing padha.
But it may not be as difficult as you might think.	Nanging bisa uga ora angel kaya sing dikira.
A house can last a thousand years.	Omah bisa tahan sewu taun.
He sends everyone into a cold sweat.	Dheweke ngirim kabeh wong menyang kringet adhem.
We appreciate it.	We appreciate iku.
He must have laughed.	Dheweke kudu ngguyu.
Finding your book in balance on the first try is extremely rare.	Nemokake buku sampeyan kanthi imbangan nalika nyoba pisanan arang banget.
The results of a limited key project are reported here.	Asil proyek kunci winates dilaporake ing kene.
They are brothers, my love.	Padha sedulur, tresnaku.
Both could be wrong.	Loro-lorone bisa uga salah.
It could be too much.	Bisa uga kakehan.
However, he could not let go.	Nanging, dheweke ora bisa ngeculake.
You have to work for it.	Sampeyan kudu bisa kanggo iku.
We get it, even if it’s hidden.	Kita entuk, sanajan didhelikake.
This is the case of our patients.	Iki kasus pasien kita.
It’s still in the store.	Isih ana ing toko.
He was surprised to use that expression.	Dheweke kaget yen nggunakake ekspresi kasebut.
All my photos are locked inside.	Kabeh fotoku dikunci ing njero.
That’s why they have parents.	Mulane padha duwe wong tuwa.
I wore a cheap coat plus my fat plus twenty years.	Aku nganggo jas sing murah ditambah lemakku ditambah rong puluh taun.
Welcome to this school.	Sugeng rawuh ing sekolah iki.
Clearly he did not expect the news.	Cetha dheweke ora nyana kabar kasebut.
Know that this is the time to give.	Ngerti yen iki wektu kanggo menehi.
Let me set the stage here.	Ayo kula nyetel panggung kene.
The problem is only getting worse, he said.	Masalahe mung saya tambah parah, ujare.
Yes, some contacts are more useful than models.	Ya, sawetara kontak luwih migunani tinimbang model.
He was an amazing player and friend.	Dheweke dadi pemain lan kanca sing apik tenan.
He is not a risk to himself or anyone else.	Dheweke ora dadi resiko kanggo awake dhewe utawa wong liya.
He was never used to it.	Dheweke ora tau digunakake.
It made quite sense.	Iku digawe cukup pangertèn.
I’m just another part of life for these people.	Aku mung bagean liya saka urip kanggo wong-wong iki.
And he could be wrong.	Lan dheweke bisa dadi salah.
Each system is checked out.	Saben sistem dicenthang metu.
Tall people get more space because they take up more space.	Wong dhuwur entuk papan sing luwih akeh amarga njupuk papan sing luwih akeh.
This is a dark record.	Iki rekaman peteng.
That didn’t seem so bad.	Sing ketoke ora dadi ala.
So far from the fact that it happened.	Dadi adoh saka kasunyatan sing kedadeyan.
You are the best fan in the world.	Sampeyan penggemar paling apik ing donya.
If that is the question.	Yen iku pitakonan.
Brown, in the same year, built a hotel and opened a store.	Brown, ing taun sing padha, mbangun hotel lan mbukak toko.
Prepare for what is to come.	Siapke apa sing bakal teka.
The actual length can be determined based on the size of your hand.	Dawane nyata bisa ditemtokake adhedhasar ukuran tangan sampeyan.
I start with the first thing on the list.	Aku miwiti karo bab pisanan ing dhaftar.
There is a very powerful group trying to kill you.	Ana klompok sing kuat banget nyoba mateni sampeyan.
What he described was impossible.	Apa dheweke diterangake ora bisa.
I’m sorry we were cut off.	Aku nuwun kita padha Cut off.
This seems impossible.	Iki misale jek mokal.
Otherwise, there is no built -in edge.	Yen ora, ora ana pinggiran sing dibangun.
So, treat each day with him like the last one.	Dadi, anggep saben dina karo dheweke kaya sing terakhir.
He only wanted one, and one thing was lost forever.	Dheweke mung kepéngin siji, lan siji bab iku ilang ing salawas-lawase.
I will be there for us to go there.	Aku bakal ana kita menyang kono.
I waited again.	Aku ngenteni maneh.
What works best in your case depends on the situation.	Apa sing paling apik ing kasus sampeyan gumantung ing kahanan.
My how times have changed.	Kula carane kaping wis diganti.
This is about three times too much.	Iki kira-kira kaping telu banget.
Considered a new species.	Dianggep spesies anyar.
Help us, love.	Tulung kita, tresna.
I still say it, but you don’t listen to me anymore.	Aku isih ngomong, nanging sampeyan ora ngrungokake aku maneh.
Understand.	Ngerti.
This is not the way it should be.	Iki ora cara sing kudune.
If the procedure is not appropriate, the case will be dismissed.	Yen prosedur kasebut ora cocog, kasus kasebut bakal dikalahake.
But of course not.	Nanging mesthine ora.
Everyone has to go.	Kabeh wong kudu lunga.
I have completed the standard treatments and treatments available.	Aku wis ngrampungake perawatan lan perawatan standar sing kasedhiya.
I will take care of him.	Aku bakal njaga dheweke.
One of the stupid things you do.	Salah sawijining perkara bodho sing sampeyan lakoni.
I can play four.	Aku bisa muter papat.
Just have dinner with the family right away.	Mung nedha bengi karo kulawarga langsung.
Seems free of time.	Kaya-kaya bebas saka wektu.
Taxes have to go.	Pajak kudu lunga.
My mind is kind.	Pikiranku jenis.
But it will never happen again.	Nanging ora bakal kelakon maneh.
You have to do what you have to.	Sampeyan kudu nindakake apa sing kudu.
Thus it is of particular interest.	Mangkono iku kapentingan tartamtu.
I want to stay in service.	Aku pengin tetep ing layanan.
I have a strong sense no one is going to buy it here.	Aku duwe pangertèn sing kuwat ora ana sing bakal tuku ing kene.
Less to nothing.	Kurang nganti ora ana.
In your world, by your standards it is not safe to try.	Ing donya sampeyan, miturut standar sampeyan ora aman kanggo nyoba.
Bring them.	Nggawa wong.
I knew he was planning to create trouble.	Aku ngerti dheweke ngrancang nggawe masalah.
I would never know how special a child is.	Aku ora bakal ngerti carane khusus anak iku.
We don’t know enough about what happened.	Kita ora ngerti cukup babagan apa sing kedadeyan.
You can’t make it.	Sampeyan ora bisa nggawe.
I don’t see the point of saying that.	Aku ora weruh gunane ngomong.
After that.	Sawise iku.
Well we did.	Inggih kita nindakaken.
But they don’t reclaim the things of beauty in this world.	Nanging wong-wong mau ora mbalekake barang-barang kaendahan ing jagad iki.
It’s not the opposite.	Iku ora ngelawan.
But not a fish head.	Nanging dudu sirah iwak.
I knew her by her long, dark hair.	Aku kenal dheweke kanthi rambut sing dawa lan peteng.
I have to hurry.	Aku kudu cepet.
However, this does not mean that teachers are not involved.	Nanging, iki ora ateges guru ora melu.
Learn to use every part of the animal.	Sinau nggunakake saben bagean saka kewan.
On the one hand, we enjoy meeting our clients.	Ing tangan siji, kita seneng ketemu karo klien kita.
The shot saved his life.	Tembakan kasebut nylametake nyawane.
And we can even make a statement of it.	Lan kita malah bisa nggawe statement saka iku.
Secret art.	Seni rahasia.
He knows how much.	Dheweke ngerti carane akeh.
Maybe I’m the one who started it.	Mungkin aku sing miwiti.
I went back and talked to her.	Aku bali lan ngomong karo dheweke.
Now five days instead of three days.	Saiki limang dina tinimbang telung dina.
Will find some means of communication.	Bakal nemokake sawetara sarana komunikasi.
I told him it was quite out of the question.	Aku marang wong iku cukup metu saka pitakonan.
Lunch on me.	Nedha awan ing kula.
Everything you do is recorded.	Kabeh sing sampeyan lakoni direkam.
Thank you to everyone who shared their feedback and asked questions.	Matur nuwun kanggo kabeh sing nuduhake umpan balik lan takon.
No one went back.	Ora ana sing lunga maneh.
He walks in on us.	Dheweke mlaku ing kita.
There is no logic.	Ora ana logika.
She pushed her thoughts away.	Dheweke nyurung pikirane.
But the reality will be very different.	Nanging kasunyatane bakal beda banget.
Not only for me but also my family.	Ora mung kanggo aku nanging uga kulawarga.
Definitely stick to the deal.	Mesthi tetep ing kesepakatan.
People can still go to court.	Wong isih bisa menyang pengadilan.
It is often said that the crew makes the command.	Asring ujar manawa kru nggawe komando.
That they know really, really.	Sing padha ngerti tenan, tenan.
I know my son, he doesn’t think about it.	Aku ngerti anakku, dheweke ora mikir babagan iki.
After a few minutes a police car arrived.	Sawise sawetara menit ana mobil polisi teka.
Keep it light.	Tansah entheng.
You are experimental, and there is real feedback.	Sampeyan eksperimen, lan ana umpan balik nyata.
We have no contact with his father.	Kita ora duwe kontak karo bapake.
But there is no comparison here.	Nanging ora ana perbandingan ing kene.
But it doesn’t require him to provide the treatment for free.	Nanging ora mbutuhake dheweke nyedhiyakake perawatan kasebut kanthi gratis.
But it’s not meant to be.	Nanging iku ora dimaksudaké kanggo dadi.
At the bottom of the screen, the currently playing song will appear.	Ing sisih ngisor layar, lagu sing lagi diputer bakal katon.
Machines rather than others.	Mesin tinimbang liyane.
So, this is a breakfast that can be easily prepared the night before.	Dadi, iki minangka sarapan sing bisa disiapake kanthi gampang ing wayah wengi sadurunge.
I hope you have been there to see my first child.	Muga-muga sampeyan wis ana kanggo ndeleng anak pertamaku.
Contributions to project design.	Kontribusi kanggo desain proyek.
They hurried to the old place, hidden by trees.	Padha cepet-cepet teka ing panggonan lawas, didhelikake dening wit-witan.
He lost his health.	Dheweke ilang kesehatane.
We’ve had some amazing people out there.	Kita wis sawetara wong apik tenan metu ana.
I mean from the beginning we had a room here.	Maksudku saka awal kita duwe kamar kene.
It’s a show tonight.	Iku nuduhake bengi iki.
The process is quick and easy !.	Proses cepet lan gampang!.
If the car is behind the door, he is successful.	Yen mobil ana ing mburi lawang, dheweke sukses.
But he didn’t do it anymore, so he wasn’t wasting his time.	Nanging dheweke ora nindakake maneh, mula dheweke ora mbuwang wektu.
She even married someone else five or six years ago.	Dheweke malah nikah wong liya limang utawa enem taun kepungkur.
It seems straight forward.	Kayane langsung maju.
I even held my breath for a few minutes under the ice.	Aku malah nahan ambegan sawetara menit ing ngisor es.
That looks very strange.	Sing katon aneh banget.
And again and again and again.	Lan maneh lan maneh lan maneh.
You need people’s skills.	Sampeyan mbutuhake katrampilan wong.
I feel like this is the way to be me again.	Aku rumangsa yen iki cara kanggo dadi aku maneh.
This is special to eat.	Iki khusus kanggo mangan.
Various types of sports equipment were known in the art before.	Macem-macem jinis piranti olahraga dikenal ing seni sadurunge.
Let me ask you one question.	Ayo kula takon sampeyan siji pitakonan.
That’s the love of their marriage.	Kuwi sing ditresnani saka pernikahané.
Let freedom sound.	Ayo kebebasan muni.
We met on the way.	Kita ketemu ing dalan.
He was the top piece in the situation.	Dheweke minangka potongan ndhuwur ing kahanan kasebut.
Just the evidence of my own eyes.	Mung bukti mripatku dhewe.
We sell but the price is lower.	Kita adol nanging regane luwih sithik.
You can use me to find her.	Sampeyan bisa nggunakake kula kanggo nggoleki dheweke.
He came, shook his hand, and left.	Dheweke teka, salaman, banjur lunga.
Putting software out there in the world is great.	Sijine piranti lunak metu ana ing donya iku apik.
The court is full, then empty.	Pengadilan kebak, banjur kosong.
On this page.	Ing kaca iki.
They just can’t get enough.	Padha mung ora bisa njaluk cukup.
Financial struggle after financial struggle.	Perjuangan finansial sawise perjuangan finansial.
But he may have made himself cry.	Nanging dheweke bisa uga wis nggawe awake dhewe nangis.
I continued, asking her question after question.	Aku terus, takon dheweke pitakonan sawise pitakonan.
Software people create programs.	Wong lunak nggawe program.
It’s done for her and she knows it.	Wis rampung kanggo dheweke lan dheweke ngerti.
Only as long as we are clear about this.	Mung anggere kita wis cetha bab iki.
Indeed, they have.	Pancen, padha duwe.
People just don’t think about it.	Wong mung ora mikir babagan iki.
He doesn’t care too much about magic.	Dheweke ora peduli banget babagan sihir.
The original review included three trials and seven trials were not included.	Tinjauan asli kalebu telung uji coba lan pitung uji coba ora kalebu.
Do not give control of the class to anyone else.	Aja menehi kontrol ing kelas kasebut marang wong liya.
But it is not.	Nanging ora.
When you have communication, people know what you are thinking.	Nalika sampeyan duwe komunikasi, wong ngerti apa sing sampeyan pikirake.
This is an important secret.	Iki minangka rahasia penting.
They hid their bodies in an old empty well on the property.	Padha ndhelikake awak ing sumur kosong lawas ing properti.
He should be looking to get laid instead of playing ball.	Dheweke kudu looking kanggo njaluk glethakaken tinimbang muter bal.
They don’t.	Padha ora.
I find it quite natural.	Aku nemokake iku rada alam.
You don’t have to have experience.	Sampeyan ora kudu duwe pengalaman.
He knew what to expect.	Dheweke ngerti apa sing bakal dikarepake.
So before that it was five days a week.	Dadi sadurunge iku limang dina seminggu.
Then one day he was angry.	Banjur ing sawijining dina dheweke nesu.
I just want you to know.	Aku mung pengin supaya ngerti.
The film was a major failure at the box office.	Film kasebut minangka kegagalan utama ing box office.
Let her sleep.	Ayo dheweke turu.
Which she can.	Kang dheweke bisa.
I will finish it.	Aku bakal ngrampungake.
Many are hoping and waiting for something to go wrong.	Akeh sing ngarep-arep lan ngenteni kedadeyan sing salah.
No one knows what these guys can do.	Ora ana sing ngerti apa sing bisa ditindakake wong lanang kasebut.
This is obviously not the case.	Iki temenan ora.
Pretty good.	Cukup apik.
Repeat until you get a response.	Baleni nganti entuk tanggapan.
The woman was driving.	Wong wadon nyopir.
So naturally, the course of my mind.	Dadi lumrah, lakune pikiranku.
It was the third time he had done so in several days.	Iku kaping telu sing ditindakake sajrone pirang-pirang dina.
It can throw an exception.	Bisa mbuwang pangecualian.
This disease is not dangerous to humans.	Penyakit iki ora mbebayani kanggo manungsa.
One of them is.	Salah sijine yaiku.
He is probably about your age.	Dheweke mesthine kira-kira umur sampeyan.
But he left the country.	Nanging dheweke ninggalake negara.
Thank you for being a part of this change.	Matur nuwun kanggo dadi bagéan saka owah-owahan iki.
He was convinced about it.	Dheweke yakin babagan iki.
We are not to judge, we are to love.	Kita ora kanggo ngadili, kita kudu tresna.
If you have any questions, comments or suggestions, go to the contact page.	Yen sampeyan duwe pitakon, komentar utawa saran, bukak kaca kontak.
We have agreed to each run one small prize.	Kita wis sarujuk kanggo saben mbukak siji hadiah cilik.
Many variables.	Akeh variabel.
People fall.	Wong tiba.
It’s not that simple.	Iku ora prasaja.
This he could not do.	Iki dheweke ora bisa nindakake.
Plan and discuss the study.	Ngrancang lan ngrembug babagan sinau.
It seemed a bit strong.	Iku ketoke dicokot kuwat.
It won’t stop, he told them.	Iku ora bakal mandheg, ngandika marang wong-wong mau.
His mind and hands were busy.	Pikirane lan tangane sibuk.
You can check both values ​​here.	Sampeyan bisa mriksa loro nilai ing kene.
I want it to be this.	Aku pengin dadi iki.
I’ll read that somewhere.	Aku bakal maca sing nang endi wae.
The scenery is beautiful and quiet, and strange and familiar.	Pemandangan sing apik lan sepi, lan aneh lan akrab.
I just can’t bump into him.	Aku mung ora bisa nabrak dheweke.
There was no significant difference for the other two symptoms.	Ora ana bedane sing signifikan kanggo rong gejala liyane.
The logic behind this goes without saying.	Logika konco iki dadi tanpa ngandika.
It’s the natural way.	Iku cara alami.
There is nothing right or wrong.	Ora ana sing bener utawa salah.
This method worked to push my hand through the opening.	Cara iki makarya kanggo push tanganku liwat bukaan.
That’s the name of the brother in charge.	Kuwi jenenge sedulur sing ngurusi.
The total number, however, remains relatively stable.	Jumlah total, Nanging, tetep relatif stabil.
It is now only after eight.	Iku saiki mung sawise wolung.
This is rarely considered in the papers analyzed.	Iki arang dianggep ing makalah sing dianalisis.
And the location.	Lan lokasi.
It starts with us.	Diwiwiti karo kita.
The real result probably lies somewhere in between.	Asil nyata mbokmenawa dumunung nang endi wae ing antarane.
The car was hit by a truck, killed.	Mobil kasebut ditabrak truk, tiwas.
You know that he is supposed to be there for you.	Sampeyan ngerti yen dheweke mesthine ana kanggo sampeyan.
My mother came here and lived with a family of friends.	Ibuku teka kene lan manggon karo kulawarga kanca.
Maybe this is why you were chosen.	Mungkin iki sebabe sampeyan dipilih.
Steps are a nice feature of the space.	Langkah-langkah minangka fitur sing apik ing papan kasebut.
Everyone has a responsibility.	Kabeh wong duwe tanggung jawab.
And fear is energy, like love, negative energy.	Lan wedi iku energi, kaya katresnan, energi negatif.
Going back home never felt bad.	Bali menyang omah ora nate krasa ala.
But they certainly don’t want you to wait any longer.	Nanging mesthi ora pengin sampeyan ngenteni maneh.
Doubt anyone who finds it.	Ragu wong sing nemokake.
Or, just buy yourself something that has value to you.	Utawa, mung tuku dhewe barang sing nduweni nilai kanggo sampeyan.
You get out what you put in it.	Sampeyan njaluk metu apa sing sijine ing.
Pan tried, but it didn’t get much better.	Pan nyoba, nanging ora luwih apik.
It’s not going to happen to me.	Iku ora bakal kelakon kanggo kula.
Is it worth it ?.	Apa worth iku?.
This is done by the user.	Iki ditindakake dening pangguna.
He writes mostly at night.	Dheweke nulis biasane ing wayah wengi.
I stayed out of her for some time.	Aku tetep metu saka dheweke kanggo sawetara wektu.
The journey takes less than an hour if the traffic is good.	Perjalanan njupuk kurang saka jam yen lalu lintas apik.
The presence seems appropriate.	Anane katon cocog.
However, he did not allow it.	Nanging, dheweke ora nglilani.
There are all the systems here.	Ana kabeh sistem ing kene.
Unless there is a change of circumstances.	Kajaba ana owah-owahan kahanan.
Perhaps you are still convinced you can change.	Mbok menawa sampeyan isih yakin sampeyan bisa ngganti.
Or thought you did.	Utawa panginten sampeyan nindakake.
He is also not a young chicken.	Dheweke uga dudu pitik enom.
But then nothing happened.	Nanging banjur ora ana apa-apa.
Some people don’t.	Sawetara wong ora.
Okay, he’ll save it for her, the man said.	Oke, dheweke bakal nyimpen kanggo dheweke, wong ngandika.
In other cases, though, it’s less clear.	Ing kasus liyane, sanadyan, iku kurang cetha.
He seems a little worried about it until this point.	Dheweke katon rada kuwatir babagan nganti tekan iki.
It is easier to control a child than an adult.	Luwih gampang ngontrol bocah tinimbang wong diwasa.
He would come to her, eventually.	Dheweke bakal teka menyang dheweke, pungkasane.
Tell us if we can do things ourselves.	Marang kita yen kita bisa nindakake samubarang dhewe.
I immediately got the money.	Aku langsung entuk dhuwit.
The single board design is used to keep costs low.	Desain papan siji digunakake kanggo njaga biaya murah.
He felt the action of the gods in us.	Dheweke felt tumindak dewa ing kita.
There is something wrong with the vision, of course.	Ana sing salah karo sesanti, mesthi.
That would come later, he knew.	Sing bakal teka mengko, dheweke ngerti.
Fear what might happen.	Wedi apa bisa uga.
I don’t like to kill stuff at the best of times.	Aku ora seneng mateni barang ing wektu sing paling apik.
I just don’t know.	Aku mung ora ngerti.
And no.	Lan ora.
His father gave him the money, and he left.	Bapakne menehi dhuwit, banjur lunga.
I still can’t say what it is.	Aku isih ora bisa ngomong apa iku.
This may not last.	Iki bisa uga ora tahan.
Some young women join before marriage.	Sawetara wanita enom gabung sadurunge nikah.
Suddenly he stopped working.	Dumadakan mandheg nyambut gawe.
Our findings provide support for this path.	Temuan kita nyedhiyakake dhukungan kanggo dalan iki.
Same for the third.	Padha kanggo katelu.
Once, we went to watch a movie.	Sepisan, kita lunga nonton film.
Gun rights are part of this.	Hak gun minangka bagean saka iki.
That fact is not so important.	Kasunyatan sing ora dadi penting.
But if we go fast, we don’t need to.	Nanging yen kita pindhah cepet, kita ora perlu.
It’s not the first, and it won’t be the last.	Iku dudu sing sepisanan, lan ora bakal dadi sing terakhir.
We are not children anymore.	Kita dudu bocah maneh.
I don’t have a car yet, but will definitely try this one.	Aku durung duwe mobil, nanging mesthi bakal nyoba iki.
The answer, of course, is.	Jawabane, jebule ya.
This is the money that comes out of our tax dollars.	Iki dhuwit sing metu saka dolar pajak kita.
If he was already in the cell.	Yen dheweke wis ana ing sel.
If anything is relevant to us, it’s great.	Yen ana sing cocog kanggo kita, apik banget.
Send it home.	Kirimi mulih.
He wondered if even that would protect them.	Dheweke kepingin weruh yen malah sing bakal nglindhungi wong-wong mau.
This can be confirmed by our data.	Iki bisa dikonfirmasi dening data kita.
It happens just like in a simple routine.	Iku kedadeyan kaya ing rutinitas sing prasaja.
There are no people here.	Ora ana wong ing kene.
These are different animals, possibly from the same family, but very different.	Iki minangka kewan sing beda-beda, bisa uga saka kulawarga sing padha, nanging beda banget.
And the rest continues again as if it were impossible.	Lan liyane terus maneh kaya-kaya ora mungkin.
They say various things.	Omongane maneka warna.
So you really get a little bit of everything.	Dadi sampeyan pancene entuk sethithik kabeh.
It completely changed how we work together.	Iku rampung ngganti carane kita bisa bebarengan.
All other sites are zero.	Kabeh situs liyane nol.
He had to rethink his plan.	Dheweke kudu mikir maneh rencanane.
Sorry you are not safe.	Nyuwun pangapunten sampeyan ora aman.
You are what many people want.	Sampeyan minangka sing dikarepake dening akeh wong.
Guide him as he pleases.	Nuntun dheweke kaya sing dikarepake.
You don’t know when you need it.	Sampeyan ora ngerti kapan sampeyan butuh.
This link may be useful.	Link iki bisa uga migunani.
I couldn’t have died.	Aku ora bisa wis mati.
It was our first time, but we will be back.	Iku pisanan kita, nanging kita bakal bali.
He can have both in his presence at times.	Dheweke bisa duwe loro ing ngarsane ing kaping.
But we were far from a nice family.	Nanging kita padha adoh saka kulawarga becik.
Loved and hated.	Ditresnani lan disengiti.
No, not tonight either, inwardly.	Ora, ora bengi iki uga, batine.
It’s to protect others.	Iku kanggo nglindhungi wong liya.
The film will have legs.	Film iki bakal duwe sikil.
I thought we agreed on that.	Aku panginten kita sarujuk ing.
He plays on left field and first base on the field.	Dheweke main ing lapangan kiwa lan pangkalan pertama ing lapangan.
This may be the first time.	Iki bisa uga pisanan.
Hell, one of my favorite things is you.	Neraka, salah sawijining perkara sing disenengi yaiku sampeyan.
It will then be suitable for use.	Iku banjur bakal cocok kanggo nggunakake.
But there are property records.	Nanging ana cathetan properti.
Which is very enough, in fact.	Kang banget cukup, nyatane.
He even has an address.	Dheweke malah duwe alamate.
She is absolutely beautiful.	Dheweke pancen ayu banget.
This may be your best kept secret.	Iki bisa uga dadi rahasia sing paling apik.
He could believe it.	Dheweke bisa percaya.
I’m not the only one who’s lost.	Aku ora mung wong sing ilang.
I couldn’t even move.	Aku malah ora bisa obah.
Pull it back down, please.	Tarik maneh mudhun, please.
I would be very angry if you weren’t safe, so just be.	Aku bakal nesu banget yen sampeyan ora aman, dadi mung.
Please share your thoughts and questions.	Mangga nuduhake pikirane lan pitakonan.
There are a number of goals that occur in the experience.	Ana sawetara tujuan sing kedadeyan ing pengalaman kasebut.
Small pieces can go very far.	Potongan cilik bisa adoh banget.
Black or white.	Ireng utawa putih.
Let me die standing still.	Ayo aku mati ngadeg tetep.
Because this is complicated.	Amarga iki rumit.
The problem is that it is not new news.	Masalah iku dudu warta anyar.
The request was granted.	Panyuwunan dikabulaké.
One would not take them for a brother and sister.	Siji ora bakal njupuk wong-wong mau kanggo adhine lan adhine.
But this is not a test here.	Nanging iki dudu tes ing kene.
My mind is confused.	Pikiranku krasa bingung.
Probably fast in place.	Mbokmenawa cepet ing panggonan.
If we give a good comment, we will get a reward.	Yen kita menehi komentar sing apik, kita bakal entuk imbalan.
Seeing that he would not come, he returned to her.	Weruh dheweke ora bakal teka, dheweke bali menyang dheweke.
He has many questions.	Dheweke duwe pitakon akeh.
I told him to head up.	Aku marang wong sirah munggah.
We only have one chance to prove we can lead.	Kita mung duwe siji kesempatan kanggo mbuktekaken kita bisa mimpin.
We just had our first baby.	Kita mung duwe bayi pisanan.
These are young girls of fifteen years of age.	Iki bocah-bocah wadon enom umur limalas taun.
Summer met him.	Summer ketemu karo dheweke.
You are crazy.	Kowe edan.
Don’t get him to do anything, really.	Ora njaluk dheweke nindakake apa-apa, bener.
She came out in a few with it.	Dheweke metu ing sawetara karo.
And the data is much more comparable.	Lan data kasebut akeh dibandhingake.
We were responsible, you know.	Kita padha tanggung jawab, sampeyan ngerti.
Because inside will now be found.	Amarga ing njero saiki bakal ditemokake.
And he could taste the salt in his mouth.	Lan dheweke bisa ngrasakake uyah ing cangkeme.
this smell, he said.	mambu iki, ngandika.
This sounds like someone else.	Iki muni kaya wong liya.
I will work my magic.	Aku bakal nggarap sihirku.
He did not answer when he called.	Dheweke durung mangsuli nalika dheweke nelpon.
Water is used as a negative control.	Banyu digunakake minangka kontrol negatif.
For some time, the situation seemed to be getting better.	Kanggo sawetara wektu, kahanan katon saya apik.
It’s a little less stupid.	Iku rada kurang bodho.
It really requires a much larger, more powerful machine to work properly.	Pancen mbutuhake mesin sing luwih gedhe sing luwih kuat supaya bisa digunakake kanthi apik.
However, the effort has not progressed.	Nanging, upaya kasebut durung maju.
Click there for full instructions.	Klik ana kanggo instruksi lengkap.
Some kind of school ring.	Sawetara jinis ring sekolah.
I just tried it because every other option is death specific.	Aku mung nyoba amarga saben pilihan liyane iku pati tartamtu.
When you see the item, the item is damaged.	Nalika ndeleng barang, barang kasebut rusak.
The last time was about a week ago.	Wektu pungkasan kira-kira seminggu kepungkur.
But there must be another explanation.	Nanging kudu ana panjelasan liyane.
I have something to say.	Aku ana sing arep dakkandhakake.
Two models can explain these observations.	Rong model bisa nerangake pengamatan kasebut.
You have to stop asking.	Sampeyan kudu mandheg takon.
The figure is lower than in some developed countries.	Angka kasebut luwih murah tinimbang ing sawetara negara maju.
This morning there was none.	Esuk iki ora ana.
Of course, the more tests performed, the more it costs.	Mesthi, luwih akeh tes sing ditindakake, luwih akeh biaya.
Call my heart.	Nelpon atiku.
These are two questions.	Iki rong pitakonan.
I know my actions have consequences.	Aku ngerti tumindakku duwe akibat.
He did not comment.	Dheweke ora menehi komentar.
Ill figure out.	Gerah tokoh metu.
In addition, the analysis showed that men reported more sexual activity than women.	Kajaba iku, analisa nuduhake manawa pria nglaporake kegiatan seksual luwih akeh tinimbang wanita.
She will eat tomorrow.	Dheweke bakal mangan sesuk.
The language of art.	Basa seni.
But he can.	Nanging dheweke bisa.
But we will not consider such a case here.	Nanging kita ora bakal nimbang kasus kaya ngono ing kene.
The doors open.	Lawang-lawang mbukak.
Spread the mixture into the prepared pan.	Nyebarake campuran menyang panci sing disiapake.
We will bring you more details when available.	Kita bakal nggawa sampeyan rincian liyane nalika kasedhiya.
I don’t think so.	Aku ora mikir dheweke.
Software.	Piranti lunak.
Absolutely, nothing.	Pancen, ora ana apa-apa.
However, all of this is crazy.	Nanging, kabeh iki edan.
We are healthy now.	We sehat saiki.
They tried and tried, but somehow they didn’t lose.	Padha nyoba lan nyoba, nanging piye wae ora ilang.
We have to keep our heads down.	Kita kudu tetep sirah mudhun.
Seven people died, and several homes were damaged.	Pitu wong mati, lan sawetara omah rusak.
I have nothing else to see.	Aku ora duwe apa-apa liyane kanggo ndeleng.
A wedding, like a family, is bigger than an individual.	Pesta, kaya kulawarga, luwih gedhe tinimbang individu.
But not for too long.	Nanging ora suwe banget.
That shouldn’t surprise anyone.	Sing mesthine ora nggumunake sapa wae.
It starts with building the entire application.	Diwiwiti kanthi mbangun kabeh aplikasi.
There was no reason for him to be in line.	Ora ana alesan kanggo dheweke dadi baris.
In particular, the solution is not unique.	Utamane, solusi kasebut ora unik.
No one was available to discuss the matter.	Ora ana sing kasedhiya kanggo ngrembug perkara kasebut.
I have to stop somewhere to find coffee.	Aku kudu mampir nang endi wae golek kopi.
In addition, they are a national security issue.	Kajaba iku, dheweke dadi masalah keamanan nasional.
Asmane.	Asmane.
Luckily he was not armed when he entered.	Untunge dheweke ora nganggo gegaman nalika mlebu.
He should try to understand.	Dheweke kudu nyoba ngerti.
The struggle is.	Perjuangan iku.
You are welcome for that.	Sampeyan olèh kanggo sing.
Religion is not a science.	Agama dudu ilmu.
Immediately remove from heat and set aside.	Langsung dibusak saka panas lan disisihake.
I find her living in a unique way.	Aku nemokake dheweke urip kanthi cara sing unik.
I slept a few hours and was ready for the day.	Aku turu sawetara jam lan siap kanggo dina.
If the app.	Yen app.
I’m so out of here.	Aku dadi metu saka kene.
Suddenly he had to tell her.	Dumadakan dheweke kudu ngandhani.
Offers are subject to change without notice.	Nawarake bisa diganti tanpa kabar.
Remove from heat.	Buang saka panas.
Live the dream, baby !.	Urip ngimpi, bayi!.
All of this will be familiar.	Kabeh iki bakal akrab.
The information here is subject to change.	Informasi ing kene bisa diganti.
Anyway, it doesn’t make a fuss.	Punapa mawon, iku ora nggawe rame.
It makes his political party look bad.	Iku ndadekake partai politik dheweke katon ala.
You just magnify it.	Sampeyan mung nggedhekake.
It's the law.	Iku hukum.
The controls were simple and felt natural.	Kontrol padha prasaja lan felt alam.
Don’t mention it.	Aja nyebutake.
Lots of work.	Akeh gawean.
I think differently, though.	Aku mikir beda, sanadyan.
There was only darkness.	Ana mung pepeteng.
to your village.	menyang desamu.
I bought red not gold.	Aku tuku abang dudu emas.
It seems to open a deep soul.	Koyone mbukak jiwa jero.
Art is useful to everyone.	Seni migunani kanggo kabeh wong.
But now you have to discuss it.	Nanging saiki sampeyan kudu ngrembug.
It was the smell that got her.	Iku mambu sing entuk dheweke.
If only to shed people’s perspective on things.	Yen mung kanggo ngeculaké perspektif wong ing bab.
I don't need to add a line to this file.	Aku ora kudu nambah baris kanggo file iki.
Then we do, which is used now.	Banjur kita nindakake, sing digunakake saiki.
This is not a research book, but it is fun.	Iki dudu buku riset, nanging nyenengake.
I'm not a cook.	Aku dudu juru masak.
Maybe they’ll come find him and bring him back.	Mungkin bakal teka nggoleki dheweke lan nggawa bali.
He was guarding me.	Dheweke njaga aku.
What only he wants to know.	Apa mung dheweke kepengin ngerti.
This is rare.	Iki langka.
There is no one else except me.	Ora ana wong liya kajaba aku.
They were lucky.	Padha bejo.
This is a great school, great students, and amazing teachers.	Iki sekolah sing apik, siswa sing apik, lan guru sing apik tenan.
That’s good news, of course.	Iku warta apik, mesthi.
It’s not just about money.	Iku ora mung bab dhuwit.
It was supposed to start at eight o'clock.	Bab iki kudune diwiwiti jam wolu.
Unfortunately that doesn’t work anymore.	Sayange sing ora bisa maneh.
Success means it will continue.	Sukses tegese bakal terus.
What you are looking for you will not find.	Apa sing sampeyan goleki sampeyan ora bakal nemokake.
Use this to figure out what to listen to.	Gunakake iki kanggo ngerteni apa sing kudu dirungokake.
He didn’t have much to say.	Dheweke ora duwe omong akeh.
Before he could catch her, he couldn’t reach her.	Sadurunge bisa nyekel dheweke, dheweke ora bisa digayuh.
What I am good at.	Apa aku apik.
Now, my code has two.	Saiki, kodeku duwe loro.
She thought about it the night she moved.	Dheweke mikir babagan iki ing wayah wengi dheweke pindhah.
Every night will be nice.	Saben wengi bakal becik.
It’s just coming.	Iku mung teka.
One of the machines can be used outside.	Salah siji mesin bisa digunakake ing njaba.
We believe this is the responsibility of the city.	Kita yakin iki tanggung jawab kutha.
Throwing himself into the sea.	Mbuwang awake menyang segara.
But get this.	Nanging entuk iki.
Wanted, but I don’t know what that would look like.	Wanted, nanging aku ora ngerti apa sing bakal katon kaya.
There are no groups here.	Ora ana klompok ing kene.
Then start learning about it.	Banjur miwiti sinau babagan iki.
He will use you.	Dheweke bakal nggunakake sampeyan.
Share your favorite moments with family and friends.	Nuduhake wektu favorit karo kulawarga lan kanca-kanca.
I’ve never felt better.	Aku wis tau felt luwih.
As a friend.	Minangka kanca.
They can only experience it.	Padha mung bisa ngalami.
Finally, it generally stops in the middle of the chest.	Pungkasan, umume mandheg ing tengah dada.
I can’t imagine the loss you have to feel.	Aku ora bisa mbayangno kerugian sing kudu sampeyan rasakake.
When it is.	Nalika iku.
There is obviously truth to this view.	Ana temenan bebener kanggo tampilan iki.
The web loads the data again.	Web mbukak data maneh.
You can do magic with anyone.	Sampeyan bisa nindakake sihir karo sapa wae.
I’m sure he has some interesting things to tell me.	Aku yakin dheweke duwe sawetara perkara sing menarik kanggo dakcritakake.
This will be the subject of the next section.	Iki bakal dadi subyek ing bagean sabanjure.
Even if the work has absolutely nothing to say.	Malah yen karya wis pancen boten ngomong.
There are too many except drugs.	Ana akeh banget kajaba obat-obatan.
I never saw him wear a shirt.	Aku ora tau weruh dheweke nganggo klambi.
We can fight your tax issues.	Kita bisa nglawan masalah pajak sampeyan.
I can see it happening.	Aku bisa ndeleng kedadeyan kasebut.
And it will likely remain that way for some time.	Lan kamungkinan bakal tetep kaya kanggo sawetara wektu.
Plaintiffs, however, have not finished the case quickly.	Penggugat, Nanging, durung rampung ing kasus cepet.
Or you don’t mind.	Opo sampean ora opo-opo.
If you think the price is down, you sell the contract.	Yen sampeyan mikir regane mudhun, sampeyan adol kontrak.
I believe it is possible.	Aku pracaya iku bisa.
Not one.	Ora siji.
I did the same to him.	Aku uga iya marang dheweke.
Now let me explain in more detail.	Saiki ayo dak jelasake kanthi luwih lengkap.
But nothing is strange.	Nanging ora ana sing aneh.
That’s how we become real.	Mangkene carane kita dadi nyata.
She loves your company.	Dheweke tresna marang perusahaan sampeyan.
Assignments are set and other students begin work.	Tugas wis disetel lan siswa liyane wiwit kerja.
It looks like a meeting.	Iku katon kaya rapat.
I wish it had happened before we had children.	Aku pengin wis kedaden sadurunge kita duwe anak.
Talk and sit longer.	Ngomong lan lungguh luwih suwe.
We’re in the program planning stage.	Kita lagi ing tahap perencanaan program.
And, this is quite television.	Lan, iki cukup televisi.
We were boys and friends.	Kita padha lanang lan kanca-kanca.
He now doesn’t need much power.	Dheweke saiki ora butuh kekuwatan akeh.
Lots of blood alone.	Kathah getihipun piyambak.
She needs a friend.	Dheweke butuh kanca.
It’s the beginning of the end.	Iku wiwitaning pungkasan.
The activity should care about this.	Kegiatan kudu peduli babagan iki.
Tikel satus nesu.	Tikel satus nesu.
He also won’t sleep and stay dead.	Dheweke uga ora bakal turu lan tetep mati.
Now, it’s not just an idea.	Saiki, iku ora mung idea.
He will fall.	Dheweke bakal tiba.
I’m a reasonable person.	Aku wong sing wajar.
Equal.	Padha.
It makes me happy.	Iku nggawe aku seneng.
However, the underlying mechanism for these results is still unclear.	Nanging, mekanisme dhasar kanggo asil kasebut isih ora jelas.
This is a mixed method study.	Iki minangka studi metode campuran.
He came through at the end.	Dheweke teka liwat ing pungkasan.
And you’re not shit.	Lan sampeyan ora telek.
But be honest with ourselves.	Nanging jujur ​​karo awake dhewe.
He remained silent once he had.	Dheweke tetep meneng yen wis.
Deep, very deep.	Jero, jero banget.
He can improve.	Dheweke bisa nambah.
I have never had a friend like you.	Aku durung tau duwe kanca kaya kowe.
The woman gave him a number.	Wong wadon mau menehi nomer.
And he thinks we have the answer.	Lan dheweke mikir yen kita duwe jawaban.
And this is a terrible thing.	Lan iki bab elek.
I told them that this would not be a problem.	Aku marang wong-wong mau sing iki bakal ora masalah.
It may not be coming.	Bisa uga ora bakal teka.
And set the release conditions.	Lan nyetel kahanan release.
The photo is still halfway inside the camera.	Foto isih setengah ing njero kamera.
It’s up to you to choose the right weapon.	Sampeyan nganti sampeyan milih senjata sing bener.
I read her pieces and will look for anything relevant.	Aku maca potongan-potongan dheweke lan bakal nggoleki apa wae sing relevan.
It’s the music that sets the course.	Iku musik sing nemtokake dalane.
I don’t want you to die like everyone else.	Aku ora pengin sampeyan mati kaya wong liya.
Life is not about being sick.	Urip iku dudu babagan lara.
However, these studies have various limitations.	Nanging, studi kasebut duwe macem-macem watesan.
There were no significant differences between treatment groups.	Ora ana bedane sing signifikan ing antarane klompok perawatan.
The demand is huge.	Panyuwunan sing gedhe banget.
This is not supposed to happen here.	Iki ora mesthine kedadeyan ing kene.
Just opposite me.	Mung ngelawan aku.
Also the location cannot be updated when the driver moves.	Uga lokasi ora bisa nganyari nalika driver pindhah.
In short, nothing can be the easy way out.	Ing cendhak, ora ana sing bisa dadi cara sing gampang.
It was normal for her.	Iku normal kanggo dheweke.
They live together.	Padha urip bebarengan.
I’m feeling pretty good about it.	Aku kroso cukup apik babagan.
He had a lot of money and nothing to do.	Dhèwèké akèh dhuwit lan ora ana sing kudu dilakoni.
You can’t know what you’re looking at.	Sampeyan ora bisa ngerti apa sing sampeyan deleng.
So there you have it.	Dadi ana sing duwe.
The heat makes him as cold, and the cold is for him as the heat.	Panas ndadékaké dhèwèké minangka kadhemen, lan kadhemen iku kanggo wong minangka panas.
Submit your feedback.	Kirim tanggapan sampeyan.
Click here to watch.	Klik kene kanggo nonton.
We are out.	Kita wis metu.
But now it is gone.	Nanging saiki wis ora ana.
He didn’t know that there was so much pain.	Dheweke ora ngerti manawa ana rasa lara banget.
No one knows where to go.	Ora ana sing ngerti menyang ngendi.
Then read it again.	Banjur diwaca maneh.
Is this dead and in probably three or four months.	Apa iki mati lan ing mbokmenawa telung utawa patang sasi.
And he will appear.	Lan dheweke bakal katon.
I wanted us to have more.	Aku wanted kita duwe liyane.
It can make us think about it as individuals, people.	Bisa nggawe kita mikir babagan iki minangka individu, wong.
But my experience shows otherwise.	Nanging pengalamanku nuduhake liya.
At the time, the biggest challenge was knowing what to ask for.	Ing wektu kasebut, tantangan paling gedhe yaiku ngerti apa sing kudu dijaluk.
Look at the church.	Delengen pasamuwane.
The skin became tight.	Kulite dadi kenceng.
It too can stay there forever.	Iku banget uga bisa tetep ana ing salawas-lawase.
He didn't want to.	Dheweke ora pengin.
That is, for the record, too much.	Sing, kanggo cathetan, kakehan.
There are many stories that have been written.	Ana akeh crita sing wis ditulis.
Then, thousands more, and hundreds more.	Banjur, ewu liyane, lan atus liyane.
Some make a name for themselves.	Sawetara nggawe jenenge.
Everyone has to die one day.	Kabeh wong kudu mati sedina.
None of that worked as planned.	Ora ana sing makarya kaya sing direncanakake.
I think this is a choice, a decision.	Aku iki pilihan, kaputusan.
A challenge that takes time.	Tantangan sing butuh wektu.
His family all felt close to me.	Kulawargane kabeh rumangsa cedhak karo aku.
He just didn’t want to participate in my program.	Dheweke mung ora pengin melu programku.
Popular impact vs.	Dampak populer vs.
It would be bad for business.	Iku bakal ala kanggo bisnis.
You expect too much.	Sampeyan ngarepake banget.
Your company and products are the best.	Perusahaan lan produk sampeyan minangka sing paling apik.
He can handle it.	Dheweke bisa ngatasi.
Thank you so much for an amazing gift !.	Matur nuwun kanthi sanget kanggo hadiah apik tenan!.
He mentioned it before.	Dheweke kasebut sadurunge.
It makes your eyes water.	Iku nggawe mripate banyu.
Not easy with any size.	Ora gampang kanthi ukuran apa wae.
But we need to learn why we think like that.	Nanging kita kudu sinau kenapa kita mikir kaya ngono.
His throat became thick.	Tenggorokane dadi kandel.
It’s not the same thing.	Iku ora bab sing padha.
I appreciate the choices you and your husband have made.	Aku ngormati pilihan sing sampeyan lan bojomu wis digawe.
You don’t need to know now.	Sampeyan ora perlu ngerti saiki.
His father was born.	Bapake lair.
He has chosen a dangerous path in life.	Dheweke wis milih dalan sing mbebayani ing urip.
The poor must be in a sad way.	Wong mlarat mesthine kanthi cara sedhih.
He could be both.	Dheweke bisa dadi loro.
There are a lot of these people out there as well.	Ana akeh wong iki metu ana uga.
I told them my son was with us, but they would not listen.	Aku marang wong-wong mau anakku karo kita, nanging padha ora ngrungokake.
When we fall, immediately get up and start again.	Nalika kita tiba, langsung tangi lan miwiti maneh.
But, in reality, few will.	Nanging, kasunyatane, sawetara bakal.
This activity allowed part of my brain to rest.	Kegiatan iki ngidini sebagian otakku ngaso.
Wait in the hall for now.	Ngenteni ing aula kanggo saiki.
I can’t find this technique anywhere.	Aku ora bisa nemokake technique iki ngendi wae.
What’s worse there is long over.	Apa awon ana wis dawa liwat.
Maybe not.	Mungkin ora.
There was a break for lunch.	Ana istirahat kanggo nedha awan.
I think you still have to pay.	Kayane sampeyan isih kudu mbayar.
But he knew he was working hard.	Nanging dheweke ngerti yen dheweke kerja keras.
He will race.	Dheweke bakal balapan.
Everyone took one and started looking.	Saben wong njupuk siji lan wiwit nggoleki.
She could see it in his eyes.	Dheweke bisa ndeleng ing mripate.
Only half the building.	Mung setengah bangunan.
And he has.	Lan dheweke duwe.
But try it and be cool about it.	Nanging coba lan dadi keren babagan iki.
It has very little behavior on its own.	Wis banget sethitik prilaku ing dhewe.
He has a lot of numbers in there.	Dheweke duwe akeh nomer ing kana.
You say it briefly here.	Sampeyan ngomong singkat ing kene.
But in fact that night had been a year.	Nanging nyatane bengi kuwi wis setaun.
They are likely to die on trial.	Padha kamungkinan bakal mati ing nyoba.
I can't figure out where the file hasn't changed.	Aku ora bisa ngerti ngendi file ora diganti.
I didn’t mention anyone so that no one felt left out.	Aku ora nyebutake sapa wae supaya ora ana sing rumangsa ditinggal.
We will say more.	Kita bakal ngomong luwih.
He needs someone like you.	Dheweke butuh wong kaya sampeyan.
No one told me.	Ora ana sing ngandhani aku.
So it’s not yours, you don’t have to worry.	Dadi dudu duweke sampeyan, sampeyan ora perlu kuwatir.
Keep asking if we are legitimate.	Terus takon apa kita sah.
Again he tried to play in the water.	Maneh dheweke nyoba kanggo muter ing banyu.
She seemed to focus on something, but smiled again.	Dheweke ketoke fokus ing soko, nanging mesem maneh.
All months have passed and finally.	Kabeh sasi wis liwati lan pungkasane.
And the science is clear.	Lan ilmu iku cetha.
The car will not start.	Mobil ora bakal diwiwiti.
He may be stupid, but he knows what this means.	Dheweke bisa uga bodho, nanging dheweke ngerti apa tegese iki.
Fate is over.	Nasibe entek.
And in this case.	Lan ing kasus iki.
However, he was barely able to play in the match due to injury.	Nanging, dheweke meh ora bisa main ing pertandhingan kasebut amarga cedera.
It’s not too complicated.	Iku ora rumit banget.
I went back to work, and months passed.	Aku bali kerja, lan sasi liwati.
I continued it all.	Aku terus kabeh.
But that is rare.	Nanging sing langka.
But there is more.	Nanging ana liyane.
It can’t be nice.	Ora bisa becik.
It’s not just about you and what you want.	Iku ora mung babagan sampeyan lan apa sing dikarepake.
I'm going to be sick.	Aku arep lara.
It just seemed like the perfect deal.	Iku mung ketoke kaya menehi hasil sampurna.
Then he nodded again and nodded.	Banjur manthuk maneh lan manthuk.
I didn’t ask why.	Aku ora takon apa sebabe.
You win and we lose.	Sampeyan menang lan kita kalah.
He put our children in line.	Panjenenganipun sijine anak kita ing baris.
He also doesn’t act like one.	Dheweke uga ora tumindak kaya siji.
We need to be close to the bottom.	Kita kudu cedhak karo ngisor.
I know what you mean, baby.	Aku ngerti maksudmu, bayi.
When my heart stops, time also seems to stop.	Nalika atiku mandheg, wektu uga katon mandheg.
You are more likely to believe that they are using that measure to their advantage.	Sampeyan luwih percaya yen dheweke nggunakake ukuran kasebut kanggo kauntungan.
It seems lost, and you are the target by default.	Katon ilang, lan sampeyan dadi target minangka standar.
But it was a good time to share it with her.	Nanging ana wektu sing apik kanggo bareng karo dheweke.
It actually seemed to get worse when we left town.	Iku bener ketoke dadi saya elek nalika kita ninggalake kutha.
The goods arrived.	Barang tiba.
I don’t care what you ask.	Aku ora ketompo apa sing sampeyan takon.
Thus it also began.	Mangkono uga diwiwiti.
You worry me.	Sampeyan kuwatir aku.
I’ll be freeing her a few evenings with me.	Aku bakal mbebasake dheweke sawetara sore bebarengan karo aku.
Any issues brought to her, sex or otherwise, will be personal.	Sembarang masalah sing digawa menyang dheweke, jinis utawa liya, bakal dadi pribadi.
We don’t have much time.	Kita ora duwe wektu akeh.
Your trip will be stress free and effortless.	Perjalanan sampeyan bakal bebas stres lan kurang gaweyan.
Be open to interpretation.	Dadi mbukak kanggo interpretasi.
Requires site update.	Mbutuhake situs nganyari.
One can feel the heat anywhere in the body, or the body.	Siji bisa ngrasakake panas ing ngendi awak, utawa awak.
And maybe him, to a degree.	Lan mungkin dheweke, kanggo gelar.
Finally, the answer.	Akhire, jawaban.
It was after one in the morning.	Iku sawise siji ing esuk.
We can leave.	Kita bisa ninggalake.
However, it is useless.	Nanging, ora ana gunane.
And strangely enough, we never got it.	Lan sing aneh, kita ora tau entuk.
He’ll get more balls.	Dheweke bakal entuk bal luwih akeh.
He has said that if you win, you will go to the bowl game.	Dheweke wis ngomong yen menang, sampeyan bakal menyang game bowl.
It’s clearly someone else.	Iku cetha wong liya.
However, there may be no phone.	Nanging, bisa uga ora ana telpon.
And a few other friends.	Lan sawetara kanca liyane.
They were parents to a twenty -month -old daughter.	Padha tuwane kanggo putri umur rong puluh sasi.
The two girls enjoyed entering the classroom.	Bocah-bocah wadon loro kuwi seneng mlebu kelas.
I'm sick of your yellow face.	Aku lara karo pasuryan kuningmu.
Each process contains a set of variables.	Saben proses ngemot sakumpulan variabel.
You call me.	Sampeyan nelpon kula.
The difference in wood and the way it works.	Bedane ing kayu lan cara kerjane.
I was half hopeful, wishing he had.	Aku setengah ngarep-arep, dikarepake dheweke duwe.
It is still under construction.	Iku isih ing construction.
Business cannot function without one or more.	Bisnis ora bisa ditindakake tanpa siji utawa luwih.
The symptoms remain the same.	Gejala kasebut tetep padha.
I know how you feel.	Aku ngerti perasaanmu.
I mean, it’s not just me.	Maksudku, ora mung aku.
You will feel at home from the moment you sign in.	Sampeyan bakal aran ing ngarep saka wayahe sampeyan mlebu ing.
We need a source of food.	Kita butuh sumber pangan.
Look back ten years from now.	Deleng maneh sepuluh taun saka saiki.
Then after three people it became a bit thin.	Banjur sawise wong telu iku dadi rada kurus.
I think a lot about it.	Aku mikir akeh babagan iku.
He was trying to figure out what his enemy would do next.	Dheweke nyoba ngupayakake apa sing bakal ditindakake mungsuhe sabanjure.
I hope you can come back again.	Muga-muga sampeyan bisa bali maneh.
Simple clean and modern.	Prasaja resik lan modern.
For the latter, some differences between the two studies may be responsible.	Kanggo sing terakhir, sawetara beda antarane loro pasinaon bisa dadi tanggung jawab.
This figure is more than twice the current market price.	Angka iki luwih saka kaping pindho rega pasar saiki.
It makes people feel weird.	Iku ndadekake wong aran aneh.
Remember that the ideal point of the party does not change.	Elinga yen titik becik partai ora owah.
Add the chicken broth and boil until reduced by half.	Tambahake kaldu ayam lan godhok nganti suda setengah.
He couldn’t kill my father.	Dheweke ora bisa mateni bapakku.
There we are still bound.	Ing kana kita isih kaiket.
It has been wrong, as the rest of the world, for many years.	Wis salah, kaya umume jagad, sajrone pirang-pirang taun.
Getting the right music is important to me.	Entuk musik sing tepat iku penting kanggo aku.
You did nothing to me.	Sampeyan ora nindakake apa-apa marang aku.
He was in his best behavior.	Dheweke ana ing prilaku sing paling apik.
He also can’t.	Dheweke uga ora bisa.
You want to keep everything as normal as possible.	Sampeyan pengin supaya kabeh minangka normal sing bisa.
Wait for the break, whatever.	Ngenteni istirahat, apa wae.
You don’t build fire.	Sampeyan ora mbangun geni.
Not at this happy time.	Ora ing wektu seneng iki.
But I guess they were too stupid to do it.	Nanging guess padha banget bodho kanggo nindakake iku.
Let me tell you what’s wrong with my shoulder.	Ayo dakkandhani apa sing salah karo pundhakku.
Always true.	Tansah bener.
If there are tears that need to be shed, not then.	Yen ana luh sing kudu diwutahake, ora banjur.
I can’t get caught up in the action.	Aku ora bisa kejiret ing tumindak.
Nothing is bad in any way.	Ora ana sing ala kanthi cara apa wae.
That takes some getting used to.	Sing njupuk sawetara njupuk digunakake kanggo.
You need a story about anything.	Sampeyan kudu crita babagan apa wae.
As you should.	Minangka sampeyan kudu.
Leaders know their enemies better.	Pemimpin luwih ngerti mungsuhe.
I know everywhere.	Aku ngerti ngendi wae.
He became confused and angry.	Dheweke dadi bingung lan nesu.
I started every moment, thinking he was calling me.	Aku miwiti saben wayahe, mikir kang nelpon kula.
But nothing else about this movie is like a click.	Nanging ora ana liyane babagan film iki kaya klik.
His enemies disappeared from sight.	Mungsuhe ilang saka pandelenge.
Without support, this book would not be possible.	Tanpa dhukungan, buku iki ora bakal bisa ditindakake.
I need to check.	Aku kudu mriksa.
I really want to.	Aku pengin banget.
But the damage was severe.	Nanging karusakane parah banget.
But he needs to know.	Nanging dheweke kudu ngerti.
It can cost a lot of dogs.	Bisa biaya akeh asu.
You met him at my house.	Sampeyan ketemu dheweke ing omahku.
I’m just confused about this topic.	Aku mung bingung babagan topik iki.
You will never know.	Sampeyan ora bakal ngerti.
It was a random round.	Iku babak acak.
Thank you for your business and opportunity.	Matur nuwun kanggo bisnis lan kesempatan.
He was not moving.	Dheweke ora obah.
I want to do something a little different.	Aku pengin nindakake sing rada beda.
Don't laugh at me.	Aja ngguyu aku.
Women wear their hair in different ways.	Wanita nganggo rambut kanthi cara sing beda.
She is seven years older and desperately wants to get married.	Dheweke luwih tuwa pitung taun lan kepengin banget nikah.
I grabbed the phone.	Aku nyekel telpon.
Your driver knows exactly where to go.	Sopir sampeyan ngerti persis menyang ngendi.
My hell is getting bigger.	Neraka saya tambah gedhe.
The material is purchased.	Bahan kasebut dituku.
No language restrictions apply.	Ora ana watesan basa sing ditrapake.
Which is sad.	Kang sedhih.
Ears large, round and red.	Kupinge gedhe, bunder lan abang.
He can be from anywhere.	Dheweke bisa saka ngendi wae.
Our breath touches the air.	Ambegan kita ndemek hawa.
You get a job.	Bapak entuk kerja.
It is certainly very dangerous.	Iku mesthi mbebayani banget.
Despite having to put up with our company.	Senadyan kudu sijine munggah karo perusahaan kita.
Come up with a quick answer in your head.	Teka karo jawaban cepet ing sirah.
You have become a friend.	Sampeyan wis dadi kanca.
Will get out of the car.	Will metu saka mobil.
This is often the key.	Iki asring kunci.
See the text for details on statistical analysis.	Deleng teks kanggo rincian babagan analisis statistik.
The first code works great.	Kode pisanan dianggo gedhe.
The answer is very obvious.	Jawabane ketok banget.
This makes sense.	Iki nggawe raos.
But we can and more win this game.	Nanging kita bisa lan luwih menang game iki.
And the response is that it’s worthless.	Lan tanggapan kasebut yaiku ora ana regane.
My father and brother have grown up.	Bapak lan adhine wis gedhe.
No matter where.	Ora masalah sing endi.
It would be great if he was here.	Apik banget yen dheweke ana ing kene.
I have to go back to being myself.	Aku kudu bali dadi aku.
It helps the character.	Iku mbantu karakter.
He doesn’t have a car.	Dheweke ora duwe mobil.
I believe there is no link.	Aku pracaya ora ana link.
She walked to her window.	Dheweke mlaku menyang jendela dheweke.
Your medicine doesn’t work.	Obat sampeyan ora bisa.
Wear clothing to protect from rain, sun or for warmth.	Nganggo sandhangan kanggo nglindhungi saka udan, srengenge utawa kanggo anget.
It’s extremely difficult.	Iku arang banget angel.
My shoulders are just curry.	Pundhakku mung kari.
But we don’t have equipment like that.	Nanging kita ora duwe peralatan kaya ngono.
However, many cases are not reported or acknowledged as such.	Nanging, akeh kasus sing ora dilaporake utawa diakoni kaya ngono.
And that’s also good advice.	Lan iku uga saran sing apik.
I’m just starting to remember now.	Aku mung wiwit ngelingi saiki.
I need him.	Aku butuh wong.
Take it and check your anxiety level.	Njupuk lan mriksa tingkat kuatir.
I didn’t just feel it when he entered the room.	Aku ora mung ngrasakake nalika dheweke mlebu kamar.
The bed was on fire and he threw some water at her.	Amben iku murub lan mbuwang sawetara banyu ing dheweke.
Easier to remember.	Luwih gampang dieling-eling.
If you can bring any influence, it might help.	Yen sampeyan bisa nggawa pengaruh apa wae, bisa uga mbantu.
You can be a boy.	Sampeyan bisa dadi lanang.
I can’t continue to do this.	Aku ora bisa terus nglakoni iki.
I consider him the one and only person for me, ever.	Aku nganggep wong siji lan siji-sijine wong kanggo kula, tau.
Sometimes you don’t move forward, but at least you won’t back down.	Kadhangkala sampeyan ora maju, nanging paling ora sampeyan ora bakal mundur.
To start, I will give you two interesting examples.	Kanggo miwiti, aku bakal menehi rong conto sing menarik.
His mouth would not stop.	Cangkeme ora bakal mandheg.
Udan ala.	Udan ala.
This is easy to do and can be used for small files.	Iki gampang ditindakake lan bisa digunakake kanggo file cilik.
I know this because through this link, the character code is different.	Aku ngerti iki amarga liwat link iki, kode karakter beda.
Start the truck.	Miwiti truk.
Maybe because she’s not as beautiful as everyone else.	Mungkin amarga dheweke ora ayu kaya wong liya.
He may not have liked me anymore.	Dheweke uga wis ora seneng karo aku maneh.
It's coming.	Iku teka.
Or, anyway, it felt like one.	Utawa, tho, iku felt kaya siji.
Participants participated after informed consent was obtained.	Peserta melu sawise informed consent dijupuk.
He has to be close.	Dheweke kudu cedhak.
It has definitely helped with the pain.	Iku wis mesthi mbantu karo pain.
This approach is false.	Pendekatan iki palsu.
Other than that, it doesn’t mean anything.	Kejaba kuwi, ora ana teges apa-apa.
We have to experiment with new ideas.	Kita kudu eksperimen karo gagasan anyar.
One pair is large, the other is small.	Siji pasangan gedhe, liyane cilik.
Take the knife and kill everyone.	Njupuk piso lan mateni kabeh wong.
Excellent service.	Service banget.
We don’t think about it.	Kita ora mikir babagan iki.
I think other employees were running.	Aku karyawan liyane padha mlaku.
I met one of them.	Aku ketemu siji saka wong-wong mau.
The man was killed during the attack.	Wong lanang tiwas nalika serangan kasebut.
It’s the way men think.	Iku cara pikirane wong lanang.
He never thought of her, let alone ignored her.	Dheweke ora tau mikir dheweke, luwih-luwih ora nggatekake dheweke.
All authors contributed to the writing of the article.	Kabeh penulis nyumbang kanggo nulis artikel kasebut.
How you present yourself is very important to us.	Carane sampeyan nampilake dhewe iku penting banget kanggo kita.
All I can offer you is my love.	Ingkang saged kula aturaken dhumateng panjenengan inggih namung katresnan kula.
We will deal with it somewhat generally.	Kita bakal menehi hasil karo rada umum.
No one is going to fight like that.	Ora ana sing bakal perang kaya ngono.
Or actually find a place to put it all away.	Utawa bener golek panggonan kanggo nyelehake kabeh adoh.
In the family we need to learn about love.	Ing kulawarga kita kudu sinau babagan katresnan.
But it’s not going to happen here.	Nanging ora bakal kelakon ing kene.
Maybe some of the crowd followed him home.	Mungkin sawetara wong akeh sing ngetutake dheweke mulih.
This is not for my parents.	Iki ora kanggo wong tuwaku.
I just want to make sure nothing goes wrong.	Aku mung pengin nggawe manawa ora ana sing salah.
We don’t like food.	Kita ora seneng panganan.
There is nothing for you to worry about.	Ora ana apa-apa kanggo sampeyan kuwatir.
The first post made by a specific user.	Kiriman pisanan sing digawe dening pangguna tartamtu.
Let us make a brief review of this argument.	Ayo kita nggawe review ringkes babagan argumen kasebut.
There you have it.	Ana sing duwe.
I have asked my brother to change.	Aku wis njaluk kakangku kanggo ngganti.
This name appears.	Jeneng iki muncul.
My body, my work, was handed over to him.	Awakku, pegaweyanku, dipasrahake marang dheweke.
If you have something, please share it.	Yen sampeyan duwe soko, mangga nuduhake.
The bad thing is to know.	Sing ala yaiku ngerti.
If that happens, the long case will be cut.	Yen kedadeyan kasebut, kasus sing dawa bakal dipotong.
I will never have an opinion again.	Aku ora bakal duwe pendapat maneh.
They can be made from a variety of materials.	Padha bisa digawe saka macem-macem bahan.
Leaves tend to roll when dry conditions.	Godhong cenderung gulung nalika kahanan garing.
I knew it was coming, and it did.	Aku sumurup iku teka, lan iya.
It starts with the play action of a run game.	Diwiwiti karo tumindak muter saka game roto.
She thinks about the birds, and is worried.	Dheweke mikir babagan manuk, lan kuwatir.
We meet again.	Kita ketemu maneh.
Your mother.	Ibumu.
This was well received.	Iki ditampa kanthi apik.
I need his help with that now.	Aku butuh pitulungane karo saiki.
I have no words.	Aku ora duwe tembung.
Talk to her.	Ngomong karo dheweke.
I have some pictures to send you.	Aku duwe sawetara gambar kanggo ngirim sampeyan.
The parameters have been identified in two heads.	Parameter wis diidentifikasi ing rong kepala.
Many.	Akeh.
Until now, we haven’t been able to put together anything solid.	Nganti saiki, kita durung bisa nggabungake apa-apa sing solid.
I haven’t left it that way.	Aku wis ora ninggalake iku cara.
There is nothing better.	Ora ana sing luwih apik.
So far, at least they have been at peace.	Nganti saiki, paling ora padha tentrem.
Relevant people could not be found.	Wong sing relevan ora bisa ditemokake.
This is the real reason we need to get this right.	Iki alesan nyata kita kudu njaluk hak iki.
Hit my head with something.	Kenek sirahku soko.
He controlled me completely, he did.	Dheweke ngontrol aku kanthi lengkap, dheweke nindakake.
Nature or technology, man vs.	Alam utawa teknologi, manungsa vs.
People, this is a business that needs to be done.	Wong, iki bisnis sing kudu ditindakake.
Well on break any way.	Inggih ing break sembarang cara.
The use of human resources is expensive.	Panganggone sumber daya manungsa kuwi larang.
That is my opinion now.	Iku panemuku saiki.
Pour your mixture into the prepared pan.	Tuang campuran sampeyan menyang wajan sing wis disiapake.
After the war, he remained in the army.	Sawise perang, dheweke tetep dadi tentara.
Identify two dots on each line.	Ngenali rong titik ing saben baris.
Not pretty.	Ora ayu.
I consider her my sister now.	Aku nganggep dheweke adhine saiki.
Life is smooth.	Urip iku lancar.
Even when we do it well, we can’t believe it.	Malah nalika kita nindakake kanthi apik, kita ora bisa percaya.
But now he has what he can do.	Nanging saiki dheweke duwe apa sing bisa ditindakake.
All participants signed an informed consent form.	Kabeh peserta nandatangani formulir persetujuan informed.
Well, it’s just not good enough for me.	Inggih, iku mung ora cukup apik kanggo kula.
Same deal, but and old building.	Kesepakatan sing padha, nanging lan bangunan lawas.
Say something valuable.	Ngomong soko sing terkenal.
It’s a play situation in itself.	Iku kahanan muter dhewe.
When a role is given another role.	Nalika peran diwenehi peran liyane.
For example, as soon as every thirty days.	Contone, sanalika saben telung puluh dina.
Exactly how the weight will vary from case to case.	Persis carane bobot bakal beda-beda saka kasus kanggo kasus.
He never played the game, so we stuck to this game.	Dheweke ora tau main game, mula kita macet ing game iki.
Users can enter whatever they want.	Pangguna bisa ngetik apa wae sing dikarepake.
Your friends are on their way.	Kanca-kanca sampeyan lagi ing dalan.
It gives me so much to return.	Iku menehi kula supaya bali.
She is your daughter.	Dheweke putri sampeyan.
He then turned and faced me.	Dheweke banjur noleh lan madhep aku.
It’s a serious problem.	Iku masalah serius.
Guys, you guys get out of here.	Wong lanang, kowe padha metu saka kene.
The list is divided by species.	Daftar iki dipérang miturut spesies.
Rarely shows emotion.	Jarang nuduhake emosi.
We have to go there.	Kita kudu menyang kana.
From her death.	Saka dheweke mati.
So in many cases, it’s better to let nature run its course.	Dadi ing pirang-pirang kasus, luwih becik supaya alam bisa mlaku.
I am very proud of our children and our efforts.	Aku bangga banget karo anak-anak lan usaha kita.
And they did.	Lan padha nindakake.
Not too different from any other office.	Ora beda banget karo kantor apa wae.
We wondered who was behind it and why.	Kita kepingin weruh sapa sing ana ing mburi lan kenapa.
My eyes are full of tears.	Mripatku kebak luh.
In this context some questions need to be asked.	Ing konteks iki sawetara pitakonan kudu takon.
Better tackle it.	Luwih becik ngatasi.
It is death by a loved one.	Iku pati dening wong sing ditresnani.
Maybe five years, maybe ten.	Mungkin limang taun, bisa uga sepuluh.
It has nothing to do with the client.	Ora ana hubungane karo kliene.
I didn’t know what to do next.	Aku ora ngerti apa sing bakal ditindakake.
My father called me.	Bapake nimbali.
So, his work is critical.	Dadi, karyane kritis.
If not, leave blank.	Yen ora, ninggalake kosong.
I mean write.	Maksude nulis.
When there are thousands of companies, you get involved.	Nalika ana ewu perusahaan, sampeyan melu.
You can tell here or not.	Sampeyan bisa ngomong kene utawa ora.
He is working to change his own life and this world.	Dheweke kerja kanggo ngganti uripe dhewe lan jagad iki.
Spend the day in this world.	Nglampahi dina ing donya iki.
People are not good.	Wong ora apikan.
A few more minutes to taste the place.	Sawetara menit maneh kanggo ngrasakake papan kasebut.
It’s part of what’s really good for me.	Iku bagéan saka apa apik banget kanggo kula.
Your new life is not like your old life.	Urip anyarmu ora kaya uripmu biyen.
There are thousands.	Ana ewonan.
This only applies to personal use.	Iki mung ditrapake kanggo panggunaan pribadi.
This rule is not absolute.	Aturan iki ora mutlak.
I want the story from a women’s perspective.	Aku pengin crita saka perspektif wanita.
I want you to take my son and me.	Aku pengin sampeyan njupuk anakku lan aku.
He thought he was really great at his job, good at working.	Dheweke ngira yen dheweke pancen hebat ing pakaryane, apik kanggo nyambut gawe.
She turned back to look out into the darkness.	Dheweke noleh maneh kanggo ndeleng metu ing peteng.
Less general structure, less meaning.	Kurang struktur umum, kurang makna.
The thought of memory is not mine.	Pikiran memori dudu aku.
The statement itself creates a failure.	Pernyataan kasebut dhewe nggawe kegagalan.
And arrested.	Lan dicekel.
Like memories, but about things that haven’t happened yet.	Kaya kenangan, nanging babagan sing durung kedadeyan.
It is a form of love.	Iku wujud katresnan.
Get some cars in order.	Njaluk sawetara mobil supaya.
See how you progress.	Delengen carane sampeyan maju.
The perfect match for today, as usual.	Pertandhingan sing sampurna kanggo dina iki, kaya biasane.
Not like you think, he said.	Ora kaya sing sampeyan pikirake, ujare.
They actually look scared of him.	Padha bener katon wedi marang dheweke.
And his teeth.	Lan untune.
She has parents to deal with.	Dheweke duwe wong tuwane sing kudu ditangani.
He left and right, then stopped at a light.	Dheweke ngiwa lan nengen, banjur mandheg ing lampu.
Make sure you only use what you need.	Priksa manawa sampeyan mung nggunakake sing dibutuhake.
But very often they have little to say.	Nanging asring banget padha duwe sethitik ngomong.
You have so much to give us.	Sampeyan duwe akeh kanggo menehi kita.
And she is.	Lan dheweke.
A second spring has first and second members.	A spring kapindho duwe anggota pisanan lan kaloro.
We make it easy for you to plant trees.	Kita nggawe gampang kanggo sampeyan nandur wit.
Maybe he should consider doing it more often.	Mungkin dheweke kudu nimbang nindakake luwih kerep.
The difference is simple.	Bentenipun punika prasaja.
He took off his clothes.	Dheweke nyopot klambine.
My heart said something was wrong.	Atiku kandha ana sing salah.
This is no longer the case.	Iki ora ana maneh.
I don’t know how to love a guy.	Aku ora ngerti carane tresna marang wong lanang.
I hate that it’s probably true.	Aku sengit sing mbokmenawa bener.
But if it’s not for you, it’s also good.	Nanging yen ora kanggo sampeyan, iku uga apik.
Finding a place to live next is easy, fast and free.	Nemokake papan kanggo manggon sabanjure gampang, cepet lan gratis.
We finally came and played.	We pungkasanipun teka lan muter.
Don’t forget you post news.	Aja lali sampeyan ngirim warta.
That remains every human group.	Sing tetep saben kelompok manungsa.
He looked around his entourage.	Dheweke nyawang sak rombongane.
He also sat down.	Dheweke uga lungguh.
They play through the area that was first built.	Padha muter liwat wilayah sing pisanan dibangun.
Driving to the crime scene.	Nyopir menyang TKP.
Your brother has taken your life back.	Kakangmu wis mbalekake uripmu.
I don’t know why it wouldn’t work.	Aku ora ngerti kenapa ora bakal bisa.
He turned to answer them as best he could.	Dheweke noleh kanggo njawab wong-wong mau sabisane.
I even want to act differently.	Aku malah pengin tumindak beda.
I hope you do as well.	Mugi sampeyan uga.
It doesn’t matter.	Iku ora penting.
The big black car was still in the back.	Mobil ireng gedhe isih ana ing mburi.
I have a choice.	Aku duwe pilihan.
I don’t see who shot him.	Aku ora weruh sapa sing nembak dheweke.
We had to take her in a chair up to the hotel.	Kita kudu nggawa dheweke ing kursi munggah menyang hotel.
All the valuables in the city were taken away.	Kabèh regané ing kutha digawa lunga.
Of course, it would be a very valuable milk in the situation.	Mesthi, iku bakal dadi susu banget terkenal ing kahanan.
If you don’t remember the rest of me.	Yen sampeyan ora ngelingi liyane saka kula.
He not only looks to look, he also gets what is inside.	Dheweke ora mung katon kanggo katon, dheweke uga entuk apa sing ana ing njero.
never lived.	ora tau.
He’s not good against running.	Dheweke ora apik nglawan mlayu.
Of course, nothing was planned.	Mesthi, ora ana sing direncanakake.
I still feel hopeful.	Aku isih ngrasakake pangarep-arep.
This year has been one of them.	Taun iki wis dadi salah sijine.
Any color will do.	Sembarang werna bakal nindakake.
I have proved my point.	Aku wis mbuktekaken maksudku.
For relief, they believed him.	Kanggo relief, padha pracaya marang.
Agreed to take over the job.	Sarujuk kanggo njupuk alih proyek.
I stood and watched her, and when she looked up, she smiled.	Aku ngadeg lan mirsani dheweke, lan nalika dheweke tumenga, dheweke mesem.
Only a few cases have been found in this location to date.	Mung sawetara kasus sing ditemokake ing lokasi iki nganti saiki.
Teachers do not live in the real world.	Guru ora manggon ing donya nyata.
He was the one who fled the war.	Dheweke sing mlayu perang.
My father was ‘unknown’, which is not surprising.	Bapakku 'ora dingerteni', sing ora kaget.
Which is a computer game.	Kang game komputer.
No one will see.	Ora ana sing bakal weruh.
He gave me so much and whatever.	Dheweke menehi aku akeh banget lan apa wae.
Get in the car.	Mlebu mobil.
What is needed is an effective policy, no more, no less.	Sing dibutuhake yaiku kebijakan sing efektif, ora luwih, ora kurang.
I love running.	Aku seneng mlayu.
This does not mean we change the entire structure of government.	Iki ora ateges kita ngganti kabeh struktur pamrentahan.
I don’t know what happened.	Aku ora ngerti apa sing kedadeyan.
These two lines are the background component.	Garis loro kasebut minangka komponen latar mburi.
We knew it when we were little.	Kita ngerti nalika isih cilik.
More or less, a lot of people love him.	Kurang luwih, akeh wong sing tresna marang dheweke.
We look stronger.	Kita katon luwih kuwat.
It’s a fun act that you enjoy.	Tumindak sing nyenengake sing sampeyan seneng.
Making us better doesn’t have to be size.	Nggawe kita luwih apik ora kudu dadi ukuran.
But his time may have passed before.	Nanging wektune bisa uga wis entek sadurunge.
With his mother's hand, since he was healthy.	Kanthi tangane ibune, wiwit dheweke sehat.
Tonight, history will be made.	Bengi iki, sejarah bakal digawe.
Hell, well anyone can read it.	Neraka, uga sapa wae sing bisa maca.
I don’t know the future.	Aku ora ngerti masa depan.
Let's finish.	Ayo rampung.
I felt like one of the walking dead.	Aku felt kaya salah siji saka mlaku mati.
Because it was the trend of yesteryear.	Amarga iku gaya ing jaman biyen.
It should be simple, short and professional.	Sampeyan kudu prasaja, cendhak lan profesional.
None of the critical ones are still in my memory.	Ora ana sing kritis sing isih ana ing memori.
If you have time and want to check back, please do so.	Yen sampeyan duwe wektu lan pengin mriksa maneh, mangga tindakake.
A boy is born.	Anak lanang lair.
Even in the digital age, children still have to write.	Malah ing jaman digital, bocah-bocah isih kudu nulis.
You can’t imagine what that means for the girls and me.	Sampeyan ora bisa mbayangno apa tegese kanggo bocah-bocah wadon lan aku.
Be popular with customers.	Dadi populer karo pelanggan.
All patients, but one survivor.	Kabeh pasien, nanging siji sing slamet.
In addition, it means more to your family.	Kajaba iku, tegese luwih akeh kanggo kulawarga sampeyan.
It feels good when the ball is back in my hand.	Rasane apik yen bal bali ing tanganku.
They are sure of their knowledge.	Padha manawa ing kawruh.
She began to eat well.	Dheweke wiwit mangan kanthi apik.
It was time for him to die.	Iku wektu kanggo dheweke mati.
I will talk to you.	Aku bakal ngomong karo sampeyan.
She couldn't remember the dog's name.	Dheweke ora bisa ngelingi jeneng asu kasebut.
serve.	ngladeni.
His eyes weren’t just brown, he noticed.	Mripate ora mung coklat, dheweke ngeweruhi.
You can’t participate if there are ten people, unless they go.	Sampeyan ora bisa melu yen ana sepuluh wong, kajaba padha lunga.
Yes it is basic, but it has the potential for other uses.	Ya iku dhasar, nanging duweni potensi kanggo nggunakake liyane.
I was just trying to find another action.	Aku mung nyoba golek tumindak liyane.
Dry in the mouth.	Garing ing tutuk.
my hatred is outside of me.	sengitku ana ing njaba aku.
It hit me, too long.	Ditabrak aku, suwe banget.
I on the other hand was never affected.	Aku ing tangan liyane ora tau kena pengaruh.
The exact mechanism of the rise is unknown.	Mekanisme kenaikan sing tepat ora dingerteni.
Comments are very welcome.	Komentar banget welcome.
You need to talk to him.	Sampeyan kudu ngomong karo dheweke.
We had a bad first half and it affected our game plan.	Kita duwe separo pisanan sing ala lan mengaruhi rencana game kita.
About a month in use.	Udakara sasi dienggo.
Stir until smooth.	Aduk nganti rata.
We know, we know, it gives us a break.	We ngerti, kita ngerti, menehi kita break.
Experience writing a letter.	Pengalaman nulis layang.
And next.	Lan sabanjure.
I know you must be confused.	Aku ngerti sampeyan kudu bingung.
I love your hand.	Aku tresna tanganmu.
Only then did he let go.	Mung banjur dheweke ngeculake.
This is just an example.	Iki mung conto.
It’s been a lot that has come and gone since you came out.	Wis akeh sing teka lan lunga wiwit sampeyan metu.
Something about her tone made me look up.	Soko babagan nada dheweke nggawe aku katon munggah.
Tell them they don’t have time to talk about it.	Marang wong-wong mau padha ora duwe wektu kanggo pirembagan bab iku.
You have to say, though, that they aren’t true.	Sampeyan kudu ngomong, sanadyan, yen padha ora bener.
They had no trouble for some time.	Padha ora ngalami alangan kanggo sawetara wektu.
We have a lot of them and get a lot of positive comments.	Kita duwe akeh akeh lan entuk akeh komentar positif.
Milk should be at this temperature.	Susu kudu ing suhu iki.
Then you can access the files without any problems.	Banjur sampeyan bisa ngakses file tanpa masalah.
With this new information in hand, my views changed.	Kanthi informasi anyar iki ing tangan, views sandi diganti.
Some days are worse than others.	Sawetara dina luwih elek tinimbang liyane.
I consider this an important step because it gives direction.	Aku nganggep iki minangka langkah penting amarga menehi arah.
Three species are now described.	Telung spesies saiki diterangake.
I went to my church leader.	Aku lunga menyang pimpinan pasamuwanku.
And they must be very nervous.	Lan padha kudu banget gemeter.
This task is left for future research.	Tugas iki ditinggalake kanggo riset ing mangsa ngarep.
I'll get one of the officers to give me a ride there.	Aku bakal njaluk salah siji saka perwira menehi kulo mrana.
I felt terrible in the race, but obviously that didn’t really matter.	Aku felt elek ing lomba, nanging temenan sing ora tenan Matter.
It has happened forever and day.	Iku wis kedaden ing salawas-lawase lan dina.
He had no notice, nothing to say.	Dheweke ora duwe kabar, ora ana sing kudu dikandhakake.
Then a new email arrives.	Banjur email anyar mlebu.
No one said anything.	Ora ana sing ngomong apa-apa.
We are happy and we live together as one.	Kita seneng lan kita urip bebarengan minangka siji.
Police arrested them.	Polisi nangkep wong-wong mau.
There is very little evidence of trials in children.	Ana bukti sing sithik banget saka uji coba ing bocah-bocah.
Mugi helps.	Mugi mbantu.
In addition, there is only so much that my sister and I can do.	Kajaba iku, mung akeh sing bisa aku lan adhiku.
You grow when you choose to move forward.	Sampeyan tuwuh nalika sampeyan milih terus maju.
I mean, you just look better.	Maksudku, sampeyan mung katon luwih apik.
We continue to play.	We terus muter.
The building is still.	Bangunan iki isih.
You have to believe me.	Sampeyan kudu percaya marang aku.
Fire can be considered the days of your life.	Geni bisa dianggep minangka dina-dina uripmu.
I have seen you in action.	Aku wis ndeleng sampeyan ing tumindak.
Let’s do this.	Ayo dadi nindakake iki.
I want to try it, but the lower fat version.	Aku pengin nyoba, nanging versi lemak ngisor.
We looked at the small parking area and on the road.	Kita nyawang area parkir cilik lan ing dalan.
He sent the woman home.	Dheweke ngirim wong wadon menyang omah.
But that’s how it is.	Nanging kaya ngono.
He will help us.	Dheweke bakal nulungi kita.
His dream is to draw a complete world map.	Impen dheweke yaiku nggambar peta jagad sing lengkap.
This is her now.	Iki dheweke saiki.
And people can trust one another.	Lan wong bisa dipercaya siji liyane.
I have given up on knowing myself.	Aku wis nyerah kanggo ngerti dhewe.
For no form of therapy is available.	Kanggo ora ana wangun terapi sing kasedhiya.
I saw the former, myself.	Aku weruh mantan, dhewe.
The lights are now off.	Lampu saiki mati.
I also miss you.	Aku uga kelingan kowe.
Let them separate.	Ayo padha pisah.
We would really love to hear from you.	Kita pancene seneng krungu saka sampeyan.
But on top of that, not much is shown.	Nanging ing ndhuwur, ora akeh sing dituduhake.
I call that the perfect solution.	Aku nelpon sing solusi sampurna.
It was a few years ago.	Iku sawetara taun kepungkur.
On the phone, everything works fine.	Ing telpon, kabeh bisa digunakake kanthi apik.
Many sex workers would agree with that statement.	Akeh pekerja seks bakal setuju karo pernyataan kasebut.
I am a true friend.	Aku kanca sejatine.
From another city.	Saka kutha liyane.
It will leave people cold.	Iku bakal ninggalake wong kadhemen.
Change the rules.	Ngganti aturan.
But then it caught itself.	Nanging banjur kejiret dhewe.
Can anyone help me to overcome this.	Apa wong bisa nulungi aku kanggo ngatasi iki.
It’s bright, to begin with.	Iku padhang, kanggo miwiti.
That means there is very little hope.	Tegese ana pangarep-arep sing sithik banget.
Let’s get back to trust.	Ayo bali menyang kepercayaan.
I'm researching.	Aku riset.
But you still have to sleep sometimes.	Nanging sampeyan isih kudu turu kadhangkala.
She knew he knew her.	Dheweke ngerti dheweke ngerti dheweke.
If you show them a short way, they will take it.	Yen sampeyan nuduhake wong dalan cendhak, dheweke bakal njupuk.
And funny you ask.	Lan lucu sampeyan takon.
Of course, let’s clean up a little bit.	Mesthi, ayo ngresiki sethithik.
He was able to survive.	Dheweke bisa slamet.
I saw you take that paper.	Aku weruh sampeyan njupuk kertas iku.
I’ll give it to you now, you just listen to me.	Aku bakal menehi sampeyan saiki, sampeyan mung ngrungokake aku.
But there will be things to come.	Nanging bakal ana perkara sing bakal teka.
But there is no easy price.	Nanging ora ana regane sing gampang.
It’s still too far to be sure.	Isih adoh banget kanggo mesthekake.
And if you missed it, you can still watch it here.	Lan yen sampeyan ora kejawab, sampeyan isih bisa nonton ing kene.
We stood side by side.	We ngadeg jejer.
You can get that much easier.	Sampeyan bisa njaluk sing luwih akeh luwih gampang.
He stuck his head inside.	Dheweke macet sirahe ing njero.
He is a good person, you will love him.	Dheweke wong apik, sampeyan bakal seneng dheweke.
Often they don’t want to play.	Asring dheweke ora pengin main.
Thank you so much for dinner.	Matur nuwun kanthi sanget kanggo nedha bengi.
Then the problem looks different.	Banjur masalah katon beda.
The children did not listen.	Bocah-bocah ora ngrungokake.
But he could feel what was happening.	Nanging dheweke bisa ngrasakake apa sing kedadeyan.
Yes, technology has now worked for everyone.	Ya, teknologi saiki wis bisa kanggo kabeh wong.
I said he should level up with you.	Aku ngomong dheweke kudu level karo sampeyan.
This time he did not run.	Wektu iki dheweke ora mlayu.
We are a force.	Kita minangka kekuwatan.
I allow you to stay.	Aku ngidini sampeyan tetep.
I know you don’t get to be president.	Aku ngerti sampeyan ora njaluk dadi presiden.
What a piece of luck.	Apa Piece saka luck.
But tonight, we were at war.	Nanging bengi iki, kita padha perang.
We are too quick to use violence to solve everything.	Kita cepet banget nggunakake kekerasan kanggo ngatasi kabeh.
The sound is coming from the building next to it.	Swara wis teka saka bangunan sabanjuré liwat.
It’s not going to go out of business.	Iku ora bakal metu saka bisnis.
He needs more players to move forward.	Dheweke butuh pemain liyane supaya bisa maju.
Right click the game.	Klik kanan game.
I went there with my sister.	Aku menyang kana karo adhiku.
The time has come for a change.	Wektu wis teka kanggo owah-owahan.
Otherwise, you will not survive.	Yen ora, sampeyan ora bakal tahan.
Parents can help their children by showing them how to give.	Para wong tuwa isa mbantu anak-anake kanthi nduduhké carané mènèhi.
Well, you know.	Uga, sampeyan ngerti.
He was still dressed.	Dheweke isih nganggo busana.
He has been working on the source.	Dheweke wis nggarap sumbere.
Everything you need.	Kabeh sing dibutuhake.
It wasn’t cool when it happened at work.	Iku ora kelangan nalika iku kedaden ing karya.
He wouldn’t tell anyone.	Dheweke ora bakal ngandhani sapa wae.
I need to know if both hairs match.	Aku kudu ngerti yen rambute loro-lorone cocog.
We will be home a little after nine o'clock.	Kita bakal mulih sethithik sawise jam sanga.
General health examinations were performed at the same time.	Pemeriksaan kesehatan umum ditindakake ing wektu sing padha.
I couldn’t bear to leave her.	Aku ora kuwat ninggalake dheweke.
At times it seems a bit too limited.	Ing kaping misale jek sing dicokot banget winates.
Back in my day, it had been a happy place.	Mbalik ing dinaku, iku wis dadi panggonan seneng.
I thought we were going to die.	Aku panginten kita bakal mati.
Same background.	Latar mburi padha.
I thought you wanted to go straight back home.	Aku panginten sampeyan pengin langsung bali menyang omah.
Read the story and we also give you a lot of medical information.	Waca crita lan kita uga menehi akeh informasi medis.
Some give for free.	Sawetara menehi gratis.
We are not a place like that.	Kita dudu papan sing kaya ngono.
I don’t know about you, girl.	Aku ora ngerti babagan sampeyan, cah.
Additional insurance.	Asuransi tambahan.
It cannot be changed.	Iku ora bisa diganti.
Actually hit them, and you lose the point.	Bener kenek wong, lan sampeyan kelangan titik.
It was just bad luck.	Iku mung nasib ala.
Okay, wait for what he says.	Oke, ngenteni apa sing diomongake.
Sometimes it’s been really good.	Kadhangkala wis apik banget.
You have months to find your own place.	Sampeyan duwe sasi kanggo golek panggonan dhewe.
It’s certainly quite a speech.	Iku mesthi cukup wicara.
Not true.	Ora bener.
I need to go out and meet them.	Aku kudu metu lan ketemu wong-wong mau.
She took a deep breath.	Dheweke narik napas.
Sounds great in theory, but it doesn’t work out so well in reality.	Muni gedhe ing teori, nanging ora bisa metu supaya uga ing kasunyatan.
Come back again.	Mbalik maneh.
It knows it.	Iku ngerti iku.
Many have heard the story.	Akeh sing krungu critane.
So good inside of me.	Dadi apik nang aku.
If he can kill the president, he will.	Yen dheweke bisa mateni presiden, dheweke bakal.
I have never seen him like this.	Aku durung nate weruh dheweke kaya iki.
Anyone can share the problem.	Sapa wae bisa nuduhake masalah.
And let it lay.	Lan supaya iku lay.
I was just thinking about the one he spoke to me.	Aku mung mikir babagan siji sing diomongake marang aku.
And don’t waste time.	Lan ora mbuwang wektu.
These steps will be explained in more detail with the explanation below.	Langkah-langkah kasebut bakal dimangerteni kanthi luwih cetha kanthi andharan ing ngisor iki.
What could be wrong?	Apa bisa salah?.
She got up to go back and look out the front door.	Dheweke wungu kanggo bali lan katon metu lawang ngarep.
The pattern for murder was similar to the first two.	Pola kanggo paten pinaten padha karo loro pisanan.
This is how we live.	Iki carane kita urip.
The defense plays at a very high level.	Pertahanan main ing tingkat sing dhuwur banget.
Who knows you have too much.	Sapa ngerti sampeyan duwe akeh banget.
Had a good lunch.	Wis nedha awan apik.
I guess quite a few would be happy to increase rates.	Aku guess cukup sawetara bakal seneng kanggo nambah tarif.
A photo of the ride is available for purchase.	A foto kulo kasedhiya kanggo tuku.
He describes being as surprised as anyone with what he said.	Dheweke nggambarake kaget kaya sapa wae karo apa sing diomongake.
He had done what he wanted.	Dheweke wis nindakake apa sing dikarepake.
not that this.	dudu sing iki.
I express my love.	Kawula ngaturaken katresnan.
They play and play.	Padha muter lan muter.
I am still a good person, honest and true.	Aku isih wong apikan, jujur ​​lan bener.
Flee from behind me.	Mlayu saka mburiku.
Do you date online.	Apa sampeyan tanggal online.
I believe that together we can make a difference in this world.	Aku percaya yen bebarengan kita bisa nggawe prabédan ing donya iki.
God doesn’t care about that.	Gusti Allah ora perduli bab kuwi.
That blue one.	Sing siji biru.
And the cost continues to rise.	Lan biaya kasebut terus mundhak.
Often, discussions will continue from there without much help.	Asring, diskusi bakal terus saka ing kono tanpa akeh bantuan.
If so, running will be useless.	Yen ngono, mlaku ora bakal ana gunane.
Same with research.	Padha karo riset.
Very rich.	Sugih banget.
Hopefully he can get a job soon.	Muga-muga dheweke bisa enggal entuk kerja.
Pure black skin, but deeper.	Kulite ireng murni, nanging luwih jero.
I took a half day break to prepare things for the trip.	Aku istirahat setengah dina kanggo nyiapake barang kanggo lelungan.
Or you may know each other by different names.	Utawa sampeyan bisa ngerti saben liyane kanthi jeneng beda.
Groups by sex interaction.	Klompok kanthi interaksi jinis.
People can only handle so much.	Wong mung bisa ngatasi akeh.
Please tell me at the store what you find.	Tulung dakkandhakake ing toko apa sampeyan nemokake.
I want you to take care of your mother.	Aku pengin sampeyan njaga ibumu.
He could barely feel it.	Dheweke meh ora bisa ngrasakake.
Very strange, sitting here.	Aneh banget, lungguh kene.
I have to go back, he thought.	Aku kudu bali, dheweke mikir.
It’s just more effective than reading a book.	Iku mung luwih efektif tinimbang maca buku.
It’s just around the group.	Iku mung ngubengi grup.
I am here and you are there.	Aku kene lan sampeyan ana.
He was also cut.	Dheweke uga dipotong.
these concerns are also taken into account.	uneg-uneg iki uga dijupuk.
I got it.	Aku entuk.
But my life is an easy target.	Nanging uripku minangka target sing gampang.
It was an important meeting for him.	Iku rapat penting kanggo dheweke.
But he really knows the power of love.	Nanging dheweke pancen ngerti kekuwatane katresnan.
I use it because it works so well.	Aku nggunakake amarga kerjane apik.
The lack of something cannot be explained.	Kekurangan soko ora bisa nerangake.
The smell of fresh coffee.	Ambune kopi seger.
He had never heard that voice.	Dhèwèké ora tau krungu swara mau.
He was never an adult.	Dheweke ora tau dadi diwasa.
Rather, just think about how we can improve.	Luwih, mung mikir carane kita bisa nambah.
But it can be.	Nanging bisa uga.
He didn't know how bad it was.	Dheweke ora ngerti sepira alane.
He took on the role and ran.	Dheweke njupuk peran kasebut lan mlayu.
I turned to run.	Aku noleh arep mlayu.
Twice.	Kaping pindho.
I feel her.	Aku rumangsa dheweke.
We just keep talking.	Kita mung terus ngomong.
Certainly not me.	Mesthine dudu aku.
You have specified five options.	Sampeyan wis nemtokake limang opsi.
The match was too close to call.	Pertandingan iki cedhak banget kanggo nelpon.
Two specifics come to mind.	Loro khusus teka ing atine.
He wouldn’t believe me.	Dheweke ora bakal percaya marang aku.
Let me ask you something.	Ayo kula takon sampeyan soko.
I’m also a wanted criminal now.	Aku uga dadi penjahat sing dikarepake saiki.
This is just the case that will be discussed here.	Iki mung kasus sing bakal dibahas ing kene.
Very nice to see her.	Apik banget kanggo ndeleng dheweke.
The provided version will be saved as you type.	Versi sing diwenehake bakal disimpen nalika sampeyan ngetik.
I thought he would be back down here now.	Aku panginten dheweke bakal bali mudhun kene saiki.
And that’s just the beginning.	Lan iku mung wiwitan.
He had to do this quickly.	Dheweke kudu nindakake iki kanthi cepet.
Of course sex.	Mesthine ngono.
We don’t have the internet or the world wide web.	Kita ora duwe internet utawa world wide web.
They were taken back by me.	Padha dijupuk bali dening kula.
It’s what’s still in a church.	Iku sing isih ana ing sawijining gréja.
There is a family named after him.	Ana kulawarga sing jenenge.
His cousin has done so.	Sedulure wis nglakoni.
But this is no better.	Nanging iki ora luwih apik.
I feel it needs to be done.	Aku rumangsa kudu ditindakake.
More head room.	Ruang sirah liyane.
You know how dangerous he is.	Sampeyan ngerti carane mbebayani dheweke.
But there is a price to help me.	Nanging ana rega kanggo bantuan kula.
Everything is as it is left.	Kabeh kaya sing ditinggalake.
We have no place to go.	Kita ora duwe panggonan kanggo pindhah.
I think one of the main problems is that she sounds old.	Aku salah siji saka masalah utama iku dheweke muni lawas.
You will be better than my friend here.	Sampeyan bakal luwih apik tinimbang kancaku ing kene.
It has and will be in the same looking matter.	Wis lan bakal ana ing prakara looking padha.
However, there are effective ways to do it.	Nanging, ana cara sing efektif kanggo nindakake.
A variety of options are available.	Macem-macem pilihan kasedhiya.
The team is slightly different.	Tim kasebut rada beda.
But a clear mechanism of action has not been established.	Nanging mekanisme tumindak sing jelas durung ditetepake.
I don’t think we will need his help.	Aku ora mikir yen kita bakal mbutuhake pitulungane.
There were no significant surgical complications.	Ora ana komplikasi bedah sing signifikan.
This will be difficult but not impossible.	Iki bakal angel nanging ora mokal.
I’m even happy.	Aku malah seneng.
It’s a very emotional topic with me.	Iku topik sing emosional banget karo aku.
He retreated.	Dheweke mundur.
Change is not the result.	Owah-owahan dudu asil.
I put it down.	Aku sijine mudhun.
You can get out of here tomorrow.	Sampeyan bisa metu saka kene sesuk.
So to see something like this is unique.	Dadi kanggo ndeleng sing kaya iki unik.
I’m open to other solutions though, of course.	Aku mbukak kanggo solusi liyane sanadyan, mesthi.
You can’t sleep on this one.	Sampeyan ora bisa turu ing siji iki.
But his mother.	Nanging ibune.
She certainly is.	Dheweke mesthi.
There is a code you can live by.	Ana kode sampeyan bisa urip.
This is not something that is natural for some people.	Iki dudu soko sing alami kanggo sawetara wong.
No code required.	Ora ana kode sing dibutuhake.
It will save you two weeks of travel.	Iku bakal nyimpen rong minggu lelungan.
But we’re not going anywhere.	Nanging kita ora arep menyang ngendi wae.
Another or two more.	Liyane utawa loro liyane.
I am truly a king.	Aku sejatine raja.
Everyone says that hair is their best feature.	Kabeh wong ngandhani yen rambute minangka fitur sing paling apik.
Black background with blue, green and yellow flowers.	Latar mburi ireng karo kembang biru, ijo lan kuning.
Then let them go.	Banjur ayo padha lunga.
Some people may like it, some people may not.	Sawetara wong bisa uga seneng, sawetara wong bisa uga ora.
Set in return.	Setel ing bali.
I mean, it’s okay.	Maksudku, ora apa-apa.
You must have stopped us.	Sampeyan mesthi wis mandheg kita.
I nodded and rose.	Aku manthuk lan wungu.
The line shows the value of one patient for each condition.	Garis nuduhake nilai siji pasien kanggo saben kondisi.
People now know more about mental health issues.	Wong saiki luwih ngerti babagan masalah kesehatan mental.
His mother was sleeping there.	Ibune lagi turu ing kana.
This is just the way it is now.	Iki mung cara saiki.
What he did was more fun.	Apa sing ditindakake luwih nyenengake.
It was good, better than expected.	Iku apik, luwih apik tinimbang sing dikarepake.
The fact that he was not was news to me.	Kasunyatan yen dheweke ora dadi kabar kanggo aku.
Back to the track.	Bali menyang trek.
Four days later, the challenge was repeated.	Patang dina sabanjure, tantangan kasebut diulang maneh.
We are in the construction market and in the industry.	Kita ana ing pasar konstruksi lan ing industri.
We are ready.	Kita wis siyap.
Thus going up a little more can produce more power.	Mangkono munggah sethitik luwih bisa gawé daya luwih akeh.
Except for dogs.	Kajaba asu.
Lha piye.	Lha piye.
Free parking is available in the village.	Parkir gratis kasedhiya ing desa.
We will wait and see.	Kita bakal ngenteni lan ndeleng.
You are wrong.	Sampeyan salah.
But a date will help.	Nanging tanggal bakal mbantu.
They were only three.	Padha mung telu.
They shot me open and got me out of bed.	Padha dijupuk mbukak lan kula metu saka amben.
You have the skills to do more.	Sampeyan duwe katrampilan kanggo nggawe luwih akeh.
The work environment is high energy.	Lingkungan kerja minangka energi sing dhuwur.
hall.	balai.
He had been in the box for a few hours.	Dheweke wis sawetara jam ing kothak.
And no one thought he was human.	Lan ora ana sing ngira yen dheweke dadi manungsa.
I know now.	Aku ngerti saiki.
Maybe it’s on my mind.	Mungkin ana ing pikiranku.
And the best part.	Lan sisih paling apik.
Look where you took it.	Deleng ing ngendi sampeyan njupuk.
The only thing that was surprising was that it hadn’t happened before.	Siji-sijine sing kaget yaiku kedadeyan kasebut ora kedadeyan sadurunge.
Okay, maybe not like anyone.	Oke, bisa uga ora kaya sapa wae.
Oh my God, tonight.	Dhuh Gusti, wengi iki.
Much the same.	Kathah sami.
Maybe half in a bag.	Mungkin setengah ing tas.
Adult females will lay eggs in or near water.	Wong wadon diwasa bakal nyelehake endhog ing utawa ing cedhak banyu.
It was a month ago.	Iku sasi kepungkur.
It won’t make him lose control of the game now.	Ora bakal nggawe dheweke kelangan kendali game saiki.
If this means posting processes every single one, so be it.	Yen iki tegese kirim pangolahan saben siji, dadi.
He tells you how to find or make the item.	Dheweke ngandhani carane nemokake utawa nggawe barang kasebut.
Sometimes funny.	Kadhangkala lucu.
Oh, this bad.	Duh, ala iki.
He saw the point.	Dheweke weruh titik.
No weight gain.	Ora gain bobot.
He had heard the story.	Dheweke wis krungu crita.
It doesn’t have to be you or me anymore.	Ora kudu sampeyan utawa aku maneh.
I got a map and showed him where to go.	Aku entuk peta lan nuduhake dheweke menyang ngendi.
We thought we had the perfect idea.	Kita panginten kita duwe idea sampurna.
In fact, it may be just one.	Nyatane, bisa uga mung siji.
But here he is.	Nanging ing kene dheweke.
One hell of a very long shot.	Siji neraka saka tembakan sing dawa banget.
I can't drink.	Aku ora bisa ngombe.
It really depends on the market, and what you are selling.	Iku pancene gumantung ing pasar, lan apa sing sampeyan adol.
Back home even.	Balik kampung malah.
However, several recent studies have led to reconsider this conclusion.	Nanging, sawetara pasinaon anyar wis mimpin kanggo maneh kesimpulan iki.
God knows what he wants.	Gusti Allah ngerti apa sing dikarepake.
Currently, this game is the most popular.	Saiki, game iki paling populer.
Spring and spring days are fresh and beautiful air.	Dina musim semi lan musim semi udara seger lan apik.
Just say, you said.	Cukup ngomong, sampeyan ngandika.
I took her up on my advice.	Aku njupuk dheweke munggah ing saran.
He didn’t need to go anywhere in a hurry.	Dheweke ora perlu menyang ngendi wae kanthi cepet.
I didn’t check in on the train.	Aku ora mriksa ing sepur.
Believe it or not, they are lucky.	Pracaya utawa ora, padha begja.
Because it’s a really good movie.	Amarga iku film apik banget.
But no one is going to sell your book.	Nanging ora ana sing bakal ngedol buku sampeyan.
Of course he was done.	Mesthi dheweke wis rampung.
But he needs research to prove it.	Nanging dheweke butuh riset kanggo mbuktekake.
The material properties of the two types of bone have a similar effect.	Sifat material saka rong jinis balung kasebut duwe efek sing padha.
He was smart and easy to train.	Dheweke pinter lan gampang dilatih.
That must have hurt her the most.	Sing kudu paling lara dheweke.
I can tell you it’s some work.	Aku pitutur marang kowe iku sawetara karya.
There are many examples, but here are just four.	Ana akeh conto, nanging kene mung papat.
But there had been no one else in the car.	Nanging wis ora ana wong liya ing mobil.
Our war is over for a moment.	Perang kita rampung kanggo wayahe.
We are old and tired of this.	Kita wis tuwa lan kesel kanggo iki.
He wouldn’t have been better against anything out there.	Dheweke ora bakal dadi luwih apik marang apa-apa sing metu ana.
Fresh in college.	Fresh ing kuliah.
I actually made a plan of action.	Aku bener nggawe rencana tumindak.
That information can challenge your field.	Informasi kasebut bisa nantang lapangan sampeyan.
Learn more below !.	Sinau luwih lengkap ing ngisor iki!.
He didn’t cause any trouble.	Dheweke ora nyebabake alangan.
The wins vs.	Ing menang vs.
That was fifteen years ago.	Sing limalas taun kepungkur.
They looked at me and suddenly their eyes were on their shoes.	Wong-wong nyawang aku lan dumadakan mripate ana ing sepatune.
The concept of the road is difficult for us to understand.	Konsep dalan angel kanggo kita ngerti.
He has to decide how to respond.	Dheweke kudu mutusake kepiye nanggapi.
Maybe no one knows.	Mungkin ora ana sing ngerti.
Don’t let buying your car be more expensive than it should be.	Aja nganti tuku mobil sampeyan luwih larang tinimbang sing kudune.
Don't be born.	Aja kelairanmu.
He himself has other problems.	Dheweke dhewe duwe masalah liyane.
You don’t know all the truth about something.	Sampeyan ora ngerti kabeh sing bener babagan sesuatu.
Communication is important.	Komunikasi iku penting.
Defendant began to run, but then stopped.	Terdakwa wiwit mlayu, nanging banjur mandheg.
If you are interested, let me know.	Yen sampeyan kasengsem, kabari aku.
She looked at his face.	Dheweke nyawang raine.
The economic message underlying the vision is simple.	Pesen ekonomi sing ndasari visi kasebut prasaja.
This includes the development of.	Iki kalebu pangembangan saka.
I appreciate your input.	Aku appreciate input.
That made me ask.	Sing nggawe aku takon.
He took it for granted.	Dheweke njupuk kanggo diwenehake.
This is not working as expected.	Iki ora mlaku kaya sing dikarepake.
So, we decided to create a new application.	Dadi, kita mutusake kanggo nggawe aplikasi anyar.
But now he would start.	Nanging saiki dheweke bakal miwiti.
You can go to church, if you can find it.	Sampeyan bisa menyang gereja, yen sampeyan bisa nemokake.
See if this block is good.	Delengen yen blok iki apik.
The other couple was in the back seat.	Pasangan liyane ana ing kursi mburi.
Choose a direction and stick to it.	Pilih arah lan tetep.
Elsewhere, the remains remain the same.	Ing endi wae, sisa-sisa tetep padha.
We stopped at her truck and she collected the equipment.	Kita mandheg ing truk dheweke lan dheweke nglumpukake peralatan.
The technology is safe and easy to use.	Teknologi kasebut aman lan gampang digunakake.
Family history and clinical data were recorded.	Riwayat kulawarga lan data klinis dicathet.
I want a good smooth operation.	Aku pengin operasi lancar sing apik.
He probably just needs a friend, who he can talk to.	Dheweke mbokmenawa mung butuh kanca, sing bisa diajak ngobrol.
His shoulders were shaking and his voice was like a sick cat.	Pundhaké gonjang-ganjing lan swarané kaya kucing lara.
There is too much to lose.	Ana kakehan kanggo ilang.
That’s all people think.	Iku kabeh wong mikir.
Ask the following questions or answers.	Takon pitakonan utawa wangsulan ing ngisor iki.
Pay in cash.	Mbayar kanthi awis.
He is based on super powers.	Dheweke adhedhasar kekuwatan super.
On every issue, everyone gives an opinion.	Ing saben masalah, saben wong menehi pendapat.
He just didn’t like it.	Dheweke mung ora seneng.
I tasted it before.	Aku ngrasakake sadurunge.
He was silent, asleep and asleep.	Dheweke meneng, turu lan turu.
He had to stand up for something else.	Dheweke kudu ngadeg kanggo soko liyane.
But this is not the whole explanation.	Nanging iki ora kabeh panjelasan.
Every joy that can be had.	Saben kabungahan sing bisa diduweni.
He has to make a decision.	Dheweke kudu nggawe keputusan.
I want to get to the next one.	Aku pengin njaluk menyang sabanjure.
I’ve been feeling it for a few days from the inside out.	Aku wis ngrasakake sawetara dina saka njero.
These studies and findings provide strong evidence to support current research.	Panaliten lan temuan kasebut nyedhiyakake bukti sing kuat kanggo ndhukung riset saiki.
Home with me.	Ngarep karo aku.
We work with clients with a very wide range of issues.	Kita bisa karo klien karo sawetara banget saka sudhut masalah.
Or he from her.	Utawa dheweke saka dheweke.
As a married site market.	Minangka pasar situs nikah.
Clearly, already.	Cetha, wis.
It may take two or three weeks, or a month.	Bisa uga njupuk rong utawa telung minggu, utawa sasi.
But this subject for another time.	Nanging subyek iki kanggo wektu liyane.
To me, it’s not clear what this means.	Kanggo kula, ora jelas apa tegese iki.
The experiment is detailed in the next section.	Eksperimen kasebut rinci ing bagean sabanjure.
I can’t take credit for this idea.	Aku ora bisa njupuk kredit kanggo idea iki.
Music and effects.	Musik lan efek.
That will apply to you.	Sing bakal ditrapake kanggo sampeyan.
He is not an object type.	Dheweke dudu jinis obyek.
Knowing the general, he would attack before breakfast.	Ngerti jendral, dheweke bakal nyerang sadurunge sarapan.
He didn’t live to see it done.	Dheweke ora urip kanggo ndeleng iku rampung.
He could not hear the message again.	Dheweke ora bisa ngrungokake pesen kasebut maneh.
He has been on his own for a very long time.	Dheweke wis suwe banget dhewe.
He saw how easy it was to make something out of nothing.	Dheweke weruh carane gampang iku kanggo nggawe soko saka boten.
But they can.	Nanging padha bisa.
He knew very well that he had an email in there.	Dheweke ngerti banget yen dheweke duwe email ing kana.
And the future will be bright and wonderful and full of promise.	Lan mangsa bakal padhang lan apik banget lan kebak janji.
They have to push into the sun.	Padha kudu push menyang srengenge.
My energy is gone.	Tenagaku ilang.
He wants to be treated.	Dheweke kepengin dianggep.
This is another much larger one, almost two hundred books.	Iki liyane luwih gedhe, meh rong atus buku.
In real life, you certainly know how to date.	Ing urip nyata, sampeyan mesthi ngerti carane pacaran.
And no.	Lan ora.
The answer is long.	Jawabane dawa.
I need fresh air.	Aku butuh hawa seger.
She let my mother see me.	Dheweke nglilani ibuku ndeleng aku.
The war did not change.	Perang ora owah.
It’s so good it can’t be real.	Iku apik banget ora bisa dadi nyata.
Never straight up down.	Ora tau lurus munggah mudhun.
Like most media stories, he lives and then dies.	Kaya umume crita media, dheweke urip lan banjur mati.
I still decided to complete the second question, for training.	Aku isih mutusaké kanggo ngrampungake pitakonan kapindho, kanggo latihan.
He immediately stood up.	Dheweke langsung ngadeg.
He pointed to the table.	Dheweke nuding meja.
A new vision.	Sesanti anyar.
If he takes control, then fine.	Yen dheweke njupuk kontrol, banjur apik.
Fast forward, clashes broke out at the school.	Maju cepet, tawuran pecah ing sekolah.
If we use anything but core code.	Yen kita nggunakake apa-apa nanging kode inti.
Reduce heat and cover.	Kurangi panas lan tutup.
That is, if you want to shoot.	Yaiku, yen sampeyan pengin njupuk.
Turn it on, and it works.	Nguripake, lan bisa.
If he asks people to leave, the feeling will hurt.	Yen dheweke njaluk wong lunga, perasaan kasebut bakal lara.
I doubt that one of us, though.	Aku sangsi sing siji saka kita, sanadyan.
With what has been written, certain values ​​may not be visible.	Kanthi apa sing wis ditulis, nilai tartamtu bisa uga ora katon.
Oh, it doesn’t matter.	Oh, ora ketompo.
Don't be confused.	Ojo bingung.
There are guys like you in there.	Ana wong lanang kaya kowe mlebu.
However, this study has some limitations.	Nanging, panliten iki nduweni sawetara watesan.
Adults, especially women, use it consistently.	Wong diwasa, utamane wanita, nggunakake terus-terusan.
He did nothing.	Dheweke ora nindakake apa-apa.
You don’t have me.	Sampeyan ora duwe aku.
Sounds like it, too.	Muni kaya iku, banget.
We support each other.	Kita saling dukung.
The short answer to this is up to us.	Jawaban singkat kanggo iki yaiku terserah kita.
I want to sell us as ‘good people’.	Aku pengin ngedol kita minangka 'wong apik'.
I can’t agree with anyone else.	Aku ora bisa setuju karo wong liyane.
Many people limit what they think can be done.	Akeh wong mbatesi apa sing dikira bisa ditindakake.
We are strong in our ways.	Kita kuwat ing cara kita.
The beauty of the truth, as people say.	Kaendahan saka bebener, minangka wong ngandika.
Time to stand down for a break.	Wektu kanggo ngadeg mudhun kanggo break.
You have a feel.	Sampeyan duwe aran.
And if you eat from him, those needs will be transferred to you.	Lan yen sampeyan mangan saka dheweke, kebutuhan kasebut bakal ditransfer menyang sampeyan.
But something is not true.	Nanging ana sing ora bener.
I will contact you if the plan needs to be changed.	Aku bakal hubungi sampeyan yen rencana perlu diganti.
So much to be up in about.	Dadi akeh kanggo dadi munggah ing bab.
He has the lead.	Dheweke duwe timbal.
You get a second chance, every second.	Sampeyan entuk kesempatan kaping pindho, saben detik.
I’m not sure why you don’t see it.	Aku ora yakin kenapa sampeyan ora weruh.
She may want to be touched but not touch you.	Dheweke bisa uga pengin disentuh nanging ora ndemek sampeyan.
It’s great what a glass of wine can do.	Apik banget apa sing bisa ditindakake segelas anggur.
She hoped for him.	Dheweke ngarep-arep dheweke.
It’s about how good it can be.	Iku bab carane apik iku bisa.
This is a short story.	Iki crita cekak.
You have no rights.	Sampeyan ora duwe hak.
Don’t force every detail to be correct.	Aja meksa saben rinci supaya bener.
I think it’s the right thing to do.	Aku mikir iku bab sing bener.
He put his arm behind her and held her tightly.	Dheweke nyelehake lengen ing mburi lan dicekel dheweke kenceng.
I knew that the three of them had to follow me.	Aku ngerti yen wong telu mau kudu ngetutake aku.
You tell yourself.	Sampeyan ngomong dhewe.
A total of seven school records were set during the season.	Gunggunge pitung rekor sekolah ditetepake sajrone musim kasebut.
Links to identities are not often brought up.	Link menyang identitas ora asring digawa munggah.
A few took me up on that.	A sawetara njupuk kula munggah ing.
Not required.	Ora mbutuhake.
But we will not force either party to sign something.	Nanging kita ora bakal meksa salah siji pihak kanggo mlebu soko.
She wasn't sure what, if anything, she had to say to the man.	Dheweke ora yakin apa, yen ana apa-apa, sing kudu diomongake marang wong lanang kasebut.
All information is there.	Kabeh informasi ana.
The first is language.	Kapisan yaiku basa.
But he didn't hear her.	Nanging dheweke ora krungu dheweke.
This is another night without dinner.	Iki wengi liyane tanpa nedha bengi.
Mom looked at me from the radio.	Ibu nyawang aku saka radio.
I’m just going to collapse.	Aku mung bakal ambruk.
This is a popular movement, and no one is aware of it.	Iki minangka gerakan sing populer, lan ora ana sing weruh.
He will give you whatever he wants.	Dheweke bakal menehi apa wae sing dikarepake.
Only one person in the house will do that.	Mung siji wong ing omah sing bakal nglakoni.
Then it came time to move on.	Banjur teka wektu kanggo pindhah maneh.
He never mentioned it.	Dheweke ora tau nyebutake.
I didn’t hear him say that.	Aku ora krungu omongane.
He is survived by a wife and a daughter.	Dheweke ditinggal bojo lan anak wadon.
There is no question about this.	Ora ana pitakonan babagan iki.
I would love to have one.	Aku seneng duwe siji.
Everything is normal, except for the eyes.	Kabeh iku normal, kajaba mripate.
That could be a problem.	Sing bisa dadi masalah.
And hear some stories.	Lan krungu sawetara crita.
I had planned it would be one and a half years.	Aku wis ngrancang bakal ana siji setengah taun.
He never stayed with anyone.	Dheweke ora tau nginep karo sapa wae.
But it’s not like it’s more complicated.	Nanging ora kaya sing luwih rumit.
The error bar indicates the default error.	Bar kesalahan nuduhake kesalahan standar.
He will do as he has done by them at various times.	Dheweke bakal nindakake kaya sing wis ditindakake dening wong-wong mau ing macem-macem wektu.
The main points are twofold.	Titik utama ana loro.
He was more interesting.	Dheweke luwih menarik.
We are so excited about something like this.	Kita dadi bungah karo perkara kaya iki.
You can’t change it.	Sampeyan ora bisa ngganti.
I miss this so much.	Aku kangen banget iki.
I don’t like it.	Aku ora seneng.
It had been cut off with a knife.	Iku wis Cut mati karo piso.
But his brain couldn’t walk.	Nanging otake ora bisa mlaku.
We hold that it is not.	We terus sing ora.
See the brothers at work.	Ndeleng sedulur nyambut gawe.
We can often see change and growth over time.	Kita kerep bisa ndeleng owah-owahan lan wutah kanthi wektu.
I’m trying to make some forms look good.	Aku nyoba nggawe sawetara formulir sing katon apik.
The whole world is reduced to the next step.	Kabeh jagad iki suda kanggo langkah sabanjure.
The marriage ended in two years.	Perkawinan rampung ing rong taun.
I’m not very attracted to it because of it.	Aku ora narik banget amarga iku.
This is what you do and how you learn to speak.	Iki sing sampeyan lakoni lan carane sampeyan sinau ngomong.
At least that’s what makes me great.	Saora-orane kuwi sing ndadekake aku dadi gedhe.
Today it is easy to understand.	Dina iki gampang dingerteni.
It’s only half the action.	Iku mung setengah tumindak.
Every time I meet her, she talks about the negative things about her.	Saben ketemu dheweke, dheweke ngomong babagan sing negatif babagan dheweke.
So none of that for this year.	Dadi ora ana sing kanggo taun iki.
The list is in no particular order.	Dhaptar kasebut ora ana urutan tartamtu.
Of course the night was not rainy.	Mesthi wae bengi ora ana udan.
I ran down the stairs and took it from him.	Aku mlayu mudhun undhak-undhakan lan njupuk saka wong.
Love is a god.	Katresnan iku dewa.
And if he suffers, he can die.	Lan yen dheweke nandhang sangsara, dheweke bisa mati.
But he was not worried.	Nanging dheweke ora kuwatir.
Except it’s not.	Kajaba iku ora.
We used to go out and everyone would smile at us.	We digunakake kanggo metu lan kabeh wong bakal mesem ing kita.
That eventually led to me being able to communicate with him.	Sing pungkasane nyebabake aku bisa sesambungan karo dheweke.
That is clearly not true.	Sing jelas ora bener.
Applies when a connection is made.	Berlaku nalika sambungan digawe.
I need that.	Aku butuh kuwi.
That year.	Taun iku.
I got some phone numbers from my sister.	Aku entuk sawetara nomer telpon saka adhine.
If he sees a higher class, maybe he’ll go up.	Yen dheweke ndeleng kelas sing luwih dhuwur, bisa uga dheweke bakal munggah.
Of course there is a purpose, a reason.	Mesthi ana tujuan, alesan.
We just had hot tea.	Kita mung duwe teh panas.
In fact, vice versa.	Nyatane, kosok balene.
This is a struggle between our health and our appearance.	Iki minangka perjuangan antarane sehat lan penampilan kita.
The light is gone.	Cahya wis ilang.
It’s not going to happen.	Iku ora bakal kelakon.
I got up and went out.	Aku tangi lan metu.
They were away for some six weeks.	Padha adoh kanggo sawetara enem minggu.
Place the bowl in a pot of warm water and set aside.	Selehake mangkuk ing panci banyu anget lan sisihake.
Yes, he might have a point.	Ya, dheweke bisa uga duwe titik.
The problem is that it doesn’t work.	Masalah iku ora bisa.
I didn’t want to hear their voices.	Aku ora gelem krungu swarane wong-wong mau.
It takes some time to drop the name.	Butuh sawetara wektu kanggo nyelehake jeneng.
His family is happy.	Kulawargane seneng.
Then he started playing with himself.	Banjur dheweke wiwit dolanan karo awake dhewe.
This will keep you focused and stay on your way.	Iki bakal tetep fokus lan tetep ing dalan sampeyan.
Come here.	Ayo kene.
It was their turn to run.	Gilirane padha mlayu.
It’s deeper.	Iku luwih jero.
In addition, both sides can clearly identify their enemies.	Kajaba iku, loro-lorone bisa ngerteni kanthi jelas mungsuhe.
She watched, happy.	Dheweke nonton, seneng.
We are proud of him.	Kita bangga karo dheweke.
One thing she could do something with.	Siji bab dheweke bisa nindakake soko karo.
Somehow, he hopes, he can build from it.	Piye wae, dheweke ngarep-arep, dheweke bisa mbangun saka iku.
I’m not sure how he did it.	Aku ora yakin carane dheweke nindakake iku.
I have lost a friend.	Aku wis kelangan kanca.
He wants more, he wants more.	Dheweke pengin liyane, dheweke pengin liyane.
It makes a big difference.	Iku nggawe prabédan gedhe.
These values ​​are higher than those reported in the literature.	Nilai kasebut luwih dhuwur tinimbang sing dilapurake ing sastra.
Find out what’s in him.	Temokake apa sing ana ing dheweke.
I think he doesn’t know what to do.	Aku mikir yen dheweke ora ngerti apa sing kudu ditindakake.
And, video data is very complicated.	Lan, data video rumit banget.
Girls are almost no different than boys.	Bocah-bocah wadon meh ora beda karo sing lanang.
After a while, the sight of so many people made me sad.	Sawise sawetara wektu, katon wong akeh nggawe aku sedhih.
It’s tough, fast and not very pretty.	Iku angel, cepet lan ora ayu banget.
It’s not bad, but it’s also not good.	Iku ora ala, nanging uga ora apik.
Here, focus on where to drop it.	Kene, fokus ing ngendi kanggo nyelehake.
We know that he is not just lost.	Kita ngerti yen dheweke ora mung ilang.
I am also satisfied to do the same.	Aku uga puas kanggo nindakake padha.
We will update with the details when it is confirmed.	Kita bakal nganyari kanthi rincian nalika wis dikonfirmasi.
Where these elements appear is up to you.	Ngendi unsur-unsur kasebut katon, terserah sampeyan.
It is red like any other, but very different in shape.	Iku abang kaya liyane, nanging beda banget ing wangun.
Therefore, the global miss will still have a value of zero.	Mulane, miss global isih bakal duwe nilai nol.
I took a deep breath and started eating again.	Aku njupuk ambegan jero lan wiwit mangan maneh.
Find a way to make it.	Golek cara kanggo nggawe.
I hardly noticed that it was getting too cold.	Aku meh ora ngeweruhi sing dadi banget adhem.
He approached the danger again.	Dheweke nyedhaki bebaya maneh.
The body does strange things.	Awak nindakake perkara aneh.
Sorry, just started the dog.	Sorry, mung miwiti asu.
It’s nice when it’s dark so no one can see.	Iku apik yen peteng dadi ora ana sing bisa ndeleng.
It makes sense.	Iku ndadekake pangertèn.
So there are survivors.	Mula ana sing slamet.
Never seen anything like it.	Ora tau weruh sing kaya ngono.
Yes, long enough.	Ya, cukup dawa.
There is nothing to guard against.	Ora ana sing kudu dijaga.
Send someone to take care of your horse.	Kirimi wong kanggo ngurus jarane.
His voice rose.	Swarane mundhak.
You have to run that.	Sampeyan kudu mbukak sing.
He caught me on the last try.	Dheweke kejiret aku ing nyoba pungkasan.
See more stories here.	Waca liyane critane ing kene.
He looked at himself.	Dheweke nyawang awake dhewe.
It can be really bad.	Bisa uga pancen ala.
I now want to make one big claim.	Aku saiki pengin nggawe siji pratelan gedhe.
It is certainly possible.	Iku mesthi bisa.
There were children on the ship.	Ana bocah-bocah ing kapal.
In some cases, bigger is not better.	Ing sawetara kasus, luwih gedhe ora luwih apik.
This determines the source of the problem.	Iki nemtokake sumber masalah.
It was time, finally, to see my magic at work.	Iki wektu, pungkasane, kanggo ndeleng sihirku ing karya.
It is not clear to both how it can be damaged.	Ora jelas kanggo loro-lorone kepiye carane bisa rusak.
We push ourselves to do as much as we can.	We push dhéwé kanggo nggawe okehe kita bisa.
If you have any questions, please feel free to ask.	Yen sampeyan duwe pitakonan, please aran gratis kanggo takon.
I'm a team player.	Aku pemain tim.
I rock and rock.	Aku rock lan rock.
I often wonder what they actually said to one another.	Aku kerep wonder apa padha bener ngandika kanggo siji liyane.
I don’t know where it will take me.	Aku ora ngerti ngendi iku bakal njupuk kula.
I was so cold.	Aku dadi adhem.
Small building area.	Area bangunan cilik.
I hate that word.	Aku sengit karo tembung kasebut.
This is by no means a valid argument, though.	Iki ora ateges argumen sing sah, sanadyan.
I love meeting new people.	Aku seneng ketemu wong anyar.
I just think people say it too long.	Aku mung mikir wong ngomong dawa banget.
Maybe there’s a good thing in there.	Mbokmenawa ana barang sing apik ing kana.
This is serious business.	Iki bisnis serius.
We are very happy.	Kita seneng banget.
I doubt that you will survive.	Aku ragu yen sampeyan bakal slamet.
I’m ready to take what’s to come.	Aku siap kanggo njupuk apa teka.
Can you help me to overcome this pain ?.	Apa sampeyan bisa nulungi aku kanggo ngatasi rasa lara iki?.
My wife and children are so sweet.	Bojo lan anak-anakku manis banget.
For your page, you don’t need it.	Kanggo kaca sampeyan, sampeyan ora butuh.
Medical school.	Sekolah kedokteran.
And we still have a surprise for you as well.	Lan kita isih duwe surprise sampeyan uga.
He didn't say anything.	Dheweke ora ngomong apa-apa.
Other users have reported similar issues.	Pangguna liyane wis nyathet masalah sing padha.
He’ll be so much in the open.	Dheweke bakal dadi akeh ing mbukak.
I know the information.	Aku ngerti informasiku.
That’s his wish.	Kuwi kekarepane.
Great people know little about taking the word.	Wong gedhe ngerti sethithik babagan njupuk tembung kasebut.
Now we will.	Saiki kita bakal.
When these two teams come together, nothing can happen.	Nalika rong tim iki kumpul, ora ana sing bisa kedadeyan.
Be a leader.	Dadi pimpinan.
I wonder if he has come from home to see me.	Aku wonder yen dheweke wis teka saka ngarep kanggo ndeleng kula.
Others are saved.	Wong liya sing disimpen.
Her energy was really good from start to finish.	Tenaga dheweke pancen apik saka wiwitan nganti rampung.
It will make news.	Iku bakal nggawe warta.
Go down with them to rock the bottom.	Mudhun karo wong-wong mau kanggo rock ngisor.
We think it is very important to attract young people.	Kita mikir penting banget kanggo narik minat wong enom.
I thought we threw the ball as well.	Aku panginten kita mbuwang bal uga.
Find the product that works best for you.	Temokake produk sing paling apik kanggo sampeyan.
She is my mother.	Dheweke ibuku.
It’s not done yet.	Iku durung rampung.
However, when connected to the second step, it really is.	Nanging, nalika disambungake menyang langkah kapindho, iku pancene.
It wants to move to a place.	Iku pengin pindhah menyang panggonan.
You know at home.	Sampeyan ngerti ing ngarep.
White raised six children.	Putih ngangkat anak enem.
But he laughed.	Nanging dheweke ngguyu.
You know what to look for, it comes down to experience.	Sampeyan ngerti apa goleki, iku teka mudhun kanggo pengalaman.
Choose your own content.	Pilih konten sampeyan dhewe.
We are broken.	Kita rusak.
Well, take this case.	Inggih, njupuk kasus iki.
Real property interests are as described below.	Kapentingan properti nyata kaya sing diterangake ing ngisor iki.
Thank you again.	Matur nuwun maneh.
It fell to number six the following week.	Ambruk dadi nomer enem ing minggu sabanjure.
We continue with the last two terms on the right.	Kita terus nganggo rong istilah pungkasan ing sisih tengen.
We say, look at what happens.	Kita ngomong, deleng apa sing kedadeyan.
He never spoke to her again.	Dheweke ora tau ngomong bareng maneh.
Three officers were seriously injured.	Telung perwira tatu parah.
Learning power was considered in three of the nine studies.	Daya sinau dianggep ing telung saka sangang pasinaon.
They probably served in the same unit.	Padha mbokmenawa njabat ing unit padha.
I have to be okay.	Aku kudu oke.
One step forward.	Siji langkah maju.
That took hours and hours.	Sing njupuk jam lan jam.
And there was no fucking wind.	Lan ora ana angin sing kurang ajar.
And it’s not like our bodies are changing.	Lan ora kaya awaké sing owah.
Just this.	Mung iki.
There is no network here.	Ora ana jaringan ing kene.
Maybe that will bring out a few things.	Mungkin sing bakal ngetokaké sawetara bab.
We just need more.	Kita mung butuh luwih akeh.
A form of love song.	Awujud tembang katresnan.
I noticed the sound they were making, too.	Aku ngeweruhi swara sing padha nggawe, banget.
Maybe some day we don’t need staff, but now we need it.	Mungkin sawetara dina kita ora butuh staf, nanging saiki kita butuh.
And part of it is knowing who we are.	Lan bagean kasebut yaiku ngerteni sapa kita.
She wondered what was going on.	Dheweke kepingin weruh apa sing kedadeyan.
And you are an adult woman, not a girl.	Lan sampeyan wanita diwasa, dudu bocah wadon.
He doesn’t judge them for this.	Dheweke ora ngadili wong-wong mau kanggo iki.
The fruits are big, huge, believe me.	Woh-wohan gedhe, gedhe banget, percaya marang aku.
The following corresponds to the above.	Ing ngisor iki cocog karo ndhuwur.
Dead and long were expected to live.	Mati lan suwene padha samesthine kanggo urip.
How about your family? 	Kepiye babagan kulawarga sampeyan?
pitakone.	pitakone.
Actually, it doesn’t make them.	Bener, ora nggawe wong.
You will receive it in the most direct way.	Sampeyan bakal nampa kanthi cara sing paling langsung.
Imagine, we have our mother on the phone all the time.	Bayangake, kita duwe ibune ing telpon kabeh wektu.
This is the house that now exists.	Iki omah sing saiki ana.
Everyone is in danger.	Kabeh wong ana ing bebaya.
Your faith needs a place to put itself.	Iman sampeyan butuh papan kanggo nyelehake dhewe.
You just watch and wait.	Sampeyan mung nonton lan ngenteni.
I hate going home to a dirty and empty apartment.	Aku sengit mulih menyang apartemen sing reged lan kosong.
In the face.	Ing pasuryan.
The school’s original water source is a water source near the building.	Sumber banyu asli sekolah yaiku sumber banyu cedhak bangunan.
Sounds like a few meters away.	Swara kaya sawetara meter adoh.
I have never encountered the same problem before.	Aku durung nemoni masalah sing padha sadurunge.
The people were quite friendly and helpful.	Wong-wong padha cukup grapyak lan mbiyantu.
In addition, in many countries, women still have no voice.	Kajaba iku, ing pirang-pirang negara, wanita isih ora duwe swara.
And almost everything in between.	Lan meh kabeh ing antarane.
So, if you think it works, give it a try.	Dadi, yen sampeyan mikir bisa, cobanen.
I watched it flow into him.	Aku mirsani mili menyang wong.
He knew, even if he didn’t know it.	Dheweke ngerti, sanajan dheweke ora ngerti.
We bring you on board.	We nggawa sampeyan ing Papan.
But you can save yourself.	Nanging sampeyan bisa nyimpen dhewe.
View the data and run the test.	Deleng data lan jalanake tes.
Oh so happy.	Oh seneng banget.
He fell to the ground, then fell asleep.	Dheweke tiba ing lemah, banjur turu.
That’s why you do it.	Mulane sampeyan nglakoni.
I don’t know what the woman did with the file.	Aku ora ngerti apa sing ditindakake wong wadon karo file kasebut.
You will do it.	Sampeyan bakal nindakake.
Tell me what has happened.	Marang kula apa wis kedaden.
Learn about the program and more !.	Sinau babagan program kasebut lan liya-liyane!.
A song that can stand on its own.	Lagu sing bisa ngadeg dhewe.
I wondered if he was really nervous.	Aku kepingin weruh yen dheweke pancen gugup.
Four patients were followed up.	Papat pasien diterusake.
It was there for a long time.	Ing kono dangu.
I tried to pull back.	Aku nyoba kanggo narik bali.
You have to have fun, for once.	Sampeyan kudu seneng-seneng, sepisan.
However, this procedure has not yet been performed.	Nanging, prosedur iki durung ditindakake.
The command shirt, for example, is not yellow.	Kaos printah, contone, ora kuning.
But here’s the problem.	Nanging ing kene masalahe.
However, there is an important difference.	Nanging, ana prabédan penting.
It’s not just about a good time.	Ora mung babagan wektu sing apik.
I did not answer.	Aku ora mangsuli.
They wear clothes for air travel.	Wong-wong nganggo busana kanggo lelungan udara.
He has to do better because of the money he has made.	Dheweke kudu nindakake luwih apik amarga dhuwit sing wis ditindakake.
And no money, by the way.	Lan ora ana dhuwit, kanthi cara.
He has been working for twenty years.	Dheweke wis kerja rong puluh taun.
Someone cut me off.	Wong ngethok aku.
Production models vary.	Model produksi beda-beda.
You pay for the night.	Sampeyan mbayar kanggo wengi.
She does a variety of projects in the community.	Dheweke nindakake macem-macem proyek ing komunitas.
He didn't like to see her, he knew.	Dheweke ora seneng ndeleng dheweke, dheweke ngerti.
Find out how bad you want it.	Ngerteni carane ala sampeyan pengin.
This website is designed for general information only.	Situs web iki dirancang kanggo informasi umum mung.
This relief has two common forms.	Relief iki nduweni rong wujud umum.
But there is one major difference.	Nanging ana siji prabédan utama.
Tools for practical applications.	Alat kanggo aplikasi praktis.
And of course the left wants it all.	Lan mesthi kiwa pengin kabeh.
I started slowly and kept things going.	Aku miwiti alon-alon lan njaga samubarang.
We can work separately.	Kita bisa kerja kanthi kapisah.
But that really is a fairly simple explanation.	Nanging sing tenan panjelasan cukup prasaja.
The old really isn’t abandoned.	Sing lawas tenan ora ditinggal.
This is no different.	Iki ora beda.
I stayed there one night.	Aku nginep ing kono siji wengi.
For new people who want to be brought into the world.	Kanggo wong anyar sing arep digawa menyang donya.
But we are only half done.	Nanging kita mung separo rampung.
Below the goal post.	Ing ngisor tiang gawang.
We watch him in our company.	Kita nonton dheweke ing perusahaan kita.
He’s a smart player.	Dheweke pemain sing pinter.
I will reduce it.	Aku bakal nyuda.
I tried my best.	Aku nyoba tenanan.
Use your strength.	Gunakake kekuwatanmu.
But there is none.	Nanging ora ana.
That’s what made him think twice about the woman.	Kuwi sing njalari dhèwèké mikir ping pindho bab wong wadon.
But we sell out, you know.	Nanging kita adol metu, sampeyan ngerti.
The sadness in his eyes gave way to desire.	Sumelang ing mripate menehi dalan kanggo kepinginan.
I think some people do it on purpose.	Aku sawetara wong nindakake kanthi sengaja.
Because you have me.	Amarga sampeyan duwe kula.
It was difficult to get around the city.	Iku angel kanggo nèng saubenging kutha.
I’ll tell him, it’s not your job.	Aku bakal ngandhani dheweke, dudu tugasmu.
She came when she felt it.	Dheweke teka nalika dheweke ngrasa.
She is here with us in this room.	Dheweke kene karo kita ing kamar iki.
He didn’t like me.	Dheweke ora seneng karo aku.
His eyes did not meet hers but looked down to the ground.	Mripate ora ketemu dheweke nanging katon mudhun menyang lemah.
If they know where you get the information.	Yen padha ngerti ngendi sampeyan entuk informasi.
At the time, it was a form of investigation.	Ing wektu iku, iku minangka wangun investigasi.
He pulled it out of her.	Dheweke ditarik metu saka dheweke.
He didn’t treat me.	Dheweke ora ngobati aku.
During the second week.	Sajrone minggu kapindho.
This has been going on for a very long time now.	Iki wis suwe banget saiki.
But everywhere there are similar patterns and problems.	Nanging ing endi wae ana pola lan masalah sing padha.
Perform data analysis.	Nindakake analisis data.
Given the correct circumstances.	Diwenehi kahanan sing bener.
At least it’s no different.	Paling ora beda.
What I’m not good at.	Apa aku ora apik.
She wants to go back home.	Dheweke kepengin bali menyang omah.
This is shown in the first two lines of the figure.	Iki ditampilake ing rong baris pisanan saka tokoh.
This is my wish.	Iki karepku.
The worst mistake of my life.	Kesalahan paling awon ing uripku.
After that it’s easier.	Sawise iku luwih gampang.
It is strange that no one mentioned this news at the wedding.	Aneh banget yen ora ana sing nyebutake kabar iki ing pesta kasebut.
But the parents never heard of it.	Nanging wong tuwa ora tau krungu.
Other conclusions from his database are more important.	Kesimpulan liyane saka database dheweke luwih penting.
If you take support, they will fall on their own.	Yen sampeyan njupuk dhukungan, dheweke bakal tiba dhewe.
If only every transfer would be good.	Yen mung saben transfer bakal dadi apik.
The rest is also silent.	Sing liyane uga meneng.
She began to worry about me.	Dheweke wiwit kuwatir karo aku.
Our old building is really old and crumbling.	Bangunan lawas kita pancen wis tuwa lan ambruk.
Or there was a school trip.	Utawa ana trip sekolah.
He is believed to still live there.	Dheweke dipercaya isih manggon ing kana.
Blood started coming out of his nose.	Getih wiwit metu saka irunge.
But he has the determination to do it, if he can.	Nanging dheweke duwe tekad kanggo nglakoni, yen dheweke bisa.
Shit just happens.	Telek mung kedadeyan.
He is not here anymore.	Dheweke ora ana ing kene maneh.
There is a longing for this ship.	Ana sing kangen banget karo kapal iki.
It’s really hard to do.	Iku pancen angel ditindakake.
You really get to know people.	Sampeyan pancene njaluk ngerti wong.
We know what it’s like.	Kita ngerti kaya apa.
I went back to talk to her about it.	Aku bali kanggo ngomong karo dheweke bab iku.
Then he invited his children to lead the way home in the dark.	Banjur dheweke ngajak anak-anake nuntun dalan mulih ing pepeteng.
You’ve raised some good points.	Sampeyan wis ngunggahake poin sing apik.
Dad, it’s been a long time.	Bapake, wis suwe banget.
He was right.	Dheweke ngomong sing bener.
Your legs are sore.	Sikilmu kesel.
This creates more of a story, more of a feeling.	Iki nggawe luwih akeh crita, luwih akeh perasaan.
My day job, someone might call it.	Pegaweyanku dina, ana sing bisa ngarani.
Everyone there is normal.	Kabeh wong ing kono normal.
So you will do whatever is right for you.	Supaya sampeyan bakal nindakake apa wae sing bener kanggo sampeyan.
So, determine if the function is defined somewhere.	Dadi, nemtokake manawa fungsi kasebut ditetepake ing endi wae.
Unfortunately, we are still a few years away.	Sayange, kita isih sawetara taun.
I want better.	Aku pengin luwih apik.
I can’t say why.	Aku ora bisa ngomong apa sebabe.
Also, the content available is currently quite limited.	Uga, konten sing kasedhiya saiki rada sithik.
They are best used as grow lights.	Padha paling apik digunakake minangka lampu tuwuh.
So actually the data isn’t very much.	Dadi sejatine data kasebut ora akeh banget.
In general, but this is not the case.	Umumé, nanging iki ora.
Well, they are right with the lies coming at you.	Inggih, padha bener karo goroh teka ing sampeyan.
There it is.	Ing kono iku.
There he stood at the screen.	Ing kana dheweke ngadeg ing layar.
You have no heart.	Sampeyan ora duwe ati.
One has to go and find the right person.	Siji kudu pindhah lan golek wong sing bener.
We don’t ask about this issue.	Kita ora takon masalah iki.
They are easily caught now with little water.	Dheweke gampang dicekel saiki kanthi banyu sithik.
You will definitely recommend it to your friends.	Sampeyan mesthi bakal menehi rekomendasi menyang kanca-kanca.
I want to read about space.	Aku pengin maca babagan ruang.
It is intended to kill us.	Iku dimaksudaké kanggo matèni kita.
I will add.	Aku bakal nambah.
I had never seen him before, years ago.	Aku wis tau weruh dheweke sadurunge, taun kepungkur.
He turned to her, eyes wide.	Dheweke bali menyang dheweke, mripate amba.
This time, he would find her.	Wektu iki, dheweke bakal nemokake dheweke.
Rest is simple.	Istirahat iku prasaja.
If it is checked, the class will be added.	Yen wis dicenthang, kelas bakal ditambahake.
We ourselves are not spectators.	Awake dhewe ora pandeng-pandengan.
Maybe we never did.	Mungkin kita ora tau nindakake.
Not when it belongs to bad skin.	Ora nalika kagungane ing kulit ala.
She loves school.	Dheweke seneng sekolah.
It’s just a piece of metal.	Iku mung Piece saka logam.
The media is changed every two days.	Media diganti saben rong dina.
Clearly, he didn’t care.	Cetha, dheweke ora peduli.
I really care.	Aku banget peduli.
Both were found dead.	Kekarone ketemu mati.
He pulls, but doesn’t give up.	Dheweke narik, nanging ora menehi.
Dinner, tea, and sleep.	Nedha bengi, teh, lan turu.
Of course, the fish are huge.	Mesthi, iwak gedhe banget.
It’s a pretty special thing.	Iku bab cantik khusus.
He had to be very careful about what he said.	Dheweke kudu ngati-ati banget babagan omongane.
It’s a conversation we’ve had before.	Iku pacelathon sing wis padha sadurunge.
You have turned me on again.	Sampeyan wis nguripake aku maneh.
There is no doubt now the storm area is ahead.	Ora ana sangsi saiki wilayah badai ana ing ngarep.
He lived for almost a thousand years.	Dheweke urip meh sewu taun.
Even her wedding is another way to stay busy.	Malah pesta dheweke minangka cara liya kanggo tetep sibuk.
The goal is to change the pattern.	Tujuan iki yaiku ngganti pola kasebut.
Over the past month.	Swara sasi kepungkur.
I’m glad she’s held her own since.	Aku bungah dheweke wis terus dhewe wiwit.
I kept telling myself no one would see.	Aku terus ngomong dhewe ora ana sing bakal weruh.
Once selected, the story will begin.	Sawise dipilih, crita bakal diwiwiti.
It's a hot day.	Dina sing panas.
I don’t believe this.	Aku ora percaya iki.
You look quite comfortable.	Sampeyan katon cukup nyaman.
And then a third.	Lan banjur katelu.
Well, perhaps for the first time.	Inggih, mbok menawi kawiwitan.
Everything looks covered in snow.	Kabeh katon ditutupi salju.
The record does not indicate whether defendant gave a release sign or not.	Cathetan kasebut ora nuduhake manawa terdakwa menehi tandha rilis utawa ora.
I serve with her.	Aku ngladeni karo dheweke.
The driver took them.	Sopir njupuk wong-wong mau.
You have to do it when you can.	Sampeyan kudu nindakake nalika sampeyan bisa.
Maybe he really didn’t want to know.	Mungkin dheweke pancen ora pengin ngerti.
That made her nervous.	Sing nggawe dheweke gugup.
Two things have been set.	Rong prakara kang wis disetel.
But a good thought.	Nanging pikiran sing apik.
That’s like a phone call to write.	Sing kaya telpon kanggo nulis.
It will take a long time.	Bakal butuh wektu suwe.
He raised the claim by direct appeal.	Dheweke ngangkat pratelan kasebut kanthi banding langsung.
If convinced then move on.	Yen yakin banjur maju.
We’ve been out of touch for a few years.	Kita wis metu saka tutul kanggo sawetara taun.
But that was so comforting.	Nanging sing dadi panglipur.
Bones big and small, everywhere.	Balung gedhe lan cilik, ing endi wae.
We have met each other.	Kita wis ketemu saben liyane.
He must have never embarked on this journey.	Dheweke mesthine ora tau miwiti perjalanan iki.
Once the water is removed everyone is out of the ground.	Sawise banyu dibusak kabeh wong metu saka lemah.
He did not listen and immediately entered.	Dheweke ora ngrungokake lan langsung mlebu.
He works very carefully, because he has a lot of time.	Dheweke kerja kanthi ati-ati, amarga dheweke duwe wektu akeh.
Another field day with that statement.	Dina lapangan liyane karo statement kasebut.
Every day now, he will give the final requirements.	Saben dina saiki, dheweke bakal menehi syarat pungkasan.
There are people who have ten times more money.	Ana wong sing duwe dhuwit sepuluh kaping luwih.
There was no way he was going to get involved in the fight.	Ora ana cara dheweke bakal melu gelut.
This is a difficult situation to deal with.	Iki minangka kahanan sing angel ditindakake.
It’s just natural.	Iku mung alam.
Well, beside us.	Inggih, kajawi kita.
I need something to make sense.	Aku perlu soko kanggo nggawe raos.
Your email on your device will open.	Email sampeyan ing piranti bakal mbukak.
I set aside focused time to play with my friends.	Aku nyisihake wektu fokus kanggo dolanan karo kanca-kanca.
Of course it’s important information to know.	Mesthine iku informasi sing penting kanggo ngerti.
There are two main factors to success.	Ana rong faktor utama kanggo sukses.
I just signed up.	Aku nembe mlebu.
I think you will love it there.	Aku sampeyan bakal tresna iku ana.
Among the population, few real lives will be saved.	Ing antarane populasi, sawetara nyawa nyata bakal disimpen.
We need to do better.	Kita kudu nindakake luwih apik.
Despite his age, he looks amazing.	Senadyan umure, dheweke katon apik banget.
Say it, act naturally and keep my eyes peeled.	Ngomong, tumindak kanthi alami lan njaga mripatku.
I will be there at the opening this weekend.	Aku bakal ana ing bukaan akhir minggu iki.
You have known me for so long that you do not believe.	Kowé wis kenal karo aku nganti suwe nganti ora percaya.
You will be able to train with some of the best.	Sampeyan bakal bisa latihan karo sawetara sing paling apik.
Prepare your ears.	Siapke kuping.
A few days later, he too was dead.	Sawetara dina sabanjure, dheweke uga wis mati.
To address this need, the authors developed an improved physical model.	Kanggo ngatasi kabutuhan iki, penulis ngembangake model fisik sing luwih apik.
This is not the place to do it.	Iki dudu papan kanggo nindakake.
Politics is crazy now, anything can happen.	Politik saiki edan, apa wae bisa kedadeyan.
Of course he was tired.	Mesthine dheweke kesel.
The door felt cold and rough and smooth.	Lawang krasa adhem lan atos lan lancar.
We’re under a lot of stress.	Kita lagi stress banget.
You are in the park.	Sampeyan ana ing taman.
But this seems to be no small feat.	Nanging iki ketoke ora cilik.
Maybe it’s a good point to make.	Mungkin iku titik apik kanggo nggawe.
He had no reason to be surprised.	Dheweke ora ana alesan kanggo kaget.
Everyone has to return the promise.	Saben wong kudu bali janji.
I can't work.	Aku ora bisa kerja.
I take this seriously.	Aku njupuk iki serius.
She knew his eyes were on her.	Dheweke ngerti mripate ana ing dheweke.
It’s a comfortable feeling to have.	Iku raos nyaman kanggo duwe.
In your company, there will be no tax issues.	Ing perusahaan sampeyan, ora bakal ana masalah pajak.
I talked about the dream and she just laughed.	Aku ngomong babagan ngimpi lan dheweke mung ngguyu.
Certainly not like that.	Mesthine ora kaya ngono.
I never thought of it that way.	Aku ora tau mikir kaya ngono.
She'd actually expected him.	Dheweke 'd bener samesthine wong.
I kept playing with it, but it was done.	Aku terus muter karo, nanging wis rampung.
A minute over, two, three.	Semenit liwat, loro, telu.
The third driver is the internet.	Pembalap katelu yaiku internet.
The most important thing, he agrees, is to get out.	Sing paling penting, dheweke setuju, yaiku metu.
This task is not as easy as it seems.	Tugas iki ora gampang kaya koyone.
In a letter.	Ing layang.
If it continues like that it will be great.	Yen terus-terusan kaya ngono bakal dadi gedhe.
She looked up once more, but she couldn't read his eyes.	Dheweke katon maneh sepisan, nanging dheweke ora bisa maca mripate.
I think that they offer a variety of fun things.	Aku sing padha kurban macem-macem iku fun.
Taxes on the property do not have the required effect.	Pajak marang properti kasebut ora duwe efek sing dibutuhake.
She was a very happy baby.	Dheweke bayi sing seneng banget.
God will help us.	Gusti Allah bakal nulungi kita.
He would never know how to proceed.	Dheweke ora bakal ngerti carane nerusake.
There is no demo, the memory we have and want, just have this.	Ora ana demo, memori sing kita duwe lan pengin, mung duwe iki.
If you want to know more click here.	Yen sampeyan pengin ngerti liyane klik kene.
This is called only once.	Iki diarani mung sapisan.
But watch how this plays out.	Nanging nonton carane iki muter metu.
It’s up to me.	Iku nganti kula.
But he felt there was a change.	Nanging dheweke rumangsa ana owah-owahan.
Older children need a larger size.	Anak sing luwih tuwa mbutuhake ukuran sing luwih gedhe.
His eyes are light brown, and slightly small.	Mripatipun coklat cahya, lan rada cilik.
He picked a win.	Dheweke ngangkat menang.
And so slowly.	Lan dadi alon.
If we know your number, it’s easier for us.	Yen kita ngerti nomer sampeyan, iku luwih gampang kanggo kita.
I love reading.	Aku seneng maca.
We can’t do this anymore.	Kita ora bisa nindakake iki maneh.
It’s some kind of party or something.	Iku sawetara jenis partai utawa soko.
Wouldn’t throw up without one.	Ora bakal mbuwang tanpa siji.
He didn't listen.	Dheweke ora ngrungokake.
That’s how money works.	Mangkono cara kerjane dhuwit.
He was in the back and continued to play small.	Dheweke ana ing mburi lan terus muter cilik.
Here’s a mix that is unlikely to succeed.	Ing kene campuran sing ora mungkin bisa sukses.
But that is not true.	Nanging kuwi ora bener.
What we don’t see is how he got that position.	Sing ora kita deleng yaiku kepiye dheweke entuk posisi kasebut.
I’m not sure how many times we have to say that.	Aku ora yakin carane kakehan kita kudu ngomong sing.
Like whatever you want.	Kaya apa wae sing dikarepake.
She was on the floor.	Dheweke ana ing lantai.
Sorry to aside.	Sorry kanggo aside.
No animals died before the experiment was completed.	Ora ana kewan sing mati sadurunge eksperimen rampung.
He could not make his hands, or his feet, or his eyes.	Dheweke ora bisa nggawe tangane, utawa sikile, utawa mripate.
He died as soon as he learned to read.	Dheweke mati pas sinau maca.
She is.	Dheweke iku.
But usually just settle down and sleep.	Nanging biasane mung mapan lan turu.
To his credit, despite his internal struggles, he continued.	Kanggo kredit, senadyan perjuangan ing njero, dheweke terus.
Use this sentence.	Gunakake paukuman iki.
No additional ingredients are included.	Ora ana bahan tambahan sing kalebu.
He fired again.	Dheweke murub maneh.
I’m just sad that he failed to do it.	Aku mung sedhih yen dheweke gagal nindakake.
Login is easy enough.	Mlebet cukup gampang.
One way or another.	Siji cara utawa liyane.
He’s been quite through as of now.	Dheweke wis cukup liwat kaya saiki.
And they knew Him.	Lan padha wanuh marang Panjenengané.
I don’t look beyond him.	Aku ora katon ngluwihi dheweke.
I cook and eat every day.	Aku masak lan mangan saben dina.
Your old thoughts and feelings are gone.	Pikiran lan perasaanmu sing lawas wis ilang.
Here is an old picture of just that.	Punika gambar lawas mung sing.
He was certainly our guide, but it was hard to say.	Dheweke mesthi dadi pandhuan kita, nanging angel diucapake.
The ideal, however, represents a dream now passed.	Sing ideal, Nanging, nggantosi ngimpi saiki liwati.
Take one that is not too fat, to save waste.	Njupuk sing ora lemu banget, kanggo ngirit sampah.
He could lose control.	Dheweke bisa ilang kontrol.
It’s smart of you.	Iku pinter sampeyan.
We just need to gather more than we do now.	Kita mung kudu ngumpul luwih akeh tinimbang saiki.
This time, he was able to walk up to ten times.	Wektu iki, dheweke bisa mlaku nganti sepuluh kaping.
He did not know the truth of the matter.	Dheweke ora ngerti sejatine perkara kasebut.
He would be exhausted to talk.	Dheweke bakal kentekan omongan.
He couldn't even respond.	Dheweke malah ora bisa nanggapi.
And a gun.	Lan bedhil.
I can’t even think straight.	Aku malah ora bisa mikir langsung.
This was my secondary concern that day.	Iki minangka keprihatinan sekunderku ing dina iku.
By the truth after hearing the early decision given to him.	Miturut bebener sawise krungu arep awal diwenehi dheweke.
Take care of them.	Jaga wong-wong mau.
She makes it out of her room.	Dheweke nggawe metu ing kamar dheweke.
Recommended or in my interpretation of the answer.	Disaranake utawa ing interpretasiku babagan jawabane.
I totally have no idea what’s going on here.	Aku babar blas ora ngerti apa sing kedadeyan ing kene.
Others are just small hands.	Liyane mung tangan cilik.
I'm glad you told your father during the war.	Aku bungah yen sampeyan ngandhani bapakmu nalika perang.
Only the rules have changed.	Mung aturan wis diganti.
We finished eating after a few minutes of silence.	Kita rampung mangan sawise sawetara menit bisu.
Overall, the script is written clearly and interestingly.	Sakabèhé, naskah kasebut ditulis kanthi cetha lan menarik.
It was more than a week ago.	Iku luwih saka seminggu kepungkur.
Then add the wet mixture.	Banjur nambahake campuran udan.
In clinical cases.	Ing kasus klinis.
He finally began to think of himself.	Dheweke pungkasane wiwit ngira awake dhewe.
You may be rejected.	Sampeyan bisa uga ditolak.
Running running.	Mlaku mlaku.
Sales for useful negotiations.	Sales kanggo rembugan migunani.
There were a lot of people.	Ana wong akeh.
There is no room.	Ora ana kamar.
A change of heart does happen, but when and why it matters.	Owah-owahan ati pancen kedadeyan, nanging kapan lan kenapa penting.
No other severe side effects were recognized.	Ora ana efek samping sing abot liyane sing diakoni.
He couldn’t help but look closer.	Dheweke ora bisa mbantu ndeleng kanthi luwih cedhak.
Here you are.	Kene sampeyan.
A balance must be struck.	A imbangan kudu disabetake.
Somehow he managed to grab a gun.	Piye wae dheweke bisa nyekel bedhil.
I looked at our audience.	Aku nyawang penonton kita.
The reason for this behavior is not fully understood.	Alesan kanggo prilaku iki ora dimangerteni kanthi lengkap.
Great spread for breakfast.	Panyebaran gedhe kanggo sarapan.
We train him with physical strength.	Kita nglatih dheweke kanthi kekuatan fisik.
For this, at least, he was ready.	Kanggo iki, paling ora, dheweke wis siyap.
It’s in the way you looked at me.	Iku ing cara sampeyan mandeng kula.
This is the largest library fine ever paid.	Iki minangka denda perpustakaan paling gedhe sing wis dibayar.
This will be the last race.	Iki bakal dadi balapan pungkasan.
A treatment with bank products is not.	A perawatan karo produk bank ora.
Breakfast is a plus.	Breakfast punika plus.
He does it behind your back.	Dheweke nindakake ing mburi sampeyan.
And only for a small reason.	Lan mung alesan sing cilik.
It’s not a big deal.	Iku ora masalah gedhe.
This will produce only unique results.	Iki bakal ngasilake mung asil unik.
It was everything we hoped for.	Iku kabeh sing kita ngarep-arep.
At other times whatever you like.	Ing liyane wektu apa wae sing disenengi.
Community service is more likely.	Layanan masyarakat luwih mungkin.
I'm stupid.	Aku bodho.
If you just need money.	Yen sampeyan mung butuh dhuwit.
If this were true, the church would not be a church.	Yen iki bener, pasamuwan ora bakal dadi gereja.
Answer with confidence and you will be safe.	Wangsulana kanthi yakin lan sampeyan bakal aman.
To meet high demand.	Kanggo nyukupi kabutuhan sing dhuwur.
Of course they want to win.	Mesthi padha arep menang.
They did not return.	Padha ora bali.
The most powerful countries set the rules of the game.	Negara paling kuat nyetel aturan game.
No, we’re not going to hold hands.	Ora, kita ora bakal nyekel tangan.
It's just sort of.	Iku mung Urut saka.
That was part of my point.	Sing dadi bagian saka titikku.
The troops before us were surprised to see us.	Pasukan sadurunge kita kaget ndeleng kita.
I’m not wasting my time and neither are you.	Aku ora mbuwang wektu lan sampeyan uga ora.
I don’t know where we are.	Aku ora ngerti ngendi kita.
But for no particular reason, he got stuck.	Nanging tanpa alesan tartamtu, dheweke macet.
There is nothing to say about the practice.	Ana apa-apa kanggo ngomong bab laku.
The cause of death was determined from records of clinical progress and diagnosis.	Penyebab pati ditemtokake saka cathetan kemajuan klinis lan diagnosis.
And there is no evidence.	Lan ora ana bukti.
This person is dangerous, and needs to stop.	Wong iki mbebayani, lan kudu mandheg.
However, there are still some limitations.	Nanging, isih ana sawetara watesan.
Perhaps he could still protect her somehow.	Mbok menawa dheweke isih bisa nglindhungi dheweke piye wae.
And he’s great, too.	Lan dheweke uga gedhe.
Very good idea.	Ide sing apik banget.
If there is anything he will be confirmed tomorrow.	Yen ana apa-apa dheweke bakal dikonfirmasi sesuk.
But not enough of us.	Nanging ora cukup kita.
Sounds like a lot of money.	Muni kaya akèh dhuwit.
It might just be a blog post !.	Bisa uga mung dadi postingan blog!.
I wasn’t looking for a single dog, they came for me.	Aku ora nggolèki siji asu, padha teka kanggo kula.
Sign up, and proceed from there.	Dhaptar, lan nerusake saka ing kono.
This is our personal favorite.	Iki minangka favorit pribadi kita.
I have to go immediately.	Aku kudu enggal lunga.
People stay.	Wong tetep.
You can actually follow what happens to her.	Sampeyan bisa bener ngetutake apa sing kedadeyan ing dheweke.
First, the value of the reference cell is now measured.	Kaping pisanan, nilai sel referensi saiki diukur.
But this is a different discussion.	Nanging iki diskusi sing beda.
People all over the world are sick.	Wong-wong ing saindenging jagad lara.
Suddenly there was an open hole the size of an entire room.	Ujug-ujug ana bolongan mbukak ukuran kamar kabeh.
You should be sent to a therapist.	Sampeyan kudu dikirim menyang terapi.
It was never cold there.	Ora nate adhem ing kana.
I hope everyone had a wonderful weekend.	Mugi everyone wis akhir minggu apik.
Very nice girl.	Bocah wadon sing apik banget.
And her old room.	Lan kamar lawas dheweke.
We are happy.	Awake seneng.
And yes, they are safe.	Lan ya, padha aman.
We started well this year.	Kita miwiti kanthi apik ing taun iki.
Two important findings were identified.	Rong temuan penting diidentifikasi.
And it’s only fair.	Lan iku mung adil.
She had wanted it.	Dheweke wis wanted.
They have experience in this field, and the cost is not high.	Padha duwe pengalaman ing lapangan iki, lan biaya ora dhuwur.
Then we sell some of it.	Banjur kita ngedol sawetara saka kono.
But count me out of that game.	Nanging count kula metu saka game sing.
There are people who love and care for us.	Ana wong sing tresna lan ngrawat kita.
We will have more children.	Kita bakal duwe anak liyane.
It seemed to be real.	Iku ketoke dadi nyata.
Six healthy male subjects completed the study.	Enem subyek lanang sehat rampung sinau.
She knows the pain of being a mother who loses a child.	Dheweke ngerti rasa lara dadi ibu sing kelangan anak.
The law requires these judges to do the same.	Angger-anggering Toret mbutuhake hakim iki nindakake perkara sing padha.
This may seem crazy, but it’s really useful.	Iki bisa uga katon edan, nanging pancen migunani banget.
Not fast enough, though.	Ora cukup cepet, sanadyan.
They hate it all.	Padha sengit kabeh.
His own tears, sharp and harsh.	Eluhe dhewe, landhep lan atos.
This team is terrible.	Tim iki elek.
He won’t let me have it.	Dheweke ora bakal nglilani aku duwe.
He was just.	Dheweke mung.
Just a breath of night air between your shoulders.	Mung ambegan udhara wengi ing antarane pundhak.
That will make more sense.	Sing bakal nggawe luwih raos.
There is a lot of room for improvement.	Ana akeh ruang kanggo perbaikan.
Then there you are.	Banjur ana sampeyan.
Many of those in this room know me.	Akeh sing ing kamar iki ngerti aku.
Power around the world.	Daya ing saindhenging donya.
Of course they are confused now.	Mesthi padha bingung saiki.
No one else could know.	Ora ana wong liya sing bisa ngerti.
He also doesn’t need to be tall.	Dheweke uga ora perlu dhuwur.
I have a little over a month to go.	Aku duwe sethitik liwat sasi kanggo pindhah.
It’s a great letter.	Iku layang gedhe.
That’s what we should hope for.	Iku sing kudu kita ngarep-arep.
Power is salvation.	Daya iku kaslametan.
Tough environment, people congregate.	Lingkungan sing angel, wong kumpul.
The answer to this question is of course negative.	Jawaban kanggo pitakonan iki mesthi negatif.
I need a little time to go.	Aku butuh wektu sethithik kanggo lunga.
The example makes this clear.	Conto ndadekake iki cetha.
He paid well to hide the girl.	Dheweke mbayar kanthi apik kanggo ndhelikake bocah wadon kasebut.
I'm mixed.	Aku kecampur.
I glanced around the bar.	Aku nglirik sak bar.
Because it happened.	Amarga kedadeyan kasebut.
But they have to know one way or another.	Nanging dheweke kudu ngerti siji cara utawa liyane.
After much discussion, they came up with a plan.	Sawise akeh rembugan, wong-wong mau teka kanthi rencana.
He never published it.	Dheweke ora tau nerbitake.
That should definitely help.	Sing mesthine kudu mbantu.
They are here to kill us.	Padha kene kanggo matèni kita.
She was a wonderful woman and a wonderful mother.	Dheweke wanita sing apik lan ibu sing apik.
And this is for a great cause.	Lan iki kanggo sabab gedhe.
I offer several options for where the money can come from.	Aku nawakake sawetara opsi kanggo ngendi dhuwit bisa teka saka.
I hold you as a high king.	Kawula nyepeng panjenengan minangka raja ingkang luhur.
I just don’t like it.	Aku mung ora seneng.
Some are new stuff, some are more than a year old.	Sawetara iku barang anyar, sawetara luwih saka setahun.
She has been here before and is happy.	Dheweke wis ana ing kene sadurunge lan seneng.
We know what it means to serve.	Kita ngerti apa tegese ngladeni.
You can find the list here.	Sampeyan bisa nemokake dhaptar ing kene.
He was ready.	Dheweke wis siyap.
He seems to have no trouble moving on.	Dheweke katon ora duwe alangan kanggo nerusake.
The tools for her application are perfect.	Piranti kasebut kanggo aplikasi dheweke sampurna.
This is dead.	Iki wis mati.
Not me anymore.	Ora ana aku maneh.
And the bad news has appeared again.	Lan kabar ala wis katon maneh.
I covered my head and waited.	Aku nutupi sirahku lan ngenteni.
eat.	mangan.
It might be there, though.	Bisa uga ana, sanadyan.
He wrote a special program to speed up the work.	Dheweke nulis program khusus kanggo nyepetake karya.
A movement outside caught his eye.	A gerakan njaba kejiret mripate.
We have to set it up first.	Kita kudu nyetel dhisik.
If you want to follow me yes willing.	Yen arep ngetutake aku ya gelem.
You lose control over the size, but the job gets done.	Sampeyan kelangan kontrol liwat ukuran, nanging proyek bakal rampung.
The writing is rather difficult to understand.	Tulisan kasebut rada angel dimangerteni.
This is no different with guys.	Iki ora beda karo wong lanang.
Never, ex vs.	Ora tau, mantan vs.
God has done this.	Gusti Allah wis nindakake iki.
So that was fixed.	Dadi sing didandani.
Thousands lose their jobs.	Ewon kelangan pakaryan.
I lost my mother two years ago.	Aku kelangan ibuku rong taun kepungkur.
The parties basically agree on what the law is.	Para pihak ing dasare setuju babagan apa hukum kasebut.
He could wait.	Dheweke bisa ngenteni.
Which leaves me absolutely free.	Kang ninggalake kula pancen free.
There’s a thing this water doesn’t feel like water.	Ana bab banyu iki ora krasa kaya banyu.
So that in between is the present tense.	Dadi sing ana ing antarane yaiku wektu saiki.
What it means to have land.	Apa tegese duwe tanah.
It was very close.	Iku banget cedhak.
Defendant failed the test, and he was arrested.	Terdakwa gagal tes, lan dheweke ditangkep.
You may be interested in.	Sampeyan bisa uga kasengsem ing.
There is no such record before us.	Ora ana rekor kasebut sadurunge kita.
He misunderstood.	Dheweke salah paham.
These differences will be discussed.	Bedane iki bakal dirembug.
It was just a place he couldn’t reach.	Iku mung ing panggonan dheweke ora bisa tekan.
Our music is just our music.	Musik kita mung musik kita.
We discussed that earlier.	We rembugan sing sadurungé.
Look, no man, no.	Delengen, ora ana wong, ora ana.
Nothing good.	Ora ana sing apik.
You can’t trust an animal that doesn’t have legs.	Sampeyan ora bisa dipercaya kewan sing ora duwe sikil.
Absolutely the same.	Pancen padha.
It can be calculated from the measured blood activity level.	Bisa diitung saka tingkat aktivitas getih sing diukur.
Honestly with you, he left a lot.	Jujur karo sampeyan, dheweke ninggalake akeh.
I wish you all.	Aku pengin sampeyan kabeh.
All participants agreed.	Kabeh peserta setuju.
She wants to make her own.	Dheweke kepengin nggawe dhewe.
Or they were sent, anyway.	Utawa padha dikirim, tho.
But there are many other things that can help you feel calm.	Nanging ana akeh perkara liyane sing bisa mbantu sampeyan rumangsa tenang.
He needs two notes like this.	Dheweke butuh rong cathetan kaya iki.
He doesn’t come out much.	Dheweke ora metu akeh.
Similar results were obtained around the world.	Asil sing padha ditindakake ing saindenging jagad.
He must have never found anything.	Dheweke mesthine ora nate nemokake apa-apa.
I know things.	Aku ngerti samubarang.
The rules are the same as the rules.	Aturan padha aturan.
In this case, we can write less code.	Ing kasus iki, kita bisa nulis kode kurang.
I just screwed up.	Aku meneng wae.
Not like he expected to hear.	Ora kaya sing dikarepake dheweke krungu.
Art forms of course.	Wangun seni mesthi.
I don’t save money like that.	Aku ora nyimpen dhuwit kaya ngono.
Don’t change it or it won’t happen.	Aja ngowahi utawa ora bakal kelakon.
You read too many baby books.	Sampeyan maca akeh banget buku bayi.
Good music as well.	Musik sing apik uga.
I will be a gift to myself because I love you.	Aku bakal dadi hadiah kanggo awake dhewe amarga tresna marang sampeyan.
Well, the individual is the last.	Inggih, individu punika pungkasan.
It has been in this country for a long time.	Iku ing negara iki kanggo dangu.
I can see why some fans are excited.	Aku bisa ndeleng apa sawetara penggemar bungah.
He was no longer in love with her.	Dheweke ora tresna maneh karo dheweke.
Absolutely amazing.	Pancen apik tenan.
He has an amazing wife and some children as well.	Dheweke duwe bojo apik tenan lan sawetara anak uga.
I wanted to enjoy my time with guys.	Aku wanted kanggo seneng wektu karo wong lanang.
Sometimes you just have to point in the right direction.	Kadhangkala sampeyan mung kudu nuding menyang arah sing bener.
I’m going to go with this.	Aku arep lunga karo iki.
Gold is near.	Emas wis cedhak.
Totally worth every minute.	Sakabehe worth saben menit.
He has done great things.	Dheweke wis nindakake perkara-perkara gedhe.
You really love this and want more.	Sampeyan pancene tresna iki lan pengin liyane.
And a little star.	Lan lintang cilik.
He was almost six years old.	Dheweke umure meh nem taun.
You can go and come at any time.	Sampeyan bisa pindhah lan teka ing sembarang wektu.
Don’t forget that we ourselves are still very young.	Aja lali yen awake dhewe isih enom banget.
He didn't think what the answer was.	Dheweke ora mikir apa jawabane.
I’m interested in how to do it.	Aku kasengsem ing cara apa.
Take the kids to the lunch table, for example.	Njupuk bocah-bocah ing meja nedha awan, umpamane.
It’s up to everyone to decide where they draw.	Iku nganti saben wong mutusaké ing ngendi dheweke nggambar.
I looked at her, trying to guess her thoughts.	Aku mandeng dheweke, nyoba kanggo guess pikirane.
Pages are edited daily.	Kaca diowahi saben dina.
There appear to be at least two mechanisms by which this occurs.	Katon ana paling ora rong mekanisme sing kedadeyan kasebut.
Remember, the real price of an item is the price you pay.	Elinga, rega nyata barang yaiku rega sing sampeyan bayar.
Testing is so easy.	Testing dadi gampang.
Happy to have you both.	Seneng duwe kowe loro.
He was suddenly terrified.	Dheweke dumadakan wedi banget.
They were amazing.	Padha apik tenan.
I wanted an answer.	Aku wanted jawaban.
He was informed of this by letter.	Dheweke dilaporake babagan iki kanthi layang.
I don’t know if there is an officer like that.	Aku ora ngerti yen ana petugas sing kaya ngono.
He pulled back over the stone path.	Dheweke ditarik maneh liwat dalan watu.
He knows more than he knows himself.	Dheweke luwih ngerti tinimbang dheweke ngerti awake dhewe.
Wet eyes.	Mripate teles.
Can't see whether he's young or old.	Ora bisa ndeleng apa dheweke enom utawa tuwa.
But he didn’t care, which was important.	Nanging dheweke ora nggatekake, sing penting.
And you want what they want.	Lan sampeyan pengin apa sing dikarepake.
I have food.	Aku duwe panganan.
He knew.	Dheweke ngerti.
To determine if this is the best job for your career.	Kanggo nemtokake manawa iki minangka proyek sing paling apik kanggo karir sampeyan.
Three independent experiments were performed and similar results were obtained.	Telung eksperimen independen ditindakake lan asil sing padha ditampa.
Perhaps it will be expensive.	Mbok menawa bakal larang.
Enjoy life and have a happy time about it.	Seneng urip lan wektu seneng babagan.
But it can’t be found.	Nanging ora bisa ditemokake.
This was well received.	Iki ditampa kanthi apik.
I let him make the decision.	Aku ngidini dheweke nggawe keputusan.
The brain is now ready to move on to the next challenge.	Otak saiki wis siyap kanggo nerusake tantangan sabanjure.
I’ve had them eat enough.	Aku wis padha mangan cukup.
Driving was a nice change.	Nyopir ana owah-owahan becik.
I didn’t hear it.	Aku ora krungu.
Five species were recorded.	Lima spesies dicathet.
None of us have ever seen anything like it.	Ora ana siji-sijia saka kita sing nate weruh sing kaya ngono.
I began to notice it.	Aku wiwit sok dong mirsani iku.
It disappeared back out of view.	Iku ilang maneh metu saka tampilan.
But media attention is the only thing that helps.	Nanging perhatian media mung siji-sijine sing mbantu.
That is not the material here.	Sing dudu materi ing kene.
Great website as well.	Situs web gedhe uga.
She couldn’t sleep, she said.	Dheweke ora bisa turu, dheweke ngandika.
This is very important.	Iki sing penting banget.
No one can cross over and survive.	Ora ana sing bisa nyabrang lan bisa urip.
He gave me life.	Dheweke menehi aku urip.
The clinical consequences are many.	Konsekuensi klinis akeh.
I want to do my best.	Aku arep nindakake sing paling apik.
It picked up clean and rose.	Iku ngangkat resik lan wungu.
It's been four weeks.	Wis patang minggu.
It must have given him time to take the more difficult steps.	Mesthine wis menehi wektu kanggo nindakake langkah-langkah sing luwih angel.
Economics and jobs.	Ekonomi lan proyek.
The price is very expensive.	Regane larang banget.
You just taste it.	Sampeyan mung ngrasakake.
We have to.	Awake dewe kudu.
You sit back and enjoy the ride.	Sampeyan lungguh maneh lan seneng kulo.
Her hold on me grew stronger again.	Dheweke nyekeli aku tansaya kuwat maneh.
Your people will not be saved.	Umatmu ora bakal slamet.
I want to make money.	Aku arep golek dhuwit.
Several studies have been conducted to identify fall risk factors.	Sawetara studi wis ditindakake kanggo ngenali faktor risiko tiba.
I was too scared to share.	Aku wedi banget kanggo nuduhake.
In war.	Ing perang.
But the sun will set in twenty minutes.	Nanging srengenge bakal surup ing rong puluh menit.
I became a bit emotional.	Aku dadi rada emosi.
I’m definitely going to be soft in my old age.	Aku mesthi dadi lelembut ing umur tuwa.
I know it exists.	Aku ngerti anane.
I hope he makes you smile a little.	Mugi dheweke nggawe sampeyan eseman sethitik.
Run back to the bathroom.	Mlayu bali menyang jedhing.
Not knowing him.	Ora ngerti dheweke.
Me and him back away.	Aku lan dheweke bali adoh.
At least for one season.	Paling ora kanggo siji mangsa.
Big eyes.	Mripate gedhe.
Conduct experiments, analyze data, prepare numbers.	Nindakake eksperimen, nganalisa data, nyiapake angka.
I have to tell you, they are not very good.	Aku kudu pitutur marang kowe, padha ora apik banget.
Master data management solution.	Master solusi manajemen data.
Pull out the core.	Tarik metu inti.
That hurts as well.	Sing lara uga.
And you start crying.	Lan sampeyan wiwit nangis.
Not too fast.	Ora cepet banget.
Read on for more details about it.	Maca kanggo rincian liyane babagan.
One representative experiment of the three performed is shown.	Siji eksperimen perwakilan saka telung sing ditindakake ditampilake.
Here, each baby requires an individual approach.	Ing kene, saben bayi mbutuhake pendekatan individu.
Unique and helpful for women.	Unik lan mbiyantu kanggo wanita.
Unfortunately, it happened on the same day with the two men.	Sayange, kedadeyan ing dina sing padha karo wong lanang loro.
Its a horrible idea.	Sawijining ide nggegirisi.
The way to solve the problem is by force.	Cara kanggo ngatasi masalah yaiku kanthi kekuwatan.
He made it up for many years.	Dheweke digawe nganti pirang-pirang taun.
The young woman is his sister.	Wong wadon enom iku adhine.
For some reason it doesn’t work.	Kanggo sawetara alasan iku ora bisa digunakake.
See it several times.	Waca kaping pirang-pirang.
Actually, that’s not true.	Bener, sing ora bener.
I was looking for a solution.	Aku nggoleki solusi.
One is equipment.	Salah sijine yaiku peralatan.
Some of our activities include.	Sawetara kegiatan kita kalebu.
I remember the interest rates and they were very high.	Aku ngelingi tingkat kapentingan lan padha banget dhuwur.
And just so you know, we’ve remained silent.	Lan supaya sampeyan ngerti, kita wis tetep meneng.
We fit in.	We pas ing.
I thought telling a friend would be a good idea.	Aku panginten marang kanca bakal dadi apike.
However, he has other concerns.	Nanging, dheweke duwe keprihatinan liyane.
We started learning to write songs.	Kita wiwit sinau nulis lagu.
Our media is usually silent.	Media kita biasane meneng.
I like to cry.	Aku seneng nangis.
You get nothing like that.	Sampeyan entuk apa-apa kaya ngono.
People learn by doing and the same by writing.	Wong sinau kanthi nindakake lan padha karo nulis.
It’s about every industry.	Iku babagan saben industri.
All it takes is just both sides.	Kabeh sing dibutuhake mung loro-lorone.
It’s the perfect piece of land.	Iku Piece sampurna saka tanah.
Raine lara.	Raine lara.
After a heavy meal, go for a walk with the whole family.	Sawise mangan abot, mlaku-mlaku karo kabeh kulawarga.
They have to be.	Padha kudu dadi.
To make sure he hears and understands what he is talking about.	Kanggo mesthekake yen dheweke krungu lan ngerti apa sing diomongake.
Description of the model.	Katrangan saka model.
There is no one better than me.	Ora ana wong sing luwih apik tinimbang aku.
But he has never written more than twenty pages in his life.	Nanging dheweke durung nate nulis luwih saka rong puluh kaca sajrone uripe.
I will be back in no time.	Aku bakal bali ing wektu cendhak.
And everywhere.	Lan nang endi wae.
I raise mine up.	Aku mundhakaken sandi munggah.
I was human.	Aku iki manungsa.
Why he took it with him, he did not know.	Napa dheweke njupuk karo dheweke, dheweke ora ngerti.
Glue the ends together to form a circle.	Tempelake ujung bebarengan kanggo mbentuk bunder.
She has two adult children.	Dheweke duwe anak loro diwasa.
It’s the other two people.	Iku wong loro liyane.
You are important.	Sampeyan penting.
Everyone knew he was there.	Kabeh wong ngerti dheweke ana.
The kids did this multiple times.	Bocah-bocah nindakake iki kaping pirang-pirang.
He knew he wasn’t the only one.	Dheweke ngerti dheweke ora mung siji.
They were wonderful times.	Padha kaping apik banget.
Furthermore, the case was confirmed by a family study.	Salajengipun, kasus kasebut dikonfirmasi dening studi kulawarga.
Have a child who is older than you might be.	Nduwe anak sing luwih tuwa tinimbang sampeyan bisa uga.
I took days off from reading and going to the library.	Aku njupuk dina saka maca lan menyang perpustakaan.
And in fact, now you usually wear a dress.	Lan nyatane, saiki sampeyan biasane nganggo busana.
And we have a son.	Lan kita duwe putra.
Then they all went their own way.	Banjur kabeh padha lunga kanthi cara dhewe-dhewe.
This average is low for other countries.	Rata-rata iki kurang kanggo negara liya.
His work doesn’t seem to be enough.	Karyane kayane ora cukup.
The three of us.	Kita telu.
Make a small well in the middle and add the oil mixture.	Gawe sumur cilik ing tengah lan tambahake campuran minyak.
The word ‘dead’ had no meaning for many months.	Tembung 'mati' ora ana teges nganti pirang-pirang wulan.
I need a long break.	Aku kudu ngaso dawa.
What a strange thing.	Apa sing aneh.
He was old when he was a child.	Dhèwèké mbiyèn nalika isih cilik.
But that matters a little.	Nanging sing penting sethitik.
You have been very good at the situation.	Sampeyan wis apik banget ing kahanan.
I stopped and looked, just as you can imagine.	Aku mandheg lan mandeng, kaya sing sampeyan bayangake.
Or just save it for yourself.	Utawa mung nyimpen kanggo dhewe.
Please, enjoy yourself.	Mangga, seneng dhewe.
I can’t go back to that place.	Aku ora bisa bali menyang papan kasebut.
Simple design process and perfect results.	Proses desain prasaja lan asil sampurna.
Everything he had, was lost.	Kabeh sing diduweni, ilang.
But sometimes it happens.	Nanging kadhangkala ana kedadeyan.
She looks difficult to breathe.	Dheweke katon angel ambegan.
I also thought.	Aku uga panginten.
It’s very serious, really.	Iku banget serius, tenan.
You don’t need this.	Sampeyan ora perlu iki.
There are people everywhere.	Ana wong nang endi wae.
She went out to see the stars.	Dheweke metu kanggo ndeleng lintang.
But the general idea is.	Nanging gagasan umum yaiku.
What may work for some people may not work for others.	Apa sing bisa digunakake kanggo sawetara wong bisa uga ora bisa digunakake kanggo wong liya.
He learned to trust the information provided.	Dheweke sinau kanggo ngandelake informasi sing diwenehake.
I went and had a look at it.	Aku lunga lan wis dipikir ing.
I started driving again, slowly.	Aku miwiti nyopir maneh, alon-alon.
I have no argument to use.	Aku ora duwe argumentasi kanggo nggunakake.
Thanks again for the wonderful work.	Thanks maneh kanggo karya apik.
He seemed to have no idea what was attacking him.	Dheweke kaya ora ngerti apa sing nyerang dheweke.
And with your new settings.	Lan nganggo setelan anyar sampeyan.
Leave the double track empty.	Ninggalake trek pindho kosong.
No need.	Ora butuh.
This is absolutely true.	Iki pancen bener.
It was not a test for me.	Iku ora test kanggo kula.
A very difficult time, really.	Wektu sing angel banget, bener.
This is done now.	Iki wis rampung saiki.
But we will stick to this choice.	Nanging kita bakal tetep ing pilihan iki.
The proof of this fact is not long.	Buktine kasunyatan iki ora suwe.
Supply and demand.	Pasokan lan dikarepake.
I thought we ran the ball well up to the point.	Aku panginten kita mlayu bal uga nganti titik.
He thought he had been around for a long time.	Dheweke ngira yen dheweke wis suwe.
They laughed so well.	Padha ngguyu dadi apik.
They all went on with their lives.	Kabeh padha nerusake uripe.
His writing is amazing.	Tulisane apik tenan.
I’ve shot it before and know exactly what this is.	Aku wis ditembak sadurunge lan ngerti persis apa iki.
The samples were derived from a variety of studies.	Sampel kasebut asale saka macem-macem studi.
For that, it’s a dead question.	Kanggo iku, iku pitakonan mati.
When he turned to go home, he remained by his side.	Nalika dheweke noleh menyang omah, dheweke tetep ana ing sisihe.
We are more honest.	Kita luwih jujur.
Then it fell still.	Banjur tiba isih.
Because the suffering is not over.	Amarga kasangsaran durung rampung.
It seemed very easy.	Iku ketoke gampang banget.
The main difference is the middle color.	Bentenane utama yaiku warna tengah.
I won’t let you throw it away now.	Aku ora bakal nglilani sampeyan mbuwang saiki.
Absolutely stupid.	Bodho babar pisan.
Many of these devices are commonly used in homes.	Akeh piranti kasebut umume digunakake ing omah.
This, he was convinced.	Iki, dheweke yakin.
I followed him every time.	Aku ngetutake dheweke saben wektu.
Successful treatments are defined as live births.	Pangobatan sing sukses ditetepake minangka lair urip.
But he owns your property.	Nanging dheweke duwe properti sampeyan.
That you don’t think about.	Sing sampeyan ora mikir babagan.
The worst that can be done.	Sing paling awon sing bisa ditindakake.
But he showed that he had invited her.	Nanging dheweke nuduhake yen dheweke wis ngundang dheweke.
In this case, the degree would be four.	Ing kasus iki, gelar bakal dadi papat.
Even he went to war.	Malah piyambake tindak perang.
This rain has come with the morning.	Udan iki wis teka karo esuk.
I’ve never seen one, you know.	Aku wis tau weruh siji, sampeyan ngerti.
It will let everyone know that changes.	Iku bakal supaya kabeh wong ngerti yen owah-owahan.
We think we do.	Kita mikir kita nindakake.
You can get a meal in minutes.	Sampeyan bisa njaluk meal ing menit.
I am very happy with my mattress.	Aku seneng banget karo kasurku.
My emotions about him are more mixed than that.	Emosiku babagan dheweke luwih campur tinimbang iku.
It’s my new vehicle, and it might be for you.	Iku dadi kendaraan anyarku, lan bisa uga kanggo sampeyan.
You will never know where you are going to end up.	Sampeyan ora bakal ngerti ngendi sampeyan arep mungkasi.
Your answer should stand on its own even if there is no link.	Jawaban sampeyan kudu ngadeg dhewe sanajan ora ana link.
But then again, that’s what we like the most, somehow.	Nanging banjur maneh, sing paling kita senengi, piye wae.
There.	Ing kana.
He can control, in a way, what he wants.	Dheweke bisa ngontrol, kanthi cara, apa sing dikarepake.
I will come at the end, but it will take time.	Aku bakal teka ing pungkasan, nanging butuh wektu.
I want all movies like that.	Aku pengin kabeh film kaya ngono.
But it feels different.	Nanging rasane beda.
This age group was chosen for medical and practical reasons.	Klompok umur iki dipilih amarga alasan medis lan praktis.
It’s one bad gun.	Iku salah siji bedhil ala.
That is why we must be careful.	Pramila kita kedah ngati-ati.
Fight for what you believe in and don’t give up.	Berjuang kanggo apa sing sampeyan pracaya lan aja nyerah.
She broke in.	Dheweke nyuwil ing.
It does not attack the language of the contract itself.	Ora nyerang basa kontrak kasebut dhewe.
Now salt and pepper this side.	Saiki uyah lan mrico sisih iki.
How much time has left.	Pinten wektu sing wis ditinggal.
Don’t give anything away, it’s nothing.	Aja menehi apa-apa, ora apa-apa.
Some joined us in just a few months.	Sawetara gabung kita mung sawetara sasi.
Give some comments.	Menehi sawetara komentar.
He doesn’t make a picture from top to bottom.	Dheweke ora nggawe gambar saka ndhuwur nganti ngisor.
Continue with the double set.	Terusake karo set ganda.
A two -member variable that tells us about our shape.	Variabel anggota loro sing ngandhani babagan wujud kita.
It’s not the weather.	Iku ora cuaca.
He lives with his father.	Dheweke urip karo bapake.
I ask you to go immediately.	Aku njaluk sampeyan langsung lunga.
It only takes one more store to find another.	Mung butuh siji toko maneh kanggo nemokake liyane.
The sick thing.	Bab sing lara.
Yes, they want to protect him.	Ya, dheweke arep njaga dheweke.
I want people to know that we love this shit.	Aku pengin wong ngerti yen kita tresna telek iki.
Talk about a sweet life.	Ngomong babagan urip sing manis.
If there is no interest, it is certainly useless.	Yen ora ana kapentingan, mesthine ora ana gunane.
This is my chance to be smart.	Iki kesempatanku dadi pinter.
The following is a test.	Ing ngisor iki minangka uji coba.
Consider what is the difference between this and the existing one.	Coba nimbang apa bedane iki karo sing wis ana.
He couldn’t work.	Dheweke ora bisa kerja.
This is definitely him.	Iki mesthine dheweke.
I would love to be considered for this position.	Aku seneng dianggep kanggo posisi iki.
He did that more tonight and the results came.	Dheweke nindakake sing luwih bengi lan asile teka.
Hands pulled back.	Tangan ditarik maneh.
So real that it can’t be a dream.	Dadi nyata sing ora bisa dadi ngimpi.
It was morning and cold.	Wayah esuk lan adhem.
This worked totally fine.	Iki makarya babar blas nggoleki.
As you know, it is now ready.	Kaya sing sampeyan ngerteni, saiki wis siyap.
The car went out of the road and crashed into a tree.	Mobil metu saka dalan lan nabrak wit.
Consider situations where you need to run a system test.	Coba kahanan ing ngendi sampeyan kudu mbukak test sistem.
He then ran to the car and went to find the police.	Dheweke banjur mlayu menyang mobil lan lunga golek polisi.
I’ve gotten this far, but haven’t seen road numbers or signs.	Aku wis entuk iki adoh, nanging ora weruh nomer dalan utawa pratandha.
The scale bar is as shown.	Bar skala minangka dituduhake.
But it may be easier said than done.	Nanging bisa uga luwih gampang diucapake tinimbang rampung.
Well, some people.	Inggih, sawetara wong.
You took us back.	Sampeyan njupuk kita bali.
But in another sense, they are.	Nanging ing pangertèn liya, padha.
My face gives me every moment.	Pasuryanku menehi aku saben wektu.
They are dead.	Padha mati.
At the time it was just new and different.	Ing wektu iku mung anyar lan beda.
Actually, she looks perfect.	Bener, dheweke katon sampurna.
One has to step back to gain perspective.	Siji kudu mundur kanggo entuk perspektif.
Feedback on the performance of each center is provided once a year.	Umpan balik babagan kinerja saben pusat diwenehake setaun sepisan.
I was very happy with all the races.	Aku seneng banget karo kabeh balapan.
When the time comes, of course.	Nalika wektu teka, mesthi.
Or dark.	Utawa peteng.
But this did not help.	Nanging iki ora mbantu.
They were too sick to go.	Padha banget lara kanggo pindhah.
Turn left into the parking lot.	Belok kiwa menyang parkiran.
Controlled clinical study.	Sinau klinis sing dikontrol.
He didn’t want to meet anyone.	Dheweke ora pengin ketemu sapa wae.
He came back from a long way.	Dheweke bali saka dalan sing adoh.
Much of the character development is missing.	Akeh pangembangan karakter sing ilang.
Sometimes we also have women.	Kadhangkala kita uga duwe wanita.
We can then stay one step ahead.	Kita banjur bisa tetep siji langkah ahead.
It was absolutely perfect.	Iku pancen sampurna.
That’s why my results don’t look accurate when trying.	Mulane asilku ora katon pas nalika nyoba.
Too busy, sometimes, even to see individual countries and circumstances.	Sibuk banget, kadhangkala, malah kanggo ndeleng negara individu lan kahanane.
Throughout the years, it happened.	Sadawane taun, kedadeyan.
Worked with children.	Digarap bocah-bocah.
It doesn’t sit well with most families.	Iku ora njagong uga karo paling kulawargané.
From the remaining lines.	Saka baris sing isih ana.
They like to take me there, and everywhere.	Padha seneng njupuk kula ana, lan nang endi wae.
The fire house.	Omahe kobongan.
The work became more advanced.	Pakaryan dadi luwih maju.
Consider the following two cases.	Coba rong kasus ing ngisor iki.
And even then.	Lan malah banjur.
I also did a good job.	Aku uga nindakake karya sing apik.
But finding her has changed the world and hers.	Nanging ketemu dheweke wis ngganti donya lan dheweke.
Rose watched us from a distance.	Rose ngawasi kita saka kadohan.
A sense of relief came over her.	Rasa lega teka ing dheweke.
She took it all in slowly, taking comfort in the familiar.	Dheweke njupuk kabeh ing alon, njupuk comfort ing menowo.
If he survives.	Yen dheweke slamet.
However, there is hope.	Nanging, ana sing diarep-arep.
I made a choice.	Aku nggawe pilihan.
I’ve come a long way.	Aku wis adoh banget.
We feel we have brought ourselves.	Kita rumangsa wis nggawa awake dhewe.
We went with her for a look.	We tindak karo dheweke kanggo dipikir.
He needs to know about the phone now.	Dheweke kudu ngerti babagan telpon saiki.
Mom knew the time had come.	Ibu ngerti wektune wis teka.
He says sure for the best.	Dheweke ujar manawa kanggo sing paling apik.
I didn’t mention it when the lights were on.	Aku ora nyebataken nalika lampu murup.
More than before, we sat and waited.	Luwih saka sadurunge, kita lungguh lan ngenteni.
Six wanted to turn around.	Enem kepingin noleh.
He has a name.	Dheweke duwe jeneng.
I winked.	Aku nglirik.
That happened in this case.	Sing kedadeyan ing kasus iki.
Some technical tools are required.	Sawetara alat teknis dibutuhake.
I lost them tonight.	Aku ilang mau bengi.
But, he said, there is more.	Nanging, ngandika, ana liyane.
This has been a problem for the past six years.	Iki wis dadi masalah sajrone nem taun kepungkur.
Humans make horrible experimental animals.	Manungsa nggawe kewan eksperimen sing nggegirisi.
There is a coming storm.	Ana badai teka.
People who have no choice in life.	Wong sing ora duwe pilihan ing urip.
He didn’t know how to deal with that truth.	Dheweke ora ngerti carane ngatasi bebener kasebut.
Check out the pictures.	Priksa metu gambar.
Step more and more, more.	Langkah liyane lan liyane, liyane.
He can do other things in life.	Dheweke bisa nindakake perkara liya ing urip.
But, in general, this is not the case.	Nanging, ing umum, iki ora.
She walked into the kitchen.	Dheweke mlaku menyang pawon.
I can’t use it again before bed.	Aku ora bisa nggunakake maneh sadurunge turu.
The worst cross -species.	Sing paling awon silang spesies.
But no one is against our policy.	Nanging ora ana sing nglawan kebijakan kita.
There was sweat on his face.	Ana kringet ing raine.
It's fall.	Iku tiba.
Dangerous, no doubt.	Mbebayani, ora mangu.
At the door, he turned back.	Ing lawang, dheweke noleh maneh.
I would have lost the sex of my married life.	Aku mesthi wis ilang jinis urip bebojoan.
A representative image is displayed.	Gambar perwakilan ditampilake.
She didn't like the way he continued to talk, standing in front of her.	Dheweke ora seneng karo cara dheweke terus ngomong, ngadeg ing ngarepe.
Looks pretty good on paper.	Katon cukup apik ing kertas.
That's bad news.	Kabar ala kuwi.
You’ve touched on some good points here.	Sampeyan wis ndemek sawetara poin sing apik ing kene.
The procedure can be continued as follows.	Prosedur iki bisa diterusake kaya ing ngisor iki.
But he didn’t want to believe it.	Nanging dheweke ora pengin percaya.
You are wrong, die wrong.	Sampeyan salah, mati salah.
But it’s not too long to forget the past.	Nanging ora suwe banget kanggo nglalekake masa lalu.
They are soldiers without weapons, without cause and without state.	Padha prajurit tanpa senjata, tanpa sabab lan tanpa negara.
Be in two or three places at one time.	Dadi ing loro utawa telu panggonan ing siji wektu.
I have to look around and see what is available cheaply.	Aku kudu nggoleki lan ndeleng apa sing kasedhiya murah.
You guys are taking me out of the air.	Sampeyan wong lanang sing njupuk kula saka udhara.
And it happened.	Lan ana kedadeyan.
Bring a list of questions you have.	Nggawa dhaptar pitakonan sing sampeyan duwe.
He felt it had nothing to do with it.	Dheweke rumangsa ora ana urusane.
We will be in more danger than we are now.	Kita bakal luwih bebaya tinimbang saiki.
You can’t use science or data to identify.	Sampeyan ora bisa nggunakake ilmu utawa data kanggo ngenali.
But it is not.	Nanging ora.
They don’t close sales and don’t do services there.	Dheweke ora nutup dodolan lan ora nindakake layanan ing kana.
Because of that, of course.	Amarga iku, mesthi.
Now we see each other and ride together at every opportunity.	Saiki kita ndeleng siji liyane lan numpak bebarengan saben kesempatan.
Nothing until everything is there.	Ora ana apa-apa nganti kabeh wis ana.
She is single.	Dheweke single.
It’s a medical question.	Iku pitakonan medis.
Somehow, he doesn’t look real anymore.	Piye wae, dheweke ora katon nyata maneh.
But this does not have to be the case.	Nanging iki ora kudu kaya ngono.
Tomorrow is a big day.	Sesuk iku dina gedhe.
It seems like a common problem but no one has the answer.	Kayane masalah umum nanging ora ana sing duwe jawaban.
It has been enough for months.	Wis cukup kanggo sasi.
I would appreciate any direction you can give.	Aku bakal appreciate sembarang arah sampeyan bisa menehi.
Everyone, from family to the media, wants to know why.	Saben uwong, saka kulawarga nganti media, kepengin ngerti sebabe.
This will continue until something finally gives out.	Iki bakal terus nganti soko pungkasanipun menehi metu.
That is not the point of this article.	Sing ora titik artikel iki.
Not up here.	Ora munggah kene.
I love your comments.	Aku seneng komentare.
Or just so we can put it.	Utawa mung supaya kita bisa sijine iku.
For me, my work is really fun.	Kanggoku, pakaryanku pancen nyenengake.
That is the purpose of this place.	Kuwi tujuane panggonan iki.
I reported it to the police.	Aku lapor menyang polisi.
God, man vs.	Gusti Allah, wong vs.
It kept telling me it was broken.	Iku terus marang kula iku rusak.
There are a few other things that are needed.	Ana sawetara perkara liyane sing dibutuhake.
Show up on time.	Tampilake ing wektu.
His brother did not know.	Kangmase ora ngerti.
He never shared the incident with anyone.	Dheweke ora tau nuduhake kedadeyan kasebut karo sapa wae.
I love business and industry.	Aku seneng bisnis lan industri.
Choose the best one to help you stay on target.	Pilih sing paling apik kanggo mbantu sampeyan tetep target.
I really enjoyed testing this equipment.	Aku seneng banget nguji peralatan iki.
There is real promise in it.	Ana janji nyata ing kono.
But don’t let anything throw you out of your game.	Nanging aja nganti ana apa-apa sing mbuwang sampeyan saka game sampeyan.
Random factors include subject identity and event.	Faktor acak kalebu identitas subyek lan acara.
Maybe not immediately, but instantly.	Mungkin ora langsung, nanging enggal.
I loved him, but he was exhausted.	Aku tresna marang dheweke, nanging dheweke lemes.
The damage yesterday was not great.	Kerusakan wingi ora gedhe.
We never thought we would get married.	Kita ora tau mikir bakal nikah.
He doesn’t believe that there is anyone else except us who can do it.	Dheweke ora ngandel yen ana wong liya kajaba kita bisa nindakake.
They are open.	Padha mbukak.
No problem, no problem, no problem.	Ora ana masalah, ora ana masalah, ora ana masalah.
I know what is true.	Aku ngerti apa sing bener.
Yes, he can do some of those things.	Ya, dheweke bisa nindakake sawetara perkara kasebut.
His throat had been cut from ear to ear.	Tenggorokane wis dipotong saka kuping nganti kuping.
We have some questions.	Kita duwe sawetara pitakonan.
It has to stop here.	Iku kudu mandheg kene.
I want to be outstanding.	Aku kepengin dadi pinunjul.
Well, it’s not difficult.	Inggih, iku ora angel.
He tells her that he obeyed.	Dheweke ngandhani yen dheweke dituruti.
Having a friend helps.	Duwe kanca mbantu.
You have to do both.	Sampeyan kudu nindakake loro-lorone.
No side effects were known.	Ora ana efek samping sing dingerteni.
Something to give you more control over your experience.	Soko kanggo menehi kontrol liyane liwat pengalaman.
He threw up his hands.	Dheweke mbuwang tangane.
I can’t wait to taste your taste.	Aku ora sabar ngenteni rasa sampeyan.
I asked him why he changed.	Aku takon dheweke kok diganti.
The mistake is certainly deep.	Kesalahan mesthi jero.
The fact that it has been under investigation cannot be retracted.	Kasunyatan yen wis ana ing penyelidikan ora bisa ditarik maneh.
There is no cash sign.	Ora ana tandha awis.
He died of blood loss, obviously.	Dheweke tilar donya amarga mundhut getih, jelas.
There are some obstacles.	Ana sawetara alangan.
If he had used it, he would have reached the office.	Yen dheweke wis nggunakake, dheweke mesthi wis tekan kantore.
You should give it a few minutes to reach the perfect temperature.	Sampeyan kudu menehi sawetara menit kanggo nggayuh suhu sing sampurna.
I think that instead of this there should be enough lines.	Aku sing tinimbang iki kudu ana baris cukup.
He had been mistakenly afraid of the first people.	Dheweke wis salah wedi karo wong-wong pisanan.
In addition, he remains the supreme man.	Kajaba iku, dheweke tetep dadi wong sing paling dhuwur.
He heard nothing but a quiet breath.	Dheweke ora krungu apa-apa kajaba ambegan sing sepi.
But he makes his music look good, and his voice is also good.	Nanging dheweke nggawe musike katon apik, lan swarane uga apik.
Humans can think and talk about the world around them.	Manungsa bisa mikir lan ngomong babagan donya ing saubengé.
We never even asked him the price.	We malah tau takon marang rega.
However, the story may be a cover.	Nanging, crita kasebut bisa uga dadi panutup.
You just have to get used to it.	Sampeyan mung kudu njaluk digunakake kanggo iku.
That’s also her.	Sing uga dheweke.
The test is not in a good time or a safe time.	Tes kasebut ora ana ing wektu sing apik utawa wektu sing aman.
I have to think about the future.	Aku kudu mikir masa depan.
She wondered how many more lay ahead.	Dheweke kepingin weruh carane akeh liyane lay ahead.
Everything else has to go.	Kabeh liyane kudu lunga.
It had brought her to this point, this woman.	Iku wis nggawa dheweke menyang titik iki, wong wadon iki.
He added, this is truly a power war.	Dheweke nambahake, iki sejatine perang kekuwatan.
And not just here.	Lan ora mung ing kene.
Costs are high and grow rapidly.	Biaya dhuwur lan tuwuh kanthi cepet.
He was quite strong himself.	Dheweke cukup kuat dhewe.
Remember, he said he saw her killed.	Elinga, dheweke kandha yen dheweke weruh dheweke dipateni.
Maybe he had thought about calling and changed his mind.	Mungkin dheweke wis mikir babagan nelpon lan ngganti pikirane.
She met me and married me there.	Dheweke ketemu aku lan nikah karo aku ing kana.
He refused and asked her to leave.	Dheweke ora gelem lan njaluk dheweke lunga.
I pulled it out and let people have it.	Aku ditarik metu lan supaya wong duwe.
He wants this.	Dheweke pengin iki.
I just think it’s funny.	Aku mung mikir iku lucu.
He will crash.	Dheweke bakal nabrak.
This is the right decision.	Iki minangka keputusan sing bener.
My knee was shot.	dhengkulku ditembak.
People with long hair are reluctant to eat and service.	Wong sing rambute dawa ora gelem mangan lan layanan.
Then he will train you.	Banjur dheweke bakal nglatih sampeyan.
I can’t imagine him going back to this place.	Aku ora bisa mbayangno yen bakal bali menyang papan iki.
The class became quite difficult.	Kelas dadi cukup angel.
I have to do with less.	Aku kudu nggawe apa karo kurang.
Off-road capability.	Kemampuan off-road.
The controls were healthy adult males.	Kontrol padha lanang diwasa sehat.
And it’s not like anyone else does anything with the character.	Lan ora kaya wong liya sing nindakake apa-apa karo karakter kasebut.
No more talking.	Ora ana sing omong-omongan maneh.
If you get people out, it’s possible.	Yen sampeyan njaluk wong metu, iku bisa.
Our results so far have been negative so far.	Asil kita nganti pungkasan iki negatif nganti saiki.
Top your head with a chair before leaving the ring.	Ndhuwur sirah karo kursi sadurunge ninggalake ring.
All this stuff is new.	Kabeh barang iki anyar.
Different from you, maybe different from the land.	Beda awak, mungkin beda tanah.
I looked through without seeing anything.	Aku nyawang liwat tanpa weruh apa-apa.
I think you will like her.	Aku mikir sampeyan bakal seneng dheweke.
So you are angry.	Dadi kowe nesu.
You can even distinguish by body language.	Sampeyan malah bisa mbedakake kanthi basa awak.
Nine patients were included in this study.	Sembilan pasien kalebu ing panliten iki.
Create a play station for the kids.	Nggawe stasiun dolanan kanggo bocah-bocah.
We wonder why, until now.	Kita kepingin weruh kenapa, nganti saiki.
Now, only a few, one or two.	Saiki, mung sawetara, siji utawa loro.
The rules in our country are becoming unclear.	Aturan ing negara kita dadi ora jelas.
No one ever pushed me.	Ora ana sing nate nyurung aku.
It feels amazing.	Rasane apik tenan.
Awesome.	Apik tenan.
I’m not sure about your use case.	Aku ora yakin babagan kasus panggunaan sampeyan.
But of course now it’s a bit difficult.	Nanging mesthine saiki rada angel.
That is called.	Sing diarani.
Or better yet, watch it all season.	Utawa luwih apik, nonton kabeh musim.
Today is different.	Dina iki beda.
I don’t know why you can’t live together.	Aku ora ngerti kenapa sampeyan ora bisa urip bebarengan.
Inside the ring is a square hole.	Ing njero cincin kasebut ana bolongan persegi.
Stocks in this part of the world will rise sharply.	Simpenan ing bagéan donya iki bakal mundhak banget.
No one else is going to lie.	Ora ana wong liya sing bakal ngapusi.
You don’t spend more than you have.	Sampeyan ora mbuwang luwih saka sampeyan duwe.
I just want to die.	Aku mung pengin mati.
Six long months of silence.	Enem sasi suwene meneng.
I probably did well then.	Aku mbokmenawa uga banjur.
When he came out of the cell.	Nalika dheweke metu saka sel.
But it’s not going to get any better.	Nanging ora bakal dadi luwih apik.
His head turned in her hands.	Sirahe nguripake ing tangan dheweke.
Then he helped his sister adjust her clothes.	Banjur nulungi adhine nyetel klambine.
And in many cases destroyed.	Lan ing akeh kasus numpes.
Hell looks at him.	Neraka katon ing dheweke.
I’m not sure where to start.	Aku ora yakin arep miwiti saka ngendi.
I will sms you the address.	Aku bakal sms sampeyan alamat.
I really enjoyed my time there.	Aku seneng banget wektu ana.
It’s what they want to look for, except.	Iku padha arep nggoleki, kajaba.
I wouldn’t approach her stock for that reason.	Aku ora bakal nyedhaki saham dheweke amarga alasan kasebut.
Start, as usual, with a picture.	Miwiti, kaya biasane, kanthi gambar.
Starting a routine will make you excited.	Miwiti rutinitas bakal nggawe sampeyan bungah.
Certainly a lot for me to think about.	Mesthi akeh kanggo aku mikir.
And we have a hot lead.	Lan kita duwe timbal panas.
Oh yes, he can.	Oh iya, dheweke bisa.
Or at least it has come out of error.	Utawa ing paling wis metu saka kesalahan.
You will be forever pushed into a chair.	Sampeyan bakal selawase di-push menyang kursi.
I hope you die of cancer.	Muga-muga sampeyan mati amarga kanker.
This is a good deed.	Iki tumindak apik.
Reading in context is what is called real life.	Maca ing konteks yaiku sing diarani urip nyata.
Add a little water during the process if necessary.	Tambahake banyu sing sethithik sajrone proses yen perlu.
He became a human remnant.	Dheweke dadi sisa-sisa manungsa.
They can use the application to a job or college or a professional application.	Dheweke bisa nggunakake aplikasi kasebut menyang proyek utawa kuliah utawa aplikasi profesional.
Check this and this and this and this.	Priksa iki lan iki lan iki lan iki.
Take time to cook with a family member or friend.	Njupuk wektu kanggo masak karo anggota kulawarga utawa kanca.
I expect good results.	Aku ngarepake asil sing apik.
Do not store or use near fire or heat sources.	Aja nyimpen utawa nggunakake cedhak geni utawa sumber panas.
And the experience provided is the first.	Lan pengalaman sing diwenehake iku pisanan.
I’m glad it’s coming.	Aku bungah wis teka.
Wait until we get closer.	Enteni nganti kita nyedhaki.
He was left without a mission and without support.	Dheweke ditinggal tanpa misi lan ora ana dhukungan.
Now half your chicken is ready.	Saiki setengah pitik sampeyan wis siyap.
I went for months without reading a newspaper.	Aku lunga pirang-pirang wulan tanpa maca koran.
To take yourself, naturally, seriously.	Kanggo njupuk dhewe, alam, serius.
Let them explain.	Ayo padha nerangake.
There is more.	Ana liyane.
I’m not the one who needs his attention.	Aku dudu sing butuh perhatiane.
Which we will have.	Kang bakal kita duwe.
This is to slowly raise the temperature of the eggs.	Iki kanggo alon-alon mundhakaken suhu saka endhog.
How could you not love him ?.	Kepiye carane sampeyan ora tresna marang dheweke?.
He won’t force it tonight.	Dheweke ora bakal meksa bengi iki.
But you don’t listen.	Nanging sampeyan ora ngrungokake.
We are invited to tell the truth.	Kita diundang kanggo ngomong sing bener.
The reason is the higher effective temperature in the final analysis.	Alasane yaiku suhu efektif sing luwih dhuwur ing analisis pungkasan.
I began to worry about my own cat.	Aku wiwit kuwatir karo kucingku dhewe.
There is a chance of that.	Ana kesempatan kang.
No one is going to come.	Ora ana sing bakal teka.
I don’t know what the correct term is.	Aku ora ngerti apa iku istilah sing bener.
It has nothing to do with money and power.	Ora ana hubungane karo dhuwit lan kekuwatan.
I have to make a decision.	Aku kudu nggawe keputusan.
Well, you are the judge.	Inggih, sampeyan dadi hakim.
My own wife was really nice to me.	Bojoku dhewe pancen apikan karo aku.
Oh, but he just needs a little push.	Oh, nanging dheweke mung butuh push sethithik.
Applications received after the due date will not be considered.	Aplikasi sing ditampa sawise tanggal amarga ora bakal dianggep.
It has been hard for her and she will lose everything.	Wis hard kanggo dheweke lan dheweke bakal kelangan kabeh.
There is no speed limit.	Ora ana watesan kacepetan.
These side effects have not been described previously.	Efek sisih iki durung diterangake sadurunge.
We are here for one thing.	Kita kene kanggo siji bab.
Don't make me angry.	Aja gawe aku nesu.
I disappeared a few years after your mother disappeared.	Aku ilang sawetara taun sawise ibumu ilang.
Deep and easy.	Jero lan gampang.
He has no home, no family, no people.	Dheweke ora duwe omah, ora duwe kulawarga, ora ana wong.
Our experience tells us about freedom of work.	Pengalaman kita ngandhani kebebasan kerja.
They were too big and hard.	Padha gedhe banget lan hard.
Help the guys out.	Nulung wong lanang metu.
He spoke in words that they did not understand.	Dèkné ngomong nganggo tembung sing ora dingertèni.
I just couldn’t bear to think that he was sick.	Aku mung ora tahan mikir yen dheweke lara.
The whole city was occupied by themselves.	Kutha kabèh padha dikuwasani dhéwé.
Kill me from it.	Matèni aku saka iku.
He looked at his hand again.	Dheweke nyawang tangane maneh.
I was making good money.	Aku iki nggawe dhuwit apik.
Group items by task.	Klompok item miturut tugas.
He’s a team.	Dheweke dadi tim.
So we turn off the water.	Dadi kita mateni banyu.
Try the experiment below.	Coba eksperimen ing ngisor iki.
He picked up the pieces and put them together again.	Dhèwèké ngangkat bêsik banjur didadèkaké siji manèh.
The last night of his life.	Wengi pungkasan uripe.
His voice remained quiet throughout.	Swarane tetep tenang ing saindhenging.
Goods around town.	Barang sak kutha.
He made our house his home.	Dheweke nggawe omah kita dadi omah.
These songs, the stories, come from life.	Lagu-lagu iki, critane, asale saka urip.
She was shocked.	Dheweke kaget banget.
I like it.	Aku seneng.
Then, repeat what you said and correct slowly.	Banjur, baleni apa sing diomongake lan koreksi kanthi alon.
It must be very dangerous.	Mesthine mbebayani banget.
Yes, yes, this could be a wonderful day.	Ya, ya, iki bisa dadi dina sing apik banget.
Like I said, they were trying to watch what they were eating.	Kaya sing wis dakkandhakake, dheweke lagi nyoba nonton apa sing dipangan.
Do nothing, for a few days.	Aja nindakake apa-apa, sawetara dina.
But my mother died and my sister has.	Nanging ibuku seda lan adhiku duwe.
The higher the better.	Sing luwih dhuwur luwih apik.
This doesn’t look very good.	Iki ora katon apik banget.
He thought he was responsible.	Dheweke ngira yen dheweke tanggung jawab.
Let’s find out some good information about the boy now.	Ayo goleki katrangan sing apik babagan bocah lanang saiki.
But it took three years to forget him.	Nanging butuh telung taun kanggo nglalekake dheweke.
With luck, we’ll see the site.	Kanthi luck, kita bakal weruh situs kasebut.
To wear a shirt.	Kanggo nganggo kaos.
It doesn’t make a copy.	Iku ora nggawe salinan.
Just the way she liked it.	Mung cara dheweke disenengi iku.
To read the report click here.	Kanggo maca laporan klik kene.
I’ve never hit it before, except in play.	Aku wis tau kenek sadurunge, kajaba ing play.
At the front was a clear space.	Ing ngarep ana papan sing jelas.
Only words he could come up with.	Mung tembung dheweke bisa teka karo.
We are excited for what is to come !!.	Kita bungah kanggo apa sing bakal teka !!.
And they received them.	Lan padha nampa wong-wong mau.
Each has a purpose.	Saben duwe tujuan.
Every word was a great effort for him.	Saben tembung ana gaweyan gedhe kanggo dheweke.
Some years we don’t rain, others we get too much.	Sawetara taun kita ora udan, liyane kita entuk akeh banget.
We must consider two cases.	Kita kudu nimbang rong kasus.
Tomorrow I’m going to go home and arrange.	Sesuk aku arep mulih lan ngatur.
Now I’m gone, but I’m adding a little.	Saiki aku wis ora ana, nanging aku nambahi sethithik.
Looking forward to hearing from you.	Looking forward kanggo krungu saka sampeyan.
We listen carefully to what you have to say.	Kita ngrungokake kanthi teliti apa sing sampeyan ucapake.
Horses have their own language.	Wong jaran duwe basa dhewe.
I love everyone in the house.	Aku tresna kabeh wong ing omah.
But that’s just the beginning.	Nanging kuwi mung wiwitan.
The original works well.	Asli kerjane apik.
I can’t handle too much art at once.	Aku ora bisa nangani kakehan seni bebarengan.
He didn’t do anything to be afraid of.	Dheweke ora nindakake apa-apa sing kudu diwedeni.
This test is difficult to perform.	Tes iki angel ditindakake.
You do a real recovery while you’re at home.	Sampeyan nindakake pemulihan nyata nalika sampeyan ana ing omah.
Because he doesn’t.	Amarga dheweke ora.
It might be next on the list.	Bisa uga sabanjure ing dhaptar.
I have an effort for you.	Aku duwe gaweyan kanggo sampeyan.
Looks like a pretty average card, really.	Katon kaya kertu cukup rata-rata, tenan.
The pair are also connected.	Pasangan kasebut uga disambungake.
He barely had time for us.	Dheweke meh ora duwe wektu kanggo kita.
Can't think now.	Ora bisa mikir saiki.
As a result, various types of memory devices have been introduced.	Akibaté, macem-macem jinis piranti memori wis ngenalaken.
He doesn’t need to sleep.	Dheweke ora perlu turu.
All parts.	Kabeh bagean.
When it arrived, we were able to log in without any problems.	Nalika teka, kita bisa mlebu tanpa masalah.
This task goes beyond the purpose of this paper.	Tugas iki ngluwihi tujuan saka makalah iki.
The fathers have come, but they have not.	Bapak-bapak wis teka, nanging ora.
They hurt you.	Padha gawe lara sampeyan.
The board at the back is the teacher’s area.	Papan ing mburi yaiku area guru.
This is sometimes the case.	Iki kadhangkala kasus.
So you have a choice to make.	Dadi sampeyan duwe pilihan kanggo nggawe.
The house next to the mine is under construction.	Omah ing jejere tambang lagi dibangun.
She couldn't say anything.	Dheweke ora bisa ngomong apa-apa.
I have made zero progress.	Aku wis digawe nul kemajuan.
But it’s something.	Nanging iku soko.
I'm up.	Aku munggah.
And do it.	Lan nindakake.
Here, we examine the following questions.	Ing kene, kita nliti pitakonan ing ngisor iki.
In other words, we need to know the reasons for our actions.	Kanthi tembung liya, kita kudu ngerti sebab-sebab tumindak kita.
I’ve been running for a very long time.	Aku wis mlaku suwe banget.
She wanted me to bring her.	Dheweke kepengin supaya aku nggawa dheweke.
Dogs will know.	Asu bakal ngerti.
We can handle it.	Kita bisa nangani iku.
Arrive at the place and exit quickly.	Tekan panggonan banjur metu kanthi cepet.
There was a pain in it.	Ana rasa lara ing kana.
And decided to go ahead and just throw them as well.	Lan mutusaké kanggo ndhisiki lan mung uncalan wong-wong mau uga.
I have sometimes made love to one woman while thinking of another.	Aku wis kadhangkala nggawe katresnan kanggo wong wadon siji nalika mikir liyane.
But no one has killed anyone yet.	Nanging durung ana sing mateni sapa wae.
They were in plain error.	Padha ing kesalahan kosong.
In fact, they can be very helpful.	Kasunyatane, dheweke bisa banget mbiyantu.
You all went back to your places.	Kowe kabeh padha bali menyang panggonanmu.
One that is closer to home this time.	Siji sing luwih cedhak karo omah wektu iki.
The most common value occurs.	Nilai sing paling kerep kedadeyan.
Overall, young people showed lower confidence.	Sakabèhé, wong enom nuduhake kapercayan sing luwih murah.
Yes, it is busy.	Ya, iku sibuk.
There is only this.	Ana mung iki.
Anyone can make a mistake.	Sapa wae bisa nggawe kesalahan.
Some of us probably won’t.	Sawetara kita mbokmenawa ora bakal.
So we have to fight a little bit.	Dadi kita kudu perang sethithik.
Look really.	Delengen tenan.
I was so right.	Aku dadi bener.
It will not be used for any other purpose.	Ora bakal digunakake kanggo tujuan liyane.
But we do what we do.	Nanging kita apa kita.
I think this is what it is.	Aku iki apa iku.
But it looks fake.	Nanging katon palsu.
That looks high.	Sing katon dhuwur.
It was very much still in the house, very empty.	Iku banget isih ing omah, kosong banget.
I did not change the name of the image.	Aku ora ngganti jeneng gambar.
Let’s go back to the rest.	Ayo bali menyang liyane.
I listened to her.	Aku ngrungokake dheweke.
But everyone is different.	Nanging saben wong beda-beda.
One part of the ship left and both sides on.	Siji bagean kapal kiwa lan loro-lorone ing.
However, now we know that one is not enough.	Nanging, saiki kita ngerti yen siji ora cukup.
I’m not crazy.	Aku ora edan.
There was a very sad incident to his family.	Ana kedadeyan sing sedhih banget marang kulawargane.
Safety in numbers.	Safety ing nomer.
If he has a weapon, there is no sign.	Yen dheweke duwe gaman, ora ana tandha-tandha.
They wanted it to be something they weren’t.	Padha wanted kanggo dadi soko sing padha ora.
Not much is happening.	Ora akeh sing kedadeyan.
This is because the above research and development has been done.	Iki amarga riset lan pangembangan ing ndhuwur wis ditindakake.
Your house is too far away.	Omahmu adoh banget.
Otherwise, a random effects model is used.	Yen ora, model efek acak digunakake.
there is nothing.	ora ana apa-apa.
He has a heart and nothing is better.	Dheweke duwe ati lan ora ana sing luwih apik.
That’s how we’re going to save the race.	Mangkene carane kita bakal nylametake balapan.
These factors are unique.	Faktor kasebut unik.
You’ve done us a bad turn.	Sampeyan wis rampung kita giliran ala.
We don’t know his real name, or even if he has it.	Kita ora ngerti jeneng asline, utawa sanajan dheweke duwe.
No memories with him.	Ora ana kenangan karo dheweke.
You want to do it again and again.	Sampeyan pengin nindakake maneh lan maneh.
He remained very consistent, very positive.	Dheweke tetep konsisten banget, positif banget.
It should be introduced.	Kudu dikenalake.
He started in this direction.	Dheweke miwiti ing arah iki.
So, we were very surprised and, of course, very happy.	Dadi, kita kaget banget lan, mesthi, seneng banget.
The camera says, the card is locked.	Kamera ngandika, kertu dikunci.
The culture must be changed from top to bottom.	Budaya kasebut kudu diganti saka ndhuwur nganti ngisor.
Act like a man.	Tumindak kaya wong lanang.
The woman was killed while we were there.	Wong wadon tiwas nalika kita lagi.
He was first in line.	Dheweke pisanan ing baris.
And pain doesn’t matter.	Lan pain ora Matter.
To download more than you files.	Kanggo download luwih saka sampeyan file.
And don’t even ask exactly what’s going to happen.	Lan malah ora takon persis apa sing bakal kelakon.
My mother's brother.	Kangmas ibuku.
She pushed the boy away from her.	Dheweke nyurung bocah kasebut adoh saka dheweke.
But literally at gunpoint.	Nanging secara harfiah ing bedhil.
But then she broke down for me, and hard.	Nanging banjur dheweke nyuwil mudhun kanggo kula, lan hard.
But if you have made a mistake.	Nanging yen sampeyan wis nggawe kesalahan.
You can read the letter here.	Sampeyan bisa maca layang ing kene.
However, the plan so far has been slowly being developed.	Nanging, rencana kasebut nganti saiki alon-alon dikembangake.
Set it first.	Setel dhisik.
I’m not going anywhere right now.	Aku ora arep menyang ngendi wae saiki.
I came here not to speak, but to hear you speak.	Aku teka kene ora kanggo ngomong, nanging kanggo ngrungokake sampeyan ngomong.
No loss, but no relief.	Ora krasa rugi, nanging ora ana relief.
Add oil and salt and mix.	Tambah lenga lan uyah lan nyampur.
Like a normal girl.	Kaya bocah wadon normal.
This can continue for several hours.	Iki bisa terus nganti pirang-pirang jam.
So weird.	Dadi aneh.
But you know what people are talking about.	Nanging sampeyan ngerti apa sing diomongake wong.
Just a theory.	Mung teori.
Of course, he loved her.	Mesthi, dheweke tresna marang dheweke.
It is a property of business logic.	Iku properti saka logika bisnis.
These people don’t want anything from him.	Wong-wong iki ora pengin apa-apa saka dheweke.
Sometimes, my father uses difficult words.	Kadhangkala, bapakku nggunakake tembung sing angel.
If possible, it’s best to use your own original photos.	Yen bisa, luwih becik nggunakake foto asli sampeyan dhewe.
When you exercise you will sweat.	Nalika sampeyan olahraga sampeyan bakal kringet.
I just want to tell you.	Aku mung arep ngandhani sampeyan.
And if you can see your behavior, there is hope for change.	Lan yen sampeyan bisa ndeleng prilaku sampeyan, ana pangarep-arep kanggo owah-owahan.
Obviously, this is not effective.	Temenan, iki ora efektif.
He was now in perfect darkness.	Dheweke saiki ana ing pepeteng sing sampurna.
The day after tomorrow.	Dina sawise sesuk.
Some cases come for treatment.	Sawetara kasus teka kanggo perawatan.
That was the difference in the series.	Sing ana prabédan ing seri.
And this is only half the problem.	Lan iki mung setengah masalah.
I made it all the worse.	Aku digawe kabeh Samsaya Awon.
More than pleased in fact.	Luwih saka pleased ing kasunyatan.
She was done for the day.	Dheweke wis rampung kanggo dina.
Oh, so good.	Oh, apik banget.
The city is a real place.	Kutha iki minangka papan sing nyata.
Then we will be left alone with ourselves.	Banjur kita bakal ditinggal mung karo awake dhewe.
once.	sepisan.
Burn it all.	Diobong kabeh.
Well, at least for the three of us.	Inggih, paling ora kanggo kita telu.
Don't get in that game.	Aja njaluk ing game sing.
We know how it happened.	Kita ngerti kepiye kedadeyan kasebut.
You have a cat.	Sampeyan duwe kucing.
The hardest part.	Sing paling angel.
A small push won’t do it.	A push cilik ora bakal nindakake.
They are very large dogs.	Padha asu gedhe banget.
I have a very important task in the morning.	Aku duwe tugas sing penting banget ing wayah esuk.
There are some interesting things here.	Ana sawetara perkara sing menarik ing kene.
This is the first time anyone has heard of me.	Iki pisanan wong krungu aku.
People still want to do anything.	Wong isih pengin nindakake apa-apa.
You couldn’t be better than that.	Sampeyan ora bisa dadi luwih apik saka iku.
Confused where your story is.	Bingung ngendi critamu.
Accordingly, black data is not limited to just one data set.	Patut, data ireng ora diwatesi mung siji set data.
It sounds real.	Iku muni nyata.
In you go.	Ing sampeyan lunga.
Others left the country to await the storm.	Liyane ninggalake negara kanggo ngenteni badai.
Little rest.	Sithik ngaso.
Sounds very difficult to deal with.	Muni banget angel kanggo menehi hasil karo.
He was still in the hospital room.	Dheweke isih ana ing kamar rumah sakit.
It’s the step of a tired man.	Iku langkahe wong kesel.
The back of him is.	Mburi wong iku.
He paused for a moment.	Dheweke mandheg sedhela.
He could fit half of each leg in that thought.	Dheweke bisa pas setengah saka saben sikil ing sing panginten.
They wear red and white.	Padha nganggo abang lan putih.
We won’t know until the end.	Kita ora bakal ngerti nganti pungkasan.
He knows the ups and downs.	Dheweke ngerti munggah lan mudhun.
That feels so much better.	Sing krasa luwih apik.
He didn't know much about the ship.	Dheweke ora ngerti banget babagan kapal kasebut.
Knowing it’s not in your best interest isn’t good enough.	Ngerti iku ora kanggo kapentingan paling apik iku ora cukup apik.
Well, this is not a cause but an effect.	Inggih, iki dudu sabab nanging efek.
He wouldn’t make a mistake like that.	Dheweke ora bakal nggawe kesalahan kaya ngono.
We fail to see waiting for that context.	Kita gagal ndeleng ngenteni konteks kasebut.
Or until there is no water.	Utawa nganti ora ana banyu.
Our guys go back and forth with fun stories.	Wong lanang kita maju lan bali kanthi crita sing nyenengake.
It was quiet and beautiful.	Iku sepi lan ayu.
The building is still there.	Bangunan iki isih ana.
Now and now and now, what is here.	Saiki lan saiki lan saiki, apa sing ana ing kene.
It was too late for me.	Iku kasep kanggo kula.
My family and I are really happy.	Aku lan keluargaku pancen seneng banget.
Or you may be angry with your father.	Utawa sampeyan bisa nesu karo bapakmu.
Two are in critical condition and five are stable.	Loro ing kondisi kritis lan lima stabil.
There is still plenty of room for error.	Ana isih akeh kamar kanggo kesalahan.
And go.	Lan lunga.
confident.	mesthi.
And it will cost us so little to keep.	Lan bakal biaya kita supaya sethitik supaya supaya.
When they were shot, we were shot.	Nalika padha ditembak, kita ditembak.
If they are wrong and don’t accept anything, it’s bad.	Yen padha salah lan ora nampa apa-apa, iku ala.
But, in many ways, they become more important.	Nanging, kanthi akeh cara, dheweke dadi luwih penting.
She tried to breathe slowly, but couldn't.	Dheweke nyoba ambegan alon, nanging ora bisa.
He never called those numbers, didn’t want to see them again.	Dheweke ora nate nelpon nomer kasebut, ora pengin ndeleng wong-wong mau maneh.
It should not take more than a few minutes.	Sampeyan ngirim ora njupuk luwih saka sawetara menit.
Not too much.	Ora kakehan.
It’s hard work.	Iku karya hard.
He has.	Dheweke duwe.
Everyone thought the scene was so beautiful, except me.	Kabeh wong ngira yen pemandangan iku apik banget, kajaba aku.
He stood up and looked around.	Dheweke ngadeg lan nyawang mubeng.
partial.	saperangan.
Wrong wrong wrong.	Salah salah salah.
A very common story is repeated.	Crita sing umum banget diulang.
Just make the pattern unattractive.	Mung nggawe pola ora menarik.
For your application.	Kanggo aplikasi sampeyan.
Don't worry.	Ojo sumelang.
Call it tonight.	Sebut wae bengi.
She was tall, thin, with short brown hair.	Dheweke dhuwur, lancip, rambute coklat cendhak.
No use watching, he was tired.	Ora ana gunane nonton, dheweke kesel.
It’s how they control us.	Iku carane padha ngontrol kita.
What they have done has made a difference.	Apa sing wis ditindakake wis nggawe bedane.
But we are close.	Nanging kita wis cedhak.
I thought memories were important.	Aku panginten kenangan iku penting.
Your hope is that your audience will become your audience.	Pangarep-arep sampeyan supaya pamirsa bakal dadi pamirsa sampeyan.
No one signed up with him.	Ora ana sing mlebu karo dheweke.
You have reason to be angry and it is absolutely real.	Sampeyan duwe alasan kanggo nesu lan pancen nyata.
But again he surprised me.	Nanging maneh dheweke kaget aku.
I made it impossible for them to hurt me again.	Aku nggawe ora mungkin wong-wong mau bisa nglarani aku maneh.
We read a lot of books written about him.	Kita maca akeh buku sing ditulis babagan dheweke.
At least he didn’t carry a weapon.	Paling ora dheweke ora nggawa gaman.
You can ask your parents to tell you more.	Sampeyan bisa njaluk wong tuwa kanggo ngandhani luwih akeh.
No problem because you will die.	Ora masalah amarga sampeyan bakal mati.
He had ordered more, because it was good.	Dheweke wis dhawuh liyane, amarga iku apik.
He already has time.	Dheweke wis duwe wektu.
However, they died.	Nanging, padha mati.
I took a step towards her.	Aku njupuk langkah menyang dheweke.
She nodded.	Dheweke manthuk.
Players start with the first few cards.	Pemain miwiti karo sawetara kertu pisanan.
You probably won’t respond to that letter.	Mbokmenawa sampeyan ora bakal nanggapi layang kasebut.
He has many questions as well as answers.	Dheweke duwe pitakonan akeh kaya jawaban.
This is usually done by setting the form fields to be hidden.	Biasane ditindakake kanthi nyetel kolom formulir sing didhelikake.
Like not wanting to say.	Kaya ora arep ngomong.
Love can go anywhere.	Katresnan bisa menyang ngendi wae.
So we know when they’re getting the letter.	Dadi kita ngerti nalika lagi njupuk layang.
This stage is considered to last several hundred thousand years.	Tahap iki dianggep tahan sawetara atus ewu taun.
He completed two years of college.	Dheweke rampung rong taun kuliah.
One day the police might come.	Sawijining dina polisi bisa teka.
It holds value.	Iku ngemu regane.
I just became myself again.	Aku mung dadi aku maneh.
He did not appear.	Dheweke ora katon.
She wants to be at home with her mother.	Dheweke kepengin ana ing omahe karo ibune.
He could barely breathe.	Dheweke meh ora bisa ambegan.
They take a lot of interest in natural objects.	Padha njupuk akeh kapentingan ing obyek alam.
So even that is good.	Dadi malah sing apik.
But a lot of that stuff hasn’t been printed.	Nanging akeh barang kasebut wis ora dicithak.
White or light yellow to red.	Putih utawa kuning cahya nganti abang.
Her performance stayed with me for several weeks.	Kinerja dheweke tetep karo aku nganti pirang-pirang minggu.
But nothing can be done about it.	Nanging ora ana sing bisa ditindakake.
But not now, not like this.	Nanging ora saiki, ora kaya iki.
The link to my app is below.	Link menyang appku ana ing ngisor iki.
I assure you that your explanation has been accepted.	Kawula sumanggakaken bilih panjelasan panjenengan sampun katampi.
Well, except for one.	Inggih, kajaba siji.
I don’t remember much about the building.	Aku ora eling babagan bangunan kasebut.
But that was never the way to go.	Nanging kuwi ora tau dadi dalane.
But he knows how magic works.	Nanging dheweke ngerti cara kerjane sihir.
Now this guy is one of my best friends.	Saiki wong iki minangka salah sawijining kanca sing paling apik.
One thing hasn’t changed.	Siji bab durung owah.
And it contains a mechanism that will achieve this.	Lan ngemot mekanisme sing bakal entuk iki.
The device gives users access to email in a mobile environment.	Piranti kasebut nyedhiyakake pangguna akses menyang email ing lingkungan seluler.
You have to let go.	Sampeyan kudu nglilani.
Add the wine and bring to a boil to reduce the amount by half.	Tambah anggur lan godhok kanggo ngurangi jumlah setengah.
He approaches you.	Dheweke nyedhaki sampeyan.
All very helpful and friendly.	Kabeh banget mbiyantu lan grapyak.
Do not remove the skin from the chicken.	Aja mbusak kulit saka pitik.
Very nice finish.	Rampung sing apik banget.
Like someone taking over his hand and opening his finger.	Kaya wong njupuk liwat tangan lan mbukak driji.
It’s going from a growth model to a flow model.	Iku arep saka model wutah kanggo model aliran.
I put up another picture from today.	Aku sijine gambar liyane saka dina iki.
We can still be happy.	Kita isih bisa seneng.
Or, you know, really early.	Utawa, sampeyan ngerti, tenan awal.
He has not yet been able to accept himself.	Dheweke durung bisa nampa dhewe.
I'm totally sick.	Aku lara babar blas.
I prefer this one.	Aku luwih seneng sing iki.
You have to believe me about it.	Sampeyan kudu pracaya kula bab iku.
There was music but they didn’t listen to the music.	Ana musik nanging padha ora ngrungokake musik.
There is a lot of pain in the world.	Ana akeh pain ing donya.
Not just yet.	Ora mung durung.
Think, if you can.	Mikir, yen sampeyan bisa.
But you’ve had you since.	Nanging sampeyan wis duwe sampeyan wiwit.
Law and order will be broken.	Hukum lan ketertiban bakal rusak.
The train never changed lanes.	Sepur ora nate ganti dalan.
I think we looked at the safety pass very early on.	Aku kita katon ing safety pass banget awal.
It was dark black everywhere.	Iku ireng peteng nang endi wae.
The men drank the water.	Wong lanang ngombe banyu.
Think how smart it is, really.	Mikir carane pinter iku, tenan.
The factors included in the developed model are consistent with the literature.	Faktor-faktor sing kalebu ing model sing dikembangake cocog karo literatur.
I still have good science.	Aku isih duwe ilmu sing apik.
What ‘join’ means is unclear.	Apa tegese 'gabung' ora jelas.
Write a script with input from other authors.	Nulis naskah kanthi input saka penulis liyane.
If taken, the record is not produced.	Yen dijupuk, rekaman ora diprodhuksi.
Be careful with that.	Ati-ati karo sing.
I didn’t see him.	Aku ora weruh dheweke.
It’s for the community.	Iku kanggo masyarakat.
Other factors probably play a larger role.	Faktor liyane mbokmenawa nduweni peran sing luwih gedhe.
I love having people over.	Aku seneng duwe wong liwat.
Sometimes they lie to one another.	Kadang padha ngapusi siji liyane.
And it turns out that’s true.	Lan pranyata sing bener.
And because some of his work is better than he knows it.	Lan amarga sawetara karyane luwih apik tinimbang dheweke ngerti.
He didn’t sleep walking over.	Dheweke ora turu mlaku liwat.
It’s in town for one and a half hours.	Ana ing kutha siji setengah jam.
I don’t like to talk about her.	Aku ora seneng ngomong babagan dheweke.
In fact, he doesn’t like to discuss anything personal.	Nyatane, dheweke ora seneng ngrembug babagan apa wae sing pribadi.
Hopefully we will consider the evidence as we move forward.	Muga-muga bakal nimbang bukti kasebut nalika kita maju.
Sometimes you have to lose to appreciate this.	Kadhangkala sampeyan kudu kalah kanggo ngormati iki.
Furthermore, the system does not respond to changes in reality.	Salajengipun, sistem kasebut ora nanggapi owah-owahan kasunyatan.
No one wants attention like that.	Ora ana sing pengin perhatian kaya ngono.
Now, it looks like everything is working.	Saiki, katon kabeh bisa digunakake.
In field conditions.	Ing kahanan lapangan.
Her favorite book, a frequent destination.	Buku favorit dheweke, panggonan sing kerep dituju.
Warm in the room.	Anget ing kamar.
We disagree.	Kita ora setuju.
She is sick.	Dheweke lagi lara.
He just plays with whatever is available.	Dheweke mung muter karo apa wae sing kasedhiya.
One too many.	Siji kakehan.
But cats are not human.	Nanging kucing dudu manungsa.
Stuff on the wall.	Barang ing tembok.
He would wait.	Dheweke bakal ngenteni.
No big deal.	Ora ana barang gedhe.
Will want to go.	Bakal arep lunga.
I can’t feel what other people feel.	Aku ora bisa ngrasakake apa sing dirasakake wong liya.
There was not enough food or resources for the people inside.	Ora ana pangan utawa sumber daya sing cukup kanggo wong-wong ing njero.
You look good when done.	Sampeyan katon apik nalika rampung.
However, it is not necessary to limit the theory in this way.	Nanging, ora perlu mbatesi teori kasebut kanthi cara iki.
At this point, he walked through the room.	Ing wektu iki, dheweke mlaku ngliwati kamar.
Flee her.	Mlayu dheweke.
But, let’s go.	Nanging, ayo lunga.
My love for my father feels small when compared to my mother.	Tresnaku marang bapak krasa cilik yen dibandhingake karo ibu.
And they actually love every moment.	Lan padha bener tresna saben wayahe.
Walk to the door, the wall.	Mlaku menyang lawang, tembok.
I’m sure you missed my point.	Aku yakin sampeyan ora kejawab maksudku.
The contents are indicated in dry weight.	Isine dituduhake ing bobot garing.
He was not right.	Dheweke ora bener.
We think nothing is visible.	Kita mikir ora ana sing katon.
Life has taught him.	Urip wis mulang dheweke.
And the last one will be the first.	Lan kang pungkasan bakal dadi pisanan.
As a result, high engine performance is obtained.	Akibaté, kinerja engine dhuwur dijupuk.
It was the music that caught up with me.	Iku musik sing kejiret karo kula.
The house will collapse about you.	Omah bakal ambruk babagan sampeyan.
It was built much later.	Iku dibangun akeh mengko.
Of course, you know more than that.	Mesthi, sampeyan ngerti luwih saka iku.
I am a man and need to think more about my future wife.	Aku wong lanang lan kudu luwih mikir babagan calon bojoku.
For one, you’re done.	Kanggo siji, sampeyan wis rampung.
I was surprised, of course.	Aku kaget, mesthi.
I get them to hold it as government land.	Aku njaluk wong-wong mau kanggo nyekeli minangka tanah pemerintah.
It knows the direction.	Iku ngerti arah.
He was out of his way.	Dheweke metu saka dalane.
It’s because it’s far from done.	Iku amarga iku adoh saka rampung.
Yes he is married.	Ya wis nikah.
Your husband is gone.	Bojomu wis ora ana.
Maybe he was just sick of me.	Mungkin dheweke mung lara karo aku.
The fish will be very good.	Iwak bakal apik banget.
The results are representative of two independent experiments.	Asil minangka wakil saka rong eksperimen independen.
Others make you smile and laugh.	Liyane nyebabake sampeyan mesem lan ngguyu.
Her career is more stable.	Karir dheweke luwih stabil.
From that decision, an appeal must be made.	Saka putusan kasebut, banding kudu ditindakake.
That’s not what this challenge is about.	Iku ora apa tantangan iki bab.
He was happy with our team.	Dheweke seneng karo tim kita.
You have to do it now, in fact.	Sampeyan kudu nindakake saiki, nyatane.
In the view of his head.	Ing tampilan sirahe.
I came to believe that the rule did not apply to me.	Aku dadi percaya yen aturan kasebut ora ditrapake kanggo aku.
Very good food.	Panganan sing apik banget.
His success has never stopped.	Kasuksesane ora nate ngendhaleni.
This movie has nothing to do with me, or my song.	Film iki ora ana hubungane karo aku, utawa laguku.
It is normal for people to be afraid to stand on their own.	Normal kanggo wong sing wedi ngadeg dhewe.
The device is further described below.	Piranti kasebut luwih diterangake ing ngisor iki.
We hope to address this later.	Kita ngarep-arep kanggo ngatasi iki mengko.
I will support you.	Aku bakal ndhukung sampeyan.
Humans have done the same.	Manungsa uga wis nglakoni.
And it’s weird.	Lan iku aneh.
We know the feeling that is there.	Kita ngerti perasaan sing ana ing kono.
And people who like to read crime books.	Lan wong sing seneng maca buku kejahatan.
I saw his condition.	Aku weruh kahanane awake.
third leg.	sikil katelu.
It’s getting in the way a lot tonight.	Iku njaluk ing dalan akeh bengi iki.
Just for critical discussion.	Mung kanggo diskusi kritis.
Okay, we shouldn’t have let him in.	Oke, kita kudune ora nglilani dheweke mlebu.
We were rich.	Kita padha sugih.
But it doesn’t matter.	Nanging ora masalah.
He grew on me.	Dheweke tuwuh ing aku.
Though not afraid to get it, it just exists.	Sanadyan ora wedi entuk, mung ana.
She ran, and her father found her at the door.	Dheweke mlayu, lan bapake ketemu dheweke ing lawang.
No it hasn’t been possible.	Ora wis ora bisa.
But it’s cool.	Nanging kelangan.
We consider them.	We nimbang wong.
Art is just like that.	Seni mung kaya ngono.
I love working and getting paid.	Aku seneng kerja lan entuk bayaran.
So still quite young.	Dadi isih cukup enom.
They said it turned out to be good.	Padha ngomong iku ternyata apik.
I don’t care.	Aku ora peduli.
We are not ready yet.	Kita durung siyap.
I apologize for everything.	Aku njaluk ngapura kanggo kabeh.
Everything is a new movement.	Kabeh ana gerakan anyar.
You can build with players like him.	Sampeyan bisa mbangun karo pemain kaya dheweke.
It’s my own life.	Iku uripku dhewe.
That won’t help.	Kuwi ora bakal nulungi.
They’re not really even bad.	Padha ora tenan malah ala.
This is really very easy.	Iki pancene gampang banget.
Your pleasure is my desire.	Kesenenganmu dadi kekarepanku.
Marriage does not produce children.	Kekawin ora ngasilake anak.
I have to tell her.	Aku kudu ngandhani dheweke.
I actually think he was expecting it.	Aku bener mikir dheweke ngarepake.
Not a problem for me.	Ora masalah kanggo aku.
I signed my own report.	Aku mlebu raport dhewe.
You can suggest some reference materials.	Sampeyan bisa menehi saran sawetara bahan referensi.
Longer.	Luwih suwe.
My home is your home as you say.	Omahku omahmu kaya sing diomongake.
That’s hard work.	Sing kerja keras.
This guy isn’t going anywhere.	Wong iki ora arep menyang ngendi-endi.
And money helps.	Lan dhuwit mbantu.
We’re not talking about small towns.	Kita ora ngomong babagan kutha cilik.
However, the technique is not free of limitations.	Nanging, teknik kasebut ora bebas saka watesan.
For some reason, he looks different to me.	Kanggo sawetara alasan, dheweke katon beda karo aku.
Now he will never return from across the water.	Saiki dheweke ora bakal bali saka sebrang banyu.
This debate has been going on for a week or so.	Debat iki wis ana seminggu utawa luwih.
Since then it has been performed every four.	Wiwit iku wis dileksanakake saben papat.
You have a very nice apartment.	Sampeyan duwe apartemen sing apik banget.
I am not a threat to you.	Aku ora ancaman kanggo sampeyan.
Put your dreams out of your head.	Sijine impen metu saka sirah.
However, the film is easy to watch.	Nanging, film iki gampang ditonton.
A year has passed.	Setaun wis liwati.
Participants were resuscitated initially at six months.	Peserta diterusake wiwitane ing enem sasi.
But given the love and space you will have my heart.	Nanging diwenehi katresnan lan papan sampeyan bakal duwe atiku.
Make history or you become history.	Nggawe sejarah utawa sampeyan dadi sejarah.
It’s not so easy.	Iku ora supaya gampang.
We can’t stay here.	Kita ora bisa tetep ing kene.
There are some good things outside of your room.	Ana sawetara barang sing apik ing njaba ruangan sampeyan.
The last stage of stress.	Tahap pungkasan stres.
For some reason that seemed an hour ago.	Kanggo sawetara alasan sing ketoke jam kepungkur.
I hope he loves the boy like he did in the first place.	Muga-muga dheweke tresna marang bocah kasebut kaya sing sepisanan.
Keep reading to learn more.	Terus maca kanggo sinau luwih akeh.
Each layer can have a front surface and a back surface.	Saben lapisan bisa duwe permukaan ngarep lan permukaan mburi.
Everyone is afraid but you.	Kabeh wong wedi nanging sampeyan.
It has been regular.	Wis biasa.
He really made the day go faster.	Dheweke pancen nggawe dina luwih cepet.
I will never have to play the game again.	Aku ora bakal kudu muter game maneh.
You never saw me.	Kowe ora tau weruh aku.
Pay me now.	Bayar aku saiki.
That is totally wrong.	Sing babar blas salah.
At least it was dark for him.	Paling ora peteng kanggo dheweke.
Give it a shot though.	Menehi iku dijupuk sanadyan.
Not to mention plenty of food for a family of five.	Ora kanggo sebutno akeh pangan kanggo kulawarga lima.
Maybe it’s a personal matter that was done by someone else.	Mungkin masalah pribadi sing ditindakake dening wong liya.
Many believed in him.	Akeh sing percaya marang dheweke.
They are slightly different and much recommended.	Padha rada beda lan akeh dianjurake.
economic growth and change.	wutah ekonomi lan owah-owahan.
This is not a room anymore.	Iki dudu kamare maneh.
All communication must be in the other body.	Kabeh komunikasi kudu ana ing awak liyane.
But it has your full network coverage.	Nanging nduweni jangkauan jaringan lengkap sampeyan.
I think this is going to be a great game.	Aku iki bakal dadi game gedhe.
The waiter pays the price.	Sing ngladèni mbayar regané.
Still waiting for it.	Isih ngenteni iku.
Finally, the show started.	Pungkasan, acara kasebut diwiwiti.
Any suggestions or success stories would be helpful.	Sembarang saran utawa crita sukses bakal mbiyantu.
Everyone has the right to use it.	Saben uwong nduweni hak kanggo nggunakake.
The food was amazing and the staff were excellent.	Panganan iki apik tenan lan Staff padha banget.
It’s better you never meet.	Luwih becik kowe ora tau ketemu.
They also want to hear it.	Dheweke uga pengin krungu.
That daughter has a son.	Sing putri duwe anak lanang.
With everyone, it’s different.	Karo saben wong, iku beda.
This is very easy to do.	Iki gampang banget digawe.
Talking to family and the general world is unknown.	Ngomong karo kulawarga lan jagad umum ora dingerteni.
I get a second opinion.	Aku njaluk pendapat kapindho.
We really have been great.	Kita pancen wis gedhe.
It must be pretty cool.	Iku kudu cantik kelangan.
But the results are the same.	Nanging asil sing padha.
How you act.	Carane sampeyan tumindak.
The war is not over and the people are still standing.	Perang durung rampung lan rakyat isih ngadeg.
You will also get older.	Sampeyan uga bakal tuwa.
Minutes to hours.	Menit dadi jam.
Don’t just force it to sign up.	Aja mung meksa mlebu.
It’s bad for the team and good for the players.	Iku ala kanggo tim lan apik kanggo pemain.
Below is the scale.	Ing ngisor iki skala kasebut.
White destroyed for medical office building, above.	Putih sing numpes kanggo bangunan kantor medical, ndhuwur.
I think this is true.	Aku iki bener.
Men can get lost in the deep and dark eyes.	Wong lanang bisa kesasar ing mripat sing jero lan peteng.
In fact, it’s one of those things it was designed for.	Ing kasunyatan, iku salah siji saka iku dirancang kanggo.
Every four hours.	Saben jam papat.
Get her to join that band.	Njaluk dheweke kanggo gabung band sing.
Name and address, please.	Jeneng lan alamat, mangga.
It is very stable.	Iku stabil banget.
It’s just a bad dream, you tell yourself.	Iku mung ngimpi ala, sampeyan ngomong dhewe.
He had been waiting for a house for a long time.	Dheweke wis suwe ngenteni omah.
She is really sweet and loved by many.	Dheweke pancen manis lan ditresnani dening akeh.
There is no such risk when a small bank fails.	Ora ana risiko kasebut nalika bank cilik gagal.
That time is lost forever.	Wektu iku ilang selawase.
The same thing will happen with books.	Bab sing padha bakal kelakon karo buku.
We got pictures to prove it.	Kita entuk gambar kanggo mbuktekake.
Don’t know if you saw him.	Ora ngerti yen sampeyan ndeleng dheweke.
That just doesn’t work.	Sing mung ora bisa.
Thus, the system should produce a very low level of interference.	Mangkono, sistem kudu ngasilake tingkat gangguan sing sithik banget.
Both die strangely.	Loro-lorone mati aneh.
Well, nothing, really.	Inggih, boten, tenan.
This is an important point.	Iki minangka titik penting.
You’re being monitored.	Sampeyan lagi diawasi.
Check back.	Mriksa maneh.
We send him and see what happens.	Kita ngirim dheweke lan ndeleng apa sing kedadeyan.
He knew he was in and out of the ring.	Dheweke ngerti dheweke mlebu lan metu saka dering.
I don’t care who you are and where you are from.	Aku ora perduli kowe sapa lan saka ngendi.
Respect all children.	Ngormati kabeh anak.
After about a week he moved on.	Sawise kira-kira seminggu dheweke pindhah.
In the store they were not surprised.	Ing toko padha ora kaget.
This is something I have thought about.	Iki minangka prakara sing wis dipikirake.
But then he had another thought.	Nanging banjur dheweke duwe pikiran liyane.
Real -world performance, now, may be different.	Performa donya nyata, saiki bisa uga beda.
I spoke to her and asked her but received no answer.	Aku ngomong karo dheweke lan takon dheweke nanging ora nampa wangsulan.
They ate.	Padha mangan.
The seats are quite comfortable.	Kursi kasebut cukup nyenengake.
Informed consent was obtained.	Informed consent dipikolehi.
That's the beauty of a blog.	Itulah indahnya blog.
Defective items will be detected.	Barang sing rusak bakal dideteksi.
The children then met and they came.	Anak-anake banjur ketemu lan padha sowan.
One can do this for a long time.	Siji bisa nindakake iki kanggo dangu.
But he will return to the word.	Nanging dheweke bakal bali menyang tembung.
You don’t have to ask anyone about their situation.	Sampeyan ora kudu takon sapa wae babagan kahanane.
And now you have finished the game.	Lan saiki sampeyan wis rampung game.
That put me out of the fight for a bit.	Sing sijine metu saka perang kanggo dicokot.
I will also buy books from her.	Aku uga bakal tuku buku saka dheweke.
He chose not to change anything.	Dheweke milih ora ngganti apa-apa.
He knows about me.	Dheweke ngerti babagan aku.
This is exactly what is observed.	Iki pancen sing diamati.
The topic of this argument is survival after biological death.	Topik argumen iki yaiku kaslametan sawise pati biologis.
Ask yourself what he said about her.	Takon dhewe apa sing diomongake babagan dheweke.
Can't wait for the end to happen.	Ora sabar ngenteni pungkasane kedadeyan.
In addition, he added, look around.	Kajaba iku, dheweke nambahake, ndeleng mubeng.
There are higher levels of stress.	Ana tingkat stres sing luwih dhuwur.
This may catch some additional errors.	Iki bisa uga nyekel sawetara kasalahan tambahan.
I don’t know anyone who wears that suit.	Aku ora ngerti wong sing nganggo setelan kasebut.
But it often happens not as it seems.	Nanging asring kedadeyan ora kaya sing katon.
You will never know by looking at us.	Sampeyan ora bakal ngerti kanthi ndeleng kita.
Let me have some light.	Ayo kula duwe cahya.
He started when he saw her.	Dheweke miwiti nalika ndeleng dheweke.
I feel a responsibility that is there.	Aku rumangsa tanggung jawab sing ana.
Confused, and angry about many things.	Bingung, lan nesu babagan akeh perkara.
As you can see.	Sing bisa ndeleng.
However, the state government could not stop the construction work.	Nanging, pamaréntah negara ora bisa mungkasi karya construction.
How he died.	Carane seda.
All that is found and all that will be lost.	Kabeh sing ditemokake lan kabeh sing bakal ilang.
There were other people there.	Ana wong liya ing kana.
Call it character learning or whatever, it’s beautiful.	Nyebut sinau karakter utawa apa wae, iku ayu.
I told him not to get food.	Aku ngomong dheweke ora njaluk panganan.
And the same for vision.	Lan padha kanggo sesanti.
I want your honest opinion.	Aku pengin pendapat jujur ​​sampeyan.
Usually we are very quiet.	Biasane kita sepi banget.
Death is not made.	Pati ora digawe.
But he came up with nothing.	Nanging dheweke teka karo apa-apa.
Results were obtained in three independent experiments.	Asil dipikolehi ing telung eksperimen independen.
I don’t care.	Aku ora peduli.
There are several options.	Ana sawetara pilihan.
Then we have stellar motion because of this motion.	Banjur kita duwe gerakan lintang amarga gerakan iki.
Not a problem here.	Ora masalah ing kene.
These results are consistent with previous reports.	Asil iki konsisten karo laporan sadurunge.
I put the dog in the truck and ran back to him.	Aku sijine asu ing truk lan mlayu bali menyang dheweke.
I have the determination to try and know more.	Aku duwe tekad kanggo nyoba lan luwih ngerti.
And they were proud, too.	Lan padha bangga, banget.
He ran right through a bit as well.	Dheweke mlayu nengen liwat dicokot uga.
But there must be a choice.	Nanging kudu ana pilihan.
You may want to try to reach a performance level before you are ready.	Sampeyan bisa uga nyoba nggayuh tingkat kinerja sadurunge siyap.
Contracts are one thing.	Kontrak iku siji bab.
There was no war for him.	Ora ana perang kanggo dheweke.
Let’s learn for ourselves.	Ayo sinau dhewe.
Consequently it is now here.	Akibate saiki ing kene.
Don’t tell anyone what happened.	Aja ngandhani sapa-sapa apa sing kedadeyan.
Death here is useless.	Pati ing kene ora ana gunane.
He did this for everyone.	Dheweke nindakake iki kanggo kabeh wong.
She looked at him with hope.	Dheweke ndeleng dheweke kanthi pangarep-arep.
Work for me !.	Bisa kanggo kula!.
I said I would come and talk to the board.	Aku ngandika bakal teka lan ngomong karo Papan.
But there is something else.	Nanging ana sing liya.
And the crime rate is down.	Lan tingkat angkara mudhun.
It has its own laws.	Wis hukum dhewe.
We were target customers.	Kita padha target pelanggan.
Dad wasn’t here because he didn’t try.	Bapak ora mrene amarga ora nyoba.
Very kind.	Jinis banget.
I got sick not long after lunch.	Aku lara ora suwe sawise nedha awan.
Our common challenges require a common response.	Tantangan umum kita mbutuhake respon umum.
Please people help me even in a basic way.	Mangga wong nulungi aku sanajan nganggo cara dhasar.
But this house is nothing wrong.	Nanging omah iki ora ana sing salah.
This is your life being done in a good way, not a mental state.	Iki urip sampeyan ditindakake kanthi apik, dudu kahanan mental.
He had found a new direction, and a direction towards the girl.	Dheweke wis nemokake arah anyar, lan arahe menyang bocah wadon kasebut.
But there is one problem with the code.	Nanging ana siji masalah karo kode.
Line is weight, mass is direction, material is time.	Garis minangka bobot, massa minangka arah, materi minangka wektu.
Legal review.	Ulasan hukum.
But there is no other way.	Nanging ora ana cara liya.
They agreed.	Padha sarujuk.
It’s deep at its highest point.	Iku jero ing titik paling dhuwur.
With no danger to ourselves.	Kanthi ora bebaya kanggo awake dhewe.
It’s very difficult to get a lot of people.	Iku angel banget kanggo njaluk wong akeh.
difficult to say.	angel ngomong.
If they sell your shoes, they’ll give you money a few months later.	Yen dheweke ngedol sepatu sampeyan, dheweke bakal menehi dhuwit sawetara wulan mengko.
Not today though.	Ora dina iki sanadyan.
Conscious thoughts are persistent.	Sadar pikiran sing terus-terusan.
The girl was the only one who wasn't having fun.	Bocah wadon iku mung siji-sijine sing ora seneng-seneng.
It also reaches home.	Iku uga tekan omah.
It took some time to figure it out.	Sampeyan njupuk sawetara wektu kanggo tokoh metu.
He left the locked door behind him.	Dheweke ninggalake lawang sing dikunci ing mburine.
I love writing, so sign up.	Aku seneng nulis, dadi mlebu.
Everyone knows what it looks like.	Saben uwong ngerti apa sing katon.
The next step.	Langkah sabanjure.
And he was barely touching it.	Lan dheweke lagi wae ndemek.
Then something wonderful happened.	Banjur kedadeyan sing apik banget.
He can’t come out on his own terms.	Dheweke ora bisa metu kanthi syarat dhewe.
I dream of a better world for better people.	Aku ngimpi donya sing luwih apik kanggo wong sing luwih apik.
It's too late to run.	Kasep kanggo mbukak.
Before you know it, you’ll be at the recommended level.	Sadurunge ngerti, sampeyan bakal ana ing tingkat sing disaranake.
The world wants to talk about his appearance.	Donya kepengin ngomong babagan penampilane.
This is a valid test case.	Iki minangka kasus tes sing sah.
One of the reasons for the low survival rate is drug resistance.	Salah sawijining alasan kanggo tingkat kaslametan sing sithik yaiku resistensi obat.
Block children from getting out of open windows.	Blokir bocah-bocah supaya ora metu saka jendhela sing mbukak.
He is my master.	Panjenenganipun punika bendara kula.
Broken in pieces.	Broken ing bêsik.
There was little or no headache in the beer.	Ana sethitik utawa ora sirah ing bir.
You decide for yourself.	Sampeyan mutusake dhewe.
Not until after the meeting.	Ora nganti sawise rapat.
But it’s really good to act like an adult again.	Nanging pancen apike tumindak kaya wong diwasa maneh.
All we have to do is say the word.	Kabeh sing kudu kita lakoni yaiku ngucapake tembung kasebut.
What happened does not reflect what is true.	Apa sing kedadeyan ora nggambarake apa sing bener.
Not everyone does.	Ora saben wong nglakoni.
Probably not as bad as last year, but still below average.	Mbokmenawa ora ala kaya taun kepungkur, nanging isih ana ing ngisor rata-rata.
We have to think.	Kita kudu mikir.
He wouldn’t approach me any longer.	Dheweke ora bakal nyedhaki aku luwih suwe.
The kids are happy.	Bocah-bocah seneng.
This includes everything.	Iki kalebu kabeh.
He was still wearing his checked shirt.	Dheweke isih nganggo klambi sing wis dicenthang.
Deficiency should set you free.	Kekurangan kudu ngeculake sampeyan.
An example of a standard page is shown on the right.	Conto kaca standar ditampilake ing sisih tengen.
However, the city leaders appear to be doing it right.	Nanging, para pemimpin kutha katon nindakake kanthi bener.
Some are right and some are wrong.	Ana sing bener lan ana sing salah.
But he didn’t want to share that information.	Nanging dheweke ora arep nuduhake informasi kasebut.
They don’t, apparently.	Padha ora, ketoke.
We may have never heard of it, but we know that he exists.	Kita bisa uga ora tau krungu, nanging kita ngerti yen dheweke ana.
He was not angry.	Dheweke ora nesu.
That’s what you do.	Mekaten ingkang panjenengan tindakaken.
To the left of the apartment is a very nice living room.	Ing sisih kiwa apartemen ana ruang tamu sing apik banget.
However, it is his thoughts.	Nanging, iku pikirane.
You can’t take it anymore, and even if you can.	Sampeyan ora bisa njupuk maneh, lan sanajan sampeyan bisa.
Then really they started talking out.	Banjur tenan padha wiwit ngomong metu.
He will appear.	Dheweke bakal katon.
The knowledge of the game is incredible.	Kawruh babagan game kasebut luar biasa.
There were no other signs.	Ora ana pratandha liyane.
As you will see, we answered that question in the negative.	Kaya sing bakal dideleng, kita mangsuli pitakon kasebut kanthi negatif.
This is the place of my dreams.	Iki minangka papan impenku.
Now you are a man.	Saiki kowe dadi wong lanang.
So he took the lead and just followed.	Supaya dheweke njupuk timbal lan mung tindakake.
There is no such right.	Ora ana hak kuwi.
If you have any questions, don’t hesitate to ask.	Yen sampeyan duwe pitakon, aja ragu-ragu takon.
You respect each other and have room to grow as individuals.	Sampeyan ngormati saben liyane lan duwe ruang kanggo tuwuh minangka individu.
One of his shoes is missing.	Salah sijine sepatune ilang.
That’s the way you continue.	Kuwi caramu terus.
She didn’t know about my apartment.	Dheweke ora ngerti babagan apartemenku.
It has come to the attention, however, that many do not.	Iku wis teka menyang manungsa waé, Nanging, sing akeh ora.
It's a pain.	Iku pain.
It makes me laugh when people tell me dreams.	Iku ndadekake kula ngguyu nalika wong ngandhani impen.
What is unknown now will not hurt.	Apa sing ora dingerteni saiki ora bakal lara.
He’ll get even.	Dheweke bakal entuk malah.
And the whole city is empty.	Lan kabeh kutha kosong.
No one was in sight.	Ora ana wong sing katon.
The rest is not a problem.	Liyane ora masalah.
You are expected to stay put.	Sampeyan wis samesthine kanggo tetep sijine.
I was too big early on.	Aku gedhe banget awal.
But he was just a picture on the screen.	Nanging dheweke mung gambar ing layar.
I just love it so much.	Aku mung tresna banget.
The more they chatted, the more they found they had in common.	Sing liyane padha omong-omongan, sing liyane padha ketemu padha duwe kesamaan.
Living with his mother.	Urip karo ibune.
No wonder women are happy.	Ora wonder wanita seneng.
I just want to see.	Aku mung pengin ndeleng.
Not everyone has had a bad experience like you and my parents.	Ora saben wong duwe pengalaman ala kaya sampeyan lan wong tuwaku.
I work hard in the summer.	Aku kerja keras ing mangsa panas.
He actually spoke for almost an hour.	Dheweke pancen ngomong nganti meh sejam.
If you want a good education, you have to pay more.	Yen sampeyan pengin pendidikan sing apik, sampeyan kudu mbayar luwih akeh.
Not like him anymore.	Ora kaya dheweke maneh.
Put it another way.	Sijine cara liyane.
One person, one idea, one common goal.	Wong siji, gagasan siji, tujuan umum.
He needs you when he needs you.	Dheweke butuh sampeyan nalika butuh sampeyan.
Reduced winter prices.	Suda prices mangsa.
The data is valid.	Data kasebut sah.
So far that has worked for me.	Supaya adoh sing wis bisa kanggo kula.
And that’s what we’re going to fight.	Lan iku sing bakal kita perang.
Some of us just go one god more.	Sawetara kita mung pindhah siji dewa luwih.
Throw yourself in front of the door if necessary.	Mbuwang dhewe ing ngarep lawang yen perlu.
I'm a man.	Aku wong.
Don’t want more and more.	Aja pengin luwih lan luwih.
But this is not just an economic problem.	Nanging iki ora mung masalah ekonomi.
So much the worse.	Dadi luwih jahat.
It is natural and true.	Iku alami lan bener.
We go through a small room and look inside.	We liwat kamar cilik lan katon nang.
To look and give evidence.	Kanggo katon lan menehi bukti.
The relationship, in any case, is not easy.	Hubungane, ing kasus apa wae, ora gampang.
Before you even have to ask.	Sadurunge sampeyan malah kudu takon.
I was looking for another team member.	Aku nggoleki anggota tim liyane.
I feel like someone is following him.	Aku rumangsa ana sing ngetutake dheweke.
Throw that game.	Uncalan game sing.
He himself stood on one side.	Dheweke dhewe ngadeg ing sisih siji.
He would think about the word another time.	Dheweke bakal mikir babagan tembung kasebut ing wektu liyane.
People may have to think a little.	Wong bisa uga kudu mikir sethithik.
You want her healthy.	Sampeyan pengin dheweke sehat.
The doctor will try to determine the cause of the problem.	Dokter bakal nyoba nemtokake sababe masalah kasebut.
When they first met, they were very tired.	Nalika sepisanan ketemu, dheweke kesel banget.
But it can’t be the other way around.	Nanging ora bisa dadi cara liya.
This is an interesting way to get back to her.	Iki minangka cara sing menarik kanggo bali menyang dheweke.
She gave me a roll as a gift to remember her.	Dheweke menehi kula gulungan minangka hadiah kanggo ngelingi dheweke.
It’s natural.	Iku alam.
We both put ourselves at risk.	Kita loro sijine dhewe ing resiko.
She knows you’re interested so it’s better to call someone else.	Dheweke ngerti sampeyan kasengsem dadi luwih becik nelpon wong liya.
This area remains quite active today.	Wilayah iki tetep rada aktif saiki.
It wasn’t a big surprise.	Iku ora surprise gedhe.
Let them eat.	Ayo padha mangan.
There are a number of questions involved.	Ana sawetara pitakonan sing melu.
So keep calm.	Dadi tetep tenang.
Not the only safe part.	Ora mung bagean sing aman.
No need for further testing.	Ora perlu tes luwih lanjut.
No one will be seen.	Ora ana sing bakal katon.
The same situation exists here.	Kahanan sing padha ana ing kene.
The ship was very clean, everything was nicely displayed.	Kapal kasebut resik banget, kabeh ditampilake kanthi apik.
The computer went dark.	Komputer dadi peteng.
You use other words.	Sampeyan nggunakake tembung liyane.
The second goal is to make money.	Tujuan sing kapindho yaiku golek dhuwit.
Make it possible.	Nggawe iku bisa.
Please provide any available codes.	Mangga wenehi kode apa wae sing kasedhiya.
Try to compare yourself directly.	Coba bandingake langsung dhewe.
There is plenty of room for you !.	Ana akeh kamar kanggo sampeyan!.
The second report, however, requires some explanation.	Laporan kapindho, Nanging, mbutuhake sawetara panjelasan.
Unfortunately, you need some financial resources.	Sayange, sampeyan butuh sawetara sumber daya finansial.
This will be the focus of our work in the future.	Iki bakal dadi fokus karya kita ing mangsa ngarep.
And they caught me.	Lan padha kejiret kula.
In instant action, no.	Ing tumindak instan, ora ana.
Some of it never changes, it seems.	Sawetara iku ora tau owah, misale jek.
The debate has been going on for too long, sorry.	Debat wis suwe banget, nuwun sewu.
The first action is very fast, that is the number of seconds.	Kapisan tumindak cepet banget, sing nomer detik.
The highest open space, with a view of the whole.	Ruang terbuka sing paling dhuwur, kanthi tampilan kabeh.
The figure smiled at her.	Sosok kasebut mesem marang dheweke.
I know he was born for this.	Aku ngerti dheweke lair kanggo iki.
This will often not be true of other games, however.	Iki bakal asring ora bener saka game liyane, Nanging.
It’s good here.	Iku apik kene.
I decided to leave.	Aku mutusaké kanggo ninggalake.
I'm still in it.	Aku isih ing.
It’s free and fast.	Iku gratis lan cepet.
But he felt something was inside.	Nanging dheweke rumangsa ana sing ana ing njero.
He gives her his passion and needs.	Dheweke menehi dheweke passion lan kabutuhan.
It’s just business.	Iku mung bisnis.
The problem is, he never was.	Masalahe, dheweke ora tau.
Now he knows what it is.	Saiki dheweke ngerti apa iku.
The body stays at the back.	Awak tetep ing mburi.
Nothing will happen if people don’t show up.	Ora ana sing bakal ana yen wong ora nuduhake.
Last night, before the end of the world.	Wengi bengi, sadurunge jagad kiamat.
He was so crazy.	Dheweke dadi edan.
He must have been affected by nothing, surprised by nothing.	Dheweke kudu kena pengaruh apa-apa, kaget ora ana apa-apa.
He held the gun in both hands, legs apart.	Dheweke nyekel bedhil ing tangan loro, sikile pisah.
I can see a hundred or more of my own.	Aku bisa ndeleng satus utawa luwih saka dhewe.
It is not subject to reason.	Iku ora tundhuk alesan.
We will fix it soon.	Kita bakal ndandani enggal.
When removing the skin, the knife should be held evenly.	Nalika mbusak kulit, piso kudu dicekel kanthi rata.
When they are touched back to the body.	Nalika padha disentuh bali menyang awak.
It's half past seven.	Jam setengah wolu.
If there is.	Yen ana.
It was very comfortable but did not fit in with our new apartment.	Iku banget nyaman nanging ora pas karo apartemen anyar kita.
Production is increased and you should be proud of it overall.	Produksi tambah lan sampeyan kudu bangga sakabèhé.
Repeat to remove the other half.	Baleni kanggo mbusak setengah liyane.
Then he spoke to me.	Banjur dheweke ngomong karo aku.
But the smell was incredible.	Nanging mambu iki luar biasa.
But now we have to work hard.	Nanging saiki kita kudu kerja keras.
It can be tall and fat.	Bisa uga dhuwur lan lemu.
Tomorrow he will be moved to a safe house.	Sesuk bakal dipindhah menyang omah sing aman.
This was her second marriage.	Iki nikah kaping pindho dheweke.
The visit was a great success.	Kunjungan kasebut sukses banget.
Usually more of the former than the latter.	Biasane luwih akeh sing sadurunge tinimbang sing terakhir.
He experienced many things.	Dheweke ngalami akeh perkara.
Both seem impossible.	Loro-lorone katon ora bisa.
The economy needs to be strong and development needs to be faster.	Ekonomi kudu kuwat lan pembangunan kudu luwih cepet.
He didn’t want to get stuck.	Dheweke ora pengin macet.
Break my finger.	Pecah drijiku.
Third world war.	Perang donya katelu.
And you are right.	Lan sampeyan bener.
It looks cool, though.	Iku katon kelangan, sanadyan.
I know about his science.	Aku ngerti babagan ilmune.
They became friends again.	Padha dadi kanca maneh.
She knows how to tell this story.	Dheweke ngerti carane nyritakake crita iki.
My back hit the wall.	Punggungku nabrak tembok.
I’m like that again.	Aku kaya mengkono maneh.
The engine is very strong.	Engine kuwat banget.
To this day my children are active.	Nganti saiki anak-anakku aktif.
I think they were trying to do it.	Aku padha nyoba kanggo nindakake iku.
It made my day that time.	Iku nggawe dinaku wektu iku.
I work every day.	Aku kerja saben dina.
It’s really fundamental in the final analysis.	Iku pancene dhasar ing analisis pungkasan.
Remember, good content will be noticed.	Elinga, konten sing apik bakal diweruhi.
I trusted the defense, obviously.	Aku dipercaya nimbali, temenan.
The staff was helpful and friendly.	Staff ana mbiyantu lan grapyak.
This was a mistake.	Iki ana kesalahan.
You just can’t press it.	Sampeyan mung ora bisa mencet.
But after a few weeks, her daughter reported her disappearance.	Nanging sawise sawetara minggu, putrine nglaporake dheweke ilang.
Let them say.	Ayo padha ngomong.
Hell is real like a cross.	Neraka iku nyata kaya salib.
I hope you are home and feeling better than before.	Muga-muga sampeyan wis mulih lan rumangsa luwih apik tinimbang sadurunge.
I will not let him die.	Aku ora bakal nglilani dheweke mati.
It doesn’t have to be there.	Ora kudu ana.
Our little party is over.	Pesta cilik kita bubar.
This time I was both ready.	Wektu iki aku loro wis siyap.
He only has three fingers.	Dheweke mung duwe telung driji.
I’ve never heard of it.	Aku wis tau krungu bab iku.
This is definitely a problem.	Iki mesthi dadi masalah.
It’s really a bigger problem than you can imagine.	Pancen masalah sing luwih gedhe tinimbang sing sampeyan bayangake.
They deal with software as well.	Padha menehi hasil karo piranti lunak uga.
She teaches physical education in public schools.	Dheweke mulang pendidikan jasmani ing sekolah umum.
He could still feel it.	Dheweke isih bisa ngrasakake.
No one knows except us.	Ora ana sing ngerti kajaba kita.
But promise me this.	Nanging janji aku iki.
I stood and looked at her for the first time.	Aku ngadeg lan nyawang dheweke kanggo pisanan.
My kids definitely feel cold.	Anak-anakku mesthi krasa adhem.
But meet me as soon as you can.	Nanging ketemu kula sanalika sampeyan bisa.
Especially if we want a girl.	Utamane yen kita pengin cah wadon.
That's such a girl.	Sing cah wadon kuwi.
Not too big to fail.	Ora gedhe banget kanggo gagal.
Sad.	Sedhih.
I have failed, failed in every way possible.	Aku wis gagal, gagal ing kabeh cara bisa.
Just think, forever.	Cukup mikir, ing salawas-lawase.
It was during the lunch break.	Iku nalika istirahat nedha awan.
Don’t do this to me.	Aja nglakoni iki marang aku.
Many still.	Akeh isih.
This is far from obvious.	Iki adoh saka ketok.
All patients gave written consent before the study procedure began.	Kabeh pasien menehi persetujuan tertulis sadurunge prosedur sinau diwiwiti.
So be very careful.	Mula kudu ati-ati banget.
Shadows from me.	Dipengini saka kula.
Women have no place.	Wanita ora duwe papan.
The soul is one.	Jiwa iku siji.
Get a view of the river.	Njaluk pemandangan kali.
The common cold can kill them.	Kadhemen umum bisa mateni wong-wong mau.
He had no choice but to tell the truth.	Dheweke ora duwe pilihan kajaba ngomong sing bener.
And I think what he’s talking about is actually his feelings.	Lan aku mikir apa sing diomongake iku sejatine perasaane.
I could see him now, black against the sun.	Aku bisa ndeleng dheweke saiki, ireng nglawan srengenge.
Of course, that makes it happen.	Mesthi, sing ndadekake iku kelakon.
I read everything that was written for me.	Aku maca kabeh sing ditulis kanggo aku.
It is easy to clean.	Iku gampang kanggo ngresiki.
This is an important factor in treatment.	Iki minangka faktor penting ing perawatan.
And more will be new.	Lan liyane bakal anyar.
Very strong, in fact.	Kuwat banget, nyatane.
Don’t cry, and don’t run away.	Aja nganti nangis, lan aja nganti mlayu.
But other negative reports.	Nanging laporan negatif liyane.
This has to happen.	Iki kudu kelakon.
I’ve done my part.	Aku wis rampung bageanku.
Guide him somewhere.	Nuntun dheweke menyang endi wae.
I improve myself.	Aku nambah dhewe.
Thank you for using our services !.	Matur nuwun kanggo nggunakake layanan kita!.
I started in college for extra money.	Aku miwiti ing College kanggo dhuwit ekstra.
Then he sees me as you see me.	Banjur dheweke ndeleng aku kaya sampeyan ndeleng aku.
We will cover the key items in detail on the next page.	Kita bakal nutupi item kunci kanthi rinci ing kaca sabanjure.
I would have known.	Aku mesthi wis ngerti.
Come on in.	Ayo mlebu.
They themselves are sold.	Wong-wong dhewe didol.
Friendly and clean.	Ramah lan resik.
He levels the gun.	Dheweke level bedhil.
In this section we will prove this.	Ing bagean iki kita bakal mbuktekaken iki.
They are father and son.	Padha bapak lan anak.
If not, they will kill him.	Yen ora, dheweke bakal mateni dheweke.
You spend a lot of energy to fight.	Sampeyan mbuwang akeh energi kanggo nglawan.
We need to be healthy and happy.	Kita kudu sehat lan seneng.
List what you find on the board.	Dhaptar apa sing ditemokake ing papan.
Always use your fingers to hold the band in place.	Tansah nggunakake driji kanggo nyekel band ing panggonan.
He had thought much the same of himself.	Dheweke wis mikir akeh sing padha dhewe.
Hold your breath.	Tahan ambegan.
The film contains a single video track.	Film iki ngemot trek video siji.
I took it upon myself.	Aku njupuk ing nyawaku.
Others feel one or two.	Liyane aran siji utawa loro.
Single to end over.	Single kanggo mungkasi liwat.
I’m not famous.	Aku ora kondhang.
I have never seen him in a situation like that.	Aku durung nate weruh dheweke ing kahanan kaya ngono.
And plus the show was just so much fun.	Lan plus acara iki mung nyenengake banget.
He stopped right behind me.	Dheweke mandheg pas mburiku.
He leaned back, hard.	Panjenenganipun leaned bali, hard.
And that makes total sense.	Lan sing ndadekake total pangertèn.
The sun was shining above the field.	Srengenge padhang ing ndhuwur sawah.
In my chair it was getting cold because the fire was out.	Ing kursiku adhem adhem amarga geni mati.
We're asleep.	Kita lagi turu.
Something that can be built and released in a month or even weeks.	Soko sing bisa dibangun lan dirilis ing sasi utawa malah minggu.
We make it simple.	Kita nggawe prasaja.
Confidence did not easily come to him.	Kapercayan ora gampang teka marang dheweke.
Any driving, really.	Sembarang driving, bener.
Technology can only allow people to get away with design.	Teknologi mung bisa ngidini wong dadi adoh karo desain.
I thought the war had broken out.	Aku panginten perang wis pecah.
That's your home.	Kuwi omahmu.
Only that which was in front of me was rejected.	Mung sing ana ngarepku ditolak.
A control mechanism.	A mekanisme kontrol.
We must have had two or three.	We kudu wis loro utawa telu.
Maybe we can stop him.	Mungkin kita bisa mungkasi dheweke.
But the exact direction of change is unclear.	Nanging arah owah-owahan sing tepat ora pati jelas.
Probably a lot of things.	Mungkin akeh perkara.
What is special about them.	Apa khusus kanggo wong-wong mau.
I know exactly.	Aku ngerti persis.
Hard to hear.	Hard kanggo krungu.
You’re never going to do that again, you know.	Sampeyan ora bakal nindakake kaya ngono maneh, sampeyan ngerti.
It’s only a few dollars.	Iku mung sawetara dolar.
However, it may not be the case.	Nanging, bisa uga ora ana.
Political history is also on the right and left.	Sajarah politik uga ana ing sisih tengen lan kiwa.
You don’t have it if you’re dead.	Sampeyan ora duwe yen sampeyan wis mati.
He doesn’t pick up with anyone, you know.	Dheweke ora njupuk munggah karo sapa wae, sampeyan ngerti.
Maybe they’re out.	Mungkin dheweke lagi metu.
To receive him.	Kanggo nampa dheweke.
This is very clear.	Iki cetha banget.
It must remain a secret.	Iku kudu tetep rahasia.
That’s absolutely everything.	Iku pancen kabeh.
Either we passed or they came over.	Salah siji kita liwat utawa padha teka liwat.
Some functions may not work.	Sawetara fungsi bisa uga ora bisa digunakake.
The word is a combination of two words.	Tembung iki gabungan saka rong tembung.
But this is not enough for some people.	Nanging iki ora cukup kanggo sawetara wong.
He should be informed about this.	Dheweke kudu dilaporake babagan iki.
We went back.	We mbalik maneh.
I love them so much.	Aku tresna banget marang wong-wong mau.
The hard work is done.	Kerja keras wis rampung.
Let me give you some examples.	Ayo kula menehi sawetara conto.
I can help you change that.	Aku bisa mbantu sampeyan ngganti.
Because the answer is already clear.	Amarga jawabane wis jelas.
A more difficult challenge for this film.	Tantangan sing luwih angel kanggo film iki.
Only fire was held.	Mung geni dicekel.
I am a living student.	Aku murid urip.
This may result from a smaller sample.	Bisa uga asil iki saka sampel sing luwih cilik.
You can’t pull it out.	Sampeyan ora bisa narik metu.
She glanced back and saw him smile.	Dheweke nglirik maneh lan weruh dheweke mesem.
We’ve got everything we wanted, you know.	Kita wis entuk kabeh sing dikarepake, sampeyan ngerti.
But that’s the way it works.	Nanging sing cara kerjane.
Since getting married.	Wiwit nikah.
Not going anywhere.	Ora arep menyang ngendi.
Or it happens at the same time.	Utawa kedadeyan ing wektu sing padha.
I just knew it would be tough at times.	Aku mung ngerti bakal angel ing kaping.
Then they were all sad.	Banjur kabeh padha sedhih.
But cooking food is processing food, even if you do it yourself.	Nanging masak panganan yaiku ngolah panganan, sanajan sampeyan nindakake dhewe.
All around the earth it still looks wild.	Ing sakubenge bumi isih katon liar.
Fourth, we trade.	Kaping papat, kita dagang.
It has real negative effects.	Wis efek negatif nyata.
It’s been weeks I haven’t met.	Wis pirang-pirang minggu aku ora ketemu.
She wants to be with someone else like her.	Dheweke kepengin karo wong liya kaya dheweke.
All the information is there.	Kabeh informasi ana ing kono.
It’s a service.	Iku layanan.
He knew what he was going to say before he spoke.	Dheweke ngerti apa sing bakal diomongake sadurunge dheweke ngomong.
Let’s assume it’s fake.	Ayo kita nganggep iku palsu.
But there is an easy policy solution.	Nanging ana solusi kabijakan sing gampang.
The way we treat each other is often the same.	Cara kita nambani saben liyane asring padha.
That was the possibility that involved her escape.	Sing padha kamungkinan sing melu dheweke uwal.
Which doesn’t really sound like him.	Kang ora tenan muni kaya wong.
When he tried his left side, it was heavy against the knife.	Nalika dheweke nyoba sisih kiwa, iku abot marang piso.
We do that a lot.	Kita nindakake sing akeh.
Sweet little thing.	Bab cilik sing manis.
I already know this in my soul.	Aku wis ngerti iki jiwaku.
Earth variety is a toy of material power.	Macem-macem bumi minangka dolanan kekuwatan materi.
I didn’t say anything bad to him.	Aku ora ngomong apa-apa sing ala marang dheweke.
He didn't turn around.	Dheweke durung noleh.
I don’t even want you to file a stupid thing now.	Aku malah ora pengin sampeyan ngajukake bab bodho saiki.
In short, it can open up our lives.	Ing cendhak, iku bisa mbukak gesang kita.
The interesting books are hers.	Buku-buku sing menarik yaiku dheweke.
Another weekend, another interesting result.	Akhir minggu liyane, asil menarik liyane.
You can choose someone else.	Sampeyan bisa milih wong liya.
Of course, there are some limitations to this process.	Mesthi, ana sawetara watesan kanggo proses iki.
This may be true, and it may not be.	Iki bisa uga bener, lan bisa uga ora.
Rain needed, every spring.	Udan sing dibutuhake, saben musim semi.
Or perhaps not.	Utawa mbok menawa ora.
He knows that we have to do whatever it takes now.	Dheweke ngerti manawa kita kudu nindakake apa wae saiki.
This reaction was new to him.	Reaksi iki anyar kanggo dheweke.
Our way of life is under attack.	Cara urip kita diserang.
It was night, but the sky was bright.	Wis bengi, nanging langite padhang.
All images must have only one model.	Kabeh gambar kudu mung model siji.
I think this story is maybe a little too much.	Aku crita iki Mungkin sethitik kakehan.
It’s our parents ’favorite song.	Iku lagu favorit wong tuwa kita.
I had to accept this, and it was difficult.	Aku kudu nampa iki, lan ngalami kangelan.
But even making a decision is a turning point for me.	Nanging malah nggawe keputusan iku titik balik kanggo kula.
These people are sick.	Wong-wong iki lara.
I don’t like it.	Aku ora seneng.
This is a great way to calm her down.	Iki cara sing apik kanggo tenang dheweke.
In the middle of the night.	Ing tengah wengi.
He then tried to call his father, but the phone went off.	Dheweke banjur nyoba nelpon bapake, nanging telpon mati.
I ran into an old college friend.	Aku mlayu menyang kanca College lawas.
How you make certain decisions will never be important anymore.	Kepiye carane nggawe keputusan tartamtu ora bakal dadi penting maneh.
She told me, in her letter.	Dheweke ngandhani aku, ing surat dheweke.
I have to say.	Aku kudu ngomong.
We have to be careful.	Kita kudu ngati-ati.
Looks like this guy is just tonight.	Kayane wong iki mung bengi iki.
Today, my dream came true.	Dina iki, impenku dadi kasunyatan.
Cases are selected according to image quality.	Kasus dipilih miturut kualitas gambar.
It was a small thing that kept her going.	Iku bab cilik sing terus dheweke arep.
It’s really hard to talk about physical relationships.	Pancen angel ngomong babagan hubungan fisik.
People are smart.	Wong iku pinter.
But in his voice, there was more.	Nanging ing swarane, ana luwih akeh.
Show a large picture of the product you are using.	Tampilake gambar gedhe saka produk sing digunakake.
Thoughts at work.	Pikiran ing karya.
Look at that arm.	Delengen lengen kasebut.
He had never seen five people die so quickly.	Dheweke durung nate weruh wong lima mati kanthi cepet.
Here is the full code.	Punika kode lengkap.
He looked at the picture for a while.	Dhèwèké mandeng gambar mau sawetara wektu.
Of course, we can go straight up.	Mesthi, kita bisa langsung munggah.
And it is.	Lan iku.
I caught both at a time more than once.	Aku kejiret loro ing wektu luwih saka sapisan.
You have to give time to them.	Sampeyan kudu menehi wektu kanggo wong.
See also the office.	Semono uga kantore.
I don't know how else to solve this problem.	Aku ora ngerti carane liya kanggo ngatasi masalah iki.
The differences between them are described here.	Bentenipun antarane wong-wong mau diterangake ing kene.
It was a big, wonderful surprise for both of us.	Iku amba, surprise apik kanggo kita loro.
There is nothing wrong with that, if you have it once.	Ora ana sing salah, yen sampeyan duwe sepisan.
And eight more.	Lan wolung liyane.
The mother's expression was unreadable.	Ekspresi ibu ora bisa diwaca.
He tried not to notice when pressed closer to her, too.	Dheweke nyoba ora sok dong mirsani nalika dipencet nyedhaki dheweke, banget.
Perhaps you’ve seen it.	Mbok menawa sampeyan wis weruh.
I’m just making a point.	Aku mung nggawe titik.
He will do a good job.	Dheweke bakal nindakake pakaryan sing apik.
How and what to do.	Kepiye carane lan apa sing kudu ditindakake.
Then come parents or family members, ourselves, and good friends.	Sawise iku teka wong tuwa utawa anggota kulawarga, awake dhewe, lan kanca apike.
Just keep running.	Mung terus mlaku.
No, not cold, he knew.	Ora, ora adhem, dheweke ngerti.
I'm exhausted.	Aku wis entek.
Until now, it has not been possible to cross the storage space.	Nganti saiki, ora bisa ngliwati ruang panyimpenan.
His heart was broken.	Atine remuk.
Good condition, very clean and looks sharp.	Kondisi apik, resik banget lan katon cetha.
A representative photo is displayed in the top panel.	Foto perwakilan ditampilake ing panel ndhuwur.
I’ve said that before.	Aku wis ngomong sing sadurunge.
We have to continue.	Kita kudu terus.
And for me.	Lan kanggo kula.
However, now it is not very easy.	Nanging, saiki ora gampang banget.
I see it differently.	Aku ndeleng iku beda.
Ten new levels.	Sepuluh tingkat anyar.
Love is not a concept or an action.	Katresnan dudu konsep utawa tumindak.
When doing business, trust is important.	Nalika nindakake bisnis, kepercayaan iku penting.
College tour, who got it.	Tur College, sing entuk.
I know better.	Aku luwih ngerti.
Doing so will change you forever.	Nindakake kaya ngono bakal ngubah sampeyan ing salawas-lawase.
And a few times that is possible.	Lan sawetara kaping sing bisa.
I still can’t place him.	Aku isih ora bisa manggonake dheweke.
She wants to look very innocent.	Dheweke pengin katon polos banget.
For services to education.	Kanggo layanan kanggo pendidikan.
Still, it’s not.	Isih, ora iku.
However, these findings should be considered with caution.	Nanging, temuan kasebut kudu dianggep kanthi ati-ati.
You smile big brown eyes.	Sampeyan mesem mripat coklat gedhe.
At some point tomorrow.	Ing wektu sesuk.
You do not want to sign in.	Sampeyan ora arep mlebu.
Not really agreed.	Ora disepakati tenan.
I guess we are here for a good life.	Aku guess kita kene kanggo urip apik.
Indeed, it is more than useful.	Pancen, iku luwih saka migunani.
So crazy.	Dadi edan.
My friends were crying.	Kanca-kancaku padha nangis.
Maybe that’s not a bad thing.	Mungkin kuwi dudu bab sing ala.
That’s also about construction.	Semono uga babagan konstruksi.
I was scared and ran to the field.	Aku wedi lan mlayu menyang lapangan.
His head does not fit his body.	Sirahe ora cocog karo awak.
The same problem is seen here that has come up everywhere.	Masalah sing padha katon ing kene sing wis teka ing endi wae.
I doubt that number, if any, is large.	Aku mangu nomer sing, yen ana, gedhe.
The word will not come.	Tembung ora bakal teka.
Include closed issues in your search.	Kalebu masalah sing ditutup ing panelusuran sampeyan.
It's been a long time.	Wis suwe.
Wine shops are the most common scene.	Toko anggur minangka pemandangan sing paling umum.
You can hardly see the red on the back.	Sampeyan meh ora bisa ndeleng abang ing mburi.
In the dark, he found his lips.	Ing peteng, dheweke nemokake lambene.
You know he tells us the truth.	Sampeyan ngerti dheweke ngandhani kita sing bener.
My rules have been set.	Aturanku wis disetel.
It’s her favorite song.	Iku lagu favorit dheweke.
Word has come out.	Tembung wis metu.
We don’t aim, we serve.	Kita ora ngarahake, kita layani.
But it doesn’t fit somehow.	Nanging ora cocog piye wae.
I couldn’t say or do anything.	Aku ora bisa ngomong utawa apa-apa.
I have to be like her.	Aku kudu dadi kaya dheweke.
We see the future with this party.	Kita ndeleng masa depan karo partai iki.
I definitely think this will help.	Aku mesthi mikir iki bakal mbantu.
The history of television.	Sajarah televisi.
Take my word for it.	Njupuk tembung sandi iku.
This didn’t seem like a social moment for her, but anything.	Iki ora katon kaya wayahe sosial kanggo dheweke, nanging apa wae.
Then the two of them fell asleep.	Banjur wong loro padha turu.
Others are students and don’t know how to live.	Sing liyane dadi mahasiswa lan ora ngerti carane urip.
I looked around.	Aku nyawang mubeng.
Then it dies as well.	Banjur mati uga.
It's true.	Iku bener.
Remove to a plate to cool.	Copot menyang piring kanggo kelangan.
I will only make the situation worse again.	Aku mung bakal nggawe kahanan luwih elek maneh.
Well, we’ve had seven years.	Inggih, kita wis pitung taun.
Model.	Model.
If you’re tired, you can’t do it.	Yen sampeyan kesel, sampeyan ora bisa nindakake.
There is a point when it can no longer be used.	Ana titik nalika ora bisa digunakake maneh.
He puts the right players in the right places to win.	Dheweke nyelehake pemain sing tepat ing papan sing tepat kanggo menang.
The familiar now looks slightly different.	Sing akrab saiki katon rada beda.
This is not normal or true.	Iki ora normal utawa bener.
She hadn’t stayed for him.	Dheweke wis ora tetep kanggo wong.
We will meet you tomorrow.	Kita bakal ketemu sampeyan sesuk.
Just maybe this actually works out.	Mung bisa uga iki bener bisa metu.
When trying to return to the app, it is locked.	Nalika nyoba bali menyang app, dikunci.
If you want to know how it works, see the next section.	Yen sampeyan pengin ngerti cara kerjane, waca bagean sabanjure.
This is where you can ask us questions and things.	Iki ngendi sampeyan bisa takon kita pitakonan lan iku.
Because they also have a function.	Amarga dheweke uga duwe fungsi.
But they are not me.	Nanging wong-wong kuwi dudu aku.
It’s a good email and tells you what happened.	Iku email sing apik lan ngandhani apa sing kedadeyan.
Others simply avoid the topic.	Liyane mung ngindhari topik kasebut.
Jump to the camera.	Langsung menyang kamera.
I never played it again.	Aku ora tau main maneh.
He sees technology in a different way.	Dheweke ndeleng teknologi kanthi cara sing beda-beda.
It’s not enough to just have the tools.	Ora cukup mung duwe alat.
He looked at her.	Dheweke nyawang dheweke.
He should have seen this coming.	Dheweke kudune weruh iki teka.
But it feels good to exercise again.	Nanging rasane seneng olahraga maneh.
And you are close to a solution.	Lan sampeyan wis cedhak karo solusi.
That can get you killed.	Sing bisa njaluk sampeyan matèni.
I really hate it.	Aku pancene sengit iku.
I turned off this one, though.	Aku mateni siji iki, sanadyan.
It must have worked very well for us.	Mesthi wis makarya banget kanggo kita.
It’s by design, and it’s good for certain situations.	Iku kanthi desain, lan iku apik kanggo kahanan tartamtu.
These are good guys.	Iki wong lanang apik.
On the walk.	Ing lumaku.
There is nothing better than that.	Ora ana sing luwih apik tinimbang iku.
Don't eat me.	Aja mangan aku.
Limited to stocks in hand.	Diwatesi kanggo saham ing tangan.
I'm a loser.	Aku kapitunan.
But there are those who know and there are those who see who does it.	Nanging ana sing ngerti lan ana sing weruh sapa sing nindakake.
He did not say what the film was about.	Dheweke ora nyatakake apa film kasebut.
He didn’t know how he could get there.	Dheweke ora ngerti carane dheweke bisa tekan kono.
This, however, works both ways.	Iki, Nanging, dianggo loro cara.
We were expected to do the same.	Kita padha samesthine kanggo nindakake padha.
It's magic.	Iku sihir.
We have to use that concept in this country.	Kita kudu nggunakake konsep kasebut ing negara iki.
Only one works.	Mung siji sing dianggo.
He was very cool and collected.	Dheweke banget kelangan lan diklumpukake.
That’s what we do and this is the influence.	Mangkene apa sing kita lakoni lan iki pengaruhe.
So he made her number one on the hit list.	Dadi dheweke nggawe dheweke nomer siji ing dhaptar hit.
We need to learn from it.	Kita kudu sinau saka iku.
Great job.	Proyek gedhe.
Of course it takes confidence.	Mesthi mbutuhake kapercayan.
He would write the story differently.	Dheweke bakal nulis crita kanthi beda.
Then they sat down and waited.	Banjur padha lungguh lan ngenteni.
It intrigued her.	Iku nyenengake dheweke.
Four minutes down.	Patang menit mudhun.
I will not let anyone else die according to my command.	Aku ora bakal nglilani wong liya mati miturut dhawuhku.
That's bad.	Sing ala.
What do you want.	Apa sampeyan arep.
You know you can do this over and over and over again.	Sampeyan ngerti sampeyan bisa nindakake iki maneh lan maneh lan maneh.
I am really proud of you both.	Aku bangga tenan karo kowe loro.
In this space and over time you can make mistakes.	Ing papan iki lan liwat wektu sampeyan bisa nggawe kesalahan.
I know this relationship is a bad idea.	Aku ngerti hubungan iki minangka ide sing ala.
It's not.	Iku dudu.
The rest is still the same.	Sing liyane isih padha ngomong.
He was still not finding his way.	Dheweke isih ora nggoleki dalane.
But you are different.	Nanging sampeyan beda.
You’re sure to find something you just can’t live without.	Sampeyan manawa kanggo nemokake soko sing mung ora bisa urip tanpa.
She was sad and angry.	Dheweke sedhih lan nesu.
Including the control group.	Klebu klompok kontrol.
He’s not a kid, exactly.	Dheweke dudu bocah, persis.
You can do this in two ways.	Sampeyan bisa nindakake kanthi rong cara.
Several times, someone called me to ask where I was.	Kaping pirang-pirang, ana sing nelpon aku takon ana ngendi.
You said that we would continue as if it had never happened.	Sampeyan ngomong yen kita bakal terus kaya-kaya ora kedadeyan.
I called you twice.	Aku nelpon sampeyan kaping pindho.
And he was a part of it.	Lan dheweke dadi bagean saka iku.
You can’t think like that.	Sampeyan ora bisa mikir kaya ngono.
We got married when we were very young.	Kita nikah nalika isih enom banget.
It is, and is a big problem in my family.	Iku, lan dadi masalah gedhe ing kulawargaku.
He wanted to take me to his own use.	Dheweke kepéngin njupuk kula kanggo nggunakake dhewe.
Look into his eyes.	Delengen mripate.
However, this is not a reason to dismiss the idea.	Nanging, iki dudu alesan kanggo ngilangi ide kasebut.
They are beautiful and fit the tone of the game.	Padha ayu lan pas karo nada game.
And what this shows.	Lan apa iki nuduhake.
But you can’t stay like that.	Nanging sampeyan ora bisa tetep kaya ngono.
All of this seemed to happen in one or two.	Kabeh iki ketoke kelakon ing siji utawa loro.
She got the name idea from her daughter.	Dheweke entuk ide jeneng saka putrine.
People like you.	Wong kaya sampeyan.
Move your head from side to side.	Ngalih sirahe saka sisih menyang sisih.
Your image showing lines is normal for this type of screen.	Gambar sampeyan sing nuduhake garis iku normal kanggo layar jinis iki.
He took another.	Dheweke njupuk liyane.
I'm just worried about you.	Aku mung kuwatir karo kowe.
I can smell them.	Aku bisa mambu wong-wong mau.
Young blood has been added.	Darah enom wis ditambahake.
Walking has helped before and now it works.	Mlaku-mlaku wis mbantu sadurunge lan saiki bisa digunakake.
There are no doors in the barn.	Ora ana lawang ing gudang.
But something else happened.	Nanging ana kedadeyan liyane.
This experiment is underway.	Eksperimen iki lagi ditindakake.
As even today.	Minangka malah dina iki.
I ran everywhere.	Aku mlayu nang endi-endi.
A vision that has been a bit slow to come.	Sesanti sing wis rada alon teka.
I walked up and down.	Aku mlaku munggah lan mudhun.
It’s wrong to lie, simple.	Iku salah kanggo ngapusi, prasaja.
Because everyone knows where we’re going to go, after that.	Amarga kabeh wong ngerti ngendi kita bakal pindhah, sawise iku.
And they were treated in the light of common sense.	Lan padha dianggep ing cahya saka akal sehat.
What of this form.	Apa saka wangun iki.
This action may be consistent with clinical effects.	Tumindak iki bisa uga cocog karo efek klinis.
It can’t start too early for things like that.	Ora bisa miwiti terlalu awal kanggo perkara kaya ngono.
Or he suffered a separate injury.	Utawa dheweke nandhang tatu sing kapisah.
Good people go down, as it were, for no reason.	Wong apik mudhun, kaya ngono, tanpa sebab.
Over the second, gold.	Liwat kapindho, emas.
This is because he is just taking his own life.	Iki amarga dheweke mung njupuk nyawane dhewe.
He died three weeks later.	Dheweke seda telung minggu sabanjure.
Faster, and faster, and faster.	Luwih cepet, lan luwih cepet, lan luwih cepet.
She couldn't wait.	Dheweke ora bisa ngenteni.
We use the following two rules.	Kita nggunakake rong aturan ing ngisor iki.
She took a deep breath and let it out slowly.	Dheweke narik ambegan jero lan ngeculake alon-alon.
It’s about sex, of course.	Iku babagan jinis, mesthi.
Our city leaders need to do more to plan for the future.	Pemimpin kutha kita kudu nindakake luwih akeh kanggo ngrancang masa depan.
He had to catch her.	Dheweke kudu nyekel dheweke.
I know his style.	Aku ngerti gayane.
Fuck.	Bangsat.
I won’t ask again.	Aku ora bakal takon maneh.
He said that there was a wife waiting for him.	Dheweke ngomong yen ana bojo sing nunggu dheweke.
This interested me.	Iki kasengsem kula.
Usually talking to other people.	Biasane ngomong karo wong liya.
I can actually be comfortable here.	Aku bener bisa dadi nyaman kene.
If it had worked, it would have happened.	Yen wis bisa, mesthine bakal kedadeyan.
Changes are easy to make at any time.	Owah-owahan gampang ditindakake kapan wae.
Put some in a small bag.	Sijine sawetara ing tas cilik.
This happens here.	Iki kedadeyan ing kene.
It can help to talk to her about your feelings.	Bisa mbantu ngomong karo dheweke babagan perasaan sampeyan.
Same with experience.	Padha karo pengalaman.
In fact, that’s the whole point.	Ing kasunyatan, iku kabeh titik.
The woman knew that the young man was coming.	Wong wadon iku ngerti yen wong enom teka.
The darkness is almost over.	Peteng wis meh rampung.
However, it seems that part of him was removed at the last minute.	Nanging, misale jek bagean dheweke wis dibusak ing menit pungkasan.
He had talked about it, of course.	Dheweke wis ngomong babagan iki, mesthi.
We also won’t.	Kita uga ora bakal.
I made good progress with my feet.	Aku nggawe kemajuan apik karo sikilku.
But he would not turn away.	Nanging dheweke ora bakal noleh.
Make a decision and see to the end.	Nggawe keputusan lan ndeleng nganti pungkasan.
My father died.	Bapakku seda.
Every decision changes the world around you.	Saben kaputusan ngganti donya watara sampeyan.
I love being myself.	Aku seneng dadi aku.
We don’t need a program to tell us.	Kita ora perlu program kanggo ngandhani kita.
You can’t beat time or age.	Sampeyan ora bisa ngalahake wektu utawa umur.
The most successful get the top.	Sing paling sukses entuk ndhuwur.
Suddenly it hit him.	Ujug-ujug kenek dheweke.
Let me bring it to my desk.	Ayo dakgawa ing mejaku.
He was definitely the one who hurt his sister.	Dheweke mesthi salah sijine sing nglarani adhine.
In the case of the bar we have a very different situation.	Ing kasus ing bar kita duwe kahanan sing beda banget.
I'm a little confused.	Aku rada bingung.
The top and the bottom.	Sing ndhuwur lan sing ngisor.
But he has political goals.	Nanging dheweke duwe tujuan politik.
I had the party prepared for an attack.	Aku wis partai disiapake kanggo serangan.
The years are getting older and so is he.	Taun tambah tuwa lan dheweke uga.
Must be selected.	Kudu dipilih.
You can cross a few lines without meaning.	Sampeyan bisa nyabrang sawetara garis tanpa arti.
The design is simple, but very good.	Desaine prasaja, nanging apik banget.
Let everyone know what you are doing.	Ayo saben wong ngerti apa sing sampeyan lakoni.
These are my stuff.	Iki barang-barangku.
She looks incredible.	Dheweke katon luar biasa.
I have experienced it as much.	Aku wis ngalami minangka akeh.
Girls and so on.	Bocah-bocah wadon lan liya-liyane.
Even if they do this today, it will be too late.	Malah yen padha nindakake iki dina iki, iku bakal kasep.
I know now.	Aku ngerti saiki.
She won’t miss me.	Dheweke ora bakal kangen karo aku.
According to the attached account.	Miturut akun sing dilampirake.
Today is the day.	Dina iki dina.
He is now out of the plan.	Dheweke saiki metu saka rencana.
I appreciate it, though.	Aku appreciate iku, sanadyan.
I arrived in town an hour ago.	Aku teka ing kutha jam kepungkur.
Mind you, we’ll know soon enough.	Pikiran sampeyan, kita bakal ngerti kanthi cepet.
Obviously, there are some really good things to talk about.	Temenan, ana perkara sing apik banget kanggo diajak ngobrol.
I mean the question that anyone has after reading it.	Maksudku pitakonan sing ana sapa wae sawise maca.
Others will be the same age, in a year or two.	Liyane bakal padha umur, ing setahun utawa rong taun.
Only in the evening.	Mung sore.
In the bedroom there is a double bed.	Ing kamar turu ana amben pindho.
Blood pressure and heart rate are normal.	Tekanan getih lan detak jantunge normal.
He arrived just in time.	Dheweke teka pas wektune.
Now is my chance.	Saiki iki kesempatanku.
I shouldn’t have said anything.	Aku kudune ora ngomong apa-apa.
The man was walking closer.	Wong lanang iku mlaku nyedhaki.
My shirt is nothing.	Kaosku ora ana apa-apa.
This is the main idea of ​​all our approaches.	Iki minangka ide utama saka kabeh pendekatan kita.
For some, it’s because they’re too tired.	Kanggo sawetara, amarga dheweke wis lemes banget.
Life is only here.	Urip mung kene.
Try harder, we are told.	Coba harder, kita marang.
The next morning.	Esuke.
I make things more complicated than they really are.	Aku nggawe samubarang luwih rumit tinimbang sing bener.
And he looked at water, not glass.	Lan dheweke nyawang banyu, dudu kaca.
This is a process.	Iki minangka proses.
The Lord is on top.	Gusti ing ndhuwur.
I became them all.	Aku dadi dheweke kabeh.
I will really try harder starting today.	Aku pancene bakal nyoba hard luwih wiwit dina iki.
We are amazing.	Kita apik tenan.
The eight teams were drawn into two groups with four teams.	Wolung tim kasebut digambar dadi rong klompok kanthi papat tim.
But it’s over with, though.	Nanging iku liwat karo, sanadyan.
He understood perfectly.	Dheweke mangertos sampurna.
And they think that they know how good that is.	Lan padha mikir sing padha ngerti carane apik sing.
He’s just a leader to act on.	Dheweke mung pimpinan kanggo ngetrapake.
The old woman said nothing.	Wong wadon tuwa ora ngomong apa-apa.
He didn’t tell her that he did anything wrong.	Dheweke ora ngandhani yen dheweke nindakake salah.
The number of crimes is worse.	Jumlah kejahatan luwih elek.
I took the train in the morning.	Aku numpak sepur esuk.
He wondered if he was really good.	Dheweke kepengin weruh yen dheweke pancen apik.
I hardly mention it.	Aku meh ora nyebutake.
I have an idea for what we can do.	Aku duwe idea kanggo apa kita bisa nggawe.
It has to do with things like faith.	Iku ana hubungane karo perkara kaya iman.
That means full of wonder, weird.	Tegese kebak gumun, aneh.
We will be back to play with the big kids.	Kita bakal bali kanggo muter karo bocah-bocah gedhe.
There is a way to compensate.	Ana cara kanggo ngimbangi.
One by one they entered.	Siji mbaka siji liyane padha mlebu.
It won’t be a bit late.	Ora bakal sedelok.
I had no choice.	Aku ora duwe pilihan.
It certainly looks like everyone is having a good time.	Iku mesthi katon kaya kabeh wong duwe wektu sing apik.
I haven't drunk yet.	Aku durung ngombe.
She felt something to give.	Dheweke felt soko menehi.
He’s made a deal and he’s keeping it going.	Dheweke wis nggawe kesepakatan lan dheweke tetep ngrampungake.
Ten seconds in.	Sepuluh detik ing.
You’re getting closer.	Sampeyan wis nyedhaki.
Now we have to go.	Saiki kita kudu lunga.
We need you to be popular.	We kudu sampeyan dadi populer.
To make matters worse, there was a war in front of me.	Sing luwih elek, ana perang ing ngarepku.
I remember being sick, though.	Aku ngelingi sing lara, sanadyan.
I became very weak and thin.	Aku dadi banget lemes lan kurus.
Would definitely recommend it to everyone.	Mesthi bakal menehi rekomendasi kanggo kabeh wong.
At the end of such work there is usually one idea, one system.	Ing mburi karya kuwi biasane ana siji gagasan, sistem siji.
I said you have to find me anyway.	Aku ngandika sampeyan kudu golek kula tetep.
The war is over.	Perang wis rampung.
Probably need to work in the driver’s seat.	Mbokmenawa perlu kerja ing papan driver.
However, it is not for mixed colors.	Nanging, iku ora kanggo werna campuran.
But in !!.	Nanging ing!!.
We went to see.	Kita lunga kanggo ndeleng.
Outside it was pitch dark, there was a storm.	Ing njaba peteng ndhedhet, ana prahara.
I just waited.	Aku mung ngenteni.
I will fall.	Aku bakal tiba.
Make a part of yourself.	Nggawe bagean saka dhewe.
I’ve been in business for about six months or so.	Aku wis ing bisnis bab nem sasi utawa luwih.
It makes no difference what happens in this world.	Ora ana bedane apa sing kedadeyan ing jagad iki.
She had been married twice before.	Dheweke nikah kaping pindho sadurunge.
I changed my mind, like.	Aku ngganti pikiranku, kaya.
It may be there.	Bisa uga ana.
We saw it yesterday.	We ndeleng iku wingi.
It’s obvious they aren’t used to this type.	Iku ketok padha ora digunakake kanggo jinis iki.
He was a man hard to forget.	Dheweke dadi wong sing angel dilalekake.
I have a way to make a little money.	Aku duwe cara kanggo nggawe dhuwit sethitik.
So, who is right ?.	Dadi, sapa sing bener?.
Maybe this is the end.	Mungkin iki pungkasan.
And now there is nothing left except to fight.	Lan saiki ora ana sing isih ana kajaba nglawan.
I, for one, wouldn’t do anything with it.	Aku, kanggo siji, ora bakal apa karo.
His wife and five sons survived.	Garwane lan lima putrane slamet.
So, you do everything you can to make sure he is your friend.	Dadi, sampeyan nindakake kabeh sing bisa kanggo mesthekake yen dheweke dadi kanca sampeyan.
Don't listen.	Ojo dirungokke.
Thank you for building such a wonderful product.	Matur nuwun kanggo mbangun produk sing apik banget.
He wouldn’t be able to stop me.	Dheweke ora bakal bisa nyegah aku.
Once turned off, one element will disappear.	Sawise dipateni, siji unsur bakal ilang.
No matter the size of the player, they will sort it out.	Ora ketompo ukuran pemain, dheweke bakal ngurutake.
He knew who was responsible for the damage.	Dheweke ngerti sapa sing tanggung jawab kanggo karusakan.
Address, phone, email and mailing address.	Alamat, telpon, alamat email lan kirim.
And the fourth is negative and has no physical meaning.	Lan kaping papat negatif lan ora duwe makna fisik.
He had no reason to return.	Dheweke ora duwe alesan kanggo bali.
Faster than you might believe.	Luwih cepet tinimbang sing bisa dipercaya.
He did not escape.	Dheweke ora uwal.
And the reason has nothing to do with public health.	Lan alesan kasebut ora ana hubungane karo kesehatan masarakat.
We believe the best way to learn music is to play music.	Kita yakin cara paling apik kanggo sinau musik yaiku muter musik.
However, it is better not to drink much before or during it.	Nanging, luwih becik ora ngombe akeh sadurunge utawa sajrone.
She was amazing.	Dheweke apik tenan.
I want the second song to start immediately after the first.	Aku pengin lagu kaloro diwiwiti langsung sawise sing pertama.
But we have to feel the space.	Nanging kita kudu ngrasakake papan.
Tell her if you are worried about her.	Marang dheweke yen sampeyan kuwatir karo dheweke.
There are reports.	Ana laporan.
But this time the size is different.	Nanging wektu iki ukurane beda.
However, this does not mean that we do not take structural design seriously.	Nanging, iki ora ateges kita ora njupuk desain struktur kanthi serius.
For others, this is how it works.	Kanggo liyane, iki cara kerjane.
It was there in the moment, and then it disappeared.	Iku ana ing wayahe, lan banjur ilang.
So we can share information.	Supaya kita bisa nuduhake informasi.
I could barely see five feet in front of me.	Aku meh ora bisa ndeleng limang kaki ing ngarepku.
They both knew he was lying.	Kalorone ngerti yen dheweke ngapusi.
I know its power.	Aku ngerti kekuwatane.
All games in the series have a battle mode.	Kabeh game ing seri kasebut nduweni mode perang.
Dinner will be ready in no time.	Nedha bengi bakal siap ing wektu sing cendhak.
There is now a large body of literature on the issue.	Saiki ana literatur gedhe babagan masalah kasebut.
For example, you have a personal question about a wonderful life.	Contone, sampeyan duwe pitakonan pribadi babagan urip sing apik banget.
I knew it would.	Aku ngerti bakal.
Since meeting.	Wiwit ketemu.
I have no opinion.	Aku ora duwe pendapat.
Then perhaps we have an old love.	Banjur mbok menawa kita duwe katresnan lawas.
I looked at him like a crazy person.	Aku nyawang dheweke kaya wong edan.
Very good of him.	Apik banget saka dheweke.
All is not true.	Kabeh ora bener.
It feels right, now.	Rasane pas, saiki.
Once a month.	Sepisan saben wulan.
But he must be happy to see her.	Nanging dheweke kudu seneng ndeleng dheweke.
Now, there is only one more.	Saiki, mung ana siji liyane.
I'm a criminal.	Aku kriminal.
The information from the existing description page is shown below.	Informasi saka kaca deskripsi ana ditampilake ing ngisor iki.
Like milk.	Kaya susu.
Get the cans.	Njaluk kaleng.
It was not because they were afraid of him.	Iku ora amarga padha wedi marang.
And it certainly makes her happy.	Lan mesthi nggawe dheweke seneng.
I told her to keep her head up.	Aku marang dheweke kanggo njaga sirahe munggah.
See the instructions for a particular radio and follow it.	Waca pandhuan kanggo radio tartamtu lan tindakake.
In addition, the bound was tight.	Kajaba iku, bound iki nyenyet.
I still hurt people.	Aku isih natoni wong.
Work on.	Kerja ing.
She was scared to death.	Dheweke wedi mati.
Don't get lost.	Aja ilang.
I know best what it is to fail.	Aku ngerti paling apa iku kanggo gagal.
There are still two games left.	Isih ana rong game maneh.
I got out of the tree cover and looked up.	Aku metu saka tutupe wit-witan lan nyawang munggah.
If you change it, you may get strange results.	Yen sampeyan ngganti, sampeyan bisa njaluk asil aneh.
It’s here for the first time.	Iku kene pisanan.
I tried to jump with a knife from the kitchen.	Aku nyoba kanggo mlumpat karo piso saka pawon.
That includes education and thinking.	Sing kalebu pendidikan lan pamikiran.
From a young age, he took care of himself.	Wiwit cilik, dheweke ngurus awake dhewe.
This is a case of male rights.	Iki minangka kasus hak-hak lanang.
From seven animals for each time point of each group.	Saka pitung kewan kanggo saben titik wektu saben klompok.
I don’t know where he lived at the time.	Aku ora ngerti ngendi dheweke manggon ing wektu iku.
It won’t be the end of time, either.	Iku ora bakal pungkasan wektu, uga.
That’s why he hates the sea.	Mulane dheweke sengit marang segara.
It is expected that someone will dress like everyone else.	Dikarepake yen ana sing nganggo busana kaya wong liya.
And yes, we have passed.	Lan ya, kita wis ngliwati.
I’m excited about tomorrow.	Aku bungah babagan sesuk.
And we’re just trying to calm people down.	Lan kita mung nyoba kanggo tenang wong mudhun.
The pain is resolved.	Nyeri ditanggulangi.
It’s better to just drop it out of sight.	Iku luwih apik kanggo mung nyelehake metu saka ngarsane.
The material is not easy to find.	Materi kasebut ora gampang ditemokake.
But let’s hear the other side.	Nanging ayo padha krungu sisih liyane.
The sun is bright.	Srengenge padhang.
I like the main character.	Aku seneng karakter utama.
He made a noise.	Dheweke nggawe rame.
Not here.	Ora ana ing kene.
And you know these ‘things’ are your spirit animals.	Lan sampeyan ngerti 'barang-barang' kasebut minangka kewan roh sampeyan.
You never get a chance to do it.	Sampeyan ora tau entuk kesempatan kanggo nindakake.
I probably have two friends.	Aku mbokmenawa duwe kanca loro.
He was wrong, and now he has fixed it.	Dheweke salah, lan saiki wis ndandani.
I don’t.	Aku ora.
I made this the next day.	Aku nggawe iki dina sabanjuré.
I learned that he was also important to her.	Aku sinau yen dheweke uga penting kanggo dheweke.
I haven’t lived here long enough.	Aku wis ora manggon kene cukup suwe.
She offers to sms her in the morning.	Dheweke nawakake kanggo sms dheweke ing esuk.
All the walls will come down eventually.	Kabeh tembok bakal mudhun pungkasane.
You will be happy !.	Sampeyan bakal seneng!.
So he missed the train.	Dadi dheweke ora kejawab sepur.
Buy cheap and sell high.	Tuku murah lan adol dhuwur.
Pushed the door open.	Didorong lawang mbukak.
But people do it.	Nanging wong nindakake iku.
This is not done yet.	Iki durung rampung.
He also experienced character development.	Dheweke uga ngalami pangembangan karakter.
I love seeing other people get sick.	Aku seneng banget ndeleng wong liya nandhang lara.
The tongue is blue.	Ilat iku biru.
I don’t remember anything else.	Aku ora kelingan apa-apa liyane.
But that’s just the beginning.	Nanging iku mung wiwitan.
My book is only into two.	Bukuku mung dadi loro.
The view is new.	Pandangan kasebut anyar.
To sit somewhere and talk.	Kanggo njagong nang endi wae lan ngomong.
Open to the public.	Bukak kanggo umum.
He can kill his mission with facts.	Dheweke bisa mateni misi dheweke kanthi fakta.
The back is as beautiful as the front.	Punggunge ayu kaya ngarepe.
And that seems true.	Lan sing katon bener.
You can make two words.	Sampeyan bisa nggawe rong tembung.
Content analysis was used for analysis.	Analisis isi digunakake kanggo analisis.
The man appeared to be unconscious again.	Wong lanang kuwi katon semaput maneh.
He had that quality, he thought, but he didn’t know it yet.	Dheweke duwe kualitas kasebut, dheweke mikir, nanging dheweke durung ngerti.
Or ask where they get related products.	Utawa takon ngendi padha njaluk produk related.
It’s too bad.	Iku banget ala.
But she loved his voice.	Nanging dheweke tresna marang swarane.
You can submit any question for free.	Sampeyan bisa ngirim pitakonan apa wae kanthi gratis.
I think that would be pretty much nice.	Aku sing bakal cantik akeh becik.
It works well.	Kerjane apik.
This control system is known.	Sistem kontrol iki dikenal.
No other treatment effects were observed for this result.	Ora ana efek perawatan liyane sing diamati kanggo asil iki.
Then back to me.	Banjur bali menyang kula.
There are two solutions to this problem.	Ana rong solusi kanggo masalah iki.
It has to be perfect on time.	Iku kudu sampurna ing wektu.
You can read the previous review here.	Sampeyan bisa maca review sadurunge kene.
I'll call her.	Aku bakal nelpon dheweke.
That they couldn’t be happier.	Sing padha ora bisa luwih seneng.
I have to go down again.	Aku kudu mudhun maneh.
I was still shocked.	Aku isih kaget.
The air is cool and the sky is clear.	Hawane adhem lan langite cerah.
At this point, we have no explanation for this fact.	Ing titik iki, kita ora duwe panjelasan kanggo kasunyatan iki.
Sometimes that happens, of course, and that’s very good.	Kadhangkala sing kedadeyan, mesthine, lan sing apik banget.
Yes, the idea is very important.	Ya, ide kasebut penting banget.
I even tried to do some research.	Aku malah nyoba kanggo nindakake sawetara riset.
So, no problem.	Dadi, ora ana masalah.
Put as many walls between you and the outside as possible.	Sijine akeh tembok antarane sampeyan lan njaba sabisa.
One is a topic that needs to be listened to.	Salah sijine yaiku topik sing kudu dirungokake.
We go to literature for a variety of reasons.	We menyang sastra kanggo macem-macem alasan.
I think we do.	Aku mikir kita nindakake.
I couldn’t double the book without him.	Aku ora bisa pindho buku tanpa dheweke.
I love being able to go out and they just get in the way.	Aku seneng bisa metu lan padha mung njaluk ing dalan.
He said yes, and it was so nice.	Ngandika ya, lan dadi apik banget.
If you just want why have another job.	Yen sampeyan mung pengin kok duwe proyek liyane.
Add water and pull the mixture together.	Tambah banyu lan tarik dicampur bebarengan.
The children were still asleep.	Bocah-bocah isih padha turu.
I can give you an example.	Aku bisa menehi conto.
The situation you deliver an education that this age is not working.	Kahanan sampeyan ngirim pendidikan sing umur iki ora bisa digunakake.
These five days look very young.	Lima dina iki katon enom banget.
At least eight independent experiments.	Paling ora wolung eksperimen independen.
He has a nose for trouble.	Dheweke duwe irung kanggo masalah.
It was his second in just a few weeks.	Iku kang kapindho ing mung sawetara minggu.
The results are representative of three independent experiments.	Asil kasebut minangka wakil saka telung eksperimen independen.
They are not as safe as you think.	Padha ora aman kaya sing sampeyan pikirake.
She looks really good.	Dheweke katon apik banget.
I just want to get out of here.	Aku mung arep metu saka kene.
I either slept too much or too little.	Aku salah siji turu kakehan utawa banget sethitik.
Not close to me.	Ora nyedhaki aku.
Not one of them.	Ora siji saka wong-wong mau.
I knew he was right.	Aku ngerti dheweke bener.
Quite a lot.	Cukup akeh.
I couldn’t stop listening to this song.	Aku ora bisa mandheg ngrungokake lagu iki.
He is now one of them.	Dheweke saiki dadi salah sijine.
Pretty much to watch.	Cantik kanggo nonton.
More than you watch.	Luwih saka sing sampeyan nonton.
Family love is something that people easily understand.	Katresnan kulawarga minangka perkara sing gampang dingerteni wong.
I don’t remember the top or bottom.	Aku ora ngelingi sing ndhuwur utawa ngisor.
The work has value.	Karya kasebut duwe regane.
Dead patients were lying everywhere.	Patients mati padha lying nang endi wae.
The problem is how to protect the code.	Masalah yaiku carane nglindhungi kode.
He needs to stop this.	Dheweke kudu mungkasi iki.
New students are rare.	Siswa anyar langka.
Not to save me.	Ora kanggo nylametake aku.
The experiment was repeated once with the same results.	Eksperimen iki diulang sepisan kanthi asil sing padha.
He had spent about an hour to get to this point.	Dheweke wis ngentekake watara jam nganti tekan titik iki.
So it is here.	Mangkono uga ing kene.
Nice picture, with a nice pattern.	Gambar sing apik, kanthi pola sing apik.
This was never mentioned.	Iki ora tau diarani.
I heard the door close behind us and let out my breath.	Aku krungu lawang nutup konco kita lan supaya metu sandi ambegan.
I just love playing with guys.	Aku mung seneng main karo wong lanang.
He was focused.	Dheweke wis fokus.
Applied immediately before the world steps.	Applied langsung sadurunge langkah donya.
Players play more freely.	Pemain main kanthi luwih bebas.
Now she is ready to share her future with the guys.	Saiki dheweke wis siap kanggo nuduhake masa depan karo wong lanang.
The children were ordered to leave.	Bocah-bocah didhawuhi mangkat.
Soon, the rain will look like a dream.	Ora suwe, udan bakal katon kaya ngimpi.
Totally in the face.	Babar blas ing pasuryan.
Without support, this work would not be possible.	Tanpa dhukungan, karya iki ora bakal bisa ditindakake.
He was up quite high.	Dheweke munggah cukup dhuwur.
She looks so good, she feels so good.	Dheweke katon apik banget, rumangsa apik banget.
So his policy is correct.	Dadi kebijakane bener.
You can take it if you don’t stay out too late.	Sampeyan bisa njupuk yen sampeyan ora tetep metu kasep.
Here, vice versa.	Ing kene, kosok balene.
Because we are human.	Amarga kita manungsa.
So please tell me how to deal with this situation.	Dadi tulung dakkandhani kepiye carane ngatasi kahanan iki.
I love home.	Aku seneng omah.
My son is definitely laughing here.	Anakku mesthi ngguyu ing kene.
It doesn’t take much to make people cold.	Ora butuh akeh kanggo nggawe wong kadhemen.
I got her number from a school job.	Aku entuk nomer dheweke saka proyek sekolah.
Very sad news.	Kabar sedih banget.
I got the color and everything worked perfectly.	Aku entuk warna lan kabeh bisa digunakake kanthi becik.
I will pay to see him again.	Aku bakal mbayar kanggo ndeleng wong maneh.
I got out of my car.	Aku metu saka mobilku.
But, of course, it’s your problem.	Nanging, mesthi, iku masalah sampeyan.
She broke her heart.	Dheweke nyuwil atine.
I don’t even remember it now.	Aku malah ora kelingan saiki.
She stood up, confused.	Dheweke ngadeg, bingung.
He couldn't tell where it started.	Dheweke ora bisa ngomong saka ngendi wiwitane.
No one answered.	Ora ana sing mangsuli.
The reasons for doing this are as follows.	Alesan kanggo nindakake iki ing ngisor iki.
It makes it easier to write when you know where to stop.	Iku nggampangake nulis nalika sampeyan ngerti ngendi kanggo mungkasi.
I don’t travel very well.	Aku ora lelungan kanthi apik.
That’s where the money is.	Ing kono dhuwite.
Hardly worth me writing it down.	Meh ora worth aku nulis iku mudhun.
I was out of options.	Aku metu saka pilihan.
They are close to home.	Padha cedhak karo omah.
I often learn things before anyone else knows.	Aku kerep sinau prekara sadurunge wong liya ngerti.
For me this is a serious cause.	Kanggo kula iki sabab serius.
Objects that have the same characteristics are identified by the object class.	Obyek sing nduweni ciri sing padha diidentifikasi kanthi kelas obyek.
Don’t let anyone see this shit.	Aja nganti ana wong sing weruh telek iki.
There you eat.	Ing kono dhaharmu.
Probably more.	Mbokmenawa luwih.
His mind was affected by many things.	Pikirane kena akeh perkara.
I was whole with her.	Aku wutuh karo dheweke.
Bit thick you know.	Bit kenthel sampeyan ngerti.
I find the second option usually the best.	Aku nemokake pilihan kaloro biasane paling apik.
In general they are quite small.	Umume wong-wong mau pancen cukup cilik.
Surrender, go home.	Pasrah, mulih.
In this case, the user also provides some initial information.	Ing kasus iki, pangguna uga menehi sawetara informasi awal.
And also, our plan didn’t work out before tonight.	Lan uga, rencana kita ora bisa ditindakake sadurunge bengi iki.
I need to talk to her.	Aku kudu ngomong karo dheweke.
This is the beginning of a very good working relationship.	Iki minangka wiwitan hubungan kerja sing apik banget.
That’s all the fun it is.	Sing kabeh fun iku.
A balance is in order.	A imbangan ana ing urutan.
To get out of your door and be there.	Kanggo metu saka lawang sampeyan lan ana ing kana.
Read to your child every day.	Wacanen anak saben dina.
It was just the beginning for him.	Iku mung wiwitan kanggo dheweke.
We agree on many things.	Kita setuju babagan akeh perkara.
I have to learn to lose better.	Aku kudu sinau kanggo ilang luwih apik.
He taught me how to make ships.	Dheweke ngajari carane nggawe kapal.
We are like families.	Kita kaya kulawargane.
Because there were more cries.	Amarga ana tangisan liyane.
He said it should be this.	Ngandika kudu iki.
There is no way to tell how many, but there is certainly more than one.	Ora ana cara kanggo ngandhani carane akeh, nanging mesthi luwih saka siji.
Not a single conversation took place between them.	Ora ana obrolan siji-sijine sing kedadeyan ing antarane dheweke.
You continue to follow me.	Kowe terus nututi aku.
We could see inside the truck when we opened the door.	Kita bisa ndeleng ing njero truk nalika mbukak lawang.
Give the image a name and choose a location to save it.	Menehi jeneng gambar lan milih lokasi kanggo nyimpen.
But that’s not entirely true.	Nanging iku ora sakabehe bener.
Therefore, additional processing time is required.	Mulane, wektu pangolahan tambahan dibutuhake.
I really want to give you a chance.	Aku pancene pengin menehi sampeyan kesempatan.
His mother died when he was a boy.	Ibuné tilar donya nalika isih lanang.
Some people in the crowd started to come out.	Sawetara wong ing wong akeh wiwit metu.
He said it fixed the problem, but did not explain what caused it.	Ngandika iku ndandani masalah, nanging ora nerangake apa sing nyebabake.
Finally he nodded.	Akhire dheweke manthuk.
Don’t believe his stories.	Aja pracaya marang critane.
That never happened to me.	Sing ora tau kedaden kanggo kula.
I had never heard the word before, but it worked for me.	Aku ora tau krungu tembung kasebut sadurunge, nanging bisa digunakake kanggo aku.
You hear everyone and everything.	Sampeyan krungu kabeh wong lan kabeh.
We can sell it, later.	Kita bisa ngedol, mengko.
Raine has, anyway.	Raine wis, tho.
So he just fell on the floor and covered his head.	Dadi dheweke mung tiba ing lantai lan nutupi sirahe.
Life does not wait for you to make your actions together.	Urip ora ngenteni sampeyan nggawe tumindak sampeyan bebarengan.
Seven o'clock at night.	Jam pitu bengi.
Again, the website is legitimate.	Maneh, situs web kasebut sah.
And it can’t be turned off.	Lan ora bisa dipateni.
You are the absolute best sister you can possibly be.	Sampeyan adhine Absolute paling sampeyan bisa bisa.
This is not the news I told you.	Iki dudu kabar sing dakkandhakake.
The same path that led me back to you.	Dalan sing padha sing nuntun aku bali menyang sampeyan.
That means the game is over.	Iku tegese game rampung.
We didn’t take a big trip.	Kita ora njupuk trip gedhe.
They are busy doing their homework.	Lagi sibuk nindakake tugase.
He gets easy answers to complicated problems that are often created by him.	Dheweke njaluk jawaban sing gampang kanggo masalah rumit sing asring digawe dening dheweke.
He killed him once.	Dheweke mateni wong sapisan.
The cool feeling of the metal delighted her even more.	Koyo kelangan saka logam bungahaken dheweke malah luwih.
It proved very popular.	Iku mbuktekaken banget populer.
If you have to kill someone, kill them.	Yen sampeyan kudu mateni wong, patenana.
Then he will continue his work.	Banjur dheweke bakal nerusake pagaweane.
We shouldn’t have to negotiate about money anymore.	Kita kudu ora duwe rembugan bab dhuwit maneh.
However, in late summer, the leaves dry out.	Nanging, ing pungkasan mangsa panas, godhong garing.
I saw he didn’t care about anything.	Aku weruh dheweke ora peduli apa-apa.
In addition, you never do what you are told.	Kajaba iku, sampeyan ora tau nindakake apa sing didhawuhake.
Oh, she will.	Oh, dheweke bakal.
I can only drive one car.	Aku mung bisa nyopir mobil siji.
But now it’s a holiday.	Nanging saiki cuti.
These things don’t have to be done in public.	Bab-bab kasebut ora kudu ditindakake ing umum.
He could not have been dead for long.	Dheweke ora bisa wis mati suwe.
It feels soft on the skin.	Rasane alus ing kulite.
And he was constantly doing what he was going to do.	Lan dheweke terus-terusan nindakake apa sing bakal ditindakake.
Unless you probably won’t reach ten.	Kajaba sampeyan mbokmenawa ora bakal tekan sepuluh.
They live everywhere.	Padha manggon nang endi wae.
Just play the game.	Mung muter game.
He was a good addition from last year due to illness.	Dheweke minangka tambahan apik saka taun kepungkur amarga lara.
The record will speak for itself.	Rekaman kasebut bakal ngomong dhewe.
Now is the time to take our country back.	Saiki wis wayahe kanggo njupuk negara kita bali.
It is not appropriate for our emotions.	Iku ora cocog kanggo emosi kita.
Don’t waste time, he said.	Aja mbuwang wektu, ujare.
Of course now.	Mesthine saiki.
This tells us that it can be done.	Iki ngandhani yen bisa ditindakake.
I am in control.	Aku ngontrol.
She never had children.	Dheweke ora tau duwe anak.
Take for example the table.	Njupuk contone meja.
The second question is answered in the first discussion.	Pitakonan kapindho dijawab ing diskusi pisanan.
He probably didn’t know anyone there.	Dheweke mbokmenawa ora ngerti sapa wae ing kana.
I'll tell you where you are.	Dakkandhani ngendi sampeyan.
It really should be vice versa.	Pancen kudu kosok baline.
Especially if he doesn’t see it in me.	Utamane yen dheweke ora weruh ing aku.
There are his parents, who have been there for many years.	Ana wong tuwane, sing wis pirang-pirang taun.
But first we have to go through the right words.	Nanging luwih dhisik kudu diterusake tembung sing bener.
We had a great time today.	Kita duwe wektu apik dina iki.
The perfect world for this purpose.	Donya sing sampurna kanggo tujuan iki.
You show a larger stick.	Sampeyan nuduhake tongkat sing luwih gedhe.
Clearly the information is not very fast here.	Cetha informasi ora cepet banget ing kene.
His vehicle stopped again.	Kendaraane mati maneh.
I feel bad.	Aku rumangsa ala.
Here you are born.	Ing kene sampeyan lair.
Well, it could be that it will happen.	Inggih, iku bisa uga sing bakal kelakon.
That of course.	Sing mesthine.
Most people close their mouths out of fear.	Umume wong nutup cangkeme amarga wedi.
When you’re asleep.	Nalika sampeyan lagi turu.
This is a very serious matter.	Iki prakara serius banget.
This is charged by numbers.	Iki daya dening nomer.
It can help build understanding and respect.	Bisa mbantu mbangun pangerten lan rasa hormat.
The issue can be complicated by current insurance costs.	Masalah kasebut bisa uga rumit amarga biaya asuransi saiki.
But nothing like that.	Nanging ora ana sing kaya ngono.
I got lucky here.	Aku entuk begja kene.
He picked it up and turned it over in his hand.	Dheweke ngangkat lan mbalikke ing tangane.
I think that together we can take this thing to another level.	Aku mikir sing bebarengan kita bisa njupuk bab iki kanggo tingkat liyane.
I was late for the town meeting.	Aku telat kanggo rapat kutha.
Each case depends on its own facts.	Saben kasus gumantung marang fakta dhewe.
It never was.	Ora tau dadi.
We’re running from it all.	Kita lagi mlayu saka kabeh.
I reported.	Aku dilaporake.
But then he decided to try another.	Nanging banjur mutusake kanggo nyoba liyane.
It’s really great she can do that.	Iku pancene gedhe dheweke bisa nindakake iku.
As he did so, there was a look in the sky.	Nalika dheweke nindakake, ana sing katon ing langit.
I was looking for an order.	Aku nggoleki dhawuh.
I will see you in the morning.	Aku bakal ketemu sampeyan ing esuk.
I don’t like this book.	Aku ora seneng karo buku iki.
Someone to guide her.	Wong kanggo nuntun dheweke.
I could barely sit in my chair.	Aku meh ora bisa lungguh ing kursi.
In fact, style is just the way to do things.	Ing kasunyatan, gaya iku mung cara kanggo nindakake samubarang.
But now we don’t have that quality.	Nanging saiki kita ora duwe kualitas kasebut.
We can help less.	Kita bisa mbantu kurang.
There is a conflict to come.	Ana konflik teka.
I want to have insurance information sent to me.	Aku pengin duwe informasi insurance dikirim menyang kula.
So watch this space.	Dadi nonton papan iki.
Some people are older, but they look different.	Sawetara wong wis tuwa, nanging katon beda.
But you don’t tell.	Nanging sampeyan ora ngandhani.
The evening was tough.	Sore iku angel.
You are wrong to die.	Sampeyan salah mati.
He can guide you by moving your body or your hands.	Dheweke bisa nuntun sampeyan kanthi ngobahake awak utawa tangan sampeyan.
Don’t worry, it’s easy.	Aja kuwatir, iku gampang.
It is important to decide which plan is best for you.	Penting kanggo mutusake rencana sing paling apik kanggo sampeyan.
Business is business.	Bisnis iku bisnis.
The world feels complete.	Donyane krasa komplit.
I know the limits of my power.	Aku ngerti wates-watesing kekuwatanku.
Winds down at this time of year.	Angin mudhun ing wektu taun.
I never bought them for you.	Aku ora tau tuku dheweke kanggo sampeyan.
One is not critical.	Siji-sijine ora kritis.
dollars.	dolar.
There is no open time for men.	Ora ana wektu sing mbukak kanggo wong lanang.
To say I’m out of it.	Kanggo ngomong aku metu saka iku.
Thank you for the memories.	Matur nuwun kanggo kenangan.
I want to listen.	Aku pengin ngrungokake.
He tells her that he could be a target.	Dheweke ngandhani yen dheweke bisa dadi target.
We will not hurt you.	Kita ora bakal natoni sampeyan.
Then his legs, then his shoulders.	Banjur sikile, banjur pundhake.
Support is a major drawback in modern society.	Dhukungan minangka kekurangan utama ing masyarakat modern.
Clean, well maintained.	Resik, dijaga kanthi apik.
Everything went wrong in the beginning.	Kabeh dadi salah ing wiwitan.
No one has ever seen it.	Ora ana sing tau weruh.
I will slowly get there.	Aku bakal alon-alon tekan kana.
I want to try it today.	Aku pengin nyoba dina iki.
Really he doesn’t have to work hard.	Pancen dheweke ora kudu kerja keras.
But it’s easy to forget this.	Nanging iku gampang lali iki.
But nothing was said.	Nanging ora ana sing diomongake.
First we would drop the money, then find the clothes again.	Pisanan kita bakal nyelehake dhuwit, banjur golek sandhangan maneh.
These transfers typically take one to three business days to clear.	Transfer iki biasane njupuk siji nganti telung dina bisnis kanggo mbusak.
Some were letters.	Sawetara ana layang.
Admiration.	Rasa gumun.
Maybe the values ​​we have are random.	Mungkin nilai sing kita duwe acak.
He wants information.	Dheweke pengin informasi.
It is the world we live in.	Yaiku jagad sing kita urip.
When you know you’ve found one.	Nalika sampeyan ngerti sampeyan wis nemokake siji.
All authors participated in the analysis.	Kabeh penulis melu analisis.
He couldn't understand what he was listening to.	Dheweke ora bisa ngerteni apa sing dirungokake.
I can't hear you.	Aku ora krungu sampeyan.
I'm sure it would have been very interesting.	Aku manawa iku bakal wis banget menarik.
I just can’t take it myself to try it on a couple.	Aku mung ora bisa njupuk dhewe kanggo nyoba ing pasangan.
What he did, he did, but would never do anything new.	Apa sing ditindakake, dheweke nindakake, nanging ora bakal nindakake apa-apa sing anyar.
But if you do, you won’t solve the problem right away.	Nanging yen sampeyan nindakake, sampeyan ora bakal ngrampungake masalah langsung.
I received a card from two people.	Aku nampa kertu saka wong loro.
The former is recommended and the latter is not.	Tilas dianjurake lan sing terakhir ora.
I think anything is better if you can make it fun.	Aku mikir apa wae luwih apik yen sampeyan bisa nyenengake.
Keep an eye on the amount of heat.	Tansah mripat ing jumlah panas.
All measurements were confirmed three times.	Kabeh pangukuran dikonfirmasi kaping telu.
It’s just money.	Iku mung dhuwit.
It doesn’t matter, though.	Ora ketompo, sanadyan.
Good human flesh.	Daging manungsa alus.
I felt very angry.	Aku rumangsa nesu banget.
Everyone can identify with it.	Saben uwong bisa ngenali karo.
I think that would make a great movie.	Aku sing bakal nggawe film gedhe.
Find ways to catch other people doing useful things.	Goleki cara kanggo nyekel wong liya sing nindakake perkara sing migunani.
It means you play the same level over and over again.	Ateges sampeyan muter tingkat sing padha bola-bali.
The original wall.	Tembok asli.
When asked why the answers are usually the same.	Nalika ditakoni kok jawabane biasane padha.
All for discussion.	Kabeh kanggo diskusi.
I shot him twice and killed him.	Aku dijupuk kaping pindho lan matèni wong.
It can be damaged.	Bisa dirusak.
I love this.	Aku tresna iki.
I hope it goes smoothly.	Mugi-mugi lancar.
I want you to know.	Aku pengin sampeyan ngerti.
Score in seconds.	Skor ing detik.
His eyes were dark and serious.	Mripate peteng lan serius.
Corresponding comparisons have not been shown.	Perbandingan sing cocog durung ditampilake.
He probably never saw this news.	Dheweke mbokmenawa ora tau weruh kabar iki.
You don’t even need to register to use it.	Sampeyan malah ora perlu ndhaptar kanggo nggunakake.
Leave it in our hands.	Ninggalake ing tangan kita.
In this one, there will be many.	Ing siji iki, bakal ana akeh.
Remove from heat immediately and transfer to a bowl.	Buang saka panas langsung lan transfer menyang mangkuk.
So nice is what we’re trying to do here.	Dadi becik yaiku apa sing kita coba ana ing kene.
Don’t tell anyone who tells you.	Aja ngomong marang sapa wae sing ngandhani sampeyan.
She has seen people become healed after using it.	Dheweke wis weruh wong dadi waras sawise nggunakake.
I had no power, no way to hurt her.	Aku ora duwe daya, ora ana cara kanggo nglarani dheweke.
The evidence is right in front of my eyes.	Buktine ana ing ngarep mata.
I knew him in the army, given training.	Aku kenal dheweke ing tentara, diwenehi latihan.
Anyone can do any job.	Sapa wae bisa nindakake pakaryan apa wae.
It’s not that bad though.	Iku ora sing ala sanadyan.
System work.	Kerja sistem.
You can find her here.	Sampeyan bisa nemokake dheweke ing kene.
The word indicates meaning.	Tembung nuduhake makna.
I'm pretty fresh.	Aku cukup seger.
The bill will be voted on this evening.	RUU kasebut bakal dipilih ing wayah sore iki.
I thought it was only fair to start tonight.	Aku panginten iku mung adil kanggo miwiti bengi iki.
Furthermore, devices with large screens are expensive.	Salajengipun, piranti kanthi layar gedhe larang regane.
He was not comfortable with anyone or anything.	Dheweke ora kepenak karo sapa wae utawa apa wae.
Take a camera set and take a picture.	Njupuk pesawat kamera lan njupuk gambar.
Or drop the house key.	Utawa nyelehake kunci omahe.
The sound is very interesting.	Swara menarik banget.
They grew up with it.	Padha tansaya munggah karo.
Fear of living shit out of me.	Wedi telek urip metu saka kula.
We have to hurry to get somewhere.	Kita kudu cepet menyang ngendi wae.
Not to go play near his camp.	Ora kanggo pindhah muter cedhak camp kang.
It can save your life.	Bisa nylametake uripmu.
He knew it wouldn’t be easy.	Dheweke ngerti yen ora bakal gampang.
I like that.	Aku seneng kuwi.
If you know what you’re doing and why, it’s okay.	Yen sampeyan ngerti apa sing sampeyan lakoni lan apa sebabe, ora apa-apa.
But you are very good at the job, and we need you.	Nanging sampeyan apik banget ing proyek, lan kita kudu sampeyan.
But if you take it, it will kill people.	Nanging yen njupuk, iku bakal matèni wong.
Tell it out, full speed ahead.	Marang metu, kacepetan lengkap ahead.
Buy a foot split, and more than you need.	Tuku pamisah kaki, lan luwih saka sampeyan perlu.
I usually don’t dream myself.	Aku biasane ora ngimpi dhewe.
Call my office.	Telpon kantorku.
It comes from the heart.	Asale saka ati.
Police arrested him.	Polisi nangkep dheweke.
They sound as good as new, and the cost was very reasonable.	Padha muni apik minangka anyar, lan biaya padha banget cukup.
He will not lie.	Dheweke ora bakal ngapusi.
I can't hold you anymore.	Aku ora bisa nggendhong kowe maneh.
There are many factors responsible for this.	Ana akeh faktor sing tanggung jawab kanggo iki.
This is a reality for a lot of people out there.	Iki kasunyatan kanggo akèh wong metu ana.
In general business, you have to claim your own time.	Ing bisnis umum, sampeyan kudu ngaku wektu dhewe.
We moved on.	We dipindhah ing.
I don’t think her husband is very happy with me.	Aku ora mikir bojone seneng banget karo aku.
Here is a shot of progress.	Punika dijupuk kemajuan.
I can’t force anyone.	Aku ora bisa meksa sapa wae.
He began to walk away.	Dheweke wiwit mlaku adoh.
He studied well and often helped us.	Dheweke sinau kanthi apik lan asring nulungi kita.
Then he helped me up.	Banjur dheweke nulungi aku munggah.
However, you know sugar is not good for us.	Nanging, sampeyan ngerti gula ora apik kanggo kita.
He has a current job, which is relevant.	Dheweke duwe proyek saiki, sing cocog.
We don’t have to.	Kita ora kudu.
A shot is made and the player gets to catch his breath.	A dijupuk digawe lan pamuter nemu kanggo nyekel ambegan.
My kids can’t just go out and play here.	Anak-anakku ora bisa mung metu lan dolanan ing kene.
There is only standing room.	Ana mung kamar ngadeg.
I’m not strong enough.	Aku ora cukup kuat.
None of the patients lost their line of vision.	Ora ana pasien sing ilang garis sesanti.
Sorry, it can't be like that.	Nuwun sewu, ora bisa kaya ngono.
However, no specific treatment or control measures are available.	Nanging, ora ana perawatan utawa ukuran kontrol khusus sing kasedhiya.
Sekeca.	Sekeca.
Instead of growing.	Tinimbang tuwuh.
The purpose of the note is unclear.	Tujuan cathetan kasebut ora jelas.
Fun begins when you see life in new colors.	Fun wiwit nalika sampeyan ndeleng urip ing werna anyar.
They happen here, every time.	Padha kedadeyan ing kene, saben wektu.
Like family.	Kaya kulawarga.
I see that now.	Aku weruh sing saiki.
See how hot or cold it is.	Delengen carane panas utawa adhem.
But in the end, the two are different.	Nanging ing pungkasan, loro iku beda.
It is itself the ultimate political end.	Iku dhewe pungkasan politik paling dhuwur.
The human body has no chance to fight back.	Awak manungsa ora duwe kesempatan nglawan.
Standing behind her.	Ngadeg ing mburi dheweke.
You can be anything you want.	Sampeyan bisa dadi apa wae sing dikarepake.
But it’s not as big a problem as you might think.	Nanging ora masalah gedhe kaya sing sampeyan pikirake.
And nothing can go beyond this.	Lan ora ana sing bisa ngluwihi iki.
The concept is quality.	Konsep kasebut yaiku kualitas.
And now we will give it to you separately.	Lan saiki kita bakal menehi sampeyan kapisah.
It continues and works well.	Iku terus lan uga dianggo.
That’s how it works.	Kuwi cara kerjane.
Your face is good don’t worry.	Raimu apik aja kuwatir.
He was just there.	Dheweke mung ana ing kana.
It is difficult to control link position.	Iku angel kanggo ngontrol posisi link.
He didn’t know that no one was going to catch him.	Dheweke ora ngerti yen ora ana sing bakal nyekel dheweke.
They lost four of the next five games.	Padha ilang papat saka limang game sabanjuré.
We might as well jump.	Kita bisa uga mlumpat.
I believe he has.	Aku pracaya dheweke wis.
At home and at work and play.	Ing omah lan ing karya lan muter.
She wouldn’t know her pain.	Dheweke ora bakal ngerti rasa lara dheweke.
I am myself again, my love, quite myself.	Aku dhewe maneh, tresnaku, cukup dhewe.
He didn’t have the resources to reach for half of those calls.	Dheweke ora duwe sumber daya kanggo nggayuh setengah saka telpon kasebut.
And the show only started today when it happened.	Lan pameran kasebut mung diwiwiti dina iki nalika kedadeyan kasebut.
Not because he doesn’t need a break.	Ora amarga dheweke ora butuh istirahat.
What you believe now depends on what you believe about the past.	Apa sing sampeyan yakini saiki gumantung karo apa sing sampeyan yakini babagan masa lalu.
I love this.	Aku iki.
Eventually you have to carry your own cross.	Pungkasane sampeyan kudu manggul salib dhewe.
I say if you want to go you can.	Aku ngomong yen sampeyan pengin lunga sampeyan bisa.
Blood holds power.	Getih ngemu kekuwatan.
We can’t.	Kita ora bisa.
For many, this is a long-awaited time.	Kanggo akeh, iki wektu sing wis ditunggu-tunggu.
I dropped my weapon.	Aku nyelehake senjataku.
Get in the book your name.	Njaluk ing buku jeneng sampeyan.
He walked to the side to see what he was doing.	Dheweke mlaku menyang sisih kanggo ndeleng apa sing ditindakake.
That’s what most people do.	Sing paling akeh wong nindakake.
The research topics presented here are fairly recent.	Topik riset sing ditampilake ing kene cukup anyar.
Slowly, yesterday came back to me.	Alon-alon, wingi wingi bali menyang aku.
The right to correct work.	Hak kanggo mbenerake karya.
There is an obvious problem if the parameter is set too small.	Ana masalah sing jelas yen paramèter kasebut disetel cilik banget.
This will be even bigger.	Iki bakal luwih gedhe.
Up a little.	Munggah sethithik.
Good, not good.	Apik, ora apik.
He was sure he wouldn't be far away.	Dheweke yakin dheweke ora bakal adoh adoh.
The device has been described before.	Piranti kasebut wis diterangake sadurunge.
I was surprised by this development.	Aku kaget karo perkembangan iki.
And they are right.	Lan padha bener.
But that is far from certain.	Nanging sing adoh saka tartamtu.
I mean it's up to you.	Maksudku terserah kowe.
I passed off the first lot which made me feel pure luck.	Aku liwati mati akèh pisanan kang digawe kula minangka luck murni.
They know what they have done.	Padha ngerti apa kang wis rampung.
Give reasons to support your claim.	Wenehi alesan kanggo ndhukung pratelan sampeyan.
I believed everything he said.	Aku percaya kabeh sing diomongake dheweke.
My whole family has high blood pressure, except me.	Kulawargaku kabeh duwe tekanan darah tinggi, kajaba aku.
Age doesn’t matter to me.	Umur ora peduli karo aku.
Write like there is no tomorrow.	Tulis kaya ora ana sesuk.
But nothing was done.	Nanging ora ana sing ditindakake.
I feel what other people feel.	Aku ngrasakake apa sing dirasakake wong liya.
The method is simple.	Cara iki prasaja.
I will lose time.	Aku bakal kelangan wektu.
Then what to do.	Banjur apa sing kudu dilakoni.
He now has no place here because of him.	Dheweke saiki ora duwe papan kene amarga dheweke.
It’s just what you have to do.	Iku mung apa sing kudu dilakoni.
Of course they say.	Mesthi padha ngomong.
And he got it all.	Lan dheweke entuk kabeh.
I gave up.	Aku pasrah.
But this is not an important issue anymore.	Nanging iki ora dadi masalah sing penting maneh.
Whatever.	Punapa mawon.
So please give me an idea.	Dadi tulung aku menehi ide.
It is a given.	Iku diwenehi.
Need a workhorse.	Butuh jaran kerja.
We have laws and religions.	Kita duwe hukum lan agamane.
Remember that whatever you do, you can do yourself.	Elinga yen apa wae sing ditindakake, sampeyan bisa nindakake dhewe.
He dispelled the fear of trying something new.	Dheweke ngilangi rasa wedi nyoba sing anyar.
More than one child was killed.	Luwih saka siji bocah tiwas.
interesting.	menarik.
It’s hard to drink out of it.	Iku angel kanggo ngombe metu saka.
My little village.	desa cilikku.
We say in this case there is a conflict.	Kita ngomong ing kasus iki ana konflik.
He seemed to like the sound of the words.	Dheweke katon seneng swara tembung kasebut.
He had no answer.	Dheweke ora duwe wangsulan.
Come on guys, you can do better than this.	Ayo wong lanang, sampeyan bisa nindakake luwih apik tinimbang iki.
You have to log in to the house.	Sampeyan kudu mlebu ing omah.
He often came and stayed for a long time.	Dheweke kerep teka lan tetep suwe.
Even the feeling of the people behind me.	Malah rasane wong mburiku.
No one was willing.	Ora ana sing gelem.
His hand held her face briefly.	Tangane nyekeli raiku sedhela.
There was no direct contact with potential participants.	Ora ana kontak langsung karo peserta potensial.
This is a place to throw drugs on the wall.	Iki minangka papan kanggo mbuwang obat-obatan ing tembok.
It changes you.	Iku ngganti sampeyan.
Now, that’s the focus.	Saiki, sing dadi fokusku.
It was a lovely warm day perfect for a wedding !.	Iku dina anget apik banget sampurna kanggo wedding!.
My own judgment is probably that right for you.	Pendhaftaran dhewe pangadilan mbokmenawa sing hak kanggo.
I'm working.	Aku lagi kerja.
But, listen to me, your partner.	Nanging, ngrungokake aku, pasangan sampeyan.
Sabisane.	Sabisane.
Come on, you’ve been with him for years.	Ayo, sampeyan wis pirang-pirang taun karo dheweke.
The threat proved serious over the next year.	Ancaman kasebut kabukten serius ing taun sabanjure.
And you can really make a difference.	Lan sampeyan pancene bisa nggawe prabédan.
We know that we both live here.	Kita ngerti yen kita loro manggon kene.
The legs for example.	Sisih sikil contone.
This article is not about them.	Artikel iki dudu babagan wong-wong mau.
I kind of felt like we were in the same boat.	Aku rada ngrasa yen kita ana ing prau sing padha.
The door is closed.	Lawang wis ditutup.
They have to work for things within themselves.	Wong-wong mau kudu ngupayakake perkara ing njero awake dhewe.
Seeing the world from above doesn’t make me feel free.	Delengen jagad saka ndhuwur ora nggawe aku rumangsa bebas.
Be very careful, my young friend.	Ati-ati banget, kanca enomku.
I can play and stop media without any problems.	Aku bisa muter lan mungkasi media tanpa masalah.
I can’t bring them together.	Aku ora bisa nggawa wong-wong mau bebarengan.
She is exactly as you think.	Dheweke pancen kaya sing sampeyan pikirake.
The world closed around me.	Donya ditutup ngubengi aku.
My body hurts.	Awak wadonku lara.
There was no sign that anyone had woken up.	Ora ana tandha yen ana wong sing wis tangi.
We live with our bodies.	Kita urip karo awak kita.
Thirty days have passed.	Telung puluh dina wis liwati.
So you helped her.	Dadi sampeyan mbantu dheweke.
So, there are different terms.	Dadi, ana istilah sing ora padha.
Will post the results later.	Bakal ngirim asil mengko.
He said no, so he killed him.	Dheweke kandha ora, mula dheweke mateni wong.
Thus, this will not be detailed in this article.	Mangkono, iki ora bakal rinci ing artikel iki.
My view is there are some really good happenings.	Pandanganku ana sawetara kedadeyan sing apik banget.
However, most of the studies included are recent studies.	Nanging, sebagian besar studi sing kalebu yaiku pasinaon anyar.
He never had a chance.	Dheweke ora tau duwe kesempatan.
And this is the best way to handle any situation.	Lan iki cara sing paling apik kanggo ngatasi kahanan apa wae.
I’ve heard a lot about this.	Aku wis krungu akeh babagan iki.
In addition, there are a lot of guys to work with.	Kajaba iku, ana akeh wong lanang sing bisa digarap.
If you’re telling the truth, then we have to go.	Yen sampeyan ngomong sing bener, mula kita kudu lunga.
That would certainly show that they need to increase security.	Sing mesthi bakal nuduhake yen dheweke kudu nambah keamanan.
Remember this when you’re on the internet.	Elinga iki nalika sampeyan lagi ing internet.
In addition, this brief example is in front of humans.	Kajaba iku, conto ringkes iki ana ing ngarep manungsa.
Only you can do it.	Mung sampeyan bisa nindakake iku.
Who wants to be a friend on this trip ?.	Sapa sing pengin dadi kanca ing perjalanan iki?.
I was really nervous to meet him.	Aku pancen gugup ketemu dheweke.
Anyway, this post made me feel like watching a movie.	Oalah, tulisan iki nggawe aku rumangsa kaya nonton film.
This is not difficult to understand.	Iki ora angel dingerteni.
What you hate is that your father is gone.	Sing mbok sengiti yaiku bapakmu wis ora ana.
We agreed to speak again in the morning.	We sarujuk kanggo ngomong maneh ing esuk.
I can’t wait for the good news with her.	Aku ora sabar ngenteni kabar apik karo dheweke.
They were all watching the yellow light circles.	Kabeh padha nonton bunderan cahya kuning.
Maybe you want to ask your service person ?????.	Mbok arep takon wong layanan sampeyan?????.
We understand your concerns.	Kita ngerti keprihatinan sampeyan.
But please, for a moment, let me do my job.	Nanging mangga, kanggo wayahe, supaya aku nindakake tugasku.
Another accident happened a little later.	Kacilakan liyane kedadeyan sethithik mengko.
I’m not going to name myself.	Aku ora bakal ngarani aku.
The concept is primary.	Konsep kasebut minangka utami.
This is more than just a game.	Iki luwih saka mung game.
But not here or now.	Nanging ora kene utawa saiki.
I’m pretty stressed this summer.	Aku cukup tekanan ing musim panas iki.
We have some new photos to add.	Kita duwe sawetara foto anyar kanggo ditambahake.
So, we still have to check the apartment.	Dadi, kita isih kudu mriksa apartemene.
People spend all their lives struggling to make the world a better place.	Wong ngentekake kabeh uripe berjuang kanggo nggawe jagad sing luwih apik.
It’s nice to see this approach taken.	Iku apik kanggo ndeleng pendekatan iki dijupuk.
His every wish has become a command.	Saben kekarepane wis dadi prentah.
But we are afraid he will.	Nanging kita wedi dheweke bakal.
He will not find it.	Dheweke ora bakal nemokake.
He was taken to the hotel.	Dheweke digawa menyang hotel.
This is kind of a pain.	Iki jenis pain.
I can be king.	Aku bisa dadi raja.
This could be an accident.	Iki bisa dadi kacilakan.
The next strong feature is quality.	Fitur kuwat sabanjure yaiku kualitas.
He gave me a piece of paper.	Dheweke menehi aku selembar kertas.
They need some access to local files.	Dheweke butuh sawetara akses menyang file lokal.
You can talk to him anytime.	Sampeyan bisa ngomong karo dheweke kapan wae.
Save the amount if the incident happens again.	Nyimpen jumlahe yen kedadeyan kasebut kedadeyan maneh.
The next morning was not even a sight-seeing.	Esuke malah ora pandeng-pandengan.
I took mine with me.	Aku njupuk mine karo kula.
He would buy the book.	Dheweke bakal tuku buku kasebut.
Second, line of sight problems were rarely found in this study.	Kapindho, masalah line of sight arang banget ditemokake ing panliten iki.
You have been rejected a lot.	Sampeyan wis ditolak akeh.
He only has one shirt.	Dheweke mung duwe klambi siji.
But we don’t see how it is.	Nanging kita ora weruh carane iku.
In addition, the study generally included the same patients in different reports.	Kajaba iku, umume panaliten kalebu pasien sing padha ing laporan sing beda.
It’s just positive.	Iku mung positif.
And somehow everything is still connected.	Lan piye wae kabeh isih nyambung.
Mark me with caution.	Tandhani aku kanthi ati-ati.
All of these concerns are relevant to our code as well.	Kabeh uneg-uneg iki cocog kanggo kode kita uga.
Very little of it means.	Sithik banget iku tegese.
Lara finally took control of me.	Lara pungkasane ngendhaleni aku.
Help me write a good function for my web application.	Tulung aku nulis fungsi sing apik kanggo aplikasi webku.
Summer has passed during a long journey.	Musim panas wis liwati sajrone perjalanan sing dawa.
I heard the door below me open, and close again.	Aku krungu lawang ngisorku mbukak, lan nutup maneh.
The rest of us followed, and he closed the door.	Kita liyane ngetutake, lan dheweke nutup lawang.
Not true with other offers.	Ora bener karo tawaran liyane.
He was unfamiliar.	Dheweke ora kenal.
So many people have been through it.	Dadi akeh wong wis liwat.
I will visit her immediately.	Aku bakal langsung ngunjungi dheweke.
You don’t try.	Sampeyan ora nyoba.
The results are consistent with those from clinical samples.	Asil kasebut konsisten karo sing saka conto klinis.
Computer skills with the ability to handle a variety of programs and systems.	Katrampilan komputer kanthi kemampuan kanggo nangani macem-macem program lan sistem.
Where you exercise can be important.	Ing ngendi sampeyan olahraga bisa uga penting.
At least it doesn’t look like he did anything.	Paling ora katon kaya dheweke nindakake apa-apa.
And well, the other day, it happened.	Lan uga, dina liyane, kedaden.
That interest is certainly important.	Kapentingan kasebut mesthi penting.
But that’s good.	Nanging sing apik.
The problem is they don’t have it.	Masalahe padha ora duwe.
No one has ever done that.	Ora ana sing nate nglakoni.
She was already down in her chair.	Dheweke wis mudhun menyang kursi.
But no, he apologized.	Nanging ora, dheweke njaluk ngapura.
It can take time.	Bisa njupuk wektu.
Because it is.	Amarga iku.
Now about the honor.	Saiki bab pakurmatan.
You will know things you will never know.	Sampeyan bakal ngerti bab sing ora bakal ngerti.
He seemed to not get it.	Dheweke kaya ora entuk.
I think the three of them are super dangerous.	Aku telu iku super mbebayani.
He lifted it briefly.	Dheweke ngangkat sedhela.
I felt burned out.	Aku felt burned metu.
Of course not.	Mesthine ora ana.
Most of us try, we wage war.	Paling kita nyoba, kita pasang perang.
They are a collected piece of art.	Dheweke minangka potongan seni sing diklumpukake.
People have their own lives.	Wong duwe urip dhewe.
You may notice it after a month passes.	Sampeyan bisa sok dong mirsani iku sawise sasi liwat.
And it kept going up as people began to stand around the hall.	Lan terus munggah nalika wong wiwit ngadeg ing saindhenging bale.
And boys it looks good.	Lan lanang iku katon apik.
Update your details here.	Nganyari rincian sampeyan ing kene.
They may struggle with the idea of ​​where to sit.	Padha bisa berjuang karo idea saka ngendi kanggo njagong.
Home will be more expensive, as will health care.	Omah bakal luwih larang, kaya perawatan kesehatan.
This fact is sometimes a challenge for the bride and groom.	Kasunyatan kasebut kadhangkala dadi tantangan kanggo pasangan pengantin.
I don’t know if it will represent that.	Aku ora ngerti yen bakal makili.
The three of them were put inside.	Wong telu mau dilebokake ing njero.
get help now.	njaluk bantuan saiki.
However, we face a variety of challenges.	Nanging, kita nemu macem-macem tantangan.
Especially the journey of my life.	Utamane perjalanan uripku.
Study the device.	Sinau piranti kasebut.
He wants more for us.	Dheweke pengin luwih akeh kanggo kita.
We will choose this evening after work.	Kita bakal milih sore iki sawise kerja.
He played good football.	Dheweke main bal-balan sing apik.
He was just a guide.	Dheweke mung dadi tuntunan.
A good start.	A wiwitan apik.
You can stay at home with us.	Sampeyan bisa tetep ing omah karo kita.
Apparently, that’s old.	Ketoke, sing lawas.
But they say it because they love people.	Nanging padha ngomong amarga padha tresna wong.
He knows what he wants and where to get it.	Dheweke ngerti apa sing dikarepake lan ing ngendi entuk.
Nothing is thought of on every particular page, though.	Ora ana sing dipikirake ing saben kaca tartamtu, sanadyan.
This is not a command to love oneself.	Iki dudu prentah kanggo tresna marang awake dhewe.
Remove from heat, transfer to a small bowl, and let cool.	Buang saka panas, transfer menyang mangkuk cilik, lan supaya adhem.
The former is much more than the latter.	Sing biyen luwih akeh tinimbang sing terakhir.
Come on in.	Ayo mlebu.
Yes warm and dry.	Ya anget lan garing.
I was surprised the police let people talk and ignored them.	Aku kaget polisi ngidini wong ngomong lan ora nggatekake.
Do this.	Aja iki.
The only possible treatment is to remove the entire tongue.	Mung perawatan sing bisa kanggo mbusak kabeh ilat.
The number of cells merged is variable.	Jumlah sel sing digabung dadi variabel.
He knew we weren’t running and hiding.	Dheweke ngerti yen kita ora mlayu lan ndhelikake.
And maybe come back one day soon.	Lan mbok menawa bali sedina enggal.
Seven hundred others were chosen at random.	Pitung atus liyane dipilih kanthi acak.
I am proud of you.	Aku bangga karo kowe.
No change, nothing broken.	Ora ana owah-owahan, ora ana sing rusak.
Then you get this stuff back.	Banjur sampeyan entuk barang iki maneh.
Create classes every time.	Nggawe kelas saben wektu.
Heard he refused to ride.	Krungu ora gelem nunggangi.
He has told me that his life is only limited.	Dheweke wis ngandhani yen uripe mung winates.
But you are the judge.	Nanging sampeyan hakim.
Best opening.	Opening paling apik.
He means in the movie in the movie.	Dheweke tegese ing film ing film.
The door handle is broken.	Gagang lawang rusak.
I try to give back to someone else.	Aku nyoba kanggo menehi bali kanggo wong liya.
Also follow the technology.	Uga tindakake teknologi.
I will tell you later.	Aku bakal ngandhani sampeyan mengko.
Her hair burned as she tried to get rid of her face.	Rambute kobongan nalika dheweke nyoba nyingkirake raine.
Art must be created in its own way and in its own way.	Seni kudu nggawe cara dhewe lan kanthi cara dhewe.
But the game is changing so.	Nanging game ganti dadi.
The cause of the disease is unknown.	Penyebab penyakit kasebut ora dingerteni.
Various groups, and actions and names written in them.	Macem-macem klompok, lan tumindak lan jeneng sing ditulis ing.
Things that might not work.	Barang sing bisa uga ora bisa ditindakake.
Perhaps he hadn’t heard her properly.	Mbok menawa dheweke durung krungu dheweke kanthi bener.
Me and my parents.	Aku lan wong tuwaku.
Everyone is out tonight and in rare form.	Kabeh wong metu bengi iki lan ing wangun langka.
There are great cases.	Ana kasus gedhe.
More will probably come in the future.	More mbokmenawa bakal teka ing mangsa.
Perhaps some of that last drink.	Mbok menawa sawetara sing ngombe pungkasan.
You know what that means for me.	Sampeyan ngerti apa tegese kanggo kula.
No appeal was taken from this decision.	Ora ana banding sing dijupuk saka keputusan iki.
I can’t stay here with you.	Aku ora bisa tetep ing kene karo sampeyan.
He was new, about a month of work.	Dheweke anyar, kira-kira sewulan kerja.
I then got out of the development and reached the highway.	Aku banjur metu saka pembangunan lan tekan dalan gedhe.
It doesn't matter.	Ora ketompo.
We were here.	Kita padha kene.
The body is very stable.	Badan mantep banget.
Life is so good !.	Urip iku apik banget!.
We are very happy.	Kita seneng banget.
I mean, we retreat.	Maksudku, kita mundur.
I see the phone.	Aku ndeleng telpon.
What matters is the future, not the past.	Sing penting masa depan, dudu masa lalu.
When they move left the gun will face left as it should.	Nalika padha ngalih ngiwa bedhil bakal ngadhepi kiwa minangka ngirim.
It won’t have anything now.	Ora bakal duwe apa-apa saiki.
So we need to know how to kill it.	Dadi kita kudu ngerti carane mateni.
I can’t believe it.	Aku ora bisa pracaya.
Being with friends and teachers can help.	Dadi karo kanca lan guru bisa mbantu.
We are not from this planet.	Kita dudu saka planet iki.
It’s so pretty new thing.	Iku supaya cukup anyar bab.
In a moment, he was back in complete control.	Ing wayahe, dheweke bali ing kontrol lengkap.
For me, this is the easy part.	Kanggo kula, iki minangka bagean sing gampang.
Find a simple scientific experiment and do it.	Temokake eksperimen ilmiah sing prasaja lan lakoni.
It helps prepare you and then helps you get it running.	Mbantu nyiapake sampeyan banjur tulungi supaya bisa mlaku.
Or look around.	Utawa ndeleng watara.
But we are part of nature.	Nanging kita minangka bagean saka alam.
In fact, this seems to be a problem for the whole family.	Nyatane, iki katon dadi masalah kanggo kabeh kulawarga.
I know you love me.	Aku ngerti kowe tresna marang aku.
A small sample of control patients.	Sampel cilik pasien kontrol.
Please guide me how to write this multi-if statement.	Mangga nuntun kula carane nulis statement multi-if iki.
Eluh grinned.	Eluh mringis.
That’s actually kind of you.	Sing bener jenis sampeyan.
Then, my face.	Banjur, pasuryanku.
It just looks good.	Iku mung katon apik.
The level design looks quickly combined.	Desain tingkat katon cepet digabungake.
Some are sweet, some are bad.	Ana sing manis, ana sing ala.
You can’t buy sex or love.	Sampeyan ora bisa tuku jinis utawa katresnan.
Life is to be shared.	Urip iku kudu dienggo bareng.
Impossible for me either.	Mokal kanggo aku uga.
He didn't have to look.	Dheweke ora kudu ndeleng.
Each room has two rooms to check in.	Saben kamar duwe rong kamar kanggo mriksa.
That should be free to play music.	Sing kudu bebas muter musik.
Not just one direct cause.	Ora mung siji sabab langsung.
We let people say that.	We supaya wong ngomong sing.
What makes you happy.	Apa sing nggawe sampeyan seneng.
At least what is said about the outside will be the best.	Paling ora sing dikandhakake babagan njaba bakal dadi sing paling apik.
Control center number one.	Pusat kontrol nomer siji.
Once you hear it, you can’t get it out of your mind.	Sawise sampeyan krungu, sampeyan ora bisa ngilangi saka atine.
Then you never come back.	Banjur sampeyan ora tau bali.
It’s his choice.	Iku pilihane.
I just know what you need.	Aku mung ngerti apa sing sampeyan butuhake.
It’s easy to learn and hard to master.	Iku gampang kanggo sinau lan hard kanggo master.
There are too many.	Ana akeh banget.
The first incident occurred when he was five years old.	Kedadeyan pisanan kedadeyan nalika umur limang taun.
He had been very careful.	Dheweke wis ati-ati banget.
We came to the room with music playing.	We teka ing kamar karo muter musik.
We must learn to live within our means.	Kita kudu sinau kanggo urip miturut kemampuan kita.
Even less can be enough.	Malah kurang bisa cukup.
I love talking to her.	Aku seneng ngomong karo dheweke.
You can do some fun things, which we’ll look at again.	Sampeyan bisa nindakake sawetara perkara sing nyenengake, sing bakal kita deleng maneh.
Maybe he is too.	Mbokmenawa dheweke uga.
You will need your strength.	Sampeyan bakal mbutuhake kekuatan sampeyan.
No one else is going to do it.	Ora ana wong liya sing bakal nindakake.
There are two points to note in this section.	Ana rong titik sing kudu dicathet ing bagean iki.
They move around.	Padha pindhah watara.
But he has to keep moving.	Nanging dheweke kudu terus obah.
The room is now very crowded.	Kamare saiki rame banget.
It’s probably high enough.	Iku mbokmenawa cukup dhuwur.
Then take that feedback to heart and improve.	Banjur njupuk umpan balik kasebut ing ati lan nambah.
It’s very rare.	Iku arang banget.
It just lied to her.	Iku mung ngapusi dheweke.
This product works as described.	Produk iki kerjane kaya sing diterangake.
Fast, fast, free and on top of that to try.	Cepet, cepet, gratis lan ing ndhuwur iku kanggo nyoba.
They are interested in it.	Padha kasengsem ing.
High above your head.	Dhuwur ing ndhuwur sirahmu.
He waited until he got inside before checking.	Dheweke ngenteni nganti dheweke mlebu ing njero sadurunge mriksa.
I know your position, but you also need to know my position.	Aku ngerti posisi sampeyan, nanging sampeyan uga kudu ngerti posisiku.
It's raining soon.	Enggal-enggal udan.
And damn obviously it is.	Lan sial temenan iku.
He had done it before and had done it badly.	Dheweke wis rampung sadurunge lan wis rampung kanti awon.
And you.	Lan sampeyan.
Start with that, and only that.	Mulai karo sing, lan mung sing.
I can’t explain it.	Aku ora bisa nerangake.
This means less waste in the long run.	Iki tegese kurang sampah ing jangka panjang.
Stop it guys.	Mungkasi wong lanang.
The experiment was not successful.	Eksperimen kasebut ora sukses.
If the truth comes out he will know.	Yen bebener metu dheweke bakal ngerti.
This is the first part of his argument.	Iki minangka bagean pisanan saka argumentasine.
If he had, he would force his hand.	Yen wis, bakal meksa tangane.
However, part of this work can be fun.	Nanging, bagean saka karya iki bisa nyenengake.
Everyone should be able to get out of it.	Saben uwong kudu bisa metu saka iku.
Also, people may not be too happy to ask for help.	Uga, wong bisa uga ora seneng banget njaluk bantuan.
He was able to make this film, but with a new main character.	Dheweke bisa nggawe film iki, nanging kanthi karakter utama anyar.
Something about him looks familiar.	Soko babagan dheweke katon akrab.
However, we have never heard of any investigation into this.	Nanging, kita ora tau krungu ana penyelidikan babagan iki.
He was a proud man.	Dheweke dadi wong sing bangga.
I’m single, you know.	Aku single, ngerti.
She looked up from her desk as they entered.	Dheweke nyawang saka mejane nalika padha mlebu.
I don’t want to say anything different.	Aku ora pengin ngomong sing beda.
I’m sure you’ll be out in a month or two.	Aku yakin sampeyan bakal metu ing sasi utawa rong sasi.
Her hair is very short.	Rambute cendhak banget.
No other comments.	Ora ana komentar liyane.
The full trial is available here.	Pengadilan lengkap kasedhiya ing kene.
We lived in an apartment for the first year.	Kita manggon ing apartemen taun pisanan.
They should just avoid religion.	Padha kudu mung supaya agama.
I guess it happens.	Aku guess mengkono.
The two teachers stood in front.	Guru loro ngadeg ing ngarep.
She had no reason to be afraid, she told herself.	Dheweke ora duwe alesan kanggo wedi, dheweke ngomong dhewe.
When patients say no.	Nalika pasien ngomong ora.
I opened the front door.	Aku mbukak lawang ngarep.
When the situation is good, there is no such thing.	Nalika kahanan apik, ora ana sing kaya ngono.
It just can’t be true.	Iku mung ora bisa bener.
Thank you for taking the time to visit our website.	Matur nuwun kanggo njupuk wektu kanggo ngunjungi situs web kita.
This is a time of change in many parts of the country.	Iki minangka wektu owah-owahan ing pirang-pirang bagean ing negara kasebut.
However, he did not think of making a writing career.	Nanging, dheweke ora mikir nggawe karir nulis.
He applied yesterday.	Dheweke nglamar wingi.
He wasn’t supposed to know, but he knew.	Dheweke ora mestine ngerti, nanging dheweke ngerti.
Some have it for sure.	Sawetara duwe manawa.
Finally I gave up.	Akhire aku pasrah.
The man did not know his duty.	Wong lanang kuwi ora ngerti tugase.
You can see him looking at her.	Sampeyan bisa ndeleng dheweke nggoleki dheweke.
See the people page for full details.	Deleng kaca wong kanggo rincian lengkap.
Once it’s a chance, but twice it’s a pattern.	Sepisan iku kasempatan, nanging kaping pindho minangka pola.
All patients survived the operation.	Kabeh pasien slamet operasi.
The man was unhappy.	Wong lanang kuwi ora seneng.
It’s done for the best.	Iku wis rampung kanggo sing paling apik.
He has had enough and he will take control of his life.	Dheweke wis cukup lan dheweke bakal ngontrol uripe.
About the boy.	Babagan cah lanang.
We needed that from her.	We needed sing saka dheweke.
Arriving at night goes straight to sleep.	Tekan ing wayah wengi dadi langsung turu.
I know for sure.	Aku ngerti manawa.
This one is for me.	Iki siji kanggo kula.
They had in mind one more point.	Padha ing atine siji titik liyane.
And the power will return.	Lan daya bakal bali.
You can name ten.	Sampeyan bisa menehi jeneng sepuluh.
She looked at me.	Dheweke nyawang aku.
I will keep the field wide.	Aku bakal tetep jembar lapangan.
There were some very mixed at the time.	Ana sawetara banget campuran ing wektu iku.
These types.	Jinis-jinis kasebut.
Looks sick.	Katon nandhang lara.
At twenty feet from the ground it looks successful.	Ing rong puluh kaki saka lemah katon sukses.
Remember it came to you.	Elinga yen teka kanggo sampeyan.
It will come.	Iku bakal teka.
This is one of the important results in our paper.	Iki minangka salah sawijining asil penting ing koran kita.
We have made it.	Kita wis nggawe.
Team on the same day.	Tim ing dina sing padha.
The issue is available now.	Jeksa Agung bisa ngetokake kasedhiya saiki.
There was nothing else that could be done.	Ora ana liya sing bisa ditindakake.
The court did not rule on this.	Pengadilan ora mutusake babagan iki.
She looks at him and then walks away each time.	Dheweke katon ing wong lan banjur adoh saben wektu iku.
New house.	Omah anyar.
However, the latter is rather weak.	Nanging, sing terakhir rada ringkih.
I was in the same boat, he thought, suddenly understanding.	Aku ing kapal padha, dheweke panginten, dumadakan pangerten.
I want to say that we know what to do.	Aku arep ngomong sing kita ngerti apa apa.
However, the study has its limitations.	Nanging, panliten kasebut nduweni watesan.
Everything else is secondary.	Kabeh liyane sekunder.
Where there is life there is hope.	Ing ngendi ana urip ana pangarep-arep.
And they did it the next year, and the next year.	Lan padha nindakake ing taun sabanjuré, lan taun sabanjuré.
It’s been coming around so fast.	Iku wis teka watara supaya cepet.
I looked out for familiar faces and met people.	Aku katon metu kanggo pasuryan menowo lan ketemu wong.
The star is back on display.	Lintang bali ing tampilan.
There was also something under him.	Uga ana sing ana ing sangisore dheweke.
Oh, yes, whatever.	Oh, ya, apa wae.
Next, a small handle is given.	Sabanjure, gagang cilik diwenehi.
We were without hope.	Kita padha tanpa pangarep-arep.
I’m ready for some answers.	Aku siap kanggo sawetara jawaban.
He felt cut off from everything.	Dheweke rumangsa dipotong saka kabeh.
In addition, your brain works better.	Kajaba iku, otak sampeyan bisa luwih apik.
She also cares for her parents.	Dheweke uga ngrawat wong tuwa.
I only had this minute to check.	Aku mung menit iki mriksa.
That usually means the item has significant value.	Sing biasane tegese item kasebut nduweni nilai sing signifikan.
But when you take action, you get it.	Nanging nalika sampeyan nindakake tumindak, sampeyan entuk.
Size does not count.	Ukuran ora diitung.
Stop doing or thinking about what you don’t want, and move on.	Mungkasi nindakake utawa mikir babagan apa sing sampeyan ora pengin, lan nerusake.
We will show this below.	Kita bakal nuduhake iki ing ngisor iki.
Some say he is angry with everyone.	Ana sing ngomong yen dheweke nesu karo kabeh wong.
You have to tell the truth.	Sampeyan kudu ngomong sing bener.
Overall, the experience was okay.	Sakabèhé, pengalaman iku oke.
Find your center, where your strengths are.	Temokake pusat sampeyan, ing endi kekuwatan sampeyan.
Many people came by train.	Akeh wong sing teka numpak sepur.
She pushed open the door and walked to the bar.	Dheweke nyurung lawang lan mlaku menyang bar.
Outside, another dog picked up the phone.	Ing njaba, asu liyane njupuk telpon.
A better life.	Urip sing luwih apik.
The road is made straight.	Dalane digawe lurus.
Credit to be paid.	Kredit sing kudu dibayar.
We are good.	Kita apik.
I was under the stress that made it worse.	Aku ana ing kaku sing digawe iku Samsaya Awon.
There are a number of ways you can imagine that you can use it.	Ana sawetara cara sampeyan bisa mbayangno sing bisa digunakake.
No, it can’t happen.	Ora, ora bisa kedadeyan.
Finally, he looked around.	Pungkasane, dheweke nyawang mubeng.
Breakfast was plentiful and very good.	Sarapan iki akeh lan apik banget.
Body measurements can be taken to track progress over time, if appropriate.	Pangukuran awak bisa ditindakake kanggo nglacak kemajuan saka wektu, yen cocog.
Whatever happens now, he still wants to get out.	Apa wae sing kedadeyan saiki, dheweke isih kepengin metu.
However, the basic mechanism is still unclear.	Nanging, mekanisme dhasar isih durung jelas.
It is useless in a situation like that.	Gunane ora ana gunane ing kahanan kaya mangkene.
Things can be good.	Perkara bisa apik.
It’s a tool that isn’t often used.	Iku alat sing ora kerep digunakake.
He was stuck.	Dheweke macet.
At arm's length.	Ing dawa lengen.
Here is a small face.	Punika pasuryan cilik.
And they continue to be on our side.	Lan wong-wong terus ing sisih kita.
He couldn’t stand it if he didn’t understand like a man.	Dheweke ora bisa ngadeg yen dheweke ora bisa ngerti kaya wong lanang.
Perhaps it has accomplished its purpose.	Mbok menawa wis rampung tujuane.
I’m not sure what to do next.	Aku ora yakin apa sing bakal ditindakake.
You need to have permission.	Sampeyan kudu duwe idin.
Not even your life.	Ora malah uripmu.
He had to go back to his house.	Dheweke kudu bali menyang omahe.
But what is now discovered, is easier said than done.	Nanging sing saiki ditemokake, luwih gampang dipikirake tinimbang rampung.
There is something to be done as well.	Ana sing kudu ditindakake uga.
Everything looks far, far away.	Kabeh katon adoh, adoh.
Definitely know stuff.	Mesthi ngerti barang-barange.
All this is changing, moment.	Kabeh iki ganti, wayahe.
Feel free to add comments if you choose.	Bebas bae kanggo nambah komentar yen sampeyan milih.
That was the biggest hole.	Sing ana bolongan paling gedhe.
She brought a book that was in the family.	Dheweke nggawa buku sing ana ing kulawarga.
We may well be in the same position.	Kita uga bisa uga ana ing posisi sing padha.
This kid is good.	Bocah iki apik.
And we are still very happy.	Lan kita isih seneng banget.
To get a free copy of the software click here.	Kanggo njaluk salinan gratis saka piranti lunak klik kene.
She said she would never dream of asking anything.	Dheweke kandha yen dheweke ora bakal ngimpi takon apa wae.
This will be a major challenge.	Iki bakal dadi tantangan utama.
It’s not a crime scene.	Iku dudu adegan kejahatan.
I can’t be late.	Aku ora bisa telat.
If it stands, the story is ready.	Yen ngadeg, crita wis siyap.
Because maybe you’re just listening to what you want to hear.	Amarga bisa uga sampeyan mung ngrungokake apa sing pengin dirungokake.
Inside there was an even bigger surprise.	Ing njero ana kejutan sing luwih gedhe.
Focus on what is in you.	Fokusake apa sing ana ing sampeyan.
Try not to eat at least two hours before running.	Coba aja mangan paling ora rong jam sadurunge mlaku.
The family is wonderful.	Kulawarga iku apik.
Sometimes we drink tea together or watch videos.	Kadhangkala kita ngombe teh bareng utawa nonton video.
You control your own team.	Sampeyan ngontrol tim sampeyan dhewe.
A good decision came from a defensive reader.	Keputusan sing apik teka saka maca pertahanan.
I was close enough to touch her.	Aku cukup cedhak kanggo ndemek dheweke.
I was short on reach.	Aku cendhak ing tekan.
There was a lot of interest to him.	Ana akeh sing menarik kanggo dheweke.
Don’t worry because even if you set this up.	Aja kuwatir amarga sanajan sampeyan nyetel iki.
For the results shown in this work, we use negative values.	Kanggo asil sing ditampilake ing karya iki, kita nggunakake nilai negatif.
I'm back.	Aku bali.
It’s a team, people.	Iku tim, wong.
I’m pretty sure this is the case.	Aku cukup yakin yen iki.
This is a good process for me.	Iki minangka proses sing apik kanggo aku.
We examine this relationship as a function of experimental conditions.	Kita nliti hubungan iki minangka fungsi saka kondisi eksperimen.
Friends and family can be a source of comfort and strength.	Kanca lan kulawarga bisa dadi sumber panglipur lan kekuwatan.
When the story falls, you are ready to listen to the next idea.	Nalika crita tiba, sampeyan wis siyap ngrungokake ide sabanjure.
All these great solutions are weird.	Kabeh solusi gedhe kasebut aneh.
Now you can add our mobile app to that list.	Saiki sampeyan bisa nambah aplikasi seluler kita menyang dhaptar kasebut.
The match can be decided at any time.	Pertandingan bisa diputusake kapan wae.
Some family members were worried.	Sawetara anggota kulawarga padha kuwatir.
It’s a huge risk.	Iku resiko ageng.
This is my personal territory.	Iki wilayahku pribadi.
He rarely stays in his house.	Dheweke arang nginep ing omahe.
Of the three independent experiments.	Saka telung eksperimen independen.
Welcome, little boy.	Sugeng rawuh, bocah cilik.
Just a few more pages.	Mung sawetara kaca liyane.
I wondered if he had gone home for the wedding.	Aku kepingin weruh yen dheweke wis mulih kanggo pesta kasebut.
We all love things.	Kabeh kita tresna marang barang-barange.
Your letter is most interesting.	Surat sampeyan paling menarik.
He had done things to her.	Dheweke wis nindakake samubarang marang dheweke.
Well, at least the car is still here.	Nah, paling ora mobil isih ana ing kene.
Just think about it.	Cukup mikir babagan iki.
The purpose you give me.	Tujuan sampeyan menehi kula.
Take her body, take her thoughts, and now take a picture of her.	Njupuk awak, njupuk pikirane, lan saiki njupuk gambar dheweke.
It’s nice to feel one foot on the ground.	Iku apik kanggo aran sikil siji ing lemah.
You learn not to share.	Sampeyan sinau supaya ora nuduhake.
I tried something with this but it didn’t work.	Aku nyoba soko karo iki nanging ora bisa.
I continue to make everyone and everything around me wrong.	Aku terus nggawe kabeh wong lan kabeh sing ana ing sekitarku salah.
But it is not enough.	Nanging ora cukup.
One in, one out.	Siji mlebu, siji metu.
Something feels wrong.	Ana sing krasa salah.
For the first time.	Kanggo pisanan.
Much to the interest of a six -year -old, one would think.	Kathah kanggo kapentingan umur enem taun, siji bakal panginten.
There was no difference in the length of quiet sleep between the groups.	Ora ana bedane dawa turu sing sepi ing antarane klompok.
I couldn’t sit, stand, or sit.	Aku ora bisa lungguh, ngadeg, utawa lungguh.
This is a great book to do in class.	Iki minangka buku sing apik kanggo ditindakake ing kelas.
If you haven’t tried it yet, go ahead and do it because it’s absolutely possible.	Yen sampeyan durung nate nyoba, langsung tindakake amarga pancen bisa.
That’s not my friend’s style.	Kuwi dudu gayane kancaku.
Paraga is damaged because of his experience.	Paraga kasebut rusak amarga pengalamane.
Before we know it.	Sadurunge kita ngerti babagan iki.
He took the road.	Dheweke njupuk dalan.
We give back to our community in more ways than one.	We menehi bali kanggo masyarakat kita ing cara liyane saka siji.
I thought you were on duty.	Aku panginten sampeyan lagi tugas.
Therefore, we selected this cell line to conduct further studies.	Mulane, kita milih baris sel iki kanggo nindakake pasinaon luwih lanjut.
Get up, stand up.	Tangi, ngadeg.
It’s your community.	Iku komunitas sampeyan.
I would say it between the walls.	Aku bakal ngomong iku antarane tembok.
His mother has also.	Ibune uga wis.
My period came last week.	Haidku teka minggu kepungkur.
It’s very difficult at times.	Iku banget angel ing kaping.
More often than not, they are different.	Luwih kerep tinimbang ora, padha beda.
I went back to school in the fall.	Aku bali menyang sekolah ing musim gugur.
You should get better next time.	Sampeyan kudu luwih apik ing wektu sabanjure.
She was after him.	Dheweke sawise dheweke.
Check out our free version !.	Priksa versi gratis kita!.
And more, the older ones, than anyone else.	Lan liyane, sing luwih tuwa, saka wong liya.
You can’t fight now, not with your clothes or your situation.	Sampeyan ora bisa perang saiki, ora nganggo busana utawa kahanan sampeyan.
I'm angry.	Aku nesu.
And it might be a bit annoying.	Lan bisa uga rada nesu.
White people don’t hurt her.	Wong putih ora nglarani dheweke.
I was at home, but others didn’t know.	Aku ana ing omah, nanging liyane ora ngerti.
He couldn't do it.	Dheweke ora bisa nglakoni.
We went straight to the army.	Kita langsung menyang tentara.
The settings are as follows.	Setelane kaya ing ngisor iki.
I hope you understand.	Muga-muga sampeyan ngerti.
I have something in someone else.	Aku duwe soko ing wong liya.
We need to see the future.	Kita kudu ndeleng masa depan.
It was a good conversation.	Iku obrolan apik.
We study characters.	Kita sinau tokoh.
But he could not run away.	Nanging dheweke ora bisa mlayu.
He is married and has two children.	Dheweke wis nikah lan duwe anak loro.
The exact mechanism of action is unclear.	Mekanisme tumindak sing tepat ora jelas.
But he immediately knew what was happening.	Nanging dheweke langsung ngerti apa sing kedadeyan.
Everything happens for a reason.	Kabeh kedadeyan ana alesan.
I didn’t watch it.	Aku ora nonton.
There is no woman in your right mind who will touch you.	Ora ana wanita ing pikirane sing bener sing bakal ndemek sampeyan.
There is no stronger connection to the past that a player can have.	Ora ana sambungan sing luwih kuat karo masa lalu sing bisa diduweni pemain.
And they were amazing.	Lan padha apik tenan.
It’s not popular for anything.	Iku ora populer kanggo apa-apa.
We love this taste.	Kita seneng karo rasa iki.
I had a lot of fun this week.	Aku seneng-seneng minggu iki.
This reaction has multiple products.	Reaksi iki duwe pirang-pirang produk.
He said in a statement to the paper.	Ngandika ing statement kanggo kertas.
He didn't think too much.	Dheweke ora mikir banget.
I know her parents.	Aku ngerti wong tuwa dheweke.
And it tells why they are hard to find.	Lan ngandhani kenapa dheweke angel ditemokake.
But this does not mean that the technology is unusable.	Nanging iki ora ateges teknologi kasebut ora bisa digunakake.
Not a single one, no one could survive.	Ora ana siji-sijia, ora ana sing bisa slamet.
We woke up in the morning and found out.	Kita tangi esuk lan ngerteni.
The world would be better off without you.	Donya bakal luwih apik tanpa sampeyan.
Or we have to sit and watch.	Utawa kita kudu njagong lan nonton.
Basically, this is not the best solution.	Intine, iki dudu solusi sing paling apik.
The study is related to the model itself.	Sinau kasebut ana hubungane karo model kasebut dhewe.
Makes you think though.	Ndadekake sampeyan mikir sanadyan.
Try to remember what it is, on the block.	Nyoba ngelingi apa sing ana, ing blok kasebut.
I missed something.	Aku ora kejawab soko.
We want success.	Kita pengin sukses.
I am now your enemy.	Aku saiki dadi mungsuhmu.
I felt that they run a little bigger on my legs.	Aku felt sing padha mbukak sethitik luwih gedhe ing sikil.
It’s a big plus for you.	Iku plus gedhe kanggo sampeyan.
Conditions for perfect communication and relevant cases are shown.	Kahanan kanggo komunikasi sing sampurna lan kasus sing relevan ditampilake.
For this price, don’t believe this service will be any good.	Kanggo rega iki, aja pracaya layanan iki bakal dadi apik.
But maybe he’s on duty now.	Nanging mbokmenawa dheweke lagi tugas saiki.
They are used to make an impact on potential clients and customers.	Padha digunakake kanggo nggawe impact ing klien potensial lan pelanggan.
It’s hard to get to the top.	Iku angel kanggo njaluk menyang ndhuwur.
You can watch the video below.	Sampeyan bisa nonton video ing ngisor iki.
The government believes differently.	Pamrentah percaya beda.
And that’s our last spread.	Lan iku panyebaran pungkasan kita.
It felt as though she could see into him.	Iku felt minangka sanadyan dheweke bisa ndeleng menyang wong.
I didn’t have anything bad to say for the time being.	Aku ora duwe apa-apa ala kanggo ngomong kanggo wektu iku.
This is important for two reasons.	Iki penting amarga rong alasan.
And her boy out looks good.	Lan bocah lanang dheweke metu katon apik.
But he could not bear the pain.	Nanging dheweke ora bisa nahan rasa lara.
I had never seen it before today.	Aku durung tau weruh sadurunge dina iki.
That’s why every moment is the same with each other.	Mulane saben wayahe padha karo saben liyane.
Like a trade war.	Kaya perang dagang.
You can block my attack.	Sampeyan bisa ngalangi seranganku.
To achieve this goal, a number of steps have been taken.	Kanggo nggayuh tujuan kasebut, sawetara langkah wis ditindakake.
The construction sound is loud.	Swara konstruksi banter.
He had never known a man with such a big heart.	Dheweke ora tau kenal karo wong sing duwe ati sing gedhe banget.
I tried to make myself sick, but it couldn’t.	Aku nyoba nggawe aku lara, nanging ora bisa.
The former happens here.	Mantan kedadeyan ing kene.
I can’t say what the word means.	Aku ora bisa ngomong apa tegese tembung kasebut.
I will post a picture for you to see.	Aku bakal ngirim gambar supaya sampeyan bisa ndeleng.
He hoped he would never see the woman again.	Dheweke ngarep-arep dheweke ora bakal weruh wanita kasebut maneh.
He gives me hope.	Dheweke menehi pangarep-arep.
She got up and slowly approached him.	Dheweke wungu lan alon-alon marani dheweke.
Follow the old faith and keep the peace !!.	Tindakake iman sing lawas lan tetep tentrem !!.
That one looks excited.	Sing siji katon bungah.
At the bottom of the form is an update button.	Ing sisih ngisor formulir ana tombol nganyari.
Again, this is another good process in his mind.	Maneh, iki minangka proses liyane sing apik ing pikirane.
The white pages have the same information.	Kaca putih nduweni informasi sing padha.
People try to write her.	Wong nyoba nulis dheweke.
I really enjoyed the horse this morning.	Aku seneng banget jaran esuk iki.
But he was there, and this was an important part of it.	Nanging dheweke ana ing kana, lan iki minangka bagean penting.
However, they may have feedback issues on stage.	Nanging, dheweke bisa duwe masalah umpan balik ing panggung.
Almost half an hour longer without eating.	Meh setengah jam maneh tanpa mangan.
First, after a few minutes, his legs settled down.	Pisanan, sawise sawetara menit, sikile mapan.
It made sense, which it was supposed to.	Iku digawe raos, kang mestine.
Both make sense to me.	Loro-lorone nggawe pangertèn kanggo kula.
Now everyone checks the window.	Saiki kabeh wong mriksa jendhela.
Especially if you are new to this.	Utamane yen sampeyan anyar ing babagan iki.
Let me know if it helps.	Ayo kula ngerti yen mbantu.
What can you give me.	Apa sampeyan bisa menehi kula.
The bad weather made me happy.	Cuaca elek nggawe aku seneng.
Now, we can do this the easy way or the hard way.	Saiki, kita bisa nindakake iki kanthi cara sing gampang utawa kanthi cara sing angel.
Don’t judge a book by its samples.	Aja ngadili buku saka sampule.
This is not going to be a good public policy.	Iki ora bakal dadi kabijakan umum sing apik.
This can be found here.	Iki bisa ditemokake ing kene.
I called the number and my parents answered.	Aku nelpon nomer lan wong tuwane mangsuli.
She has three children.	Dheweke duwe anak telu.
After the call.	Sawise telpon.
Just want to make sure we are on the same page.	Mung pengin yakin manawa kita ana ing kaca sing padha.
Business days available.	Dina bisnis kasedhiya.
Without proper protection, personal information can become public.	Tanpa perlindungan sing bener, informasi pribadhi bisa dadi umum.
Can hear the animal’s breath.	Bisa krungu ambegan kewan.
That’s what it’s all about.	Sing dikarepake.
No one who signed up knew what was on the paper.	Ora ana wong sing mlebu sing ngerti apa sing ana ing kertas kasebut.
At this hour he could not eat.	Ing jam iki dheweke ora bisa mangan.
He said he was able to give notes over the phone.	Dheweke kandha yen dheweke bisa menehi cathetan liwat telpon.
He didn’t say, just brought me up.	Dheweke ora ngomong, mung nggawa aku.
Then he seemed to change his mind.	Banjur dheweke katon ngganti pikirane.
The desired properties can be obtained in the beginning.	Sifat sing dikarepake bisa dipikolehi ing wiwitan.
There is no time for love.	Ora ana wektu kanggo tresna.
Killed in a car accident.	Tiwas ing kacilakan mobil.
The man is known by his company.	Wong lanang dikenal dening perusahaane.
It won’t matter.	Ora bakal ketompo.
Better now.	Luwih apik saiki.
Click here for instructions.	Klik kene kanggo instruksi.
We have given our every word.	Kita wis menehi saben tembung kita.
The name of the recently published species is not yet generally known.	Jeneng spesies sing bubar diterbitake durung dikenal sacara umum.
You win by playing better than everyone else.	Sampeyan menang kanthi muter luwih apik tinimbang wong liya.
Obviously not like him.	Temenan ora kaya dheweke.
But it won’t be bad for you.	Nanging ora bakal dadi ala kanggo sampeyan.
I’m trying to do what’s right.	Aku nyoba nindakake apa sing bener.
But he made two good points.	Nanging dheweke nggawe rong poin sing apik.
It takes weeks, months, or years to complete the work.	Perlu sawetara minggu, wulan, utawa taun kanggo ngrampungake karya kasebut.
See how high the water is there.	Delengen sepira dhuwure banyu ing kono.
We have a relationship.	Kita duwe hubungan.
He doesn’t look very good.	Dheweke ora katon apik banget.
Others as well.	Liyane uga.
I can’t put my finger on it.	Aku ora bisa sijine driji ing.
Our lives are measured by this.	Urip kita diukur karo iki.
This should have stabilized horses last year, but no more.	Iki mesthine wis stabil jaran taun kepungkur, nanging ora ana maneh.
The others watched him silently.	Sing liyane nonton dheweke kanthi meneng.
It was a good moment.	Iku wayahe apik.
It’s tough, it’s tough.	Iku angel, iku angel.
You need to start showing people now.	Sampeyan kudu miwiti nuduhake wong saiki.
But that’s not all.	Nanging ora mung kuwi.
Five thousand feet.	Limang ewu kaki.
He made some assertions.	Dheweke nggawe sawetara sing tegas.
I just don’t know that number.	Aku mung ora ngerti nomer sing.
So in this sense the human mind is active.	Dadi ing pangertèn iki pikiran manungsa aktif.
I’m excited about this and we have an interest in it.	Aku bungah babagan iki lan kita duwe kapentingan ing kene.
We need to join forces.	Kita kudu nggabungake pasukan.
However, many are walking with a worse feeling than before.	Nanging, akeh sing mlaku-mlaku kanthi krasa luwih elek tinimbang sadurunge.
It’s really a nice place.	Iku pancene panggonan becik.
No one thought that before.	Ora ana sing ngira yen sadurunge.
not what I wanted.	dudu sing dakkarepake.
Our area is amazing.	Wilayah kita apik tenan.
There are certain community business groups that feel the same way.	Ana klompok bisnis komunitas tartamtu sing ngrasakake cara sing padha.
Don’t try to change your feelings.	Aja nyoba ngganti perasaan.
No one dropped it or knew it was there.	Ora ana sing nyelehake utawa sing ngerti yen ana ing kana.
Maybe he’s not what he looks like.	Mungkin dheweke ora kaya sing katon.
Stay and listen.	Tetep lan ngrungokake.
You are ready to be free.	Sampeyan siap bebas.
That’s nothing.	Sing ora ana apa-apa.
The situation is slightly different.	Kahanan iki rada beda.
I'm sorry.	Nyuwun pangapunten.
I’m good for his cash, and more.	Aku apik kanggo awis na, lan liyane.
When it happened.	Nalika iku kedadeyan.
It feels good to be left alone.	Rasane kepenak yen ditinggal.
The pain stopped, and the pleasure in the left ear continued.	Nyeri mandheg, lan rasa seneng ing kuping kiwa terus.
Little ever makes sense.	Little tau ndadekake pangertèn.
You don’t have to move.	Sampeyan ora kudu pindhah.
We still need a little money to live.	Kita isih butuh dhuwit sethithik kanggo urip.
When it failed, he joined.	Nalika gagal, dheweke gabung.
They share the same culture, religion and language.	Padha nuduhake budaya, agama lan basa sing padha.
He does a lot of work.	Dheweke nggawe akeh proyek.
And not just for the family, but for the whole village.	Lan ora mung kanggo kulawarga, nanging kanggo kabeh desa.
See if this is still true.	Delengen apa iki isih bener.
And this is why he didn’t have a chance.	Lan iki sebabe dheweke ora duwe kesempatan.
He you cover this white house every day.	Dheweke sampeyan nutupi omah putih iki saben dina.
I know some people were looking for that.	Aku ngerti sawetara wong padha looking for sing.
Now he can think.	Saiki dheweke bisa mikir.
This message is intended for someone else.	Pesen iki ditujokake kanggo wong liya.
Everything doesn’t look good.	Kabeh ora katon apik.
Saw the two men coming out of the house as he entered.	Weruh wong loro metu saka omah nalika dheweke mlebu.
The black community is not there.	Komunitas ireng ora ana ing kono.
You don’t know for sure until you taste it.	Sampeyan ora ngerti manawa nganti sampeyan ngrasakake.
I can’t walk out.	Aku ora bisa mlaku metu.
We kill to reach the goal.	Kita mateni kanggo nggayuh tujuan.
Not to mention resistance, or how to do it.	Ora nyebutake resistensi, utawa cara kanggo nindakake.
I can't share the actual data.	Aku ora bisa nuduhake data nyata.
We take that very seriously.	We njupuk sing banget serius.
I said sure and didn’t think again.	Aku ngandika manawa lan ora mikir maneh.
He saved me.	Dheweke nylametake aku.
You will be called at the police station repeatedly.	Sampeyan bakal ditelpon ing kantor polisi bola-bali.
To me it seems no better, and often worse.	Kanggo kula misale jek ora luwih apik, lan asring luwih elek.
Of course you can see him right.	Mesthi sampeyan bisa ndeleng dheweke bener.
It should run at both ends.	Iku kudu mbukak ing loro ends.
A lot of people are still counting to this day.	Akeh wong sing isih ngetung nganti saiki.
You will be true to your friends and to yourself.	Sampeyan bakal bener kanggo kanca-kanca lan kanggo sampeyan dhewe.
After a few minutes of waiting, he decided to talk to her.	Sawise sawetara menit ngenteni, dheweke mutusake bakal ngomong karo dheweke.
Go love the child.	Go tresna anak.
It’s just a solid memory that’s been left.	Iku mung memori padhet sing wis ditinggal.
I told him the truth.	Aku marang wong sing bener.
Perhaps obviously, stupid.	Mbok temenan, bodho.
I have already ordered it.	Aku wis paring dhawuh.
Lucky kept the record.	Lucky nyimpen rekor.
He must have almost seen this.	Dheweke mesthi wis meh weruh iki.
This paper is the first part of a two -part investigation.	Makalah iki minangka bagean pisanan saka penyelidikan rong bagean.
But it doesn’t matter, a world like that has been around for a long time.	Nanging ora apa-apa, jagad sing kaya ngono wis suwe.
Maybe it won’t be that bad.	Mungkin ora bakal dadi ala.
Cover, and let simmer gently for five minutes.	Tutup, lan supaya godhok alon-alon limang menit.
And his love.	Lan katresnane.
Click here for more details.	Klik kene kanggo rincian liyane.
I really think he means what he says.	Aku pancene mikir dheweke tegese apa sing diomongake.
But his faith will not save him.	Nanging imané ora bakal nylametké dhèwèké.
They need to be prepared for the last work.	Padha kudu disiapake kanggo bisa pungkasan.
I can picture her directly.	Aku bisa gambar dheweke langsung.
No, that is not true.	Ora, sing ora bener.
He will not go away.	Dheweke ora bakal lunga.
He died quite young of stomach cancer.	Dheweke tilar donya cukup enom amarga kanker weteng.
The woman or her home was never identified.	Wong wadon utawa omahe ora tau diidentifikasi.
Then there was the food.	Banjur ana panganan.
I know exactly where everyone lives and where they sleep.	Aku ngerti persis ing ngendi saben wong manggon lan ing ngendi dheweke turu.
This is what this section looks at.	Iki apa bagean iki katon ing.
It makes me a little down.	Ndadekake kula sethitik mudhun.
But something caught him.	Nanging ana sing nyekel dheweke.
Make it interesting.	Nggawe menarik.
I roll back down the road to the hotel and check-in.	Aku muter maneh mudhun dalan menyang hotel lan check-in.
The answer is yes, you can.	Jawabane ya, sampeyan bisa.
That will help your sales volume.	Sing bakal mbantu volume penjualan.
We are going to be tough. 	Kita bakal dadi angel. 
in which he or she.	ing kang utawa dheweke.
I was tired in the end.	Aku kesel ing pungkasan.
Any remaining errors in the text are my responsibility.	Sembarang kesalahan sing isih ana ing teks dadi tanggung jawabku.
Then he won’t find the bill.	Banjur dheweke ora bakal nemokake tagihan kasebut.
I would rather have two players than one.	Aku luwih seneng duwe pemain loro tinimbang siji.
It’s based on a confused fear.	Iku adhedhasar wedi bingung.
Culture is one aspect.	Budaya minangka salah sawijining aspek.
But since then a lot has changed.	Nanging wiwit iku akeh owah-owahan.
I think we’ve got a really good thing in this world.	Aku ngira kita wis entuk perkara sing apik banget ing jagad iki.
Not on this table.	Ora ing meja iki.
Keep giving problems.	Terus menehi masalah.
Today is a change.	Dina iki owah-owahan.
If the situation gets colder, we’ll know about it.	Yen kahanan dadi adhem, kita bakal ngerti babagan iki.
We have to go back and take it.	Kita kudu bali lan njupuk.
He was really funny.	Dheweke pancen lucu.
I know a lot of people who share this disease with me, now.	Aku ngerti akeh wong sing nuduhake penyakit iki karo aku, saiki.
That’s the key for me.	Kuwi kuncine kanggo aku.
This requires significant effort.	Iki mbutuhake gaweyan sing signifikan.
I’ve been waiting for a long time.	Aku wis ngenteni nganti suwe.
He fell, then got up again.	Dheweke tiba, banjur tangi maneh.
This has been a very good thing.	Iki wis dadi barang sing apik banget.
Out into the big water.	Metu menyang banyu amba.
He is truly down to earth.	Dheweke pancen mudhun menyang bumi.
Mugi kula rejeki, kula.	Mugi kula rejeki, kula.
She took the bag to leave.	Dheweke njupuk tas kanggo ninggalake.
I don’t know why it doesn’t work.	Aku ora ngerti kenapa ora bisa digunakake.
And we were lucky to buy it when we did.	Lan kita begja tuku nalika kita nindakake.
It’s a good idea, actually.	Iku ide apik, bener.
There was a good head and sharp eyes on the old man's shoulder.	Ana sirah sing apik lan mripat sing landhep ing pundhak tuwa kasebut.
Unusual, let’s say.	Ora biasa, ayo ngomong.
We asked about social history.	Kita takon babagan sejarah sosial.
Not too hot, not too cold.	Ora panas banget, ora adhem banget.
He really created this character himself.	Dheweke pancen nggawe karakter iki dhewe.
The decision is clear.	Sing diputusake wis jelas.
Don’t worry, you can go through it again if you have to.	Aja kuwatir, sampeyan bisa ngliwati maneh yen kudu.
You stand for what is right.	Sampeyan ngadeg kanggo apa sing bener.
Eventually you will think why you are afraid of him.	Pungkasane sampeyan bakal mikir kenapa sampeyan wedi karo dheweke.
Having two children makes me feel rich in life.	Duwe anak loro nggawe aku rumangsa sugih urip.
I have no problem with him.	Aku ora masalah karo dheweke.
No one feels you.	Ora ana sing ngrasakake sampeyan.
Stir gently and set aside.	Aduk alon-alon lan sisihake.
Then, we’ll see him pull away.	Banjur, kita bakal weruh dheweke narik adoh.
And he has moved down to his feet.	Lan dheweke wis pindhah mudhun menyang sikil.
Just like in any house.	Kaya ing omah wae.
He’s just a really nice guy.	Dheweke mung wong sing apik banget.
Then he moved into business.	Banjur dheweke pindhah menyang bisnis.
Healthy living is achieved through a variety of means.	Urip sehat digayuh liwat macem-macem cara.
Saka tegese.	Saka tegese.
If you know what they’re talking about, then you know why.	Yen sampeyan ngerti apa sing diomongake, mula sampeyan ngerti sebabe.
About two months ago she fell in love.	Udakara rong sasi kepungkur dheweke tresna.
Well, it’s okay.	Wah, ora apa-apa.
She had a finger on her lips.	Dheweke wis driji ing lambé.
Remove the plate.	Copot piring.
You will not believe what is happening now.	Sampeyan ora bakal percaya apa sing kedadeyan saiki.
I will say here, this is not set or set.	Aku bakal ngomong ing kene, iki ora disetel utawa nyetel.
When he returned, he was no good.	Nalika dheweke bali, dheweke ora apik.
Just close your eyes and try to fall asleep.	Mung nutup mripat lan nyoba kanggo turu.
All card games are so complicated.	Kabeh game kertu dadi rumit.
It will be a busy day.	Iku bakal dadi dina sibuk.
Anyway, it’s not like we have a lot of options.	Apa wae, ora kaya kita duwe akeh pilihan.
It can be a source of failure.	Bisa dadi sumber kegagalan.
I can’t bear to think of her.	Aku ora tahan mikir dheweke.
A movement in society to demand a different way.	Gerakan ing masyarakat kanggo nuntut cara sing beda.
You hate it.	Sampeyan sengit iku.
No more blue light.	Ora ana cahya biru maneh.
But he had heard it before.	Nanging dheweke wis krungu sadurunge.
I’m just telling you they are the same.	Aku mung pitutur marang kowe dheweke padha.
Everything is as described.	Kabeh kaya sing diterangake.
We don’t have to stop here.	Kita ora kudu mandheg ing kene.
Cook her breakfast, lunch, and dinner.	Masak sarapan, nedha awan, lan nedha bengi dheweke.
Know how to start an effective fire.	Ngerti carane miwiti geni efektif.
And no one signed up again.	Lan ora ana sing mlebu maneh.
In a strange way, he felt good, even light.	Kanthi cara sing aneh, dheweke rumangsa apik, malah entheng.
Yes, you are running.	Ya, sampeyan mlaku.
Make it another weekend.	Nggawe akhir minggu liyane.
In addition, such households have poor internet connections.	Kajaba iku, omah-omah kaya ngono duwe sambungan internet sing elek.
She wants him with her.	Dheweke pengin dheweke karo dheweke.
Dogs are full of energy and alive in the moment.	Asu kebak energi lan urip ing wayahe.
I would appreciate any lead.	Aku bakal appreciate timbal sembarang.
Without violence, nothing can be achieved in history.	Tanpa kekerasan, ora ana sing bisa digayuh ing sejarah.
Today looks up.	Dina iki katon munggah.
You are different.	Sampeyan beda.
Offers may vary.	Nawakake bisa beda-beda.
Puts you through now.	Nempatno sampeyan liwat saiki.
This is an unusual reaction.	Iki minangka reaksi sing ora biasa.
There it remains, rarely seen in many years.	Ing kono tetep ana, arang katon ing pirang-pirang taun.
Yes, we are serious.	Ya, kita serius.
He studied her for a long time.	Dheweke sinau dheweke nganti suwe.
What a thing.	Apa bab.
I write for adults and children.	Aku nulis kanggo wong diwasa lan bocah-bocah.
There are worries.	Ana kuwatir.
Only significant effects were reported.	Mung efek sing signifikan dilaporake.
So peace is important.	Dadi tentrem iku penting.
She raised her eyes to his.	Dheweke wungu dheweke mata kanggo kang.
It's normal.	Iku normal.
For women on the weekends as women.	Kanggo wanita ing akhir minggu minangka wanita.
S will leave this visit happy.	S bakal ninggalake kunjungan iki seneng.
You have enough time.	Sampeyan duwe cukup wektu.
You can do whatever you need to.	Sampeyan bisa nindakake apa wae sing perlu.
It will be here.	Iku bakal dadi kene.
Everyone lives this way.	Kabeh wong urip kanthi cara iki.
Can't get enough books.	Ora bisa entuk cukup buku.
I don’t believe it.	Aku ora percoyo.
He looked back at his hand.	Dheweke nyawang maneh tangane.
From my late father.	Saka bapakku sing wis mati.
He drank too much.	Dheweke ngombe kakehan.
Evidence Vs.	Bukti vs.
The number does not appear on the title screen.	Nomer kasebut ora katon ing layar judhul.
Thank you for your visit to our website.	Matur nuwun kanggo kunjungan menyang situs web kita.
We have grown together again.	Kita wis tuwuh bebarengan maneh.
His clothes are good.	Busanane apik.
Some can take things a bit too far, in my view.	Sawetara bisa njupuk samubarang sing rada adoh, miturut pandanganku.
But that is not what happened.	Nanging dudu sing kedadeyan.
Keep it up and focus your mind on the long term.	Tansah lan fokusake pikiran sampeyan ing jangka panjang.
I heard a smile in his voice.	Aku krungu eseman ing swarane.
Finally, it was time to return to the village.	Pungkasane, wektune bali menyang desa.
He was really good.	Dheweke pancen apikan.
So let me give you some thoughts here.	Dadi aku menehi sawetara pikirane ing kene.
At least everything is visible.	Paling ora kabeh katon.
Many faces look familiar.	Akeh rai katon akrab.
But our luck was not good this time.	Nanging nasib kita ora apik wektu iki.
When he returned, he was late.	Nalika bali, dheweke wis telat.
Dollars to spend on the black market.	Dolar kanggo nglampahi ing pasar ireng.
It’s been an hour since I looked.	Wis sak jam aku nyawang.
So, he was considered a bad role model by his parents.	Dadi, dheweke dianggep minangka panutan ala dening wong tuwa.
It’s taking and giving.	Iku njupuk lan menehi.
Something this and this.	Soko iki lan iki.
An hour to kill.	Sejam kanggo mateni.
He had to let me go, deciding whether or not.	Dheweke kudu nglilani aku lunga, arep apa ora.
She was scared.	Dheweke wedi.
When he ran out of things to say, it was too late.	Nalika dheweke kehabisan sing kudu diomongake, wis telat.
But even with that he was getting older.	Nanging malah karo dheweke dadi tuwa.
Some of the results during this period were significant.	Sawetara asil sajrone periode kasebut signifikan.
He said he would appeal.	Dheweke ujar manawa bakal banding.
Whatever your situation, there is a good deal.	Apa wae kahanan sampeyan, ana sing apik.
The world will know what happened.	Donya bakal ngerti apa sing kedadeyan.
This requires further investigation.	Iki mbutuhake penyelidikan luwih lanjut.
Somehow, he was able to figure out the purpose of coming here.	Piye wae, dheweke bisa ngerteni tujuane teka ing kene.
It was the best result.	Iku asil paling apik.
He was definitely in an important meeting.	Dheweke mesthi ana rapat penting.
This is considered too fast.	Iki dianggep cepet banget.
He didn’t care what the soldiers thought.	Dheweke ora preduli apa sing dipikirake para prajurit.
I just can’t move on with the last show.	Aku mung ora bisa nerusake karo acara pungkasan.
Sounds absolutely impossible.	Muni pancen mokal.
First look and see.	Pisanan katon lan ndeleng.
I don’t like it.	Aku ora seneng.
Then the magic happens.	Banjur sihir kelakon.
But then the hard work began.	Nanging banjur kerja keras diwiwiti.
I know what that feels like.	Aku ngerti apa sing dirasakake.
Really ???, what does it do for you ???.	Tenan ???, apa sing ditindakake kanggo sampeyan ???.
They can try to figure it out.	Padha bisa nyoba kanggo mangerteni.
Just more lies.	Mung luwih goroh.
She had never seen this man look like this.	Dheweke durung tau weruh wong iki katon kaya iki.
You could be one of them.	Sampeyan bisa dadi salah siji saka wong-wong mau.
Don’t leave because you have to make sure it doesn’t split.	Aja ninggalake amarga sampeyan kudu nggawe manawa ora pamisah.
I hope this is useful.	Mugi iki migunani.
This question was left for another case the other day.	Pitakonan iki ditinggalake kanggo kasus liyane ing dina liyane.
Freedom of will thus requires something strong.	Merdika saka karsa mangkono mbutuhake soko kuwat.
Then force her down to her knees.	Banjur meksa dheweke mudhun menyang dhengkul.
I had stopped going to church.	Aku wis mandheg menyang gereja.
Take a moment to read about it here.	Njupuk wayahe kanggo maca babagan kene.
Click the video below.	Klik video ing ngisor iki.
Humans, he said, are very different.	Manungsa, ujare, beda banget.
Our results can be important to public policy.	Asil kita bisa dadi penting kanggo kabijakan umum.
A new, blank form appears.	A anyar, wangun kosong katon.
The game is for you.	Game kasebut kanggo sampeyan.
She was shocked.	Dheweke kaget banget.
She is my skin.	Dheweke kulitku.
I just fixed mine a few weeks ago.	Aku mung ndandani sandi sawetara minggu kepungkur.
It then remains to prove it.	Iku banjur tetep kanggo mbuktekaken.
We have been here for them.	Kita wis kene kanggo wong-wong mau.
Countries are based on gender.	Negara adhedhasar jender.
Its age is more than seven months.	Umure luwih saka pitung sasi.
I learned a lot from him.	Aku sinau akeh saka dheweke.
Don’t think about anything that happened in the last week.	Aja mikir apa wae sing kedadeyan ing minggu kepungkur.
It’s just out of the blue.	Iku mung metu saka biru.
It was cold, good.	Iku kadhemen, apik.
Just that girl here.	Mung sing cah wadon kene.
They were a little confused and lost.	Padha rada bingung lan ilang.
The money goes to the right people.	Dhuwit kasebut menyang wong sing bener.
Success in therapy is unattainable.	Sukses ing terapi ora bisa digayuh.
In fact, it feels like an open house.	Nyatane, rasane kaya open house.
I tried and the test went forward.	Aku nyoba lan tes kasebut maju.
The best part is the service.	Sisih paling apik yaiku layanan.
I have to do something.	Aku kudu nindakake soko.
You can be twenty years old.	Sampeyan bisa duwe umur rong puluh taun.
However, this is not new.	Nanging, iki ora anyar.
But he went over the edge.	Nanging dheweke lunga liwat pinggiran.
But the length is like a football field.	Nanging dawane kaya lapangan bal-balan.
You don’t know what’s in the next corner.	Sampeyan ora ngerti apa sing ana ing pojok sabanjure.
Before my mouth.	Sadurunge cangkemku.
I imagine.	Aku mbayangno.
But it can wait.	Nanging bisa ngenteni.
Not everyone will sign up for gun control, however.	Ora saben wong bakal mlebu kontrol senjata, nanging.
Have to buy together to sit together.	Kudu tuku bebarengan kanggo lungguh bebarengan.
She was a girl who cared about every boy.	Dheweke minangka bocah wadon sing digatekake saben bocah lanang.
As he approached the heavy step, he looked up.	Nalika nyedhaki langkah sing abot, dheweke katon munggah.
Put yourself in your shoes.	Sijine dhewe ing sepatune.
The day he disappeared.	Dina dheweke ilang.
And here it is.	Lan ing kene.
They credit your bank account.	Padha kredit akun bank.
At least, at least.	Paling ora, paling ora.
You don’t hate him.	Sampeyan ora sengit marang dheweke.
It plays its part.	Iku muter sawijining bagean.
There are three red objects in the room.	Ana telung obyek abang ing kamar.
But it is known there.	Nanging dikenal ana.
We deal with matters when they come up.	We menehi hasil karo prakara nalika padha teka munggah.
We try and try and try.	Kita nyoba lan nyoba lan nyoba.
And, our observations further change our behavior.	Lan, pengamatan kita luwih ngganti prilaku kita.
The chair was not in the best condition of his life.	Kursi kasebut ora ana ing kahanan sing paling apik sajrone urip.
She decided to have a child of her own.	Dheweke mutusake duwe anak dhewe.
This does not mean that humans can control it.	Iki ora ateges manungsa bisa ngontrol.
It was the first time I was out there.	Iku pisanan aku metu ana.
At the very least, the name is now in use.	Paling ora, jeneng sing saiki digunakake.
When ready, slowly direct your attention to your breath.	Yen wis siyap, alon-alon ngarahake perhatian menyang ambegan.
She kept her legs down.	Dheweke njaga sikile mudhun.
I doubt half of them knew my name.	Aku ragu setengah saka wong-wong mau ngerti jenengku.
I love you.	Aku tresno karo kowe.
I just live with my wife.	Aku mung manggon karo bojoku.
What the fuck.	Apa jancok.
When the time comes, they will need you.	Nalika wektune teka, dheweke bakal butuh sampeyan.
From that community comes a culture.	Saka komunitas kasebut ana budaya.
I don’t know how he did it.	Aku ora ngerti carane dheweke nindakake.
Try some smooth tea moves if you think about what it is.	Coba sawetara teh gerakane Gamelan yen sampeyan mikir apa iku.
I actually walked away with tears in my eyes.	Aku bener-bener mlaku karo nangis.
I can’t get the value on the property.	Aku ora bisa entuk regane ing properti kasebut.
He was out on the street.	Dheweke metu ing dalan.
All eyes watched her go through.	Kabeh mripat nonton dheweke liwat.
That was until recently.	Sing nganti bubar.
I’ve pushed my luck far enough.	Aku wis di-push sandi luck cukup adoh.
It’s the same thing every year.	Iku bab sing padha saben taun.
We know how to return.	We ngerti carane bali.
The service has increased significantly over the past few months.	Layanan kasebut saya tambah akeh sajrone sawetara wulan kepungkur.
This season we will get approval.	Musim iki kita bakal entuk persetujuan.
I never spent money on myself.	Aku ora tau ngentekake dhuwit kanggo awake dhewe.
When will we be down again? 	Nalika kita bakal mudhun maneh?
raine asked.	raine takon.
And and and.	Lan lan lan.
And he is not old yet.	Lan dheweke durung tuwa.
Lunch is when social interaction happens.	Nedha awan yaiku nalika interaksi sosial kedadeyan.
One of the new cases.	Salah sawijining kasus anyar.
Once set, the price will not change.	Sawise disetel, regane ora bakal owah.
I don’t mean anything.	Aku ora maksud apa-apa.
There was no positive effect of the start.	Ora ana pengaruh positif wiwitan kasebut.
She is very honest and open about everything about her life.	Dheweke jujur ​​​​banget lan mbukak babagan kabeh babagan uripe.
My focus paid off, and she was able to answer.	Pendhaftaran fokus mbayar, lan dheweke bisa mangsuli.
All names have been changed.	Kabeh jeneng wis diganti.
It was totally possible and worked fast.	Iku babar blas bisa lan makarya cepet.
It’s dead simple to use and works very well.	Iku mati prasaja kanggo nggunakake lan dianggo banget.
But no, you know, not very often.	Nanging ora, sampeyan ngerti, ora asring banget.
It has nothing to do with him.	Ora ana hubungane karo dheweke.
He was pushed closer to the fire.	Dheweke didorong nyedhaki geni.
I really enjoyed our conversation !.	Aku seneng banget obrolan kita!.
My desire is to see that on screen.	Pendhaftaran kepinginan kanggo ndeleng sing ing layar.
He has cash.	Dheweke duwe awis.
I could feel my breath.	Aku krasa ambegan.
He wanted to have fun when he was young.	Dheweke pengin seneng-seneng nalika isih enom.
Accept any gift.	Nampa hadiah apa wae.
You can hate him.	Sampeyan bisa sengit marang.
He left no other evidence.	Dheweke ora ninggalake bukti liya.
The old teacher didn’t pay attention at all.	Guru tuwa ora nggatekake kabeh.
Life changed after that.	Urip diganti sawise iku.
I walk every day.	Aku mlaku saben dina.
Humans soon began to suffer from the disease.	Manungsa rauh wiwit kena penyakit kasebut.
Understanding our emotions can be more difficult.	Ngerteni emosi kita bisa dadi luwih angel.
No one knows his real name.	Ora ana sing ngerti jeneng asline.
Not much in the past year.	Ora akeh ing taun kepungkur.
The mean values ​​in each group are connected by lines.	Nilai rata-rata ing saben klompok disambungake kanthi garis.
Please make sure you get an experienced doctor.	Mangga priksa manawa sampeyan njaluk dhokter sing berpengalaman.
There is no light.	Ora ana cahya.
In four minutes, he would make his way.	Ing patang menit, dheweke bakal nggawe dalan.
The third.	Sing katelu.
Travel to a new location.	Lelungan menyang lokasi anyar.
I’m out of it.	Aku metu saka iku.
That’s how my data looks.	Mangkene carane dataku katon.
That should solve your problem.	Sing kudu ngatasi masalah sampeyan.
Voice on the phone.	Swara ing telpon.
Well, it’s okay.	Inggih, ora apa-apa.
God will bring the earth to increase you.	Gusti Allah bakal ndadekke bumi kanggo nambah sampeyan.
The woman thought it was very strange.	Wong wadon iku ngira aneh banget.
And, of course, those things started to fall apart.	Lan, mesthine, barang-barang kasebut wiwit ambruk.
And usually, they are really mean to you.	Lan biasane, dheweke pancen jahat marang sampeyan.
However, this is only the first step.	Nanging, iki mung langkah pisanan.
You can’t live with this feeling.	Sampeyan ora bisa urip karo perasaan iki.
I was scared of him.	Aku wedi karo dheweke.
We follow it.	We tindakake iku.
If you have a knife or other sharp weapon, cut yourself free.	Yen sampeyan duwe piso utawa gaman landhep liyane, Cut dhewe free.
The cold is almost gone.	Kadhemen wis meh ilang.
These people are rich.	Wong-wong iki sugih.
I love working with it.	Aku seneng nggarap.
The first thought of why leaving home is to find someone.	Pikiran pisanan saka apa ninggalake omah kanggo nemokake wong.
Good stuff to think about.	Barang sing apik kanggo dipikirake.
And so on.	Lan sateruse.
I don’t have much confidence.	Aku ora duwe kapercayan akeh.
Even true.	Malah bener.
In addition, the wind is very bad.	Kajaba iku, angin banget ala.
It’s inside me.	Ana ing njero aku.
It has to do with my own experiences when I was a child.	Iku ana hubungane karo pengalamane dhewe nalika isih cilik.
She was nothing to him.	Dheweke ora apa-apa kanggo dheweke.
I have received it.	Aku wis nampa.
It’s time to give up.	Iku wektu kanggo nyerah.
But that doesn’t mean it doesn’t have to be talked about.	Nanging ora ateges ora kudu diomongake.
I just have to do it.	Aku mung kudu nglakoni.
Before he fell asleep.	Sadurunge dheweke turu.
In a letter.	Ing layang.
Now it’s just you and me.	Saiki mung kowe lan aku.
You can see it forever.	Sampeyan bisa ndeleng ing salawas-lawase.
They are free.	Padha gratis.
It’s more.	Iku luwih.
We will see if we get the same analysis.	Kita bakal weruh yen kita entuk analisis sing padha.
The people looked at their leader.	Wong-wong padha mandeng marang pimpinane.
I was immediately treated to coffee.	Aku langsung disuguhake karo kopi.
You started calling me and changing me.	Sampeyan wiwit nelpon kula lan ngganti kula.
I use it quite a lot.	Aku nggunakake cukup akeh.
But by this time he was no longer a threat.	Nanging ing wektu iki dheweke ora dadi ancaman maneh.
But he didn’t ask about it.	Nanging dheweke ora takon babagan iki.
And the process needs to get better.	Lan proses kudu luwih apik.
He went to church.	Dheweke lunga menyang gereja.
He still doesn’t.	Dheweke isih ora.
How great for him.	Carane gedhe kanggo wong.
I will be happy to help you today.	Aku bakal seneng mbantu sampeyan dina iki.
He did not consider himself an officer.	Dheweke ora nganggep awake dhewe minangka perwira.
It has affected social life.	Iku wis mengaruhi urip sosial.
We write for our own purposes.	Kita nulis kanggo tujuan kita dhewe.
There is a danger.	Ana bebaya.
Her son is missing.	Anake wis ilang.
The day has not disappeared.	Dina durung ilang.
It gives meaning to the story.	Iku menehi makna crita.
Rest for this evening.	Ngaso kanggo sore iki.
But the spirit is better.	Nanging semangat luwih apik.
He’s a guy.	Dheweke iku wong lanang.
You have a different message.	Sampeyan duwe pesen sing beda.
You will find money inside.	Sampeyan bakal nemokake dhuwit ing njero.
Maybe sugar brother.	Mungkin gula abang.
I said no.	Aku ngomong sing ora.
Relevant controls include positive, negative and background controls set.	Kontrol sing cocog kalebu kontrol positif, negatif lan latar mburi disetel.
Both of these techniques are described here.	Loro-lorone teknik kasebut diterangake ing kene.
For some people, having one child is absolutely an option.	Kanggo sawetara wong, duwe anak siji pancen pilihan.
Maybe not for an hour, and perhaps the next moment.	Mbok ora kanggo jam, lan mbok menawa wayahe sabanjuré.
It will not last forever.	Ora bakal langgeng.
I have read your new book.	Aku wis maca buku anyarmu.
I don’t want to see this.	Aku ora pengin ndeleng iki.
But rarely is there anything in between.	Nanging arang ana apa-apa ing antarane.
They are their own.	Padha dhewe.
He will probably lose his right eye.	Dheweke mbokmenawa bakal kelangan mripat tengen.
Please, login.	Mangga, mlebet.
The air was still warm, and the water tasted good.	Hawane isih anget, lan banyune krasa apik.
He had begun to take her to bed.	Dheweke wis wiwit njupuk dheweke ing amben.
He knew he was dead.	Dheweke ngerti dheweke wis mati.
With two cars out of action he couldn’t go far.	Karo mobil loro metu saka tumindak dheweke ora bisa lunga adoh.
No one can save everyone.	Ora ana wong sing bisa nylametake kabeh wong.
She was clearly crying.	Dheweke wis jelas nangis.
Not because of the sound quality, but the content itself.	Ora amarga kualitas swara, nanging isi dhewe.
one.	siji.
But we need to get out of here.	Nanging kita kudu metu saka kene.
She has a true and real quality to me.	Dheweke duwe kualitas sing bener lan nyata kanggo aku.
I’m going to go in and get a doctor for her tomorrow.	Aku arep mlebu lan njaluk dhokter kanggo dheweke esuk.
More than that we hate the truth.	Luwih saka kita sengit bebener.
There are pages and pages of them.	Ana kaca lan kaca mau.
The baby has been born.	Bayi wis lair.
I need to get out of here.	Aku kudu metu saka kene.
If anything, my fans are strong.	Yen ana, penggemarku kuat.
It was a warm place.	Iku panggonan kang anget.
I was so excited and nervous at the same time.	Aku bungah banget lan gemeter ing wektu sing padha.
There seems to be interest from the word processing industry.	Kayane ana minat saka industri pangolahan tembung.
He returned to his hotel.	Dheweke bali menyang hotele.
Nature knows nothing.	Alam ora ngerti apa-apa.
He was unintentional.	Dheweke ora sengaja.
I thought that this was how it was supposed to be done.	Aku panginten sing iki carane iku mestine kanggo rampung.
I three feel good.	Aku telu ngrasa apik.
Again, it can be used if you mix.	Maneh, bisa digunakake yen sampeyan nyampur.
This is.	Iki minangka.
This is his last appearance in a television series.	Iki minangka penampilan pungkasan ing serial televisi.
So my picture should be clean.	Dadi gambarku kudu resik.
He was with me, even when he was far away.	Dheweke karo aku, sanajan dheweke adoh.
The object is not visible above the trees.	Objek kasebut ora katon ing ndhuwur wit-witan.
I personally think that we have this great secret hidden.	Aku wong mikir yen kita duwe rahasia gedhe iki didhelikake.
Talk about stress.	Ngomong babagan stres.
Thanks for the conversation.	Matur nuwun kanggo obrolan.
And perhaps they do.	Lan mbok menawa padha nindakake.
He loves the team and wants to see success.	Dheweke seneng karo tim kasebut lan pengin ndeleng sukses.
He can be used in this space.	Dheweke bisa digunakake ing papan iki.
None of us have ever seen or heard of him again.	Ora ana siji-sijia saka kita sing tau weruh utawa krungu bab dheweke maneh.
But this is a technical matter.	Nanging iki prakara teknis.
He was taken to hospital.	Dheweke digawa menyang rumah sakit.
This happened morning after morning.	Iki kedadeyan esuk sawise esuk.
Maybe quite a lot.	Mungkin rada akeh.
He will have to order.	Dheweke bakal duwe supaya.
There was no one else on the way.	Durung ana wong liya ing dalan.
All lights are off.	Kabeh lampu dipateni.
Most opposite.	Paling ngelawan.
If you do, it’s important to fix it.	Yen sampeyan nindakake, penting kanggo ndandani.
Sometimes every hand is up.	Kadhangkala saben tangan munggah.
He will know that he has it.	Dheweke bakal ngerti yen dheweke duwe.
Written consent is obtained from healthy control individuals.	Idin ditulis ditampa saka individu kontrol sehat.
Not visible.	Ora katon.
In between if you feel like you can check once or twice.	Ing antarane yen sampeyan aran kaya sampeyan bisa mriksa sapisan utawa kaping pindho.
That’s our target, of course.	Iku target kita, mesthi.
A few were quite mobile.	A sawetara padha cukup mobile.
We feel the same way about music.	We aran cara sing padha babagan musik.
He was just good.	Dheweke mung apik.
There are a series of small cases reported.	Ana sawetara seri kasus cilik sing dilaporake.
I love those stories.	Aku seneng crita-crita kasebut.
I know you.	Aku ngerti sampeyan.
It’s a problem and there are usually costs associated with it.	Iku masalah lan biasane ana biaya sing digandhengake.
There are no studies that report survival outcomes.	Ora ana panaliten sing nyatakake asil kaslametan.
Nothing new.	Ora ana sing anyar.
Let them do this.	Ayo padha nindakake iki.
It’s a really funny play.	Iku muter tenan lucu.
Some changes appear to have an impact in the future.	Sawetara owah-owahan katon sing bisa duwe pengaruh ing mangsa ngarep.
However, for now.	Nanging, kanggo saiki.
What do you remember.	Punopo panjenengan eling.
Where we come of age, basically.	Ing ngendi kita teka umur, Sejatine.
I told him what happened.	Aku ngomong apa sing kedadeyan.
Make them a part of your life.	Gawe wong-wong mau dadi bagian saka urip sampeyan.
One round, immediately hit.	Siji babak, langsung kenek.
And of course it will.	Lan mesthi bakal.
I asked again.	Aku takon maneh.
She wants nothing less than sleep.	Dheweke pengin ora kurang saka turu.
She wants you to fuck her hair.	Dheweke pengin sampeyan jancok rambute.
Now try to open the window again.	Saiki coba maneh mbukak jendhela.
Get ready for sleep.	Siap-siap turu.
If another library is missing another message will appear.	Yen perpustakaan liyane ilang pesen liyane bakal katon.
Anything we can think of.	Apa wae sing bisa kita pikirake.
But two months ago he received a letter.	Nanging rong sasi kepungkur dheweke nampa layang.
Playing board games is a great way to learn about numbers.	Main game papan minangka cara sing apik kanggo sinau babagan angka.
Try that here to do just that.	Coba sing kene kanggo nindakake mung.
But young people will do it easily.	Nanging wong enom bakal nindakake kanthi gampang.
You are good.	Sampeyan apik.
He was fighting.	Dheweke gelut.
I use my phone to help you see her.	Aku nggunakake telpon kanggo mbantu ndeleng dheweke.
In some ways it gets worse.	Ing sawetara cara dadi luwih elek.
This is actually kind of fun.	Iki bener jenis fun.
The four children were away from home.	Anake papat padha budhal saka omah.
I really liked her at times, but not so much at others.	Aku pancene disenengi dheweke ing kaping, nanging ora dadi luwih ing liyane.
However, one of the problems that can be addressed with such an application is its length.	Nanging, salah sawijining masalah sing bisa ditindakake kanthi aplikasi kasebut yaiku dawane.
I didn’t take that step.	Aku ora nindakake langkah kasebut.
His friends were happy with the change between them.	Kancane seneng karo owah-owahan ing antarane dheweke.
A lot of people come to me with back problems.	Akèh wong teka kula karo masalah bali.
Same with the next day.	Padha karo dina sabanjuré.
More efforts will be made on the next trip.	Upaya liyane bakal ditindakake ing perjalanan sabanjure.
They may not share the same values ​​as you.	Dheweke bisa uga ora nuduhake nilai sing padha karo sampeyan.
This is good advice.	Iki saran sing apik.
You are such a good friend.	Sampeyan pancen kanca apik.
Or something to that effect.	Utawa soko kanggo efek sing.
The door is now open and cannot be closed again.	Lawang saiki mbukak lan ora bisa ditutup maneh.
This is my question.	Iki pitakonku.
Time has passed.	Wektu wis liwati.
Many people have tried different ways to do it.	Akeh wong wis nyoba macem-macem cara kanggo nindakake.
He had been five days at sea and there was no water.	Dheweke wis limang dina ing segara lan ora ana banyu.
It would be nice to know they are still somewhere.	Iku bakal becik kanggo ngerti padha isih nang endi wae.
The opportunity to escape has come.	Kasempatan kanggo uwal wis teka.
Every attempt to put out the fire failed.	Saben upaya kanggo mateni geni gagal.
In practice it is silence.	Ing laku iku nggawe bisu.
It will be easy to take down if you go slow, though.	Iku bakal gampang kanggo njupuk mudhun yen arep alon, sanadyan.
What to do.	Apa sing kudu dilakoni.
No one else can get it.	Ora ana wong liya sing bisa entuk.
However, the solution did not record the timing of the change.	Nanging, solusi kasebut ora nyathet wektu owah-owahan.
They are easy to identify, choose and buy.	Padha gampang kanggo ngenali, milih lan tuku.
We don’t have time.	Kita ora duwe wektu.
She waited for another.	Dheweke ngenteni liyane.
He must see the truth.	Dheweke kudu ndeleng bebener.
That’s why we think it’s important to be thankful.	Mulane kita mikir penting kanggo matur nuwun.
And for me this is the main purpose of this study.	Lan kanggo kula iki minangka tujuan utama panliten iki.
You can’t waste energy on negative thoughts.	Sampeyan ora bisa mbuwang energi kanggo pikiran negatif.
To rise to the plate.	Kanggo munggah menyang piring.
No one was in sight.	Ora ana wong sing katon.
We stayed a week.	We manggon seminggu.
This story kept me up at night.	Crita iki njaga aku ing wayah wengi.
It continued for well over an hour.	Iku terus kanggo uga liwat jam.
There was no point in leaving the building overnight.	Ora ana gunane ninggalake bangunan kasebut kanthi wengi.
I just grabbed her.	Aku mung nangkep dheweke.
We lose ourselves and find ourselves there.	Kita kelangan dhéwé lan golek dhéwé ana.
He had never seen a knife.	Dheweke ora tau weruh piso.
It’s just an example of how thinking can make a difference.	Iku mung conto carane mikir bisa nggawe prabédan.
She was her role model.	Dheweke dadi panutan dheweke.
At that point it’s either a job or a trip.	Ing titik iku salah siji proyek utawa trip.
Hotel rooms included.	Kamar hotel kalebu.
I think they use different cell types in people.	Aku padha nggunakake jinis sel beda ing wong.
But it doesn’t match.	Nanging ora cocog.
We meet often, just to discuss what happened.	Kita kerep ketemu, mung kanggo ngrembug babagan kedadeyan.
This is just one use for our images.	Iki mung siji nggunakake kanggo gambar kita.
Then an amazing thing happened.	Banjur kedadeyan sing nggumunake.
I touched them.	Aku ndemek wong-wong mau.
It’s a complete and complete game.	Iku game lengkap lan lengkap.
He remained calm.	Dheweke tetep kalem.
Such work means more running.	Pegaweyan kuwi ateges luwih mlaku.
No one is going to make an exception for us.	Ora ana sing bakal nggawe pangecualian kanggo kita.
But they do this by hand, and therefore cost more.	Nanging padha nindakake iki kanthi tangan, lan mulane biaya luwih.
Many people gave very positive feedback to him.	Akeh wong sing menehi umpan balik positif banget kanggo dheweke.
Our whole society.	Kabeh masyarakat kita.
In fact he has written only two books.	Malah dheweke wis nulis mung rong buku.
Very good to think about.	Apik banget kanggo dipikirake.
But yes, it seems like there is something in between.	Nanging ya, kayane ana sing ana ing antarane.
I hate it here.	Aku sengit kene.
All of this is at work, but it takes time.	Kabeh iki ana ing karya, nanging butuh wektu.
He thinks back to a dream, or a vision, whatever happened.	Dheweke mikir maneh ngimpi, utawa sesanti, apa wae sing kedadeyan.
It’s a crazy thought, however.	Iku pikirane edan, nanging.
The question is who started in his place.	Pitakonan iku sing miwiti ing panggonan kang.
Wait for it to arrive.	Dienteni tiba.
She hopes so, anyway.	Dheweke ngarep-arep, tho.
Materials and people.	Bahan lan wong.
I know this is true for myself.	Aku ngerti iki bener kanggo awakku dhewe.
Take the first half.	Njupuk separo pisanan.
Good read, fast.	Wacan sing apik, cepet.
Seems like a good idea.	Koyone kaya ide sing apik.
That’s called straight sex.	Sing diarani straight sex.
All of this information is made public.	Kabeh informasi iki digawe umum.
For one thing, it’s indirect.	Siji bab, iku ora langsung.
We wait for you and your party as long as we can.	We ngenteni sampeyan lan partai anggere kita bisa.
If it's like that, it's like that.	Yen kaya ngono, ya kaya ngono.
Smoke was everywhere.	Kumelun ana ing endi-endi.
Variables are part of a language.	Variabel minangka bagéan saka basa.
Sometimes it’s right in front of my eyes in a matter of seconds.	Kadhangkala ana ing ngarep mripatku ing sawetara detik.
Surgery is the only treatment.	Surgery mung perawatan.
He had better stay on the ship with her.	Luwih becik dheweke tetep ing kapal karo dheweke.
And for him to say no, that ended up being out.	Lan kanggo dheweke ngomong ora, sing rampung metu.
Everyone wants to talk about it.	Kabeh wong kepengin ngomong babagan iki.
He didn't need to say it again.	Dheweke ora perlu ngomong maneh.
One potential solution might be sex education.	Siji solusi potensial bisa uga pendidikan seks.
This is just weird.	Iki mung aneh.
Hence, a healthy person can act better in the family.	Mula, wong sing sehat bisa tumindak luwih apik ing kulawarga.
But if you think about it, it’s really good.	Nanging yen sampeyan mikir babagan iki, iku pancen apik banget.
We agree with him.	Kita setuju karo dheweke.
Find someone who can help.	Goleki wong sing bisa nulungi.
But there is a pattern.	Nanging ana pola.
We know, because we have been forced to learn.	Kita ngerti, amarga kita wis kepeksa sinau.
No, he made his own.	Ora, dheweke nggawe dhewe.
This is our system.	Iki sistem kita.
You have a heart condition.	Sampeyan duwe kondisi jantung.
And look at me.	Lan deleng aku.
I have to stop there for the time being.	Aku kudu mandheg ing kono kanggo wektu iki.
Only individuals with such data were included in the study.	Mung individu sing duwe data kasebut kalebu ing panliten kasebut.
I wanted you.	Aku wanted sampeyan.
I stay outside watching that life go on.	Aku tetep ing njaba nonton sing urip terus.
He would rather die.	Dheweke luwih seneng mati.
I’m not talking about comments here.	Aku ora ngomong babagan komentar ing kene.
He will pay you to travel in this world.	Dheweke bakal mbayar sampeyan lelungan ing jagad iki.
He still loves her.	Dheweke isih tresna marang dheweke.
If you expect bad things, you will get bad things.	Yen sampeyan ngarep-arep perkara sing ora apik, sampeyan bakal entuk perkara sing ala.
She felt cold.	Dheweke krasa adhem.
It cannot be seen or touched.	Ora bisa dideleng utawa didemek.
My mother, but another story.	Ibuku, nanging crita liyane.
The school colors were green and white, with gold.	Werna sekolah ana ijo lan putih, kanthi emas.
He was done.	Dheweke wis rampung.
I have not injured my back in any way.	Aku wis ora tatu bali ing sembarang cara.
Please advise me.	Mangga saran kula.
Apparently, she had reason to believe that this child was not hers.	Ketoke, dheweke duwe alesan kanggo percaya yen bocah iki dudu duweke.
I have had a strange life.	Aku wis urip aneh.
I did the same for her.	Aku iya padha kanggo dheweke.
Here are some ideas about what we are looking for.	Kene sawetara idea bab apa kita looking for.
But that is not exactly true.	Nanging sing ora persis bener.
It still looks good.	Isih katon apik.
For a few seconds he said nothing.	Kanggo sawetara detik dheweke ora ngomong apa-apa.
He was a heavy man, with large arms and legs.	Dhèwèké ya iku wong kang abot, tangan lan sikilé gedhé.
He did not love his father.	Dheweke ora tresna marang bapake.
I know he was never in the army.	Aku ngerti dheweke ora tau dadi tentara.
No one else is about it.	Ora ana wong liya babagan.
Several other findings challenge the interpretation of the demands.	Sawetara temuan liyane nantang interpretasi panjaluk.
I want to find time to respond.	Aku pengin golek wektu kanggo nanggepi.
I will send it anywhere.	Aku bakal ngirim menyang ngendi wae.
The outside is the outside.	Ing njaba ana njaba.
I hope he won’t hear it.	Muga-muga dheweke ora bakal krungu.
He believes in taking advantage of every opportunity.	Dheweke percaya yen njupuk kauntungan saka saben kesempatan.
What happens, happens.	Apa sing kedadeyan, kedadeyan.
These types of books are usually read by men.	Jinis-jinis buku sing biasane diwaca dening wong lanang.
Anyway, he wasn’t surprised.	Oalah, dheweke ora kaget.
But he was half out of his mind.	Nanging dheweke setengah metu saka pikirane.
Don’t wait until you sleep at a friend’s house.	Aja nganti sampeyan turu ing omahe kanca.
We ignore it, and wait for what happens next.	Kita ora nggatekake, lan ngenteni apa sing kedadeyan sabanjure.
That actually surprised me.	Sing bener aku kaget.
This is my sick son.	Iki anakku lara.
Everyone has a car.	Kabeh wong duwe mobil.
Body on the ground.	Badan ing lemah.
I have found that this is very small.	Aku wis ketemu sing iki banget cilik.
The main thing is that we win.	Sing utama yaiku kita menang.
Worse, the rules are rapidly changing.	Sing luwih elek, aturan kasebut kanthi cepet ganti.
The game does more.	Game nindakake liyane.
Therefore we did not repeat the measurement.	Mulane kita ora mbaleni pangukuran kasebut.
He not only beat her, he beat her deep.	Dheweke ora mung ngalahake dheweke, dheweke ngalahake dheweke jero.
Maybe the two of us would be better off separating.	Mungkin loro-lorone kita bakal luwih apik misahake.
The next morning he went out.	Esuk mau banjur metu.
The second one.	Ingkang kaping kalih.
One of the boys came up with a name.	Salah sawijining bocah lanang teka kanthi jeneng.
In this section, we will continue with other function options.	Ing bagean iki, kita bakal terus karo opsi fungsi liyane.
We will take the opportunity to share ideas with you.	Kita bakal nampa kesempatan kanggo nuduhake ide karo sampeyan.
But wait an hour.	Nanging ngenteni sejam.
I am at your service.	Aku ing layanan Panjenengan.
You are as good as you are.	Sampeyan apik persis kaya sampeyan.
The situation is getting better.	Kahanan wis saya apik.
To date, there has been no response.	Nganti saiki, durung ana wangsulan.
His voice was like a machine gun when he spoke.	Swarane kaya senapan mesin nalika ngomong.
Services should be offered to people.	Layanan kudu ditawakake kanggo wong.
However, he didn’t get much better.	Nanging, dheweke ora dadi luwih apik.
Unfinished.	Durung rampung.
What you will see after this is my personal opinion.	Apa sing bakal sampeyan waca sawise iki yaiku pendapat pribadiku.
Everything except his mouth.	Kabeh kajaba cangkeme.
When he worked, he studied and smiled.	Nalika dheweke kerja, dheweke sinau lan mesem.
He could not keep track of the amount.	Dheweke ora bisa nglacak jumlahe.
I don’t know how, but she is.	Aku ora ngerti carane, nanging dheweke.
In bad faith.	Ing iman ala.
Women accounted for the majority of patients.	Wanita nyathet mayoritas pasien.
I will not let him touch me.	Aku ora bakal nglilani dheweke ndemek aku.
Divided, we will surely lose.	Dibagi, kita mesthi bakal kalah.
That’s a start.	Sing wiwitan.
Throw a stick.	Uncalan tongkat.
Every woman deserves to be a mother.	Saben wong wadon pantes dadi ibu.
I’m going to be real life, not show life.	Aku bakal urip nyata, dudu urip pertunjukan.
This paper seems to be useful.	Makalah iki kayane bisa migunani.
He gives some ideas on what the community can do.	Dheweke menehi sawetara gagasan babagan apa sing bisa ditindakake masyarakat.
I could drop by and see him work.	Aku bisa nyelehake lan ndeleng dheweke kerja.
I made a study of her.	Aku nggawe sinau babagan dheweke.
She was very cold.	Dheweke kadhemen banget.
I thought they were gone.	Aku panginten padha lunga.
Some don’t even want me to call.	Sawetara malah ora pengin aku nelpon.
Commented on the paper.	Diwenehi komentar ing kertas.
She put it on the table.	Dheweke sijine ing meja.
But wait a minute.	Nanging ngenteni menit.
Please try to contact me again.	Coba hubungi maneh.
Not even an answer.	Ora malah wangsulan.
There is a time for love.	Ana wektu kanggo tresna.
I don’t know how to get it.	Aku ora ngerti carane entuk.
But we got nothing more.	Nanging kita entuk apa-apa liyane.
He can move.	Dheweke bisa pindhah.
There were trials but the results were nothing.	Ana uji coba nanging asile ora ana apa-apa.
One of seven wins.	Salah siji saka pitu menang.
I don’t like to see it there.	Aku ora seneng ndeleng ing kono.
We look happy.	Kita katon seneng.
We just started looking for you.	Kita lagi wae wiwit nggoleki sampeyan.
My last and first names mean nothing to me.	Jeneng mburi lan ngarepku ora ana artine kanggoku.
And we listen.	Lan kita ngrungokake.
It really happened.	Iku pancene kedadeyan.
They live their lives like their parents.	Padha nglampahi urip kaya wong tuwane.
Add water if necessary during this time.	Tambah banyu yen perlu sajrone wektu iki.
Yes, this is my own style.	Ya, iki gayane dhewe.
They often reduce needs rather than just meeting people.	Padha kerep nyuda kabutuhan tinimbang mung ketemu wong.
I’m definitely interested in local meetings.	Aku mesthi kasengsem ing rapat lokal.
The couple has five children.	Pasangan iki duwe anak lima.
Very little about it.	Sithik banget babagan iku.
If you think you are surprised.	Yen sampeyan mikir sampeyan kaget.
It's a promise.	Iku janji.
But he did his duty.	Nanging dheweke nindakake kuwajibane.
That gets attention.	Sing entuk perhatian.
She said it was good.	Dheweke ngandika iku apik.
Just follow the questions in the form below.	Mung tindakake pitakonan ing formulir ing ngisor iki.
Yes, that’s just the way it will be done.	Ya, mung kaya ngono sing bakal ditindakake.
But we met your mother’s parents and moved in with them.	Nanging kita ketemu wong tuwane ibumu lan pindhah karo wong-wong mau.
Not because he had seen this scene.	Ora amarga dheweke wis ndeleng pemandangan iki.
Not that this makes it any easier.	Ora iki nggawe luwih gampang.
Then the best happened.	Banjur kedadeyan sing paling apik.
Breathing becomes hard.	Ambegan dadi atos.
Once you get it, you won’t be able to cope.	Sawise sampeyan entuk, sampeyan ora bakal bisa ngatasi.
Man, can you let me out in the corner.	Man, sampeyan bisa supaya kula metu ing sudhut.
Then his voice changed, like the topic of conversation.	Banjur swarane ganti, kaya topik obrolan.
Of course, it graduated.	Mesthi wae, iku lulus.
He would never part with her.	Dheweke ora bakal pisah karo dheweke.
That should be a matter of law.	Sing kudu dadi prakara hukum.
So he told me.	Dadi dheweke ngandhani aku.
Your email will not be sold.	Email sampeyan ora bakal didol.
There was no response to this motion on the appeal record.	Ora ana respon kanggo gerakan iki ing rekaman banding.
Your feelings are part of you.	Perasaan sampeyan minangka bagean saka sampeyan.
I can’t stand it anymore.	Aku ora tahan maneh.
We are still at a very high level.	Kita isih ing tingkat sing dhuwur banget.
Samples were prepared as described above.	Sampel disiapake kaya sing kasebut ing ndhuwur.
He had to get out of the house before seven o'clock.	Dheweke kudu metu saka omah sadurunge jam pitu.
I have to be like everyone else.	Aku kudu kaya wong liya.
But you won’t.	Nanging sampeyan ora bakal.
When the kids were playing, they really learned and wrote the code.	Nalika bocah-bocah lagi dolanan, dheweke pancen sinau lan nulis kode.
I just don’t get this family.	Aku mung ora njaluk kulawarga iki.
He stood up and looked up.	Dheweke ngadeg lan mandeng.
He was really a good guy.	Dheweke pancen wong apik.
I hope you enjoy my website.	Muga-muga sampeyan seneng karo situs webku.
Then they went back to the kitchen.	Banjur padha bali menyang pawon.
He had to do something.	Dheweke kudu nindakake soko.
Don’t kill one, just make them stronger.	Apa ora mateni siji, mung nggawe wong kuwat.
He had said the same thing to her.	Dheweke wis ngomong bab sing padha marang dheweke.
But we have shown this.	Nanging kita wis nuduhake iki.
We will find him.	Kita bakal nemokake dheweke.
Note, for the common good.	Wigati, kanggo kabecikan umum.
And he doesn’t know if you know.	Lan dheweke ora ngerti yen sampeyan ngerti.
Our lives are much more than that.	Urip kita luwih akeh tinimbang iku.
The sun has come.	Srengenge wis teka.
He looks confused with our situation.	Dheweke katon bingung karo kahanan kita.
There was never any water.	Ora tau ana banyu.
Not for long.	Ora suwe.
I have to say.	Aku kudu ngomong.
To the country and his daughter.	Dhumateng negara lan putrinipun.
But he couldn't say that.	Nanging dheweke ora bisa ngomong ngono.
And that’s the work we’re doing now.	Lan iku karya sing kita tindakake saiki.
He didn't like it.	Dheweke ora seneng.
Many people use it.	Akeh wong sing nggunakake.
Because that’s what it’s going to do.	Amarga iku sing bakal ditindakake.
Now try a third time.	Saiki coba kaping telune.
There is a picture of me.	Ana gambar aku.
It might be a good deal.	Iku bisa uga menehi hasil apik.
So he became nothing.	Dadi dheweke dadi apa-apa.
She stared for a moment.	Dheweke mentheleng sedhela.
However, no significant difference was detected.	Nanging, ora ana prabédan sing signifikan sing dideteksi.
He just wasn’t an option.	Dheweke mung ora dadi pilihan.
He called his name.	Dheweke nyeluk jenenge.
This is my card.	Iki kertuku.
Sexual health is an important part of a person’s life.	Kesehatan seksual minangka bagéyan penting saka urip wong.
And that would say something.	Lan sing bakal ngomong soko.
Of course there are consequences.	Mesthi ana akibat.
I was so scared of him.	Aku wedi banget karo dheweke.
It just shows the reality of the ground.	Iku mung nuduhake kasunyatan lemah.
You never met him.	Sampeyan ora tau ketemu dheweke.
This is money.	Iki dhuwite.
They should be there in the day.	Padha kudu ana ing dina.
We’ve got what you need.	Kita wis entuk apa sing sampeyan butuhake.
Don’t be like that.	Aja kaya ngono.
Now they are the same.	Saiki padha padha.
There was no time to start a conversation.	Ora ana wektu kanggo miwiti obrolan.
Finally his eyes lost focus.	Akhire mripate ilang fokus.
We offer more time, peace of mind and comfort.	We offer wektu liyane, katentreman atine lan comfort.
And we’ve heard him.	Lan kita wis krungu dheweke.
He can do so much for his own soul.	Dheweke bisa nindakake akeh kanggo jiwane dhewe.
This is a unique case.	Iki kasus unik.
The problem here is the same.	Masalah ing kene padha.
I hope you will take it.	Aku ngarepake sampeyan bakal njupuk.
He also wanted to know if he was there.	Dheweke uga pengin ngerti yen dheweke ana ing kana.
Not just because he’s older.	Ora mung amarga dheweke luwih tuwa.
Much more than that.	Luwih akeh tinimbang iku.
Free.	Gratis.
That happened in this case.	Sing kedadeyan ing kasus iki.
But almost no one lives like they do now.	Nanging meh ora ana sing urip kaya saiki.
Some want it to keep working normally.	Ana sing pengin supaya tetep bisa digunakake kanthi normal.
Look, we'll find out this.	Deleng, kita bakal ngerteni iki.
Actually, making that takes about three years.	Bener, nggawe sing kira-kira telung taun.
Now it seems very obvious.	Saiki ketoke ketok banget.
I’d rather say it personally.	Luwih becik dakkandhakake kanthi pribadi.
The two just forget that they are brothers.	Kekarone mung lali yen dheweke sedulur.
I want to say this, though.	Aku pengin ngomong iki, sanadyan.
I highly recommend the house.	Aku banget menehi rekomendasi omah.
Say, everything.	Ngomong, kabeh.
It’s way high.	Iku cara dhuwur.
No, he took it in the evening after work.	Ora, dheweke njupuk ing wayah sore sawise kerja.
You can kill the person, but you can’t kill the message.	Sampeyan bisa mateni wong kasebut, nanging sampeyan ora bisa mateni pesene.
I disagree.	Aku ora setuju.
And the sitting is done.	Lan lungguh wis rampung.
That seems to have come out now.	Sing kayane wis metu saiki.
They process a set of records.	Padha ngolah set rekaman.
It was not an easy decision.	Iku dudu keputusan sing gampang.
I think my clothes also look better.	Aku mikir sandhanganku uga katon luwih apik.
He was totally lost, and had no idea where he was.	Dheweke ilang babar blas, lan ora ngerti ngendi dheweke.
Not your brother.	Dudu sedulurmu.
They stopped listening.	Padha mandheg ngrungokake.
I got nothing, man.	Aku entuk apa-apa, man.
You have to be very close.	Sampeyan kudu cedhak banget.
Some women and a couple of men came out.	Sawetara wanita lan saperangan wong metu.
The newspapers have stories.	Koran-koran kasebut duwe crita.
But it works really well.	Nanging kerjane apik banget.
You see, everyone has an idea.	Sampeyan ndeleng, saben wong duwe gagasan.
I can find a new job.	Aku bisa golek proyek anyar.
He never gave up on me.	Dheweke ora tau nyerah marang aku.
The process takes a few minutes.	Proses njupuk sawetara menit.
That is what faith does.	Kuwi sing ditindakake iman.
Now, when it is ready.	Saiki, nalika wis siap.
This tells one component of the story.	Iki nyritakake siji komponen saka critane.
The fire is serious.	Geni kasebut serius.
A little more out there.	Liyane sing sethitik metu ana.
Well, in this country at least.	Inggih, ing negara iki paling.
That is not true.	Kuwi ora bener.
Additional actions taken are not evaluated until the next update.	Tindakan tambahan sing ditrapake ora dievaluasi nganti nganyari sabanjure.
You can join and fight for safety.	Sampeyan bisa gabung lan perang kanggo safety.
And he could go on without me for a few days.	Lan dheweke bisa terus tanpa aku sajrone sawetara dina.
This is a big problem.	Iki masalah gedhe.
If you see it on the road, say something.	Yen sampeyan ndeleng ing dalan, ngomong soko.
This feels like the case.	Iki ngrasa kaya ngono.
This is absolutely unusual.	Iki pancen ora biasa.
If not, he’s really good at it.	Yen ora, dheweke pancen apikan banget.
There is something special about them.	Ana sing khusus kanggo wong-wong mau.
Feel free to leave your own suggestions.	Bebas bae kanggo ninggalake saran dhewe.
However, recent research takes this effect a step further.	Nanging, panaliten paling anyar njupuk efek iki selangkah luwih maju.
No one mentions the story.	Ora ana sing nyebutake critane.
There is only one way it can be done.	Mung ana siji cara sing bisa ditindakake.
He has to lead and show strength.	Dheweke kudu mimpin lan nuduhake kekuwatan.
Yes, it is difficult at times.	Ya, iku angel ing kaping.
Parking is available and ample.	Parkir kasedhiya lan cukup.
It works for us.	Iku bisa kanggo kita.
Perhaps he knows that you will find the truth.	Mbok menawa dheweke ngerti yen sampeyan bakal nemokake bebener.
It would have been the perfect situation for such a weapon.	Iku bakal wis kahanan sampurna kanggo gegaman kuwi.
Everything that is desired and must be done will be done.	Kabeh sing dikarepake lan kudu ditindakake bakal ditindakake.
But eventually every computer will break down.	Nanging pungkasane saben komputer bakal rusak.
We prefer to believe.	Kita luwih seneng percaya.
Wed has been through too many times together.	Wed wis liwat kakehan bebarengan.
He never left.	Dheweke ora tau ninggalake.
This gives the perfect ride for the baby.	Iki menehi kulo sampurna kanggo bayi.
Try it !.	Coba wae!.
He can do a good job.	Dheweke bisa nindakake pakaryan sing apik.
Very happy here.	Seneng banget ing kene.
With each of these, data is key.	Kanthi saben kasebut, data minangka kunci.
It came very suddenly.	Iku teka banget dumadakan.
Absolutely not.	Pancen ora.
If you look at it, it’s actually involved.	Yen dipikir, nyatane melu.
She wondered if she had been drinking much before coming.	Dheweke kepingin weruh apa dheweke wis ngombe akeh sadurunge teka.
This is a protection that is done for a reason.	Iki minangka perlindungan sing ditindakake kanthi alesan.
Generally they are of no use to my children.	Umume wong-wong mau ora ana gunane kanggo anak-anakku.
All of them have to go somewhere.	Kabeh wong-wong mau kudu lunga menyang endi wae.
Then he got the sound.	Banjur dheweke entuk swara kasebut.
It was after ten.	Iku sawise sepuluh.
Seriously, thank you to everyone who has helped spread the word.	Serius, matur nuwun kanggo kabeh sing wis mbantu nyebarake tembung kasebut.
To hurt more people.	Kanggo gawe lara luwih akeh wong.
But tonight the strategy is quiet.	Nanging bengi iki strategi sepi.
However, we use these results as an important comparison.	Nanging, kita nggunakake asil kasebut minangka perbandingan penting.
But then he wasn’t there.	Nanging banjur dheweke ora ana.
Not having a band sit through it for days.	Ora duwe band sing lungguh nganti pirang-pirang dina.
We feel more because of the opposite.	We aran liyane amarga ngelawan.
The most important thing.	Sing paling penting.
Even now, he doesn’t know why.	Malah saiki, dheweke ora ngerti apa sebabe.
There is only one problem.	Mung ana siji masalah.
I was still a lot, at the time.	Aku isih akeh, nalika iku.
It was a great moment in the game.	Iku wayahe gedhe ing game.
The human element will be there.	Unsur manungsa bakal ana.
It really made our day.	Iku pancene nggawe dina kita.
He explains his thoughts.	Dheweke nerangake pikirane.
This is not a good idea.	Iki dudu ide sing apik.
No wedding rings.	Ora ana cincin kawin.
And it was getting dark.	Lan wis peteng ndhedhet.
I reached first and turned to watch.	Aku tekan dhisik banjur noleh nonton.
She was a strange sight.	Dheweke dadi pemandangan sing aneh.
He was absolutely real.	Dheweke pancen nyata.
It was there.	Iku ana.
It’s in my nature.	Iku ing alam sandi.
It’s really hard to watch this.	Pancen angel kanggo nonton iki.
The city was gone and it didn’t take long to know.	Kutha wis ora ana lan ora suwe ngerti.
But this can be used for storage.	Nanging iki bisa digunakake kanggo panyimpenan.
Don’t let anyone tell you anything.	Aja nganti ana wong sing ngandhani apa-apa.
You’re sitting on your flat.	Sampeyan lagi lungguh ing flat Panjenengan.
I don’t know why he bought it.	Aku ora ngerti kenapa dheweke tuku.
You can leave them in a post here if you wish.	Sampeyan bisa ninggalake wong-wong mau ing kirim kene yen sampeyan pengin.
I went to the back of the plane.	Aku menyang mburi pesawat.
Then, of course, the situation went dark.	Banjur, mesthi, kahanan dadi peteng.
I don’t know why, but it feels good.	Aku ora ngerti kenapa, nanging rasane apik.
It's wrong.	Iku salah.
Our results show that this is not true in general.	Asil kita nuduhake yen iki ora bener ing umum.
Lunch and dinner are provided daily.	Nedha awan lan nedha bengi diwenehake saben dina.
It’s not to want to try.	Iku ora kanggo pengin nyoba.
Today, you can open an account with them through online.	Dina iki, sampeyan bisa mbukak akun karo wong-wong mau liwat online.
Only memory is bound to the world of human experience and connection.	Mung memori bound kanggo donya pengalaman lan sambungan manungsa.
Still not a bad choice.	Isih ora pilihan ala.
I just left to give her some space.	Aku mung ninggalake kanggo menehi dheweke sawetara papan.
That is my job as a wife and mother.	Kuwi tugasku dadi bojo lan ibu.
She is beautiful.	Dheweke sing ayu.
I really can.	Aku pancene bisa.
It’s wrong to have to be here.	Iku salah yen kudu kene.
What they want.	Apa sing dikarepake.
So is a woman.	Semono uga wong wadon.
Start looking out there.	Miwiti ndeleng metu ana.
You are still home sleeping.	Sampeyan isih ngarep turu.
He is never mentioned in the letters, and it is clear why.	Dheweke ora tau disebutake ing surat-surate, lan jelas kenapa.
If you believe you have the truth, then go for it.	Yen sampeyan yakin yen sampeyan duwe bebener, banjur lunga.
There are two aspects to note about this namely figure.	Ana rong aspek sing kudu dicathet babagan iki yaiku tokoh.
Let the anger and the wild side show in the true war.	Ayo nesu lan sisih liar nuduhake ing perang bener.
People can’t escape this shit anymore.	Wong-wong wis ora bisa uwal saka telek iki maneh.
You never have.	Sampeyan ora tau duwe.
She wants to ask about her sister.	Dheweke kepengin takon babagan adhine.
It's wrong.	Iku salah.
Which of course, they don’t.	Kang mesthi, padha ora.
My son has been working during the summer reading.	Anakku wis nyambut gawe sajrone maca musim panas.
Then he thought that he would call her tomorrow night.	Banjur dheweke mikir yen dheweke bakal nelpon dheweke sesuk wengi.
They are nowhere to be seen.	Padha ora ana ngendi kanggo katon.
No, we have the exact distribution above.	Ora, kita duwe distribusi sing tepat ing ndhuwur.
I drank water.	Aku ngombe banyu.
No more cancer.	Ora ana kanker maneh.
She replied.	Dheweke mangsuli.
There is one person who has never changed.	Ana wong siji sing ora tau owah.
He pressed me to his shoulder.	Dheweke menet aku menyang pundhak.
But he was also unhappy.	Nanging dheweke uga ora seneng.
Mom has a better memory than dad.	Ibu duwe memori sing luwih apik tinimbang bapak.
Progress is only good if the goal is good.	Maju mung apik yen tujuane apik.
Take those two out of here.	Njupuk wong loro metu saka kene.
And six places at the fire station are not cut.	Lan enem panggonan ing stasiun geni ora Cut.
The war was on.	Perang ana.
It can be rich.	Bisa uga sugih.
And talk to her briefly.	Lan ngomong sedhela karo dheweke.
Certainly not because of poor performance.	Mesthine ora amarga kinerja sing ora apik.
The other two moved to the side of my bed.	Loro liyane pindhah menyang sisih pinggir ambenku.
Eventually, her pain and anger focused on where they needed to be focused.	Pungkasane, rasa lara lan nesu dheweke fokus ing ngendi sing kudu difokusake.
Date has not been set.	Tanggal durung disetel.
There are several examples of this.	Ana sawetara conto iki.
For the right time.	Kanggo wektu sing tepat.
She smiled at me.	Dheweke mesem marang aku.
She has nine children, two daughters and seven sons.	Dheweke duwe anak sanga, loro wadon lan pitu lanang.
The first window is too small to enter.	Jendhela sing sepisanan cilik banget supaya ora bisa mlebu.
He might like to hear from former students.	Dheweke bisa uga seneng krungu saka mantan siswa.
No one wants to be stuck in a hot kitchen.	Ora ana sing pengin macet ing pawon panas.
We love you, and we want you to be happy.	Kita tresna sampeyan, lan kita pengin sampeyan seneng.
It was during the day.	Iku nalika dina.
Plants are alive, no.	Tanduran urip, ora.
They were standing for a way to escape.	Wong-wong padha ngadeg kanggo cara uwal.
I love you no matter what comes next.	Aku tresna sampeyan ora preduli apa sing bakal teka.
I have never had the opportunity to go back to my room.	Aku wis tau duwe kesempatan kanggo bali menyang kamar.
But now it is too late.	Nanging saiki wis kasep.
I showed him the building.	Aku nunjukake bangunan kasebut.
Don’t know what you mean.	Aja ngerti maksud sampeyan.
However, the story changes.	Nanging, critane owah.
We need to get him somewhere as soon as possible.	Kita kudu njaluk dheweke nang endi wae sanalika bisa.
Chickens should rest for at least five minutes.	Pitik kudu ngaso paling sethithik limang menit.
I can’t get enough of it.	Aku ora bisa cukup.
And there is no answer.	Lan ora ana wangsulan.
Everyone can talk, but no one can take multiple steps.	Saben uwong bisa ngomong, nanging ora ana sing bisa nindakake pirang-pirang langkah.
This is certainly not going to be easy.	Iki mesthi ora bakal gampang.
If it is slightly warm then slightly cold.	Yen wis rada anget banjur rada adhem.
It’s not bad, it’s just not very good.	Iku ora ala, mung ora apik banget.
I'm not an art student.	Aku dudu mahasiswa seni.
One person is chosen.	Wong siji dipilih.
This kid called me and said.	Bocah iki nelpon aku lan ngomong.
Quite quiet here, it looks like.	Cukup sepi ing kene, katon kaya.
Highly recommended.	Rekomendasi banget.
Nothing he heard had changed.	Ora ana apa-apa sing dheweke krungu wis ngganti.
Much to say but little.	Akeh sing ngomong nanging mung sethithik.
The means of two independent experiments are shown.	Sarana saka rong eksperimen independen ditampilake.
Now each square foot is solid gold.	Saiki saben sikil persegi emas padhet.
I’m just so happy to have the opportunity.	Aku mung seneng banget duwe kesempatan.
People know me.	Wong ngerti aku.
That's it.	Mekaten punika.
It’s a lot.	Iku akeh.
It has something extra in it.	Wis soko ekstra ing.
At first they were quite specific.	Ing kawitan padha cukup spesifik.
And in more ways than one.	Lan ing luwih saka siji cara.
That clearly doesn’t make sense.	Sing jelas ora masuk akal.
First of all, because this means everything has gone wrong.	Kaping pisanan, amarga iki tegese kabeh wis salah.
We heard there was another thing to go.	Kita krungu ana bab liyane kanggo pindhah.
Each left three children.	Saben ditinggal anak telu.
Good value at current rates.	Nilai apik ing tarif saiki.
But we are three young people.	Nanging kita telu wong enom.
Books keep you safe.	Buku nggawe sampeyan aman.
It is a side effect.	Iku efek sisih.
Well not art.	Uga ora seni.
It just felt right.	Iku mung felt tengen.
No phone.	Ora ana telpon.
There is a way to tell.	Ana cara kanggo ngandhani.
No data.	Data ora.
I never stayed.	Aku ora tau nginep.
The problem is he eats her.	Masalah dheweke mangan dheweke.
I knew who he was before he reached me.	Aku ngerti sapa dheweke sadurunge tekan aku.
We can’t believe that the response was immediate.	Kita ora bisa ngandel yen tanggapan langsung.
They are often connected with crime.	Padha asring disambungake karo angkara.
His voice too, perhaps.	Swarane uga, mbok menawa.
They just had no idea of ​​what they were in for.	Padha mung ora idea saka apa padha ing kanggo.
Make social security available at the end of the month.	Priksa keamanan sosial kasedhiya ing pungkasan sasi.
This is the fun part.	Iki minangka bagian sing nyenengake.
More often than not.	Luwih asring ora.
No one was ever killed.	Ora ana sing nate dipateni.
I have to save.	Aku kudu nyimpen.
And not on a good note.	Lan ora ing cathetan apik.
Yes, that made sense.	Ya, sing digawe raos.
There are still things to be done.	Isih ana prekara sing kudu ditindakake.
The images are representative of three independent experiments.	Gambar kasebut minangka wakil saka telung eksperimen independen.
I was very moved by my visit.	Aku banget dipindhah dening kunjunganku.
I can’t imagine a season without him.	Aku ora bisa mbayangno musim tanpa dheweke.
Which was the thing.	Kang ana bab.
There is great freedom in this belief.	Ana kebebasan gedhe ing kepercayaan iki.
I’ve sat you through it all.	Aku wis njagong sampeyan liwat kabeh.
That lied about it.	Sing ngapusi iku.
I knew he had nothing on me.	Aku ngerti dheweke ora duwe apa-apa ing aku.
I remember when I first visited her store.	Aku elinga nalika pisanan ngunjungi toko dheweke.
All participants signed an informed consent form.	Kabeh peserta mlebu formulir informed consent.
It can be a fun experiment, actually.	Bisa dadi eksperimen sing nyenengake, bener.
He has the answers for everything.	Dheweke duwe jawaban kanggo kabeh.
Whatever is in the house.	Apa wae sing ana ing omah.
I want to address individual change as well as community change.	Aku pengin ngatasi owah-owahan individu uga owah-owahan komunitas.
The best time to visit this village is during the summer.	Wektu paling dhuwur kanggo ngunjungi desa iki yaiku nalika musim panas.
It remains standing to this day.	Iku tetep ngadeg nganti saiki.
That makes him good or bad.	Sing nggawe dheweke apik utawa ala.
He made a copy and gave it to me.	Dheweke nggawe salinan lan menehi kula.
I have long not seen you and.	Aku wis suwe ora ketemu sampeyan lan.
We share a quiet kind of love.	We nuduhake jenis sepi katresnan.
I feel negative about life.	Aku rumangsa negatif babagan urip.
People began to return to the house to taste it.	Wong-wong wiwit bali menyang omah kanggo ngrasakake.
You still fail.	Sampeyan isih gagal.
For a young woman, twenty years is not going to set her free, of course.	Kanggo wanita enom, rong puluh taun ora bakal mbebasake dheweke, mesthine.
Two people and a dog.	Wong loro lan asu.
This does not mean there is no cost.	Iki ora ateges ora ana biaya.
our little family.	kulawarga cilik kita.
They look out of place.	Padha katon metu saka panggonan.
You’re done too.	Sampeyan wis rampung banget.
It was the light of a fire on this high white wall.	Iku cahya geni ing tembok dhuwur putih iki.
He can be very good.	Dheweke bisa uga apik banget.
I don’t know what that felt like.	Aku ora ngerti apa sing dirasakake.
This will never be done.	Iki ora bakal rampung.
There was a lot of rain.	Ana akeh udan.
Oh, this is very interesting.	Oh, iki menarik banget.
However, reports of these tumors are limited.	Nanging, laporan babagan tumor iki diwatesi.
But we can guess.	Nanging kita bisa guess.
He had meant what he said.	Dheweke wis temenan apa dheweke ngandika.
We just have to show it.	Kita mung kudu nuduhake.
In addition, he never got tired of seeing her.	Kajaba iku, dheweke ora tau bosen ndeleng dheweke.
I learned that the hard way at a very young age.	Aku sinau sing cara hard ing umur enom banget.
The church is there.	Gréja iku ana.
I will visit you again in a month.	Aku bakal ngunjungi sampeyan maneh ing sasi.
When you have selected, you will be asked for a size.	Nalika sampeyan wis milih, sampeyan bakal dijaluk ukuran.
Everything will be okay.	Kabeh bakal oke.
It's still empty.	Isih kosong.
It works both ways.	Kerjane loro cara.
And a few minutes later he saw the car was empty.	Lan sawetara menit mengko dheweke weruh mobil ana kosong.
When they asked why, he said he had to eat.	Nalika padha takon apa, dheweke kandha yen dheweke kudu mangan.
Unfortunately, the real problem is control.	Sayange, masalah nyata yaiku kontrol.
Start slowly on a flat surface.	Mulai alon-alon ing permukaan sing rata.
You start taking care of yourself.	Sampeyan miwiti ngurus dhewe.
Good location.	Lokasi apik.
The children were lifted on the shoulders of their parents.	Bocah-bocah padha diangkat ing pundhake wong tuwane.
I looked at him not looking at me.	Aku nyawang dheweke ora nyawang aku.
And it turns out so.	Lan pranyata mangkono.
No, it's better.	Ora, luwih becik.
Save me hours of work.	Nyimpen kula jam kerja.
Almost lost a finger.	Meh ilang driji.
The knowledge he was given was dangerous.	Kawruh sing diwenehake dheweke mbebayani.
Put your father back on.	Sijine bapakmu maneh.
It seems really good and sweet.	Iku misale jek bener apik lan manis.
I think he usually reads.	Aku dheweke biasane maca.
This has happened before.	Iki wis kedadeyan sadurunge.
It’s not there.	Ora ana ing kana.
In addition, not only this.	Kajaba iku, ora mung iki.
He has worked very hard to get there now.	Dheweke wis kerja keras banget supaya bisa tekan saiki.
Bring a light circle.	Nggawa bunder cahya.
I said calm down.	Aku kandha supaya tenang.
I knew he would never be like my father.	Aku ngerti dheweke ora bakal dadi kaya bapakku.
I wish that the conditions were only for one form.	Aku pengin yen kondisi mung kanggo siji wangun.
On its own.	Ing dhewe.
They generally have some things in common.	Umume duwe sawetara perkara sing padha.
Here we find everyone busy.	Ing kene kita nemokake saben wong sibuk.
You are now resting, with more.	Sampeyan saiki ngaso, karo liyane.
So that’s how it is.	Dadi kaya ngono.
Defendant was arrested.	Terdakwa dicekel.
I saw him.	Aku weruh dheweke.
I just want to get past the subject and move on.	Aku mung pengin ngliwati subyek lan nerusake.
The list goes on and on.	Dhaptar terus lan terus.
There is such a place.	Ana papan kuwi.
He was too tired to be told.	Dheweke kesel banget kanggo didhawuhi.
Through pictures, they will learn words.	Liwat gambar, dheweke bakal sinau tembung.
Not to update the database.	Ora kanggo nganyari database.
I have a clean mind.	Aku duwe pikiran sing resik.
This new option is about a thousand times more effective.	Opsi anyar iki kira-kira kaping sewu luwih efektif.
She made a mental note to bring some of her stuff back.	Dheweke nggawe cathetan mental kanggo nggawa sawetara barang dheweke bali.
The other way is better.	Cara liyane sing luwih apik.
The woman followed the man.	Wong wedok iku ngetutake wong lanang.
It was a wonderful experience.	Dadi pengalaman sing apik banget.
He didn’t have time.	Dheweke ora duwe wektu.
But no one knows how to do anything.	Nanging ora ana sing ngerti carane nindakake apa-apa.
We just fix the game and improve it every week.	Kita mung ndandani game kasebut lan nambah saben minggu.
There is so much to do at home.	Akeh sing bisa ditindakake ing omah.
The experience has been amazing.	Pengalaman wis apik banget.
I'll be out of you in the afternoon.	Aku bakal metu saka sampeyan ing wayah awan.
No, you are experimenting.	Ora, sampeyan eksperimen.
I tried a murder case.	Aku nyoba kasus pembunuhan.
Then he started running.	Banjur dheweke wiwit mlayu.
At least, not anymore.	Paling ora, ora maneh.
As you read, think of this situation in your head.	Nalika maca, pikirake kahanan iki ing sirahmu.
The whole feeling of breathing is very important.	Kabeh koyo ambegan iku penting banget.
The other doors in each room are also locked.	Lawang liyane ing saben kamar uga dikunci.
Definitely not the best idea.	Pancen dudu ide sing paling apik.
He left us there.	Dheweke ninggalake kita ing kana.
His progress in normal school is very good.	Kemajuane ing sekolah normal apik banget.
She was starting to sweat.	Dheweke wis wiwit kringet.
They couldn't take their eyes off him.	Padha ora bisa njupuk sing mripat saka dheweke .
My mother lived thirty years longer.	Ibu urip telung puluh taun maneh.
Don’t let them separate us.	Aja nganti padha misahake kita.
Our interest here is to find out what the current situation is.	Kapentingan kita ing kene yaiku kanggo ngerteni apa kahanan saiki.
Anyone can help me where I am lost.	Sapa wae sing bisa nulungi aku ing ngendi aku ilang.
I just feel funny.	Aku mung rumangsa lucu.
It has been enough for me.	Iku wis cukup kanggo kula.
It’s time to move on.	Iku wektu kanggo pindhah.
He was not involved in this particular process.	Dheweke ora melu ing proses tartamtu iki.
I play fair.	Aku muter adil.
And that’s the easiest.	Lan sing paling gampang.
He has worked hard to be aji like any other boy.	Dheweke wis kerja keras kanggo dadi aji kaya anak lanang liyane.
I miss dogs.	Aku kangen asu.
He took the issue back.	Dheweke njupuk masalah maneh.
Find out what really works at that level.	Temokake apa sejatine kerja ing tingkat kasebut.
They have to protect themselves.	Dheweke kudu nglindhungi awake dhewe.
A sharp smile on his face.	Esem tajem ing raine.
This is my original question.	Iki pitakonan asliku.
Finally, it’s time.	Akhire, wektu iku.
This is new to me.	Iki anyar kanggo kula.
But he had closed it while he slept.	Nanging dheweke wis ditutup nalika dheweke turu.
Dad said it was really impossible, as of course.	Bapak ngandika iku pancene mokal, minangka mesthi.
Big problem.	Masalah gedhe.
Like more of these things.	Kaya luwih saka samubarang iki.
Not everyone wants their identity known to everyone.	Ora saben wong pengin identitase dikenal kanggo kabeh wong.
Go for the ball and catch it with both hands.	Go kanggo bal lan nyekel karo tangan loro.
For most people, it’s a far cry.	Kanggo umume wong, iku adoh banget.
Close your eyes and try to calm your mind.	Nutup mripat lan coba tenangake pikiran.
But some of the studies mentioned above have younger subjects.	Nanging sawetara pasinaon kasebut ing ndhuwur duwe subjek sing luwih enom.
I’m just happy that we don’t lose hope.	Aku mung seneng yen kita ora bakal kelangan pangarep-arep.
Some of his works are more art than science.	Sawetara karyane luwih seni tinimbang ilmu pengetahuan.
She was a little proud of her home.	Dheweke rada bangga karo omahe.
Depending on gender, people will rate it differently.	Gumantung ing jender, wong bakal menehi rating kanthi beda.
You didn’t give birth to me.	Sampeyan ora nglairake aku.
He is not hers.	Dheweke dudu duweke.
She showed him how to do it.	Dheweke nuduhake dheweke carane nindakake.
There are many questions.	Ana akeh pitakonan.
Pictures need more than words.	Gambar kudu luwih akeh tinimbang ngomong.
He didn’t think his life could be like that.	Dheweke ora ngira yen uripe bisa kaya ngono.
Politics has taught me a lot about people.	Politik wis mulang aku akeh babagan wong.
He says this is a first step.	Dheweke ujar manawa iki minangka langkah pertama.
His mouth grew dry as he tried to find the word.	Cangkeme tambah garing nalika nyoba nggoleki tembung kasebut.
They were his idea, not mine.	Padha idea kang, ora mine.
He seemed to be unhappy with the problems of the male students.	Dheweke kaya ora seneng karo masalah siswa lanang.
I want to get away from her.	Aku pengin adoh saka dheweke.
Of course, it was an amazing dinner.	Mesthi, iku nedha bengi apik tenan.
With difficulty he kept his eyes from the window.	Kanthi angel dheweke njaga mripate saka jendhela.
There were no physical problems, she said.	Ora ana masalah fisik, dheweke ngandhani.
I know the village there.	Aku ngerti desa kono.
He will die eventually.	Dheweke bakal mati pungkasane.
This result.	Asil iki.
This is an incredible read of an incredible work.	Iki minangka maca sing luar biasa saka karya sing luar biasa.
Very good day though.	Dina apik banget sanadyan.
So you decide by a majority.	Dadi sampeyan mutusake kanthi mayoritas.
We can talk later.	Kita bisa ngomong mengko.
I need a safe place.	Aku butuh papan sing aman.
It’s not something we should be proud of.	Iku ora soko sing kudu kita bangga.
He wants to be sure.	Dheweke kepengin yakin.
Arrive home to show her.	Tekan omah kanggo nuduhake dheweke.
He pulled away.	Dheweke narik adoh.
To be there for me.	Kanggo ana kanggo kula.
The structure can be quite large and relatively expensive.	Struktur kasebut bisa uga cukup gedhe lan relatif larang.
As a leader, it is your job to catch him.	Minangka pimpinan, tugas sampeyan kanggo nyekel dheweke.
This is just another step.	Iki mung langkah liyane.
Even now, with you here, it makes no difference.	Malah saiki, karo sampeyan kene, ora ana bedane.
This is what everyone here does.	Iki sing ditindakake saben wong ing kene.
Create a business plan.	Nggawe rencana bisnis.
I have access to the object now.	Aku duwe akses menyang obyek saiki.
Listen, we don’t have time anymore to waste this.	Rungokake, kita ora duwe wektu maneh kanggo mbuwang iki.
To hell.	Menyang neraka.
That should be pretty good.	Sing mesthine apik banget.
Far is it gone.	Adoh iku lunga.
Some people have health problems.	Sawetara wong duwe masalah kesehatan.
It would be nice to see the car safety rules in place.	Iku bakal becik kanggo ndeleng aturan safety mobil ing.
This will give the other team a chance to jump.	Iki bakal menehi tim liyane kesempatan kanggo mlumpat.
However, there is agreement on two points.	Nanging, ana persetujuan babagan rong poin.
No, she is more beautiful.	Ora, dheweke luwih ayu.
He turned over.	Panjenenganipun nguripake liwat.
But that length is far enough away.	Nanging sing dawa iku cukup adoh.
We’ve been here all our lives.	Kita wis kene kabeh urip kita.
He couldn't understand it.	Dheweke ora bisa ngerti.
That is the duty of the state.	Kuwi tugas negara.
He was released the next day.	Dheweke dibebasake sedina sabanjure.
The woman was breathing.	Wong wadon mau ambegan.
Otherwise, adequate standards will be provided.	Yen ora, standar sing cukup bakal diwenehake.
Group and and they will.	Group lan lan padha bakal.
He will take your money.	Dheweke bakal njupuk dhuwit sampeyan.
Looking back, it has made me strong as a person.	Nggolek maneh, wis nggawe aku kuwat minangka wong.
I wish we had started last year.	Aku pengin kita wis miwiti taun kepungkur.
I wanted to go down there and make them go.	Aku wanted kanggo mudhun ana lan nggawe wong-wong mau lunga.
When he returned his voice was different.	Nalika bali swarane beda.
No one tells me like you do.	Ora ana sing ngandhani aku kaya sampeyan.
He made us laugh, working with a lot of people.	Dheweke nggawe kita ngguyu, nggarap wong akeh.
We can’t have the service.	Kita ora bisa duwe layanan.
Okay, we got it.	Oke, kita entuk.
But, even then, the final volume is hard to pass up.	Nanging, sanajan banjur, volume pungkasan angel dilewati.
He was not in my shoes.	Dheweke ora ana ing sepatuku.
He is still talking about possible results.	Dheweke isih ngomong babagan asil sing bisa ditindakake.
Everything became normal after that.	Kabeh dadi normal sawise iku.
The sound of a past vision.	Swara saka sesanti kepungkur.
It's still silent.	Isih meneng wae.
It then appears in the shot.	Iku banjur katon ing dijupuk.
We cut better.	We Cut luwih apik.
I feel like shit.	Aku rumangsa kaya telek.
He knew what to do.	Dheweke ngerti apa sing kudu ditindakake.
I know stress is real.	Aku ngerti stres iku nyata.
Talk to her about your daughter.	Ngomong karo dheweke babagan putrimu.
The evidence is there.	Buktine ana.
This was a challenge that he knew would come.	Iki minangka tantangan sing dheweke ngerti bakal teka.
He talked about the same thing.	Dheweke ngomong babagan sing padha.
However, this information is usually not available.	Nanging, informasi iki biasane ora kasedhiya.
So much is clear to me.	Dadi akeh sing jelas kanggo aku.
But for dinner.	Nanging kanggo nedha bengi.
Still not done.	Isih durung rampung.
He called my name several times.	Dheweke nyebut jenengku kaping pirang-pirang.
A huge weight lift.	A bobot ageng angkat.
We just don’t have the time and energy.	Kita mung ora duwe wektu lan tenaga.
Nothing else will be considered.	Ora ana liyane sing bakal dianggep.
Everything we see is perspective, not truth.	Kabeh sing kita deleng minangka perspektif, dudu bebener.
You have checked on me regularly.	Sampeyan wis mriksa aku rutin.
In addition, he looks very good.	Kajaba iku, dheweke katon apik banget.
I don’t mean to be.	Aku ora ateges dadi.
He looked to his left and saw a woman.	Dhèwèké nyawang ngiwa lan weruh wong wadon.
This is my first class day this year.	Iki minangka dina kelas pertamaku ing taun iki.
It's across the room.	Iku ing sebrang kamar.
The test showed high white blood cell levels.	Tes kasebut nuduhake tingkat sel getih putih sing dhuwur.
I feel safe here.	Aku rumangsa aman ing kene.
The display of both hands remains the same as before.	Tampilan tangan loro tetep kaya sadurunge.
He knew why he was coming.	Dheweke ngerti sebabe dheweke teka.
To the woman he loved.	Marang wong wadon kang ditresnani.
She was a great, great influence for me.	Dheweke gedhe, pengaruh gedhe kanggo kula.
I reached my finger out to part of his lips.	Aku tekan driji metu kanggo part lambene.
We often avoid the unknown out of fear of change.	Kita asring nyingkiri sing ora dingerteni amarga wedi karo owah-owahan.
The rest, follow him.	Sing liyane, nututi dheweke.
He did it right.	Dheweke nindakake kanthi bener.
I’ve talked to him.	Aku wis ngomong karo dheweke.
I get a lot of questions about how to find a job.	Aku njaluk akeh takon bab carane golek proyek.
, as desired.	, kaya sing dikarepake.
There are no creatures if there is a struggle.	Ora ana makhluk yen ana perjuangan.
Or sick.	Utawa lara.
He went there.	Dheweke lunga menyang kana.
He works four days a week.	Dheweke kerja patang dina seminggu.
Somehow, he knew.	Piye wae, dheweke ngerti.
This is a work made for ourselves.	Iki minangka karya sing digawe kanggo awake dhewe.
That is, it will save you time and hair loss.	Tegese, bakal ngirit wektu lan rambut rontog.
But the current research base is weak and design issues are important.	Nanging basis riset saiki lemah lan masalah desain penting.
We have it, and we are here.	Kita duwe, lan kita kene.
I can access it again at will.	Aku bisa ngakses maneh ing bakal.
In addition, data on injuries are not available.	Kajaba iku, data babagan cedera ora kasedhiya.
Nothing can change that.	Ora ana sing bisa ngganti.
So you want to find the phone code.	Dadi sampeyan pengin nggoleki kode telpon.
Anyway, nice country, cool weather.	Oalah, negara sing apik, cuaca sing adhem.
Think about the consequences.	Mikir babagan akibate.
My background is in conflict analysis.	Latar mburiku ana ing analisis konflik.
Perhaps, something is wrong with me.	Mbok, ana sing salah karo aku.
He ran without looking back.	Dheweke mlayu tanpa noleh mburi.
One of the walls in our house collapsed.	Salah sawijining tembok ing omah kita ambruk.
It was hard for him to say.	Iku angel kanggo dheweke ngomong.
Which is just good by me.	Kang mung apik dening kula.
Everyone is happy with him.	Kabeh wong seneng karo dheweke.
My father would be angry.	Bapakku bakal nesu.
You will feel the door.	Sampeyan bakal aran lawang.
I just don’t agree with that.	Aku mung ora setuju karo.
Then he moved on.	Banjur dheweke pindhah.
There is so much to do and see.	Ana akeh sing kudu ditindakake lan dideleng.
She looks up orders.	Dheweke katon munggah pesenan.
But words do not describe it.	Nanging tembung ora nggambarake.
After a year he was still misinformed.	Sawise setahun dheweke isih salah informasi.
Practice makes perfect.	Laku ndadekake sampurna.
It’s been a tough time for us out there.	Iku wis wektu angel kanggo kita metu ana.
He doesn’t live here, and it’s not like he is.	Dheweke ora manggon ing kene, lan ora kaya dheweke.
He was tired of work.	Dheweke kesel kerja.
Use this path at your own risk.	Gunakake dalan iki kanthi resiko dhewe.
Twenty years ago.	Rong puluh taun kepungkur.
The doors are closed.	Lawang-lawang ditutup.
He actually suggested we put him down.	Panjenenganipun bener disaranake kita sijine dheweke mudhun.
This message contains two pieces of information.	Pesen iki ngemot rong informasi.
You have to go, though, so think about it.	Sampeyan kudu pindhah, sanadyan, supaya mikir babagan.
From old, to new.	Saka lawas, nganti anyar.
I can work in the field mentioned in the definition.	Aku bisa kerja ing lapangan sing kasebut ing definisi.
So whenever you are.	Dadi kapan kowe.
I believe we shouldn’t spend time testing things that aren’t our code.	Aku pracaya kita ora kudu nglampahi wektu nguji barang sing dudu kode kita.
I thought it was like going in for surgery.	Aku panginten iku kaya arep ing kanggo surgery.
Well, better than none.	Wah, luwih apik tinimbang ora ana.
I’m not sure what’s in your head.	Aku ora yakin apa sing ana ing sirahmu.
She likes to go.	Dheweke seneng lunga.
He saw directly through it.	Dheweke weruh langsung liwat iku.
Everyone should be treated as an individual.	Saben uwong kudu dianggep minangka individu.
I’m fucking playing heavy metal.	Aku kurang ajar main heavy metal.
Taken, from bed.	Dijupuk, saka ambene.
Quite a lot to ask.	Cukup akeh sing takon.
Others participated in the debate.	Liyane melu debat.
Reviews can cause.	Review bisa nimbulaké.
Assists with statistical analysis of data.	Mbantu karo analisis statistik saka data.
But we did not do a detailed analysis.	Nanging kita ora nindakake analisis rinci.
She listened.	Dheweke ngrungokake.
Eventually, it will be exhibited to the public.	Pungkasane, bakal dipamerake menyang umum.
Come on, make this yourself.	Ayo, nggawe iki dhewe.
She touches the front.	Dheweke ndemek ngarep.
Rarely do his thoughts go straight.	Jarang-jarang pikirane dadi lurus.
We have done good to him.	Kita wis tumindak apik marang dheweke.
Tell me if you love me.	Marang kula yen sampeyan tresna kula.
Again, this is consistent with the small longevity of our species.	Maneh, iki konsisten karo jangka panjang cilik spesies kita.
Two no.	Loro ora.
If we stop, we will have no future.	Yen kita mandheg, kita ora bakal duwe masa depan.
Apparently you are too good for a dog bed on the floor.	Ketoke sampeyan apik banget kanggo amben asu ing lantai.
We don’t know what to think.	Kita ora ngerti apa sing kudu dipikirake.
I need to figure out the best way to learn.	Aku kudu ngerteni cara sing paling apik kanggo sinau.
For a moment he was sad because his mother was not there.	Sedhela dheweke sedhih amarga ibune ora ana.
Well, it’s not going to happen to us.	Inggih, iku ora bakal kelakon kanggo kita.
Sometimes it still makes sense.	Kadhangkala isih ana akal.
We sit in the kitchen.	Kita njagong ing pawon.
I don’t have anyone to play with that day.	Aku ora duwe wong kanggo muter karo dina.
You open your heart to me.	Sampeyan mbukak atimu kanggo kula.
We are rich in natural resources.	Kita sugih ing sumber daya alam.
If you do, you won’t have friends for long.	Yen sampeyan nindakake, sampeyan ora bakal duwe kanca nganti suwe.
The tall man never said anything.	Wong dhuwur iku ora tau ngomong apa-apa.
I’m not done yet.	Aku durung rampung.
Now, friend.	Saiki, kanca.
But it still came.	Nanging isih teka.
So, you can trust that it is available when you need it.	Dadi, sampeyan bisa ngandel yen kasedhiya nalika sampeyan butuh.
You can just walk up and through real easy.	Sampeyan mung bisa mlaku munggah lan liwat nyata gampang.
Air, replaced.	Udara, diganti.
The sun is rarely seen.	Srengenge wis arang katon.
Of course someone tells you.	Mesthi ana sing ngandhani sampeyan.
The red light is on.	Lampu abang murup.
In our own time, the situation has become very clear.	Ing wektu kita dhewe, kahanan wis cetha banget.
Whatever you think.	Apa wae sing sampeyan pikirake.
He raised his hand.	Dheweke ngangkat tangane.
He asked us how to make the right change.	Dheweke takon kita kepiye owah-owahan sing bener.
Now he is retreating.	Saiki dheweke mundur.
He has a long and dangerous criminal record.	Dheweke duwe rekaman pidana sing dawa lan mbebayani banget.
But he didn’t use one to end his life.	Nanging dheweke ora nggunakake siji kanggo mungkasi uripe.
Real guys know how to walk away from fights.	Wong lanang sejati ngerti carane mlaku adoh saka gelut.
I counted myself in a group of people.	Aku ngetung dhewe ing klompok wong.
Let’s see what this means.	Ayo ndeleng apa tegese iki.
He grabbed her arm and smiled at her.	Dheweke nyekel lengen lan mesem marang dheweke.
It’s like living on a constant watch.	Iku kaya urip ing pancet watch.
He is.	Panjenenganipun punika.
He saw that the table was set for three.	Dheweke weruh yen meja wis disetel kanggo telu.
Some of it is really good.	Sawetara iku apik banget.
There was a lot going on during it.	Ana akeh sing kedadeyan sajrone.
Then we try a few more, and fix a few more.	Banjur kita nyoba sawetara liyane, lan ndandani sawetara liyane.
These past few weeks have been quite difficult for me.	Iki sawetara minggu kepungkur wis cukup angel kanggo kula.
Small groups began to walk together.	Klompok cilik wiwit mlaku bebarengan.
His life was like a long one.	Uripe kaya siji dawa.
The woman was sent to follow.	Wong wadon sing dikongkon ngetutké.
Please do not include pictures.	Mangga ora kalebu gambar.
It was her last day.	Iku dina pungkasan dheweke.
This just gets more interesting.	Iki mung dadi luwih menarik.
I know some people are just filled with anything.	Aku ngerti sawetara wong mung diisi apa wae.
Stand by your own strength now.	Ngadeg kanthi kekuatan dhewe saiki.
Medical education program.	Program pendidikan kedokteran.
He just wasn’t ready to see.	Dheweke mung ora siap ndeleng.
There was no answer, and he saw no sign of her.	Ora ana wangsulan, lan ora weruh tandha-tandha saka dheweke.
Content must be original and error -free.	Isi kudu asli lan bebas kesalahan.
Base station.	Stasiun pangkalan.
She wondered if she knew what it was.	Dheweke kepingin weruh yen dheweke ngerti apa iku.
There are too many places between here and the school, he said.	Ana akeh banget panggonan antarane kene lan sekolah, ngandika.
We both just fell and couldn’t let go.	Kita loro mung tiba lan ora bisa ngeculake.
How he had missed her.	Carane dheweke wis ora kejawab dheweke.
He just said nothing to try to annoy me.	Dheweke mung ngomong apa-apa kanggo nyoba ngganggu aku.
She also wants to have sex.	Dheweke uga pengin duwe jinis.
Once you are logged in, you are logged in.	Sawise sampeyan mlebu, sampeyan mlebu.
This is my last chance.	Iki kasempatan pungkasan.
Select the database object you want to use.	Pilih obyek database sing arep digunakake.
Your only other option is to call late.	Sampeyan mung pilihan liyane yaiku nelpon pungkasan.
Presented to school children.	Diwenehake kanggo bocah sekolah.
She set down on the table below between them.	Dheweke nyetel mudhun ing meja ngisor antarane wong-wong mau.
It’s a growing sense of community.	Iku raos masyarakat sing tuwuh.
Put a stop sign on the door.	Pasang tandha mandeg ing lawang.
The rules for use and effects are shown here.	Aturan kanggo nggunakake lan efek ditampilake ing kene.
It was for me, she thought.	Iku kanggo kula, dheweke mikir.
But say this.	Nanging ngomong iki.
I just wanted to look into the back room.	Aku mung wanted dipikir menyang kamar mburi.
We don’t expect much from them.	Kita ora ngarep-arep akeh saka wong-wong mau.
It hasn’t.	Wis ora.
This model was used in the relevant further analysis.	Model iki digunakake ing analisis luwih lanjut sing cocog.
But we are making progress.	Nanging kita nggawe kemajuan.
He will never be able to take his place in society.	Dheweke ora bakal bisa njupuk papan ing masyarakat.
They plan to protect it with life.	Padha rencana kanggo nglindhungi karo urip.
You will be surprised.	Sampeyan bakal kaget.
I just don’t know which way to go.	Aku mung ora ngerti dalan sing kudu dilewati.
The train increased in speed and a few seconds later disappeared.	Sepur mundhak kacepetan lan sawetara detik mengko ilang.
Here it is not the same as a test.	Ing kene ora padha karo tes.
He didn't want her.	Dheweke ora pengin dheweke.
This is how language begins.	Iki carane basa wiwit.
You might expect that she has extra hair.	Sampeyan bisa uga nyana yen dheweke duwe rambut ekstra.
It makes you feel on top of the world.	Iku ndadekake sampeyan aran ing ndhuwur donya.
Includes own products.	Kalebu produkku dhewe.
It’s how you handle it.	Iku carane sampeyan nangani.
He was just the second best team we played for that year.	Dheweke mung tim paling apik nomer loro sing kita main ing taun kasebut.
The woman was very happy.	Wong wadon seneng banget.
Enjoy the moment.	Seneng wayahe.
Now let’s get back to the course.	Saiki ayo bali menyang kursus.
There is no doubt.	Ora ana keraguan.
This means that the whole process will happen on the web page.	Iki tegese kabeh proses bakal kelakon ing kaca web.
Pretty fucking good for these brothers.	Cukup kurang ajar kanggo sedulur iki.
This is the perfect group.	Iki minangka grup sing sampurna.
Make peace with yourself and move on.	Nggawe tentrem karo dhewe lan nerusake.
Use real life names.	Nggunakake jeneng urip nyata.
There was no gas there.	Ora ana gas ing kono.
Once, twice, three times.	Sepisan, kaping pindho, telu.
She looks worried.	Dheweke katon kuwatir.
He looks a bit fat.	Dheweke katon rada lemu.
Take the left side of the face to the left.	Njupuk sisih kiwa pasuryan menyang sisih kiwa.
Radio communication is difficult.	Komunikasi radio angel.
He wouldn’t let me go.	Dheweke ora bakal nglilani aku lunga.
The rifle was in his hand.	Senapan ana ing tangane.
The fire caused a lot of black smoke.	Kobongan kasebut nyebabake asap ireng sing akeh banget.
He will have a good heart.	Dheweke bakal duwe ati sing apik.
I would love to discuss this further.	Aku bakal seneng ngrembug iki luwih.
This turns out to be true.	Iki pranyata bener.
So it says a lot.	Dadi ngandika akeh.
Two each they ordered.	Loro saben padha dhawuh.
I am very happy.	Aku seneng banget.
Nothing is going to change that.	Ora ana sing bakal ngganti.
He decided to take a chance.	Dheweke mutusake kanggo njupuk kesempatan.
My hands caressed her hair.	Tanganku ngelus rambute.
The exact date of construction of this bridge is unknown.	Tanggal pas pembangunan jembatan iki ora dingerteni.
It would have been obviously out of place.	Iku mesthi wis temenan metu saka panggonan kono.
She began to speak.	Dheweke wiwit ngomong.
This reaches home.	Iki tekan omah.
People just don’t trust him.	Masyarakat mung ora percaya marang dheweke.
I tried to go a little further than they expected.	Aku nyoba kanggo pindhah sethitik luwih saka padha samesthine.
It was a gift to her.	Iku hadiah kanggo dheweke.
I hope you understand what I mean.	Muga-muga sampeyan ngerti maksudku.
We have to listen in the window.	Kita kudu ngrungokake ing jendhela.
The name of the controlled device must be entered in full.	Jeneng piranti sing dikontrol kudu diketik kanthi lengkap.
And it’s an opportunity that comes first.	Lan iku kesempatan sing teka pisanan.
The investigation is progressing.	Penyelidikan kasebut maju.
There was a complication on his face.	Ana sing rumit ing pasuryane.
Eating is a challenge.	Mangan iku tantangan.
Tonight it is.	Bengi iku.
Think about the end times.	Mikir bab kaping pungkasan.
They discussed everything.	Padha rembugan kabeh.
The test train is a test train.	Sepur uji minangka sepur uji.
You would think that would slow you down.	Sampeyan bakal mikir sing bakal alon mudhun.
He says people live in fear.	Dheweke ujar manawa wong urip kanthi wedi.
The process because it doesn’t mean trying.	Proses amarga ora ateges nyoba.
I called her and said the book she'd ordered had arrived.	Aku nelpon dheweke lan ngandika buku dheweke 'd dhawuh wis teka.
It proved actually dangerous in this case.	Iku mbuktekaken bener mbebayani ing kasus iki.
That’s good news.	Kuwi kabar apik.
This could not be my reality.	Iki ora bisa dadi kasunyatanku.
No one knows what happened.	Ora ana sing ngerti apa sing kedadeyan.
No one ate.	Ora ana sing mangan.
He continued to look from side to side.	Dheweke terus ndeleng saka sisih menyang sisih.
This book is available online for free.	Buku iki kasedhiya online gratis.
Not like a social experiment.	Ora kaya eksperimen sosial.
The most important thing is to stay calm and keep working.	Sing paling penting tetep tenang lan terus kerja.
My parents don’t trust you.	Wong tuwaku ora percaya karo kowe.
They want to access information in real time.	Dheweke pengin ngakses informasi ing wektu nyata.
This research is life -changing.	Riset iki ngganti urip.
Because this is about me.	Amarga iki babagan aku.
Or hold her.	Utawa terus dheweke.
Once she could see his eyes, she was surprised by the question.	Sawise dheweke bisa ndeleng mripate, dheweke kaget karo pitakonan.
I never stopped doing both.	Aku ora tau mandheg nindakake loro-lorone.
One of the best decisions.	Salah sawijining keputusan sing paling apik.
You are actually on target with this.	Sampeyan bener ing target karo iki.
Dad made it easy.	Bapak digawe gampang.
And sometimes, they say the same thing to each other.	Lan kadhangkala, wong-wong padha ngomong siji liyane.
The game is very good.	Game kasebut apik banget.
I’ll finish watching it before bed tonight.	Aku bakal rampung nonton sadurunge turu bengi.
Your feedback is very important.	Umpan balik sampeyan penting banget.
There are no personal items in either.	Ora ana barang pribadi ing salah sawijining.
He knew he had come.	Dheweke ngerti yen dheweke wis teka.
To choose one is to pull out many.	Kanggo milih siji iku kanggo narik metu akeh.
Contract research organizations pay a daily rate for work completed.	Organisasi riset kontrak mbayar tarif saben dina kanggo karya sing wis rampung.
Not sure how the author can handle this.	Ora yakin carane penulis bisa nangani iki.
Things can’t go on like this.	Perkara ora bisa terus kaya iki.
They expect it as well.	Padha nyana uga.
A perfect match is probably impossible.	Pertandhingan sing sampurna mbokmenawa mokal.
For a while I just sat and stared.	Suwe-suwe mung lungguhan lan pandeng-pandengan.
Don’t try to do both at once.	Aja nyoba nindakake loro-lorone bebarengan.
Anyone think this is bad ?.	Sapa wae sing nganggep iki ora apik?.
There are many good things about many countries in the world.	Ana akeh perkara sing apik babagan akeh negara ing donya.
Not with a gun to his head.	Ora karo bedhil kanggo sirahe.
There is a media test.	Ana uji coba media.
Data shared from other sources may include missing observations.	Data sing dituduhake saka sumber liya bisa uga kalebu pengamatan sing ilang.
To make matters worse, my father couldn’t find another job.	Sing luwih parah, bapakku ora bisa golek kerja liyane.
You find the wrong person inside.	Sampeyan nemokake wong sing salah ing njero.
If you have multiple devices you need different ones.	Yen sampeyan duwe sawetara piranti sing mbutuhake beda.
Three species are recognized as legitimate.	Telung spesies diakoni minangka sah.
With his left hand injured at this point.	Kanthi tangan kiwa tatu ing titik iki.
Build a foundation.	Mbangun dhasar.
First of all, meat.	Kaping pisanan, daging.
The system can be run on your local machine.	Sistem kasebut bisa ditindakake ing mesin lokal sampeyan.
In general, this does not remain true if one only has it.	Umumé, iki ora tetep bener yen siji mung duwe.
Anyone can board a different plane.	Sapa wae bisa numpak pesawat sing beda.
My hair just stood on end.	Rambutku mung ngadeg.
I was very happy with her.	Aku seneng banget karo dheweke.
The text can wait.	Teks bisa ngenteni.
This is essentially a stage of military rule.	Iki sejatine minangka tahap pamrentahan militer.
I am a mother and an art teacher.	Aku ibu lan guru seni.
Not a whole lot to say about it.	Ora wutuh akeh kanggo ngomong bab iku.
It will be easier for you to be seen, and recognized.	Iku bakal luwih gampang kanggo sampeyan katon, lan dikenali.
Then, use the power of silence.	Banjur, gunakake kekuwatan kasepen.
Each study had its own baseline effect size.	Saben panaliten duwe ukuran efek dhasar dhewe.
We want it out the other way.	We arep metu cara liyane.
I do not include both of these cases.	Aku ora kalebu loro kasus kasebut.
When he died.	Nalika seda.
This direct feedback is very important for game development.	Umpan balik langsung iki penting banget kanggo pangembangan game.
Do not cross your arms.	Aja nyabrang tangan.
Don't pull.	Aja narik.
I don’t know what is missing.	Aku ora ngerti apa sing ilang.
I guess that’s true for life.	Aku guess sing bener kanggo urip.
I like your character.	Aku seneng karakter sampeyan.
Code, make that clear.	Kode, nggawe sing cetha.
Very bright people, you see.	Wong sing padhang banget, sampeyan ndeleng.
This woman is not lying.	Wong wadon iki ora ngapusi.
There is very little time to do anything.	Ana wektu sethithik banget kanggo nindakake apa-apa.
We don’t know what will happen.	Kita ora ngerti apa sing bakal kelakon.
I did not receive a response.	Aku ora nampa respon.
And simple.	Lan prasaja.
Walk the walk with this.	Mlaku mlaku karo iki.
Most people my age are dead.	Umume wong sing umurku wis mati.
It’s because he’s stupid.	Iku amarga dheweke bodho.
Not like that, he won’t.	Ora kaya ngono, dheweke ora bakal.
But they have a simplicity.	Nanging padha duwe prasaja.
Some important events took place.	Sawetara acara penting ditindakake.
Collected samples from the field.	Diklumpukake sampel saka lapangan.
That’s why you see an error message.	Mulane sampeyan ndeleng pesen kesalahan.
She was a big part of me.	Dheweke dadi bagean gedhe saka aku.
She seemed to appreciate it.	Dheweke ketoke ngapresiasi.
This has been making headlines in the past few hours.	Iki wis nggawe sirah ing sawetara jam kepungkur.
Join us for a fun little trip !!.	Gabung karo perjalanan cilik sing nyenengake !!.
I need him to want to hear it.	Aku kudu dheweke pengin krungu.
Just wonder it took so long.	Mung wonder iku njupuk supaya dawa.
Make sure the lead is connected properly and does not fall off.	Pesthekake yen timbal wis disambungake kanthi apik lan ora tiba.
We have numbers.	Kita duwe nomer.
One or both are good.	Salah siji utawa loro iku apik.
It’s good that something is true.	Iku apik yen ana sing bener.
We planned the attack.	Kita ngrancang serangan.
I can think of many things to do with it.	Aku bisa mikir akeh bab apa karo.
This is not our opinion.	Iki dudu pendapat kita.
Maybe this is what needs to be done by the end of the year.	Mungkin iki sing kudu ditindakake ing pungkasan taun.
The kids are honest.	Bocah-bocah iku jujur.
Unfortunately, it seems that they do not share that desire.	Sayange, misale jek sing ora nuduhake kepinginan sing.
He has to work hard to prove it for sure.	Dheweke kudu kerja keras kanggo mbuktekake manawa.
And the rest of us were expected not to.	Lan sing liyane kita padha samesthine ora.
It’s that they have more to spend.	Iku sing padha duwe luwih kanggo nglampahi.
Writing some notes will help you plan for next year.	Nulis sawetara cathetan bakal mbantu ngrancang taun ngarep.
Very hot, in fact.	Panas banget, nyatane.
I still have to look into it further.	Aku isih kudu katon menyang luwih.
Some applications require a network connection while the process is running.	Sawetara aplikasi mbutuhake sambungan jaringan nalika proses mlaku.
This is answered in the first ring.	Iki dijawab ing dering pisanan.
I feel like he feels part of this group.	Aku rumangsa dheweke rumangsa dadi bagean saka grup iki.
You receive a notification when your purchase is complete.	Sampeyan nampa kabar yen tuku wis rampung.
People who don’t exist, except in the experience of reading your review.	Wong sing ora ana, kajaba ing pengalaman maca review sampeyan.
It doesn’t come naturally to most of us, which is sad.	Iku ora teka alami kanggo umume kita, sing sedhih.
It’s bad to need.	Iku ala perlu.
If he just called he could announce the news.	Yen dheweke mung nelpon dheweke bisa ngumumake kabar kasebut.
Your picture got my photo.	Gambar sampeyan entuk fotoku.
He must be scared of you.	Dheweke mesthi wedi karo sampeyan.
One hour ten minutes.	Siji jam sepuluh menit.
I’m going back now to do the fruit thing.	Aku arep bali saiki kanggo nindakake bab woh.
No records, none or in the office.	Ora ana cathetan, ora ana utawa ing kantor.
There was no place to hide.	Ora ana papan kanggo ndhelikake.
Sometimes lies are not lies.	Kadang goroh dudu goroh.
God has left in the record the necessary instructions.	Gusti Allah wis ninggalake ing cathetan instruksi perlu.
He needs to explain why and not just keep quiet.	Dheweke kudu nerangake kenapa lan ora mung nggawe bisu.
If he can handle it, he can handle anything.	Yen dheweke bisa ngatasi, dheweke bisa ngatasi apa wae.
To avoid him, you have to leave this world.	Kanggo nyingkiri dheweke, sampeyan kudu ninggalake jagad iki.
He then touched on the current situation.	Dheweke banjur nyentuh kahanan saiki.
Sometimes it works, but it usually gives an exception.	Kadhangkala kerjane, nanging biasane menehi pangecualian.
Walk long, but flat ground.	Lumaku dawa, nanging tanah datar.
Now, I’m clear that you don’t play that game.	Saiki, aku jelas yen sampeyan ora main game kasebut.
It stays in the family.	Iku tetep ing kulawarga.
He must be somewhere else.	Dheweke kudu nang endi wae liya.
I knew he would go three, four, five.	Aku ngerti dheweke bakal lunga telu, papat, lima.
You should not, however, expect to have a very good one.	Sampeyan ngirim ora, Nanging, nyana duwe apik banget.
Oh, he's okay.	Oh, dheweke ora apa-apa.
Instead, he showed that he loved her.	Nanging, dheweke nuduhake yen dheweke tresna marang dheweke.
It was an amazing event.	Iku acara sing apik tenan.
I have two more things for you.	Aku duwe rong perkara liyane kanggo sampeyan.
This is just not true.	Iki mung ora bener.
I like shit.	Aku kaya telek.
I was worried about the weather.	Aku kuwatir babagan cuaca.
But it might be worth it.	Nanging bisa uga worth iku.
The question of how much earlier is unclear.	Pitakonan saka carane akeh sadurungé ora cetha.
I won’t let him have it.	Aku ora bakal nglilani dheweke duwe.
I told him that, but it wasn’t the truth.	Aku marang wong iku, nanging ora bebener.
We think we should.	Kita mikir kudu.
This changes from person to person.	Iki owah-owahan saka wong menyang wong.
The work is unlike anything you’ve ever seen before.	Karya kasebut ora kaya apa-apa sing durung nate dideleng sadurunge.
I had planned to do it tonight.	Aku wis ngrancang kanggo nindakake bengi iki.
I just need someone who pays.	Aku mung butuh wong sing mbayar.
I met some new and cool people.	Aku ketemu sawetara wong anyar lan kelangan.
He felt confident he would never walk again.	Dheweke rumangsa yakin ora bakal mlaku maneh.
Soon we will be walking into the night.	Ora suwe kita bakal mlaku-mlaku nganti wengi.
I'll show you on.	Aku bakal nuduhake sampeyan ing.
Or say dirty.	Utawa ngomong reged.
All this is already known.	Kabeh iki wis dikenal.
Then he said to be pulled out, and he did.	Banjur dheweke kandha supaya ditarik metu, lan dheweke nindakake.
Generally these costs are required for regular living.	Umume biaya kasebut dibutuhake kanggo urip kanthi rutin.
Just put it where necessary, rather than just as an idea.	Mung sijine ing ngendi perlu, tinimbang mung minangka gagasan.
Call me if there is a notice.	Telpon aku yen ana kabar.
So, new information, which we are aware of, will be useful.	Dadi, informasi anyar, sing kita sadhar, bakal migunani.
I am a little hot and need fresh air.	Aku rada panas lan butuh hawa seger.
You are still very young.	Sampeyan isih enom banget.
But I want to know the general practice.	Nanging aku pengin ngerti praktik umum.
It has worked.	Wis bisa.
I heard her.	Aku krungu dheweke.
She is beautiful enough no matter what she wears.	Dheweke wis cukup ayu ora ketompo apa kang ngagem.
The driver ignored it.	Sopir ora nggatekake.
I'm me.	Aku aku.
Spring is coming here.	Musim semi bakal teka ing kene.
No one was in sight.	Ora ana wong sing katon.
And it’s not just him who wants it.	Lan ora mung dheweke sing dikarepake.
When he spoke again his voice was the same.	Nalika dheweke ngomong maneh swarane padha.
Because of testing.	Amarga saka testing.
This book would not have been written without you.	Buku iki ora bakal ditulis tanpa sampeyan.
The purpose of.	Tujuan saka.
He has been in hiding, from day to night.	Dheweke wis ndhelikake, wiwit dina nganti bengi iki.
They are views.	Padha pandeng-pandengan.
Out of surprise.	Saking kagete.
I wondered what he had said.	Aku kepingin weruh apa wis ngandika.
I had no idea what was in front of me.	Aku ora ngerti apa sing ana ing ngarepku.
I will not allow anything, nothing, to stand between me and my goal.	Aku ora bakal ngidini apa-apa, ora ana apa-apa, ngadeg ing antarane aku lan gol.
Family members perform the service, as desired.	Anggota kulawarga nindakake layanan kasebut, kaya sing dikarepake.
His desire is to buy a new home for his large family.	Kekarepane yaiku tuku omah anyar kanggo kulawargane sing akeh.
This is enough.	Iki wis cukup.
Contact us to take advantage of this rare opportunity.	Hubungi kita kanggo njupuk kauntungan saka kesempatan langka iki.
The name itself pretty much gives away its appearance.	Jeneng dhewe cukup akeh menehi adoh sawijining katon.
There is no useful information here.	Ora ana informasi sing migunani ing kene.
He didn’t care.	Dheweke ora peduli.
And we do, we make records.	Lan kita nindakake, kita nggawe rekor.
Not recorded.	Ora direkam.
So full of joy.	Dadi kebak kabungahan.
We needed that.	We needed sing.
She needs to explain this to her children.	Dheweke kudu nerangake iki marang anak-anake.
Then they used the book to bring me out into the open.	Banjur padha nggunakake buku kanggo nggawa kula metu menyang mbukak.
Listen to what you have to say.	Rungokna omonganmu.
Somewhere on the outskirts of town.	Nang endi wae ing pinggir kutha.
Do not fix it.	Aja ndandani.
Get a lot of responses.	Entuk akeh tanggapan.
Don’t want it to be unclear.	Aja pengin dadi ora jelas.
We started calling family members.	Kita miwiti nelpon anggota kulawarga.
I will keep my word.	Aku bakal netepi tembungku.
He knew what I meant.	Dheweke ngerti apa tegese.
He just came and went.	Dheweke mung teka lan lunga.
Best in line of the day.	Paling apik ing baris ing dina.
So he didn’t kill her.	Dadi dheweke ora mateni dheweke.
It was from later.	Iku saka mengko.
Put it on and live.	Sijine lan urip.
We don’t know the reason for that.	Kita ora ngerti alasan kasebut.
Companies that have employees in several countries.	Perusahaan sing duwe karyawan ing sawetara negara.
I touched it gently.	Aku ndemek alon-alon.
Today, we have technology to help.	Dina iki, kita duwe teknologi kanggo mbantu.
It’s ready as soon as you are.	Iku siap sanalika sampeyan.
But research has shown mixed results.	Nanging riset wis nuduhake asil campuran.
As anyone else already knows, you need to check your network.	Kaya sing wis dingerteni wong liya, sampeyan kudu mriksa jaringan sampeyan.
Don't go too far.	Aja adoh-adoh.
We decided to listen, instead, to music.	Kita mutusake kanggo ngrungokake, tinimbang, musik.
Nothing is as expected.	Ora ana sing kaya sing dikarepake.
It may seem impossible today, but it may one day.	Bisa uga katon ora mungkin dina iki, nanging bisa uga sedina.
Devices are often old, broken, broken.	Piranti asring lawas, rusak, rusak.
I feel for you.	Aku ngerasa kowe.
Bear with me at home.	Tega karo aku ing ngarep.
My clients just do it.	Klienku mung nglakoni.
I will stay with you for some time.	Aku bakal tetep karo sampeyan kanggo sawetara wektu.
It can be set up in a number of ways.	Bisa diatur kanthi pirang-pirang cara.
This is a title that you should avoid.	Iki judhul sing kudu sampeyan nyingkiri.
He kept walking down this path.	Dheweke terus mlaku ing dalan iki.
But he could have had more.	Nanging dheweke bisa duwe luwih akeh.
Life doesn’t happen that way.	Urip ora kedadeyan kaya ngono.
The argument never wins again.	Argumentasi ora tau menang maneh.
All materials used are as accepted.	Kabeh bahan digunakake minangka ditampa.
Because they are.	Amarga padha.
There were only three.	Mung ana telu.
You are happy with him.	Sampeyan seneng karo dheweke.
Don’t waste someone else’s time.	Aja mbuwang wektu wong liya.
Answer questions every day.	Njawab pitakonan saben dina.
Look at this first article.	Katon ing artikel pisanan iki.
And there are many things we forget in the days to come.	Lan ana akeh perkara sing kita lali ing dina sing bakal teka.
All of this can be yours.	Kabeh iki bisa dadi duwekmu.
He was taken to hospital for further treatment.	Dheweke digawa menyang rumah sakit kanggo perawatan luwih lanjut.
Such is the case.	Kaya mangkono iku.
He had no plan.	Dheweke ora duwe rencana.
My system is clean.	Sistemku resik.
I fell in love with her.	Aku tresna karo dheweke.
I think there are a number of factors here.	Aku mikir yen ana sawetara faktor ing kene.
His friends don’t know.	Kanca-kancane ora ngerti.
We have made a decision and not changed it.	Kita wis nggawe keputusan lan ora ngganti.
I said with anger.	Aku ngomong karo nesu.
For a long time we drove in silence.	Kanggo dangu kita ndamel ing kasepen.
What caused it.	Apa sing nyebabake.
You get right well with them.	Sampeyan njaluk tengen uga karo wong.
God will guide you in everything you do.	Gusti Allah bakal nuntun sampeyan ing kabeh sing sampeyan lakoni.
Thank you for your hard work and wonderful staff.	Matur nuwun kanggo kerja keras lan staf sing apik.
He can come and go as he pleases.	Dheweke bisa teka lan lunga kaya sing dikarepake.
Every day, each of us makes our own decisions.	Saben dina, saben kita nggawe keputusan dhewe.
She had wanted it.	Dheweke wis wanted.
It’s still there.	Iku isih ana.
I get requests.	Aku njaluk panjaluk.
The program is progressing.	Program kasebut maju.
But the brain does not.	Nanging otak ora.
You have to be consistent.	Sampeyan kudu konsisten.
I don’t know what it is, though.	Aku ora ngerti apa iku, sanadyan.
This work appears to have been well received.	Karya iki katon ditampa kanthi apik.
Of course he liked it.	Mesthi wae dheweke seneng.
From it you are.	Saka iku sampeyan.
The final answer is ‘no, we don’t support it.	Wangsulan pungkasan yaiku 'ora, kita ora ndhukung.
Drink this.	Ngombe iki.
There were a lot of people there.	Ing kono ana wong akeh.
You will be the key data.	Sampeyan bakal dadi data kunci.
Often hot.	Asring panas.
I truly appreciate any support you can offer.	Aku saestu appreciate sembarang support sampeyan bisa kurban.
It seems effective.	Iku misale jek efektif.
However, it is better than no value.	Nanging, luwih apik tinimbang ora ana regane.
And it probably won’t be published here.	Lan mbokmenawa ora bakal diterbitake ing kene.
I wish this said something else.	Aku pengin iki ngandika bab liyane.
I assume he will be ourselves tonight vs.	Aku nganggep dheweke bakal dadi awake dhewe bengi iki vs.
He began to accept everything as his right.	Dheweke wiwit nampa kabeh minangka hak.
She was happy with him.	Dheweke seneng karo dheweke.
If you have a large area, the number becomes very large.	Yen sampeyan duwe area sing gedhe, angka kasebut dadi gedhe banget.
The experience was very different.	Pengalaman iki beda banget.
It is a means of communication.	Iku sarana komunikasi.
He was just saying the truth.	Dheweke mung ngomong sing bener.
Please let me know if this is okay with you.	Mangga mugi kula ngerti yen iki oke karo sampeyan.
He will be made to watch.	Dheweke bakal digawe kanggo nonton.
I’m not very good today.	Aku ora apik banget dina iki.
That means no one is logged in.	Tegese ora ana sing mlebu.
All matters relating to faith are perfect.	Kabeh masalah sing ana hubungane karo iman iku sampurna.
He sat there.	Dheweke lungguh ing kono.
But at least you can get your foot in the door.	Nanging ing paling sampeyan bisa njaluk mlaku ing lawang.
There is no form of life.	Ora ana wujud urip.
So it's really interesting.	Dadi pancen menarik.
I’ve never been there.	Aku wis tau ana.
Just keep everyone informed and on the same page.	Mung supaya everyone informed lan ing kaca sing padha.
I’m not trying to be sick.	Aku ora nyoba dadi lara.
She watched the smoke leave her and rise into the dark sky.	Dheweke mirsani kumelun ninggalake dheweke lan munggah menyang langit peteng.
So then they planned.	Mula banjur padha ngrancang.
A fight broke out.	A gelut pecah.
You don’t want it repeated.	Sampeyan ora pengin diulang.
He was busy walking around trying to win over friends and influence people.	Dheweke sibuk mlaku-mlaku nyoba menang kanca lan pengaruhe wong.
Doing the wrong thing.	Nindakake perkara sing salah.
I believe this is one of the first.	Aku pracaya iki salah siji sing pisanan.
But he has been the same way.	Nanging dheweke wis dadi cara sing padha.
There are no web pages or nameplates at the door.	Ora ana kaca web utawa papan jeneng ing lawang.
He didn't know what to say.	Dheweke ora ngerti kudu ngomong apa.
She looked at me.	Dheweke mandeng aku.
Yes, they recognize a lot of the right issues.	Ya, dheweke ngenali akeh masalah sing bener.
It helps our group members share common realities.	Iku mbantu anggota grup kita nuduhake kasunyatan umum.
Give me exactly.	Menehi kula persis.
And his life.	Lan uripe.
Manage projects.	Ngatur proyek.
This is his work and effort.	Iki karya lan gaweyane.
Because your clothes are so amazing.	Amarga sandhanganmu pancen apik tenan.
Third, he didn’t wake up for a while.	Kaping telune, sedhela ora tangi.
Now we are caught.	Saiki kita kejiret.
There was no one else in the room.	Ora ana wong liya ing kamar.
It is believed that he knows his audience.	Dipercaya manawa dheweke ngerti pamirsane.
He would share whatever he had with her.	Dheweke bakal nuduhake apa wae sing diduweni karo dheweke.
You look over when we go to the next place.	Sampeyan katon liwat nalika kita arep menyang panggonan sabanjuré.
Only, he was too far away.	Mung, dheweke adoh banget.
However, the nature of the camera is not an issue.	Nanging, sifat kamera ora dadi masalah.
Outside, he took a deep breath.	Ing njaba, dheweke narik ambegan jero.
You must be old.	Sampeyan kudune wis tuwa.
Know who is inside.	Ngerti sapa sing ana ing njero.
Too much for anyone.	Kakehan kanggo sapa wae.
He has missed the internet boat.	Dheweke wis ora kejawab prau internet.
If anyone is stupid, stupid.	Yen ana sing bodho, bodho.
But even this attempt was unsuccessful.	Nanging malah nyoba iki ora kasil.
His mother was arrested first.	Ibune dicekel dhisik.
I started to get hard.	Aku wiwit njaluk hard.
Image from one representative experiment.	Gambar saka siji eksperimen perwakilan.
Not long ago.	Durung suwe.
He knew when he did it and why.	Dheweke ngerti kapan dheweke nindakake lan ngapa.
They didn’t go together.	Dheweke ora lunga bebarengan.
I’ve been thinking about this.	Aku wis mikir babagan iki.
He had to do what he had to do.	Dheweke kudu nindakake apa sing kudu ditindakake.
Let me try to finish this.	Ayo kula nyoba rampung iki.
He is against this world and can still escape.	Dheweke nglawan jagad iki lan isih bisa lolos.
These techniques are generally described below.	Teknik-teknik kasebut umume diterangake ing ngisor iki.
Take more time and it is recommended that you walk very slowly.	Njupuk wektu liyane lan disaranake sampeyan mlaku alon banget.
As for tomorrow.	Minangka kanggo sesuk.
We laugh every day so hard.	Kita ngguyu saben dina dadi hard.
Close the office door or find another quiet place.	Nutup lawang kantor utawa golek papan liyane sing sepi.
We’re just going to have fun.	Kita mung bakal seneng-seneng.
Not like that.	Ora kaya ngono.
The call must be made.	Telpon kudu digawe.
This feature is probably responsible for the field effect.	Fitur iki mbokmenawa tanggung jawab kanggo efek lapangan.
The hall door is closed.	Lawang bale wis ditutup.
The difference is five minutes.	Selisih limang menit.
I think this is just because the taste is quite simple.	Aku iki mung amarga rasa sing cukup prasaja.
But let me finish the book.	Nanging mugi kula ngrampungaken buku.
But they could not find a solution.	Nanging ora bisa nemokake solusi.
She and her brother had only a day to clean up.	Dheweke lan sedulure mung sedina kanggo ngresiki.
Anyway, here the rain is very cold.	Oalah, kene udane adhem banget.
Look at those two.	Delengen wong loro mau.
So let’s do this.	Dadi ayo padha nindakake iki.
It’s a national army.	Iku tentara nasional.
No one can know about this.	Ora ana sing bisa ngerti babagan iki.
Such assistance is only for special cases.	Bantuan kaya ngono mung kanggo kasus khusus.
Very spacious, really.	Jembar banget, bener.
It seemed green.	Iku ketoke ijo.
That’s super cool.	Sing super kelangan.
They couldn’t be happier if they were pure gold.	Dheweke ora bisa luwih seneng yen padha emas murni.
So you make it.	Dadi sampeyan nggawe.
my life is over.	uripku wis entek.
I'll call her.	Aku bakal nelpon dheweke.
Each class is worth so many points.	Saben kelas worth dadi akeh TCTerms.
I told myself, things are nothing.	Aku kandha marang aku, barang-barang dudu apa-apa.
The journey was a success, our goals were met.	Perjalanan kasebut sukses, tujuan kita ketemu.
It is in popular literature.	Iku ing sastra populer.
He used this method for two years.	Dheweke nggunakake cara iki sajrone rong taun.
What she sees herself here.	Apa dheweke weruh dhéwé kene.
The park is so beautiful, we have a nice picture there.	Taman iku apik banget, kita duwe gambar apik ing kana.
In the end, one doesn’t work.	Pungkasane, salah sijine ora bisa.
Everyone wants success.	Kabeh wong kepengin sukses.
Development in the case does not lead to change.	Pembangunan ing kasus ora ndadékaké kanggo owah-owahan.
That's enough.	Wis cukup.
The image load starts first.	Muat gambar diwiwiti dhisik.
There is nothing good that can be done.	Ora ana sing apik sing bisa ditindakake.
Then crazy.	Banjur edan.
Come on, spring!	Ayo musim semi!.
I created it as a public id to perform the click function.	Aku nggawe minangka id umum kanggo nindakake fungsi klik.
Science is just as powerful as its description.	Ilmu iku mung kuat kaya deskripsine.
You also look good.	Sampeyan uga katon apik.
No one has to give orders.	Ora ana sing kudu menehi prentah.
Everything is hidden.	Kabeh didhelikake.
Will see him at the front door.	Bakal weruh dheweke ing ngarep lawang.
No broken bones.	Ora ana balung sing rusak.
Samples were taken and analyzed.	Sampel sing dijupuk lan dianalisis.
Business tourism in particular.	Wisata bisnis utamane.
It depends on the situation.	Iku gumantung ing kahanan.
We have to keep the vision in sight and the drive is always close.	Kita kudu tetep sesanti ing ngarsane lan drive tansah cedhak.
The first request is enough.	Panjaluk sing sepisanan cukup.
You have to add a lot of importance and explain the point.	Sampeyan kudu nambah penting banget lan nerangake titik.
Three cases were prosecuted.	Telung kasus ditindakake.
He did not cause the fall.	Dheweke ora nyebabake tiba.
He would do nothing.	Dheweke ora bakal nindakake apa-apa.
This is a question of law and reality.	Iki minangka pitakonan babagan hukum lan kasunyatan.
It’s one of my favorite things to do.	Iku salah siji saka iku favorit kanggo nindakake.
No, not the beginning of the law.	Ora, dudu wiwitan hukum.
That is not true.	Kuwi ora bener.
It’s very hard from the industry.	Iku banget hard saka industri.
Very sweet.	Manis banget.
This is to force him to accept the challenge.	Iki kanggo meksa dheweke nampa tantangan kasebut.
You are considered once.	Sampeyan dianggep sepisan.
You have very little to know.	Sampeyan banget sethitik kanggo ngerti.
I love books.	Aku seneng buku.
She is the love of my life.	Dheweke tresna ing uripku.
And we thought you stood with us the same way.	Lan kita panginten sampeyan ngadeg karo kita cara sing padha.
Do they focus on their own work vs.	Apa padha fokus ing karya dhewe vs.
Note that and.	Wigati sing lan.
If you have a real statement or evidence, let’s talk about it.	Yen sampeyan duwe statement utawa bukti nyata, ayo ngomong babagan iki.
Sometimes you have to be home like you are strong.	Kadhangkala sampeyan kudu ngarep kaya sampeyan kuwat.
If you see memory problems increase the memory.	Yen sampeyan ndeleng masalah memori nambah memori.
Users may not be able to access the application at this time.	Pangguna bisa uga ora bisa ngakses aplikasi ing wektu iki.
It looks like this.	Iku katon kaya iki.
I tried to walk past her.	Aku nyoba mlaku ngliwati dheweke.
It takes some time to get back.	Butuh sawetara wektu kanggo bali.
The book will vary over time.	Buku kasebut bakal beda-beda sajrone wektu.
Every day just goes on.	Saben dina mung terus.
I will appreciate if you continue this in the future.	Aku bakal appreciate yen sampeyan terus iki ing mangsa.
I think you have to really stick with what you know.	Aku sampeyan kudu tenan kelet karo apa sing ngerti.
However, after setting up we decided not to go.	Nanging, sawise nyetel kita mutusake ora pindhah.
After a few minutes, he appeared briefly.	Sawise sawetara menit, dheweke katon sedhela.
I had no choice but to sign up.	Aku ora duwe pilihan nanging mlebu.
I would be very happy if you did.	Aku bakal seneng banget yen sampeyan.
She only hopes that he agrees with her plan.	Dheweke mung ngarep-arep yen dheweke setuju karo rencana dheweke.
He appeared on the show for three weeks.	Dheweke tampil ing acara kasebut sajrone telung minggu.
She wanted to check for herself.	Dheweke pengin mriksa dhewe.
From further support.	Saka dhukungan luwih.
Oh, one more.	Oh, siji maneh.
He didn't say long.	Dheweke ora ngomong dawa.
Speaking out loud will make it real.	Ngomong kanthi banter bakal nggawe nyata.
I just disagree.	Aku mung ora setuju.
Of course your house belongs to him.	Mesthi wae omahmu duweke.
Today was one of the worst days of my professional career.	Dina iki minangka salah sawijining dina sing paling ala ing karir profesionalku.
For me, writing and life have become give and take.	Kanggo kula, nulis lan urip wis dadi menehi lan njupuk.
I have to feel right at home.	Aku kudu rumangsa kaya ing omah.
You see for yourself how cold it will be.	Sampeyan ndeleng dhewe carane kadhemen bakal dadi.
I am with you.	Aku karo kowe.
Yes, you should have free food.	Ya, sampeyan kudu duwe panganan gratis.
Hope is a powerful weapon even if nothing is left of it.	Pangarep-arep minangka senjata sing kuat sanajan ora ana sing isih ana.
I feel relieved.	Aku rumangsa lega.
This brings with it a negative way of being and seeing.	Iki ndadekke karo cara negatif kang lan ndeleng.
But not without limits.	Nanging ora tanpa watesan.
So you solve the problem.	Dadi sampeyan ngrampungake masalah.
Run hard and fast in faith.	Mlayu hard lan cepet ing iman.
I am more comfortable with her husband.	Aku luwih seneng karo bojone.
The mind has a lot of power over the body.	Pikiran nduweni daya akeh ing awak.
Mouth and tongue are very dry.	Cangkem lan ilat garing banget.
But his new experience almost killed that part.	Nanging pengalaman anyar dheweke meh mateni bagean kasebut.
This is too much for me.	Iki kakehan kanggo kula.
This is considered a deeper aspect.	Iki dianggep minangka aspek sing luwih jero.
No one heard anything.	Ora ana sing krungu apa-apa.
However, if you are trying to increase traffic to your site.	Nanging, yen sampeyan nyoba nambah lalu lintas menyang situs sampeyan.
Even the way he catches me has changed.	Malah cara dheweke nyekel aku wis owah.
We have to be in him.	Kita kudu ana ing dheweke.
That keeps us up with the speed of the game.	Sing terus kita munggah karo kacepetan game.
I love my parents, especially my father.	Aku tresna marang wong tuwaku, utamane bapakku.
It may be nothing, which continues to be said.	Bisa uga ora ana apa-apa, sing terus diomongake.
Science, on the other hand, has yet to give a better answer.	Ilmu, ing sisih liya, durung menehi jawaban sing luwih apik.
So he was really important.	Dadi dheweke pancen penting.
To stop playing her music at a loud volume.	Kanggo mungkasi muter musik dheweke kanthi volume banter.
Come on girl.	Ayo cah.
But the problem remains money.	Nanging masalah tetep dhuwit.
I touched the screen and heard a male voice.	Aku ndemek layar lan krungu swara lanang.
My management structure grew a lot when new people came in.	Struktur manajemen saya tambah akeh nalika wong anyar mlebu.
No female friends were killed.	Ora ana kanca-kanca wadon sing tiwas.
You don’t care.	Sampeyan ora peduli.
She looks like she's talking to someone.	Dheweke katon kaya ngomong karo wong.
Well, it could have been worse.	Inggih, bisa dadi luwih elek.
It was as if someone else had.	Kaya-kaya wis ana wong liya.
See all of these articles.	Waca kabeh artikel iki.
He should be with her now.	Dheweke kudu karo dheweke saiki.
Then give it to me.	Banjur wenehake marang aku.
A constant value to describe how many styles are applied.	A nilai pancet kanggo njlèntrèhaké carane akeh gaya Applied.
Shows a surface pattern.	Nuduhake pola permukaan.
History will repeat itself.	Sejarah bakal mbaleni dhewe.
No significant past medical history.	Ora ana riwayat medis kepungkur sing signifikan.
Now he was in for it.	Saiki dheweke ana ing kanggo iku.
Her distribution is good.	Distribusi dheweke apik.
The animal tells me what it wants so I know.	Kewan kasebut ngandhani apa sing dikarepake supaya aku ngerti.
So you will definitely be excited.	Dadi sampeyan mesthi bakal bungah.
This is not possible.	Iki ora bisa.
I turned to the woman to my left.	Aku noleh menyang wong wadon ing sisih kiwaku.
I guess others can feel this movie better than me.	Aku guess liyane bisa aran film iki luwih saka kula.
We were happy to see him there.	Kita padha seneng ndeleng dheweke ana.
I thought it was all so much more fun.	Aku panginten kabeh iku dadi luwih nyenengake.
I could feel it, but not really.	Aku bisa ngrasakake, nanging ora nemen.
He could think later.	Dheweke bisa mikir mengko.
I don’t think I want to ask him why he wants to come.	Aku ora mikir arep takon apa dheweke kepengin teka.
On each wall was a door.	Ing saben tembok ana lawang.
We are afraid to lose ourselves even when we know we have to.	Kita wedi kelangan awake dhewe sanajan ngerti yen kudu.
We write with love.	Kita nulis kanthi katresnan.
This can be achieved in the following ways.	Iki bisa digayuh kanthi cara ing ngisor iki.
Generally your time during the day is used to think fast.	Umume wektu sampeyan ing wayah awan digunakake kanggo mikir kanthi cepet.
But it’s not complicated.	Nanging ora rumit.
I was afraid to just get to order one of the three.	Aku wedi mung njaluk supaya siji saka telu.
The job ended up being a lot of communication.	Proyek rampung dadi akeh komunikasi.
Of course he was not in danger.	Mesthine dheweke ora ana ing bebaya.
It increases over time in many countries without health gain.	Iku nambah liwat wektu ing akèh negara tanpa gain kesehatan.
He couldn’t wait to walk.	Dheweke ora sabar ngenteni supaya bisa mlaku.
He had no right to be in the room.	Dheweke ora duwe hak ana ing kamar.
And not my marriage.	Lan dudu kawinanku.
Generally it will go away with water.	Umume bakal lunga kanthi banyu.
He didn't know why.	Dheweke ora ngerti apa.
He thinks just posting isn’t enough.	Dheweke mikir mung kirim ora cukup.
I really want to go with her.	Aku pancene pengin lunga karo dheweke.
Essentially it is a class of two functions.	Ateges iku kelas loro fungsi.
But access is access we say.	Nanging akses iku akses kita ngomong.
You should check out the other group.	Sampeyan kudu mriksa klompok liyane.
Then and there.	Banjur lan ana.
You just said it could happen again.	Sampeyan mung ngandika iku bisa kelakon maneh.
One chance, perhaps.	Siji kasempatan, mbok menawa.
We can make at least eight bodies.	Kita bisa nggawe paling wolung awak.
High range values ​​may require more samples in order to raise both.	Nilai kisaran sing dhuwur bisa uga mbutuhake luwih akeh conto supaya mundhakake loro-lorone.
My heart lost its burning passion after a while.	Atiku ilang semangat sing kobong sawise sawetara wektu.
I'm the only one.	Aku mung siji.
There is no longer a place to fear or think.	Ora ana panggonan maneh kanggo wedi utawa mikir.
Not because he’s funny.	Ora amarga dheweke lucu.
Then everything changed for me and my family.	Banjur kabeh owah kanggo aku lan kulawarga.
She stood up easily on her own skin.	Dheweke ngadeg kanthi gampang ing kulite dhewe.
His eyes followed my fingers.	Mripate ngetutake drijiku.
Ultimately, this doesn’t help the business stay problem -free.	Pungkasane, iki ora mbantu bisnis tetep bebas masalah.
Two were killed.	Loro tiwas.
She hopes so.	Dheweke ngarep-arep.
Add to them.	Tambah kanggo wong-wong mau.
Anyone can do this.	Sapa wae bisa nindakake iki.
We do a lot of things together.	Kita nindakake akeh perkara bebarengan.
It’s really hard to go backwards like going forward.	Pancen angel mundur kaya maju.
These things are on fire.	Barang-barang iki murub.
Unfortunately, generally applications get too much and offer little.	Sayange, umume aplikasi njaluk kakehan lan nawakake sithik.
I’m not a past, present or future career.	Aku dudu karir kepungkur, saiki utawa mbesuk.
Maybe you better control me.	Mungkin luwih becik sampeyan ngendhaleni aku.
Not much car traffic.	Ora akeh lalu lintas mobil.
Is there also to add exceptions to this global setting.	Apa ana uga kanggo nambah pangecualian kanggo setelan global iki.
The world is big but still small.	Jagad iki amba nanging isih cilik.
He never said much but the evidence was clear.	Dheweke ora tau ngomong akeh nanging buktine jelas.
We win as a team and lose as a team.	Kita menang minangka tim lan kalah minangka tim.
At least his father had done his best to save him.	Saora-orane bapake wis nglakoni sing paling apik kanggo nylametake.
Then we’ll get it done quickly.	Banjur kita bakal ngrampungake kanthi cepet.
Everything was so calm that day.	Kabeh dadi ayem dina iku.
Change the world.	Ngganti donya.
Now he needs something to put in the water.	Saiki dheweke butuh barang kanggo nyelehake banyu.
There are two issues with the story.	Ana rong masalah karo crita kasebut.
This relationship is really important.	Hubungan iki pancen penting.
That’s what the books don’t say.	Kuwi buku-buku ora kandha.
I'm half and half.	Aku setengah setengah.
That goes for other people as well.	Sing dadi kanggo wong liya uga.
It won’t be difficult.	Ora bakal angel.
It's not a big room.	Iku dudu kamar gedhe.
There is nothing wrong with that.	Ora ana sing salah.
Build results only.	Mbangun asil mung.
She refuses.	Dheweke nolak.
Okay, just the last one about this.	Oke, mung sing pungkasan babagan iki.
I have a phone number.	Aku duwe nomer telpon.
Without it, you will not be able to drive your vehicle.	Tanpa iku, sampeyan ora bakal bisa nyopir kendaraan sampeyan.
There was pain in her, too.	Ana pain ing dheweke, banget.
I won't bother you.	Aku ora bakal ngganggu sampeyan.
So, we sweat.	Dadi, kita kringet.
He pressed his hand.	Dheweke mencet tangane.
His mouth was still not in the desired place.	Cangkeme isih ora ana ing papan sing dikarepake.
Your words are everything.	Tembungmu iku kabeh.
So it can be politically wrong.	Dadi bisa politik salah.
It must be certain.	Iku kudu tartamtu.
Based on our results, this may not be the best approach.	Adhedhasar asil kita, iki bisa uga ora dadi pendekatan sing paling apik.
It was really hard to speak with my heart in my throat.	Pancen angel ngomong karo atiku ing tenggorokan.
Or if you are worried about anything.	Utawa yen sampeyan kuwatir babagan apa wae.
Who it is.	Sapa iku.
This is a very good piece.	Iki minangka potongan sing apik banget.
They were recently before the wedding date was set.	Padha bubar sadurunge tanggal wedding disetel.
It can be used in a number of ways.	Bisa digunakake kanthi pirang-pirang cara.
There is no room for more.	Ora ana papan kanggo liyane.
There was some good conversation there.	Ana sawetara obrolan apik ing kono.
Tonight is also a family dinner, so it should be fun.	Bengi iki uga nedha bengi kulawarga, dadi kudu nyenengake.
He grabbed me.	Dheweke nangkep aku.
The loss.	Ruginipun.
I followed the instructions for care as usual.	Aku tindakake pandhuan kanggo care minangka biasanipun.
I want to talk to her.	Aku arep ngomong karo dheweke.
It’s the other side of the station.	Iku sisih liyane saka stasiun.
It’s a high order.	Iku urutan dhuwur.
Open the door shut.	Bukak tutup lawang.
The world is waiting.	Donya ngenteni.
I am within a few steps of them now.	Aku ana ing sawetara langkah saka wong-wong mau saiki.
I just need a break.	Aku mung butuh istirahat.
The animal mind does this.	Pikiran kewan nindakake iki.
We have to do our homework.	Kita kudu nindakake pakaryan.
This makes the system complicated and expensive.	Iki nggawe sistem rumit lan larang.
He’s been regular, and if not, tough.	Dheweke wis biasa, lan yen ora, angel.
This may have been true over the past four or five days.	Iki bisa uga bener sajrone patang utawa limang dina kepungkur.
It was easier for him.	Iku luwih gampang kanggo dheweke.
Not great, but it’s a start.	Ora becik, nanging iku wiwitan.
It’s pretty safe.	Iku cukup aman.
Stand tall with your mother.	Ngadeg dhuwur karo ibumu.
She tells him to let go.	Dheweke ngandhani dheweke supaya ngeculake.
The path is unusable.	Jalur kasebut ora bisa digunakake.
Earlier this month, the appeal was finally rejected.	Awal wulan iki, banding pungkasane ditolak.
He just wants to fix the back.	Dheweke mung pengin ndandani mburi.
However, not everyone.	Nanging, ora saben wong.
I’m so glad you shared your story.	Aku seneng banget sampeyan nuduhake crita sampeyan.
I say now.	Aku ngomong saiki.
Then they stopped.	Banjur padha mandheg.
It’s a funny movie.	Iku film lucu.
The two became close friends and often played together.	Kekarone dadi kanca raket lan kerep main bareng.
Now is the time of the main event.	Saiki wayahe acara utama.
He didn’t know why he could do such a thing.	Dheweke ora ngerti kenapa dheweke bisa nindakake kaya ngono.
I don’t know anymore.	Aku ora ngerti maneh.
I’m sure there are more.	Aku yakin ana liyane.
Both can go.	Loro-lorone bisa lunga.
But change can eventually come.	Nanging owah-owahan pungkasane bisa teka.
I remember it.	Aku elinga iku.
We had no food, no water, and no hope.	Kita ora duwe pangan, ora ana banyu, lan ora duwe pangarep-arep.
For the quality and safety of patient care.	Kanggo kualitas lan safety perawatan pasien.
Indeed, it was not true in his day.	Pancen, iku ora bener ing jamane.
More women come at you than men.	Luwih akeh wanita teka ing sampeyan tinimbang wong lanang.
The impact for the local economy will be felt in large part.	Dampak kanggo ekonomi lokal bakal dirasakake kanthi akeh.
This case shows why.	Kasus iki nuduhake sebabe.
He kept calling and came.	Dheweke terus nelpon lan teka.
It’s not good.	Iku ora apik.
However, this only happened in a few experiments.	Nanging, iki mung kedadeyan ing sawetara eksperimen.
I talked to them.	Aku ngomong karo wong-wong mau.
All experiments were repeated at least three times.	Kabeh eksperimen diulang paling ora kaping telu.
Reach out to family and friends.	Tekan kulawarga lan kanca-kanca.
I feel bad for her.	Aku rumangsa ala kanggo dheweke.
But nothing helped.	Nanging ora ana sing mbantu.
Let him stay long enough to walk.	Ayo dheweke tetep cukup suwe supaya bisa mlaku.
I’ve never seen anything like this before.	Aku wis tau weruh kaya iki sadurunge.
I have stopped.	Aku wis mandheg.
You have to pull it out of them.	Sampeyan kudu narik metu saka wong.
The time for change is now.	Wektu kanggo owah-owahan saiki.
I considered playing this year.	Aku dianggep main taun iki.
It is morning.	Wis esuk.
It’s a team effort.	Dadi gaweyan tim.
My name is not my name anymore.	Jenengku dudu jenengku maneh.
He won easily.	Dheweke menang kanthi gampang.
Everyone started moving.	Kabeh wong wiwit obah.
Then he caught himself.	Banjur dheweke kejiret dhewe.
Not because he was supposedly higher than his class.	Ora amarga dheweke mesthine luwih dhuwur tinimbang kelase.
That’s his choice.	Kuwi pilihane.
You need the best players to grow together.	Sampeyan butuh pemain sing paling apik kanggo tuwuh bebarengan.
Just a letter of the law.	Mung layang saka hukum.
It will take a lot of time.	Bakal njupuk wektu akeh banget.
I hate people for a reason.	Aku sengit wong kanggo alesan.
To find a vehicle.	Kanggo nggoleki kendaraan.
Yes, it sounds like a train, as they say.	Ya, swarane kaya sepur, kaya sing diomongake.
It’s a good horse.	Iku jaran sing apik.
Or on a hard drive.	Utawa ing hard drive.
He was funny.	Dheweke lucu.
I am very proud of you.	Aku bangga banget karo kowe.
Tell a story with a series of pictures.	Nyritakake crita kanthi seri gambar.
If a value is smaller it will be treated as such.	Yen nilai sing luwih cilik bakal ditindakake kaya ngono.
It takes focus, but it works.	Butuh fokus, nanging bisa.
Some can be very helpful, while others, not much.	Sawetara bisa banget mbiyantu, dene liyane, ora akeh.
I knew something was wrong with our camp.	Aku ngerti ana sing salah ing kemah kita.
But some people can’t rest.	Nanging sawetara wong ora bisa istirahat.
It’s important to know your enemies.	Iku penting kanggo ngerti mungsuhmu.
He said that the comments had probably been taken wrong.	Ngandika sing komentar wis mbokmenawa dijupuk salah.
Simple but powerful enough.	Prasaja nanging cukup kuat.
The first and second ingredients may be the same.	Bahan pisanan lan kaloro bisa uga padha.
Now he was there.	Saiki dheweke wis ana.
However, some open questions remain.	Nanging, sawetara pitakonan mbukak tetep.
Whether he can pull it off or not, is another question.	Apa dheweke bisa narik utawa ora, iku pitakonan liyane.
Our unique model can save you even more time and money for your company.	Model unik kita bisa ngirit wektu lan dhuwit luwih akeh kanggo perusahaan sampeyan.
You’ve been so strong to reach this, she’s told him.	Sampeyan wis dadi kuwat kanggo tekan iki, dheweke wis ngomong dheweke.
As a result, water levels remain constant throughout the year.	Akibaté, tingkat banyu tetep ing saindhenging taun.
All walls can be covered.	Kabeh tembok bisa ditutupi.
At the time, there was no solution to it.	Ing wektu iku, ora ana solusi kanggo iku.
We just have to hold him for half an hour.	Kita mung kudu nahan dheweke nganti setengah jam.
I’m a bit lost in all the arguments.	Aku rada ilang ing kabeh argumentasi.
They said a few.	Padha ngandika sawetara.
Or they work together to create the best possible image.	Utawa padha bisa bebarengan kanggo nggawe gambar sing paling apik.
We still have five minutes.	Kita isih duwe limang menit.
My eyes are burning.	Mripatku kobong.
How loud it all sounds.	Sepira banter kabeh muni.
But so far, he has only seemed slow.	Nanging nganti saiki, dheweke mung katon alon.
Not everyone has insurance.	Ora saben wong duwe asuransi.
He told me, so he didn’t have much.	Dheweke kandha marang aku, mulane dheweke ora duwe akeh.
They were very upset.	Padha banget upset.
But this should give you an idea of ​​what we are doing.	Nanging iki kudu menehi idea babagan apa sing kita tindakake.
The same was observed in our study.	Sing padha diamati ing sinau kita.
It does not depend on the size of the item.	Ora gumantung saka ukuran barang.
I know why you can’t.	Aku ngerti kok sampeyan ora bisa.
The number is certainly large.	Jumlahe mesthi akeh.
I had a dry ice message and all.	Aku wis pesen es garing lan kabeh.
That brought tears to my eyes.	Sing nggawa eluh menyang mripatku.
It’s a question of rights.	Iku pitakonan hak.
Okay, let’s do this.	Oke, ayo iki.
This is one chance to save yourself.	Iki minangka siji kasempatan kanggo nylametake awak dhewe.
She smiled at them.	Dheweke mesem marang wong-wong mau.
If not, just increase the number of shares.	Yen ora, mung nambah jumlah saham.
It may take a few minutes.	Bisa njupuk sawetara menit.
So for me, being tough is the most fun.	Dadi kanggoku, dadi angel iku sing paling nyenengake.
Unless they don’t.	Kajaba padha ora.
We have meaning.	Kita duwe makna.
But you can't kill me.	Nanging sampeyan ora bisa mateni aku.
That can easily be changed.	Sing bisa gampang diganti.
I have to think we will win this thing.	Aku kudu mikir kita bakal menang bab iki.
It was a bit of a perfect storm.	Iku dicokot saka badai sampurna.
And we believe you too.	Lan kita pracaya sampeyan uga.
Some come from difficult backgrounds.	Sawetara teka saka latar mburi angel.
Or cause him to kill himself.	Utawa nyebabake dheweke mateni awake dhewe.
As he stepped back, his lips remained on hers.	Nalika dheweke mundur, lambene tetep ing lambene.
We were creative.	Kita padha kreatif.
Many studies have used this approach.	Kathah panaliten ingkang ngginakaken pendekatan punika.
But change the game to some degree.	Nanging ngganti game kanggo sawetara gelar.
Some kids don’t want to.	Sawetara bocah ora pengin.
It was only a few weeks ago.	Iku mung sawetara minggu kepungkur.
Determine what is important.	Temtokake apa sing penting.
And we also won’t get to know other people very well.	Lan kita uga ora bakal ngerti wong liya kanthi apik.
I’ve seen you before.	Aku wis weruh sampeyan sadurunge.
Holds the record title for this property.	Dicekel judhul rekaman kanggo properti iki.
So, it’s good and bad.	Dadi, iku apik lan ala.
It was exactly as expected.	Iku persis kaya sing dikarepake.
It's a trip.	Iku trip.
All authors contributed in certain aspects.	Kabeh penulis nyumbang ing aspek tartamtu.
After the hearing, the court dismissed the motion.	Sawise pangrungon, pengadilan nolak mosi kasebut.
He had to go home.	Dheweke kudu mulih.
Now she sounds like a wife.	Saiki dheweke muni kaya bojo.
But we have a lot of schools.	Nanging kita duwe akeh sekolah.
I mean it’s a war.	Maksudku iku perang.
On the floor.	Ing lantai.
And this is my honest answer to you now.	Lan iki wangsulanku sing jujur ​​kanggo sampeyan saiki.
The area has been visible for years.	Wilayah wis katon ing taun.
How can I conclude that this limitation does not exist.	Carane aku bisa rampung sing watesan iki ora ana.
The character, however, is not.	Karakter, Nanging, ora.
Costs can vary from hospital to hospital.	Biaya bisa beda-beda saka rumah sakit menyang rumah sakit.
It has been almost a minute quiet.	Wis meh semenit sepi.
Some fighting in the air.	Sawetara perang ing udhara.
He took her hand away from him.	Dheweke njupuk tangane saka dheweke.
It has one bathroom.	Wis siji jedhing.
Because he’s not her anymore.	Amarga dheweke dudu dheweke maneh.
I can’t remember the rest of the story.	Aku ora bisa ngelingi liyane saka crita.
My life is changing.	Uripku owah.
No one asked what people wanted.	Ora ana sing takon apa sing dikarepake wong.
A thousand and maybe more.	Sewu lan bisa uga luwih.
I tried it one way at the event source.	Aku nyoba karo cara siji ing sumber acara.
I was surprised.	Aku kaget.
Missing items can really throw you off.	Item sing ilang pancen bisa mbuwang sampeyan.
Remember that the two will cost you just the same.	Elinga yen kaloro bakal biaya sampeyan mung padha.
My hands will be very sore.	Tanganku bakal lara banget.
I’m not the person who usually lifts my hand.	Aku dudu wong sing biasane nulungi tanganku.
He wants to hear you.	Dheweke pengin krungu sampeyan.
His control theory has worked.	Teori kontrol dheweke wis makarya.
Still in small amounts, but it happens.	Isih ing jumlah cilik, nanging kedadeyan.
This world will come again.	Donya iki bakal teka maneh.
You play and you can set your own goals.	Sampeyan muter lan sampeyan bisa nyetel gol dhewe.
But you have to stop lying to me.	Nanging sampeyan kudu mandheg ngapusi aku.
Just fire.	Mung geni.
His clothes are horrible.	Sandhangane nggegirisi.
A change to a is expected.	Owah-owahan menyang a wis samesthine.
Such is the science.	Kuwi ilmu.
We don’t just share.	Kita ora mung nuduhake.
Don’t ask me how to do it.	Aja takon aku kepiye carane nindakake.
Not that you find it down to her.	Ora sing nemokake iku mudhun kanggo dheweke.
I still remember the way she looked.	Aku isih kelingan cara dheweke katon.
So do my many friends.	Semono uga kanca-kancaku akeh.
Absolutely not a problem.	Pancen ora masalah.
We won’t do it unless you’re ready.	Kita ora bakal nindakake kajaba sampeyan wis siyap.
Show in energy about the significance.	Tampilake ing energi babagan pinunjul ing.
They are used to good and evil.	Wong-wong mau digunakake kanggo becik lan ala.
I thought she was just some girl.	Aku panginten dheweke mung sawetara cah wadon.
You notice the year before he left he wasn’t much.	Sampeyan sok dong mirsani taun sadurunge dheweke ninggalake dheweke ora ana akeh.
We will be able to do more damage.	Kita bakal bisa nindakake karusakan liyane.
Below is the code for reference.	Ing ngisor iki kode kanggo referensi.
Applications will be reviewed on a case -by -case basis.	Aplikasi bakal dideleng kanthi basis kasus.
She is today.	Dheweke dina iki.
He appears to be focused on one of the other groups.	Dheweke katon fokus ing salah sawijining klompok liyane.
Well, at least he won’t get it.	Inggih, paling dheweke ora bakal entuk.
There are few places that can be safe.	Ana sawetara panggonan sing bisa dadi aman.
We need to make a plan here.	Kita kudu nggawe rencana ing kene.
This article will guide you in the right direction.	Artikel iki bakal nuntun sampeyan menyang arah sing bener.
Don't be late.	Aja telat.
I know she would love to take you there.	Aku ngerti dheweke bakal seneng nggawa sampeyan ana.
At least he tried.	Paling dheweke nyoba.
This is also a special line.	Iki uga khusus baris.
A piece of equipment fell from above and hit him, killing him.	A Piece saka peralatan tiba saka ndhuwur lan kenek wong, matèni wong.
Please be patient with us during this process.	Mangga sabar karo kita sajrone proses iki.
No need to think.	Ora usah dipikir.
But not older women.	Nanging ora wanita lawas.
People on this subject.	Wong ing subyek iki.
Two patients were seven years old.	Loro pasien umur pitung taun.
He did not drink.	Dheweke ora ngombe.
They have a little extra.	Padha duwe sethitik ekstra.
He told me about the war.	Dheweke nyritakake babagan perang.
This is not a bad thing.	Iki ora bab elek.
You look like you’re crying.	Sampeyan katon kaya wis nangis.
We share the moment.	We nuduhake wayahe.
This is very specific.	Iki spesifik banget.
He has a handle on what you are.	Dheweke duwe pegangan babagan apa sampeyan.
As they say, not him.	Kaya sing dikandhakake, dudu dheweke.
Life for her and her family was a difficult struggle to survive.	Urip kanggo dheweke lan kulawarga dadi perjuangan sing angel kanggo slamet.
I know how fast she is.	Aku ngerti carane cepet dheweke.
We are our story.	Kita crita kita.
Prepare the equipment.	Siapke peralatan.
We will get back to you as soon as possible.	Kita bakal bali menyang sampeyan sanalika bisa.
But don’t expect it to be different.	Nanging aja ngarep-arep bakal beda.
You can enter the selected message.	Sampeyan bisa ngetik pesen sing dipilih.
He never looked for her.	Dheweke ora tau nggoleki dheweke.
But this feeling.	Nanging perasaan iki.
Think of the potential.	Mikir potensial.
But, at the time, that was the last thing we thought about.	Nanging, ing wektu iku, sing pungkasan sing kita pikirake.
He never said.	Dheweke tau ngomong.
I have no doubt my love for him or his love for me.	Aku ora mangu-mangu tresnaku marang dheweke utawa dheweke marang aku.
At the end of your function.	Ing pungkasan fungsi sampeyan.
But we have to go.	Nanging kita kudu lunga.
Just like in war.	Kaya ing perang.
I know how it feels when you ask for money from me.	Aku ngerti perasaane nalika sampeyan njaluk dhuwit marang aku.
The value is almost the same as that obtained with the entire network.	Nilai kasebut meh padha karo sing dipikolehi kanthi kabeh jaringan.
Feedback control system.	Sistem kontrol umpan balik.
You have to decide for yourself.	Sampeyan kudu mutusake dhewe.
I think this will be the best thing for her.	Aku mikir iki bakal dadi sing paling apik kanggo dheweke.
But before cooking, they have sex.	Nanging sadurunge masak, dheweke duwe jinis.
But still, customers find us.	Nanging isih, para pelanggan nemokake kita.
Another old job.	Proyek lawas liyane.
The house is lovely, the bedrooms are perfect and the garden is lovely.	Omah kasebut apik banget, kamar turu sing sampurna lan taman sing apik banget.
The third.	Kang katelu.
Find a way out of this situation and move on.	Temokake cara metu saka kahanan iki lan terusake.
Your numbers are better.	Nomermu luwih apik.
Now he knows why.	Saiki dheweke ngerti sebabe.
He is food for him, just as man is food for him.	Dheweke dadi panganan kanggo dheweke, kayadene manungsa minangka panganan kanggo dheweke.
This place is strange.	Panggonan iki aneh.
The event went on and was amazing.	Acara kasebut terus lan apik tenan.
Click here to read more.	Klik kene kanggo maca liyane.
Not through those doors.	Ora liwat lawang-lawang mau.
No one is sure.	Ora ana sing yakin.
sugar.	gula.
The judge who studied was at fault in this regard.	Hakim sing sinau ana kesalahan ing babagan iki.
I am an animal.	Aku dadi kewane.
But I’m serious.	Nanging aku serius.
Thinking of our way through a problem is an important way to find a solution.	Mikir cara kita liwat masalah minangka cara sing penting kanggo nemokake solusi.
Now and then.	Saiki banjur.
Several times.	Kaping pirang-pirang.
Who knows, you might get lucky instantly.	Sapa ngerti, sampeyan bisa njaluk begja enggal.
The number isn’t much, but it’s been growing over time.	Jumlahe ora akeh, nanging saya suwe saya mundhak.
In addition, people cannot know if other people see anything or not.	Kajaba iku, wong ora bisa ngerti yen wong liya ndeleng apa-apa utawa ora.
I’m not going to be heavy anymore.	Aku ora bakal dadi abot maneh.
We don’t need to see it again.	Kita ora perlu ndeleng maneh.
No problem.	Ora masalah.
Follow your way.	Tindakake caramu.
He got into the blue car and ran away.	Dheweke mlebu mobil biru banjur mlayu.
I wish she would wear more of black.	Aku pengin dheweke bakal nganggo liyane saka ireng.
I turned to face her.	Aku noleh madhep dheweke.
The analysis was performed in two steps.	Analisis ditindakake kanthi rong langkah.
But your point is taken.	Nanging titik sampeyan dijupuk.
Please see your account information.	Mangga deleng informasi akun sampeyan.
Have other plans.	Wis rencana liyane.
She wasn't sure.	Dheweke ora yakin.
There is no need for the situation to turn physically.	Ana ora perlu kanggo kahanan kanggo nguripake fisik.
About meeting a new woman.	Babagan ketemu wong wadon anyar.
And a world map.	Lan peta donya.
I don’t consider part of the experience to be a good time.	Aku ora nganggep bagean saka pengalaman minangka wektu sing apik.
Now your situation is worse.	Saiki kahananmu luwih elek.
The government needs to do more to bring him back.	Pamrentah kudu nindakake luwih akeh kanggo nggawa dheweke bali.
I apologize.	Kula nyuwun pangapunten.
But then he made things more interesting.	Nanging banjur dheweke nggawe samubarang sing luwih menarik.
If you do this, you will get the same.	Yen sampeyan nindakake iki, sampeyan bakal entuk sing padha.
He was not afraid.	Dheweke ora wedi.
T -shirt left behind.	Kaos sing ditinggal.
View each option as a primary choice.	Delengen saben pilihan minangka pilihan utama.
And want to stay three hours.	Lan pengin tetep telung jam.
We will make a legal contract.	Kita bakal nggawe kontrak legal.
But not everyone follows the letter of the law.	Nanging ora saben wong ngetutake layang hukum kasebut.
She felt they should take us at our word.	Dheweke felt padha kudu njupuk kita ing tembung kita.
It has been a secret for three years.	Wis telung taun dadi rahasia.
She has a son now.	Dheweke duwe anak lanang saiki.
The answer is quite simple.	Jawaban iki cukup prasaja.
Sometimes from personal research, sometimes also from reading.	Kadhang-kadhang saka riset dhewe-dhewe, kadhangkala uga sing diwaca.
None of these cases are useful here.	Ora ana kasus kasebut sing migunani ing kene.
But it’s really weird.	Nanging pancen aneh.
You and my mom can start planning.	Sampeyan lan ibuku bisa miwiti ngrancang.
But listen to this.	Nanging ngrungokake iki.
Something he had been wrong about.	Soko dheweke wis salah babagan.
You don’t have to look far.	Sampeyan ora kudu katon adoh.
Anger left the tone, and he could even smile.	Nesu ninggal nada, lan dheweke malah bisa mesem.
But that’s not the whole story.	Nanging durung kabeh crita.
Just as long as it doesn’t cost much.	Mung anggere ora biaya akeh.
That day you want to cry because you are so tired.	Dina iku sampeyan pengin nangis amarga sampeyan kesel banget.
I’m trying to get here.	Aku nyoba tekan kene.
This is called a ‘business case’.	Iki sing diarani 'kasus bisnis'.
My starting point is that no one makes it.	Titik wiwitanku yaiku ora ana sing nggawe.
A different attack plan is required.	Rencana serangan sing beda dibutuhake.
The sun can go out and dry the water.	Srengenge bisa metu lan garing banyu.
So they have.	Supaya padha duwe.
Many of the girls were involved.	Akeh bocah wadon sing melu.
Workers took part in the research.	Buruh njupuk bagéyan ing riset.
He is not a child anymore.	Dheweke dudu bocah maneh.
Here is the only way you can do this or that.	Punika mung cara sampeyan bisa nindakake iki utawa sing.
Which was probably good.	Kang ana mbokmenawa apik.
I pushed it free from her hand and closed it again.	Aku di-push iku free saka dheweke tangan lan ditutup maneh .
He should try to make sure.	Dheweke kudu nyoba kanggo mesthekake.
But even so, they need more information.	Nanging sanajan mangkono, dheweke butuh informasi liyane.
In a moment like that, it’s just a relief to just sleep and wait.	Ing wayahe kaya ngono, mung lega mung turu lan ngenteni.
I can’t replace this with enough effort now.	Aku ora bisa ngganti iki kanthi gaweyan sing cukup saiki.
And in fact, this is also true for him.	Lan nyatane, iki uga bener kanggo dheweke.
No, he has to tell the truth.	Ora, dheweke kudu ngomong sing bener.
He is very happy with the new technology.	Dheweke seneng banget karo teknologi anyar.
And they want to fire me, too.	Lan padha arep murub kula, banget.
People believe what they want.	Wong percaya apa sing dikarepake.
That is well -known.	Sing kondhang.
Tell me, though.	Marang kula, sanadyan.
It is necessary to see what is happening from a different perspective.	Perlu ndeleng apa sing kedadeyan saka perspektif sing beda.
I’m trying to imagine that combination.	Aku nyoba mbayangno kombinasi kasebut.
The process is important, and it gives us both.	Proses iku penting, lan menehi kita loro.
I guess he just doesn’t know any more.	Aku guess dheweke mung ora ngerti liyane.
This species is not detected in winter.	Spesies iki ora dideteksi ing musim dingin.
I’m really looking forward to hearing this story.	Aku pancene looking nerusake kanggo krungu crita iki.
There you will find the leader.	Ing kana sampeyan bakal nemokake pimpinane.
He doesn’t like anything that makes him aware of his limitations.	Dheweke ora seneng apa-apa sing nggawe dheweke ngerti babagan watesan.
He stopped and waited for them to be arrested.	Dhèwèké mandheg lan ngenteni wong-wong mau kecekel.
Then go home and warm up.	Banjur mulih lan anget.
Change what you can and accept what you can’t change.	Ngganti apa sing bisa lan nampa apa sing ora bisa diganti.
The only thing that continues to play out over time.	Ing bab mung sing terus kanggo muter ing wektu.
However, we will do our best.	Nanging, kita bakal nindakake sing paling apik.
Buildings, roads, trees.	Bangunan, dalan, wit-witan.
It was my first and only visit.	Iku kunjungan pisanan lan mung.
I didn’t find anywhere where it would tell me how to get it.	Aku ora nemu ngendi wae ngendi iku bakal ngomong carane njaluk iku.
Each season grows unique.	Saben mangsa tuwuh unik.
That limits word length and sample rate.	Sing watesan dawa tembung lan tingkat sampel.
Maybe.	Bisa uga.
Oh, gulune.	Oh, gulune.
I have a degree in film and am looking for a job.	Aku duwe gelar ing film lan golek kerja.
He said he was going to come tomorrow.	Jarene arep teka sesuk.
The key is time management and knowing how.	Kuncine yaiku manajemen wektu lan ngerti carane.
I love everything about it.	Aku tresna kabeh babagan.
Beer and wine are also good.	Bir lan anggur uga apik.
Make some cold calls.	Nggawe sawetara telpon kadhemen.
He could have lost her easily.	Dheweke bisa ilang dheweke kanthi gampang.
We will buy, sell, and trade and have fun.	Kita bakal tuku, adol, lan perdagangan lan seneng-seneng.
However, do it just to make a profit.	Nanging, aja mung kanggo entuk bathi.
I cried in surprise.	Aku nangis kaget.
People want answers.	Wong pengin jawaban.
Black soldiers have pushed the balance.	Prajurit ireng wis nyurung imbangan.
I think of my family.	Aku mikir kulawargaku.
I haven’t seen them yet.	Aku durung weruh wong-wong mau.
We have to save it for several weeks.	Kita kudu nyimpen nganti pirang-pirang minggu.
She looked around the hall.	Dheweke nyawang sak bale.
His mind was dark.	Pikirane peteng.
Others believe that both are important.	Liyane percaya yen loro-lorone penting.
After an hour no better.	Sawise jam ora luwih apik.
He has been regular, for a long time.	Dheweke wis biasa, nganti suwe.
There was a big event when it was finally over.	Ana acara gedhe nalika pungkasane rampung.
Especially for you.	Utamane kanggo sampeyan.
You know how it goes.	Sampeyan ngerti carane dadi.
He needs more power than his own.	Dheweke butuh kekuwatan sing luwih gedhe tinimbang kekuwatane.
Some people don’t pay.	Sawetara wong ora mbayar.
Nothing makes sense, fighting never makes sense to me.	Ora ana sing nggawe pangertèn, gelut ora tau nggawe raos kanggo kula.
He has a love for his community.	Dheweke nduweni rasa tresna marang masyarakate.
Maybe we will be ready by then.	Mungkin kita bakal siyap ing wektu iku.
Someone who won’t be missed.	Wong sing ora bakal kejawab.
She had never known someone like him, and she wanted to know more.	Dheweke ora tau kenal wong kaya dheweke, lan dheweke kepengin ngerti luwih akeh.
If we lose as much as we do in any war.	Yen kita kalah akeh kaya sing ditindakake ing perang apa wae.
Put it on for a warm baby.	Sijine kanggo bayi sing anget.
To reduce these negative effects, two changes were made to the procedure.	Kanggo nyuda efek negatif kasebut, rong owah-owahan ditindakake ing prosedur kasebut.
Lots of people on the way over his head.	Akeh wong ing cara liwat sirahe.
I thought this was the time you finally met.	Aku panginten iki wektu sampeyan pungkasanipun ketemu.
Looks like something went wrong with your box.	Kayane ana sing salah karo kothak sampeyan.
If you can, enjoy.	Yen bisa, seneng.
I can understand it clearly.	Aku bisa ngerti kanthi cetha.
He was still too young for her.	Dheweke isih enom banget kanggo dheweke.
It’s an opinion.	Iku panemu.
It’s worth it, though.	Iku worth iku, sanadyan.
We don’t want him to get sick, so we’ve prepared for him.	Kita ora pengin dheweke lara, mula kita wis nyiapake dheweke.
He didn’t want me involved.	Dheweke ora pengin aku melu.
He moved fast.	Dheweke pindhah cepet.
The more effort you put in, the better you will do.	Luwih akeh gaweyan sing ditindakake, luwih apik sampeyan bakal nindakake.
Of course there’s a chance he won’t get it.	Mesthi ana kemungkinan dheweke ora bakal entuk.
I paid money to watch the movie without the kids.	Aku mbayar dhuwit kanggo nonton film kasebut tanpa bocah.
He never saw us and we did some good shows.	Dheweke ora nate ndeleng kita lan kita nindakake sawetara pertunjukan sing apik.
Some don’t provide the cat with a matching box.	Ana sing ora nyedhiyakake kucing kasebut kanthi kothak sing cocog.
And it is clearly very necessary to change.	Lan iku cetha banget perlu kanggo ngganti.
This number is compared with locally published data.	Jumlah iki dibandhingake karo data sing diterbitake lokal.
He worked hard, to say the least.	Dheweke kerja keras, ngomong sethithik.
I could sleep in the morning, but it didn’t necessarily help.	Aku bisa turu ing sesuk, nanging ora mesthi mbantu.
It’s never been like this.	Ora tau kaya ngene iki.
Give them a little more if they need it.	Menehi wong sethitik maneh yen padha perlu.
There was no time to plan a release.	Ora ana wektu kanggo ngrancang rilis.
Everyone is on the same page.	Kabeh wong ing kaca sing padha.
This is a critical difference.	Iki prabédan kritis.
We address the former.	We alamat mantan.
And not for the first time.	Lan ora kanggo pisanan.
No wonder he didn’t have a chance.	Ora kaget yen dheweke ora duwe kesempatan.
The ideal is now turned on.	Sing ideal saiki diuripake.
This is a bit surprising.	Iki rada kaget.
I’m a movie person, myself.	Aku wong film, aku.
He drank too far today.	Dheweke ngombe adoh banget dina iki.
It's my phone.	Iku telponku.
I came to the bank early.	Aku teka bank awal.
We wait, as he waited for us, for you.	Kita ngenteni, kaya dheweke ngenteni kita, kanggo sampeyan.
For starters, stop trying to change.	Kanggo wiwitan, mandheg nyoba ngganti.
We can’t leave him.	Kita ora bisa ninggalake dheweke.
We are against him and he has to see me every night.	Kita nglawan dheweke lan dheweke kudu ndeleng aku saben wengi.
It was a little scary for him.	Iku rada wedi marang dheweke.
I guess you get the point.	Aku guess sampeyan njaluk titik.
I didn’t go.	Aku ora lunga.
She had never been in love before.	Dheweke durung nate tresna sadurunge.
Not my son.	Ora anakku.
And as a result, it doesn’t do anything very well.	Lan minangka asil, ora nindakake apa-apa kanthi apik.
Shortly passed.	Sedhela liwati.
I asked her what she liked.	Aku takon apa dheweke seneng.
Tell my son.	Marang anakku.
You know who he is.	Sampeyan ngerti sapa dheweke.
I saw him once after he returned.	Aku weruh dheweke sepisan sawise dheweke bali.
Condition is also important.	Kondisi uga penting.
Recovery takes about one week.	Recovery njupuk bab siji minggu.
No one is here to protect you.	Ora ana wong ing kene kanggo nglindhungi sampeyan.
You don’t just take words from other people.	Sampeyan ora mung njupuk tembung saka wong liya.
Furthermore, now you feel that it is certainly true.	Salajengipun, saiki sampeyan aran sing mesthi bener.
It can be bad for his business.	Bisa dadi ala kanggo bisnise.
It just means too much.	Iku mung tegese banget.
He just looked at me and left.	Dheweke mung mandeng aku banjur lunga.
Maybe now.	Mungkin saiki.
I pointed at the black set over the white one.	Aku nunjuk ing set ireng liwat siji putih.
I want to be a guy.	Aku pengin dadi wong lanang.
Make this person deal with you.	Nggawe wong iki urusan karo sampeyan.
It doesn’t matter why.	Ora ketompo kok.
Follow up quickly as well.	Tindakake uga cepet.
And make sure you don’t stress eating.	Lan priksa manawa sampeyan ora stres mangan.
We don’t have guys.	Kita ora duwe wong lanang.
We have one thing first.	Kita duwe siji bab pisanan.
We move forward to do what needs to be done.	Kita maju kanggo nindakake apa sing kudu ditindakake.
I really don’t have the time though.	Aku pancene ora duwe wektu sanadyan.
You can check the details on the page.	Sampeyan bisa mriksa rincian ing kaca.
There is no screen to push away.	Ora ana layar kanggo push adoh.
Also write and produce.	Uga nulis lan ngasilake.
The way we do it is important.	Cara kita nindakake iku penting.
Unfortunately, it is now impractical.	Sayange, saiki ora praktis.
It was so difficult and dangerous for a few hours.	Iku dadi angel lan mbebayani sawetara jam.
Anything related to my band’s work was very difficult for him.	Apa wae sing ana gandhengane karo karya bandku angel banget kanggo dheweke.
But he didn’t want me.	Nanging dheweke ora pengin aku.
They all speak when their language is inactive.	Kabeh padha ngomong nalika basane ora aktif.
I’m sure your answer will also be the answer for others.	Aku yakin jawabanmu uga bakal dadi jawaban kanggo wong liya.
It all changed in his dreams.	Kabeh mau diganti ing impene.
The first solution.	Solusi pisanan.
We just signed a contract last month.	Kita mung mlebu kontrak sasi kepungkur.
Some of the proposed models advanced in the literature are discussed.	Sawetara model sing diusulake maju ing literatur dibahas.
This is what makes her the best.	Iki sing nggawe dheweke paling apik.
He has been very good.	Dheweke wis apik banget.
I will not kill him.	Aku ora bakal matèni dheweke.
People like that don’t just get what they want.	Wong sing kaya ngono kuwi ora mung njupuk apa sing dikarepake.
Then at least it will be for some purpose.	Banjur ing paling iku bakal dadi sawetara waé.
It’s everyone here.	Iku kabeh wong ing kene.
He didn't know anything.	Dheweke ora ngerti apa-apa.
Walk through the core parts of the system, see what’s where.	Lumaku liwat bagean inti saka sistem, ndeleng apa ngendi.
No, there are no lines.	Ora, ora ana garis.
It’s too much for me, this time of year.	Iku kakehan kanggo kula, wektu iki taun.
He didn’t like us thinking he tasted anything.	Dheweke ora seneng kita mikir dheweke ngrasakake apa-apa.
People do it.	Wong nindakake iku.
Fear with my own feelings.	Wedi karo perasaanku dhewe.
They were really a wonderful family.	Dheweke pancen kulawarga sing apik.
He decided not to try.	Dheweke mutusake ora nyoba.
The adult population remains negotiable.	Ing populasi diwasa tetep rembugan.
Support for the latter was then removed.	Dhukungan kanggo sing pungkasan banjur dibusak.
What’s next.	Apa sabanjure.
This is helpful when action needs to be taken.	Iki mbiyantu nalika tumindak kudu ditindakake.
Soon it will be spring.	Ora suwe bakal musim semi.
You came highly recommended.	Sampeyan teka banget dianjurake.
Perhaps he thinks there is no need to worry.	Mbok menawa dheweke mikir yen ora perlu kuwatir.
It took a long time for this to happen.	Butuh wektu suwe kanggo kedadeyan iki.
It gives us the opportunity to do better.	Iku menehi kita kesempatan kanggo nindakake luwih apik.
But that’s wrong.	Nanging kuwi salah.
Yes, the race is very close.	Ya, balapan kasebut cedhak banget.
So, hit me.	Dadi, kenek aku.
The staff were helpful and friendly.	Staff padha mbiyantu lan grapyak.
Please be as specific as possible.	Mangga dadi spesifik sabisa.
They were free to open up to all sorts of emotions.	Wong-wong padha bebas kanggo mbukak kabeh macem-macem emosi.
All we have to do now is move together into the future.	Kabeh sing kudu ditindakake saiki yaiku pindhah bebarengan menyang masa depan.
Air, water and food are necessities.	Udhara, banyu lan pangan iku kabutuhan.
We needed to get a little closer to that than we got.	We needed kanggo njaluk sethitik nyedhaki sing saka kita tak.
I’m glad to hear that.	Aku bungah krungu kuwi.
Lower limit on mass.	Watesan ngisor ing massa.
I’ll break it down to a simple example.	Aku bakal break mudhun kanggo conto prasaja.
But what amazed him was how strong his feelings were.	Nanging sing nggumunake dheweke yaiku sepira kuwate perasaane.
All, but all, was too much for him.	Kabeh, nanging kabeh, akeh banget kanggo dheweke.
I guess that could be about me.	Aku guess sing bisa bab kula.
There are more cells below.	Ana luwih akeh sel ing ngisor iki.
I thought the clean sound was cool.	Aku panginten muni resik iku kelangan.
I will credit the images to the best of my ability.	Aku bakal kredit gambar kanggo paling apik saka kemampuanku.
They go to the bedroom where they have wild sex.	Padha pindhah menyang kamar turu ngendi padha duwe alam bébas jinis .
The scale is indicated.	Skala dituduhake.
I'm trying to do this with one class view.	Aku nyoba kanggo nindakake iki karo siji tampilan kelas.
I never have to worry about that.	Aku tau kudu padha sumelang ing bab.
These results are similar to those found in our study.	Asil iki padha karo sing ditemokake ing panliten kita.
He made an easy sound.	Dheweke nggawe swara gampang.
In such a situation it is not required.	Ing kahanan kaya mengkono iku ora dibutuhake.
He thinks and plans.	Dheweke mikir lan ngrancang.
There are teachers already there.	Ana guru wis ana.
The students are friendly.	Murid-muride ramah.
However, it is not the only problem.	Nanging, ora mung masalah kasebut.
God loves me personally.	Gusti Allah tresna marang aku dhewe.
Times have changed for the better.	Jaman wis owah dadi luwih apik.
I felt the need to change it and find a green solution.	Aku felt sing perlu kanggo ngganti iku lan golek solusi ijo.
There was not much traffic.	Ora ana akeh lalu lintas.
It is needed now more than ever.	Dibutuhake saiki luwih saka sadurunge.
I have to focus.	Aku kudu fokus.
No one came out of there.	Ora ana sing metu saka kono.
Maybe he thought it was too old to sell.	Mungkin dheweke ngira yen wis tuwa banget kanggo didol.
Going down is easier than it should be.	Mudhun luwih gampang tinimbang kudune.
But after the first month, it was easy.	Nanging sawise sasi kapisan, iku gampang.
Due to his poor health, he was unable to travel.	Amarga kesehatane kurang, dheweke ora bisa lelungan.
And it is for good reason.	Lan iku kanggo alesan apik.
If you do, you will have many children and no money.	Yen sampeyan nindakake, sampeyan bakal duwe anak akeh lan ora duwe dhuwit.
Now look at how the way visits have changed.	Saiki deleng carane cara kunjungan diganti.
It’s been everyone’s talk from now on. 	Iku dadi omongan saben wong wiwit saiki. 
the food on board was terrible.	panganan ing Papan iki elek.
I hurt people.	Aku nglarani wong.
There is no way this can happen.	Ora ana cara iki bisa kedadeyan.
I just don’t care about anyone who is going to give me a problem.	Aku mung ora nggatekake sapa wae sing bakal menehi masalah marang aku.
Repeat this step on your feet.	Baleni langkah iki ing sikilmu.
He was shot with drugs.	Dheweke ditembak nganggo obat-obatan.
We needed a new band name then.	We needed jeneng band anyar banjur.
That is taken into evidence.	Sing dijupuk menyang bukti.
There are some other limitations as well.	Ana sawetara watesan liyane uga.
You didn’t do it right.	Sampeyan ora nindakake kanthi bener.
I held my breath.	Aku nahan ambegan.
It’s hard not to when his friends are around.	Iku angel ora kanggo nalika kancane ana watara.
Hopefully it starts from the previous one.	Muga-muga diwiwiti saka sing sadurunge.
It’s clear.	Iku cetha.
He said he wanted to talk.	Dheweke kandha yen dheweke pengin ngomong.
He did what my friends did.	Dheweke nindakake apa sing ditindakake kanca-kancaku.
Depending on the project, some requirements are more important than others.	Gumantung ing proyek kasebut, sawetara syarat luwih penting tinimbang liyane.
I heard them fall down.	Aku krungu padha tiba mudhun.
It’s the highest you’ve ever had.	Iku paling dhuwur sing wis tau.
Most of them were back.	Akèh wong padha bali maneh.
Get the experience.	Entuk pengalaman kasebut.
They know each other.	Padha ngerti saben liyane.
I know a few.	Aku ngerti sawetara.
I came to my property, it’s a fact.	Aku teka menyang propertiku, iku kasunyatan.
It’s the only answer he can give.	Iku mung jawaban kang bisa menehi.
He had to send the message.	Dheweke kudu ngirim pesen kasebut.
Left with many more.	Ditinggal karo akeh liyane.
Just a block away, actually.	Mung blok ing dalan, bener.
I’m just using production as an example.	Aku mung nggunakake produksi minangka conto.
She quickly breathed and disappeared into the crowd.	Dheweke cepet ambegan lan ilang menyang wong akeh.
Stop as quickly as possible.	Mungkasi kanthi cepet sabisa.
He really made this look work.	Dheweke pancen nggawe tampilan iki bisa digunakake.
I don’t have a bad word to say about her.	Aku ora duwe tembung ala kanggo ngomong babagan dheweke.
Salt and pepper to taste.	Uyah lan mrico kanggo rasa.
And this is one, a new religion.	Lan iki salah siji, agama anyar.
I can't send a message.	Aku ora bisa ngirim pesen.
But today you will get it.	Nanging dina iki sampeyan bakal entuk.
Two weeks, no rules.	Rong minggu, ora ana aturan.
I actually think you are wrong about this.	Aku bener mikir sampeyan salah babagan iki.
His father knew.	Bapake ngerti.
Then the model calculated each value.	Banjur model diitung saben nilai.
Really, it just gets better in every way.	Pancen, mung dadi luwih apik ing kabeh cara.
He has taken that upon himself.	Wis njupuk sing marang piyambak.
Enter the first parking area on the right.	Ketik area parkir pisanan ing sisih tengen.
And this brings us to some interesting consequences.	Lan iki nggawa kita menyang sawetara akibat sing menarik.
He can do anything.	Dheweke bisa nindakake apa wae.
He has never grown on a significant scale.	Dheweke ora nate tuwuh ing skala sing signifikan.
See the bear drop in action in this video.	Deleng bear gulung ing tumindak ing video iki.
I want to stay clear.	Aku pengin tetep cetha.
He has lost many officers and men.	Dheweke wis ilang akeh perwira lan wong.
He didn’t help it.	Dheweke ora nulungi.
Overall, the market remains flat.	Sakabèhé, pasar tetep warata.
I’m not sure he’ll help.	Aku ora yakin dheweke bakal nulungi.
At least not many people know about me.	Paling ora akeh sing ngerti babagan aku.
We stopped in for a night run to support the two of them.	We mampir ing kanggo mbukak wengi kanggo ndhukung wong loro.
He wasn’t as good as usual.	Dheweke ora apik kaya biasane.
Tomorrow will come.	Sesuk bakal teka.
Anyone can change the device time.	Sapa wae bisa ngganti wektu piranti.
She has reading and writing problems.	Dheweke duwe masalah maca lan nulis.
They slept together but did not live together.	Padha turu bebarengan nanging ora manggon bebarengan.
You hear what we hear.	Sampeyan krungu apa sing kita krungu.
Soon his lips would touch his lips, and he would join.	Ora suwe lambene bakal ndemek lambene, lan dheweke bakal melu.
Many years later people returned to this issue.	Akeh taun sawise wong bali menyang masalah iki.
I married up on some management and access.	Aku nikah munggah ing sawetara Manajemen lan akses.
There is a reason for that.	Ana alesan kanggo iku.
He then stood up to show his suit.	Dheweke banjur ngadeg kanggo nuduhake setelan.
This man knows nothing.	Wong iki ora ngerti apa-apa.
It’s a waste of energy.	Iku sampah energi.
High school people.	Wong SMA.
She was everything she wanted from a man.	Dheweke kabeh sing dikarepake saka wong lanang.
Maybe he’ll let me stay in his room.	Mungkin dheweke bakal nglilani aku nginep ing kamar.
Or any other area.	Utawa wilayah liyane.
It was a terrible, terrible day.	Iku dina elek, elek.
You can read more about it here.	Sampeyan bisa maca liyane babagan kene.
It can also be recognized as a house of light from afar.	Bisa uga diakoni minangka omah cahya saka adoh.
I took it back from her, so she entered.	Aku njupuk maneh saka dheweke, supaya dheweke mlebu.
Is there a solution to this ?.	Apa ana solusi kanggo iki?.
I'm on board.	Aku ing Papan.
You might surprise yourself.	Sampeyan bisa uga kaget dhewe.
I will cover her.	Aku bakal nutupi dheweke.
The data were taken overnight, under the same weather conditions.	Data kasebut dijupuk sajrone sewengi, ing kahanan cuaca sing padha.
Just let me throw some of it in my bag.	Mung supaya kula uncalan sawetara iku ing tas.
This, he knew, was the best that both families could do.	Iki, dheweke ngerti, sing paling apik sing bisa ditindakake loro kulawargane.
He sat, listening to the night.	Dheweke lungguh, ngrungokake wengi.
He’s not trying to hurt you.	Dheweke ora nyoba nglarani sampeyan.
The processing time becomes slow.	Wektu pangolahan dadi alon.
Because life is like a war.	Amarga urip iku kaya perang.
My father ignored me.	Bapakku ora nggatekake aku.
She turned blue.	Dheweke dadi biru.
That girl is afraid for life.	Sing cah wadon wedi kanggo urip.
You cannot cross the finish line if you are not participating in the race.	Sampeyan ora bisa ngliwati garis finish yen sampeyan ora melu balapan.
He walked slowly.	Dheweke mlaku alon-alon.
The place is incredible.	Panggonan iku luar biasa.
They will run this into the ground.	Padha bakal mbukak iki menyang lemah.
What day is it? 	Apa dina iku?
she would ask.	dheweke bakal takon.
At least four.	Paling ora ana papat.
He did it before doing anything else.	Dheweke nindakake sadurunge nindakake tindakan liya.
The next step is a local hearing.	Langkah sabanjure yaiku hearing lokal.
I didn’t hear a step.	Aku ora krungu langkah.
We can’t hear ourselves talking.	Kita ora bisa krungu dhéwé ngomong.
Women are often diverse, like the sky and the weather.	Wanita asring maneka warna, kaya langit lan cuaca.
His father also never loved him.	Bapake uga ora nate tresna marang dheweke.
I don’t think he even knows.	Aku ora mikir dheweke malah ngerti.
We were the last case standing.	Kita padha kasus pungkasan ngadeg.
Same wife and same house.	Bojo sing padha lan omah sing padha.
To the parents of a deceased child.	Dhumateng tiyang sepuhipun lare ingkang sampun tilar donya.
And finally he stopped talking.	Lan pungkasane dheweke mungkasi omongane.
Technology has improved.	Teknologi wis apik.
He began to take it, then removed it.	Dheweke wiwit njupuk, banjur disingkirake.
We pulled up and told them what to expect.	We ditarik munggah lan marang wong-wong mau wis samesthine.
Analyze data and contribute to study design.	Nganalisis data lan nyumbang kanggo desain sinau.
I woke up long before the usual morning time to finish.	Aku wungu dawa sadurunge wektu biasane esuk kanggo rampung.
I really hate cancer.	Aku pancene sengit kanker.
He can move to the other side of the world.	Dheweke bisa pindhah menyang sisih liyane donya.
Or at least as the price indicated.	Utawa paling ora kaya sing dituduhake regane.
We were very excited.	Kita padha bungah banget.
But that’s what you like about it.	Nanging sing sampeyan seneng babagan iki.
They are quite new to the scene.	Padha cukup anyar ing pemandangan.
Don’t know how to get this question in your head.	Aja ngerti carane njaluk pitakonan iki ing sirah.
Three days later the ship stopped again.	Telung dina sabanjure kapal kasebut mandheg maneh.
Not bright, but beautiful.	Ora padhang, nanging ayu.
I will ask you only one.	Aku bakal takon sampeyan mung siji.
That’s what you said.	Kuwi ngendikanmu.
The video will show the eyes that are actually formed.	Video kasebut bakal nuduhake mripat sing sejatine dibentuk.
So that others can read and appreciate your work.	Supaya wong liya bisa maca lan ngapresiasi karya sampeyan.
That is why.	Sing kok.
This caused him to lose his job and have to work late.	Iki njalari dheweke kelangan papan lan kudu kerja telat.
There is no law.	Ora ana hukum.
It’s the care of me, no doubt.	Iku care saka kula, ora mangu.
See how good and strong it is.	Delengen carane apik lan kuwat.
He says we have to go.	Dheweke ujar manawa kita kudu lunga.
The two are naturally together.	Loro-lorone iku alamiah bebarengan.
Anyone can see it.	Sapa wae bisa ndeleng.
And it should be encouraged.	Lan kudu didorong.
His books have been quite popular in his time.	Bukune wis cukup populer ing jamane.
He will meet.	Dheweke bakal ketemu.
I don’t know who he really is.	Aku ora ngerti sapa sejatine dheweke.
Both of them were crying.	Loro-lorone wis nangis.
This is your school.	Iki sekolahmu.
Unusual sleep instructions.	Instruksi sing ora biasa turu.
Maybe you know about me.	Mungkin sampeyan ngerti babagan aku.
Sometimes the parking lot is just as fun as inside.	Kadhang-kadhang ing parkiran uga nyenengake kaya ing njero.
I pushed it up again.	Aku meksa munggah maneh.
You are very kind.	Sampeyan banget apikan.
Over the years.	Liwat taun.
I wish they didn’t.	Aku pengin padha ora.
In the middle was a large fire.	Ing tengah ana geni gedhe.
This means entering the job market very early.	Iki tegese mlebu pasar kerja awal banget.
Nothing special, here.	Ora ana sing istimewa, kene.
Too long, really.	Suwe banget, bener.
Reduce the heat to very low.	Ngurangi panas dadi kurang banget.
It’s just human, but it’s useless to us.	Iku mung manungsa, nanging ora ana gunane kanggo kita.
No one is going to be the woman they want to be.	Ora ana sing dadi wanita sing dikarepake.
I better find a good one.	Luwih becik aku golek sing apik.
I have enough for a separate volume anyway.	Aku duwe cukup kanggo volume kapisah tho.
Violence is not a bad thing, but it is studied.	Kekerasan dudu perkara sing ala, nanging disinaoni.
I'll give them another fifteen minutes and we're out of here.	Aku bakal menehi wong liyane limalas menit lan kita wis metu saka kene.
Good quality.	Kuwalitas sing apik.
To write and read.	Kanggo nulis lan maca.
You just walk through the fire first.	Sampeyan mung mlaku liwat geni pisanan.
He only does it if he is close to the person who has the gift.	Dheweke mung nindakake yen dheweke cedhak karo wong sing duwe hadiah.
Not for both answers.	Ora kanggo loro jawaban.
He knew it very well.	Dheweke ngerti kanthi cetha.
Teachers want to choose different teams in between.	Guru pengin milih macem-macem tim ing antarane.
A few photos.	A sawetara foto.
It feels natural.	Rasane alami.
All of these columns are in a single table.	Kabeh kolom kasebut ana ing tabel siji.
I want to feel the loss.	Aku pengin ngrasakake kapitunan.
The doctor came with a message.	Dokter teka karo pesen.
We can use this to help you.	Kita bisa nggunakake iki kanggo mbantu sampeyan.
I have both to choose from.	Aku wis loro milih.
That is science, as it is told by death.	Kuwi ilmu, kaya sing dicritakake dening pati.
You can dream.	Sampeyan bisa ngimpi.
I didn’t understand my sexual feelings until later.	Aku ora ngerti raos seksual nganti mengko.
It will be a trade you will love !.	Iku bakal dadi perdagangan sampeyan bakal tresna!.
Can you sort out this problem.	Apa sampeyan bisa ngurutake masalah iki.
Usually things like this are done by white people for their own benefit.	Biasane perkara kaya ngene iki ditindakake dening wong kulit putih kanggo entuk manfaat kanggo awake dhewe.
I think people will love it.	Aku wong bakal tresna iku.
It's a dead end.	Iku buntu.
More people means more for the government.	Luwih akeh wong tegese luwih akeh kanggo pemerintah.
But worse.	Nanging luwih elek.
She let go and pulled away from me.	Dheweke ngeculake lan mundur saka aku.
I understand your terrible loss.	Aku ngerti mundhut elek Panjenengan.
You are driving too fast.	Sampeyan nyopir cepet banget.
Also used at home.	Uga digunakake ing omah.
However, it is often required even if the solution is smooth.	Nanging, asring dibutuhake sanajan solusi kasebut lancar.
The bones are even tastier.	Balunge malah enak.
He is set to spend two days in the country.	Dheweke disetel kanggo nglampahi rong dina ing negara.
At least that way.	Paling sethithik cara.
But now receive the word, and it will be.	Nanging saiki tampa pangandika, lan bakal.
Every corner turned there was a new laugh.	Saben pojok sing diuripake ana ngguyu anyar.
The guide will be included and easy to follow.	Pandhuan bakal kalebu lan gampang kanggo tindakake.
He began to hide.	Dheweke wiwit ndhelikake.
And perhaps they are right.	Lan mbok menawa padha bener.
He helped me.	Dheweke nulungi aku.
I looked around not the house I saw but my house.	Aku nyawang mubeng dudu omah sing katon nanging omahku.
It means a lot to me.	Iku tegese banget kanggo kula.
Say it and be a man.	Ngomong ngono lan dadi wong lanang.
Maybe we should give up and explain.	Mungkin kita kudu nyerah lan nerangake.
It’s trying to figure it out.	Iku nyoba kanggo mangerteni.
Together we will determine the goals for therapy.	Bebarengan kita bakal nemtokake tujuan kanggo terapi.
And he was more careful.	Lan dheweke luwih teliti.
There are different types.	Ana macem-macem jinis.
To the knees.	Kanggo dhengkul.
Sometimes it can be treated with growth factors.	Kadhangkala bisa diobati kanthi faktor pertumbuhan.
Anything that can happen often happens.	Apa wae sing bisa kedadeyan asring kedadeyan.
That leaves only one real choice.	Sing ninggalake mung siji pilihan nyata.
Of course, he couldn’t do it.	Mesthi, dheweke ora bisa nindakake.
The request was granted.	Panjaluke dikabulke.
We haven't got a full account yet.	Kita durung entuk akun lengkap.
silently, he said without looking back.	meneng wae, dheweke ngomong tanpa noleh.
He knew from her.	Dheweke ngerti saka dheweke.
He immediately had a fight back in the car.	Dheweke enggal duwe gelut maneh ing mobil.
Please stay awhile.	Mangga tetep sedhela.
Love is the word of the day.	Katresnan iku tembung dina.
The investigation is incomplete.	Penyelidikan ora lengkap.
Often he treats other people as less good ideas than he does.	Asring dheweke nganggep wong liya minangka ide sing kurang apik tinimbang dheweke.
Save until you reach home.	Simpen nganti tekan omah.
And very sad.	Lan sedhih banget.
They played down, but they hurt.	Padha diputer mudhun, nanging padha babras.
I heard the song and it would start to change.	Aku krungu lagu lan bakal miwiti ngganti.
The rest is almost the same.	Liyane iku meh padha.
It’s moving into something.	Iku obah menyang soko.
Sometimes win, sometimes lose.	Kadang menang, kadang kalah.
And with the drama, the character is really defined.	Lan karo drama kasebut, karakter kasebut pancen ditetepake.
It doesn’t look off.	Ora katon mateni.
I will spend even less time at home.	Aku bakal nglampahi malah kurang wektu ing ngarep.
The reason is not hard to imagine.	Alesane ora angel dibayangke.
In fact, he seemed to be happy.	Nyatane, dheweke kaya-kaya seneng.
It’s hardly the only case.	Iku meh ora mung kasus.
Some music takes time to figure out.	Sawetara musik butuh wektu kanggo ngerti.
The view is absolutely wrong.	Pandangan kasebut pancen salah.
You can work with people on your own level.	Sampeyan bisa kerja karo wong ing level sampeyan dhewe.
I keep helping them.	Aku tetep nulungi wong-wong mau.
And sometimes he just can’t get enough of it.	Lan kadhangkala dheweke ora bisa nyedhaki.
He has only one leg, and one hand.	Dheweke mung duwe sikil siji, lan tangan siji.
He needed someone to guard his back and give me a job.	Dheweke butuh wong sing njaga mburi lan menehi aku kerja.
You can’t be a doctor.	Sampeyan ora bisa dadi dokter.
Let it be a gift for the future.	Ayo dadi hadiah kanggo masa depan.
I have to take care, of course.	Aku kudu ngurus, mesthi.
Your faith has saved you.	Imanmu wis nylametaké kowé.
Only your understanding.	Mung pangerten sampeyan.
That was at the beginning of the week.	Sing ana ing awal minggu.
They were familiar with his name.	Wong-wong padha kenal karo jenenge.
This is a member.	Iki minangka anggota.
This seemed to have become more of a dog thing.	Iki ketoke wis dadi luwih saka bab asu.
There are weapons, you see.	Ana senjata, sampeyan ndeleng.
I don’t know what will happen next.	Aku ora ngerti apa sing bakal kelakon sabanjure.
I'll just pass on it.	Aku bakal mung pass ing.
However, the current error is different.	Nanging, kesalahan saiki ana sing beda.
I don’t remember anything in my letters about being sick.	Aku ora kelingan apa-apa ing surat-suratku babagan lara.
They want to push the issue.	Padha arep push masalah.
You follow him.	Sampeyan ngetutake dheweke.
But no one else.	Nanging ora ana wong liya.
You know when we follow orders.	Sampeyan ngerti yen kita tindakake pesenan.
But it seems more than that to me.	Nanging misale jek luwih saka iku kanggo kula.
Several teeth were missing.	Saperangan untune ilang.
He began to run.	Dheweke wiwit mlayu.
Anyway, there was another incident.	Oalah, ana kedadeyan liyane.
The road is sleepless.	Dalan sing ora ana turu.
Tell people who is and who is not on the train.	Marang wong sing ana lan sing ora ing Sepur.
I refused first.	Aku nolak dhisik.
He touches me now in my dreams.	Dheweke ndemek aku saiki ing impenku.
But now that the time has come, it becomes very easy.	Nanging saiki wektu wis teka, dadi gampang banget.
Autumn is a wonderful way to go.	Musim gugur iku cara sing apik banget.
He couldn’t change that much.	Dheweke ora bisa ngowahi sing akeh.
I went over the road and decided to stick with the original plan.	Aku liwat dalan lan mutusaké kanggo tetep karo rencana asli.
Then he slowly shook his head.	Banjur alon-alon geleng-geleng sirahe.
Of course, that’s not going to happen.	Mesthi, sing ora bakal kelakon.
Not good enough.	Ora cukup apik.
We don’t have to bring clients dinner anymore, just lunch.	Kita ora kudu nggawa klien nedha bengi maneh, mung nedha awan.
Our society needs to find new reasons to stay together.	Masyarakat kita kudu golek alesan anyar kanggo tetep bebarengan.
But she would be easier for me, woman.	Nanging dheweke bakal luwih gampang kanggo aku, wong wadon.
He wasn't going to come.	Dheweke ora arep teka.
I don’t like the depth.	Aku ora kaya jero.
I believe you, man.	Aku pracaya sampeyan, wong.
Why is there no one else beyond him.	Kok ora ana wong liya sing ngluwihi dheweke.
Then we have to put it up the next day.	Banjur kita kudu sijine munggah dina sabanjuré.
If you can, you may be hit by a spring.	Yen sampeyan bisa, sampeyan bisa uga kena spring.
I really wish he was here.	Aku pancene pengin dheweke ana kene.
Maybe there is something else.	Mungkin ana sing liya.
We have friends.	Kita duwe kanca.
We just want it there.	Kita mung pengin ana.
The series is divided into several parts.	Seri kasebut dipérang dadi pirang-pirang bagean.
That’s why we went to the police.	Mulane kita padha menyang polisi.
I knew it would.	Aku ngerti bakal.
Maybe that’s how the village girls are.	Mungkin kaya ngono bocah-bocah wadon desa.
Against anyone.	Nglawan sapa wae.
They were talking.	Wong-wong padha ngomong.
He was never very happy even after the war.     	Dheweke durung nate seneng banget sanajan sawise perang.     
.	.
It’s not within walking distance.	Iku ora ing kadohan mlaku.
When we were kids, we hardly cared about this world.	Nalika kita isih bocah, kita meh ora peduli karo jagad iki.
He pushed back.	Dheweke nyurung maneh.
She was talking about a project for a school science fair.	Dheweke ngomong babagan proyek kanggo pameran sains sekolah.
We could play together and then have breakfast in bed.	Kita bisa muter bebarengan lan banjur sarapan ing amben.
He looked at his master, and looked at the dogs.	Dhèwèké mandeng marang bendarané, lan nyawang asu-asu mau.
Just don’t know.	Mung ora ngerti.
Let the idea jump.	Ayo ide mlumpat.
And the case is far from over.	Lan kasus iki adoh saka rampung.
He looked at me after half a day.	Dheweke nyawang aku sawise setengah dina.
We were in a group together.	Kita padha ing grup bebarengan.
Luckily it was there.	Kebeneran ana ing kono.
It would be a great place to start.	Iku bakal dadi panggonan sing apik kanggo miwiti.
He did not go to college.	Dheweke ora lunga menyang kuliah.
That’s why we put the young of our species in school.	Mulane kita sijine enom spesies kita ing sekolah.
His lips were moving.	Lambene obah.
This time he took it.	Wektu iki dheweke njupuk.
Learn what you eat.	Sinau apa sing sampeyan mangan.
We can’t answer that, of course.	Kita ora bisa mangsuli, mesthi.
There was a major development this morning.	Ana pembangunan utama esuk iki.
So if you want to survive, you leave to escape and fight again.	Dadi yen sampeyan pengin urip, sing ninggalake uwal lan perang maneh.
So of course everyone will be happy.	Dadi mesthi kabeh wong bakal seneng.
If a small force arrives, make sure no one returns.	Yen pasukan cilik teka, priksa manawa ora ana sing bali.
The man was obviously unable to do anything.	Wong lanang iku temenan ora bisa nindakake apa-apa.
And, there will be more.	Lan, bakal ana liyane.
I was quite popular at school.	Aku cukup populer ing sekolah.
I don’t, of course.	Aku ora, mesthi.
He thought he would make it.	Dheweke mikir yen dheweke bakal nggawe.
But it gives me a comfortable feeling.	Nanging menehi kula kroso nyaman.
It seems like no kind of food is impossible to get here.	Kayane ora ana jinis panganan sing ora mungkin tekan kene.
She knew her husband had destroyed the original of the will.	Dheweke ngerti bojone wis numpes asli saka bakal.
Very good working with him.	Apik banget nggarap dheweke.
It had started to rain as soon as it entered.	Wis wiwit udan pas mlebu.
And she really looks so beautiful.	Lan dheweke pancen katon ayu banget.
But we have no property in them.	Nanging kita ora duwe properti ing wong-wong mau.
There are many law school options.	Ana akeh pilihan sekolah hukum.
My parents were very sad.	Wong tuwaku sedhih banget.
Click here to get a print copy.	Klik kene kanggo njaluk salinan print.
You can easily find the section because of the features of our site.	Sampeyan bisa kanthi gampang nemokake bagean amarga fitur situs kita.
Otherwise, there is no connection between method and truth.	Yen ora, ora ana hubungane antarane metode lan bebener.
I have been using water.	Aku wis nggunakake banyu.
He is the one.	Dheweke iku siji.
And there is nothing like seeing new life in this world.	Lan ora ana sing kaya ndeleng urip anyar ing jagad iki.
And we do.	Lan kita nindakake.
We went out and met people.	Kita metu lan ketemu wong.
That’s good, but not everyone learns at the table.	Sing apik, nanging ora saben wong sinau ing meja.
This happened twice.	Iki kedadeyan kaping pindho.
Design experiments, analyze data, and write scripts.	Ngrancang eksperimen, nganalisis data, lan nulis naskah.
Data from the second group.	Data saka klompok kapindho.
I don’t remember anything anymore.	Ora kelingan apa maneh.
At least, in the beginning he had it.	Paling ora, ing wiwitan dheweke duwe.
No, this was not her night.	Ora, iki dudu wengi dheweke.
It’s just music.	Iku mung musik.
It really makes a big difference between devices.	Iku pancene ndadekake prabédan amba antarane piranti.
I grew up in that house.	Aku gedhe ing omah iku.
He doesn't seem to like what he's doing anymore.	Dheweke katon ora seneng maneh karo apa sing ditindakake.
He wants to be able to keep moving forward.	Dheweke kepengin supaya bisa terus maju.
You hope only he will see.	Sampeyan ngarep-arep mung dheweke bakal weruh.
Well, they were wrong.	Inggih, padha salah.
My father brought me back.	Bapakku nggawa aku bali.
He went back to the car window.	Dheweke bali menyang kaca mobil.
And it’s personal.	Lan iku pribadi.
It takes a new language to describe him.	Perlu basa anyar kanggo nggambarake dheweke.
She looked a little worried.	Dheweke katon rada kuwatir.
She tells him to stay in the bedroom.	Dheweke ngandhani dheweke supaya tetep ing kamar turu.
In all ways and hope to meet you at the beginning of the year.	Ing kabeh cara lan ngarep-arep bisa ketemu sampeyan ing awal taun.
With anyone.	Karo sapa wae.
I stay with women and children.	Aku tetep karo wong wadon lan bocah-bocah.
The house is amazing and has everything you need.	Omah apik tenan lan duwe kabeh sing dibutuhake.
This is not the time for family debate.	Iki dudu wektu kanggo debat kulawarga.
I care what the fans think.	Aku peduli karo apa sing dipikirake para penggemar.
This pattern was then repeated.	Pola iki banjur diulang.
Make your hair up at the back of your neck.	Nggawe rambut munggah ing mburi gulu.
I think this is good.	Aku iki apik.
He didn’t see me shooting.	Dheweke ora weruh aku njupuk.
His head pressed up into my brain.	Sirahe dipencet munggah menyang otakku.
But the main thing, of course, is sign.	Nanging sing utama, mesthi, mlebu.
I was doing this.	Aku iki nglakoni.
I and a few others down the wall called the police.	Aku lan sawetara liyane mudhun tembok wong nelpon polisi.
If not, welcome, and enjoy the ride.	Yen ora, welcome, lan seneng kulo.
Listen, he said.	Rungokake, ujare.
He didn’t know how to get out of the situation.	Dheweke ora ngerti carane metu saka kahanan.
Values ​​in the control group.	Nilai ing grup kontrol.
It’s not about numbers.	Iku ora babagan angka.
He knew very well the hearts of young people.	Dheweke ngerti banget babagan atine wong enom.
At least, if he wants to get out.	Paling ora, yen dheweke pengin metu.
It feels so weird.	Rasane aneh banget.
We are very careful.	Kita ngati-ati banget.
The government controls every moment of life from birth to death.	Pamrentah ngontrol saben wayahe urip wiwit lair nganti mati.
The reason is desire.	Alesane yaiku kepinginan.
He turned back.	Dheweke mbalik maneh.
He went too far.	Dheweke lunga adoh banget.
The content on this site should not be construed as professional financial advice.	Isi ing situs iki ora kudu dianggep minangka saran finansial profesional.
I’m excited for them.	Aku bungah kanggo wong-wong mau.
But the general was ready.	Nanging jendral wis siyap.
Don’t leave the house.	Aja lunga saka omah.
And make a lot of money in the process.	Lan nggawe akeh dhuwit ing proses kasebut.
Listening to this river happen is also breathtaking.	Ngrungokake kali iki kedadeyan uga ambegan.
The goal value on this scale is zero.	Nilai goal ing ukuran iki nol.
Shake and then still.	Guncang lan banjur isih.
We need help.	We kudu bantuan.
Our father wants to meet.	Bapak kita arep ketemu.
She decided to focus on the broken window.	Dheweke mutusake kanggo fokus ing jendhela sing rusak.
Take it, even if you have to pay part of the cost.	Njupuk, sanajan sampeyan kudu mbayar bagean saka biaya.
This year looks no different.	Taun iki katon ora beda.
The operation was a success.	Operasi kasebut sukses.
A cry for help.	A nangis njaluk bantuan.
My husband is a great support system for me.	Bojoku minangka sistem dhukungan sing gedhe kanggo aku.
You want your dog to be comfortable with everyone.	Sampeyan pengin asu sampeyan nyaman karo kabeh wong.
Iki lho !.	Iki lho!.
Previously, he had closed the site for a week.	Sadurunge, dheweke wis nutup situs kasebut sajrone seminggu.
Sometimes there is nothing to say.	Kadhang ora ana sing kudu diomongake.
From now on it will take care of itself.	Wiwit saiki bakal ngurus dhewe.
I want you to be a role model for my daughter.	Aku pengin sampeyan dadi panutan kanggo putriku.
I ignored his question, and gave no answer.	Aku ora nggatekake pitakone, lan ora menehi wangsulan.
Almost the same.	Meh padha.
But at that time you met your husband and got married.	Nanging ing wektu iku sampeyan ketemu karo bojomu lan nikah.
The current version of this feature transfers files.	Versi saiki fitur iki mindhah file.
I saw three at most.	Aku weruh telu paling.
Even so, he hadn’t long since survived her.	Sanadyan mangkono, dheweke durung suwe slamet saka dheweke.
I was called before the first game was over.	Aku ditimbali sadurunge game pisanan rampung.
Then the two men ran upstairs.	Banjur wong loro mlayu munggah.
He tours and produces new work.	Dheweke tur lan ngasilake karya anyar.
He had never called her like that before.	Dheweke ora tau nyebut dheweke kaya ngono sadurunge.
We never played.	Kita ora tau main.
We actually did something about it.	Kita bener nindakake soko babagan.
It seems like it’s out of control.	Koyone kaya sing ora bisa dikuasai.
I wasn’t interested before, but the situation has changed.	Aku ora kasengsem sadurungé, nanging kahanan wis diganti.
We still have a task.	Kita isih duwe tugas.
This is safe.	Iki aman.
There are things about trees that look familiar.	Ana bab wit-witan sing katon akrab.
We will find a school, find a real school.	Kita bakal nemokake sekolah, golek sekolah nyata.
She smiled at anyone.	Dheweke mesem marang sapa wae.
Thank you for your effort.	Matur nuwun kanggo gaweyan.
You have too many things to worry about right now.	Sampeyan duwe akeh banget prekara sing kudu dikuwatirake saiki.
Click the image below to view it in full size.	Klik gambar ing ngisor iki kanggo ndeleng ing ukuran lengkap.
We are not the only one.	Kita ora mung siji.
I wore horse show clothes.	Aku nganggo sandhangan pertunjukan jaran.
Someone caught me.	Ana sing nyekel aku.
Going to the school they chose for me.	Arep menyang sekolah sing padha milih kanggo kula.
We can, at a limited cost, solve the problem.	Kita bisa, kanthi biaya sing winates, ngrampungake masalah kasebut.
We need to respond to them at that level.	Kita kudu nanggapi wong-wong mau ing tingkat kasebut.
He is our son.	Panjenenganipun putra kita.
He has no plans now.	Dheweke ora duwe rencana saiki.
Most of the students were back.	Akèh-akèhé murid padha bali.
He hopes it will be done quickly.	Dheweke ngarep-arep supaya cepet rampung.
Awesome job.	Apik tenan proyek.
But no one agreed to those terms.	Nanging ora ana sing setuju karo syarat kasebut.
The country is limited, not absolute.	Negara kasebut diwatesi, ora mutlak.
So, of course it is important that we come quickly.	Dadi, mesthine penting yen kita teka kanthi cepet.
He will be safe in his cell.	Dheweke bakal aman ing sel.
Make a double.	Gawe dobel.
I believe it is by choice.	Aku pracaya iku kanthi pilihan.
They are true to themselves.	Padha bener kanggo awake dhewe.
There are friends with me.	Ana kanca karo aku.
I really hit it very hard with it.	Aku pancene kenek banget hard karo.
He had a gun pointed at the officer.	Dheweke duwe bedhil tumuju marang petugas.
It was especially bad that night.	Iku utamané ala ing wengi iku.
What a card.	Apa kertu.
This is the struggle of my life.	Iki perjuangan uripku.
You can forget it.	Sampeyan bisa lali.
Don’t force yourself.	Aja meksa dhewe.
He knew he had to move fast.	Dheweke ngerti dheweke kudu pindhah cepet.
It really is a work of art.	Iku pancene minangka karya seni.
And he couldn't stop holding his hand.	Lan dheweke ora bisa mandheg nyekel tangane.
Or, that looks like it.	Utawa, sing katon kaya.
Did my head go in.	Apa sirahku mlebu.
And mom really makes us the center of her life.	Lan ibu pancen nggawe kita dadi pusat uripe.
Half the workers are out or on hand.	Setengah buruh metu utawa ing tangan.
Welcome to the world of media.	Sugeng rawuh ing jagad media.
But it doesn’t make it any easier.	Nanging ora nggawe luwih gampang.
I can go to the comparison.	Aku bisa menyang comparison.
Pick up anything.	Pick munggah apa wae.
We need to be open to what is going on in our lives.	Kita kudu mbukak apa sing kedadeyan ing urip kita.
I was so crazy.	Aku dadi edan.
He said the area has a great history, and we believe in him.	Ngandika wilayah iki wis sajarah gedhe, lan kita pracaya marang.
The power goes out for a while.	Daya dadi metu sedhela.
It’s more than a little unusual.	Iku luwih saka sethitik mboten umum.
He has been a great help in the office.	Dheweke wis dadi bantuan gedhe ing kantor.
This means the cancer has taken over.	Iki tegese kanker wis njupuk alih.
I both were excited for the darkness.	Aku loro padha bungah kanggo pepeteng.
He refused to leave the house.	Dheweke ora gelem metu saka omah.
But it might work for me.	Nanging iku bisa uga kanggo kula.
She smiled inside.	Dheweke mesem ing njero.
Every event is necessary or impossible.	Saben prastawa iku perlu utawa ora mungkin.
I’m happy for them, and happy for us.	Aku seneng kanggo wong-wong mau, lan seneng kanggo kita.
All non -children should dream.	Kabeh sing dudu bocah kudu ngimpi.
She couldn't stop herself from turning brown.	Dheweke ora bisa nyegah dheweke dadi coklat.
We don’t mind giving you time so you can get straight.	Kita ora keberatan menehi wektu supaya sampeyan bisa lurus.
One can choose one and the properties will be the same.	Siji bisa milih salah siji lan properti bakal padha.
That in itself is bound to lead to trouble.	Sing ing dhewe iki bound kanggo mimpin kanggo alangan.
Ask her how she feels about you.	Takon dheweke kepiye perasaane babagan sampeyan.
He knows about gun design.	Dheweke ngerti babagan desain bedhil.
I'm a little confused by your logic.	Aku rada bingung karo logikamu.
So, the variety of what each system has to offer becomes important.	Dadi, macem-macem apa sing ditawakake saben sistem dadi penting.
And it has worked.	Lan wis makarya.
We can’t try it for kids and young people.	Kita ora bisa nyoba kanggo bocah lan wong enom.
This is a good time.	Iki minangka wektu sing apik.
You know, it’s a big mistake.	Sampeyan ngerti, iku salah gedhe.
They have to stand, or fall, together.	Padha kudu ngadeg, utawa tiba, bebarengan.
The man watching held his breath.	Wong lanang sing nonton terus ambegan.
We have to challenge him on every level.	Kita kudu nantang dheweke ing saben level.
Don’t worry about getting through too many pieces.	Aja padha sumelang ing bab njupuk liwat kakehan potongan.
Plus the model looks amazing.	Plus model katon apik tenan.
Then remove one book and practice at that level several times.	Banjur copot siji buku lan latihan ing tingkat kasebut kaping pirang-pirang.
You have the right to object.	Sampeyan duwe hak kanggo mbantah.
We’re not going out.	Kita ora bakal metu.
He took a small step closer and waited.	Dheweke njupuk langkah cilik nyedhaki lan ngenteni.
He got what he wanted, no matter what.	Dheweke entuk apa sing dikarepake, ora ketompo.
But we don’t need to be afraid of the team.	Nanging kita ora perlu wedi karo tim.
He believed that he had never seen her face before.	Dheweke percaya yen dheweke durung nate ndeleng pasuryane.
It’s time some people get out of it.	Iku wektu sawetara wong metu saka iku.
She wants to, yes.	Dheweke kepengin, ya.
I started to get the big picture.	Aku miwiti kanggo njaluk gambar amba.
Looks like a fair model.	Katon kaya model sing adil.
Tonight surprised her.	Bengi iki gawe kaget dheweke.
Places to eat are very limited in this corner.	Panggonan mangan banget winates ing sudhut iki.
This helps the team, because they have their own field.	Iki mbantu tim kasebut, amarga dheweke duwe lapangan dhewe.
Once again, think.	Sepisan maneh, pikire.
Almost no one knows.	Meh ora ana sing ngerti.
I told my wife and we sat up to see more.	Aku marang bojoku lan kita lungguh munggah kanggo ndeleng luwih.
This is a good one.	Iki sing apik.
You still have a one -year contract.	Sampeyan isih duwe kontrak setahun.
Well, we can’t lose anymore.	Inggih, kita ora bisa kalah maneh.
She ran.	Dheweke mlayu.
There is no problem with this.	Ora ana masalah karo iki.
He wanted to move things on.	Dheweke kepengin nerusake perkara.
You hold me in your arms.	Sampeyan nyekel kula ing tangan.
He should expect good things from the team.	Dheweke kudu ngarepake prekara sing apik saka tim kasebut.
The time was a beautiful evening.	Wektu iku sore sing apik.
They don’t hear us, people.	Padha ora krungu kita, wong.
I want to be the only person I can access.	Aku pengin dadi siji-sijine wong sing bisa ngakses.
We are looking for something that should not be here.	We are looking for soko sing ngirim ora kene.
I thought that practice and experience would be heavy.	Aku panginten sing laku lan pengalaman bakal abot.
I just want to catch her.	Aku mung pengin nyekel dheweke.
Someone who definitely wants me dead.	Wong sing mesthi pengin aku mati.
It is to see the sky.	Iku kanggo ndeleng langit.
He’s not so big.	Dheweke ora dadi gedhe banget.
The reasons for this are explained.	Alasan kanggo iki diterangake.
Everyone is on their feet.	Kabeh wong ing sikile.
I don’t know what the company is.	Aku ora ngerti perusahaan apa.
And good video games by the month.	Lan video game sing apik dening sasi.
She has one son.	Dheweke duwe anak lanang siji.
Add one minute every other day for a few weeks.	Tambah siji menit saben dina liyane kanggo sawetara minggu.
We don’t want to stress her out any more.	Kita ora pengin kaku dheweke metu luwih.
So we went with that.	Dadi kita tindak karo sing.
Both tall and thin.	Loro-lorone dhuwur lan kurus.
Then he stood up again.	Banjur ngadeg maneh.
He lost his family and his career.	Dheweke ilang kulawarga lan karire.
I really have no way of telling.	Aku pancene ora duwe cara kanggo ngandhani.
There wasn’t much sun.	Ora ana akeh srengenge.
Three independent biological samples were analyzed.	Telung sampel biologi independen dianalisis.
On the left.	Ing sisih kiwa.
So that’s not a problem.	Dadi dudu masalahe.
This conclusion was confirmed in this study.	Kesimpulan iki dikonfirmasi ing panliten iki.
We had our first child, with another on the way.	Kita duwe anak pisanan, karo liyane ing dalan.
I am not your light.	Aku dudu cahyamu.
Small was on the breakfast table.	Cilik ana ing meja sarapan.
The data show at least three independent experiments.	Data kasebut nuduhake paling ora telung eksperimen independen.
It’s part to the course, really.	Iku bagean kanggo kursus, tenan.
there will be.	bakal ana.
The term is women.	Istilah kasebut yaiku wanita.
It is usually found more often in older homes.	Biasane ditemokake luwih asring ing omah sing luwih tuwa.
Now look at me.	Saiki delengen aku.
Maybe that still works.	Mungkin sing isih bisa.
I am not a man.	Aku dudu wong.
I have a mixed opinion about the suggestion.	Aku duwe pendapat campuran babagan saran kasebut.
He didn't wait until they sat down before speaking.	Dheweke ora ngenteni nganti padha lungguh sadurunge ngomong.
We are the ones we know.	Kita sing kita kenal.
I fell somewhere in the middle.	Aku tiba nang endi wae ing tengah.
I wanted to play the next day after the injury.	Aku wanted kanggo muter dina sabanjuré sawise bundhas.
This is the perfect season.	Iki minangka musim sing sampurna.
I have to think about when he changed.	Aku kudu mikir nalika dheweke diganti.
A key press.	A tekan utama.
Every out of the house.	Saben metu saka omah.
His mother replied quickly.	Wangsulane ibune kanthi cepet.
Whatever men buy and sell, they make money.	Apa wae sing dituku lan didol wong lanang, dheweke entuk dhuwit.
I will keep coming back to your blog.	Aku bakal terus bali menyang blog sampeyan.
It is ready to leave.	Wis siyap budhal.
We humans will learn from them over time.	Kita manungsa bakal sinau saka wong-wong mau liwat wektu.
I will hold my tongue.	Aku bakal terus ilat.
But it is more difficult for people living in the area.	Nanging luwih angel kanggo wong sing manggon ing wilayah kasebut.
We copy you on the ground.	Kita nyalin sampeyan ing lemah.
You can download a copy of this dream from the link below.	Sampeyan bisa ngundhuh salinan ngimpi iki saka link ing ngisor iki.
Well, obviously not for me.	Inggih, temenan ora kanggo kula.
I looked for her in the park.	Aku nggoleki dheweke ing taman.
It’s not perfect, but it’s the next best thing.	Iku ora sampurna, nanging sing paling apik sabanjure.
I can’t say you did this.	Aku ora bisa ngomong sampeyan nindakake iki.
I have faith as you have taught me.	Aku nduwé iman sing wis mbok wulangké marang aku.
You won’t taste any of it.	Sampeyan ora bakal ngrasakake samubarang iku.
She will lay an egg.	Dheweke bakal nyelehake endhog.
They cried happily, in a way.	Padha nangis seneng, ing cara.
I hurt his feelings.	Aku nglarani perasaane.
On the day it happened.	Ing dina iku kedaden.
Others just wet their feet.	Wong liya mung teles sikile.
I have a very nice house.	Aku duwe omah sing apik banget.
Everyone is good to me, except her.	Kabeh wong apik kanggo aku, kajaba dheweke.
Because the goals are the same, the solutions will be the same.	Amarga tujuane padha, solusi bakal padha.
But he was very good to other people.	Nanging dheweke apik banget kanggo wong liya.
Maybe this is just important to me and not important.	Mungkin iki mung penting kanggo aku lan ora penting.
I have to keep it safe.	Aku kudu njaga aman.
His friends hoped he was telling the truth.	Kanca-kancane ngarep-arep yen dheweke ngomong sing bener.
They don’t want people to die.	Padha ora pengin wong mati.
That came as a surprise to me now that I’m older.	Sing dadi surprise kanggo aku saiki luwih tuwa.
He never touched us.	Dheweke ora tau ndemek kita.
I ordered a report.	Aku dhawuh supaya laporan.
This student just moved last week.	Murid iki nembe pindah minggu kepungkur.
This was done for personal and political reasons.	Iki ditindakake kanthi alasan pribadi lan politik.
This is a place I have never been to.	Iki minangka papan sing durung nate daklakoni.
And up some more.	Lan munggah sawetara liyane.
They tend not to read, talk or think about the risks.	Dheweke cenderung supaya ora maca, ngomong utawa mikir babagan risiko kasebut.
It’s amazing today.	Iku apik tenan dina iki.
I never felt my duty.	Aku ora tau ngrasakake tugasku.
It will not happen otherwise.	Ora bakal kelakon sebaliknya.
Every month is different.	Saben wulan beda-beda.
What other people feel is not evidence.	Apa sing dirasakake wong liya ora dadi bukti.
But it doesn’t make sense.	Nanging ora ana artine.
Are you interested to hear ?.	Apa sampeyan tertarik krungu?.
It doesn’t work.	Iku ora bisa.
The first three to six months are difficult.	Telung nganti nem sasi pisanan angel.
We have to go back and check.	Kita kudu bali lan mriksa.
It turns out they won’t help.	Pranyata padha ora bakal nulungi.
Participants were women only.	Pesertane mung wanita.
Therefore, materials with high heat resistance are desired.	Mulane, bahan sing nduweni resistensi panas sing dhuwur dikarepake.
His face was very white.	Raine putih banget.
I love hearing stories about patients ’lives.	Aku seneng krungu crita babagan urip pasien.
Also not afraid of getting caught.	Uga ora wedi kejiret.
Every move is actually a copy.	Saben obah iku bener salinan.
That’s just the way it is.	Kuwi mung carané.
Private education is unfair.	Pendidikan swasta ora adil.
Age group had no significant major influence.	Klompok umur ora duwe pengaruh utama sing signifikan.
I’ve been working with them for over a year now.	Aku wis nggarap wong-wong mau luwih saka setahun saiki.
It will catch on.	Iku bakal nyekel.
It is an example to the world.	Iku conto kanggo donya.
That’s another team.	Kuwi tim liyane.
It’s the best thing you can do.	Iku sing paling apik sing bisa sampeyan lakoni.
I have never heard such a language in my life.	Ora tau krungu basa kaya ngono ing uripku.
My advice gives hope.	Pituture menehi pangarep-arep.
Once you walk through that door, there is no hope for you.	Sawise sampeyan ngliwati lawang kasebut, ora ana pangarep-arep kanggo sampeyan.
Usually something seems more important if it happens first.	Biasane ana sing katon luwih penting yen kedadeyan luwih dhisik.
Don’t forget to trust your memory and remember to pay attention.	Aja lali kanggo dipercaya memori lan elinga kanggo mbayar manungsa waé.
We need to be together.	Kita kudu bebarengan.
Tell them what you want to see good.	Marang wong-wong mau apa sampeyan pengin ndeleng apik.
Please check !.	Mangga dipriksa!.
He really will.	Dheweke pancen bakal.
And he needs more.	Lan dheweke butuh luwih akeh.
Whatever you do, do it with joy.	Apa wae sing ditindakake, lakoni kanthi bungah.
That made me just play around.	Sing nggawe aku mung muter-muter.
This is so much better.	Iki dadi luwih apik.
Wait twenty minutes and sign up.	Enteni rong puluh menit banjur mlebu.
But at some point he knew this was not a game.	Nanging ing sawetara titik dheweke ngerti iki dudu game.
Basically it’s none other than him.	Sejatine iku ora liya kajaba dheweke.
Sometimes they do.	Kadang padha nindakake.
No one is dead.	Ora ana sing mati.
I’m too chicken to say no.	Aku banget pitik kanggo ngomong ora.
Tell yourself that they killed a child not.	Marang dhewe sing padha matèni anak ora.
It feels so good to play.	Rasane enak banget main.
We make a difference.	Kita nggawe prabédan.
Or your body.	Utawa awakmu.
He does it when the team needs it.	Dheweke nindakake nalika tim butuh.
I still miss this guy.	Aku isih kangen wong iki.
I know this is safe.	Aku ngerti iki aman.
Anyway, this is a tough little ship.	Oalah, iki kapal cilik sing angel.
Not at all.	Ora kabeh.
Mine is not like that.	Mine ora kaya ngono.
This must be done in the long run.	Iki kudu ditindakake kanthi jangka panjang.
My eyes are closed.	Mripatku ketutup.
This game knows a lot about me.	Game iki ngerti banget babagan aku.
Then you can go and do whatever you want.	Banjur sampeyan bisa lunga lan nindakake apa wae sing dikarepake.
I have to sit down.	Aku kudu lungguh.
We believe in the care of the soul.	Kita pracaya ing care saka nyawa.
Thus it does not continue.	Mangkono ora terus.
It is not clear what is damaging.	Ora jelas apa sing ngrusak.
Of course there was a mistake.	Mesthi ana kesalahan.
We love the house.	We tresna house.
It’s a nice baby.	Iku bayi becik.
But don’t try to do it.	Nanging ora nyoba nglakoni.
You also do the same thing.	Sampeyan uga nindakake perkara sing padha.
This is a popular cut flower.	Iki minangka kembang potong sing populer.
There is a head, and there are hands.	Ana sirah, lan ana tangan.
Things will never be the same as they are now.	Prekara-prekara ora bakal dadi kaya saiki.
There is no damage here.	Ora ana karusakan ing kene.
You can do that part, if you like.	Sampeyan bisa nindakake bagean kasebut, yen sampeyan seneng.
We are made by history.	Kita digawe dening sejarah.
So, this is my thought.	Dadi, iki pikiranku.
We say it every day, if not more often.	Kita ngomong saben dina, yen ora luwih kerep.
He tasted it all, sometimes to the extreme.	Dheweke ngrasakake kabeh, kadhangkala nganti ekstrem.
I felt a little sorry for him.	Aku rada melas marang dheweke.
Although some solutions are not yet perfect.	Sanajan sawetara solusi durung sampurna.
That’s also the growing thing.	Semono uga bab sing tuwuh.
I will not go with you now.	Aku ora bakal lunga karo sampeyan saiki.
That helped me keep looking sad.	Sing mbantu aku tetep katon sedih.
I have done my best to decide what happened.	Aku wis nglakoni sing paling apik kanggo mutusake apa sing kedadeyan.
Actually, he told me that he wanted to meet my wife.	Bener, dheweke ngandhani yen dheweke kepengin ketemu karo bojoku.
However, we have not yet found out whether this happened.	Nanging, kita durung nemokake manawa kedadeyan kasebut.
Or it will appear.	Utawa bakal katon.
I will leave you with them.	Aku bakal ninggalake sampeyan karo wong-wong mau.
Even they used to fight against their own people.	Malah padha digunakake kanggo nglawan bangsane dhewe.
It’s pretty clear why.	Iku cukup cetha kok.
I hate them.	Aku sengit marang wong-wong mau.
This is a sign that you have filled your mind with positive things.	Iki minangka tandha yen sampeyan wis ngisi pikiran sampeyan kanthi perkara sing positif.
I thought that it was really special and really cool.	Aku panginten sing iku pancene khusus lan tenan kelangan.
First, make small changes to improve sleep at night.	Pisanan, gawe owah-owahan cilik kanggo nambah turu ing wayah wengi.
You can’t hear yourself talking to the noise.	Sampeyan ora bisa krungu dhewe ngomong kanggo gangguan.
No need to buy.	Ora perlu tuku.
That’s different from success.	Sing beda karo sukses.
Minimal changes.	Owah-owahan minimal.
Let it be a learning experience.	Ayo dadi pengalaman sinau.
However, many rarely discuss these matters with patients.	Nanging, akeh sing jarang ngrembug babagan perkara kasebut karo pasien.
He has magic, more than his voice.	Dheweke duwe sihir, luwih saka swarane.
Physical goods are different from digital goods.	Barang fisik beda karo barang digital.
He was still not sure about that.	Dheweke isih ora yakin babagan kuwi.
Okay, let’s go.	Oke, ayo padha lunga.
Feel free to take a look around !.	Bebas bae kanggo njupuk dipikir watara!.
I will be able to find that out.	Aku bakal bisa kanggo nemokake sing metu.
I can’t even tell if it’s male or female.	Aku malah ora bisa ngomong apa iku lanang utawa wadon.
There are many possibilities in this space.	Ana akeh kemungkinan ing papan iki.
I'm hard.	Aku hard.
I don’t know anything.	Aku ora ngerti apa-apa.
He’s not a guy anymore, but just a big kid.	Dheweke dudu wong lanang maneh, nanging mung bocah sing gedhe.
He still doesn't know.	Dheweke isih ora ngerti.
The next morning, he sent me a girl.	Esuke, dheweke ngirim aku cah wadon.
Keep checking.	Tansah mriksa.
And green beer is also good.	Lan bir ijo uga apik.
The point is that our future is up to us.	Intine yaiku masa depan kita terserah kita.
The latter group is now the most common.	Klompok pungkasan saiki sing paling umum.
And a few more.	Lan sawetara liyane.
Great food.	Panganan gedhe.
Good friends don’t like to treat each other and each other.	Kanca-kanca sing apik-apik ora seneng nganggep siji lan sijine.
You have to feel really cool.	Sampeyan kudu rumangsa kelangan banget.
You have to get around.	Sampeyan kudu ngubengi.
Conduct research and data analysis.	Nindakake riset lan analisis data.
You both look on fairly friendly terms.	Sampeyan loro katon ing istilah cukup grapyak.
And this creates some family problems in some families.	Lan iki ndadekake sawetara masalah kulawarga ing sawetara kulawarga.
You two follow me.	Kowe loro melu aku.
You probably have to care about it.	Sampeyan mbokmenawa kudu Care babagan.
In class.	Ing kelas.
The future is not for him.	Masa depan ora ana kanggo dheweke.
You want to get at what’s behind it.	Sampeyan pengin njaluk ing apa konco iku.
We use it every evening before going to bed.	Kita nggunakake saben sore sadurunge arep turu.
It won’t surprise me.	Ora bakal kaget aku.
She was sick of hearing herself.	Dheweke lara krungu dhewe.
He tells us that we can walk.	Dheweke ngandhani yen kita bisa mlaku.
His hands went out to reach her before she grabbed himself.	Tangane metu kanggo nggayuh dheweke sadurunge dheweke nyekel awake dhewe.
It follows that desire must be the last desire.	Iku nderek yen kepinginan kudu kepinginan pungkasan.
He has seen much, much worse.	Dheweke wis weruh akeh, luwih elek.
He tried a year later and failed again.	Dheweke nyoba setaun sabanjure lan gagal maneh.
I touched the window glass with my right hand.	Aku ndemek kaca jendela nganggo tangan tengen.
The next morning many of the men went home.	Esuk-esuk akeh wong lanang sing padha mulih.
In these treatments, groups can be formed in two ways.	Ing perawatan kasebut, klompok bisa dibentuk kanthi rong cara.
However, the feeling now is very different.	Nanging, perasaan saiki beda banget.
You send her a letter.	Sampeyan ngirim dheweke layang.
You were born there and that’s it.	Sampeyan lair ing kana lan iku.
His own life was in danger.	Uripe dhewe ana ing bebaya.
I don’t think he makes it again.	Aku ora ngira yen dheweke nggawe maneh.
This is a love story.	Iki crita katresnan.
You have described an example in which a group enjoys themselves.	Sampeyan wis njlèntrèhaké conto sing grup seneng piyambak.
Trusted by him.	Dipercaya dening dheweke.
On the way back to the mobile parking lot there was none.	Nalika bali menyang parkir mobile ora ana.
It’s our fault.	Iku salah kita.
But even that wasn’t on my mind.	Nanging malah sing ora ana ing pikiranku.
Said goal setting became important after last season’s season.	Said setelan goal dadi penting sawise mangsa pungkasan taun.
But, in fact, look back.	Nanging, nyatane, ndeleng maneh.
I just have you.	Aku mung duwe kowe.
We get it.	We njaluk iku.
He was not ready yet.	Dheweke durung siyap.
I hope they do as well.	Mugi padha uga.
Don’t stress on small details.	Aja kaku ing rincian cilik.
He thinks and thinks, but can’t remember.	Dheweke mikir lan mikir, nanging ora bisa ngelingi.
He is desperate to live in his own country.	Dheweke kepengin banget manggon ing negarane dhewe.
Those are the other two that you really need to watch out for.	Iku loro liyane sing pancene kudu nonton metu kanggo.
You are not the first concern.	Sampeyan dudu keprihatinan sing sepisanan.
How kind of a person.	Carane jenis wong.
And we get sick in one way or another.	Lan kita nandhang lara kanthi cara siji utawa liyane.
Yes, it is not too difficult in the beginning.	Ya, ora angel banget ing wiwitan.
I can’t leave.	Aku ora bisa ninggalake.
Very emotional, very sad, well this or that.	Banget emosi, banget sedih, uga iki utawa sing.
Both should be in a healthy range.	Loro-lorone kudu ing sawetara sehat.
See you again.	Waca maneh.
Accept that we are human beings who have feelings like everyone else.	Tampa yen kita manungsa sing duwe perasaan kaya wong liya.
She nodded to her daughter.	Dheweke manthuk menyang putrine.
Let us consider what it is.	Ayo kita nimbang apa iku.
We will not leave.	Kita ora bakal ninggalake.
The end point.	Titik pungkasan.
Maybe not, ’she said.	Mungkin ora,' dheweke ngandika.
She looked up.	Dheweke mandeng.
This place has no soul for me now.	Panggonan iki wis ora ana nyawa kanggo kula saiki.
On the way there, the two women followed him.	Ing dalan mrana, wong wadon loro mau nyusul dheweke.
I wanted a fresh start.	Aku wanted wiwitan anyar.
It’s just not here.	Iku mung ora kene.
I notice that happening that often.	Aku sok dong mirsani kang mengkono iku kerep.
I first took a child.	Aku pisanan njupuk anak.
Therefore the mental state is the physical state.	Mulane negara mental minangka negara fisik.
I wouldn’t do such a thing.	Aku ora bakal nindakake bab kuwi.
But we need to figure out what to do next.	Nanging kita kudu ngerteni apa sing bakal ditindakake.
But it's his character.	Nanging iku karakter kang.
Sick to move.	Lara kanggo obah.
Try all the ways they know how to find people.	Nyoba kabeh cara padha ngerti carane golek wong.
Not just for the stuff you need.	Ora mung kanggo barang sing sampeyan butuhake.
There are protection officers here, trying to prevent it.	Ana perwira perlindungan ing kene, nyoba nyegah.
I’m very good at it.	Aku apik banget.
Not that he has many other options.	Ora dheweke duwe akeh pilihan liyane.
I mean, he’s my son.	Maksudku, dheweke anakku.
Nothing makes him better.	Ora ana sing nggawe dheweke luwih apik.
Years ago it was hard to find a positive.	Taun kepungkur angel golek sing positif.
We will have to put down some more trees.	Kita bakal kudu nyelehake sawetara wit maneh.
I just don’t know who else to face.	Aku mung ora ngerti sapa maneh sing kudu diadhepi.
After that, someone else started talking.	Sawise iku, wong liya wiwit ngomong.
I really need to rest.	Aku pancene kudu ngaso.
The man called to the sky.	Wong lanang mau nyeluk langit.
Some injuries do not require surgery while other injuries require surgery.	Sawetara ciloko ora mbutuhake operasi nalika ciloko liyane mbutuhake operasi.
That’s a duty for other people, for men.	Kuwi tugas kanggo wong liya, kanggo wong lanang.
In fact, only a few came with him.	Nyatane, mung sawetara sing teka karo dheweke.
I’m sure those two will be great.	Aku yakin sing loro bakal gedhe.
He advised people to buy the series.	Dheweke menehi saran supaya wong tuku seri kasebut.
Local and world.	Lokal lan donya.
We will cover it in detail.	Kita bakal nutupi kanthi rinci.
You want to know more.	Sampeyan pengin ngerteni luwih akeh.
I have been traveling for the past week with business.	Aku wis lelungan minggu kepungkur karo bisnis.
They walked and walked, holding hands.	Padha lumaku lan mlaku, nyekel tangan.
To the left is a wall.	Ing sisih kiwa ana tembok.
You want your site to load quickly.	Sampeyan pengin situs sampeyan mbukak kanthi cepet.
Then last year it was bad.	Banjur taun kepungkur iku ala.
This looks like a serious project management issue.	Iki katon kaya masalah manajemen proyek sing serius.
It’s a moving experience.	Iku pengalaman obah.
Business can wait, survival is more important now.	Bisnis bisa ngenteni, slamet luwih penting saiki.
Just something using the human body.	Mung soko nggunakake awak manungsa.
Contact us by email to discuss further.	Hubungi email kanggo ngrembug luwih lanjut.
It won’t be with me.	Ora bakal karo aku.
In the age of the internet, we can do much better.	Ing jaman internet, kita bisa nindakake luwih apik.
I don’t see anything difficult to understand about this.	Aku ora weruh apa sing angel dimangerteni babagan iki.
It has rarely failed me.	Wis arang gagal kula.
But for him it is not.	Nanging kanggo dheweke ora.
Give him anything, he can play.	Menehi dheweke apa wae, dheweke bisa muter.
He was critical but stable.	Dheweke kritis nanging stabil.
In her room on the bed.	Ing kamar dheweke ing amben.
There is only one way to find out.	Mung siji cara kanggo mangerteni.
I can go anywhere, do anything.	Aku bisa menyang ngendi wae, nindakake apa wae.
Really stupid stuff.	Barang bodho tenan.
But he found his way.	Nanging dheweke golek dalan.
You have to create a new one.	Sampeyan kudu nggawe sing anyar.
I don’t forget to forget.	Aku ora lali lali.
I can’t die like this.	Aku ora bisa mati kaya iki.
We took it so.	We njupuk dadi.
Immediately it started again.	Langsung diwiwiti maneh.
But here we are wrong.	Nanging ing kene kita salah.
We have to save him.	Kita kudu nylametake dheweke.
I don’t want to live with you anymore.	Aku ora pengin manggon karo kowe maneh.
There was no way out but the way he entered.	Ora ana dalan metu nanging cara dheweke mlebu.
This is what makes science.	Iki sing ndadekake ilmu.
The hotel looks good.	Hotel katon apik.
My life is getting longer and longer.	Uripe saya suwe saya suwe saya suwe.
She breathed again.	Dheweke ambegan maneh.
He was very different from many students.	Dheweke beda banget karo akeh siswa.
He held out his hand to me.	Dheweke nyekel tangane marang aku.
What he did was criminal.	Apa sing ditindakake yaiku pidana.
We went to his house.	Awake dhewe menyang omahe.
Everyone loves and accepts the truth.	Kabeh wong tresna lan nampa bebener.
Apparently he knew he was shooting.	Pranyata dheweke ngerti yen dheweke njupuk.
I know everyone says this, but it really has to happen.	Aku ngerti kabeh wong ngandhani iki, nanging pancen kudu kedadeyan.
At least at work.	Paling ora ing karya.
They pulled faces at each other.	Padha narik pasuryan ing saben liyane.
He died eight hours later in hospital.	Dheweke tilar donya wolung jam mengko ing rumah sakit.
Don’t assume anything.	Aja nganggep apa-apa.
Sometimes the same thing happens to us.	Kadhangkala kedadeyan sing padha karo kita.
You’ve got whatever it is.	Sampeyan wis entuk apa wae.
I don’t have the money to pay for certain things.	Aku ora duwe dhuwit kanggo mbayar barang tartamtu.
I look for jobs online about twice a week as a routine.	Aku nggoleki proyek online udakara kaping pindho saben minggu minangka rutinitas.
Keep going.	Terus terusan.
You can’t go wrong.	Sampeyan ora bisa nindakake salah.
This is the thing that needs your attention.	Bab iki sing mbutuhake perhatian sampeyan.
I’m made of stronger stuff.	Aku digawe saka barang sing luwih kuwat.
Woman, the things that make me think.	Wong wadon, bab-bab sing nggawe aku mikir.
They have these side effects.	Padha duwe efek sisih iki.
Of course, all of these seasons are slightly different than usual.	Mesthi wae, kabeh musim iki rada beda tinimbang umume.
You’ve got me where you want me to be.	Sampeyan wis entuk aku ing ngendi sampeyan pengin aku.
Now there is a lot of food, but not in the right place.	Saiki ana akeh panganan, nanging ora ana ing papan sing cocog.
Many more details.	Akeh rincian liyane.
You can think about it in bed.	Sampeyan bisa mikir babagan ing amben.
It seems like nothing.	Kayane ora apa-apa.
The police way is very difficult.	Cara polisi angel banget.
The lid looks good.	Tutup katon apik.
God had his hand from the beginning.	Gusti Allah nduwèni astané wiwit wiwitan.
Just love.	Mung tresna.
I never wanted you.	Aku ora tau pengin sampeyan.
He has been three days in this country.	Dheweke wis telung dina ing negara iki.
It’s not like we force the other team.	Ora kaya sing kita paksa tim liyane.
Don’t look angry.	Aja katon nesu.
And what are your plans after that? 	Lan apa rencana sawise iku?
you ask.	sampeyan takon.
It’s been months and months.	Wis pirang-pirang wulan lan wulan.
But they didn’t.	Nanging padha ora.
I hope he does.	Mugi dheweke nindakake.
He helps us reach our goals.	Dheweke mbantu kita nggayuh tujuan.
Then they heard someone trying to handle it.	Banjur padha krungu wong nyoba nangani.
Why is he late to start college.	Kok dheweke telat wiwit kuliah.
He will come again.	Dheweke bakal teka maneh.
Opinions are limited at that point.	Panemu diwatesi ing titik kasebut.
Because you taste it.	Amarga sampeyan ngrasakake.
But he came carrying gold.	Nanging dheweke teka nggawa emas.
I broke the news a few weeks ago.	Aku nyuwil kabar sawetara minggu kepungkur.
I guess that part is a little true, too.	Aku guess bagean sing sethitik bener, banget.
My heart felt like a heartbeat from my chest.	Rasane atiku kaya deg-degan saka dhadha.
People are very emotional about health care.	Wong emosi banget babagan perawatan kesehatan.
Not from her point of view.	Ora saka sudut pandang dheweke.
Of course the season is not over.	Mesthi wae musime durung rampung.
Not for a job like that.	Ora kanggo proyek kaya ngono.
That means he’s not here.	Tegese dheweke ora ana ing kene.
You can’t live there right now.	Sampeyan ora bisa manggon ing kono saiki.
I hope you do.	Mugi sampeyan nindakaken.
He didn’t talk to them.	Dheweke ora ngomong karo wong-wong mau.
My daughter was less than two at the time.	Anakku wadon kurang saka loro ing wektu.
That number has increased rapidly in recent years.	Jumlah kasebut saya tambah kanthi cepet ing taun-taun pungkasan.
Know the information you are looking for.	Ngerti informasi sing sampeyan goleki.
That’s actually very fun.	Sing bener banget nyenengake.
She is not an elderly woman and has not been married before.	Dheweke dudu wong wadon tuwa lan durung nikah sadurunge.
He could move.	Dheweke bisa obah.
I'm sure that's the case.	Aku yakin yen ngono.
His hands closed his lips, and his own words did not escape.	Tangane nutup lambene, lan tembung-tembunge dhewe ora uwal.
Part of it goes to the government.	Bagian kasebut menyang pamrentah.
We are not worried if you make the right decisions in life.	Kita ora kuwatir yen sampeyan nggawe keputusan sing bener ing urip.
But there is something to be done.	Nanging ana sing kudu ditindakake.
I will take them out.	Aku bakal njupuk wong-wong mau metu.
I think it is necessary.	Aku iku perlu.
You can find the community version of this report here.	Sampeyan bisa nemokake versi komunitas laporan iki ing kene.
This detailed answer helped me understand the topic.	Jawaban sing rinci iki mbantu aku ngerti topik kasebut.
I still have a goal.	Aku isih duwe gol.
All six patients were male.	Kabeh enem pasien lanang.
This is calling him, because something is so wrong.	Iki nelpon dheweke, amarga ana sing salah banget.
It was none of her business.	Iku ora urusan dheweke.
This isn’t too dangerous and you don’t need a group.	Iki ora mbebayani banget lan sampeyan ora butuh klompok.
This is the path that must eventually be taken.	Iki minangka dalan sing pungkasane kudu ditindakake.
You live here.	Sampeyan manggon kene.
No need anymore.	Ora perlu maneh.
Like the last one.	Kaya sing pungkasan.
He would get up on stage and, like, run between our legs.	Dheweke bakal munggah ing panggung lan, kaya, mlayu ing antarane sikil kita.
Two dead.	Loro mati.
That of course.	Sing mesthi wae.
I’ve suffered enough.	Aku wis cukup nandhang sangsara.
He clearly has some broken relationships with his mother.	Dheweke jelas duwe sawetara hubungan sing rusak karo ibune.
He was also on his way to drinking himself to death, he thought.	Dheweke uga ing dalan kanggo ngombe awake nganti mati, pikire.
I knew it was her.	Aku ngerti iku dheweke.
Once you lose them, you will never be able to come back.	Sawise sampeyan kelangan wong-wong mau, sampeyan ora bakal bisa bali maneh.
This was not seen in the control group.	Iki ora katon ing grup kontrol.
Never a flat piece of ground.	Ora tau sepotong lemah sing rata.
She wanted him to please her.	Dheweke pengin dheweke nyenengake dheweke.
It’s in the final stages.	Iku ing tahap pungkasan.
You can’t move on fast.	Sampeyan ora bisa nerusake kanthi cepet.
We are all ready.	Kita wis siap kabeh.
Eventually he collapsed in his room.	Pungkasane ambruk ing kamare.
Unless you ask the wrong question.	Kajaba sampeyan takon pitakonan sing salah.
I can be anyone.	Aku bisa dadi sapa wae.
Give your money back.	Menehi dhuwit bali.
Eating a dog definitely depends on the situation.	Mangan asu mesthi gumantung ing kahanan.
I don’t see how that works.	Aku ora weruh carane iku bisa.
This looks pretty dangerous, but it’s still quiet.	Iki katon cukup mbebayani, nanging isih sepi.
It was meant to kill people.	Iku temenan kanggo matèni wong.
It’s just a matter of choosing.	Iku mung milih milih.
About sex.	Kira-kira ngono.
Stupid say what.	Bodho ngomong apa.
No one is less than twenty years of age.	Ora ana sing umure kurang saka rong puluh taun.
He had no power to stop it.	Dheweke ora duwe daya kanggo mungkasi.
You will not feel anything except relief.	Sampeyan ora bakal aran apa-apa kajaba relief.
This is not the case.	Iki ora cilik.
He could hardly believe it.	Dheweke meh ora percaya.
I wanted to feel clean and new.	Aku wanted kanggo aran resik lan anyar.
There were no officers in between, of course.	Ora ana perwira ing antarane, mesthi.
I barely looked at him.	Aku meh ora nyawang dheweke.
We jumped forward again into the open house a few days later.	We mlumpat maju maneh menyang open house sawetara dina mengko.
It dropped every now and then.	Iku dropped saben saiki lan banjur.
You decide to open your eyes.	Sampeyan mutusake kanggo mbukak mata.
And that’s hard enough.	Lan sing cukup hard.
My father is now so.	Bapakku saiki dadi.
Cover and leave to cool.	Tutup lan ninggalake kanggo kelangan.
But other problems arose.	Nanging masalah liyane muncul.
Your black baby is dead, burned to death.	Bayi ireng sampeyan wis mati, diobong nganti mati.
Every moment now is the beginning of a new life.	Saben wektu saiki minangka wiwitan urip anyar.
And you should.	Lan sampeyan kudu.
He never showed it to anyone.	Dheweke ora tau nuduhake sapa wae.
It's my turn to try.	Giliranku nyoba.
He was a tough football player.	Dheweke dadi pemain bal-balan sing angel.
Don’t drink too much water.	Aja dadi akeh banyu.
The logic is open to a variety of content.	Logika mbukak kanggo macem-macem konten.
No other significant differences were found.	Ora ana bedane sing signifikan liyane sing ditemokake.
And that reason can only be in danger.	Lan alesan sing mung bisa dadi ing bebaya.
My turn has come.	Giliranku wis teka.
He never answered.	Dheweke ora nate mangsuli.
Think about this question yourself or discuss it with a friend.	Coba pikirake pitakonan iki dhewe utawa rembugan karo kanca.
It can be very useful for people who are currently working.	Bisa migunani banget kanggo wong sing saiki kerja.
Keep your thoughts slow in the morning.	Tansah pikirane alon-alon ing wayah esuk.
I make friends do it.	Aku nggawe kanca-kanca nglakoni.
The goal is not quality education.	Tujuane dudu pendidikan sing berkualitas.
It’s done over the top.	Iku rampung liwat ndhuwur.
In fact, every member can do this.	Nyatane, saben anggota bisa nindakake iki.
Long time no move.	Suwe ora obah.
But to say so would be dangerous.	Nanging ngomong mangkono bakal mbebayani.
Someone said.	Ana sing ngomong.
So nothing has changed.	Dadi ora ana sing owah.
He studied her.	Dheweke sinau dheweke.
We don’t even know the month or the year.	Kita malah ora ngerti sasi utawa taun.
We got through.	We tak liwat.
Something else is happening.	Ana liyane sing kedadeyan.
Some of us.	Sawetara kita.
Adult participants provided informed written consent.	Peserta diwasa nyedhiyakake persetujuan sing ditulis kanthi informed.
Regane pas.	Regane pas.
No, I was just listening to the radio.	Ora, aku mung ngrungokake radio.
There is little comfort.	Ana sing comfort cilik.
The main result studied was fixed length.	Asil utama sing diteliti yaiku dawa tetep.
Then consider how you developed that confidence.	Banjur nimbang carane sampeyan ngembangake kapercayan kasebut.
She looked around the room.	Dheweke nyawang sak njero ruangan.
I can only imagine how nice to hold it.	Aku mung bisa mbayangno carane becik kanggo nyekeli.
Put it on the model.	Sijine ing model.
Now you are out to your element.	Saiki sampeyan wis metu menyang unsur sampeyan.
Hence the name of my post.	Mula jeneng kirimanku.
The man had seen it, but did not try to stop it.	Wong iku wis weruh, nanging ora nyoba kanggo mungkasi.
Only personal opinion.	Mung pendapat pribadi.
I took advantage of the opportunity.	Aku njupuk kauntungan saka kesempatan.
We will find out everything you need to know about you.	Kita bakal nemokake kabeh sing kudu dingerteni babagan sampeyan.
But he was, in fact, there for her.	Nanging dheweke, nyatane, ana kanggo dheweke.
And he was really good and very kind.	Lan dheweke pancen apikan lan apikan banget.
A representative sample cell is shown.	Sel conto perwakilan ditampilake.
With freedom there are consequences.	Kanthi kebebasan ana akibat.
I'm not ready to get married.	Aku durung siap nikah.
Actually, mentally it’s a bit big.	Bener, mental rada gedhe.
You are good.	Sampeyan apik.
The mind has never existed in the present.	Pikiran ora tau ana ing jaman saiki.
He doesn’t often see her because he has a life of his own.	Dheweke ora kerep ndeleng dheweke amarga dheweke duwe urip dhewe.
In her new social security number.	Ing nomer jaminan sosial anyar dheweke.
I'm pretty tired.	Aku cukup kesel.
A good start here.	A wiwitan apik kene.
My father is no longer alive.	Bapakku wis ora urip maneh.
But then there was more.	Nanging banjur ana liyane.
It will be useful to know this distribution.	Iku bakal migunani kanggo ngerti distribusi iki.
The car was picked up the next day.	Mobil dijemput ing dina sabanjure.
You don’t know you’re going to survive.	Sampeyan ora ngerti sampeyan bakal urip.
He can’t just write.	Dheweke ora bisa mung nulis.
There is nothing to do.	Ora ana sing kudu ditindakake.
Here it is very loud.	Ing kene banter banget.
If people have to work, it can be even worse.	Yen wong kudu nyambut gawe, bisa uga luwih ala.
They were drinking.	Padha ngombé.
The parameter is and.	Parameter punika lan.
He completed a three -year degree course over two years.	Dheweke ngrampungake kursus gelar telung taun sajrone rong taun.
No, he said, you did a good job.	Ora, dheweke kandha, sampeyan nindakake pakaryan sing apik.
I worked for myself.	Aku nyambut gawe kanggo aku.
When nothing happened, he tried again.	Nalika ora ana apa-apa, dheweke nyoba maneh.
That’s a lot of cash to put your hands on.	Sing akeh awis kanggo nyelehake tangan.
They could smell death from the front door.	Padha bisa mambu pati saka lawang ngarep.
I told them.	Aku ngandhani wong-wong mau.
He also knows.	Dheweke uga ngerti.
Try this for size.	Coba iki kanggo ukuran.
And in the beginning, he had to be a star.	Lan ing wiwitan, dheweke kudu dadi bintang.
You can’t do it before or after it.	Sampeyan ora bisa nindakake sadurunge utawa sawise iku.
We never did.	Kita ora tau nindakake.
It is divided into small pieces called places.	Dipérang dadi potongan cilik sing diarani panggonan.
The age and type of the patient were recorded.	Umur lan jinis pasien dicathet.
She thought on the next breath it was true.	Dheweke mikir ing ambegan sabanjure iku bener.
This means you can change history.	Iki tegese sampeyan bisa ngganti sejarah.
It has disappeared from night to day again.	Wis ilang saka wengi nganti awan maneh.
In the house was only one elderly woman.	Ing omah mung siji wong wadon tuwa.
We will meet him at the end of this.	Kita bakal ketemu dheweke ing pungkasan iki.
You’re being produced in every moment.	Sampeyan lagi diprodhuksi ing saben wayahe.
They watch a lot of television.	Padha nonton akeh televisi.
Maybe he can learn to smoke.	Mungkin dheweke bisa sinau ngrokok.
This is not about them.	Iki dudu babagan wong-wong mau.
It’s hard to say which place is safe now.	Iku angel ngomong panggonan kang aman saiki.
There is a reason for that.	Ana alesan kanggo iku.
You are all dead.	Kowe kabeh padha mati.
Of the three independent experiments shown.	Saka telung eksperimen independen ditampilake.
But not the worst.	Nanging dudu sing paling ala.
I hope you do too !.	Muga-muga sampeyan uga!.
The court manages those resources.	Pengadilan ngatur sumber daya kasebut.
Together they wrote and recorded seven songs.	Bareng padha nulis lan ngrekam pitung lagu.
These are just numbers.	Iki mung angka.
The guy had obviously done this several times before.	Wong lanang temenan wis nindakake iki kaping pirang-pirang sadurunge.
It made him want to talk to me, ask questions.	Iku nggawe dheweke pengin ngomong karo aku, takon pitakonan.
It wasn’t much at first, but we noticed.	Iku ora akeh ing kawitan, nanging kita ngeweruhi.
I could feel my legs.	Aku bisa ngrasakake sikilku.
They are good for laughing, more often than not.	Padha apik kanggo ngguyu, luwih kerep tinimbang ora.
These results are, in fact, relatively close to the exact solution.	Asil iki, nyatane, relatif cedhak karo solusi sing tepat.
That doesn’t mean it doesn’t happen.	Ora ateges ora kelakon.
I don’t want to leave my country.	Aku ora pengin ninggalake negaraku.
It also helps collect data.	Uga mbantu nglumpukake data.
For others, there is a lot to look forward to.	Kanggo wong liya, ana akeh sing nunggu.
I’m sure it might be like that.	Aku yakin bisa uga kaya ngono.
But he could be serious.	Nanging dheweke bisa uga serius.
So read on, and bring a tissue or two.	Dadi maca, lan nggawa tissue utawa loro.
There are no family rules.	Ora ana aturan kulawarga.
Just stop.	Mung mandheg.
That might just be my cooking.	Sing bisa uga mung masakanku.
Internal to the functions defined in.	Internal kanggo fungsi sing ditetepake ing.
It’s time we got up.	Wes wayahe kita bangkit.
It was about killing my family, but he managed to cope.	Iku babagan mateni kulawargaku, nanging dheweke bisa ngatasi.
Then when we start the struggle again.	Banjur nalika kita miwiti perjuangan maneh.
It’s been a while I’m serious.	Wis wayahe aku serius.
He died the next day of a heart attack.	Dheweke tilar donya ing dina sabanjure amarga serangan jantung.
The answer will show him until he is a little boy.	Jawabane bakal nuduhake dheweke nganti bocah cilik.
We’ve covered too much.	Kita wis nutupi akeh banget.
We need to talk about it.	Kita kudu ngomong babagan.
I see it in him every day.	Aku weruh ing wong saben dina.
I just found that my kids were better with the kids in the beginning.	Aku mung nemokake yen anak-anakku luwih apik karo bocah-bocah ing awal.
He also knows.	Dheweke uga ngerti.
Higher scores indicate more negative emotional experiences.	Skor sing luwih dhuwur nuduhake pengalaman emosional sing luwih negatif.
As described above.	Kaya sing diterangake ing ndhuwur.
This brings up all levels of moral issues.	Iki nggawa kabeh tingkat masalah moral.
I leave it to them.	Aku ninggalake kanggo wong-wong mau.
It is more personal than that and represents a greater danger.	Iku luwih pribadi tinimbang iku lan nggambarake bebaya sing luwih gedhe.
We asked you the first day.	We takon sampeyan dina pisanan.
That’s what they are for, good and bad.	Sing apa padha kanggo, apik lan ala.
We look forward to meeting you in person.	We look nerusake kanggo ketemu sampeyan ing wong.
His parents run a small local hotel.	Wong tuwane mbukak hotel lokal cilik.
Red just likes to burn it all.	Abang mung seneng ngobong kabeh.
You have decided that enough is enough.	Sampeyan wis mutusaké sing cukup wis cukup.
I’ve never played every day in my life.	Aku ora tau main saben dina ing uripku.
Welcome honest feedback and questions.	Welcome umpan balik jujur ​​lan pitakonan.
I will help you shop.	Aku bakal mbantu sampeyan toko.
Will continue to work on this.	Bakal terus nggarap iki.
Now, nothing can be seen.	Saiki, ora ana sing bisa dideleng.
It gives some interesting consequences.	Iku menehi sawetara jalaran menarik.
You can’t imagine that bad smell.	Sampeyan ora mbayangno sing mambu ora enak.
Install a new drive and test my theory and it works.	Pasang drive anyar lan nyoba teoriku lan bisa digunakake.
Sometimes two take one.	Kadang loro njupuk siji.
Five upstairs, three downstairs.	Lima ing lantai ndhuwur, telu ing ngisor iki.
But it is most often used to print the customer’s own work.	Nanging paling asring digunakake kanggo nyithak karya pelanggan dhewe.
Visit the store to benefit from a great price !.	Dolan maring toko kanggo entuk manfaat saka rega apik!.
Side have won three of their last five games.	Side wis menang telu saka limang game pungkasan.
This mode is not widely used.	Mode iki ora akeh digunakake.
I represent a woman who has a relationship with a man.	Aku makili wong wadon sing wis hubungan karo wong.
Though it’s a decision we make.	Sanadyan iku kaputusan kita nggawe.
These properties can be understood as follows.	Sifat iki bisa dimangerteni kaya ing ngisor iki.
A good team would definitely be good even without me.	Tim sing apik mesthi bakal apik sanajan tanpa aku.
All plants change from season to season and year to year.	Kabeh tetanduran ganti saka mangsa kanggo mangsa lan taun kanggo taun.
There was nothing, until he could see.	Ora ana apa-apa, nganti dheweke bisa ndeleng.
And he was done.	Lan dheweke wis rampung.
I live with your thoughts.	Aku urip karo pikirane sampeyan.
I’ve met it before.	Aku wis ketemu sadurunge.
He knew now what was about to happen.	Dheweke ngerti saiki apa sing bakal kelakon.
The results obtained with both techniques are consistent.	Asil sing dipikolehi karo loro teknik kasebut cocog.
The same workers have weapons again.	Buruh padha duwe senjata maneh.
I was dressed with one hand, holding my side.	Aku disandangi nganggo tangan siji, nyekeli sisihku.
An hour has passed.	Siji jam wis liwati.
This is an initial reaction.	Iki minangka reaksi wiwitan.
The book was a quick success and remained popular.	Buku kasebut sukses kanthi cepet lan tetep populer.
I have to buy one.	Aku kudu tuku siji.
Sugar is just slightly less.	Gula mung rada kurang.
However, there are other materials available.	Nanging, ana bahan liyane sing kasedhiya.
He has no interest in taking another dog, of course.	Dheweke ora duwe kapentingan kanggo njupuk asu liyane, mesthi.
The money will be spent.	Dhuwit bakal ngentekake.
I can play now.	Aku bisa muter saiki.
He is still your parent and you are already attached to him.	Dheweke isih dadi wong tuwamu lan sampeyan wis terikat karo dheweke.
If so, then our hell.	Yen mangkono, banjur neraka kita.
He made a strong case.	Dheweke nggawe kasus sing kuwat.
Now that doesn’t mean anything.	Saiki ora ateges apa-apa.
Everything here is written with love, by me.	Kabeh ing kene ditulis kanthi katresnan, dening aku.
There is no drive here to get people fit and strong.	Ora ana drive kene kanggo njaluk wong fit lan kuwat.
The book is overall good.	Buku iki sakabèhé apik.
Maybe once again, maybe ten times.	Mungkin sepisan maneh, bisa uga kaping sepuluh.
A variety of variables, including price, play into this option.	A macem-macem variabel, kalebu rega, muter ing pilihan iki.
You find the possibility.	Sampeyan nemokake kamungkinan.
The hour has passed.	Jam wis liwati.
You are old enough to be a mother.	Sampeyan wis cukup tuwa kanggo dadi ibune.
No one knew who was behind it.	Ora ana sing ngerti sapa sing ana ing mburine.
That doesn’t mean my men don’t.	Ora ateges anak buahku ora.
Something you didn’t expect.	Soko sing ora nyana.
Not much money left.	Ora akeh dhuwit sing isih ana.
Who owns it.	Sapa sing duwe.
Several treatment options have been studied in children.	Sawetara pilihan perawatan wis diteliti ing bocah-bocah.
He couldn’t win on the road.	Dheweke ora bisa menang ing dalan.
Just one day, a car trip, we became friends.	Mung siji dina, perjalanan mobil, kita dadi kanca.
But there is no point in waiting.	Nanging ora ana gunane ngenteni.
A week of sleepless nights.	Seminggu ora turu.
He turned about and came full to the black man.	Panjenenganipun nguripake babagan lan teka lengkap menyang wong ireng.
They are running close and in a single file.	Padha mlaku cedhak lan ing file siji.
I don’t know what the problem might be.	Aku ora ngerti apa masalah bisa uga.
Critical occurrence.	Kedadeyan kritis.
If only that was hope, there was no hope.	Yen mung kuwi pangarep-arep, ora ana pangarep-arep.
And it doesn’t look like that’s going to happen.	Lan ora katon kaya sing bakal kelakon.
But it requires some control.	Nanging mbutuhake sawetara kontrol.
And people are dead.	Lan wong mati.
Sometimes the physical pain can be intense.	Kadhangkala nyeri fisik bisa dadi kuat.
You don’t have to get used to it though.	Sampeyan ora kudu njaluk digunakake kanggo iku sanadyan.
The doctor will check the heart during treatment if necessary.	Dokter bakal mriksa jantung nalika perawatan yen perlu.
And in other countries.	Lan ing negara liya.
Two classes are held in the highest room.	Rong kelas dianakake ing kamar paling dhuwur.
It’s a bit far.	Iku rada adoh.
After application of the drug.	Sawise aplikasi obat.
Awesome sport.	Apik tenan olahraga.
Well, whatever that is.	Nah, apa wae sing.
Flowers are bad, but not bad.	Kembang iku ala, nanging ora ala.
The door will not move.	Lawang ora bakal obah.
I want to say it’s our time.	Aku arep ngomong iku wektu kita.
He will only be harmed.	Dheweke mung bakal cilaka.
They stopped outside the door.	Padha mandheg ing njaba lawang.
He sat at the bar and looked at me.	Dheweke lungguh ing bar lan mandeng aku.
Don't answer.	Aja mangsuli.
She was pale and very tired.	Dheweke pucet lan kesel banget.
He wants to challenge himself and learn.	Dheweke kepengin nantang awake dhewe lan sinau.
It has been amazing.	Wis apik tenan.
Blame any woman that she will get sick.	Tuduhna sapa wae wong wadon sing bakal nandhang lara.
I want to find my new address.	Aku arep nggoleki alamat anyarku.
He played a great game.	Dheweke main game gedhe.
I get you some from the store.	Aku njaluk sampeyan sawetara saka toko.
Try to go back to our lives.	Coba bali menyang urip kita.
It would go against much of what has been said.	Iku bakal nglawan akeh sing wis dicritakake.
One by one.	Siji-sijine.
From that there is no doubt.	Saka iku ora ana sangsi.
Something in his eyes remained silent.	Soko ing mripate tetep meneng.
Yes, we spend a lot of money.	Ya, kita mbuwang dhuwit akeh banget.
First of all, if we don’t like the mattress, we can refund it.	Kaping pisanan, yen ora seneng kasur, kita bisa mbalekake.
The changes require the state government to take up the bill.	Owah-owahan kasebut mbutuhake pamrentah negara kanggo njupuk tagihan kasebut.
But then it’s your nature.	Nanging banjur iku sifat sampeyan.
Learn from experience.	Sinau saka pengalaman.
We took an average of two measurements per visit.	Kita njupuk rata-rata rong pangukuran ing saben kunjungan.
I told them about the church, well.	Aku marang wong-wong mau bab pasamuwan, sumur.
This is also good.	Iki uga apik.
Here, I am.	Kene, aku.
Everything goes pale in one go.	Kabeh dadi pucet ing siji.
A very good result.	A asil apik banget.
It’s a rare name, however.	Iku jeneng langka, nanging.
Either way, this is an important legal battle.	Salah siji cara, iki minangka perang legal sing penting.
We were amazing.	Kita padha apik tenan.
He didn't believe it.	Dheweke ora percaya.
I will try to put my thoughts in order with this note.	Aku bakal nyoba kanggo sijine pikiranku supaya karo cathetan iki.
You only have to do it for about twenty minutes.	Sampeyan mung kudu nindakake babagan rong puluh menit.
If you don’t ask a question, you can’t answer it.	Yen sampeyan ora takon pitakonan, sampeyan ora bisa mangsuli.
Don’t do it.	Aja nglakoni.
If only her words were true.	Yen mung tembung dheweke bener.
Everything will be as you know it.	Kabeh bakal dadi kaya sing sampeyan ngerti.
Thank you for doing your best for me.	Matur nuwun kanggo nindakake sing paling apik kanggo kula.
It just shows that the defendant did not lie.	Iku mung nuduhake yen terdakwa ora ngapusi.
The box is heavy and old.	Kothak kasebut abot lan lawas.
Therefore, we expect similar results for these materials.	Mulane, kita ngarepake asil sing padha kanggo bahan kasebut.
Don’t give up and die.	Aja nyerah lan mati.
I never believed it was an accident.	Aku tau pracaya iku kacilakan.
He gave it to me and gave her every reason to separate.	Diwenehi aku lan diwenehi dheweke saben alesan kanggo misahake.
This is our long -term training.	Iki minangka latihan jangka panjang kita.
He was ready to fight if necessary.	Dheweke siap perang yen perlu.
However, it seems natural to us.	Nanging, katon alamiah kanggo kita.
The results are in good agreement with the experimental data.	Asil ana ing persetujuan apik karo data eksperimen.
He noticed an improvement in his play with the opportunity.	Dheweke ngeweruhi dandan ing dheweke muter karo kesempatan.
So many people can’t and don’t.	Dadi akeh wong sing ora bisa lan ora.
Women love me, men hate me.	Wong wadon tresna marang aku, wong lanang sengit marang aku.
In a word.	Ing tembunge.
Impossible to avoid.	Mokal kanggo nyingkiri.
He writes for the general public.	Dheweke nulis kanggo masarakat umum.
But there is more.	Nanging ana liyane.
I took off my shoes, so that helped.	Aku nyopot sepatu, supaya mbantu.
No benefits occur in women.	Ora ana keuntungan sing kedadeyan ing wanita.
Such a poor man.	Wong mlarat kuwi.
You really have to do with these people.	Sampeyan pancen ana hubungane karo wong-wong iki.
His voice was over the radio.	Swarane liwat radio.
And it’s important to continue.	Lan iku penting kanggo terus.
Eventually, only one came out.	Pungkasane, mung siji sing metu.
We’re short of people, remember.	Kita wis cendhak wong, elinga.
This is a very large number.	Iki nomer gedhe banget.
I’m not sure they even used the money.	Aku ora yakin padha malah digunakake dhuwit.
He was a good boy.	Dheweke bocah sing apik.
That is done now.	Sing rampung saiki.
If he closes his eyes, he can still feel fear.	Yen dheweke nutup mripate, dheweke isih bisa ngrasakake rasa wedi.
There is no way.	Ora ana cara.
But it’s something.	Nanging iku soko.
He wrote not just one but two great books.	Dheweke nulis ora mung siji nanging rong buku gedhe.
The decision was made.	Kaputusan kasebut digawe.
I am not clear from the instructions on how to do this.	Aku ora cetha saka instruksi carane nindakake iki.
We are available.	Kita kasedhiya.
Sample processing was performed.	Pengolahan sampel ditindakake.
Can't decide.	Ora bisa mutusake.
I asked her what the place was.	Aku takon dheweke iku panggonan apa.
But see even these thoughts for what they are.	Nanging ndeleng malah iki pikirane kanggo apa lagi.
But it should.	Nanging kudune.
I’m tired of being the only one.	Aku wis kesel dadi siji-sijine.
Her husband felt different.	Bojone rasane beda.
They were in the store, as usual.	Padha ing toko, kaya biasane.
Learn more about us and.	Sinau luwih lengkap babagan kita lan.
It apparently came from more than one person.	Iku ketoke teka saka luwih saka siji wong.
He doesn’t like a very big nose.	Dheweke ora seneng irunge sing gedhe banget.
Nothing simple, nothing black and white.	Ora ana sing prasaja, ora ana sing ireng lan putih.
That’s my right to be less than perfect.	Kuwi hakku dadi kurang sampurna.
Quick access.	Akses cepet.
Circles of light.	Lingkaran cahya.
Treated like a very beautiful stone.	Dianggep kaya watu sing apik banget.
He never said anything.	Dheweke ora tau ngomong apa-apa.
I tried to win for a long time.	Aku nyoba kanggo menang kanggo dangu.
Any head.	Kepala sembarang.
I did everything he wanted me to do.	Aku nindakake kabeh sing dikarepake saka aku.
She was in school at the time.	Dheweke sekolah ing wektu iku.
From that high school, we drew our products.	Saka sekolah menengah kasebut, kita nggambar produk kita.
So get some and be proud to have it.	Dadi njaluk sawetara lan bangga duwe.
The more out of the character it is, the better.	Sing liyane metu saka karakter iku, sing luwih apik.
She laughed.	Dheweke ngguyu.
No prior knowledge is required.	Ora perlu kawruh sadurunge.
You and your problem are one, not two separate processes.	Sampeyan lan masalah iku siji, ora loro proses kapisah.
These findings can be made in any court order.	Temuan iki bisa digawe ing sembarang perintah pengadilan.
The most common is the single area focus mode.	Sing paling umum yaiku mode fokus area tunggal.
But that’s not all.	Nanging ora mung kuwi.
No need to take his life.	Ora perlu ngrebut nyawane.
It looks like you, thank you.	Iku katon kaya sampeyan, matur nuwun.
Only this time the two women came out of the house.	Mung wektu iki wong wadon loro metu saka omah.
No, it has but taste.	Ora, iku wis nanging rasa.
Remember that in general, they won’t.	Elinga yen ing umum, padha ora bakal.
Imagine being on that board.	Mbayangno kang ing Papan sing.
You may want to do this established.	Sampeyan bisa uga pengin nindakake iki diadegaké.
That’s easy.	Sing gampang.
So, let’s agree to disagree on a lot of things.	Dadi, ayo padha setuju ora setuju babagan akeh perkara.
It’s not a race.	Iku ora lomba.
This stage is important for the development of the next experimental period.	Tahap iki penting kanggo pangembangan wektu eksperimen sabanjure.
It’s not friendly, or safe.	Iku ora grapyak, utawa aman.
In line machines.	Ing mesin baris.
I was this kind of girl.	Aku iki jenis cah wadon.
If you have an easier solution to this, please share.	Yen sampeyan duwe solusi sing luwih gampang kanggo iki, mangga bareng.
I see kids who want to be really bad.	Aku weruh bocah-bocah sing pengin dadi ala banget.
I hope he can hurry.	Muga-muga dheweke bisa cepet.
When they use it.	Nalika padha nggunakake.
He has a family.	Dheweke duwe kulawarga.
No, go ahead if you want.	Ora, maju yen sampeyan pengin.
Like him who can create a new body.	Kaya dheweke sing bisa nggawe awak anyar.
This page size can be set to default values.	Ukuran kaca iki bisa disetel menyang nilai standar.
He was different from the others.	Dheweke beda karo liyane.
I have not yet received a response.	Aku durung nampa respon.
Nine leaves were collected for each treatment and control group.	Sembilan godhong diklumpukake kanggo saben kelompok perawatan lan kontrol.
It was a great time in my life.	Iku wektu gedhe ing urip.
Water and salt solutions are changed daily.	Solusi banyu lan uyah diganti saben dina.
You can’t tell anyone.	Sampeyan ora bisa ngomong sapa wong.
The rest of the third party has more limited access.	Liyane saka pihak katelu duwe akses luwih winates.
Health care costs remain approximately twice that of the normal population.	Biaya kesehatan tetep kira-kira kaping pindho saka populasi normal.
I don’t trust my own son.	Aku ora percaya karo anakku dhewe.
Her live performances continue to get better.	Pertunjukan langsung dheweke terus dadi luwih apik.
This is not for obvious reasons.	Iki ora amarga alasan sing jelas.
I don’t want that.	Aku ora pengin sing.
My world is small.	Donyane saya cilik.
A woman and two men.	Wong wadon lan wong loro.
Don’t try to be like everyone else.	Aja nyoba dadi kaya wong liya.
Make your own.	Nggawe sampeyan dhewe.
This is not supposed to happen.	Iki ora mestine kelakon.
By definition, this means not leaving anyone.	Miturut definisi, iki tegese ora ninggalake sapa wae.
I had been watching him for the last ten minutes.	Aku wis ngawasi dheweke suwene sepuluh menit.
It’s just crazy.	Iku mung edan.
He knows how to set up a car.	Dheweke ngerti carane nyiyapake mobil.
This is not, he thought at the time, a human voice.	Iki ora, dheweke mikir nalika iku, swara manungsa.
It was gone for his head.	Iku wis musna kanggo sirahe.
We get sick when we see blood, but it’s not.	Kita lara nalika ndeleng getih, nanging ora.
The situation, perhaps, is to turn his thoughts to the past ’.	Kahanan, mbok menawa, kanggo nguripake pikirane menyang masa lalu '.
You will probably cry.	Sampeyan mbokmenawa bakal nangis.
There are those, at least.	Ana sing, paling.
But he would be crazy.	Nanging dheweke bakal edan.
Life is not against you.	Urip ora nglawan sampeyan.
Not just after thinking.	Ora mung sawise mikir.
Write a book and get a movie offer.	Tulis buku lan entuk tawaran film.
I don’t think you want to go into this.	Aku ora mikir sampeyan pengin pindhah menyang iki.
Because it makes a difference.	Amarga iku ndadekake prabédan.
Grieve!.	Susah!.
There is no separate existence.	Ora ana eksistensi sing kapisah.
But until we get there let’s enjoy the trip.	Nanging nganti tekan kono ayo nikmati perjalanan.
So he let go.	Dadi dheweke ngeculake.
It often seems hard to believe that it’s been so long.	Asring misale jek angel pracaya yen wis suwe.
That is why there is a war.	Mulane ana perang.
You can probably guess which side to take.	Sampeyan mbokmenawa bisa guess sing njupuk sisih endi.
Such a situation cannot happen.	Kahanan kaya mengkono ora bisa kedadeyan.
But they do it really cares as well.	Nanging padha nindakake iku pancene peduli uga.
I got a very important long distance call.	Aku entuk telpon jarak adoh sing penting banget.
You should write some as well.	Sampeyan kudu nulis sawetara uga.
Of course it was a new experience.	Mesthi iku pengalaman anyar.
Police were called.	Polisi ditimbali.
Taste and add sugar if necessary.	Rasa lan tambahake gula yen perlu.
And that’s where the catch is.	Lan ing kono sing nyekel.
Who is she? 	Sapa dheweke?
she wondered.	dheweke kepingin weruh.
It’s not the first time that has happened to us.	Iku ora pisanan sing kedaden kanggo kita.
Then, the claim is substantiated.	Banjur, pratelan kasebut dibuktekake.
These people were certainly scared, but they were happy with their work.	Wong-wong iki mesthi wedi, nanging padha seneng karo karyane.
Our current version is about eight years old.	Versi kita saiki kira-kira wolung taun.
He didn’t get out of the car.	Dheweke ora metu saka mobil.
I’m right, once again.	Aku bener, sepisan maneh.
Make your best today.	Nggawe paling apik dina iki.
He learned very quickly.	Dheweke sinau kanthi cepet banget.
I’ve made sure.	Aku wis nggawe manawa.
A city made of light.	Kutha sing digawe saka cahya.
Ask the client to move into your hands.	Takon klien kanggo pindhah menyang tangan sampeyan.
It’s just one of those terrible things to happen.	Iku mung salah siji saka iku elek kelakon.
Find our early action or class year.	Temokake tumindak awal utawa taun kelas kita.
The latter occurs and disappears.	Sing terakhir iki dumadi lan sirna.
For one thing, it really matters how much you make.	Siji bab, iku pancene penting carane akeh sampeyan nggawe.
Well, we’re not over fighting.	Inggih, kita ora liwat gelut.
You don’t need to be afraid of my blood.	Sampeyan ora perlu wedi karo getihku.
If the word gets cut, don’t get angry.	Yen tembung bakal dipotong, aja nesu.
That’s not going to happen today, he told me.	Sing ora bakal kelakon dina iki, ngandika marang aku.
I never thought about these two together.	Aku ora tau mikir bab loro iki bebarengan.
Some believe that the finished product is the most important.	Sawetara percaya yen produk rampung sing paling penting.
I can't command the ship.	Aku ora bisa mrentah kapal.
There is a kitchen and the price includes breakfast.	Ana pawon lan rega kalebu sarapan.
And unfortunately, it’s good that we’re still young.	Lan sial, apike kita isih enom.
Then to my left.	Banjur kiwaku.
I'll ask her then.	Aku bakal takon dheweke banjur.
No one knows your real mission.	Ora ana sing ngerti misi nyata sampeyan.
Have a good look at things.	Duwe dipikir apik ing bab.
It was probably the best time of my life.	Iku mbokmenawa wektu paling apik ing uripku.
How long can you walk.	Suwene sampeyan bisa mlaku.
Where are you.	Kowe nang endi.
Stop by later.	Mampir mengko.
It’s usually a day trip.	Iku biasane dina lelungan.
Actually, let me back off.	Bener, ayo aku mundur.
This may make the theory easier to develop in some cases.	Iki bisa nggawe teori luwih gampang kanggo berkembang ing sawetara kasus.
Don’t miss your favorite moments.	Aja kantun momen favorit sampeyan.
They clearly love it.	Padha cetha tresna iku.
I have heard more or less the opposite a few times however.	Aku wis krungu luwih utawa kurang ngelawan sawetara kaping nanging.
Much, much older.	Akeh, luwih tuwa.
Thank you so much for the information.	Matur nuwun kanthi sanget kanggo informasi.
Lots of hair.	Rambute akeh.
If you see it, you are using that value.	Yen sampeyan ndeleng, sampeyan nggunakake nilai kasebut.
That’s also my speech.	Semono uga pidatoku.
You use my name.	Sampeyan nggunakake jenengku.
And now he will try to get back at me.	Lan saiki dheweke bakal nyoba bali menyang aku.
We’ve been at home since.	Kita wis ing omah wiwit.
As a result, more freedom in the production process.	Akibaté, luwih bebas ing proses produksi.
When you don’t have it, you can’t say you can’t win.	Nalika sampeyan ora duwe, sampeyan ora bisa ngomong sing ora bisa menang.
It’s brief.	Iku ringkes.
They were a little late with this.	Padha rada telat karo iki.
However, it is nothing.	Nanging, ora apa-apa.
Memory is just too focused.	Memori mung fokus banget.
My heart stopped.	Atiku mandheg.
It’s too bad, because sometimes extreme measures are required.	Iku ala banget, amarga kadhangkala langkah-langkah ekstrem dibutuhake.
Just a real deal.	Mung menehi hasil nyata.
Great job stopped.	Proyek gedhe mandheg.
And yet no one is settled.	Lan durung ana sing mapan.
I began to feel sorry for him.	Aku wiwit melas marang dheweke.
There is an error in the drawn pattern.	Ana kesalahan ing pola sing digambar.
This is purely a wishlist.	Iki murni wishlist.
For a moment there was nothing, no movement or sound.	Sedhela ora ana apa-apa, ora ana gerakan utawa swara.
But he didn’t have to know.	Nanging dheweke ora kudu ngerti.
We had some guys going.	Kita wis sawetara wong lanang arep.
I’m not yet sure this answers your question.	Aku durung yakin iki njawab pitakonan sampeyan.
He had to stop if nothing happened.	Dheweke kudu mandheg yen ora ana kedadeyan.
She thought about it when she saw him go.	Dheweke mikir babagan iki nalika dheweke ndeleng dheweke lunga.
A soft voice gave orders and the stairs halved.	Swara lirih aweh prentah lan tangga teparo.
Probably her husband.	Mbokmenawa dheweke bojone.
Those people don’t often get a job.	Wong-wong kuwi ora kerep njaluk kerja.
The sound of his voice and what he saw in his eyes.	Swara swara lan apa sing katon ing mripate.
Try as hard as you can to break the game.	Coba hard minangka sampeyan bisa kanggo break game.
Try a variety of options and find what works for you.	Coba macem-macem opsi lan temokake apa sing cocog kanggo sampeyan.
I don’t want to know age.	Aku ora pengin ngerti umur.
Will have some music.	Bakal duwe sawetara musik.
No wonder he was called the cool king.	Ora gumun yen dheweke diarani raja kelangan.
Hope and hard work.	Pangarep-arep lan kerja keras.
I was not attached to anything at all.	Aku iki ora ditempelake apa-apa ing.
Pictures in the same year.	Gambar ing taun sing padha.
You are a family man.	Sampeyan wong kulawarga.
Absolutely true.	Pancen bener.
Yes, he knew he had to remember, but he couldn’t.	Ya, dheweke ngerti yen dheweke kudu ngelingi, nanging ora bisa.
That may actually not be the case.	Sing bisa uga bener ora ana.
One blog post at a time.	Siji postingan blog sekaligus.
The rate of infection was found to be similar in both cases.	Tingkat infeksi ditemokake padha ing rong kasus kasebut.
So let’s talk about you.	Dadi ayo ngomong babagan sampeyan.
To the same audience.	Dhumateng para rawuh ingkang sami.
They both felt it but no one said anything.	Loro-lorone ngrasakake nanging ora ana sing ngomong.
I bring you something.	Aku nggawa sampeyan soko.
We are not in a black hole.	Kita ora ana ing bolongan ireng.
She said fine.	Dheweke ngandika nggoleki.
Your constant lies are worse than others.	Gorohmu sing terus-terusan luwih elek tinimbang liyane.
But none of that property.	Nanging ora ana properti kasebut.
This is not about me.	Iki dudu babagan aku.
I looked into his eyes again.	Aku mandeng mripate maneh.
All authors contributed to the interpretation of the findings in the manuscript.	Kabeh penulis nyumbang kanggo interpretasi temuan ing naskah.
And it would be nice if there was a book to cover it.	Lan bakal apik yen ana buku sing nutupi.
Can't tell anyone what they saw.	Ora bisa ngandhani sapa wae apa sing dideleng.
His face showed concern.	Raine nuduhake rasa kuwatir.
I’m afraid it’s not over yet.	Aku wedi yen durung rampung.
There are pages and pages.	Ana kaca lan kaca.
It has some age that can be seen from wear.	Wis sawetara umur sing bisa dideleng saka nyandhang.
The company canceled its marketing efforts recently.	Perusahaan kasebut ngilangi upaya pemasaran bubar.
It’s fairly straightforward.	Iku nyedhaki.
I knew there had to be a solution to my problem.	Aku ngerti kudu ana solusi kanggo masalahku.
more details soon.	rincian liyane rauh.
It is a development that is sure to be of great concern.	Iku pembangunan sing mesthi bakal nuwuhake keprihatinan gedhe.
Without it, science cannot make it.	Yen ora ana, ilmu ora bisa nggawe.
After that, we don’t know what happened to him.	Sawise iku, kita ora ngerti apa sing kedadeyan karo dheweke.
Give me resistance.	Menehi kula resistance.
At the top, he stopped.	Ing ndhuwur, dheweke mandheg.
Up to six months.	Nganti nem sasi.
Throughout the series, black stars will appear repeatedly.	Saindhenging seri, lintang ireng bakal katon bola-bali.
There were no glasses or bottles near her.	Ora ana kaca utawa botol ing cedhak dheweke.
The cake is perhaps half full.	Jajane mbok menawa setengahe.
We will be back after the break.	Kita bakal bali sawise istirahat.
The play is over.	Lakon wis rampung.
You have to move forward.	Sampeyan kudu maju.
I’m just saying, you better come.	Aku mung ngomong, luwih becik sampeyan teka.
I don’t need to.	Aku ora perlu.
We can’t do it.	Kita ora bisa nindakake.
He wouldn't let her go.	Dheweke ora bakal ngeculake dheweke.
A bottle for me.	Botol kanggo kula.
That’s strong.	Sing kuwat.
He checked his watch.	Dheweke mriksa jam tangane.
There were four women and two children.	Ana wong wadon papat lan bocah loro.
Perform the experimental part.	Nindakake bagean eksperimen.
Provide time for clients to perform these internal processes.	Nyedhiyani wektu kanggo klien kanggo nindakake pangolahan internal iki.
I then knew why.	Aku banjur ngerti apa sebabe.
Bring it in.	Nggawa mlebu.
Sometimes he was serious, usually not.	Kadhangkala dheweke serius, biasane ora.
I was the last to stand.	Aku sing pungkasan ngadeg.
We don’t know which is more dangerous.	Kita ora ngerti endi sing luwih mbebayani.
If so, return the regane.	Yen ya, bali regane.
He has been the center of discussion.	Dheweke wis dadi pusat diskusi.
Now you’re talking serious money.	Saiki sampeyan ngomong dhuwit serius.
I love energy.	Aku seneng energi.
Death has come not for a very long time.	Pati wis teka ora sedina banget.
He was my responsibility.	Dheweke tanggung jawabku.
You have children outside who need you.	Sampeyan duwe anak ing njaba sing butuh sampeyan.
Click for more information.	Klik kanggo informasi luwih lengkap.
The two girls were again warm and close.	Bocah wadon loro mau maneh anget lan cedhak.
But politics is not.	Nanging politik ora.
Once the job is done, you have to leave.	Sawise proyek kasebut rampung, sampeyan kudu ninggalake.
She knew that this could be our last night together.	Dheweke ngerti yen iki bisa dadi wengi pungkasan kita bebarengan.
He tells them that he doesn’t know about anything like that.	Dheweke ngandhani wong-wong mau yen dheweke ora ngerti babagan kaya ngono.
It’s a training camp.	Iku kamp latihan.
She loved both of them.	Dheweke tresna marang wong loro mau.
Give yourself a whole afternoon.	Menehi dhewe afternoon kabèh.
So many people came together to help.	Dadi akeh wong teka bebarengan kanggo bantuan.
Her place of course, for whatever reason.	Panggonan dheweke mesthine, kanggo alesan apa wae.
After so many years, don’t think.	Sawise pirang-pirang taun, ora mikir.
I wouldn’t do this for my son.	Aku ora bakal nindakake iki kanggo anakku.
Some lights are still there.	Sawetara lampu isih ana ing kana.
Click click, click.	Klik klik, klik.
Which is not so bad.	Kang ora dadi ala.
So after that, they can build the best possible society.	Dadi sawise iku, dheweke bisa mbangun masyarakat sing paling apik.
I thought it might be rather fun to watch.	Aku panginten iku bisa rodo nyenengake kanggo nonton.
Of course, only what you think is important.	Mesthine, mung apa sing sampeyan pikirake sing penting.
The fire boat in the evening.	Kapale kobongan ing wayah sore.
Depends in the case about what.	Gumantung ing kasus iki bab apa.
Before you put it all together.	Sadurunge sijine kabeh bebarengan.
They are very effective.	Padha banget efektif.
Every dad went to fight.	Saben bapak lunga gelut.
She never told her parents.	Dheweke ora tau ngandhani wong tuwane.
In a few years we will be gone.	Ing sawetara taun kita bakal ora ana maneh.
Apparently he knew her.	Pranyata dheweke ngerti dheweke.
However, the writing is strange.	Nanging, tulisan kasebut aneh.
He was on my way.	Dheweke ana ing dalanku.
He waited, with a calm face, whatever was about to happen.	Dheweke ngenteni, kanthi pasuryan sing tenang, apa wae sing bakal kelakon.
Children become more difficult words.	Anak dadi luwih angel tembung.
The reasons are briefly explained as follows.	Alasan kasebut kanthi ringkes diandharake kaya ing ngisor iki.
Not for your teacher.	Ora kanggo gurumu.
For more information, visit the event website.	Kanggo informasi luwih lengkap, bukak situs web acara.
He held out his hand to get the key.	Dheweke nyekeli tangane njaluk kuncine.
I saw her up ahead.	Aku weruh dheweke munggah ahead.
In addition, storage symptoms are common in men in this age group.	Kajaba iku, gejala panyimpenan umum ing wong lanang ing kelompok umur kasebut.
The question was not forwarded.	Pitakonan kasebut ora diterusake.
I would say that she is truly a wonderful woman.	Aku bakal ngomong yen dheweke pancen wanita sing apik banget.
The child writes more than the mother.	Bocahe nulis luwih akeh tinimbang ibune.
Kind of perfect.	Jenis sampurna.
You then need to weight the utility according to the group size.	Sampeyan banjur kudu bobot sarana miturut ukuran klompok.
Already quite satisfied, three people.	Wis cukup puas, wong telu.
We will fight the land, and the houses will fall.	Awaké dhéwé bakal nglawan tanah, lan omah-omah bakal ambruk.
Yes this is the answer.	Ya iki jawabane.
It was really, for me, a life -changing experience.	Iku pancene, kanggo kula, pengalaman ganti urip.
He couldn’t fight back.	Dheweke ora bisa berjuang maneh.
But not for me.	Nanging ora kanggo kula.
It felt dirty, a terrible thing to do.	Iku felt reged, bab elek kanggo nindakake.
You just have to give it space.	Sampeyan mung kudu menehi papan.
I am trusted with my life.	Aku dipercaya karo uripku.
I didn’t care.	Aku ora nggatekake.
Seven people survived the fall.	Pitu wong slamet saka tiba.
You are the second person to see him die.	Sampeyan minangka wong nomer loro sing ndeleng dheweke mati.
Yes, me and my team have decided.	Ya, aku lan tim wis mutusake.
But he knew he at least had to look.	Nanging dheweke ngerti dheweke paling ora kudu katon.
But we can’t say, we know them very well.	Nanging kita ora bisa ngomong, kita padha ngerti banget.
He had hoped for this.	Dheweke wis ngarep-arep iki.
I mean, we may not be able to pay you in cash.	Maksudku, kita bisa uga ora bisa mbayar sampeyan kanthi awis.
Leaving the store with them was a perfect fit.	Ninggalake toko nganggo dheweke padha pas banget.
I doubt he’ll be back, but who knows.	Aku ragu-ragu yen dheweke bakal bali, nanging sapa ngerti.
I sat on the bed.	Aku lungguh ing amben.
Another and unwanted direction is cancer.	Arah liyane lan ora dikarepake yaiku kanker.
She must be crying.	Dheweke kudu nangis.
That’s a woman, she said.	Sing wadon, dheweke ngandika.
I miss you so much.	Aku kangen banget.
Or even for college, when it comes to it.	Utawa malah kanggo College, yen nerangake iku.
The images are representative of two independent experiments.	Gambar kasebut minangka perwakilan saka rong eksperimen independen.
There was nothing serious about what he said.	Ora ana sing serius saka omongane.
Still, maybe he had a point.	Isih, mungkin dheweke duwe titik.
After this, there is no more.	Sawise iki, ora ana maneh.
Probably nothing.	Mbokmenawa ora ana apa-apa.
I can't like you tonight.	Aku ora bisa seneng sampeyan bengi iki.
That is my experience.	Kuwi pengalamanku.
For network access.	Kanggo akses jaringan.
Like a physical pull.	Kaya narik fisik.
I found this website overnight and it was helpful.	Aku nemokake situs web iki ing wayah wengi lan mbiyantu.
That’s the third point.	Iku titik katelu.
And just close your eyes and sleep deeper and deeper.	Lan mung nutup mata lan turu luwih lan luwih jero.
A sense of responsibility.	Rasa tanggung jawabe.
I can’t explain how I feel.	Aku ora bisa nerangake carane aku aran.
We will follow the lead and use the same check.	Kita bakal tindakake timbal lan nggunakake mriksa padha.
Going to sleep in bed probably.	Arep turu ing amben mbokmenawa.
And now his mother is gone.	Lan saiki ibune wis ora ana.
I haven’t been able to.	Aku durung bisa.
He also knows me.	Dheweke uga ngerti aku.
Or are you used to it, anyway.	Utawa sampeyan digunakake kanggo, tho.
I killed my own man.	Aku mateni wongku dhewe.
He didn't know.	Dheweke ora ngerti.
I need to be able to do it.	Aku kudu bisa nglakoni.
First of all, the glass is never clean.	Kaping pisanan, kaca ora tau resik.
I want to meet my wife.	Aku pengin ketemu bojoku.
We will go through him stronger than before.	Kita bakal ngliwati dheweke luwih kuwat tinimbang sadurunge.
He is now given the list again.	Dheweke saiki diwenehi dhaptar maneh.
Clinical information was obtained from medical records.	Informasi klinis dijupuk saka cathetan medis.
You walk up the stairs.	Sampeyan mlaku munggah ing undhak-undhakan.
Of course it doesn’t have to be negative.	Mesthine ora kudu negatif.
I’m just glad that we were friends.	Aku mung bungah sing kita padha kanca.
I'm afraid of you.	Aku wedi sampeyan.
This is only the last part of much research.	Iki mung bagean pungkasan saka akeh riset.
In addition, nothing was done.	Kajaba iku, ora ana sing ditindakake.
Then perhaps you will know.	Banjur mbok menawa sampeyan bakal ngerti.
That’s what they want.	Kuwi sing dikarepake.
She just wants the best for me.	Dheweke mung pengin sing paling apik kanggo aku.
However, in certain models, it may be related.	Nanging, ing model tartamtu, bisa uga ana hubungane.
He’s not a part of it anymore.	Dheweke ora dadi bagean maneh.
It looks weeks old.	Iku katon lawas minggu.
The question now is whether it is dangerous or not.	Pitakonan saiki yaiku apa mbebayani utawa ora.
But we were at peace.	Nanging kita padha tentrem.
I told myself that you were not important to me.	Aku ngomong dhewe yen sampeyan ora penting kanggo aku.
It was just a fact for her.	Iku mung kasunyatan kanggo dheweke.
The people in the building checked to make sure everything was fine.	Wong-wong ing gedhong mriksa kanggo mesthekake yen kabeh ora apa-apa.
It’s your history well in words.	Iku sejarah sampeyan uga ing tembung.
Both are important to learn.	Loro-lorone penting kanggo sinau.
That’s fun in the movie.	Sing nyenengake ing film kasebut.
I don’t yet have someone to guide me.	Aku durung duwe wong sing nuntun aku.
Here we will focus on the actions taken in general.	Ing kene bakal fokus ing tumindak sing ditindakake ing umum.
I apologize.	Aku njaluk sepura.
But you may want to change it before the game is released.	Nanging sampeyan bisa uga pengin ngganti sadurunge game dirilis.
You can see when the performance.	Sampeyan bisa ndeleng nalika kinerja.
It has been three days without warm food.	Wis telung dina ora ana panganan anget.
One is dead.	Salah sijine mati.
Get ready to sleep as usual.	Siap-siap turu kaya biasane.
Sometimes he’s the only one who keeps people intact.	Kadhangkala dheweke mung siji-sijine sing nggawe wong tetep utuh.
I feel like I have a team full of guys like that.	Aku rumangsa duwe tim sing kebak wong lanang kaya ngono.
Set everything in bed if you have to.	Setel kabeh ing amben yen sampeyan kudu.
These received the same treatment.	Iki nampa perawatan sing padha.
They stayed until we started.	Padha tetep nganti kita miwiti.
Releases must be in the same area.	Rilis kudu ing wilayah sing padha.
This offer is only for online users.	Penawaran iki mung kanggo pangguna online.
He had never seen anything like it.	Dheweke durung nate weruh sing kaya ngono.
I really identify with her on a real personal level.	Aku pancene ngenali karo dheweke ing tingkat pribadi sing nyata.
But he wasn’t ready to tell her where he was going.	Nanging dheweke durung siap ngandhani dheweke menyang ngendi dheweke.
I don’t know enough to try something like that.	Aku ora ngerti cukup kanggo nyoba sing kaya ngono.
I'm busy.	Aku sibuk.
This increases with age.	Iki tambah akeh kanthi umur.
It’s just the right thing to do.	Iku mung bab sing bener.
Also support your army in all ways.	Uga ndhukung tentara sampeyan ing kabeh cara.
I watched how other people drove, which was helpful to me.	Aku mirsani carane wong liyane ndamel, kang mbiyantu kanggo kula.
So it’s not the same.	Dadi ora padha.
Every human being does.	Saben manungsa nindakake.
Well we'll see.	Inggih kita bakal weruh.
Worth it this time.	Regane worth iku wektu iki.
It has become so popular.	Iku wis dadi populer.
If you can really call them.	Yen sampeyan pancene bisa nelpon wong-wong mau.
Boy in training.	Boy ing latihan.
How do you know what a dog is going to do.	Kepiye carane ngerti apa sing bakal ditindakake asu.
I want to be liked by everyone.	Aku pengin disenengi kabeh wong.
You have to take a separate variable.	Sampeyan kudu njupuk variabel sing kapisah.
It’s not about fun.	Ora babagan seneng.
They go from bad to worse.	Padha dadi saka ala dadi luwih elek.
By default, the player is a child of the scene.	Kanthi gawan, pamuter iku anak saka pemandangan.
Nothing looks familiar and has not been for most of the trip.	Boten katon menowo lan wis ora kanggo paling trip.
We are not looking for war.	Kita ora nggoleki perang.
Our work is very clever and full of purpose.	Karya kita pinter banget lan kebak tujuan.
I feel very strong.	Aku rumangsa kuwat banget.
There is no specific reason.	Ora ana alesan tartamtu.
This results from whatever function is used.	Iki ngasilake saka fungsi apa wae sing digunakake.
He is responsible for her not us.	Dheweke tanggung jawab kanggo dheweke dudu kita.
This, he said, would be the effect of interest rates.	Iki, ujare, bakal dadi efek saka tingkat bunga.
For others, it is unclear what they will do next.	Kanggo liyane, ora jelas apa sing bakal ditindakake.
I was surprised.	Aku kaget.
My eyes closed again.	Mripatku ketutup maneh.
Hard, over the face.	Hard, liwat pasuryan.
It was clean enough for me.	Iku cukup resik kanggo kula.
Therefore, a certain space has become necessary.	Mulane, papan tartamtu wis dadi perlu.
We’ve played there many times over the years.	Kita wis main ing kana kaping pirang-pirang sajrone pirang-pirang taun.
Not new.	Ora anyar.
Go to work.	Mangkat kerjo.
That up, should go down.	Sing munggah, kudu mudhun.
However, there was no evidence of an attack.	Nanging, ora ana bukti serangan.
This is a huge worry for me.	Iki sumelang ageng kanggo kula.
That’s the main thing.	Sing utama.
Real.	Nyata.
Perfect technique is just the starting point.	Teknik sampurna mung titik wiwitan.
Eventually I got into trouble.	Pungkasane aku ngalami masalah.
If strong on the third breath, stick to the pattern.	Yen kuwat ing ambegan katelu, tetep nganggo pola.
Read the words below.	Wacanen tembung-tembung ing ngisor iki.
However, despite this dark history, he is still in love.	Nanging, senadyan sejarah peteng iki, dheweke isih tresna.
I prefer to pay.	Aku luwih seneng mbayar.
Other charges may apply.	Biaya liyane bisa uga ditrapake.
Just real customer reviews, positive and negative.	Cukup ulasan pelanggan nyata, positif lan negatif.
I have to find him as soon as possible.	Aku kudu nggoleki dheweke sanalika bisa.
You’ll see what happens in minutes.	Sampeyan bakal weruh apa ing menit.
I have one last thing to ask you.	Aku duwe siji bab pungkasan kanggo takon sampeyan.
You have travel reservations.	Sampeyan duwe pesenan lelungan.
It has been eight years.	Wis wolung taun.
Of course he knew.	Mesthi dheweke ngerti.
Process, food store car rates need to model.	Proses, tarif pangan nyimpen mobil kudu model.
I can’t change that here.	Aku ora bisa ngganti sing ing kene.
We're in business.	Kita lagi bisnis.
You will be added at the last minute.	Sampeyan bakal ditambahake ing wayahe pungkasan.
I held back but he grabbed me and that.	Aku nahan maneh nanging dheweke nyekel aku lan sing.
Is it because it’s summer? 	Apa amarga iki musim panas?
I don’t know.	Aku ora ngerti.
He held out a glass.	Dheweke ngetokake gelas.
Now the war is great.	Saiki perang gedhe.
I can post a few more when my mind enters.	Aku bisa ngirim sawetara liyane nalika pikiranku mlebu.
Really smart, good character.	Pancen pinter, watake apik.
Now there are very few.	Saiki mung sithik banget.
I wouldn’t do this otherwise.	Aku ora bakal nindakake iki digunakake.
I didn’t do well in school.	Aku ora nindakake apik ing sekolah.
We jumped at the chance.	We mlumpat ing kesempatan.
Add salt, if necessary.	Tambah uyah, yen perlu.
A surviving child is the key.	Bocah sing slamet iku kuncine.
It shows he is a strong man.	Iku nuduhake dheweke iku wong kuwat.
It is not a cause or an effect.	Iku ora sabab utawa efek.
Oh my God.	Duh Gusti senenge.
Home running is a bad result.	Ngarep mlaku minangka asil ala.
And many children drop out of school and die from drugs.	Lan akeh bocah sing putus sekolah lan mati amarga narkoba.
We experience and do things for everyone.	Kita pengalaman lan nindakake samubarang kanggo saben wong.
There’s a color thing that makes her feel on the edge.	Ana bab werna sing nggawe dheweke aran ing pinggiran.
Standard normal variable.	Variabel normal standar.
But beautiful ideas are not eternal.	Nanging gagasan-gagasan sing ayu ora langgeng.
So in addition to small children, there is space for a single adult.	Dadi saliyane kanggo bocah cilik, ana papan kanggo wong diwasa siji.
That probably won’t change.	Sing mbokmenawa ora bakal owah.
It just looks unfair.	Iku mung katon ora adil.
Everyone is different and not everyone gets sick.	Saben uwong beda-beda lan ora saben wong nandhang lara.
I will go in the first light.	Aku bakal lunga ing cahya pisanan.
They have to tell who or what is making it a reality.	Dheweke kudu ngandhani sapa utawa apa sing nggawe kasunyatan.
I raised my hand.	Aku ngangkat tangan.
Most people can’t target daily training.	Umume wong ora bisa target latihan saben dina.
People are alive, breathing, real.	Wong urip, ambegan, nyata.
He was literally breathing down his neck.	Panjenenganipun secara harfiah ambegan mudhun gulu.
He spoke to me.	Dheweke ngomong karo aku.
So that’s who you call me.	Dadi sing sampeyan nelpon kula.
She needs space to breathe.	Dheweke butuh ruang kanggo ambegan.
What is true is another matter.	Apa bener iku prakara liya.
I just want the horse to talk.	Aku mung pengin supaya jaran ngomong.
He worked hard, became strong.	Dheweke kerja keras, dadi kuwat.
So they are overall.	Dadi padha sakabèhé.
Only a few cases were reported and treated.	Mung sawetara kasus sing dilaporake lan diobati.
That’s why they’re so big.	Mulane padha gedhe banget.
Instead, they want to give him money.	Nanging, dheweke arep menehi dhuwit.
The bank failed less than four years later.	Bank gagal kurang saka patang taun sabanjure.
Only if he was calm could he remember.	Mung yen dheweke tenang dheweke bisa ngelingi.
Dudu bojomu.	Dudu bojomu.
This area is therefore an excellent case study.	Mulane wilayah iki minangka studi kasus sing apik banget.
He would not take advantage of the situation.	Dheweke ora bakal njupuk kauntungan saka kahanan.
Everyone in town knows us.	Kabeh wong ing kutha ngerti kita.
This post really made my day.	Kiriman iki pancen nggawe dinaku.
Somehow three months seems easier.	Piye wae telung sasi katon luwih gampang.
She shook her head with a funny smile.	Dheweke geleng-geleng karo mesem lucu.
He lied through his teeth.	Dheweke ngapusi liwat untune.
So this is well -known.	Dadi iki kondhang.
All the fights are done hand to hand.	Kabeh gelut wis rampung tangan kanggo tangan.
My back suddenly became a problem.	Punggungku dumadakan dadi masalah.
This is going to be a fun day.	Iki bakal dadi dina sing nyenengake.
There were no significant changes in either group of patients.	Ora ana owah-owahan sing signifikan ing salah sawijining klompok pasien.
I followed her example.	Aku tindakake conto dheweke.
He had the power and the police, but only for a long time.	Dheweke duwe kekuwatan lan polisi, nanging mung suwe.
She sat silently, and cried.	Dheweke lungguh meneng, lan nangis.
We met you.	Kita ketemu sampeyan.
There is only one solution for wild animals that can be understood.	Mung ana siji solusi kanggo kewan liar sing bisa dingerteni.
But it must be done.	Nanging kudu rampung.
Many thanks to everyone who contributed to this.	Many thanks kanggo kabeh sing nyumbang kanggo iki.
It only happens every month for a year.	Mung kedadeyan saben wulan sajrone setahun.
I will talk to her.	Aku bakal ngomong karo dheweke.
These changes may take some time to appear.	Owah-owahan kasebut bisa uga butuh sawetara wektu kanggo katon.
It’s the first challenge.	Iku tantangan pisanan.
It took six months before he even spoke to me.	Butuh nem sasi sadurunge dheweke malah ngomong karo aku.
I got so much closer to getting it off the ground.	Aku dadi luwih cedhak kanggo njaluk iku saka lemah.
Of course.	Mesthi wae.
If he doesn’t know, he won’t know.	Yen dheweke ora ngerti, dheweke ora bakal ngerti.
These are just a few of the requirements.	Iku mung sawetara saka syarat.
To me it seemed very interesting.	Kanggo kula iku ketoke menarik banget.
I don’t think so, he said.	Aku ora mikir dheweke, ujare.
Visit here.	Dolan maring kene.
But now he was gone, and there was nothing.	Nanging saiki dheweke wis ora ana, lan ora ana apa-apa.
I have been told that it has been repaired since then.	Aku wis dikandhani yen wis didandani wiwit iku.
When you leave and return the changes affect you.	Nalika sampeyan ninggalake lan bali owah-owahan kena sampeyan.
Drink that for him.	Ngombe kuwi kanggo dheweke.
Job security is lost.	Keamanan proyek ilang.
It was quite an experience apparently.	Iku cukup pengalaman ketoke.
But he turned the door handle.	Nanging dheweke ngowahi gagang lawang.
That’s not breakfast.	Kuwi dudu sarapan.
Now there are seven.	Saiki ana pitu.
His voice is rich and full.	Swarane sugih lan kebak.
When her husband got home, he told her about the phone call.	Nalika bojone mulih, dheweke ngandhani babagan telpon kasebut.
Something that certainly didn’t surprise us.	Soko sing mesthi ora nggumunake kita.
We need to identify the individual factors that led to these decisions.	Kita kudu ngenali faktor individu sing nyebabake keputusan kasebut.
I have seen a doctor.	Aku wis ketemu dhokter.
I don’t think he’ll be back until tomorrow.	Aku ora mikir dheweke bakal bali nganti sesuk.
It’s really time for a change.	Iku pancene wektu kanggo owah-owahan.
For us to go.	Kanggo kita lunga.
Here are a few.	Ing ngisor iki sawetara.
Let them cry.	Ayo padha nangis.
Very, very old.	Banget, lawas banget.
The fact is that they are trying to hide it.	Kasunyatan iku sing padha nyoba kanggo ndhelikake.
We don’t want this.	Kita ora pengin iki.
He gave us five.	Dheweke menehi kita limang.
Those words made her confused for a moment.	Tembung-tembung kasebut nggawe dheweke bingung sedhela.
For the day.	Kanggo dina.
I like the idea of ​​meetings.	Aku seneng ide rapat.
I now sleep and eat at his house.	Aku saiki turu lan mangan ing omahe.
I felt they wanted me to come like crazy.	Aku felt padha wanted kula teka kaya edan.
We should be in church in fifteen minutes.	Kita kudu ing pasamuwan ing limalas menit.
You will be called by name.	Sampeyan bakal disebut jeneng.
I don’t think that’s the case.	Aku ora mikir sing kasus.
We can really recommend this place to everyone.	Kita pancen bisa menehi rekomendasi panggonan iki kanggo kabeh wong.
Head to the table with dinner.	Kepala menyang meja karo nedha bengi.
Here, take it out of my hands.	Kene, copot saka tanganku.
I’m definitely proof of that.	Aku mesthi bukti sing.
So they can hope.	Supaya padha bisa ngarep-arep.
Find a woman.	Goleki wong wadon.
No one wants to lose a debate in front of an audience.	Ora ana sing pengin kalah debat ing ngarepe penonton.
We have to wait here and get help.	Kita kudu ngenteni ing kene lan njaluk bantuan.
But he had heard what was happening.	Nanging dheweke wis krungu apa sing kedadeyan.
Only the enemy tells you where he is strong.	Mung mungsuh ngandhani sampeyan ing ngendi dheweke kuwat.
Suddenly, he felt useful.	Dumadakan, dheweke rumangsa migunani.
Before you left, you decided what to do with me.	Sadurungé kowé lunga, kowé wis mutusaké apa sing kudu dilakoni karo aku.
Just for tonight around the ball.	Mung kanggo bengi iki sak werni.
No one wrote.	Ora ana sing nulis.
You are there, with two people.	Sampeyan ana, karo wong loro.
But the army did not wait.	Nanging tentara ora ngenteni.
I think people are pretty easy going.	Aku wong cukup gampang arep.
On the third track.	Ing trek katelu.
Sold my life.	Didol nyawaku.
Users help other users.	Pangguna mbantu pangguna liyane.
This isn’t the first time he’s talked.	Iki dudu sing sepisanan dheweke ngobrol.
Maybe this is why it is so difficult.	Mungkin iki sebabe angel banget.
She made a noise in her throat.	Dheweke nggawe swara ing tenggorokan.
Do you just make them up.	Apa sampeyan mung nggawe wong munggah.
It’s nice to have a car again.	Iku apik kanggo duwe mobil maneh.
She went to the window and looked down into the park.	Dheweke banjur menyang jendhela lan ndeleng mudhun menyang taman.
And you experience yourself in ways you’ve never known before.	Lan sampeyan ngalami dhewe kanthi cara sing durung nate dingerteni.
I really enjoyed this movie.	Aku seneng banget karo film iki.
It happens quite often.	Iku cukup kerep kedadeyan.
The same may be true for metals.	Sing padha bisa dadi bener kanggo logam.
It’s a real home from home.	Iku ngarep nyata saka ngarep.
She couldn't imagine how they could meet again.	Dheweke ora bisa mbayangno kepiye carane bisa ketemu maneh.
Everything in his world is about performance.	Kabèh ing donyané ana bab kinerja.
He agrees with them.	Dheweke setuju karo wong-wong mau.
He turned his head and started the engine.	Dheweke noleh sirahe lan miwiti mesin.
Anyway, it’s free.	Punapa mawon, iku gratis.
She was absolutely perfect.	Dheweke pancen sampurna.
So, don’t answer.	Dadi, aja mangsuli.
Imagine if he didn’t have me.	Bayangna yen dheweke ora duwe aku.
Nothing can happen while the case is active.	Ora ana sing bisa kedadeyan nalika kasus kasebut aktif.
Additional information will be added for better details.	Informasi tambahan bakal ditambahake kanggo katrangan sing luwih apik.
There you go, set up a new look.	Ana wong lanang, nyetel tampilan anyar.
Maybe you don’t use strong language.	Mungkin sampeyan ora nggunakake basa sing kuwat.
Or he gives an order.	Utawa dheweke menehi dhawuh.
We are really looking forward to it.	We are tenan looking nerusake kanggo iku.
In this matter.	Ing masalah iki.
Now there was blood on his chest.	Saiki ana getih ing dhadhane.
She had never seen him cry before.	Dheweke durung nate weruh dheweke nangis sadurunge.
This meeting is really important.	Rapat iki pancen penting.
She likes to taste it in her mouth.	Dheweke seneng ngrasakake ing cangkeme.
We are not police.	Kita dudu polisi.
You can’t reverse it.	Sampeyan ora bisa mbalikke.
Rarely does he create problems with facts.	Arang banget dheweke nggawe masalah karo fakta.
Focus on your feelings and what you want.	Fokus ing perasaan sampeyan lan apa sing dikarepake.
That would be the number one exception.	Sing bakal dadi pangecualian nomer siji.
Don’t talk to her.	Aja ngomong karo dheweke.
As a matter of law.	Minangka prakara hukum.
I enjoy the break time from people.	Aku seneng wektu istirahat saka wong.
But there is still a need to make this team win.	Nanging ana sing isih kudu nggawe tim iki menang.
There he would wait.	Ing kono dheweke bakal ngenteni.
I can’t do this.	Aku ora bisa nindakake iki.
Color code as above.	Kode warna kaya ing ndhuwur.
Three effects enter, only one leaves.	Telung efek mlebu, mung siji godhong.
He will find her eventually.	Dheweke bakal nemokake dheweke pungkasane.
He thought for a moment that the storm would reach the area below.	Dheweke mikir sedhela yen badai bakal tekan wilayah ing ngisor iki.
These are known by various names such as standing orders.	Iki dikenal kanthi macem-macem jeneng kayata pesenan ngadeg.
However, he never had the heart to take it.	Nanging, dheweke ora tau duwe ati kanggo njupuk.
We are still not sure what will happen to us.	Kita isih ora yakin apa sing bakal kelakon kanggo kita.
The other two are better.	Loro liyane luwih apik.
And in my life.	Lan ing uripku.
Simple and comfortable.	Prasaja lan nyaman.
You can’t wait.	Sampeyan ora bisa ngenteni.
But not a sex worker.	Nanging dudu buruh seks.
Talk to her a little and go to the room.	Ngomong karo dheweke sethithik lan menyang kamar.
The period is long overdue.	Periode kasebut wis suwe.
That’s the law, kids.	Kuwi hukum, bocah-bocah.
Her chest felt tight.	Dhadhane krasa sesak.
It was the best he could come up with.	Iku sing paling apik dheweke bisa teka munggah karo.
I will return from a sense of duty rather than love.	Aku bakal bali saka raos tugas tinimbang katresnan.
You need to stay up to date with the news.	Sampeyan kudu tetep gaul karo kabar.
You have to do the right marketing first.	Sampeyan kudu nggawe marketing sing bener pisanan.
Let it rest for a few minutes.	Ayo ngaso sawetara menit.
There is something worse.	Ana sing luwih elek.
You can finish your legs.	Sampeyan bisa ngrampungake sikile.
You have to do it all.	Sampeyan kudu nindakake kabeh.
I want to set the file name according to the current time.	Aku pengin nyetel jeneng file miturut wektu saiki.
The problem is their culture.	Masalahe yaiku budayane.
National security, which is a debate that needs to be addressed.	Keamanan nasional, sing dadi debat sing kudu ditindakake.
I might have more thoughts later.	Aku bisa uga duwe pikiran liyane mengko.
For those unfamiliar, this is a three to four day camp.	Kanggo sing ora kenal, iki camp telu nganti patang dina.
Well, it broke.	Inggih, pecah.
The results were similar to the total sample of adult individuals.	Asil padha karo sampel total individu diwasa.
So I want you to stay with us for some time.	Dadi aku pengin sampeyan tetep karo kita kanggo sawetara wektu.
Not in the classes taken but in the school.	Ora ing kelas sing dijupuk nanging ing sekolah.
However, the easiest.	Nanging, sing paling gampang.
I can’t say how it happened.	Aku ora bisa ngomong kepiye kedadeyane.
The service started two days back.	Layanan kasebut diwiwiti rong dina maneh.
I know how to do it.	Aku ngerti carane nindakake.
Let them cool and dry.	Ayo padha kadhemen lan garing.
I write about this a lot because people need to hear it.	Aku nulis babagan iki akeh amarga wong kudu krungu.
I can’t train with that guy.	Aku ora bisa latihan karo wong iku.
She heard his voice.	Dheweke krungu swarane.
That’s the plan.	Kuwi rencanane.
He has told me a lot.	Dheweke wis ngandhani aku akeh.
And somehow, that’s the only thing that matters to people.	Lan piye wae, mung iku sing dadi perhatian wong.
And that’s the case for me.	Lan iku kasus kanggo kula.
Knowledge of the correct error is unattainable.	Kawruh babagan kesalahan sing bener ora bisa dipikolehi.
Maybe, though, he just didn’t know.	Mungkin, sanadyan, dheweke mung ora ngerti.
The picture is very detailed and ready to be displayed.	Gambar kasebut rinci banget lan siap ditampilake.
However, I recommend that you do it quickly.	Nanging, aku menehi saran supaya sampeyan nindakake kanthi cepet.
This approach creates too much misery.	Pendekatan kasebut nggawe kakehan kasangsaran.
I didn't receive an error message, just closed it and did nothing.	Aku ora nampa pesen kesalahan, mung ditutup lan ora nindakake apa-apa.
I have never lived around a child.	Aku wis tau manggon watara anak.
I tried it and it certainly works.	Aku nyoba lan mesthi bisa.
And not just for her, but for me.	Lan ora mung kanggo dheweke, nanging kanggo aku.
However, to stand before them is in fact not to be compared.	Nanging, kanggo ngadeg sadurunge wong-wong mau ing kasunyatan ora kanggo dibandhingake.
Heat over medium heat.	Kalor liwat medium panas.
It was the right season and not the weather for football.	Iku musim sing pas lan dudu cuaca kanggo bal-balan.
I would say that’s pretty smart.	Aku bakal ngomong sing cukup pinter.
Have a clear vision of how to proceed.	Nduweni visi sing jelas babagan cara sing kudu ditindakake.
He has to win.	Dheweke kudu menang.
Our approach is based on the following facts.	Pendekatan kita adhedhasar kasunyatan ing ngisor iki.
There is no mistake.	Ora ana kesalahan.
Even by and by.	Malah dening lan dening.
And still suffer.	Lan isih nandhang sangsara.
Each situation requires its own management.	Saben kahanan mbutuhake manajemen dhewe.
I will come at the end.	Aku bakal teka ing pungkasan.
However, the method has its own limitations.	Nanging, cara kasebut duwe watesan dhewe.
This made me think about the task of being a role model.	Iki nggawe aku mikir babagan tugas minangka panutan.
He turned from the window facing the young woman.	Dheweke noleh saka jendela madhep wong wadon enom.
Any pain will go away.	Sembarang lara bakal ilang.
It’s something that doesn’t happen.	Iku soko sing ora kelakon.
The victory was absolutely useless.	Kamenangan kasebut pancen ora ana gunane.
I don’t want to.	Aku ora arep.
He also doesn’t make breakfast.	Dheweke uga ora nggawe sarapan.
Married, have a daughter.	Nikah, duwe anak wadon.
And he had to take it from her.	Lan dheweke kudu njupuk saka dheweke.
Not very important.	Ora penting banget.
These systems often have a significant impact on society.	Sistem kasebut asring duwe pengaruh sing signifikan marang masyarakat.
I just want to see a good situation.	Aku mung pengin ndeleng kahanan apik.
I can’t even feel it, what else is in control.	Aku malah ora bisa ngrasakake, apa maneh ngontrol.
Plaintiff.	Penggugat.
Please discuss the program in and watch the terms.	Mangga rembugan program ing lan nonton istilah.
He has a family.	Dheweke duwe kulawarga.
He was walking.	Dheweke lagi mlaku-mlaku.
I’m not going to stop.	Aku ora bakal mandheg.
Field players do.	Pemain lapangan nindakake.
I have become human.	Aku wis dadi manungsa.
I’ve never really read it before.	Aku wis tau tenan maca sadurunge.
Rest and sleep.	Ngaso lan turu.
Whether we should be first, then people should debate.	Apa kita kudu dadi luwih dhisik, mula wong-wong kudu debat.
I don’t know how we do it.	Aku ora ngerti carane kita nindakaken.
My feet have become as stone as the rest of my body.	Sikilku wis dadi watu kaya sing umume awakku.
my boys.	lanang-lanangku.
This puts me in a very strange position.	Iki ndadekake aku ing posisi sing aneh banget.
Many people say that true love is non -existent.	Akeh wong ngomong yen katresnan sejati iku ora ana.
They can say one thing but they all mean different things.	Padha bisa ngomong siji bab nanging kabeh tegese beda.
I think it’s just important to thrive.	Aku mung penting kanggo berkembang.
It’s quite a weird picture so far.	Iku cukup gambar aneh nganti saiki.
For the price, of course.	Kanggo rega, mesthi.
That is signed.	Sing ditandatangani.
The season of television.	Mangsa televisi.
No terms of peace can be offered.	Ora ana syarat perdamaian sing bisa ditawakake.
You have to work with me.	Sampeyan kudu kerja karo aku.
But religions are different.	Nanging agama beda.
I could see he didn’t believe me.	Aku weruh dheweke ora percaya marang aku.
Those who sit in darkness have seen a great light.	Wong-wong sing lungguh ing pepeteng wis weruh pepadang sing gedhé.
Like strong coffee.	Kaya kopi sing kuwat.
So good.	Dadi apik.
The error bar is very small.	Bar kesalahan cilik banget.
In the second half we saw him open his mouth.	Ing babak kapindho kita weruh dheweke mbukak cangkeme.
Players like to have a larger set.	Pemain seneng duwe set luwih gedhe.
However, this seems difficult to do in general.	Nanging, iki katon angel ditindakake ing umum.
Can’t get a fucking wife.	Ora bisa njaluk bojo kurang ajar.
Jump down from that tree.	Langsung mudhun saka wit iku.
I prayed in my chair.	Aku ndedonga ing kursiku.
Play is standard play and move.	Play punika muter standar lan pamindhahan.
He is not dead yet.	Dheweke durung mati.
The pieces of her life began to fit.	Potongan-potongan urip dheweke wiwit pas.
Good for them.	Apik kanggo wong-wong mau.
They cannot be mixed.	Padha ora bisa dicampur.
He told me last night at dinner.	Dheweke ngomong marang aku ing wayah wengi nalika nedha bengi.
However, little is known about these mechanisms.	Nanging, sethithik sing dingerteni babagan mekanisme kasebut.
The do, naturally, lands face down.	Ing do, alamiah, tanah pasuryan mudhun.
He raised both hands and pointed at each ear.	Dheweke ngangkat tangan loro lan nunjuk ing saben kuping.
I have been at his house.	Aku wis ana ing omahe.
She found a quiet corner of the empty breakfast room.	Dheweke nemokake pojok sing sepi ing ruang sarapan sing kosong.
No hands up.	Ora ana tangan sing munggah.
Dadane lara.	Dadane lara.
I hope to see where the story goes.	Aku ngarep-arep ndeleng menyang ngendi critane.
He was only a few days home.	Dheweke mung sawetara dina mulih.
The father and son then returned to their village.	Bapak lan anak banjur mulih menyang desane.
No one is going to touch me.	Ora ana sing bakal ndemek aku.
Let them stand there.	Ayo wong ngadeg ana.
You will need it.	Sampeyan bakal mbutuhake.
And maybe we won’t get too sick.	Lan bisa uga kita ora bakal lara banget.
He came back, closed strong, and won.	Dheweke bali, ditutup kuwat, lan menang.
However, this requires further investigation.	Nanging, iki mbutuhake penyelidikan luwih lanjut.
He won’t be like you think.	Dheweke ora bakal kaya sing sampeyan pikirake.
Killing the body can increase suffering.	Mateni awak bisa nambah kasangsaran.
I don’t trust him.	Aku ora ngandel marang dheweke.
That is true.	Kuwi bener.
But a more important issue is the development of a business plan.	Nanging masalah sing luwih penting yaiku pangembangan rencana bisnis.
The weight is correct.	Bobot kasebut bener.
I have to give up now.	Aku kudu nyerah saiki.
This can be saved at any time.	Iki bisa disimpen ing sembarang wektu.
Join today to have a bit of fun.	Gabung dina iki duwe dicokot fun.
I know exactly what you want to choose.	Aku ngerti persis apa sing arep sampeyan pilih.
I try to do a little in the evening.	Aku nyoba kanggo nindakake sethitik ing wayah sore.
Don't ask me, son.	Aja takon aku, Nak.
It kind of helped, it worked for me.	Iku jenis mbantu, iku bisa kanggo kula.
Let me calm your mind.	Ayo aku nggawe pikiranmu ayem.
He felt like he had a show.	Dheweke rumangsa duwe pertunjukan.
The weight of the world is on the shoulders of this poor man.	Bobot donya ing pundhak lanang miskin iki.
And no one knows where he is.	Lan ora ana sing ngerti ngendi dheweke.
I don’t know how.	Aku ora ngerti carane.
It keeps going up.	Iku terus munggah.
This team just needs to come together.	Tim iki mung kudu ngumpul.
I prefer to know his personal opinion at the time.	Aku luwih seneng ngerti pendapat pribadine ing jaman semana.
In the best way, of course.	Ing cara sing paling apik, mesthi.
Start as usual.	Mulai kaya biasane.
She likes to have the right to touch him as she pleases.	Dheweke seneng duwe hak ndemek dheweke kaya sing dikarepake.
I just had to sit for a while.	Aku mung kudu lungguh sedhela.
That means some things aren’t defined correctly.	Tegese sawetara perkara ora ditetepake kanthi bener.
He has a negative against our law.	Dheweke duwe negatif marang hukum kita.
He wouldn't tell me anything about it.	Dheweke ora bakal ngandhani apa-apa babagan iki.
There was nothing for him.	Ora ana apa-apa kanggo dheweke.
Many want to stay.	Akèh sing pengin tetep.
He had lost his voice several times.	Dheweke wis sawetara kaping ilang swarane.
Subject to changes in design and equipment.	Tundhuk owah-owahan ing desain lan peralatan.
He called and talked to her.	Dheweke nelpon lan ngobrol karo dheweke.
If one side doesn’t seem to work, try the other side.	Yen sisih siji katon ora bisa, coba sisih liyane.
Introduce a slightly different way of thinking about the issue.	Ngenalake cara sing rada beda kanggo mikir babagan masalah kasebut.
We told him not to think things out.	We marang dheweke ora mikir bab metu.
On the ship.	Ing kapal.
Data from the count should be available promptly.	Data saka count kasebut kudu kasedhiya kanthi cepet.
We can do both.	Kita bisa nindakake loro.
That’s never good.	Sing ora tau apik.
I turned it off and worked.	Aku dipateni lan bisa.
This has been a lot of fun.	Iki wis akeh fun.
I can’t stress enough how incredible this place is.	Aku ora bisa kaku cukup carane luar biasa panggonan iki.
That includes fans and the media.	Sing kalebu penggemar lan media.
We have to tell our story.	Kita kudu nyritakake crita kita.
We need more people like him.	Kita butuh luwih akeh wong kaya dheweke.
He has influence.	Dheweke duwe pengaruh.
This is very obvious for many reasons.	Iki ketok banget amarga akeh alasan.
Therefore participating in this would involve a great deal of risk.	Mulane melu iki bakal kalebu resiko gedhe.
Feedback should be provided by the community.	Tanggapan kudu diwenehake dening masyarakat.
She looks tough.	Dheweke katon angel.
But it hasn’t been able to update since.	Nanging ora bisa nganyari wiwit.
It is two o'clock in the morning.	Wis jam loro esuk.
They stopped at the side of the road.	Padha mandheg ing pinggir dalan.
It’s the biggest part of the big picture.	Iku bagean paling gedhe saka gambar amba.
I can take care of myself.	Aku bisa njaga dhewe.
Same with sports.	Padha karo olahraga.
You should try to make it down to breakfast.	Sampeyan kudu nyoba kanggo nggawe mudhun kanggo sarapan.
Enough, what did you do for me.	Cukup, apa sing sampeyan tindakake kanggo kula.
He was back in a few minutes.	Dheweke bali ing sawetara menit.
This position is less strange than it first appears.	Posisi iki kurang aneh tinimbang sing katon ing sepisanan.
You don’t have to assume anything here.	Sampeyan ora kudu nganggep apa-apa ing kene.
And to my surprise, it works so well.	Lan kagetku, kerjane apik banget.
We try to vary it a little.	Kita nyoba kanggo macem-macem iku sethitik.
Repeat this three times.	Baleni iki kaping telu.
It burned her from the inside out.	Iku ngobong dheweke saka njero.
Before coming her husband was killed.	Sadurunge teka bojone dipateni.
What do you think.	Apa sing sampeyan pikirake.
Not accidentally, but by design.	Ora sengaja, nanging kanthi desain.
He doesn’t look good.	Dheweke ora katon apik.
We can treat that.	Kita bisa nambani sing.
It just sounds like it.	Iku mung muni kaya.
A good woman.	Wong wadon sing apik.
I know this is a dream.	Aku ngerti iki ngimpi.
I doubt they would even be kept together.	Aku sangsi padha malah bakal katahan bebarengan.
It seems to be an area that a lot of people are struggling with.	Iku misale jek dadi wilayah sing akeh wong berjuang.
Bill is set to pass.	Bill disetel kanggo pass.
I fell over half way.	Aku ambruk liwat setengah dalan.
So, that’s why you need to think about this factor.	Dadi, mula sampeyan kudu mikir babagan faktor iki.
You listen, you ruin things.	Sampeyan ngrungokake, sampeyan ngrusak barang.
Helps prepare experimental materials.	Mbantu nyiapake bahan eksperimen.
I find this very useful !.	Aku nemokake iki migunani banget!.
They were scared.	Padha wedi.
Learn about how energy works.	Sinau babagan cara kerja energi.
He was very sharp.	Dheweke landhep banget.
We write stories that no one else can tell.	Kita nulis crita sing ora bisa dicritakake wong liya.
A film has been made about it.	Film wis digawe babagan.
Even a year ago an hour or two was not difficult.	Malah setaun kepungkur siji utawa rong jam ora angel.
Everyone has spoken.	Saben wong wis ngandika.
Good fun, but again no money involved.	Apik fun, nanging maneh ora ana dhuwit melu.
I mean, not the same.	Maksudku, ora padha.
We don’t know any better.	Kita ora ngerti sing luwih apik.
So far he has focused on his duties.	Nganti saiki dheweke fokus marang tugase.
It’s never too late to be what you already are.	Ora kasep kanggo dadi apa sing wis ana.
Try everything he can.	Nyoba kabeh dheweke bisa.
She feels wrong.	Dheweke rumangsa salah.
I’m excited to read it again.	Aku bungah kanggo maca maneh.
For housing in the country.	Kanggo omah ing negara.
The men were shocked.	Anak buahe padha kaget.
Some of the results obtained are as follows.	Sawetara asil sing dipikolehi kaya ing ngisor iki.
It has the best health care system in the world.	Nduwe sistem perawatan kesehatan paling apik ing donya.
All other letters are good.	Kabeh huruf liyane apik.
He took a step back in his movements.	Dheweke njupuk langkah maneh ing gerakane.
Then he doesn’t have to watch the movie.	Banjur dheweke ora kudu nonton film kasebut.
That evening, he had a chance.	Sore iku, dheweke duwe kesempatan.
Pain means he is alive, as a human being.	Pain tegese dheweke urip, minangka manungsa.
See the table below for details of each setting.	Deleng tabel ing ngisor iki kanggo rincian saben setelan.
Training does the same.	Latihan nindakake sing padha.
All bought and sold.	Kabeh tuku lan didol.
He has lost his church community and his friends.	Dheweke wis kelangan komunitas gereja lan kanca-kancane.
Everything he said was absolutely perfect.	Kabeh sing diomongake pancen sampurna.
But it’s usually not bad.	Nanging biasane ora ala.
One can certainly say this.	Siji mesthi bisa nyatakake iki.
I was totally confused after this.	Aku babar blas bingung sawise iki.
Sounds and looks better.	Swara lan katon luwih apik.
She fell in love with him and had been with him for months.	Dheweke tresna karo dheweke lan wis pirang-pirang wulan.
Each of your posts is interesting and wonderful.	Saben kiriman sampeyan menarik lan apik banget.
Violence was judged on both sides.	Kekerasan diadili ing loro-lorone.
It goes against everything.	Iku dadi marang kabeh.
We are not trying to take anything from anyone.	Kita ora nyoba njupuk apa-apa saka sapa wae.
It’s better to forget who you used to be.	Luwih becik nglalekake sapa biyen.
All of them can be eaten by mouth before dying.	Kabeh mau bisa mangan kanthi tutuk sadurunge mati.
I’m not going to be able to do it.	Aku ora bakal bisa nindakake.
They are now brothers.	Dheweke saiki dadi sedulur.
Listen to her.	Rungokake dheweke.
The values ​​given are the averages of the separate measures.	Nilai sing diwenehake minangka rata-rata saka ukuran sing kapisah.
He held his head high.	Dheweke nyekel sirahe dhuwur.
Everything is very strange.	Kabeh aneh banget.
But we have to stand up to him.	Nanging kita kudu ngadeg marang dheweke.
But it’s not how you start, but how you finish.	Nanging dudu carane sampeyan miwiti, nanging carane sampeyan rampung.
We are going through the winter.	Kita bakal ngliwati musim dingin.
I didn’t care.	Aku ora nggatekake.
They should be here in a few hours.	Padha kudu kene ing sawetara jam.
He will give you blood.	Dheweke bakal menehi getih.
This cover can only be removed by hand.	Tutup iki mung bisa dicopot nganggo tangan.
But let’s move on.	Nanging ayo diterusake.
Most don’t want to be.	Paling ora pengin dadi.
Or what, after a certain time, it starts to have ill effects.	Utawa apa, sawise wektu tartamtu, iku wiwit duwe efek gerah.
He had seen the look of love.	Dheweke wis weruh katon katresnan.
As for the lights.	Dene lampu.
Give our son confidence.	Menehi kapercayan putra kita.
And everything will be better.	Lan kabeh bakal luwih apik.
It takes about two to three days to get there.	Kira-kira rong nganti telung dina tekan kono.
Not a problem now.	Ora masalah saiki.
You don’t know what that means to me.	Sampeyan ora ngerti apa tegese kanggo aku.
But he didn’t lead us anywhere.	Nanging dheweke ora nuntun kita menyang endi wae.
Only you remember.	Mung sampeyan ngelingi.
There may also be some small errors.	Uga bisa uga ana sawetara kesalahan cilik.
He'd have put up one hell of a fight.	Dheweke 'd wis sijine munggah siji neraka perang.
That may be true.	Sing bisa uga bener.
But now it’s worse.	Nanging saiki luwih elek.
The marketing person will tell you.	Wong marketing bakal ngandhani sampeyan.
It has a white bottom.	Wis ngisor putih.
But he still didn’t buy it.	Nanging dheweke isih ora tuku.
He wants to take it from us.	Dheweke pengin njupuk saka kita.
However, it is only disease activity that has an effect on physical function.	Nanging, mung kegiatan penyakit sing nduwe pengaruh ing fungsi fisik.
Let you and your family know.	Supaya sampeyan lan kulawarga ngerti.
Now we wait for another attack.	Saiki kita ngenteni serangan liyane.
Also get security instructions.	Uga njaluk instruksi keamanan.
Every step is like a fall.	Saben langkah kaya tiba.
He wouldn’t give me results.	Dheweke ora bakal menehi asil marang aku.
I think our focus is on the right place tonight.	Aku mikir fokus kita ana ing panggonan sing bener bengi iki.
Not much to say to him.	Ora akeh ngomong karo dheweke.
At dinner, the children reported the incident to their father.	Nalika nedha bengi, bocah-bocah padha nglaporake kedadeyan kasebut menyang bapake.
I don’t need someone to take care of me.	Aku ora butuh wong sing njaga aku.
It makes my hands and shoulders ache just looking.	Ndadekake tangan lan pundhakku lara mung nyawang.
These options are not available using other tools.	Opsi kasebut ora kasedhiya nggunakake alat liyane.
Act against anyone.	Tumindak marang sapa wae.
More details are given in and.	Rincian liyane diwenehi ing lan.
The view from the property is better than the pictures.	Pemandangan saka properti luwih apik tinimbang gambar.
Remember the death of a loved one.	Elinga seda wong sing ditresnani.
We have to find another way.	Kita kudu golek cara liya.
We know this is going to be a very difficult season.	Kita ngerti iki bakal dadi musim sing angel banget.
It’s a great tool.	Iku alat gedhe.
This is true for patients as well as controls.	Iki bener kanggo pasien uga kontrol.
But you won’t sign up.	Nanging sampeyan ora bakal mlebu.
You can go, but stay away from obstacles.	Sampeyan bisa lunga, nanging tetep adoh saka alangan.
But at least we can ask some practical questions.	Nanging paling ora kita bisa takon sawetara pitakonan praktis.
And tell everyone what to do and how to do it.	Lan ngandhani kabeh wong apa sing kudu ditindakake lan kepiye carane.
The proof is a simple exercise.	Buktine yaiku latihan sing prasaja.
They actually seemed to have the opposite effect on her as well.	Padha bener ketoke duwe efek ngelawan ing dheweke uga.
Only her mother’s body looked worse than this, she knew.	Mung awak ibune sing katon luwih elek tinimbang iki, dheweke ngerti.
You don’t have much time.	Sampeyan ora duwe wektu akeh.
I have another idea.	Awakku duwe gagasan liya.
I will never look back.	Aku ora bakal noleh maneh.
Warning, no problem.	Bebaya, ora masalah.
I got my feet in society like no other.	Aku entuk sikilku ing masyarakat kaya liyane.
Continue your story.	Terusno critamu.
Definitely an absolute hell.	Mesthine neraka mutlak.
Defendant did not seek medical treatment.	Terdakwa ora njaluk perawatan medis.
To my anger.	Kanggo nesu aku.
It would be easy to walk away from the idea.	Iku bakal dadi gampang kanggo lumaku adoh saka idea.
In addition, he did not know what his father wanted.	Kajaba iku, dheweke ora ngerti apa sing dikarepake bapake.
At the time I couldn’t put my finger on it.	Ing wektu iku aku ora bisa sijine driji ing.
She was very good.	Dheweke apik banget.
Not many, but a few.	Ora akeh, nanging sawetara.
It’s really hard to do with a black background.	Pancen angel ditindakake kanthi latar mburi ireng.
No need to think about queuing anymore.	Ora usah mikir antri maneh.
That would silence them.	Sing bakal nggawe wong bisu.
They’re a team, and this is no small issue.	Dheweke dadi tim, lan iki dudu masalah cilik.
The time is displayed in minutes.	Wektu ditampilake ing menit.
Each series has a point.	Saben seri duwe titik.
Looks like a good guy.	Katon kaya wong apik.
Don’t spend time with him.	Aja mbuwang wektu karo dheweke.
I want a connection just for the reason you say it.	Aku pengin sambungan mung kanggo alesan sing ngandika.
The woman paid.	Wong wadon mbayar.
We ourselves are not talking.	Awake dhewe ora omong-omongan.
Thanks guys, great improvement.	Thanks wong lanang, dandan gedhe.
I have to play with the design a little bit.	Aku kudu muter karo desain sethitik.
I know this is surprising.	Aku ngerti iki kaget.
It costs a lot of money.	Iku biaya akèh dhuwit.
It’s my idea.	Iku ideku.
We are very happy.	Kita seneng banget.
If so, you need to be careful.	Yen ngono, sampeyan kudu ngati-ati.
Do you have eyes?	Apa sampeyan duwe mripat?
So no wonder they look very nervous around people.	Dadi ora wonder padha katon banget gemeter watara wong.
Breakfast is included.	Sarapan kalebu.
You are happy with him.	Sampeyan seneng karo dheweke.
I imagine nature.	Aku mbayangno alam.
We spent most of it checking the sound of the song show.	We ngginakaken paling saka mriksa swara nuduhake lagu.
I never knew.	Aku ora tau ngerti.
You buy, they sell.	Sampeyan tuku, padha ngedol.
We fear that we will not achieve it if we do not control our resources.	Kita wedi yen kita ora bakal entuk yen ora ngontrol sumber daya.
And you are the bigger one.	Lan sampeyan sing luwih gedhe.
But no one answered.	Nanging ora ana sing mangsuli.
It was the first.	Iku pisanan.
But he didn’t catch his breath as he spoke.	Nanging dheweke ora mbuwang ambegan nalika ngomong.
Four independent experiments.	Papat eksperimen independen.
That same girl won two divisions.	Sing cah wadon padha menang loro bagean.
He was just different.	Dheweke mung beda.
It certainly doesn’t work that way.	Iku mesthi ora bisa ing cara sing.
And you have to accept the fact.	Lan sampeyan kudu nampa kasunyatan.
Please do what you can.	Mangga nindakake apa sampeyan bisa.
From the phase change.	Saka owah-owahan fase.
Up there.	Ndhuwur kono.
We carried ourselves out to the ship in a small boat.	Awake dhewe digawa metu menyang kapal nganggo prau cilik.
The rest is fair game.	Liyane iku fair game.
Put it in a large bowl.	Sijine ing mangkuk gedhe.
Not just a young body.	Ora mung awak sing enom.
Characters who feel they have to choose a side.	Karakter sing rumangsa kudu milih sisih.
For me, this is a life or death situation.	Kanggo kula, iki kahanan urip utawa mati.
Can it be true ?.	Apa bisa bener?.
That’s it, really.	Semono uga, tenan.
The feeling of my hands being cut.	Rasane tanganku kethok.
And that film leads directly to it.	Lan film sing mimpin langsung menyang.
And others you want to exhibit.	Lan liya-liyane sing pengin dipamerake.
That is of course here.	Sing mesthi wae ing kene.
But this is a special case.	Nanging iki kasus khusus.
They started in the kitchen.	Padha wiwit ing pawon.
It’s very rare.	Iku arang banget.
Then it gets worse.	Banjur dadi luwih elek.
Died of cancer.	Seda amarga kanker.
You really have to deal with crime in a different way.	Sampeyan pancene kudu ngatasi kejahatan kanthi cara sing beda.
This happens less and less when a machine learns a new language.	Iki kedadeyan kurang lan kurang nalika mesin sinau basa anyar.
It’s another lie.	Iku goroh liyane.
He will be important.	Dheweke bakal penting.
Well, team.	Inggih, tim.
We are not losing if we work for a better approach.	Kita ora kalah yen kita kerja kanggo pendekatan sing luwih apik.
What happened can happen again.	Apa sing kedadeyan bisa kedadeyan maneh.
He knew that the deal would be broken when he returned.	Dheweke ngerti yen perjanjian kasebut bakal dirusak nalika dheweke bali.
Tell us that.	Marang kita sing.
In fact, most cases are settled before trial.	Kasunyatane, umume kasus dirampungake sadurunge diadili.
Not a good start.	Ora wiwitan sing apik.
We need to see the process as part of the bigger picture.	Kita kudu ndeleng proses kasebut minangka bagean saka gambar sing luwih gedhe.
It doesn’t matter right or wrong.	Ora preduli bener utawa salah.
It’s a good thing.	Iku bab sing apik.
And we would love to stay at that place.	Lan kita bakal seneng nginep ing panggonan kasebut.
Some people are rich.	Sawetara wong sugih.
I stood for a moment, not knowing what to do.	Aku ngadeg sedhela, ora ngerti apa sing kudu ditindakake.
Like a little kid.	Kaya bocah cilik.
You will group together.	Sampeyan bakal grup bebarengan.
He didn't know what his parents were talking about.	Dheweke ora ngerti apa sing diomongake wong tuwa.
Unfortunately it is just out of reach.	Sayange iku mung metu saka tekan.
Five minutes pass.	Limang menit liwat.
And it came.	Lan teka.
That's your name.	Kuwi jenenge.
Inside is cool.	Ing njero kelangan.
Making the world a better place.	Nggawe jagad dadi papan sing luwih apik.
He lost his job, and he should have.	Dheweke kelangan pakaryan, lan kudune.
He will get out of your way.	Dheweke bakal metu saka dalan sampeyan.
But, if not, it’s still a question before.	Nanging, yen ora, iku isih pitakonan sadurunge.
We’re not going to go there.	Kita ora arep mrana.
All local places to visit.	Kabeh panggonan lokal kanggo ngunjungi.
But what he wanted was more.	Nanging sing dikarepake yaiku liyane.
It took a long time, but people need to know something valuable.	Iku dijupuk dawa, nanging wong kudu ngerti soko terkenal.
Until you die, you don’t have to worry about anything.	Nganti seda, sampeyan ora kudu kuwatir apa-apa.
And failed to find it.	Lan gagal nemokake.
And it really did.	Lan pancen iya.
So far the results are random, which has surprised a lot of people.	Supaya adoh asil acak, kang wis kaget akèh wong.
Our answer is only two hours.	Jawaban kita mung rong jam.
I don’t think the mark is done.	Aku ora ngira tandhane wis rampung.
Nothing can be said about it.	Ora ana sing bisa dicritakake babagan iki.
She was lying down, for some reason.	Dheweke lying mudhun, kanggo sawetara alesan.
Glad to be able to find something like that in your company.	Seneng bisa nemokake sing kaya ngono ing perusahaan sampeyan.
Then there was another noise in the room.	Banjur ana swara liyane ing kamar.
For him, there was no real wind.	Kanggo dheweke, ora ana angin sing bener.
He wants to run and rest at the same time.	Dheweke kepengin mlayu lan ngaso ing wektu sing padha.
That means quite clearly.	Tegese cukup cetha.
This is the second child we have seen.	Iki anak nomer loro sing wis kita deleng.
Ask everyone to respect you and respect your choices.	Takon kabeh wong ngajeni sampeyan lan ngajeni pilihan sampeyan.
If it is difficult you can do more.	Yen angel sampeyan bisa nindakake liyane.
You should not be so quick to judge.	Sampeyan ngirim ora supaya cepet ngadili.
I told them they could take their hands full.	Aku marang wong-wong mau padha bisa njupuk tangan lengkap.
I liked a bit with the gun.	Aku disenengi dicokot karo bedhil.
That person knows the work.	Wong kuwi ngerti kerja.
I know the place is on the outside.	Aku ngerti panggonan sing nang njaba.
Your list is all the people who want a family from potential loss.	Dhaptar sampeyan kabeh wong sing pengin kulawarga saka potensial mundhut.
He will not disappoint you.	Dheweke ora bakal nguciwani sampeyan.
They were worried that you were sick.	Wong-wong padha kuwatir yen sampeyan lara.
But really.	Nanging tenan.
In some systems, the mode is ignored.	Ing sawetara sistem, mode ora digatekake.
Coming to a place that sex is an art form.	Teka ing papan sing jinis minangka wujud seni.
You miss the weather.	Sampeyan kangen cuaca.
In addition, it was night.	Kajaba iku, wis wengi.
Very crazy.	Edan banget.
I can’t stand it anymore.	Aku wis ora tahan maneh.
Trying to make her nervous.	Nyoba nggawe dheweke gugup.
So, I only have two thoughts.	Dadi, aku mung duwe rong pikiran.
Likewise if you have a name like hers.	Mangkono uga yen sampeyan duwe jeneng kaya dheweke.
How far from the truth of this all is.	Sepira adoh saka bebener iki kabeh.
He did politics while talking to her.	Dheweke nindakake politik nalika ngobrol karo dheweke.
The piece was rejected.	Potongan kasebut ditolak.
I began to help myself.	Aku wiwit nulungi aku.
Everything is moving but the hair.	Kabeh obah nanging rambute.
Come to this.	Teka iki.
Physical random function.	Fungsi acak fisik.
He did not come.	Dheweke ora teka.
We will use this property.	Kita bakal nggunakake properti iki.
They are quite expensive though.	Padha cukup larang sanadyan.
Adults.	Wong diwasa.
Someone else has been there for a few days.	Wong liya wis ana sawetara dina.
not you.	dudu kowe.
But it’s actually like a catch.	Nanging sejatine kaya nyekel.
There are two main findings in this study.	Ana rong temuan utama ing panliten iki.
There were never any noise issues day or night.	Ora tau ana masalah swara awan utawa wengi.
When it comes together it’s great.	Nalika teka bebarengan iku gedhe.
The lower court did not find this.	Pengadilan ngisor ora nemokake babagan iki.
I suddenly felt sorry for him.	Aku dumadakan melas marang dheweke.
The event is suitable for everyone, young and old.	Acara kasebut cocog kanggo kabeh wong, enom lan diwasa.
I want to do it.	Aku arep nindakake.
It certainly looks very interesting.	Mesthi katon menarik banget.
The effect of emotional images on television news.	Efek gambar emosional ing warta televisi.
Now take a moment to pay attention to this other person.	Saiki njupuk wayahe kanggo menehi perhatian marang wong liya iki.
Four events were identified as potential turning points.	Sekawan acara diidentifikasi minangka titik balik potensial.
Make changes.	Nggawe owah-owahan.
Or something like that.	Utawa kaya ngono.
The number of processing elements in a machine.	Jumlah unsur pangolahan ing mesin.
Then it’s totally out of the site out of my mind.	Banjur iku babar blas metu saka situs metu saka atine.
Hard to hold down a job.	Hard kanggo terus mudhun proyek.
Pass the ball while the music is playing.	Pass bal nalika musik diputer.
All the time, the back of my mind worked.	Kabeh wektu, mburi pikiranku makarya.
Therefore, you use a normal user account instead.	Mulane, sampeyan nggunakake akun panganggo normal tinimbang.
They took care of their own affairs.	Wong-wong mau padha nggatèkaké urusané dhéwé-dhéwé.
To begin with, he couldn’t figure out what he was looking at.	Kanggo miwiti, dheweke ora bisa ngerteni apa sing dideleng.
He tells her what to do.	Dheweke ngandhani apa sing kudu ditindakake.
So full of purpose.	Dadi kebak tujuan.
Let’s hope for the best.	Ayo ngarep-arep sing paling apik.
They initially planned to board the plane, but their orders changed.	Wong-wong mau wiwitane ngrencanakake numpak pesawat, nanging pesenane diganti.
He can stay, but it’s your responsibility.	Dheweke bisa tetep, nanging tanggung jawab sampeyan.
Living conditions change.	Kahanan urip ganti.
She was for him.	Dheweke kanggo dheweke.
Not to be seen again.	Ora katon maneh.
No, it must be exactly true.	Ora, iku kudu persis bener.
That has.	Sing duwe.
People look up to you.	Wong katon munggah kanggo sampeyan.
Some were rejected because they were bad.	Sawetara ditolak amarga dheweke ala.
Today makes it three days late.	Dina iki nggawe telat telung dina.
Lastly, check the policy page.	Pungkasan, mriksa kaca kabijakan.
And you begin to care and respect it.	Lan sampeyan wiwit ngrawat lan ngurmati.
There was a girl coming from time to time to clean up.	Ana cah wadon teka saka wektu kanggo wektu kanggo ngresiki.
But generally people choose not to use the word for obvious reasons.	Nanging umume wong milih ora nggunakake tembung kasebut amarga alasan sing jelas.
It’s about character, it’s about emotions, it’s about a lot of things.	Babagan karakter, babagan emosi, babagan akeh perkara.
I mean, he obviously knew me.	Maksudku, dheweke temenan ngerti aku.
And great times.	Lan kaping gedhe.
Of course, more complex models will require larger sample sizes.	Mesthine, model sing luwih rumit bakal mbutuhake ukuran sampel sing luwih gedhe.
Anyone can use this internal process.	Sembarang wong bisa nggunakake proses internal iki.
I love this house.	Aku seneng omah iki.
I don’t like to watch it.	Aku ora seneng ditonton.
You have a bright future.	Sampeyan duwe masa depan sing cerah.
Our discussion on.	Diskusi kita ing.
But this is out of control.	Nanging iki metu saka kontrol.
I have a friendly male cat.	Aku duwe kucing lanang sing ramah.
Here it will disappear over time.	Ing kene bakal ilang sajrone wektu.
He’s just trying to put us in the worst light.	Dheweke mung nyoba kanggo nyelehake kita ing cahya sing paling ala.
He said that orders could go up.	Dheweke ujar manawa pesenan bisa munggah.
I don’t care what you think.	Aku ora peduli apa sing sampeyan pikirake.
It’s also not a guess.	Iku uga ora guess.
I'm here not to hurt you.	Aku neng kene ora arep nglarani kowe.
I’ve spent time on everyone.	Aku wis nglampahi wektu ing saben wong.
It has been amazing so far.	Wis apik tenan nganti saiki.
I apologize so much for hurting you.	Aku njaluk ngapura banget kanggo nglarani sampeyan.
She picked it up.	Dheweke ngangkat.
It’s a good language.	Iku basa sing apik.
Taste, dense and heavy.	Rasa, padhet lan abot.
Professional call.	Telpon profesional.
She was patient and slow.	Dheweke sabar lan alon.
He has been cut.	Dheweke wis dipotong.
On the negative side, there is minimal support staff.	Ing sisih negatif, ana staf dhukungan minimal.
It seems to have nothing to do with us in any way.	Kayane ora ana hubungane karo kita kanthi cara apa wae.
She feels loved.	Dheweke rumangsa ditresnani.
One woman was injured but her condition was stable.	Siji wong wadon tatu nanging kondisine stabil.
It hurts like hell.	Iku lara kaya neraka.
Get out.	Njaluk metu.
Now, there are only two other places to go.	Saiki, mung ana rong panggonan liyane sing kudu dituju.
Once there, the fish are gone.	Sawise ing kana, iwak wis ilang.
How fast can you get through the book.	Carane cepet sampeyan bisa njaluk liwat buku.
Those at low risk.	Sing ing resiko kurang.
It was like a dream.	Iku kaya ngimpi.
We think it’s published as a finish line, by the way.	Kita mikir yen diterbitake minangka garis finish, kanthi cara.
I am very happy.	Aku seneng banget.
We need to find team balance.	Kita kudu golek imbangan tim.
He did it to control it.	Dheweke nindakake kanggo ngontrol.
But he will fight the enemy later.	Nanging dheweke bakal nglawan mungsuh kasebut mengko.
You will definitely have some good photos from the trip.	Sampeyan mesthi duwe sawetara foto apik saka trip.
See state objects for more details.	Deleng obyek negara kanggo luwih rinci.
Or many more.	Utawa akeh liyane.
Identify management goals and make a plan to achieve those goals.	Ngenali tujuan manajemen lan gawe rencana kanggo nggayuh tujuan.
She must have been very happy that night.	Dheweke mesthi seneng banget ing wengi iku.
Importantly, they just need time and technical skills.	Sing penting, dheweke mung butuh wektu lan katrampilan teknis.
She would not shed a tear.	Dheweke ora bakal netesake luh.
That makes me sad.	Sing nggawe aku susah.
There is no road there.	Ora ana dalan ing kana.
We didn’t change much with this car.	Kita ora ngganti akeh karo mobil iki.
This is the new normal.	Iki normal anyar.
There are things you can do now that can help.	Ana prekara sing bisa ditindakake saiki sing bisa mbantu.
Once he had reached the back corner he winked.	Bareng wis tekan pojok mburi dheweke nglirik.
He did not think that his father was dead.	Dheweke ora mikir yen bapake wis seda.
Do not put pressure on the sore area.	Aja menehi tekanan ing wilayah sing lara.
If you do this, the better you will get.	Yen sampeyan nindakake iki, luwih apik sampeyan bakal entuk.
The city after a busy day.	Kutha sawise dina sibuk.
I need it now.	Aku butuh saiki.
What causes other people is what attracts them.	Sing njalari wong liya iku sing narik kawigatene.
But not for long, because he knew what it was.	Nanging ora suwe, amarga dheweke ngerti apa iku.
It’s more than that can be said.	Iku luwih saka sing bisa dikandhakake.
I looked at her.	Aku nyawang dheweke.
Of course there are some bases before you start.	Mesthi ana sawetara basis sadurunge sampeyan miwiti.
By the way, there is a bright mind.	Miturut cara, ana pikiran sing padhang.
There is no other way to explain it.	Ora ana cara liya kanggo nerangake.
In general, minimal trees are not unique.	Umumé, wit minimal ora unik.
She surrounded me.	Dheweke ngubengi aku.
I have ordered coffee and breakfast for you.	Aku wis pesen kopi lan sarapan kanggo sampeyan.
Writing makes me stronger.	Nulis nggawe aku kuwat.
When they call, they won’t call back or they’ll talk only briefly.	Nalika padha nelpon, dheweke ora bakal nelpon maneh utawa dheweke bakal ngomong mung sedhela.
That is not the right path.	Kuwi dudu dalan sing bener.
However, they appear to have left the city.	Nanging, padha katon wis ninggalake kutha.
I don’t feel that way.	Aku ora ngrasa kaya ngono.
You know, like shoes.	Sampeyan ngerti, kaya sepatu.
Contribute to data collection.	Kontribusi kanggo nglumpukake data.
As you can see, everything worked as expected.	Nalika sampeyan bisa ndeleng, kabeh tumindak kaya samesthine.
They are popular among students and young adults.	Padha populer ing antarane mahasiswa lan wong diwasa enom.
But the build quality is totally different.	Nanging kualitas mbangun babar blas beda.
On the black market.	Ing pasar ireng.
The steps are easy.	Langkah-langkah iku gampang.
She is her own client.	Dheweke klien dhewe.
That means not analyzing.	Tegese ora analisa.
It has been little studied so far.	Wis sethithik ditliti nganti saiki.
Ready baby, woman.	Siap bayi, wong wadon.
I try not to think about what to do after.	Aku nyoba ora mikir bab apa sawise.
The data shown are from three sets of experiments.	Data sing ditampilake yaiku saka telung set eksperimen.
They went everywhere.	Padha lunga menyang ngendi-endi.
Sorry if this is guaranteed.	Sorry yen iki dijamin.
He knew when he would find us, and where.	Dheweke ngerti kapan dheweke bakal nemokake kita, lan ing ngendi.
It is my responsibility to write the report.	Tanggung jawabku kanggo nulis laporan.
Much of the story seems to support that.	Kathah ing crita misale jek ndhukung sing.
The left arm is in the cast.	Lengen kiwa ana ing cast.
He knew it as if it had happened before his eyes.	Dheweke ngerti kaya-kaya kedadeyan sadurunge mripate.
I don’t believe how the law will take our presence.	Aku ora ngandel carane hukum bakal njupuk ngarsane kita.
He will improve by the end of the week.	Dheweke bakal nambah ing pungkasan minggu.
They lost the fire, or perhaps they never did.	Padha ilang geni, utawa mbok menawa padha ora tau.
He didn’t see how it could improve.	Dheweke ora weruh carane bisa nambah.
The cost of building is just too big a cost factor.	Biaya bangunan mung gedhe banget faktor biaya.
We did the right thing.	Kita nindakake perkara sing bener.
You have skin and you have bones.	Sampeyan duwe kulit lan sampeyan duwe balung.
Everything seemed done, quiet, as if time had stopped.	Kabeh katon rampung, sepi, kaya wektu wis mandheg.
The baby was pressed.	Bayi kasebut dipencet.
But no luck.	Nanging ora luck.
Control was a key feature in our study.	Kontrol minangka fitur utama ing panliten kita.
We know the sound of radio better than anything.	Kita ngerti swara radio luwih apik tinimbang apa wae.
A dream come true.	A ngimpi dadi kasunyatan.
The best thing that happened to him was when he ran away.	Sing paling apik sing kedadeyan karo dheweke yaiku nalika dheweke mlayu.
He needed time to think.	Dheweke butuh wektu kanggo mikir.
We may have spent thousands of hours learning and knowing something.	Kita bisa uga wis ngginakaken ewu jam sinau lan ngerti soko.
After birth, the brain has to go through several stages of development.	Sawise lair, otak kudu ngliwati sawetara tahap pangembangan.
He works and it works great.	Dheweke kerja lan kerjane apik.
It’s that on some level they seem necessary.	Iku sing ing sawetara tingkat padha koyone perlu.
There, men and women suffered and human hope.	Ing kono, wong lanang lan wadon padha nandhang sangsara lan pangarep-arep manungsa.
I say really bad people.	Aku ngomong wong ala tenan.
Give it plenty of time.	Menehi akeh wektu.
You usually talk to her, because she’s good in bed.	Sampeyan biasane ngomong karo dheweke, amarga dheweke apik ing amben.
The question is whether you are there or not.	Pitakonan iku apa sampeyan ana utawa ora.
It’s really that simple.	Iku pancene minangka prasaja.
Written informed consent was received from each patient prior to surgery.	Persetujuan informed sing ditulis ditampa saka saben pasien sadurunge operasi.
Often at night he did not return home.	Asring wengi dheweke ora mulih.
By the way.	Kanthi cara ngomong.
But this is a false start.	Nanging iki minangka wiwitan palsu.
Six hundred thousand.	Enem atus ewu.
And with that comes a lot of problems.	Lan karo sing teka akeh masalah.
Better than just tight.	Luwih apik tinimbang mung nyenyet.
Hopefully he gets a seat.	Muga-muga dheweke entuk kursi.
Tell the office.	Marang pejabat.
All of us in some way are in the business of people.	Kabeh kita ing sawetara cara ana ing bisnis wong.
My heart is empty.	Atiku kosong.
I don’t know how to lead or guide him.	Aku ora ngerti carane mimpin utawa nuntun dheweke.
There is no point in being upset.	Ora ana gunane dadi upset.
That’s nothing.	Sing ora ana apa-apa.
She closed her eyes briefly.	Dheweke nutup mripate sedhela.
I don’t have it.	Aku ora duwe.
No, we need to improve.	Ora, kita kudu nambah.
If you’re nervous, you can talk quickly.	Yen sampeyan gugup, sampeyan bisa ngomong kanthi cepet.
You kind of get carried away.	Sampeyan jenis njaluk digawa adoh.
He couldn't believe it.	Dheweke ora bisa percaya.
I put the knife down.	Aku sijine piso mudhun.
You will win, however the game goes.	Sampeyan bakal menang, Nanging game dadi.
Police say a hundred thousand.	Polisi ngomong satus ewu.
But I don’t think it’s necessary over stock really.	Nanging aku ora mikir iku perlu liwat Simpenan tenan.
If you can go beyond making two changes, that’s great.	Yen sampeyan bisa ngluwihi nggawe rong owah-owahan, apik banget.
And me.	Lan kula.
Unable to speak a word of language.	Ora bisa ngomong tembung saka basa.
They love their children.	Padha tresna marang anak-anake.
I'm fine.	Aku ora apa-apa.
Interesting to see what happens here.	Menarik kanggo ndeleng kedadeyan ing kene.
The road is totally damaged.	Dalan rusak babar blas.
Except for you.	Kajaba sampeyan.
We take for granted that it is outside and independent of us.	We njupuk kanggo diwenehake sing ana njaba lan independen saka kita.
He had no weapons on board.	Dheweke ora duwe gaman ing kapal.
If the name is unknown.	Yen jeneng ora dingerteni.
In the same year, the charges were finally deducted.	Ing taun sing padha, biaya pungkasane dicabut.
He is still a young player.	Dheweke isih pemain enom.
I also never received it.	Aku uga ora tau nampa.
But not the first time.	Nanging dudu sing sepisanan.
She knew him without seeing his face.	Dheweke ngerti dheweke tanpa ndeleng pasuryane.
Whether they have children or not should have a role.	Apa dheweke duwe anak utawa ora kudu duwe peran.
First of all, take care and take care of your own family.	Kaping pisanan, ngurus lan ngurus kulawarga sampeyan dhewe.
I’ve loved every minute of it.	Aku wis tresna saben menit.
The human brain.	Otak manungsa.
Each question was analyzed for approval.	Saben pitakonan dianalisis kanggo persetujuan.
I have found some similar questions, but no answers.	Aku wis nemokake sawetara pitakonan sing padha, nanging ora ana jawaban.
There are a number of things in the work.	Ana sawetara perkara ing karya kasebut.
The best part is just how many options are available.	Sisih paling apik mung carane akeh opsi kasedhiya.
We don’t know what to do when we get there.	Kita ora ngerti apa sing kudu ditindakake nalika tekan kana.
In the process, two of the bands have been arrested.	Ing proses, loro saka band wis dicekel.
In and out, in and out.	Mlebet lan metu, mlebu lan metu.
Students are encouraged to study and understand life issues.	Disaranake siswa sinau lan ngerti masalah urip.
They were a test for being informed.	Padha dadi test kanggo kang informed.
He has many names.	Dheweke duwe akeh jeneng.
They tend to be different colors.	Padha cenderung dadi warna sing beda.
My mother has one.	Ibuku duwe siji.
Two days ago, and after that we never saw another problem.	Rong dina kepungkur, lan sawise iku kita ora tau weruh masalah liyane.
And finally boarded the plane to sea.	Lan pungkasane numpak pesawat menyang segara.
This is in a relationship.	Iki ing sesambetan.
Until the week before the trial date.	Nganti minggu sadurunge tanggal nyoba.
Eventually, he reached a point where he could do his original work.	Pungkasane, dheweke tekan titik ing ngendi dheweke bisa nindakake karya asli.
Stop giving power to this negative state.	Mungkasi menehi daya kanggo negara negatif iki.
And no relief was seen.	Lan ora ana relief sing katon.
We will never forget it.	Kita ora bakal lali.
In fact, not at any hour.	Nyatane, ora ing sembarang jam.
They look up into the darkness.	Padha katon munggah menyang pepeteng.
I hope to see you again.	Aku ngarep-arep bisa ketemu maneh.
He can make his own coffee.	Dheweke bisa nggawe kopi dhewe.
Very nice and useful.	Apik banget lan migunani.
And more, and forever.	Lan liyane, lan ing salawas-lawase.
I’m glad it happened, it happened.	Aku bungah yen kedadeyan, kedadeyan.
Family life has never been ideal.	Urip kulawarga ora tau dadi ideal.
It’s not interesting.	Iku ora menarik.
It’s not a race.	Iku ora lomba.
Nice to meet you.	Seneng ketemu sampeyan.
It is as follows.	Iku ing ngisor iki.
This is true in general.	Iki bener ing umum.
But he didn’t.	Nanging dheweke ora.
Using two different colors helps.	Nggunakake rong warna sing beda mbantu.
The part that they are not dating smiles.	Bagéyané sing lagi ora pacaran mesem.
This worked for the first time.	Iki makarya ing kaping pisanan.
Now you can serve and enjoy.	Saiki sampeyan bisa ngawula lan nikmati.
All the lights are off.	Kabeh lampu mati.
When I was young.	Nalika isih enom.
So we need to know the taste of the tree.	Mula kita kudu ngerti rasane wit.
You must give proper legal notice to your children.	Sampeyan kudu menehi kabar legal sing tepat kanggo bocah-bocah.
Lots of little things.	Akeh perkara cilik.
He could make any machine he wanted.	Dheweke bisa nggawe mesin apa wae sing dikarepake.
I'm more confused.	Aku tambah bingung.
Most phones are made by the house itself.	Umume telpon digawe dening omah dhewe.
It can’t go beyond the front hall.	Ora bisa ngluwihi bale ngarep.
The question is will it impact the earth.	Pitakonan iku bakal impact karo bumi.
He has nothing.	Dheweke ora duwe apa-apa.
Maybe it’s just the two of them.	Mungkin iku mung loro.
A screw spring.	A spring meneng.
Older people appear mostly white.	Wong tuwa katon biasane putih.
The arm or finger hurts when in the wrong position.	Lengen utawa driji nandhang lara nalika posisi sing salah.
You pay taxes on that amount.	Sampeyan mbayar pajak ing jumlah kasebut.
I’m not going to leave.	Aku ora arep lunga.
No need to mix.	Ora perlu nyampur.
Using it will get good results.	Nggunakake kasebut bakal entuk asil sing apik.
We need everything to join us.	We kudu kabeh kanggo gabung kita.
He still could not understand its function or purpose.	Dheweke isih ora bisa ngerteni fungsi utawa tujuane.
It has been twice.	Wis kaping pindho.
I put it in writing.	Aku sijine iku ing nulis.
Thus there is something new.	Mangkono ana sing anyar.
That one is not significant, but that it is both male and female.	Sing siji ora wujud, nanging sing loro lanang lan wadon.
They respect everything.	Padha ngormati kabeh.
Then tell your doctor and family members.	Banjur ngandhani dhokter lan anggota kulawarga.
I’m the one who likes it.	Aku sing seneng.
They look real.	Padha katon nyata.
Most active in rainy weather.	Paling aktif ing cuaca udan.
Look at him but only once two years ago.	Deleng dheweke nanging sepisan rong taun kepungkur.
We also don’t have much to share.	Kita uga ora duwe akeh sing kudu dituduhake.
Repeat three times a week.	Baleni kaping telu seminggu.
You will be home soon.	Sampeyan bakal enggal mulih.
Young and old use this for number one.	Enom lan tuwa nggunakake iki kanggo nomer siji.
I nodded again.	Aku manthuk maneh.
He left.	Dheweke lunga.
I feel pretty safe.	Aku rumangsa cukup aman.
In addition, no one knows that we are here.	Kajaba iku, ora ana sing ngerti yen kita ana ing kene.
Poor girl, there was nothing that could be done to save her.	Bocah wadon sing mlarat, ora ana sing bisa ditindakake kanggo nylametake dheweke.
Something bigger and faster than anything you see at night.	Soko sing luwih gedhe lan luwih cepet tinimbang apa wae sing katon ing wayah wengi.
But you don’t know and won’t do it.	Nanging sampeyan ora ngerti lan ora bakal nindakake.
I think it must be very easy.	Aku mesthine gampang banget.
My son.	Anakku lanang.
But the internet has changed everything.	Nanging internet wis ngganti kabeh.
By doing so, we lose the element of independence.	Kanthi mengkono, kita kelangan unsur kamardikan.
If you want normal behavior, just call it super.	Yen sampeyan pengin prilaku normal, mung nelpon super.
He never talked about her.	Dheweke tau ngomong babagan dheweke.
I think it is.	Aku mikir iku.
Here, today, there is a market.	Ing kene, dina, ana pasar.
But suddenly his hands were moving.	Nanging dumadakan tangane obah.
I am looking to trade other companies.	Aku looking kanggo perdagangan perusahaan liyane.
Maybe he’ll be able to stay longer.	Mungkin dheweke bakal bisa tetep maneh.
It won’t breathe thinking.	Ora bakal ambegan mikir.
I’ve had enough.	Aku wis cukup.
It tells that the short man was accepted before.	Iku ngandhani yen wong cendhak ditampa sadurunge.
You see.	Sampeyan ndeleng.
And everything else follows from it.	Lan kabeh liyane nderek saka iku.
Because for my main characters, this is a meeting of opportunity.	Amarga kanggo paraga utamaku, iki minangka pertemuan kesempatan.
Therefore, this test should not be performed during the first six months.	Mulane, tes iki ora kudu ditindakake sajrone nem wulan pisanan.
But the kids gave it to me.	Nanging bocah-bocah sing menehi aku.
Never before had he felt like this.	Durung nate dheweke ngrasakake kaya ngene iki.
The display should not matter to the model.	Tampilan ngirim ora peduli karo model.
I give my talk.	Aku menehi omonganku.
This is a difficult one.	Iki sing angel.
That looks very strange.	Sing katon aneh banget.
The top of his head just reaches his shoulders.	Ndhuwur sirahe mung tekan pundhake.
To do this, a proper treatment plan is very important.	Kanggo nindakake iki, rencana perawatan sing tepat penting banget.
You already know me.	Sampeyan wis ngerti aku.
Though we didn’t make any changes in the process.	Sanadyan kita ora nggawe owah-owahan ing proses.
He raised three fingers and pointed to the door.	Dheweke ngangkat telung driji lan nuding menyang lawang.
It’s been a few years, and it hasn’t changed.	Wis sawetara taun, lan ora owah.
What to think about.	Apa sing kudu dipikirake.
Horrible things could have happened to my own master.	Prakara nggegirisi bisa uga kelakon marang bendaraku dhewe.
It’s an attempt to get to know people.	Iku usaha kanggo ngerti wong.
But, as we have known before, it is not.	Nanging, kaya sing wis dingerteni sadurunge, ora.
But this would be good.	Nanging iki bakal apik.
And she certainly loves it.	Lan dheweke mesthi tresna.
And it wasn’t an accident.	Lan iku dudu kacilakan.
It's on fire.	Wis geni.
I would push hard for a minute or two, or so.	Aku bakal push hard kanggo siji utawa rong menit, utawa luwih.
Some bad results in one thing, but good in another.	Sawetara asil ala ing siji bab, nanging apik ing liyane.
For once, he just didn’t like working.	Sepisan, dheweke mung ora seneng nyambut gawe.
Nothing unusual, just a car.	Ora ana sing ora biasa, mung mobil.
That was about the sound.	Sing ana bab swara.
She didn’t have a problem eating anymore, she saw.	Dheweke ora duwe masalah mangan maneh, dheweke weruh.
However, he did not appear.	Nanging, dheweke ora katon.
He will write.	Dheweke bakal nulis.
That will take a little time.	Sing bakal njupuk sethitik wektu.
Usually caught in the desired way.	Biasane kejiret kanthi cara sing dikarepake.
Ultimately there are people who have to make a decision.	Pungkasane ana wong sing kudu nggawe keputusan.
But he didn’t have time to debate with fear.	Nanging dheweke ora duwe wektu kanggo debat karo rasa wedi.
Of course, no sign.	Mesthi, ora tandha.
I see this as the biggest problem.	Aku ndeleng iki minangka masalah paling gedhe.
No one made my breakfast.	Ora ana sing nggawe sarapanku.
His family, by blood or by choice.	Kulawargane, kanthi getih utawa kanthi pilihan.
Yet.	Isih.
This, for example.	Iki, contone.
Too much data fills me.	Kakehan data ngisi kula.
He ran through the small list he owned.	Dheweke mlayu liwat dhaptar cilik sing diduweni.
She had to sell herself on the street to support her children.	Dheweke kudu ngedol awake ing dalan kanggo nyukupi anak-anake.
He has a variety of lines to work on.	Dheweke duwe macem-macem garis sing bisa ditindakake.
This is a more difficult issue.	Iki masalah sing luwih angel.
Application status.	Status aplikasi.
It’s not enough to remember how you just felt some time ago.	Iku ora cukup kanggo ngelingi carane sampeyan mung felt sawetara wektu kepungkur.
It’s back empty.	Iku bali kosong.
Not even about our plans for the next day.	Ora malah babagan rencana kita kanggo dina sabanjure.
Quite strong and active with it, so to speak.	Cukup kuwat lan aktif karo, supaya padha ngomong.
You are my good friend.	Sampeyan kanca apikku.
Even you do the site.	Malah sampeyan nindakake situs kasebut.
You can’t believe the words you’ve said.	Sampeyan ora bisa pracaya tembung sing wis ngandika.
I’m really for her.	Aku pancene kanggo dheweke.
The big ones, the small ones.	Sing gedhe, sing cilik.
I have murder to deal with.	Aku duwe rajapati kanggo ngatasi.
But he knew what he was doing when he entered.	Nanging dheweke ngerti apa sing ditindakake nalika mlebu.
It felt welcome.	Dirasakake sambutan.
I have been struck.	Aku wis disabetake.
There was no way he could hold back.	Ora ana cara dheweke bisa nahan.
Before the world ends, he wants to kill this man.	Sadurunge donya rampung, dheweke kepengin mateni wong iki.
So she let me sleep with her.	Dadi dheweke nglilani aku turu karo dheweke.
One is for fighting.	Salah sijine yaiku kanggo gelut.
In our culture, there are things that are considered untrue.	Ing budaya kita, ana prekara sing dianggep ora bener.
He has to find his way to this path.	Dheweke kudu golek dalan sing dituju menyang dalan iki.
Do what you think is most important first.	Nindakake apa sing sampeyan pikir paling penting dhisik.
Many have children out of wedlock.	Akeh sing duwe anak tanpa nikah.
We are nothing.	Kita ora apa-apa.
Nice dry road.	Dalan garing sing apik.
You should as well.	Sampeyan kudu uga.
I plan to start college in a month.	Aku ngrancang miwiti kuliah ing sasi.
I have something more important on my mind.	Aku duwe prekara sing luwih penting ing pikiranku.
He did, and of course there was.	Dheweke nindakake, lan mesthi ana.
I am very happy to meet you at last.	Aku seneng banget ketemu sampeyan ing pungkasan.
They did not trust him.	Padha ora ngandel marang dheweke.
Good people are just to win.	Wong apik iku mung kanggo menang.
His book is very short.	Bukune cendhak banget.
It seems to be though they do it faster.	Iku misale jek dadi sanadyan padha nindakake luwih cepet.
They do and will continue to do so.	Padha apa lan bakal terus.
This is not a bad thing, far from it.	Iki dudu bab sing ala, adoh saka iku.
This can be done in two ways.	Iki bisa ditindakake kanthi rong cara.
I could be wrong now.	Aku bisa salah saiki.
He never told me.	Dheweke ora tau ngandhani aku.
It often makes sense that people don’t buy.	Asring nggawe akal yen wong ora tuku.
The general response was no response.	Tanggepan umum ora ana respon.
I never did.	Aku ora tau nglakoni.
Whatever is inside looks square in shape.	Apa wae sing ana ing njero katon bentuke persegi.
Care that would be considered impossible.	Care sing bakal dianggep ora mungkin.
I recommend it for a nice dinner with friends, or a date.	Aku nyaranake kanggo nedha bengi becik karo kanca-kanca, utawa tanggal.
Many times the flower is not like what you message from the picture.	Kaping pirang-pirang kembang kasebut ora kaya sing sampeyan pesen saka gambar.
I would even keep it if it was a boy.	Aku malah bakal tetep yen lanang.
It’s good to laugh again and think about the old days.	Iku apik kanggo ngguyu maneh lan mikir bab dina lawas.
His presence was there.	Ngarsane ana.
He believes that people should take care of themselves.	Dheweke percaya yen wong kudu ngurus awake dhewe.
Train people to do this.	Nglatih wong kanggo nindakake iki.
I agree with everything everyone has said.	Aku setuju karo kabeh wong wis ngandika.
He made his own little film.	Dheweke nggawe film cilik dhewe.
I kept writing.	Aku terus nulis.
The result puts the team top of the table.	Asil kasebut ndadekake tim ndhuwur meja.
It was considered good if he left town.	Iku dianggep apik yen dheweke ninggalake kutha.
Ten years from now.	Sepuluh taun saka saiki.
I’m so excited to read more of this story.	Aku bungah banget kanggo maca liyane crita iki.
You can’t get past them.	Sampeyan ora bisa ngliwati wong-wong mau.
That has never been a major part of the problem.	Sing ora tau dadi bagian utama saka masalah kasebut.
He could understand himself, but he didn’t talk about it.	Dheweke bisa ngerti awake dhewe, nanging dheweke ora ngomong babagan iki.
The judge won’t get it right away.	Hakim ora bakal entuk langsung.
In the view above, the test is very complicated and difficult.	Ing tampilan ndhuwur, test banget rumit lan angel.
I hope he can help me.	Muga-muga dheweke bisa nulungi aku.
There is no evidence that he sold the drugs elsewhere.	Ora ana bukti yen dheweke adol obat-obatan ing papan liya.
Try them.	Coba wong-wong mau.
Working in a law firm can be difficult.	Makarya ing firma hukum bisa dadi angel.
You go by finding things to throw away.	Sampeyan pindhah kanthi nemokake barang kanggo mbuwang.
They lost the evidence.	Padha ilang bukti.
I fuck her.	Aku jancok dheweke.
The kid is cool.	Bocah iku keren.
This marriage produced another daughter and a son.	Perkawinan iki ngasilake putri liyane lan putra.
You go back, read what they said, and you say some more.	Sampeyan bali, maca apa padha ngandika, lan sampeyan ngomong sawetara liyane.
His eyes are not blue, but again, that can be fixed.	Mripate ora biru, nanging maneh, sing bisa didandani.
Natural selection makes us human.	Seleksi alam ndadekake kita manungsa.
Waste an hour.	Mbuang sak jam.
I even wrote an article about it.	Aku malah nulis artikel babagan iki.
And five minutes passed.	Lan limang menit liwat.
Appearances can be general or special.	Penampilan bisa umum utawa khusus.
No one was ever afraid of me.	Ora ana sing tau wedi karo aku.
She said again.	Dheweke ngandika maneh.
Atine abot.	Atine abot.
If so, it should have no influence on the market.	Yen mangkono, mesthine ora ana pengaruhe ing pasar.
I kind of remember sitting in a high chair.	Aku kaya elinga lungguh ing kursi dhuwur.
Also, it is dangerous to walk at night.	Uga, iku mbebayani kanggo mlaku ing wayah wengi.
I haven’t drunk coffee since marriage.	Aku wis ora ngombe kopi wiwit kawin.
He entered.	Dheweke mlebu.
You haven’t thought this over.	Sampeyan wis ora mikir iki liwat.
She laughed out loud.	Dheweke ngguyu banter.
Thus they are loud and difficult to move.	Mangkono padha banter lan angel dipindhah.
We continue to be a hit for years to come.	We terus dadi hit kanggo taun teka.
He had to smile, watching her.	Dheweke kudu mesem, nonton dheweke.
All authors provided literary research.	Kabeh penulis nyedhiyakake riset sastra.
Thank you for your understanding !.	Matur nuwun kanggo pangerten!.
He should have advised me.	Dheweke kudu menehi saran marang aku.
Good numbers.	Nomer sing apik.
The object will be divided into two equal parts.	Objek kasebut bakal dipérang dadi rong bagéan sing padha.
There were no other people around.	Ora ana wong liya ing saubengé.
You got me there.	Sampeyan entuk aku ana.
This is one such situation.	Iki minangka salah sawijining kahanan kasebut.
I have some code below that works well.	Aku duwe sawetara kode ing ngisor iki sing bisa digunakake kanthi apik.
No one can, not even the king.	Ora ana wong sing bisa, malah rajane.
The art is good, the story is really tight.	Keseniane apik, critane kenceng tenan.
Some rest houses face the water.	Sawetara omah istirahat ngadhepi banyu.
The trees are sold every year.	Wit-witan adol saben taun.
That has been enough.	Sing wis cukup.
Click on the image for your message !.	Klik ing gambar kanggo pesen sampeyan!.
But he kept waiting.	Nanging dheweke tetep ngenteni.
Because it’s something pretty special.	Amarga iku soko cantik khusus.
This is one way to engage in activities outside of college.	Iki minangka salah sawijining cara kanggo melu kegiatan ing njaba kuliah.
No credit cards.	Ora ana kertu kredit.
It was out in my car.	Iku metu ing mobilku.
But he was real enough to drive us away.	Nanging dheweke cukup nyata kanggo ngusir kita.
He walked further and began to search.	Dheweke mlaku luwih maju lan wiwit nggoleki.
Those who think the article is fake, stand up.	Sing mikir artikel iku palsu, ngadeg.
And a challenge.	Lan tantangan.
But he didn’t get it.	Nanging dheweke ora entuk.
Against his face.	Marang raine.
I’m so glad you didn’t post this a few weeks ago.	Aku bungah banget sampeyan ora ngirim iki sawetara minggu kepungkur.
He stood on top of the patient.	Dheweke ngadeg ing ndhuwur pasien.
I couldn’t decide between one or the other.	Aku ora bisa mutusake antarane siji utawa liyane.
And they see you differently.	Lan dheweke ndeleng sampeyan kanthi beda.
To try and influence it, you need to know it first.	Kanggo nyoba lan pengaruhe, sampeyan kudu ngerti dhisik.
Another incoming call.	Telpon liyane mlebu.
Maybe we can have our own table.	Mungkin kita bisa duwe meja dhewe.
I didn’t bump into anyone.	Aku ora nabrak sapa-sapa.
I looked at the digital display.	Aku nyawang tampilan digital.
I want to have sex with her.	Aku pengin duwe jinis karo dheweke.
At your door.	Ing lawang sampeyan.
He doesn’t tell you.	Dheweke ora ngandhani sampeyan.
The way it works is very easy.	Cara kerjane gampang banget.
He still has the resources in the old state.	Dheweke isih duwe sumber daya ing negara lawas.
Then he shook his head.	Banjur dheweke nggeleng sirahe.
He can travel.	Dheweke bisa lelungan.
And it works great.	Lan kerjane kanthi apik.
If yes.	Yen iya.
I couldn’t work with him for more than ten minutes.	Aku ora bisa karo dheweke luwih saka sepuluh menit.
I need to set your arms before we go.	Aku kudu nyetel lengenmu sadurunge kita lunga.
Imagine what it’s like to be down there.	Bayangna kaya apa ing ngisor kono.
Yeah, okay, then.	Ya, oke, banjur.
Knowing you, you will only love as much as you love me.	Ngerti sampeyan, sampeyan bakal mung tresna kaya sampeyan tresna kula.
She walked into her room.	Dheweke mlaku menyang kamare.
I can try.	Aku bisa nyoba.
It will print.	Iku bakal print.
She has five children.	Dheweke duwe anak lima.
He had to find a place to sleep at night.	Dheweke kudu golek papan kanggo turu ing wayah wengi.
He was between us and the open sea.	Dheweke ana ing antarane kita lan segara sing mbukak.
The first snow of the season has fallen.	Salju pisanan ing mangsa wis tiba.
He came here quite often, to talk about her.	Dheweke teka kene cukup kerep, kanggo ngomong bab dheweke.
I have been reading your blog for some time now.	Aku wis maca blog sampeyan kanggo sawetara wektu saiki.
This is important later.	Iki penting mengko.
In theory it works great.	Ing teori kerjane gedhe.
She looks tough, she thinks.	Dheweke katon angel, dheweke mikir.
The guys won the challenge.	Wong lanang menang tantangan.
He grabbed his weapon bag and opened it.	Dheweke njupuk tas senjata lan mbukak.
Both time and action variables are critical.	Loro-lorone variabel wektu lan tumindak iku kritis.
I don’t care.	Aku ora ketompo.
Lead your organization through this journey.	Pimpin organisasi sampeyan liwat perjalanan iki.
He raised his head and looked at me.	Dheweke ngangkat sirahe lan nyawang aku.
He was not silent at all.	Dheweke ora meneng wae.
Of course, these tasks require you to get input from the user.	Mesthi wae, tugas kasebut mbutuhake sampeyan entuk input saka pangguna.
I like to call it a human school.	Aku seneng ngarani sekolah manungsa.
We would probably have been through with it.	Kita mbokmenawa bakal wis liwat karo.
Can wait until after the result.	Bisa ngenteni nganti sawise asil.
Some even come and go in a few months.	Sawetara malah teka lan lunga ing sawetara sasi.
No evidence of tumor response was observed.	Ora ana bukti respon tumor sing diamati.
I never had a house of my own.	Aku ora tau duwe omah dhewe.
But my, how well it looks.	Nanging sandi, carane uga katon.
It’s a lot to consider.	Iku akeh kanggo nimbang.
I have no home to move to, not in life or death.	Aku ora duwe omah kanggo pindhah, ora ing urip utawa pati.
He knew he had no control over anything.	Dheweke ngerti yen dheweke ora ngontrol apa-apa.
She used to do it for people when she wanted something.	Dheweke digunakake kanggo nindakake kanggo wong nalika dheweke wanted soko.
We give meaning and purpose to people, things, and events.	Kita menehi makna lan tujuan kanggo wong, barang, lan acara.
Now there is something new.	Saiki ana sing anyar.
Some people get married.	Sawetara wong nikah.
She made him happy.	Dheweke nggawe dheweke bungah.
I guess he didn’t care as much as he said.	Aku kira dheweke ora peduli kaya sing diomongake.
She made her own.	Dheweke nggawe dheweke dhewe.
It gives community life a clear focus.	Iku menehi urip masyarakat fokus cetha.
That helped me.	Sing mbantu aku.
He turned around and up the stairs.	Dheweke mubeng lan munggah undhak-undhakan.
Only then can the client act on it.	Mung banjur klien bisa tumindak kasebut.
It’s a huge waste of money.	Iku sampah gedhe dhuwit.
This is what you will write or should write if you write.	Iki sing bakal sampeyan tulis utawa kudu ditulis yen sampeyan nulis.
Spend more time with guys.	Nglampahi liyane wektu karo wong lanang.
She said she wouldn’t.	Dheweke ngandika ora bakal.
You have a cell number.	Sampeyan duwe nomer selku.
Safety money from the mother.	Dhuwit safety saka ibu.
We just had a really good conversation.	Kita mung duwe obrolan apik banget.
Officers arrived within minutes to the location and began an investigation.	Petugas teka ing sawetara menit menyang lokasi lan miwiti penyelidikan.
That’s it, friends, the story for another time.	Kuwi, kanca-kanca, crita kanggo liya wektu.
Don’t stand in a court of law.	Aja tahan ing pengadilan hukum.
I was so scared that someone would come.	Aku wedi banget yen ana wong teka.
And very expensive.	Lan larang banget.
That's your reason !.	Kuwi alasanmu!.
She was excited at first.	Dheweke bungah ing wiwitan.
We can only guide you in the right direction.	Kita mung bisa nuntun sampeyan menyang arah sing bener.
I’m the only one who uses the phone.	Aku mung siji sing nggunakake telpon.
He has a right to be.	Dheweke duwe hak kanggo dadi.
We have to be smart and consider everything.	Kita kudu pinter lan nimbang kabeh.
They were never called.	Padha ora tau disebut.
In fact, your whole life should be like that.	Nyatane, kabeh urip sampeyan kudu kaya ngono.
I don’t feel like I do.	Aku ora krasa kaya aku.
Otherwise, it fails to build immediately.	Yen ora, gagal mbangun langsung.
It could be either way.	Iku bisa dadi salah siji cara.
There is no hatred and love in my heart.	Ora ana rasa sengit lan tresna ing atiku.
I miss how you said dirty to me.	Aku kangen carane sampeyan ngomong reged kanggo kula.
However, he had heart problems.	Nanging, dheweke ngalami masalah jantung.
There was blood, but no other signs.	Ana getih, nanging ora ana tandha-tandha liyane.
No one was there.	Ora ana wong ing kana.
I was stupid.	Aku iki bodho.
That’s how he looked at me.	Semono uga dheweke nyawang aku.
The case is well prepared and well presented.	Kasus kasebut disiapake kanthi apik lan ditampilake kanthi apik.
This approach is more popular and widely used in machine learning.	Pendekatan iki luwih populer lan akeh digunakake ing machine learning.
You know, think outside the box.	Sampeyan ngerti, mikir ing njaba kothak.
I felt tired and angry and confused.	Aku krasa kesel lan nesu lan bingung.
I even took a week off from work.	Aku malah istirahat seminggu ora kerja.
We will not give up our freedom.	Kita ora bakal menehi kebebasan kita.
The story has a beginning, a middle, and an end.	Crita nduweni wiwitan, tengah, lan pungkasan.
You look really good.	Sampeyan katon apik banget.
Anything better than a fucking hospital.	Apa wae sing luwih apik tinimbang rumah sakit sialan.
If you want to delete it, use the button on the right.	Yen sampeyan pengin mbusak, gunakake tombol ing sisih tengen.
Minor damage was done.	Kerusakan cilik ditindakake.
I also love this, but would really love to have both.	Aku uga tresna iki, nanging pancene bakal seneng duwe loro.
No cause of death was given.	Ora ana sabab pati sing diwenehake.
The remaining political thing is just a different tone.	Bab politik sing isih ana mung nada sing beda.
Our job is to protect your rights.	Tugas kita yaiku nglindhungi hak-hak sampeyan.
Choose a special one.	Pilih sing khusus.
I don’t have a big affair.	Aku ora duwe urusan gedhe.
Only seven people were killed in the attack.	Mung pitung wong sing tiwas ing serangan kasebut.
I have to answer the phone.	Aku kudu njawab telpon.
It’s a whole new system.	Iku sistem anyar kabeh.
He wouldn’t come if he had to walk it all.	Dheweke ora bakal teka yen dheweke kudu mlaku kabeh.
Therefore, you will have a personal page running along the way.	Mulane, sampeyan bakal duwe kaca pribadi sing mlaku bebarengan.
Happy weekend.	Sugeng akhir minggu.
I would appreciate any help.	Aku bakal appreciate sembarang bantuan.
He still looks injured.	Dheweke isih katon tatu.
In this sense, complete information is only available for the pure state.	Ing pangertèn iki, informasi lengkap mung ana kanggo negara murni.
It’s really quite easy to achieve.	Iku pancene cukup gampang kanggo entuk.
There is no wind.	Ora ana angin.
It is obvious to measure the limits.	Iku ketok kanggo langkah watesan.
Money only provides a recognized unit of value.	Dhuwit mung nyedhiyakake unit nilai sing diakoni.
We feel it has come.	Kita rumangsa wis teka.
It just makes everything harder.	Iku mung nggawe kabeh luwih angel.
There is no way for me to be sure.	Ora ana cara kanggo aku yakin.
Oh my God, whoever.	Dhuh Gusti, sapa.
I slept on my side.	Aku turu ing sisih.
There is no place for you here, you need to know.	Ora ana papan kanggo sampeyan ing kene, sampeyan kudu ngerti.
It was three years ago.	Iku telung taun kepungkur.
But species is also important.	Nanging spesies uga penting.
mandeg.	mandeg.
Obviously, women killing their children is not a new thing.	Temenan, wanita mateni anak-anake dudu perkara anyar.
They were suffering when suddenly their horses found the source.	Padha nandhang sangsara nalika dumadakan jarane nemokake sumber.
He seemed nice enough, but very little human for my requirements.	Panjenenganipun ketoke cukup becik, nanging sethitik banget manungsa kanggo syarat sandi.
You’ve done enough, and you need to go home to them.	Sampeyan wis rampung cukup, lan sampeyan kudu mulih menyang wong-wong mau.
The experience was unpleasant for either party.	Pengalaman kasebut ora nyenengake kanggo salah siji pihak.
I was not yet so rich.	Aku iki durung dadi sugih.
Because he didn’t want to go to school.	Amarga dheweke ora gelem sekolah.
There are two problems with this argument.	Ana rong masalah karo argumentasi iki.
You will only find meaning in your struggles.	Sampeyan mung bakal nemokake makna ing perjuangan sampeyan.
In my hands at last.	Ing tanganku pungkasane.
All conversation stopped at her words.	Kabeh obrolan mandheg ing tembung dheweke.
That’s a lot.	Sing paling akeh.
However, there is a powerful magic in the setting.	Nanging, ana sihir sing kuat ing setelan kasebut.
Hall, still holding the bottle, went first.	Hall, isih nyekel botol, lunga dhisik.
The room was cold and quiet.	Kamar kasebut adhem lan sepi.
The data show an average of three independent experiments.	Data nuduhake rata-rata telung eksperimen independen.
It’s a cry for food.	Iku nangis kanggo pangan.
Take a camera.	Njupuk kamera.
I really missed contact with people around me.	Aku pancene ora kejawab kontak karo wong watara kula.
Like you said, like that.	Kaya sing sampeyan ujar, kaya ngono.
I thought we played some good stuff at times.	Aku panginten kita main sawetara barang apik ing kaping.
One allows the other to be.	Siji ngidini liyane dadi.
Near his house.	Cedhak omahe.
I say like that because it’s true.	Aku ngomong kaya ngono amarga bener.
Arm in our study.	Arm ing sinau kita.
Remember, these people often talk to clients.	Elinga, wong-wong iki kerep ngomong karo klien.
Wait, yes, he did.	Ngenteni, ya, dheweke nindakake.
My whole life was there, it seems.	Kabeh uripku ana ing kono, kayane.
Previously, work on your tone.	Sadurunge, kerja ing nada sampeyan.
The photo above is one of the earliest.	Foto ing ndhuwur minangka salah sawijining sing paling awal.
I said he would lie to me.	Aku ngomong dheweke bakal ngapusi kanggo kula.
Then, a thousand more, and a hundred.	Banjur, ewu liyane, lan satus.
I'm ready.	Aku siap.
Spring training is only six weeks, and he doesn’t have a job.	Latihan musim semi mung enem minggu, lan dheweke ora duwe kerja.
Of course it happens in everyone, but it also happens.	Mesthi wae kedadeyan kasebut ing saben wong, nanging uga.
They were talking about my family.	Wong-wong padha ngomong babagan kulawargaku.
It is not a finished product.	Iku dudu produk rampung.
What a surprise.	Kejut apa.
You are so nervous.	Sampeyan dadi gugup banget.
This is faith in action.	Iki iman ing tumindak.
Why the element is important.	Kenapa unsur penting.
Or perhaps he was exactly as he looked.	Utawa mbok menawa dheweke pancen kaya sing katon.
However, you will not be logged in.	Nanging, sampeyan ora bakal mlebu.
But something went wrong.	Nanging ana sing salah.
She was beautiful to know and saw that was funny in everything.	Dheweke ayu ngerti lan weruh sing lucu ing kabeh.
Mubeng-mubeng.	Mubeng-mubeng.
I have a mother.	Aku duwe ibune.
Be careful with him.	Ati-ati karo dheweke.
Eight options are available for empty cells.	Wolung opsi kasedhiya kanggo sel kosong.
We will find him.	Kita bakal nemokake dheweke.
He made a very funny mistake in my name.	Dheweke nggawe kesalahan sing lucu banget ing jenengku.
He could give her a nice dress.	Dheweke bisa menehi dheweke sandhangan sing apik.
He was not trying to remove it from the field of vision.	Dheweke ora nyoba kanggo mbusak saka lapangan sesanti.
Make sure you get a good solid part.	Priksa manawa sampeyan entuk bagean padhet sing apik.
She asked if she could bring her husband.	Dheweke takon apa dheweke bisa nggawa bojone.
None of these things are part of the film’s vision.	Ora ana barang-barang kasebut minangka bagean saka visi film kasebut.
I didn’t know he was there until after the fact.	Aku ora ngerti dheweke ana nganti sawise kasunyatan.
Like he knew her from somewhere.	Kaya dheweke ngerti dheweke saka ngendi wae.
Or go into business.	Utawa pindhah menyang bisnis.
He knows how it works.	Dheweke ngerti cara kerjane.
However, it is not very good for time or money.	Nanging, iku ora apik banget kanggo wektu utawa dhuwit.
I just have to believe it.	Aku mung kudu percaya.
Today it is over time to get out of bed.	Dina iki wis liwat wektu kanggo metu saka amben.
He lives in his own world.	Dheweke urip ing jagade dhewe.
I’m never going to be as cool as she is.	Aku ora bakal dadi keren kaya dheweke.
I just don’t meet anyone else who still plays.	Aku mung ora nemoni wong liya sing isih main.
You will be home soon.	Sampeyan bakal enggal mulih.
There are two women, five products in each.	Ana loro wanita, limang produk ing saben.
He continued for several minutes.	Dheweke terus nganti pirang-pirang menit.
Just nothing interesting.	Mung ora ana sing menarik.
Strong soil will be the control to study.	Lemah sing kuwat bakal dadi kontrol kanggo sinau.
And children to protect as well.	Lan anak kanggo nglindhungi uga.
Now, we have three options.	Saiki, kita duwe telung pilihan.
He let the boy hold him.	Dhèwèké nglilani cah lanang kuwi nyekel dhèwèké.
It will do the same for you.	Iku bakal nindakake padha kanggo sampeyan.
He wants to be great, he wants to win.	Dheweke pengin dadi gedhe, pengin menang.
First one finger, two fingers.	Pisanan siji driji, loro driji.
We were excited.	Kita padha bungah.
Looks like we have some good options.	Katon yen kita duwe sawetara pilihan sing apik.
It will be a war.	Iku bakal dadi perang.
And he’s not a very good doctor.	Lan dheweke dudu dokter sing apik banget.
You know him.	Sampeyan ngerti dheweke.
The deal was made during dinner.	Kesepakatan kasebut ditindakake sajrone nedha bengi.
He doesn't seem to see us.	Dheweke katon ora weruh kita.
I have five.	Kula duwe lima.
These are good details so don’t get me wrong.	Iki minangka rincian sing apik supaya ora salah.
Here it will remain dark even during the day.	Ing kene bakal tetep peteng sanajan awan.
Only one similar case has been reported in the literature.	Mung siji kasus sing padha wis dilaporake ing literatur.
He should be proud of himself.	Dheweke kudu bangga karo awake dhewe.
His war record makes this clear.	Cathetan perang dheweke ndadekake iki cetha.
And it really happened.	Lan pancen kedadeyan kasebut.
He gets what people get when they do.	Dheweke entuk apa sing ditampa wong nalika nindakake.
With the exception of replacing the foot -holding item.	Kanthi pangecualian ngganti barang sing nyekel sikil.
I don’t think we are close friends.	Aku ora ngira yen kita kanca sing cedhak.
Only problem, performance took a hit.	Mung masalah, kinerja njupuk hit.
He also won’t be able to shoot.	Dheweke uga ora bakal bisa njupuk.
No big display.	Ora ana tampilan gedhe.
Time is a precious gift.	Wektu minangka hadiah sing berharga.
It gets results.	Iku entuk asil.
It’s a lot but nothing weird.	Iku akeh nanging ora ana sing aneh.
If someone wants to fight, you just run away.	Yen ana wong sing pengin gelut, sampeyan mung mlayu.
Then there was the laughter.	Banjur ana ngguyu.
Imagine a world free of random misery.	Mbayangno donya sing bebas saka kasangsaran acak.
There is no point in going back to the office.	Ora ana gunane bali menyang kantor.
It is very difficult.	Iku angel banget.
We’ll talk later.	Kita bakal ngomong mengko.
If the hand is closed, there is none.	Yen tangan ditutup, ora ana.
You can see that.	Sampeyan bisa ndeleng sing.
I apologize.	Kula nyuwun pangapunten.
Users will go directly to us and use our search.	Pangguna bakal langsung menyang kita lan nggunakake panelusuran kita.
No one is ignorant.	Ora ana wong sing ora ngerti.
Any of these changes lead to many changes in social organization.	Sembarang owah-owahan kasebut ndadekake akeh owah-owahan ing organisasi sosial.
You will bring a body that is still alive.	Sampeyan bakal nggawa awak sing isih urip.
Nice to hear that.	Seneng krungu.
Everything is in place.	Kabeh ing panggonane.
He reached out to me with a personal phone.	Dheweke tekan aku karo telpon pribadi.
They have a terrible life.	Padha duwe urip elek.
He has been there several times.	Dheweke wis kaping pirang-pirang.
Or you will die.	Utawa sampeyan bakal mati.
The former are dark, while the latter are fair.	Tilas peteng, dene sing terakhir padha adil.
Is the only one who discusses the area in detail.	Apa siji-sijine sing ngrembug babagan wilayah kasebut kanthi rinci.
I work a lot.	Aku kerja akeh.
And this time is no different.	Lan wektu iki ora beda.
He refused again.	Dheweke ora gelem maneh.
That’s the person in charge.	Kuwi wong sing tanggung jawab.
That’s not a big question.	Iku dudu pitakon gedhe.
She saw me looking at her, then turned away.	Dheweke weruh aku looking menyang dheweke, banjur noleh.
The girl on the stage is down to a very nice place.	Bocah wadon ing panggung iku mudhun menyang papan sing apik banget.
She loved him so much.	Dheweke tresna banget marang dheweke.
Who sees only the enemy.	Sing weruh mung mungsuh.
Many people want to see change.	Akeh wong sing pengin ndeleng owah-owahan.
I wish he wouldn’t.	Aku pengin dheweke ora bakal.
But the whole story.	Nanging kabeh critane.
I don’t think he really means it.	Aku ora mikir dheweke pancene tegese.
Of course she missed her husband.	Mesthi dheweke kangen marang bojone.
And you use your first name.	Lan sampeyan nggunakake jeneng ngarep.
Apparently everyone saw it.	Pranyata kabeh wong weruh.
I’ve thought about it all.	Aku wis mikir kabeh.
Unfortunately, it’s just okay.	Sayange, iku mung oke.
I am a very short and small person.	Aku wong sing cendhak banget lan cilik.
She could feel him trying.	Dheweke bisa ngrasakake dheweke nyoba.
I’ve seen it here, here, and here.	Aku wis weruh kene, kene, lan kene.
Fourth there.	Kaping papat ing kana.
The record is long and engaging.	Rekaman kasebut dawa lan melu.
They stopped playing alone and they gave up.	Padha mandheg muter piyambak lan padha nyerah.
I have parents to thank for this.	Aku duwe tuwane matur nuwun kanggo iki.
But that’s not all.	Nanging ora mung kuwi.
You eat one and milk the other.	Sampeyan mangan siji lan susu liyane.
There is only one way in and out of this development.	Mung ana siji dalan mlebu lan metu saka pembangunan iki.
Apparently, he didn’t know he was standing there.	Ketoke, dheweke ora ngerti yen dheweke ngadeg ing kono.
Generally the event is free.	Umume acara kasebut gratis.
I’ve been living downstairs for two years.	Aku wis rong taun manggon mudhun.
Reactions at high temperatures and pressures are expensive.	Reaksi ing suhu lan tekanan dhuwur larang.
He did and saw nothing.	Dheweke nindakake lan ora weruh apa-apa.
Write the main script and perform the analysis.	Nulis naskah utama lan nindakake analisis.
Tell us your thoughts !.	Marang kita pikirane!.
I want to do a over.	Aku pengin do a liwat.
It’s time to go back.	Wis wayahe bali.
This can be seen.	Iki bisa dideleng.
Below we list the driving terms that appear for each state.	Ing ngisor iki kita dhaptar istilah nyopir sing katon kanggo saben negara.
So many people love him.	Dadi akeh wong sing tresna marang dheweke.
Raine is pale.	Raine pucet.
I had to stop turning my back.	Aku kudu mandheg noleh mburi.
It’s just not a problem.	Iku mung ora masalah.
The perfect way to break up your journey.	Cara sampurna kanggo break munggah lelampahan.
I feel like we’ve too often written just for each other.	Aku rumangsa yen kita wis kerep banget ditulis mung kanggo saben liyane.
I know that my parents are dead.	Aku ngerti yen wong tuwane wis mati.
New plans for the site.	Rencana anyar kanggo situs kasebut.
our teeth are sharp.	untu kita landhep.
No, no.	Ora, ora.
I said just keep it out.	Aku ngomong mung supaya metu.
I’m not going to talk about it.	Aku ora arep ngomong babagan iki.
The brown on the bottom left is the one we chose.	Coklat ing sisih kiwa ngisor yaiku sing kita pilih.
Find a way to give back.	Golek cara kanggo menehi bali.
That confidence my father really needed.	Kapercayan kasebut pancen dibutuhake bapakku.
He came, but slowly, and when he finally came, he stopped.	Dheweke teka, nanging alon-alon, lan nalika pungkasane teka, dheweke mandheg.
He was needed.	Dheweke dibutuhake.
I said.	Aku ngomong.
And one time he didn’t come back.	Lan siji wektu dheweke ora teka maneh.
He had the answer, and he didn’t know anything.	Dheweke duwe wangsulan, lan dheweke ora ngerti apa-apa.
What is not good.	Apa ora apik.
It would make it very easy to kill ourselves.	Iku bakal nggawe gampang banget kanggo mateni awake dhewe.
It works well.	Kerjane apik.
They were fired with wood.	Padha dipecat karo kayu.
Defendant does not show anything here.	Terdakwa ora nuduhake apa-apa ing kene.
I did my best.	Aku nindakake sing paling apik.
So we brought war to them.	Dadi kita nggawa perang kanggo wong-wong mau.
They very well should.	Padha banget uga kudu.
Characters don’t have many problems in this area.	Karakter ora duwe masalah akeh ing wilayah iki.
He set the bar high.	Dheweke nyetel bar dhuwur.
A fair fight.	Perang sing adil.
She is rich.	Dheweke sugih.
Bright light.	Cahya padhang.
I am working on a system that does not have an internet connection.	Aku nggarap sistem sing ora duwe sambungan internet.
I waited until the next day and then tried again.	Aku ngenteni nganti dina sabanjure lan banjur nyoba maneh.
He never insulted me.	Dheweke ora tau ngremehake aku.
And we can work with people.	Lan kita bisa nggarap wong.
In this sense, the user is an important part of the story.	Ing pangertèn iki, pangguna minangka bagéan penting saka crita.
To be accepted.	Kanggo ditampa.
She had no idea what was in store for her.	Dheweke ora ngerti apa sing disedhiyakake kanggo dheweke.
Because the military display is quite popular.	Amarga tampilan militer kasebut cukup populer.
We don’t have that situation here.	Kita ora duwe kahanan kasebut ing kene.
I get so much pleasure from giving.	Aku njaluk supaya akeh kesenengan saka menehi.
But the concept is totally sound.	Nanging konsep babar blas swara.
I use this method to.	Aku nggunakake cara iki kanggo.
They generally have no family history of the condition.	Umume ora duwe riwayat kulawarga babagan kondisi kasebut.
Thank you for the coffee.	Matur nuwun kanggo kopi.
The importance of these factors has not been studied before.	Pentinge faktor kasebut durung diteliti sadurunge.
First, we lost precious time finding participants.	Pisanan, kita ilang wektu sing larang kanggo nemokake peserta.
Just do whatever you feel you need to do.	Cukup nindakake apa wae sing sampeyan rumangsa kudu ditindakake.
Blood loss is worse than it is now.	Mundhut getih luwih elek tinimbang saiki.
He would not respond.	Dheweke ora bakal nanggapi.
Now available, and running smoothly.	Saiki kasedhiya, lan mlaku kanthi apik.
This cannot be the end.	Iki ora bisa dadi pungkasan.
Now we do.	Saiki kita nindakake.
I touched his face and didn’t feel any blood.	Aku ndemek pasuryan lan ora krasa getih.
I feel some might be happy and others not.	Aku rumangsa sawetara bisa uga seneng lan wong liya ora.
I stood in my chair.	Aku ngadeg ing kursi.
I know you.	Aku ngerti sampeyan.
We work hard to do family things together.	Kita kerja keras kanggo nindakake perkara kulawarga bebarengan.
He grabbed the back of my head and pulled me towards him.	Dheweke nyekel mburi sirahku lan narik aku menyang dheweke.
No one died that time.	Ora ana sing mati wektu iku.
It doesn’t feel right.	Rasane ora pas.
If you make yourself out there you will make friends.	Yen sampeyan nggawe dhewe metu ana sampeyan bakal nggawe kanca.
His friend called the hospital, then the police.	Kancane nelpon rumah sakit, banjur polisi.
This is still a full circle for the rest of my life.	Iki isih dadi bunder lengkap kanggo kabeh uripku.
Often, salt water is produced as such.	Asring, banyu asin diprodhuksi kaya kasebut.
She is his daughter.	Iku putrine.
Distance or depth.	Jarak utawa ing jero.
I thought that probably was hard to find me.	Aku panginten sing mbokmenawa iku angel golek kula.
This study has some limitations.	Panliten iki nduweni sawetara watesan.
It's been a long time.	Wis suwe.
She could not understand what had happened to the child.	Dheweke ora bisa ngerti apa sing kedadeyan karo bocah kasebut.
Knowing that asking is a waste of time.	Ngerti yen takon iku mbuwang wektu.
It doesn’t matter to him if he’s human or not.	Ora dadi masalah kanggo dheweke yen dheweke manungsa utawa ora.
That is, at least, true.	Sing, paling, bener.
Four patients should be discharged.	Papat pasien kudu dibuwang.
He can be an enemy.	Dheweke bisa dadi mungsuh.
And be honest with ourselves about how it happened.	Lan jujur ​​karo awake dhewe babagan kepiye kedadeyane.
Don’t fight just one, specific individual.	Aja nglawan mung siji, individu tartamtu.
We didn’t even need a vehicle to approach him.	Kita malah ora butuh kendaraan kanggo nyedhaki dheweke.
Not just the moving defendant.	Ora mung terdakwa obah.
Do it for you.	Nindakake kanggo sampeyan.
We don’t just want him out of here.	Kita ora mung pengin dheweke metu saka kene.
Read reviews online.	Maca review online.
There was a great battle there.	Ing kono ana perang gedhe.
The trip was not a waste of time.	Perjalanan kasebut ora mbuwang wektu.
The family is the first community we experience.	Kulawarga minangka komunitas pisanan sing kita alami.
You can also save this world.	Sampeyan uga bisa nylametake jagad iki.
But once you’re up on the ship, it’s good.	Nanging yen wis munggah ing kapal, iku apik.
It's been two months without money.	Wis rong sasi ora duwe dhuwit.
Not too long ago.	Ora suwe banget.
The girl was in no better mental state.	Bocah wadon kasebut ora ana kahanan mental sing luwih apik.
We only need three things to win, three things.	Kita mung butuh telung perkara kanggo menang, telung perkara.
They were burned.	Padha diobong.
His hands covered her face.	Tangane nutupi raine.
He did not live a happy life.	Dheweke durung urip seneng.
Last year, most years vs.	Paling taun, paling taun vs.
We followed him.	Kita ngetutake dheweke.
Second, they need to find relevant information on the internet.	Kapindho, dheweke kudu golek informasi sing relevan ing internet.
He never pushed any further.	Dheweke ora nate nyurung luwih akeh.
It’s just not good enough for them.	Iku mung ora cukup apik kanggo wong-wong mau.
Finished in black.	Rampung ing werna ireng.
He threw the stuff away.	Dheweke mbuwang barang kasebut.
But it’s not that simple.	Nanging iku ora prasaja.
There may be different explanations for the two situations.	Mungkin ana panjelasan sing beda kanggo rong kahanan kasebut.
We need to know what’s going on there.	Kita kudu ngerti apa sing kedadeyan ing kana.
You should try it on mobile.	Sampeyan kudu nyoba ing seluler.
I want to stand out.	Aku pengin ngadeg metu.
He stopped in front of us.	Dheweke mandheg ing ngarep kita.
They were very similar.	Dheweke banget padha.
But you don’t think about it.	Nanging sampeyan ora mikir babagan iki.
I don’t know how to say it again.	Aku ora ngerti carane maneh ngomong.
Shown are representative images from three independent experiments.	Ditampilake minangka gambar perwakilan saka telung eksperimen independen.
It’s hard to put down.	Iku angel kanggo nyelehake mudhun.
Myself.	Kula piyambak.
Believe in our skills.	Percaya katrampilan kita.
I’m not sure he got the response he wanted.	Aku ora yakin yen dheweke entuk tanggapan sing dikarepake.
Before the end of the year.	Sadurunge pungkasan taun.
See the full discussion below !.	Deleng dhiskusi lengkape ing ngisor iki!.
I have also changed.	Aku uga wis ganti.
There never was and never will be a drug -free society.	Ora tau ana lan ora bakal ana masyarakat bebas narkoba.
I just knew it was time to move on.	Aku mung ngerti iki wektu kanggo nerusake.
People have talked about it.	Wong wis ngomong babagan iki.
And we can click.	Lan kita bisa klik.
I still feel that way.	Aku isih ngrasa kaya ngono.
I don’t know why he doesn’t use his name.	Aku ora ngerti kenapa dheweke ora nggunakake jenenge.
This is quite basic.	Iki cukup dhasar.
You won’t get it, so don’t worry.	Sampeyan ora bakal entuk, mula aja kuwatir.
I only use it every once in a while.	Aku mung nggunakake saben sapisan ing nalika.
I have been using it since my children were little.	Aku wis nggunakake wiwit anak-anakku isih cilik.
With a frame, dried flowers from top and bottom.	Kanthi pigura, kembang garing saka ndhuwur lan ngisor.
We are interested to hear about your experience.	Kita kasengsem krungu babagan pengalaman sampeyan.
If you have an ice chest, bring it with you.	Yen sampeyan duwe dada es, gawanen.
Not much, as it happens.	Ora akeh, kaya sing kedadeyan.
Until the next day for another card.	Nganti dina sabanjure kanggo kertu liyane.
He knew he was in trouble, but hid the money.	Dheweke ngerti yen dheweke ana ing alangan, nanging ndhelikake dhuwit kasebut.
You don’t have to use it.	Sampeyan ora kudu nggunakake.
You can see why.	Sampeyan bisa ndeleng kok.
I wonder how they received the news.	Aku wonder carane padha nampa kabar.
So they won.	Mulane padha menang.
From the beginning, there were dead people working in our office.	Wiwit awal, ana wong sing mati sing kerja ing kantor kita.
I will kill them or they will kill me.	Aku bakal matèni wong-wong mau utawa padha bakal matèni Aku.
Nothing was cut.	Ora ana sing dipotong.
Well, where the hell.	Inggih, ngendi neraka.
I told them for sure.	Aku marang wong-wong mau manawa.
It has a nice rich sound and looks really good.	Wis swara sugih apik lan katon apik banget.
One step forward, two steps backward.	Siji langkah maju, rong langkah mundur.
He was trying to figure out what to do next.	Dheweke nyoba ngupayakake apa sing kudu ditindakake.
Know what he got.	Ngerti apa dheweke entuk.
That’s how we know.	Mangkene carane kita ngerti.
Read more about the allegations against him here.	Waca liyane babagan tuduhan marang dheweke ing kene.
Our bills were never true.	Tagihan kita ora tau bener.
A cool at least.	A kelangan ing paling.
And that’s important.	Lan sing penting.
No prior experience required.	Ora ana pengalaman sadurunge dibutuhake.
Here, we do not have a strong police force.	Ing kene, kita ora duwe pasukan polisi sing kuwat.
That made me think about other missed opportunities.	Sing nggawe aku mikir babagan kesempatan liyane sing ora kejawab.
They fled for violence.	Wong-wong kuwi mlayu kanggo kekerasan.
People take to the team.	Wong njupuk kanggo tim.
Old window photo frame.	Bingkai foto jendela lawas.
I opened my eyes and smiled at him.	Aku mbukak mripatku lan mesem marang dheweke.
I don’t think he can laugh at me now.	Aku ora mikir yen dheweke bisa ngguyu karo aku saiki.
The second is correct.	Kapindho sing bener.
Many people come from the first idea.	Akeh wong teka saka idea pisanan.
The world is back to the same place as before.	Jagad bali menyang panggonan sing padha kaya sadurunge.
That’s my bad.	Sing ala sandi.
The error bar indicates the default error of the utility.	Bar kesalahan nuduhake kesalahan standar sarana.
Collected as a very good horse.	Diklumpukake minangka jaran sing apik banget.
Or maybe it’s the wrong question.	Utawa Mungkin iku pitakonan salah.
I was so afraid to answer.	Aku dadi wedi njawab.
He has to attack.	Dheweke kudu nyerang.
I stay tired, but not bad.	Aku tetep kesel, nanging ora ala.
But of course the second.	Nanging mesthi sing kapindho.
Feed her and give her water away from him.	Feed dheweke lan menehi dheweke banyu adoh saka wong.
We’re having fun.	Kita lagi seneng-seneng.
Then you can sound like whoever you want it to be.	Banjur sampeyan bisa muni kaya sapa wae sing dikarepake.
Thank you for all you have done.	Matur nuwun kanggo kabeh sing wis rampung.
His eyes closed like sleep.	Mripate ditutup kaya turu.
That’s very good news.	Iku kabar apik banget.
I might as well give it a show.	Aku bisa uga menehi pertunjukan.
To them the training seems to be the same practice.	Kanggo wong-wong mau latihan katon padha laku.
Understand, get it.	Ngerti, entuk.
Have breakfast, talk to the boys.	Ndang sarapan, omong-omongan karo sing lanang.
He wouldn't hurt her.	Dheweke ora bakal nglarani dheweke.
And you do.	Lan sampeyan nindakake.
There may be a very different smile.	Bisa uga ana eseman sing beda banget.
It’s about me.	Iku babagan aku.
An old school friend.	Kanca sekolah mbiyen.
This must be a mistake.	Iki kudu dadi kesalahan.
Select the name of the component.	Pilih jeneng saka komponen.
So both of these cases are fairly straightforward.	Mulane loro kasus iki cukup gampang.
He could hold her hand.	Dheweke bisa nyekel tangane.
I couldn’t stop moving them.	Aku ora bisa mungkasi obah mau.
Real size version and half size version.	Versi ukuran nyata lan versi setengah ukuran.
Subject background variables included age, gender, and number of teeth.	Variabel latar mburi subyek kalebu umur, jenis kelamin, lan jumlah untu.
But there is a difference between the two types.	Nanging ana bedane antarane rong jinis kasebut.
The choice depends on the level of service and use.	Pilihan gumantung ing tingkat layanan lan nggunakake.
Room is bright, sea, very clean.	Kamar padhang, segara, resik banget.
It’s a practical matter.	Iku prakara praktis.
He just couldn’t help it. 	Dheweke mung ora bisa mbantu. 
the link works.	link dianggo.
Keep reading, keep learning, keep taking these steps one by one.	Tansah maca, terus sinau, terus njupuk langkah kasebut siji-siji.
Must be signed.	Kudu teken.
But they have value.	Nanging padha duwe nilai.
Each code is defined.	Saben kode ditetepake.
You have to see this.	Sampeyan kudu ndeleng iki.
From the way to all products.	Saka cara kanggo kabeh produk.
Someone is watching.	Ana sing nonton.
He had made sure.	Dheweke wis nggawe manawa.
In this case, some communication would be a good idea.	Ing kasus iki, sawetara komunikasi bakal dadi ide sing apik.
Then he shook his head as he said rolling his eyes.	Banjur dheweke nggeleng sirah nalika ngandika muter mripate.
For more information, click here.	Kanggo entuk informasi luwih lengkap, klik kene.
The new city looks to the future, not the past.	Kutha anyar nyawang masa depan, dudu masa lalu.
I was just worried about going home.	Aku mung kuwatir arep mulih.
I catch, catch, enjoy.	Aku nyekel, nyekel, seneng.
She explains.	Dheweke nerangake.
Every reading experience tells about you.	Saben pengalaman maca ngandhani babagan sampeyan.
Please do not be late as the last line of the text.	Mangga aja telat minangka baris pungkasan teks kasebut.
You have to find a weapon.	Sampeyan kudu golek senjata.
Access is not accepted.	Akses ora ditampa.
Say no to a good phone.	Ngomong yen ora ana telpon sing apik.
Digital analysis was performed as described previously.	Analisis digital ditindakake kaya sing diterangake sadurunge.
Worse during the summer.	Luwih elek nalika musim panas.
Nothing is right, and nothing is enough.	Ora ana sing bener, lan ora ana sing cukup.
Well, to be honest, you’re just as good as he is.	Lha, kandha sing bener, sampeyan pancen apikan kaya dheweke.
There is hope, but where the place is is unclear.	Ana pangarep-arep, nanging ing ngendi papan kasebut ora jelas.
A day of recovery will be essential to success.	Dina pemulihan bakal penting kanggo sukses.
If you sell now.	Yen sampeyan ngedol saiki.
Nothing had changed before him.	Ora ana sing owah sadurunge dheweke.
I absolutely hate my sex.	Aku pancen sengit jinis sandi.
She loves the color and the sense of calm it provides.	Dheweke seneng warna lan rasa tenang sing diwenehake.
Now don’t worry about me.	Saiki aja kuwatir karo aku.
The goods arrived two days later without incident.	Barang kasebut teka rong dina sabanjure tanpa kedadeyan.
Every time.	Saben wektu.
But there are many consequences of it.	Nanging akeh akibat saka iku.
That’s where we start.	Ing kono kita miwiti.
He looked pale and drawn.	Dheweke katon pucet lan digambar.
It should have been written before the push started.	Mesthine wis ditulis sadurunge push diwiwiti.
I want to complete my education if possible.	Aku pengin ngrampungake pendidikanku yen bisa.
I need to get some instructions.	Aku kudu njaluk sawetara instruksi.
The patient has a very advanced disease.	Pasien duwe penyakit sing maju banget.
It’s just a matter of being able to do something with them.	Iku mung prakara sing bisa nindakake soko karo wong-wong mau.
Just like sex.	Kaya ngono wae.
By then, the list was full.	Ing wektu iku, dhaptar wis kebak.
That kind of gives hope.	Sing kaya ngono menehi pangarep-arep.
In our last shoot they were no different parts.	Ing moto pungkasan kita padha bagean ora beda.
If you’ve said it for a long time you’ll be better off.	Yen sampeyan wis ngandika wis suwe sampeyan bakal luwih apik.
I don’t have to tell you the details.	Aku ora kudu ngandhani rincian.
And the only place she felt safe.	Lan mung panggonan dheweke felt aman.
The experiments were performed at room temperature.	Eksperimen ditindakake ing suhu kamar.
He was tough.	Dheweke angel.
This should be a strong focus for future research.	Iki kudu dadi fokus sing kuat kanggo riset ing mangsa ngarep.
One cross in the second half.	Siji salib ing babak kapindho.
What happened in the past is in the past.	Apa sing kedadeyan ing jaman kepungkur yaiku ing jaman kepungkur.
Our family has become so close.	Kulawarga kita wis dadi cedhak.
He was born of parents.	Dheweke lair saka wong tuwa.
This is basically it.	Iki Sejatine iku.
There has never been anything like it in the world before.	Ora tau ana sing kaya ngono ing donya sadurunge.
You will know best.	Sampeyan bakal ngerti sing paling apik.
The model considers several factors.	Model nimbang sawetara faktor.
I am very proud of my place.	Aku bangga banget karo panggonanku.
There are nine.	Ana sanga.
Trimmed.	Dipotong.
Then they make a plan.	Banjur padha nggawe rencana.
Two eyes, two ears.	Mripat loro, kuping loro.
This may not be as obvious as it sounds.	Iki bisa uga ora ketok kaya sing diarani.
You go and have fun.	Sampeyan lunga lan seneng-seneng.
I like the way it goes.	Aku seneng cara sing dadi.
It’s between me and your daughter.	Iku antarane aku lan putrimu.
Just say what you mean.	Cukup ngomong sing sampeyan maksud.
Staff work done.	Karya staf rampung.
We start with the exam from the present moment.	Kita miwiti karo ujian saka wayahe saiki.
We can’t stop talking about this unique experience.	Kita ora bisa mandheg ngomong babagan pengalaman unik iki.
Someone came.	Ana sing teka.
One half of them.	Siji setengah saka wong.
But you have a client there, you can check it yourself.	Nanging sampeyan duwe klien ing kana, sampeyan bisa mriksa dhewe.
Boy, we had a great time yesterday.	Boy, kita wis wektu gedhe wingi.
There was a lot of blood in the film.	Ana akeh getih ing film kasebut.
Find one of the girls you are used to.	Golek siji saka bocah-bocah wadon sing digunakake kanggo.
They didn’t think they were dead but they were down.	Dheweke ora ngira yen wis mati nanging padha mudhun.
Ask the weather, and it will turn to face you.	Takon cuaca, lan bakal nguripake kanggo ngadhepi sampeyan.
You have to see for yourself to believe.	Sampeyan kudu ndeleng dhewe kanggo pracaya.
Nice people too.	Wong becik uga.
It tore my sleep because it didn’t let my mind rest.	Iku nyuwek turu amarga ora nglilani pikiranku ngaso.
Or at least just as much.	Utawa ing paling mung minangka akeh.
God is in and without us.	Gusti Allah ana ing njero lan tanpa kita.
The reaction should be stronger.	Reaksi kudu luwih kuwat.
Someone else has been gone.	Wong liya wis ora ana.
They are easy to find.	Padha gampang ditemokake.
Look at his head in the window.	Ndelok sirahe neng jendela.
We have the money to do it.	Kita duwe dhuwit kanggo nindakake.
That is literally true.	Sing bener secara harfiah.
Must invite me to sleep.	Kudu ngajak aku turu.
Yes it is short, but the answer.	Ya iku singkat, nanging jawaban.
Love yourself, whatever your size.	Tresna dhewe, apa ukuran sampeyan.
I believe they love me.	Aku pracaya padha tresna kula.
He can run the ball and do a good job.	Dheweke bisa mbukak bal lan nindakake tugas sing apik.
He wouldn’t know if he was touched because he was asleep.	Ora bakal ngerti yen disentuh amarga dheweke turu.
No one is responsible.	Ora ana sing tanggung jawab.
It’s a political statement.	Iku statement politik.
Tonight, there weren’t many officers.	Ing wayah bengi iki, ora ana petugas sing akeh.
There is still an opportunity for you.	Isih ana kesempatan kanggo sampeyan.
He knew that everyone wanted to know a little.	Dheweke ngerti yen kabeh wong pengin ngerti sethithik.
Mobile.	Obah.
At that point, the song is over.	Nalika iku, lagu rampung.
I already know a few.	Aku wis ngerti sawetara.
You don’t do it half often enough.	Sampeyan ora nindakake setengah asring cukup.
I haven’t found that to be true.	Aku durung nemu sing bener.
It will be covered with animal skin.	Iku bakal ditutupi karo kulit kewan.
I couldn’t change my mind and take the car back.	Aku ora bisa ngganti pikiran lan njupuk mobil maneh.
But she still didn’t know how to tell her news.	Nanging dheweke isih ora ngerti carane ngandhani kabar dheweke.
Focus on the world.	Fokus ing donya.
It’s a personal opinion though.	Iku pendapat pribadi sanadyan.
The result will happen.	Asil bakal kelakon.
Simply considered a product of simple common sense.	Cukup dianggep minangka produk saka akal sehat sing prasaja.
This is good news.	Iki warta apik.
Everyone has a top ten list.	Saben uwong duwe dhaptar sepuluh paling dhuwur.
Others say no.	Liyane ngomong ora.
This is stupid.	Iki bodho.
Tell everyone you meet.	Marang kabeh sing ketemu.
There is no flow.	Ora ana aliran.
Investigation is not enough.	Penyelidikan ora cukup.
So yes, it’s quite important.	Dadi ya, iku cukup penting.
There is nothing you can learn there.	Ora ana sing bisa sampeyan sinau ing kana.
Life is soft and easy.	Urip iku alus lan gampang.
This is difficult to understand.	Iki angel dingerteni.
At the time of writing this you have not.	Nalika nulis iki sampeyan durung.
But you are lying.	Nanging sampeyan ngapusi.
It may be very fitting.	Bisa uga pas banget.
His family knows me.	Keluargane ngerti aku.
He didn’t need to pay attention in order to continue.	Dheweke ora perlu nggatekake supaya bisa terus.
He never gave up on me.	Dheweke ora tau nyerah marang aku.
It’s time to try.	Iku wektu nyoba.
Continue like this for ten minutes.	Terus kaya ngono nganti sepuluh menit.
The device is then able to respond.	Piranti kasebut banjur bisa nanggapi.
That’s what he needs.	Kuwi sing dheweke butuhake.
Hence, from now on we consider the latter case to be true.	Mula, wiwit saiki kita nganggep kasus sing terakhir iki bener.
So this is not about you taking care of us.	Dadi iki dudu babagan sampeyan ngurus kita.
That’s why he didn’t come.	Mulane dheweke ora teka.
Got some bad news.	Tak sawetara kabar ala.
His heart was beating faster than he thought.	Atine deg-degan luwih cepet tinimbang sing dikira.
Don’t try to be what you are not.	Aja nyoba dadi apa sing dudu sampeyan.
He still has room for development.	Dheweke isih duwe ruang kanggo pangembangan.
No need to bother anymore.	Ora usah repot-repot maneh.
He could see another set of doors in the back that were outside.	Dheweke bisa ndeleng set lawang liyane ing mburi sing ana ing njaba.
And after the war they kept in touch.	Lan sawise perang padha tetep sesambungan.
You cannot change what has happened.	Sampeyan ora bisa ngganti apa sing wis kedadeyan.
He’s been in a lot of people, but now isn’t the time.	Dheweke wis ana ing pirang-pirang wong, nanging saiki dudu wektune.
This is the point where the game begins.	Iki minangka titik ing ngendi game kasebut diwiwiti.
Just to offer her a hand.	Mung kanggo kurban dheweke tangan.
He moved his long legs between her and lay upon her.	Panjenenganipun dipindhah kang dawa sikil antarane dheweke lan lay marang dheweke.
He had no circumstances to escape.	Dheweke wis ora ana kahanan kanggo uwal.
There are many places like this.	Ana akeh panggonan kaya iki.
Spend days or weeks getting to where your heart leads you.	Nglampahi dina utawa minggu menyang ngendi atimu mimpin sampeyan.
He stood silently.	Dheweke ngadeg meneng.
You haven’t got a job yet.	Sampeyan durung entuk kerja.
Really, very fast.	Pancen, cepet banget.
Of course there are other ways.	Mesthi ana cara liya.
I see this in many ways as the same thing.	Aku ndeleng iki ing akeh cara minangka bab sing padha.
Everything is everywhere, but of no value.	Kabeh ana nang endi wae, nanging ora ana regane.
I couldn’t help but look at my parents.	Aku ora bisa noleh kanggo ndeleng wong tuwa.
It sounds huge, whatever, and moving fast.	Iku muni ageng, apa wae, lan obah cepet.
Never thought of that one.	Ora tau mikir sing siji.
Or at least not until this year.	Utawa paling ora kayane nganti taun iki.
We know nothing bad will happen.	Kita ngerti ora ana sing ala bakal kedadeyan.
Six minutes more.	Enem menit maneh.
You can participate in some activities this weekend.	Sampeyan bisa melu ing sawetara kegiatan akhir minggu iki.
It’s a different thing from the original series.	Iku bab sing beda saka seri asli.
However, this did not happen in our case.	Nanging, iki ora kedadeyan ing kasus kita.
How long is the weather? 	Suwene suwene hawane?
she wondered.	dheweke kepingin weruh.
I was silent.	Aku meneng.
And no information, instructions, or help.	Lan ora ana informasi, instruksi, utawa bantuan.
I turned to leave.	Aku noleh arep lunga.
A less dark feeling.	A koyo kurang peteng.
But the analysis showed no significant difference.	Nanging analisis ora nuduhake beda sing signifikan.
Running on shit.	Mlaku ing telek.
Twice in the year after his injuries he brought a suit.	Kaping pindho ing taun sawise ciloko dheweke nggawa setelan.
It’s about drugs.	Iku babagan obat-obatan.
But it’s not the most important thing.	Nanging dudu sing paling penting.
If you have any questions for us, please ask them.	Yen sampeyan duwe pitakonan kanggo kita, mangga takon wong.
Again, the experimental results correspond to those of the theory.	Maneh, asil eksperimen cocog karo sing saka teori.
They returned in the evening.	Padha bali ing wayah sore.
My own thoughts.	Pikiranku dhewe.
And he died.	Lan dheweke seda.
Most people in the world can support an action like this.	Akèh wong ing donya bisa ndhukung tumindak kaya iki.
If you guys.	Yen wong lanang.
It’s a world we hardly understand.	Iku donya sing kita meh ora ngerti.
You can learn a lot about how to do business this way.	Sampeyan bisa sinau akeh babagan carane nindakake bisnis kanthi cara iki.
And you will be weak.	Lan sampeyan bakal ringkih.
I know that we are just trying to get third place.	Aku ngerti sing kita mung nyoba kanggo njaluk Panggonan katelu.
He will believe it.	Dheweke bakal percaya.
Let me ask you.	Ayo kula takon sampeyan.
Slowly it became good.	Alon-alon dadi apik.
No one sees it as life.	Ora ana sing weruh minangka urip.
Dollars per day.	Dolar saben dina.
The father of the family is always met.	Bapak saka kulawarga saben-saben ditemoni.
The thought made her want to vomit.	Dipikir-pikir nggawe dheweke kepengin muntah.
Make sure your insurance is covered.	Priksa manawa asuransi sampeyan dijamin.
Of course, he knew about it.	Mesthi, dheweke ngerti babagan iki.
This is where we need to start.	Iki ngendi kita kudu miwiti.
He could explain the choice.	Dheweke bisa nerangake pilihan kasebut.
Sign up to receive weekly news on the spot.	Ndaftar kanggo nampa kabar minggu ing papan.
They are immediately used.	Padha langsung digunakake.
Let’s meet somewhere and talk about it.	Ayo ketemu nang endi wae lan ngomongake babagan iki.
The part should be fun.	Bagian kasebut kudu nyenengake.
Indeed he was one of us.	Pancen dheweke salah siji saka kita.
I can’t do it right.	Aku ora bisa nindakake kanthi bener.
Taste and add salt, if necessary.	Rasa lan nambah uyah, yen perlu.
I actually feel comfortable.	Aku bener ngrasa nyaman.
We did it for two children but they were very simple.	Kita nindakake kanggo anak loro nanging padha banget prasaja.
Fall here.	Tiba ing kene.
That would be both.	Sing bakal dadi loro.
We have to choose, and we choose the environment.	Kita kudu milih, lan kita milih lingkungan.
They raise the cost of living.	Padha mundhakaken biaya urip.
With coffee in hand, he joined the two men from the barn.	Kanthi kopi ing tangan, dheweke melu wong loro saka gudang.
You want me out of her.	Sampeyan pengin aku metu saka dheweke.
So we got the board.	Dadi kita entuk papan.
I hope to meet you.	Aku ngarep-arep bisa ketemu sampeyan.
They need to listen to me.	Padha kudu ngrungokake aku.
He just didn’t read all the tests.	Dheweke mung ora maca kabeh tes.
Death can be in a few hours.	Pati bisa ing sawetara jam.
Representative case figures are shown.	Tokoh kasus perwakilan ditampilake.
In many cases they store additional data as well.	Ing akeh kasus padha nyimpen data tambahan uga.
I can fix it.	Aku bisa ndandani.
I felt like the land invited me to be there.	Aku rumangsa kaya tanah ngundang aku ana ing kana.
To move forward.	Kanggo maju.
Once it is normal to drink beer and forget about it.	Sawise iku normal kanggo ngombe bir lan lali babagan.
Love your husband.	Tresna marang bojomu.
They can buy a new car.	Padha bisa tuku mobil anyar.
Energy becomes totally different.	Energi dadi babar blas beda.
I think he will work again.	Aku mikir dheweke bakal bisa maneh.
The latter is the subject of this post.	Sing terakhir minangka subyek saka kiriman iki.
He was taught about it from the beginning.	Dhèwèké diwulang bab kuwi wiwit wiwitan.
He moved from student to teacher.	Dheweke pindhah saka murid menyang guru.
They are out of this world.	Padha metu saka donya iki.
And just like that.	Lan mung kaya ngono.
It may be different each week.	Bisa uga beda saben minggu.
The only thing that remains is change.	Siji-sijine sing tetep yaiku owah-owahan.
He will in the future.	Dheweke bakal ing mangsa ngarep.
Nothing is shown.	Ora ana sing ditampilake.
And we can’t go back to tell of any evil in our city.	Lan ora bisa bali kanggo ngandhani apa wae piala ing kutha kita.
We change the model.	Kita ngganti model.
No need for me to do anything that night.	Ora perlu aku nindakake apa-apa ing wengi iku.
He has a younger one.	Dheweke duwe luwih enom.
My friend is dead.	Kancaku wis mati.
He could understand, of course.	Dheweke bisa ngerti, mesthi.
Check out my post above.	Priksa kirimanku ing ndhuwur.
Ride or die.	Numpak utawa mati.
No matter where the ball is, he moves forward.	Ora preduli ing ngendi bal kasebut, dheweke maju.
This is not an easy task.	Iki dudu tugas sing gampang.
The two of them sat at a small round table.	Wong loro lungguh ing meja bunder cilik.
He was about three.	Dheweke kira-kira telung.
All three treatments selected had a significant effect on the quality of the structure.	Kabeh telung perawatan sing dipilih duwe pengaruh sing signifikan marang kualitas struktur.
Whatever happens.	Apa wae sing kedadeyan.
We only know who the other person is.	Kita mung ngerti sapa wong liya.
It’s more complicated than that.	Iku luwih rumit tinimbang iku.
Service is excellent, and the wine list is carefully selected.	Service banget, lan dhaftar anggur kasebut kanthi teliti, milih.
The mechanism of benefit is unclear.	Mekanisme entuk manfaat ora jelas.
That’s good because you have to make this story.	Sing apik amarga sampeyan kudu nggawe crita iki.
It’s really for people.	Iku pancene kanggo wong.
Then, try to stop drinking for a week.	Banjur, coba mandheg ngombe sajrone seminggu.
I think this is a funny movie.	Aku iki film lucu.
It needs to be shared.	Iku kudu dienggo bareng.
And if they’re both in business, even more so.	Lan yen wong loro ing bisnis, malah luwih.
There are many wrong things that can affect your health.	Akeh perkara sing salah sing bisa nyebabake kesehatan sampeyan.
I heard her.	Aku krungu dheweke.
Go ahead, make it original, and let’s go.	Terusake, nggawe sing asli, lan ayo lunga.
I guess dad was making good money at the time.	Aku guess bapak lagi golek dhuwit apik ing wektu.
I’m happy with the person who bought it.	Aku seneng karo wong sing tuku.
No food for two days.	Ora ana panganan kanggo rong dina.
The main result is a live birth rate.	Asil utama yaiku tingkat lair urip.
But there is one problem.	Nanging ana siji masalah.
I'm a sad case.	Aku kasus sedih.
You have to leave.	Sampeyan kudu ninggalake.
I’ve heard him.	Aku wis krungu dheweke.
We stayed there.	We nginep ing kono.
His eyes denied his presence.	Mripate mbantah anane.
Contact with others is a failed attempt at social behavior.	Kontak karo wong liya minangka upaya gagal ing prilaku sosial.
Really sick.	Lara tenan.
I want you to consider it carefully.	Aku pengin sampeyan nimbang kanthi teliti.
White.	Putih.
Make sure before you shop more.	Priksa manawa sadurunge sampeyan blanja luwih akeh.
I don’t see how that would work in this case.	Aku ora weruh carane sing bakal bisa ing kasus iki.
This effect can be applied in the following ways.	Efek iki bisa ditrapake kanthi cara ing ngisor iki.
And the fans will love you.	Lan para penggemar bakal tresna sampeyan.
I said he could go.	Aku ngomong dheweke bisa lunga.
Kosok baline.	Kosok baline.
But this is not possible, independent of the sense of property.	Nanging iki ora bisa, independen saka raos property.
I’ll tell you what it means to you and why.	Dakkandhani apa tegese kanggo sampeyan lan apa sebabe.
We want you to come and enjoy.	Kita pengin sampeyan teka lan seneng.
In the bold of it.	Ing kandel iku.
Little things are ignored.	Perkara cilik sing ora digatekake.
We hope that this can be done in the following ways.	Kita ngarepake manawa iki bisa ditindakake kanthi cara ing ngisor iki.
This way your brain will remember many things.	Kanthi cara iki otak sampeyan bakal ngelingi akeh perkara.
In some cases, this is true.	Ing sawetara kasus, iki bener.
You don’t have time to read.	Sampeyan ora duwe wektu kanggo maca.
Now no one can doubt this need.	Saiki ora ana sing bisa mangu-mangu babagan kabutuhan iki.
I get that now.	Aku njaluk sing saiki.
I went out to a party with my friends in the afternoon.	Aku metu kanggo pesta karo kanca-kanca ing wayah awan.
My eyes hurt.	Mripatku lara.
These findings are consistent with previous research.	Panemuan kasebut jumbuh karo panliten sadurunge.
We ourselves are at war.	Awake dhewe sing perang.
He should come back later.	Dheweke kudu bali maneh mengko.
There is more than one way to create fear.	Ana luwih saka siji cara kanggo nggawe rasa wedi.
The question is fairly easy to answer.	Pitakonan kasebut cukup gampang dijawab.
No wonder he became a friend.	Ora nggumunake dheweke dadi kanca.
Customers can create new accounts on this page.	Pelanggan bisa nggawe akun anyar ing kaca iki.
The former made but little shock or sound.	Mantan digawe nanging sethitik kejut utawa muni.
That deletes a lot of system files.	Sing mbusak akeh file sistem.
Come on, let’s move on.	Ayo, ayo diterusake.
You are absolutely right.	Sampeyan pancen bener.
Overall, not too bad with the distribution of love.	Sakabèhé, ora ala banget karo distribusi katresnan.
What, he couldn’t have guessed.	Apa, dheweke ora bisa ngira.
No one at the top wants that to happen.	Ora ana siji ing ndhuwur sing pengin kedadeyan kasebut.
Sometimes he loses control.	Kadhangkala dheweke ilang kontrol.
We don’t know how to make a lot of stuff anymore.	Kita ora ngerti carane nggawe akeh barang maneh.
Both situations are not very effective.	Loro-lorone kahanan ora efektif banget.
Because they accept the card.	Amarga padha nampa kertu.
Because the world is full of misery.	Amarga jagad iki kebak kasangsaran.
I don’t want to write down what he says or does.	Aku ora pengin nulis apa sing diomongake utawa ditindakake.
Maybe they look like us.	Mungkin padha katon kaya kita.
Data from this study can be obtained on request.	Data saking panaliten menika saged dipunpendhet saking panyuwunan.
As for me alone, I am clear.	Dene kula piyambak, kula cetha.
Not since the man was murdered.	Ora wiwit wong iku dipatèni.
Not financial value but life value.	Ora nilai finansial nanging nilai urip.
I can still go to that page on the site directly.	Aku isih bisa pindhah menyang kaca kasebut ing situs langsung.
This will be more difficult than you think.	Iki bakal luwih angel tinimbang sing dikira.
Not so much, it turns out.	Ora dadi luwih, iku dadi metu.
The best songs are the ones I use.	Lagu sing paling apik yaiku sing digunakake.
Then you will be asked about your city and organization.	Banjur sampeyan bakal ditakoni babagan kutha lan organisasi sampeyan.
The book is very old.	Buku kasebut wis tuwa banget.
We will do it all into one.	Kita bakal nindakake kabeh dadi siji.
However, there are costs associated with its use.	Nanging, ana biaya sing digandhengake kanggo panggunaane.
Then of course you are really big of a mark.	Banjur mesthi sampeyan pancen amba saka tandha.
This can be done in a number of ways.	Iki bisa ditindakake kanthi pirang-pirang cara.
Samples were taken at the same time.	Sampel dijupuk ing wektu sing padha.
Living according to the model is only possible for some.	Urip miturut model mung bisa ditindakake kanggo sawetara.
Sometimes this is very difficult.	Kadhangkala iki angel banget.
And on your phone.	Lan ing telpon sampeyan.
The smoke from the fire was visible from afar.	Kebul saka geni katon saka adoh.
She was happy.	Dheweke seneng.
A strong core is important in many ways.	Inti sing kuwat iku penting ing pirang-pirang cara.
But it suddenly looks less certain.	Nanging dumadakan katon kurang mesthi.
It’s a risk but they are the end point.	Iku resiko nanging padha titik pungkasan.
The note was for him.	Cathetan kasebut kanggo dheweke.
For that, he was happy.	Kanggo iku, dheweke seneng.
No they don’t.	Ora padha ora.
Indeed, they are.	Pancen, padha.
One just can’t see the moment.	Siji mung ora bisa ndeleng wayahe.
Everything selected is relevant.	Kabeh sing dipilih cocog.
She slowly turned and walked back to the table.	Dheweke alon-alon mbalik lan mlaku bali menyang meja.
The same thing is just happening now.	Bab sing padha mung kedadeyan saiki.
As you can imagine, he learned.	Kaya sing sampeyan bayangake, dheweke sinau.
I really need to learn how to do it.	Aku pancene kudu sinau carane nindakake iku.
While there he got married.	Nalika ing kana dheweke nikah.
Any variety looks like a good deal.	Sembarang macem-macem katon kaya tawaran apik.
Rose ignored me.	Rose ora nggatekake aku.
He has no control over his own organization.	Dheweke ora duwe kontrol ing organisasi dhewe.
In addition, your approach looks standard.	Kajaba iku, pendekatan sampeyan katon standar.
That’s true in art, too.	Kuwi bener ing seni, uga.
You can’t walk like a baby anymore.	Sampeyan ora bisa mlaku-mlaku kaya bayi maneh.
But his confusion didn’t last long or change anything.	Nanging kebingungan dheweke ora suwe utawa ngowahi apa-apa.
This is not for them.	Iki ora kanggo wong-wong mau.
For a long time.	Kanggo dangu.
For you people who can understand.	Kanggo sampeyan wong sing bisa ngerti.
However, not really.	Nanging, ora tenan.
Koyo.	Koyo.
I just get a drink.	Aku mung njaluk ngombe.
It really started to get into my husband.	Iku pancene wiwit njaluk menyang bojoku.
This weekend was wonderful.	Akhir minggu iki apik banget.
Last year, it took about fifteen minutes.	Ing taun kepungkur, njupuk kira-kira jam limalas menit.
He knew that his son was incredible.	Dheweke ngerti yen putrane luar biasa.
The answer seems to be different.	Jawaban iki katon beda-beda.
He wants to attack us from the inside through ourselves.	Dheweke pengin nyerang kita saka njero liwat awake dhewe.
Let me write this.	Ayo kula nulis iki.
Hesitation gives way to resistance.	Ragu menehi cara kanggo resistance.
Contract actions are based on insurance contracts.	Tindakan kontrak adhedhasar kontrak asuransi.
I need to get the line number in that file.	Aku kudu njaluk nomer baris ing file sing.
It looks okay.	Iku katon oke.
I heard her.	Aku krungu dheweke.
It was a major effort that failed.	Iku gaweyan utama sing gagal.
This is a simple project.	Iki proyek prasaja.
We are on the surface.	Kita ana ing permukaan.
Of course, but he really didn’t want her to leave.	Mesthi wae, nanging dheweke pancen ora pengin dheweke lunga.
All projects may not be done positively.	Kabeh proyek bisa uga ora rampung kanthi positif.
Unfortunately, such data are not available.	Sayange, data kasebut ora kasedhiya.
All issues require attention.	Kabeh masalah mbutuhake manungsa waé.
This thing between him and the woman had never happened before.	Bab iki antarane dheweke lan wong wadon wis tau kedaden sadurunge.
However, he never returned.	Nanging, dheweke ora nate bali.
If you are sick there is always suffering.	Yen lara mesthi ana sangsara.
He is not here or has been and is not there.	Dheweke ora ana ing kene utawa wis ana lan ora ana.
I know what you like.	Aku ngerti apa sing disenengi.
With anyone there he couldn’t go.	Karo sapa wae ing kana dheweke ora bisa lunga.
Only people who fought for him.	Mung wong sing berjuang kanggo dheweke.
I never wanted it to be.	Aku tau wanted kanggo dadi.
He found the water and touched it.	Dheweke nemokake banyu banjur didemek.
I stood like that.	Aku ngadeg kaya ngono.
We don’t have to judge them.	Kita ora kudu ngadili wong-wong mau.
Anyone who knows how to print, thank you.	Sapa sing ngerti carane nyetak, matur nuwun.
Then he got away from her and looked at the world.	Banjur nyingkir saka dheweke lan nyawang donya.
Sell ​​your job the way you do it, just for yourself.	Adol proyek sampeyan kaya sing sampeyan lakoni, mung kanggo awake dhewe.
Little boy.	Bocah cilik.
We don’t match.	Kita ora cocog.
He had something that would give him reason to worry.	Dheweke wis soko sing bakal menehi wong alesan kanggo kuwatir.
He will hate me and later you because of what we did.	Dheweke bakal sengit karo aku lan mengko sampeyan amarga apa sing kita lakoni.
I saw others, but not out of five.	Aku ndeleng wong liya, nanging ora saka limang.
But he was very good.	Nanging dheweke apik banget.
But with little success.	Nanging kanthi sukses sethithik.
Some kids won’t.	Sawetara bocah ora bakal.
Each individual must come from their own, unique perspective.	Saben individu kudu teka saka perspektif dhewe, unik.
Of course, this is easier said than done.	Mesthine, iki luwih gampang diucapake tinimbang rampung.
But this is good.	Nanging iki apik.
This is not.	Iki dudu.
She saves and saves to buy the house in which she lives.	Dheweke nyimpen lan nyimpen kanggo tuku omah sing dheweke urip.
We are looking for a big hit for them.	We are looking for a hit amba kanggo wong.
She was a little angry.	Dheweke sing cilik nesu.
Pain in the left arm may mean a heart attack.	Nyeri ing lengen kiwa bisa uga tegese serangan jantung.
I have given up.	Aku wis pasrah.
But there is something else, which cannot be put on your fingers.	Nanging ana sing liyane, sing ora bisa dilebokake ing driji.
Each time, just this one.	Saben wektu, mung siji iki.
He just stood there in the dark.	Dheweke mung ngadeg ana ing petengan.
We even stayed longer than we had paid for.	Kita malah tetep luwih suwe tinimbang sing wis dibayar.
Not just skin and bones.	Ora mung kulit lan balung.
I don’t want to make it any bigger than that, though.	Aku ora pengin nggawe luwih gedhe saka iku, sanadyan.
Therefore, the file will be closed from the date of this letter.	Mula, file kasebut bakal ditutup wiwit tanggal surat iki.
But there is more to think about here.	Nanging ana liyane sing kudu dipikirake ing kene.
He was in the wrong place at the wrong time.	Dheweke ana ing papan sing salah ing wektu sing salah.
Sex -loving men respect sex -loving women as well.	Wong lanang sing seneng jinis ngormati wanita sing seneng jinis uga.
That can stand in its current form.	Sing bisa ngadeg ing wangun saiki.
But, guess what.	Nanging, guess apa.
But he could not turn the stock into cash.	Nanging dheweke ora bisa ngowahi saham kasebut dadi awis.
He told me.	Panjenenganipun dhateng kula.
When he opened it again, nothing had changed.	Nalika dheweke mbukak maneh, ora ana sing owah.
Mom wants to know everything.	Ibu kepengin ngerti kabeh.
Not that he ever did.	Ora dheweke tau nindakake.
He kept her out of trouble.	Dheweke njaga dheweke saka alangan.
He would wait for just that.	Dheweke bakal ngenteni mung kuwi.
It came for my name.	Iku teka kanggo jenengku.
I don’t take them.	Aku ora njupuk wong-wong mau.
Get your child involved.	Ajak anakmu melu.
I sat for a while.	Aku lungguh sedhela.
I want more of it.	Aku pengin luwih saka iku.
He needs money.	Dheweke butuh dhuwit.
And magic numbers.	Lan nomer sihir.
The rest of the village will pay.	Liyane saka desa bakal mbayar.
Customer service and support continue to be exceptional.	Layanan pelanggan lan dhukungan terus luar biasa.
And he failed to do what he was told.	Lan dheweke gagal nindakake apa sing dikandhakake dheweke.
Ask questions and get them right back to you.	Takon pitakonan lan njaluk iku langsung bali menyang sampeyan.
He will find out quickly.	Dheweke bakal ngerteni kanthi cepet.
There is no record of its existence anywhere in public.	Ora ana cathetan eksistensi ing ngendi wae umum.
Your status will not protect you.	Status sampeyan ora bakal nglindhungi sampeyan.
And they didn’t see it.	Lan padha ora weruh.
If anything is unclear, the answer will allow me to see.	Yen ana sing ora jelas, jawaban bakal ngidini aku ndeleng.
It has no influence on the work.	Ora ana pengaruhe ing karya.
If it takes a lot of time, use that time.	Yen butuh wektu akeh, gunakake wektu kasebut.
Let me explain that approach.	Ayo kula nerangake pendekatan kasebut.
But we believe in you.	Nanging kita padha pracaya marang kowé.
And they do it every day.	Lan padha nindakake saben dina.
Dad looked in the wrong place.	Bapak mandeng ing panggonan sing salah.
Anyway, he showed them.	Oalah, dheweke nuduhake wong-wong mau.
Try it for free.	Coba gratis.
He pointed to the sky.	Dheweke nuding menyang langit.
These systems range from simple systems to very complex systems.	Sistem kasebut kalebu saka sistem sing prasaja nganti sistem sing rumit banget.
He just wants to start all over again and include her.	Dheweke mung arep miwiti maneh lan kalebu dheweke.
Enter some text to search.	Ketik sawetara teks kanggo nggoleki.
Large numbers often move simultaneously from one area to another.	Nomer gedhe asring pindhah bebarengan saka siji wilayah menyang liyane.
He didn’t know how to get it back.	Dheweke ora ngerti carane njaluk bali.
Well that’s okay.	Inggih mboten napa-napa.
When we were human.	Nalika kita padha manungsa.
He was there in two minutes.	Dheweke ana ing rong menit.
Try to be kind.	Coba dadi apikan.
His father’s dream was to watch him become a good player.	Impen bapake yaiku nonton dheweke dadi pemain sing apik.
It seemed a very strong move at first.	Iku ketoke pamindhahan banget ing kawitan.
And we have to continue.	Lan kita kudu terus.
I have a job.	Aku duwe proyek.
He just said that he was really a bad guy.	Dheweke mung ngomong yen dheweke pancen wong sing elek.
But it’s better late than never.	Nanging luwih becik telat tinimbang ora nate.
She pushes.	Dheweke nyurung.
I am not bound to you, nor are you bound to me.	Aku dudu kaiket karo kowe, utawa kowe karo aku.
We have seen it in other places.	Kita wis weruh ing panggonan liyane.
Now, he still has to play as important.	Saiki, dheweke isih kudu main kaya sing penting.
They came out to see us.	Padha metu kanggo ndeleng kita.
Not until you get home.	Ora nganti tekan omah.
Technique to technology.	Teknik kanggo teknologi.
I know their thoughts, memories and dreams.	Aku ngerti pikirane, kenangan lan impene.
It happens very rarely.	Kedadeyan arang banget.
Significant progress has been made.	Kemajuan sing signifikan wis ditindakake.
No, worse than that.	Ora, luwih elek tinimbang iku.
He says it should be a place that has good energy.	Dheweke ujar manawa kudu dadi papan sing nduwe energi sing apik.
Check in after two hours.	Priksa sawise rong jam.
Enter the body.	Mlebu menyang awak.
Just a moment.	Sedhela wae.
There is no floor.	Ora ana lantai.
They all waited.	Kabeh padha ngenteni.
I don’t know why it isn’t.	Aku ora ngerti apa iku ora.
It had been a perfect afternoon.	Iku wis afternoon sampurna.
But there it is.	Nanging ing kana.
There is a difference between the two types of disease.	Ana bedane antarane rong jinis penyakit kasebut.
He doesn’t know how to do it here.	Dheweke ora ngerti kepiye carane nindakake ing kene.
But this is important.	Nanging iki penting.
And part of the night as well.	Lan bagean wengi uga.
The other thing for tonight appears to be in her.	Perkara liyane kanggo bengi iki katon ana ing dheweke.
And it’s a debate about who the character is.	Lan dadi debat babagan sapa karakter kasebut.
Brought out cold blood.	Digawa metu getih kadhemen.
But there was no time for that.	Nanging ora ana wektu kanggo kuwi.
Then it finally hit me.	Banjur pungkasane kenek aku.
I need to talk to her.	Aku kudu ngomong karo dheweke.
Instead of looking back, he decided to make his own.	Tinimbang nggoleki maneh, dheweke mutusake nggawe dhewe.
This is a tough track and hard to like.	Iki minangka trek sing angel lan angel disenengi.
All methods are used with standard parameters provided by the author.	Kabeh cara digunakake kanthi paramèter standar sing diwenehake dening penulis.
My reasoning is based on my interests on both sides.	Alesanku adhedhasar kapentinganku ing loro-lorone.
Most of that came through me.	Paling sing teka liwat kula.
Spring break is a tough time to miss every year.	Spring break minangka wektu sing angel kanggo ngerteni saben taun.
He has never been married.	Dheweke durung nate omah-omah.
But the truth is everywhere and everything.	Nanging bebener ana ing endi wae lan kabeh.
Oh my, how we need it.	Oh my, carane kita perlu iku.
No one wants their lunch money taken away every day.	Ora ana sing pengin dhuwit nedha awan dijupuk saben dina.
He would meet, but only if the table was set.	Dheweke bakal ketemu, nanging mung yen meja wis disetel.
Not how they work, but how they work.	Ora carane padha bisa, nanging carane bisa.
The idea is almost the same.	Ide iki meh padha.
My wife.	Bojoku.
I have never used a machine gun.	Aku wis tau nggunakake bedhil mesin.
They are likely formed through other mechanisms.	Padha kamungkinan kawangun liwat mekanisme liyane.
But his heart was full of thoughts about his son.	Nanging atine kebak angen-angen bab putrane.
Prices were sky high.	Prices padha langit dhuwur.
A week back removed from injuries can only help.	Seminggu maneh dibusak saka ciloko mung bisa mbantu.
Let us consider a simple example.	Ayo kita nimbang conto prasaja.
Thank you for the opportunity.	Matur nuwun kanggo kesempatan.
It only takes one step and you’re in business.	Mung butuh siji langkah lan sampeyan lagi ing bisnis.
I will try to make this guide as concise as possible.	Aku bakal nyoba nggawe pandhuan iki minangka ringkes sabisa.
All that will be left.	Kabeh sing bakal ditinggalake.
This was written by a girl who did this for business.	Iki ditulis dening bocah wadon sing nindakake iki kanggo bisnis.
But something had to happen.	Nanging ana sing kudu kelakon.
Just a year ago today.	Mung setaun kepungkur dina iki.
I just picked it up and tried it out.	Aku mung ngangkat lan nyoba metu.
As soon as he knew he was going to vomit.	Sanalika dheweke ngerti dheweke bakal muntah.
Formerly dead.	Biyen wis mati.
Let’s get started.	Ayo kita miwiti.
He didn’t want anything to do with the memories of the place.	Dheweke ora pengin apa-apa karo kenangan ing papan kasebut.
And here he is no middle ground.	Lan ing kene dheweke ora ana titik tengah.
He is the third person involved in attacking you.	Dheweke dadi wong katelu sing melu nyerang sampeyan.
Look and see.	Delengen lan ndeleng.
Not being open about this will not go away.	Ora mbukak babagan iki ora bakal ilang.
They are just going in the same direction at the moment.	Padha mung arep ing arah sing padha ing wayahe.
Inconvenient.	Ora nyenengake.
I work six days a week to earn seven dollars.	Aku kerja nem dina seminggu kanggo entuk pitung dolar.
She was acquainted with the men she had met since taking over the city.	Dheweke kenal karo wong lanang sing wis ditemoni wiwit nguwasani kutha kasebut.
I mean, of course he did it on purpose.	Maksudku, mesthi dheweke nindakake kanthi sengaja.
You can do this easily and in just a few minutes.	Sampeyan bisa nindakake iki kanthi gampang lan mung sawetara menit.
Seven o'clock in the morning.	Jam pitu esuk.
Many more are around the world.	Akeh liyane ana ing saindhenging donya.
She could feel the heat on her face and neck.	Dheweke bisa ngrasakake panas ing raine lan gulu.
I can only dream about it.	Aku mung bisa ngimpi bab iku.
Now I have enough money to travel.	Saiki wis cukup dhuwit kanggo lelungan.
You don’t see the police officer.	Sampeyan ora weruh petugas polisi.
That will help push the paper into the negative.	Sing bakal mbantu nyurung kertas kasebut dadi negatif.
I love dogs.	Aku tresna asu.
I think everyone knows.	Aku mikir kabeh wong ngerti.
He could feel the knife.	Dheweke bisa ngrasakake piso.
I had a lot of fun through it.	Aku wis akèh fun liwat iku.
These people have no legal or moral right to live here.	Wong-wong iki ora duwe hak legal utawa moral kanggo manggon ing kene.
Some people.	Sawetara wong.
He then said he was wrong for a month.	Dheweke banjur ujar manawa dheweke salah sasi.
She is full of love.	Dheweke kebak katresnan.
I’m quite happy with what’s on the page so far.	Aku cukup seneng karo apa sing ana ing kaca nganti saiki.
This is a more complicated design.	Iki minangka desain sing luwih rumit.
It is a sign of death, the bone of the dead.	Iku tandha pati, balunge wong mati.
We will make him a part of the show.	Kita bakal nggawe dheweke dadi bagian saka pertunjukan.
Nice job though.	Nice proyek sanadyan.
Our bodies become healthier.	Awak kita dadi luwih sehat.
But that’s a good thing.	Nanging kuwi bab sing apik.
So allow us to be.	Dadi ngidini kita dadi.
If we win, our people will lose.	Yen menang, wong kita bakal kalah.
His face was very pale.	Raine pucet banget.
Nothing can stop this process.	Ora ana sing bisa nyegah proses iki.
It’s amazing to feel this good.	Iku apik tenan kanggo aran iki apik.
But there are limitations.	Nanging ana watesan.
He never wrote again.	Dheweke ora tau nulis maneh.
However, he can take a few things.	Nanging, dheweke bisa njupuk sawetara perkara.
I set an example for my children.	Aku menehi conto kanggo anak-anakku.
It would be most amazing if it had been.	Iku bakal paling apik tenan yen wis.
We cannot forget.	Kita ora bisa nglalekake.
Anyone who knows me, ask our players.	Sapa wae sing ngerti aku, takon karo pemain kita.
I studied her again.	Aku sinau dheweke maneh.
Small system errors cause a variety of problems.	Kesalahan sistem cilik nyebabake macem-macem masalah.
That’s what they’re doing.	Kuwi sing lagi dilakoni.
I disagree with him.	Aku ora setuju karo dheweke.
He seemed to ignore my presence.	Dheweke kaya ora nggatekake anane aku.
Three people up.	Wong telu munggah.
It had been wrong to take her away.	Iku wis salah kanggo nggawa dheweke adoh.
Food will make the world round.	Panganan bakal nggawe jagade bunder.
Leave for five minutes.	Ninggalake limang menit.
The app uses a new credit system for purchases from the play store.	App nggunakake sistem kredit anyar kanggo tuku saka play store.
Please let me know !.	Mangga kabari kula!.
Receive you paper.	Nampa sampeyan kertas.
They told us that over and over again.	Padha marang kita sing bola-bali.
Some types of animal attacks, or work accidents, or the like.	Sawetara jinis serangan kewan, utawa kacilakan kerja, utawa liya-liyane.
You will be very happy together.	Sampeyan bakal seneng banget bebarengan.
We were good friends.	Kita padha kanca apik.
Let cool to blood temperature.	Ayo adhem nganti suhu getih.
You will never know how it happened.	Sampeyan ora bakal ngerti kepiye kedadeyane.
We say less.	We ngomong kurang.
He was not where he was supposed to be.	Dheweke ora ana ing ngendi dheweke kudune.
She knew the reason she didn’t.	Dheweke ngerti alesan dheweke ora.
Unless someone is crossing over and you bring someone else.	Kajaba ana sing nyabrang lan sampeyan nggawa wong liya.
I find myself doing the same thing.	Aku nemokake aku nindakake perkara sing padha.
Despite those great claims.	Senadyan iku claims sing gedhe.
But he never gave up.	Nanging dheweke ora tau nyerah.
There will be no hope for you today.	Ora bakal ana pangarep-arep kanggo sampeyan dina iki.
I couldn’t bear to see him.	Aku ora tahan ndeleng dheweke.
He just wanted to talk.	Dheweke mung pengin ngomong.
You can’t send him, or her, there.	Sampeyan ora bisa ngirim dheweke, utawa dheweke, ing kana.
It’s a record paper.	Iku kertas rekaman.
He’s probably there now.	Dheweke mbokmenawa ana saiki.
If anyone reads and understands.	Yen ana sing maca lan ngerti.
Feature options are recommended to resolve this issue.	Pilihan fitur disaranake kanggo ngatasi masalah iki.
I think he has given up.	Aku dheweke wis nyerah.
I’m less interested in stories that simple windows into time.	Aku kurang kasengsem ing crita sing prasaja windows menyang wektu.
He looked at her again.	Dheweke nyawang dheweke maneh.
I knew we were supposed to leave our problems at the door.	Aku ngerti kita mestine ninggalake masalah kita ing lawang.
Be open and honest with them.	Dadi mbukak lan jujur ​​karo wong-wong mau.
Both eyes checked.	Mripat loro dipriksa.
Make sure.	Priksa manawa.
Life has been busy on my side of the world.	Urip wis sibuk ing sisihku donya.
But it came together.	Nanging teka bebarengan.
Last night he set fire to my house.	Wingi bengi dheweke ngobong omahku.
We immediately see what items can be used for a number of purposes.	Kita langsung ndeleng apa barang bisa digunakake kanggo sawetara tujuan.
They both liked the idea and we worked well together.	Loro-lorone seneng karo ide kasebut lan kita kerja bareng kanthi apik.
Definitely written for us.	Mesthine ditulis kanggo kita.
Lord, this is my only chance.	Gusti, iki mung kesempatanku.
It doesn’t look good, and it feels worse.	Ora katon apik, lan rasane luwih elek.
The night was black.	Wengi iku ireng.
I feel like my home.	Aku rumangsa kaya omahku.
This is going to be a long night.	Iki bakal dadi wengi sing dawa.
The answer, in the end, is to rest on your own.	Wangsulane, pungkasane, kudu istirahat dhewe.
Your credit history and credit history.	Riwayat kredit lan riwayat kredit sampeyan.
They don’t have to laugh.	Padha ora kudu ngguyu.
Then after a while he didn't hear.	Banjur sawise sawetara wektu dheweke ora krungu.
It’s like hell.	Iku kaya neraka.
I did what I had never done before.	Aku nindakake apa sing ora tau ditindakake.
It gives a nice balance to the place.	Menehi imbangan becik kanggo panggonan.
Just go see what it takes.	Cukup lunga ndeleng apa sing dibutuhake.
However, this is only a theory.	Nanging, iki mung teori.
You will notice the exact quality you put on it.	Sampeyan bakal sok dong mirsani kualitas pas sampeyan sijine iku.
interesting.	menarik.
Today, that is.	Dina iki, sing.
There will be a number two, maybe a number three.	Bakal ana sing nomer loro, bisa uga sing nomer telu.
That morning, and the morning now.	Esuk mau, lan esuk saiki.
They get to know their customers on a personal basis.	Padha njaluk ngerti pelanggan ing basis pribadi.
Without published data, they are not considered further in this review.	Tanpa data sing diterbitake, dheweke ora dianggep luwih ing review iki.
I got it from someone else.	Aku entuk saka wong liya.
It's my right.	Iku hakku.
On the part of the subject involved.	Ing bagean saka subyek melu.
As a result, the human world is responsible for its own death.	Akibaté, donya manungsa tanggung jawab kanggo pati dhewe.
I tried to be.	Aku nyoba dadi.
This makes it okay.	Iki ndadekake oke.
Take your time, notice the smell.	Njupuk wektu, sok dong mirsani ambune.
Sloppy.	Ora apik.
At the moment he is safe in an unknown location.	Ing wayahe dheweke aman ing lokasi sing ora dingerteni.
Try it on a baby you know.	Coba ing bayi sing sampeyan ngerti.
Each of us makes a decision that will affect tomorrow.	Saben kita nggawe keputusan sing bakal mengaruhi sesuk.
God does not hate.	Gusti Allah ora sengit.
There was no response to the letter on the record.	Ora ana tanggapan kanggo layang kasebut ing cathetan kasebut.
Known for nothing, by no one, ever.	Dikenal kanggo apa-apa, dening ora ana wong, tau.
Anyway, now we see how it goes.	Oalah, saiki kita weruh carane dadi.
He couldn’t see me if I tried.	Dheweke ora bisa ndeleng aku yen nyoba.
I’ve never seen anyone want to save someone else.	Aku durung nate weruh wong sing kepengin nylametake wong liya.
Or whatever.	Utawa apa wae.
Submit it to the public, now.	Serahno menyang publik, saiki.
No one knew what he was doing.	Ora ana sing ngerti apa sing ditindakake.
When he was finally released, he was no longer human.	Nalika pungkasane ngeculake dheweke, dheweke ora dadi manungsa maneh.
I'm your teacher.	Aku gurumu.
I have to do this for me.	Aku kudu nindakake iki kanggo kula.
Six students were minor injuries.	Enem siswa tatu cilik.
We have repeatedly played together because we have so much fun.	Kita wis bola-bali main bareng amarga kita seneng banget.
Next, but with direct school.	Sabanjure, nanging karo sekolah langsung.
This is not surprising, but I was surprised.	Iki ora nggumunake, nanging aku kaget.
Not even love.	Ora uga katresnan.
He may not be perfect for us.	Dheweke bisa uga ora sampurna kanggo kita.
My understanding is that language is the issue here.	Pangertosan kula punika basa punika masalah ing kene.
After that everything works fine.	Sawise iku kabeh bisa digunakake kanthi apik.
Enter the building when there are several people inside.	Mlebet bangunan nalika ana sawetara wong ing njero.
His voice was shaking.	Swarane gonjang-ganjing.
Don’t worry, they can change their size.	Aja kuwatir, dheweke bisa ngganti ukurane.
I could have done without it.	Aku bisa rampung tanpa iku.
We have been told to avoid it.	Kita wis didhawuhi nyingkiri.
There is a sense of quiet inside the house and outside.	Ana rasa sepi ing njero omah lan metu.
And they did.	Lan padha nindakake.
He never had the same opportunity.	Dheweke ora tau duwe kesempatan sing padha.
Just his thoughts.	Mung pikirane.
However, anything can now get that content.	Nanging, apa wae saiki bisa entuk konten kasebut.
We need to stop this bill so it doesn’t move forward.	Kita kudu mungkasi tagihan iki supaya ora maju.
None of the soldiers spoke.	Ora ana prajurit sing ngomong.
In any case, enjoy the video !.	Ing kasus apa wae, seneng video!.
He would write about the small world found there.	Dheweke bakal nulis babagan jagad cilik sing ditemokake ing kana.
The most important thing in your life is your breath.	Sing paling penting ing urip sampeyan yaiku napas sampeyan.
It’s been a bit fun these days.	Wis rada nyenengake dina iki.
You did this on purpose.	Sampeyan nindakake iki kanthi sengaja.
I want to find a way.	Aku arep golek dalan.
I waited there five minutes, ten.	Aku ngenteni ana limang menit, sepuluh.
I was looking for something.	Aku nggoleki soko.
The money wasn’t too much, but it was a long time ago.	Dhuwite ora kakehan, nanging jaman biyen.
He wants it to be too dark.	Dheweke kepengin dadi peteng banget.
Anything because you want him there.	Apa wae amarga sampeyan pengin dheweke ana.
Honestly, we really enjoy writing.	Jujur, kita pancen seneng nulis.
I haven’t considered it, but given the circumstances, it’s entirely possible.	Aku wis ora dianggep, nanging diwenehi kahanan, iku tanggung bisa.
You don’t prepare your words.	Sampeyan ora nyiapake tembung sampeyan.
There are many solutions proposed.	Ana akeh solusi sing diusulake.
Some unique take here or there.	Sawetara unik njupuk kene utawa ana.
Don’t get too far away from you.	Aja nganti adoh saka sampeyan.
However, it is not beautiful.	Nanging, iku ora ayu.
Once you decide what features.	Sawise sampeyan mutusake apa fitur.
Even women were insecure.	Malah wong wadon padha ora aman.
It may not be safe.	Bisa uga ora aman.
There are no windows either.	Ora ana jendhela uga.
It was down not for long.	Iku mudhun ora kanggo dangu.
The trial court granted the motion with the consent of the parties.	Pengadilan pengadilan menehi mosi kasebut kanthi persetujuan para pihak.
The sun was already on his face.	Srengenge wis ana ing pasuryane.
Or you place.	Utawa sampeyan panggonan.
But it still has a place.	Nanging isih nduweni panggonan.
That never happened and it doesn’t work.	Sing ora tau kedaden lan ora bisa.
Make yourself a good eight thousand dollars.	Nggawe dhewe apik wolung ewu dolar.
Just play bad.	Mung muter ala.
Generally clean glass.	Umume kaca resik.
Our research did not yield direct authorization on the spot.	Riset kita ora ngasilake wewenang langsung ing titik.
I have this box in my room.	Aku duwe kothak iki ing kamarku.
I recommend you make the right decision.	Aku nyaranake sampeyan nggawe keputusan sing bener.
This is the best time.	Iki nalika paling apik.
The clock is measured like any other clock.	Jam wis diukur kaya jam liyane.
My husband had to be with my son during the operation.	Bojoku kudu karo anakku nalika operasi.
There is much more to do.	Ana akeh liyane sing kudu ditindakake.
It’s not moving.	Iku ora obah.
Two families had three affected patients.	Loro kulawarga duwe telung pasien sing kena pengaruh.
But now we need a way forward.	Nanging saiki kita butuh cara maju.
When enough people do this together, the results can be amazing.	Nalika cukup wong nindakake iki bebarengan, asil bisa apik tenan.
The numbers are quite small.	Angka kasebut rada cilik.
They haven’t met me yet.	Wong-wong mau durung nemoni aku.
He was kind.	Dheweke apikan.
Only she didn’t cry because I came and asked for her.	Mung dheweke ora nangis amarga aku teka lan njaluk dheweke.
This was not easy for him.	Iki ora gampang kanggo dheweke.
That didn’t immediately happen.	Sing ora langsung kedadeyan.
I don’t even know what it is.	Aku malah ora ngerti apa iku.
We are not the law.	Kita dudu hukum.
He didn't like her.	Dheweke ora seneng karo dheweke.
That should be saved from them.	Sing kudu disimpen saka wong-wong mau.
Not sure what the exact value to give though.	Ora yakin apa nilai pas kanggo menehi sanadyan.
It’s something of an open house.	Iku soko saka open house.
And now it’s done.	Lan saiki wis rampung.
term.	istilahe.
No feedback on performance was provided.	Ora ana umpan balik babagan kinerja sing diwenehake.
She wears the most modern, most human clothing, among us.	Dheweke nganggo busana paling modern, paling manungsa, ing antarane kita.
Nothing made me stop here.	Ora ana sing nggawe aku mandheg ing kene.
A week later, he knew he was going to get production.	Seminggu sabanjure, dheweke ngerti yen bakal entuk produksi.
She fell to the floor and briefly the wedding stopped.	Dheweke tiba ing lantai lan sedhela pesta mandheg.
People love to see a very good team lose.	Wong seneng ndeleng tim sing apik banget kalah.
I assume that’s the idea in any case.	Aku nganggep sing idea ing kasus apa wae.
Then he came back again and again.	Banjur dheweke bali maneh lan maneh.
What the kids are doing right now is absolutely incredible.	Apa sing ditindakake bocah saiki pancen luar biasa.
Many young people still need to be represented.	Akeh wong enom isih kudu dituduhake.
There is no wind to speak of.	Ora ana angin kanggo ngomong.
But only for the time being.	Nanging mung kanggo wektu.
It’s big and cheap.	Iku gedhe lan murah.
However, such efforts should be carefully planned and evaluated.	Nanging, upaya kasebut kudu direncanakake lan dievaluasi kanthi ati-ati.
On one level, the claim is true.	Ing siji tingkat, pratelan kasebut bener.
But we couldn’t find one.	Nanging kita ora bisa nemokake siji.
Which one do you want to choose ?.	Kowe arep milih sing endi?.
One day he died.	Sawijining dina dheweke seda.
Others are with different notes.	Liyane padha karo cathetan beda.
Cover with cold water, add salt and bring everything to a boil.	Tutup karo banyu adhem, tambahake uyah lan nggawa kabeh menyang godhok.
Do the same.	Apa padha.
I will never meet again.	Aku ora bakal ketemu maneh.
He came to me with a knife.	Dheweke teka kanggo kula karo piso.
I want him to see me.	Aku pengin dheweke ndeleng aku.
The two studies had mixed findings.	Rong studi duwe temuan campuran.
It is not enough to just focus on the symptoms.	Ora cukup mung fokus ing gejala.
It’s a relief to know what’s wrong.	Iku relief kanggo mangerteni apa sing salah.
Let’s watch this space.	Ayo nonton papan iki.
Since it is useless.	Wiwit iku ora ana gunane.
Maybe you should.	Mungkin sampeyan kudu.
I scored to three, then started the long and difficult standing process.	Aku ngetung nganti telu, banjur miwiti proses ngadeg sing dawa lan angel.
So, the product can be used as a new product again.	Dadi, produk kasebut bisa digunakake minangka produk anyar maneh.
Strange, but true.	Aneh, nanging bener.
She was older than her mother when she married him.	Dheweke luwih tuwa tinimbang ibu nalika nikah karo dheweke.
He did not wait for an answer.	Dheweke ora ngenteni wangsulan.
You can go online and read.	Sampeyan bisa online lan maca.
Then, repeat and start next.	Banjur, baleni lan wiwiti sabanjure.
If you enter the same address, everything except it will appear.	Yen sampeyan ngetik alamat sing padha, kabeh kejaba bakal katon.
But it won’t stay that way.	Nanging ora bakal tetep.
It can’t win on its own terms.	Ora bisa menang kanthi syarat dhewe.
Think about building your relationship with anyone.	Mikir babagan mbangun hubungan sampeyan karo sapa wae.
Walking to the office may be an option.	Mlaku-mlaku menyang kantor bisa uga dadi pilihan.
If he does, then we will stay there.	Yen dheweke ya, mula kita bakal tetep ana ing kana.
Maybe he’ll know.	Mungkin dheweke bakal ngerti.
In the square.	Ing alun-alun.
Now, he knows.	Saiki, dheweke ngerti.
Many companies only support the online buying phase.	Akeh perusahaan mung ndhukung fase tuku online.
People like that don’t care if you do everything for them.	Wong sing kaya ngono kuwi ora preduli yen sampeyan nindakake kabeh kanggo dheweke.
He made some good toys to run.	Dheweke nggawe sawetara dolanan sing apik kanggo mlayu.
Push forward and you should be now.	Push maju lan sampeyan kudu saiki.
Be your phone.	Dadi telpon sampeyan.
He was very busy with his own project.	Dheweke sibuk banget karo proyeke dhewe.
Do most of the research described.	Nindakake sebagian besar riset sing diterangake.
That’s why we provide you here with heat.	Mulane kita nyedhiyani sampeyan kene karo panas.
Pay property taxes first if you can.	Mbayar pajak properti luwih dhisik yen sampeyan bisa.
Taking the full measure of love means suffering.	Njupuk ukuran katresnan kanthi lengkap tegese kasangsaran.
Come to see us when you decide to make a movie.	Teka kanggo ndeleng kita nalika mutusaké kanggo nggawe film.
The procedure is simple.	Prosedur iki prasaja.
There are a few days you remember vividly.	Ana sawetara dina sampeyan ngelingi kanthi cetha.
It didn’t help.	Iku ora mbantu.
Nothing can be left in the circumstances of life.	Ora ana sing bisa ditinggalake ing kahanan urip.
A four if two.	A papat yen loro.
The world has changed.	Donya wis owah.
He was bound in the opposite direction.	Dheweke kaiket ing arah ngelawan.
All it takes is just five or six minutes.	Kabeh sing dibutuhake mung limang utawa enem menit.
Then he saw her.	Banjur dheweke weruh dheweke.
Although different, the approach is based on a common data model.	Sanajan beda-beda, pendekatan kasebut adhedhasar model data umum.
And we have to win.	Lan kita kudu menang.
You're sick.	Awak lara.
This is one example after the article came out.	Iki minangka salah sawijining conto sawise artikel kasebut metu.
So easy to mark.	Dadi gampang tandha.
He did not suffer.	Dheweke ora nandhang sangsara.
They left and walked home.	Padha lunga lan mlaku mulih.
Be careful with them.	Ati-ati karo wong-wong mau.
Unless no one is lucky.	Kajaba ora ana sing begja.
They have a good relationship.	Padha duwe hubungan apik.
Everyone can improve.	Saben uwong bisa nambah.
It’s not good.	Iku ora apik.
I just wish you did nothing.	Aku mung seneng sampeyan ora apa-apa.
He noted that there are both positive and negative effects.	Dheweke nyathet yen ana efek positif lan negatif.
And, at least at the end point, you will be right.	Lan, paling ora ing titik pungkasan, sampeyan bakal bener.
He was bored with politics.	Dheweke bosen karo politik.
They should match on both sides.	Padha kudu cocog ing loro-lorone.
Maybe yes, maybe not.	Mbok ya, mbok menawa ora.
Generally my hair feels good.	Umume rambutku krasa apik.
I want to get out of here.	Aku arep metu saka kene.
It just kept there and did nothing.	Iku mung terus ana lan ora apa-apa.
Responsible for data collection and food sampling.	Tanggung jawab kanggo pengumpulan data lan sampel panganan.
With more, though.	Karo liyane, sanadyan.
Talk about mind control.	Dhiskusi babagan kontrol pikiran.
His eyes closed and his mouth opened wide.	Mripate ditutup lan cangkeme mbukak amba.
And my kids too.	Lan anak-anakku uga.
I don’t know if he went with someone who let him in.	Aku ora ngerti yen dheweke lunga karo wong sing ngidini dheweke mlebu.
Finally, the price of the product must be considered.	Pungkasan, rega produk kudu dianggep.
It doesn’t take an active spirit.	Ora butuh semangat sing aktif.
It doesn’t have to be intentional or fast.	Ora kudu kanthi sengaja utawa cepet.
The third file is still missing, which we will work on next.	File katelu isih ilang, sing bakal kita gawe sabanjure.
There is an art to playing directly.	Ana seni kanggo muter langsung.
Red for the inside and blue for the outside.	Abang kanggo njero lan biru kanggo njaba.
I give you what you need.	Aku menehi sampeyan sing dibutuhake.
A note was found.	A cathetan ditemokake.
I love the series.	Aku seneng seri kasebut.
Sometimes he gets nothing.	Kadhangkala dheweke ora entuk apa-apa.
Each option is available for only a limited number of months.	Saben opsi ana mung sawetara sasi winates.
He just knew that something important was happening without him.	Dheweke mung ngerti yen ana kedadeyan penting tanpa dheweke.
But others died of heart attacks.	Nanging liyane mati amarga serangan jantung.
I was feeling heavy winter in my chest.	Aku kroso abot mangsa ing dodo.
It’s everywhere, and more important than anything.	Ana ing endi wae, lan luwih penting tinimbang apa wae.
I’m not sure what’s wrong with you.	Aku ora yakin apa sing salah kanggo sampeyan.
The day was not very good.	Dina iku ora apik banget.
I couldn’t let her into the house.	Aku ora bisa nglilani dheweke menyang omah.
For now, at least.	Kanggo saiki, paling.
In fact, there’s a good chance he won’t return.	Nyatane, ana kemungkinan apik yen dheweke ora bali.
No, he has to stay.	Ora, dheweke kudu tetep.
I can’t believe how weird the photos still look.	Aku ora pracaya carane aneh foto isih katon.
And he called home.	Lan dheweke nelpon omah.
I can’t stand taking a gun, yet.	Aku ora tahan njupuk bedhil, durung.
The process begins.	Proses kasebut diwiwiti.
He was a doctor.	Dheweke dadi dokter.
Just be patient.	Sabar wae.
I thank you for your help.	Aku matur nuwun bantuan sampeyan.
Now that’s weird.	Saiki sing aneh.
I was just so friendly.	Aku mung dadi grapyak.
They had a very nice table set up for us there.	Padha meja apik banget nyiyapake kanggo kita ana.
He could see the girl.	Dheweke bisa ndeleng bocah wadon kasebut.
It’s more like everyone’s song.	Iku luwih kaya lagu saben wong.
They can be very useful if used on the right patients.	Dheweke bisa migunani banget yen digunakake ing pasien sing bener.
Play is your freedom to fail, and then get it right.	Play iku kamardikan kanggo gagal, lan banjur njaluk iku bener.
Walk through the city.	Mlaku-mlaku liwat kutha.
People can explore the building and see for themselves.	Wong bisa njelajah bangunan lan ndeleng dhewe.
The second truck.	Truk kapindho.
Yes, he would say.	Ya, dheweke bakal ngomong.
Churches in every direction.	Gereja ing saben arah.
A very quiet piece of property.	A Piece banget sepi saka property.
If there is, they use it.	Yen ana, dheweke nggunakake.
That’s life, you see.	Sing urip, sampeyan ndeleng.
So do many others.	Mangkono uga akeh liyane.
I definitely need help in that area !.	Aku mesthi butuh bantuan ing wilayah kasebut!.
But he kept me home.	Nanging dheweke terus aku ngarep.
She knew she couldn’t wait any longer.	Dheweke ngerti dheweke ora bisa ngenteni maneh.
He doesn’t care about the truth.	Dheweke ora preduli babagan bebener.
Our boys know how to talk to guys.	Anak lanang kita ngerti carane ngomong karo wong lanang.
Great for home and school.	Apik kanggo omah lan sekolah.
This book is a heavy book.	Buku iki minangka buku sing abot.
I need my own representative.	Aku butuh wakilku dhewe.
What do you think?	Piye menurutmu?.
So, they only provide the ability to set the desired temperature.	Dadi, dheweke mung nyedhiyakake kemampuan kanggo nyetel suhu sing dikarepake.
You.	Sampeyan.
They taste terrible now.	Padha rasa elek saiki.
So, awesome.	Dadi, apik tenan.
He didn’t change, but he hardly knew me.	Dheweke ora owah, nanging dheweke meh ora ngerti aku.
I was wrong, then.	Aku salah, banjur.
Water filled his mouth.	Banyu ngebaki cangkeme.
It was never a problem.	Ora tau dadi masalah.
I will take you to someone who knows your name.	Aku bakal nggawa sampeyan menyang wong sing ngerti jenenge.
It might be a favorite.	Bisa uga dadi favoritku.
We are taught not to do so.	Kita diwulang supaya ora nglakoni.
A very effective tool.	Alat sing efektif banget.
To see why, consider an example of a number game.	Kanggo ndeleng apa, nimbang conto game nomer.
This did not change the analysis for two reasons.	Iki ora ngganti analisis amarga rong alasan.
Please comment below.	Mangga komentar ing ngisor iki.
The important thing is that he sets an example for life.	Sing penting dheweke menehi conto kanggo urip.
This is my life.	Iki gesang kawula.
Of course we are.	Mesthi wae kita.
I will ask him.	Aku bakal takon marang.
These things often appear to be broken at random.	Prekara-prekara kasebut kerep katon rusak kanthi acak.
I will answer in order.	Aku bakal mangsuli kanthi urut.
Have fun with them tonight.	Seneng-seneng karo wong-wong mau bengi.
He did not because without him hope would die.	Dheweke ora amarga tanpa dheweke pangarep-arep bakal mati.
Still very expensive.	Isih larang banget.
He bought one and I bought one.	Dheweke tuku siji lan aku tuku siji.
Sorry mom.	Nuwun sewu ibu.
And that makes him.	Lan sing ndadekake dheweke.
Listen to him now.	Rungokake dheweke saiki.
The public interior was dark and quiet.	Ing njero ruangan umum peteng lan sepi.
We can, we have to, and we will get better.	Kita bisa, kita kudu, lan kita bakal luwih apik.
She picked up her bag, then put it back.	Dheweke ngangkat tas dheweke, banjur nyelehake maneh.
She wouldn’t stay with her husband who did.	Dheweke ora bakal tetep karo bojone sing nindakake.
We really noticed.	Kita pancene ngeweruhi.
With very nice clothes and so on.	Kanthi sandhangan sing apik banget lan liya-liyane.
That’s how he is.	Semono uga dheweke.
I don’t know exactly what to do with the current players.	Aku ora ngerti persis apa sing kudu dilakoni karo pemain saiki.
Put on a nice country like a coat.	Sijine negara sing becik kaya jas.
He said you know someone else doesn’t.	Ngandika sampeyan ngerti wong liya ora.
Okay, wait.	Oke, ngenteni.
I’m glad that my teacher is so in love with my daughter.	Aku seneng yen gurune tresna banget karo bocah wadonku.
If it’s not night yet, wait.	Yen durung wengi, ngenteni.
Or like that, anyway.	Utawa kaya sing, tho.
Luckily he didn’t get much.	Untunge dheweke ora njaluk akeh.
She was just sweet.	Dheweke mung manis.
He said the name of the event.	Dheweke ngandika jeneng acara.
I’ve done it only a few times.	Aku wis rampung mung sawetara kaping.
We have no choice.	Kita ora duwe pilihan.
I have an old soul and a different perspective on many things.	Aku duwe jiwa lawas lan perspektif sing beda babagan akeh perkara.
But what a game it is.	Nanging apa game iku.
I didn’t get the effort.	Aku ora entuk gaweyan.
Focus groups were conducted.	Kelompok fokus ditindakake.
I walked through the opening.	Aku mlaku liwat bukaan.
Everyone has said they have no problem with it.	Saben wis ngandika padha ora duwe masalah karo.
More patients died.	Luwih akeh pasien sing tiwas.
I only started the application when the situation started to get difficult.	Aku mung miwiti aplikasi nalika kahanan wiwit angel.
Get your business done.	Rampungake urusanmu.
But if he knew, maybe now he would know me better.	Nanging yen dheweke ngerti, mungkin saiki dheweke bakal luwih ngerti aku.
No one likes insurance until they need it.	Ora ana sing seneng asuransi nganti butuh.
We never thought of making a game really.	Kita ora tau mikir nggawe game tenan.
The system has no memory.	Sistem ora duwe memori.
It doesn’t need to be evidence at the time.	Ora perlu dadi bukti ing wektu kasebut.
You will never get another opportunity like this.	Sampeyan ora bakal entuk kesempatan liyane kaya iki.
I can’t see it again, or maybe in a few years.	Aku ora bisa ndeleng maneh, utawa bisa uga sawetara taun.
This has already happened.	Iki wis kedaden.
Read on for some good advice.	Maca kanggo sawetara saran apik.
There was a car out of the way.	Ana mobil metu saka dalan.
I feel normal.	Aku rumangsa normal.
Very fast.	Cepet banget.
I haven't been able to find anything in it.	Aku wis ora bisa nemokake apa-apa ing.
Look at me for what you will get.	Delengen ing Aku apa sing bakal sampeyan entuk.
He would check what he received, then take more.	Dheweke bakal mriksa apa sing ditampa, banjur njupuk luwih akeh.
This does not mean anything to the child.	Iki ora ateges apa-apa kanggo bocah.
They shot my wife.	Padha dijupuk bojoku.
He had called me.	Dheweke wis ngarani aku.
Education and organization are the means to do so.	Pendidikan lan organisasi minangka sarana kanggo nindakake.
Some thought it was moving too fast.	Sawetara ngira yen gerakane cepet banget.
I have to write a difficult letter.	Aku kudu nulis layang sing angel.
This is a video game.	Iki minangka video game.
Reviews about the show have been very positive.	Ulasan babagan pertunjukan kasebut banget positif.
My body weight is down, my sugar levels are healthy.	Bobot awak saya mudhun, tingkat gula saya sehat.
Lead by example.	Timbal kanthi conto.
I will keep my own clothes, whatever I can.	Aku bakal nyimpen klambi dhewe, apa bisa.
So, this is useless.	Dadi, iki ora ana gunane.
This is supposed to be our path.	Iki mesthine dadi dalan kita.
They came to ask questions and showed their heads.	Wong-wong mau teka arep takon apa-apa lan nduduhké sirahé.
Keep saying that.	Terus ngomong ngono.
But then, in a sense, we are too.	Nanging banjur, ing pangertèn, kita uga.
Not many soldiers live today with the experience they have.	Ora akeh prajurit sing urip ing jaman saiki kanthi pengalaman sing diduweni.
Then pressed again.	Banjur ditekan maneh.
It’s top down.	Iku ndhuwur mudhun.
Then he left.	Banjur dheweke lunga.
I follow, it happens as well.	Aku nututi, mengkono uga.
He didn't hear anything.	Dheweke ora krungu apa-apa.
I will have the right to do so.	Aku bakal duwe hak kanggo nindakake.
No personal information is collected.	Ora ana informasi pribadhi sing diklumpukake.
In the real world, that wouldn’t work.	Ing donya nyata, iku ora bakal bisa.
It was abandoned.	Iku ditinggal.
Don’t think to attack me.	Aja mikir kanggo nyerang aku.
I never wanted him.	Aku tau wanted wong.
But usually there are several types of connections.	Nanging biasane ana sawetara jinis sambungan.
The energy in the group is very strong.	Energi ing grup kasebut kuwat banget.
They drop, but only if they are very sick.	Padha nyelehake, nanging mung yen lara banget.
You may have more than one answer.	Sampeyan bisa uga duwe luwih saka siji jawaban.
We are locked in this situation.	Kita dikunci ing kahanan iki.
I interact with you see.	Aku sesambungan karo sampeyan ndeleng.
Really quickly, they started a bank.	Pancen cepet, padha miwiti bank.
I put everyone in danger by coming here.	Aku nggawe kabeh wong ing bebaya dening teka kene.
I wish it wasn’t.	Aku pengin yen ora.
He has a good beat.	Dheweke duwe beat apik.
The case against moral luck.	Kasus nglawan luck moral.
We ourselves are not long.	Awake dhewe ora suwe.
Thank you for your support.	Matur nuwun kanggo dhukungan.
We really don’t exist.	Kita pancen ora ana.
Part of it is luck, of course.	Bagéyan saka iku luck, mesthi.
I knew he would do great.	Aku ngerti dheweke bakal nindakake gedhe.
Your job is to keep my people working.	Tugasmu njaga wong-wongku supaya bisa kerja.
We just looked at them.	Kita mung mandeng wong-wong mau.
The other two were still on the dead ground, totally confused.	Loro liyane isih ing lemah mati, babar blas bingung.
The garden looks very nice.	Taman katon apik banget.
Find out how he plans to perform in this video.	Temokake carane dheweke ngrancang nindakake ing video iki.
I had it.	Aku wis iku.
This doesn’t make sense to me.	Iki ora nggawe pangertèn kanggo kula.
This is my first job for the company.	Iki minangka proyek pertamaku kanggo perusahaan.
I’m not just back to play.	Aku ora mung bali kanggo muter.
Open your mouth as much as possible.	Bukak cangkeme sakbisane.
I laughed.	Aku ngguyu.
It looks very cold and clinical out there.	Iku katon banget kadhemen lan Clinical metu ana.
I respect you.	Aku ngormati sampeyan.
One reason could be the survival effect.	Salah sawijining alesan bisa dadi efek kaslametan.
He turned black with enthusiasm.	Dheweke dadi ireng kanthi semangat.
Football practice is underway.	Latihan bal-balan lagi mlaku.
Good quality construction, handle can be larger.	Konstruksi kualitas apik, gagang bisa luwih gedhe.
It's up.	Iku munggah.
They care about what your product or service will do.	Dheweke peduli babagan apa sing bakal ditindakake produk utawa layanan sampeyan.
He didn’t ask the kids anything why they were running away.	Dheweke ora takon apa-apa marang bocah-bocah mau kok padha mlayu.
Maybe he was just saving.	Mungkin dheweke mung nyimpen.
This problem is clearly defined.	Masalah iki ditetepake kanthi jelas.
Worst, minutes.	Paling awon, menit.
kill.	mateni.
This is the way of life.	Iki cara urip.
Her black hair was pulled back.	Rambut ireng ditarik maneh.
I think this has more to do with change in itself.	Aku iki wis luwih apa karo owah-owahan ing dhewe.
Not knowing whether to approach him or follow the car.	Ora ngerti arep marani dheweke utawa nututi mobil.
The experiment was repeated three times with the same results.	Eksperimen diulang kaping telu kanthi asil sing padha.
Disconnected communication line.	Putus jalur komunikasi.
You give, they take.	Sampeyan menehi, padha njupuk.
That doesn’t mean my party is dead.	Kuwi ora ateges partaiku wis mati.
My legs just do what my brain tells me.	Sikilku mung nglakoni apa sing diomongke otakku.
I don’t live there.	Aku ora manggon ana.
Together, we change the racing experience !.	Bebarengan, kita ngganti pengalaman balapan!.
Look at us.	Delengen kita.
Then they become slow and well defined.	Banjur padha dadi alon lan uga ditetepake.
She began to clean her desk.	Dheweke wiwit ngresiki mejane.
He said he had pulled up a table right there himself.	Dheweke kandha yen dheweke wis narik meja ing kono dhewe.
Both are definitely perfect.	Loro-lorone mesthi sampurna.
They do their job.	Padha nindakake pakaryane.
You have to wear expensive clothes.	Sampeyan kudu nganggo sandhangan sing larang.
He was too smart to be shot in the open.	Dheweke banget pinter kanggo dijupuk ing mbukak.
He underwent a very strict operation.	Dheweke nindakake operasi sing ketat banget.
Not very good on the arm.	Ora apik banget ing lengen.
No one shares feelings about history.	Ora ana sing nuduhake perasaan babagan sejarah.
One with a clear background all clear.	Siji kanthi latar mburi sing cetha kabeh jelas.
Appears in many children’s literary works.	Katon ing akeh karya sastra anak.
For that you need software.	Kanggo sing sampeyan butuh piranti lunak.
He is now a few months old.	Saiki umure wis sawetara sasi.
It’s like my house.	Iku kaya omahku.
I’ve been amazing.	Aku wis apik tenan.
The rest is there.	Sing liyane ana.
In some cases, it’s quite clear.	Ing sawetara kasus, iku cukup cetha.
Birds reach adult size in the first year.	Manuk tekan ukuran diwasa ing taun pisanan.
He sat, wrote and thought.	Dheweke lungguh, nulis lan mikir.
I glanced to the back of the room.	Aku nglirik menyang mburi kamar.
It sets her apart.	Iku mbedakake dheweke.
Only the first two are minimal.	Mung loro pisanan minimal.
But they are interesting.	Nanging padha menarik.
I really work hard.	Aku pancen kerja keras.
I make a point of not hearing.	Aku nggawe titik ora krungu.
There is no question about this, of course.	Ora ana pitakonan babagan iki, mesthi.
It’s not my favorite room.	Iku ora kamar favorit.
That means this guy really has it all.	Tegese wong iki pancen duwe kabeh.
Quite well.	Cukup uga.
That hasn’t been a discussion.	Sing durung dadi diskusi.
My wife is worried.	Bojoku kuwatir.
Just one bad day.	Mung siji dina ala.
However, this is a very sweet story.	Nanging, iki crita sing manis banget.
Then it gets worse.	Banjur dadi luwih elek.
She left the purchase of insurance liable to her husband.	Dheweke ninggalake tuku asuransi tanggung jawab marang bojone.
There is too much old history.	Ana akeh banget sejarah lawas.
I like the smell of my hair, even dirty.	Aku seneng mambu rambutku, malah reged.
It will be easier in many ways.	Iku bakal luwih gampang ing akeh cara.
Can’t let him go for free, of course.	Ora bisa ngeculake dheweke kanthi gratis, mesthi.
The other two were sitting up.	Loro liyane padha lungguh munggah.
He has you.	Dheweke duwe sampeyan.
This is a beautiful and valuable object.	Iki minangka obyek sing apik lan berharga.
The other data used for searches is your blog scroll.	Data liyane sing digunakake kanggo telusuran yaiku gulungan blog sampeyan.
We will see something like this.	Kita bakal weruh kaya iki.
Everyone else.	Kabeh wong liya.
In fact, perhaps you can help as well.	Nyatane, mbok menawa sampeyan uga bisa nulungi.
The rest of us will sign through the front.	Liyane kita bakal mlebu liwat ngarep.
But if you have a problem, come to me.	Nanging yen sampeyan duwe masalah, marani aku.
This is nothing more than a love letter.	Iki ora luwih saka layang katresnan.
People know us.	Wong ngerti kita.
Yes, it’s getting cooler.	Ya, dadi luwih adhem.
He didn't need to ask.	Dheweke ora perlu takon.
He can’t be fake.	Dheweke ora bisa dadi palsu.
I don’t make it.	Aku ora nggawe.
In the second case, my approach would have been useless.	Ing kasus sing kapindho, pendekatanku ora bakal ana gunane.
However, it is not as good as it was there.	Nanging, ora apik kaya sing ana ing kono.
So let’s select them all and change them to regular copies.	Dadi ayo pilih kabeh lan ganti dadi salinan biasa.
Now, if the user does not use the search function.	Saiki, yen pangguna ora nggunakake fungsi telusuran.
You are in school to study, not play games.	Sampeyan ing sekolah kanggo sinau, ora muter game.
It could be my device.	Bisa uga pirantiku.
Now he looks down.	Saiki dheweke katon mudhun.
We want to make sure we get it right.	Kita pengin nggawe manawa kita njaluk iku bener.
He was told that it was one of them.	Dheweke dikandhani yen iku salah sawijining.
Some of them have never had a job since.	Sawetara wong-wong mau wis ora tau duwe proyek wiwit.
However, this is what the police did.	Nanging, iki sing ditindakake polisi.
This is what the earth does to us.	Iki sing ditindakake bumi marang kita.
He couldn't handle it.	Dheweke ora bisa nangani.
And it’s as if he’s leaving out an important part.	Lan kaya-kaya dheweke ninggalake bagean penting.
You never know.	Sampeyan ora tau ngerti.
It’s if they want help.	Iku yen dheweke pengin bantuan.
Snow, in her experience, was something that had to be removed.	Salju, ing pengalaman dheweke, ana sing kudu dicopot.
Until now it was easy to keep it clean.	Nganti saiki gampang kanggo njaga resik.
It makes my brain sick.	Iku ndadekake otak saya lara.
This time, he meant it.	Wektu iki, dheweke temenan.
You know, you know.	Sampeyan ngerti, sing ngerti.
I want him back home.	Aku pengin dheweke bali menyang omah.
We want to make sure.	Kita pengin nggawe manawa.
We talked to him and made a deal.	Kita ngomong karo dheweke lan menehi hasil.
Not sure what else to do here.	Ora yakin apa maneh sing kudu ditindakake ing kene.
He should have looked at me in fear.	Dheweke kudune nyawang aku kanthi wedi.
Not logged in.	Ora mlebu.
She would make the bed.	Dheweke bakal nggawe amben.
We need strong evidence.	Kita butuh bukti sing kuat.
He was still outside.	Dheweke isih ana ing njaba.
Look, his parents will come back for him.	Delengen, wong tuwane bakal bali kanggo dheweke.
I can give you whatever you want, for a reason.	Aku bisa menehi sampeyan apa wae sing dikarepake, kanthi alesan.
Terms may vary.	Sarat bisa beda-beda.
Is this possible ?.	Apa bisa iki?.
He calls himself a soldier, though many are not.	Dheweke nyebut awake dhewe prajurit, sanajan akeh sing ora.
If there is an error, it should be minimal.	Yen ana kesalahan, mesthine kudu minimal.
As he passed, he smiled.	Nalika dheweke liwat, dheweke mesem.
Tell her that her secret is safe with you.	Marang dheweke yen rahasia dheweke aman karo sampeyan.
My organization is there to protect the community from them.	Organisasiku ana kanggo nglindhungi masarakat saka dheweke.
Now he was even with them.	Saiki dheweke malah karo wong-wong mau.
Get ahead.	Njaluk nerusake.
There was a little girl out with some flowers.	Ana bocah wadon cilik metu karo sawetara kembang.
I don’t need to point out the difference in quality.	Aku ora perlu kanggo nuduhake prabédan ing kualitas.
Eventually he began to pay more attention to the stage.	Pungkasane dheweke wiwit menehi perhatian luwih menyang panggung.
So, this is my last hope.	Dadi, iki minangka pangarep-arep pungkasan.
To get out of bed.	Kanggo metu saka amben.
It makes them look sad.	Iku ndadekake wong-wong mau katon sedhih.
If he wakes up.	Yen dheweke tangi.
He had found exactly what he wanted to find.	Dheweke wis nemokake persis apa sing dikarepake bakal ditemokake.
Stir well, then cover with hot water.	Aduk kanthi becik, banjur tutup nganggo banyu panas.
Drink more beer.	Ngombe bir liyane.
I never really liked the word.	Aku tau tenan disenengi tembung.
Some people were hit by cars and died.	Sawetara wong ketabrak mobil lan mati.
And and text.	Lan lan teks.
Everything is digital.	Kabeh iku digital.
There are a number of strategies that need to be followed here.	Ana sawetara strategi sing kudu ditindakake ing kene.
Usually he wants to go out.	Biasane dheweke arep metu.
And as you say look at the end of the day.	Lan kaya sing sampeyan ucapake katon ing mburi dina.
Even we are confused.	Malah kita bingung.
Old, but strong.	Lawas, nanging kuwat.
Straight from the bottle is not much.	Langsung saka botol ora akeh.
That will make a big difference.	Sing bakal nggawe prabédan amba.
He shouldn’t have.	Dheweke kudune ora.
She was really scared for her life, poor girl.	Dheweke pancen wedi marang uripe, bocah wadon sing mlarat.
I really loved how they turned out.	Aku pancene tresna carane padha nguripake metu.
He was down near our line.	Dheweke mudhun cedhak garis kita.
It will create significant public benefits.	Bakal nggawe keuntungan umum sing signifikan.
Viewed as a high social class is important.	Dideleng minangka kelas sosial sing dhuwur iku penting.
I can't say.	Aku ora bisa ngomong.
But this time there was even less chance of anything being done.	Nanging wektu iki ana malah kurang kasempatan apa rampung.
Soldiers need to know each other.	Prajurit kudu ngerti siji liyane.
But not the arm.	Nanging ora lengen.
Don’t try to make sense of it.	Aja nyoba kanggo nggawe pangertèn saka iku.
Well, you are now on your own.	Lha, kowe saiki dhewe.
Too many of the people needed in the struggle will die.	Kakehan wong sing dibutuhake ing perjuangan bakal mati.
Security man number two because every minute.	Wong keamanan nomer loro amarga saben menit.
Some patients progress rapidly, but others do not.	Sawetara pasien maju kanthi cepet, nanging liyane ora.
He can get up.	Dheweke bisa munggah.
Maybe take us away from that place.	Mungkin njupuk kita adoh saka panggonan iku.
I wouldn’t believe it, we were there tonight.	Aku ora bakal pracaya, kita padha ing kono bengi.
He has made a mistake.	Dheweke wis nggawe kesalahan.
Don’t take that seriously, though.	Aja njupuk sing nemen, sanadyan.
There are only consequences.	Ana mung jalaran.
Here we consider three simple models with different characteristics.          	Ing kene kita nimbang telung model prasaja kanthi karakteristik sing beda.          
.	.
It doesn’t have to start two hours later.	Ora kudu diwiwiti rong jam maneh.
I can tell it happened, get that money.	Aku bisa ngomong kedaden, njaluk dhuwit sing.
We are good.	We apikan.
Of course, for each his own.	Mesthi, kanggo saben dhewe.
So it will do today.	Dadi bakal nindakake dina iki.
I hope you will enjoy reading this blog.	Muga-muga sampeyan bakal seneng maca blog iki.
He pulled the door handle.	Dheweke narik gagang lawang.
And you can feed from him, and then you can change him.	Lan sampeyan bisa Feed saka dheweke, banjur sampeyan bisa ngganti dheweke.
This will take five or six hours.	Iki bakal njupuk limang utawa enem jam.
If you go on both sides, that’s pretty much it.	Yen sampeyan pindhah ing loro-lorone, sing cukup akeh.
Not quite dark.	Ora rada peteng.
So for me, this is a low point.	Dadi kanggo aku, iki minangka titik sing kurang.
You have to pay attention to the most interesting ones.	Sampeyan kudu menehi perhatian marang sing paling menarik.
In my experience this seems very small.	Ing pengalamanku iki katon cilik banget.
The rest just broke.	Sing liyane mung pecah.
He would not move.	Dheweke ora bakal obah.
Me and my two sisters.	Aku lan adhiku loro.
This is not difficult.	Iki ora angel.
Then there’s the look.	Banjur ana sing katon.
Since the last update, no news has appeared.	Wiwit nganyari pungkasan, ora ana kabar sing katon.
That’s actually quite easy if you know the basic rules.	Sing bener cukup gampang yen sampeyan ngerti aturan dhasar.
Get them here now, as they say.	Njaluk wong kene saiki, kaya sing lagi ngomong.
But, boy, does it add up.	Nanging, cah lanang, apa iku nambah munggah.
Just to be clear.	Mung kanggo dadi cetha.
I really know my family.	Aku pancene ngerti kulawarga.
He had a wonderful laugh.	Dheweke wis ngguyu apik banget.
The girls he knew were out for whatever they could do.	Bocah-bocah wadon sing dheweke kenal padha metu kanggo apa wae sing bisa ditindakake.
But this is another story.	Nanging iki crita liyane.
The sound of crying is now clear.	Swara tangise saiki wis cetha.
Nothing, because it’s been a long time.	Ora ana apa-apa, amarga wis suwe.
But there is little trust between the two.	Nanging ana sethitik kapercayan antarane loro.
Definitely a beautiful one.	Mesthi wae sing ayu.
Then came a group of four or five with medical problems.	Banjur teka klompok papat utawa lima kanthi masalah medis.
Only a small community still exists.	Mung komunitas cilik sing isih ana.
He is also my friend.	Dheweke uga kancaku.
Not many people on the road.	Ora akeh wong ing dalan.
You make every day, and all, better.	Sampeyan nggawe saben dina, lan kabeh, luwih apik.
And the picture just came to my head, like.	Lan gambar mung teka ing sirahku, kaya.
He said he disagreed with the decision.	Dheweke ujar manawa dheweke ora setuju karo keputusan kasebut.
Well, we are running out of time.	Inggih, kita kehabisan wektu.
He’s not number one anymore.	Dheweke wis ora nomer siji maneh.
He wondered if he was making progress.	Dheweke kepingin weruh yen dheweke nggawe kemajuan.
This is the most important thing to me.	Iki sing paling penting kanggo aku.
The two work together as one.	Kekarone nyambut gawe dadi siji.
We will not want the fire to spread.	Kita ora bakal pengin geni nyebar.
Fear she might hurt you and she’s very sick.	Wedi dheweke bisa nyebabake sampeyan lan dheweke lara banget.
So here, nothing special happens.	Dadi ing kene, ora ana sing kedadeyan khusus.
This is a career decision.	Iki minangka keputusan karir.
The children were six and three.	Bocah-bocah ana enem lan telu.
We do a lot of business.	Kita nindakake akeh bisnis.
If you are or are married.	Yen sampeyan wis utawa wis nikah.
I’m really trying to think about it.	Aku pancene nyoba mikir babagan iki.
Then back to his book.	Banjur bali menyang bukune.
Using sex as a weapon against me.	Nggunakake jinis minangka senjata marang aku.
The war is not over.	Perang durung rampung.
However, we can take steps to avoid severe bone loss over time.	Nanging, kita bisa njupuk langkah-langkah kanggo ngindhari mundhut balung sing abot saka wektu.
His head fell to the ground and rolled a few meters.	Sirah tiba ing lemah lan muter sawetara meter.
Everyone here knows.	Kabeh wong ing kene ngerti.
He really can tell a story.	Dheweke pancen bisa crita.
I have family and friends and school.	Aku duwe kulawarga lan kanca-kanca lan sekolah.
Her success is because she does what other people want her to do.	Sukses dheweke amarga nindakake apa sing dikarepake wong liya.
He had spoken the word.	Dheweke wis ngandika tembung.
You have time.	Sampeyan duwe wektu.
We know this scene.	Kita ngerti adegan iki.
The first is the overall cost.	Kaping pisanan yaiku biaya sakabèhé.
Like the most natural.	Kaya sing paling alami.
You need help.	Sampeyan butuh bantuan.
You have everything to lose.	Sampeyan duwe kabeh kanggo ilang.
It’s about doing the strategy.	Iki babagan nindakake strategi.
I’m still hoping that he’ll show up somehow.	Aku isih ngarep-arep yen dheweke bakal katon piye wae.
I think so too.	Aku mikir banget.
It may take a few hours, but we will keep track of him.	Perlu sawetara jam, nanging kita bakal nglacak dheweke.
He could barely think, but he knew he had to stop.	Dheweke meh ora bisa mikir, nanging dheweke ngerti yen dheweke kudu mandheg.
They are not a problem.	Padha ora masalah.
They saw a problem one day while playing with a baby.	Padha weruh masalah ing sawijining dina nalika dolanan karo bayi.
Click here to share your story.	Klik kene kanggo nuduhake crita.
There is no excuse.	Ora ana alesan.
For some more than others.	Kanggo sawetara luwih saka liyane.
You need a special truck or whatever.	Sampeyan mbutuhake truk khusus utawa apa wae.
I ignored it.	Aku nggatekake.
He heard something outside.	Dheweke krungu soko njaba.
If not, you won’t.	Yen ora, sampeyan ora bakal.
I am four and my brother is six.	Aku papat lan adhiku enem.
He was a patient.	Dheweke dadi pasien.
It’s all people for people.	Kabeh iku wong kanggo wong.
People need to be helped, because it’s their job.	Wong sing kudu ditulungi, amarga iku tugase.
It seems too far away.	Kayane adoh banget.
You don’t need anything else.	Sampeyan ora perlu apa-apa liyane.
Please let me know if you have any other questions.	Mangga kabari kula yen sampeyan duwe pitakonan liyane.
He didn't look away.	Dheweke ora nyawang adoh.
I have no power at this time.	Aku ora duwe daya ing wektu iki.
He has left his home.	Dheweke wis ninggalake omahe.
The difference is he did it twice.	Bedane dheweke nindakake kaping pindho.
You will only receive this information once.	Sampeyan mung bakal nampa informasi iki sapisan.
We’ll make it look like you’re not gone.	Kita bakal nggawe katon kaya sampeyan ora lunga.
In a way it’s great.	Ing cara iku gedhe.
He did not expect to read.	Dheweke ora ngarep-arep maca.
Best of all, women receive the same salary for the same work.	Paling apik, wanita nampa gaji sing padha kanggo karya sing padha.
This is one of the trading tools.	Iki minangka salah sawijining piranti dagang.
Oh little boy,.	Duh bocah cilik,.
In fact, we show stronger results.	Nyatane, kita nuduhake asil sing luwih kuat.
She appears to be beating herself up, and barely stands up.	Dheweke katon ngalahake dhéwé, lan lagi wae ngadeg.
I refute that argument.	Aku mbantah argumentasi kasebut.
So now it has begun.	Dadi saiki wis diwiwiti.
His life slowly became focused.	Uripe alon-alon dadi fokus.
New features are still missing.	Fitur anyar isih ilang.
This indicates the number of communication steps for each network model.	Iki nuduhake jumlah langkah komunikasi kanggo saben model jaringan.
Change your mind.	Ganti pikiran.
I have no money.	Aku ora duwe dhuwit.
But this is becoming less and less common.	Nanging iki dadi kurang lan kurang umum.
Something in the frame.	Soko ing pigura.
He could feel himself being pulled back.	Dheweke bisa ngrasa yen dheweke ditarik maneh.
The rain was getting heavier.	Udane tambah deres.
Then he was angry.	Banjur dheweke nesu.
There is a better use for social media.	Ana panggunaan sing luwih apik kanggo media sosial.
They cost more, though.	Padha biaya luwih, sanadyan.
Like this.	Kaya ngene iki.
Of course he would make money.	Mesthi wae dheweke bakal golek dhuwit.
None of these factors are mentioned here.	Ora ana faktor kasebut ing kene.
She glanced back over his shoulder.	Dheweke nglirik maneh liwat pundhake.
But unfortunately, this doesn’t seem helpful.	Nanging sayangé, iki ora katon mbiyantu.
In fact, it’s a big deal.	Nyatane, iku masalah gedhe.
He has no answers for the people who affect his own life.	Dheweke ora duwe jawaban kanggo wong-wong sing mengaruhi uripe dhewe.
It can be great.	Iku bisa dadi gedhe.
We have to think of this as a result.	Kita kudu mikir iki minangka asil.
I appreciate quite different plants since then.	Aku appreciate tetanduran cukup beda wiwit iku.
The rules of the game are quite simple.	Aturan game cukup prasaja.
I support that.	Aku ndhukung sing.
Maybe no one changed anything for him.	Bisa uga ora ana sing ngowahi apa-apa kanggo dheweke.
However, each child may experience different symptoms.	Nanging, saben bocah bisa ngalami gejala sing beda.
It’s the right phone.	Iku telpon tengen.
This is dirty.	Iki sing reged.
You want to go deep into this.	Sampeyan pengin pindhah jero menyang iki.
More time, money, and better results.	Luwih akeh wektu, dhuwit, lan asil sing luwih apik.
My name is on the credit list.	Jenengku ana ing daftar kredit.
Please do the same for them.	Mangga tindakake padha kanggo wong.
People give you space to do it.	Wong menehi papan kanggo nindakake.
And in some ways you are far beyond me.	Lan ing sawetara cara sampeyan adoh ngluwihi kula.
I can't say anything more.	Aku ora bisa ngomong apa-apa liyane.
And a higher level of education won’t make a difference.	Lan tingkat pendidikan sing luwih dhuwur ora bakal nggawe bedane.
I have had limited contact.	Aku wis kontak winates.
The model includes age and gender variables.	Model kasebut kalebu variabel umur lan jender.
The office door opened.	Lawang kantore mbukak.
I stayed positive and the perfect job was given to me.	Aku tetep positif lan proyek sing sampurna diwenehake marang aku.
For a while, things looked good.	Kanggo sawetara wektu, samubarang katon apik.
He has done his job well.	Dheweke wis nindakake pakaryan kanthi becik.
He was really a great guy.	Dheweke pancen wong gedhe.
Directly above her.	Langsung ing ndhuwur dheweke.
I am not married yet.	Aku durung nikah.
The wait will prove worth it.	Enteni bakal mbuktekaken worth iku.
I didn’t follow my dreams.	Aku ora nuruti impenku.
I just felt like it.	Aku mung felt kaya.
Esem enom.	Esem enom.
I like to keep the look clean on the outside.	Aku seneng tetep resik katon ing njaba.
You feel good for the whole week.	Sampeyan aran apik kanggo kabèh minggu.
The problem is, no one knows what to expect.	Masalahe, ora ana sing ngerti apa sing dikarepake.
Down with everything.	Mudhun kabeh.
Does not accept applications from individuals.	Ora nampa aplikasi saka individu.
Second, there were no such tests at this time.	Kapindho, ora ana tes kasebut ing wektu iki.
This is very important to me.	Iki penting banget kanggo aku.
Sit next to me.	Lungguh jejer.
Anyone can see it from there.	Sapa wae bisa ndeleng saka ing kono.
We'll see in the other thirty, if it fits.	Kita bakal weruh ing telung puluh liyane, yen cocog.
I look forward to that day.	Aku ngarepake dina iku.
I think that more information will continue to come.	Aku mikir sing informasi liyane bakal terus teka.
I am still very young country.	Aku isih enom banget negara.
Or at least, it should be like that.	Utawa saora-orane, mesthine kaya mangkono.
He just took off his clothes.	Dheweke mung nyopot sandhangane.
He gave me the medicine, saying that there was nothing wrong with me.	Dheweke menehi obat-obatan, ujar manawa ora ana sing salah karo aku.
It started quite smoothly.	Diwiwiti cukup lancar.
Every bit is empty.	Saben dicokot minangka kosong.
It was as if there was a party down there.	Kaya-kaya ana pesta ing ngisor kono.
He had been quiet for most of the trip.	Dheweke wis sepi kanggo umume perjalanan.
He’s not a closed book.	Dheweke dudu buku sing ditutup.
I came up with the following solution.	Aku teka karo solusi ing ngisor iki.
You’re having a different debate.	Sampeyan lagi ngalami debat beda.
We did not find this difference significant.	Kita ora nemokake prabédan iki signifikan.
I tried but to no avail.	Aku nyoba nanging ora sukses.
It’s a bit like our situation.	Iku rada kaya kahanan kita.
He didn't know about it.	Dheweke ora ngerti babagan iki.
I chose to do it.	Aku milih kanggo nindakake.
Whatever happens, the situation is not over.	Apa wae sing kedadeyan, kahanan kasebut durung rampung.
This is her workplace that has guided me.	Iki minangka papan kerja dheweke sing wis nuntun aku.
We care about everyone who asks for help.	Kita peduli karo saben wong sing njaluk bantuan.
However, the overall agreement appears to be adequate in both cases.	Nanging, persetujuan sakabèhé katon cukup ing loro kasus kasebut.
I know they do.	Aku ngerti padha nindakake.
You are incredibly strong.	Sampeyan luar biasa kuwat.
The text is corrupted.	Naskah dirusak.
You have to stay on top of them.	Sampeyan kudu tetep ing ndhuwur mau.
She has no children and no other family.	Dheweke ora duwe anak lan kulawarga liyane.
I have never much wanted a dog, feel life is quite complicated.	Aku wis tau akeh wanted asu, aran urip cukup rumit.
It’s normal.	Iku lumrah.
We can start slowly.	Kita bisa miwiti alon.
And then when they started to disappear.	Lan banjur nalika padha wiwit ilang.
I can think up games for hours at a time.	Aku bisa mikir munggah game kanggo jam ing wektu.
And I did.	Lan aku nindakake.
She pushed me slowly.	Dheweke nyurung aku alon-alon.
If you need more information just ask.	Yen sampeyan butuh informasi maneh mung takon.
She glanced back at the group.	Dheweke nglirik maneh menyang klompok kasebut.
But that’s how you fix it.	Nanging kaya ngono sampeyan ndandani.
Leave me alone.	Ninggalake aku.
He also didn’t know it.	Dheweke uga durung ngerti.
Each method has its problems.	Saben cara duwe masalah.
She seemed as happy with her relationship as she is now.	Dheweke ketoke seneng karo hubungane kaya saiki.
This is a very good score, especially for a film like that.	Iki minangka skor sing apik banget, utamane kanggo film kaya ngono.
I’m really going at it.	Aku pancene arep ing.
But it wasn’t you who chose me.	Nanging dudu kowe sing milih aku.
It means the end.	Iku tegese pungkasane.
Go through it this way.	Suwe-suwe liwat cara iki.
You are a house man.	Sampeyan wong omah.
Mental energy becomes physical energy.	Energi mental dadi energi fisik.
Now just look at the score.	Saiki mung katon ing skor.
But so be it.	Nanging supaya dadi.
Especially for his work.	Utamane kanggo karyane.
But it has happened.	Nanging wis kedaden.
Tools at work.	Piranti ing karya.
If the baby starts crying, just play.	Yen bayi wiwit nangis, mung muter.
Who knows why, of course.	Sing ngerti sebabe, mesthi.
It’s her.	Iku dheweke.
So too.	Mangkono uga.
He had no fear or doubt in his heart.	Dheweke ora wedi utawa mangu-mangu ing atine.
So he will work hard.	Dadi dheweke bakal kerja keras.
They were exactly what you expected from a summer song.	Padha persis sing dikarepake saka lagu musim panas.
So this project gives me an extra perspective.	Dadi proyek iki menehi perspektif ekstra.
You choose some flowers.	Sampeyan milih sawetara kembang.
It’s really hard to give general advice on how to do this.	Pancen angel menehi saran umum babagan carane nindakake iki.
This is another test in law school.	Iki minangka tes liyane ing sekolah hukum.
The war is over.	Perang wis rampung.
It can’t be forced like that.	Ora bisa meksa kaya ngono.
These differences are discussed.	Bedane iki dibahas.
He didn’t make a pass on me, it wasn’t what it was.	Dheweke ora nggawe pass ing kula, iku ora apa iki.
Parents generally follow these instructions carefully.	Wong tuwa umume ngetutake instruksi kasebut kanthi becik.
We will leave before the first light tomorrow.	Kita bakal lunga sadurunge cahya pisanan sesuk.
Actually, she’s pretty sweet.	Bener, dheweke cukup manis.
But only one party wants to do anything.	Nanging mung siji pihak sing kepengin nindakake apa wae.
Or, the whole way of thinking about this character is broken.	Utawa, kabeh cara mikir babagan karakter iki rusak.
In the next round.	Ing babak sabanjure.
A broken relationship may come to you.	Hubungan sing rusak bisa uga teka kanggo sampeyan.
The need is real.	Kabutuhan iku nyata.
Our initial goal was to help the company get better.	Tujuan awal kita yaiku mbantu perusahaan kasebut dadi luwih apik.
It will make us both good.	Iku bakal nggawe kita loro apik.
He certainly couldn’t see the movement there.	Dheweke mesthine ora bisa ndeleng gerakan ing kana.
It doesn’t come naturally, so how do you develop it ?.	Ora teka kanthi alami, mula kepiye carane ngembangake?.
So we need to be more careful.	Mula kita kudu luwih ngati-ati.
We believe that.	Kita pitados bilih.
We kept it very, very simple.	We katahan iku banget, banget prasaja.
My mother cried and so did my sister.	Ibuku nangis lan uga adhiku.
You can use it for display.	Sampeyan bisa nggunakake kanggo tampilan.
It was just there.	Iku mung ana.
Sometimes he changed his clothes before meeting me.	Kadhang-kadhang dheweke ganti klambi sadurunge ketemu aku.
She was confused about what to do when her blood sugar was high.	Dheweke bingung apa sing kudu ditindakake nalika gula getih dhuwur.
So he is the most responsible.	Dadi dheweke sing paling tanggung jawab.
Keep your bedroom cool.	Tansah kamar turu sampeyan adhem.
My mother shook her legs, then ran away.	Ibuku goyangake sikile, banjur mlayu.
I’m not against it.	Aku ora nglawan.
I can do it too.	Aku uga bisa nindakake.
We don’t yet know what it will be like.	Kita durung ngerti bakal dadi kaya apa.
Not just for every section.	Ora mung kanggo saben bagean.
He said not to use it but gave no reason.	Ngandika ora nggunakake nanging ora menehi alesan.
If this marriage can’t be done, they won’t do it again.	Yen perkawinan iki ora bisa ditindakake, dheweke ora bakal nindakake maneh.
Not sure, but people will see it differently.	Ora mesthi, nanging wong bakal ndeleng kanthi beda.
He didn’t like me.	Dheweke ora seneng karo aku.
I never brought him here.	Aku ora tau nggawa dheweke mrene.
Yet no one holds it together.	Durung ana sing ngemu bebarengan.
Thirty minutes passed.	Telung puluh menit liwat.
With two hours of work you can be prepared for a novice.	Kanthi karya rong jam bisa disiapake kanggo wong anyar.
But it doesn’t work.	Nanging iku ora bisa.
There was no news of the enemy.	Ora ana kabar mungsuh.
This is not for you.	Iki ora kanggo sampeyan.
These differences affect the body and the way it responds to daily life.	Beda-beda iki mengaruhi awak lan cara nanggapi urip saben dina.
They were excited, happy.	Wong-wong padha bungah, seneng.
Still, you are here now.	Isih, sampeyan kene saiki.
I was unlucky.	Aku iki sial.
Think about whether you agree.	Coba pikirake manawa sampeyan setuju.
Only this one is different.	Mung siji iki beda.
First of all, there is a large living room, a cooking room.	Kaping pisanan, ana ruang tamu sing gedhe, ruang masak.
Two small parents.	Loro wong tuwa cilik.
And how wonderful to feel her in my arms again.	Lan carane apik banget kanggo ngrasakake dheweke ing tanganku maneh.
I never have.	Aku ora tau duwe.
This will be true for some subjects, but certainly not for others.	Iki bakal bener kanggo sawetara subjek, nanging mesthi ora kanggo liyane.
If they do, you don’t have to worry.	Yen dheweke nindakake, sampeyan ora kudu kuwatir.
No, it’s not enough.	Ora, iku ora cukup.
We have to be very bad.	We kudu banget kanti awon.
It’s not real.	Iku ora nyata.
I knew he wouldn’t.	Aku ngerti dheweke ora bakal.
The dark moon is walking slowly.	Sasi peteng iku lumaku alon-alon.
And this is especially true when we include customers.	Lan iki utamané bener nalika kita kalebu pelanggan.
Or at least I feel as if I have been busy.	Utawa paling aku rumangsa kaya-kaya wis sibuk.
Only the name needs to be given.	Mung jenenge sing kudu diwenehi.
I would definitely do it again.	Aku mesthi bakal nggawe maneh.
The boy is eight years old, and the girl is five years old.	Bocah lanang wolung taun, lan bocah wadon umur limang taun.
When he arrived, his hands were not empty.	Nalika teka, tangane ora kosong.
I think that still needs to be seen.	Aku mikir sing isih kudu katon.
We do it out of respect.	Kita nindakake iku kanggo ngormati.
Then he chose a secondary target.	Banjur dheweke milih target sekunder.
You take care.	Kowe jaga.
I don’t know how fast this car will go.	Aku ora ngerti carane cepet mobil iki bakal pindhah.
This is just for the familiar.	Iki mung kanggo akrab.
This seemed strange.	Iki ketoke aneh.
They may be sleeping or reading a book.	Dheweke bisa uga turu utawa maca buku.
I feel bad for them.	Aku rumangsa ala kanggo wong-wong mau.
At the right time.	Ing wektu sing tepat.
There was another way to get him to sign up, before this.	Ana cara liya kanggo njaluk dheweke mlebu, sadurunge iki.
All that now matters is political power.	Kabeh sing saiki peduli yaiku kekuwatan politik.
There is no difference.	Ora ana prabédan.
I continued, too scared to go.	Aku terus, wedi banget kanggo pindhah.
He wanted to cross the river and needed a place to stay.	Dheweke kepengin nyabrang kali lan butuh papan kanggo nginep.
He just doesn’t take shit.	Dheweke mung ora njupuk telek.
I am very happy.	Aku seneng banget.
Probably not the time or place.	Mbokmenawa ora wektu utawa panggonan.
No one heard back.	Ora ana sing keprungu maneh.
And the distribution doesn’t have to be perfect of course.	Lan distribusi ora kudu sampurna mesthi.
The rest of the team looks ready.	Liyane saka tim katon siap.
But these kids are just silent.	Nanging bocah-bocah iki mung meneng.
It is very quiet here.	Ing kene sepi banget.
Much of anything, you might say.	Akeh apa wae, sampeyan bisa ngomong.
Significant progress has been made in the development of the first method.	Kemajuan sing signifikan wis digayuh ing pangembangan metode pisanan.
I have to keep walking, eyes forward and moving.	Aku kudu terus mlaku, mripat maju lan obah.
He had three runs.	Dheweke duwe telung mlayu.
Come on, we can’t waste time.	Ayo, kita ora bisa mbuwang wektu.
This is how it should be done.	Iki carane kudu rampung.
He had to sell me.	Dheweke kudu ngedol aku.
I’m crazy about football.	Aku edan babagan bal-balan.
Ask everyone you know.	Takon kabeh sing ngerti.
It’s just a matter of finding it.	Iku mung prakara nemokake iku.
We know what images are for sale and what are not.	Kita ngerti apa gambar sing didol lan apa sing ora.
It was a great experience.	Iku pengalaman gedhe.
I know you have.	Aku ngerti sampeyan duwe.
We will call until we learn better.	Kita bakal nelpon nganti kita sinau luwih apik.
He certainly should.	Dheweke mesthi kudu.
Then again the next night.	Banjur maneh ing wengi sabanjure.
I can do it in my own post just not here.	Aku bisa nindakake ing kirim dhewe mung ora kene.
He was released to his mother three hours later.	Dheweke dibebasake menyang ibune telung jam sabanjure.
It can be dangerous.	Bisa mbebayani.
We were outside for weeks.	Kita padha njaba kanggo minggu.
He moves tomorrow.	Dheweke pindhah sesuk.
I don’t want to sleep here.	Aku ora arep turu kene.
Color indicates the energy of the solution.	Werna nuduhake energi saka solusi.
The environment changes.	Lingkungan owah-owahan.
That might be here.	Sing bisa uga ana ing kene.
The answer is no.	Jawabane ora.
I can’t stand it like that.	Aku ora tahan kaya ngono.
Counting technology words.	Ngetung tembung teknologi.
The cook is a very funny person.	Tukang masak iku wong sing lucu banget.
There is no way.	Ora ana cara.
You have to believe me.	Sampeyan kudu pracaya kula.
Try talking to someone you love.	Nyoba ngomong karo wong sing ditresnani.
They identify the direction from where the signal is coming from.	Padha ngenali arah saka ngendi sinyal teka.
Keep trying to score.	Terus nyoba ngetung.
When run outside the app, the same code can be used.	Nalika mbukak ing njaba app, kode sing padha bisa digunakake.
But we have many more questions to get through.	Nanging kita duwe akeh pitakonan liyane kanggo njaluk liwat.
It has denied the right to information.	Iku wis nolak hak informasi.
But the entourage was outside, eating.	Nanging rombongan ana ing njaba, mangan.
The question is, why, and why now ?.	Pitakonan, kenapa, lan kenapa saiki?.
But if you don’t know you did it right.	Nanging yen sampeyan ora ngerti sampeyan nindakake kanthi bener.
It’s a beautiful setting.	Iku setelan ayu.
Kita vs.	Kita vs.
We’ve known each other for over ten years.	Kita wis kenal luwih saka sepuluh taun.
The world is visible.	Donya katon.
It generally includes a link to more information on an independent site.	Umume kalebu link kanggo informasi luwih lengkap ing situs independen.
Poor man, there is no chance he will find it.	Wong mlarat, ora ana kemungkinan dheweke bakal nemokake.
Because they know it.	Amarga padha ngerti.
A little perspective, please.	A perspektif sethitik, please.
But still, he took notes.	Nanging isih, dheweke njupuk cathetan.
See if you can find it and find it.	Delengen yen sampeyan bisa nggoleki lan nemokake.
You’ve seen how they are when they’re together.	Sampeyan wis weruh carane dheweke nalika lagi bebarengan.
He did not make a statement again and did not ask.	Dheweke ora nggawe statement maneh lan ora takon.
You may occasionally experience pain in your teeth as well.	Sampeyan bisa uga sok-sok nemu pain ing untu uga.
It was running for a long time.	Iku mlaku kanggo dangu.
I think that’s important.	Aku mikir sing penting.
We’re walking after dinner.	Kita lagi mlaku-mlaku sawise nedha bengi.
Then came the marriage.	Banjur teka nikah.
And we wait.	Lan kita ngenteni.
Sex has nothing to do with blood type.	Jinis ora ana gandhengane karo jinis getih.
Take some advance sales.	Njupuk dodolan advance sawetara.
He looks happy because he can recognize the leader.	Dheweke katon seneng amarga bisa ngenali pimpinan.
Do these people out of their minds.	Apa wong-wong iki metu saka atine.
Make sure the room is very dark.	Priksa manawa kamar wis peteng banget.
As much as they look the same, they have changed.	Minangka akeh sing katon padha, padha wis diganti.
We had a wonderful time.	We wis wektu apik.
She seemed far too difficult for that.	Dheweke ketoke adoh banget angel kanggo sing.
This is not a place for women and children.	Iki dudu papan kanggo wanita lan bocah-bocah.
Live or die.	Urip utawa mati.
The results show very low levels.	Asil nuduhake tingkat banget kurang.
And we have to stay.	Lan kita kudu tetep.
Stop them from playing with our homes and our lives.	Mungkasi wong-wong mau saka dolanan karo omah lan urip kita.
He had made a plan.	Dheweke wis nggawe rencana.
The road is drawn to his mind.	Dalan ditarik ing atine.
You will be happy.	Sampeyan bakal seneng.
Whatever they are.	Punapa mawon padha.
They just stopped getting cold.	Padha mung mandheg kadhemen.
And we had a wonderful time.	Lan kita duwe wektu sing apik banget.
Thank you thank you thank you.	Matur nuwun matur nuwun matur nuwun.
It was a fairly common career track in those days.	Iku trek karir cukup umum ing dina iku.
I will definitely support this version.	Aku mesthi bakal ndhukung versi iki.
I’m less useful here.	Aku kurang migunani ing kene.
He couldn’t get too emotional while running.	Dheweke ora bisa emosi banget nalika mlaku.
I also have to be careful.	Aku uga kudu ngati-ati.
The results were telling and clear.	Asil padha ngandhani lan cetha.
I suddenly saw why you were such a big deal.	Aku dumadakan weruh kok sampeyan dadi masalah gedhe.
It is up to the audience to answer the call.	Terserah pamirsa kanggo njawab telpon kasebut.
I ran to the apartment building and got the apartment.	Aku mlayu menyang bangunan apartemen lan entuk apartemen.
I was in the car, driving through town.	Aku ing mobil, nyopir liwat kutha.
You can get sick or even kill yourself.	Sampeyan bisa lara utawa malah mateni awak dhewe.
But he was too late.	Nanging dheweke kasep.
I hate the post office.	Aku sengit kantor pos.
It’s the last society that has hard money, really.	Iku masyarakat pungkasan sing duwe dhuwit hard, tenan.
You just go.	Kowe lunga wae.
But he did not listen.	Nanging dheweke ora ngrungokake.
Where did he find the time to write about her ?.	Ing ngendi dheweke nemokake wektu kanggo nulis babagan dheweke?.
In political science.	Ing ilmu politik.
He has a hand in it all.	Dheweke duwe tangan ing kabeh.
He must be true to his own limitations.	Dheweke kudu bener karo watesan dhewe.
You can do this yourself if you know how.	Sampeyan bisa nindakake iki dhewe yen ngerti carane.
He didn’t think he was responsible.	Dheweke ora mikir yen dheweke tanggung jawab.
This issue was apparently never raised in court.	Jeksa Agung bisa ngetokake iki ketoke ora tau diangkat ing pengadilan.
The two men got out of the truck and went very fast.	Loro wong metu saka truk lan pindhah cepet banget.
A lot of it.	Akeh iku.
We thought someone would come for us.	Kita panginten wong bakal teka kanggo kita.
I would be interested to think about it.	Aku bakal kasengsem kanggo mikir babagan.
I have seen it.	Aku wis weruh.
That is clearly early.	Sing jelas awal.
But they are not the best tools.	Nanging dheweke dudu piranti sing paling apik.
True, if he doesn’t hurt other people.	Bener, yen dheweke ora nglarani wong liya.
And don’t take my word for it.	Lan aja njupuk tembungku.
We tried another.	Kita nyoba liyane.
Her control looks good.	Kontrol dheweke katon apik.
He has a quick release.	Dheweke duwe release cepet.
It was another interesting moment.	Iku wayahe menarik liyane.
She has very little time to love.	Dheweke duwe wektu sethithik banget kanggo tresna.
The game is for kids who play and fans watch.	Game kasebut kanggo bocah-bocah sing dolanan lan para penggemar nonton.
It is our country.	Iku negara kita.
I started with most of this.	Aku miwiti karo paling iki.
I don’t know if it will affect the application or not.	Aku ora ngerti apa bakal mengaruhi aplikasi utawa ora.
They can fill in the pieces around them as often as necessary.	Padha bisa isi ing bêsik watara wong minangka asring perlu.
It’s also a sleepless night.	Semono uga wengi tanpa turu.
It’s pretty clear.	Iku cukup cetha.
Play and spend.	Play lan nglampahi.
To do real work.	Kanggo nindakake karya nyata.
I’m still waiting to see it.	Aku isih ngenteni kanggo ndeleng.
I told someone else.	Aku ngomong marang wong liya.
Being sexual is not easy for you.	Dadi seksual ora gampang kanggo sampeyan.
With a mindset like that, you can’t see reality.	Kanthi pikiran sing kaya ngono, sampeyan ora bisa ndeleng kasunyatan.
As soon as he arrived, he saw some major problems.	Sanalika dheweke teka, dheweke weruh sawetara masalah utama.
Safe means not dangerous, good means not bad.	Aman tegese ora mbebayani, apik tegese ora ala.
But he can’t lie on the table.	Nanging ora bisa ngapusi ing meja.
From my friends.	Saka kanca-kancane.
Maybe write various comments on the blog.	Mungkin nulis macem-macem komentar ing blog.
That he is smart, easy to say as well, is down to earth.	Sing dheweke pinter, gampang ngomong uga, mudhun kanggo bumi.
It doesn’t matter if not much is broken.	Ora ketompo yen ora akeh sing rusak.
There is even a cross character.	Malah ana karakter salib.
I enjoyed our time together.	Aku seneng wektu kita bebarengan.
Then someone touched the inside.	Banjur ana sing didemek ing njero.
All will find much that is already known in the world today.	Kabeh bakal nemokake akeh sing wis dikenal ing donya saiki.
I’ve never done a role like this before.	Aku durung nate nindakake peran kaya iki sadurunge.
I will not lie.	Aku ora bakal ngapusi.
In his power.	Ing kuwasane.
I need to use a path in my program.	Aku kudu nggunakake path ing program sandi.
There is no bigger world.	Ora ana jagad sing luwih gedhe.
It’s coming for him again.	Iku teka kanggo wong maneh.
I checked it out myself.	Aku mriksa metu dhewe.
But he is also getting older.	Nanging dheweke uga wis tuwa.
I keep these words to myself.	Aku nyimpen tembung iki kanggo aku.
No one is here to see.	Ora ana wong ing kene kanggo ndeleng.
That’s what I mean.	Kuwi maksudku.
I'm mild.	Aku entheng.
He said it would take too much time.	Ngandika iku bakal njupuk kakehan wektu.
I knew she was holding back her tears.	Aku ngerti dheweke lagi nahan eluh.
I don’t mean short with you.	Aku ora maksud singkat karo kowe.
I don’t care what the computer says about the player.	Aku ora Care apa komputer ngandika bab pamuter.
We got out of there pretty quickly.	Kita metu saka kono cukup cepet.
Why he did it, now no one knows.	Napa dheweke nindakake, saiki ora ana sing ngerti.
There is a lot to do.	Ana akeh sing kudu ditindakake.
I want to do what is right.	Aku pengin nindakake apa sing bener.
That doesn’t work.	Sing ora bisa.
Really, it’s not just for me as for yourself.	Pancen, iku ora mung kanggo kula minangka sampeyan dhewe.
I had to get up and follow her, talk to her.	Aku kudu tangi lan nututi dheweke, ngomong karo dheweke.
But here, there is nothing.	Nanging ing kene, ana apa-apa.
That doesn’t help.	Kuwi ora mbantu.
Therapy is more effective.	Terapi luwih efektif.
Previous studies are consistent with our research.	Pasinaon sadurunge jumbuh karo panliten kita.
Tell her if you’re preparing for bed or whatever.	Marang dheweke yen sampeyan lagi nyiapake kanggo turu utawa apa wae.
Or whatever.	Utawa apa wae.
We’re not talking about computers here anymore.	Kita ora ngomong babagan komputer ing kene maneh.
She was really lucky to be who she was.	Dheweke pancen begja banget dadi sapa dheweke.
Just find it on the map, then.	Mung golek ing peta, banjur.
His back was closer to hers.	Punggunge nyedhaki dheweke.
But it’s easier said than done.	Nanging luwih gampang diucapake tinimbang rampung.
I can even meet you tonight if you are available.	Aku malah bisa ketemu sampeyan bengi yen sampeyan kasedhiya.
Too much wine was not very good yesterday.	Kakehan anggur ora apik banget wingi.
I have no idea how to do this.	Aku ora duwe idea carane nggawe iki.
Others will take longer.	Liyane bakal luwih suwe.
We went to a bright field.	We menyang sawah padhang.
And boys it looks bad.	Lan lanang iku katon ala.
I thought the world would improve.	Aku panginten donya bakal nambah.
This shows that the power is not enough.	Iki nuduhake yen daya ora cukup.
And one day, he did.	Lan sawijining dina, dheweke nindakake.
On top of poor customer service, they have to get out of business.	Ing ndhuwur layanan pelanggan sing ora apik, dheweke kudu metu saka bisnis.
Doing this can protect you from many of these negative functions.	Nindakake iki bisa nglindhungi sampeyan saka akeh fungsi negatif kasebut.
My father rebuilt it when he and my mother got married.	Bapakku mbangun maneh nalika dheweke lan ibuku nikah.
You have to act according to your station in life.	Sampeyan kudu tumindak miturut stasiun sampeyan ing urip.
This is how you can save some money.	Iki carane sampeyan bisa nyimpen sawetara dhuwit.
Pictures and clinical data were analyzed.	Gambar lan data klinis dianalisis.
Most often, the brain experiences difficulties.	Paling asring, otak ngalami kesulitan.
Then there were the other kids.	Banjur ana bocah liyane.
Make it all right.	Nggawe kabeh bener.
This time his request was granted.	Wektu iki panyuwuné dikabulaké.
Paper, paper, paper.	Kertas, kertas, kertas.
Women are sex, not class.	Wanita iku jinis, dudu kelas.
He learned to rest if necessary.	Dheweke sinau ngaso yen perlu.
It’s a great statement.	Iku statement gedhe.
The ‘notes’ button contains text with comments about the experimental results.	Tombol 'cathetan' ngemot teks kanthi komentar babagan asil eksperimen.
He had to fall on the back of the train.	Dheweke kudu tiba ing mburi sepur.
He thinks there will be less people.	Dheweke mikir bakal kurang wong.
We just thought it would be fun.	Kita mung mikir bakal nyenengake.
Six dogs were in control.	Enem asu dadi kontrol.
I knew in my heart this news would soon reach us.	Aku ngerti ing atiku kabar iki bakal cepet tekan kita.
So now you have a good opportunity.	Dadi saiki sampeyan duwe kesempatan sing apik.
My father never threw anything away.	Bapakku ora tau mbuwang apa-apa.
Contribute to data interpretation and provide critical discussion.	Kontribusi kanggo interpretasi data lan menehi diskusi kritis.
The rest of the time was in church.	Wektu liyane ana ing gereja.
For the face it would be terrible.	Kanggo pasuryan bakal elek.
I didn’t cry or anything.	Aku ora nangis utawa apa-apa.
Size is not important to him.	Ukuran ora penting kanggo dheweke.
The word is out of touch.	Tembung iku metu saka tutul.
No one wants to miss out on what will happen next.	Ora ana sing kepengin nglewati apa sing bakal kelakon sabanjure.
Our arms are heavy.	Lengen kita abot.
The dead man walked.	Wong mati mlaku.
And old ideas never work.	Lan gagasan lawas ora tau bisa.
She was an innocent girl, but he had become necessary for her.	Dheweke cah wadon polos, nanging dheweke wis dadi perlu kanggo dheweke.
More will come in time.	Liyane bakal teka ing wektu.
She looked down.	Dheweke nyawang mudhun.
There were others, but they died in battle.	Ana liyane, nanging padha mati ing perang.
However, education is about choice.	Nanging, pendidikan babagan pilihan.
Hours have been spent telling me to go.	Jam wis ngginakaken ngomong kula menyang.
I don’t want this life anymore.	Aku ora pengin urip iki maneh.
The soldiers were running, so they had to escape.	Prajurit-prajurit lagi mlaku, mula kudu uwal.
You probably know.	Sampeyan mbokmenawa ngerti.
Now you have to decide how to deliver.	Saiki sampeyan kudu mutusake carane ngirim.
This time he chose the wrong man.	Kali iki dheweke milih wong sing salah.
Real life blood.	Darah urip sing nyata.
Let me meet you somewhere.	Ayo kula ketemu sampeyan nang endi wae.
But be human.	Nanging dadi manungsa.
The main outcome measure will test the attention and function of the memory used.	Ukuran asil utama bakal nguji perhatian lan fungsi memori sing digunakake.
Remember to focus on the behavior, not the results.	Elinga fokus ing prilaku, dudu asil.
This issue has been discussed in several papers and books.	Masalah iki wis dibahas ing pirang-pirang makalah lan buku.
But it’s not just the way we were on fire.	Nanging iku ora mung cara sing kita padha geni.
God is just.	Gusti Allah iku adil.
It forms a relatively small group.	Iku mbentuk klompok relatif cilik.
But as he approached, a face appeared.	Nanging nalika dheweke nyedhaki, pasuryan katon.
It’s certainly not like that by definition.	Iku mesthi ora kaya ing definisi.
For now this is clear.	Kanggo saiki iki wis jelas.
Get a life.	Entuk urip.
This looks like production code.	Iki katon kaya kode produksi.
Conduct experiments and analyze data.	Nindakake eksperimen lan nganalisis data.
They slowly close.	Padha alon-alon nutup.
Or you can watch this video.	Utawa sampeyan bisa nonton video iki.
He could get help.	Dheweke bisa njaluk bantuan.
Life is tough.	Urip iku angel.
He suddenly stopped writing.	Dheweke dumadakan mandheg nulis.
No other words.	Ora ana tembung liya.
To proceed.	Kanggo nerusake.
It makes people feel strong.	Iku ndadekake wong aran kuwat.
However, they too often fail.	Nanging, dheweke kerep banget gagal.
We met yesterday right here in this room.	We ketemu wingi tengen kene ing kamar iki.
It controls how you think.	Iku ngontrol carane sampeyan mikir.
There is no doubt about it.	Ora ana sangsi babagan iki.
If he wins, he should be ready for next week’s match.	Yen menang, dheweke kudu siyap kanggo pertandingan minggu ngarep.
The child is incredible.	Bocah iku luar biasa.
He just became her very naturally.	Dheweke mung dadi dheweke banget alamiah.
No one was waiting for us there.	Ora ana sing nunggu kita ing kana.
You never know.	Kowe ra tau kenal.
Thus my son would not have grown up without a father.	Mangkono anakku ora bakal gedhe tanpa bapak.
There is no such thing.	Ora ana sing kaya ngono.
One of the best rock songs.	Salah sawijining lagu rock paling apik.
So you’ve said it twice now.	Dadi sampeyan wis ngandika kaping pindho saiki.
It’s just a memory.	Iku mung memori.
It will affect different people differently.	Iku bakal mengaruhi wong beda beda.
A girl was in control and could be what he wanted.	A cah wadon kang kontrol lan bisa dadi apa kang wanted.
His work is done.	Karyane wis rampung.
Even the financial and business press have been involved in the attack.	Malah pers finansial lan bisnis wis melu serangan kasebut.
Here are some great ideas to get you started.	Kene sawetara gagasan apik kanggo miwiti.
So did the girl.	Semono uga bocah wadon mau.
As an example, we examine one term.	Minangka conto, kita mriksa siji istilah.
She kept her eyes fixed on the floor.	Dheweke terus mripate tetep ing lantai.
Also, please do not give an answer.	Uga, mangga aja menehi jawaban.
And we give pretty clear instructions.	Lan kita menehi instruksi sing cukup jelas.
They can take some getting used to.	Padha bisa njupuk sawetara njupuk digunakake kanggo.
It won’t surprise me.	Ora bakal kaget aku.
There were also public performances.	Ana uga pagelaran umum.
We will continue to update you on the progress of this project.	Kita bakal terus nganyari babagan kemajuan proyek iki.
You will see.	Sampeyan bakal weruh.
I guess that’s where it comes from.	Aku kira saka ngendi asale.
You have no right to be here.	Sampeyan ora duwe hak kanggo ing kene.
When he returned, it was also a good time.	Nalika dheweke bali, uga wektu sing apik.
What he wanted, he wondered.	Apa sing dikarepake, dheweke kepingin weruh.
His career was interrupted because his leg was broken.	Kariré dicegat amarga sikilé patah.
She just had to wait for him to get there.	Dheweke mung kudu ngenteni dheweke teka ing kana.
It was quiet, and the stars at night were something to see.	Iku sepi, lan lintang ing wayah wengi iku soko kanggo ndeleng.
But there is more to where it comes from.	Nanging ana liyane saka ngendi asale.
Not with the whole house up ten feet from her face.	Ora karo kabeh omah munggah sepuluh kaki saka pasuryan dheweke.
You have shared your story with me.	Sampeyan wis nuduhake crita karo aku.
No, it won’t be quiet in this place for many years to come.	Ora, ora bakal sepi ing papan iki nganti pirang-pirang taun.
I hope he’s not right about this.	Muga-muga dheweke ora bener babagan iki.
Someone was killed.	Ana wong tiwas.
It makes him cross.	Iku ndadekake dheweke nyabrang.
He was kind to me.	Dheweke apikan karo aku.
I disagree with most of what you say.	Aku ora setuju karo paling sampeyan ngomong.
We have served together for a long time.	Kita wis ngabdi bebarengan kanggo dangu.
He tried to level.	Dheweke nyoba kanggo level.
There was a lot of pain before the gain.	Ana akeh lara sadurunge gain.
As far as the children we grew up with, no.	Minangka adoh kanggo anak kita tansaya munggah karo, ora.
But there are men who have to show the way to women.	Nanging ana wong sing kudu nuduhake dalan menyang wanita.
I don’t believe that little things can be too expensive.	Aku ora ngandel yen barang sing sithik bisa larang banget.
We thought it was okay.	Kita panginten ora apa-apa.
However, other parameter options are possible.	Nanging, pilihan paramèter liyane bisa uga.
In addition, they are healthy.	Kajaba iku, padha sehat.
Time is on top of time on top of time.	Wektu ing ndhuwur wektu ing ndhuwur wektu.
When there is nothing, yes that’s it.	Nalika ana apa-apa, ya ngono wae.
I cleaned the table.	Aku ngresiki meja.
We haven’t seen them in a month or so.	Kita wis ora weruh wong-wong mau wis watara sasi utawa luwih.
Then suddenly he heard you.	Banjur dumadakan krungu sampeyan.
Do her.	Apa dheweke.
At this point we can only guess.	Ing titik iki kita mung bisa guess.
I did not accept that offer.	Aku ora nampa tawaran iku.
More details can be found on the help page on the website.	Rincian liyane bisa ditemokake ing kaca pitulung ing situs web.
At this point however.	Ing titik iki nanging.
But it’s on the list.	Nanging ana ing dhaptar.
They have a place to go and a story.	Padha duwe panggonan kanggo pindhah lan crita.
Everyone wants something different.	Saben uwong kepengin sing beda.
The storm damage has been very difficult for my parents.	Kerusakan badai wis angel banget kanggo wong tuwaku.
The bar was empty of conversation.	Bar kuwi kosong dadi omong-omongan.
One mission is almost the same as another.	Misi siji meh padha karo liyane.
I didn’t go to him.	Aku ora marani dheweke.
Every battle will not be won.	Saben perang ora bakal menang.
The energy in certain places is not special from other places.	Energi ing panggonan tartamtu ora khusus saka panggonan liyane.
It says something.	Iku ngomong soko.
Women usually work like shoes.	Wanita biasane kerja kaya sepatu.
But that’s not going to happen.	Nanging kuwi ora bakal kelakon.
I was very close to the material.	Aku banget cedhak karo materi.
I'm sick.	Aku lara.
The total land area is.	Luas tanahe total yaiku.
But sometimes it’s useless.	Nanging kadhangkala ora ana gunane.
I think there should be more stories.	Kayane kudu ana maneh critane.
Of course he said that at an election meeting.	Mesthine dheweke ujar yen ing rapat pemilihan.
He was right.	Dheweke ngomong sing bener.
I checked them over.	Aku mriksa wong liwat.
That makes him look.	Sing ndadekake dheweke katon.
At one stage they had three schools.	Ing siji tataran padha duwe telung sekolah.
Your children grow up in a world that everyone loves.	Anak-anakmu tuwuh ing jagad sing kabeh wong tresna.
Is this there ?.	Apa iki ana?.
He can make art.	Dheweke bisa nggawe seni.
Above.	Ndhuwur.
You can go then.	Sampeyan bisa pindhah banjur.
With out orders.	Kanthi metu pesenan.
It kept the beautiful edge with little attention.	Iku katahan pinggiran ayu karo sethitik manungsa waé.
I wrote the scene in it.	Aku nulis adegan kasebut ing.
I waited a while.	Aku ngenteni sedhela.
I love every minute of it.	Aku tresna saben menit.
Not too many in our country.	Ora akeh banget ing negara kita.
The wind is not worried.	Angin ora kuwatir.
Don’t let him know about it.	Aja nganti dheweke ngerti babagan iki.
And that remains true today.	Lan sing tetep bener dina iki.
It also doesn’t matter the size of the door opening.	Uga ora penting ukuran bukaan lawang.
I did it at least twice with a big and dirty project.	Aku nindakake iku paling kaping pindho karo proyèk amba lan reged.
She had walked into the room to take a closer look.	Dheweke wis mlaku menyang kamar kanggo ndeleng luwih cedhak.
She looks excited about anything.	Dheweke katon bungah babagan apa wae.
It means minimal.	Iku tegese minimal.
I can’t share it with anyone.	Aku ora bisa nuduhake karo sapa wae.
Hopefully it can be done, tonight.	Muga-muga bisa rampung, bengi iki.
I know this is not such a good solution.	Aku ngerti iki ora kaya solusi sing apik.
We were involved here.	Kita padha melu kene.
You won’t find another job that is dangerous.	Sampeyan ora bakal nemokake proyek liyane sing mbebayani.
He moved towards me.	Dheweke pindhah menyang kula.
No one thinks so.	Ora ana sing mikir.
The president, according to this later version, himself denied the request.	Presiden, miturut versi mengko iki, piyambak nolak panjalukan.
It’s been a long way from where it started.	Wis adoh saka ngendi diwiwiti.
Research her as well.	Riset dheweke uga.
Depending on this value data loss is possible.	Gumantung ing Nilai iki mundhut data bisa.
Make people agree with you.	Nggawe wong setuju karo sampeyan.
I had a good talk with him.	Aku wis ngomong apik karo dheweke.
He seems used to control.	Dheweke katon digunakake kanggo ngontrol.
Total mass.	Total massa.
There are people in the house.	Ana wong ing omah.
Nothing is hidden.	Ora ana sing didhelikake.
Then the effect passed as it had come.	Banjur efek kasebut liwati kaya sing wis teka.
And it’s a great thing.	Lan iku bab gedhe.
It has to feel real.	Iku kudu aran nyata.
Serve, and you will lead.	Ngawula, lan sampeyan bakal mimpin.
You have proven it.	Sampeyan wis mbuktekaken.
At least not as it looks.	Paling ora kaya sing katon.
We clearly wronged this decision.	Kita jelas salah keputusan iki.
Sorry, we're late.	Nuwun sewu, kita suwe.
However, it is still in use to this day.	Nanging, isih digunakake nganti saiki.
me '.	aku '.
His books are amazing.	Buku-bukune apik tenan.
The baby is very safe and well cared for.	Bayi kasebut aman banget lan dijaga kanthi apik.
If not, you can select the section you want to study.	Yen ora, sampeyan bisa milih bagean sing pengin sinau.
But one thing, he was convinced.	Nanging siji bab, dheweke yakin.
Human actions are for what we do in real life.	Tumindak manungsa iku kanggo apa sing kita lakoni ing urip nyata.
I would love to work on this for you.	Aku bakal seneng nggarap iki kanggo sampeyan.
We need to get out in front of the story.	Kita kudu metu ing ngarepe crita.
I forgot exactly how it happened, but no one was sick.	Aku lali persis kepiye kedadeyane, nanging ora ana sing lara.
He didn't know.	Dheweke ora ngerti.
Reported threats are usually ignored over the weekend.	Ancaman sing dilaporake biasane ora digatekake ing akhir minggu.
This is a huge loss.	Iki mundhut gedhe.
My parents are both teachers.	Wong tuwaku loro kuwi guru.
I am now happy with myself.	Aku saiki seneng karo aku.
One has to choose between these two.	Siji kudu milih antarane loro iki.
Take it, young man.	Njupuk, wong enom.
This really takes mobile first.	Iki pancene njupuk seluler luwih dhisik.
Set it back down.	Setel maneh mudhun.
We walked around trying to find it everywhere.	Kita mlaku-mlaku nyoba nemokake ing kabeh panggonan.
I have never felt anything as powerful as this.	Aku ora tau ngrasakake apa-apa sing sekuat iki.
You can’t imagine it.	Sampeyan ora bisa mbayangno.
He may have done more.	Dheweke bisa uga wis nindakake liyane.
I try to write in the morning.	Aku nyoba nulis ing wayah esuk.
This incident is under investigation.	Kedadeyan iki lagi diselidiki.
That was the point of the call.	Sing dadi titik telpon.
I’m very happy to say that now, we are.	Aku seneng banget ngomong sing saiki, kita.
The forces in the country have been very small.	Pasukan ing negara wis cilik banget.
I don’t drink often.	Aku ora kerep ngombe.
Some are my own work.	Sawetara iku gaweanku dhewe.
In addition, the person being treated will know about the disease.	Kajaba iku, wong sing diobati bakal ngerti babagan penyakit kasebut.
The same comments apply below.	Komentar sing padha ditrapake ing ngisor iki.
If it had, the three of us would have been sick.	Menawi sampun, kula telu mesthi lara.
My friend.	kancaku.
This will be examined below.	Iki bakal ditliti ing ngisor iki.
However, the evidence here is mixed.	Nanging, bukti ing kene dicampur.
However, this is wrong.	Nanging, iki salah.
And no one knows why.	Lan ora ana sing ngerti sebabe.
I miss you.	Aku kangen kowe.
The big factor for success is by keeping it simple.	Faktor gedhe kanggo sukses yaiku kanthi tetep prasaja.
Six weeks have passed.	Enem minggu wis liwati.
He didn’t come up with his own idea.	Dheweke ora teka ing idea dhewe.
So it caused some problems.	Dadi nyebabake sawetara masalah.
People know they know.	Wong ngerti dheweke ngerti.
The act has taken something away from me.	Tumindak kasebut wis njupuk soko saka aku.
Don’t let the water be on the glass.	Aja nganti banyu ana ing kaca.
We were together until death we were separated.	Kita padha bebarengan nganti mati kita padha misah.
It was good to be there.	Iku apik kanggo ana.
Another test said the same thing.	Test liyane ngandika bab sing padha.
I am also with your father.	Aku uga karo bapakmu.
He only has two to save.	Dheweke mung duwe loro kanggo disimpen.
Do not write or print anything outside the print area.	Aja nulis utawa nyithak apa wae ing njaba area cetak.
It may have been caused since.	Bisa uga disebabake wiwit.
In the meantime, you can do other activities.	Ing sawetoro wektu, sampeyan bisa nindakake aktivitas liyane.
My eyes closed, as if to help.	Mripatku ditutup, kaya-kaya bisa nulungi.
If you ask, no one needs a big table.	Yen sampeyan takon, ora ana sing butuh meja sing gedhene.
Only the first two of these are under our control.	Mung loro pisanan iki ing kontrol kita.
Semono also kudune.	Semono uga kudune.
Oh and my recovery is definitely easier.	Oh lan pemulihanku mesthi luwih gampang.
He sat there, then gave up and slept all over.	Dheweke lungguh ing kono, banjur nyerah lan turu kabeh.
They are generally healthy and look healthy.	Dheweke umume sehat lan katon sehat.
He works with real data and methods.	Dheweke nggarap data lan cara nyata.
You can only do what is in your power.	Sampeyan mung bisa nindakake apa sing ana ing kekuwatan sampeyan.
More that works than you know.	Luwih akeh sing kerja tinimbang sampeyan ngerti.
It shows the library was not found.	Iku nuduhake perpustakaan ora ketemu.
Fear me.	Wedi karo aku.
It’s just a great story.	Iku mung crita gedhe.
I am now very serious.	Aku saiki serius banget.
The most unique content.	Konten sing paling unik.
She loves books and has a book about everything in the room.	Dheweke seneng buku lan duwe buku babagan kabeh sing ana ing kamar.
I don’t remember much, honestly.	Aku ora ngelingi akeh, jujur.
But he was down in the river.	Nanging dheweke mudhun ing kali.
Salt and pepper inside.	Garam lan mrico ing njero.
I have been accustomed to following my plans.	Aku wis biasa ngetutake rencanaku.
In the city there were more soldiers than at the base.	Ing kutha ana luwih akeh prajurit tinimbang ing pangkalan.
She wants to be more creative.	Dheweke kepengin dadi luwih kreatif.
Once people return it is too late.	Sawise wong bali banget telat.
Everything is easy to put in front of you.	Kabeh sing gampang dilebokake ing ngarep sampeyan.
Listen, try to understand, and ask lots of questions.	Rungokake, coba mangertos, lan takon akeh pitakonan.
No one has to go back.	Ora ana sing kudu bali.
There are literally no limits.	Secara harfiah ora ana watesan.
I’m not out yet.	Aku durung metu.
Therefore, we.	Mulane, kita.
Make sure the water is clean.	Priksa manawa banyune resik.
The living room was directly in front of me.	Ruang tamu langsung ana ing ngarepku.
I’ve been trying to keep it in check.	Aku wis nyoba kanggo njaga ing mriksa.
I have to remember.	Aku kudu ngelingi.
Everything is important to me.	Kabeh iku penting kanggo aku.
The head should be hidden between the arms as much as possible.	Sirah kudu ndhelikake ing antarane lengen sabisa-bisa.
But he couldn’t pass up an opportunity like this.	Nanging dheweke ora bisa nglewati kesempatan kaya iki.
The old woman held her hands dirty and empty.	Wong wadon tuwa nyekel tangan sing reged lan kosong.
She felt her heart beat faster.	Dheweke krasa detak jantunge luwih cepet.
It was just from the top of my head.	Iku mung saka ndhuwur sirahku.
No doubt it is.	Ora mangu iku.
Breakfast is not included in this price.	Breakfast iki ora klebu ing rega iki.
She did not answer.	Dheweke ora mangsuli.
Oh, and my mom would call me every five minutes.	Oh, lan ibuku bakal nelpon aku saben limang menit.
What happens next depends on the mode played.	Apa mengkono sabanjuré gumantung ing mode diputer.
Or it could be you.	Utawa bisa uga sampeyan.
All doubts about its purpose are now settled.	Kabeh keraguan babagan tujuane saiki wis rampung.
Again, you won’t find it if you don’t know what to look for.	Maneh, sampeyan ora bakal nemokake yen sampeyan ora ngerti nggoleki.
His clothes, he saw, had been carefully arranged in the fire.	Sandhangane, dheweke weruh, wis ditata kanthi ati-ati ing geni.
You will not be welcome there.	Sampeyan ora bakal welcome ana.
It seems social media can’t decide what the right answer is.	Katon media sosial ora bisa mutusake apa jawaban sing bener.
He came to see me.	Dheweke teka nemoni aku.
Informed analysis.	Informed analisis.
White has no money.	Putih ora duwe dhuwit.
Just think about what you are doing.	Cukup mikir apa sing sampeyan lakoni.
I'm sorry to promise you.	Nuwun sewu njanjeni panjenengan.
You know, this is a real woman.	Sampeyan ngerti, iki wanita sejati.
In these situations, past experience may not help.	Ing kahanan kasebut, pengalaman kepungkur bisa uga ora mbantu.
Then another falls, and another.	Banjur liyane tiba, lan liyane.
I couldn’t figure out what he was talking about.	Aku ora bisa ngerteni apa sing diomongake.
I made myself laugh.	Aku nggawe aku ngguyu.
However, you have not yet made a decision.	Nanging, sampeyan durung nggawe keputusan.
I like everyone.	Aku seneng kabeh wong.
I am a very good doctor.	Aku dadi dokter sing apik banget.
No sorry, nothing.	Ora sorry, ora apa-apa.
He saw my expression and laughed.	Dheweke ndeleng ekspresiku lan ngguyu.
Even with insane speed.	Malah kanthi cepet edan.
But it doesn’t matter.	Nanging ora ketompo.
This in itself might be worth the trip out.	Iki dhewe bisa uga worth trip metu.
He can go to friends and family.	Dheweke bisa lunga menyang kanca lan kulawarga.
The second requirement, as already explained, is not yet satisfactory.	Sarat kaping kalih, kados ingkang sampun katerangaken, dereng kasembadan.
There is no easy solution, though.	Ora ana solusi sing gampang, sanadyan.
I don’t like music, the lighting is too dim.	Aku ora seneng musik, cahyane entheng banget.
You can’t tell an object what it is, that it won’t change.	Sampeyan ora bisa ngomong obyek apa iku, sing ora bakal diganti.
It totally depends on the situation.	Babar blas gumantung ing kahanan.
Both are true.	Loro-lorone bener.
I don’t have the same point.	Aku ora duwe titik sing padha.
No one cares about you, but you.	Ora ana sing ngurus sampeyan, nanging sampeyan.
Prepare a total of two information sites.	Siapke total rong situs informasi.
The two of them are now alone.	Wong loro mau saiki dhewekan.
We don’t know anything yet.	Kita durung ngerti apa-apa.
We don’t know.	Kita ora ngerti.
I love guys.	Aku tresna marang wong lanang.
I try to make sense.	Aku nyoba ngomong akal.
He made up a phone number.	Dheweke nggawe nomer telpon.
She is my age.	Dheweke umurku.
It started to just roll off me.	Iku wiwit mung muter mati kula.
A no it is not.	A ora iku ora.
Give it an appropriate name for its purpose.	Menehi jeneng sing cocog kanggo tujuane.
As you can imagine.	Kaya sing sampeyan bayangake.
Above this temperature, the value remains constant.	Ing ndhuwur suhu iki, nilai tetep konstan.
I'm feeling really bad.	Aku kroso banget.
Not personal care, but also other services.	Ora perawatan pribadi, nanging uga layanan liyane.
We have to experience it.	Kita kudu ngalami.
But it wasn’t a real change that was felt.	Nanging dudu owah-owahan nyata sing dirasakake.
Maybe thirty seconds.	Mungkin telung puluh detik.
The world can stop in motion.	Donya bisa mandheg ing gerakane.
The company completed both of these actions.	Perusahaan ngrampungake loro tumindak kasebut.
It’s the black one on the left of the image.	Iku sing ireng ing sisih kiwa gambar.
They just cast in the idea of, it's a political future.	Padha mung matak ing idea saka, iku mangsa politik.
I was deeply negative.	Aku rumiyin negatif.
His eyes also looked sad.	Mripate uga katon sedhih.
With this particular pain, there is nothing wrong with the teeth.	Kanthi nyeri tartamtu iki, ora ana sing salah karo untu.
Our work plan is as follows.	Rencana kerja kita kaya ing ngisor iki.
Then she moved her fingers down to his face.	Banjur dheweke dipindhah dheweke driji mudhun kanggo pasuryan .
It’s a great thing.	Iku bab gedhe.
The results shown are representative of the three experiments.	Asil sing ditampilake minangka perwakilan saka telung eksperimen.
He shot me because he wanted me out on the street.	Dheweke nembak aku amarga dheweke pengin aku metu ing dalan.
Finally he nodded.	Akhire dheweke manthuk-manthuk.
What does it contain, and how do you know?	Apa isine, lan kepiye carane ngerti?
It’s spring break.	Iku spring break.
There’s no way he can’t.	Ora ana cara dheweke ora bisa.
He just did.	Dheweke mung nindakake.
She allows him to sit and listen to the story while he sleeps.	Dheweke ngidini dheweke lungguh ngrungokake crita nalika lagi turu.
At least there are no windows.	Paling ora ana jendhela.
He has been trying to do this for two or three years.	Dheweke wis nyoba nindakake iki sajrone rong utawa telung taun.
Here, there is no such evidence.	Ing kene, ora ana bukti kasebut.
It was a human body, cut almost in two.	Iku awak manungsa, dipotong meh dadi loro.
Bring your card and keep it safe.	Bawa kertu lan tetep aman.
In fact, it’s not close.	Nyatane, ora cedhak.
Nothing new.	Ora ana sing anyar.
At least it’s good news.	Paling ora iku kabar apik.
That was the first mistake.	Kuwi kesalahan sing sepisanan.
I remained friends with him.	Aku tetep kanca karo dheweke.
I do and can.	Aku lan bisa.
Here there is no decision to be made.	Ing kene ora ana keputusan sing kudu ditindakake.
No further responses so far.	Ora ana tanggapan maneh nganti saiki.
One absolutely must.	Siji pancen kudu.
Posts and more.	Posting lan liya-liyane.
Give them three more.	Menehi wong telu maneh.
It’s a great beer to say the least.	Iku bir gedhe kanggo ngomong paling.
The man invited her to lunch with him tomorrow.	Wong lanang mau ngajak nedha awan karo dheweke sesuk.
The exact reason for the action is unclear.	Alasan sing tepat kanggo tumindak kasebut ora jelas.
There is something to be done.	Ana sing kudu ditindakake.
I have worked hard and continue to do so.	Aku wis kerja keras lan terus nglakoni.
Guys will know quickly.	Wong lanang bakal ngerti kanthi cepet.
I think he’s really good at his job.	Aku mikir dheweke pancen apik ing pakaryane.
I shot right through them.	Aku dijupuk tengen liwat wong-wong mau.
And the bigger the lie, the better.	Lan luwih gedhe goroh, luwih apik.
What people usually do.	Apa wong biasane.
And this is a great new addition to our team.	Lan iki minangka tambahan anyar sing apik kanggo tim kita.
He really knows how to store things for himself.	Dheweke pancen ngerti carane nyimpen barang kanggo awake dhewe.
The mind cannot imagine this.	Pikiran ora bisa mbayangno iki.
Over time, we became increasingly anxious.	Suwe-suwe, kita dadi saya kuwatir.
No one will stop him, no one will save him.	Ora ana sing bakal nyegah dheweke, ora ana sing bakal nylametake dheweke.
He might have a friend.	Dheweke bisa uga duwe kanca.
Or in a hole in the floor.	Utawa ing bolongan ing lantai.
His voice was soft now, and collected.	Swarane wis alus saiki, lan diklumpukake.
He would do it, he knew.	Dheweke bakal nindakake, dheweke ngerti.
Find more if you can.	Golek liyane yen sampeyan bisa.
In the beginning you had no idea what was going on.	Ing wiwitan sampeyan ora ngerti apa sing kedadeyan.
blood.	getih.
But a smile was now in his eyes.	Nanging mesem saiki ana ing mripate.
A particular word or image produces a particular result.	Tembung utawa gambar tartamtu ngasilake asil tartamtu.
I told her my idea.	Aku marang dheweke idea sandi.
Don’t miss the chance to say a kind word.	Aja kelangan kasempatan kanggo ngucapake tembung sing apik.
He would definitely take her tonight.	Dheweke mesthi bakal njupuk dheweke bengi iki.
Show the problem and get out of there.	Tampilake masalah kasebut lan lunga saka kono.
He will never return.	Dheweke ora bakal bali maneh.
Even a negative change of opinion against the enemy is great violence.	Malah owah-owahan negatif panemu marang mungsuh iku kekerasan gedhe.
I just have to think about it.	Aku mung kudu mikir babagan iki.
Straight, simple, and to the point.	Lurus, prasaja, lan menyang titik.
I know he doesn’t.	Aku ngerti dheweke ora.
Trees are social, they have memories, they speak to each other.	Wit iku sosial, padha duwe memori, padha ngomong kanggo saben liyane.
So they went empty -handed.	Dadi padha lunga kosong.
I think that will hurt her more than anything.	Aku mikir sing bakal natoni dheweke luwih saka kabeh.
Many work two or three.	Akeh sing nyambut gawe loro utawa telu.
In this work, three different approaches are proposed.	Ing karya iki, telung pendekatan beda diusulake.
The horse pulled me there.	Jaran narik aku ana.
I think a lot of people do that.	Aku mikir akeh wong sing nindakake kaya ngono.
But if they do, that would be great.	Nanging yen padha nindakake, sing bakal apik.
The court correctly dismissed the evidence.	Pengadilan kanthi bener ngilangi bukti kasebut.
This is the new face she created.	Iki pasuryan anyar dheweke digawe.
It’s sort of an extra responsibility to share.	Iku Urut saka tanggung jawab ekstra kanggo nuduhake.
Other communication systems between brain cells exist.	Sistem komunikasi liyane antarane sel otak ana.
When we went down there he would turn on a smile.	Nalika kita mudhun ana dheweke bakal nguripake eseman.
And these results were observed in most of the studies included.	Lan asil iki diamati ing sebagian besar studi sing kalebu.
It’s not just walking in your own door.	Iku ora mung mlaku ing lawang dhewe.
Not selected for cover.	Ora dipilih kanggo tutup.
I turned off the water and leaned out to study him.	Aku mateni banyu lan leaned metu kanggo sinau wong.
Our girls are really nice here.	Bocah-bocah wadon kita pancen apik banget ing kene.
At the moment it’s so pretty good.	Ing wayahe iku dadi apik banget.
His eyes opened and he turned to the door.	Mripate mbukak lan dheweke noleh menyang lawang.
The same can happen.	Mangkono uga bisa kedadeyan.
Only time that rates with.	Mung wektu sing tarif karo.
Well, soldiers and women.	Inggih, prajurit lan wanita.
I was in the beginning.	Aku ing wiwitan.
The advantage of this product is the main side effects and no.	Kauntungan saka prodhuk iki yaiku efek samping utama lan ora.
That is a very personal, individual decision.	Sing iku pribadi banget, kaputusan individu.
She nodded at the pair.	Dheweke manthuk ing pasangan.
We often focus on areas vs.	Kita asring fokus ing wilayah vs.
The brother is gone.	Sedulur kuwi lagi lunga.
I didn’t know you could do this.	Aku ora ngerti sampeyan bisa nindakake iki.
I hope he gets in the car soon.	Muga-muga anggone numpak mobil ora suwe.
But you are wrong.	Nanging sampeyan salah.
That's right.	Sing bener.
I don’t believe he can.	Aku ora ngandel yen dheweke bisa.
He is the one who makes everyone happy.	Dheweke iku wong sing nggawe kabeh wong seneng.
He took orders from the children.	Dheweke njupuk pesenan saka bocah-bocah.
Play better than usual after a bad start.	Muter luwih apik tinimbang biasane sawise wiwitan sing ala.
Well, you boys have had enough.	Inggih, sampeyan lanang wis cukup.
Well, his thoughts are not like yours and mine.	Lha, pikirane ora kaya pikiranmu lan aku.
Both are quite weak.	Loro-lorone cukup ringkih.
The voice was male, even if he wasn't sure what he was talking about.	Swara lanang, sanajan dheweke ora yakin apa sing diomongake.
Return to standing position.	Bali menyang posisi ngadeg.
Do you expect us to walk? 	Apa sampeyan ngarepake kita mlaku?
said.	ngandika.
The project was recently started.	Proyek sing bubar diwiwiti.
This is consistent with the results of previous research.	Iki jumbuh karo asil panaliten sadurunge.
Two lines of type followed by a phone number.	Loro baris saka jinis ngiring dening nomer telpon.
The rest has been around for a long time.	Sing liyane wis suwe.
He knew the work he was doing.	Dheweke ngerti pakaryan sing ditindakake.
They brought a car.	Padha nggawa mobil.
It was a vision of hell.	Iku sesanti neraka.
It's quiet.	Ana sepi.
I saw him trying too hard.	Aku weruh dheweke nyoba banget.
Cut it out and put it between your fingers.	Cut metu lan sijine ing antarane driji.
From what we have seen, this is clearly not yet feasible.	Saka apa sing kita deleng, iki jelas durung bisa ditindakake.
Introduce techniques and experience using these tests.	Ngenalake teknik lan pengalaman nggunakake tes iki.
He won’t tell you why.	Dheweke ora bakal ngandhani apa sebabe.
It was a game for him, pure and simple.	Iku game kanggo dheweke, murni lan prasaja.
But this week is one after another.	Nanging minggu iki dadi siji sawise liyane.
Too much warmth, of course.	Akeh banget anget, mesthi.
For personal safety.	Kanggo safety pribadi.
Every guy does something.	Saben wong lanang nindakake apa-apa.
We are concerned for her safety.	Kita prihatin kanggo safety dheweke.
Men especially enjoy training at target distances.	Wong lanang utamané seneng latihan ing jarak target.
So useful.	Dadi gunane.
I don’t want them.	Aku ora pengin wong-wong mau.
Make it as good as you can.	Nggawe minangka apik minangka sampeyan bisa.
So did we and we, really surprised.	Semono uga kita lan kita, pancen kaget.
I don’t know how that will happen in the future.	Aku ora ngerti kepiye kedadeyan ing mangsa ngarep.
The staff at the hotel is no different.	Staff ing hotel ora liya.
The case is over.	Kasus iki wis rampung.
Not difficult.	Ora angel.
Private schools are found to be more prevalent with fewer resources.	Sekolah swasta ditemokake luwih akeh kanthi sumber daya sing kurang.
No one knows how important he is.	Ora ana sing ngerti sepira pentinge dheweke.
She looks more beautiful in his eyes.	Dheweke katon luwih ayu ing mripate.
Some results are shown.	Sawetara asil ditampilake.
And around the world.	Lan ing saindhenging donya.
The crowded bar made it quiet.	Bar rame-rame nggawe sepi.
There was a man on the floor.	Ana wong lanang ing lantai.
That stuff will kill you.	Barang kuwi bakal matèni kowé.
Previously, he did not know.	Sadurunge, dheweke ora ngerti.
Values ​​are the most important thing to us.	Nilai-nilai iku sing paling penting kanggo kita.
This is the most solid conclusion of this paper.	Iki minangka kesimpulan sing paling padhet saka makalah iki.
He couldn’t stop killing them.	Dheweke ora bisa mandheg mateni wong-wong mau.
Get to work.	Njaluk kerja.
The real solution is really easy.	Solusi nyata pancen gampang banget.
Basically, it means you have to be careful where you find yourself.	Sejatine, tegese sampeyan kudu ati-ati ing ngendi sampeyan nemokake dhewe.
None of the latter.	Ora ana sing terakhir.
This is someone you know, this is someone you love.	Iki wong sing sampeyan kenal, iki wong sing sampeyan tresnani.
We need to talk to your father.	Kita kudu ngomong karo bapakmu.
The family has no other resources.	Kulawarga ora duwe sumber daya liyane.
Look at his hands.	Delengen tangane.
It hasn’t been easy.	Iku wis ora gampang.
We do not know his real name.	Awaké dhéwé ora ngerti jeneng asliné.
But there is some truth to it.	Nanging ana sawetara bebener ing kana.
You can do the background process on.	Sampeyan bisa nindakake proses latar mburi ing.
We can’t ask for anything more.	Kita ora bisa takon apa-apa liyane.
Money remains very important to most of us.	Dhuwit tetep penting banget kanggo umume kita.
I'm your sister.	Aku adhine.
They came slowly, slowly.	Padha teka alon-alon, alon-alon.
I still don’t know why he asked.	Isih ora ngerti kenapa dheweke takon.
He needs money.	Dheweke butuh dhuwit.
Then we can do something.	Banjur kita bisa nindakake soko.
So any change is bad.	Dadi owah-owahan apa wae iku ala.
Definitely a new one.	Mesti sing anyar.
I'm going to put it off a little longer.	Aku arep nundha rada suwe.
Let me invite you on my short week trip.	Ayo kula ngajak sampeyan lelungan cendhak mingguku.
About the police response.	Babagan respon polisi.
I can’t think of what other people think of me.	Aku ora bisa mikir apa sing dipikirake wong liya babagan aku.
He was the leader.	Dheweke dadi pimpinane.
Then came the consequences.	Banjur teka jalaran.
As you may know.	Kaya sing mbok ngerteni.
I don’t mind the work.	Aku ora keberatan karo karya.
So you can use it.	Dadi sampeyan bisa nggunakake.
Some people never learn.	Sawetara wong ora tau sinau.
Today it is not popular because of animal rights.	Dina iki ora populer amarga hak kewan.
However, this will not work by default.	Nanging, iki ora bakal bisa digunakake kanthi standar.
In my opinion, there is a big difference.	Ing panemuku, ana bedane gedhe.
The year with him was one of my favorite football years.	Taun karo dheweke minangka salah sawijining taun bal-balan sing paling disenengi.
Clearly, this is the usual way of doing things.	Cetha, iki minangka cara sing biasa ditindakake.
We have to make that stir.	Kita kudu nggawe aduk kasebut.
It has value.	Wis nilai.
He was not a good man.	Dheweke dudu wong sing becik.
This happened again.	Iki kedadeyan maneh.
This may not be true.	Iki ora bisa bener.
Then he spread his hands to his sides.	Banjur dheweke nyebar tangane ing sisih.
Write one by one.	Tulisen siji-sijine.
But really you didn’t say that you would come today.	Nanging pancen sampeyan ora kandha yen sampeyan bakal teka dina iki.
No one has it.	Ora ana sing duwe.
So stay healthy and take care of each other.	Dadi tetep sehat lan saling jaga.
Die with her.	Mati karo dheweke.
It’s no small task to make this happen.	Iku ora tugas cilik kanggo nggawe iki kelakon.
I’m really so excited when it’s possible.	Aku pancene dadi bungah nalika iku bisa.
But now, no.	Nanging saiki, ora.
For me it was nothing.	Kanggoku ora ana apa-apa.
I know it should.	Aku ngerti kudune.
Very night as well.	Wengi banget uga.
He moves into music naturally while running, perfectly.	Dheweke pindhah menyang musik kanthi alami nalika mlaku, kanthi sampurna.
He was very good in the first season or two.	Dheweke apik banget ing musim pisanan utawa loro.
That’s rage, no question.	Sing nesu, ora ana pitakonan.
Now that it’s gone, times have changed.	Saiki wis ora ana maneh, jaman wis ganti.
But life goes on.	Nanging urip terus.
Let’s go and live.	Ayo lunga lan urip.
You say I have to be strong, fight.	Kowe ngomong aku kudu kuat, berjuang.
He’s really good at things like that.	Dheweke pancen apik banget babagan perkara kaya ngono.
The reaction there was very positive.	Reaksi ing kono positif banget.
It will be very different.	Iku bakal beda banget.
I wish they had done it better, actually.	Aku pengin padha wis rampung iku luwih apik, bener.
I would recommend it to anyone.	Aku bakal menehi saran marang sapa wae.
This is with careful design.	Iki kanthi desain sing ati-ati.
This river is my mother.	Kali iki ibuku.
I saw him do it.	Aku weruh dheweke nindakake iku.
All of them he just screwed up.	Kabeh mau dheweke meneng wae.
Take that.	Njupuk sing.
This is going back a long way here.	Iki arep bali adoh kene.
So he started his business.	Dadi dheweke miwiti bisnise.
We need to make a record as soon as possible.	Kita kudu nggawe rekaman sanalika bisa.
And he quickly got there.	Lan dheweke cepet tekan kono.
Another problem in this school is the students.	Masalah liyane ing sekolah iki yaiku siswa.
That was a chance.	Sing ana kasempatan.
Easy, she said.	Gampang, dheweke ngandika.
I just kept looking back.	Aku mung terus nyawang mburi.
Like making money.	Kaya golek dhuwit.
He wants to fit, not move forward.	Dheweke pengin pas, ora maju.
This city looks similar to other cities.	Kutha iki katon padha karo kutha liyane.
And there is a message attached here to the president.	Lan ana pesen sing dilampirake ing kene kanggo presiden.
Forget nine months ago.	Lali sangang sasi kepungkur.
The marriage produced seven children.	Perkawinan kasebut ngasilake pitung anak.
But the world is stressed on.	Nanging donya ditekan ing.
For me, it’s more important than my college classes.	Kanggoku, iku luwih penting tinimbang kelas kuliahku.
Someone else has crossed this path before you.	Wong liya wis ngliwati dalan iki sadurunge sampeyan.
But he had to sign up.	Nanging dheweke kudu mlebu.
He will transport you from there.	Dheweke bakal ngeterake sampeyan saka kana.
I went in and was arrested.	Aku mlebu lan dicekel.
His fingers seemed to lack nothing.	Drijine kaya kurang apa-apa.
The timing is tough.	Wektu iku angel.
Sometimes it can and sometimes it doesn’t.	Kadhang-kadhang bisa lan kadhangkala ora.
I get too much credit for it.	Aku njaluk kakehan kredit kanggo iku.
At the same time, my garden is growing every year.	Ing wektu sing padha, kebon saya tambah akeh saben taun.
Her desires die when she doesn’t feel the same.	Kepinginan dheweke mati nalika dheweke ora rumangsa padha.
But there is only one culture.	Nanging mung ana siji budaya.
She looks just too good to be true.	Dheweke katon mung apik banget.
Others follow.	Liyané nututi.
It just didn’t happen.	Iku mung ora kedaden.
I can’t say too long.	Aku ora bisa ngomong dawa banget.
But we didn’t have time to check.	Nanging kita ora duwe wektu kanggo mriksa.
He didn't think of anything.	Dheweke ora mikir apa-apa.
He didn’t pay me to have it.	Dheweke ora mbayar aku duwe.
As a matter of fact it is.	Minangka prakara kasunyatan iku.
You get a call from a friend.	Sampeyan entuk telpon saka kanca.
If he's still here, we'll find him tomorrow.	Yen dheweke isih ana ing kene, kita bakal nemokake dheweke sesuk.
I’m not lying.	Aku ora ngapusi.
The case is not on point.	Kasus iki ora ana ing titik.
You have to destroy it.	Sampeyan kudu numpes.
I’m afraid there are developments that you need to be aware of.	Aku wedi yen ana perkembangan sing sampeyan kudu ngerti.
No other medical history.	Ora ana riwayat medis liyane.
The kids are upset.	Bocah-bocah kesel.
There is a reason for that.	Ana alesan kanggo iku.
I had expected that.	Aku wis samesthine sing.
I talked about this a lot with her.	Aku ngomong babagan iki akeh karo dheweke.
I didn’t want to remove it because of the deep cuts.	Aku ora pengin nyopot amarga potongane jero.
It was good for us.	Iku apik kanggo kita.
He was out of town for business.	Dheweke metu saka kutha kanggo bisnis.
Another question, just ask.	Pitakonan liyane, mung takon.
She was convinced that it was her.	Dheweke yakin yen iku dheweke.
We are out of time.	We wis metu saka wektu.
Absolutely no excuse.	Pancen ora ana alesan.
You are in the background.	Sampeyan ana ing latar mburi.
I started asking about my parents.	Aku wiwit takon babagan wong tuwaku.
I appreciate it.	Aku appreciate iku.
He has surrounded your soul and life and closed you down.	Dheweke wis ngubengi jiwa lan urip sampeyan lan nutup sampeyan.
Time goes by slowly.	Wektu lumaku alon.
I have a free download for you.	Aku duwe download gratis kanggo sampeyan.
Of course, he didn’t eat anything.	Mesthi, dheweke ora mangan apa-apa.
We all have to work hard.	Kabeh kita kudu kerja keras.
Just show your support below.	Cukup nuduhake dhukungan sampeyan ing ngisor iki.
No two clients are the same.	Ora ana loro klien sing padha.
Art is necessary.	Seni iku perlu.
He wants everything to have a foundation in reality.	Dheweke pengin kabeh duwe dhasar ing kasunyatan.
Set on your knees.	Nyetel ing dhengkul.
This analysis is usually performed only under room temperature conditions.	Analisis iki biasane ditindakake mung ing kahanan suhu kamar.
God has given a great work in my hands.	Gusti Allah wis maringi karya gedhe ing tanganku.
One side is fat and full of air.	Siji sisih lemu lan kebak hawa.
His name is not familiar to him.	Jenenge ora kenal karo dheweke.
It’s give and take and take and take.	Iku menehi lan njupuk lan njupuk lan njupuk.
He likes the yellow line on the right.	Dheweke seneng karo garis kuning ing sisih tengen.
That is your single duty.	Kuwi tugasmu siji.
You will learn to make the right moves in game situations.	Sampeyan bakal sinau kanggo nggawe gerakane tengen ing kahanan game.
More than made up for the loss.	Luwih saka digawe kanggo mundhut.
This is his real voice.	Iki suarane asline.
This is a costly project.	Iki minangka proyek sing larang regane.
I have given up.	Aku wis nyerah.
Injuries to people.	Ciloko kanggo wong.
It changes the way you approach development.	Iku ngganti cara sampeyan nyedhaki pembangunan.
He is now just an idea.	Dheweke saiki mung ide.
They don’t do it.	Padha ora nglakoni.
Send you and be the first !.	Kirimi sampeyan lan dadi sing pertama!.
This comes down to early game play decisions.	Iki teka mudhun kanggo pancasan play game awal.
This most certainly is not.	Iki paling mesthi ora.
Usually this is not a problem.	Biasane iki ora dadi masalah.
I want you to talk to us.	Aku pengin sampeyan ngomong karo kita.
This is our world.	Iki donya kita.
Overall, participants were more likely to create male characters.	Sakabèhé, peserta luwih seneng nggawe karakter lanang.
There are no wrong words about him, really.	Ora ana tembung sing salah babagan dheweke, saestu.
Without trying really hard.	Tanpa nyoba tenan.
The service was both professional and friendly.	Layanan iki loro profesional lan loropaken.
It’s like he doesn’t know what her name is.	Dadi kayane dheweke ora ngerti sapa jenenge.
One per year is too much.	Siji saben taun kakehan.
That doesn’t mean there’s nothing to do.	Ora ateges ora ana sing kudu ditindakake.
I told him to stop and let me look at it.	Aku marang wong kanggo mungkasi lan supaya kula katon ing.
He will leave you quickly.	Dheweke bakal ninggalake sampeyan kanthi cepet.
But nothing can be done about it.	Nanging ora ana sing bisa ditindakake.
That has happened.	Sing wis kedaden.
I fell in love with her.	Aku tresna karo dheweke.
I am very sad.	Aku sedhih banget.
He’s a wild card.	Dheweke kertu alam bébas.
We first proved the first round.	We pisanan mbuktekaken babak pisanan.
You are more than welcome to comment on the post here.	Sampeyan luwih seneng menehi komentar babagan tulisan ing kene.
He also knows.	Dheweke uga ngerti.
She began to say nothing but nothing.	Dheweke wiwit ngomong apa-apa nanging ora.
We lay them down again.	We lay wong mudhun maneh.
A bad month, that is.	A sasi ala, sing.
We want to get it.	Kita pengin njaluk.
I can’t even.	Aku malah ora bisa.
The whole family lives in the house.	Kabeh kulawarga manggon ing omah.
You can read it here.	Sampeyan bisa maca ing kene.
Short story short, he played well.	Singkat crita, dheweke main kanthi apik.
I don’t know why anyone did that.	Aku ora ngerti kenapa ana sing nindakake.
Organizations in the media are just crazy.	Organisasi dina media mung edan.
Previously, the matter was not dealt with procedurally.	Mbiyen, perkara kasebut ora ditindakake kanthi prosedur.
I mean, it’s about taking this part of thinking seriously.	Maksudku, babagan njupuk bagean mikir iki kanthi serius.
I want to try something new.	Aku pengin nyoba sing anyar.
No one is sure to believe it.	Ora ana sing yakin manawa percaya.
It’s weird inside.	Iku aneh nang.
And how we feel happy.	Lan carane kita aran seneng.
This cannot go on forever.	Iki ora bisa terus ing salawas-lawase.
It has blood on it.	Wis getih ing.
The other thing he knew was that his time was gone.	Bab liyane sing dheweke ngerti yaiku wektune lunga.
He did everything he was told.	Dheweke nindakake kabeh sing dikandhakake.
That is now also different.	Sing saiki uga beda.
He never asked me for money, or bought anything.	Dheweke ora nate njaluk dhuwit marang aku, utawa tuku apa wae.
Today you can see his true face.	Dina iki sampeyan bisa ndeleng pasuryan sejatine.
But he may not have the full story.	Nanging dheweke bisa uga ora duwe crita lengkap.
Okay, then.	Oke, banjur.
He was not suitable for conversation.	Dheweke ora cocog kanggo obrolan.
He had felt something horrible that night.	Dheweke wis krasa ana sing nggegirisi ing wayah wengi.
She’s our best friend and she needs to know about us.	Dheweke kanca sing paling apik lan dheweke kudu ngerti babagan kita.
So there were some challenges to deal with.	Dadi ana sawetara tantangan sing ditindakake.
I was determined not to judge her.	Aku wis tekad ora bakal ngadili dheweke.
You will feel married to it.	Sampeyan bakal aran nikah karo.
Wait the first couple of weeks to pass.	Ngenteni saperangan minggu pisanan liwat.
I hope you attend.	Mugi-mugi panjenengan rawuh.
If not, our experience shows that this is true.	Yen ora, pengalaman kita nuduhake yen iki bener.
Even then he just told his friends.	Malah banjur dheweke mung ngandhani kanca-kancane.
He comes, he goes, and if he goes, he will disappear.	Dheweke teka, dheweke lunga, lan yen dheweke lunga, dheweke bakal ilang.
It has nothing to do with you.	Iku ora ana hubungane karo sampeyan.
Thank you for the many years of music you have given me.	Matur nuwun kanggo pirang-pirang taun musik sing sampeyan paringake marang aku.
Perhaps you guessed it.	Mbok sampeyan guess wong.
So many things happen at once.	Dadi akeh kedadeyan bebarengan.
It won’t tell you much except the direction you’re headed.	Ora bakal ngandhani akeh kajaba arah sing wis dituju.
Just then he heard the sound of stairs.	Pas kuwi keprungu swara undhak-undhakan.
Children don’t need to grow up the way they want to, maybe they should.	Bocah-bocah ora perlu tuwuh kaya sing dikarepake, bisa uga kudune.
I could hear her breathing.	Aku krungu dheweke ambegan.
He was far from perfect.	Dheweke adoh saka sampurna.
But that is not the purpose.	Nanging dudu tujuane.
Does not provide medical advice, diagnosis or treatment.	Ora menehi saran medis, diagnosis utawa perawatan.
And he did it for the most basic reason.	Lan dheweke nindakake kanthi alasan paling dhasar.
He locked the door behind him.	Dheweke ngunci lawang ing mburine.
They go out into the field and actually measure.	Padha metu menyang lapangan lan bener ngukur.
Let’s consider an example.	Ayo nimbang conto.
Many adults date younger women.	Akeh wong diwasa pacaran karo wanita sing luwih enom.
These people definitely have to stay at the back of the group.	Wong-wong iki mesthi kudu tetep ing mburi grup.
This is how I have made it.	Iki carane aku wis nggawe.
Change it by appearance.	Ngganti kanthi katon.
He didn’t believe very much in what he was doing.	Dheweke ora percaya banget karo apa sing ditindakake.
I hate that part.	Aku sengit bagean kasebut.
For me, it was nothing but a gun in my hand.	Kanggo kula, ora ana apa-apa kajaba bedhil ing tanganku.
I am not afraid of them.	Aku ora wedi marang wong-wong mau.
But that has changed in the last few weeks.	Nanging wis diganti ing sawetara minggu kepungkur.
Right at the end of the war.	Tengen ing pungkasan perang.
We hear a lot of bad things, this is a good story.	Kita krungu akeh sing ala, iki crita sing apik.
Whether he did it or not, it didn’t mean much to me.	Apa dheweke nindakake utawa ora, iku ora ateges akeh kanggo kula.
To this day he has no love.	Nganti saiki dheweke ora duwe katresnan.
Maybe not.	Mungkin uga ora.
Men find that now they work harder than in the past.	Wong lanang nemokake yen saiki dheweke kerja keras tinimbang ing jaman kepungkur.
He has two brothers.	Dheweke duwe sedulur loro.
While reading the article, the following question came to my mind.	Nalika maca artikel, pitakonan ing ngisor iki teka ing pikiranku.
I told them, they were not in the public interest.	Aku marang wong, ora padha kapentingan umum.
The difference is not huge.	Bedane iki ora gedhe.
I’m going to leave it at that.	Aku arep ninggalake iku ing.
It’s bad enough, but it gets worse.	Iku cukup ala, nanging dadi luwih elek.
Thousands were killed.	Ewonan tiwas.
Learn to understand your body and don’t push your limits.	Sinau kanggo ngerti awak lan aja nyurung watesan sampeyan.
We see it as a failure.	Kita ndeleng minangka gagal.
They became angry.	Wong-wong dadi nesu.
He never needed two.	Dheweke ora nate butuh loro.
Please share your thoughts if you wish.	Mangga nuduhake pikirane yen sampeyan pengin.
I won’t kill you, don’t worry too much.	Aku ora bakal mateni sampeyan, aja kuwatir banget.
The movement immediately spread throughout the country.	Gerakan kasebut langsung nyebar ing saindhenging negara.
He leads by example.	Dheweke mimpin kanthi conto.
Can you help me?	Bisa mbantu?.
She asks about you.	Dheweke takon babagan sampeyan.
He is also smart.	Dheweke uga pinter.
This is definitely good.	Iki mesthi apik.
It’s hard work, and there’s a lot to take.	Iku karya hard, lan ana sing kudu njupuk.
I think that’s what he needs.	Aku sing dheweke butuh.
It will not work.	Ora bakal bisa.
You’ve done it too many times.	Sampeyan wis nindakake iku kakehan.
Also cannot expect special treatment.	Uga ora bisa nyana perawatan khusus.
His friends and family didn’t care anymore.	Kanca-kanca lan kulawargane ora peduli maneh.
It means giving in to something.	Iku tegese menehi ing soko.
I talked to someone who did this a few years ago, actually.	Aku ngomong karo wong sing nindakake iki sawetara taun kepungkur, bener.
Don’t be cool now.	Aja kelangan saiki.
But without time, it doesn’t mean anything.	Nanging tanpa wektu, iku ora ateges apa-apa.
I should have looked on the bright side.	Aku kudu wis katon ing sisih padhang.
And so on.	Lan sateruse.
We are designed.	Kita dirancang.
I was poor, he was rich.	Aku mlarat, dheweke sugih.
He was done.	Dheweke wis rampung.
So my man has said.	Dadi wong lanangku wis ngomong.
He will sign.	Dheweke bakal mlebu.
So, this is a good place to start.	Dadi, iki minangka papan sing apik kanggo miwiti.
We live in the present and the future.	Kita urip ing jaman saiki lan masa depan.
Not a couple, not a few.	Ora saperangan, ora sawetara.
You have arrived.	Sampeyan wis teka.
But everywhere they are.	Nanging ing endi wae padha.
I can talk to anyone about anything.	Aku bisa ngomong karo sapa wae babagan apa wae.
He was going to kill me.	Dheweke arep mateni aku.
The page itself is known to the tactile senses.	Kaca kasebut dhewe dikenal kanthi indera peraba.
Good luck out there.	Good luck metu ana.
Or even longer.	Utawa malah luwih suwe.
It has little advantage from the subject.	Wis sethitik kauntungan saka subyek.
You just have to do it like before.	Sampeyan mung kudu nindakake kaya sadurunge.
Each question has eight answers.	Saben pitakonan duwe wolung jawaban.
However, we can provide some more information about the function of strong weights.	Nanging, kita bisa nyedhiyani sawetara informasi liyane babagan fungsi bobot kuwat.
They were fighting.	Padha gelut.
The city speaks and speaks.	Kutha ngomong lan ngomong.
You have the most gold.	Sampeyan duwe emas paling akeh.
My breath came in and out very quickly.	Ambeganku mlebu lan metu kanthi cepet banget.
This is for everyone.	Iki kanggo kabeh.
He refused to look.	Dheweke ora gelem nyawang.
You definitely need it.	Sampeyan mesthine mbutuhake.
That’s the main goal, and then tomorrow we can attack more.	Iku tujuan utama, banjur sesuk kita bisa nyerang luwih akeh.
A baby sister or sister.	A adhine bayi utawa adhine.
In a sense, they are true.	Ing pangertèn, padha bener.
This is done in a few steps.	Iki rampung ing sawetara langkah.
To take the life of a little girl.	Kanggo njupuk nyawa bocah wadon cilik.
Spend them.	Nglampahi dheweke.
He had spent all he had five hundred times.	Dheweke wis ngentekake kabeh sing diduweni kaping lima atus.
Ask your name.	Takon jenenge.
Smoke from the village rose into the sky.	Kumelun saka desa munggah menyang langit.
But they were not like he had ever seen.	Nanging padha ora kaya dheweke tau weruh.
I really don’t need this.	Aku pancene ora butuh iki.
Are you with me ?.	Kowe karo aku?.
But let’s try to be.	Nanging ayo nyoba dadi.
I don’t want to talk to you.	Aku ora pengin ngomong karo sampeyan.
The lack of form is from the lack of segments.	Kurange wujud iku saka kurange perangan.
What a wonderful day.	Apa dina apik banget.
But then it became a regular thing.	Nanging banjur dadi bab biasa.
It can’t be otherwise.	Ora bisa ora.
I would just ride in the car with a woman.	Aku mung bakal numpak mobil karo wong wadon.
I need to act fast.	Aku kudu tumindak cepet.
The water will be cold and they will definitely need to be cold.	Banyu bakal adhem lan dheweke mesthi kudu adhem.
But it was in him as well.	Nanging ana ing dheweke uga.
See you later tonight.	Ketemu meneh mengko bengi.
She pushed across her desk.	Dheweke di-push tengen meja dheweke.
I have been doing home hygiene for a long time.	Aku wis nindakake kesehatan omah kanggo dangu.
She felt her brain tell her to run.	Dheweke krasa utek ngomong supaya mlayu.
It’s a way to test people.	Iku caraku kanggo nguji wong.
Save the date.	Simpen tanggal.
This is beyond pure science.	Iki ngluwihi ilmu murni.
However, this approach also has limitations.	Nanging, pendekatan iki uga duwe watesan.
Don't be late.	Aja telat.
I paid the same.	Aku dibayar padha.
It won’t do any damage when you need it.	Ora bakal nggawe rusak nalika sampeyan butuh.
Be red like a baby at birth.	Dadi abang kaya bayi nalika lair.
Basically making sure the person isn’t doing anything unintentionally.	Sejatine nggawe manawa wong kasebut ora nindakake apa-apa kanthi ora sengaja.
He is locked in.	Dheweke wis dikunci ing.
Some people came forward and gave support for the project.	Sawetara wong maju lan menehi dhukungan kanggo proyek kasebut.
Unable to stop, he approached and took her hand.	Ora bisa mandheg, dheweke nyedhak lan njupuk tangane.
We await the birth of a child.	Kita ngenteni lair saka anak.
There is still more to be done.	Isih ana maneh sing kudu ditindakake.
He went home.	Dheweke mulih.
Call it chocolate.	Sebut coklat.
I talked to my wife.	Aku ngomong karo bojoku.
Unless it is, it never comes.	Kajaba iku ora, iku ora tau teka.
We do not doubt this conclusion.	Kita ora mangu-mangu kesimpulan iki.
The man was in a blue suit.	Wong lanang nganggo setelan biru.
It’s behind me.	Ana ing mburiku.
Now is not the time.	Saiki dudu wektune.
Shock, pain.	Kejut, nyeri.
Our team will be on the spot tomorrow.	Tim kita bakal on the spot sesuk.
You take her hand and you shake her.	Sampeyan njupuk tangan dheweke lan sampeyan salaman.
I certainly didn’t find it myself.	Aku mesthi ora nemoni dhewe.
I use them.	Aku nggunakake wong-wong mau.
Teachers help children read.	Guru mbantu bocah-bocah maca.
So you know how early we left.	Dadi sampeyan ngerti sepira awal kita mangkat.
It’s good to be back.	Iku apik kanggo bali.
Life and death.	Urip lan pati daya.
I just killed him.	Aku mung matèni wong.
And we can’t go back.	Lan kita ora bisa bali.
But let’s reason together.	Nanging ayo padha nalar bebarengan.
A routine instantly takes shape.	A rutin enggal njupuk wangun.
I have two classes.	Aku duwe rong kelas.
All is not lost.	Kabeh durung ilang.
She is very happy to receive a message from you.	Dheweke seneng banget nampa pesen saka sampeyan.
He chose the wrong person.	Dheweke milih wong sing salah.
All is not lost.	Kabeh ora ilang.
It’s totally up to you.	Iku babar blas nganti sampeyan.
I could feel him.	Aku bisa ngrasakake dheweke.
Visit a coffee shop.	Dolan maring warung kopi.
The other components came together quickly.	Komponen liyane teka bebarengan kanthi cepet.
Don’t look too blue.	Aja katon biru banget.
Don't lie to me.	Aja nganti ngapusi aku.
A list of plants will be provided.	Daftar tanduran bakal diwenehake.
A good life is chosen every day.	Urip sing apik dipilih saben dina.
The system has three levels.	Sistem kasebut nduweni telung tingkat.
Before getting there.	Sakdurunge tekan kono.
If you want to see.	Yen sampeyan pengin ndeleng.
The floor stays nice.	Lantai tetep apik.
These parameters are random variables.	Parameter kasebut yaiku variabel acak.
It shows character.	Iku nuduhake karakter.
She needs it in a warm place.	Dheweke butuh ing papan sing anget.
That’s exactly what it looks like.	Sing persis kaya sing katon.
Patient records were reviewed, and relevant clinical and biological data were collected.	Cathetan pasien ditinjau, lan data klinis lan biologis sing relevan diklumpukake.
I was also a little scared.	Aku uga rada wedi.
We need to talk about what happened.	Kita kudu ngomong babagan apa sing kedadeyan.
I’m sure you have enough material here for a new book.	Aku yakin sampeyan duwe cukup materi ing kene kanggo buku anyar.
Pucet, think.	Pucet, pikire.
He would certainly fight back.	Dheweke mesthi bakal nglawan.
She thinks not.	Dheweke mikir ora.
This site is designed with.	Situs iki dirancang karo.
If there is a problem with this guide, use the comment box.	Yen ana masalah ing pandhuan iki, gunakake kothak komentar.
Best hair color for blue eyes and bright skin.	Werna rambut paling apik kanggo mata biru lan kulit sing padhang.
No one put it off anymore.	Ora ana sing nundha maneh.
She lay there looking at him.	Dheweke lay ana looking ing wong .
We chose this species for a number of reasons.	Kita milih spesies iki amarga sawetara alasan.
I had an amazing time.	Aku duwe wektu apik tenan.
They are mine, not hers.	Padha mine, ora dheweke.
So yet.	Dadi durung.
Such an Act does not have to be in the first place.	Undhang-undhang kuwi ora kudu ana ing wiwitan.
We apologize for your loss.	Nyuwun pangapunten kanggo mundhut sampeyan.
I don’t know why the advice doesn’t work.	Aku ora ngerti kenapa saran ora bisa ditrapake.
You are very angry.	Sampeyan banget duka.
The wind is down.	Angin wis mudhun.
No, he won’t bring it up.	Ora, dheweke ora bakal nggawa munggah.
Not easy, of course.	Ora gampang, mesthi.
So, out of these concerns, individuals need to help each other.	Dadi, saka keprihatinan kasebut, individu kudu saling tulung-tinulung.
This is not new to the internet.	Iki ora anyar kanggo internet.
I now keep study materials available online for our students.	Aku saiki nyimpen materi sinau kasedhiya online kanggo siswa kita.
Health insurance would be ideal.	Asuransi kesehatan bakal becik.
A face that has been around for years is not visible.	Pasuryan sing wis pirang-pirang taun ora katon.
We know what to do.	Kita ngerti apa sing kudu ditindakake.
People think the same.	Wong mikir padha.
You can hear people fighting.	Sampeyan bisa krungu wong gelut.
Thus we have.	Mangkono kita duwe.
Imagine if you never had to enter the office again.	Bayangake yen sampeyan ora kudu mlebu kantor maneh.
It’s that clear.	Iku sing cetha.
I feel like I’ve played better football.	Aku rumangsa wis main bal-balan sing luwih apik.
We are here to help you have the best startup experience possible.	Kita ing kene kanggo mbantu sampeyan duwe pengalaman wiwitan sing paling apik.
Today we lack both.	Dina iki kita kekurangan loro.
Instead, find the right data about your specific target audience.	Nanging, golek data sing tepat babagan pamirsa target tartamtu.
The system is now built in.	Sistem saiki wis dibangun ing.
Keep your own comments.	Tansah komentar sampeyan dhewe.
Help the child feel a sense of connection.	Mbantu bocah ngrasakake rasa sesambungan.
He held the card.	Dheweke nyekel kertu.
Everyone in their right minds came out.	Kabeh wong ing pikiran sing bener padha metu.
However, the progress bar will not come.	Nanging, bar kemajuan ora bakal teka.
Ideas are the essence of life in this world.	Gagasan minangka inti urip ing donya iki.
Never quite knowing.	Ora tau cukup ngerti.
This is set from the beginning.	Iki diatur saka wiwitan.
Of course it was never made.	Mesthine ora tau digawe.
That's awesome value.	Sing apik tenan nilai.
And when he came here, he was obviously upset.	Lan nalika dheweke teka kene, dheweke temenan upset.
He grew older.	Dheweke tansaya tuwa.
Not much in the way of features.	Ora akeh ing cara fitur.
But the man is done.	Nanging wong iku wis rampung.
Business depends on sales volume.	Bisnis gumantung saka volume penjualan.
He just loves himself.	Dheweke mung tresna marang awake dhewe.
He then said he wanted to call the police and leave.	Dheweke banjur ujar manawa dheweke pengin nelpon polisi lan lunga.
We think it’s natural.	Kita mikir iku alam.
He came looking for us after the meeting.	Dheweke teka nggoleki kita sawise rapat.
I looked at my options.	Aku nyawang pilihanku.
Somehow, the matter never came to court.	Piye wae, perkara kasebut ora nate teka ing pengadilan.
I have to agree.	Aku wis setuju.
Please take the money.	Mangga njupuk dhuwit.
It all depends on how we will fight.	Kabeh gumantung carane kita bakal perang.
They were so much wrong.	Padha dadi akeh salah.
Everyone likes to save whenever and wherever possible.	Saben uwong seneng nyimpen kapan lan ing ngendi bisa.
This is a funny scene and there are a lot of good lines.	Iki minangka adegan sing lucu lan ana akeh garis sing apik.
When I went home, everything was different.	Nalika mulih, kabeh wis beda.
Not every time.	Ora saben wektu.
I have about a year left in my program.	Aku duwe sekitar setahun maneh ing programku.
It closed in a few weeks.	Iku ditutup ing sawetara minggu.
There is no option for it.	Ora ana pilihan kanggo iku.
Take some time to taste your version of this.	Nglampahi sawetara wektu kanggo ngrasakake versi sampeyan iki.
He did not drink for himself.	Dheweke durung ngombe kanggo awake dhewe.
I for one really liked the way it turned out.	Aku kanggo siji pancen seneng cara iku diaktifake.
Things started to get serious.	Perkara-perkara mulai serius.
Enough for the four of us.	Cukup kanggo kita papat.
They are not information services.	Dheweke dudu layanan informasi.
Once again he hugged her.	Sepisan maneh dheweke ngrangkul dheweke.
The end of the regular season is only a few weeks away.	Pungkasan musim reguler mung sawetara minggu.
The image through the page does not come out.	Gambar liwat kaca ora metu.
Food can be prepared with hot air.	Panganan bisa disiapake kanthi hawa panas.
It was his own voice that uttered the words.	Iki swarane dhewe sing ngucapake tembung kasebut.
Transfer to a large bowl.	Transfer menyang mangkuk gedhe.
Just dropping your legs will hold you down.	Mung nyelehake sikil sampeyan bakal nahan sampeyan mudhun.
Good feedback.	Umpan balik sing apik.
We finally live beyond what we see and feel now.	We pungkasanipun urip ngluwihi apa kita ndeleng lan aran saiki.
Great people.	Wong gedhe.
Humans will listen to them, in one way or another.	Manungsa bakal ngrungokake wong-wong mau, kanthi cara siji utawa liyane.
This is done.	Iki wis rampung.
If you can call our side, it is.	Yen sampeyan bisa nelpon sisih kita, iku.
And they are true, but in the wrong sense of the word.	Lan padha bener, nanging ing pangertèn salah tembung.
You’ve done well, keep doing what you’ve done.	Sampeyan wis nindakake kanthi apik, tetep nindakake apa sing wis ditindakake.
Now and forever.	Saiki lan ing salawas-lawase.
He needed no explanation.	Dheweke ora butuh panjelasan.
I also bring you this.	Aku uga nggawa sampeyan iki.
That matters is what he does with her ’.	Sing penting apa sing ditindakake dheweke karo dheweke '.
I know that’s dirty.	Aku ngerti sing reged.
It was a good decision.	Iku kaputusan apik.
This man took his advice to heart.	Wong iki njupuk saran kanggo jantung.
You know the order.	Sampeyan ngerti pesenan kasebut.
Every seat is taken.	Saben kursi dijupuk.
Stand up, challenge, do what you want.	Ngadeg, tantangan, tindakake apa sing dikarepake.
He said to himself.	Dheweke kandha marang awake dhewe.
I don’t know how to go into this.	Aku ora ngerti carane kanggo pindhah menyang iki.
I believe.	Aku percaya.
They were a really strange situation.	Padha kahanan tenan aneh.
It should be made easier.	Kudu digawe luwih gampang.
But public opinion is a place of origin.	Nanging pendapat umum minangka papan asale.
Like ourselves, he wants to get something out of this new situation.	Kaya awake dhewe, dheweke kepengin entuk apa wae saka kahanan anyar iki.
I felt my skin getting hot as my magic increased.	Aku rumangsa kulite dadi panas amarga sihire saya tambah akeh.
He couldn't move.	Dheweke ora bisa obah.
I love this card.	Aku seneng kertu iki.
I saw that.	Aku weruh sing.
Health care is a difficult one.	Perawatan kesehatan iku sing angel.
We say that we expect to read.	Kita ngomong yen kita ngarepake maca.
Do not follow me, please let me go alone.	Ojo mèlu aku, tulung aku lunga dhéwé.
Notice how he doesn’t fucking kill people.	Sok dong mirsani carane dheweke ora kurang ajar matèni wong.
He will respond better after sunset.	Dheweke bakal nanggapi luwih apik sawise srengenge surup.
Everyone has said that he will be free today.	Kabeh wong wis ngomong yen dheweke bakal bebas dina iki.
No problems were reported with the procedure.	Ora ana masalah sing dilaporake babagan prosedur kasebut.
He didn't think he was here.	Dheweke ora ngira yen dheweke ana ing kene.
This error continues to display.	Kesalahan iki terus ditampilake.
In a random setting, data records only miss a portion of that feature.	Ing setelan acak, cathetan data mung kantun bagéan saka fitur sing.
He doesn’t like to drink.	Dheweke ora kaya ngombe.
This is not yet supported.	Iki durung didhukung.
This is the core of the field of computer science.	Iki minangka inti saka lapangan ilmu komputer.
Only a few people in the distance.	Mung sawetara wong ing kadohan.
The student t test was used when two groups were compared directly.	Uji t siswa digunakake nalika rong klompok dibandhingake langsung.
I asked if he needed to speak.	Aku takon yen dheweke perlu ngomong.
We need to give it a chance to grow.	Kita kudu menehi kesempatan kanggo tuwuh.
He was just running wrong.	Dheweke mung mlaku kanthi salah.
Of all costs.	Saka kabeh biaya.
He forced himself to meet her again.	Dheweke meksa awake kanggo ketemu karo dheweke maneh.
There is no time for more.	Ora ana wektu kanggo luwih.
I had a nice time.	Aku wis wektu becik.
It doesn’t happen by accident.	Ora kelakon kanthi ora sengaja.
You really have to save money.	Sampeyan bener kudu nyimpen dhuwit.
Perform statistical data analysis.	Nindakake analisis data statistik.
The voice of a young boy.	Suarane bocah enom.
He was the only one in the country.	Dheweke mung ana ing negara.
He was a man of faith.	Dheweke dadi wong sing iman.
This is how it is.	Iki kaya ngono.
We can’t expect an injured person to get up and start walking.	Kita ora bisa nyana wong sing tatu bakal tangi lan wiwit mlaku.
I don’t think people die in the bank.	Aku ora mikir wong mati ing bank.
I want to make stuff for myself.	Aku pengin nggawe barang kanggo aku.
One pleasure left me.	Siji kesenengan ninggal aku.
I’d love to hear some suggestions on this.	Aku seneng krungu sawetara saran babagan iki.
Everything is moving.	Kabeh obah.
That was a source of dollars for the project.	Sing dadi sumber dolar kanggo proyek kasebut.
After a few months of working together, we became good friends.	Sawise sawetara wulan kerja bareng, kita dadi kanca sing apik.
And other students are customer service representatives.	Lan siswa liyane minangka perwakilan layanan pelanggan.
In fact, he refused to give a name.	Nyatane, dheweke ora gelem menehi jeneng.
He was certainly not lost.	Dheweke mesthi ora ilang.
And pull, and pull, and pull.	Lan narik, lan narik, lan narik.
There are various solutions to this problem.	Ana macem-macem solusi kanggo masalah kasebut.
For either of us.	Kanggo salah siji saka kita.
But the expression in his eyes was purely masculine.	Nanging ekspresi ing mripat kasebut murni lanang.
It’s really hard to get to that point.	Pancen angel tekan titik kasebut.
Not because he can see anything here.	Ora amarga dheweke bisa ndeleng apa wae ing kene.
War is everywhere.	Perang ana ing endi-endi.
Earlier this month, he added a tight end to the mix.	Awal sasi iki, dheweke nambahake pungkasan sing ketat ing campuran kasebut.
He denied any connection to the crime.	Dheweke mbantah ana hubungane karo kejahatan kasebut.
They put it at your feet for a song.	Padha nyelehake ing sikilmu kanggo lagu.
You give the answer.	Sampeyan menehi wangsulan.
I went from unknown to known.	Aku lunga saka ora dingerteni kanggo dikenal.
His eyes were drawn back to the stone.	Mripate ditarik maneh menyang watu.
He spoke before the war.	Ngandika sadurunge perang.
Perform experiments and statistical analysis.	Nindakake eksperimen lan analisis statistik.
Let’s do a lot more let’s connect.	Ayo akeh apa maneh ayo nyambung.
But no one gave up.	Nanging ora ana sing menehi.
I would expect that to be done.	Aku bakal nyana sing bakal rampung.
Freedom is about authority.	Kebebasan iku babagan wewenang.
It is quite easy to use.	Iku cukup gampang kanggo nggunakake.
No one tells who will be killed next.	Ora ana sing ngandhani sapa sing bakal dipateni sabanjure.
The women were convinced.	Wong wadon padha yakin.
He would say that war is good for many things.	Dheweke bakal ujar manawa perang apik kanggo akeh perkara.
The wood remained peaceful.	Kayu kasebut tetep tentrem.
My place is very close.	Panggonanku cedhak banget.
It can change based on life experience.	Bisa owah adhedhasar pengalaman urip.
Performance increases only slightly as the price increases.	Kinerja mundhak mung sethithik nalika rega mundhak.
God had a simple solution to the problem.	Gusti Allah kagungan solusi prasaja kanggo masalah.
I sat back, watching, but there was only so much to watch.	Aku lungguh maneh, nonton, nanging mung ana sing bisa ditonton.
Makes you think.	Nggawe sampeyan mikir.
His mother shook his head.	Ibune geleng-geleng.
Each important piece is unique.	Saben potongan penting sing unik.
The girls have their own room to stay.	Bocah-bocah wadon duwe kamar dhewe kanggo nginep.
We fight for the right to life.	Kita berjuang kanggo hak urip.
Other cases were obtained in a similar way.	Kasus liyane dipikolehi kanthi cara sing padha.
I’m just telling you.	Aku mung ngandhani sampeyan.
There is a difference between a reaction and a response.	Ana bedane antarane reaksi lan respon.
I was going for a walk when someone invited me.	Aku arep mlaku-mlaku nalika ana sing ngundang aku.
However, no special treatment is available.	Nanging, ora ana perawatan khusus sing kasedhiya.
I want to take mine.	Aku arep njupuk sandi.
No one likes to be laughed at.	Ora ana sing seneng digeguyu.
It’s just going to take time.	Iku mung arep njupuk wektu.
He has that title in my name.	Dheweke duwe gelar kasebut ing jenengku.
The marriage was very happy.	Perkawinan kasebut seneng banget.
We worked hard on our relationships.	We makarya hard ing sesambetan kita.
They are on their way.	Lagi ing dalan.
This may change in the future.	Iki bisa diganti ing mangsa ngarep.
All this is associated with lower energy production.	Kabeh iki digandhengake karo produksi energi sing luwih murah.
I never drank.	Aku ora tau ngombe.
But in a way, it’s kind of a start again.	Nanging ing cara, iku jenis miwiti maneh.
Hard work is needed now.	Kerja keras sing dibutuhake saiki.
We will play with our ears.	Kita bakal muter kanthi kuping.
Then, after dinner.	Banjur, sawise nedha bengi.
Turn and add the wine to the pan.	Nguripake lan nambah anggur menyang wajan.
It’s only real if they both feel it.	Iku mung nyata yen wong loro ngrasakake.
old.	lawas.
Truth is truth.	Bebener iku bebener.
I never wanted to go there in the first place.	Aku tau wanted kanggo pindhah ana ing Panggonan pisanan.
I can't figure it out.	Aku ora bisa ngerteni.
If you haven’t seen the play, you should.	Yen sampeyan wis ora ndeleng sandiwara, sampeyan kudu.
The cause is really good.	Penyebabe pancen apik.
She was perfect.	Dheweke sampurna.
My book has a lot of history to do.	Bukuku duwe akeh sejarah sing kudu ditindakake.
Never found anything using the camera.	Ora tau nemu apa-apa sing nggunakake kamera.
It takes some time to get used to them.	Butuh sawetara wektu kanggo njaluk digunakake kanggo wong-wong mau.
He went twice.	Dheweke lunga kaping pindho.
His daughter, he said, asked for money.	Putrine, ujare, njaluk dhuwit dhuwit.
I doubt what will come of it.	Aku mangu-mangu apa bakal teka saka iku.
Something that needs to be done together.	Soko sing kudu ditindakake bebarengan.
He only knew that he was defeated, used, done.	Dheweke mung ngerti yen dheweke dikalahake, digunakake, rampung.
Quite a lot of my thoughts.	Cukup akeh pikiranku.
Like a train on a track.	Kaya sepur ing trek.
He didn’t know why he thought he would be different.	Dheweke ora ngerti kenapa dheweke mikir yen dheweke bakal beda.
You know you want one.	Sampeyan ngerti sampeyan pengin siji.
Ask defendant to stop and let his son go.	Takon terdakwa mandheg lan nglilani putrane.
Now it’s your turn.	Saiki gilirane.
I would say it is most definitely worth it.	Aku bakal ngomong iku paling mesthi worth iku.
When his eyes met, he was told that he was in love.	Nalika mripate ketemu, dicritakake yen dheweke tresna.
But he never said much.	Nanging dheweke ora tau ngomong akeh.
Knowing it was too late.	Ngerti wis telat banget.
They have children together.	Dheweke duwe anak bebarengan.
We want the development of our identity and history.	Kita pengin pangembangan identitas lan sejarah kita.
The dead man is.	Wong mati iku.
I pointed to the screen.	Aku nuding layar.
Ten cells were analyzed per sample.	Sepuluh sel dianalisis saben sampel.
Oh, for solid ground.	Oh, kanggo lemah sing padhet.
It’s love.	Iku katresnan.
No one is born with a religion.	Ora ana wong sing lair kanthi agama.
I will stay in the old country.	Aku bakal tetep ing negara lawas.
We can't fix this place.	Kita ora bisa ndandani panggonan iki.
I just sat there.	Aku mung lungguh ana.
I can believe it.	Aku bisa pracaya.
Great for a nature park.	Apik kanggo taman alam.
But, good for words, he didn’t take advantage.	Nanging, apik kanggo tembung, dheweke ora njupuk kauntungan.
Paper products are used for a variety of purposes.	Produk kertas digunakake kanggo macem-macem tujuan.
He made me more of a leader.	Dheweke nggawe aku luwih dadi pimpinan.
You have to be careful, though.	Sampeyan kudu waspada, sanadyan.
But what if.	Nanging apa yen.
I don’t know anyone else who can, but it can be.	Aku ora ngerti wong liya sing bisa, nanging bisa uga.
Or it might be to help their children.	Utawa bisa uga kanggo mbantu anak-anake.
He was told repeatedly that he was stupid.	Dheweke diomongake bola-bali yen dheweke bodho.
Each weapon has some damage.	Saben senjata duwe sawetara karusakan.
She wants to help him get better.	Dheweke pengin mbantu dheweke dadi luwih apik.
Most people will kill for my life, my job.	Umume wong bakal mateni kanggo uripku, pakaryanku.
Our study has some potential limitations.	Sinau kita duwe sawetara watesan potensial.
We can travel.	Kita bisa lelungan.
Be proud of ourselves.	Dadi bangga karo awake dhewe.
He said to where he was walking.	Dheweke ngomong menyang ngendi dheweke mlaku.
You might learn something.	Sampeyan bisa uga sinau soko.
It has old and new elements.	Wis unsur lawas lan anyar.
Some are private.	Sawetara iku pribadi.
He didn’t watch and didn’t follow us.	Dheweke ora nonton lan ora ngetutake kita.
He had never experienced anything like it in his life.	Dheweke ora nate ngalami kaya ngono sajrone uripe.
But that is not the instant case.	Nanging kuwi dudu kasus instan.
I think it’s special.	Aku iku khusus.
And then he began to slowly retreat from it.	Lan banjur wiwit alon-alon mundur saka iku.
If they go too far, you may lose your balance.	Yen dheweke pindhah adoh banget, sampeyan bisa uga bakal kelangan imbangan.
But there may be more.	Nanging bisa uga ana liyane.
No complications were reported.	Ora ana komplikasi sing dilaporake.
You are a model for it.	Sampeyan model kanggo iku.
The sound of that struggle keeps me short.	Swara perjuangan sing ndadekake aku cendhak.
The game is everything.	Game iku kabeh.
Others ran for their lives.	Liyane mlayu kanggo urip.
He certainly had no plans to stay inside.	Dheweke mesthi ora duwe rencana nginep ing njero.
Of course you can love someone without benefiting.	Mesthi wae sampeyan bisa tresna marang wong tanpa entuk manfaat.
Many more examples can be found.	Akeh conto liyane bisa ditemokake.
The event didn’t last very long.	Acara kasebut ora suwe banget.
You are not the first.	Sampeyan ora pisanan.
I have no plans to change my game.	Aku ora rencana kanggo ngganti game sandi.
Now we know that he didn’t take it.	Saiki kita ngerti yen dheweke ora njupuk.
I would expect it to have a place in a year.	Aku bakal nyana kanggo duwe panggonan ing taun.
He ignored it.	Dheweke ora nggatekake.
Exercise in the morning and evening.	Olahraga ing wayah esuk lan sore.
I came to say nothing.	Aku teka arep ngomong apa-apa.
He felt the book was difficult to launch.	Dheweke rumangsa buku iki angel diluncurake.
Possible clinical applications are discussed.	Aplikasi klinis sing mungkin dibahas.
One time, he was standing on top of the bed with a knife.	Sawijining wektu, dheweke ngadeg ing ndhuwur amben karo piso.
They both like to sleep.	Wong loro seneng turu.
It’s just an empty stupid thought.	Iku mung pikiran bodho kosong.
I’ve been a lot worse.	Aku wis akeh elek.
But that doesn’t matter why we’re here.	Nanging dudu perkara kasebut kenapa kita ana ing kene.
During treatment, both groups increased significantly.	Sajrone perawatan, loro kelompok kasebut saya tambah akeh.
And just see where your strengths are.	Lan mung ndeleng ing ngendi kekuwatanmu.
He did exactly that.	Dheweke nindakake persis sing.
It’s my face.	Iku pasuryanku.
This year I cooked one for her.	Iki taunku masak siji kanggo dheweke.
This cannot be.	Iki ora bisa dadi.
He never did.	Dheweke ora tau nindakake.
Boy did they smell good.	Boy padha mambu apik.
Many factors affect traffic.	Akeh faktor sing mengaruhi lalu lintas.
What a roll over.	Apa muter liwat.
Sort of before we know it.	Urut saka sadurunge kita ngerti.
I will not let him.	Aku ora bakal nglilani dheweke.
It’s a great place to be a young woman.	Iku panggonan apik kanggo dadi wong wadon enom.
He came.	Dheweke teka.
However, I say that we should be fair.	Nanging, aku ujar manawa kita kudu adil.
By the way, he was probably not wrong.	Miturut cara, dheweke mbokmenawa ora salah.
Another new one.	Liyane anyar.
So, we need to figure out an approach for him.	Dadi, kita kudu ngerteni pendekatan kanggo dheweke.
However, in general previous studies were limited by sample size and power.	Nanging, umume studi sadurunge diwatesi kanthi ukuran sampel lan daya.
The guards were talking again.	Pengawal lagi ngomong.
Because he didn’t know that something was really happening.	Amarga dheweke ora ngerti yen ana kedadeyan sing bener.
It’s quite high.	Iku cukup dhuwur.
Beyond that there probably isn’t much of a matter.	Ngluwihi sing ana mbokmenawa ora akeh prakara.
Ask him if he wants a drink.	Takon yen dheweke pengin ngombe.
They don’t talk, or listen.	Wong-wong kuwi ora omong-omongan, utawa ngrungokké.
What we find is totally wrong.	Apa kita nemokake iku babar blas salah.
But it’s not enough to change the big picture.	Nanging ora cukup kanggo ngganti gambar gedhe.
No, more than that.	Ora, luwih saka iku.
The state supports his argument.	Negara ndhukung argumentasine.
I have made my own list.	Aku wis nggawe dhaptar dhewe.
Bad boys are sent there.	Bad boys dikirim menyang kono.
I know you did your best.	Aku ngerti sampeyan nindakake sing paling apik.
I hate it, but he has to have it.	Aku sengit iku, nanging dheweke kudu duwe.
Take a deep breath.	Ambegan jero.
However, no army can do without women.	Nanging, ora ana tentara sing bisa nindakake tanpa wanita.
He was bigger than the others, still young.	Dhèwèké luwih gedhé tinimbang wong-wong liyané, isih enom.
I'm with the ship.	Aku karo kapal.
You, generally.	Sampeyan, umum.
The experiment was performed twice.	Eksperimen ditindakake kaping pindho.
But you have to move fast, before the lights go out.	Nanging sampeyan kudu pindhah kanthi cepet, sadurunge lampu mati.
She needs exercise.	Dheweke butuh olahraga.
Needless to mention how smart the super tree system is.	Ora perlu kanggo sebutno carane pinter sistem wit super punika.
You come for the price on flowers.	Sampeyan teka kanggo rega ing kembang.
If not, you read it once and you’re done.	Yen ora, sampeyan maca sapisan lan sampeyan wis rampung.
Go look.	Bukak delengen.
He took me a look.	Panjenenganipun dijupuk kula dipikir.
Very light.	Cahya banget.
Surprise is the key.	Kaget dadi kuncine.
I am now into a new program.	Aku saiki dadi program anyar.
This is called an example of such a class.	Iki diarani conto saka kelas kasebut.
I think you are absolutely right.	Aku sampeyan pancen bener.
For five years, he didn’t talk to anyone.	Sajrone limang taun, dheweke ora ngomong karo sapa wae.
They were ready and waiting.	Padha siap lan ngenteni.
That is not what happened.	Sing dudu apa sing kedadeyan.
He has no siblings.	Dheweke ora duwe sedulur.
But that doesn’t feel like the truth, either.	Nanging sing ora krasa kaya bebener, uga.
You will start a new example as above.	Sampeyan bakal miwiti conto anyar kaya ing ndhuwur.
It’s too much of it together.	Iku kakehan iku bebarengan.
He saw two men in the car.	Dheweke weruh wong loro ing mobil.
Give less to people who give less to you and your circle.	Menehi kurang kanggo wong sing menehi kurang kanggo sampeyan lan bunder.
I never did anything to him.	Aku ora tau nindakake apa-apa marang dheweke.
Stomach, though, for two.	Weteng, sanadyan, kanggo loro.
He was very tired.	Dheweke kesel banget.
The improvement of the surgical plan was measured.	Peningkatan rencana bedah diukur.
He refused to talk, and tried to avoid us.	Dheweke ora gelem ngomong, lan nyoba nyingkiri kita.
Price required.	Rega dibutuhake.
You have followed a few steps.	Sampeyan wis tindakake sawetara langkah.
This is not a question, though.	Iki dudu pitakonan, sanadyan.
I’ve learned about that.	Aku wis sinau bab kuwi.
This moves the conflict to a global level.	Iki mindhah konflik menyang tataran global.
If he wants it, he will find it.	Yen dheweke kepengin, dheweke bakal nemokake.
My writing is not here or there.	Tulisanku ora ana kene ora ana.
Or even what it is.	Utawa malah apa iku.
There are a few more classes.	Ana sawetara kelas maneh.
And this is no better than it is now.	Lan iki ora luwih apik tinimbang saiki.
Just a day or two.	Mung sedina utawa rong dina.
The process took years.	Proses njupuk taun.
Believe me, there is a difference.	Pracayaa, ana bedane.
They were completely wrong to each other.	Padha rampung salah kanggo saben liyane.
I need direct contact.	Aku butuh kontak langsung.
He returned to his sister.	Dheweke bali kanggo adhine.
To be clear, this is a fact, not my opinion.	Kanggo cetha, iki kasunyatan, dudu pendapatku.
You have to set the default and then stick to it.	Sampeyan kudu nyetel standar lan banjur tetep.
People started calling me back.	Wong-wong wiwit nelpon aku maneh.
People have personal responsibility.	Wong kudu tanggung jawab pribadi.
It will be expensive.	Bakal larang.
Generally a common moral idea.	Umume gagasan moral sing umum.
Yes, if there was a fortune, he would go too far and be arrested.	Ya, yen ana rejeki, dheweke bakal adoh banget lan ditangkep.
For some people, the risk is worth it, for others it’s not.	Kanggo sawetara wong, resiko iku worth, kanggo wong liya ora.
A heart of gold, that one.	Jantung emas, sing siji.
Never went in there.	Ora tau mlebu ing kono.
There is logic to it, order.	Ana logika kanggo iku, urutan.
Are you in the game tonight ?.	Apa sampeyan ing game bengi iki?.
Old enough to know and fear.	Cukup lawas kanggo ngerti lan wedi.
It cannot be saved.	Ora bisa disimpen.
She was beautiful and perfect.	Dheweke ayu lan sampurna.
No thought to invite her to dinner.	Ora ana pikiran kanggo ngajak dheweke nedha bengi.
It doesn’t matter if you lose.	Ora apa-apa yen sampeyan kalah.
It is very clear that this is happening.	Cetha banget yen kedadeyan kasebut.
This is also true of children’s lies.	Iki uga bener babagan goroh bocah-bocah.
He then reported to the court that he did not agree.	Dheweke banjur dilaporake menyang pengadilan yen dheweke ora setuju.
Nothing here, nothing.	Ora ana apa-apa ing kene, ora ana apa-apa.
You may have to shoot the target multiple times.	Sampeyan bisa uga kudu nembak target kasebut kaping pirang-pirang.
But wait there is more.	Nanging ngenteni ana liyane.
I know he has heard some fighting.	Aku ngerti dheweke wis krungu sawetara gelut.
There is something wrong with the internet.	Ana sing salah ing internet.
He immediately grabbed me.	Dheweke langsung nyekel aku.
Though, he thought, he would never have more.	Sanadyan, dheweke mikir, dheweke ora bakal duwe liyane.
If he wants to, he can go back to his parents.	Yen dheweke kepengin, dheweke bisa bali menyang wong tuwane.
The problem is part of growing.	Masalahe yaiku bagean saka tuwuh.
No need for politics.	Ora perlu politik.
I have been extremely beautiful.	Aku wis arang banget ayu.
Children of a single collection who are still six months old or older.	Anak koleksi tunggal sing isih ana umur nem sasi utawa luwih.
I have a feeling that I won’t even survive.	Aku duwe perasaan sing malah ora bakal urip.
This is written in a strange language.	Iki ditulis nganggo basa sing aneh.
I know you will be back.	Aku ngerti sampeyan bakal bali.
My guess is.	Kula guess punika.
The game continues.	Game kasebut diterusake.
You and your sister.	Sampeyan lan adhine.
And she doesn’t have to try to buy her love.	Lan dheweke ora kudu nyoba kanggo tuku katresnan dheweke.
That’s my job.	Kuwi tugasku.
There is something new.	Ana sing anyar.
There was no moving sound.	Ora ana swara obah.
It will work in any way.	Bakal bisa digunakake kanthi cara apa wae.
You can then make an informed choice.	Sampeyan banjur bisa nggawe pilihan informed.
I did the same.	Kula nindakaken ingkang sami.
I never knew what to say.	Aku ora tau ngerti arep ngomong apa.
I don’t recommend the fakes below.	Aku ora nyaranake sing palsu ing ngisor iki.
You know it’s probably going to hurt, but you can’t see it.	Sampeyan ngerti mbokmenawa bakal lara, nanging sampeyan ora bisa ndeleng.
But without a doubt, people will move on.	Nanging tanpa mangu-mangu, wong bakal pindhah menyang.
Now, nothing.	Saiki, ora ana apa-apa.
Not an easy picture to take in my opinion.	Ora gambar gampang kanggo njupuk ing mratelakake panemume.
There are good points to being the last of his kind.	Ana TCTerms apik kanggo kang pungkasan saka jinis kang.
We found two additional models.	Kita nemokake rong model tambahan.
He was absolutely standard.	Dheweke pancen standar.
She had met several times after that to go out together.	Dheweke wis ketemu kaping pirang-pirang sawise iku kanggo metu bebarengan.
A school night.	A wengi sekolah.
We used two different approaches that produced the same results.	Kita nggunakake rong pendekatan beda sing ngasilake asil sing padha.
The argument can work as follows.	Argumentasi bisa mlaku kaya ing ngisor iki.
The bed changes into everything else.	Amben ganti dadi liyane kabeh.
It’s easy to scale, free to get started.	Iku gampang kanggo skala, gratis kanggo miwiti.
Too far away.	Adoh banget.
But it’s really a game that wants to kill you.	Nanging pancen game sing pengin mateni sampeyan.
I wanted to feel nothing.	Aku wanted kanggo aran apa-apa.
I will tell you now.	Aku bakal pitutur marang kowe saiki.
I know what to do.	Aku ngerti apa sing kudu ditindakake.
Just keep doing it like that, over and over.	Mung terus nglakoni kaya ngono, bola-bali.
If we are with only one girl, it is not possible.	Yen kita karo mung siji prawan, iku ora bisa.
But there is one important difference between the two characters.	Nanging ana siji prabédan penting antarane loro karakter.
And this is not about our security, but about our level of comfort.	Lan iki dudu babagan keamanan kita, nanging babagan tingkat kenyamanan.
He kept running.	Dheweke terus mbukak.
If we were on the same page, it was weird.	Yen kita padha ing kaca sing padha, iku aneh.
All if.	Kabeh yen.
He lied to us.	Dheweke ngapusi kita.
But it’s not my house.	Nanging dudu omahku.
Now you go to the computer.	Saiki sampeyan pindhah menyang komputer.
He brought news that he didn’t want to hear.	Dheweke nggawa kabar sing ora pengin dirungokake.
But they didn’t laugh long.	Nanging padha ora ngguyu dawa.
Then we hand it over to them.	Banjur kita pasrahake marang wong-wong mau.
I don’t need to.	Aku ora perlu.
That's the end.	Sing pungkasan.
He would forget for a moment, then start again.	Dheweke bakal lali sedhela, banjur miwiti maneh.
I have children at home.	Aku duwe anak ing omah.
The audience is ready.	Para rawuh wis siyap.
Unfortunately no one owns a computer.	Sayange ora ana sing duwe komputer.
He fell to his knees.	Dheweke tiba ing dhengkul.
If it’s not hot, then it’s not summer.	Yen ora panas, mula ora musim panas.
Four sets of samples were prepared.	Sekawan set sampel wis disiapake.
And that struck me.	Lan sing disabetake kula.
We don’t know how the national majority will vote.	Kita ora ngerti carane mayoritas nasional bakal milih.
He saw the truth about himself.	Dheweke weruh bebener babagan awake dhewe.
You have to start making your own plans, he said.	Sampeyan kudu miwiti nggawe rencana dhewe, ujare.
I need to know what happened.	Aku kudu ngerti apa sing kedadeyan.
He doesn’t want you to humiliate anyone else.	Dheweke ora pengin sampeyan ngremehake wong liya.
You are healthy and your baby will be healthy too.	Sampeyan sehat lan bayi uga bakal sehat.
In addition, you don’t need three to do it.	Kajaba iku, sampeyan ora butuh telu kanggo nindakake.
Even now, guilt is not on his side.	Malah saiki, rasa salah ora ana ing sisih dheweke.
It is very difficult to lose a child.	Iku angel banget kanggo ilang anak.
This is a one stage process.	Iki minangka proses siji tahap.
I asked how long he had been there.	Aku takon suwene dheweke wis ana.
Now it’s time for me to speak.	Saiki wektune aku ngomong.
I know guys.	Aku ngerti wong lanang.
This is obviously so.	Iki temenan dadi.
Really stupid.	Bodho tenan.
To call me her baby.	Kanggo nelpon kula dheweke bayi.
And a lot of people.	Lan akeh wong akeh.
You close your eyes.	Sampeyan nutup mripat.
He tried everything.	Dheweke nyoba kabeh.
People just have to look like people.	Wong mung kudu katon minangka wong.
In the ear.	Ing kuping.
The rule has been applied with similar results in a number of subsequent cases.	Aturan kasebut wis ditrapake kanthi asil sing padha ing sawetara kasus sabanjure.
Then, try again.	Banjur, coba maneh.
Very early in the morning if the hot water is not gone.	Esuk banget yen banyu panas ora ilang.
Either way, it’s a bad deed.	Salah siji cara, iku tumindak ala.
His face felt less thick.	Raine krasa kurang kandel.
It doesn’t really matter.	Ora peduli banget.
Then he would be out on the road.	Banjur dheweke bakal metu ing dalan.
The latter possibility has not been discussed in the literature to date.	Kemungkinan pungkasan durung dibahas ing literatur nganti saiki.
She lost her eyesight.	Dheweke ilang mripat.
We will never reach that level again.	Kita ora bakal tekan level kasebut maneh.
This means they have a lot of white.	Iki tegese padha duwe akeh putih.
Then he turned to me.	Banjur noleh marang aku.
The general does not.	Jendral ora.
That looks good.	Sing katon apik.
Saying no is true when he sees her.	Ngomong ora bener yen dheweke ndeleng dheweke.
He tried, but he had been here before.	Dheweke nyoba, nanging dheweke wis ana ing kene sadurunge.
Maybe the line can’t be used anymore.	Mungkin garis ora bisa digunakake maneh.
Incorrect title.	Judule salah.
I’m not sure.	Aku ora yakin.
A standard punishment is entered as for people.	A paukuman standar iki ngetik minangka kanggo wong.
I’ll ask you tonight, she thought.	Aku bakal takon bengi iki, dheweke mikir.
Use it yourself and use it often.	Gunakake dhewe lan asring digunakake.
She would think I was more in a way than ever.	Dheweke bakal mikir aku luwih ing cara saka tau.
You definitely have something to say.	Sampeyan mesthi duwe prekara sing dakkandhakake.
Black children in particular.	Bocah-bocah ireng utamane.
We want to find the perfect one.	Kita pengin golek sing sampurna.
In the car.	Ing mobil.
Money is still not moving like information.	Dhuwit isih ora obah kaya informasi.
He could certainly catch his own.	Dheweke mesthi bisa nyekel dhewe.
It’s about two girls.	Iku babagan bocah wadon loro.
I know my class.	Aku ngerti kelasku.
A smile was still on his face.	Eseme isih ana ing raine.
However, many are just ready to travel so far.	Nanging, akeh sing mung siyap kanggo lelungan nganti saiki.
She was happy with me there.	Dheweke seneng karo aku ing kana.
What we know is actually not true.	Apa sing kita ngerti bener ora bener.
Get ready to sleep as usual.	Siap-siap turu kaya biasane.
Both remained standing.	Loro-lorone tetep ngadeg.
That is not the case here.	Sing ora ana ing kene.
I have seven children.	Aku duwe anak pitu.
He eventually suffered a runny nose, but nothing else.	Dheweke pungkasane nandhang lara irung, nanging ora liya.
Let that show.	Ayo sing nuduhake.
Red wine may be the best choice.	Anggur abang bisa dadi pilihan sing paling apik.
Remember to choose your team !.	Elinga kanggo milih tim sampeyan!.
In my case, the two are different.	Ing kasusku, loro-lorone beda.
It therefore gives greater weight to the first group.	Mulane menehi bobot luwih gedhe kanggo klompok pisanan.
Again, you have access to this.	Maneh, sampeyan duwe akses menyang iki.
Who knows how this should be done.	Sapa ngerti carane iki kudu rampung.
Even say it again.	Malah ngomong maneh.
My heart is very sad.	Atiku sedhih banget.
He’s just a bike.	Dheweke mung sepedha.
You cannot rule with absolute power like before.	Sampeyan ora bisa mrentah kanthi kekuwatan mutlak kaya sadurunge.
Today, however, it has happened on the watch.	Dina iki, Nanging, iku wis kedaden ing watch.
His eyes were clear and bright.	Mripate padha bening lan padhang.
Probably not suddenly.	Mbokmenawa ora dumadakan.
Then he stepped back and opened his hand.	Banjur mundur lan mbukak tangane.
She cried a lot as we pulled her to her feet.	Dheweke nangis banget nalika kita narik dheweke ngadeg.
I can’t do this.	Aku ora bisa nindakake iki.
It just can’t happen.	Iku mung ora bisa kelakon.
You too.	Sampeyan uga.
They are very mobile.	Padha mobile banget.
She has medical treatment that is almost free.	Dheweke duwe perawatan medis sing meh gratis.
You can tell this directly by looking at him.	Sampeyan bisa ngomong iki langsung kanthi ndeleng dheweke.
Awesome stay, everyone !.	Tetep apik tenan, kabeh!.
And they miss what their father did that night.	Lan padha kantun apa rama ing wayah wengi.
When it was done, he was done.	Nalika wis rampung, dheweke wis rampung.
I also remember something she said.	Aku uga kelingan soko dheweke ngomong.
They are best studied at a distance.	Wong-wongé paling apik ditliti ing kadohan.
It made me smile.	Iku nggawe aku mesem.
Unfortunately I couldn’t find myself.	Sayange aku ora bisa ketemu dhewe.
This is possible.	Iki bisa uga.
And they called her a happy power.	Lan padha disebut dheweke daya seneng.
I feel for the fans.	Aku rumangsa kanggo para penggemar.
This aspect requires further investigation.	Aspek iki mbutuhake penyelidikan luwih lanjut.
Code and it works.	Kode lan kerjane.
One person has a better chance.	Siji wong duwe kesempatan sing luwih apik.
Together they have four children.	Bareng duwe anak papat.
Not seriously, he knew.	Ora serius, dheweke ngerti.
The sea is like glass.	Segara kaya kaca.
It made me think of his mother.	Iku nggawe aku mikir ibune.
He even provided a cell phone for us to use.	Dheweke malah nyedhiyakake ponsel kanggo kita gunakake.
Everything else is gone.	Kabeh liyane wis lunga.
It was an important moment for me.	Iku wayahe penting kanggo kula.
Add the wine, and cook until the pan is dry.	Tambah anggur, lan masak nganti panci garing.
That’s the end of it.	Sing pungkasan iku.
I don’t know the words.	Aku ora ngerti tembung.
It’s kind of a pain.	Iku jenis pain.
Only if the event can make more sense like that.	Mung yen acara bisa nggawe luwih raos kaya ngono.
His parents and four brothers died.	Wong tuwané lan sedulur lanang papat séda.
It is thinking through material.	Iku pikiran liwat materi.
He runs so well, everything is workable.	Dheweke mlaku kanthi apik, kabeh bisa ditindakake.
More is better.	Liyane luwih apik.
It was some great time.	Iku sawetara wektu gedhe.
Remember, they know more about themselves than you do.	Elinga, dheweke luwih ngerti babagan awake dhewe tinimbang sampeyan.
It was her secret, not hers.	Iku rahasia dheweke, dudu dheweke.
Of course he was.	Mesthi wae dheweke.
It can be seen in the background.	Bisa katon ing latar mburi.
That's for sure.	Sing yakin.
She was less angry than before.	Dheweke nesu kurang saka sadurunge.
I'll pick you up when it's done at seven o'clock.	Aku bakal njupuk sampeyan nalika rampung jam pitu.
It can’t be enough to get around.	Ora bisa dadi ora cukup kanggo mubeng.
This is supposed to be uncertain.	Iki kudune ora mesthi.
It's actually an object.	Iku bener obyek.
Finding music is an opportunity to fight your dreams.	Nemokake musik minangka kesempatan kanggo nglawan impen.
I love cats, though.	Aku seneng kucing, sanadyan.
I suddenly saw my hands and arms in front of me.	Aku dumadakan weruh tangan lan lengenku ing ngarepku.
One is homelessness.	Salah sijine yaiku ora duwe omah.
He could not be reached for comment.	Dheweke ora bisa dihubungi kanggo menehi komentar.
In many cases, he was not a good person.	Ing pirang-pirang kasus, dheweke dudu wong sing apik.
He wouldn't let her go.	Dheweke ora bakal nglilani dheweke lunga.
As he sat back at the table, he stood up.	Nalika dheweke lungguh maneh ing meja, dheweke wungu.
We get new orders and jobs are coming.	Kita entuk pesenan anyar lan proyek bakal teka.
But, let’s give it a try.	Nanging, ayo nyoba nyoba.
He has to find someone of resistance.	Dheweke kudu golek wong saka resistance.
It takes a lot of hard work and money to produce.	Perlu akeh kerja keras lan dhuwit kanggo ngasilake.
Don’t just give money without a fight.	Aja mung menehi dhuwit tanpa perang.
And we didn’t get a week.	Lan kita ora entuk seminggu.
Only a few of us were there, about twenty.	Mung sawetara kita padha ana, watara rong puluh.
Chances of failure.	Kesempatan ing kegagalan.
It’s the best place.	Iku panggonan paling apik.
I’m really looking forward to those days.	Aku pancene ngenteni dina-dina iku.
All you want to know now is how to stop the pain.	Kabeh sing pengin dingerteni saiki yaiku carane mungkasi rasa lara.
Never do that again.	Aja ngono maneh.
I don’t know what happened tonight.	Aku ora ngerti kedadeyan bengi iki.
He followed, looking up.	Dhèwèké mèlu, nyawang.
I don’t think the kid saw anything far down the road.	Aku ora mikir yen bocah kasebut weruh barang sing adoh ing dalan.
But in the process there are other questions.	Nanging ing proses kasebut ana pitakonan liyane.
No breakfast for me.	Ora sarapan kanggo kula.
You can have the woman you want.	Sampeyan bisa duwe wanita sing dikarepake.
No one likes to come here, we know.	Ora ana sing seneng teka ing kene, kita ngerti.
Our words cannot be violated.	Tembung kita ora bisa dilanggar.
He was a former student at the school.	Dheweke mantan murid ing sekolah kasebut.
And we will talk about it.	Lan kita bakal ngomong babagan iki.
But the other three did not.	Nanging telu liyane ora.
What anyone wants.	Apa sing dikarepake sapa wae.
Now we are still creating that email list.	Saiki kita isih nggawe dhaptar email kasebut.
I have to help them.	Aku kudu nulungi wong-wong mau.
Very good, you asked her.	Apik banget, sampeyan takon dheweke.
There’s a lot to be around right now.	Ana akeh sing kudu diubengi saiki.
My father was short, I was short, anyway.	Bapakku cekak, aku cekak, ngono wae.
She was a popular teacher and very good at what she did.	Dheweke dadi guru sing populer lan apik banget babagan apa sing ditindakake.
I think the kids are in for something.	Aku sing bocah-bocah iku ing kanggo soko.
I don’t get it.	Aku ora njaluk dadi.
Very probably there.	Banget mbokmenawa ana.
You lost your mother and father.	Kowe ilang ibu lan bapakmu.
Please stay in touch and let us know how you do it.	Mangga tetep sesambungan lan supaya kita ngerti carane sampeyan nindakake.
It will help.	Iku bakal mbantu.
Fight to the death.	Perang nganti mati.
And we’re very close.	Lan kita nyedhaki banget.
I will trust you.	Aku bakal dipercaya sampeyan.
I think in the end they were pleased.	Aku ing pungkasan padha pleased.
Like many before me.	Kaya akeh sadurunge aku.
This is our first video.	Iki minangka video pisanan kita.
We can’t continue like this.	Kita ora bisa terus kaya iki.
Over time it will experience the weather and gain its own character.	Swara wektu iku bakal alami weather lan gain karakter dhewe.
But if you come back here, you will be turned off.	Nanging yen sampeyan bali menyang kene, sampeyan bakal dipateni.
You can still travel knowing.	Sampeyan isih bisa lelungan ngerti.
She was absolutely normal.	Dheweke pancen normal.
His mother had married twice.	Ibuné wis nikah kaping pindho.
About that but at the last moment decided not to.	Babagan iku nanging ing wayahe pungkasan mutusake ora.
It has happened in the past, and will happen again in the future.	Iku wis kedaden ing past, lan bakal maneh ing mangsa.
The city is not close to the line.	Kutha iki ora cedhak garis.
There, now you are free, but continue.	Ana, saiki sampeyan bebas, nanging terus.
abide.	ana.
He failed to run.	Dheweke gagal mlayu.
But he had a good day.	Nanging dheweke duwe dina sing apik.
All procedures were repeated four times.	Kabeh prosedur diulang kaping papat.
In addition, your father can take care of you.	Kajaba iku, bapakmu bisa ngurus sampeyan.
So much the better from there.	Dadi luwih apik saka kono.
Books are not written about people like us.	Buku ora ditulis babagan wong kaya kita.
He has tried and failed.	Dheweke wis nyoba lan gagal.
I have no control over this force.	Aku ora duwe kontrol liwat pasukan iki.
He was a parent.	Dheweke dadi wong tuwa.
It’s not complicated.	Iku ora rumit.
He got up and went, not hesitating to find water.	Dheweke munggah lan lunga, ora mangu-mangu golek banyu.
I’m happy with how this came out.	Aku seneng karo carane iki metu.
Now that's the ring.	Saiki sing ring.
The industry says, without proof, everything has changed.	Industri ngandika, tanpa bukti, kabeh wis diganti.
I just have you.	Aku mung duwe sampeyan.
We stand or fall together.	Kita ngadeg utawa tiba bebarengan.
When cold, put in the eggs.	Nalika kadhemen, sijine ing endhog.
The real heart of the country is divided.	Jantung nyata negara dibagi.
Everyone is film in film, film in film.	Saben wong film ing film, film ing film.
I am very small.	Aku cilik banget.
She didn't feel sad.	Dheweke ora krasa sedhih.
For him, it was finally meeting someone else.	Kanggo dheweke, pungkasane ketemu karo wong liya.
We can call it that.	Kita bisa nelpon iku.
Some are free and most are widely used.	Ana sing gratis lan paling akeh digunakake.
With a straight face.	Kanthi pasuryan lurus.
Free of worries, not remembering anything.	Bebas saka uneg-uneg, ora ngelingi apa-apa.
It will remain attached to the example and will not be changed.	Iku bakal tetep ditempelake ing conto lan ora bakal diganti.
We believe not.	Kita pracaya ora.
It’s a true one.	Iku salah siji bener.
Only a better apartment.	Mung apartemen sing luwih apik.
He asked what had happened.	Dheweke takon apa sing kedadeyan.
People still say and act stupid, and so do you.	Wong-wong isih ngomong lan tumindak bodho, lan sampeyan uga.
She wants to return with the love of her life.	Dheweke pengin bali karo katresnan uripe.
They know this.	Padha ngerti iki.
And a little in your eyes.	Lan sethitik ing mripatmu.
His body hurt all over, especially his head.	Awake lara kabeh, utamane sirahe.
He says that no one can build a wall better than him.	Dheweke ujar manawa ora ana sing bisa mbangun tembok sing luwih apik tinimbang dheweke.
Overall it has been a successful night.	Sakabèhé iku wis wengi sukses.
I don’t remember that, but we also have.	Aku ora ngelingi sing, nanging kita uga duwe.
Just a little bit of this.	Mung kancane iki.
We have to pay.	Kita kudu mbayar.
Under his control.	Ing kontrol kang.
What it is, it is.	Apa iku, iku.
Exercise a little while you can.	Olahraga sethithik nalika sampeyan bisa.
We already know.	Kita wis ngerti.
The children and their families will be coming here around one o’clock this evening.	Bocah-bocah lan kulawargane bakal teka ing kene watara jam siji sore iki.
I still think that my male body is dirty.	Aku isih mikir yen awak lanangku reged.
It’s a good line.	Iku garis sing apik.
He did not say where.	Dheweke ora ngomong ngendi.
Put on the gas and go.	Sijine gas lan lunga.
Full support on this count.	Dhukungan lengkap babagan count iki.
He was the only man I could trust.	Dheweke mung wong sing bisa dipercaya.
No one has yet come home.	Durung ana sing teka ing omah.
I support freedom of idea.	Aku ndhukung kebebasan gagasan.
I know you two are very close.	Aku ngerti sampeyan loro banget cedhak.
You should have gone with him.	Sampeyan kudune lunga karo dheweke.
There were no differences in secondary outcomes between groups.	Ora ana bedane asil sekunder ing antarane klompok.
What an amazing person it is.	Apa wong apik tenan iku.
For you and others.	Kanggo sampeyan lan liyane.
The hard evidence on the issue cannot be ignored.	Bukti keras babagan masalah kasebut ora bisa diabaikan.
So it’s up to you.	Dadi terserah sampeyan.
I think in our balance.	Aku mikir ing imbangan kita.
He didn't know it yet.	Dheweke durung ngerti.
Everything is now in darkness.	Kabeh saiki ana ing pepeteng.
And we have to.	Lan kita kudu.
I got an empty list with the code above.	Aku entuk dhaptar kosong kanthi kode ing ndhuwur.
The circle where you see the eyes, nose and lips.	Bunder ing ngendi sampeyan ndeleng mripat, irung lan lambe.
The questions that keep coming up challenge the relationship.	Pitakonan sing terus teka nantang hubungane.
I might be wrong.	Aku bisa uga salah.
All patients signed a written consent form.	Kabeh pasien mlebu formulir persetujuan tertulis.
There is only one connection worth keeping.	Ana mung siji sambungan worth tetep.
He could have more.	Dheweke bisa duwe liyane.
Maybe this will go down first.	Mungkin iki bakal mudhun pisanan.
I want to know.	Aku pengin ngerti.
It’s very good.	Iku apik banget.
And yes this time of year is no joke.	Lan ya wektu taun iki ora main-main.
I broke down.	Aku nyuwil.
Workers will also fall.	Buruh uga bakal tiba.
The eye is just the eye.	Mripat iku mung mripat.
He tried to lift himself up to drink, but was too tired.	Dheweke nyoba ngunggahake awake dhewe kanggo ngombe, nanging lemes banget.
At least that’s what he knew.	Paling ora sing dheweke ngerti.
I have territory.	Aku duwe wilayah.
Those parents know how.	Wong tuwa kuwi ngerti kepiye.
I don’t know how long this break will be.	Aku ora ngerti suwene istirahat iki.
Explain that real life is on the outside.	Nerangake yen urip sejatine ana ing njaba.
But now times have changed.	Nanging saiki jaman wis owah.
Remove the lid, as a new shoot appears.	Copot tutup, minangka njupuk anyar muncul.
In the film, this can also be seen.	Ing film, iki uga bisa dideleng.
Mobile is very crowded and very comfortable.	Mobile akeh banget lan kepenak banget.
It’s more about passion and skills.	Iku luwih babagan passion lan skills.
He was taken there after being hit by a car.	Dheweke digawa mrana sawise ditabrak mobil.
Send another team in the week after that.	Ngirim tim liyane ing minggu sawise iku.
This game can be played with other people.	Game iki bisa dimainake karo wong liya.
They were in the same boat.	Dheweke ing prau padha.
We do not have individual vehicle data.	Kita ora duwe data kendaraan individu.
He has yet to have an answer.	Dheweke durung duwe wangsulan.
However, this seems to have created a new problem.	Nanging, iki misale jek wis nggawe masalah anyar.
This will happen with or without page load rules.	Iki bakal kelakon karo utawa tanpa aturan mbukak kaca.
It’s heavy, but not metal.	Iku abot, nanging dudu logam.
I didn’t care.	Aku ora nggatekake.
One is not recorded.	Siji ora direkam.
Dad wouldn’t say anything like that.	Bapak ora bakal ngomong kaya ngono.
In addition, the criminal defendant is a party in a criminal case.	Kajaba iku, terdakwa pidana minangka pihak ing kasus pidana.
The doors are closed.	Lawang-lawang ditutup.
He didn’t want me there.	Dheweke ora pengin aku ana.
The reason is the government does not have its own resources.	Alasane pemerintah ora duwe sumber daya dhewe.
I think we will.	Aku kita bakal.
You need to build a marketing strategy around it.	Sampeyan kudu mbangun strategi marketing ing saubengé.
This has been done only recently.	Iki wis rampung mung bubar.
That one of the houses here were taking a tree.	Sing siji saka omah-omah ing kene padha njupuk wit.
But no one wants that.	Nanging ora ana sing pengin.
I want my voice to be heard.	Aku pengin swaraku dirungokake.
He knew the pattern.	Dheweke ngerti pola kasebut.
We will learn the truth.	Kita bakal sinau sing bener.
So also in recovery.	Mangkono uga ing pemulihan.
He could see her but could not see her.	Dheweke bisa ndeleng dheweke nanging ora bisa ndeleng dheweke.
I’m sure no one read the entire description.	Aku yakin ora ana sing maca kabeh deskripsi.
He stood up and approached me.	Dheweke ngadeg lan marani aku.
I was there.	Aku ana ing kono.
Let us deal with two cases here.	Ayo kita menehi hasil karo rong kasus ing kene.
Maybe he also believes in her.	Mungkin dheweke uga percaya babagan dheweke.
You can’t resist him in the last few days.	Sampeyan ora bisa nolak dheweke sajrone dina-dina pungkasan.
I just think it’s a funny word.	Aku mung mikir iku tembung lucu.
He knows where we have to go.	Dheweke ngerti ngendi kita kudu lunga.
I mean how bad it can get.	Maksudku carane ala bisa njaluk.
Parents with their children.	Wong tuwa karo anak-anake.
He sent a letter a few weeks later.	Dheweke ngirim layang sawetara minggu sabanjure.
Absolutely no way.	Pancen ora ana cara.
You think you know what you’re doing.	Sampeyan mikir sampeyan ngerti apa sing lagi ditindakake.
Period, end of story.	Periode, pungkasan crita.
He never wears it now.	Dheweke ora tau nganggo saiki.
Music is interesting because it is repeated in so many ways.	Musik menarik amarga diulang kanthi pirang-pirang cara.
Not because we have to stay with the kids.	Ora amarga kita kudu tetep karo bocah-bocah.
He was just a guy.	Dheweke mung wong lanang.
Then it’s done.	Banjur rampung.
You know, it’s never a book you really try.	Sampeyan ngerti, iku ora tau buku sing tenan nyoba.
I recommend a walking tour to get the full history.	Aku nyaranake tur mlaku-mlaku kanggo entuk sejarah lengkap.
Love going to our hospital.	Tresna menyang rumah sakit kita.
He wore a dark coat and closed the door at the back.	Dheweke nganggo jas peteng lan nutup lawang ing mburi.
Your blood and so on.	Darahmu lan sapanunggalane.
You just wanted to get into something fresh and young.	Sampeyan mung wanted kanggo njaluk menyang soko seger lan enom.
He has been in my heart for the last four years.	Dheweke wis ana ing atiku patang taun suwene.
Look at what he says.	Delengen apa sing diomongake.
There wasn’t much time for me.	Ora ana wektu akeh kanggo aku.
She wears black.	Dheweke nganggo ireng.
This and many more.	Iki lan akeh liyane.
Just to show that he can, and he’ll shoot him.	Mung kanggo nuduhake yen dheweke bisa, lan dheweke bakal nembak dheweke.
I didn’t know until after.	Aku ora ngerti nganti sawise.
There is no power above him, to control his decisions.	Ora ana kekuwatan ing ndhuwur dheweke, kanggo ngontrol keputusane.
Only friends in the house.	Mung kanca ing omah.
Very sad, but very beautiful.	Sedhih banget, nanging ayu banget.
There was nothing strange about the scene before him.	Ora ana sing aneh babagan pemandangan sadurunge dheweke.
It costs money to play with big boys.	Iku biaya dhuwit kanggo muter karo lanang gedhe.
So don’t be afraid to fail.	Dadi aja wedi gagal.
Responsible for data analysis.	Tanggung jawab kanggo analisis data.
I need this marriage to work.	Aku kudu marriage iki bisa.
There is something new.	Ana sing anyar.
He has a solution.	Dheweke duwe solusi.
Thanks in advance to anyone.	Thanks in advance kanggo sapa wae.
We had slept every night tired.	Kita wis turu saben wengi kesel.
You need a letter, then two numbers, then five letters.	Sampeyan butuh layang, banjur rong angka, banjur limang aksara.
She was sick, and very quiet for him.	Dheweke lara, lan sepi banget kanggo dheweke.
Or the sound of his voice.	Utawa swarane swarane.
You go up there and see for yourself.	Sampeyan munggah ing kono lan ndeleng dhewe.
But it was her.	Nanging iku dheweke.
The immediate side effects of the drugs will not be seen for a long time.	Efek samping langsung saka obat-obatan ora bakal katon nganti suwe.
He knows how to do, a lot of things.	Dheweke ngerti carane nindakake, akeh perkara.
Suit.	Setelan.
Just let them know that you are safe.	Mung supaya dheweke ngerti yen sampeyan aman.
We just had a really good time.	Kita mung duwe wektu sing apik banget.
I see it as a big positive.	Aku ndeleng minangka positif gedhe.
Then she wouldn’t cry.	Banjur dheweke ora bakal nangis.
The form is available here.	Formulir kasebut kasedhiya ing kene.
She is still a woman.	Dheweke isih wanita.
No one said anything, she said to herself.	Ora ana sing ngomong apa-apa, dheweke ngomong dhewe.
It was unfair to him.	Iku ora adil kanggo dheweke.
It was a difficult trip, but worth it.	Iku trip angel, nanging worth iku.
The influence continues to this day.	Pengaruhe terus nganti saiki.
It’s not perfect, of course.	Iku ora sampurna, mesthi.
We can then go to your house and have a tea party.	We banjur bisa menyang omahmu lan duwe pesta teh.
You grab the stuff.	Sampeyan nyekel barang kasebut.
It gives you it a little off.	Iku menehi sampeyan iku sethitik mati.
There is currently no effective therapy for this disease.	Saiki ora ana terapi sing efektif kanggo penyakit iki.
That is called.	Sing diarani.
This increases the cost.	Iki nambah biaya.
That may not be the case.	Sing bisa uga ora.
I hate what he has done for us.	Aku sengit marang apa kang wis rampung kanggo kita.
What is clear is that something has changed.	Sing jelas ana sing wis owah.
This is our life and we love what we do.	Iki urip kita lan kita seneng apa sing kita lakoni.
The pain is not nearly as much as imagined.	Nyeri ora meh kaya sing dibayangke.
Guys will get themselves posted there, rarely returning the same players.	Guys bakal njaluk piyambak dikirim ana, arang bali pemain padha.
And I don’t think it’s so good.	Lan aku ora mikir iku dadi apik.
In fact, his mother sold him a house.	Nyatane, ibune ngedol dheweke menyang omah.
Written informed consent was received from included patients.	Persetujuan informed sing ditulis ditampa saka pasien sing kalebu.
It is false information.	Iku informasi palsu.
Oh happy day.	Oh dina seneng.
Love the extra people.	Tresna wong ekstra.
I then sent a copy of the full file.	Aku banjur ngirim salinan file lengkap.
Opening night was a huge success.	Opening wengi sukses ageng.
You can’t plan.	Sampeyan ora bisa ngrancang.
It’s a small detail, some figures not added.	Iku rincian cilik, sawetara tokoh sing ora ditambahake.
I literally did a double.	Aku secara harfiah nindakake dobel.
I tried to put myself in his place.	Aku nyoba nyelehake aku ing panggonane.
He had no idea what had just happened.	Dheweke ora ngerti apa sing lagi wae kedadeyan.
No weapons or other materials were found.	Ora ana senjata utawa bahan liyane sing ditemokake.
A few months.	Sawetara sasi.
A few words can do that.	Sawetara tembung bisa nindakake iku.
Everything you will do from the book is natural.	Kabeh sing bakal sampeyan lakoni saka buku iku alam.
There is zero performance cost.	Ana biaya kinerja nol.
However, nature is not good.	Nanging, alam ora apik.
He put his hand on her arm, but didn't ask again.	Dheweke nyelehake tangane ing lengen, nanging ora takon maneh.
I hope you enjoy it.	Muga-muga sampeyan bisa seneng.
In fact, it is.	Ing kasunyatan, iku.
Far away, too.	Adoh adoh, uga.
Let’s think about it for example.	Ayo dipikirake contone.
Finding differences can either work for you or against you.	Nggolek beda bisa salah siji bisa kanggo sampeyan utawa marang sampeyan.
So, you know, we have to see.	Dadi, sampeyan ngerti, kita kudu ndeleng.
Maybe you’ll meet amazing people, or maybe you’ll make good friends.	Mungkin sampeyan bakal ketemu wong sing apik tenan, utawa bisa uga sampeyan bakal nggawe kanca apik.
That should be enough.	Sing kudu cukup.
It’s still not perfect.	Iku isih ora sampurna.
There was no medical help.	Ora ana bantuan medis.
It’s like you own it.	Iku kaya sampeyan duweke.
It’s hard to think clearly.	Iku angel kanggo mikir jernih.
By then, the girls there were ready.	Nalika iku, bocah-bocah wadon ing kana wis siyap.
Then new drugs will be started.	Banjur obat-obatan anyar bakal diwiwiti.
Tugel gulune.	Tugel gulune.
Who doesn’t want anything this part.	Sing ora pengin apa-apa bagean iki.
I hated school first.	Aku sengit sekolah pisanan.
I started laughing.	Aku wiwit ngguyu.
That should have happened.	Sing mesthine kedadeyan.
When he showed up, it was too late.	Nalika dheweke nuduhake, wis telat.
Of course in this guy.	Mesthi ing wong iki.
He ignored me.	Dheweke ora nggatekake aku.
He wants us to make it about identity.	Dheweke pengin kita nggawe babagan identitas.
Only one can be empty.	Mung siji sing bisa kosong.
I don’t mean what you think.	Aku ora maksud apa sing sampeyan pikirake.
There are various things happening in my life.	Ana macem-macem kedadeyan ing uripku.
Take plenty of water.	Njupuk akeh banyu.
The latter two are now public companies.	Loro sing terakhir saiki dadi perusahaan umum.
I went into the military to protect my country, doing as I was told.	Aku dadi militer kanggo nglindhungi negaraku, nindakake kaya sing didhawuhake.
I don’t want to be alone, I hope for peace.	Mboten kersa menawi ibu piyambak, mugi-mugi tentrem.
You, they don’t care, because they know your function.	Sampeyan, padha ora nggatekake, amarga padha ngerti fungsi sampeyan.
That has changed with time.	Sing wis diganti karo wektu.
He couldn't believe what had just happened.	Dheweke ora percaya apa sing lagi wae kedadeyan.
It needs to be closed, so it can start again.	Perlu ditutup, supaya bisa miwiti maneh.
But this is early spring.	Nanging iki awal musim semi.
Tell them you love them and everything will be okay.	Marang wong-wong mau sampeyan tresna lan kabeh bakal oke.
From what video you made.	Saka apa video sampeyan digawe.
This again looks good.	Iki maneh katon apik.
Hopefully we won’t see action tonight.	Muga-muga kita ora bakal weruh tumindak ing bengi iki.
She never stops asking about your day.	Dheweke ora tau mandheg takon babagan dina sampeyan.
They have to stay together.	Dheweke kudu tetep bebarengan.
But since then, my home and my life.	Nanging wiwit iku, omahku lan uripku.
Find what you like and what works best for you.	Temokake apa sing sampeyan senengi lan paling apik kanggo sampeyan.
We didn’t get the snow until late.	Kita ora entuk salju nganti telat.
Doing it is my business.	Nindakake iku urusanku.
We have wanted to do this.	Kita wis wanted kanggo nindakake iki.
There have been some changes in my opinion.	Ana sawetara owah-owahan ing mratelakake panemume.
My score follows the score used exactly.	Skorku ngetutake skor sing digunakake kanthi tepat.
The meaning of the name is unknown.	Makna jeneng kasebut ora dingerteni.
I can’t think of it for everyone.	Aku ora bisa mikir kanggo kabeh wong.
The man became a little concerned.	Wong lanang dadi rada prihatin.
It would be nothing less than a personal hell of its own.	Iku bakal ora kurang saka neraka pribadi dhewe.
This is a real effort to stay on the ground.	Iki minangka upaya nyata kanggo tetep ing lemah.
But please, don’t talk politics.	Nanging mangga, aja ngomong politik.
She represents a very elderly family.	Dheweke makili kulawarga sing wis tuwa banget.
Therefore the words ‘affected’ and ‘dead’ should have been used instead.	Mulane tembung 'kena' lan 'mati' kudune wis digunakake tinimbang.
There are no tests.	Ora ana tes.
The public can use it.	Masyarakat bisa nggunakake.
I remember sitting at the bar and drinking.	Aku elinga lungguh ing bar lan ngombe.
This time, the situation is different.	Wektu iki, kahanan wis beda.
Hence the action is empty.	Pramila tumindak kasebut kosong.
They vary in shape, size, and material.	Padha beda-beda ing wangun, ukuran, lan materi.
I will tell them that you have saved us.	Aku bakal ngandhani wong-wong mau yen sampeyan wis nylametake kita.
He’s not good yet.	Dheweke durung apik.
I tried hard but it ran out early.	Aku nyoba banget nanging entek awal.
I never thought to ask her about it.	Aku ora tau mikir takon dheweke babagan iki.
I wanted to stay on the boat because it felt safe.	Aku kepengin manggon ing prau amarga rasane aman.
Everyone is the same.	Saben uwong padha.
As we all know, experience can be a good teacher.	Kaya sing wis dingerteni, pengalaman bisa dadi guru sing apik.
He then tried physical therapy, which only made the situation worse.	Dheweke banjur nyoba terapi fisik, sing mung nggawe kahanan luwih elek.
That I think is the worst.	Sing aku paling awon.
And if the sky gets dark, get out of town.	Lan yen langit dadi peteng, metu saka kutha.
He had to go.	Dheweke kudu lunga.
You’re not taken out and taken for telling not to share.	Sampeyan ora dijupuk metu lan dijupuk kanggo ngandhani ora nuduhake.
It will be difficult for a long time.	Iku bakal angel kanggo dangu.
Initially the group was run by their parents.	Wiwitane grup kasebut dikelola dening wong tuwane.
I have to pay for you school.	Aku kudu mbayar kanggo sampeyan sekolah.
Good on the word.	Apik ing tembung.
If less, then they have to pay the difference.	Yen kurang, banjur padha kudu mbayar prabédan.
I’m still one of ‘us’.	Aku isih salah siji saka 'kita'.
That could be it.	Sing bisa dadi.
She was afraid that he would not let her go.	Dheweke wedi yen dheweke ora bakal nglilani dheweke.
I saw my death before me.	Aku weruh patiku sadurunge aku.
That shouldn’t have happened.	Sing kudune ora ana.
And this should come as no surprise.	Lan iki mesthine ora kaget.
Cross your arms over your chest.	Nyabrang lengen ing dhadha.
Both are everywhere.	Loro-lorone ana ing ngendi wae.
But he’s holding on to something.	Nanging dheweke lagi nahan soko.
That maybe this time he was gone.	Sing mungkin wektu iki dheweke wis ora ana.
Everything is everywhere, he said.	Kabeh ana ing ngendi wae, ujare.
She smiled but said nothing.	Dheweke mesem nanging ora ngomong apa-apa.
To get a job she has to let people know who she is.	Kanggo njaluk proyek dheweke wis supaya wong ngerti sapa dheweke.
That’s why we take three approaches.	Mulane kita njupuk telung pendekatan.
I don’t know the basic properties of food.	Aku ora ngerti sifat dhasar saka panganan.
I’m usually with my mom.	Aku biasane karo ibuku.
But we know what he is doing now at this minute.	Nanging kita ngerti apa sing ditindakake saiki ing menit iki.
We talk about a lot of change and a lot of money.	Kita ngomong babagan akeh owah-owahan lan akeh dhuwit.
Participant performance was also beyond chance, but not perfect in these conditions.	Kinerja peserta uga ngluwihi kasempatan, nanging ora sampurna ing kondisi iki.
Death is as old as life itself.	Pati wis tuwa kaya urip dhewe.
No dogs in first class meetings.	Ora asu ing rapat kelas kapisan.
Doors are often open.	Lawang asring mbukak.
And now it’s even worse than before.	Lan saiki malah luwih ala tinimbang sadurunge.
Not just on the track as well.	Ora mung ing trek uga.
We know how to do it better than anyone.	Kita ngerti carane nindakake luwih apik tinimbang sapa wae.
I want to go to sleep right away.	Aku pengin langsung turu.
I exercise for at least an hour every morning.	Aku olahraga paling sethithik sak jam saben esuk.
Least.	Paling sethithik.
My father was there.	Bapakku ana ing kono.
Let me explain things.	Ayo kula nerangake bab.
Thus you create and stay in this business.	Mangkono sampeyan nggawe lan tetep ing bisnis iki.
He was the only one.	Dheweke mung siji-sijine.
He had no questions, he didn’t want answers.	Dheweke ora duwe pitakon, dheweke ora pengin wangsulan.
Eventually it was sold as junk.	Akhire didol dadi sampah.
He wanted to go with her.	Dheweke kepengin lunga karo dheweke.
President, that’s my offer.	Presiden, iku tawaranku.
Now we have eight.	Saiki kita duwe wolung.
You need it now.	Sampeyan butuh saiki.
You have to stop them, somehow.	Sampeyan kudu mungkasi wong-wong mau, piye wae.
We have nothing.	Kita ora duwe apa-apa.
Then came the rest of my life.	Banjur teka liyane uripku.
You cannot transfer rights you do not have.	Sampeyan ora bisa nransfer hak sampeyan ora duwe.
In the other direction we face a different situation.	Ing arah liya kita ngadhepi kahanan sing beda.
Tell people outside the main game.	Marang wong njaba game utama.
That is certainly not true.	Sing mesthi ora bener.
It would be good.	Iku bakal apik.
He also means.	Dheweke uga tegese.
We chose this approach, because there is no complete distribution.	Kita milih pendekatan iki, amarga ora ana distribusi lengkap.
Lucky wondered how they came to crew together.	Lucky kepingin weruh carane padha teka kru bebarengan.
On the same day there was a new accident.	Ing dina sing padha ana kacilakan anyar.
I have a wife, baby and more on the way.	Aku duwe bojo, bayi lan liyane ing dalan.
I thank you for taking the time to write me.	Aku matur nuwun kanggo njupuk wektu kanggo nulis kula.
No one knew what he was doing.	Ora ana sing ngerti apa sing ditindakake.
It doesn’t take much to say.	Ora butuh akeh omong.
There was just more.	Mung ana liyane.
Glad you and your daughter are interested in the process.	Bungah sampeyan lan putri kasengsem ing proses.
And not a moment later, there he was.	Lan durung wayahe mengko, ana dheweke.
It may not be true.	Ora mungkin bener.
Not too long ago.	Ora suwe tenan.
This has long not happened here.	Iki wis suwe ora kedadeyan ing kene.
I refused to answer.	Aku ora gelem mangsuli.
They tend to be able to solve problems.	Padha cenderung bisa ngatasi masalah.
I have a weird and terrible feeling about this.	Aku duwe perasaan aneh lan elek babagan iki.
Maybe some things are like that.	Mungkin sawetara perkara sing kaya ngono.
Although the print quality is not good.	Sanajan kualitas cetak ora apik.
You better girl stay here now.	Sampeyan cah wadon luwih becik tetep kene saiki.
He has done so much for me.	Dheweke wis nindakake akeh banget kanggo aku.
But he raised his arms and hands.	Nanging dheweke ngunggahake lengen lan tangane.
Stay here if you want.	Tetep kene yen sampeyan pengin.
Because they are not part of the game.	Amarga wong-wong mau ora dadi bagian saka game kasebut.
He will continue to come and we will continue to fight him.	Dheweke bakal terus teka lan kita bakal terus nglawan dheweke.
At least he has written some good lines from that experience.	Paling ora dheweke wis nulis sawetara garis sing apik saka pengalaman kasebut.
Everything you do makes your audience go wild, no matter how small.	Kabeh sing sampeyan lakoni nggawe pamirsa dadi liar, sanajan cilik.
Not sure what happened to him.	Ora mesthi apa sing kedadeyan karo dheweke.
You can stay there as long as you need to.	Sampeyan bisa tetep ana anggere sampeyan perlu.
Of course he is not responsible for my thoughts here.	Mesthi wae dheweke ora tanggung jawab babagan pikiranku ing kene.
He could read the individual beer signs in the window.	Dheweke bisa maca pratandha bir individu ing jendhela.
Bigger this time.	Luwih gedhe wektu iki.
Played safely.	Dimainake kanthi aman.
You want something better.	Sampeyan pengin sing luwih apik.
Best for me.	Paling apik kanggo kula.
She looked like she was crying.	Dheweke katon kaya wis nangis.
He runs this show, though.	Dheweke mlaku acara iki, sanadyan.
But he didn’t shoot.	Nanging dheweke ora nembak.
My heart breaks for her.	Atiku remuk kanggo dheweke.
White light, though, burns from the brain.	Lampu putih, sanadyan, diobong saka otak.
This will take forever.	Iki bakal njupuk ing salawas-lawase.
He has known about this for many years.	Dheweke wis ngerti babagan iki nganti pirang-pirang taun.
Don’t take care of a company like that.	Aja ngurusi perusahaan kaya ngono.
I instead say what it means.	Aku tinimbang ngomong apa tegese.
Getting really close now.	Nyedhak tenan saiki.
Don’t say that there is an easier way to do it.	Aja ngomong yen ana cara sing luwih gampang kanggo nindakake.
What can anyone say is the best way to do this.	Apa wong bisa ngomong cara paling apik kanggo nindakake iki.
It took a long time for her to feel used.	Butuh sing dawa kanggo dheweke kanggo aran digunakake.
I’m not afraid of people.	Aku ora wedi wong.
Follow what works best for you.	Tindakake apa sing kepenak kanggo sampeyan.
Fear this war station.	Wedi stasiun perang iki.
He stood there.	Dheweke ngadeg ing kono.
I see we’ve come a long way since then.	Aku weruh kita wis adoh banget wiwit iku.
No one seems responsible.	Ora ana sing katon tanggung jawab.
It will make her feel better.	Iku bakal nggawe dheweke rumangsa luwih apik.
I will fix it just the way she likes.	Aku bakal ndandani iku mung cara dheweke seneng.
I missed many important events in my life because of it.	Aku ora kejawab akeh acara penting ing uripku amarga iku.
They both have small children.	Loro-lorone duwe anak cilik.
We have to arrive before he has time to frame.	Kita kudu teka sadurunge dheweke duwe wektu kanggo pigura.
Brings more food.	Ndadekke panganan liyane.
It is quite true to know these people.	Iku cukup bener kanggo ngerti wong-wong iki.
Therefore, this element is very specific.	Mulane, unsur iki spesifik banget.
I have never felt him so cold.	Aku durung tau ngrasakake dheweke adhem banget.
Most women are familiar with this type.	Umume wanita kenal karo jinis iki.
We grew closer.	Kita tansaya cedhak.
The court tried to deny the request.	Pengadilan nyoba nolak panjaluk kasebut.
The screen is amazing and has super smooth performance.	Layar apik tenan lan wis kinerja super Gamelan.
He picked up the paper.	Dheweke ngangkat kertas.
They want to go home.	Padha arep mulih.
I write away from them.	Aku nulis adoh saka wong-wong mau.
They were good to eat.	Padha apik kanggo mangan.
This was one of the weirdest things he saw after moving here.	Iki minangka salah sawijining perkara aneh sing dheweke weruh sawise pindhah menyang kene.
Thoughts about his father.	Pikirane babagan bapake.
A very good sign.	Tandha sing apik banget.
Focus on the member experience.	Fokus ing pengalaman anggota.
More to give.	More kanggo menehi.
I feel weird.	Aku rumangsa aneh.
This leads to a different distribution of features in both cases.	Iki ndadékaké kanggo distribusi beda fitur ing loro kasus.
It seems like social class also has a big influence.	Katon kaya kelas sosial uga duwe pengaruh gedhe.
Be free.	Dadi bebas.
I can't say.	Aku ora bisa ngomong.
A very good book.	Buku sing apik banget.
That's my family.	Kuwi keluargaku.
I knew he would be fine.	Aku ngerti dheweke bakal nggoleki.
Take your opinion seriously.	Njupuk panemune kanthi serius.
Everything is designed to help protect your network.	Kabeh dirancang kanggo mbantu nglindhungi jaringan.
Time to go home.	Wektu kanggo mulih.
I like to handle the word and deliver it by hand.	Aku seneng nangani tembung lan ngirimake nganggo tangan.
He is looking for a good new president.	Dheweke nggoleki presiden anyar sing apik.
Little is known about the mechanism of this interaction.	Sithik sing dingerteni babagan mekanisme interaksi iki.
Nothing more now.	Ora ana liyane sing saiki.
We, as a government body, must try to address this issue.	Kita, minangka badan pemerintah, kudu nyoba ngatasi masalah iki.
If you are ready to experience it, give me a call.	Yen sampeyan wis siyap ngalami, nelpon kula.
He only moved at night.	Dheweke mung pindhah ing wayah wengi.
He rolled the stone and sat on it.	Dheweke nggulungake watu kasebut lan lungguh ing ndhuwur.
He then ended up back at the bar.	Dheweke banjur mungkasi munggah maneh ing bar.
In theory they were in force until removed.	Ing teori padha ing pasukan nganti dibusak.
She said that she was.	Dheweke kandha yen dheweke.
I’m here to help.	Aku kene kanggo bantuan.
He only got the record a few weeks ago.	Dheweke mung entuk cathetan sawetara minggu kepungkur.
History as it is known is over.	Sejarah kaya sing wis dingerteni wis rampung.
No damage.	Ora ana karusakan.
I could tell from his face.	Aku bisa ngerti saka pasuryane.
But he began to match his face.	Nanging dheweke wiwit cocog karo pasuryane.
She made me feel safe.	Dheweke nggawe aku rumangsa aman.
Everything, except the sound, is normal.	Kabeh, kajaba swara, iku normal.
However, I do give you some information.	Nanging, aku menehi sampeyan sawetara informasi.
I think he is still the best for the country.	Aku dheweke isih paling apik kanggo negara.
And we do it with heart.	Lan kita nindakake kanthi ati.
You are not perfect.	Sampeyan ora sampurna.
He has power.	Dheweke duwe kekuwatan.
He wants you.	Dheweke pengin sampeyan.
He was just an incredible human being.	Dheweke mung manungsa sing luar biasa.
Sorrow or joy.	Kasusahan utawa kabungahan.
The target is an interesting object.	Target minangka obyek sing menarik.
Not because he doesn’t know this, but because he has it.	Ora amarga dheweke ora ngerti iki, nanging dheweke duwe dheweke.
We were in school together.	Kita padha ing sekolah bebarengan.
I also felt like this during my first year in college.	Aku uga felt kaya iki nalika taun pisanan ing College.
Overnight with breakfast.	Sewengi karo sarapan.
hands.	tangane.
Something very wrong.	Ana sing salah banget.
You can understand the thoughts in the back.	Sampeyan bisa ngerti pikiran ing mburi.
But don’t expect too many results.	Nanging aja ngarep-arep asil sing akeh.
We have a direct connection.	Kita duwe sambungan langsung.
More powerful than the stars.	Luwih kuat tinimbang lintang.
She was very small when I had her.	Dheweke cilik banget nalika aku duwe dheweke.
It’s just a media term.	Iku mung istilah media.
Prices, enough.	Prices, cukup.
I wouldn’t think there were too many, he said.	Aku ora bakal ngira ana akeh banget, ujare.
He wasn’t sure how long it would take to wear the stone.	Dheweke ora yakin suwene wektu kanggo nyandhang watu.
The price is less but definitely worth it.	Regane luwih sithik nanging mesthi worth iku.
That goes beyond politics.	Sing ngluwihi politik.
I tried too last time.	Aku nyoba banget pungkasan wektu.
What matters is the upper limit.	Sing penting ana watesan ndhuwur.
Observe everything they do.	Mirsani kabeh sing ditindakake.
She really loved him.	Dheweke pancen tresna marang dheweke.
And energy is a major component to making water clean.	Lan energi minangka komponen utama kanggo nggawe banyu resik.
I don’t know, something else.	Aku ora ngerti, soko liyane.
You are beautiful and it is our pleasure.	Sampeyan ayu lan iku kesenengan kita.
I like it.	Aku seneng.
But the technique has the following problems.	Nanging teknik kasebut duwe masalah ing ngisor iki.
There is no way to avoid it.	Ora ana cara kanggo nyingkiri.
That has been the case.	Kuwi wis dadi.
It shows a comment input box for each post.	Iku nuduhake kothak input komentar kanggo saben kirim.
He was not in pain.	Dheweke ora krasa lara.
From the looks of some, tomorrow there may be more dead.	Saka tampilan sawetara, sesuk bisa uga ana liyane sing mati.
He tried to sell and failed.	Dheweke nyoba ngedol lan gagal.
And it hasn’t been able to improve.	Lan durung bisa nambah.
So, again, thank you.	Dadi, maneh, matur nuwun.
I had planned it today, based on the weather report.	Aku wis ngrancang dina iki, adhedhasar laporan cuaca.
I put her down.	Aku nyelehake dheweke mudhun.
It’s the kind of thing you’ve never heard of.	Iku jenis barang sing durung tau krungu.
I also don’t.	Aku uga ora.
We will mention just a few below.	Kita bakal nyebutake mung sawetara ing ngisor iki.
This should give you a few more days to live.	Iki kudu menehi sawetara dina maneh kanggo urip.
This is the first time.	Iki pisanan.
Black nose.	Irung ireng.
Add the stock and stir well.	Tambahake stok lan aduk kanthi becik.
There are more than a hundred thousand people below.	Ana luwih saka satus ewu wong ing ngisor iki.
Some are larger in size and some are very small.	Sawetara ukuran luwih gedhe lan sawetara sing cilik banget.
No one knows anything.	Ora ana sing ngerti apa-apa.
I just need some fresh air.	Aku mung butuh hawa seger.
That we have seen.	Sing wis kita weruh.
There are no photos of her.	Ora ana foto dheweke.
Your mind is still young and very strong.	Pikiranmu isih enom lan kuwat banget.
I highly recommend it !!!.	Aku banget nyaranake !!!.
I hope you will come soon !.	Muga-muga sampeyan bakal teka kanthi cepet!.
It just happens.	Iku mung mengkono.
It’s just me being myself and trying to survive.	Iku mung aku dadi aku lan nyoba kanggo urip.
Those who don’t have this will lose a great deal of time.	Sing ora duwe iki bakal ilang wektu gedhe.
They just know the game.	Padha mung ngerti game.
He never said anything wrong about anyone.	Dheweke ora tau salah ngomong babagan sapa wae.
That’s interesting as well.	Sing menarik uga.
I'm down.	Aku lagi mudhun.
This is generally done near the mine site.	Iki umume ditindakake ing cedhak situs tambang.
That’s what it is.	Sing apa iku.
And mom and dad too.	Lan ibu lan bapak uga.
This is bad.	Iki ala.
The reason is the same thoughts of both countries.	Alesane yaiku pikirane sing padha karo loro negara kasebut.
We would appreciate your ideas.	Kita bakal ngormati gagasane.
I didn’t expect it.	Aku ora nyana.
We need two observations.	Kita butuh rong pengamatan.
I have no proof.	Aku ora duwe bukti.
It takes money.	Butuh dhuwit.
I thought we had an understanding.	Aku panginten kita wis pangerten.
It really happened.	Iku pancene kedadeyan.
I love this post.	Aku iki kirim.
Surface water can be obtained.	Banyu lumahing bisa dipikolehi.
And for your dog.	Lan kanggo asu sampeyan.
He caused nothing but trouble.	Dheweke ora nyebabake apa-apa kajaba masalah.
My services will be available.	Layananku bakal kasedhiya.
For a detailed discussion of these relationships, see this paper.	Kanggo diskusi rinci babagan hubungan kasebut, deleng kertas iki.
You have.	Sampeyan wis.
Enough to eat.	Cukup kanggo mangan.
It looks perfect.	Iku katon sampurna.
This is due to a change in the signal up time.	Iki amarga owah-owahan ing wektu munggah sinyal.
And, if that happens, it may be true.	Lan, yen kedadeyan kasebut, bisa uga bener.
They were in operation until they closed the location.	Padha ing operasi nganti padha nutup lokasi.
It was directly above her.	Iku langsung ing ndhuwur dheweke.
My eyes fell first.	Mripatku ambruk dhisik.
I felt him, he was so close.	Aku rumangsa dheweke, dheweke cedhak banget.
So it feels clean.	Dadi rasane resik.
And there are other complications.	Lan ana komplikasi liyane.
Top with a second heart.	Ndhuwur karo jantung kapindho.
He went out into the street.	Dheweke metu menyang dalan.
Visit their website to share times.	Dolan maring situs web kanggo nuduhake kaping.
What we have is real.	Apa kita duwe iku nyata.
Finish out of the blue.	Rampung metu saka biru.
And a poor horse.	Lan jaran sing mlarat.
However, there are still some limitations in this study.	Nanging, isih ana sawetara watesan ing panliten iki.
Others may not like this approach.	Wong liya bisa uga ora seneng karo pendekatan iki.
It is done, as far as we are concerned.	Iku wis rampung, minangka adoh saka kita.
I could do nothing but accept it.	Aku ora bisa apa-apa kajaba nampa.
Find someone you love and who loves you back.	Golek wong sing sampeyan tresna lan sing tresna sampeyan bali.
Perhaps he himself thought he had it.	Mbokmenawa dheweke dhewe ngira yen dheweke duwe.
My son taught me to be happy.	Anakku ngajari aku seneng.
And if you stay in perspective, you can play better.	Lan yen sampeyan tetep ing perspektif, sampeyan bisa muter luwih apik.
We are free.	Kita bebas.
I feel like a child again.	Aku rumangsa kaya bocah maneh.
He was also the first black man to serve in that position.	Dheweke uga dadi wong kulit ireng pisanan sing ngladeni ing posisi kasebut.
He asked for a moment of my time.	Dheweke njaluk sedhela wektuku.
His gaze returned to the little woman.	Pandangane bali menyang wadon cilik.
It’s a different mission.	Iku misi sing beda.
You know how it is.	Sampeyan ngerti carane iku.
That they wear.	Sing padha nganggo.
I was impressed with it.	Aku kena pengaruh karo.
Because, in a sense, he was dead at the time.	Amarga, ing pangertèn, dheweke mati ing wektu iku.
You will set him free.	Sampeyan bakal mbebasake dheweke.
There is no water.	Ora ana banyu.
I don’t think anyone will.	Aku ora mikir sapa bakal.
He looked in one direction, then the other.	Dheweke nyawang siji arah, banjur liyane.
He may still be stuck in hope.	Dheweke bisa uga isih macet ing pangarep-arep.
She knew she was beautiful and moving like that.	Dheweke ngerti yen dheweke ayu lan obah kaya ngono.
Oh, she would be so happy.	Oh, dheweke bakal seneng banget.
Now it’s a bit bad.	Saiki wis rada ala.
Do something about them.	Apa soko bab wong-wong mau.
I don’t think she’s been beautiful.	Aku ora ngira yen dheweke wis ayu.
It has power for us.	Iku nduweni daya kanggo kita.
It wasn’t long before he knew something was wrong.	Ora suwe dheweke ngerti ana sing salah.
The background color is the same.	Werna latar mburi padha.
I haven’t bought anything yet.	Aku durung tuku apa-apa.
The analysis is planned for future studies.	Analisis kasebut direncanakake kanggo pasinaon ing mangsa ngarep.
It won’t do it.	Iku ora bakal nindakake.
Small but important changes in the system can have a big impact.	Owah-owahan cilik nanging penting ing sistem bisa nduwe pengaruh gedhe.
Additional related studies are currently underway.	Pasinaon tambahan sing gegandhengan saiki uga ditindakake.
And this continues for all games.	Lan iki terus kanggo kabeh game.
He sees himself not white enough.	Dheweke ndeleng awake dhewe ora cukup putih.
There seems to be no pattern to why.	Katon ora ana pola kanggo sababe.
I was starting to wonder why it took so long.	Aku iki wiwit wonder apa njupuk supaya dawa.
Keep doing this for several weeks.	Terus nglakoni iki nganti pirang-pirang minggu.
There are three issues here.	Ana telung masalah ing kene.
This could never happen again.	Iki ora bisa kedadeyan maneh.
I get this case.	Aku njaluk kasus iki.
Play with your story.	Play karo crita sampeyan.
Take this box.	Njupuk kothak iki.
Very different from the television of yesteryear.	Beda banget karo televisi jaman biyen.
It really should do by default.	Iku pancene kudu nindakake minangka standar.
He could not help himself.	Dheweke ora bisa nulungi awake dhewe.
These are some of my most difficult questions.	Iki minangka sawetara pitakonku sing paling angel.
The largest fish processing plant in the region.	Pabrik pangolahan iwak paling gedhe ing wilayah kasebut.
But he had to try.	Nanging dheweke kudu nyoba.
Well, we were excited about that of course, but somehow.	Inggih, kita padha bungah bab sing mesthi, nanging piye wae.
It’s funny how it works.	Iku lucu carane iku bisa.
He was wearing a black coat.	Dheweke nganggo jas ireng.
As a result of the meeting, four teams were formed.	Minangka asil rapat, papat tim dibentuk.
This study shows that early vs.	Panaliten iki nuduhake yen awal vs.
She has some issues and is trying to get better.	Dheweke duwe sawetara masalah lan nyoba dadi luwih apik.
Thank you so much, so much !.	Matur nuwun sanget, sanget!.
I will not see you tonight.	Aku ora bakal ketemu sampeyan bengi iki.
Death, you are not a stone wall.	Pati, sampeyan dudu tembok watu.
I'm a cop.	Aku polisi.
I’m not trying to get laid.	Aku ora nyoba kanggo njaluk glethakaken.
No one will see.	Ora ana sing bakal weruh.
My clothes also look dirty.	Klambiku uga katon reged.
Not what they say.	Ora apa padha ngomong.
This is a hit, on any level.	Iki minangka hit, ing sembarang tingkat.
I’m done and it’s time you take over.	Aku wis rampung lan iki wektu sampeyan njupuk alih.
Do the study.	Nindakake sinau.
It’s a weapon used to kill people.	Iku senjata sing digunakake kanggo mateni wong.
You will be most welcome anytime.	Sampeyan bakal paling welcome kapan wae.
I was too late to change.	Aku wis telat kanggo ngganti.
He has seen our show.	Dheweke wis ndeleng acara kita.
I see.	Aku ndeleng.
I appreciate your research skills.	Aku appreciate skills riset Panjenengan.
I'm going up.	Aku arep munggah.
It didn’t work against him.	Iku ora bisa digunakake marang dheweke.
However, we have seen that there are two causes.	Nanging, kita wis weruh manawa ana rong panyebab.
Fans hate it.	Penggemar sengit iku.
Here, there, and everywhere.	Kene, ana, lan ing ngendi wae.
I will go most days.	Aku bakal lunga paling dina.
He just wanted to talk directly to me.	Dheweke mung pengin ngomong langsung marang aku.
I have a lot to work with.	Aku wis akèh kanggo bisa karo.
He tried to go home tonight but had no luck.	Dheweke nyoba mulih bengi nanging ora ana rejeki.
Yes, it is possible, and it’s probably easier than you imagine.	Ya, iku bisa, lan iku mbokmenawa luwih gampang saka sampeyan mbayangno.
As soon as he reached home, he immediately fell asleep.	Bareng wis tekan ngomah, dheweke langsung turu.
Once it started, no one thought it could stop.	Sawise diwiwiti, ora ana sing ngira bisa mandheg.
The model is introduced in the next section.	Model kasebut dikenalake ing bagean sabanjure.
There were no signs of war or war.	Ora ana tandha-tandha perang utawa perang.
He was very small, very slow, and very, very slow.	Dheweke cilik banget, alon banget, lan banget banget.
And it's going to get people killed.	Lan iku arep njaluk wong matèni.
Discussion is not a crime.	Diskusi dudu kejahatan.
My mother said.	Ibune ngendika.
He didn't know that he had been silent for so long.	Dheweke ora ngerti yen dheweke wis suwe meneng.
The older kids said they didn’t want to see it again.	Bocah-bocah sing luwih tuwa ujar manawa dheweke ora pengin ndeleng maneh.
There is much we still need to learn.	Ana akeh sing isih kudu kita sinau.
Make sure you include your name, phone number, and email.	Priksa manawa sampeyan kalebu jeneng, nomer telpon, lan email.
Did he or his parents ever try.	Apa dheweke utawa wong tuwane tau nyoba.
But the matter is clinical.	Nanging perkara kasebut klinis.
A year and seven months.	Setaun pitung sasi.
We want both.	Kita pengin loro-lorone.
This is not science.	Iki dudu ilmu.
At the moment, there are thoughts.	Ing wayahe, ana pikirane.
I'd love to see you.	Aku seneng ndeleng sampeyan.
It was good we played the first leg away.	Iku apik kita muter leg pisanan adoh.
If you want to see me, then ask, don’t message.	Yen sampeyan pengin ndeleng aku, banjur takon, aja pesen.
The other houses are the same.	Omah liyane padha.
So much the better if the rest is just turned off.	Dadi luwih apik yen sing liyane mung dipateni.
But he stayed away from religion for other reasons as well.	Nanging dheweke tetep adoh saka agama kanggo alasan liyane uga.
The kids really enjoyed using it.	Bocah-bocah pancen seneng nggunakake.
This position does not include benefits.	Posisi iki ora kalebu keuntungan.
And the internet really helps.	Lan internet pancen mbantu.
I want the pain to go away.	Aku pengin pain kanggo ilang.
I roll my shoulder back.	Aku muter pundhak bali.
The variables considered were age, sex, symptoms and onset date.	Variabel sing dianggep yaiku umur, jinis, gejala lan tanggal wiwitan.
No one can say.	Ora ana sing bisa ngomong.
I don’t know why this name was chosen.	Aku ora ngerti kenapa jeneng iki dipilih.
It was my third.	Iku katelu sandi.
It goes for whatever you want.	Iku dadi kanggo apa wae sing dikarepake.
He doesn’t have to play a role.	Dheweke ora kudu main peran.
The same file works in the same application.	Berkas sing padha dianggo ing aplikasi sing padha.
He can do it with a majority vote.	Dheweke bisa nindakake kanthi swara mayoritas.
She was grateful.	Dheweke matur nuwun.
There are differences.	Ana sing beda.
I’ve seen it like that before.	Aku wis weruh kaya iku sadurunge.
She took her things to start preparing.	Dheweke njupuk barang-barange kanggo miwiti nyiapake.
In particular, this technology has a lot to offer women.	Utamane, teknologi iki akeh sing bisa ditawakake wanita.
The reason for the failure is timeless.	Alesan kanggo kegagalan ora ana wayahe.
And back.	Lan bali.
Drive slowly around them.	Drive alon watara wong.
Thank you girl.	Matur nuwun cah.
She was no longer afraid of him.	Dheweke wis ora wedi marang dheweke maneh.
Various lists above.	Macem-macem dhaptar ndhuwur.
Now they were with him, and they were safe.	Saiki padha karo dheweke, lan padha aman.
Just don’t go.	Mung aja lunga.
You can call me her.	Sampeyan bisa nelpon kula dheweke.
The construction of such vehicles is well known.	Konstruksi kendaraan sing kaya ngono wis dikenal.
You are trying to survive.	Sampeyan nyoba kanggo urip.
These benefits will be chosen naturally.	Kauntungan kasebut bakal dipilih kanthi alami.
Except my husband of course.	Kajaba bojoku mesthi.
His mind was full of fear.	Pikirane kebak rasa wedi.
I only did a limited number of tests, but the results were good.	Aku mung nindakake tes winates, nanging asile apik.
He could hardly bear to look at her.	Dheweke meh ora tega nyawang dheweke.
Now you just wait.	Saiki sampeyan mung ngenteni.
One hundred people at least.	Satus wong paling ora.
I know one thing, though.	Aku ngerti siji bab, sanadyan.
The bar is cool and dark.	Bar iku kelangan lan peteng.
Because this is so good.	Amarga iki apik banget.
I got a lot.	Aku entuk akeh.
Make them go.	Nggawe wong-wong mau lunga.
Everything is in the perfect place.	Kabeh barang ana ing papan sing sampurna.
I am also very happy with this book.	Aku uga seneng banget karo buku iki.
Now we go back to two to three times a week.	Saiki kita bali menyang rong nganti kaping telu seminggu.
It’s a nice face, though.	Iku pasuryan becik, sanadyan.
I was surprised because he was light.	Aku kaget amarga dheweke entheng.
The problem is, everyone has the same idea.	Masalahe, kabeh wong duwe gagasan sing padha.
Thus it is proved.	Mangkono kabukten.
He’s a player.	Dheweke wong pemain.
But if he knew.	Nanging yen dheweke ngerti.
Users should be able to comment on anything.	Pangguna kudu bisa menehi komentar babagan apa wae.
Don’t be angry, but be vigilant.	Aja nesu, nanging sing waspada.
I watch her every day.	Aku saben dina nonton dheweke.
We found it good value for money.	We found iku Nilai apik kanggo dhuwit.
I can’t decide what it is.	Aku ora bisa mutusaké apa iku.
And he is still alive.	Lan dheweke isih urip.
The experience is not just a pleasure experience.	Pengalaman kasebut ora mung pengalaman kesenengan.
None of that works, even after many years.	Ora ana sing bisa digunakake, sanajan sawise pirang-pirang taun.
His legs were pale.	Sikilipun pucet.
People are happy again.	Wong seneng maneh.
Just a word to protect anyone.	Mung tembung kanggo njaga sapa wae.
This world is just a combination of thoughts, words, and actions.	Donya iki mung kombinasi pikiran, tembung, lan tumindak.
Of course it doesn’t have to be reached.	Mesthine ora kudu tekan.
In such a situation, classroom treatment would seem adequate.	Ing kahanan kaya mengkono, perawatan kelas bakal katon cukup.
Note that as soon as possible, we will release this information.	Elinga yen sanalika bisa, kita bakal ngeculake informasi kasebut.
The boy underwent a rigorous operation.	Bocah kasebut nindakake operasi sing ketat.
We just think about the event.	Kita mung mikir babagan acara kasebut.
Now this works for any man or woman.	Saiki iki bisa kanggo wong lanang utawa wadon.
At least a hundred thousand years into the future.	Paling ora satus ewu taun ing mangsa ngarep.
Just one more.	Mung siji maneh.
Life in the apartment has been good so far.	Urip ing apartemen wis apik nganti saiki.
And by the look of him, a strong man.	Lan kanthi katon dheweke, wong sing kuwat.
Let him do it himself.	Ayo dheweke nindakake dhewe.
You will do just fine.	Sampeyan bakal nindakake kanthi apik.
And he was still there, still making a record twenty years later.	Lan dheweke isih ana, isih nggawe rekor rong puluh taun sabanjure.
You know how to make a program work.	Sampeyan ngerti carane nggawe program bisa.
It could have been worse.	Bisa uga dadi luwih elek.
It’s up in the second.	Iku munggah ing kaloro.
Just starting to study development.	Mung wiwit sinau pembangunan.
Don’t change it.	Aja ngganti.
That’s very cool.	Sing kelangan banget.
The food was very good.	Panganan iki apik banget.
This is no small spot for the city.	Iki ora titik cilik kanggo kutha.
She felt her heat.	Dheweke ngrasa panas dheweke.
She has lived on her own for many years now.	Dheweke wis urip dhewe nganti pirang-pirang taun saiki.
Space attacks her.	Space nyerang dheweke.
But he hopes to get on with his life.	Nanging dheweke ngarep-arep bisa nerusake uripe.
And maybe a few other reasons.	Lan bisa uga sawetara alasan liyane.
She wouldn’t be afraid to plan for the future with me.	Dheweke ora bakal wedi ngrancang masa depan karo aku.
He looked down, gathered himself and tried again.	Dheweke katon mudhun, ngumpulake awake lan nyoba maneh.
Or it could be earlier.	Utawa bisa uga sadurungé.
What is happening here.	Apa sing kedadeyan ing kene.
He was proud but still needed the money.	Dheweke bangga nanging isih butuh dhuwit.
The stock fell over a third.	Simpenan ambruk liwat katelu.
Just long press where supported.	Cukup pencet dawa ing ngendi didhukung.
You just go and enjoy.	Sampeyan mung pindhah lan seneng.
Therefore, we must protect ourselves from his touch.	Mulane, kita kudu njaga awake dhewe saka sentuhane.
Because you are three.	Amarga kowe ana telu.
That’s also the way it’s done.	Semono uga cara sing ditindakake.
They all hated him.	Kabeh padha sengit marang dheweke.
Not a way of life.	Ora cara urip.
It’s a lot because we don’t get a lot of money.	Iku akeh amarga kita ora entuk akeh dhuwit.
She ran out of class.	Dheweke mlayu metu saka kelas.
He was an amazing friend.	Dheweke iku kanca apik tenan.
He thinks this is an issue he learned to control last season.	Dheweke ngira iki minangka masalah sing dipelajari kanggo ngontrol musim kepungkur.
All orders must be shipped to a single address.	Kabeh pesenan kudu dikirim menyang alamat siji.
That’s roughly enough to say.	Sing kira-kira cukup ngandika.
This makes the evidence relevant.	Iki ndadekake bukti relevan.
He probably isn’t.	Dheweke mbokmenawa ora.
He is still here.	Dheweke isih ana ing kene.
That's right.	Sing bener.
I’m looking to impact one family, one child a year.	Aku looking kanggo impact siji kulawarga, siji bocah taun.
Enjoy being the center of attention.	Seneng dadi pusat perhatian.
It was day one.	Iku dina siji.
I laughed suddenly.	Aku ngguyu dumadakan.
I want the three of us.	Aku pengin kita telu.
They are nice enough to watch out but people can hurt.	Padha cukup becik kanggo nonton metu nanging wong bisa cilaka.
There are no fruit trees.	Ora ana wit woh.
You know, it’s not a bad idea.	Sampeyan ngerti, iku dudu ide sing ala.
But it’s still good to see the answer.	Nanging isih apik kanggo ndeleng jawaban.
The other code is the correct size.	Kode liyane ukuran sing bener.
My hands connect everywhere.	Tanganku nyambung menyang ngendi wae.
It’s your heart.	Iku atimu.
Do that one.	Apa siji sing.
However, it wasn’t like that this week.	Nanging, ora kaya ngono minggu iki.
Below are relevant ideas.	Ing ngisor iki gagasan sing cocog.
Our children are wonderful.	Anak-anak kita apik.
In some cases, you can work directly with the product.	Ing sawetara kasus, sampeyan bisa langsung karo produk.
I will never forget the day he was found.	Aku ora bakal lali ing dina dheweke ditemokake.
All patients were followed up for an average of five years.	Kabeh pasien diterusake rata-rata limang taun.
In fact, you can’t have one without the other.	Nyatane, sampeyan ora bisa duwe siji tanpa liyane.
Feel free to print out the image above and fill it out.	Bebas bae kanggo print metu gambar ing ndhuwur lan isi.
He was bigger than we thought.	Dheweke luwih gedhe tinimbang sing kita pikirake.
She could barely hear him.	Dheweke meh ora krungu dheweke.
This made my task very difficult.	Iki nggawe tugasku angel banget.
Who knows this and sees who comes to task.	Sing ngerti iki lan weruh sing teka tugas.
He had thought about it more than he wanted to.	Wis mikir bab iku luwih saka kang wanted kanggo.
It won’t be long in my place either.	Ora bakal suwe ing papanku uga.
This is an appropriate procedure.	Iki minangka prosedur sing cocog.
There is no way to get around it.	Ora ana cara kanggo ngubengi.
You use it if you want.	Sampeyan nggunakake yen sampeyan pengin.
There is no human right to a comfortable life.	Ora ana hak manungsa kanggo urip nyaman.
This is a one month period.	Iki wektu siji sasi.
The instructions are correct according to the evidence.	Instruksi kasebut bener miturut bukti.
That’s the baseline.	Sing dadi garis dasar.
It’s a game.	Iku game.
But here we are.	Nanging ing kene kita padha.
All of these studies are consistent with our results.	Kabeh pasinaon iki konsisten karo asil kita.
You may not be happy with me, but you may not be happy with me.	Sampeyan ora bisa seneng karo sampeyan, nanging ora seneng karo aku.
The woman was angry.	Wong wadon nesu.
We will definitely stay again.	Kita mesthi bakal tetep maneh.
Not a single one survived.	Ora ana siji-sijia sing slamet.
I really enjoyed reading this story.	Aku seneng banget maca crita iki.
Those are four pre -set values.	Iku papat nilai sing wis disetel.
But this option is not for everyone.	Nanging pilihan iki ora kanggo kabeh wong.
I love to eat, I don’t like to cook, and I shop a lot.	Aku seneng mangan, ora seneng masak, lan blanja akeh banget.
I also enjoy being able to walk to multiple places.	Aku uga seneng bisa mlaku menyang pirang-pirang papan.
You can take it out of sales.	Sampeyan bisa njupuk metu saka dodolan.
There are people in the house.	Ana wong ing omah.
She is now part of our family.	Dheweke saiki dadi bagian saka kulawarga kita.
Have been crying and asking her about it.	Wis nangis lan takon dheweke bab iku.
The results were similar for both groups.	Asil padha kanggo loro kelompok.
They have a wedding where girls and boys are made out.	Dheweke duwe pesta ing ngendi bocah-bocah wadon lan lanang digawe metu.
A great storm is coming.	Badai gedhe bakal teka.
There is no caring and no community.	Ora ana peduli lan ora ana komunitas.
It’s probably good.	Iku mbokmenawa apik.
And you can just download the driver file for free.	Lan sampeyan mung bisa ndownload file driver kanthi gratis.
Probably the correct part.	Mbokmenawa bagean bener.
We find that it is here.	Kita nemokake manawa ana ing kene.
We need to meet my father.	Kita kudu ketemu bapakku.
Every moment of time and space, it will never be repeated.	Saben wayahe wektu lan papan, ora bakal dibaleni maneh.
We went to some of the same places.	Kita tindak menyang sawetara panggonan sing padha.
A week, perhaps.	Seminggu, mbok menawa.
He could not say no to comment.	Dheweke ora bisa ngomong ora komentar.
Write.	Nulis.
Even now, even without seeing it, he knows exactly where he is.	Malah saiki, sanajan tanpa ndeleng, dheweke ngerti persis ing ngendi dheweke.
He did everything he could to reach out to people about the matter.	Dheweke nindakake kabeh sing bisa kanggo nggayuh wong-wong babagan perkara kasebut.
There is no way anyone out there will do anything.	Ora mungkin ana wong ing kana sing bakal nindakake apa-apa.
Which brings up the point.	Kang ndadekke munggah titik.
He would be sad if he knew he was wrong.	Dheweke bakal sedhih yen ngerti dheweke salah.
He saw the storm and turned to me.	Dheweke ndeleng badai lan bali menyang aku.
Generally I don’t lose heart.	Umume aku ora kelangan ati.
I’m not even sure.	Aku malah ora yakin.
This is really one of the possible interpretations.	Iki pancen salah sawijining interpretasi sing bisa ditindakake.
He said his actions were rarely reported in the media.	Dheweke ujar manawa tumindake arang dilaporake ing media.
In addition, they are made from waste materials that are free and easily available.	Kajaba iku, lagi digawe saka bahan sampah sing gratis lan gampang dipikolehi.
We have to stop before it gets worse.	Kita kudu mandheg sadurunge dadi luwih elek.
He was also right.	Dheweke uga bener.
Kill him probably.	Matèni wong mbokmenawa.
But my thoughts didn’t stop at that feature.	Nanging pikiranku ora mandheg ing fitur kasebut.
It’s about what they do.	Iku babagan apa sing ditindakake.
It takes time to think.	Sampeyan butuh wektu kanggo mikir.
But it used to be just a familiar process.	Nanging digunakake mung proses menowo.
Let’s start with the green.	Ayo dadi miwiti karo ijo.
Themselves.	Dheweke dhewe.
Ten minutes ago.	Sepuluh menit kepungkur.
Good interview, if you like it and follow the show.	Wawancara sing apik, yen sampeyan seneng lan tindakake acara kasebut.
From that day on he stopped by us.	Wiwit dina iku dheweke mampir ing kita.
We caught up with him for an interview.	Kita kejiret karo dheweke kanggo wawancara.
Return the mixture to the pan and place on medium heat.	Bali campuran menyang telusur lan sijine ing medium panas.
I also don’t see it.	Aku uga ora weruh.
Of course not.	Mesthine ora ana.
He also thinks so.	Dheweke uga mikir kaya ngono.
Once with the machine, and then the two separate humans.	Sawise karo mesin, lan banjur loro manungsa kapisah.
We can’t do anything more to help.	Kita ora bisa nindakake apa-apa maneh kanggo mbantu.
The nature of the question changed.	Sifat pitakonan kasebut diganti.
The horses broke their legs.	Jaran-jaran mau patah sikile.
Even if there were other ways, we wouldn’t have found it.	Sanajan ana cara liya, kita ora bakal nemokake.
You will make them become equal to you.	Sampeyan bakal nggawe wong dadi padha karo sampeyan.
I need a reason.	Aku butuh alasan.
It works because we said it was possible.	Kerjane amarga kita ngandika iku bisa.
But what is not known is that something else happened.	Nanging sing ora dingerteni yaiku kedadeyan liyane.
There was nothing for a few days on our backs.	Ora ana apa-apa kanggo sawetara dina ing mburi kita.
People don’t respect us.	Wong ora ngajeni kita.
Of course he went back to her.	Mesthi dheweke bali menyang dheweke.
And you love to be touched.	Lan sampeyan seneng disentuh.
They are like everyone else.	Padha kaya wong liya.
Both teams ran on the ground.	Loro tim mlayu ing lemah.
He had seen her there, in the audience.	Dheweke wis weruh dheweke ana, ing penonton.
Open yourself up to these feelings of anxiety.	Mbukak dhewe kanggo raos kuatir iki.
So go explain.	Dadi pindhah nerangake.
He has the power to do this.	Dheweke duwe kekuwatan kanggo nindakake iki.
Breathing is very forced.	Ambegan kepeksa banget.
I smiled at this.	Aku mesem iki.
However, it must be standard one way or another.	Nanging, iku kudu standar minangka salah siji cara utawa liyane.
Now, don’t go anywhere.	Saiki, aja menyang ngendi wae.
This is a feeling.	Iki perasaan.
The basic design and operation of the two systems will be considered.	Desain lan operasi dhasar saka rong sistem kasebut bakal dianggep.
They have to slow down a little though.	Padha kudu alon mudhun sethitik sanadyan.
If not, return false.	Yen ora, bali palsu.
I received one.	Aku nampa siji.
He was picked up, but not held or guarded.	Dheweke ngangkat, nanging ora dicekel utawa dijaga.
Let them believe that they are better off where they are.	Ayo padha percaya yen dheweke luwih apik ing ngendi dheweke.
Look at the case and you will understand why.	Delengen kasus kasebut lan sampeyan bakal ngerti sebabe.
Most you try.	Paling sampeyan nyoba.
Meat and products.	Daging lan prodhuk.
That will let him live.	Sing bakal nglilani dheweke urip.
This allows you to progress to a higher level.	Iki ngidini sampeyan maju menyang tingkat sing luwih dhuwur.
She doesn’t have it, but the women in the store recommend this.	Dheweke ora duwe, nanging wanita ing toko menehi saran iki.
He has the confidence to be a low key.	Dheweke duwe kapercayan dadi kunci sing kurang.
I have been using it for years.	Aku wis nggunakake kanggo taun.
I can also get paid for it.	Aku uga bisa njaluk bayaran kanggo iku.
In that case, they don’t have to argue.	Ing kasus kasebut, dheweke ora kudu mbantah.
I’m glad you don’t know what happened.	Aku seneng sampeyan ora ngerti apa sing kedadeyan.
I found the post useful here.	Aku ketemu kirim migunani kene.
She was something special.	Dheweke soko khusus.
Good device characteristics can be obtained by using this method.	Karakteristik piranti sing apik bisa dipikolehi kanthi nggunakake metode kasebut.
People like that.	Wong kaya ngono.
It’s what makes me excited.	Iku sing nggawe aku bungah.
No, we tend to do a lot of things without knowing why.	Ora, kita cenderung nindakake akeh perkara tanpa ngerti sebabe.
Staff members, ask in reports to clients.	Anggota Staff, takon ing laporan kanggo klien.
He was suddenly still.	Dheweke dumadakan isih.
It matters from where you start.	Iku prakara saka ngendi sampeyan miwiti.
The team increased its winning record by nine games.	Tim kasebut nambah rekor menang kanthi sangang game.
Dark brown is actually my natural hair color.	Coklat peteng sejatine warna rambutku sing alami.
I'm online.	Aku online.
Every age has its magical moments.	Saben umur duwe momen ajaib.
If only he could kill it.	Yen mung dheweke bisa mateni.
But he was ready for me.	Nanging dheweke wis siyap kanggo aku.
Don’t accept his decision without a fight.	Aja nampa keputusane tanpa perang.
Listen to what is being said and pay attention.	Rungokake apa sing diomongake lan digatekake.
To appreciate music, you need to know how it’s made, put together.	Kanggo ngapresiasi musik, sampeyan kudu ngerti carane digawe, digabungake.
There is more to it than physical.	Ana luwih saka fisik.
You are stronger than you know.	Sampeyan luwih kuwat tinimbang sing sampeyan ngerti.
He may be like that for several hours.	Dheweke bisa uga kaya ngono nganti pirang-pirang jam.
She wants to share it with anyone.	Dheweke kepengin nuduhake karo sapa wae.
You will see a pair of animals.	Sampeyan bakal weruh sepasang kewan.
The question becomes one of identity among them.	Pitakonan kasebut dadi salah sawijining identitas ing antarane.
Therefore, it is quite normal that people are worried.	Mulane, iku cukup normal yen wong kuwatir.
He didn’t do anything wrong.	Dheweke ora nindakake ala.
I was afraid of what would happen next, even if he didn’t.	Aku wedi apa sing bakal kelakon sabanjure, sanajan dheweke ora.
Whatever you have to accept dad.	Apa wae sing kudu ditampa bapak.
Of course, they want to make money.	Mesthi, dheweke pengin golek dhuwit.
If you haven’t had it in a long time, it’s really good.	Yen sampeyan wis suwe ora duwe, pancen apik banget.
They are level on top.	Padha tingkat ing ndhuwur.
I hate going to work every day.	Aku sengit arep kerja saben dina.
I just did it.	Aku mung nindakake.
And they don’t change.	Lan padha ora ngganti.
No response from anyone else so far.	Ora ana tanggapan saka wong liya nganti saiki.
It has been so beautiful.	Wis ayu banget.
And he asked her to sit with him.	Lan dheweke njaluk dheweke lungguh karo dheweke.
We’re looking at a long day.	Kita lagi ndeleng dina sing dawa.
The important factor is when it happens.	Faktor sing penting yaiku nalika kedadeyan kasebut.
Thank you for voting.	Matur nuwun kanggo voting.
He didn’t need to touch her, just.	Dheweke ora perlu ndemek dheweke, mung.
Worth a try.	Patut dicoba.
But not for long.	Nanging ora suwe.
She has five children.	Dheweke duwe anak lima.
A few lights were on.	Sakedhik lampu ingkang murub.
Please make your own at home.	Mangga nggawe dhewe ing omah.
I live it.	Aku urip iku.
A moment later, he saw why.	Sedhela mengko, dheweke weruh kok.
And he actually doubted me.	Lan dheweke bener ragu karo aku.
Then they came faster and harder.	Banjur padha teka luwih cepet lan harder.
This results in very good performance.	Iki nyebabake kinerja sing apik banget.
Now no one is calling.	Saiki ora ana sing nelpon.
They have nothing to do with one another.	Dheweke ora ana hubungane karo siji liyane.
I was last night talking to my kids.	Aku wingi bengi ngobrol karo anak-anakku.
I am one of the souls you survived that day.	Kula minangka salah sawijining nyawa sing sampeyan slamet dina iku.
How good they live.	Carane apik padha manggon.
You start to cut.	Sampeyan miwiti kanggo Cut.
It would be great if past clients could reconnect with me.	Apik banget yen klien kepungkur bisa sesambungan maneh karo aku.
And no one tells.	Lan ora ana sing ngandhani.
Please guide me to go further.	Mangga nuntun kula kanggo pindhah luwih.
Staff members have degrees.	Anggota staf duwe gelar.
We can do that, because this is the world of video games.	Kita bisa nindakake iku, amarga iki donya video game.
This accusation is serious.	Tuduhan iki serius.
Our study has two main findings.	Sinau kita duwe rong temuan utama.
We can't fall !.	Kita ora bisa tiba!.
Not just one disadvantage, in my case.	Ora mung siji kerugian, ing kasusku.
However, many students do not feel safe in school.	Nanging, akeh siswa sing ora rumangsa aman ing sekolah.
The characters are easy to like, and the story is interesting.	Paraga kasebut gampang disenengi, lan critane menarik.
He just entered the house.	Dheweke mung mlebu omah.
With your voice and your voice, we can do this.	Kanthi swara lan swara sampeyan, kita bisa nindakake iki.
Not sure if much more.	Ora yakin yen akeh liyane.
This can last anywhere from a few seconds to several months.	Iki bisa bertahan ing ngendi wae saka sawetara detik nganti pirang-pirang wulan.
She focused back on the top of my head.	Dheweke fokus maneh ing ndhuwur sirahku.
He could not move his legs, arms, mouth.	Dheweke ora bisa ngobahake sikil, tangan, cangkeme.
Look at the numbers now.	Deleng nomer saiki.
Use that to your advantage !.	Gunakake sing kanggo kauntungan!.
We developed it over the years.	Kita dikembangake sajrone pirang-pirang taun.
You have provided the means for such action.	Sampeyan wis nyedhiyakake sarana kanggo tumindak kasebut.
Here it is enough to note the difference.	Ing kene cukup kanggo nyathet bedane.
Men will be grateful to us.	Men bakal matur nuwun kanggo kita.
This can be described as follows.	Iki bisa diterangake kaya ing ngisor iki.
I can’t wait to read what he thinks about his own time.	Aku ora sabar maca apa sing dipikirake babagan jamane dhewe.
Immaterial.	Ora penting.
Then with us will have the opportunity to fight, and that's something.	Banjur karo kita bakal duwe kesempatan gelut, lan iku soko.
The criminal activity is.	Kegiatan pidana yaiku.
The white weight is very soft.	Bobot putih alus banget.
Very well late.	Apik banget telat.
of gas phase media.	saka media fase gas.
Too much has been said about it.	Kakehan wis ngandika bab iku.
It seems that everyone is interested in it.	Iku misale jek sing kabeh wong kasengsem ing.
Measured length.	Diukur dawane.
It will go back to the data.	Bakal bali menyang data.
Just saying it.	Mung ngandika iku.
It cannot be used for any purpose.	Ora bisa digunakake kanggo maksud apa wae.
See how many questions you get right.	Waca carane akeh pitakonan sampeyan njaluk bener.
I have.	Aku wis.
Everyone loves him.	Kabeh wong tresna marang dheweke.
There is certainly an understanding on an emotional level.	Mesthi ana pangerten ing tingkat emosional.
The system does not appear to be one.	Sistem katon ora dadi siji.
I know everything.	Aku ngerti kabeh.
The hole inside him was burning.	Bolongan ing njero dheweke kobong.
You are the father of all people.	Sampeyan rama kabeh wong.
I don’t know how he will be able to do it.	Aku ora ngerti carane dheweke bakal bisa nindakake.
He refused and kept walking.	Dheweke ora gelem lan terus mlaku.
Great to feed them.	Gedhe anggone ngopeni wong-wong mau.
But life is today.	Nanging urip dina iki.
With only one exception.	Kanthi mung siji pangecualian.
Everything is in place.	Kabeh ing panggonan.
But time to say enough is enough.	Nanging wektu kanggo ngomong cukup wis cukup.
Only your words matter.	Mung tembung sampeyan sing penting.
It hasn’t yet caught on.	Iku durung bisa nyekel.
They don’t wear white.	Padha ora nganggo putih.
Because it’s tight.	Amarga iku nyenyet.
Now they do it all together.	Saiki padha nindakake kabeh bebarengan.
All patients returned to their previous exercises.	Kabeh pasien bali menyang pakaryan sadurunge.
You played very well and we are proud of you.	Sampeyan main apik banget lan kita bangga karo sampeyan.
That’s not a surprise.	Kuwi dudu kejutan.
You really feel very safe and protected.	Sampeyan pancene aran banget aman lan dijaga.
Perhaps one can consider the situation in the following way.	Mbok menawa siji bisa nimbang kahanan ing cara ing ngisor iki.
We need to speed up there.	Kita kudu nyepetake ing kono.
These results can be good or bad.	Asil iki bisa uga apik utawa ala.
You choose how often you should view the data.	Sampeyan milih sepira kerepe sampeyan kudu ndeleng data kasebut.
I especially love it when they do it multiple times.	Aku utamané tresna nalika padha nindakake kaping pirang-pirang.
Not like us.	Ora kaya kita.
No, just majors.	Ora, mung jurusan.
You can try to market several ways.	Sampeyan bisa nyoba pasar sawetara cara.
Gender differences were not significant.	Bedane jender ora signifikan.
Don’t get caught up with the basic weight.	Aja nganti kejiret karo bobot dhasar.
Fresh air will clear his mind.	Hawa seger bakal ngresiki pikirane.
This is also life.	Semono uga uripe.
I actually consider other issues more important.	Aku bener nganggep masalah liyane sing luwih penting.
Create two projects.	Nggawe rong proyek.
However, he looks a bit confused.	Nanging, dheweke katon rada bingung.
But we know who knows.	Nanging kita ngerti sapa sing ngerti.
Therefore, much of the research is recent.	Mulane, akeh riset sing paling anyar.
I have to make a choice.	Aku kudu nggawe pilihan.
There was nothing else that could be done.	Ora ana barang liya sing bisa ditindakake.
He didn’t want knowledge like this.	Dheweke ora pengin kawruh kaya iki.
In fact, this family home was built like a music store.	Nyatane, omah kulawarga iki dibangun kaya toko musik.
He first supported the war effort, he said.	Dheweke pisanan ndhukung upaya perang, ujare.
He did it in a difficult but fair way.	Dheweke nindakake kanthi cara sing angel nanging adil.
That’s why there are three adults here.	Mulane ana wong diwasa telu ing kene.
She was lying still, breathing deeply.	Dheweke lying isih, ambegan jero.
We will meet again.	Kita bakal ketemu maneh.
My mother has a wonderful friend.	Ibuku duwe kanca sing apik banget.
He was in the mix with us.	Dheweke ana ing campuran karo kita.
He has given me everything.	Dheweke wis menehi aku kabeh.
I’m not going to say that where.	Aku ora bakal ngomong sing endi.
He couldn’t just sit there doing nothing.	Dheweke ora bisa mung lungguh ing kono ora nindakake apa-apa.
I don’t think we expect it to be negative.	Aku ora mikir yen kita ngarep-arep dadi negatif.
It takes guys.	Butuh wong lanang.
No one came out.	Ora ana sing metu.
The internet is a great place to find and share.	Internet minangka papan sing apik kanggo golek lan nuduhake.
If it has reached you, you will not survive.	Yen wis tekan sampeyan, sampeyan ora bakal urip.
But she misses home.	Nanging dheweke kangen omah.
She led him through the door to the right of the hall.	Dheweke mimpin wong liwat lawang tengen bale.
He would just see her everywhere.	Dheweke mung bakal ndeleng dheweke ing endi wae.
I think more people are like that.	Aku mikir luwih akeh wong sing kaya ngono.
Like that doesn’t make sense.	Kaya sing ora ana akal.
Such a character.	Kaya karaktere.
He lived, he thought, in his own house.	Dheweke manggon, dheweke mikir, ing omahe dhewe.
Quite a lot of the same movie as the first movie.	Cukup akeh film sing padha karo film pisanan.
It is the third act.	Iku tumindak katelu.
He has come down from the earth.	Dheweke wis mudhun saka bumi.
This is exactly what it should be.	Iki pancen kudune.
Colors are not entered.	Warna ora mlebu.
His hands are wide open.	Tangane amba amba.
This is where you live.	Iki ngendi sampeyan manggon.
He has done it before and he can do it again.	Dheweke wis nindakake sadurunge lan dheweke bisa nindakake maneh.
The point is very clear.	Titik sing cetha banget.
I'll be right out.	Aku bakal langsung metu.
In our opinion, the answer is no.	Ing panemu kita, jawabane ora.
People have been very interested in this area for a long time.	Wong wis kasengsem banget ing wilayah iki kanggo dangu.
He has no business in this country.	Dheweke ora duwe bisnis ing negara iki.
No pictures here.	Ora gambar-gambar ing kene.
It’s a basic road.	Iku dalan dhasar.
I don’t know if he will.	Aku ora ngerti yen dheweke bakal.
Basic arguments at this level turn to scientific success.	Argumentasi dhasar ing tingkat iki nguripake sukses ilmu.
This is similar to the research study mentioned above.	Iki padha karo panaliten riset kasebut ing ndhuwur.
I’m sure they are for production.	Aku manawa padha kanggo produksi.
Designed devices.	Dirancang piranti.
It’s amazing.	Iku apik tenan.
Once we got to the top.	Sawise kita teka ing ndhuwur.
And he just decided not to tell me.	Lan dheweke mung mutusake ora ngandhani aku.
Maybe they care.	Mungkin padha peduli.
This is great.	Iki sing gedhe.
Stop asking.	Mungkasi takon.
I met him, and we ended up playing music.	Aku ketemu wong, lan kita rampung muter musik.
You only got one.	Sampeyan mung entuk siji.
I recently developed a new theory.	Aku bubar ngembangake teori anyar.
The symptoms described may vary depending on the age of the patient.	Gejala sing diterangake bisa beda-beda gumantung saka umur pasien.
After diagnosis, you and your child need to learn a lot.	Sawise diagnosa, sampeyan lan anak sampeyan kudu sinau akeh.
But he looks like one.	Nanging dheweke katon kaya siji.
The car is completely damaged.	Mobilku rusak babar pisan.
Okay, listen.	Oke, rungokna.
It surprised me.	Iku kaget kula.
He wants us to travel together and get to know each other.	Dheweke pengin kita lelungan bebarengan lan ngerti saben liyane.
She wants you to hear her.	Dheweke pengin sampeyan krungu dheweke.
It must match the name of our property.	Sampeyan kudu cocog karo jeneng properti kita.
See our training page for more details.	Deleng kaca latihan kita kanggo rincian liyane.
Weeks later, that will be the most important game.	Minggu sawise, sing bakal dadi game paling penting.
The world is in my picture.	Donya ing gambarku.
Voice is an important means of communication for him.	Swara minangka cara komunikasi sing penting kanggo dheweke.
It’s an interesting name for an attractive girl.	Iku jeneng sing menarik kanggo bocah wadon sing menarik.
But it was difficult for him to be with us.	Nanging angel kanggo dheweke karo kita.
No two are the same design.	Ora ana loro sing padha desain.
Listen to the songs you practice over and over again.	Rungokake lagu sing sampeyan latihan bola-bali.
But they give very different results between devices.	Nanging dheweke menehi asil sing beda banget ing antarane piranti.
I like myself beyond explanation.	Aku seneng dhewe ngluwihi panjelasan.
Of course not.	Mesthi wae ora.
I want to be sure of the rest of us.	Aku pengin dadi manawa liyane kita.
He ignored it.	Dheweke ora nggatekake.
The line shows the utility for each group.	Garis kasebut nuduhake sarana kanggo saben klompok.
No, he could not continue reading.	Ora, dheweke ora bisa nerusake maca.
And myself.	Lan dhewe.
Again, be smart about how you implement this.	Maneh, dadi pinter babagan carane sampeyan ngetrapake iki.
She gives it to him.	Dheweke menehi dheweke.
Head to the bathroom.	Kepala menyang jedhing.
If you like tea with milk and sugar, fine.	Yen sampeyan seneng teh karo susu lan gula, apik.
I'll see.	Aku bakal weruh.
And it won’t.	Lan ora bakal.
The boy was shocked.	Bocahe kaget.
We have everything you need here.	Kita duwe kabeh sing dibutuhake ing kene.
He was not at home, and the boat was missing.	Dheweke ora ana ing omah, lan prau wis ilang.
He is lost.	Dheweke wis ilang.
And your husband.	Lan bojomu.
That’s how he broke up with her.	Kaya ngono dheweke putus karo dheweke.
I may have thought about this before.	Aku uga wis mikir babagan iki sadurunge.
They couldn’t even go through one dinner.	Padha ora bisa malah liwat siji nedha bengi.
They should report your presence and injuries.	Dheweke kudu nglaporake ngarsane lan cedera sampeyan.
Very nice look.	Apik banget katon.
Therefore, other similar cases have been observed.	Mulane, kasus liyane sing padha wis diamati.
But perhaps you will.	Nanging mbok menawa sampeyan bakal.
This will not work in any other way.	Iki ora bakal bisa digunakake kanthi cara liya.
And probably not even if they guess.	Lan mbokmenawa ora malah yen padha guess.
We were fighting.	Kita padha perang.
From one cell to another.	Saka sel siji menyang sel liyane.
Well, not this kid.	Lha, dudu bocah iki.
It’s easy to get used to it.	Iku gampang kanggo njaluk digunakake kanggo iku.
I tried to push it out of my mind.	Aku nyoba kanggo push metu saka pikiranku.
And they were literally attacked.	Lan padha secara harfiah diserang.
The subjects were from the middle and lower classes.	Subyek kasebut saka kelas menengah lan ngisor.
I can’t believe he was negative.	Aku ora percaya yen dheweke negatif.
We have two girls.	Kita duwe bocah wadon loro.
Your place, your way in the world.	Panggonan sampeyan, cara sampeyan ing donya.
So it has settled down.	Dadi wis mapan.
But now he will also have a chance.	Nanging saiki dheweke uga bakal duwe kesempatan.
He may not know me.	Dheweke bisa uga ora ngerti aku.
It is based less on technique.	Iku adhedhasar kurang ing technique.
He was really good, he said.	Dheweke pancen apikan, ujare.
Walking into the match, we knew what they wanted.	Mlaku menyang pertandhingan, kita ngerti apa sing dikarepake.
Some bad months, some good.	Sawetara sasi ala, sawetara apik.
But the officer, he was amazing.	Nanging petugas, dheweke apik tenan.
However, the transfer mechanism remains unknown.	Nanging, mekanisme transfer tetep ora dingerteni.
It’s been a long time coming.	Wis suwe banget.
The distance is now easily crossed.	Jarak saiki gampang dilewati.
There was no one and no one to stop it.	Ora ana siji lan ora ana sing ngalang-alangi.
It had started before them.	Iku wis diwiwiti sadurunge wong-wong mau.
It’s just because it’s in the open air.	Iku mung amarga ana ing udhara mbukak.
We need more of this going around.	We need liyane iki arep watara.
Absolutely an amazing book.	Pancen buku sing apik tenan.
You do this.	Sampeyan nindakake iki.
Oh my God, how could he not have missed a big dog.	Duh Gusti, kepriye dheweke ora kejawab asu gedhe.
He tried again.	Dheweke nyoba maneh.
You fill our house.	Sampeyan isi omah kita.
Sleep late.	Turu kasep.
The man there covered his head to his feet.	Wong ing kono ditutupi sirah nganti sikil.
Add this information to your notes.	Tambah informasi iki menyang cathetan.
To the point, of course.	Kanggo titik, mesthi.
I think you saw it first.	Aku sampeyan weruh pisanan.
Some are great, some are not.	Sawetara gedhe, sawetara ora.
I really want to win that first race.	Aku pancene pengin menang balapan pisanan kasebut.
Some of these find it easier to pass and have than problems.	Sawetara iki golek luwih gampang kanggo pass lan duwe saka masalah.
Cook over medium heat.	Masak ing medium panas.
And there is a significant improvement.	Lan ana paningkatan sing signifikan.
If you’re lucky, they’ll go away on their own.	Yen sampeyan bejo, dheweke bakal lunga dhewe.
He saw something.	Dheweke weruh soko.
And you back it up every time.	Lan sampeyan gawe serep saben wektu.
Anyway, it’s now gone.	Apa wae, saiki wis ilang.
I mean let us face reality here.	Maksudku supaya kita ngadhepi kasunyatan ing kene.
They are also often family members.	Dheweke uga asring dadi anggota kulawarga.
On the front wall of my room.	Ing tembok ngarep kamarku.
My first job was in a place with a lot of books.	Pegaweyanku sing sepisanan yaiku ing papan sing akeh buku.
Can’t wait to get back to birth control.	Ora sabar ngenteni bali menyang kontrol lair.
But this is by the way.	Nanging iki kanthi cara.
The truth is not as expected.	Bebener ora kaya sing dikarepake.
However, we ask the following questions.	Nanging, kita takon pitakonan ing ngisor iki.
I didn’t hear you coming, either.	Aku ora krungu sampeyan teka, lan.
You can now view or listen to the information.	Sampeyan saiki bisa ndeleng utawa ngrungokake informasi.
This is not true.	Iki ora bener.
Anyway, he didn’t know much about it.	Oalah, dheweke ora bisa ngerti akeh babagan iki.
I still think teachers need to hold on to that power.	Aku isih mikir guru kudu nyekel kekuwatan kasebut.
This is my chance.	Iki kesempatanku.
I can’t even begin to tell you how amazing it is.	Aku malah ora bisa miwiti kanggo pitutur marang kowe carane apik tenan iku.
So high on a bright day.	Dadi dhuwur ing dina sing padhang.
It’s a matter of taste.	Iku masalah rasa.
However, he said.	Nanging, ngandika.
Loss of confidence.	Ilang kapercayan.
The brain learns.	Otak sinau.
You care so much.	Sampeyan peduli banget.
Still, it’s sweet that he tries to make me better.	Isih, manis yen dheweke nyoba nggawe aku luwih apik.
I think this is just me.	Aku iki mung kula.
He stopped at the end.	Dheweke mandheg ing pungkasan.
Sometimes, the problem moves to another place.	Kadhangkala, masalah kasebut pindhah menyang papan liya.
The world cannot be its own cause.	Donya ora bisa dadi sabab dhewe.
I can tell.	Aku bisa ngomong.
It came in there as designed.	Iku teka ing kono minangka dirancang.
He hasn’t done it yet.	Dheweke durung nglakoni.
What a nice surprise.	Apa surprise becik.
You can see some reviews here.	Sampeyan bisa ndeleng sawetara review kene.
Not a mistake or anything.	Ora kesalahan utawa apa wae.
We don’t thrive, because we can’t anymore.	Kita ora berkembang, amarga kita ora bisa maneh.
It will be something funny to show you.	Iku bakal dadi soko lucu kanggo nuduhake sampeyan.
The rest of his clothes were scattered on the floor.	Sisane sandhangane padha sumebar ing jogan.
I said she looks beautiful.	Aku ngomong dheweke katon ayu.
We want to make sure everyone has the opportunity to vote.	Kita pengin nggawe manawa kabeh wong duwe kesempatan kanggo milih.
He couldn’t say why he thought like that.	Dheweke ora bisa ngomong kenapa dheweke mikir kaya ngono.
Always good deeds.	Tansah tumindak apik.
When the water passed we looked up.	Nalika banyu liwat kita nyawang munggah.
You’re having a bad day.	Sampeyan lagi ngalami dina ala.
Some are unaware of the incident.	Ana sing ora ngerti babagan kedadeyan kasebut.
It’s family fear.	Iku kulawarga wedi.
The wine worked.	Anggur makarya.
Energy, says the first law, cannot be created or destroyed.	Energi, ujar hukum pisanan, ora bisa digawe utawa dirusak.
You just need a good teacher.	Sampeyan mung butuh guru sing apik.
He is truly a solid man.	Dheweke pancen wong sing solid.
He believed that there was nothing.	Dheweke percaya yen ora ana apa-apa.
Nothing special.	Ora ana sing khusus.
No, this time will be different.	Ora, wektu iki bakal beda.
The walls are not there.	Tembok ora ana.
Some very important experiences have to happen.	Sawetara pengalaman sing penting banget kudu kedadeyan.
Remove the meat and keep it warm.	Copot daging lan tetep anget.
He never shared the fact that it happened.	Dheweke ora tau nuduhake kasunyatan sing kedadeyan.
If you have something great to say, say it at the beginning.	Yen sampeyan duwe soko gedhe kanggo ngomong, ngomong ing wiwitan.
Arms or body should not be used for holding.	Lengen utawa awak ora kena digunakake kanggo nyekel.
First, you need to know how to get there.	Kaping pisanan, sampeyan kudu ngerti cara tekan kono.
But he was able to find his hand and grab it.	Nanging dheweke bisa nemokake tangane lan nyekel.
One day, he and two friends were sitting around discussing it.	Ing sawijining dina, dheweke lan kanca-kanca loro padha lungguh-lungguh ngrembug bab iku.
He just needs to know.	Dheweke mung kudu ngerti.
This is a good interview.	Iki minangka wawancara sing apik.
She asked what weight she wanted.	Dheweke takon apa bobot sing dikarepake.
He has been for the last thirty years.	Dheweke wis suwene telung puluh taun kepungkur.
Green, last year was a big year for development.	Green, taun kepungkur minangka taun gedhe kanggo pangembangane.
And of course the other two.	Lan mesthi loro liyane.
Yes it takes two years.	Ya butuh rong taun.
Because it’s absolutely true.	Amarga iku pancen bener.
I get that construction is important.	Aku njaluk sing construction iku penting.
This is true inside and outside the church.	Iki bener ing njero lan njaba gereja.
So he said.	Dadi ngandika.
Part of the unusual sound that was made.	Bagéyan saka swara sing ora biasa sing digawe.
To say, as my father said, is easier said than done.	Ngomong, kaya sing diomongake bapakku, luwih gampang diucapake tinimbang rampung.
His parents were very fond of culture and literature.	Wong tuwané seneng banget karo budaya lan sastra.
The company did not give a new date.	Perusahaan ora menehi tanggal anyar.
She took the guy who helped me.	Dheweke njupuk wong lanang sing nulungi aku.
Certain elements may be added.	Unsur tartamtu bisa uga ditambahake.
Don’t bring anyone else.	Aja nggawa wong liya.
Defendant lived in a house on the side of the road.	Terdakwa manggon ing omah ing pinggir dalan.
And while they waited, the food got cold.	Lan nalika lagi ngenteni, panganan dadi adhem.
There were three thousand men in the boat.	Ing prau iku ana telung ewu wong.
Each line block is turned on and off during the unit time.	Saben blok baris diuripake lan dipateni sajrone wektu unit.
He just sat there and stared into space.	Dheweke mung lungguh ana lan mandeng menyang angkasa.
And the man who keeps her in the dark.	Lan wong sing njaga dheweke ing peteng.
That is not true.	Kuwi ora bener.
I didn’t make it small.	Aku ora digawe cilik.
Some of these requirements will be discussed in detail.	Sawetara syarat kasebut bakal dibahas kanthi rinci.
I was going to the doctor to check my feelings.	Aku arep menyang dhokter kanggo mriksa perasaanku.
I began to get a warm feeling.	Aku wiwit njaluk raos anget.
Perhaps he is.	Mbok menawa dheweke.
It was not an agreement in itself, which never took effect.	Iku dudu persetujuan dhewe, sing ora tau ditrapake.
I need to check my bag.	Aku kudu mriksa tasku.
They were all angry at him.	Kabeh padha nesu marang dheweke.
At some point you want to do more.	Ing titik tartamtu sampeyan pengin nindakake liyane.
I think he doesn’t.	Aku mikir yen dheweke ora.
He didn’t mean to do it.	Dheweke ora sengaja nglakoni.
She was having serious stomach problems.	Dheweke ngalami masalah weteng sing serius.
Even just in an interview.	Malah mung ing wawancara.
I’m just being honest about this.	Aku mung jujur ​​babagan iki.
There is no general evidence that this can be done.	Ora ana bukti umum sing bisa ditindakake.
It’s in people’s interests.	Iku kapentingan wong.
As a high safety, he looks very good.	Minangka safety dhuwur, dheweke katon apik banget.
He continued to carry weapons.	Dheweke terus nggawa senjata.
The higher you make the number, the more comment area will be displayed.	Sing luwih dhuwur sampeyan nggawe nomer, luwih akeh area komentar bakal ditampilake.
I tried to handle it.	Aku nyoba nangani.
Read the entire book review.	Maca review buku kabeh.
Not a lot of time, but it might be enough.	Ora akeh wektu, nanging bisa uga cukup.
Let’s define the framework of the discussion.	Ayo nemtokake kerangka diskusi.
It is the body of the dead.	Iku awak saka wong mati.
This girl never meant to be bad.	Bocah wadon iki ora tau nedya dadi ala.
Smart enough if you ask me.	Cukup pinter yen sampeyan takon kula.
I can still love her like family.	Aku isih bisa tresna dheweke kaya kulawarga.
Though given, it comes from the gods.	Sanadyan diparingi, asale saka dewa.
Blood and shit were everywhere.	Getih lan telek ana ing endi-endi.
Too much, too much.	Kakehan, kakehan.
No technical knowledge required.	Ora ana kawruh teknis sing dibutuhake.
It doesn’t mean anything.	Ora ateges apa-apa.
He must, or he will not be able to act.	Dheweke kudu, utawa dheweke ora bakal bisa tumindak.
Use something like this instead.	Gunakake kaya iki tinimbang.
I just don’t know what her long -term plan is.	Aku mung ora ngerti apa rencana dawa dheweke.
Now we are best friends.	Saiki kita dadi kanca paling apik.
This mission is going to be a go.	Misi iki arep dadi go.
She enjoys walking and playing with different parts.	Dheweke seneng mlaku-mlaku lan dolanan karo macem-macem bagean.
Books need conflict.	Buku butuh konflik.
They waited in the dark when he arrived.	Padha ngenteni ing peteng nalika dheweke teka.
I was so busy working my way out.	Aku dadi sibuk nggarap dalan metu.
Nothing looks deeper.	Ora ana sing katon luwih jero.
After the separation he moved into a house with his family.	Sawise pisah dheweke pindhah menyang omah karo kulawargane.
He had nothing to do with it.	Dheweke ora ana hubungane.
We were last in line.	Kita padha pungkasan ing baris.
I’m angry that someone could be like that.	Aku nesu yen ana wong sing bisa kaya ngono.
You cannot log in and start doing this.	Sampeyan ora bisa mlebu lan miwiti nindakake iki.
Natural gas runs at the back of this property.	Gas alam mlaku ing mburi properti iki.
We may not think about it, but we do.	Kita bisa uga ora mikir babagan iki, nanging kita nindakake.
It’s entirely for people.	Iku tanggung kanggo wong.
This is a good start and we will continue on this path.	Iki minangka wiwitan sing apik lan kita bakal terus ing dalan iki.
I also don’t want him.	Aku uga ora pengin dheweke.
He has been arrested.	Dheweke wis ditahan.
However, this is not a wild guess to make.	Nanging, iki dudu guess liar sing ditindakake.
I was wrong to describe myself as such.	Aku salah kanggo njlèntrèhaké aku kaya mengkono.
Our process is quick and simple.	Proses kita cepet lan prasaja.
He is far from poor.	Dheweke wis adoh saka miskin.
Train well.	Latih kanthi becik.
They just happen.	Padha mung kelakon.
He was definitely still interested in her.	Dheweke mesthi isih kasengsem karo dheweke.
It gives us something to talk about.	Iku menehi kita bab pirembagan bab.
The crowd is totally.	Wong akeh iku babar blas.
Maybe he was sick when he got married.	Mungkin dheweke lara nalika nikah.
This happened to the two brothers in the story.	Iki kedadeyan karo sedulur loro ing crita kasebut.
That helps him keep the situation in perspective.	Kuwi mbantu dheweke njaga kahanan ing perspektif.
He needs to be seen.	Dheweke kudu katon.
I never did this again until recently.	Aku ora tau nindakake iki maneh nganti bubar.
Eluh is thick and fast.	Eluh kenthel lan cepet.
I’m here not for friendship with anyone.	Aku ing kene ora kanggo kekancan karo sapa wae.
I took a second and quickly read the list.	Aku njupuk detik lan cepet maca dhaftar.
Don’t try to say.	Aja nyoba ngomong.
This is a much better work.	Iki karya sing luwih apik.
He is dead, and no one knows how it happened.	Dheweke wis mati, lan ora ana sing ngerti kepiye kedadeyan kasebut.
But it’s bright enough.	Nanging cukup padhang.
My heart and hands are open to receive you.	Ati lan tanganku mbukak kanggo nampa sampeyan.
Season the fish with salt and pepper.	Musim iwak karo uyah lan mrico.
They are stable.	Padha stabil.
I love this book.	Aku seneng buku iki.
Now two elements have been shown to have unique behaviors.	Saiki rong unsur wis ditampilake duwe prilaku unik.
I wouldn’t say ‘maybe’.	Aku ora bakal ngomong 'mungkin'.
Not often but sometimes.	Ora asring nanging kadhangkala.
But for me, that was a good end.	Nanging kanggo aku, sing apik pungkasane.
This argument may be true.	Argumentasi iki bisa uga bener.
He was so funny.	Dheweke lucu banget.
However, each patient will respond differently.	Nanging, saben pasien bakal nanggapi kanthi beda.
The sun was still out when he opened his eyes.	Srengenge isih metu nalika mbukak mripate.
Let them out.	Ayo padha metu.
Nothing too negative.	Ora ana sing negatif banget.
He must have learned what to expect from the model.	Dheweke mesthi wis sinau apa sing dikarepake saka model.
Repeat a second time.	Baleni kaping pindho maneh.
We looked at them silently.	Kita nyawang wong-wong mau kanthi meneng.
But he could not remember his whereabouts.	Nanging dheweke ora bisa ngelingi panggonane.
Medical school is difficult regardless of your age.	Sekolah kedokteran angel ora preduli umur sampeyan.
And there are many.	Lan ana akeh.
It’s wild.	Iku alam bébas.
He needs human contact, to feel wanted again.	Dheweke butuh kontak manungsa, supaya rumangsa dikarepake maneh.
I took a day off from work.	Aku njupuk dina saka karya.
Just like it did when it was turned off.	Kaya sing ditindakake nalika dipateni.
This is not an easy task.	Iki dudu tugas sing gampang.
Now with a car.	Saiki nganggo mobil.
He gives her a piece that has been used for her.	Dheweke menehi dheweke potongan sing wis digunakake kanggo dheweke.
There are no known health benefits.	Ora ana keuntungan kesehatan sing dikenal.
Others can only do this naturally.	Wong liya mung bisa nindakake iki kanthi alami.
The solution is in the opposite direction.	Solusi kasebut ing arah ngelawan.
It’s a very good deal.	Iku menehi hasil apik banget.
You are done on your own.	Sampeyan rampung ing dhewe.
He has many friends.	Dheweke duwe kanca akeh.
No doubt he will continue to play.	Ora mangu dheweke bakal terus diputer.
There’s a good chance it’s a lie.	Ana kasempatan apik iku goroh.
Just issue the following command.	Cukup ngetokake printah ing ngisor iki.
Others are shown in book two.	Liyane ditampilake ing buku loro.
You have to come.	Sampeyan kudu teka.
Now let’s imagine that only the heart is important.	Saiki ayo bayangake yen mung ati sing penting.
Future research is needed in this area.	Riset mangsa ngarep dibutuhake ing wilayah iki.
I run and let people move on.	Aku mbukak lan supaya wong pindhah ing.
She is in the hospital now.	Dheweke lagi menyang rumah sakit saiki.
Another group followed.	Klompok liyane ngetutake.
A bottle for it.	Botol kanggo iku.
His hands are hard.	Tangane atos.
Other interesting points can still be discussed here.	Titik menarik liyane isih bisa dibahas ing kene.
His father met him at the station, wearing a suit.	Bapake ketemu ing stasiun, nganggo jas.
This is really bad.	Iki pancen ala.
The conflict was caused by a number of factors.	Konflik kasebut disebabake dening sawetara faktor.
Then we will finally get to the bottom of it.	Banjur kita bakal pungkasanipun njaluk menyang ngisor iku.
Your guess is as good as mine.	Tebakanmu apik kaya aku.
I guess that even he can’t live it.	Aku guess sing malah dheweke ora bisa urip iku.
In fact, this is really an essential tool.	Nyatane, iki pancen alat sing penting.
God is essential to the system.	Gusti Allah penting kanggo sistemé.
Back again and again and again.	Mbalik maneh lan maneh lan maneh.
It's sweet.	Iku manis.
I turned my back.	Aku noleh mburi.
The boy knows war.	Bocahe ngerti perang.
The traffic rate is increasing rapidly.	Tingkat lalu lintas mundhak kanthi cepet.
Hear if you can.	Krungu yen sampeyan bisa.
It is this.	Iku iki.
He spoke to them in turn.	Dheweke ngandika menyang wong-wong mau ing siji.
Five, ten, fifteen minutes.	Lima, sepuluh, limalas menit.
Time grew serious.	Wektu tansaya serius.
You might want to give it a try I tried.	Sampeyan bisa uga pengin menehi cara aku nyoba.
I don’t have anything anymore.	Aku ora ana apa-apa maneh.
Get away to each other’s worlds in a.	Njaluk adoh kanggo saben donya liyane ing a.
In different places it is known by different names.	Ing macem-macem panggonan dikenal minangka jeneng beda.
The living of the dead.	Urip wong mati.
I have done a good job.	Aku wis rampung proyek apik.
Sex is shown as something that can be carefully regulated.	Jinis ditampilake minangka soko sing bisa diatur kanthi teliti.
I do a lot of comparisons.	Aku akeh mbandhingake.
I was there.	Aku nang kono.
As for any damage caused by the company.	Minangka karusakan apa wae sing disebabake dening perusahaan.
Even at a distance he could tell it was masculine.	Malah ing kadohan dheweke bisa ngomong iku lanang.
It’s a wrong variety.	Iku macem-macem salah.
For it was a wonderful day.	Kanggo iku dina apik banget.
Failed to do so in this case.	Gagal nglakoni ing kasus iki.
For some reason, there was something strange about him.	Kanggo sawetara alasan, ana sing aneh babagan dheweke.
Your friend will definitely find my name on the yellow pages.	Kancamu mesthi nemokake jenengku ing kaca kuning.
Not that he ever showed anything.	Ora dheweke tau nuduhake apa-apa.
He has no center.	Dheweke ora duwe pusat.
Sometimes that is expensive.	Kadang sing larang.
This tells him that he must have a problem.	Iki ngandhani yen dheweke mesthi ana masalah.
From the day she met him, he was bigger than life.	Wiwit dina dheweke ketemu karo dheweke, dheweke luwih gedhe tinimbang urip.
I couldn’t get my mind off it.	Aku ora bisa ngilangi pikiranku.
He left her there.	Dheweke ninggalake dheweke ing kana.
That’s why they were made.	Mulane padha digawe.
To his praise, he did nothing to change his opinion.	Kanggo pujian, dheweke ora nindakake apa-apa kanggo ngganti pendapat dheweke.
He uses the money we don’t have to open a credit card up.	Dheweke nggunakake dhuwit kita ora duwe mbukak kertu kredit munggah.
However, this is no longer the case.	Nanging, iki ora ana maneh.
Of course, they don’t.	Mesthi, padha ora.
No sound came.	Ora ana swara sing teka.
At present only seven people run the station.	Ing saiki mung pitung wong sing mbukak stasiun.
He doesn’t even know me anymore.	Dheweke malah ora ngerti aku maneh.
I just wanted to eat.	Aku mung kepingin mangan.
He gave me another gift.	Dheweke menehi aku hadiah liyane.
Several times I talked to him.	Kaping pirang-pirang ngobrol karo dheweke.
I was shocked, and died to keep her back.	Aku kaget, lan mati kanggo njaga dheweke bali.
Ourselves.	Awake dhewe.
I don’t know.	Aku ora ngerti.
Some changes were made to the song.	Sawetara owah-owahan digawe kanggo lagu.
I want to be a bodyguard one day.	Aku kepengin dadi pengawal ing sawijining dina.
Detailed studies of these conditions are few in our area.	Pasinaon rinci babagan kondisi kasebut mung sawetara ing wilayah kita.
I want to finish this book in a week.	Aku pengin ngrampungake buku iki sajrone seminggu.
You pay the claims.	Sampeyan mbayar claims.
I believe he will.	Aku percaya yen dheweke bakal.
If you start with a negative, then no one is happy.	Yen sampeyan miwiti kanthi negatif, mula ora ana sing seneng.
The less they see the better.	Sing kurang padha ndeleng luwih apik.
Here he stopped for a breath.	Ing kene dheweke mandheg kanggo ambegan.
He was disrespectful.	Dheweke ora ngajeni.
I don’t even like to sleep.	Aku malah ora seneng turu.
It’s just the first step.	Iku mung langkah pisanan.
Not sure if it works.	Ora yakin manawa bisa.
I can’t live with myself if something happens to you.	Aku ora bisa urip karo awakku dhewe yen ana kedadeyan karo sampeyan.
It's been half an hour since I got home.	Wis setengah jam aku mulih.
Educate yourself and get a job.	Sinau dhewe lan entuk kerja.
Breathing is a movement in and out of the side wall.	Ambegan minangka gerakan mlebu lan metu saka tembok sisih.
Only new clients.	Mung klien anyar.
I know what you’re trying to say.	Aku ngerti apa sing arep mbok omong.
What’s more, the material is much more mobile.	Apa maneh, materi luwih akeh tinimbang seluler.
However, you might think that there is more.	Nanging, sampeyan bisa uga mikir yen ana liyane.
Seeing him sick was very difficult.	Weruh dheweke lara banget angel banget.
With you, everything you need to turn on is gone.	Karo sampeyan, kabeh sing kudu diuripake wis ilang.
Nothing was done.	Ora ana sing ditindakake.
I have built a happy life.	Aku wis mbangun urip seneng.
I am more concerned with you.	Aku luwih prihatin karo sampeyan.
I’ve said a lot, though.	Aku wis ngomong akeh, sanadyan.
She hates how they talk about their own children.	Dheweke sengit carane padha ngomong bab anak dhewe.
Only he never heard a word from her.	Mung dheweke ora tau krungu tembung saka dheweke.
I thought for a moment.	Aku mikir sedhela.
This makes her real to the rest of us.	Iki nggawe dheweke nyata kanggo kita liyane.
Or not covered.	Utawa ora ditutupi.
And it works for me.	Lan bisa kanggo kula.
If that’s the case, it won’t be an affair.	Yen ngono, ora bakal dadi urusane.
At the present moment.	Ing wayahe saiki.
We just take orders.	Kita mung njupuk pesenan.
He already has a wife.	Dheweke wis duwe bojo.
Sleep is a great one.	Turu iku salah siji sing gedhe.
Two steps, and he entered.	Loro langkah, lan dheweke mlebu.
They are no different now.	Padha ora beda saiki.
Those who live there are ourselves.	Sing manggon ing kono yaiku awake dhewe.
Of course he didn't see her.	Mesthi wae dheweke ora weruh dheweke.
Not until her dog disappeared.	Ora nganti asu dheweke ilang.
My brother has a beautiful wife and two beautiful children.	Kakangku duwe bojo ayu lan anak loro sing ayu-ayu.
There is no such circumstance in the case.	Ora ana kahanan kasebut ing kasus kasebut.
Nothing looks real.	Ora ana sing katon nyata.
I can only get you to trust me.	Aku mung bisa njaluk sampeyan percaya marang aku.
You can’t help but notice it.	Sampeyan ora bisa ora sok dong mirsani iku.
I have to mention it.	Aku kudu kasebut.
I knew what to do.	Aku ngerti apa sing bakal ditindakake.
But it was state law at the time.	Nanging iku hukum negara ing wektu.
Don’t get up to what they do.	Aja munggah marang apa sing ditindakake.
Blogs have become anything.	Blog wis dadi apa wae.
Be sure to visit throughout the week as more is added.	Aja manawa kanggo ngunjungi saindhenging minggu minangka liyane sing ditambahake.
Inside us is a resource called the soul.	Ing jero kita ana sumber daya sing diarani jiwa.
I think there is a better way to work with people.	Aku mikir ana cara sing luwih apik kanggo nggarap wong.
The line looks good in both games.	Garis kasebut katon apik ing loro game kasebut.
I then changed the topic.	Aku banjur ngganti topik.
It’s your phone.	Iku telpon sampeyan.
I passed her.	Aku ngliwati dheweke.
It does not hold shape.	Iku ora tahan wangun.
But not babies.	Nanging ora bayi.
She held out the baby to him without a word.	Dheweke terus metu bayi kanggo wong tanpa tembung.
We both understand each other.	Kita loro mangertos liyane.
Absolutely we are.	Pancen kita.
All areas of the building were affected by water.	Kabeh wilayah bangunan kasebut kena pengaruh banyu.
And there are many.	Lan ana akeh.
He came and took our orders.	Dheweke teka lan njupuk pesenan kita.
But it’s definitely time to move on.	Nanging iku mesthi wektu kanggo nerusake.
She shows how.	Dheweke nuduhake carane.
Children need to find out for themselves what is dangerous or safe.	Anak-anak kudu ngerteni dhewe apa sing mbebayani utawa aman.
Where my children are still young and have long been close to me.	Ing ngendi anak-anakku isih enom lan suwe cedhak karo aku.
Dad never talked about that world.	Bapak ora tau ngomong bab donya kuwi.
Then try to explain.	Banjur nyoba nerangake.
It’s a rather original work.	Iku karya rada asli.
She turned and began to head for the bedroom.	Dheweke nguripake lan wiwit tumuju menyang kamar turu.
Except for me.	Kajaba aku.
A similar example is having children.	Conto sing padha yaiku duwe anak.
He might be here.	Dheweke bisa uga ana ing kene.
So is dad.	Semono uga bapak.
He was a good friend of mine.	Dheweke kanca apikku.
It’s really going to be bad.	Iku pancene bakal ala.
She began to charge.	Dheweke wiwit ngisi.
I was afraid of what knowing others would do for me.	Aku wedi apa ngerti liyane bakal nindakake kanggo kula.
Instead, try to understand and act on it.	Nanging, coba ngerti lan tumindake.
You will put it all together for me.	Sampeyan bakal sijine kabeh iku kanggo kula.
Something to give, and give soon.	Soko kudu menehi, lan menehi rauh.
You should start in the same location as your parents.	Sampeyan kudu miwiti ing lokasi sing padha karo wong tuwa.
And when you go, the rest of us will stay.	Lan nalika sampeyan lunga, liyane kita bakal tetep manggon.
The cold passed him like the wind.	Kadhemen ngliwati dheweke kaya angin.
You will feel the damage.	Sampeyan bakal ngrasakake karusakan.
He has no way of knowing how long he has been down here.	Dheweke ora duwe cara kanggo ngerti suwene dheweke wis mudhun ing kene.
Then the split began to tell again.	Banjur pamisah wiwit marang maneh.
That’s all.	Iku kabeh.
He wouldn’t show it to anyone.	Dheweke ora bakal nuduhake marang sapa wae.
In the field.	Ing lapangan.
I can’t describe the effect it had on me to wear.	Aku ora bisa njlèntrèhaké efek iku kanggo kula kanggo nyandhang.
It didn’t take long to pass.	Ora let suwe liwat.
Here, your hands.	Kene, tanganmu.
You have to prepare for both.	Sampeyan kudu nyiapake loro-lorone.
I just want to graduate.	Aku mung pengin lulus.
He was very different from everyone else.	Dheweke beda banget karo wong liya.
Some things have changed here.	Sawetara iku wis diganti kene.
This last thing means a lot to me.	Bab pungkasan iki tegese banget kanggo aku.
They were so comfortable.	Padha dadi nyaman.
It was quiet and very private.	Iku sepi lan banget pribadi.
Everything else is also true.	Kabeh liyane uga bener.
If it was really easy, everyone would do it.	Yen pancen gampang, kabeh wong bakal nindakake.
Talk about whether or not.	Dhiskusi apa utawa apa ora.
Or on top of the country.	Utawa ing ndhuwur negara.
Don't travel.	Aja lelungan.
You can sign up here for two weeks.	Sampeyan bisa mlebu ing kene sajrone rong minggu.
And turned his head.	Lan nguripake sirahe.
They have a future though.	Padha duwe mangsa sanadyan.
They are not done for practical value.	Padha ora rampung kanggo nilai praktis.
He didn’t smell the danger.	Dheweke ora mambu bebaya.
This is again the same kind of argument.	Iki maneh jenis argumen sing padha.
He wanted what he wanted.	Dheweke kepengin apa sing dikarepake.
None of that is true.	Ora ana sing bener.
These were entered from the outside.	Iki padha mlebu saka njaba.
Just say stop.	Mung kandha mandeg.
He called his attention to us.	Dheweke disebut manungsa waé kanggo kita.
We will take your information and build the site for you.	Kita bakal njupuk informasi sampeyan lan mbangun situs kanggo sampeyan.
I never realized this.	Aku tau temen maujud iki.
It’s very life changing.	Iku banget ngganti urip.
But again, there are other opportunities.	Nanging maneh, ana kesempatan liyane.
But that doesn’t answer the challenge.	Nanging sing ora njawab tantangan.
He would have run after one of them, two years ago.	Dheweke bakal mlayu sawise siji saka wong-wong mau, rong taun kepungkur.
I'm on his boat.	Aku ing prau kang.
Who likes to let go.	Sapa sing seneng nglilani.
But that should happen soon.	Nanging sing kudu kelakon rauh.
It’s just like, here you go.	Iku mung kaya, kene sampeyan lunga.
But they shot the plane down.	Nanging padha dijupuk pesawat mudhun.
If he didn’t want my money, he wouldn’t have it.	Yen dheweke ora pengin dhuwitku, dheweke ora bakal duwe.
Dad's dream.	Impene bapak.
The best idea we’ve ever done.	Ide paling apik sing wis kita lakoni.
Every day is different.	Saben dina beda-beda.
He was easily confused.	Dheweke gampang bingung.
Let him see.	Ayo dheweke ndeleng.
It should be something to keep in mind.	Iku kudu soko kanggo mbudidaya.
Stone took advantage of the poor economy again.	Watu njupuk kauntungan saka ekonomi miskin maneh.
He knew there was no other place to eat.	Dheweke ngerti yen ora ana papan liya kanggo mangan.
The officer wanted to know why he was reading.	Petugas kasebut kepengin ngerti sebabe dheweke maca.
You learn how to think clearly.	Sampeyan sinau carane mikir kanthi cetha.
The group of cells before me increased in number.	Klompok sel sadurunge saya tambah akeh.
I don’t know if it’s even possible.	Aku ora ngerti yen iku malah bisa.
No water reaches the ground, of course.	Ora ana banyu sing tekan ing lemah, mesthi.
It is important that your feet are covered.	Sing penting sikile ditutupi.
I will live and die in my posts.	Aku bakal urip lan mati ing postinganku.
You do what you are told.	Sampeyan nindakake apa sing didhawuhake.
So many emotions.	Dadi akeh emosi.
Early and careful planning is key.	Perencanaan awal lan ati-ati minangka kunci.
I put this down somewhere near the end.	Aku sijine iki mudhun nang endi wae cedhak mburi.
The split stage is over.	Tahap pamisah wis rampung.
My doctor discharged me last week.	Dokterku ngeculake aku minggu kepungkur.
Now, he knows he has to.	Saiki, dheweke ngerti yen dheweke kudu.
We are silent and listening.	Kita meneng lan ngrungokake.
He has not been published as such.	Dheweke durung diterbitake kaya ngono.
Then you can control us.	Banjur sampeyan bisa ngontrol kita.
You are Sweet.	Sampeyan Manis.
I know about your parents.	Aku ngerti babagan wong tuwamu.
Join me on my journey !!!!!!!!!!.	Gabung karo aku ing perjalananku !!!!!!!!!!.
The same guidelines were used for individual and focus group discussions.	Pandhuan sing padha digunakake kanggo diskusi individu lan kelompok fokus.
I have a gift for you.	Aku duwe hadiah kanggo sampeyan.
Be patient with me.	Tega karo aku.
This can be done for a number of reasons.	Iki bisa ditindakake amarga sawetara alasan.
I have worked very hard to care about comfort.	Aku wis makarya banget hard kanggo Care babagan comfort.
He was a light, and the light was his.	Dheweke dadi lampu, lan lampu kasebut dheweke.
This seems to help a little.	Iki misale jek mbantu sethithik.
That is not true.	Kuwi ora bener.
We try to program the following behaviors.	Kita nyoba kanggo program prilaku ing ngisor iki.
These effects have been confirmed by numerous clinical studies.	Efek kasebut wis dikonfirmasi dening akeh studi klinis.
A clever lie is a lie that can actually escape.	Ngapusi sing pinter yaiku ngapusi sing sejatine bisa lolos.
You say you’ve been asked to fight to the end.	Sampeyan ngomong sampeyan wis dijaluk perang nganti pungkasan.
Nothing worse could have happened.	Ora ana sing luwih elek sing bisa kedadeyan.
In fact, it’s the opposite.	Ing kasunyatan, iku ngelawan.
I love you and am very happy with you.	Aku tresna sampeyan lan seneng banget karo sampeyan.
We have two in the truck.	Kita duwe loro ing truk kasebut.
It’s been some time now.	Iku wis sawetara wektu kepungkur.
Even the software looks the same.	Malah piranti lunak katon padha.
The world really makes sense in this way.	Donya bener-bener nggawe pangerten kanthi cara iki.
Therefore we only discuss it briefly below.	Mulane kita mung ngrembug ringkes ing ngisor iki.
I’ve also been wanting to go there.	Aku uga wis kepéngin mrana.
They shed very little.	Padha ngeculaké banget sethitik.
I asked her about this later and we had an argument.	Aku takon dheweke babagan iki mengko lan kita dadi bantahan.
The test is expensive but necessary.	Tes kasebut larang nanging perlu.
He refused to let go.	Dheweke ora gelem ngeculke.
Fuck them both.	Jancok wong loro.
This is a masculine message.	Iki pesen sing lanang.
Yes, some days the news seems just dark.	Ya, sawetara dina kabar kasebut katon mung peteng.
Fans love the local kids playing for the team.	Para penggemar seneng karo bocah lokal sing main kanggo tim.
He was free to go.	Dheweke bebas lunga.
However, some limitations should be noted.	Nanging, sawetara watesan kudu dicathet.
But there is a way out.	Nanging ana cara metu.
I got there.	Aku tekan kono.
We see it all.	Kita ndeleng kabeh.
And the problem of the people in the office.	Lan masalahe wong-wong sing ana ing kantor.
But in this case, nothing can be done.	Nanging ing kasus iki, ora ana sing bisa ditindakake.
For me it’s about turning those words into positives.	Kanggo kula iki babagan ngowahi tembung kasebut dadi positif.
Good, very good.	Apik, apik banget.
I lose my mind train constantly.	Aku kelangan sepur pikiran terus-terusan.
They are not advancing.	Padha ora maju.
However, people are changing.	Nanging, wong ganti.
I can do this on my glass.	Aku bisa nindakake iki ing kacaku.
And, it looks like there’s a place to make a safe pass.	Lan, katon kaya ana papan kanggo nggawe pass sing aman.
When the king commanded, there was no more.	Bareng Sang Prabu didhawuhi, ora ana maneh.
They moved slowly, but seemed just fine.	Padha dipindhah alon, nanging ketoke mung nggoleki.
We explain this here.	Kita nerangake iki ing kene.
But one thing remains clear.	Nanging siji bab tetep cetha.
He is a true point guard.	Dheweke minangka point guard sejatine.
Love me and love my family.	Tresna marang aku lan tresna marang kulawargaku.
I would have thought it would be more painful.	Aku bakal ngira bakal luwih lara.
We see it differently now.	We ndeleng iku beda saiki.
This will continue for several months.	Iki bakal terus nganti pirang-pirang wulan.
One of the early communication applications included email.	Salah sawijining aplikasi komunikasi awal kalebu email.
He was not happy with my family.	Dheweke ora seneng karo kulawargaku.
And that is true for many people.	Lan sing bener kanggo akeh wong.
Show the light in his eyes.	Nuduhake cahya ing mripate.
My property was quickly controlled.	Milikku dikontrol kanthi cepet.
She knew this was not a love affair.	Dheweke ngerti iki dudu hubungan cinta.
It seems like other services are also not working.	Kayane layanan liyane uga ora mlaku.
He never mentioned payment.	Dheweke ora tau nyebutake bayaran.
Responsibility.	Tanggung jawabe.
But the reason for this is obvious.	Nanging alesan iki ketok.
The day could have been worse.	Dina bisa dadi luwih elek.
Another great pass.	Liyane pass gedhe.
Take away my choices, my life.	Ngilangi pilihanku, uripku.
Our culture needs a story like this.	Budaya kita butuh crita kaya iki.
But appreciate this, that and more.	Nanging appreciate iki, iku lan liyane.
I have to feel normal.	Aku kudu ngrasa normal.
It is a question of life and death for workers.	Iku pitakonan urip lan pati kanggo buruh.
It feels amazing.	Iku raos apik tenan.
Awesome, sweet smell.	Apik tenan, ambune manis.
Below we explain how this can be done.	Ing ngisor iki kita nerangake carane iki bisa rampung.
This is probably going too far.	Iki mbokmenawa dadi adoh banget.
That could be ice water.	Sing bisa dadi banyu es.
Therefore only the first can be used.	Mulane mung sing pisanan bisa digunakake.
I also know.	Aku uga ngerti.
These guys can do whatever they want.	Wong lanang iki bisa nggawe apa wae sing dikarepake.
He was clear.	Dheweke wis cetha.
Hence, security mechanisms have been developed to protect user systems.	Mula, mekanisme keamanan wis dikembangake kanggo nglindhungi sistem pangguna.
He was about around the block.	Dheweke kira-kira sak pemblokiran.
He will never see a free day again.	Dheweke ora bakal weruh dina free maneh.
I don’t like the way the country has handled it so far.	Aku ora seneng karo cara negara sing ditindakake nganti saiki.
He tried to see.	Dheweke nyoba ndeleng.
But there is a lot of story potential for mine there.	Nanging ana akeh potensial crita kanggo tambang ana.
Focus on the good.	Fokus ing apik.
It came from the heart.	Iku teka saka jantung.
First you make your people and then choose your political party.	Pisanan sampeyan nggawe wong sampeyan banjur milih partai politik sampeyan.
But a few months ago.	Nanging sawetara sasi kepungkur.
His feet were warm, but his shoulders were cold.	Sikile anget, nanging pundhake adhem.
No differences were found between the groups.	Ora ana bedane ditemokake ing antarane klompok kasebut.
In these circumstances, no error is displayed.	Ing kahanan kasebut, ora ana kesalahan sing ditampilake.
The job is done.	Proyek wis rampung.
Most of his work is done in front of a computer.	Umume pakaryane ditindakake ing ngarep komputer.
He said he had no money.	Dheweke kandha yen dheweke ora duwe dhuwit.
This is not a popular spot.	Iki dudu titik sing populer.
In what is called analysis.	Ing apa sing diarani analisis.
I can't go home.	Aku ora bisa mulih.
How to give this effect.	Carane menehi efek iki.
I’m not touching it, of course.	Aku ora ndemek, mesthi.
I have some of his books.	Aku duwe sawetara bukune.
You know my wife.	Kowe ngerti bojoku.
Everyone takes a turn on the scale.	Saben wong njupuk giliran ing skala.
This morning however, it was a completely different matter.	Esuk iki Nanging, iku prakara temen beda.
It made him like her.	Iku nggawe dheweke seneng dheweke.
But your options may be limited.	Nanging pilihan sampeyan bisa uga diwatesi.
I hope you will have a good time.	Mugi sampeyan bakal duwe wektu apik.
The result is a slightly different memory pattern.	Asil ana pola memori rada beda.
He suddenly had an idea of ​​his own.	Dheweke dumadakan duwe gagasan dhewe.
He pointed to the door.	Dheweke nuding lawang.
I can go.	Aku bisa lunga.
It’s very good, to be quite honest.	Iku apik banget, dadi cukup jujur.
And they are not children, any of these people.	Lan padha dudu bocah, sapa wae saka wong-wong iki.
I can wait and see how it goes.	Aku bisa ngenteni lan ndeleng carane dadi.
You can find her in the picture below.	Sampeyan bisa nemokake dheweke ing gambar ing ngisor iki.
In a moment you will be making your clothes.	Ing wayahe sampeyan bakal nggawe sandhangan sampeyan.
But it didn’t happen.	Nanging ora kelakon.
Eventually he was hit, after many close calls.	Pungkasane dheweke kenek, sawise akeh telpon sing cedhak.
I'm sick.	Aku lara.
Two seconds, then half the image goes dark.	Rong detik, banjur setengah gambar dadi peteng.
He was slow, he had to show how to do it all.	Dheweke alon-alon, dheweke kudu nuduhake carane nindakake kabeh.
No one tells you what you will do next.	Ora ana sing ngandhani apa sing bakal sampeyan lakoni sabanjure.
These people are not complete.	Wong-wong iki ora lengkap.
For tax reasons.	Kanggo alasan tax.
The quality here can vary.	Kualitas ing kene bisa beda-beda.
It would be good.	Iku bakal apik.
The average hospital stay was nine days.	Rata-rata nginep ing rumah sakit yaiku sangang dina.
I really enjoyed the job.	Aku pancene seneng proyek.
He stopped as soon as he entered the room.	Dheweke mandheg pas mlebu kamar.
There is the fear of risk and the pain of love.	Ana kang wedi resiko lan pain saka katresnan.
He had lost his eyesight.	Dheweke wis mati mata.
Well, you are.	Inggih, sampeyan.
I think my team is more working with him, giving him an advantage.	Aku mikir timku luwih akeh digunakake karo dheweke, menehi keunggulan.
The results were similar for male students.	Asil padha kanggo siswa lanang.
They are important to his plans.	Padha penting kanggo plans kang.
Then there is the problem with some internal devices.	Banjur ana masalah karo sawetara piranti internal.
Dogs eat dogs, so they say.	Asu mangan asu, supaya padha ngomong.
Good, nice to hear.	Apik, seneng krungu.
That was done by other staff members.	Sing ditindakake dening anggota staf liyane.
Driving around for some time, was a lot of fun.	Ndamel watara kanggo sawetara wektu, seneng banget.
But people like to say this, even in the middle of a war.	Nanging wong-wong seneng ngomong iki, sanajan ing tengah perang.
I think it’s really cool looking.	Aku iku pancene kelangan looking.
Country of our website.	Negara situs web kita.
If you can’t, continue to prepare your own meals.	Yen sampeyan ora bisa, terus nyiyapake panganan dhewe.
At first he could barely walk, he was tired.	Wiwitane dheweke meh ora bisa mlaku, dheweke kesel.
We can make a difference.	Kita bisa nggawe prabédan.
I’m sure you’ll agree.	Aku yakin sampeyan bakal setuju.
But there were literally thousands of people at the station.	Nanging ana secara harfiah ewu wong ing stasiun.
He is one of those lives we have to live.	Dheweke minangka salah sawijining urip sing kudu kita lakoni.
That was far from the patient’s side.	Sing padha adoh saka sisih pasien.
With two dogs.	Kanthi asu loro.
So, the film doesn’t just show past events.	Dadi, film kasebut ora mung nuduhake kedadeyan sing kepungkur.
Well, you’re on the list.	Inggih, sampeyan ing dhaftar.
But this happened.	Nanging iki kedadeyan.
Neither party believes the evidence is on the record.	Ora ana pihak sing percaya bukti kasebut ana ing cathetan kasebut.
Unfortunately, this information is often not known before.	Sayange, informasi iki asring ora dingerteni sadurunge.
Like me too.	Kaya aku banget.
I’ve never been so great at reading people or making conversation.	Aku ora tau dadi gedhe ing maca wong utawa nggawe obrolan.
I can tell that he has made his own.	Aku bisa ngomong yen dheweke wis nggawe dhewe.
This is the sixth time.	Iki kedadeyan kaping enem.
Construction would take nine months and he decided to travel.	Konstruksi bakal njupuk sangang sasi lan dheweke mutusake kanggo lelungan.
Smart books are now in abundance.	Buku pinter saiki akeh banget.
My skin is so cold.	Kulitku dadi adhem.
It’s cool.	Iku kelangan.
So change your sign.	Dadi ganti tandha sampeyan.
And if anyone comments on your status update, comment again.	Lan yen ana sing menehi komentar babagan nganyari status sampeyan, komentar maneh.
For this purpose, various techniques have been developed.	Kanggo tujuan iki, macem-macem teknik wis dikembangake.
Many of them fell in front of the city walls or other.	Akeh wong sing tiba ing ngarep tembok kutha utawa liyane.
Music is an important part of everyday life.	Musik minangka bagéyan penting saka urip saben dina.
First of all, the print quality of the front is different from that of the back.	Kaping pisanan, kualitas cetak ngarep beda karo mburi.
At least five samples were tested in each experiment.	Paling ora limang conto dites ing saben eksperimen.
Hit points then seem a possible system.	Hit TCTerms banjur koyone sistem kamungkinan.
She ran out of breath.	Dheweke kehabisan ambegan.
We do a lot of business together.	Kita nindakake akeh bisnis bebarengan.
It's a white rose.	Iku mawar putih.
The frequency reference can be obtained from the direct signal.	Referensi frekuensi bisa dipikolehi saka sinyal langsung.
She has a warm family life and many friends.	Dheweke duwe urip kulawarga sing anget lan akeh kanca.
The event will continue.	Acara kasebut bakal diterusake.
He stared him down and took a step towards him.	Panjenenganipun stared wong mudhun lan njupuk langkah menyang wong.
I quickly realized that he was a criminal.	Aku cepet ngerti yen dheweke iku kriminal.
That’s what needs to be discussed.	Kuwi sing kudu dirembug.
This process has happened many times.	Proses iki wis kedadeyan kaping pirang-pirang.
We also know.	Awake uga ngerti.
And he has forever learned how.	Lan dheweke wis selawase sinau carane.
This is clearly visible, for example, in the ear.	Iki katon kanthi jelas, contone, ing kuping.
They came out and happened to be there.	Padha metu lan kedaden kanggo iku.
We will beat any price.	Kita bakal ngalahake rega apa wae.
She loves to look.	Dheweke seneng nggoleki.
He said that was very important.	Dheweke ngomong sing penting banget.
Obtained at the direct request of the author.	Dipikolehi kanthi panyuwunan langsung saka penulis.
It’s ugly, ugly.	Iku elek, elek.
He just wants us to see and have the best.	Dheweke mung pengin kita ndeleng lan duwe sing paling apik.
Big mistake on my part.	Kesalahan gedhe ing pihakku.
Only pure love exists at the level of the soul.	Mung katresnan murni ana ing tingkat nyawa.
He tried to hurt me but he freed me.	Dheweke nyoba nglarani aku nanging dheweke mbebasake aku.
And the bright ones aren’t clear on this.	Lan sing padhang ora jelas babagan iki.
Great week for the company.	Minggu gedhe kanggo perusahaan.
In the last month.	Ing sasi pungkasan.
We want him to join us.	Kita pengin dheweke gabung karo kita.
We don’t use the kitchen.	Kita ora nggunakake pawon.
The importance of the site.	Pentinge situs.
God was with him.	Gusti Allah nunggil karo dheweke.
Now he is running.	Saiki dheweke mlaku.
Two, because that feels so good.	Loro, amarga sing krasa apik banget.
Or perhaps he knew he would know and wanted to hurt her.	Utawa mbok menawa dheweke ngerti dheweke bakal ngerti lan pengin nglarani dheweke.
He hurt me with his actions.	Dheweke nglarani aku kanthi tumindak kasebut.
Are you trying to find a car insurance company.	Apa sampeyan nyoba golek perusahaan asuransi mobil.
No fear, just love.	Ora ana rasa wedi, mung katresnan.
However, they need training.	Nanging, dheweke kudu latihan.
The rooms are comfortable, clean and very quiet.	Kamar nyaman, resik lan sepi banget.
Nothing will stop you.	Ora ana sing bakal ngalang-alangi.
I'm still menstruating.	Aku isih haid.
Make a note of each problem and where it happened.	Gawe cathetan saben masalah lan ing ngendi kedadeyan kasebut.
You know this is the time for new people.	Sampeyan ngerti iki wektu kanggo wong anyar.
If you stay, you could be in serious danger.	Yen sampeyan tetep, sampeyan bisa ngalami bebaya serius.
But it is not necessary.	Nanging ora perlu.
He makes everyone around him better.	Dheweke nggawe kabeh wong ing saubengé luwih apik.
She was still very excited.	Dheweke isih bungah banget.
You can bring that money across the city limits, no problem.	Sampeyan bisa nggawa dhuwit kasebut ngliwati wates kutha, ora masalah.
You can seek the services of the girl of your dreams.	Sampeyan bisa nggoleki layanan saka prawan impen.
Tired is considered less than.	Kesel dianggep kurang saka.
This can be dangerous.	Iki bisa mbebayani.
No, we can’t do that.	Ora, kita ora bisa nglakoni.
They are much less powerful, and much less useful.	Padha akeh kurang kuat, lan akeh kurang migunani.
Please move this discussion there.	Mangga mindhah diskusi iki ana.
I have no answer, no solution.	Aku ora duwe jawaban, ora ana solusi.
Get married only if you find the right person.	Nikah mung yen sampeyan nemokake wong sing bener.
The horse is missing.	Jaran wis ilang.
It seemed like the waste of my life.	Koyone kaya sampah uripku.
Both are just kids.	Loro-lorone mung bocah.
This is truly a work of art.	Iki pancen karya seni.
He will do it.	Dheweke bakal nindakake.
He will never forget it.	Dheweke ora bakal lali.
Now he knew that this was the opposite.	Saiki dheweke ngerti yen iki sebaliknya.
She sounds cool.	Dheweke muni keren.
But, you know, it’s okay.	Nanging, sampeyan ngerti, ora apa-apa.
Just can’t find the right food to go for.	Cukup ora bisa nemokake panganan sing pas kanggo mbukak.
One possible example may include records of population, births, and previous deaths.	Salah sawijining conto sing bisa uga kalebu cathetan populasi, lair, lan pati sadurunge.
I pointed her out.	Aku nuding dheweke metu.
Now it’s like never before.	Saiki kaya ora tau ana.
It’s a creative tool.	Iku alat kreatif.
All analyzes were performed based on gender.	Kabeh analisis ditindakake adhedhasar jender.
Only briefly did he look at her.	Mung sedhela dheweke nyawang dheweke.
They try and try.	Padha nyoba lan nyoba.
That’s what we’re trying to get into.	Sing kita nyoba kanggo njaluk menyang.
Let me say thank you.	Sumangga kula aturaken matur nuwun.
Not everything works, though.	Ora kabeh bisa, sanadyan.
Like it’s never enough.	Kaya ora tau cukup.
It will try to fire, this means the eye on it.	Iku bakal nyoba kanggo murub, iki tegese mripat ing.
Sometimes it happens and sometimes it doesn’t.	Kadhangkala kedadeyan lan kadhangkala ora.
Community pages can be set as public or private.	Kaca komunitas bisa disetel minangka umum utawa pribadi.
See how beautiful it is.	Waca carane ayu iku.
Then he would work on it.	Banjur dheweke bakal nggarap.
It could be a church in that country.	Bisa wae pasamuwan ing negara kasebut.
In fact, he still does.	Nyatane, dheweke isih nindakake.
However, he was exactly the opposite.	Nanging, dheweke pancen ngelawan.
More than once, even.	Luwih saka sepisan, malah.
The village next to his house, no first.	Desa ing jejere omahe, ora ana dhisik.
Nothing to look forward to.	Ora ana sing katon.
I heard my front door close.	Krungu lawang ngarepku ditutup.
He still has a long way to go before he walks.	Dheweke isih duwe dalan sing adoh kanggo mlaku sadurunge.
The exact number was not immediately confirmed.	Nomer sing tepat ora langsung dikonfirmasi.
I will not restrain you.	Aku ora bakal nahan sampeyan.
He was the worst of the lot.	Dheweke paling awon ing akèh.
Absolutely impossible.	Pancen mokal.
He was sure he could hear his breath, not far away.	Dheweke yakin dheweke bisa krungu ambegan, ora adoh.
He has the best information about your case.	Dheweke duwe informasi paling apik babagan kasus sampeyan.
Luck was with him, though.	Luck ana karo wong, sanadyan.
No experience required.	Ora perlu pengalaman.
Art on the walls.	Seni ing tembok.
For those of you who don’t know, we have six children.	Kanggo sampeyan sing ora ngerti, kita duwe anak enem.
He takes suffering and uses it in a positive and creative way.	Dheweke njupuk kasangsaran lan digunakake kanthi cara sing positif lan kreatif.
Note the extra space in front of the statement if, remove that.	Wigati spasi ekstra ing ngarepe statement yen, mbusak sing.
They are known for that.	Padha dikenal kanggo sing.
I like simple foods the most.	Aku paling seneng panganan sing prasaja.
He needs you to be strong for the important work you do.	Dheweke butuh sampeyan supaya kuwat kanggo pakaryan penting sing sampeyan lakoni.
She also doesn’t know what she really misses about him.	Dheweke uga ora ngerti apa dheweke pancen kangen karo dheweke.
In addition, it doesn’t give you any more mistakes.	Kajaba iku, ora menehi kesalahan maneh.
The officer will help us speak.	Petugas bakal mbantu kita ngomong.
Remarkably, after ten years of running, the two were discovered.	Sing luar biasa, sawise sepuluh taun mlayu, loro kasebut ditemokake.
It's nothing.	Iku ora apa-apa.
We have to make every effort though.	Kita kudu nggawe kabeh gaweyan sanadyan.
When your parents disappoint you.	Nalika wong tuwamu nguciwani.
I’m not saying it’s easy, but it can be done.	Aku ora ngandika iku gampang, nanging bisa rampung.
Write it down for them.	Tulis mudhun kanggo wong-wong mau.
I need a connection.	Aku butuh sambungan.
We work from seven to five.	Kita kerja saka pitu nganti lima.
He believed that there was more.	Dheweke percaya yen ana liyane.
Someone else nodded.	Wong liya manthuk.
He is our father.	Iku bapak kita.
Nothing will be written about him.	Ora ana sing bakal ditulis babagan dheweke.
We believe that change is good.	Kita pracaya yen owah-owahan iku apik.
The question of identity beyond structure makes no sense.	Pitakonan identitas sing ngluwihi struktur ora masuk akal.
He hopes it has something to do with anything.	Dheweke ngarep-arep yen ana hubungane karo apa wae.
She’s a problem, that’s one.	Dheweke masalah, sing siji.
So, we don’t consider the case as such.	Dadi, kita ora nganggep kasus kaya ngono.
You have big eyes and they are small.	Sampeyan duwe mripat gedhe lan dheweke cilik.
Last month, but whatever.	Sasi kepungkur, nanging apa wae.
So this food thing should be important.	Dadi bab panganan iki kudu penting.
I didn’t get one.	Aku ora entuk siji.
We shared a bed and immediately fell asleep.	Kita bareng karo amben lan enggal turu.
It really depends on the model.	Iku pancene gumantung ing model.
You can say what you say, but you do what you do.	Sampeyan bisa ngomong apa sampeyan ngomong, nanging sampeyan apa sampeyan.
Not over like this.	Ora liwat kaya iki.
Well, not much.	Inggih, boten kathah.
At that level he could talk to me.	Ing tingkat kasebut dheweke bisa ngomong karo aku.
Humans are quite small when compared.	Manungsa cukup cilik yen dibandhingake.
Good enough for tonight.	Cukup apik kanggo bengi iki.
You can do just so much energy within certain limits.	Sampeyan bisa nindakake mung dadi akeh energi ing watesan tartamtu.
In only one case.	Ing mung siji kasus.
Sometimes life is beautiful.	Kadang urip iku indah.
He did the wrong thing, and something bad happened.	Dheweke nindakake perkara sing salah, lan kedadeyan sing ala.
You must have seen him then, standing at the window looking out.	Sampeyan kudu wis ndeleng wong banjur, ngadeg ing jendhela looking metu.
Maybe he just wants to clear his head.	Mungkin dheweke mung pengin ngresiki sirahe.
This is what people are talking about.	Iki sing diomongake wong.
Sometimes it’s funny because they do different things there.	Kadhangkala lucu amarga dheweke nindakake perkara sing beda-beda ing kana.
A difficult place.	Panggonan sing angel.
But generally only on the first run.	Nanging umume mung ing roto pisanan.
He rarely looked at me.	Dheweke arang banget nyawang aku.
Events were moving on for her.	Acara padha obah ing dheweke.
If only they could see there was nothing final in it.	Yen mung padha bisa ndeleng ana apa-apa final ing.
He just wants to talk, and talk.	Dheweke mung pengin ngobrol, lan ngobrol.
Now you can’t find a parking space.	Saiki sampeyan ora bisa nemokake papan parkir.
But in reality, the situation is more complicated.	Nanging ing kasunyatan, kahanan luwih rumit.
Internet availability is limited.	Internet kasedhiya winates.
There was no attempt to affect treatment.	Ora ana upaya kanggo mengaruhi perawatan.
Even if we don’t have it.	Malah yen kita ora duwe.
Good variety.	Macem-macem apik.
I don’t train anyone else.	Aku ora nglatih wong liya.
He looked at the red soil.	Dheweke nyawang tanah abang.
It’s a cut through a lot of questions.	Iku Cut liwat akèh pitakonan.
But this place must cost people a lot of money.	Nanging panggonan iki kudu biaya wong akeh dhuwit.
Be home looking.	Dadi ngarep looking.
But they were good.	Nanging padha apik.
My life is full of them.	Uripku kebak karo wong-wong mau.
Sepure is late.	Sepure telat.
That role, he said, changed his life.	Peran kasebut, ujare, ngganti uripe.
If you have a problem with someone, put them on the block.	Yen sampeyan duwe masalah karo wong, sijine wong ing blok.
Try specific actions that will help.	Coba tumindak tartamtu sing bakal mbantu.
We know what’s going on in the voice when we make a change.	Kita ngerti apa sing kedadeyan ing swara nalika kita nggawe owah-owahan.
Every day there is a struggle.	Saben dina ana perjuangan.
That’s why we need you.	Pramila kita butuh sampeyan.
Every choice you make will determine the course of the story.	Saben pilihan sing sampeyan lakoni bakal nemtokake dalane crita.
How long before it was unknown.	Suwene sadurunge durung dingerteni.
So we have nothing to prove.	Mula kita ora duwe apa-apa kanggo mbuktekake.
For me, price should be the most important thing.	Kanggo kula, rega kudu dadi sing paling penting.
My contact information is available below.	Informasi kontakku wis kasedhiya ing ngisor iki.
What will it sell?	Apa bakal ngedol?
Something here makes this game different.	Soko ing kene ndadekake game iki beda.
We asked if he could come out to talk to us.	Kita takon apa dheweke bisa metu kanggo ngobrol karo kita.
And they want to leave.	Lan padha arep ninggalake.
But, here we are.	Nanging, kene kita.
These were red, green and white.	Iki padha abang, ijo lan putih.
He knew, of course.	Dheweke ngerti, mesthi.
Well, he’s more than me.	Inggih, dheweke luwih saka aku.
They don’t know where to start.	Padha ora ngerti ngendi kanggo miwiti.
In addition, the testing code is not clean.	Kajaba iku, kode testing ora resik.
One life for one death.	Siji urip kanggo siji mati.
The moment is right.	Wayahe pas.
He went out of there.	Dheweke lunga metu saka kono.
But the machine is majority safe on the phone.	Nanging mesin wis mayoritas aman ing telpon.
He had asked himself the same question.	Dheweke wis takon dhewe pitakonan sing padha.
So is the church building.	Semono uga bangunan gereja.
We are no worse off than we were before discovering this.	Kita ora luwih elek tinimbang sadurunge nemokake perkara iki.
However, there were no reports after that date.	Nanging, ora ana laporan sawise tanggal kasebut.
Users need to know the following two points.	Pangguna kudu ngerti rong titik ing ngisor iki.
It works perfectly.	Iku bisa digunakake kanthi becik.
Body and work.	Awak lan karya.
There are people in need.	Ana wong sing butuh.
Not like that before, son.	Ora kaya ngono biyen, Nak.
He had some issues when he started.	Dheweke duwe sawetara masalah nalika miwiti.
Some worry about food with an abandoned meal plan.	Sawetara kuwatir babagan panganan kanthi rencana meal sing ditinggalake.
The procedure is particularly useful for processing large samples.	Prosedur kasebut utamané migunani kanggo ngolah sampel sing akeh.
We make a good partner, we do.	Kita nggawe pasangan sing apik, kita nindakake.
Two hours passed.	Rong jam liwat.
The results are exactly the same.	Asil pancen padha.
He controls everything from here and forward.	Dheweke ngontrol kabeh saka kene lan maju.
How good the phone is going.	Carane apik telpon arep.
Some suggestions would be nice.	Sawetara saran bakal apik.
But he had to do what he had to do.	Nanging dheweke kudu nindakake apa sing diduweni.
Actually he was looking everywhere but me.	Bener dheweke nggoleki ing endi wae nanging aku.
The water became higher.	Banyu dadi luwih dhuwur.
She, on the other hand, has children to look after.	Dheweke, ing sisih liya, duwe anak sing kudu dijaga.
We ask what is wrong with us.	Kita takon apa salah kita.
It will be beautiful if night falls.	Iku bakal ayu yen wengi tiba.
That season has come.	Sing mangsa wis teka.
He couldn't hold back anymore.	Dheweke ora bisa nahan maneh.
Mine is not going to look like that.	Milikku ora bakal katon kaya ngono.
But, unfortunately, that didn’t happen.	Nanging, sayangé, iku ora kelakon.
Maybe that’s even worse.	Mungkin uga sing elek.
All other data is normal.	Kabeh data liyane normal.
Her history is interesting.	Sajarah dheweke menarik.
Out of where we are now, four should be a lot.	Metu ing ngendi kita saiki, papat kudu akeh.
Exchange.	Ngganti.
She was my model for being whole in this world.	Dheweke dadi modelku kanggo dadi wutuh ing jagad iki.
She was curious.	Dheweke kepengin weruh.
Even in the worst situations, people still show their best.	Malah ing kahanan sing paling ala, wong isih nuduhake sing paling apik.
I felt very angry with his reaction.	Aku rumangsa nesu banget karo reaksie.
It’s exactly that for most teachers.	Iku persis sing kanggo paling guru.
I need you to see what is in front of you.	Aku butuh sampeyan ndeleng apa sing ana ing ngarep sampeyan.
Radio team.	Radio tim.
It’s a good move.	Iku obah sing apik.
They were very specific about this.	Padha banget spesifik babagan iki.
I asked them why they made the trip.	Aku takon wong-wong mau kok padha nindakake lelampahan.
There are still options.	Isih ana opsi.
It lost that sound years ago.	Iku ilang swara sing taun kepungkur.
He just needs help.	Dheweke mung butuh bantuan.
A discussion of the statistical nature of the solution is given.	Dhiskusi babagan sifat statistik solusi diwenehi.
Oh, what a wonderful modern city.	Oh, kutha modern sing apik banget.
Can't see him now.	Ora bisa ndeleng dheweke saiki.
This summer we didn’t eat much.	Ing panas iki kita ora mangan akeh.
If they are eating now.	Yen dheweke lagi mangan saiki.
He tried the third wall and came back.	Dheweke nyoba tembok katelu lan teka maneh.
Listen to his security.	Rungokake keamanane.
Life is wonderful because there is death.	Urip iku endah amarga ana pati.
Not loud.	Ora banter.
Please see the map from.	Mangga mirsani peta saka.
This is the key to building your apartment.	Iki minangka kunci kanggo bangunan apartemen sampeyan.
Being great at stand up is just too difficult.	Dadi gedhe ing stand up mung angel banget.
You know him by heart, yes.	Sampeyan ngerti dheweke kanthi ati, ya.
Very nice eyes, inside.	Apik banget mripate, batine.
The lines are not bright.	Garise ora padhang.
We better go.	Luwih becik kita lunga.
Cold for all but her.	Kadhemen kanggo kabeh nanging dheweke.
It caught, perhaps, the outer corners of the plate.	Iku kejiret, Mungkin, sudhut njaba saka piring.
Looks closer this time.	Katon luwih cedhak wektu iki.
So my emotions definitely increased.	Dadi emosiku mesthi mundhak.
Even so, as the parents say.	Sanadyan mangkono, kaya wong tuwa sing ngomong.
The filled shell is moving into the machine.	Cangkang diisi obah menyang mesin.
Never enough of a story.	Ora tau cukup crita.
He reads a lot but delivers little.	Dheweke maca akeh nanging ngirim sithik.
That’s real.	Sing asline.
Football is a fun idea.	Bal-balan minangka ideku sing nyenengake.
But this did not worry me.	Nanging iki ora kuwatir aku.
We have to go through it.	Kita kudu ngliwati.
You need to research a little more before speaking up.	Sampeyan kudu riset sethitik liyane sadurunge ngomong munggah.
Two different lines of reasoning support this conclusion.	Rong garis alasan sing beda ndhukung kesimpulan iki.
I feel happy.	Aku rumangsa seneng.
It’s an incredibly small sample size.	Iku ukuran sampel sing luar biasa cilik.
The world begins and ends with this boat.	Donya diwiwiti lan rampung karo prau iki.
So, parts can be inspected before being placed in service.	Dadi, bagean bisa ditliti sadurunge diselehake ing layanan.
To support this research.	Kanggo ndhukung riset iki.
This field is required.	Lapangan iki dibutuhake.
Apparently it just hit a wet spot.	Ketoke mung kenek panggonan teles.
Learn how to add programs to your store.	Sinau carane nambah program menyang toko sampeyan.
Also, consider starting a blog on your website.	Uga, nimbang miwiti blog ing situs web sampeyan.
The answer is yes, but not because of social networking sites.	Jawabane ya, nanging ora amarga situs jaringan sosial.
I just get you to check out the bad movies.	Aku mung njaluk sampeyan mriksa film sing ala.
Give it responsibility.	Menehi tanggung jawab.
Now the woman could not take his hand away from him.	Saiki wong wadon ora bisa njupuk tangan saka dheweke.
, and with purpose.	, lan kanthi tujuan.
To pay you.	Kanggo mbayar sampeyan.
But before, they had never shared.	Nanging sadurunge, padha ora tau dienggo bareng.
I went back to my room and waited outside.	Aku bali menyang kamar lan ngenteni metu.
She will be your fan.	Dheweke bakal dadi penggemar sampeyan.
For hours.	Kanggo jam.
He could hear the struggle with his voice when no one else was around.	Dheweke bisa krungu perjuangan kanthi swara nalika ora ana wong liya.
It made me laugh.	Iku nggawe aku ngguyu.
It’s very, very bad.	Iku banget, banget ala.
I want it needed.	Aku pengin dibutuhake.
I have no interest in waiting until dark.	Aku ora duwe kapentingan kanggo ngenteni nganti peteng.
He really uses the right words.	Dheweke pancen nggunakake tembung-tembung sing tepat.
It’s the way our people are.	Iku cara wong kita.
They grew apart.	Padha tansaya loro.
At least no one buys more delicious instant coffee.	Paling ora ana sing tuku kopi instan sing luwih enak.
Look at it from the perspective of your choice.	Deleng saka perspektif sing sampeyan pilih.
We didn’t say anything.	Kita ora ngomong apa-apa.
There is no such argument.	Ora ana argumentasi kaya ngono.
His father worked in the construction industry.	Bapake kerja ing industri konstruksi.
Cells and blood were collected from the patient.	Sel lan getih diklumpukake saka pasien.
I waited several years trying to make such a model.	Aku ngenteni pirang-pirang taun nyoba nggawe model kasebut.
But it’s beside the point.	Nanging iku ing jejere titik.
He followed them.	Dheweke ngetutake wong-wong mau.
Lots of pictures made.	Akeh gambar digawe.
In a certain sense of the word, it is entirely true.	Ing pangertèn tartamtu saka tembung, iku tanggung bener.
He was just as bad as expected.	Dheweke pancen ala kaya sing dikarepake.
But this really isn’t going to work for my situation.	Nanging iki pancene ora bakal bisa kanggo kahananku.
But at least he got off to a good start.	Nanging paling ora dheweke entuk wiwitan sing apik.
The email provided was not published.	Email sing diwenehake ora diterbitake.
Now we don’t need it.	Saiki kita ora butuh.
But there is no question that he is dead.	Nanging ora ana pitakonan yen dheweke wis mati.
Eventually, winter road conditions became part of the decision.	Pungkasane, kahanan dalan musim dingin dadi bagian saka keputusan kasebut.
The man has lost his wife.	Wong lanang wis kelangan bojone.
Many of the raised hands include my hands.	Akeh tangan sing diangkat kalebu tanganku.
A wonderful couple open house.	Pasangan sing apik banget mbukak omah.
No one has it.	Ora ana sing duwe.
Five of my staff raised with me.	Lima stafku ngunggahake karo aku.
This is this camera.	Iki kamera iki.
He is covered.	Dheweke wis dijamin.
And a deeper discussion continues.	Lan diskusi sing luwih jero terus.
There is another bar.	Ana bar liyane.
Those are still just memories.	Sing isih ana mung kenangan.
None of the decided requirements were met.	Ora ana syarat sing diputusake sing ditindakake.
Here again, there are two occurrences.	Ing kene maneh, ana rong kedadeyan.
He didn't say anything at first.	Dheweke ora ngomong apa-apa ing wiwitan.
I don’t have to say.	Aku ora kudu ngomong.
No matter what the weather is like.	Ora preduli cuaca kaya apa.
I won’t be able to break them up.	Aku ora bakal bisa kanggo break wong munggah.
There is no difference from control.	Ora ana bedane saka kontrol.
He’s looking for me now.	Dheweke nggoleki aku saiki.
The only time he wasn’t evil was when he was watching television.	Mung wektu dheweke ora jahat yaiku nalika dheweke nonton televisi.
The problem is politics.	Masalahe yaiku politik.
That hasn’t happened before.	Sing durung ana sadurunge.
He has made the right choice.	Dheweke wis nggawe pilihan sing tepat.
I can read the notes you posted.	Aku bisa maca cathetan sing dikirim.
No one will listen to you.	Ora ana sing bakal ngrungokake sampeyan.
I’ll show you how it’s done.	Aku bakal nuduhake sampeyan carane iku rampung.
Of course for the moment.	Mesthi wae kanggo wayahe.
The same dream she had the night before.	Ngimpi sing padha karo dheweke ing wayah wengi sadurunge.
Men with similar backgrounds.	Wong lanang kanthi latar mburi sing padha.
This has never happened to me before.	Iki wis tau kedaden kanggo kula sadurunge.
If he dies, he will know.	Yen dheweke mati, dheweke bakal ngerti.
She was very happy.	Dheweke seneng banget.
You can stay with us tonight.	Sampeyan bisa tetep karo kita bengi iki.
I go to work every day.	Aku mangkat kerja saben dina.
They were a wonderful couple and they loved each other.	Dheweke dadi pasangan sing apik lan padha tresna.
They are not random in variables.	Padha ora acak ing variabel.
But why isn’t there anything hard to say.	Nanging kenapa ora ana apa-apa sing angel diucapake.
Very slow.	Alon banget.
After a phone conversation, he asked if he could visit her.	Sawise obrolan telpon, dheweke takon apa dheweke bisa ngunjungi dheweke.
He would call the office and get to talk to her.	Dheweke bakal nelpon kantor lan njaluk ngomong karo dheweke.
It was another fish, small and young, who missed his mother.	Iku iwak liyane, cilik lan enom, sing kangen ibune.
He said he had a nice letter from you.	Dheweke kandha yen dheweke duwe surat sing apik saka sampeyan.
Listen to the quiet line.	Rungokake baris sing sepi.
Anger even with these words.	Nesu malah karo tembung iki.
I will protect my life.	Aku bakal njaga uripku.
I wrote more.	Aku nulis liyane.
And if they die, it’s cool.	Lan yen padha mati, iku kelangan.
It was just as expected.	Iku mung kaya kang wis samesthine.
And it will be crazy.	Lan bakal edan.
I don’t think it’s seriously suggested the same.	Aku ora mikir iku serius disaranake sing padha.
He was a man who loved space.	Dheweke dadi wong sing tresna karo papan.
It’s in the rules.	Iku ing aturan.
And you are happy.	Lan sampeyan seneng.
This may take some time.	Iki bisa njupuk sawetara wektu.
He will be an easy boat to handle.	Dheweke bakal dadi prau sing gampang ditangani.
I’ve never worked as hard as I do now.	Aku ora tau kerja keras kaya saiki.
Nothing is closer and more personal with the game.	Ora ana sing luwih cedhak lan pribadi karo game.
He looked at his clothes.	Dheweke nyawang sandhangane.
This is still a ground floor opportunity.	Iki isih kesempatan lantai lemah.
In addition, the box is not as expected.	Kajaba iku, kothak kasebut ora kaya sing dikarepake.
But he couldn’t focus.	Nanging dheweke ora bisa fokus.
Classes are a great place to start.	Kelas minangka papan sing apik kanggo miwiti.
There may be worse cases.	Bisa uga ana kasus sing luwih elek.
He just couldn’t get enough of her.	Dheweke mung ora bisa njaluk cukup saka dheweke.
Anyone can come and see the list and plans.	Sapa wae bisa teka lan ndeleng dhaptar lan rencana.
The problem is their health.	Masalahe yaiku kesehatane.
Important notes for patient care.	Cathetan penting kanggo perawatan pasien.
It’s true though.	Iku bener sanadyan.
It was the perfect opportunity.	Iku kesempatan sampurna.
This her daughter knows.	Iki putrine ngerti.
I can crash hard.	Aku bisa nabrak keras.
You are still growing.	Sampeyan isih tuwuh.
Setting up a live record is important.	Nyetel rekaman langsung penting.
Please people manage it !.	Mangga wong ngatur iku!.
Which is terrible.	Kang elek.
One evening, at my company.	Ing sawijining sore, ing perusahaanku.
If you will have me.	Yen sampeyan bakal duwe kula.
However, in practice this is often not done.	Nanging, ing laku iki asring ora rampung.
I expected him to be shot.	Aku ngarepake dheweke bakal ditembak.
Poor soldier! 	Prajurit miskin!
they are in the most trying position.	padha ing posisi paling nyoba.
Do not touch the hair as it will be too dry.	Aja nyedhaki rambut amarga bakal garing banget.
We don’t want to hurt you.	Kita ora pengin nglarani sampeyan.
His life will be in no danger.	Uripe ora bakal ana bebaya.
I don’t like small dogs.	Aku ora seneng asu cilik.
That’s what it’s all about here.	Iku sing ditindakake ing kene.
We expect it.	Kita ngarepake.
So you know, continue.	Dadi ngerti, terus.
You have to use the set for tests but it's not a problem.	Sampeyan kudu nggunakake set kanggo tes nanging ora masalah.
If it is damaged, the changes to repair it should be small.	Yen rusak, owah-owahan kanggo ndandani kudu cilik.
In other words, system shock.	Ing tembung liyane, kejut sistem.
They don’t care if the food is genuine or not.	Dheweke ora preduli yen panganan iki asli utawa ora.
You will never want to shop there again.	Sampeyan ora bakal pengin blanja ana maneh.
His eyes turned red.	Pandangane dadi abang.
The gods kept talking.	Dewa terus ngomong.
Steady team.	Team mantap.
What he said.	Apa dheweke ngandika.
You can also draw the area on a smaller map.	Sampeyan uga bisa nggambar wilayah kasebut ing peta sing luwih cilik.
Something like the following.	Soko kaya ing ngisor iki.
He has to do a lot of things.	Dheweke kudu nindakake akeh perkara.
Improvements require action to change the whole process.	Dandan mbutuhake tumindak kanggo ngganti kabeh proses.
You are proud and you tell them.	Sampeyan bangga lan sampeyan ngandhani wong-wong mau.
That is a negative reason.	Sing alesan negatif.
Despite what you may have thought at first, it was really good.	Senadyan apa sing sampeyan pikirake ing wiwitan, iku pancen apik.
That also doesn’t help.	Kuwi uga ora mbantu.
Whatever you want, you’ll know.	Apa wae sing dikarepake, sampeyan bakal ngerti.
Six o'clock in the morning.	Jam enem esuk.
So he went and ran.	Dadi dheweke lunga lan mlayu.
There’s quite a bit more that can go wrong in play.	Ana cukup liyane iku bisa salah ing muter .
There is a lot of work ahead.	Ana akeh karya ing ngarep.
One is driving a car.	Salah sijine yaiku nyopir mobil.
I waited for the call.	Aku ngenteni telpon.
He was only five, but it was too late.	Dheweke mung lima, nanging wis telat.
I didn’t turn around.	Aku ora noleh.
Not me, of course.	Ora aku, mesthi.
He was in the hospital, you all.	Dheweke ana ing rumah sakit, sampeyan kabeh.
Maybe even your life.	Mungkin malah uripmu.
That’s very hard work.	Sing kerja keras banget.
At the same time, he wrote music for the first two.	Ing wektu sing padha, dheweke nulis musik kanggo loro pisanan.
But it’s better safe than sorry.	Nanging luwih becik aman tinimbang nuwun.
I hate the good.	Aku sengit sing becik.
All his life.	Kabeh uripe.
He left without discussing or thinking again.	Dheweke lunga tanpa rembugan utawa mikir maneh.
He just sat there.	Dheweke mung lungguh ing kono.
Sitting on the ground, he could see his feet beside him.	Lungguh ing lemah, dheweke bisa ndeleng sikile ing sandhinge.
Many students do not read books.	Akeh siswa sing ora maca buku.
For hours and hours.	Kanggo jam lan jam.
This is what was done for the project.	Iki sing ditindakake kanggo proyek kasebut.
Unfortunately it was too late.	Sayange kasep.
He has learned from each of his labors.	Dheweke wis sinau saka saben pegaweyane.
Talk to me, like a man.	Ngomong karo aku, kaya wong.
From there, count on the importance to your day.	Saka ing kono, wilanganana ing wigati kanggo dina sampeyan.
He was carrying drugs.	Dheweke nggawa obat-obatan.
Please participate in the project, if you are interested.	Mangga melu proyek, yen sampeyan kasengsem.
Or fired.	Utawa dipecat.
I don’t want to hear it again.	Aku ora pengin krungu maneh.
I have been the best man at his wedding.	Aku wis wong paling apik ing wedding kang.
I could give your husband a shot, however.	Aku bisa menehi bojomu dijupuk, nanging.
I think that some of the actions were extreme.	Aku sing sawetara saka tumindak padha nemen.
No no no.	Ora ora ora.
They are web friendly for content.	Dheweke dadi web sing ramah kanggo konten.
I wrote songs.	Aku nulis lagu.
In humans, it is usually taken with a full head, as shown here.	Ing wong, biasane dijupuk sirah lengkap, kaya sing ditampilake ing kene.
I like to play in front of a crowd.	Aku seneng main ing ngarepe wong akeh.
Give it a voice, just once.	Menehi swara, mung sapisan.
He was probably scared to death.	Dheweke mbokmenawa wedi mati.
He wants to go back.	Dheweke kepengin bali.
Maybe try.	Bisa uga nyoba.
Also wrong.	Uga salah.
You will create art on one side and write on the other.	Sampeyan bakal nggawe seni ing sisih siji lan nulis ing sisih liyane.
He didn’t have time for it.	Dheweke ora duwe wektu kanggo iku.
I was standing next to him when he turned off.	Aku ngadeg ing sandhinge nalika dheweke dipateni.
There is nothing wrong with that.	Ora ana kesalahane.
But one man took them.	Nanging siji wong sing njupuk wong-wong mau.
I barely have a handle on it.	Aku lagi wae duwe nangani ing.
Back they went.	Mbalik padha lunga.
They might like to use it again, put it anywhere.	Dheweke bisa uga seneng nggunakake maneh, sijine ing ngendi wae.
What if only.	Apa yen mung.
Thanks for taking my question.	Matur nuwun kanggo njupuk pitakonanku.
I give it ten.	Aku menehi sepuluh.
Not even my mother.	Ora malah ibuku.
They walk fast.	Padha lumaku kanthi cepet.
I wanted four of them.	Aku wanted papat mau.
Big eyes.	Mripate amba.
It was a saved trip.	Iku trip disimpen.
This has several benefits.	Iki duwe sawetara keuntungan.
This may be due to a combination of various issues.	Iki bisa uga amarga kombinasi saka macem-macem masalah.
We can’t wait.	Kita ora bisa ngenteni.
Finish it, and your mother will appear, he said.	Rampungake, lan ibune bakal katon, ujare.
She wanted to cry, but could not find a voice.	Dheweke kepengin nangis, nanging ora ketemu swara.
You see the game in a very different way.	Sampeyan ndeleng game kanthi cara sing beda banget.
But look at what technology has become now.	Nanging deleng apa sing wis dadi teknologi saiki.
I just found it empty, there was nothing for me.	Aku mung nemokake kosong, ora ana apa-apa kanggo aku.
I have built a class on the model for such data as follows.	Aku wis dibangun kelas ing model kanggo data kuwi minangka nderek.
He did just the opposite.	Dheweke nindakake mung ngelawan.
Things are slow because it’s still early.	Bab-bab kasebut alon-alon amarga isih awal.
Many products are imported from low cost countries.	Akeh produk sing digawa saka negara biaya murah.
It just doesn’t sound good.	Iku mung ora apik muni.
It’s so much more.	Iku luwih akeh.
I’ve never seen anyone switch balls like him.	Aku durung nate weruh wong sing ngoper bal kaya dheweke.
Same thing with build systems.	Bab sing padha karo sistem mbangun.
You need to find out if your script is usable.	Sampeyan kudu ngerteni manawa naskah sampeyan bisa digunakake.
Of course there were at least no other people there.	Mesthi ana paling ora ana wong liya ing kana.
I felt like the world needed to hear.	Aku felt kaya donya perlu krungu.
Officers will not be dispatched.	Petugas ora bakal dikirim.
Focus on starting your own business.	Fokus kanggo miwiti bisnis dhewe.
He had put himself in my arms.	Dheweke wis nyelehake awake ing tanganku.
This must be done.	Iki kudu rampung.
I want more.	Aku pengin liyane.
There is a water problem.	Ana masalah banyu.
He knew very well.	Dheweke ngerti banget.
You just focus on what you are doing.	Sampeyan mung fokus ing apa sing sampeyan lakoni.
I formed this word.	Aku mbentuk tembung iki.
You have to do it, no matter what.	Sampeyan kudu nindakake, ora ketompo.
I can only guess at your thoughts.	Aku mung bisa ngira-ngira pikiranmu.
It would be best to get this done with.	Iku bakal paling apik kanggo njaluk iki rampung karo.
Feel free to contact me with your story.	Bebas bae kanggo hubungi kula karo crita.
And in another cold place.	Lan ing panggonan kadhemen liyane.
We need to have a green line in this area.	Kita kudu duwe garis ijo ing wilayah iki.
I feel happy to be able to come and help.	Aku rumangsa seneng bisa teka lan nulungi.
He knew his mouth was open.	Dheweke ngerti cangkeme mbukak.
Each type of client is.	Saben jinis klien kasebut.
That never stopped.	Sing ora tau mandheg.
I have to hand it over to my mother.	Aku kudu nyerahake marang ibuku.
They roll them over slowly.	Padha muter wong liwat alon-alon.
I can't go back.	Aku ora bisa bali.
But it was different for a change and that felt nice.	Nanging beda kanggo owah-owahan lan sing felt becik.
The logic is up to you.	Logika terserah sampeyan.
Anyway, we’re going to lose guys.	Apa wae, kita bakal kelangan wong lanang.
And after that we don’t like anything.	Lan sawise iku kita ora seneng apa-apa.
He went in there.	Dheweke mlebu ing kana.
He really is.	Dheweke pancen.
For the first time this summer.	Kanggo pisanan mangsa panas.
There was no investigation into the attack.	Ora diselidiki babagan serangan kasebut.
He knew what he was doing.	Dheweke ngerti apa sing ditindakake.
Thus, two cases were examined.	Mangkono, rong kasus diteliti.
They're leaving, listen.	Lagi budhal, rungokna.
Because he needs to.	Amarga dheweke perlu.
You have nothing to lose and everything to gain.	Sampeyan ora duwe apa-apa kanggo ilang lan kabeh kanggo gain.
Then suddenly the music stopped.	Banjur dumadakan musik mandheg.
I want to say that we are going to get married.	Aku arep ngomong yen kita bakal nikah.
We have a place waiting for you.	Kita duwe papan nunggu sampeyan.
Let’s stay here for a while longer.	Ayo kita tetep ing kene kanggo sawetara wektu maneh.
In addition, don’t work hard.	Kajaba iku, ora kerja keras.
He didn't wait any longer.	Dheweke ora ngenteni maneh.
The base and frame are reconnected by a gas spring.	Dasar lan pigura disambungake maneh dening spring gas.
You have a great job for you.	Sampeyan duwe proyek gedhe kanggo sampeyan.
It was really nice to feel warm.	Enak tenan rasane anget.
More is still being added.	Liyane isih ditambahake.
We want to be sure.	Kita pengin yakin.
He did not see anyone from his house.	Dheweke ora weruh wong saka omahe.
Come to the back and take a look.	Teka ing mburi lan delengen.
My mother did what she wanted.	Ibuku nindakake apa sing dikarepake.
I know this, you know this.	Aku ngerti iki, sampeyan ngerti iki.
Every last of us.	Saben pungkasan kita.
But this is not a normal couple making a home.	Nanging iki dudu pasangan normal sing nggawe omah.
It’s a practical choice.	Iku pilihan praktis.
It’s stories you really want to hear.	Iku crita-crita sing pengin banget dirungokake.
And now I am.	Lan saiki aku.
They!' 	Dheweke!'
said.	ngandika.
If we are forced to do so, it is illegal.	Yen kita kepeksa nggawe, iku ora sah.
Police boarded the boat and arrested the man.	Polisi numpak kapal lan nangkep wong kasebut.
Then they want a second home.	Banjur padha pengin omah kapindho.
I had to find another house to live in.	Aku kudu golek omah liyane kanggo manggon.
Very quickly, and he went straight to the hospital.	Cepet banget, lan dheweke langsung menyang rumah sakit.
He never left the building without it.	Dheweke ora tau ninggalake bangunan kasebut tanpa.
I only want three days instead of two days.	Aku mung pengin telung dina tinimbang rong dina.
I can’t be rich, and you’re here.	Aku ora bisa dadi sugih, lan sampeyan kene.
But after with many, now he settled on one.	Nanging sawise karo akeh, saiki dheweke mapan siji.
We tested them the other day.	We dites wong dina liyane.
To slow down.	Kanggo alon mudhun.
This does the job.	Iki nindakake tugas.
And you’re definitely interested in keeping your customers longer.	Lan sampeyan mesthi kasengsem kanggo njaga pelanggan luwih suwe.
It's seven o'clock when you get home.	Wis jam pitu nalika kowe mulih.
Red over and over.	Abang liwat lan liwat.
It’s an old face.	Iku pasuryan lawas.
Any other type is considered negative.	Sembarang jinis liyane dianggep negatif.
He hadn’t tried to be with anyone else.	Dheweke durung nyoba dadi karo wong liya.
They were driving, though.	Padha nyopir, sanadyan.
Don't run, you won't be able to escape.	Aja mlayu, sampeyan ora bakal bisa lolos.
I think you have a legal right.	Aku mikir sampeyan duwe hak legal.
I will too.	Aku uga bakal.
This randomness is not.	Acak iki ora.
I could use it for a wedding.	Aku bisa nggunakake pesta.
Great picture, remember.	Gambar gedhe, elinga.
That looks pretty standard.	Sing katon cukup standar.
He also wants her.	Dheweke uga pengin dheweke.
Don’t wait until the end.	Aja nganti tekan pungkasan.
But many are beginning to lose confidence.	Nanging akeh sing wiwit ilang kapercayan.
Moreover, there was a boy taking a minute longer to do it.	Menapa malih, ana cah lanang njupuk menit maneh kanggo nindakake iku.
I told him it was a game.	Aku marang wong iku game.
But then again they can lie.	Nanging banjur maneh padha bisa ngapusi.
Four, five steps.	Papat, limang langkah.
This is a basic rule.	Iki minangka aturan dhasar.
All he knew was the tight circle of his hands.	Kabeh dheweke ngerti mung bunder nyenyet saka tangane.
Making him go would be enough.	Nggawe dheweke lunga bakal cukup.
Participants were divided into a clinical group and a control group.	Peserta dipérang dadi klompok klinis lan klompok kontrol.
We got that.	Kita entuk sing.
The biggest one.	Sing paling gedhe.
They have to figure out what they want.	Dheweke kudu nemtokake apa sing dikarepake.
You can’t get it out of your throat.	Sampeyan ora bisa njaluk metu saka tenggorokan.
Click on the image to view it in full screen mode.	Klik ing gambar kanggo ndeleng ing mode layar wutuh.
I will leave this door open and my door as well.	Aku bakal ninggalake lawang iki mbukak lan lawangku uga.
Get there by boat and have fun.	Tekan ing kono nganggo prau lan nyenengake.
Consequently, the text tells a story.	Akibate, teks kasebut nyritakake crita.
I tell you what happened one night.	Aku pitutur marang kowe apa sing kedadeyan ing sawijining wengi.
Means field games and applications.	Tegese game lapangan lan aplikasi.
It might keep him asleep, he thought.	Bisa uga supaya dheweke turu, dheweke mikir.
The stage is above ground.	Tahap kasebut ana ing ndhuwur lemah.
Some of you will love it.	Sawetara sampeyan bakal seneng.
Sorry, something went wrong.	Nuwun sewu, ana sing salah.
The staff wants to get started.	Staff pengin miwiti.
It never came to my mind before.	Ora tau teka ing pikiranku sadurunge.
You have to do it in every movement.	Sampeyan kudu nindakake ing saben gerakan.
The answer was in front of me as clearly as my name.	Wangsulane ana ing ngarepku kanthi cetha kaya jenengku.
Create good content and share interesting information.	Nggawe konten sing apik lan nuduhake informasi sing menarik.
You hate your parents.	Kowe sengit marang wong tuwamu.
The room is proof.	Kamar kasebut minangka bukti.
You are a great press man.	Sampeyan wong pers sing hebat banget.
Please let me know if you need more information.	Mangga kabari kula yen sampeyan butuh informasi luwih lengkap.
Of course there is a higher risk for any surgery.	Mesthi ana risiko sing luwih dhuwur kanggo operasi apa wae.
An early day.	Sedina awal.
It has now been more than two years.	Saiki wis luwih saka rong taun.
He had to stop several times.	Dheweke kudu mandheg kaping pirang-pirang.
For years this has felt like a huge weight to me.	Kanggo taun iki wis felt kaya bobot ageng kanggo kula.
So if you’re talking to yourself, you’re talking to the wrong object.	Dadi yen sampeyan ngomong dhewe, sampeyan ngomong karo obyek sing salah.
Many changes will be required.	Akeh owah-owahan bakal dibutuhake.
They were the same.	Dheweke uga padha.
He was confirmed.	Dheweke dikonfirmasi.
That’s why he calls himself that.	Mulane dheweke nyebut awake dhewe kaya ngono.
This is just dinner.	Iki mung nedha bengi.
He could hardly think, he said, while he was still there.	Dheweke meh ora bisa mikir, ujare, nalika isih ana.
He focused on the link with the computer.	Dheweke fokus ing link karo komputer.
He seemed to no longer know his routine.	Dheweke kaya ora ngerti maneh tumindake.
The more people involved, the more dangerous the war.	Luwih akeh wong sing melu, luwih mbebayani perang.
Well, that’s interesting.	Inggih, punika menarik.
It can be seen as follows.	Bisa dideleng kaya ing ngisor iki.
Above it were the ears of two black cats.	Ing dhuwure ana kuping kucing ireng loro.
I’m excited about it.	Aku bungah bab iku.
Very happy to meet you again here.	Seneng banget bisa ketemu maneh ing kene.
New people.	Wong anyar.
I just decided.	Aku mung mutusake.
I don’t believe you can give a clue to anyone.	Aku ora ngandel yen sampeyan bisa menehi pitunjuk marang sapa wae.
The girls were scared.	Bocah-bocah wadon wedi.
Your experiment failed.	Eksperimen sampeyan gagal.
But this war is far from over.	Nanging perang iki adoh saka rampung.
Also good for sleeping.	Uga apik kanggo turu.
She was terrified.	Dheweke wedi banget.
Others just focus on making the book more visible. 	Liyane mung fokus kanggo nggawe buku luwih katon. 
if there is, it may look worse.	yen ana, bisa uga katon luwih elek.
He can sleep in the morning if he likes.	Dheweke bisa turu esuk yen dheweke seneng.
I can’t believe how big, creative, and crazy it is.	Aku ora percaya carane gedhe, kreatif, lan edan.
The choice of policy is his.	Pilihan kabijakan iku duweke.
However, he did not think he would be nervous.	Nanging, dheweke ora ngira yen dheweke bakal gugup.
Concerns about her fucking network are not a problem.	Keprigelan babagan jaringan kurang ajar dheweke ora masalah.
I think you can help me, you can even find her.	Aku mikir sampeyan bisa nulungi aku, malah bisa nemokake dheweke.
But it also doesn’t work.	Nanging iku uga ora bisa.
That was never said.	Sing ora tau ngomong.
View original post.	Deleng kiriman asli.
Such are the gifts.	Kuwi peparingé.
It’s up to me to keep her safe.	Iku nganti kula kanggo njaga dheweke aman.
This was continued silently.	Iki diterusake kanthi meneng.
Understand the process.	Ngerti proses.
She lay down.	Dheweke lay mudhun.
Do not file this form.	Aja ngajukake formulir iki.
I don’t even know you.	Aku malah ora kenal kowe.
Our analysis clearly shows that this is happening.	Analisis kita cetha nuduhake yen iki kedadeyan.
A lot of guys know her.	Akeh wong lanang sing ngerti dheweke.
See the words you chose for this exercise.	Waca tembung sing sampeyan pilih kanggo latihan iki.
Data from repeated experiments were considered similar to the results of other experiments.	Data saka eksperimen bola-bali dianggep padha karo asil eksperimen liyane.
But as a result of what he did he shook this world.	Nanging akibat saka apa sing ditindakake dheweke goyangake jagad iki.
As a global power.	Minangka kekuwatan global.
Clearly he has our attention.	Cetha dheweke duwe perhatian kita.
This can be changed by the user.	Iki bisa diganti dening pangguna.
God is totally different.	Gusti Allah iku babar blas beda.
Plaintiff again refused.	Penggugat maneh ora gelem.
You don’t want to use it, then go to the website.	Sampeyan ora pengin nggunakake, banjur pindhah menyang situs web.
But it can’t be that way.	Nanging ora bisa kaya ngono.
We are a new team and have undergone many changes.	Kita tim anyar lan wis akeh owah-owahan.
I was afraid that people would judge me.	Aku wedi yen wong bakal ngadili aku.
Then he knew.	Banjur dheweke ngerti.
I'm not a doctor.	Aku dudu dokter.
He was a new and better version of himself.	Dheweke dadi versi anyar lan luwih apik saka awake dhewe.
He can attack you.	Dheweke bisa nyerang sampeyan.
Also, it may not make any difference.	Uga, bisa uga ora ana bedane.
It’s a performance issue.	Iku masalah kinerja.
On his knees.	Ing dhengkul.
Return to the heat and pour in the remaining milk.	Bali menyang panas lan tuangake susu sing isih ana.
Our situation is quite different.	Kahanan kita rada beda.
You also do the drinking thing.	Sampeyan uga nindakake bab ngombe.
I need you to buy it.	Aku kudu sampeyan tuku.
Which is fair.	Kang adil.
The physical status of the database can be changed.	Status fisik database bisa diganti.
He seems, only recently, to come to terms with what is missing.	Dheweke katon, mung bubar, bakal teka babagan apa sing ilang.
You have begun to miss your right hand.	Kowe wis mulai kangen karo tangan kananmu.
I’m totally in it.	Aku babar blas ing.
A new trial.	A nyoba anyar.
However, that is not the way.	Nanging, iku dudu dalane.
Therefore, additional infection control measures are introduced.	Mulane, langkah-langkah kontrol infèksi tambahan dienalake.
And every part of the system can be the standard way.	Lan saben bagean saka sistem bisa uga cara standar.
He should be given a lot of freedom to move forward.	Dheweke kudu diwenehi kebebasan sing akeh kanggo maju.
I don’t want this character.	Aku ora pengin karakter iki.
Oh, he was in physical therapy.	Oh, dheweke ana ing terapi fisik.
Travel, perhaps, but this is another story.	Perjalanan, mbok menawa, nanging iki crita liyane.
I'll make you die in a minute.	Aku bakal nggawe sampeyan mati menit.
Thank you for being a friend.	Matur nuwun wis dadi kanca.
It is heavy and not white enough.	Iku abot lan ora cukup putih.
She wants to feel free.	Dheweke pengin rumangsa bebas.
I have no knowledge of how to do this.	Aku ora duwe kawruh babagan carane nindakake iki.
I have a copy of your file.	Aku duwe salinan file sampeyan.
Some people may surprise you.	Sawetara wong bisa kaget sampeyan.
If there is any, we will find out.	Yen ana sing ana, kita bakal nemokake.
Only the bottom part.	Mung bagean ngisor.
You have to make every effort to do this.	Sampeyan kudu nggawe kabeh gaweyan kanggo nindakake iki.
It’s just not there.	Iku mung ora ana.
He then started a relationship.	Dheweke banjur miwiti hubungan.
However, at a population scale, this can lead to significant differences.	Nanging, ing skala populasi, iki bisa nyebabake beda-beda sing penting.
Before he could count the three were missing.	Sadurunge bisa ngetung telu wis ilang.
She, black vs.	Dheweke, ireng vs.
She was happy with him.	Dheweke seneng karo dheweke.
Maybe my legs are unusual.	Mungkin sikilku ora biasa.
A year later passed, and he was still fighting.	Setahun maneh liwat, lan dheweke isih gelut.
Then they can have a chance.	Banjur padha bisa duwe kesempatan.
Fight only her chance.	Melawan mung dheweke kesempatan.
It is now clear what can be done with a smaller space.	Saiki wis jelas apa sing bisa ditindakake kanthi ruang sing luwih cilik.
Maybe let’s reduce it a little.	Mungkin ayo dikurangi sithik.
I follow the instructions on how to get started in detail here.	Aku tindakake pandhuan babagan carane miwiti rinci kene.
He has a workable score.	Dheweke duwe skor sing bisa digarap.
Needs must be answered.	Kabutuhan kudu dijawab.
We will go somewhere else.	Kita bakal lunga menyang papan liya.
One for boys and one for girls.	Siji kanggo wong lanang lan siji kanggo bocah-bocah wadon.
This time it was worse.	Wektu iki luwih elek.
There is no immediate escape.	Ora ana uwal langsung.
It goes out of keeping with the idea of ​​the person.	Iku dadi metu saka tetep karo idea saka wong.
It’s a feeling that comes to me slowly over time.	Iku roso sing teka kanggo kula alon liwat wektu.
But if not, many other options are available.	Nanging yen ora, akeh opsi liyane kasedhiya.
We usually do something simple.	We biasane nindakake soko prasaja.
I can’t tell the difference.	Aku ora bisa ngomong bedane.
The message is quite clear.	Pesen kasebut cukup jelas.
For starters, money is not there.	Kanggo wiwitan, dhuwit ora ana.
His bones are very tired.	Balunge kesel banget.
And we take that away from them.	Lan kita njupuk sing adoh saka wong.
It’s a gift for your mother.	Iku hadiah kanggo ibumu.
Easy for me because red is my favorite color !.	Gampang kanggo aku amarga abang minangka warna favoritku!.
I mean, the worst happened more than two years ago.	Maksudku, sing paling awon kedadeyan luwih saka rong taun kepungkur.
They didn’t know him, and it was nothing.	Wong-wong ora ngerti dheweke, lan ora apa-apa.
The results are mixed.	Asil dicampur.
Your skin, your eyes, your feelings.	Kulitmu, mripatmu, perasaanmu.
She tries to catch her breath and finds she can’t.	Dheweke nyoba narik napas lan nemokake dheweke ora bisa.
This is a turning point for many parties.	Iki minangka titik balik kanggo akeh partai.
The average cost did not vary significantly over time.	Biaya rata-rata ora beda-beda sacara signifikan sajrone wektu.
We have created a safe space here for those in need.	Kita wis nggawe papan sing aman ing kene kanggo sing mbutuhake.
Many have done this and this is a natural beauty.	Akeh sing wis nindakake iki lan iki minangka kaendahan alam.
Six years exactly.	Nem taun tepate.
Today there are several groups trying to solve this problem.	Dina iki ana sawetara klompok nyoba kanggo ngatasi masalah iki.
It was in front of my eyes.	Ana ing ngarep mripatku.
On the other hand, we felt that two years.	Ing tangan liyane, kita felt sing rong taun.
You can see what happens.	Sampeyan bisa ndeleng apa sing kedadeyan.
And this is a very different question.	Lan iki pitakonan sing beda banget.
We have to move on.	Kita kudu nerusake.
Then we just stood there.	Banjur kita mung ngadeg ana.
For six people.	Kanggo enem wong.
He did not follow the usual rules.	Dheweke ora ngetutake aturan sing biasa.
Getting it right can be a challenge.	Njupuk sing bener bisa dadi tantangan.
Now, we just have to evaluate the facts.	Saiki, kita mung kudu ngira-ngira kasunyatan.
His body was never found.	Jasadipun boten nate dipunpanggihaken.
It’s still true.	Iku isih bener.
To date, several approaches have been taken.	Nganti saiki, sawetara pendekatan wis ditindakake.
Only the school decides how to spend the money.	Mung sekolah sing mutusake carane mbuwang dhuwit.
But in reality, nothing happened.	Nanging nyatane, ora ana sing kedadeyan.
He immediately went to the mine.	Dheweke langsung lunga menyang tambang.
There are a good amount.	Ana jumlah sing apik.
I know where he went.	Aku ngerti ngendi dheweke lunga.
My sister would not be happy with this.	Adhine ora bakal seneng karo iki.
That includes me.	Sing kalebu aku.
Think twice before saying or giving a statement.	Mikir kaping pindho sadurunge ngomong utawa menehi statement.
I will never let bad things happen again.	Aku ora bakal nglilani kedadeyan ala maneh.
The fact is undeniable.	Kasunyatan iku ora bisa dipungkiri.
So I just have to make it.	Dadi aku mung kudu nggawe.
It felt as if she could see right through me.	Iku felt minangka yen dheweke bisa ndeleng tengen liwat kula .
They are unique.	Padha unik.
If you want to know more contact me.	Yen sampeyan pengin ngerti luwih lengkap hubungi kula.
This should not be possible.	Iki kudune ora bisa.
The argument is as follows.	Argumentasi kaya ing ngisor iki.
He came to my door and opened it.	Dheweke teka menyang lawangku lan mbukak.
It’s a direct image.	Iku gambar langsung.
I know that’s true.	Aku ngerti sing bener.
Statistical analysis was in two steps.	Analisis statistik ana ing rong langkah.
It’s a great thing around here.	Iku bab gedhe watara kene.
I’m glad she works on my day off.	Aku bungah dheweke bisa ing dina aku libur.
Just a year ago my father died.	Mung setahun kepungkur bapakku seda.
He left her asleep forever.	Dheweke ninggalake dheweke turu ing salawas-lawase.
If we sell fundamentals, the market should fall.	Yen kita ngedol dhasar, pasar kudu tiba.
He puts a private part in you.	Dheweke sijine bagean pribadi ing sampeyan.
Some great secrets.	Sawetara rahasia gedhe.
They just don’t exist.	Padha mung ora ana.
It never changes.	Ora tau owah.
Leave to cool in a saucepan.	Ninggalake kanggo adhem ing panci.
She had tired her out.	Dheweke wis kesel dheweke metu.
I couldn’t get up.	Aku ora bisa tangi.
This is the situation.	Iki kahanan.
Contributions to the analysis of experimental data.	Kontribusi kanggo analisis data eksperimen.
He was injured.	Dheweke wis tatu.
More research is needed to better understand these findings.	Riset luwih akeh dibutuhake kanggo luwih ngerti temuan iki.
But my path will be a success.	Nanging dalanku bakal dadi sukses.
As t.	Minangka t.
Find him.	Goleki dheweke.
There is no health reason to eat meat.	Ora ana alesan kesehatan kanggo mangan daging.
Go to the library.	Menyang perpustakaan.
Don’t try and find me.	Aja nyoba lan golek kula.
And you will exercise your mind by trying new things.	Lan sampeyan bakal ngleksanani pikiran kanthi nyoba perkara anyar.
And there is a definition of absolute value.	Lan ana definisi nilai absolut.
He has a clean fire line.	Dheweke duwe garis geni sing resik.
I might as well write.	Aku bisa uga nulis.
Blood loss was similar in both groups.	Mundhut getih padha karo rong klompok kasebut.
Something like that.	Mergo kuwi.
No one wants to talk to me anymore.	Ora ana sing pengin ngomong karo aku maneh.
And they did.	Lan padha nindakake.
I want to see what my daughter knows.	Aku pengin ndeleng apa sing putri ngerti.
Not down here, anyway.	Ora mudhun kene, tho.
This is really a huge factor.	Iki pancene faktor ageng.
In my life during this time, your father was never angry with your brother.	Uripku sak iki, bapakmu ora tau nesu karo adhimu.
No one considers a car.	Ora ana sing nganggep mobil.
Every car has one like this.	Saben mobil duwe siji kaya iki.
He often sees the two of them together.	Dheweke kerep ndeleng wong loro bebarengan.
He can go to court now.	Dheweke bisa mbukak pengadilan saiki.
Then, he began to notice that he was losing his breath easily.	Banjur, dheweke wiwit weruh yen dheweke kelangan ambegan kanthi gampang.
Test failed.	Gagal tes.
But studies show mixed results.	Nanging pasinaon nuduhake asil campuran.
In theory, we have a free market system.	Ing teori, kita duwe sistem pasar bebas.
Things are lies.	Bab-bab iku goroh.
He wants to stay that way.	Dheweke pengin tetep kaya ngono.
It will not be impossible.	Ora bakal mokal.
That's the key.	Kuwi kuncine.
We are a country.	Kita minangka negara.
And wait for me, baby.	Lan ngenteni aku, bayi.
He is not gone yet.	Dheweke durung lunga.
See you tomorrow.	Sesuk ketemu kowe.
The problem is, everyone who goes through it will die.	Masalahe, saben wong sing liwat iku bakal mati.
The school of these stupid children.	Sekolah bocah-bocah bodho iki.
A top six forward.	A ndhuwur enem maju.
Clients were not excluded based on previous history of infection.	Klien ora dikecualekake adhedhasar riwayat infeksi sadurunge.
Certainly not like that.	Mesthi wae ora kaya ngono.
But not cats.	Nanging ora kucing.
It’s a duty.	Iku tugase.
I wanted a daughter.	Aku wanted putri.
My faith in him is strong.	Imanku marang dheweke kuwat.
That is the beginning.	Yaiku wiwitane.
Almost the same as the original.	Meh padha karo sing asli.
They were huge.	Padha ageng.
A few hours later both patients died.	A sawetara jam mengko loro patients mati.
It’s not complete.	Iku ora lengkap.
The danger he must constantly guard against today.	Bebaya dheweke kudu terus-terusan njaga ing dina iki.
I am very interested in your project.	Aku banget kasengsem ing proyek sampeyan.
As a result, credit is often not given where credit is due.	Akibaté, kredit asring ora diwenehi ing ngendi kredit kudu dibayar.
It was a dark time outside.	Wektu kuwi ing njaba peteng ndhedhet.
The video shows an easy working mechanism.	Video kasebut nuduhake mekanisme kerja sing gampang.
You never know what will open the case.	Sampeyan ora ngerti apa sing bakal mbukak kasus.
However, when movement is made and supported as required by art.	Nanging, nalika gerakan digawe lan didhukung kaya sing dibutuhake miturut seni.
He knew where he was.	Dheweke ngerti ngendi dheweke.
I'll show you.	Aku bakal nuduhake sampeyan.
It’s just, like any other animal.	Iku mung, kaya kewan liyane.
His mouth refused to let him score quickly.	Cangkem nolak dheweke ngetung kanthi cepet.
I hold this one to master today.	Aku terus siji iki kanggo master dina iki.
I heard the story.	Aku krungu critane.
And none of that is said to be private.	Lan ora ana sing diomongake minangka pribadi.
A scene will look familiar, then more and more.	A pemandangan bakal katon akrab, banjur liyane lan liyane.
I have two.	Aku duwe loro.
He couldn’t give it back.	Dheweke ora bisa menehi maneh.
You are really sick.	Sampeyan pancen lara.
And he also has other topics on his mind.	Lan dheweke uga duwe topik liyane ing pikirane.
We fought her.	We perang dheweke.
Sometimes it appears immediately, sometimes later.	Kadhang katon langsung, kadhangkala mengko.
He left her, or at least something like that.	Dheweke ninggalake dheweke, utawa paling ora kaya ngono.
It will play music and attract a lot of people.	Iku bakal muter musik lan narik wong akeh.
Soon now.	Sakcepete saiki.
It was a good play by him.	Iku main apik dening dheweke.
He did it perfectly.	Dheweke nindakake kanthi becik.
But it is very difficult to find.	Nanging angel banget kanggo nggoleki.
I wouldn’t be able to put into words that strong emotion.	Aku ora bakal bisa kanggo sijine menyang tembung sing emosi kuwat.
To think, 'he said,' begins with a horse.	Kanggo mikir, 'ujare, 'diwiwiti karo jaran.
Two main mechanisms are considered to be the reasons for this effect.	Loro mekanisme utama dianggep minangka alasan efek iki.
Now, imagine the same thing in your online space.	Saiki, mbayangno bab sing padha ing ruang online.
My whole family.	Kabeh kulawargaku.
The world is getting better, and progress is faster than ever before.	Donya saya apik, lan kemajuan luwih cepet tinimbang sadurunge.
I have tried but got no answer.	Aku wis nyoba nanging ora entuk wangsulan.
Then, feel it.	Terus, rasakna.
But something didn’t suit him.	Nanging ana sing ora cocog karo dheweke.
I love the track.	Aku seneng trek.
Regardless he was just dating in the real world.	Ora preduli dheweke lagi wae pacaran ing jagad nyata.
Easy to use.	Gampang digunakake.
We see what we find along the way.	Kita ndeleng apa sing ditemokake ing dalan.
Excellent job with perspective as well, fun piece !.	Proyek sing apik banget kanthi perspektif uga, potongan sing nyenengake!.
Find a secret place.	Nemokake panggonan rahasia.
It looks like it just has to be like that.	Iku katon kaya mung kudune kaya ngono.
If you have some fresh, good.	Yen sampeyan duwe sawetara seger, apik.
We have to do whatever it takes to control it.	Kita kudu nindakake apa wae kanggo ngontrol.
I wondered about the rest.	Aku kepingin weruh babagan liyane.
I will be in the office.	Aku bakal ing kantor.
We won’t know, and it doesn’t matter.	Kita ora bakal ngerti, lan ora penting.
Take my money.	Jupuk dhuwitku.
But we will find a way.	Nanging kita bakal nemokake cara.
But bring everyone together.	Nanging nggawa kabeh wong bebarengan.
A very long day it seemed, too.	A dina banget dawa iku ketoke, banget.
People have long stopped looking.	Wong-wong wis suwe mandheg nggoleki.
We hope he is right.	Kita ngarep-arep dheweke bener.
I was so tired of everything over the weekend.	Aku kesel banget saka kabeh ing akhir minggu.
This blog is like our living room.	Blog iki kaya ruang tamu kita.
He met his needs.	Dheweke nyukupi kabutuhan.
It’s just one theory of how it could happen.	Iku mung siji teori babagan carane bisa kelakon.
The woman looked at him.	Wong wedok kuwi nyawang dheweke.
If that happens, quick help is critical.	Yen mengkono, bantuan cepet iku kritis.
The words make a long line.	Tembung-tembung kasebut nggawe garis dawa.
At first, he didn’t do anything.	Kaping pisanan, dheweke durung nindakake apa-apa.
I knew he had to learn a lot.	Aku ngerti dheweke kudu sinau akeh.
I have never used any other medication in my life.	Aku ora tau nggunakake obat liya sajrone uripku.
They are full of confidence and respect.	Padha kebak kapercayan lan pakurmatan.
These interactions do not change the pattern described previously.	Interaksi iki ora ngganti pola sing diterangake sadurunge.
The storm never affected the mainland and caused no known damage.	Badai kasebut ora nate nyebabake daratan lan ora nyebabake karusakan sing dingerteni.
Now more than ever.	Saiki luwih saka tau.
This photo came with a copy, crying into the cover.	Foto iki teka karo salinane, nangis dadi tutup.
One minute passed.	Siji menit liwati.
Soon we were told that eggs were good for us.	Ora let suwe kita dikandhani yen endhog iku apik kanggo kita.
Let’s change the topic.	Ayo ngganti topik.
Yes, that’s what they want.	Ya, kuwi sing dikarepake.
And now you protect yourself.	Lan saiki sampeyan nglindhungi dhewe.
It must have been morning off.	Mesthi wis esuk off.
There is no agreement on this.	Ora ana persetujuan babagan iki.
It sets people off faster than anything else.	Iku mranata wong mati luwih cepet saka tindakan liya.
In the bedroom, there was a large bed, covered with books.	Ing kamar turu, ana amben gedhe, ditutupi buku.
I can’t remember any more details.	Aku ora bisa ngelingi rincian liyane.
The mother will have a baby anytime.	Ibune bakal duwe bayi kapan wae.
Every day is new, and every child is different.	Saben dina anyar, lan saben bocah beda-beda.
Both will do a great job.	Loro-lorone bakal nindakake proyek gedhe.
The words are measured.	Tembung-tembunge diukur.
The call has arrived.	Telpon wis teka.
For a few minutes.	Kanggo sawetara menit.
He had disappeared once.	Dheweke wis ilang sepisan.
He will win the family political game.	Dheweke bakal menang ing game politik kulawarga.
Whatever he did.	Apa wae sing ditindakake dheweke.
They have to be unique.	Padha kudu unik.
I never went home.	Aku ora tau mulih.
This is the main building.	Iki minangka bangunan utama.
I want to start with the story.	Aku arep miwiti karo crita.
He’s a good kid, but he also likes to talk.	Dheweke bocah sing apik, nanging dheweke uga seneng ngomong.
Especially stupid stuff.	Utamane barang bodho.
Like any other house, the room has looked a much better day.	Kaya omah liyane, kamar wis katon dina sing luwih apik.
My husband is dead.	Bojoku wis mati.
Sorry, we are running out of time.	Nuwun sewu, kita kehabisan wektu.
I don’t know how to handle something like that.	Aku ora ngerti carane nangani bab sing kaya mengkono.
My stomach hurts.	lara wetengku.
He really doesn’t have many friends, in fact.	Dheweke pancen ora duwe kanca akeh, nyatane.
I looked up the other day.	Aku katon munggah dina liyane.
Of course you can hear it.	Mesthi bisa krungu.
Best, good friend.	Best, kanca apik.
Our marriage is over.	Nikah kita wis rampung.
But we have to give.	Nanging kita kudu menehi.
So he smiled.	Mula dheweke mesem.
Oh, a lot of people.	Oh, wong akeh.
To date, he has not made much progress on the case.	Nganti saiki, dheweke ora nggawe kemajuan akeh babagan kasus kasebut.
Other times if you don’t think he can, he can.	Ing wektu liyane yen sampeyan ora mikir dheweke bisa, dheweke bisa.
We give you whatever you want.	Kita menehi apa wae sing dikarepake.
My key now has a comment.	Kunciku saiki duwe komentar.
Then there was a change in his face.	Banjur ana owah-owahan ing pasuryane.
It’s a place without a future.	Iku panggonan tanpa mangsa.
They winked as they arrived.	Wong-wong mau padha nglirik nalika rawuh.
Not just from a physical perspective.	Ora mung saka perspektif fisik.
Maybe the weather here is different.	Mungkin hawa ing kene beda-beda.
Something else.	Mergo liyane.
Patients who refused the procedure formed a control group.	Pasien sing nolak prosedur kasebut nggawe klompok kontrol.
They saw it and said nothing.	Padha weruh lan ora ngomong apa-apa.
I tell you what we are going to do.	Aku pitutur marang kowe apa sing bakal kita lakoni.
More games played means more information.	More game diputer tegese informasi liyane.
Maybe this summer will be different.	Mungkin musim panas iki bakal beda.
They learn how people act.	Padha sinau carane wong tumindak.
They are both beautiful.	Wong loro iku ayu.
No one on this planet can live without it.	Ora ana wong ing planet iki sing bisa urip tanpa iku.
For a second he was beside me.	Sedetik dheweke ana ing sandhingku.
This rich family had nothing to do with the poor.	Kulawarga sing sugih iki ora nduwé apa-apa karo wong miskin.
Here’s how you can sign up.	Mangkene carane sampeyan bisa mlebu.
She looks really good.	Dheweke katon apik banget.
Going in that direction and and if so.	Arep menyang arah lan lan yen mangkono.
But it doesn’t work for everyone.	Nanging ora bisa kanggo kabeh wong.
They will give in if you do this, well most will.	Padha bakal menehi ing yen sampeyan nindakake iki, uga paling bakal.
This desire drives us to action.	Kekarepan iki ndadekake kita tumindak.
She’s loving it and making plans.	Dheweke lagi tresna lan nggawe rencana.
Everyone is friendly and they know how to make you feel welcome.	Saben uwong iku grapyak lan padha ngerti carane nggawe sampeyan aran sambutan.
The man grew up, making him feel good.	Wong gedhe munggah, nggawe dheweke rumangsa apik.
The rest is now history.	Liyane saiki dadi sejarah.
Bill did not graduate.	Bill ora lulus.
When he first appeared, he did just fine.	Nalika pisanan dheweke muncul, dheweke nindakake kanthi apik.
Data are reported as average standard error.	Data dilapurake minangka kesalahan standar rata-rata.
No, no, you still hate me.	Ora, ora, sampeyan isih sengit marang aku.
We have the opportunity to build a great industry.	Kita duwe kesempatan kanggo mbangun industri gedhe.
I thought this might be them.	Aku panginten iki bisa uga wong-wong mau.
But that’s part of the fun of it.	Nanging iku bagéan saka fun iku.
And my shoulder.	Lan pundhakku.
I’m still part of the problem.	Aku isih bagean saka masalah.
However, he never held my mother.	Nanging, dheweke ora nate nyekeli ibuku.
I made this house for you.	Aku nggawe omah iki kanggo sampeyan.
He must be brought to court.	Dheweke kudu nggawa menyang pengadilan.
I said this in a statement to the police.	Aku ngomong iki ing statement kanggo polisi.
One son and one daughter.	Anak lanang siji lan wadon.
He had no idea what his feet were doing.	Dheweke ora ngerti apa sing ditindakake sikile.
So let’s graduate.	Dadi ayo lulus.
More difficult, but not impossible.	Luwih angel, nanging ora mokal.
She was really happy to hear from me.	Dheweke pancen seneng krungu saka aku.
It will be rejected.	Bakal ditolak.
looking for me.	nggoleki aku.
She took care of me.	Dheweke ngurus aku.
The first goal of this book is to learn your own language.	Tujuan pisanan saka buku iki yaiku sinau basa dhewe.
No one is going anywhere.	Ora ana sing arep menyang ngendi wae.
All patients included were given written informed consent.	Kabeh pasien sing kalebu diwenehake persetujuan informed ditulis.
I'm looking for a seat.	Aku golek kursi.
Save your questions for later, if you know us better.	Simpen pitakonan sampeyan mengko, yen sampeyan luwih ngerti kita.
The legs are unrelated.	Sikil ora ana hubungane.
A friend should tell me that this is not my story.	Kanca kudu ngandhani yen iki dudu critaku.
The whole procedure took about three hours.	Kabeh prosedur njupuk bab telung jam.
And a knife.	Lan piso.
Only us.	Mung kita.
I have to sweat it out.	Aku kudu ngetokake.
God comes first, man second.	Gusti Allah dadi luwih dhisik, wong nomer loro.
And we went.	Lan kita lunga.
Without them, no work can be done.	Tanpa wong-wong mau, ora ana karya sing bisa ditindakake.
I know where you come from.	Aku ngerti asalmu saka ngendi.
He didn’t think he would spend the rest of his life there.	Dheweke ora ngira bakal ngentekake salawase urip ana ing kana.
But no one said anything.	Nanging ora ana sing ngomong apa-apa.
This happens very rarely.	Iki kedadeyan arang banget.
The company is not involved in study design, data collection or analysis.	Perusahaan ora melu desain sinau, koleksi data utawa analisis.
But there is still a lot of room for improvement.	Nanging isih ana akeh papan kanggo dandan.
He controls what he can.	Dheweke ngontrol apa sing bisa.
Just click and print.	Cukup klik lan print.
The play was a thing.	Lakon ana bab.
She looked at my hand.	Dheweke nyawang tanganku.
It works well for them.	Kerjane apik kanggo wong-wong mau.
I like how it turns out.	Aku kaya carane dadi metu.
We made plans to gather in the evening, after dinner.	Kita nggawe rencana kanggo kumpul ing wayah wengi, sawise nedha bengi.
More pain, but still not so bad.	More pain, nanging isih ora dadi ala.
At least we ourselves are no longer with your father.	Saora-orane awake dhewe wis ora ana maneh karo bapakmu.
There was a chance in the second half as well.	Ana kasempatan ing babak kapindho uga.
This time.	Wektu iki.
Let's see.	Ayo ndeleng.
I’ve made it worse.	Aku wis digawe iku luwih elek.
Wait for me there, and be quiet.	Ngenteni aku ana, lan meneng.
season.	mangsa.
I don’t know where to post.	Aku ora ngerti ngendi kanggo ngirim.
He couldn’t bear to see the man he had become.	Dheweke ora tahan kanggo ndeleng wong sing wis dadi.
They are, we are done.	Wong-wong mau, kita rampung.
No eating, no water, no sleep.	Ora mangan, ora banyu, ora turu.
In a surprise round.	Ing babak surprise.
Now, she just looks small and skinny.	Saiki, dheweke mung katon cilik lan kurus.
He had to make that statement.	Dheweke kudu nggawe pernyataan kasebut.
He can work longer.	Dheweke bisa kerja luwih suwe.
I don’t have to.	Aku ora kudu.
I don’t have a good feeling about this area.	Aku ora duwe perasaan sing apik babagan wilayah iki.
However, the quiet water current is strong.	Nanging, arus banyu sepi kuwat.
Come out with your hands up.	Metu karo tangan munggah.
I have to read your rights.	Aku kudu maca hak sampeyan.
I will save my house.	Aku bakal nyimpen omahku.
I was tired that day.	Aku kesel dina iku.
I don’t believe it.	Aku ora ngandel.
Two on three.	Loro ing telu.
If you don’t know anyone, you can’t do business with them.	Yen sampeyan ora ngerti sapa wae, sampeyan ora bisa nindakake bisnis karo dheweke.
For this reason, the display device is quite complicated.	Kanggo alasan kasebut, piranti tampilan kasebut cukup rumit.
You’ve had a week with her every evening.	Sampeyan wis seminggu karo dheweke saben sore.
Be able to direct and lead the work of others.	Bisa ngarahake lan mimpin karya wong liya.
One behind the other, with a space in between.	Siji konco liyane, karo spasi ing antarane.
Most of the time, the file is empty.	Umume wektu, file kasebut ora ana apa-apa.
They open fire.	Padha mbukak geni.
There are some interesting languages.	Ana sawetara basa sing menarik.
She was young and beautiful with a lovely smile.	Dheweke enom lan ayu karo eseman apik banget.
It’s not a family company anymore.	Iku dudu perusahaan kulawarga maneh.
I asked her what she was afraid of.	Aku takon dheweke apa dheweke wis wedi.
This line becomes a list item.	Baris iki dadi item dhaptar.
The feeling is constant, cool and smooth.	Rasane adem terus, adem lan mulus.
Consider the needs of your clients.	Coba kabutuhan klien sampeyan.
He looked left and then right.	Dheweke nyawang ngiwa banjur nengen.
But he did not know how to manage the country.	Nanging dheweke ora ngerti carane ngatur negara.
When he raised his hand, he was hard to see.	Nalika dheweke ngangkat tangane, dheweke angel dideleng.
Local kids are so good at the film business.	Bocah lokal dadi apik ing bisnis film.
Clearly he didn’t expect me to.	Cetha dheweke ora ngarep-arep aku.
I went out and walked for some time.	Aku metu lan mlaku-mlaku sawetara wektu.
Or at least they try to.	Utawa ing paling padha nyoba kanggo.
All willing.	Kabeh gelem.
But there was no defense.	Nanging ora ana pertahanan.
I looked out the window.	Aku nyawang metu saka jendhela.
He knew me from the beginning.	Dheweke ngerti aku wiwit wiwitan.
One wants to experience.	Siji kepengin ngalami.
No one can be sure.	Ora ana sing bisa yakin.
I’ve heard it quite often, in myself and in other women.	Aku wis cukup kerep krungu, ing aku lan ing wanita liyane.
We logged back in without knowing when it would come out.	Kita mlebu maneh tanpa ngerti kapan bakal metu.
Come and learn new steps, practice, stay in shape.	Teka lan sinau langkah anyar, latihan, tetep ing wangun.
It’s just a short list.	Iku mung dhaptar singkat.
Who knows not to say.	Sing ngerti ora ngomong.
Nothing will change unless we want something better for ourselves.	Ora ana sing bakal owah kajaba kita pengin sing luwih apik kanggo awake dhewe.
It’s an amazing suggestion.	Iku saran sing apik tenan.
We know one another.	We ngerti siji liyane.
He broke the story.	Dheweke nyuwil crita.
Again, standard procedure.	Maneh, prosedur standar.
He had been at home for an hour.	Dheweke wis ana ing omah sajrone sejam.
There are other ways to see it.	Ana cara liya kanggo ndeleng.
Not here, obviously.	Ora kene, temenan.
We’ve taken too much of it.	Kita wis njupuk akeh banget.
Imagine what you could do with that money.	Mbayangno apa sing bisa ditindakake kanthi dhuwit kasebut.
He then fell in love with her.	Dheweke banjur tresna karo dheweke.
Now you have reached here.	Saiki sampeyan wis tekan kene.
Everyone has a bad time.	Saben uwong duwe wektu sing elek.
No obvious secondary cause was found in this patient.	Ora ana panyebab sekunder sing jelas ditemokake ing pasien iki.
There was nothing to do except wait.	Ora ana sing kudu ditindakake kajaba ngenteni.
We want to represent passion.	Kita pengin makili passion.
Her lights were on.	Lampu dheweke urip.
The team has done very well since.	Tim wis rampung banget wiwit.
A touch she has become used to.	A tutul dheweke wis dadi digunakake kanggo.
Now we are on the third or fourth day without a general.	Saiki kita ana ing dina telu utawa kaping papat tanpa umume.
No one provides other resources.	Ora ana sing nyedhiyakake sumber daya liyane.
He waited two very difficult years with both knees.	Dheweke ngenteni rong taun sing angel banget kanthi dhengkul loro.
Your user class, for example, will be logged into this project.	Kelas pangguna sampeyan, umpamane, bakal mlebu ing proyek iki.
Women and children in the crowd were affected.	Wanita lan bocah-bocah ing wong akeh kena pengaruh.
She was involved in experimental design and script writing.	Dheweke melu desain eksperimen lan nulis naskah.
Animals are the same as people.	Kéwan padha karo wong.
And that’s about her little thing.	Lan kuwi bab cilik dheweke.
I knew what he wanted.	Aku ngerti apa sing dikarepake.
Thank you once again.	Matur nuwun sepisan maneh.
National security concerns.	Keprigelan keamanan nasional.
Which is perfect for me.	Kang sampurna kanggo kula.
I just have to talk to him.	Aku mung kudu ngomong karo wong.
But in the end, science is not about how the world works.	Nanging pungkasane, ilmu ora babagan kepiye jagad iki.
Power in any area.	Daya ing wilayah apa wae.
I signed up with him.	Aku mlebu karo dheweke.
I just don’t know what to do.	Aku mung ora ngerti apa sing kudu ditindakake.
This will help us put our image together.	Iki bakal mbantu kita nyelehake gambar kita.
When he called back his voice sounded like someone else's.	Nalika dheweke nelpon maneh swarane kaya wong liya.
They will notice.	Padha bakal sok dong mirsani.
The same goes for his employees.	Semono uga karyawane.
Makes you a new person.	Ndadekake sampeyan wong anyar.
Everyone has a task to do.	Saben uwong duwe tugas sing kudu ditindakake.
This is what you do.	Iki sing sampeyan lakoni.
Not my team.	Ora timku.
He was thin, looking like a thirty -five -year -old.	Dheweke kurus, katon kaya umur telung puluh lima taun.
Intine is simple.	Intine prasaja.
What he was like was twice his size.	Apa dheweke kaya kaping pindho ukurane.
I thought he did it all.	Aku panginten dheweke nggawe kabeh.
We had a good conversation.	Kita wis obrolan apik.
But you need to know the underlying cause first.	Nanging sampeyan kudu ngerti panyebab sing ndasari dhisik.
Everyone knew I was there.	Kabeh wong ngerti aku ing kana.
I love staying with strong and smart women.	Aku seneng tetep karo wanita sing kuwat lan pinter.
I totally understand that response.	Aku babar blas ngerti respon sing.
However, the love for music is too strong to stop.	Nanging, katresnan kanggo musik banget kuwat kanggo mungkasi.
Okay, until now.	Oke, nganti saiki.
The word tends to mean whatever you want.	Tembung cenderung tegese apa wae sing dikarepake.
The challenge is certain, but not impossible.	Tantangan mesthi, nanging ora mokal.
A real marketing business that will take some time to grow.	A bisnis marketing nyata sing bakal njupuk sawetara wektu kanggo tuwuh.
I really don’t know anymore.	Aku pancen wis ora ngerti maneh.
Sajrone process.	Sajrone proses.
The only part of his body that was visible was his face.	Bagean awak sing katon mung pasuryane.
Before the crew came up with the final product.	Sadurunge kru teka karo produk pungkasan.
It’s all already.	Kabeh iku wis.
We have nothing to do with that part.	Kita ora ana hubungane karo bagean kasebut.
Now there’s a big line.	Saiki ana garis gedhe.
He was someone we will miss so much.	Dheweke dadi wong sing bakal kita kangeni banget.
Video is the key.	Video minangka kunci.
Suddenly it looks like there is no money.	Dumadakan katon ora ana dhuwit.
He was very familiar with these people and he believed that they were good.	Dheweke kenal banget karo wong-wong iki lan dheweke percaya yen dheweke apikan.
It’s not a police affair.	Iku dudu urusan polisi.
And it’s a big secret.	Lan iku rahasia gedhe.
In the beginning, there was only a white sound.	Ing wiwitan, mung ana swara putih.
He did not respond to my arrival very well.	Dheweke ora nanggapi tekananku kanthi becik.
We need them to get our message right.	We kudu wong-wong mau kanggo njaluk pesen kita tengen.
I wonder what kind of results it will give me.	Aku wonder apa jenis asil bakal menehi kula.
My family and I have been worried about him.	Aku lan keluargaku wis kuwatir karo dheweke.
Long enough for both of us.	Cukup dawa kanggo kita loro.
In threat to life.	Ing ancaman kanggo urip.
I put it on and it was a huge help.	Aku sijine lan iku bantuan ageng.
I can only see my fingers.	Aku mung bisa ndeleng driji.
But if we don’t pay him.	Nanging yen kita ora mbayar dheweke.
He got what he wanted.	Dheweke entuk apa sing dikarepake.
It continued for a long time.	Iku terus kanggo dangu.
Two weeks later he had his first heart attack, and many more.	Rong minggu sabanjure dheweke ngalami serangan jantung sing sepisanan, lan luwih akeh maneh.
When an object is no longer needed, it must be destroyed.	Nalika obyek ora perlu maneh, iku kudu numpes.
I just waited a few minutes.	Aku mung ngenteni sawetara menit.
He needs a job.	Dheweke butuh pegaweyan.
The window opens, we are up.	Jendhela mbukak, kita munggah.
I rarely report these actions to anyone else.	Aku arang nglaporake tumindak kasebut marang wong liya.
Then the police arrested me because there was blood everywhere.	Banjur polisi nangkep aku amarga ana getih ing endi-endi.
It really is.	Iku pancene.
He came and went.	Dheweke teka lan lunga.
He did it because he knew he could.	Dheweke nggawe amarga dheweke ngerti yen dheweke bisa.
Bill stood by.	Bill ngadeg dening.
Never.	Ora maneh.
Summers especially hot and dry have everyone on their side.	Musim panas utamane panas lan garing duwe kabeh wong ing pinggir.
He must have heard it.	Dheweke mesthi krungu.
I don’t know how that will change the fit.	Aku ora ngerti carane sing bakal ngganti pas.
But you finally come to see where it’s best.	Nanging sampeyan pungkasanipun teka kanggo ndeleng ngendi iku paling apik.
I grabbed the arm of the chair for balance.	Aku nyekel lengen kursi kanggo keseimbangan.
She looks like nothing.	Dheweke katon kaya apa-apa.
He ignored it.	Dheweke ora nggatekake.
Of course we have to find him.	Mesthine kita kudu nemokake dheweke.
He showed me where I was.	Dheweke nuduhake panggonanku.
Seven studies were included.	Pitu pasinaon kalebu.
In fact, you can do it now.	Nyatane, sampeyan bisa nindakake saiki.
I didn’t do anything else.	Aku ora nindakake apa-apa liyane.
He’s had a great time.	Dheweke wis nggawe wektu sing apik.
Maybe your community ?.	Mungkin komunitas sampeyan?.
Therefore, traffic is a real problem.	Mulane, lalu lintas minangka masalah sing bener.
The source of the injuries remains unknown.	Sumber tatu tetep ora dingerteni.
I grabbed the door and followed behind her.	Aku nyekel lawang lan tindakake konco dheweke.
Even so, this is not the case.	Sanadyan mangkono, dudu kasus iki.
Sometimes other things as well.	Kadhangkala barang liyane uga.
You can download the white paper here.	Sampeyan bisa ngundhuh kertas putih ing kene.
We are so settled.	Kita dadi mapan.
This remains one of my favorite places in the world.	Iki tetep salah siji panggonan favorit ing donya.
Three in the morning.	Telung esuk.
I haven’t played football in ten years.	Aku wis sepuluh taun ora melu bal-balan.
In reference to the child shot.	Ing referensi kanggo bocah ditembak.
Very sad.	Sedhih banget.
I don’t see it as a problem.	Aku ora ndeleng iku minangka masalah.
And we need it.	Lan kita butuh iku.
The results can be described as follows.	Asil kasebut bisa dijlentrehake kaya ing ngisor iki.
I need a name for my situation.	Aku butuh jeneng kanggo kahananku.
It doesn’t fit the situation.	Ora cocog karo kahanan.
No one can beat a quality vehicle at our price.	Ora ana sing bisa ngalahake kendharaan kualitas kanthi rega kita.
Or save it for a date night.	Utawa simpen kanggo tanggal wengi.
Very used to it, actually.	Banget digunakake kanggo iku, bener.
I push on, but just keep going.	Aku push ing, nanging mung terus.
In, well.	Ing, uga.
If you take that part, then it will stop.	Yen sampeyan njupuk bagean kasebut, mula bakal mandheg.
The only thing I haven’t experienced is a real relationship.	Siji-sijine sing durung dialami yaiku hubungan sing nyata.
I came to take you to the library.	Aku teka kanggo njupuk sampeyan ing perpustakaan.
I have tried to be as precise as possible.	Aku wis nyoba dadi pas sabisa.
You can actually see the room and the road map.	Bener bisa ndeleng kamar lan peta dalan.
Now, you have to gather them in one place.	Saiki, sampeyan kudu nglumpukake wong ing sak panggonan.
But no one is human.	Nanging ora ana sing dadi manungsa.
More complicated than it looks.	Luwih rumit tinimbang katon.
Thank you for the great review.	Matur nuwun kanggo review gedhe.
Not back to normal, or in our lives anything over normal.	Ora bali menyang normal, utawa ing urip kita apa liwat normal.
He hates it when you get in trouble.	Dheweke sengit yen sampeyan ngalami alangan.
Not far away.	Ora adoh.
Everyone gets married like this.	Kabeh wong nikah kaya iki.
He wasn't sure what he meant.	Dheweke ora yakin apa maksude.
He couldn't stop.	Dheweke ora bisa mandheg.
It’s hard to take.	Iku angel kanggo njupuk.
We don’t have a lot of people there.	Kita ora duwe akeh wong ing kana.
I knew it wouldn’t get him turned on either.	Aku ngerti iku ora bakal njaluk dheweke nguripake salah siji.
If you saw this article, you can read about it.	Yen sampeyan ndeleng artikel iki, sampeyan bisa maca babagan iki.
So he was a bit in between.	Dadi dheweke rada ana ing antarane.
Not even for love.	Ora malah kanggo katresnan.
It’s a good trade -off in your eyes.	Iku perdagangan apik ing mripatmu.
The purpose of life is death.	Tujuane urip yaiku mati.
He answered the cell.	Dheweke mangsuli sel.
Maybe it will.	Mungkin iku bakal.
With proper care, they can last for many years.	Kanthi perawatan sing tepat, dheweke bisa bertahan nganti pirang-pirang taun.
They were all forwarded, and no one led them anywhere.	Kabeh padha diterusake, lan ora ana sing nuntun menyang ngendi wae.
I kept walking, my head dropped.	Aku terus mlaku, sirahku mudun.
It’s quite literally just skin and bones.	Iku cukup secara harfiah mung kulit lan balung.
Very good reading.	Wacan sing apik banget.
It’s not the first time.	Iku ora pisanan.
Then she heard his voice, calm as before.	Banjur dheweke krungu swarane, tenang kaya sadurunge.
However, my favorite food is human.	Nanging, panganan sing paling disenengi yaiku manungsa.
I don’t want to know if he can do it.	Aku ora pengin ngerti yen dheweke bisa nindakake.
It can stop, of course.	Bisa mandheg, mesthi.
Injuries are part of the game.	Ciloko iku bagéan saka game.
He was suddenly very dangerous.	Dheweke dumadakan mbebayani banget.
People need to start thinking about this.	Wong kudu miwiti mikir babagan iki.
This feels like a dream.	Iki krasa kaya ngimpi.
It is better for many users.	Iku luwih apik kanggo akeh pangguna.
But he accepted the rest of his father's offer.	Nanging dheweke nampa liyane saka tawaran ramane.
The use of cell phones is one example.	Panggunaan ponsel minangka salah sawijining conto.
There are a variety of options.	Ana macem-macem pilihan.
The main end points are treatment safety and tumor response.	Titik pungkasan utama yaiku safety perawatan lan respon tumor.
But not the name.	Nanging ora jeneng.
We women build that.	Kita wanita mbangun sing.
But this is summer.	Nanging iki musim panas.
You know and accept that bad guys are trying to get you.	Sampeyan ngerti lan nrima yen wong jahat ngupayakake sampeyan.
Everyone who knows anything knows.	Saben uwong sing ngerti apa-apa ngerti.
She desperately needs love.	Dheweke butuh banget katresnan.
You know when you taste it.	Sampeyan ngerti nalika sampeyan ngrasakake.
But it’s not an available option.	Nanging dudu pilihan sing kasedhiya.
In addition to this.	Kajaba iki.
It goes on and on.	Iku terus lan terus.
You know you have a day.	Sampeyan ngerti sampeyan duwe dina.
Well, don't say.	Lah, aja ngomong.
I’m not sure you can name a car.	Aku ora yakin sampeyan bisa ngarani mobil.
I looked at the people around me to my right.	Aku nyawang wong-wong ing sakiwa tengenku.
He had no experience like his father.	Dheweke ora duwe pengalaman kaya bapake.
It has to do with my body.	Iku ana hubungane karo awakku.
You just have to ask.	Sampeyan mung kudu takon.
As you know, some contacts need to be made.	Kaya sing sampeyan ngerteni, sawetara kontak kudu digawe.
A glass of wine is too much.	Segelas anggur akeh banget.
Everyone is changing and up in life, he thinks.	Saben uwong diganti lan munggah ing urip, dheweke mikir.
Things were breathing.	Barang-barang padha ambegan.
It tastes bad.	Rasane ora enak.
Indeed, he denies the relationship.	Pancen, dheweke nolak hubungan kasebut.
Or talk about it.	Utawa ngomong babagan.
She used to make it for us as children.	Dheweke digunakake kanggo nggawe kanggo kita minangka anak.
Take the place of ‘text’.	Njupuk Panggonan saka 'teks'.
I have to do another one.	Aku kudu nindakake siji liyane.
five hundred people.	limang atus wong.
There is only one page.	Mung ana siji kaca.
I can't stand it.	Aku ora tahan.
Many of these books are really helpful.	Akeh buku kasebut pancen mbiyantu.
That never happened.	Sing ora tau kedaden.
A lot of evidence appears to support this claim.	A akeh bukti katon ndhukung pratelan iki.
Now we have room to spread and grow.	Saiki kita duwe papan kanggo nyebar lan tuwuh.
You will definitely notice.	Sampeyan mesthi bakal ngelingi.
I stayed next to him, a few minutes later.	Aku tetep ana ing sandhinge, sawetara menit ing mburi.
The room was very clean and up to date.	Kamar iki resik banget lan gaul.
Indeed, she is.	Pancen, dheweke.
But you can still feel the master at work.	Nanging sampeyan isih bisa ngrasakake master ing karya.
This is the importance of setting goals in our lives.	Iki minangka pentinge nyetel gol ing urip kita.
We have to go immediately.	Kita kudu langsung lunga.
Make enough effort.	Nggawe upaya cukup.
Please message me.	Mangga pesen kula.
You have met my father, you have heard about my mother.	Sampeyan wis ketemu bapakku, sampeyan wis krungu bab ibuku.
I can feel the change.	Aku bisa ngrasakake owah-owahan.
He certainly knew.	Dheweke mesthi ngerti.
I told them, of course not.	Aku marang wong-wong mau, mesthi ora.
Absolutely true.	Pancen bener.
But it should be a positive and easy action for him.	Nanging kudu dadi tumindak sing positif lan gampang kanggo dheweke.
It’s in the service business.	Iku ing bisnis layanan.
However, the identified vision should not appear as written in stone.	Nanging, sesanti sing diidentifikasi ngirim ora katon minangka ditulis ing watu.
However, it must be done.	Nanging, iku kudu rampung.
Some of it was quite obvious on the first ride itself.	Sawetara iku cukup ketok ing kulo pisanan dhewe.
And, yes, it’s me.	Lan, ya, iku aku.
She is more beautiful than close.	Dheweke luwih ayu saka cedhak.
You have to go back.	Sampeyan kudu bali.
That which is not here is not there.	Sing ora ana kene ora ana.
Maybe that’s my anger.	Mungkin kuwi nesuku.
That really changed me.	Sing bener-bener ngowahi aku.
You will know more than me.	Sampeyan bakal ngerti luwih saka kula.
I was in the middle of seeing a client.	Aku ing tengah ndeleng klien.
Now let’s talk about the call to action.	Saiki ayo ngomong babagan panggilan kanggo tumindak.
His eyes became wide.	Mripate dadi amba.
I told myself it wouldn’t be a problem.	Aku ngomong dhewe ora bakal dadi masalah.
It’s a different matter.	Iku prakara sing beda.
They believe lies to be the truth.	Padha pracaya goroh minangka bebener.
Can anyone help me with this ?.	Ana sing bisa nulungi aku iki?.
He gets some bad advice.	Dheweke njaluk sawetara saran ala.
It would say air.	Iku bakal ngomong hawa.
Hot food and good company.	Panganan panas lan perusahaan apik.
At that time she became his wife.	Nalika iku dheweke dadi bojone.
This leads to the birth of the fear that is being discussed.	Iki nyebabake lair saka rasa wedi sing lagi dibahas.
Therefore, there is no evidence of tissue damage.	Mulane, ora ana bukti karusakan jaringan.
They said he was ahead of time.	Wong-wong kandha nèk dhèwèké ndhisiki wektuné.
I’m not ‘posting’.	Aku ora 'posting'.
He’s stuck with me now.	Dheweke wis macet karo aku saiki.
I love little kids.	Aku seneng bocah cilik.
No progress.	Ora ana kemajuan.
We just need to know how to find it.	Kita mung kudu ngerti carane nemokake.
I recommend this, if you have the options.	Aku nyaranake iki, yen sampeyan duwe opsi.
Which it is.	Kang iku.
He has great energy.	Dheweke duwe energi gedhe.
All you see is the result.	Kabeh sing sampeyan deleng yaiku asil.
This is good.	Iki apik.
Say that you will try to be like you used to be.	Kandha yen sampeyan bakal nyoba dadi kaya biyen.
All to save human lives.	Kabeh kanggo nylametake nyawa manungsa.
Flee, now.	Mlayu, saiki.
Well, with at least some experience.	Inggih, kanthi paling sethithik pengalaman.
I wondered what he was thinking.	Aku kepingin weruh apa sing dipikirake.
But he really didn’t want to.	Nanging dheweke pancen ora pengin.
He can bring it.	Dheweke bisa nggawa.
You definitely need to do more.	Sampeyan mesthi kudu nindakake luwih akeh.
Let's work on real numbers.	Ayo digarap nomer nyata.
It’s a concern.	Iku prihatin.
We train in our own homes.	Kita olahraga ing omah kita dhewe.
May the best team win !.	Muga-muga tim sing paling apik menang!.
He pulled himself together.	Dheweke narik awake dhewe.
We are a great country with great potential.	Kita minangka negara gedhe kanthi potensial gedhe.
I didn’t ask how long he had been there or what he wanted.	Aku ora takon suwene dheweke wis ana utawa apa sing dikarepake.
Come here.	Ayo mrene.
He hates these people but has no choice.	Dheweke sengit karo wong-wong iki nanging ora duwe pilihan.
If you need more help, contact us.	Yen sampeyan butuh bantuan liyane, hubungi kita.
Well there is that as well.	Uga ana sing uga.
The word, we know, is powerful.	Tembung, kita ngerti, kuat.
He’s never worked in his life, so he’s easy to lie.	Dheweke ora tau kerja ing uripe, mula dheweke gampang ngapusi.
Some of it.	Sawetara iku.
There is a lot of pain, anxiety, and fear.	Ana akeh rasa lara, kuatir, lan wedi.
And we took flowers.	Lan kita njupuk kembang.
What an amazing experience you have.	Apa pengalaman apik tenan sampeyan duwe.
It’s not just an individual issue.	Iku ora mung masalah individu.
It took me about a week to get through it.	Sampeyan njupuk kula bab minggu kanggo njaluk liwat iku.
That’s how the people are.	Kuwi carané umaté.
Lots of bad blood among the kids.	Akeh getih ala ing antarane bocah-bocah.
But they want more.	Nanging pengin luwih.
He needs to go back to work, he said.	Dheweke kudu bali kerja, ujare.
You can sit there and enjoy a beer.	Sampeyan bisa lungguh ing kono lan nikmati bir.
He has a gun.	Dheweke duwe bedhil.
And people will come to fix it.	Lan wong bakal teka ndandani.
But in a very good way.	Nanging kanthi cara sing apik banget.
There is nothing else left.	Ora ana liyane sing isih ana.
The work done there is absolutely fantastic.	Pakaryan sing ditindakake ing kana pancen apik banget.
Just guys.	Mung wong lanang.
Definitely good for his health.	Mesthine apik kanggo kesehatane.
The situation has been going on for a long time.	Kahanan kasebut wis suwe.
There will be new tests for me as an individual.	Bakal ana tes anyar kanggo aku minangka individu.
If anyone is found, the police will find out.	Yen ana sing ditemokake, polisi bakal nemokake.
He has gone home.	Dheweke wis mulih.
It’s not a question.	Iku ora pitakonan.
Some are up on the way for breakfast and coffee.	Sawetara munggah ing dalan kanggo sarapan lan kopi.
Higher scores are associated with better clinical outcomes.	Skor sing luwih dhuwur sing ana gandhengane karo asil klinis sing luwih apik.
And it started looking.	Lan wiwit nggoleki.
Make your own decisions.	Nggawe keputusan dhewe.
We will be out in three or four months.	Kita bakal metu telung utawa patang sasi.
You just need an internet connection and a computer to work.	Sampeyan mung butuh sambungan internet lan komputer supaya bisa digunakake.
They were a strange couple, of course.	Padha pasangan aneh, mesthi.
It has been eight years.	Wis wolung taun.
The gift of the right weather.	Hadiah cuaca sing bener.
However, that is not what we are talking about here.	Nanging, dudu sing kita omongake ing kene.
The model fully uses information from a variety of views.	Model kasebut kanthi lengkap nggunakake informasi saka macem-macem tampilan.
But he remained silent.	Nanging dheweke tetep meneng.
It helps us identify dangers.	Iku mbantu kita ngenali bebaya.
He was a really nice guy, and he was my friend.	Dheweke pancen wong apik, lan dheweke dadi kancaku.
Darkness is getting ready to confess.	Peteng wis siyap-siyap kanggo ngaku.
I know he’s still working on everything.	Aku ngerti dheweke isih nggarap kabeh.
I’m not very happy about it.	Aku ora seneng banget.
I haven’t taught him yet.	Aku durung mulang dheweke.
He knew he was playing a dangerous game.	Dheweke ngerti dheweke main game sing mbebayani.
He didn’t expect to find much.	Dheweke ora nyana golek akeh.
He made the day even more interesting.	Dheweke nggawe dina luwih menarik.
He was running very fast.	Dheweke mlaku cepet banget.
This trip was good because we saved the ground all the way.	Trip iki apik amarga kita disimpen lemah kabeh cara.
The radio is off.	Radio kasebut mati.
Chances are your distribution uses one or both.	Kemungkinan distribusi sampeyan nggunakake salah siji utawa loro-lorone.
But it’s up to you.	Nanging terserah sampeyan.
He still has no job and he still has no money.	Dheweke isih ora duwe pagawean lan dheweke isih ora duwe dhuwit.
The truth about the facts is real.	Bebener babagan kanyatan iku nyata.
But make sure it’s in writing.	Nanging priksa manawa ana ing tulisan.
First, we put some random thoughts.	Pisanan, kita sijine sawetara pikirane acak.
I didn’t expect him to care.	Aku ora ngarep-arep dheweke bakal peduli.
Which is perfectly fine for me.	Kang sampurna nggoleki kanggo kula.
I take your time and my team’s time seriously.	Aku njupuk wektu sampeyan lan timku kanthi serius.
The work comes later when you have to put your mind into motion.	Karya teka mengko nalika sampeyan kudu sijine pikiran menyang gerakan.
And they have to pay immediately.	Lan dheweke kudu mbayar enggal.
We made them up.	We digawe wong munggah.
Well, not today.	Inggih, ora dina iki.
I have no problem with the steps.	Aku ora masalah karo langkah.
Many do it for no good reason.	Akeh sing nindakake kanthi ora ana alesan sing apik.
We have to take care.	Kita kudu ngurus.
He has been out of command for almost four years.	Dheweke wis metu saka kahanan komando meh patang taun.
Or evening wear, for that matter.	Utawa sandhangan sore, kanggo perkara kasebut.
At least, they will know.	Paling ora, dheweke bakal ngerti.
It’s one of the best right now.	Iku salah siji sing paling apik saiki.
So it hasn’t been tested.	Dadi durung dites.
But he refused to go out on his own.	Nanging dheweke ora gelem metu dhewe.
Balance, if there is a balance, to the soldier.	Imbangan, yen ana imbangan, menyang prajurit.
You have mentioned more.	Sampeyan wis kasebut liyane.
He’s not here really.	Dheweke ora ana ing kene kanthi bener.
But there was something interesting as the season went on.	Nanging ana sing menarik nalika musim terus.
Here, we are going a few steps ahead.	Kene, kita arep sawetara langkah ahead.
Provide financial support.	Nyedhiyakake dhukungan finansial.
No need to do anything.	Ora perlu nglakoni apa-apa.
It turns out not to be a very useful suggestion.	Pranyata ora dadi saran sing migunani banget.
What does he think he can get out of.	Apa dheweke mikir yen dheweke bisa metu.
But no other response can be understood.	Nanging ora ana tanggapan liya sing bisa dingerteni.
Or not, and listen to yourself.	Utawa ora, lan ngrungokake dhewe.
That makes me happy now.	Sing nggawe aku seneng saiki.
He feels that we have gone too far yesterday.	Dheweke ngrasa yen kita wis adoh banget wingi.
There is no medium term.	Ora ana istilah medium.
Lots of trees.	Akeh wit.
No more calling.	Ora nelpon maneh.
They are ready for a message of action.	Padha siap kanggo pesen saka tumindak.
I came from a place of experience.	Aku teka saka panggonan pengalaman.
As he walked to the front door, the door opened.	Nalika dheweke mlaku menyang ngarep lawang, lawang mbukak.
Any bottoms and fingers turn blue.	Sembarang ngisor lan driji dadi biru.
No, he didn’t.	Ora, dheweke ora.
But, overall, we did a good job.	Nanging, sakabèhé, kita nindakake tugas sing apik.
That is the intent, and it may be true.	Kuwi maksudé, lan bisa uga bener.
Anyone who sees it gets extra credit.	Sapa wae sing weruh entuk kredit ekstra.
Don't listen. 	Ojo dirungokke. 
something strange.	ana sing aneh.
Only he himself could cross it.	Mung dheweke dhewe sing bisa nyabrang.
Or the mother of the room.	Utawa ibu kamar.
Very good to say.	Apik banget kanggo ngomong.
My experience is that it is no problem to get to know each other.	Pengalamanku yaiku ora ana masalah kanggo ngerteni saben liyane.
Please thank me in advance for your problem.	Mangga kula matur nuwun sakdurunge kanggo masalah sampeyan.
yes already! 	ya wis!
even so.	malah mangkono.
Go out and talk about this issue.	Metu lan ngomong babagan masalah iki.
You see, he loves his old house.	Sampeyan ndeleng, dheweke tresna marang omah lawas.
Customers should be able to rate the product.	Pelanggan kudu bisa menehi rating produk kasebut.
This may seem obvious, but only from a certain perspective.	Iki bisa uga katon jelas, nanging mung saka perspektif tartamtu.
This has been discussed in several papers.	Iki wis dibahas ing sawetara makalah.
Not in him, in ourselves.	Ora ing dheweke, ing awake dhewe.
Something amazing totally happened.	Soko apik tenan babar blas kedaden.
Need to see if there is a change.	Kudu weruh yen ana owah-owahan.
Anything he said was useless.	Apa wae sing diomongake ora ana gunane.
I could have made it simpler instead.	Aku bisa nggawe prasaja tinimbang.
This question is very good.	Pitakonan iki apik banget.
We’ve chosen them so we can make you happy.	Kita wis milih wong-wong mau supaya kita bisa nggawe sampeyan seneng.
We got one of them.	We entuk siji saka wong-wong mau.
In your region or country.	Ing wilayah utawa negara sampeyan.
There was no sound of anything against him.	Ora ana swara apa-apa marang dheweke.
But he chose to stay.	Nanging dheweke milih tetep.
Nothing appears to be embedded in my email client.	Ora ana sing katon ditempelake ing klien emailku.
I need a plan.	Aku butuh rencana.
He was like what.	Dheweke kaya apa.
Great that you have whatever you need just a shell command away.	Great sing duwe apa wae sing perlu mung printah Nihan adoh.
He then learned to focus on his breath.	Dheweke banjur sinau kanggo fokus ing napas.
The journey takes half an hour.	Perjalanan njupuk setengah jam.
He is the reason many have survived.	Dheweke dadi alasan akeh sing wis urip.
The problem is what happens after that.	Masalahe yaiku apa sing kedadeyan sawise iku.
And it covers.	Lan isine.
At number one.	Ing nomer siji.
And the kids.	Lan bocah-bocah.
You know there are still other problems.	Sampeyan ngerti isih ana masalah liyane.
We tend to close everything and stay inside.	Kita cenderung nutup kabeh lan tetep ing njero.
Buy any book.	Tuku buku wae.
But the release was very sweet.	Nanging rilis kasebut manis banget.
I am strong as a horse.	Aku kuwat kaya jaran.
I was silent.	Aku meneng.
Start running and let’s go.	Miwiti mlaku lan ayo lunga.
Basically there are still some solid ones available.	Sejatine isih ana sawetara sing solid sing kasedhiya.
This is very difficult for me.	Iki angel banget kanggo aku.
He is required for this level.	Dheweke dibutuhake kanggo level iki.
That means three different experiments.	Tegese telung eksperimen sing beda.
community.	masyarakat.
It can’t have.	Ora bisa duwe.
When we note the case, see id.	Nalika kita nyathet ing kasus kasebut, deleng id.
There women are more advanced than men.	Ing kono wanita luwih maju tinimbang wong lanang.
That will be a conversation for another time.	Sing bakal dadi obrolan kanggo wektu liyane.
And now freedom.	Lan saiki kebebasan.
I travel, a lot.	Aku lelungan, akeh.
In this situation, the review is appropriate for a blank error.	Ing kahanan iki, review cocok kanggo kesalahan kosong.
But he wouldn’t do it.	Nanging dheweke ora bakal nindakake.
But observation is not enough.	Nanging pengamatan ora cukup.
This can be achieved in a variety of ways.	Iki bisa digayuh kanthi macem-macem cara.
The bar is an easy step.	Bar kasebut minangka langkah sing gampang.
Really good.	Pancen apik.
I think it’s the core.	Aku iku inti.
The defense must be properly received.	Pertahanan kasebut kudu ditampa kanthi bener.
Remember, you only have so much time.	Elinga, sampeyan mung duwe wektu akeh.
This is not going to call him to get him to serve me.	Iki ora bakal nelpon dheweke kanggo njaluk dheweke ngawula marang aku.
Kosok baline.	Kosok baline.
This is a happy day.	Iki dina sing seneng.
Six people were injured in the city.	Enem wong tatu ing kutha.
And now this.	Lan saiki iki.
And he got out of the car.	Lan dheweke metu saka mobil.
Though it was from a mistake.	Sanadyan iku saka kesalahan.
We have to cut teachers.	We kudu Cut guru.
It feels like there is no time.	Rasane kaya ora ana wektu.
That is almost impossible.	Sing meh mokal.
Here you work only two hours a day.	Ing kene sampeyan kerja mung rong jam saben dina.
He thought of moving his hand to signal no.	Dheweke mikir ngobahake tangan kanggo menehi tandha ora.
He needed time to calm down, he thought.	Dheweke butuh wektu kanggo tenang, mikir.
Just let him come into his own.	Mung supaya dheweke teka menyang dhewe.
People hope they can talk.	Wong ngarep-arep bisa ngomong.
Walking, standing vs.	Mlaku-mlaku, ngadeg vs.
In fact, he was really hopeful.	Nyatane, dheweke pancen ngarep-arep.
Consequences, in clear terms.	Konsekuensi, kanthi istilah sing jelas.
Stay safe and healthy.	Tetep aman lan sehat.
The step function is not a straight line.	Fungsi langkah dudu garis lurus.
We are going to kill you.	Awake dhewe arep mateni kowe.
Maybe now it’s better.	Mungkin saiki wis apik.
It had been a week since he had gotten out of bed.	Wis seminggu dheweke ora metu saka amben.
Meet the challenge.	Ketemu tantangan.
She is not as fit as her mother.	Dheweke ora fit kaya ibune.
I want to go local.	Aku arep menyang lokal.
And we escaped.	Lan kita lolos.
Changing pages is useless just keeps eating memory.	Ngganti kaca ora ana gunane mung tetep mangan memori.
I started writing books.	Aku miwiti nulis buku.
Way, too far.	Cara, adoh banget.
Now he gives her freedom again.	Saiki dheweke menehi kebebasan maneh.
She has survived cancer.	Dheweke wis slamet saka kanker.
It’s not a bad loss, in my mind.	Iku ora mundhut ala, ing pikiranku.
I feel it won’t be done in time.	Aku rumangsa ora bakal rampung ing wektu.
The previous example can be described from another point of view.	Conto sadurunge bisa diterangake ing sudut pandang liyane.
The memory of our family must not be lost.	Memori kulawarga kita kudu ora ilang.
Driving to the hospital.	Nyopir menyang rumah sakit.
No you will know.	Ora sampeyan bakal ngerti.
I want him to fight.	Aku pengin dheweke perang.
My legs hurt.	Sikilku lara.
He has not shared his plans with other living souls.	Dheweke wis ora nuduhake rencana karo jiwa urip liyane.
We may feel caught between two lives.	Kita bisa uga rumangsa kejiret ing antarane rong urip.
I am trying to build an application with a few pages.	Aku nyoba mbangun aplikasi kanthi sawetara kaca.
He didn’t want them to see what he felt.	Dheweke ora pengin wong-wong mau weruh apa sing dirasakake.
Here is the link to get this offer.	Punika link kanggo njaluk tawaran iki.
He will be with you every minute of every day.	Dheweke bakal karo sampeyan saben menit saben dina.
It seems like a damn thing to do.	Iku misale jek kaya bab peduli apa bisa.
I’ve been scared all the time when it’s just her.	Aku wis wedi kabeh wektu nalika iku mung dheweke.
The very air seemed to be burning all around.	Hawane banget katon murub ing saubengé.
And it turns out they love it.	Lan dadi metu padha tresna iku.
He looked at her.	Dheweke nyawang dheweke.
He has a brother.	Dheweke duwe sedulur lanang.
He had expected it.	Dheweke wis samesthine.
I don’t care to hear my voice again.	Aku ora peduli krungu swaraku maneh.
I promise I would love to read it for you.	Aku janji aku seneng banget maca kanggo sampeyan.
Trying to understand if they are still human.	Nyoba kanggo mangerteni yen padha isih manungsa.
I can go on and on.	Aku bisa terus lan terus.
The brown line represents the calculated background.	Garis coklat nggambarake latar mburi sing diwilang.
She was a teacher in junior high, high school, and college.	Dheweke dadi guru ing SMP, SMA, lan kuliah.
I was just trying to help.	Aku mung nyoba mbantu.
Our military strength.	Kekuwatan militer kita.
He immediately looked at me.	Dheweke langsung nyawang aku.
He never saw it.	Dheweke ora tau weruh.
He could not protect himself.	Dheweke ora bisa njaga awake dhewe.
We will release the word.	Kita bakal ngeculake tembung kasebut.
This appeal is of that order.	Bandhing iki saka urutan kasebut.
That’s when we decided to get help.	Nalika iku kita mutusaké kanggo njaluk bantuan.
Fear of disappearing becomes hope.	Rasa wedine ilang dadi pangarep-arep.
And not much to run.	Lan ora akeh sing bisa mbukak.
They stood like this for a long time.	Padha ngadeg kaya iki kanggo dangu.
The dream is not to benefit.	Impen kasebut ora kanggo entuk manfaat.
Yes, take a chair and a book.	Ya, njupuk kursi lan buku.
Instead, he has an active mind.	Nanging, dheweke duwe pikiran sing aktif.
Definitely crazy talk.	Pasti omongane edan.
For a moment he stopped breathing at all.	Sedhela dheweke mandheg ambegan kabeh.
Good can come out of bad.	Becik bisa metu saka ala.
It’s not clear anymore.	Ora jelas maneh.
But it’s still definitely worth being made.	Nanging iku isih mesthi worth kang digawe.
That’s really cool.	Keren banget kuwi.
It’s also my father’s son.	Iku uga anak bapak.
He didn’t tell anyone.	Dheweke ora ngandhani sapa-sapa.
That is very clear.	Sing cetha banget.
I don’t even know how they are still in business.	Aku malah ora ngerti carane padha isih ing bisnis.
However, he may be very fast here.	Nanging, dheweke bisa uga cepet banget ing kene.
No one is going to stand in court.	Ora ana sing bakal ngadeg ing pengadilan.
He didn’t even turn to see who it was.	Dheweke malah ora noleh kanggo ndeleng sapa iku.
I don’t know exactly what that means.	Aku ora ngerti persis apa tegese.
You are my father.	Kowe bapakku.
The results only show how dangerous the item is.	Asil kasebut mung nuduhake sepira mbebayani barang kasebut.
Imagine, a young person rising so fast.	Mbayangno, wong sing enom munggah supaya cepet.
And it has nothing to do with anyone else.	Lan ora ana hubungane karo wong liya.
It only requires basic knowledge of computers and the internet.	Mung dibutuhake kawruh dhasar babagan komputer lan internet.
All kinds of different hair colors and beautiful bodies.	Kabeh jinis warna rambut sing beda lan awak sing ayu.
That is consistently used for violence.	Sing konsisten digunakake kanggo kekerasan.
I don’t really know why though.	Aku ora ngerti tenan kok sanadyan.
We are on the edge of things.	We are ing pojok samubarang.
He wouldn’t enter the room, of course.	Dheweke ora bakal mlebu kamar, mesthi.
I think he has evolved in this direction.	Aku dheweke wis berkembang ing arah iki.
Agreed to participate.	Sarujuk kanggo melu.
You joined the army.	Sampeyan mlebu tentara.
Anyway, no problem.	Oalah, ora masalah.
This is the most that adults have to offer me.	Iki minangka sing paling akeh sing ditawakake wong diwasa marang aku.
But I feel better.	Nanging aku rumangsa luwih apik.
They were then arrested and tried.	Wong-wong mau banjur dicekel lan diadili.
Building a wall will not protect him.	Mbangun tembok ora bakal nglindhungi dheweke.
I ask in a practical sense.	Aku takon ing pangertèn praktis.
Your content is often good.	Konten sampeyan asring apik.
We tried it anyway.	We nyoba iku tho.
He could not understand the confusion of the sounds and movements around him.	Dheweke ora bisa ngerti ing kebingungan swara lan gerakan ing sakubenge.
Of course, there are limits to current work.	Mesthine, ana watesan kanggo karya saiki.
This will soon change.	Iki bakal enggal ganti.
No one passed by.	Ora ana wong liwat.
He only heard what happened that evening.	Dheweke mung krungu kedadeyan sore mau.
It adds a smile to my day.	Iku nambah eseman ing dinaku.
And legs.	Lan sikile.
It’s a new search.	Iku telusuran anyar.
And make sure someone is taking pictures.	Lan priksa manawa ana sing njupuk gambar.
Mom told me.	Ibu dhawuh marang aku.
She has my mother.	Dheweke duwe ibuku.
He knew what he was thinking.	Dheweke ngerti apa sing dipikirake.
He could now see on the boat.	Dheweke saiki bisa ndeleng ing prau.
The solution is very simple actually.	Solusi banget prasaja bener.
After that, come back here to share your opinion.	Sawise iku, bali menyang kene kanggo nyritakake pendapat sampeyan.
You don’t know why you’re here.	Sampeyan ora ngerti apa sebabe sampeyan ana ing kene.
glass.	kaca.
Children have to wear clothes.	Bocah-bocah kudu nganggo klambi.
Get together.	Njaluk bebarengan.
He really listens and understands the demands of the community.	Dheweke pancen ngrungokake lan ngerti panjaluke masarakat.
And so far, nothing has been possible.	Lan nganti saiki, ora ana sing bisa.
No one knew what he was thinking or who he was.	Ora ana sing ngerti apa sing dipikirake utawa sapa dheweke.
We met, though, and it was good.	Kita ketemu, sanadyan, lan iku apik.
Every action has the same and opposite reactions.	Saben tumindak nduweni reaksi sing padha lan ngelawan.
In my house it is very hot.	Ing omahku dadi panas banget.
I tried to approach him but failed.	Aku nyoba nyedhaki dheweke nanging gagal.
I think nine.	Aku kira sanga.
Who lives there.	Sing manggon ing kono.
However, when it did, nothing happened.	Nanging, nalika nindakake, ora ana sing kedadeyan.
We came here and saw who we met.	We teka kene lan ndeleng sing kita ketemu.
Between nine and ten you will clean every bathroom on the property.	Antarane sangang lan sepuluh sampeyan bakal ngresiki saben jedhing ing properti.
Thank you again, for doing what you did.	Matur nuwun maneh, kanggo nindakake apa sing sampeyan lakoni.
He just didn’t like it.	Dheweke mung ora seneng.
He must have been too busy to talk.	Dheweke mesthi sibuk banget kanggo ngobrol.
She leaned in close to me.	Dheweke leaned ing cedhak kula.
We promise to turn her into one.	Kita janji bakal mbalekake dheweke dadi siji.
This future is actually waiting for him to get worse.	Masa depan iki sejatine ngenteni dheweke dadi luwih elek.
He didn't think it was enough.	Dheweke ora ngira yen wis cukup.
Fate is over again.	Nasibe entek maneh.
Man fights against this and that.	Man perang nglawan iki lan iku.
With money comes power.	Kanthi dhuwit teka kekuwatan.
We love them, too.	We tresna wong, banget.
Thank you for not taking sides.	Matur nuwun kanggo ora njupuk sisih.
That continued for many years.	Kuwi terus nganti pirang-pirang taun.
It should also be.	Uga kudu.
Focus on what is important to you.	Fokus ing apa sing penting kanggo sampeyan.
So, very happy for her and everyone there.	Dadi, seneng banget kanggo dheweke lan kabeh wong ing kana.
It’s fast, fun, and can be played anywhere you have a little space.	Cepet, nyenengake, lan bisa diputer ing ngendi wae sampeyan duwe papan sing sithik.
It probably has limitations.	Iku mbokmenawa wis watesan.
No police, no people.	Ora ana polisi, ora ana wong.
If you want.	Yen sampeyan pengin.
He was not sitting.	Dheweke ora lungguh.
And my son too.	Lan anakku uga.
Give it a try.	Coba coba.
Again, lying is not good.	Maneh, ngapusi iku ora becik.
But usually the answer is no.	Nanging biasane jawabane ora.
I’m the one who has the easy task.	Aku sing duwe tugas gampang.
Daily resistance.	Resistance saben dina.
No one else was in sight.	Ora ana wong liya sing katon.
Of the number of base functions.	Saka jumlah fungsi basis.
That is not true.	Kuwi ora bener.
Of course, it turns out even the opposite.	Mesthine, ternyata malah ngelawan.
I had fun with it tonight.	Aku wis fun karo iku mau bengi.
With this bill, he can do anything.	Kanthi tagihan iki, dheweke bisa nindakake apa wae.
It was almost pulled from the market as a result.	Iku meh ditarik saka pasar minangka asil.
Give us that opportunity.	Menehi kita kesempatan sing.
I wonder how it is.	Aku wonder carane iku.
I don’t feel full.	Aku ora krasa kenyang.
And they are, in fact, true.	Lan padha, nyatane, bener.
So they moved forward.	Dadi padha maju.
Don’t just get shot and put it in there.	Aja mung ditembak lan dilebokake ing kono.
He must be whole.	Dheweke kudu wutuh.
Something happened, something new.	Ana kedadeyan, ana sing anyar.
No surprise she felt, she decided.	Ora kaget dheweke rumangsa, dheweke mutusake.
I can’t wait.	Aku ora iso ngenteni.
And for another reason, too.	Lan kanggo alesan liyane, banget.
He might be here.	Dheweke bisa uga ana ing kene.
My biggest job is to remember not to suggest anything.	Tugasku sing paling gedhe yaiku ngelingi supaya ora menehi saran apa-apa.
The industry is changing.	Industri iki ganti.
And one of the ways to look good is to wear good hair.	Lan salah sawijining cara kanggo katon apik yaiku nganggo rambut sing apik.
Of course this game is for you.	Mesthi game iki kanggo sampeyan.
It never needs another name.	Ora tau butuh jeneng liya.
He has to leave or he will make a scene.	Dheweke kudu ninggalake utawa dheweke bakal nggawe adegan.
There was a man at the door.	Ana wong ing lawang.
This must be kept here, among us.	Iki kudu disimpen ing kene, ing antarane kita.
They are his team.	Padha tim kang.
Large families can easily live there.	Kulawarga gedhe bisa gampang manggon ing kono.
Yes, he can do it.	Ya, dheweke bisa nindakake.
Something about my appearance seemed to surprise her in some way.	Soko babagan penampilanku katon kaget dheweke ing sawetara cara.
And you have to do this first.	Lan sampeyan kudu nindakake iki pisanan.
He would have penetrated.	Dheweke mesthi wis nembus.
I have no interest in him.	Aku ora duwe minat marang dheweke.
It’s a waste of time.	Iku sampah wektu.
Then he raised his head.	Banjur ngangkat sirahe.
Who the character will be remains to be seen.	Sapa sing bakal dadi karakter kasebut isih bakal katon.
They have been used since the Stone Age.	Padha wis digunakake wiwit jaman watu.
There was no more darkness around.	Ora ana maneh pepeteng ing sakubenge.
It’s from where the journey begins, not to where.	Iku saka ngendi lelampahan diwiwiti, dudu menyang ngendi.
I think that everyone is kind of taking a step up.	Aku sing kabeh wis jenis njupuk langkah munggah.
The government wants to help this group.	Pamrentah kepengin nulungi kelompok iki.
In some applications, print quality is critical.	Ing sawetara aplikasi, kualitas cetak iku kritis.
The bathroom door is locked.	Lawang jedhing dikunci.
You might be happier than season two.	Sampeyan bisa uga luwih seneng tinimbang musim loro.
My stupid brain refuses to read.	Otakku sing bodho ora gelem maca.
It feels safe.	Rasane aman.
She came out of the window.	Dheweke metu saka jendhela.
In the process we have to do measurements.	Ing proses kita kudu nindakake pangukuran.
Then it was turned back on, but changed.	Banjur diuripake maneh, nanging diganti.
It has not failed.	Iku durung gagal.
To survive we must know how to forget.	Kanggo slamet kita kudu ngerti carane lali.
New records are set each year.	Cathetan anyar ditetepake saben taun.
My interview went well.	Wawancaraku mlaku kanthi apik.
It’s a very good free service.	Iku layanan gratis sing apik banget.
Because he doesn’t like to be silent.	Amarga dheweke ora seneng meneng.
It has been an amazing ride.	Iku wis kulo apik tenan.
With friends.	Karo kanca-kanca.
I don’t know.	Aku ora ngerti.
It is a normal natural birth.	Iku lair alami normal.
This was the last part that never worked.	Iki minangka bagéan pungkasan sing ora tau makarya.
He can make any decision he wants.	Dheweke bisa nggawe keputusan apa wae sing dikarepake.
And he’ll probably do a lot more, as this continues to grow.	Lan dheweke bisa uga bakal nindakake luwih akeh, amarga iki terus berkembang.
This is the best.	Iki minangka sing paling apik.
Second, war is human.	Kapindho, perang iku manungsa.
None of that is true.	Ora ana sing bener.
Plus a street view now.	Ditambah tampilan jalanan saiki.
I retreated.	Aku mundur.
And in cash.	Lan ing awis.
This summer, and the worst case, next summer.	Musim panas iki, lan kasus paling elek, musim panas sabanjure.
We can work in any situation.	Kita bisa nggarap kahanan apa wae.
A fire truck.	A mobil pemadam kebakaran.
So build.	Dadi mbangun.
Bring action.	Nggawa tumindak.
He was wrong.	Dheweke sing salah.
Please check the advice and buy with confidence.	Mangga priksa saran lan tuku kanthi yakin.
My question is about balance.	Pitakonanku babagan keseimbangan.
She was cold inside.	Dheweke kadhemen ing njero.
It’s good to be back.	Iku apik kanggo bali.
He smiled and turned away.	Mesem banjur noleh.
I feel good to be in my house.	Aku rumangsa kepenak yen ana ing omahku.
You get the deal here.	Sampeyan entuk kesepakatan ing kene.
Ana lara.	Ana lara.
One of many.	Salah siji saka akeh.
I have been determined to get there.	Aku wis mantep arep tekan kono.
We cannot say whether it is true or false.	Kita ora bisa nyatakake yen bener utawa salah.
Collect my stuff.	Nglumpukake barang-barangku.
It’s good to show her how to manage.	Sampeyan apik kanggo nuduhake dheweke carane ngatur.
I saw the movie once, and it was like that.	Aku weruh film sapisan, lan kaya sing ana ing.
This is the place.	Iki panggonan.
Not surprisingly, this country has disappeared.	Ora kaget yen negara iki wis ilang.
The figures here speak for themselves.	Tokoh ing kene ngomong dhewe.
We will consider two options here.	Kita bakal nimbang rong pilihan ing kene.
He feels it has something to do with his work.	Dheweke rumangsa ana hubungane karo karyane.
He took it one by one.	Dheweke njupuk siji-siji.
Felt like home away from home the week we stayed.	Felt kaya ngarep adoh saka ngarep minggu kita tetep.
To make a connection with the truth.	Kanggo nggawe sambungan karo bebener.
Then you will be interesting.	Banjur sampeyan bakal menarik.
This means more performance and extreme fun.	Iki tegese kinerja luwih lan kesenengan nemen.
He then looked up.	Dheweke banjur tumenga.
They locked the place down.	Padha ngunci panggonan mudhun.
They came here.	Padha teka kene.
I want to shit myself.	Aku arep telek dhewe.
He knew that he knew what he did not know.	Dheweke ngerti yen dheweke ngerti apa sing ora dingerteni.
There are no obstacles for them.	Ora ana alangan kanggo wong-wong mau.
I hope there are guys who do the same for me.	Muga-muga ana wong lanang sing nindakake kaya ngono kanggo aku.
But this is a difficult question.	Nanging iki pitakonan angel.
At least, he thought.	Paling ora, dheweke mikir.
The case is then deleted here.	Kasus iki banjur dibusak kene.
It was a very good service.	Iku layanan apik banget.
Take the rich man.	Njupuk wong sugih.
The government took immediate steps to prevent the situation.	Pamrentah njupuk langkah langsung kanggo nyegah kahanan kasebut.
Ana nesu.	Ana nesu.
That’s what it takes to live.	Kuwi sing perlu kanggo urip.
At the hospital, a report has been handed over to the police.	Ing rumah sakit, laporan wis diwenehake menyang polisi.
Government for sugar price hike.	Pemerintah kanggo kenaikan rega gula.
Okay, because it’s done you can leave earlier.	Oke, amarga wis rampung sampeyan bisa mangkat luwih awal.
I will take care of them.	Aku bakal ngurus wong-wong mau.
Police tried to fight the two men.	Polisi nyoba nglawan wong loro kasebut.
He opened the door, then was shot.	Dheweke mbukak lawang, banjur ditembak.
Go to my car.	Menyang mobilku.
How much you learn is your responsibility.	Sepira sampeyan sinau iku tanggung jawab sampeyan.
On the first day, they quickly sold out.	Ing dina pisanan, padha cepet adol.
Fear keeps all secrets.	Wedi nyimpen kabeh rahasia.
Just a little more respect is not uncommon.	Namung sekedhik langkung ngurmati mboten ngremenaken.
No one is afraid of failure.	Ora ana sing wedi gagal.
I have to think about this.	Aku kudu mikir babagan iki.
Well, my friend, that’s right.	Inggih, kancaku, bener banget.
Red and blue, green and yellow.	Abang lan biru, ijo lan kuning.
Darkness helps.	Peteng mbantu.
Lots more to come.	Akeh liyane sing arep.
Human figures in art.	Tokoh manungsa ing seni.
Search for properties in your city here.	Telusuri properti ing kutha sampeyan ing kene.
So it started.	Dadi diwiwiti.
The other guys came with strong material.	Wong lanang liyane teka kanthi materi sing kuwat.
The difference was not significant.	Bedane ora signifikan.
Maybe my life isn’t going to be hell.	Mungkin uripku ora bakal dadi neraka.
The black window looked at me like an eye.	Jendhela ireng nyawang aku kaya mripat.
During the process, unused information will be lost.	Sajrone proses kasebut, informasi sing ora digunakake bakal ilang.
You use different tools for different tasks.	Sampeyan nggunakake alat sing beda kanggo tugas sing beda.
He knows how to get results.	Dheweke ngerti carane entuk asil.
This is not good.	Iki ora apik.
It was a difficult task.	Iku tugas sing angel.
You and your children are under my protection.	Kowe lan anak-anakmu ana ing pangayomanku.
I hope you recover soon.	Mugi-mugi panjenengan enggal waras.
country.	negara.
Once the match started, the two men started fighting.	Sawise pertandhingan diwiwiti, wong loro wiwit gelut.
We just do.	Kita mung nindakake.
I hope you get it.	Muga-muga sampeyan entuk.
Patients may die or become ill because of the medication.	Pasien bisa mati utawa lara amarga obat kasebut.
It might be nice.	Bisa uga becik.
I love it, myself.	Aku biyen, dhewe.
I see part of the problem.	Aku ndeleng bagean saka masalah.
That is the power of love.	Kuwi dayaning katresnan.
You are a girl.	Sampeyan cah wadon.
Not even a sense.	Ora malah raos.
Or at least, not as much as expected.	Utawa paling ora, ora kaya sing dikarepake.
He was in a good place.	Dheweke ana ing papan sing apik.
Things don’t look good to us.	Prekara-prekara ora katon apik kanggo kita.
It’s a different way to do the same thing.	Iku cara sing beda kanggo nindakake perkara sing padha.
The first one, and several times after.	Sing pisanan, lan kaping pirang-pirang sawise.
He chose to walk through a dark path.	Dheweke milih dalan liwat dalan sing peteng.
I followed his lead and did what he did.	Aku ngetutake timbalane lan nindakake apa sing ditindakake.
That would definitely make him even more upset.	Sing mesthi bakal nggawe dheweke malah luwih upset.
Time for a stress test.	Wektu kanggo tes stres.
Pain is sometimes seen in the upper legs.	Pain kadhangkala katon ing sikil sikil ndhuwur.
You have to have experience.	Sampeyan kudu duwe pengalaman.
Any information obtained will be used for that purpose.	Sembarang informasi sing dipikolehi bakal digunakake kanggo tujuan kasebut.
Even knowing, many are hard to ask.	Sanajan ngerti, akeh sing angel takon.
He also didn’t care, because he wasn’t out of trouble yet.	Dheweke uga ora peduli, amarga dheweke durung metu saka alangan.
And our music, at least for some time, is good.	Lan musik kita, paling ora kanggo sawetara wektu, apik.
Study design and data analysis.	Ngrancang sinau lan nganalisis data.
There is no interest in ensuring that their interests are served.	Ora ana kapentingan kanggo mesthekake yen kapentingane dilayani.
It had been the first hell.	Iku wis neraka pisanan.
He is married and has three children.	Dheweke wis nikah lan duwe anak telu.
He then shot himself in the head.	Dheweke banjur nembak awake dhewe ing sirahe.
It just happened.	Iku mung kedadeyan.
There were other forces involved.	Ana pasukan liyane sing melu.
They sound played out into my ears.	Padha swara diputer metu menyang kuping.
It’s worth what you pay for.	Iku worth apa sing mbayar.
But what kind of change do you believe in?	Nanging apa jenis owah-owahan sing sampeyan yakini?
He needs time and rest.	Dheweke butuh wektu lan istirahat.
This product is required.	Produk iki dibutuhake.
If only it were that simple.	Yen mung sing prasaja.
There are too many factors.	Ana akeh banget faktor.
Look at what the girl did.	Delengen apa sing ditindakake bocah wadon iku.
Just add a thousand years to your account.	Mung nambah sewu taun menyang akun.
I hope this will help people.	Mugi iki bakal bantuan wong.
I think, for the most part, they don’t.	Aku, kanggo sisih paling, padha ora.
Health is important to the class in battle.	Kesehatan penting kanggo kelas ing perang.
I got in, paid, and went back to the truck.	Aku mlebu, mbayar, lan bali menyang truk.
It seems easy enough from the outside.	Iku misale jek cukup gampang saka njaba.
Three students were taken to a local hospital.	Telung siswa digawa menyang rumah sakit lokal.
There was only food for one.	Mung ana pangan kanggo siji.
He will start with a lead that no one knows except him.	Dheweke bakal miwiti kanthi timbal sing ora ana sing ngerti kajaba dheweke.
She said in fact she had but.	Dheweke ngandika nyatane dheweke wis nanging.
Or for life, it seems.	Utawa kanggo urip, misale jek.
We have no home.	Kita ora duwe omah.
I would definitely make and eat this again.	Aku mesthi bakal nggawe lan mangan iki maneh.
I'm serious.	Aku serius.
Once there, the place was just closed.	Bareng wis tekan kono, panggonan mau nembe ditutup.
I told him how difficult your life is.	Aku ngomong marang dheweke carane angel uripmu.
But this is also quite obvious.	Nanging iki uga rada ketok.
But with jobs, it usually happens.	Nanging kanthi proyek, biasane kedadeyan.
It will make this day easier.	Iku bakal nggawe dina iki luwih gampang.
I feel needed in the office.	Aku rumangsa dibutuhake ing kantor.
I have to keep calm.	Aku kudu tetep tenang.
Something is missing, and it’s an opportunity.	Ana sing ilang, lan iku kesempatan.
Well, it has to do.	Inggih, iku kudu nindakake.
In a few hours, the third day will be the fourth day.	Ing sawetara jam, dina kaping telu bakal dadi dina kaping papat.
We are so crazy.	We dadi edan.
A stone structure was then built on the site.	Sawijining struktur watu banjur dibangun ing panggonan kasebut.
No one went far.	Ora ana sing lunga adoh.
I still don’t know much about him.	Aku isih ora ngerti akeh babagan dheweke.
She saw a surprised touch in his eyes.	Dheweke ndeleng sentuhan kaget ing mripate.
I think we made a record.	Aku ngira yen kita nggawe rekor.
The government ignored him.	Pamrentah ora nggatekake dheweke.
And there is room for improvement.	Lan ana papan kanggo dandan.
He is our property.	Dheweke dadi properti kita.
Drink your milk.	Ngombe susu sampeyan.
And it doesn’t tell you what to do after all the bottles.	Lan ora ngandhani apa sing bakal ditindakake sawise kabeh botol.
They all do drugs.	Kabeh padha nindakake narkoba.
It’s just his choice.	Iku mung pilihane.
I just can’t have this.	Aku mung ora bisa duwe iki.
He didn’t kill it.	Dheweke ora mateni.
The main effect is important for the timing.	Efek utama sing penting kanggo wektu.
We have to kill people in order to survive.	Kita kudu mateni wong supaya bisa urip.
And they might have to fight.	Lan bisa uga kudu perang.
He will be eight games away this year.	Dheweke bakal dadi wolung game ing taun iki.
The process is described as follows.	Proses iki diterangake kaya ing ngisor iki.
He gives them the power and authority to speak to others.	Dheweke menehi kekuwatan lan wewenang kanggo nyebutake wong liya.
In a week.	Dina minggu.
In your time, not my time.	Ing jamanmu, dudu jamanku.
Two people from the left corner.	Wong loro saka pojok kiwa.
The strategy won for him today.	Strategi kasebut menang kanggo dheweke dina iki.
It’s the best place to experience it.	Iku panggonan paling apik kanggo nemu.
Some may be closer to you.	Sawetara bisa uga luwih cedhak karo sampeyan.
Before you can start real science.	Sadurunge bisa miwiti ilmu nyata.
We expect a lot from our story today.	Kita ngarepake akeh saka crita kita dina iki.
Not easy to find but see if you can.	Ora gampang golek nanging ndeleng yen sampeyan bisa.
That light fuck with his head.	Sing lampu jancok karo sirah.
Really, amazing stuff.	Pancen, barang apik tenan.
He doesn’t know the mind and how to connect.	Dheweke ora ngerti pikiran lan kepiye carane nyambungake.
She had to stay and wait for him to come out.	Dheweke kudu tetep lan ngenteni dheweke metu.
He couldn't tell when.	Dheweke ora bisa ngomong kapan.
I have been fired several times.	Aku wis dipecat kaping pirang-pirang.
Moving even as we speak.	Obah sanajan kita ngomong.
In many ways he says no.	Ing pirang-pirang perkara dheweke ujar ora.
He wants me.	Dheweke pengin aku.
A sign of confidence.	Tandha kapercayan.
It is luck that we live in the country.	Iku luck sing kita manggon ing negara.
Bookmark your page.	Tandhani kaca sampeyan.
Thirty -two were killed.	Telung puluh loro padha tiwas.
I have never seen two dogs develop a deep relationship.	Aku durung nate weruh loro asu ngembangake hubungan sing jero.
I made it earlier today.	Aku digawe sadurungé dina iki.
Easy enough, at least at this stage.	Cukup gampang, paling ora ing tahap iki.
He will change with his body movements.	Dheweke bakal ganti kanthi gerakan awak.
Some of them were private.	Sawetara wong padha pribadi.
They killed me.	Padha matèni kula.
He had never felt like that before.	Dheweke durung tau ngrasakake kaya ngene.
It looks good clean fun.	Iku katon apik resik fun.
He was old enough and he had fallen.	Dheweke wis cukup tuwa lan dheweke wis tiba.
But make no mistake.	Nanging aja salah.
I guess at some point, he felt lost.	Aku guess ing sawetara titik, dheweke felt ilang.
I can be myself with people in every way.	Aku bisa dadi dhewe karo wong ing kabeh cara.
Generally older men are turned on.	Umume wong lanang sing luwih tuwa diuripake.
So things like this are really useful.	Dadi prekara-prekara kaya mangkene iki pancen migunani.
It’s so complex it’s weird.	Dadi kompleks dadi aneh.
My morning check light is on.	Lampu check engineku urip.
I haven’t recorded that much since.	Aku wis ora ngrekam sing akeh wiwit.
I would have missed this paper, if not.	Aku wis ora kejawab makalah iki, yen ora.
It gives a lot of energy.	Menehi akeh energi.
He took the page here, the page there.	Dheweke njupuk kaca kene, kaca ana.
My not doing it has no effect on the time required.	Pendhaftaran ora nindakake iku ora ana pengaruh ing wektu sing dibutuhake.
I need to look for a sign.	Aku kudu nggoleki tandha.
For the first few days it worried me.	Kanggo sawetara dina pisanan iku kuwatir kula.
No music, but sound.	Ora ana musik, nanging swara.
She took it for you a month ago.	Dheweke njupuk kanggo sampeyan sasi kepungkur.
To love her.	Kanggo tresna dheweke.
During that time, she needed someone who could stand up for her.	Sajrone wektu kasebut, dheweke butuh wong sing bisa ngadeg kanggo dheweke.
Like, the last way.	Kaya, cara pungkasan.
My company has a variety of products and systems.	Perusahaanku duwe macem-macem produk lan sistem.
Then remove the meat and put it on a separate plate.	Banjur copot daging lan sijine ing piring sing kapisah.
She looked at his hair.	Dheweke nyawang rambute.
This could be the employee’s work number, for example.	Iki bisa uga nomer karya pegawe, contone.
But the word began to live on its own.	Nanging tembung kasebut wiwit urip dhewe.
But there are other personal forces at work as well.	Nanging ana liyane pasukan pribadi ing karya uga.
Have a standard contract.	Nduwe kontrak standar.
Show students that reading is really necessary.	Nuduhake siswa yen maca pancen perlu.
No one crosses your path.	Ora ana sing nglewati dalan sampeyan.
Her parents also tried to protect her.	Wong tuwane uga nyoba kanggo nglindhungi dheweke.
We have to be carried away.	Awake kudu digawa lunga.
The effect makes the heart and mind go round.	Efek kasebut ndadekake ati lan pikiran dadi bunder.
Well but this produces an error.	Uga nanging iki ngasilake kesalahan.
I don’t believe it.	Aku ora ngandel.
And the internet is no different.	Lan internet ora beda.
We are soon lost.	Kita rauh ilang.
The same may be true for us.	Sing padha bisa uga bener kanggo kita.
He couldn’t make me write anything.	Dheweke ora bisa nggawe aku nulis apa-apa.
A true friend.	Kanca sejati.
The students were not involved in political activities.	Siswa kasebut ora melu kegiatan politik.
We assume he will know and make a good and understanding choice.	Kita nganggep dheweke bakal ngerti lan nggawe pilihan sing apik lan ngerti.
Then something interesting happened.	Banjur ana kedadeyan sing menarik.
Yes, it is a responsibility.	Ya, iku tanggung jawab.
Thus it happened.	Mangkono kedadeyane.
It’s more of a mind game than an action.	Iku luwih saka game pikiran saka tindakan.
Give them money.	Menehi dhuwit.
And we found out quickly.	Lan kita nemokake kanthi cepet.
Get another house plant.	Entuk tanduran omah liyane.
That is hardly true.	Sing meh ora bener.
Then came the medical bills.	Banjur teka tagihan medis.
The most important thing is their needs.	Sing paling penting yaiku kabutuhane.
And thank you! 	Lan matur nuwun!
I was really lucky.	Aku pancen bejo.
In recent years, the following display devices have been recommended.	Ing taun-taun pungkasan, piranti tampilan ing ngisor iki wis disaranake.
You just haven’t met it.	Sampeyan mung durung ketemu.
He was more than love, more than power, more than awesome.	Dheweke luwih saka katresnan, luwih saka kekuwatan, luwih saka apik tenan.
Checked carefully, no problems with the mechanism were detected.	Dipriksa kanthi apik, ora ana masalah karo mekanisme sing bisa ditemokake.
She knew he was close.	Dheweke ngerti dheweke cedhak.
Sometimes up to three people come at one time.	Kadhang-kadhang nganti telu wong sing teka ing siji wektu.
He also makes the part easier.	Dheweke uga nggawe bagean kasebut gampang.
I have to give credit to her.	Aku kudu menehi kredit kanggo dheweke.
Clearly it can’t go down forever.	Cetha ora bisa mudhun ing salawas-lawase.
It came down to the law.	Iku teka mudhun kanggo hukum.
We are back for a long time.	We bali dangu.
I use both regular and light.	Aku nggunakake loro biasa lan cahya.
His army was reduced to five men.	Pasukane dikurangi dadi limang wong.
I took a deep breath.	Aku ambegan jero.
Growing nervous and excited every moment.	Tansaya gugup lan bungah saben wayahe.
Sorry if this confuses people.	Sorry yen iki bingung wong.
No one else could ask, only him.	Ora ana wong liya sing bisa takon, mung dheweke.
He was just asleep.	Dheweke mung turu.
Knowledge is power.	Kawruh iku daya.
It could be from where.	Bisa uga saka ngendi.
You don’t play by default.	Sampeyan ora muter minangka standar.
Fleeing is my escape.	Mlayu iku uwalku.
These types are also interesting, and they move as well.	Jinis-jinis kasebut uga menarik, lan gerakane uga.
When I first entered the room.	Nalika pisanan mlebu kamar.
I believe in strategy.	Aku pracaya ing strategi.
Develop slowly.	Ngembangake alon-alon.
Real death, in fact.	Kematian sejati, kasunyatane.
And don’t forgive.	Lan aja ngapura.
He didn’t believe it, not for long.	Dheweke ora percaya, ora suwe.
Each half followed its own path.	Saben setengah ngetutake dalane dhewe-dhewe.
No differences were found between the groups.	Ora ana bedane ditemokake ing antarane klompok kasebut.
Most likely they will.	Paling kamungkinan padha bakal.
Something is not true.	Ana sing ora bener.
I use a lot of names.	Aku nganggo akeh jeneng.
We will discuss this in detail in the next section.	Kita bakal ngrembug babagan iki kanthi rinci ing bagean sabanjure.
However, he has good news for her.	Nanging, dheweke duwe kabar apik kanggo dheweke.
Hands raised and legs moved.	Tangan diangkat lan sikil dipindhah.
Another reason you are so easy to love.	Alasan liyane sampeyan gampang banget kanggo tresna.
Then a ring on his finger.	Banjur dering ing driji.
Social media is a way to directly reach your fans.	Media sosial minangka cara kanggo langsung nyedhaki penggemar.
But it wouldn’t kill him.	Nanging ora bakal mateni dheweke.
Some people look up to see where it was taken from.	Sawetara wong katon munggah kanggo ndeleng saka ngendi dijupuk saka.
It's enough.	Isine cukup.
The guys fuck her one after the other.	Wong lanang jancok dheweke siji sawise liyane.
Wish for money.	Wish kanggo dhuwit.
Learning from experience, security measures were taken.	Sinau saka pengalamane, langkah-langkah keamanan ditindakake.
Nothing can be done without us.	Ora ana sing bisa ditindakake tanpa kita.
What a shock for her.	Apa kejut kanggo dheweke.
There are forms for everything.	Ana formulir kanggo kabeh.
It looks new.	Iku katon anyar.
The width is only enough for one person to enter at a time.	Jembaré mung cukup kanggo siji wong mlebu ing siji wektu.
I didn’t expect it in the car.	Aku ora nyana ing mobil.
Whatever it is, don’t be afraid.	Punapa mawon, aja wedi.
It is now more than a hundred.	Saiki wis luwih saka satus.
Nearly eight years ago, these two men were placed in this place.	Saklawasé wolung taun kepungkur, wong loro iki diselehake ing panggonan iki.
My family has been using this store for many years.	Kulawargaku wis nggunakake toko iki pirang-pirang taun.
I will ride with him.	Aku bakal numpak karo dheweke.
Keep your dog close to you and take three steps.	Tansah asu cedhak sampeyan lan njupuk telung langkah.
He had never known a human in his short and wild life.	Dheweke durung tau ngerti manungsa sajrone uripe sing cendhak lan liar.
She has a difficult job and she needs help.	Dheweke duwe proyek sing angel lan dheweke butuh pitulung.
The scale is.	Skala iku.
This is not the main case.	Iki dudu kasus utama.
Then do it again.	Banjur tindakake maneh.
There is no confidence.	Ora ana kapercayan.
Participate in research design.	Melu ing desain riset.
He turned his head.	Dheweke nguripake sirahe.
I take it they can’t just stop, she thinks.	Aku njupuk iku padha ora bisa mung mandheg, dheweke mikir.
Just before a bright spot entered.	Sadurungé panggonan sing padhang mlebu.
He gives it to someone else.	Dheweke menehi wong liya.
They’ve been amazing, they’ve taken something from it.	Wong-wong wis apik tenan, dheweke wis njupuk soko saka iku.
I got perspective.	Aku entuk perspektif.
He couldn't handle it.	Dheweke ora bisa nangani.
We don’t need money anymore.	Kita ora butuh dhuwit maneh.
This room is also empty.	Kamar iki uga kosong.
I don’t sleep easily.	Aku ora gampang turu.
It’s off summer.	Iku mati mangsa panas.
Your politics is dead.	Politik sampeyan wis mati.
So the same for me.	Dadi padha kanggo kula.
He was especially kind to the poor.	Dhèwèké utamané apikan marang wong miskin.
We have enjoyed watching this film for many years.	Kita wis seneng nonton film iki sajrone pirang-pirang taun.
And as for resources, there will be more.	Lan babagan sumber daya, bakal luwih akeh.
We don’t pay.	Kita ora mbayar.
Your name.	Sampeyan jenenge.
Yes, that’s below.	Ya, sing ngisor.
I told a few people to choose, but not many.	Aku ngandhani sawetara wong sing dipilih, nanging ora akeh.
He started this new project without her.	Dheweke miwiti proyek anyar iki tanpa dheweke.
Also they advance one per second.	Uga padha maju siji per detik.
God who knows.	Gusti Allah sing ngerti.
This is too little.	Iki sithik banget.
He winked at her, but she covered her face with her hands.	Dheweke nglirik dheweke, nanging dheweke nutupi raine nganggo tangane.
I think of something else.	Aku soko liyane.
Fields rule here.	Fields aturan kene.
I don’t know if it’s a surprise.	Aku ora ngerti yen iku surprise.
Some people have killed more than one person.	Sawetara wong wis matèni luwih saka siji wong.
He loves her and will do anything to protect her.	Dheweke tresna marang dheweke lan bakal nindakake apa wae kanggo nglindhungi dheweke.
Tears began to flow.	Luh wiwit mili.
Like a specific program.	Kaya program tartamtu.
This is how the world is.	Iki carane donya.
And look for us.	Lan nggoleki kita.
His blood is like my blood.	Darahe kaya getihku.
When he finally fell asleep he didn’t know.	Nalika pungkasane keturon dheweke ora ngerti.
She was good to me.	Dheweke apik karo aku.
Despite her husband.	Senadyan bojone.
No complications were noted.	Ora ana komplikasi sing dicathet.
It’s too bad.	Iku banget ala.
It’s a huge relief to have someone on board.	Iku relief ageng kanggo duwe wong ing Papan.
And now my wish is not going to come true.	Lan saiki kepinginanku ora bakal kelakon.
He was very kind to me.	Dheweke apikan banget karo aku.
Unfortunately, few such studies are available.	Sayange, sawetara studi kasebut kasedhiya.
I went straight home.	Aku langsung mulih.
I don’t want to be one of them.	Aku ora pengin dadi salah siji saka wong-wong mau.
We want something simple, but more complicated.	Kita pengin sing prasaja, nanging luwih rumit.
Some think other people will do it.	Sawetara mikir wong liya bakal nindakake.
I guess so.	Aku kira ngono.
This is very popular for a number of reasons.	Iki banget populer amarga sawetara alasan.
But we find there is a lot to do.	Nanging kita nemokake ana akeh sing kudu ditindakake.
He said he looked like a normal person.	Dheweke kandha yen dheweke katon kaya wong normal.
He is a force of nature.	Dheweke minangka kekuwatan alam.
He was very tired, poor boy.	Dheweke kesel banget, bocah miskin.
Only she misses me.	Mung dheweke kangen aku.
Because of the importance of this issue, it should be reported.	Amarga pentinge masalah iki, kudu dilaporake.
It won’t be long.	Ora bakal suwe.
He could not learn to read.	Dheweke ora bisa sinau maca.
He was hoping for the nice house he thought he would have.	Dheweke ngarep-arep omah sing apik sing dikira bakal duwe.
He did it very well.	Dheweke nindakake kanthi apik.
Recently and has a lot to say.	Bubar lan wis akeh ngomong.
I just had time with her before you.	Aku mung duwe wektu karo dheweke sadurunge sampeyan.
Turn off the music.	Pateni musike.
He has a little more weight for the frame, but not much.	Dheweke wis bobot sethitik liyane kanggo pigura, nanging ora akeh.
He wants us to think there is a time.	Dheweke pengin kita mikir ana wektu.
And that means killing the person.	Lan tegese mateni wong kasebut.
Apparently that’s just not on the damn card for us though.	Ketoke sing mung ora ing kertu peduli kanggo kita sanadyan.
More whole somehow.	Luwih wutuh piye wae.
You know it’s part of the deal.	Sampeyan ngerti iku bagéan saka menehi hasil.
It’s personal.	Iku pribadi.
I don’t use the case though.	Aku ora nggunakake kasus sanadyan.
God did that for us.	Gusti Allah nindakaké kuwi kanggo kita.
I apologize for nothing.	Aku njaluk ngapura apa-apa.
Lights came on, inside and out.	Lampu teka, njero lan njaba.
I tried to smile.	Aku nyoba mesem.
I don’t know if this is the best solution or not.	Aku ora ngerti apa iki solusi sing paling apik utawa ora.
No need to go anywhere.	Ora perlu menyang ngendi wae.
He’s the one to watch out for.	Dheweke sing kudu diwaspadai.
You get the line.	Sampeyan njaluk baris.
I'm still confused.	Aku isih bingung.
The kids couldn’t take it.	Bocah-bocah ora bisa njupuk.
We will handle this.	Kita bakal nangani iki.
It is now closed.	Saiki wis ditutup.
Because nothing has to be set in stone.	Amarga ora ana sing kudu dipasang ing watu.
You can see your own change and growth over time.	Sampeyan bisa ndeleng owah-owahan lan wutah dhewe saka wektu.
If you don’t get a job, then he gets you.	Yen sampeyan ora entuk tugas, mula dheweke entuk sampeyan.
You have to be really rich.	Sampeyan kudu sugih tenan.
At any given time, a single station can only process one job.	Ing sembarang wektu, stasiun siji mung bisa proses siji proyek.
Stay in the car.	Tetep ing mobil.
There are things you can’t do, even if you want to.	Ana prekara sing ora bisa ditindakake, sanajan sampeyan pengin.
I want it to be the default for ‘yes’ in this case.	Aku pengin dadi standar kanggo 'ya' ing kasus iki.
We will have children.	Kita bakal duwe anak.
It will help us.	Iku bakal mbantu kita.
Many people returning from war have lost friends, too.	Akeh wong bali saka perang wis ilang kanca, banget.
I ran because it kept me from getting fat.	Aku mlayu amarga njaga aku supaya ora lemu.
I regained my strength.	Aku entuk kekuatanku maneh.
She thinks she has a guy.	Dheweke mikir duwe wong lanang.
It was the only way to pay for cancer treatment for her husband.	Minangka cara mung kanggo mbayar perawatan kanker kanggo bojone.
I’m not going to get anywhere in my life.	Aku ora bakal tekan ngendi wae ing urip.
No, he didn’t.	Ora, dheweke ora.
It continued for months.	Iku terus kanggo sasi.
He didn't say anything about what he saw.	Dheweke ora ngomong apa-apa babagan apa sing dideleng.
That means we can only achieve a better life together.	Tegese kita mung bisa nggayuh urip kang becik bebarengan.
I have to force myself to finish.	Aku kudu meksa aku kanggo ngrampungake.
I wear a bracelet.	Aku nganggo gelang tangan.
Never, not in any case.	Ora tau, ora ing kasus apa wae.
Or better yet, pay a visit.	Utawa luwih apik, mbayar riko.
It has been difficult, we have to continue.	Wis angel, kita kudu terus.
Empty in the middle of the night.	Kosong ing tengah wengi.
I recommend it to you.	Aku menehi saran kanggo sampeyan.
Each subject area is a time series.	Saben area subyek minangka seri wektu.
God put us on the same path at the same time.	Gusti Allah sijine kita ing dalan sing padha ing wektu sing padha.
It is a natural development.	Iku pembangunan alam.
You will never get out of the car.	Sampeyan ora bakal metu saka mobil.
Traffic has other plans for me.	Lalu lintas duwe rencana liyane kanggo aku.
Repeat will not be the same.	Baleni ora bakal padha.
These needs may incur costs.	Kebutuhan kasebut bisa uga mbutuhake biaya.
The computer will not last more than half an hour more.	Komputer ora bakal luwih saka setengah jam liyane.
No one mocked me.	Ora ana sing ngece aku.
In it he said it.	Ing dheweke ngandika iku.
Because it is a base, there is no salt.	Amarga iku basa, ora ana uyah.
We have done our best work.	Kita wis nindakake pakaryan sing paling apik.
He wants you.	Dheweke kepengin sampeyan.
This leaves the colors as just an independent dot set.	Iki ninggalake warna-warna kasebut mung minangka set titik independen.
Then he changed, as it were.	Banjur dheweke ganti, kaya ngono.
Try it from the room below.	Coba saka kamar ing ngisor iki.
But then a quick walk away.	Nanging banjur mlaku-mlaku kanthi cepet.
And in this time and place that is not a minor factor.	Lan ing wektu iki lan panggonan iki sing ora faktor suntingan.
Some people just stood there.	Sawetara wong mung ngadeg.
It just makes her feel sorry and will make drama.	Iku mung nggawe dheweke tega lan bakal nggawe drama.
But they were most interested indeed.	Nanging padha paling kasengsem tenan.
Follow the path.	Tindakake dalan.
They are looking for your money.	Dheweke nggolek dhuwit sampeyan.
But nothing, nothing was offered to me.	Nanging ora ana apa-apa, ora ana sing ditawakake marang aku.
I have to escape, or he will kill me.	Aku kudu lolos, utawa dheweke bakal mateni aku.
I will email you what we have.	Aku bakal email sampeyan apa kita duwe.
This is unusual.	Iki ora biasa.
Not because they were.	Ora amarga wedi.
This fact has been known for a long time.	Kasunyatan iki wis dikenal kanggo dangu.
Generally he was silent, just listening.	Umume dheweke meneng, mung ngrungokake.
Call or email us now.	Telpon utawa email kita saiki.
It covers violence, adult language, and discussions about sex.	Isine kekerasan, basa diwasa, lan diskusi babagan jinis.
The good news is that support is already there.	Kabar apik yaiku dhukungan wis ana.
Not sure where to start setting up your website.	Ora yakin ing ngendi arep miwiti nyetel situs web sampeyan.
She has turned down many marriage offers.	Dheweke wis nolak akeh tawaran nikah.
And the appeal of the appeal.	Lan banding saka banding.
There was no chance.	Ora ana kesempatan.
He was a bad student.	Dheweke dadi murid sing elek.
The eyes are so big.	Mripat dadi gedhe.
It was a difficult time for her.	Iku wektu angel kanggo dheweke.
I cut everything to a large size, for added comfort.	Aku Cut kabeh ing ukuran gedhe, kanggo comfort ditambahaké.
But I have to say, he definitely caught my eye.	Nanging dakkandhani, dheweke mesthi narik kawigatenku.
Nothing bad has happened.	Ora ana sing ala wis kedadeyan.
Thank you for your kind words.	Matur nuwun kanggo tembung sing apik.
I can build a program.	Aku bisa mbangun program.
Let’s take a simple example.	Ayo kita njupuk conto prasaja.
Now we will have the responsibility to deliver them.	Saiki kita bakal duwe tanggung jawab kanggo ngirim dheweke.
Lali hawa.	Lali hawa.
Unable to let you log in.	Ora bisa nglilani sampeyan mlebu.
I know that many in this country have less.	Aku ngerti sing akeh ing negara iki duwe kurang.
Yes, he knows now.	Ya, dheweke ngerti saiki.
However, he wasn’t sure if anyone needed that much speed.	Nanging, dheweke ora yakin manawa ana sing butuh kacepetan sing akeh.
She was so busy reading.	Dheweke dadi sibuk maca.
In addition, the overall quality of life increases.	Kajaba iku, kualitas urip sakabèhé mundhak.
It made my job easier. 	Iku nggampangake tugasku. 
when.	nalika.
But the results are worth it.	Nanging asile worth iku.
We see this happening again.	Kita ndeleng iki kedadeyan maneh.
Especially not quiet.	Utamane ora sepi.
The man who shot me.	Wong sing nembak aku.
I can’t rest at home.	Aku ora bisa ngaso ing omah.
He has not yet participated.	Dheweke durung melu.
Of course there is more.	Mesthine ana liyane.
You’re done on time, like.	Sampeyan wis rampung wektu, kaya.
Reports of his occurrence vary.	Laporan babagan kedadeyan dheweke beda-beda.
Not tomorrow, not today.	Ora sesuk, ora sedina.
You might say it’s not good.	Sampeyan bisa uga ujar manawa ora apik.
Imagine your body is sick.	Bayangna awakmu lara.
Join us on this cross -country trip as we make it !.	Gabung karo kita ing lelungan lintas negara iki nalika kita nggawe!.
Place this next to the milk bowl.	Selehake iki ing jejere mangkuk susu.
There are no parameters in the request.	Ora ana paramèter ing panyuwunan.
I’m as smart as a guy.	Aku pinter kaya wong lanang.
The experiments were performed as described above.	Eksperimen ditindakake kaya sing kasebut ing ndhuwur.
The block is longer.	Blok luwih dawa.
You don’t immediately stir it.	Sampeyan ora langsung nglakoake.
What is the subject of what you are.	Apa subyek apa sampeyan.
Come on, walk with me.	Ayo, mlaku karo aku.
For details see the text.	Kanggo rincian ndeleng teks.
Make logic.	Nggawe logika.
I tried a few ways but none worked.	Aku nyoba sawetara cara nanging ora ana sing bisa.
Ask three questions about the speech.	Takon telung pitakonan babagan pidato.
If so, they might be trying to stop me.	Yen mangkono, dheweke bisa uga nyoba nyegah aku.
Air travel was very difficult for him.	Lelungan udara angel banget kanggo dheweke.
The reason for this.	Alesane iki.
It helps relieve pain.	Iku mbantu ngatasi pain.
The couple has a son and a daughter.	Pasangan kasebut duwe anak lanang lan wadon.
It was too close to him.	Iku banget cedhak kanggo dheweke.
This is exactly what is happening here.	Iki persis sing kedadeyan ing kene.
It bounced straight from my back.	Iku mbalek langsung saka mburi sandi.
Not as the name implies.	Ora kaya ngono jenenge.
He would think of everything before opening his mouth.	Dheweke bakal mikir kabeh sadurunge mbukak cangkeme.
Data are presented for an average of three independent experiments.	Data ditampilake kanggo rata-rata telung eksperimen independen.
He will do anything for you.	Dheweke bakal nindakake apa wae kanggo sampeyan.
We broke out, but it cost us.	We nyuwil metu, nanging biaya kita.
He was never married.	Dheweke ora tau nikah.
So he decided to stay away from her.	Dadi dheweke mutusake kanggo tetep adoh saka dheweke.
He was free to screw up, and did.	Dheweke bebas meneng, lan nindakake.
It’s easy on your own, but believe in the process.	Dadi gampang dhewe, nanging percaya karo proses kasebut.
This is also your baby.	Semono uga bayimu.
There is hope.	Ana pangarep-arep.
At least that’s my goal.	Saora-orane kuwi tujuanku.
But one that is clearly responsible.	Nanging siji sing jelas tanggung jawab.
There is no problem with the environment.	Ora ana masalah karo lingkungan.
Statistical differences between groups were determined by multiple t-tests.	Beda statistik ing antarane klompok ditemtokake kanthi pirang-pirang tes t.
A total of fifteen states.	Gunggunge limalas negara.
It’s a good series.	Iku seri apik.
Maybe he’ll think of other reasons for the position.	Mungkin dheweke bakal mikir alasan liyane kanggo posisi kasebut.
Same with you.	Padha karo sampeyan.
Mark has also started school there.	Mark uga wis miwiti sekolah ing kana.
This has been done for some time.	Iki wis rampung nganti sawetara.
It can’t be that way.	Ora bisa ngono.
Do whatever it takes to get back to it.	Nindakake apa wae kanggo bali menyang.
I can’t say when.	Aku ora bisa ngomong kapan.
The party is detailed for the work.	Partai kasebut rinci kanggo karya kasebut.
The reason, however, seems to be a matter of money.	Alasane, nanging kaya-kaya masalah dhuwit.
I want you to stop.	Aku pengin sampeyan mungkasi.
The film is familiar and new.	Film iki akrab lan anyar.
The image and source will look exactly the same.	Gambar lan sumber bakal katon persis padha.
No one approached.	Ora ana sing nyedhaki.
Let me show you around.	Ayo kula nuduhake sampeyan watara.
See signs on property.	Waca pratandha ing properti.
It’s kind of weird.	Iku jenis aneh.
It is now reduced to a few thousand families.	Saiki dikurangi dadi sawetara ewu kulawarga.
Analyze the results and discuss the data obtained.	Nganalisis asil lan ngrembug data sing dipikolehi.
Or they might be.	Utawa padha uga.
He could not get the service he wanted.	Dheweke ora bisa entuk layanan kaya sing dikarepake.
Know what that means.	Ngerti apa tegese.
That came that night.	Sing teka wengi iku.
And if the wine doesn’t appeal to you, the food will.	Lan yen anggur ora narik sampeyan, panganan bakal.
That tells us two things.	Sing ngandhani kita rong perkara.
It is understood that he has returned from the dead.	Punika mangertos bilih piyambakipun sampun wangsul saking pejah.
I dress differently.	Aku sugih beda.
But it is better to be vigilant when the situation becomes difficult.	Nanging luwih becik waspada nalika kahanan dadi angel.
Then everything is put in a bag, except the stones.	Banjur kabeh dilebokake ing tas, kajaba watu.
Looking for a week.	Nggolek sak minggu.
It takes hours to get there.	Butuh jam kanggo tekan kono.
Open source is some shit.	Open source sawetara telek.
And it’s still very hot.	Lan isih panas banget.
A minute passed.	A menit liwat.
We only accept first orders in the future.	Kita mung nampa pesenan pisanan ing mangsa.
Finally, a stopping solution was added to stop the reaction.	Pungkasan, solusi mandheg ditambahake kanggo mungkasi reaksi kasebut.
We focus on results.	Kita fokus ing asil.
No, no, it's a miss.	Ora, ora, iku miss.
So, there is usually a room in there.	Dadi, biasane ana kamar ing kana.
But even that is not all it is.	Nanging malah sing ora kabeh iku.
Two people were killed in the attack.	Loro wong tiwas ing serangan kasebut.
I have never seen him like this.	Aku durung tau weruh dheweke kaya iki.
It’s absolutely real.	Iku pancen nyata.
I wonder what other good examples of such a thing could be.	Aku wonder apa liyane conto apik kuwi bisa.
I don’t know what the problem is with me.	Aku ora ngerti apa masalah karo aku.
They like you.	Padha seneng sampeyan.
I want to live with you.	Aku pengin manggon karo sampeyan.
I would appreciate any help in that.	Aku bakal appreciate sembarang bantuan ing.
I just refute his thoughts.	Aku mung mbantah pikirane.
No, he doesn’t remember where he first met.	Ora, dheweke ora ngelingi ngendi dheweke pisanan ketemu.
Something special, he said.	Soko khusus, ngandika.
I made it at the bottom of the building.	Aku nggawe ing ngisor bangunan.
This is not a fool.	Iki dudu wong bodho.
I was getting very worried.	Aku njupuk kuwatir banget.
Some like it, while others hate it.	Sawetara seneng, dene liyane sengit.
Don’t know why.	Ora ngerti sebabe.
A few years ago.	Sawetara taun kepungkur.
He had never taken a gun.	Dheweke wis tau dijupuk bedhil.
It’s even worse, in a way.	Iku malah Samsaya Awon, ing cara.
I sold myself.	Aku ngedol awakku.
It may not be true.	Bisa uga ora bener.
Others just want to get it out of hand.	Liyane mung pengin njaluk saka tangan.
That is very popular.	Sing populer banget.
Too bad for someone who doesn’t respect it.	Ala banget kanggo wong sing ora ngormati.
Seeing that sister is necessary for me hardly.	Weruh sing sadulur perlu kanggo kula knthi angel.
And that’s easy money.	Lan sing gampang dhuwit.
However, none of that came in clinical application.	Nanging, ora ana sing teka ing aplikasi klinis.
It was her choice.	Iku pilihan dheweke.
Then you start telling people.	Banjur sampeyan miwiti ngandhani wong.
I appreciate you talking to me.	Aku ngormati sampeyan ngomong karo aku.
But he knew the song.	Nanging dheweke ngerti lagu kasebut.
In a year we will be ready.	Ing setahun kita bakal siap.
Sorry, we left you.	Nyuwun pangapunten, kita nilar sampeyan.
Getting faster, his tongue worked harder on him, faster and faster he went.	Njupuk luwih cepet, ilat nggarap wong harder, luwih cepet lan luwih cepet dheweke lunga.
He also will not return to his previous place.	Dheweke uga ora bakal bali menyang papan sadurunge.
So try it.	Dadi coba.
Not yet defined.	Durung ditetepake.
And lose, on purpose.	Lan kalah, kanthi sengaja.
The picture came to be.	Gambar teka dadi.
Then something strange happened.	Banjur ana sing aneh.
Don’t be afraid to lie, whatever you do.	Aja wedi ngapusi, apa sing sampeyan lakoni.
The real problem lies there.	Masalah nyata dumunung ing kono.
It’s just fear holding me back.	Iku mung wedi nahan kula.
Let's get it now !.	Ayo njaluk saiki!.
It is still in operation.	Iku isih ing operasi.
At least no country is worse than us !.	Paling ora ana negara sing paling ala tinimbang kita!.
There were no differences in clinical effects between the three species.	Ora ana bedane efek klinis ing antarane telung spesies kasebut.
It happens every year.	Mengkono saben taun.
I held the baby.	Aku nyekel bayi.
War is truth vs.	Peperangan iku bebener vs.
Thank you very, very much.	Matur nuwun kanthi sanget, sanget.
He still doesn't know who came first.	Dheweke isih ora ngerti sapa sing luwih dhisik.
A moment later we found ourselves standing next to him.	Sedhela mengko awake dhewe ngadeg ing sandhinge.
If he did, he could escape.	Yen dheweke nindakake, dheweke bisa lolos.
This does not continue in the matter.	Iki ora terus ing prakara.
Sign up, it's free.	Ndaftar, iku gratis.
We took the year off at one point.	We njupuk taun mati ing siji titik.
With a sigh, he tried to calm himself.	Kanthi ambegan, dheweke nyoba nenangake awake dhewe.
And there are a few other events to turn to.	Lan ana sawetara acara liyane kanggo nguripake.
You are beautiful.	Kowe ayu.
Soon, we were ready to make everything ourselves.	Ora suwe, kita wis siyap nggawe kabeh dhewe.
We have helped him in many ways, so far.	Kita wis nulungi dheweke kanthi pirang-pirang cara, nganti saiki.
I know you will be angry.	Aku ngerti sampeyan bakal nesu.
The world has changed.	Donya iku wis owah.
I am a person who is not me.	Aku dadi wong sing dudu aku.
A great set of pressure.	A set gedhe saka meksa.
She was afraid he might kill her.	Dheweke wedi yen dheweke bisa mateni dheweke.
My feet are wet.	Sikilku teles.
Make it black and white and simple.	Nggawe ireng lan putih lan prasaja.
Thus the subject descends.	Mangkono subyek mudhun.
Now it’s your responsibility.	Saiki dadi tanggung jawab sampeyan.
It seems like a good time to sign up.	Iku misale jek kaya wektu sing apik kanggo mlebu.
Make your own.	Nggawe dhewe.
This is where the fun begins.	Punika ngendi fun wiwit.
Lunch included.	Nedha awan kalebu.
You can dream it will be whatever you want it to be.	Sampeyan bisa ngimpi bakal dadi apa wae sing dikarepake.
I did some major research.	Aku nindakake sawetara riset utama.
You just have to find the right field for you.	Sampeyan mung kudu golek lapangan sing cocog kanggo sampeyan.
And we have to be honest about this.	Lan kita kudu jujur ​​babagan iki.
lost.	ilang.
Call later.	Telpon mengko.
The story has to travel from place to place and from time to time.	Crita kudu lelungan saka panggonan menyang panggonan lan wektu kanggo wektu.
The king does not always think of the needs of one man.	Raja ora mesthi mikirake kabutuhane wong siji.
Of course this is the beginning of the second word.	Mesthi iki wiwitan tembung kapindho.
She was watching me.	Dheweke nonton aku.
Gone are their homes around the school.	Ical omah-omahé ing sakubengé sekolah.
Looks like a beer room in front.	Katon kaya papan bir ing ngarep.
That was me three months ago.	Iku aku telung sasi kepungkur.
With a light finger, he touched her hand.	Kanthi driji sing entheng, dheweke ndemek tangane.
There are two mechanisms that limit core growth.	Ana rong mekanisme sing matesi wutah inti.
Time is of the essence and he needs to act.	Wektu wis cukup lan dheweke kudu tumindak.
He is now elderly.	Dheweke saiki wis tuwa.
Her family moved her into her apartment today.	Kulawargane mindhah dheweke menyang apartemen dheweke dina iki.
You do the best you can, and hope so.	Sampeyan nindakake sing paling sampeyan bisa, lan ngarep-arep.
She makes everything look perfect.	Dheweke nggawe kabeh katon sampurna.
It can take.	Bisa njupuk.
In addition, this does.	Kajaba iku, iki nindakake.
Perhaps it has been so.	Mbok menawa wis mangkono.
If she’s worried about the presence of an adult, she doesn’t show it.	Yen dheweke kuwatir babagan ngarsane wong diwasa, dheweke ora nuduhake.
Deep down, he was a good man.	Ing jero batin, dheweke dadi wong sing apik.
I can make sure she has someone to watch her come back to.	Aku bisa nggawe manawa dheweke duwe wong kanggo nonton dheweke bali.
So we forced ourselves to get up and walk home.	Mula awake dhewe meksa tangi lan mlaku mulih.
But things are exactly the same.	Nanging bab persis padha.
So everything that moves depends on the time.	Mula kabeh sing obah gumantung wektune.
I know there are possibilities for that.	Aku ngerti ana kemungkinan sing.
Make a fire.	Nggawe geni.
Make two goals on either side of the big field.	Nggawe rong gol ing salah siji sisih lapangan gedhe.
I want every part of this ship checked.	Aku pengin saben bagean kapal iki dicenthang.
This does not mean that the newspaper is ignored.	Iki ora ateges koran kasebut ora digatekake.
Only one of these goals can be achieved at a time.	Mung siji saka gol iki bisa digayuh ing wektu.
He came out of the house and talked to the people there.	Dheweke metu saka omah lan ngobrol karo wong-wong ing kono.
You can't see it.	Sampeyan ora bisa ndeleng.
The system definitely works.	Sistem kasebut mesthi kerjane.
He didn’t score.	Dheweke ora ngetung.
Everyone on the staff was amazing.	Saben uwong ing Staff iki apik tenan.
He never told me the whole story.	Dheweke ora tau ngandhani kabeh critane.
However, the point is quite clear.	Nanging, titikane cukup jelas.
He didn’t want his life to change.	Dheweke ora pengin uripe owah.
Once they do, you take them.	Sawise padha nindakake, sampeyan njupuk wong-wong mau.
From top to bottom.	Saka ndhuwur nganti ngisor.
Patients have full rights regarding cancer treatment decisions.	Pasien duwe hak lengkap babagan keputusan perawatan kanker.
He would trust and fire a staff member.	Dheweke bakal percaya lan mecat anggota staf.
I have no doubt he lives in fear to this day.	Aku ora mangu dheweke urip ing wedi kanggo dina iki.
Write a story of what you remember while watching.	Tulis crita apa sing sampeyan eling nalika nonton.
However, the later years are still here.	Nanging, taun-taun mengko isih ana ing kene.
He stopped at a pay phone to return the page.	Dheweke mandheg ing telpon mbayar kanggo mbalekake kaca kasebut.
They are weak.	Padha ringkih.
But we don’t make the world.	Nanging kita ora nggawe donya.
On the phone she would cry.	Ing telpon dheweke bakal nangis.
Roll out once.	Muter metu sapisan.
He is lost and will never return.	Dheweke ilang lan ora bakal bali maneh.
This is amazing.	Iki apik tenan.
People hate me for killing him.	Wong-wong sengit marang aku amarga matèni dheweke.
Two becomes four and four becomes eight.	Loro dadi papat lan papat dadi wolung.
It’s not part of the plan.	Iku ora bagean saka rencana.
Both teams have won one match and one series match.	Loro tim wis menang siji pertandhingan lan siji pertandhingan seri.
What you do, and who you are.	Apa sing sampeyan lakoni, lan sapa sampeyan.
He wants blood, and the blood he has to have or die.	Dheweke pengin getih, lan getih dheweke kudu duwe utawa mati.
For ourselves, he doesn’t care if someone is tough.	Kanggo awake dhewe, dheweke ora peduli yen ana wong sing angel.
But now her memory has come to itself.	Nanging saiki memori dheweke wis teka dhewe.
This will only make the situation worse.	Iki mung bakal nggawe kahanan luwih elek.
The man of the house is walking down the hall.	Wong omah iku mlaku mudhun ing bale.
We laid it down.	We glethakaken mudhun.
Yes, he started the class.	Ya, dheweke miwiti kelas.
But my contact said that there were other changes after killing him.	Nanging kontakku ujar manawa ana owah-owahan liyane sawise mateni dheweke.
But it’s fun.	Nanging nyenengake.
I was in the clear.	Aku ana ing bening.
So, we arrived in the main room.	Dadi, kita teka ing kamar utama.
The trials are presented in random order.	Uji coba kasebut ditampilake kanthi urutan acak.
No one fled.	Ora ana sing mlayu.
The path is easy to find and follow.	Path gampang ditemokake lan dituruti.
He had never known someone like me, he said.	Dheweke ora tau kenal wong kaya aku, ujare.
Be careful what you download or face the consequences.	Ati-ati apa sing diunduh utawa ngadhepi akibate.
I will pay you back.	Aku bakal mbayar sampeyan bali.
This is why the playing experience is important.	Iki kok pengalaman playing penting.
She knew him.	Dheweke ngerti dheweke.
I leave it for her to explain.	Aku ninggalake iku kanggo dheweke kanggo nerangake.
But so is the world.	Nanging supaya dadi donya.
Oh God, he never looked.	Ya Allah, dheweke ora nate nyawang.
He wouldn’t mind.	Dheweke ora bakal kepikiran.
I have never seen anything like it.	Aku durung tau weruh sing kaya ngono.
Don’t change anything.	Aja ngowahi apa-apa.
We take that approach here.	Kita njupuk pendekatan kasebut ing kene.
We just have to.	Kita mung kudu.
Our services are performed at the highest level.	Layanan kita ditindakake ing tingkat paling dhuwur.
It’s our pressure for now.	Iku meksa kita kanggo saiki.
But what you are saying is absolutely true.	Nanging apa sing sampeyan omongake pancen bener.
Cash is actually a great gift.	Awis bener hadiah gedhe.
For me, the whole experience was bad.	Kanggo kula, kabeh pengalaman iku ala.
And he needs me.	Lan dheweke butuh aku.
Most people imagine city life as cold.	Umume wong mbayangake urip kutha kaya adhem.
He had a strange expression on his face.	Dheweke duwe ekspresi aneh ing pasuryane.
Not a hundred and two.	Ora satus loro.
That made it slow.	Sing digawe alon-alon.
Just leave me a comment below.	Mung ninggalake kula komentar ing ngisor iki.
I can’t lie a third time at any price.	Aku ora bisa ngapusi kaping telune kanthi rega apa wae.
Happy men, happy women, happy families.	Wong lanang bahagia, wong wedok bahagia, keluarga bahagia.
Fifteen minutes later he still hadn't returned.	Limalas menit mengko isih durung bali.
But now it has reached there.	Nanging saiki wis tekan kono.
If you want.	Yen sampeyan pengin.
I approached him and put my hand on his face.	Aku nyedhaki lan nyelehake tanganku ing pasuryane.
The past four years have complicated his life incredibly.	Patang taun kepungkur wis rumit uripe luar biasa.
I’m glad it is.	Aku bungah iku.
Power was private and local.	Power ana pribadi lan lokal.
I have to.	Aku kudu.
Getting it is a great gift for you.	Entuk minangka hadiah sing apik kanggo sampeyan.
It's done.	Wis rampung.
I can't do anything.	Aku ora bisa apa-apa.
You can’t help me with just one meeting.	Sampeyan ora bisa nulungi aku mung siji rapat.
I want to be a line in a popular love song.	Aku pengin dadi baris ing lagu katresnan populer.
I got a call to get me out of town.	Aku entuk telpon supaya aku metu saka kutha.
Register here for free.	Ndaftar ing kene gratis.
His father was critical.	Bapakne kritis.
But the theory of mind is not something we are born with.	Nanging teori pikiran dudu soko sing kita lair.
That’s exactly what it is.	Iku persis apa iku.
I found it.	Aku nemokake iku.
But it looks very, very fast.	Nanging katon banget, cepet banget.
It blooms in late summer to autumn.	Iki mekar ing pungkasan mangsa panas nganti musim gugur.
No progress.	Ora ana kemajuan.
We have some good ones, but they are safe and controlled.	Kita duwe sawetara sing apik, nanging padha aman lan dikontrol.
You can’t force it.	Sampeyan ora bisa meksa.
This study has some limitations.	Panliten iki nduweni sawetara watesan.
They get to have fun.	Padha njaluk kanggo seneng-seneng.
She looks good.	Dheweke katon apik.
The cost is not great.	Biaya ora gedhe.
For me it is love at first sight.	Kanggo kula iku katresnan ing kawitan ngarsane.
You now have the ability to post.	Sampeyan saiki duwe kemampuan kanggo ngirim.
And it will definitely be a problem.	Lan mesthine bakal dadi masalah.
For a moment the two girls were just glances.	Sedhela cah wadon loro kuwi mung pandeng-pandengan.
In the beginning, the game design was very simple.	Ing wiwitan, desain game banget prasaja.
Go ahead, part of me wanted to say.	Go ahead, bagean saka kula wanted kanggo ngomong.
It’s not the same as negativity.	Iku ora padha karo negatif.
This seems to be a very rare average.	Iki misale jek rata-rata arang banget.
I'm a law student.	Aku mahasiswa hukum.
But these approaches have various limitations.	Nanging pendekatan kasebut duwe macem-macem watesan.
So this has been learned in recent years.	Dadi iki wis sinau ing taun-taun pungkasan.
He should enjoy the opportunity to talk to her.	Dheweke kudu seneng kesempatan kanggo ngobrol karo dheweke.
He won’t hurt me, he loves me.	Dheweke ora bakal nglarani aku, dheweke tresna karo aku.
It’s like you have access to a computer.	Kayane sampeyan duwe akses menyang komputer.
Photos to interested parties.	Foto menyang pihak sing kasengsem.
Ultimately, it became my responsibility to make the report.	Pungkasane, dadi tanggung jawabku kanggo nggawe laporan.
I asked how much they made.	Aku takon pinten padha digawe.
And he was still learning from her.	Lan dheweke isih sinau saka dheweke.
He didn't expect it.	Dheweke ora nyana.
They died of some fucking disease.	Padha mati amarga sawetara penyakit kurang ajar.
This shows I will never lose confidence in my patients.	Iki nuduhake aku ora bakal kelangan kapercayan marang pasien.
But that is not the case now.	Nanging dudu kahanan saiki.
It shouldn’t have.	Kudune ora.
We try to choose work that is interesting to us.	Kita nyoba milih karya sing menarik kanggo kita.
Focus on safety.	Fokus ing safety.
We’re in the game.	Kita lagi ing game.
Or what it looks like.	Utawa apa sing katon kaya iku.
Do your best.	Apa sing paling apik.
His job is to keep the peace.	Tugase yaiku njaga katentreman.
I diverted my attention.	Aku ngalihake perhatianku.
So, he has to give a double argument.	Dadi, dheweke kudu menehi argumentasi ganda.
He took her shoulders in his hands.	Dheweke njupuk pundak dheweke ing tangane.
He knows where the material comes from, how to put it together.	Dheweke ngerti saka ngendi materi kasebut, kepiye carane digabungake.
He has my address.	Dheweke duwe alamatku.
This makes the planning of future control measures more complicated.	Iki nggawe perencanaan langkah-langkah kontrol ing mangsa ngarep luwih rumit.
Negotiate results.	Rembugan asil.
Absolutely no pain.	Pancen ora ana rasa lara.
As usual, he knew his duty.	Kaya biasane, dheweke ngerti tugase.
People say it will be obvious.	Wong ngomong bakal ketok.
Know that this is something that will take practice.	Ngerti yen iki soko sing bakal njupuk laku.
The rain came.	Udan tiba.
He was in range.	Dheweke ana ing jangkoan.
So many improvements.	Dadi akeh dandan.
He didn’t need to know, he told himself.	Dheweke ora perlu ngerti, dheweke ngomong dhewe.
She saw his lips moving.	Dheweke weruh lambene obah.
Probably not ideal.	Mbokmenawa ora becik.
I got a chance to learn according to her and her way.	Aku entuk kasempatan kanggo sinau miturut dheweke lan cara dheweke.
That kind of thing doesn’t exist anymore.	Jinis kasebut ora ana maneh.
In front.	Ing ngarepe.
You are one of my people.	Sampeyan salah siji saka wong sandi.
I want to be a band.	Aku pengin dadi band.
They just act.	Padha mung tumindak.
It’s thin ice, man.	Iku es tipis, wong.
Separate account requirements.	Keperluan akun sing kapisah.
And sometimes they don’t.	Lan kadhangkala padha ora.
I will sleep on the couch.	Aku bakal turu ing kursi.
Suddenly he pulled his head away.	Dumadakan dheweke narik sirahe.
Sounds familiar.	Swara sing akrab.
She spends a lot of her free time playing with the little ones.	Dheweke ngentekake akeh wektu luang kanggo dolanan karo bocah-bocah cilik.
Call us to discuss your needs.	Nelpon kita kanggo ngrembug kabutuhan.
We will not stand for this.	Kita ora bakal ngadeg kanggo iki.
Return to the boil.	Bali menyang godhok.
Drugs are items that must be used with a careful approach.	Narkoba minangka barang sing kudu digunakake kanthi pendekatan sing ati-ati.
Sit down, my man.	Lungguh, wongku.
The important thing is they start right.	Sing penting padha miwiti kanthi bener.
But there has been some dirty work everywhere.	Nanging wis ana sawetara karya reged nang endi wae.
Nothing was found at the time.	Ora ana sing ditemokake nalika iku.
This is as far as it goes, he said.	Iki minangka adoh minangka dadi, ngandika.
But now it is gone.	Nanging saiki wis ora ana.
But instead of going away, it looks worse.	Nanging tinimbang lunga, katon tambah parah.
He had to clean his head.	Dheweke kudu ngresiki sirahe.
There was a noise upstairs.	Ana swara ing lantai ndhuwur.
Lying can make it difficult to stay straight under stress.	Ngapusi bisa dadi angel kanggo tetep lurus ing stres.
There was a lot of blood.	Ana akeh getih.
You feel bad for yourself.	Kowé krasa ala kanggo kowé.
Clean and simple is the best.	Resik lan prasaja iku paling apik.
He will release the unknown things he has in him.	Dheweke bakal mbebasake barang sing ora dingerteni dheweke ana ing dheweke.
Maybe you’ll tell him something like this.	Mungkin sampeyan bakal ngandhani dheweke kaya iki.
Thank you for not leaving me.	Matur nuwun kanggo ora ninggalake kula.
I was so scared and exhausted.	Aku wedi banget lan krasa lemes.
I suffered terribly during the three weeks in the camp.	Aku nandhang sangsara banget sajrone telung minggu ing kemah kasebut.
He doesn’t want to be seen, you know.	Dheweke ora pengin katon, sampeyan ngerti.
You know how much they hate giving direct answers.	Sampeyan ngerti carane padha sengit menehi jawaban langsung.
I have to go to the back door.	Aku kudu menyang lawang mburi.
He was really quick to take the ball out of his hands.	Dheweke pancen cepet-cepet njupuk bal saka tangane.
It was very strange.	Iku banget aneh.
Decide what solution you need.	Nggawe keputusan apa solusi sing sampeyan butuhake.
You have to go back to the page to see what started.	Sampeyan kudu bali menyang kaca kanggo ndeleng apa sing diwiwiti.
The financial loss is a doctor’s or hospital bill.	Rugi finansial kasebut minangka tagihan dokter utawa rumah sakit.
Certain symptoms appear later.	Gejala tartamtu katon mengko.
The people around us were killing them.	Wong-wong ing saubengé aku padha matèni.
I know from the story.	Aku ngerti saka crita.
But nothing can be done about it.	Nanging ora ana sing bisa ditindakake.
And so it continues.	Lan kaya ngono uga terus.
Unless he has.	Kajaba dheweke wis.
Little worth it to me as well.	Little worth ing kula uga.
All this was followed by an excellent breakfast and wonderful staff.	Kabeh iki ngiring dening sarapan banget lan Staff apik.
We need a story made by us, but for everyone.	Kita butuh crita sing digawe dening kita, nanging kanggo kabeh wong.
Families cannot be separated.	Kulawarga ora bisa misah.
There is action to be taken.	Ana tumindak sing kudu ditindakake.
His hair was white up to his shoulders.	Rambute putih nganti tekan pundhake.
The charges never came to court.	Tuduhan ora nate teka ing pengadilan.
You can add elements at will.	Sampeyan bisa nambah unsur ing bakal.
But the second table is empty.	Nanging ing meja kapindho wis kosong.
There’s something right about him.	Ana sing bener dheweke.
I'm fat.	Lemu aku.
The second year is a player’s choice.	Taun kapindho minangka pilihan pemain.
And still they came.	Lan isih padha teka.
He knew what to expect now.	Dheweke ngerti apa sing bakal dikarepake saiki.
It’s unfair.	Iku ora adil.
With two or three teams that’s often also good.	Kanthi loro utawa telung tim sing asring uga apik.
He took another long drink.	Dheweke njupuk maneh ngombe dawa.
Red face.	Raine abang.
Yes, our story is important.	Ya, crita kita penting.
He may be a child of the situation.	Dheweke bisa uga anak saka kahanan.
Stand, look, and listen.	Menenga, ndeleng, lan ngrungokake.
The family took family photos just the day before.	Kulawarga kasebut njupuk foto kulawarga mung dina sadurunge.
So much can go wrong.	Dadi akeh sing bisa salah.
In addition, writing creates peace.	Kajaba iku, nulis nggawe tentrem.
The parents recognize their son.	Wong tuwane ngenali putrane.
So something went wrong.	Dadi ana sing salah.
Interactions between the two are also included.	Interaksi antarane loro kasebut uga kalebu.
I love the people in my village.	Aku tresna marang wong ing desaku.
I’m trying to understand you though.	Aku nyoba kanggo mangerteni sampeyan sanadyan.
Here are some ways you can do this.	Ing ngisor iki sawetara cara sing bisa ditindakake.
No sign of a virgin.	Ora ana tandha prawan.
And we usually like to do it for free.	Lan kita biasane seneng nindakake kanthi gratis.
You never know what the situation will be like.	Sampeyan ora ngerti apa kahanan sing bakal dadi.
The soldiers set up guards in front of the door.	Prajurit-prajurit padha ngadegake pengawal ing ngarep lawang.
A good site benefits people outside the community.	Situs sing apik entuk manfaat kanggo wong ing njaba komunitas.
We had two very strong cars at the show.	Kita duwe rong mobil sing kuwat banget ing pertunjukan.
Even for some, the experience was more positive.	Sanajan kanggo sawetara, pengalaman kasebut luwih positif.
One cannot just buy a job.	Siji ora bisa mung tuku proyek.
Obviously it was one of the girls.	Temenan iku salah siji saka bocah-bocah wadon.
Here again you are close to action.	Kene maneh sampeyan wis cedhak karo tumindak.
I’m certainly proud of it.	Aku mesthi bangga.
I haven’t heard anything about this.	Aku ora krungu apa-apa bab iki.
I have been through the market several times.	Aku wis ngliwati pasar kaping pirang-pirang.
Not for long.	Ora suwe.
But it can grow and cause local problems.	Nanging bisa tuwuh lan nyebabake masalah lokal.
Let’s put it in perspective.	Ayo dadi sijine ing perspektif.
It’s been a lot of crazy stuff like that.	Wis akeh barang edan kaya ngono.
But moving his mouth made his teeth click on something.	Nanging ngobahake cangkeme nggawe untune klik ing soko.
Then they fight.	Banjur padha gelut.
Warm you up nicely and appropriately.	Anget sampeyan kanthi apik lan tepat.
They seem to be laughing.	Padha katon ngguyu.
In my opinion, this does not change the result.	Ing mratelakake panemume, iki ora ngganti asil.
He won a lot.	Dheweke menang akeh.
Every part of the world is known as a space.	Saben bagéan donya dikenal minangka spasi.
My friends hadn’t seen each other for a week.	Kanca-kancaku wis seminggu ora ketemu.
And sometimes the consequences are insane.	Lan kadhangkala akibate edan.
Yes, please, start at the beginning.	Ya, mangga, miwiti ing wiwitan.
And, it’s important to me.	Lan, iku penting kanggo kula.
There are also others in the original.	Ana uga liyane ing asline.
Six other patients were in the control group.	Enem pasien liyane dadi klompok kontrol.
This time it was in a different place.	Wektu iki ana ing panggonan sing beda.
Don’t just read.	Aja mung maca.
She has never been so beautiful.	Dheweke durung nate ayu banget.
And what a great advice this is.	Lan apa saran gedhe iki.
From the day we are born, we go to death.	Saka dina kita lair, kita pindhah menyang pati.
The teacher has made sure.	Guru wis nggawe manawa.
Don’t give up even if you want to.	Aja nyerah sanajan sampeyan pengin.
So an experience like that is really good.	Dadi pengalaman sing kaya ngono iku apik banget.
And it wasn’t enough to hide it from her.	Lan durung cukup kanggo ndhelikake saka dheweke.
The color is also better.	Werna uga luwih apik.
They do it for money.	Padha nindakake kanggo dhuwit.
No one can control him, no one can hold him.	Ora ana sing bisa ngontrol dheweke, ora ana sing bisa nyekel dheweke.
But the figure speaks for itself.	Nanging tokoh kasebut ngomong dhewe.
In the beginning, he didn’t buy anything.	Ing wiwitan, dheweke ora tuku apa-apa.
I need clothes and you give them to me.	Aku butuh sandhangan lan sampeyan menehi aku.
I really can’t do that.	Aku pancen ora bisa nglakoni.
The design began to happen.	Desaine wiwit kelakon.
It’s something we should enjoy forever.	Iku sing kudu kita nikmati ing salawas-lawase.
Like it’s not a big deal.	Kaya dudu perkara gedhe.
When we have to rock back.	Nalika kita kudu rock bali.
They were very good.	Padha apik banget.
This time, the transfer is immediate.	Wektu iki, transfer kasebut langsung.
Many are black.	Akeh sing ireng.
The parents were shocked.	Wong tuwa kuwi kaget.
They are many.	Padha akeh.
Same for workers.	Padha kanggo buruh.
Time to get to work.	Wektu kanggo njaluk menyang karya.
We still have a lot of work to do.	Kita isih entuk akeh tugas sing kudu ditindakake.
This has now changed.	Iki saiki wis diganti.
I’m averaging to below average high school point guard.	Aku rata-rata kanggo ngisor rata-rata point guard SMA.
Not far away.	Ora adoh.
The world says stop that.	Donya ngandika mungkasi sing.
In addition, ten dollars a day can help pay your beer bills.	Kajaba iku, sepuluh dolar saben dina bisa mbantu mbayar tagihan bir.
I started pretty good.	Aku miwiti cukup apik.
One person is definitely at the service station.	Siji wong mesthi ing stasiun layanan.
I feel that you would say something like that.	Aku rumangsa yen sampeyan bakal ngomong kaya ngono.
It sounds like her but it’s not.	Iku muni kaya dheweke nanging ora.
The thought of a knife in his neck would not leave him.	Pikiran piso ing gulu ora bakal ninggalake dheweke.
The person posting here is a serious adult, talking about a serious issue.	Wong sing ngirim ing kene yaiku wong diwasa sing serius, ngomong babagan masalah serius.
We want him here for the rest of his career.	Kita pengin dheweke ing kene kanggo sisa karire.
He won’t tell anyone what he saw during the week.	Dheweke ora bakal ngandhani sapa wae apa sing dideleng sajrone seminggu.
None of us will.	Ora ana siji saka kita bakal.
There is a little.	Ana kancane.
Wants to talk to you both.	Kepengin ngomong karo sampeyan loro.
He walked closer.	Dheweke mlaku nyedhaki.
It’s not something the family is proud of.	Iku ora soko kulawarga bangga.
She was preparing dinner.	Dheweke nyiapake nedha bengi.
He was so kind to me.	Dheweke dadi apik banget marang aku.
He stands out for two other reasons.	Panjenenganipun stands metu kanggo loro alasan liyane.
Outside the field, it seems unclear.	Ing njaba lapangan, kaya ora jelas.
Now or never.	Saiki utawa ora tau.
I know it will be hard to say.	Aku ngerti bakal angel ngomong.
I don’t have to think that this is true.	Aku ora kudu mikir yen iki bener.
Tell this story to each other.	Marang crita iki kanggo saben liyane.
I'm a regular sportsman.	Aku olahraga biasa.
I need to find out.	Aku kudu ngerteni.
I strongly agree.	Aku setuju banget.
There is one possibility.	Ana siji kemungkinan.
She was sweating, at least.	Dheweke kringet, paling ora.
But there are some more important issues.	Nanging ana sawetara masalah sing luwih penting.
There is no real father.	Ora ana bapak sing sejatine.
I am happy for such results.	Aku seneng kanggo asil kuwi.
Well, it doesn’t make sense.	Lha, ora masuk akal.
I have a letter from her.	Aku duwe layang saka dheweke.
Art can’t change events.	Seni ora bisa ngganti acara.
Guess what’s at the top of the list.	Tebak apa sing ana ing ndhuwur dhaptar.
The house is burning.	Omahe kobong.
The sense of people moving, changing.	Rasa wong obah, owah-owahan.
And they have to get them both out.	Lan padha kudu njaluk wong loro metu.
Instead of being sad, she chose to go out and have fun.	Tinimbang sedhih, dheweke milih metu lan seneng-seneng.
I don’t have a box.	Aku ora duwe kothak.
I went with someone else at the time.	Aku lunga karo wong liya nalika iku.
Now we have to make peace.	Saiki kita kudu nggawe tentrem.
The least they can do is show pain.	Sing paling ora bisa ditindakake yaiku nuduhake rasa lara.
That’s for control characters.	Sing kanggo karakter kontrol.
What is defined as a game is a moving target.	Apa sing ditetepake minangka game minangka target obah.
We don’t know.	Kita ora ngerti.
He refused to accept this.	Dheweke ora gelem nampa iki.
I want to join you.	Aku arep melu sampeyan.
Everyone thinks they should count blog posts.	Saben uwong mikir yen kudu ngetung postingan blog.
I followed and sat down next to her.	Aku nututi lan lungguh ing jejere dheweke.
He didn't want anything to do with her anymore.	Dheweke ora pengin apa-apa maneh karo dheweke.
This is a dangerous place.	Iki minangka papan sing mbebayani.
It was written on his face.	Iku ditulis ing pasuryan.
It’s been quite a while.	Wis cukup akeh.
Representative images from the three experiments are shown.	Gambar perwakilan saka telung eksperimen ditampilake.
He didn’t like to talk about it.	Dheweke ora seneng ngomong babagan iki.
He said he would never take another girl with him.	Dheweke kandha yen dheweke ora bakal njupuk bocah wadon liyane karo bocah.
There are two reasons for this pattern.	Ana rong alasan kanggo pola iki.
It seems impossible to stay at a high level of reality.	Ketoke ora bisa tetep ing tingkat dhuwur saka kasunyatan.
Let’s see how this can be used in more difficult cases.	Ayo ndeleng carane iki bisa digunakake ing kasus sing luwih angel.
Clear my head.	Mbusak sirahku.
I just think you mean someone else.	Aku mung mikir sampeyan tegese wong liya.
He was really strong.	Dheweke pancen kuwat.
He tried again but the thing was dead.	Dheweke nyoba maneh nanging barang kasebut mati.
Emotions were high.	Emosi padha dhuwur.
How far personal political choices have to go.	Sepira adoh pilihan politik pribadi kudu ditindakake.
Not where one party is successful enough.	Ora ing ngendi siji partai cukup sukses.
We had our last date night in the evening.	We wengi tanggal pungkasan kita sore.
Like a young horse, he has no control in the least.	Kaya jaran enom, dheweke ora bisa ngontrol paling ora.
It’s a strong ground.	Iku lemah sing kuwat.
Try to understand who these people are.	Coba ngerti sapa wong-wong iki.
Mother especially.	Ibu utamane.
A total of nine items were involved in this form.	A total sangang item padha melu ing wangun iki.
Just do it.	Mung nglakoni.
This file has some reference errors.	Berkas iki nduweni sawetara kasalahan referensi.
It certainly helps a lot.	Mesthi mbantu akeh.
It took nine to get her back to the apartment.	Butuh sangang kanggo njaluk dheweke bali menyang apartemen.
I’m not confused.	Aku ora bingung.
It’s harder for people.	Iku luwih angel kanggo wong.
That she came out after.	Sing dheweke metu sawise.
No one heard, no one knew his name.	Ora ana sing krungu, ora ana sing ngerti jenenge.
We are working to fix the problem.	Kita kerja kanggo ndandani masalah kasebut.
She had never heard of her husband.	Dheweke ora tau krungu saka bojone.
Today, it is not.	Dina iki, iku ora.
You know, this situation is up and down.	Sampeyan ngerti, kahanan iki munggah lan mudhun.
If that happens, the car has no purpose anymore.	Yen kedadeyan kasebut, mobil ora duwe tujuan maneh.
Suitable for families, couples or groups, suitable for everyone.	Cocog kanggo kulawarga, pasangan utawa klompok, cocog kanggo kabeh wong.
I just enjoyed reading this book.	Aku mung seneng maca buku iki.
The part works really well.	Bagian kasebut dianggo kanthi apik.
In the next three months.	Ing telung sasi sabanjure.
This is a real team.	Iki tim nyata.
Our world is different.	Donya kita beda.
No one.	Ora ana wong.
You won’t have a second chance.	Sampeyan ora bakal duwe kesempatan kapindho.
We wait, and we watch.	Kita ngenteni, lan kita nonton.
Sometimes it takes a little time.	Kadhangkala butuh wektu sethithik.
The exact description.	Katrangan sing tepat.
I finally watched both.	Aku pungkasane nonton loro.
The best collection of photos.	Kumpulan foto sing paling apik.
The idea is not popular here.	Ide kasebut ora populer ing kene.
He is a big brother.	Dheweke iku sadulur gedhe.
I’ve moved on.	Aku wis pindhah.
That’s unusual.	Sing ora biasa.
What a wonderful story.	Apa crita apik.
Anyway, this guy isn’t.	Apa wae, wong iki dudu.
It’s in the making.	Iku ing mengkono.
But he would not come for her.	Nanging dheweke ora bakal teka kanggo dheweke.
Nothing is easy to think of.	Ora ana sing gampang dipikirake.
This search started with me, and will end with me.	Panelusuran iki diwiwiti karo aku, lan bakal mungkasi karo aku.
She tries and enjoys it.	Dheweke nyoba lan seneng.
But it’s been a few years, so what the hell.	Nanging wis sawetara taun, dadi apa neraka.
It is used to calculate.	Iku digunakake kanggo ngetung.
However, part of me couldn’t do anything about it.	Nanging, sebagian saka aku ora bisa apa-apa.
Support freedom of choice.	Ndhukung kebebasan milih.
But the evidence does not support a significant effect of this practice.	Nanging bukti ora ndhukung efek sing signifikan saka praktik iki.
He was not locked up.	Dheweke durung ngunci.
Knowing what you know is not difficult if you apply it yourself.	Ngerti apa sing sampeyan ngerti ora angel yen sampeyan ngetrapake dhewe.
You start at the bottom.	Sampeyan miwiti ing ngisor.
You just can’t see them.	Sampeyan mung ora bisa ndeleng wong.
Tell me what you think.	Marang kula apa sampeyan mikir.
We need to talk to him about this.	Kita kudu ngomong karo dheweke babagan iki.
The worst is still to come.	Sing paling awon isih teka.
Dad gave it to me this morning.	Bapak maringi kula enjing menika.
Writing doesn’t come first.	Tulisan ora teka dhisik.
It’s as if no one is crying to get attention.	Dadi kayane ora ana sing nangis njaluk perhatian.
I saw him die.	Aku weruh dheweke mati.
The blog is due tomorrow.	Blog kudune sesuk.
Unfortunately, there are more negatives than positives this season.	Sayange, ana luwih negatif tinimbang positif musim iki.
Provides research tools and data collected.	Nyedhiyakake piranti riset lan data sing dikumpulake.
However, this is not important.	Nanging, iki ora penting.
Every woman wants it.	Saben wong wadon kepengin.
Not women are affected, but natural human beings.	Ora wanita sing kena pengaruh, nanging manungsa alami.
It never makes too much sense.	Ora tau nggawe raos banget.
They are small in number.	Padha cilik ing jumlah.
But yet here we are.	Nanging durung kene kita.
And he will receive it.	Lan dheweke bakal nampa.
I mean, seriously, look at the way it’s designed.	Maksudku, serius, deleng cara sing dirancang.
The kind you need from a good friend.	Jenis sing sampeyan butuhake saka kanca sing apik.
Three of the workers were slightly injured.	Telu saka buruh padha tatu rada.
Since that time he has made good choices.	Wiwit wektu iku dheweke nggawe pilihan sing apik.
Must have a car.	Kudu duwe mobil.
This is what we want to do.	Iki sing arep kita lakoni.
Our advice is clear.	Saran kita wis cetha.
Come on, you have to meet him.	Ayo, sampeyan kudu ketemu dheweke.
He didn’t know what he needed.	Dheweke ora ngerti apa sing dibutuhake.
The couple had no children.	Pasangan kasebut ora duwe anak.
It’s not a happy silence.	Iku ora bisu seneng.
As we grow, we do things differently.	Nalika tuwuh, kita nindakake perkara sing beda-beda.
I have given you every attention while you have been here.	Aku wis menehi saben manungsa waé nalika sampeyan wis kene.
Or words to that effect.	Utawa tembung kanggo efek sing.
Get help.	Njaluk tulung.
So let’s see what can be done with limited information.	Dadi ayo ndeleng apa sing bisa ditindakake kanthi informasi sing winates.
I could buy a small house, or some land.	Aku bisa tuku omah cilik, utawa sawetara lemah.
How can I solve my problem.	Kepiye carane bisa ngatasi masalahku.
This could be a website or a web service of some sort.	Iki bisa uga situs web utawa layanan web saka sawetara katrangan.
I saw him when he still looked like this.	Aku weruh dheweke nalika isih katon kaya iki.
Therefore, there was no difference in the normal group.	Mulane, ora ana prabédan ing klompok normal.
The site status is now complete.	Status situs saiki wis rampung.
His hands came down from his feet.	Tangane mudhun saka sikile.
She would not meet her father for the last eight years.	Dheweke ora bakal ketemu bapak kanggo wolung taun suwene.
Finally, there is the property component.	Pungkasan, ana komponen properti.
The vehicle has been carefully selected.	Kendaraan wis dipilih kanthi apik.
There was no sense that we were done as a group.	Ora ana rasa yen kita wis rampung minangka grup.
It uses objects.	Iku nggunakake obyek.
With a little luck, it went forward, and won.	Kanthi luck sethitik, iku maju, lan menang .
Some do not begin using magic until later in life.	Sawetara ora wiwit nggunakake sihir nganti mengko ing urip.
I’ve had enough.	Aku wis cukup.
For a long time, it was useless.	Kanggo dangu, ora ana gunane.
He feels like someone else now.	Dheweke ngrasa wong liya saiki.
Examples can be found everywhere.	Conto bisa ditemokake ing ngendi wae.
The fish left this afternoon to board the first train.	Iwak mangkat sore iki numpak sepur pisanan.
No, it’s not the same.	Ora, iku ora padha.
We need to stand up and move forward in life.	Kita kudu ngadeg lan terus maju ing urip.
It’s just a given.	Iku mung diwenehi.
Tell me.	Marang kula.
Here are the main points of it.	Punika TCTerms utama iku.
It’s something we do for the world.	Iku bab sing kita tindakake kanggo donya.
I couldn’t believe it with my own eyes.	Aku ora percaya karo mripatku dhewe.
There is no inside, or outside in this country.	Ora ana njero, utawa njaba ing negara iki.
Not so again.	Ora ngono maneh.
No one was injured.	Ora ana sing tatu.
It’s a circular and deep sound.	Iku swara bunder lan jero.
He denied the war with the officers.	Dheweke mbantah perang karo perwira.
Study planning and script writing.	Ngrancang sinau lan nulis naskah.
Let me show you the patient.	Ayo aku nuduhake sampeyan pasien.
We came a long way.	We teka cara dawa.
And now the result.	Lan saiki asil ing.
These differences can be explained as follows.	Bedane iki bisa dijlentrehake kaya ing ngisor iki.
He has a clearer mind.	Dheweke duwe pikiran sing luwih cetha.
But we feel bad about what happened.	Ananging awaké dhéwé krasa ala bab kedadéan kuwi.
We were in love.	Kita padha tresna.
I was close to him.	Aku cedhak karo dheweke.
That’s down.	Sing mudhun.
He didn't know anyone there.	Dheweke ora ngerti sapa wae ing kana.
We have not yet received the report, but it will be very soon.	Kita durung nampa laporan, nanging bakal cepet banget.
This group is currently closed.	Grup iki saiki ditutup.
Here shows a similar case.	Ing kene nuduhake kasus sing padha.
It needs to eat in order to sleep.	Perlu mangan supaya bisa turu.
It's too late to go back.	Kasep kanggo bali.
I don’t take myself to safety.	Aku ora njupuk dhewe kanggo safety.
I was able to get it to work for so far.	Aku bisa kanggo njaluk iku bisa kanggo adoh.
Whether it changes depends on the test results.	Apa owah-owahan gumantung saka asil tes.
He got it.	Dheweke entuk.
There is no option to run the program directly.	Ora ana pilihan kanggo mbukak program langsung.
You have to learn.	Sampeyan kudu sinau.
Some of the models used do not match the data.	Sawetara model sing digunakake ora cocog karo data.
The model provides a suitable test site for this study.	Model kasebut nyedhiyakake papan uji sing cocog kanggo panliten iki.
Then a lot of talk.	Banjur akeh omong-omongan.
It can do that a couple of different ways.	Iku bisa nindakake sing saperangan cara beda.
That is clearly a benefit.	Sing jelas entuk manfaat.
The pieces began to form.	Potongan-potongan kasebut wiwit mbentuk.
Metal chairs in the bathroom will do.	Kursi logam ing jedhing bakal nindakake.
Once it was evening, it felt different.	Bareng wis sore, rasane beda-beda.
But with the lid on you don’t see it.	Nanging kanthi tutup sampeyan ora weruh.
You need to take it to a local service center.	Sampeyan kudu nggawa menyang pusat layanan lokal.
I have to ask only one or two questions.	Aku kudu takon mung siji utawa loro pitakonan.
At first he refused to meet with us.	Wiwitane dheweke ora gelem ketemu karo kita.
They can, and fast.	Padha bisa, lan cepet.
It’s the perfect amount of light without keeping it up.	Iku jumlah sampurna cahya tanpa tetep munggah.
He won’t be able to hold me for long.	Dheweke ora bakal bisa nahan aku nganti suwe.
It signals that you have a place in your life to receive more.	Sampeyan menehi tandha yen sampeyan duwe papan ing urip sampeyan kanggo nampa luwih akeh.
We watch with interest.	Kita nonton kanthi minat.
Select one and refer to the related section.	Pilih siji lan waca bagean sing gegandhengan.
If he wanted to, he could get away with all these things.	Yen dheweke kepengin, dheweke bisa lolos saka kabeh perkara iki.
That requires a lot of hard work.	Sing mbutuhake kerja keras banget.
We will not push.	Kita ora bakal nyurung.
The cover fails after the cover fails after the cover fails.	Tutup gagal sawise tutup gagal sawise tutup gagal.
Maybe he was just a little hard to hear.	Mungkin dheweke mung rada angel krungu.
Some women may experience signs of heart failure.	Sawetara wanita bisa uga ngalami pratandha gagal jantung.
They are smart and they are here.	Padha pinter lan padha kene.
It has a well.	Wis sumur.
He did not sleep for several weeks.	Dheweke ora turu pirang-pirang minggu.
Hopefully we are in a better situation.	Muga-muga kita ana ing kahanan sing luwih apik.
Learn to be silent.	Sinau dadi meneng.
The study was divided into two main analyzes.	Panliten iki dipérang dadi rong analisis utama.
In the image, it is shown as a separate block.	Ing gambar, ditampilake minangka blok kapisah.
But it was absolutely perfect.	Nanging pancen sampurna.
Talk to my son, he said.	Ngomong karo anakku, ujare.
Vice versa comfort.	Kosok baline comfort.
I got a red play button and so on.	Aku entuk tombol play abang lan liya-liyane.
I was so worried when he didn’t come back with more.	Aku dadi kuwatir nalika dheweke ora bali karo liyane.
But the weather can be shit so be prepared for anything.	Nanging cuaca bisa telek supaya disiapake kanggo apa wae.
Generally the house is not yet completely finished.	Umume omah durung rampung rampung.
He was not happy but he accepted, saying that he would return.	Dheweke ora seneng nanging dheweke nampa, ujar manawa dheweke bakal bali.
He tells us that we don’t know anything.	Dheweke ngandhani yen kita ora ngerti apa-apa.
That evening smell of the room.	Sing mambu sore kamar.
And there was something.	Lan ana soko.
I assume this is where the general population lives.	Aku nganggep iki ngendi populasi umum urip.
I have to say.	Aku kudu ngomong.
It could be six.	Bisa dadi enem.
I’m not the only one who knows about this.	Ora mung aku siji-sijine sing ngerti babagan iki.
Before the time runs out.	Sadurunge wektune entek.
To run it just takes a.	Kanggo mbukak iku mung njupuk a.
He hated me from the beginning.	Dheweke sengit marang aku wiwit wiwitan.
The girls received half of the boys.	Bocah-bocah wadon nampa setengah bagean lanang.
Tilas seda.	Tilas seda.
There are currently three papers still missing.	Saiki ana telung makalah sing isih ilang.
There was food and water.	Ana pangan lan banyu.
He didn’t, of course.	Dheweke ora, mesthi.
When this happened.	Nalika iki kedadeyan.
He has burned the most.	Dheweke wis ngobong paling akeh.
They have to work.	Padha kudu bisa.
And both hands in front, in your brief.	Lan tangan loro ing ngarep, ing ringkes sampeyan.
He says it takes time.	Dheweke ujar manawa butuh wektu.
She is my son.	Dheweke anakku.
There was no time to waste.	Ora ana wektu kanggo mbuwang.
For everyone who has ever lived.	Kanggo saben wong sing wis tau urip.
This can be done as follows.	Iki bisa ditindakake kaya ing ngisor iki.
Maybe, briefly.	Mungkin, sedhela.
I notice, for the first time, a small line around her eyes.	Aku sok dong mirsani, kanggo pisanan, garis cilik watara dheweke mata.
They have the same kind of mindset.	Padha jinis pikiran sing padha.
Not a good day for our children, in any other way.	Ora dina sing apik kanggo anak-anak kita, kanthi cara liya.
She doesn’t sleep during sex anymore.	Dheweke ora turu sajrone jinis maneh.
Whatever this is.	Apa wae iki.
Or you can fight me.	Utawa sampeyan bisa nglawan aku.
Still, not bad in his mind.	Isih, ora ala ing pikirane.
The database in the master is empty.	Database ing master kosong.
His voice changed.	Swarane ganti.
We need technology.	Kita butuh teknologi.
There is evidence that the child fled.	Ana bukti yen bocah kasebut mlayu.
There is something to be done.	Ana sing kudu nglakoni.
This is determined by law, not by physical act itself.	Iki ditetepake dening hukum, ora dening tumindak fisik dhewe.
I want to have a good time.	Aku arep duwe wektu apik.
As you say, there is no point in postponing what is going to happen.	Kaya sing sampeyan ucapake, ora ana gunane nundha apa sing bakal kelakon.
Because he wanted to see her.	Amarga dheweke kepengin weruh dheweke.
He did not appear to be injured in any way.	Dheweke ora katon tatu kanthi cara apa wae.
He took security to a higher level.	Dheweke njupuk keamanan menyang tingkat sing luwih dhuwur.
The air was calm and heavy and full of sleep.	Hawane anteng lan abot lan kebak turu.
Odd take from each of these whatever is most interesting.	Odd njupuk saka saben iki apa wae sing paling menarik.
You raise your hand.	Sampeyan angkat tangan.
Then he brought the book into the sitting room.	Banjur dheweke nggawa buku menyang ruang lungguh.
Change to dry before bed, or sleep without clothes.	Ganti dadi garing sadurunge turu, utawa turu tanpa sandhangan.
I can't hold my breath.	Aku ora bisa nahan eluhku.
My feedback has been very positive about the treatment and the doctor.	Umpan balikku apik banget babagan perawatan lan dhokter.
It was just a regular fun ride.	Iku mung biasa fun ride.
He has some experience in the matter.	Dheweke duwe sawetara pengalaman babagan perkara kasebut.
It seems to work now.	Iku misale jek bisa digunakake saiki.
Well it could be worse !.	Wah bisa luwih elek!.
In a church with a gun.	Ing pasamuwan karo bedhil.
Don’t think on camera.	Ora mikir ing kamera.
She was excited about anything.	Dheweke bungah babagan apa wae.
The data are representative of the three experiments.	Data minangka perwakilan saka telung eksperimen.
I think he came here because of you.	Aku mikir yen dheweke teka mrene amarga sampeyan.
I remember the story.	Aku kelingan critane.
Usually, it’s emotional content.	Biasane, iku isi emosi.
Who can help me.	Sapa sing bisa nulungi aku.
It’s so much more interesting.	Iku dadi luwih menarik.
He never showed up as a model.	Dheweke ora tau nampilake modele.
It’s just a matter of control.	Iku mung masalah kontrol.
And for humans, it’s a mistake we made.	Lan kanggo manungsa, iku salah kita digawe.
But of course everyone knew that he was not going to survive.	Nanging mesthine kabeh wong ngerti yen dheweke ora bakal urip.
To set goals and stuff.	Kanggo nyetel gol lan barang.
And we turn and.	Lan kita nguripake lan.
They are workers.	Padha buruh.
Four years after the accident.	Patang taun sawise kacilakan.
We have little to add to this.	Kita duwe sethitik kanggo nambah iki.
They you can see below.	Padha sampeyan bisa ndeleng ing ngisor iki.
It’s not soft.	Iku ora alus.
We just have to deal with it as best we can.	Kita mung kudu ngatasi kanthi paling apik.
Think of you and your family.	Mikir sampeyan lan kulawarga.
A familiar figure.	Tokoh sing akrab.
Your support is just as good as your product.	Dhukungan sampeyan apik banget kaya produk sampeyan.
He stepped forward from the line and waited.	Dheweke maju saka baris lan ngenteni.
That’s partly about language.	Sing sebagéyan bab basa.
This is kind of what he would come into space for.	Iki jenis apa dheweke bakal teka menyang angkasa kanggo.
I don’t know when.	Aku ora ngerti kapan.
First, as usual, marketing.	Pisanan, kaya biasane, marketing.
I think he was there.	Aku mikir dheweke ana.
You should not call this method directly your own.	Sampeyan ngirim ora nelpon cara iki langsung dhewe.
The thing is to think of one’s work.	Bab iku kanggo mikir karya siji.
The song is about death being a place where you are no longer afraid.	Tembang kasebut ngenani pati dadi papan kang ora wedi maneh.
At least three too many.	Paling ora ana telu banget.
He has never returned.	Dheweke wis tau bali.
confident,.	mesthi,.
He didn't know it yet.	Dheweke durung ngerti.
We have much in common.	Kita duwe akeh sing padha.
Good kids, both of you.	Bocah-bocah sing apik, loro-lorone.
I just love his songs.	Aku mung seneng lagu-lagune.
It doesn’t look like it’s been used.	Ora katon kaya wis digunakake.
I know him now.	Aku ngerti dheweke saiki.
I used it for some time without making myself any better.	Aku digunakake kanggo sawetara wektu tanpa nggawe aku luwih apik.
Driving has exhausted me, taking the edge off my anger.	Nyopir wis kesel aku, njupuk pinggiran nesu.
Plants turn yellow, shed leaves, and may die.	Tetanduran dadi kuning, ngeculake godhong, lan bisa mati.
He ran away, leaving her.	Dheweke mlayu, ninggalake dheweke.
It has worked well.	Wis makarya apik.
He has no spirit.	Dheweke ora duwe roh.
Something I have never done before.	Soko sing durung tau dilakoni.
Technology can lead to wrong advances.	Teknologi bisa nyebabake kemajuan sing salah.
But he will be fine.	Nanging dheweke bakal apik.
And it shows.	Lan nuduhake.
You should check out the gun show.	Sampeyan kudu mriksa metu gun nuduhake.
That will hurt your back.	Sing bakal nglarani punggungmu.
So, he never had a chance to kill them.	Dadi, dheweke ora tau duwe kesempatan kanggo mateni wong-wong mau.
Maybe.	Bisa uga.
But it’s not very personal.	Nanging ora banget pribadi.
Please, you have to believe me.	Mangga, sampeyan kudu pracaya kula.
Stay specific.	Tetep spesifik.
I thought the bar was still open.	Aku panginten bar isih mbukak.
He was even loved.	Dheweke malah ditresnani.
We will answer any questions you have at no cost.	Kita bakal mangsuli pitakon apa wae sing sampeyan duwe tanpa biaya.
Of course, they don’t have to.	Mesthi, dheweke ora duwe.
It’s not like you’re going to take his name.	Ora kaya sampeyan bakal njupuk jenenge.
And the day after that.	Lan dina sawise iku.
Add room and space and you’re double.	Tambah kamar lan papan lan sampeyan pindho.
I see that as a professional.	Aku ndeleng sing kaya profesional.
Yourself, baby.	Sampeyan dhewe, bayi.
I just pointed out that stupid.	Aku mung nuding metu sing bodho.
Or on the spot.	Utawa ing titik.
You can put it away, then.	Sampeyan bisa sijine adoh, banjur.
I stormed out of the office.	Aku ribut metu saka kantor.
But there is no point in making two calls.	Nanging ora ana gunane nggawe rong telpon.
Note that new factors will be put into production this evening.	Elinga yen faktor anyar bakal dilebokake ing produksi sore iki.
One hundred times.	Kaping satus.
I highly recommend this head.	Aku banget nyaranake kepala iki.
The heavy war began.	Perang abot wiwit.
There are many reasons why this relationship may not work.	Ana akeh alasan kenapa hubungan iki ora bisa digunakake.
We will only share blood together for a while.	Kita mung bakal nuduhake getih bebarengan kanggo sawetara wektu.
Let’s go home to the family.	Ayo mulih menyang kulawarga.
But he did not know where he was.	Nanging dheweke ora ngerti ngendi dheweke.
He will not be arrested for murder.	Dheweke ora bakal dicekel amarga mateni.
But this would be wrong.	Nanging iki bakal dadi salah.
Well not the end.	Uga ora pungkasan.
It’s pretty empty.	Iku cukup kosong.
Outside, three families were eating.	Ing njaba, telung kulawarga padha mangan.
I was still young.	Aku isih cilik.
One of my friends gave me a chicken.	Salah sijine kancaku menehi pitik.
I was never married.	Aku ora tau nikah.
Resources and devices are no different.	Sumber daya lan piranti ora beda.
Furthermore, the game remains very popular among school-age children.	Salajengipun, game tetep populer banget ing antarane bocah-bocah umur sekolah.
And this is amazing.	Lan iki sing apik tenan.
Very happy you are with us today.	Seneng banget sampeyan karo kita dina iki.
It happened in his own home.	Iku kedadeyan ing omahe dhewe.
He felt cold just looking at the pictures.	Dheweke krasa adhem mung nyawang gambar-gambar kasebut.
And I know a lot about it.	Lan aku ngerti akeh babagan iki.
Let us see what the truth lies in these allegations.	Ayo kita ndeleng apa bebener sing ana ing tuduhan kasebut.
Very sad for the young family left behind.	Sedhih banget kanggo kulawarga enom sing ditinggal.
I’m a bit taller.	Aku sing rada dhuwur.
We are happy.	Kita seneng.
He really goes beyond and beyond to keep it good.	Dheweke pancene ngluwihi lan ngluwihi supaya tetep apik.
We can figure out something.	Kita bisa ngerteni soko.
I kept running away from her.	Aku terus mlayu saka dheweke.
I can get behind the movie about it.	Aku bisa njaluk konco film babagan.
That’s the nature of such a toy.	Kuwi sifate dolanan kuwi.
There was no cost to me being quiet for a while.	Ora ana biaya kanggo aku sepi sedhela.
No need to respond.	Ora perlu nanggapi.
This is not the case in this case.	Iki dudu kahanan sing ana ing kasus iki.
The music isn’t fake, and that’s the language.	Musike ora palsu, lan kuwi basane.
I’m through town or city.	Aku liwat kutha utawa kutha.
She invited me to dinner.	Dheweke ngajak aku nedha bengi.
I need to talk to one of you about this further.	Aku kudu ngomong karo salah siji saka sampeyan bab iki luwih.
It made me cry and feel sick.	Iku nggawe aku nangis lan krasa lara.
We can say more tomorrow.	Kita bisa ngomong luwih sesuk.
I can make this one strong for war.	Aku bisa nggawe siji iki kuwat kanggo perang.
Some good birds.	Sawetara manuk sing apik.
This is the first motion picture.	Iki minangka gambar gerak pisanan.
They are very good children of the court.	Dheweke bocah-bocah sing apik banget saka pengadilan.
Send homework instructions to the family so they can work together.	Kirimi instruksi omah kanggo kulawarga supaya bisa nggawe bareng.
She looks motionless.	Dheweke katon ora obah.
Same for everyone, really.	Padha kanggo kabeh wong, tenan.
He didn't know how he could get in.	Dheweke ora ngerti kepiye dheweke bisa mlebu.
I was four, and she was three.	Aku papat, lan dheweke telung.
He would speak only when he wanted to.	Dheweke bakal ngomong mung nalika dheweke pengin.
There is a need to find some way back.	Ana perlu kanggo golek sawetara cara bali.
I don’t want such a religion.	Aku ora pengin agama kuwi.
He wants them to go home.	Dheweke kepengin padha mulih.
They look at each other for what feels like a long time.	Padha katon ing saben liyane kanggo apa aran kaya dangu.
That’s what matters to me.	Iku sing penting kanggo aku.
They pulled their bodies away, turning to the back.	Padha narik awak adoh, nguripake menyang mburi.
You are welcome to walk through them and come find us.	Sampeyan olèh lumaku liwat wong-wong mau lan teka golek kita.
And after that, it was for me.	Lan sawise iku, iku kanggo kula.
He didn’t want to stop drinking forever.	Dheweke ora pengin mandheg ngombe selawase.
I don’t want you to be surprised if he calls you.	Aku ora pengin sampeyan kaget yen dheweke nelpon sampeyan.
Please remember what you need to bring.	Mangga elinga apa sing sampeyan kudu nggawa.
It definitely makes a difference.	Iku mesthi nggawe prabédan.
I hope this helps your decision.	Muga-muga iki bisa mbantu keputusan sampeyan.
I didn’t get the job.	Aku ora njaluk proyek.
This crime is a special case for a number of reasons.	Kejahatan iki dadi kasus khusus amarga sawetara alasan.
I think you will get what you want eventually.	Aku mikir sampeyan bakal entuk apa sing dikarepake pungkasane.
We have tested it before being used by our customers.	Kita wis diuji sadurunge digunakake dening para pelanggan.
Men rather than men.	Wong lanang tinimbang lanang.
And you see what happens.	Lan sampeyan ndeleng apa sing kedadeyan.
We used to make people.	We digunakake kanggo nggawe wong.
He didn’t want to tell her that he was injured.	Dheweke ora pengin ngandhani yen dheweke tatu.
She can be thankful for me.	Dheweke bisa matur nuwun kanggo aku.
I love that girl.	Aku tresna marang cah wadon iku.
There are not many thousands of people.	Ana ora akeh ewu wong.
I have said a lot that only he knows the truth.	Aku wis ngomong akeh sing mung dheweke sing ngerti sing bener.
So did the two girls.	Semono uga bocah wadon loro.
This is a new media world.	Iki donya media anyar.
There is little to say.	Ana sethitik ngomong.
On the ground.	Ing lemah.
She cried.	Dheweke nangis.
The book of life.	Kitab urip.
The breath makes the body natural, normal, and healthy.	Ambegan kasebut ndadekake awak alami, normal, lan sehat.
It is clear, however, that this is not the case.	Iku cetha, Nanging, sing iki ora cilik.
In addition, the action is easy.	Kajaba iku, tumindak gampang.
But not for humans.	Nanging ora kanggo manungsa.
He was not stuck when it happened.	Dheweke ora macet nalika kedadeyan kasebut.
It still feels good, though !.	Iku isih krasa apik, sanadyan!.
This is a basic example for your understanding.	Iki minangka conto dhasar kanggo pangerten sampeyan.
Not every business requires customers to provide contact information.	Ora saben bisnis mbutuhake pelanggan nyedhiyakake informasi kontak.
Oh, and a real sex game to use.	Oh, lan game jinis nyata kanggo nggunakake.
I know.	Aku ngerti.
Then five minutes.	Banjur limang menit.
Given feedback on software design.	Diwenehi umpan balik babagan desain piranti lunak.
And some for thirty years, and some for twenty.	Lan sawetara kanggo telung puluh taun, lan sawetara kanggo rong puluh.
I am happy to serve you.	Aku seneng ngladèni kowé.
I don’t believe that’s going to happen.	Aku ora ngandel yen bakal kelakon.
These conclusions are supported by these records.	Kesimpulan kasebut didhukung dening rekaman kasebut.
Mark the test as failed.	Tandhani tes minangka gagal.
Education is our key to the future.	Pendidikan minangka kunci kita kanggo masa depan.
That’s exactly what they did.	Sing bener sing ditindakake.
She decided to work at home.	Dheweke mutusake kerja ing omah.
She quickly fell asleep.	Dheweke cepet turu.
Something bigger than money.	Soko sing luwih gedhe tinimbang dhuwit.
As you know, what you say really has meaning for your fans.	Kaya sing sampeyan ngerteni, apa sing sampeyan ucapake pancen duwe makna kanggo para penggemar.
I’m not that smart and not much that smart.	Aku ora sepinter lan ora akeh sing pinter.
By law, they don’t.	Miturut hukum, padha ora.
It needs to be improved.	Perlu ditingkatake.
Others have, though.	Wong liya wis, sanadyan.
No more struggles.	Ora ana perjuangan maneh.
She has saved some things from me.	Dheweke wis nyimpen sawetara perkara saka aku.
The surface is white, old, old.	Lumahing sing putih, biyen, biyen.
Then again the next day.	Banjur maneh dina sabanjure.
Our cover now features some reality stars.	Tutup kita saiki nampilake sawetara bintang kasunyatan.
In one town they held a wedding for us.	Ing sawijining kutha padha nganakake pesta kanggo kita.
Be aware of your tone.	Sadar karo nadamu.
We can’t let them die.	Kita ora bisa nglilani wong-wong mau mati.
And stay there, or higher.	Lan tetep ana, utawa luwih dhuwur.
I was scared at times.	Aku wedi ing kaping.
He has a band every week.	Dheweke duwe band saben minggu.
I feel, for the first time, that people are like everyone else.	Aku rumangsa, kanggo pisanan, wong kaya wong liya.
There were no fields of ice or snow.	Ora ana lapangan es utawa salju.
I came here myself.	Aku teka kene dhewe.
There is something left.	Ana sing ditinggal.
So very loud.	Dadi banter banget.
I can probably move on.	Aku mbokmenawa bisa nerusake.
You have completely lost your project.	Sampeyan wis rampung ilang project.
I don’t know how many days it has been.	Aku ora ngerti wis pirang dina.
However, that will happen.	Nanging, sing bakal kelakon.
They didn’t expect this.	Padha ora nyana iki.
I tried but it didn’t change anything.	Aku nyoba nanging ora ngowahi apa-apa.
Is this woman trying to cross the street.	Apa wong wadon iki nyoba nyabrang dalan.
I thought we were physically out there.	Aku panginten kita padha fisik metu ana.
This causes fear and anxiety in young and old patients.	Iki nyebabake rasa wedi lan kuatir ing pasien enom lan tuwa.
It has been many years.	Wis pirang-pirang taun.
You have to walk the path you believe in.	Sampeyan kudu lumaku ing dalan sing sampeyan pracaya.
Be sure to read and understand.	Dadi manawa kanggo maca lan ngerti.
The baby looks fast coming.	Bayi katon cepet teka.
There will be no talk.	Ora bakal ana omongan.
My temperature is down.	Suhu saya mudhun.
You have to decide if this is important to you.	Sampeyan kudu mutusake yen iki penting kanggo sampeyan.
That’s worth a year with solid growth.	Sing regane setahun kanthi wutah sing padhet.
He was great.	Dheweke gedhe.
And whatever happens there.	Lan apa wae sing kedadeyan ing kono.
Others will not claim credit.	Wong liya ora bakal ngaku kredit.
Of course, yes.	Mesthi wae, iya.
Don't be angry.	Aja nesu.
We come for you.	We teka kanggo sampeyan.
I don’t know anyone who has had sexual intercourse with me.	Aku ora ngerti sapa sing wis hubungan seksual karo aku.
I loved everything about tonight.	Aku tresna kabeh babagan wengi iki.
She told them it was pretty close.	Dheweke marang wong-wong mau iku cantik cedhak.
It’s absolutely true, of course.	Iku pancen bener, mesthi.
That is, we want good news.	Yaiku, kita pengin kabar apik.
Then he smiled again, even more.	Banjur mesem maneh, luwih akeh.
Use a long view.	Gunakake tampilan dawa.
There is nothing more to be done.	Ora ana liyane sing bakal ditindakake.
Digital releases are progressing as planned.	Rilis digital maju kaya sing direncanakake.
This is good news for the city.	Iki warta apik kanggo kutha.
Most often, however, it results in a better environment for everyone.	Paling asring, Nanging, iku asil ing lingkungan sing luwih apik kanggo kabeh wong.
It may be more dangerous because it is less familiar.	Bisa uga luwih mbebayani amarga kurang akrab.
I hate writing that.	Aku sengit nulis sing.
It was a very bad time for me.	Iku wektu banget ala kanggo kula.
I can't say.	Aku ora bisa ngomong.
This time is small, though.	Wektu iki cilik, sanadyan.
All he did was avoid her.	Kabeh sing ditindakake mung nyingkiri dheweke.
Speaking of which, let’s look at the next section.	Ngomong babagan iki, ayo goleki ing bagean sabanjure.
It might make you nervous.	Sampeyan bisa uga nggawe sampeyan gugup.
The first is to write each individual interview.	Sing pertama yaiku nulis saben wawancara individu.
He has the opportunity to.	Dheweke duwe kesempatan kanggo.
After that.	Sakwisé kuwi.
It sounds a pretty small place.	Iku muni panggonan cukup cilik.
I don’t even have to explain it.	Aku malah ora kudu nerangake.
I didn’t see anything else.	Aku ora weruh apa-apa liyane.
This was done under pressure from those in power.	Iki ditindakake kanthi tekanan saka wong sing duwe kuwasa.
Understand that it fails.	Ngerti yen gagal.
This ship is no longer mine.	Kapal iki dudu duwekku maneh.
Don't know what the problem is but will try.	Ora ngerti masalah apa wae nanging bakal nyoba.
You dream about something higher.	Sampeyan ngimpi babagan sing luwih dhuwur.
Make no mistake, this is a critical time in our history.	Aja salah, iki wektu kritis ing sajarah kita.
Read carefully to get the best results.	Waca kanthi teliti kanggo entuk asil sing paling apik.
Nothing happens to him.	Boten kedadosan kanggo wong.
Looking for sex from girls to guys.	Nggolek jinis saka bocah-bocah wadon kanggo wong lanang.
That I was in the picture.	Sing aku ana ing gambar.
None were ever produced.	Ora ana sing tau diprodhuksi.
I really haven’t been here for five minutes.	Aku pancene wis ora ana ing kene limang menit.
Slowly dry the area.	Alon-alon garing wilayah kasebut.
He will be an issue that we must, in time, address.	Dheweke bakal dadi masalah sing kudu kita, ing wektu, ditangani.
It would do its best to serve both, but not perfectly.	Iku bakal nindakake sing paling apik kanggo ngawula loro, nanging ora sampurna.
Take off your shoes when you enter.	Copot sepatu nalika sampeyan mlebu.
Instead, he will continue to write, just to hell.	Nanging, dheweke bakal terus nulis, mung kanggo neraka.
She took the milk and tried to put it on the table.	Dheweke njupuk susu lan nyoba kanggo nyelehake ing meja.
The bed was laid on its side.	Amben glethakaken ing sisih.
If you want to go, then go.	Yen sampeyan pengin lunga, banjur lunga.
The tears dripped again.	Eluhe netes maneh.
We never even saw another movie together.	Kita malah ora tau ndeleng film liyane bebarengan.
I have to write this after reading the last post.	Aku kudu nulis iki sawise maca kirim pungkasan.
None of that is left.	Ora ana sing isih ana.
I started taking pictures.	Aku wiwit njupuk gambar.
The process continues to this day.	Proses kasebut terus nganti saiki.
I never thought of that.	Aku ora tau mikir sing.
We change every moment.	Kita ngganti saben wayahe.
His hands are full.	Tangane kebak.
We know this in our bones.	Kita ngerti iki ing balung kita.
Download the simple application here.	Download aplikasi prasaja kene.
Initially he sought political means.	Wiwitane dheweke nggoleki sarana politik.
However, we must believe and hope.	Nanging, kita kudu percaya lan ngarep-arep.
That’s the most important part.	Iku bagean paling penting.
He went through them.	Dheweke lunga liwat wong-wong mau.
This will change the game.	Iki bakal ngganti game.
Hold my hand.	Cekelen tanganku.
Would appreciate if you could point me in that direction if so.	Bakal appreciate yen sampeyan bisa nuding kula ing arah yen mangkono.
Go to the window and look inside.	Menyang cendhela banjur nyawang njero.
But make sure you know what you are doing and why.	Nanging manawa sampeyan ngerti apa sing sampeyan lakoni lan sebabe.
I hope to work together again.	Aku ngarep-arep bisa kerja bareng maneh.
He didn’t want to talk about it.	Dheweke ora pengin ngomong babagan iki.
We use yellow on one and blue on the other.	Kita nggunakake kuning ing siji lan biru ing liyane.
I am very tired.	Aku kesel banget.
The second time of the year is a dry road.	Wektu liya ing taun iki minangka dalan garing.
Just more.	Mung luwih.
No study on the matter, will not help.	Ora ana studi babagan perkara kasebut, ora bakal mbantu.
They both looked up.	Wong loro mau nyawang munggah.
For a long time nothing happened.	Suwe-suwe ora ana kedadeyan.
It should be simple enough for anyone on the road.	Iku kudu cukup prasaja kanggo sapa wae ing dalan.
Options can be published online.	Pilihan bisa diterbitake online.
He won and was very happy.	Dheweke menang lan seneng banget.
Don't look back.	Ojo noleh mburi.
Below you is just blue water.	Ing ngisor sampeyan mung ana banyu biru.
I lived a life of fear.	Aku urip wedi.
Needless to say.	Ora perlu malah ngomong ngono.
The mechanism of protection is unclear.	Mekanisme perlindungan ora jelas.
I feel it is my responsibility.	Aku rumangsa dadi tanggung jawabku.
But this is still a date that will never be forgotten.	Nanging iki isih tanggal sing ora bakal dilalekake.
Click the link to see the available answers.	Klik link kanggo ndeleng jawaban sing kasedhiya.
You call home to check on your wife and family.	Sampeyan nelpon menyang omah kanggo mriksa bojo lan kulawarga.
Cultural change, yes.	Owah-owahan budaya, ya.
I need a pure variety.	Aku butuh macem-macem murni.
He says he was wrong.	Dheweke ujar manawa dheweke salah.
My whole system is dead.	Kabeh sistemku mati.
And they know how to do it right.	Lan wong-wong mau ngerti carane nindakake kanthi bener.
It only takes a few minutes to charge.	Mung butuh sawetara menit kanggo ngisi.
We perform the following steps to achieve the end result.	Kita nindakake langkah-langkah ing ngisor iki kanggo entuk asil pungkasan.
I knew he was coming.	Aku ngerti dheweke bakal teka.
Click the link here for more details.	Pencet link kene kanggo rincian liyane.
But it’s about much more than that.	Nanging babagan luwih akeh tinimbang iku.
Meat is a big issue in my life.	Daging minangka masalah gedhe ing uripku.
It was some time ago.	Iku sawetara wektu kepungkur.
You just bring money.	Sampeyan mung nggawa dhuwit.
Initially it could be mute or music in the background.	Wiwitanku bisa dadi bisu utawa musik ing latar mburi.
It is only valuable if people use it as a guide.	Iku mung terkenal yen wong nggunakake minangka panuntun.
That is not the case for most women.	Sing ora kasus kanggo paling wanita.
We have to fear that we can be you.	Kita kudu wedi yen kita bisa dadi sampeyan.
If we pay, we are safe.	Yen kita mbayar, kita aman.
She spoke with calm caution.	Dheweke ngomong kanthi ati-ati tenang.
Return to stock.	Bali menyang saham.
I was just thinking.	Aku mung mikir.
When booking, remember to ask for a room with a window.	Nalika Book, elinga takon kamar karo jendhela.
Or do a little online research.	Utawa nindakake riset online sethithik.
No better luck.	Ora luwih apik luck.
Or totally learn.	Utawa sakabehe sinau.
He had to give a reason.	Dheweke kudu menehi alesan.
It will feel like you are living your dream life.	Iku bakal aran kaya sampeyan manggon urip ngimpi.
I believe in myself.	Aku pracaya marang aku.
Some variables can change even in races.	Sawetara variabel bisa diganti sanajan ing balapan.
Continuing the pressure, we can win this.	Terus tekanan, kita bisa menang iki.
We just can’t help it.	Kita mung ora bisa mbantu.
His health has suffered and his soul has suffered.	Kesehatane wis nandhang sangsara lan jiwane nandhang sangsara.
This is part of where we sign up.	Iki minangka bagean saka ngendi kita mlebu.
Perhaps the government did not make the order and even the opposite.	Mbok menawa pemerintah ora nggawe tatanan lan malah ngelawan.
Technology has changed the way people do things.	Teknologi wis ngganti cara wong nindakake samubarang.
He just wants to be heard.	Dheweke mung pengin dirungokake.
They don’t want to be rich, but want to sit down.	Wong-wong mau ora gelem dadi sugih, nanging arep njagong.
But enough of me.	Nanging cukup saka aku.
So, of course, science.	Dadi, mesthi, ilmu.
I don’t want to read what he has to say about us.	Aku ora pengin maca apa sing diomongake babagan kita.
And it’s really losing now.	Lan pancen kalah saiki.
But these people are not focused on that.	Nanging wong-wong iki ora fokus ing.
We will do something out.	Kita bakal nindakake soko metu.
I can't find it.	Aku ora bisa nemokake.
The application will send and receive data from the database.	Aplikasi bakal ngirim lan nampa data saka database.
You can tell just by looking at him.	Sampeyan bisa ngomong mung kanthi ndeleng dheweke.
I still hate it.	Aku isih sengit iku.
In other words, the rules do not change.	Ing tembung liyane, aturan ora owah.
None of the subjects heard in the normal range.	Ora ana subyek sing krungu ing kisaran normal.
No one is going to do the job for us.	Ora ana sing bakal nindakake tugas kanggo kita.
No phone please.	Ora ana telpon please.
This was not an accident.	Iki ora kacilakan.
You’ve been out for half an hour.	Sampeyan wis metu setengah jam.
Therefore, increased flow rates of oil, gas and water are provided.	Mulane, tingkat aliran tambah lenga, gas lan banyu diwenehake.
Fight the fire with fire, people say.	Nglawan geni nganggo geni, ujare wong.
I never saw it until it was in front of me.	Aku ora tau weruh nganti ana ing ngarepku.
But sometimes you just want a cold drink.	Nanging kadhangkala sampeyan mung pengin ngombe sing adhem.
I should ask her later, she thought.	Aku kudu takon dheweke mengko, dheweke mikir.
Of course you are right.	Mesthi sampeyan bener.
Otherwise, your image will not come out as expected.	Yen ora, gambar sampeyan ora bakal metu kaya sing dikarepake.
I come whether you like it or not.	Aku teka apa sampeyan seneng utawa ora.
A woman has to make a home.	Wong wadon kudu nggawe omah.
He raised his arm and pointed.	Dheweke ngangkat lengen lan nuding.
That is not yet clear.	Sing durung jelas.
You pay first.	Sampeyan mbayar dhisik.
My eyes are still closed.	Mripatku isih ketutup.
The remaining time points were used for the following analysis.	Titik wektu sing isih ana digunakake kanggo analisis ing ngisor iki.
I don’t think he’s going to win it all.	Aku ora mikir yen dheweke bakal menang kabeh.
Three biological experiments were performed for each cell line.	Telung eksperimen biologi ditindakake kanggo saben garis sel.
People do bad, bad things.	Wong-wong nindakake perkara sing elek, elek.
He certainly took it.	Dheweke mesthi njupuk.
It’s strong, your mark.	Wis kuwat, tandha sampeyan.
Create a unique and creative service with these ideas.	Gawe layanan sing unik lan kreatif kanthi ide kasebut.
Sometimes it is difficult to be patient, but it must be critical.	Kadhangkala angel kanggo sabar, nanging kudu kritis.
The military and their families.	Militer lan kulawargane.
There are no complications at the time of writing this.	Ora ana komplikasi nalika nulis iki.
You can’t see them.	Sampeyan ora bisa ndeleng wong.
I said he was no more.	Aku ngomong dheweke wis ora ana maneh.
You can travel overnight.	Sampeyan bisa lelungan liwat wengi.
I don’t write plays.	Aku ora nulis sandiwara.
They surpass anything in the world.	Padha ngluwihi apa wae ing donya.
But the woman was also not stupid.	Nanging wong wadon iku uga ora bodho.
I will be king no.	Aku bakal dadi raja no.
The game tends to hit or miss.	Game kasebut cenderung kenek utawa kantun.
He and his wife have two children.	Dheweke lan bojone duwe anak loro.
The flowers turn red.	Kembang dadi abang.
Very happy you are recording.	Seneng banget sampeyan ngrekam.
But grief is only for others, not for ourselves.	Nanging sedhih mung kanggo wong liya, ora kanggo awake dhewe.
This is even more useful for larger homes.	Iki malah luwih migunani kanggo omah sing luwih gedhe.
The president is a black man.	Presiden iku wong ireng.
I had trouble with getting the structure right for it.	Aku ngalami alangan karo njupuk struktur tengen iku.
Not much seems to have changed.	Ora akeh sing ketoke wis diganti.
This stuff wasn’t easy for him.	Barang iki ora gampang kanggo dheweke.
You eat.	Sampeyan mangan.
Earn money.	Entuk dhuwit.
This may solve your problem.	Iki bisa ngatasi masalah sampeyan.
He will eat bears.	Dheweke bakal mangan bruwang.
He stepped into the darkened building.	Dheweke jumangkah menyang bangunan peteng.
Don’t give people one creative idea.	Aja menehi wong siji gagasan kreatif.
You are my future.	Sampeyan masa depanku.
As if made of stone.	Kaya-kaya digawe saka watu.
No one can resist.	Ora ana sing bisa nglawan.
We will prove these results in more detail in the paper.	Kita bakal mbuktekaken asil iki luwih rinci ing kertas.
We know he lied about it.	Kita ngerti dheweke ngapusi babagan iki.
Another day when it becomes clear it won’t be easy.	Dina liyane nalika dadi cetha ora bakal gampang.
The children brought lunch and dinner to school.	Bocah-bocah nggawa nedha awan lan mangan ing sekolah.
She didn't say anything.	Dheweke ora ngomong.
The girls want to be with you.	Bocah-bocah wadon pengin karo sampeyan.
I’m not going to like it.	Aku ora bakal seneng.
I highly recommend you give them a shot.	Aku banget nyaranake sampeyan menehi wong dijupuk.
Changes in surgical management were noted.	Owah-owahan ing manajemen bedhah dicathet.
From his children.	Saka anak-anake.
He asked the president if he would comment.	Dheweke takon presiden yen dheweke bakal menehi komentar.
It's my song.	Iku laguku.
It works properly.	Iku mlaku kanthi bener.
However, logic seems unlikely.	Nanging, logika kayane ora bisa.
Not how other people think it is.	Ora carane wong liya mikir iku.
What a trip !.	Apa lelungan!.
Especially after what we have done.	Utamane sawise apa sing wis kita lakoni.
He was asked to click five.	Dheweke dijaluk ngeklik lima.
It's hot now.	Sampeyan panas saiki.
But because of its presence.	Nanging amarga anane.
You can’t stay here.	Sampeyan ora bisa tetep kene.
Of course there are ‘right’ and ‘wrong’ ways to do it.	Mesthi ana cara sing 'bener' lan 'salah' kanggo nindakake.
It has a goal and a current position.	Wis goal lan posisi saiki.
I am very happy.	Aku seneng banget.
Our users will not do it.	Pangguna kita ora bakal nindakake.
He never misaddressed it.	Dheweke ora tau salah alamat.
The cause of starch was identified.	Penyebab pati diidentifikasi.
He feels he has no vision of his own anymore.	Dheweke rumangsa wis ora duwe visi dhewe maneh.
But keep the house back from the road.	Nanging tetep omah bali saka dalan.
He may have tried something at one point.	Dheweke bisa uga wis nyoba soko ing salah siji titik.
I looked at them.	Aku nyawang wong-wong mau.
Well, look.	Lha, delengen.
And some customers only need certain features.	Lan sawetara pelanggan mung mbutuhake fitur tartamtu.
Some can be found in the answers to these other questions.	Sawetara bisa ditemokake ing jawaban kanggo pitakonan liyane iki.
The data is stored in a memory device at high speed.	Data kasebut diselehake ing piranti memori kanthi kacepetan dhuwur.
Save a copy of the email from your chair.	Simpen salinan email kasebut saka kursi sampeyan.
No one now.	Ora ana wong saiki.
Now this is low.	Saiki iki kurang.
There was no good lighting outside.	Ora ana cahya sing apik ing njaba.
It can lead to.	Iku bisa mimpin kanggo.
I want you to show me.	Aku pengin sampeyan nuduhake kula.
I sat down in front of her.	Aku lungguh ing ngarepe dheweke.
Late to the wedding as usual.	Telat menyang pesta kaya biasane.
So let’s think about it.	Dadi ayo dipikirake.
Night will come, when no one can work.	Wengi bakal teka, nalika ora ana sing bisa nyambut gawe.
That's interesting.	Sing menarik.
He has an advantage.	Dheweke duwe kauntungan.
Mix with everyone.	Nyampur karo kabeh wong.
In fact, there is nothing good or bad.	Ing kasunyatan, ora ana sing apik utawa ala.
For guys.	Kanggo wong lanang.
But it’s about your message.	Nanging babagan pesen sampeyan.
One can notice that the overall error is for the higher ball.	Siji bisa sok dong mirsani sing sakabèhé kasalahan kanggo werni sing luwih dhuwur.
We certainly are.	Kita mesthi.
I can see it in the performance.	Aku bisa ndeleng ing kinerja.
Read aloud.	Wacanen banter.
See the difference.	Waca prabédan.
Hence, we can create a solution that reduces data traffic on the network.	Mula, kita bisa nggawe solusi sing nyuda lalu lintas data ing jaringan.
He didn’t think he was doing anything unusual.	Dheweke ora mikir yen dheweke nindakake perkara sing ora biasa.
I have bought books and food but only a few.	Aku wis tuku buku lan panganan nanging mung sithik.
I have long had no hope of escaping.	Aku wis suwe ora duwe pangarep-arep bisa lolos.
It’s hard to believe.	Iku angel pracaya.
But we see the situation with a modern eye.	Nanging kita ndeleng kahanan kanthi mripat modern.
We will be fine.	Kita bakal apik.
Of course this guy should be arrested, no question.	Mesthi wae wong iki kudu dicekel, ora ana pitakonan.
Gawea, stupid.	Gawea, bodho.
It’s bigger than that.	Iku luwih gedhe tinimbang iku.
It was a quick hit.	Iku dadi hit cepet.
Light color.	Werna cahya.
He doesn’t seem to be indifferent.	Dheweke ora katon ora nggatekake.
I signed up because of him.	Aku mlebu amarga dheweke.
She provides the boys ’clothes.	Dheweke nyedhiyakake sandhangan bocah lanang.
Perhaps he was wrong.	Mbok menawa dheweke wis salah.
There is treatment, we can help.	Ana perawatan, kita bisa mbantu.
No one can tell you what that performance is, but it really is.	Ora ana sing bisa menehi pitutur marang sampeyan apa kinerja kasebut, nanging pancene.
No children.	Ora ana bocah.
But you give us dreams.	Nanging sampeyan menehi kita impen.
No one rejected him.	Ora ana sing ditolak dheweke.
He was firm with her.	Dheweke tenanan karo dheweke.
And actually, more than not.	Lan bener, luwih saka ora.
Make him strong.	Nggawe dheweke kuwat.
Everyone is ready to act.	Saben wong wis siyap kanggo tumindak.
At any price.	Ing sembarang rega.
He agreed that this was really bad.	Dheweke sarujuk yen iki pancen elek.
I don’t know how much it costs to open a store.	Aku ora ngerti biaya banget kanggo mbukak toko.
Have to find a problem.	Kudu golek masalah.
In a dream.	Ing ngimpi.
I have my own opinion about her stance.	Aku duwe pendapat dhewe babagan pendirian dheweke.
The road is here.	Dalan iki ana ing kene.
He had studied law.	Dheweke wis sinau hukum.
I have killed him.	Aku wis matèni wong.
You can sell one piece and buy another.	Sampeyan bisa ngedol siji potong lan tuku liyane.
Wants to see a little of the world.	Kepengin ndeleng sethitik donya.
I pressed on the skin for warmth.	Aku dipencet ing kulit kanggo anget.
And now, that’s my opinion.	Lan saiki, iku panemuku.
No differences were noted between the two products.	Ora ana bedane sing kacathet ing antarane rong produk kasebut.
Wild kang.	Wild kang.
Don't be afraid, princess.	Aja wedi, putri.
He was really good.	Dheweke pancen apikan.
It is in our nature.	Iku ing alam kita.
What a laugh and it works really well.	Apa ngguyu lan kerjane apik banget.
We are at the police station.	Kita ing kantor polisi.
People like you.	Wong sing kaya sampeyan.
That is too high.	Sing dhuwur banget.
You are, at best, number two to him.	Sampeyan, paling apik, nomer loro kanggo dheweke.
In addition, we are not gift people.	Kajaba iku, kita dudu wong hadiah.
I saw it with my own eyes.	Aku weruh karo mripatku dhewe.
And they saw nothing wrong with this.	Lan padha weruh apa-apa salah karo iki.
However, generally people want to get what they need first.	Nanging, umume wong pengin entuk apa sing dibutuhake dhisik.
This, of course, is not true.	Iki, mesthi ora bener.
Please help or just point me in the right direction.	Mangga nulungi utawa mung arahake aku menyang arah sing bener.
But he couldn't find one.	Nanging dheweke ora bisa nemokake siji.
We miss the big picture.	Kita kantun gambar gedhe.
So it’s a very interesting book.	Dadi buku sing menarik banget.
I’m pretty busy trying to help people find jobs.	Aku cukup sibuk nyoba kanggo mbantu wong golek proyek.
He was, for the first time, at peace with himself.	Dheweke, kanggo pisanan, tentrem karo awake dhewe.
But this is also true in a closed economy.	Nanging iki uga bener ing ekonomi sing ditutup.
Maybe there is no safe place for us.	Mungkin ora ana papan sing aman kanggo kita.
Find food sources and places to hide.	Goleki sumber pangan lan panggonan kanggo ndhelikake.
He couldn’t even imagine it.	Dheweke malah ora bisa mbayangno.
Fear will make the call.	Wedi bakal nindakake panggilan.
I recommend living together.	Aku menehi saran supaya urip bebarengan.
People viewed it just a few days ago.	Wong sing dideleng mung sawetara dina kepungkur.
I told him to raise the price.	Aku marang dheweke kanggo mundhakaken rega.
For a moment, she thought her parents were showing up.	Sedhela, dheweke ngira yen wong tuwane muncul.
I hope you have a good summer !.	Mugi sampeyan duwe panas apik!.
The analysis showed a similar pattern of results.	Analisis kasebut nuduhake pola asil sing padha.
No problem to remove from the list.	Ora masalah kanggo mbusak saka dhaftar.
I’ve learned a lot about how to better talk to people.	Aku wis sinau akeh babagan carane luwih apik ngomong karo wong.
He says that women are more beautiful than before.	Dheweke ujar manawa wanita luwih ayu tinimbang sadurunge.
You can only say or do good.	Sampeyan mung bisa ngomong utawa nindakake sing becik.
He will know how to fix her.	Dheweke bakal ngerti carane ndandani dheweke.
She spends more time with friends and family.	Dheweke nglampahi wektu luwih akeh karo kanca lan kulawarga.
I saw her at a wedding.	Aku weruh dheweke ing pesta.
You can still sort tables by id.	Sampeyan isih bisa ngurutake tabel ing id.
I know exactly how you feel.	Aku ngerti persis perasaanmu.
The magic happened in his hands.	Piandel kedadeyan ing tangane.
He is not perfect.	Dheweke ora sampurna.
Others will follow, and will surely find their way home.	Wong liya bakal ngetutake, lan mesthi golek dalan mulih.
People are born.	Wong lair.
Common practice group according to hospital diagnosis.	Klompok praktik umum miturut diagnosis rumah sakit.
I drank.	Aku ngombe.
I think of my wife and children.	Aku mikir bojo lan anak.
At four o'clock in the morning it was very dark.	Jam papat esuk wis peteng banget.
They have trouble making eye contact.	Wong-wong mau duwe masalah nggawe kontak mata.
Any experience with government needs improvement.	Sembarang pengalaman karo pemerintah perlu dandan.
It is very similar to calling a function using a phone.	Iku banget padha kanggo nelpon fungsi nggunakake telpon.
He will pay a lot for you.	Dheweke bakal mbayar akeh kanggo sampeyan.
It’s not good, but it’s just what we need.	Iku ora apik, nanging mung sing kita butuhake.
You said so.	Sampeyan ngandika mangkono.
I'm small.	Aku cilik.
But the government can only do so much.	Nanging pamrentah mung bisa nindakake akeh.
Yes, this is a lot of work.	Ya, iki akeh karya.
Some women may, but not men who fight.	Sawetara wanita mungkin, nanging dudu wong sing gelut.
Each week, tumor growth was evaluated.	Saben minggu, wutah tumor dievaluasi.
We can build one for you.	Kita bisa mbangun siji kanggo sampeyan.
You take it for granted you can walk just fine.	Sampeyan njupuk kanggo diwenehake sampeyan bisa mlaku mung apik.
I sat on his hands all the way there.	Aku lungguh ing tangan kabeh cara ana.
He saved us.	Dheweke nylametake kita.
Let's sit down.	Ayo lungguh.
But that is not true.	Nanging kuwi ora bener.
That was a challenge, of course.	Sing ana tantangan, mesthi.
And mothers and fathers act out of love for their children.	Lan ibu lan bapak tumindak amarga tresna marang anak-anake.
They go to us.	Padha menyang kita.
There is some truth to what he said.	Ana sawetara bebener apa dheweke ngomong.
I should have just left my relationship.	Aku kudune mung ninggalake hubunganku.
You can imagine what shocked her.	Sampeyan bisa mbayangno apa sing gawe kaget dheweke.
Life means high quality.	Urip tegese kualitas dhuwur.
This is a very easy read.	Iki maca sing gampang banget.
Maybe his company will collapse.	Mungkin perusahaane bakal ambruk.
She knows how to please men, she really knows.	Dheweke ngerti carane nyenengake wong lanang, dheweke pancen ngerti.
He looked at his watch again.	Dheweke ndeleng jam tangan maneh.
Our social structure will look very complicated to you.	Tatanan sosial kita bakal katon rumit banget kanggo sampeyan.
Generally everything works as desired.	Umume kabeh bisa mlaku kaya sing dikarepake.
I need to play further.	Aku kudu muter luwih maju.
And even a cold house is better than none.	Lan malah omah sing adhem luwih apik tinimbang ora ana.
But he still has it.	Nanging dheweke isih duwe.
I don’t know.	Aku ora ngerti.
But he couldn't touch her anymore.	Nanging dheweke ora bisa ndemek dheweke maneh.
Because this is our life.	Amarga iki urip kita.
However, this study has some potential limitations.	Nanging, panliten iki nduweni sawetara watesan potensial.
But it will require hard work.	Nanging bakal mbutuhake kerja keras.
That’s how he got me in the beginning.	Mangkono carane dheweke entuk aku ing wiwitan.
There, the guys didn’t approach me.	Ana, wong lanang ora nyedhaki aku.
This is slow.	Alon iki.
It’s private because we have all the floors.	Iku pribadi amarga kita duwe kabeh lantai.
The name of his little mother.	Jenenge ibune cilik.
It’s a fucking game.	Iku game kurang ajar.
We can’t stop now.	Kita ora bisa mandheg saiki.
Not hard.	Ora susah.
The way he had taken his mother’s life.	Cara dheweke wis njupuk nyawane ibune.
But it will probably sign a new one.	Nanging mbokmenawa bakal mlebu sing anyar.
They are basic blue, so one should be blue.	Dheweke biru dhasar, mula salah sijine kudu biru.
It’s very good.	Iku apik banget.
It has nothing to do with it.	Ora ana hubungane karo.
The event may take a different path.	Acara bisa uga njupuk dalan sing beda.
I like the background to the music.	Aku seneng latar mburi kanggo musik.
Normal engine parameters.	Parameter engine normal.
But this time, it won’t be easy.	Nanging wektu iki, ora bakal gampang.
So is our family.	Semono uga kulawarga kita.
But now, what you are doing is very good.	Nanging saiki, apa sing sampeyan lakoni apik banget.
I wanted to trust her.	Aku wanted kanggo dipercaya dheweke.
You don’t want to be there.	Sampeyan ora pengin ana ing kono.
Any time he could be there for her.	Sawayah-wayah dheweke bisa uga ana ing dheweke.
You changed my life.	Sampeyan ngganti uripku.
The house is unusual.	Omah ora biasa.
What a treat for you.	Apa suguhan kanggo sampeyan.
And that's just going by the numbers.	Lan sing mung arep dening nomer.
He winked, but couldn't see.	Dheweke nglirik, nanging ora bisa ndeleng.
Or we can stay out of it.	Utawa kita bisa tetep metu saka iku.
He was released at the beginning of the season.	Dheweke dirilis ing awal musim.
No need to continue. 	Ora perlu terus. 
‘two dogs are taking me away’.	'asu loro iku nyopot aku'.
It was clean and ready to go.	Iku resik lan siap kanggo pindhah.
Or perhaps just my appearance.	Utawa mbok menawa mung penampilanku.
The essence is the same in the relevant respects.	Intine iku padha ing babagan sing relevan.
I’ve been working for this moment for a long time.	Aku wis makarya kanggo wayahe iki dangu.
Three jobs in three months.	Telung proyek ing telung sasi.
Men will kill your mother.	Wong lanang bakal matèni ibumu.
This approach creates its own problems.	Pendekatan iki nggawe masalah dhewe.
First, you need to know how to get there.	Pisanan, sampeyan kudu ngerti carane njaluk menyang kono.
There is no such thing.	Ora ana sing kaya ngono.
And then immediately they avoided the other thing.	Lan banjur langsung padha nyingkiri bab liyane.
The people at the bottom are not happy.	Wong-wong sing ana ing sisih ngisor ora seneng.
Mark the wrong spot, and you’ll lose some time.	Tandhani titik sing salah, lan sampeyan bakal kelangan sawetara wektu.
It’s not blood.	Iku dudu getih.
What’s more, from now on, you’re directly with me.	Apa maneh, wiwit saiki, sampeyan langsung karo aku.
More information will be shown when available.	Informasi luwih lengkap bakal dituduhake nalika kasedhiya.
Tie it out inside your house.	Taline metu nang omahmu.
We have a hard working day ahead.	Kita duwe dina kerja keras ing ngarep.
You’re thinking.	Sampeyan lagi mikir.
Let me know when you can see me.	Ayo kula ngerti nalika sampeyan bisa ndeleng kula.
They recently.	Padha bubar.
I thought it was a great idea.	Aku panginten iku idea gedhe.
After a few minutes, the light in the window turned on.	Sawise sawetara menit, lampu ing jendela diuripake.
Still a lot of fun though.	Isih akeh fun sanadyan.
Think about fall and winter in your garden.	Mikir babagan musim gugur lan mangsa ing kebon sampeyan.
Then there is no other option.	Banjur ora ana pilihan liyane.
It will give you nothing and great value.	Bakal menehi apa-apa lan regane banget.
And the answer is no.	Lan jawabane ora ana apa-apa.
I have proof.	Aku duwe bukti.
He can’t even hope to fight a lot of people.	Malah ora bisa ngarep-arep bisa nglawan akeh wong.
Your life is our business.	Uripmu urusan kita.
We have come too far to run for independence in our country.	Kita wis adoh banget kanggo mbukak kamardikan ing negara kita.
I felt a sharp pain die, and it was.	Aku felt pain tajem mati, lan iku.
Truth in relationships.	Bebener ing sesambetan.
Biyen asked.	Biyen takon.
The organization is up to something, and you can feel it.	Organisasi iku nganti soko, lan sampeyan bisa aran iku.
Come on now, say what it is.	Ayo saiki, ngomong apa iku.
That should be at the top of the list.	Sing kudu ana ing ndhuwur dhaptar.
I thank you for your help !.	Aku matur nuwun bantuan sampeyan!.
But no one laughed.	Nanging ora ana sing ngguyu.
You got it.	Sampeyan entuk.
She is clean.	Dheweke resik.
The thought made her tired.	Pikiran kasebut nggawe dheweke kesel.
But we have no way of knowing more.	Nanging kita ora duwe cara kanggo ngerti liyane.
I hope this meeting doesn’t bother him. 	Muga-muga rapat iki ora ngganggu dheweke. 
the group is completely described.	grup wis rampung diterangake.
Now, we have a choice of plans.	Saiki, kita duwe pilihan rencana.
I will make an effort with the wedding ring, though.	Aku bakal nggawe gaweyan karo wedding ring, sanadyan.
That worries me.	Sing kuwatir.
We were never happy.	Awake ora tau seneng.
They can be dangerous.	Padha bisa mbebayani.
And take everything you can bring.	Lan njupuk kabeh sing bisa nggawa.
But fair enough, you know.	Nanging cukup adil, sampeyan ngerti.
She had never experienced leg pain before.	Dheweke ora tau ngalami nyeri sikil sadurunge.
I hate the memory, the blood inside me.	Aku sengit marang memori, getihe nang aku.
The same world in which he was born.	Donya sing padha karo dheweke lair.
This is neither positive nor negative.	Iki ora positif utawa negatif.
I can read every word.	Aku bisa maca saben tembung.
We just want to score more than him.	Kita mung pengin ngetung luwih akeh tinimbang dheweke.
Some of this research is reviewed here.	Sawetara riset iki dideleng ing kene.
I would rather not be born.	Aku luwih seneng ora lair.
Try a short story.	Coba crita cekak.
This value must be greater than zero.	Nilai iki kudu luwih saka nol.
People seem to use it as though it’s a technical name.	Wong koyone nggunakake minangka sanadyan iku jeneng technical.
This way, they cook faster.	Kanthi cara iki, dheweke masak luwih cepet.
They are unknown.	Padha ora dingerteni.
Beyond this point, he is not accepted.	Ngluwihi titik iki, dheweke ora ditampa.
Applications.	Aplikasi.
The next day, she received a more serious diagnosis from a doctor.	Dina sabanjure, dheweke nampa diagnosis sing luwih serius saka dokter.
Too much for anyone.	Kakehan kanggo sapa wae.
He didn't ask her once.	Dheweke ora takon dheweke sapisan.
But he has also been killed before.	Nanging dheweke uga wis tiwas sadurunge.
I’ve never actually used it yet though.	Aku wis tau bener digunakake durung sanadyan.
dollars.	dolar.
Something happened.	Ana kedadeyan.
He couldn’t drink much coffee, so he made tea.	Dheweke ora bisa ngombe kopi akeh, mula dheweke nggawe teh.
As long as we have some basic rules.	Anggere kita duwe sawetara aturan dhasar.
I believed everything in him.	Aku percaya kabeh marang dheweke.
And she looks good.	Lan dheweke katon apik.
And anything reported in this context is believable.	Lan apa wae sing dilaporake ing konteks iki bisa dipercaya.
At least ten are still in police custody.	Paling sepuluh isih dicekel polisi.
The spring weather is gone again.	Cuaca musim semi wis ilang maneh.
He didn’t talk about his trading team.	Dheweke ora ngomong babagan tim dagang dheweke.
But this didn’t make him weird.	Nanging iki ora nggawe dheweke aneh.
You haven't seen my brother yet.	Kowe durung weruh sedulurku.
But first he asked how he was doing.	Nanging pisanan dheweke takon kepiye carane dheweke nindakake.
Oh, those eyes.	Oh, mripat iku.
But it’s just a story.	Nanging mung crita.
You never came here.	Sampeyan ora tau teka kene.
Some people think that love is about things.	Sawetara wong mikir yen katresnan iku babagan samubarang.
She said it very well.	Dheweke ngomong apik banget.
He has seen what you do, you and others.	Dheweke wis ndeleng apa sing sampeyan lakoni, sampeyan lan liyane.
Then miss another.	Banjur miss liyane.
A unique system and an example for the rest of the world.	Sistem unik lan conto kanggo liyane donya.
Five moral rules are given for practice.	Lima aturan moral diwenehake kanggo laku.
Beyond that, it is now clear that the presence of a father is important.	Ngluwihi iku, saiki wis cetha yen ngarsane bapak penting.
This gives us the opportunity to check everything is okay first.	Iki menehi kita kesempatan kanggo mriksa kabeh oke dhisik.
Which it usually is.	Kang iku biasane.
You know what we mean.	Sampeyan ngerti apa sing kita maksud.
This is a totally managed lie.	Iki minangka goroh sing dikelola kanthi total.
He has to work in the morning.	Dheweke kudu kerja ing wayah esuk.
You have to forget everything you’ve learned on the outside.	Sampeyan kudu lali kabeh sing wis sinau ing njaba.
Then nature can, and will, take the path.	Banjur alam bisa, lan bakal, njupuk dalan.
A lot of money is spent on a bad team.	Akeh dhuwit sing ditindakake kanggo tim sing ala.
I have four children.	Aku duwe anak papat.
There will be a lot of people.	Ing kono bakal akèh wong.
It’s a must from doing without the real sun.	Iku kudu saka nindakake tanpa srengenge nyata.
I studied in school.	Aku sinau ing sekolah.
This time there was no struggle.	Wektu iki ora ana perjuangan.
It looks like the following.	Dadi kaya ing ngisor iki.
Forces that we have ever had.	Pasukan yen kita wis tau duwe.
He broke his neck and disappeared.	Pecah gulu lan ilang.
We have a son.	Kita duwe anak lanang.
So let’s discuss this issue in more detail.	Mulane ayo ngrembug masalah iki kanthi luwih rinci.
Not in those words.	Ora ing tembung kasebut.
We’ve been living a worse life for some time now.	Kita wis urip sing luwih elek kanggo sawetara wektu saiki.
He left me a message.	Dheweke ninggalake aku pesen.
He eventually returned to the battle station.	Dheweke pungkasane bali menyang stasiun perang.
It’s unprofessional.	Iku ora profesional.
Local good fish.	Iwak alus lokal.
The current system does not act until a mobile station is detected.	Sistem saiki ora tumindak nganti stasiun seluler dideteksi.
He has already begun.	Dheweke wis wiwit.
Nice little family.	Kulawarga cilik sing apik.
Of course you know.	Mesthi sampeyan ngerti.
Books are a human need.	Buku minangka kabutuhan manungsa.
I also built it.	Aku uga dibangun.
It’s too much for one.	Iku kakehan kanggo siji.
The situation varies significantly.	Kahanan kasebut beda-beda sacara signifikan.
It depends on what they eat.	Iku gumantung ing apa padha mangan.
They are in their own control.	Padha dadi kontrol dhewe.
He is not worth his time or energy.	Dheweke ora worth wektu utawa energi.
You will never live your dreams.	Sampeyan ora bakal urip impen sampeyan.
This gives a story to the organization.	Iki menehi crita kanggo organisasi.
I hope he doesn’t mind.	Aku ngarep-arep dheweke ora kepikiran.
But there is a huge cost to our short memories.	Nanging ana biaya ageng kanggo kenangan singkat kita.
The unit looks good and fits.	Unit kasebut katon apik lan pas.
None of that feels right.	Ora ana sing rumangsa bener.
I thank the members who shared this.	Aku matur nuwun marang anggota sing nuduhake iki.
All of them were reported to be normal or true to normal vision.	Kabeh mau kacarita normal utawa bener kanggo sesanti normal.
He couldn’t do without a fight.	Dheweke ora bisa nindakake tanpa perang.
And my own balm.	Lan balku dhewe.
No human is perfect.	Ora ana wong sing sampurna.
Her face is beautiful.	Praupane ayu.
But, don’t get too excited.	Nanging, aja nganti bungah banget.
Not that they ever went into actual detail.	Ora sing padha tau tindak menyang rinci nyata.
It has no meaning.	Ora ana maknane.
Even if he didn’t listen he would say it this time.	Sanajan dheweke ora ngrungokake dheweke bakal ngomong wektu iki.
But until now, we have no evidence of this.	Nanging nganti saiki, kita ora duwe bukti babagan iki.
Taste and add salt and pepper.	Rasa lan nambah uyah lan mrico.
The frames of all these devices will be smaller.	Pigura kabeh piranti kasebut bakal luwih cilik.
We note that there is no improvement for the following cases.	Kita nyathet yen ora ana perbaikan kanggo kasus ing ngisor iki.
He is not hers.	Dheweke dudu duweke.
Now that is not going to happen.	Saiki sing ora bakal kelakon.
They kept saying that.	Wong-wong mau terus ngomong ngono.
It's pretty much what he is.	Iku cukup akeh apa kang.
With luck, you’ll see some while on the game drive.	Kanthi luck, sampeyan bakal weruh sawetara nalika ing drive game.
I found the plant one system great.	Aku nemokake tanduran siji sistem gedhe.
I never liked him.	Aku ora nate seneng karo dheweke.
He explains as he pleases.	Dheweke nerangake kaya sing dikarepake.
I don’t want this to happen.	Aku ora pengin kedadeyan iki.
How big or difficult or long doesn’t matter.	Sepira gedhe utawa angel utawa dawa ora dadi masalah.
Just once again.	Mung sepisan maneh.
Then it became quiet.	Banjur dadi sepi.
It helped me understand how some lines are connected.	Iku mbantu aku ngerti carane sawetara garis disambungake.
I looked up, my face sore.	Aku mandeng banget, pasuryanku lara.
And it is expected to grow further.	Lan samesthine kanggo tuwuh luwih.
I like the term.	Aku seneng istilah kasebut.
Tomorrow morning we are ready for you both.	Sesuk esuk kita siap kanggo sampeyan loro.
This is so fake.	Iki dadi palsu.
It has not seen me.	Iku wis ora weruh kula.
I remember one place in particular.	Aku elinga siji panggonan ing tartamtu.
My eyes are done perfectly.	Mripatku wis rampung kanthi sampurna.
She knows her body language.	Dheweke ngerti basa awak.
She was serious.	Dheweke serius.
I need another way.	Aku butuh cara liyane.
There is more inside.	Ana liyane nang.
And perhaps that is.	Lan mbok menawa sing ana.
Know he is happy and safe ’.	Ngerti dheweke seneng lan aman'.
But here it is usually quiet.	Nanging ing kene biasane sepi.
I saw his eyes.	Aku weruh mripate.
That difference is not the moment.	Sing beda-beda ora ana wayahe.
You will know she is fit for me when you meet her.	Sampeyan bakal ngerti dheweke pas kanggo kula nalika ketemu dheweke.
Because this is just the beginning.	Amarga iki mung wiwitan.
They can improve your health and make you feel more internal strength.	Padha bisa nambah kesehatan lan nggawe sampeyan aran liyane kekuatan internal.
They have every advantage.	Padha duwe saben kauntungan.
Rarely is there a time when it is not enough.	Jarang ana wektu nalika ora cukup.
The main problem has to do with the organization of the sample.	Masalah utama ana hubungane karo organisasi sampel.
You want to be seen from his sight in his eyes.	Sampeyan pengin katon saka ngarsane ing mripate.
That sounds interesting.	Sing muni menarik.
Please give me some snow and light.	Mangga menehi kula sawetara salju lan cahya.
Also published as a book.	Uga diterbitake minangka buku.
She was so scared, so she told him everything.	Dheweke wedi banget, mula dheweke ngandhani kabeh.
In general, a proper map does not have to be closed.	Umumé, peta sing tepat ora kudu ditutup.
I don’t want anyone else.	Aku ora pengin wong liya.
It was driving her wild.	Iku nyopir dheweke alam bébas.
Thus he will drop.	Mangkono dheweke bakal nyelehake.
None of us will have it.	Ora ana siji saka kita bakal duwe.
Continue for eight steps and then stand up again.	Terus nganti wolung langkah banjur ngadeg maneh.
This number is obtained through experience.	Nomer iki dipikolehi liwat pengalaman.
It is only open a day or two per month.	Iku mung mbukak dina utawa rong dina saben sasi.
Her numbers will only go up as she progresses.	Nomer dheweke mung bakal munggah minangka maju.
It is now dead.	Saiki wis mati.
His father continued to hold his hands, shoulders, his head.	Bapake terus nyekel tangane, pundhake, sirahe.
Nine thirty, perhaps later.	Sangang telung puluh, mbok menawa mengko.
But there are some molds you need to know.	Nanging ana sawetara cetakan sing sampeyan kudu ngerti.
And let us know if you want to sign up.	Lan supaya kita ngerti yen arep mlebu.
You will not let it.	Sampeyan ora bakal nglilani.
He didn't know what he was talking about.	Dheweke ora ngerti apa sing diomongake.
He knew he had to stop before it was too late.	Dheweke ngerti dheweke kudu mandheg sadurunge kasep.
It was the first big break for me.	Iku break gedhe pisanan kanggo kula.
That is settled.	Sing mapan.
I’m after a career.	Aku sawise karir.
This would be the most unusual.	Iki bakal dadi paling ora biasa.
One group was given the drug.	Siji klompok diwenehi obat kasebut.
Actually, it doesn’t take as much as you might think.	Bener, ora njupuk akeh sing bisa sampeyan pikirake.
Even through us.	Malah liwat kita.
It’s just this.	Iku mung iki.
His father died on hearing this news.	Bapake seda nalika krungu kabar iki.
He looked around to the right of the area where he was standing.	Dheweke nyawang sakiwa tengene dhaerah kang ngadeg.
I don’t believe it anymore.	Aku ora percaya maneh.
Nothing important, but the technical results.	Ora ana sing penting, nanging asil teknis.
That you don’t know what you know.	Sing sampeyan ora ngerti apa sing sampeyan ngerti.
The only way.	Cara mung.
What is it.	Apa iku.
We certainly don’t.	Kita mesthi ora.
She didn't know what to say to him.	Dheweke ora ngerti kudu ngomong apa marang dheweke.
Our team looks terrible.	Tim kita katon elek.
Parents and students are also involved with teachers.	Para wong tuwa lan siswa uga melu guru.
You weren’t right in your head at the time.	Sampeyan ora bener ing sirah nalika iku.
We were on top in a few seconds.	Kita padha ing ndhuwur ing sawetara detik.
I feel like I’ve been a little scared of love in the past.	Aku rumangsa wis rada wedi karo katresnan ing jaman kepungkur.
Poor people.	Wong mlarat.
Nothing more is desired.	Ora ana liyane sing dikarepake.
This will be the last post for a few days.	Iki bakal dadi kiriman pungkasan kanggo sawetara dina.
I just had no idea what to do with them.	Aku mung wis ora idea apa karo wong-wong mau.
That just put my anger over the top.	Sing mung sijine nesu kula liwat ndhuwur.
But not then.	Nanging ora banjur.
Without it, a woman is nothing.	Tanpa iku, wong wadon ora ana apa-apa.
I felt old, and empty.	Aku felt lawas, lan kosong.
I don’t even think it smells.	Aku malah ora mikir mambu.
Not a big smile.	Ora mesem amba.
Plaintiff does not need to prove both claims.	Penggugat ora perlu mbuktekake loro klaim kasebut.
And to his surprise, he was killed.	Lan kaget, dheweke tiwas.
I want to help you be better.	Aku pengin mbantu sampeyan dadi luwih apik.
It is not or has never been caused by humans.	Iku ora utawa wis tau disebabake dening manungsa.
Maybe there’s something to that.	Mungkin ana soko kanggo sing.
Don't be too loud.	Ojo banter banget.
I wish they came back for us.	Aku pengin padha teka maneh kanggo kita.
They are interested in your product.	Dheweke kasengsem karo produk sampeyan.
But they couldn’t.	Nanging padha ora bisa.
The evidence has been left behind, just for me.	Bukti sing wis ditinggal, mung kanggo aku.
I have to take responsibility.	Aku kudu tanggung jawab.
If there is no problem.	Yen ora ana masalah.
He said at the end.	Ngandika ing pungkasan.
His voice was now less quiet.	Swarane saiki wis kurang lirih.
Any ideas on how to best handle it for good results.	Sembarang gagasan carane paling apik nangani kanggo asil apik.
I have information for sure.	Aku duwe informasi manawa.
And people who read this site will have their own vision.	Lan wong sing maca situs iki bakal duwe visi dhewe.
The skin that is initially treated will turn red and may become scaly.	Kulit sing diobati wiwitane bakal dadi abang lan bisa dadi skala.
Remember, think about when you want to spend this.	Elinga, pikirake kapan sampeyan pengin nglampahi iki.
Otherwise, the changes will be lost.	Yen ora, owah-owahan bakal ilang.
He couldn't do it anymore.	Dheweke ora bisa nindakake maneh.
The sound of war continued to be heard throughout the city.	Swara perang terus keprungu ing saindhenging kutha.
About the message you left me.	Babagan pesen sampeyan ninggalake aku.
Then the football season is over.	Banjur musim bal-balan wis rampung.
So the reason.	Dadi alesane.
Possibility of light rain.	Kemungkinan udan entheng.
He went from the side and sat down.	Dheweke lunga saka pinggir lan lungguh.
With that power it is possible to achieve the highest speed.	Kanthi daya kasebut bisa entuk kacepetan paling dhuwur.
The mind is dead before the body.	Atine wis mati sadurunge awak.
Then he called the children and advised them to play.	Banjur dheweke nimbali bocah-bocah lan menehi saran supaya dolanan.
Great work or bad work ?.	Karya gedhe utawa karya ala?.
In fact, there aren’t many components.	Nyatane, ora ana akeh komponen.
Everyone touches the back wall.	Kabeh wong ndemek tembok mburi.
He has not yet returned the call.	Dheweke durung mbalekake telpon kasebut.
Very good for the first time.	Apik banget kanggo pisanan.
The movement was not granted.	Gerakan kasebut ora diwenehake.
There is no public access to the site.	Ora ana akses umum menyang situs kasebut.
There is no single place to travel back.	Ora ana siji panggonan kanggo lelungan bali.
It has a really good feel to it.	Iku wis aran apik banget kanggo iku.
Enjoy the opportunity to see the world.	Seneng kanggo kesempatan kanggo ndeleng donya.
It has nothing to do with death.	Ora ana hubungane karo pati.
Don’t damage eye contact first, even if you’re scared.	Aja ngrusak kontak mata dhisik, sanajan sampeyan wedi.
He has been reluctant to think again of things like this.	Dheweke wis ora gelem mikir maneh perkara kaya ngene iki.
I think you know where this is going.	Aku mikir sampeyan ngerti ngendi iki arep.
I don’t offer help.	Aku ora nawani bantuan.
The name of the project.	Jeneng proyek kasebut.
There are two main concerns.	Ana rong keprihatinan utama.
That’s an interesting question.	Iku pitakonan sing menarik.
And this is a big quality of life issue for me.	Lan iki minangka masalah kualitas urip sing gedhe kanggo aku.
It kind of feels very complex and extremely big to me.	Iku jenis ngrasa banget Komplek lan arang banget amba kanggo kula.
Pepper and his family.	Pepper lan kulawargane.
He only cares if you look weak.	Dheweke mung peduli yen sampeyan katon ringkih.
It’s really hard.	Pancen angel banget.
Also significant is her interest in film.	Uga pinunjul yaiku minat dheweke ing film.
It could be months.	Bisa dadi wulan.
The little things you know he can’t.	Bab-bab cilik sing sampeyan ngerti dheweke ora bisa.
I really like it.	Aku banget.
I heard him call me from the back of the house.	Krungu dheweke ngundang aku saka mburi omah.
This behavior is used in the classroom.	Prilaku iki digunakake ing kelas.
She hates about it.	Dheweke sengit bab iku.
It knows the location of each well.	Iku ngerti lokasi saben sumur.
There is only one action.	Mung ana siji tumindak.
We are both still single.	Kita loro isih single.
In each experiment, we selected a random position for analysis.	Ing saben eksperimen, kita milih posisi acak kanggo analisis.
Hot moms and hot videos.	Hot ibu lan video panas.
Let me get my answer.	Ayo kula njaluk jawabanku.
They all dreamed of rain.	Kabeh padha ngimpi udan.
And this is important.	Lan iki penting.
And suddenly.	Lan dumadakan.
It would be exactly the same if someone had won.	Iku bakal persis padha yen wong wis menang.
Perform experiments and prepare figures.	Nindakake eksperimen lan nyiapake tokoh.
They agreed to go out and meet us on the way.	Padha setuju metu lan ketemu kita ing dalan.
Note that the image of the point set may not be unique.	Elinga yen gambar set titik kasebut bisa uga ora unik.
Pretty funny too !.	Cukup lucu banget!.
When more come back, then it is turned off.	Nalika luwih akeh bali, banjur dipateni.
Back off, and someone else will take over.	Mundur, lan wong liya bakal njupuk alih.
But for some reason the results are wrong.	Nanging sakperangan alesan asile salah.
His desire to live is only to live, therefore, in the past.	Kekarepane urip mung kanggo urip, mulane, ing jaman kepungkur.
Well, free love in theory.	Inggih, katresnan gratis ing teori.
About your life.	Babagan nyawamu.
Like a strange dream.	Kaya ngimpi aneh.
It is very strange not to report the results in the newspaper.	Aneh banget ora nglaporake asil kasebut ing koran.
He didn’t say anything, to me.	Dheweke ora ngomong apa-apa, marang aku.
I want you.	Aku pengin sampeyan.
Waiting in the cell.	Nunggu ing sel.
But then there was a new thought.	Nanging banjur ana pikiran anyar.
That was the key point.	Sing ana titik kunci.
They were sent away.	Wong-wong mau dikongkon lunga.
We are in the world and from it.	Kita ana ing donya lan saka iku.
So give it a try.	Dadi cobanen.
There he met a small man who pointed to the waiting room.	Ing kana dheweke ketemu karo wong cilik sing nuding menyang ruang tunggu.
Technology stays behind many others in the world.	Teknologi tetep konco sing akeh liyane ing donya.
I really don’t.	Aku pancene ora.
The plan is simple.	Rencana iku prasaja.
I’m more than that.	Aku luwih saka iku.
The boy with his arms around the girl.	Bocah lanang karo tangane ngubengi bocah wadon.
God knows what is going on here.	Gusti Allah pirsa apa kang ana kene.
I love school.	Aku seneng sekolah.
It’s just that you get paid.	Iku mung sing dibayar.
That should be natural and true.	Sing mesthine alami lan bener.
These were large, taking up almost half the face.	Iki padha gedhe, njupuk munggah meh setengah pasuryan.
Sometimes races are annoying.	Kadhangkala balapan ngganggu.
It wasn’t long before I broke up.	Ora let suwe aku mbobol.
He had attacked for the first time.	Dheweke wis nyerang pisanan.
But it will be a step in the right direction.	Nanging bakal dadi langkah ing arah sing bener.
It’s crazy.	Iku edan.
And so he was taken away after finding her.	Lan supaya dheweke digawa lunga sawise nemokake dheweke.
If you want to go further, there are other ways as well.	Yen sampeyan pengin pindhah luwih, ana cara liyane uga.
At that point, you start doing it sometimes to lose weight.	Ing wektu iku, sampeyan miwiti nindakake kadhangkala kanggo ilang bobot.
He was definitely better than he was a week ago.	Dheweke mesthi luwih apik tinimbang seminggu kepungkur.
In an effort to reduce supply and raise prices.	Ing upaya kanggo ngurangi pasokan lan mundhakaken rega.
He looked down the street.	Dheweke nyawang dalan ngisor.
The door was open, and his feet were on the ground.	Lawangé mbukak, lan sikilé ana ing lemah.
Or, well, mostly everything.	Utawa, uga, biasane kabeh.
You all, come here.	Sampeyan kabeh, teka ing kene.
Take a deep breath and be silent for a moment.	Ambegan jero lan meneng sedhela.
Joy as he had never known filled him.	Kabungahan kaya sing durung nate diweruhi ngebaki dheweke.
I see every sign, you know.	Aku weruh saben tandha, sampeyan ngerti.
Get the experience where you can.	Entuk pengalaman ing ngendi sampeyan bisa.
The meeting was not as planned.	Rapat kasebut ora kaya sing direncanakake.
That’s true, however, that’s what I mean.	Sing bener, Nanging, iku maksudku.
I don’t like cars.	Aku ora seneng mobil.
After that, he was on his own.	Sawise iku, dheweke dhewe.
The description is as follows.	Andharanipun kados ing ngandhap menika.
I haven’t been there yet.	Aku durung ana.
Let me repeat.	Ayo kula mbaleni.
Some people like it.	Sawetara wong seneng.
Only five patients were selected in this study.	Mung limang pasien sing dipilih ing panliten iki.
I'd love to see you.	Aku seneng ndeleng sampeyan.
Preliminary consent will be in writing.	Idin awal bakal ditulis.
I will leave.	Aku bakal mangkat.
I try to remember the words used.	Aku nyoba ngelingi tembung sing digunakake.
I don’t have to buy shoes.	Aku ora kudu tuku sepatu.
Don't be afraid of me.	Aja wedi marang aku.
You can see her video here.	Sampeyan bisa ndeleng video dheweke kene.
This is why we are here tonight.	Iki sebabe kita ing kene bengi iki.
Like the pressure on my mind.	Kaya tekanan ing pikiranku.
This code follows the user throughout the site.	Kode iki nderek pangguna ing saindhenging situs.
He had to go to her.	Dheweke kudu marani dheweke.
You should keep reading as much as possible.	Sampeyan kudu terus maca sabisa.
But don’t stop there.	Nanging aja nganti mandheg.
Going to a new place I was scared.	Arep menyang panggonan anyar aku wedi.
When turned off, the image moves away from the screen.	Nalika dipateni, gambar ngalih saka layar.
I don’t like the taste.	Aku ora seneng karo rasa.
I can’t wait for next year to meet these friends again.	Aku ora sabar ngenteni taun ngarep kanggo ketemu kanca-kanca iki maneh.
I will never see or better know you.	Aku ora bakal weruh utawa luwih ngerti sampeyan.
This has gone beyond him.	Iki wis ngluwihi dheweke.
The outside is great.	Ing njaba sing gedhe.
How quickly they forget.	Carane cepet padha lali.
But it takes you a long time to do it.	Nanging sampeyan butuh wektu suwe kanggo nindakake.
He will come there.	Dheweke bakal teka ing kono.
He needs to be told.	Dheweke kudu dikandhani.
He remains human, the enemy.	Dheweke tetep manungsa, mungsuh.
Oh, this is for you, me and the food.	Oh, iki kanggo sampeyan, aku lan panganan.
It will come to me.	Iku bakal teka kanggo kula.
A man with his ears to the ground.	Wong karo kupinge menyang lemah.
She has six children and a mother.	Dheweke enem anak lan ibune.
It may happen again.	Bisa uga kedadeyan maneh.
She was asleep.	Dheweke turu.
I was just learning.	Aku mung sinau.
She slowly opened her eyes.	Dheweke alon-alon mbukak mripate.
He brought the full game.	Dheweke nggawa game lengkap.
It helps to build on flowers for next year.	Iku mbantu kanggo mbangun ing kembang kanggo taun sabanjuré.
Those days are long gone for me.	Dina-dina iku wis suwe banget kanggo aku.
However, there are reasons other than just this.	Nanging, ana alesan liyane saka mung iki.
He has aged.	Dheweke wis umur.
It seems like no one has lived there for years.	Kayane ora ana sing manggon ing kono nganti pirang-pirang taun.
Be very careful.	Ati-ati banget.
It often tells a different story.	Asring nyritakake crita sing beda.
Collect experimental data.	Nglumpukake data eksperimen.
So continue.	Dadi terus.
I smell weird.	Aku mambu aneh.
She looked at him carefully.	Dheweke nyawang kanthi ati-ati.
There was a surprised look on his face.	Ana raine kaget.
Then we proceeded for long hours and hours.	Banjur kita nerusake kanggo jam dawa lan jam.
Don’t push too hard, but see what you can handle.	Aja meksa banget, nanging ndeleng apa sing bisa ditangani.
It all brought him closer to his goal.	Kabeh nggawa dheweke nyedhaki tujuane.
Parents don’t want humans around.	Wong tuwa ora pengin manungsa sing cedhak.
There is no way.	Ora ana cara.
To select a sample.	Kanggo milih sampel.
This program works.	Program iki dianggo.
More than he wants.	Luwih saka dheweke kepengin.
I want to.	Aku pengin.
They all have it.	Kabeh padha duwe.
And even then, they generally only experience breathing problems.	Lan sanajan, umume mung ngalami masalah ambegan.
Book a hotel room.	Book kamar hotel.
What this small change is, we do not know.	Apa owah-owahan cilik iki, kita ora ngerti.
It was open on the table before her.	Iku mbukak ing meja sadurunge dheweke.
This gets me.	Iki nemu kula.
I'm looking for advice.	Aku nggoleki saran.
It’s the kids.	Iku bocah-bocah.
We wish it hadn’t happened.	Kita pengin wis ora kelakon.
I look at the phone again, checking for missed calls.	Aku ndeleng telpon maneh, mriksa telpon ora kejawab.
I wrote this morning about the importance of thinking digitally first.	Aku esuk nulis babagan pentinge mikir digital dhisik.
But no one explained what he wanted.	Nanging ora ana sing nerangake apa sing dikarepake.
There are different ways for the same purpose.	Ana macem-macem cara kanggo tujuan sing padha.
To love oneself.	Kanggo tresna marang awake dhewe.
You have to stop.	Sampeyan kudu mandheg.
And he won’t play hard for you.	Lan dheweke ora bakal main hard kanggo sampeyan.
In addition to some great thoughts about community vs.	Saliyane sawetara pikirane gedhe babagan komunitas vs.
It is based on conditions.	Iku adhedhasar kondisi.
The heat becomes one.	Panas dadi siji.
Their marriage is over.	Pernikahane bubar.
It feels very light.	Rasane entheng banget.
This will definitely reduce the impact of negative emotions.	Iki mesthi bakal nyuda pengaruh emosi negatif.
Sounds like you ?.	Swara kaya sampeyan?.
They try hard.	Padha nyoba hard.
It gets in the way of work functions.	Iku nemu ing cara fungsi karya.
We went down hard.	We banjur mudhun hard.
No magic then, and no power.	Ora sihir banjur, lan ora ana daya.
All results are representative of three independent experiments.	Kabeh asil minangka wakil saka telung eksperimen independen.
What happened from there had nothing to do with me.	Apa sing kedadeyan saka ana ora ana hubungane karo aku.
Lying does not give light.	Ngapusi ora menehi cahya.
The first word of the article.	Tembung pisanan artikel.
We all look weak.	Awake kabeh katon lemes.
The latter is to be expected, as already mentioned.	Sing terakhir wis samesthine, kaya sing wis kasebut.
I'm home.	Aku ngarep.
But you will take it.	Nanging sampeyan bakal njupuk.
Absolutely yes.	Pancen iya.
And find some new issues that are fixed.	Lan nemokake sawetara masalah anyar sing diatasi.
But it seems the project is not active right now.	Nanging misale jek proyek kasebut ora aktif saiki.
That is your job.	Kuwi tugasmu.
He will know what I mean.	Dheweke bakal ngerti apa tegese.
But some career goals don’t require college.	Nanging sawetara tujuan karir ora mbutuhake kuliah.
That’s next to red.	Sing jejere abang.
However, there is one thing to be found.	Nanging, ana siji bab sing ditemokake.
Press the button again if you want to stop.	Pencet tombol maneh yen sampeyan pengin mandheg.
It took off and it became a success.	Iku njupuk mati lan dadi sukses.
Call his name.	Nyeluk jenenge.
You must have at least a last name.	Sampeyan kudu paling ora jeneng mburi.
She returned quickly, to her room.	Dheweke bali cepet, menyang kamar.
But now he has a serious problem.	Nanging saiki dheweke duwe masalah serius.
In fact, government is not the answer for the general public.	Kasunyatane, pamrentah dudu jawaban kanggo umume.
However, we comment on one point.	Nanging, kita menehi komentar babagan siji titik.
The next day we were down from the ship.	Dina candhake liyane kita padha mudhun saka kapal.
I urge you not to do what is necessary.	Aku njaluk supaya sampeyan ora nggawe sing perlu.
We have no training in human behavior.	Kita ora duwe latihan ing prilaku manungsa.
Making sense of it is almost as difficult.	Nggawe pangertèn saka iku meh minangka angel.
And his eyes had red deep into them.	Lan mripate wis abang jero menyang mau.
Because of this, the training for the two is generally almost the same.	Amarga iki, latihan kanggo loro kasebut umume meh padha.
They fall on each other.	Padha tiba ing saben liyane.
He could feel it.	Dheweke bisa ngrasakake.
There are new players on the field.	Ana pemain anyar ing lapangan.
Just to be clear.	Mung kanggo dadi cetha.
Rooms are larger and everything is available.	Kamar luwih gedhe lan kabeh kasedhiya.
I will make money for you.	Aku bakal nggawe dhuwit kanggo sampeyan.
It may interest me and you too.	Sampeyan bisa uga kapentingan kula lan sampeyan uga.
But this is a dangerous game.	Nanging iki game mbebayani.
You make that decision in a bit.	Sampeyan nggawe keputusan kasebut ing sekedhik.
None of that made sense to me.	Ora ana sing nggawe pangertèn kanggo kula.
Parents often deceive their children to find time for themselves.	Wong tuwa kerep ngapusi anak-anake kanggo golek wektu kanggo awake dhewe.
And if that happens, peace is the limit.	Lan yen kedadeyan kasebut, tentrem minangka watesan.
You are tired.	Sampeyan kesel.
At that time, you will illuminate my path and my path.	Ing wektu iku, sampeyan bakal madhangi dalan lan dalanku.
Please take this responsibility seriously.	Mangga njupuk tanggung jawab iki kanthi serius.
I can read it for next week.	Aku bisa maca kanggo minggu sabanjuré.
And I did.	Lan aku iya.
She looked at me.	Dheweke nyawang aku.
Good work and good price.	Karya apik lan rega apik.
It’s very good.	Iku apik banget.
What is it.	Apa iku.
Take advantage of a good kitchen.	Njupuk kauntungan saka pawon apik.
She is unique.	Dheweke unik.
This is very common.	Iki umum banget.
You can only see so much from your perspective.	Sampeyan mung bisa ndeleng akeh saka perspektif sampeyan.
The first is hate not to pay.	Sing pertama yaiku sengit ora mbayar.
Although you can use it in dry or wet conditions.	Sanajan sampeyan bisa nggunakake ing kahanan garing utawa udan.
In his hand was a glass of red wine.	Ing tangane ana gelas anggur abang.
But he didn’t know it all.	Nanging dheweke ora ngerti kabeh.
The court has now conducted the hearing.	Pengadilan saiki wis nindakake pangrungon kasebut.
But you have to allow me in your strategy.	Nanging sampeyan kudu ngidini kula ing strategi sampeyan.
He was full of talk about the future.	Dheweke kebak omongan babagan masa depan.
They will be destroyed.	Padha bakal numpes.
The kind of music that people like.	Jinis musik sing disenengi wong.
Don’t say that.	Aja ngomong ngono.
I miss you so much.	Aku kangen banget karo kowe.
Let it all happen in its own time.	Ayo kabeh kedadeyan ing wektune dhewe.
It feels fast.	Rasane cepet.
Perhaps he has.	Mbok dheweke wis.
And, it looks like they’re doing it again.	Lan, kayane lagi nglakoni maneh.
The reality of the case is very different from this.	Kasunyatan kasus kasebut beda banget karo iki.
It's beautiful to play.	Iku ayu muter.
This made me see that for the first time.	Iki nggawe aku ndeleng sing sepisanan.
Tight at first but very comfortable.	Nyenyet ing wiwitan nanging nyaman banget.
There was a baby girl born, on the banks of the river.	Ana bayi wadon lair, ing pinggir kali.
We need a network.	We kudu jaringan.
Around my heart.	Mubeng atiku.
It is, but not yet.	Iku, nanging durung.
But the big picture is, he’s coming.	Nanging gambar gedhene, dheweke bakal teka.
I will not hurt you.	Aku ora bakal nggawe sampeyan tatu.
It would fit nature.	Iku bakal pas alam.
Thank you to everyone for their support and love for this group.	Matur nuwun kanggo kabeh wong kanggo dhukungan lan katresnan kanggo grup iki.
If you are serious about it, it will affect you.	Yen sampeyan serius babagan iki, iku bakal mengaruhi sampeyan.
I wish you had the opportunity to retreat.	Aku pengin sampeyan duwe kesempatan kanggo mundur.
He began to turn the page.	Dheweke wiwit ngowahi kaca.
It goes on its own.	Iku dadi ing dhewe.
It’s amazing to see you back on your feet.	Apik tenan kanggo ndeleng sampeyan bali ing sikilmu.
That’s new.	Sing anyar.
Special attention has been paid to two parts of our approach.	Perhatian khusus wis dibayar kanggo rong bagean saka pendekatan kita.
It’s too late for that now.	Kasep kanggo sing saiki.
You have to put in the effort.	Sampeyan kudu sijine ing gaweyan.
Check the original paper.	Priksa kertas asli.
I think after my mother died my world was over.	Aku mikir sawise ibuku seda donyaku wis rampung.
But perhaps not for long.	Nanging mbok menawa ora suwe.
He will not give up hope and also will not be lost.	Dheweke ora bakal menehi pangarep-arep lan uga ora bakal ilang.
Of course there is a problem.	Mesthi ana masalah.
He will stand in a different way to her.	Dheweke bakal ngadeg kanthi cara sing beda karo dheweke.
You did the right thing.	Sampeyan nindakake perkara sing bener.
Quiet in this quiet place.	Sepi ing papan sepi iki.
We are in it together.	Kita ing iku bebarengan.
That just won’t work.	Sing mung ora bakal bisa.
It is clear that statistical methods have limitations.	Cetha yen metode statistik duwe watesan.
I wonder what happened to them.	Aku wonder apa kedaden kanggo wong-wong mau.
This should be proven in longer studies.	Iki kudu dibuktekake ing studi sing luwih dawa.
His thoughts startled her.	Pikirane kaget dheweke.
She opened the door when he arrived.	Dheweke mbukak lawang nalika dheweke teka.
She worries about the situation, as a result, what other people will think.	Dheweke kuwatir babagan kahanan, akibate, apa sing bakal dipikirake wong liya.
The size is the same as the living room.	Ukurane padha karo ruang tamu.
This even made me laugh.	Iki malah nggawe aku ngguyu.
Everything will be better after this weekend.	Kabeh bakal luwih apik sawise akhir minggu iki.
We will not let anyone force us to do anything.	Kita ora bakal nglilani sapa wae sing meksa nindakake apa wae.
I have fixed the problem.	Aku wis ndandani masalah.
Just like you do at home.	Kaya sing sampeyan gawe ing omah.
He even has a different voice about it.	Dheweke malah duwe swara sing beda babagan dheweke.
She couldn't keep him in the room.	Dheweke ora bisa nahan dheweke ana ing kamar.
The results last up to three years.	Asil tahan nganti telung taun.
He can still take turns.	Dheweke isih bisa njupuk giliran.
I want to find the man in my heart again.	Aku pengin golek manungsa ing batinku maneh.
We need to find the next figure.	Kita kudu golek tokoh sabanjure.
In its own kind.	Ing jinis dhewe.
He could only see now.	Dheweke mung bisa ndeleng saiki.
It is the most precious thing a mother has.	Iku barang paling berharga sing diduweni ibu.
The more pain we experience the greater the need for change.	Sing liyane pain kita nemu sing luwih perlu kanggo owah-owahan.
She glanced at the room.	Dheweke nglirik kamar.
I was a little tired and not very comfortable.	Aku rada kesel lan ora kepenak banget.
He did not say if he was responsible for his death.	Dheweke durung ngomong yen dheweke tanggung jawab kanggo patine.
Order today with us !.	Dina iki pesenake karo kita!.
It will be interesting to look further into it.	Iku bakal menarik kanggo katon luwih menyang.
The location of the base station remains.	Lokasi base station tetep.
In fact, we find the opposite pattern.	Nyatane, kita nemokake pola sing ngelawan.
In love, you run to the person you love.	Ing katresnan, sampeyan mlayu menyang wong sing dikasihi.
And miss you.	Lan kangen sampeyan.
He is less than a year old.	Umure durung setaun.
Just type out the words when they spring to your head.	Mung ngetik metu tembung nalika padha spring menyang sirah.
And seeing it made her cool.	Lan ndeleng iku nggawe dheweke adhem.
He couldn’t believe the pain.	Dheweke ora percaya rasa lara.
You don’t have to go out.	Sampeyan ora kudu metu.
This one doesn’t fall for it.	Iki siji ora tiba kanggo iku.
Just this week !.	Mung minggu iki!.
It is important for men and women to stay fit.	Penting kanggo wong lanang lan wadon tetep fit.
By the way, thank you for the kind words in my post.	Miturut cara, matur nuwun kanggo tembung apik ing kirimanku.
Lots of bit fields as well.	Akeh lapangan bit uga.
I will complete this.	Aku bakal ngrampungake iki.
But it’s very clear.	Nanging iku cetha banget.
But they stood.	Nanging padha ngadeg.
Events are subject to change.	Acara bisa diganti.
What he did.	Apa dheweke nindakake.
Some prefer dark features, others prefer light.	Sawetara seneng fitur peteng, liyane seneng cahya.
You have to play to believe it.	Sampeyan kudu muter kanggo pracaya iku.
Defendant did not indicate whether the media was not included.	Terdakwa ora nuduhake manawa media kasebut ora kalebu.
I love to cook and eat with my good friends.	Aku seneng masak lan mangan bareng karo kanca-kanca sing apik.
He just hurt my leg.	Dheweke mung nglarani sikilku.
But it’s not so much about the underlying situation.	Nanging ora dadi luwih bab kahanan ndasari.
I don’t want to know.	Aku ora pengin ngerti.
I want to send you flowers.	Aku arep ngirim kembang.
He looked at me and shook his head.	Dheweke nyawang aku lan geleng-geleng.
This is not like you.	Iki ora kaya sampeyan.
Some others do not.	Sawetara liyane ora.
But history is about patterns, and those patterns are clear.	Nanging sejarah babagan pola, lan pola kasebut jelas.
And he was nice.	Lan dheweke becik.
Tap for map.	Tutul kanggo peta.
I told him thirty.	Aku marang wong telung puluh.
How big you are.	Sepira gedhene sampeyan.
In some ways, this makes sense.	Ing sawetara cara, iki ndadekake pangertèn.
So am I.	Dadi aku.
But there is a problem here.	Nanging ana masalah ing kene.
Remember that you can start changing at any time.	Elinga yen sampeyan bisa miwiti ngganti kapan wae.
This is how you separate the house from its place.	Iki minangka cara sampeyan misahake omah saka panggonane.
Look at the picture.	Delengen gambare.
Strangely I don’t know what caused it.	Aneh aku ora ngerti apa sing nyebabake.
He made no effort to agree.	Dheweke ora gawe usaha kanggo setuju.
Except for his hands, he was not yet moving.	Kajaba tangane, dheweke durung obah.
Think about your best friend.	Mikir babagan kanca sing paling apik.
However, this is precisely the reason why this study was conducted.	Nanging, iki pancen alesan kenapa panliten iki ditindakake.
All of the above is good.	Kabeh ing ndhuwur iku apik.
It’s been a tough few months.	Wis sawetara sasi angel.
We haven’t tried it yet.	Kita durung nyoba.
She stood between her mother and father and no one seemed happy.	Dheweke ngadeg ing antarane ibu lan bapake lan ora ana sing katon seneng.
Please be careful.	Mangga ngati-ati.
And we both love you more than ever.	Lan kita loro tresna sampeyan luwih saka tau.
If you’re caught short, it’s tough.	Yen sampeyan kejiret cendhak, iku angel.
He will allow you to join us.	Dheweke bakal ngidini sampeyan gabung karo kita.
Overall, there is little difference between the different base sets.	Sakabèhé, ana prabédan cilik antarane set basis beda.
It should be easier to run.	Iku kudu luwih gampang kanggo mbukak.
Several types of animal experiments were performed.	Sawetara jinis eksperimen kewan ditindakake.
Not to be used with children under two years of age.	Ora bisa digunakake karo bocah-bocah ing umur rong taun.
You tell yourself, it’s been months.	Sampeyan ngomong dhewe, wis pirang-pirang wulan.
Well, it won’t work.	Inggih, iku ora bakal bisa.
The music system is turned off.	Sistem musik dipateni.
I don’t even like it.	Aku malah ora seneng.
He will need it where he wants it.	Dheweke bakal butuh ing ngendi dheweke arep.
She opened the front door.	Dheweke mbukak lawang ngarep.
That’s how it feels.	Semono uga rasane.
He broke that promise.	Dheweke nglanggar janji kasebut.
By the same arguments as those reported here, the following will be proved.	Miturut argumentasi sing padha karo sing dilaporake ing kene, ing ngisor iki bakal dibuktekake.
When you’re tight, there’s only one thing you need to do.	Nalika sampeyan lagi nyenyet, mung siji sing kudu ditindakake.
No video application will open.	Ora ana aplikasi video sing bakal mbukak.
We are born and we die and that is all.	Kita lair lan kita mati lan mung iku.
She sat and waited.	Dheweke lungguh lan ngenteni.
Her reaction scared me.	Reaksi dheweke wedi aku.
We took up on this offer and had a nice time.	We njupuk munggah ing nawarake iki lan wis wektu becik.
I’ve seen them do it over and over again.	Aku wis weruh padha nindakake iku bola-bali.
So far everything has worked out perfectly.	Nganti saiki kabeh bisa digunakake kanthi becik.
This is what it looks like usually.	Iki sing katon kaya biasane.
Its location could not be observed in any experiment.	Panggonane ora bisa diamati ing eksperimen apa wae.
To write the scene then read and it works.	Kanggo nulis adegan kasebut banjur maca lan kerjane.
I’m still not sure how.	Aku isih ora yakin carane.
Not removed from her care.	Ora dibusak saka care dheweke.
I don’t want this part.	Aku ora pengin bagean iki.
And still we are not very far away.	Lan isih kita ora adoh banget.
I don’t know how many people are on the road.	Aku ora ngerti carane akeh wong ing dalan.
We spent most of our time over one song.	We ngginakaken paling wektu liwat siji lagu.
It’s a story we tell in our minds.	Iku crita sing kita critakake ing pikiran kita.
She should have seen how skinny she had been so long before now.	Dheweke kudune wis weruh carane kurus dheweke wis dadi dawa sadurunge saiki.
Anxiety worsened.	Rasa kuwatir tambah parah.
Place this form in the box with the equipment you will be returning.	Selehake formulir iki ing kothak karo peralatan sampeyan bakal bali.
No damage was done.	Ora ana karusakan sing ditindakake.
Or at least account for.	Utawa ing paling akun kanggo.
And we get a chance to tell.	Lan kita entuk kesempatan kanggo ngandhani.
They are not even the same species.	Padha ora malah spesies padha.
Take the product, for example.	Njupuk prodhuk, contone.
This was held without error.	Iki dianakaké ora ana kesalahan.
I’ve been looking for hours, but nothing works.	Aku wis katon kanggo jam, nanging ora ana sing bisa.
A month and no more.	Sewulan lan ora luwih.
Then you do it again.	Banjur sampeyan nindakake maneh.
Now look at what he has done.	Saiki delengen apa sing wis dilakoni.
There is no right or wrong way.	Ora ana cara sing bener utawa salah.
More often in the water.	Luwih kerep mlebu banyu.
Because they don’t have children.	Amarga ora duwe anak.
That can do.	Sing bisa nindakake.
That’s the way to go back to him.	Kuwi caraku bali marang dheweke.
Take joy in it.	Njupuk bungah ing.
She pushed open the door to see what would open.	Dheweke nyurung lawang kanggo ndeleng apa bakal mbukak.
We are working on it now.	Awake lagi nggarap saiki.
National security interests.	Kapentingan keamanan nasional.
That is dangerous.	Sing mbebayani.
Make the play simple.	Nggawe muter prasaja.
Again follow the long path to the door.	Maneh tindakake dalan dawa menyang lawang.
It won’t take much.	Iku ora bakal njupuk akeh.
However, many parents were concerned about surgery.	Nanging, akeh wong tuwa sing padha prihatin babagan operasi.
After that just do a comparison.	Sawisé iku mung nindakake comparison.
I'm sorry I apologize.	Nuwun sewu kulo nyuwun pangapunten.
It means nothing and will never be more than that.	Iku tegese apa-apa lan ora bakal luwih saka iku.
He had the worst bad luck.	Dheweke wis nasib ala paling elek.
You work hard.	Kowe nyambut gawe tenanan.
Now you know a lot more than this new object.	Saiki sampeyan ngerti luwih akeh tinimbang obyek anyar iki.
He could not be thirty years old.	Dheweke ora bisa umur telung puluh taun.
Probably nothing.	Mungkin ora apa-apa.
But he had no idea.	Nanging dheweke ora kepikiran.
He is determined to give peace one more chance.	Dheweke wis ditemtokake kanggo menehi tentrem siji kesempatan maneh.
And it is necessary to ask.	Lan iku perlu kanggo takon.
Don’t be too upset with yourself.	Ojo susah banget karo awakmu.
Just a little.	Mung cilik.
Hopefully soon back on the race track.	Muga-muga enggal bali ing trek balapan.
I’m out of here.	Aku metu saka kene.
She was perfect for him.	Dheweke sampurna kanggo dheweke.
I’ve been in business longer than you.	Aku wis bisnis luwih suwe tinimbang sampeyan.
Not damaging.	Ora ngrusak.
Then another shot followed.	Banjur tembakan liyane nyusul.
The basic rules remain unchanged.	Aturan dhasar kasebut ora owah.
There’s nothing, though.	Ana apa-apa, sanadyan.
There is no other explanation.	Ora ana panjelasan liyane.
That is often used to set default values ​​for variables.	Sing asring digunakake kanggo nyetel nilai standar kanggo variabel.
Because you enjoy helping others learn.	Amarga sampeyan seneng mbantu wong liya sinau.
I’m hardly the only one of these to happen.	Aku meh ora mung siji iki kedadeyan.
male name.	jeneng lanang.
He left as if about to return.	Dheweke lunga kaya arep bali.
Not sick of the heart, batine.	Ora lara ati-ati, batine.
Examples of representations include.	Conto perwakilan kalebu.
She probably wants something better for you than she does.	Dheweke mbokmenawa pengin sing luwih apik kanggo sampeyan tinimbang dheweke.
Maybe he had missed the city.	Mungkin dheweke wis ora kejawab kutha.
He only had seconds before he closed.	Dheweke mung duwe detik sadurunge dheweke ditutup.
For me it’s just the last one missing.	Kanggo aku mung sing pungkasan sing ilang.
There was nothing left for him.	Ora ana apa-apa maneh kanggo dheweke.
From his own lips.	Saka lambene dhewe.
I never thought it would be that complicated.	Aku ora tau mikir bakal dadi rumit.
Thinking about him gives you focus and strength.	Mikir babagan dheweke menehi fokus lan kekuwatan.
He stood up to the police and said that was enough.	Dheweke ngadeg marang polisi lan ujar manawa cukup.
She was really good.	Dheweke pancen apik.
It is now easily grouped in as useful a way as desired.	Saiki gampang dikelompokake kanthi cara sing migunani kaya sing dikarepake.
They lived there for a long time.	Padha manggon ing kono kanggo dangu.
And it doesn’t matter if you want to stop.	Lan ora apa-apa yen pengin mungkasi.
Good to know if they want to sell.	Apik kanggo ngerti yen dheweke pengin adol.
This is a good thing to learn.	Iki bab sing apik kanggo sinau.
You are not a nice person.	Sampeyan dudu wong becik.
He has a good heart, a pure heart.	Dheweke duwe ati sing apik, ati sing resik.
People need this space for a variety of purposes.	Wong mbutuhake papan iki kanggo macem-macem tujuan.
He tried twice.	Dheweke nyoba kaping pindho.
It may change again.	Bisa uga diganti maneh.
It feels like me.	Rasane kaya aku.
Sometimes he answered nicely.	Kadhangkala dheweke dijawab kanthi apik.
It doesn’t matter how true you are.	Ora ketompo carane bener sampeyan.
Not necessarily, but it did.	Ora kudune, nanging iya.
Talk to people.	Ngomong karo wong.
He won’t take it.	Dheweke ora bakal njupuk.
No clothes.	Ora ana sandhangan.
The object of the game is part of the rules.	Obyek saka game iku bagéan saka aturan.
Then he was shot.	Banjur ditembak.
In short, it’s going to be really bad.	Ing cendhak, iku bakal dadi ala banget.
I could feel the open space.	Aku bisa ngrasakake papan mbukak.
Again, many have obvious mental health issues.	Maneh, akeh sing duwe masalah kesehatan mental sing jelas.
The music is on my website.	Musikku ana ing situs webku.
As the news spread, the number of my people increased.	Nalika kabar nyebar, jumlah wong saya tambah akeh.
There is nothing that can be done to prevent it.	Ora ana sing bisa ditindakake kanggo nyegah.
They just disappear.	Padha mung ilang.
This is a busy week.	Iki minggu sibuk.
I want it to be a service.	Aku pengin dadi layanan.
Drop us a line if we need an update.	Selehake kita baris yen kita kudu nganyari.
How quickly they age is unknown at what they do.	Carane cepet padha umur ora dingerteni apa padha nindakake.
It's a little late.	Rada telat.
I have told him that he should look for you.	Aku wis ngomong marang dheweke yen dheweke kudu nggoleki sampeyan.
But it’s a good movie.	Nanging iku film apik.
So he was more than ready to do it.	Dadi dheweke luwih siap kanggo nindakake.
So he decided to play a little game with her.	Dadi dheweke mutusake kanggo main game cilik karo dheweke.
Removing the soul there is unknown.	Mbusak nyawa ing kono ora dingerteni.
I have confirmed that it is real.	Aku wis konfirmasi yen iku nyata.
Now the moment I ask a few.	Saiki wayahe aku takon sawetara.
That guy is right.	Wong lanang kuwi bener.
How hard you fall, how fast.	Carane hard sampeyan tiba, carane cepet.
There was no value to him.	Ora ana regane kanggo dheweke.
Now there is a surprise.	Saiki ana surprise.
They give me a visible look.	Padha menehi kula weruh katon.
I didn’t expect it to be like this.	Aku ora nyangka bakal kaya ngene iki.
But let the child go.	Nanging supaya bocah iku lunga.
What he knew was that it was real.	Apa dheweke ngerti yen iku nyata.
Then another daughter died.	Banjur putri liyane mati.
But there are signs of a change.	Nanging ana pratandha saka owah-owahan.
It has been a long time since we met.	Wis suwe ora ketemu.
I have zero interest in him.	Aku wis nul kapentingan ing wong.
not why you are here.	dudu sebabe sampeyan ana ing kene.
There is a price to that, which is ten years service.	Ana rega sing, yaiku layanan sepuluh taun.
Take them down.	Njupuk wong mudhun.
He wouldn’t be able to make money any other way.	Dheweke ora bakal bisa golek dhuwit kanthi cara liya.
These words apply to you today.	Tembung-tembung iki ditrapake kanggo sampeyan saiki.
We are very limited in what we can achieve.	We banget winates ing apa kita bisa entuk.
If you go now, you will get there in the evening.	Yen sampeyan lunga saiki, sampeyan bakal tekan ing kono ing wayah sore.
A review of the related literature.	Tinjauan literatur sing gegandhengan.
It’s just not a good argument.	Iku mung dudu argumentasi sing apik.
You can’t live with them.	Sampeyan ora bisa manggon karo wong-wong mau.
And they are strong.	Lan padha kuwat.
This name is stuck.	Jeneng iki wis macet.
It makes it very easy to find statements and facts.	Iku ndadekake gampang banget kanggo nemokake statement lan bukti.
These restrictions are acknowledged.	Watesan kasebut diakoni.
We welcome suggestions !.	We welcome saran!.
Not a thought I asked.	Ora kepikiran aku takon.
Thank you for.	Matur nuwun kanggo.
To be fair, he tells himself.	Dadi adil, dheweke ngandhani awake dhewe.
They don’t make much sense.	Padha ora nggawe raos banget.
And it’s quite common.	Lan iku cukup umum.
In front of me.	Ing ngarepku.
That's what it's for.	Sing apa iku kanggo.
I like the look.	Aku seneng sing katon.
He had a few minutes to himself.	Dheweke duwe sawetara menit kanggo awake dhewe.
We were not interested in the future.	Kita padha ora kasengsem ing mangsa.
She was small and fast, like me.	Dheweke cilik lan cepet, kaya aku.
You may die.	Sampeyan bisa uga mati.
It’s not just an obstacle.	Boten namung alangan.
I hated him then, but he was still very good.	Aku sengit dheweke banjur, nanging dheweke isih apik banget.
She wanted him to say anything, anything.	Dheweke pengin dheweke ngomong apa wae, apa wae.
This war is not over.	Perang iki durung rampung.
It’s small enough to put in your bag and take with you.	Iku cukup cilik kanggo nyimpen ing tas lan njupuk karo sampeyan.
And thus we become new people.	Lan kanthi mangkono kita dadi wong anyar.
Because they are dead.	Amarga padha mati.
It’s just us.	Iku mung kita.
She loves to walk.	Dheweke seneng mlaku.
No, really, they do.	Ora, tenan, padha nindakake.
I spent the evening with them.	Aku nginep sore karo wong-wong mau.
Once done, try the application.	Sawise rampung, nyoba aplikasi kasebut.
He plays at a very high level.	Dheweke main ing level sing dhuwur banget.
A lot comes from it, in our religion and our war.	Kathah ingkang asalipun saking punika, ing agami lan perang kita.
The next season was the last season.	Musim sabanjure dadi musim pungkasan.
I don’t have to tell you what this means.	Aku ora kudu ngandhani apa tegese iki.
I use mine every day and they keep the heat out just fine.	Aku nggunakake mine saben dina lan padha supaya panas metu mung nggoleki.
The very empty bed appeared next to her.	Kothong banget amben katon ing jejere dheweke.
Thus, there is no question of surprise.	Mangkono, ora ana pitakonan saka surprise.
These people may look kind and caring.	Wong-wong iki bisa uga katon apikan lan prihatin.
That’s also what he did.	Iku uga dheweke nindakake.
The real world is unfortunately very different.	Ing donya nyata sayangé banget beda.
It was a wonderful visit.	Iku riko apik banget.
I'm sorry.	Nuwun sewu.
He has to be fast.	Dheweke kudu cepet.
It was very difficult to leave.	Iku angel banget kanggo ninggalake.
But it’s actually pretty good.	Nanging iku bener cukup apik.
The lines should be almost the same as well.	Baris kudu meh padha uga.
You only get one life.	Sampeyan mung entuk siji urip.
I’ve said it before.	Aku wis ngomong sadurunge.
I tried to.	Aku nyoba kanggo.
There was no doubt about the reality for him.	Ora ana keraguan babagan kasunyatane kanggo dheweke.
Follow these steps one by one.	Tindakake siji-sijine langkah iki.
This is a wedding.	Iki manten.
He is the opposite.	Panjenenganipun punika ngelawan.
And now the body has started to roll up.	Lan saiki awak wis wiwit muter munggah.
We’re not smart enough to take orders, perhaps.	Kita ora pinter njupuk pesenan, mbok menawa.
I don’t want to go, though.	Aku ora pengin pindhah, sanadyan.
I can only see it from above.	Aku mung bisa ndeleng saka ndhuwur.
I have to follow him.	Aku kudu ngetutake dheweke.
Black soil on both sides.	Tanahe ireng ing sisih loro.
Or let him be led to believe.	Utawa supaya dheweke mimpin kanggo pracaya.
Whatever you put in, you’ll come out.	Apa wae sing dilebokake, sampeyan bakal metu.
But it would be so cold if I sat here with you.	Nanging adem banget yen aku lungguh ing kene karo kowe.
I do it every day.	Aku nindakake saben dina.
Let’s talk to her.	Ayo padha ngomong karo dheweke.
He put the work in.	Dheweke sijine karya ing.
And lies.	Lan goroh.
Get back to work.	Balik kerja.
I’m not going to leave the band.	Aku ora bakal ninggalake band.
They kindled a fire there, but they caught fire.	Wong-wong mau padha ngobong geni ing kana, nanging padha nyekel geni.
On examination, the patient appeared healthy.	Ing pemeriksaan, pasien katon sehat.
The story sets the table, but is extremely thin.	Crita nyetel meja, nanging arang banget tipis.
Money to start and take care of yourself.	Dhuwit kanggo miwiti lan ngurus dhewe.
They were caught.	Padha kejiret.
But he was a man of love.	Nanging dheweke wong sing tresna.
Call by name.	Nelpon kanthi jeneng.
I love these things.	Aku seneng barang-barang iki.
There is no point in lying.	Ora ana gunane ngapusi.
Ten other people were in the building.	Sepuluh wong liyane ing bangunan kasebut.
There were also very difficult times.	Ana uga wektu sing angel banget.
She began to worry.	Dheweke wiwit kuwatir.
First of all, you have to be born in the church.	Kaping pisanan, sampeyan kudu lair ing pasamuwan.
We need to get help.	Kita kudu njaluk bantuan.
Some people live in style.	Sawetara wong urip kanthi gaya.
However, no evidence was provided to support either of these findings.	Nanging, ora ana bukti sing diwenehake kanggo ndhukung loro temuan kasebut.
The new law becomes effective within a week.	Undhang-undhang anyar dadi efektif sajrone seminggu.
It happened.	Iku kedadeyan.
I am so busy at work today.	Aku dadi sibuk ing karya dina iki.
Your call is a community member.	Telpon sampeyan minangka anggota komunitas.
But it doesn’t matter.	Nanging ora masalah.
But your father did not.	Nanging bapakmu ora.
But he was lost.	Nanging dheweke ilang.
They had never heard of anything like this.	Padha ora tau krungu bab kaya iki.
There is no way or force that can be changed.	Ora ana cara utawa kekuwatan sing bisa diowahi.
Nothing else needs to be reported.	Ora ana liyane sing kudu dilaporake.
The real problem is the mix of forces.	Masalah tenan yaiku campuran pasukan.
An example of this is a ring species.	Conto iki spesies ring.
It goes both ways.	Iku dadi loro cara.
The boy was nervous.	Bocah iki gugup.
Let us consider the first term in the above expression.	Ayo kita nimbang istilah pisanan ing expression ndhuwur.
I can tell you see by some the food is gone.	Aku bisa pitutur marang kowe ndeleng dening sawetara pangan wis ilang.
Thus, the two terms are very common in definition.	Kanthi mangkono, istilah loro kasebut umum banget ing definisi.
This time he took one ring.	Wektu iki dheweke njupuk siji ring.
One blue, and one gold.	Siji biru, lan siji emas.
This is by design.	Iki kanthi desain.
How this meeting happened is important.	Kepiye rapat iki kedadeyan penting.
Informed written consent is received from each patient.	Persetujuan ditulis kanthi informed ditampa saka saben pasien.
I can’t keep up.	Aku ora bisa njaga.
They sat on the white section.	Padha lungguh ing bagean putih.
They may be sold quickly but are served first.	Dheweke bisa uga didol kanthi cepet nanging luwih dhisik dilayani.
She pushed herself up and dropped her legs to the floor.	Dheweke nyurung awake lan nyelehake sikile menyang lantai.
Then we checked each one to see what was in the distance.	Banjur kita mriksa saben siji kanggo ndeleng apa ana ing jarak.
He had nothing to hide.	Dheweke ora duwe apa-apa kanggo ndhelikake.
Some weird decisions.	Sawetara pancasan aneh.
But the key word is ‘example’.	Nanging tembung kunci yaiku 'conto'.
Put it up on the wall.	Sijine munggah ing tembok.
Most parents are not at home after school.	Umume wong tuwa ora ana ing omah sawise sekolah.
More light outside the window.	Luwih akeh lampu ing njaba jendhela.
He just laughed and said no need to worry.	Dheweke mung ngguyu lan ngomong ora usah kuwatir.
Not if you want to have fun.	Ora yen sampeyan pengin seneng-seneng.
They are close to each other.	Padha cedhak karo saben liyane.
When writing a card down fine it takes more time.	Nalika nulis kertu mudhun nggoleki iku njupuk wektu liyane.
One example is where boxes can be produced.	Siji conto ing ngendi kothak bisa diprodhuksi.
You will notice from how powerful the fear factor is.	Sampeyan bakal sok dong mirsani saka carane kuat faktor wedi iku.
With sweat.	Karo kringet.
No one asked.	Ora ana sing takon.
She put her hand over mine and pressed harder to hers.	Dheweke sijine dheweke tangan liwat mine lan dipencet harder kanggo dheweke.
You have to be yourself through the finish line.	Sampeyan kudu bakal dhewe liwat garis finish.
We want to make sure we keep it all.	Kita pengin nggawe manawa kita tetep kabeh.
Design about function.	Desain babagan fungsi.
To be an example.	Kanggo dadi conto.
Don’t ask why he didn’t go.	Aja takon kenapa dheweke ora lunga.
I can’t see the end of the process.	Aku ora bisa ndeleng mburi proses.
There was no car to pick him up.	Ora ana mobil kanggo njupuk dheweke.
That thing became a reality.	Bab sing dadi kasunyatan.
They boarded the ship, in the evening.	Wong-wong mau padha munggah ing kapal, ing wayah sore.
The first is about building and design.	Pisanan babagan bangunan lan desain.
Or at least try to cut into it.	Utawa ing paling nyoba kanggo Cut menyang.
I'm happy tonight.	Aku seneng bengi iki.
You can’t change society.	Sampeyan ora bisa ngganti masyarakat.
He talks about the long -term goals in the book.	Dheweke ngomong babagan tujuan jangka panjang ing buku kasebut.
I talked to my family, my wife.	Aku ngomong karo kulawarga, bojoku.
The girls have worked hard.	Bocah-bocah wadon wis kerja keras.
I don’t know how they were used, or how they were applied.	Aku ora ngerti carane padha digunakake, utawa carane padha Applied.
She said again.	Dheweke ngomong maneh.
And he is too short for you.	Lan dheweke cendhak banget kanggo sampeyan.
I pointed out to some people what we used to do.	Aku nuding metu kanggo sawetara wong apa kita digunakake kanggo nindakake.
He has to face another day.	Dheweke kudu ngadhepi dina liyane.
They negotiate right from wrong.	Padha rembugan bener saka salah.
I can’t smile anymore.	Aku ora bisa mesem maneh.
The fear of being pulled over by the police force is very real.	Wedi yen ditarik dening pasukan polisi pancen nyata.
Wife and children are not part of the picture.	Bojo lan anak ora dadi bagian saka gambar kasebut.
Some believe in more than one soul for each creature.	Sawetara pracaya ing luwih saka siji nyawa kanggo saben makhluk.
Good on the water as well.	Apik ing banyu uga.
But we need to get help.	Nanging kita kudu njaluk bantuan.
The meeting was unsuccessful.	Rapat kasebut ora kasil.
The error must return in one.	Kasalahan kudu bali ing siji.
I had never met him before.	Aku wis tau ketemu dheweke sadurunge.
This is something not to forget.	Iki soko ora lali.
Central, near the train station.	Tengah, cedhak stasiun sepur.
Be honest with your feelings.	Jujur karo perasaanmu.
She was too cold to hear, to think.	Dheweke kadhemen banget kanggo krungu, kanggo mikir.
She started calling to find out if she was healthy.	Dheweke wiwit nelpon kanggo ngerteni apa dheweke sehat.
Good people may have done the same.	Wong apik bisa uga wis nglakoni sing padha.
His story has appeared in print and film.	Critané wis muncul ing cetak lan film.
Below, it is useless to talk about distance.	Ing ngisor iki, ora ana gunane kanggo ngomong babagan jarak.
The smell will disappear.	Ambune bakal ilang.
First in silence.	Pisanan ing kasepen.
One day, it just continues.	Sawijining dina, iku mung terus.
We can still find each other.	Kita isih bisa nemokake saben liyane.
I will call this place with security, so don’t worry about us.	Aku bakal nelpon panggonan iki karo keamanan, supaya aja padha sumelang ing bab kita.
You can learn more about the event on the website.	Sampeyan bisa sinau luwih lengkap babagan acara kasebut ing situs web.
Your blog provides important information to work on.	Blog sampeyan nyedhiyakake informasi sing penting kanggo digarap.
As found in the collection of laws.	Kaya sing ditemokake ing koleksi hukum.
Turn the bird over and repeat the process on the other leg.	Nguripake manuk lan baleni proses kasebut ing sikil liyane.
You make it yourself, and nothing else.	Sampeyan nggawe dhewe, lan ora ana liyane.
But the meeting never happened.	Nanging rapat kasebut ora nate kedadeyan.
Some of them are still under clinical investigation.	Sawetara wong isih ana ing penyelidikan klinis.
Remove the bones and serve.	Copot balung lan ngawula.
We made a date to meet early in the coming week.	We digawe tanggal kanggo ketemu awal ing minggu teka.
There are even books written about him.	Malah ana buku sing ditulis babagan dheweke.
They found that tumor size had no effect on increased temperature.	Dheweke nemokake manawa ukuran tumor ora ana pengaruhe ing suhu sing tambah.
The latter is as difficult as the first is easy.	Sing terakhir iki angel kaya sing pertama gampang.
So it was decided not to use it.	Mulane diputusake ora nggunakake.
I will give my life for them.	Aku bakal menehi urip kanggo wong-wong mau.
For me, one thing is for sure.	Kanggo kula, siji bab sing mesthi.
He was just touching.	Dheweke mung ndemek.
First, exercise with the right hand.	Pisanan, latihan nganggo tangan tengen.
Not here, not for her.	Ora kene, ora kanggo dheweke.
And what your husband is looking for.	Lan apa bojomu nggoleki.
You see it in her photo.	Sampeyan ndeleng ing foto dheweke.
Definitely use the opportunity to grow.	Mesthine nggunakake kesempatan kanggo tuwuh.
There is little need to say at length.	Ana sethitik perlu kanggo ngomong dawa.
He should.	Dheweke kudu.
He wasn’t quite in the sky.	Dheweke ora cukup ing langit.
It was hard for her to see herself as beautiful.	Iku angel kanggo dheweke kanggo ndeleng dhéwé minangka ayu.
We are just so far away.	Kita mung adoh.
Up and down, up and down.	Ndhuwur lan mudhun, munggah lan mudhun.
Usually we say who.	Biasane kita ngomong sapa.
I just stress playing in the majors.	Aku mung kaku muter ing jurusan.
However, sometimes it is not simple.	Nanging, kadhangkala ora prasaja.
There he calmed down.	Ing kono dheweke tenang.
I know it doesn’t matter.	Aku ngerti yen ora penting.
To judge from a place, they have to be white.	Kanggo ngadili saka panggonan, padha kudu putih.
But it’s not like it’s true.	Nanging ora kaya sing bener.
Usually not, but your father.	Biasane ora, nanging bapakmu.
His mother soon returned home.	Ibune enggal mulih.
Guys won’t try with her.	Wong lanang ora bakal nyoba karo dheweke.
He advanced.	Dheweke maju.
Her first review.	Review dheweke pisanan.
He will take care of her.	Dheweke bakal ngurus dheweke.
But we will focus on the last name.	Nanging kita bakal fokus ing jeneng mburi.
In addition, there are several options.	Kajaba iku, ana sawetara opsi.
I didn’t do anything wrong.	Aku ora nglakoni salah.
Maybe for an hour.	Mungkin kanggo jam.
He showed us how to play.	Dheweke nuduhake kita muter.
I got caught up in something totally crazy and it took people to kill.	Aku kejiret ing soko babar blas edan lan iku njupuk wong matèni.
People are afraid, confused or angry.	Wong wedi, bingung utawa nesu.
My family is wonderful.	Kulawargaku apik.
It’s not so simple.	Iku ora supaya prasaja.
It was long enough for him to start worrying.	Cukup suwe kanggo dheweke wiwit kuwatir.
I have enough books to own a bookstore.	Aku duwe cukup buku kanggo duwe toko buku.
I have lost business.	Aku wis kelangan bisnis.
But he should be able to save space early in the season.	Nanging dheweke kudu bisa ngirit papan ing awal musim.
It seemed like a strange question.	Iku ketoke pitakonan aneh.
Then back to the car.	Banjur bali menyang mobil.
At night it was decent enough to get into another house.	Ing wayah wengi cukup prayoga kanggo mlebu ing omah liyane.
The one light in the room was on the floor behind her.	Lampu siji ing kamar ana ing lantai ing mburi dheweke.
Then there is the further difference.	Banjur ana prabédan luwih.
The strange thing is it is left there.	Sing aneh iku ditinggal ing kono.
There is peace.	Ana tentrem.
He didn’t want to treat her as a bad sign.	Dheweke ora pengin nganggep dheweke minangka pratandha ala.
The friends we make.	Kanca-kanca sing kita gawe.
Or it could be nothing.	Utawa bisa dadi ora ana apa-apa.
We are done.	Kita wis rampung.
He lived a good life.	Dheweke urip apik.
They both approached and waited for the sound to return.	Loro-lorone nyedhaki lan ngenteni muni maneh.
Hands and feet thick.	Tangan lan sikil kandel.
The opposite is good.	Kosok baline apik.
It was not a success.	Iku ora sukses.
A smaller number will kill people.	Jumlah sing luwih cilik bakal mateni wong.
In the end, he couldn’t.	Pungkasane, dheweke ora bisa.
And that will lead to a solution.	Lan sing bakal mimpin kanggo solusi.
Not enough to kill him.	Ora cukup kanggo mateni dheweke.
I sent a message to him.	Aku ngirim kabar marang dheweke.
You said this couldn’t happen.	Sampeyan ngandika iki ora bisa kelakon.
He was convinced about that.	Dheweke yakin babagan kuwi.
There is no risk.	Ora ana resiko.
I let him in.	Aku nglilani dheweke mlebu.
They were young and old, male and female.	Padha enom lan tuwa, lanang lan wadon.
There is a different world.	Ana donya beda.
Add water.	Tambahake banyu.
I wish we knew at that time.	Aku pengin kita ngerti ing wektu iku.
Dad sat in the back with tears in his eyes.	Bapak lungguh ing mburine karo nangis.
There are five fish.	Ana limang iwak.
He left me.	Dheweke ninggal aku.
Several comments on the experiments that have been conducted.	Saperangan komentar babagan eksperimen sing wis ditindakake.
You don’t need love.	Sampeyan ora butuh katresnan.
The process is to start one and move to the end.	Proses iki kanggo miwiti siji lan pindhah menyang mburi.
Do this while waiting in line and when stuck in traffic.	Apa iki nalika nunggu ing baris lan nalika macet ing lalu lintas.
When you win, say nothing.	Nalika menang, ngomong apa-apa.
That in itself would be difficult.	Sing dhewe bakal angel.
A very different system here.	Sistem sing beda banget ing kene.
Good eyes.	Mripate alus.
No, it can happen to anyone.	Ora, iku bisa kelakon kanggo sapa wae.
What that means is it’s more than okay.	Apa tegese iku luwih saka oke.
Some will lose their homes, some will not.	Sawetara bakal kelangan omah, sawetara ora.
A lot can happen during that time.	Akeh sing bisa kedadeyan sajrone wektu kasebut.
Good for you.	Apik kanggo sampeyan.
No choice was taken.	Ora ana pilihan sing dijupuk.
We need to fix this.	Kita kudu ndandani iki.
In fact, that’s where he got his first.	Nyatane, ing kono dheweke entuk sing pertama.
I put him by the back door.	Aku sijine wong dening lawang mburi.
But he never said anything to her.	Nanging dheweke ora tau ngomong apa-apa marang dheweke.
You have never been a part of society.	Sampeyan ora tau dadi bagian saka masyarakat.
They send me product samples.	Padha ngirim kula conto produk.
No one else lived there.	Ora ana wong liya sing manggon.
It’s a complete culture shock.	Iku kejut budaya lengkap.
I can force you.	Aku bisa meksa sampeyan.
Remove from heat and let the mixture cool completely.	Buang saka panas lan supaya dicampur rampung adhem.
And yet here you are.	Lan durung kene sampeyan.
I grabbed the money.	Aku nyekel dhuwit.
People hate insurance.	Wong sengit asuransi.
He immediately got better.	Dheweke langsung dadi luwih apik.
However, the music is very good.	Nanging, musik kasebut apik banget.
I pressed play again.	Aku menet play maneh.
What you continue to see.	Apa sing terus dideleng.
Some move into family businesses.	Sawetara pindhah menyang bisnis kulawarga.
She is a woman’s body.	Dheweke dadi awak wanita.
The one on the right will be the one to choose.	Sing ana ing sisih tengen bakal dadi sing dipilih.
He was late, he knew.	Dheweke telat, dheweke ngerti.
Listen to your own common sense.	Rungokake akal sehatmu dhewe.
I don’t like to do anything.	Aku ora seneng nggawe apa-apa.
Every day is the same.	Saben dina padha.
You are right, naturally.	Sampeyan bener, alamiah.
Such is the word received.	Kuwi tembung sing ditampa.
This can be seen from the simple image below.	Iki bisa dideleng saka gambar prasaja ing ngisor iki.
This is well written, thought out, and understandable.	Iki ditulis kanthi apik, dipikirake, lan dingerteni.
Most experiences come from bad judgment.	Paling pengalaman asalé saka pangadilan ala.
I don’t care.	Aku ora peduli.
In some cases, more than one of these factors is responsible.	Ing sawetara kasus, luwih saka siji faktor iki tanggung jawab.
It has a deep desire to support you, to know you.	Wis kepinginan jero kanggo ndhukung sampeyan, kanggo ngerti sampeyan.
Everything is gone.	Kabeh wis ilang.
No doubt that has affected my performance.	Ora mangu sing wis mengaruhi kinerja sandi.
Some have not been heard of.	Ana sing durung dirungokake.
We have to accept these changes.	Kita kudu nampa owah-owahan kasebut.
I wish I had been together with my family.	Aku pengin wis bebarengan karo kulawarga.
I think this is the truth without anyone hearing it.	Aku iki bebener tanpa wong sing krungu.
I really enjoyed this book.	Aku pancen seneng karo buku iki.
Reasons are not counted when the results !.	Alasan ora diitung nalika asil!.
I feel like I can’t do it anymore.	Kayane ora bisa nindakake maneh.
Good business leaders do the same.	Pimpinan bisnis sing apik uga padha.
It saved me a lot of time.	Nylametake aku akeh wektu.
They were dead.	Wong-wong padha mati.
No need to make stuff.	Ora perlu nggawe barang.
Mine was sent out.	Mine dikirim metu.
He finally went home.	Dheweke pungkasane mulih.
That’s hard to cut.	Sing angel dipotong.
It’s your idea.	Iku ide sampeyan.
Before you have a product you can test it out there.	Sadurunge sampeyan duwe produk sing bisa dites ing kana.
The response has been so positive !.	Tanggapan wis dadi positif!.
Please have your own pictures.	Mangga duwe gambar dhewe.
He came at night and the next day he checked out the drama.	Dheweke teka ing wayah wengi lan dina sabanjure dheweke mriksa drama kasebut.
We will be there.	Kita bakal ana.
Absolutely nothing.	Pancen ora ana apa-apa.
Any help would be very useful.	Sembarang bantuan bakal migunani banget.
It sounds very good but very powerful.	Iku swara apik banget nanging kuat banget.
Being an open source project is probably a good start.	Dadi proyek open source mbokmenawa minangka wiwitan sing apik.
We have been writing every day.	Kita wis nulis saben dina.
Now they do, and it is gone with the wind.	Saiki padha nindakake, lan iku wis musna karo angin.
What you did many years ago, or even a few months ago, may not work now.	Apa sing ditindakake pirang-pirang taun kepungkur, utawa malah pirang-pirang wulan kepungkur, bisa uga ora bisa digunakake saiki.
I’m watching you from above here.	Aku nonton sampeyan saka ndhuwur kene.
Also, this is my friend.	Kajaba iku, iki kancaku.
About two seconds.	Kurang luwih rong detik.
There is just too much thank you to say.	Ana mung kakehan matur nuwun kanggo ngomong.
All with a strange country code.	Kabeh karo kode negara aneh.
He was just going to do it.	Dheweke mung arep nindakake.
The hotel was very clean and comfortable for a week stay.	Hotel iki banget resik lan nyaman kanggo minggu Tetep.
When he came out, the crowd was insane.	Nalika dheweke metu, wong akeh padha edan.
Return my letter.	Mbalekake layangku.
Slightly thin.	Rada tipis.
It works really well.	Kerjane apik banget.
I have to look.	Aku kudu katon.
Or see it.	Utawa ndeleng iku.
He will look in the other direction.	Dheweke bakal katon ing arah liya.
We signed the paper.	We mlebu kertas.
Police checked that.	Polisi mriksa sing.
Room for children to play.	Kamar kanggo bocah-bocah dolanan.
It’s time to see what’s really happening.	Iku wektu kanggo ndeleng apa bener kedados.
Most news sites don’t show anything during the month.	Umume situs warta ora nuduhake apa-apa sajrone sasi.
It also doesn’t work.	Uga ora bisa.
Very nice location.	Lokasi apik banget.
I will be ready for the challenge.	Aku bakal siap kanggo tantangan.
Then open it again in the new code scroll.	Banjur mbukak maneh ing gulung kode anyar.
You will most likely fail.	Sampeyan paling kamungkinan bakal gagal.
Everyone sees them, you better see the group around you.	Saben uwong ndeleng wong-wong mau, luwih becik sampeyan ndeleng klompok ing saubengé.
It came to me.	Iku teka kanggo kula.
Sorry to bother you!	Ngapunten dateng hal menika!.
You can move as fast or as slow as you like.	Sampeyan bisa pindhah kanthi cepet utawa alon kaya sing dikarepake.
She has three young children.	Dheweke duwe telung bocah cilik.
Keep a sample.	Tansah sampel.
I saw them pull up.	Aku weruh padha narik munggah.
There are a lot of things to see.	Ana akèh iku kanggo ndeleng.
One case a day at least six months.	Siji kasus dina paling sethithik nem sasi.
But this led to an error.	Nanging iki nyebabake kesalahan.
No longer alive, that is, in any proper sense of the word.	Ora maneh urip, yaiku, ing sembarang pangertèn sing tepat saka tembung.
We present two studies.	We present loro pasinaon.
He doesn’t have his own.	Dheweke ora duwe dhewe.
There is no doubt about this fact.	Ora ana keraguan babagan kasunyatan iki.
But this is a national issue.	Nanging iki minangka masalah nasional.
It is necessary to set the display as none.	Perlu nyetel tampilan minangka ora ana.
You don’t miss anything.	Sampeyan ora kantun apa-apa.
I think they like each other.	Aku padha seneng saben liyane.
Only trees.	Mung wit-witan.
You will make better decisions.	Sampeyan bakal nggawe keputusan sing luwih apik.
His efforts completely failed.	Usahane rampung gagal.
He could not hear because he was old.	Dheweke ora bisa krungu amarga wis tuwa.
Here comes the group.	Punika rawuh grup.
I've been here.	Aku wis kene.
Phone functions are expensive.	Telpon fungsi larang.
The results of one representative experiment from more than four were performed.	Asil saka siji eksperimen wakil saka luwih saka papat dileksanakake.
The master bedroom is very large.	Kamar turu master sing gedhe banget.
The situation is like that at the bar.	Kahanan kaya ngono ing bar.
I shed a tear.	Aku netesake luh.
This is not exactly the case.	Iki ora persis.
Apparently, there is no limit to what you can do.	Ketoke, ora ana watesan apa sing bakal ditindakake.
I need your strength.	Aku butuh kekuwatanmu.
There are no boys.	Ora ana lanang.
I have a build problem.	Aku duwe masalah mbangun.
Decisions like this are being made across the country.	Kaputusan kaya iki ditindakake ing saindenging negara.
That’s how we improve our guess.	Sing carane kita nambah guess.
There may be something that can be done.	Bisa uga ana sing bisa ditindakake.
He asked what his plan was.	Dheweke takon apa rencanane.
There will be no change.	Ora bakal ana owah-owahan.
He then gave responsibility and life to his people.	Dheweke banjur menehi tanggung jawab lan urip kanggo rakyate.
This can be understood in a number of ways.	Iki bisa dingerteni kanthi pirang-pirang cara.
They need to know more than just how to live on social media.	Dheweke kudu ngerti luwih akeh tinimbang carane urip ing media sosial.
It might just be an accident.	Bisa uga mung kacilakan.
That’s why you can’t assume so.	Mulane sampeyan ora bisa nganggep mangkono.
It’s somewhere, in the air.	Iku nang endi wae, ing udhara.
The work has been excellent.	Karya wis apik banget.
It had never been her own idea.	Iku wis tau idea dheweke dhewe.
Remove from heat and transfer chicken to a clean plate.	Buang saka panas lan transfer pitik menyang piring sing resik.
The site does not provide very large images.	Situs kasebut ora nyedhiyakake gambar sing gedhe banget.
We have to wait two to four weeks for results.	Kita kudu ngenteni rong nganti patang minggu kanggo asil.
Everyone uses it as a funny number.	Saben uwong nggunakake minangka nomer lucu.
Home is not money.	Omah dudu dhuwit.
She has the same dark hair.	Dheweke duwe rambut peteng sing padha.
But they are not physical in the way of hard drives.	Nanging padha ora fisik ing cara hard drive.
You are absolutely wonderful.	Sampeyan pancen apikan.
Hair cell loss depends on the age of the animal.	Mundhut sel rambut gumantung saka umur kewan kasebut.
The police will not be able to protect you.	Polisi ora bakal bisa nglindhungi sampeyan.
Later, we can solve it.	Mengko, kita bisa ngatasi.
I gave up and looked at the table.	Aku nyerah lan ndeleng meja.
Atine deg-degan.	Atine deg-degan.
The woman is my guide.	Wong wadon iku tuntunanku.
There will be several options.	Bakal ana sawetara pilihan.
Her feelings are being monitored.	Perasaan dheweke lagi diawasi.
Send everyone home or today.	Kirimi kabeh wong menyang omah utawa dina.
Then there are three consequences.	Banjur ana telung akibat.
He didn't think so.	Dheweke ora mikir.
He was in terrible shape.	Dheweke ing wangun elek.
Blue to red reflects low to high expressions.	Biru nganti abang nggambarake ekspresi rendah nganti dhuwur.
I do anyway.	Aku tho.
A shed is the perfect place to do this.	A ngeculaké iku panggonan sampurna kanggo nindakake iki.
And just in time.	Lan mung ing wektu.
Stop lying to the world about what happened.	Mungkasi ngapusi donya babagan apa sing kedadeyan.
Strong self v.	Dhewe sing kuwat v.
Hold for a few seconds, release and repeat.	Tahan sawetara detik, uculake lan baleni.
You win one and move on.	Sampeyan menang siji lan nerusake.
That would be even better.	Sing bakal luwih apik.
He did it because the task required it.	Dheweke nindakake amarga tugas kasebut mbutuhake.
We all have the same thing.	Kabeh kita duwe bab sing padha.
But there is a problem when the user changes the night mode.	Nanging ana masalah nalika pangguna ngganti mode wengi.
She began to feel worse and closed her eyes.	Dheweke wiwit krasa luwih elek lan nutup mripate.
Yes, it is good.	Ya, iku apik.
A good time to die.	Wektu sing apik kanggo mati.
It will help some people and hurt others.	Iku bakal mbantu sawetara wong lan nglarani wong liya.
He made a false start, then another.	Dheweke nggawe wiwitan palsu, banjur liyane.
And he said so.	Lan ngandika mangkono.
Like the present will be the past.	Kaya saiki saiki bakal kepungkur.
Applied.	Ditrapake.
Now he is also dead.	Saiki dheweke uga wis mati.
Now you can do something useful for once in a lifetime.	Saiki sampeyan bisa nindakake soko migunani kanggo sapisan ing urip.
I do now, and it’s a big help.	Aku saiki, lan iku bantuan gedhe.
We had a great time together.	Kita wis wektu gedhe bebarengan.
But tell your mother.	Nanging matur marang ibumu.
We follow in the distance, giving it time to cool off.	Kita tindakake ing kadohan, menehi wektu kanggo kelangan.
His good face grew tighter with anger.	Pasuryane alus tansaya kenceng amarga nesu.
So he was no more.	Supaya dheweke ora ana maneh.
At the end of the day performance is what matters.	Ing pungkasan kinerja dina iku sing penting.
And, in a real sense, much more.	Lan, ing pangertèn sing nyata, luwih akeh.
Good thing too.	Bab sing apik uga.
The line has become more than one block away.	Garis kasebut wis dadi luwih saka siji blok.
I can’t tell who it is.	Aku ora bisa ngomong sapa iku.
Some of these people brought their families here.	Sawetara wong iki nggawa kulawargané mrene.
It has not been provided.	Wis ora diwenehake.
A standard is something.	A standar ana soko.
We keep our heads above the water.	Kita tetep sirah ing ndhuwur banyu.
But that’s what your brain does.	Nanging sing ditindakake otak sampeyan.
The quality is very good.	Kualitas apik banget.
He really has a way about her.	Dheweke pancen duwe cara babagan dheweke.
The damage is done.	Karusakan wis rampung.
I know your heart is mine.	Aku ngerti atimu iku duwekku.
He had known it from the beginning.	Dheweke wis ngerti wiwit wiwitan.
Then you will start to get it good.	Banjur sampeyan bakal miwiti kanggo njaluk iku apik.
I will hide it from you.	Aku bakal ndhelikake sampeyan.
It’s probably the best description.	Iku mbokmenawa gambaran sing paling apik.
Education for other collections on request.	Education kanggo koleksi liyane ing request.
They were destroyed seven years ago.	Padha numpes pitung taun kepungkur.
I want to see the same circle in my own community.	Aku pengin ndeleng bunder sing padha ing komunitasku dhewe.
And people are dead.	Lan wong mati.
Five found the target.	Lima nemokake target.
Read more about why here.	Waca liyane babagan ngapa kene.
Of course there are other ways to earn money.	Mesthi ana cara liya kanggo entuk dhuwit.
He came while we were still doing it.	Dheweke teka nalika kita isih nindakake.
Click here to apply.	Klik kene kanggo nglamar.
What we have is no longer relevant.	Apa kita wis ora relevan maneh.
He did not object.	Dheweke ora mbantah.
Need to know.	Perlu ngerti.
I'm leaving school.	Aku mangkat sekolah.
There was silence off for a few minutes.	Ana kasepen mati sawetara menit.
She smiled and approached me.	Dheweke mesem lan nyedhaki aku.
And it’s something that started very early.	Lan iku soko sing diwiwiti banget awal.
It’s just this.	Iku mung iki.
Real easy to give.	Nyata gampang kanggo menehi.
I have a car.	Aku duwe mobil.
Then he looked me straight in the eye.	Banjur dheweke mandeng aku langsung ing mripat.
He invited her to sit on the edge of the bed.	Dheweke ngajak dheweke lungguh ing pinggir amben.
I need to rest, sleep.	Aku kudu ngaso, turu.
I think this needs to be changed.	Aku iki kudu diganti.
That will create a full size image in your post.	Sing bakal nggawe gambar ukuran lengkap ing kiriman sampeyan.
That is a true claim.	Kuwi pratelan sing bener.
And it’s also good.	Lan uga apik.
He had no doubt that he would reach the city without her.	Dheweke ora mangu yen dheweke bakal tekan kutha tanpa dheweke.
The whole town went to her wedding.	Kabèh kutha padha menyang wedding dheweke.
One man came to mind.	Siji wong teka ing atine.
More work needs to be done to study this issue.	Karya liyane kudu ditindakake kanggo nyinaoni masalah iki.
I have nothing to worry about.	Aku ora duwe apa-apa kanggo kuwatir.
These are friends, worse than death.	Iki kanca-kanca, luwih ala tinimbang pati.
Please do not give up.	Mangga aja nyerah.
I want to come in your round.	Aku pengin teka ing babak Panjenengan.
This will be discussed below.	Iki bakal dirembug ing ngisor iki.
There is nothing wrong with that.	Ora ana sing salah.
She was too far away for him to hear.	Dheweke adoh banget kanggo dheweke krungu.
The result follows easily from this.	Asil nderek gampang saka iki.
But he said nothing.	Nanging dheweke ora ngomong apa-apa.
Hold a deep breath.	Terus ambegan jero.
Especially when other people can’t see it.	Utamane nalika wong liya ora bisa ndeleng.
We can’t go back.	Kita ora bisa bali.
Well, most of us get one of the two right.	Inggih, paling kita njaluk siji saka loro bener.
The world will be a better place if we do.	Donya bakal dadi papan sing luwih apik yen kita nindakake.
Not in this life, anyway.	Ora ing urip iki, tho.
He is not a man but a woman.	Dheweke dudu wong lanang nanging wong wadon.
The empty mind is a pure presence.	Pikiran kosong iku ngarsane murni.
Tonight was not one of them.	Bengi iki dudu salah sijine.
That was probably good luck for his wife.	Sing mbokmenawa apik luck kanggo bojoné.
This is type number two and will never come back.	Iki minangka jinis nomer loro lan ora nate bali maneh.
The stay is not yet built for comfort.	Tetep durung dibangun kanggo comfort.
I can’t handle it now.	Aku ora bisa ngatasi saiki.
They tell their stories.	Padha nyritakake critane.
I know how he got it.	Aku ngerti carane dheweke entuk.
I guess the only easy way is to die suddenly.	Aku guess cara mung gampang kanggo mati dumadakan.
End your time in this area with your best notes.	Mungkasi wektu sampeyan ing wilayah iki kanthi cathetan sing paling apik.
They are the same but different.	Padha padha nanging beda.
And more.	Lan liyane.
Not even for a day.	Ora malah kanggo sedina.
He didn’t count the money.	Dheweke ora ngetung dhuwit.
I didn’t intentionally bother her.	Aku ora sengaja ngganggu dheweke.
In fact, this is the most important part of treatment.	Ing kasunyatan, iki minangka bagéan paling penting saka perawatan.
He will be silent.	Dheweke bakal meneng.
You have to be better.	Sampeyan kudu luwih apik.
This story is about being careful with who you listen to.	Crita iki babagan ngati-ati karo sapa sing ngrungokake.
From you can do what you want with this.	Saka sampeyan bisa nindakake apa sing dikarepake karo iki.
To do so, he had to spend some time at home.	Kanggo nglakoni, dheweke kudu nglampahi sawetara wektu ing omahe.
That is, not in the usual sense.	Sing, ora ing pangertèn biasanipun.
Now some time he throws the ball at us.	Saiki sawetara wektu dheweke mbuwang bal menyang kita.
After that it was a matter of waiting.	Sawisé iku ana prakara nunggu.
Now he is a real threat.	Saiki dheweke dadi ancaman nyata.
The papers inside are the same, but the cases are different.	Kertas ing njero padha, nanging kasus beda.
We help one another by example.	Kita mbantu siji liyane kanthi conto.
He immediately looked ahead, seeing the door closed.	Dheweke langsung mandeng ngarep, ndeleng lawang sing ditutup.
I don’t mind doing it myself, actually.	Aku ora keberatan nindakake dhewe, bener.
Analysis was performed in five independent experiments.	Analisis ditindakake ing limang eksperimen independen.
Be patient with us.	Sing sabar karo kita.
I learned a lot from that experience.	Aku sinau akeh saka pengalaman kasebut.
They are strong and protect the photo.	Padha kuwat lan nglindhungi foto.
Okay, maybe funny.	Oke, mbok menawa lucu.
The night is really still.	Wengi pancen isih.
I make rules.	Aku nggawe aturan.
Catch around each.	Nyekel watara saben.
He has been like that for the past six months.	Dheweke wis kaya ngono suwene nem wulan kepungkur.
Walking through time.	Mlaku-mlaku liwat wektu.
The results are usually the same, and therefore, are considered correct results.	Asil biasane padha, lan mulane, dianggep minangka asil sing bener.
She said she had seen many faces like mine.	Dheweke kandha yen dheweke wis ndeleng akeh pasuryan kaya aku.
A car is rolling down the drive.	A mobil wis muter mudhun drive.
It worries me.	Iku kuwatir kula.
He feels football.	Dheweke ngrasa bal-balan.
Soldiers and things.	Prajurit lan iku.
I’ve called one before.	Aku wis nelpon siji sadurunge.
It was, really, amazing.	Iku, tenan, apik tenan.
Continue for a minute.	Terus kanggo menit.
There are no long lines.	Ora ana garis dawa.
But that’s the reason and don’t forget it.	Nanging iku alasane lan aja nganti lali.
Too many things.	Kakehan bab.
At least after some time.	Paling ora sawise sawetara wektu.
Tomorrow will be great.	Sesuk bakal dadi gedhe.
But he’s a leader, he’s decided, and that’s it.	Nanging dheweke dadi pimpinan, dheweke wis mutusake, lan kuwi.
Tell him to sweat it out.	Marang wong kringet metu.
Up and down.	Munggah mudhun.
Damn cool.	Kelangan sialan.
He had made up his mind, and kept it.	Dheweke wis nggawe pikirane, lan tetep.
But we don’t need to be told.	Nanging kita ora perlu dikandhani.
Of course it doesn’t matter.	Mesthine ora pati penting.
We eat pretty good now.	We mangan cukup apik saiki.
There is something human about people everywhere.	Ana soko manungsa bab wong nang endi wae.
I don’t have to fall in love with you.	Aku ora kudu tresno karo kowe.
That is very expensive.	Sing larang banget.
You don’t forget the experience.	Sampeyan ora lali pengalaman.
You sit there in the back and do nothing.	Sampeyan lungguh ana ing mburi lan ora nindakake apa-apa.
He left very little after the task was done.	Dheweke ninggalake sethithik banget sawise tugase rampung.
But he hates her for telling the truth.	Nanging dheweke sengit marang dheweke amarga ngandhani sing bener.
Nothing to look forward to.	Ora ana sing katon.
Check it out if you get the chance.	Priksa metu yen sampeyan entuk kasempatan.
So did many major leaders, and many churches.	Mangkono uga akeh pimpinan utama, lan akeh gereja.
And he did better.	Lan dheweke nindakake luwih apik.
Then again, they look the same as anything.	Banjur maneh, dheweke katon padha karo apa wae.
He also feels it.	Dheweke uga ngrasa.
Still, nothing has changed.	Isih, ora ana owah-owahan.
He just kept walking.	Dheweke mung terus mlaku.
I love seeing his mouth open for me.	Aku seneng ndeleng cangkeme mbukak kanggo aku.
But they did, and they turned on the radio.	Nanging dheweke nindakake, lan padha nguripake radio.
I lay down.	Aku lay mudhun.
She had become hers when she saw that smile.	Dheweke wis dadi duweke nalika dheweke ndeleng eseman kasebut.
It’s a long and slow process.	Iku proses dawa lan alon.
So he kept his thoughts to himself.	Dadi dheweke nyimpen pikirane dhewe.
We made a great time.	Kita nggawe wektu sing apik.
She and one of the dogs disappeared.	Dheweke lan salah sawijining asu ilang.
A good idea is a good idea.	Ide sing apik yaiku ide sing apik.
The only difference is the type of moving material.	Bentenipun mung jinis materi sing obah.
I feel like you see me from the back seat.	Aku rumangsa sampeyan ndeleng aku saka kursi mburi.
Or anyone who knows.	Utawa sapa sing ngerti.
They even ask you to explain.	Wong-wong malah njaluk sampeyan nerangake.
It feels so weird.	Rasane aneh banget.
Go and enjoy yourself young people.	Go lan seneng dhewe wong enom.
I really don’t know how humans do it.	Aku pancen ora ngerti kepiye manungsa nindakake.
It still came as a shock.	Iku isih teka minangka kejut.
Or call our law firm.	Utawa nelpon firma hukum kita.
He might have come here on his own.	Dheweke bisa uga teka ing kene dhewe.
He had a good feeling for the game and made a good decision.	Dheweke duwe perasaan sing apik kanggo game kasebut lan nggawe keputusan sing apik.
I just like to sit.	Aku mung seneng njagong.
So this is it.	Dadi iki.
You have to go back to the list every day.	Sampeyan kudu bali menyang dhaptar saben dina.
Or taken by someone else.	Utawa dijupuk dening wong liya.
Driving is better.	Nyopir luwih apik.
In addition, culture is a lifestyle for certain people.	Kajaba iku, budaya minangka gaya urip kanggo wong tartamtu.
Have a good time !.	Duwe sing apik!.
He wouldn’t say, of course he never thought about it.	Dheweke ora bakal ngomong, mesthine ora nate mikir babagan iki.
If it had happened, it would have been very bad.	Yen wis kedaden, iku bakal banget ala.
You will have a lot of action to take.	Sampeyan bakal duwe akeh aksi kanggo njupuk.
We are looking at three houses tonight.	We are looking ing telung omah bengi iki.
Such is the law.	Kaya mangkono angger-anggering Toret.
He would read my mind.	Dheweke bakal maca pikiranku.
What he wouldn’t do.	Apa dheweke ora bakal nindakake.
There is no doubt in my mind.	Ora ana keraguan ing pikiranku.
I don’t think we will.	Aku ora mikir kita bakal.
But it just beats us and sends us home.	Nanging mung ngalahake kita lan ngirim kita mulih.
It certainly works around here.	Iku mesthi dianggo watara kene.
The disease was previously unknown to his mother.	Penyakit iki sadurunge ora dingerteni dening ibune.
Several days after that he was unable to attend school.	Pirang-pirang dina sawise iku dheweke ora bisa mlebu sekolah.
Please ask a staff member for details.	Mangga takon anggota staf kanggo rincian.
We will stop them.	Kita bakal mungkasi wong-wong mau.
He found his father sitting with his head in his hands.	Dheweke ketemu bapake lungguh karo sirahe ing tangan.
We don’t care.	Kita ora peduli.
We can start making changes.	Kita bisa miwiti nggawe owah-owahan.
She was more beautiful than anyone else had ever done.	Dheweke luwih ayu tinimbang wong liya sing wis tau ditindakake.
But he was very sorry for himself.	Nanging dheweke banget nuwun kanggo awake dhewe.
I loved this trip and became a great friend.	Aku trip iki lan dadi kanca gedhe.
I stuck out my tongue and made a face.	Aku metu ilat lan nggawe pasuryan.
She must have finished breakfast.	Dheweke mesthi wis rampung sarapan.
This is an ideal situation.	Iki minangka kahanan sing becik.
Make sure it is really a wooden frame.	Priksa manawa iku pancen pigura kayu.
I don’t know.	Aku ora ngerti.
What’s interesting about this time is that it happened.	Sing menarik babagan wektu iki yaiku kedadeyan kasebut.
His dark eyes continued to study me, though.	Mripat kang peteng terus sinau kula, sanadyan.
It wasn’t easy for me.	Iku ora gampang kanggo kula.
This is not.	Iki ora.
How much time does it take to do it the other way around.	Pinten wektu sing dibutuhake kanggo nindakake kanthi cara liya.
I love seeing him like that.	Aku seneng ndeleng dheweke kaya ngono.
One young woman could not stop crying.	Siji wong wadon enom ora bisa mandheg nangis.
Of course there is no problem.	Mesthine ora ana masalah.
This one.	Iki siji.
It has claimed many lives.	Iku wis ngorbanake nyawane akeh.
The school is also not in a good area.	Sekolah uga ora ana ing wilayah sing apik.
He’s just better than the rest of the team.	Dheweke mung luwih apik tinimbang tim liyane.
I went to an insurance company.	Aku lunga menyang perusahaan asuransi.
I don’t know why.	Aku ora ngerti kok.
That is exactly what we have.	Sing persis apa sing kita duwe.
This is a very different approach.	Iki minangka pendekatan sing beda banget.
No one else, in fact.	Ora ana wong liya, nyatane.
They can instantly build more.	Padha bisa enggal mbangun liyane.
If you have paid them, they will come back later for more.	Yen sampeyan wis mbayar wong-wong mau, padha bakal bali mengko kanggo liyane.
My animals are trying to help us.	Kewanku nyoba nulungi kita.
If you find a lower price, you can get it.	Yen sampeyan nemokake rega sing luwih murah, sampeyan bisa entuk.
He then switched to television.	Dheweke banjur pindhah menyang televisi.
For example, the learning process is quite slow.	Contone, proses sinau cukup alon.
Being different is difficult.	Dadi beda iku angel.
Let’s be quiet, and let’s wait.	Ayo meneng, lan ayo ngenteni.
People need to stop doing it.	Wong kudu mandheg nglakoni.
It’s about time people find out.	Iku bab wektu wong ngerti.
Both proved false.	Loro-lorone mbuktekake palsu.
So don’t worry.	Dadi ojo dumeh.
You are not positive, you are negative.	Sampeyan ora positif, sampeyan negatif.
I asked if he knew you and he said he knew.	Aku takon apa dheweke ngerti sampeyan lan dheweke kandha yen dheweke ngerti.
There was no one else at the time.	Ora ana wong liya ing wektu iku.
In this system.	Ing sistem iki.
She didn't expect him to agree with her.	Dheweke ora nyana yen dheweke setuju karo dheweke.
We watched him right in the parking lot.	We mirsani wong tengen parkir.
The same section provides a very different approach.	Bagian sing padha nyedhiyakake cara sing beda banget.
There is a police duty to be performed.	Ana tugas polisi sing kudu ditindakake.
It’s our turn to try our way.	Iku giliran kita kanggo nyoba cara kita.
This continues to be a serious problem in this country.	Iki terus dadi masalah serius ing negara iki.
She took his hand.	Dheweke njupuk tangane.
She tried to cry but there was no sound.	Dheweke nyoba nangis nanging ora ana swara.
Warm.	Anget.
We will return to this at the end of this section.	Kita bakal bali babagan iki ing pungkasan bagean iki.
But we know why.	Nanging kita ngerti sebabe.
Sex, primary vs.	Jinis, utami vs.
And everyone else as well.	Lan wong liya uga.
But there are two things wrong.	Nanging ana rong perkara sing salah.
There is no consistent pattern.	Ora ana pola sing konsisten.
First, warm water.	Kaping pisanan, banyu anget.
Talk about them.	Dhiskusi bab wong-wong mau.
The politics in the band are set in stone.	Politik ing band kasebut dipasang ing watu.
And the arm.	Lan lengen.
Three important aspects.	Telung aspek sing penting.
But it usually works.	Nanging biasane kerjane.
Know for yourself how the program works.	Ngerti dhewe carane program bisa.
There was absolutely no attempt to fight back.	Pancen ora ana upaya kanggo nglawan.
I was not worried or scared or angry.	Aku ora kuwatir utawa wedi utawa nesu.
He made a speech.	Dheweke nggawe pidato.
Hands and arms moving directly back just wide of the body.	Tangan lan lengen obah langsung bali mung amba saka awak.
Perfect decision making.	Pengambilan keputusane sampurna.
It’s not bad.	Iku ora ala.
Dad bought my mom, you know.	Bapak tuku ibuku, lho.
She leaves her mother, telling her where she is going.	Dheweke ninggalake ibune, ngandhani ngendi dheweke arep.
He knew why he was doing this.	Dheweke ngerti sebabe dheweke nindakake iki.
Sleep is the last thing on his mind.	Turu minangka bab pungkasan ing pikirane.
I need you to try and calm yourself down.	Aku kudu sampeyan nyoba lan tenang dhewe.
You have no rights whatsoever on my planet.	Sampeyan ora duwe hak apa wae ing planetku.
She wants your baby.	Dheweke pengin bayi sampeyan.
However, each is treated differently.	Nanging, saben dianggep beda.
I don’t know what it is, but he said it again.	Aku ora ngerti apa iku, nanging dheweke ngomong maneh.
Small house.	Omahe cilik.
I said the truth.	Aku ngomong sing bener.
But you have to see for yourself.	Nanging sampeyan kudu ndeleng dhewe.
But again, you can’t have it all in the real world.	Nanging maneh, sampeyan ora bisa duwe kabeh ing donya nyata.
We talk to each other.	Kita ngomong karo saben liyane.
There is no common enemy that we do.	Ora ana mungsuh umum sing kita lakoni.
Now no one can approach it.	Saiki ora ana sing bisa nyedhaki.
And of course he was right.	Lan mesthi dheweke bener.
I will not cry on her account.	Aku ora bakal nangis ing akun dheweke.
It was good, ran to a friend.	Iku apik, mlayu menyang kanca.
By this time he had had enough.	Ing wektu iki dheweke wis cukup.
But it must be amazing.	Nanging kudu apik tenan.
It wasn’t what she wanted, but it would do for then.	Iku ora apa dheweke wanted, nanging bakal nindakake kanggo banjur.
Brought over.	Digawa liwat.
I want to give you the same opportunity.	Aku pengin menehi sampeyan kesempatan sing padha.
It’s in many ways it’s part of the appeal.	Iku akeh cara iku bagéan saka mréntahaké.
They smelled fear, and felt the danger.	Padha mambu wedi, lan ngrasakake bebaya.
But under any circumstances he could not enter on his own.	Nanging ing kahanan apa wae dheweke ora bisa mlebu dhewe.
The baby is not good.	Bayi iku ora apik.
She finds it strange that she is so calm.	Dheweke nemokake aneh yen dheweke dadi tenang.
Because of you.	Amarga sampeyan.
The latter can be introduced as follows.	Sing terakhir bisa ditepangake kaya ing ngisor iki.
Soon no one was standing.	Ora let suwe ora ana sing ngadeg.
In the next month he continued to focus and to change inside.	Ing sasi sabanjuré dheweke terus fokus lan kanggo ngganti nang.
You expect it.	Sampeyan nyana.
They are so proud.	Wong-wong kuwi bangga.
Especially a girl.	Utamane cah wadon.
Two cases may be seen.	Loro kasus bisa uga katon.
I can tell from your eyes.	Aku bisa ngomong saka mripatmu.
What they have in common is a door.	Sing padha duwe umum yaiku lawang.
Less paid stuff.	Kurang barang sing dibayar.
Well, that will explain.	Inggih, sing bakal nerangake.
His legs really couldn’t walk.	Sikile pancen ora bisa mlaku.
We have a building.	We duwe bangunan.
Since childhood it has been like that.	Kawit cilik wis kaya ngono.
But consider what they want.	Nanging nimbang apa sing dikarepake.
Anyway, one thing led to another and we just got married.	Oalah, siji bab mimpin kanggo liyane lan kita mung nikah.
I can hardly hear you.	Aku meh ora krungu sampeyan.
If they promise anything, they obey.	Yen padha janji apa, padha nuruti.
I call this a missed opportunity.	Aku nelpon iki kesempatan ora kejawab.
He brought her to me.	Dheweke nggawa dheweke menyang aku.
He was devastated.	Dheweke dirusak.
When shooting an injured player depends on your team.	Nalika njupuk pemain sing tatu gumantung ing tim sampeyan.
We will break out at a special time.	Kita bakal break metu ing wektu khusus.
One of my friends has also died.	Salah sawijining kancaku uga wis seda.
It’s not appropriate to see it that way.	Ora cocog kanggo ndeleng kaya ngono.
I heard about you.	Aku krungu bab sampeyan.
Hold on from the inside.	Tahan saka njero.
It took him some time to find his own voice.	Dheweke butuh sawetara wektu kanggo nemokake swarane dhewe.
The bar is empty.	Bar kosong.
If it’s digital, it’s a fair game.	Yen digital, iku game sing adil.
That was enough for him he kept putting it off, until recently.	Sing cukup kanggo dheweke dheweke terus nundha, nganti bubar.
Those who live don’t talk much, those who talk don’t act.	Sing urip ora akeh omong, sing omong ora tumindak.
People who do it that way for one purpose.	Wong-wong sing nglakoni cara kuwi kanggo siji waé.
What you don’t think is more important to you.	Apa sampeyan ora mikir sing luwih penting kanggo sampeyan.
Ask yourself why it is.	Takon dhewe kok dadi.
But it’s not enough to just bring it back.	Nanging ora cukup mung nggawa bali.
We’re in bed again.	Kita lagi ing amben maneh.
Sit down, girl.	Lungguh, cah.
Or as people say here, put it to death.	Utawa kaya sing diomongake wong kene, dipateni mati.
Not as far as we know.	Ora adoh sing kita ngerti.
Parents would have been happy if they had.	Wong tuwa mesthi seneng yen wis.
Not like being in an office elsewhere.	Ora kaya sing ana ing kantor ing papan liya.
But it could happen, exactly as described.	Nanging bisa uga kedadeyan, persis kaya sing diterangake.
A medium to make.	A medium kanggo nggawe.
Well, he’s probably used to it.	Inggih, dheweke mbokmenawa wis digunakake kanggo iku.
I smile, you smile.	Aku mesem, sampeyan mesem.
Couldn't experience anything negative during our stay.	Ora bisa nemu apa-apa negatif sak kita Tetep.
This changed over time.	Iki diganti liwat wektu.
Absolutely not evenly distributed.	Babar blas tak roto-roto.
They are poor.	Wong-wong kuwi mlarat.
The argument is not new.	Argumentasi kasebut ora anyar.
He probably doesn’t know who you are.	Dheweke mbokmenawa ora ngerti sapa sampeyan.
I’m on the extreme right of social issues.	Aku ing sisih tengen nemen masalah sosial.
He has done well.	Dheweke wis nindakake kanthi apik.
It's been three hours.	Wis telung jam.
He left the same time with us.	Dheweke ninggalake wektu sing padha karo kita.
You want to help but you can’t.	Sampeyan pengin mbantu nanging sampeyan ora bisa.
I ask you to trust me until you have a reason not to.	Aku njaluk sampeyan percaya karo aku nganti sampeyan duwe alesan ora.
These, to judge from the conversation, were little boys.	Iki, kanggo ngadili saka obrolan, padha lanang cilik.
Collected samples.	Diklumpukake sampel.
The treatment is general and local.	Perawatan kasebut umum lan lokal.
The risk of infection is very high.	Resiko infèksi dhuwur banget.
There is no longer her sex anywhere.	Ora ana maneh jinis dheweke ing endi wae.
He had to stop breathing.	Dheweke kudu mandheg ambegan.
We were deep in the heart of the building.	Kita padha jero ing jantung bangunan.
It’s out of the back.	Iku metu saka mburi.
Eight years is enough.	Wolung taun cukup.
Not released here.	Ora dirilis ing kene.
We have returned home.	Kita wis bali menyang omah.
Eventually he began to get tired.	Pungkasane dheweke wiwit kesel.
I have lost nearly a third of my body weight.	Aku wis ilang saklawasé katelu saka bobot awak.
Don’t use them unless you know what you want to say.	Aja nggunakake wong-wong mau kajaba sampeyan ngerti apa sing arep diomongake.
To do this, you have to be a person.	Kanggo nindakake iki, kudu dadi wong.
He was the cause of death.	Dheweke dadi sababe wong mati.
Best for real training.	Sing paling apik kanggo latihan nyata.
The result will be a state of mind.	Asil bakal dadi kahanan pikiran.
You may need to experiment to find one that gives you good control.	Sampeyan bisa uga kudu eksprimen kanggo nemokake sing menehi kontrol apik.
It helps to know there are people up there looking out for them.	Iku mbantu kanggo ngerti ana wong munggah ana looking metu kanggo wong-wong mau.
Things don’t have to go wrong.	Perkara ora kudu salah.
Two people were killed.	Wong loro tiwas.
A lot of people have seemed to me.	A wong akeh banget wis ketoke kanggo kula.
There was still time for him to retreat.	Isih ana wektu kanggo dheweke mundur.
A lot of us do.	Akeh kita nindakake.
Perhaps he knows that what happened is your responsibility.	Mbok menawa dheweke ngerti yen kedadeyan iku tanggung jawab sampeyan.
Really early in the day.	Pancen wiwitan dina.
I don’t care about this.	Aku ora peduli babagan iki.
It will stand.	Iku bakal ngadeg.
I can't move it.	Aku ora bisa nglakoake.
Sorry, it's business.	Sorry, iku bisnis.
To be fair, there’s a lot that can be ridiculed.	Kanggo adil, ana akeh sing bisa dipoyoki.
My daughter was a little nervous at first.	Putriku rada gugup ing wiwitan.
Even health issues can affect your writing.	Malah masalah kesehatan bisa nyebabake tulisan sampeyan.
Very good only words can be applied.	Apik banget mung tembung sing bisa ditrapake.
It’s rarely a matter of whether it’s really right or wrong.	Iku arang bab apa bener bener utawa salah.
He didn’t know who he was, anyone.	Dheweke ora ngerti sapa dheweke, sapa wae.
Another way to put that point is as follows.	Cara liya kanggo nyelehake titik kasebut yaiku kaya ing ngisor iki.
My house is not big enough.	Omahku ora cukup gedhe.
The sky looks fiery.	Langit katon murub.
This is a very good hour.	Iki jam sing apik banget.
You won’t hear this.	Sampeyan ora bakal krungu iki.
It takes some work to take care of.	Perlu sawetara karya kanggo ngurus.
The black box indicates the area displayed.	Kothak ireng nuduhake wilayah sing ditampilake.
Thanks for the help anyway.	Thanks kanggo bantuan tho.
I knew he couldn’t.	Aku ngerti dheweke ora bisa.
Very loud but so quiet.	Swara banget nanging dadi meneng.
We will continue to live in fear.	Kita bakal terus urip ing rasa wedi.
Remove from pan and set aside.	Copot saka panci lan sisihake.
And yes, that feels fucking awesome.	Lan ya, sing ngrasa kurang ajar apik tenan.
You want to.	Sampeyan pengin.
This country is on its knees.	Negara iki ing dhengkul.
But that should evolve over time.	Nanging sing kudu berkembang liwat wektu.
This time, the experience was very different.	Wektu iki, pengalaman kasebut beda banget.
He had looked at me, into me.	Dheweke wis nyawang aku, menyang aku.
Our part is the easy part.	Bagean kita yaiku bagean sing gampang.
Compared to his father.	Dibandhingake karo bapake.
Something that could be done and done without him.	Soko sing bisa ditindakake lan ditindakake tanpa dheweke.
I tried to get him to take me back.	Aku nyoba supaya dheweke njupuk kula bali.
Fire does the work that the body has to do.	Geni nindakake pakaryan sing kudu ditindakake dening awak.
Because it’s life.	Amarga iku urip.
Who lost his father in the war.	Sing ilang bapak ing perang.
He will now not be considered a minor.	Dheweke saiki ora bakal dianggep minangka bocah cilik.
So, for example I am.	Dadi, contone aku.
We don’t know you.	Kita ora ngerti sampeyan.
The reason for this choice is the sample size.	Alesan kanggo pilihan iki yaiku ukuran sampel.
Hold it.	Cekelan iku.
Cool, cut into small pieces.	Kelangan, potong cilik.
If you are sick, stay home.	Yen sampeyan lara, tetep ing omah.
Every turn.	Saben noleh.
However, for individuals, it is not too hot.	Nanging, kanggo individu, ora panas banget.
There is no form.	Ora ana wujude.
Leave me alone.	Ninggalake aku.
No doors were locked, everything was open and available.	Ora ana lawang sing dikunci, kabeh mbukak lan kasedhiya.
Children can and should know death.	Anak bisa lan kudu ngerti pati.
I recommend it.	Aku nyaranake.
This will affect the way we see ourselves, for better or worse.	Iki bakal mengaruhi cara ndeleng awake dhewe, luwih apik utawa luwih elek.
Anyway, you’ve been bright to be my son.	Opo wae, kowe wis padhang dadi anakku.
The bed is still there.	Amben isih ana.
I’d love to hear your comments.	Aku seneng krungu komentar sampeyan.
I learned from this.	Aku sinau saka iki.
The evening before the murder.	Ing wayah sore sadurunge pembunuhan.
Not into anything in particular.	Ora menyang apa-apa ing tartamtu.
There are several cars in the drive.	Ana sawetara mobil ing drive.
I have to do that very well.	Aku kudu nindakake sing apik banget.
It’s not that I don’t want to, I think.	Iku ora aku ora pengin, aku.
In a way, he has.	Ing cara, dheweke wis.
The measured results are compared and discussed with the calculated values.	Asil sing diukur dibandhingake lan didiskusekake kanthi nilai sing diitung.
I want you to make an appointment with me.	Aku pengin sampeyan janji karo aku.
This analysis shows that the main factors related to height vs. height.	Analisis iki nuduhake yen faktor utama sing ana gandhengane karo dhuwur vs.
The rain began to pour in the path setting.	Udan wiwit pour ing setelan path.
The search was made in three steps.	Panelusuran iki digawe ing telung langkah.
Hotel on fire.	Hotel ing geni.
What the findings will be in the past find out.	Apa panemune bakal kepungkur ngerteni.
You are absolutely wonderful.	Sampeyan pancen apikan.
That brings down the cost.	Sing ndadekke mudhun biaya.
I know we made the right choice.	Aku ngerti kita nggawe pilihan sing bener.
I don’t think he was one of those two words.	Aku ora mikir dheweke salah siji saka rong tembung kasebut.
So the issue is still relevant.	Dadi masalah isih relevan.
I have to move on.	Aku kudu nerusake.
This is for a reason.	Iki kanggo alesan.
Four full months have passed and you have not yet arrived.	Patang sasi lengkap wis liwati lan sampeyan durung teka.
I will be back too.	Aku bakal bali banget.
You must have thought about that before.	Sampeyan kudu wis mikir bab sing sadurungé.
However, there are still many questions about when.	Nanging, isih ana akeh pitakonan babagan kapan.
He saw the fire.	Dheweke weruh geni.
He didn't know why he had to say anything.	Dheweke ora ngerti kenapa dheweke kudu ngomong apa-apa.
You just have to decide to go around.	Sampeyan mung kudu mutusake kanggo ngubengi.
It has reached this point.	Wis tekan iki.
We live in and through our relationships.	Kita manggon ing lan liwat sesambetan kita.
I want to know.	Aku pengin ngerti.
Find out for yourself.	Goleki dhewe.
I want something unique but very beautiful.	Aku pengin sing unik nanging apik banget.
Give your fans what they want.	Menehi penggemar apa sing dikarepake.
Who is watching her.	Sing nonton dheweke.
And he has to tell anyone.	Lan dheweke kudu ngandhani sapa wae.
This child is sick.	Anak iki lara.
How tall are you.	Carane dhuwur sampeyan.
Don’t let them go.	Aja nganti padha lunga.
Maybe he was bothering her.	Mungkin dheweke ngganggu dheweke.
This message is especially important for countries with limited resources.	Pesen iki penting banget kanggo negara sing duwe sumber daya winates.
That was my first thought.	Sing pisanan pikiranku.
To drop a specific line of research.	Kanggo nyelehake baris riset tartamtu.
We look forward to talking with you soon !.	We look nerusake kanggo ngomong karo sampeyan rauh!.
For this, you can easily find reference material online.	Kanggo iki, sampeyan bisa kanthi gampang nemokake materi referensi online.
Young people are not normal.	Wong enom iku ora lumrah.
I have an idea.	Aku duwe gagasan.
I also came.	Aku uga teka.
We don’t have much time to act.	Kita ora duwe wektu suwe kanggo tumindak.
You only need to use it once or twice.	Sampeyan mung kudu nggunakake sepisan utawa kaping pindho.
It’s also quite simple.	Iku uga cukup prasaja.
It’s very easy.	Iku gampang banget.
Only you.	Mung sampeyan.
They discuss performance.	Padha ngrembug kinerja.
He hadn’t taken it easy but he didn’t seem to mind.	Dheweke wis ora njupuk dheweke gampang nanging dheweke ora katon pikiran.
Not a smart man, but a good man.	Ora wong pinter, nanging wong apik.
And three other cases.	Lan telung kasus liyane.
I feel like that and now.	Aku rumangsa kaya ngono lan saiki.
Watch you.	Nonton awak.
And the baby began to grow faster.	Lan bayi wiwit tuwuh luwih cepet.
I just want to help somehow.	Aku mung arep nulungi piye wae.
I can love it.	Aku bisa tresna.
Totally, a very different person.	Babar blas, wong sing beda banget.
Nothing is good for our future.	Ora ana sing apik kanggo masa depan kita.
It might be a good idea to tell people about it.	Iku bisa uga apike kanggo ngandhani wong bab iku.
It was before you were born.	Iku sadurunge sampeyan lair.
We did things we generally didn’t do in those games last week.	Kita nindakake perkara sing umume ora ditindakake ing game kasebut minggu kepungkur.
We ride the death of one person.	We numpak pati saka wong siji.
But too much is done too quickly.	Nanging akeh banget cepet rampung.
There is some data to support this.	Ana sawetara data sing ndhukung iki.
The man was non -existent.	Wong lanang iku ora ana.
The kids will be coming here for an hour.	Bocah-bocah bakal teka ing kene sajrone jam.
This idea is further supported by animal studies.	Ide iki luwih didhukung dening studi kewan.
And the reason is because of the way we handle things.	Lan alasane amarga cara kita nangani samubarang.
It took a chance with her health.	Iku njupuk kasempatan karo kesehatan dheweke.
Every second of the moment, you make some choice.	Saben detik saka wayahe, sampeyan nggawe sawetara pilihan.
The building is small.	Bangunan iki cilik.
He offered to bring my bag.	Dheweke nawani nggawa tasku.
Don’t look down.	Aja katon mudhun.
Everything has to be the way it is.	Kabeh kudu dadi dalane.
I am going there to prepare a place for you.	Aku arep mrana arep nyiapké panggonan kanggo kowé.
Traveling is freedom.	Lelungan iku kamardikan.
But it is not like that.	Nanging ora kaya ngono.
It would be difficult to describe.	Iku bakal angel kanggo njlèntrèhaké.
She was supportive, because she thought it could help me.	Dheweke ndhukung, amarga dheweke mikir bisa mbantu aku.
You won’t know it, though.	Sampeyan ora bakal ngerti, sanadyan.
You don’t know everything.	Sampeyan ora ngerti kabeh.
There are a lot of kids about it.	Ana akeh bocah babagan.
All that shit has been taken for years.	Kabeh telek kang wis dijupuk kanggo taun.
Find a reason to care.	Golek alesan kanggo peduli.
These treatments are not without limitations and consequences.	Pangobatan kasebut ora tanpa watesan lan akibat.
Actually, this will solve the problem.	Bener, iki bakal ngrampungake masalah kasebut.
This is for her.	Iki kanggo dheweke.
You do it if you have lived your own life.	Sampeyan nindakake yen sampeyan wis urip dhewe.
Maybe all countries.	Bisa uga kabeh negara.
That is not true.	Kuwi ora bener.
It was a great one for me.	Iku sing gedhe kanggo kula.
Let’s go to the same page here.	Ayo padha menyang kaca sing padha ing kene.
Well, wait you’re done.	Nah, ngenteni sampeyan wis rampung.
To say that you are normal is strange.	Ngomong yen sampeyan normal iku aneh.
But one thing, especially struck me as a bit strange.	Nanging siji bab, utamané disabetake kula minangka rada aneh.
I share my concerns.	Aku nuduhake uneg-uneg.
Arriving in the evening, they agreed to go the next day as well.	Teka sore, padha sarujuk kanggo pindhah ing dina sabanjuré uga.
These are just the same.	Iki mung padha.
Minimal danger.	Bebaya minimal.
After her diagnosis.	Sawise diagnosa dheweke.
Know when to listen, and when to struggle.	Ngerti kapan kudu ngrungokake, lan kapan kudu berjuang.
Know that some day you just won’t please everyone.	Ngerti yen sawetara dina sampeyan mung ora bakal nyenengake kabeh wong.
I went to this hospital for treatment.	Aku menyang rumah sakit iki kanggo perawatan.
Then something went wrong.	Banjur ana kedadeyan sing salah.
I have to eat.	Aku kudu mangan.
I look like hell, he thought.	Aku katon kaya neraka, dheweke mikir.
They don’t like the smell of our dead fish.	Padha ora seneng mambu iwak mati kita.
He has no criminal record.	Dheweke ora duwe rekaman pidana.
You believe me.	Sampeyan pracaya kula.
He falls below that line.	Dheweke tiba ing ngisor garis kasebut.
You can lie.	Sampeyan bisa ngapusi.
The road between them was tight.	Dalan ing antarane dheweke kenceng.
It is useless or useless.	Ora ana gunane utawa ora ana gunane.
Not perfect, but approachable.	Ora sampurna, nanging nyedhaki.
There must be a difference in the taste of my hair.	Mesthine ana bedane babagan rasa rambutku.
He must have suffered serious complications.	Dheweke kudu ngalami komplikasi serius.
You play once, you don’t have ten turns in.	Sampeyan muter sapisan, sampeyan ora duwe sepuluh dadi ing.
At these prices, you can also save !.	Ing prices iki, sampeyan uga bisa nyimpen!.
He still has a shot.	Dheweke isih duwe tembakan.
I don’t need to go to the doctor.	Aku ora perlu menyang dhokter.
Many white men stood back up and let him through.	Akeh wong kulit putih ngadeg maneh lan ngidini dheweke liwat.
There are a lot of games.	Ana akeh game.
You also don’t expect anything to give you.	Sampeyan uga ora ngarep-arep apa-apa kanggo menehi sampeyan.
One of those messages is the concept of personal growth and human potential.	Salah sawijining pesen kasebut yaiku konsep pertumbuhan pribadi lan potensi manungsa.
Also, they have a memory that can be used to store information.	Uga, dheweke duwe memori sing bisa digunakake kanggo nyimpen informasi.
Speed ​​is measured from a table using a speed gun.	Kacepetan diukur saka meja nggunakake bedhil kacepetan.
God gave me the drive to work.	Gusti Allah maringi aku drive kanggo bisa.
Keep going.	Terus terusan.
I had a weird coffee with them, and talked generally about football.	Aku duwe warung aneh karo wong-wong mau, lan ngomong umum bab bal-balan.
I'm glad you've come.	Aku bungah sampeyan wis teka.
But that still has to be seen.	Nanging sing isih kudu katon.
Then start the engine.	Banjur miwiti mesin.
We can’t get close to him.	Kita ora bisa nyedhaki dheweke.
But they didn’t want him to die.	Nanging wong-wong padha ora pengin wong mati.
It comes on a nice weekend.	Nerangake akhir minggu becik.
All patients reported improvement in symptoms after surgery.	Kabeh pasien nglaporake perbaikan gejala sawise operasi.
He’s not a good person, daughter.	Dheweke dudu wong sing apikan, putri.
My job is to turn that potential into political support.	Tugasku yaiku ngowahi potensi kasebut dadi dhukungan politik.
A representative image of the cell is displayed.	Gambar perwakilan sel ditampilake.
A particularly good find.	A nemokake utamané apik.
Seconds after the door opened.	Detik sawise lawang dibukak.
I am happy because she is my wife.	Aku seneng amarga dheweke dadi bojoku.
Your decision has its own consequences.	Keputusan sampeyan nyebabake akibate dhewe.
Maybe I just don’t know how it works.	Mungkin aku mung ora ngerti cara kerjane.
He also feels it.	Dheweke uga ngrasa.
That’s harder to do.	Sing luwih angel ditindakake.
The remaining time can be used to think about the issue.	Wektu sing isih bisa digunakake kanggo mikir masalah kasebut.
There is something wrong with this situation.	Ana sing salah karo kahanan iki.
Otherwise, your life is getting harder.	Yen ora, uripmu saya angel.
The contract was signed within a few months.	Kontrak ditandatangani sajrone sawetara wulan.
They have a certain effect on people.	Dheweke duwe efek tartamtu ing wong.
For trees, this question is understandable.	Kanggo wit, pitakonan iki bisa dingerteni.
There are several factors that have been considered.	Ana sawetara faktor sing wis dianggep.
I know exactly what that means.	Aku ngerti persis apa tegese.
She pushes up.	Dheweke nyurung munggah.
I will create the best possible situation.	Aku bakal nggawe kahanan sing paling apik.
Well, two things.	Inggih, rong prakara.
Now they stand open.	Saiki padha ngadeg mbukak.
I haven’t even gone to the doctor.	Aku malah durung menyang dhokter.
She was very friendly.	Dheweke ramah banget.
He had a great career.	Dheweke duwe karir sing apik.
This will not work.	Iki ora bakal bisa.
We just.	Kita mung.
We left him, as we thought, on the boat.	Kita ninggalake dheweke, kaya sing kita pikirake, ing prau.
We are still working.	Kita isih kerja.
But the school choice is more than that.	Nanging pilihan sekolah luwih saka iku.
She felt cold, even though the room was warm.	Dheweke krasa adhem, sanajan kamare anget.
And the more fruit you can put in the bowl, the better.	Lan luwih akeh woh sing bisa dilebokake ing mangkuk, luwih apik.
Perhaps he began to believe in us.	Mbok menawa dheweke wiwit percaya marang kita.
Loss of communication would be very worrying, however.	Mundhut komunikasi bakal kuwatir banget, nanging.
Business, unfortunately, business.	Bisnis, sayangé, bisnis.
Then he could buy lunch for us.	Banjur dheweke bisa tuku nedha awan kanggo kita.
He still doesn’t have a fan.	Dheweke isih ora duwe penggemar.
This could be both.	Iki bisa uga loro-lorone.
Sit right.	Lungguh tengen.
He was with a woman.	Dheweke karo wong wadon.
And he was wrong.	Lan dheweke salah.
Not a word no fuck is given.	Ora tembung ora jancok diwenehi.
She was happy with the book.	Dheweke seneng karo buku kasebut.
I can only put three fingers on the handle.	Aku mung bisa masang telung driji ing gagang.
Definitely full of meat, and on beautiful paper.	Mesthi kebak daging, lan ing kertas ayu.
For some reason it’s not welcome at home.	Kanggo sawetara alasan iku ora sambutan ing ngarep.
No one could expect me to have to prove myself.	Ora ana sing bisa nyana yen aku kudu mbuktekake awake dhewe.
He doesn’t want to answer police questions now.	Dheweke ora pengin mangsuli pitakon polisi saiki.
The younger the better.	Sing luwih enom luwih apik.
That is how they lived.	Kaya mangkono anggone padha urip.
But it is not the direction of joy.	Nanging dudu arah kabungahan.
You said that everyone started using it.	Sampeyan ujar manawa kabeh wong wiwit nggunakake.
It needs to be clarified.	Perlu dijlentrehake.
I am your enemy from now on.	Aku dadi mungsuhmu wiwit saiki.
There are too many.	Ana akeh banget.
And he knows he has advantages.	Lan dheweke ngerti yen dheweke duwe kaluwihan.
Life is huge and complicated.	Urip iku gedhe banget lan rumit.
Hopefully you can edit the photo on the right next time.	Muga-muga sampeyan bisa ngowahi foto ing sisih tengen ing wektu sabanjure.
He didn't believe it.	Dheweke ora percaya.
They help each other when their children lack the right medications.	Padha tulung-tinulung nalika anak-anake kekurangan obat-obatan sing bener.
And they will smell nice, too.	Lan padha bakal mambu becik, banget.
He knew the difference.	Dheweke ngerti bedane.
The marriage date is set to be six weeks after the decision.	Tanggal nikah disetel dadi enem minggu sawise keputusane.
No one is against the sole reason they shouldn’t.	Ora ana siji-sijine sing nglawan siji-sijine alasan dheweke ora kudu.
Children need variety.	Bocah butuh macem-macem.
She was breathing and all.	Dheweke ambegan lan kabeh.
I'll take another one.	Aku bakal njupuk siji liyane.
Nothing is fixed, nothing is real.	Ora ana sing tetep, ora ana sing nyata.
I decided to write some of them down.	Aku mutusaké kanggo nulis sawetara mau mudhun.
That’s not good.	Kuwi ora apik.
But it’s your decision.	Nanging iku kaputusan sampeyan.
They can try.	Padha bisa nyoba.
Do that.	Apa sing.
Plan for the worst and help.	Rencana kanggo sing paling ala lan tulung-tinulung.
Season with salt and serve.	Mangsa karo uyah lan ngawula.
More information is needed about both conditions.	Informasi liyane dibutuhake babagan loro kondisi kasebut.
Or second, either.	Utawa kapindho, salah siji.
Weeks later, it still hasn’t come to vote.	Minggu mengko, isih durung teka kanggo voting.
Five minutes of discussion.	Limang menit diskusi.
In fact, prices are even expected to go up with the coming year.	Ing kasunyatan, prices malah samesthine kanggo munggah karo taun teka.
I kept looking at the sky.	Aku terus nyawang langit.
And then the day fell.	Lan banjur dina tiba.
What is the score.	Apa skor kasebut.
Old enough to do it yourself.	Cukup lawas kanggo nindakake dhewe.
Everything about the library is routine.	Kabeh babagan perpustakaan wis rutin.
Until now.	Nganti saiki.
I did the same and worked fine.	Aku iya padha lan makarya nggoleki.
Your request was denied.	Panjaluke ditolak.
He has no special medical history.	Dheweke ora duwe riwayat medis khusus.
One game mode for story, another for points.	Siji mode game kanggo crita, liyane kanggo poin.
Change happens with or without you.	Owah-owahan kedadeyan karo utawa tanpa sampeyan.
And now there is more light.	Lan saiki ana cahya liyane.
People are not objects to be just worked on.	Wong dudu obyek sing mung digarap.
Whatever he is, he remains my son.	Apa wae dheweke, dheweke tetep anakku.
They were a lot of pressure on people there.	Padha akeh meksa wong ana.
He did some great work on this topic.	Dheweke nindakake sawetara karya gedhe babagan topik iki.
It’s fun to talk to them.	Iku nyenengake kanggo ngomong karo wong-wong mau.
Then, the next line contains the value.	Banjur, baris sabanjure ngemot nilai.
It’s just to be expected.	Iku mung kanggo samesthine.
Just be a friend and then drop it.	Mung dadi kanca lan banjur nyelehake.
You just have to say.	Sampeyan mung kudu ngomong.
Worse.	Luwih elek.
However, even this method cannot control the distribution status of cells.	Nanging, sanajan cara iki ora bisa ngontrol status distribusi sel.
A combination of speed and strength.	Kombinasi kacepetan lan kekuatan.
Keeping his eyes open proves the struggle.	Tetep mripate mbukak mbuktekaken perjuangan.
Because, he thinks, this is life.	Amarga, dheweke mikir, iki urip.
He wants to do it all.	Dheweke kepengin nindakake kabeh.
Not sure what the problem is.	Ora yakin apa masalahe.
Complete with the voice you give your orders.	Lengkap karo swara sampeyan menehi pesenan.
And hear this.	Lan krungu iki.
People are concerned about the safety of women and children.	Wong prihatin babagan keamanan wanita lan bocah-bocah.
But he did not read it carefully.	Nanging dheweke ora maca kanthi ati-ati.
The problem is the second part.	Masalah kasebut yaiku bagean kapindho.
All you can do is wait and worry.	Sing bisa ditindakake yaiku ngenteni lan kuwatir.
It’s to protect me.	Iku kanggo nglindhungi aku.
She looks like a model.	Dheweke katon kaya model.
Longer periods usually mean higher rates.	Suwene wektu biasane tegese luwih dhuwur tarif.
The dog is dead.	Asu kasebut mati.
You are a professional.	Sampeyan profesional.
And maybe some people can lose weight by eating less.	Lan bisa uga sawetara wong bisa ilang bobot kanthi mangan kurang.
I thought he got her.	Aku panginten dheweke entuk dheweke.
Many angry people were trying to get into the show.	Akeh wong sing nesu padha nyoba mlebu ing pertunjukan kasebut.
Maybe a struggle.	Mungkin perjuangan.
People love web content that they can share.	Wong seneng konten web sing bisa dienggo bareng.
I didn’t expect that.	Aku dudu sing dikarepake.
Each team can select one player.	Saben tim bisa milih siji pemain.
Sad.	Sedhih.
Look at these little things a lot.	Delengen barang-barang cilik iki ora sithik.
I feel bad for my friends who are involved.	Aku krasa ala kanggo kancaku sing melu.
The news was confirmed to be worse.	Warta kasebut dikonfirmasi luwih elek.
But more than that.	Nanging luwih saka iku.
You can use one fruit or any combination of your choice.	Sampeyan bisa nggunakake siji woh utawa kombinasi sing disenengi.
I still have it like before.	Aku isih duwe kaya sadurunge.
Thought he used a different handle.	Panginten dheweke nggunakake gagang sing beda.
I’m just excited.	Aku mung bungah.
So you have to respond, what you see happening.	Dadi sampeyan kudu nanggapi, apa sing sampeyan deleng kedadeyan.
I can be a part of it.	Aku bisa dadi bagéan saka iku.
All day, and absolutely nothing interesting.	Sedina muput, lan pancen ora ana sing menarik.
But this is only part of the story.	Nanging iki mung bagean saka crita.
He has been regular running.	Dheweke wis biasa mlaku.
Take an example.	Njupuk conto.
So here it is as well.	Dadi kene uga.
His speed carefully reflected the various elements that led him to his conclusion.	Kacepetan kasebut kanthi teliti nggambarake macem-macem unsur sing mimpin dheweke menyang kesimpulan.
Obviously, this is something that requires training for many.	Temenan, iki minangka perkara sing mbutuhake latihan kanggo akeh.
Enjoy calling my friends.	Seneng nelpon kancaku.
For both of them, the experience was critical and important.	Kanggo wong loro, pengalaman kasebut kritis lan penting.
Every dirty job out there.	Saben proyek reged metu ana.
In any way and at any level, get started.	Ing cara apa wae lan ing tingkat apa wae, diwiwiti.
He was too close to do so.	Dheweke nyedhaki banget kanggo nglakoni.
Closer to my head, my heartbeat is faster.	Cedhak karo sirahku, detak jantungku luwih cepet.
He should not have accepted the challenge.	Dheweke kudune ora nampa tantangan kasebut.
You have to go, my friend.	Kowe kudu lunga, kancaku.
If he doesn’t then perhaps he has, recently.	Yen dheweke ora banjur mbok menawa dheweke wis, bubar.
I was told this would be free to set up and run.	Aku iki marang iki bakal free kanggo nyetel lan mbukak.
What happens when we disappear ?.	Apa sing kedadeyan nalika kita ilang?.
He couldn't remember.	Dheweke ora bisa ngelingi.
Because he gives me a voice at the end of the day.	Amarga dheweke menehi aku swara ing pungkasan dina.
The next thing he knew the screen was going black.	Ing bab sabanjure dheweke ngerti layar dadi ireng.
I guess I can fight with you.	Aku kira aku bisa perang karo sampeyan.
That's a possibility, he decided.	Sing kamungkinan, kang mutusaké.
Government to date.	Pamrentah nganti saiki.
We ended up planning a date for that weekend.	We rampung munggah planning tanggal kanggo akhir minggu sing.
I had my attack back there on the road.	Aku wis serangan sandi bali ana ing dalan.
He even began to believe that he could survive.	Dheweke malah wiwit percaya yen dheweke bisa urip.
However, this is not the end of the story.	Nanging, iki dudu pungkasane crita.
This is fake.	Iki palsu.
Remove from heat and season with salt to taste.	Buang saka panas lan musim nganggo uyah kanggo rasa.
I don’t know why that happened.	Aku ora ngerti kenapa kedadeyan kasebut.
All patients must give written consent.	Kabeh pasien kudu menehi persetujuan tertulis.
It must be time to change the scene.	Iku kudu wektu kanggo ngganti pemandangan.
But this is not the main point.	Nanging iki dudu titik utama.
After two months, the child was able to eat everything without symptoms.	Sawise rong sasi, bocah kasebut bisa mangan kabeh tanpa gejala.
Everyone loves me.	Kabeh wong tresna marang aku.
It gets pretty wild.	Iku nemu cantik alam bébas.
I have paid double that amount.	Aku wis mbayar pindho jumlah sing.
Wine makes its way around the group.	Anggur ndadekake sawijining cara watara grup.
I could finally die.	Aku pungkasane bisa mati.
This will result in the loss of some useful information.	Iki bakal nyebabake ilang sawetara informasi sing migunani.
So let’s remember.	Dadi ayo padha ngelingi.
The wind there is less cold.	Angin ing kana kurang adhem.
Time goes on and tomorrow is another day.	Wektu terus maju lan sesuk ana dina liyane.
That is very important.	Sing penting banget.
I knew she would be happy.	Aku ngerti dheweke bakal seneng.
What a beautiful country and wonderful people.	Apa negara ayu lan wong apik banget.
Force it to grow.	Meksa supaya berkembang.
Thousands can watch.	Ewonan bisa nonton.
Hence, we can use the situation of the moment.	Mula, kita bisa nggunakake kahanan momen.
I was happy with her.	Aku seneng karo dheweke.
The problem is what is healthy.	Masalahe yaiku apa sehat.
This happens from time to time and nothing that usually happens.	Iki kedadeyan saka wektu lan ora ana sing biasane kedadeyan.
Each map is scrolled.	Saben peta digulung.
Think before you speak.	Mikir sadurunge ngomong.
Her system requires a large staff.	Sistem dheweke mbutuhake staf gedhe.
I can read the card but not write on it.	Aku bisa maca kertu nanging ora nulis ing.
Mothers were told to play with their children as usual.	Ibu-ibu didhawuhi dolanan karo anake kaya biasane.
It’s excellent.	Iku banget.
I remember her crying a lot.	Aku kelingan dheweke nangis banget.
Give reasons for your requests.	Menehi alasan kanggo panjaluk sampeyan.
We are here for you.	We are kene kanggo sampeyan.
Enter the first one.	Ketik siji dhisikan.
It takes time, but not too much time.	Njupuk wektu, nanging ora kakehan wektu.
At the very least, he didn’t have to say those words.	Paling ora, dheweke ora kudu ngucapake tembung kasebut.
They move on.	Padha nerusake.
So, just try to make life easier for these people.	Dadi, mung nyoba nggawe urip luwih gampang kanggo wong-wong iki.
This story pattern is one that is desirable and fun to listen to.	Pola crita iki minangka salah sawijining sing dikarepake lan seneng dirungokake.
High school class teacher.	Guru kelas toko dhuwur.
I came up with nothing.	Aku teka munggah karo apa-apa.
This is wrong.	Iki salah.
But it’s not too big.	Nanging ora gedhe banget.
Really crazy.	Edan tenan.
Or the bed.	Utawa amben.
We really can’t.	Kita pancen ora bisa.
We don’t know why he did that.	Awaké dhéwé ora ngerti apa sebabé wong kuwi nglakoni.
Older now, hit the time, he thinks he’s wrong.	Luwih tuwa saiki, kena wektu, dheweke mikir yen dheweke salah.
He hit it again, again, again.	Dheweke kenek maneh, maneh, maneh.
Let’s be personal.	Ayo dadi pribadi.
It certainly happened.	Iku mesthi kedadeyan.
To say nothing.	Kanggo ngomong apa-apa.
I think this is key, of course.	Aku iki kunci, mesthi.
In theory each level can do this.	Ing teori saben tingkat bisa nindakake iki.
Now we live here and need help.	Saiki kita manggon ing kene lan butuh bantuan.
Time to move on.	Wektu kanggo pindhah.
It’s number one.	Iku nomer siji.
We had caught him by surprise the year before.	Kita wis kejiret wong dening surprise taun sadurunge.
That of course.	Sing mesthi.
They thought this was the end of the war.	Wong-wong ngira iki pungkasane perang.
It’s just not going to happen.	Iku mung ora bakal kelakon.
It’s the best thing ever.	Iku bab paling apik tau.
It was still inside, even though both shoulders were out in the winter weather.	Isih ana ing jero, sanajan loro pundhak metu ing cuaca musim dingin.
I met up with friends and made new ones.	Aku ketemu karo kanca-kanca lan nggawe anyar.
Either it is hidden or not, there is no middle ground.	Salah siji sing didhelikake utawa ora, ora ana tengah.
Not on camera.	Ora ing kamera.
They can be soldiers.	Padha bisa dadi prajurit.
The hotel's web page has no.	Kaca web hotel kasebut kena no.
So cost can’t be an issue here.	Dadi biaya ora bisa dadi masalah ing kene.
I never met him.	Aku tau ketemu wong.
I thought our defense came up huge.	Aku panginten pertahanan kita teka munggah ageng.
Then it’s time for the tough part.	Banjur iku wektu kanggo bagean angel.
So, we did our best.	Dadi, kita nindakake sing paling apik.
The day time rate program can be difficult for customers to understand.	Program tarif wektu dina bisa uga angel dingerteni para pelanggan.
But the hard way can be different.	Nanging cara sing angel bisa beda-beda.
I have a son and a daughter.	Aku duwe anak lanang lan wadon.
The same is true in this business.	Semono uga ing bisnis iki.
Any characteristic of a weapon separates one from the other.	Sembarang karakteristik senjata misahake siji saka liyane.
Now we have more or less full access.	Saiki kita duwe luwih utawa kurang akses lengkap.
It also didn’t open yesterday.	Uga ora mbukak wingi.
I had started, and now no one is holding him back.	Aku wis miwiti, lan saiki ora ana sing nahan dheweke.
Take a look at this.	Coba delengen iki.
There is no love either.	Ora ana katresnan uga.
It was delivered.	Iku dikirim.
This is great.	Iki sing gedhe.
The first depends on the number of players entering.	Pisanan gumantung ing jumlah pemain sing mlebu.
No problem, we say.	Ora masalah, kita ngomong.
Try it in just ten days.	Coba mung sepuluh dina.
Some people are busy making themselves a better person.	Sawetara wong sibuk nggawe awake dhewe dadi wong sing luwih apik.
The answer may surprise and amaze you.	Jawaban kasebut bisa uga kaget lan nggumunake sampeyan.
I'm tired of fighting.	Aku kesel berjuang.
We may not know the real answer.	Kita bisa uga ora ngerti jawaban sing sejatine.
But there is a way to this.	Nanging ana cara kanggo iki.
Of course it doesn’t happen.	Mesthine ora kelakon.
You can stay here or go home or whatever.	Sampeyan bisa tetep kene utawa mulih utawa apa wae.
Make each word count.	Nggawe saben tembung count.
He probably is.	Dheweke mbokmenawa.
Pay them off.	Pay wong mati.
My legs felt heavy and sometimes my whole body.	Sikilku krasa abot lan kadhangkala kabeh awakku.
And indeed we have an audience.	Lan pancen kita duwe pamirsa.
I hope it changes soon.	Muga-muga enggal ganti.
My reference is to social and public values.	Referensiku yaiku nilai-nilai sosial lan umum.
An unusual name.	Jeneng sing ora biasa.
He didn't know what to say.	Dheweke ora ngerti kudu ngomong apa.
Yes, a little.	Ya, sethithik.
This can be dangerous.	Iki bisa mbebayani.
Not a lot of activity is going on right now.	Ora akeh kegiatan sing ditindakake saiki.
It may not be for some.	Bisa uga ora kanggo sawetara.
All weights.	Kabeh bobot.
Such is the situation in this matter.	Mengkono kahanan ing prakara iki.
Together they saved my life.	Bareng padha nylametake nyawaku.
Make some more bad blood to get people talking.	Nggawe sawetara getih ala liyane kanggo njaluk wong ngomong.
It doesn’t need to be harder than that.	Ora perlu luwih angel tinimbang iku.
The brain does this every second of every day.	Otak nindakake iki saben detik saben dina.
The smell that has been very often experienced before.	Mambu sing wis kerep banget dialami sadurunge.
Say it now or forever to stay at peace.	Ngomong saiki utawa ing salawas-lawase tetep tentrem.
I don’t know, it might have something to do with the kids.	Aku ora ngerti, bisa uga ana hubungane karo bocah-bocah.
He had tried to kill her over work.	Dheweke wis nyoba mateni dheweke liwat karya.
He wouldn’t have it.	Dheweke ora bakal duwe.
I don’t need to say it twice.	Aku ora perlu ngomong kaping pindho.
You can see, right ?.	Sampeyan bisa ndeleng, ta?.
This is just one city.	Iki mung siji kutha.
She said yes.	Dheweke kandha ya.
Representative for.	Perwakilan kanggo.
Suddenly my hand is still.	Dumadakan tanganku isih.
Two ways to do it.	Rong cara kanggo nindakake.
You have to mention it so you don’t see it.	Sampeyan kudu nyebutake supaya ora ndeleng.
I was there to take care of the kids.	Aku nang kana ngurusi bocah-bocah.
Like new.	Kaya anyar.
Kosok baline.	Kosok baline.
No one can drive.	Ora ana sing bisa nyopir.
You should be excited for that.	Sampeyan kudu dadi bungah kanggo sing.
We just want to feel that incredible feeling.	Kita mung pengin ngrasakake perasaan sing luar biasa kasebut.
This is a start for us.	Iki minangka wiwitan kanggo kita.
Most of them he was able to avoid.	Umume wong-wong mau dheweke bisa nyingkiri.
He lifted his finger to his lips.	Dheweke ngangkat driji menyang lambene.
It’s very negative.	Iku banget negatif.
Today, of course, we have a bigger promise.	Dina iki, mesthi, kita duwe janji sing luwih gedhe.
Already, no need to grieve.	Wis, ora perlu susah.
She stood to one side, watching me.	Dheweke ngadeg ing sisih siji, nonton aku.
In through the nose, out through the mouth.	Ing liwat irung, metu liwat tutuk.
Plenty of access to services, food, water if you need it.	Akeh akses menyang layanan, pangan, banyu yen sampeyan butuh.
We probably will.	Kita mbokmenawa bakal.
This is true of anxiety.	Iki bener saka kuatir.
And let me guess.	Lan mugi kula guess.
That camera is evil.	Sing kamera iku jahat.
You know, it’s slightly apart.	Sampeyan ngerti, iku rada loro.
I’m not the same, neither is she.	Aku ora padha, uga dheweke.
His views are limited, at best.	Pandangane diwatesi, paling apik.
In any case, the need is a must.	Ing kasus apa wae, kabutuhan kudu.
Another man sat on his face.	Wong liya lungguh ing pasuryane.
Strange, strange, strange.	Aneh, aneh, aneh.
Both parameters were the same in the three groups.	Loro-lorone paramèter padha ing telung klompok.
And what is this? 	Lan apa iki?
pitakone.	pitakone.
I have no real purpose.	Aku ora duwe tujuan nyata.
Attention is drawn to the technical details of web operations.	Kawigatosan ditarik menyang rincian teknis babagan operasi web.
A very individual staff.	A Staff banget individu.
Just to make sure it’s safe.	Mung kanggo mesthekake yen aman.
I said before.	Aku ngomong sadurunge.
A movement in the kitchen window caught my eye.	A gerakan ing jendhela pawon kejiret mripatku.
However, there are some complications with this approach.	Nanging, ana sawetara komplikasi karo pendekatan iki.
He should have been more.	Dheweke mesthine luwih akeh.
He just stood there, pulled up and took no notice.	Dheweke mung ngadeg ana, ditarik munggah lan ora njupuk kabar.
This may cause some progress.	Iki bisa uga nyebabake sawetara kemajuan.
In fact, it’s usually a bad solution.	Ing kasunyatan, iku biasane solusi ala.
Many good memories have been built on the walls.	Akeh kenangan apik sing wis dibangun ing tembok kasebut.
She was beautiful with white skin.	Dheweke ayu karo kulit putih.
The art world is open.	Donya seni wis mbukak.
My husband hates college and just wants to work.	Bojoku sengit kuliah lan mung pengin kerja.
I think this is a good idea.	Aku iki idea apik.
I don’t feel that way.	Aku ora krasa kaya ngono.
It is only five feet high.	Dhuwuré mung limang kaki.
He or she.	Dheweke utawa dheweke.
I don’t even know how.	Aku malah ora ngerti carane.
I just want to listen.	Aku mung arep ngrungokake.
But, of course, you are still young.	Nanging, mesthi, sampeyan isih enom.
But remember, this is generally in an email.	Nanging elinga, umume iki ana ing email.
I didn’t want to go to the doctor for some time.	Aku ora arep menyang dhokter kanggo sawetara wektu.
Instead, mention how your education can help your career.	Nanging, sebutno carane pendidikan sampeyan bisa mbantu karir sampeyan.
I haven’t heard back from them.	Aku durung krungu maneh saka wong-wong mau.
It's my father.	Iku bapakku.
But that’s not the point.	Nanging dudu titikane.
I know he knows about us.	Aku ngerti dheweke ngerti babagan kita.
Gone will be the default page.	Ical bakal dadi kaca standar.
That is human nature.	Kuwi sifate manungsa.
We move the ball.	Kita ngobahake bal.
I hope you like them.	Mugi sampeyan seneng wong.
This will not be done.	Iki ora bakal ditindakake.
Stop thinking that a house wedding will work.	Mungkasi mikir yen pesta omah bakal bisa digunakake.
They came forward to watch.	Wong-wong padha maju kanggo nonton.
Maybe with time it will disappear.	Mungkin kanthi wektu bakal ilang.
Her parents were there to support her.	Wong tuwane ana ing kono kanggo nyengkuyung dheweke.
The players have changed and they have to stay.	Para pemain wis ganti lan dheweke kudu tetep.
This is my favorite part of the project.	Iki minangka bagéan sing paling disenengi saka proyek kasebut.
Dear friend.	Kanca sing aji.
No one is moving.	Ora ana sing obah.
If not, you live in the moment.	Yen ora, sampeyan manggon ing wayahe.
It may not mean much.	Bisa uga ora ateges banget.
Two of the same questions can be asked for people with less vs. less.	Loro pitakonan sing padha bisa dijaluk kanggo wong sing kurang vs.
No one has ever tried it.	Ora ana sing nate nyoba.
For this purpose, we will define two different events.	Kanggo tujuan iki, kita bakal nemtokake rong acara sing beda.
There are several possible mechanisms.	Ana sawetara mekanisme sing bisa.
And we can do a lot of things for people.	Lan kita bisa nindakake akeh perkara kanggo wong.
This is wrong, in his opinion.	Iki salah, miturut pendapate.
The staff is very friendly and helpful.	Staff banget grapyak lan mbiyantu.
It’s all a problem.	Iku kabeh masalah.
Too many happy people.	Akeh banget wong sing seneng.
We’ve had a lot of that then, too.	Kita wis akeh sing banjur, banget.
I wouldn’t have had that like that.	Aku ora bakal duwe sing kaya ngono.
That is missing, though.	Sing wis ilang, sanadyan.
He knew what he wanted out of life.	Dheweke ngerti apa sing dikarepake saka urip.
One limitation is the speed of light.	Siji watesan yaiku kacepetan cahya.
There, on the title page.	Ana, ing kaca judhul.
It doesn’t happen the next day or the next.	Ora kelakon ing dina sabanjure utawa sabanjure.
All authors contributed to the writing of the paper.	Kabeh penulis nyumbang kanggo nulis kertas.
I saw it was very sharp.	Aku weruh iku banget landhep.
According to the teacher, for the teacher.	Miturut guru, kanggo guru.
I can talk to them for you.	Aku bisa ngomong karo wong-wong mau kanggo sampeyan.
I fixed the gun and followed him.	Aku ndandani bedhil lan ngetutake dheweke.
No secret words or knowledge required.	Ora ana tembung rahasia utawa kawruh sing dibutuhake.
She was just too much to follow him.	Dheweke mung banget banget kanggo ngetutake dheweke.
And so he was with her.	Lan mulane dheweke karo dheweke.
Way, because the user experience is better.	Cara, amarga pengalaman pangguna luwih apik.
Do not enter the house.	Aja mlebu omah.
Not like humans. 	Ora kaya manungsa. 
you just don’t know.	sampeyan mung ora ngerti.
In fact, it’s worse than before.	Nyatane, iku luwih elek tinimbang sadurunge.
I hate this shit.	Aku sengit telek iki.
Interesting information here.	Informasi menarik ing kene.
However, there are some limitations that need to be considered.	Nanging, ana sawetara watesan sing kudu digatekake.
Actually, it’s an old interest of mine.	Bener, iku kapentingan lawas saka mine.
What a love story and a life story.	Apa crita katresnan lan crita urip.
This is usually a success.	Iki biasane sukses.
It really is.	Iku pancene.
No one got it, nothing.	Ora ana sing entuk, ora ana apa-apa.
But they can’t be true.	Nanging padha ora bisa bener.
All the evidence says yes.	Kabeh bukti ujar manawa ana.
More than bad.	Luwih saka ala.
He also doesn’t.	Dheweke uga ora.
It was clear as a spring evening.	Iku cetha minangka sore spring.
It’s best to go fast.	Paling apik kanggo pindhah kanthi cepet.
Our results are consistent with the findings of previous studies.	Asil kita cocog karo temuan pasinaon sadurunge.
Do what you want.	Nggawe apa sing arep.
The specific information discussed may not apply to you.	Informasi spesifik sing dibahas bisa uga ora ditrapake kanggo sampeyan.
Let’s see at the end of the race.	Ayo ndeleng ing pungkasan lomba.
It’s my size.	Iku ukuranku.
This was obviously meant for me.	Iki temenan temenan kanggo kula.
We’re not interesting enough.	Kita ora cukup narik.
That is not the situation of reality in the case now before us.	Sing dudu kahanan kasunyatan ing kasus saiki sadurunge kita.
In general the properties mentioned above are obvious.	Umume sifat sing kasebut ing ndhuwur katon jelas.
Like you pull what you want to access.	Kaya sampeyan narik apa sing pengin diakses.
Fall on a fat face.	Tiba ing pasuryan lemu.
We will catch up with him later.	Kita bakal nyusul dheweke mengko.
They all know what they see on the screen.	Kabeh padha ngerti apa padha ndeleng ing layar.
Anyway back to the topic.	Oalah bali menyang topik.
A larger value indicates a better fit.	Nilai sing luwih gedhe nuduhake pas sing luwih apik.
I could use some help here, he thought to himself.	Aku bisa nggunakake sawetara bantuan kene, dheweke mikir kanggo wong.
I didn’t want to go home.	Aku ora gelem mulih.
However, some common patterns remain.	Nanging, sawetara pola umum tetep.
You are wrong about that.	Sampeyan salah babagan.
Too much.	Kakehan.
With much less code.	Kanthi kode akeh kurang.
True conversation, is in words.	Obrolan sing bener, ana ing tembung.
I know the intent.	Aku ngerti maksude.
It’s very difficult to get comfortable again if you do.	Iku angel banget kanggo njaluk nyaman maneh yen sampeyan nindakake.
Did you know.	Apa sampeyan ngerti.
Again, identify what happened at the time.	Maneh, ngenali apa sing kedadeyan ing wektu kasebut.
She was super friendly and shared her knowledge of the area.	Dheweke super grapyak lan nuduhake kawruh babagan wilayah kasebut.
We love stories like that.	Kita seneng crita kaya ngono.
In your case the above should work, but don’t buy anything.	Ing kasus sampeyan ing ndhuwur kudu bisa, nanging ora tuku apa-apa.
This is not specific medical advice for anyone.	Iki dudu saran medis khusus kanggo sapa wae.
That means it’s easier to store.	Tegese luwih gampang disimpen.
I didn’t expect him.	Aku ora nyana dheweke.
I eat and sleep and think only of them.	Aku mangan lan turu lan mikir mung wong-wong mau.
This, said the King, only made the situation worse.	Iki, ngandika Sang Prabu, mung nggawe kahanan luwih elek.
Stay in one place.	Tetep ing sak panggonan.
It was great to see what was going on there.	Apik banget kanggo ndeleng apa sing kedadeyan ing kana.
He won’t come back until your train leaves.	Dheweke ora bakal bali nganti sepur sampeyan lunga.
In the first case, we can’t do anything about it.	Ing kasus sing sepisanan, kita ora bisa nindakake apa-apa.
This resulted in different patients being included at five time points.	Iki nyebabake pasien sing beda-beda kalebu ing limang titik wektu.
He also doesn’t.	Dheweke uga ora.
Please email me if interested.	Mangga email kula yen kasengsem.
But now, you say you lost a horse.	Nanging saiki, sampeyan ngomong yen sampeyan kelangan jaran.
Boil, then reduce heat to low boil.	Godhok, banjur ngurangi panas dadi kurang godhok.
We have to be very careful in everything we do now.	Kita kudu ngati-ati banget ing kabeh sing ditindakake saiki.
I’m even more surprised if you can get a message for me.	Aku luwih kaget yen sampeyan bisa njaluk pesen kanggo kula.
By a woman.	Dening wong wadon.
Another boy sat next to him.	Bocah lanang liyane lungguh ing sandhinge.
Every doctor has.	Saben dhokter wis.
He was where he did good.	Dheweke ana ing ngendi dheweke nindakake kabecikan.
I love seeing people.	Aku seneng ndeleng wong.
At some point the additional process begins to detract from the quality of the product.	Ing sawetara titik proses tambahan wiwit ngilangi kualitas saka produk.
It has been quite a journey to make it finally happen.	Iku wis cukup lelampahan kanggo nggawe iku pungkasanipun kelakon.
You do yourself a great deal of credit.	Sampeyan nindakake dhewe kredit gedhe.
There are various aspects.	Ana macem-macem aspek.
He worked for us.	Dheweke kerja kanggo kita.
So it’s not the same thing.	Mulane ora bab sing padha.
The data presented are representative of experiments performed at least three times.	Data sing ditampilake minangka perwakilan eksperimen sing ditindakake paling ora kaping telu.
One does not know.	Siji ora ngerti.
I have to do it, if nothing worse happens.	Aku kudu nglakoni, yen ora ana kedadeyan sing luwih elek.
On her side.	Ing sisih dheweke.
I really want to change that.	Aku pancene pengin ngganti.
Think about the way you choose.	Mikir babagan cara sampeyan milih.
But her sex is the source of her power.	Nanging jinis dheweke minangka sumber kekuwatane.
We will buy the book, and we will accept it if you need help.	Kita bakal tuku buku, lan kita bakal nampa yen perlu bantuan.
That he had done something terrible.	Sing dheweke wis nindakake soko elek.
It’s not how they decided to play it.	Iku ora carane padha mutusaké kanggo muter iku.
There really is no choice.	Bener ora ana pilihan.
And it doesn’t say exactly what he’s calling.	Lan ora ngomong persis apa dheweke nelpon.
Open dinner only.	Mbukak nedha bengi mung.
And that makes it extremely important.	Lan sing ndadekake iku arang banget penting.
Your thoughts are also important.	Pikiran sampeyan uga penting.
You can email me here with questions, comments or ideas.	Sampeyan bisa ngirim email ing kene kanthi pitakonan, komentar utawa gagasan.
He gently grabbed my hand and looked me in the eye.	Dheweke alon-alon nyekel tanganku lan nyawang mripatku.
Water is what it is called.	Banyu apa ana jenenge.
By the way, my husband was able to thrive and grow with the game.	Kanthi cara, bojoku bisa berkembang lan tuwuh kanthi game kasebut.
No one knows.	Ora ana sing ngerti.
But he will be fine.	Nanging dheweke bakal apik.
However, no evidence has been provided that this is the case.	Nanging, ora ana bukti sing diwenehake yen kahanan kasebut.
I was on the job.	Aku ana ing proyek.
I missed it last year by month.	Aku ora kejawab taun kepungkur dening sasi.
His mind faded before he could.	Atine lungse sadurunge bisa.
If he doesn’t give a note, he’ll take it.	Yen dheweke ora menehi cathetan, dheweke bakal njupuk.
They can speak from your network.	Padha bisa ngandika saka jaringan sampeyan.
All that stood in front of me was just a stone wall.	Kabeh sing ngadeg ing ngarepku mung tembok watu.
I wanted to matter.	Aku wanted kanggo prakara.
He had better stay single.	Luwih becik dheweke tetep jomblo.
However, he had never asked about her.	Nanging, dheweke durung nate takon babagan dheweke.
They happen to be built in language.	Padha kelakon dibangun ing basa.
He has bought a new house.	Dheweke wis tuku omah anyar.
Now his son will survive.	Saiki anake bakal slamet.
During the day he was more active.	Sajrone dina dheweke luwih aktif.
I don’t know what this song is.	Aku ora ngerti apa lagu iki.
The findings are discussed.	Temuan kasebut dibahas.
It’s a bit of a surprise to say the least.	Iku dicokot saka surprise ngomong paling.
She turned red.	Dheweke dadi abang.
I never thought.	Aku ora tau mikir.
Then find your head.	Banjur golek sirah.
It’s a good play design.	Iku desain play apik.
The reason for this is unclear.	Alesan kanggo iki ora jelas.
This is where the fun begins.	Iki ngendi fun wiwit.
My job is more difficult.	Pegaweyanku luwih angel.
Otherwise, we are on the same page.	Yen ora, kita ana ing kaca sing padha.
You did the right thing.	Sampeyan nindakake perkara sing bener.
Even some members of the group.	Malah sawetara anggota grup kasebut.
I try to do it too much.	Aku nyoba nindakake kakehan.
It is advisable to talk to your doctor about your concerns.	Disaranake kanggo ngomong karo dhokter babagan keprihatinan sampeyan.
But he made things complicated this week.	Nanging dheweke nggawe prekara rumit ing minggu iki.
I called her the next day and they still happened.	Aku nelpon dheweke dina sabanjuré lan isih padha kedaden.
And they are, unfortunately, for the rest of the human race.	Lan padha dadi, sayangé, kanggo liyane saka bangsa manungsa.
He saw the wind.	Dheweke weruh angin.
I didn’t take steps to make it happen.	Aku ora njupuk langkah kanggo kelakon.
His death meant a lot.	Pejahipun tegesipun kathah.
What this will allow.	Apa iki bakal ngidini.
And she definitely uses her email address.	Lan dheweke mesthi nggunakake alamat email dheweke.
It was quite beautiful and obviously old.	Iku cukup ayu lan temenan lawas.
They were very good.	Padha apik banget.
I studied from evening to morning.	Aku sinau wiwit sore nganti esuk.
Now, everyone wants to hear back.	Saiki, kabeh wong pengin krungu maneh.
But that way it may remain.	Nanging cara kasebut bisa uga tetep.
our plan.	rencana kita.
Same question.	Pitakonan sing padha.
Except a lot of people don’t know it.	Kajaba akeh wong sing ora ngerti.
I only had pictures of you when you were little.	Aku mung duwe gambar sampeyan nalika isih cilik.
Not far from his house.	Ora adoh saka omahe.
It is easy to see that this is not possible.	Iku gampang kanggo ndeleng sing iki ora bisa.
It’s certainly not easy.	Iku mesthi ora gampang.
Please suggest any.	Mangga menehi saran apa wae.
Imagine your mother.	Mbayangno ibune.
She came out cold.	Dheweke metu kadhemen.
Body mass can vary from.	Massa awak bisa beda-beda saka.
He was a proud man.	Dheweke wong sing bangga.
He was there, but how to get there was a question.	Dheweke ana, nanging kepiye carane entuk ana pitakonan.
They are sick, not strong enough to work.	Lagi lara, ora kuwat nyambut gawe.
They both have sons and daughters.	Wong loro mau duwe anak lanang lan wadon.
He went to the young man first.	Dheweke lunga menyang wong enom luwih dhisik.
This is really about internet freedom.	Iki pancene babagan kebebasan internet.
But next week.	Nanging minggu ngarep.
He said this was a very good idea.	Dheweke kandha yen iki minangka ide sing apik banget.
It feels cold.	Rasane adhem.
They were supposed to close down last year.	Padha mestine kanggo nutup mudhun taun kepungkur.
A beautiful name to go with a beautiful face.	Jeneng ayu kanggo pindhah karo pasuryan ayu.
We just have to look.	Kita mung kudu katon.
It makes a big difference.	Iku ndadekake prabédan amba.
Silence is a great source of strength.	Kasepen minangka sumber kekuatan gedhe.
When he was done his eyes met.	Nalika dheweke wis rampung mripate ketemu.
We do not agree.	Kita durung setuju.
I went home on my own.	Aku mulih dhewe.
Like, random people.	Kaya, wong acak.
Someone needs to check out the content.	Ana sing kudu mriksa konten kasebut.
We don’t get help from you or anyone else.	Kita ora njaluk bantuan saka sampeyan utawa ora ana wong liya.
During the day he could not eat.	Ing wayah awan dheweke ora bisa mangan.
But the function cannot be displayed.	Nanging fungsi ora bisa ditampilake.
Get me to stay home and wait for him to come home.	Njaluk aku nginep ing omah lan ngenteni dheweke mulih.
To focus the image.	Kanggo fokus gambar.
Regular physical activity makes your body and mind strong, healthy and happy.	Aktivitas fisik sing rutin ndadekake awak lan pikiran kuwat, sehat lan seneng.
Please let me go home.	Tulung aku mulih.
But he also looks good.	Nanging dheweke uga katon apik.
He can still start a war.	Dheweke isih bisa miwiti perang.
Reports of taken.	Lapuran saka dijupuk.
You just answer for yourself.	Sampeyan mung mangsuli dhewe.
It is unclear what will continue.	Ora jelas apa bakal terus.
It will have power.	Bakal duwe daya.
Down a little.	Mudhun sethithik.
But you just stand there.	Nanging sampeyan mung ngadeg ana.
Every family should have this.	Saben kulawarga kudu duwe iki.
He was on the speed team last week.	Dheweke dadi tim kacepetan minggu kepungkur.
My father used to come here with me.	Bapakku biyen mrene karo aku.
Our love does not reach a high plane.	Katresnan kita ora tekan pesawat sing dhuwur.
I'll tell you where he is.	Dakkandhani ing ngendi dheweke.
It works well, it just takes a long time.	Kerjane apik, mung butuh wektu suwe.
Unless people aren’t getting older here and everything can change.	Kajaba manawa wong-wong ora tuwa ing kene lan kabeh bisa diganti.
To know you little.	Kanggo ngerti sampeyan sethitik.
I don’t feel safe outside anymore.	Aku ora rumangsa aman ing njaba maneh.
He was a different person.	Dheweke dadi wong sing beda.
Everyone will die.	Kabeh wong bakal mati.
This takes a lot of time.	Iki njupuk akeh wektu.
I don’t know what this statement means.	Aku ora ngerti apa tegese statement iki.
Soon your fingers will start typing.	Ora suwe driji bakal wiwit ngetik.
They had been holding a party all night.	Wong-wong wis terus pesta ing wayah wengi.
Not without a plan.	Ora tanpa rencana.
Let’s go up to the bank.	Ayo munggah menyang bank.
Data exist for the first two factors, which will be discussed below.	Data ana kanggo rong faktor pisanan, sing bakal dibahas ing ngisor iki.
You have to put in the original request.	Sampeyan kudu sijine ing panjalukan asli.
I don’t need a radio.	Aku ora butuh radio.
Just say nothing, and it will be very good for me later.	Cukup ngomong apa-apa, lan dadi apik banget kanggo kula mengko.
The choice is completely yours.	Pilihan temen sampeyan.
At his request, he made a statement.	Ing panjaluk kasebut, dheweke nggawe statement.
I think they should eliminate the free food portion.	Aku padha kudu ngilangi bagean pangan gratis.
He wanted me to tell him.	Dheweke pengin dakkandhani.
However, he was accepted with value.	Nanging, dheweke ditampa kanthi regane.
However, he told himself, now he will do the relevant business.	Nanging, dheweke kandha marang awake dhewe, saiki dheweke bakal nindakake bisnis sing cocog.
For absolutely no reason.	Kanggo pancen ora ana alesan.
And he has a gun.	Lan dheweke duwe bedhil.
When it’s too much, it means something is happening.	Nalika akeh banget, tegese ana kedadeyan.
But this goes out of control.	Nanging iki dadi metu saka kontrol.
They love it all.	Padha tresna kabeh.
Seven of the nine data sets are absolutely consistent with one another.	Pitu saka sangang set data pancen konsisten karo siji liyane.
That’s where you enter.	Ing kono sampeyan mlebu.
The kids at the school were very similar to him.	Bocah-bocah ing sekolah padha banget karo dheweke.
It may have been a waste of time.	Bisa uga wis kelangan wektu.
I will go.	Aku bakal lunga.
We do not include this information in our current work.	Kita ora kalebu informasi iki ing karya saiki.
No problem.	Ora masalah.
But everyone has moved on with their lives.	Nanging kabeh wong wis nerusake uripe.
Therefore, relief was denied.	Mulane, relief ditolak.
Depending on the game, you may need a few.	Gumantung ing game, sampeyan bisa uga kudu sawetara.
They are not friends.	Padha ora kanca.
Only you are not in this one.	Mung sampeyan ora ana ing siji iki.
So rule her out.	Dadi aturan dheweke metu.
Seriously, only a few do.	Banget, mung sawetara sing nindakake.
Our guys learn in every game.	Wong lanang kita sinau ing saben game.
All adults.	Kabeh wong diwasa.
We ourselves are not married.	Awake dhewe durung nikah.
Fifteen and that’s it, you’re out.	Limalas lan iku, sampeyan wis metu.
You have helped save many lives over the past few months.	Sampeyan wis mbantu nylametake akeh nyawa sajrone pirang-pirang wulan kepungkur.
When the sample is ready.	Nalika sampel wis siyap.
I didn’t want to give up on him.	Aku ora pengin nyerahake dheweke.
When he was six years old.	Nalika dheweke umur enem taun.
I fell in love in the first conversation.	Aku jatuh cinta ing obrolan pisanan.
In this way, we make important tests of the method.	Kanthi cara iki, kita nggawe tes penting babagan metode kasebut.
He really has killed the game recently.	Dheweke pancen wis mateni game kasebut bubar.
He was having trouble, a deep problem.	Dheweke ngalami alangan, masalah sing jero.
I’m not me, he thought.	Aku dudu aku, dheweke mikir.
Better safe.	Luwih becik aman.
Please let us return.	Mangga kita bali.
I am at peace with my family.	Aku rukun karo keluargaku.
He really had done this before.	Dheweke pancen wis nindakake iki sadurunge.
Thank you so much.	Matur nuwun sanget.
Many others were only slightly injured being brought home by friends.	Akeh liyane mung tatu rada digawa mulih dening kanca-kanca.
If you talk about the same thing, you agree.	Yen sampeyan ngomong babagan sing padha, sampeyan setuju.
This problem, of course, is not new.	Masalah iki, mesthi, ora anyar.
He never worked a day in construction.	Dheweke ora nate kerja sedina ing konstruksi.
It’s brief.	Iku ringkes.
So that’s how it is.	Dadi kaya ngono.
Some people have documented their experiences and published them in books.	Sawetara wong wis nyathet pengalaman lan diterbitake ing buku.
bright darkness.	pepetenge padhang.
He then left town with the money.	Dheweke banjur ninggalake kutha karo dhuwit.
These treatments were continued for about six months.	Pangobatan iki diterusake kira-kira nem sasi.
I met a group of students.	Aku ketemu klompok mahasiswa.
Well, this is a very moral kid.	Nah, iki bocah sing moral banget.
She was shocked and couldn't speak.	Dheweke kaget lan ora bisa ngomong.
It has not been used since purchase.	Wis ora digunakake wiwit tuku.
This is not a relevant analysis.	Iki dudu analisis sing cocog.
My first choice would not be beyond the range.	Pilihan pisananku ora bakal ngluwihi kisaran.
He was a good company.	Dheweke dadi perusahaan sing apik.
I really want to get a copy of my hand now.	Aku pancene pengin njaluk salinan tanganku saiki.
It takes more to learn new patterns.	Perlu luwih akeh kanggo sinau pola anyar.
Whatever her emotions were, she knew that the die had been thrown away.	Apa wae emosi dheweke, dheweke ngerti yen die wis dibuwang.
Far, far worse.	Adoh, luwih elek.
Sometimes sports two bottles ’.	Kadhangkala olahraga rong botol '.
She read it again and thought.	Dheweke maca maneh lan mikir.
Use it as a reference point.	Gunakake minangka titik referensi.
Set it up to almost double.	Setel munggah nganti meh pindho.
However, it looks slow.	Nanging, katon alon-alon.
They were both just kids, they were rich.	Kekarone mung bocah, padha sugih.
It’s a minimal song structure.	Iku struktur tembang minimal.
But like them, they survived.	Nanging kaya wong-wong mau, padha slamet.
Then to another, but this time in the car.	Banjur menyang liyane, nanging wektu iki ing mobil.
He said the only response he received was the letter.	Dheweke ujar manawa mung tanggapan sing ditampa yaiku surat kasebut.
There was an error because there was an error.	Ana kesalahan amarga ana kesalahan.
This is what will happen.	Iki sing bakal kelakon.
She feels good, really good.	Dheweke rumangsa apik, apik banget.
Dark blue eyes, golden red hair.	Mripate biru peteng, rambute abang emas.
Failure to do so would be a crime.	Yen ora nindakake iku bakal dadi kejahatan.
I don’t mean anything.	Aku ora maksud apa-apa.
So for me it was really a fresh experience.	Dadi kanggo kula iku pancene ana pengalaman seger.
This is a terrible day.	Iki dina sing elek banget.
Everyone needs to develop the necessary plans.	Saben uwong kudu ngembangake rencana sing dibutuhake.
Maybe that’s the reason.	Mungkin iku alesan.
I feel them on their knees.	Aku rumangsa padha dhengkul.
It’s both together.	Iku loro bebarengan.
Move slowly.	Obahe alon-alon.
Nothing could have done better in that situation.	Ora ana sing bisa nindakake luwih apik ing kahanan kasebut.
It’s beautiful, but sad.	Iku ayu, nanging sedih.
I took a deep breath and forced myself to look at her.	Aku njupuk ambegan jero lan meksa aku kanggo ndeleng dheweke.
Pour the beer on top.	Tuangake bir ing ndhuwur.
I wonder how you will answer me in a year.	Aku kepengin weruh kepiye sampeyan bakal mangsuli aku setahun.
You keep going inside and keep running.	Sampeyan terus ing njero lan terus mlaku.
He got us interested in one another.	Dheweke entuk kita kasengsem ing siji liyane.
This is a serious storm that we are experiencing.	Iki badai serius sing kita alami.
This code.	Kode iki.
One family was intercepted by police and they spoke.	Siji kulawarga dicegat polisi lan padha ngomong.
For information, here is the code.	Kanggo informasi, kene kode.
Fear that you may not return.	Wedi yen sampeyan ora bisa bali.
There he had to go.	Ing kana dheweke kudu lunga.
Something you can’t imagine.	Bab sing ora bisa mbayangno.
Whenever possible we should avoid meat.	Sabisane kita kudu nyingkiri daging.
You will see listening in action.	Sampeyan bakal weruh ngrungokake ing tumindak.
We needed your support, we felt your passion.	We needed support Panjenengan, kita felt passion Panjenengan.
I can’t prove this fact.	Aku ora bisa mbuktekake kasunyatan iki.
And food won’t be serious for long.	Lan pangan ora bakal serius kanggo dangu.
I already know how bad it looks.	Aku wis ngerti rupane ala.
It belongs to our ancestors and our ancestors.	Dados saking para leluhur kita lan para leluhur kita.
You don’t know when you should get out.	Sampeyan ora ngerti kapan sampeyan kudu metu.
I used to work here.	Aku tau nyambut gawe ning kene lho.
I thought the situation required it.	Aku panginten kahanan mbutuhake iku.
He was like a very happy child.	Dheweke kaya bocah sing seneng banget.
The living room was a bit dark.	Ing ruang tamu rada peteng.
He didn’t fall to the ground like the other two.	Dheweke ora tiba ing lemah kaya loro liyane.
The smell of her.	Ambune dheweke.
Otherwise, you won’t get the first part.	Yen ora, sampeyan ora bakal entuk bagean pisanan.
He had nothing to suggest as an explanation of the matter.	Dheweke ora duwe apa-apa kanggo menehi saran minangka panjelasan babagan perkara kasebut.
I thought we would have been dirty from getting moved.	Aku panginten kita bakal wis reged saka njaluk pindhah.
It’s just too far away.	Iku mung adoh banget.
No need to befriend him.	Ora perlu kekancan karo dheweke.
Fear in the highly months of doing things on.	Wedi ing Highly sasi nindakake samubarang ing.
The outside is still quite dark.	Ing njaba isih rada peteng.
Maybe nothing can be found.	Mungkin ora ana sing bisa ditemokake.
Find my next post.	Goleki kirimanku sabanjure.
One of the officers was shot in the face, and his condition is unknown.	Salah sawijining petugas ditembak ing raine, lan kahanane ora dingerteni.
Man, it’s beautiful.	Man, iku ayu.
It was very clear that he was struggling for his life.	Cetha banget yen dheweke berjuang kanggo urip.
Sorry, though, blog.	Ngapunten, sanadyan, blog.
In, in out.	Dina, dina metu.
It feels like a second home.	Rasane kaya omah kapindho.
He has nothing left.	Dheweke ora duwe apa-apa maneh.
It can be used for good.	Bisa digunakake kanggo apik.
In a professional way.	Kanthi cara profesional.
He must be able to continue to struggle to find a life.	Dheweke kudu bisa terus berjuang kanggo golek urip.
He said he still has plans to get involved throughout the community.	Dheweke ujar manawa dheweke isih duwe rencana kanggo melu ing saindenging komunitas.
Please let me do it.	Tulung aku nglakoni.
Too much shit for wrong, for real.	Kakehan telek kanggo salah, kanggo nyata.
He had barely looked at me since returning to the car.	Dheweke wis meh ora nyawang aku wiwit bali menyang mobil.
I know everything you have to say.	Aku ngerti kabeh sing sampeyan kudu ngomong.
What you need to do is have everyone at the table.	Apa sampeyan kudu duwe kabeh wong ing meja.
They’re inside with real people, who don’t give a fuck.	Lagi nang karo wong nyata, sing ora menehi jancok.
Advance to the place of origin of the sun.	Maju menyang papan asale srengenge.
There are many factors to consider.	Ana akeh faktor sing kudu ditimbang.
You don’t want a choice.	Ora pengin pilihan.
I love this community.	Aku seneng komunitas iki.
Not much has changed.	Ora akeh sing owah.
Make sure you understand.	Priksa manawa sampeyan ngerti.
He grabbed the wall for support.	Dheweke nyekel tembok kanggo dhukungan.
I spoke to them today about the situation.	Aku ngomong karo wong-wong mau dina iki babagan kahanan kasebut.
He was killed.	Dheweke tiwas.
After spring, it is generally gone.	Sawise musim semi, umume wis ilang.
But God is with us and will give us help.	Nanging Gusti Allah nunggil karo kita lan bakal paring pitulungan marang kita.
With us, you certainly won’t go wrong.	Karo kita, sampeyan mesthi ora bakal salah.
It becomes very difficult to act.	Dadi angel banget kanggo tumindak.
Now, they make it look easy.	Saiki, dheweke nggawe katon gampang.
Nothing important.	Ora ana sing penting.
She’s everything you want to be a woman.	Dheweke kabeh sing sampeyan pengin dadi wanita.
He knew what he could do to his father.	Dheweke ngerti apa sing bisa ditindakake marang bapake.
Generally we don’t.	Umume kita ora.
The word remains.	Tembung kasebut tetep.
The future is in our hands.	Masa depan ana ing tangan kita.
Now this is the only thing that can be done.	Saiki mung iki sing bisa ditindakake.
Go to the hospital.	Menyang rumah sakit.
It came up fast.	Iku teka munggah cepet.
Like a part of me than ever.	Kaya bagean saka kula saka tau.
Well, at least he won’t start going bankrupt this time.	Inggih, paling ora dheweke ora bakal miwiti bangkrut wektu iki.
I never ate there.	Aku tau mangan ing kono.
Of these, three were females and two males.	Saka jumlah kasebut, telu wadon lan loro lanang.
Great respect shown by both.	Pakurmatan gedhe sing dituduhake dening loro.
It was perfect for us.	Iku sampurna kanggo kita.
This forces the start of a small road to the left.	Iki meksa wiwitan dalan cilik kanggo ngiwa.
Four other people on the boat were injured.	Wong papat liyane ing kapal padha tatu.
It’s obviously just true power.	Iku temenan mung daya bener.
There were no trees in the camp.	Ora ana wit ing kemah.
But this time, it will be different.	Nanging wektu iki, bakal beda.
In the beginning, they just wanted friendship and being friends.	Ing wiwitan, dheweke mung pengin kekancan lan dadi kanca.
Rules are made.	Aturan digawe.
Here, we have taken a different approach.	Ing kene, kita wis ngetutake pendekatan sing beda.
She thinks you should give her this gift.	Dheweke mikir sampeyan kudu menehi hadiah iki.
But there are two differences.	Nanging ana rong bedane.
Obviously something went wrong.	Temenan ana sing salah.
All other houses are locked.	Kabeh omah liyane dikunci.
The season is coming.	Mangsa teka.
I’m really proud of her now.	Aku bener-bener bangga karo dheweke saiki.
That's it.	Ya kuwi.
There were seven other women over twenty years of age.	Ana wong wadon pitu liyane luwih saka rong puluh taun.
A door is open.	A lawang wis mbukak.
Monthly.	Saben wulan.
When your app is in the background, it can be turned off by the system.	Nalika app sampeyan ana ing latar mburi, bisa dipateni dening sistem.
Bring your own chocolate lunch bag.	Nggawa nedha awan tas coklat dhewe.
It tastes good.	Rasane enak.
That was there as well.	Sing ana uga.
Only one is not all truth.	Mung siji iku ora kabeh bebener.
He will have some chances.	Dheweke bakal duwe sawetara kesempatan.
We have to give breath to people.	Kita kudu menehi ambegan kanggo wong.
The planet is on fire, and the future is in danger.	Planet kasebut kobong, lan masa depane ana bebaya.
He pushes us.	Dheweke nyurung kita.
See this post.	Waca kirim iki.
He bought it himself.	Dheweke tuku dhewe.
The three of us looked up when I heard the door open.	Aku telu padha nyawang munggah nalika krungu lawang mbukak.
Comes in blue and green.	Rawuh ing biru lan ijo.
The pressure begins to boil.	Tekanan wiwit godhok.
The same is true for us.	Semono uga kanggo kita.
Further treatment for bad breath may vary, depending on the cause.	Perawatan luwih lanjut kanggo ambegan ala bisa beda-beda, gumantung saka sababe.
Mine is not a particular case.	Mine ora kasus tartamtu.
Maybe tonight he’ll make a fire.	Mungkin bengi iki dheweke bakal nggawe geni.
He could not go back.	Dheweke ora bisa mbalik.
The movement is very fast.	Obahe cepet banget.
He had to die for it.	Dheweke kudu mati kanggo iku.
No one is going to die, then.	Ora ana wong sing bakal mati, mula.
I don’t need friends anymore.	Aku ora butuh kanca maneh.
I ask you to accept them for what they are, your children.	Aku njaluk sampeyan nampa wong-wong mau apa anane, anak-anakmu.
We present it here for you, for free.	We presents kene kanggo sampeyan, kanggo free.
Defendant did not raise this issue before the court.	Terdakwa ora ngangkat masalah iki sadurunge pengadilan.
However, no one knows what will happen.	Nanging, ora ana sing ngerti apa sing bakal kelakon.
Wants to move one.	Kepengin ngalih siji.
He couldn't remember his name.	Dheweke ora bisa ngelingi jenenge.
The two do not mix.	Loro-lorone ora nyampur.
That is very important to me.	Sing penting banget kanggo aku.
So easy to get another arm.	Dadi gampang kanggo njaluk lengen liyane.
Look what happened to my family.	Delengen apa sing kedadeyan karo kulawargaku.
He really thought he was running well.	Dheweke pancen ngira yen dheweke wis mlaku kanthi apik.
Confusion seems like a good choice.	Bingung katon kaya pilihan sing apik.
The army has a base.	Tentara duwe pangkalan.
He grew very fast.	Dheweke tansaya cepet banget.
If it’s different, and he doesn’t think so, it’s wrong.	Yen beda, lan dheweke ora mikir, iku salah.
a night of wild warfare.	wengi perang liar.
Vision was not affected.	Vision ora kena pengaruh.
She said yes but no.	Dheweke ngomong ya nanging ora.
I left a message on your office phone.	Aku ninggalake pesen ing telpon kantor sampeyan.
The poor room was a happy morning room.	Ing kamar miskin iku kamar seneng esuk.
We see it in our own land.	Kita weruh ing tanah kita dhewe.
While holding my hand, he was familiar with the story.	Sambil nyepeng tanganku, dheweke biasa crita.
Please listen me out.	Mangga ngrungokake kula metu.
Awesome staff.	Staff apik tenan.
Thank you for following my blog.	Matur nuwun kanggo tindakake blog.
We need your support.	Kita butuh dukungane bapak.
First, giving up argument means giving up for good.	Kaping pisanan, nyerahake argumentasi tegese nyerahake kanggo apik.
Occupational health care.	Perawatan kesehatan kerja.
So in fact, this is nowhere near the middle class.	Dadi nyatane, iki ora cedhak karo kelas menengah.
Or any event, really.	Utawa acara apa wae, tenan.
It was a big mistake.	Iku kesalahan gedhe.
This is a serious case.	Iki kasus serius.
I can’t wait for her.	Aku ora sabar ngenteni dheweke.
Most people will do regular business now.	Umume wong bakal nindakake bisnis biasa saiki.
You don’t have to tell until you want to tell.	Sampeyan ora kudu ngandhani nganti sampeyan pengin ngandhani.
It can happen to anyone.	Iku bisa kelakon kanggo sapa wae.
History is not on your side.	Sejarah ora ana ing sisih sampeyan.
Seriously, believe me, and do it.	Serius, percaya marang aku, lan lakoni.
They have everything to lose.	Padha duwe kabeh kanggo ilang.
I bring you a copy if you are interested.	Aku nggawa sampeyan salinan yen sampeyan kasengsem.
I can’t go through this anymore.	Aku ora bisa liwat iki maneh.
It’s anything but a definite thing.	Iku apa-apa nanging bab mesthi.
But it can’t last forever.	Nanging iku ora bisa langgeng.
The price shown may be in error.	Rega sing ditampilake bisa uga ana kesalahan.
Either that or that designed was never actually built.	Salah siji utawa sing dirancang ora tau bener dibangun.
That is true for individuals.	Sing bener kanggo individu.
It has happened to me, too, on various sites.	Iku wis kedaden kanggo kula, banget, ing macem-macem situs.
Then he found out.	Banjur dheweke nemokake.
He was really able to move on with his life.	Dheweke pancen bisa nerusake uripe.
Jaman biyen.	Jaman biyen.
Sometimes it feels like everything is out of control, somewhere.	Kadhangkala rasane kaya kabeh ora bisa dikontrol, ing endi wae.
Such faith requires you to learn to listen before you speak.	Iman kuwi mbutuhake sampeyan sinau ngrungokake sadurunge ngomong.
The court followed the motion.	Pengadilan ngetutake mosi kasebut.
I would have given it zero stars if possible.	Aku wis menehi bintang nul yen bisa.
So tonight.	Dadi bengi iki.
Someone killed your mother.	Wong matèni ibumu.
You have to be careful.	Sampeyan kudu ati-ati.
It’s a wonderful way to find life.	Iku cara sing apik banget kanggo golek urip.
He would enter the classroom and then drop it.	Dheweke bakal mlebu kelas lan banjur nyelehake.
Good marketing doesn’t make food bad.	Pemasaran sing apik ora nggawe panganan sing ala.
You might walk back down the aisle.	Sampeyan bisa uga mlaku maneh ing dalan kasebut.
I can’t throw anything away.	Aku ora bisa mbuwang apa-apa.
He had to help.	Dheweke kudu nulungi.
Sometimes, they may have a very good explanation.	Kadhangkala, dheweke bisa uga duwe panjelasan sing apik banget.
It doesn’t move people.	Iku ora mindhah wong.
So yes, that number is still small.	Dadi ya, jumlah kasebut isih sithik.
The price of the hotel was reasonable.	Rega hotel padha cukup.
But it came.	Nanging teka.
It’s still there, ready for use.	Iku isih ana, siap dienggo.
He had talked about it before.	Dheweke wis ngomong babagan iki sadurunge.
She held it in front of him with both hands.	Dheweke nyekeli ing ngarepe karo tangan loro.
Sometimes they work, sometimes they don’t.	Kadang padha nyambut gawe, kadang ora.
That could easily happen again.	Sing gampang kedadeyan maneh.
One catch is the version number.	Siji nyekel yaiku nomer versi.
Both are just kind of fitting for me.	Loro mung jenis pas kanggo kula.
He had a horrible voice.	Dheweke duwe swara sing nggegirisi.
Not totally necessary, but cool if possible.	Ora babar blas perlu, nanging kelangan yen bisa.
He had never seen her before and he had never seen her again.	Dheweke durung nate ndeleng dheweke sadurunge lan dheweke ora nate ndeleng dheweke maneh.
I’m more of a history and background.	Aku luwih saka sejarah lan latar mburi.
He didn't know.	Dheweke ora ngerti.
It’s a very interesting thing.	Iku bab sing menarik banget.
In the bag.	Ing tas.
Business settings and weapons.	Setelan bisnis lan senjata.
You can hardly walk.	Sampeyan meh ora bisa mlaku.
We are not interested in that.	Kita ora kasengsem ing.
A separate analysis will consider natural history in older and younger women.	Analisis kapisah bakal nimbang sejarah alam ing wanita tuwa lan luwih enom.
This is the first time something like this has happened.	Iki minangka pisanan kedadeyan kaya ngono.
I get why they wanted it.	Aku njaluk kok padha wanted.
The cancer date was defined as the first recorded date.	Tanggal kanker ditetepake minangka tanggal kacathet pisanan.
What matters is the character.	Sing penting yaiku karakter.
I’ve been saying this for years.	Aku wis ngomong iki kanggo taun.
And beer, of course.	Lan bir, mesthi.
The question in this case is one of law.	Pitakonan ing kasus iki minangka salah sawijining hukum.
It is better for one man to die than for two.	Luwih becik wong mati siji tinimbang wong loro.
That’s not obvious.	Sing ora ana temenan.
According to reports of a fire in the building.	Miturut lapuran saka geni ing bangunan.
Suffering tears me.	Kasangsaran luh kula.
He knew how important this was.	Dheweke ngerti sepira pentinge iki.
They rarely come out.	Padha arang metu.
It’s just beautiful.	Iku mung ayu.
It’s a very bad idea.	Iku gagasan ala banget.
Hot and cold.	Panas lan adhem.
I told him not to worry about it.	Aku marang wong ora kuwatir bab iku.
Fast movements.	Obahe cepet.
Then, suddenly, everything was quiet.	Banjur, dumadakan, kabeh sepi.
Mom was next to him.	Ibu ana ing sandhinge.
But it was nothing.	Nanging ora ana apa-apa.
Together they have created a new life.	Bareng wis nggawe urip anyar.
Don’t do anything different.	Aja nindakake apa-apa sing beda.
This year never came.	Taun iki ora tau teka.
Her bill will save her life and money.	Tagihan dheweke bakal nylametake nyawa lan dhuwit.
The truth is no one knows.	Bebener ora ana sing ngerti.
Yes, he knows what to do next.	Ya, dheweke ngerti apa sing kudu ditindakake sabanjure.
I wasn’t sure if it would be strong enough to hold me back.	Aku ora yakin yen bakal cukup kuwat kanggo nahan aku.
But this time he knew he was reading his mind correctly.	Nanging wektu iki dheweke ngerti dheweke maca pikirane kanthi bener.
She helped and made dinner for everyone.	Dheweke mbantu lan nggawe nedha bengi kanggo kabeh wong.
And if you want, your father can stay here.	Lan yen sampeyan pengin, bapakmu bisa tetep ing kene.
I didn’t notice this at first.	Aku ora sok dong mirsani iki pisanan.
And he wanted her.	Lan dheweke pengin dheweke.
A tall young man with dark hair.	Wong enom dhuwur karo rambute peteng.
In the other there is that one.	Ing liyane ana sing siji.
You put it together.	Sampeyan sijine iku bebarengan.
Another factor to consider is the surgical approach.	Faktor liyane sing kudu digatekake yaiku pendekatan bedhah.
For me, there are no other dreams.	Kanggoku, ora ana impen liyane.
Food and family usually.	Panganan lan kulawarga biasane.
The advice he gives.	Saran dheweke menehi.
This series may not exist.	Seri iki bisa uga ora ana.
You turn around to see what’s wrong.	Sampeyan noleh kanggo ndeleng apa sing salah.
It will take time to build a product line.	Bakal njupuk wektu kanggo mbangun baris produk.
I made a lot of wrong steps.	Aku nggawe akeh langkah sing salah.
She really looks really good.	Dheweke pancen katon apik banget.
And there was no sound.	Lan ora ana swara.
The empty weight of it.	Bobot kosong iku.
They burned some places.	Padha ngobong sawetara panggonan.
I think it’s more like sleep.	Aku mikir iku luwih kaya turu.
We’re just going to start slow.	Kita mung arep miwiti alon.
How old was it then.	Pira umure nalika iku.
We ended up doing it ourselves.	We rampung munggah nindakake dhewe.
Two challenges became clear as a result.	Loro tantangan dadi jelas minangka asil.
We believe in him at first.	Kita pracaya marang ing kawitan.
And you can stop what is going to happen.	Lan sampeyan bisa mungkasi apa sing bakal kelakon.
You are a good friend.	Sampeyan kanca apik.
The place for them is there.	Panggonan kanggo wong-wong mau ana.
What’s worse is it starts to rain.	Sing luwih elek iku wiwit udan.
But never for sure.	Nanging ora tau mesthi.
And the results are filled in the standard form.	Lan asil kapenuhan ing wangun standar.
Lips and liver are clean and no personal parts can be used.	Lambe lan ati sing resik lan ora ana bagian pribadi sing bisa digunakake.
The second person is not good.	Wong sing nomer loro ora apik.
That’s why they are kids.	Mulane padha bocah-bocah.
The girls were happy, of course.	Bocah-bocah wadon padha seneng, mesthi.
He knows you are here.	Dheweke ngerti yen sampeyan ana ing kene.
They did this for the first time.	Padha nindakake iki pisanan.
I’m not trying to bring you down.	Aku ora nyoba kanggo mudhun sampeyan.
I want to ask you a question.	Aku arep takon pitakonan.
But he also wouldn’t do it.	Nanging dheweke uga ora bakal nindakake.
The door is open.	Lawang iki mbukak.
Other tests should be performed. 	Tes liyane kudu ditindakake. 
man.	wong lanang.
It’s about what they’ll achieve.	Iku babagan apa sing bakal padha entuk.
A place can be found for you to sleep.	Panggonan bisa ditemokake kanggo sampeyan turu.
That makes everyone around, including us, very angry.	Sing nggawe kabeh wong ing saubengé, kalebu kita, nesu banget.
I had never met him in my life.	Aku durung nate nggandheng dheweke sajrone uripku.
The biggest difference between them is that their hair is very long.	Bentenipun paling gedhe ing antarane wong-wong mau yaiku sing rambute dawa banget.
I stood behind him.	Aku ngadeg konco.
The decision was made by the top management of the company.	Keputusan kasebut ditindakake dening manajemen puncak perusahaan kasebut.
And he is over.	Lan dheweke wis liwat.
I can’t move on.	Aku ora bisa nerusake.
That makes a difference.	Sing nggawe prabédan.
He wants to learn everything.	Dheweke kepengin sinau kabeh.
No, not just through her.	Ora, ora mung liwat dheweke.
There is nothing.	Ora ana apa-apa.
Looks like he needs one.	Kayane dheweke butuh siji.
Season with black pepper and pour stock on top.	Mangsa karo mrico ireng lan pour stock ing ndhuwur.
To let you know that my family knows.	Kanggo ngandhani yen kulawargaku ngerti.
She looked scared as usual.	Dheweke katon wedi kaya biasane.
You have the right to do so.	Sampeyan duwe hak kanggo nindakake.
I couldn’t get away from him.	Aku ora bisa adoh saka dheweke.
People who know you.	Wong sing ngerti sampeyan.
She looked good, so she started working as a model.	Dheweke katon apik, mula dheweke wiwit kerja dadi model.
And kind of.	Lan jenis.
Some will give up before it actually starts.	Sawetara bakal nyerah sadurunge bener-bener diwiwiti.
I have done a lot of research on this girl.	Aku wis nindakake akeh riset babagan bocah wadon iki.
I might have been better off.	Aku bisa uga wis apik.
The kitchen was barely big enough for two people.	Pawon kasebut meh ora cukup kanggo wong loro.
Now everything can work perfectly.	Saiki kabeh bisa digunakake kanthi becik.
He doesn’t need to be perfect.	Dheweke ora perlu sampurna.
He didn’t care if anyone liked it.	Dheweke ora peduli yen ana sing seneng.
And it’s okay.	Lan ora apa-apa.
I now have a big hole.	Aku saiki duwe bolongan gedhe.
But no one knows, because the approach is completely new.	Nanging ora ana sing ngerti, amarga pendekatan kasebut pancen anyar.
There’s a reason it’s called that, obviously.	Ana alesan sing diarani ngono, jelas.
The air was warm and dry, and the night was sunny.	Hawane anget lan garing, lan wengi wis cerah.
They are not supposed to do this.	Padha ora mestine kanggo nindakake iki.
Here then is the target.	Kene banjur target.
Maybe he was afraid to see what was inside.	Mungkin dheweke wedi ndeleng apa sing ana ing njero.
It’s damaging the business community, and the small business community.	Iku ngrusak komunitas bisnis, lan komunitas bisnis cilik.
Not so much and not so fast.	Ora dadi akeh lan ora supaya cepet.
But the meaning is slightly different.	Nanging maknane rada beda.
We believe that the current rules are sufficient.	Kita pitados bilih aturan saiki cukup.
Without the consent of the court.	Tanpa idin saka pengadilan.
This is not a political issue.	Iki dudu masalah politik.
Bad days are what make us strong.	Dina-dina sing ala yaiku sing nggawe kita kuwat.
Now they want to take over the land.	Saiki padha arep njupuk liwat darat.
Not now and not later.	Ora saiki lan ora mengko.
This is one way, if necessary.	Iki minangka salah sawijining cara, yen perlu.
Not so.	Ora ngono.
These things cannot be done.	Prekara-prekara kasebut ora bisa ditindakake.
But it’s really amazing.	Nanging pancen apik tenan.
Either way, interesting.	Salah siji cara, menarik.
He will get a message to his family.	Dheweke bakal entuk pesen menyang kulawargane.
Looks like a lot of fun.	Katon kaya akèh fun.
I have to run.	Aku kudu mlayu.
Such a war will never be won.	Perang kaya mangkono ora bakal bisa dimenangake.
He will never work again if he takes the offer.	Dheweke ora bakal kerja maneh yen njupuk tawaran kasebut.
Oh yes, he wants me.	Oh ya, dheweke pengin aku.
That will return everything back to normal.	Sing bakal bali kabeh bali menyang normal.
No matter what the reality is.	Ora preduli apa kasunyatane.
You now need to get some money online to play with.	Sampeyan saiki kudu njaluk sawetara dhuwit online kanggo muter karo.
At room temperature.	Ing suhu kamar.
In addition, thank you for reading and have a good time !.	Kajaba iku, matur nuwun kanggo maca lan duwe sing apik!.
But he was able to close the door.	Nanging dheweke bisa nutup lawang.
No one knows what people will get out of there.	Ora ana sing ngerti apa wong bakal metu saka kono.
I know there may be other factors.	Aku ngerti bisa uga ana faktor liyane.
She winked, but the floor looked empty.	Dheweke nglirik, nanging lantai katon kosong.
Every home runs a bad phone.	Saben ngarep mbukak telpon ala.
The three remaining systems do not affect the land.	Telung sistem sing isih ana ora mengaruhi tanah.
There is a web, yes.	Ana web, ya.
But that’s not why people buy.	Nanging dudu sebabe wong tuku.
However, that is not the case.	Nanging, dudu kuwi.
Now try the steps you didn’t.	Saiki nyoba langkah sampeyan ora.
Still the scene in the vision has not changed.	Isih pemandangan ing sesanti ora diganti.
The two things are the same, the same.	Kalih bab punika sami, sami.
Again, be as detailed as you can.	Maneh, dadi rinci minangka sampeyan bisa.
Although unable to move, his mind is still free.	Sanajan ora bisa obah, pikirane isih bebas.
He was looking for himself.	Dheweke nggoleki awake dhewe.
They will try to stop the evil that is to come.	Wong-wong mau bakal nyoba ngendhegake piala sing bakal teka.
Pain is formed in the abdomen.	Rasa lara dibentuk ing weteng.
Good idea.	Apik idea.
Died suddenly, arrived.	Mati dumadakan, tiba.
If not, it will be fine.	Yen ora, iku bakal nggoleki.
Quiet and still close to everything.	Sepi lan isih cedhak karo kabeh.
My teacher has been a lot.	Guruku wis akeh.
I can’t take this move anymore.	Aku ora bisa njupuk obah iki maneh.
What’s more, each game offers a slightly different experience.	Apa maneh, saben game menehi pengalaman sing rada beda.
Customer service is another major concern.	Layanan pelanggan keprihatinan utama liyane.
My goal is not to tell the true vision.	Tujuanku ora ngomong visiku sing bener.
It goes on and on, like every time.	Iku terus lan terus, kaya saben wektu.
Years ago, this situation would not have happened.	Taun kepungkur, kahanan iki ora bakal kedadeyan.
Certainly not a problem for him.	Mesthine ora dadi masalah kanggo dheweke.
He also did very well.	Dheweke uga nindakake kanthi apik.
I need to get quick access to those files.	Aku kudu entuk akses cepet menyang file kasebut.
Work hard.	Gawe kuwat.
An open woman.	Wong wadon sing mbukak.
At least accidentally.	Paling ora sengaja.
He doesn’t need an army.	Dheweke ora butuh tentara.
His parents didn’t think he was going to be anything.	Wong tuwane ora ngira yen dheweke bakal dadi apa-apa.
He was there, now.	Dheweke ana ing kono, saiki.
Some are sold to their own people.	Ana sing didol karo bangsane dhewe.
She blogs about and networks with her friends.	Dheweke blog babagan lan jaringan karo kanca-kanca.
My people know a lot about this.	Wong-wongku ngerti banget babagan iki.
My work provided a mobile number is not on my business card.	Karyaku sing diwenehake nomer seluler ora ana ing kertu bisnisku.
But the reality on the road is like any other story.	Nanging kasunyatan ing dalan kaya crita liyane.
I have to do more than that to learn information.	Aku kudu nindakake luwih saka iku kanggo sinau informasi.
I don’t like my husband.	Aku ora kaya bojoku.
He was different.	Dheweke beda.
She made a face and looked down.	Dheweke nggawe pasuryan lan mandeng mudhun.
It helps that you know he is coming.	Iku mbantu yen sampeyan ngerti dheweke bakal teka.
Yes, what can you live for.	Ya, apa sampeyan bisa urip.
I love the process.	Aku seneng proses.
Only stores and credit cards.	Mung toko lan kertu kredit.
Rare people.	Wong langka.
I kept putting it off.	Aku terus nundha.
Nothing stopped him on his journey.	Ora ana sing ngalangi dheweke ing perjalanan.
We were so happy there and we loved our friends.	Kita padha seneng banget ana lan kita tresna kanca-kanca kita.
No physical contact occurred.	Ora ana kontak fisik sing kedadeyan.
Nothing can hurt me.	Ora ana sing bisa nglarani aku.
Be on your way.	Dadi ing dalan.
Soon the man was out again.	Ora let suwe wong lanang mau metu maneh.
So, if available, use this.	Dadi, yen kasedhiya, gunakake iki.
She is very small.	Dheweke cilik banget.
I didn’t mean to surprise you.	Aku ora sengaja gawe kaget sampeyan.
We have to die like you.	Kita kudu mati kaya sampeyan.
Sick and wrong.	Lara lan salah.
That means half a year is done.	Tegese setengah taun wis rampung.
I didn’t wait for him, but he followed.	Aku ora ngenteni dheweke, nanging dheweke ngetutake.
But, wow.	Nanging, wah.
The next part is quite a deal.	Sisih sabanjure cukup menehi hasil.
I could shoot him.	Aku bisa nembak dheweke.
The time is too late.	Wektu wis telat.
They change some of the code.	Padha ngganti sawetara kode.
She stood in the kitchen for some time.	Dheweke ngadeg ing pawon sawetara wektu.
It is a must.	Iku kudu.
I got a bad background.	Aku entuk latar mburi sing ala.
This is the music that helps me.	Iki musik sing mbantu aku.
No difference in results was seen.	Ora ana bedane asil sing katon.
Very fun to watch.	Seneng banget kanggo nonton.
And to the music.	Lan menyang musik.
No more difficult.	Ora luwih angel.
This is truly one of those really good pieces !.	Iki pancen minangka salah sawijining potongan sing apik banget!.
He was hopeless.	Dheweke ora duwe pengarep-arep.
So, it’s quite valuable.	Dadi, iku cukup terkenal.
And how not to get caught again.	Lan carane ora bakal kejiret maneh.
Not detected.	Ora dideteksi.
I can tell from the silence below.	Aku bisa ngomong saka kasepen ing ngisor iki.
Lucky followed him and also looked up.	Lucky ngetutake dheweke lan uga nyawang munggah.
We live in a bigger and faster world.	Kita manggon ing donya sing luwih gedhe lan luwih cepet.
I don’t think he meant to be, but he was.	Aku ora mikir dheweke tegese dadi, nanging dheweke.
I didn’t talk to anyone.	Aku ora ngomong karo sapa wae.
Too long.	Suwe banget.
No matter how small the hole, it all comes out eventually.	Ora ketompo carane cilik bolongan, kabeh metu pungkasanipun.
At the time it seemed like a smart thing.	Ing wektu iku katon kaya bab sing pinter.
Playing together can be difficult.	Muter bebarengan bisa dadi angel.
That means they work for themselves and usually have a project.	Tegese dheweke kerja kanggo awake dhewe lan biasane duwe proyeke.
She tried to balance sitting.	Dheweke nyoba ngimbangi lungguh.
I said and his face changed.	Aku ngomong lan pasuryane malih.
I haven’t met him in a long time.	Aku wis suwe ora ketemu.
They left the hotel together.	Padha metu saka hotel bebarengan.
And it’s a great organization.	Lan iku organisasi gedhe.
It took it out of my hands.	Iku njupuk metu saka tangan.
She has yet to shed a tear in front of me.	Dheweke durung nate netesake luh ing ngarepku.
As in many other things.	Kaya ing pirang-pirang perkara liyane.
This goes back to previous observations about sample size.	Iki bali menyang pengamatan sadurunge babagan ukuran sampel.
It didn’t make much sense to me.	Iku ora nggawe akeh raos kanggo kula.
We will not be here forever.	Kita ora bakal ana ing kene ing salawas-lawase.
Depending on the number of items, this can cause slow behavior.	Gumantung ing jumlah item, iki bisa nimbulaké prilaku alon.
I’m not a cool kid in a crowd.	Aku dudu bocah sing keren ing wong akeh.
I waited for the story, but none came.	Aku ngenteni critane, nanging ora ana sing teka.
But it’s still something.	Nanging iku isih soko.
You can imagine what happens next.	Sampeyan bisa mbayangno apa sing kedadeyan sabanjure.
He tried to get into my head, nothing else.	Dheweke nyoba mlebu ing sirahku, ora liya.
The full example code is below.	Kode conto lengkap ing ngisor iki.
This question recurred in my mind along the way.	Pitakonan iki bola-bali ing pikiranku sajrone perjalanan.
The operation appears to be a success.	Operasi kasebut katon sukses.
It could be wrong, of course.	Bisa uga salah, mesthi.
We just worked.	Kita mung makarya.
Here's how it goes.	Punika carane dadi.
Anything can be food.	Apa wae bisa dadi panganan.
What we receive, without question.	Apa kita nampa, tanpa pitakonan.
Whatever that is.	Apa wae sing.
But there are newer role models.	Nanging ana model peran sing luwih anyar.
We have to do the right thing.	Kita kudu nindakake sing bener.
Even if you kill me, it is useless.	Sanadyan kowe mateni aku, iku ora ana gunane.
So he should be.	Dadi dheweke mesthine.
But it’s a terrible car.	Nanging iku mobil elek.
I don’t think so.	Aku ora mikir kaya ngono.
You are not mine.	Kowe dudu duwekku.
How this happened, however, is unclear.	Kepiye kedadeyan iki, nanging ora jelas.
Go to the product description page.	Bukak kaca deskripsi produk.
Participants will only be admitted after written informed consent has been received.	Peserta mung bakal dilebokake sawise persetujuan informed ditulis wis ditampa.
The structure of the rate of change in your health.	Struktur tingkat owah-owahan ing kesehatan sampeyan.
It is clear that you have compassion for what you do.	Cetha yen sampeyan duwe karep kanggo apa sing sampeyan lakoni.
Only he was not in the room.	Mung dheweke ora ana ing kamare.
Just drop him off.	Mung nyelehake dheweke.
I learned that this ability can only be used at night, however.	Aku sinau manawa kemampuan kasebut mung bisa digunakake ing wayah wengi, nanging.
Now.	Saiki.
They are all the same but look different.	Kabeh padha nanging katon beda.
He gives the rest of us a bad name.	Dheweke menehi liyane saka kita jeneng ala.
Research the fucking thing.	Riset bab sialan.
This is interesting and a bit difficult to drink.	Iki minangka menarik lan rada angel kanggo ngombe.
Next season is no better.	Musim sabanjure ora luwih apik.
Except when he caught the teacher in error.	Kajaba nalika dheweke kejiret guru ing kesalahan.
You will be completely new.	Sampeyan bakal rampung anyar.
This is the idea behind it.	Iki idea konco iku.
These two methods are found to be similar.	Loro cara iki ditemokake padha.
The card, on the other hand, is perfect.	Kertu, ing tangan liyane, sampurna.
He would rather run away from you.	Dheweke luwih seneng mlayu saka sampeyan.
If you win, you win.	Yen sampeyan menang, sampeyan menang.
There is a lot to be said.	Ana akeh sing kudu diomongake.
My parents.	Wong tuwaku.
If you need me, for whatever.	Yen sampeyan butuh aku, kanggo apa wae.
I spent little time trying to make friends with her daughter.	Aku ngginakaken sethitik wektu nyoba kanggo nggawe kanca karo dheweke putri.
Keep the milk warm.	Tetep susu tetep anget.
He’s not everything.	Dheweke ora kabeh.
I can’t go back down.	Aku ora bisa bali mudhun.
For the last time.	Kanggo pungkasan wektu.
Even in the more modern ones.	Malah ing sing luwih modern.
He said he had no more answers.	Dheweke ujar manawa dheweke ora duwe jawaban maneh.
I don’t think they were close.	Aku ora mikir sing padha cedhak.
He wouldn’t let me take one of them.	Dheweke ora bakal nglilani aku njupuk salah siji saka wong-wong mau.
In fact, it is our worst enemy now.	Nyatane, iku mungsuh kita sing luwih elek saiki.
The lights have been turned off.	Lampune wis dipateni.
I’m also looking forward to those days.	Aku uga ngarepake dina-dina iku.
He lay in the snow and returned to the sound.	Dheweke lay ing salju lan bali menyang swara.
Long silence.	Kasepen dawa.
She feels free.	Dheweke rumangsa bebas.
I also went.	Aku uga lunga.
Our target, target.	Target kita, target.
She was his sister, he thought.	Dheweke adhine, pikire.
The struggle continues.	Perjuangan terus.
She wanted to hear his voice.	Dheweke kepengin krungu swarane.
People will understand and be patient when you explain your situation.	Wong bakal ngerti lan sabar yen sampeyan nerangake kahanan sampeyan.
No one will know for sure.	Ora ana sing bakal ngerti manawa ana.
Not too expensive but a lot of work done.	Ora larang banget nanging akeh karya sing ditindakake.
Hold you, but be clear.	Terus sampeyan, nanging cetha.
No real name.	Dudu jeneng asline.
It gives me a lot of hope.	Iku menehi kula kathah pangarep-arep.
I work from nine o’clock in the morning until two o’clock in the afternoon.	Aku kerja wiwit jam sanga esuk nganti jam loro awan.
My wife wants me to clean up.	Bojo pengin aku ngresiki.
She looked at her back.	Dheweke nyawang mburi dheweke.
The fourth requires five hundred.	Kaping papat mbutuhake limang atus.
He died for them, my wife.	Dheweke mati kanggo wong-wong mau, bojoku.
We realized there was more than we thought.	We temen maujud ana luwih saka kita panginten.
You can use your own space or get it from our class.	Sampeyan bisa nggunakake papan dhewe utawa entuk saka kelas kita.
In fact she doesn’t look like a woman anymore.	Nyatane dheweke wis ora katon kaya wong wadon maneh.
You have to see all the patients.	Sampeyan kudu ndeleng kabeh pasien.
First of all, when my watch was low on power, the camera couldn’t work.	Kaping pisanan, nalika jam tangan saya kurang daya, kamera ora bisa digunakake.
The small room began to fill up quickly.	Kamar cilik wiwit diisi kanthi cepet.
The other hand was dead somewhere.	Tangan liyane padha mati nang endi wae.
I thought you could handle what we were about.	Aku panginten sampeyan bisa nangani apa kita bab.
The technique is simple and does not require a complicated process.	Teknik iki prasaja lan ora mbutuhake proses sing rumit.
Everything plays a role in image quality.	Kabeh muter peran ing kualitas gambar.
I can’t save everyone.	Aku ora bisa nyimpen kabeh wong.
Anyway, they are dead.	Punapa mawon, padha mati.
We play the same shit we’ve been playing for years.	Kita main telek sing padha sing wis dimainake pirang-pirang taun.
I can’t live like that anymore.	Aku ora bisa urip kaya ngono maneh.
The country offers me a job.	Negara nawakake aku kerja.
He didn’t mean to say that.	Dheweke ora sengaja ngomong kuwi.
When he spoke again, his voice had changed.	Nalika dheweke ngomong maneh, swarane wis owah.
He has two brothers.	Dheweke duwe sedulur lanang loro.
You are the one who can do this.	Sampeyan sing bisa nindakake iki.
The people must control the means of production.	Rakyat kudu nguwasani sarana produksi.
Mechanisms, diagnosis, and treatment.	Mekanisme, diagnosis, lan perawatan.
He refused to talk to me.	Dheweke ora gelem ngomong karo aku.
This is very consistent with the results shown here.	Iki cocog banget karo asil sing ditampilake ing kene.
I’ve never been one of them.	Aku ora tau salah siji saka wong-wong mau.
He wasted no time.	Dheweke ora mbuwang wektu.
The timing is different.	Wektu iku beda.
We are very proud.	Kita bangga banget.
Be patient, because this is definitely worth the wait.	Sabar, amarga iki pancen pantes ditunggu.
That’s what enters you.	Kuwi sing mlebu sampeyan.
All plans have become his.	Kabeh rencana wis dadi duweke.
But don’t think that I don’t like food.	Nanging aja mikir yen aku ora seneng panganan.
Something legal, something important.	Soko legal, soko penting.
I also wrote a few months ago.	Aku uga nulis sawetara wulan iki.
This is more of a text.	Iki luwih teks.
He had never felt such power.	Dheweke ora tau ngrasakake kekuwatan kaya ngono.
I will be more careful this time.	Aku bakal luwih ati-ati wektu iki.
Either way we are dead.	Salah siji cara kita wis mati.
Or a lot.	Utawa akeh.
He didn’t even think about it.	Dheweke malah ora mikir.
I would love to have a few options to offer.	Aku seneng duwe sawetara opsi kanggo kurban.
I was actually planning to do the same thing.	Aku iki bener planning kanggo nindakake bab sing padha.
But with, my, my.	Nanging karo, my, my.
Give it time, oh! 	Menehi wektu, oh!
give it time, and he will be right.	menehi wektu, lan dheweke bakal bener.
It’s energy.	Iku energi.
If he lives longer he will see another war.	Yen urip luwih suwe dheweke bakal weruh perang liyane.
These girls are very different people, but very close to each other.	Iki bocah-bocah wadon iku wong sing beda banget, nanging banget kanggo saben liyane.
Now voting on the main bill is at the reporting stage.	Saiki voting ing tagihan utama ing tataran laporan.
Not for anyone.	Ora kanggo sapa wae.
I feel like I know what they believe and are taught.	Aku rumangsa ngerti apa sing dipracaya lan diwulangké.
To proceed.	Kanggo nerusake.
You never knew me.	Kowe ora tau ngerti karo aku.
For a moment, his eyes locked with mine.	Sedhela, mripate dikunci karo mripatku.
In class.	Ing kelas.
It’s meant to look like it, but it’s not.	Iku dimaksudaké kanggo katon kaya, nanging ora.
They have a clear end.	Padha mburi cetha.
His mother was ready.	Ibune wis siyap.
Where they don’t, it will stop.	Where padha ora, iku bakal mandheg.
He left college after two years and became a professional.	Dheweke ninggalake kuliah sawise rong taun lan dadi profesional.
They were happy when they broke things.	Padha seneng nalika padha nyuwil barang.
I need her in top shape tomorrow.	Aku butuh dheweke ing wangun ndhuwur sesuk.
Eight months we just don’t have it.	Wolung sasi kita mung ora duwe.
He was very good, he said.	Dheweke apik banget, ujare.
In a few months.	Ing sawetara sasi.
We can't see it.	Kita ora bisa ndeleng.
I thought my world was at an end.	Aku panginten donyaku wis ana ing pungkasan.
It can’t be enough.	Ora bisa cukup.
I'll find out.	Aku bakal ngerteni.
So the external production system exists.	Dadi sistem produksi njaba ana.
You hit hard on the gas.	Sampeyan mencet hard ing gas.
Keep going and keep going.	Terus lan terus.
He was full of conflict.	Dheweke kebak konflik.
This construction is described briefly at the end of the next section.	Konstruksi iki diterangake kanthi ringkes ing pungkasan bagean sabanjure.
Mrene wae.	Mrene wae.
Each bar represents the average of the six independent experiments.	Saben bar nggambarake rata-rata saka enem eksperimen independen.
However, the record does not support the claim.	Nanging, cathetan kasebut ora ndhukung klaim kasebut.
Minimal design work and small printing.	Karya desain minimal lan printing cilik.
He will have plenty of time to catch up.	Dheweke bakal duwe akeh wektu kanggo nyekel.
Silence is the silence of death.	Kasepen iku kasepen saka pati.
The longer one.	Salah siji sing luwih dawa.
She hopes it won’t be a problem.	Dheweke ngarep-arep yen ora bakal dadi masalah.
This is the world we’re in.	Iki donya kita lagi ing.
It wouldn’t come, he thought.	Ora bakal teka, dheweke mikir.
Just one thing.	Mung siji bab.
So it works out.	Dadi bisa metu.
That’s what you’ve learned and try to follow through with it.	Sing wis sampeyan sinau lan coba tindakake karo dheweke.
Fun is what is missing.	Fun iku sing wis ilang.
Sleep is not even an appropriate word.	Turu malah dudu tembung sing pas.
He failed us.	Dheweke gagal kita.
Not even a close issue.	Malah ora ana masalah sing cedhak.
This is hard to say.	Iki angel ngomong.
I will make it happen.	Aku bakal nggawe iku kelakon.
So neither will we.	Dadi kita uga ora bakal.
One evening, remember.	Ing sawijining sore, elinga.
So he bumped into me.	Dadi dheweke nabrak aku.
She was clearly happy.	Dheweke jelas seneng.
No change.	Ora owah.
You can only have two pages in one.	Sampeyan mung bisa duwe loro kaca ing siji.
He hates with unusual thoughts.	Dheweke sengit karo pikiran sing ora biasa.
Also, we feel that this is the season.	Uga, kita rumangsa manawa iki minangka musim.
He was like that before.	Dheweke kaya sing sadurunge.
But something is not true.	Nanging ana sing ora bener.
Some may choose to only chat with people they like.	Sawetara bisa milih mung ngobrol karo wong sing disenengi.
He plays with real fire.	Dheweke main karo geni nyata.
But he had no plans of his own.	Nanging dheweke ora duwe rencana dhewe.
I heard it everywhere.	Aku krungu ing ngendi wae.
Going through something like that is difficult.	Nglewati sing kaya mengkono iku angel.
I couldn’t figure out how to move forward.	Aku ora bisa nemokake carane maju.
It’s a bit interesting, maybe, the first time.	Iku rada menarik, bisa uga, kaping pisanan.
No phone calls, no emails.	Ora ana telpon, ora ana email.
Someone else immediately took it.	Wong liya langsung njupuk.
Heat on a small fire only until warm.	Kalorake ing geni cilik mung nganti anget.
I can’t tell them. 	Aku ora bisa ngandhani wong-wong mau. 
I just put all the glasses of water on me !.	Aku mung nyelehake kabeh gelas banyu ing aku!.
He felt that we and people like us were just a hope.	Dheweke rumangsa yen kita lan wong-wong kaya kita iki mung dadi pangarep-arep.
That means it’s not good.	Iku tegese ora apik.
He did everything for her.	Dheweke nindakake kabeh kanggo dheweke.
Feel deep.	Rasane jero.
And it’s about to kill me.	Lan babagan mateni aku.
Playing music is a gift.	Muter musik minangka hadiah.
He couldn't see.	Dheweke ora bisa ndeleng.
Other sites were not treated.	Situs liyane ora diobati.
I have a lot of close friends with kids who can play.	Aku duwe akeh kanca cedhak karo bocah-bocah sing bisa dolanan.
This is the difference between an idea and a vision.	Iki prabédan antarane idea lan sesanti.
This is especially true for research.	Iki utamané bener kanggo riset.
But no, of course.	Nanging ora, mesthi.
You will be able to stay on.	Sampeyan bakal bisa tetep ing.
My heart, he replied.	Atiku, wangsulane.
It’s new.	Iku anyar.
When he knows that war is coming, he tries to protect you.	Nalika dheweke ngerti yen perang bakal teka, dheweke nyoba nglindhungi sampeyan.
And when we play those games, we enjoy it.	Lan nalika main game kasebut, kita seneng.
It’s not a situation to go into and change it immediately.	Iku ora kahanan kanggo pindhah menyang lan ngganti iku langsung.
He knows the way and he will bear you.	Dheweke ngerti dalan lan dheweke bakal nanggung sampeyan.
To a bigger issue today.	Menyang masalah sing luwih gedhe ing dina iki.
We can go and watch other people every day.	Kita bisa lunga lan nonton wong liya saben dina.
I didn’t like this surprise.	Aku ora seneng karo kejutan iki.
There are many ways you have to prove yourself.	Ana akeh cara sampeyan kudu mbuktekake dhewe.
It’s been going on since time immemorial.	Iku wis lumaku wiwit wektu wiwit.
I don’t think so.	Aku ora mikir sampeyan.
However, the field is not yet a complete success story.	Nanging, lapangan kasebut durung dadi crita sukses sing lengkap.
No one pays attention.	Ora ana sing nggatekake.
Very happy.	Seneng banget.
She was shocked.	Dheweke kaget banget.
He only has one more.	Dheweke mung duwe siji liyane.
I still find it hard to talk to her about anything important.	Aku isih angel ngomong karo dheweke babagan apa wae sing penting.
Sorry to hear about your injuries.	Nuwun sewu krungu bab tatu sampeyan.
Two independent experiments were performed with similar results.	Loro eksperimen independen ditindakake kanthi asil sing padha.
Our parents don’t care.	Kita wong tuwa ora peduli.
They happen, but not often.	Padha kelakon, nanging ora asring.
Very stupid, he knew.	Bodho banget, dheweke ngerti.
You have to play with what you get.	Sampeyan kudu muter karo apa sing sampeyan entuk.
I don’t know how she got up.	Aku ora ngerti carane dheweke munggah.
There was a family passing me on the way to church.	Ana kulawarga ngliwati aku ing dalan menyang gereja.
He needs something better.	Dheweke butuh sing luwih apik.
This is the desired way to get around.	Iki minangka cara sing dikarepake kanggo ngubengi.
He has a career, you see.	Dheweke duwe karir, sampeyan ndeleng.
We call it a critical service point here.	Kita nyebat titik layanan kritis ing kene.
You have to be fine.	Sampeyan kudu nggoleki.
It’s not something that can be done.	Iku dudu soko sing bisa rampung.
He really said so.	Dheweke pancen ngandika mangkono.
On the ball.	Ing bal.
Then catch it at the end.	Banjur nyekel ing pungkasan.
So it will not meet.	Dadi ora bakal ketemu.
He needs to lose weight for his role.	Dheweke kudu ngilangi bobot kanggo perane.
These parameters can be determined from a variety of experiments.	Parameter kasebut bisa ditemtokake saka macem-macem eksperimen.
It may take a long time, or not.	Bisa uga butuh wektu suwe, utawa ora.
I agree with everything you post above.	Aku setuju karo kabeh sing sampeyan kirim ing ndhuwur.
I have a clear view.	Aku duwe tampilan sing cetha.
As even from the beginning.	Minangka malah saka awal.
It is a must.	Iku kudu.
I stared for a long time.	Natap aku lama.
He moved it fully into his arms.	Dheweke pindhah kanthi lengkap menyang tangane.
It seemed perhaps he wasn’t.	Iku ketoke mbok menawa dheweke ora.
I might as well die.	Aku bisa uga mati.
I have never seen anything like it.	Aku durung tau weruh sing kaya ngono.
If you smoke, now is the time to stop.	Yen sampeyan ngrokok, saiki wektune mandheg.
She paused for a moment when she saw her mother's pale, staring face.	Dheweke mandheg sedhela nalika ndeleng pasuryane ibune sing pucet lan madhep.
What people need to see and know best.	Wong apa sing kudu dideleng lan ngerti sing paling apik.
I tried various solutions here but none of them worked.	Aku nyoba macem-macem solusi ing kene nanging ora ana sing bisa digunakake.
You can try this yourself.	Sampeyan bisa nyoba iki dhewe.
Near gas station.	Cedhak pom bensin.
Then make sense of why these friends are on the list.	Banjur nggawe akal kenapa kanca-kanca iki ana ing dhaptar.
He tried to hide it, but couldn’t.	Dheweke nyoba ndhelikake, nanging ora bisa.
Nor sound.	Nor swara.
You better step back.	Luwih becik kowe mundur.
Really bad stuff.	Barang elek tenan.
After one to two minutes, the judge returned.	Sawise siji nganti rong menit, hakim bali.
It’s almost impossible for the players to ignore it.	Meh ora mungkin para pemain ora nggatekake.
But you’ve been regular.	Nanging sampeyan wis biasa.
I say that’s a security risk.	Aku ngomong sing resiko keamanan.
You start with a central idea, question or problem.	Sampeyan miwiti karo idea tengah, pitakonan utawa masalah.
And that might just be possible.	Lan sing bisa uga mung bisa.
I don’t know the name of the flower.	Aku ora ngerti jeneng kembang.
And also his mother or father or his brother.	Lan uga ibune utawa bapake utawa sedulure.
This brought him to a full understanding.	Iki nggawa dheweke menyang pangerten lengkap.
However, others are highly recommended.	Nanging, liyane dianjurake banget.
It means being in a position to win from the unknown.	Iku tegese ing posisi kanggo menang saka ora dingerteni.
This is not the only secondary industry that benefits.	Iki ora mung industri sekunder sing entuk manfaat.
There is no evidence that it was brought about by bad faith.	Ora ana bukti yen digawa kanthi iman ala.
From what you know.	Saka sampeyan ngerti.
At least not as much as it felt.	Paling ora kaya sing dirasakake.
I think you are really a woman.	Aku mikir sampeyan pancen wadon.
I try to use more water, less water, more milk.	Aku nyoba nggunakake luwih akeh banyu, kurang banyu, luwih akeh susu.
As long as you have a computer.	Anggere sampeyan duwe komputer.
For the vision of the city.	Kanggo visi kutha kasebut.
But there are other options out there.	Nanging ana pilihan liyane metu ana.
So easy it could be me.	Dadi gampang bisa dadi aku.
They were waiting for the report.	Wong-wong padha ngenteni laporan kasebut.
No love for children, no limits.	Ora tresna marang bocah, ora ana watesan.
I'm up.	Aku munggah.
Love your site.	Tresna situs sampeyan.
But anything is possible.	Nanging apa wae bisa.
She was very nice to me.	Dheweke apik banget karo aku.
Just in case.	Mung ing kasus apa wae.
The doors suddenly disappeared.	Lawang-lawang mau dumadakan ilang.
He may have been expected to fail.	Dheweke bisa uga wis samesthine kanggo gagal.
She was nervous and there was worry in her eyes.	Dheweke gugup lan ana rasa kuwatir ing mripate.
He did, and generally we haven’t.	Dheweke nindakake, lan umume kita durung.
This is not the first and will not be the last.	Iki dudu sing sepisanan lan ora bakal dadi sing terakhir.
It was her order.	Iku pesenane dheweke.
She really thought someone would protect her.	Dheweke pancen ngira ana sing bakal nglindhungi dheweke.
It was just after lunch.	Iku mung sawise nedha awan.
And they don’t know how to handle him.	Lan padha ora ngerti carane nangani dheweke.
A brief statement.	A statement singkat.
Only my head, arms, and legs came out.	Mung sirah, tangan, lan sikilku sing metu.
Much of that is not for our own country.	Akeh sing ora kanggo negara kita dhewe.
It’s a political reality, it’s an economic reality.	Iku kasunyatan politik, iku kasunyatan ekonomi.
She should be in bed.	Dheweke kudu ing amben.
Ideas, of course.	Ide, mesthi.
It just doesn’t suit me.	Iku mung ora cocog karo aku.
If there is, more so.	Yen ana, luwih-luwih.
As mentioned by.	Minangka kasebut dening.
People with authority.	Wong sing duwe wewenang.
Her actions say more about her than I do.	Tumindak dheweke luwih akeh ngomong babagan dheweke tinimbang aku.
Indeed it has been three years.	Pancen wis telung taun.
They were young together.	Padha nom-noman bebarengan.
I recently returned from a trip back home.	Aku bubar bali saka trip bali ngarep.
He’s not the best.	Dheweke ora paling apik.
And don’t make fun of me.	Lan ojo ngece aku.
Writing is easier said than done for us sometimes.	Nulis luwih gampang tinimbang ngomong kanggo kita kadhangkala.
He can’t live like us.	Dheweke ora bisa urip kaya kita.
About the two of us, actually.	Babagan kita loro, bener.
Perform major data analysis.	Nindakake analisis data utama.
I couldn’t get this woman out of my mind.	Aku ora bisa ngilangi wong wadon iki saka pikiranku.
She was very sick.	Dheweke lara banget.
Okay, maybe just five minutes.	Oke, mungkin mung limang menit.
He wasn’t sure.	Dheweke ora tenanan.
Be honest with yourself.	Dadi jujur ​​karo awake dhewe.
dakgawa.	dakgawa.
But we can’t make fixed rules about him.	Nanging kita ora bisa nggawe aturan tetep babagan dheweke.
The calculated results agree with the experimental data as well.	Asil diitung sarujuk karo data eksperimen uga.
Looks to have a slightly larger bar.	Katon duwe bar sing rada gedhe.
Sit down, and listen.	Lungguh, lan ngrungokake.
I'm not yours.	Aku dudu duwekmu.
That was drawn to her.	Sing digambar kanggo dheweke.
We have to say.	Kita kudu ngomong.
The design is the easy part.	Desain kasebut dadi bagian sing gampang.
Let me tell you a few things.	Ayo kula pitutur marang kowe sawetara bab.
Need to make changes to my website.	Kudu nindakake owah-owahan ing situs webku.
It's easy to use.	Iku gampang kanggo nggunakake.
Also unusual about the boy, was his thick black hair.	Uga ora biasa babagan bocah kasebut, yaiku rambute ireng sing kandel.
It couldn’t have been better.	Iku ora bisa wis apik.
No one is unique.	Ora ana siji sing unik.
Please guide me if you have something.	Mangga nuntun kula yen sampeyan duwe soko.
Depends on what you mean.	Gumantung apa sing sampeyan maksud.
And more followed.	Lan liyane ngetutake.
The code is most often used on the command line.	Kode kasebut paling kerep digunakake ing baris perintah.
I don’t want to watch it.	Aku ora pengin nonton.
He has been twice.	Dheweke wis kaping pindho.
No one has to go.	Ora ana sing kudu lunga.
This helped a lot to study this group.	Iki mbantu akeh sinau grup iki.
And if that happens, we will run into trouble.	Lan yen mengkono, kita bakal ngalami alangan.
I will watch.	Aku bakal nonton.
I hope you enjoy it.	Muga-muga sampeyan seneng.
I have a problem with the update command.	Aku duwe masalah karo printah nganyari.
He could visit from a distance.	Dheweke bisa ngunjungi saka kadohan.
We can run it next to the article.	Kita bisa mbukak ing jejere artikel.
And now we are ready to be bigger.	Lan saiki kita siyap dadi luwih gedhe.
Such a sad scene.	Kuwi pemandangan sing sedhih.
And that’s what you need to remember.	Lan iku sing kudu sampeyan elinga.
When he passed, he winked at me.	Nalika liwat, dheweke nglirik aku.
The first is the problem of interference.	Kaping pisanan yaiku masalah gangguan.
Sorry if you still have to struggle, below.	Nuwun sewu yen sampeyan isih kudu berjuang, ing ngisor iki.
And it continued for four months.	Lan iku terus kanggo patang sasi.
You know people aren’t stupid.	Sampeyan ngerti wong ora bodho.
We’ve seen this guy in action quite a bit.	Kita wis ndeleng wong iki ing tumindak cukup dicokot.
I remember being very emotional about this.	Aku elinga banget emosi babagan iki.
More than persistent.	Luwih saka terus-terusan.
Clearly that doesn’t mean shit to people.	Cetha sing ora ateges telek kanggo wong.
Or nothing else.	Utawa ora liya.
A total of seven cases were included in the analysis.	Gunggunge pitung kasus kalebu ing analisis.
But the police are more active than what the media thinks.	Nanging polisi luwih aktif tinimbang apa sing dipikirake media.
They lived there, behind closed doors, for several hours.	Padha manggon ing kono, ing mburi lawang sing ditutup, nganti pirang-pirang jam.
It will just be a fact of science.	Iku mung bakal dadi kasunyatan ilmu.
He denied the allegations.	Dheweke mbantah tuduhan kasebut.
I think this is the most important thing, to get in shape.	Aku iki sing paling penting, kanggo njaluk ing wangun.
It's so hot.	Dadi panas.
So they do it again and again.	Dadi padha nindakake maneh lan maneh.
That’s far from what he got.	Sing adoh saka dheweke entuk.
Today is one of those days.	Dina iki minangka salah sawijining dina.
There are no new people.	Ora ana wong anyar.
Many are approaching.	Akeh sing nyedhaki.
Then home,.	Banjur ngarep,.
Understand your business is complicated.	Ngerti bisnise rumit.
After recovering, he immediately returned to his hometown.	Sawise pulih, dheweke langsung bali menyang kutha asale.
It would be if you meant you could stop me.	Iku bakal yen sampeyan tegese sampeyan bisa mungkasi kula.
This should tell us.	Iki kudu menehi pitutur marang kita.
An interesting start.	Wiwitan sing menarik.
That’s what they want.	Sing padha arep.
He has chosen me.	Dheweke wis milih aku.
First, we discuss large volume limits.	Kaping pisanan, kita ngrembug watesan volume gedhe.
You will be the key person.	Sampeyan bakal dadi wong kunci.
But it’s a good place to start.	Nanging iku panggonan sing apik kanggo miwiti.
Not sure what to say.	Ora ngerti arep ngomong apa.
And my father is one.	Lan bapakku siji.
That’s good.	Sing apik.
Soko ala.	Soko ala.
I can feel it.	Aku bisa ngrasakake.
We knew it would be male.	Kita ngerti yen bakal dadi lanang.
He once tried to run away.	Dheweke tau nyoba mlayu.
They were at the scene.	Padha ing pemandangan.
If you change one, then change the other.	Yen sampeyan ngganti siji, banjur ngganti liyane.
My father wouldn’t tell me, but there was something in between.	Bapakku ora bakal ngandhani aku, nanging ana sing ana ing antarane.
I’m not sure what this means.	Aku ora yakin apa tegese iki.
I wanted to come up with my own.	Aku wanted kanggo teka munggah karo dhewe.
We said, but nothing happened.	Kita ngomong, nanging ora ana sing kedadeyan.
That’s important you have.	Sing penting sampeyan duwe.
A question like this makes me nervous.	Pitakonan kaya mangkene iki ndadekake aku gugup.
I refuse to say yes.	Aku ora gelem ngomong ya.
You have the ability to move products through doors.	Sampeyan duwe kemampuan kanggo mindhah produk liwat lawang.
This has its own problems.	Iki duwe masalah dhewe.
The rules about choosing a character are not clear.	Aturan babagan milih karakter ora cetha.
I will give him a lot.	Aku bakal menehi dheweke akeh.
And that’s when the character undergoes an even more interesting change.	Lan nalika iku karakterku ngalami owah-owahan sing luwih menarik.
Be in the front row, not in the back.	Dadi ing baris ngarep, ora ing mburi.
Check the factors.	Priksa faktor.
I slightly lowered my voice.	Aku rada nyuda swaraku.
It remains silent.	Iku tetep meneng.
Now, then, continue.	Saiki, banjur, terus.
So few options.	Dadi sawetara pilihan.
He couldn't believe it.	Dheweke ora bisa percaya.
He beyond care.	Panjenenganipun ngluwihi care.
No one answered my call.	Ora ana sing mangsuli telponku.
He certainly didn’t want to talk about politics.	Dheweke mesthi ora pengin ngomong babagan politik.
I often do.	Aku kerep nindakake.
He told me, his voice on the edge, to put it back down.	Dheweke kandha marang aku, swarane ing pinggir, kanggo nyelehake maneh.
Her daughter doesn’t look up.	Putrine ora katon munggah.
It’s far worse than we keep at it.	Iku adoh Samsaya Awon saka kita supaya ing.
A variety of techniques have been developed over the years.	Macem-macem teknik wis dikembangake sajrone pirang-pirang taun.
No one is going to take you.	Ora ana sing bakal njupuk sampeyan.
He couldn't even look at his sister.	Dheweke malah ora bisa nyawang adhine.
Take the best shot.	Njupuk dijupuk paling apik.
Whatever you can do or dream, you can get started.	Apa wae sing bisa ditindakake utawa ngimpi, sampeyan bisa miwiti.
It's a living room.	Iku ruang tamu.
On the website.	Ing situs web.
This is a point of view.	Iki minangka sudut pandang.
He must have made her crazy.	Dheweke mesthi nggawe dheweke edan.
The media wants more.	Media pengin luwih akeh.
That’s not supposed to happen.	Sing ora mestine kelakon.
But let time work for you, instead of working on your time.	Nanging supaya wektu bisa kanggo sampeyan, tinimbang nggarap wektu.
At the door, he turned back.	Ing lawang, dheweke noleh maneh.
You don’t have to go down here.	Sampeyan ora kudu mudhun ing kene.
I had one small problem.	Aku ana siji masalah cilik.
These can be found throughout the region.	Iki bisa ditemokake ing saindhenging wilayah.
We paid for it.	We mbayar kanggo.
Enough to keep me healthy, he said.	Cukup kanggo njaga kesehatanku, ujare.
If we close our ears, we will not hear.	Yen kita nutup kuping, kita ora bakal krungu.
We have three children.	Kita duwe anak telu.
I caused this.	Aku nyebabake iki.
Keep working on my body.	Terus gawe awakku.
Yes, still.	Ya, isih.
Welcome to my blog !.	Sugeng rawuh ing blogku!.
I think it can be both.	Aku iku bisa loro.
Not great if picked up.	Ora gedhe yen dijemput.
There may be a problem from that fact.	Bisa uga ana masalah saka kasunyatan kasebut.
He was also happy with me.	Dheweke uga seneng karo aku.
But this is not the point here.	Nanging iki ora titik kene.
Health care provides a good example.	Perawatan kesehatan menehi conto sing apik.
Everyone is different.	Saben wong iku beda-beda.
That was a theory, anyway.	Sing ana teori, tho.
It just doesn’t work.	Iku mung ora bisa.
She was not nervous.	Dheweke ora gugup.
A few minutes in another world.	Sawetara menit ing donya liyane.
He moved with her, but didn’t let go.	Dheweke pindhah karo dheweke, nanging ora ngeculake.
You may not think you’re being followed.	Sampeyan bisa uga ora mikir sampeyan lagi dituruti.
The story is told through the media of changing market prices.	Crita kasebut dicritakake liwat media ganti rega pasar.
He knew the voice.	Dheweke ngerti swara kasebut.
It feels weird, but it’s not all bad.	Iku raos aneh, nanging ora kabeh ala.
That comes with being human.	Sing teka karo dadi manungsa.
This was a problem before it happened.	Iki minangka masalah sadurunge kedadeyan kasebut.
Feedback is very important to us.	Umpan balik penting banget kanggo kita.
Not a bad city if you know.	Ora kutha ala yen sampeyan ngerti.
There is no drug that changes the heart rate significantly.	Ora ana obat sing ngganti denyut jantung kanthi signifikan.
We can print any kind of design and pattern in any color.	Kita bisa nyithak sembarang jenis desain lan pola ing werna.
It remains possible to build a majority left.	Iku tetep bisa kanggo mbangun mayoritas kiwa.
It wouldn’t work for my children or me.	Iku ora bakal bisa kanggo anak utawa kula.
That's why we have an "easy book" option.	Pramila kita duwe opsi ''buku gampang''.
Out here in the open, on our land.	Metu kene ing mbukak, ing tanah kita.
He is considered the father of cell phones.	Dheweke dianggep bapake ponsel.
He just sends the code and ignores anything after that.	Dheweke mung ngirim kode lan ora nggatekake apa wae sawise iku.
He was with them.	Dheweke karo wong-wong mau.
When it began there was a plan in his mind.	Nalika iku wiwit ana rencana ing pikirane.
We use the same review standards as the applicable courts.	Kita nggunakake standar review sing padha karo pengadilan sing ditrapake.
What a great find.	Apa gedhe nemokake.
It’s a bit difficult to explain.	Iku rada angel kanggo nerangake.
I told myself that it couldn’t be worse.	Aku ngomong dhewe sing ora bisa dadi luwih elek.
I don’t want the day to end.	Aku ora pengin dina rampung.
He feels good at work, he feels good at the game.	Dheweke rumangsa apik ing karya, rumangsa apik ing game.
He would know as soon as it happened.	Dheweke bakal ngerti sanalika kedadeyan kasebut.
Don’t get away with it.	Aja adoh karo.
I have seen it and it still looks good to me.	Aku wis weruh lan isih katon apik kanggo kula.
And that was true for him.	Lan iku sing bener kanggo dheweke.
He was better.	Dheweke luwih apik.
His work is important, not only to him, but to the world.	Pakaryane penting, ora mung kanggo dheweke, nanging kanggo donya.
The organization is strange but not a rock.	Organisasi iku aneh nanging dudu watu.
We don’t yet have anyone who actually makes the show.	Kita durung duwe wong sing bener-bener nggawe pertunjukan.
There are no wounds.	Ora ana tatu.
He knew he was lost.	Dheweke ngerti dheweke ilang.
Like this car, for example.	Kaya mobil iki, contone.
In fact, today is often the opposite.	Nyatane, dina iki asring ngelawan.
He was suddenly silent.	Dheweke dumadakan meneng.
But he didn’t love me.	Nanging dheweke ora tresna marang aku.
In this case, there are several successful models to reflect dark energy.	Ing kasus kasebut, ana sawetara model sing sukses kanggo nggambarake energi peteng.
His blue eyes are like mine.	Mripate biru kaya mripatku.
Yes, all companies are stupid.	Ya, kabeh perusahaan bodho.
On the surface he looks like everything he sees.	Ing lumahing dheweke katon minangka kabeh sing katon.
I’ve had enough, honestly.	Aku uga wis cukup, jujur.
Don’t say or do anything.	Aja ngomong utawa nindakake apa-apa.
She really wants to see it again.	Dheweke pancen pengin ndeleng maneh.
Asked many friends, but no one answered.	Takon kanca akeh, nanging ora ana sing mangsuli.
But as I have said, I have an offer from many of you.	Nanging kaya sing wis dakkandhakake, aku duwe tawaran saka akeh sampeyan.
He saw there was something higher, bigger, deeper than this.	Dheweke weruh ing kono ana sing luwih dhuwur, luwih gedhe, luwih jero tinimbang iki.
I don’t believe you can handle that situation.	Aku ora ngandel yen sampeyan bisa ngatasi kahanan kasebut.
Be sure to make it to the opposite hand.	Dadi manawa kanggo nggawe kanggo tangan ngelawan.
This makes him worse.	Iki nggawe dheweke luwih elek.
What a great idea.	Apa gagasan apik.
Reading this has been a real pleasure for me.	Maca iki wis dadi kesenengan nyata kanggo aku.
If anyone helps, they help.	Yen ana sing nulungi, dheweke nulungi.
And my brother.	Lan sedulurku.
I want to make that money.	Aku pengin nggawe dhuwit sing.
King to get on the floor.	King kanggo njaluk ing lantai.
He can't stop now.	Dheweke ora bisa mandheg saiki.
Many people have killed people.	Akeh wong wis matèni wong.
Some guys don’t like her.	Sawetara wong lanang ora seneng karo dheweke.
Usually a woman who helps.	Biasane wong wadon sing nulungi.
I made it out.	Aku digawe metu.
If it fails, he drops one of the items he is holding.	Yen gagal, dheweke nyelehake siji barang sing dicekel.
There is nothing that will not be done.	Ora ana sing ora bakal ditindakake.
All the kids were special and wonderful.	Kabeh bocah sing istimewa lan apik banget.
Many patients experience more than one type of movement.	Akeh pasien ngalami luwih saka siji jinis gerakan.
It’s very hard.	Iku banget hard.
No wonder those questions are difficult to answer.	Ora gumun pitakonan-pitakonan mau angel dijawab.
I never knew you could do this.	Aku ora tau ngerti sampeyan bisa nindakake iki.
The result will happen.	Asil bakal kelakon.
I have never met a perfect person like that.	Aku durung tau ketemu wong sing sampurna kaya ngono.
In addition, two years ago.	Kajaba iku, rong taun kepungkur.
They’re really going for it.	Lagi tenan arep kanggo iku.
Only he likes to have a lot of money.	Mung dheweke seneng duwe dhuwit akeh.
I got your kite.	Aku entuk layangmu.
One caught her full in the face.	Siji kejiret dheweke kebak ing pasuryan.
In our case, surgical management was performed.	Ing kasus kita, manajemen bedah ditindakake.
Especially when it comes out.	Utamané nalika metu.
I explained the process to him.	Aku nerangake proses kasebut marang dheweke.
The third incident is that one evening he sends a message to you.	Kedadeyan katelu yaiku ing sawijining sore dheweke ngirim pesen marang sampeyan.
I think you have brought us luck.	Aku sampeyan wis nggawa kita luck.
He was not going to be that person.	Dheweke ora bakal dadi wong kasebut.
Like nothing has changed.	Kaya ora ana sing owah.
I wish him luck.	Aku pengin wong luck.
His eyes are safe.	Mripate aman.
But he stopped when we reached the door.	Nanging dheweke mandheg nalika kita tekan lawang.
I know what you mean.	Aku ngerti maksudmu.
And don’t forget the other guys.	Lan aja lali marang wong lanang liyane.
Better for my back.	Luwih apik kanggo mburiku.
If not, they will come back.	Yen ora, dheweke bakal mbalik maneh.
That is human nature.	Kuwi sifate manungsa.
Both the cost and the price are greater.	Loro-lorone biaya lan rega luwih gedhe.
Fourth, in the car.	Papat, ing mobil.
But it is not like that.	Nanging ora kaya ngono.
Join as a team.	Gabung minangka tim.
But a lot of things got me worse.	Nanging akeh perkara sing saya tambah parah.
In the future, when we return, we will share orders.	Ing mangsa ngarep, nalika kita bali, kita bakal mbagi pesenan.
I consider his question.	Aku nimbang pitakonan kang.
The earth is huge.	Bumi ageng.
He tried moving, but when he tried nothing happened.	Dheweke nyoba obah, nanging nalika nyoba ora ana kedadeyan.
His family knows.	Kulawargane ngerti.
You need to know every element of your business.	Sampeyan kudu ngerti saben unsur bisnis sampeyan.
On my mother’s side.	Ing sisih ibuku.
He was just there doing his work.	Dheweke mung ana ing kana nindakake pakaryane.
This should provide adequate cover.	Iki kudu nyedhiyakake tutup sing cukup.
I glanced at his face.	Aku nglirik pasuryane.
It’s unfair, it’s not true, but it’s a fact.	Iku ora adil, ora bener, nanging kasunyatan.
And they have a lot of potential and want help.	Lan padha duwe akeh potensial lan pengin bantuan.
Work is the key to a happy life.	Kerja minangka kunci kanggo urip sing seneng.
I don’t mean that bad.	Aku ora maksud sing ala.
For one reason.	Kanggo siji alesan.
But death itself has not been hidden.	Nanging pati dhewe wis ora didhelikake.
Just like the doctor did.	Kaya sing ditindakake dokter.
I mean, fuck him.	Maksudku, jancok wong.
Finally a heavy rain.	Akhire udan deres.
But it seems like a lot of people use this ‘normal’ definition.	Nanging kayane akeh wong nggunakake definisi 'normal' iki.
From now on the water supply is under direct control.	Wiwit saiki pasokan banyu ana ing kontrol langsung.
I disappear, create a new one, then find the old one.	Aku ilang, nggawe anyar, banjur nemoni sing lawas.
We really have no desire to maintain it.	Kita pancen ora duwe kepinginan kanggo njaga.
And that’s the end.	Lan sing pungkasan.
Fast.	Cepet.
I wanted to protect her.	Aku wanted kanggo nglindhungi dheweke.
The men and women left the office building.	Wong lanang lan wadon ninggalake gedung kantor.
Then check your ears.	Banjur priksa kuping.
This procedure was repeated twice.	Prosedur iki diulang kaping pindho.
It looks exactly like in the picture.	Katon persis kaya ing gambar.
Below is a video image.	Ing ngisor iki ana gambar video.
About ten months, then.	Kira-kira sepuluh sasi, banjur.
He came out and everyone joined.	Dheweke metu lan kabeh wong melu.
Property suitable for future development.	Properti sing cocog kanggo pangembangan mangsa ngarep.
I love the way it looks and the way it feels.	Aku seneng karo cara sing katon lan cara sing dirasakake.
No matter what, every thing happens that way.	Ora preduli apa wae, saben perkara kedadeyan kanthi cara.
He will expect you to just be there.	Dheweke bakal ngarepake sampeyan mung ana ing kana.
We are deep down here.	We are deep down kene.
First seats are limited.	Lenggah pisanan diwatesi.
This country will never be like that again.	Negara iki ora bakal kaya maneh.
Your image definitely makes a difference.	Gambar sampeyan mesthi nggawe prabédan.
People only have to cross when a green light is displayed.	Wong mung kudu nyabrang yen lampu ijo ditampilake.
In addition there is a police station.	Kajaba iku ana kantor polisi.
But happy.	Nanging seneng.
He shot one hell open.	Panjenenganipun dijupuk siji neraka mbukak.
We believe this is the worst.	Kita yakin manawa iki paling awon.
What you see in the signs says they want to share.	Apa sampeyan ndeleng ing pratandha ngandika padha pengin nuduhake.
He then went downstairs.	Dheweke banjur mudhun.
I don’t follow politics like you do.	Aku ora ngetutake politik kaya sampeyan.
Two new friends were made today.	Loro kanca anyar sing digawe dina iki.
I can't sleep tonight.	Aku ora bisa turu bengi iki.
It’s wild to see thousands upon thousands of people.	Iku alam bébas ndeleng ewu marang ewu wong.
Less than six months married and a lot of life ahead of us.	Kurang saka nem sasi nikah lan akeh urip ahead saka kita.
Whatever the situation.	Apa wae kahanane.
Every morning.	Saben esuk.
Both events have been planned and results are expected.	Loro-lorone acara wis direncanakake lan wis samesthine asil.
He is long dead, now.	Dheweke wis suwe mati, saiki.
It means something.	Iku tegese soko.
And he will fight her to the end.	Lan dheweke bakal nglawan dheweke nganti pungkasan.
And someone else came to the hospital.	Lan wong liya teka ing rumah sakit.
Negative controls were prepared using water.	Kontrol negatif disiapake kanthi nggunakake banyu.
Now the parents are the ones who get the physical first.	Saiki wong tuwa iku sing entuk fisik dhisik.
Ultimately, your success is what you will do.	Pungkasane, sukses sampeyan yaiku apa sing bakal ditindakake.
I will say just this.	Aku bakal ngomong mung iki.
In general the study did not provide specific details about the research method.	Umume panliten ora menehi katrangan khusus babagan metode riset.
I have a book to write.	Aku duwe buku kanggo nulis.
And maybe teeth as well.	Lan mungkin untu uga.
He tried again, several times, each time with no effect.	Dheweke nyoba maneh, kaping pirang-pirang, saben-saben ora ana efek.
The girl who was driving.	Bocah wadon sing nyopir.
I left it for a week.	Aku ninggalake iku kanggo minggu.
Not a bad job as a moving job.	Ora proyek ala minangka proyek pindhah.
Stand for a moment.	Ngadeg sedhela.
He is not himself.	Dheweke dudu awake dhewe.
Without light, here it would have been dark, very dark.	Tanpa padhang, ing kene mesthi peteng, peteng banget.
Different guys.	Wong lanang sing beda.
I'm sorry.	Nuwun sewu.
I doubt between yellow and red.	Aku ragu antarane kuning lan abang.
Stop there and it’s nice and healthy.	Mungkasi ana lan iku becik lan sehat.
Business concerns are closed.	Keprigelan bisnis ditutup.
Put the card down on the table.	Sijine kertu mudhun ing meja.
His hands were done, but he would not let go.	Tangane wis rampung, nanging dheweke ora bakal ngeculake.
Put the kids on her.	Sijine bocah-bocah ing dheweke.
Not too excited about him.	Ora banget bungah babagan dheweke.
Clearly to me you have some strong feelings for people.	Cetha kanggo kula sampeyan duwe sawetara raos kuwat kanggo wong.
We haven’t been able to do that yet.	Kita durung bisa nglakoni.
He didn’t feel he had a sense of command.	Dheweke ora rumangsa duwe raos prentah.
Damn she's hot.	Sial dheweke panas.
We produce death.	Kita ngasilake pati.
Here are two.	Kene loro.
But he knew there was no point in it.	Nanging dheweke ngerti yen ora ana gunane babagan iki.
The thought made his heart beat.	Pikiran kasebut nggawe jantunge deg-degan.
Material parameters are given in the main text.	Parameter materi diwenehi ing teks utama.
He knew what was going on in the country.	Dheweke ngerti apa sing kedadeyan ing negara kasebut.
So it should be.	Mangkono uga kudune.
There is no reason to doubt this.	Ora ana alesan kanggo mangu-mangu babagan iki.
A hundred things can still go wrong.	Satus perkara isih bisa salah.
He invites her home.	Dheweke ngajak dheweke mulih.
Do not cross.	Aja nyabrang.
What is on the outside.	Apa ana ing njaba.
You are just trying to avoid the truth.	Sampeyan mung nyoba nyingkiri bebener.
We can take up to ten families.	Kita bisa njupuk nganti sepuluh kulawarga.
I know it from ourselves.	Aku ngerti saka awake dhewe.
Feel free to add it if you like.	Bebas bae kanggo nambah yen sampeyan seneng.
He entered a larger room.	Dheweke mlebu menyang kamar sing luwih gedhe.
Then he would attack.	Banjur dheweke bakal nyerang.
Everyone can see.	Kabeh wong bisa ndeleng.
But this time is different.	Nanging wektu iki beda.
There is a lot of stress around that.	Ana akeh kaku watara sing.
However, it was a process for him to get there.	Nanging, iku proses kanggo dheweke tekan kono.
Now, sign up here.	Saiki, mlebu kene.
Just say where you want it.	Cukup ngomong endi sing dikarepake.
So, stay real, but stay fun.	Dadi, tetep nyata, nanging tetep nyenengake.
She tells him that she can definitely help.	Dheweke ngandhani yen dheweke mesthi bisa nulungi.
Let me see it.	Ayo kula ndeleng iku.
I even get him to walk next to me without any problems.	Aku malah njaluk dheweke mlaku ing jejere kula tanpa masalah.
It’s a bad career move.	Iku pamindhahan karir ala.
Have a run around the church or something.	Duwe mbukak watara pasamuwan utawa soko.
Neither my church nor I could continue to pay such a price.	Sanadyan pasamuwanku utawa aku ora bisa terus mbayar rega kaya ngono.
Mistakes can be costly.	Kesalahan bisa uga larang.
Contact us today.	Hubungi kita dina iki.
To produce additional plant cells.	Kanggo ngasilake sel tanduran tambahan.
At least five people were killed.	Paling ora ana limang wong sing tiwas.
Basically just stupid.	Dasar bodho wae.
It’s just fun.	Iku mung nyenengake.
It is especially useful, therefore, in killing.	Iku utamané migunani, mulane, ing matèni.
It’s good.	Iku apik.
Lower the vehicle.	Mudhunake kendaraan.
All these records are starting to break.	Kabeh rekor iki wiwit rusak.
One man is rich, one is not.	Siji wong sugih, siji ora.
He said what we are saying now.	Dheweke ngomong apa sing kita ucapake saiki.
No it's not.	Ora iku ora.
He could answer this.	Dheweke bisa mangsuli iki.
But no one knows.	Nanging ora ana sing ngerti.
It was visible in his eyes.	Iku katon ing mripate.
The reason for this is simple.	Alesan kanggo iki prasaja.
There is nothing and there is not a single one.	Ora ana apa-apa lan ora ana siji-sijia.
At one point, he was making breakfast.	Ing sawijining wektu, dheweke nggawe sarapan.
Others just become tired, or elderly, or associated.	Liyane mung dadi kesel, utawa tuwa, utawa digandhengake.
Importantly the bill has passed.	Sing penting RUU wis lulus.
You have to make it possible.	Sampeyan kudu nggawe iku bisa.
I generally stick to one record that is constantly evolving.	Aku umume tetep ing siji cathetan sing terus berkembang.
On the day of the show.	Ing dina pertunjukan.
I don’t know if any of us are ready for that.	Aku ora ngerti yen salah siji saka kita wis siyap kanggo sing.
Nearly every building here has had some damage.	Saklawasé saben bangunan kene wis sawetara karusakan.
But there are people you can meet, sometimes.	Nanging ana wong sing bisa ketemu, kadhangkala.
Clearly, he had done this before.	Cetha, dheweke wis nindakake iki sadurunge.
Our results are below.	Asil kita ing ngisor iki.
We work together.	Kita kerja bareng.
Two years without a single friend.	Rong taun ora duwe kanca siji.
I hate that word because we don’t.	Aku sengit karo tembung kasebut amarga kita ora.
Soon he lost confidence in his own work.	Ora suwe dheweke ilang kapercayan ing karyane dhewe.
A few more steps and he will be there.	Sawetara langkah maneh lan dheweke bakal ana.
Faith, and doubt.	Iman, lan mangu-mangu.
And a piece of advice.	Lan Piece saka saran.
You can even get out.	Sampeyan malah bisa metu.
It was comfortable and clean.	Iku nyaman lan resik.
He has to be careful.	Dheweke kudu ati-ati.
The commotion in the driveway.	Rame ing dalan mlebu.
Not much can be done about this issue.	Ora akeh sing bisa ditindakake babagan masalah iki.
I knew what he was talking about before he spoke.	Aku ngerti apa sing diomongake sadurunge dheweke ngomong.
It’s clean, at least.	Iku resik, paling.
But it can be crazy if the police are free.	Nanging bisa dadi edan yen polisi gratis.
So you better learn to cook or it won’t come.	Dadi luwih becik sampeyan sinau masak utawa ora bakal teka.
But we see only the city.	Nanging kita ndeleng mung kutha.
Especially with my brother.	Apamaneh karo sedulurku.
Others will simply be ignored.	Liyane mung bakal diabaikan.
If not, just confidence.	Yen ora, mung kapercayan.
Thank you for that.	Matur nuwun kanggo sing.
They can do this in four ways.	Padha bisa nindakake iki ing papat cara.
It must be accepted.	Iku kudu ditampa.
She stuck her head out of the open window.	Dheweke macet sirahe metu saka jendhela mbukak.
I was never late or missed work.	Aku ora tau telat utawa ora kejawab nyambut gawe.
All subjects completed two trials on different days.	Kabeh subjek ngrampungake rong uji coba ing dina sing beda.
Very fun and less wasteful.	Seneng banget lan kurang sampah.
Then go back to your room and plan our day.	Banjur bali menyang kamar lan rencana dina kita.
I even told the story of how my husband had passed away.	Aku malah crita carane bojoku wis tilar donya.
By the way, if you have an answer, let me know.	Miturut cara, yen sampeyan duwe jawaban, kabari aku.
Now it is useless.	Saiki ora ana gunane.
Keep loving you as we hold you in love.	Tetep tresna sampeyan kaya kita nahan sampeyan ing katresnan.
He wanted the seat to be empty.	Dheweke pengin kursi kasebut kosong.
Parents don’t care about anything except their children.	Wong tuwa ora preduli apa-apa kajaba anak-anake.
How crazy it is.	Kok edan iku.
It is now empty.	Saiki wis kosong.
Bright even though he chose not to go to college.	Padhang sanajan dheweke milih ora kuliah.
Yes, not behind me.	Ya, ora ing mburiku.
How to keep your house.	Kepiye carane njaga omahe.
There she is.	Ana dheweke.
I can approach it quite easily.	Aku bisa nyedhaki cukup gampang.
This is not claimed to be an exhaustive list.	Iki ora ngaku minangka dhaptar lengkap.
He was like a lot of people in that way.	Dhèwèké kaya akèh wong ing cara kuwi.
She hurt my feelings.	Dheweke nglarani perasaanku.
This is also true here.	Iki uga bener ing kene.
There are only a few words left.	Mung ana sawetara tembung sing isih ana.
She couldn't cry.	Dheweke ora bisa nangis.
Maybe we won’t.	Mungkin kita ora bakal.
It’s just a joy to see.	Iku mung bungah kanggo ndeleng.
Well, here you go to sleep.	Nah, kene arep turu.
Oh wait, you can do it now.	Oh ngenteni, sampeyan bisa nindakake saiki.
It’s time for him to start making better decisions.	Wektu kanggo dheweke miwiti nggawe keputusan sing luwih apik.
There is no doubt in my mind.	Ora ana keraguan ing pikiranku.
I have gone looking for it.	Aku wis lunga nggoleki.
And, if you go, expect a queue.	Lan, yen sampeyan lunga, ngarepake antrian.
I collapsed.	Aku ambruk.
He could only stand like that.	Dheweke mung bisa ngadeg kaya ngono.
She held out her hand and we each held one.	Dheweke dianakaké metu tangan lan kita saben nyekeli siji.
The project has a different name.	Proyèk kasebut nduweni jeneng sing beda-beda.
Try it hard.	Coba banget.
It was very difficult from the beginning.	Iku banget angel wiwit wiwitan.
But there is more.	Nanging ana liyane.
Once wrong and now wrong.	Biyen salah lan saiki salah.
Something made me do it.	Ana sing nggawe aku nglakoni.
It takes hours, so you’re stuck with me.	Butuh jam, supaya sampeyan macet karo aku.
But due to nature, some information may have changed.	Nanging amarga alam, sawetara informasi bisa uga wis owah.
Nothing special.	Ora ana sing khusus.
But you have to learn from it.	Nanging sampeyan kudu sinau saka iku.
The band continues to tour.	Band terus tur.
Out into the world, look.	Metu menyang donya, katon.
You feel tired.	Sampeyan krasa kesel.
What he was trying to do.	Apa dheweke nyoba kanggo nindakake.
There is no science in this regard.	Ora ana ilmu ing babagan iki.
It’s kind of a pale blue planet.	Iku jenis planet biru pucet.
After that, he also asked me to make it.	Sawise iku, dheweke uga njaluk aku nggawe.
He pulled the door open.	Dheweke narik lawang.
I will control the volume.	Aku bakal ngontrol volume.
Breathing faster than normal, he tried to rest.	Ambegan luwih cepet tinimbang normal, dheweke nyoba ngaso.
The way we approach life is very different.	Cara nyedhaki urip beda banget.
Practice, practice, practice.	Laku, laku, laku.
Shit is hell.	Telek iku neraka.
I know that day is very important for both of us.	Aku ngerti yen dina iku penting banget kanggo kita loro.
Locked doors everywhere.	Lawang sing dikunci ing endi wae.
Four or five.	Papat utawa lima.
I love you, no matter what.	Aku tresna sampeyan, ora ketompo.
While taking this product, he began to learn better in school.	Nalika njupuk produk iki, dheweke wiwit sinau luwih apik ing sekolah.
I know he means me.	Aku ngerti dheweke tegese aku.
It made kind of sense, really it is.	Iku digawe jenis pangertèn, tenan iku.
Now his money is gone.	Saiki dhuwite wis entek.
There is some good news for young people.	Ana sawetara kabar apik kanggo wong enom.
There is still no evidence of interest in the war.	Isih ora ana bukti kapentingan ing perang.
There was pain in her side, she said.	Ana pain ing sisih dheweke, dheweke ngandika.
The date is set for next week.	Tanggal sing disetel kanggo minggu sabanjure.
How stupid he hadn’t been considered.	Carane bodho dheweke ora wis dianggep.
Just keep going and keep fighting.	Mung terus maju lan terus berjuang.
He killed himself making me think about what he was looking for.	Dheweke mateni awake dhewe nggawe aku mikir babagan apa sing digoleki.
Yes this is what it is now.	Ya iki sing ana saiki.
Imagine that guy is talking to a boy.	Bayangna wong lanang kuwi lagi ngomong karo cah lanang.
I’m thinking of improving sleep or more.	Aku mikir kanggo nambah turu utawa liyane.
This never presented a problem.	Iki ora nate menehi masalah.
Lots of plans, lots of hope for today.	Akeh rencana, akeh pangarep-arep kanggo dina iki.
Blood was not used for experimental purposes.	Getih ora digunakake kanggo tujuan eksperimen.
We won’t get there until we start seeing that direction.	Kita ora bakal tekan kana nganti kita miwiti ndeleng arah kasebut.
And a collection.	Lan koleksi.
We maintain the quality of every step.	Kita njaga kualitas saben langkah.
My mother just shook her head.	Ibuku mung geleng-geleng.
We saw a lot from each other, and talked to ourselves very closely together.	We ndeleng akeh saka siji liyane, lan ngedika dhéwé banget cedhak bebarengan.
These people seem to believe there are some jobs left.	Wong-wong iki kaya-kaya yakin ana sawetara proyek sing tetep.
I have to say that my mother has raised me well.	Aku ngomong yen ibu wis nggedhekake aku kanthi apik.
So, nothing surprised me.	Dadi, ora ana sing nggawe aku kaget.
The mind is not.	Atine ora.
Generally they are and still are very good.	Umume wong-wong mau lan isih apik banget.
I played it over and over after he died.	Aku muter bola-bali sawise dheweke mati.
There were no significant interactions by type.	Ora ana interaksi sing signifikan miturut jinis.
I’m not in love with him.	Aku ora tresno karo dheweke.
Men and crying.	Wong lanang lan nangis.
Life takes time.	Urip butuh wektu.
I serve people.	Aku ngawula wong.
I think this is the most appropriate thing to do.	Aku iki sing paling cocog kanggo nindakake.
He didn’t lose focus.	Dheweke ora ngrusak fokus.
He really does it.	Dheweke pancen kerjane.
Actually, you know.	Bener, sampeyan ngerti.
Very strange to go home in the middle of the night.	Aneh banget mulih ing tengah wengi.
Instead, she let the kids go to church with us.	Nanging, dheweke nglilani bocah-bocah menyang gereja karo kita.
I got cancer, obese people.	Aku kena kanker, wong gendut.
This is who a father is.	Iki sing dadi bapak.
And that’s when we bought our big old house.	Lan nalika iku kita tuku omah lawas kita gedhe.
Maybe we made a mistake.	Mungkin kita nggawe kesalahan.
I kept my eyes down and saw nothing.	Aku terus mripatku mudhun lan ndeleng apa-apa.
Which is a form for history.	Kang wangun kanggo sajarah.
There was moving in the kitchen.	Ana obah ing pawon.
Some people walk away.	Sawetara wong mlaku adoh.
His face was wet with tears.	Raine teles karo nangis.
Download both.	Download loro-lorone.
Everyone makes a play.	Kabeh wong nggawe lakon.
We’re talking about art, friends.	Kita ngomong babagan seni, kanca.
That’s not new.	Kuwi dudu anyar.
Then have things made up about those characters in general.	Banjur duwe barang sing digawe babagan karakter kasebut ing umum.
This additional level of meaning is very powerful.	Tingkat tambahan makna iki kuat banget.
He played in one series in the game.	Dheweke main ing siji seri ing game kasebut.
I wouldn’t have it any other way though.	Aku ora bakal duwe cara liyane sanadyan.
When he and a friend left.	Nalika dheweke lan kanca lunga.
At least it is not intended to be considered a fact.	Paling ora dimaksudake kanggo dianggep minangka kasunyatan.
I wrote my dreams.	Aku nulis impenku.
Some occur several thousand times with a few differences.	Sawetara kedadeyan kaping pirang-pirang ewu kanthi sawetara bedane.
I am here for a purpose.	Aku ana ing kene kanggo tujuan.
In a moment, it feels as natural as breathing.	Ing wayahe, rasane alami kaya napas.
She was very happy.	Dheweke seneng banget.
Keeping the city running is no small task.	Njaga kutha mlaku ora tugas cilik.
And it’s a completely silent process.	Lan iku proses rampung bisu.
You will find we can get some.	Sampeyan bakal nemokake kita bisa njaluk sawetara.
The others followed behind me.	Sing liyane ngetutake mburiku.
Everyone can see other people.	Saben uwong bisa ndeleng wong liya.
I love the band.	Aku seneng band.
No, we can’t help you.	Ora, kita ora bisa nulungi sampeyan.
Basically the road to this place has to be paved.	Sejatine dalan menyang papan iki kudu ditindakake.
Ground level with parking at the front.	Tingkat lemah kanthi parkir ing sisih ngarep.
Find friends online, share your interests and.	Golek kanca online, nuduhake kapentingan lan.
My back feels better.	Punggungku krasa luwih apik.
I went up to my room.	Aku munggah menyang kamar.
And at high pressure.	Lan ing tekanan dhuwur.
There is no evidence to suggest otherwise.	Ora ana bukti kanggo menehi saran liya.
But he refused to get out of the race.	Nanging dheweke ora gelem metu saka balapan.
I just read it, of course.	Aku mung maca, mesthi.
Somehow, the word tells us that everything is absolutely true with this world.	Piye wae, tembung kasebut ngandhani yen kabeh pancen bener karo jagad iki.
Often, this is not a major issue.	Asring, iki ora dadi masalah utama.
We show the worst for them.	Kita nuduhake sing paling ala kanggo wong kasebut.
People make decisions about where they want to live.	Wong nggawe keputusan babagan ngendi dheweke pengin manggon.
The morning is gone.	Esuke wis lunga.
You put it in your hands.	Sampeyan sijine iku ing tangan.
She took another deep breath, and then tried another to calms herself.	Dheweke njupuk maneh ambegan jero, lan banjur nyoba liyane kanggo calms dhéwé.
Women don’t recommend things ,.	Wanita ora nyaranake samubarang,.
There are too many doors.	Ana akeh banget lawang.
I know that person.	Aku kenal wong kuwi.
Play with her.	Dolanan karo dheweke.
I had never done anything like this before.	Aku durung nate nindakake kaya iki sadurunge.
It can’t hurt me.	Iku ora bisa natoni kula.
He had made the trip before.	Dheweke wis nggawe perjalanan sadurunge.
He spoke to them.	Panjenenganipun ngandika marang wong-wong mau.
I didn’t like the way he looked at me.	Aku ora seneng karo cara dheweke nyawang aku.
We waited a few minutes.	Kita ngenteni sawetara menit.
And sorry for the late response.	Lan nuwun sewu telat respon.
He lacks the ability to direct his vision.	Dheweke ora duwe kemampuan kanggo ngarahake visi.
Anyway, we don’t care.	Oalah, kita ora peduli.
And the case is no different.	Lan kasus iki ora beda.
I have a problem.	Aku duwe masalah.
And that takes money.	Lan sing njupuk dhuwit.
We were over a hundred stories above ground.	Kita padha luwih saka satus crita ing ndhuwur lemah.
But that is different.	Nanging sing beda.
The government, instead, tried two other approaches.	Pamrentah, tinimbang, nyoba loro pendekatan liyane.
For some reason this doesn’t work with the two desired phones.	Kanggo sawetara alasan iki ora bisa digunakake karo rong telpon sing dikarepake.
I have done it.	Aku wis nglakoni.
It's not a problem.	Iku gak masalah.
It all happened very quickly.	Kabeh kedadeyan cepet banget.
It is our love project.	Iku proyek katresnan kita.
This is an easy part of the experience.	Iki minangka bagean gampang saka pengalaman.
Of course, the first three weeks of it show up.	Mesthi wae, minggu pisanan telu kasebut muncul.
I never intended to go this long without writing but life happens.	Aku ora tau niat kanggo pindhah iki dawa tanpa nulis nanging urip kelakon.
Requirements vary according to the main field of study.	Syarat beda-beda miturut bidang studi utama.
Thank you for your request.	Matur nuwun kanggo panyuwunan.
He can talk about anything.	Dheweke bisa ngomong babagan apa wae.
I just get her back, you know.	Aku mung njaluk dheweke bali, sampeyan ngerti.
But we will know.	Nanging kita bakal ngerti.
Training board.	Papan latihan.
There is no money there.	Ora ana dhuwit ing kana.
I don’t want to.	Aku ora pengin.
Many make money without effort.	Akeh sing nggawe dhuwit tanpa gaweyan.
But he kept looking up.	Nanging dheweke tetep nyawang munggah.
For the money, this unit is hard to beat.	Kanggo dhuwit, unit iki angel dikalahake.
All they do is let people see it.	Kabeh sing ditindakake yaiku supaya wong bisa ndeleng.
The process we mention in this article is very simple.	Proses sing kita sebutake ing artikel iki gampang banget.
Her confidence level is excellent.	Tingkat kapercayan dheweke apik banget.
The new project is a different story.	Proyèk anyar crita sing beda.
Geni murub.	Geni murub.
We never force or sell anything we don’t need.	Kita ora nate meksa utawa ngedol apa wae sing ora dibutuhake.
Since then, no one has worried.	Wiwit iku, ora ana sing kuwatir.
Nothing like this happened before the book was published.	Ora ana kedadeyan kaya iki sadurunge buku kasebut diterbitake.
Anger at his parents.	Nesu marang wong tuwane.
Tell him with your eyes that you would love to meet him.	Ngomong karo mripatmu yen sampeyan seneng ketemu karo dheweke.
The result was never a question for me.	Asil ora tau dadi pitakonan kanggo aku.
No one said anything.	Ora ana sing ngomong.
In both cases, the human is very sick.	Ing kasus loro, manungsa lara banget.
That should have happened years ago.	Sing kudune wis kedaden taun kepungkur.
So much better than this.	Dadi luwih apik tinimbang iki.
Thus, the cost of the system becomes high.	Mangkono, biaya sistem dadi dhuwur.
We can drink.	Kita bisa ngombe.
And why should !.	Lan kok kudu!.
I got to see the report this morning.	Aku tak ndelok laporan esuk iki.
The plane approached and flew again.	Pesawate nyedhak banjur mabur maneh.
However, this is only half the truth.	Nanging, iki mung setengah bebener.
There is nothing that can be done about it.	Ora ana sing bisa ditindakake.
This follows naturally from the first point.	Iki nderek kanthi alami saka titik pisanan.
I lost weeks, if not months, of time for that.	Aku ilang minggu, yen ora sasi, wektu kanggo sing.
He will meet us at my house later.	Dheweke bakal ketemu kita ing omahku mengko.
I wrote some code to test this library.	Aku nulis sawetara kode kanggo nyoba perpustakaan iki.
We are not afraid.	Kita ora wedi.
I’m in a lucky position.	Aku ing posisi begja.
Find out what happened to him.	Temokake apa sing kedadeyan karo dheweke.
Media today.	Media dina iki.
It’s the people on the streets who put people there.	Iku wong ing lurung-lurung sing sijine wong ana.
Read at your own risk.	Waca kanthi resiko dhewe.
Go to the library, read a book, go back home.	Menyang perpustakaan, maca buku, bali menyang omah.
And blood, blood too.	Lan getih, getih banget.
Though he had to leave his wife and children.	Sanadyan kudu ninggal bojo lan anake.
Check the facts, please !.	Priksa kasunyatan, mangga!.
Everyone is over.	Kabeh wong liwat.
We got there first.	Awake dhewe tekan kono dhisik.
It’s not just about me.	Iku ora mung bab kula.
There was no effort to reach the end of this time.	Ora ana upaya kanggo nggayuh pungkasane wektu iki.
Her husband did not object during the trial.	Bojone ora mbantah nalika sidang.
I began to wear down.	Aku wiwit nyandhang mudhun.
I want to be that version.	Aku pengin dadi versi sing.
It was a bad time.	Iku wektu ala.
You’re in the clear.	Sampeyan lagi ing cetha.
This evening, we received this update from the team.	Sore iki, kita nampa nganyari iki saka tim.
We shed that we were never meant to be.	We ngeculaké sing kita padha tau temenan kanggo dadi.
However, this study has some limitations.	Nanging, panliten iki nduweni sawetara watesan.
He couldn't move his hands to cover his ears.	Dheweke ora bisa ngobahake tangane kanggo nutupi kupinge.
There are no human rights.	Ora ana hak asasi manungsa.
I don’t want to go anywhere.	Aku ora pengin ing ngendi wae.
I think he said something like that.	Aku dheweke ngandika kaya iku.
You should avoid it if it is not necessary.	Sampeyan kudu nyingkiri yen ora perlu.
I have a lot to get out of my chest.	Aku duwe akeh sing kudu metu saka dhadha.
We don’t want this war.	Kita ora pengin perang iki.
On the third day he began to lose ground.	Ing dina katelu dheweke wiwit kelangan lemah.
It’s just going to be a lot of running.	Iku mung arep akeh mlaku.
The power is absolutely real.	Kuwasane pancen nyata.
We don’t want to talk about it.	Kita ora pengin ngomong babagan iki.
You can’t get off.	Sampeyan ora bisa njaluk mati.
Also, mark my words.	Uga, tandhani tembungku.
There is related work in each of these three areas.	Ana karya sing gegandhengan ing saben telung wilayah kasebut.
Listen to me, no matter what happens today.	Rungokna aku, ora preduli apa sing kedadeyan dina iki.
The people here are really simple and enjoy life.	Wong-wong ing kene pancen prasaja lan seneng urip.
The first is that they want to show a change of direction.	Sing pertama yaiku dheweke pengin nuduhake owah-owahan arah.
With a girl.	Karo cah wadon.
Open store on the second floor.	Mbukak toko ing lantai loro.
Today the power stops.	Dina iku daya mandheg.
The stuff went into my head.	Barang kasebut mlebu ing sirahku.
That doesn’t work.	Sing ora bisa.
She lost her parents when she was two years old.	Dheweke ilang wong tuwane nalika umur rong taun.
It was a helpful discussion.	Iku rembugan mbiyantu.
It just goes on and on with them.	Iku mung terus lan terus karo wong-wong mau.
People across the country are following the story.	Wong-wong ing saindhenging negara ngetutake crita kasebut.
He tells them to stay out at night.	Dheweke ngandhani wong-wong mau supaya tetep metu ing wayah wengi.
He did not go home.	Dheweke ora mulih.
None of the patients experienced serious complications.	Ora ana pasien sing ngalami komplikasi serius.
It is very difficult.	Iku angel banget.
I hate to say it.	Aku sengit ngomong.
We’ll talk about this later.	Kita bakal ngomong babagan iki mengko.
Come on, man.	Ayo, wong.
You get the idea.	Sampeyan njaluk idea.
The blog gives you a reason to keep coming back.	Blog menehi alasan kanggo terus bali maneh.
I really hope you read that well.	Aku pancene ngarep-arep yen maca sing apik.
Let’s forget the crime for a moment.	Ayo lali angkara sedhela.
It’s limited.	Iku winates.
Then he came back to us.	Banjur dheweke bali menyang kita.
This is an example here.	Iki minangka conto ing kene.
Follow the instructions for the project.	Tindakake pandhuan kanggo proyek kasebut.
To this day he has never said anything.	Nganti seprene dheweke ora tau ngomong apa-apa.
Then there is reality.	Banjur ana kasunyatan.
There was a white cat sleeping on top of the car.	Ana kucing putih turu ing ndhuwur mobil.
She is full of color, life, and time.	Dheweke kebak warna, urip, lan wektu.
I ran out of ideas.	Aku kentekan ide.
Food can wait.	Panganan bisa ngenteni.
Create your own image.	Nggawe gambar dhewe.
And we are really locked into this.	Lan kita pancen dikunci iki.
Nothing like that happened.	Ora ana kedadeyan kaya ngono.
Though he was sure he saw her.	Sanadyan dheweke yakin dheweke weruh dheweke.
It’s way, way, more fun that sounds.	Iku cara, cara, luwih nyenengake sing muni.
It’s very rare.	Iku arang banget.
I just do it sometimes, a lot of people say.	Aku mung sok ngono, akeh omong.
Try another place maybe.	Coba panggonan liya bisa uga.
We know you need help with your current problem.	Kita ngerti yen sampeyan butuh bantuan kanggo masalah sampeyan saiki.
This is not what you want to do in this case.	Iki dudu sing pengin sampeyan lakoni ing kasus iki.
This suddenly changed.	Iki dumadakan diganti.
See the press release below.	Waca siaran pers ing ngisor iki.
However, there is a fairly effective solution.	Nanging, ana solusi sing cukup efektif.
I started my search as soon as his name appeared.	Aku miwiti panelusuran sanalika jeneng kang katon.
That often happens.	Sing kerep kedadeyan.
To just watch this happen.	Kanggo mung nonton iki kedadeyan.
Spend some time getting to know the control system.	Nglampahi sawetara wektu kanggo ngerti sistem kontrol.
I really don’t know what happened to me.	Aku pancen ora ngerti apa sing kedadeyan karo aku.
But that’s not all the truth.	Nanging iku ora kabeh bebener.
He tells everything, exactly everything.	Dheweke ngandhani kabeh, persis kabeh.
You might even catch him watching his own hands.	Sampeyan bisa uga nyekel dheweke nonton tangane dhewe.
The two children followed their parents.	Bocah loro ngetutake wong tuwa.
I didn’t start working with you for money.	Aku ora miwiti kerja karo sampeyan kanggo dhuwit.
Oh, they are still there.	Oh, padha isih ana.
So he took a chance.	Dadi dheweke njupuk kesempatan.
His family confirmed his death this week.	Kulawargane ngonfirmasi seda minggu iki.
I actually lost the case recently.	Aku bener ilang kasus bubar.
It’s totally fun.	Iku babar blas fun.
The two eyes were staring at each other.	Mripat loro mau padha natap siji lan sijine.
They shape the daily experience of employees.	Dheweke mbentuk pengalaman saben dinane karyawan.
However, they usually eat small fish.	Nanging, biasane mangan iwak cilik.
I only wrote one book without a contract.	Aku mung nulis siji buku tanpa kontrak.
It’s time to move on to the next chapter.	Iku wektu kanggo pindhah menyang bab sabanjuré.
Some may be here now.	Sawetara bisa uga ana ing kene saiki.
We don’t know.	Kita ora ngerti.
This is one of those rare times.	Iki minangka salah sawijining wektu sing langka.
The results are the same.	Asil padha.
No one was seen with a gun in his hand.	Ora ana sing katon nganggo bedhil ing tangane.
I smiled at him.	Aku mesem marang dheweke.
Perfect to complete with body oil.	Sampurna kanggo ngrampungake karo lenga awak.
This option only applies to internal devices.	Opsi iki mung ditrapake kanggo piranti internal.
I was as tired as everyone else.	Aku kesel kaya wong liya.
It’s somewhere on the side.	Iku nang endi wae ing sisih.
It takes your mind, it takes your heart, it takes effort.	Butuh pikiranmu, butuh atimu, butuh usahamu.
It was basically my job to be a mother to three girls.	Sejatine tugasku dadi ibu kanggo bocah wadon telu.
But really.	Nanging tenan.
It feels like there is no good answer.	Rasane kaya ora ana jawaban sing apik.
It is knowledge, managed by skills.	Iku kawruh, dikelola dening skills.
Together, these characteristics can improve poor performance.	Bebarengan, karakteristik kasebut bisa nambah kinerja sing ora apik.
Maybe that won’t happen.	Mungkin sing ora bakal kelakon.
Here's why there's even something special.	Lha kok malah ana sing khusus.
So is this boat.	Semono uga prau iki.
It was a very good start.	Iku wiwitan apik banget.
I want to reach this goal by the end of the year.	Aku pengin nggayuh tujuan iki ing pungkasan taun.
However, the choice of these parameters is not unique.	Nanging, pilihan paramèter kasebut ora unik.
Despite this request, the company failed to do so.	Senadyan panyuwunan iki, perusahaan gagal nindakake.
When they arrived.	Nalika padha teka.
The phone does not ring.	Telpon ora muni.
To me, that’s not true.	Kanggo kula, iku ora bener.
I can even taste it here.	Aku malah bisa ngrasakake kene.
It is therefore necessary to develop methods.	Mulane perlu pangembangan metode.
It’s not a question of money.	Iku ora pitakonan saka dhuwit.
People come every day.	Wong teka saben dina.
They burn us with fire.	Padha ngobong kita karo geni.
Now we see how different it is.	Saiki kita ndeleng carane beda.
Prepare answers to potential questions.	Siapke jawaban kanggo pitakonan potensial.
He did everything else very well.	Dheweke nindakake kabeh liyane kanthi apik.
We can't see his face.	Kita ora bisa ndeleng pasuryane.
An easy way for each other.	Cara sing gampang kanggo saben liyane.
He can beat this team.	Dheweke bisa ngalahake tim iki.
The parties were bound by this sentence.	Para pihak padha kaiket dening paukuman iki.
In a hurry you can do this.	Ing cepet sampeyan bisa nindakake iki.
Definitely come to me.	Mesthine marani aku.
These differences are not only significant, but indicate a large effect size.	Bedane iki ora mung signifikan, nanging nuduhake ukuran efek sing gedhe.
However, the detailed relationship between them is unclear.	Nanging, hubungan sing rinci ing antarane dheweke ora jelas.
There were nine with the crew.	Ana sanga karo kru.
Health is generally good.	Kesehatan umume apik.
Surgery can remove it and save your life.	Surgery bisa nyopot lan nylametake urip sampeyan.
From the beginning of time.	Saka wiwitan jaman.
He was there.	Dheweke ana ing kana.
And also women.	Lan uga wanita.
I was in control of my situation.	Aku ngontrol kahananku.
Everyone involved in this should go.	Saben uwong sing ana hubungane karo iki kudu lunga.
It’s not enough just to run.	Ora cukup mung kanggo mbukak.
Too much of this and that will break.	Kakehan iki lan kang bakal break.
I took a deep breath and took a photo of him.	Aku njupuk ambegan jero lan njupuk foto kang.
Return to this project.	Bali menyang proyek iki.
He was a teacher.	Dheweke dadi guru.
I proceeded.	Aku nerusake.
Let's get sick.	Ayo lara.
Somewhere, somehow, we disappeared last week.	Nang endi wae, piye wae, kita ilang minggu kepungkur.
I remember walking into this separate building.	Aku elinga mlaku menyang bangunan kapisah iki.
I can't answer your question.	Aku ora bisa mangsuli pitakon sampeyan.
Cultural characteristics were observed after three weeks.	Karakteristik budaya diamati sawise telung minggu.
Associate it with your feelings.	Digandhengake karo perasaan sampeyan.
Then it stopped dead.	Banjur mandheg mati.
But wait a minute.	Nanging ngenteni sedhela.
You look incredible.	Sampeyan katon luar biasa.
This is a reasonable step, but we need to listen to the argument.	Iki minangka langkah sing cukup, nanging kita kudu ngrungokake argumentasi kasebut.
But there is nothing wrong with that.	Nanging ora ana sing salah.
There are people who are at peace with their future.	Ana wong sing tentrem karo masa depane.
No credit check.	Ora mriksa kredit.
Now let them sleep.	Saiki ayo padha turu.
But, he did, didn't he? '.	Nanging, dheweke nindakake, ta?'.
Will quickly returned to the road.	Will cepet bali menyang dalan.
See what we do.	Ndeleng apa sing kita lakoni.
The following conditions remain.	Kondisi ing ngisor iki tetep.
He could see the danger ahead.	Dheweke bisa ndeleng bebaya ing ngarep.
We learned that social media is a great tool.	Kita sinau manawa media sosial minangka alat sing apik.
A back button would be nice though if you miss a section.	A tombol bali bakal becik sanadyan yen sampeyan kantun bagean.
War is a funny thing.	Perang ana bab sing lucu.
I came to see my parents in a new light.	Aku teka kanggo ndeleng tuwane ing cahya anyar.
Obviously, there are other diseases.	Temenan, ana penyakit liyane.
Some parts of it.	Sawetara bagéan sawijining.
Now let’s take a look at the track.	Saiki ayo ndelok trek kasebut.
I just wanted her, wanted any woman, to be bad.	Aku mung wanted dheweke, wanted wadon sembarang, dadi ala.
Track the ground.	Nglacak lemah.
This girl is starting to get sick now.	Bocah wadon iki wiwit lara saiki.
One person can change the world.	Siji wong bisa ngganti donya.
I want you to bring it down to the little house.	Aku pengin sampeyan nggawa mudhun menyang omah sethithik.
My father took me there.	Bapakku ngajak aku mrana.
The former likes small, the latter is big.	Sing biyen senengane cilik, sing terakhir gedhe.
Hence, he said, a roll vote could not happen.	Mula, ujare, voting gulung ora bisa kedadeyan.
This has two aspects.	Iki nduweni rong aspek.
I could feel his presence, somehow.	Aku bisa ngrasakake anane, piye wae.
The only problem is small dogs.	Masalahe mung asu cilik.
This is spring.	Iki musim semi.
But he wanted her as much as he wanted her.	Nanging dheweke kepengin dheweke kaya dheweke kepengin dheweke.
On a good day, the crew could see about twenty feet away.	Ing dina sing apik, kru bisa ndeleng watara rong puluh kaki.
Sent to group home.	Dikirim menyang omah klompok.
Please try to do your research.	Mangga nyoba kanggo nindakake riset.
This is a great place to give advice.	Iki minangka papan sing apik kanggo menehi saran.
More individuals are born than can survive.	Luwih akeh individu sing lair tinimbang sing bisa urip.
You will be able to sleep well from now on.	Sampeyan bakal bisa turu kanthi apik wiwit saiki.
Then you build for them.	Banjur sampeyan mbangun kanggo wong-wong mau.
The best practice is to put in environmental variables.	Praktek paling apik yaiku nyelehake ing variabel lingkungan.
Not a villager, not his mother.	Dudu wong kampung, dudu ibune.
We were fast in front of ourselves.	Kita padha cepet ing ngarep dhewe.
I still eat that sweet.	Aku isih mangan sing manis.
Yes, it’s just the sound of reason.	Ya, iku mung swara saka alesan.
And that was not my decision.	Lan iku dudu keputusanku.
Let’s see what happens.	Ayo ndeleng apa sing kedadeyan.
He was ready to begin building a city that had been carefully planned.	Dheweke siap miwiti mbangun kutha sing wis direncanakake kanthi teliti.
In fact, it didn’t cause me to do anything.	Nyatane, ora nyebabake aku nindakake apa-apa.
He has a plan that he can work on every time.	Dheweke duwe rencana sing bisa digunakake saben wektu.
Only if we can stay in the present.	Mung yen kita bisa tetep ing saiki.
So, my approach is more effective.	Dadi, pendekatanku luwih efektif.
You got a jump on me of course.	Sampeyan entuk mlumpat ing aku mesthi.
He plays well and he plays hard.	Dheweke main apik lan dheweke main keras.
The men set up a roll -off routine.	Wong lanang nyiyapake rutinitas gulung mati.
But it became familiar.	Nanging dadi akrab.
Change requires a lot of energy.	Owah-owahan mbutuhake akeh energi.
Yes, this is true, true.	Ya, iki bener, bener.
There’s a reason we both need to please her.	Ana alesan sing kudu kita loro kanggo nyenengake dheweke.
So it wasn’t for me.	Dadi ora ana kanggo aku.
He made it seem like he was going back down the stairs.	Dheweke digawe kaya arep bali mudhun undhak-undhakan.
But you have to know.	Nanging sampeyan kudu ngerti.
But it’s not too difficult.	Nanging ora angel banget.
It’s reading a best friend’s book.	Iku maca buku kanca paling apik.
The rest is not there yet.	Sing liyane durung ana.
She is your daughter.	Dheweke putri sampeyan.
Maybe too much to think about, but at least not to think.	Mungkin kakehan mikir, nanging paling ora mikir.
I am the brother of everyone on the planet.	Aku sadulur saben wong ing planet.
Others do it because they want to check for themselves.	Liyane nindakake amarga pengin mriksa dhewe.
It was just a weird day.	Iku mung dina aneh.
And there they took us through what happened, piece by piece.	Lan ing kana padha njupuk kita liwat apa kedaden, Piece dening Piece.
A boy is born of water and a girl is born of the sun.	Bocah lanang lair saka banyu lan bocah wadon lair saka srengenge.
You don’t know the world.	Sampeyan ora ngerti donya.
Both companies make some really good tools.	Loro-lorone perusahaan nggawe sawetara alat sing apik banget.
That’s what it is.	Iku apa iku.
Switch back to being human.	Ganti maneh menyang manungsa.
He has not considered that possibility until now.	Dheweke durung nganggep kemungkinan kasebut nganti saiki.
If you average out, it only increases one degree.	Yen sampeyan rata-rata metu, mung mundhak siji derajat.
He had done something he knew he couldn’t do.	Dheweke wis nindakake soko sing dheweke ngerti dheweke ora bisa nindakake.
You just don’t know.	Sampeyan mung ora ngerti.
He doesn’t often update his blog.	Dheweke ora asring nganyari blog.
Call it that river.	Sebutna kali kuwi.
Short -term local version control.	Kontrol versi lokal jangka pendek.
I looked outside in the darkness of the night and saw nothing.	Aku ndeleng ing njaba ing petenge wengi lan ora weruh apa-apa.
No job, no money.	Ora ana proyek, ora ana dhuwit.
This is the real deal.	Iki menehi hasil nyata.
I am so excited for her.	Aku bungah banget kanggo dheweke.
But it’s still so much fun.	Nanging isih dadi nyenengake.
He stood, waiting.	Dheweke ngadeg, ngenteni.
People can walk on the street at night safely.	Wong bisa mlaku ing dalan ing wayah wengi kanthi aman.
All who saw it were afraid.	Kabeh sing weruh wedi.
He said he could take one car.	Dheweke ujar manawa dheweke bisa njupuk mobil siji.
I suddenly felt strange.	Aku dumadakan krasa aneh.
In addition, both measurements were performed on the same day.	Kajaba iku, loro pangukuran ditindakake ing dina sing padha.
To my delight the next sound came from outside.	Kanggo bungahku swara sabanjure teka saka njaba.
Go back to bed.	Bali menyang amben.
But then something strange happened.	Nanging banjur kedadeyan aneh.
I apologize.	Kula nyuwun pangapunten.
You and I are sitting here, my business is growing even as we speak.	Sampeyan lan aku lungguh ing kene, bisnisku saya tambah akeh sanajan kita ngomong.
The code shows the test data and my code to do this.	Kode nuduhake data test lan kode sandi kanggo nindakake iki.
She smiled.	Dheweke mesem.
Our question here is whether we agree with this view.	Pitakonan kita ing kene yaiku apa kita setuju karo panemu iki.
If you fit your pattern into food.	Yen sampeyan pas karo pola sampeyan dadi panganan.
He wasn't sure what he was ready for.	Dheweke ora yakin apa sing wis siyap.
Others assume nothing is wrong until the problem gets worse.	Liyane nganggep ora ana sing salah nganti masalah dadi luwih elek.
She is so sweet.	Dheweke pancen manis.
We have thousands of members ready to view your site.	Kita duwe ewonan anggota sing siap ndeleng situs sampeyan.
But he is different from us.	Nanging dheweke beda karo kita.
So our failure is explained in the end.	Dadi kegagalan kita dijelasake pungkasane.
He will also never eat again.	Dheweke uga ora bakal mangan maneh.
But he could do nothing about his life.	Nanging dheweke ora bisa nindakake apa-apa babagan nyawane.
He didn’t have to say, he knew.	Dheweke ora kudu ngomong, dheweke ngerti.
There are several order lines per order number.	Ana sawetara baris pesenan saben nomer pesenan.
However, the story is not over.	Nanging, critane durung rampung.
He has grown hard.	Dheweke wis tuwuh hard.
You may be very tired or think more slowly.	Sampeyan bisa uga kesel banget utawa mikir luwih alon.
Do your job.	Nindakake tugasmu.
That’s why many people call it dry meat.	Mulane akeh wong sing ngarani daging garing.
But this time was not enough to win the war.	Nanging wektu iki ora cukup kanggo menang perang.
I really love the place.	Aku pancene tresna panggonan.
Design and perform experiments and analyze data.	Ngrancang lan nindakake eksperimen lan nganalisa data.
There was no significant difference between the two conditions.	Ora ana prabédan sing signifikan ing antarane rong kondisi kasebut.
The full story is here.	Crita lengkap ing kene.
Given dreams.	Diparingi impen.
It takes a lot to do this show.	Butuh akeh kanggo nindakake pertunjukan iki.
She was special to him.	Dheweke khusus kanggo dheweke.
But now is the time to try.	Nanging saiki iki wektu nyoba.
I’ll be down in a moment.	Aku bakal mudhun ing wayahe.
I’m not telling you.	Aku ora ngomong marang kowe.
But this one.	Nanging siji iki.
Eventually he looked down, and breathed.	Pungkasane dheweke katon mudhun, lan ambegan.
Or a broken system will now continue.	Utawa sistem rusak saiki bakal terus.
The issue is these two numbers must be the same.	Jeksa Agung bisa ngetokake iki loro nomer kudu padha.
The question is, why.	Pitakonan iku, apa.
Absolutely hated.	Pancen disengiti.
They are, by design, bigger than life.	Dheweke, kanthi desain, luwih gedhe tinimbang urip.
She wasn't sure she could.	Dheweke ora yakin dheweke bisa.
Try it and see if it works for you.	Coba lan deleng yen bisa digunakake kanggo sampeyan.
Guess who was in the case ?.	Coba tebak sapa sing ana ing kasus kasebut?.
Some of them were huge.	Sawetara wong padha ageng.
Two hundred feet.	Kalih atus kaki.
He looked at his watch, it was twenty minutes past one.	Dheweke ndeleng jam tangane, wis jam rong puluh menit.
I have four children and none of them eat.	Aku duwe anak papat lan ora ana sing mangan.
Don't forget!	Aja kelalen!.
You have words and words have you.	Sampeyan duwe tembung lan tembung duwe sampeyan.
Let you know it.	Ayo sampeyan ngerti iku.
He immediately sat down in front of her.	Dheweke langsung lungguh ing ngarepe dheweke.
I doubt this will stop you.	Aku mangu iki bakal mungkasi sampeyan.
Thus, you have.	Mangkono, sampeyan duwe .
This argument cannot be taken seriously.	Argumentasi iki ora bisa dianggep serius.
I know how you feel.	Aku ngerti perasaanmu.
The evidence points to a different tree of life.	Bukti kasebut nuduhake wit urip sing beda.
It might be to get up and do something useful.	Bisa uga tangi lan nindakake perkara sing migunani.
Wait while you drive.	Nunggu nalika drive.
Bad things will happen.	Prekara sing ala bakal kelakon.
The government ignored the station and closed it after a year.	Pamrentah ora nggatekake stasiun kasebut lan ditutup sawise setahun.
This story is about one other time.	Crita iki babagan salah sawijining wektu liyane.
This gets at the heart of the problem.	Iki nemu ing jantung masalah.
I met him in the cage.	Aku ketemu dheweke ing kandhang.
That turned my head.	Sing nguripake sirahku.
But he was not happy.	Nanging dheweke ora seneng.
I don't want to have a property file for this.	Aku ora pengin duwe file properti kanggo iki.
All authors contributed to the experimental design and data analysis.	Kabeh penulis nyumbang kanggo desain eksperimen lan analisis data.
Leave it open for a few hours and then close it again.	Ninggalake mbukak kanggo sawetara jam lan banjur nutup maneh.
I have been scared for my life since that night.	Aku wis wedi kanggo uripku wiwit wengi iku.
He had a dream, and he bought it.	Dheweke duwe impen, lan dheweke tuku.
The distance between you and the star has been determined.	Jarak antarane sampeyan lan lintang wis ditemtokake.
We have a process for checking each data request.	Kita duwe proses kanggo mriksa saben panjalukan data.
A lot of people here have already done that.	Akeh wong ing kene sing wis nglakoni.
The stomach turned.	Wetenge noleh.
He needs a good man.	Dheweke butuh wong sing apik.
She feels more aware of it.	Dheweke rumangsa luwih ngerti babagan.
Go straight through the main door.	Langsung wae liwat lawang utama.
I am very happy with this book.	Aku seneng banget karo buku iki.
Don’t take it from her.	Aja njupuk saka dheweke.
I matter what.	Aku penting apa.
That will not change.	Sing ora bakal owah.
But first, let me tell you why we are here.	Nanging dhisik, dakkandhani apa sebabe kita ana ing kene.
It’s not if you listen.	Iku ora yen sampeyan ngrungokake.
She tells you how to watch movies and how to train.	Dheweke ngandhani carane nonton film lan carane latihan.
Or they will die.	Utawa bakal padha mati.
The story is familiar to most of us.	Crita kasebut akrab karo umume kita.
The beer is so warm.	Bir dadi anget.
Look under the bed.	Ndelok ngisor kasur.
We have to go through it now.	Kita kudu ngliwati saiki.
It’s quite popular.	Iku cukup populer.
This is very good news.	Iki warta apik banget.
His mother was unlucky.	Ibune ora begja.
I still have no other answer.	Aku isih ora duwe jawaban liyane.
I know you do what you can.	Aku ngerti sampeyan nindakake apa sing bisa.
Her breath caught in her throat.	Ambegan dheweke kepepet ing tenggorokan.
Customers may have trouble finding a particular product.	Pelanggan bisa uga duwe masalah nemokake produk tartamtu.
There is my name.	Ana jenengku.
It is a process of killing oneself.	Iku proses mateni awake dhewe.
Now enter the double door.	Saiki mlebu lawang dobel.
I cook for two and it ends up just me.	Aku cook kanggo loro lan ends munggah mung kula.
Fear of failure drives her.	Wedi kegagalan nyurung dheweke.
All the evidence is up in the smoke.	Kabeh bukti munggah ing kumelun.
However, here we use a different approach.	Nanging, ing kene kita nggunakake pendekatan sing beda.
He couldn’t go back, he knew.	Dheweke ora bisa bali maneh, dheweke ngerti.
Not now, maybe not anymore.	Ora saiki, bisa uga ora maneh.
Get the fuck over yourself.	Njaluk jancok liwat dhewe.
I know enough.	Aku cukup ngerti.
One leads to the other.	Salah siji ndadékaké kanggo liyane.
Same scene, same lights, same camera.	Pemandangan sing padha, lampu sing padha, kamera sing padha.
It still makes a hell of a lot of money.	Iku isih nggawe neraka akeh dhuwit.
Better we do it on the ground floor.	Luwih becik kita nindakake ing lantai ngisor iki.
It’s a strategy.	Iku strategi.
But today there are exceptions.	Nanging dina iki ana pangecualian.
I thank you for your attention.	Aku matur nuwun kanggo perhatian sampeyan.
I love his work.	Aku seneng karyane.
They were excited to see each other when they were together.	Padha bungah kanggo ndeleng saben liyane nalika padha.
She handed it to him.	Dheweke nyerahke marang dheweke.
Then we have no argument.	Banjur kita ora duwe bantahan.
Not super heavy either that we like.	Ora super abot salah siji sing kita seneng.
This is for two reasons.	Iki amarga rong alasan.
I will give it.	Aku bakal menehi.
Problems with me.	Masalahe karo aku.
It’s easier this way.	Iku luwih gampang cara iki.
I hope you feel better.	Muga-muga perasaanmu luwih apik.
Now, think for a moment.	Saiki, mikir sedhela.
The man was not sitting.	Wong lanang mau ora lungguh.
Then report.	Banjur lapor.
We have an obligation to take care.	Kita duwe kuwajiban ngurus.
Mom is great in character, and looks at me.	Ibu gedhe ing karakter, lan katon ing kula.
My life depends.	Uripku gumantung.
Stupid, what do they do.	Bodho, apa sing ditindakake.
But he didn’t have to go back to the bar.	Nanging dheweke ora kudu bali menyang bar.
He’s just having fun for free.	Dheweke mung seneng-seneng kanthi gratis.
I have yet to experience another like myself.	Aku durung nemu liyane kaya aku.
Both methods are well -known in the art.	Kaloro cara kasebut kondhang ing seni.
And usually there are more interesting ones.	Lan biasane ana sing luwih menarik.
But he held his tongue.	Nanging dheweke terus ilat.
Several techniques have been proposed.	Sawetara teknik wis diusulake.
Four minutes left.	Sisa patang menit.
Have respect.	Duwe rasa hormat.
Sometimes we make videos.	Kadhangkala kita nggawe video.
Even in words.	Malah ing tembung.
He wrote the letter to me.	Dheweke nulis surat kasebut kanggo aku.
But you know he called it war.	Nanging sampeyan ngerti dheweke diarani perang.
Actually, it’s a terrible way to start.	Bener, iku cara sing elek kanggo miwiti.
Well, it turns out.	Inggih, pranyata.
It didn’t take long for him to get ready.	Ora let suwe anggone nyiyapake.
First, the sample size was not large, especially in independent experiments.	Kaping pisanan, ukuran sampel ora gedhe, utamane ing eksperimen independen.
He has gone through the whole process.	Dheweke wis ngliwati kabeh proses.
You look into a deep understanding of things.	Sampeyan ndeleng menyang pangerten jero bab.
Make sure they are not too low or too high.	Priksa manawa dheweke ora kurang utawa dhuwur banget.
You can play this on the table.	Sampeyan bisa muter iki ing meja.
One of the biggest related issues is the issue of development.	Salah sawijining masalah paling gedhe sing ana gandhengane yaiku masalah pembangunan.
He has his teeth, telling us it’s not his job anymore.	Dhèwèké nduwèni untuné, ngomong marang awaké dhéwé kuwi dudu tugasé manèh.
I still can’t believe it.	Aku isih ora percaya.
It does not tell what is brought from the outside.	Ora ngandhani apa sing digawa saka njaba.
They had some good times together, at first.	Dheweke wis sawetara wektu apik bebarengan, ing kawitan.
It’s just a cover.	Iku mung panutup.
It should be obtained at the beginning of the trial history.	Sampeyan kudu dipikolehi ing awal sejarah uji coba.
The police radio in the other room could be heard.	Radio polisi ing kamar liyane bisa krungu.
I’m not going to bother you in any way.	Aku ora arep ngganggu sampeyan kanthi cara apa wae.
Not too much.	Ora akeh banget.
It brings with it a new smell.	Iku nggawa karo mambu anyar.
I haven’t seen it yet.	Aku durung weruh.
Just those numbers.	Cukup nomer kasebut.
Maybe he could see the blood coming out of my ears.	Mungkin dheweke bisa ndeleng getih metu saka kupingku.
It makes me angry.	Iku ndadekake kula nesu.
It was clean and cool.	Iku resik lan adhem.
If he can’t, he can’t.	Yen ora bisa, dheweke ora bisa.
That gives her pleasure.	Sing menehi dheweke kesenengan.
It has to be tough.	Sampeyan kudu angel.
He could feel the field in front of him.	Dheweke bisa ngrasakake lapangan ing ngarepe.
He could never walk back to the house.	Dheweke ora tau bisa mlaku bali menyang omah.
I give books to read and pictures to see.	Aku menehi buku kanggo maca lan gambar kanggo ndeleng.
Absolutely not reappearing.	Pancen ora muncul maneh.
I tried a clean start.	Aku nyoba wiwitan resik.
But he looks scared of me.	Nanging dheweke katon wedi karo aku.
He has no money.	Dheweke ora duwe dhuwit.
Well, he has to be honest, at least.	Inggih, dheweke kudu jujur, paling ora.
Fuck it, it's been possible once he thought.	Jancok iku, iku wis bisa sapisan kang panginten.
Services may vary in each office location.	Layanan bisa beda-beda ing saben lokasi kantor.
One ball, high.	Bal siji, dhuwur.
It’s still an expensive business.	Iku isih bisnis larang.
Very happy to meet you again.	Seneng banget bisa ketemu maneh.
We never run out of conversations.	Kita ora tau kentekan omongan.
And that’s what it did for me.	Lan apa sing ditindakake kanggo aku.
Participants completed each test condition twice on the same day.	Peserta ngrampungake saben kondisi tes kaping pindho ing dina sing padha.
And he was with her.	Lan dheweke karo dheweke.
You have started a new problem for me.	Sampeyan wis miwiti masalah anyar kanggo kula.
I thought that was a good move.	Aku panginten sing pamindhahan apik.
He was wrong to think.	Dheweke salah mikir.
Two main cases can occur.	Loro kasus utama bisa kedadeyan.
I loved it and missed it.	Aku tresna lan ora kejawab.
He will have another effort.	Dheweke bakal duwe gaweyan liyane.
No internal variables will be considered now.	Ora ana variabel internal sing bakal dianggep saiki.
I have a few affairs to take care of.	Aku duwe sawetara urusan kanggo ngurus.
If you know one, you win.	Yen sampeyan ngerti siji, sampeyan menang.
Not exactly comfortable, but it was at home.	Ora persis nyaman, nanging ana ing omah.
Not much traffic in the country.	Ora akeh lalu lintas ing negara kasebut.
But this rarely happens.	Nanging iki arang kedaden.
That time is long gone.	Wektu iku wis kepungkur.
The same goes for moral responsibility.	Sing padha kanggo tanggung jawab moral.
Then the second note is played for you.	Banjur cathetan kapindho diputer kanggo sampeyan.
No one can win without moving.	Ora ana sing bisa menang tanpa obah.
That saved me.	Sing nylametake aku.
You are lucky.	Sampeyan begja.
You do not need to submit pages to your website.	Sampeyan ora perlu ngirim kaca menyang situs web.
He needs to get rid of this.	Dheweke kudu ngilangi iki.
If they are not paid, they do not produce.	Yen ora dibayar, dheweke ora ngasilake.
We don’t want to be late.	Kita ora pengin telat.
That can make people miss it.	Sing bisa nggawe wong kangen.
You get it.	Sampeyan njaluk iku.
I need to see how it leads to this !!.	Aku kudu ndeleng carane mimpin kanggo iki!!.
All of these people were sent to die for no reason.	Kabeh wong iki dikirim mati tanpa sabab.
This shouldn’t take much time.	Iki ngirim ora njupuk akeh wektu.
Cars to increase market speed.	Mobil kanggo nambah kacepetan pasar.
We need to prepare that way.	Kita kudu nyiapake cara kasebut.
He told me to go and put it in the car.	Dheweke ngandhani aku lunga lan nyelehake menyang mobil.
It began.	Iku wiwit.
How many times is desired.	Kaping pirang-pirang sing dikarepake.
He will actually be against our own legal system.	Dheweke bener-bener bakal nglawan sistem hukum kita dhewe.
If you make extra, they get better the next day.	Yen sampeyan nggawe ekstra, dheweke luwih apik ing dina sabanjure.
This is definitely not a good time to bring her up.	Iki pancen dudu wektu sing apik kanggo nggawa dheweke.
We should not fight about this unless they insist.	Kita kudu ora perang babagan iki kajaba padha meksa.
People think that we have a chance to be good.	Wong mikir yen kita duwe kesempatan kanggo dadi apik.
The event is open to the public.	Acara iki mbukak kanggo umum.
He wanted to save himself.	Dheweke arep nylametake awake dhewe.
Which doesn’t do much to charge people up.	Kang ora nindakake akeh kanggo ngisi wong munggah.
The simple things in life now make me happy.	Bab-bab sing prasaja ing urip saiki ndadekake aku seneng.
So lading.	Kaya lading.
There are three fun pages today.	Ana telung kaca sing nyenengake dina iki.
Try changing that.	Coba ganti sing.
I just have to give up.	Aku mung kudu nyerah.
Please watch the video below.	Mangga mirsani video ing ngisor iki.
It’s definitely an easy way out of it.	Iku mesthi cara gampang metu saka iku.
They don’t have to walk so you get good money.	Dheweke ora kudu mlaku supaya sampeyan entuk dhuwit sing apik.
He was convinced, at the time, that he was absolutely right.	Dheweke yakin, ing wektu iku, dheweke pancen bener.
Sometimes very dry.	Kadhang garing banget.
I also have.	Aku uga duwe.
I want to graduate high school and go to college.	Aku pengin lulus SMA lan kuliah.
Never'.	Ora maneh'.
Enter your setup information in the form below.	Ketik informasi persiyapan sampeyan ing formulir ing ngisor iki.
Everyone now has the same teeth.	Kabeh wong saiki duwe untu sing padha.
You said it could be too much.	Sampeyan jarene bisa banget.
He was nothing.	Dheweke ora apa-apa.
So did my whole family.	Semono uga keluargaku kabeh.
In a way, sometimes it just hurts.	Ing cara, kadhangkala mung lara.
Each was shot twice in the chest.	Saben ditembak kaping pindho ing dhadha.
That’s what it takes to lie.	Kuwi sing ditampa kanggo ngapusi.
Give them to us.	Menehi wong kanggo kita.
The more code you use, the more likely it will break.	Sing liyane kode sampeyan nggunakake, luwih kamungkinan bakal break.
No other questions are brought up here for review.	Ora ana pitakonan liyane sing digawa ing kene kanggo ditinjau.
I don’t know how to even start.	Aku ora ngerti carane malah miwiti.
The other mothers looked on but said nothing.	Ibu-ibu liyane padha nyawang nanging ora kandha.
It just comes in a variety of forms.	Iku mung teka ing macem-macem formulir.
You need constant movement.	Sampeyan kudu gerakan konstan.
That’s why you go to work.	Mulane kowe mangkat kerja.
Definitely a cell phone.	Mesthine ponsel.
Come on, clothes.	Ayo, klambi.
This post is not a complete review.	Kiriman iki dudu review lengkap.
In that sense, medium means nothing.	Ing pangertèn sing, medium ora ateges apa-apa.
I hope it can be me.	Muga-muga bisa dadi aku.
What he studied did not bring him any further.	Apa sing disinaoni ora nggawa dheweke luwih maju.
And my friend is right.	Lan kancaku bener.
He stood waiting for them.	Dheweke ngadeg ngenteni wong-wong mau.
So much more to see and learn.	Dadi luwih akeh kanggo ndeleng lan sinau.
I didn’t have a chance to speak.	Aku ora duwe kesempatan kanggo ngomong.
He did not know his name, age or where he was.	Dheweke ora ngerti jenenge, umur utawa ing ngendi dheweke.
She would smile.	Dheweke bakal mesem.
He will live to play another day.	Dheweke bakal urip kanggo muter dina liyane.
This isn’t just random people who have left him.	Iki ora mung wong acak sing wis ninggalake dheweke.
He didn't like it.	Dheweke ora seneng.
It brings back memories, have used this back in the day.	Iku nggawa bali kenangan, wis digunakake iki bali ing dina.
People were watching.	Wong-wong padha nonton.
You have to give it your all.	Sampeyan kudu menehi kabeh.
He stays there, just watching.	Dheweke tetep ana ing kono, mung nonton.
You can save money.	Sampeyan bisa nyimpen dhuwit.
I took you by surprise.	Aku njupuk sampeyan kanggo surprise.
You can’t go wrong with this one.	Sampeyan ora bisa salah karo siji iki.
There may not be many places like that.	Ora mungkin akeh panggonan sing kaya mangkene.
He followed me.	Dheweke ngetutake aku.
I went to the bedroom and opened my old chest.	Aku menyang kamar turu lan mbukak dodo lawas.
He was strong and steadfast.	Dheweke kuwat lan mantep.
They pay people, but no more.	Padha mbayar wong, nanging ora luwih.
I began to see.	Aku wiwit ndeleng.
Good development.	Pangembangan apik.
Some ideas were submitted.	Sawetara gagasan diajukake.
When he stopped, he stopped.	Nalika dheweke mandheg, dheweke mandheg.
It was finally her turn.	Iku pungkasane dheweke.
This size depends on the operating system.	Ukuran iki gumantung ing sistem operasi.
And this creates problems.	Lan iki nggawe masalah.
And in a moment, my tongue was in his mouth.	Lan ing wayahe, ilatku ana ing cangkeme.
She smiled, shaking.	Dheweke mesem, guncang.
But a good knee is very expensive.	Nanging dhengkul apik kuwi larang banget.
Of course, not everyone today does a job like this.	Mesthine, ora kabeh wong saiki nindakake pakaryan kaya iki.
The value is recognized by the authorities.	Nilai kasebut diakoni dening para panguwasa.
There are many who do not like it.	Ana akeh sing ora seneng.
We hope to get to know you better.	Kita ngarep-arep bisa luwih ngerti sampeyan.
So balance.	Dadi ngimbangi.
In this city there are only two traffic lights.	Ing kutha iki mung ana rong lampu lalu lintas.
She turned and smiled.	Dheweke noleh lan mesem.
Because it turns out one of them can get fired.	Amarga pranyata salah siji saka iku bisa njaluk dipecat.
I deal with these people every day.	Aku urusan karo wong-wong iki saben dina.
Business confidence.	Kapercayan bisnis.
Then they share their findings with a partner.	Banjur padha nuduhake temuan kanthi pasangan.
The data are the mean values ​​of three independent experiments.	Data kasebut minangka nilai rata-rata saka telung eksperimen independen.
They will not accept you as they are.	Ora bakal nampa sampeyan minangka padha.
A solid straight line is a guide for the eyes.	Garis lurus sing padhet minangka pandhuan kanggo mripat.
I think my plan works.	Aku rencana sandi bisa.
Home as soon as he was over.	Omah sanalika dheweke liwat.
I never said it would happen that day.	Aku ora nate ujar manawa bakal kelakon ing dina kasebut.
One person was killed and four others were injured in the incident.	Siji wong tiwas lan papat liyane tatu ing kedadeyan kasebut.
The government's reaction was immediate.	Reaksi pemerintah langsung.
It’s something to think about with a smile.	Iku sing kudu dipikirake kanthi eseman.
When he talked about it to the group, everyone agreed.	Nalika dheweke ngomong babagan iki menyang grup, kabeh wong setuju.
You don’t want to hear my story.	Sampeyan ora pengin krungu critaku.
But now we’ve seen the way you fight.	Nanging saiki kita wis weruh cara sampeyan perang.
Not very often.	Ora kerep banget.
It feels like magic when you touch me.	Rasane kaya sihir yen sampeyan ndemek aku.
You like it, you use it.	Sampeyan seneng, sampeyan nggunakake.
There will be violence when certain events occur.	Bakal ana kekerasan nalika kedadeyan tartamtu.
Our business crossed the boat.	Bisnis kita nyabrang prau kasebut.
And we want to go far.	Lan kita pengin pindhah adoh.
He was very happy with himself.	Dheweke seneng banget karo awake dhewe.
I wondered why he was thirty minutes late.	Aku mikir kok dheweke telat telung puluh menit.
She hugged his hand, but she didn't respond.	Dheweke ngrangkul tangane, nanging dheweke ora nanggapi.
But because he was right.	Nanging amarga dheweke bener.
He offers a different version of his life story in this book.	Dheweke nawakake versi crita urip sing beda ing buku iki.
I totally agree with that.	Aku babar blas setuju karo.
She thought it was possible.	Dheweke panginten iku bisa.
To fuck me.	Kanggo jancok kula.
Not unless they want to.	Ora kajaba padha arep.
Everyone benefits from this.	Kabeh entuk manfaat saka iki.
I know now you have no means.	Aku ngerti saiki sampeyan ora duwe sarana.
In general, this is what we should enjoy.	Umumé, iki sing kudu kita seneng.
And years of training.	Lan taun latihan.
I hope it's okay.	Muga-muga ora apa-apa.
Once you have been placed there, we will leave you.	Sawise sampeyan wis diselehake ana, kita bakal ninggalake sampeyan.
Years later.	Taun mengko.
So they got into the boat.	Wong-wong mau nuli nuli numpak prauné.
Writing is amazing.	Nulis iku apik tenan.
And you have to pay in advance.	Lan sampeyan kudu mbayar ing advance.
He felt like a god.	Dheweke rumangsa kaya dewa.
We want you to feel at home.	Kita pengin sampeyan aran ing ngarep.
We set the field.	Kita nyetel lapangan.
This is how it really works.	Iki cara kerjane tenan.
The building is part of the toy.	Bangunan minangka bagean saka dolanan.
My father was late for work.	Bapakku telat mulih kerja.
She was pale and sore in my vision.	Dheweke pucet lan lara ing sesantiku.
He will never forget you.	Dheweke ora bakal lali sampeyan.
I plan to get me a whole lot real soon.	Aku rencana kanggo njaluk kula akèh kabèh nyata rauh.
No, that's true.	Ora, sing bener.
Like it is.	Kaya iku.
Tools are very important, but not every case.	Piranti sing penting banget, nanging ora saben cilik.
This is not considered in our code.	Iki ora dianggep ing kode kita.
Anyway, three heads is better than one.	Oalah, telung sirah luwih apik tinimbang siji.
He could see the truth being spoken in his eyes.	Dheweke bisa ndeleng kasunyatan sing diomongake ing mripate.
You will feel the difference.	Sampeyan bakal ngrasakake bedane.
Almost killed on the way through but it didn’t matter.	Meh tiwas ing dalan liwat nanging ora ketompo.
They broke in the middle.	Padha pecah ing tengah.
If you do the same thing, check the cooking time.	Yen sampeyan nindakake perkara sing padha, priksa wektu masak.
I have to remember the context of another thing.	Aku kudu ngelingi konteks bab liyane.
I’ve stood by it for ten years.	Aku wis ngadeg dening iku kanggo sepuluh taun.
Well, that sounds very interesting.	Inggih, sing muni menarik banget.
You can read her article here.	Sampeyan bisa maca artikel dheweke ing kene.
He never came.	Dheweke ora tau teka.
Other times, he might try something else.	Wektu liyane, dheweke bisa uga nyoba liya.
I love taking stuff and making it real.	Aku seneng njupuk barang lan nggawe nyata.
He has a business degree.	Dheweke duwe gelar bisnis.
I feel very strange.	Aku rumangsa aneh banget.
By nature they do not believe.	Miturut alam padha ora pracaya.
Now do it again.	Saiki gawe maneh.
Not at the end of the year.	Ora ing pungkasan taun.
And the marriage is dead.	Lan perkawinan kasebut mati.
Contributions to data analysis and model development.	Kontribusi kanggo analisis data lan pangembangan model.
He was smart to wait and remained calm while waiting.	Dheweke pinter ngenteni lan tetep tenang sajrone ngenteni.
He inspected the piece.	Dheweke mriksa potongan kasebut.
Work and wait.	Makarya lan ngenteni.
Expect cash flow to be tight when you buy.	Nyana aliran awis dadi nyenyet nalika sampeyan tuku.
He didn’t get through it.	Dheweke ora njaluk liwat iku.
A bowl of hot water.	Mangkok banyu panas.
It’s not just about money.	Ora mung babagan dhuwit.
Teachers evaluated their performance.	Guru dievaluasi kinerjane.
Except for death, nothing stood in my way.	Kejaba pati, ora ana sing ngalangi dalanku.
What is not clear to me is how little.	Sing durung jelas kanggoku yaiku sepira sithik.
What hits in the end doesn’t matter.	Apa sing ditabuh ing pungkasan ora dadi masalah.
Let us have the money.	Ayo kita duwe dhuwit.
It’s about control.	Iku babagan kontrol.
It may be just a few minutes each day.	Bisa uga mung sawetara menit saben dina.
Some are hated, hated, hated.	Ana sing disengiti, disengiti, disengiti.
You are both amazing and suitable for one another.	Sampeyan loro apik tenan lan cocok kanggo siji liyane.
You have to accept this fact.	Sampeyan kudu nampa kasunyatan iki.
Missing values ​​are indicated by square dots.	Nilai sing ilang dituduhake kanthi titik kuadrat.
She played when she was a girl.	Dheweke main nalika isih bocah wadon.
I smiled at him.	Aku mesem marang dheweke.
I grew up in the church.	Aku gedhe ing pasamuwan.
But it doesn’t matter.	Nanging ora masalah.
Down of course, but out ?.	Mudhun mesthi, nanging metu?.
No details, no letters to his wife and children.	Ora ana katrangan, ora ana layang kanggo bojo lan anak-anake.
They say the truth.	Padha ngomong sing bener.
Sorry to hear you say that.	Nuwun sewu, krungu wong ngomong.
None of that would make you believe it.	Ora ana sing bakal sampeyan pracaya.
I will take you wherever there may be a way forward.	Aku bakal nggawa sampeyan nang endi wae sing bisa uga ana dalan maju.
I surprised her.	Aku kaget dheweke.
And it has generally been good for me.	Lan umume wis apik kanggo aku.
Tomorrow will prove its destiny.	Sesuk bakal mbuktekake nasibe.
He said that if there is no solution there is no problem.	Dheweke ujar, yen ora ana solusi ora ana masalah.
And costs keep going up.	Lan biaya terus munggah.
I never thought about it.	Aku ora tau mikir babagan iki.
And then the birth rate.	Lan banjur tingkat lair.
The night fell quickly.	Wengi tiba cepet.
She had never seen the man before but couldn’t place him.	Dheweke wis tau weruh wong kasebut sadurunge nanging ora bisa manggonake dheweke.
It was a test for his life.	Iku pacoban kanggo uripe.
This is based on the sugar content.	Iki adhedhasar isi gula.
Some users give up trying after a few minutes.	Sawetara pangguna nyerah nyoba sawise sawetara menit.
He may be right.	Dheweke bisa uga bener.
It became quite a tool for us.	Iku dadi cukup alat kanggo kita.
So he had a huge influence on me just like anyone.	Dadi dheweke duwe pengaruh gedhe marang aku kaya sapa wae.
It’s simple yes or no.	Iku prasaja ya utawa ora.
I have had one accident.	Aku wis ngalami kacilakan siji.
No, it can’t.	Ora, ora bisa.
It doesn’t seem like we have an idea that even exists.	Ora koyone kita duwe idea sing malah ana.
They hate each other.	Padha sengit marang saben liyane.
Very few options.	Sithik banget pilihan.
They are looking for lower costs, higher safety, and happier employees.	Dheweke nggoleki biaya sing luwih murah, safety sing luwih dhuwur, lan karyawan sing seneng.
No notes or anything.	Ora ana cathetan utawa apa-apa.
You must perform the required follow -up.	Sampeyan kudu nindakake tindak lanjut sing dibutuhake.
Walk to the left, here to the right.	Mlaku-mlaku nang kiwa, nang kene ki tengen.
War is what we fear most.	Perang iku sing paling kita wedi.
I threw her over the wall.	Aku mbuwang dheweke liwat tembok.
And she is.	Lan dheweke.
Help me.	Tulungi aku.
Your own life.	Uripmu dhewe.
It is a.	Iku a.
She looks so lost it broke my heart.	Dheweke katon ilang banget nyuwil atiku.
But he was not yet close.	Nanging dheweke durung cedhak.
I told her a story.	Aku crita marang dheweke.
He was interested in everything.	Dheweke kasengsem ing kabeh.
All was well until last week.	Kabeh apik nganti minggu kepungkur.
Number one, you need to add a lot of value.	Nomer siji, sampeyan kudu nambah akeh nilai.
I brought her up.	Aku nggawa dheweke munggah.
Also, you never know who you’re going to meet.	Uga, sampeyan ora bakal ngerti sapa sing bakal sampeyan temoni.
I think about him that’s not true.	Aku mikir babagan dheweke sing ora bener.
Participants were given feedback on training items.	Peserta diwenehi tanggapan babagan item latihan.
I started writing.	Aku miwiti nulis.
Perform analysis and prepare results.	Nindakake analisis lan nyiapake asil.
It feels more comfortable with her.	Rasane luwih nyaman karo dheweke.
I have done the test several times now, with the same results.	Aku wis nglakoni tes kaping pirang-pirang saiki, kanthi asil sing padha.
In the whole world there will be no one like you.	Ing donya kabeh ora bakal ana wong kaya sampeyan.
We are just happy to talk to you.	Kita mung seneng bisa ngomong karo sampeyan.
It’s something that can happen and have a negative impact.	Iku soko sing bisa kelakon lan duwe impact negatif.
He was right.	Dheweke bener.
I want it straight up.	Aku pengin langsung munggah.
Lots of incidents.	Kathah kedadosan.
There is nothing to do except continue.	Ora ana sing kudu ditindakake kajaba terus.
I got nothing.	Aku entuk apa-apa.
Especially with what he has to say.	Utamane karo apa sing bakal diomongake.
He also didn’t last long.	Dheweke uga ora tahan suwe.
So bad it’s great.	Dadi ala iku gedhe.
In my model without luck.	Ing model sandi tanpa luck.
And it’s not good.	Lan iku ora apik.
Now we are going to pause for a moment.	Saiki kita arep ngaso sedhela.
We are not close.	Kita ora cedhak.
See here for details.	Waca kene kanggo rincian.
We can use it for this time.	Kita bisa nggunakake kanggo wektu iki.
I saw colors and images running wild.	Aku weruh werna lan gambar sing mlayu alam bébas.
Again very basic but something most useful.	Maneh banget dhasar nanging soko sing paling migunani.
The mind of the machine.	Pikiran saka mesin.
There was nothing but an empty building.	Ora ana apa-apa kajaba bangunan kosong.
If a track is provided.	Yen trek diwenehake.
Do we have to escape.	Apa kita kudu uwal.
He has a lot to answer.	Dheweke duwe akeh sing kudu dijawab.
Then everyone except me can go back.	Banjur kabeh wong kajaba aku bisa bali.
I do not provide support for this code.	Aku ora nyedhiyani support kanggo kode iki.
The city is a special place.	Kutha iki minangka papan khusus.
I will make it.	Aku bakal nggawe.
He then killed her.	Dheweke banjur mateni dheweke.
Now it’s time to start the program.	Saiki wektu kanggo miwiti program.
So it’s just about how you choose your time.	Dadi mung babagan carane milih wektu sampeyan.
Having my mom just feels so good.	Duwe ibuku mung ngrasakake kepenak.
In addition, recent advances in this field are discussed.	Kajaba iku, kemajuan anyar ing lapangan iki dibahas.
It’s just the beginning.	Iku mung wiwitan.
That talk is dead.	Omongan kuwi mati.
It was more than half empty.	Iku luwih saka setengah kosong.
People change with time.	Wong ngganti karo wektu.
You got me good.	Sampeyan entuk aku apik.
If you want some reference on this site, please.	Yen sampeyan pengin referensi sawetara ing situs iki, please.
I wish he could just come through.	Aku pengin dheweke mung bisa teka liwat.
However, that probably depends on what your context is.	Nanging, sing mbokmenawa gumantung apa konteks sampeyan.
I don’t ride my own horse.	Aku ora mlayu jaran dhewe.
He held back.	Dheweke nahan maneh.
He wants to meet you and take your size.	Dheweke pengin ketemu sampeyan lan njupuk ukuran sampeyan.
Well you don't want to know.	Lha kowe ora pengin ngerti.
There is only one place you can go.	Mung ana siji panggonan sing bisa dituju.
I said next week.	Aku ngomong minggu ngarep.
I was clearly confused.	Aku jelas wis bingung.
She will say yes.	Dheweke bakal ngomong ya.
I hope you enjoy it.	Muga-muga sampeyan seneng.
I can sleep again.	Aku bisa turu maneh.
It is clear that this woman has experienced the worst.	Cetha yen wanita iki wis ngalami sing paling ala.
In addition, the types of effects noted are quite different.	Kajaba iku, jinis efek sing dicathet cukup beda.
More than two hundred years.	Luwih saka rong atus taun.
I can’t open or close anything.	Aku ora bisa mbukak utawa nutup apa-apa.
It’s just the way it is.	Iku mung cara.
However, don’t bother yourself.	Nanging, aja ngganggu awake dhewe.
This isn’t perfect, but it’s the best for us.	Iki ora sampurna, nanging sing paling apik kanggo kita.
He can do this.	Dheweke bisa nindakake iki.
His mouth opened and closed, but his words did not come.	Cangkeme mbukak lan nutup, nanging tembunge ora teka.
But unfortunately, the picture is not so simple.	Nanging sayangé, gambar ora supaya prasaja.
Don’t act rudely.	Aja tumindak sing ora sopan.
We hate using credit and rarely do.	We sengit nggunakake kredit lan arang nindakake.
Try exercising and see what happens.	Coba olahraga lan ndeleng apa sing kedadeyan.
I’m not sure the technology is enough for that challenge.	Aku ora yakin teknologi cukup kanggo tantangan kasebut.
Stay focused on your plan and follow it like crazy.	Tetep fokus ing rencana sampeyan lan tindakake kaya edan.
A number one is the number one song on the list.	A nomer siji iku nomer siji song ing dhaftar.
Take me, if you have to.	Njupuk kula, yen sampeyan kudu.
He also needs to be given hope.	Dheweke uga kudu diwenehi pangarep-arep.
Now that’s not a problem.	Saiki ora dadi masalah.
She was just so scared.	Dheweke mung wedi banget.
We don’t make decisions about the system.	Kita ora nggawe keputusan babagan sistem kasebut.
Happy to be done.	Seneng bisa rampung.
For a while, the student caught himself.	Sawetawis, murid kasebut nyekel dhewe.
I don’t know how the money left my account.	Aku ora ngerti carane dhuwit ninggalake akun.
Just do your duty.	Mung nglakoni kuwajibanmu.
Others feel the same way.	Wong liya uga ngrasa kaya ngono.
That is too old.	Sing lawas banget.
That’s a few, mind you.	Sing dadi sawetara, pikiran sampeyan.
We have found that it is out of control.	Kita wis nemokake manawa ora bisa dikontrol.
This was a mistake.	Iki ana kesalahan.
Humans have done evil, however.	Manungsa wis tumindak ala, nanging.
I fainted.	Aku pingsan.
At this point let the matter be settled.	Ing wektu iki supaya prakara bisa disetel.
You remain private to ourselves, your husband remains private to himself.	Sampeyan tetep pribadi kanggo awake dhewe, bojomu tetep pribadi kanggo awake dhewe.
Let me know if more information would be useful.	Ayo kula ngerti yen informasi liyane bakal migunani.
If you can’t hide, you have to run.	Yen sampeyan ora bisa ndhelikake, sampeyan kudu mlayu.
But I’m here not to drink.	Nanging aku ing kene dudu babagan ngombe.
Each week seemed to bring news of the death of another friend.	Saben minggu ketoke nggawa kabar seda kanca liyane.
He was in front of it.	Dheweke ana ing ngarepe.
Never really gets a good use for it.	Tau tenan nemu nggunakake apik kanggo iku.
But of course we can imagine examples on an even level.	Nanging mesthi kita bisa mbayangno conto ing tingkat malah.
Tax return for five years.	Tax bali kanggo limang taun.
We kind of got into it.	We jenis tak menyang.
Several factors may be related to these results.	Sawetara faktor bisa uga ana gandhengane karo asil kasebut.
Ten years, knowing my son in school.	Sepuluh taun, ngerti anakku ing sekolah.
But he wasn’t like that.	Nanging dheweke ora kaya ngono.
I'm sick.	Aku lara.
I will book again in the future.	Aku bakal Book maneh ing mangsa.
I couldn’t let him go.	Aku ora bisa nglilani dheweke lunga.
The government will not allow this to happen.	Pamrentah ora bakal nglilani kedadeyan kasebut.
How many people live.	Carane akeh wong urip.
Cold water works well.	Banyu adhem dianggo kanthi becik.
Unable to make changes to the database.	Ora bisa nggawe owah-owahan ing database.
Nothing is stable about him.	Ora ana sing stabil babagan dheweke.
We have not received ourselves so we cannot receive them.	Awaké déwé durung nampa awaké déwé dadi ora bisa nampa wong-wong mau.
Every event must have happened in the past.	Saben kedadean mesthi nduweni kedadean ing jaman biyen.
Me.	Aku.
I know you are more comfortable with your friends.	Aku ngerti sampeyan luwih seneng karo kanca-kanca.
It’s one way.	Iku salah siji cara.
This is because they are only built better with quality materials.	Iki amarga padha mung dibangun luwih apik karo bahan kualitas.
I still don’t know.	Aku isih ora ngerti.
But this train has a sleeping car.	Nanging sepur iki duwe mobil turu.
The meeting itself, it looks like.	Patemon dhewe, katon kaya.
I kind of can’t figure it out though.	Aku kaya ora bisa tokoh metu sanadyan.
In the end it won’t be enough.	Ing pungkasan iku ora bakal cukup.
The idea is to give people something of value for free.	Ide iki kanggo menehi wong barang sing regane gratis.
It looks the same as before.	Iku katon padha karo sadurunge.
This can be explained by improving the quality of diagnosis and treatment.	Iki bisa diterangake kanthi nambah kualitas diagnosis lan perawatan.
The number of samples per second is called the sample rate.	Jumlah sampel per detik diarani tingkat sampel.
Obviously it was the wrong moment.	Temenan iku wayahe salah.
He was really a cooking cock.	Dheweke pancen jago masak.
The amount of money to provide is a personal decision.	Jumlah dhuwit kanggo nyedhiyani iku kaputusan pribadi.
Generally they need very little extra care once they are established.	Umume dheweke butuh perawatan ekstra sethithik banget yen wis diadegake.
Study closely.	Sinau kanthi cedhak.
People have no choice.	Wong ora duwe pilihan.
He was trying to decide whether the news was good or very bad.	Dheweke nyoba mutusake apa kabar apik utawa ala banget.
Of course, he looks good.	Mesthi, dheweke katon apik.
One.	Siji.
I think they are beautiful.	Aku padha ayu.
As a result, different security measures for each location are necessary.	Akibaté, langkah-langkah keamanan sing beda-beda kanggo saben lokasi perlu.
I haven’t found anything interesting in a few weeks.	Aku wis ora nemu apa-apa menarik ing sawetara minggu.
He hopes the news is good.	Dheweke ngarep-arep kabar kasebut apik.
From what we can tell it is set on purpose.	Saka apa kita bisa ngomong iku disetel ing waé.
But she kept her hand a light touch to herself.	Nanging dheweke tetep tangan tutul cahya kanggo dhéwé.
Let's go.	Ayo budhal.
The music business is a very dirty business.	Bisnis musik minangka bisnis sing reged banget.
I’ve had it for years put like wine.	Aku wis pirang-pirang taun dilebokake kaya anggur.
I know the great level of community passion and concern about this.	Aku ngerti tingkat gedhe saka passion masyarakat lan kuatir babagan iki.
She loves children.	Dheweke tresna marang bocah-bocah.
Crime is less, schools are better than average.	Kejahatan kurang, sekolah luwih apik tinimbang rata-rata.
You will receive calls for various companies.	Sampeyan bakal nampa telpon kanggo macem-macem perusahaan.
There are not many new buildings to hide the old buildings.	Ora ana akeh bangunan anyar kanggo ndhelikake bangunan lawas.
He would go anywhere.	Dheweke bakal lunga menyang ngendi wae.
If this notification makes you down, turn it off.	Yen kabar iki nggawe sampeyan mudhun, mateni.
And they can find people who are fighting the war.	Lan padha bisa nggoleki wong-wong sing nglawan perang.
But what the hell.	Nanging apa sih.
But we didn’t wait long.	Nanging kita ora ngenteni suwe.
It’s not just me who wants to die.	Ora mung aku sing pengin mati.
And you know the experience is really the best teacher.	Lan sampeyan ngerti pengalaman pancen guru sing paling apik.
I love the wedding.	Aku seneng pesta.
He did and much more.	Dheweke nindakake lan akeh liyane.
I never tried to write to the market.	Aku ora tau nyoba nulis menyang pasar.
Take a moment to think about this yourself.	Njupuk wayahe kanggo mikir babagan iki dhewe.
Heat the oil in a large skillet over medium heat.	Kalorake lenga ing wajan gedhe ing medium panas.
There are two parts to my question.	Ana rong bagean kanggo pitakonanku.
Make your way through but don’t take the first person you see.	Nggawe dalan liwat nanging aja njupuk wong pisanan sing sampeyan weruh.
There are moments when using force is necessary.	Ana wayahe nalika nggunakake kekuwatan perlu.
I will bring back the job.	Aku bakal nggawa bali proyek.
Now he invites me to go.	Saiki dheweke ngajak aku lunga.
You have not been there.	Sampeyan wis ora ana.
This also needs to be worked on, but what about us? 	Iki uga kudu digarap, nanging apa kita?
not.	ora.
But stay with me here.	Nanging tetep karo aku ing kene.
Both cases were settled.	Loro-lorone kasus kasebut dirampungake.
The last expression in the case indicates false.	Ekspresi pungkasan ing kasus kasebut nuduhake palsu.
And that’s hard to accept.	Lan sing angel ditampa.
On the bright side, this is a good time to make money.	Ing sisih padhang, iki wektu sing apik kanggo golek dhuwit.
Look, he didn’t just leave school.	Delengen, dheweke ora mung ninggalake sekolah.
I feel like running.	Aku krasa kaya mlaku.
It's shit.	Iku telek.
I try to focus.	Aku nyoba fokus.
Every weekend there is a party that plays new music.	Saben akhir minggu ana pesta sing dimainake musik anyar.
I touch the warning.	Kula tutul bebaya.
No word on why.	Ora ana tembung kok.
This is now my favorite news of the week.	Iki saiki dadi warta favoritku ing minggu iki.
However, last year it didn’t work out.	Nanging, taun kepungkur ora bisa.
That eye, that eye.	Mripat kuwi, mripat kuwi.
But that asked too much of him.	Nanging sing takon banget saka dheweke.
But at the end of the day, people live here.	Nanging ing pungkasan dina, wong manggon ing kene.
He felt quite satisfied, at peace with this world.	Dheweke rumangsa cukup puas, tentrem karo jagad iki.
See if you three can help each other.	Delengen yen sampeyan telu bisa mbantu saben liyane.
He followed again.	Dheweke ngetutake maneh.
Mom saw me and went out.	Ibu weruh aku banjur metu.
So they ran to your support.	Mulane padha mlayu menyang dhukungan sampeyan.
I don’t want it anymore.	Aku ora pengin maneh.
Then he started taking photos.	Banjur dheweke wiwit njupuk foto.
They are killing each other.	Lagi matèni saben liyane.
It is a must.	Iku kudu.
I would definitely love to see the flowers again.	Aku mesthi seneng ndeleng kembang maneh.
They make it at speed.	Padha nggawe ing kacepetan.
Happy if you take your time.	Seneng yen sampeyan njupuk wektu.
A few small changes.	A sawetara owah-owahan cilik.
The enemy is not an army or a state, but evil itself.	Mungsuh dudu tentara utawa negara, nanging ala dhewe.
But it may not be in the next or in the next.	Nanging bisa uga ora ing sabanjure utawa ing sabanjure.
Indeed some of the desired paths could not be paved.	Pancen sawetara dalan sing dikarepake ora bisa dilebokake.
In front of him was a truck that was going to kill him.	Ing ngarepe dheweke ana truk sing bakal mateni dheweke.
He went with the soldiers to the camp.	Dheweke lunga karo prajurit menyang kemah.
My people have proof.	Wongku duwe bukti.
This is how we live our lives.	Iki carane kita urip kita.
They were talking about the day.	Padha ngomong babagan dina.
It has worked very well so far, and is used every day.	Wis makarya banget nganti saiki, lan digunakake saben dina.
They repeat.	Padha mbaleni.
Turning his back he could barely see the soldier.	Noleh mburi dheweke meh ora bisa ndeleng prajurit.
Get used to the idea.	Njaluk digunakake kanggo idea.
This they are trying to do.	Iki padha nyoba kanggo nindakake.
It was hard to let them go in the morning.	Iku angel supaya wong-wong mau lunga esuk.
It was never removed from the horse, day or night.	Iku ora tau dibusak saka jaran, dina utawa wengi.
About emotions.	Bab emosi.
Culture with vehicles.	Budaya karo kendaraan.
I know, it’s unfair to you.	Aku ngerti, iku ora adil kanggo sampeyan.
It’s been years since we met.	Wis pirang-pirang taun ora ketemu.
That’s where the core of the business lies.	Ing kono ana inti saka bisnis kasebut.
Here comes the deal, and it only comes by once.	Kene teka menehi hasil, lan iku mung teka dening sapisan.
The court will treat it as such.	Pengadilan bakal nganggep kaya ngono.
Of course it happens like that.	Mesthi wae kedadeyan kaya ngono.
We will tell him what he wants.	Kita bakal ngandhani apa sing dikarepake dheweke.
It was a call I received two years ago.	Iku telpon sing ditampa rong taun kepungkur.
If you can.	Yen sampeyan bisa.
Computers don’t work like us.	Komputer ora bisa kaya kita.
In the morning I will fix it.	Esuk-esuk aku bakal ndandani.
You see what really matters.	Sampeyan ndeleng apa sing penting banget.
It has become a relatively small meeting place.	Wis dadi papan patemon sing rada sithik.
Every description of a pregnant woman is about her body.	Saben gambaran babagan wanita ngandhut babagan awak.
He had never had tea like this before.	Dheweke durung nate ngalami teh kaya iki sadurunge.
I began to fear that he was telling the truth.	Aku wiwit wedi yen dheweke ngomong sing bener.
I send my love too.	Aku ngirim tresnaku banget.
Maybe he called her by name, but he remained silent.	Mungkin dheweke nelpon kanthi jeneng, nanging dheweke tetep meneng.
Some for one reason, some for another.	Sawetara kanggo siji alesan, sawetara kanggo liyane.
It is really difficult to find a support group for this disease.	Pancen angel golek klompok dhukungan kanggo penyakit iki.
Say what.	Ngomong apa.
Then, when he was hard put, he saved the ship.	Banjur, nalika dheweke hard sijine, dheweke nyimpen kapal.
He was good enough to say much.	Dheweke cukup apik kanggo ngomong akeh.
If you expect more rain or wind, you need to keep the plant.	Yen sampeyan ngarepake udan utawa angin luwih akeh, sampeyan kudu njaga tanduran kasebut.
It is usually not enough to remember the results.	Biasane ora cukup kanggo ngelingi asile.
Summer has come full.	Panas wis teka lengkap.
He said that because he didn’t want us to give up.	Dheweke ngomong kaya ngono amarga dheweke ora pengin kita nyerah.
empty.	kosong.
It is training for logic and communication skills.	Iku latihan kanggo logika lan katrampilan komunikasi.
I told her not to think about it.	Aku marang dheweke supaya ora mikir bab iku.
He was never a friend.	Dheweke ora tau dadi kanca.
Do everything in his name.	Nindakake kabeh ing asmane.
They are crazy or have the information they need.	Dheweke edan utawa duwe informasi sing dibutuhake.
He appears to be everywhere.	Dheweke katon ana ing endi wae.
Then something happened.	Banjur ana kedadeyan.
Taste for salt and pepper.	Rasa kanggo uyah lan mrico.
If he’s on a flat surface, he’s really good.	Yen dheweke ana ing permukaan sing rata, dheweke pancen apik.
The two young men were just having fun.	Nom-noman loro kuwi mung seneng-seneng.
I don’t see why he should be happy.	Aku ora weruh apa dheweke kudu seneng.
Default values ​​are used for the remaining parameters.	Nilai standar digunakake kanggo paramèter sing isih ana.
Let them turn to face them.	Ayo padha nguripake kanggo ngadhepi wong-wong mau.
Everything has clearly changed.	Kabeh wis jelas owah.
It's snowing.	Salju tiba.
Our room was super clean and suited my needs.	Kamar kita super resik lan cocog karo kabutuhan.
It’s a little less continuous than a lot of stuff.	Iku rada kurang terus maju tinimbang akeh barang-barange.
There was never a love affair.	Ora tau ana hubungan katresnan.
In less than a minute I fell.	Kurang saka menit aku tiba.
You may not accept this.	Sampeyan bisa uga ora nampa iki.
Or just suddenly die, not even getting old.	Utawa mung dumadakan mati, malah ora dadi tuwa.
There is no music.	Ora ana musik.
So, I explain.	Dadi, aku jelasake.
You just have to wait.	Sampeyan mung kudu ngenteni.
This is the first real test.	Iki minangka tes nyata pisanan.
The other two, however, require explanation.	Loro liyane, Nanging, mbutuhake panjelasan.
There are five doors, only two of which are currently in use.	Ana limang lawang, mung loro sing saiki digunakake.
The most expensive provide water views.	Sing paling larang nyedhiyakake pemandangan banyu.
Hold on, hot stuff.	Terus, barang panas.
It has many benefits to offer.	Wis akeh keuntungan kanggo kurban.
When you play a hundred thousand hands, you’ll be smarter, period.	Nalika sampeyan muter tangan satus ewu, sampeyan bakal luwih pinter, titik.
She didn’t want to talk about her tests.	Dheweke ora pengin ngomong babagan tes dheweke.
To stop this process, you need to heal and stay healthy.	Kanggo mungkasi proses iki, sampeyan kudu waras lan tetep sehat.
He had come, of course. 	Dheweke wis teka, mesthi. 
oh well, it’s fun.	oh uga, iku fun.
If these two fall, it will bring both back and fight again.	Yen loro iki tiba, bakal nggawa loro maneh lan perang maneh.
But look, there’s a story going on inside of you.	Nanging delengen, ana crita sing ana ing njero sampeyan.
When he tried to sit up, he fell back.	Nalika dheweke nyoba njagong, dheweke tiba maneh.
Early computer systems had relatively few components.	Sistem komputer awal nduweni komponen sing relatif sithik.
It makes everyone better.	Iku ndadekake saben wong luwih apik.
Also not sure I care to get more expensive than that.	Uga ora yakin aku Care kanggo njaluk luwih larang saka iku.
Add oil and stir until smooth.	Tambah lenga lan aduk nganti rata.
With a message based on what you see.	Kanthi pesen adhedhasar apa sing dideleng.
You better save this.	Sampeyan luwih becik nyimpen iki.
It's a secret.	Iku rahasia.
Rose stopped and turned away.	Rose mandheg lan noleh.
New year.	Taun anyar.
The hotel is absolutely beautiful.	Hotel pancen ayu.
You have allowed your life to give way to the lives of others.	Sampeyan wis ngidini urip sampeyan menehi dalan kanggo urip wong liya.
He had never known her.	Dheweke durung nate ngerti dheweke.
We are quite safe.	Kita cukup aman.
Age four years.	Umure patang taun.
Then one placed his face up.	Banjur siji diselehake pasuryan munggah.
I’m not sure if any of these reasons are true.	Aku ora yakin manawa salah siji saka alasan iki bener.
Some will give a little.	Sawetara bakal menehi sethitik.
I can read it in your eyes.	Aku bisa maca ing mripatmu.
And you're in it.	Lan sampeyan lagi ing.
I don’t expect you to get started on it so quickly.	Aku ora nyana sampeyan bakal miwiti ing supaya cepet.
The others were treated and released.	Sing liyane diobati lan dibebasake.
Next week will be even better.	Minggu ngarep bakal luwih apik.
Our review for obvious errors.	Tinjauan kita kanggo kesalahan sing jelas.
Enjoy every healthy dinner.	Seneng saben nedha bengi sehat.
Really young kids, they want you to go out with them.	Bocah-bocah sing enom tenan, dheweke pengin sampeyan metu karo dheweke.
After a while, he said.	Sawise sawetara wektu, dheweke ngomong.
But to solve the problem properly, you need to understand the problem.	Nanging kanggo ngrampungake masalah kanthi bener, sampeyan kudu ngerti masalah kasebut.
No one.	Ora ana wong.
For such it is usual.	Kanggo kaya mengkono iku biasanipun.
That’s nothing dark, and certainly not bad.	Sing ora ana sing peteng, lan mesthi ora ala.
And we can too.	Lan kita bisa uga.
At least ten homes were destroyed in the country.	Paling ora sepuluh omah dirusak ing negara kasebut.
Then move on.	Banjur nerusake.
He didn't like it.	Dheweke ora seneng.
He just couldn’t control his anger.	Dheweke mung ora bisa ngontrol nesu.
No party appeared in court on that date.	Ora ana pihak sing muncul ing pengadilan ing tanggal kasebut.
And before going to the print shop.	Lan sadurunge menyang toko print.
You will never know our names or see our faces.	Sampeyan ora bakal ngerti jeneng kita utawa ndeleng pasuryan kita.
That of course.	Sing mesthi.
Part of it is time.	Bagéyan saka iku wektu.
There is no full review trial.	Ora ana nyoba review lengkap.
Everyone knows that they have seen something special.	Saben wong ngerti yen dheweke wis weruh sing khusus.
Yes, it’s time to get married, and have children.	Ya, wektu kanggo nikah, lan anak.
I still enjoy it all.	Aku isih seneng kabeh.
In a normal program, there is no such thing.	Ing program normal, ora ana sing kaya mengkono.
But this time it is no longer effective.	Nanging wektu iki wis ora efektif maneh.
I’m not wrong with that.	Aku ora salah karo.
She asks why you are not with her.	Dheweke takon kenapa sampeyan ora karo dheweke.
Maybe this was a mistake he made.	Mungkin iki kesalahan sing ditindakake.
With that said.	Kanthi ngandika.
The new world doesn’t need thumbnails.	Donya anyar ora butuh gambar cilik.
So we have to hide our love.	Dadi kita kudu ndhelikake katresnan kita.
I checked another.	Aku mriksa liyane.
Direct access passes may be more expensive, but there’s no need to wait.	Pass akses langsung bisa uga luwih larang, nanging ora perlu ngenteni.
For each condition, ten animals were used.	Kanggo saben kondisi, sepuluh kewan digunakake.
He was strong.	Dheweke kuwat.
Very old and very dark.	Banget tuwa lan peteng banget.
It’s too good to bear.	Iku apik banget kanggo nanggung.
It’s perfect, she said.	Iku sampurna, dheweke ngandika.
We will be lost.	Kita bakal ilang.
Sign a new agreement.	Mlebu perjanjian anyar.
She has to go to someone who will give her less.	Dheweke kudu pindhah menyang wong sing bakal menehi dheweke kurang.
But clearly there were people in the house.	Nanging jelas ana wong ing omah.
They are for children, not for adults.	Padha kanggo bocah-bocah, ora kanggo wong diwasa.
You are probably one of them.	Sampeyan mbokmenawa salah siji saka wong-wong mau.
I will be back.	Aku bakal bali.
I’m actually very ready to move on to the next piece.	Aku bener banget siap kanggo pindhah menyang Piece sabanjuré.
But we have some ideas.	Nanging kita duwe sawetara gagasan.
Food will take time.	Panganan bakal njupuk wektu.
I know that for sure.	Aku ngerti sing mesthi.
No two form items have the same id.	Ora ana rong item formulir sing duwe id sing padha.
I don’t quite fit in with any of them.	Aku ora cukup pas karo salah siji saka wong-wong mau.
I can only ask.	Aku mung bisa takon.
The research provided we have some findings.	Panaliten sing diwenehake kita duwe sawetara temuan.
Apparently your request is a bit overdone.	Pranyata panjalukmu rada ngluwihi.
Unfortunately, many of us spend a good portion of our day sitting.	Sayange, akeh kita nglampahi bagean apik saka dina kita lungguh.
I just want to test if something will come out of it.	Aku mung pengin nyoba yen soko bakal metu saka iku.
That means it is not associated with the mother.	Tegese iku ora digandhengake karo ibune.
Everything needs training.	Kabeh butuh latihan.
He had a trade school.	Dheweke kudu sekolah perdagangan.
It started off well.	Diwiwiti kanthi apik.
We briefly discuss the common cases below.	Kita kanthi ringkes ngrembug kasus umum ing ngisor iki.
Maybe, he thought.	Mungkin, dheweke mikir.
Go to bed.	Menyang kasur.
She was trying to figure it out.	Dheweke nyoba ngerteni.
You can tell in your mind.	Sampeyan bisa ngomong ing atine.
Because it’s a bit close to the mark.	Amarga iku rada cedhak tandha.
The highest score is three.	Skor paling dhuwur yaiku telu.
Let them go back.	Ayo padha bali.
He mentions new businesses in the city.	Dheweke nyebutake bisnis anyar ing kutha.
Many of us have stuff at our door and are sad.	Akeh kita duwe barang ing lawang kita lan sedhih.
To save our world.	Kanggo nylametake jagad kita.
We went down together.	Kita mudhun bebarengan.
He died with just cause.	Dheweke tilar donya kanthi alesan sing adil.
He shook my hand.	Dheweke salaman karo tanganku.
Initially, the two countries grew rapidly.	Wiwitane, loro negara kasebut tuwuh kanthi cepet.
For better or worse, this comes from him.	Kanggo luwih apik utawa luwih elek, iki asale saka dheweke.
Services are not provided until received.	Layanan ora diwenehake nganti ditampa.
I was only there for three days.	Aku mung ana telung dina.
I finished my career seven years ago.	Aku rampung karirku pitung taun kepungkur.
But he couldn’t.	Nanging dheweke ora bisa.
I have no way of knowing.	Aku ora duwe cara kanggo ngerti.
He could see me.	Dheweke bisa ndeleng aku.
We can’t control who dies or not.	Kita ora bisa ngontrol sapa sing mati utawa ora.
Her husband went to the service for a bit.	Bojone lunga menyang layanan kanggo dicokot.
Not as important.	Ora kaya sing penting.
However, the effect of surgery in this group of patients should be evaluated.	Nanging, efek operasi ing klompok pasien iki kudu dievaluasi.
Because it’s really a lie.	Amarga iku pancene ngapusi.
This is not as strange as it may seem.	Iki ora aneh kaya sing katon.
The anxiety in his heart became alive.	Rasa kuwatir ing atine dadi urip.
Top of the list is where you buy cars and clothes.	Ndhuwur dhaptar ing ngendi sampeyan tuku mobil lan sandhangan.
He could have had this as a mistake he shouldn’t have made.	Dheweke bisa duwe iki minangka kesalahan sing ora kudu ditindakake.
No situation is the same.	Ora ana kahanan sing padha.
I have never seen a scene or frame of this show.	Aku durung nate ndeleng adegan utawa bingkai pertunjukan iki.
Time to book out of here.	Wektu kanggo buku metu saka kene.
Everyone is striving for a better way of life.	Saben uwong ngupayakake cara urip sing luwih apik.
He pointed to the wall.	Dheweke nuding tembok.
I wondered how far they would let me go.	Aku kepingin weruh carane adoh padha bakal nglilani aku lunga.
The first time I was out of the village.	Sepisanan aku metu saka desa.
He will be quite focused on his upcoming efforts.	Dheweke bakal cukup fokus ing upaya sing bakal teka.
I have put it through as usual for a private office.	Aku wis sijine liwat minangka biasanipun kanggo kantor pribadi.
These costs will be passed on to the customer.	Biaya kasebut bakal diterusake menyang pelanggan.
I want the opposite of joy.	Aku pengin ngelawan saka bungah.
He was ready to leave.	Dheweke siap budhal.
So live in my love.	Dadi manggon ing katresnanku.
I have disappointed you.	Aku wis nguciwani sampeyan.
He was five minutes early.	Dheweke limang menit luwih awal.
Different names, you know.	Jeneng sing beda, sampeyan ngerti.
Not too sure.	Ora yakin banget.
And check back.	Lan mriksa maneh.
Quickly, he moved to another section of the store.	Cepet, dheweke pindhah menyang bagean liyane ing toko.
These two forms were previously considered as separate species.	Rong bentuk iki sadurunge dianggep minangka spesies sing kapisah.
Farther from the top.	Luwih adoh saka ndhuwur.
He was really trying to start all over again.	Dheweke pancene nyoba miwiti kabeh maneh.
I’m a guy.	Aku wong lanang.
He knew very well what he was talking about.	Dheweke ngerti banget apa sing diomongake.
I have tried it on a third computer and now it works well.	Aku wis nyoba ing komputer katelu lan saiki bisa uga.
Have a long time without music production.	Duwe wektu suwe tanpa produksi musik.
I pointed at her.	Aku nuding dheweke.
I can tell it’s her even from the back.	Aku bisa ngomong iku dheweke malah saka mburi.
And it just happens to look really good as well.	Lan mung kelakon katon apik banget uga.
And a number of websites are dead.	Lan nomer situs web wis mati.
There are many women in the world.	Ana akeh wanita ing donya.
It’s another practice and one that has succeeded all along.	Iku praktik liyane lan sing wis sukses kabeh.
Just looking at her means looking at the photos below.	Cukup katon ing dheweke tegese katon ing foto ing ngisor iki.
You can find the original here.	Sampeyan bisa nemokake asli kene.
This is a pleasure to which they are entitled.	Iki minangka kesenengan sing padha duwe hak.
Yes, there are some who mention it as a solution.	Ya, ana sawetara sing nyebutake minangka solusi.
The old building stood tall and strong in the water.	Bangunan lawas ngadeg dhuwur lan kuwat ing banyu.
The file contains two sections.	Berkas kasebut ngemot rong bagean.
He told me, our parents are not parents.	Dheweke kandha marang aku, wong tuwa kita dudu wong tuwa.
The family called back the next day.	Kulawarga kasebut nelpon maneh ing dina sabanjure.
These things should be given in a non-appropriate manner.	Prekara-prekara kasebut kudu diwenehake kanthi ora cocog.
That’s how we win.	Sing carane kita menang.
It doesn’t take sides.	Iku ora njupuk sisih.
She loves young men, she gives a voice to young women.	Dheweke tresna marang wong enom, dheweke menehi swara kanggo wanita enom.
He knew exactly what he wanted.	Dheweke ngerti persis apa sing dikarepake.
Anyway, buy this book.	Apa wae, tuku buku iki.
Because school testing the game has pushed back the clock.	Amarga testing sekolah game wis di-push bali jam.
I opened my mouth, and drank the rain.	Aku mbukak cangkeme, lan ngombe udan.
The differences don’t even cover it.	Beda malah ora nutupi.
He put his hand down and slowly turned it around.	Dheweke nyelehake tangane lan alon-alon nguripake.
Some will get a busy signal.	Sawetara bakal entuk sinyal sibuk.
Call a couple.	Nelpon saperangan.
It will change your mind.	Iku bakal ngganti pikiran.
Do you want to cross? 	Kowe arep nyabrang?
crossed.	nyabrang.
This is a political issue in many areas.	Iki minangka masalah politik ing pirang-pirang wilayah.
This makes it easier.	Iki nggawe luwih gampang.
Yes, they just close up and hope for the best.	Ya, dheweke mung nutup lan ngarep-arep sing paling apik.
We make a choice between war and peace.	Kita nggawe pilihan antarane perang lan perdamaian.
Don’t forget this point.	Aja lali titik iki.
Some may even be fans.	Sawetara bisa uga dadi penggemar.
Obviously there is a risk to the person taking it.	Temenan ana risiko kanggo wong sing njupuk.
There is a right to a fair trial.	Ana hak kanggo nyoba adil.
Well, under certain circumstances it is anyway.	Inggih, ing kahanan tartamtu iku tho.
He has been one of my favorite people in the past.	Dheweke wis dadi salah sawijining wong sing paling disenengi ing jaman biyen.
We hold our breath so it doesn’t smell.	Kita nahan ambegan supaya ora mambu.
The sound made her a little sick.	Swara kasebut ndadekake dheweke rada lara.
He just wants the best deal.	Dheweke mung pengin menehi hasil sing paling apik.
Try to find the ones that look weird.	Coba goleki sing katon aneh.
He was not a man to be loved.	Dheweke dudu wong lanang sing bakal ditresnani.
Or you.	Utawa sampeyan.
His eyes slowly closed.	Mripate alon-alon nutup.
You can get out of the way or you can fall.	Sampeyan bisa metu saka dalan utawa sampeyan bisa tiba.
There was a woman sitting in the back seat.	Ana wong wadon lungguh ing kursi mburi.
Working doesn’t make a woman a bad mother.	Makarya ora nggawe wanita dadi ibu sing ala.
Since this is common.	Wiwit iki umum.
And that’s the way it will be.	Lan sing cara iku bakal dadi.
The fit is done and done with.	Pas wis rampung lan rampung karo.
The car looks better than the day he bought it.	Mobil katon luwih apik tinimbang dina dheweke tuku.
Two extra seconds can be the difference between life and death.	Rong detik ekstra bisa dadi bedane antarane urip lan pati.
This feature works well for us.	Fitur iki bisa digunakake kanthi apik kanggo kita.
So did the other children.	Semono uga anak buahe liyane.
She wants to stay on.	Dheweke kepengin nginep ing.
They stopped and looked around.	Padha mandheg lan katon watara.
It can be done independently.	Bisa nggawe independen.
Black is still good.	Ireng isih apik.
Determine your role among the teams and jump into battle.	Temtokake peran sampeyan ing antarane tim lan mlumpat menyang perang.
He was brought back.	Dheweke digawa bali.
There is nothing like clean water.	Ora ana sing kaya banyu sing resik.
No one can know.	Ora ana sing bisa ngerti.
None of the officers held their weapons.	Ora ana perwira sing nyekel senjatane.
This may not be what we do.	Iki bisa uga ora kita lakoni.
So he would say.	Dadi dheweke bakal ngomong.
It’s a much -needed report.	Iku laporan sing perlu banget.
For some women, this phase is very intense.	Kanggo sawetara wanita, fase iki kuat banget.
Parents give informed written consent.	Wong tuwa menehi idin sing ditulis kanthi informed.
He thinks that he will get the money.	Dheweke mikir yen dheweke bakal entuk dhuwit.
He did, and turned.	Dheweke nindakake, lan nguripake.
It was this conversation that made me want to get married.	Obrolan iki sing nggawe aku pengin omah-omah.
Without them, this book would not have been written.	Tanpa wong-wong mau, buku iki ora bisa ditulis.
But he couldn’t move fast.	Nanging dheweke ora bisa obah kanthi cepet.
You will receive physical therapy at the hospital.	Sampeyan bakal nampa terapi fisik ing rumah sakit.
Walking on the ice.	Mlaku-mlaku ing es.
He wants to work on a relationship with his daughter.	Dheweke arep kerja ing hubungan karo putriné.
His hatred does not match our movement.	Gething dheweke ora cocog karo gerakan kita.
I mean, nothing was asked of me.	Maksudku, ora ana sing dijaluk saka aku.
The reason he tells me is that it’s definitely the best.	Alasan dheweke ngandhani yen iku mesthi paling apik.
One of the issues is vehicle safety.	Salah sijine masalah yaiku safety kendaraan.
Many times, in fact.	Kaping pirang-pirang, nyatane.
New and improved materials are needed for these patients.	Bahan anyar lan apik dibutuhake kanggo pasien kasebut.
Three moves later he had broken home.	Telung gerakan mengko dheweke wis bejat ngarep.
But he did not ask.	Nanging dheweke ora takon.
I’m here to give you a problem, not a solution.	Aku ing kene kanggo menehi masalah, dudu solusi.
She likes to be whatever she wants or whoever.	Dheweke seneng bisa dadi apa wae sing dikarepake utawa sapa wae.
I thought that was life.	Aku panginten sing urip.
Better to be ahead of the game.	Luwih apik kanggo dadi ahead saka game.
The people around him say little.	Wong-wong sing ngenani dheweke ngandhani sethithik.
We have five or six plans.	Kita duwe rencana lima utawa enem.
It’s clear.	Iku cetha.
We’re used to them.	Kita wis digunakake kanggo wong-wong mau.
Lara is gone.	Lara wis ilang.
Drugs are man -made.	Narkoba digawe manungsa.
My brain knew but my legs kept moving.	Otakku ngerti nanging sikilku tetep obah.
I am not expressing my own opinion, for reasons detailed before.	Aku ora mratelakake panemume dhewe, kanggo alasan rinci sadurunge.
Women did not experience significant changes.	Wanita ora ngalami owah-owahan sing signifikan.
Drug use, again, showed very little change during the study period.	Panggunaan narkoba, maneh, nuduhake owah-owahan sing sithik banget sajrone wektu sinau.
Rights have been played and one has been.	Hak wis diputer lan siji wis.
I find him really heavy.	Aku nemokake dheweke pancen abot.
She thinks about it.	Dheweke mikir babagan iki.
He started giving things away.	Dheweke wiwit menehi barang.
I got the news for you.	Aku entuk kabar kanggo sampeyan.
The market looks weak in the long and short term.	Pasar katon lemah ing jangka panjang lan jangka pendek.
It's okay.	Ora apa-apa.
I read.	Aku maca.
But he didn’t.	Nanging dheweke durung.
It’s not even close.	Iku ora malah cedhak.
Then follow with your middle, ring and little finger.	Banjur tindakake nganggo driji tengah, dering lan cilik.
Good luck with that job.	Good luck karo proyek sing.
Rare, he said.	Rare, ngandika.
Very nice car.	Mobil apik banget.
The sound of music is not one but divided into two.	Swara musik ora siji nanging dibagi dadi loro.
She was through my parents ’bedroom.	Dheweke liwat kamar turu wong tuwaku.
If you’re out just to be good, it’s not smart.	Yen sampeyan metu mung kanggo dadi apik, iku ora pinter.
And you put on ice.	Lan sampeyan sijine es.
At this point it won’t help.	Ing titik iki ora bakal mbantu.
You will report to me.	Sampeyan bakal laporan kanggo kula.
Please pay attention to the more important things.	Mangga nggatekake bab-bab sing luwih penting.
Economy and middle class.	Ekonomi lan kelas menengah.
And again security.	Lan maneh keamanan.
He publishes a little of his own.	Dheweke nerbitake sethithik dhewe.
Remember that.	Elinga kuwi.
Like our sister, and our mother, and our father.	Kaya adhine, lan ibu, lan bapak kita.
People still want to be rich like me.	Wong isih pengin sugih kaya aku.
He just wants to live.	Dheweke mung pengin urip.
No light was visible, not even the stars.	Ora ana cahya sing katon, malah lintang.
His plan for me was to live on earth at that time.	Rencanane kanggo aku yaiku manggon ing bumi nalika iku.
So we have to keep worrying.	Dadi kita kudu tetep kuwatir.
Click on the top of the character to jump.	Klik ing sisih ndhuwur karakter kanggo mlumpat.
He said a child was reported missing in the water.	Dheweke ngandhani yen ana bocah sing dilaporake ilang ing banyu.
All of them are described there.	Kabeh mau diterangake ing kono.
Their two young children now live in the house with their father.	Anake loro sing isih cilik saiki manggon ing omah karo bapake.
He knew that the car was in my house.	Dheweke ngerti yen mobil ana ing omahku.
Nothing to think about.	Ora ana sing kudu dipikirake.
That’s the promise we make.	Kuwi janji sing kita lakoni.
I will answer only one.	Aku bakal mangsuli mung siji.
This seemed strange to me.	Iki ketoke aneh kanggo kula.
He wouldn't say it.	Dheweke ora bakal ngomong.
He said it was better.	Dheweke ngomong luwih apik.
The red state will open.	Negara abang bakal mbukak.
I will try it over the weekend.	Aku bakal nyoba ing akhir minggu.
No one knew the officer who pulled him over.	Ora ana sing ngerti petugas sing narik dheweke.
We can use variables of the same type in the code.	Kita bisa nggunakake variabel ing jinis kaya ing kode.
My dark eyes met your blue.	Mripatku peteng ketemu karo birumu.
You have another long day before you.	Sampeyan duwe dina liyane dawa sadurunge sampeyan.
I just use my stuff.	Aku mung nggunakake barang-barangku.
It has to go with the frame.	Iku kudu pindhah karo pigura.
I went to see it that night.	Aku lunga kanggo ndeleng iku mau bengi.
They are in conflict with their environment.	Padha konflik karo lingkungane.
I thought it was a great effort.	Aku panginten iku gedhe efforts .
It certainly sounds like a cool product.	Iku mesthi muni kaya produk kelangan.
I’ve tried the solution but it hasn’t helped me.	Aku wis nyoba solusi nanging ora mbantu aku.
Now you have to find a place to die.	Saiki sampeyan kudu golek papan kanggo mati.
We will miss you.	Kita bakal kangen sampeyan.
However, it is considered best if it can be done.	Nanging, dianggep paling apik yen bisa ditindakake.
There is only one option.	Mung ana siji pilihan.
You do your best on a second attempt.	Sampeyan nggawe sing paling apik ing upaya kaping pindho.
At one point, he came under enemy fire.	Ing sawijining wektu, dheweke teka ing geni mungsuh.
I know that this.	Aku ngerti yen iki.
So he refused to drink.	Mula dheweke ora gelem ngombe.
You will stay and see him.	Sampeyan bakal tetep lan ndeleng dheweke.
There is more, in a dream.	Ana liyane, ing ngimpi.
I was good for twenty years.	Aku apik kanggo rong puluh taun.
She has to play her role.	Dheweke kudu muter peran dheweke.
So you know this has to be serious.	Dadi sampeyan ngerti iki kudu serius.
Quiet room.	Ruang sepi.
Other studies support this observation.	Panaliten liyane ndhukung pengamatan kasebut.
Your data will only be used for this study.	Data sampeyan mung bakal digunakake kanggo sinau iki.
Maybe this month will be different.	Mungkin sasi iki bakal beda.
God is cold.	Gusti Allah iku kadhemen.
Again there is an easy way to solve this.	Maneh ana cara sing gampang kanggo ngatasi iki.
Some believe that they exist because of each other.	Sawetara percaya yen dheweke ana amarga saben liyane.
In shit, my son.	Ing telek, anakku.
Those few are free range.	Sing ana sawetara iku free range.
All it takes is wedding paper.	Kabeh sing dibutuhake yaiku kertas pesta.
It is clear, then, for discussion.	Iku cetha, banjur, kanggo diskusi.
I’m not even sure if there’s anything to get.	Aku malah ora yakin yen ana apa-apa kanggo njaluk.
I really liked the flat and we had everything we needed.	Aku pancene disenengi warata lan kita duwe kabeh sing perlu.
He is now caught in the middle.	Dheweke saiki kejiret ing tengah.
Not just here.	Ora mung ing kene.
I have my own machine.	Aku duwe mesin dhewe.
They said two hours.	Padha ngandika rong jam.
He never left.	Dheweke ora nate lunga.
Love your friends.	Tresna kanca-kanca.
Go to the right and take the bottle off the floor.	Pindhah menyang sisih tengen lan njupuk botol saka lantai.
That has never happened.	Sing durung nate kedadeyan.
Many more.	Akeh liyane.
I had met him before.	Aku ketemu dheweke sadurunge.
All communication is like art.	Kabeh komunikasi kaya seni.
And we can talk about this a little bit.	Lan kita bisa ngomong babagan iki sethithik.
He is gone.	Dheweke wis lunga.
His mother has really supported his life.	Ibune pancen wis nyengkuyung uripe.
We can’t be sure.	Kita ora bisa yakin.
I want you to find your children.	Aku pengin sampeyan nemokake anak-anakmu.
What it feels like to have legs.	Apa rasane duwe sikil.
The rest feels different.	Sing liyane krasa beda.
No city is my home anymore.	Ora ana kutha sing dadi omahku maneh.
The results were then compared among the three groups of subjects.	Asil kasebut banjur dibandhingake ing antarane telung klompok subyek.
It makes sense if you think about it.	Iku ndadekake pangertèn yen sampeyan mikir babagan.
She was her mother’s favorite horse.	Dheweke jaran favorit ibune.
One of the worst things you can imagine has happened to him.	Salah sawijining perkara sing paling ala sing bisa dibayangake wis kedadeyan karo dheweke.
I looked at the man to my right.	Aku nyawang wong ing sisih tengenku.
In addition, he was too tired to run.	Kajaba iku, dheweke kesel banget kanggo mlayu.
He went there for natural resources.	Dheweke lunga menyang kana kanggo sumber daya alam.
No errors were displayed.	Ora ana kesalahan sing ditampilake.
After researching, there are many ways to do this.	Sawise nggoleki, ana akeh cara kanggo nindakake iki.
Not just the way.	Ora mung cara.
I don’t see the value in turning you on.	Aku ora weruh regane kanggo ngowahi sampeyan.
They don’t talk anymore.	Padha ora omong-omongan maneh.
You can’t approach him, no matter who you are.	Sampeyan ora bisa nyedhaki dheweke, ora preduli sapa sampeyan.
Maybe not necessarily.	Mungkin ora kudu.
Or perhaps earlier.	Utawa mbok menawa sadurungé.
I came very slowly.	Alon banget tekaku.
So now you’ve got it.	Dadi saiki wis entuk.
All patients showed improvement.	Kabeh pasien nuduhake perbaikan.
Writing is so much fun.	Nulis dadi nyenengake.
Sweet as your lips.	Manis kaya lambemu.
It’s about benefits.	Iku bab keuntungan.
He contributed a lot.	Dheweke nyumbang akeh.
Evil, we vs.	Evil, kita vs.
About once a week for a year.	Kira-kira sepisan seminggu suwene setahun.
The very concept of love begins and ends with you.	Konsep banget babagan katresnan diwiwiti lan diakhiri karo sampeyan.
There will be ample time for later.	Bakal ana wektu sing cukup kanggo mengko.
He says it will come, but it doesn’t.	Dheweke ujar manawa bakal teka, nanging ora.
There is no family with him in the hospital now.	Ora ana kulawarga karo dheweke ing rumah sakit saiki.
Important forms of health insurance and more.	Wangun penting asuransi kesehatan lan liya-liyane.
Take, bring.	Njupuk, nggawa.
But it’s a close call.	Nanging iku telpon cedhak.
Behind it was the sea.	Ing mburine ana segara.
I was surprised no one else heard.	Aku kaget ora ana wong liya sing krungu.
Even my teachers would make fun of me.	Malah guru-guruku bakal ngece aku.
That really sets the tone.	Sing tenan nyetel muni.
This was not observed with these cells.	Iki ora diamati karo sel kasebut.
Why were they so ?.	Apa padha supaya?.
Everything around you can be a source of ideas.	Kabeh ing sekitar sampeyan bisa dadi sumber ide.
It will not be difficult to determine which one.	Ora bakal angel kanggo nemtokake sing endi.
It’s a cutting point.	Iku titik potong.
However, we can define its limits.	Nanging, kita bisa nemtokake watesane.
I have a strange problem.	Aku duwe masalah aneh.
In fact, it’s far from it.	Ing kasunyatan, iku adoh saka iku.
Don't cry.	Kowe aja nangis.
Really, you don’t have the source code.	Pancen, sampeyan ora duwe kode sumber.
It doesn’t change the outcome.	Iku ora ngganti asil.
My food environment is changing.	Lingkungan panganan saya ganti.
Remember, it is very cold there.	Elinga, ing kono hawane adhem banget.
How, for some time, it seemed to work for her.	Carane, kanggo sawetara wektu, iku ketoke bisa kanggo dheweke.
I was really moved.	Aku iki tenan dipindhah.
He had walked down the street.	Dheweke wis mlaku menyang dalan.
She couldn’t let her baby die.	Dheweke ora bisa nglilani bayine mati.
For better or worse, you have to keep moving forward.	Kanggo luwih apik utawa luwih ala, sampeyan kudu terus maju.
It feels okay.	Iku kroso oke.
Unplanned space access, i.e. roads, cars.	Akses papan ora dirancang, tegese dalan, mobil.
But you can’t win a war lying down.	Nanging sampeyan ora bisa menang perang lying mudhun.
The left eye was used as a control.	Mripat kiwa digunakake minangka kontrol.
They were close enough he could see his face.	Padha cukup cedhak dheweke bisa ndeleng pasuryan.
Then here it is.	Banjur kene.
I find that to be true.	Aku golek sing bener.
Or because they do.	Utawa amarga padha nindakake.
I have no problem with him.	Aku ora masalah karo dheweke.
I should have known more.	Aku kudune luwih ngerti.
Here we only present the results of this exercise.	Ing kene kita mung nampilake asil latihan iki.
You don’t need to assume a lot of risk.	Sampeyan ora perlu nganggep akeh risiko.
This is a show where you can do just about anything.	Iki minangka pertunjukan ing ngendi sampeyan bisa nindakake apa wae.
The emotional component is better than the other.	Komponen emosional luwih apik tinimbang liyane.
It’s just the road.	Iku mung dalan.
They both write plays about their lives.	Loro-lorone nulis drama babagan uripe.
We don’t need to be afraid.	Kita ora perlu wedi.
This was last month.	Iki wulan kepungkur.
She was my date.	Dheweke tanggalku.
The police are now there.	Polisi saiki wis ana.
Then came a small box.	Banjur teka kothak cilik.
This website is for education and information.	Situs web iki kanggo pendidikan lan informasi.
We must not make mistakes in the debate.	Kita kudu ora nggawe kesalahan ing debat.
Sometimes, it just takes time.	Kadhangkala, mung butuh wektu.
But there is something wrong with not being honest with ourselves.	Nanging ana sing salah yen ora jujur ​​marang awake dhewe.
Or he will say that we are trying to touch him or others.	Utawa dheweke bakal ujar manawa kita nyoba ndemek dheweke utawa liya-liyane.
Brown needs to make important decisions quickly.	Brown kudu nggawe keputusan penting kanthi cepet.
Listen to me, you don’t think that’s straight right now, kid.	Rungokno aku, kowe saiki ora mikir sing lurus, Nak.
It was ten o'clock in the morning.	Wektu iku jam sepuluh esuk.
No feedback was provided after the decision was made.	Ora ana umpan balik sing diwenehake sawise keputusan digawe.
go home if they need you.	mulih yen butuh kowe.
The gift meant a lot to him.	Kanugrahan kasebut nduweni makna gedhe kanggo dheweke.
He turned to the driver.	Dheweke noleh menyang sopir.
I will get back to you.	Aku bakal njaluk maneh.
He refused to wait.	Dheweke ora gelem ngenteni.
Tried both and nothing.	Nyoba loro lan ora ana.
We show clearly that this is for every issue.	Kita nuduhake kanthi jelas sing iki kanggo saben masalah.
And, the price is unbeatable.	Lan, rega ora bisa ngalahake.
Next, examine the impact of these changes on mental health.	Salajengipun, mriksa pengaruh owah-owahan kasebut ing kesehatan mental.
Friendly dogs.	Asu sing ramah.
Practice as much as possible.	Laku sabisane.
He just had to stand next to her and she looked happy.	Dheweke mung kudu ngadeg ing cedhak dheweke lan dheweke katon seneng.
He didn't feel totally with the woman.	Dheweke ora ngrasa babar blas karo wong wadon mau.
Apparently, it’s not a good idea.	Pranyata, iku dudu ide sing apik.
You learn really, really fast and you can move on.	Sampeyan sinau tenan, cepet banget lan sampeyan bisa nerusake.
Nothing was reported.	Ora ana sing dilaporake.
I did this recently and highly recommend it.	Aku iki bubar lan banget nyaranake.
I need to help someone else now.	Aku kudu nulungi wong liya saiki.
Just watch.	Cukup nonton.
He didn’t expect it from me.	Dheweke ora nyana saka aku.
This is a huge cost.	Iki dadi biaya gedhe.
After hearing it, we decided to give it a try for ourselves.	Sawise krungu, kita mutusake kanggo nyoba dhewe.
We've reached home.	Wes tekan ngomah.
We took another train.	Kita numpak sepur liyane.
It sounds complicated, but really it’s as simple as three steps.	Iku muni rumit, nanging tenan iku minangka prasaja minangka telung langkah.
We feel good when we’re done.	We aran apik nalika kita rampung.
Watch the video and see for yourself !.	Watch video lan ndeleng dhewe!.
We don’t see them anywhere.	Kita ora weruh wong ing ngendi wae.
He was tough.	Dheweke angel.
But it didn’t just happen.	Nanging ora mung kedadeyan.
I enjoyed it, though.	Aku sante, sanadyan.
Heat energy transfer from one place to another.	Transfer energi panas saka siji panggonan menyang panggonan liyane.
He said it was something he had to do.	Ngandika iku soko dheweke kudu nindakake.
He will think that the adult he loves will not do anything wrong.	Dheweke bakal mikir yen wong diwasa sing ditresnani ora bakal tumindak salah.
Now he looked up.	Saiki dheweke nyawang munggah.
I thought about shooting.	Aku mikir babagan njupuk.
It doesn’t happen.	Ora kelakon.
We will be home next year.	Kita bakal ngarep taun ngarep.
For the other three, a specific process is possible.	Kanggo telu liyane, proses tartamtu bisa ditindakake.
The girl's fingers closed.	Drijine bocah wadon mau ditutup.
Some work well in every class.	Sawetara bisa apik ing saben kelas.
Of course I feel like it’s waiting for me.	Mesthine aku rumangsa wis ngenteni aku.
Within a week, they were stuff.	Ing seminggu, dheweke dadi barang.
Death is ready to drop.	Pati wis siyap kanggo nyelehake.
Or even a month.	Utawa malah siji sasi.
The path is clear.	Dalane wis cetha.
The new is old.	Sing anyar wis lawas.
Sounds strange to me.	Muni aneh kanggo kula.
She is still in her first year of marriage.	Dheweke isih ana ing taun pisanan omah-omah.
This has been a long, difficult struggle, and yet to be won.	Iki wis suwe, perjuangan sing angel, lan durung menang.
I never talked about it.	Aku ora tau ngomong babagan iki.
I'll find out soon.	Aku bakal nemokake kanthi cepet.
I ran to her.	Aku mlayu marani dheweke.
Don’t take advantage of me.	Aja njupuk kauntungan saka kula.
Not a big surprise, that is.	Ora surprise gedhe, sing.
Some differences were noted.	Sawetara beda kacathet.
I will never forget those days.	Ora bakal lali dina-dina iku.
Some of these devices are expensive.	Sawetara piranti kasebut larang regane.
Because the data is passed through multiple companies, the cost is much higher.	Amarga data kasebut liwat macem-macem perusahaan, biaya luwih akeh.
But you have to move fast.	Nanging sampeyan kudu pindhah kanthi cepet.
But his thoughts and threats were very similar.	Nanging pikirane lan ancamane padha banget.
For me, this is not a debate.	Kanggo kula, iki dudu debat.
It seems incredible that this has actually happened.	Iku misale jek luar biasa sing iki wis bener kedaden.
She was not worried.	Dheweke ora kuwatir.
Memories of others, tired and ready to go home and sleep.	Kenangan wong liya, kesel lan siap mulih lan turu.
You don’t want these people to know that you are with us.	Sampeyan ora pengin wong-wong iki ngerti yen sampeyan karo kita.
She was very happy.	Dheweke seneng banget.
Currently there are no plans to complete the film.	Saiki ora ana rencana kanggo ngrampungake film kasebut.
Review of evidence is a matter for trial.	Tinjauan bukti minangka prakara kanggo diadili.
But he didn’t leave anything there.	Nanging dheweke ora ninggalake barang ing kono.
Four people were killed.	Wong papat padha mati.
The risk is greater in women than in men.	Resiko luwih gedhe ing wanita tinimbang wong lanang.
He didn’t even know why he did it.	Dheweke malah ora ngerti kenapa dheweke nindakake.
This is your target.	Iki target sampeyan.
He certainly set the bar.	Dheweke mesthi nyetel bar.
military population.	populasi militèr.
I have a small article.	Aku duwe artikel cilik.
She can be cold and scared.	Dheweke bisa kadhemen lan wedi.
Maybe you can start a blog about this.	Mungkin sampeyan bisa miwiti blog babagan iki.
He doesn’t have anything like that.	Dheweke ora duwe barang kaya ngono.
A low, terrible thing.	A kurang, bab elek.
I describe what’s next in the section below.	Aku njlèntrèhaké apa sabanjuré ing bagean ngisor.
He had also never seen anything like it.	Dheweke uga durung tau weruh sing kaya ngono.
Whatever it is, he wants it.	Apa wae, dheweke kepengin.
I need to find a specific page, and a specific line.	Aku kudu nggoleki kaca tartamtu, lan baris tartamtu.
But now you have to take care.	Nanging saiki sampeyan kudu ngurus.
And he was still there.	Lan dheweke isih ana.
I have been very pleased with their service.	Aku wis banget pleased karo layanan sing.
Fingers, don't bother me now.	Driji, aja ngganggu aku saiki.
Now the situation has changed slightly.	Saiki kahanan wis rada owah.
Your mother never said she loved me.	Ibumu ora tau ngomong yen dheweke tresna marang aku.
We leave the top on.	We ninggalake ndhuwur ing.
But he had a chance to think.	Nanging dheweke duwe kesempatan kanggo mikir.
I get asked about this.	Aku njaluk takon babagan iki.
In a normal event, he would not see this.	Ing acara normal, dheweke ora bakal weruh iki.
Boil for two hours.	Godhok rong jam.
It really is.	Iku pancene.
The fixed point of a function is something, it’s a value.	Titik tetep saka fungsi iku soko, iku nilai.
She was very pale.	Dheweke pucet banget.
They were all worried.	Kabeh padha kuwatir.
Very good stuff.	Barang apik banget.
Who is that.	Sapa sing.
You feel like you have a spring in your step.	Sampeyan aran kaya sampeyan duwe spring ing langkah.
Make sure the signal is loud and clear.	Priksa manawa sinyal kasebut banter lan jelas.
In general, people do not like to give out personal information.	Umumé, wong ora seneng menehi informasi pribadhi.
That, well, has been enforced.	Sing, uga, wis dileksanakake.
She was trying to take care of me.	Dheweke nyoba ngurus aku.
Anyone can come up with that.	Sapa wae bisa teka karo sing.
In this play, the words are often confused.	Ing lakon iki, tembung-tembung kasebut kerep bingung.
All animals showed rapid recovery without complications.	Kabeh kewan nuduhake pemulihan kanthi cepet tanpa komplikasi.
But I would say this.	Nanging dakkandhani iki.
Because we are very confident.	Amarga kita yakin banget.
It was winter, and the cold was wet.	Iku mangsa, lan kadhemen teles.
I will definitely be back next year !.	Aku mesthi bakal bali taun ngarep!.
I want to know what it is.	Aku pengin ngerti apa iku.
This is long dead.	Iki wis suwe mati.
This is just a basic shell code.	Iki mung kode cangkang dhasar.
You read the newspaper, and you know what’s going on.	Sampeyan maca koran, lan sampeyan ngerti apa sing kedadeyan.
At best it’s a starting point.	Ing paling apik iku titik wiwitan.
Although many places may be different, the training remains the same.	Senajan akeh panggonan bisa beda-beda, latihan tetep padha.
So don’t feel sorry for me.	Dadi ojo melas karo aku.
title.	gelar.
I don’t want to challenge you.	Aku ora pengin nantang sampeyan.
It’s not just some stupid guess.	Iku ora mung sawetara guess bodho.
It must be used to have real value.	Iku kudu digunakake kanggo duwe nilai nyata.
There are other people to look at.	Ana wong liya sing kudu dideleng.
I opened the box and her face fell.	Aku mbukak kothak lan dheweke pasuryan tiba.
Here, potential energy is complex.	Ing kene, energi potensial kompleks.
I can’t do that.	Aku ora bisa nglakoni.
This is my proof, but it will not help anyone except me.	Iki minangka buktiku, nanging ora bakal nulungi sapa wae kajaba aku.
Another easy option.	Pilihan liyane sing gampang.
It depends on what the defense will give us.	Iku gumantung apa sing pertahanan bakal menehi kita.
I experience stress every day.	Aku ngalami stres saben dina.
This plant can be a tree in the right environment.	Tanduran iki bisa dadi wit ing lingkungan sing pas.
He was just too far away.	Dheweke mung adoh banget.
The evening was a success.	Sore iku sukses.
Same with light.	Padha karo cahya.
Other items have been operated.	Barang liyane wis dioperasi.
I raised my hand, but he did not see me.	Aku ngangkat tanganku, nanging dheweke ora weruh aku.
From where you can get to know him.	Saka ngendi sampeyan bisa ngerti dheweke.
They are mine, better, and not yours.	Dheweke duweku, luwih apik, lan dudu duweke sampeyan.
It’s kind of funny.	Iku jenis ngguyu.
I also have a long list of things to do.	Aku uga duwe dhaptar dawa sing kudu ditindakake.
Wants to start a conversation.	Kepengin miwiti obrolan.
The season will come a little late but very difficult.	Mangsa bakal teka rada telat nanging angel banget.
It’s just a matter of time.	Iku mung masalah wektu.
Up again.	Munggah maneh.
Not often, anyway.	Ora asring, tho.
I don’t think it’s going to be a big event.	Aku ora mikir bakal dadi acara gedhe.
All trips to and from there can be done in eight days.	Kabeh perjalanan menyang kana lan bali bisa ditindakake sajrone wolung dina.
Say one, do another, think differently than say and do.	Ngomong siji, nindakake liyane, mikir beda saka ngomong lan nindakake.
Look, this is your business card.	Delengen, iki kertu bisnis sampeyan.
I finally got it and destroyed it.	Aku pungkasanipun entuk lan numpes iku.
Change a word or two.	Ganti tembung utawa loro.
Sex work is one example.	Pakaryan seks minangka salah sawijining conto.
On defense, you’ll forget what happened.	Ing pertahanan, sampeyan bakal lali apa sing kedadeyan.
Well, that’s good to hear.	Inggih, sing apik kanggo krungu.
It really depends on how and where you hold the phone.	Iku pancene gumantung carane lan ngendi sampeyan nyekeli telpon.
The weather, it was found, was worse than before.	Cuaca, sing ditemokake, luwih elek tinimbang sadurunge.
But this is still good.	Nanging iki isih apik.
This world is mine to take.	Donya iki mine kanggo njupuk.
I put it on.	Aku sijine iku.
The client is my contact.	Klien iku kontakku.
For several months, he talked to two people at different times.	Kanggo sawetara sasi, dheweke ngomong karo wong loro ing wektu sing beda.
He will honor us.	Dheweke bakal ngurmati kita.
He was born into a poor family and lived a difficult life.	Dheweke lair saka kulawarga miskin lan urip angel.
I usually don’t smoke and certainly don’t like it in general.	Aku biasane ora ngrokok lan mesthi ora seneng ing umum.
We can’t say much about not getting treatment.	Kita ora bisa ngomong akeh babagan sing ora entuk perawatan.
You have to stay here and keep your head down.	Sampeyan kudu tetep ing kene lan tetep sirahmu mudhun.
No one controls what you choose to eat.	Ora ana sing ngontrol apa sing sampeyan pilih kanggo mangan.
See if this works for you.	Delengen yen iki bisa kanggo sampeyan.
In tone, leave your name and message.	Ing nada, ninggalake jeneng lan pesen.
The team just doesn’t show their hearts.	Tim mung ora nuduhake ati.
So it is.	Ngono iku.
You see, there are some issues.	Sampeyan ndeleng, ana sawetara masalah.
Reading is my life.	Maca iku uripku.
She looked at me.	Dheweke mandeng aku.
It’s a waste of time.	Iku sampah wektu.
I’m sure he wasn’t sleeping properly.	Aku yakin dheweke ora turu kanthi bener.
Young people shouldn’t be laughing.	Wong enom kudune ora ngguyu.
But another pain.	Nanging pain liyane.
The child will not have any problems with that part.	Bocah kuwi ora bakal nandhang masalah karo bagean kasebut.
I was just wondering what would happen.	Aku mung kepengin weruh apa sing bakal kelakon.
I can’t go into the past or see the future.	Aku ora bisa menyang masa lalu utawa ndeleng masa depan.
Slowly return the hand to the starting position.	Alon bali tangan menyang posisi wiwitan.
However, it is better to call first.	Nanging, luwih becik nelpon dhisik.
For this step, women are the unit of analysis.	Kanggo langkah iki, wanita minangka unit analisis.
I loved this wedding !.	Aku tresna wedding iki!.
I tried to calm my voice.	Aku nyoba ngenthengake swaraku.
He doesn’t know, but he will learn.	Dheweke ora ngerti, nanging bakal sinau.
Come on, guys.	Ayo, wong lanang.
Some worked, at least.	Sawetara makarya, paling ora.
In time for him to be considered.	Ing wektu kanggo dheweke dianggep.
Without food, the world could not exist.	Tanpa pangan, donya ora bisa ana.
You can pause for a moment.	Sampeyan bisa ngaso sedhela.
A little piece of something like he wanted.	A Piece sethitik saka soko kaya kang wanted.
The mobile version of the site is easy to use.	Versi seluler situs kasebut gampang digunakake.
Let him do his work.	Ayo dheweke nindakake pakaryane.
You can talk to him, at least.	Sampeyan bisa ngomong karo dheweke, paling ora.
For once, it’s a name like any other.	Sepisan, iku jeneng kaya liyane.
If that’s you.	Yen ana sing sampeyan.
I’ll make it up for you, somehow.	Aku bakal nggawe munggah kanggo sampeyan, piye wae.
I know that other people feel different.	Aku ngerti yen wong liya ngrasa beda.
He was just incredible.	Dheweke mung luar biasa.
We believe what sets us apart is our focus on you.	Kita yakin apa sing mbedakake kita yaiku fokus ing sampeyan.
It’s a tough target.	Iku target angel.
Everything is great.	Kabeh iku gedhe.
I’ll even take you there.	Aku malah bakal nggawa sampeyan mrana.
The more reviews you can read the better.	Luwih akeh review sampeyan bisa maca luwih apik.
It’s a reason but not the only one.	Iku alesan nanging ora mung siji.
It’s not something you want to do.	Iku dudu soko sing arep ditindakake.
Damn, he looked away.	Sial, dheweke nyawang adoh.
They asked about the last job, and how to do it.	Padha takon bab proyek pungkasan, lan carane nindakake.
But he knew more than I asked too much.	Nanging dheweke luwih ngerti tinimbang takon aku akeh banget.
But this does not mean that training is not important.	Nanging iki ora ateges yen latihan ora penting.
She has made her own that.	Dheweke wis nggawe dhewe sing.
So anyone can imagine.	Dadi sapa wae bisa mbayangno.
After that, they participated in our break from work.	Sawisé iku, padha melu ing istirahat kita saka karya.
No, we haven’t talked about it yet.	Ora, kita durung ngomong babagan iki.
It’s not the road.	Iku dudu dalan.
Something hidden from sight unless shown directly.	Soko sing didhelikake saka ngarsane kajaba ditampilake langsung.
Let me show you the entire collection today.	Ayo kula nuduhake kabeh koleksi dina iki.
They do this every year.	Padha nindakake iki saben taun.
She knows how to make people feel comfortable.	Dheweke ngerti carane nggawe wong aran nyaman.
No one can do that.	Ora ana wong sing bisa nglakoni.
He had an idea in his mind that needed to come out.	Dheweke duwe ide ing atine sing kudu metu.
Lumrahe.	Lumrahe.
I promise not me.	Aku janji dudu aku.
Instead, we struggle to live through it.	Nanging, kita berjuang kanggo urip liwat.
We only have one word.	Kita mung duwe tembung sing ana siji.
I will not let that happen.	Aku ora bakal nglilani kedadeyan kasebut.
Things like the list above.	Bab kaya dhaptar ing ndhuwur.
It’s scary with you.	Iku wedi karo sampeyan.
He looked down the road.	Dheweke nyawang dalan.
Like you said, no one knew it was there.	Kaya sing sampeyan ucapake, ora ana sing ngerti yen ana ing kana.
If not, he certainly wouldn’t do it.	Yen ora, dheweke mesthi ora nindakake.
Look, all this is probably not going to happen.	Delengen, kabeh iki mesthine ora kedadeyan.
I will keep an eye on this from here.	Aku bakal njaga mripat iki saka kene.
If you stay.	Yen sampeyan tetep.
surface area of ​​the chapter.	area lumahing bab.
He was at the back of everyone.	Dheweke ana ing mburi saben wong.
We don’t want summer rain.	Kita ora pengin udan musim panas.
If you would like to learn more, fill out the form below !.	Yen sampeyan kepengin sinau luwih akeh, isi formulir ing ngisor iki!.
You’re different and it’s good.	Sampeyan beda lan iku apik.
We have to go.	Kita kudu lunga.
Only the last date is changed per collection.	Mung tanggal pungkasan diganti saben koleksi.
I assume that this group has the former down.	Aku nganggep sing grup iki wis mantan mudhun.
Fun but steady.	Nyenengake nanging mantep.
Here, you win or you die.	Kene, sampeyan menang utawa sampeyan mati.
For me, this was not a difficult decision to make.	Kanggoku, iki dudu keputusan sing angel ditindakake.
He still hadn’t let go of my shoulder.	Dheweke isih durung ngeculake pundhakku.
The exact size of the stage remains difficult to determine.	Ukuran pas panggung tetep angel ditemtokake.
I wanted to get up and run.	Aku kepingin tangi lan mlayu.
But the media need not worry.	Nanging media ora perlu kuwatir.
I just took off my shirt and shoes.	Aku mung njupuk klambi lan sepatuku.
She wondered if he was still looking for her.	Dheweke kepingin weruh yen dheweke isih nggoleki dheweke.
He didn’t make the first move.	Dheweke ora nggawe langkah pisanan.
Some people will know, but not many.	Sawetara wong bakal ngerti, nanging ora akeh.
It will look like broken glass.	Bakal katon kaya kaca pecah.
This is a modern example.	Iki minangka conto modern.
It’s a lot of work.	Iku akeh karya.
But now the sun has set.	Nanging saiki srengenge wis surup.
This is done in a very interesting way.	Iki ditindakake kanthi cara sing menarik banget.
That’s very strange.	Sing aneh banget.
She was absolutely amazing.	Dheweke pancen apik tenan.
I need to know you are safe.	Aku kudu ngerti sampeyan aman.
The most effective key type.	Jenis tombol sing paling efektif.
She was lucky, that is.	Dheweke begja, sing.
On the way out, they see the next player in line.	Ing dalan metu, padha ndeleng pemain sabanjuré ing baris.
The sound will sound sharp and have strength and direction.	Swara bakal muni landhep lan duwe kekuatan lan arah.
There is no reason to do it here.	Ora ana alesan kanggo nindakake ing kene.
In four studies, mixed results were described.	Ing papat pasinaon, asil campuran diterangake.
There are no limits.	Ora ana watesan.
This is the latter.	Iki sing terakhir.
Lack of focus.	Kurang fokus.
Now, the patient is healthy enough to live a normal life.	Saiki, pasien wis cukup sehat kanggo urip normal.
In practice.	Ing laku.
Yes it is.	Ya wis.
I went back home after doing my homework.	Aku bali menyang omah sawise nindakake tugas.
She didn't feel nervous.	Dheweke ora krasa gemeter.
What could be better!?.	Apa bisa luwih apik!?.
Never signed up.	Ora tau mlebu.
We did not find any activity in the living room or kitchen area.	Kita ora nemokake kegiatan ing ruang tamu utawa area pawon.
An old mine building full of old cars.	Bangunan tambang lawas sing akeh mobil lawas.
It doesn’t matter if you look like a failure.	Ora masalah yen sampeyan katon gagal.
I’m the only person who knows why.	Aku mung wong sing ngerti apa.
Next, you need to set a target.	Sabanjure, sampeyan kudu nyetel target.
He finished fourth of the season.	Dheweke rampung kaping papat ing musim kasebut.
Attached to you.	Ditempelake sampeyan.
You know what you’re doing.	Sampeyan ngerti apa sing sampeyan lakoni.
This can sometimes be seen on the face.	Iki kadhangkala bisa katon ing pasuryan.
There is nothing else in town.	Ora ana liyane ing kutha.
A case can be made for this.	Kasus bisa digawe kanggo iki.
We will crash the boat and his house.	Kita bakal nabrak prau lan omahe.
He gives away his shirt from behind.	Dheweke menehi adoh klambi saka mburi.
I don’t think he’s going to do his routine.	Aku ora ngira yen dheweke bakal nindakake tumindake.
You need to gain weight back.	Sampeyan kudu njaluk bobot maneh.
You know it doesn’t work.	Sampeyan ngerti iku ora bisa.
And killed five people.	Lan matèni wong lima.
You can take them.	Sampeyan bisa njupuk wong-wong mau.
A good father with many friends and a rich family life.	A bapak apik karo akeh kanca lan urip kulawarga sugih.
This is a very interesting post.	Iki minangka kiriman sing menarik banget.
If she’s like doing anything on the floor, don’t move her.	Yen dheweke kaya nindakake apa-apa ing lantai, aja ngobahake dheweke.
That was it, read on.	Sing ana, maca.
That means keeping your head down and being a team player.	Tegese tetep sirahmu mudhun lan dadi pemain tim.
I mean she is.	Maksudku dheweke iku.
This guy just did nothing to her.	Wong iki mung nindakake apa-apa marang dheweke.
We have to say.	Kita kudu ngomong.
I opened my eyes to see her moving toward the front door.	Aku mbukak mripat kanggo ndeleng dheweke obah menyang ngarep lawang.
He should be able to help you.	Dheweke kudu bisa nulungi sampeyan.
They call each other names.	Padha nelpon saben liyane jeneng.
In one way or another, he was right.	Ing salah siji cara, dheweke bener.
Age five months.	Umure limang sasi.
To date he has shown no signs of it.	Nganti saiki dheweke ora nuduhake tandha-tandha kasebut.
I decided to get him back.	Aku mutusaké kanggo njaluk wong bali.
We will not immediately know what its size is.	Kita ora bakal langsung ngerti apa ukurane.
The video was cut for me walking outside.	Video kasebut dipotong kanggo aku mlaku-mlaku ing njaba.
Not a city, not quite a country.	Ora kutha, ora cukup negara.
This means an attack will come.	Iki tegese serangan bakal teka.
He had never really done anything but what or how it was.	Dheweke wis tau tenan apa nanging apa utawa carane iku.
Be an exception.	Dadi pangecualian.
Several potential solutions have been proposed.	Sawetara solusi potensial wis diusulake.
I can’t get brought back to them.	Aku ora bisa njaluk digawa bali menyang wong-wong mau.
I can’t live with myself.	Aku ora bisa urip karo awakku dhewe.
He looks different now.	Dheweke katon beda saiki.
This resulted in the model not learning correctly during training.	Iki nyebabake model ora sinau kanthi bener sajrone latihan.
I hope you are healthy.	mugi-mugi panjenengan sehat.
One is that you go and buy from the past.	Salah sijine yaiku sampeyan lunga lan tuku saka jaman kepungkur.
Because of this, he loved her.	Amarga iki, dheweke tresna marang dheweke.
Seriously, watch now.	Serius, nonton saiki.
I couldn’t be more proud.	Aku ora bisa luwih bangga.
This may be true if the cars are really stuck.	Iki bisa uga bener yen mobil-mobil kasebut pancen macet.
It is totally stable.	Iku babar blas stabil.
He may have been injured.	Dheweke bisa uga tatu.
But this decision or diagnosis is still very important.	Nanging keputusan utawa diagnosis iki isih penting banget.
They were back in some confusion.	Padha bali ing sawetara kebingungan.
They are dangerous and rarely done well.	Padha mbebayani lan arang rampung apik.
We broke up into smaller groups.	Kita pecah dadi kelompok sing luwih cilik.
Yes, it is definitely a good issue.	Ya, mesthi dadi masalah sing apik.
I entered the world of recovery.	Aku mlebu ing jagad pemulihan.
I am very happy.	Aku seneng banget.
He tells her that he will check.	Dheweke ngandhani yen dheweke bakal mriksa.
Turn on the set.	Nguripake set.
It will be difficult for her.	Iku bakal angel kanggo dheweke.
It can be found by trying a few numbers carefully.	Bisa ditemokake kanthi nyoba sawetara nomer kanthi apik.
Eventually, he rose to his feet.	Pungkasane, dheweke wungu marang dheweke.
The government is made public.	Pamrentahan digawe umum.
Let me get started.	Ayo kula miwiti.
I think you know him.	Aku mikir sampeyan ngerti dheweke.
Saw him fall.	Weruh dheweke tiba.
Flee when his name is called.	Mlayu nalika jenenge diarani.
But it’s like that.	Nanging kaya.
You sound in terrible pain.	Sampeyan muni ing pain elek.
Or maybe both.	Utawa bisa uga loro.
How different our lives are.	Sepira bedane urip kita.
Do what you think is right.	Tumindak apa sing dianggep bener.
He said he was the son of a rich man.	Jarene wong iku anake wong sugih.
But more proof of concept.	Nanging luwih bukti konsep.
Will be back at your place again.	Bakal bali ing panggonan sampeyan maneh.
One of the results is a faster device.	Salah sawijining asil yaiku piranti sing luwih cepet.
Normal people probably have to do it.	Wong normal mbokmenawa kudu nglakoni.
Which is really fine with me, obviously.	Kang pancen nggoleki karo kula, temenan.
With him, you never know.	Karo dheweke, sampeyan ora tau ngerti.
The claim is clear.	Pratelan kasebut cetha.
Don’t put us in that way.	Aja nyelehake kita ing dalan kasebut.
I’m seriously angry now.	Aku serius nesu saiki.
Just stop making me lie.	Mung mandheg nggawe aku ngapusi.
It takes time, he said.	Butuh wektu, jarene.
Will be working on soon.	Bakal digarap rauh.
He wants a picture on the outside.	Dheweke pengin gambar ing njaba.
Make a connection to history.	Nggawe sambungan menyang sajarah.
He knew he was here.	Dheweke ngerti yen dheweke ana ing kene.
The break at the start of the season is a perfect example.	Istirahat ing wiwitan musim iki minangka conto sing sampurna.
Eight others received hospital treatment for shock.	Wolung liyane nampa perawatan rumah sakit amarga kejut.
Now it’s the new season.	Saiki lagi musim anyar.
More now, even than that.	Luwih saiki, malah saka iku.
They generally produce no or very few products.	Umume ngasilake produk sing ora ana utawa mung sithik banget.
The others hurriedly followed.	Sing liyane cepet-cepet ngetutake.
It ends with the question of the potential impact on the project.	Iku rampung karo pitakonan saka impact potensial ing proyek.
He could feel better.	Dheweke bisa krasa luwih apik.
And please answer.	Lan mangga wangsulana.
Now we decide.	Saiki kita mutusake.
It is important for people to feel comfortable in their own skin.	Iku penting kanggo wong aran nyaman ing kulit dhewe.
Quite a lot of familiarity, not just food.	Cukup akeh sing akrab, ora mung panganan.
And she was scared.	Lan dheweke wedi.
Of course I would recommend it to anyone.	Mesthine bakal menehi saran marang sapa wae.
I’ve been watching developing countries.	Aku wis nonton negara berkembang.
There is no appeal.	Ora ana banding.
But then, that came as no surprise.	Nanging banjur, sing teka minangka ora surprise.
The decision is yours.	Kaputusan ana sampeyan.
Jump down into the water.	Langsung mudhun menyang banyu.
He didn’t stop.	Dheweke ora mandheg.
That’s not so bad.	Sing ora dadi ala.
There must be something wrong with him.	Mesthi ana sing salah karo dheweke.
There are good people and bad people.	Ana wong apik lan wong ala.
When they separate they have individual lives.	Nalika padha pisah padha duwe urip individu.
I was in the hospital dead and on for several years.	Aku ing rumah sakit mati lan ing kanggo sawetara taun.
This paper is in this spirit.	Makalah iki kanthi semangat iki.
This is a serious problem.	Iki masalah serius.
She went back to bed and turned off the light.	Dheweke bali menyang amben lan mateni lampune.
No one deserves it.	Ora ana wong sing pantes.
I remember hearing this.	Aku kelingan krungu iki.
Honest people are there.	Wong jujur ​​ya ana.
Ordered online only.	Didhawuhi mung online.
As long as you can mix it up.	Anggere sampeyan bisa nyampur.
We cannot attack him like a living enemy.	Kita ora bisa nyerang dheweke kaya mungsuh sing isih urip.
I don’t know the latest name.	Aku ora ngerti jeneng sing paling anyar.
I'm cool.	Aku kelangan.
She clearly comes from the way, even if her clothes are recommended.	Dheweke jelas asale saka cara, sanajan sandhangane disaranake.
Credit cards and cash are accepted.	Kertu kredit lan awis ditampa.
I need to spend some time to learn more or know more.	Aku kudu nglampahi sawetara wektu kanggo sinau luwih akeh utawa luwih ngerti.
Think number one minute.	Pikirake nomer siji menit.
But still, he looks smaller.	Nanging isih, dheweke katon luwih cilik.
For the title.	Kanggo judhul.
Asuku out of the house.	Asuku metu saka omah.
I motion for her to move forward.	Aku gerakan kanggo dheweke maju.
The amount of memory is more critical.	Jumlah memori luwih kritis.
I don’t have to touch the computer anymore to do it.	Aku ora kudu ndemek komputer maneh kanggo nindakake.
It's in the bedroom.	Ana ing kamar turu.
We met again so quickly.	Kita ketemu maneh supaya cepet.
Troops during the war.	Pasukan nalika perang.
Looking at them is like looking at an angry sea.	Delengen wong-wong mau kaya ndeleng segara sing nesu.
And he knew it.	Lan dheweke ngerti.
It’s really clear.	Iku pancene cetha.
Just happy to see you.	Mung seneng ndeleng sampeyan.
This is beyond amazing thank you very much.	Iki ngluwihi nggumunake matur nuwun kanthi sanget.
Of course, there are vehicles.	Mesthi, ana kendaraan.
One hundred other people in this city are human.	Satus wong liyane ing kutha iki manungsa.
He can do anything.	Dheweke bisa nindakake apa wae.
It is very complex and expensive.	Iku banget Komplek lan larang.
I was close to him.	Aku cedhak karo dheweke.
Is this good.	Apa iki apik.
It was a wonderful time.	Iku wektu apik banget.
Here many are useless.	Ing kene akeh sing ora ana gunane.
But he remained in office.	Nanging dheweke tetep ing jabatane.
He made a great team.	Dheweke nggawe tim sing apik.
To date, no one knows about this process.	Nganti saiki, ora ana sing ngerti babagan proses iki.
Ice is a health thing.	Es iku bab kesehatan.
But this will be shown below.	Nanging iki bakal ditampilake ing ngisor iki.
The argument continues.	Argumentasi terus.
He has no face.	Dheweke ora duwe pasuryan.
We have seen the first and second.	Kita wis ndeleng pisanan lan kaloro.
I feel like everyone is gone.	Aku rumangsa saben wong sing lunga.
And it’s your movie, it’s nothing.	Lan iku film sampeyan, ora apa-apa.
Everything goes to plan.	Kabeh dadi rencana.
What you feel and think.	Apa sing dirasakake lan dipikirake.
There is no better choice.	Ora ana pilihan sing apik.
And perhaps he can.	Lan mbok menawa dheweke bisa.
market.	pasar.
Includes advice, news, and social issues.	Kalebu saran, warta, lan masalah sosial.
That’s not discussed about what’s going to happen.	Sing ora dirembug babagan apa sing bakal kelakon.
He heard the name fall.	Dheweke krungu jeneng tiba.
Our challenge for the next few weeks is really simple.	Tantangan kita kanggo sawetara minggu sabanjure pancen prasaja.
I want him to be proud of me.	Aku pengin dheweke bangga karo aku.
She was a stone wall.	Dheweke tembok watu.
This will give you a window.	Iki bakal menehi sampeyan jendhela.
He has to walk on his own and be his own personality.	Dheweke kudu mlaku dhewe lan dadi pribadine dhewe.
When employees ask for a break, give it.	Nalika karyawan njaluk wektu istirahat, wenehake.
Don’t lose your faith.	Aja ilang imanmu.
The two fingers may be together, or they may be different.	Loro driji bisa bebarengan, utawa bisa uga beda-beda.
We will discuss this.	Kita bakal ngrembug babagan iki.
You have to be on top of everything from here on.	Sampeyan kudu dadi ing ndhuwur kabeh saka kene ing.
We do this in a variety of ways.	Kita nindakake iki kanthi macem-macem cara.
But then nothing.	Nanging banjur ora ana.
I just didn’t hear it.	Aku mung ora krungu.
There is no entrance.	Ora ana dalan mlebu.
They are not intended for large print.	Padha ora dimaksudaké kanggo print gedhe.
Only bad risk management.	Mung manajemen risiko sing ala.
The biggest problem, however, is not as you might think.	Nanging, masalah paling gedhe, ora kaya sing sampeyan pikirake.
It’s the rule.	Iku aturan.
This is an office procedure that takes ten minutes.	Iki minangka prosedur kantor sing butuh sepuluh menit.
And how we judge people before we know it.	Lan sepira kita ngadili wong sadurunge ngerti.
A few weeks should make a difference.	Sawetara minggu kudu nggawe prabédan.
You have groups of different classes.	Sampeyan duwe klompok saka macem-macem kelas.
He would not be able to do anything.	Dheweke ora bakal bisa nindakake apa-apa.
I can't find anything over the internet ?.	Aku ora bisa nemokake apa-apa liwat internet?.
And the reason why, high pressure is starting to grow.	Lan alesan kenapa, tekanan dhuwur wiwit tuwuh.
But the pattern is simple.	Nanging pola sing prasaja.
A total force of nature.	A total pasukan alam.
Maybe those calls can’t be made.	Mungkin telpon-telponan kasebut ora bisa ditelpon.
After treatment, the animals were slaughtered and examined.	Sawise perawatan, kewan kasebut dipateni lan dipriksa.
Some names remain in memory.	Sawetara jeneng tetep ing memori.
Only three days.	Mung telung dina.
Certainly better than the others, but still not as good.	Mesthi luwih apik tinimbang liyane, nanging isih ora apik.
This is absolutely wrong.	Iki pancen salah.
Help me save her, and nothing matters.	Tulungi aku nylametake dheweke, lan ora ana sing penting.
There was no sign of them.	Ora ana tandha saka wong-wong mau.
You don’t have to be thankful.	Sampeyan ora kudu matur nuwun.
Who doesn’t know why.	Sing ora ngerti sebabe.
Let’s be like this.	Ayo dadi kaya iki.
Therefore, it is reasonable to identify ‘taste’ with its internal components.	Mulane, iku wajar kanggo ngenali 'rasa' karo komponen internal.
The disease is progressing steadily.	Penyakit kasebut mlaku kanthi stabil.
But it will not come.	Nanging ora bakal teka.
At least at this point.	Paling ora ing titik iki.
But he will learn to speak in time.	Nanging dheweke bakal sinau ngomong ing wektu.
Note that these results include interference.	Elinga yen asil iki kalebu gangguan.
I never tried to find my mother.	Aku ora tau nyoba golek ibuku.
He is no longer a plaintiff.	Dheweke ora dadi penggugat maneh.
It didn’t seem to matter.	Iku ketoke ora masalah.
And they have four and five children per couple.	Lan dheweke duwe anak papat lan lima saben pasangan.
And you should report everything back to me immediately.	Lan sampeyan kudu laporan kabeh bali menyang kula enggal.
Or at least he had seemed smart.	Utawa paling dheweke wis ketoke pinter.
Each group has a task.	Saben kelompok duwe tugas.
I told him not to go there for some time.	Aku ngomong supaya kita ora pindhah ana kanggo sawetara wektu.
But nothing feels like I did from beginning to end.	Nanging ora ana sing ngrasa kaya aku wiwit wiwitan nganti pungkasan.
Don’t be an enemy to him.	Aja dadi mungsuh kanggo dheweke.
I love them both.	Aku tresna marang wong loro.
He can’t help you.	Dheweke ora bisa nulungi sampeyan.
The bed has not been touched.	Amben wis ora kena.
I will call her today.	Aku bakal nelpon dheweke dina iki.
I don’t think that’s true.	Aku ora mikir sing bener.
I just have to say it with caution.	Aku mung kudu ngomong kanthi ati-ati.
The weapon was another item he was told not to touch.	Senjata ana barang liya sing dikandhakake dheweke supaya ora didemek.
I am not a legal authority.	Aku dudu panguwasa hukum.
I just hated him when he did.	Aku mung sengit marang dheweke nalika dheweke nindakake.
Please call me on.	Mangga nelpon kula ing.
He knew about it, but it didn’t help.	Dheweke ngerti babagan iki, nanging ora mbantu.
He hit me on the back of my head and legs.	Dheweke nggebug aku ing mburi sirah lan sikilku.
I left for work that day.	Aku mangkat kerja dina iku.
He couldn't stop looking.	Dheweke ora bisa mandheg nggoleki.
And it really doesn’t matter if you object or not.	Lan pancen ora masalah yen sampeyan mbantah utawa ora.
I don’t want to ever have to tell anyone.	Aku ora pengin tau kudu ngandhani sapa wae.
Surface resistance test and sort.	Test resistance lumahing lan Urut.
It’s all out now.	Kabeh wis metu saiki.
The only place to store these items is at the door.	Panggonan mung kanggo nyimpen barang-barang kasebut yaiku ing lawang.
Because this is all two weeks.	Amarga iki kabeh rong minggu.
They still deliver to me today.	Padha isih ngirim kanggo kula dina.
That will keep us.	Sing bakal njaga kita.
Your loved ones know that you’re under pressure because you’re silent.	Wong sing ditresnani ngerti yen sampeyan lagi meksa amarga sampeyan meneng.
There were two other officers already arriving in another police car.	Ana perwira loro liyane wis teka ing mobil polisi liyane.
What a fun game, and a really fun person to enjoy with.	Apa fun game, lan wong pancene nyenengake kanggo seneng karo.
Very deep.	Jero banget.
Then he turned and walked away from the store.	Banjur dheweke noleh lan mlaku saka toko.
I am whole.	Aku wutuh.
And the industry will tell you that in the end.	Lan industri bakal ngandhani yen ing pungkasan.
I want moms back with kids.	Aku pengin ibu bali karo anak.
I sat down and did nothing.	Aku lungguh lan ora nindakake apa-apa.
We examine the evidence first.	Kita mriksa bukti kasebut dhisik.
But you have to come.	Nanging sampeyan kudu teka.
I’ll just give you the details.	Aku mung bakal menehi rincian.
He did things like that.	Dheweke nindakake perkara kaya ngono.
It needs a second review ’.	Perlu review kaping pindho '.
It shows you how to get out of your touch.	Iku nuduhake sampeyan carane metu saka tutul sampeyan.
This is a favorite.	Iki minangka favoritku.
But no one did.	Nanging ora ana sing nindakake.
I want you to help me.	Aku pengin sampeyan nulungi aku.
You get through.	Sampeyan njaluk liwat.
Many techniques are designed to achieve these goals.	Akeh teknik sing dirancang kanggo nggayuh tujuan kasebut.
We’ve already talked about this.	Kita wis ngomong babagan iki.
This is called interaction.	Iki diarani interaksi.
He had been trying to call me.	Dheweke wis nyoba nelpon aku.
By knowing it correctly, we can move forward.	Kanthi ngerti kanthi bener, kita bisa maju.
The plan didn’t go anywhere.	Rencanane ora tekan ngendi-endi.
I'll change it, if you want.	Aku bakal ngganti, yen sampeyan pengin.
In addition, he did not accept that he had.	Kajaba iku, dheweke ora nampa yen wis.
He died this morning.	Dheweke seda esuk iki.
He barely felt it.	Dheweke meh ora ngrasa.
You have to give it one.	Sampeyan kudu menehi siji.
I asked him what he meant.	Aku takon dheweke apa tegese.
And my code is error free.	Lan kode sandi gratis kesalahan.
And maybe he was right.	Lan bisa uga dheweke bener.
Often, we are afraid of silence.	Asring, kita wedi nggawe bisu.
She was happy with him, and he had given her good advice.	Dheweke seneng karo dheweke, lan dheweke wis menehi saran sing apik.
There are many other ways to see and be.	Ana akeh cara liyane kanggo ndeleng lan dadi.
Efforts so far have failed.	Upaya nganti saiki gagal.
I feel like a stupid old woman.	Aku rumangsa kaya wong wadon tuwa sing bodho.
Everyone knows it.	Kabeh wong ngerti.
We capture the art.	Kita nyekel seni kasebut.
I think you might appreciate it.	Aku mikir sampeyan bisa ngapresiasi.
People can have any life they want.	Wong bisa duwe urip apa wae sing dikarepake.
The first light is about six o'clock.	Cahya pisanan kira-kira jam enem.
We never considered living elsewhere.	Kita ora tau nganggep manggon ing papan liya.
Thank you for waiting.	Matur nuwun kanggo ngenteni.
correct.	bener.
It appears that this attempt was not carried out.	Katon yen upaya iki ora ditindakake.
He has been through this process before.	Dheweke wis liwat proses iki sadurunge.
She was just there for me.	Dheweke mung ana kanggo kula.
Not because it’s her.	Ora amarga iku dheweke.
They worked three shows a night.	Padha makarya telung nuduhake wengi.
You know better.	Sampeyan luwih ngerti.
Or listen to the radio.	Utawa ngrungokake radio.
I caught myself, and she knew it.	Aku nyekel dhewe, lan dheweke ngerti.
He stood up perfectly and stared.	Dheweke ngadeg kanthi sampurna lan tumenga.
You know her situation.	Sampeyan ngerti kahanan dheweke.
Thank you for an incredible product.	Matur nuwun kanggo produk sing luar biasa.
People gave us some good input there, too.	Wong menehi kita sawetara input apik ana, banget.
He survived the fall.	Dheweke slamet saka tiba.
You can do something like this.	Sampeyan bisa nindakake kaya iki.
Clear and cool.	Bening lan adhem.
You will feel it easily.	Sampeyan bakal ngrasakake kanthi gampang.
Many of these results are about technique.	Akeh asil kasebut babagan teknik.
This is a great favorite with the family.	Iki minangka favorit gedhe karo kulawarga.
But now, here it is again.	Nanging saiki, kene maneh.
She wondered how many people knew her.	Dheweke kepingin weruh carane akeh wong sing ngerti dheweke.
Or follow the crowd and go out for a ride after work.	Utawa tindakake wong akeh lan metu kanggo kulo sawise karya.
The players look confused like everyone else with the change of time.	Para pemain katon bingung kaya wong liya kanthi owah-owahan wektu.
It was the first case again.	Iku kasus pisanan maneh.
The results have been good.	Asil wis apik.
I was really quite nervous about this whole process.	Aku pancene cukup gemeter babagan kabeh proses iki.
You don’t say it while sleeping.	Sampeyan ora ngomong nalika turu.
The day after that, no one answered.	Dina sawise iku, ora ana sing mangsuli.
There was a man shot dead in the car.	Ana wong lanang ditembak mati ing mobil.
I tried to find it.	Aku nyoba nggoleki.
Everyone should have at least one chicken.	Saben wong kudu paling sethithik siji pitik.
Then he introduced me.	Banjur dheweke ngenalake aku.
They built small houses to live in when they died.	Padha mbangun omah cilik kanggo manggon ing nalika padha mati.
Silent couples do not respond to either language.	Pasangan sing meneng ora nanggapi salah siji basa.
Nothing really happened.	Ora ana sing kedadeyan tenan.
But this is still a very early day.	Nanging iki isih dina awal banget.
You must be crazy.	Sampeyan kudu edan.
It was an excellent weekend.	Iku akhir minggu banget.
We have to write both.	Kita kudu nulis loro.
This is your community.	Iki komunitas sampeyan.
No more lead will be safe.	Ora ana timbal maneh bakal aman.
I’ve done this myself.	Aku wis rampung iki dhewe.
Of course you know.	Mesthi sampeyan ngerti.
They looked away and then returned.	Padha mandeng adoh banjur bali.
The game is up.	Game kasebut munggah.
alive.	urip.
There seemed to be great confusion.	Ana ketoke kebingungan gedhe.
He might as well help.	Dheweke bisa uga nulungi.
My kids are really happy.	Anak-anakku pancen seneng banget.
There is no party.	Ora ana pati.
I just don’t know how or why.	Aku mung ora ngerti carane utawa apa.
She didn't want the cat to sleep with her.	Dheweke ora pengin kucing turu karo dheweke.
Once again, this operation can be used reliably.	Sawise maneh, operasi iki bisa digunakake kanthi dipercaya.
It makes sense.	Iku ndadekake pangertèn.
I will bear it.	Aku bakal nanggung.
One would also say that he was surprised.	Siji uga bakal ngomong yen dheweke kaget.
Umume game online for free.	Umume game online gratis.
People tend to forget.	Wong cenderung lali.
Blue training setting.	Setelan latihan biru.
I have to learn a lot from him.	Aku kudu sinau akeh saka dheweke.
And it won’t do anything.	Lan ora bakal nindakake apa-apa.
He loses interest in the things he has lost.	Dheweke kelangan kapentingan ing perkara sing wis ilang.
But it works pretty well just the same.	Nanging kerjane cukup apik mung padha.
It was a bad month.	Iku sasi ala.
He is not the only one.	Dheweke ora mung siji.
Shoot, he also has a good player.	Tembak, dheweke uga duwe pemain sing apik.
Previous employees can choose to fill out a new form.	Karyawan sadurunge bisa milih kanggo ngisi formulir anyar.
Some people just hide their pain nicely.	Sawetara wong mung ndhelikake rasa lara kanthi apik.
We are just spectators.	Kita mung pandeng-pandengan.
Then this will not happen.	Banjur iki ora bakal kelakon.
Worse, the violence is in the family itself.	Sing luwih elek, kekerasan ana ing kulawarga dhewe.
There is no work for you there.	Ora ana karya kanggo sampeyan ing kana.
He said he found it in the library.	Jarene ketemu ning perpustakaan.
But she did not let her husband.	Nanging dheweke ora nglilani bojone.
It’s the money you take.	Iku dhuwit sampeyan dijupuk.
There are more of us.	Ana liyane kita.
They find what they need in each other.	Dheweke nemokake apa sing dibutuhake ing saben liyane.
If there is one place it may be another.	Yen ana siji panggonan bisa uga liyane.
He may have a taste.	Dheweke bisa uga duwe rasa.
Maybe that’s just the purpose.	Mungkin mung kuwi waé.
People from around the world.	Wong saka sak donya.
It’s going downhill.	Iku arep mudhun.
Indeed, this would have caused him to avoid it.	Pancen, iki bakal nyebabake dheweke nyingkiri.
He waited until he disappeared and then changed.	Dheweke ngenteni nganti dheweke ilang lan banjur ganti.
His family did not know where he was.	Kulawargane ora ngerti ana ngendi.
But the enemy has an advantage.	Nanging mungsuh duwe kauntungan.
You are just perfect.	Sampeyan mung sampurna.
That is, he will live during the program.	Yaiku, dheweke bakal urip sajrone program kasebut.
I’m just a guy.	Aku mung wong lanang.
We were almost out of food.	Kita meh metu saka panganan.
He will go with you if you like.	Dheweke bakal lunga karo sampeyan yen sampeyan seneng.
She loves books and music.	Dheweke seneng buku lan musik.
He wants you to trust him.	Dheweke pengin sampeyan percaya marang dheweke.
Select a country from the list.	Pilih negara sing ana ing dhaptar.
I’m not old, since.	Aku ora sepuh, wiwit.
Recovery is a long process.	Recovery minangka proses sing dawa.
Our goal is to integrate.	Tujuan kita yaiku kanggo nggabungake.
After some time, he decided to sell it.	Sawise sawetara wektu, dheweke mutusake kanggo ngedol.
More like my ideal body.	Luwih kaya awak idealku.
It may not be done with my right hand.	Bisa uga ora rampung tangan tengenku.
Every mother is made like this.	Saben ibu digawe kaya iki.
But he’s been here before, it seems.	Nanging dheweke wis ana ing kene sadurunge, kayane.
Now he has to find who is responsible.	Saiki dheweke kudu golek sing tanggung jawab.
Interesting results.	Asil menarik.
It’s very good.	Iku apik banget.
We don’t know this.	Kita ora ngerti iki.
It just means they have a difference in the world.	Iku mung ateges dheweke duwe beda ing donya.
Something to eat.	Soko kanggo mangan.
Mesem means doubt.	Mesem tegese mangu-mangu.
You’ve got control now.	Sampeyan wis entuk kontrol saiki.
The overall share of the market is now calculated.	Bagian sakabèhé ing pasar saiki diitung.
We want better information.	Kita pengin informasi sing luwih apik.
I really liked it.	Aku pancene disenengi.
It can be made a few hours before.	Bisa digawe sawetara jam sadurunge.
This year he has come out of nowhere.	Taun iki dheweke wis metu saka ora ana.
She participated in the first tour as a support for him.	Dheweke melu tur pisanan minangka dhukungan kanggo dheweke.
This is something no one likes to do.	Iki sing ora ana sing seneng nglakoni.
Actually from another country, he was driving, of course.	Bener saka negara liya, dheweke nyopir, mesthi.
He will hear you.	Dheweke bakal krungu sampeyan.
We both have to do it for a few days.	Kita loro kudu nindakake sawetara dina.
He should give points for it.	Dheweke kudu menehi poin kanggo iku.
You should die immediately.	Sampeyan kudu mati langsung.
And to benefit, the mental health system needs us.	Lan kanggo entuk manfaat, sistem kesehatan mental mbutuhake kita.
My mother, however, is missing the cause.	Ibuku, Nanging, iku ilang sabab.
You can have silent conversations on the internet.	Sampeyan bisa duwe obrolan bisu ing internet.
It will appear on the network as another windows box.	Bakal katon ing jaringan minangka kothak windows liyane.
Everything sounds just right vs.	Kabeh muni mung tengen vs.
You have to be smart.	Sampeyan kudu pinter.
I am very happy with the name.	Aku seneng banget karo jeneng kasebut.
I knew it was cold.	Aku ngerti iki kadhemen.
I was turned on by the sound of the computer.	Aku diuripake dening swara komputer.
It will be different.	Iku bakal beda.
I know it.	Aku ngerti iku.
I didn’t expect we would.	Aku ora nyana kita bakal.
That’s his training.	Kuwi latihané.
However, it is still difficult.	Nanging, isih angel.
There.	Ing kono.
No one told me to leave.	Ora ana sing ngandhani aku lunga.
We will do just that.	Kita bakal nindakake mung sing.
It seems small business is a thing of the past.	Iku misale jek bisnis cilik minangka barang sing kepungkur.
Download video online.	Download video online.
Perhaps he was right.	Mbok menawa dheweke bener.
The show is really interesting to watch.	Acarane pancen menarik kanggo ditonton.
It’s like some kind of game.	Iku kaya sawetara jinis game.
Like, for real.	Kaya, kanggo nyata.
I was just thinking.	Aku mung mikir.
Before rising, he pressed his lips to hers.	Sadurunge wungu, dheweke nempelake lambene menyang tangane.
And now he knows otherwise.	Lan saiki dheweke ngerti yen ora.
In fact, it’s very, very difficult.	Ing kasunyatan, iku banget, banget angel.
No details, no phone calls, just no returns.	Ora ana katrangan, ora ana telpon, mung ora bali.
I can't save it.	Aku ora bisa nyimpen.
Our goal is simple.	Tujuan kita prasaja.
I have to get everything right.	Aku kudu njaluk kabeh tengen.
I love him more than anything in this world.	Aku tresna marang dheweke luwih saka apa wae ing donya iki.
But perhaps it was my fault.	Nanging mbok menawa iku salahku.
So were he.	Dadi dheweke uga.
This was repeated five times.	Iki diulang kaping lima.
He knew what to do.	Dheweke ngerti apa sing kudu ditindakake.
He didn’t care about being cool.	Dheweke ora peduli babagan keren.
But suddenly he became someone else.	Nanging dumadakan dheweke dadi wong liya.
They are a means to power, more now than ever before.	Padha sarana kanggo daya, luwih saiki tinimbang sadurunge.
I got the same error as before.	Aku entuk kesalahan sing padha kaya sadurunge.
Women are happy with him.	Wanita seneng karo dheweke.
Good customer service.	Layanan pelanggan apik.
Breakfast was worth the price.	Sarapan iki worth rega.
And up.	Lan munggah.
And that is our topic today.	Lan iku topik kita dina iki.
Really laughed at me and my friends, like kids.	Pancen ngguyu aku lan kanca-kancaku, kaya bocah-bocah.
I guess you just came here.	Tak kira sampeyan lagi wae teka mrene.
It has now been deleted.	Saiki wis dibusak.
Accepted a bit of anger.	Ditampa sing dicokot nesu.
The incident is still happening.	Kedadeyan kasebut isih kedadeyan.
This is a key variable.	Iki minangka variabel kunci.
Maybe my wife.	Mbok bojoku.
Her husband knew nothing.	Bojone ora ngerti apa-apa.
I'm fine.	Aku ora apa-apa.
Heard a lot, though.	Krungu akeh, sanadyan.
The general direction is to add and add more tools.	Arah umum yaiku nambah lan nambah alat liyane.
It’s not the same as confidence, but confidence can come later.	Iku ora padha karo kapercayan, nanging kapercayan bisa teka mengko.
That sounds like a good place to start.	Sing muni kaya panggonan sing apik kanggo miwiti.
It exists and is popular in its own right for a reason.	Iku ana lan populer ing hak dhewe kanggo alesan.
They are above average.	Padha ndhuwur rata-rata.
Otherwise, it’s a pretty dry state.	Yen ora, iku negara cukup garing.
The vehicle is still like what.	Kendaraan isih kaya apa.
Do a little research when you buy stuff.	Nindakake riset sethithik nalika sampeyan tuku barang.
The magic is not real.	Piandel ora nyata.
Eventually they met in a hotel room.	Pungkasane dheweke ketemu ing kamar hotel.
We don’t know what happened to him.	Kita ora ngerti apa sing kedadeyan karo dheweke.
Everything is going to die.	Kabeh arep mati.
For to this day you have lost her to me.	Kanggo ing dina iki sampeyan wis ilang dheweke kanggo kula.
My experience there was really good.	Pengalamanku ing kana pancen apik banget.
Less differences make it easier.	Kurang beda nggawe luwih gampang.
What happened to them? 	Apa kedaden kanggo wong-wong mau?
she wondered.	dheweke kepingin weruh.
Time to stay.	Wektu kanggo tetep.
Thought we played hard.	Panginten kita main hard.
I would love to read your posts.	Aku seneng maca kiriman sampeyan.
We were so weird.	We dadi aneh.
I’m not sure how to get to the second round.	Aku ora yakin carane njaluk babak kapindho.
Not that he has room to speak.	Ora dheweke duwe kamar kanggo ngomong.
Young girls are everywhere.	Bocah-bocah wadon enom ana ing endi-endi.
Put down the hole and cover it up.	Sijine mudhun bolongan lan nutupi munggah.
That means it’s still here.	Tegese isih ana ing kene.
They love it down here.	Padha tresna iku mudhun kene.
We didn’t do it this year because your leg was broken.	Kita ora nindakake taun iki amarga sikilmu rusak.
Good luck in this week’s meeting.	Good luck ing rapat minggu iki.
Not for her.	Ora kanggo dheweke.
If he hears it, then what he hears is wrong.	Yen dheweke krungu, banjur apa sing dirungu iku salah.
Stand up for what is right and not your people.	Ngadeg kanthi bener lan dudu bangsamu.
The beautiful ship is going down.	Kapale sing ayu arep mudhun.
She cried.	Dheweke nangis.
He was still very silent.	Dheweke isih meneng banget.
The traffic continues, in, in and out.	Lalu lintas terus, dina, dina metu.
For a while it had turned into a bear.	Sedhela wis malih dadi bruwang.
But many do.	Nanging akeh sing nindakake.
It doesn’t usually get here until ten o’clock or so.	Ora biasane tekan kene nganti jam sepuluh utawa luwih.
The story is over.	Crita wis rampung.
We know how important water is to life.	Kita ngerti sepira pentinge banyu kanggo urip.
It’s a choice.	Iku pilihan.
Generally the city came to welcome us.	Umume kutha teka kanggo nampani kita.
This seemed too good to be true.	Iki ketoke apik banget kanggo dadi bener.
Maybe it will also help me understand.	Mungkin uga bakal mbantu aku ngerti.
Eight remaining studies are included in this review.	Wolung pasinaon sing isih ana kalebu ing review iki.
I asked for my name.	Aku takon jenengku.
I'm twenty -five.	Aku rong puluh lima.
I also want to see it released.	Aku uga pengin ndeleng dirilis.
Quite literally in this case.	Cukup secara harfiah ing kasus iki.
I didn’t know that had happened, and it was news to me.	Aku ora ngerti sing wis kedaden, lan iku kabar kanggo kula.
I have no problem.	Aku ora masalah.
She knew this, as if her sleep had told her.	Dheweke ngerti iki, kaya dheweke turu wis ngandhani dheweke.
You think he’s a good guy.	Sampeyan mikir dheweke iku wong apik.
You can see it all from there.	Sampeyan bisa ndeleng kabeh saka ing kono.
Definitely easy.	Mesthine gampang.
I really enjoy seeing writers who think like business people.	Aku seneng banget ndeleng penulis sing mikir kaya wong bisnis.
So on the one hand, yes.	Dadi ing tangan siji, ya.
Then go to the phone.	Banjur pindhah menyang telpon.
She knew her husband by his first name.	Dheweke ngerti bojone kanthi jeneng ngarep.
This is basically just the kitchen.	Iki sejatine mung pawon.
So he stays there, in the water, in our water.	Dadi dheweke tetep ana, ing banyu, ing banyu kita.
In other words, you want to handle the message later.	Ing tembung liyane, sampeyan pengin nangani pesen mengko.
He was directly with me.	Dheweke langsung karo aku.
I hope it gets better.	Aku ngarep-arep supaya luwih apik.
Perhaps a thousand people remain here.	Mbok menawa ana sewu wong tetep ana ing kene.
They read on.	Padha maca ing.
Or any other type of tree that appears.	Utawa jinis wit liyane sing katon.
For a few seconds, he didn't know anyone.	Kanggo sawetara detik, dheweke ora ngerti sapa wae.
It may be nothing.	Bisa uga ora ana apa-apa.
Okay, a few things.	Oke, sawetara bab.
I am glad to receive them.	Aku bungah kanggo nampa wong-wong mau.
But what memories.	Nanging apa kenangan.
You can’t help yourself.	Sampeyan ora bisa bantuan dhewe.
She would follow him out.	Dheweke bakal ngetutake dheweke metu.
It can be very under pressure.	Bisa banget ing tekanan.
I still want to keep fighting for you.	Aku isih pengin tetep berjuang kanggo sampeyan.
So we have to split.	Dadi kita kudu pamisah.
So, go this way.	Dadi, lungaa kanthi cara iki.
Just wait.	Ngenteni wae.
I get something from you.	Aku njaluk soko sampeyan.
It is not clear if this story is really true.	Ora jelas yen crita iki pancen bener.
He had no doubt that the moment was real.	Dheweke ora mangu-mangu yen wayahe iku nyata.
Some have to be lucky.	Ana sing kudu begja.
I came here to talk to you.	Aku teka kene kanggo ngomong karo sampeyan.
I can't work.	Aku ora bisa kerja.
Dead.	Mati.
Set aside to dry.	Sisihake kanggo garing.
This is just busy work anyway.	Iki mung sibuk kerja wae.
He’s got it.	Dheweke wis entuk.
They have a list of things they can’t eat.	Dheweke duwe dhaptar barang sing ora bisa dipangan.
Bad luck.	Nasibe malang.
I really don’t want to discuss it.	Aku pancene ora pengin ngrembug.
It is not obvious that such restrictions exist.	Ora ketok yen watesan kuwi ana.
His black clothes were gone.	Sandhangane ireng ilang.
Unfortunately, he had to learn to live with her.	Sayange, dheweke kudu sinau urip karo dheweke.
I look really good for girls who don’t like me.	Aku katon apik banget kanggo bocah-bocah wadon sing ora seneng karo aku.
You just answered the question.	Sampeyan mung mangsuli pitakon.
Really he just buys in the store like everyone else.	Pancen dheweke mung tuku ing toko kaya wong liya.
There were two other brothers.	Ana sedulur loro liyane.
Remove the skin from the chicken.	Copot kulit saka pitik.
Yes, at least he had seen her before.	Ya, paling ora dheweke wis weruh dheweke sadurunge.
It is absolutely true.	Iku pancen bener.
Big changes, small changes, whatever.	Owah-owahan gedhe, owah-owahan cilik, apa wae.
That struck her as a little weird.	Sing disabetake dheweke minangka sethitik aneh.
Tools to match the right students with the right school.	Piranti kanggo cocog siswa tengen karo sekolah tengen.
Well, we fight.	Inggih, kita perang.
This is what can be added for next year.	Iki sing bisa ditambahake kanggo taun ngarep.
But he remained worried.	Nanging dheweke tetep kuwatir.
You are in charge.	Sampeyan sing tanggung jawab.
You have enough money to just travel.	Sampeyan wis cukup dhuwit kanggo mung lelungan.
And many more.	Lan akeh liyane.
As long as you tell him.	Anggere sampeyan ngomong marang.
He also wants that power.	Dheweke uga pengin kekuwatan kasebut.
You don’t yet know what to do.	Sampeyan durung ngerti babagan apa.
It started about a year ago.	Diwiwiti kira-kira setahun kepungkur.
Death is fast.	Pati cepet.
There are a lot of both in everyone.	Ana akeh loro ing saben wong.
This understanding makes the husband a tool for his wife.	Pangerten iki ndadekake bojo minangka piranti kanggo bojone.
The skin turned white.	Kulite dadi putih.
I have worked with him.	Aku wis kerjo karo dheweke.
Well, maybe.	Inggih, mbok.
Hard to hit anything more than a few meters away.	Hard kanggo mencet apa luwih saka sawetara meter adoh.
But perhaps there is no need to worry.	Nanging mbok menawa ora perlu kuwatir.
Dad, you say weird.	Bapak, sampeyan ngomong aneh.
But he just laughed.	Nanging dheweke mung ngguyu.
We want to see that happen.	Kita pengin ndeleng kedadeyan kasebut.
Though still bright, the lights were bright.	Sanadyan isih padhang, lampune padhang.
But the second time it opens immediately.	Nanging kaping pindho iku mbukak langsung.
In real events, not much.	Ing acara nyata, ora akeh.
Thank you and see you tomorrow !.	Matur nuwun lan ndeleng sampeyan sesuk!.
Then we work with both hands.	Banjur kita nggarap tangan loro.
I have met him.	Aku wis ketemu dheweke.
They were all bound.	Kabeh padha kaiket.
It was crowded and he gave up.	Iku rame lan dheweke nyerah.
He did too.	Dheweke uga nindakake.
This is a very simple operation.	Iki operasi banget prasaja.
But it didn’t worry him.	Nanging ora kuwatir dheweke.
He found the door.	Dheweke nemokake lawang.
Pain is better than anger.	Pain luwih apik tinimbang nesu.
Not much of a headache.	Ora akeh sirah.
He just wouldn’t do it.	Dheweke mung ora bakal nindakake.
But he hadn’t heard from her in weeks.	Nanging dheweke wis ora krungu saka sawetara minggu.
It doesn’t matter who the team is.	Ora preduli sapa tim.
He makes it every year.	Dheweke nggawe saben taun.
You don’t need me.	Sampeyan ora butuh aku.
Blood samples were collected at different times.	Sampel getih diklumpukake ing wektu sing beda.
Everyone around him would get married.	Kabeh wong sing ana ing sekitar dheweke bakal nikah.
It was ordered that water was not available.	Diprentahake yen banyu ora kasedhiya.
Until now, perhaps we can try our luck.	Nganti saiki, mbok menawa kita bisa nyoba luck dhewe.
In one summer, it didn’t work.	Ing siji mangsa panas, ora bisa.
That’s what I mean.	Kuwi maksudku.
Your memory is designed to be used this way.	Memori sampeyan dirancang supaya bisa digunakake kanthi cara iki.
I love him.	Aku tresna marang dheweke.
In addition, only part of the diagnosis is present.	Kajaba iku, mung bagean diagnosis saiki.
This little boy is nothing more than a gift, an absolute gift.	Bocah cilik iki ora liya mung hadiah, hadiah sing mutlak.
He says that the longer I last, the longer I last.	Dheweke ujar manawa saya suwe saya suwe saya suwe.
She really looks good.	Dheweke pancen katon apik.
Activity will affect results.	Aktivitas bakal nyebabake asil.
In addition, you will look more beautiful.	Kajaba iku, sampeyan bakal katon luwih ayu.
I don’t know what it is.	Aku ora ngerti apa iku.
More rarely, he goes well, and up.	Luwih arang, dheweke dadi apik, lan munggah.
Something we can’t explain.	Soko kita ora bisa nerangake.
It means a lot.	Iku tegese akeh.
They feed off each other somehow.	Padha feed mati saben liyane piye wae.
Notice after his death.	Kabar sawise dheweke mati.
Read about half an hour to an hour.	Maca kira-kira setengah jam nganti jam.
Choose your side and choose now.	Pilih sisih sampeyan lan pilih saiki.
I don’t see what happens to them.	Aku ora weruh apa sing dadi wong-wong mau.
Worse is still to come.	Luwih elek isih bakal teka.
Of course, he didn’t hear me.	Mesthi, dheweke ora krungu aku.
No one heard back.	Ora ana wong sing krungu maneh.
Well, he didn’t.	Inggih, dheweke ora.
That will definitely be accepted.	Sing pancen bakal ditampa.
I just can’t figure it out.	Aku mung ora bisa ngerteni.
He knows it all.	Dheweke ngerti kabeh.
Get out of the way.	Metu dalan.
For example, the speed of light is a natural unit of speed.	Contone, kacepetan cahya minangka unit alami saka kacepetan.
We will eliminate it.	Kita bakal ngilangi.
They both lost their fathers.	Wong loro mau kelangan bapak.
They saw themselves there.	Padha weruh piyambak ana.
Where he is when he is not with you.	Nang endi dheweke nalika ora karo sampeyan.
My mother went there.	Ibuku tindak mrana.
Clearly this is nothing new.	Cetha iki ora ana sing anyar.
On the side job.	Ing proyek sisih.
Sister, you're out.	Dhik, sampeyan metu.
You stay here.	Sampeyan tetep kene.
Better power management.	Manajemen daya sing luwih apik.
It’s a start, but it’s not.	Iku sing miwiti, nanging ora.
We need extra employees to answer the phone.	Kita butuh karyawan ekstra kanggo njawab telpon.
Just saying no is not enough.	Mung ngomong ora ora cukup.
This time is not so good.	Wektu iki ora dadi apik.
Select the card you are using from the list.	Pilih kertu sing sampeyan gunakake saka dhaptar.
Never went anywhere.	Ora tau lunga menyang ngendi-endi.
Your system is out of date.	Sistem sampeyan kedaluwarsa.
There seemed to be almost no friendly faces here.	Ana ketoke meh ora ana pasuryan grapyak kene.
It doesn’t mean anything.	Iku ora ateges apa-apa.
In addition, we would greatly appreciate your views on our application.	Kajaba iku, kita bakal ngapresiasi banget tampilan babagan aplikasi kita.
Maybe not somewhere.	Mungkin ora nang endi wae.
It’s not a complicated complicated issue.	Iku dudu masalah rumit sing angel.
She needs support.	Dheweke butuh dhukungan.
The production type of this pair can be detected more easily.	Jinis produksi pasangan iki bisa dideteksi luwih gampang.
He never told her about the murder.	Dheweke ora tau ngandhani babagan pembunuhan kasebut.
I ordered to bring food.	Aku dhawuh nggawa panganan.
You just have to know where to look.	Sampeyan mung kudu ngerti ngendi kanggo katon.
He saw what he had done.	Dheweke weruh apa sing wis ditindakake.
Yes they have a day like kids.	Ya padha duwe dina kaya bocah-bocah.
My son is right.	Anakku bener.
Let the blood flow.	Ayo getih mili.
I believe in the magic of trees.	Aku pracaya ing sihir saka wit.
Caught in a few things.	Kejiret ing sawetara perkara.
He was active, sharp and still able to control his thoughts.	Dheweke aktif, landhep lan isih bisa ngontrol pikirane.
He is too.	Dheweke uga.
If the shit gets bad, it might be advisable that you leave the country.	Yen telek dadi ala, bisa uga menehi saran supaya sampeyan ninggalake negara kasebut.
The reason for this is unclear.	Alasan kanggo iki ora jelas.
That’s one every six weeks.	Sing siji saben enem minggu.
It may not be possible, but it happens.	Bisa uga ora mungkin, nanging kedadeyan.
I hope it can be useful.	Muga-muga bisa migunani.
It’s not just one voice.	Iku ora mung siji swara.
She said she had been waiting for us to come.	Dheweke kandha yen dheweke wis ngenteni kita teka.
And nine men.	Lan sangang wong lanang.
They were looking for fun.	Padha looking for fun.
But he had confidence in her.	Nanging dheweke duwe kapercayan marang dheweke.
And, indeed, there is a change.	Lan, pancen, ana owah-owahan.
I rarely eat out.	Aku jarang mangan metu.
Sometimes screwing is the best option.	Kadhangkala meneng minangka pilihan sing paling apik.
Rates may change during your stay.	Tarif bisa uga owah sajrone nginep.
It’s likely to cost me my life.	Iku kamungkinan kanggo biaya kula gesang kawula.
Property rights are important in two ways according to this view.	Hak properti penting kanthi rong cara miturut tampilan iki.
Everyone was very, very helpful.	Saben uwong iki banget banget mbiyantu.
These were easy to overcome, however.	Iki padha gampang kanggo ngatasi, Nanging.
Knowing him, he would be asked to explain himself.	Ngerti dheweke, dheweke bakal dijaluk nerangake awake dhewe.
At the same time, the construction of the second section began.	Ing wektu sing padha, pambangunan bagean kapindho diwiwiti.
They use that.	Padha nggunakake sing.
It’s a bit slow but it works for me.	Iku rada alon nanging bisa digunakake kanggo kula.
The others eventually followed.	Sing liyane pungkasane nyusul.
I wish you could read this.	Aku pengin sampeyan bisa maca iki.
She has parents.	Dheweke duwe wong tuwa.
Let’s leave it to the voting.	Ayo dadi ninggalake kanggo voting.
It’s far too early to give a kill number.	Iku adoh banget awal kanggo menehi nomer sing matèni.
It had been several days since he believed he was about to die.	Wis pirang-pirang dina dheweke percaya yen dheweke meh mati.
I saw this with my own eyes and yours too.	Aku weruh iki karo mripatku lan sampeyan uga.
I love it for free.	Aku iku kanggo free.
Anything other than this.	Apa wae kajaba iki.
I hope you will find it easy to set up.	Muga-muga sampeyan bakal gampang nyiyapake.
These consequences have a direct impact on patients and society.	Konsekuensi kasebut duwe pengaruh langsung marang pasien lan masyarakat.
She hopes that she can do the same for her children.	Dheweke ngarep-arep yen dheweke bisa nindakake perkara sing padha kanggo anak-anake.
He looked for water and saw nothing.	Dhèwèké nggolèki banyu lan ora weruh apa-apa.
She is sweet.	Dheweke manis.
But much is unknown.	Nanging akeh sing ora dingerteni.
For the same reason.	Kanggo alasan sing padha.
We are not in touch, but we are close.	Kita ora sesambungan, nanging kita cedhak.
But this is the number we have now.	Nanging iki nomer sing kita duwe saiki.
But for him it must be true.	Nanging kanggo dheweke iku kudu bener.
I hope you are well.	Mugi-mugi panjenengan kawon.
That means being part of the church.	Kuwi tegesé dadi bagéan saka pasamuwan.
There were a few slightly older people in my therapy group.	Ana sawetara wong sing rada tuwa ing grup terapiku.
Which is actually good for me.	Kang bener apik kanggo kula.
No one is looking, looking for what happened.	Ora ana wong sing nggoleki, nggoleki kedadeyan.
Ultimately, only time will tell.	Pungkasane, mung wektu sing bakal ngomong.
A must have.	Kudu duwe.
She was the only woman he wanted.	Dheweke mung wanita sing dikarepake.
You don’t have to remember anything.	Sampeyan ora kudu ngelingi apa-apa.
At the back is a building that is larger than the others.	Ing sisih mburi ana bangunan sing luwih gedhe tinimbang liyane.
But there are some useful cases.	Nanging ana sawetara kasus sing migunani.
This is to provide better service to the users.	Iki kanggo menehi layanan sing luwih apik kanggo pangguna.
And there was nothing from him.	Lan ora ana apa-apa saka dheweke.
He said something funny to me.	Dheweke ngomong sing lucu marang aku.
Yes, for me it is impossible.	Ya, kanggo kula iku mokal.
Representative images from the three experiments are shown.	Gambar perwakilan saka telung eksperimen ditampilake.
I don’t keep those letters.	Aku ora nyimpen layang-layang mau.
They found the same.	Padha ditemokake padha.
But it’s time you had to act together.	Nanging wektune sampeyan kudu tumindak bebarengan.
If they are involved, good.	Yen padha melu, apik.
I am proud of you.	Aku bangga karo awakmu.
And this.	Lan iki.
You don’t want to be a shipwreck.	Sampeyan ora pengin dadi wong kapal.
At least not for me.	Paling ora kanggo aku.
I’m just so happy to be out of that house.	Aku mung seneng banget metu saka omah kuwi.
We have always been in touch with each other.	Kita wis tansah ing tutul karo saben liyane.
You can feel what is happening between my parents.	Sampeyan bisa ngrasakake apa sing kedadeyan ing antarane wong tuwaku.
He certainly has eyes.	Dheweke mesthi duwe mripat.
One is a t cell.	Salah sijine yaiku sel t.
Buy this book.	Tuku buku iki.
I trust myself more.	Aku luwih percaya marang aku.
No one knows how long we got there.	Ora ana sing ngerti suwene kita teka ing kana.
And just see how no one thinks about it.	Lan mung ndeleng kepiye ora ana sing mikir babagan iki.
I just try to stay as positive as possible.	Aku mung nyoba kanggo tetep positif sabisa.
Better contracted for a single performance.	Luwih becik dikontrak kanggo kinerja sing siji.
He reached for the camera.	Dheweke tekan kamera.
This was changed only to show another procedure.	Iki diganti mung kanggo nuduhake prosedur liyane.
I miss you so much.	Aku kangen banget karo kowe.
Who has to fight him, and he knows this.	Sapa sing kudu nglawan dheweke, lan dheweke ngerti iki.
Probably already.	Mbokmenawa wis.
I don’t have to be scared anymore.	Aku ora kudu wedi maneh.
Got a lot of it.	Tak akeh kang.
Still don’t know what they can do to fight it.	Isih ora ngerti apa sing bisa ditindakake kanggo nglawan.
But this situation is beyond me.	Nanging kahanan iki ngluwihi aku.
He has a deal.	Dheweke duwe kesepakatan.
It adds up.	Iku nambah munggah.
I pointed to the trees.	Aku nudingi wit-witan.
They provide many benefits that everyone can share.	Dheweke nyedhiyakake akeh keuntungan sing bisa dituduhake saben wong.
He did the construction.	Dheweke nindakake konstruksi.
First, today you can’t work in that field without a bachelor’s degree.	Pisanan, dina iki sampeyan ora bisa kerja ing lapangan kasebut tanpa gelar sarjana.
I’m missing out on a form of fan credit.	Aku ilang saka wangun kredit penggemar.
It includes a selection of different fields of study.	Iku kalebu pilihan saka lapangan sinau beda.
The old woman came earlier.	Wong wadon tuwa mau teka luwih awal.
It has free power.	Nduweni daya gratis.
I have only come across two cases in the last twenty years.	Aku mung nemoni rong kasus sajrone rong puluh taun kepungkur.
For more than two years now.	Kanggo luwih saka rong taun saiki.
Enjoy every minute.	Seneng saben menit.
I bought some stuff.	Aku tuku sawetara barang.
It’s not there.	Iku ora ana.
Further research in this area is needed.	Riset luwih lanjut ing wilayah iki dibutuhake.
They are key.	Padha kunci.
He had lost control with her, so it wasn’t long after his first, yet.	Dheweke wis ilang kontrol karo dheweke, supaya ora suwe sawise dheweke pisanan, durung.
I wouldn’t be worried.	Aku ora bakal kuwatir.
This is how you avoid it.	Iki carane sampeyan supaya iku.
We often talk about you and hope you will visit.	Kita kerep ngomong babagan sampeyan lan ngarep-arep sampeyan bakal ngunjungi.
I went to get a drink.	Aku lunga njupuk ngombe.
Just to make sure she felt touched.	Mung kanggo mesthekake dheweke felt kena.
So much is hard to do.	Dadi akeh sing angel ditindakake.
He saw that the drop should be at least ten feet.	Dheweke weruh sing drop kudu paling sepuluh kaki.
Then he looked at her.	Banjur dheweke nyawang dheweke.
Because they are proud.	Amarga padha bangga.
We will cover a little.	Kita bakal nutupi sethithik.
If that interpretation is sufficient, we must accept it.	Yen interpretasi kasebut cukup, kita kudu nampa.
We can imagine, but we cannot know without experience.	Kita bisa mbayangno, nanging kita ora bisa ngerti tanpa pengalaman.
In addition, it is fun to collect.	Kajaba iku, iku nyenengake kanggo ngumpulake.
To the right of the car is thin on the ground.	Ing sisih tengen mobil tipis ing lemah.
They cover different subjects and different rights.	Padha nyakup subyek beda lan hak beda.
Sorry to hear your problem.	Nuwun sewu krungu masalah sampeyan.
So hard.	Dadi hard.
You can come for cash this evening.	Sampeyan bisa teka kanggo awis sore iki.
He just couldn’t let go of himself.	Dheweke mung ora bisa ngeculake awake dhewe.
My kids too.	Anak-anakku uga.
I found some of course.	Aku ketemu sawetara mesthi.
Once again, these numbers show significant differences by age and race.	Sawise maneh, angka kasebut nuduhake bedane sing signifikan miturut umur lan balapan.
He was not a classmate.	Dheweke dudu kelas.
As it started quickly, it was done.	Kaya sing diwiwiti kanthi cepet, wis rampung.
We did notice.	We iya sok dong mirsani.
Why he said that, he did not know.	Napa dheweke ngomong, dheweke ora ngerti.
I want your opinion.	Aku pengin pendapat sampeyan.
And the economy also doesn’t help.	Lan ekonomi uga ora mbantu.
We have been here.	Kita wis kene.
I want that experience.	Aku pengin pengalaman kasebut.
Don’t read too much.	Aja kakehan maca.
This way he will be stronger.	Kanthi cara iki dheweke bakal dadi kuwat.
And my world is ruined.	Lan donyaku rusak.
Perhaps this only happens every four years.	Mbok menawa iki mung kedadeyan saben patang taun.
Her attention was on the boy at her feet.	Dheweke manungsa waé ing cah lanang ing dheweke sikil.
We are very pleased with the quality of the work we do.	Kita seneng banget karo kualitas karya sing ditindakake.
However, it is important to keep these findings in perspective.	Nanging, penting kanggo njaga temuan kasebut kanthi perspektif.
You’re just starting to learn something.	Sampeyan mung miwiti sinau soko.
But it can be done.	Nanging bisa ditindakake.
You can’t pass up an opportunity like this.	Sampeyan ora bisa nglewati kesempatan kaya iki.
I sent objects around the room.	Aku dikirim obyek sak kamar.
Small steps, of course.	Langkah cilik, mesthi.
Then we left.	Banjur kita lunga.
Thank you for the question.	Matur nuwun kanggo pitakonan kasebut.
It is very common.	Iku umum banget.
And she’s for him.	Lan dheweke kanggo wong.
But not this discussion.	Nanging dudu diskusi iki.
He didn't hold anything back.	Dheweke ora nahan apa-apa.
Alone, no real woman will survive.	Siji-sijine, ora ana wanita sejati sing bakal slamet.
It was even an accident.	Iku malah kacilakan.
You will get us out of the next earth.	Sampeyan bakal njaluk kita metu saka bumi sabanjure.
The road is quiet, friendly.	Dalan sing sepi, ramah.
Writing is almost done.	Nulis meh rampung.
You waited too long to move.	Sampeyan ngenteni suwe banget kanggo pindhah.
There was so much to do that could hurt her.	Akeh banget sing bisa ditindakake sing bisa nglarani dheweke.
There is still a lot of sun in the sky.	Isih akeh srengenge ing langit.
We brought each other down.	We nggawa saben liyane mudhun.
An open approach is often chosen.	Pendekatan mbukak asring dipilih.
I have.	Aku duwe.
You just have to believe it.	Sampeyan mung kudu pracaya.
The journey should take five hours.	Perjalanan kasebut kudune limang jam.
He said it was cold.	Jarene dadi adhem.
There are doors on the left and right, there may be six sets.	Ana lawang ing sisih kiwa lan nengen, bisa uga ana enem set.
You will be back.	Sampeyan bakal bali.
It's a promise.	Iku janji.
Below is the relevant section.	Ing ngisor iki bagean sing cocog.
I said break in.	Aku ngandika break in.
If not, we repeat this process.	Yen ora, kita mbaleni proses iki.
This is still short and simple for a dark past.	Iki isih cendhak lan prasaja kanggo masa lalu sing peteng.
He advises when asked.	Dheweke menehi saran nalika dijaluk.
I can't say anything.	Aku ora bisa ngomong apa-apa.
Required by full in 'Piece claims.	Dibutuhake dening lengkap ing' Piece claims.
He had met her.	Dheweke wis ketemu.
Download the file and save it on your computer.	Download file lan simpen ing komputer.
I close my eyes.	Aku nutup mripatku.
There are no secrets.	Ora ana rahasia.
It doesn’t happen.	Ora kelakon.
This is common, normal, and good practice if relevant and helpful.	Iki minangka praktik umum, normal, lan apik yen relevan lan mbiyantu.
I miss you on the way.	Aku kangen sampeyan ing dalan.
I can continue to live a happy life.	Aku bisa terus urip seneng.
They don’t even have thoughts.	Padha ora malah pikirane.
Valid only for new customers.	Valid mung kanggo pelanggan anyar.
Let cool for a few minutes.	Ayo adhem nganti sawetara menit.
My mother has also taken it from me.	Ibuku uga wis njupuk saka aku.
All but one lost in four moves.	Kabeh nanging siji ilang ing papat gerakane.
And a little sad.	Lan rada sedih.
This is not a failure of the procedure.	Iki dudu kegagalan prosedur kasebut.
This is truly a living picture.	Iki sejatine gambar urip.
He died of ‘natural causes’.	Dheweke tilar donya amarga 'sebab alami'.
The food was very good.	Panganan iki apik banget.
This can happen in a number of ways.	Iki bisa kedadeyan kanthi pirang-pirang cara.
You seem to have a variety of programs.	Sampeyan katon duwe macem-macem program.
Continue with your own work.	Terusake karo karyamu dhewe.
Then stop there and wait.	Banjur mandheg ana lan ngenteni.
They may have to sell before long.	Dheweke bisa uga kudu ngedol sadurunge suwe.
Night, three times.	Wengi, kaping telu.
Or less as needed.	Utawa kurang kaya sing dibutuhake.
Keep it down.	Tansah mudhun.
My father cried.	Bapakku nangis.
You’ll see who he is when he goes down.	Sampeyan bakal weruh sapa dheweke nalika mudhun.
If I didn’t know her past maybe I would have felt different.	Yen aku ora ngerti masa lalu dheweke mungkin aku bakal rumangsa beda.
He was the one who played until he died.	Dheweke sing main nganti dheweke tilar donya.
It was a fun experience.	Iku pengalaman sing nyenengake.
I started on a horse.	Aku miwiti ing jaran.
Let him know that he is going home.	Supaya dheweke ngerti yen dheweke bakal mulih.
You’re a chick, she said.	Sampeyan cah ayu, dheweke ngandika.
She feels cool knowing someone so important to her has died.	Dheweke rumangsa kelangan ngerti wong sing penting banget kanggo dheweke wis seda.
But he wants to.	Nanging dheweke kepengin.
It was nice to have her back.	Iku apik kanggo duwe dheweke bali.
But even one life saved, one person made happy, has value.	Nanging malah siji urip disimpen, siji wong digawe seneng, duwe nilai.
Four people were injured.	Wong papat padha tatu.
But not in this way.	Nanging ora kanthi cara iki.
But he was there.	Nanging dheweke ana ing kana.
It’s amazing.	Iku apik tenan.
I think you are too.	Aku mikir sampeyan uga.
I can be healthy.	Aku bisa sehat.
He just goes on about love and so on.	Dheweke mung nerusake babagan katresnan lan liya-liyane.
He certainly wouldn’t have seen the paper.	Dheweke mesthi ora bakal weruh kertas kasebut.
And we started to be good at getting it right.	Lan kita wiwit dadi apik kanggo njupuk iku bener.
They have a lot to learn from each other.	Padha kudu akeh sinau saka saben liyane.
It depends on demand and especially performance.	Iku gumantung ing dikarepake lan utamané kinerja.
Take a look.	Coba delengen.
I found the application process interesting.	Aku nemokake proses aplikasi sing menarik.
I don’t have much interest.	Aku ora duwe kapentingan akeh.
He was shot twice and fell.	Dheweke ditembak kaping pindho lan tiba.
Now there is nothing to hate.	Saiki ora ana sing kudu disengiti.
Isi unit.	Isi wae.
Many users can access it.	Akeh pangguna bisa ngakses.
I will take care of the rest.	Aku bakal ngurus liyane.
Of course, within two months the team had reached its target.	Mesthi wae, sajrone rong sasi tim kasebut wis tekan target.
It’s a really significant injury.	Iku tatu tenan pinunjul.
She didn't want him to go now.	Dheweke ora pengin dheweke lunga saiki.
He’s a very good kid, he is.	Dheweke bocah sing apik banget, dheweke.
Today he is about a month old and good.	Dina iki umure kira-kira sewulan lan apik.
So no.	Dadi ora.
Take a deep breath because it will be interesting.	Ambegan jero amarga bakal dadi menarik.
I don’t have a free second.	Aku ora duwe kaloro gratis.
For him, there was no choice.	Kanggo dheweke, ora ana pilihan.
It’s my favorite version of history.	Iku versi sejarah sing disenengi.
I’m glad they both are dead.	Aku bungah wong loro wis mati.
A place they feel at home.	A Panggonan padha aran ing ngarep.
Tell him everything you need to say.	Marang dheweke kabeh sing perlu kanggo ngomong.
It’s not very serious.	Iku ora serius banget.
Humans have free will.	Manungsa duwe karsa bebas.
We have been using both for a long time.	Kita wis nggunakake loro kanggo dangu.
You don’t need to worry.	Sampeyan ora perlu kuwatir.
But the original version has its limitations.	Nanging versi asli duwe watesan.
He didn’t have much time.	Dheweke ora duwe wektu akeh.
He tried to imagine what he would do next.	Dheweke nyoba mbayangake apa sing bakal ditindakake sabanjure.
There are many online classes available.	Ana akeh kelas online sing kasedhiya.
Everyone thought he was just killed while sleeping.	Saben uwong ngira yen dheweke mung tiwas nalika turu.
I could stay somewhere else tonight.	Aku bisa nginep ing panggonan liya bengi iki.
Not the way it works anymore.	Ora cara kerjane maneh.
It helps to write about.	Iku mbantu kanggo nulis bab.
It’s the way he goes.	Iku cara dheweke pindhah.
He can walk in any way.	Dheweke bisa mlaku kanthi cara apa wae.
He shook his head, then turned back.	Dheweke geleng-geleng kepala, banjur mbalik maneh.
Feel free to experiment with this, too.	Bebas bae kanggo eksprimen karo iki, banget.
Before anyone could help him, he was dead.	Sadurunge ana sing bisa nulungi dheweke, dheweke wis mati.
When he was not there he worked.	Nalika dheweke ora ana dheweke kerja.
But they are small.	Nanging padha cilik.
And no.	Lan ora.
His policy is now a policy of war.	Kawicaksanane saiki dadi kabijakan perang.
We just want to win.	Kita mung pengin menang.
Now empty players.	Saiki kosong pemain.
Without any of these the fire will fail.	Tanpa samubarang iki geni bakal gagal.
But it’s not your problem.	Nanging dudu masalah sampeyan.
And I promise that he will help you as he helped me.	Lan aku janji yen dheweke bakal nulungi sampeyan kaya dheweke nulungi aku.
I think he did a really good job.	Aku mikir dheweke nindakake pakaryan sing apik banget.
And perhaps he was absolutely right.	Lan mbok menawa dheweke pancen bener.
We have to be done.	Kita kudu rampung.
And that they do.	Lan sing padha nindakake.
Sounds like that one has turned the other way once again.	Muni kaya sing siji wis nguripake cara liyane sepisan maneh.
He would never go out of his way to help them.	Dheweke ora bakal metu saka cara kanggo mbantu wong-wong mau.
Like you.	Kaya sampeyan.
Two thousand bodies.	Rong ewu badan.
He chose not to say anything.	Dheweke milih ora ngomong apa-apa.
It’s not about fighting violence with violence.	Iku ora babagan nglawan kekerasan kanthi kekerasan.
But money is not important.	Nanging dhuwit ora penting.
Here is the black and white version.	Punika versi ireng lan putih.
It has become commonplace.	Wis dadi lumrah.
All this was in his eyes, in his voice.	Kabeh iki ana ing mripate, ing swarane.
Add salt and pepper.	Tambah uyah lan mrico.
Give up your room and come with me.	Nyerah kamar sampeyan lan teka karo kula.
The weight of one cat was not recorded.	Bobot siji kucing ora dicathet.
I never got a chance to ask him.	Aku ora tau entuk kesempatan kanggo takon marang dheweke.
And the first is really good.	Lan pisanan iku apik banget.
He is now as good as his words.	Dheweke saiki apik kaya tembunge.
Typically, one of two techniques is used.	Biasane, siji saka rong teknik wis digunakake.
And you want to keep track of the download process.	Lan sampeyan pengin nglacak proses download.
Check out our guide here.	Priksa pandhuan kita ing kene.
Out of the question.	Metu saka pitakonan.
I just had to go and meet a group of people.	Aku mung kudu lunga lan ketemu kelompok wong.
Summer also makes me happy.	Musim panas uga nggawe aku seneng.
I got three cases that provided feedback.	Aku entuk telung kasus sing diwenehake umpan balik.
You can see my soul.	Sampeyan bisa ndeleng nyawaku.
But he has to do that a lot.	Nanging dheweke kudu nindakake sing akeh.
The couple was sweet and helpful.	Pasangan iku manis lan mbiyantu.
Remember that after you finally make it.	Elinga yen sawise sampeyan pungkasanipun nggawe.
He has to move forward.	Dheweke kudu maju.
We went out and talked for a few minutes.	Kita metu lan ngobrol sawetara menit.
And it began.	Lan wiwit.
I feel comfortable.	Aku rumangsa kepenak.
They know where they have been.	Padha ngerti ngendi padha wis.
Hawane adem.	Hawane adem.
A lot of people know who my family is.	Akeh wong sing ngerti sapa kulawargaku.
No doors were closed.	Ora ana lawang sing ditutup.
You should stay with me.	Sampeyan kudune tetep karo aku.
It feels like a relief.	Rasane kaya lega.
I don’t want to come.	Aku ora pengin teka.
Let me ask for another location.	Ayo kula takon lokasi liyane.
You can’t even remember a simple thing like meeting me for dinner.	Sampeyan malah ora bisa ngelingi bab prasaja kaya ketemu kula kanggo nedha bengi.
I make sure.	Aku nggawe manawa.
Imagine if that was never needed.	Mbayangno yen sing ora tau dibutuhake.
It was small but clean.	Iku cilik nanging resik.
The team will look at the insurance policy here.	Tim bakal nggoleki kabijakan asuransi ing kene.
It’s a bigger movie.	Iku film sing luwih gedhe.
If you have to.	Yen sampeyan kudu.
It’s okay with me.	Ora apa-apa karo aku.
Oh, fuck, this is just small.	Oh, jancok, iki mung cilik.
This will not only be easy to understand.	Iki ora mung bakal gampang dingerteni.
From the source.	Saka sumber.
We will turn on the television.	Kita bakal nguripake televisi.
Well, the truth is it will probably last forever.	Inggih, bebener iku mbokmenawa bakal langgeng.
It’s nothing more than that.	Iku ora luwih saka iku.
It’s just too true.	Iku mung bener banget.
A building appears in the background.	A bangunan katon ing latar mburi.
I had nothing to say to her, nothing similar to her.	Aku ora duwe apa-apa kanggo ngomong karo dheweke, ora ana sing padha karo dheweke.
And that’s the key.	Lan iku kunci.
The area looks empty so far.	Wilayah kasebut katon kosong nganti adoh.
She looks good.	Dheweke katon apik.
His frightened eyes met mine.	Mripate sing wedi ketemu karo mripatku.
She would invite me to drink tea.	Dheweke bakal ngajak aku ngombe teh.
I couldn’t do anything except to live with it.	Aku ora bisa nindakake apa-apa kajaba kanggo manggon karo.
He wanted me to calm down and come back.	Dheweke pengin aku tenang lan bali.
Well, a good try, but no thanks.	Inggih, nyoba apik, nanging ora matur nuwun.
The car is five and a half years old.	Mobilku umure limang taun setengah.
Good friends, even.	Kanca apik, malah.
There’s just too much money in it.	Ana mung kakehan dhuwit ing.
He just wants to see.	Dheweke mung pengin ndeleng.
She has some major ear problems that are happening right now.	Dheweke duwe sawetara masalah kuping utama sing kedadeyan saiki.
This is something that women don’t do.	Iki minangka perkara sing ora ditindakake dening wanita.
Fear for our patients, for our work.	Wedi kanggo pasien kita, kanggo pakaryan kita.
First of all, this is a very weak criminal case.	Kaping pisanan, iki minangka kasus pidana sing lemah banget.
Nothing is too small.	Ora ana sing cilik banget.
If there is a sex level.	Yen ana tingkat jinis.
He took the medicine money.	Dheweke njupuk dhuwit obat kasebut.
Today, we know a lot more.	Dina iki, kita ngerti luwih akeh.
But it can’t be done like this.	Nanging ora bisa ditindakake kaya iki.
I have a wonderful family.	Aku duwe kulawarga apik banget.
Organizations like that, yes, have names like that.	Organisasi kaya ngono, ya, duwe jeneng kaya ngono.
He couldn’t make it himself.	Dheweke ora bisa nggawe dhewe.
And he knew who he was.	Lan dheweke ngerti sapa dheweke.
Don’t get help from someone you get a different idea from.	Aja njaluk bantuan saka wong sing sampeyan entuk ide sing beda.
They heard the wind.	Padha krungu angin.
Make a brief introduction.	Gawe surat pengantar singkat.
She is truly an amazing girl.	Dheweke pancen cah wadon sing apik tenan.
More in practice.	Luwih ing laku.
Proper cast applications are recognized as art.	Aplikasi cast sing tepat diakoni minangka seni.
We have the results below.	Kita duwe asil ing ngisor iki.
They all looked at him.	Kabeh padha mandeng marang dheweke.
Not after what he did to me.	Ora sawise apa sing ditindakake marang aku.
The best minimum for each day.	Minimal paling apik kanggo saben dina.
He doesn’t die easily.	Dheweke ora gampang mati.
I don’t think so.	Aku ora iku.
Detected more often in humans.	Dideteksi luwih kerep ing wong.
She will be at home for a week.	Dheweke bakal ana ing omah sajrone seminggu.
Usually he would say that he was like a king.	Biasane dheweke bakal ngomong yen dheweke kaya raja.
It may be necessary.	Bisa uga perlu.
They played everything that everyone wanted to hear.	Padha muter kabeh sing everyone wanted kanggo krungu.
I like it when you’re not afraid to show your face.	Aku seneng yen sampeyan ora wedi nuduhake pasuryan sampeyan.
And it’s not because it’s easy.	Lan iku ora amarga iku gampang.
I can’t write anymore.	Aku ora bisa nulis maneh.
To rule the world again.	Kanggo mrentah donya maneh.
Thus, five patients were treated.	Mangkono, limang pasien diobati.
I’m still having fun.	Aku isih seneng-seneng.
Just move on with life.	Mung nerusake urip.
The second bathroom is also small.	Kamar mandi kapindho uga cilik.
It felt sexual.	Iku felt seksual.
Tonight, a lot of it.	Bengi iki, akeh banget.
He says one and you say that he doesn’t say it.	Dheweke ngomong siji lan sampeyan ujar manawa dheweke ora ujar.
This is a sign of a truly professional organization.	Iki minangka tandha organisasi sing sejatine profesional.
He did not hope to meet again.	Dheweke ora ngarep-arep bakal ketemu maneh.
The day of lying is over for.	Dina ngapusi wis rampung kanggo.
Calling someone on the phone scared me.	Nelpon wong ing telpon wedi kula.
Really weird.	Pancen aneh.
They bring peace to souls, he said.	Padha nggawa tentrem kanggo nyawa, ngandika.
It has been a war.	Wis perang.
Take a moment to think about this yourself.	Njupuk wayahe kanggo mikir bab iki dhewe.
Anger is there.	Nesu iku ana.
Not in my name !.	Ora ing jenengku!.
I’m not going anywhere.	Aku ora arep menyang ngendi wae.
Cut them at the beginning.	Cut mau ing wiwitan.
I thought of crying.	Aku mikir nangis.
That includes reviews.	Sing kalebu review.
The other side is more practical.	Sisih liyane luwih praktis.
They are essential to our survival.	Padha penting kanggo kaslametané kita.
What is felt and thought by the audience through the song.	Apa sing dirasakake lan dipikirake dening pamirsa liwat lagune.
All in the details.	Kabeh ing rincian.
It’s not good for anyone, not even among us.	Iku ora apik kanggo sapa wae, ora ana ing antarane kita.
This only happens in the end product.	Iki mung kedadeyan ing produk pungkasan.
Tell them to take up arms.	Marang wong-wong mau supaya njupuk senjata.
But as it felt.	Nanging kaya sing dirasakake.
I’m really the same.	Aku pancene padha.
What is missing is one.	Apa sing ilang yaiku siji.
I haven’t met him since, and don’t want to.	Aku wis ora ketemu dheweke wiwit, lan ora pengin.
Finally I had this.	Akhire aku iki.
The basic unit of this database is reaction.	Unit dhasar saka database iki reaksi.
But only two students know the same number of students.	Nanging mung rong siswa sing ngerti jumlah siswa sing padha.
But he kept talking.	Nanging dheweke tetep ngomong.
Some perform very well.	Sawetara nindakake kanthi apik.
And he saw that they had to stay with this man.	Lan dheweke weruh sing padha kudu tetep karo wong iki.
We then train the network.	Kita banjur nglatih jaringan.
You want an action report.	Sampeyan pengin laporan tumindak.
I am no more her real master than she is mine.	Aku ora luwih dheweke master nyata saka dheweke mine.
Don’t even remember.	Malah ora kelingan.
He also showed it to others.	Dheweke uga nuduhake marang wong liya.
Call me in a year.	Telpon aku ing setahun.
I’ve done it myself.	Aku wis nglakoni dhewe.
Even in death.	Malah ing pati.
Off street parking is on offer from the city.	Off street parking ana ing nawarake saka kutha.
No one can tell any of us.	Ora ana sing bisa ngandhani sapa wae saka kita.
This shit is real.	Telek iki nyata.
You’ve talked to him.	Sampeyan wis ngomong karo dheweke.
It certainly has a certain ring.	Iku mesthi duwe ring tartamtu.
He doesn’t have to be smart.	Dheweke ora kudu pinter.
One of these columns is the date field.	Salah sawijining kolom kasebut yaiku lapangan tanggal.
I don’t think it will work for me.	Aku ora mikir bakal bisa kanggo kula.
Walk with me.	Mlaku-mlaku karo aku.
The organization has come under a different name over the years.	Organisasi kasebut kanthi jeneng sing beda-beda sajrone pirang-pirang taun.
Give the country time to develop.	Menehi wektu negara kanggo berkembang.
But the people who had jumped before us just got it.	Nanging wong-wong sing wis mlumpat sadurunge kita mung entuk.
But now it is gone.	Nanging saiki wis ora ana.
Our oversized computer makes it fit on the table.	Komputer gedhe banget kita nggawe pas ing meja.
I’m not going to get help or anything.	Aku ora bakal njaluk bantuan utawa samubarang.
Today has been you.	Dina iki wis sampeyan.
He will resolve the issue later.	Dheweke bakal ngrampungake masalah kasebut mengko.
He only wanted five minutes of my time.	Dheweke mung pengin limang menit wektuku.
Never again speak or listen or think.	Aja maneh ngomong utawa ngrungokake utawa mikir.
He said one line.	Dheweke ngomong salah baris.
But a third of the dead just don’t fit.	Nanging sapratelon saka wong mati mung ora cocog.
He died in hospital two days later.	Dheweke tilar donya ing rumah sakit rong dina sabanjure.
The hands and arms of the figure are on his sides.	Tangan lan tangane tokoh kasebut ana ing sisihe.
Perform animal experiments.	Nindakake eksperimen kewan.
Don’t say never.	Aja ngomong ora tau.
There was more to the story, more to her.	Ana liyane kanggo crita, liyane kanggo dheweke.
Please contact us here.	Mangga hubungi kita kene.
He must have thought he was dead.	Dheweke mesthi ngira yen dheweke wis mati.
He ran into the house crying.	Mlayu mlebu omah karo nangis.
To hold it up is also against some potential challenges.	Kanggo terus munggah uga marang sawetara tantangan potensial.
There is a lot of work to be done in every setting of all the backups.	Ana akeh karya sing kudu dilakoni ing saben setelan kabeh gawe serep.
He got wind of what he didn’t like.	Dheweke entuk angin babagan sing ora disenengi.
Clean your tongue.	Ngresiki ilat.
But the sense of home is gone.	Nanging rasa omah wis ilang.
We leave a further investigation into the matter for further work.	Kita ninggalake investigasi sing luwih lengkap babagan masalah kasebut kanggo karya luwih lanjut.
They laughed together.	Padha ngguyu bebarengan.
The judge will be right.	Hakim kasebut bakal bener.
Then he realized.	Banjur dheweke sadar.
So we have to do the right thing.	Dadi kita kudu nindakake sing bener.
And look at them.	Lan ndeleng wong-wong mau.
You know your company better than anyone else.	Sampeyan ngerti perusahaan sampeyan luwih apik tinimbang wong liya.
I had never noticed him have a particularly big nose before.	Aku tau ngeweruhi dheweke duwe irung utamané amba sadurunge.
That’s far from it.	Sing adoh saka iku.
It's on fire.	Lagi murub.
The crowd let him go, but slowly.	Wong akeh nglilani dheweke lunga, nanging alon-alon.
It’s something very important.	Iku soko penting banget.
You know why.	Sampeyan ngerti kok.
The learning tools called human society follow the same rules.	Piranti sinau sing diarani masyarakat manungsa ngetutake aturan sing padha.
It’s impossible to die, but it can still fail.	Ora mungkin mati, nanging isih bisa gagal.
All of this has amazing potential, but it looks half done.	Kabeh iki duweni potensi sing apik tenan, nanging katon setengah rampung.
Anyone can write, he said.	Sapa wae bisa nulis, ujare.
They get it right away.	Padha njaluk iku langsung.
The two are missing everything.	Loro sing ilang kabeh.
Other parents helped my father.	Wong tuwa liyane nulungi bapakku.
There is nothing but water, wind, and sky.	Ora ana apa-apa kajaba banyu, angin, lan langit.
It must have been too late.	Mesthine wis telat.
He said it was taken last year.	Dheweke ujar manawa dijupuk taun kepungkur.
I think for him it was a missed opportunity.	Aku kanggo dheweke iku kesempatan ora kejawab.
You didn’t call me.	Sampeyan ora nelpon kula.
You can keep it out.	Sampeyan bisa supaya metu.
That is a few, if their faces fit.	Yaiku sawetara, yen raine pas.
All lights work.	Kabeh lampu bisa.
I don’t say it out of fear of the future.	Aku ora ngomong amarga wedi karo masa depan.
Incompetent.	Ora bisa.
The river will not be farther than this place.	Kali iki ora bakal luwih adoh tinimbang panggonan iki.
And it sold out.	Lan didol metu.
Hope is something.	Pangarep-arep iku soko.
Leave the story for later.	Ninggalake crita kanggo mengko.
The search party is sure to come.	Partai panelusuran mesthi bakal teka.
She’s really beautiful, but she really doesn’t have anything.	Dheweke pancen ayu, nanging dheweke pancen ora duwe apa-apa.
She was scared and worried.	Dheweke wedi lan kuwatir.
Ask her what size shoes to wear.	Takon dheweke nganggo sepatu ukuran apa.
I can be that person.	Aku bisa dadi wong sing.
We like them both.	Kita seneng wong loro.
And stay at that point for ten minutes.	Lan tetep ing titik kasebut nganti sepuluh menit.
Some cities were destroyed.	Sawetara kutha dirusak.
I do.	Aku nglakoni.
I know your name.	Aku ngerti jenengmu.
Like, enormous.	Kaya, gedhe tenan.
Wants me to be the girl.	Kepengin aku dadi cah wadon ing.
Unfortunately, he ran out of time and interesting things to do.	Sayange, dheweke kehabisan wektu lan perkara sing menarik kanggo ditindakake.
I take advantage of your company.	Aku njupuk keuntungan perusahaan sampeyan.
Otherwise, it will be filled like normal text.	Yen ora, bakal diisi kaya teks normal.
Only lines at zero level.	Mung baris ing tingkat nul.
He asked to be replaced again.	Dheweke njaluk supaya diganti maneh.
However, that is probably not for everyone.	Nanging, sing mbokmenawa ora kanggo kabeh wong.
I can't figure out a solution to this.	Aku ora bisa ngerteni solusi kanggo iki.
I don’t know how they make a living on top of that.	Aku ora ngerti carane wong-wong mau nggawe urip ing ndhuwur.
But it is hidden in the back.	Nanging didhelikake ing mburi.
Slightly, but enough to know he could move.	Rada, nanging cukup kanggo ngerti dheweke bisa mindhah.
The industry already knows that.	Industri wis ngerti.
It’s good to see.	Iku apik kanggo ndeleng.
He was barely moving during the process.	Dheweke meh ora obah sajrone proses kasebut.
Do you think there will be an answer.	Apa sampeyan mikir bakal ana jawaban.
This means that no one can sell items to other players.	Iki tegese ora ana sing bisa ngedol barang menyang pemain liyane.
But it’s just a lot of land and time.	Nanging mung akeh tanah lan wektu.
Society wants to do it.	Masyarakat kepengin nglakoni.
Put on your shoes.	Pasang sepatumu.
After what you have been doing for the past few weeks.	Sawise apa sing sampeyan lakoni sajrone sawetara minggu kepungkur.
Both are very important.	Loro sing penting banget.
Or we want to move forward.	Utawa kita arep maju.
That settled, then.	Sing mapan, banjur.
I never went there.	Aku ora tau mrana.
For some reason that kept me coming back.	Kanggo sawetara alasan sing nahan kula bali.
It’s good to hear from you.	Iku apik kanggo krungu saka sampeyan.
Then continue.	Banjur terus.
So you have to make a decision.	Dadi sampeyan kudu nggawe keputusan.
The pain in my back was not slight, but there was.	Nyeri ing punggung ora sithik, nanging ana.
Magic is neither good nor bad.	Piandel ora apik utawa ala.
Individuals have no choice.	Individu ora duwe pilihan.
I sent it to her.	Aku dikirim menyang dheweke.
The children killed themselves for finding their parents ’guns.	Bocah-bocah padha mateni awake dhewe amarga nemokake bedhil wong tuwa.
You can go either of these ways.	Sampeyan bisa pindhah ing salah siji cara iki.
A couple of lights on, but they are often.	A saperangan saka lampu ing, nanging padha asring.
Rename.	Ganti jeneng.
Against value.	Nglawan nilai.
The picture of the world is visible to us.	Gambar donya iku katon kanggo kita.
If you knew, you wouldn’t say something like that.	Yen sampeyan ngerti, sampeyan ora bakal ngomong kaya ngono.
I'm good.	Aku apik.
I don’t have many friends.	Aku ora duwe kanca akeh.
Oh, slowly.	Oh, alon-alon.
I think a lot of people.	Aku mikir akeh wong.
The chapter is closed.	Bab kasebut ditutup.
You can benefit from our experience.	Sampeyan bisa entuk manfaat saka pengalaman kita.
Especially when they are.	Utamané nalika padha.
We thank you for your continued support in the new year.	Kita matur nuwun kanggo dhukungan terus ing taun anyar.
You should be open to some additional help.	Sampeyan kudu mbukak kanggo sawetara bantuan tambahan.
Then he saw in the eyes of others what he wanted.	Banjur dheweke weruh ing mripate wong liya apa sing dikarepake.
I will be tough, if you come back here.	Aku bakal angel, yen sampeyan bali mrene.
I find them helpful.	Aku golek wong mbiyantu.
Also, there was smoke.	Uga, ana kumelun.
One last time.	Siji wektu pungkasan.
And he was right.	Lan dheweke bener.
Nothing is moving.	Ora ana barang sing obah.
I will not go back with you.	Aku ora bakal bali karo sampeyan.
The organization of the paper is as follows.	Organisasi kertas kaya ing ngisor iki.
We ran out of books quickly.	Kita kehabisan buku kanthi cepet.
I studied the pictures up close.	Aku sinau gambar saka cedhak.
It could be an animal, it could be a car.	Bisa uga kewan, bisa uga mobil.
This does not answer the question.	Iki ora mangsuli pitakonan.
It could be a turning point in human history.	Bisa dadi titik balik ing sajarah manungsa.
I’m sure this guy really wants the best for this country.	Aku yakin wong iki pancen pengin sing paling apik kanggo negara iki.
I suddenly have thousands of extra dollars every year.	Aku dumadakan duwe ewu dolar ekstra saben taun.
The children were in attendance.	Bocah-bocah padha mlebu.
Be open and aware.	Dadi mbukak lan weruh.
Join the war.	Melu perang.
He was certainly angry, but he didn’t have much choice.	Dheweke mesthi nesu, nanging dheweke ora duwe pilihan akeh.
At least not here.	Paling ora ing kene.
Therefore, we do not want to resolve the issue.	Mulane, kita ora arep mutusake masalah kasebut.
She laughed in his face.	Dheweke ngguyu ing pasuryan.
When it happened.	Nalika iku kedadeyan.
We don’t give a fuck.	We ora menehi jancok.
He was never raised to take good care of himself.	Dheweke ora tau digedhekake kanggo ngurus sing apik.
And somehow, none of that can be had.	Lan kepiye wae, ora ana sing bisa diduweni.
I can feel it.	Aku bisa ngrasakake.
Finally there is your father.	Akhire ana bapakmu.
We have to face what we have done, in the future.	Kita kudu ngadhepi apa sing wis kita lakoni, ing mangsa ngarep.
He also did not call.	Dheweke uga ora nelpon.
Perform overall data analysis.	Nindakake analisis data sakabèhé.
The boy looks much better.	Bocah lanang kasebut katon luwih apik.
Maybe more time.	Mungkin luwih wektu.
This site is closed.	Situs iki ditutup.
In other words, we are customers.	Ing tembung liyane, kita pelanggan.
Money is not important to me.	Dhuwit ora penting kanggo aku.
I was definitely laughing.	Aku mesthi ngguyu.
Something in his bones had her full attention.	Soko ing balung wis dheweke manungsa waé lengkap.
I don’t like him.	Aku ora seneng karo dheweke.
He has never played in that position before.	Dheweke durung nate main ing posisi kasebut sadurunge.
We see positive results, and lose negative ones.	Kita padha ndeleng asil positif, lan ilang sing negatif.
It seemed to take forever.	Iku ketoke njupuk salawas-lawase.
The decline in performance is quite large.	Penurunan kinerja cukup gedhe.
It’s natural, you know.	Iku alam, sampeyan ngerti.
By law, they can only come every three months.	Miturut hukum, dheweke mung bisa teka saben telung sasi.
This is a society that has been created.	Iki minangka masyarakat sing wis digawe.
Knowing that whatever we do, we do for the right reasons.	Ngerti manawa apa wae sing ditindakake, kita nindakake kanthi alasan sing bener.
I still have a few things to do.	Aku isih duwe sawetara perkara sing kudu ditindakake.
She likes to be the center of attention.	Dheweke seneng dadi pusat perhatian.
He hurriedly looked for a place to hide.	Dheweke cepet-cepet nggoleki panggonan kanggo ndhelikake.
This worked quite well on other machines.	Iki makarya cukup uga ing mesin liyane.
Nothing matters anymore.	Ora ana sing penting maneh.
Limited freedom of speech is a very good thing.	Kebebasan wicara sing winates minangka perkara sing apik banget.
I know your husband.	Aku ngerti bojomu.
It’s not there.	Iku ora ana.
It has happened before, though.	Iku wis kedaden sadurunge, sanadyan.
There were two things that could make him change that point.	Ana rong perkara sing bisa nggawe dheweke ngganti titik kasebut.
In her way.	Ing cara dheweke.
I don’t even know how old he is.	Aku malah ora ngerti umure pira.
The products offered are made of the best quality components.	Produk sing ditawakake digawe saka komponen kualitas paling apik.
On the wall was a photo of me.	Ing tembok ana fotoku.
Well, if you want.	Nah, yen sampeyan pengin.
Try that.	Coba sing.
He did not find the paper and wrote the address in his hand.	Dheweke ora nemokake kertas lan nulis alamat ing tangane.
Set the tool on the stand.	Setel alat ing stand.
But now we want to work on how you are as an individual.	Nanging saiki kita pengin ngupayakake kepiye sampeyan minangka individu.
I need that high.	Aku butuh sing dhuwur.
I can't see him.	Aku ora bisa ndeleng wong.
I want a tour.	Aku pengin tur.
I was really nervous.	Aku gugup tenan.
I don’t believe it, or her.	Aku ora ngandel, utawa dheweke.
Each result can be true or false.	Saben asil bisa bener utawa salah.
The language has changed, but the behavior has not.	Basa wis owah, nanging lakune ora.
I have to stay.	Aku kudu tetep.
I guess until the balance play he did.	Aku guess nganti muter imbang dheweke nindakake.
Eight months later, another story.	Wolung sasi mengko, crita liyane.
There was only one girl in the whole camp.	Ana mung siji cah wadon ing kabeh camp.
Pain struck him.	Pain disabetake marang dheweke.
No problem.	Ora masalah.
So he has experienced a birth, a life that dies.	Dadi dheweke wis ngalami lair, urip sing mati.
It doesn’t matter either way.	Iku ora Matter salah siji cara.
He was having a very difficult time.	Dheweke ngalami wektu sing angel banget.
Of course there will be a few.	Mesthine bakal ana sawetara.
I have to prepare myself.	Aku kudu nyiapake dhewe.
He checked his throat.	Dheweke mriksa gulune.
Yes, who knows what happened.	Ya, sapa sing ngerti apa sing kedadeyan.
He can do it himself.	Dheweke bisa nindakake dhewe.
Me and her.	Aku lan dheweke.
This is a move in a ready house.	Iki minangka pamindhahan ing omah siap.
He became more extreme and more active.	Dheweke dadi luwih ekstrem lan luwih aktif.
If you find any other errors, let me know.	Yen sampeyan nemokake kesalahan liyane, kabari aku.
The building does not remain to this day.	Bangunan iki ora tetep nganti saiki.
It was about five o'clock in the afternoon, and tea was served.	Kira-kira jam lima sore, lan teh disuguhake.
However, no animal samples from the market were reported positively.	Nanging, ora ana conto kewan saka pasar sing dilaporake positif.
She said it was his.	Dheweke ngandika iku kang.
If these people do their best, the door opens.	Yen wong-wong iki nindakake sing paling apik, lawang mbukak.
The feeling is unique to the experience itself.	Perasaan kasebut unik kanggo pengalaman dhewe.
We decided it was better to let her enjoy the park.	Kita mutusake luwih becik supaya dheweke seneng taman.
I'm fine.	Aku ora apa-apa.
It is sitting.	Wis lungguh.
But it just can’t take everyone.	Nanging mung ora bisa njupuk kabeh wong.
This is actually true.	Iki bener bener.
To change the topic.	Kanggo ngganti topik.
Her magic is gone.	Sihir dheweke ilang.
I wondered what it was for.	Aku kepingin weruh apa iku kanggo.
Quality control of this method has been tested.	Kontrol kualitas metode iki wis diuji.
I think this is a very good way.	Aku iki cara sing apik banget.
So he went home, very sad.	Mulané banjur mulih, sedhih banget.
I don’t use it.	Aku ora nggunakake.
I have been evil.	Aku wis jahat.
Then he saw it.	Banjur dheweke weruh.
He knew that suddenly people were watching.	Dheweke ngerti yen dumadakan wong-wong padha nonton.
It will affect the same team.	Iku bakal mengaruhi tim sing padha.
It feels good in my body.	Rasane enak ning awakku.
You have to have a concept.	Sampeyan kudu duwe konsep.
Don’t miss this chance !.	Aja kantun kasempatan iki!.
These results can be explained for two reasons.	Asil kasebut bisa diterangake kanthi rong alasan.
But at the same time, the test team became stronger.	Nanging ing wektu sing padha, tim test dadi kuwat.
I look forward to your response.	Aku ngenteni tanggapanmu.
We discovered this technique a few years ago.	Kita nemokake teknik iki sawetara taun kepungkur.
That’s why we can feel his feelings.	Pramila kita saged ngraosaken raosipun.
She was comfortable with it.	Dheweke kepenak karo.
A murder to solve.	A Rajapati kanggo ngatasi.
The first argument in court.	Argumentasi pisanan ing pengadilan.
For that matter, I also look like that.	Kanggo perkara kasebut, aku uga katon kaya ngono.
She looked inside.	Dheweke nyawang njero.
It stayed on top for four weeks.	Iku tetep ing ndhuwur kanggo patang minggu.
It doesn’t mean anything.	Iku ora ateges apa-apa.
Like a child.	Kaya bocah.
Therefore, both and stable.	Mulane, loro lan stabil.
There are many ways to find a god.	Ana akeh cara kanggo nemokake dewa.
But now it is gone.	Nanging saiki wis ilang.
Considered a friend.	Dianggep kanca.
Well, the answer is yes and no.	Inggih, jawabane ya lan ora.
He had to pull over.	Dheweke kudu narik liwat.
Of course they are, though.	Mesthi padha, sanadyan.
This is quite basic if you choose not to need an area connection.	Iki cukup dhasar yen sampeyan milih ora perlu sambungan wilayah.
I will give a brief comment on these three points.	Aku bakal menehi komentar ringkes babagan telung poin kasebut.
People have seen it.	Wong wis weruh.
That never left him.	Sing ora tau ninggalake dheweke.
I mean, in fact, it might have been better for me.	Maksudku, nyatane, bisa uga luwih apik kanggo aku.
I retreated slowly facing the room again.	Aku mundur alon-alon madhep kamar maneh.
This will happen eventually.	Iki bakal kelakon pungkasanipun.
It can move up, down, right or left.	Bisa mindhah munggah, mudhun, nengen utawa ngiwa.
He will pay for your training.	Dheweke bakal mbayar latihan sampeyan.
I will be behind you.	Aku bakal nang mburimu.
I love this type of game.	Aku seneng jinis game iki.
He was very open to ideas.	Dheweke mbukak banget kanggo ide.
So much for my theory that he was responsible.	Dadi akeh kanggo teoriku yen dheweke tanggung jawab.
I am happy with your company here.	Aku seneng karo perusahaan sampeyan ing kene.
It makes me crazy.	Iku ndadekake kula edan.
As of now.	Kaya saiki.
They can’t be bought.	Dheweke ora bisa dituku.
Maybe the people above, watch us now.	Mungkin wong-wong sing ana ing ndhuwur, nonton kita saiki.
nice people.	wong becik.
This is an option.	Iki minangka pilihan.
Proper method of investigation.	Cara investigasi sing tepat.
You see how fit she is.	Sampeyan ndeleng carane pas dheweke.
Actually, you don’t need tools.	Bener, sampeyan ora butuh alat.
Getting more becomes a problem.	Entuk luwih akeh dadi masalah.
In this paper, we show.	Ing makalah iki, kita nuduhake.
And giving away free games, so it might be better for everyone.	Lan menehi game gratis, mula bisa uga luwih apik kanggo kabeh wong.
Roads or small paths and other trees are in the background.	Dalan utawa dalan cilik lan wit-witan liyane ana ing latar mburi.
He had thought carefully.	Dheweke wis mikir kanthi ati-ati.
The officer then forced the front door open with his shoulder.	Petugas banjur meksa lawang ngarep mbukak karo pundhake.
She is a friend.	Dheweke kanca.
Finish the coffee.	Rampung kopi.
I know what it’s like.	Aku ngerti kaya apa.
Everything suddenly changes.	Kabeh dumadakan owah.
We need room to grow.	Kita butuh ruangan sing tuwuh.
I'm single.	Aku siji.
We know you are straight.	Kita ngerti sampeyan lurus.
And it’s still here.	Lan isih ana ing kene.
Only you can really find your way to my bed.	Mung sampeyan sing bener-bener nemokake dalan menyang ambenku.
It’s definitely instant.	Iku mesthi enggal.
The new stock is considered a limited trial.	Simpenan anyar dianggep minangka uji coba winates.
You know, a great one.	Sampeyan ngerti, salah siji sing gedhe.
Or when something is too tight on a woman.	Utawa nalika soko banget nyenyet ing wong wadon.
Men need someone to talk to.	Wong lanang kudu ana sing bisa diajak guneman.
We don’t have a clear understanding of how that happened.	Kita ora duwe pangerten sing jelas babagan kepiye kedadeyan kasebut.
Bill and continue to live with his parents.	Bill lan terus manggon karo tuwane.
The increase remained stable for at least four months.	Peningkatan kasebut tetep stabil paling ora patang wulan.
All struggle to change and grow and become a world player.	Kabeh perjuangan kanggo ngganti lan berkembang lan dadi pemain donya.
Don’t ever assume any.	Aja sok nganggep sembarang.
There is only hope.	Ana mung pangarep-arep.
Please tell me where the problem is in the code.	Mangga ngomong ngendi masalah ing kode.
Taking the day is nothing.	Njupuk dina ora apa-apa.
Win third down.	Win katelu mudhun.
They move together.	Padha pindhah bebarengan.
Or you may have mistakenly bought another game.	Utawa sampeyan bisa uga wis salah tuku game liyane.
I heard you.	Aku krungu sampeyan.
Tomorrow night he has to serve a special client.	Sesuk bengi dheweke kudu nglayani klien khusus.
Memory devices are commonly used in a variety of applications.	Piranti memori umum digunakake ing macem-macem aplikasi.
If you don’t believe me try it out.	Yen sampeyan ora pracaya aku nyoba metu.
No more, then.	Ora luwih, banjur.
It's wrong.	Iku salah.
And active with babies.	Lan aktif karo bayi.
He immediately left.	Dheweke langsung lunga.
This will help him move further on the journey.	Iki bakal mbantu dheweke luwih maju ing perjalanan.
The death of an unequal person.	Pati saka wong sing ora padha.
But he wasn’t too happy.	Nanging dheweke ora seneng banget.
Hence, we comment briefly on the rest.	Mula, kita menehi komentar kanthi ringkes babagan liyane.
It’s like the government wants to do the job of parents.	Kayane pemerintah kepengin nindakake pakaryan wong tuwa.
It’s really hard to walk away from a large working family.	Pancen angel mlaku adoh saka kulawarga kerja sing gedhe.
The treatments shown are just examples.	Pangobatan sing ditampilake mung conto.
I suggest you choose a few of each type.	Aku saranake sampeyan milih sawetara saka saben jinis.
He is dead set on.	Dheweke wis mati disetel ing.
What you need.	Apa sing perlu.
It's so dark.	Dadi peteng.
They are poor.	Lagi mlarat.
I miss her so much.	Aku kangen banget karo dheweke.
This looks like the end.	Iki katon kaya pungkasan.
We’re not sure how he’ll handle it.	Kita ora yakin carane dheweke bakal nangani.
Sleep time should not be negative, if you can help.	Wektu turu kudune ora negatif, yen sampeyan bisa mbantu.
He decided that he needed to get his family out of the house.	Dheweke mutusake yen dheweke kudu njaluk kulawargane metu saka omah.
Marry me.	Nikahan kula.
No significant side effects were reported.	Ora ana efek samping sing penting sing dilaporake.
She started right at me.	Dheweke wiwit langsung ing kula.
The reasons stated in the report are still valid to this day.	Alasan sing ana ing laporan kasebut isih valid nganti saiki.
They asked about it.	Wong-wong padha takon bab iku.
I love the wrong boy.	Aku tresna marang cah lanang sing salah.
I think the two main differences are quite the point.	Aku loro prabédan utama cukup titik ing.
But the visit was not as expected.	Nanging kunjungan kasebut ora kaya sing dikarepake.
No, not here, no cover.	Ora, ora kene, ora ana tutup.
Take some more photos.	Njupuk sawetara foto liyane.
He was imprisoned to death.	Dheweke dikunjara nganti mati.
Not as if he had never breathed before.	Ora kaya-kaya durung nate ambegan sadurunge.
But it’s part of what has defined me.	Nanging iku bagéan saka apa wis ditetepake kula.
They were done.	Padha rampung.
But we know it’s done.	Nanging kita ngerti yen wis rampung.
That’s how it is.	Kuwi carané.
The answer to his question.	Wangsulane pitakone.
You still don’t know what life means.	Sampeyan isih ora ngerti apa tegese urip.
She has made me feel good about my specialty.	Dheweke wis nggawe aku rumangsa apik babagan khususku.
Thank you bill.	Matur nuwun bill.
I asked her what other stories, and she laughed.	Aku takon dheweke crita apa liyane, lan dheweke ngguyu.
Not like the situation at the bar.	Ora kaya ngono kahanan ing bar.
I decided you should kill him.	Aku mutusake sampeyan kudu mateni dheweke.
Noisy again.	Rame maneh.
Test after test returned negative.	Tes sawise tes bali negatif.
It’s the truth.	Iku bebener.
But there is no evidence anywhere that he even appeared.	Nanging ora ana bukti ing ngendi wae yen dheweke malah katon.
Throwing her out of school.	Mbuwang dheweke metu saka sekolah.
The more comments, the more people have a chance to see it.	Luwih akeh komentar, luwih akeh wong duwe kesempatan kanggo ndeleng.
This means war, he said.	Iki tegese perang, ujare.
The problem is no company.	Masalahe ora ana perusahaan.
Anyway, the kids were very happy.	Oalah, bocah-bocah seneng banget.
Important days can be lost if you don’t.	Dina sing penting bisa ilang yen ora.
What happened.	Apa sing kedadeyan.
At the moment he is open.	Ing wayahe dheweke wis mbukak.
Select a book.	Pilih buku.
Prepared manuscript figures.	Disiapake tokoh-tokoh naskah.
He can work with these people.	Dheweke bisa kerja karo wong-wong iki.
I’ve seen a few.	Aku wis ndeleng sawetara.
Sorry for wasting time.	Nyuwun pangapunten kanggo mbuwang wektu.
Trying to keep up.	Nyoba kanggo tetep munggah.
For example, music will continue to play.	Contone, musik bakal terus diputer.
I was just sick of waiting and doing nothing.	Aku mung lara ngenteni lan ora nindakake apa-apa.
Either win this game, this year or fire all the staff.	Salah siji menang game iki, taun iki utawa murub kabeh Staff.
The code is attached below.	Kode ditempelake ing ngisor iki.
I think the worst.	Aku sing paling elek.
School is not involved, my parents are not involved.	Sekolah ora melu, wong tuwaku ora melu.
He had to push hard to close.	Dheweke kudu push hard kanggo nutup.
Yes, he will die.	Ya, dheweke bakal mati.
It’s a simple, but unique experience.	Iku prasaja, nanging pengalaman unik.
He did his job perfectly.	Dheweke nindakake pakaryan kanthi sampurna.
He thought that everyone would give up, just a little.	Dheweke ngira yen saben wong bakal nyerah, mung sethithik.
You only have one shot.	Sampeyan mung duwe siji dijupuk.
Like her dog.	Kaya dheweke asu.
The course of events is already known.	Lampahing prastawa ingkang sampun dipunmangertosi.
Anyone can create a simple complex.	Sapa wae bisa nggawe kompleks sing prasaja.
Sometimes they are difficult to track.	Kadhangkala dheweke angel dilacak.
That turned the game on for us.	Sing nguripake game kanggo kita.
I hope they have other plans.	Mugi padha duwe rencana liyane.
We’ve been here for two hours.	Kita wis rong jam ing kene.
At least, not at this time in my life.	Paling ora, ora ing wektu iki uripku.
And at the time,.	Lan ing wektu iku,.
I think she will be happy.	Aku mikir dheweke bakal seneng.
I’m not even sure if this is the only factor.	Aku malah ora yakin yen iki mung faktor.
I love taking pictures.	Aku seneng njupuk gambar.
Which is where you sign up.	Kang ngendi sampeyan mlebu.
, who first taught him how to make music.	, sing pisanan mulang dheweke carane nggawe musik.
The two again hit the office building to completion.	Loro maneh nggebug gedhong kantor nganti rampung.
I pretty much kept to the activities, really.	Aku cantik akeh katahan kanggo aktivitas, tenan.
We are a team.	Kita minangka tim.
To make this experience comfortable, you want to be dry.	Supaya pengalaman iki nyaman, sampeyan pengin garing.
All of them.	Kabeh mau.
Please let me know.	Tulung aku ngerti.
It will stop.	Iku bakal mandheg.
We’ve had some good times.	Kita wis sawetara wektu apik.
Never knew before.	Ora tau ngerti sadurunge.
Give me anything.	Menehi kula apa wae.
The survival of the people depends on the bill of rights.	Kaslametane rakyat gumantung marang tagihan hak.
Anyway, that’s not our problem.	Oalah, iku dudu masalah kita.
Return to the body and life you have chosen.	Bali menyang raga lan urip sing wis dipilih.
That’s the same company of people.	Sing padha perusahaan wong.
As a wife.	Minangka bojo.
Call anytime day or night.	Telpon kapan wae awan utawa wengi.
That means they did this before.	Tegese padha nindakake iki sadurunge.
I’m not sure what to do, or how to fix this.	Aku ora yakin apa apa, utawa carane ndandani iki.
They are all in the moment, just focused on the present.	Dheweke kabeh ing wayahe, mung fokus ing saiki.
Not knowing what we are missing.	Ora ngerti apa sing kita ilang.
You’ve been talking to your husband and kids every week.	Sampeyan wis ngomong karo bojomu lan anak saben minggu.
But no one.	Nanging ora ana wong.
Whatever you call it is mine and it’s winter style.	Punapa mawon sampeyan nelpon iku mine lan iku gaya mangsa.
We make notes about the most important things.	Kita nggawe cathetan babagan sing paling penting.
First, the sample size of this investigation is small.	Kaping pisanan, ukuran sampel saka penyelidikan iki cilik.
The whole thing.	Kabèh bab.
However, we still did not go to war.	Nanging, kita tetep ora mlebu perang.
Where he needs to be, what he needs to do.	Ing ngendi dheweke kudu ana, apa sing kudu ditindakake.
I thought you had examined it all.	Aku panginten sampeyan wis nliti kabeh.
A very specific rule.	A aturan banget tartamtu.
He then knew why.	Dheweke banjur ngerti sebabe.
Other countries heard of it.	Negara liya krungu saka.
It doesn’t do much damage.	Iku ora nggawe akeh karusakan.
Check out the next gun show for one.	Priksa metu acara gun sabanjuré kanggo siji.
I just want this in my mouth now.	Aku mung pengin iki ing tutuk saiki.
See text for details.	Waca teks kanggo rincian.
He wants to explain learning and memory.	Dheweke pengin nerangake sinau lan memori.
What do we know today.	Apa apa kita ngerti dina iki.
Nine steps away.	Sangang langkah adoh.
There was nothing and no one saw.	Ora ana apa-apa lan ora ana sing weruh.
Each piece is optional.	Saben potongan iku pilihan.
Now it’s a much better cooking tool.	Saiki dadi alat masak sing luwih apik.
I can’t figure out why.	Aku ora bisa ngerti apa sebabe.
The room was very clean and comfortable.	Kamar iki banget resik lan nyaman.
I know of course someone knows.	Aku ngerti mesthi ana sing ngerti.
Add mother.	Tambah ibu.
Three weeks that looks like three months.	Telung minggu sing katon kaya telung sasi.
They even have a website.	Dheweke malah duwe situs web.
I just want to talk.	Aku mung pengin ngobrol.
Some men go online to research how to pick up women.	Sawetara wong pindhah online kanggo riset carane Pick munggah wanita.
He goes ahead and gives an honest and professional opinion.	Dheweke terus maju lan menehi pendapat sing jujur ​​​​lan profesional.
He couldn't move.	Dheweke ora bisa obah.
You talked to me.	Sampeyan ngomong karo aku.
I, however, would not have.	Aku, Nanging, ora bakal duwe.
Before you see I am interested.	Sadurunge sampeyan ndeleng aku kasengsem.
That’s good news for early life.	Kuwi kabar apik kanggo urip awal.
People are complicated.	Wong rumit.
They were confused as to what to do.	Wong-wong padha bingung arep nglakoni apa.
They have become a part of who we are at this time.	Padha wis dadi bagéan saka sing kita ing wektu iki.
We have a goal this time.	Kita duwe gol wektu iki.
We need to use young people again.	Kita kudu nggunakake wong enom maneh.
Many soldiers were killed.	Akeh prajurit sing tiwas.
Yes, she is.	Ya, dheweke.
I learn every moment.	Aku sinau saben wayahe.
He doesn’t have it in him.	Dheweke ora duwe ing dheweke.
So close to humans.	Supaya cedhak karo manungsa.
We know each other better than our mothers know us.	We ngerti saben liyane luwih saka ibu kita ngerti kita.
We need to work to stop this.	Kita kudu kerja kanggo mungkasi iki.
I hate them.	Aku sengit marang wong-wong mau.
However, they require deep attention during the design phase.	Nanging, dheweke mbutuhake perhatian sing jero sajrone tahap desain.
They go to work, they go home.	Padha menyang karya, padha mulih.
This kid participated in the win.	Bocah iki melu menang.
Children are welcome.	Bocah-bocah olèh.
He will separate us.	Dheweke bakal misahake kita.
I make changes and generally do whatever they are told.	Aku nggawe owah-owahan lan umume nindakake apa wae sing dikandhakake.
Then a storm came, and the whole city lost power.	Banjur badai teka, lan kabeh kutha ilang daya.
It’s probably good news, though.	Iku mbokmenawa kabar apik, sanadyan.
For a reasonable price.	Kanggo rega cukup.
He needs to know everything.	Dheweke kudu ngerti kabeh.
However, this is a secondary issue.	Nanging, iki minangka masalah sekunder.
What happened to your friend.	Apa sing kedadeyan karo kancamu.
This is your chance to decide what will be available.	Iki minangka kasempatan kanggo mutusake apa sing bakal kasedhiya.
He was a great son.	Dheweke dadi putra sing gedhe.
I heard it.	Aku krungu.
What it is is very important.	Apa iku penting banget.
I have no other questions.	Aku ora duwe pitakonan liyane.
Both have been connected before.	Loro-lorone wis sambungan sadurunge.
Now there are three.	Saiki ana telu.
It may have laid an egg.	Bisa uga wis glethakaken endhog.
All in one place.	Kabeh ing sak panggonan.
Everything they saw was old.	Kabeh sing padha weruh wis lawas.
I have seen what my friends are going through.	Aku wis weruh apa sing dialami kanca-kancaku.
This guy looks like he’s going to push for some play time.	Wong iki katon kaya bakal push kanggo sawetara wektu muter.
The houses were dark.	Omah-omah padha peteng.
Start there, then go there, then go up there.	Miwiti ing kana, banjur menyang kana, banjur munggah ing kana.
It’s no longer a defense.	Iku ora maneh pertahanan.
Sometimes they visit his house.	Kadhang-kadhang padha dolan menyang omahe.
But in general, the film is workable.	Nanging umume, film kasebut bisa digunakake.
You are scared.	Sampeyan wedi.
Change the water daily.	Ganti banyu saben dina.
I love these two books.	Aku seneng karo buku loro iki.
One is from the government.	Salah sijine saka pemerintah.
There is a form in the distance, a few hundred meters.	Ana wujud ing kadohan, sawetara atus meter.
To call from a local gas station.	Kanggo nelpon saka stasiun gas lokal.
You are right.	Sampeyan tepat.
Wild cards are possible.	Kertu liar bisa uga.
I looked at my parents.	Aku nyawang wong tuwaku.
Whatever we produce, we will achieve.	Apa wae sing kita produksi, bakal entuk.
I’ve done too much.	Aku wis nindakake akeh banget.
Like, really signed.	Kaya, tenan mlebu.
Sex is fun.	Seks iku nyenengake.
The construction is also fun to watch, but it’s happening slowly.	Konstruksi uga nyenengake kanggo nonton, nanging kedadeyan kasebut alon-alon.
The attack was very successful.	Serangan kasebut sukses banget.
He was not there.	Dheweke ora ana.
People can come to the site and write about it.	Wong bisa teka ing situs lan nulis babagan dheweke.
Glad you're back.	Bungah sampeyan bali.
We will fight for you as we fight for our own country.	Kita bakal berjuang kanggo sampeyan kaya kita berjuang kanggo negara kita dhewe.
I held my hand.	Aku nyekel tanganku.
I have had so much fun today.	Aku wis seneng banget dina iki.
Varies by game.	Beda-beda miturut game.
Hard to explain.	Hard kanggo nerangake.
That’s crazy.	Sing edan.
However, there are concerns that this effect will not last.	Nanging, ana kuwatir yen efek iki ora bakal tahan.
We know the right path, let’s follow it.	We ngerti dalan sing bener, ayo dituruti.
So, give it a try.	Dadi, cobanen.
Don’t pay more than you need for other software.	Aja mbayar luwih saka sing dibutuhake kanggo piranti lunak liyane.
He didn’t want to just get her in bed.	Dheweke ora pengin mung njaluk dheweke ing amben.
There is no place.	Ora ana panggonan.
She lost weight.	Dheweke ilang bobote.
She was very happy.	Dheweke seneng banget.
That made my day.	Sing nggawe dinaku.
They are cost effective.	Padha biaya efektif.
Have some.	Duwe sawetara.
Pretty much forever.	Lumayan kanggo salawas-lawase.
But the truth, as you can guess, is a little different.	Nanging bebener, sing sampeyan bisa guess, punika sethitik beda.
It’s every post known for your example.	Iku saben kirim dikenal kanggo conto sampeyan.
Of course, young people have often worked hard in the past.	Mesthi, wong enom wis kerep kerja keras ing jaman kepungkur.
He must follow, not disappear before.	Dheweke kudu ngetutake, ora ilang sadurunge.
There is certainly a special reason for this new interest.	Mesthi ana alesan khusus kanggo kapentingan anyar iki.
To this end, they don’t.	Kanggo iki pungkasan, padha ora.
I want to work.	Aku arep kerja.
I have the honor.	Aku duwe pakurmatan.
What you are asking is ordinary conversation.	Apa sing sampeyan takon yaiku omong-omongan biasa.
It’s just who you are.	Iku mung sing sampeyan.
This can come with time, and with family.	Iki bisa teka karo wektu, lan karo kulawarga.
She’s kind of wild.	Dheweke jenis alam bébas.
You have a position of fear.	Sampeyan duwe posisi wong wedi.
No one can ask.	Ora ana sing bisa takon.
You now know and can make decisions with confidence.	Sampeyan saiki wis ngerti lan bisa nggawe keputusan kanthi yakin.
And the strength of the evidence to support the results is measured.	Lan kekuatan bukti kanggo ndhukung asil diukur.
There was no sound.	Ora ana swara.
To think.	Kanggo mikir.
And we will do what it takes to save our lives.	Lan kita bakal nindakake apa sing dibutuhake kanggo nylametake nyawa kita.
It was on the battlefield.	Ana ing paprangan.
Then look at it.	Banjur katon ing.
Even if you have a bad credit score.	Malah yen sampeyan duwe skor kredit ala.
Indeed, both parties agree on this law.	Pancen, loro pihak setuju babagan hukum iki.
For your dog, the name is mandatory.	Kanggo asu sampeyan, jeneng kasebut minangka prentah.
Who can be saved and who will be freed.	Sapa sing bisa disimpen lan sapa sing bakal dibebasake.
Found this photo by chance.	Nemokake foto iki kanthi kebetulan.
They are important for model performance.	Padha penting kanggo kinerja model.
The room became quiet for a while.	Kamar dadi sepi sedhela.
They were glad to see me.	Wong-wong pada bungah ndelok aku.
The issue will return to individual countries.	Masalah kasebut bakal bali menyang negara-negara individu.
must.	kudu.
He had no idea what he was doing.	Dheweke ora ngerti apa sing ditindakake.
When you first come in the room.	Nalika sampeyan pisanan teka ing kamar.
They don’t eat.	Padha ora mangan.
In this aspect, buying has made me rich.	Ing aspek iki, tuku wis nggawe aku sugih.
You don’t follow many people.	Sampeyan ora ngetutake wong akeh.
There are several ways to achieve this.	Ana pirang-pirang cara kanggo entuk.
And it’s almost impossible to find.	Lan meh ora bisa ditemokake.
So, you don’t have to write unit tests specifically.	Dadi, sampeyan ora kudu nulis tes unit kanthi spesifik.
Of course there are laws against this.	Mesthine ana hukum nglawan iki.
You have to buy it here, now.	Sampeyan kudu tuku ing kene, saiki.
One of them will make our country look shit in a day.	Salah siji saka wong-wong mau bakal nggawe negara kita katon telek ing dina.
His voice was thin effortlessly through the darkness.	Swarane lancip tanpa gaweyan liwat pepeteng.
It will affect your work from day to day.	Iku bakal mengaruhi karya saka dina kanggo dina.
I mean think about it.	Maksudku mikir babagan iki.
How much is your father or me.	Pira bapakmu utawa aku.
No one wants to.	Ora ana sing kepengin.
I can’t have two people in the apartment, she thinks.	Aku ora bisa duwe wong loro ing apartemen, dheweke mikir.
This is well known due to media attention.	Iki cukup dikenal amarga perhatian media.
We just aren’t used to thinking like that.	Kita mung ora biasa mikir kaya ngono.
As soon as he turned on the phone, he would see.	Sanalika dheweke nguripake telpon, dheweke bakal weruh.
I have no control over anything.	Aku ora ngontrol apa-apa.
I like it, play here.	Aku seneng, main ing kene.
She couldn't bear to see him look lost.	Dheweke ora tega ndeleng dheweke katon ilang.
We don’t have it and don’t forget about you.	Kita ora duwe lan ora lali babagan sampeyan.
In this respect he has, in his responsibility, been helpful to me.	Ing babagan iki dheweke wis, ing tanggung jawab, wis mbiyantu kula.
I will try it soon.	Aku bakal nyoba enggal.
Out of my life.	Metu saka uripku.
Stay out of the house.	Aja metu saka omah.
Many people come every year.	Akeh wong teka saben taun.
He was in pretty bad shape.	Dheweke ana ing wangun cantik ala.
I’ll show you what it feels like.	Aku bakal nuduhake sampeyan apa sing dirasakake.
I’m working on a film about a child soldier there.	Aku lagi nggarap film babagan prajurit bocah ing kana.
But this time it didn’t work.	Nanging wektu iki ora bisa digunakake.
People lie.	Wong ngapusi.
His eyes stared at me.	Mripate natap aku.
Maybe they’ll let you use it.	Mungkin dheweke bakal ngidini sampeyan nggunakake.
They are described in more detail in our previous opinion.	Padha diterangake luwih lengkap ing pendapat kita sadurunge.
I would be number two to her.	Aku bakal dadi nomer loro kanggo dheweke.
Recently I made some changes to my application.	Bubar aku nggawe sawetara owah-owahan ing aplikasiku.
He wouldn’t let me go without one.	Dheweke ora bakal nglilani aku lunga tanpa siji.
The high school days of the kids are behind.	Jaman SMA cah-cah iku konco.
I live by those words.	Aku manggon tembung kasebut.
Not me, no.	Ora aku, ora.
The better and stronger you are, the more you can give.	Sing luwih apik lan kuwat sampeyan, luwih akeh sampeyan bisa menehi.
The two children are the same.	Bocah loro sing padha.
I’m not really.	Aku ora tenan.
The whole family.	Kabeh kulawarga.
Wood to kill them.	Kayu kanggo mateni wong-wong mau.
More of a wonder.	Luwih saka wonder.
My father died for money, mind you.	Bapakku mati amarga dhuwit, pikire.
Love is a choice.	Katresnan iku pilihan.
He knew exactly where he was looking for her.	Dheweke ngerti persis ing ngendi dheweke nggoleki dheweke.
This is what he wants in life.	Iki sing dikarepake uripe.
Also, more control and less stress.	Uga, luwih kontrol lan kurang stres.
Make sure to take care of yourself.	Priksa manawa kanggo ngurus dhewe.
Maybe that information will be useful to you.	Mungkin informasi kasebut bakal migunani kanggo sampeyan.
But he had to feel sick, there was no other way.	Nanging dheweke kudu ngrasakake lara, ora ana cara liya.
But it’s still not done.	Nanging isih durung rampung.
Great day.	Dina gedhe.
It happened quite a few times.	Iku kedaden cukup sawetara kaping.
Clearly the oil company has a poor safety record.	Cetha perusahaan minyak kasebut duwe rekor safety sing ora apik.
Think about your work.	Mikir babagan pakaryan sampeyan.
Thirty patients were included in the study.	Telung puluh pasien kalebu ing panliten kasebut.
I don’t draw.	Aku ora nggambar.
Sometimes I find it hard to believe.	Kadhangkala aku angel percaya.
This can help you save a lot of money.	Iki bisa mbantu sampeyan nyimpen dhuwit sing akeh.
Well, we make up for that now.	Inggih, kita nggawe kanggo sing saiki.
Don’t waste this opportunity.	Aja mbuwang kasempatan iki.
It’s ready to pay up.	Iku siap kanggo mbayar munggah.
I’ll tell you how you get rich.	Dakkandhani kepiye carane sampeyan dadi sugih.
I liked the move.	Aku disenengi pamindhahan.
Very nice feet.	Kaki apik banget.
His mother still has not returned.	Ibune isih durung bali.
On the river.	Ing kali.
I really see this to be something if you will allow it.	Aku pancene weruh iki dadi soko yen sampeyan bakal ngidini.
We knew that he would surely leave us.	Kita ngerti yen dheweke mesthi ninggalake kita.
Other areas treated in people include the arms, neck, and face.	Wilayah liyane sing diobati ing wong kalebu lengen, gulu, lan pasuryan.
He was taken to a regional hospital with a serious condition.	Dheweke digawa menyang rumah sakit wilayah kanthi kondisi serius.
He let me up.	Dheweke ngidini aku munggah.
It starts in early spring before growth begins.	Diwiwiti ing awal musim semi sadurunge wutah diwiwiti.
She is one of seven children in her family.	Dheweke salah siji saka pitung anak ing kulawargane.
No other horse completed the race.	Ora ana jaran liyane sing ngrampungake balapan.
Instead, he decided to laugh.	Nanging, dheweke mutusake kanggo ngguyu.
From within ourselves.	Saka njero awake dhewe.
So he pulled back.	Dadi dheweke ditarik maneh.
They have to study and learn in the real world.	Dheweke kudu sinau lan sinau ing jagad nyata.
Please do not copy and call yourself.	Mangga aja nyalin lan nelpon dhewe.
Even now it is at home.	Sanajan saiki wis ana ing ngarep.
Our lives will never be the same.	Urip kita ora bakal padha.
They were determined and not afraid of war.	Padha ditemtokake lan ora wedi perang.
He has come to a conclusion.	Dheweke wis teka ing kesimpulan.
From four different experiments.	Saka papat eksperimen sing beda.
He thought he was going to die doing the job he hated.	Dheweke ngira yen dheweke bakal mati nindakake pakaryan sing disengiti.
It’s a high order.	Iku pesenan dhuwur.
The frequency is up to four times daily.	Frekuensi kasebut nganti kaping papat saben dina.
But he did nothing.	Nanging dheweke ora nindakake apa-apa.
They offer easy access to accounts and excellent customer service.	Dheweke nawakake akses gampang menyang akun lan layanan pelanggan sing apik.
Hell, he’s not a friend.	Neraka, dheweke dudu kancane.
This can be a difficult time for everyone involved.	Iki bisa dadi wektu sing angel kanggo kabeh wong sing melu.
Our actions as a society and our words do not match.	Tumindak kita minangka masyarakat lan tembung kita ora cocog.
I was worried about him for three reasons.	Aku kuwatir babagan dheweke amarga telung alasan.
My back hurts now.	Punggung krasa saiki.
So far it’s going down well, but people do it today.	Supaya adoh iku arep mudhun uga, nanging wong apa dina.
You have to be calm.	Sampeyan kudu tenang.
Of course that data is more than you need.	Mesthi wae data kasebut luwih akeh tinimbang sing sampeyan butuhake.
Bring us some fresh wine.	Nggawa kita sawetara anggur seger.
When he realized that this was a woman, it was over.	Nalika dheweke ngerti yen iki wong wadon, wis rampung.
Also not meat, for that matter.	Uga ora daging, kanggo perkara kasebut.
I’m just trying to forget the bad side.	Aku mung nyoba nglalekake sisih ala.
Think about how you can signal when you’re done.	Coba pikirake carane sampeyan bisa menehi tandha yen sampeyan wis rampung.
He will be scared because we know where he lives.	Dheweke bakal wedi amarga kita ngerti ngendi dheweke manggon.
I’m not even trying to hold back this time.	Aku malah ora nyoba kanggo nahan wektu iki.
The author should take this into account during the analysis.	Penulis kudu nggatekake babagan iki sajrone analisis.
Her stock is down.	Simpenan dheweke mudhun.
Son, and wife.	Putra, lan bojone.
For too long as well.	Kanggo dawa banget uga.
And if you don’t do it in time, you will lose the fight.	Lan yen sampeyan ora nindakake ing wektu, sampeyan bakal kelangan perang.
Contact him to get the best solution.	Hubungi dheweke kanggo njaluk solusi sing paling apik.
Everyone thinks they know you.	Saben uwong ngira ngerti sampeyan.
And he got up and took the book.	Lan dheweke wungu lan njupuk buku.
Then, two hours later, the name will come to you.	Banjur, rong jam mengko, jeneng bakal teka kanggo sampeyan.
circumstances.	kahanan.
I checked the back.	Aku mriksa mburi.
He had tried, but it wasn’t in him why, he didn’t know.	Dheweke wis nyoba, nanging dheweke ora ana ing dheweke kenapa, dheweke ora ngerti.
If you lose a race, it’s one thing.	Yen sampeyan kalah ing lomba, iku siji bab.
We got lucky.	We entuk begja.
But there are some problems.	Nanging ana sawetara masalah.
Of course there was a war.	Mesthi wae ana perang.
It is very popular, especially in the summer.	Iku banget populer, utamané ing mangsa panas.
Participants gave written consent prior to the exam.	Para peserta menehi persetujuan tertulis sadurunge ujian.
The other two were not found.	Loro liyane ora ditemokake.
Remember, it’s not anyone anymore.	Coba elinga, iku dudu sapa maneh.
Very rarely, really.	Arang banget, tenan.
You also stand like him.	Sampeyan uga ngadeg kaya dheweke.
But he was not well received.	Nanging dheweke ora ditampa kanthi apik.
Often, this is a relatively large audience.	Asring, iki minangka pamirsa sing relatif akeh.
I don’t know, that doesn’t quite explain how it feels.	Aku ora ngerti, sing ora cukup nerangake carane raos.
But the stuff is really good.	Nanging barang kasebut apik banget.
That’s good, we can still have kids.	Sing apik, kita isih bisa duwe anak.
A comfortable pair of running shoes.	Sepasang sepatu mlaku sing nyaman.
The new station should never have been built.	Stasiun anyar kudune ora tau dibangun.
The tree had disappeared from under his hands.	Wit mau wis ilang saka ngisor tangane.
Game of chance.	Game saka kasempatan.
However, they did not improve the final performance of our model.	Nanging, padha ora nambah kinerja final model kita.
The changes can be huge.	Owah-owahan bisa dadi gedhe.
There are two main findings.	Ana rong temuan utama.
There was a woman in the living room.	Ana wong wadon ing ruang tamu.
It’s here, at home.	Iku kene, ing omah.
This is what he has been waiting to hear.	Iki sing dheweke wis ngenteni krungu.
This is important and doesn’t take much time.	Iki penting lan ora butuh wektu akeh.
It seemed then that this.	Iku ketoke banjur sing iki.
He should be back in a few minutes.	Dheweke kudu bali ing sawetara menit.
If you pick him up, he won’t move.	Yen sampeyan ngangkat dheweke, dheweke ora bakal pindhah.
Do your homework.	Tindakake pakaryanmu.
Never worked at this great distance before.	Ora tau makarya ing kadohan gedhe iki sadurunge.
One agreement is no page.	Persetujuan siji ora ana kaca.
Because they don’t.	Amarga padha ora.
Some plants have some common names.	Sawetara tanduran duwe sawetara jeneng umum.
I hope your husband doesn’t mind.	Muga-muga bojomu ora keberatan.
Because this is important.	Amarga iki penting.
I have no right to tell you how to spend your money.	Aku ora duwe hak kanggo pitutur marang kowe carane nglampahi dhuwit.
You may have heard of her.	Sampeyan bisa uga wis krungu bab dheweke.
We love that war.	Kita seneng perang kasebut.
I am responsible for this failure.	Aku tanggung jawab kanggo kegagalan iki.
Very cool.	Kelangan banget.
It struck me as something was about her.	Disabetake kula minangka soko ana bab dheweke.
She just lost her husband.	Dheweke mung kelangan bojone.
Treat it like that.	Nambani kaya ngono.
The stories we love the most will live on forever.	Kisah-kisah sing paling kita tresnani bakal urip ing salawas-lawase.
I love making time and making things unique and special.	Aku seneng nggawe wektu lan nggawe sing unik lan khusus.
One of my boys.	Siji lanangku.
A whole world of desire created and destroyed.	A donya kabèh kepinginan digawe lan numpes.
There is a poor man talking to a poor man.	Ana wong mlarat ngomong karo wong mlarat.
It's too late now.	Kasep saiki.
For some reason this made me want to cry more.	Kanggo sawetara alasan iki nggawe aku pengin nangis liyane.
Obviously we have an incredible challenge ahead of us.	Temenan kita duwe tantangan sing luar biasa ing ngarep kita.
How is it ?.	Kepiye carane?.
Thus, the process time becomes very long.	Mangkono, wektu proses dadi dawa banget.
The game is played when you hold a card.	Game sing diputer nalika sampeyan nyekel kertu.
You can’t do your homework.	Sampeyan ora bisa nindakake pakaryan.
Incompetent.	Ora bisa.
Basically, you can’t control your life.	Sejatine, sampeyan ora bisa ngontrol urip sampeyan.
You advise.	Sampeyan menehi saran.
I got out of my body.	Aku metu awakku.
But don’t expect me.	Nanging ojo nyana aku.
You asked me to leave a few days ago.	Sampeyan njaluk aku lunga sawetara dina kepungkur.
There are instructions for children as well.	Ana instruksi kanggo bocah-bocah uga.
She seemed disappointed, very sick.	Dheweke ketoke kuciwa, lara banget.
Three years while my body is changing and growing.	Telung taun nalika awak saya ganti lan tuwuh.
Enough light to see by.	Cukup cahya kanggo ndeleng dening.
He left when this was done.	Dheweke lunga nalika iki rampung.
She was very good.	Dheweke apik banget.
In my mind only.	Ing pikiranku wae.
Or help you save for travel.	Utawa mbantu sampeyan nyimpen kanggo lelungan.
Your brain will control your eating behavior.	Otak sampeyan bakal ngontrol prilaku mangan sampeyan.
It’s nothing but fun.	Iku ora liya nanging nyenengake.
But he was lost.	Nanging dheweke ilang.
Maybe you know a few more.	Mungkin sampeyan ngerti sawetara liyane.
I really like to think no.	Aku pancene seneng mikir ora.
It was a long, wide and sharp knife.	Iku piso dawa, amba lan landhep.
Running for my life is for me.	Mlaku kanggo uripku iku kanggo kula.
Then he ran.	Banjur mlayu.
The evidence for the second follows the same steps.	Bukti kanggo sing kapindho nderek langkah sing padha.
I want to take them on a tour.	Aku pengin njupuk wong-wong mau ing demo.
She loves her children.	Dheweke tresna marang anak-anake.
It was a success.	Iku sukses.
You will not fail me.	Sampeyan ora bakal gagal aku.
Prices are subject to change without notice.	Prices bisa ngganti tanpa kabar.
All three have common features like the following.	Kabeh telu duwe fitur umum kaya ing ngisor iki.
He seems to know exactly what to do.	Dheweke katon ngerti persis apa sing kudu ditindakake.
In fact, the science you use is absolutely fair.	Malah, ilmu sing sampeyan gunakake pancen adil.
But they set the stage.	Nanging padha nyetel panggung.
Beware of men and stay safe.	Waspada marang wong lanang lan tetep aman.
They are not separate.	Padha ora kapisah.
Not really you.	Ora bener sampeyan.
Once the quiet is done there is no distance anymore.	Sawise sepi wis rampung ora ana jarak maneh.
Maybe sugar caught fire.	Mbok gula kecekel geni.
Not eating that helps you.	Ora mangan sing mbantu sampeyan.
It’s a learning experience.	Iku pengalaman sinau.
We know each other.	We ngerti saben liyane.
I came because it means so much to my friends.	Aku teka amarga iku tegese banget kanggo kanca-kanca.
The government lost the case.	Pamrentah kalah kasus kasebut.
Therefore, the glass surface temperature increases.	Mulane, suhu permukaan kaca mundhak.
From the search results, see the review.	Saka asil panelusuran, deleng review.
Thank you, thank you.	Matur nuwun, matur nuwun.
That night had been too long.	Wengi iku wis suwe banget.
Soon, the real party was over.	Ora suwe, partai sing sejatine wis bubar.
Really sorry, not sure what the problem is !.	Nyesel tenan, ora yakin apa masalahe!.
The results are constantly repeated.	Hasile terus diulang.
He was untouched.	Dheweke ora kena.
It’s quite interesting.	Iku rada menarik.
I can’t make them out.	Aku ora bisa nggawe wong metu.
He hit the send button.	Dheweke mencet tombol kirim.
These girls eventually got sick.	Bocah-bocah wadon iki pungkasane lara.
And when you sell, people have to buy.	Lan nalika sampeyan ngedol, wong kudu tuku.
It had been a gift from his wife.	Iku wis hadiah saka bojoné.
We have fun together.	We have fun bebarengan.
Everything is beautiful.	Kabeh iku ayu.
It’s not that much off the list anyway.	Iku ora sing akeh saka dhaftar tho.
A chicken.	A pitik.
As already mentioned, there are holes in the business case.	Minangka wis kasebut, ana bolongan ing kasus bisnis.
I never had the money.	Aku ora tau duwe dhuwit.
It’s a change from the bottom up.	Iku owah-owahan saka ngisor munggah.
We decided to run together and get married.	Kita mutusake kanggo mlayu bebarengan lan nikah.
Of course, he has you.	Mesthi, dheweke duwe sampeyan.
The proving strategy is as follows.	Strategi pembuktian yaiku ing ngisor iki.
He will use gas.	Dheweke bakal nggunakake gas.
Sometimes, they just can’t tell the difference.	Kadhangkala, dheweke ora bisa ngerteni bedane.
It’s that the system is broken.	Iku sing sistem rusak.
Developed strength later in his career.	Ngembangake kekuwatan mengko ing kariré.
I was against it.	Aku nglawan.
I hate attention like that.	Aku sengit manungsa waé kaya sing.
You look like they’re at war.	Sampeyan katon kaya lagi perang.
The same thing can happen on all teams.	Bab sing padha bisa uga kedadeyan ing kabeh tim.
No previous medical or surgical history.	Ora ana riwayat medis utawa bedah sing kepungkur.
Just twenty minutes more, and then more will come.	Mung rong puluh menit maneh, banjur liyane bakal teka.
However, home birth is not a common choice of people.	Nanging, lair ing omah ora dadi pilihan umume wong.
Looks younger.	Katon luwih enom.
I will tell you another time.	Aku bakal pitutur marang kowe liyane wektu.
I update often, so don’t forget to come back again.	Aku kerep nganyari, dadi aja lali bali maneh.
Enough for life.	Cukup kanggo urip.
It really happened that way.	Iku pancene kedadeyan kaya ngono.
The church split last year and has split again this year.	Gereja pamisah taun kepungkur lan wis pamisah maneh taun iki.
She smiled with comparison.	Dheweke mesem karo mbandhingake.
And it probably will.	Lan bakal mbokmenawa.
To solve me.	Kanggo ngatasi kula.
He is still young and has promise.	Dheweke isih enom lan duwe janji.
I don’t think he ever did.	Aku ora mikir dheweke tau nindakake.
That said, a little variety would have been nice.	Yen ngandika, macem-macem sethitik mesthi wis becik.
I think it should work.	Aku iku kudu bisa.
Starting a new career.	Miwiti karir anyar.
Then he cleared his mind.	Banjur dheweke ngilangi pikirane.
We will follow up if you are out of reach.	Kita bakal ngetutake yen sampeyan metu saka jangkauan.
He needs troops in a low position.	Dheweke butuh pasukan ing posisi sing kurang.
Any love.	Katresnan apa wae.
We move to the next stage a bit early.	Kita pindhah menyang tahap sabanjure rada awal.
It takes some time to get used to.	Butuh sawetara wektu kanggo njaluk digunakake kanggo.
Use for comparison purposes only.	Gunakake kanggo tujuan comparison mung.
Anyway, really enjoyed watching her.	Oalah, seneng banget nonton dheweke.
It’s a very important step forward.	Iku langkah maju sing penting banget.
Really only one option.	Pancen mung siji pilihan.
A mother, she knew, was obsessed with her children.	Sawijining ibu, dheweke ngerti, kepengin banget karo anak-anake.
This should be of wood.	Iki kudu saka kayu.
All authors agree with the final version of the paper.	Kabeh penulis setuju karo versi final saka kertas.
That has become a kind of calling card.	Sing wis dadi jenis kertu telpon.
Just another better sign.	Mung tandha liyane sing luwih apik.
That moment may never come.	Momen kasebut bisa uga ora bakal teka.
There was a strange occurrence as well.	Ana kedadeyan sing aneh uga.
I’d love to see what other people have to say about this.	Aku seneng ndeleng apa sing diomongake wong liya babagan iki.
It needs action.	Perlu tumindak.
It is our blood.	Iku getih kita.
You try to stop talking, but just keep going.	Sampeyan nyoba kanggo mungkasi ngomong, nanging mung terus.
I had ten minutes there before he got me.	Aku duwe sepuluh menit ing kono sadurunge dheweke entuk aku.
Therefore, we will not do it in this case.	Mulane, kita ora bakal nindakake ing kasus iki.
He did not sleep.	Dheweke ora turu.
This is not about policy or politics.	Iki dudu babagan kabijakan utawa politik.
It will not take its own shape.	Iku ora bakal njupuk wangun dhewe.
That, and some key people completely saved my year.	Sing, lan sawetara wong tombol rampung disimpen taun sandi.
It makes reading very dry.	Iku ndadekake maca garing banget.
It's a test.	Iku tes.
Take the evening.	Njupuk sore.
The idea that you can be pushed for it.	Ing idea sing bisa di-push kanggo iku.
It’s free, fast and simple.	Iku gratis, cepet lan prasaja.
Somehow his teeth were small and pointed.	Piye wae untune wis cilik lan runcing.
He came about five times since he started.	Dheweke teka kira-kira kaping lima wiwit dheweke miwiti.
He was the kind of person who would listen.	Dheweke minangka jinis wong sing bakal ngrungokake.
I was four feet off the ground moving forward.	Aku patang kaki saka lemah obah maju.
The second panel is drawn.	Panel kapindho digambar.
Keep moving.	Obah terus.
This is a medical decision made by the medical staff.	Iki minangka keputusan medis sing digawe dening staf medis.
To find the last piece.	Kanggo nemokake potongan pungkasan.
However, they are still bigger.	Nanging, padha isih luwih gedhe.
Her marriage was only in name.	Perkawinan dheweke mung ing jeneng.
During the day, there were a few sales.	Ing wayah awan, ana sawetara dodolan.
This interpretation is reviewed briefly next.	Interpretasi iki dideleng kanthi ringkes sabanjure.
I feel like I’m stuck here and need help and ideas.	Aku kaya macet ing kene lan butuh pitulung lan ide.
I wouldn’t have a job for anything.	Aku ora bakal duwe proyek kanggo apa-apa.
He was very interested.	Dheweke kasengsem banget.
He could walk for another hour or so.	Dheweke bisa mlaku kanggo jam liyane utawa luwih.
Yes, you see it is true, it is negative.	Ya, sampeyan ndeleng bener, iku negatif.
Prices vary by style.	Prices beda-beda miturut gaya.
I need to know.	Aku kudu ngerti.
The financial results are excellent.	Asil finansial apik banget.
Be good to yourself about this.	Dadi apik kanggo dhewe babagan iki.
He wants education available to everyone.	Dheweke pengin pendidikan kasedhiya kanggo kabeh wong.
Not a woman, but a man.	Ora wong wadon, nanging wong lanang.
He never gave up, never gave up.	Dheweke ora tau nyerah, ora tau nyerah.
Those words are now easier to come by.	Tembung-tembung kasebut saiki luwih gampang teka.
I am interested in your personal history.	Aku kasengsem ing sajarah pribadi sampeyan.
If both teams have the same goal difference, extra time is used.	Yen loro tim duwe beda gol sing padha, wektu tambahan digunakake.
Pour the mixture into a large bowl.	Tuang campuran menyang mangkuk gedhe.
We can only assume.	Kita mung bisa nganggep.
It will appear in the top window.	Bakal katon ing jendhela ndhuwur.
No one raised their hand.	Ora ana sing ngangkat tangan.
It was never a part of what happened.	Ora tau dadi bagian saka apa sing kedadeyan.
The name is not mine.	Jenenge dudu duwekku.
To have it is achieved.	Kanggo duwe iku wis ngrambah.
I just kept going.	Aku mung terus.
He had to remain silent, stand where he was, but he couldn’t.	Dheweke kudu tetep meneng, ngadeg ing ngendi dheweke, nanging ora bisa.
Let them get up.	Ayo padha tangi.
That’s pretty weird.	Sing cukup aneh.
She could feel his presence getting closer and closer.	Dheweke bisa ngrasakake ngarsane dheweke saya cedhak.
You have a good heart.	Sampeyan duwe ati sing apik.
She loves to fall in love.	Dheweke seneng jatuh cinta.
He was very angry and decided to retaliate.	Dhèwèké nesu banget lan mutusaké kanggo mbalèkaké.
It’s been a few days I haven’t been able to write.	Wis pirang-pirang dina aku ora bisa nulis.
He has had enough damage.	Dheweke wis cukup karusakan.
How to use sound, language and, frame language.	Cara nggunakake swara, basa lan, basa pigura.
We’ve been here longer than we should have.	Kita wis ana ing kene luwih suwe tinimbang sing kudune.
She knew him.	Dheweke ngerti dheweke.
The move pays off.	Pindhah kasebut mbayar.
She has children.	Dheweke duwe anak.
Too many people are challenging.	Akeh banget wong sing nantang.
For me, this behavior is practical.	Kanggo kula, prilaku iki praktis.
Nothing has been said, it has not been announced.	Ora ana sing dikandhani, durung diumumake.
Maybe today.	Mungkin dina iki.
Ordered the school to be closed.	Mrentah supaya sekolah ditutup.
With effort he shook it off.	Karo gaweyan dheweke guncang iku mati.
This is still for discussion.	Iki isih kanggo diskusi.
Never come back.	Ora tau bali.
I’ve been out with some of these guys.	Aku wis metu karo sawetara lanang iki.
It’s a small operation.	Iku operasi cilik.
Of course, we allow him to do this.	Mesthi, kita ngidini dheweke nindakake iki.
Well, the teachers are already there.	Nah, guru-guru wis ana.
I have a lot of reading for school or whatever.	Aku duwe akeh maca kanggo sekolah utawa apa wae.
He was kind to the core and honest.	Dheweke apikan karo inti lan jujur.
They are designed for left and right hands.	Padha dirancang kanggo tangan kiwa lan tengen.
We shook hands, he held my extra second hand and said.	We salaman, dheweke nyekeli tanganku sing ekstra kapindho lan ngandika.
We walked in silence for a bit.	We mlaku ing kasepen kanggo dicokot.
Finally reached one of the guys.	Akhire tekan salah siji wong lanang.
He pointed up at the sky.	Dheweke nuding munggah ing langit.
He will be here.	Dheweke bakal ana ing kene.
I need to have a lot of pictures to post next week !.	Aku kudu duwe akeh gambar kanggo dikirim minggu ngarep!.
The decision turns on the unique facts of each case.	Kaputusan kasebut nguripake fakta unik saben kasus.
If you feel better, think of it as relationship building.	Yen sampeyan rumangsa luwih apik, pikirake minangka bangunan hubungan.
The case is no different.	Kasus iki ora beda.
It’s one of the most normal, it’s the nature we go through.	Iku salah siji sing paling normal, iku alam kita liwati.
Go back to routine.	Bali menyang rutinitas.
I have to leave for work tomorrow.	Aku kudu mangkat kerja sesuk.
I think that really remains in my interest.	Aku mikir sing pancene tetep kapentinganku.
All it takes is just one cast.	Kabeh sing dibutuhake mung siji cast.
Familiar sounds come through the security system.	Swara menowo teka liwat sistem keamanan.
No need to cook first.	Ora perlu masak dhisik.
She smiled and nodded.	Dheweke mesem lan manthuk.
The man is in.	Wong lanang iku mlebu.
And keep your heart.	Lan njaga atine.
We create technology.	Kita nggawe teknologi.
You can’t have it both ways.	Sampeyan ora bisa duwe loro cara.
Nothing attached.	Ora ana sing dilampirake.
This is the best software on the market today.	Iki minangka piranti lunak paling apik ing pasar saiki.
I started looking and there it was.	Aku wiwit nggoleki lan ana.
But the database connection is empty.	Nanging sambungan database kosong.
The new characters are also good.	Karakter anyar uga apik.
She stood on the other side of the room.	Dheweke ngadeg ing sisih liyane kamar.
Usually they are too tired to eat.	Biasane padha banget lemes kanggo mangan.
He touched it.	Dheweke ndemek.
This story is a box.	Crita iki minangka kothak.
Maybe a hundred.	Mungkin satus.
In the morning.	Ing wayah esuk.
I was more dangerous.	Aku luwih mbebayani.
No experiments were performed on human subjects.	Ora ana eksperimen sing ditindakake ing subyek manungsa.
The incident happened when a crew member was changing sets.	Kedadeyan kasebut kedadeyan nalika anggota kru ganti set.
He was in an unlikely situation.	Dheweke ana ing kahanan sing ora mungkin.
Others mean mistakes.	Liyane tegese kesalahan.
King is silent.	King meneng.
That is a separate matter.	Kuwi urusan sing kapisah.
Feel free to change it in any way you like.	Bebas bae kanggo ngganti ing sembarang cara sing disenengi.
They live far away from society.	Padha manggon adoh saka masyarakat.
It definitely makes my life more interesting.	Mesthi nggawe uripku luwih menarik.
Suddenly there was a change in his face.	Dumadakan ana owah-owahan ing pasuryane.
It’s very easy.	Iku gampang banget.
But this is something new.	Nanging iki soko anyar.
Then, everything went dark.	Banjur, kabeh dadi peteng.
It’s a sign.	Iku tandha.
And he did.	Lan dheweke nindakake.
A more natural person.	Wong sing luwih alami.
The idea of ​​what to measure comes naturally.	Ide apa sing kudu diukur teka kanthi alami.
But then something happened to him.	Nanging banjur ana kedadeyan ing dheweke.
It matters what works for you.	Iku prakara apa sing bisa kanggo sampeyan.
Black, for example.	Ireng, contone.
I don’t want people to have to experience the same thing.	Aku ora pengin wong kudu ngalami perkara sing padha.
The poor don’t leave a record.	Wong miskin ora ninggalake rekor.
As my mother had died from it.	Minangka ibu wis seda saka iku.
It just happened like that.	Iku mung kedadeyan kaya ngono.
The city just wants to take care of itself first.	Kutha mung pengin ngurus dhewe dhisik.
It may have some brain damage, though.	Bisa uga duwe sawetara karusakan otak, sanadyan.
They were good.	Padha apik.
Let me know if you think it’s fun !.	Ayo kula ngerti yen sampeyan mikir iku nyenengake!.
Don’t wait until he recovers.	Aja nganti dheweke mbalekake.
These results are similar to our findings.	Asil iki padha karo temuan kita.
Who has made it? 	Sapa sing wis nggawe?
now it becomes a question.	saiki dadi pitakonan.
Then learn to apply the correct pass to a variety of court situations.	Banjur sinau ngetrapake pass sing bener kanggo macem-macem kahanan pengadilan.
I checked as she took a glass of water.	Aku mriksa nalika dheweke njupuk gelas banyu.
I don’t know exactly how it happened and why it happened.	Aku ora ngerti persis kepiye kedadeyan lan kenapa kedadeyan kasebut.
I think he can.	Aku dheweke bisa.
I hit the wall.	Aku nabrak tembok.
No one asks about the past, usually.	Ora ana sing takon babagan kepungkur, biasane.
Don't be afraid.	Aja wedi.
He didn't believe that was true.	Dheweke ora ngandel yen kuwi bener.
Everyone has to find a way to go home.	Saben wong kudu golek dalan kanggo mulih.
He is who he is, and you, you are no one.	Dheweke iku sapa, lan sampeyan, sampeyan ora ana sapa-sapa.
This doesn’t seem to be very important.	Iki kayane ora penting banget.
With a long culture, and now a national state.	Kanthi budaya sing dawa, lan saiki dadi negara nasional.
He tells every detail.	Dheweke ngandhani saben rinci.
Yes, you are.	Ya, sampeyan.
You think this is the best thing that has ever happened to you.	Sampeyan mikir iki bab paling apik sing tau kedaden kanggo sampeyan.
I paid to go out and cross people.	Aku dibayar kanggo metu lan nyabrang wong.
I had no problem with it.	Aku wis ora masalah karo.
But you won’t find stories online.	Nanging sampeyan ora bakal nemokake critane online.
I thought about it, of course more than once.	Aku mikir babagan iki, mesthine luwih saka sepisan.
I love being in a country where everyone has black hair.	Aku seneng ana ing negara sing saben wong duwe rambut ireng.
He must have been watching.	Dheweke mesthi wis nonton.
He could barely move.	Dheweke meh ora bisa obah.
But then it stuck.	Nanging banjur macet.
No specific details, anyway.	Ora rincian tartamtu, tho.
We want to shake the house.	Kita arep goyang omah.
There isn’t a day that you don’t think of him.	Ora ana dina sing ora mikir dheweke.
We won’t be there for a few months.	Kita ora bakal ana sawetara sasi.
And you will make us a lot of money.	Lan sampeyan bakal nggawe kita akeh dhuwit.
Now he knows he did it right.	Saiki dheweke ngerti yen dheweke nindakake kanthi bener.
We have no doubt.	Kita ora mangu-mangu.
I feel full.	Aku rumangsa kebak.
There is no school like that.	Ora ana sekolah kaya ngono.
I should have been more able to control my emotions.	Aku kudune luwih bisa ngontrol emosiku.
He reached out and touched my arm.	Dheweke ngrambah lan ndemek lengenku.
There is some truth to this.	Ana sawetara bebener iki.
Finally, we do not expect the exercise to cause state concern.	Pungkasan, kita ora ngarep-arep latihan kasebut bakal nyebabake kuatir negara.
He was easy to write.	Dheweke gampang nulis.
I’m pretty sure that’s the type of story being told.	Aku cukup yakin yen jinis crita sing diomongake.
It’s not a park.	Iku dudu taman.
It was very exciting.	Iku bungah banget.
I read your comments.	Aku maca komentar sampeyan.
We need to send a message here.	Kita kudu ngirim pesen ing kene.
You are ten minutes late.	Sampeyan telat sepuluh menit.
Good job everyone to keep up and do well.	Good job everyone kanggo tetep munggah lan nindakake apik.
Listen, my car is in the corner.	Rungokna, mobilku ana ing pojokan.
However, the results were the same.	Nanging, asile padha.
At least, that’s not true for me.	Paling ora, sing ora bener kanggo kula.
In fact, it’s not even relevant.	Ing kasunyatan, iku malah ora cocog.
That’s the way we name it.	Iku cara kita jeneng iku.
She couldn't believe she could look like she does now.	Dheweke ora nate percaya yen dheweke bisa katon kaya saiki.
Please send an offer letter first.	Mangga ngirim layang tawaran dhisik.
It was for her minor pleasure.	Iku kanggo dheweke kesenengan suntingan.
He could hardly believe it.	Dheweke meh ora percaya.
The measurements given are accurate, and fit my space.	Pangukuran sing diwenehake tepat, lan cocog karo ruanganku.
I’m sad that this conversation still has to happen.	Aku sedhih yen obrolan iki isih kudu kedadeyan.
I am, for one, happy.	Aku, kanggo siji, seneng.
Hands full of blood.	Tangan kebak getih.
And that’s sharp.	Lan sing landhep kuwi.
She had made him laugh.	Dheweke wis nggawe dheweke ngguyu.
Therefore, the process must be complicated.	Mulane, proses kasebut kudu rumit.
Because it happens a lot.	Amarga kedadeyan akeh.
There is a medical problem or not.	Ana masalah medis utawa ora.
It has been found safe.	Wis ketemu aman.
There is no way to know for sure.	Ora ana cara kanggo ngerti manawa.
The more he thinks about it, the less sense it makes.	Sing liyane dheweke mikir bab iku, sing kurang pangertèn sing digawe.
Stand up and breathe again several times.	Ngadeg lan ambegan maneh kaping pirang-pirang.
Politics now.	Politik saiki.
The house faces the sea.	Omah madhep segara.
This is a very important step and should be taken.	Iki minangka langkah sing penting banget lan kudu ditindakake.
Please point out the error.	Mangga nunjukake kesalahan.
Stay on track.	Tetep ing dalan.
Never had a problem before.	Ora tau ngalami masalah sadurunge.
It’s a weird name for that purpose.	Iku jeneng aneh kanggo tujuan kasebut.
But there was not a single one I could hear.	Nanging ora ana siji-sijine sing bisa dakrungu.
One of you might die.	Salah siji saka sampeyan bisa uga mati.
I held her until she fell asleep.	Aku nyekel dheweke nganti dheweke keturon.
He was really good.	Dheweke pancen apik banget.
More notifications will be reported as soon as they are received.	Kabar liyane bakal dilaporake sanalika ditampa.
As a result, system costs increase.	Akibaté, biaya sistem tambah.
Meeting before business meeting.	Rapat sadurunge rapat bisnis.
The red dot indicates the color observed for our sample.	Titik abang nuduhake warna sing diamati kanggo sampel kita.
More detailed analysis gives better results, as follows.	Analisis sing luwih tliti menehi asil sing luwih apik, kaya ing ngisor iki.
He makes good television, with different shows.	Dheweke nggawe televisi sing apik, kanthi acara sing beda-beda.
I don’t remember before running over.	Aku ora kelingan sadurunge mlayu liwat.
And many people will come.	Lan akeh wong bakal teka.
They called before they arrived.	Padha nelpon sadurunge teka.
On the way, he saw a yellow parking light.	Ing dalan, dheweke weruh lampu parkir kuning.
You can find examples everywhere.	Sampeyan bisa nemokake conto ing ngendi wae.
The third child will arrive in three weeks.	Anake sing nomer telu bakal teka telung minggu.
He is dead and he will soon follow.	Dheweke wis mati lan dheweke bakal enggal ngetutake.
But don’t laugh.	Nanging aja ngguyu.
Remember, focus softly, and don’t look directly at me.	Elinga, fokus sing alus, lan aja ndeleng langsung menyang aku.
Speaking out is another thing.	Ngomong banter iku liyane.
The last one.	Kang pungkasan.
Minutes pass very quickly.	Menit liwat cepet banget.
I will not cry.	Aku ora bakal nangis.
I have no doubt that you know how to use it.	Aku ora mangu sing ngerti carane nggunakake.
Ultimately, it’s my job.	Pungkasane, iku tugasku.
Sometimes we wait.	Kadhangkala kita ngenteni.
I’m talking about that seriously.	Aku ngomong babagan sing serius.
Clinical parameters were taken from clinical records.	Parameter klinis dijupuk saka cathetan klinis.
My back door was closed.	Lawang mburiku ditutup.
Let me tell you how many games from one he has been to.	Ayo kula pitutur marang kowe carane akeh game saka salah siji kang wis kanggo.
Not in the car with his parents.	Ora ing mobil karo wong tuwane.
That’s a problem with a lot of guys like you.	Sing dadi masalah karo akeh wong lanang kaya sampeyan.
I have to be careful with him.	Aku kudu ngati-ati karo dheweke.
Second, and this is the key, you mark one of the sold.	Kapindho, lan iki minangka kunci, sampeyan menehi tandha salah sawijining didol.
Others will stay at home and clean their hair.	Liyane bakal tetep ing omah lan ngresiki rambute.
The enemy is here.	Mungsuh ing kene.
Both patients experienced some improvement.	Loro pasien ngalami sawetara perbaikan.
Or at least, more unusual than usual here.	Utawa paling ora, luwih ora biasa tinimbang biasane ing kene.
Also, your garden is perfect.	Uga, taman sampeyan sampurna.
I am very pleased with the progress of the work so far.	Aku seneng banget karo kemajuan karya nganti saiki.
People get this.	Wong njaluk iki.
I will hurt you.	Aku bakal natoni sampeyan.
Sometimes you have to step back.	Kadhangkala sampeyan kudu mundur.
And sex can be very good.	Lan jinis bisa uga apik banget.
It must remain our war.	Iku kudu tetep perang kita.
You will get a chance to get out of this rock.	Sampeyan bakal entuk kasempatan kanggo metu saka rock iki.
It might help you make a little.	Sampeyan bisa uga mbantu sampeyan nggawe sethithik.
Remember the goal here.	Elinga gol ing kene.
The room looked too big, and the body was too small.	Kamar kasebut katon gedhe banget, lan awake cilik banget.
As expected.	Kaya sing dikarepake.
Bills like this can get away with it.	Tagihan kaya iki bisa lolos.
Like, absolutely free.	Kaya, pancen gratis.
But looking beyond this is where the phone becomes most interesting.	Nanging looking ngluwihi iki ngendi telpon dadi paling menarik.
It will be part of the production line.	Iku bakal dadi bagéan saka baris produksi.
There is more blood than you can imagine.	Ana getih luwih akeh tinimbang sing sampeyan bayangake.
But today there is a major difference.	Nanging dina iki ana prabédan utama.
Girls want to date smart girls like her.	Bocah-bocah wadon pengin pacaran karo bocah-bocah wadon sing pinter kaya dheweke.
This radio is my hope.	Radio iki minangka pangarep-arepku.
Instead, he took pictures.	Nanging, dheweke njupuk gambar.
One includes breathing exercises.	Salah sijine kalebu latihan napas.
Aging too fast.	Tua cepet banget.
This is a new day.	Iki dina anyar.
You have not yet seen the shape of your mouth.	Kowe durung weruh rupane cangkemmu.
Don’t wait for people to thank you.	Aja ngenteni wong matur nuwun.
The law must be obeyed.	Hukum kudu dituruti.
There seems to be no problem with this.	Koyone ora masalah karo iki.
Then he did a head count.	Banjur dheweke nindakake count sirah.
I look at my watch.	Aku ndeleng jam tanganku.
Two hours safe.	Rong jam aman.
They should be read with other instructions.	Padha kudu diwaca karo instruksi liyane.
First, we have to say.	Pisanan, kita kudu ngomong.
I just know that this is important for your husband.	Aku mung ngerti yen iki penting kanggo bojomu.
The next part is here.	Bagian sabanjure ana ing kene.
Thank you for doing this.	Matur nuwun kanggo nindakake iki.
Track him down.	Lacak dheweke mudhun.
It’s a question that doesn’t need to be asked.	Iku pitakonan sing ora kudu ditakoni.
You will see, it will be good.	Sampeyan bakal weruh, iku bakal apik.
I listened.	Aku ngrungokake.
He never left a note.	Dheweke ora nate ninggalake cathetan.
This is where we are.	Iki ngendi kita.
These kids are not stupid.	Bocah-bocah iki ora bodho.
The water was running, cold and chilly.	Banyu mlaku, adhem lan adhem.
There’s no way they’re running out of here.	Ora ana cara sing padha mlaku metu saka kene.
One young man looked concerned.	Siji wong enom katon prihatin.
At the show.	Ing acara.
That’s money, inwardly.	Dhuwite kuwi, batine.
It helped me learn a lot about myself.	Iku mbantu aku sinau akeh babagan aku.
Get her a deal.	Njupuk dheweke menehi hasil.
You, you, you.	Awak, awak, awak.
It’s so much better.	Iku dadi luwih apik.
I can’t imagine leaving forever.	Aku ora bisa mbayangno ninggalake selawase.
Provide at least two.	Nyedhiyani paling ora loro.
I hope to hear from you.	Muga-muga bisa krungu saka sampeyan.
Try to do it and be everything for your team.	Nyoba nindakake lan dadi kabeh kanggo tim sampeyan.
We don’t see them.	Kita ora weruh wong-wong mau.
I'm fine.	Aku ora apa-apa.
Black and white stood out in sharp relief against the dirty snow.	Ireng lan putih ngadeg metu ing relief cetha marang salju reged.
This is the perfect gift.	Iki minangka hadiah sing sampurna.
It turns out we don’t have to check.	Pranyata kita ora kudu mriksa.
Otherwise, it will not run.	Kajaba, ora bakal mbukak.
You can’t keep people good.	Sampeyan ora bisa njaga wong apik.
The fire burned and he fell asleep.	Geni murub banjur keturon.
There are people who are most often in the house.	Ana wong sing paling kerep ana ing omah.
But production cars look nothing like that.	Nanging mobil produksi katon ora kaya.
But around the world, this idea is changing.	Nanging ing saindenging jagad, ide iki ganti.
I didn’t look at him.	Aku ora nyawang dheweke.
I called out that open.	Aku nelpon metu sing mbukak.
Think about that for a minute.	Mikir babagan sing siji menit.
You’re in love and things.	Sampeyan lagi tresna lan samubarang.
Then, six days later, I got worse.	Banjur, nem dina sabanjure, saya tambah parah.
However, it is a recommended approach.	Nanging, iku pendekatan dianjurake.
You’ve been too big.	Sampeyan wis gedhe banget.
Some remain for other terms.	Sawetara tetep kanggo istilah liyane.
A month later.	Sewulan mengko.
Other players participate.	Pemain liyane melu.
I make it.	Aku nggawe.
Especially fine art with a message.	Utamane seni rupa kanthi pesen.
It’s about technology moving very fast.	Babagan teknologi obah cepet banget.
I don’t even want to do it.	Aku malah ora pengin nglakoni.
Look before you eat, as it were.	Delengen sadurunge mangan, kaya ngono.
She looked away.	Dheweke nyawang adoh.
The mechanism of action is complex.	Mekanisme tumindak kompleks.
He was heated.	Dheweke digawe panas.
The second section shows the snippet of code that will be inserted.	Bagian kapindho nuduhake potongan kode sing bakal dilebokake.
The treatment of each connected component is based on the following ideas.	Perawatan saben komponen sing disambungake adhedhasar gagasan ing ngisor iki.
This you should look very surprised at.	Iki sampeyan kudu katon kaget banget.
He has a brother and a sister.	Dheweke duwe sadulur lanang lan wadon.
I know myself.	Aku ngerti dhewe.
He’s really a good character.	Dheweke pancen karakter sing apik.
It's awesome sex.	Iku apik tenan jinis .
I could smell her.	Aku bisa mambu dheweke.
He wants an army for himself.	Dheweke pengin tentara kanggo awake dhewe.
I need to check.	Aku kudu mriksa.
Zero in on what matters.	Nul ing apa sing penting.
Put the cat.	Sijine kucing.
We are very happy at school today.	Kita seneng banget ing sekolah dina iki.
The word is out in you.	Tembung iku metu ing sampeyan.
I’ve included the link below for you to check out.	Aku nyakup link ing ngisor iki kanggo sampeyan mriksa.
The ball is there and you throw yourself at it.	Bal iku ana lan sampeyan mbuwang dhewe ing.
This will be an additional benefit for you in the learning process.	Iki bakal dadi keuntungan tambahan kanggo sampeyan ing proses sinau.
You have to stand up so I can run.	Sampeyan kudu ngadeg supaya aku mbukak.
His mouth opened and he worked on the words, but nothing came out.	Cangkeme mbukak lan nggarap tembung, nanging ora ana sing metu.
I’ll go home later if you want to talk.	Aku mengko mulih yen arep ngomong.
The company for the next ten years became exactly right.	Perusahaan kanggo sepuluh taun sabanjuré dadi persis bener.
Everyone knows everything.	Kabeh wong ngerti kabeh.
Ask for his hand.	Jaluk tangane.
I was on every special team.	Aku ana ing saben tim khusus.
He shows them to prove his intent.	Dheweke nuduhake wong-wong mau kanggo mbuktekake maksude.
Even so.	Sanadyan mangkono.
We are very happy with each other.	Kita seneng banget karo saben liyane.
However, he seems lost in his thoughts.	Nanging, dheweke katon ilang ing pikirane.
Tell me when you think five minutes is up.	Marang kula nalika sampeyan mikir limang menit wis munggah.
Sometimes it’s just how we are with one another.	Kadang iku mung carane kita karo siji liyane.
The next day he moved out.	Dina sabanjuré dheweke pindhah metu.
A first, she has said.	A pisanan, dheweke wis ngandika.
Both are good, just a matter of taste.	Loro-lorone apik, mung masalah rasa.
But we don’t want problems.	Nanging kita ora pengin masalah.
This continued for five steps, until my back hit something.	Iki terus nganti limang langkah, nganti mburiku kenek soko.
I don’t know what’s going on here, he said.	Aku ora ngerti apa sing kedadeyan ing kene, ujare.
I think the whole game can go to another level.	Aku kabeh game bisa pindhah menyang tingkat liyane.
There is no other solution except to face danger.	Ora ana solusi liya kajaba ngadhepi bebaya.
This process is repeated until the end of the tree is reached.	Proses iki diulang nganti pungkasan wit tekan.
The more that a woman has in the same size as a man.	Sing liyane sing wong wadon duwe ing ukuran padha karo wong.
And so they should.	Lan supaya padha kudu.
He looked back at the line of code and shook his head.	Dheweke ndeleng maneh baris kode lan nggeleng.
Anyone can sign up.	Sapa wae bisa mlebu.
It can happen in the morning or at night.	Bisa kedadeyan ing wayah esuk utawa ing wayah wengi.
That’s not a block.	Kuwi dudu pamblokiran.
And, you know, there is no society.	Lan, sampeyan ngerti, ora ana masyarakat.
And everyone will be against him.	Lan kabeh wong bakal nglawan dheweke.
He knew her a lot more than that.	Dheweke ngerti dheweke luwih akeh tinimbang iku.
Next we’ve looked at a variety of games.	Sabanjure kita wis katon ing macem-macem game.
My dog ​​still looks really bad.	Jaranku isih katon ala banget.
Have a collection of fucking stuff.	Nduwe koleksi barang-barang sialan.
He was more determined than before.	Dheweke luwih ditemtokake tinimbang sadurunge.
No one is going to phase her.	Ora ana sing bakal fase dheweke.
It’s another subject.	Iku subyek liyane.
I heard the money went into production.	Aku krungu dhuwit sing mlebu ing produksi.
Enough is enough.	Cukup wis cukup.
Today they signed up.	Dina iki padha mlebu.
Because that’s what you do.	Amarga iku sing sampeyan lakoni.
He said the situation quickly changed over the weekend.	Dheweke ujar manawa kahanan kasebut cepet diganti ing akhir minggu.
People will hate it.	Wong bakal sengit.
This shit is too expensive and too big.	Telek iki larang banget lan gedhe banget.
There are more of us.	Ana liyane kita.
Listen to know.	Rungokno ngerti.
He took a calm approach.	Dheweke njupuk pendekatan sing tenang.
The important thing is to be prepared together.	Sing penting disiapake bebarengan.
Just never played in that area.	Mung durung tau main ing wilayah kasebut.
Make her calm down.	Nggawe dheweke tenang.
months.	wulan.
This is good with me.	Iki apik karo aku.
Never went anywhere.	Ora tau lunga menyang endi wae.
He knew what was happening.	Dheweke ngerti apa sing kedadeyan.
That look is now gone.	Sing katon saiki wis ilang.
For six hard looking months, nothing.	Kanggo nem sasi hard looking, boten.
Indeed, we were.	Pancen, kita padha.
I was a bodyguard in training.	Aku dadi pengawal ing latihan.
Acting there was never done.	Tumindak ing kono ora tau ditindakake.
All patients signed informed consent prior to admission.	Kabeh pasien mlebu persetujuan informed sadurunge dilebokake.
He couldn’t add to history.	Dheweke ora bisa nambah sejarah.
Six years later.	Enem taun salajengipun.
The box is not perfectly square.	Kothak kasebut ora sampurna persegi.
Guys might be fighting to see who got you.	Wong lanang bisa uga gelut kanggo ndeleng sapa sing entuk sampeyan.
Spring and autumn are best for many plants.	Musim semi lan musim gugur paling apik kanggo akeh tanduran.
And to see it all running, as it were.	Lan kanggo ndeleng kabeh mlaku, kaya ngono.
He is dead, just like him.	Wis mati, kaya dheweke.
He would read about it.	Dheweke bakal maca babagan kasebut.
One cannot live well without the other.	Siji ora bisa urip kanthi apik tanpa sing liyane.
We love lost children.	Kita tresna marang bocah-bocah sing ilang.
Her favorite color.	Warna favoritnya.
Check under the seat.	Priksa ing ngisor kursi.
Everyone is down the year.	Saben wong mudhun taun.
We made eye contact and he grabbed it.	Kita nggawe kontak mripat lan dheweke nyekel.
There was fear, the government was afraid, but everyone did.	Ana wedi, pemerintah wedi, nanging kabeh wong nindakake.
For a long time he waited in the dark.	Kanggo dangu dheweke ngenteni ing peteng.
There is a button in there.	Ana tombol ing kono.
I didn’t find my own way.	Aku ora nemokake dalan dhewe.
Representative images from at least three experiments.	Gambar perwakilan saka paling ora telung eksperimen.
Add context to increase knowledge.	Tambah konteks kanggo nambah kawruh.
This is a real treat for her.	Iki minangka perawatan nyata kanggo dheweke.
A lot really.	Akeh tenan.
And it didn’t hold him starting to think.	Lan ora tahan dheweke wiwit mikir.
They both know very well what that means.	Loro-lorone ngerti banget apa tegese.
This feature is very important for this application.	Fitur iki penting banget kanggo aplikasi iki.
Of course it didn’t happen in the beginning.	Mesthine ora kedadeyan ing wiwitan.
The final cooking only takes a few minutes.	Masak pungkasan mung butuh sawetara menit.
Oh my God, this is going to be the best story ever.	Duh Gusti, iki bakal dadi crita sing paling apik.
She had leaned on her staff.	Dheweke wis leaned ing Staff dheweke.
That’s not like it is now.	Kuwi ora kaya saiki.
His eyes were out of focus.	Mripate wis ora fokus.
High for a lifetime.	Dhuwur kanggo umure.
I can’t have a baby.	Aku ora bisa duwe bayi.
After a week or so the day came.	Sawise seminggu utawa luwih dina teka.
It will also be the life of a loved one.	Iku uga bakal dadi urip wong sing ditresnani.
Hell, you might as well let the players have input.	Neraka, sampeyan bisa uga ngidini para pemain duwe input.
They took care of my little one.	Padha ngurus cilikku.
And this is not unusual.	Lan iki ora biasa.
Next, he checked the mission statement.	Sabanjure, dheweke mriksa pernyataan misi.
It is enough to keep your breath.	Wis cukup kanggo njaga ambegan.
Then go out to see what happens.	Banjur metu kanggo ndeleng apa sing kedadeyan.
But they couldn’t get close enough to land.	Nanging padha ora bisa nyedhaki cukup kanggo ndharat.
Different feature selection techniques are also applied.	Uga ditrapake teknik pilihan fitur sing beda.
No one came to talk to me.	Ora ana sing teka arep ngomong karo aku.
I was surprised to hear there was no waiting time.	Aku kaget krungu ora ana wektu nunggu.
Finally one forward decided to answer.	Akhire salah sijine maju arep mangsuli.
It is not uncommon in that nature to do so.	Iku ora umum ing alam sing kanggo nindakake.
I just want to go back and help.	Aku mung arep bali lan nulungi.
I was okay in class.	Aku oke ing kelas.
For those who hate you, fuck.	Kanggo wong-wong sing sengit marang sampeyan, jancok.
Hope this helps others.	Muga-muga iki mbantu wong liya.
Only he uses everything he can find.	Mung dheweke nggunakake kabeh sing bisa ditemokake.
One of those feelings is confusion.	Salah sawijining perasaan kasebut yaiku kebingungan.
My husband is my only supporter.	Bojoku mung panyengkuyungku.
Below is a picture of the components.	Ing ngisor iki gambar komponen.
They were worse than before.	Padha luwih elek tinimbang sadurunge.
No one gives up on anyone else.	Ora ana sing nyerah marang wong liya.
It doesn’t seem true.	Koyone ora bener.
Don’t go without him.	Aja lunga tanpa dheweke.
A quick and out.	A cepet lan metu.
The part is okay.	Bagian iku oke.
He just doesn’t want to do it anymore.	Dheweke mung ora pengin nglakoni maneh.
There is no point in trying to go back to sleep.	Ora ana gunane nyoba bali turu.
I wanted to share something with you.	Aku wanted kanggo nuduhake soko karo sampeyan.
These people are special to me.	Wong-wong iki khusus kanggo aku.
Let them do this.	Ayo padha nindakake iki.
We should have been sent there.	Kita kudune dikirim menyang kana.
He would get someone else to look into the matter quickly.	Dheweke bakal njaluk wong liya nggoleki perkara kasebut kanthi cepet.
That he had put together.	Sing dheweke wis sijine bebarengan.
Back to myself, this room.	Bali menyang awakku dhewe, kamar iki.
Follow the money.	Tindakake dhuwit.
I love my parents.	Aku tresna marang wong tuwaku.
For a moment no one spoke.	Sedhela ora ana sing ngomong.
Others also look surprised.	Wong liya uga katon kaget.
She is not like a normal woman.	Dheweke ora kaya biasane wong wadon.
His words became law.	Tembung dheweke dadi hukum.
The color of the value will change depending on the performance.	Werna nilai bakal diganti gumantung saka kinerja.
The animals were evaluated thirty days after the challenge.	Kewan kasebut dievaluasi telung puluh dina sawise tantangan.
Like anyone who knows.	Kaya sapa wae sing ngerti.
He was just himself.	Dheweke mung awake dhewe.
He could not save his life.	Dheweke ora bisa nylametake nyawane.
You want to win.	Sampeyan pengin menang.
The decision was made, and it cannot be changed.	Kaputusan digawe, lan ora bisa diganti.
You give it attention, and you don’t get anything.	Sampeyan menehi manungsa waé, lan sampeyan ora njaluk apa-apa.
Even when it feels harder than before.	Malah nalika ngrasa luwih angel tinimbang sadurunge.
Do what you want.	Tumindak apa sing dikarepake.
The smell is worse in the back.	Ambune luwih elek ing mburi.
Unfortunately this year was too early.	Sayange taun iki padha banget awal.
I'd love to see you.	Aku seneng ndeleng sampeyan.
There’s no real evidence that it did, of course.	Ora ana bukti nyata sing ditindakake, mesthine.
It comes from the inside.	Asalé saka njero.
Hundreds die in a matter of seconds.	Atus mati ing sawetara detik.
The system is what you want.	Sistem apa sampeyan pengin.
We will find others like ourselves.	Kita bakal nemokake wong liya kaya awake dhewe.
Just to show you, you see.	Mung kanggo nuduhake, sampeyan ndeleng.
Makes me smile !.	Nggawe aku mesem!.
But this immediately made me think.	Nanging iki langsung nggawe aku mikir.
One shot, one kill.	Siji tembakan, siji mateni.
Of course, he would walk to the back of the stage to find her.	Mesthine, dheweke bakal mlaku ing mburi panggung kanggo nemokake dheweke.
The situation is now much better.	Kahanan saiki wis luwih apik.
Note, however, that everyone’s physical interpretation is different.	Wigati, nanging interpretasi fisik saben wong beda-beda.
Not because one area is more important than another.	Ora amarga wilayah siji luwih penting tinimbang liyane.
He didn't see what he was doing.	Dheweke ora weruh apa sing ditindakake.
It’s just a game for people.	Iku mung game kanggo wong.
There's no way I'm sick.	Ora mungkin aku lara.
I’m worried you still can’t control your emotions.	Aku kuwatir sampeyan isih ora bisa nahan emosi sampeyan.
I need you to know this.	Aku kudu sampeyan ngerti iki.
It’s been a long drive home.	Wis adoh drive mulih.
Not a moment will be lost.	Ora wayahe bakal ilang.
He could have dumped his mother in time.	Dheweke bisa mbuwang ibune ing wektu.
I don’t want my husband out of work.	Aku ora pengin bojoku metu kerja.
You came out two again.	Sampeyan metu loro maneh.
He was without fire.	Dheweke tanpa geni.
I want to bring this water to the surface.	Aku pengin nggawa banyu iki menyang permukaan.
But you choose to do the right thing.	Nanging sampeyan milih nindakake perkara sing bener.
My film is like you have me, like an animal.	Film aku kaya sampeyan duwe aku, kaya kewan.
His voice is sweet but powerful.	Swarane manis nanging kuat.
His eyes are now normal white to black.	Mripate saiki putih normal ireng.
They buy from people they like.	Padha tuku saka wong sing disenengi.
I mean nothing.	Maksudku apa-apa.
That you know.	Sing sampeyan ngerteni.
I watched him watch the road.	Aku nyawang dheweke nonton dalan.
But it didn’t seem to work.	Nanging ketoke ora bisa.
Every time we follow up he says will and will not do.	Saben-saben kita tindakake munggah ngandika bakal lan ora bakal nindakake.
You can tell they don’t trust you.	Sampeyan bisa ngomong yen dheweke ora percaya sampeyan.
I just keep building.	Aku mung terus mbangun.
I know you’re busy.	Aku ngerti sampeyan lagi sibuk.
A home walk.	A mlaku ngarep.
He can't see now.	Dheweke ora bisa ndeleng saiki.
She just wants him to be.	Dheweke mung pengin dheweke dadi.
He could hear her smile.	Dheweke bisa krungu eseman dheweke.
Increase in your return ability, and you have enough weapons.	Tambah ing kemampuan bali, lan sampeyan duwe senjata cukup.
You don’t know what you’re doing.	Sampeyan ora ngerti apa sing sampeyan lakoni.
To be successful, it has never been so easy.	Kanggo sukses, ora tau dadi gampang.
Then he said.	Banjur dheweke ngandika.
And ilate.	Lan ilate.
Most customers are from outside the region.	Umume pelanggane saka njaba wilayah.
But it has.	Nanging wis.
Lots, but not exactly.	Akeh, nanging ora persis.
We will ask them.	Kita bakal takon wong-wong mau.
His mouth wanted to laugh.	Cangkeme pengin ngguyu.
The second job is a secret.	Pakaryan kapindho iku rahasia.
Let me explain how the economy works.	Ayo kula nerangake carane ekonomi bisa.
If something is offered, accept it with your right hand.	Yen ana sing ditawani, tampanana nganggo tangan tengen.
Not even close.	Ora malah cedhak.
It was too dark to make out anything.	Iku banget peteng kanggo nggawe metu apa-apa.
He will have two. 	Dheweke bakal duwe loro. 
power.	daya.
Let’s see the results of the routine.	Ayo ndeleng asil saka tumindake.
They use some of the highest quality materials in their production.	Padha nggunakake sawetara bahan kualitas paling dhuwur ing produksi.
I know you are smart and quick to learn.	Aku ngerti sampeyan pinter lan cepet sinau.
I have a function to change rooms.	Aku duwe fungsi kanggo ngganti kamar.
There is none.	Ora ana.
I just didn’t want to.	Aku mung ora gelem.
Not him and us.	Ora dheweke lan kita.
Perform data collection.	Nindakake pangumpulan data.
I have never bought shoes online.	Aku ora tau tuku sepatu online.
Also personal characters will not come out.	Uga karakter pribadi ora bakal metu.
He knew people needed him there.	Dheweke ngerti wong-wong butuh dheweke ing kana.
All governments and parties are one on the issue.	Kabeh pemerintah lan partai dadi siji ing masalah kasebut.
We have to watch him, though.	Kita kudu nonton dheweke, sanadyan.
So are we.	Semono uga kita.
That means art doesn’t have to represent financial value.	Tegese seni ora kudu makili nilai finansial.
He was really smart.	Dheweke pancen pinter.
The price, for example, will vary.	Rega, contone, bakal beda.
Overall, a very good book.	Sakabèhé, buku sing apik banget.
There is free parking on the street outside.	Ana parkir gratis ing dalan njaba.
Remember that social media marketing is now marketing.	Elinga yen marketing media sosial saiki dadi marketing.
Gone are the ways beyond the call of duty, really.	Ical cara ngluwihi telpon saka tugas, tenan.
We were so real close.	We dadi nyata cedhak.
The question is how.	Pitakonan ana carane.
We were brothers and sisters and husbands and wives.	Kita padha sadulur lan adhine lan bojo lan bojo.
So please discuss in detail.	Dadi mangga rembugan kanthi rinci.
He should not have allowed himself to be influenced by that child.	Dheweke kudune ora nglilani awake dhewe kena pengaruhe bocah kuwi.
It will make you stand out everywhere !.	Iku bakal nggawe sampeyan ngadeg metu nang endi wae!.
He could lose hours there.	Dheweke bisa kelangan jam ing kono.
None of what we have said above needs to be understood.	Ora ana sing wis kita ucapake ing ndhuwur kudu dimangerteni.
Then the two girls invited me to keep the fire going.	Banjur bocah-bocah wadon loro kasebut ngajak aku supaya geni.
You have to tell yourself that you are better than other people.	Sampeyan kudu ngomong dhewe yen sampeyan luwih apik tinimbang wong liya.
Season with more salt and pepper.	Mangsa karo uyah lan mrico liyane.
What to do.	Apa sing kudu dilakoni.
I’ve put two and two together and it’s been true.	Aku wis sijine loro lan loro bebarengan lan wis bener.
There is no way.	Ora ana cara.
Other places do not experience this problem.	Panggonan liya ora ngalami masalah iki.
Happy to finally meet you.	Seneng akhire ketemu.
Your communication with others is always honest.	Komunikasi sampeyan karo wong liya mesthi jujur.
Box office.	Box office.
What they did.	Apa sing ditindakake.
Somehow, this side has become.	Piye wae, sisih iki wis dadi.
On the basis of the value of interest then the core concern.	Ing basis nilai saka kapentingan banjur badhan inti.
We assume that he did not.	Kita nganggep manawa dheweke ora nindakake.
It is absolutely essential for the future of our economy.	Iku pancen penting kanggo masa depan ekonomi kita.
It’s not an act.	Iku ora tumindak.
I wanted to believe her.	Aku wanted kanggo pracaya dheweke.
Something to hold on to.	Soko kanggo terus.
He reached over the top of his head to signal that he was ready.	Dheweke tekan ndhuwur sirah kanggo menehi tandha yen dheweke wis siyap.
Don’t believe everything you hear.	Aja pracaya kabeh sing krungu.
Not surprising to me.	Ora kaget aku.
The pain, if not treated quickly, can last for several days.	Nyeri, yen ora diobati kanthi cepet, bisa tahan nganti pirang-pirang dina.
I’m not sure what killed him.	Aku ora yakin apa sing mateni dheweke.
And there is a limited amount to go around in order.	Lan ana jumlah winates kanggo pindhah watara supaya.
I have to start again, train the kids.	Aku kudu miwiti maneh, nglatih bocah-bocah.
It’s a tight fit.	Iku pas nyenyet.
This, he had never done before.	Iki, dheweke durung tau nindakake sadurunge.
In fact, he wanted to be arrested.	Nyatane, dheweke kepengin dicekel.
But that is useless.	Nanging kuwi ora ana gunane.
I'm sorry, how are you.	Nuwun sewu, kados pundi.
Whether they are big or small, they get our attention.	Apa dheweke gedhe utawa cilik, dheweke entuk perhatian kita.
Indeed, this post is a week late.	Pancen, kirim iki telat minggu.
After doing the same thing multiple times, he could understand the reaction.	Sawise nindakake perkara sing padha kaping pirang-pirang, dheweke bisa ngerti reaksi kasebut.
A lot of that comes out worse.	Akeh sing metu luwih elek.
That’s half the problem.	Sing setengah masalah.
In bed.	Ing amben.
With your book.	Kanthi buku sampeyan.
I’ll show you later.	Aku bakal nuduhake sampeyan mengko.
It seemed someone had reported it to us.	Iku ketoke wong wis kacarita kita.
And we are nothing.	Lan kita ora apa-apa.
This is easy to find.	Iki gampang ditemokake.
And to learn about it you have to be yourself.	Lan kanggo sinau babagan sampeyan kudu dadi dhewe.
I will guide you through it one by one.	Aku bakal nuntun sampeyan liwat siji-siji.
This is where you have to be careful.	Iki ngendi sampeyan kudu ati-ati.
And silence began to approach him.	Lan kasepen wiwit nyedhaki dheweke.
I don’t really know.	Aku ora ngerti tenan.
Go to another company if you want to play it safe.	Menyang perusahaan liyane yen sampeyan pengin muter aman.
I lost it totally.	Aku ilang babar blas.
I’m just trying to do my best.	Aku mung nyoba kanggo nggawe sing paling apik.
No, you just have to be careful in your actions.	Ora, sampeyan mung kudu ati-ati ing tumindak.
Let cool completely.	Ayo adhem rampung.
No one has ever felt better after eating a plane meal.	Ora ana sing nate rumangsa luwih apik sawise mangan panganan pesawat.
This is not easy for patients.	Iki ora gampang pasien.
No records were made.	Ora ana cathetan sing ditindakake.
He had never seen her in such a shoot.	Dheweke wis tau ndeleng dheweke ing njupuk kuwi.
Unique question.	Pitakonan unik.
They turn on themselves.	Padha nguripake ing awake dhewe.
She was one of the kids my mother told me to get to know.	Dheweke minangka salah sawijining bocah sing didhawuhi ibu supaya dakweruhi.
We are silent.	Kita meneng.
But this did not happen.	Nanging iki ora kelakon.
For the best you get distance and perspective.	Kanggo sing paling apik sampeyan entuk jarak lan perspektif.
Remove and set aside to cool.	Copot lan sisihake supaya adhem.
Some were shot dead accidentally.	Sawetara sing ditembak mati kanthi ora sengaja.
Moving is not an easy experience for anyone involved.	Obah ora dadi pengalaman sing gampang kanggo sapa wae sing melu.
And you choose not to.	Lan sampeyan milih ora.
I was so sick.	Aku dadi lara banget.
The world is not just black and white.	Donya ora mung ireng lan putih.
It’s never been amazing.	Ora tau apik tenan.
Spread the word when we can.	Nyebarake warta nalika kita bisa.
Hell in the eye.	Neraka ing mripat.
Yes, he was a part of me.	Ya, dheweke dadi bagian saka aku.
I'm complete.	Aku lengkap.
I know what they do.	Aku ngerti sing ditindakake.
Simple to use and works well.	Prasaja kanggo nggunakake lan dianggo uga.
It is important that we act well.	Sing penting kita tumindak kanthi becik.
It seemed they wanted.	Iku ketoke padha wanted.
Both give preference to trees, so let’s go.	Loro-lorone menehi pilihan kanggo wit, mula ayo.
I was in total darkness.	Aku ing pepeteng total.
So less than nothing.	Dadi kurang saka apa-apa.
The same culture exists today.	Budaya sing padha ana saiki.
However, we raise some important points about the construction.	Nanging, kita ngunggahake sawetara poin penting babagan konstruksi kasebut.
It can't be used.	Iku ora bisa digunakake.
She would do it after she was in bed.	Dheweke bakal nindakake sawise dheweke ana ing amben.
This is why he has joined the military.	Iki sebabe dheweke wis mlebu militer.
We try to be green.	Kita nyoba dadi ijo.
The people in that room have been working with me.	Wong-wong ing kamar kuwi wis kerjo bareng karo aku.
Then to remember everything.	Banjur kanggo ngelingi kabeh.
Away from bad fruit trees.	Adoh saka wit woh ala.
She called and told me.	Dheweke nelpon lan ngandhani aku.
I don’t know if it’s good or not.	Aku ora ngerti apa iku apik utawa ora.
I want to avoid this.	Aku pengin supaya iki.
It is the preferred retreat position.	Iku posisi mundur sing dipilih.
But you don’t.	Nanging sampeyan ora nindakake.
We are better when we are together.	Kita luwih apik nalika kita bebarengan.
At least he was among his own kind.	Paling ora dheweke ana ing antarane jinise dhewe.
He looked up and knew he wasn’t watching the movie.	Dheweke tumenga lan ngerti yen dheweke ora nonton film kasebut.
Impossible, he said.	Ora mungkin, dheweke kandha.
However, it takes some time to figure out the line.	Nanging, butuh sawetara wektu kanggo ngerteni garis kasebut.
After each change you have a new state of text.	Sawise saben owah-owahan sampeyan duwe negara anyar teks.
For a long time they looked at each other.	Suwe-suwe padha pandeng-pandengan.
Don’t hurt my son, young man.	Aja nglarani anakku, cah enom.
Let me explain something that might help you.	Ayo kula nerangake bab sing bisa mbantu sampeyan.
A variety of gifts.	A macem-macem hadiah.
She saw it in his eyes.	Dheweke weruh ing mripate.
I will be a classmate with her.	Aku bakal sekelas karo dheweke.
And myself, of course.	Lan dhewe, mesthi.
I opened my mouth to scale for the first time and nothing came out.	Aku mbukak cangkeme kanggo skala pisanan lan ora ana sing metu.
But he couldn't say why he was afraid to shut up.	Nanging dheweke ora bisa ngomong apa sebabe dheweke wedi meneng.
But this is a common result in politics.	Nanging iki minangka asil umum ing politik.
It was not suitable for him.	Iku ora cocok kanggo dheweke.
Eventually he could no longer stand it.	Akhire dheweke wis ora tahan maneh.
We did not include subjects with missing data.	Kita ora kalebu subyek kanthi data sing ilang.
They have to go further or lose the deal.	Dheweke kudu pindhah luwih akeh utawa ilang kesepakatan.
There is nothing like this in the house.	Ora ana sing kaya iki ing omah.
This is the place.	Iki panggonan.
Note in question.	Cathetan ing pitakonan.
Take a look at this.	Deloken iki.
Now come and meet others.	Saiki teka lan ketemu liyane.
I’ve had a pretty hard time going through it.	Aku wis cukup hard wektu liwat iku.
But this is not the only interesting example.	Nanging iki ora mung conto menarik.
Certain board groups remain a topic of discussion.	Klompok papan tartamtu tetep dadi topik diskusi.
He searched for some time, but eventually closed the case.	Dheweke nggoleki sawetara wektu, nanging pungkasane nutup kasus kasebut.
Business is slow, not many people on the road.	Bisnis alon-alon, ora akeh wong ing dalan.
There were games and water.	Ana game lan banyu.
It's outside.	Iku njaba.
It’s not common sense, nor is it legal.	Iku ora akal sehat, uga ora legal.
Bring them down.	Nggawa wong mudhun.
Just one point.	Mung siji titik.
Add water and bring to a boil.	Tambah banyu lan nggawa menyang godhok.
We respect our religion.	Kita ngurmati agama kita.
His mind is small and simple.	Pikirane cilik lan prasaja.
But it’s not a business.	Nanging ora minangka bisnis.
The study, the bedroom, is next to the bedroom.	Pasinaon, kamare, ana ing jejere kamar turu.
You have a choice.	Sampeyan duwe pilihan.
Like he sees every movie.	Kaya dheweke ndeleng saben film.
‘she’s a very hard -working woman.	'iku wong wadon sing kerja keras banget.
Stop anything.	Mungkasi apa-apa.
We work in human relations.	Kita kerja ing hubungan manungsa.
It will not change itself.	Iku ora bakal ngganti dhewe.
It's been a long time.	Wis suwe.
I want to sit down.	Aku kepingin lungguh.
That’s not me at that price.	Sing dudu aku ing rega kasebut.
He didn’t know what was wrong.	Dheweke ora ngerti apa sing salah.
Press the space line.	Pencet garis spasi.
This is no longer a simple crime investigation.	Iki ora ana maneh penyelidikan kejahatan sing prasaja.
But we need to make the war easier.	Nanging kita kudu nggawe perang sing luwih gampang.
Some are, if any, black and white.	Sawetara iku, yen ana, ireng lan putih.
But there is no need to be confused here.	Nanging ora perlu bingung ing kene.
It is possible.	Iku bisa.
Don’t try to think or not think.	Aja nyoba mikir utawa ora mikir.
His eyes opened, then closed when he saw her.	Mripate kabukak, banjur ditutup nalika ndeleng dheweke.
They all went home.	Kabeh padha mulih.
For me, I only do it because I want to.	Kanggo aku, aku mung nindakake amarga aku pengin.
If so, we do not draw a specific line.	Yen ya, kita ora nggambar garis tartamtu.
He did that from time to time.	Dheweke nindakake sing saka wektu kanggo wektu.
He knew that would be more fun.	Dheweke ngerti sing bakal luwih nyenengake.
This works for me, check it out once.	Iki bisa kanggo kula, mriksa sapisan.
If anything, though, it also works as a full story.	Yen ana apa-apa, sanadyan, iku uga dianggo minangka crita lengkap.
I stand for something.	Aku ngadeg kanggo soko.
She quickly got up from her chair to get a better look.	Dheweke cepet-cepet wungu saka kursi kanggo ndeleng luwih apik.
I have to ask a lot of other things.	Aku kudu takon akeh bab liyane.
It looks like he did very little else.	Iku katon dheweke nindakake banget sethitik liyane.
We move from one place to another.	Kita pindhah saka panggonan siji menyang panggonan liyane.
On the other hand, everyone will use it like that.	Ing sisih liya, kabeh wong bakal nggunakake kaya ngono.
community.	masyarakat.
At that point, click once.	Ing titik kasebut, klik sapisan.
That’s harder to deal with.	Sing luwih angel ditangani.
There is a demand for such products.	Ana panjaluk kanggo produk kaya ngono.
Different signals, you said.	Beda sinyal, sampeyan ngandika.
Call to the hospital.	Telpon menyang rumah sakit.
She loved talking to me, crying on my shoulder.	Dheweke seneng ngomong karo aku, nangis ing pundhakku.
During training, she refused sex for two weeks.	Sajrone latihan, dheweke nolak jinis sajrone rong minggu.
It sounds amazing.	Iku muni apik tenan.
Objects can be hidden from light, heat or sound.	Obyek bisa didhelikake saka cahya, panas utawa swara.
That request will not be lost.	Sing panjaluk ora bakal ilang.
That’s where you start and end.	Ing kono sampeyan miwiti lan mungkasi.
She was a child.	Dheweke bocah.
Try to keep your source material in one place.	Coba simpen materi sumber ing sak panggonan.
In real court, it’s not enough.	Ing pengadilan nyata, iku ora cukup.
The battle line is drawn.	Garis paprangan digambar.
We are certainly children of the sun.	Kita mesthi anak saka srengenge.
It never became anything.	Ora tau dadi apa-apa.
That tried again.	Sing nyoba maneh.
But results are not immediately available for patient management.	Nanging asil ora kasedhiya kanthi cepet kanggo manajemen pasien.
I would love to see it.	Aku seneng ndeleng.
I tried to use the application but could not log in.	Aku nyoba nggunakake aplikasi nanging ora bisa mlebu.
Each story has a comment section attached.	Saben crita duwe bagean komentar sing dilampirake.
Don’t give them out.	Aja menehi wong metu.
He came here.	Dheweke teka mrene.
Exceptions can only be very early.	Istiméwa mung bisa banget awal.
She looked up, knowing that was impossible.	Dheweke mandeng, ngerti yen ora mungkin.
Usually I arrive at three in the afternoon.	Biasane aku tekan jam telu sore.
I think this is wrong.	Aku iki salah.
Significant differences were found between the two examples.	Beda sing signifikan ditemokake ing antarane rong conto kasebut.
Additional faces began to appear on the stone walls of the house.	Pasuryan tambahan wiwit katon ing tembok watu omah.
If there was anything they could receive for free, they would take it.	Yen ana apa-apa sing bisa ditampa kanthi gratis, dheweke bakal njupuk.
He had no weapon, but my weapon.	Dheweke ora duwe gegaman, nanging senjataku.
I could even throw a chicken leg in there for eight more.	Aku malah bisa mbuwang sikil pitik ing kono kanggo wolung liyane.
Get people talking.	Njaluk wong ngomong.
Today, one does not.	Ing dina iki, siji ora.
I will give him the work he can do this time.	Aku bakal menehi dheweke kerja sing bisa ditindakake wektu iki.
Typically, the fourth highest is the correct lead.	Biasane, sing paling dhuwur kaping papat yaiku timbal sing bener.
People want important work.	Wong pengin karya sing penting.
It takes some time.	Butuh sawetara wektu.
He was born here.	Dheweke lair ing kene.
Your career is only long.	Karirmu mung suwe.
He was wrong.	Dheweke salah.
He was found downstairs.	Dheweke ditemokake mudhun.
Later he was more specific.	Mengko dheweke luwih spesifik.
I use it when he’s gone.	Aku nggunakake nalika dheweke lunga.
And he won’t be your friend.	Lan dheweke ora bakal dadi kanca.
Write speech figures as you study.	Tulisen tokoh pidato nalika sampeyan sinau.
It’s definitely bigger than you think.	Mesthine luwih gedhe tinimbang sing sampeyan pikirake.
We work well together.	Kita kerja bareng kanthi apik.
He will change things.	Dheweke bakal ngganti samubarang.
The buying group is now closed.	Grup tuku saiki ditutup.
Everyone else certainly does.	Kabeh wong liya mesthi nindakake.
Read each version over and over.	Maca saben versi bola-bali.
In general, the people in the news are considered bad.	Umumé, wong-wong ing kabar dianggep ala.
They are bad.	Padha ala.
If he doesn’t pay me.	Yen dheweke ora mbayar aku.
It makes older players roll their eyes.	Iku ndadekake pemain lawas muter mripat.
And I apologize.	Lan nyuwun pangapunten.
But we learned that the security claims were false.	Nanging kita sinau manawa klaim keamanan kasebut palsu.
That happened because of the people there.	Sing kedadeyan amarga wong-wong ing kono.
To investigate and respond.	Kanggo diselidiki lan nanggepi.
However, it is worse than that.	Nanging, luwih elek tinimbang iku.
I don’t know why.	Aku ora ngerti kok.
He immediately reported the injuries to the defendant.	Dheweke langsung nglaporake tatune marang terdakwa.
He said to keep it down.	Dheweke kandha supaya mudhun.
In space, somewhere up.	Ing papan, ing endi wae munggah.
Your life needs you.	Uripmu butuh kowe.
They all laughed and shook their heads.	Kabeh padha ngguyu lan geleng-geleng.
The method is useful but has certain limitations.	Cara kasebut migunani nanging duwe watesan tartamtu.
Click here for pictures.	Klik kene kanggo gambar.
He didn't like it.	Dheweke ora seneng.
Maybe people like this.	Mungkin wong seneng iki.
She was exhausted.	Dheweke lemes.
But that’s not enough.	Nanging iku ora cukup.
Then he got more, but he killed it.	Banjur dheweke entuk luwih akeh, nanging dheweke mateni.
Let’s face it.	Ayo padha ngadhepi.
It can overcome a lot of suffering.	Bisa ngatasi akeh kasangsaran.
Sometimes, things get too physical.	Kadhangkala, samubarang dadi fisik banget.
Both are new to us.	Loro-lorone iku anyar kanggo kita.
Thus, the comparison of young vs.	Mangkono, perbandingan enom vs.
This training is for them as it is for us.	Latihan iki kanggo wong-wong mau kaya kanggo kita.
This place is a hospital.	Panggonan iki minangka rumah sakit.
I lost most of my feelings in my hands.	Aku ilang paling raos ing tangan.
I don’t think people can be happy with me.	Aku ora mikir wong bisa seneng karo aku.
Thank you for your love.	Matur nuwun kanggo tresnamu.
The river is visible.	Kali iki katon.
It feels tight but it has to be done.	Rasane nyenyet nanging kudu ditindakake.
No one was forced.	Ora ana sing dipeksa.
He could see from the corner of his eye.	Dheweke bisa ndeleng saka sudhut mripate.
Outside, the trees are quiet.	Ing njaba, wit-witan sepi.
Some people just don’t cut out for it.	Sawetara wong mung ora Cut metu kanggo iku.
The poor man was never given any information about his faith.	Wong mlarat kuwi ora tau diwenehi katrangan bab imane.
We will have a wedding, of course.	Kita bakal duwe pesta, mesthi.
We don’t.	Kita ora.
But the book is more than that.	Nanging buku luwih saka iku.
I love you more than if you were my own child.	Aku tresna sampeyan luwih saka yen sampeyan anakku dhewe.
However, it does not seem to find the input variable.	Nanging, misale jek ora nemokake variabel input.
You need to be very familiar with this concept.	Sampeyan kudu ngerti banget karo konsep iki.
However, reality tells a different story.	Nanging, kasunyatan ngandhani crita sing beda.
There, and the horse returned to the water.	Ing kana, lan jaran bali menyang banyu.
It’s the person you want.	Iku wong sing sampeyan pengin.
Now just go home.	Saiki mulih wae.
Having one becomes thirty real quick.	Duwe siji dadi telung puluh nyata cepet.
It’s up to us to help people with that.	Iku kanggo kita kanggo bantuan wong karo.
But there is something to be done.	Nanging ana sing kudu nindakake.
I shouldn’t have let you drink anything yesterday.	Aku kudune ora nglilani sampeyan ngombe apa-apa wingi.
, entered the house and opened fire.	, mlebu omah lan mbukak geni.
I love you like before and more than ever.	Aku tresna sampeyan kaya sadurunge lan luwih saka sadurunge.
Don't be complacent.	Aja kepenak.
Opinions were divided as a result of the accident.	Mratelakake panemume dipérang minangka asil saka kacilakan.
She picked it up.	Dheweke ngangkat munggah.
But we need to go further.	Nanging kita kudu luwih maju.
It’s small enough that the relationships that make it work well.	Cukup cilik yen sesambungan sing nggawe kerjane apik.
She added that she was proud of him.	Dheweke nambahake yen dheweke bangga karo dheweke.
He didn’t talk to me.	Dheweke ora ngomong karo aku.
It is possible.	Iku bisa.
It was just between the three of us.	Iku mung ing antarane kita telu.
The songs are chosen just in time.	Lagu-lagu sing dipilih pas wektune pas.
At the end of the day, you want it.	Ing pungkasan dina, sampeyan pengin.
That is, it is still there.	Tegese, isih ana.
Popular music marketing.	Pemasaran musik populer.
Further study will be required.	Sinau luwih lanjut bakal dibutuhake.
We will sign anything, just to get rid of it.	Kita bakal nandhatangani apa wae, mung kanggo nyingkirake.
I just want to go back to school.	Aku mung arep bali sekolah.
Everyone wants money.	Kabeh wong pengin dhuwit.
So, it comes from everywhere.	Dadi, asale saka ngendi wae.
These tests can be used to test system limitations.	Tes kasebut bisa digunakake kanggo nguji watesan sistem.
I checked back there several times.	Aku mriksa maneh ana kaping pirang-pirang.
If he gets on the board, he can save the job.	Yen dheweke mlebu ing papan kasebut, bisa nylametake proyek kasebut.
Men hate women who hate men.	Wong lanang sengit marang wong wadon sing sengit marang wong lanang.
It will never happen again.	Ora bakal kelakon maneh.
Only one ear was treated.	Mung siji kuping sing diobati.
However, these tests can only be performed after the onset of infection.	Nanging, tes kasebut mung bisa ditindakake sawise kedadeyan infeksi.
So much has changed in such a short time.	Dadi akeh sing wis diganti ing wektu sing sithik.
That requires careful study.	Sing mbutuhake sinau sing tliti.
I don’t need to.	Aku ora perlu.
Maybe this is kind of a test.	Mungkin iki jenis tes.
I told him to find out about him.	Aku marang dheweke kanggo mangerteni bab wong.
He prefers to drink.	Dheweke luwih seneng karo ngombe.
I didn’t want to be arrested, but this was wrong.	Aku ora pengin dicekel, nanging iki salah.
This is how she is.	Iki carane dheweke.
Someone recommended my services to him.	Ana sing nyaranake layananku marang dheweke.
Not about her.	Ora bab dheweke.
I tell you he followed me.	Aku pitutur marang kowe dheweke ngetutake aku.
We think that his death must be connected with his work.	Kita mikir yen patine kudu disambungake karo karyane.
They were silent.	Padha meneng.
The potential is immediately clear.	Potensi kasebut langsung cetha.
It was just as well, he felt.	Iku mung uga, kang felt.
We apologize for the inconvenience.	Nyuwun pangapunten babagan masalah kasebut.
Sounds pretty similar.	Muni cantik padha.
This is how he can respect her.	Iki carane dheweke bisa ngajeni dheweke.
You are breaking school rules.	Sampeyan nglanggar aturan sekolah.
I didn't do it later.	Mengko tak lakoni.
Art.	Art.
Without looking at them, he said.	Tanpa ndeleng wong-wong mau, dheweke ngomong.
Here’s what we’re going to do.	Punika ingkang badhe kita tindakaken.
You’re not going to tell what’s going on here to anyone.	Sampeyan ora bakal ngomong apa sing kedadeyan ing kene marang sapa wae.
My wife is really good at cooking.	Bojoku pancen pinter masak.
In this regard, the government appears to have failed.	Ing babagan iki, pamrentah katon gagal.
She is indeed a wonderful girl.	Dheweke pancen bocah wadon sing apik banget.
You look better.	Sampeyan katon luwih apik.
But that was then and this is now.	Nanging sing biyen lan iki saiki.
There is a need in the race.	Ana perlu ing lomba.
In other words, make it usual, unusual.	Ing tembung liyane, nggawe biasanipun, mboten umum.
And public radio.	Lan radio umum.
It is critical for the church to pay attention to this.	Iku kritis kanggo pasamuwan kanggo mbayar manungsa waé kanggo iki.
So, we do two and sometimes even three.	Dadi, kita nindakake loro lan kadhangkala uga telu.
In one case, v.	Ing sawijining kasus, v.
The important thing is one point.	Sing penting yaiku siji titik.
Out of town.	Metu saka kutha.
He tried it with another pot.	Dheweke nyoba karo panci liyane.
No sweat.	Ora kringet.
Whether this is an advantage or not depends on other training parameters.	Apa iki kauntungan utawa ora gumantung ing paramèter latihan liyane.
Eat whatever is in front of you.	Mangan apa wae sing ana ing ngarep sampeyan.
So please, do what you can.	Dadi mangga, tindakake apa sampeyan bisa.
I want children and get married, some day.	Aku pengin anak lan nikah, sawetara dina.
Buy good gas and see if the problem goes away.	Tuku gas sing apik lan deleng yen masalahe ilang.
You just decided you hated him after the wedding.	Sampeyan mung mutusake sampeyan sengit marang dheweke sawise pesta.
I can go anywhere.	Aku bisa menyang ngendi wae.
Generally reports for female patients.	Umume laporan kanggo pasien wanita.
That will cost her.	Sing bakal biaya dheweke.
No one said anything for some time.	Ora ana sing ngomong apa-apa kanggo sawetara wektu.
The four remaining factors were only reported in one or two studies.	Papat faktor sing isih ana mung dilapurake ing siji utawa loro studi.
I'm fine.	Aku ora apa-apa.
You seem to have more than most.	Sampeyan koyone duwe sing luwih saka paling.
Time is running out on the old internet.	Wektu wis entek ing internet lawas.
Contact is not possible.	Kontak ora bisa.
So thank you for seeing my picture.	Dadi matur nuwun kanggo ndeleng gambarku.
To our knowledge, three cases similar to our case have been reported.	Kanggo kawruh kita, telung kasus sing padha karo kasus kita wis dilaporake.
He was never wrong.	Dheweke ora tau salah.
I haven’t been able to go there yet.	Aku durung bisa mrana.
Bottles, of course bottles.	Botol, mesthi botol.
It is gone.	Iku wis ilang.
Great fight scene.	Adegan gelut gedhe.
When he starts to need real help, that’s what we can say.	Nalika dheweke wiwit butuh pitulung nyata, mula kita bisa ngomong.
He immediately went in for brain surgery.	Dheweke langsung mlebu kanggo operasi otak.
There is a moment you pull out of the experience.	Ana wayahe sampeyan narik metu saka pengalaman.
I can do it all together for good.	Aku bisa kabeh bebarengan kanggo apik.
Which would be the same here so.	Kang bakal padha kene supaya.
Second, we included only a few subjects in our study.	Kapindho, kita kalebu mung sawetara subyek ing sinau kita.
We use the frequency when the exact number of patient studies is available.	Kita nggunakake frekuensi nalika nomer pas saka pasinaon sabar kasedhiya.
And you start coming out.	Lan sampeyan wiwit metu.
Probably more than once.	Mbokmenawa luwih saka sepisan.
She couldn't speak.	Dheweke ora bisa ngomong.
They are white in color.	Padha putih ing werna.
I’d love to hear from you about it !.	Aku seneng krungu saka sampeyan bab iku!.
So an example is murder.	Dadi contone yaiku pembunuhan.
But he still loves her.	Nanging dheweke tetep tresna marang dheweke.
I can't bear to see you.	Aku ora tahan ndeleng sampeyan.
In them, he is dead.	Ing wong-wong mau, dheweke wis mati.
It is full of beautiful pictures.	Iku kebak gambar ayu.
That’s a concern.	Sing prihatin.
If he fails, it is because he has failed.	Yen gagal, iku amarga dheweke wis gagal.
Click here to learn more about it.	Klik kene kanggo mangerteni sing luwih lengkap babagan.
I came a third time before he let me work.	Aku teka kaping telu sadurunge dheweke nglilani aku kerja.
It could easily be mine.	Bisa gampang dadi mine.
Make sure they know your personal information if it changes.	Priksa manawa dheweke ngerti informasi pribadhi yen owah-owahan.
Tired.	Kesel.
Make sure you work hard every day.	Priksa manawa sampeyan kerja keras saben dina.
Context and detail are important.	Konteks lan rinci penting.
I don’t want to see it.	Aku ora pengin ndeleng.
The President has given many requirements in this regard.	Presiden wis menehi akeh syarat babagan iki.
The real thing is that life is beyond death.	Sing nyata yaiku sing urip ngluwihi pati.
Out of the house.	Metu saka omah.
The data are the mean values ​​of the three measurements.	Data minangka nilai rata-rata saka telung pangukuran.
It’s like in a movie.	Iku kaya ing film.
Everything, including politics, was private.	Kabeh, kalebu politik, ana pribadi.
It’s still so beautiful to the point of heartbreak.	Isih ayu banget nganti gawe lara atine.
The violence itself had reached a point that frightened her.	Panganiaya dhewe wis tekan titik sing wedi dheweke.
She held her breath and let it out slowly and waited.	Dheweke nahan ambegan lan ngeculake alon-alon lan ngenteni.
See who brings back those memories.	Weruh sing nggawa bali kenangan kuwi.
The following year his mother died.	Taun sabanjuré ibuné séda.
Tell them what you want to hear.	Marang wong-wong mau apa sing arep dirungokake.
He stopped and went out.	Dheweke mandheg lan metu.
She thinks she knows what she means.	Dheweke mikir dheweke ngerti apa tegese dheweke.
This is especially true in the food industry.	Iki utamané bener ing industri pangan.
But then it happened to me.	Nanging banjur kedaden kanggo kula.
But in a specific way.	Nanging kanthi cara sing spesifik.
That works for about a minute.	Sing dianggo kanggo bab siji menit.
There was a horse falling on him.	Ana jaran tiba ing dheweke.
This would include, for example, web pages and digital images.	Iki bakal kalebu, contone, kaca web lan gambar digital.
She felt very happy.	Dheweke rumangsa seneng banget.
I’m interested here and see this thing through.	Aku kasengsem ing kene lan ndeleng bab iki liwat.
Apparently the answer is yes and no.	Ternyata jawabane ya lan ora.
He has many other things to worry about.	Dheweke duwe akeh prekara liyane sing kudu dikuwatirake.
It really makes no difference.	Iku pancen ora ana bedane.
Maybe the whole office.	Mungkin kabeh kantor.
Even my family knows, even if we don’t have to talk about it.	Malah kulawargaku ngerti, sanajan kita ora kudu ngomong babagan iki.
It does not depend on creating or writing functions.	Iku ora gumantung ing nggawe utawa nulis fungsi.
Your work here is done for now.	Karyamu ing kene wis rampung kanggo saiki.
There’s just no getting around it.	Ana mung ora njaluk watara iku.
Better to forget everything.	Luwih becik nglalekake kabeh.
I can think of a few ways to do that.	Aku bisa mikir sawetara cara sing bisa ditindakake.
The key journey is funny.	Perjalanan kunci kasebut lucu.
It feels wrong to lie to a friend.	Rasane salah ngapusi kancane.
I mean awesome.	Maksudku apik tenan.
There are features that can never be used properly.	Ana fitur sing ora tau bisa digunakake kanthi bener.
The explanation of the problem is unknown to date.	Panjelasan babagan masalah kasebut ora dingerteni nganti saiki.
And that’s my hope.	Lan kuwi pangarep-arepku.
Maybe you’ll make a better plan.	Mungkin sampeyan bakal nggawe rencana sing luwih apik.
But enough for now.	Nanging cukup kanggo saiki.
He asked permission.	Piyambakipun nyuwun idin.
He asked the guard who was guarding there who had died.	Dhèwèké takon marang penjaga sing jaga ana sing wis mati.
He plays incredibly well.	Dheweke main luar biasa.
Be the voice of the people.	Dadi swarane rakyat.
The point with the error line is the data.	Titik kanthi garis kesalahan yaiku data.
So their faces settled down.	Mula raine padha mapan.
Large ears, pointed nose.	Kuping gedhe, irung mancung.
I already saw what I could do yesterday.	Aku wis weruh apa sing bisa ditindakake wingi.
That’s why it’s so different.	Mulane beda banget.
It’s hard to focus on people.	Iku angel kanggo fokus ing wong.
Everyone wants to be healthy, happy, and useful in life.	Saben uwong kepengin sehat, seneng, lan migunani ing urip.
And you can’t do anything about it.	Lan sampeyan ora bisa nindakake apa-apa.
This is a very different subject from what religion has to offer.	Iki minangka subyek sing beda banget karo apa sing diwenehake agama.
From there, construction becomes key.	Saka ing kono, konstruksi dadi kunci.
To be around people would be really incredible.	Kanggo dadi watara wong bakal tenan luar biasa.
Not only does the pain get worse, so does the journey.	Ora mung lara dadi luwih elek, mula lelungan.
When you reach this last challenge, you are ready.	Nalika sampeyan tekan tantangan pungkasan iki, sampeyan wis siyap.
This may be the best food these days.	Iki bisa uga dadi panganan sing paling apik dina iki.
We need to know.	Kita kudu ngerti.
I raised my head.	Aku ngangkat sirahku.
I’m a practical girl, and my life is just long.	Aku prawan praktis, lan urip mung dawa.
See damage.	Ndeleng karusakan.
The chest was also closed.	Dodo uga ditutup.
They will be together until the end.	Dheweke bakal bebarengan nganti pungkasan.
He pulled himself up to see better.	Dheweke narik awake munggah kanggo ndeleng sing luwih apik.
But there is no reason to add more.	Nanging ora ana alesan kanggo nambah liyane.
Ojo kesusu.	Ojo kesusu.
Once you have it, they will get your money.	Sawise sampeyan duwe, dheweke bakal njaluk dhuwit.
There is no supporting evidence.	Ora ana bukti sing ndhukung.
That’s what happened to me on an emotional level.	Iku sing kedaden kanggo kula ing tingkat emosi.
Better listen to one first.	Luwih becik ngrungokake siji dhisik.
One place no one would think is fine.	Panggonan siji ora ana sing bakal mikir nggoleki.
We have been married five years.	Kita wis nikah limang taun.
Give them a lot more.	Menehi wong akeh akeh.
And he wants me.	Lan dheweke pengin aku.
There were two policemen there.	Ing kono ana polisi loro.
For people who have problems like this.	Kanggo wong sing duwe masalah kaya iki.
He took it all from me.	Dheweke njupuk kabeh saka aku.
The effect is about the width of the shot.	Efek sing ana yaiku babagan jembaré tembakan kasebut.
That’s the first point.	Iku titik pisanan.
He invited us to see three different lands.	Dheweke ngajak kita ndeleng telung macem-macem tanah.
What effort? 	Upaya apa?
the best minimum.	minimal paling apik.
However, the different parameters may vary over time.	Nanging, paramèter sing beda bisa beda-beda miturut wektu.
Make sure she assumes a new sexual position.	Priksa manawa dheweke nganggep posisi seksual anyar.
More out of the panel.	Liyane metu saka panel.
The material covers the mouth and nose.	Bahan kasebut nutupi cangkeme lan irunge.
Some part of her brain heard her.	Sawetara bagéan saka otak dheweke krungu dheweke.
It seemed like a good idea, so we did it.	Iku ketoke kaya idea apik, supaya kita nindakaken.
The problem is moving in and around.	Masalah kasebut pindhah lan ana ing saubengé.
There is real work to be done.	Ana karya nyata sing kudu ditindakake.
They work with them.	Padha nggarap wong-wong mau.
So fucking close.	Dadi kurang ajar cedhak.
There is nowhere on earth that life cannot survive.	Ora ana ing ngendi wae ing bumi sing urip ora bisa urip.
Not one of them.	Ora salah siji saka wong-wong mau.
Nothing is cheaper.	Ora ana sing luwih murah.
There are many bad languages.	Ana akeh basa ala.
This photo was taken shortly after construction was completed.	Foto iki dijupuk sakcepete sawise konstruksi rampung.
They were amazing.	Padha apik tenan.
This is part of my record.	Iki minangka bagéan saka cathetanku.
Don’t force things.	Aja meksa samubarang.
This is a work tool that does nothing.	Iki minangka piranti kerja sing ora ana apa-apa.
The evidence is clear.	Buktine jelas.
You won’t find the family you’re looking for.	Sampeyan ora bakal nemokake kulawarga sing sampeyan goleki.
Of course, sometimes you don’t know.	Mesthi, kadhangkala ora ngerti.
He held his head high and his shoulders back.	Dheweke nyekel sirahe dhuwur lan pundhake bali.
I miss my parents and my horrible siblings.	Aku kangen karo wong tuwa lan sedulur-sedulurku sing nggegirisi.
As we have to tell kids, success is not a straight line.	Kaya sing kudu kita pitutur marang bocah-bocah, sukses dudu garis lurus.
We love your message.	Kita seneng pesen sampeyan.
I'm part of it.	Aku bagean.
But this is not the perfect solution for everyone.	Nanging iki dudu solusi sing sampurna kanggo kabeh wong.
It runs in the back and before.	Iku mlaku ing mburi lan sadurunge.
Two basic issues seem to be involved.	Loro masalah dhasar ketoke melu.
But it is not.	Nanging ora.
Apparently, he was more interested in children than he was.	Ternyata, dheweke luwih seneng karo bocah-bocah tinimbang dheweke.
Long time no see.	dangu bali.
Others died on the road, too many.	Liyane mati ing dalan, akeh banget.
It was a small place, no place to hide anything.	Iku panggonan cilik, ora ana papan kanggo ndhelikake apa-apa.
It just happened.	Iku mung kedadeyan.
But just talking about health care.	Nanging mung ngomong babagan perawatan kesehatan.
Slightly true, but usually wrong.	Rada bener, nanging biasane salah.
You know what you’re testing.	Sampeyan ngerti apa sing lagi dites.
In the second story there is an apartment for the station master.	Ing crita kapindho ana apartemen kanggo master stasiun.
Now if not, please get started.	Saiki yen ora ana, mangga miwiti.
No one knows us.	Ora ana sing ngerti kita.
I’m very happy if you like it.	Aku seneng banget yen sampeyan seneng.
All of this works in a very positive way.	Kabeh iki tumindak kanthi cara sing positif banget.
They tell you to go down.	Padha ngomong sampeyan mudhun.
Maybe a third time.	Mungkin kaping telu.
It just looks like it’s still standing.	Iku mung katon kaya isih ngadeg.
Stay for a while.	Tetep sedhela.
And as such, the idea came to him.	Lan kaya ngono, ide kasebut teka ing dheweke.
Some day, it might be you.	Sawetara dina, bisa uga sampeyan.
The man looked very happy a few days before.	Wong sing katon seneng banget sawetara dina sadurunge.
We have options that will meet your needs.	Kita duwe pilihan sing bakal nyukupi kabutuhan sampeyan.
The information available for each record may vary.	Informasi sing kasedhiya kanggo saben cathetan bisa beda-beda.
And they won.	Lan padha menang.
He knew that he would keep his promise to return.	Dheweke ngerti yen dheweke bakal netepi janjine kanggo bali.
It’s a line that’s easy to cut.	Iku garis sing gampang dipotong.
Well, they went to work on me, and it was.	Inggih, padha lunga kanggo bisa ing kula, lan iku.
I think she was going to do it the night before the wedding.	Aku mikir dheweke arep nindakake ing wayah wengi sadurunge pesta.
He watched, knowing that he was going to make a decision.	Dheweke mirsani, ngerti yen dheweke bakal nggawe keputusan.
Feel free to post my comments if you wish.	Bebas bae kanggo ngirim komentarku yen sampeyan pengin.
Or when they do, it’s to say how different they are.	Utawa nalika padha nindakake, iku kanggo ngomong carane beda dheweke.
We are better than him.	Kita luwih apik tinimbang dheweke.
But he refused.	Nanging dheweke ora gelem.
See what they do.	Delengen apa sing ditindakake.
He will be kind and protect her.	Dheweke bakal apikan lan nglindhungi dheweke.
It’s not going to win.	Iku ora bakal menang.
And bring a toolbox with you.	Lan nggawa kothak piranti karo sampeyan.
There is no escape from it.	Ora bisa uwal saka iku.
And they are of great value, boys.	Lan padha regane gedhe, sing lanang.
Too loud to say.	Banter banget kanggo ngomong.
This helps users find saved searches faster.	Iki mbantu pangguna nemokake telusuran sing disimpen kanthi luwih cepet.
It starts together.	Diwiwiti bebarengan.
Get to know your family again.	Kenal maneh karo keluargamu.
It was just the three of us for most of the evening.	Iku mung telu kita kanggo paling sore.
It’s a lot of women.	Iku akeh wong wadon.
It’s just the way it is.	Iku mung cara iku.
The version followed the next day.	Versi ngetutake dina sabanjure.
I came here nicely.	Aku teka ing kene kanthi becik.
I don’t believe you will be an exception.	Aku ora percaya yen sampeyan bakal dadi pangecualian.
Lots of changes in his life, in his mind.	Akeh owah-owahan ing uripe, ing pikirane.
As a concept, sleep is known to them.	Minangka konsep, turu dikenal kanggo wong-wong mau.
Think of it like this.	Mikir kaya iki.
Read for yourself !.	Wacanen dhewe!.
This is an area that needs research in the future.	Iki minangka wilayah sing dibutuhake riset ing mangsa ngarep.
Opportunities will come on their own.	Kesempatan bakal teka dhewe.
He will not be there to help us.	Dheweke ora bakal ana ing kana kanggo nulungi kita.
But it will definitely bring you a lot of good in the future.	Nanging mesthi bakal nggawa sampeyan akeh apik ing mangsa ngarep.
Remember again.	Eling maneh.
Then just be patient.	Banjur mung sabar.
If you can dream, we can live.	Yen sampeyan bisa ngimpi, kita bisa urip.
I didn’t do anything.	Aku ora nindakake apa-apa.
This fact has two consequences.	Kasunyatan iki nduweni rong akibat.
You want to get married.	Sampeyan pengin nikah.
There are many unknown factors.	Ana akeh faktor sing ora dingerteni.
And probably even more so.	Lan mbokmenawa malah luwih.
This makes our problems more difficult.	Iki nggawe masalah kita luwih angel.
I think that’s really cool.	Aku sing tenan kelangan.
I don’t remember when it was dark.	Aku ora kelingan nalika wis peteng.
Remember that fear is there, but it still continues.	Elinga yen wedi ana, nanging isih terus.
She pushed on him, bouncing out from below.	Dheweke di-push ing wong, mbalek metu saka ngisor.
No one was forcing him.	Ora ana sing meksa dheweke.
Who is on your team.	Sapa sing ana ing tim sampeyan.
You did the right thing, move forward.	Sampeyan nindakake perkara sing bener, maju.
This argument can be twofold.	Argumentasi iki bisa dadi loro.
Dark water.	Banyu peteng.
We are working hard to overcome this very difficult time.	Kita kerja keras kanggo ngatasi wektu sing angel banget iki.
It almost killed him.	Iku meh mateni dheweke.
Each time it brings one another into what it is like.	Saben-saben ndadekke siji liyane dadi kaya apa.
He then stepped forward.	Dheweke banjur maju.
I had never seen this car before.	Aku durung tau weruh mobil iki sadurunge.
Before he left me.	Sadurunge dheweke ninggalake aku.
Fill a small bowl with water.	Isi mangkok cilik nganggo banyu.
Have you been long.	Apa sampeyan wis dawa.
They were built everywhere.	Padha dibangun nang endi wae.
Very nice house.	Omah sing apik banget.
Team members as well.	Anggota tim uga.
Of course we will.	Mesthi kita bakal.
Some are political, some are not.	Ana sing politik, ana sing ora.
If not, you know how hard it is in this city.	Yen ora, sampeyan ngerti carane hard iku ing kutha iki.
Two legs holding a large frame.	Loro sikil sing nyekel pigura gedhe.
I love playing games.	Aku seneng main game.
There are a variety of materials with different costs for different applications.	Ana macem-macem bahan kanthi macem-macem biaya kanggo macem-macem aplikasi.
You can even text if you just need someone to talk to.	Sampeyan bisa malah ngirim teks yen sampeyan mung butuh wong sing bisa diajak ngobrol.
Look for books in the library.	Deleng buku ing perpustakaan.
To see yourself for who you truly are.	Kanggo ndeleng dhewe kanggo sapa sejatine sampeyan.
It’s just real here.	Iku mung nyata kene.
I'm sorry.	Nuwun sewu.
In birds, it is not like that.	Ing manuk, ora kaya ngono.
Or at least not like that.	Utawa paling ora kaya ngono.
See how big he grows.	Delengen sepira gedhene dheweke tuwuh.
It is clear that he will never do it again.	Cetha yen dheweke ora bakal nindakake maneh.
The other parameter is what you want to search for.	Parameter liyane yaiku apa sing pengin digoleki.
Walk around and watch.	Mlaku-mlaku lan delengen.
College looks very expensive.	College katon larang banget.
Understanding cannot come through resistance.	Pangerten ora bisa teka liwat resistance.
Turn to another page.	Nguripake kaca liyane.
Then he passed her.	Banjur dheweke liwat dheweke.
The two people who look closer are actually farther apart.	Wong loro sing katon luwih cedhak iku sejatine luwih adoh.
You won’t hit him.	Sampeyan ora bakal mencet dheweke.
That I think has been around for some time.	Sing dakkira wis sawetara wektu kepungkur.
He was asleep, of course.	Dheweke turu, mesthine.
Somehow he had managed to clean his dishes.	Piye wae dheweke wis bisa ngresiki piringe.
A must have.	Kudu duwe.
To do this, you need to create a test order.	Kanggo nindakake iki, sampeyan kudu nggawe pesenan test.
Roll up, hold up, and ask questions.	Muter munggah, terus munggah, lan takon pitakonan.
He never said anything about it.	Dheweke ora tau ngomong babagan kuwi.
Small, only once or twice did her husband answer.	Cilik, mung sepisan utawa kaping pindho wangsulane bojone.
Though, yet, nothing of the kind.	Sanadyan, durung, apa-apa saka jenis.
Nature is no longer our home.	Alam wis ora dadi omah kita maneh.
How do you feel?	Piye perasaanmu.
I should too.	Aku uga kudu.
The reason for this is clear.	Alesan kanggo iki cetha.
But someone killed them.	Nanging ana sing mateni wong-wong mau.
Check out these amazing results from real customers.	Priksa asil apik tenan iki saka pelanggan nyata.
Excellent training throughout.	Latihan sing apik banget ing saindhenging.
Then he shook the image from his head.	Banjur dheweke goyangake gambar saka sirahe.
The training system is faster.	Sistem latihan luwih cepet.
Some other way.	Sawetara cara liyane.
That would be really bad.	Kuwi bakal dadi ala tenan.
They instantly knew.	Padha enggal ngerti.
I'll listen to you next !.	Aku bakal ngrungokake sabanjure!.
Okay for four years of your life you played in a band.	Oke kanggo patang taun urip sampeyan main ing band.
I guess we just have to wait and see.	Aku guess kita mung kudu ngenteni lan ndeleng ing.
Or, maybe he’s just crazy.	Utawa, bisa uga dheweke mung edan.
I get that, and it makes sense.	Aku njaluk sing, lan iku ndadekake pangertèn.
I got out of his hands, watching.	Aku metu saka tangane, nonton.
My ship became the command center.	Kapalku dadi pusat komando.
A little over a year ago.	A sethitik liwat setahun kepungkur.
My heart will be yours forever.	Atiku bakal dadi milikmu selawase.
The price is too high.	Regane akeh banget.
You will be my future.	Kowe bakal dadi masa depanku.
But no, one more last treat in store.	Nanging ora, siji liyane nambani pungkasan ing nyimpen.
Now that will be a real challenge.	Saiki sing bakal dadi tantangan nyata.
The following is a focus group discussion.	Dipuntedahaken diskusi kelompok fokus.
That’s my own thought.	Kuwi pikiranku dhewe.
History is a way of learning for the future.	Sejarah dadi cara sinau kanggo masa depan.
Let's go home.	Ayo mulih.
I reached my mother the other day.	Aku tekan ibune dina liyane.
Looks like something went wrong on multiple levels.	Katon kaya kedadeyan sing salah ing pirang-pirang tingkat.
Is there anyone who can help me.	Apa ana sing bisa nulungi aku.
My little part.	Bagian cilikku.
That is why the stories are put in each other’s memory.	Mulané crita-crita mau dilebokaké ing memori siji lan sijiné.
The answer is obvious.	Wangsulane wis katon.
But there is more at work here as well.	Nanging ana liyane ing karya kene uga.
I don’t know very well.	Aku ora ngerti banget.
There are various ways to use it.	Ana macem-macem cara panggunaan.
However, there is a way around this.	Nanging, ana cara ngubengi iki.
Now if you love it, good.	Saiki yen sampeyan tresna, apik.
The other half of the brain.	Setengah liyane saka otak.
You choose your hair color and the color of your clothes.	Sampeyan milih werna rambut lan werna sandhangan.
And as she said.	Lan minangka dheweke ngandika.
You can’t move forward if you’re held by someone else.	Sampeyan ora bisa maju yen sampeyan dicekel wong liya.
I can do this little thing for you.	Aku bisa nindakake perkara cilik iki kanggo sampeyan.
I think this has me a wonderful world.	Aku iki wis kula donya apik.
This is shown in.	Iki ditampilake ing.
But let him know the truth.	Nanging supaya dheweke ngerti sing bener.
Now wait here.	Saiki ngenteni ing kene.
And think about the cost of my insurance.	Lan mikirake biaya asuransiku.
Typically, protection should last no more than a few minutes.	Biasane, pangayoman kudu ora luwih saka sawetara menit.
What do you have to say about it ?.	Apa sampeyan kudu ngomong babagan?.
Officers followed him to the back of the plane.	Petugas ngetutake dheweke menyang mburi pesawat.
Our family secrets.	Rahasia kulawarga kita.
These are our favorite shoes.	Iki minangka sepatu favorit kita.
Trials were performed at least three times for each experimental group.	Uji coba ditindakake paling ora kaping telu kanggo saben klompok eksperimen.
The rooms were very clean and the bathrooms very modern.	Ing kamar padha banget resik lan jedhing banget modern.
And have a lot of fun with it for a long time.	Lan duwe akèh fun karo kanggo dangu.
May his culture remain important and close to his.	Muga-muga budayane tetep penting lan cedhak karo dheweke.
I smell that my clothes are burning.	Aku mambu yen klambiku kobong.
But this issue has not been studied.	Nanging masalah iki durung diteliti.
And if this war is long, it will surely be won.	Lan yen perang iki dawa, mesthi bakal menang.
But in the end, none of that was enough.	Nanging pungkasane, ora ana sing cukup.
Here, we provide the key steps of this method.	Ing kene, kita nyedhiyakake langkah-langkah kunci metode iki.
The moment is now.	Wayahe saiki.
There was no way he was going to meet anyone he knew.	Ora ana cara dheweke bakal nemoni sapa wae sing dheweke kenal.
Stay on.	Tetep ing.
Then he thinks about anything.	Banjur dheweke mikir babagan apa wae.
Brown face.	Raine coklat.
It’s a man.	Iku wong.
We don’t have any messages or instructions to follow.	Kita ora duwe pesen utawa instruksi sing kudu ditindakake.
This is for your good, child.	Iki kanggo kabecikanmu, bocah.
He didn't think it could happen.	Dheweke ora ngira bisa kedadeyan.
Come and join us for dinner.	Ayo lan gabung kita kanggo nedha bengi.
The other two were lifted from me.	Loro liyane padha diangkat saka kula.
But oil is not.	Nanging lenga ora.
He couldn't hold his thoughts anymore.	Dheweke ora bisa nahan pikirane maneh.
It’s on its way, promise.	Iku ing dalan, janji.
Sometimes he plays with me.	Kadhangkala dheweke main karo aku.
Still got the picture.	Isih entuk gambar kasebut.
Therefore, surgical techniques should be performed with caution.	Mulane, teknik bedah kudu ditindakake kanthi ati-ati.
The distance is about ten feet.	Jarake kira-kira sepuluh kaki.
He will make you believe that he has a good memory.	Dheweke bakal nggawe sampeyan percaya yen dheweke duwe memori sing apik.
The following example will illustrate this.	Conto ing ngisor iki bakal nerangake iki.
My stomach is dizzy.	Wetengku mumet.
It is not known whether this could have affected the results.	Ora dingerteni manawa iki bisa nyebabake asil.
They love the opportunity to be able to win horses.	Padha tresna kesempatan kanggo bisa kanggo menang jaran.
At the time of this review, six patients had died.	Ing wektu review iki, enem pasien wis tiwas.
Point it in the right direction.	Nuding ing arah sing bener.
You ask why they are special.	Sampeyan takon kok padha khusus.
Think in the context of your life.	Mikir ing konteks urip sampeyan.
This argument we do not accept.	Argumentasi iki ora kita tampa.
But he did not appear.	Nanging dheweke ora katon.
Collect the pieces like that.	Ngumpulake potongan-potongan kaya ngono.
The exact definition depends on the context.	Dhéfinisi sing tepat gumantung ing konteks.
Call for times.	Telpon kanggo kaping.
It is a great source of information.	Iku sumber gedhe saka informasi.
They will run a test, make sure you have brain damage.	Dheweke bakal nganakake tes, priksa manawa sampeyan duwe karusakan otak.
And it’s good and there are a lot of stories.	Lan iku apik lan ana akeh crita.
However, the injury accelerated his professional career.	Nanging, cedera nyepetake karir profesionale.
This was a second marriage for her.	Iki minangka perkawinan kaping pindho kanggo dheweke.
You have three days to wear everything you will deliver.	Sampeyan duwe telung dina kanggo nyandhang kabeh sing bakal dikirim.
We can stop this call.	Kita bisa mungkasi telpon iki.
That would be cool, you know.	Sing bakal kelangan, sampeyan ngerti.
Compared to some.	Dibandhingake karo sawetara.
It’s very good.	Iku apik banget.
It’s incredible enough to think about it.	Iku cukup luar biasa kanggo mikir bab iku.
You turn off the lights.	Sampeyan mateni lampu.
See here, and here, and here.	Waca kene, lan kene, lan kene.
This is more common in men than women.	Iki luwih umum ing wong tinimbang wanita.
For what it feels like forever.	Kanggo apa ngrasa kaya ing salawas-lawase.
So much so that you can’t.	Dadi akeh sampeyan ora bisa.
No small task.	Ora tugas cilik.
I just believe we have been through a little phase there.	Aku mung pracaya kita wis liwat phase sethitik ana.
Looks pretty weird if you ask me.	Katon cukup aneh yen sampeyan takon kula.
He was in a place where he could do it.	Dheweke ana ing papan sing bisa ditindakake.
Out of clothes, she was right.	Metu saka sandhangan, dheweke bener.
This issue is very critical to me.	Masalah iki kritis banget kanggo aku.
Basically, love is a strong word.	Sejatine, katresnan iku tembung sing kuwat.
I can’t get out.	Aku ora bisa metu.
We have a product.	Kita duwe produk.
She was very happy.	Dheweke seneng banget.
It was the last time they ever met each other.	Iku wektu pungkasan padha tau ketemu saben liyane.
I stood talking to the woman.	Aku ngadeg ngomong karo wong wadon.
And individuals can’t say what they can’t think of.	Lan individu ora bisa ngomong apa sing ora bisa dipikirake.
Don’t worry yourself about this.	Aja kuwatir dhewe babagan iki.
We love how pretty it is, too.	We tresna carane cantik iku, banget.
But we know what happened.	Nanging kita ngerti apa sing kedadeyan.
Marks can use one or both hands.	Tandha bisa nggunakake tangan siji utawa loro-lorone.
This is the most basic move in the game.	Iki minangka gerakan paling dhasar ing game kasebut.
There was another one, then.	Ana siji liyane, banjur.
I said that we would get him through immediately.	Aku ngomong yen kita bakal njaluk wong liwat langsung.
But the last few days have not been so good.	Nanging sawetara dina pungkasan durung dadi apik.
I don't think you can download real data using it.	Aku ora mikir sampeyan bisa ngundhuh data nyata nggunakake.
He couldn’t say if he failed.	Dheweke ora bisa ngomong yen dheweke gagal.
I can be very wild.	Aku bisa banget alam bébas.
If he can.	Yen dheweke bisa.
They keep my emails to protect the system.	Dheweke nyimpen emailku kanggo nglindhungi sisteme.
What remains to be explored are two other terms.	Sing isih kudu ditliti yaiku rong istilah liyane.
Interviews were conducted and physical examinations were performed.	Wawancara ditindakake lan pemeriksaan fisik ditindakake.
Trust is an important part of a healthy relationship.	Kapercayan minangka bagean penting saka hubungan sing sehat.
So it’s on my list, too.	Dadi dadi ing dhaftar sandi, uga.
She really is a chick.	Dheweke pancen cah ayu.
It’s pretty sweet.	Iku cukup manis.
But we have worked hard.	Nanging kita wis kerja keras.
She got up to open the window.	Dheweke tangi mbukak jendela.
He didn’t want to, he certainly did.	Dheweke ora pengin, dheweke mesthine.
All he had to do was die.	Kabeh sing bakal ditindakake yaiku mati.
This is my new story.	Iki crita anyarku.
Tomorrow will be a few days.	Sesuk bakal ana sawetara dina.
I even believe it.	Aku malah percaya.
I’ve been thinking about how to solve this.	Aku wis mikir carane ngatasi iki.
Breathing is work.	Ambegan iku karya.
It ran for three years and was very successful.	Iki mlaku telung taun lan sukses banget.
Many know that.	Akeh sing ngerti.
And not just because this act is true in itself.	Lan ora mung amarga tumindak iki bener dhewe.
The device should be large enough to carry the required equipment.	Piranti kasebut kudu cukup gedhe kanggo nggawa peralatan sing dibutuhake.
The next week it moved to number nine.	Minggu sabanjuré pindhah menyang nomer sanga.
The word came out.	Tembung kasebut metu.
The rest is not said directly.	Liyane iku ora ngandika langsung.
Unless he couldn’t and now he can’t.	Kajaba dheweke ora bisa lan saiki ora bisa.
You can use an email client to provide input.	Sampeyan bisa nggunakake klien email kanggo menehi input.
In the early days, when we were still.	Ing dina wiwitan, nalika kita isih.
King said to himself.	King ngomong dhewe.
And hard work is something that has to pay off.	Lan kerja keras minangka perkara sing kudu dibayar.
If you say he has to die, let him die.	Yen sampeyan ngomong yen dheweke kudu mati, supaya dheweke mati.
Thank you, guys.	Matur nuwun, wong lanang.
No one came after us.	Ora ana sing teka ing mburi kita.
Show white people they can handle it.	Tampilake wong kulit putih dheweke bisa ngatasi.
All around there are a variety of seabirds.	Ing sakubenge ana macem-macem manuk laut.
He has a lot of good and powerful songs.	Dheweke duwe akeh lagu sing apik lan kuat.
I have to stay away from it, of course.	Aku kudu tetep adoh saka iku, mesthi.
We wrote to each other a few times.	We wrote saben liyane sawetara kaping.
He didn’t have to look for it for long.	Dheweke ora kudu nggoleki nganti suwe.
You have no evidence of anything against him.	Sampeyan ora duwe bukti apa-apa marang dheweke.
All effects are in the background and are the same in structure.	Kabeh efek ana ing latar mburi lan padha ing struktur.
I’m just completely honest with him.	Aku mung rampung jujur ​​karo wong.
A lot of people have become like the walking dead.	Akeh wong wis dadi kaya wong mati mlaku.
I think that in bed with you is also good.	Aku mikir yen ing amben karo sampeyan uga apik.
It’s a tough call.	Iku telpon angel.
Furthermore, the nature of the lie corresponds to the terms of employment.	Salajengipun, sifat goroh kasebut cocog karo syarat kerja.
They read the paper.	Padha maca kertas.
We consider two classes of cost functions.	Kita nimbang rong kelas fungsi biaya.
And it has nothing to do with me.	Lan ora apa-apa karo aku.
I can '.	Kula saged'.
This, however, he did not do.	Iki, Nanging, dheweke ora nindakake.
It seems to be easier with experience.	Iku misale jek dadi luwih gampang karo pengalaman.
I didn’t look back.	Aku ora noleh mburi.
So many people gave their lives.	Dadi akeh wong sing menehi nyawane.
The paper is there.	Kertas ana.
Then we went on a tour.	Banjur kita pindhah menyang tur.
These steps are for individuals.	Langkah-langkah kasebut kanggo individu.
What it is, and what it means.	Apa iku, lan apa tegese.
Next he felt unwell and wanted to sleep.	Sabanjure dheweke ora krasa sehat lan kepengin turu.
It’s nice to have people here.	Iku apik kanggo duwe wong kene.
Focus on one, and if you get it, move on to the next.	Fokus ing siji, lan yen sampeyan entuk, pindhah menyang sabanjure.
Results are shown from a representative experiment of five with similar results.	Asil ditampilake saka eksperimen perwakilan saka lima kanthi asil sing padha.
But my life doesn’t deserve to be ruined.	Nanging uripku ora pantes diilangi.
For that purpose, use is never wrong.	Kanggo tujuan kasebut, nggunakake ora tau salah.
It’s not fun.	Iku ora seneng.
Some people left comments.	Sawetara wong ninggalake komentar.
The next sound is running water.	Swara sabanjure yaiku banyu mili.
He caught up to the light.	Dheweke nyekel nganti cahya.
I promise him it’s okay.	Aku janji dheweke ora apa-apa.
I have done this.	Aku wis rampung iki.
We believe in our voice.	Kita pracaya ing swara kita.
The flowers open white and turn yellow.	Kembang mbukak putih lan dadi kuning.
Well, let’s look at those values.	Nah, ayo dideleng nilai-nilai kasebut.
And you don’t.	Lan sampeyan ora.
Sometimes people are really hard to deal with.	Kadhangkala wong pancen angel ditangani.
This is a place where magic can still happen.	Iki panggonan ngendi sihir isih bisa kelakon.
Then he smiled.	Banjur mesem.
He had been inside for six months.	Dheweke wis nem sasi ing njero.
Food was brought to them.	Panganan digawa menyang wong-wong mau.
He will never find it again.	Dheweke ora bakal nemokake maneh.
And the material keeps coming.	Lan materi terus teka.
Some are really listening.	Ana sing ngrungokake tenan.
Watch the changing sky and the water.	Nonton langit ganti lan banyu.
When you get a new job, God helps.	Nalika sampeyan entuk proyek anyar, Gusti Allah nulungi.
All of these feelings are here.	Kabeh perasaan iki ana ing kene.
I was curious to see myself.	Aku kepengin weruh dhewe.
The news was carried by almost everyone.	Kabar kasebut digawa dening meh kabeh wong.
But because they don’t, they can be changed.	Nanging amarga padha ora, padha bisa diganti.
We may not do anything that is in the history books.	Kita bisa uga ora nindakake apa-apa sing ana ing buku sejarah.
I would hear songs in hotel rooms and places like that.	Aku bakal krungu lagu ing kamar hotel lan panggonan kaya.
Save but the poor.	Simpen nanging wong mlarat.
With what result, we do not know.	Kanthi asil apa, kita ora ngerti.
My biggest match.	Pertandhingan paling gedheku.
I would raise myself to respond, but they weren’t there.	Aku bakal ngunggahake dhewe kanggo nanggepi, nanging padha ora ana.
Dad is sitting with mom, sister and family friends.	Bapak lagi njagong karo ibu, adhik lan kanca-kanca kulawarga.
Or talk to the wrong person.	Utawa ngomong karo wong sing salah.
He never caught the track.	Dheweke ora tau nyekel trek kasebut.
So you have another chance.	Dadi sampeyan duwe kesempatan liyane.
Some stars appear in the sky.	Sawetara lintang katon ing langit.
It’s really hard to wait.	Pancen angel banget ngenteni.
It was an old church, almost unused.	Iku gereja lawas, meh ora digunakake.
Not for anyone for any reason.	Ora kanggo sapa wae kanthi alasan apa wae.
It has to be done, but it’s a separate process.	Iku kudu rampung, nanging proses kapisah.
This is the key to making things easy.	Iki minangka kunci kanggo nggawe samubarang gampang.
Help my finger.	Tulung drijiku.
So it can happen with food.	Dadi bisa kedadeyan karo panganan.
There are two reasons to do so.	Ana rong alasan kanggo nglakoni.
It drives people crazy.	Iku ndamel wong edan.
The explanation offered is incredible.	Panjelasan sing ditawakake luar biasa.
Where is the engine if there is still an engine.	Endi mesine yen isih ana mesine.
You are more than physical.	Sampeyan luwih saka fisik.
I’m not sure that’s true.	Aku ora yakin sing bener.
The two don’t look like each other.	Wong loro ora katon kaya siji liyane.
There are going to be together.	Ana sing arep bebarengan.
Let’s say you’ve paid to save.	Ayo dadi ngomong yen wis mbayar kanggo nyimpen.
My heart is upset, my doctor said.	Jantung kesel, jare dokterku.
This is a service.	Iki layanan.
Three words long.	Dawane telung tembung.
It’s metal.	Iku logam.
Or maybe minutes.	Utawa mungkin menit.
You have to do this.	Sampeyan kudu nindakake iki.
I was ready to spend the rest of my life with him.	Aku siap nglampahi sisa uripku karo dheweke.
For many of us, the first change starts with giving a voice.	Kanggo akèh saka kita, owah-owahan pisanan diwiwiti kanthi menehi swara.
In the previous case, we were done.	Ing kasus sadurunge, kita wis rampung.
He gives her money.	Dheweke menehi dhuwit.
He was walking, trying.	Dheweke mlaku-mlaku, nyoba.
But we like to grow things.	Nanging kita seneng tuwuh barang.
Or many people.	Utawa akeh wong.
Now, there is no such task, with the new law.	Saiki, ora ana tugas kasebut, kanthi hukum anyar.
He took a coffee but it was already cold.	Dheweke njupuk kopi nanging wis adhem.
It would be nice to not have to bring it back.	Iku bakal dadi apik kanggo ora kudu nggawa maneh.
They fit and felt great right out of the box.	Padha pas lan felt gedhe tengen metu saka kothak.
Then they were in the tree again.	Banjur padha ana ing wit maneh.
So the problem becomes more interesting.	Dadi masalah dadi luwih menarik.
You’ve taken action, and you’ll know it.	Sampeyan wis njupuk tindakan, lan sampeyan bakal ngerti.
There’s that comfort factor in as well.	Ana sing faktor comfort ing uga.
I thought he broke it for sure.	Aku panginten kang nyuwil iku mesthi.
It's worth your attention.	Iku worth manungsa waé.
I hardly have time to think about anything.	Aku meh ora duwe wektu kanggo mikir babagan apa wae.
I’m not lying to you now.	Aku ora ngapusi sampeyan saiki.
So here she is, crying and crying.	Dadi ing kene dheweke, nangis lan nangis.
It was kind of a sad smile.	Iku jenis mesem sedih.
This morning, another online message.	Esuk iki, pesen online liyane.
Why not consider the pictures you’ve mentioned before? 	Napa ora nimbang gambar sing wis kasebut sadurunge?
really awesome ???.	sejatine sing apik tenan???.
He wanted to see his new king quickly.	Dheweke kepengin weruh raja anyare kanthi cepet.
The list of names has not yet been made public.	Dhaptar jeneng durung digawe umum.
Then he saw the little girl.	Banjur dheweke weruh bocah wadon cilik kasebut.
Sometimes a lot of traffic.	Kadhangkala akeh lalu lintas.
But it can’t be aimed.	Nanging ora bisa ngarahake.
And she is.	Lan dheweke.
To answer some of your questions.	Kanggo njawab sawetara pitakonan sampeyan.
First of all, tomorrow when it is bright, we will look for him.	Kaping pisanan, sesuk yen wis padhang, kita bakal nggoleki dheweke.
There is no time to worry about this.	Ora ana wektu kanggo kuwatir babagan iki.
But don’t say anything.	Nanging aja ngomong apa-apa.
It seemed to be the end of the world then.	Iku ketoke wis pungkasan donya banjur.
I pulled out to see what the job was doing exactly.	Aku ditarik metu kanggo ndeleng apa proyek iki dilakoni persis.
In the final analysis, action is everything.	Ing analisis pungkasan, tumindak iku kabeh.
Nothing on the web.	Boten ing web.
But it has never changed.	Nanging ora tau owah.
She wants to get out.	Dheweke kepengin metu.
You have to make that opening.	Sampeyan kudu nggawe bukaan kasebut.
I would get to see him at least once a year.	Aku bakal njaluk kanggo ndeleng wong ing paling sapisan taun.
More of your story to anyone.	Luwih saka crita sampeyan marang sapa wae.
I have a problem keeping my attention.	Aku duwe masalah kanggo njaga perhatianku.
But they were not enough.	Nanging padha ora cukup.
This is a lot of scale.	Iki akeh skala.
This is absolutely new.	Iki pancen anyar.
He was so rich.	Dheweke dadi sugih.
I will never forget his name.	Aku ora bakal lali jenenge.
I don’t want to make things worse for you.	Aku ora pengin nggawe kahanan luwih elek kanggo sampeyan.
The quality is incredible.	Kualitas kasebut luar biasa.
She was close to the door.	Dheweke cedhak karo lawang.
The closeness of his son was certainly comforting.	Rasa cedhak anake mesthi dadi panglipur.
Individual tax results may vary.	Asil pajak individu bisa beda-beda.
My property is quite small.	Milikku rada cilik.
Therefore, the number of components required is quite large.	Mulane, jumlah komponen sing dibutuhake cukup gedhe.
We’ll see what you can do once you’re settled.	Kita bakal ndeleng apa sing bisa sampeyan lakoni yen wis mapan.
He didn’t know what that meant.	Dheweke ora ngerti apa tegese.
We are also not safe here.	Kita uga ora aman ing kene.
Just for.	Mung kanggo.
Many provide services to their members.	Akeh sing nyedhiyakake layanan kanggo anggotane.
I didn’t want him to see me cry.	Aku ora pengin dheweke weruh aku nangis.
Let's move on !.	Ayo terusake!.
I asked him to re -read what he had written.	Aku njaluk dheweke maca maneh apa sing ditulis.
One knows the other, she said.	Siji ngerti liyane, dheweke ngandika.
He did not sleep for several hours.	Dheweke ora turu nganti pirang-pirang jam.
There is no house in my block four ways.	Ora ana omah ing pemblokiran kula papat cara.
See my answer here.	Deleng jawabanku ing kene.
We didn’t say anything, but he smiled again.	Kita ora ngomong apa-apa, nanging dheweke mesem maneh.
I don’t love the law.	Aku ora tresna marang hukum.
That’s a lot.	Sing akeh.
These people believe that they represent progress.	Wong-wong iki percaya yen dheweke makili kemajuan.
Learn to be comfortable with them.	Sinau dadi nyaman karo wong-wong mau.
Perhaps someone loves it.	Mbok menawa ana sing tresna.
Except last year when he got third.	Kajaba taun kepungkur nalika entuk katelu.
I constantly have people in my house.	Aku terus-terusan ana wong ing omahku.
I went to the market there.	Aku menyang pasar kono.
They were told to stop, but kept walking.	Wong-wong mau dikon mandeg, nanging terus mlaku.
I thought they were very good.	Aku panginten padha apik banget.
They make money once in a while.	Padha nggawe dhuwit sapisan ing nalika.
Develop statistical methods.	Ngembangake metode statistik.
In the app details you will find the storage section.	Ing rincian app sampeyan bakal nemokake bagean panyimpenan.
I usually have that problem, too.	Aku biasane duwe masalah sing, banget.
Everyone loves it and we receive a lot of comments.	Saben uwong tresna lan kita nampa akeh komentar.
The old man's knife in the back.	Piso wong tuwa ing mburi.
Creative writing topics.	Topik nulis kreatif.
That was a grounding point.	Sing dadi titik lemah.
For others, it may seem crazy.	Kanggo wong liya, bisa uga kaya edan.
We have land.	Kita duwe tanah.
The words are known by the stored company.	Tembung-tembung dikenal dening perusahaan sing disimpen.
Which we do.	Kang kita nindakake.
It sounds good to me.	Iku muni apik kanggo kula.
His eyes do not show his age.	Mripate ora nuduhake umure.
He should be responsible for his actions.	Dheweke kudu tanggung jawab kanggo tumindake.
The system is our enemy.	Sistem iku mungsuh kita.
Each time, it feels a little less.	Saben wektu, rasane rada kurang.
That’s also a direct team.	Semono uga tim langsung.
Turn it off so we don’t have much space.	Mateni supaya kita ora akeh papan.
The following properties are from standard value functions.	Properti ing ngisor iki saka fungsi nilai sing standar.
I have a thing.	Aku duwe prekara.
I talked to my father just holding my hand.	Aku ngomong karo bapakku mung nyekel tanganku.
Design may be subject to debate, but not material.	Desain bisa tundhuk debat, nanging ora materi.
The staff was really helpful here.	Staff ana tenan mbiyantu kene.
Active criminals.	Penjahat aktif.
Make sure he is comfortable.	Priksa manawa dheweke kepenak.
He is not poor.	Dheweke ora mlarat.
Just say what you want.	Cukup ngomong apa sing dikarepake.
These are mostly guys.	Iki biasane wong lanang.
And drink beer.	Lan ngombe bir.
Another five minutes.	Liyane limang menit.
Agreement is considered to generally improve with training.	Agreement dianggep umume nambah karo latihan.
Of course, if you’re sick, don’t take the train.	Mesthi, yen sampeyan lagi lara, aja numpak sepur.
She didn’t let me touch her.	Dheweke ora nglilani aku ndemek dheweke.
I appreciate your comments and information.	Aku appreciate komentar lan informasi.
With mobile, things get more complicated.	Kanthi seluler, samubarang luwih rumit.
Mainly because we mentioned that the content needed photos.	Utamane amarga kita nyebutake manawa konten kasebut butuh foto.
That’s hard to test.	Sing angel dites.
And his voice was cold and loud.	Lan swarane adhem lan banter.
Meet in a public place.	Ketemu ing panggonan umum.
Well, you know.	Inggih, sampeyan ngerti.
Understanding your business model is difficult.	Ngerteni model bisnis iku angel.
But this is not the strategy you use.	Nanging iki dudu strategi sing sampeyan gunakake.
That is important.	Sing penting.
People started to sign up.	Wong-wong mulai mlebu.
He has extras.	Dheweke duwe ekstra.
He will know.	Dheweke bakal ngerti.
I stopped the car.	Aku mandhegake mobil.
This is an incredible group of people in the company.	Iki minangka klompok wong sing luar biasa ing perusahaan kasebut.
It’s impossible for me to know.	Ora mungkin aku ngerti.
That’s why this is so important.	Mulane iki penting banget.
Those are the first few words written.	Iku sawetara tembung pisanan sing ditulis.
You just can’t let him bump into you.	Sampeyan mung ora bisa nglilani dheweke nabrak sampeyan.
That means strong.	Tegese kuwat.
He might try to drive out.	Dheweke bisa nyoba kanggo drive metu.
And for good reason.	Lan kanggo alesan apik.
Out of the aluse, it was heard throughout the room.	Saking aluse, keprungu ing saindhenging kamar.
Not sure how to help.	Ora yakin carane mbantu.
Ya ngono wae teorine.	Ya ngono wae teorine.
One day we may find what we are looking for.	Sawijining dina kita bisa nemokake apa sing kita goleki.
But he laughed.	Nanging dheweke ngguyu.
We finally had enough.	Awake akhire wis cukup.
This is probably a bit important.	Iki mbokmenawa rada penting.
He was amazing in the role and really brought the film to life.	Dheweke apik tenan ing peran lan tenan nggawa urip film.
I almost became one.	Aku meh dadi siji.
No extreme weather increases.	Ora ana kenaikan cuaca ekstrem.
I wanted to travel.	Aku wanted kanggo lelungan.
I see you, in the blood on you.	Aku ndeleng sampeyan, ing getih ing sampeyan.
You don’t want your relationship to get out of your control.	Sampeyan ora pengin hubungan sampeyan ilang saka kontrol sampeyan.
You can’t escape me.	Sampeyan ora bisa uwal saka kula.
Get what suits you and don’t worry.	Entuk apa sing cocog karo sampeyan lan aja kuwatir.
Not if the temperature is better during the day.	Ora yen suhu luwih apik ing wayah awan.
I was not afraid.	Aku ora wedi.
But face the truth.	Nanging ngadhepi bebener.
I need two people.	Aku kudu wong loro.
On the one hand, it’s a fun film.	Ing tangan siji, iku film sing nyenengake.
I ignored him.	Aku ora nggatekake dheweke.
We had nothing to eat.	Kita ora duwe apa-apa kanggo mangan.
Don’t drink and drive.	Aja ngombe lan nyopir.
Let’s try to answer this question.	Ayo nyoba njawab pitakonan iki.
So we’re stuck, what can we do.	Dadi kita macet, apa sing bisa ditindakake.
Real name.	Jeneng asline.
One cause may respond to a particular treatment while the other does not.	Siji sabab bisa nanggapi perawatan tartamtu nalika liyane ora.
He allowed the dog to walk at night.	Dheweke ngidini asu kasebut mlaku ing wayah wengi.
Generally three feet deep, some three and a half.	Umume ambane telung kaki, sawetara telu setengah.
Each box contains a real number.	Saben kothak ngemot nomer nyata.
Other cars are involved.	Mobil liyane sing melu.
No additional components were seen that could indicate network influence.	Ora ana komponen tambahan sing katon sing bisa nuduhake pengaruh jaringan.
But this did not happen.	Nanging iki ora kelakon.
For an example here is considered.	Kanggo conto ing kene dianggep.
I don’t know how to shoot.	Aku ora ngerti carane njupuk.
I don’t want you to run into problems with this.	Aku ora pengin sampeyan nemoni masalah babagan iki.
And he did so.	Lan iya mengkono.
Like being the president’s son.	Kaya dadi putra presiden.
This is a very unusual problem.	Iki masalah banget mboten umum.
This is reported to be useful in paper release applications.	Iki dilaporake migunani ing aplikasi rilis kertas.
Turned to the room he had just left.	Noleh menyang kamar sing nembe ditinggal.
The water looks amazing.	Banyu katon apik tenan.
But it’s something you live for.	Nanging iku soko sampeyan manggon kanggo.
This is a risk that is not worth taking.	Iki minangka risiko sing ora pantes ditindakake.
I took it so you can see.	Aku njupuk supaya sampeyan bisa ndeleng.
And no one has.	Lan ora ana sing duwe.
We are lucky with the environment.	Kita begja karo lingkungan.
He was one of the main members of the group.	Dheweke dadi salah sawijining anggota utama grup kasebut.
And it doesn’t just sound, it sounds like an old phone.	Lan ora mung muni, muni kaya telpon lawas.
By this time, his mother had probably passed away.	Ing wektu iki, ibune mbokmenawa wis liwati.
Countries on the other side of the world.	Negara ing sisih liya donya.
You have one.	Sampeyan duwe siji.
Then something happened.	Banjur ana kedadeyan.
I asked.	Aku takon.
I will say.	Aku bakal ngomong.
I decided to try this out.	Aku mutusaké kanggo nyoba metu iki.
You don’t know anything.	Sampeyan ora ngerti apa-apa.
She tried to keep him moving.	Dheweke nyoba supaya dheweke obah.
I tried to get down on her and she immediately stopped.	Aku nyoba mudhun ing dheweke lan dheweke langsung mandheg.
But he had no choice.	Nanging dheweke ora duwe pilihan.
Well, no problem.	Inggih, ora masalah.
This place of course.	Panggonan iki mesthi.
Your process will be the same.	Proses sampeyan bakal padha.
I have seen what it does for you.	Aku wis weruh apa sing ditindakake kanggo sampeyan.
Time is a god if you are a dog.	Wektu iku dewa yen sampeyan asu.
No, it’s not someone else.	Ora, iku dudu wong liya.
I’m like a young dead man.	Aku kaya wong sing mati enom.
My back hurts.	Punggungku lara.
His presence was overwhelming.	Ing ngarsane dheweke banget.
Rain of blood.	Udan getih.
Even more excited to prepare stuff.	Malah luwih bungah kanggo nyiyapake barang.
This is really good if this is your choice.	Iki pancen apik yen iki pilihan sampeyan.
Just have to put a little money away here.	Mung wis sijine dhuwit sethitik adoh kene.
When he was young, he lived with a human family.	Nalika isih enom, dheweke urip karo kulawarga manungsa.
I love it here.	Aku seneng kene.
Or married.	Utawa nikahan.
Don’t really remember.	Ora kelingan tenan.
This often leads to fights.	Iki asring nyebabake gelut.
Of course your mother didn’t want this to happen.	Mesthi wae ibumu ora pengin kedadeyan iki.
He doesn’t have it.	Dheweke ora duwe.
Now it was time for me to leave.	Saiki wis wayahe aku budhal.
I miss my father.	Aku kangen bapak.
I’m just so happy.	Aku mung seneng banget.
I wanted to have children.	Aku kepingin duwe anak.
If he looks like that, he can see clearly.	Yen dheweke katon kaya ngono, dheweke bisa ndeleng kanthi jelas.
So we do this through movement.	Supaya kita nindakake iki liwat gerakan.
We wanted to stop at four.	We wanted kanggo mandheg ing papat.
And even bigger.	Lan luwih gedhe.
However, it comes with challenges and limitations.	Nanging, teka karo tantangan lan watesan.
But hate is not half of it.	Nanging sengit ora setengah saka iku.
His beautiful blue eyes.	Mripat biru kang ayu.
He was an easy target.	Dheweke dadi target sing gampang.
He’s really good, man.	Dheweke pancen apik, wong.
The dog is very important.	Asu kasebut penting banget.
I will never be the same person in this community.	Aku ora bakal dadi wong sing padha ing komunitas iki.
I actually hate that.	Aku bener sengit sing.
The other half.	Separo liyane.
He has the power to die.	Dheweke duwe kekuwatan nganti mati.
Each setting is covered in detail in the user guide.	Saben setelan dijangkepi kanthi rinci ing pandhuan pangguna.
It was time that this group had to change rooms.	Iku wektu sing grup iki kudu ngganti kamar.
Not expensive, with everything to do.	Ora larang regane, karo kabeh sing kudu ditindakake.
We both know what you’ve done.	Kita loro ngerti apa sing wis rampung.
That still has green leaves.	Sing isih ana godhong ijo.
Thank you for your interest.	Matur nuwun kanggo kapentingan.
We stood out from the crowd.	Kita ngadeg metu saka wong akeh.
I will get a new job.	Aku bakal njaluk proyek anyar.
We have to put ourselves in line every second.	Kita kudu nyelehake awake dhewe ing baris saben detik.
And he lives around the corner from people.	Lan dheweke manggon watara sudhut saka wong.
We’ve been together since.	Kita wis bebarengan wiwit.
For some, options may be limited for financial reasons.	Kanggo sawetara, opsi bisa diwatesi amarga alasan finansial.
Without prior knowledge of the city, it does not exist.	Tanpa kawruh sadurunge kutha, ora ana.
He started approaching them, but clearly he was no threat.	Dheweke miwiti nyedhaki wong-wong mau, nanging jelas dheweke ora ana ancaman.
Benefits and negative effects.	Keuntungan lan efek negatif.
Remember, she started in a different place than other mothers.	Elinga, dheweke miwiti ing papan sing beda karo ibu-ibu liyane.
We know we can’t land now.	Kita ngerti yen kita ora bisa ndharat saiki.
I refused to accept the money.	Aku ora gelem nampa dhuwit kasebut.
Let’s not take that path.	Ayo ora njupuk dalan sing.
And we will never know where we were.	Lan kita bakal ora ngerti ngendi kita padha.
He didn’t go far.	Dheweke ora lunga adoh.
The next few days provide little chance for a break.	Sawetara dina sabanjure nyedhiyakake sethithik kasempatan kanggo istirahat.
I hope it’s a great success.	Mugi iku sukses gedhe.
Male and high school students have higher risk factors.	Siswa lanang lan sekolah menengah duwe faktor risiko sing luwih akeh.
No one was killed.	Ora ana sing tiwas.
He wants to know why, and he will ask you.	Dheweke pengin ngerti sebabe, lan dheweke bakal takon sampeyan.
Now it’s too late, so he’s doing his best.	Saiki kasep, mula dheweke nggawe sing paling apik.
Consider another example.	Coba conto liyane.
I’m not someone else.	Aku ora dadi wong liya.
We are ready.	Kita siyap.
Time to get into the night.	Wektu kanggo nyedhak dadi wengi.
I don’t know if he’s still working.	Aku ora ngerti yen dheweke isih kerja.
Love who you are.	Tresna sapa kowe.
I like people like that.	Aku seneng wong kaya ngono.
Or maybe just most people.	Utawa Mungkin mung paling wong.
He covered it.	Dhèwèké nutupi.
I don’t know where to start.	Aku ora ngerti ngendi kanggo miwiti.
I told him exactly what had happened.	Aku marang dheweke persis apa wis kedaden.
Contract details were not released.	Rincian kontrak ora dirilis.
I was still young.	Aku isih enom.
And it's wrong.	Lan iku salah.
The two met.	Kekarone ketemu.
You know what it feels like right now.	Sampeyan ngerti apa sing dirasakake saiki.
Term restrictions are very much needed.	Watesan istilah dibutuhake banget.
Or next.	Utawa sabanjure.
I sat around and waited for something to change.	Aku lungguh watara lan ngenteni soko kanggo ngganti.
I try to identify the beginning of each ordered list item.	Aku nyoba kanggo ngenali wiwitan saben item dhaftar dhawuh.
I was struck by his eyes.	Aku disabetake dening mripate.
It has nothing to do with the company.	Ora ana hubungane karo perusahaan kasebut.
The world cannot be closed forever.	Jagad ora bisa ditutup ing salawas-lawase.
He was in private security.	Dheweke ana ing keamanan pribadi.
I agree.	Aku setuju.
Usually they don’t have it.	Biasane padha ora duwe.
When you’re having fun, you’re the best.	Nalika sampeyan seneng-seneng, sampeyan paling apik.
It was made.	Iku digawe.
I try to show them through my actions what they can do.	Aku nyoba nuduhake wong-wong mau liwat tumindakku apa sing bisa ditindakake.
No one saw or heard anything.	Ora ana sing weruh utawa krungu apa-apa.
I have back damage in my body and in my heart.	Aku wis bali rusak ing awak lan ing ati.
I don’t do it anymore.	Aku ora nindakake maneh.
The girls were in love.	Bocah-bocah wadon padha tresna.
And for good reason.	Lan kanggo alasan apik.
However, don’t expect that to have no consequences.	Nanging, aja nyana yen ora ana akibat.
I love the fact that we write for ourselves.	Aku seneng kasunyatan sing nulis kanggo awake dhewe.
But after six years, the situation became quite routine.	Nanging sawise nem taun, kahanan dadi rada rutin.
Born when your husband left.	Lair nalika bojomu lunga.
I need to see him.	Aku kudu ndeleng dheweke.
The couple had no children.	Pasangan kasebut ora duwe anak.
Now he is wearing a shirt.	Saiki dheweke nganggo klambi.
This is a great map with good information that anyone can use.	Iki peta sing apik karo informasi sing apik sing bisa digunakake sapa wae.
That is safe.	Sing aman.
He didn’t know what to think or feel.	Dheweke ora ngerti apa sing kudu dipikir utawa dirasakake.
But he asked me.	Nanging dheweke takon marang aku.
Not a big chance.	Ora kasempatan gedhe.
Just five minutes.	Mung limang menit.
There are no guards, either.	Ora ana pengawal, uga.
I love playing her games.	Aku seneng main game dheweke.
He has said much, if a little more.	Dheweke wis ngandika akeh, yen sethitik liyane.
We both have.	Kita loro duwe.
Then he created this world.	Banjur dheweke nggawe jagad iki.
There was no point in walking anymore, he realized.	Ora ana gunane mlaku maneh, dheweke sadar.
There was no effect on initial clinical outcome.	Ora ana efek ing asil klinis awal.
It doesn’t matter if the content they say is actually true.	Ora masalah yen isi sing dikandhakake bener-bener bener.
Of course there is something wrong with doing good.	Mesthi ana sing ala kanggo nggawe sing apik.
That can make you laugh for no reason.	Sing bisa ngguyu tanpa alesan.
He certainly didn’t say.	Dheweke mesthi ora ngomong.
People didn’t see him and his parents and siblings hated him.	Wong-wong ora weruh dheweke lan wong tuwa lan sadulure sengit karo dheweke.
That was the right person.	Sing ana wong sing bener.
I never read a newspaper.	Aku ora tau maca koran.
Indeed, very far.	Pancen, adoh banget.
He is alive.	Dheweke urip.
I tried not to cry.	Aku nyoba ora nangis.
You can tell the truth.	Sampeyan bisa ngomong sing bener.
I can't say what's true.	Aku ora bisa ngomong apa bener.
And it’s pretty damn good.	Lan iku cukup peduli apik.
My office then had a window.	Kantorku banjur ana jendhela.
You know the word.	Sampeyan ngerti tembung.
She nodded.	Dheweke manthuk-manthuk.
And still my friend.	Lan isih kancaku.
Thus they are not mentioned.	Mangkono padha ora kasebut.
I thought, this is a long one.	Aku panginten, iki sing dawa.
He means too much.	Dheweke tegese akeh banget.
It won’t make much of a difference.	Iku ora bakal nggawe akeh prabédan.
I'll be on it.	Aku bakal ing.
The journey went through several months.	Perjalanan ngliwati pirang-pirang wulan.
There are many things we can look at.	Ana akeh perkara sing bisa kita deleng.
This works without any problems in my case.	Iki bisa digunakake tanpa masalah ing kasusku.
Glad you had fun.	Bungah yen sampeyan seneng-seneng.
I went to the window.	Aku menyang jendhela.
He made a really good game.	Dheweke nggawe game sing apik banget.
Respect the law.	Ngormati hukum.
It’s as if it’s made that way.	Kaya-kaya digawe kaya ngono.
Find a job.	Golek gawean.
So, that means everyone.	Dadi, tegese kabeh wong.
Its getting the required performance features and desired satisfaction.	Sawijining entuk fitur kinerja sing dibutuhake lan kepenak sing dikarepake.
However, my words worried me.	Nanging, tembunge saya kuwatir.
Friends, he thinks to himself.	Kanca-kanca, dheweke mikir dhewe.
Don’t tell yourself.	Aja ngomong dhewe.
Improve your skills.	Tingkatake katrampilan sampeyan.
He was down at the station.	Dheweke mudhun ing stasiun.
Distance is love.	Jarak iku katresnan.
Whatever he had to say, he didn’t want to say.	Apa wae sing kudu diomongake, dheweke ora pengin ngomong.
Children born during the war are not included.	Anak sing lair nalika perang ora kalebu.
He has a lot of weapons.	Dheweke duwe akeh senjata.
This is different in the case of violence.	Iki beda ing kasus kekerasan.
And when.	Lan nalika.
There is nothing to be desired in this world.	Ora ana barang sing dikarepake ing jagad iki.
From day one he was treated as a member of the family.	Wiwit dina pisanan dheweke dianggep minangka anggota kulawarga.
I think this leaves a lot behind.	Aku iki ninggalake akeh konco.
And not a party to this appeal.	Lan dudu partai kanggo banding iki.
The people there are like what.	Wong ing kono kaya apa.
Very negative for my blood.	Negatif banget kanggo getihku.
We actually have some of the same letters.	Kita bener duwe sawetara huruf sing padha.
We need more studies like this.	Kita butuh luwih akeh pasinaon kaya iki.
Don’t be so bad.	Aja dadi ala.
I don’t like the song, but it’s hard to say.	Aku ora seneng karo lagu kasebut, nanging angel diucapake.
Variables without significant relationships were removed from the model.	Variabel tanpa hubungan signifikan dibusak saka model.
She loves me.	Dheweke tresna marang aku.
I was very surprised.	Aku kaget banget.
See how red they are.	Delengen carane abang padha.
To the right are three more doors.	Ing sisih tengen ana telung lawang liyane.
Contact us for more details.	Hubungi kita kanggo rincian liyane.
One of the biggest components is product and service reviews.	Salah sawijining komponen paling gedhe yaiku review produk lan layanan.
But I’ve saved some great stuff.	Nanging aku wis nyimpen sawetara barang gedhe.
I never thought that would open a new door for me.	Aku ora tau mikir sing bakal mbukak lawang anyar kanggo kula.
He won’t be able to.	Dheweke ora bakal bisa.
But he was not moving.	Nanging dheweke ora obah.
This will be difficult for him.	Iki bakal angel kanggo dheweke.
She was a role model for me.	Dheweke dadi panutan kanggo aku.
Please take a statement and file a case against him.	Mangga njupuk statement lan ngajokake kasus marang dheweke.
Her small, smooth other hand was inside mine as we spoke.	Dheweke cilik, Gamelan tangan liyane nang mine nalika kita ngomong.
You have built a family.	Sampeyan wis mbangun kulawarga.
Being healthy means success.	Dadi sehat tegese sukses.
But the general was too busy.	Nanging jenderal sibuk banget.
Everyone there seems to know, at the very least, that the world is flat.	Saben uwong ing kono kayane ngerti, paling ora, yen jagad iki datar.
This is the focus of this article.	Iki minangka fokus artikel iki.
The analysis follows the same spirit as described in the previous section.	Analisis nderek semangat sing padha kaya sing diterangake ing bagean sadurunge.
Starting from today.	Mulai saka dina iki.
And the first wife, too, is in the matter.	Lan bojo pisanan, uga, ing prakara.
Life happens pretty fast.	Urip kedadeyan cukup cepet.
I have never seen such a large hand.	Aku durung tau weruh tangan sing gedhe.
The interaction terms are insignificant and therefore excluded.	Istilah interaksi ora signifikan lan mula ora kalebu.
He hates not knowing the answer to his question.	Dheweke sengit ora ngerti jawaban kanggo pitakonan.
He lives three hours away.	Dheweke manggon telung jam adoh.
They want to tell their parents.	Padha arep matur marang wong tuwane.
So, Cut it out.	Dadi, Cut metu.
I hope it’s all you want it to be.	Aku ngarep-arep dadi kabeh sing dikarepake.
It can be added to any practice, and not religion.	Bisa ditambahake ing laku apa wae, lan dudu agama.
I fell forward.	Aku ambruk maju.
And every device will fail.	Lan saben piranti bakal gagal.
That made some unknown young girls safe for some time.	Sing nggawe sawetara bocah-bocah wadon enom sing ora dingerteni aman kanggo sawetara wektu.
You were put down to raise yourself up.	Sampeyan padha sijine mudhun kanggo mundhakaken dhewe munggah.
Break the goal down into baby steps.	Break goal mudhun menyang langkah bayi.
And you will be without a baby for an hour.	Lan sampeyan bakal tanpa bayi sak jam.
I am nervous for the safety of my children at school.	Aku gugup kanggo safety anak-anakku ing sekolah.
There is no one else like us.	Ora ana liyane kaya kita.
That’s my wife, as looking for a woman as ever.	Sing bojoku, minangka nggoleki wong wadon kaya tau urip.
And you also don’t.	Lan sampeyan uga ora.
This does not seem like a difficult task on the surface.	Iki ora katon kaya tugas sing angel ing permukaan.
There are several perspectives on this issue.	Ana sawetara sudut pandang babagan masalah iki.
The man was of course silent.	Wong lanang iku mesthi meneng.
His mouth opened and closed.	Cangkeme mbukak lan nutup.
I also enjoyed this time of year.	Aku uga seneng wektu taun iki.
Somewhere ?.	Nang endi wae?.
No name calling.	Ora jeneng nelpon.
Tell me how you like them.	Marang kula carane sampeyan seneng wong.
There is such data.	Ana data kasebut.
At a critical point, it is not.	Ing titik kritis, iku ora.
But you can see.	Nanging sampeyan bisa ndeleng.
I am proud of them.	Aku bangga karo wong-wong mau.
I left a little rubbish off my shoulder.	Aku ninggalake sampah sethitik saka Pundhak.
But there are them.	Nanging ana wong-wong mau.
Not political quality, it is.	Ora kualitas politik, iku.
She is getting better every week.	Dheweke tambah apik saben minggu.
It should be immediately ready.	Iku kudu enggal siap.
The next two years we have six issues to our name.	Rong taun sabanjure kita duwe enem masalah kanggo jeneng kita.
All knowledge will appear on your face and change.	Kabeh kawruh bakal katon ing pasuryan lan ngganti.
This is really not a problem.	Iki pancen ora masalah.
The building itself is not going to be much bigger.	Bangunan dhewe ora bakal dadi luwih gedhe.
A smile slowly spread across his face.	Esem alon nyebar ing raine.
Or it could be inside the car.	Utawa bisa uga ana ing njero mobil.
So here she is today.	Dadi ing kene dheweke dina iki.
I’ll go in and clean things up.	Aku bakal mlebu lan ngresiki barang-barang.
He can help you.	Dheweke bisa nulungi sampeyan.
It seemed they were going very well.	Iku ketoke padha arep banget uga.
The other right hand.	Tangan tengen liyane.
No one else is going to do it in this society.	Ora ana wong liya sing bakal nindakake ing masyarakat iki.
I’m good at it.	Aku apik ing.
Animals have a very different view of humans than we think.	Kéwan duwé pandhangan sing béda banget marang manungsa tinimbang sing kita pikiraké.
I’ll see what happens.	Aku bakal weruh apa sing kedadeyan.
I didn’t feel anything.	Aku ora krasa apa-apa.
Dry clean only.	Dry clean mung.
That was the end of the display.	Sing ana mburi ing tampilan.
No one wants that.	Ora ana sing pengin.
I have a great group.	Aku duwe klompok gedhe.
The car is never detailed and dirty on the inside.	Mobil ora tau rinci lan reged ing njero.
It will come at a good time.	Iku bakal teka ing wektu sing apik.
I let out my voice.	Aku ngeculake swaraku.
You can sign up and take it for me.	Sampeyan bisa mlebu lan njupuk kanggo kula.
Stay with it.	Tetep karo.
Of course we don’t.	Mesthi kita ora.
I have seen it in my own work.	Aku wis weruh ing karya dhewe.
See my answer below for the correct steps.	Deleng jawabanku ing ngisor iki kanggo langkah-langkah sing bener.
That makes a difference.	Sing nggawe beda.
It causes you to lose confidence.	Iku nyebabake sampeyan ilang kapercayan.
They said it was only there when they were open.	Padha ngandika mung ana nalika padha mbukak.
Maybe he was still there.	Mungkin dheweke isih ana.
In a way of speaking.	Ing cara ngomong.
From people you know.	Saka wong sing sampeyan kenal.
My website looks like any other website you have seen.	Situs webku katon kaya situs web liyane sing sampeyan deleng.
The state will know.	Negara bakal ngerti.
She weighed off the back of my arm.	Dheweke bobot mati ing mburi lengenku.
I just want to print a report.	Aku mung arep nyetak laporan.
You better come clean.	Sampeyan luwih becik teka resik.
Of course it won’t be too thick.	Mesthine ora bakal kandel banget.
Perhaps they thought they could live with it.	Mbok padha panginten padha bisa manggon karo.
But enthusiasm and energy only carry you so far.	Nanging semangat lan energi mung nggawa sampeyan nganti saiki.
Your political opinion.	Pendapat politik sampeyan.
No one took the picture but next there had to be someone else.	Ora ana sing njupuk gambar nanging sabanjure kudu ana wong liya.
Strange to me as well.	Aneh kanggo aku uga.
But this doesn’t mean he can’t see.	Nanging iki ora ateges dheweke ora bisa ndeleng.
Our Lord and our king.	Gusti kita lan raja kita.
Standing up, he inspected the room.	Ngadeg, dheweke mriksa kamar.
Red represents high expression, while blue indicates low expression.	Abang nggambarake ekspresi dhuwur, dene biru nuduhake ekspresi sing kurang.
The heart looks like a modern, new piece.	Jantung katon kaya potongan modern, anyar.
My mind is not like that.	Pikiranku ora kaya ngono.
No man is born with a light on his face.	Ora ana wong sing lair kanthi cahya ing pasuryane.
Soldiers will line up to be taken.	Prajurit bakal baris kanggo dijupuk.
It would have been better if we had had more years together.	Iku bakal luwih apik yen kita wis luwih taun bebarengan.
He loved being there.	Dheweke seneng ana ing kono.
Actually, the store model is great for kids and adults.	Bener, model toko apik kanggo bocah lan wong diwasa.
She looked a little nervous.	Dheweke katon rada gugup.
Too old to struggle.	Lawas banget kanggo berjuang.
I want to call my mother to tell her everything.	Aku pengin nelpon ibu kanggo ngandhani kabeh.
He doesn’t work, and my work keeps me busy.	Dheweke ora kerja, lan pakaryanku nggawe aku sibuk.
The work of the two was done.	Karya wong loro mau rampung.
It's out.	Iku metu.
Write your thoughts.	Tulis pikirane.
You have your own room and your own bathroom.	Sampeyan duwe kamar dhewe lan jedhing dhewe.
And it keeps changing.	Lan terus ganti.
Their faces were open to him, though his face could not speak.	Pasuryan padha mbukak kanggo wong, sanadyan pasuryan kang ora bisa ngomong.
The outer door was left open and not closed.	Lawang njaba ditinggal mbukak lan ora ditutup.
I love you girl.	Aku tresna sampeyan cah.
She wants to see her son.	Dheweke kepengin weruh putrane.
A horrible incident.	Kedadean sing nggegirisi.
He himself has decided to move house and has sold his apartment.	Dheweke dhewe wis mutusake pindhah omah lan wis ngedol apartemene.
Advanced safety technology is also lacking.	Teknologi safety canggih uga kurang.
It can’t be done.	Iku ora bisa rampung.
Not everyone is crazy about it, however.	Ora saben wong edan babagan iki, nanging.
I don’t think that makes sense.	Aku ora ngira yen ana akal.
We see the power of people.	Kita ndeleng kekuwatane wong.
My mother never mentioned it to me.	Ibu ora tau nyebutake marang aku.
Keep something from you.	Tetep soko saka sampeyan.
If your teacher doesn’t know, he or she is not a teacher.	Yen gurumu ora ngerti, dheweke dudu guru.
They don’t.	Padha ora nindakake.
You never amplify the sound.	Sampeyan ora tau nggedhekake swara.
Level or scale.	Tingkat utawa skala.
I love to travel, you see.	Aku seneng lelungan, sampeyan ndeleng.
So we lost for a while, just driving.	Dadi kita ilang sedhela, mung nyopir.
There will never be enough money for him.	Ora bakal ana dhuwit sing cukup kanggo dheweke.
I don’t know what you’re talking about.	Aku ora ngerti apa sing sampeyan omongake.
Someone tells him he has to move, and fast.	Ana sing ngandhani yen dheweke kudu pindhah, lan cepet.
Instead of just waiting.	Tinimbang mung ngenteni.
But not every is clear.	Nanging durung saben cetha.
Love.	Katresnan.
Tell her if you like that she is free to ask.	Marang dheweke yen sampeyan seneng yen dheweke bebas takon.
The wait staff were great.	Enteni Staff padha gedhe banget.
I couldn’t escape it.	Aku ora bisa uwal.
Too far television is watched.	Adoh banget televisi ditonton.
You have excellent article material.	Sampeyan duwe bahan artikel sing apik banget.
Good is stronger than evil.	Becik iku luwih kuwat tinimbang ala.
His father knew the place.	Bapake ngerti panggonan kuwi.
Employees will appreciate the leader’s ability to receive relevant feedback.	Karyawan bakal ngapresiasi kemampuan pimpinan kanggo nampa umpan balik sing cocog.
She winked at the baby.	Dheweke nglirik bayi.
Wants to do the same.	Kepengin nglakoni sing padha.
He didn't need to say.	Dheweke ora perlu ngomong.
We will talk to him.	Kita bakal ngomong karo dheweke.
I’m not sure that makes sense to me.	Aku ora yakin sing ndadekake pangertèn kanggo kula.
Can someone please help me out.	Bisa wong please bantuan kula metu.
He won’t surprise anyone now.	Dheweke ora bakal kaget sapa wae saiki.
New techniques increase ultimate survival.	Techniques anyar nambah kaslametané pungkasan.
The claim is now.	Klaim kasebut saiki.
It may not come to war tomorrow.	Iku bisa uga ora teka kanggo perang sesuk.
Other than that, it’s not because you’re tired.	Kejaba iku, dudu sebabe sampeyan kesel.
And just remember, you did it well.	Lan mung elinga, sampeyan nindakake kanthi apik.
Good ran back to the car.	Good mlayu bali menyang mobil.
The school is safe.	Sekolahe aman.
I don’t know anything about your life.	Aku ora ngerti apa-apa bab uripmu.
Don’t stop fighting.	Aja mandheg gelut.
We don’t want to lead anyone.	Kita ora pengin mimpin sapa wae.
And it’s only about four.	Lan iku mung bab papat.
I was immediately in my element.	Aku langsung ana ing unsurku.
The same is true inside the body.	Semono uga ing njero awak.
He was not spending time or money to do it.	Dheweke ora mbuwang wektu utawa dhuwit kanggo nindakake.
He hasn’t made a second, third, or fourth page.	Dheweke durung nggawe kaca kapindho, katelu, utawa papat.
Hide your face in the back of your hand at the beginning of the game.	Singidaken pasuryan ing mburi tangan ing awal game.
They move on.	Padha pindhah ing.
It gives us this opportunity.	Iku menehi kita kesempatan iki.
This is best for fixing small areas.	Iki paling apik kanggo ndandani wilayah cilik.
You are not a child.	Sampeyan dudu bocah.
Once it happened to me.	Sawise kedadeyan ing aku.
By writing one thing you can actually say the complete opposite.	Kanthi nulis siji bab sing bener bisa ngomong ngelawan lengkap.
Absolutely no one is running.	Pancen ora ana sing mlaku.
Or where we do.	Utawa ing ngendi kita nindakake.
It has been the best experience of my life.	Wis dadi pengalaman paling apik ing uripku.
They take it for granted.	Padha njupuk kanggo diwenehake.
But something went wrong.	Nanging ana sing salah.
There are many.	Ana akeh.
We can stop.	Kita bisa mandheg.
But now he couldn't worry.	Nanging saiki dheweke ora bisa kuwatir.
Add milk if necessary.	Tambah susu yen perlu.
The latter is the one we are most interested in.	Sing terakhir yaiku sing paling kita minati.
Just the fact that it doesn’t feel really like a dream.	Mung kasunyatan sing ora krasa bener kaya impen.
He took blood.	Dheweke njupuk getih.
We cannot continue to live in the past.	Kita ora bisa terus urip ing jaman kepungkur.
Purpose, so vs.	Tujuane, dadi vs.
The size is the same as the input image.	Ukurane padha karo gambar input.
Dogs are between us and certain deaths.	Asu ana antarane kita lan pati tartamtu.
This most likely involved him.	Iki paling kamungkinan melu dheweke.
And brothers.	Lan sedulur.
Age, gender, stage and performance status were used as control variables.	Umur, gender, panggung lan status kinerja digunakake minangka variabel kontrol.
This was not an accident.	Iki ora kacilakan.
No weird smell on the product.	Ora mambu aneh ing produk.
It’s better to throw it out.	Iku luwih apik kanggo uncalan metu.
It will not be safe here.	Ora bakal aman ing kene.
Stay mindful or forget it, use it or not.	Tetep eling utawa lali, gunakake utawa aja.
I have joined the community and also want to join.	Aku wis gabung karo komunitas lan uga pengin gabung.
All of these devices are complicated with many variable factors.	Kabeh piranti iki rumit karo akeh faktor variabel.
School is a line of production.	Sekolah minangka jalur produksi.
I love reading.	Aku seneng maca.
Writing software.	Nulis piranti lunak.
They are my life.	Padha uripku.
This, and nothing else.	Iki, lan ora liya.
Everything was double.	Kabeh ana pindho.
I was also tired.	Aku uga kesel.
It was not a happy moment.	Iku ora wayahe seneng.
But he was too old to think about it like that.	Nanging dheweke wis tuwa banget kanggo mikir babagan kaya ngono.
It went on smooth and the sound was amazing.	Tindak ing Gamelan lan swara apik tenan.
He dropped the last few feet.	Dheweke nyelehake sawetara kaki pungkasan.
This is aging rapidly.	Iki dadi tuwa kanthi cepet.
We have used the air force against a country that does not have it.	Kita wis nggunakake angkatan udara nglawan negara sing ora duwe.
She looks around.	Dheweke katon watara.
But he never let that happen.	Nanging dheweke ora nate nglilani kedadeyan kasebut.
And you don’t seem to have much time for people who don’t.	Lan sampeyan kayane ora duwe wektu akeh kanggo wong sing ora.
I have to move.	Aku kudu pindhah.
That’s a bit wild.	Sing rada alam bébas.
Think, woman, think.	Mikir, wong wadon, mikir.
Or, perhaps more importantly, a big big bear.	Utawa, bisa uga luwih penting, bear gedhe sing gedhe.
That makes me feel sad.	Sing dakrasakake sedhih.
I don’t know anything about my animal nature.	Aku ora ngerti apa-apa babagan sifat kewanku.
Actually my brother met him.	Sejatine kakangku ketemu dheweke.
You know, he plays well when he has to.	Sampeyan ngerti, dheweke main apik nalika kudu.
This is the opposite of the truth.	Iki ngelawan saka bebener.
Well written explanation.	Panjelasan sing ditulis kanthi apik.
Anger for not responding.	Nesu amarga ora nanggepi.
But the government is strong and powerful.	Nanging pamrentahan kuwat lan kuat.
I saw him thinking about it.	Aku weruh dheweke mikir babagan iki.
I thought he could play.	Aku panginten kang bisa muter.
Love is great suffering.	Katresnan iku kasangsaran gedhe.
I want to achieve this target in two weeks.	Aku pengin entuk target iki sajrone rong minggu.
We are back in the day.	Kita wis bali menyang dina.
This strategy has been used by professionals for many years.	Strategi iki digunakake dening profesional nganti pirang-pirang taun.
If you are sad, cry.	Yen sampeyan sedih, nangis.
Or not.	Utawa ora.
No, not really.	Ora, ora tenan.
Ask questions from that woman.	Takon pitakonan saka wong wadon kuwi.
I have never felt like that before.	Aku durung tau ngrasakake kaya ngono.
He will be gone.	Dheweke bakal lunga.
Maybe he hadn’t endured it.	Mungkin dheweke wis ora tahan.
These are just two examples.	Iki mung rong conto.
Not sure why.	Ora yakin kok.
A negative review can do more damage than you imagine.	A review negatif bisa ngrusak luwih saka sampeyan mbayangno.
I still want to try.	Aku isih pengin nyoba.
You are injured.	Sampeyan wis tatu.
And he was going to do it.	Lan dheweke arep nindakake.
I couldn’t feel him.	Aku ora bisa ngrasakake dheweke.
He grew more worried as the minutes passed.	Dheweke tambah kuwatir amarga menit-menit wis liwati.
Again, not a problem.	Maneh, ora masalah.
Everything went as planned.	Kabeh mlaku kaya sing direncanakake.
There is money to be made, legal and safe.	Ana dhuwit kanggo digawe, legal lan aman.
This is the final morning.	Iki esuk final.
It took me six weeks to make that machine.	Aku njupuk enem minggu kanggo nggawe mesin sing.
This night.	Wengi iki.
Politics, you know.	Politik, sampeyan ngerti.
There was an almost invisible figure behind him.	Ana sosok sing meh ora katon ing mburine.
That’s how it works.	Kuwi cara kerjane.
Above all, though, it’s culture.	Ndhuwur kabeh, sanadyan, iku budaya.
It is a personal choice and may not be suitable for others.	Iku pilihan pribadi lan bisa uga ora cocog kanggo wong liya.
There is a lot of beauty and truth to this statement.	Ana akeh kaendahan lan bebener ing statement iki.
There were a few people inside.	Ana sawetara wong ing njero.
These people describe how and why it was done.	Wong-wong iki njlèntrèhaké carane lan ngapa iku rampung.
But it stuck with him.	Nanging macet karo dheweke.
Waiting for you to come back.	Ngenteni kowe bali.
Know everyone.	Ngerti saben wong.
He was the reason we had to turn off the phone.	Dheweke dadi sebabe kita kudu mateni telpon.
For study design.	Kanggo desain sinau.
The day was really sad.	Dina iku pancen sedhih.
We were working.	Kita padha kerja.
We went to him and told him our story.	We tindak menyang wong lan marang wong crita kita.
But when it comes to that site.	Nanging nalika nerangake situs sing.
The president then made a decision, and orders were given.	Presiden banjur nggawe keputusan, lan pesenan diwenehake.
They wanted the option of knowing what the tax was.	Padha wanted opsi ngerti apa tax.
She is pure gold.	Dheweke emas murni.
It’s a healthy situation.	Iku kahanan sehat.
I’ve been choosing the desire for over a year.	Aku wis milih kepinginan kanggo luwih saka setahun.
He has no choice here.	Dheweke ora duwe pilihan ing kene.
And they have agreed.	Lan wong-wong mau wis setuju.
It must mean something.	Iku kudu tegese soko.
Well, it’s not a secret anymore.	Nah, ora dadi rahasia maneh.
We need to think about this when it happens big.	Kita kudu mikir babagan iki nalika kedadeyan gedhe.
Another source says that this reflects the life you left behind.	Sumber liyane ujar manawa iki nggambarake urip sing sampeyan tinggalake.
Weeks become months and months become years.	Minggu dadi sasi lan sasi dadi taun.
He knew he could bring it if necessary.	Dheweke ngerti yen dheweke bisa nggawa yen perlu.
Not too sweet.	Ora manis banget.
You have to start inside yourself.	Sampeyan kudu miwiti nang dhewe.
His hands went down to the control board.	Tangane mudhun menyang papan kontrol.
However, no decision was made on the question.	Nanging, ora ana keputusan babagan pitakonan kasebut.
You are here to serve.	Sampeyan kene kanggo ngawula.
Or maybe someone is just looking in the wrong place.	Utawa mungkin wong mung nggoleki ing panggonan sing salah.
Top with the last layer and repeat the process again.	Ndhuwur karo lapisan pungkasan lan baleni proses maneh.
Today, her dreams are coming true.	Dina iki, impen dheweke dadi kasunyatan.
I will talk to her.	Aku bakal ngomong karo dheweke.
I mean the last minute before his thoughts left me forever.	Maksudku menit pungkasan sadurunge pikirane ninggalake aku ing salawas-lawase.
I don’t know where he came from, but he did.	Aku ora ngerti asale saka ngendi, nanging dheweke.
He was much later.	Dheweke luwih telat.
The following shows the various events available.	Ing ngisor iki nuduhake macem-macem acara sing kasedhiya.
But it just takes you so far and can only be used so well.	Nanging mung nggawa sampeyan adoh lan mung bisa digunakake kanthi apik.
Not that he looks his best.	Ora dheweke katon paling apik.
You need good players.	Sampeyan butuh pemain sing apik.
He paid on time.	Dheweke mbayar ing wektu.
We have heard good things about the students.	Kita wis krungu bab sing apik babagan para siswa.
I want you to think there is a special event.	Aku pengin sampeyan mikir ana kedadeyan khusus.
It will soon become dangerous and difficult.	Iku bakal rauh dadi mbebayani lan angel.
But not you.	Nanging ora sampeyan.
There are some very simple things you need to keep in mind.	Ana sawetara perkara sing gampang banget sampeyan kudu eling.
There is no question.	Ora ana pitakonan.
For energy, for water, for resources.	Kanggo energi, kanggo banyu, kanggo sumber daya.
But no, that’s not the case.	Nanging ora, sing ora dadi.
But not much, not as much as you might think.	Nanging ora akeh, ora kaya sing sampeyan pikirake.
The answer is no.	Wangsulane ora.
He looks funny.	Dheweke katon lucu.
Right you can figure it out.	Tengen bisa ngerteni.
It’s an excellent sign.	Iku tandha banget.
You keep yourself here.	Sampeyan tetep dhewe ing kene.
At the moment his family, his world, is no more.	Ing wayahe kulawargane, donyane, wis ora ana maneh.
Anyway, you are a husband and a father.	Apa wae, sampeyan dadi bojo lan bapak.
She feels that her son doesn’t want her.	Dheweke rumangsa yen putrane ora pengin dheweke.
Bad place.	Panggonan sing ala.
But he still wouldn't let go.	Nanging dheweke tetep ora nglilani.
I believe it is there.	Aku pracaya iku ana.
That brings it to red.	Sing ndadekke menyang abang.
Ordinary people are a product.	Wong biasa minangka produk.
Stick to your career for now.	Kelet kanggo karir kanggo saiki.
I’m making progress.	Aku nggawe kemajuan.
Thank you for your comments and questions.	Matur nuwun kanggo komentar lan pitakonan.
With luck, it will accomplish this.	Kanthi luck, bakal ngrampungake iki.
Data were collected while students were in class.	Data dipunkempalaken nalika siswa wonten ing kelas.
I don’t have to worry.	Aku ora usah kuwatir.
Don’t get tired.	Aja nganti kesel.
Well, it finally happened.	Inggih, pungkasanipun kedadosan.
And workers want money to care about.	Lan buruh pengin dhuwit peduli.
I think the situation is more complicated.	Aku mikir kahanan kasebut luwih rumit.
I watched the wall.	Aku nonton tembok.
Driving is an important function of this project.	Nyopir minangka fungsi penting saka proyek iki.
He stood up very slowly.	Dheweke ngadeg alon banget.
Maybe he knows more than he gives credit to.	Mungkin dheweke luwih ngerti tinimbang dheweke menehi kredit.
I just found your kind words, glad you found it interesting.	Aku mung nemokake tembung apik sampeyan, bungah sampeyan nemokake iku menarik.
Like a little child growing up in front of you.	Kaya bocah cilik sing tuwuh ing ngarepe.
You only live each lifetime once.	Sampeyan mung urip saben umur sapisan.
Only two pictures of her survive.	Mung rong gambar dheweke sing bisa urip.
He raised his voice, so that his crew could hear him.	Dheweke nggedhekake swarane, supaya kru dheweke bisa krungu dheweke.
He wouldn’t call me to tell me.	Dheweke ora bakal nelpon aku kanggo ngandhani aku.
There is something to be said.	Ana sing bisa ngomong.
Always feed whatever happens.	Tansah feed apa wae sing kedadeyan.
This is what we have been waiting for.	Iki sing ditunggu-tunggu.
None of that is possible.	Ora ana sing bisa.
At times it’s down.	Ing kaping iku mudhun.
You probably won’t hear from me for some time.	Sampeyan mbokmenawa ora bakal krungu saka kula kanggo sawetara wektu.
But we have given up too much.	Nanging kita wis nyerah banget.
And if possible, better be prepared.	Lan yen bisa, luwih becik disiapake.
This dog has many great features and is used for many activities.	Asu iki nduweni akeh fitur sing apik lan digunakake kanggo akeh kegiatan.
But we passed.	Nanging kita ngliwati.
He never lost control.	Dheweke ora tau kelangan kontrol.
Men need to be quiet.	Wong lanang kudu meneng.
However, the agreement remained consistent.	Nanging, persetujuan tetep konsisten.
And her question is fair, it’s her job to ask.	Lan pitakonan dheweke adil, iku tugas dheweke kanggo takon.
Every now and then the kids looked at my office.	Saben-saben bocah-bocah padha mandeng ing kantorku.
That poor boy died because of me.	Bocah mlarat kuwi mati merga aku.
Written informed consent is received from the subject or parents.	Persetujuan informed sing ditulis ditampa saka subyek utawa wong tuwane.
I know him.	Aku ngerti dheweke.
Okay, now we’re done.	Oke, saiki kita wis rampung.
Obviously, it’s a problem.	Temenan, iku masalah.
That is not mentioned.	Sing ora kasebut.
Not so.	Ora ngono.
You’ve seen it.	Sampeyan wis weruh.
He told me that he would not pay me.	Dheweke ngandhani yen dheweke ora bakal mbayar aku.
So the performers made the show bigger.	Dadi para pemain nggawe pertunjukan luwih gedhe.
If you can handle some of the pain, stick with it.	Yen sampeyan bisa nangani sawetara lara, tetep ing.
One perfect score is unusual.	Siji skor sampurna ora biasa.
Let’s find out what this size is.	Ayo ngerteni apa ukuran iki.
Some of us have opinions about everything.	Sawetara kita duwe pendapat babagan kabeh.
Thank you to so many others who helped me complete this book.	Matur nuwun kanggo akeh liyane sing mbantu aku ngrampungake buku iki.
The results match this view.	Asil cocog karo tampilan iki.
How to combine present and past.	Carane nggabungake saiki lan kepungkur.
Hell, he’s getting old.	Neraka, dheweke wis tuwa.
She turned away from him.	Dheweke nguripake adoh saka wong.
It’s more complicated than that.	Iku luwih rumit tinimbang iku.
Not so.	Ora ngono.
He did that like the movie.	Dheweke nindakake yen kaya film kasebut.
He asked to read.	Dheweke njaluk maca.
It’s not hard to see why.	Iku ora angel kanggo ndeleng apa.
Anyway, these guys are stories to me.	Oalah, wong-wong iki crita marang aku.
It’s a bad idea to post activity references anywhere.	Iku ide sing ora becik kanggo ngirim referensi kegiatan ing ngendi wae.
His mouth was very dry.	Cangkeme garing banget.
And there is more.	Lan ana liyane.
Of course they look just like him.	Mesthi padha katon kaya dheweke.
Unfortunately, it is often not possible to change any of these parameters.	Sayange, asring ora bisa ngganti salah siji saka paramèter kasebut.
Later that year.	Mengko taun iku.
This thing has shocked me.	Bab iki wis gawe kagetku.
The world itself is violent.	Donya dhewe minangka kekerasan.
But he looks like that.	Nanging dheweke katon kaya ngono.
Samples were taken from a standard normal distribution.	Sampel dijupuk saka distribusi normal standar.
It won’t be of any use to anyone, in one way or another.	Ora bakal ana gunane kanggo sapa wae, kanthi cara siji utawa liyane.
All good things must be done.	Kabeh sing apik kudu rampung.
It was still a surprise for me, apparently.	Isih ana surprise kanggo kula, ketoke.
In our study, we saw a similar pattern.	Ing panliten kita, kita ndeleng pola sing padha.
I knew he was definitely still young.	Aku ngerti dheweke mesthi isih enom.
They came out okay.	Padha metu oke.
Survival is calculated from the date of operation.	Survival diitung saka tanggal operasi.
He certainly chose three young men.	Dheweke mesthi milih telu wong enom.
Sorry you can't come.	Nuwun sewu sampeyan ora bisa teka.
He tells her that he wants a woman, not a little girl.	Dheweke ngandhani yen dheweke pengin wong wadon, dudu bocah wadon cilik.
You will tell you.	Sampeyan bakal ngomong sampeyan.
It’s probably not broken.	Iku mbokmenawa ora rusak.
I have to travel again next week.	Aku kudu lelungan maneh minggu ngarep.
This style can be slightly different from the usual.	Gaya iki bisa rada beda karo sing biasa.
He returned.	Dheweke bali.
I don't think so.	Tak pikir ngono wae.
There was pain in his face and real concern in his voice.	Ana lara ing raine lan keprihatinan nyata ing swarane.
And he, standing on the side of the road, was not part of it.	Lan dheweke, ngadeg ing pinggir dalan, dudu bagean kasebut.
There was a strong smell in the room.	Ana mambu sing kuat ing kamar.
They are worried and need to get this baby out.	Padha kuwatir lan perlu kanggo njaluk bayi iki metu.
This week and next.	Minggu iki lan sabanjure.
The military is sometimes necessary.	Militèr kadhangkala perlu.
This is very strange.	Iki sing aneh banget.
At the back are two doors.	Ing mburi ana lawang loro.
I feel that the picture does not correspond to reality.	Aku rumangsa yen gambar kasebut ora cocog karo kasunyatan.
Earn money or charge.	Entuk dhuwit utawa ngisi.
As it turned out, he was caught unreachable.	Kaya sing kedadeyan, dheweke kejiret ora bisa digayuh.
For the last time.	Kanggo pungkasan wektu.
I just kept moving the page and finally got the story.	Aku mung terus pindhah kaca lan pungkasane entuk crita.
Rounds are important, money is not.	Babak iku penting, dhuwit ora.
We don’t do or see everything we can see.	Kita ora nindakake utawa ndeleng kabeh sing bisa dideleng.
For the love you receive.	Kanggo katresnan sing ditampa.
That means you can only play one note at a time.	Tegese sampeyan mung bisa muter siji cathetan ing wektu sing padha.
And how to suffer.	Lan carane nandhang sangsara.
But we continue.	Nanging kita terus.
But me.	Nanging kula.
The doctor came around nine.	Dokter teka watara sanga.
Especially with summer school for teachers coming.	Utamane karo sekolah musim panas kanggo guru teka.
I’m not sure what to do.	Aku ora yakin apa sing kudu dilakoni.
The fun doesn’t stop there.	Kesenengan ora mandheg ing kana.
This is an individual trait.	Iki minangka sifat individu.
You know, share the moment.	Sampeyan ngerti, nuduhake wayahe.
He began to be rejected for the show.	Dheweke wiwit ditolak kanggo pertunjukan.
We need more people like him in this world.	Kita butuh luwih akeh wong kaya dheweke ing jagad iki.
I felt a heart shot.	Aku felt heart shot.
But, now, he can’t do anything anymore.	Nanging, saiki, dheweke ora bisa nindakake apa-apa maneh.
Changed the plan, but it was really successful.	Ngganti rencana, nanging bener-bener sukses.
And if he sees us, we will stop.	Lan yen dheweke ndeleng kita, kita bakal mandheg.
Writing this made me cry.	Nulis iki nggawe aku nangis.
You look like shit, man.	Sampeyan katon kaya telek, wong.
In addition, beautiful hair is difficult to style.	Kajaba iku, rambut sing apik banget angel ditata.
You have a variety of reasons for getting sick.	Sampeyan duwe macem-macem alasan kanggo nandhang lara.
We didn’t go two days back.	Kita ora pindhah rong dina maneh.
They are ready to play tonight.	Padha siyap kanggo muter bengi iki.
I’m a little confused here.	Aku rada bingung ing kene.
Former football player.	Mantan pemain bal-balan.
Built to last forever, they will never work.	Dibangun kanggo langgeng, dheweke ora bakal bisa.
I never said no.	Aku ora tau ngomong ora.
Everyone knows the truth.	Saben wong ngerti bebener.
This article is about a specific character.	Artikel iki babagan karakter tartamtu.
I don’t want people to know, really.	Aku ora pengin wong ngerti, bener.
Go for the eyes, if you can.	Go kanggo mripat, yen sampeyan bisa.
The first time someone plays your game, it should be fun.	Nalika sepisanan wong main game sampeyan, mesthine kudu nyenengake.
The parts are very good, the features are significantly illustrated.	Paraga-paragane apik banget, ciri-cirine digambarake kanthi signifikan.
As we know it.	Kaya sing kita kenal.
They were too big for me.	Padha gedhe banget kanggo kula.
Everyone is different.	Saben wong beda-beda.
And damn he fits in the film.	Lan peduli dheweke cocok ing film kasebut.
We can only work here.	Kita mung bisa ing kene.
The elements are complete in the matter.	Unsur-unsur kasebut kanthi lengkap ing prakara kasebut.
We ourselves do not sleep.	Awake dhewe ora turu.
The time to speak is too long.	Wektu kanggo ngomong wis suwe banget.
His clothes, his books, except those left by his brother.	Sandhangane, bukune, kajaba sing ditinggalake dening adhine.
Samples in the same order as above.	Sampel ing urutan padha ing ndhuwur.
Sit in the car.	Lungguh ing mobil.
He had no communication with her.	Dheweke ora duwe komunikasi karo dheweke.
The problem is no one knows what to put.	Masalahe ora ana sing ngerti apa sing kudu dilebokake.
It’s quite a defense.	Iku pertahanan sing cukup.
Small selection, large selection.	Pilihan cilik, pilihan gedhe.
What is he now? 	Apa dheweke saiki?
she thought.	dheweke mikir.
I really had no choice.	Aku pancene ora duwe pilihan.
No food was served.	Ora ana panganan sing disuguhake.
That’s the end of the paper.	Sing pungkasan saka kertas.
A new beginning.	A anyar diwiwiti.
He didn’t believe he was going to do this, however.	Dheweke ora percaya yen dheweke bakal nindakake iki, nanging.
I have a plan.	Aku duwe rencana.
And situations like this arise, you know.	Lan kahanan kaya iki muncul, sampeyan ngerti.
I am with a woman who is not with me for free.	Aku karo wong wadon sing ora karo kula kanggo free.
He had said he was in bed and sick.	Dheweke wis ngomong yen dheweke ana ing amben lan lara.
What’s more, he started to get sick.	Apa maneh, dheweke wiwit lara.
What would be a good approach?	Apa bakal dadi pendekatan sing apik?
It’s changing the world.	Iku ngganti donya.
Impossible to continue.	Mokal kanggo terus.
And every user has one.	Lan saben pangguna duwe siji.
I quickly saw that it was my father.	Aku cepet weruh yen iku bapakku.
And please share your post.	Lan please nuduhake kirim.
We dream things and then we build.	Kita ngimpi samubarang banjur kita mbangun.
See how far away it is.	Delengen sepira adohe.
I will go through the darkness just to see your light.	Aku bakal pindhah liwat pepeteng mung ndeleng cahya Panjenengan.
Because it’s here.	Amarga ana ing kene.
This is not good.	Iki ora apik.
So there is no point in asking what kind of value it is.	Dadi ora ana gunane kanggo takon apa jinis nilai kasebut.
However, the feature set is only available for some plant species.	Nanging, set fitur mung kasedhiya kanggo sawetara spesies tanduran.
It’s just a matter of time.	Iku mung masalah wektu.
They all worked well.	Kabeh mau makarya kanthi apik.
The bad news, it’s personal, that makes me tense.	Kabar ala, iku pribadi, sing nggawe aku kenceng.
I will make her feel natural.	Aku bakal nggawe dheweke rumangsa alami.
It’s not done yet.	Iku durung rampung.
It’s over in a day.	Iku liwat ing dina.
So we found out.	Dadi kita nemokake.
Sitting down, he looked around.	Lungguh, dheweke nyawang mubeng.
Excellent content.	Konten sing apik banget.
We still need you.	Kita isih butuh sampeyan.
To set the recording directly.	Kanggo nyetel rekaman langsung.
The data used in this analysis are based on a literature review.	Data ingkang dipunginakaken wonten ing analisis menika adhedhasar kajian pustaka.
It wasn’t a secret that before.	Ora dadi rahasia sing sadurunge.
However, you quickly become accustomed to the distraction.	Nanging, sampeyan cepet dadi terbiasa karo gangguan.
That there is no choice but to fight.	Sing ora ana pilihan kajaba gelut.
There were horses there.	Ing kana ana jaran.
And also for their parents.	Lan uga kanggo wong tuwane.
Season with salt and pepper to taste and mix well.	Mangsa karo uyah lan mrico kanggo rasa lan nyampur uga.
Seems like a good idea.	Koyone kaya ide sing apik.
Check the quality.	Priksa kualitas.
Maybe when the next update comes out it will be more stable.	Mungkin nalika nganyari sabanjure metu bakal luwih stabil.
When my price is fast.	Nalika rega saya cepet.
He just asked us to make a good decision.	Dheweke mung njaluk kita nggawe keputusan sing apik.
Turn on every light you can find.	Nguripake saben lampu sing bisa ditemokake.
Some contain more details than others.	Sawetara ngemot rincian liyane saka liyane.
Please look for some answers.	Mangga goleki sawetara jawaban.
How not to feel sorry for the children.	Kepriye ora mesakake marang bocah-bocah.
So worth it.	Dadi worth iku.
However, other applications are possible, with a focus on various aspects.	Nanging, aplikasi liyane bisa uga, kanthi fokus ing macem-macem aspek.
The sky is blue.	Langite biru.
We don’t avoid people or situations like we avoid ourselves.	Kita ora nyingkiri wong utawa kahanan kaya kita nyingkiri awake dhewe.
There is no bright line between the two.	Ora ana garis padhang antarane loro.
All over the house.	Kabeh liwat omah.
There were no significant sex differences between the tests.	Ora ana beda jinis sing signifikan ing antarane tes.
Take my statement.	Njupuk statement sandi.
They are looking for you.	Padha nggoleki sampeyan.
Activity on the surface.	Aktivitas ing permukaan.
He wondered if it was still better.	Dheweke kepingin weruh yen isih luwih apik.
It should be a phone, from that side.	Iku kudu telpon, saka sisih iku.
In fact, it can happen anywhere.	Kasunyatane, bisa kedadeyan ing ngendi wae.
I just can’t.	Aku mung ora bisa.
His attention to detail is second to none.	Kawigatèné marang rincian ora ana sing liya.
I should have been regular now.	Aku kudune saiki wis biasa.
Repeat the process in each cell.	Baleni proses ing saben sel.
Not just the head.	Ora mung sirah.
If one is effective, the other.	Yen sing siji efektif, sing liyane.
If you have any questions or concerns, let me know.	Yen sampeyan duwe pitakon utawa uneg-uneg, kabari aku.
I see it every day.	Aku ndeleng saben dina.
I could die in peace and joy.	Aku bisa mati kanthi tentrem lan bungah.
I need to be brief.	Aku kudu ringkes.
I couldn’t stand on my feet.	Aku ora bisa ngadeg ing sikil.
He went home to work as usual.	Dheweke mulih kerja kaya biasane.
The fire we must have.	Geni kita kudu duwe.
The table where he was was empty.	Meja ing ngendi dheweke kosong.
I apologize if I was late getting back with you.	Aku njaluk ngapura yen aku telat bali karo kowe.
He stuck his right hand in the space between them.	Panjenenganipun macet tangan tengen spasi antarane wong-wong mau.
All authors contributed to the research design.	Kabeh penulis nyumbang kanggo desain riset.
Not from a woman.	Ora saka wong wadon.
He only knew that he did.	Dheweke mung ngerti yen dheweke nindakake.
I have done this on my side.	Aku wis nindakake iki ing sisihku.
But he couldn’t show it.	Nanging dheweke ora bisa nuduhake.
The best they did.	Sing paling apik sing ditindakake.
In general, it works well.	Umume, kerjane apik.
You touch it with your own hands.	Sampeyan ndemek nganggo tangan sampeyan dhewe.
The man was in trouble.	Wong lanang ana ing alangan.
Hopefully not too long until we meet.	Muga-muga ora suwe nganti ketemu.
We are not body, mind, heart or soul.	Kita dudu awak, pikiran, ati utawa jiwa.
Some remain relevant now as before.	Sawetara tetep relevan saiki kaya sadurunge.
The first time he asked about my family.	Kaping pisanan dheweke takon babagan kulawargaku.
You forget, and after two weeks you do nothing.	Sampeyan lali, lan sawise rong minggu sampeyan ora nindakake apa-apa.
And suddenly she leaned her head against his shoulder.	Lan dumadakan dheweke leaned dheweke sirah marang Pundhak.
Just a little far from everyone.	Mung rada adoh saka kabeh wong.
Totally stay away from what makes you good.	Babar blas nyingkir saka apa sing nggawe apik.
Tough decisions are made easier.	Keputusan sing angel digawe luwih gampang.
Everyone enjoys an easy life.	Kabeh wong seneng urip sing gampang.
This will be a professional environment in and of itself.	Iki bakal dadi lingkungan profesional ing lan ing lapangan.
It could be the beginning of the end.	Bisa dadi wiwitan pungkasan.
We know him as a different animal in the house.	Kita ngerti dheweke minangka kewan sing beda ing omah.
Against the wall.	Marang tembok.
But something will change in the regular season.	Nanging ana sing bakal owah ing musim biasa.
Please read this original source.	Mangga maca sumber asli iki.
Exercise global power.	Ngleksanani daya global.
Respect the journey, and move forward in a good way.	Ngajeni lelampahan kasebut, lan maju kanthi cara sing apik.
I’m just so happy to be able to help.	Aku mung seneng banget bisa nulungi.
A sign, perhaps.	A tandha, mbok menawa.
He played it safe.	Dheweke main kanthi aman.
He did a great job.	Dheweke nindakake pakaryan sing apik.
Our article has changed now.	Artikel kita wis diganti saiki.
One or two stars appear.	Siji utawa loro lintang katon.
Do what you can.	Apa sampeyan bisa.
The current is getting stronger.	Arus sansaya kuwat.
Remove and let cool slightly.	Copot lan supaya rada adhem.
Another length has passed.	Liyane dawa wis liwati.
But he did not know how long it would take.	Nanging dheweke ora ngerti suwene wektune.
There is something very wrong with the city.	Ana sing salah banget ing kutha.
However, this is not available.	Nanging, iki ora kasedhiya.
So don’t let it bother you.	Dadi aja nganti ngganggu sampeyan.
In those days, they didn’t know what it was.	Ing dina iku, padha ora ngerti apa iku.
This is like a dead man.	Iki kayane wong mati.
cold sweat, cold wind.	kringet adhem, angin adhem.
The surface is covered with ice.	Lumahinge ditutupi es.
It’s been a long time since I’ve shown a new card.	Suwe banget sing ora nuduhake kertu anyar.
A lot of people do, and it works.	Akeh wong sing nggawe, lan kerjane.
You will only be gone for a day or so.	Sampeyan mung bakal ilang sedina utawa luwih.
I don’t want to deal with them.	Aku ora pengin urusan karo wong-wong mau.
He was in the hospital for five weeks.	Dheweke ana ing rumah sakit limang minggu.
We work like a team that has been around for years.	Kita kerja kaya tim sing wis pirang-pirang taun.
The weather is hot and dry.	Hawane panas lan garing.
We had called, but there was no answer.	Kita wis nelpon, nanging ora ana jawaban.
He is married and has a daughter and a son.	Dheweke wis nikah lan duwe anak wadon lan lanang.
The people who live there.	Wong-wong sing manggon ana.
This stuff goes in and out.	Barang iki mlebu lan mlebu.
But we have to make sure we’re done.	Nanging kita kudu nggawe manawa kita wis rampung.
Unfortunately, no information has been published on the quality of care.	Sayange, ora ana informasi sing diterbitake babagan kualitas perawatan.
We claim to be surprised.	Kita ngaku kaget.
It can only be taken as a second degree.	Iku mung bisa dijupuk minangka jurusan kapindho.
He never learned to play with her.	Dheweke ora tau sinau dolanan karo dheweke.
It makes me feel funny.	Iku ndadekake kula aran lucu.
This time, however, there was no place to run.	Nanging, wektu iki, ora ana papan kanggo mlayu.
She looks really good.	Dheweke katon apik banget.
You may be wrong.	Sampeyan bisa uga salah.
He did not survive the birth.	Dheweke ora slamet lair.
I was the foundation, and he hurt me.	Aku dadi dhasare, lan dheweke nglarani aku.
He may not be there.	Dheweke bisa uga ora ana.
My team members provided useful advice.	Anggota timku menehi saran sing migunani.
The experiment was repeated twice with the same results.	Eksperimen kasebut diulang kaping pindho kanthi asil sing padha.
It's been a long time.	Wis suwe.
I really enjoyed the book.	Aku seneng banget karo buku.
Finally the weather was very cold.	Akhire hawane adem banget.
I love nature, and I also love animals.	Aku seneng alam, lan aku uga seneng kewan.
Of course there is something he can do to help his friends.	Mesthi ana sing bisa ditindakake kanggo mbantu kanca-kancane.
I like to be liked.	Aku seneng di senengi.
They want peace and safety.	Padha pengin tentrem lan safety.
Also known as my nation.	Uga dikenal minangka bangsaku.
In this style.	Ing gaya iki.
My hand looks on fire.	Tanganku katon murub.
All three lost.	Kabeh telu kalah.
Now say it, my love.	Saiki kandhaa, tresnaku.
Audience members will have the opportunity to ask questions and comment.	Anggota pamirsa bakal duwe kesempatan kanggo takon lan menehi komentar.
The second statement is the same.	Pernyataan kapindho padha.
This is the first time his company has worked on the material.	Iki minangka pisanan perusahaan dheweke nggarap materi kasebut.
Over the last few years however it has come to light.	Swara sawetara taun pungkasan nanging wis teka kanggo cahya sing.
I brought a little.	Aku kegawa sethitik.
He was really good.	Dheweke pancen apikan.
It’s just a little question.	Iku mung pitakonan sethitik.
I consider my own case.	Aku nimbang kasus dhewe.
I thought it was great.	Aku panginten iku gedhe.
We will also be taking a little girl.	Kita uga bakal njupuk bocah wadon cilik.
The green area is safe.	Wilayah ijo aman.
This is a chance.	Iki kasempatan.
There are a lot of terrible law schools out there.	Ana akeh sekolah hukum elek metu ana.
However, people often act like real road maps.	Nanging, wong kerep tumindak kaya peta dalan sing nyata.
There is nothing that cannot be delayed.	Ora ana sing ora bisa ditundha.
I’m myself, so you know.	Aku dhewe, supaya sampeyan ngerti.
Very well made.	Apik banget digawe.
Take a free course on what you love.	Njupuk kursus gratis babagan apa sing sampeyan senengi.
A small voice like that clearly bothered her.	Swara cilik sing kaya ngono jelas ngganggu dheweke.
What matters is the potential child.	Sing penting yaiku bocah potensial.
Although expensive, there are no bad chairs in the house.	Senajan larang, ora ana kursi sing ala ing omah.
Note the color of the water in the image below.	Wigati warna banyu ing gambar ing ngisor iki.
So can half the audience.	Dadi bisa setengah penonton.
This is your investigation.	Iki investigasi sampeyan.
His concern was not for himself, but for the cause.	Keprigelan dheweke ora kanggo awake dhewe, nanging kanggo sababe.
This is a bad day.	Iki dina kang ala.
And it makes some sense.	Lan iku ndadekake sawetara pangertèn.
So let’s create a separate component.	Dadi ayo nggawe komponen sing kapisah.
There is no point in killing you again.	Ora ana gunane kanggo mateni sampeyan maneh.
Maybe quite a lot.	Mungkin rada akeh.
Leave it there.	Ninggalake ing kono.
When he sat there in the kitchen and he hated it.	Nalika dheweke lungguh ana ing pawon lan dheweke sengit.
What an amazing idea.	Ide sing apik tenan.
Well, yes and no.	Inggih, ya lan ora.
Oh, my beautiful baby.	Oh, bayiku sing malang.
If it looks fast enough, fast enough.	Yen katon cukup cepet, cukup cepet.
The proof is in fact the same.	Buktine sejatine padha.
I want to make money at any cost.	Aku arep golek dhuwit ing sembarang biaya.
The kind of work we want to do.	Jinis karya sing arep kita lakoni.
He didn’t want to give it a chance to create hope.	Dheweke ora pengin menehi kesempatan kanggo nggawe pangarep-arep.
However, this is an exception.	Nanging, iki minangka pangecualian.
Everyone else is watching him and his team.	Kabeh wong liya nonton dheweke lan tim.
And so it has been.	Lan kanthi mangkono wis.
And so on.	Lan liya-liyane.
So it may be.	Dadi bisa uga.
It’s hard to watch.	Iku angel kanggo nonton.
And often late at night before bed.	Lan asring pungkasan ing wayah wengi sadurunge turu.
So, that’s good.	Dadi, sing apik.
He read everything he could.	Dheweke maca kabeh sing bisa ditindakake.
He wants to do it in public.	Dheweke kepengin nindakake ing umum.
He was also not yet dressed.	Dheweke uga durung macak.
His family did not know about this.	Kulawargane ora ngerti babagan iki.
There are benefits for mothers as well.	Ana keuntungan kanggo ibu uga.
We see these sales going up in every region of the country.	Kita ndeleng dodolan kasebut munggah ing saben wilayah negara.
I’ve been working on the web for a long time.	Aku wis digunakake ing web kanggo dangu.
He finds a few, but knows that there are others.	Dheweke nemokake sawetara, nanging ngerti yen ana liyane.
The light here, he thought, was very clear.	Cahya ing kene, dheweke mikir, cetha banget.
But people do not see and do not listen.	Nanging wong ora ndeleng lan ora ngrungokake.
It comes in green in a combination of black.	Nerangake ijo ing kombinasi werna ireng.
Eventually he would call.	Pungkasane dheweke bakal nelpon.
It’s obvious this is my life.	Iku ketok iki uripku.
I did that for years.	Aku nindakake sing kanggo taun.
We leave.	We ninggalake.
We ended up giving her a shot, and she got the role.	We rampung munggah menehi dheweke dijupuk, lan dheweke entuk peran.
I will do it if you want me to do it.	Aku bakal nglakoni yen sampeyan pengin aku nglakoni.
The horse is waiting.	Jaran wis ngenteni.
Time to get your hands on this amazing product.	Wektu kanggo njaluk tangan sampeyan ing produk apik tenan iki.
The desired arms deal could be as much as two hundred thousand dollars.	Kesepakatan senjata sing dikarepake bisa uga rong atus ewu dolar.
Some man walking the dog met him.	Sawetara wong mlaku asu ketemu dheweke.
It seems strange to me.	Iku misale jek aneh kanggo kula.
But he certainly knew.	Nanging dheweke mesthi ngerti.
Ask students to move to the back of the room.	Takon siswa kanggo mindhah menyang mburi kamar.
But that day was not necessary.	Nanging dina iku ora perlu.
At most, they can find a practical sexual tool.	Paling akeh, dheweke bisa nemokake alat seksual sing praktis.
But that’s not what you asked for.	Nanging dudu sing sampeyan takon.
Three of the four here are amazing.	Telu saka papat kene apik tenan.
One of these women is going to take place.	Salah siji saka wong wadon iki arep njupuk Panggonan.
That’s not what you’re reporting.	Kuwi dudu sing sampeyan laporake.
There is only one type of magic.	Mung ana siji jinis sihir.
I myself have spoken about this.	Aku dhewe wis ngomong babagan iki.
I never gave up.	Aku ora tau nyerah.
On the phone, we talk.	Ing telpon, kita ngomong.
To view it click here.	Kanggo ndeleng klik kene.
The young woman took somewhat less than the true value.	Wong wadon enom njupuk Luwih kurang saka Nilai bener.
But we have two things in common.	Nanging kita duwe rong perkara sing padha.
The whole team is here.	Kabeh tim kene.
So join us.	Dadi melu kita.
But maybe two like that could be a good match.	Nanging bisa uga loro sing kaya ngono bisa dadi pertandhingan sing apik.
Making the film was really positive.	Nggawe film kasebut pancen positif.
Don’t let anyone happen.	Aja nganti kedadeyan wong.
I care about them.	Aku peduli karo wong-wong mau.
But we don’t have time.	Nanging kita ora ana wektu.
He got it.	Dheweke entuk.
Then, suddenly they appeared, they went away.	Banjur, dumadakan padha katon, padha lunga.
But this really doesn’t mean much.	Nanging iki pancene ora ateges akeh.
However, it is only part of the mechanism.	Nanging, iku mung bagean saka mekanisme.
This is bigger than us.	Iki luwih gedhe tinimbang kita.
You know when.	Sampeyan ngerti kapan.
This is what was said.	Iki sing dikandhakake.
A cry broke from her.	A tangisan pecah saka dheweke.
There is a moment, every moment.	Ana ing wayahe, saben wayahe.
Remember, this site has been around for many years.	Elinga, situs iki wis ana pirang-pirang taun.
Probably what makes the kid so honest.	Mbokmenawa sing njalari bocah kuwi jujur.
No one can touch the model.	Ora ana sing bisa ndemek modele.
He has a job, and it looks like it.	Dheweke duwe proyek, lan katon kaya iku.
We ran out to the car and jumped.	Kita mlayu metu menyang mobil lan mlumpat.
You do it because it will catch you.	Sampeyan nindakake iku amarga bakal nyekel sampeyan.
No one is seen more than twice.	Ora ana wong sing katon luwih saka kaping pindho.
Lots and lots of numbers.	Akeh lan akeh nomer.
They were lying flat on the ground, watching.	Padha lying flat ing lemah, nonton.
They have to break a layer of glass to get it.	Padha kudu break lapisan kaca kanggo njaluk iku.
I was a little sorry when the music stopped.	Aku rada nuwun nalika musik mandheg.
They are two related but very different.	Iku loro sing gegandhengan nanging beda banget.
There was a significant difference between the three groups.	Ana prabédan sing signifikan ing antarane telung klompok.
They were all friendly and supportive of each other.	Kabeh padha grapyak lan saling dukung.
I showed up.	Aku muncul.
However, he said he was not forced to.	Nanging, dheweke ujar manawa ora dipeksa.
Quite old but still relevant.	Cukup lawas nanging isih relevan.
I can build on that.	Aku bisa mbangun ing.
People don’t like facts.	Wong ora seneng fakta.
He wanted an answer.	Dheweke pengin jawaban.
It has nothing to do with work.	Ora ana hubungane karo kerja.
So they can believe it.	Supaya padha bisa pracaya.
Such is his wisdom in war.	Kuwi kawicaksanane ing perang.
We don’t kill anyone.	Kita ora mateni sapa wae.
He didn’t get anywhere.	Dheweke ora tekan ngendi-endi.
He had started about an hour before.	Dheweke wis diwiwiti kira-kira jam sadurunge.
I can’t be that smart.	Aku ora bisa dadi pinter.
This comes from the way you do it yourself.	Iki asale saka cara sampeyan nindakake dhewe.
I am worth ten thousand pieces of gold.	Aku regane sepuluh ewu keping emas.
It gives power.	Iku menehi daya.
Far more likely than going great to just go home.	Adoh luwih kamungkinan saka arep gedhe mung mulih.
It has been taken very well from the point of view.	Wis dijupuk apik banget saka titik.
There is much evidence to support this view.	Ana akeh bukti kanggo ndhukung panemu kasebut.
The second claim follows that we note below.	Pratelan kapindho nderek yen kita nyathet ing ngisor iki.
Army to do dirty work.	Tentara kanggo nindakake karya reged.
Or is it.	Utawa iku.
I went to help her.	Aku lunga nulungi dheweke.
This is your family.	Iki kulawargamu.
It’s the people they want.	Iku wong sing dikarepake.
That makes both.	Sing nggawe loro.
Prices are very reasonable.	Prices banget cukup.
Let me tell you what’s fun for me.	Ayo kula pitutur marang kowe apa fun kanggo kula.
Every year my pain got worse and now it’s constant.	Saben taun rasa lara saya tambah parah lan saiki dadi tetep.
All but one dog survived a full six months of study.	Kabeh kajaba siji asu slamet nem sasi lengkap sinau.
So I give an example.	Dadi aku menehi conto.
We have enjoyed nature and silence.	Kita wis seneng alam lan kasepen.
Sometimes it will be a very good customer.	Kadhangkala bakal dadi pelanggan sing apik banget.
I just hit on the right combination.	Aku mung mencet ing kombinasi tengen.
She has children.	Dheweke duwe anak.
Current and good character development.	Pangembangan karakter saiki lan apik.
I will kill him.	Aku bakal matèni wong.
I hope you enjoy it !.	Muga-muga sampeyan seneng!.
I’m afraid you’re going to go there forever.	Aku wedi yen sampeyan lunga ing kono ing salawas-lawase.
It made sense, of course.	Iku digawe raos, mesthi.
Have a name for your new home.	Nduwe jeneng kanggo omah anyar.
In this regard, there are two comments.	Ing babagan iki, ana rong komentar.
Let’s get started.	Ayo dadi miwiti.
I took one.	Aku njupuk siji.
I know him, he lives just a few houses away.	Aku ngerti dheweke, dheweke manggon mung sawetara omah adoh.
He just stood there.	Dheweke mung ngadeg ing kono.
I would guess that something has happened.	Aku bakal guess sing soko wis kedaden.
My father burned, you know.	Bapakku ngobong, lho.
Everything seemed reasonable to her.	Kabeh katon wajar kanggo dheweke.
I think most of us would like that, too.	Aku mikir paling kita bakal kaya sing, banget.
She needs your support !.	Dheweke butuh dhukungan sampeyan!.
This is to protect our users and protect us.	Iki kanggo nglindhungi pangguna lan nglindhungi kita.
Use class -based events.	Gunakake acara adhedhasar kelas.
It can’t or won’t.	Ora bisa utawa ora.
Some of the books we bought ourselves.	Sawetara buku sing kita tuku dhewe.
I don’t do any of this.	Aku ora nindakake samubarang iki.
Even the smallest have been realized.	Malah sing cilik wis temen maujud.
From the input signal.	Saka sinyal input.
He was only six, but is now a man in the house.	Dheweke mung enem, nanging saiki dadi wong ing omah.
Let’s be mature women.	Ayo dadi wong wadon diwasa.
He had good reason to be afraid.	Dheweke duwe alasan apik kanggo wedi.
These people will be together ten years next month.	Wong-wong iki bakal bebarengan sepuluh taun sasi ngarep.
Some of the effects are quite cool.	Sawetara efek cukup kelangan.
The key card takes us to an unexpected place.	Kertu kunci nggawa kita menyang papan sing ora dikarepake.
Then we.	Banjur kita.
Full of learning.	Kebak sinau.
Who it is.	Sapa iku.
We found no significant difference.	Kita ora nemokake prabédan sing signifikan.
There was a surprise on his face.	Ana kaget ing pasuryan.
He didn’t lose a game at home.	Dheweke ora kalah game ing omah.
The response was good.	Tanggepan kasebut apik.
All the while he spoke.	Suwe-suwe dheweke ngomong.
And the disease is most severe during this early period.	Lan penyakit kasebut paling parah sajrone periode awal iki.
It used to have its own school.	Dhek jaman biyen duwe sekolah dhewe.
No need to say anything.	Ora perlu ngomong apa-apa.
Again and again and again.	Maneh lan maneh lan maneh.
This also received the most negative reviews.	Iki uga nampa review paling negatif.
Trust me.	percoyo aku.
However, despite your best efforts, everything can go wrong.	Nanging, senadyan upaya sing paling apik, kabeh bisa dadi salah.
Something went wrong.	Ana sing salah.
That can’t be good for the mind.	Sing ora bisa apik kanggo atine.
Business as usual continues.	Bisnis kaya biasane terus.
And after the function is done, the signal goes down again.	Lan sawise fungsi rampung, sinyal mudhun maneh.
You call the function, then pass in the result.	Sampeyan nelpon fungsi, banjur pass ing asil.
And then the war came.	Lan banjur perang teka.
But he was fired.	Nanging dheweke dipecat.
We have to get down there.	Kita kudu mudhun ing kana.
You may find yourself talking to yourself.	Sampeyan bisa nemokake dhewe ngomong dhewe.
The diagnosis was not surprising to her, or the rest of us.	Diagnosis kasebut ora nggumunake kanggo dheweke, utawa kita liyane.
Therefore, constant struggle takes one to success.	Mulane, perjuangan terus-terusan njupuk siji menyang sukses.
Up to that point it would have been more fun.	Nganti titik bakal luwih nyenengake.
It is the first book of the series.	Iku buku pisanan saka seri.
Everyone knows who loves to cook.	Kabeh wong ngerti sapa sing seneng masak.
The government is lying.	Pamrentah ngapusi.
One person can.	Wong siji bisa.
But it’s better at night.	Nanging luwih apik ing wayah wengi.
However, the mechanism of killing fish of this species is still unclear.	Nanging, mekanisme mateni iwak spesies iki isih durung jelas.
Register here.	Ndaftar ing kene.
That’s about me.	Kuwi bab aku.
I’m just saying why.	Aku mung ngomong apa.
Both were amazing.	Loro-lorone padha apik tenan.
It doesn’t feel like I’m the one doing it.	Ora krasa yen aku sing nglakoni.
Also buy milk.	Uga tuku susu.
He just sat there.	Dheweke mung lungguh ana.
The last big dream.	Ngimpi gedhe pungkasan.
But he was not heavy.	Nanging dheweke ora abot.
Do the right thing and get rid of the bust.	Tumindak sing bener lan nyingkirake dhadha.
It wasn’t quite a surprise.	Iku ora cukup surprise.
It’s a public place.	Iku panggonan umum.
Before the lights go out, forever.	Sadurunge lampu mati, ing salawas-lawase.
I’m not done yet.	Aku durung rampung.
If in doubt, use two, one inside the other.	Yen mangu-mangu, gunakake loro, siji nang liyane.
We knew we were going to an interesting place.	Kita ngerti yen kita arep menyang panggonan sing menarik.
This brought some papers, and when they arrived, he gave them a sign.	Iki nggawa sawetara kertas, lan nalika padha teka, dheweke menehi tandha.
There needs to be more.	Ana kudu luwih.
And we just have to look at a general example from life.	Lan kita mung kudu ndeleng conto umum saka urip.
Not as usual.	Ora kaya ngono biasane.
Don’t mention that in the story.	Aja nyebutake yen ing crita.
The time will come.	Wektune bakal teka.
For a long time as well.	Kanggo dangu uga.
In the middle of winter.	Ing tengah mangsa.
It’s solid for the most part.	Iku padhet kanggo sisih paling.
Second, brain injury must be a serious brain injury.	Kapindho, cedera otak kudu cedera otak sing serius.
I don’t want to be here.	Aku ora pengin kene.
I just feel the need.	Aku mung rumangsa butuh.
Quite a lot of people.	Cukup akeh wong.
I’m glad we went beyond that and got better for it.	Aku bungah kita ngluwihi iku lan luwih apik kanggo iku.
I don’t know any more.	Aku ora ngerti liyane.
This is our opportunity.	Iki kesempatan kita.
Please wait here.	Mangga ngenteni ing kene.
However, if it is available to you, do not hesitate to give it a try.	Nanging, yen kasedhiya kanggo sampeyan, aja ragu-ragu kanggo nyoba.
Women in mind are there to work.	Wanita ing atine ana kanggo digunakake.
I can’t let them be rubbish.	Aku ora bisa nglilani wong-wong mau dadi sampah.
Different solution methods have been proposed.	Cara solusi sing beda-beda wis diusulake.
But that looks very complicated.	Nanging sing katon banget rumit.
That should go away.	Sing kudu lunga.
Fixing it is usually quite simple.	Ndandani biasane cukup prasaja.
Breakfast was good but very limited in the selection of fresh fruit.	Sarapan apik nanging winates banget ing pilihan woh seger.
Her fans are everywhere.	Penggemar dheweke ana ing endi wae.
Everything is an example of something.	Kabeh iku contone soko.
So if you think something is funny, laugh.	Dadi yen sampeyan mikir ana sing lucu, ngguyu.
They have their own stuff.	Dheweke duwe barang dhewe.
The data results between the two groups of patients were then compared.	Hasil data antarane rong kelompok pasien banjur dibandhingake.
Perfect and easy !.	Sampurna lan gampang!.
I love it though.	Aku tresna iku sanadyan.
If they change their diet, many times they change their lives.	Yen padha ngganti panganan, kaping pirang-pirang ngganti urip.
In some cases this is very true.	Ing sawetara kasus iki bener banget.
He only makes matters worse.	Dheweke mung nggawe masalah luwih elek.
If the underlying insurance.	Yen insurance ndasari.
He is still alive in the community.	Dheweke isih urip ing masyarakat.
And without you, the plan will fail.	Lan tanpa sampeyan, rencana kasebut bakal gagal.
First, it can be used in software sales.	Kaping pisanan, bisa digunakake ing penjualan piranti lunak.
Bring all your company.	Nggawa kabeh perusahaan sampeyan.
To get it over.	Kanggo njaluk iku liwat.
This is another opportunity to grow in a short amount of time.	Iki minangka kesempatan liyane kanggo tuwuh ing wektu sing cendhak.
She wants to get married.	Dheweke kepengin omah-omah.
He was short.	Dheweke cendhak.
I am with my sister.	Aku karo adhine.
And we’ll get that thing out of you.	Lan kita bakal njaluk bab sing metu saka sampeyan.
Just because you can’t catch a guy.	Mung amarga sampeyan ora bisa nyekel wong lanang.
I would definitely do it.	Aku mesthi bakal nglakoni.
I want to see you again.	Aku pengin ndeleng maneh.
You just have to optimize what you buy.	Sampeyan mung kudu ngoptimalake apa sing sampeyan tuku.
You want everyone to be happy.	Sampeyan pengin kabeh wong seneng.
You go enjoy yourself.	Sampeyan lunga seneng dhewe.
We are not free to speak here.	Kita ora bebas ngomong ing kene.
They have to stay together.	Dheweke kudu tetep bebarengan.
His voice from above, no doubt.	Swarane saka ndhuwur, ora ana keraguan.
I haven’t slept yet.	Aku durung turu.
Go back and ask more.	Bali lan takon liyane.
It’s quite possible, and it’s a matter that worries me.	Iku cukup bisa, lan iku prakara sing uneg-uneg kula.
He only gets one day a week off.	Dheweke mung entuk cuti sedina seminggu.
If they have a list, you are also at the top.	Yen dheweke duwe dhaptar, sampeyan uga ana ing ndhuwur.
It is important to hear from anyone who is unable to participate in this meeting.	Penting kanggo krungu saka sapa wae sing ora bisa melu ing rapat iki.
She was a secret.	Dheweke rahasia.
And what he said was absolutely true.	Lan apa sing diomongake dheweke pancen bener.
People take it very seriously.	Wong njupuk banget serius.
I think you can understand.	Aku sampeyan bisa ngerti.
She expects him to respond.	Dheweke ngarepake dheweke bakal nanggapi.
But we need a practical solution.	Nanging kita butuh solusi praktis.
As you get older, it’s harder to do.	Nalika sampeyan wis tuwa, luwih angel ditindakake.
He has lost his job.	Wis kelangan proyek.
I have been a part of the community.	Aku wis dadi bagian saka komunitas.
All of life is perhaps too big a size for a woman.	Kabeh urip mbok menawa ukuran gedhe banget kanggo wong wadon.
I can try anyway.	Aku bisa nyoba tho.
That will play a big role.	Sing bakal muter peran gedhe.
It never has been and never will be.	Ora tau wis lan ora bakal.
Now let’s see what you feel when you start the machine.	Saiki ayo ndeleng apa sing sampeyan rasakake nalika miwiti mesin.
He was not convinced of himself.	Dheweke ora yakin dhewe.
I really appreciate any help.	Aku pancene appreciate sembarang bantuan.
We will never know who you are.	Kita ora bakal ngerti sapa sampeyan.
I can’t wait for everyone to hear.	Aku ora sabar ngenteni kabeh wong krungu.
It continued for hours.	Iku terus kanggo jam.
We’ve touched on it several times before, and this is certainly no different.	Kita wis ndemek kaping pirang-pirang sadurunge, lan iki mesthine ora beda.
I was looking for him.	Aku nggoleki dheweke.
I want to be beautiful.	Aku pengin dadi ayu.
This is your life, and you must follow your heart.	Iki uripmu, lan kowe kudu nuruti atimu.
We will be drinking tea in some time.	Kita bakal ngombe teh ing sawetara wektu.
The latter is clear about user success.	Sing terakhir jelas babagan sukses pangguna.
Half the value is higher, and half the value is lower.	Setengah nilai luwih dhuwur, lan setengah luwih murah.
He doesn’t have to have it.	Dheweke ora kudu diduweni.
This is a known problem.	Iki masalah dikenal.
Temperature has a stronger effect than processing time.	Suhu nduweni pengaruh sing luwih kuat tinimbang wektu pangolahan.
There are mothers as well.	Ana ibu uga.
There are three possible approaches to this problem.	Ana telung pendekatan sing bisa ditindakake kanggo masalah iki.
We do not find this conclusion clearly wrong.	Kita ora nemokake kesimpulan iki kanthi jelas salah.
My own son.	Anakku dhewe.
And you have a lot of really good individuals.	Lan sampeyan duwe akeh individu sing apik banget.
Therefore, let us respect those who have authority over us.	Mula, ayo padha ngajèni marang wong-wong sing nduwèni wewenang marang kita.
He will not go away.	Dheweke ora bakal lunga.
I really respect him as a player.	Aku pancene ngormati dheweke minangka pemain.
This blog is for me to write and for you to read.	Blog iki kanggo aku nulis lan kanggo sampeyan maca.
I remember him being here.	Aku kelingan dheweke ana kene.
She remarried and eventually had eight children.	Dheweke nikah maneh lan pungkasane duwe anak wolung.
And it was never done.	Lan ora tau rampung.
Your own life.	Uripmu dhewe.
That’s what it has been.	Mekaten ingkang sampun.
What he has done is wrong.	Apa sing wis dilakoni iku salah.
The time of year is also not sick.	Wektu taun uga ora lara.
She let go.	Dheweke nglilani.
How my mother managed beyond me.	Carane ibu ngatur ngluwihi kula.
She helped me a lot.	Dheweke nulungi aku akeh.
Now only you can tell.	Saiki mung sampeyan sing bisa ngomong.
We will have our own private wedding.	Kita bakal duwe pesta pribadi dhewe.
Try a glass of wine again.	Nyoba gelas anggur maneh.
I wonder if it’s not the author instead.	Aku wonder yen iku dudu penulis tinimbang.
I do it all, he said.	Aku kabeh, ngandika.
In a way that no one else knows.	Kanthi cara sing ora dingerteni wong liya.
People buy big houses when they can live in a mobile home.	Wong tuku omah gedhe nalika bisa urip ing omah seluler.
The same choice applies to us.	Pilihan sing padha cocok kanggo kita.
That is your responsibility.	Kuwi tanggung jawabmu.
How nice you came.	Carane becik sampeyan teka.
The white church is quite empty, inside and out.	Gréja putih cukup kosong, ing njero lan njaba.
She is, for me.	Dheweke, kanggo kula.
We are trying to fill an empty world.	Kita nyoba ngisi jagad sing kosong.
It is better not to open it.	Luwih becik yen ora dibukak.
Any questions you have, just ask.	Pitakonan sing sampeyan duwe, mung takon.
Get a new drive.	Entuk drive anyar.
I probably should, because it’s moving to another phase.	Aku mbokmenawa kudu, amarga iku obah kanggo phase liyane.
The work was not done at the time of this conversation.	Karya durung rampung nalika obrolan iki.
More than anything, because it’s impossible.	Luwih saka apa wae, amarga ora mungkin.
There was a young woman standing there, looking nervous.	Ana wong wadon enom ngadeg ing kono, katon gugup.
This is not a bad thing.	Iki dudu bab sing ala.
You know, it wasn’t me who did this.	Sampeyan ngerti, dudu aku sing nindakake iki.
It can come and go for up to two years.	Bisa teka lan lunga nganti rong taun.
I hated him from the beginning.	Aku sengit marang dheweke wiwit wiwitan.
Your message becomes loud and clear.	Pesen sampeyan dadi banter lan jelas.
There was one boy who approached him and gave him everything he had.	Ana bocah lanang siji marani dheweke lan menehi kabeh sing diduweni.
No single image remains visible to the human eye.	Ora ana gambar siji sing tetep katon ing mripat manungsa.
She tried to get up, but couldn’t.	Dheweke nyoba tangi, nanging ora bisa.
It has something else to do with important characters.	Wis soko liyane apa karo karakter penting.
Sorry to keep you on step.	Nyuwun pangapunten kanggo njaga sampeyan ing langkah.
Note that it may not be complete.	Elinga yen bisa uga ora lengkap.
For the most part, there is still a lot left.	Kanggo umume, isih akeh sing isih ana.
He was older.	Dheweke luwih tuwa.
He was really good.	Dheweke pancen apikan.
I know what it’s like.	Aku ngerti kaya apa.
He was still thinking about the picture.	Dheweke isih mikir babagan gambar kasebut.
Call or visit us today !.	Telpon utawa ngunjungi kita dina iki!.
I have to try.	Aku kudu nyoba.
Many have children.	Akeh sing duwe anak.
She is now very beautiful.	Dheweke saiki ayu banget.
The house is not going anywhere.	Omah ora menyang ngendi-endi.
I will see him, just as my mother has long since seen him.	Aku bakal weruh dheweke, kaya ibuku sing wis suwe wis weruh dheweke.
You have all helped me write this book.	Sampeyan kabeh wis mbantu aku nulis buku iki.
It doesn’t have to be dangerous, however.	Ora kudu mbebayani, nanging.
Taken to the extreme, whatever is wrong.	Digawa menyang ekstrem, apa wae sing salah.
I don’t think anything of it.	Aku ora mikir apa-apa.
Well, this is what happened.	Nah, iki kedadeyane.
They were not known before.	Padha ora dikenal sadurunge.
I caught it in his head.	Aku kejiret ing sirahe.
Try not to take it too seriously.	Coba aja nganggep serius banget.
You create additional effects depending on the color.	Sampeyan nggawe efek tambahan gumantung saka werna.
I am not a patient person.	Aku dudu wong sing sabar.
Make sure no one is sick.	Priksa manawa ora ana sing lara.
We need your training.	Kita kudu latihan sampeyan.
Writing can be a form of therapy.	Nulis bisa dadi wangun terapi.
Without them today would be lost.	Tanpa wong-wong mau dina iki bakal ilang.
Not really too much effort.	Ora tenan kakehan gaweyan.
It’s all about sex.	Kabeh babagan jinis.
apart.	liyane.
But we have no advantage.	Nanging kita ora duwe kauntungan.
Try it.	Coba.
We have two classes together.	Kita duwe rong kelas bebarengan.
I can’t tell if he was angry or sad.	Aku ora bisa ngomong yen dheweke nesu utawa sedhih.
First of all, about ten days ago, he gave me a lot of problems.	Kaping pisanan, kira-kira sepuluh dina kepungkur, dheweke menehi akeh masalah.
He didn’t even know that he needed to meet her.	Dheweke malah ora ngerti yen dheweke kudu ketemu karo dheweke.
It’s just a short distance test.	Iku mung tes jarak cendhak.
I have found a new system.	Aku wis nemokake sistem anyar.
But he didn’t take it seriously.	Nanging dheweke ora nganggep serius.
What might that look like ?.	Apa sing bisa katon kaya?.
It just sounds.	Sampeyan mung muni.
That was taken from me.	Sing dijupuk saka kula.
In a way, it is.	Ing cara, iku.
I want to be able to respond.	Aku pengin bisa nanggapi.
As you know, the street name is different from now.	Kaya sing sampeyan ngerteni, jeneng dalan beda karo saiki.
However, it is more than that.	Nanging, iku luwih saka iku.
I want it to be a box now.	Aku pengin dadi kothak saiki.
This is not a job creation plan.	Iki dudu rencana nggawe lapangan kerja.
There was no time to waste.	Ora ana wektu kanggo mbuwang.
For myself, and for my future family.	Kanggo awakku dhewe, lan kanggo keluarga mbesuk.
The calculated results match the data.	Asil sing diwilang cocog karo data kasebut.
Even more so.	Luwih-luwih.
Each side is supported by a support structure consisting of two legs.	Saben sisih didhukung dening struktur dhukungan sing kalebu rong sikil.
He worked preparing the ship.	Dheweke kerja nyiapake kapal.
No download required.	Ora download dibutuhake.
In fact, both can work.	Nyatane, loro-lorone bisa kerja.
He wasn’t completely out of the water, but it helped.	Dheweke ora rampung metu banyu, nanging mbantu.
The blood you use should tell you.	Getih sing sampeyan gunakake kudu ngandhani sampeyan.
I really thought he had taken it.	Aku pancene panginten dheweke wis dijupuk.
You can have it.	Sampeyan bisa duwe.
We will determine something.	Kita bakal nemtokake soko.
No credit cards at the time.	Ora ana kertu kredit nalika iku.
He can remember very little about the past.	Dheweke bisa ngelingi sethithik banget babagan masa lalu.
It’s very easy, this.	Iku gampang banget, iki.
Maca part.	Maca pati.
He moves at an impossible speed for his size.	Dheweke pindhah kanthi kacepetan sing ora mungkin kanggo ukurane.
Talk to her about what to do.	Dhiskusi karo dheweke babagan apa sing kudu ditindakake.
His hand disappeared below his shoulder.	Tangane ilang ing ngisor pundhak.
As a rule.	Minangka aturan.
To stop the pain.	Kanggo mungkasi pain.
Maybe you will hate me.	Mungkin sampeyan bakal sengit marang aku.
This option does not seem to me.	Pilihan iki ora katon kanggo kula.
He just didn’t know the way to run.	Dheweke mung ora ngerti dalane mlayu.
The less you know about other people, the better.	Kurang ngerti babagan wong liya, luwih apik.
Others do not.	Liyane ora.
He closed the door and pressed my back.	Dheweke nutup lawang lan menet punggungku.
We do a lot there.	Kita nindakake akeh ing kana.
Fire, running, fighting for his life.	Geni, mlaku, berjuang kanggo uripe.
But your father and mother are special cases.	Nanging bapak lan ibumu kasus khusus.
He was tired of his bones, and no wonder.	Dheweke kesel balung, lan ora wonder.
You should definitely check it out.	Sampeyan kudu temtunipun mriksa metu.
The will is.	Kekarepan iku.
But it didn’t make him afraid.	Nanging ora nggawe dheweke wedi.
We have to do the work.	Kita kudu nindakake pakaryan kasebut.
But doing something complicated.	Nanging nindakake soko rumit.
I don’t have to say it twice.	Aku ora kudu ngomong kaping pindho.
There is confusion everywhere.	Ana kebingungan nang endi wae.
This is a mixed bag, really.	Iki tas campuran, tenan.
In this section, the approach is reviewed briefly.	Ing bagean iki, pendekatan kasebut dideleng kanthi ringkes.
Once the war is over, the common people will be freed.	Sawise perang rampung, wong umum bakal dibebasake.
There will be fun for the whole family.	Ana bakal nyenengake kanggo kabeh kulawarga.
During this stage there are no signs or symptoms.	Sajrone tahap iki ora ana tandha utawa gejala.
Circumstances should guide you.	Kahanan kudu nuntun sampeyan.
I ran for an hour while the film crew was recording.	Aku mlayu sak jam nalika kru film ngrekam.
Kids like him don’t.	Bocah-bocah kaya dheweke ora.
Dreams will come true.	Impene bakal kelakon.
Since he knew that his son had told him the truth.	Wiwit dheweke ngerti yen putrane wis ngomong sing bener.
He pushed her too hard, she knew.	Dheweke nyurung dheweke banget, dheweke ngerti.
However, so far this has not happened.	Nanging, nganti saiki iki durung kedadeyan.
That means it will disappear.	Tegese bakal ilang.
Each state only gets one vote.	Saben negara mung entuk siji swara.
If you don’t know the rules, it’s pretty simple.	Yen sampeyan ora ngerti aturan, iku cukup prasaja.
Inside it was so loud no one could talk to anyone else.	Ing njero banter banget ora ana sing bisa ngomong karo wong liya.
All of the above sexual experiences have been in public places, really.	Kabeh pengalaman seksual ndhuwur wis ing panggonan umum, tenan.
It happens here.	Kedadeyan ing kene.
For some reason, it’s not good.	Kanggo sawetara alasan, iku ora apik.
Let them air dry.	Ayo padha hawa garing.
Please stay strong.	Mangga tetep kuwat.
It’s out for you now.	Sampeyan lagi metu kanggo sampeyan saiki.
We do it in two parts.	Kita nindakake ing rong bagean.
She almost has the sun on her back now.	Dheweke meh duwe srengenge ing mburi dheweke saiki.
A little more needs to be said.	Sithik liyane kudu diomongake.
Just look.	Delengen wae.
This can be overwhelming.	Iki bisa uga banget.
Plants should fall easily.	Tanduran kudu gampang ambruk.
He had some problems before.	Dheweke duwe sawetara masalah sadurunge.
I don’t want him to get back in my head.	Aku ora pengin dheweke entuk maneh ing sirahku.
Yes, two for the head, two for the chest.	Ya, loro kanggo sirah, loro kanggo dodo.
She was very open and honest with me.	Dheweke banget mbukak lan jujur ​​​​karo aku.
We will do our best with what we have been given.	Kita bakal nindakake sing paling apik karo apa sing wis diwenehake.
Maybe come for a visit.	Mungkin teka kanggo riko.
We both moved to the big city the next year.	Kita loro pindhah menyang kutha gedhe ing taun sabanjuré.
Therefore, the results should be confirmed in population studies.	Mulane, asil kudu dikonfirmasi ing studi populasi.
But of course you have to.	Nanging mesthi sampeyan kudu.
We may not be able to fix it.	Kita bisa uga ora bisa ndandani.
He had a problem last year, he said.	Dheweke duwe masalah taun kepungkur, ujare.
He presents an easy starting point.	Dheweke nampilake titik wiwitan sing gampang.
At this point, you don’t have to do anything.	Ing wektu iki, sampeyan ora kudu tumindak apa wae.
The second law is only the law of statistics.	Hukum kapindho mung hukum statistik.
A good marriage takes work.	Perkawinan sing apik butuh kerja.
Down to the bone.	Mudhun menyang balung.
He has been married three times.	Wis nikah kaping telu.
Then he suddenly fell and his feet ran behind him.	Banjur tiba-tiba tiba lan sikile mlaku ing mburi.
I’m not sure who it is.	Aku ora yakin sing iku.
It started to get a little too tight for me, and very complicated.	Miwiti kanggo njaluk sethitik banget nyenyet kanggo kula, lan banget rumit.
I didn’t sit back, waiting for the phone to ring.	Aku ora lungguh maneh, ngenteni telpon muni.
And he likes to sleep long.	Lan dheweke seneng turu suwene.
I have lived in this city all my life.	Aku wis manggon ing kutha iki kabeh uripku.
He now knew the two of them.	Dheweke saiki ngerti wong loro kasebut.
In other words, be at the top of the game.	Ing tembung liyane, dadi ing ndhuwur game.
Take the system of both spring and mass in between.	Njupuk sistem loro spring lan massa ing antarane.
But there is still more to come.	Nanging isih ana liyane sing bakal teka.
Tired of trying to believe in myself.	Kesel nyoba percaya karo awakku dhewe.
We stopped from moving any closer to the city center.	We mungkasi saka obah sembarang nyedhaki tengah kutha.
Think about a deal, but don’t think long.	Mikir babagan kesepakatan, nanging aja mikir dawa.
He never wanted to be.	Dheweke ora tau kepengin dadi.
That’s why it’s so important for us to listen to each other.	Pramila penting banget kanggo kita ngrungokake saben liyane.
And the government says we can go back.	Lan pamrentah ujar manawa kita bisa bali.
Not just for my lost friends, but for me.	Ora mung kanggo kanca-kanca sing ilang, nanging kanggo aku.
All he said was that he would find me.	Kabeh dheweke ngomong yen dheweke bakal nemokake aku.
Six models were identified in this study.	Enem model ditetepake ing panliten iki.
Even then, in the beginning.	Malah banjur, ing wiwitan.
just screw it up.	meneng wae.
He worked hard doing a lot of open houses until we sold them.	Dheweke kerja keras nindakake akeh omah terbuka nganti kita adol.
I realized it was dead and had been for a long time.	Aku temen maujud iku mati lan wis dadi dangu.
He stood up and raised his hand.	Dheweke ngadeg lan ngacungake tangan.
Share your concerns with us.	Nuduhake uneg-uneg karo kita.
I think there are some questions about the process.	Aku mikir ana sawetara pitakonan babagan proses kasebut.
To his core.	Kanggo inti kang.
We’re having fun.	Kita lagi seneng-seneng.
This has been going on for a very long time and represents a new beginning.	Iki wis suwe banget lan nggambarake wiwitan sing anyar.
But, as we saw in the beginning, there is more.	Nanging, kaya sing kita deleng ing wiwitan, ana liyane.
He was nothing more to me.	Dheweke ora ana apa-apa maneh kanggo aku.
I want you to cut your mind.	Aku pengin sampeyan nglereni pikirane.
But soon there was another change in my position.	Nanging enggal ana owah-owahan liyane ing posisiku.
Things are not going to happen.	Perkara ora bakal kelakon.
My father suffered from this.	Bapakku nandhang sangsara iki.
We have to fight to the death for you.	Kita kudu berjuang nganti mati kanggo sampeyan.
It was quite a scene.	Iku cukup pemandangan.
His parents too.	Wong tuwane uga.
Or is it.	Utawa iku.
You trust him even if you don’t know why.	Sampeyan percaya marang dheweke sanajan sampeyan ora ngerti sebabe.
They watch the sky.	Padha nonton langit.
I couldn’t have found a better one.	Aku ora bisa nemokake sing luwih apik.
And this isn’t the first funny story that’s been told.	Lan iki dudu crita lucu pisanan sing dicritakake.
Good day and bad.	Dina sing apik lan sing ala.
Try to find new friends every day.	Coba golek kanca anyar saben dina.
I like information.	Aku seneng informasi.
We cannot live without this tool.	Kita ora bisa urip tanpa alat iki.
Short green hair, usually.	Rambut ijo cendhak, biasane.
There is no question of that.	Ora ana pitakonan sing.
As long as the cost is serious enough.	Anggere biaya cukup serius.
But two things seem clear.	Nanging rong perkara katon jelas.
So are you.	Semono uga sampeyan.
We have to say what we don’t like.	Kita kudu ngomong apa sing ora disenengi.
Next week he couldn’t come because of the snow.	Minggu ngarep dheweke ora bisa teka amarga salju.
The public school system.	Sistem sekolah umum.
She looks pale.	Dheweke katon pucet.
There are two aspects of the investigation.	Ana rong aspek saka investigasi.
I don’t think he was wrong.	Aku ora ngira yen dheweke salah.
One of my boyfriends has passed away.	Salah siji kancaku lanang wis tilar donya.
Go check out her site.	Bukak mriksa situs dheweke.
I can't say.	Aku ora bisa ngomong.
She was happy with the idea.	Dheweke seneng karo ide kasebut.
And tell them.	Lan marang wong-wong mau.
I can’t take advantage of you like this.	Aku ora bisa njupuk kauntungan saka sampeyan kaya iki.
For a lot of people.	Kanggo akèh wong.
No one in the house is okay.	Ora ana wong ing omah iku ora apa-apa.
Stand on your own.	Ngadeg dhewe.
Just a few ways.	Mung sawetara cara.
Well, you can guess what happened.	Inggih, sampeyan bisa guess apa kedaden.
I just kept my head done and running and running.	Aku mung tetep sirahku rampung lan mlaku lan mlaku.
Used in this way, failure can be very helpful.	Digunakake kanthi cara iki, kegagalan bisa mbiyantu banget.
He rolled his eyes, and shook his head.	Dhèwèké nuli mripaté mudhun, lan geleng-geleng sirahé.
This can drive you and your loved ones crazy.	Iki bisa nyebabake sampeyan lan wong sing dikasihi edan.
It was time for the two of them to move on.	Wis wayahe wong loro mau nerusake.
When we do that.	Nalika kita nindakake perkara kasebut.
I am human.	Aku manungsa.
It’s completely gone.	Iku rampung ilang.
The heads were charged.	Kepala padha daya.
I don’t care how bad it is.	Aku ora peduli sepira alane.
I refused.	Aku ora gelem.
On one level, most obviously, it failed.	Ing siji tingkat, sing paling jelas, gagal.
It’s really a combination of thoughts, feelings and places or places.	Iku pancene kombinasi saka pikirane, raos lan panggonan utawa panggonan.
There was no way to tell what was on his mind.	Ora ana cara kanggo ngandhani apa sing ana ing pikirane.
I need to see you.	Aku kudu ndeleng sampeyan.
She helped me think.	Dheweke mbantu aku mikir.
It’s easy to understand the appeal.	Iku gampang kanggo mangerteni banding.
The house is, if any, worse than a barn.	Omah kasebut, yen ana, luwih elek tinimbang kandang.
That is not my experience.	Kuwi dudu pengalamanku.
Cut ends squares.	Cut ends kothak.
God has no mind.	Gusti Allah ora duwe pikiran.
Two steps had her calling back over her shoulder.	Rong langkah wis dheweke nelpon bali liwat dheweke Pundhak.
Maybe he’ll forget about it.	Mungkin dheweke bakal lali babagan iki.
But they have the data.	Nanging padha duwe data.
You took her body.	Sampeyan njupuk awak dheweke.
It is the country with most people living in it.	Iku negara karo paling wong manggon ing.
It never goes away.	Ora tau lunga.
It’s worth it for such an important cause.	Iku worth iku kanggo sabab penting kuwi.
We certainly thought she was something special.	We mesthi panginten dheweke iku soko khusus.
Read on to find out.	Maca kanggo mangerteni.
Get me back to the real world.	Njaluk aku bali menyang donya nyata.
They are, exactly, three.	Padha, tepat, telu.
Again, no problem free.	Maneh, ora ana masalah gratis.
An effective step or method will make it happen.	Langkah utawa cara sing efektif bakal nggawe kedadeyan.
Better that way.	Luwih becik ngono.
limited parking spaces.	papan parkir winates.
From the target structure.	Saka struktur target.
The world is flat.	Jagad iki warata.
We don’t take care of ourselves, it’s a problem.	Kita ora ngurus awake dhewe, iku masalah.
Maybe even before.	Mungkin malah sadurunge.
It’s usually more of a sign that you’re just comfortable.	Biasane luwih minangka tandha yen sampeyan mung kepenak.
I raised my hand and smiled at her.	Aku ngangkat tangan lan mesem marang dheweke.
It is more difficult to describe what you are feeling to your doctor.	Luwih angel kanggo njlèntrèhaké apa sing sampeyan rasakake menyang dhokter sampeyan.
But then, it has taken time to happen.	Nanging banjur, iku wis njupuk wektu kanggo kelakon.
Back in the village no one shared their views.	Mbalik ing desa ora ana sing nuduhake panemune.
I was so very, very wrong.	Aku dadi banget, banget salah.
In general we are really good.	Umume kita pancen apikan.
Things could have gotten worse.	Perkara bisa dadi luwih elek.
I didn’t expect it tomorrow.	Aku ora nyana esuk.
It feels thick and soft.	Rasane kenthel lan alus.
Take the space that you will use on this earth.	Njupuk papan sing bakal sampeyan gunakake ing bumi iki.
I will be there for six months.	Aku bakal ana kanggo nem sasi.
The bed was not as comfortable as expected.	Ambene ora kepenak kaya sing dikarepake.
Tumor size was measured daily for the indicated time period.	Ukuran tumor diukur saben dina kanggo wektu sing dituduhake.
For example, statement.	Contone, statement.
She felt his breath in her hair.	Dheweke ngrasakake napas ing rambute.
I couldn’t reach him.	Aku ora bisa marani dheweke.
Just a moment of peace.	Mung wayahe tentrem.
My hearts were made hard against my children.	Atiku padha digawe hard marang anak-anakku.
I have killed him.	Aku wis matèni dheweke.
It’s time to change.	Iku wektu kanggo ngganti.
Myself, people vs.	Dhewe, wong vs.
She didn't smile.	Dheweke ora mesem.
He was in total darkness.	Dheweke ana ing pepeteng total.
We have never heard of such a thing.	Kita wis tau krungu bab kuwi.
The above step comes with the terms of trade.	Langkah ing ndhuwur nerangake karo syarat-syarat perdagangan.
Discussions about politics.	Diskusi babagan politik.
I know, smart.	Aku ngerti, pinter.
His father wanted him to be in the army.	Bapake pengin dheweke dadi tentara.
The economy just keeps getting better and better.	Ekonomi mung terus saya apik lan luwih apik.
We made a great effort in the beginning.	Kita nggawe gaweyan gedhe ing wiwitan.
This file contains instructions on how to build and test your project.	Berkas iki ngemot instruksi babagan carane mbangun lan nguji proyek sampeyan.
It’s practical.	Iku prakteke.
When he wins, he knows because of strategy.	Nalika menang, dheweke ngerti amarga strategie.
It’s just the obvious truth.	Iku mung bebener sing jelas.
They are in mine.	Padha ing mine.
Hopefully we can go there more often.	Muga-muga kita bisa pindhah menyang kono luwih kerep.
He spoke briefly, before the phone was sent to me.	Dheweke ngomong sedhela, sadurunge telpon dikirim menyang aku.
The whole family.	Kulawarga kabeh.
So he immediately returned.	Dadi dheweke enggal bali.
Still tears are falling.	Isih eluhe tumurun.
But you don’t look back at the crowd.	Nanging sampeyan ora nggoleki maneh ing wong akeh.
This is the end.	Iki pungkasane.
She talks about her children.	Dheweke ngomong babagan anak-anake.
He wanted her, he took her.	Dheweke pengin dheweke, dheweke njupuk dheweke.
I read nothing.	Aku maca apa-apa.
She said it would take me some time.	Dheweke ngandika bakal njupuk kula sawetara wektu.
He will give the code to the front door.	Dheweke bakal menehi kode menyang lawang ngarep.
There were security police on the table.	Ana polisi keamanan ing meja.
This is not the craft of any animal.	Iki dudu pakaryan kewan apa wae.
Thank you for that service.	Matur nuwun kanggo layanan sing.
There is no bottom.	Ora ana ngisor.
If you want to please me, don’t even raise it.	Yen sampeyan pengin nyenengake kula, aja nganti ngunggahake.
And this is just that.	Lan iki mung sing.
I am full of death and life.	Aku kebak pati lan urip.
Find out what happened and where he was.	Temokake apa sing kedadeyan lan ing ngendi dheweke.
Thus, there are some points that need to be added in the characteristics.	Mangkono, ana sawetara titik sing kudu ditambahake ing karakteristik.
This is to their credit.	Iki kanggo kredit sing.
Source of the week.	Sumber minggu.
I have reached the bottom.	Aku wis tekan ngisor.
It will stay there for several months before anyone notices.	Bakal tetep ana ing kono nganti pirang-pirang wulan sadurunge ana sing weruh.
I'm not.	Aku dudu.
People move things.	Wong ngalih barang.
Tomorrow, they become yours.	Sesuk, dheweke dadi duwekmu.
I wanted to kill him.	Aku wanted kanggo matèni wong.
Catching flowers makes people trip out.	Nyekel kembang nggawe wong trip metu.
The result would have raised hell.	Hasile mesthi mundhakaken neraka.
If you think you need an addition, then add it.	Yen sampeyan mikir mbutuhake tambahan, banjur tambahake.
Our members will do this.	Anggota kita bakal nindakake iki.
We have also closed.	Kita uga wis nutup.
Thanks for the link, I don't know.	Matur nuwun kanggo link, aku ora ngerti.
There is no pain.	Ora ana rasa lara.
Maybe not.	Mungkin ora.
I will be adding some items here soon.          	Aku bakal nambah sawetara item ing kene rauh.          
desk.	meja.
Damaged your idea.	Rusak ide sampeyan.
Your options are really limited.	Pilihan sampeyan pancen winates.
Failed to do so and rolled his eyes.	Gagal nindakake lan muter mripate.
I didn’t laugh with him.	Aku ora ngguyu karo dheweke.
It has started to rain.	Wis wiwit udan.
Hell of a future.	Neraka mangsa.
I only came once.	Aku mung teka sepisan.
Everything is wrong.	Kabeh salah.
One day he gave a list of names to his master.	Ing sawijining dina dheweke menehi dhaptar jeneng marang bendarane.
Unfortunately, that often happens.	Sayange, asring mengkono.
It’s not a process that you control.	Iku dudu proses sing sampeyan kontrol.
They are not couples.	Dheweke dudu pasangan.
That’s pretty much it.	Sing cukup akeh iku.
Here it means a visible object.	Ing kene tegese obyek sing katon.
However, it can only be spread through direct contact.	Nanging, iku mung bisa nyebar liwat kontak langsung.
They may be based on design.	Dheweke bisa uga adhedhasar desain.
Both are the same size these two are still quite small.	Loro padha ukuran iki loro isih cukup cilik.
Be patient, spread the word among your friends, do little.	Sabar, nyebarake tembung ing antarane kanca-kanca, lakoni sethithik.
I think it’s amazing.	Aku iku apik tenan.
limited space available.	papan winates kasedhiya.
I let go of my hand.	Aku ngeculake tangane.
It gives voice to the spirit of error.	Kuwi menehi swara kanggo roh kesalahan.
I see two different answers.	Aku ndeleng rong jawaban sing beda.
You can save it for future use.	Sampeyan bisa nyimpen kanggo nggunakake mangsa.
I mean, we fished and talked.	Maksudku, kita mancing lan ngobrol.
I don't know how to access anything.	Aku ora ngerti carane ngakses apa-apa.
They are running out.	Lagi mlaku metu.
Military and economic support.	Dhukungan militer lan ekonomi.
The record shows otherwise.	Rekaman kasebut nuduhake liya.
I’ll get some good press.	Aku bakal njaluk sawetara pers apik.
You can’t do that.	Sampeyan ora bisa nindakake iku.
The tumor has been completely removed.	Tumor wis dibusak sakabehe.
It has a reason.	Iku duwe alasan.
She is survived by seven children.	Dheweke ninggal anak pitu.
However, even if you like the music, the speed is still late.	Nanging, sanajan sampeyan seneng musik kasebut, kacepetan isih pungkasan.
I’m not sure about everything.	Aku ora yakin babagan kabeh.
Spend time on your favorite skills.	Nglampahi wektu kanggo katrampilan sing paling disenengi.
This is a question of fact.	Iki pitakonan saka kasunyatan.
We do it a lot.	We nindakake iku akeh.
But it is not possible to read.	Nanging ora bisa kanggo maca.
He talks about this in the drama.	Dheweke ngomong babagan iki ing drama kasebut.
He refused to come.	Dheweke ora gelem teka.
I have a good knowledge of this.	Aku duwe kawruh apik babagan iki.
Need to get out.	Perlu metu.
I'll get them windows fixed.	Aku bakal njaluk wong windows tetep.
This unfortunately is no longer observed.	Iki sayangé ora diamati maneh.
We thought that maybe that was just his style.	We panginten sing Mungkin sing mung gaya kang.
See if he will answer this time.	Delengen yen dheweke bakal mangsuli wektu iki.
Thin lines are individual cells.	Garis tipis minangka sel individu.
This is clearly a complex issue that needs to be addressed.	Iki jelas dadi kompleks masalah sing kudu diatasi.
But this is a family business issue.	Nanging iki masalah bisnis kulawarga.
But about eight years ago, he said, the situation began to change.	Nanging udakara wolung taun kepungkur, dheweke kandha, kahanan wiwit owah.
Shaking hands.	Ngaduk tangan.
Good page.	Kaca apik.
Even if you’ve got the best of it.	Sanajan sampeyan wis entuk sing paling apik.
I don’t miss eating.	Aku ora kantun mangan.
It would help if we could keep things in perspective.	Iku bakal mbantu yen kita bisa nyimpen samubarang ing perspektif.
This is a goal that can be achieved in an unknown way.	Iki minangka tujuan sing bisa ditindakake kanthi cara sing ora dingerteni.
Relatively speaking, of course.	Relatif ngandika, mesthi.
They were so upset.	Padha dadi upset.
Same color.	Werna padha.
If he thinks the shock he held before is bad. 	Yen dheweke mikir kejut sing dicekel sadurunge iku ala. 
have fun.	seneng-seneng.
No one is paid to come and help.	Ora ana sing dibayar kanggo teka lan mbantu.
She was down on this.	Dheweke mudhun iki.
However, in a more complicated sense the situation.	Nanging, ing pangertèn kahanan luwih rumit.
He can eat.	Dheweke bisa mangan.
I’ve been doing that for a few years.	Aku wis nglakoni sing kanggo sawetara taun.
I can feel it soft.	Aku bisa ngrasakake alus.
And that’s exactly right, because of the mobile market share.	Lan pancen bener, amarga pangsa pasar seluler.
No one is wearing a coat.	Ora ana sing nganggo jas.
That shows you how weird this is.	Sing nuduhake sampeyan carane aneh iki.
That is certainly true.	Sing mesthi bener.
Fear of the unknown.	Wedi marang sing ora dingerteni.
The difficulty is actually the existence of the world.	Kangelan iku sejatine anane jagad.
She definitely got the job because she was beautiful.	Dheweke mesthi entuk kerja amarga dheweke ayu.
Another positive aspect is the presence of an amazing female character.	Aspek positif liyane yaiku anané karakter wanita sing apik tenan.
Sometimes, however, it gives false positive or negative results.	Kadhangkala, nanging menehi asil positif utawa negatif palsu.
I was more or less prepared for that.	Aku luwih utawa kurang disiapake kanggo sing.
He can hide better than anyone else.	Dheweke bisa ndhelikake luwih apik saka wong liya.
Only then will it live in perfect balance.	Mung banjur bakal urip ing imbangan sampurna.
We will not be moved.	Kita ora bakal dipindhah.
I felt his face heat up and looked away.	Aku rumangsa raiku panas lan katon adoh.
This is more true than it is now.	Iki luwih bener tinimbang saiki.
You meet him and run away.	Sampeyan ketemu dheweke banjur mlayu.
She was interested in him.	Dheweke kasengsem marang.
We usually have a special plan before we start.	Kita biasane duwe rencana khusus sadurunge miwiti.
You can pull me for the required amount.	Sampeyan bisa narik kula kanggo jumlah sing dibutuhake.
But four days passed and nothing happened.	Nanging patang dina liwati lan ora ana apa-apa.
You just have to keep moving forward.	Sampeyan mung kudu terus maju.
Maybe, but it’s not.	Bisa uga, nanging ora.
She was the one my mother would refer to as a character.	Dheweke sing bakal diarani ibuku minangka karakter.
Sometimes you can use your money to get people talking.	Kadhangkala sampeyan bisa nggunakake dhuwit kanggo njaluk wong ngomong.
Actually, the main problem is empty houses.	Bener, masalah utama yaiku omah kosong.
I saw more.	Aku weruh liyane.
They arrived and from where they were.	Wong-wong padha tekan lan saka ngendi dheweke.
I would come and sit here very often and work.	Aku bakal teka lan lungguh ing kene asring banget lan kerja.
You have become your parents.	Kowe wis dadi wong tuwamu.
There are three people on the space station now.	Ana wong telu ing stasiun ruang angkasa saiki.
I felt so much better this way.	Aku felt dadi luwih apik karo cara iki.
Now we can’t serve this meat.	Saiki kita ora bisa ngladeni daging iki.
It’s easier said than done, you might say.	Iku luwih gampang ngandika saka rampung, sampeyan bisa ngomong.
The third meeting of the day for the book wrote the following.	Patemon katelu ing dina kanggo buku wrote ing ngisor iki.
It’s been four years again.	Wis patang taun maneh.
You have to see great potential in you.	Sampeyan kudu ndeleng potensial gedhe ing sampeyan.
He has been married twice.	Dheweke wis nikah kaping pindho.
Likewise, the number of workers.	Mangkono uga, jumlah buruh.
I think this is a reaction rather than a response.	Aku mikir yen iki reaksi tinimbang respon.
He chose the latter approach.	Dheweke milih pendekatan sing terakhir.
I get an update.	Aku njaluk nganyari.
No doubt we will use it.	Ora mangu kita bakal nggunakake.
All photos are released online.	Kabeh foto dirilis online.
I can be broken here.	Aku bisa rusak kene.
It's code.	Iku kode.
She was really sweet, but we weren’t the two of us really.	Dheweke pancen manis, nanging kita dudu wong loro sing bener.
Again the same question came up.	Maneh pitakonan padha teka munggah.
The war did not last long.	Perang kasebut ora suwe.
We agree in part.	Kita setuju ing bagean.
This is a call to action.	Iki telpon kanggo tumindak.
But there is none.	Nanging ora ana.
I bought it because it looks different.	Aku tuku amarga katon beda.
You have to enjoy traveling.	Sampeyan kudu seneng lelungan.
I see what you mean.	Aku weruh apa sing sampeyan maksud.
There are many.	Ana akeh.
I’m not going to try to do what he did.	Aku ora bakal nyoba nindakake apa sing ditindakake.
Clearly, the issue is one of its strengths.	Cetha, masalah kasebut minangka salah sawijining kekuwatan.
We are giving up the wall, and we pull back tonight.	We are nyerah tembok, lan kita tarik maneh bengi iki.
He walks like an old man.	Dheweke mlaku kaya wong tuwa.
Now that would be a big name for this project.	Saiki sing bakal dadi jeneng gedhe kanggo proyek iki.
It's not my mother.	Iku dudu ibune.
I can’t say it anymore.	Aku ora bisa ngomong maneh.
Of course there is more to it than that.	Mesthi ana liyane saka iku.
I can escape.	Aku bisa oncat.
We will live like animals, as we should.	Kita bakal urip kaya kewan, kaya sing kudune.
That doesn’t mean you’re not good enough.	Ora ateges sampeyan ora cukup apik.
He didn’t prove anything.	Dheweke ora mbuktekake apa-apa.
He is mentioned more often than not seen on camera.	Dheweke luwih asring kasebut tinimbang katon ing kamera.
Work is held during an important game.	Pakaryan ditahan sajrone game penting.
Must point to evidence.	Kudu nunjuk bukti.
As the shot he fell, down.	Kaya ditembak dheweke tiba, mudhun.
I have caused this.	Aku wis nyebabake iki.
You may look bad when they release you later.	Sampeyan bisa uga katon ala nalika mbebasake sampeyan mengko.
The house looks more normal than it has done in months.	Omah kasebut katon luwih normal tinimbang sing ditindakake ing pirang-pirang wulan.
I have seen him many times and the show was incredible.	Aku wis ndeleng dheweke kaping pirang-pirang lan pertunjukan kasebut luar biasa.
However, he cannot back down now.	Nanging, dheweke ora bisa mundur saiki.
Hours vary depending on the season.	Jam beda-beda gumantung saka mangsa.
I didn’t think he would tell me.	Aku ora ngira yen dheweke bakal ngandhani aku.
Tears flowed down his face.	Eluhe mili ing raiku.
No and trust me.	Ora lan dipercaya aku.
Also, the strategy you mentioned.	Uga, strategi sing sampeyan sebutake.
The written signs remain.	Tanda-tanda sing ditulis tetep.
He’s done and killed her and now she has a body.	Dheweke wis rampung lan mateni dheweke lan saiki dheweke duwe awak.
If not, we will be here for a long time.	Yen ora, kita bakal suwe ing kene.
Just wait for the right opportunity.	Mung ngenteni kesempatan sing tepat.
As impossible.	Minangka mokal.
Now it is too late.	Saiki wis kasep.
These people will support you and not judge you.	Wong-wong iki bakal ndhukung sampeyan lan ora ngadili.
Everything about him was just a wet dream, even unfair.	Kabeh babagan dheweke mung ngimpi udan, malah ora adil.
It was soon easy to see why.	Iku rauh gampang kanggo ndeleng apa.
However, we cannot know exactly who he is.	Nanging, kita ora bisa ngerti persis sapa dheweke.
She looks ready to vomit.	Dheweke katon siap muntah.
Throat feels dry.	Tenggorokan krasa garing.
Write a card.	Tulis kertu.
He saw it on the far side of the training field.	Dheweke weruh ing sisih adoh saka lapangan latihan.
I actually know this.	Aku bener ngerti iki.
It’s still waiting.	Iku isih ngenteni.
Only one person has that number.	Mung siji wong sing duwe nomer kasebut.
He forced her to move from cell to cell.	Dheweke meksa dheweke pindhah saka sel menyang sel.
It’s somewhere in the house.	Iku nang endi wae ing omah.
Nothing is going to be anything.	Ora ana sing dadi apa-apa.
I think it's not.	Aku iku ora.
He is standing with us, so we stand with him.	Dheweke wis ngadeg bebarengan karo kita, mula kita ngadeg karo dheweke.
Because it can be useful for you.	Amarga bisa migunani kanggo sampeyan.
Experience has taught me to be ready and not to give up.	Pengalaman wis ngajari aku supaya siap lan ora noleh.
Like not trying to hide it.	Kaya ora nyoba ndhelikake.
It’s hard not to give up on anxiety.	Iku angel ora nyerah ing kuatir.
Place in a small bowl and cover.	Selehake ing mangkuk cilik lan tutup.
In this case, bigger is actually better.	Ing kasus iki, luwih gedhe pancen luwih apik.
I just don’t like what he said.	Aku mung ora seneng karo omongane.
This is a plan that stands the test of time.	Iki minangka rencana sing tahan uji wektu.
You’ve had dinner, and you’re safe inside.	Sampeyan wis nedha bengi, lan sampeyan aman ing njero.
In fact, we offer absolutely no products on our site.	Nyatane, kita nawakake pancen ora ana produk ing situs kita.
You can charge a higher interest rate.	Sampeyan bisa ngisi tingkat kapentingan sing luwih dhuwur.
I have to be made of stone not to be.	Aku kudu digawe saka watu ora dadi.
And this is the best man.	Lan iki minangka wong sing paling apik.
But it happens this way.	Nanging kedadeyan kanthi cara iki.
You can’t sit next to him without feeling it.	Sampeyan ora bisa lungguh ing jejere dheweke tanpa ngrasakake.
I want to work with you and spread the word.	Aku pengin bisa karo sampeyan lan nyebar tembung.
Please, let’s try.	Mangga, ayo nyoba.
I know this because everyone tells other people how cool it is.	Aku ngerti iki amarga saben wong ngandhani wong liya carane kelangan.
I can’t face them.	Aku ora bisa ngadhepi wong-wong mau.
They were very thin, far too thin.	Padha banget lancip, adoh banget lancip.
And it’s not a lie, exactly.	Lan iku ora ngapusi, persis.
At least they won’t let you do it.	Paling ora bakal ngidini sampeyan nindakake.
Leave a hole in your education.	Ninggalake bolongan ing pendidikan sampeyan.
The database can grow tremendously.	Basis data bisa tuwuh banget.
To his mother.	Marang ibune.
In fact more than a few.	Nyatane luwih saka sawetara.
No one spoke and the short distance closed in a few minutes.	Ora ana siji-sijine sing ngomong lan jarak sing cendhak ditutup ing sawetara menit.
He has a just cause.	Dheweke duwe sebab sing adil.
He had no choice.	Dheweke ora duwe pilihan.
I feel very light -headed.	Aku krasa entheng banget.
Man has never done that before.	Manungsa wis tau nindakké kuwi sakdurungé.
He had told everyone that he was dead.	Dheweke wis ngandhani kabeh wong yen dheweke wis mati.
We will summarize the issue.	Kita bakal ringkes masalah kasebut.
You eat what kills you.	Sampeyan mangan apa sing mateni.
In then down.	Ing banjur mudhun.
If you’re hoping for more, you don’t know too much.	Yen sampeyan ngarep-arep liyane, sampeyan ora ngerti banget.
There is a small extra point here.	Ana titik tambahan cilik ing kene.
He did not notice the silent approach.	Dheweke ora ngeweruhi pendekatan meneng.
The walls were a pale light.	Tembok-tembok kasebut dadi cahya pucet.
He was so close and he couldn’t turn around.	Dheweke cedhak banget lan dheweke ora bisa noleh.
No one will believe you.	Ora ana sing bakal ngandel marang kowé.
Nothing is used here.	Ora ana sing digunakake ing kene.
I don’t think so.	Aku ora mikir banget.
I just want to meet her.	Aku mung pengin ketemu dheweke.
This can be done before.	Iki bisa ditindakake sadurunge.
You will help people to change.	Sampeyan bakal mbantu wong kanggo ngganti.
He has eight stars that make a box around the door.	Dheweke duwe wolung lintang sing nggawe kothak ing saubengé lawang.
See comments below.	Deleng komentar ing ngisor iki.
No money, he said.	Ora ana dhuwit, dheweke kandha.
They get food for the kids.	Padha njaluk pangan kanggo bocah-bocah.
Before time runs out.	Sadurunge wektu entek.
Or just you can’t reach them.	Utawa mung sampeyan ora bisa tekan wong-wong mau.
Click on one song, and start playing.	Klik ing siji lagu, lan wiwit muter.
The game doesn’t stop.	Game ora mandheg.
I made a terrible mistake on the court.	Aku nggawe salah elek ing pangadilan.
Open for lunch and dinner.	Bukak nedha awan lan nedha bengi.
But he was worried.	Nanging dheweke kuwatir.
Religion and science.	Agama lan ilmu.
His friends were coming.	Kanca-kanca padha teka.
Usually ras nesu.	Biasane ras nesu.
It’s not what they’re known for.	Iku ora apa padha dikenal kanggo.
He treated me very well.	Dheweke nambani aku kanthi apik.
In fact, let’s see.	Nyatane, ayo dakdeleng.
But, in general, it can’t be strategic.	Nanging, umume, ora bisa dadi strategiku.
There is a lot of room to grow.	Ana akeh papan kanggo tuwuh.
Or not really.	Utawa ora tenan.
He nodded to a group of people directly in his path.	Dheweke manthuk menyang klompok wong langsung ing dalane.
Six feet at least.	Enem kaki paling ora.
However, the house has not changed from the original.	Nanging, omah kasebut ora owah saka asline.
But the reality is more complicated than that.	Nanging kasunyatane luwih rumit tinimbang iku.
It’s a free market at work.	Iku pasar bebas ing karya.
I play better.	Aku main luwih apik.
Though the law may change, people can no longer live.	Sanadyan angger-anggering Toret bisa owah, wong ora bisa urip maneh.
Furthermore, significant differences between groups of subjects were found under certain conditions.	Salajengipun, prabédan sing signifikan antarane klompok subyek ditemokake ing kahanan tartamtu.
We want this baby in our lives.	Kita pengin bayi iki ing urip kita.
The response rate was similar between the two time points.	Tingkat respon padha ing antarane rong titik wektu.
There won’t be enough jobs.	Ana ora bakal cukup proyek.
Naturally, there is no difference with a computer.	Alami, ora ana bedane karo komputer.
Already present.	Wis hadir.
There’s still a stupid smile on your face.	Isih ana esem bodho ing pasuryan sampeyan.
You just can’t do anything with it.	Sampeyan mung ora bisa nindakake apa-apa karo.
Come out for a moment.	Ayo metu sedhela.
You’ve checked the length.	Sampeyan wis mriksa dawa.
At times we may be out of stock on certain items.	Ing kaping kita bisa metu saka Simpenan ing item tartamtu.
They are measured by their own standards.	Padha diukur karo standar dhewe.
He did whatever he wanted.	Dheweke nindakake apa wae sing dikarepake.
Users are feeds.	Pangguna minangka feed.
This is how far away from the crowd.	Iki carane adoh saka wong akeh.
You are not a part of yourself anymore.	Sampeyan ora bagean saka dhewe maneh.
Then he said he was there to make everyone happy.	Banjur dheweke kandha yen dheweke ana kanggo nggawe kabeh wong seneng.
He is my personal deity.	Panjenenganipun punika dewa pribadi kula.
I need to check stuff.	Aku kudu mriksa barang.
Chances are he’ll be back to earn more.	Kemungkinan bakal bali kanggo entuk luwih akeh.
It will be difficult.	Iku bakal angel.
Reality, not feeling.	Kasunyatan, dudu perasaan.
You have to trust him.	Sampeyan kudu dipercaya dheweke.
You can finally sleep.	Sampeyan pungkasanipun bisa turu.
That which will be destroyed, may be burned.	Sing bakal dirusak, bisa uga diobong.
Please give me a drink of water.	Mangga kula aturi ngombe toya.
One is water.	Salah sijine yaiku banyu.
That is, simple and less time consuming.	Sing, prasaja lan kurang wektu njupuk.
We rarely talk about what our part is.	Kita jarang ngomong babagan apa bagean kita.
He couldn't speak for a moment.	Dheweke ora bisa ngomong sedhela.
We were going to spend the weekend there.	Kita padha arep nglampahi akhir minggu ana.
Happy weekend !! 	Sugeng akhir pekan!!
.	.
Sediluk yo.	Sediluk yo.
But it has to be done !.	Nanging kudu dilakoni!.
Especially after you have children.	Utamane sawise sampeyan duwe anak.
This is an adequate response to the information provided.	Iki minangka respon sing cukup kanggo informasi sing kasedhiya.
I wanted that with him.	Aku wanted sing karo wong.
So the truth is hidden deep inside.	Dadi bebener didhelikake jero.
Mom makes boys.	Ibu nggawe lanang.
We based our final decision on a number of factors.	Kita adhedhasar keputusan pungkasan ing sawetara faktor.
In the light, it looks military green.	Ing cahya, katon ijo militer.
Today is the last day that can be accepted.	Dina iki minangka dina pungkasan sing bisa ditampa.
It’s as if his friend is talking about someone else.	Kaya-kaya kancane lagi ngomong babagan wong liya.
Now the conversation has broken into three parts.	Saiki obrolan wis pecah dadi telung bagean.
He actually supports her position.	Dheweke bener ndhukung posisi dheweke.
It works well in the beginning.	Kerjane apik ing wiwitan.
He may have a hard time finding the words.	Dheweke bisa uga angel nemokake tembung.
It’s quite a double bill.	Iku cukup tagihan pindho.
As usual, no one asked for my input.	Kaya biasane, ora ana sing njaluk masukanku.
Of course, you don’t know this hour.	Mesthi, sampeyan ora ngerti jam iki.
They are welcome in your home.	Padha olèh ing omahmu.
Like this.	Kaya ngene iki.
This is called a video.	Iki diarani video.
And if he does, he must know this world.	Lan yen dheweke nindakake, dheweke kudu ngerti jagad iki.
It’s good to know.	Iku apik kanggo ngerti.
Thus, the statistical power of these findings is strong.	Mangkono, kekuwatan statistik saka temuan kasebut kuwat.
Which is more convincing if there is a reason.	Sing luwih yakin yen ana alesan.
I’m excited for that.	Aku bungah kanggo sing.
I saw my father in the chair, listening with us.	Aku weruh bapakku ing kursi, ngrungokake karo kita.
I cut it from her, closed it.	Aku dipotong saka dheweke, ditutup.
But it gives you the tools to succeed.	Nanging menehi alat kanggo sukses.
Management is basically something you do.	Manajemen Sejatine iku soko sing nindakake.
It was covered with clothes.	Iku ditutupi nganggo sandhangan.
Better loudly.	Luwih apik banter.
But other people who attended the event saw the situation differently.	Nanging wong liya sing melu acara kasebut ndeleng kahanan kasebut kanthi beda.
And it would be obviously great for her.	Lan iku bakal temenan gedhe kanggo dheweke.
No one was happy with the mission from the start.	Ora ana sing seneng karo misi kasebut wiwit wiwitan.
Everything was in perfect order and never gave me any problems.	Kabeh ana ing urutan sing sampurna lan ora nate menehi masalah.
Your mother told me about the wedding.	Ibumu ngandhani aku babagan pesta.
When it is.	Nalika iku.
Though the sound when we fuck.	Sanadyan swara nalika kita jancok.
Others claim that he helped change the problem.	Liyane ngaku yen dheweke mbantu ngganti masalah.
The three of them often walk together when at home.	Wong telu iku kerep mlaku bareng yen ning omah.
We will play with energy.	Kita bakal muter kanthi energi.
The model is made of high quality materials that are made to be durable.	Model digawe saka bahan kualitas dhuwur sing digawe kanggo awet.
He almost died in the attempt.	Dheweke meh mati ing upaya kasebut.
I shouldn’t have let you go.	Aku kudune ora nglilani kowe lunga.
Back to me and the others.	Bali menyang aku lan liya-liyane.
It continued for weeks.	Iku terus kanggo minggu.
I took about twenty minutes at a time.	Aku njupuk bab rong puluh menit ing wektu.
I asked him how they liked our country.	Aku takon marang carane padha seneng negara kita.
For this, we will return in the next conversation.	Kanggo iki, kita bakal bali ing obrolan sabanjure.
Even in the dark he could see there was blood.	Malah ing peteng dheweke bisa ndeleng ana getih.
But no, it helps.	Nanging ora ana, mbantu.
I had it so I was caught dead at a critical moment.	Aku wis supaya aku kejiret mati ing wayahe kritis.
Just to attract attention.	Mung kanggo narik kawigaten.
For certain people.	Kanggo wong tartamtu.
Time is one of the most valuable resources.	Wektu minangka salah sawijining sumber daya sing paling berharga.
The blood in my stomach got worse.	Getih ing weteng saya tambah parah.
Just keep it up.	Mung supaya iku.
This is a military town now.	Iki kutha militer saiki.
Just go ahead.	Langsung wae.
Keep it up and you will come.	Tansah munggah lan sampeyan bakal teka.
For a moment, it was quiet.	Sedhela, ana sepi.
The idea is actually not new.	Ide kasebut sejatine ora anyar.
Now there are thousands and thousands.	Saiki ana ewonan lan ewonan.
Interesting side note.	Cathetan sisih sing menarik.
My voice is weird, like it's not my voice.	Suaraku aneh, kaya dudu suaraku.
She sat back on the hotel bed and closed her eyes.	Dheweke lungguh maneh ing amben hotel lan nutup mripate.
Give it to her.	Menehi dheweke.
He treats her like a princess.	Dheweke nganggep dheweke kaya putri.
He wants blood.	Dheweke pengin getih.
Out to get you.	Metu kanggo njaluk sampeyan.
Sorry, not sorry.	Ngapunten, mboten ngapunten.
His eyes restrained the murderer.	Mripate nahan rajapati.
She sounds.	Dheweke muni.
Advice for police officers.	Saran kanggo pejabat polisi.
There are those who want to know anything.	Ana sing kepengin ngerti apa-apa.
The same is true in the current situation.	Semono uga ing kahanan saiki.
If it’s up to the third down, just throw the ball away.	Yen nganti katelu mudhun, mung uncalan werni adoh.
Just look at you.	Cukup ndeleng sampeyan.
I have much more to say.	Aku duwe akeh liyane kanggo ngomong.
And he has good advice.	Lan dheweke duwe pitutur sing apik.
All or that he thought.	Kabeh utawa sing dheweke pikirake.
I will send you cans every six months.	Aku bakal ngirim sampeyan kaleng saben nem sasi.
We don’t know what he did.	Kita ora ngerti apa sing ditindakake.
This is because all games are based on text.	Iki amarga kabeh game adhedhasar teks.
I was so unprepared for this.	Aku dadi ora siap kanggo iki.
You didn’t come.	Sampeyan ora teka.
Don’t be that person.	Aja dadi wong sing.
But he was not happy.	Nanging dheweke ora seneng.
Make the most out of it in any situation.	Nggawe paling metu saka iku ing kahanan apa wae.
He was a little kid in a small character.	Dheweke dadi bocah cilik ing karakter cilik.
It’s a fact.	Iku kasunyatan.
There were two of them.	Ana wong loro.
We are just a means to an end.	Kita mung minangka sarana kanggo mungkasi.
So about it.	Dadi babagan.
security interests.	kapentingan keamanan.
It’s real simple.	Iku nyata prasaja.
This is a great environment to work.	Iki minangka lingkungan sing apik kanggo kerja.
But it’s a man’s life.	Nanging uripe wong lanang.
It’s definitely an interesting read.	Iku mesthi maca menarik.
That made her the number two love in my life.	Sing nggawe dheweke tresna nomer loro ing uripku.
Maybe too tight.	Mungkin kenceng banget.
He had managed to escape and is now gone.	Dheweke wis bisa lolos lan saiki ora ana.
One can hope !.	Siji bisa ngarep-arep!.
We shook at the deal.	We guncang ing menehi hasil.
Now, let’s talk about the real world.	Saiki, ayo ngomong babagan jagad nyata.
You will not die.	Sampeyan ora bakal mati.
Tell him how.	Marang dheweke kepriye.
A few seconds of conversation made her smile.	Obrolan sawetara detik nggawe dheweke mesem.
The whole conversation took two minutes.	Kabeh obrolan njupuk rong menit.
But that’s another story entirely.	Nanging sing crita liyane tanggung.
She sat alone in the corner of the room.	Dheweke lungguh dhewe ing pojok kamar.
I hope this is great.	Aku ngarep-arep iki banget.
But he never received a response.	Nanging dheweke ora tau nampa tanggapan.
Both are from different women.	Loro-lorone saka wanita sing beda.
It was a difficult time.	Iku wektu angel.
I don’t do much.	Aku ora nindakake akeh.
I just learned and tried to make it work.	Aku mung sinau lan nyoba supaya bisa digunakake.
What a concept.	Apa konsep.
You can make people say whatever they want to say.	Sampeyan bisa nggawe wong ngomong apa wae sing pengin diomongake.
Anyone will kill to be one of them.	Sapa wae bakal mateni dadi salah sijine.
As a result, they know how to accept a gift.	Akibaté, padha ngerti carane nampa diwenehi.
That’s weird, actually.	Sing aneh, bener.
It’s like you know a lot about that girl.	Kayane sampeyan ngerti akeh babagan bocah wadon iku.
No one got up to sit down.	Ora ana sing tangi arep nglenggahi.
He expected news like that, but it didn’t last long.	Dheweke ngarepake kabar kaya ngono, nanging ora suwe.
There is no sign of life.	Ora ana tandha urip.
I am with you to the end.	Aku karo sampeyan nganti pungkasan.
We have to judge him from his actions.	Kita kudu ngadili dheweke saka tumindake.
I got calls about missed tests, bad equipment and positive tests.	Aku entuk telpon babagan tes sing ora kejawab, peralatan sing ala lan tes positif.
He has many books.	Dheweke duwe akeh buku.
This is business.	Iki bisnis.
I even bought your record.	Aku malah tuku rekamanmu.
Boil eggs with salt and pepper.	Godhok endhog karo uyah lan mrico.
Give us an idea.	Menehi kita idea.
I’m nervous if you watch.	Aku gugup yen sampeyan nonton.
Jump into his hands.	Langsung menyang tangane.
The thought is wrong.	Pikiran iku salah.
Hearing her made me smile.	Krungu dheweke nggawe aku mesem.
There are available in three colors.	Ana kasedhiya ing telung werna.
From beginning to end.	Saka wiwitan nganti pungkasan.
I love weather like this.	Aku seneng cuaca kaya iki.
I will not support this plan.	Aku ora bakal ndhukung rencana iki.
She started up.	Dheweke wiwit munggah.
She is returning from a meeting with a client.	Dheweke lagi mulih saka rapat karo klien.
But you can see too much.	Nanging sampeyan bisa ndeleng kakehan.
I offered but he refused to stop.	Aku nawani nanging dheweke ora gelem mandheg.
Not as difficult as you might think.	Ora angel kaya sing dikira.
Less than the number you actually use.	Kurang saka nomer sing bener nggunakake.
She knows herself very well.	Dheweke ngerti dhéwé banget.
He will say, your father.	Dheweke bakal ngomong, bapakmu.
A more consistent approach here would be better.	Pendekatan sing luwih konsisten ing kene bakal luwih apik.
I was called to set an example.	Aku iki diarani nyetel conto.
That was very difficult for me.	Sing angel banget kanggo aku.
Worse, because he couldn’t help it.	Luwih elek, amarga dheweke ora bisa nulungi.
This is the main window and the only application for it.	Iki minangka jendela utama lan mung aplikasi kasebut.
He wanted to enter medical school.	Dheweke kepengin mlebu sekolah kedokteran.
I don’t see how thinking about something fun can help.	Aku ora weruh carane mikir bab sing seneng bisa mbantu.
See also fish.	Semono uga iwak.
The room was very nice and very comfortable.	Kamar iki apik banget lan nyaman banget.
I need to start making money, right away.	Aku kudu miwiti golek dhuwit, langsung.
What is most unusual.	Apa sing paling ora umum.
Thanks for watching.	Matur nuwun kanggo nonton.
A strange occurrence.	Kedadeyan aneh.
We are very happy with the character.	Kita seneng banget karo karakter kasebut.
We feel good about these people.	We aran apik bab wong-wong iki.
It is not, or any other type of system.	Iku ora, utawa sistem jinis tartamtu liyane.
Your relationship is strong.	Hubungan sampeyan kuwat.
We slept this game.	Kita turu game iki.
Everyone has an idea of ​​how you should do it.	Saben uwong duwe gagasan babagan carane sampeyan kudu nindakake.
This hospital is very good.	Rumah sakit iki apik banget.
He is about eight years old.	Umure kira-kira wolung taun.
Go wild or go home.	Go wild utawa mulih.
My son is still young and beautiful.	Anakku isih enom lan ayu.
It takes time to fit in with a new team.	Butuh wektu kanggo pas karo tim anyar.
I’m not very good at it.	Aku ora apik banget.
Especially my neck.	Utamane guluku.
I can see why.	Aku bisa ndeleng apa sebabe.
Five reports are included in this analysis.	Lima laporan kalebu ing analisis iki.
But only for a moment.	Nanging mung kanggo wayahe.
What good is going forward.	Apa gunane maju.
It finally came and I was so happy.	Akhire teka lan aku seneng banget.
I don’t think many of his friends.	Aku ora mikir akeh kanca-kancane.
Per.	Saben.
Faith means believing.	Iman tegese percaya.
Three people stood in front of him.	Wong telu ngadeg ing ngarepe.
A good memory.	A memori apik.
The next summer.	Ing mangsa panas sabanjuré.
I didn’t get much help for the police.	Aku ora akeh bantuan kanggo polisi.
I am sure that the problem will be fixed in the future.	Aku yakin manawa masalah kasebut bakal didandani ing mangsa ngarep.
Be free like water.	Dadi bebas kaya banyu.
He had a good day and a bad day.	Dheweke duwe dina sing apik lan dina sing ala.
We are happy, but not us.	Kita seneng, nanging dudu kita.
Too stupid not to laugh.	Bodho banget ora ngguyu.
Language is our reason.	Basa minangka alasan kita.
Cover.	Tutupi.
So please plan.	Dadi mangga rencanane.
We care about the community because we are part of that community.	Kita peduli karo komunitas amarga kita dadi bagean saka komunitas kasebut.
I was concerned with myself.	Aku prihatin karo awakku dhewe.
Your problem is to get people to accept it.	Masalah sampeyan yaiku njaluk wong nampa.
This is different, but still very effective.	Iki beda, nanging isih efektif banget.
Up to a point.	Nganti titik.
Of course some discussion needs to take place between the parties now.	Mesthine sawetara diskusi kudu ditindakake ing antarane para pihak saiki.
He wants to make this movie.	Dheweke kepengin nggawe film iki.
I used to be young.	Aku biyen isih cilik.
Content analysis was used for analysis.	Analisis isi digunakake kanggo analisis.
Attack rates from confirmed cases vs.	Tingkat serangan saka kasus sing dikonfirmasi vs.
Because he is evil.	Amarga dheweke jahat.
Children are the future of anything.	Anak minangka masa depan apa wae.
Three hundred and six subjects were included.	Telung atus enem subjek kalebu.
It was just his appearance with the team.	Iku mung penampilane karo tim.
It’s definitely a huge effort, of course.	Iku mesthi gaweyan ageng, mesthi.
Money is not an object.	Dhuwit ora ana obyek.
You’ll tell him you are, but he’ll laugh.	Sampeyan bakal ngomong sampeyan sampeyan, nanging dheweke bakal ngguyu.
It’s completely different from the movie.	Iku temen beda saka film.
It’s a terrible site.	Iku situs elek.
Not everyone is happy.	Ora kabeh wong seneng.
Or a history book.	Utawa buku sejarah.
So he changes in a way.	Dadi dheweke ganti kanthi cara.
Then they were ordered back.	Banjur padha didhawuhi bali.
If you’re here to kill me, it’s done.	Yen sampeyan ana ing kene kanggo mateni aku, iku wis rampung.
Then he changed his mind and lifted her in his arms.	Banjur dheweke ngowahi pikirane lan ngangkat dheweke ing tangane.
This has reduced the cost and processing time associated with this step.	Iki wis nyuda biaya lan wektu pangolahan sing ana gandhengane karo langkah iki.
There are few crash details available at this time.	Ana sawetara rincian kacilakan sing kasedhiya ing wektu iki.
Bring the game back to the fans.	Nggawa game bali menyang penggemar.
Let them go, and others will follow.	Ayo padha lunga, lan liyane bakal tindakake.
We have a beautiful family life.	Kita wis urip kulawarga ayu.
I’m sure her quality has an impact on me.	Aku yakin yen kualitas dheweke duwe pengaruh marang aku.
But this is a problem with a long history.	Nanging iki masalah karo sajarah dawa.
So this is a little faith.	Dadi iki sethitik iman.
Rungokno.	Rungokno.
Now bring your friend back.	Saiki gawanen kancamu maneh.
He tells you various things.	Dheweke ngandhani sampeyan macem-macem.
Leave me a comment.	Ninggalake kula komentar.
Some may have good behavior.	Sawetara bisa duwe prilaku apik.
Make sure you do not enter this position.	Priksa manawa sampeyan ora mlebu ing posisi iki.
We think that makes us unique.	Kita mikir sing nggawe kita unik.
He was still holding her hand.	Dheweke isih nyekel tangane.
He has not lost touch.	Dheweke durung ilang tutul.
I killed him.	Aku matèni wong.
I want to prepare a place for you.	Aku arep nyiapake panggonan kanggo kowe.
This happens at birth.	Iki kedadeyan nalika lair.
Shortness of breath in his throat.	Ambekane sesak ing tenggorokan.
They took fire from the left, heavy fire.	Padha njupuk geni saka kiwa, geni abot.
I don’t think we’ve ever been there.	Aku ora mikir yen kita wis ana.
A moment later he nodded again.	Sedhela maneh banjur manthuk maneh.
For this reason, a different approach is generally required.	Kanggo alasan iki, pendekatan sing beda umume dibutuhake.
Not many players pay for content as much as they would like.	Ora akeh pemain sing mbayar konten kaya sing dikarepake.
And we do it.	Lan kita nindakake iku.
I wanted to hurt him back.	Aku wanted kanggo babras wong bali.
These guys are very nice and professional.	Wong lanang iki apik banget lan profesional.
This is where the story takes a turn.	Iki ngendi crita njupuk giliran.
Try it some time.	Coba sawetara wektu.
Excellent service comes as standard.	Layanan banget teka minangka standar.
Run faster.	Mlaku luwih cepet.
We have some limitations.	Kita duwe sawetara watesan.
No surprises.	Ora ana kejutan.
Go and see.	Bukak lan waca.
You know how they are.	Sampeyan ngerti carane lagi.
And for other reasons as well.	Lan kanggo alasan liyane uga.
It belongs to his mother.	Kuwi darbèké ibuné.
A voice behind me.	Swara ing mburiku.
He just did what he could.	Dheweke mung nindakake perkara sing bisa ditindakake.
I ran towards her.	Aku mlayu nyedhaki dheweke.
But there you are kids.	Nanging ana sampeyan bocah-bocah.
The difference will be political.	Bentenipun bakal politik.
I also heard him.	Aku uga krungu dheweke.
I am so sad to read about this.	Aku dadi sedih maca babagan iki.
It came from less than nothing.	Teka saka kurang saka apa-apa.
He’s learning while running.	Dheweke lagi sinau nalika mlaku.
He didn’t get a chance to answer.	Dheweke ora entuk kesempatan kanggo mangsuli.
Make sure to make a distinction between occurrence and problem.	Priksa manawa nggawe prabédan antarane kedadeyan lan masalah.
Set included.	Set kalebu.
But beauty is better.	Nanging ayu luwih apik.
He grabbed her shoulder and pulled her away from him.	Dheweke nyekel pundhake lan narik dheweke adoh saka dheweke.
But there is no longer any doubt about this.	Nanging ora ana keraguan maneh babagan iki.
Images in practice trials are not shown in the main experiment.	Gambar ing uji coba praktik ora ditampilake ing eksperimen utama.
There is pain everywhere.	Ana lara ing endi-endi.
The world is not yet made great.	Jagad iki durung digawe gedhe.
It’s about talking rather than telling.	Iku babagan ngomong tinimbang ngandhani.
Which they won’t.	Kang padha ora bakal.
See if you can tell which one.	Delengen yen sampeyan bisa ngomong sing endi.
I don’t know what could have happened to me.	Aku ora ngerti apa sing bisa kedadeyan karo aku.
I have made an example several times.	Aku wis digawe conto kaping pirang-pirang.
Often he spoke too fast for me.	Asring dheweke ngomong cepet banget kanggo aku.
Congratulations on.	Sugeng dina.
But you are a good fuck.	Nanging sampeyan jancok apik.
But even if you take the average number into account, it’s too late.	Nanging sanajan sampeyan njupuk rata-rata kaping menyang akun, dheweke telat.
Just another thing.	Mung bab liyane.
Less people, more focus.	Kurang wong, luwih fokus.
That made good sense.	Sing digawe raos apik.
I have to say that this is my personal space.	Aku wis ngomong yen iki ruang pribadiku.
Be with her.	Dadi karo dheweke.
He does.	Dheweke nggawe.
But again, this isn’t enough for the box spring to go.	Nanging maneh, iki ora cukup kanggo spring kothak kanggo pindhah.
Indeed, they often pay twice as much.	Pancen, dheweke kerep mbayar kaping pindho.
However, the technology for this and more is ready and available.	Nanging, teknologi kanggo iki lan liyane wis siyap lan kasedhiya.
Don't hesitate.	Aja ragu-ragu.
He didn’t laugh or smile.	Dheweke ora ngguyu utawa mesem.
I happened to see this post today.	Aku kebeneran ndeleng kiriman iki dina iki.
Time to focus on the job at hand.	Wektu kanggo fokus ing proyek ing tangan.
It looks good.	Iku katon apik.
A variety of good stuff.	Macem-macem barang sing apik.
There is no question about this.	Ora ana pitakonan babagan iki.
She would want someone else to do it for her.	Dheweke bakal pengin wong liya nindakake kanggo dheweke.
Then, suddenly, we have to deal with it.	Banjur, dumadakan, kita kudu ngatasi.
I told her it would.	Aku marang dheweke iku bakal.
No one has ever seen it like that before.	Ora ana sing tau weruh kaya sadurunge.
He is great and has a presence on the field.	Dheweke gedhe lan nduweni kehadiran ing lapangan.
And he doesn’t have to say anything dirty.	Lan dheweke ora kudu ngomong apa-apa sing reged.
Whatever is going to happen, is going to happen.	Apa wae sing bakal kelakon, bakal kelakon.
It took me a few weeks to finally start to understand.	Aku njupuk sawetara minggu kanggo pungkasanipun miwiti mangertos.
Now we see more.	Saiki kita ndeleng luwih.
It’s the kind of world that has matured.	Iku jenis donya sing wis diwasa.
The total planned area is.	Total area sing direncanakake yaiku.
He really makes it look very easy.	Dheweke pancen nggawe katon gampang banget.
He did the same.	Dheweke nindakake sing padha.
Don’t give them anywhere to hide.	Aja menehi wong ing ngendi wae kanggo ndhelikake.
You are still working on a single record.	Sampeyan isih nggarap rekaman siji.
There is a promise to give a message.	Ana janji kanggo menehi pesen.
All authors discussed the results.	Kabeh penulis rembugan asil.
Once to save, more to share.	Sawise kanggo nyimpen, liyane kanggo nuduhake.
At established sites throughout the country.	Ing situs sing diadegaké ing saindhenging negara.
He had no room for anything else.	Dheweke ora duwe kamar kanggo apa-apa liyane.
We need new ones.	We kudu anyar.
The two of them looked at the playground.	Wong loro mau nyawang jogan.
I really just do.	Aku pancene mung nggawe.
You will lose your job when you need health insurance.	Sampeyan bakal kelangan proyek nalika sampeyan butuh asuransi kesehatan.
The more you eat, the more you earn.	Sing luwih akeh sampeyan mangan, luwih akeh sampeyan entuk.
I’m pretty good at it.	Aku cukup apik ing.
They were all sad.	Kabeh padha sedhih.
I wanted to see it at rest.	Aku wanted kanggo ndeleng iku ing istirahat.
I passed the bar on the first try.	Aku liwati bar ing nyoba pisanan.
I saw the article.	Aku weruh artikel kasebut.
All to the right of the main content.	Kabeh ing sisih tengen isi utama.
It must be considered in context.	Iku kudu dianggep miturut konteks.
I really love this product.	Aku pancene tresna produk iki.
The first light is not far away.	Cahya pisanan ora adoh.
I have given notice in the library.	Aku wis menehi kabar ing perpustakaan.
Prices were amazing.	Prices padha apik tenan.
But many want to return.	Nanging akeh sing pengin bali.
They showed up.	Padha dituduhake metu.
Some changes are responsible for our current level of success.	Sawetara owah-owahan tanggung jawab kanggo tingkat sukses kita saiki.
I was quite fired up on the spot.	Aku cukup murub munggah ing titik.
I’ve been watching them.	Aku wis nonton wong-wong mau.
This is controlled by the idea that there is no way out.	Iki dikontrol dening gagasan sing ora ana dalan metu.
Drink this down, straight out of the bottle.	Ngombe iki mudhun, langsung metu saka botol.
The only information we can get from him is his name.	Mung informasi sing bisa kita entuk saka dheweke yaiku jeneng.
He lifted the heavy bar from the door and opened it slowly.	Dheweke ngangkat bar abot saka lawang lan mbukak alon-alon.
The fact is that there is a job.	Kasunyatan iku ana proyek.
Some are faster than others.	Sawetara luwih cepet tinimbang liyane.
Absolutely true.	Pancen bener.
The results were similar among the three groups.	Asil kasebut padha ing antarane telung klompok kasebut.
See the photo below for an example.	Deleng foto ing ngisor iki kanggo conto.
That’s my record today.	Iku rekamanku dina iki.
Some are very complicated, and some are simple.	Sawetara banget rumit, lan sawetara prasaja.
He was sure he hadn’t paid enough attention.	Dheweke mesthine dheweke durung menehi perhatian sing cukup.
I don’t think he can cross our line.	Aku ora mikir dheweke bisa ngatasi garis kita.
This usually happens when the evening is already dark.	Iki biasane kedadeyan nalika wayah sore wis peteng.
There were no significant differences between groups.	Ora ana bedane sing signifikan ing antarane klompok.
What he said could not be true.	Apa sing diomongake ora bisa bener.
Then he ran.	Banjur mlayu.
It’s not as if it can go far.	Ora kaya-kaya bisa lunga adoh.
These people know exactly what you are doing.	Wong-wong iki ngerti persis apa sing sampeyan lakoni.
And he is still alive.	Lan dheweke isih urip.
So far as we know, these results are new.	Supaya adoh sing kita ngerti, asil iki anyar.
The hospital wants to keep him for a few days.	Rumah sakit pengin njaga dheweke nganti sawetara dina.
He was already very confident.	Dheweke wis yakin banget.
I looked down the road.	Aku nyawang dalan.
I wonder if this will be me soon.	Aku wonder yen iki bakal kula rauh.
There must be a better way.	Mesthine ana cara sing luwih apik.
We will do it because it has to be done.	Kita bakal nindakake amarga kudu ditindakake.
But sometimes nothing is visible.	Nanging kadhangkala ora ana sing katon.
I never ate.	Aku ora tau mangan.
I am very happy with our medical system.	Aku seneng banget karo sistem medis kita.
It is very expensive.	Iku larang banget.
Clean teeth and a healthy mouth are indicated by white teeth.	Untu sing resik lan tutuk sing sehat dituduhake kanthi untu putih.
I love watching her.	Aku seneng nonton dheweke.
The two companies settled the matter out of court.	Perusahaan loro kasebut ngrampungake masalah kasebut metu saka pengadilan.
It can be a god.	Bisa dadi dewa.
He took it with him everywhere.	Dheweke njupuk karo dheweke nang endi wae.
His hands trembled.	Tangane gemeter.
You don’t want to, obviously.	Sampeyan ora pengin, temenan.
This is about them all.	Iki babagan dheweke kabeh.
Balekno barange.	Balekno barange.
This is powerful.	Iki kuat.
The ultimate goal is to make ten new friends this year.	Tujuan pungkasan yaiku nggawe sepuluh kanca anyar ing taun iki.
An hour more than expected.	Sawijining jam luwih saka sing dikarepake.
These cases usually occur in a younger and more active patient population.	Kasus kasebut biasane ana ing populasi pasien sing luwih enom lan aktif.
I love to somehow do my homework.	Aku seneng piye wae nggawe tugasku iki.
That is very wrong.	Kuwi salah banget.
However, there are some limitations in this study.	Nanging, ana sawetara watesan ing panliten iki.
My body began to respond, my eyes open.	Awakku wiwit nanggapi, mripatku mbukak.
I haven’t seen him actually sit back and study.	Aku durung weruh dheweke pancen lungguh lan sinau.
It makes me sad.	Iku ndadekake kula susah.
But it’s not far enough.	Nanging ora cukup adoh.
All the research had been done by someone else before him.	Kabeh riset wis ditindakake dening wong liya sadurunge dheweke.
In addition, you cannot use your magic.	Kajaba iku, sampeyan ora bisa nggunakake sihir sampeyan.
He made his way home.	Dheweke nyedhiyakake dalan mulih.
You should follow the teacher’s instructions in the school program.	Sampeyan kudu ngetutake instruksi guru ing program sekolah.
Her story is our story.	Crita dheweke yaiku crita kita.
He often suggests new product ideas and ways to make it better.	Dheweke kerep nyaranake ide produk anyar lan cara supaya bisa luwih apik.
You don’t need a degree in art history.	Sampeyan ora butuh gelar ing sejarah seni.
That day is not today.	Dina iku dudu dina iki.
But it’s a bit close to that line.	Nanging rada cedhak karo garis kasebut.
She needs to talk to her parents.	Dheweke kudu ngomong karo wong tuwane.
You are scared, but you know the rules of the game.	Sampeyan wedi, nanging ngerti aturan saka game.
We will return to it.	Kita bakal bali menyang.
If he doesn’t sign, people will die.	Yen dheweke ora mlebu, wong bakal mati.
It’s not fun on its own.	Iku ora seneng dhewe.
There are no guard signs.	Ora ana tandha-tandha sing njaga.
That's it.	Mekaten.
If not, it’s too small.	Yen ora, cilik banget.
Thus old files are probably still readable.	Mangkono file lawas mbokmenawa isih bisa diwaca.
Of course, that is in a good world.	Mesthi, sing ana ing donya sing becik.
The same process was then repeated for smaller families.	Proses sing padha banjur diulang kanggo kulawarga sing luwih cilik.
Various processes are used in the production line.	Macem-macem pangolahan digunakake ing jalur produksi.
First they need to learn more about themselves.	Pisanan dheweke kudu sinau luwih akeh babagan awake dhewe.
He worked for me.	Dheweke kerja kanggo aku.
Maybe another life order, which doesn’t play by the usual rules.	Mungkin liyane urutan urip, kang ora muter dening aturan biasanipun.
Plaintiff did not provide such evidence.	Penggugat ora menehi bukti kasebut.
It will be easier to handle.	Iku bakal luwih gampang kanggo nangani.
There was a surprise.	Ana kejutan.
It’s here now.	Iku ing kene saiki.
It may still not be enough.	Bisa uga isih ora cukup.
I didn’t cry.	Aku ora nangis.
He should be thrown away for a long time.	Dheweke kudu dibuwang nganti suwe.
He just tells her to stay close.	Dheweke mung ngandhani supaya tetep cedhak.
Then his mouth opened.	Banjur cangkeme mbukak.
I had a great time.	Aku duwe wektu sing apik.
This shit is real.	Telek iki nyata.
It feels like a constant.	Rasane kaya terus-terusan.
This is going into a dark world of hidden figures.	Iki arep menyang donya peteng tokoh sing didhelikake.
Some benefits may be physical, while others may be mental.	Sawetara keuntungan bisa uga fisik, dene liyane bisa uga mental.
You just get down a lot.	Sampeyan mung njaluk mudhun akeh.
There is no right way.	Ora ana cara sing bener.
But this is my concern.	Nanging iki dadi keprihatinanku.
He feels responsible for the outcome.	Dheweke rumangsa tanggung jawab kanggo asile.
There was no positive family history of the disease.	Ora ana riwayat kulawarga sing positif saka penyakit kasebut.
New users or not is not a problem.	Panganggo anyar utawa ora ora masalah.
Well, you get the point.	Inggih, sampeyan njaluk titik.
The working class could not buy back the products it produced.	Kelas buruh ora bisa tuku maneh produk sing diasilake.
Everything takes sides.	Kabeh njupuk sisih.
Keep your hand balance on the ball until release for protection.	Tansah imbangan tangan ing werni nganti release kanggo pangayoman.
The day was beautiful.	Dina iku ayu.
Camera movement is difficult.	Obahe kamera angel.
I ordered him to leave.	Aku dhawuh supaya lunga.
She says she wants to see him if she can.	Dheweke ujar manawa dheweke pengin ndeleng dheweke yen bisa.
The key is to ask the right questions.	Kuncine yaiku takon pitakon sing bener.
Maybe it’s more important.	Mungkin iku luwih penting.
So there you have it.	Dadi ana sing.
Repeat several times.	Baleni kaping pirang-pirang.
The degree measures more.	Gelar ngukur luwih.
She definitely had a baby on her first night here.	Dheweke mesthi duwe bayi ing wayah wengi pisanan ing kene.
I’ll get myself together, she said.	Aku bakal njaluk dhewe bebarengan, dheweke ngandika.
I was worried about him.	Aku kuwatir karo wong.
I have not made love to the wife of a friend.	Aku wis ora nggawe katresnan kanggo bojo saka kanca.
This feeling can make you very old.	Perasaan iki bisa nggawe sampeyan tuwa banget.
That’s your edge.	Sing pinggiran sampeyan.
If we want meaning we have to create it.	Yen kita pengin makna kita kudu nggawe.
I don’t know.	Aku ora ngerti.
Clearly, he saw it.	Cetha, dheweke weruh.
This is quite obvious.	Iki cukup ketok.
Things will end there.	Prakara bakal rampung ing kana.
People’s skills are like any skill taking training.	Katrampilan wong kaya katrampilan apa wae njupuk latihan.
Unless you add some hit testing code.	Kajaba sampeyan nambah sawetara kode testing hit.
I can’t wait to take a look at your website.	Aku ora bisa ngenteni kanggo njupuk dipikir ing website.
No good thing in this world comes easily.	Ora ana barang apik ing donya iki teka kanthi gampang.
There is no good point.	Ora ana titik alus.
Against those trees.	Marang wit-witan mau.
If it is too thick, add more stock or wine.	Yen kandel banget, tambahake stok utawa anggur liyane.
This is about me, not her.	Iki babagan aku, dudu dheweke.
It was my third.	Iku katelu sandi.
Leaders lead from the front, not the back.	Pemimpin mimpin saka ngarep, ora mburi.
Anyone can do this quickly.	Sapa wae sing bisa nindakake iki kanthi cepet.
Guys who have problems with the law.	Wong lanang sing duwe masalah karo hukum.
Right in front of him.	Tengen ing ngarepe dheweke.
I was taken to surgery.	Aku digawa menyang operasi.
They were made.	Padha digawe.
This causes many injuries to humans every year.	Iki nyebabake akeh ciloko kanggo manungsa saben taun.
That walks like nothing happened.	Sing mlaku-mlaku kaya ora ana kedadeyan.
The question remains, however, and will likely be for some time.	Pitakonan tetep, Nanging, lan kamungkinan bakal kanggo sawetara wektu.
She checked the mattress.	Dheweke mriksa kasur.
There is a large amount of contact with the outside world.	Ana jumlah gedhe kontak karo donya njaba.
Of course he was clear.	Mesthi wae dheweke wis jelas.
This is most probably an object falling on the system.	Iki paling mbokmenawa obyek tiba ing sistem.
Just create the character you want.	Cukup nggawe karakter sing dikarepake.
The truck only for a year became like new.	Ing truk mung kanggo setahun dadi kaya anyar.
More of this happened later in the build.	Liyane iki kedadeyan mengko ing mbangun.
From the office space.	Saka ruang kantor.
Everything is quite ready.	Kabeh wis cukup siap.
But one hour is a long time to focus on your breath.	Nanging siji jam iku wektu dawa kanggo fokus ing ambegan.
But he still found time to ask about my personal life.	Nanging dheweke isih nemokake wektu kanggo takon babagan urip pribadiku.
However, one conversation.	Nanging, siji obrolan.
I will not use it.	Aku ora bakal nggunakake.
But the potential is there.	Nanging potensial ana.
I was just angry.	Aku mung nesu.
Although it’s not nice to see me.	Sanajan ora apik kanggo ndeleng aku.
Then also, there are sexual effects.	Banjur uga, ana efek seksual.
It was never just one conversation.	Iku tau mung siji obrolan.
I have one statement.	Aku duwe statement siji.
However, it is not too fast to read.	Nanging, ora cepet banget kanggo maca.
That’s what they’re doing.	Kuwi sing lagi dilakoni.
One should not just put up a website and let it sit.	Siji ngirim ora mung sijine munggah website lan supaya iku njagong.
Just forget that you have to do it.	Cukup lali yen sampeyan kudu nglakoni.
Learn to play them without a pick.	Sinau kanggo muter mau tanpa Pick.
He just can’t.	Dheweke mung ora bisa.
I guess he saw us go.	Aku guess dheweke weruh kita lunga.
Kosok baline.	Kosok baline.
This, well, will not work.	Iki, uga, ora bakal bisa.
It may be cold.	Bisa uga kadhemen.
The leg immediately broke.	Sikil langsung pecah.
We are connected directly to your brain.	Kita disambungake langsung menyang otak sampeyan.
He could not remain silent.	Dheweke ora bisa tetep meneng.
I know him.	Aku ngerti dheweke.
And the price is very sweet.	Lan regane manis banget.
Nothing more than throwing stones.	Ora luwih saka mbuwang watu.
Details you will find in the price list.	Rincian sampeyan bakal nemokake ing dhaptar rega.
Less than the best.	Kurang saka sing paling apik.
The reasons for this behavior are as follows.	Alesan kanggo prilaku iki minangka nderek.
It remains true today.	Iku tetep bener dina iki.
His work on these arguments then yielded results.	Kerjane ing argumentasi kasebut banjur ngasilake asil.
Click your image to show what you want to save.	Klik gambar sampeyan kanggo nuduhake apa sing pengin disimpen.
This can be saved to purchase items in the future.	Iki bisa disimpen kanggo tuku item ing mangsa ngarep.
The experimental conditions were controlled to be the same.	Kahanan eksperimen dikontrol supaya padha.
But it doesn’t stay there.	Nanging ora tetep ana.
There are two main differences.	Ana rong prabédan utama.
A group of items where you need to buy.	Klompok barang ing ngendi sampeyan kudu tuku.
Then, the plate is left to dry.	Banjur, piring kasebut ditinggal nganti garing.
In the beginning there was only one instance per unit.	Ing wiwitan mung ana siji conto saben unit.
Worked, has the most potential.	Digarap, wis paling potensial.
They desire darkness, because they have done evil.	Padha kepéngin pepeteng, amarga padha tumindak ala.
This will be sent to read the evidence.	Iki bakal dikirim kanggo maca bukti.
Very difficult to move or to get around.	Banget angel kanggo mindhah utawa kanggo nèng saubenging.
It hadn’t caught on, but it had been a few minutes, if.	Iku durung kejiret, nanging wis sawetara menit, yen.
You pulled away from me fit.	Sampeyan ditarik adoh saka kula pas.
That is empty.	Sing kosong.
Some people are careful.	Sawetara wong sing ati-ati.
In addition, there were no special incidents.	Kajaba iku, ora ana kedadeyan khusus.
His life has changed.	Uripe wis diganti.
Having said this, it remains to do the experiment.	Sawise ngandika iki, iku tetep kanggo nindakake eksperimen.
Instead, students will learn by example.	Nanging, siswa bakal sinau kanthi conto.
However, there are potential limitations.	Nanging, ana watesan potensial.
I also don’t want to do it again.	Aku uga ora pengin nglakoni maneh.
Come on time.	Teka ing wektu.
Note that there is now another book with that title.	Elinga yen saiki ana buku liyane kanthi judhul kasebut.
None of that stuff.	Ora ana barang kasebut.
This is an emotional and powerful performance.	Iki minangka kinerja sing emosional lan kuat.
I don’t know how to do it.	Aku ora ngerti carane nindakake.
The full interview is available here.	Wawancara lengkap kasedhiya ing kene.
Then he turned his attention to the others.	Banjur dheweke ngalihake perhatiane menyang liyane.
When they entered, they were colorless.	Nalika padha mlebu, dheweke ora duwe warna.
This is good enough for me.	Iki cukup apik kanggo kula.
It seemed negative.	Iku ketoke negatif.
Like this product, that is no longer available.	Kaya produk iki, sing ora kasedhiya maneh.
Interest rates will go up.	Tarif bunga bakal munggah.
That’s important to be able to help her.	Sing penting kanggo bisa nulungi dheweke.
It’s an unusual choice.	Iku pilihan mboten umum.
So forward.	Dadi maju.
The piece is there.	Potongan kasebut ana.
New life means new.	Urip anyar tegese anyar.
The couple had no children.	Pasangan kasebut ora duwe anak.
Not sure why some think it’s hard to put together.	Ora yakin kok sawetara mikir iku angel kanggo sijine bebarengan.
Discuss books and authors, play games and have fun.	Rembugan buku lan penulis, main game lan seneng-seneng.
After a while, one thing led to another.	Sawise sawetara wektu, siji bab mimpin kanggo liyane.
Love can be bought.	Katresnan bisa dituku.
That means really.	Tegese tenan.
Going back to the bottom left, we have a forced corner.	Bali menyang sisih kiwa ngisor, kita duwe pojok paksa.
We started this event without a family, then we had a family.	Kita miwiti acara iki tanpa kulawarga, banjur kita duwe kulawarga.
Now, in one case, he is reporting.	Saiki, ing sawijining kasus, dheweke nglaporake.
We never went back to the hotel.	We tau bali menyang hotel.
We don’t have it.	Kita ora duwe.
The war between good and evil.	Perang antarane becik lan ala.
They moved never so slightly.	Padha dipindhah tau dadi rada.
I'll take it for you.	Aku bakal njupuk kanggo sampeyan.
There is no place like that.	Ora ana papan kaya ngono.
In the present investigation, therefore, we decided not to use this procedure.	Ing penyelidikan saiki, mula kita mutusake ora nggunakake prosedur kasebut.
You have to cook the eggs.	Sampeyan kudu masak endhog.
It’s more of a security issue.	Iku luwih masalah keamanan.
On the wall next to the door.	Ing tembok jejere lawang.
Of course, this research is limited in a number of ways.	Mesthine, riset iki diwatesi ing sawetara cara.
Only five of us.	Mung lima kita.
She cried sickly.	Dheweke nangis lara.
He didn't like the dog.	Dheweke ora seneng karo asu kasebut.
A journey that is lost, loved and found.	Perjalanan sing ilang, ditresnani lan ditemokake.
He said he was trying to get out to play.	Ngandika nuwun dheweke nyoba metu kanggo muter.
If you have a family.	Yen sampeyan duwe kulawarga.
But this is a dangerous man.	Nanging iki wong sing mbebayani.
The old days are gone.	Jaman biyen wis ilang.
Some tests often give a false positive.	Sawetara tes asring menehi positif palsu.
Eventually, everyone disappears.	Pungkasane, kabeh wong ilang.
Sometimes you have to describe something when you forget a word.	Kadang sampeyan kudu njlèntrèhaké soko nalika sampeyan lali tembung.
Even running was a challenge for me.	Malah mlaku dadi tantangan kanggo aku.
He is now on fire.	Dheweke saiki murub.
He didn’t pull away that first second.	Dheweke ora narik adoh sing detik pisanan.
I'll be there in fifteen minutes.	Aku bakal ana ing limalas menit.
This is for insurance.	Iki kanggo asuransi.
But as technology advanced, there were people following suit.	Nanging nalika teknologi maju, ana wong sing ngetutake.
Don’t get involved in a lot of projects.	Aja melu akeh proyek.
He hadn't thought about it.	Dheweke wis ora mikir.
Wood floors are also included in this room.	Lantai kayu uga mlebu ing kamar iki.
Women can play like men.	Wanita bisa main kaya wong lanang.
Much of this continues through life.	Akeh iki terus liwat urip.
The building is visible.	Bangunan kasebut katon.
However, this has not been studied.	Nanging, iki durung ditliti.
Very pretty but my heart is heavy.	Cantik banget nanging atiku abot.
The images are representative of at least two independent experiments with similar results.	Gambar minangka wakil saka paling ora rong eksperimen independen kanthi asil sing padha.
No decrease in the count rate was observed.	Ora ana penurunan ing tingkat count sing diamati.
An example where this would be useful is a database system.	Conto ing ngendi iki bakal migunani yaiku sistem database.
I picked it up.	Aku ngangkat.
My wife is now in my life.	Bojoku saiki ana ing uripku.
He seemed young and lost.	Dheweke ketoke enom lan ilang.
When people read the letter, they know about our organization.	Nalika wong maca layang kasebut, dheweke ngerti babagan organisasi kita.
The values ​​and politics of the office are almost unchanged.	Nilai-nilai lan politik kantore meh ora owah.
You have to look into his eyes and smell his breath.	Sampeyan kudu katon ing mripate lan mambu ambegan.
And he knows that you can do it.	Lan dheweke ngerti yen sampeyan bisa nindakake.
I heard her from the small bathroom.	Aku krungu dheweke saka jedhing cilik.
Small problems can be solved at the level of the customer service officer.	Masalah cilik bisa dirampungake ing tingkat petugas layanan pelanggan.
In five cases, i.	Ing limang kasus, i.
The last note is that we are happy with the purchase.	Cathetan pungkasan yaiku manawa kita seneng karo tuku.
He claimed not to.	Dheweke ngaku ora.
Seen on television.	Dideleng ing televisi.
In the bottom three seconds they were down.	Ing ngisor detik telu padha mudhun.
But not one that makes sense.	Nanging ora siji sing ndadekake pangertèn.
These were excluded from this analysis.	Iki padha tilar saka analisis iki.
The best part of town is to stay a few days.	Sisih paling apik ing kutha kanggo manggon sawetara dina.
They can only imagine.	Padha mung bisa mbayangno.
It takes a lot of time.	Butuh wektu akeh.
One day he will be fired or die.	Sawijining dina dheweke bakal dipecat utawa mati.
Magic is more like a family of games.	Piandel luwih kaya kulawarga game.
Opening the door, the same black man stood, holding a knife.	Mbukak lawang, wong lanang ireng sing padha ngadeg, nyekel peso.
But there are others as well.	Nanging ana uga liyane.
Always a big base.	Tansah dhasar sing amba.
After this he came here with his shoulders covered.	Sawisé iki teka mrene karo pundhak ditutupi.
They were still face to face.	Dheweke isih adhep-adhepan.
The studies include film and creative writing.	Pasinaon kasebut kalebu film lan nulis kreatif.
Mix well and taste.	Nyampur kanthi becik lan rasa.
He has long done it in a certain way.	Dheweke wis suwe nindakake kanthi cara tartamtu.
You want to treat people the way you want to be treated.	Sampeyan pengin nambani wong kaya sampeyan pengin dianggep.
The question did not interest him.	Pitakonan ora narik kawigaten dheweke.
He laughed, and he was with her.	Dheweke ngguyu, lan dheweke karo dheweke.
It’s a red mark.	Iku tandha abang.
This can be done quickly.	Iki bisa ditindakake kanthi cepet.
I haven’t been able to say for sure.	Aku durung bisa ngomong kanthi pasti.
She had no idea what was happening to her.	Dheweke ora ngerti apa-apa apa sing kedadeyan karo dheweke.
Half or more of computer science is the head.	Setengah utawa luwih saka ilmu komputer minangka kepala.
He might as well kill her there to complete the project.	Dheweke bisa uga mateni dheweke ing kana kanggo ngrampungake proyek kasebut.
You stop trying to control people, situations and outcomes.	Sampeyan mandheg nyoba ngontrol wong, kahanan lan asil.
It’s the right of people and others we need to respect.	Iku hak wong lan liyane kita kudu ngajeni.
See the beauty of nature.	Delengen kaendahan alam.
You have to keep trying your best to get the job done.	Sampeyan kudu terus nyoba sing paling apik kanggo entuk kerja.
Well, it turns out, they are beautiful.	Inggih, ternyata, padha ayu.
Leave to cool completely.	Ninggalake kanggo kelangan rampung.
Of course the king was very tall compared to the majority of his people.	Mesthine raja kasebut dhuwur banget dibandhingake karo mayoritas rakyate.
And then the process starts again.	Lan banjur proses diwiwiti maneh.
And he was fired.	Lan dheweke dipecat.
He said he was stuck.	Dheweke ngomong yen dheweke macet.
We slow down.	We alon mudhun.
My doctor used it several times during office visits.	Dokterku nggunakake kaping pirang-pirang sajrone kunjungan kantor.
Something that is not like them.	Soko sing ora kaya wong-wong mau.
Who is responsible.	Sapa sing tanggung jawab.
Have a great time, kids !.	Duwe wektu sing apik, bocah-bocah!.
This is a very good business and good employees.	Iki bisnis apik banget lan karyawan apik.
But when he was at home he was at peace.	Nanging nalika ana ing omah dheweke tentrem.
It kind of worked.	Iku jenis makarya.
Everyone is very happy because they lost their jobs.	Saben wong seneng banget amarga dheweke kelangan kerjaan.
It started.	Diwiwiti.
State of national security.	Negara keamanan nasional.
The storm passed when we arrived at the village.	Badai liwat nalika kita teka ing desa.
Unfortunately, he was right.	Sayange, dheweke bener.
There is another reason.	Ana alesan liyane.
Political education itself.	Pendidikan politikku dhewe.
I just want to know where it comes from.	Aku mung pengin ngerti asale saka ngendi.
Here we will take you into this world.	Ing kene kita bakal nggawa sampeyan menyang jagad iki.
But usually we talk about life.	Nanging biasane kita ngomong babagan urip.
Someone did this to me for a very long time.	Ana sing nindakake iki kanggo aku suwe banget.
So he didn’t come by chance, but for a specific reason.	Dadi dheweke ora teka kanthi kebetulan, nanging kanggo perkara tartamtu.
And he missed two games.	Lan dheweke ora kejawab rong game.
Think about what you want.	Mikir apa sing dikarepake.
My mind was too excited to rest.	Pikiranku bungah banget kanggo ngaso.
They are different.	Padha beda.
Anyone who tells you not to lie.	Sapa wae sing ngandhani yen ora ngapusi.
Four of the six individual studies compared thin vs. thin.	Papat saka enem pasinaon individu sing mbandhingake tipis vs.
Love is the beginning.	Katresnan minangka wiwitan.
The mail could not track us because it did not have a fixed address.	Surat ora bisa nglacak kita amarga ora duwe alamat sing tetep.
They are difficult to store and require significant space.	Padha angel kanggo nyimpen lan mbutuhake papan sing signifikan.
And he did.	Lan dheweke nindakake.
This has been discussed before, but there is no complete answer.	Iki wis dibahas sadurunge, nanging ora ana jawaban sing lengkap.
Hair began to rise on the neck and on the shoulders.	Rambut wiwit munggah ing gulu lan ing pundhak.
The boy had a lot to offer.	Bocah mau akeh sing dikarepake.
There are some positive aspects to this.	Ana sawetara aspek positif babagan iki.
I had a really good idea.	Aku duwe ide sing apik banget.
From the room.	Saka kamare.
She wants to hold his hand or touch his face.	Dheweke kepengin nyekel tangane utawa ndemek pasuryane.
The basic mechanism is very simple.	Mekanisme dhasar banget prasaja.
I never told you.	Aku ora tau ngomong marang kowe.
Generally up to a high level.	Umume munggah menyang tingkat dhuwur.
It’s a duty.	Iku tugase.
You have to find a way to grow.	Sampeyan kudu golek cara kanggo tuwuh.
However, there are some important differences.	Nanging, ana sawetara beda penting.
Then he smiled.	Banjur mesem.
You can guess by anyone.	Sampeyan bisa guess dening sapa.
It has arrived here.	Wis tekan kene.
The old fear was there, and it was very real.	Wedi lawas ana, lan nyata banget.
You are the most powerful man in the world.	Sampeyan wong paling kuat ing donya.
Or a line, anyway.	Utawa garis, tho.
But he didn’t exactly tell her no.	Nanging dheweke durung persis marang dheweke ora.
Open the window, dark, give into the world beyond this wall.	Bukak jendhela, peteng, menehi menyang donya ngluwihi tembok iki.
We were together for some time and in love.	Kita padha bebarengan kanggo sawetara wektu lan ing katresnan.
I never published it.	Aku ora tau nerbitake.
We don’t know why, and it doesn’t matter.	Kita ora ngerti apa sebabe, lan ora masalah.
Thank you, that’s great.	Matur nuwun, sing apik banget.
Oh, of course, he'll kill her if you give him a chance.	Oh, mesthi, dheweke bakal mateni dheweke yen sampeyan menehi dheweke kesempatan.
And he then took off his clothes.	Lan dheweke banjur nyopot klambine.
Two policemen quickly appeared.	Loro polisi cepet muncul.
Then you are accustomed to going to the bedroom.	Banjur sampeyan wis biasa menyang kamar turu.
It seemed like a good idea.	Iku ketoke kaya gagasan apik.
Never heard of a machine building factory in this country.	Ora tau krungu babagan pabrik bangunan mesin ing negara iki.
But it was useless.	Nanging ora ana gunane.
The baby was wounded in the head.	Bayi kasebut tatu ing sirah.
He will save us.	Panjenengané bakal nylametaké kita.
His mother sat and read a book.	Ibune lungguh lan maca buku.
Don’t think too much.	Aja mikir banget.
Like yes, this is going to happen.	Kaya ya, iki bakal kelakon.
Look at the community.	Delengen ing masyarakat.
I think this is a good sign.	Aku iki tandha apik.
This guy wants something.	Wong iki pengin soko.
He could watch.	Dheweke bisa nonton.
Or just random people.	Utawa mung wong acak.
Thus you move the camera once.	Mangkono sampeyan mindhah kamera sapisan.
As for you, he is not there.	Minangka kanggo sampeyan, dheweke ora ana.
And it’s not nice to see me like that.	Lan ora becik ndeleng aku kaya ngono.
Between them, they took it all.	Antarane wong-wong mau, padha njupuk kabeh.
I won’t ask you twice.	Aku ora bakal takon sampeyan kaping pindho.
He can’t just pull it off.	Dheweke ora bisa mung narik.
He had heard it.	Dheweke wis krungu.
It must have been a lot of fun.	Mesthine pancen seneng banget.
And it’s important to know.	Lan iku penting kanggo ngerti.
I stopped running.	Aku mandheg mlayu.
He could call me anything.	Dheweke bisa nelpon aku apa wae.
It took six of us just to move and place each play.	Sampeyan njupuk enem kita mung kanggo mindhah lan nyeleh saben muter .
The result is not a problem.	Asil ora dadi masalah.
Just keep an eye on them.	Mung njaga mripat ing wong.
In addition, they make it easy.	Kajaba iku, dheweke nggawe gampang.
You are over.	Sampeyan wis liwat.
They can save.	Padha bisa nyimpen.
We have not been paid to write this article by any party.	Kita durung dibayar kanggo nulis artikel iki dening pihak apa wae.
And this is different.	Lan iki beda.
He never started anything without her.	Dheweke ora tau miwiti apa-apa tanpa dheweke.
Expect such success.	Nyana sukses kuwi.
Yes you read that right.	Ya sampeyan maca bener.
In a statement.	Ing statement.
Half your life, you don’t care.	Setengah uripmu, kowe ora nggatekake.
But he did nothing.	Nanging dheweke ora nindakake apa-apa.
I was whole for the first time in my life.	Aku wutuh kanggo pisanan ing gesang kawula.
We never met them.	Kita ora tau ketemu wong-wong mau.
But his father never gave up.	Nanging bapake ora tau nyerah.
But perhaps that is the key.	Nanging mbok menawa sing dadi kunci.
It’s the hour of my life.	Iku jam uripku.
Like his father, he had cried.	Kaya bapake, dheweke wis nangis.
Because you don’t.	Amarga sampeyan ora.
If not, they are ready.	Yen ora, wong-wonge wis siyap.
Because my name is there.	Amarga jenengku ana ing kono.
Everyone has a role.	Saben wong duwe peran.
Then they can write the law for someone else, and that.	Banjur padha bisa nulis hukum kanggo wong liya, lan sing.
You have to look forward to this challenge.	Sampeyan kudu katon nerusake kanggo tantangan iki.
Everyone has to pull with the same pressure.	Saben uwong kudu narik kanthi tekanan sing padha.
I think you had an amazing trip.	Kayane sampeyan wis trip apik tenan.
Yes you are nervous.	Ya sampeyan gugup.
I myself have seen him, as well as many.	Aku dhewe wis weruh dheweke, uga akeh.
Then the difficulty goes up.	Banjur kangelan munggah.
I just talked to her tonight.	Aku mung ngomong karo dheweke bengi iki.
Notes to display thinking.	Cathetan menyang pamikiran tampilan.
Something horrible.	Ana sing nggegirisi.
Well, so be it.	Inggih, dados.
But more with certain men or certain women ’.	Nanging luwih karo wong lanang tartamtu utawa wanita tartamtu '.
He followed us.	Dheweke ngetutake kita.
Very unusual.	Banget mirunggan.
Pick up as many as you have in stock.	Pick munggah minangka akeh sing duwe ing Simpenan.
History is important to me.	Sejarah iku penting kanggo aku.
I’m really not interested.	Aku pancene ora kasengsem.
No one can explain it.	Ora ana sing bisa nerangake.
I want to make that clear.	Aku pengin nggawe sing cetha.
I can still feel my lips.	Aku isih ngrasakake lambe.
We just see the danger and want to save you from it.	Kita mung ndeleng bebaya lan pengin nylametake sampeyan saka iku.
It’s like I know what it takes.	Kayane awakku ngerti apa sing dibutuhake.
It’s two games.	Iku rong game.
Sleep is a shared experience.	Turu minangka pengalaman bareng.
I didn’t do anything wrong.	Aku ora nglakoni salah.
I believe in hope.	Aku pracaya marang pangarep-arep.
It was an accident that the circle didn’t close completely last time.	Iku kacilakan sing bunder ora ditutup rampung pungkasan wektu.
I feel like weight on my chest.	Aku rumangsa kaya bobot ing dhadha.
He was a strong man, but his heart was great.	Dhèwèké kuwi wong sing tangguh, nanging atiné gedhé.
I have followed the advice of this answer.	Aku wis tindakake saran saka jawaban iki.
This is true and important to remember.	Iki bener lan penting kanggo elinga.
We have good players, every game will be different.	Kita duwe pemain sing apik, saben game bakal beda.
Cream it out.	Kirimi metu.
I’ve been in a dream for a very long time.	Aku wis suwe banget ing ngimpi.
In addition, not much can be said.	Kajaba iku, ora akeh sing bisa dicritakake.
We work for you.	Kita kerja kanggo sampeyan.
Stir once after an hour.	Nglakoake sapisan sawise jam.
I have used both for years without any issues.	Aku wis digunakake loro kanggo taun tanpa masalah.
He tried to turn her to face him.	Dheweke nyoba nguripake dheweke kanggo ngadhepi dheweke.
But go down and cover.	Nanging mudhun lan nutupi.
I wrote a post here some time ago.	Aku nulis kirim ing kene sawetara wektu kepungkur.
You probably won’t get a new sibling.	Sampeyan mbokmenawa ora bakal njaluk sadulur anyar.
There is no specific time limit for physical therapy.	Ora ana watesan wektu tartamtu kanggo terapi fisik.
And it offers incredible medical potential.	Lan menehi potensial medis sing luar biasa.
It’s something that can be found in any garbage dump.	Iku sing bisa ditemokake ing sembarang panggonan sampah.
But his eyes, once lifted, were very good.	Nanging mripate, sawise diangkat, apik banget.
He did not know war.	Dheweke ora ngerti perang.
Third.	Katelu.
But they did.	Nanging padha nindakake.
For the obtained images, only image processing is performed.	Kanggo gambar sing dipikolehi, mung pangolahan gambar sing ditindakake.
She has used it up.	Dheweke wis digunakake munggah.
Be careful with that.	Ati-ati karo sing.
I have a business that requires him to go that route.	Aku duwe bisnis sing mbutuhake dheweke ngliwati dalan kasebut.
It can go on and on.	Bisa terus lan terus.
You need to call the company you want to serve.	Sampeyan kudu nelpon perusahaan sing pengin dilayani.
Yes, you are one.	Ya, sampeyan siji.
Maybe my story will help others to be successful.	Mungkin critaku bakal mbantu wong liya supaya bisa sukses.
Night driver.	Sopir wengi.
But we did everything we could to stop it.	Nanging kita nindakake kabeh sing bisa kanggo mungkasi.
The card will be sent.	Kertu bakal dikirim.
Instead, you try to keep up the work.	Nanging, sampeyan nyoba nerusake karya.
Everyone knows you are here and knows the real story.	Saben uwong ngerti sampeyan ana ing kene lan ngerti crita nyata.
He could assume that he wanted to see her.	Dheweke bisa nganggep yen dheweke pengin ndeleng dheweke.
We have to come.	Kita kudu teka.
She stood in front of him, with a smile.	Dheweke ngadeg ing ngarep, nganggo eseman.
That’s what white people do.	Kuwi sing ditindakake wong kulit putih.
But he moved on.	Nanging dheweke nerusake.
If only something.	Yen mung soko.
This is a new day and the rain has stopped.	Iki dina anyar lan udan wis mandheg.
It’s just a different rule, and a different audience.	Iku mung aturan sing beda, lan pamirsa sing beda.
The explanation came after the fact.	Panjelasan teka sawise kasunyatan.
But this is a small issue with the overall strong piece.	Nanging iki masalah cilik karo Piece kuwat sakabèhé.
It has to be moral.	Iku kudu moral.
I hardly know you.	Aku meh ora ngerti sampeyan.
And our challenge.	Lan tantangan kita.
Better not think too much.	Luwih becik ora mikir banget.
It’s been months since he talked about it.	Wis pirang-pirang wulan dheweke ngomong babagan iki.
I drank my wine.	Aku ngombe anggurku.
Last long.	Suwene suwene.
And in the evening at that place, a wedding was held.	Lan ing wayah sore ing panggonan kono, dianakake pesta pernikahan.
When you attack, don’t use one technique.	Nalika sampeyan nyerang, aja nganggo siji teknik.
In a press.	Ing pers a.
Your life.	Ora tau.
It has been going on forever.	Iku wis lumaku ing salawas-lawase.
There is nothing more to do.	Ora ana maneh sing kudu ditindakake.
War is moral vs.	Perang iku moral vs.
He was not in the church to be taught.	Dheweke ora ana ing pasamuwan kanggo diwulang.
I'm the one who has to leave.	Aku sing kudu budhal.
My review for it should come out this week.	Pendhaftaran review kanggo iku kudu metu minggu iki.
He is part of his identity.	Dheweke minangka bagean saka identitase.
Try it and see what happens.	Coba lan ndeleng apa sing kedadeyan.
That stays fresh.	Sing tetep seger.
She has an incredible quality about him.	Dheweke duwe kualitas sing luar biasa babagan dheweke.
Never heard of it again.	Ora tau krungu maneh.
People to share food and fire with.	Wong kanggo nuduhake pangan lan geni karo.
I have one.	Aku duwe siji.
Maybe he did.	Mungkin dheweke nindakake.
Everyone uses it.	Kabeh wong nggunakake.
Please see the image below.	Mangga deleng gambar ing ngisor iki.
Her husband is on the local community page.	Bojone kasebut ing kaca masyarakat lokal.
The whole body benefits from eating better.	Kabeh awak entuk manfaat saka mangan sing luwih apik.
It started quite normally.	Miwiti cukup normal.
We do a lot of background information about people.	Kita nindakake akeh latar mburi babagan wong.
We also don’t say much.	Kita uga ora ngomong akeh.
She will tell you.	Dheweke bakal ngandhani.
False vision.	Sesanti palsu.
I can’t be late anymore.	Aku ora bisa telat maneh.
At the end of the reaction, the reaction is light yellow.	Ing pungkasan reaksi, reaksi kasebut kuning cahya.
And we have it all, you know.	Lan kita duwe kabeh, sampeyan ngerti.
All of these factors must be taken into account.	Kabeh faktor kasebut kudu digatekake.
The case, as seen above.	Kasus, kaya sing dideleng ing ndhuwur.
Apparently they saw something that seemed worth the effort.	Ketoke padha weruh soko sing ketoke worth gaweyan.
I really like to see new people.	Aku pancene kaya kanggo ndeleng wong anyar.
Let's get ready to learn.	Ayo siap sinau.
Not a problem now.	Ora masalah saiki.
We don’t have to move on until we plan for the future.	Kita ora kudu nerusake nganti kita ngrancang masa depan.
We’re not going to do that.	Kita ora bakal nglakoni.
He will know.	Dheweke bakal ngerti.
Instead, he went to them.	Nanging, dheweke lunga menyang wong-wong mau.
This is a very important project.	Iki minangka proyek sing penting banget.
You’ll learn how to start getting evidence if you need it.	Sampeyan bakal sinau carane miwiti njupuk bukti yen sampeyan butuh.
He couldn’t have it.	Dheweke ora bisa duwe.
Take a deep breath for a count of four.	Njupuk ambegan jero kanggo count papat.
My friend started trying it on himself.	Kancaku wiwit nyoba dhewe.
Fit in place perfectly.	Pas ing panggonan kanthi sampurna.
You’re in trouble.	Sampeyan lagi ing alangan.
Very cool.	Kelangan banget.
And we need it, it’s for the big case.	Lan kita butuh, iku kanggo kasus gedhe.
Lara knew her own husband hated her.	Lara ngerti bojone dhewe sengit marang dheweke.
That girl has a point.	Wong wedok iku duwe titik.
Many people are sick now.	Akeh wong lara saiki.
Having cancer is not bad.	Duwe kanker ora elek.
I didn’t tell them anything they didn’t know.	Aku ora ngandhani apa-apa sing padha ora ngerti.
I still have to read up on it.	Aku isih kudu maca munggah ing.
This happened.	Iki kedadeyan.
I’ve been a bit bothered.	Aku wis rada repot.
The good news is that your search is only paid.	Kabar apik yaiku panelusuran sampeyan mung dibayar.
The other one has.	Siji liyane wis.
Hour upon hour they spent at the table.	Jam marang jam padha ngginakaken ing meja.
With that out we will have little variety to choose from.	Kanthi metu kita bakal ana sethitik macem-macem kanggo milih saka.
Let us consider this question in more detail.	Ayo kita nimbang pitakonan iki kanthi luwih rinci.
A magic item that is probably quite common.	A item sihir sing mbokmenawa cukup umum.
I was then silent, because he left me.	Aku banjur meneng, amarga dheweke ninggal aku.
The evidence here is somewhat mixed.	Bukti ing kene rada dicampur.
Clothes don’t come off.	Sandhangan ora ucul.
A very difficult choice has to be made.	Pilihan sing angel banget kudu ditindakake.
They exist by law enforcement.	Padha ana dening operasi hukum.
I have never seen this particular combination of results.	Aku durung nate ndeleng kombinasi asil tartamtu iki.
They all have better movements than I do.	Kabeh duwe gerakan sing luwih apik tinimbang aku.
The difference is time wasted on me.	Bentenipun wektu mbuwang kula.
All slept in one room.	Kabeh turu ing kamar siji.
I will pay more attention to it from now on.	Aku bakal menehi perhatian sing luwih apik wiwit saiki.
Weights are selected to apply to the user.	Bobot dipilih kanggo ditrapake kanggo pangguna.
But set your own corner.	Nanging tetepake pojok sampeyan dhewe.
They need rest and good food.	Dheweke butuh istirahat lan panganan sing apik.
Another of my sexes.	Liyane jinisku.
This song is about her, she thinks.	Lagu iki babagan dheweke, dheweke mikir.
It was the best day of my life.	Iku dina sing paling apik ing uripku.
There is an option to read all files.	Ana pilihan kanggo maca kabeh file.
It is for ever.	Iku kanggo salawas-lawase.
I was at his house.	Aku ana ing omahe.
And perhaps, yes, just a little for the war.	Lan mbok menawa, ya, mung sethithik kanggo perang kasebut.
Some subjects are only carried out by one color.	Sawetara subyek mung digawa metu dening siji werna.
They left because of them.	Padha lunga amarga saka wong-wong mau.
A very good, fun show.	Pameran sing apik banget, nyenengake.
We placed only four shows in the top thirty.	We diselehake mung papat nuduhake ing ndhuwur telung puluh.
Life is moving so fast out here.	Urip obah dadi cepet metu kene.
Everything else will flow from it.	Kabeh liyane bakal mili saka iku.
He wants to win right away.	Dheweke kepengin menang langsung.
This means two things.	Iki tegese rong perkara.
But there was no time.	Nanging ora ana wektu.
I’m not down that far.	Aku ora mudhun nganti adoh.
Where he was born and raised, who saw him.	Where lair lan wungu, sing weruh kang.
But he wanted to know.	Nanging dheweke kepengin ngerti.
But his nature is to serve others before himself.	Nanging sipate ngladeni wong liya sadurunge awake dhewe.
You will be very nice.	Sampeyan bakal apik banget.
But he was also not like that.	Nanging dheweke uga ora kaya ngono.
She would give me extra food.	Dheweke bakal menehi aku panganan tambahan.
I heard her.	Aku krungu dheweke.
No one came to see.	Ora ana sing teka kanggo ndeleng.
They weren’t the same team they were last season.	Dheweke dudu tim sing padha musim kepungkur.
People will be there.	Wong bakal ana.
Self -examination.	Pemeriksaan diri.
And then he left.	Lan banjur lunga.
He glanced at the sea, then looked at her.	Dheweke nglirik segara, banjur nyawang dheweke.
See the image below from this site.	Deleng gambar ing ngisor iki saka situs iki.
This is useful if the device is very confused.	Iki migunani yen piranti wis bingung banget.
Or if they can track you down.	Utawa yen dheweke bisa nglacak sampeyan.
Do the necessary research.	Nindakake riset sing dibutuhake.
You can buy it or make it.	Sampeyan bisa tuku utawa nggawe.
Then do something.	Banjur nindakake soko.
I have helped a friend from my village, no one else.	Aku wis nulungi kanca saka desaku, ora liya.
I decided not to go with the lights.	Aku mutusaké ora kanggo pindhah karo lampu.
There are also girls, and love.	Uga ana bocah-bocah wadon, lan tresna.
He had been busy.	Dheweke wis sibuk.
The event is free to sign up and requires no paper work.	Acara kasebut gratis kanggo mlebu lan ora perlu karya kertas.
There is a code.	Ana kode.
Apparently not.	Ketoke ora.
If there is no fire, then there is you.	Yen ora ana geni, banjur ana sampeyan.
But that would be completely wrong.	Nanging sing bakal rampung salah.
I was only a few meters away.	Aku mung sawetara meter adoh.
They even waited years to wait for the process.	Wong-wong malah ngenteni pirang-pirang taun kanggo ngenteni proses kasebut.
The mechanism of this increase was examined.	Mekanisme paningkatan iki diteliti.
He talks to anyone who is curious.	Dheweke ngomong karo sapa wae sing kepengin weruh.
However, there is something interesting when you click on the button.	Nanging, ana sing menarik nalika sampeyan ngeklik tombol kasebut.
Maybe it’s not home.	Mungkin iku ora ngarep.
It’s easily a summer favorite.	Iku gampang dadi favoritku ing mangsa panas.
That would be great.	Sing bakal apik.
I am now single.	Aku saiki single.
In weight, or in size.	Ing bobot, utawa ing ukuran.
The end result is as follows.	Asil pungkasan kaya ing ngisor iki.
In my opinion, you did a good job this year.	Miturut pendapatku, sampeyan nindakake pakaryan sing apik ing taun iki.
So many people live it all without feeling for themselves.	Dadi akeh wong sing urip kabeh tanpa ngrasakake awake dhewe.
Now the question is what can keep him.	Saiki pitakonan apa bisa njaga dheweke.
If the power is off we don’t even know.	Yen daya mati kita malah ora ngerti.
I wouldn’t act like that in any other situation.	Aku ora bakal tumindak kaya ngono ing kahanan liyane.
Three times more people consider their health to be bad.	Tikel kaping telu wong nganggep kesehatane ala.
There is no sign of a problem.	Ora ana tandha masalah.
She had a call from a couple on the next floor.	Dheweke wis telpon saka pasangan ing lantai sabanjure.
One person is sick.	Siji wong lara.
But then the next day you like to turn down.	Nanging banjur dina sabanjuré sampeyan kaya nguripake mudhun.
The president isn’t sure exactly when it’s done.	Presiden ora yakin persis kapan rampung.
The court refused.	Pengadilan ora gelem.
We have what we do in front of the house.	Kita duwe apa sing kita lakoni ing ngarep omah.
He had thought about it more carefully.	Dheweke wis mikir babagan iki kanthi luwih ati-ati.
He examined his wounds.	Dheweke mriksa tatune.
But it won’t be easy to agree.	Nanging ora bakal gampang setuju.
Photos of everyone.	Foto kabeh wong.
However, he does not know what killed him.	Nanging, dheweke ora ngerti apa sing mateni dheweke.
I couldn’t sleep another night.	Aku ora bisa turu wengi liyane.
I see what you are doing.	Aku weruh apa sing sampeyan lakoni.
Use the emotions you feel to create.	Gunakake emosi sing sampeyan rasakake kanggo nggawe.
Take your hand and push it back into the chair, holding for thirty seconds.	Njupuk tangan lan push bali menyang kursi, terus telung puluh detik.
I took my money and ran.	Aku njupuk dhuwit lan mlayu.
Don’t stay behind.	Ora tetep konco.
That has come as a shock.	Sing wis teka minangka kejut.
She has less hair on her face and body.	Dheweke duwe rambut kurang ing pasuryan lan awak.
So far we have two children.	Nganti saiki kita duwe anak loro.
Indeed, they are bigger than all your plates.	Pancen, dheweke luwih gedhe tinimbang kabeh piring sampeyan.
And it will hurt them both.	Lan bakal cilaka wong loro.
President, let me explain it to you.	Présidhèn, mugi kula njlentrehaken dhateng panjenengan.
I'll break to the right.	Aku bakal break menyang tengen.
The results are representative of three or more independent experiments.	Asil minangka wakil saka telu utawa luwih eksperimen independen.
Well they can.	Uga padha bisa.
It was interesting to watch them.	Iku menarik kanggo nonton wong-wong mau.
I have seen what happens.	Aku wis weruh apa mengkono.
This will pass the test case example but will not resolve the issue.	Iki bakal ngliwati conto kasus tes nanging ora bakal ngrampungake masalah kasebut.
For me, everything is only good if students ’abilities improve.	Kanggo kula, kabeh iku mung apik yen kemampuan siswa nambah.
How can I test results that have no records?	Kepiye carane bisa nyoba asil sing ora ana cathetan?
He didn’t want to ruin his life anymore.	Dheweke ora pengin ngrusak nyawa maneh.
They all ran to the window, watching the fire and smoke.	Kabeh padha mlayu menyang jendhela, nonton geni lan kumelun.
It will require surgery.	Bakal mbutuhake operasi.
I don’t see a problem with that.	Aku ora weruh masalah karo.
I feel sorry for him.	Aku mesakake wong kuwi.
Then he began to let go of her.	Banjur wiwit ngeculake dheweke.
He chose to damage his body.	Dheweke milih ngrusak awak.
She laughed and shook her head.	Dheweke ngguyu lan geleng-geleng.
Now the car is running fine.	Saiki mobil mlaku kanthi apik.
He was a dead man.	Dheweke dadi wong mati.
Many of them are soldiers.	Akeh wong sing dadi tentara.
We have to talk about the technical side.	Kita kudu ngomong babagan sisih teknis.
But basically they have to think for themselves.	Nanging dhasare dheweke kudu mikirake dhewe-dhewe.
The control group had regular treatment.	Klompok kontrol duwe perawatan biasa.
If you see it, take it.	Yen sampeyan ndeleng, njupuk.
The rules generally live in a big city.	Aturan umume urip ing kutha gedhe.
She is a beautiful woman.	Dheweke iku wong wadon ayu.
The boy is making a scene.	Bocah iku nggawe adegan.
I do too.	Aku uga.
Send a signed photo or whatever.	Kirimi foto sing wis ditandatangani utawa apa wae.
I have a problem here.	Aku duwe masalah ing kene.
One other man survived.	Wong siji liyane slamet.
I was expecting more.	Aku ngarepake liyane.
When the door opened, they were inside.	Nalika lawang mbukak, padha ana ing njero.
Or at least where her body had been burned.	Utawa ing paling ngendi dheweke awak wis burned.
And what went wrong may not have to be fake anymore.	Lan apa sing salah bisa uga ora kudu palsu maneh.
This will help make your feet soft and supple.	Iki bakal mbantu nggawe sikilmu alus lan alus.
She pushed him off.	Dheweke di-push wong mati.
But generally we know only standard examples.	Nanging umume kita ngerti mung conto standar.
He showed that it could be done in a matter of weeks.	Dheweke nuduhake manawa bisa ditindakake sajrone sawetara minggu.
Because you are amazing like that.	Amarga sampeyan apik tenan kaya ngono.
Creating a relationship can be quite difficult.	Nggawe hubungan bisa cukup angel.
Several weeks later the injuries recurred.	Pirang-pirang minggu mengko ciloko kasebut maneh.
I have come to terms with it.	Aku wis teka kanggo istilah karo.
It’s not going to go anywhere.	Iku ora bakal menyang ngendi wae.
You meet someone else.	Sampeyan ketemu wong liya.
We are also human.	Kita uga manungsa.
The president looks like he did.	Presiden katon kaya sing ditindakake.
I’m back this year to win the title.	Aku bali taun iki kanggo menang judhul.
Prices usually include breakfast.	Prices biasane kalebu sarapan.
If only it were possible.	Yen mung bisa.
It’s actually quite difficult to get it to fit the screen.	Iku bener cukup angel kanggo njaluk iku pas layar.
However, he never asked for help.	Sanajan mangkono, dheweke ora nate njaluk tulung.
Let’s call this item an effect.	Ayo kita sebut item iki efek.
We are not there.	Kita ora ana ing kana.
The music has changed.	Musik wis ganti.
This is an opportunity.	Iki minangka kesempatan.
He could come with me.	Dheweke bisa teka karo aku.
And that’s when it hit me.	Lan nalika iku kenek kula.
He just walks with the current.	Dheweke mung mlaku karo arus.
But after about a week it started to get easier.	Nanging sawise kira-kira seminggu wiwit dadi luwih gampang.
I don’t even know what that means.	Aku malah ora ngerti apa tegese.
To leave this website click here.	Kanggo ninggalake situs web iki klik kene.
Would you do another character like this?	Apa sampeyan bakal nindakake karakter liyane kaya iki?
You can use the money to get people to write.	Sampeyan bisa nggunakake dhuwit kanggo njaluk wong nulis.
This can happen within a few hours after birth.	Iki bisa kedadeyan sajrone sawetara jam sawise lair.
In your home.	Ing omahmu.
All patients had a diagnosis of cancer.	Kabeh pasien duwe diagnosis kanker.
I want to give a house gift to my family.	Aku arep menehi hadiah omah kanggo kulawargaku.
And we really don’t know yet about this.	Lan kita pancen durung ngerti babagan iki.
But perhaps it doesn’t take too literally ?.	Nanging mbok menawa ora njupuk banget secara harfiah?.
It was too young for me.	Iku banget enom kanggo kula.
Like new.	Kaya anyar.
Sounds like a weak case.	Muni kaya kasus sing lemah.
And no one is going to tell him.	Lan ora ana sing bakal ngandhani dheweke.
He will be back.	Dheweke bakal bali.
Still called.	Isih diarani.
Okay, this is awesome, no games.	Oke, iki apik tenan, ora ana game.
So you know they have to grow.	Supaya sampeyan ngerti dheweke kudu tuwuh.
He approached it with his hand.	Dheweke nyedhaki karo tangane.
Words can be fun.	Tembung bisa nyenengake.
In five hundred years he was not in a hurry to move.	Ing limang atus taun dheweke ora cepet-cepet obah.
The girls have a strong connection that stays throughout the book.	Bocah-bocah wadon duwe sambungan kuwat sing tetep ing saindhenging buku.
In a national society, it will move around the country.	Ing masyarakat nasional, iku bakal pindhah ing saindhenging negara.
Or at least, one version.	Utawa paling ora, siji versi.
But if you have multiple eggs, sometimes you get a lot of children.	Nanging yen sampeyan duwe pirang-pirang endhog, kadhangkala sampeyan entuk akeh anak.
The thing that helps you win the game.	Bab sing mbantu sampeyan menang game.
They are different.	Padha beda.
They could not believe his eyes.	Padha ora pracaya mripate.
Grow fast.	Tuwuh kanthi cepet.
Of course he wants the best cancer doctor in the world.	Mesthine dheweke pengin dhokter kanker sing paling apik ing donya.
You do an excellent service to people in need.	Sampeyan nindakake layanan sing apik banget kanggo wong sing butuh.
Thank you so much !.	Matur nuwun sanget!.
We have a lot of money.	Kita duwe dhuwit akeh.
You may be on the right track.	Sampeyan bisa uga ana ing dalan sing bener.
He died five months later.	Dheweke tilar donya limang sasi mengko.
It seemed really complex.	Iku ketoke tenan Komplek.
That’s a good description.	Kuwi katrangan sing apik.
Stay about half an hour.	Tetep watara setengah jam.
Throw away mistakes early and often.	Mbuwang kasalahan awal lan asring.
How I was there.	Carane aku ana ing kono.
We will come here next year, '' he said.	Kita bakal teka ing kene taun sabanjure,'' ujare.
It can’t be done without you.	Ora bisa rampung tanpa sampeyan.
It takes a touch of personality.	Butuh sentuhan pribadine.
I turned off the engine.	Aku mateni mesine.
She began calling her father for advice.	Dheweke wiwit nelpon bapake kanggo njaluk saran.
More patients were brought out in the rear.	Luwih akeh pasien sing digawa metu ing mburine.
They play for the big end of town.	Padha muter kanggo mburi amba saka kutha.
Thinking that there was food, he tried to run, but couldn’t.	Amarga mikir yen ana panganan, dheweke nyoba mbukak, nanging ora bisa.
To lose he will be lost.	Kanggo ilang dheweke bakal ilang.
Two main factors may help explain the differences between the studies.	Loro faktor utama bisa mbantu njlentrehake bedane ing antarane pasinaon.
When he looked down, he turned to her.	Nalika dheweke katon ing ngisor, dheweke bali menyang dheweke.
This is definitely not the first time people use it.	Iki mesthine dudu sing sepisanan wong nggunakake.
What a collection.	Apa koleksi.
The ice is deep and strong.	Es jero lan kuwat.
This way, you only have to enter it once.	Kanthi cara iki, sampeyan mung kudu ngetik sapisan.
There is no proof.	Ora ana buktine.
We turn off stuff when it’s not in use.	Kita mateni barang nalika ora digunakake.
He was tired and desperate to leave for work earlier.	Dheweke kesel lan kepengin banget mangkat kerja luwih awal.
The mind does not create silence, nor does it build.	Pikiran ora nggawe meneng, uga ora mbangun.
If we show fear, we are bound to have trouble.	Yen kita nuduhake rasa wedi, kita mesthi ngalami alangan.
This is not a tax issue.	Iki dudu masalah pajak.
And then play by the rules.	Lan banjur muter dening aturan.
That’s the business.	Kuwi urusane.
Some more details if needed.	Sawetara rincian liyane yen dibutuhake.
You are responsible for our presence.	Sampeyan tanggung jawab kanggo ngarsane kita.
You can find the story from here.	Sampeyan bisa nemokake crita saka kene.
I let him give me the money.	Aku ngidini dheweke menehi dhuwit.
Bad and good.	Ala lan becik.
His friend looks like shit.	Kancane katon kaya telek.
Still, it’s just a chance.	Isih, iku mung kasempatan.
Check out this article.	Priksa artikel iki.
I'm trying to see if the input field contains a particular word.	Aku nyoba ndeleng apa kolom input ngemot tembung tartamtu.
The mind returns, but back to the right mind.	Pikiran bali, nanging bali ing pikiran sing bener.
Others may draw the line in a different way.	Wong liya bisa nggambar garis kanthi cara sing beda.
Things open his eyes.	Barang mbukak mripate.
He could not meet his needs.	Dheweke ora bisa nyukupi kabutuhane.
This is a basic rule.	Iki minangka aturan dhasar.
There he will be examined again.	Ing kana dheweke bakal dipriksa maneh.
Pretty much no win.	Cantik ora menang.
I have to go down.	Aku kudu mudhun.
All relevant data are included in the paper.	Kabeh data sing relevan kalebu ing kertas.
He said ‘stand up, stay up, stay up’.	Ujare 'ngadeg, tetep munggah, tetep munggah'.
He could not be more than nine.	Dheweke ora bisa luwih saka sangang.
Body language speaks too much.	Basa awak ngandika akeh banget.
One other plan could be mentioned.	Siji rencana liyane bisa kasebut.
I found myself in my body.	Aku ketemu aku ing awak.
This second attempt failed.	Upaya kapindho iki gagal.
He acknowledged the design.	Dheweke ngakoni desain kasebut.
I can wait.	Aku bisa ngenteni.
He had watched this scene before.	Dheweke wis nonton adegan iki sadurunge.
This is very important to me, please believe me.	Iki penting banget kanggo kula, mangga pracaya kula.
Look at your book.	Delengen bukumu.
He wants people to have hope again.	Dheweke pengin wong duwe pangarep-arep maneh.
The best players will get the job done.	Pemain paling apik bakal entuk proyek.
She came back strong.	Dheweke bali kuwat.
There is nothing to show when and how he turned it on.	Ora ana apa-apa kanggo nuduhake kapan lan kepiye carane dheweke diuripake.
The couple eventually had four children.	Pasangan kasebut pungkasane duwe anak papat.
Or normal, but not average.	Utawa normal, nanging ora rata-rata.
We forget how small we are.	Kita lali carane cilik kita.
This happens, but not on my blog.	Iki kedadeyan, nanging ora ing blogku.
We need it as individuals.	Kita butuh minangka individu.
You have to do better than before.	Sampeyan kudu nindakake luwih apik tinimbang sadurunge.
It’s our order.	Iku pesenan kita.
This is not a new problem.	Iki dudu masalah anyar.
There were no lights flashing in any of the windows.	Ora ana lampu sing murub ing salah sawijining jendhela.
I will try again.	Aku bakal nyoba maneh.
I will remember it forever.	Aku bakal ngelingi ing salawas-lawase.
But the situation is not out of hand.	Nanging kahanan ora metu saka tangan.
Very good for you.	Apik banget kanggo sampeyan.
It turns out to be the work of hell.	Pranyata dadi pakaryan saka neraka.
This is held in dry weather conditions.	Iki dianakake ing kahanan cuaca garing.
The next day it repeats the day before.	Dina candhake iku mbaleni dina sadurunge.
Like, I think, today.	Kaya, aku, dina iki.
In fact, this is exactly the case.	Ing kasunyatan, iki persis kasus.
Don’t be afraid to touch her if you want to.	Aja wedi ndemek dheweke yen sampeyan pengin.
It feels very fast.	Rasane cepet banget.
There are people.	Ana wong.
There are guys like that.	Ana wong lanang sing kaya ngono.
I could feel the breath of the world.	Aku bisa ngrasakake ambegan jagad.
Something was wrong, he just knew.	Ana sing salah, dheweke mung ngerti.
It was good that he came.	Iku apik yen dheweke teka.
She cried, she knew it was time to hide.	Dheweke nangis, dheweke ngerti wektu kanggo ndhelikake.
She is like you and me.	Dheweke kaya sampeyan lan aku.
That’s just what they want.	Kuwi mung sing dikarepake.
I don’t want to hear about it.	Aku ora pengin krungu bab iku.
The initial shock of the cold took my breath away.	Kejut awal saka kadhemen njupuk ambegan adoh.
But don’t worry.	Nanging aja kuwatir.
I need to know more.	Aku kudu ngerti liyane.
We talked a lot and were very friendly.	Kita ngomong akeh lan dadi grapyak banget.
He just likes to sit down and write songs.	Dheweke mung seneng lungguh lan nulis lagu.
You asked us.	Sampeyan takon kita.
That should be your decision.	Kuwi kudu dadi keputusanmu.
To be able to force yourself.	Kanggo bisa meksa dhewe.
I feel free here.	Aku rumangsa bebas ing kene.
I wish you success and success.	Muga-muga sampeyan sukses lan sukses.
In this respect, he even surprised himself.	Ing babagan iki, dheweke malah kaget dhewe.
Don’t forget.	Ojo nganti lali.
He has experience.	Dheweke wis pengalaman.
Credit to him.	Kredit marang dheweke.
Not tomorrow or a few months from now.	Ora sesuk utawa sawetara sasi saka saiki.
The air is very quiet.	Hawane sepi banget.
Such as soldiers in war.	Kayata prajurit ing perang.
Return to the living room.	Bali menyang ruang tamu.
Not like you get it.	Ora kaya sing sampeyan entuk.
He should.	Dheweke kudu.
Today, we have sold everything we have.	Ing dina iki, kita wis adol kabeh sing diduweni.
I see two problems.	Aku weruh loro masalah.
It’s a good move.	Iku pamindhahan apik.
You are by my side.	Kowe ana ing sisihku.
If you have any suggestions to share, please follow them, and thank you!	Yen sampeyan duwe saran kanggo nuduhake, mangga tindakake, lan matur nuwun!
Hard as usual.	Susah kaya biasane.
There was no price in my head.	Ora ana rega ing sirahku.
It gives you a lot of free power.	Menehi akeh daya free.
He has a responsibility to ask himself these questions beforehand.	Dheweke duwe tanggung jawab kanggo takon dhewe pitakonan kasebut sadurunge.
You can do this out loud or in your head.	Sampeyan bisa nindakake iki kanthi banter utawa ing sirah.
This is worse.	Iki luwih elek.
You have been a wonderful woman to me and to me.	Sampeyan dadi wanita sing apik kanggo aku lan kanggo aku.
For some time.	Kanggo sawetara wektu.
A look into the past.	A dipikir menyang kepungkur.
I'm normal.	Aku normal.
Make sure you have memories that will last forever.	Priksa manawa sampeyan duwe kenangan sing bakal langgeng.
There has been hardly enough.	Ana wis meh ora cukup.
One should not bring him.	Siji ngirim ora nggawa dheweke.
I have to be with him.	Aku kudu karo wong.
Help is about needs, whatever.	Bantuan iku babagan kabutuhan, apa wae.
I didn’t shoot him.	Aku ora nembak dheweke.
In this paper we add to these results.	Ing makalah iki kita nambah asil kasebut.
Looking forward to the next one.	Looking forward kanggo sing sabanjuré.
Everything went perfectly.	Kabeh mlaku kanthi sampurna.
More news after the weekend !.	Kabar liyane sawise akhir minggu!.
She was so happy to see it.	Dheweke seneng banget kanggo ndeleng.
Only a few are built.	Mung sawetara sing dibangun.
Stay cool.	Tetep keren.
Maybe you’ve experienced it now.	Mungkin sampeyan wis ngalami saiki.
You cannot see or meet what is to come at you.	Sampeyan ora bisa ndeleng utawa ketemu apa sing bakal teka ing sampeyan.
After a while he stopped listening.	Sawise sawetara wektu dheweke mandheg ngrungokake.
Please get back to me.	Mangga bali kanggo kula.
Defendant was not present.	Terdakwa ora ana.
You say you can’t find it.	Sampeyan ngomong yen sampeyan ora bisa nemokake.
My man will take you out in ten minutes.	Wong lanangku bakal njupuk sampeyan metu ing sepuluh menit.
I didn’t do a good job for him.	Aku ora nindakake tugas sing apik kanggo dheweke.
He couldn't think.	Dheweke ora bisa mikir.
Share what they have for you.	Nuduhake apa sing diduweni kanggo sampeyan.
You don’t even know you.	Sampeyan malah ora ngerti sampeyan.
The frame is wrapped in paper and cut into pieces.	Bingkai kasebut dilebokake ing kertas lan dipotong dadi potongan.
Difficult to listen to, but important to listen to.	Angel dirungokake, nanging penting dirungokake.
In this respect there is no doubt.	Ing bab iki ora ana sing mangu-mangu.
No, no, my friend.	Ora, ora, kancaku.
For the money.	Kanggo dhuwit.
It’s part of the same thing.	Iku bagean saka bab sing padha.
But it’s part of the fun.	Nanging iku bagéan saka fun.
I can’t believe how incredible this moved me.	Aku ora ngandel carane luar biasa iki dipindhah kula.
The world is separated, set aside.	Jagad iki dipisahake, disisihake.
I have to lose at least a few hours.	Aku kudu ilang paling ora sawetara jam.
I will not stay.	Aku ora bakal tetep.
He looked four times.	Dheweke ndeleng kaping papat.
Giving it to friends and family is wonderful.	Menehi kanca lan kulawarga iku apik banget.
Try to find a way forward.	Coba golek dalan maju.
space is available, he said.	papan kasedhiya, ngandika.
The boy seemed to know what he was doing.	Bocah kasebut kayane ngerti apa sing ditindakake.
If you read last week’s blog post, you’ll know why.	Yen sampeyan maca postingan blog minggu kepungkur, sampeyan bakal ngerti sebabe.
I made my mother worried.	Aku nggawe ibuku kuwatir.
I can't see it.	Aku ora bisa ndeleng iku.
That’s the way we record.	Mangkono cara kita ngrekam.
I thought it was for someone more sexual than me.	Aku panginten iku kanggo wong liyane seksual saka kula.
All that is lost is you.	Kabeh sing ilang yaiku sampeyan.
We have nothing to do with it.	Kita ora duwe apa-apa karo iku.
His body was warm and familiar, and he quickly became hard.	Awake anget lan akrab, lan dheweke cepet dadi hard.
I don’t want to see what’s in there.	Aku ora pengin ndeleng apa sing ana ing kana.
Pick one and then go with it.	Pick siji lan banjur pindhah karo.
You’ve had a couple of tears.	Sampeyan wis saperangan nangis.
We are there to help !.	Kita ana kanggo mbantu!.
Finally, he slowly sat back down.	Pungkasane, dheweke alon-alon lungguh maneh.
My brother here means my father is not far away.	Kangmasku neng kene tegese bapakku ora adoh.
I can’t believe it doesn’t.	Aku ora percaya yen ora.
Darkness and light are just aspects of one and the other.	Peteng lan padhang iku mung aspek siji lan sijine.
You don’t think about anything else.	Sampeyan ora mikir bab liyane.
If you are not careful, you will get a bone stuck in your throat.	Yen sampeyan ora ngati-ati, sampeyan bakal entuk balung sing macet ing tenggorokan.
And it can be difficult to get support.	Lan bisa uga angel kanggo njaluk dhukungan.
Enter the rate as a number.	Ketik tarif minangka nomer.
There is nothing wrong with that.	Ora ana sing salah.
I guess people take her based on looks.	Aku guess wong njupuk dheweke adhedhasar katon.
You have to believe me.	Sampeyan kudu percaya marang aku.
In fact it really turned her on.	Ing kasunyatan iku pancene nguripake dheweke.
We decided to slow you down.	We mutusaké kanggo alon sampeyan mudhun.
I love being a part of.	Aku seneng dadi bagéan saka.
We need to make a list.	Kita kudu nggawe dhaptar.
Means don’t matter if it’s eventually workable.	Sarana ora dadi masalah yen pungkasane bisa ditindakake.
There are drugs everywhere.	Ana obatan nang endi wae.
But it was cold.	Nanging kadhemen.
It’s really personal.	Iku pancene pribadi.
It was as if this huge weight had been lifted from our shoulders.	Kayane bobot gedhe iki wis diangkat saka pundhak kita.
It involves car no.	Iku melu mobil no.
Take the journey back into your own hands.	Njupuk lelampahan bali menyang tangan sampeyan dhewe.
Oh, wait a minute.	Oh, ngenteni sedhela.
He could feel it.	Dheweke bisa ngrasakake.
He needs no proof.	Dheweke ora mbutuhake bukti.
Each subject was treated.	Saben subyek dianggep.
It will be lost forever.	Bakal ilang ing salawas-lawase.
He could see the camera bag, and knew he was taking a picture.	Dheweke bisa ndeleng tas kamera, lan ngerti yen dheweke njupuk gambar.
That was never part of the conversation, ever.	Sing tau dadi bagéan saka obrolan, tau.
There is no taste of its own.	Ora ana rasa dhewe.
So some areas have salt water, some fresh.	Dadi sawetara wilayah duwe banyu asin, sawetara seger.
And he didn’t even know where it was.	Lan dheweke malah ora ngerti ana ngendi.
At least on the outside.	Paling ora ing njaba.
He did other things first.	Dheweke nindakake perkara liyane dhisik.
No offer can be accepted.	Ora ana tawaran sing bisa ditampa.
He has made a choice he has never known as a choice.	Dheweke wis nggawe pilihan sing durung nate dingerteni minangka pilihan.
Formerly, he was happy with this house.	Biyen, dheweke seneng karo omah iki.
Don’t forget that.	Aja lali yen.
Moreover, it means not to question the existence of what is being narrated.	Menapa malih, tegese ora kanggo pitakonan orane apa sing dicritakake.
I could see it while he was working.	Aku bisa ndeleng nalika dheweke kerja.
Boys, we wish you well, and thank you for your music.	Boys, kita pengin sampeyan apik, lan matur nuwun kanggo musik.
I stopped under the light in front of the door.	Aku mandheg ing ngisor lampu ing ngarep lawang.
It sounds like a man can.	Iku muni minangka wong bisa.
She looked back.	Dheweke nyawang mburi.
And then half the lights went out.	Lan banjur setengah lampu mati.
One of the most interesting sources is this.	Salah sawijining sumber sing paling menarik yaiku iki.
It’s not going to be there.	Ora dadi ing kono.
Police were paid to look the other way.	Polisi dibayar kanggo nggoleki dalan liyane.
He then remained in the hospital until he could leave.	Dheweke banjur tetep ing rumah sakit nganti dheweke bisa lunga.
It was wet and soft.	Iku teles lan alus.
She was very small in her hands, cold and scared.	Dheweke cilik banget ing tangane, kadhemen lan wedi.
I can't find it.	Aku ora bisa nemokake.
Your character may think one or the other is stupid as well.	Karakter sampeyan bisa mikir siji utawa liyane bodho uga.
There is no escape from death.	Ora uwal saka pati.
They open the door.	Padha mbukak lawang.
Overall, the response from the participants was positive.	Sakabèhé, respon saka peserta positif.
But tea.	Nanging teh.
It will be, we need more help.	Iku bakal dadi, kita kudu bantuan liyane.
They can get sick.	Padha bisa lara.
What may work for you today, may not work for you tomorrow.	Apa sing bisa digunakake kanggo sampeyan dina iki, bisa uga ora bisa digunakake sesuk.
You can watch.	Sampeyan bisa nonton.
They are still there.	Wong-wong isih ana ing kono.
Will do business with them again.	Bakal nindakake bisnis karo wong-wong mau maneh.
Drink beer with the crew after dinner.	Ngombe bir karo kru sawise nedha bengi.
Language, power and law.	Basa, kekuwatan lan hukum.
We need a clean cut.	We kudu Cut resik.
The core is responsible for the storage of information.	Inti tanggung jawab kanggo panyimpenan informasi.
My mind chose one and the other.	Pikiranku milih siji lan liyane.
One of the guys asked for a pair of shoes.	Salah sijine wong lanang njaluk sepatu.
We know.	Kita ngerti.
He didn’t know what that meant.	Dheweke ora ngerti apa tegese.
It worked well for a few days and then locked up.	Kerjane apik kanggo sawetara dina banjur dikunci.
It is, in a way, dead.	Iku, ing cara, mati.
We have to do whatever it takes because the situation is really bad.	Kita kudu nindakake apa wae amarga kahanane pancen ala.
When they come, we can talk to them.	Nalika padha teka, kita bisa ngomong karo wong-wong mau.
If you say it enough times it is certainly true.	Yen sampeyan ngomong cukup kaping mesthi bener.
Drawn in the photo, he immediately knew what he wanted.	Ditarik ing foto, dheweke langsung ngerti apa sing dikarepake.
Thanks for the help.	Matur nuwun kanggo bantuan.
Stiffness in the body.	Kaku ing awak.
But there’s a reason why it doesn’t work.	Nanging ana alesan kenapa ora bisa.
Except for that last part, they left it for some reason.	Kajaba sing bagean pungkasan, padha ninggalake iku kanggo sawetara alesan.
They just have to.	Padha mung kudu.
The house and his life will be his again, not rubbish.	Omah lan uripe bakal dadi duweke maneh, dudu sampah.
I don’t know, maybe this is the only thing that can be done.	Aku ora ngerti, mungkin iki mung sing bisa ditindakake.
Then, two weeks later, here we are.	Banjur, rong minggu mengko, kene kita.
Maybe to set us up there.	Mungkin kanggo nyetel kita munggah ana.
The speed of the line was very, very fast.	Kacepetan baris kasebut cepet banget, cepet banget.
This constant will be seen in many of the results below.	Konstanta iki bakal katon ing akeh asil ing ngisor iki.
So they had to get up and go together.	Mulané wong-wong mau kudu tangi lan lunga bebarengan.
His son also believes.	Putrane uga percaya.
He does not smoke.	Dheweke ora ngrokok.
He will never do anything to you again.	Dheweke ora bakal nindakake apa-apa maneh marang sampeyan.
You can see for yourself.	Sampeyan bisa ndeleng dhewe.
He started the car.	Dheweke miwiti mobil.
So a small piece of the machine is really nice.	Dadi potongan cilik saka mesin kasebut pancen apik banget.
In very hot.	Dina panas banget.
You can’t stop like that.	Sampeyan ora bisa mandheg kaya ngono.
He changed my mind.	Dheweke ngganti pikiranku.
We have already said.	Kita wis ngomong.
Start with a small amount and build up over time.	Mulai karo jumlah cilik lan mbangun munggah liwat wektu.
Not exactly the same, as we shall see, but they are.	Ora persis padha, kaya sing bakal kita deleng, nanging padha.
But he couldn’t.	Nanging dheweke ora bisa.
You move on.	Sampeyan pindhah menyang.
Some are built, generally retained for quality control.	Sawetara dibangun, umume ditahan kanggo kontrol kualitas.
She will make new friends today.	Dheweke bakal nggawe kanca anyar dina iki.
The film works for one reason in my opinion.	Film iki dianggo kanggo siji alesan ing mratelakake panemume.
I totally recommend it.	Aku babar blas nyaranake.
You know, it’s very cool at this point.	Sampeyan ngerti, iku banget kelangan ing titik iki.
Everybody.	Kabeh wong.
And one of the problems is women.	Lan salah sawijining masalah yaiku wanita.
Say it was just a bad dream.	Kandha yen iki mung ngimpi ala.
I feel bad.	Aku rumangsa ala.
But you can’t kill the idea.	Nanging sampeyan ora bisa mateni ide.
I don’t like him.	Aku ora seneng karo dheweke.
It has some how you say the problem and that is up there.	Wis sawetara carane sampeyan ngomong masalah lan sing munggah ana.
He refused to come.	Dheweke ora gelem teka.
It was just a chance.	Iku mung kasempatan.
The analysis is good.	Analisis kasebut apik.
The model suggests the following two points.	Model kasebut nyaranake rong poin ing ngisor iki.
No paid employees.	Ora ana karyawan sing dibayar.
He only worked on her for two weeks.	Dheweke mung nggarap dheweke sajrone rong minggu.
I could feel how cold she was at the end.	Aku bisa ngrasakake carane kadhemen dheweke ing pungkasan.
It’s been the last few years with injuries.	Wis suwene sawetara taun kepungkur kanthi ciloko.
We continued to take the short end of the stick for no reason.	We terus njupuk mburi cendhak kelet tanpa alesan.
The same file works fine on these devices.	Berkas sing padha bisa digunakake kanthi apik ing piranti kasebut.
Anything can be done with wall art that is suitable for children.	Apa wae bisa ditindakake kanthi seni tembok sing pas kanggo bocah-bocah.
It holds you back.	Iku nahan sampeyan bali.
He did not know the feeling of my pain.	Dheweke ora ngerti rasa laraku.
I don’t mind all this.	Aku ora kepikiran kabeh iki.
He also fell heavily.	Dheweke uga ambruk banget.
I can’t believe he is still healthy.	Aku ora percaya yen dheweke isih sehat.
That might have been the case if they were different.	Sing bisa uga wis dadi yen dheweke beda.
Please? 	Mangga?
I need you.	Aku butuh kowe.
Thus, the jobs available to them are very limited.	Mangkono, proyek sing kasedhiya kanggo wong-wong mau winates banget.
You can’t talk and listen together.	Sampeyan ora bisa ngomong lan ngrungokake bebarengan.
Or at the bar.	Utawa ing bar.
He was a good horse and had a good life.	Dheweke dadi jaran sing apik lan urip sing apik.
There are signs of him everywhere.	Ana tandha-tandha dheweke ing endi wae.
Ownership is not a good law anymore.	Kepemilikan kasebut dudu hukum sing apik maneh.
You want the enemy to pay.	Sampeyan pengin mungsuh mbayar.
They stepped back and went back to what they had been doing.	Wong-wong mau padha mundur lan bali menyang apa sing wis dilakoni.
Size is not the only issue.	Ukuran ora mung masalah.
But we don’t know if that’s the way it is.	Nanging kita ora ngerti yen ing dalan.
It’s not the first, and it won’t be the last, lie.	Iku dudu sing sepisanan, lan ora bakal dadi sing terakhir, ngapusi.
But we believe the meaning is clear.	Nanging kita yakin maknane jelas.
Not everyone has to do the same thing for the team.	Ora saben wong kudu nindakake perkara sing padha kanggo tim.
Spread the truth.	Nyebarake bebener.
That’s your job as a parent.	Kuwi tugasmu dadi wong tuwa.
It’s pretty amazing.	Iku cukup apik tenan.
I didn’t look up until the man stopped at the middle door.	Aku ora nyawang nganti wong iku mandheg ing lawang tengah.
The game is played by two players.	Game kasebut dimainake dening rong pemain.
No one is talking about how to fix it.	Ora ana wong sing ngomong babagan carane ndandani.
He said he was not convinced.	Dheweke kandha yen dheweke ora yakin.
Good to know, but none of the originality of what he said.	Apik kanggo ngerti, nanging ora ana sing asli apa sing diomongake.
Two things have changed.	Rong perkara wis owah.
You haven’t brought enough people.	Sampeyan wis ora nggawa cukup wong.
The same goes for any database.	Padha dadi kanggo database sembarang.
That got me.	Sing entuk aku.
I liked the way they felt on my tongue.	Aku disenengi cara padha felt ing ilat.
The other parameters were normal.	Paramèter liyane padha normal.
Parents have killed a lot of people.	Wong tuwa wis matèni akèh wong.
That looks natural, though.	Sing katon alam, sanadyan.
I’d love to know what you think.	Aku seneng ngerti apa sing sampeyan pikirake.
Some are in conflict.	Sawetara ana ing konflik.
Paper can be lost here for years.	Kertas bisa ilang ing kene nganti pirang-pirang taun.
The others were terrified.	Wong liya padha wedi banget.
I’ll name it whatever you want.	Aku bakal ngarani apa wae sing dikarepake.
I was immediately brought in.	Aku langsung digawa mlebu.
He must have been very confused.	Dheweke mesthi bingung banget.
In any case, please read on.	Ing kasus apa wae, mangga maca.
They don’t know.	Padha ora ngerti.
This is what you are looking for.	Iki sing sampeyan goleki.
Requires a little prior knowledge in this field.	Mbutuhake sethithik kawruh sadurunge ing lapangan iki.
I hadn’t realized it.	Aku wis ora temen maujud.
You have to decide how he can handle it.	Sampeyan kudu mutusake kepiye dheweke bisa ngatasi.
They even put a gun on the table.	Padha malah sijine bedhil ing meja.
The road has been given out.	Dalan wis diwenehi metu.
According to the above analysis, more words mean more knowledge.	Miturut analisis ing ndhuwur, tembung liyane tegese luwih kawruh.
No less and no more.	Ora kurang lan ora luwih.
Thousands have woken up.	Ewon wis tangi.
The only real difference, however, is how much power they have.	Bentenipun mung nyata, Nanging, carane akeh daya padha duwe.
He has no one else.	Dheweke ora duwe wong liya.
No one entered, the door remained closed.	Ora ana sing mlebu, lawange tetep ditutup.
He didn't want to talk.	Dheweke ora pengin ngomong.
You don’t know anything.	Sampeyan ora ngerti apa-apa.
She let us cook in the kitchen for dinner.	Dheweke ngidini kita masak ing pawon kanggo nedha bengi.
But he has killed two people.	Nanging dheweke wis mateni wong loro.
This describes the person who is about to be killed.	Iki nggambarake wong sing arep dipateni.
Dad killed my mom.	Bapak mateni ibuku.
It all goes in your mouth.	Kabeh dadi ing tutuk.
Or, well.	Utawa, uga.
I have to have a life.	Aku kudu duwe urip.
That’s important to you.	Sing penting kowe.
And when you least expect it.	Lan nalika sampeyan paling ora nyana.
However, there are still some significant limitations in the current study.	Nanging, isih ana sawetara watesan sing signifikan ing panliten saiki.
It almost never does in any language.	Iku meh ora tau nindakake ing sembarang basa.
No experimental information is available.	Ora ana informasi eksperimen sing kasedhiya.
They came to my place and asked for food.	Wong-wong padha teka ing panggonanku lan njaluk panganan.
But the only difference between the three.	Nanging mung sing beda antarane telu.
You don’t like it.	Sampeyan ora disenengi.
Faster, faster.	Luwih cepet, luwih cepet.
Not just one country, our country.	Ora mung siji negara, negara kita.
He uses them, he knows.	Dheweke nggunakake dheweke, dheweke ngerti.
my best friend.	kancaku sing paling apik.
Then he didn’t know what to do with his life.	Banjur dheweke ora ngerti apa sing bakal ditindakake ing uripe.
He said something, he said something.	Dheweke ngomong soko, dheweke ngomong soko.
The fact that you can call it wine is beyond me.	Kasunyatan yen sampeyan bisa nyebut anggur iku ngluwihi aku.
You can access the money easily for personal use.	Sampeyan bisa ngakses dhuwit kanthi gampang kanggo panggunaan pribadi.
It’s just a fact.	Iku mung kasunyatan.
There is no value inside.	Ora ana regane ing njero.
Such a story.	Critane kuwi.
Fixes should speed up the game starting.	Ndandani kudu nyepetake game diwiwiti.
Nothing is going to change.	Ora ana sing bakal owah.
Now it’s your turn to do it for them.	Saiki giliran sampeyan kanggo nindakake kanggo wong-wong mau.
That is, ask him about his day, listen to him.	Tegese, takon marang dheweke babagan dinane, ngrungokake dheweke.
Which you have to believe.	Kang kudu pracaya.
I said talking to myself.	Aku ngomong ngomong karo aku.
The basis of the concept is rock.	Dasar konsep kasebut yaiku rock.
When they were excited, they couldn’t think.	Nalika padha bungah, dheweke ora bisa mikir.
He didn’t let me escape anything.	Dheweke ora nglilani aku lolos apa-apa.
He was tall with light brown hair.	Dhèwèké dhuwur karo rambut coklat cahya.
I don’t think there will be any risk here.	Aku ora ngira bakal ana risiko ing kene.
Some are not up.	Sawetara ora munggah.
After that he spoke on every occasion.	Sawisé iku ngandika ing saben kesempatan.
I haven't heard from you in two years.	Aku wis rong taun ora krungu kabar sampeyan.
I really couldn’t believe what was going to happen.	Aku pancen ora bisa yakin apa sing bakal kelakon.
It makes me an animal.	Iku ndadekake kula kewan.
However, he remained standing.	Nanging, dheweke tetep ngadeg.
Get up and make the bed.	Tangi lan nata kasur.
I talked to her on the phone a few times.	Aku ngomong karo dheweke ing telpon sawetara kaping.
He put one in his mouth, but it didn’t light up.	Dheweke nglebokake siji ing cangkeme, nanging ora murup.
They were sick.	Padha lara.
Look, she said.	Delengen, dheweke ngandika.
You have done your best.	Sampeyan wis nindakake sing paling apik.
New and old.	Anyar lan lawas.
I have a lot of good creative players.	Aku duwe akeh pemain kreatif sing apik.
I still never get the right part.	Aku isih ora tau njaluk bagean sing bener.
Those who drive more pay more.	Sing nyopir luwih mbayar luwih.
But it is part of the science.	Nanging iku bagéan saka ilmu.
But his mother kept waiting.	Nanging ibune tetep ngenteni.
All the kids were just wonderful.	Kabeh bocah-bocah mung apik banget.
What a great goal.	Apa tujuan gedhe.
He really shouldn’t have been there.	Dheweke pancen kudu ora ana ing kana.
She is really a hot girl.	Dheweke pancen cah wadon panas.
Hence, we will only describe a few uses.	Mula, kita mung bakal njlèntrèhaké sawetara kegunaan.
She likes boys.	Dheweke seneng lanang.
That’s impossible.	Kuwi mokal.
This one caught me by surprise.	Iki siji kejiret kula dening surprise.
There’s something I’m worried about right now.	Ana prakara sing saya kuwatir saiki.
You are my lost son and now found.	Sampeyan anakku sing ilang lan saiki ditemokake.
But it wasn’t accidental.	Nanging ora sengaja.
This number.	Nomer iki.
There’s nothing we can’t do together.	Ora ana sing ora bisa kita lakoni bebarengan.
And my mom wrote a fair amount for me, which really helped.	Lan ibuku nulis jumlah sing cukup kanggo aku, sing pancene mbantu.
I have to rewrite her.	Aku kudu nulis maneh dheweke.
A mother was asked not to contact her daughter again.	Sawijining ibu dijaluk supaya ora ngubungi putrine maneh.
And you have to stop.	Lan sampeyan kudu mandheg.
We can’t do without your support and love.	Kita ora bisa nindakake tanpa dhukungan lan katresnan sampeyan.
If only it could stay here forever.	Yen mung bisa tetep ing kene ing salawas-lawase.
These people will surely die today.	Wong-wong iki mesthi bakal mati dina iki.
It was still yellow and very thin, which it had felt on.	Isih kuning lan banget lancip, kang wis felt ing.
It looked up.	Iku nyawang munggah.
And this is how your baby will know you.	Lan iki carane bayi bakal ngerti sampeyan.
This will be a separate discussion topic.	Iki bakal dadi topik diskusi sing kapisah.
They are interesting.	Padha menarik.
Your design may have different levels of rights.	Desain sampeyan bisa uga duwe macem-macem tingkat hak.
Local search.	Panelusuran lokal.
But this is a mistake.	Nanging iki kesalahan.
I believe this is a problem.	Aku pracaya iki masalah.
Not the same situation.	Ora kahanan sing padha.
But this is done, as if between the lines.	Nanging iki wis rampung, kaya ing antarane garis.
Eat young.	Mangan sing enom.
You look very down most of the time.	Sampeyan katon banget mudhun paling wektu.
I remember your post a few months ago.	Aku kelingan kirimanmu sawetara sasi kepungkur.
You can really trade in.	Sampeyan bisa tenan perdagangan ing.
The overall impact for the rest of the bottom line.	Dampak sakabèhé kanggo garis ngisor liyane.
He did not lead us.	Dheweke ora mimpin kita.
The statistical quality of the model is quite good.	Kualitas statistik model kasebut cukup apik.
I’m looking forward to doing it.	Aku looking nerusake kanggo nindakake iku.
He said so.	Dheweke ngomong ngono.
But the body will continue to move forward.	Nanging awak bakal terus maju.
Once the water comes out, remove from the heat.	Sawise banyu metu, copot saka geni.
She pushed towards me.	Dheweke nyurung menyang kula.
Impossible not to.	Mokal ora.
However, some challenges remain.	Nanging, sawetara tantangan tetep.
When you are ready, go back to school.	Yen wis siyap, bali menyang sekolah.
Just a letter.	Mung layang.
Don’t trust a better buy.	Aja dipercaya tuku luwih apik.
It may not be what he wanted, but he did.	Ora bisa dadi apa sing dikarepake, nanging dheweke nindakake.
It will be a real challenge.	Iku bakal dadi tantangan nyata.
The boy's parents were killed and his house was set on fire.	Wong tuwane bocah mau tiwas lan omahe diobong.
You don’t even want to.	Sampeyan malah ora pengin.
What has happened will never happen again.	Apa sing wis kedadeyan ora bakal kedadeyan maneh.
This is very strange.	Iki aneh banget.
It won’t help you get girls.	Iku ora bakal mbantu sampeyan njaluk bocah-bocah wadon.
You are the leader, and anything you say is bad.	Sampeyan pimpinan, lan apa wae sing sampeyan ucapake ora becik.
If you think otherwise, you have no real life experience.	Yen sampeyan mikir liyane, sampeyan ora duwe pengalaman urip sing nyata.
That he tried to draw before.	Sing dheweke nyoba nggambar sadurunge.
No one knows about the results during adult life.	Ora ana sing ngerti babagan asil sajrone urip diwasa.
It’s to try to grow.	Iku kanggo nyoba kanggo tuwuh.
Then, give it time to complete.	Banjur, wenehi wektu sing kudu dirampungake.
The city was like the end of the war.	Kutha iki kaya ing pungkasan perang.
He placed the card on the table.	Dheweke nyelehake kertu ing meja.
His eyes are especially amazing.	Mripate utamane apik tenan.
He advised.	Dheweke menehi saran.
Others want to wait until there is a relationship.	Wong liya pengin ngenteni nganti ana hubungan.
Statistical differences vs.	Bedane statistik vs.
The statistical model was determined based on the data of the first statistical model.	Model statistik ditemtokake adhedhasar data model statistik pisanan.
Give me five minutes.	Menehi kula limang menit.
I want you to imagine the scene for me.	Aku pengin sampeyan mbayangno pemandangan kanggo aku.
Good stuff is coming for those who are waiting !.	Barang apik teka kanggo wong sing ngenteni!.
Don’t expect today to be too difficult.	Ora nyangka dina iki bakal angel banget.
I can’t live to be split.	Aku ora bisa urip dadi pamisah.
He stopped the truck.	Dheweke mandhegake truk.
Never saw it.	Ora tau weruh.
We don’t know what that means or why.	Kita ora ngerti apa tegese utawa apa.
But the real hard truth is different.	Nanging bebener hard nyata beda.
However, few studies on related factors have been conducted.	Nanging, sawetara panaliten babagan faktor sing ana gandhengane wis ditindakake.
All the details are on the check out page.	Kabeh rincian kasebut ing kaca mriksa metu.
Not tested on animals.	Ora dites ing kewan.
We hope you enjoy our blog !.	Muga-muga sampeyan seneng karo blog kita!.
You will die.	Sampeyan bakal mati.
I hope to hear from him.	Muga-muga krungu saka dheweke.
I never talked about the experience.	Aku ora tau ngomong babagan pengalaman.
But there is a small problem.	Nanging ana masalah cilik.
Guide me from darkness to light.	Tuntuna kawula saking pepeteng dhateng pepadhang.
So this is what is represented.	Dadi iki sing diwakili.
Make me laugh.	Gawe ngguyu.
It was the first thing he had said since everyone came.	Iku bab pisanan kang wis ngandika wiwit kabeh wong teka.
Goods in other houses.	Barang ing omah liyane.
As a result, our products continue to lead the industry.	Akibaté, produk kita terus mimpin industri.
From power to do, to action.	Saka daya kanggo nindakake, kanggo tumindak.
And he has power.	Lan dheweke duwe kekuwatan.
However, the team played well.	Nanging, tim iki main kanthi apik.
I’m just really not me.	Aku mung pancen dudu aku.
Then do it three more months.	Banjur nglakoni telung sasi maneh.
It’s like it’s the end of life.	Kaya-kaya ana ing pungkasaning urip.
This is a general group.	Iki minangka grup umum.
That makes a difference.	Sing ndadekake prabédan.
You have to listen.	Sampeyan kudu ngrungokake.
If you can’t do it, you don’t have to buy shit on credit.	Yen sampeyan ora bisa nindakake iku, sampeyan ora kudu tuku telek ing kredit.
Carefully stir in the milk.	Kasebut kanthi teliti, aduk ing susu.
Someone followed him without asking.	Ana wong sing melu dheweke tanpa takon.
Definitely a point.	Pasti maksude.
Sick all week.	Sakit kabeh minggu.
So this is next.	Dadi iki sabanjure.
In addition, study is vibrant and fun.	Kajaba iku, sinau sing sregep lan seneng-seneng.
He never went home at this hour.	Dheweke ora tau mulih ing jam iki.
This wonderful football team came here.	Iki tim bal-balan apik teka kene.
There was no one inside.	Ora ana wong ing njero.
I don’t know how he knew.	Aku ora ngerti carane dheweke ngerti.
What a way to fight !.	Apa cara kanggo perang!.
I don’t even speak the language.	Aku malah ora nganggo basa.
I’m older than you know.	Aku luwih tuwa tinimbang sampeyan ngerti.
Yes, there are a few.	Ya, ana sawetara.
Some have, some don’t.	Sawetara duwe, sawetara ora.
He just went out and did as he pleased.	Dheweke mung metu lan nindakake kaya sing dikarepake.
That’s exactly what they wanted.	Sing bener sing dikarepake.
Talk to your doctor about your symptoms.	Ngomong karo dhokter sampeyan babagan gejala sampeyan.
It will help you turn your dreams and goals into reality.	Iku bakal mbantu ngowahi impen lan gol dadi kasunyatan.
You answered my question here.	Sampeyan mangsuli pitakonku iki.
Of course.	Mesthi wae.
You do two things.	Sampeyan nggawe rong perkara.
And there’s a lot more to fire than that.	Lan ana akeh liyane kanggo geni saka iku.
Both he and my watch looked quickly stuck.	Loro-lorone lan jam tanganku katon cepet macet.
The boy was hidden again.	Bocahe didhelikake maneh.
I have several children and my husband has left me.	Aku duwe sawetara anak lan bojomu sing wis ninggal aku.
We will stay.	Kita bakal tetep.
No, you don’t have to work.	Ora, sampeyan ora kudu kerja.
Then you talk to her.	Banjur sampeyan ngomong karo dheweke.
They just came as more of a shock.	Padha mung teka minangka luwih saka kejut.
Didn't see any other results.	Ora weruh asil liyane.
Warm against cold.	Anget nglawan kadhemen.
In college, he knew he wanted to write.	Ing kuliah, dheweke ngerti dheweke kepengin nulis.
This does not sound true.	Iki ora muni bener.
If your card is found, you do not have to use it.	Yen kertu sampeyan ditemokake, sampeyan ora kudu nggunakake.
For many years.	Kanggo akèh taun.
To save my team.	Kanggo nylametake timku.
There is no national financial system.	Ora ana sistem finansial nasional.
Check with your insurance company.	Priksa karo perusahaan asuransi sampeyan.
The fair and the weak.	Sing adil lan sing ringkih.
My band is empty now.	Bandku kosong saiki.
He tells us that there is no way to escape from ourselves.	Dheweke ngandhani yen ora ana cara kanggo uwal saka awake dhewe.
That’s my wish.	Kuwi karepku.
However, they should be forced to pay their fair share.	Nanging, dheweke kudu dipeksa mbayar bagean sing adil.
They’re not perfect, of course.	Padha ora sampurna, mesthi.
It can be difficult.	Bisa angel.
The smell is stronger.	Ambune luwih kuwat.
We were close.	Kita padha cedhak.
You have access to all the places while you are there.	Sampeyan duwe akses menyang kabeh panggonan nalika sampeyan ana.
Drew didn’t like seeing the two of them together.	Drew ora seneng ndeleng wong loro bebarengan.
But we still have hope.	Nanging kita isih duwe pangarep-arep.
His friends tried to talk a little.	Kanca-kancane nyoba ngobrol cilik.
And before.	Lan sadurunge.
Perhaps seeing a new version is impossible.	Mbok menawa ndeleng versi anyar sing ora mungkin.
That’s exactly what we do.	Sing persis apa sing kita tindakake.
This is a really weird phone.	Iki telpon aneh tenan.
Very cold, very clean.	Kadhemen banget, resik banget.
I know they cover the story.	Aku ngerti padha nutupi crita.
They have to write about caring.	Padha kudu nulis bab peduli.
He spoke to his left shoulder rather than to his face.	Dheweke ngomong menyang pundhak kiwa tinimbang marang pasuryane.
I have seen this.	Aku wis weruh iki.
So, back to love.	Dadi, bali menyang katresnan.
The police want you and me down first.	Polisi pengin sampeyan lan aku mudhun dhisik.
I can’t even see what it is.	Aku malah ora bisa ndeleng apa iku.
I felt like I had seen enough, because there were no people around.	Aku rumangsa wis cukup ndeleng, amarga ora ana wong ing saubengé.
We do not include case reports.	Kita ora kalebu laporan kasus.
But anything smaller than that shit would be serious.	Nanging apa wae sing luwih cilik tinimbang telek kasebut bakal dadi serius.
I really love you quite a bit.	Aku pancene tresna sampeyan cukup dicokot.
Well, maybe that’s true.	Inggih, mbok bilih leres.
In nature, you can be simple.	Ing alam, sampeyan bisa dadi prasaja.
I know this will be a surprise to you.	Aku ngerti iki bakal dadi kejutan kanggo sampeyan.
No one is going to get your media attention.	Ora ana sing bakal dadi perhatian media sampeyan.
Also good to use on the face.	Uga apik kanggo nggunakake ing pasuryan.
And of course, that’s just the beginning.	Lan mesthi, iku mung wiwitan.
He didn't listen to anything.	Dheweke ora ngrungokake apa-apa.
He had done his best for her, no question.	Dheweke wis nindakake sing paling apik kanggo dheweke, ora ana pitakonan.
Normal flow and pressure patterns were obtained.	Pola aliran lan tekanan normal dipikolehi.
It’s just a matter of time.	Iku mung wektu.
This is your responsibility, he said.	Iki minangka tanggung jawab sampeyan, ujare.
You are right on target.	Sampeyan bener ing target.
I just needed some time to get there.	Aku mung butuh sawetara wektu kanggo tekan kono.
If you live, then there is no fear.	Yen sampeyan manggon, banjur ora ana rasa wedi.
He also has more.	Dheweke uga duwe liyane.
We’ll go back to the last minutes and seconds.	Kita bakal bali menyang menit lan detik ing pungkasan.
Easy to kill, just get behind and attack.	Gampang kanggo mateni, mung njaluk konco lan nyerang.
It seems like there is a core group of regular players.	Kayane ana klompok inti pemain biasa.
I wanted to see my mother with my own eyes.	Aku kepingin weruh ibuku nganggo mripatku dhewe.
It’s a lot of crowds but great service.	Iku akeh akeh nanging layanan gedhe.
Players are not paid on time or are never paid.	Pemain ora dibayar ing wektu utawa ora tau dibayar.
He was talking about limited governance.	Dheweke ngomong babagan pamrentahan sing winates.
In one sense, to state a question is to answer.	Ing siji pangertèn, kanggo nyatakake pitakonan iku kanggo njawab.
Not suitable, my friend.	Ora cocog, kancaku.
I need to know.	Aku kudu ngerti.
However, the differences in the treatment methods are obvious.	Nanging, bedane cara perawatan kasebut jelas.
Okay, don’t think that’s the end.	Oke, ora mikir sing pungkasan.
I didn’t expect to be that person.	Aku ora ngarep-arep dadi wong kasebut.
Maybe not for you but for me.	Mungkin ora kanggo sampeyan nanging kanggo kula.
This will be discussed in the next section.	Iki bakal dirembug ing bagean sabanjure.
In addition, volume flow rates were measured.	Kajaba iku, tingkat aliran volume diukur.
Reduce the speed to low and slowly add the sugar.	Kurangi kacepetan dadi kurang lan alon-alon nambah gula.
It caught him off guard.	Iku kejiret dheweke mati njaga.
And his mother is available.	Lan ibune kasedhiya.
We are safe, not because we are good but because we are saved.	Kita aman, ora amarga kita apik nanging amarga wis disimpen.
The best option in town in this price range.	Pilihan paling apik ing kutha ing kisaran rega iki.
Like any activity, you never know how it will work.	Kaya kegiatan apa wae, sampeyan ora bakal ngerti carane bakal bisa.
You really scared me for a moment there.	Sampeyan pancene wedi kula kanggo wayahe ana.
The men knew what they were doing.	Wong lanang ngerti apa sing ditindakake.
However, there are two important differences.	Nanging, ana rong beda penting.
And that’s actually not, this isn’t a normal time.	Lan sing bener ora, iki dudu wektu normal.
Ask her to direct her breath around and into the area.	Takon dheweke ngarahake ambegan ing sekitar lan menyang wilayah kasebut.
I just don’t want him around me.	Aku mung ora pengin dheweke ngubengi aku.
You tell yourself.	Sampeyan ngomong dhewe.
In times of war, we have an army.	Ing wektu perang, kita duwe tentara.
They are watching you.	Lagi nonton sampeyan.
If there are only two charges, the potential energy is.	Yen mung ana rong muatan, energi potensial kasebut.
He knew that he had, over the years, harmed them.	Dheweke ngerti yen dheweke wis, liwat taun, cilaka wong-wong mau.
I will go back to it.	Aku bakal bali menyang.
Please find some time to join us for a few hours.	Mangga golek sawetara wektu kanggo gabung kita kanggo sawetara jam.
He would never do this again.	Dheweke ora bakal nindakake iki maneh.
This look looks almost the same.	Deleng iki katon meh padha.
Remember, when you are successful, people tend to listen to you.	Elinga, nalika sampeyan sukses, wong cenderung ngrungokake sampeyan.
The top can be hard or soft.	Sisih ndhuwur bisa dadi hard utawa alus.
But very rarely.	Nanging arang banget.
It has to do with my writing.	Ana hubungane karo tulisanku.
I had a terrible day.	Aku wis dina elek.
That would have been better.	Sing mesthi luwih apik.
That's green.	Sing ijo.
This led to conflict between local and central governments.	Iki nyebabake konflik antarane pemerintah lokal lan pusat.
I will see your husband.	Aku bakal weruh bojomu.
This request was denied by the court.	Panjaluk iki ditolak dening pengadilan.
We will save.	Kita bakal nyimpen.
I’m not sure why, though.	Aku ora yakin apa, sanadyan.
And why they don’t.	Lan kok padha ora.
The results now confirm the property.	Asil saiki dikonfirmasi properti kasebut.
I was great with her.	Aku gedhe karo dheweke.
Are there any studies done on this.	Apa ana studi sing ditindakake babagan iki.
My parents weren’t there every week.	Wong tuwaku ora ana ing kana saben minggu.
He didn’t do anything that had an immediate effect.	Dheweke ora nindakake apa-apa sing duwe efek langsung.
He never held back.	Dheweke ora tau nahan maneh.
Look at this.	Delengen iki.
This shirt is special to me.	Kaos iki khusus kanggo aku.
The worst.	Sing paling ala.
And sometimes you have to find what you need.	Lan kadhangkala sampeyan kudu nemokake barang sing sampeyan butuhake.
She ran out.	Dheweke mlayu metu.
We have hope.	Kita kudu ngarep-arep.
I promise, tomorrow we return to the topic one day.	Aku janji, sesuk kita bali menyang topik siji dina.
He was a difficult act to do.	Dheweke minangka tumindak sing angel ditindakake.
My breath is trapped.	Ambeganku wis kepepet.
No one has such power.	Ora ana sing duwe kekuwatan kaya ngono.
Now, it’s time to build a house and start living together.	Saiki, iku mbangun omah lan miwiti urip bebarengan.
I may or may not agree.	Aku bisa utawa ora setuju.
Everywhere he could feel responsible for his life.	Nang endi wae dheweke bisa rumangsa tanggung jawab marang uripe.
Carefully, he closed the door and took it.	Kanthi ati-ati, dheweke nutup lawang lan nyandhak.
Always an amazing work.	Tansah karya apik tenan.
The show was amazing.	Acarane apik tenan.
And he got it.	Lan dheweke entuk.
So much the worse, this is what I mean.	Dadi luwih elek, iki maksudku.
I know every answer but one.	Aku ngerti saben jawaban nanging siji.
The view speaks for itself.	Pandangan kasebut ngomong dhewe.
It must be to her benefit as well as to me.	Iku kudu kanggo keuntungan dheweke uga kanggo kula.
Be as specific as you can be.	Dadi spesifik sing bisa uga.
I was in trouble.	Aku ana ing alangan.
Something happened.	Ana kedadeyan.
It’s not just paper size that matters.	Ora mung ukuran kertas sing penting.
It really takes your breath away.	Iku pancene njupuk ambegan adoh.
Today we refer to ourselves as financial experience.	Dina iki kita nyebut dhéwé minangka pengalaman finansial.
They look smart.	Padha katon pinter.
They are not designed to be fast.	Dheweke ora dirancang kanthi cepet.
We know where you live.	Kita ngerti ngendi sampeyan manggon.
I’m not sure what to think about the opening.	Aku ora yakin apa sing kudu dipikirake babagan bukaan kasebut.
You are surprised that you are sorry to die.	Sampeyan kaget yen sampeyan nuwun seda.
But he followed the line of the least enemy.	Nanging dheweke ngetutake garis sing paling sithik mungsuh.
Actually, he was happy.	Bener, dheweke seneng.
The only thing they really had in common was food.	Ing bab mung padha pancene wis umum ana pangan.
Do not touch the controls.	Aja ndemek kontrol.
Not for your school.	Ora kanggo sekolahmu.
Not until it’s done.	Ora nganti rampung.
But the government can create better behavior with its own employees.	Nanging pamrentah bisa nggawe prilaku sing luwih apik karo karyawane dhewe.
This causes anxiety.	Iki nyebabake kuwatir.
Then it came out.	Banjur metu.
Your request may need to be complied with.	Panjaluk sampeyan bisa uga kudu ditindakake.
So he should.	Dadi dheweke kudu.
Or, before that, in his mother.	Utawa, sadurunge iku, ing ibune.
But now he was convinced.	Nanging saiki dheweke yakin.
So for pure reason, their thoughts can make us sick.	Dadi kanthi alesan sing murni, pikirane bisa nyebabake kita lara.
Without health it is useless.	Tanpa kesehatan ora ana gunane.
I was surprised to see her.	Aku kaget weruh dheweke.
She came out.	Dheweke metu.
I was never nervous about not going to work out.	Aku tau gugup bab ora bakal bisa metu.
He knows a lot of serious things.	Dheweke ngerti akeh perkara serius.
Not only that.	Ora mung kuwi.
I did meet a couple though.	Aku ketemu saperangan sanadyan.
This is actually a wrong definition.	Iki sejatine definisi sing salah.
They grow slowly, but fill at the same time.	Dheweke tuwuh alon-alon, nanging ngisi ing wektu sing padha.
That makes a deal.	Sing nggawe kesepakatan.
I am so happy for you again.	Aku seneng banget kanggo sampeyan maneh.
He would be scared, but he could do it.	Dheweke bakal wedi, nanging dheweke bisa nindakake.
He shows up every month, never missed, according to records.	Dheweke muncul saben wulan, ora nate kejawab, miturut cathetan.
I didn’t get it.	Aku ora entuk.
But the idea is not new.	Nanging gagasane ora anyar.
They bring no personal effect.	Dheweke ora nggawa efek pribadi.
She turned slowly to face him.	Dheweke nguripake alon-alon kanggo ngadhepi dheweke.
Stone me, if we are in trouble today.	Watu kula, yen kita ing alangan dina.
No one would miss it, he knew.	Ora ana sing bakal kangen, dheweke ngerti.
Can learn a new language.	Bisa sinau basa anyar.
This behavior is observed in one or two daughter cells.	Prilaku iki diamati ing siji utawa loro sel putri.
It was as if the lights were turned back on for her.	Kayane lampu diuripake maneh kanggo dheweke.
Life is hardly worth living.	Urip meh ora pantes urip.
That keeps me just laughing.	Sing njaga mung ngguyu.
I have nothing.	Aku ora duwe apa-apa.
It seems very slow.	Kayane alon banget.
Come slowly.	Teka alon-alon.
And you have to see the girls play.	Lan sampeyan kudu ndeleng bocah-bocah wadon sing main.
During that time, the job has changed.	Sajrone wektu iku, proyek wis diganti.
These are not the roads anymore.	Iki dudu dalan-dalan maneh.
The two of them immediately lined up behind him.	Wong loro mau langsung antri ing mburine.
The money is hidden outside.	Dhuwite didhelikake ing njaba.
He developed a real style.	Dheweke ngembangake gaya nyata.
I haven’t ten years back.	Aku wis ora sepuluh taun maneh.
You can have boys.	Sampeyan bisa duwe lanang.
I don’t want to stand up anymore.	Aku ora pengin ngadeg maneh.
The review shows no progress on the case plan.	Tinjauan kasebut nuduhake ora ana kemajuan ing rencana kasus kasebut.
Then he came out of the paper.	Banjur dheweke metu saka kertas.
This is at least what would be expected in local theory.	Iki paling ora sing bakal dikarepake ing teori lokal.
Well, that thing will make sense.	Inggih, bab sing bakal nggawe raos.
Again, the actual weight is a concern.	Maneh, bobot sing bener dadi kuwatir.
Also includes buttons and modes if you know.	Uga kalebu tombol lan mode yen sampeyan ngerti.
No body no man.	Ora ana awak ora ana wong.
In the background, the sun was almost setting.	Ing mburine, srengenge wis meh mudhun.
No relationship was observed in the other five studies.	Ora ana hubungan sing diamati ing limang studi liyane.
Women love things like that.	Wanita seneng karo barang kaya ngono.
I both asked each other, we both agreed.	Aku loro takon siji liyane, kita loro setuju.
She wants you to take her.	Dheweke pengin sampeyan njupuk dheweke.
The character’s understanding of ourselves can change.	Pangerten karakter babagan awake dhewe bisa owah.
She and the others were in tears.	Dheweke lan wong liya padha nangis.
I don’t know how to answer this question.	Aku ora ngerti carane njawab pitakonan iki.
I don’t want to be confused about what my purpose is here.	Aku ora pengin bingung apa tujuanku ing kene.
Very nice brown skin.	Kulit coklat sing apik banget.
I was even shaking.	Aku malah goyang.
She didn’t know, but it still felt like a dream.	Dheweke ora ngerti, nanging rasane isih kaya ngimpi.
Each time it was said to have been repaired.	Saben-saben dikandhani wis didandani.
You got it.	Bapak entuk.
I saw that little school, back from school.	Aku weruh sing cilik sekolah, bali saka sekolah.
Not available at build time.	Ora kasedhiya ing wektu mbangun.
Take classes in public schools when school hours are no less.	Njupuk kelas ing sekolah umum nalika jam sekolah ora kurang.
It’s okay with me.	Ora apa-apa karo aku.
The money came into the account.	Dhuwit teka menyang akun.
I called there once to find out if he had followed suit.	Aku nelpon ing kono sapisan kanggo mangerteni yen dheweke wis ngetutake.
Yes, guys have taken care of it.	Ya, wong lanang wis ngurus.
And again and again, build up to her having sex.	Lan maneh lan maneh, mbangun nganti dheweke duwe jinis.
Get them to come.	Njaluk wong teka.
He knew there was nothing but didn’t know what it was.	Dheweke ngerti ana sing ora ana nanging ora ngerti apa iku.
I'm ready to give up.	Aku siap nyerah.
And he gave me this view.	Lan dheweke menehi kula tampilan iki.
She likes me to say dirty words.	Dheweke seneng aku ngucapake tembung-tembung sing reged.
Not in the middle.	Ora ana ing tengah.
Maybe you also got a vote.	Mungkin sampeyan uga entuk voting.
Prepared figures.	Disiapake tokoh.
These requirements create a lot of problems.	Persyaratan kasebut nggawe akeh masalah.
The results of these experiments will guide further studies in several ways.	Asil saka eksperimen kasebut bakal nuntun studi luwih lanjut kanthi sawetara cara.
This will not be done.	Iki ora bakal ditindakake.
I take care of myself.	Aku ngurus awakku dhewe.
They believe.	Padha pracaya.
As a result, the age of thirty.	Akibaté, umur telung puluh.
He is used to this.	Dheweke wis digunakake kanggo iki.
Let's turn it on.	Ayo diuripake.
All the characters that don’t belong to anyone else are mine.	Kabeh karakter sing dudu duweke wong liya iku duweke aku.
I haven’t talked to my hair yet.	Aku durung ngomong karo rambutku.
Maybe another time.	Mungkin liyane wektu.
We will not be going back there.	Kita ora bakal bali ing kana.
My mind ran to eat.	Pikiranku mlayu mangan.
Time is limited.	Wektu diwatesi.
You have to move forward when you can.	Sampeyan kudu maju nalika sampeyan bisa.
I don’t want to retaliate today.	Aku ora pengin mbalekake dina iki.
He didn’t care what his plans were.	Dheweke ora peduli apa rencanane.
I know she was talking about her evening.	Aku ngerti dheweke ngomong babagan dheweke sore.
Not for long, though.	Ora suwe, sanadyan.
He took a long time.	Dheweke njupuk wektu suwe.
Semono uga.	Semono uga.
I usually don’t care about this.	Aku biasane ora peduli babagan iki.
Only one example of this mode can occur per image.	Mung siji conto mode iki bisa kedadeyan saben gambar.
Not necessarily mentioned.	Ora kudu kasebut.
No one did.	Ora ana sing nindakake.
It’s the time you’re still alive.	Iku wektu sampeyan isih urip.
Hide it.	Singidaken.
Worry and die.	Sumelang lan mati.
Start talking with the space next to the child.	Mulai ngomong karo spasi ing jejere anak.
I asked if he was in love with her.	Aku takon yen dheweke tresna banget karo dheweke.
He called me.	Dheweke nelpon aku.
In fact, he considers it a positive thing, even at a young age.	Nyatane, dheweke nganggep minangka perkara sing positif, sanajan umure isih enom.
You just let it work.	Sampeyan mung supaya iku apa.
And so it is forever with us.	Lan supaya ing salawas-lawase karo kita.
This feeling is worse than any other bad thing.	Perasaan iki luwih elek tinimbang samubarang ala liyane.
I'm dying of exhaustion.	Aku mati kesel.
I had no idea he was there.	Aku ora ngerti yen dheweke ana ing kana.
Maybe if he didn’t pay attention to the sound it would disappear.	Mungkin yen dheweke ora nggatekake swara kasebut bakal ilang.
That doesn’t mean he doesn’t work as hard as he does.	Ora ateges dheweke ora kerja keras kaya dheweke.
But the day is far away.	Nanging dina iku adoh banget.
And his father, was at home.	Lan bapake, ana ing omah.
Another step forward.	Langkah liyane maju.
That’s half the reason he even agreed to go.	Sing setengah alesan dheweke malah setuju kanggo pindhah.
The screen is white.	Layaré putih.
They certainly look like a couple.	Dheweke mesthi katon kaya pasangan.
This is my bed.	Iki kasurku.
The staff were very friendly and helpful in all ways.	Staff padha banget grapyak lan mbiyantu ing kabeh cara.
Unless there is a direct opening to the surface.	Ora kajaba ana bukaan langsung menyang permukaan.
For people who have never tried to understand.	Kanggo wong sing durung nate nyoba ngerti.
Add heat to high and bring to a boil.	Tambah panas nganti dhuwur lan godhok.
And his thoughts were only on me.	Lan pikirane mung ana ing aku.
This is a difficult one.	Iki sing angel.
It’s a friendly place, easy to integrate.	Iku panggonan loropaken, gampang kanggo nggabungake.
This is called a stop rule.	Iki diarani aturan mandheg.
No, he thought.	Ora, dheweke mikir.
I was fired.	Aku dipecat.
All you want all the time is to get back to you.	Kabeh sing dikarepake kabeh wektu iku kanggo bali menyang sampeyan.
Someone else came in and sat down.	Wong liya mlebu lan lungguh.
Treatments are now faster.	Pangobatan saiki luwih cepet.
You may want to take a class in these techniques.	Sampeyan bisa uga pengin njupuk kelas ing teknik kasebut.
No need now.	Ora perlu saiki.
An example will be given that has a suitable flat limit.	Conto bakal diwenehi sing duwe watesan flat cocok.
He raised the poor.	Dheweke ngangkat wong miskin.
Her parents look really good.	Wong tuwane katon apik banget.
In the hospital they get treatment, food, everything.	Ing rumah sakit padha njaluk perawatan, pangan, kabeh.
He seemed to care about that, when he didn’t.	Dheweke ketoke peduli bab kuwi, nalika dheweke ora.
To have money.	Kanggo duwe dhuwit.
I don’t care how you do it, who you use.	Aku ora peduli carane sampeyan nindakake, sapa sing sampeyan gunakake.
Both can be deadly.	Loro-lorone bisa mateni.
And then the world.	Lan banjur donya.
His actions show that he is successful.	Kelakuane nuduhake yen dheweke sukses.
When you share in this post, they are afraid of him.	Nalika sampeyan nuduhake ing kirim iki, padha wedi marang.
Yes, this is another fun option.	Ya, iki pilihan liyane sing nyenengake.
It takes about thirty minutes.	Butuh watara telung puluh menit.
But no one said anything.	Nanging ora ana sing ngomong apa-apa.
I prefer cold rather than extreme heat.	Aku luwih seneng kadhemen tinimbang panas banget.
This is the first to graduate.	Iki sing pertama lulus.
There is no support for this position.	Ora ana dhukungan kanggo posisi iki.
He was so great, he said.	Dheweke dadi gedhe, ujare.
It grows next to local rivers.	Iku tuwuh ing jejere kali lokal.
It’s not just sex and pleasure.	Iku ora mung jinis lan kesenengan.
I am with you.	Aku karo sampeyan.
He turned and turned his back.	Dheweke noleh lan noleh mburi.
But it has looked like that before.	Nanging wis katon kaya ngono sadurunge.
Whether or not, it’s hard to say.	Apa ora, iku angel ngomong.
Even recorded events are not safe.	Malah acara sing direkam durung aman.
I haven’t given you a solution yet.	Aku durung menehi solusi.
I have a lot of stuff for you today.	Aku duwe akeh barang kanggo sampeyan dina iki.
We take normal and recommended care of.	We njupuk normal lan dianjurake care saka.
He has.	Dheweke wis.
He had a good reason.	Dheweke duwe alesan sing apik.
Sitting in traffic.	Lungguh ing lalu lintas.
But his mother had other plans.	Nanging ibune duwe rencana liyane.
Usually the line but the service is very fast.	Biasane baris nanging layanan cepet banget.
It’s not really complete or good.	Iku ora bener lengkap utawa apik.
Based on the needs of individual clients.	Adhedhasar kabutuhan klien individu.
Let’s go all out.	Ayo lunga kabeh.
I did not accept an offer for an interview.	Aku ora nampa tawaran kanggo wawancara.
The man became nervous when he fell in love with this woman.	Wong lanang dadi gemeter nalika tresna marang wong wadon iki.
This is going to be the real thing.	Iki bakal dadi barang nyata.
Or, no, that’s not true.	Utawa, ora, sing ora bener.
There is no conversation here.	Ora ana obrolan ing kene.
They were walking.	Wong-wong padha mlaku.
All of them are not real.	Kabeh mau ora nyata.
If that happens, we’re done.	Yen mengkono, kita wis rampung.
He seemed proud of me.	Dheweke ketoke bangga karo aku.
I don’t hate it.	Aku ora sengit.
I hope to show my speed.	Aku ngarep-arep nuduhake kacepetanku.
To the court, these are just words.	Kanggo pengadilan, iki mung tembung.
You do not need to call first.	Sampeyan ora perlu nelpon luwih dhisik.
In addition, he doesn’t need a shift in guard tonight.	Kajaba iku, dheweke ora perlu gantian ing jaga bengi iki.
If people had seen us, we would have split for good.	Yen wong wis weruh kita, kita mesthi wis pamisah kanggo apik.
Just seeing her smile makes the day for her.	Mung ndeleng eseman dheweke nggawe dina kanggo dheweke.
I don’t want to answer any more questions.	Aku ora pengin mangsuli pitakon maneh.
Still no details.	Isih ora ana katrangan.
No next week.	Ora ana minggu ngarep.
Default is a matter that must be determined by your agreement.	Default minangka prakara sing kudu ditemtokake dening persetujuan sampeyan.
Earlier this year.	Awal taun iki.
The military can’t do that.	Militer ora bisa nindakake iku.
We were excited with our new plan.	Kita padha bungah karo rencana anyar kita.
He looked at her.	Dheweke nyawang dheweke.
This is a mixed bag.	Iki tas campuran.
She misses her parents.	Dheweke kantun wong tuwa.
He would be dirty.	Dheweke bakal dadi reged.
I never had a problem with him.	Aku ora tau duwe masalah karo dheweke.
He felt sorry for the children, he said.	Dheweke rumangsa welas marang bocah-bocah, ujare.
Put the gun down.	Sijine bedhil mudhun.
We want to know.	Kita pengin ngerti.
It is, by nature, art.	Iku, miturut alam, seni.
They can try to eat extra features.	Dheweke bisa nyoba mangan fitur tambahan.
I use it to show just my own case.	Aku nggunakake kanggo nuduhake cilik mung dhewe.
It’s basically love at first taste.	Iku Sejatine katresnan ing rasa pisanan.
It started with me.	Diwiwiti karo aku.
Here is the full story, with the full video.	Punika crita lengkap, karo video lengkap.
She is from within.	Dheweke saka ing.
He was really serious.	Dheweke pancen serius.
His voice was heard in the streets.	Swarane keprungu ing dalan-dalan.
At least they don’t know who is responsible.	Paling ora ngerti sapa sing tanggung jawab.
I'm lost.	Aku ilang.
For very different reasons, of course.	Kanggo alasan sing beda banget, mesthi.
Why him.	Kenapa dheweke.
They took their own lives.	Padha njupuk urip dhewe.
I still feel that way.	Aku isih kaya ngono.
It’s not the story that performs, but the music.	Iku dudu crita sing nindakake, nanging musik.
But you have to be fair.	Nanging sampeyan kudu adil.
This is the ground from the current position.	Iki minangka lemah saka posisi saiki.
So it’s just that we’re back.	Dadi iku mung uga kita bali.
This is human.	Iki manungsa.
But still not enough.	Nanging isih durung cukup.
Oh, by the way, this great event happened within hours.	Oh, omong-omong, kedadeyan gedhe iki kedadeyan sajrone jam.
I don’t want to see anything.	Aku ora pengin ndeleng apa-apa.
Because it will be different every time you see it.	Amarga bakal beda saben sampeyan ndeleng.
He continued to study me.	Dheweke terus sinau aku.
This is a fun stage but not without challenges.	Iki minangka panggung sing nyenengake nanging ora tanpa tantangan.
I want to try something different.	Aku pengin nyoba sing beda.
We should be proud of our strengths.	Kita kudu bangga karo kekuwatan kita.
This is the thing I want to explain.	Iki bab sing arep diterangake.
Geez.	Ya ampun.
She was really nice.	Dheweke pancen becik.
People could not move for several hours.	Wong ora bisa obah nganti pirang-pirang jam.
, and is almost independent of temperature.	, lan meh ora gumantung ing suhu.
Within ten days, he began to move his hands.	Ing wektu sepuluh dina, dheweke wiwit ngobahake tangane.
Close the site.	Nutup situs.
Or just come for a drink.	Utawa mung teka kanggo ngombe.
You are the person who changed.	Sampeyan wong sing diganti.
Please come dressed for the sport with appropriate shoes, clothing, and water.	Mangga teka nganggo busana kanggo olahraga kanthi sepatu, sandhangan, lan banyu sing cocog.
Perhaps this will fix the problem.	Mbok menawa iki bakal ndandani masalah.
We love women and they can see that.	We tresna wanita lan padha bisa ndeleng sing.
I couldn’t believe it for a minute by the way.	Aku ora pracaya iku kanggo menit dening cara.
The men were ready.	Wong lanang padha siyap.
Please tell us about any errors you find in our story.	Mangga ngandhani babagan kesalahan sing sampeyan temokake ing crita kita.
I’m quite happy with it.	Aku cukup seneng karo.
People are supposed to be just there to serve.	Wong sing dianggep mung ana kanggo ngladeni.
It has a good sense of why they came here.	Wis raos apik kok padha teka kene.
But now you’ve become nothing.	Nanging saiki sampeyan wis dadi apa-apa.
You will get out of it just what you put into it.	Sampeyan bakal metu saka iku mung apa sing sijine menyang.
Push your power.	Push daya sampeyan.
Everyone wants to play that song.	Kabeh wong pengin muter lagu kasebut.
Rather you have exceptions.	Luwih sampeyan duwe pangecualian.
So no one knows if he can figure it all out.	Dadi ora ana sing ngerti yen dheweke bisa ngerteni kabeh.
And, of course, the room may not be empty.	Lan, mesthi, bisa uga kamar ora kosong.
He tried to fight the freeway, but it was too late.	Dheweke nyoba nglawan dalan sing bebas, nanging wis telat.
The eggs are very fat, the meat is very fat.	Endhog sing lemu banget, daging sing lemu banget.
That was probably around the time he was born.	Sing mesthine watara wektu dheweke lair.
She has two families to support.	Dheweke duwe loro kulawarga kanggo ndhukung.
But this nature must be discovered.	Nanging alam iki kudu ditemokake.
Just say if you want to travel.	Cukup ngomong yen sampeyan pengin lelungan.
We have a choice to accept.	Kita duwe pilihan kanggo nampa.
You don’t have fat to keep you warm.	Sampeyan ora duwe lemak kanggo njaga anget.
She was so proud.	Dheweke dadi bangga.
I don’t remember ever meeting that guy.	Aku ora kelingan yen ketemu wong lanang iku.
No one could hear us.	Ora ana sing bisa krungu kita.
I will tell you.	Aku bakal ngandhani sampeyan.
Designed for various aspects of his life.	Dirancang kanggo macem-macem aspek uripe.
But he never thought about where this world should be.	Nanging dheweke ora nate mikir ing ngendi jagad iki kudu ana.
It’s much easier to work with.	Iku luwih gampang kanggo nggarap.
I live with my stepfather and stepmother.	Aku manggon karo bapak tiri lan ibu tiri.
So happy.	Dadi seneng.
This post is very useful for me.	Iki kirim banget migunani kanggo kula.
He will deal for you.	Dheweke bakal menehi hasil kanggo sampeyan.
He was approaching.	Dheweke nyedhak.
It could be another combination.	Bisa uga kombinasi liyane.
My fears pressed hard.	Wediku dipencet abot.
I don’t see any more you can say.	Aku ora weruh liyane sampeyan bisa ngomong.
You’re just trying to live up to some good.	Sampeyan mung nyoba kanggo manggon nganti sawetara becik.
Problems merged.	Masalah digabung.
Our river has never been up to this point.	Kali kita ora tau nganti tekan iki.
If you can try it out, good.	Yen sampeyan bisa nyoba metu, apik.
There is no choice whatsoever.	Ora ana pilihan apa-apa.
But there is very little to support the word by action.	Nanging mung sethithik banget kanggo ndhukung tembung kasebut kanthi tumindak.
I think we need to do this together.	Aku mikir kita kudu nindakake iki bebarengan.
You have to be strong in what you do.	Sampeyan kudu kuwat ing apa sampeyan.
He knew it was a moment, and the day would come.	Dheweke ngerti yen wis wayahe, lan dina bakal teka.
This can happen to anyone, especially nowadays.	Iki bisa kedadeyan ing sapa wae, utamane ing jaman saiki.
He was completely different.	Dheweke pancen beda.
No one knows except me.	Ora ana sing ngerti kajaba aku.
Remember that we both win either way.	Elinga yen kita loro menang salah siji cara.
There is one thing.	Ana siji bab.
It’s good to hear from you.	Iku apik kanggo krungu saka sampeyan.
Good content leads to good traffic.	Konten sing apik ndadékaké lalu lintas sing apik.
You have something inside you that eats you.	Sampeyan duwe soko ing njero sampeyan sing mangan sampeyan.
But that seems to suit her now.	Nanging sing katon cocog karo dheweke saiki.
Raine is pale.	Raine pucet.
Each of us breathes long and deep.	Saben kita ambegan dawa lan jero.
The worst.	Sing paling awon.
What a special thing.	Apa ana sing istimewa.
I just don’t know.	Aku mung ora ngerti.
The results of several of these studies are presented in the paper.	Asil saka sawetara studi kasebut ditampilake ing kertas.
It’s a real community.	Iku komunitas nyata.
He has given you the ability to see.	Dheweke wis menehi kemampuan kanggo ndeleng.
Some want to cover the darkness.	Ana sing pengin nutupi pepeteng.
But no, he had seen a hospital from the city.	Nanging ora, dheweke wis ndeleng rumah sakit saka kutha.
He is a tool for progress.	Dheweke minangka alat kanggo maju.
Somewhere but him.	Nang endi wae nanging dheweke.
There are no lines.	Ora ana garis.
He wants to know how you are.	Dheweke kepengin ngerti kepiye sampeyan.
Each ability is necessary to complete a specific area in the game.	Saben kemampuan perlu kanggo ngrampungake wilayah tartamtu ing game.
That’s a bad thing.	Iku sing ala.
Don’t underestimate this potential.	Aja ngilangi potensial iki.
I thought this information would bring a change to our care.	Aku panginten informasi iki bakal nggawa owah-owahan kanggo care kita.
Direct results.	Asil langsung.
It’s good to see.	Iku apik kanggo ndeleng.
The next morning, go home and sleep.	Sesuk esuk, mulih lan turu.
You don’t want me.	Sampeyan ora pengin aku.
It started well, I got worse, and it ended badly.	Diwiwiti kanthi apik, saya tambah parah, lan pungkasane ora apik.
All give and take.	Kabeh menehi lan njupuk.
It’s a simple example of stupidity.	Iku conto prasaja bodho.
Don't tell me.	Aja ngomong marang aku.
A far out.	A adoh metu.
To see it, consider the construction below.	Kanggo ndeleng iku, nimbang konstruksi ing ngisor iki.
For one, few people are aware of this option.	Siji, sawetara wong sing ngerti pilihan iki.
Thus, the cost increases.	Mangkono, biaya mundhak.
Brought in.	Digawa mlebu.
Rest in Him and you will be at peace.	Ngaso ing Panjenengane lan sampeyan bakal ayem.
File name.	Jeneng berkas.
You never intend to let them die.	Sampeyan ora tau maksude supaya wong-wong mau mati.
He was not expecting anything.	Dheweke ora ngarep-arep apa-apa.
I’m usually done.	Aku biasane rampung.
That shows what little kids know.	Sing nuduhake apa sing bocah cilik ngerti.
So, the same thing with water.	Dadi, bab sing padha karo banyu.
My purpose here is different.	Tujuanku ing kene beda.
There is no way to tell.	Ora ana cara kanggo ngomong.
I left them both there.	Wong loro mau daktinggal ing kono.
For me it’s a school of life.	Kanggo kula iku sekolah urip.
It was very, very long.	Iku banget, dawa banget.
I will ask you some details.	Aku bakal takon sampeyan sawetara rincian.
It’s a value that starts early.	Iku nilai sing diwiwiti awal.
Most people will have it.	Umume wong bakal duwe.
This can cause problems along the way.	Iki bisa nyebabake masalah ing dalan.
And no one spoke directly.	Lan ora ana sing ngomong langsung.
So this is a cat, so get out of the bag.	Dadi iki kucing, supaya metu saka tas.
He may have been an eye.	Dheweke bisa uga wis dadi mata.
I got stuck early enough.	Aku macet cukup awal.
There were no differences in patient characteristics between groups.	Ora ana bedane karakteristik pasien ing antarane klompok.
There are so many options available, and the food is excellent.	Ana akeh pilihan sing kasedhiya, lan panganan sing apik banget.
Then he would kill me with his own hands.	Banjur dheweke bakal mateni aku nganggo tangane dhewe.
I love her, even she makes me love everything.	Aku tresna marang dheweke, malah dheweke nggawe aku tresna kabeh.
Friends and family will notice, but you may not notice.	Kanca lan kulawarga bakal sok dong mirsani, nanging sampeyan bisa uga ora sok dong mirsani.
It has been a natural change.	Iku wis owah-owahan alam.
In addition, she was a woman of high spirits.	Kajaba iku, dheweke dadi wanita sing duwe semangat sing dhuwur.
But it’s not like what’s happening now.	Nanging ora kaya apa sing kedadeyan saiki.
There is enthusiasm.	Ana semangat.
Nature has had its own laws from the beginning.	Alam wis duwe hukum dhewe wiwit wiwitan.
He died for them.	Dheweke mati kanggo wong-wong mau.
Memories are stored in the heart, not in the head.	Kenangan disimpen ing ati, ora ing sirah.
My time is far too worth it.	Wektu aku adoh banget worth iku.
However, this only happens if the right people do the job.	Nanging, iki mung kedadeyan yen wong sing bener nindakake pakaryan kasebut.
They can be said for relationships.	Padha bisa ngandika kanggo sesambetan.
He didn’t know what to do with such a claim.	Dheweke ora ngerti apa sing kudu ditindakake kanthi tuntutan kaya ngono.
I pinched my tongue.	Aku njiwit ilat.
When they set the force frequency to close to the natural frequency.	Nalika padha nyetel frekuensi pasukan kanggo cedhak frekuensi alam.
I hope you enjoy reading the news.	Muga-muga sampeyan seneng maca warta kasebut.
He still has a determination to ruin his brother’s family.	Dhèwèké isih nduwé tékad arep ngrusak keluargané adhine.
It’s some length and quite visible.	Iku sawetara dawa lan cukup katon.
It’s not to sit and talk about that game every day.	Iku ora kanggo njagong lan ngomong bab game sing saben dina.
It can’t be good.	Ora mungkin apik.
One possibility makes me sad.	Salah siji kemungkinan nggawe aku sedhih.
He did not speak during the brief hearing.	Dheweke ora ngomong nalika pangrungon singkat.
She is very creative.	Dheweke kreatif banget.
The hot weather has made it a short season this year.	Cuaca panas wis nggawe musim sing cendhak ing taun iki.
But there are no hard and fast rules here.	Nanging ora ana aturan sing angel lan cepet ing kene.
They are here to participate in the study on time.	Padha kene kanggo melu sinau ing wektu.
these limits change depending on the game.	watesan iki ngganti gumantung ing game.
Sloppy.	Ora apik.
Perhaps not necessary.	Mbok menawa ora perlu.
I had thought of it.	Aku wis panginten iku.
New to town, just trying to be friendly.	Anyar ing kutha, mung nyoba dadi grapyak.
Very fast on my feet.	Cepet banget ing sikilku.
Everything that could have gone wrong has gone wrong.	Kabeh sing bisa salah wis salah.
We use the following regular expressions.	Kita nggunakake ekspresi reguler ing ngisor iki.
But service has been reduced.	Nanging layanan wis suda.
They don’t care.	Padha ora peduli.
On the inside, use your best female voice.	Ing njero, gunakake swara wanita sing paling apik.
Others require you to get it first.	Liyane mbutuhake sampeyan njaluk luwih dhisik.
The color red is everywhere.	Werna abang ana ing endi-endi.
Good work if you can get it.	Karya sing apik yen sampeyan bisa entuk.
I entered this school and learned about it.	Aku mlebu sekolah iki lan sinau babagan iki.
And it’s good.	Lan iku apik.
It’s the perfect solution.	Iku solusi sampurna.
I don’t care what makes him hold back.	Aku ora peduli apa sing nggawe dheweke ngempet.
I can’t imagine not working here.	Aku ora bisa mbayangno ora kerja ing kene.
When times are bad, they are the first to be fired.	Nalika wektu ala, wong-wong mau sing pisanan bakal dipecat.
She wants to have sex.	Dheweke kepengin duwe jinis.
Like two worried kids in the world.	Kaya bocah loro sing ora kuwatir ing donya.
You just have to listen and act.	Sampeyan mung kudu ngrungokake lan tumindak.
When hesitant repeat yourself.	Nalika ragu-ragu mbaleni dhewe.
There is something to be done to keep the world balanced.	Ana sing kudu ditindakake supaya jagad iki seimbang.
I saw fire everywhere around me.	Aku weruh geni nang endi wae ing sakubenge.
I just have to talk about ourselves.	Aku mung kudu ngomong babagan awake dhewe.
How you explain it doesn’t matter.	Carane nerangake iku ora Matter.
This is healthy and necessary work.	Iki minangka karya sing sehat lan perlu.
So we just have to address the above.	Dadi kita mung kudu ngatasi sing ndhuwur.
The reality is a lie.	Kasunyatan iku goroh.
There is what is expected to happen.	Ana apa sing dikarepake bakal kelakon.
Call it out to us.	Nelpon metu kanggo kita.
But the experience itself will be a thing of the past.	Nanging pengalamane dhewe bakal dadi perkara sing kepungkur.
After a few hours, my mind went back to my kids.	Sawise sawetara jam, pikiranku bali menyang anak-anakku.
For fucking ever.	Kanggo kurang ajar tau.
This number describes the flow of the study participants.	Angka iki njlèntrèhaké alur para peserta sinau.
She looked surprised.	Dheweke katon kaget.
But he kept asking.	Nanging dheweke terus takon.
I don’t believe that the form of color action is worse.	Aku ora ngandel yen wangun tumindak werna Samsaya Awon.
The issue itself is somehow secondary.	Jeksa Agung bisa ngetokake dhewe piye wae secondary.
It was really a great time.	Iku pancene wektu gedhe.
He can’t sell it.	Dheweke ora bisa ngedol.
Only the colors were dead.	Mung werna padha mati.
This is easier to set up and run.	Iki luwih gampang kanggo nyiyapake lan mbukak.
My big secret.	Rahasia gedheku.
Though called, but it doesn’t seem to work.	Sanadyan ditelpon, nanging kayane ora bisa.
I’m proud that he didn’t give up.	Aku bangga yen dheweke ora nyerah.
Well it is.	Inggih punika.
Not much, perhaps.	Ora akeh, mbok menawa.
We will not do anything.	Kita ora bakal nindakake apa-apa.
It tells you how long you’ve been talking.	Iku ngandhani suwene sampeyan wis ngomong.
You know, directly, for each other.	Sampeyan ngerti, langsung, kanggo saben liyane.
There was no time to go out.	Ora ana wektu kanggo metu.
It’s hard to explain, but believe me, it’s extremely rare.	Iku angel kanggo nerangake, nanging pracaya kula, iku arang banget.
As it has been.	Kaya sing wis ana.
But this is not a school.	Nanging iki dudu sekolah.
And he knows that the living will not know, not know.	Lan dheweke ngerti yen wong urip ora bakal ngerti, ora ngerti.
He could not return.	Dheweke ora bisa bali.
I have an effort for myself.	Aku duwe gaweyan kanggo aku.
It starts from a request or desire or need.	Diwiwiti saka panjaluk utawa kepinginan utawa kabutuhan.
We have found it.	Kita wis ditemokake.
He doesn’t have to do the work anymore.	Dheweke ora kudu nggawe karya maneh.
The minutes are over.	Menit wis liwat.
We will do our best to help you.	Kita bakal nindakake sing paling apik kanggo mbantu sampeyan.
The learning environment is a key aspect of the experience offered.	Lingkungan sinau minangka aspek kunci saka pengalaman sing ditawakake.
For some specific cases, business rules are not published.	Kanggo sawetara kasus tartamtu, aturan bisnis ora diterbitake.
The child is mine.	Bocah iku duwekku.
So the comparison will be easy.	Dadi perbandingan bakal gampang.
Usually there is ice whose water is moving slowly.	Biasane ana es sing banyune obah alon.
The status of the video is.	Status video iku.
Then came the cost.	Banjur teka biaya.
He has worked hard over the past year.	Dheweke wis kerja keras ing taun kepungkur.
And then the hard work began.	Lan banjur kerja keras diwiwiti.
The only way is if you do it in your home.	Cara mung yen sampeyan nindakake ing omah sampeyan.
I feel like thinking about you is meaningless.	Aku rumangsa mikir babagan sampeyan tanpa arti.
Here he writes.	Punika dheweke nulis.
But not much else before they came here.	Nanging ora akeh liyane sadurunge padha teka kene.
Today, meat is a topic.	Ing dina iki, daging dadi topik.
This gives you the ability to understand how the model can be used.	Iki menehi kemampuan kanggo mangerteni carane model bisa digunakake.
Your kids win.	Anak-anakmu menang.
However, there were no reports of the incident from anywhere.	Nanging, ora ana laporan kedadeyan saka ngendi wae.
But for the majority, he was an id.	Nanging kanggo mayoritas, dheweke dadi id.
I had this problem once.	Aku duwe masalah iki sapisan.
Hopefully one day we will have a woman president.	Muga-muga ing sawijining dina kita bakal duwe presiden wanita.
This is the pattern we are going to use for this exercise.	Pola iki sing arep kita gunakake kanggo latihan iki.
And they sent me a movie.	Lan padha ngirim kula film.
I love writing songs about real things.	Aku seneng nulis lagu babagan perkara sing nyata.
In this work we focus on different tasks.	Ing karya iki kita fokus ing tugas beda.
The book is based on my life experience in the country.	Buku kasebut adhedhasar pengalamane urip ing negara kasebut.
I had decided that wasn’t going to happen to me.	Aku wis mutusaké sing ora bakal kelakon kanggo kula.
Change is difficult, but change is not impossible.	Owah-owahan iku angel, nanging owah-owahan ora mokal.
It’s been a weird few months.	Iku wis sawetara sasi aneh.
Then you can print if you want.	Banjur sampeyan bisa nyithak yen sampeyan pengin.
He was a good friend.	Dheweke kanca apik.
I don’t have to read it.	Aku ora kudu maca.
He feels his life is alive from the inside out.	Dheweke rumangsa uripe urip saka njero.
Thus the only option is to give up the head.	Mangkono pilihan mung kanggo nyerah sirah.
And he did it.	Lan iya iku.
That comfortable and familiar world suddenly changed.	Sing nyaman lan akrab donya dumadakan diganti.
Your war is coming.	perangmu teka.
Let me suggest you take one.	Ayo kula suggest sing njupuk siji.
The plate is to the right of the knife.	Piring ana ing sisih tengen piso.
That’s all.	Iku kabeh.
He has no part.	Dheweke ora duwe bagean.
I hope you know, what I mean.	Muga-muga sampeyan ngerti, apa sing dakkarepake.
It is, really, for me.	Iku, tenan, kanggo kula.
He was here accidentally, he knew it now.	Dheweke ing kene ora sengaja, dheweke ngerti saiki.
All the same, it’s a start.	Kabeh padha, iku wiwitan.
I think this is up to the individual.	Aku iki nganti individu.
He suddenly felt very blue.	Dheweke dumadakan krasa biru banget.
Then the word came back again.	Banjur tembung kasebut bali maneh.
I would have killed myself if I hadn’t.	Aku bakal bunuh diri yen ora.
I just caught that.	Aku mung kejiret sing.
He is at least the master of the show.	Wong iku paling ora master acara.
He shook his head.	Dheweke ngobahake sirahe.
There are many parameters that make it complex.	Ana akeh paramèter sing nggawe kompleks.
The woman never laughed, never smiled.	Wong wadon ora tau ngguyu, ora mesem.
She looked surprised and happy to see me.	Dheweke katon kaget lan seneng ndeleng aku.
When my parents died, he became a father and mother to me.	Nalika wong tuwaku seda, dheweke dadi bapak lan ibu kanggo aku.
I just remember a life that no one knew about.	Aku mung ngelingi urip sing ora ana sing ngerti.
I need to easily be my best customer.	Aku kudu gampang dadi pelanggan sing paling apik.
He was a man of action.	Dheweke dadi wong sing tumindak.
And a lot of people do.	Lan akeh wong sing nindakake.
Maybe it was then.	Mungkin iku banjur.
There was a little more experience.	Ana pengalaman sethitik liyane.
Not in any particular.	Ora ing sembarang tartamtu.
I have achieved my goal.	Aku wis netepi tujuanku.
Everyone uses them.	Kabeh wong nggunakake dheweke.
The price depends on the size and distance from the store.	Rega gumantung saka ukuran lan jarak saka toko.
No press.	Ora pers.
The tree never needed any more help.	Wit ora nate butuh bantuan liyane.
I mean this is the first word out of my mouth.	Maksudku iki tembung pisanan metu saka tutuk.
You might still think rich countries need more advanced workers.	Sampeyan bisa uga isih mikir negara sugih mbutuhake buruh sing luwih maju.
But he had paid her more than it was worth.	Nanging dheweke wis mbayar dheweke luwih saka regane.
It's done.	Wis rampung.
I brought it up because the concept is useful again.	Aku nggawa munggah amarga konsep migunani maneh.
Then bring it back.	Banjur nggawa bali.
Well, to tell you what happened.	Inggih, kanggo nyritakake apa sing kedadeyan.
Think about why it can be difficult to deal with.	Coba pikirake kenapa bisa angel ditangani.
Learn more online.	Sinau luwih lengkap online.
That’s not me.	Kuwi dudu aku.
All that can be understood is this world.	Kabeh sing bisa dingerteni yaiku jagad iki.
Here they are not.	Kene padha ora.
I have never had good results using this method.	Aku wis tau asil apik nggunakake cara iki.
In the church we learn about faith and duty.	Ing pasamuwan kita sinau bab iman lan kuwajiban.
Well, it didn’t go away.	Inggih, iku ora pindhah.
This actually happens a lot.	Iki bener kedadeyan akeh.
Free access to food and water was provided during the experiment.	Akses gratis menyang panganan lan banyu diwenehake sajrone eksperimen.
We have been full since the beginning.	Kita wis kebak wiwit wiwitan.
He looked at his plate, his food barely touched.	Dheweke nyawang piringe, panganane meh ora kena.
And you can understand this.	Lan bisa ngerti iki.
But you’re not going to write anything about our personal lives.	Nanging sampeyan ora bakal nulis apa-apa babagan urip pribadi kita.
Nothing can stop us now.	Ora ana sing bisa nyegah kita saiki.
He doesn’t like driving.	Dheweke ora seneng nyopir.
It took off his legs and the boy needed immediate help.	Iku njupuk mati sikil lan cah lanang perlu bantuan langsung.
In trouble.	Ing masalah.
It is too late to solve this problem.	Kasep kanggo ngatasi masalah iki.
And you can still have fun.	Lan sampeyan isih bisa seneng-seneng.
Well, let’s get down to business.	Inggih, ayo padha mudhun menyang bisnis.
And now it is no more.	Lan saiki wis ora ana maneh.
They have since sold off.	Padha wis wiwit didol mati.
It feels amazing today.	Rasane apik tenan dina iki.
I never ‘failed’.	Ora tau 'gagal' aku.
The team provides extra eye and ear staff if needed.	Tim nyedhiyakake staf mata lan kuping ekstra yen perlu.
The timing has been good for him.	Wektu wis apik kanggo wong.
Go to the ship.	Menyang kapal.
See text for details.	Deleng teks kanggo rincian.
The phone went bad a few times.	Ing telpon dadi ala sawetara kaping.
In some cases, additional information about the patient’s condition is obtained.	Ing sawetara kasus, informasi tambahan babagan kondisi pasien dipikolehi.
So too.	Mangkono uga.
It’s not for me to say.	Iku ora kanggo aku ngomong.
He got a chance to kill the general.	Dheweke entuk kesempatan kanggo mateni jenderal.
That’s just the goal.	Iku mung tujuane.
The important thing is I have the paper.	Sing penting aku duwe kertas.
I don’t have to wait.	Aku ora kudu ngenteni.
You know, this thing isn’t going to die.	Sampeyan ngerti, bab iki ora bakal mati.
That’s why no other security post saw him.	Mulane ora ana pos satpam liyane sing weruh dheweke.
Maybe one day this weekend.	Mungkin sawijining dina akhir minggu iki.
I’ve wanted to believe it.	Aku wis wanted kanggo pracaya.
Measure flow and field interactions.	Ngukur interaksi aliran lan lapangan.
He was really trying to raise the bar.	Dheweke pancen nyoba ngunggahake bar.
And it gets easier.	Lan dadi luwih gampang.
Heavy means slow and unpleasant.	Abot tegese alon lan ora nyenengake.
All it takes is a boy.	Kabeh sing dibutuhake yaiku bocah lanang.
Use anger.	Gunakake nesu.
Good is different from sweet.	Apik iku beda karo manis.
There was never an escape from it.	Ora tau uwal saka iku.
I’m one of them.	Aku salah siji saka wong-wong mau.
I said sure.	Aku ngandika manawa.
You can tell that he owns you.	Sampeyan bisa ngomong yen dheweke duweke sampeyan.
What is uncontrollable is people’s reactions.	Sing ora bisa dikendhaleni yaiku tanggapane wong.
I usually don’t separate include files from sources.	Aku biasane ora misahake kalebu file saka sumber.
He pointed to the place where the stone would be placed.	Dheweke nuding menyang papan sing bakal dipasangake watu kasebut.
He then became the father of four with her.	Dheweke banjur dadi bapak papat karo dheweke.
Some feared, all, but it was still there.	Sawetara wedi, kabeh, nanging isih ana.
Let him do what he wants.	Ayo dheweke nindakake apa sing dikarepake.
You just have to let people talk.	Sampeyan kudu mung supaya wong ngomong.
However, this came with threats.	Nanging, iki teka kanthi ancaman.
He had never wanted a woman this way before.	Dheweke wis tau wanted wong wadon cara iki sadurunge.
They had to fight to the death that day.	Padha kudu perang nganti mati dina iku.
I’m a little unsure if it’s going to happen.	Aku rada ora percaya yen bakal kelakon.
That could cover it.	Sing bisa nutupi.
She was holding it.	Dheweke nyekeli iku.
They can just stay.	Padha bisa mung tetep.
He wasn’t the one who put me down.	Dheweke dudu sing nglebokake aku.
He taught me many things.	Dheweke ngajari aku akeh perkara.
When and where they will eat.	Nalika lan ing ngendi dheweke bakal mangan.
He calls his moves.	Dheweke nelpon gerakane.
We not only love one another, but we also love each other.	Kita ora mung tresna siji liyane, nanging kita uga seneng saben liyane.
For its own purposes.	Kanggo tujuane dhewe.
Instead, he wears a hard look that speaks, bringing in.	Nanging, dheweke nganggo tampilan hard sing ngandika, nggawa ing.
And still nothing.	Lan isih ora ana apa-apa.
She will find a way to contact me.	Dheweke bakal nemokake cara kanggo ngubungi aku.
Heard everything, and did nothing.	Krungu kabeh, lan ora nindakake apa-apa.
It’s up to you.	Iku terserah sampeyan.
This is a news story that is usually fake.	Iki minangka crita berita sing biasane palsu.
This is the biggest problem in the film for me.	Iki minangka masalah paling gedhe ing film kasebut kanggo aku.
It makes me nervous even in the waiting room.	Iku ndadekake kula gugup malah ing kamar tunggu.
Many, many things.	Akeh, akeh perkara.
I don’t know what to expect.	Aku ora ngerti apa sing bakal dikarepake.
Save time with this quick order form.	Ngirit wektu kanthi formulir pesenan cepet iki.
The engine has been turned off.	Mesine wis dipateni.
Error bars for other experimental data were taken from the literature.	Bar kesalahan kanggo data eksperimen liyane dijupuk saka literatur.
Thoughts and experiences.	Pikiran lan pengalaman.
You have to decide where you want to attack.	Sampeyan kudu mutusake ngendi arep nyerang.
This is certainly true and is a common view now.	Iki mesthi bener lan tampilan umum saiki.
Just one of many.	Mung siji saka akeh.
Perform statistical analysis.	Nindakake analisis statistik.
It’s just definitely not for me.	Iku mung mesthi ora kanggo kula.
We will never know.	Kita ora bakal ngerti.
But he kept talking.	Nanging dheweke tetep ngomong.
Some of the methods are listed below.	Sawetara cara kasebut ing ngisor iki.
Everything goes black.	Kabeh dadi ireng.
Lots of reading.	Kathah maca.
People’s interactions with people are critical.	Interaksi wong karo wong iku kritis.
And, that’s pretty good.	Lan, sing apik banget.
Everyone has their own copy of the program.	Saben uwong duwe salinan program kasebut dhewe.
She says her husband has been working on ring theory.	Dheweke ngandhani yen bojone wis nggarap teori dering.
Still, I think this is really useful.	Isih, aku mikir iki pancen migunani banget.
Any husband should be rich.	Sembarang bojone kudu sugih.
Overall, this is great service and great value.	Sakabèhé, iki layanan gedhe lan nilai gedhe.
She wants to have a name for everything, especially when it comes to relationships.	Dheweke pengin duwe jeneng kanggo kabeh, utamane babagan hubungan.
It just looks familiar.	Iku mung katon akrab.
This time it was a bit unworkable.	Wektu iki rada ora bisa ditindakake.
We don’t need it anymore.	Kita ora butuh maneh.
She looked at her crying mother.	Dheweke nyawang ibune sing lagi nangis.
It was good to be close to her to the end.	Iku apik kanggo cedhak karo dheweke nganti pungkasan.
Apparently tonight was no different.	Pranyata bengi iki ora ana bedane.
Take care of yourself, eat and sleep the night before.	Jaga awak dhewe, mangan lan turu ing wayah wengi sadurunge.
If you disagree with them, you become an enemy.	Yen sampeyan ora setuju karo wong-wong mau, sampeyan dadi mungsuh.
It’s getting tough.	Iku njupuk angel.
His comments on this are absolutely correct.	Komentar-komentare babagan iki pancen bener.
There are no other buildings.	Ora ana bangunan liyane.
You can’t prevent our brains from working.	Sampeyan ora bisa nyegah otak kita ora bisa digunakake.
He looked at the woman in the room.	Dheweke nyawang wong wadon sing ana ing kamar.
No one asked.	Ora ana sing takon.
Finally it was time to go home.	Akhire wis wayahe mulih.
I really want to thank you.	Aku pancen pengin matur nuwun.
Your mother's hand is on your shoulder.	Tangane ibumu ana ing pundhakmu.
Go and rest.	Lunga lan ngaso.
We were sold.	Kita padha didol.
This can be useful for research and public interest.	Iki bisa migunani kanggo riset lan kapentingan umum.
Information is provided about war without human context.	Informasi diwenehake babagan perang tanpa konteks manungsa.
Very little is done.	Sithik banget sing ditindakake.
I think that’s a passion.	Aku sing dadi passion.
It was her third big case.	Iku kasus gedhe katelu dheweke.
To live as well as possible.	Kanggo urip kanthi apik, sabisa.
One reason could be character design.	Siji alesan bisa dadi desain karakter.
There is little relationship between a person’s ability and a person’s speed.	Ana sethitik hubungan antarane kemampuan wong lan kacepetan wong.
We have a responsibility to address these challenges.	Kita duwe tanggung jawab kanggo ngatasi tantangan kasebut.
Make him think about making an example of the plant.	Nggawe dheweke mikir babagan nggawe conto saka tanduran kasebut.
All of this does nothing, or makes the problem worse.	Kabeh iki ora nindakake apa-apa, utawa nggawe masalah luwih elek.
Perhaps it’s good.	Mbok menawa iku apik.
He had offered me a trade.	Dheweke wis nawani aku dagang.
He said it was amazing.	Ngandika iku apik tenan.
There are no national security issues on him.	Ora ana masalah keamanan nasional ing dheweke.
I don’t hate my enemies.	Aku ora sengit marang mungsuh.
You will not be able to get to him.	Sampeyan ora bakal bisa kanggo njaluk marang.
Decided to ride her.	Mutusake kanggo numpak dheweke.
From the open back of the throat.	Saka mburi mbukak saka tenggorokan.
Different traffic signs cause different occurrences.	Rambu-rambu lalu lintas sing beda-beda nyebabake macem-macem kedadeyan.
There may be additional costs.	Bisa uga ana biaya tambahan.
That would be a real loss.	Sing bakal dadi kerugian nyata.
Missions can be changed at any time.	Misi bisa diganti kapan wae.
Elements of a claim.	Unsur saka pratelan.
He only lived a few years after that.	Dheweke mung urip sawetara taun sawise iku.
But too many of her clients don’t think any more.	Nanging akeh banget klien dheweke ora mikir liyane.
Left on the ground.	Ditinggal ing lemah.
I bring that to life through love.	Aku nggawa sing kanggo urip liwat katresnan.
They are not there.	Padha ora ana.
But the picture.	Nanging gambar.
The first round didn’t work out.	Babak pertama ora mlaku.
Bring it if you have it.	Nggawa yen sampeyan duwe.
You see a lot of dogs in the ring now with their ears back.	Sampeyan ndeleng akeh asu ing ring saiki kanthi kuping maneh.
He plays in a great game.	Dheweke main ing game gedhe.
Not sure if there will be a different life.	Ora yakin manawa bakal ana urip sing beda.
But for me, three of the authors stood out.	Nanging kanggo kula, telu saka penulis ngadeg metu.
You really can’t imagine that time unless you’ve been there.	Sampeyan pancene ora bisa mbayangno wektu kasebut kajaba sampeyan wis ana.
And it works.	Lan kerjane.
Some have chosen not to believe this.	Sawetara wis milih ora pracaya iki.
If he can turn it around, he will. 	Yen dheweke bisa nguripake, dheweke bakal. 
holds.	ngemu.
When they saw him, they immediately stood up.	Bareng padha weruh Panjenengané, padha ngadeg kanthi cepet.
He’s not too big on the inside.	Dheweke ora amba banget ing njero.
Actually, he’s just tough, period.	Bener, dheweke mung angel, titik.
It took most of the day for me to accept the truth.	Butuh paling dina kanggo aku nampa bebener.
He was really evil.	Dheweke pancen jahat.
Then we have dinner.	Banjur kita kudu nedha bengi.
There is nothing of interest, though.	Ana apa-apa saka kapentingan, sanadyan.
However, it turns out that the picture is more complicated.	Nanging, ternyata gambar kasebut luwih rumit.
The body was in a barn at the back of the hospital.	Mayit ana ing gudang ing mburi rumah sakit.
As many as everywhere.	Minangka akeh ing ngendi wae.
Perhaps it really makes no difference.	Mbok menawa pancen ora ana bedane.
And it doesn’t end there.	Lan ora mungkasi ana.
He often looked at me, smiled and kept talking.	Dheweke kerep nyawang aku, mesem lan terus ngomong.
You know, physical violence.	Sampeyan ngerti, kekerasan fisik.
I don’t know why this happened.	Aku ora ngerti kenapa iki kedadeyan.
Whatever it is.	Apa wae sing ana.
At least, for ourselves.	Paling ora, kanggo awake dhewe.
Your body is weird like a little ball.	Awakmu aneh kaya bal cilik.
I know a few people in the circle.	Aku ngerti sawetara wong ing bunder.
Thus the map is into it.	Mangkono peta iku menyang.
Feel the weight.	Rasakake bobote.
He could not be higher.	Dheweke ora bisa luwih dhuwur.
He never saw the children or very rarely.	Dheweke ora tau ndeleng bocah-bocah utawa arang banget.
We’ve bought ourselves a little while.	Kita wis tuku dhéwé sethitik wektu.
Dreams are too real to be a dream.	Impen banget nyata kanggo dadi ngimpi.
It will be likely to drive demand for green building projects.	Bakal kamungkinan kanggo drive dikarepake kanggo proyek bangunan ijo.
This lip will tell you what to do.	Lambe iki bakal ngandhani apa sing kudu ditindakake.
No business now, unless he calls back.	Ora ana urusane saiki, kajaba dheweke nelpon maneh.
I am very familiar with him.	Aku kenal banget karo dheweke.
I just want him with a teacher who knows.	Aku mung pengin dheweke karo guru sing ngerti.
A large amount of power is required.	Jumlah gedhe daya dibutuhake.
My children have to be expelled from school.	Anak-anakku kudu dibuwang saka sekolah.
I’m not going to make you eat with other boys today.	Aku ora bakal nggawe sampeyan mangan karo lanang liyane dina iki.
Well, this lets me out.	Inggih, iki ngidini kula metu.
No one had been there for more than five minutes.	Ora ana sing wis ana luwih saka limang menit.
We do it for ourselves.	Kita nindakake kanggo awake dhewe.
Read on to see what we think.	Maca kanggo ndeleng apa sing kita pikirake.
It’s just fun to say.	Iku mung nyenengake kanggo ngomong.
Before we go public, he did it all.	Sadurunge kita mbukak umum, dheweke nindakake kabeh.
In fact, when you confess.	Nyatane, nalika sampeyan ngaku.
As a result, production costs are lower.	Akibaté, biaya produksi luwih murah.
Tomorrow is a long day.	Sesuk iku dina dawa.
That is my opinion.	Iku panemuku.
Not as it should be.	Ora kaya sing kudune.
He was in pretty bad shape when he entered.	Dheweke ana ing wangun cukup ala nalika dheweke mlebu.
He seemed to know their thoughts.	Dheweke kaya ngerti pikirane wong-wong mau.
I want to be like her.	Aku pengin kaya dheweke.
I looked down the road.	Aku nyawang dalan.
I could only see the side of his face.	Aku mung bisa ndeleng sisih pasuryane.
All products are part of a heat recovery system.	Kabeh produk sing dadi bagéan saka sistem Recovery panas.
I am also a leader.	Aku uga dadi pimpinan.
Not reading or writing.	Ora maca utawa nulis.
For that purpose, I both went there at night.	Kanggo tujuan kasebut, aku loro menyang kana ing wayah wengi.
I will wait and see what happens.	Aku bakal ngenteni lan ndeleng apa sing kedadeyan.
No fat signal was shown in this tumor.	Ora ana sinyal lemak sing dituduhake ing tumor iki.
But it was nothing.	Nanging ora ana apa-apa.
The power is there.	Kekuwatane ana.
Come on.	Ayo.
It’s really testing your relationship.	Iku pancene nyoba hubungan sampeyan.
He has a problem.	Dheweke duwe masalah.
Software eats the organization.	Piranti lunak mangan organisasi.
I will not submit to myself, my family, or my friends.	Aku ora bakal tundhuk marang aku, kulawarga, utawa kanca-kanca.
I only have one soul to lose.	Aku mung duwe siji nyawa kanggo ilang.
We notice what is represented, and not just what is represented.	Kita sok dong mirsani apa sing diwakili, lan ora mung sing diwakili.
All subjects were given informed consent.	Kabeh subyek diwenehi informed consent.
He was very proud when he brought it to us.	Dheweke bangga banget nalika digawa menyang kita.
This particular thing has an existence just as much as you do.	Bab tartamtu iki nduweni eksistensi kaya sing sampeyan lakoni.
We have tried a few things.	Kita wis nyoba sawetara perkara.
I was still very young at the time.	Aku isih cilik banget nalika iku.
That is, they did not change during the study.	Tegese, dheweke ora owah sajrone sinau.
The cultural media was changed every three days.	Media kultur diganti saben telung dina.
And that would be great.	Lan sing bakal dadi gedhe.
A war between old and new.	A perang antarane lawas lan anyar.
Well, listen to this.	Lha, rungokno iki.
He had been brought back to his tent.	Dheweke wis digawa bali menyang kémahé.
You are across the street.	Sampeyan ana ing sebrang dalan.
Years ago, we had to do it with thousands of other people.	Taun kepungkur, kita kudu nindakake karo ewonan wong liya.
And here we are face to face.	Lan ing kene kita adhep-adhepan.
I'm two minutes.	Aku rong menit.
Let me say this.	Ayo kula ngomong iki.
Make a plan.	Nggawe rencana.
Forward, or backward.	Maju, utawa mundur.
I can run.	Aku bisa mlayu.
But most are unfamiliar.	Nanging paling ora kenal.
If you’re only interested in the design aspect, that’s fine too.	Yen sampeyan mung kasengsem ing aspek desain, iku uga apik.
We signed up and the team was excellent.	Kita mlebu lan tim kasebut apik banget.
Finally my brain was shaking again.	Akhire otakku goyang-goyang maneh.
My sister doesn't believe it.	Adik ora percoyo.
And probably not.	Lan mbokmenawa ora.
I will not be responsible for your actions.	Aku ora bakal tanggung jawab kanggo tumindak sampeyan.
He didn’t speak until we were out of the building.	Dheweke ora ngomong nganti kita metu saka bangunan.
The red line is crossed.	Garis abang dilewati.
So he left and allowed the relationship to continue.	Dadi dheweke ninggalake lan ngidini hubungan kasebut terus.
I was dropped.	Aku iki dropped.
She did everything she could for the child.	Dheweke nindakake kabeh sing bisa kanggo bocah kasebut.
I have to get rid of it.	Aku kudu ngilangi.
Desire is a big factor.	Kepinginan minangka faktor gedhe.
No, time does not flow, enough.	Ora, wektu ora mili, cukup.
Well, let's do good to these people.	Lha, ayo padha tumindak becik marang wong-wong iki.
It makes everything easier.	Iku ndadekake kabeh luwih gampang.
Several of our older people were there.	Saperangan saka wong lawas kita padha ana.
The scale bar shows the desired changes per site.	Bar skala nuduhake owah-owahan sing dikarepake saben situs.
Looks like he checks her often.	Katon kaya dheweke kerep mriksa dheweke.
So it’s very difficult to play more.	Dadi angel banget kanggo muter luwih akeh.
A design of some sort on the far wall.	A desain saka sawetara Urut ing tembok adoh.
Everyone is clear.	Kabeh wong jelas.
The higher the score the better.	Skor sing luwih dhuwur luwih apik.
Summer is over.	Musim panas wis rampung.
I never thought a little kid was so strong.	Aku ora tau nganggep manawa bocah cilik dadi kuwat.
Indeed, it happened every time he entered the room with her.	Pancen, kedadeyan kasebut saben dheweke mlebu kamar karo dheweke.
But he has eyes and a brain.	Nanging dheweke duwe mata lan otak.
His words are fierce.	Omongane sengit.
Do not email anything.	Aja ngirim email apa-apa.
I would have graduated.	Aku mesthi wis lulus.
There was one thing about my mother that made me cry.	Ana siji bab ibuku sing nggawe aku nangis.
It was getting dark.	Wis peteng ndhedhet.
dinner was very good, too.	nedha bengi apik banget, banget.
Time to dig deeper.	Wektu kanggo luwih jero.
Some people laughed.	Sawetara wong ngguyu.
Because you stay focused on yourself and not other people.	Amarga sampeyan tetep fokus ing awake dhewe lan dudu wong liya.
She may have some mental issues.	Dheweke bisa uga duwe sawetara masalah mental.
They study the environment.	Padha sinau lingkungan.
You have to try.	Sampeyan kudu nyoba.
She closed her mouth.	Dheweke nutup cangkeme.
I tried to avoid myself.	Aku nyoba nyingkiri aku.
He watched for hours.	Dheweke nonton nganti pirang-pirang jam.
All black or white.	Kabeh ireng utawa putih.
I am interested in two things.	Aku kasengsem ing rong perkara.
I keep my intentions, though.	Aku tetep maksud, sanadyan.
No one could move or look away.	Ora ana sing bisa obah utawa nyawang adoh.
They also don’t.	Padha uga ora.
This is a normal part of life.	Iki minangka bagean normal saka urip.
Save, save.	Simpen, simpen.
My work time.	Wektuku kerja.
We are still very young, we are both.	Kita isih enom banget, kita loro.
I will not let anyone hurt you.	Aku ora bakal nglilani sapa sing nglarani kowe.
You have to wait a few seconds before you start talking.	Sampeyan kudu ngenteni sawetara detik sadurunge miwiti ngomong.
Very social for dogs and people.	Banget sosial kanggo asu lan wong.
It is not.	Iku ora.
It was soon discovered why.	Iku rauh katutup kok.
Keep the condition.	Njaga kondisi.
These results are the most important from a practical point of view.	Asil iki minangka sing paling penting saka sudut pandang praktis.
Always good deeds.	Tansah tumindak apik.
You have to back away from the ball every now and then.	Sampeyan kudu mundur saka bal kasebut saben-saben.
I sound like a broken record.	Aku muni kaya rekaman sing rusak.
I fell asleep.	Aku keturon.
I wish they didn’t.	Aku pengin padha ora.
I don’t mind anything.	Aku ora susah apa-apa.
People who have enough experience to know better.	Wong sing duwe pengalaman cukup kanggo ngerti luwih apik.
It’s not impossible to walk, but it takes time.	Ora mokal kanggo mlaku, nanging butuh wektu.
But it doesn’t work.	Nanging ora bisa.
We want to be a part of it.	Kita pengin dadi bagian saka iku.
This continued for more than a year.	Iki terus nganti luwih saka setahun.
On the same day.	Ing dina sing padha.
If you can call today.	Yen sampeyan bisa nelpon dina.
Staying away is natural.	Tetep adoh ana alamiah.
We agree that this is a possibility.	Kita setuju yen iki kamungkinan.
Check out the pictures here.	Priksa gambar ing kene.
I will take care of you.	Aku bakal njaga sampeyan.
I'm just a friend of your mother.	Aku mung kancane ibumu.
I want it like this.	Aku pengin kaya iki.
I tell her.	Aku pitutur marang dheweke.
There is only one way to find out.	Mung siji cara kanggo mangerteni.
It’s all done now.	Kabeh iku wis rampung saiki.
However, we don’t have a song.	Nanging, kita ora duwe lagu.
They set people up to speak.	Padha nyetel wong kanggo ngomong.
The latter is consistent with the experimental values.	Sing terakhir konsisten karo nilai eksperimen.
This is a useful public health tool and nothing else.	Iki minangka alat kesehatan umum sing migunani lan ora liya.
It hasn’t been long out.	Durung suwe metu.
This is what we have done.	Iki wis kita lakoni.
Then we would have dinner and get up and get ready for tomorrow.	Banjur kita bakal nedha bengi lan tangi lan siap kanggo sesuk.
Thank you for this important word.	Matur nuwun kanggo tembung penting iki.
Just like the real thing.	Kaya sing nyata.
Choose for yourself.	Pilih dhewe.
We only have one more then, you see.	Kita mung duwe siji liyane banjur, sampeyan ndeleng.
He was still young, but his mind could not.	Dheweke isih enom, nanging atine ora bisa.
Then for more than three weeks, at least four died each day.	Banjur luwih saka telung minggu, paling ora papat mati saben dina.
At least not by them.	Paling ora dening wong-wong mau.
His neck was open.	Gulune mbukak.
Now life has to be like that.	Saiki urip kudu kaya ngono.
He was obsessed with glasses.	Dheweke kepengin banget gelas.
And it’s really not funny.	Lan pancen ora lucu.
The light is on.	Lampu murup.
My personal favorite is black pepper.	Favorit pribadiku yaiku mrico ireng.
That starts with a simple structure for a good business story.	Sing diwiwiti kanthi struktur sing prasaja kanggo crita bisnis sing apik.
There are two forms of vision, he said.	Ana rong wujud sesanti, ujare.
Instead, he would hurt her.	Nanging, dheweke bakal natoni dheweke.
Use a variety of materials.	Gunakake macem-macem bahan.
There is more to it than that.	Ana luwih saka iku.
Gone, high standard of living.	Ical, standar urip sing dhuwur.
If they don’t say anything, you better still find something to do.	Yen dheweke ora ngomong apa-apa, luwih becik sampeyan isih golek sing kudu ditindakake.
Different application methods have been studied.	Cara aplikasi sing beda wis diteliti.
There is good and evil, right and wrong, strong and weak.	Ana apik lan ala, bener lan salah, kuwat lan ringkih.
I’m surprised to see you here.	Aku kaget ndeleng sampeyan ing kene.
It doesn’t matter one way or the other.	Ora peduli siji cara utawa liyane.
What is better for him as well as for ourselves.	Apa sing luwih apik kanggo dheweke uga kanggo awake dhewe.
Sometimes they give birth to boys, sometimes girls.	Kadhang kala nglairake anak lanang, kadang wadon.
It has been many years.	Wis pirang-pirang taun.
He wants to stay on the team.	Dheweke pengin tetep ing tim.
The man was serious.	Wong lanang kuwi serius.
If he tries to do anything, he becomes a bad person.	Yen dheweke nyoba nindakake apa wae, dheweke dadi wong ala.
He was a tough guy.	Dheweke iku wong sing tangguh.
The three groups received the same test.	Telu klompok kasebut nampa tes sing padha.
According to these girls.	Miturut bocah-bocah wadon iki.
He said he didn’t know why he did it.	Dheweke kandha yen dheweke ora ngerti kenapa dheweke nindakake.
The leaves should be medium green.	Godhong kudu dadi warna ijo medium.
They are made to target specific companies or even individuals.	Padha digawe kanggo target perusahaan tartamtu utawa malah individu.
Everything inside him was rejected.	Kabeh ing jero dheweke ditolak.
You’re good to me, you know.	Sampeyan apik kanggo kula, sampeyan ngerti.
Every day the sun rose earlier and later.	Saben dina srengenge wungu luwih awal lan mengko.
Try some of them.	Coba sawetara mau.
But the problem still exists.	Nanging masalah isih ana.
I think they were all standing.	Aku kabeh padha ngadeg.
He was one in a thousand.	Dheweke dadi siji ing sewu.
She was fifteen years old.	Dheweke umur limalas.
Or if he still has dreams.	Utawa yen dheweke isih duwe impen.
Now, of course, it’s less than that.	Saiki, mesthi, iku kurang saka iku.
He got it.	Dheweke entuk.
Stay on the foot of the phone until further notice.	Tetep ing sikil telpon nganti luwih kabar.
He said nothing to them.	Dheweke ora ngomong apa-apa marang wong-wong mau.
Imagine a month, a year.	Bayangna sewulan, setahun.
She wants to be his best friend forever.	Dheweke kepengin dadi kanca sing paling apik ing salawas-lawase.
I knew where he was going.	Aku ngerti dheweke arep menyang ngendi.
I’m completely out of ideas at this point.	Aku rampung metu saka gagasan ing titik iki.
But taking this picture is not an easy task.	Nanging njupuk gambar iki dudu tugas sing gampang.
I went in and hit her with a chair.	Aku lunga menyang ing lan nggebug dheweke karo kursi.
We are both safe.	Kita loro aman.
This is the kind that brings a family back together.	Iki minangka jinis sing ndadekake kulawarga bali maneh.
He was real and not forced.	Dheweke nyata lan ora dipeksa.
This love was meant to make her one, but something was wrong.	Katresnan iki dimaksudake kanggo nggawe dheweke dadi siji, nanging ana sing salah.
Try the problem.	Coba masalah.
He went up to the bridge to see what was happening.	Dheweke munggah menyang jembatan kanggo ndeleng apa sing kedadeyan.
I can’t explain why.	Aku ora bisa nerangake apa.
Call me.	Nimbali kula.
He was right about the nature of the show.	Dheweke bener babagan sifat pertunjukan kasebut.
It seems very difficult to open his hands.	Kayane angel banget mbukak tangane.
I’ve been impatient to avoid him.	Aku wis ora sabar ngedohi dheweke.
In other words, he is himself.	Ing tembung liyane, dheweke dadi awake dhewe.
This is a court of law.	Iki pengadilan hukum.
Everyone knows what to do.	Kabeh ngerti apa sing kudu ditindakake.
I was too small for her.	Aku cilik banget kanggo dheweke.
Faith is only the first.	Iman mung pisanan.
However, it did not work out as expected.	Nanging, ora bisa kaya sing dikarepake.
I looked past her.	Aku ndeleng kepungkur dheweke.
So he won’t be able to serve.	Dadi dheweke ora bakal bisa ngladeni.
So it gets more complicated as you progress.	Dadi saya tambah rumit nalika sampeyan maju.
As a general rule, you do what the card says.	Minangka aturan umum, sampeyan nindakake apa kertu ngandika.
The health benefits of regular exercise are well known.	Mupangat kesehatan saka olah raga biasa wis dikenal.
Just when it got there, it broke in two.	Mung nalika tekan kono, nanging pecah dadi loro.
It’s a conversation that needs to happen.	Iku obrolan sing kudu kelakon.
But it doesn’t work.	Nanging ora bisa.
I don’t know what to do with him now.	Aku ora ngerti apa sing kudu dilakoni karo dheweke saiki.
By setting.	Miturut setelan.
One quick call and everything is ready.	Siji telpon cepet lan kabeh wis siyap.
The things you don’t think about are what make you.	Bab-bab sing ora sampeyan pikirake sing nggawe sampeyan.
She said that she would never see me again.	Dheweke ujar manawa dheweke ora bakal weruh aku maneh.
Of course, he could stay a few more days.	Mesthi, dheweke bisa tetep sawetara dina maneh.
We make every effort to deliver orders within two working days.	Kita nggawe kabeh gaweyan kanggo ngirim pesenan sajrone rong dina kerja.
The family wants a debate about this.	Kulawarga kasebut pengin debat babagan iki.
I look forward to hearing what he has to say.	Aku ngarep-arep krungu apa sing diomongake.
Advised on the experiment.	Diwenehi saran babagan eksperimen.
My body has value, value.	Awakku duwe nilai, gunane.
Most arguments are not considered fair.	Argumentasi paling ora dianggep adil.
He just saw the story.	Dheweke mung ndeleng crita.
I’m twice the age of these kids.	Aku kaping pindho sawetara umur bocah-bocah iki.
I made it the same night.	Aku nggawe wengi sing padha.
I’ve made art.	Aku wis nggawe seni.
With other teachers.	Karo guru liyane.
I hope you try.	Muga-muga sampeyan nyoba.
And there are no lights.	Lan ora ana lampu.
To understand the concept, we took three projects in our example.	Kanggo mangerteni konsep kasebut, kita njupuk telung proyek ing conto kita.
However, you see some areas that are changing.	Nanging, sampeyan ndeleng sawetara wilayah sing owah-owahan.
History to try.	Sejarah kanggo nyoba.
No one ever told me.	Ora ana sing tau ngandhani aku.
So just keep going and keep going.	Dadi mung terus lan terus.
No breakfast came in the morning.	Ora sarapan teka esuk.
We will explain this relationship in more detail.	Kita bakal nerangake hubungan iki kanthi luwih rinci.
That actually makes him better, not worse.	Sing bener nggawe dheweke luwih apik, ora luwih elek.
She wanted to cry but couldn’t.	Dheweke kepengin nangis nanging ora bisa.
It’s to answer the question.	Iku kanggo njawab pitakonan.
No guesses about it.	Ora guess babagan.
No call program action is required.	Ora ana tumindak program panggilan sing dibutuhake.
You know it’s really interesting when you share stuff.	Sampeyan ngerti iku pancene menarik nalika sampeyan nuduhake barang.
Walk through the water in the same way on the ground.	Lumaku liwat banyu kanthi cara sing padha ing lemah.
We can’t get him out.	Kita ora bisa njaluk dheweke metu.
However, his daughter was already at the meeting.	Nanging, putriné wis ana ing rapat kasebut.
Our love is not wrong.	Katresnan kita ora salah.
They like to say this.	Padha seneng ngomong iki.
And his notes fit his appearance.	Lan cathetane pas karo penampilane.
Your comments are amazing.	Komentar sampeyan apik tenan.
Great in bed.	Agung ing amben.
In addition, you are one of a kind.	Kajaba iku, sampeyan minangka salah sawijining jinis.
In such a case you want to get back access to your account.	Ing kasus kaya mengkono sampeyan pengin njaluk bali akses menyang akun.
Simply, it seems to take forever to grow.	Mung, misale jek njupuk selawase kanggo tuwuh.
She met me the next day.	Dheweke ketemu kula ing dina sabanjuré.
I like more playing against the computer.	Aku seneng liyane muter marang komputer.
We want him to be happy with us.	Kita pengin dheweke seneng karo kita.
So, if you’re here, don’t waste your time.	Dadi, yen sampeyan ana ing kene, aja mbuwang wektu.
How much can be filled.	Pinten sing bisa diisi.
You can only measure what is recorded. 	Sampeyan mung bisa ngukur apa sing direkam. 
as caused by large impact events.	minangka disebabake acara impact gedhe.
He explained what he wanted from me.	Dheweke nerangake apa sing dikarepake saka aku.
I prayed forward, hands on knees.	Aku ndedonga ngarep, tangan ing dhengkul.
Let me give you an example.	Ayo kula menehi conto.
As if he couldn’t bear to look at me.	Kaya-kaya ora tega nyawang aku.
I walked into the darkness.	Aku mlaku menyang pepeteng.
Oh, send the police.	Oh, ngirim polisi.
I often think in music.	Aku kerep mikir ing musik.
There are two parts, and the first is very simple.	Ana rong bagéan, lan pisanan banget prasaja.
We will check with him when possible.	Kita bakal mriksa karo dheweke nalika bisa.
The patient died.	Pasien seda.
No matter what war.	Ora Matter perang apa.
It's really dark here.	Pancen peteng ndhedhet ing kene.
So there was nothing.	Dadi ora ana apa-apa.
Some things really get better with age.	Sawetara iku pancene dadi luwih apik karo umur.
The results are shown in.	Asil ditampilake ing.
Just leave it as is.	Mung ninggalake iku minangka.
That’s actually a bit more complicated.	Sing bener rada luwih rumit.
I think there are some incredible solutions on the market.	Aku ana sawetara solusi sing luar biasa ing pasar.
All my hard work finally paid off.	Kabeh kerja kerasku akhire terbayar.
The second reason is to reduce traffic.	Alesan kapindho yaiku nyuda lalu lintas.
I have no friends.	Aku ora duwe kanca.
For this, you need to do proper research.	Kanggo iki, sampeyan kudu nindakake riset sing tepat.
We need conflict.	Kita butuh konflik.
But the number of people coming to us is increasing.	Nanging jumlah wong sing teka ing kita saya mundhak.
It was built as a hospital for the mentally retarded.	Dheweke dibangun minangka rumah sakit kanggo wong-wong sing kelangan akal.
But the danger is not over.	Nanging bebaya durung rampung.
It’s an interesting idea.	Iku ide sing menarik.
Everything is very normal.	Kabeh normal banget.
For successful communication you need to listen.	Kanggo komunikasi sukses sampeyan kudu ngrungokake.
I'm sitting here.	Aku lungguh kene.
Forget what they said at school.	Lali apa sing diomongake ing sekolah.
In any case it is not found.	Ing kasus apa wae ora ditemokake.
Since then it has not been used.	Wiwit iku wis ora digunakake.
I preceded myself.	Aku ndhisiki aku.
I found some updates.	Aku nemokake sawetara nganyari.
This matter is bigger than some people.	Prakara iki luwih gedhe tinimbang sawetara wong.
None of that worked for me.	Ora ana sing makarya kanggo aku.
I’m the one you should be with.	Aku sing kudune kowe karo.
Very strong.	Kuwat banget.
However, this just kept coming.	Nanging, iki mung terus teka.
Women can show great strength when it takes time.	Wanita bisa nuduhake kekuwatan gedhe nalika butuh wektu.
This is a new way to do things.	Iki minangka cara sing anyar kanggo nindakake samubarang.
I can come down with something.	Aku bisa teka mudhun karo soko.
King has finally been identified.	King wis pungkasanipun dikenali.
Time is still on his side.	Wektu isih ana ing sisihe.
He was brought to them.	Dheweke digawa menyang wong-wong mau.
If it’s close, you look a bit familiar.	Yen cedhak, sampeyan katon rada akrab.
Scale bar,.	Skala bar,.
This is not something we should be comfortable saying.	Iki ora soko kita kudu nyaman ngandika.
He said for a long time.	Dheweke ngomong suwe.
I could take a week off and tell her about it.	Aku bisa istirahat seminggu lan ngandhani babagan dheweke.
But they came through by the thousands.	Nanging padha teka liwat dening ewu.
His mind wants to know more.	Pikirane kepengin ngerti luwih akeh.
This can damage things.	Iki bisa ngrusak barang.
I recommend this.	Aku nyaranake iki.
That’s what he did.	Iku sing ditindakake.
The class did nothing.	Kelas ora nindakake apa-apa.
No one else knows.	Ora ana wong liya sing ngerti.
He can sell it to anyone he likes.	Dheweke bisa ngedol marang sing disenengi.
We consider this to be the most important result of this paper.	Kita nganggep iki minangka asil paling penting saka makalah iki.
The man proved it to me.	Wong lanang iku mbuktekake marang aku.
I don’t know what happened.	Aku ora ngerti apa sing kedadeyan.
It contains elements, and they are connected.	Isine unsur, lan padha disambungake.
Vehicle group.	Grup kendaraan.
And the consequences will spread much further than that.	Lan akibat bakal nyebar luwih akeh tinimbang iku.
You know about it, even if you don’t think you know it.	Sampeyan ngerti babagan iki, sanajan sampeyan ora mikir sampeyan ngerti.
This may not seem like a smart idea.	Iki bisa uga ora kaya ide sing cerdas.
I have created an interesting effect.	Aku wis nggawe efek sing menarik.
Then some hands touched my body.	Banjur sawetara tangan ndemek awakku.
It was full of people, running as an afternoon.	Iku kebak wong, mlaku minangka afternoon.
And what one is.	Lan apa siji iku.
His eyes were clear for a moment.	Mripate bening sedhela.
I turned, standing on solid ground in black.	Aku nguripake, ngadeg ing lemah ngalangi ing ireng.
Leave town and.	Ninggalake kutha lan.
Includes a soft night light to check on the baby.	Kalebu lampu wengi sing alus kanggo mriksa bayi.
Story after story.	Crita sawise crita.
Same as last week.	Padha karo minggu kepungkur.
Good stuff.	Barang apik.
Right on me.	Tengen ing kula.
And in some places, that’s true.	Lan ing sawetara panggonan, iku bener.
It won’t tell anyone.	Ora bakal ngandhani sapa wae.
No one needs money like that.	Ora ana sing butuh dhuwit kaya ngono.
He didn't know what to say.	Dheweke ora ngerti kudu ngomong apa.
Easy to handle base materials.	Gampang kanggo nangani bahan dasar.
Look, they say.	Delengen, padha ngomong.
We know for sure.	Kita ngerti manawa.
I prefer not to happen to her.	Aku luwih seneng ora kedadeyan karo dheweke.
And he was alive.	Lan dheweke urip.
But we have an explanation.	Nanging kita duwe katrangan.
And there is no other way out of it.	Lan ora ana cara liya metu saka iku.
What do you think more.	Apa sampeyan mikir liyane.
You are not like me.	Sampeyan ora kaya aku.
Lots of money.	Akeh dhuwit.
God knew he was trying.	Gusti Allah ngerti dheweke nyoba.
Your target market is everywhere.	Target pasar sampeyan ana ing endi wae.
Many think this is not important, many think.	Akeh sing mikir iki ora penting, akeh sing mikir.
But it’s not so simple.	Nanging iku ora supaya prasaja.
There it is.	Ana iku.
But we ourselves cannot be bright.	Nanging awake dhewe ora bisa padhang.
If it wasn’t for him, it must have been someone else.	Yen dudu dheweke, mesthine wong liya.
Everything must be set in stone.	Kabeh kudu disetel ing watu.
Some have both.	Sawetara duwe loro.
No one else could have known him in his lifetime.	Ora ana wong liya sing bisa ngerti dheweke sajrone uripe.
Interesting possibility, but not.	Kemungkinan sing menarik, nanging ora.
The question still remains.	Pitakonan isih tetep.
This soldier will not care.	Prajurit iki ora bakal peduli.
You just think you’ve suffered.	Sampeyan mung mikir sampeyan wis nandhang sangsara.
However, we do not know the exact circumstances responsible for this role.	Nanging, kita ora ngerti kahanan sing tepat tanggung jawab kanggo peran iki.
Then he went and looked out the back.	Banjur lunga lan nyawang metu mburi.
I don’t want to live without her.	Aku ora pengin urip tanpa dheweke.
It’s for the better.	Iku kanggo luwih apik.
First of all, we are correct with our plan.	Kaping pisanan, kita bener karo rencana kita.
That can be a real pain.	Sing bisa dadi lara nyata.
The nature of our existence, our physical reality.	Sifat eksistensi kita, kasunyatan fisik kita.
He just wants food.	Dheweke mung pengin panganan.
Applications are given.	Aplikasi diwenehi.
He had given her a wonderful gift and he wasn’t there.	Dheweke wis menehi hadiah sing apik banget lan dheweke ora ana.
I can’t leave her like this.	Aku ora bisa ninggalake dheweke kaya iki.
This is a very sad situation.	Iki kahanan sing sedhih banget.
It’s actually an interesting construction.	Iku bener construction menarik.
Open my tongue through my new front teeth.	Mbukak ilatku liwat untu ngarep anyar.
I own a wine company.	Aku duwe perusahaan anggur.
Let’s build this by case.	Ayo mbangun iki kanthi kasus.
Wait for the next thought.	Ngenteni pikiran sabanjure.
I really like this list.	Aku pancene seneng dhaptar iki.
If education is seen, please stress us.	Yen pendidikan katon, mangga kita stres.
But it is not.	Nanging ora.
I had done a short literature search and came up short.	Aku wis rampung search sastra singkat lan teka munggah cendhak.
Not much else to say.	Ora akeh liyane ngomong.
Which is lost in them.	Kang ilang ing wong.
Sometimes he might be like that.	Kadhangkala dheweke bisa uga kaya ngono.
A comment in order here.	A komentar ing urutan kene.
And we need a dead rock star more than we need one.	Lan kita butuh bintang rock sing wis mati tinimbang sing kita butuhake.
Make the wrong move and you’re out.	Nggawe langkah sing salah lan sampeyan metu.
The result will be with a fixed point number.	Asil bakal karo nomer titik tetep.
I have yet to find a solution to this.	Aku durung nemokake solusi kanggo iki.
He had been showing off in public, but apparently he had not been observed.	Dheweke wis pamer ing umum, nanging ketoke dheweke ora diamati.
Now get out of here.	Saiki metu saka kene.
He falls in love with another girl in town.	Dheweke jatuh cinta karo bocah wadon liyane ing kutha.
Forget religion, don’t even bother.	Lali agama, aja nganti ngganggu.
Failure is not an option.	Gagal ora dadi pilihan.
So that’s all.	Dadi kabeh.
There are no teeth.	Ora ana untune.
We would never have a small tea party like this.	Kita ora bakal duwe pesta teh cilik kaya iki.
No one looks like a man.	Ora ana sing katon wong lanang.
That’s exactly what happened.	Semono uga kedadeyane.
Tell me more about the second floor.	Marang kula liyane babagan lantai loro.
No one approached.	Ora ana sing nyedhaki.
No one is going to cross this path.	Ora ana sing bakal ngliwati dalan iki.
It has been my duty to ask a lot of you.	Sampun dados tugas kula nyuwun kathah saking panjenengan.
The relationship continues to this day.	Hubungan kasebut terus nganti saiki.
I look out of it.	Aku katon metu saka iku.
She had some weird clients in her time.	Dheweke wis sawetara klien aneh ing wektu dheweke.
I need time for them.	Aku kudu wektu kanggo wong-wong mau.
But it’s not nearly as good.	Nanging ora meh apik.
Absolutely no choice.	Pancen ora ana pilihan.
I found myself today.	Aku nemokake dhewe dina iki.
You have to take care and watch them.	Sampeyan kudu ngurus lan nonton wong-wong mau.
Someone wants to make you look bad.	Ana sing pengin nggawe sampeyan katon ala.
Contact us to discuss what’s on your mind.	Hubungi kita kanggo ngrembug apa sing ana ing atine.
If he fails.	Yen dheweke gagal.
Some of what he said was accepted, some did not.	Sawetara apa sing diomongake dheweke ditampa, sawetara ora.
You have to do your part.	Sampeyan kudu nindakake bagean sampeyan.
She let go of the pot she was holding and ran to the bed.	Dheweke ngeculake panci sing dicekel lan mlayu menyang amben.
The place runs out of stuff.	Panggonan entek barang.
His power and speed are, well, very good.	Kekuwatane lan kecepatane, apik, apik banget.
That is reported to be only up to half the size of parents.	Sing dilapurake mung nganti setengah ukuran wong tuwa.
You’re the one pulling my hand up there.	Sampeyan sing narik tanganku munggah ing kono.
As they walked home, my face hurt.	Nalika lagi mlaku mulih, raine saya lara.
Then that’s the answer.	Banjur kuwi jawabane.
No more milk.	Ora ana susu maneh.
It also doesn’t explain who he is.	Uga ora nerangake sapa dheweke.
His lips were moving.	Lambene obah.
We are soldiers.	Kita prajurite.
He was under the ground.	Dheweke ana ing sangisore lemah.
He was thirty years old.	Dheweke umur telung puluh.
The two companies are independent.	Perusahaan loro kasebut independen.
Both experiments are perfectly consistent with each other.	Loro-lorone nyobi sampurna konsisten karo saben liyane.
Stay away from my home.	Tetep adoh saka ngarepku.
He chooses women, men, or others.	Dheweke milih wanita, wong lanang, utawa liya-liyane.
Now you will be free.	Saiki sampeyan bakal bebas.
Pure pleasure.	Kesenengan murni.
So, we became less time consuming.	Dadi, kita dadi kurang wektu.
He didn’t want to lose me like he lost my mother.	Dheweke ora pengin kelangan aku kaya dheweke kelangan ibuku.
Do this and you will be free.	Apa iki lan sampeyan bakal bebas.
For the next five months there was no news.	Limang sasi sabanjure ora ana kabar.
It certainly looks like it could be real.	Mesthi katon kaya bisa nyata.
He did not respond to the idea in the first place.	Dheweke ora nanggapi ide kasebut ing wiwitan.
No patients died due to surgical complications.	Ora ana pasien sing tiwas amarga komplikasi operasi.
From a clean and fully covered surface.	Saka lumahing resik lan kebak dijamin.
He told us.	Dheweke marang kita.
No one found him.	Ora ana sing nemokake dheweke.
Give it something else to think about.	Menehi bab liya kanggo mikir.
The operation was performed for the best of reasons.	Operasi kasebut ditindakake kanthi alasan sing paling apik.
It’s almost everyone.	Iku meh kabeh wong.
I don’t care about his path.	Aku ora perduli marang dalane.
But it’s not as different as you might think.	Nanging ora beda kaya sing sampeyan pikirake.
He must have known what was going on.	Dheweke mesthine ngerti apa sing kedadeyan.
It’s a long process.	Iku proses dawa.
Furthermore, the background can be changed as a function of time.	Salajengipun, latar mburi bisa diganti minangka fungsi wektu.
We know it won’t be easy.	Kita ngerti manawa ora bakal gampang.
Lord, he is good.	Gusti, dheweke apik.
We never consider another concept.	Kita ora tau nganggep konsep liyane.
Empty shapes the people of the world.	Kosong mbentuk wong donya.
Up on the job.	Munggah ing proyek.
He did not meet her eyes but left his hands there.	Dheweke ora ketemu mripate nanging ninggalake tangane ing kono.
No one can know everything, or even many things.	Ora ana wong sing bisa ngerti kabeh, utawa malah akeh perkara.
But this doesn’t mean you shouldn’t see it.	Nanging iki ora ateges sampeyan ora kudu ndeleng.
He was older than me, and also tough.	Dheweke luwih tuwa tinimbang aku, lan uga angel.
It’s been six months since she last saw him.	Wis nem sasi dheweke.
The bad and the good.	Sing ala lan sing apik.
You have to be able to see through it.	Sampeyan kudu bisa ndeleng liwat.
What later became.	Apa mengko dadi.
Yes, white people show up.	Ya, wong putih muncul.
Everyone has prepared a small report.	Saben wong wis nyiapake laporan cilik.
It’s an incredible feeling.	Iku koyo luar biasa.
As long as you eat and sleep enough.	Anggere sampeyan mangan lan turu cukup.
We saved his life but it didn’t change.	Kita nylametake nyawane nanging ora owah.
And now it is here.	Lan saiki wis ana ing kene.
In fact, he couldn’t taste anything.	Nyatane, dheweke ora bisa ngrasakake apa-apa.
He’s very good, quite right, but he’s not.	Dheweke apik banget, cukup bener, nanging ora.
So they agree.	Dadi padha setuju.
We performed two detailed analyzes.	Kita nindakake loro analisis rinci.
Now it is back.	Saiki wis bali.
More can be done.	Luwih akeh sing bisa ditindakake.
I feel good.	Aku rumangsa apik.
The original image volume and frame are then removed.	Volume gambar asli lan pigura banjur dibusak.
If you look back, remember me telling him.	Yen sampeyan ndeleng maneh, elinga aku marang dheweke.
I’m actually in the middle of something here.	Aku bener ing tengah soko kene.
Ask tough questions about patterns, outcomes, and decisions.	Njaluk pitakonan angel babagan pola, asil, lan keputusan.
Needless.	Ora ana gunane.
I’m not sure how much it matters anymore.	Aku ora yakin carane akeh iku penting maneh.
Get a car and go to work.	Njaluk mobil lan mangkat kerja.
No one else entered.	Ora ana wong liya sing mlebu.
A few others are known.	Sawetara liyane dikenal.
He never affected me in the first part of the war.	Dheweke ora nate mengaruhi aku ing bagean pertama perang.
And we have to do it.	Lan kita kudu nindakake.
And not just one, many.	Lan ora mung siji, akeh.
To hear him talk about her in this way.	Kanggo krungu dheweke ngomong babagan dheweke kanthi cara iki.
I tried to get how it was done.	Aku nyoba kanggo njaluk carane iku rampung.
He did whatever and everything he wanted.	Dheweke nindakake apa wae lan kabeh sing dikarepake.
However, it is worth it.	Nanging, iku worth iku.
Same for the other way around.	Padha kanggo cara liyane.
Then he couldn't think of anything to say.	Banjur dheweke ora bisa mikir apa-apa kanggo ngomong.
But quickly he stopped.	Nanging cepet-cepet dheweke mandheg.
This is a problem.	Iki masalah.
In addition, this is a difficult time.	Kajaba iku, iki wektu sing angel.
We were all raised.	Awake kabeh diangkat.
We didn’t have this right in the past.	Kita ora duwe hak iki ing jaman kepungkur.
Though there isn’t.	Sanadyan ora ana.
However, he will continue to target government figures.	Nanging, dheweke bakal terus target tokoh pemerintah.
Perhaps an example will be helpful here.	Mbok conto bakal mbiyantu kene.
It’s good.	Iku apik.
Check it out will be fine.	Priksa bakal nggoleki.
All you need is a small photo and a small title.	Sampeyan mung butuh foto cilik lan judhul cilik.
We keep our children in control.	Kita njaga anak-anak kita ing kontrol.
He can stay here with a magic wand.	Dheweke bisa tetep ing kene nganggo tongkat sihir.
He was not in pain.	Dheweke ora krasa lara.
She was in a white room, on her back.	Dheweke ana ing kamar putih, ing punggung.
What can be done, is just waiting for us.	Apa sing bisa ditindakake, mung ngenteni kita.
I should have said ‘no’ to him.	Aku kudune ngomong 'ora' marang dheweke.
But it will come at a price.	Nanging bakal teka ing rega.
Maybe he can help.	Mungkin dheweke bisa mbantu.
I’m done with the stage.	Aku wis rampung karo panggung.
But there is no reason other than the reason itself.	Nanging ora ana alesan kajaba alesan dhewe.
Love more.	Tresna liyane.
You can check them out.	Sampeyan bisa mriksa wong-wong mau.
I will be safe.	Aku bakal aman.
Just wanted us to be on the same page.	Mung wanted kita dadi ing kaca sing padha.
I asked her to guess what it was.	Aku takon dheweke kanggo guess apa iku.
I will be rich.	Aku bakal dadi sugih.
Whether that action is not an issue.	Apa tumindak kasebut ora dadi masalah.
Marriage and relationships are similar concerns for women.	Marriage lan sesambetan padha uneg-uneg kanggo wanita.
He seemed like a good man.	Dheweke ketoke kaya wong apik.
You have to make it way clearer.	Sampeyan kudu nggawe cara sing luwih cetha.
Good credit since.	Kredit apik wiwit.
But he made love with that interest.	Nanging dheweke nggawe katresnan kanthi kapentingan kasebut.
He doesn’t care if people see him.	Dheweke ora perduli yen wong ndeleng dheweke.
During his professional hours he never did.	Sajrone jam profesional dheweke ora tau nindakake.
He would have her imprisoned.	Dheweke bakal duwe dheweke dipenjara.
I was in a bad way.	Aku ana ing cara ala.
Make it look like he's starting a movement.	Nggawe katon kaya dheweke miwiti gerakan.
Trust me, twice is more than enough.	Dipercaya kula, kaping pindho luwih saka cukup.
He would watch me.	Dheweke bakal nonton aku.
Among them is library science.	Ing antarane yaiku ilmu perpustakaan.
More importantly I don’t know.	Luwih penting aku ora ngerti.
The bar shows the average value.	Bar nuduhake nilai rata-rata.
I feel like my window of opportunity has passed.	Aku rumangsa kaya jendhela kesempatanku wis liwati.
Salt must be clean.	Uyah kudu resik.
Perhaps the silence of the record itself.	Mbok menawa kasepen rekaman kasebut dhewe.
As little information as possible should be lost in this procedure.	Minangka sethitik informasi sabisa kudu ilang ing prosedur iki.
I was familiar with him.	Aku kenal karo dheweke.
Write your own.	Tulisen dhewe.
You have to fight it out here, on your own.	Sampeyan kudu perang metu kene, ing dhewe.
A statement is prepared.	A statement disiapake.
This is not a left -right issue.	Iki dudu masalah kiwa tengen.
Nothing more.	Ora ana liyane.
More like this thank you.	Luwih kaya iki matur nuwun.
He knew he didn’t like the army.	Dheweke ngerti dheweke ora seneng karo tentara.
One of those types.	Salah sawijining jinis kasebut.
I could feel his love for me.	Aku bisa ngrasakake katresnane marang aku.
But he knew he had to stay home.	Nanging dheweke ngerti yen dheweke kudu tetep ing omah.
Very nice of him.	Apik banget dheweke.
You have to be careful not to mix the two.	Sampeyan kudu ati-ati supaya ora nyampur loro.
I remember feeling very happy.	Aku kelingan rasa seneng banget.
Show the world that you can do it.	Tampilake jagad yen sampeyan bisa nindakake.
He doesn’t have much money.	Dheweke ora duwe dhuwit akeh.
And fell in love with her.	Lan jatuh cinta karo dheweke.
She opened the door.	Dheweke mbukak lawang.
Unfortunately this is unknown.	Sayange iki ora dingerteni.
He just asked to be brought.	Dheweke mung njaluk supaya nggawa.
I said yes to everything.	Aku ngomong ya kanggo kabeh.
She now knew how much he loved her.	Dheweke saiki ngerti sepira dheweke tresna marang dheweke.
If you need more time, take it.	Yen sampeyan butuh wektu liyane, njupuk.
The back is a kitchen and a back door.	Mburi ana pawon lan lawang mburi.
I have to work.	Aku kudu kerja.
I thought she was perfectly happy.	Aku panginten dheweke wis sampurna seneng.
We apologize for this weak requirement.	Nyuwun pangapunten kanggo syarat sing lemah iki.
But you have to know him on a human level.	Nanging sampeyan kudu ngerti dheweke ing tingkat manungsa.
The little man is sorry.	Wong cilik nuwun sewu.
There are also places.	Ana uga panggonan.
Even if it doesn’t work through, we can control the traffic.	Sanajan ora bisa liwat, kita bisa ngontrol lalu lintas.
Too many companies can do it in a year.	Akeh banget perusahaan sing bisa nindakake ing setahun.
I was after this last weekend though finally already.	Aku sawise iki akhir minggu pungkasan sanadyan pungkasanipun wis.
I show my school.	Aku nuduhake sekolahku.
I was trying to find another job.	Aku nyoba golek kerja liyane.
But it makes little difference, anyway.	Nanging nggawe sethitik prabédan, tho.
There are no more.	Ora ana wengi.
I work for good people.	Aku kerja kanggo wong apik.
But on this ship, the procedure is a bit strange.	Nanging ing kapal iki, prosedur kasebut rada aneh.
I asked myself because our bodies made war for themselves.	Aku takon dhewe amarga awak kita digawe perang kanggo awake dhewe.
Same for different issues.	Padha kanggo masalah beda.
But the time for the system is now.	Nanging wektu kanggo sistem kasebut saiki.
He is my brother.	Dheweke iku sedulurku.
Again, none of that is major.	Maneh, ora ana sing utama.
You don’t even know him.	Sampeyan malah ora ngerti dheweke.
That’s not wrong.	Kuwi ora salah.
You have what it takes.	Sampeyan duwe apa sing dikarepake.
Lights are still on in most of the windows.	Lampu isih murub ing umume jendhela.
Awesome.	Apik tenan.
It just happens, like turning a page.	Iku mung kedadeyan, kaya ngowahi kaca.
He was not destroyed, as your father said.	Dheweke ora dirusak, kaya sing diomongake bapakmu.
The selected event has not been fired.	Acara sing dipilih durung dipecat.
We have to go, far away, from here.	Kita kudu lunga, adoh, saka kene.
Take a human soul.	Njupuk nyawa manungsa.
She has been very nice to me.	Dheweke wis apik banget karo aku.
And he knew that was true.	Lan dheweke ngerti yen iku bener.
But let me put this into perspective for you.	Nanging supaya aku sijine iki menyang perspektif kanggo sampeyan.
Now, of course he would say.	Saiki, mesthi dheweke bakal ngomong.
He will die slowly.	Dheweke bakal mati alon-alon.
You have to stop being stupid, he told himself.	Sampeyan kudu mandheg dadi bodho, dheweke kandha marang awake dhewe.
He was not sorry.	Dheweke ora nuwun.
However, the term is short.	Nanging, istilahe cendhak.
I will never sit back.	Aku ora bakal njagong maneh.
I knew it would be a course with challenges.	Aku ngerti bakal dadi kursus kanthi tantangan.
The numbers just don’t come out very well.	Nomer mung ora bisa metu banget.
My technique can be bad.	Teknikku bisa uga ala.
And even part of love.	Lan malah bagean katresnan.
Not the case here, anyway.	Ora kasus kene, tho.
And with parents there is no end.	Lan karo wong tuwa ora ana pungkasane.
Feel it, feel what you are doing.	Rasakna, rasakna apa sing sampeyan lakoni.
I will pay you every hour.	Aku bakal mbayar sampeyan saben jam.
When you live.	Nalika sampeyan manggon.
We have a future and it is in our hands.	Kita duwe masa depan lan ana ing tangan kita.
Today we gave up three.	Dina iki kita nyerah telu.
You only need to know certain parameters about the underlying link.	Sampeyan mung kudu ngerti paramèter tartamtu babagan pranala sing ndasari.
But this place changed my mind.	Nanging panggonan iki ngganti pikiranku.
To say what needs to be said.	Kanggo ngomong apa sing kudu diomongake.
They are poor.	Padha mlarat.
I’m ready, he said.	Aku siyap, ujare.
I want to ask you three questions.	Arep takon sampeyan telung pitakonan.
Add heat to high, and return to the boil.	Tambah panas nganti dhuwur, lan bali menyang godhok.
Agree with that.	Setuju karo.
To read the book, we will need a few days.	Kanggo maca buku, kita bakal butuh sawetara dina.
However, he may have known that he was in a second will.	Nanging, dheweke bisa uga ngerti yen dheweke ana ing wasiat kaping pindho.
He was just.	Dheweke mung.
But remember to be warm.	Nanging elinga kanggo anget.
I get some interference on some military frequencies.	Aku entuk sawetara gangguan ing sawetara frekuensi militer.
I will not travel with him.	Aku ora bakal lelungan karo dheweke.
She had closed her eyes, and she was very happy.	Dheweke wis nutup mripate, lan dheweke seneng banget.
But everywhere.	Nanging ing endi wae.
It was an amazing experience.	Iku pengalaman apik tenan.
I winked, slightly worried.	Aku nglirik, rada kuwatir.
I want it to look good but simple.	Aku pengin katon apik nanging prasaja.
If you like fresh air and nature, get out and be active.	Yen sampeyan seneng hawa seger lan alam, metu lan aktif.
I hope you can make it.	Mugi sampeyan bisa nggawe.
It’s been a wild season.	Wis mangsa alam bébas.
Why this is happening.	Yagene iki kedadeyan.
Not talking to her, exactly.	Ora ngomong karo dheweke, persis.
I think this is the person that everyone looks up to.	Aku iki wong sing everyone katon munggah kanggo.
Then they threw cold water at me.	Banjur padha mbuwang banyu adhem marang aku.
His hand held a gun.	Tangane nyekel bedhil.
I’m not saying it’s a product of the last three days.	Aku ora ngandika iku produk saka telung dina pungkasan iki.
Don’t worry about the forms required.	Aja kuwatir babagan formulir sing dibutuhake.
It was only a matter of time before his magic expired.	Mung sawetara wektu sadurunge sihir dheweke entek.
But your reasons are good.	Nanging alasan sampeyan apik.
He needs to know better than to push her.	Dheweke kudu ngerti luwih apik tinimbang nyurung dheweke.
However, it was a good life.	Nanging, iku urip sing apik.
That’s also the third one.	Semono uga sing katelu.
So he could go.	Dadi dheweke bisa lunga.
Who we are is how we are broken.	Sapa kita iku carane kita rusak.
I said the truth.	Aku ngomong sing bener.
Now there are parents coming to our event.	Saiki ana wong tuwa sing teka ing acara kita.
It’s not the life you want.	Iku dudu urip sing dikarepake.
This may be the top.	Iki bisa uga paling ndhuwur.
Full post to follow.	Posting lengkap kanggo tindakake.
If you get the opportunity to do it, you should.	Yen sampeyan entuk kesempatan kanggo nindakake, sampeyan kudu.
He got it.	Dheweke entuk.
Transferring money from bank to bank is slow and expensive.	Pindhah dhuwit saka bank menyang bank alon lan larang.
For six or nine months.	Kanggo nem utawa sangang sasi.
I noticed the smell for the first time.	Aku ngeweruhi mambu kanggo pisanan.
That needs to change.	Sing kudu diganti.
He was just trying to do the right thing.	Dheweke mung nyoba nindakake perkara sing bener.
Enter the war.	Mlebet perang.
I hit a button for the floor and we were up.	Aku mencet tombol kanggo lantai lan kita munggah.
He then thought it was covered.	Dheweke banjur mikir yen ditutupi.
She took a breath and there was more pain.	Dheweke njupuk ambegan lan ana liyane pain.
There are most.	Ana sing paling.
Language is a major issue here.	Basa minangka masalah utama ing kene.
Not so, either.	Ora ngono, uga.
Remove from oil and set aside.	Buang saka lenga lan disisihake.
And feel his chest to make sure he is breathing.	Lan rasakake dhadhane kanggo mesthekake yen dheweke ambegan.
No one in the political class is going to stop.	Ora ana wong ing kelas politik sing bakal mandheg.
Sitting in the office on the last day.	Lungguh ing kantor ing dina pungkasan.
Our team is hardly wrong.	Tim kita meh ora salah.
I was only out there for three hours or so.	Aku mung metu ana telung jam utawa luwih.
It is, then, our own product.	Iku, banjur, produk kita dhewe.
Best to book a table.	Paling apik kanggo Book meja.
However, perhaps you have asked the question in a bad way.	Nanging, mbok menawa sampeyan wis takon pitakonan ing cara ala.
Education is more than information.	Pendidikan luwih saka informasi.
He tells everyone who will listen that he will never return.	Dheweke ngandhani kabeh wong sing bakal ngrungokake yen dheweke ora bakal bali.
He has to pay for the crime.	Dheweke kudu mbayar angkara.
Everyone is different, of course.	Saben wong beda-beda, mesthi.
It’s his choice because now it’s his money.	Iku pilihane amarga saiki dhuwite.
He was on the other side of the page.	Dheweke ana ing bagean liya saka kaca.
I think you will be happy.	Aku mikir sampeyan bakal seneng.
The house was just full of blood.	Omah iki mung kebak getih.
Just my son again.	Mung anakku maneh.
No, not teeth.	Ora, ora untu.
The feeling will hurt.	Perasaane bakal lara.
Anyway, you know me.	Apa wae, sampeyan ngerti aku.
These trusts are based on personal relationships.	Kapercayan kasebut adhedhasar hubungan pribadi.
And he was with me.	Lan dheweke karo aku.
Not too bad, really.	Ora banget ala, tenan.
After a walk, he was able to drink.	Sawise mlaku-mlaku, dheweke bisa ngombe.
Keep talking to her.	Terus ngomong karo dheweke.
The question is clever and important.	Pitakone pinter lan penting.
Start sweating.	Mulai kringet.
Then the injuries happened.	Banjur ciloko kedadeyan.
I started to cry.	Aku wiwit nangis.
This can prove to be a waste of time and expensive money.	Iki bisa mbuktekaken dadi sampah wektu lan dhuwit sing larang.
We had a good time making it.	Kita wis wektu apik nggawe.
Don’t call your mother or me.	Ora nelpon ibune utawa aku.
He said the boy was definitely a boy.	Jarene bocah kuwi mesthi lanang.
That’s a big risk.	Sing resiko gedhe.
There’s time to treat both, isn’t it ?.	Ana wektu kanggo nambani loro, ora?.
You don’t deserve it.	Sampeyan ora pantes.
That’s so bad.	Sing dadi ala.
It’s not just about the band.	Iku ora mung babagan band.
All spent the day.	Kabeh ngentekake dina.
If there is no box, there is no content.	Yen ora ana kothak, ora ana isi.
I just went inside the book.	Aku mung mlebu ing njero buku.
Because nothing is better than this.	Amarga apa wae sing luwih apik tinimbang iki.
These companies are reluctant to offer a defense.	Perusahaan-perusahaan kasebut ora gelem menehi pertahanan.
Select one player to ‘up’.	Pilih siji pemain kanggo 'munggah'.
This is the name of my desk space.	Iki jenenge ruang mejaku.
That works.	Sing kerja.
I don’t need to go up again.	Aku ora perlu munggah maneh.
I will let you know the details.	Aku bakal ngidini sampeyan ngerteni rincian.
He doesn’t ask about his past or himself.	Dheweke ora takon babagan masa lalu utawa awake dhewe.
That kept me out of a lot of trouble.	Sing katahan kula metu saka akèh alangan.
Maybe from some old clothes from someone you want to reach.	Mungkin saka sawetara sandhangan lawas saka wong sing pengin digayuh.
I’m not going to try to do anything.	Aku ora bakal nyoba nggawe apa-apa.
It’s no surprise.	Iku ora surprise.
I have a photo of her here.	Aku duwe foto dheweke ing kene.
Brown might be thinking about another place.	Brown bisa uga mikir babagan papan liya.
She was tired and sad.	Dheweke kesel lan sedhih.
Good day.	Dina sing apik.
For collection.	Kanggo koleksi.
No damage was done.	Ora ana karusakan sing ditindakake.
We thought it was the best break.	Kita panginten istirahat paling apik.
The room has changed.	Kamar wis diganti.
I kept my eyes on her through the window.	Aku katahan mripat ing dheweke liwat jendhela.
Price for high.	Price kanggo dhuwur.
The results reflect those obtained in three separate experiments.	Asil nggambarake sing dipikolehi ing telung eksperimen sing kapisah.
How not.	Carane ora.
Hopefully he will be my friend.	Muga-muga dheweke bakal dadi kancane.
Keep up the good fight.	Terus berjuang sing apik.
Two front teeth are missing.	Loro untu ngarepe ilang.
If not, say so.	Yen ora, ngomong.
We might as well go with him.	Kita bisa uga lunga karo dheweke.
Soon it won’t be enough.	Ora suwe ora bakal cukup.
He could not move far from the supply line.	Dheweke ora bisa maju adoh saka garis pasokan.
He didn’t believe it would help anyone except him.	Dheweke ora ngandel yen bakal nulungi sapa wae kajaba dheweke.
But clearly over time, he has.	Nanging cetha liwat wektu, dheweke wis.
I didn’t find a living soul.	Aku ora ketemu nyawa urip.
Such unusual conditions are rare and do not exist in this case.	Kahanan sing ora biasa kuwi arang ana lan ora ana ing kasus iki.
But you weigh off.	Nanging sampeyan bobot mati.
But anyone can do it cheap.	Nanging sapa wae bisa nindakake murah.
That’s when we fell in love.	Nalika iku kita padha tresna.
Diagnosis of the condition, however, was not followed up.	Diagnosis saka kondisi kasebut, nanging ora diterusake.
Again there was absolutely no contact from anyone for more than a week.	Maneh pancen ora ana kontak saka sapa wae luwih saka seminggu.
And it can’t be the other way around for you.	Lan ora bisa dadi cara liya kanggo sampeyan.
His concern now is for his children.	Keprigelane saiki kanggo anak buahe.
I agree with you entirely.	Aku setuju karo sampeyan tanggung.
Not exactly a word, but close enough.	Ora persis tembung, nanging cukup cedhak.
He should have been able to help.	Dheweke kudune bisa nulungi.
No doubt many aspects are bad.	Ora mangu akeh aspèk iku ala.
Not fucking me.	Ora kurang ajar aku.
And some are higher than that.	Lan sawetara sing luwih dhuwur tinimbang.
Be with her.	Dadi karo dheweke.
I barely understand how insurance works.	Aku lagi wae ngerti carane insurance bisa.
But it’s your decision.	Nanging keputusane sampeyan.
It really will happen no matter what.	Iku pancene bakal kelakon ana prakara apa.
He looks evil.	Dheweke katon jahat.
We use the best strategies and advanced techniques to achieve the highest results.	Kita nggunakake strategi paling apik lan teknik majeng kanggo entuk asil paling dhuwur.
The same can be said for choice number two.	Padha bisa ngandika kanggo pilihan nomer loro.
There is no smell.	Ora ana mambu.
He continues to change.	Dheweke terus ngganti.
The mind tells you it can help.	Pikiran ngandhani sampeyan bisa mbantu.
Times and things have changed.	Wektu lan samubarang wis owah.
It is a short version of the condition.	Iku versi singkat saka kondisi.
This book really amazed me.	Buku iki pancen nggumunake aku.
Getting away from the game is difficult, especially at this level.	Dadi adoh saka game iku angel, utamane ing level iki.
But there are a variety of ways to do this.	Nanging ana macem-macem cara kanggo nindakake iki.
The more he thinks, the happier he is.	Luwih-luwih dheweke mikir, dheweke luwih seneng.
The only other living beings that do this are the dead.	Siji-sijine makhluk urip liyane sing nindakake iki yaiku wong mati.
She and my parents didn’t know.	Dheweke lan wong tuwaku ora ngerti.
I never lost my fear of being insecure.	Aku tau ilang wedi sing ora aman.
Not this !.	Ora iki!.
That’s how this place used to be.	Semono uga panggonan iki biyen.
His own family would close the door in his face.	Kulawargane dhewe bakal nutup lawang ing pasuryane.
He has complete trust, confidence, love.	Dheweke duwe kapercayan lengkap, kapercayan, katresnan.
I think this could be a problem.	Aku iki bisa dadi masalah.
However, we rarely reach the end of the day.	Nanging, kita arang tekan pungkasan dina.
Now the problem.	Saiki masalah.
He had no limits in my family.	Dheweke ora ana watesan ing kulawargaku.
Or at least that’s what he said himself.	Utawa saora-orané kuwi sing diomongké dhéwé.
Perhaps he should mention the room.	Mbok dheweke kudu sebutno kamar.
As in your code, the factors come from two different sources.	Kaya ing kode sampeyan, faktor teka saka rong sumber sing beda.
This process leads us naturally to the problem of certain limitations.	Proses iki ndadékaké kita alamiah kanggo masalah watesan tartamtu.
This is the only chance you will get of this.	Iki mung siji-sijine kasempatan sampeyan bakal entuk iki.
Many say it’s the best.	Akeh sing ngomong iku sing paling apik.
He had done this before.	Dheweke wis nindakake iki sadurunge.
I see her as a wife and friend.	Aku ndeleng dheweke minangka bojo lan kanca.
I say so.	Aku ngomong ngono.
No errors were displayed.	Ora ana kesalahan sing ditampilake.
I don’t know how far.	Aku ora ngerti sepira adohe.
She said her parents would never know.	Dheweke ngomong wong tuwane ora bakal ngerti.
It’s for my life.	Iku kanggo uripku.
I think your opinion is just yours.	Aku mikir pendapat sampeyan mung sampeyan.
Now you move on.	Saiki sampeyan nerusake.
But this did not prevent him from using legal methods as well.	Nanging iki ora ngalangi dheweke nggunakake cara legal uga.
How is it ?.	Kepiye carane?.
That would be true.	Sing bakal bener.
You will return new people.	Sampeyan bakal bali wong anyar.
Focus more on the problem than the solution.	Fokus luwih ing masalah tinimbang solusi.
The entourage in the library stood to receive and receive him.	Rombongan ing perpustakaan ngadeg kanggo nampa lan nampa dheweke.
He ran the band, you know.	Dheweke mlayu band, sampeyan ngerti.
Go to the back room door.	Menyang lawang kamar mburi.
Wait, you say.	Ngenteni, sampeyan ngomong.
He had to go back and forth to the room.	Dheweke kudu bali lan bali menyang kamar.
But he could see no other option.	Nanging dheweke ora bisa ndeleng pilihan liyane.
He must have one.	Dheweke kudu duwe siji.
So don’t worry about that.	Mula aja kuwatir bab kuwi.
That’s also the payoff.	Semono uga bayarane.
I hope he looks at it all.	Mugi kang katon ing kabeh.
There is a life of pain.	Ana urip pain.
Your help comes when we need it.	Bantuan sampeyan teka nalika kita butuh.
You are not yet born.	Sampeyan durung lair.
With home health.	Kanthi kesehatan omah.
Of course, they were never a normal family.	Mesthi wae, dheweke ora tau dadi kulawarga normal.
It feels like it’s in the air.	Rasane kaya ana ing awang-awang.
A bit confused here.	A dicokot bingung kene.
None of the participants worked in the same home care service.	Ora ana peserta sing kerja ing layanan perawatan omah sing padha.
We will examine.	Kita bakal nliti.
And in the current case.	Lan ing kasus saiki.
Just got back.	Baru mulih.
He finally agreed to the deal.	Dheweke pungkasane setuju karo kesepakatan.
Unfortunately, that is not true.	Sayange, sing ora bener.
How long he lay there, he did not know.	Suwene suwene dheweke glethakaken ing kono, dheweke ora ngerti.
Soon the war was over.	Ora let suwe perang rampung.
Brain and liver.	Otak lan ati.
Let’s get to the point.	Ayo menyang titik.
It looks like it can be done.	Iku katon kaya iku bisa rampung.
After that he worked.	Sawise iku dheweke kerja.
Everything is our role.	Kabeh iku peran kita.
He was the first man sent home.	Dheweke dadi wong lanang pisanan sing dikirim menyang omah.
And there are others missing.	Lan ana liyane sing ilang.
If he feels like he’s home, he doesn’t show up.	Yen dheweke rumangsa wis mulih, dheweke ora nuduhake.
This means that the object will appear smaller when it is larger.	Iki tegese obyek bakal katon luwih cilik nalika luwih.
They like the freedom to run and play there.	Padha seneng kamardikan kanggo mbukak lan muter ana.
He was born on earth.	Dheweke lair ing bumi.
The car is really fun.	Mobil pancen nyenengake.
They started slowly and picked up speed.	Padha miwiti alon-alon lan ngangkat kacepetan.
Focus on the things that matter most.	Fokus ing bab sing paling penting.
That’s one of my jobs.	Kuwi salah sijine pakaryanku.
I talked to other people, but only a little.	Aku ngomong karo wong liya, nanging mung sethithik.
There are no working traffic lights.	Ora ana lampu lalu lintas sing bisa digunakake.
But they were fine.	Nanging padha nggoleki.
It’s hard to give advice without meeting one of them.	Iku angel kanggo menehi saran tanpa ketemu salah siji saka wong-wong mau.
He did it for his own son.	Dheweke nindakake kanggo putrane dhewe.
All experiments were performed during the dark phase in red light.	Kabeh eksperimen ditindakake sajrone fase peteng ing cahya abang.
The case was settled out of court.	Kasus kasebut dirampungake ing njaba pengadilan.
Side effects were small and similar in both groups.	Efek sisih cilik lan padha ing loro klompok kasebut.
We didn’t see anything the next day.	Kita ora weruh apa-apa ing dina sabanjure.
Everyone wants to help her.	Kabeh wong kepengin nulungi dheweke.
The second example takes a more creative approach.	Conto kapindho njupuk pendekatan sing luwih kreatif.
We chose two ways to study this.	Kita milih rong cara kanggo sinau iki.
In my opinion, money is made to spend.	Miturut pendapatku, dhuwit digawe kanggo mbuwang.
I can’t imagine what that brought with you.	Aku ora bisa mbayangno apa sing digawa karo sampeyan.
Well, answer my question.	Inggih, mangsuli pitakonku.
I’m not sure how to do it.	Aku ora yakin carane nindakake.
Of course someone else.	Mesthine wong liya.
She believes that a successful relationship is essential to a normal life.	Dheweke percaya yen hubungan sing sukses penting kanggo urip normal.
She was happy in the beginning.	Dheweke seneng ing wiwitan.
He can't see anything from here.	Dheweke ora bisa ndeleng apa-apa saka kene.
It will then have some kind of identity.	Iku banjur bakal duwe sawetara jenis identitas.
Very likely this is what it meant.	Kemungkinan banget iki sing dimaksud.
We’ve done bigger things, but not better things.	Kita wis nindakake perkara sing luwih gedhe, nanging dudu perkara sing luwih apik.
One was flat.	Bir iki warata.
Of course it will.	Mesthi bakal.
Most of my days will be quiet.	Akeh dinaku bakal meneng.
Under bad government, yes.	Miturut pamrentah sing ala, ya.
Whatever it is called, don’t forget it.	Apa wae sing diarani, aja nganti lali.
My real problem is my lack of writing.	Masalah nyataku yaiku kekuranganku kanggo nulis.
They are not an attacking team.	Dheweke dudu tim penyerang.
But this time, you use your worrying skills for yourself.	Nanging wektu iki, sampeyan nggunakake katrampilan kuwatir kanggo sampeyan.
The response itself is simply wrong.	Tanggepan dhewe mung salah.
I’m not going to try it this week.	Aku ora bakal nyoba minggu iki.
Some people might call it all weird.	Sawetara wong bisa nelpon kabeh iku aneh.
Stir quickly and turn off the heat.	Nglakoake kanthi cepet lan mateni panas.
He could barely move his hands.	Dheweke meh ora bisa ngobahake tangane.
We came into this world together.	Kita teka ing donya iki bebarengan.
But he didn’t know why he was doing this variety.	Nanging dheweke ora ngerti kenapa dheweke nindakake macem-macem iki.
We have never been on drugs.	Kita ora tau dadi obat-obatan.
He’s just someone else here his age.	Dheweke mung wong liya ing kene umure.
There is no choice in the matter.	Ora ana pilihan ing perkara kasebut.
The show should still be on the air.	Acara iki kudune isih ana ing udhara.
He was injured in the process.	Dheweke tatu ing proses kasebut.
I mean no.	Maksudku ora.
It’s a little.	Iku sethitik.
Just fill up and shoot !.	Cukup isi lan tembak!.
No one saw it !.	Ora ana sing weruh!.
There were never any obstacles.	Ora tau ana alangan.
It’s a wedding town.	Iku kutha pesta.
I will say it again.	Aku bakal ngomong maneh.
Making peace with humans is certainly not an option.	Nggawe rukun karo manungsa mesthine ora dadi pilihan.
Eight others were treated for minor injuries.	Wolung liyane dirawat amarga ciloko entheng.
He returned later with the results.	Dheweke bali mengko karo asil.
Cool slightly and taste.	Kelangan rada lan rasa.
You can serve at room temperature.	Sampeyan bisa ngawula ing suhu kamar.
It’s not as easy as they say.	Iku ora gampang kaya sing dikandhakake.
He distracted me.	Dheweke ngalihake aku.
I just had to sit for a while.	Aku mung kudu lungguh sedhela.
It’s not like people move their bodies.	Ora kaya wong ngobahake awak.
The night you try to reach her.	Wengi sampeyan nyoba tekan dheweke.
Now is the time to make some changes.	Saiki iki wektu kanggo nggawe sawetara owah-owahan.
That burned me.	Sing ngobong aku.
I love you, you love me.	Aku tresna sampeyan, sampeyan tresna kula.
I'm so sorry.	Ngapunten sanget.
If you love me, you want to do it.	Yen sampeyan tresna marang aku, sampeyan pengin nglakoni.
But it worked for me.	Nanging makarya kanggo kula.
And if he doesn’t, he won’t graduate.	Lan yen ora, dheweke ora bakal lulus.
He wants to do the right thing according to the description.	Dheweke pengin nindakake perkara sing bener miturut katrangan kasebut.
Thanks for any suggestions.	Matur nuwun kanggo saran apa wae.
It's gone.	Iku lunga.
I joined her there and turned to see how we had come.	Aku melu dheweke ana lan nguripake kanggo ndeleng cara kita wis teka.
Thank you for your understanding.	Matur nuwun kanggo pangerten.
This makes for a wonderful unique gift.	Iki nggawe hadiah unik sing apik banget.
The man stood up slowly and looked at her.	Wong lanang iku ngadeg alon-alon lan mandeng dheweke.
He was very clear.	Dheweke jelas banget.
It’s a very precise thing to do.	Iku bab sing tepat banget.
This run has been good, though.	Run iki wis apik, sanadyan.
Whatever it is, it will be hidden.	Punapa mawon, iku bakal didhelikake.
The time is over, we hate each other.	Ing wektu iku liwat, kita sengit saben liyane.
But at the time, people were scared of the band.	Nanging nalika iku, wong-wong padha wedi karo band kasebut.
And it doesn’t take much time.	Lan ora butuh wektu akeh.
Not a beautiful sight.	Ora pemandangan ayu.
Or you can just point them out.	Utawa sampeyan mung bisa nuding wong metu.
We spend more than a third of our lives sleeping, sleeping.	Kita nglampahi luwih saka katelu urip kita turu, turu.
Plaintiff cannot have both.	Penggugat ora bisa duwe loro-lorone.
They were all happy.	Kabeh padha seneng.
Now they have it.	Saiki padha duwe.
I’m still taking notes.	Aku isih njupuk cathetan.
She is still a woman.	Awake isih wadon.
This is not done well.	Iki ora rampung apik.
It happens in war.	Mengkono ing perang.
I went home and went to study.	Aku mulih lan mangkat sinau.
One of my favorite authors.	Salah siji penulis favorit.
But one thing stopped him.	Nanging siji bab mandegake dheweke.
Forget the point guard position.	Lali posisi point guard.
I made her one, she made me one.	Aku nggawe dheweke siji, dheweke nggawe aku siji.
You expect more from him.	Sampeyan ngarepake luwih saka dheweke.
Just there.	Mung ana.
If your mother wants to believe the worst, come on.	Yen ibune pengin percaya sing paling ala, ayo.
She wouldn’t mind going to the wedding if he was with her.	Dheweke ora bakal keberatan menyang pesta yen dheweke karo dheweke.
It will start where the film ends.	Bakal diwiwiti ing ngendi film kasebut rampung.
Your son will be your sister.	Anakmu bakal dadi adhine.
I mean we believe very much in what we put out.	Maksudku kita pracaya banget ing apa kita sijine metu.
Let's go straight.	Ayo langsung wae.
It sounds completely crazy dog.	Iku muni temen edan asu.
And they never get out of running.	Lan padha ora tau metu saka mlaku.
Negative test after negative test.	Tes negatif sawise tes negatif.
He started the engine and turned on the heat.	Dheweke miwiti mesin lan nguripake panas.
He looks dead.	Dheweke katon mati.
We build your ship.	Kita mbangun kapal sampeyan.
I let myself fall further and further down.	Aku supaya aku tiba luwih lan luwih mudhun.
Not a big deal.	Ora masalah gedhe.
That would be wrong.	Sing bakal dadi salah.
That’s why we chose you.	Mulane kita milih sampeyan.
No letter was replied to.	Ora ana layang kang diwangsuli.
We created the model using three steps.	Kita nggawe model nggunakake telung langkah.
I can deal with some plans that change.	Aku bisa menehi hasil karo sawetara plans sing ngganti.
All of the above.	Kabeh ing ndhuwur.
Out of the way.	Metu saka dalan.
In the previous case we are done.	Ing kasus sadurunge kita wis rampung.
I wanted to live that experience no matter what.	Aku wanted kanggo manggon pengalaman sing ana prakara apa.
You just have to know how to say what to do.	Sampeyan mung kudu ngerti carane ngomong apa sing kudu dilakoni.
There is a lot of time to be together.	Ana akeh wektu kanggo bebarengan.
No plan means no focus.	Ora ana rencana tegese ora fokus.
Control when you need it.	Kontrol nalika sampeyan butuh.
You get a lot of computers for your money.	Sampeyan entuk akeh komputer kanggo dhuwit sampeyan.
How's the weekend?	Piye cah-cah akhir minggu?.
The results were then compared.	Asil kasebut banjur dibandhingake.
If you are against him, of course you will be against the future.	Yen sampeyan nglawan dheweke, mesthine sampeyan bakal nglawan masa depan.
The other is.	Sing liyane iku.
This is a small town.	Iki kutha cilik.
Market this year and forward.	Pasar taun iki lan maju.
And it’s perfectly wrong.	Lan iku sampurna salah.
The school is very small and only offers elementary classes.	Sekolah iki cilik banget lan mung nawakake kelas dhasar.
All out in the open.	Kabeh metu ing mbukak.
I’m not sure how you do it.	Aku ora yakin carane sampeyan nindakake.
He is, however, future.	Dheweke, Nanging, mangsa.
He didn’t see my direction.	Dheweke ora ndeleng arahku.
It’s books.	Iku buku-buku.
Don’t believe it.	Aja ngandel.
I’m not sure with you.	Aku ora yakin karo sampeyan.
Once he saw the tears in his eyes.	Sawise dheweke weruh luh ing mripate.
He did what he did.	Dheweke nindakake apa sing ditindakake.
I was nervous about it.	Aku gemeter babagan iki.
She put one foot out in front of him.	Dheweke sijine sikil siji metu ing ngarepe dheweke.
The problem, in my opinion, is politics is gone.	Masalahe, miturutku, politik wis ilang.
You can of course use '' to delete.	Sampeyan mesthi bisa nggunakake '' kanggo mbusak.
And he didn’t know.	Lan dheweke ora ngerti.
In addition, the model is safe.	Kajaba iku, model kasebut aman.
You have your own.	Sampeyan duwe dhewe.
There is a limit to how much you can save.	Ana watesan kanggo pinten sampeyan bisa nyimpen.
At this point, it should only have a cut.	Ing wektu iki, mesthine mung duwe potongan.
Do whatever you feel is appropriate.	Tumindak apa wae sing sampeyan rumangsa cocog.
He did not have a suitable house to live in.	Dheweke ora duwe omah sing cocog kanggo dienggoni.
That's one minute.	Sing siji menit.
This guy knew very well that he was ready.	Wong lanang iki ngerti banget yen dheweke wis siyap.
She was tired.	Dheweke kesel.
He just disappeared.	Dheweke mung ilang.
By itself, the explanation is minimal.	Dhewe, katrangane minimal.
I love being in his company.	Aku seneng ana ing perusahaane.
Finally, short vs. short balance.	Pungkasan, imbangan cendhak vs.
I ran closer.	Aku mlayu nyedhaki.
To view this video, click here.	Kanggo ndeleng video iki, klik kene.
I love being there every moment.	Aku seneng ana saben wayahe.
Stay steadfast in what you believe.	Tetep mantep ing apa sing sampeyan pracaya.
Bigger this year.	Luwih gedhe taun iki.
But more than physical activity.	Nanging luwih saka kegiatan fisik.
You see, the brain is a powerful thing.	Sampeyan ndeleng, otak minangka barang sing kuat.
I saw it in his eyes and heard his voice.	Aku weruh ing mripate lan krungu swarane.
I walked a little farther.	Aku mlaku rada adoh.
Take it to heart.	Njupuk menyang ati.
What a bad thing.	Apa iku ala.
Make sure to mix.	Priksa manawa nyampur.
Here they come.	Kene padha teka.
He had been here for hours looking for files.	Dheweke wis ana ing kene sajrone jam nggoleki file.
The figure is slightly moving.	Tokoh kasebut rada obah.
Or use the wrong person to do it.	Utawa nggunakake wong sing salah kanggo nindakake.
I am here and there.	Aku ing kene lan ana.
So, no help.	Dadi, ora ana bantuan.
So do many others around the world.	Mangkono uga akeh wong liya ing saindenging jagad.
The first and tenth.	Sing pisanan lan sepuluh.
Meet some interesting people on the boat.	Ketemu sawetara wong menarik ing prau.
The ultimate solution to the best knowledge is new.	Solusi pungkasan kanggo kawruh sing paling apik yaiku anyar.
Such as a free example.	Kayata conto gratis.
Everyone walks into it.	Kabeh wong mlaku menyang.
I will stop by and use your work as a reference.	Aku bakal mampir lan nggunakake karya sampeyan minangka referensi.
Decide what you want to say before you speak.	Temtokake apa sing arep diomongake sadurunge ngomong.
It’s not a question.	Iku ora pitakonan.
That time can never come again.	Wektu iku ora bisa teka maneh.
I don’t know my value as a person.	Aku ora ngerti nilaiku minangka wong.
He had never seen a face like that before.	Dheweke wis tau ndeleng pasuryan kaya ngono sadurunge.
I can’t read it fast.	Aku ora bisa maca kanthi cepet.
The plan never came true.	Rencana kasebut ora tau dadi kasunyatan.
She will miss him forever.	Dheweke bakal kangen dheweke ing salawas-lawase.
You will know in time.	Sampeyan bakal ngerti ing wektu.
He didn’t know where he was going.	Dheweke ora ngerti arep menyang ngendi.
If it is too thick, add a little boiling water.	Yen kandel banget, tambahake banyu masak sethithik.
This becomes a bit complicated.	Iki dadi rada rumit.
They have to mean something very important.	Padha kudu tegese soko penting banget.
Price includes both adults and vehicles.	Price kalebu loro diwasa lan kendaraan.
It does not change things, people, events or situations.	Ora ngganti samubarang, wong, acara utawa kahanan.
Well no one.	Uga ora ana wong.
Everyone knows him.	Kabeh wong ngerti dheweke.
You two are my friends.	Kowe loro kancaku.
Two fingers, this is as good as this gets.	Loro driji, iki minangka apik minangka iki nemu.
She was nervous, unlucky, and she couldn’t.	Dheweke gugup, sial, lan dheweke ora bisa.
Brown, for several months.	Brown, kanggo sawetara sasi.
This was a consequence of my accident.	Iki minangka akibat saka kacilakanku.
We are looking to find a breath of fresh air.	We are looking kanggo golek ambegan saka udhara seger.
I know this is true.	Aku ngerti iki bener.
You want to help, to feed, to move forward.	Sampeyan pengin nulungi, menehi panganan, maju.
I have a better plan.	Aku duwe rencana sing luwih apik.
She was very sick.	Dheweke lara banget.
The gift in the box is not good.	Hadiah ing kothak ora apik.
And now, he’s gone forever.	Lan saiki, dheweke wis ora ana ing salawas-lawase.
He has a lot.	Dheweke wis akeh.
The last thing he wanted was to get caught.	Sing terakhir sing dikarepake yaiku kejiret.
Not in the right words.	Ora ing tembung sing tepat.
Members and let them know.	Anggota lan supaya dheweke ngerti.
I appreciate anything positive people say about me.	Aku appreciate apa wae sing positif wong ngomong bab kula.
We have seen this before.	Kita wis weruh iki sadurunge.
That was made only after ten.	Sing digawe mung sawise sepuluh.
Let's move forward.	Ayo maju.
I’ve seen it quite often and know it very well.	Aku wis cukup kerep ndeleng lan ngerti banget.
This tree is located under other trees.	Wit iki dumunung ing sangisore wit-witan liyane.
It’s nice to have people around.	Iku becik duwe wong watara.
I have to join this war.	Aku kudu melu perang iki.
But this is one of them.	Nanging iki salah siji saka wong-wong mau.
I want to move house.	Aku kepengin pindhah omah.
She looked at her parents who trusted her very much.	Dheweke nyawang wong tuwane sing percaya banget marang dheweke.
Now we are very busy with new construction.	Saiki kita sibuk banget karo konstruksi anyar.
They’re being put out.	Dheweke lagi sijine metu.
Well, say what.	Nah, ngomong apa.
No connection is intended here.	Ora ana sambungan sing dimaksud ing kene.
He is not needed here.	Dheweke ora dibutuhake ing kene.
She couldn't wait for him.	Dheweke ora sabar ngenteni dheweke.
The only seven remaining factors were found in each study.	Pitu faktor sing isih ana mung ditemokake ing saben sinau.
It should raise her up a bit.	Iku kudu mundhakaken dheweke munggah dicokot.
And it probably has sold more.	Lan mbokmenawa wis didol luwih akeh.
It’s a common problem, it remains common in silence.	Iku masalah umum, tetep umum kanthi meneng.
However, we describe the specific values ​​used in the experiments.	Nanging, kita nggambarake nilai tartamtu sing digunakake ing eksperimen.
It gets very cold in the winter.	Ing kono dadi adhem banget ing mangsa.
The air is very black.	Hawane ireng banget.
That doesn’t change anything.	Sing ora ngowahi apa-apa.
It turned out to be pretty good.	Ternyata cukup apik.
Hours vary depending on the season.	Jam beda-beda gumantung ing mangsa.
The state does not dispute this argument.	Negara ora mbantah argumentasi iki.
But more can be done.	Nanging luwih bisa ditindakake.
Course material includes a brief literature review.	Materi kursus kalebu tinjauan pustaka singkat.
Everyone is silent for the majority of the video.	Kabeh wong meneng kanggo mayoritas video kasebut.
Well, whatever.	Inggih, apa wae.
Take them away.	Njupuk wong adoh.
This is something else entirely.	Iki soko liyane tanggung.
I will read through them, it may help.	Aku bakal maca liwat wong-wong mau, bisa mbantu.
The three of them were on their way home.	Wong telu mau nalika mulih.
Some are very close friends of mine.	Sawetara iku kanca sing cedhak banget karo aku.
And he had both.	Lan dheweke wis loro-lorone.
The next morning when he woke up, he was gone.	Esuke nalika dheweke tangi, dheweke ora ana.
This is an important result.	Iki minangka asil penting.
Well it has.	Nggih sampun.
Because of this, they provide a good starting point for explanation.	Amarga iki, dheweke menehi titik wiwitan sing apik kanggo panjelasan.
Here we have a problem.	Ing kene kita duwe masalah.
He is not himself.	Dheweke dudu awake dhewe.
We see what happens here.	Kita ndeleng apa sing kedadeyan ing kene.
I can tell from your arms and legs.	Aku bisa ngerti saka lengen lan sikilmu.
It's a leg.	Iku sikil.
Check back soon to build.	Priksa maneh enggal kanggo mbangun.
She thought perhaps it was as she said.	Dheweke panginten mbok menawa iku minangka dheweke ngandika.
You will be a mother to your children.	Sampeyan bakal dadi ibu kanggo anak-anake.
After a few hours the ice came.	Sawise sawetara jam es teka.
We could not have chosen a better doctor.	Kita ora bisa milih dokter sing luwih apik.
I still can’t taste or smell it.	Aku isih ora bisa ngrasakake utawa mambu.
To know him.	Kanggo ngerti dheweke.
He didn’t want to go anywhere.	Dheweke ora pengin menyang ngendi wae.
It’s a perfect enough question.	Iku pitakonan sampurna cukup.
You and you know it.	Sampeyan lan sampeyan ngerti.
There is no way to escape.	Ora ana cara kanggo uwal.
I see no hope.	Aku ora weruh pangarep-arep.
It can be a word or a part of a word.	Bisa dadi tembung utawa bagéan saka tembung.
Leave the camera with a specific guard.	Ninggalake kamera karo pengawal tartamtu.
He’s not for me.	Dheweke ora kanggo aku.
He threw the knife back.	Dheweke mbuwang piso maneh.
She loves children, and she doesn’t see them.	Dheweke tresna marang bocah-bocah, lan dheweke ora weruh.
He was shot at the start of the fight in the shoulder.	Dheweke ditembak ing wiwitan perang kasebut ing pundhak.
He did not apologize.	Dheweke ora muni nuwun.
My father saw it too.	Bapakku uga weruh.
Find a time and place to focus.	Temokake wektu lan papan sing bisa fokus.
That’s both for me.	Sing loro kanggo kula.
He stood slightly in the back and he spoke without looking back.	Dheweke ngadeg rada ing mburi lan dheweke ngomong tanpa noleh.
I mean, it’s funny.	Maksudku, iku lucu.
However, my loss did not give me peace.	Nanging, mundhut sandi ora menehi tentrem.
A book and decided to give it a try.	buku A lan mutusaké kanggo nyoba.
Therefore, regular users do not need to work with the source code.	Mulane, pangguna biasa ora perlu nggarap kode sumber.
There’s a lot going on around, you know.	Ana akeh sing ana ing sekitar, sampeyan ngerti.
So, I assigned a few more keys to it.	Dadi, aku nemtokake sawetara kunci liyane kanggo iku.
He will immediately run away from you.	Dheweke bakal langsung mlayu saka sampeyan.
Job was in the morning newspaper.	Ayub ana ing koran esuk.
It's your friend.	Iku kancamu.
They just get so bad they can’t crash.	Wong-wong mau mung dadi ala nganti ora bisa nabrak.
He couldn't understand it.	Dheweke ora bisa ngerti.
No, this will not be passed on to me.	Ora, iki ora bakal diwarisake marang aku.
Even though he thought so, he never showed it.	Sanajan dheweke mikir, dheweke ora nate nuduhake.
Please go without me.	Mangga lunga tanpa kula.
The time to plant again is coming fast.	Wektu kanggo tanduran maneh teka cepet.
I'm not a cop.	Aku dudu polisi.
Her smile was so beautiful.	Esem dheweke ayu banget.
The first is the responsibility to tell the truth.	Kaping pisanan yaiku tanggung jawab kanggo ngomong sing bener.
It’s good to be away from the computer.	Iku apik kanggo adoh saka komputer.
The crowd at the bar were watching him. 	Wong akeh ing bar padha nonton dheweke. 
the strategy is really simple.	strategi punika saestu prasaja.
You as a user should make no difference.	Sampeyan minangka pangguna mesthine ora ana bedane.
She studied his eyes.	Dheweke sinau mripate.
But then things changed.	Nanging banjur owah-owahan.
Explained in more detail later.	Dijelasake luwih rinci mengko.
Open your ears.	Bukak kuping.
Every race must have a point.	Saben balapan kudu duwe titik.
All experimental participants had given informed written consent.	Kabeh peserta eksperimen wis menehi idin sing ditulis kanthi informed.
Don’t worry, you’re covered.	Aja kuwatir, sampeyan wis dijamin.
If you can help in the next few days.	Yen sampeyan bisa mbantu ing sawetara dina sabanjure.
Then we will see what can be done.	Banjur kita bakal weruh apa sing bisa ditindakake.
I remember it very clearly.	Aku elinga cetha banget.
Check every path, every function in every file.	Priksa saben path, saben fungsi ing saben file.
I believe this product could be something more than that.	Aku pracaya produk iki bisa dadi soko luwih saka iku.
Look, my neck is big.	Lah, guluku gedhe.
Let me treat you to time.	Ayo kula nambani sampeyan wektu.
He is now running the other way.	Dheweke saiki mlaku kanthi cara liya.
From the top of my head, no one remembered.	Saka ndhuwur sirahku, ora ana sing kelingan.
But length gives way.	Nanging dawa menehi dalan.
She was excited when it was all over.	Dheweke bungah nalika kabeh wis rampung.
The purpose is unclear.	Tujuane ora jelas.
I held my breath.	Aku nahan ambegan.
This is not mentioned.	Iki ora kasebut.
It was his mother who called in the morning.	Iku ibune sing nelpon esuk.
You have to be free.	Sampeyan kudu bebas.
He looked at her and smiled.	Dheweke nyawang dheweke lan mesem.
It rarely works for a long time.	Iku arang bisa kanggo dangu.
Feeling bad.	Koyo elek.
Since it’s my idea, it’s my project.	Awit iku gagasanku, dadi proyekku.
Do it out of fear of the unknown.	Nglakoni kanthi wedi marang sing ora dingerteni.
From what he said, he found gold.	Saka apa sing diomongake, dheweke nemokake emas.
Like you’re running on the command line.	Kaya sampeyan mlaku ing baris perintah.
The great man sat in front of him.	Wong agung lungguh ing ngarepe.
He will kill you.	Dheweke bakal mateni sampeyan.
Others will soon follow.	Liyane bakal enggal nututi.
I wish him success.	Muga-muga dheweke sukses.
I wouldn’t consider it important, though.	Aku ora bakal nganggep penting, sanadyan.
Finding someone with the right technology skills takes time.	Nemokake wong sing duwe katrampilan teknologi sing tepat butuh wektu.
He was like everyone else.	Dheweke kaya wong liya.
There are a variety of ways to design text.	Ana macem-macem cara kanggo ngrancang teks.
This can be a waste of resources.	Iki bisa dadi sampah sumber daya.
Let’s go back to the speed of light to see this.	Ayo bali menyang kacepetan cahya kanggo ndeleng iki.
You have to do it only once.	Sampeyan kudu nindakake mung sapisan.
If you want to stick, buy a car that comes with one.	Yen sampeyan pengin kelet, tuku mobil sing teka karo siji.
Labor to meet needs.	Buruh kanggo nyukupi kabutuhan.
We can’t even get over to them at this point.	Kita malah ora bisa njaluk liwat kanggo wong-wong mau ing titik iki.
If you send a letter, please send a copy to me.	Yen sampeyan ngirim layang, mangga ngirim salinan kanggo kula.
Of course this is not a normal response.	Mesthine iki dudu respon normal.
I know he did some of those things.	Aku ngerti dheweke nindakake sawetara perkara kasebut.
We took him out of the program after that.	We njupuk wong metu saka program sawise iku.
He can do this.	Dheweke bisa nindakake iki.
Then imagine trying to fight back, for several hours.	Banjur mbayangno nyoba nglawan, nganti pirang-pirang jam.
I allowed myself to be taken.	Aku ngidini dhewe dijupuk.
Remove me from your email list immediately.	Copot kula saka dhaptar email sampeyan langsung.
Still, we were late.	Isih, kita padha telat.
This is really his address book.	Iki pancen buku alamate.
You know who we are, now.	Sampeyan ngerti sapa kita, saiki.
She has six children, three boys and three girls.	Dheweke duwe anak enem, lanang telu lan wadon telu.
By writing a letter to her and thus giving her emotional support.	Kanthi nulis layang marang dheweke lan kanthi mangkono menehi dhukungan emosional.
Or whenever he saw her.	Utawa kapan wae dheweke weruh dheweke.
He could be easily locked up and go home now.	Dheweke bisa gampang dikunci lan mulih saiki.
He sat on the bed and laughed and laughed.	Dheweke lungguh ing amben lan ngguyu lan ngguyu.
I'm here.	Aku kene.
I'm your father.	Aku bapakmu.
We used to gather just to fuck around.	We biyen ngumpul mung kanggo jancok watara.
The story is here.	Crita ing kene.
But he doesn’t need protection.	Nanging dheweke ora butuh perlindungan.
The same is true with bird music.	Mangkono uga karo musik manuk.
He often uses drugs with customers.	Dheweke asring nggunakake obat-obatan karo pelanggan.
Every story is very different.	Saben crita wis beda banget.
No one is waiting in line for anything.	Ora ana sing nunggu antrian apa-apa.
But we don’t have to resolve the issue here.	Nanging kita ora kudu mutusake masalah kasebut ing kene.
I just opened a new airway for them.	Aku mung mbukak jalur udara anyar kanggo wong-wong mau.
This time, the legs of the chair shattered from impact.	Wektu iki, sikil kursi pecah saka impact.
He lives in a slightly different world.	Dheweke urip ing jagad sing rada beda.
It’s money.	Iku dhuwite.
That's yellow.	Sing kuning.
I don’t want that to happen like that.	Aku ora pengin kedadeyan kaya ngono.
I want to save.	Aku pengin nyimpen.
This is a good workout, so you should try it yourself.	Iki minangka latihan sing apik, mula sampeyan kudu nyoba dhewe.
We were trying to feel each other out.	Kita padha nyoba kanggo aran saben liyane metu.
Perhaps his daughter’s return could improve the situation.	Mbok menawa bali putrine bisa nambah kahanan.
I did not receive a response from him.	Aku ora nampa respon saka dheweke.
Here people can be found and observed, standing, talking or thinking.	Ing kene wong bisa ditemokake lan diamati, ngadeg, ngomong utawa mikir.
Not as a thing in and of itself.	Ora minangka bab ing lan saka dhewe.
Then he returned the big man.	Banjur mbalek wong gedhe mau.
He loved them as much as he loved his father.	Dheweke tresna marang wong-wong mau kayadene anggone tresna marang bapakne.
This includes the names of unknown individuals charged.	Iki kalebu jeneng individu sing ora dingerteni sing didakwa.
You don’t go back far enough.	Sampeyan ora bali cukup adoh.
Values ​​have names, which helps when reading code.	Nilai duwe jeneng, sing mbantu nalika maca kode.
They caught on, too.	Padha kejiret, banget.
If he would have her back.	Yen dheweke bakal duwe dheweke bali.
You get to try and push on.	Sampeyan njaluk kanggo nyoba lan push ing.
And he wants to do it right.	Lan dheweke kepengin nindakake kanthi bener.
Calm yourself.	Tenang dhewe.
It will be soon.	Iku bakal rauh.
How little they know.	Carane sethitik padha ngerti.
I need to focus on myself, my work and my friends.	Aku kudu fokus ing awakku dhewe, karyaku lan kanca-kancaku.
Also no one else.	Uga ora ana wong liya.
Of course to protect us.	Mesthine kanggo nglindhungi kita.
There is no proof.	Ora ana buktine.
He didn't want to be seen.	Dheweke ora pengin katon.
Of course, these are useful tools and skills.	Mesthine, iki minangka alat lan katrampilan sing migunani.
Everyone wants to be the best they can be.	Saben uwong pengin dadi sing paling apik.
I saw it was gone.	Aku weruh wis ilang.
I trust only you to do this for me.	Kawula pitados mung sampeyan kanggo nindakake iki kanggo kula.
Dene kula.	Dene kula.
Very lucky that it was early.	Banget begja sing ana awal.
The second input is different for each method.	Input kapindho beda kanggo saben cara.
I was able to reach him without anyone else knowing that we were interested.	Aku bisa tekan dheweke tanpa wong liya ngerti yen kita kasengsem.
We learned our own training style after that.	Kita sinau gaya latihan dhewe sawise iku.
I saw him surprised and happy.	Aku weruh dheweke kaget lan seneng.
Get her.	Njaluk dheweke.
We kind of agreed to him.	We jenis sarujuk marang.
She closes it again.	Dheweke nutup maneh.
A great way to help people.	Cara sing apik kanggo mbantu wong.
More important than their relationships, their feelings, their mental health.	Luwih penting tinimbang hubungane, perasaane, kesehatan mental.
You may be infected.	Sampeyan bisa uga kena infeksi.
It’s really going to be very small very soon.	Iku pancene dadi cilik banget banget rauh.
Well that’s it.	Nah sing paling iku.
There is no point in doing anything.	Ora ana gunane kanggo nindakake apa-apa.
You don’t believe in yourself.	Sampeyan ora percaya dhewe.
I really had the same problem just a few days ago.	Aku pancene duwe masalah sing padha mung sawetara dina kepungkur.
Then there was the change.	Banjur ana owah-owahan.
There’s a catch.	Ana sing nyekel.
This is a double fruit break after exercise.	Iki minangka istirahat woh kaping pindho sawise olahraga.
If you’re talking to someone, take their hand.	Yen sampeyan lagi ngomong karo wong, jupuk tangane.
Let them have plenty.	Ayo padha duwe akeh.
My parents both work full time.	Wong tuwaku loro kerja full time.
There are two basic approaches.	Ana rong pendekatan dhasar.
And, of course, it can’t be more than a year.	Lan, mesthi, ora bisa luwih saka setahun.
This is especially clear about social systems.	Iki utamané cetha bab sistem sosial.
They look up.	Padha katon munggah.
For some, life is simple and the road is smooth.	Kanggo sawetara, urip iku prasaja lan dalane lancar.
I don’t need to look into the table.	Aku ora perlu ndeleng menyang meja.
I went back to them.	Aku bali menyang wong-wong mau.
We never make the notes that people want.	Kita ora tau nggawe cathetan sing dikarepake wong.
The materials are generally quite expensive.	Bahan kasebut umume cukup larang.
You know how a wedding is.	Sampeyan ngerti carane pesta.
Too far to be without a mother.	Adoh banget kanggo tanpa ibune.
I thought you gave up too easily.	Aku panginten sampeyan nyerah banget gampang.
There is no doubt whatsoever about this.	Ora ana sangsi apa wae babagan iki.
If you do not get this energy, the cell will die.	Yen ora entuk energi iki, sel bakal mati.
He is alive and he is alive.	Dheweke urip lan dheweke urip.
Someone wants to get money from you, my friend.	Ana sing pengin golek dhuwit saka sampeyan, kancaku.
Also a few more for me.	Uga sawetara liyane kanggo aku.
When he was with her, she was scared.	Nalika dheweke karo dheweke, dheweke wedi.
There was no sign of anyone.	Ora ana tandha sapa wae.
I’m not perfect.	Aku ora sampurna.
Not only that.	Ora mung kuwi.
We look at products and features.	Kita ndeleng produk lan fitur.
Tur.	Tur.
Again thank you for following.	Maneh matur nuwun kanggo tindakake.
She feels better now.	Dheweke rumangsa luwih apik saiki.
At low energy limits, both become zero.	Ing watesan energi kurang, loro-lorone dadi nol.
So for many years, that’s what it used to be.	Dadi nganti pirang-pirang taun, kuwi sing digunakake.
I want another test or another type of test.	Aku pengin test liyane utawa jinis test liyane.
It’s a pretty intense scene.	Iku pemandangan sing cukup kuat.
I can’t say that we won’t do it.	Aku ora bisa ngomong yen kita ora bakal nindakake.
Very good for learning tones and colors.	Apik banget kanggo sinau nada lan warna.
The shock, the worst, is over.	Kejut, sing paling awon, wis rampung.
About her previous school experience.	Babagan pengalaman dheweke ing sekolah sadurunge.
The blue and the green are the same.	Sing biru lan sing ijo padha.
I might have had more.	Aku bisa uga ana liyane.
Spend a lot of time now watching the birds.	Nglampahi akeh wektu saiki nonton manuk.
We make a living.	Kita nggawe urip.
It’s funny as shit.	Iku lucu kaya telek.
The choice of method is left to the patient.	Pilihan saka cara ditinggalake kanggo pasien.
So did his wife and son.	Semono uga garwane lan putrane.
You should not chocolate.	Sampeyan ngirim ora coklat.
Don’t live to see the plan done.	Ora manggon ndeleng rencana rampung.
Late to grow.	Telat tuwuh.
Use at your own risk.	Gunakake kanthi resiko dhewe.
In fact, they pay a little less.	Ing kasunyatan, padha mbayar sethitik kurang.
I know it’s not good to watch that movie.	Aku ngerti yen ora becik nonton film kasebut.
See what it has done for you.	Delengen apa sing wis ditindakake kanggo sampeyan.
They sell stuff.	Padha ngedol barang.
There was a lot of bad luck built up in the beginning.	Ana akeh nasib ala sing dibangun ing wiwitan.
Resistance and change often begin in art.	Resistance lan owah-owahan asring diwiwiti ing seni.
His mother and sister then picked him up.	Ibune lan adhine banjur ngangkat dheweke.
So he got involved.	Mula dheweke melu.
She couldn’t bear to talk to the men in her life.	Dheweke ora tega ngomong karo wong lanang ing urip.
Make sure your products will work together.	Priksa manawa sampeyan produk bakal bisa bebarengan.
He would never forget about it.	Dheweke ora bakal lali bab iku.
At the time, books with female leads sold better.	Ing wektu iku, buku karo timbal wadon adol luwih apik.
Also not human.	Uga ora manungsa.
This should be supported.	Iki kudu didhukung.
Talk to the bigger problem.	Ngomong karo masalah sing luwih gedhe.
Four, maybe five.	Papat, bisa uga lima.
Give it all the time to dry.	Menehi kabeh wektu kanggo garing.
It just totally attracts attention.	Iku mung babar blas narik kawigaten manungsa waé.
If you want to create a company, just create one.	Yen sampeyan pengin nggawe perusahaan, mung nggawe siji.
I came up with something to go with the idea she had.	Aku teka munggah karo soko kanggo pindhah karo idea dheweke wis.
It will most likely do nothing to accelerate economic growth.	Iku bakal paling kamungkinan ora apa kanggo nyepetake wutah ekonomi.
I don’t think the law is very clear about it.	Aku ora mikir hukum banget cetha bab iku.
We don’t want to mix the two.	Kita ora pengin nyampur loro.
So bad is it to kill people.	Dadi ala iku matèni wong.
But he has a sister.	Nanging dheweke duwe adhine.
My review will be detailed, but honest.	Tinjauanku bakal rinci, nanging jujur.
This happened once.	Iki kedadeyan sepisan.
This is certainly true.	Iki mesthi bener.
New customers.	Pelanggan anyar.
We split up, you know.	Kita pisah, sampeyan ngerti.
My father twice.	Bapakku kaping pindho.
He knew he was wrong.	Dheweke ngerti dheweke salah.
Guide us on the right path.	Tuntun kita ing dalan sing lurus.
I just finished reading the article here.	Aku mung rampung maca artikel ing kene.
They can be so beautiful.	Padha bisa dadi ayu.
He thinks that if someone leaves, his friend will go down.	Dheweke mikir yen wong lunga, kancane bakal mudhun.
But no one has ever heard a ring like that.	Nanging ora ana sing tau krungu dering kaya ngono.
Opo kuwi.	Opo kuwi.
At the same time or less.	Ing wektu sing padha utawa kurang.
Dad has been there many times.	Bapak wis kaping pirang-pirang.
I’ll keep an eye out.	Aku bakal njaga mripat metu.
Don't ask for anything.	Aja takon apa-apa.
She went with him, too.	Dheweke lunga karo wong, banget.
Take care of my legs.	Njaga sikilku.
Eluh's eyes were full.	Eluh kebak mripate.
They caught me.	Padha kejiret kula.
I ran because I was happy.	Aku mlayu amarga seneng.
The outside is very empty with few or no windows.	Ing njaba banget kosong karo sawetara utawa ora ana jendhela.
We can change direction.	Kita bisa ngganti arah.
I love watching them.	Aku seneng nonton wong-wong mau.
Sometimes it makes a difference.	Kadang iku ndadekake prabédan.
Can’t name a single song.	Ora bisa jeneng siji lagu.
He pulled me down into a chair next to him.	Dheweke narik aku mudhun menyang kursi ing sandhinge.
So it is wrong to kill.	Dadi iku salah kanggo mateni.
The water is dirty.	Banyu iku reged.
The majority of students have received the service before.	Mayoritas siswa wis nampa layanan sadurunge.
I will not let evil happen to you.	Aku ora bakal nglilani kedadeyan ala marang kowe.
I learned from medical studies.	Aku sinau saka studi medis.
Others followed, some not nearly as silent.	Sing liyane ngetutake, sawetara ora meh meneng.
Enter three or four characters that do not appear together.	Ketik telu utawa papat karakter sing ora katon bebarengan.
It is ideal for people without children.	Iku becik kanggo wong tanpa anak.
That brings me back.	Sing ndadekke kula bali.
View data.	Deleng data.
This is a personal interest.	Iki minangka kapentingan pribadi.
She reached out and held out one hand.	Dheweke ngrambah lan nyekel tangane siji.
High and low.	Dhuwur lan andhap.
And that makes me like he sounds even less crazy.	Lan sing nggawe aku kaya dheweke muni edan malah kurang.
This point is very important for mobile communication systems and others.	Titik kasebut penting banget kanggo sistem komunikasi seluler lan liya-liyane.
She set the tone and followed the children.	Dheweke nyetel nada lan ngetutake bocah-bocah.
Something he felt but could not see, he was moving rapidly.	Soko sing dirasakake nanging ora bisa dideleng, dheweke obah kanthi cepet.
Yes, in the office.	Ya, ing kantor.
Company staff had arrived earlier.	Staff perusahaan wis teka sadurungé.
He didn’t, once.	Dheweke ora, sapisan.
Or any blood or smoke.	Utawa samubarang getih utawa kumelun.
What a rude idea.	Apa ide kurang ajar.
Now look at you.	Saiki delengen sampeyan.
He wants you or not.	Dheweke pengin sampeyan utawa ora.
It’s pretty good, actually.	Iku cukup becik, bener.
We don’t know about this.	Kita ora ngerti babagan iki.
There is great potential for good there.	Ana potensial gedhe kanggo apik ana.
Then, about eight years ago, he died.	Banjur, kira-kira wolung taun kepungkur, dheweke seda.
The game has the right balance.	Game kasebut duwe keseimbangan sing tepat.
Don’t worry about timing.	Aja kuwatir babagan wektu.
The press has passed him by.	Pers wis ngliwati dheweke.
Nine people were taken to hospital.	Sembilan wong digawa menyang rumah sakit.
Lha piye.	Lha piye.
You can try but you will get sick in the process.	Sampeyan bisa nyoba nanging sampeyan bakal lara ing proses kasebut.
He was never taught to see such beauty.	Dheweke ora tau diajari ndeleng kaendahan kasebut.
They love the game.	Padha tresna game.
I know that this cross is my name.	Aku ngerti yen salib iki ana jenengku.
He was made light.	Dheweke digawe entheng.
Then he asked if he wanted to check in another year.	Banjur takon yen dheweke pengin mriksa taun liyane.
Better make it easy yourself.	Luwih becik gawe gampang dhewe.
He wasn’t trying to move, he knew it was broken.	Dheweke ora nyoba ngobahake, dheweke ngerti yen wis rusak.
In the process, he produced a new work of art.	Ing proses, dheweke ngasilake karya seni sing anyar.
This is home.	Iki omahe.
Different from the others.	Beda karo liyane.
Remember the age of the child.	Elinga umur bocah kasebut.
Such as a few minutes or even hours.	Kayata sawetara menit utawa malah jam.
He was taken to the food market, everywhere.	Dheweke digawa menyang pasar panganan, ing ngendi wae.
I love how you fix hope in your story.	Aku seneng carane sampeyan ndandani pangarep-arep ing crita sampeyan.
The weather is there.	Cuaca ana.
Interpretation of signs.	Interpretasi tandha.
What they want is a different princess.	Sing dikarepake yaiku putri sing beda.
He shouldn’t have had anything better.	Dheweke kudu ora duwe apa-apa sing luwih apik.
But, honestly, you really scared me.	Nanging, jujur, sampeyan pancen nggegirisi aku.
I agree with your opinion on this.	Aku setuju karo pendapat sampeyan babagan iki.
Where one goes, the other has to follow.	Ing ngendi sing siji lunga, sing liyane kudu ngetutake.
This may take a few minutes.	Iki bisa njupuk sawetara menit.
I would do this in the evening during my coffee break.	Aku bakal nindakake iki ing wayah sore nalika istirahat kopi.
He worked hard.	Dheweke kerja keras.
For example, see the code changes below.	Contone, deleng owah-owahan kode ing ngisor iki.
They can be bad.	Padha bisa uga ala.
You can only tell how he sat there.	Sampeyan mung bisa ngomong carane dheweke lungguh ing kono.
Someone died because of me.	Ana wong mati merga aku.
Leave them at the fish camp.	Ninggalake wong-wong mau ing kamp iwak.
I play from the wall.	Aku muter saka tembok.
Then it came out.	Banjur metu.
I know he doesn’t believe it, but it’s okay.	Aku ngerti dheweke ora percaya, nanging ora apa-apa.
He stopped and looked at her.	Dheweke mandheg lan nyawang dheweke.
In your situation, that’s true.	Ing kahanan sampeyan, sing bener.
This is how you get a job.	Iki carane sampeyan njaluk proyek.
Don’t send a man to do a woman’s job.	Aja ngirim wong lanang kanggo nindakake pakaryan wong wadon.
There is no training like that.	Ora ana latihan kaya ngono.
You can sweat.	Sampeyan bisa kringet.
I’ve tried it, interesting of course.	Aku wis nyoba, menarik mesthi.
The world will change.	Donya bakal owah.
He’s just starting to get back in shape.	Dheweke lagi wae wiwit bali ing wangun.
She has shown it before.	Dheweke wis nuduhake sadurunge.
He never let me down.	Dheweke ora tau nguciwani aku.
Of course he would appreciate it.	Mesthine dheweke bakal ngapresiasi.
I will come.	Aku bakal teka.
Bring to a boil, then cover and reduce heat.	Bawa nganti godhok, banjur tutup lan kurang panas.
Not that important.	Ora sing penting.
After this, no other story will be worthwhile.	Sawise iki, ora ana crita liyane sing bakal ana gunane.
Somewhere, someone got the idea.	Nang endi wae, ana sing entuk ide.
They need a wall of the kitchen.	Padha kudu tembok saka pawon.
They are nothing.	Padha ora apa-apa.
Not to say they were over reached.	Ora ngandika padha liwat ngrambah.
My work is not difficult.	Pegaweyanku ora susah.
I will tell you.	Aku bakal ngandhani sampeyan.
But maybe they have.	Nanging mungkin padha duwe.
She smiled at my appearance.	Dheweke mesem karo penampilanku.
Well, part of it.	Inggih, bagéan saka iku.
I really don’t want to die.	Aku pancene ora pengin mati.
I think it’s best to die.	Aku sing paling apik kanggo mati.
It was a white, the size of a dinner plate.	Iku putih, ukuran piring nedha bengi.
I have no previous work experience.	Aku ora duwe pengalaman kerja sadurunge.
Others have now taken over the role.	Liyane saiki wis njupuk alih peran.
We have one.	Kita duwe siji.
Live it.	Urip iku.
It was a long trip.	Iku trip dawa.
Then they can catch us up for some time.	Banjur padha bisa nyekel kita munggah kanggo sawetara wektu.
I didn’t even consider the next step.	Aku malah ora nimbang langkah sabanjure.
I can see it coming.	Aku bisa ndeleng teka.
It was as if there were two guys taking the other.	Kayane ana wong lanang loro sing njupuk liyane.
He can drink anything when he goes home.	Dheweke bisa ngombe apa wae nalika mulih.
She thinks about her routine.	Dheweke mikir babagan tumindake.
So to prevent this we have to live together.	Dadi kanggo nyegah iki kita kudu urip bebarengan.
The important thing.	Bab sing penting.
None of these parameters were evaluated in this study.	Ora ana paramèter kasebut sing dievaluasi ing panliten iki.
You don’t have to answer that question.	Sampeyan ora kudu mangsuli pitakon kasebut.
It was only a matter of time before they joined forces in full force.	Mung sawetara wektu sadurunge padha gabung pasukan kanthi lengkap.
This helps maintain clinical.	Iki mbantu njaga klinis.
Control your mind and you can control your emotions.	Kontrol pikiran lan sampeyan bisa ngontrol emosi.
To call her.	Kanggo nelpon dheweke.
Everyone has been sitting in a circle for hours.	Kabeh wong wis lungguh ing bunder nganti pirang-pirang jam.
Not good enough, my idku is beautiful.	Ora cukup apik, idku sing ayu.
I’m not smart about that.	Aku ora pinter bab kuwi.
We also don’t have a national food market.	Kita uga ora duwe pasar pangan nasional.
You vomit, then you move again.	Sampeyan muntah, banjur sampeyan pindhah maneh.
This request was denied.	Panjaluk iki ditolak.
Now it’s time to show you how.	Saiki wektune kanggo nuduhake sampeyan carane.
He has to move to the other hand every other block.	Dheweke kudu pindhah menyang tangan liyane saben blok liyane.
There are some good stuff.	Ana sawetara barang sing apik.
He just walked out.	Dheweke mung mlaku metu.
I seem to put it off though.	Aku koyone sijine iku mati sanadyan.
I would have been rich by now.	Aku mesthi wis sugih saiki.
There are also many other things.	Ana uga akeh barang liyane.
It wasn’t there apparently.	Iku ora ana ketoke.
Or tonight, or directly.	Utawa bengi iki, utawa langsung.
I didn’t come this far by giving in in fear.	Aku ora teka adoh iki kanthi menehi ing wedi.
My view is that you are less focused.	Pandanganku yaiku sampeyan kurang fokus.
They are long.	Padha dawa.
What a brother.	Apa sedulur.
These were good people.	Iki padha wong apik.
He made the stuff and it looked good.	Dheweke nggawe barang kasebut lan katon apik.
I find this problem quite strange.	Aku nemokake masalah iki cukup aneh.
I don’t think we find them very effective.	Aku ora mikir yen kita nemokake dheweke efektif banget.
I will review the question with him first, several times.	Aku bakal nliti pitakonan karo dheweke luwih dhisik, kaping pirang-pirang.
This just keeps me getting better and better.	Iki mung terus saya apik lan luwih apik.
All we have to do is continue the current course.	Kabeh sing kudu kita lakoni yaiku terus kursus saiki.
And we are well on our way to that.	Lan kita uga ing dalan kanggo sing.
The square is empty.	Dataran kosong.
Good learning point.	Titik sinau sing apik.
It didn’t surprise me that they turned on him.	Iku ora surprise kula sing padha nguripake wong.
You will find more details below or you can click here.	Sampeyan bakal nemokake rincian liyane ing ngisor iki utawa sampeyan bisa klik kene.
Me and my family went smoothly.	Aku lan keluargaku lancar.
They were the main defense of the city.	Padha dadi pertahanan utama kutha.
Of course, it’s not like that.	Mesthi, ora kaya ngono.
Help me.	Tulungi aku.
I got the results out of order.	Aku entuk asil metu saka urutan.
That focus becomes bigger.	Sing fokus dadi luwih gedhe.
People live here.	Wong manggon ing kene.
He made me dream.	Dheweke nggawe aku ngimpi.
I need to calm down.	Aku kudu tenang.
The hour has passed.	Jam wis liwati.
It must have given up to cross.	Mesthi wis nyerah kanggo nyabrang.
We introduced ourselves.	We ngenalaken dhéwé.
She wants to say it again.	Dheweke kepengin ngomong maneh.
The model is of high quality only under certain conditions.	Model kasebut nduweni kualitas dhuwur mung ing sawetara kondisi tartamtu.
I came to help her, as well.	Aku teka kanggo mbantu dheweke, lan uga.
It can effect the collection.	Bisa efek koleksi.
And it won’t change.	Lan ora bakal owah.
The rock and roll have been compared since.	Ing rock and roll wis dibandhingake wiwit.
When customers call, our phone line must be working.	Nalika pelanggan nelpon, saluran telpon kita kudu bisa digunakake.
In my book, this is an excellent product.	Ing bukuku, iki minangka produk sing apik banget.
You have to choose with the same treatment as you choose meat.	Sampeyan kudu milih kanthi perawatan sing padha karo sampeyan milih daging.
It is for today five o'clock.	Iku kanggo dina iki jam lima.
If he is older, then so be it.	Yen dheweke luwih tuwa, mula.
I have to give up hope.	Aku kudu nyerah pangarep-arep.
Didn't get a response to anything.	Ora entuk nanggepi apa-apa.
It’s the truth in application.	Iku bebener ing aplikasi.
I got up from my seat and touched my arm.	Aku munggah saka lenggahan lan ndemek lengenku.
But he was a wild animal.	Nanging dheweke kewan liar.
You don’t listen.	Sampeyan ora ngrungokake.
It is not intended to provide tax or legal advice.	Iku ora dimaksudaké kanggo nyedhiyani tax utawa saran legal.
Plus, they have a place.	Liyane, padha duwe panggonan.
Well at least it can be a part of it.	Uga paling ora bisa dadi bagian saka iku.
You are the last hope.	Sampeyan minangka pangarep-arep pungkasan.
But he commanded them, and they went their way.	Nanging dhawuhe padha mantep, banjur padha lunga.
You can keep this and you will.	Sampeyan bisa tetep iki lan sampeyan bakal.
They called it the most personal device they had ever made.	Padha disebut piranti paling pribadi padha wis tau digawe.
The man followed suit.	Wong lanang iku ngetutna mlaku.
I know more than you think.	Aku ngerti luwih saka sampeyan mikir.
His eyes, darkened.	Mripatipun, peteng ndhedhet.
I save myself.	Aku nyimpen dhewe.
She noticed the wedding band.	Dheweke ngeweruhi band wedding.
Literally within walking distance.	Secara harfiah ing jarak mlaku.
That’s when the story begins.	Nalika iku critane diwiwiti.
May your moral sense be clear.	Bisa pangertèn moral sampeyan cetha.
I’ve had enough.	Aku wis cukup.
You don’t see the face or not.	Sampeyan ora weruh pasuryan utawa ora.
I mean, it still more or less works.	Maksudku, isih luwih utawa kurang dianggo.
There are signs of progress since.	Ana pratandha saka kemajuan wiwit.
They heard it.	Padha krungu.
Let him find his own way back.	Ayo dheweke golek dalan bali dhewe.
No one is settled for you.	Ora ana sing mapan kanggo sampeyan.
However, we have divided the book into three sections.	Nanging, kita wis dibagi buku dadi telung bagean.
Hard to imagine.	Hard kanggo mbayangno.
I think this will make your blog easier to follow.	Aku iki bakal nggawe blog luwih gampang kanggo tindakake.
He didn’t have to prove anything.	Dheweke ora kudu mbuktekake apa-apa.
Now it’s hard to imagine.	Saiki angel mbayangno.
Without a smile.	Tanpa mesem.
You change your breath.	Sampeyan ngganti ambegan.
But now there is a problem.	Nanging saiki ana masalah.
Because of him.	Amarga dheweke.
Meet some really cool people.	Ketemu sawetara wong tenan kelangan.
You shouldn’t come back here.	Sampeyan kudu ora bali kene.
Closer to the worst.	Luwih cedhak karo sing paling awon.
Younger than you.	Luwih enom saka sampeyan.
After many years of making music, now it really matters.	Sawise pirang-pirang taun nggawe musik, saiki pancen penting.
He will not be saved.	Dheweke ora bakal disimpen.
But that doesn’t have to be the case.	Nanging ora kudu ngono.
Blue indicates a loss of volume.	Biru nuduhake mundhut volume.
At this level only for young people.	Ing tingkat iki mung kanggo wong enom.
Good job guys.	Good job wong lanang.
What a wonderful post.	Apa kirim apik.
He said to come tomorrow.	Dheweke ngomong kanggo teka sesuk.
This creates a dark spot in the field of human vision.	Iki nggawe titik peteng ing bidang sesanti manungsa.
I never had anyone order me to do anything.	Aku ora tau ana wong sing mrentah aku nindakake apa-apa.
He wasn't sure if he would follow through.	Dheweke ora yakin yen dheweke bakal ngetutake.
But this is not true.	Nanging iki ora bener.
A large bed stood in the corner.	Amben gedhe ngadeg ing pojok.
He wasn’t the first to enjoy the team’s success.	Dheweke ora pisanan seneng sukses tim.
Perhaps even more so.	Mbok malah luwih.
Tomorrow he can hope again.	Sesuk dheweke bisa ngarep-arep maneh.
There is nothing wrong with that.	Ora ana sing salah.
In five years, it could become more common.	Ing limang taun, iku bisa dadi luwih umum.
So explain yourself.	Dadi jelasake dhewe.
Awesome.	Apik tenan.
And maybe they’re thinking.	Lan mungkin dheweke lagi mikir.
Good product for the price.	Produk sing apik kanggo regane.
He waved his hand.	Dheweke ngacungake tangan.
This, he will be ready to try.	Iki, dheweke bakal siyap nyoba.
Those words are absolutely true.	Tembung-tembung kuwi pancen bener.
But not for long.	Nanging ora suwe.
That led them to feel my presence.	Sing mimpin wong-wong mau bisa ngrasakake anane aku.
There was no other place in my mind.	Ora ana papan liya ing pikiranku.
For the morning.	Kanggo esuk.
I’ve been like a month.	Aku wis kaya sasi.
But we were the same.	Nanging kita padha.
I need your help.	Aku butuh bantuane.
He lies still.	Panjenenganipun dumunung isih.
Stop for seconds.	Mungkasi kanggo detik.
It’s hard to be prepared for an unknown threat.	Iku angel disiapake kanggo ancaman sing ora dingerteni.
Because yes, you are right.	Amarga ya, sampeyan bener.
I am a man of faith.	Aku wong sing iman.
I'm number three.	Aku nomer telu.
The door was locked and there was no driver’s sign.	Lawange dikunci lan ora ana tandha sopir.
So my time was really good.	Dadi wektuku ana apik banget.
I am very happy with my wife and my two children.	Aku seneng banget karo bojoku lan anakku loro.
In fact, we don’t.	Kasunyatane, kita ora.
You see what happens.	Sampeyan ndeleng apa sing kedadeyan.
He would make it, but he knew it wasn’t his decision.	Dheweke bakal nggawe, nanging dheweke ngerti yen dudu keputusane.
Stay in front of him, not above him.	Tetep ana ing ngarepe, ora ing ndhuwur dheweke.
Bad people to catch.	Wong ala kanggo nyekel.
He wasn’t sure he would get number three.	Dheweke ora yakin bakal entuk nomer telu.
If anything, he looks stronger than before.	Yen ana, dheweke katon luwih kuwat tinimbang sadurunge.
Don’t make things difficult for ourselves.	Aja nggawe perkara sing angel kanggo awake dhewe.
If we are active, we can gain influence.	Yen kita aktif, kita bisa entuk pengaruh.
The Internet has also made work possible.	Internet uga wis nggawe karya bisa.
He waited a while to make sure.	Dheweke ngenteni sedhela kanggo mesthekake.
But not long after the first.	Nanging ora suwe sawise pisanan.
Maybe just a good one.	Mungkin mung siji sing apik.
I can't discuss it tonight.	Aku ora bisa ngrembug bengi iki.
It didn’t change my argument.	Iku ora ngganti bantahanku.
He had left hard and out.	Dheweke wis ngiwa hard lan metu.
As expected, the treated group lost significant weight.	Kaya sing dikarepake, klompok sing diobati ilang bobote sing signifikan.
I took a new pot and pulled it towards me.	Aku njupuk panci anyar lan ditarik menyang kula.
I can see it there.	Aku bisa ndeleng ing kono.
The children sat there for several hours.	Bocah-bocah lungguh ing kono nganti pirang-pirang jam.
I can’t agree too much.	Aku ora bisa setuju banget.
It’s just going in the wrong direction.	Iku mung menyang arah salah.
Life on the street has worn her down.	Urip ing dalan wis nyandhang dheweke.
Driving a car is a good example.	Nyopir mobil minangka conto sing apik.
It’s important.	Iku penting.
Time happens.	Wektu mengkono.
What with the clothes and a lot of hair, we certainly look heavy.	Apa karo sandhangan lan akeh rambute, kita mesthi katon abot.
We then waited, and saw something white coming through the tree.	Kita banjur ngenteni, lan weruh soko putih teka liwat wit.
I’m not sure how to complete this project now.	Aku ora yakin carane ngrampungake proyek iki saiki.
I hurried to follow him, determined not to be left behind.	Aku cepet-cepet ngetutake dheweke, kanthi tekad ora bakal ditinggal.
No one is dead.	Ora ana sing mati.
We may feel like we are the only ones who see the problem.	Kita bisa uga rumangsa kaya mung kita sing ndeleng masalah kasebut.
Lots of faith.	Kathah pitados.
Because he was told, that’s the answer.	Amarga dheweke didhawuhi, iku jawabane.
It was as if someone was firing a gun.	Kaya-kaya ana sing nembakake bedhil.
He was reported to be six feet tall.	Dheweke kacarita sing dhuwure enem kaki.
Dreams that speak of truth.	Impen sing ngomong babagan bebener.
There was no answer.	Ora ana wangsulan.
We are pleased to open our front doors again.	We are pleased kanggo mbukak lawang ngarep kita maneh.
He wouldn’t lie to me, not about that.	Dheweke ora bakal ngapusi aku, ora babagan kaya ngono.
If you drink more you want.	Yen sampeyan ngombe luwih akeh sampeyan pengin.
Use bound boxes.	Gunakake kothak bound.
I have to think about this.	Aku kudu mikir babagan iki.
I like the way you think.	Aku seneng cara sampeyan mikir.
It’s a combination.	Iku kombinasi.
Try to go.	Coba lunga.
It’s really hard to believe that he’s not here.	Pancen angel percaya yen dheweke ora ana ing kene.
This is really not a political issue.	Iki pancene dudu masalah politik.
But it’s also not completely safe.	Nanging uga ora rampung aman.
No doubt, this is an insurance policy.	Ora mangu-mangu, iki minangka kabijakan asuransi.
I want to know if I’m missing something.	Aku pengin ngerti yen aku ilang soko.
You just can’t explain why.	Sampeyan mung ora bisa nerangake apa.
I get to take it two weeks before my date of birth.	Aku njaluk njupuk rong minggu sadurunge tanggal lairku.
For the desired item.	Kanggo barang sing dikarepake.
I’m tied to a list.	Aku kaiket menyang dhaftar.
There is a reference to the context here.	Ana referensi kanggo konteks kene.
Fire can’t get past it.	Fire ora bisa ngliwati iku.
About a week later.	Udakara seminggu mengko.
Find this blog and many other pages.	Nemokake blog iki lan akeh kaca liyane.
It was something she had been thinking about for a long time.	Iku soko dheweke wis mikir bab kanggo dangu.
I’m not entirely sure to begin with.	Aku ora tanggung manawa kanggo miwiti.
We will have many of those.	Kita bakal duwe akeh sing.
That doesn’t change the value or the value or the quality.	Sing ora ngganti regane utawa regane utawa kualitas.
That’s what men say.	Kuwi omongane wong lanang.
The higher the risk level is the book value.	Tingkat risiko sing luwih dhuwur yaiku nilai buku.
He pulled away, but it was too late.	Dheweke narik adoh, nanging wis kasep.
It looks like us, one said.	Iku katon kaya kita, siji ngandika.
He is unchanging.	Dheweke ora owah.
But this time, he had to.	Nanging wektu iki, dheweke kudu.
The working class must be listened to.	Kelas buruh kudu dirungokake.
He had waited three hours outside the station.	Dheweke wis ngenteni telung jam ing njaba stasiun.
Hopefully that need is a challenge.	Muga-muga kabutuhan kasebut minangka tantangan.
They found a car.	Padha ketemu mobil.
I’m tired of trying this.	Aku wis kesel nyoba iki.
You have helped create this situation.	Sampeyan wis mbantu nggawe kahanan iki.
He speaks only to himself now.	Dheweke ngomong mung kanggo awake dhewe saiki.
We weren’t close, though we wanted to be.	Kita padha ora cedhak, sanadyan kita wanted kanggo dadi.
He seemed nice enough.	Dheweke ketoke cukup becik.
He has never experienced such an extreme situation.	Dheweke ora tau ngalami kahanan sing ekstrem banget.
Typically, the program focuses on one aspect of physical education.	Biasane, program kasebut fokus ing salah sawijining aspek pendidikan jasmani.
Now we give another different example.	Saiki kita menehi conto liyane sing beda.
Specific results are not as important as methods.	Asil tartamtu ora penting minangka cara.
Thus he had to find a new name for himself.	Mangkono dheweke kudu golek jeneng anyar kanggo awake dhewe.
Freedom and an empty head do not match.	Kebebasan lan sirah kosong ora cocog.
This is because, he is not a fan.	Iki amarga, dheweke dudu penggemar.
I want to do this.	Aku arep nindakake perkara iki.
Many of the changes in his years were absent.	Akeh owah-owahan ing taun-taun dheweke ora ana.
Itself eventually became a concept.	Dhewe pungkasane dadi konsep.
But he would mix those things up.	Nanging dheweke bakal nyampurake barang-barang kasebut.
The end has arrived here.	Wekasane wis tekan kene.
A variety of floor plans are available to choose from.	Macem-macem rencana lantai kasedhiya kanggo dipilih.
He just kept saying that we were stupid.	Dheweke mung terus ngomong yen kita bodho.
Speak after me.	Ngomong sawise kula.
Nothing is the same as anything else.	Ora ana sing padha karo barang liyane.
With production.	Kanthi produksi.
He will do anything.	Dheweke bakal nindakake apa wae.
It would be impossible.	Iku bakal mokal.
It was as if there were eyes in the back of his head.	Kayane ana mripat ing mburi sirahe.
Those who come to life with a constant fear of being killed.	Sing teka karo urip kanthi rasa wedi sing terus-terusan bakal dipateni.
He believes that he can see things that other normal people cannot do.	Dheweke percaya yen dheweke bisa ndeleng perkara sing ora bisa ditindakake dening wong normal liyane.
I just focus on the race.	Aku mung fokus ing lomba.
The whole time he was calm.	Kabeh wektu dheweke tenang.
This requires more than water to complete.	Iki mbutuhake luwih saka banyu kanggo ngrampungake.
That is the goal now.	Kuwi tujuane saiki.
Work with them as a team to make this a success.	Makarya karo dheweke minangka tim kanggo nggawe iki sukses.
This keeps the plant from burning.	Iki njaga tanduran supaya ora kobong.
You do it with properties that you access more often.	Sampeyan nindakake karo properti sing sampeyan akses luwih asring.
With a look of great interest and involvement.	Kanthi katon saka kapentingan gedhe lan melu.
And of course he was looking for coffee.	Lan mesthi dheweke nggoleki kopi.
Whatever you choose, stick to the routine you choose.	Apa wae sing sampeyan pilih, tetep nganggo rutinitas sing dipilih.
We don’t have to tell him.	Kita ora kudu ngandhani dheweke.
He has learned to rise above his reviews.	Dheweke wis sinau kanggo munggah ndhuwur review kang.
She waited for me to speak again.	Dheweke ngenteni aku ngomong maneh.
I don’t think of anything but fighting.	Aku ora mikir apa-apa kajaba gelut.
They have it all covered.	Padha wis kabeh dijamin.
If this.	Yen iki.
He was a good friend of mine.	Dheweke kanca apikku.
You will hear about them now and then.	Sampeyan bakal krungu bab mau saiki banjur.
That has everyone.	Sing duwe kabeh wong.
This is a great house waiting for someone to make it.	Iki minangka omah gedhe sing nunggu wong sing nggawe.
He could not find any information on this.	Dheweke ora bisa nemokake informasi babagan iki.
Don’t worry about how often it happens.	Aja kuwatir sepira kerepe kedadeyan kasebut.
Maybe he was wrong.	Mungkin dheweke salah.
Because he really believes.	Amarga dheweke pancen percaya.
I can’t take it anymore.	Aku ora bisa maneh.
I hope you didn’t mention it.	Muga-muga sampeyan ora nyebutake.
Not like everyone else.	Ora kaya wong liya.
He approached me.	Dheweke marani aku.
Or whatever the influence.	Utawa apa pengaruhe.
She wants to know if he wants to be her husband.	Dheweke kepengin ngerti yen dheweke kepengin dadi bojone.
I had never heard of him until now.	Aku ora tau krungu saka dheweke nganti saiki.
Enough resources have been taken from this planet.	Cukup sumber daya wis dijupuk saka planet iki.
It still made me laugh years after the fact.	Iku isih nggawe aku ngguyu pirang-pirang taun sawise kasunyatan.
This time he is in control of the moment.	Wektu iki dheweke sing ngontrol wayahe.
It was a wonderful family scene.	Iku pemandangan kulawarga sing apik.
The feeling is not permanent.	Perasaan kasebut ora tetep.
The trees are done.	Wit-witan rampung.
The point of truth.	Titik bebener.
Let’s not have it anymore.	Ayo ora duwe maneh.
I love that memory.	Aku seneng memori kasebut.
This is very important.	Iki penting banget.
You have nothing to give.	Sampeyan ora duwe apa-apa kanggo menehi.
But the stars make it worth the wait.	Nanging lintang-lintang nggawe worth ngenteni.
We appreciate your suggestions.	We appreciate saran sampeyan.
Thus, he is part of the record.	Mangkono, dheweke minangka bagean saka rekaman.
He was not really sick.	Dheweke ora lara tenan.
The night became quiet with fear and dread.	Wengi dadi sepi amarga wedi lan wedi.
There is not much to say.	Ora ana akeh sing bisa diomongake.
I saw you walking away.	Aku weruh sampeyan mlaku adoh.
There is no place like home.	Ora ana papan kaya omah.
She was going to leave her husband and move in with me.	Dheweke arep ninggalake bojone lan pindhah karo aku.
But he had seen both of them.	Nanging dheweke wis weruh wong loro mau.
Then there’s the funny thing.	Banjur ana sing lucu.
I had never felt so loved by so many people before.	Aku tau felt supaya tresna dening akeh wong sadurunge.
We will come back later and do some more.	Kita bakal bali mengko lan nindakake sawetara liyane.
Even after you are arrested.	Malah sawise sampeyan dicekel.
What happened next is unclear.	Kedadeyan sabanjure ora pati jelas.
And yes we have children.	Lan ya kita duwe anak.
This offer is open for a week.	Penawaran iki mbukak sajrone seminggu.
Either they were scared to death by something or worse.	Salah siji padha wedi mati dening soko utawa Samsaya Awon.
It is, it is standard, she said.	Iku, iku standar, dheweke ngandika.
Without opening your eyes, move your head to the right.	Tanpa mbukak mripat, pindhah sirah menyang sisih tengen.
She said no, no, she couldn’t do it.	Dheweke kandha ora, ora, dheweke ora bisa nindakake.
Second, he was never married and had no children.	Kapindho, dheweke ora tau nikah lan ora duwe anak.
All types of study designs are included except case reports.	Kabeh jinis desain sinau kalebu kajaba laporan kasus.
He was driving and driving.	Dheweke nyopir lan nyopir.
Our future, her past.	Kita masa depan, dheweke masa lalu.
The scene is not easy to reach.	Pemandangan kasebut ora gampang digayuh.
However, the teacher suggested that they be placed in two different groups.	Nanging, guru menehi saran supaya dilebokake ing rong klompok sing beda.
The story is magic.	Crita iku sihir.
The song appeared on radio across the country.	Lagu kasebut muncul ing radio ing saindhenging negara.
I’m not proud.	Aku ora bangga.
But of course not.	Nanging mesthine ora ana.
His heart said yes, but his mouth did not.	Atine ngomong ya, nanging cangkeme ora.
So, he shook his head.	Dadi, dheweke geleng-geleng kepala.
He is a way to become fully human.	Dheweke minangka cara kanggo dadi manungsa kanthi lengkap.
They will stop running in minutes and.	Padha bakal mandheg mlaku ing menit lan.
Then, interesting additions will be made.	Banjur, tambahan sing menarik bakal ditindakake.
He often did.	Dheweke asring nindakake.
She can do with the bed now.	Dheweke bisa nindakake karo amben saiki.
I think for money it’s the way to go.	Aku mikir kanggo dhuwit iku cara kanggo pindhah.
That life has seemed so far away.	Sing urip wis ketoke adoh banget.
And I feel really sorry for you.	Lan mesakake tenan karo kowe.
Yes, he may have a reason.	Ya, dheweke bisa uga duwe alasan.
All men know this.	Kabeh wong lanang ngerti iki.
It was really hard to leave this group.	Pancen angel ninggalake grup iki.
He went to the next available and gave the address.	Dheweke mlebu menyang sing kasedhiya sabanjure lan menehi alamat.
Set aside and reduce heat to medium.	Sisihake lan ngurangi panas dadi medium.
And take it off balance.	Lan njupuk saka imbangan.
My close friend died too.	Kanca raketku seda banget.
You will never leave her and that.	Sampeyan ora bakal ninggalake dheweke lan sing.
But he did and showed me the chair.	Nanging dheweke nindakake lan nuduhake kursi.
Perform statistical analysis.	Nindakake analisis statistik.
Something tried to hold her back.	Soko nyoba kanggo terus dheweke bali.
It’s a game over when you do the wrong thing.	Iku game liwat nalika sampeyan nindakake sing ora salah.
I took an example.	Aku njupuk conto.
But let’s be honest.	Nanging ayo padha jujur.
Imagine if that person didn’t care.	Bayangna yen wong kuwi ora peduli.
Hell, he’s the one who explains it to me.	Neraka, dheweke sing nerangake marang aku.
There are only two ways.	Mung ana rong cara.
Ask your family.	Takon keluargamu.
This product will protect you.	Produk iki bakal nglindhungi.
He was still really tired.	Dheweke isih kesel tenan.
Create two variables to use.	Nggawe rong variabel nggunakake.
We are happy to help you check it out !.	Kita seneng mbantu sampeyan mriksa!.
Or something in the air.	Utawa soko ing udhara.
You want to feel free.	Sampeyan pengin aran gratis.
Somehow, until now it didn’t seem important.	Piye wae, nganti saiki ora ketok penting.
All good.	Kabeh apik.
Then try again.	Banjur nyoba maneh.
He lived slightly longer compared to previous reports.	Dheweke urip rada suwe dibandhingake karo laporan sadurunge.
The time of the entire analysis process with each method was recorded.	Wektu kabeh proses analisis kanthi saben metode dicathet.
Or, they do it for the benefit of the client.	Utawa, dheweke nindakake perkara kasebut amarga entuk manfaat marang klien.
If it’s winter and there are no leaves on the trees, it’s okay.	Yen musim dingin lan ora ana godhong ing wit-witan, ora apa-apa.
It is not, like nature, perfect.	Iku ora, kaya alam, sampurna.
Like this is funny.	Kaya iki lucu.
Maybe this is another reason they, she kind of, became successful.	Mungkin iki alesan liyane sing padha, dheweke jenis, dadi sukses.
So now sales.	Dadi saiki dodolan.
And at this point it seems like we are there.	Lan ing titik iki misale jek kaya kita ana.
She looked over.	Dheweke nyawang liwat.
This is not group work.	Iki dudu kerja kelompok.
This is a failed party.	Iki partai sing gagal.
Report, file.	Laporane, filene.
Someone knew what was going on.	Ana wong sing ngerti apa sing kedadeyan.
From the enemy.	Saka mungsuh.
Here is the fact.	Punika kanyatan.
And trust me, they bring it.	Lan dipercaya kula, padha nggawa.
Come on everyone, let’s eat.	Ayo kabeh, ayo padha mangan.
Focus on the book.	Fokus ing buku.
Can give examples of my work if necessary.	Bisa menehi conto karyaku yen perlu.
I want you to know.	Aku pengin sampeyan ngerti.
You'll be back here in minutes.	Sampeyan bakal bali mrene ing menit.
Only a few are still there, but he knows where to look.	Mung sawetara sing isih ana, nanging dheweke ngerti ngendi golek.
That’s what they see.	Iku sing padha ndeleng.
At one of the events.	Ing salah siji acara.
I don’t even know how to describe how cool they are.	Aku malah ora ngerti carane njlèntrèhaké carane kelangan padha.
Who knows how far.	Sing ngerti carane adoh.
It’s a very good business.	Iku bisnis apik banget.
This boundary is shown as a red solid line in the figure.	Watesan iki ditampilake minangka garis ngalangi abang ing tokoh.
So, there was a big tree outside our window.	Dadi, ana wit gedhe ing njaba jendela kita.
I think a lot of people want him to be.	Aku mikir akeh wong sing pengin dheweke dadi.
Great bones.	Balung gedhe.
Life is very difficult.	Urip iku angel banget.
This was called for many years.	Iki diarani nganti pirang-pirang taun.
So did the third and fourth times.	Mangkono uga kaping telu lan kaping papat.
Any claim.	Sembarang pratelan.
I hope it can help you during the bad weather this winter.	Muga-muga bisa mbantu sampeyan nalika cuaca ala ing mangsa iki.
Yes, it takes a little time.	Ya, butuh wektu sethithik.
Lunch meeting with friends.	Rapat nedha awan karo kanca.
I really want to.	Aku pengin banget.
I can have a story.	Aku bisa duwe crita.
One or two years in the company.	Siji utawa rong taun ing perusahaan.
But the open door provides a welcome opportunity.	Nanging lawang mbukak menehi kesempatan sambutan.
But there are some changes.	Nanging ana sawetara owah-owahan.
I only saw one ring.	Aku mung weruh siji ring.
However, more important than setting a target is to reach it.	Nanging, luwih penting tinimbang nyetel target yaiku kanggo nggayuh.
Wed both have been through something.	Wed loro wis liwat soko.
And thank you, in many ways, for them.	Lan matur nuwun, kanthi cara akeh, kanggo wong-wong mau.
Each experimental group had five animals.	Saben klompok eksperimen duwe limang kewan.
I saved the message.	Aku nyimpen pesen.
A first attempt failed.	A nyoba pisanan gagal.
If we are here, we are here.	Yen kita kene, kita kene.
He didn’t know what was horrible.	Dheweke ora ngerti apa sing nggegirisi.
There are no words for confusion.	Ora ana tembung kanggo kebingungan.
I misunderstood.	Aku salah paham.
My breathing started to quicken, becoming easier to notice.	Ambeganku wiwit nyepetake, dadi luwih gampang digatekake.
Not to mention me.	Ora kanggo sebutno kula.
The problem may be simple but a solution is needed.	Masalah bisa uga prasaja nanging solusi dibutuhake.
He offered me five hundred dollars.	Dheweke nawani aku limang atus dolar.
Aspects designed to be studied.	Aspek sing dirancang kanggo sinau.
He had to get the truck back across the water.	Dheweke kudu njaluk truk maneh nyabrang banyu.
Then he smiled again.	Banjur mesem maneh.
There were no significant side effects.	Ora ana efek samping sing signifikan.
But he made us who we are.	Nanging dheweke nggawe kita sapa.
It has been a matter of survival.	Iku wis bab kaslametané.
Even after two services, the problem continued.	Malah sawise rong layanan, masalah terus.
Now we will prove the first part.	Saiki kita bakal mbuktekake bagean pisanan.
She came out.	Dheweke metu.
People take a variety of medications for a variety of things.	Wong njupuk macem-macem obat kanggo macem-macem perkara.
She has lived a pretty good life.	Dheweke wis urip cantik becik.
For the whole year.	Kanggo kabeh taun.
Or worse, have to watch the earth.	Utawa luwih elek, kudu nonton bumi.
It doesn’t take long for music.	Ora butuh wektu suwe kanggo musik.
Said one of us.	Ngandika salah siji saka kita.
It is unclear how these results affect local controls.	Ora jelas kepiye asil kasebut mengaruhi kontrol lokal.
He watched the whole movie.	Dheweke nonton kabeh film.
Other people will taste nothing.	Wong liya bakal ngrasakake apa-apa.
Then we might as well hope.	Banjur kita bisa uga ngarep-arep.
But he didn't want to say anything anymore.	Nanging dheweke ora pengin ngandhani apa-apa maneh.
But he did not accept it.	Nanging dheweke ora nampa.
This is true in money.	Iki bener ing dhuwit.
It doesn’t make much of a difference.	Iku ora nggawe akeh prabédan.
There are basically at least two reasons for this.	Sejatine paling ora ana rong alasan kanggo iki.
Plans are often non -existent.	Rencana sing asring ora ana.
I just helped her use the water.	Aku mung mbantu dheweke nggunakake banyu.
But you bring it.	Nanging sampeyan nggawa.
The first track is local.	Trek pisanan yaiku lokal.
They locked the door.	Padha ngunci lawang.
He took the boy to the police station.	Dheweke nggawa bocah kasebut menyang kantor polisi.
And there was no pressure to get her in bed.	Lan ora ana meksa kanggo njaluk dheweke ing amben.
I need a new key.	Aku butuh kunci anyar.
This is just my own personal feelings.	Iki mung raos pribadiku dhewe.
But no one knows.	Nanging ora ana sing ngerti.
You remember him.	Sampeyan kelingan dheweke.
We are going in the right direction.	Kita arep menyang arah sing bener.
This is a great environment, more on that later.	Iki minangka lingkungan sing apik, luwih akeh mengko.
Go, but be careful.	Go, nanging sing ati-ati.
I went to cry after your words spread.	Aku lunga nangis sawise tembung sampeyan nyebar.
Until school started.	Nganti sekolah diwiwiti.
People who know you.	Wong sing ngerti sampeyan.
You have to say it below.	Sampeyan kudu ngomong ing ngisor.
It’s not a style that can tell the truth.	Iku dudu gaya sing bisa ngomong sing bener.
This is just a suggestion so don’t buy anything.	Iki mung saran supaya ora tuku apa-apa.
We don’t know how.	Kita ora ngerti carane.
I’m not wrong.	Aku ora salah.
I made one for myself first to see how it was.	Aku nggawe siji kanggo dhewe pisanan kanggo ndeleng carane iku.
There is no one without the other.	Ora ana siji tanpa liyane.
Too much is wrong with this scene.	Akeh banget sing salah karo adegan iki.
It doesn’t mean waiting as in not trying.	Iku ora ateges ngenteni minangka ing ora nyoba.
This is an issue we don’t need to talk about.	Iki minangka masalah sing ora kudu kita guneman.
However, one thing remains the same.	Nanging, siji bab tetep tetep.
The difference is that he believes it.	Bedane yaiku dheweke percaya.
See if anyone knows.	Delengen apa ana wong sing ngerti.
Maybe one day, but not yet.	Mungkin siji dina, nanging durung.
This is now a serious problem.	Iki saiki dadi masalah serius.
At that stage, we can have two perspectives.	Ing tahap kasebut, kita bisa duwe rong sudut pandang.
They opened their necks and stuck out their tongues.	Wong-wong mau mbukak guluné lan ngetokké ilaté.
She was happy.	Dheweke seneng.
The higher it is, the more you get paid.	Sing luwih dhuwur, luwih akeh sing dibayar.
She was full of shit.	Dheweke kebak telek.
Therefore, each unit is unique in design and function.	Mulane, saben unit unik ing desain lan fungsi.
They liked it.	Padha disenengi iku.
You are absolutely wonderful.	Sampeyan pancen apikan.
Only number two of these situations are problematic in this case.	Mung nomer loro saka kahanan kasebut sing dadi masalah ing kasus iki.
The building quality and sound are amazing for the price.	Kualitas bangunan lan swara sing nggumunake kanggo rega.
Got some to work with.	Tak sawetara kanggo bisa.
Not by the door, though.	Ora dening lawang, sanadyan.
This is a fun technique and not too difficult.	Iki minangka teknik sing nyenengake lan ora angel banget.
The tour is bigger, better, and more prepared.	Tur iki luwih gedhe, luwih apik, lan luwih siap.
This gives you some time to think before proceeding.	Iki menehi sawetara wektu kanggo mikir sadurunge nerusake.
It doesn’t just play in the background.	Iku ora mung muter ing latar mburi.
She thinks of me.	Dheweke mikir aku.
I’m not happy about that.	Aku ora nyenengake.
Figures come their way.	Tokoh teka cara.
This ear is not mine.	Kuping iki dudu aku.
You know you want to.	Sampeyan ngerti sampeyan pengin.
Not enough time.	Ora cukup wektu.
I have to turn it off in order to work.	Aku kudu mateni supaya bisa.
I am a patient.	Aku sing sabar.
All black and white.	Kabeh ireng lan putih.
No added sugar.	Ora ditambahake gula.
He will do various things there.	Dheweke bakal nindakake macem-macem ing kana.
Wake up, son.	Tangi, nak.
Initially they were divided into eight regions.	Wiwitane dheweke dibagi dadi wolung wilayah.
I can't ask.	Aku ora bisa takon.
He couldn't read what was in him.	Dheweke ora bisa maca apa sing ana ing dheweke.
That's the problem.	Sing masalah.
In some ways, this is true.	Ing sawetara cara, iki bener.
We never said anything about why we did this.	Kita ora nate nyebutake apa-apa babagan kenapa kita nindakake iki.
I have a name.	Aku duwe jeneng.
This time it was not too late.	Wektu iki dheweke durung kasep.
I feel comfortable being unique or thinking differently.	Aku aran nyaman dadi unik utawa mikir beda.
The girls were back playing.	Bocah-bocah wadon padha bali dolanan.
I thought this was a really unusual idea.	Aku panginten iki idea tenan mboten umum.
And I didn’t get enough energy.	Lan aku ora entuk energi sing cukup.
Only information on demand.	Mung informasi ing dikarepake.
Only in this way you will have security and a bright future.	Mung kanthi cara iki sampeyan bakal duwe keamanan lan masa depan sing cerah.
He completed the journey in a quieter, more comfortable manner.	Dheweke ngrampungake perjalanan kanthi sepi sing luwih nyaman.
Not just guys.	Ora mung wong lanang.
We are born with and through, to be sick.	Kita lair kanthi lan liwat, dadi lara.
Your business is collapsing.	Bisnis sampeyan ambruk.
At the police station, he found another man under arrest.	Ing kantor polisi, dheweke nemoni wong liya sing dicekel.
Parents know their children better than anyone else.	Wong tuwa luwih ngerti anak tinimbang wong liya.
We check each one below.	Kita mriksa saben ing ngisor iki.
I won’t be ready.	Aku ora bakal siap.
When her husband forces her to open her desk, their marriage is over.	Nalika bojone meksa mbukak mejane, pernikahane wis rampung.
Indeed, in many ways, it is not uncommon.	Pancen, ing pirang-pirang cara, ora arang banget.
She was short and thin.	Dheweke cendhak lan kurus.
But it remains a mistake.	Nanging tetep kesalahan.
They will be done in ten minutes, unless very thick.	Padha bakal rampung ing sepuluh menit, kajaba banget kandel.
Of course there is something you are afraid of.	Mesthi ana sing sampeyan wedi.
It has some limitations.	Wis sawetara watesan.
Not sure what went wrong.	Ora yakin apa sing salah.
They wanted us to put our hands around each other.	Padha wanted kita sijine tangan kita watara saben liyane.
Levels and rooms are identified by signs.	Tingkat lan kamar diidentifikasi kanthi tandha.
True, but it doesn’t seem to be a problem.	Bener, nanging ora katon masalah.
Their children are just like your children.	Anak-anake padha kaya bocah-bocah sampeyan.
The key is balance.	Kuncine yaiku keseimbangan.
You would never do this to someone you love.	Sampeyan ora bakal nindakake iki kanggo wong sing sampeyan tresnani.
However, it works in the background.	Nanging, kerjane ing latar mburi.
Like I said, today is my lucky day.	Kaya sing wis dakkandhakake, dina iki dina keberuntunganku.
Modern trials are higher than the old ones.	Uji coba modern luwih dhuwur tinimbang sing lawas.
Scale is a good place, no.	Skala minangka papan sing apik, ora.
It is not known which approach is more effective.	Ora dingerteni pendekatan sing luwih efektif.
I won’t be long.	Aku ora bakal suwe.
I’m just happy.	Aku mung seneng.
I’m not going to do that.	Aku ora bakal nglakoni.
I can understand how it happened.	Aku bisa ngerti kepiye kedadeyane.
Generally we don’t know or even hear about it.	Umume kita ora ngerti utawa malah krungu.
So, another work week will be over.	Dadi, minggu kerja liyane bakal rampung.
He will continue to work with us.	Dheweke bakal terus kerja bareng karo kita.
They are designed to make tools, build things, change the environment.	Dheweke dirancang kanggo nggawe alat, mbangun barang, ngganti lingkungan.
He was rejected.	Dheweke ditolak.
It’s really fun.	Iku pancene nyenengake.
This puts him to the end of the field.	Iki nyelehake dheweke menyang mburi lapangan.
Brown and green.	Coklat lan ijo.
This is where the silence of the night helps.	Iki ngendi kasepen wengi mbantu.
He doesn’t need extra forces to cope.	Dheweke ora butuh pasukan ekstra kanggo ngatasi.
But some things need to be clear.	Nanging sawetara bab kudu cetha.
Oh yes, the family were hoping to share the place.	Oh ya, kulawarga padha ngarep-arep kanggo nuduhake panggonan.
It has to be going for it.	Iku wis sing arep kanggo iku.
You can do anything else.	Sampeyan bisa nindakake tindakan liya.
But to cut it together would be very obvious.	Nanging kanggo ngethok bebarengan bakal ketok banget.
And for parents out there this product.	Lan kanggo tuwane metu ana produk iki.
I think every year, the system grows.	Aku mikir saben taun, sistem tuwuh.
I agree to wait.	Aku setuju ngenteni.
But now it is gone.	Nanging saiki wis ora ana.
We spent some time together.	We ngginakaken sawetara wektu bebarengan.
All authors analyzed and discussed the data.	Kabeh penulis nganalisis lan ngrembug data kasebut.
But everything is different between us now.	Nanging kabeh beda antarane kita saiki.
That all is not lost.	Sing kabeh ora ilang.
Will definitely stay again.	Mesthi bakal tetep maneh.
It was just a game, he told himself again.	Iku mung game, ngandika marang awake maneh.
There are many birds.	Ana akeh manuk.
He, I, ourselves.	Dheweke, aku, awake dhewe.
The other thing looks weird.	Bab liyane katon aneh.
In addition, we cannot say anything at this time.	Kajaba iku, kita ora bisa ngomong apa-apa ing wektu iki.
I couldn’t lift my head.	Aku ora bisa ngangkat sirahku.
However, this is not true.	Nanging, iki ora bener.
I can’t find a reason.	Aku ora bisa nemokake alesan.
I think it’s definitely music.	Aku iku mesthi music.
Again network marketing is a very simple industry.	Maneh marketing jaringan minangka industri sing prasaja banget.
I became a disciple.	Aku dadi muride.
It’s not our problem.	Iku ora masalah kita.
For a lot of moving for me.	Kanggo akeh obah kanggo kula.
Her heat looked strange and familiar, at the same time.	Panas dheweke katon aneh lan akrab, ing wektu sing padha.
Now is not the time.	Saiki dudu wayahe.
You know the feelings when you are afraid or excited.	Sampeyan ngerti perasaan nalika sampeyan wedi utawa bungah.
I hear about it on almost every day.	Aku krungu bab iku ing meh saben dina.
So try your best to live together.	Dadi nyoba sing paling apik kanggo urip bebarengan.
He refused to do so.	Dheweke ora gelem nglakoni.
I have no air.	Aku ora duwe hawa.
They saw it, but did nothing to prevent it.	Wong-wong padha weruh, nanging ora nindakake apa-apa kanggo nyegah.
I could hardly take a seat.	Aku meh ora bisa njupuk kursi.
Because they won’t know.	Amarga padha ora bakal ngerti.
This is a moment for action.	Iki wayahe kanggo tumindak.
He could handle her later.	Dheweke bisa ngatasi dheweke mengko.
Don’t try to call her too.	Aja nyoba nelpon dheweke uga.
This is amazing.	Iki apik tenan.
How long you cook the stock for is really up to you.	Suwene sampeyan cook stock kanggo pancene nganti sampeyan.
They are all women.	Kabeh mau wadon.
our family.	kulawarga kita.
I don't need your money.	Aku ora butuh dhuwitmu.
Then he will have another problem.	Banjur dheweke bakal duwe masalah liyane.
I don’t know what kind.	Aku ora ngerti jenis apa.
You have been amazing.	Sampeyan wis apik tenan.
The proper method is used if appropriate.	Cara sing tepat digunakake yen cocok.
I’m now just starting to see why.	Aku saiki mung miwiti kanggo ndeleng apa.
The room is cold, the air is still.	Kamare adem, hawane isih.
I don’t miss her.	Aku ora kangen dheweke.
Think about what you are doing.	Coba pikirake apa sing sampeyan lakoni.
Patients receive specialized treatment with good results.	Pasien nampa perawatan khusus kanthi asil sing apik.
The engine starts.	Mesin diwiwiti.
I am here to review your performance.	Aku kene kanggo review kinerja Panjenengan.
Every component will benefit.	Saben komponen bakal entuk manfaat.
This is the only one.	Iki mung siji.
On your own computer.	Ing komputer dhewe.
We weren’t looking at a hard time or anything.	Kita padha ora looking ing wektu hard utawa apa.
If he could grab a gun.	Yen dheweke bisa nyekel bedhil.
Four separate controls did not receive any therapy.	Papat kontrol kapisah ora nampa therapy sembarang.
I see right through them.	Aku ndeleng tengen liwat wong-wong mau.
For example, a patient’s blood sample may need to be mixed.	Contone, sampel getih pasien bisa uga kudu dicampur.
Everyone has it.	Kabeh wong duwe.
This is just trying to save a little face.	Iki mung nyoba kanggo nyimpen pasuryan sethitik.
Information devices can store users ’personal data.	Piranti informasi bisa nyimpen data pribadhi pangguna.
We need to try deeper.	Kita kudu nyoba luwih jero.
No, don’t look at me like that, I explained.	Ora, aja nyawang aku kaya ngono, dakjelasake.
There is no mine.	Ora ana mine.
The patient feels full for a longer period of time.	Pasien ngrasa kebak kanggo wektu sing luwih suwe.
About ten to twenty minutes later, they, or a new party, arrived.	Kira-kira sepuluh nganti rong puluh menit, wong-wong mau, utawa pesta anyar, teka.
More pages, bigger images, and more protected events.	Luwih akeh kaca, gambar sing luwih gedhe, lan luwih akeh acara sing dilindhungi.
I have come closer to the truth.	Aku wis nyedhaki bebener.
To say the least.	Kanggo ngomong paling.
The background should remain in the same position.	Latar mburi kudu tetep ing posisi sing padha.
He has a company name.	Dheweke duwe jeneng perusahaan.
Family is within us, not just in this world.	Kulawarga ana ing njero kita, ora mung ana ing jagad iki.
The most important thing is how we close.	Sing paling penting yaiku carane kita nutup.
For me, at least.	Kanggo kula, paling ora.
Not detected in control.	Ora dideteksi ing kontrol.
I didn’t look inside.	Aku ora nyawang njero.
Just a glass of water would be good.	Mung segelas banyu bakal apik.
Again it’s quite a scene.	Maneh iku cukup pemandangan.
We need to be specific about the parameters.	Kita kudu spesifik babagan paramèter.
See what they’re doing there.	Delengen apa sing lagi ditindakake ing kana.
It gets cold at night and very hot during the day.	Dadi adhem ing wayah wengi lan panas banget ing wayah awan.
Defenses focus on one and the other will score.	Pertahanan fokus ing siji lan liyane bakal ngetung.
I have to play.	Aku kudu muter.
I will not be here.	Aku ora bakal kene.
We need an exam like this.	Kita butuh ujian kaya iki.
Again an interesting review.	Maneh review menarik.
Even then, they weren’t very successful finding it.	Malah banjur, padha ora banget sukses nemokake.
She put one hand down and smiled.	Dheweke nyelehake tangane siji lan mesem.
We want to be good role models.	Kita pengin dadi panutan sing apik.
Worried my son.	Kuwatir anakku.
This is the first time he has come.	Iki pisanan dheweke teka.
They shook hands and agreed to keep in touch.	Padha salaman lan sarujuk kanggo tetep sesambungan.
I feel normal.	Aku rumangsa normal.
I’m still in touch with one of them.	Aku isih sesambungan karo salah sijine.
Your brain is different.	Otakmu beda.
I’m really looking forward to it at my wedding.	Aku pancene looking nerusake kanggo ing wedding sandi.
But the stock is worthless.	Nanging saham kasebut ora ana regane.
Join a sports group.	Gabung karo grup olahraga.
There will be no second escape.	Ora bakal ana uwal kapindho.
All authors contributed to the experimental design.	Kabeh penulis nyumbang kanggo desain eksperimen.
At some point, your world may change.	Ing sawijine wektu, jagad sampeyan bisa diganti.
Leave this other person and come to Me.	Ninggalna wong liya iki lan marani Aku.
They can cause enemies months, even years, mistakes.	Padha bisa nimbulaké mungsuh sasi, malah taun, kesalahan.
Stock control becomes more difficult.	Kontrol saham dadi luwih angel.
He’s really amazing here.	Dheweke pancen apik tenan ing kene.
The court is.	Pengadilan yaiku.
You never know how and when you will die.	Sampeyan ora tau ngerti kepiye lan kapan sampeyan bakal mati.
She tracks faces and has a social smile.	Dheweke nglacak pasuryan lan duwe eseman sosial.
The drive, which typically takes about three hours, takes seven.	Drive, sing biasane njupuk watara telung jam, njupuk pitu.
She had to go home and see her son.	Dheweke kudu mulih lan ndeleng anake.
But he didn’t talk to me.	Nanging dheweke ora ngomong karo aku.
It could be tomorrow or tomorrow.	Bisa uga sesuk utawa sesuk.
May he learn to know himself.	Muga-muga dheweke sinau ngerti awake dhewe.
He was afraid of the law.	Dheweke wedi karo hukum.
However, he knew the feeling when it came.	Nanging, dheweke ngerti perasaan nalika teka.
Even after all that happened.	Malah sawise kabeh sing kedadeyan.
However, this feature is useless.	Nanging, fitur iki ora ana gunane.
But there is a difference between being new and feeling new.	Nanging ana bedane antarane dadi anyar lan rumangsa anyar.
I got up and ran to the bathroom.	Aku tangi lan mlayu menyang kamar mandi.
Finally he looked at me again.	Akhire dheweke mandeng aku maneh.
With other guys.	Karo wong lanang liyane.
But a lot of the details there point to the camera.	Nanging akeh rincian ing kono ngarahake menyang kamera.
The third agreement was forced by the government.	Persetujuan katelu dipeksa dening pemerintah.
Food, the best.	Panganan, paling apik.
This happened.	Iki kedadeyan.
He is not dead so we do not have to die.	Dheweke ora mati supaya kita ora kudu mati.
A step in the right direction.	A langkah ing arah sing bener.
That’s sad.	Sing sedhih.
There was something strange about the meeting, being private.	Ana sing aneh babagan rapat kasebut, dadi pribadi.
He was bigger than that.	Dheweke luwih gedhe tinimbang iku.
No other cause was involved.	Ora ana sabab liyane sing melu.
More far less.	Liyane adoh kurang.
It happened, he said.	Ana kedadeyan, ujare.
I would take it as a threat.	Aku bakal njupuk minangka ancaman.
It’s simple and effective.	Iku prasaja lan efektif.
But it gets better.	Nanging dadi luwih apik.
I invite you to go home.	Aku nawani kowe mulih.
For some.	Kanggo sawetara.
The message could not be received.	Pesen ora bisa ditampa.
These are of two types.	Iki ana rong jinis.
And of course there is no time to be young.	Lan mesthi ora ana wektu kanggo dadi enom.
First, a very short term background is appropriate.	Kaping pisanan, latar mburi istilah sing cendhak banget cocok.
I approach creating a crew the same way for every event.	Aku nyedhaki nggawe kru kanthi cara sing padha kanggo saben acara.
I came down here to talk to you.	Aku mudhun mrene arep ngomong karo kowe.
I don’t know what to say.	Aku ora ngerti kudu ngomong apa.
He was really a great guy.	Dheweke pancen wong gedhe.
Just t get through.	Cukup t njaluk liwat.
I don’t care what happens to me.	Aku ora peduli apa sing bakal kelakon karo aku.
There is no strong evidence.	Ora ana bukti sing kuat.
Not sure what to do.	Ora yakin apa apa.
The cold weather keeps you active.	Cuaca sing adhem nggawe sampeyan aktif.
Every improvement made was ruined over the last few years.	Saben dandan sing digawe rusak sajrone sawetara taun paling apik.
Not like that on other days.	Ora kaya ngono ing dina-dina liyane.
The moral cause is in a very different situation.	Penyebab moral ana ing kahanan sing beda banget.
Unfortunately, this is the best information available at the moment.	Sayange, iki minangka informasi paling apik sing kasedhiya ing wektu iki.
Maybe it’s the media, maybe it’s politics.	Mungkin iku media, bisa uga politik.
The front ‘arm’ almost touches the floor.	'Lengen' ngarepe meh nyentuh lantai.
But there are no pictures.	Nanging ora ana gambar.
At some point in the past, they had to be built.	Ing sawetara titik ing jaman kepungkur, dheweke kudu dibangun.
A more direct approach is possible, I decided.	Pendekatan sing luwih langsung bisa uga, aku mutusake.
And as they get bigger, they become more complex.	Lan nalika padha saya gedhe, padha dadi luwih Komplek.
Because it’s a small bottle, it’s not expensive.	Amarga iku botol cilik, iku ora larang.
At the back is a wall safe.	Ing mburi ana brankas tembok.
She signed me up for this book.	Dheweke mlebu kula kanggo buku iki.
He could have, but he didn’t.	Dheweke bisa duwe, nanging ora.
She has one daughter.	Dheweke duwe anak wadon siji.
I stood in front of a crowd.	Aku ngadeg ing ngarepe wong akeh.
It kind of feels very complicated and extremely large to me.	Iku jenis ngrasa banget rumit lan arang banget gedhe kanggo kula.
Late in the day.	Kasep ing dina.
Everything is in order.	Kabeh ana ing urutan.
You want to violate our agreement.	Sampeyan pengin nglanggar kesepakatan kita.
So he listened.	Dadi dheweke ngrungokake.
If we finish third, fine.	Yen kita rampung katelu, apik.
I need to work fast.	Aku kudu kerja cepet.
He will never be introduced to her.	Dheweke ora bakal dikenalake karo dheweke.
Generally kids can’t do it, but you have that choice.	Umume bocah ora bisa nindakake, nanging sampeyan duwe pilihan kasebut.
My wife is away, and.	Wanitaku adoh, lan.
There is no way to live this down.	Ora ana cara kanggo urip iki mudhun.
Read the original article.	Maca artikel asli.
Time to move on.	Wektu kanggo nerusake.
But few just do it.	Nanging sawetara adil nindakake.
Bad sign.	Tandha ala.
Strange that he didn’t turn on the lights, though.	Aneh yen dheweke durung masang lampu, sanadyan.
Maybe he became a.	Mungkin dheweke dadi a.
We know about it now, however.	Kita ngerti babagan saiki, nanging.
You really can’t go wrong with this gift idea.	Sampeyan pancene ora bisa salah karo ide hadiah iki.
You will trade time for money.	Sampeyan bakal perdagangan wektu kanggo dhuwit.
Only one was taken.	Mung siji dijupuk.
There was no noise around.	Ora ana swara ing sakubenge.
He grew very ill after this.	Dheweke tansaya lara banget sawise iki.
That means you can’t approach or touch it until you buy it.	Tegese sampeyan ora bisa nyedhaki utawa ndemek nganti sampeyan tuku.
Doing so will make my life more enjoyable.	Kanthi mengkono bakal nggawe uripku luwih nyenengake.
Anyone who doesn’t know his situation will surely believe him.	Sapa wae sing ora ngerti kahanane mesthi bakal percaya marang dheweke.
It’s good enough to try, anyway.	Iku cukup apik kanggo nyoba, tho.
Words are a bad thing.	Tembung punika bab ingkang ala.
This will help you get a good night’s sleep.	Iki bakal mbantu sampeyan entuk turu sing apik.
I like your idea.	Aku seneng ide sampeyan.
Or read about it.	Utawa maca babagan.
It’s so easy to be good.	Iku gampang banget kanggo dadi apik.
I don’t want you to think about me.	Aku ora pengin sampeyan mikir babagan aku.
He didn’t believe it at first.	Dheweke ora percaya ing wiwitan.
For me, this is even better.	Kanggo kula, iki luwih apik.
Hard to believe.	Hard kanggo pracaya.
There is a clear conclusion to be drawn here.	Ana kesimpulan sing jelas sing kudu ditindakake ing kene.
They stood on each other's shoulders.	Padha ngadeg ing pundhak saben liyane.
Gold is beautiful, dark, alive.	Emas sing apik banget, peteng, urip.
I know him better than anyone.	Aku ngerti dheweke luwih saka sapa wae.
Make room in your walls.	Nggawe kamar ing tembok sampeyan.
We consider two cases.	Kita nimbang rong kasus.
All winter, spring, summer.	Kabèh mangsa, spring, panas.
If you like variety, try a new one every day of the week.	Yen sampeyan seneng macem-macem, coba sing anyar saben dina minggu.
We have to keep looking.	Kita kudu terus nggoleki.
He hasn’t been caught yet.	Dheweke durung kejiret.
No one has seen him since now.	Ora ana sing weruh dheweke wiwit saiki.
I can’t rule that out.	Aku ora bisa aturan sing metu.
You are made to know better.	Sampeyan digawe ngerti luwih apik.
He nodded to himself as if writing a note.	Dheweke manthuk-manthuk dhewe kaya nulis cathetan.
But the input field doesn’t get the focus.	Nanging kolom input ora entuk fokus.
Throughout the summer.	Ing saindhenging mangsa panas.
She didn’t want to get out of bed.	Dheweke ora pengin metu saka amben.
Our bodies are no longer in control.	Awake wis ora dikontrol maneh.
At least, that’s my understanding.	Paling ora, iku pangertenku.
However, this may not work as intended.	Nanging, iki ora bisa digunakake kaya sing dikarepake.
Knowing enough to fear sex but not informed as to why.	Ngerti cukup kanggo wedi jinis nanging ora informed minangka kanggo apa.
Until you’ve established your plan, at least.	Nganti sampeyan wis netepake rencana sampeyan, paling ora.
Once you enter the building, you will not exit.	Sawise sampeyan mlebu ing bangunan kasebut, sampeyan ora bakal metu.
The service camp is known by many names.	Kamp layanan wis dikenal kanthi jeneng akeh.
I showed him a few things and he showed me a few things.	Aku nuduhake sawetara perkara lan dheweke nuduhake sawetara perkara.
My mother is very happy.	Ibuku seneng banget.
What happened in that situation happened.	Apa sing kedadeyan ing kahanan kasebut kedadeyan.
There was nothing else to comfort her.	Ora ana barang liya kanggo nglipur dheweke.
As if not knowing the purpose of his request.	Kaya-kaya ora ngerti maksud panyuwune.
However, no.	Nanging, ora.
The problem is, the government has no money.	Masalahe, pemerintah ora duwe dhuwit.
It’s still on record.	Iku isih ing cathetan.
Raise strong women.	Ngunggahake wanita sing kuwat.
Swara ijo.	Swara ijo.
You can’t identify just one person who has been good to us.	Sampeyan ora bisa ngenali mung siji wong sing wis apik kanggo kita.
But from a public health perspective, our findings are concerned.	Nanging saka perspektif kesehatan masyarakat, temuan kita prihatin.
It’s very interesting to consider.	Iku menarik banget kanggo nimbang.
The fire has destroyed our home.	Geni wis numpes omah kita.
My mind was made up.	Pikiranku digawe.
She accepted him and he was happy.	Dheweke nampa dheweke lan dheweke seneng.
Write on even paper.	Tulis ing kertas malah.
The day of your independence has come.	Dina kamardikanmu wis teka.
The result is a page.	Kasil kasebut minangka kaca.
You have to tell them.	Sampeyan kudu ngandhani wong-wong mau.
However, the bigger problem is in the brain and both legs.	Nanging, masalah sing luwih gedhe ana ing otak lan sikil loro.
At least not for me.	Paling ora kanggo aku.
Not that of that dark night.	Ora sing saka wengi peteng iku.
We must act.	We kudu tumindak.
Not yet.	Durung biyen.
We can’t stay with him.	Kita ora bisa tetep karo dheweke.
Police found the body in the back of a house that had previously been burning.	Polisi nemokake mayit ing mburi omah sing sadurunge wis kobong.
This has been enough for this evening.	Iki wis cukup kanggo sore iki.
I have to tell my man.	Aku kudu ngandhani wong lanangku.
However, changing it doesn’t help.	Nanging, ngganti ora mbantu.
Maybe he won’t find you there.	Mungkin dheweke ora bakal nemokake sampeyan ing kono.
You have no choice now.	Sampeyan ora duwe pilihan saiki.
Image effects.	Efek gambar.
This website is designed for you.	Situs web iki dirancang kanggo sampeyan.
Your doctor will recommend another treatment first.	Dokter sampeyan bakal menehi rekomendasi perawatan liyane dhisik.
Until last week.	Nganti minggu kepungkur.
Try to imagine what life would be like.	Coba mbayangno kaya apa uripe.
It’s very reasonable.	Iku banget wajar.
When the team leaves the library, some generals want to.	Nalika tim ninggalake perpustakaan, sawetara jenderal pengin.
For more information on this, please click here.	Kanggo informasi luwih lengkap babagan iki, monggo klik kene.
But left alone, the act is open to further interpretation.	Nanging ditinggalake dhewe, tumindak kasebut mbukak kanggo interpretasi luwih lanjut.
Even bigger than before.	Malah luwih gedhe tinimbang sadurunge.
Very well designed.	Banget uga ngrancang.
Contact for a link to download the text file.	Kontak kanggo link kanggo ngundhuh file teks.
Many lives will be saved.	Akeh nyawa bakal disimpen.
Hopefully you can find a way to fix it.	Muga-muga sampeyan bisa nemokake cara kanggo ndandani.
Many people will see him.	Akeh wong bakal weruh dheweke.
Nothing special.	Ora ana sing khusus.
But no one thinks so.	Nanging ora ana sing mikir.
These two people are crazy.	Wong loro iki edan.
I’m not the only person who has a camera.	Aku ora mung wong sing duwe kamera.
She wanted to talk but an emotion stuck in her throat.	Dheweke pengin ngomong nanging emosi sing macet ing tenggorokan.
I might want him to keep playing.	Aku bisa uga pengin dheweke terus muter.
There’s nothing wrong with that feeling, really.	Ora ana sing salah karo perasaane, tenan.
Our chance to have some effect.	Kita kasempatan kanggo duwe sawetara efek.
I like dogs.	Aku seneng asu.
We see this in many facts.	Kita ndeleng iki ing akeh fakta.
This person.	Wong iki.
Overall a very positive experience that provides a lot of value.	Sakabèhé pengalaman sing positif banget sing nyedhiyakake akeh nilai.
But relief is on the way.	Nanging relief ana ing dalan.
I turned away from him and looked down at the water.	Aku noleh saka wong lan katon mudhun ing banyu.
It’s a long distance phone.	Iku telpon jarak adoh.
Break made.	Break digawe.
I feel this.	Aku rumangsa iki.
And it’s a lot.	Lan iku akeh.
There is no doubt in my mind that you will prevent him.	Ora ana keraguan ing pikiranku yen sampeyan bakal nyegah dheweke.
I have written about this at least ten times on this blog.	Aku wis nulis babagan iki paling sepuluh kaping ing blog iki.
See there for more details.	Waca ana kanggo rincian liyane.
For some, this is immediate, while others may take several months.	Kanggo sawetara, iki langsung, dene liyane bisa uga butuh sawetara wulan.
Not critical.	Ora kritis.
He’s not a good type.	Dheweke dudu jinis sing apik.
With regard to skin and other health parameters.	Kanthi bab kulit lan paramèter kesehatan liyane.
It meant something, she believed.	Iku tegese soko, dheweke yakin.
The sky is for you, and the stars are for me.	Langit kanggo sampeyan, lan lintang kanggo kula.
They usually live far away from each other.	Padha biasane manggon adoh saka saben liyane.
I just want to check if anyone else has made a connection.	Aku mung pengin mriksa apa wong liya wis nggawe sambungan.
I stopped, my face visible.	Aku mandheg, pasuryan katon.
I’ve had enough.	Aku wis cukup.
You have too much love in you.	Sampeyan duwe kakehan katresnan ing sampeyan.
For some time everything was still.	Kanggo sawetara wektu kabeh isih.
Watch the push.	Nonton push.
This is a complex position.	Iki minangka posisi sing kompleks.
He won’t ask, and you won’t tell.	Dheweke ora bakal takon, lan sampeyan ora bakal ngandhani.
Down they fall again.	Mudhun padha tiba maneh.
But he has never been in a relationship since now.	Nanging dheweke ora tau sesambungan wiwit saiki.
He said this was not the right time to speak.	Dheweke kandha yen iki dudu wektu sing pas kanggo ngomong.
I can’t stand the fact that we’re not our best friends anymore.	Aku ora tahan yen awake dhewe dudu kanca sing paling apik maneh.
Good effort though.	Usaha sing apik sanadyan.
We left early today, he said.	Kita mangkat awal dina iki, ujare.
However, he did not have a neck.	Nanging, dheweke ora duwe gulu.
Her voice, id.	Swara dheweke, id.
There is a lot of research, planning, and even training.	Ana akeh riset, perencanaan, lan malah latihan.
She was very sick.	Dheweke lara banget.
And he wants company.	Lan dheweke pengin perusahaan.
He may be right.	Dheweke bisa uga bener.
More about that decision and more below.	Liyane babagan keputusan kasebut lan liya-liyane ing ngisor iki.
So don’t watch this again.	Dadi ora nonton iki maneh.
It was exactly what I wanted in the beginning.	Iku persis apa sing dikarepake ing wiwitan.
He had to save her.	Dheweke kudu nylametake dheweke.
Then he just picked her up and carried her to the bedroom.	Banjur dheweke mung ngangkat dheweke lan digawa menyang kamar turu.
A father especially.	A rama utamané.
He was hardly of quality.	Dheweke meh ora kualitas.
I am happy with my decision to buy this place.	Aku seneng karo keputusanku kanggo tuku panggonan iki.
Don’t ask me to give you blood.	Aja njaluk aku menehi getih.
It’s not about me.	Iku ora bab kula.
Your eyes should be closed and you should sleep.	Mripatmu kudu ditutup lan kudu turu.
Worst of all, look out.	Paling awon, katon metu.
The first method represents the most expensive fix.	Cara pisanan nggantosi fix paling larang.
The case is currently on second appeal.	Kasus kasebut saiki ana ing banding kaping pindho.
Beating a guy like he’s just another kid.	Ngalahake wong lanang kaya dheweke mung bocah liyane.
And she is.	Lan dheweke.
We stop it.	We mungkasi iku.
And he was not healthy.	Lan dheweke ora sehat.
I don’t want to get too caught up.	Aku ora pengin kejiret banget.
Includes additional pages.	Kalebu kaca tambahan.
He also works there.	Dheweke uga kerja ing kana.
But we made a good film.	Nanging kita nggawe film apik.
On the river there was an interesting occurrence.	Ing kali ana kedadeyan sing menarik.
Tissue only functions.	Tisu mung fungsi.
She began to sweat.	Dheweke wiwit kringet.
Research as much as you can and stay calm.	Riset sabisane lan tetep tenang.
No light, no heat.	Ora ana cahya, ora panas.
But once again, by a bad guy.	Nanging sepisan maneh, dening wong ala.
Don’t get me to do it, period.	Aja njaluk aku nglakoni, titik.
I will send someone to bring you, if you have come.	Aku bakal ngutus wong kanggo nggawa sampeyan, yen wis teka.
I waited.	Aku ngenteni.
It is the reality of the whole situation.	Iku kasunyatan kabeh kahanan.
I thought they were true at the time.	Aku panginten padha bener ing wektu.
I have two parents.	Aku duwe wong tuwa loro.
Then a hundred more.	Banjur satus liyane.
Also, make sure it works.	Uga, priksa manawa bisa.
It’s a balance.	Iku imbangan.
They came.	Padha teka.
Follow it carefully.	Tindakake kanthi becik.
This is a cheap option.	Iki minangka pilihan sing murah.
The day after that, we just got a few new comments.	Dina sawise iku, kita mung entuk sawetara komentar anyar.
Case report forms were obtained from six studies.	Wangun laporan kasus ditampa saka enem pasinaon.
It was fire, falling from the sky.	Iku geni, tiba saka langit.
It doesn’t matter to me.	Ora peduli karo aku.
My kids have had so much fun there.	Anak-anakku wis seneng banget ing kana.
I never went there.	Aku ora tau tindak mrana.
She was on her knees.	Dheweke dhengkul.
It was young and firm and very light.	Iku enom lan tenan lan banget entheng.
This is a terrible mistake.	Iki salah elek.
We did the business and now it’s done.	Kita nindakake bisnis lan saiki wis rampung.
Let me note that.	Ayo kula Wigati sing.
That means more effort for me.	Tegese luwih akeh gaweyan kanggoku.
He just nodded.	Dheweke mung manthuk-manthuk.
It won’t be fast.	Ora bakal cepet.
Any number of people can play.	Sembarang nomer wong bisa muter.
I write to read my own book.	Aku nulis kanggo maca bukuku dhewe.
Excessive heat can cause damage to the hair.	Panas banget bisa nyebabake karusakan ing rambut.
Now his eyes are closed.	Saiki mripate ditutup.
I’ve never been like that.	Aku ora tau kaya ngono.
The stage is, of course, a dream.	Tataran, mesthi, ngimpi.
And popular with the community.	Lan populer karo masyarakat.
It provides a real challenge.	Menehi tantangan nyata.
They live where it works.	Padha manggon ing ngendi kerjane.
I’m older than I am now.	Aku luwih tuwa tinimbang saiki.
I have no idea.	Aku ora duwe gagasan.
We can’t agree.	Kita ora bisa setuju.
We were, however, observed.	Kita padha, Nanging, diamati.
But you know that other people think differently.	Nanging sampeyan ngerti yen wong liya mikir kanthi beda.
I don’t think so.	Aku ora ngira.
Never.	Ora maneh.
I mean really touching.	Maksudku ndemek tenan.
At one point she saw someone who looked just like her.	Ing sawijining wektu dheweke weruh wong sing katon kaya dheweke.
It’s tough, but it’s true.	Iku angel, nanging bener.
All of us together.	Kabeh kita bebarengan.
Fans hate her.	Fans sengit dheweke.
This happens on both ends of the floor, by the way.	Iki kedadeyan ing loro ujung lantai, kanthi cara.
You know what’s in there.	Sampeyan ngerti apa sing ana ing kono.
Work or personal relationships.	Karya utawa hubungan pribadi.
So let’s move on to the code.	Dadi ayo pindhah menyang kode.
The results we follow are only from this.	Asil kita tindakake mung saka iki.
You are not in a condition to move.	Sampeyan ora ana ing kondisi kanggo pindhah.
However, we believe there is a connection.	Nanging, kita pracaya ana sambungan.
Violence causes serious problems in building trust between parties.	Kekerasan nyebabake masalah serius ing mbangun kapercayan antarane pihak.
He did not want peace.	Dheweke ora pengin tentrem.
They will be enough, and it is.	Padha bakal cukup, lan iku.
Your stress is caused by your resistance.	Tekanan sampeyan disebabake dening resistensi sampeyan.
Many of the buildings are white.	Akeh bangunan sing putih.
And his father.	Lan bapake.
Don’t sign anything today.	Aja mlebu apa-apa dina iki.
There was something in the back.	Ana soko ing mburi.
Quiet rest.	Istirahat sepi.
They rarely lead early.	Padha arang mimpin awal.
I put in some time last night and really enjoyed the style.	Aku sijine sawetara wektu ing pungkasan wengi lan seneng banget gaya.
My daughter has to go.	Putriku kudu lunga.
There is no reason to do this.	Ora ana alesan kanggo nindakake iki.
He then died of his injuries.	Dheweke banjur seda amarga ciloko.
He still feels it.	Dheweke isih ngrasa.
They can sell it for cash.	Dheweke bisa ngedol kanthi awis.
It’s not a threat anymore.	Iku ora ancaman maneh.
So I took the time to type today.	Mula aku njupuk wektu kanggo ngetik dina iki.
Local taxes on topics that happen are the biggest in your country.	Pajak lokal babagan topik sing kedadeyan sing paling gedhe negara sampeyan.
I know the name.	Aku ngerti jeneng.
I have to ask a question.	Aku kudu takon pitakonan.
But that cut is another matter.	Nanging sing Cut iku prakara liyane.
In the end, some attention is needed.	Ing pungkasan, sawetara perhatian perlu.
I ran away and married her.	Aku mlayu lan nikah karo dheweke.
It was a winter day.	Iku dina mangsa.
But now it is gone.	Nanging saiki wis ilang.
Not here before.	Ora ana ing kene sadurunge.
I'll hear if you've said it.	Aku bakal krungu yen sampeyan wis ngomong.
Definitely don’t expect you to get out of work.	Mesthi ora nyana sampeyan metu kerja.
I grabbed my son and placed him on my chest.	Aku nyekel anakku lan nyelehake ing dhadhaku.
Other class members will not.	Anggota kelas liyane ora bakal.
No, this is original with the character.	Ora, iki asli karo karakter.
A date for the meeting has not been determined.	Tanggal kanggo rapat kasebut durung ditemtokake.
Dad thinks you’re talking about your daughter and your husband.	Bapak ngira sampeyan lagi ngomong babagan putri lan bojomu.
That’s exactly the option we’re looking at now.	Iku persis pilihan sing dideleng saiki.
The patient's medical record was reviewed.	Rekam medis pasien ditinjau.
It is now in its third year.	Saiki wis ing taun katelu.
No significant differences were observed by product group.	Ora ana bedane sing signifikan sing diamati dening klompok produk.
Show anyone who doesn’t do this.	Tampilake sapa wae sing ora nindakake iki.
I ran with them through the streets.	Aku mlayu karo wong-wong mau liwat lurung-lurung.
There is no evidence.	Ora ana bukti.
But he has a plan at work.	Nanging dheweke duwe rencana ing karya.
Vision helps leaders prepare for the future.	Visi mbantu pimpinan nyiapake masa depan.
Write that down.	Tulis sing mudhun.
You look out of place.	Sampeyan katon metu saka panggonan.
But he was very strong, big and tall.	Nanging dheweke kuwat banget, amba lan dhuwur.
Still, it will do.	Isih, iku bakal nindakake.
Our study has some limitations that need to be considered.	Sinau kita duwe sawetara watesan sing kudu digatekake.
Let her think that her husband is dead.	Ayo dheweke mikir yen bojone wis seda.
At least not to him.	Paling ora marang dheweke.
Other technologies probably won’t fix the problem.	Teknologi liyane mbokmenawa ora bakal ndandani masalah kasebut.
A rather long journey.	Perjalanan sing rada suwe.
One will do.	Salah siji bakal nindakake.
Season the chicken parts on both sides with salt, to taste.	Bumbui bagian pitik ing loro-lorone karo uyah, kanggo rasa.
She was about to click when her expression changed.	Dheweke arep ngeklik nalika ekspresine berubah.
Need to get together.	Kudu ngumpul.
Just two minutes later, he was gone.	Mung rong menit, dheweke ora ana.
When we were still married.	Nalika kita isih nikah.
Tonight will be good.	Bengi iki bakal apik.
The event needs to change.	Acara kasebut kudu ngowahi.
If you don’t want a challenge, find another activity.	Yen sampeyan ora pengin tantangan, golek kegiatan liyane.
In fact, no one bought anything from him.	Malah, ora ana sing tuku apa-apa saka dheweke.
Not long after, he moved out of his parents ’house.	Ora let suwe, dheweke pindhah saka omahe wong tuwane.
Of course it doesn’t have to be like that.	Mesthine ora kudu kaya ngono.
That’s bad, learn to live with it.	Sing ala, sinau kanggo urip karo.
Well, come on.	Inggih, ayo.
This way, you have complete control.	Kanthi cara iki, sampeyan duwe kontrol lengkap.
She was found in the right corner of the kitchen.	Dheweke ketemu ing pojok tengen pawon.
This page was created for educational purposes.	Kaca iki digawe kanggo tujuan sinau.
Every day there.	Saben dina ana.
But it caused a mistake.	Nanging nyebabake kesalahan.
Many surgical techniques are described.	Akeh teknik bedhah sing diterangake.
He probably isn’t.	Dheweke mbokmenawa ora.
A representative image of the cells is displayed for each pattern.	Gambar perwakilan sel ditampilake kanggo saben pola.
I never really understood why this was used in the first place.	Aku tau tenan mangertos kok iki digunakake ing Panggonan pisanan.
One of your girls.	Salah sijine bocah wadon sampeyan.
We’re not put on this earth to fuck.	Kita lagi ora dilebokake ing bumi iki kanggo jancok.
We can solve it in our own way later.	Kita bisa ngatasi kanthi cara kita mengko.
Practice and let me know how it goes.	Laku lan mugi kula ngerti carane dadi.
That most requires a look to see.	Sing paling mbutuhake dipikir ndeleng.
Let’s consider this for a moment.	Ayo kita nganggep iki kanggo wayahe.
One more scene appears.	Siji adegan liyane katon.
There were no signs of life.	Ora ana tandha-tandha urip.
They nodded to him and he continued to talk.	Padha manthuk marang dheweke lan dheweke terus ngomong.
To stand down there is a risk of being taken off.	Kanggo ngadeg mudhun ana risiko dijupuk mati.
I have to go out after them.	Aku kudu metu sawise wong-wong mau.
I think we should wait and see.	Aku kira kita kudu ngenteni lan ndeleng.
I just want some break through.	Aku mung pengin sawetara break liwat.
So, I easily got into politics.	Dadi, aku gampang mlebu politik.
I just wouldn’t think of it.	Aku mung ora bakal mikir iku.
That is an obvious fact.	Kuwi kasunyatan sing jelas.
He still had to find another word.	Dheweke isih kudu golek tembung liyane.
I’m not convinced how good it all is for you.	Aku ora percoyo carane apik kabeh kanggo sampeyan.
He is not.	Dheweke ora.
The results are shown for comparison.	Asil ditampilake kanggo mbandhingake.
They will watch her, though.	Padha bakal nonton dheweke, sanadyan.
He didn’t ask what he thought.	Dheweke ora takon apa sing dipikirake.
Words can’t describe the next scene.	Tembung-tembung ora bisa nggambarake adegan sing sabanjure.
Sorry to bother you about this.	Ngapunten dateng hal menika.
I have broken three teeth.	Aku wis rusak telung untune.
It can be placed on any type of floor.	Bisa diselehake ing sembarang tipe lantai.
Walking around, he was about to visit his sick friend.	Mlaku mlaku, dheweke arep marani kancane sing lara.
However, for the second step this is uncertain.	Nanging, kanggo langkah kapindho iki ora mesthi.
She is our sweetest hope.	Dheweke minangka pangarep-arep manis kita.
The site is divided according to function into three main areas.	Situs kasebut dipérang miturut fungsi dadi telung wilayah utama.
I took her blood pressure and her blood pressure was good.	Aku njupuk tekanan getih dheweke lan tekanan getih apik.
Could I be the first to see ?.	Apa aku bisa dadi sing pisanan ndeleng?.
They don’t have the same values.	Dheweke ora duwe nilai sing padha.
I can trust him.	Aku bisa dipercaya dheweke.
You know how much time you want to spend together.	Sampeyan ngerti carane akeh wektu sing arep kanggo nglampahi bebarengan.
That can be done.	Sing bisa dilakoni.
He did not provide additional material.	Dheweke ora menehi materi tambahan.
No one wants this stuff.	Ora ana sing pengin barang iki.
There is far less agreement, however, on the cause.	Ana adoh kurang persetujuan, Nanging, ing sabab.
This can be discussed on other occasions.	Iki bisa dibahas ing kesempatan liyane.
Now is the time to test his theory.	Saiki iki wektu kanggo nyoba teorine.
We have long and negative relationships with various groups.	Kita duwe hubungan sing dawa lan negatif karo macem-macem kelompok.
I caught on to his game.	Aku kejiret ing game kang.
See here, for example.	Deleng kene, contone.
It helps you stay connected to the other world.	Iku mbantu sampeyan tetep nyambung menyang donya liyane.
I have to go now.	Aku kudu lunga saiki.
It might be useful to visit.	Sampeyan bisa uga migunani kanggo ngunjungi.
This includes points and application fees.	Iki kalebu poin lan biaya aplikasi.
We put together our money, but still not much.	We sijine bebarengan dhuwit kita, nanging isih ora akeh.
She shook her head, confused.	Dheweke geleng-geleng, bingung.
I have to be strong for the kids.	Aku kudu kuwat kanggo bocah-bocah.
I turn off the heat and roll down the window.	Aku mateni panas lan muter mudhun jendhela.
You can save.	Sampeyan bisa nyimpen.
She left the bedroom.	Dheweke ninggalake kamar turu.
Again, the same thing.	Maneh, bab sing padha.
It was then developed into a more advanced video game.	Banjur dikembangake dadi game video sing luwih maju.
Press and set aside.	Pencet lan sisihake.
Then he lied.	Banjur dheweke ngapusi.
Eventually, everyone who knows me will move forward.	Suwe-suwe, saben wong sing ngerti aku bakal maju.
But please help.	Nanging please bantuan.
She closed the door.	Dheweke nutup lawang.
We have designed the experiment as follows.	Kita wis ngrancang eksperimen kaya ing ngisor iki.
When rejected, he has other plans.	Nalika ditolak, dheweke duwe rencana liyane.
An easy solution to this problem would be direct appeal.	Solusi sing gampang kanggo masalah iki bakal dadi banding langsung.
Of course it will be free.	Mesthine bakal gratis.
So many people are sick.	Dadi akeh wong lara.
The last half hour was hell for him.	Setengah jam pungkasan iku neraka kanggo dheweke.
The procedure is relatively easy to master.	Prosedur kasebut relatif gampang dikuasai.
Transfer to a bowl and keep warm.	Transfer menyang mangkuk lan tetep anget.
I'd rather have nothing '.	Luwih becik aku duwe apa-apa'.
Without it, you can’t do it.	Tanpa iku, sampeyan ora bisa nindakake.
I could hardly work.	Aku meh ora bisa dienggo.
You have the wrong person.	Sampeyan duwe wong sing salah.
I'm not a criminal.	Aku dudu kriminal.
In effect, we will be with them in the struggle.	Ing efek, kita bakal karo wong-wong mau ing perjuangan.
It does not appear on the record.	Ora katon ing rekaman.
Someone moves in and you slowly lose contact.	Ana wong ngalih lan sampeyan alon-alon kelangan kontak.
They were waiting.	Wong-wong mau padha ngenteni.
Some you click, some don’t.	Sawetara sampeyan ngeklik, sawetara ora.
This attention continues to this day.	Kawigatosan iki terus nganti saiki.
We are for trade.	We are kanggo perdagangan.
Only the first.	Mung pisanan.
My father must be in the system.	Bapakku kudu ana ing sistem.
What is brought into the homes.	Apa sing digawa menyang omah-omah.
If we don’t share language, it’s hard to share much more.	Yen kita ora nuduhake basa, iku angel kanggo nuduhake akeh liyane.
He was like a father to be loved.	Dheweke kaya bapak sing bakal ditresnani.
Another long silence.	Kasepen liyane dawa.
I can't see his face.	Aku ora bisa ndeleng pasuryane.
It’s too early for results to mean much, he said.	Iku banget awal kanggo asil tegese akeh, ngandika.
I mean, day and night.	Maksudku, awan lan wengi.
Second, a local event in its third year.	Kapindho, acara lokal ing taun katelu.
Join me traveling around the world !.	Gabung karo aku lelungan ing saindenging jagad!.
Each experiment was repeated twice unless indicated.	Saben eksperimen diulang kaping pindho kajaba dituduhake.
The name of the man killed was not immediately released.	Jenenge wong sing dipateni ora langsung dirilis.
Slowly he looked up, met his eyes.	Alon-alon mendongak, ketemu mripate.
To find out what happened and where he was.	Kanggo ngerteni apa sing kedadeyan lan ing ngendi dheweke.
What happened was interesting.	Apa sing kedadeyan iku menarik.
It’s the real deal.	Iku sing menehi hasil nyata.
They are exactly the same question.	Padha pitakonan persis padha.
For others it is simply impossible.	Kanggo wong liya iku mung mokal.
They were out there.	Padha metu ana.
I couldn’t resist.	Aku ora bisa nglawan.
He could say this.	Dheweke bisa ngomong iki.
This condition is known in the industry as free fall.	Kondisi iki dikenal ing industri minangka free fall.
I just know a few things you don’t know.	Aku mung ngerti sawetara perkara sing sampeyan ora ngerti.
I can stay current with everyone and everything.	Aku bisa tetep saiki karo kabeh wong lan kabeh.
He called his name but he didn't look back.	Dheweke nyebut jenenge nanging dheweke ora noleh maneh.
He has no skills for what cannot be proven.	Dheweke ora duwe katrampilan kanggo apa sing ora bisa dibuktekake.
These colors are called memory colors.	Werna kasebut diarani warna memori.
I’ll be back in time in a minute.	Aku bakal bali menyang wektu ing menit.
She was happy with those guys.	Dheweke seneng karo wong lanang iku.
We appreciate your concern, she said, but we’ve got everything under control.	We appreciate keprihatinan sampeyan, dheweke ngandika, nanging kita wis tak kabeh ing kontrol.
Don’t wait for me, just run.	Aja ngenteni aku, mung mlayu.
I certainly don’t like small children.	Aku mesthi ora seneng karo bocah cilik.
Oh, that’s a terrible mistake.	Oh, iku salah elek.
There are concerns that this could happen.	Ana keprihatinan sing bisa kedadeyan.
He didn't eat her.	Dheweke ora mangan dheweke.
The hair on my arm stood up.	Rambut ing lengenku ngadeg.
And, it’s kind of the core or contact with the community.	Lan, iku jenis inti utawa kontak karo masyarakat.
Moment, kids.	Wayahe, bocah-bocah.
The weather is good !.	Cuacane apik!.
That’s good, he thought.	Sing apik, dheweke mikir.
Training will be required but this should be possible.	Latihan bakal dibutuhake nanging iki kudu bisa.
I don’t know why really.	Aku ora ngerti kok tenan.
Everything is going well, the desired task, it should have happened.	Kabeh wis mlaku kanthi apik, tugas sing dikarepake, mesthine kedadeyan.
No doubt you have experienced the same.	Ora mangu sampeyan wis ngalami padha.
This is known to be a slow and expensive process.	Iki dikenal minangka proses sing alon lan larang.
She was fifteen at the time.	Dheweke umur limalas nalika iku.
He was not trying to stop the pain.	Dheweke ora nyoba kanggo mungkasi pain.
Waiting is an option.	Nunggu ana pilihan.
Or, one day we know he is dead.	Utawa, ing sawijining dina kita ngerti yen dheweke wis mati.
He had never seen anyone else until now.	Dheweke durung nate weruh wong liya nganti saiki.
They are lost on earth.	Padha ilang ing bumi.
The more parts are removed, the worse the performance.	Sing liyane bagean dibusak, sing luwih elek kinerja.
And it is, really.	Lan iku, tenan.
A short time for many changes.	Wektu sing cendhak kanggo akeh owah-owahan.
This could be the new normal.	Iki bisa dadi normal anyar.
Each person is unique.	Saben wong iku unik.
If you are bright, you will also come to his side.	Yen sampeyan padhang, sampeyan uga bakal teka ing sisihe.
Stay home and continue living.	Tetep ing omah lan terus urip.
Just shoot.	Tembak wae.
Enjoy the ride !.	Seneng numpak!.
There are about twenty.	Ana kira-kira rong puluh.
Very good in your hands.	Apik banget ing tangan sampeyan.
She has preceded her children.	Dheweke wis ndhisiki anak-anake.
We don’t force ourselves.	Kita ora meksa awake dhewe.
Then a woman and older children came.	Banjur ana wong wadon lan bocah-bocah sing luwih tuwa teka.
So now, we have two.	Dadi saiki, kita duwe loro.
We're in contact.	Kita lagi kontak.
It’s amazing how many writers forget.	Iku apik tenan carane akeh penulis lali.
You start as a small ball.	Sampeyan miwiti minangka bal cilik.
About what’s next.	Babagan apa sabanjure.
If it really will happen.	Yen pancene bakal kelakon.
I’m just making a statement of fact about my listening choices.	Aku mung nggawe statement kasunyatan babagan pilihan ngrungokake.
This is what makes our marriage so happy.	Iki sing nggawe perkawinan kita seneng banget.
The music starts and four thumbnails appear on the screen.	Musik diwiwiti lan papat gambar cilik katon ing layar.
But it doesn’t feel right.	Nanging rasane ora pas.
I will call you early.	Aku bakal nelpon sampeyan awal.
This is important to his master.	Iki penting kanggo bendarane.
You have to make money.	Sampeyan kudu nggawe dhuwit.
Some species can cause infections in humans and other animals.	Sawetara spesies bisa nyebabake infeksi ing manungsa lan kewan liyane.
V tired now.	V kesel saiki.
She shook in front of me.	Dheweke goyangake ing ngarepku.
The number of new species affected by the disease is declining.	Jumlah spesies anyar sing kena penyakit kasebut mudhun.
He is not as old as he is.	Dheweke ora tuwa kaya dheweke.
I need to stop using that language.	Aku kudu mandheg nggunakake basa kasebut.
I took it with me.	Aku njupuk karo kula.
Not long after the usual five hours.	Durung suwe limang jam biasa.
Give it more time.	Menehi wektu liyane.
He will be a great president.	Dheweke bakal dadi presiden gedhe.
For example, words are the biological language of humans.	Contone, tembung minangka basa biologis manungsa.
However, a direct comparison is not possible.	Nanging, perbandingan langsung ora bisa ditindakake.
The second is to change the functional environment within a function.	Sing nomer loro yaiku ngganti lingkungan fungsi ing sawijining fungsi.
Taking in the scene, he quickly realized what had happened.	Njupuk ing pemandangan, dheweke cepet nyadari apa wis kedaden.
I’ve done it twice.	Aku wis rampung kaping pindho.
When he was happy, he knew.	Nalika dheweke seneng, dheweke ngerti.
Three healthy dogs are included.	Telung asu sing sehat kalebu.
If you can find one.	Yen sampeyan bisa nemokake siji.
I love food.	Aku seneng panganan.
Just a block from his house.	Mung blok saka omahe.
And windows and lighting.	Lan jendhela lan cahya.
However, the new also replaces the old.	Nanging, sing anyar uga ngganti sing lawas.
Apparently we have caught his eye.	Ketoke kita wis kejiret mripate.
We have it in the first round.	Kita duwe ing babak pisanan.
In addition, we need you safely.	Kajaba iku, kita butuh sampeyan kanthi aman.
He is here tonight.	Dheweke nang kene bengi iki.
If you know how, tell us.	Yen sampeyan ngerti cara, marang kita.
Sometimes it can, and sometimes it doesn’t.	Kadhang-kadhang bisa uga, lan kadhangkala ora.
I will leave it on the market and keep resources available.	Aku bakal ninggalake ing pasar lan tetep sumber kasedhiya.
The appearance of the event.	Penampilan acara kasebut.
I had a chance to take a few on a few.	Aku duwe kasempatan kanggo njupuk sawetara ing sawetara.
The desire to find some solution to an existential problem.	Kepinginan kanggo nemokake sawetara solusi kanggo masalah eksistensi.
He would never put women in danger again.	Dheweke ora bakal nyelehake wanita ing bebaya maneh.
do something.	nindakake soko.
For a new life, they probably have new clothes.	Kanggo urip anyar, dheweke mbokmenawa duwe sandhangan anyar.
You imagine too much.	Sampeyan mbayangno banget.
It does not say.	Iku ora ngandika.
We have a clear claim about the planet.	Kita duwe pratelan sing jelas babagan planet kasebut.
We started therapy after that.	Kita miwiti terapi sawise iku.
He sat like that for a long time.	Dheweke lungguh kaya ngono nganti suwe.
Hell, he could be one of them.	Neraka, dheweke bisa dadi salah sijine.
Tomorrow morning, girl.	Sesuk esuk, cah.
Of course there are people who explain this.	Mesthine ana wong sing nerangake babagan iki.
I don’t have it.	Aku ora duwe.
Everyone wants to be number one.	Kabeh wong kepengin dadi nomer siji.
If it does what works for you, it’s fine.	Yen nindakake sing bisa kanggo sampeyan, iku becik.
It will be far from easy, but it will happen eventually.	Iku bakal adoh saka gampang, nanging bakal kelakon pungkasanipun.
The woman was gone, as was the entire court.	Wong wadon mau wis ora ana, uga kabeh pengadilan.
He fits in with it.	Dheweke pas karo.
All games take two to three hours to complete.	Kabeh game mbutuhake rong nganti telung jam kanggo ngrampungake.
There is actually very little use for them.	Ana sing bener banget sethitik nggunakake kanggo wong-wong mau.
It’s size and taste.	Iku ukuran lan rasa.
Money helps, but it’s not the only thing.	Dhuwit mbantu, nanging ora mung iku.
But he couldn't move.	Nanging dheweke ora bisa obah.
Super good v.	Super apik v.
Available content management systems respond to requests.	Sistem manajemen konten sing kasedhiya nanggapi panjaluk.
I have to make this for everyone.	Aku kudu nggawe iki kanggo kabeh wong.
There is little enough left of true magic here.	Ana sethitik cukup kiwa sihir sejatine ing kene.
A fun field day.	Dina lapangan sing nyenengake.
These findings are consistent with clinical data.	Temuan iki konsisten karo data klinis.
True as well.	Bener uga.
They don’t know where else to look.	Padha ora ngerti ngendi liyane kanggo nggoleki.
See you and not with you.	Ndeleng sampeyan lan ora karo sampeyan.
All of this has completely ruined people.	Kabeh iki wis rampung rusak wong.
What happened? 	Apa sing kedadeyan?
she thought.	dheweke mikir.
Find out how to join.	Temokake carane gabung.
I think this is true.	Aku iki bener.
Three words that bring so much power into our lives.	Telung tembung sing nggawa kekuwatan banget ing urip kita.
They live their own lives.	Padha urip dhewe.
Everyone means good, but tough.	Kabeh wong tegese apik, nanging angel.
It’s about individual growth and support.	Iku babagan wutah lan dhukungan individu.
But without killing him.	Nanging tanpa mateni dheweke.
I thought it was fun.	Aku panginten iku fun.
So did my brother, me too.	Semono uga kakangku, aku uga.
We have to have it.	Kita kudu duwe.
Controlled clinical trials.	Uji klinis sing dikontrol.
It’s real speed.	Iku kacepetan nyata.
He is said to be dead.	Dikandhakake bakal mati.
There was a light wind.	Ana angin entheng.
I don’t care.	Aku ora peduli.
It was a great event.	Iku acara gedhe.
This amount does not cause weight loss.	Jumlah iki ora nyebabake mundhut bobot awak.
Things are not good.	Perkara ora apik.
And the windows don’t stay open for long.	Lan jendhela ora tetep mbukak nganti suwe.
The parts are very tight.	Bagian-bagian kasebut nyenyet banget.
She has a son.	Dheweke duwe anak lanang.
I loved the whole story.	Aku tresna kabeh crita.
Quite early in the evening.	Cukup awal ing wayah sore.
You need a break.	Sampeyan butuh istirahat.
Lara walks.	Lara mlaku.
The way it looks when it’s done.	Cara sing katon nalika wis rampung.
It's very cold.	Adem banget.
All they wanted was a record that could be sold and just exist.	Kabeh sing dikarepake yaiku rekaman sing bisa didol lan mung ana.
It’s like we have the same idea.	Kayane kita duwe gagasan sing padha.
He knew the part.	Dheweke ngerti bagean kasebut.
We try our best to save the animal.	Kita nyoba sing paling apik kanggo nylametake kewan kasebut.
Then he jumped out of my arms and ran away.	Banjur dheweke ucul saka tanganku lan mlayu.
I can cook.	Aku bisa masak.
We really appreciate you, more than you know.	We tenan appreciate sampeyan, luwih saka sampeyan ngerti.
The apartment block is his place.	Blok apartemen iku panggonane.
We wanted to do something about it.	We wanted kanggo nindakake soko bab iku.
Again we see a small problem.	Maneh kita weruh masalah cilik.
They are good with that.	Padha apik karo sing.
I’ve done it many times.	Aku wis rampung kaping pirang-pirang.
This is then read in full for more details.	Iki banjur diwaca kanthi lengkap kanggo luwih rinci.
No one knows.	Ora ana sing ngerti.
It does its job as best it can.	Iku nindakake sawijining tugas minangka paling bisa.
Or be it a song.	Utawa dadi lagu.
It starts with war, actually.	Iku wiwit karo perang, bener.
Each show should show a few minutes.	Saben pertunjukan kudu nampilake sawetara menit.
A wedding night can be such an event for a girl.	Wengi pesta bisa dadi acara kaya ngono kanggo bocah wadon.
You know the plan.	Sampeyan ngerti rencana.
He grabbed a gun.	Dheweke nyekel bedhil.
Larger than you see in the picture.	Luwih gedhe tinimbang sing katon ing gambar.
Parking is free, and just a few steps from our doors.	Parkir gratis, lan mung sawetara langkah saka lawang kita.
Make sure you treat yourself to one of them now !.	Priksa manawa sampeyan nambani dhewe kanggo salah siji saka wong-wong mau saiki!.
Two thousand per year.	Rong ewu saben taun.
Ask yourself one simple question.	Takon dhewe siji pitakonan prasaja.
We need to think about more.	Kita kudu mikir babagan liyane.
Absolutely no need to worry.	Pancen ora perlu kuwatir.
To achieve this, various surgical systems have gained attention.	Kanggo nggayuh iki, macem-macem sistem bedah wis entuk perhatian.
You want people you can trust.	Sampeyan pengin wong sing bisa dipercaya.
My friend is absolutely right about this.	Kanca pancen bener babagan iki.
And he was really trying to answer the question.	Lan dheweke pancen ngupayakake njawab pitakonan.
Open the book for my computer class.	Bukak buku kanggo kelas komputerku.
In order for this information to be useful, it needs to be understood.	Supaya informasi iki migunani, perlu dimangerteni.
Please give her our love.	Mangga menehi dheweke katresnan kita.
I have experienced this many times with him.	Aku wis ngalami iki kaping pirang-pirang karo dheweke.
It’s all a service call or an outgoing call.	Kabeh iku telpon layanan utawa telpon metu.
You force yourself.	Sampeyan meksa dhewe.
Two people were shot, one killed and the other seriously shot.	Ditembak wong loro, sing siji matèni lan sijiné ditembak kanthi serius.
He had to ask.	Dheweke kudu takon.
They are not complicated.	Padha ora rumit.
Everything you need in one product.	Kabeh sing perlu ing siji produk.
My arm would not come at table level to write.	Lengenku ora bakal teka ing level meja kanggo nulis.
The rest is just her work.	Liyane iku mung karya dheweke.
Of course, there is no such thing.	Mesthi, ora ana sing kaya ngono.
But he doesn’t play like us.	Nanging dheweke ora main kaya kita.
But there they were, they were.	Nanging ana dheweke, padha.
Trust me.	percoyo aku.
We quickly forget.	Kita cepet lali.
Please visit me there.	Mangga ngunjungi kula wonten.
It’s time to do it.	Iku wektu kanggo nindakaken.
I know better now.	Aku luwih ngerti saiki.
Therefore, it cannot be accessed.	Mulane, ora bisa ngakses.
It can tell you what you choose and how it sounds.	Bisa ngomong apa sampeyan milih lan carane muni.
The impact is significant.	Dampak kasebut signifikan.
Time will play and play.	Wektu bakal muter lan muter.
Depending on the preferences of the individual, they offer services.	Gumantung ing pilihan saka individu, padha kurban layanan.
Click for larger image.	Klik kanggo gambar sing luwih gedhe.
Try to get attention.	Coba golek perhatian.
I have a lot of time.	Aku duwe wektu akeh.
I don’t like what happened to my stock anymore.	Aku ora seneng apa sing kedadeyan karo sahamku maneh.
Our next location was lucky.	Lokasi sabanjure kita padha begja.
I just didn’t feel comfortable in his arms.	Aku mung ora krasa nyaman ing pangkone.
Will definitely be back.	Mesthi bakal bali.
In other cities, she may be considered beautiful.	Ing kutha liya, dheweke bisa uga dianggep ayu.
I think performance is the only difference.	Aku kinerja mung prabédan.
Even if you don’t think you need to level, make sure.	Sanajan sampeyan ora mikir sampeyan kudu level, priksa manawa.
Next he calculated the purchase price.	Sabanjure dheweke ngetung regane tuku.
Many people have left the moment.	Wong akeh wis ninggalake wayahe.
You are safe inside the salt circle all the time.	Sampeyan aman ing jero bunder uyah kabeh wektu.
She has often worked for men.	Dheweke wis kerep nyambut gawe kanggo wong lanang.
You guys do so much amazing stuff.	Sampeyan wong lanang nindakake kakehan apik tenan.
But of course my teacher was right about one thing.	Nanging mesthine guruku bener babagan siji perkara.
Too busy to go out today.	Sibuk banget kanggo metu dina iki.
Seeing this answer can help.	Deleng jawaban iki bisa mbantu.
I tried to tell them.	Aku nyoba marang wong-wong mau.
But the order was there.	Nanging pesenan ana.
He also did not say.	Dheweke uga ora ngomong.
We are court officials.	Kita minangka pejabat pengadilan.
He didn’t know who he was eating right now.	Dheweke ora ngerti sapa sing lagi mangan saiki.
She was ready for this.	Dheweke siap kanggo iki.
Money taxes may be relevant in your selected country.	Pajak dhuwit bisa uga relevan ing negara sing dipilih.
The real situation has never been black and white.	Kahanan nyata ora tau dadi ireng lan putih.
He didn’t want that part.	Dheweke ora pengin bagean kasebut.
If you are ready, we will vote.	Yen sampeyan wis siyap, kita bakal milih.
Find out what this project costs.	Temokake apa biaya proyek iki.
Everyone is different.	Saben uwong beda-beda.
No emails, no hopes of getting lost.	Ora ana email, ora ngarep-arep bakal ilang.
I don’t know which side won.	Aku ora ngerti sisih endi sing menang.
I need a little blood.	Aku butuh getih sethithik.
See next time if they’re driving.	Delengen mbesuk yen lagi nyopir.
I love literature and art, but it’s not surprising.	Aku seneng sastra lan seni, nanging ora kaget.
We are what we watch.	We are apa kita nonton.
There is no responsibility in your life.	Ora ana tanggung jawab ing urip sampeyan.
It gives you heat when you want it.	Iku menehi panas nalika sampeyan pengin.
They turned to bank away.	Padha nguripake kanggo bank adoh.
Blood flows through his fingers.	Getih mili liwat driji.
Everything else today will tell you about her.	Kabeh liyane dina iki bakal ngomong babagan dheweke.
You are mentioned if you think you should get help.	Sampeyan kasebut yen sampeyan mikir yen njaluk bantuan.
That’s the most character development he gets.	Sing paling akeh pangembangan karakter dheweke entuk.
I want to help her.	Aku pengin nulungi dheweke.
I don't know how to solve this, please help.	Aku ora ngerti carane ngatasi iki, please bantuan.
I and others have said it before.	Aku lan liya-liyane wis ujar sadurunge.
For the future.	Kanggo mangsa ngarep.
He just kept coming and coming.	Dheweke mung terus teka lan teka.
They were hardly considered over the years.	Padha meh ora dianggep liwat taun.
He was still young, too new to have any power.	Dheweke isih enom, anyar banget kanggo duwe kekuwatan apa wae.
Marriage remains a couple even though the two live separately.	Nikah tetep dadi jodho senajan wong loro urip pisah.
All of them have been discussed at length above.	Kabeh mau wis dibahas kanthi dawa ing ndhuwur.
But it is not enough.	Nanging ora cukup.
She doesn’t respect guys like us.	Dheweke ora ngajeni wong lanang kaya kita.
She helped.	Dheweke mbantu.
They know a lot about each other.	Dheweke ngerti akeh babagan saben liyane.
The expected attack has come too late.	Serangan sing dikarepake wis telat teka.
I really don’t want to be a part of mine.	Aku pancene ora pengin dadi bagéan saka sandi.
It happens, quite often.	Mengkono, cukup asring.
Record everything that is on your mind.	Rekam kabeh sing ana ing pikiran.
Day after day it was.	Dina sawise dina iku.
I knew he could.	Aku ngerti dheweke bisa.
So much has been written about this since.	Dadi akeh sing wis ditulis babagan iki wiwit.
He did not want the property to lose value in the future.	Dheweke ora pengin properti kasebut ilang regane ing mangsa ngarep.
Probably because it was never seen.	Mbokmenawa amarga ora tau dideleng.
Also, look at my number.	Uga, deleng nomerku.
Keep this around.	Terus iki watara.
Sleep, maybe dinner.	Turu, mbok nedha bengi.
But, on the other hand, others have evolved.	Nanging, ing tangan liyane, liyane wis berkembang.
I just love writing in general.	Aku mung seneng nulis ing umum.
Training will continue this week.	Latihan bakal terus minggu iki.
Many people were coming to listen.	Wong akeh padha nyedhak kanggo ngrungokake.
I was able to follow the text up to that point.	Aku bisa ngetutake teks nganti titik kasebut.
It really is.	Iku pancene.
I don’t want to lose her, you see.	Aku ora pengin kelangan dheweke, sampeyan ndeleng.
Apparently you are made of the right stuff.	Ketoke sampeyan digawe saka barang sing bener.
Is it too fast ?.	Apa sing cepet banget?.
I’m not going to play on them.	Aku ora bakal muter ing wong.
You have two children of your own that need to be taken care of.	Sampeyan duwe anak loro dhewe sing kudu dijaga.
I see a problem.	Aku weruh masalah.
The quality of the evidence is very low.	Kualitas bukti kurang banget.
shook his head a little.	nggeleng sirahe sethithik.
I want to give it to you.	Aku arep menehi sampeyan.
Both are male.	Loro-lorone lanang.
I’m sure of that.	Aku yakin kuwi.
And everyone has to find their own.	Lan saben wong kudu nemokake dhewe.
We will not share your information with other sites or companies.	Kita ora bakal nuduhake informasi sampeyan karo situs utawa perusahaan liyane.
It was a very good interview.	Iku wawancara apik banget.
Awesome.	Apik tenan.
Whether by legal operation or by contract.	Apa kanthi operasi hukum utawa kanthi kontrak.
It’s not a lie.	Iku ora goroh.
Plenty of room inside and out.	Kathah kamar ing njero lan njaba.
Even at night they do not rest, or next to none.	Malah ing wayah wengi padha ora ngaso, utawa ing jejere ora ana.
I couldn’t get past the black screen.	Aku ora bisa ngliwati layar ireng.
That’s the game.	Kuwi dolanane.
So please, don’t do this in a real application.	Dadi mangga, aja nindakake iki ing aplikasi nyata.
I’m not the one holding the book.	Aku dudu wong sing nyekel buku.
Don’t worry, they are easy to clean.	Aja kuwatir, padha gampang kanggo ngresiki.
I know we are limited to only six people.	Aku ngerti kita diwatesi mung enem wong.
I have two girls to take care of and they all need money.	Aku duwe bocah wadon loro sing kudu dijaga lan kabeh butuh dhuwit.
And the window opens.	Lan jendhela mbukak.
They wore warm clothes.	Padha nganggo sandhangan anget.
It is clear that these four images are different.	Cetha yen gambar papat iki beda.
But it’s not like you think.	Nanging ora kaya sing sampeyan pikirake.
If you have any questions, call.	Yen sampeyan duwe pitakonan, nelpon.
It feels fresh.	Rasane seger.
So, this is the second order.	Dadi, iki urutan kapindho.
But he couldn't wait.	Nanging dheweke ora bisa ngenteni.
I was sharp with her.	Aku landhep karo dheweke.
She wasn’t sure if she should laugh or cry.	Dheweke ora yakin yen dheweke kudu ngguyu utawa nangis.
Absolutely, amazing.	Pancen, apik tenan.
I remember trying to tell her out of me.	Aku elinga nyoba ngomong dheweke metu saka kula.
Sample table files are available on the website.	File tabel conto kasedhiya ing situs web.
Sometimes we hurt each other.	Kadhang-kadhang kita nglarani saben liyane.
It has nothing to do with you.	Ora ana hubungane karo sampeyan.
Cut into parts of its components.	Cut menyang bagean komponen sawijining.
Or maybe years after that.	Utawa mungkin taun sawise iku.
Before that.	Sadurunge iku.
That makes me angry.	Sing nggawe aku nesu.
I make breakfast for the kids and walk to school.	Aku nggawe sarapan kanggo bocah-bocah lan mlaku menyang sekolah.
But it doesn’t need to be over a minute.	Nanging ora perlu liwat menit.
I was scared, and tears began to fall.	Aku wedi, lan luh wiwit tiba.
Bring your friends.	Nggawa kanca-kanca.
If it looks good, you will feel good.	Yen katon apik, sampeyan bakal rumangsa apik.
I learned a lot from him.	Aku sinau akeh saka dheweke.
I’m glad you agree.	Aku seneng sampeyan setuju.
Every shot began to enter.	Saben tembakan wiwit mlebu.
She heard a voice.	Dheweke krungu swara.
Come on and get it !.	Ayo lan entuk!.
We don’t need him to pull.	Kita ora butuh dheweke kanggo narik.
He was not attracted to himself.	Dheweke ora narik kawigaten marang awake dhewe.
The best is slightly more comfortable, but it can be almost the same.	Paling apik rada luwih nyaman, nanging bisa uga meh padha.
Remember or write down the number because it will be used later.	Elingi utawa nulis nomer kasebut amarga bakal digunakake mengko.
The case is different.	Kasus iki beda.
So many bodies.	Dadi akeh awak.
The same way it continues.	Cara sing padha terus.
I watched both this weekend.	Aku nonton loro akhir minggu iki.
Worse than humans in close proximity to everything.	Luwih elek tinimbang manungsa ing cedhak kabeh.
Why him? 	Kenapa dheweke?
she asked herself.	dheweke takon dhéwé.
But now we have to remove some points of the law.	Nanging saiki kita kudu mbusak sawetara poin hukum.
But it has an additional special interpretation.	Nanging nduweni interpretasi khusus tambahan.
Among the effects found is this letter from you.	Antarane efek sing ditemokake layang iki saka sampeyan.
In addition, many public access.	Kajaba iku, akeh akses umum.
Of course, that’s amazing.	Mesthi, sing apik tenan.
She still heard her son in the other room.	Dheweke isih krungu putrane ing kamar liyane.
When you live, believe in life.	Nalika sampeyan urip, pracaya marang urip.
In the past year, something has been strange.	Ing taun kepungkur, ana sing aneh.
Come on, say it.	Ayo, ngomong.
He was good and true to himself.	Dheweke apik lan bener dhewe.
Familiar and new.	Menowo lan anyar.
I’ve watched it many times five or so.	Aku wis nonton akeh kaping lima utawa luwih.
They serve food.	Padha ngawula panganan.
This year has really matured so far compared to last year.	Taun iki pancen wis diwasa nganti saiki dibandhingake taun kepungkur.
In my case, there was no history of mental health issues.	Ing kasusku, ora ana riwayat masalah kesehatan mental.
But, in the end, we talked a little.	Nanging, pungkasane, kita ngobrol sethithik.
She checked in with the morning light.	Dheweke mriksa karo cahya esuk.
You think one way and feel another way.	Sampeyan mikir kanthi cara siji lan ngrasakake cara liya.
A music video was made for the song.	Video musik digawe kanggo lagu kasebut.
He will not kill anyone.	Dheweke ora bakal mateni sapa wae.
You’re looking good.	Sampeyan lagi katon apik.
She walked to the bathroom.	Dheweke mlaku menyang jedhing.
Drawn and tired.	Digambar lan kesel.
I'll find one.	Aku bakal nemokake siji.
We have more choices.	Kita duwe luwih akeh pilihan.
He could talk about her later.	Dheweke bisa ngomong babagan dheweke mengko.
There are a lot of people who love it.	Ana akeh wong sing tresna.
There was no fortune yet.	Durung ana rejeki.
Thank you for your time and let’s meet this group again.	Matur nuwun kanggo wektu sampeyan lan ayo rapat grup iki maneh.
No, it's better.	Ora, luwih apik.
She was asleep.	Dheweke turu.
I reached her floor.	Aku tekan lantai dheweke.
No games are necessary.	Ora ana game kudu.
They welcome the new year together.	Padha nampa taun anyar bebarengan.
It would be great.	Iku bakal gedhe.
She looked up.	Dheweke nyawang.
You are really angry.	Sampeyan pancen nesu.
It is an experimental study.	Iku sinau eksperimen.
I have nothing against him.	Aku ora duwe apa-apa marang dheweke.
I don’t work for parents.	Aku ora kerja kanggo wong tuwa.
Our data are consistent with these findings.	Data kita konsisten karo temuan kasebut.
It made me sit up and take notice.	Iku digawe kula njagong munggah lan njupuk kabar.
It had been bought and sold three times in the previous month.	Wis dituku lan didol kaping telu ing sasi sadurunge.
Your hands don’t look good.	Tanganmu ora katon apik.
We will take the goods.	Kita bakal njupuk barang.
He was just making a turn.	Dheweke mung nggawe giliran.
He didn’t need to worry anymore.	Dheweke ora perlu kuwatir maneh.
But none of that works.	Nanging ora ana sing bisa digunakake.
I also connect.	Aku uga nyambung.
No one else can do it.	Ora ana wong liya sing bisa nindakake.
I don’t know what happened.	Aku ora ngerti apa sing kedadeyan.
We will do it.	Kita bakal nglakoni.
He didn’t know anything, of course, he was still very young.	Dheweke ora ngerti apa-apa, mesthi, dheweke isih enom banget.
I often do this.	Aku kerep nindakake iki.
Until it all started falling apart on set.	Nganti kabeh wiwit ambruk ing set.
It’s just natural.	Iku mung alam.
Request as made.	Panyuwunan kaya sing digawe.
The water is gone.	Banyu wis ilang.
I feel like I can’t stop.	Aku kaya ora bisa mandheg.
Seven participants were male and six were female.	Pitu peserta lanang lan enem wadon.
Now, it doesn’t seem important to me.	Saiki, kayane ora penting kanggoku.
He said he had something to discuss with us.	Dheweke kandha yen dheweke duwe prekara sing kudu dirembug karo kita.
This is what it feels like.	Iki sing dirasakake.
And it caused the attack to fail.	Lan nyebabake serangan kasebut gagal.
I can take that position today.	Aku bisa njupuk posisi kasebut dina iki.
I was down to science.	Aku iki mudhun kanggo ilmu.
I hope you enjoy it.	Muga-muga sampeyan seneng.
Go to sleep, go to sleep.	Budal turu, arep turu.
You can drop it.	Sampeyan bisa nyelehake.
Get a car.	Njaluk mobil.
It’s not hard to see what they first met in public.	Iku ora angel kanggo ndeleng apa padha pisanan ketemu ing umum.
This is really dangerous.	Iki pancen mbebayani.
Ways to keep it safe !.	Cara kanggo njaga supaya aman!.
So before anything is thought of and avoided.	Dadi sadurunge apa-apa dipikirake lan nyingkiri.
I worked hard and studied hard.	Aku kerja keras lan sinau kanthi apik.
It was probably in the car.	Iku mbokmenawa ing mobil.
Don’t build a song.	Aja mbangun lagu.
She was too tired to move.	Dheweke kesel banget ora bisa obah.
I’m sure he has missed you.	Aku yakin dheweke wis kangen karo kowe.
It probably started in high school.	Iku mbokmenawa diwiwiti ing SMA.
It is not a new war.	Iku dudu perang anyar.
It makes you ask about it.	Iku ndadekake sampeyan takon bab.
So, subject to me.	Dadi, tundhuk marang aku.
But not because he was right multiple times.	Nanging ora amarga dheweke bener kaping pirang-pirang.
Taller and taller.	Dhuwur lan luwih dhuwur.
This is my life.	Iki uripku.
Now the judge has ordered the police to turn to more information.	Saiki hakim wis mrentah polisi kanggo nguripake informasi liyane.
She is magic.	Dheweke sihir.
He had a chance.	Dheweke duwe kesempatan.
I’ve talked about this dirty little topic.	Aku wis ngomong babagan topik cilik sing reged iki.
The way she treats you.	Cara dheweke babagan sampeyan.
It works perfectly there.	Kerjane sampurna ana.
Say what you have to say.	Ngomong apa sing kudu sampeyan omongake.
No, that's wrong.	Ora, sing salah.
It was all when I was young.	Kabeh iku nalika isih enom.
It varies around the world as well over time.	Beda-beda ing saindenging jagad uga ing wektu.
First of all.	Paling dhisik.
I don’t know if it will work.	Aku ora ngerti yen bakal bisa.
This is box one.	Iki kothak siji.
They were worried.	Padha kuwatir.
It’s about content.	Iku babagan isi.
Most of my customers do as well.	Umume pelangganku uga nindakake.
But smart money says so.	Nanging dhuwit pinter ngandika.
The product can be made from any plant or any part.	Produk kasebut bisa digawe saka kabeh tanduran utawa bagean apa wae.
No one to trust, no one to call.	Ora ana sing dipercaya, ora ana sing nelpon.
I would like to see more research on these effects.	Aku pengin ndeleng riset luwih akeh babagan efek kasebut.
Don’t run yourself.	Aja mbukak dhewe.
How bad he could not say.	Carane ala dheweke ora bisa ngomong.
It is settled that they come together.	Wis mapan yen padha teka bebarengan.
But at least think about it when doing this exercise.	Nanging paling ora mikir babagan nalika nindakake pakaryan iki.
He is not the enemy, but the mission itself.	Dheweke dudu mungsuh, nanging misi kasebut dhewe.
It was just physical for her.	Iku mung fisik kanggo dheweke.
Guys like that.	Wong lanang kaya ngono.
No one could take it from him.	Ora ana sing bisa njupuk saka dheweke.
Remove the fish and set aside to cool.	Copot iwak lan disisihake kanggo kelangan.
They married six years later.	Padha nikah enem taun mengko.
Bright kid, absolutely right.	Bocah sing padhang, pancen bener.
It’s as if you want him to know you.	Kaya-kaya sampeyan pengin dheweke ngerti sampeyan.
At least two, maybe three years.	Paling loro, bisa uga telung taun.
I never planned anything good.	Aku ora tau ngrancang apa wae sing apik.
There is no shortage of solutions.	Ora kekurangan solusi.
I’ve been given that thought.	Aku wis diwenehi pikiran sing.
I nodded and said nothing.	Aku manthuk lan ora ngomong apa-apa.
Add essential oil.	Tambah minyak pati.
The answer will be clear.	Jawaban bakal cetha.
The boy knew that someone had written this book.	Bocah kasebut ngerti yen ana wong sing nulis buku iki.
It’s a display and it’s exactly true.	Iku tampilan lan iku persis bener.
Without him, he might lose his rights.	Tanpa dheweke, dheweke bisa uga kelangan hak.
No words were spoken at night.	Ora ana tembung sing diucapake ing wayah wengi.
You certainly now want to miss it.	Sampeyan mesthi saiki pengin kantun.
You go and eat.	Sampeyan pindhah lan mangan.
He pointed to the sign.	Dheweke nuding tandha.
My family has died because of what happened like that.	Kulawargaku wis mati amarga kedadeyan kaya ngono.
Not two, not three.	Ora loro, ora telu.
To forget about block structure.	Kanggo lali babagan struktur blok.
He was a human being like me.	Dheweke manungsa kaya aku.
But someone asked about how to pay.	Nanging ana sing takon babagan carane mbayar.
For people to choose to walk, walking must have several purposes.	Kanggo wong milih mlaku-mlaku, mlaku-mlaku kudu duwe sawetara tujuan.
Her husband was very happy.	Bojone begja banget.
You can ask your doctor to show you after birth.	Sampeyan bisa takon dhokter kanggo nuduhake sampeyan sawise lair.
Because you can write it all in one class if you want.	Amarga sampeyan bisa nulis kabeh ing siji kelas yen sampeyan pengin.
But despite his age, he remains very active.	Nanging sanajan umure, dheweke tetep aktif banget.
I don’t see it.	Aku ora weruh.
It’s looking for a good home.	Iku nggoleki omah sing apik.
I can’t get started.	Aku ora bisa miwiti.
And there are other cases reported.	Lan ana kasus liyane sing dilaporake.
They went from place to place.	Padha lunga saka panggonan kanggo panggonan.
Then gently smooth over the rest of the face.	Banjur alon-alon Gamelan liwat liyane pasuryan.
I know myself.	Aku ngerti dhewe.
Even in her sleep, she would have half a smile on her face.	Malah ing dheweke turu, dheweke bakal duwe setengah eseman ing pasuryan.
It’s been a long time coming, ’he said.	Wis suwe banget,' ujare.
Tomorrow something we believe to be true could be a big mistake.	Sesuk soko sing kita pracaya minangka bener bisa dadi kesalahan gedhe.
Give me the last answer.	Menehi kula jawaban pungkasan.
There is a huge difference between looking and seeing.	Ana prabédan ageng antarane looking lan ndeleng.
I like the immediate response.	Aku seneng nanggepi langsung.
I'm exhausted.	Aku kentekan tenaga.
We will get him.	Kita bakal njaluk dheweke.
All our other ideas, and it is.	Kabeh gagasan kita liyane, lan iku.
This is a very important difference from our study.	Iki prabédan penting banget saka sinau kita.
Nothing has changed either.	Ora ana owah-owahan uga.
Do not touch this directly.	Aja ndemek iki langsung.
Now that the business is taken care of, the fun begins.	Saiki bisnis wis diurus, seneng-seneng diwiwiti.
I’ve missed mine.	Aku wis ora kejawab sandi.
Ask more questions.	Takon pitakonan liyane.
Though he said he was ready, he had to be really ready.	Sanadyan kandha wis siyap, dheweke kudu siyap tenan.
Unfortunately, the answer didn’t help me.	Sayange, jawaban kasebut ora mbantu aku.
I don’t need much of them.	Aku ora mbutuhake akeh saka wong-wong mau.
This is the world.	Iki donyane.
I didn’t let my son watch it.	Aku ora nglilani anakku nonton.
This is my fourth article.	Iku artikel kaping papatku.
That is clearly not the point of the scene.	Sing jelas dudu titikane adegan.
He didn't want to look soft on the general.	Dheweke ora pengin katon alus ing jenderal.
He wants them to survive.	Dheweke pengin wong-wong mau slamet.
There are a few steps.	Ana sawetara langkah.
In fact very good, come back to see it again.	Nyatane apik banget, bali kanggo ndeleng maneh.
You just happen to cross the street at the wrong time.	Sampeyan mung kelakon nyabrang dalan ing wektu sing salah.
Now the feeling is back again.	Saiki perasaan kasebut bali maneh.
We need to stop and find out what happened.	Kita kudu mandheg lan ngerteni apa sing kedadeyan.
Get family members on board and shop and cook together.	Njaluk anggota kulawarga ing kapal lan toko lan masak bebarengan.
It's like he doesn't like being there.	Kayane dheweke ora seneng ana ing kono.
This feels faster.	Iki krasa luwih cepet.
This does not have to.	Iki ora duwe.
I only noticed him a few times.	Aku mung ngeweruhi dheweke kaping pirang-pirang.
They drove.	Padha ndamel.
He picked up the gun.	Dheweke ngangkat bedhil.
Websites need to load faster.	Situs web kudu mbukak luwih cepet.
Research needs to be done.	Riset kudu ditindakake.
The day before school started, he wanted the action.	Dina sadurunge sekolah diwiwiti, dheweke kepengin tumindak kasebut.
The response was amazing.	Tanggepan iki apik tenan.
You’ve wondered why you haven’t found more.	Sampeyan wis kepingin weruh apa sampeyan ora nemokake liyane.
I got a house.	Aku entuk omah.
There aren’t many options.	Ora ana akeh pilihan.
I don’t mean to belittle.	Aku ora maksud ngremehake.
But this is really, really good.	Nanging iki pancene, apik banget.
The king finally arrived.	Raja akhire teka.
Write your thoughts about life.	Nulis pikirane babagan urip.
Good, he said again.	Apik, ngandika maneh.
It’s as if they’re changing again.	Kaya-kaya padha ganti maneh.
Failure to do so will see them removed.	Gagal nglakoni bakal weruh wong-wong mau dibusak.
There is a risk.	Ana resiko.
Know now.	Ngerti saiki.
It’s not going to be a school.	Ora bakal dadi sekolah.
He’ll shoot you if you can’t produce it.	Dheweke bakal nembak sampeyan yen sampeyan ora bisa ngasilake.
That is beyond me.	Sing ngluwihi aku.
, after the character dies.	, sawise watake mati.
Your art style is incredible.	Gaya seni sampeyan luar biasa.
Now that would be fun !!.	Saiki sing bakal nyenengake !!.
You may be married to someone you don’t like.	Sampeyan bisa uga nikah karo wong sing ora sampeyan senengi.
This item should be reduced.	Item iki kudu dikurangi.
Very happy to write.	Seneng banget nulis.
This should make him more careful.	Iki kudu nggawe dheweke luwih ati-ati.
He pointed to one.	Dheweke nuding siji.
Not a woman who looks away.	Ora wong wadon sing katon adoh.
You will see birds that you will not miss.	Sampeyan bakal weruh manuk sing ora bakal kantun.
That needs to be listened to.	Sing perlu dirungokake.
Let me research.	Ayo kula riset.
But he knew not why he stopped by.	Nanging dheweke ngerti dudu sebabe dheweke mampir.
Sleeping on wet hair is not a good idea.	Turu ing rambut teles ora dadi ide sing apik.
Appropriate practice is formed on average from established aspects.	Praktek sing cocok dibentuk rata-rata saka aspek sing diadegake.
Even with the main drop coming up.	Malah karo tepak utama teka munggah.
She was close to him.	Dheweke cedhak karo dheweke.
But he was not afraid.	Nanging dheweke ora wedi.
I have been in a life or death situation before.	Aku wis ana ing kahanan urip utawa pati sadurunge.
And if he wants to remove this, he needs us.	Lan yen dheweke pengin mbusak iki, dheweke butuh kita.
There is no way.	Ora ana dalan.
It’s still run by people.	Iku isih mbukak dening wong.
You helped plan some.	Sampeyan mbantu ngrancang sawetara.
Roughly you have to ask.	Kira-kira sampeyan kudu takon.
Not just to spoil.	Ora mung kanggo ngrusak.
There is not enough on any ground.	Ora ana cukup ing lemah apa wae.
At home, the air is never quiet.	Ing omah, hawa ora nate sepi.
Not too big.	Ora gedhe banget.
You don’t think directly.	Sampeyan ora mikir langsung.
Material objects are no longer enough.	Objek material ora cukup maneh.
I can't see the word.	Aku ora bisa ndeleng tembung kasebut.
You know who is calling on the phone.	Sampeyan ngerti sapa sing nelpon ing telpon.
It is our duty to work.	Kuwajiban kita nyambut damel.
If the input is not as desired, throw an exception.	Yen input ora kaya sing dikarepake, uncalan pangecualian.
But it was too late.	Nanging wis kasep.
I wouldn’t do business there.	Aku ora bakal nindakake bisnis ing kana.
There was nothing there.	Ora ana apa-apa ing kana.
He actually managed both.	Dheweke bener ngatur loro.
I feel like everyone needs to know what happened to me.	Aku rumangsa kaya kabeh wong kudu ngerti apa sing kedadeyan karo aku.
Every action has an important impact.	Saben tumindak duwe pengaruh penting.
It’s about done.	Iku bab rampung.
He is like a light in the darkness.	Dheweke kaya pepadhang ing pepeteng.
She’s a friend to you, well, you know.	Dheweke kanca kanggo sampeyan, uga, sampeyan ngerti.
I like to have compassion and something that makes me happy.	Aku seneng duwe karep lan soko sing nggawe aku bungah.
Some are good, some are not.	Sawetara iku apik, sawetara ora.
There was no time to think.	Ora ana wektu kanggo mikir.
I sat on the side.	Aku lungguh ing sisih.
He did everything perfectly.	Dheweke nindakake kabeh kanthi sampurna.
Normal animals will be in control.	Kéwan normal bakal dadi kontrol.
However, the tour was planned by tour participants.	Nanging, tur iki direncanakake dening peserta tur.
It’s an ordinary thing.	Iku barang biasa.
Then hand it to me.	Banjur masrahake marang aku.
The job seems to be back now.	Proyek kasebut kayane saiki wis bali maneh.
I felt quite left out of it.	Aku felt cukup kiwa metu saka iku.
Ways to approach him.	Cara kanggo nyedhaki dheweke.
I am very tired.	Aku kesel banget.
It will not be easy.	Ora bakal gampang.
Men are normal.	Wong lanang iku lumrah.
Keep track of what’s coming in and out.	Lacak apa sing mlebu lan metu.
You will leave this house, and will never return.	Sampeyan bakal ninggalake omah iki, lan ora bakal bali maneh.
However, they are not the same thing.	Nanging, padha ora bab sing padha.
I don’t stay at home.	Aku ora tahan ing omah.
I don’t know why he was so scared.	Aku ora ngerti sebabe dheweke wedi banget.
I hope you also stay safe.	Mugi sampeyan uga tetep aman.
Careful judgment should be used.	Pangadilan sing ati-ati kudu digunakake.
Poor girl, she thought.	Bocah wadon miskin, dheweke mikir.
Indeed they do.	Pancen padha nindakake.
And we certainly are.	Lan kita mesthi.
And please.	Lan tulung-tinulung.
I should have known that he would find me again.	Aku kudune ngerti yen dheweke bakal nemokake aku maneh.
A friend for the work you have done on this project.	Kanca kanggo karya sing wis rampung ing proyek iki.
Memory for this function.	Memori kanggo fungsi iki.
The price shown comes from the order.	Rega sing ditampilake teka saka pesenan.
insane.	edan.
Learn how to love back.	Sinau carane tresna bali.
This has nothing to do with fans.	Iki ora ana hubungane karo penggemar.
That’s when the selected event will be fired.	Sing nalika acara sing dipilih bakal dipecat.
We played really well.	Kita main kanthi apik.
In the big picture, absolutely nothing.	Ing gambar gedhe, pancen ora ana.
I can’t forget it.	Aku ora bisa lali.
We know he sends flowers.	Kita ngerti dheweke ngirim kembang.
He didn’t want to risk going home after dark.	Dheweke ora pengin resiko mulih sawise peteng.
The band had a terrible time.	Band iki ngalami wektu sing elek.
She wouldn’t believe it, but she was her favorite child.	Dheweke ora bakal percaya, nanging dheweke dadi anak sing paling disenengi.
As if it means nothing.	Kaya-kaya tegese apa-apa.
Second, try it.	Kapindho, nyoba.
I’m confused here.	Aku bingung kene.
That is the appeal of part of it.	Sing mréntahaké saka bagéan saka iku.
This is a much bigger part of my job.	Iki minangka bagean sing luwih gedhe saka pakaryanku.
But for me that kills magic.	Nanging kanggo aku sing mateni sihir.
Don’t save yourself.	Aja nyimpen dhewe.
You are the one who wants her.	Sampeyan sing pengin dheweke.
I knew it would be small.	Aku ngerti bakal cilik.
You have to go straight up.	Sampeyan kudu langsung munggah.
And not just them, but also the horses.	Lan ora mung wong-wong mau, nanging uga jaran.
And a tiny little hand.	Lan tangan cilik sing cilik.
We list some of these systems, below.	Kita dhaptar sawetara sistem kasebut, ing ngisor iki.
Be human.	Dadi manungsa.
Well, you are right.	Inggih, sampeyan bener.
I wanted something connected to us but not our real name.	Aku wanted soko disambungake kanggo kita nanging ora jeneng kita nyata.
You bring what you need.	Sampeyan nggawa apa sing perlu.
She glanced at the kitchen.	Dheweke nglirik pawon.
No one wants him.	Ora ana sing pengin dheweke.
Soon, he was ready.	Sedhela, dheweke wis siyap.
So we had to break up after about a year.	Dadi kita kudu putus sawise kira-kira setahun.
We show that this is not the case as well.	Kita nuduhake manawa iki ora kedadeyan uga.
To go to a place and meet.	Kanggo pindhah menyang panggonan lan ketemu.
The book is a character test.	Buku minangka tes karakter.
He looked around and just left.	Dheweke nyawang mubeng-mubeng banjur mung mangkat.
Much remains to be done.	Akeh sing kudu ditindakake.
Let me tell you that it doesn’t work.	Ayo kula pitutur marang kowe yen iku ora bisa.
The first idea, of course, he had been hiding.	Ide pisanane, mesthi, dheweke wis ndhelikake.
Add salt and sugar to taste.	Tambah uyah lan gula kanggo rasa.
Take the bedroom, for example.	Njupuk kamar turu, contone.
From your own faith.	Saka iman dhewe.
You don’t need to win or lose that amount.	Sampeyan ora perlu kanggo menang utawa ilang jumlah sing.
Just another reason for the argument.	Mung alesan liyane kanggo argumentasi.
Tonight he will go.	Bengi iki dheweke bakal pindhah.
But at the very least, it means important details.	Nanging paling ora, tegese rincian penting.
Of course he would never meet her.	Mesthi wae dheweke ora bakal ketemu karo dheweke.
Known in the arts.	Dikenal ing seni.
It was as if he ignored her.	Kayane ora nggatekake dheweke.
You can’t do it all at once.	Sampeyan ora bisa nindakake kabeh bebarengan.
Now it has happened.	Saiki wis kelakon.
The word is pure.	Tembung kasebut murni.
Let us prove it.	Ayo kita buktiaken.
If it can, it can.	Yen bisa, bisa.
So he wants you to know that he has a small concern.	Dadi dheweke pengin sampeyan ngerti yen dheweke duwe keprihatinan cilik.
The matter ended there.	Prakara kasebut rampung ing kono.
This is her second book.	Iki buku kapindho dheweke.
oil.	lenga.
This time, it may turn off recovery.	Wektu iki, bisa uga mateni pemulihan.
There is no evidence that it has no market value.	Ora ana bukti yen ora duwe nilai pasar.
But it’s still a fun stop and an interesting location.	Nanging isih dadi mandeg sing nyenengake lan lokasi sing menarik.
Don’t drink too fast.	Aja cepet banget ngombe.
We are not going to do anything in public.	Kita ora bakal nindakake apa-apa ing umum.
I want to live like that.	Aku pengin urip kaya ngono.
Things didn’t go according to plan.	Prekara-prekara ora cocog karo rencana.
This plant is a slow process.	Tanduran iki minangka proses sing alon.
He went in and tried to make himself at home.	Dheweke mlebu lan nyoba nggawe awake dhewe ing omah.
You will not arrest him.	Sampeyan ora bakal nangkep dheweke.
Unless, you know, with a military application.	Kajaba, sampeyan ngerti, kanthi aplikasi militer.
He let it run.	Dheweke nglilani mlayu.
Use it when you have to.	Gunakake nalika sampeyan kudu.
You were worth what you could get.	Sampeyan padha worth apa sampeyan bisa njaluk.
More like a little at a time.	Liyane kaya sethitik ing wektu.
Corrupt code.	Kode sing rusak.
I care the day you never see me.	Aku peduli dina sampeyan tau weruh aku.
Then we have a baby.	Banjur kita duwe bayi.
Average scores for each question were reported at each time point.	Skor rata-rata kanggo saben pitakonan dilapurake ing saben titik wektu.
We can sort this out.	Kita bisa ngurutake iki.
But there is an equal share of love and joy.	Nanging ana bagean sing padha karo katresnan lan kabungahan.
What they do in their spare time.	Apa sing ditindakake ing wektu luang.
But many have the same concerns.	Nanging akeh keprihatinan sing padha.
You want to sleep.	Kowe arep turu.
He is not dangerous.	Dheweke ora mbebayani.
This is particularly relevant, for two reasons.	Iki utamané relevan, amarga rong alasan.
I’m not sure if it will.	Aku ora yakin yen bakal.
Eyes and ears are everywhere, he said.	Mripat lan kupinge ana ing endi-endi, ujare.
This conclusion is clear.	Kesimpulan iki cetha.
It will be back in the family.	Iku bakal bali ing kulawarga.
That creates a conflict of interest.	Sing nggawe konflik kepentingan.
They both have the same emotional range.	Loro-lorone duwe jangkauan emosi sing padha.
They feel sick.	Padha krasa lara.
Here we provide new evidence.	Ing kene kita menehi bukti anyar.
Though it’s especially loud in full load.	Sanadyan iku utamané banter ing mbukak lengkap.
I started reading.	Aku miwiti maca.
Mom is a cooking cock.	Ibu iku jago masak.
Set this up, please.	Setel iki, mangga.
Then we did a speed test.	Banjur kita nindakake tes kacepetan.
Maybe for you, he might.	Mungkin kanggo sampeyan, dheweke bisa uga.
Definitely fun.	Mesti seneng.
My whole world is open.	Kabeh jagadku mbukak.
All the necessary cooking utensils are on site.	Kabeh peralatan masak sing dibutuhake ana ing situs kasebut.
She wants to talk to you.	Dheweke kepengin ngomong karo sampeyan.
He wants action.	Dheweke pengin tumindak.
I think they could have many other uses.	Aku padha bisa duwe akeh kegunaan liyane.
Before your path changed.	Sadurunge dalan sampeyan diganti.
The product may look larger or smaller than the original.	Produk bisa katon luwih gedhe utawa luwih cilik tinimbang asline.
And there is evidence that this can be used.	Lan ana bukti yen iki bisa digunakake.
You can even just walk.	Sampeyan bisa malah mung mlaku.
That’s actually quite difficult.	Sing bener cukup angel.
Drew fifteen years.	Drew limalas taun.
I grew up here and this is my home.	Aku gedhe ing kene lan iki omahku.
The return value is the last message pushed.	Nilai bali minangka pesen pungkasan sing di-push.
I was so awesome at this.	Aku dadi apik tenan iki.
It just saves the future.	Iku mung nyimpen mangsa.
That needs to be fixed first.	Sing kudu didandani dhisik.
It doesn’t need anything cheaper thank you.	Ora butuh apa-apa sing luwih murah matur nuwun.
It can be both ways.	Bisa loro cara.
So the screen of what you do makes a difference.	Dadi layar apa sing sampeyan lakoni nggawe bedane.
He didn’t know what to look for until he found it.	Dheweke ora ngerti apa sing digoleki nganti ketemu.
I can’t say how it happened.	Aku ora bisa ngomong kepiye kedadeyane.
In particular, we have the following results.	Utamane, kita duwe asil ing ngisor iki.
He has a building project.	Dheweke duwe proyek bangunan.
Whatever the reason for this second visit, it is brief.	Apa wae alasane kanggo kunjungan kaping pindho iki, iku ringkes.
He certainly knew that we were short of money.	Dheweke mesthi ngerti yen kita kekurangan dhuwit.
No news.	Ora ana kabar.
We have your support.	Kita duwe dhukungan.
You need to know.	Sampeyan kudu ngerti.
A neck -to -neck fight throughout the season.	A perang gulu kanggo gulu saindhenging mangsa.
I think it’s even faster than last time.	Aku iku malah luwih cepet saka pungkasan wektu.
Her mission is to be passionate.	Misi dheweke dadi semangat.
You have years and years.	Sampeyan duwe taun lan taun.
He touched her shoulder, gently returning it to her.	Dheweke ndemek pundhake, alon-alon bali menyang dheweke.
But that never was the case.	Nanging sing tau ora.
It would be better.	Iku bakal luwih apik.
There are skills to share and learn.	Ana skills sing dienggo bareng lan sinau.
In some countries, this plant is not visible.	Ing sawetara negara, tanduran iki ora katon.
King gave us a business plan.	King menehi kita rencana bisnis.
But he did not say.	Nanging dheweke ora kandha.
But it is not an easy task.	Nanging iku dudu tugas sing gampang.
Others share stories.	Liyane nuduhake crita.
But you can’t just look at his house at this hour.	Nanging sampeyan ora bisa mung katon ing omahe ing jam iki.
You can say that.	Sampeyan bisa ngomong sing.
Bigger than what can be offered now.	Luwih gedhe tinimbang sing bisa ditawakake saiki.
Season with salt.	Mangsa karo uyah.
Not because he can do much.	Ora amarga dheweke bisa nindakake akeh.
Remember how they copy from each other.	Elinga carane padha nyalin saka saben liyane.
The man who beat the woman to death.	Wong lanang sing ngalahake wong wadon nganti mati.
And this year is no different.	Lan taun iki ora beda.
They were wild animals.	Padha kewan galak.
It has that face as well.	Wis pasuryan sing uga.
Up to three images may be included in the comments.	Nganti telung gambar bisa uga kalebu ing komentar.
You may be in the same boat.	Sampeyan bisa uga ana ing prau sing padha.
Some will stay at home since driving.	Sawetara sing bakal tetep ing omah wiwit nyopir.
Our relationship has improved over the past few months.	Hubungan kita wis apik sawetara wulan kepungkur.
This also does not apply here.	Iki uga ora ditrapake ing kene.
You won’t stop now.	Sampeyan ora bakal mandheg saiki.
incompetent.	ora bisa.
At least.	Paling ora.
Enough and.	Cukup lan.
However, you can buy software that will be easier.	Nanging, sampeyan bisa tuku piranti lunak sing bakal luwih gampang.
Some people love him, some people have concerns.	Sawetara wong tresna marang dheweke, sawetara wong duwe keprihatinan.
They are ruining their world.	Wong-wong sing ngrusak donyane.
And yet they were pulled.	Lan durung padha ditarik.
Finally they agreed.	Akhire padha sarujuk.
I don’t expect many problems here.	Aku ora nyana akeh masalah ing kene.
Heat treatments have been reported to affect the results of drug analysis.	Pangobatan panas wis dilaporake mengaruhi asil analisis obat.
Make a stop.	Nggawe mandheg.
But we can talk about this later.	Nanging kita bisa ngomong babagan iki mengko.
Repeat with the remaining chicken.	Baleni karo pitik sing isih ana.
Take it really slow.	Njupuk iku tenan alon.
They rejected our offer for help.	Padha ditolak tawaran kita kanggo bantuan.
He stood in front of the car, breathing deeply.	Dheweke ngadeg ing ngarep mobil, ambegan jero.
Otherwise it will.	Yen ora bakal.
Today has been wrong, great.	Dina iki wis salah, gedhe.
Tell us a little about the new release.	Marang kita sethitik babagan release anyar.
Then, he shook it slightly.	Banjur, dheweke goyangake rada.
However, the exact mechanism is unknown.	Nanging, mekanisme sing tepat ora dingerteni.
You can see some concept art in the original article.	Sampeyan bisa ndeleng sawetara seni konsep ing artikel asli.
It doesn’t apply.	Iku ora ditrapake.
Today she followed me to the nursery.	Ing dina iki dheweke ngetutake aku menyang kamar bayi.
Her temperature was very high.	Suhu dheweke dhuwur banget.
He couldn't believe what he was hearing.	Dheweke ora percaya apa sing dirungokake.
There are no repetitive figures.	Ora ana tokoh sing bola-bali.
She couldn’t trust herself.	Dheweke ora bisa dipercaya dhéwé.
I don't see the image in the software.	Aku ora weruh gambar ing piranti lunak.
This is outside of my instructions.	Iki ing njaba instruksiku.
Then there is the id of nature.	Banjur ana id sing sifate.
It felt good to be out there.	Iku felt apik sing metu ana.
The three of them got my vote.	Telu-telu entuk swaraku.
Another example is somewhat unusual.	Conto liyane rada ora biasa.
Now, here’s to politics.	Saiki, kene dadi politik.
I hate you.	Aku sengit karo sampeyan.
His eyes never left her.	Mripate ora nate nilar dheweke.
We walked slowly to the front of the flat door together.	Kita mlaku alon-alon menyang ngarep lawang flat bebarengan.
This decision, in turn, created further complications.	Kaputusan iki, ing siji, nggawe komplikasi luwih.
You are between times.	Sampeyan antarane kaping.
More often now as well, though.	Luwih kerep saiki uga, sanadyan.
Just get to know them.	Mung njaluk ngerti wong.
my life, my heart.	uripku, atiku.
But he refused to call.	Nanging dheweke nolak nelpon.
Not done.	Ora rampung.
This is our natural state.	Iki kahanan alam kita.
Working model.	Model kerja.
They are alive, but not alive, just dead.	Padha urip, nanging ora urip, mung mati.
Leave the window closed for at least an hour.	Ninggalake jendhela ditutup paling sethithik sak jam.
The weather was different than expected.	Cuacane beda karo sing dikarepake.
We are still young.	Awake isih enom.
More on this later.	Liyane babagan iki mengko.
He should not be too fast or too slow.	Dheweke kudu ora cepet banget utawa alon banget.
I think it’s a really good thing.	Aku iku bab sing apik banget.
Absolutely free.	Pancen gratis.
Red drops everything and joins him.	Red nyelehake kabeh lan gabung karo dheweke.
He played really well today.	Dheweke main kanthi apik dina iki.
I have what we need.	Aku duwe apa sing kita butuhake.
Sorry kids, the internet can’t fix everything.	Nuwun sewu bocah-bocah, internet ora bisa ndandani kabeh.
Your plan is very easy to follow.	Rencana sampeyan gampang banget kanggo tindakake.
In several pieces.	Ing pirang-pirang potongan.
Some areas work, and some don’t have the equipment.	Sawetara wilayah bisa, lan sawetara ora duwe peralatan kasebut.
Best of all, they will try to sell you.	Paling apik, dheweke bakal nyoba adol sampeyan.
Still, it doesn’t matter.	Isih, ora ketompo.
Anyone who has the same problem.	Sapa wae sing duwe masalah sing padha.
We were very happy.	Kita padha seneng banget.
Don’t worry you’ll get it.	Aja kuwatir sampeyan bakal entuk.
During the day, it’s more of the same.	Sajrone dina, iku luwih saka padha.
The head is mounted on the body.	Sirah dipasang ing awak.
Haven’t said a word all the time.	Wis ora ngandika tembung kabeh wektu.
He just doesn’t know.	Dheweke mung ora ngerti.
Still not excited.	Isih ora bungah.
God was somewhere for him in this season.	Gusti Allah ana nang endi wae kanggo dheweke ing mangsa iki.
His father was proud of him.	Bapake bangga karo dheweke.
I believe it’s exactly the thing, quite the right way to go.	Aku pracaya iku persis bab, cukup cara tengen kanggo pindhah.
This is not beautiful.	Iki ora ayu.
I know, I don’t.	Aku ngerti, aku ora.
We really appreciate it.	We tenan appreciate iku.
There was no hope or light before that.	Ora ana pangarep-arep utawa cahya sadurunge.
I have no idea how to do any of this.	Aku ora duwe idea carane nindakake samubarang iki.
Young children often benefit from social stories.	Bocah cilik asring entuk manfaat saka crita sosial.
It is in very good condition.	Iku ing kondisi apik banget.
Though the problem is not simple.	Sanadyan masalahe ora prasaja.
I was wondering, why you can come here.	Aku kepingin weruh, apa sampeyan bisa teka ing kene.
It may take longer than expected.	Bisa uga butuh wektu luwih suwe tinimbang sing dikarepake.
I’m never sick to say.	Aku ora tau lara kanggo ngomong.
We are a team.	Kita minangka tim.
However, use it only if there are three or more authors.	Nanging, gunakake mung yen ana telu utawa luwih penulis.
I’m good with them.	Aku apik karo wong-wong mau.
You are among my friends.	Sampeyan ana ing antarane kanca.
Still, just as well.	Isih, mung uga.
Must hit home at four o'clock.	Mesti tekan omah jam papat.
But being a global player requires a global mindset.	Nanging dadi pemain global mbutuhake pikiran global.
So we have a couple kids.	Dadi kita duwe anak saperangan.
Doing so comes at a heavy energy cost.	Mengkono teka ing biaya energi abot.
One of these options should work if there is a network problem.	Salah siji opsi kasebut kudu bisa digunakake yen masalah jaringan.
If you know me, you know this story.	Yen sampeyan ngerti aku, sampeyan ngerti crita iki.
People talk to me.	Wong ngomong karo aku.
You asked my opinion.	Sampeyan takon pendapatku.
Playing like crazy in the dark until he was discovered.	Playing kaya edan ing peteng nganti dheweke ditemokake.
My son has found a love of cooking.	Anakku wis nemokake katresnan masak.
A large structure sat among the others.	A struktur gedhe lungguh ing antarane liyane.
It takes longer to print a line than it does to read a card.	Butuh wektu luwih suwe kanggo nyetak baris tinimbang maca kertu.
He immediately replied.	Dheweke langsung mangsuli.
Not many try.	Ora akeh sing nyoba.
He did not believe them.	Dheweke ora pracaya marang wong-wong mau.
Everything is absolutely new.	Kabeh pancen anyar.
The cat is dead.	Kucinge mati.
She was very sick.	Dheweke lara banget.
It will be expensive.	Iku bakal larang.
I was afraid to tell you whatever happened.	Aku wedi nyritakake apa wae sing kedadeyan.
You can see it as follows.	Sampeyan bisa ndeleng kaya ing ngisor iki.
He started when he saw her.	Dheweke miwiti nalika ndeleng dheweke.
He really enjoys being on this team.	Dheweke pancen seneng dadi tim iki.
No one knows where or under what circumstances he will die.	Ora ana sing ngerti ing ngendi utawa ing kahanan apa dheweke bakal mati.
This is the first video where I decided to speak.	Iki video pisanan ngendi aku mutusaké kanggo ngomong.
Happy in general, really.	Seneng ing umum, tenan.
He’s fighting and he’s hurting people.	Dheweke lagi gelut lan dheweke nandhang lara wong.
This is a language that can be traced in a larger culture.	Iki minangka basa sing bisa dilacak ing budaya sing luwih gedhe.
One by one, please come up.	Siji-siji, mangga munggah.
From our modern perspective, it is not difficult to understand why.	Saka perspektif modern kita, ora angel ngerti sebabe.
I want to get off the planet.	Aku pengin metu saka planet.
She tried to stop him, but he was pushed away.	Dheweke nyoba kanggo mungkasi wong, nanging dheweke di-push adoh.
I want them enforced.	Aku pengin padha dileksanakake.
The stomach is back.	Wetenge mbalik.
This should lead to a top five running back of the season.	Iki kudu mimpin kanggo limang ndhuwur mlaku maneh mangsa.
By the way, this will be in the press.	Miturut cara, iki bakal ana ing pers.
He had come ready.	Dheweke wis teka siap.
Add white wine.	Tambah anggur putih.
This plant, though.	Tanduran iki, sanadyan.
Policy to the region.	Kebijakan menyang wilayah.
Played a role in his decision to resign.	Dimainake peran ing keputusane kanggo mundur.
He had to take it again a few weeks later.	Dheweke kudu njupuk maneh sawetara minggu mengko.
Nothing is too small to be asked.	Ora ana sing cilik banget kanggo dijaluk.
Like that wouldn’t be done so he could walk freely.	Kaya sing ora bakal ditindakake supaya dheweke bisa mlaku kanthi bebas.
Nothing to look forward to.	Ora ana sing katon.
I want to be seen in the eye.	Aku pengin katon ing mripat.
It’s just not worth the time.	Iku mung ora worth wektu.
This is a description of old age.	Iki minangka gambaran saka umur tuwa.
I can only answer his question.	Aku mung bisa mangsuli pitakone.
And he didn’t know that he was doing the right thing.	Lan dheweke ora ngerti yen dheweke nindakake perkara sing bener.
His life was at least worth it.	Uripe paling ora pantes.
Don’t believe everything you find.	Aja ngandel kabeh sing ditemokake.
Taste and stir in more salt if desired.	Rasa lan aduk luwih akeh uyah yen dikarepake.
But she found a tumor in her brain last night.	Nanging dheweke nemokake tumor ing otak dheweke bengi.
It does not work on any set of numbers.	Iku ora bisa ing sembarang pesawat saka nomer.
And he invited me.	Lan dheweke ngajak aku.
I thought maybe.	Aku panginten Mungkin.
This is for what we live.	Iki kanggo apa kita manggon.
The two most common are market orders and limit orders.	Loro sing paling umum yaiku pesenan pasar lan pesenan watesan.
Not even knowing its existence, but whatever.	Malah ora ngerti anane, nanging apa wae.
But our options for eating out are quite limited.	Nanging pilihan kita kanggo mangan metu cukup winates.
There are many unknowns.	Ana akeh perkara sing ora dingerteni.
You can think of me but you will.	Sampeyan bisa mikir kula nanging sampeyan bakal.
There are many ideas out there.	Ana akeh gagasan metu ana.
It caught my attention.	Iku narik kawigaten kula.
The two of them will leave.	Wong loro bakal lunga.
Some days become months.	Sawetara dina dadi sasi.
He moved me.	Dheweke mindhah aku.
He wants hard numbers.	Dheweke pengin nomer hard.
But he couldn't move.	Nanging dheweke ora bisa obah.
He wants to go, now.	Dheweke kepengin lunga, saiki.
I have no doubt you are.	Aku ora mangu sampeyan.
Again, mortality rates are higher in individuals with the same skin.	Maneh, tingkat kematian luwih dhuwur ing individu kanthi kulit sing padha.
Now let’s be honest.	Saiki ayo padha jujur.
The line is drawn on his family.	Garis digambar ing kulawargane.
No answer has been enough.	Ora ana wangsulan sing wis cukup.
In the last failed group, three of the six patients died.	Ing klompok gagal pungkasan, telu saka enem pasien tiwas.
He finished the beer and left the bottle.	Dheweke ngrampungake bir lan ninggalake botol kasebut.
Read to each other at night.	Maca saben liyane ing wayah wengi.
And entered the house from the door.	Lan mlebu omah saka lawange.
The bedroom was just perfect and the wedding car was just amazing.	Kamar turu mung sampurna lan mobil wedding mung apik tenan.
Ageless, cheap.	Awet enom, murah.
It’s a lot of help from them.	Iku akeh bantuan saka wong-wong mau.
This applies to use in a short period of time.	Iki ditrapake kanggo digunakake ing wektu sing cendhak.
Briefly, the mechanism can be divided into primary and secondary events.	Sedhela, mekanisme kasebut bisa dipérang dadi acara primer lan sekunder.
In order to free up resources after use.	Supaya bisa mbebasake sumber daya sawise digunakake.
I’ll make sure the fire goes out, though.	Aku bakal nggawe manawa geni mati, sanadyan.
His secrets.	Ana rahasia.
I don’t believe this will be the result.	Aku ora ngandel yen iki bakal dadi asil.
That is the rule of the game.	Sing aturan saka game.
They spend time together and make love.	Padha nglampahi wektu bebarengan lan nggawe katresnan.
Anyone can build anything they want.	Sapa wae bisa mbangun apa wae sing dikarepake.
That’s how we met.	Iku carane kita ketemu.
You are for that.	Sampeyan kanggo sing.
This has been proven.	Iki wis kabukten.
But in the end it will be good and bring good.	Nanging pungkasane bakal apik lan nggawa apik.
You are very creative.	Sampeyan kreatif banget.
So that’s a good point.	Dadi titik sing apik.
Don’t know why.	Ora ngerti apa sebabe.
Move your left hand.	Pindhah tangan ngiwa.
He was probably still asleep, in fact.	Dheweke mbokmenawa isih turu, nyatane.
He looked very angry.	Dheweke katon nesu banget.
All units were then removed from the table.	Kabeh unit banjur dibusak saka meja.
They know nothing about the love of God.	Padha ora ngerti apa-apa bab katresnan saka Gusti Allah.
But only a few days.	Nanging mung sawetara dina.
Feel free to comment.	Bebas bae kanggo komentar.
They agreed on the choice.	Padha sarujuk ing pilihan.
Where the disease is still known.	Ing ngendi penyakit kasebut isih dikenal.
Part of that need is performance.	Bagéyan saka kabutuhan kasebut yaiku kinerja.
Get the police.	Njaluk polisi.
Sometimes he even gets what is to come.	Kadhangkala dheweke malah entuk apa sing bakal teka.
No one touched it.	Ora ana wong sing ndemek.
Suddenly he saw the light.	Seketika dheweke weruh cahyane.
I couldn’t influence what was happening around me.	Aku ora bisa mengaruhi apa sing kedadeyan ing sekitarku.
Everyone has a story.	Kabeh wong duwe crita.
It is pure magic.	Iku sihir murni.
It is no longer a separate company.	Ora ana maneh minangka perusahaan sing kapisah.
Sometimes I don’t answer.	Kadhang kala aku ora mangsuli.
I just know your id.	Aku mung ngerti id.
Then, he touched me.	Banjur, dheweke ndemek aku.
There are pictures to be taken.	Ana gambar sing kudu dijupuk.
Maybe it’s hair.	Mungkin iku rambute.
The walls are still standing though.	Tembok isih ngadeg sanadyan.
Went up for a running gun and drugs.	Tindak munggah kanggo gun mlaku lan obatan.
One red, one yellow.	Siji abang, siji kuning.
A really powerful word.	Tembung sing kuat tenan.
Stir until smooth.	Aduk nganti alus.
I can’t explain it.	Aku ora bisa nerangake.
We waited three days for an answer.	We ngenteni telung dina kanggo jawaban.
Don’t get me wrong, but you are beautiful in appearance.	Ojo nganti kleru, nanging kowe ayu rupane.
It was that quarrel that scared me.	Pertengkaran kuwi sing nggawe aku wedi.
I’m so excited to be here, it feels good.	Aku bungah banget ing kene, krasa apik.
But either way, something will be lost.	Nanging kanthi cara apa wae, ana sing bakal ilang.
She was the joy of my life.	Dheweke dadi kabungahan uripku.
He would drop a window that looked inside.	Dheweke bakal nyelehake jendhela sing katon ing njero.
He claims he does not remember who he spoke to on the phone.	Klaim dheweke ora ngelingi sapa sing diomongake ing telpon kasebut.
She fell to the floor, she claimed.	Dheweke ambruk ing lantai, dheweke ngaku.
Obviously, future studies are needed.	Temenan, pasinaon ing mangsa ngarep dibutuhake.
This would be very stupid.	Iki bakal bodho banget.
Kowe kowe.	Kowe kowe.
In several places they raised their hands for it.	Ing pirang-pirang panggonan padha wungu ing tangan kanggo iku.
Make it good.	Nggawe apik.
We can hear it all.	Kita bisa krungu kabeh.
Don’t go and change anything.	Aja lunga lan ngganti apa-apa.
He worries about it, changing this and this.	Dheweke kuwatir babagan perkara kasebut, ngowahi iki lan iki.
Not knowing he would have global appeal.	Ora ngerti dheweke bakal duwe daya tarik global.
If you try and they fit, then good.	Yen sampeyan nyoba lan padha pas, banjur apik.
I really am.	Aku pancene.
I can think of one way.	Aku bisa mikir siji cara.
If the operation is simple, perhaps someone else can do it.	Yen operasi sing prasaja, mbok menawa wong liya bisa nindakake.
I wrote a statement that seemed possible.	Aku nulis statement sing kayane bisa.
The fire spread around the building and killed many members.	Geni nyebar ing sakubenge bangunan lan mateni akeh anggota.
Not really running.	Ora mlaku tenan.
We are happy to accept returns after you receive the item.	Kita seneng nampa bali sawise sampeyan nampa item.
As you should.	Kaya sampeyan kudu.
I went down there and watched the performance for several days.	Aku mudhun ing kana lan nonton pagelaran nganti pirang-pirang dina.
They were good to them, they were good people.	Padha apikan karo wong-wong mau, wong-wong mau dadi wong apik.
But they don’t have to push luck.	Nanging padha ora kudu push luck.
I need to know for sure.	Aku kudu ngerti manawa.
The girls went away crying.	Bocah-bocah wadon padha lunga karo nangis.
I have not changed.	Aku ora owah.
He came to me.	Dheweke teka marang aku.
Negative controls are included.	Kontrol negatif kalebu.
In the code, you get the value from the cell above.	Ing kode, sampeyan entuk nilai saka sel ing ndhuwur.
I’ve failed other people before.	Aku wis gagal wong liya sadurunge.
Let them rest in peace.	Ayo padha ngaso kanthi tentrem.
And it’s powerful.	Lan iku kuat.
He will be taken care of there.	Dheweke bakal diurus ing kana.
Then he saw a familiar figure among the crowd.	Banjur dheweke weruh tokoh sing akrab ing antarane wong akeh.
Attached is the relevant data.	Dilampirake data sing relevan.
He has been very clear about this.	Dheweke wis jelas banget babagan iki.
We even use one sheet of paper for !.	Kita malah nggunakake siji lembar kertas kanggo !.
No one is taking advantage of each other if we can help.	Ora ana sing njupuk kauntungan saka saben liyane yen kita bisa mbantu.
They are not into that.	Padha ora menyang sing.
I wonder her age, really.	Aku wonder umur dheweke, tenan.
We just know whether it works or not.	Kita mung ngerti apa kerjane utawa ora.
Take the train.	Numpak sepur.
This didn’t even seem to be a good fight.	Iki ketoke malah ora perang apik.
He had suffered a lot, and he was very sick.	Dheweke wis ngalami akeh, lan dheweke lara banget.
Put this into a pan and let cool completely.	Sijine iki menyang telusur lan supaya adhem rampung.
With no drop off.	Kanthi ora drop off.
The reason why this happened is unknown.	Alesan kenapa kedadeyan kasebut ora dingerteni.
You will surely know it quickly.	Sampeyan mesthi bakal ngerti kanthi cepet.
You can go on and on.	Sampeyan bisa terus lan terus.
But this is not enough.	Nanging iki ora cukup.
Just follow me and don’t look down.	Mung tindakake kula lan aja katon mudhun.
Same thing here.	Bab sing padha ing kene.
I tried to help.	Aku nyoba mbantu.
There is one door.	Ana siji lawang.
I hope this is better.	Mugi iki luwih apik.
Add enough water to cover the fish.	Tambah banyu sing cukup kanggo nutupi iwak.
She doesn’t know what changes when she feels better.	Dheweke ora ngerti apa ana owah-owahan nalika dheweke rumangsa luwih apik.
But wait, there’s more they say.	Nanging ngenteni, ana liyane sing padha ngomong.
He is lost.	Dheweke wis ilang.
I need that type of machine.	Aku butuh jinis mesin kasebut.
He can do what he wants.	Dheweke bisa nindakake apa sing dikarepake.
It’s been too much fun, too much learning, too much happening.	Wis kakehan nyenengake, kakehan sinau, kakehan kedadeyan.
We need to correct the record.	Kita kudu mbenerake rekaman kasebut.
Bill once saw him on the street.	Bill biyen weruh wong ing dalan.
People here say life without power is difficult.	Wong kene ngomong urip tanpa daya iku angel.
Well, it’s not about sex.	Inggih, ora babagan jinis.
Now the three have grown.	Saiki telu wis akeh.
They sell every drop they make.	Padha ngedol saben gulung sing digawe.
Two soldiers at the back of this pair.	Loro prajurit ing mburi pasangan iki.
This is not from a major store.	Iki ora saka toko utama.
That immediately changed.	Sing enggal ganti.
The songs included in the game are.	Lagu-lagu sing kalebu ing game kasebut yaiku.
This is a law of nature.	Iki hukum alam.
The word caught her.	Tembung kasebut nyekel dheweke.
They came here.	Padha teka kene.
We only have one planet.	Kita mung duwe siji planet.
You can only fight one fire at a time.	Sampeyan mung bisa nglawan siji geni ing wektu.
Still full hair, remember.	Isih rambute kebak, elinga.
With a new check, a new balance emerges.	Kanthi mriksa anyar, imbangan anyar muncul.
He has seen that prove it.	Dheweke wis weruh sing mbuktekaken.
I was in an unfit situation to stop him.	Aku ana ing kahanan ora fit kanggo mungkasi dheweke.
But at least they are together again, forever.	Nanging paling ora padha bebarengan maneh, ing salawas-lawase.
They were looking for a home for their families.	Wong-wong mau padha nggolèki omah kanggo kulawargané.
This opens one test.	Iki mbukak siji test.
I am only interested in this particular building.	Aku mung kasengsem ing bangunan tartamtu iki.
Yes, it works very well.	Ya, iku bisa banget.
I consider myself a bit weak.	Aku nganggep awakku rada ringkih.
It knows me and something inside me knows it.	Iku ngerti kula lan soko nang kula ngerti iku.
He had never stayed the night out the door before.	Dheweke durung nate nginep ing wayah wengi metu saka lawang sadurunge.
They both choose jobs that allow them to do what they want.	Loro-lorone milih proyek sing ngidini dheweke nindakake apa sing dikarepake.
This last connection is not the most important.	Sambungan pungkasan iki dudu sing paling penting.
Instead, you need to focus on the results.	Nanging, sampeyan kudu fokus ing asil.
So it will be done according to the character.	Dadi bakal ditindakake miturut karakter kasebut.
Stop and listen is the best way.	Mungkasi lan ngrungokake minangka cara sing paling apik.
That’s of course these two guys.	Sing mesthi wae wong loro iki.
It seems there are two options.	Iku misale jek ana rong pilihan.
The car is useful but not necessary.	Mobil migunani nanging ora perlu.
He will reach that point quickly.	Dheweke bakal tekan titik kasebut kanthi cepet.
And the boy will say.	Lan cah lanang bakal ngomong.
He signed up for this program.	Dheweke mlebu program iki.
He must be there.	Dheweke kudu ana.
He could see the whole book.	Dheweke bisa ndeleng kabeh buku.
Feel the difference between the sound and the feel of the words.	Rasakna bedane swara lan rasane tembung kasebut.
The room is full of company.	Ing kamar kebak perusahaan.
His mother was always watching.	Ibune tansah nonton.
You don’t know what that means to me.	Sampeyan ora ngerti apa tegese kanggo aku.
The importance of the company cannot be ignored.	Pentinge perusahaan kasebut ora bisa diabaikan.
One bright and one dark.	Siji padhang lan siji peteng.
His mouth fell.	Cangkeme ambruk.
I won in five sets, played over two days.	Aku menang ing limang set, diputer liwat rong dina.
Unfortunately, public opinion courts do not.	Sayange, pengadilan opini publik ora.
He was trying to decide what to deliver.	Dheweke nyoba mutusake apa bakal dikirim.
I’m an urban girl, and don’t like big animals.	Aku cah wadon kutha, lan ora seneng karo kewan gedhe.
Restrict media access.	Matesi akses media.
He has done very well.	Dheweke wis rampung banget.
He must act.	Dheweke kudu tumindak.
You can read the review here.	Sampeyan bisa maca review kene.
This has never happened before.	Iki wis tau kedaden sadurunge.
If you assume more than others, you are wrong.	Yen sampeyan nganggep luwih akeh tinimbang liyane, sampeyan salah.
I find it worth reading.	Aku nemokake iku worth maca.
You know my situation is getting worse.	Sampeyan ngerti kahanan saya tambah parah.
I wanted to bring her home in an unexpected way.	Aku pengin nggawa dheweke mulih kanthi cara sing ora dikarepake.
It’s a great feeling.	Iku raos gedhe.
There are several studies on this topic.	Ana sawetara pasinaon babagan topik iki.
This is a mission.	Iki minangka misi.
Saved and saved to be married.	Disimpen lan disimpen supaya bisa nikah.
She brought coffee and food.	Dheweke nggawa kopi lan panganan.
Well, some people are.	Inggih, sawetara wong iku.
When you change your energy, you change your life.	Nalika sampeyan ngganti energi, sampeyan ngganti urip sampeyan.
At least this is what I found.	Paling ora iki sing ditemokake.
Quite a bit, in fact.	Cukup sethithik, nyatane.
Everything he did in his life was just as he wanted it to be.	Kabeh sing ditindakake sajrone uripe mung kaya sing dikarepake.
It’s the first spirit again.	Iku roh pisanan maneh.
But there is resistance to buying this way.	Nanging ana resistensi kanggo tuku kanthi cara iki.
But that’s the name.	Nanging kuwi jenenge.
It definitely proved to me that this was stupid on the side.	Temtunipun mbuktekaken kula sing iki bodho ing sisih.
He said he knew.	Dheweke kandha yen dheweke ngerti.
We know this day will come.	Kita ngerti dina iki bakal teka.
It hurt, but he forced himself.	Sakit, nanging dheweke meksa awake dhewe.
Please return the item and contact us for the address.	Mangga bali item lan hubungi kita kanggo alamat.
Not that you care.	Ora sampeyan peduli.
Mom is not as young as you seem.	Ibu ora enom kaya sing katon.
However, as time passed, no one heard anything again.	Nanging, wektu liwati, ora ana sing krungu apa-apa maneh.
His own magic was lost.	Kesaktiane dhewe ilang.
But we don’t do nearly as much as we should.	Nanging kita ora nindakake meh kaya sing kudu kita lakoni.
The path chosen will be based on cost.	Path sing dipilih bakal adhedhasar biaya.
The other day passed, no emails.	Dina liyane liwat, ora ana email.
Self -warranty.	Babar pisan dhewe.
The results are consistent with previous reports.	Asil kasebut cocog karo laporan sadurunge.
This happened.	Iki kedadeyan.
The law remains the same today.	Hukum tetep padha saiki.
It was very dark at that time in early winter.	Dadi peteng banget ing wektu kasebut ing awal musim dingin.
I know that there is more to our story.	Aku ngerti manawa ana liyane babagan crita kita.
I guess that’s life.	Aku guess sing urip.
But this time we are ready.	Nanging wektu iki kita wis siyap.
I hope you can help.	Muga-muga sampeyan bisa mbantu.
But you are here, not home.	Nanging sampeyan kene, ora mulih.
We have to go somewhere.	Kita kudu lunga wae.
I love it.	Aku tresno.
Most car companies place.	Paling perusahaan mobil panggonan.
The first is the properties of the cell image.	Kapisan yaiku sifat-sifat gambar sel.
How hard you will fall.	Carane hard sampeyan bakal tiba.
Just say she’s a missing girl and we’re looking for information.	Cukup ngomong dheweke iku cah wadon ilang lan kita lagi looking for informasi.
The house is very nice and very fun to travel.	Omah iki apik banget lan seneng banget kanggo lelungan.
You will never find the key in this life.	Sampeyan ora bakal nemokake kunci ing urip iki.
Both were dead.	Wong loro padha mati.
But now the black status bar shows nothing.	Nanging saiki garis status ireng ora nuduhake apa-apa.
Then suddenly his career closed.	Banjur dumadakan kariré ditutup.
I would think he should report it.	Aku bakal mikir dheweke kudu nglaporake.
Or on any screen.	Utawa ing layar apa wae.
We need to stop asking to be given our rights.	Kita kudu mandheg njaluk supaya menehi hak kita.
He was looking for a solution.	Dheweke nggoleki solusi.
The door to my right looked familiar.	Lawang ing sisih tengenku katon akrab.
This did not happen.	Iki ora kelakon.
The rest of the world might as well.	Donya liyane bisa uga.
Indeed, we find this.	Pancen, kita nemokake iki.
It helped keep my mind busy.	Iku mbantu supaya pikiranku sibuk.
Such simple joy never brings tears.	Kabungahan sing prasaja kuwi ora nate ndadèkaké luh.
I hope you enjoy them !.	Mugi sampeyan seneng wong!.
Two years after her symptoms began.	Rong taun sawise gejala dheweke wiwit.
He couldn’t do this in class, time wasn’t enough.	Dheweke ora bisa nindakake iki ing kelas, wektu ora cukup.
In addition, they will be asked to explain how to choose an answer.	Kajaba iku, dheweke bakal dijaluk nerangake carane milih jawaban.
Then he would trust her.	Banjur dheweke bakal dipercaya dheweke.
But you are not the only one in the market.	Nanging sampeyan ora mung siji ing pasar.
I beat him quickly.	Aku ngalahake dheweke kanthi cepet.
Therefore, effective treatment for odor loss is limited.	Mulane, perawatan efektif kanggo mundhut mambu diwatesi.
I can tell he was uncomfortable.	Aku bisa ngomong dheweke ora nyaman.
Without having to open the front door of your home.	Tanpa kudu mbukak lawang ngarep omahmu.
It really is, really.	Iku pancene, tenan.
Back in the church hall.	Mbalik ing bale gereja.
Where it is now, he wondered.	Ana ngendi saiki, dheweke kepingin weruh.
If you have to slow down your life, you can do it.	Yen sampeyan kudu alon-alon urip, sampeyan bisa nindakake.
The description felt completely secondary.	Katrangan felt rampung sekunder.
In some cases, you don’t need to touch this.	Ing sawetara kasus, sampeyan ora perlu ndemek iki.
It is important that you start the planning process now.	Sing penting sampeyan miwiti proses perencanaan saiki.
No, no books after this.	Ora, ora ana buku sawise iki.
She comes from a good family.	Dheweke asale saka kulawarga sing apik.
On the afternoon of the murder.	Ing afternoon Rajapati.
The center of this square.	Pusat alun-alun iki.
There is no end to it.	Ora ana pungkasane.
I have found most people stay to themselves.	Aku wis ketemu paling wong tetep kanggo awake dhewe.
He had to be with her, to help her.	Dheweke kudu karo dheweke, kanggo mbantu dheweke.
And this is the same thing.	Lan iki bab sing padha.
We work hard enough.	We bisa hard cukup.
He never answered.	Dheweke ora nate mangsuli.
They are well built.	Dheweke dibangun kanthi apik.
This is a day away from baby.	Iki minangka dina adoh saka bayi.
That said, what makes me happy is the stuff.	Sing jarene, sing nggawe aku seneng yaiku barang.
They were going great.	Iku padha arep gedhe.
We must be ready to stand up for what is right.	Kita kudu siyap ngadeg kanggo apa sing bener.
He was obsessed.	Dheweke kepengin banget.
We are fighting over food.	We are gelut liwat pangan.
There is only one reason behind this.	Mung ana siji alesan konco iki.
And the evening was a school program.	Lan sore iku program sekolahe.
I like to eat two ways.	Aku seneng mangan rong cara.
But that’s where you know what they’re doing.	Nanging ing kana sampeyan ngerti apa sing ditindakake.
It can be used to help.	Bisa digunakake kanggo mbantu.
You may have access.	Sampeyan bisa uga duwe akses.
This is also happening in my country.	Iki uga kedadeyan ing negaraku.
And it’s very good that it has to be.	Lan iku apik banget sing kudu dadi.
Fresh and excellent value is still online.	Nilai seger lan apik banget isih online.
You will need them.	Sampeyan bakal mbutuhake wong-wong mau.
Like now.	Kayane saiki.
It plays someone else’s part.	Iku muter bagean wong liya.
Of course, there was always something to it.	Mesthine, mesthi ana apa-apa.
Find the above.	Golek ndhuwur.
Like a middle -aged woman.	Kaya wong wadon setengah umur.
It’s not magic.	Iku dudu sihir.
And if you do, they will respect you and will follow you.	Lan yen sampeyan nindakake, dheweke bakal ngajeni sampeyan lan bakal ngetutake sampeyan.
Still went well.	Isih tindak uga.
And of course that.	Lan mesthine sing.
Then you make more as you play.	Banjur sampeyan nggawe luwih akeh nalika sampeyan main.
Now it’s great.	Saiki wis gedhe.
That is now her.	Sing saiki dheweke.
I love making stuff.	Aku seneng nggawe barang.
This is unique.	Iki unik.
Because his whole life is a waiting game.	Amarga kabeh uripe minangka game nunggu.
And the strategy is really good.	Lan strategi kasebut pancen apik.
He has an effort.	Dheweke duwe gaweyan.
He didn’t want to go back to bed like that.	Dheweke ora pengin bali menyang amben kaya ngono.
You can still hear him clearly.	Sampeyan isih bisa krungu dheweke cetha.
She looked at me.	Dheweke nyawang aku.
If you know the technology well, then use it.	Yen sampeyan ngerti teknologi kanthi apik, banjur nganggo.
He also left.	Dheweke uga lunga.
He couldn't believe he had reached her.	Dheweke ora ngandel yen dheweke wis tekan dheweke.
This is also the case in the evening.	Semono uga ing wayah sore.
Not loud, but just on the edge of my ear.	Ora banter, nanging mung ing pinggir kupinge.
And nothing more.	Lan ora ana liyane.
He broke the bank with dreams.	Dheweke nyuwil bank karo impen.
Good luck on our part.	Good luck ing bagean kita.
Price is more.	Price iku liyane.
Listen to the truth of your own personality.	Rungokake bebener pribadine dhewe.
It can be dangerous.	Bisa mbebayani.
The family must continue.	Keluarga kudu terus.
Food, they can bring.	Panganan, padha bisa nggawa.
No one knew what to expect.	Ora ana sing ngerti apa sing bakal dikarepake.
Still, it’s possible to put the game together.	Isih, iku bisa kanggo sijine game bebarengan.
Of the two children who killed themselves last week.	Saka bocah loro sing mateni awake dhewe minggu kepungkur.
But not by me, who loses the word.	Nanging ora dening aku, sing kelangan tembung.
They are only a few and far away.	Wong-wong kuwi mung sawetara lan adoh.
We have not had the freedom to speak again.	Kita wis ora duwe kebebasan ngomong maneh.
The hotel is clean.	Hotel iki resik.
I don’t want to see him do that.	Aku ora pengin ndeleng dheweke nindakake.
He wants his own father.	Dheweke kepengin bapake dhewe.
We make a lot of good memories here.	Kita nggawe akeh kenangan apik ing kene.
The story is written.	Crita sing ditulis.
But once you gain experience, you’ll find it easier.	Nanging yen sampeyan entuk pengalaman, sampeyan bakal luwih gampang.
You are that judge.	Sampeyan dadi hakim sing.
I didn’t expect serious results.	Aku ora ngarep-arep asil serius.
We leave it behind to speak.	We ninggalake konco ngomong.
Here come the kids.	Kene teka bocah-bocah.
The boy didn't know what to say.	Bocahe ora ngerti arep ngomong apa.
I don’t know what to do.	Aku ora ngerti apa sing kudu ditindakake.
I didn’t do anything wrong with this matter.	Aku ora nindakake apa-apa sing salah karo perkara iki.
All good.	Kabeh apik.
The answer to the question is to read it deeply and broadly.	Wangsulan pitakon yaiku maca kanthi jero lan wiyar.
No, you don’t.	Ora, sampeyan ora.
The water starts to fill faster now.	Banyu wiwit ngisi luwih cepet saiki.
From where we were we didn’t see anything.	Saka ngendi kita padha ora weruh apa.
Power out parts every day.	Daya metu bagean saben dina.
He appears to have made a home.	Dheweke katon wis nggawe omah.
The other players are not strong.	Pemain liyane ora kuwat.
Most of them were too young to serve in the war.	Akèh-akèhé isih enom banget kanggo ngabdi ing perang.
Text message.	Pesen teks.
The morning heat is a bit cold.	Panas esuk rada adhem.
And they can win.	Lan padha bisa menang.
It may or may not work.	Bisa uga bisa uga ora bisa.
Whether s less than or equal to.	Apa s kurang saka utawa padha.
Some of the people sitting at the bar were paying attention.	Sawetara wong sing lungguh ing bar menehi perhatian.
Only in the dead there is no fear.	Mung ing bab mati ora ana rasa wedi.
You are my king.	Paduka punika raja kawula.
You just stand and smile.	Sampeyan mung ngadeg lan mesem.
The task is to indicate the number of lines.	Tugas kasebut kanggo nunjukake jumlah garis.
Probably one of his fathers.	Mesthine salah sijine bapake.
He was still very far away.	Dheweke isih adoh banget.
You are on the outside.	Sampeyan ana ing njaba.
No one outside the family knew.	Ora ana wong ing njaba kulawarga sing ngerti.
He will find you.	Dheweke bakal nemokake sampeyan.
We have a special surprise for you.	Kita duwe kejutan khusus kanggo sampeyan.
This helped him get the way he taught.	Iki mbantu dheweke entuk cara dheweke mulang.
He read the surface of the sea with an experienced eye.	Dheweke maca lumahing segara kanthi mripat sing berpengalaman.
He wants his mouth everywhere, not just in his mouth.	Dheweke pengin cangkeme ing endi wae, ora mung ing cangkeme.
not my sex.	dudu jinisku.
But let’s wait.	Nanging ayo ngenteni.
Not very good, but really bad.	Ora apik banget, nanging pancen ala banget.
He has no army.	Dheweke ora duwe tentara.
In the apartment are many people.	Ing apartemene akeh wong.
The video may include moving images as well as photo images.	Video kasebut bisa uga kalebu gambar obah uga gambar foto.
The decision is not your own.	Kaputusan ora nggawe dhewe.
After a long and dark road.	Sawise suwe lan dalan peteng.
My husband said my gift didn’t come on time.	Bojoku ngomong hadiahku ora teka ing wektu.
I have to try more.	Aku kudu nyoba luwih.
That, plus other factors.	Sing, plus faktor liyane.
We are really through a lot of cars these days.	Kita pancene liwat akeh mobil dina iki.
That is evil beyond words.	Sing ala ngluwihi tembung.
This can be understood as follows.	Iki bisa dimangerteni kaya ing ngisor iki.
It just feels so good in my hands.	Iku mung ngrasa apik banget ing tanganku.
Try it with this.	Coba karo iki.
Never did he run so fast.	Ora tau dheweke mlayu kanthi cepet.
Thank you so much for any help.	Matur nuwun kanthi sanget kanggo bantuan apa wae.
Not sure he also cares about the company.	Ora yakin dheweke uga peduli karo perusahaan.
In a strange way, then it makes sense.	Kanthi cara sing aneh, mula ana akal.
She knew the side of her bed.	Dheweke ngerti sisih endi amben dheweke.
Green to green.	Ijo nganti ijo.
It also has a smaller user base.	Uga nduweni basis pangguna sing luwih cilik.
I just want people I trust.	Aku mung pengin wong sing dipercaya.
This is the largest arms deal in world history.	Iki minangka kesepakatan senjata paling gedhe ing sejarah donya.
Your list, if you will.	Dhaptar sampeyan, yen sampeyan pengin.
It’s the last task.	Iku tugas pungkasan.
In other words, they have power.	Ing tembung liyane, padha duwe daya.
Then the fish measures the outside world.	Banjur iwak ngukur donya njaba.
However, everything that results requires research, staff time and resources.	Nanging, kabeh sing diasilake mbutuhake riset, wektu staf lan sumber daya.
It’s a really good photo.	Iku foto sing apik banget.
Everyone is very close here.	Kabeh wong cedhak banget ing kene.
He was really bad.	Dheweke pancen ala.
Will be served.	Bakal dilayani.
He could have made it longer.	Dheweke bisa nggawe luwih suwe.
By the way, like a crazy person.	Ngomong-ngomong, kaya wong edan.
I am a very good friend.	Aku kanca apik banget.
This is not the case in the present case.	Iki dudu kahanan sing ana ing kasus saiki.
Then the room became cold.	Banjur kamar dadi adhem.
It’s hard trying to focus on the film.	Iku angel nyoba kanggo fokus ing film.
Saying it can be a problem sometimes.	Ngomong iku bisa dadi masalah kadhangkala.
He comes at you in a different way.	Dheweke teka ing sampeyan kanthi cara sing beda.
He has something in each hand.	Dheweke duwe soko ing saben tangan.
Now the police say much the same.	Saiki polisi ngomong akeh sing padha.
The truth of my office.	Kebeneran kantorku.
Held outside his home.	Dicekel ing njaba omahe.
I want to see her.	Aku pengin ndeleng dheweke.
Your list may be very different.	Daftar sampeyan bisa uga beda banget.
He didn’t want to see it happen again.	Dheweke ora pengin ndeleng kedadeyan kasebut maneh.
Also, this unique red design for this article is a welcome change.	Uga, desain abang unik iki kanggo artikel iki minangka owah-owahan sambutan.
He affects us in a real way.	Dheweke mengaruhi kita kanthi cara sing nyata.
We have tried to make them as few as possible.	Kita wis nyoba kanggo nggawe wong minangka sawetara sabisa.
He was more comfortable.	Dheweke luwih kepenak.
He pulled over and called the police.	Dheweke ditarik lan nelpon polisi.
She certainly is.	Dheweke mesthi.
I came here for only one reason and one reason.	Aku teka kene mung siji alesan lan siji alesan.
I asked the man driving the car.	Aku takon marang wong sing nyopir mobil.
high demand is expected.	dikarepake dhuwur wis samesthine.
Hair, for example.	Rambut, umpamane.
Like mine.	Kaya mine.
Say goodbye.	Ngomong sing apik.
And to be honest.	Lan kudu jujur.
I don’t think it will pull through.	Aku ora mikir iku bakal narik liwat.
But only us.	Nanging mung kita.
I still can’t accept that clearly.	Aku isih ora bisa nampa sing jelas.
But now, she likes the voices of other people in the house.	Nanging saiki, dheweke seneng swarane wong liya ing omah.
I did this once in a while myself.	Aku iki sapisan ing nalika dhewe.
Then it came out, finally.	Banjur metu, pungkasane.
Mom at home.	Ibu ing omah.
There is a book about it.	Ana buku bab iku.
Goods other than books.	Barang saliyane buku.
He can’t really die.	Dheweke ora bisa mati tenan.
However, the details are important.	Nanging, rincian penting.
But it won’t get close to you.	Nanging ora bakal nyedhaki sampeyan.
Despite her very best efforts.	Senadyan dheweke banget paling efforts .
Furthermore, the following problems will occur.	Salajengipun, masalah ing ngisor iki bakal kelakon.
How to spend it, at least in the beginning.	Carane nglampahi iku, paling ing wiwitan.
I want to know about this concept and why.	Aku pengin ngerti babagan konsep iki lan alasane.
Forget what you thought in the first month.	Lali apa sing sampeyan pikirake ing wulan pisanan.
We’ve even discussed it.	Kita malah wis rembugan.
Hence the following is well defined.	Mula ing ngisor iki ditetepake kanthi apik.
The thought gave him a new purpose.	Pikiran kasebut menehi dheweke tujuan anyar.
In addition, houses must be built.	Kajaba iku, omah kudu dibangun.
And he doesn’t trust the government.	Lan dheweke ora percaya karo pamrentah.
Makes me think.	Nggawe aku mikir.
You have to wait for someone else.	Sampeyan kudu ngenteni wong liya.
That intrigued me.	Sing narik minat aku.
I don’t control the game.	Aku ora ngontrol game kasebut.
There’s a reason for that, too.	Ana alesan ing iku, banget.
She likes that.	Dheweke seneng kuwi.
They want to be prepared.	Padha arep disiapake.
This area was chosen for a number of reasons.	Wilayah iki dipilih amarga sawetara alasan.
This book is part of that struggle.	Buku iki minangka bagean babagan perjuangan kasebut.
For a map, click here.	Kanggo peta, klik kene.
I was suddenly very angry.	Aku dumadakan nesu banget.
I was football, the guys were tired, they were out.	Aku bal-balan, wong lanang padha kesel, padha metu.
First on the left, then on the right.	Pisanan ing sisih kiwa, banjur ing sisih tengen.
Call us.	Nelpon kita.
A match was struck.	A match iki disabetake.
Good structure constants.	Konstanta struktur alus.
It was repaired.	Iku didandani.
Let me call the police.	Ayo kula nelpon polisi.
But it is also our enemy.	Nanging uga mungsuh kita.
I both retreated.	Aku sakloron mundur.
Someone is going to get stuck with this fish.	Ana sing arep macet karo iwak iki.
Give them what they want most.	Menehi apa sing paling dikarepake.
The good news is that you don’t have to.	Kabar apik yaiku sampeyan ora perlu.
She hugged his neck.	Dheweke ngrangkul gulune.
Without that code, you will get an error.	Tanpa kode kasebut, sampeyan bakal entuk kesalahan.
I wrote the section with a specific baby in mind.	Aku nulis bagean karo bayi tartamtu ing atine.
The danger is in the second world.	Bebaya ana ing jagad kapindho.
Nothing too interesting.	Ora ana sing menarik banget.
To love is to die or to kill, it may be.	Kanggo tresna iku mati utawa mateni, bisa uga.
And that’s when he met her.	Lan nalika iku dheweke ketemu dheweke.
Instead of trying to match, they should be destroyed.	Tinimbang nyoba cocog, dheweke kudu dirusak.
I, as I myself, love trying new things.	Aku, dadi aku, seneng nyoba sing anyar.
I sit there for hours every morning.	Aku lungguh ana kanggo jam saben esuk.
It has nothing to do with him.	Ora ana hubungane karo dheweke.
And this is not a good thing to do nowadays.	Lan iki dudu perkara sing apik kanggo ditindakake ing jaman saiki.
He raised the cross in front of him.	Panjenengané ngunggahaké salib ing ngarepé.
Sometimes these people become our friends.	Kadhangkala wong-wong iki dadi kanca kita.
No layers are fully connected.	Ora ana lapisan sing disambungake kanthi lengkap.
He would have liked to be like that.	Dheweke mesthi seneng kaya ngono.
Those who initially believed that the species were different.	Sing wiwitane percaya yen spesies kasebut beda.
Many students go home to school with their parents.	Akeh murid sing mulih sekolah karo wong tuwane.
That said, he never tried it with a passion project.	Sing jarene, dheweke tau nyoba karo proyek passion.
Try not to stay here all night.	Coba aja nginep ing kene kabeh wengi.
However, he said he is starting to see a change.	Nanging, dheweke ujar manawa dheweke wiwit ndeleng owah-owahan.
Not a real story, anyway.	Ora crita nyata, tho.
We need your protection.	We mbutuhake pangayoman Panjenengan.
A new face gives new life.	Pasuryan anyar menehi urip anyar.
Some historical records state that this happened.	Sawetara cathetan sejarah nyatakake yen kedadeyan kasebut.
When about what ring to meet.	Nalika bab apa ring kanggo ketemu.
He knows that we are the decision -making point.	Dheweke ngerti yen kita minangka titik sing nggawe keputusan.
Today that will change for at least one post.	Dina iki sing bakal ngganti kanggo paling siji kirim.
I know him.	Aku kenal dheweke.
It brings him close.	Iku ndadekake dheweke cedhak.
They meant to be.	Padha temenan dadi.
He thought that he would surely die.	Dheweke mikir yen dheweke mesthi bakal mati.
I really think this is going to be great.	Aku pancene iki bakal dadi gedhe.
There is no one way that can be best for everyone.	Ora ana siji cara sing bisa paling apik kanggo kabeh wong.
He took a few walking steps.	Dheweke njupuk sawetara langkah mlaku.
Look at the beauty of it.	Delengen kaendahan kasebut.
As expected from the start, a common case is in between.	Kaya sing dikarepake wiwit wiwitan, kasus umum ana ing antarane.
But those good times come at a cost.	Nanging wektu-wektu sing apik kuwi ana biaya.
Much effort has been made in education in schools.	Kathah upaya dipuntindakaken ing pendhidhikan ing sekolah-sekolah.
Not a big change, but it might be just what is needed.	Ora ana owah-owahan gedhe, nanging bisa uga mung sing dibutuhake.
Once you start to get sick, rest.	Sawise sampeyan wiwit lara, ngaso.
We have to share.	Kita kudu nuduhake.
The road is not exactly flat.	Dalan ora persis datar.
He should have known that he had to be more careful.	Dheweke kudune ngerti yen dheweke kudu luwih ati-ati.
I can only imagine the pain.	Aku mung bisa mbayangno rasa lara.
It’s not a beautiful picture.	Iku ora gambar ayu.
She felt unbearable.	Dheweke rumangsa ora tahan.
It’s a familiar thing to me.	Iku bab menowo kanggo kula.
For me, cell phones are a mobile stress.	Kanggo kula, ponsel minangka stres seluler.
Explain it to him.	Nerangake marang dheweke.
There is no one else like him.	Ora ana liyane sing kaya dheweke.
She is smart and funny and beautiful.	Dheweke pinter lan lucu lan ayu.
The view is cool.	Pandangane keren.
These results may seem lacking, but they are in fact very good.	Asil iki bisa uga katon kurang, nanging nyatane apik banget.
Or try to.	Utawa nyoba kanggo.
It gives people importance.	Iku menehi wong wigati.
Apparently he was also happy with her.	Ternyata dheweke uga seneng karo dheweke.
That’s why he’s here.	Mulane dheweke ana ing kene.
Then he stopped.	Banjur dheweke mandheg.
This special team.	Tim khusus iki.
I couldn’t get close to it.	Aku ora bisa nyedhaki.
Even just down to a single frame.	Malah mung mudhun kanggo pigura siji.
What a waste of misery.	Apa borosna kasangsaran.
Now the blood came out of his mouth.	Saiki getihe metu saka cangkeme.
No one else could understand the word.	Ora ana wong liya sing bisa ngerti tembung.
I tried a lot of harmless ones.	Aku nyoba akeh sing ora mbebayani.
I have a plan.	Aku duwe rencana.
That’s more than twice the length.	Sing luwih saka pindho dawa.
Anything to keep him talking, keep him focused on himself.	Apa wae kanggo njaga dheweke ngomong, supaya dheweke fokus marang awake dhewe.
He will also work.	Dheweke uga bakal kerja.
It also makes a good free beer.	Uga nggawe bir gratis sing apik.
Make a circle.	Nggawe bunder.
The method used is much easier.	Cara sing digunakake luwih gampang.
Plus the second match confirmed vs.	Ditambah pertandhingan kapindho dikonfirmasi vs.
It’s just so small.	Iku mung dadi cilik.
Take my friends out.	Ajak kanca-kancaku metu.
It was a terrible shock.	Iku kejut elek.
I talked to him on the phone last night.	Aku ngomong karo wong ing telpon wingi bengi.
There is one exception though.	Ana siji pangecualian sanadyan.
However, this is enough for our purposes.	Nanging, iki cukup kanggo tujuan kita.
I have to say that we had a lot of fun.	Aku kudu ngomong sing kita wis akèh fun.
He will be tried as an adult.	Dheweke bakal dicoba nalika diwasa.
We have limitations.	Kita duwe watesan.
Or perhaps this.	Utawa mbok menawa iki.
It feels like a kid again.	Rasane kaya bocah maneh.
I took off a shot or two.	Aku njupuk mati dijupuk utawa loro.
We want to talk to this girl.	Kita arep ngomong karo bocah wadon iki.
He had a small breath.	Dheweke duwe ambegan cilik.
He has begun to take notice.	Dheweke wis wiwit njupuk kabar.
But it plays very fast.	Nanging muter cepet banget.
Bring on a new page.	Nggawa ing kaca anyar.
He certainly didn’t want to recover enough.	Dheweke mesthi ora pengin pulih kanthi cukup.
Carefully inspected there were no doors.	Dipriksa kanthi tliti ora ana lawang.
He would not let them do this to him.	Dheweke ora bakal nglilani wong-wong mau nindakake iki marang dheweke.
Ask them.	Takon wong-wong mau.
But you can’t think of that like that.	Nanging sampeyan ora bisa mikir sing kaya ngono.
Everything feels free from worries and anxieties.	Kabeh krasa bebas saka keprihatinan lan kuatir.
A small voice broke his mind.	Swara cilik mecah pikirane.
No need to repeat things now.	Ora perlu mbaleni samubarang sing saiki.
He was really a great guy.	Dheweke pancen wong gedhe.
It was the only thing that had left her.	Iku mung bab kang wis ninggalake dheweke.
She closes the email.	Dheweke nutup email.
You will be free.	Sampeyan bakal bebas.
The data must go to the database.	Data kudu pindhah menyang database.
From people who decided to live.	Saka wong sing mutusaké kanggo manggon.
He is really a good driver.	Dheweke pancen pembalap sing apik.
No and get away with it.	Ora lan njaluk adoh karo.
We’ve done all the tests we’ve done.	Kita wis nglakoni kabeh tes sing kita lakoni.
But soon you will offer this to the world.	Nanging rauh sampeyan bakal kurban iki kanggo donya.
Not one single person.	Ora siji wong siji.
But this will work.	Nanging iki bakal bisa.
And then it went away for a while.	Lan banjur lunga kanggo sawetara wektu.
I hate this thing about me.	Aku sengit iki bab aku.
It will take some time.	Bakal njupuk sawetara wektu.
I have had great success so far.	Aku wis sukses gedhe nganti saiki.
No husband could help.	Ora ana bojo sing bisa nulungi.
But the legs and arms are very important.	Nanging sikil lan tangan penting banget.
I will be sick.	Aku bakal lara.
Each piece is based on a single sound source.	Saben potongan adhedhasar sumber swara siji.
To take my son.	Kanggo njupuk anakku.
Men of the end times.	Wong lanang ing jaman pungkasan.
We don’t need the space we have now.	Kita ora butuh papan sing kita duwe saiki.
I’m trying to get it right.	Aku nyoba kanggo njaluk iku bener.
Download the idea to use.	Download idea nggunakake nggunakake.
Then the situation became more serious.	Banjur kahanan dadi luwih serius.
But he didn’t try too hard.	Nanging dheweke ora nyoba banget.
I use it quite often.	Aku nggunakake cukup kerep.
I just need your strength to overcome this.	Aku mung butuh kekuatanmu kanggo ngatasi iki.
It’s everywhere.	Ana ing endi wae.
Just tell me.	Cukup ngomongi aku.
So he knew he had taken it.	Dadi dheweke ngerti yen dheweke wis njupuk.
I love writing those stories, finding out what happens each week.	Aku seneng nulis crita kasebut, ngerteni apa sing kedadeyan saben minggu.
It means a lot to me.	Iku tegese banget kanggo kula.
Police then arrested him.	Polisi banjur nangkep dheweke.
Lay that aside.	Lay sing aside.
They love training, and are good at it.	Padha seneng latihan, lan apik ing.
But the struggle eventually paid off.	Nanging perjuangan pungkasane entuk asil.
But you go first.	Nanging sampeyan lunga dhisik.
I want to run.	Aku kepengin mlayu.
You are a good officer.	Sampeyan iki perwira apik.
It has been the opposite.	Iku wis ngelawan.
He often took control of his performance and was ultimately successful.	Dheweke kerep ngontrol kinerja lan pungkasane sukses.
But with the rest it increased.	Nanging karo liyane iku tambah.
People looked at me planning an action.	Wong-wong nyawang aku ngrancang tumindak.
All that is here is the lot number.	Kabeh sing ana ing kene yaiku nomer lot.
There has been no progress in this aspect in the last two years.	Ora ana kemajuan ing aspek iki sajrone rong taun.
And you don’t have to waste time.	Lan sampeyan ora kudu mbuwang wektu.
A lot of it.	Akeh iku.
It’s the nature of the industry.	Iku alam industri.
We can’t save them.	Kita ora bisa nyimpen wong-wong mau.
However, any object that uses another object can be considered a client.	Nanging, obyek apa wae sing nggunakake obyek liyane bisa dianggep minangka klien.
He had to say something.	Dheweke kudu ngomong soko.
And introduced above.	Lan ngenalaken ndhuwur.
He couldn’t take the train home.	Dheweke ora bisa numpak sepur mulih.
You know what it’s like when they’re in love.	Sampeyan ngerti kaya apa nalika lagi tresna.
Very good agreement between the two data sets was found.	Persetujuan sing apik banget antarane rong set data ditemokake.
This is a photo taken at the meeting.	Iki foto sing dijupuk ing rapat kasebut.
There are aspects that are obvious and obvious.	Ana aspek sing katon langsung lan ketok.
Tell us this and you can go home.	Marang kita iki lan sampeyan bisa mulih.
This is my own choice.	Iki pilihanku dhewe.
This girl is absolutely incredible.	Bocah wadon iki pancen luar biasa.
I hadn’t noticed the time.	Aku wis ora ngeweruhi wektu.
Leave me any information you have.	Ninggalake kula informasi apa wae sing sampeyan duwe.
Trust the potential in others.	Dipercaya potensial ing wong liya.
Just tell us what you need, and we will contact you soon.	Mung marang kita apa sing perlu, lan kita bakal hubungi sampeyan rauh.
The damage spread to most of the first floor.	Kerusakan nyebar ing sebagian besar lantai pertama.
I just want the damn thing to say the truth.	Aku mung pengin bab peduli kanggo ngomong bener.
But people go crazy.	Nanging wong dadi edan.
Trust us, you will feel the difference.	Dipercaya kita, sampeyan bakal ngrasakake bedane.
Back to the match, ready for battle.	Bali menyang pertandhingan, siap perang.
Two factors help to explain this.	Loro faktor mbantu kanggo nerangake iki.
He had done it himself, when he was little.	Dheweke wis nindakake dhewe, nalika isih cilik.
We can’t focus all the time.	Kita ora bisa fokus saben wektu.
There is a lot of pain and suffering here.	Ing kene akeh banget lara lan kasangsaran.
I couldn’t do anything about it.	Aku ora bisa nindakake apa-apa babagan dheweke.
Or what it takes for granted.	Utawa apa sing dijupuk kanggo diwenehake.
Window shutters can be made of a variety of materials.	Jendela tutup bisa digawe saka macem-macem bahan.
Oh, that kid.	Oh, bocah iku.
Everything will take longer, and cost more than you think.	Kabeh bakal luwih suwe, lan biaya luwih akeh tinimbang sing sampeyan pikirake.
He was not like anyone else.	Dheweke ora kaya wong liya.
He on the other hand likes to plan ahead, and looks forward. 	Dheweke ing tangan liyane seneng ngrancang ahead, lan katon nerusake. 
now read the instructions.	saiki maca instruksi.
He must have lost at least two stones.	Dheweke kudu ilang paling ora rong watu.
No, he didn’t know what he was doing in town.	Ora, dheweke ora ngerti apa sing ditindakake ing kutha.
The cell is about eight feet by six.	Sel iki kira-kira wolung kaki karo enem.
They must be destroyed.	Padha kudu numpes.
In his words, the word is clear.	Ing pangandikane, tembung kasebut cetha.
While he was there, he continued to walk.	Nalika ana ing kono, dheweke terus mlaku-mlaku.
She was ready, and she could.	Dheweke siap, lan dheweke bisa.
I can see him now.	Aku bisa ndeleng dheweke saiki.
I don’t have to go through it.	Aku ora kudu ngliwati.
The drive is over an hour.	Drive wis liwat jam.
He was not arrested overnight.	Dheweke ora ditangkep ing wayah wengi.
However, we are struggling.	Nanging, kita berjuang.
Her husband refused to be put inside.	Bojone ora gelem dilebokake ing njero.
You really get a lot of free security.	Sampeyan pancene entuk akeh keamanan gratis.
He was wild and uncontrollable, but he never touched me.	Dheweke liar lan ora bisa dikontrol, nanging dheweke ora nate nyentuh aku.
As a client.	Minangka klien.
The challenge is to understand why.	Tantangan yaiku ngerti sebabe.
It’s not something you’ve done before.	Iku dudu soko sing wis ditindakake sadurunge.
He will be very fast for many of your weapons.	Dheweke bakal cepet banget kanggo akeh senjata sampeyan.
We don’t see it for quite some time ’.	Kita ora ndeleng nganti rada suwe '.
Most are accepted here.	Akèh-akèhé ditampa ing kene.
My answer is that there is good news and better news.	Wangsulanku yaiku ana kabar apik lan kabar sing luwih apik.
Change tools, grow again.	Ganti alat, berkembang maneh.
After the challenge test, the same results were obtained.	Sawise tes tantangan, asil sing padha ditampa.
Then he raised his hands high above his head.	Banjur dheweke ngangkat tangane dhuwur ing sirahe.
It sounds really good.	Iku muni apik banget.
The immediate situation is out of control.	Kahanan enggal ora bisa dikontrol.
Her must be hot.	Bojone mesti panas.
It got mean.	Iku entuk tegese.
It caused problems in my family.	Iku nyebabake masalah ing kulawargaku.
We spoke without saying anything.	Kita ngomong tanpa ngomong apa-apa.
But don’t forget the name.	Nanging aja lali jeneng.
Tonight your life may be needed.	Wengi iki nyawamu bisa uga dibutuhake.
Despite this, we never discussed it.	Senadyan iki, kita ora tau ngrembug babagan iki.
But here, and elsewhere, he finds a pattern.	Nanging ing kene, lan ing papan liya, dheweke nemokake pola.
And it was observed that he looked good.	Lan diamati yen dheweke katon apik.
I will read all of this soon.	Aku bakal maca kabeh iki rauh.
They are included in the community whenever possible.	Padha kalebu ing masyarakat sabisa.
We explain that trust among school children is just that.	Kita nerangake manawa kapercayan ing antarane bocah-bocah sekolah mung.
You can keep your hair growth under control.	Sampeyan bisa njaga wutah rambute ing kontrol.
There may be another one.	Bisa uga ana siji liyane.
The trip to the city took more time than expected.	Perjalanan menyang kutha njupuk wektu luwih akeh tinimbang sing dikarepake.
However, it wasn’t just that that affected him.	Nanging, ora mung iku sing kena dheweke.
For something as simple as this.	Kanggo soko prasaja kaya iki.
This should be clear.	Iki kudu jelas.
No, he had to pay the king.	Ora, dheweke kudu mbayar marang raja.
If he leaves, he can’t trust her anymore.	Yen dheweke lunga, dheweke ora bisa ngandelake dheweke maneh.
You need to tell them what your plans are.	Sampeyan kudu ngandhani apa rencana sampeyan.
Enjoy the feeling of comfort.	Seneng perasaan sing nyaman.
There are many of us.	Ana akeh kita.
I can bear the burden when it’s hard.	Aku bisa nanggung beban nalika angel.
I leave you in peace.	Aku ninggalake sampeyan kanthi tentrem.
The match was covered all over the world.	Pertandhingan kasebut ditutupi ing saindenging jagad.
It’s an older person.	Iku wong sing luwih tuwa.
Unless you prove it yourself.	Kecuali sampeyan mbuktekake dhewe.
He didn’t do it anymore.	Dheweke ora nindakake maneh.
This is probably the result of user reports.	Iki mesthine minangka asil saka laporan pangguna.
There are certainly consequences to such actions.	Mesthi ana akibat kanggo tumindak kasebut.
Some white on the front.	Sawetara putih ing ngarep.
But the screen is black.	Nanging layar ireng.
I can’t believe it, but he was absolutely right.	Aku ora percaya, nanging dheweke pancen bener.
Or who talked to him, for that matter.	Utawa sing ngomong karo dheweke, kanggo perkara kasebut.
I'm done.	Aku rampung.
Your knees are beaten.	dhengkulmu ditabuh.
She has two children.	Dheweke duwe anak loro.
I remember driving him into most of those games.	Aku elinga nyopir dheweke menyang paling game kasebut.
But it sounds like you know it.	Nanging muni kaya sampeyan ngerti.
You asked me where to go.	Sampeyan takon kula menyang ngendi.
We don’t want the same situation to happen.	Kita ora pengin kahanan sing padha kedadeyan.
We are in a deep space.	Kita ana ing papan sing jero.
It’s cold here, and you’ll be more comfortable inside.	Ing kene adhem, lan sampeyan bakal luwih kepenak ing njero.
You are the one drowning in the well.	Kowe sing kecemplung ing sumur.
She was so sweet.	Dheweke manis banget.
Because we used to be so close.	Amarga kita biyen cedhak banget.
Right in the app.	Tengen ing app.
This does not mean anything.	Iki ora ateges apa-apa.
And what better place to start than with tomorrow’s leader ?.	Lan apa panggonan sing luwih apik kanggo miwiti tinimbang karo pimpinan sesuk?.
Because they are all true in this world.	Amarga padha kabeh bener ing donya iki.
I never met one.	Aku ora tau ketemu siji.
This is my ship.	Iki kapalku.
He became a property.	Dheweke dadi properti.
I, of course, care about this.	Aku, mesthi, peduli babagan iki.
I will only give it to one person.	Aku mung bakal menehi wong siji.
However, we need to keep it in perspective.	Nanging, kita kudu tetep ing perspektif.
I want it designed and built.	Aku pengin dirancang lan dibangun.
It just takes a long time to make a movie together.	Mung butuh wektu suwe kanggo nggawe film bebarengan.
Some will win big time, while others will lose big time.	Sawetara bakal menang wektu gedhe, dene liyane bakal kelangan wektu gedhe.
I recommend you do the following.	Aku nyaranake sampeyan nindakake ing ngisor iki.
Men are different.	Wong lanang iku beda.
No one knows whether these stories are true or not.	Ora ana sing ngerti crita-crita kasebut bener utawa ora.
She calls a life model to stand in front of the class.	Dheweke nelpon model urip kanggo ngadeg ing ngarep kelas.
It can’t be there.	Ora bisa ana.
Question pages that are half full or half empty.	Pitakonan kaca sing setengah isi utawa setengah kosong.
There is no special trust relationship here.	Ora ana hubungan kepercayaan khusus sing ana ing kene.
It will not lose anything.	Ora bakal kelangan apa-apa.
If there is no change, there is no change.	Yen ora ana owah-owahan, ora ana owah-owahan.
It’s the same for us in space.	Iku padha kanggo kita ing angkasa.
I think you should start there.	Aku sampeyan kudu miwiti ana.
But now he was the right man.	Nanging saiki dheweke dadi wong sing bener.
With his own hands.	Kanthi tangane dhewe.
In addition, it’s the only one that makes sense.	Kajaba iku, iku mung siji-sijine sing nggawe akal.
And it’s not done.	Lan ora rampung.
This may seem like a new idea, but it really isn’t.	Iki bisa uga katon kaya ide anyar, nanging sejatine ora.
Freedom is not random.	Merdika ora sembarangan.
I certainly know his footsteps.	Aku mesthi ngerti lakune.
This work has the following structure.	Karya iki nduweni struktur ing ngisor iki.
We need to protect our children.	Kita kudu nglindhungi anak-anak kita.
Perform experiments and analyze data.	Nindakake eksperimen lan nganalisa data.
Let me take them in turn.	Ayo kula njupuk wong-wong mau ing siji.
He did better.	Dheweke nindakake sing luwih apik.
We are nervous.	Kita gugup.
A few seconds later, two small fish were spotted.	Sawetara detik mengko, ana iwak cilik loro sing weruh.
As if it didn’t happen.	Kaya-kaya ora kelakon.
In the end it wasn’t so bad.	Pungkasane ora dadi ala.
No one makes a hundred a year.	Ora ana sing nggawe satus setahun.
You open your eyes.	Sampeyan mbukak mripat.
Cleaning yourself as well.	Reresik dhewe uga.
So enjoy the love, and enjoy the song.	Dadi nikmati katresnan, lan nikmati lagu.
In the main component, it is required.	Ing komponen utama, dibutuhake.
The expectations are obvious.	Sing dikarepke wis ketok.
Tell you this.	Ngomong sampeyan iki.
You can’t know who a player is by the way they look.	Sampeyan ora bisa ngerti sapa sing dadi pemain kanthi cara katon.
Good for her.	Apik kanggo dheweke.
It is not the answer to every problem.	Iku dudu jawaban kanggo saben masalah.
You are the average person around you.	Sampeyan rata-rata wong sing ana ing sekitar sampeyan.
A world you have settled in.	A donya sing wis dienggoni ing.
But it doesn’t describe the book.	Nanging ora njlèntrèhaké buku.
But it’s not close.	Nanging ora cedhak.
Recorded.	Direkam.
We won of course.	We menang mesthi.
It’s only been a few weeks.	Wis mung sawetara minggu.
Not that you have to.	Ora sampeyan kudu.
This is important for the following reasons.	Iki penting amarga alasan ing ngisor iki.
We have to keep working.	Kita kudu terus kerja.
He ran and ran and ran.	Dheweke mlayu lan mlayu lan mlayu.
But this is just a guess.	Nanging iki mung guess.
He had set it up.	Dheweke wis nyetel.
If possible, good for both parties.	Yen bisa, apik kanggo loro pihak.
Of course you’ll be at the end, usually.	Mesthi sampeyan bakal ing mburi, biasane.
I was hit.	Aku ditabrak.
Perform data analysis and interpretation.	Nindakake analisis lan interpretasi data.
It’s a factor, of course.	Iku faktor, mesthi.
Your father ordered you to save the boy.	Bapakmu dhawuh nylametake bocahe.
It means listening and understanding.	Tegese ngrungokake lan mangerteni.
It’s kind of fun.	Iku jenis fun.
Tests are the key to finding answers and getting good results.	Tes minangka kunci kanggo nemokake jawaban lan entuk asil sing apik.
Rarely worth it.	Jarang worth it.
I don’t know how that happened.	Aku ora ngerti kepiye kedadeyan kasebut.
He’s also going to fight, and both are tough guys.	Dheweke uga bakal gelut, lan loro-lorone wong sing tangguh.
We were out on the road way into the night.	Kita padha metu ing dalan dalan menyang wengi.
And a job is a job.	Lan proyek iku proyek.
I’ve seen her for years.	Aku wis ndeleng dheweke taun.
The door did not open.	Lawange ora mbukak.
Same with you.	Padha karo sampeyan.
Worth the money !.	Worth dhuwit!.
She looks just like you.	Dheweke katon kaya sampeyan.
I don’t know why everyone has to drive.	Aku ora ngerti kenapa kabeh wong kudu nyopir.
So he laughed.	Mula dheweke ngguyu.
Relief came quickly.	Relief teka kanthi cepet.
I want to write a book.	Aku arep nulis buku.
I guess we’ll see what happens.	Aku guess kita bakal weruh apa mengkono.
Unless you join me.	Kajaba sing sampeyan gabung karo aku.
He never turned away.	Dheweke ora tau noleh.
To show the head, look.	Kanggo nuduhake sirah, katon.
The room was quiet but there was nothing to write about home.	Kamar sing sepi nanging ora ana kanggo nulis bab ngarep.
Video here.	Video ing kene.
I’d rather keep you away from the light for the time being.	Aku luwih seneng njaga sampeyan supaya adoh saka cahya kanggo wektu iki.
It's by the river.	Iku pinggir kali.
Wait a few weeks and try again.	Enteni sawetara minggu lan coba maneh.
He usually moves quickly and with purpose.	Dheweke biasane pindhah kanthi cepet lan kanthi tujuan.
He looked at the phone.	Dheweke ndeleng telpon.
Then you start thinking how.	Banjur sampeyan miwiti mikir carane.
It works exactly as expected and it works great.	Kerjane persis kaya sing dikarepake lan kerjane kanthi apik.
Though they don’t know it.	Sanadyan padha ora ngerti.
You two stay here.	Kowe loro tetep neng kene.
I soon found that both claims were absolutely true.	Aku rauh ketemu sing loro claims pancen bener.
Not that he had expected it.	Ora dheweke wis samesthine.
After the war, he moved into literature.	Sawisé perang, dhèwèké pindhah menyang sastra.
Standing in front of me were at least thirty people.	Ngadeg ing ngarepku paling ora telung puluh wong.
It changes the look on people entirely.	Iku ngganti tampilan ing wong tanggung.
Now you are ready to apply everything you have learned.	Saiki sampeyan wis siyap ngetrapake kabeh sing wis sampeyan sinau.
Too far away.	Adoh banget.
This method is not used in this village.	Cara iki ora digunakake ing desa iki.
You came here today to hurt people.	Sampeyan teka kene dina iki kanggo natoni wong.
That means whatever your camera is set on.	Tegese apa wae sing disetel kamera sampeyan.
It's a danger.	Iku bebaya.
Put your weapon before the sick person.	Sijine senjata sampeyan sadurunge wong lara.
Now is the time of judgment in this world.	Saiki wis tekan wektune pangadilan ing jagad iki.
You can’t know, now.	Sampeyan ora bisa ngerti, saiki.
If not, contact us directly using the support form.	Yen ora, hubungi kita langsung nggunakake formulir dhukungan.
He also didn’t, apparently.	Dheweke uga ora, ketoke.
However, this option may not be available.	Nanging, opsi iki bisa uga ora kasedhiya.
What was he talking about with his friends at the time.	Apa dheweke ngomong karo kanca-kanca nalika iku.
I thought he was crazy at first.	Aku panginten dheweke edan ing wiwitan.
I’m not one of them.	Aku ora salah siji saka wong-wong mau.
I hope he doesn’t, however.	Mugi dheweke ora, Nanging.
The report did not say when it was obtained.	Laporan kasebut ora nyatakake kapan dipikolehi.
He turned and walked past the crowd.	Dheweke noleh lan mlaku ngliwati wong akeh.
I like the ‘love story’ part.	Aku seneng bagian 'cerita cinta'.
Just leave the stage.	Mung ninggalake panggung.
And don’t worry.	Lan aja kuwatir.
When he said he would take the food there.	Nalika dheweke kandha yen dheweke bakal njupuk panganan ing kana.
But first, let me tell you this good news.	Nanging dhisik, ayo dakkandhani kabar apik iki.
Write most papers.	Nulis paling kertas.
Not to protect my identity.	Ora kanggo nglindhungi identitasku.
Once it was no longer hot, he decided to stay.	Bareng wis ora panas, dheweke mutusake kanggo tetep.
You know what you’re going to need to code.	Sampeyan ngerti apa sing bakal sampeyan kudu kode.
Perhaps more than that.	Mbok luwih saka iku.
The quality is also pretty bad.	Kualitas uga cukup ala.
Winter has come, and there is something to be done together.	Musim dingin wis teka, lan ana sing kudu ditindakake bebarengan.
He tells her that he is close.	Dheweke ngandhani yen dheweke wis cedhak.
Some days only come in half an hour.	Sawetara dina mung teka setengah jam.
I love this city and can’t imagine living anywhere.	Aku tresna kutha iki lan ora bisa mbayangno manggon ing ngendi wae.
Even though people don’t believe me, it’s true.	Sanadyan wong-wong ora ngandel marang aku, iku bener.
I never looked.	Aku ora tau nyawang.
We love doing this for this wonderful dog.	Kita seneng nindakake iki kanggo asu sing apik iki.
Sometimes it’s just too much.	Kadang iku mung banget.
Everyone else seems to be doing the same thing.	Kabeh wong liya kayane nindakake perkara sing padha.
This is finding a wife.	Iki golek bojo.
I don’t remember anything.	Aku ora kelingan apa-apa.
That hair does.	Sing rambute nindakake.
But you really have pushed this too far.	Nanging sampeyan pancene wis nyurung iki adoh banget.
There were too many dead people among them.	Ana akeh banget wong mati ing antarane wong-wong mau.
The love is in them.	Katresnan kasebut ing wong-wong mau.
If it’s thin and light, it’s not much of a benefit.	Yen lancip lan entheng, ora akeh keuntungane.
Actually, you said it.	Bener, sampeyan ngandika.
Different this time.	Beda wektu iki.
And he will be responsible.	Lan dheweke bakal tanggung jawab.
You may reach a point where you don’t need it anymore.	Sampeyan bisa uga tekan titik sing ora perlu maneh.
He certainly didn’t know me.	Dheweke mesthi ora ngerti aku.
If you see it, you are using that value.	Yen sampeyan ndeleng, sampeyan nggunakake nilai kasebut.
I tried searching on the internet.	Aku nyoba nggoleki ing internet.
I want to move.	Aku kepengin pindhah.
His friends have moved on.	Kanca-kancane wis pindah.
Friends will try you.	Kanca bakal nyoba sampeyan.
I love the size, color and length.	Aku tresna ukuran, werna lan dawa.
Let’s not toy.	Ayo ora dolanan.
I know, background activity doesn’t exist.	Aku ngerti, aktivitas latar mburi ora ana.
It’s like he has a good command.	Kayane dheweke duwe prentah sing apik.
But listen, it’s nothing.	Nanging rungokna, ora ana apa-apa.
They were laughing.	Wong-wong padha ngece.
Each one is a gift.	Saben siji hadiah.
We say that the lost can be found.	Kita ngomong yen sing ilang bisa ditemokake.
My frame is missing.	Pigura dinaku ilang.
Now you say the name.	Saiki sampeyan ngomong jeneng.
It has weight in between.	Wis bobot antarane.
These war children suffer as children will.	Iki bocah-bocah perang nandhang sangsara minangka anak bakal.
I was unable to stay tonight for personal reasons.	Aku ora bisa nginep bengi iki amarga alasan pribadi.
Semono uga ibune.	Semono uga ibune.
The band sold two shows in a matter of minutes.	Band kasebut adol loro pertunjukan sajrone sawetara menit.
If you need help with this, see the post below.	Yen sampeyan butuh bantuan babagan iki, waca kiriman ing ngisor iki.
What was the last sign.	Apa sing pungkasan mlebu.
After his father died, he became an independent king.	Sawisé bapaké séda, dhèwèké dadi raja merdika.
He struck me hard through the face.	Panjenenganipun disabetake kula hard liwat pasuryan .
It can be seen in the dark, in the rain.	Bisa ndeleng ing peteng, ing udan.
His face was pale and no doubt he felt sick.	Raine pucet lan ora mangu-mangu dheweke krasa lara.
He will grow into a hard -working adult.	Dheweke bakal tuwuh dadi wong diwasa sing kerja keras.
But, then, that’s the point.	Nanging, banjur, iku titik.
He went in and nothing was broken.	Dheweke mlebu lan ora ana sing rusak.
She has done it for me.	Dheweke wis rampung kanggo aku.
I showed her to my wife.	Aku nuduhake dheweke menyang bojoku.
He was in trouble, a poor thing.	Dheweke ana ing alangan, bab miskin.
Not to mention the dogs.	Ora nyebutake asu.
We have plenty to eat.	We have kathah kanggo mangan.
Factor.	Faktor.
These include the two most important things.	Iki kalebu rong perkara sing paling penting.
The state features are almost the same.	Fitur negara meh padha.
For sure.	Kanggo manawa.
She totally stopped moving.	Dheweke babar blas mandheg obah.
That means you both have to take a spot.	Tegese sampeyan loro kudu njupuk titik.
And it looks good.	Lan katon apik.
I want you to go out and take one.	Aku pengin sampeyan metu lan njupuk siji.
Solve the main problem first.	Ngatasi masalah utama dhisik.
But guys want to go out and earn more.	Nanging wong lanang kepengin metu lan entuk luwih akeh.
I decided to enter the house.	Aku mutusake mlebu omah.
The trial was held on the third floor of this building.	Sidhang kasebut dianakake ing lantai telu bangunan iki.
He also has a family, many families.	Dheweke uga duwe kulawarga, akeh kulawarga.
Well, we can talk about this.	Inggih, kita bisa ngrembug babagan iki.
Maybe draw in your garden.	Mungkin nggambar ing kebon sampeyan.
You need to find the right balance in your own case.	Sampeyan kudu nemokake imbangan sing tepat ing kasus sampeyan dhewe.
They sat around the table.	Padha lungguh ngubengi meja.
They suck themselves in at work.	Padha nyedhot awake dhewe ing karya.
So, don’t get your fingers crossed.	Mula, aja nganti driji.
Okay, maybe not, but if you can have it.	Oke, bisa uga ora, nanging yen bisa duwe.
Isn’t that the best thing to do in real life.	Apa dudu perkara sing paling apik kanggo ditindakake ing urip nyata.
I'm still in it.	Aku isih ing.
We have to give it a vision.	Kita kudu menehi sesanti.
Then a few years later they built this thing.	Banjur sawetara taun mengko padha mbangun bab iki.
Everything is so good, just perfect.	Kabeh iku apik banget, mung sampurna.
Of course we never talked about it.	Mesthi kita ora tau ngomong babagan iki.
He needs to get out.	Dheweke kudu metu.
I couldn’t do without it.	Aku ora bisa nindakake tanpa iku.
They probably don’t.	Padha mbokmenawa ora.
I immediately called and ordered the product.	Aku langsung nelpon lan dhawuh produk.
You know you haven’t seen the worst.	Sampeyan ngerti sampeyan durung weruh sing paling awon.
Below we provide a workable approach to these options.	Ing ngisor iki kita menehi cara sing bisa ditindakake kanggo pilihan kasebut.
About a month.	Kira-kira sewulan.
We are building something.	We are mbangun soko.
My parents would do anything to give me the best possible education.	Wong tuwaku bakal nindakake apa wae kanggo menehi pendidikan sing paling apik.
My bank account is rarely red.	Rekening bankku jarang abang.
However, there are some limitations.	Nanging, ana sawetara watesan.
He couldn't believe he was going to crash.	Dheweke ora percaya yen dheweke bakal nabrak.
To no avail, he could not decide.	Ora ana gunane, dheweke ora bisa mutusake.
The previous example shows the following pattern.	Conto sadurunge nuduhake pola ing ngisor iki.
He just doesn’t trust me.	Dheweke mung ora percaya karo aku.
She took on the role of a mother figure among the children.	Dheweke njupuk peran tokoh ibu ing antarane bocah-bocah.
How to measure it is quite important to us.	Cara ngukur iku cukup penting kanggo kita.
Once open, he said, he would not be found there.	Sawise mbukak, dheweke ujar, dheweke ora bakal ditemokake ing kana.
I want to see her, right away.	Aku pengin ndeleng dheweke, langsung.
I grew up playing people.	Aku tansaya munggah muter wong.
He stood like a stone.	Dheweke ngadeg kaya watu.
But there is more to come.	Nanging ana liyane sing bakal teka.
I thought he needed to get help.	Aku panginten kang perlu kanggo njaluk bantuan.
Try to make everything work in the frame.	Coba nggawe kabeh bisa digunakake ing pigura.
Young enough to give her a chance, she had to think.	Cukup enom kanggo menehi dheweke kesempatan, dheweke kudu mikir.
There is a lot to do.	Ana akeh sing kudu ditindakake.
He knew he was giving them access to everything.	Dheweke ngerti dheweke menehi akses menyang kabeh.
However, the picture is bigger than expected.	Nanging, gambar kasebut luwih gedhe tinimbang sing dikarepake.
I smiled looking at myself.	Aku mesem nyawang aku.
The station is closed at night.	Stasiun ditutup ing wayah wengi.
He enjoyed watching her jump high and run fast.	Dheweke seneng nonton dheweke mlumpat dhuwur lan mlayu kanthi cepet.
Let’s come up with a different way.	Ayo kita teka kanthi cara sing beda.
I can allow my father to be himself without giving up.	Aku bisa ngidini bapakku dadi awake dhewe tanpa nyerah.
Thank you and look forward to your new posts.	Matur nuwun lan ngenteni kiriman anyar sampeyan.
Thank you for starting this.	Matur nuwun kanggo miwiti iki.
This is what he had expected.	Iki apa dheweke wis samesthine.
When it was a little warm.	Nalika iku rada anget.
To do this, he needs everyone involved in playing football.	Kanggo nindakake iki, dheweke butuh kabeh wong sing melu main bal.
Call her weird.	Telpon dheweke aneh.
It is, for them, good news for change.	Iku, kanggo wong-wong mau, kabar apik kanggo owah-owahan.
It could be the other way around.	Bisa uga sebaliknya.
Everyone turned to him.	Kabeh noleh marang dheweke.
My last hospital stay was bad for some time.	Pendhaftaran ing rumah sakit pungkasan saya ala kanggo sawetara wektu.
In fact this is a real place.	Ing kasunyatan iki panggonan nyata.
They have to put one in the air.	Padha kudu sijine siji ing udhara.
He has three brothers.	Dheweke duwe sedulur lanang telu.
He tried to calm me down.	Dheweke nyoba nenangake aku.
Positive.	Positif.
However, he did nothing here.	Nanging, dheweke ora nindakake apa-apa ing kene.
Then we get shit together.	Banjur kita entuk telek bebarengan.
I stopped the music.	Aku mungkasi musik.
It’s a solid phone.	Iku telpon ngalangi.
You can.	Sampeyan bisa.
But the memories remain.	Nanging kenangan tetep.
She would dream of being home.	Dheweke bakal ngimpi dadi omah.
Or even answer its question.	Utawa malah njawab pitakonan sawijining.
So the response was very welcome.	Dadi tanggapan banget ditampani.
I never heard you cry.	Aku ora tau krungu sampeyan nangis.
It is ‘I’ who do it.	Iki 'aku' sing nglakoni.
Hopefully it will be better than the last one.	Muga-muga bakal luwih apik tinimbang sing pungkasan.
All it takes is voice and text.	Kabeh sing dibutuhake yaiku swara lan teks.
Go ahead and read on.	Go ahead lan maca.
Her husband was in front of her.	Bojone ana ing ngarepe.
But this view really caught my eye.	Nanging tampilan iki tenan narik kawigaten kula.
People can change.	Wong bisa ngganti.
There are a few, perhaps, that do.	Ana sawetara, mbok menawa, sing nindakake.
But too often we give power to outside forces.	Nanging asring banget kita menehi kekuwatan marang pasukan njaba.
Salvation is time.	Kaslametan iku wektune.
He knew.	Dheweke ngerti.
He failed, because he was just driving between his legs.	Dheweke gagal, amarga mung nyopir ing antarane sikile.
So he came back.	Mulane dheweke bali.
It’s a great deal.	Iku menehi hasil gedhe.
I don’t hate or love.	Aku ora sengit utawa tresna.
Come on, now, don't be mad at me.	Ayo, saiki, aja nesu karo aku.
Not as cold as expected.	Ora adhem kaya sing dikarepake.
Go to the site.	Bukak situs kasebut.
If that fails, you can try again later.	Yen gagal, sampeyan bisa nyoba maneh mengko.
It’s just a statement of fact.	Iku mung statement kasunyatan.
You remarried, and again have children, boys.	Sampeyan nikah maneh, lan maneh duwe anak, lanang.
People don’t have to see your face when they’re lying.	Wong ora kudu ndeleng pasuryan sampeyan nalika lagi ngapusi.
She had children with her.	Dheweke duwe anak karo dheweke.
She is not his wife.	Dheweke dudu bojone.
She sat down and wondered how it could go so far wrong.	Dheweke lungguh lan kepingin weruh carane bisa dadi adoh salah.
This option is easy to explain.	Pilihan iki gampang diterangake.
They were all there.	Kabeh padha ana.
She still has hair.	Dheweke isih duwe rambut.
So we waited.	Dadi kita ngenteni.
But he needs to know more.	Nanging dheweke kudu ngerti luwih akeh.
I have brought my own son here.	Aku wis nggawa anakku dhewe mrene.
It can be developed as a potential health food in the future.	Bisa dikembangake minangka panganan kesehatan sing potensial ing mangsa ngarep.
I was doing both of those things.	Aku iki nindakake loro iku.
Please finish dinner.	Mangga rampung nedha bengi.
Cook until they get a nice color.	Masak nganti padha entuk werna sing apik.
But we can do better than this article.	Nanging kita bisa nindakake luwih apik tinimbang artikel iki.
Not a bad read.	Ora maca ala.
She watched, waited.	Dheweke nonton, ngenteni.
He did not want to be a representative of human history.	Dheweke ora pengin dadi perwakilan sejarah manungsa.
He is not perfect.	Dheweke ora sampurna.
This software is free to download.	Piranti lunak iki gratis kanggo didownload.
No one else.	Ora ana wong liya.
Dicopot.	Dicopot.
He wanted to call, but something stopped him.	Dheweke pengin nelpon, nanging ana sing mandheg.
I really don’t.	Aku pancene ora.
She would move hers.	Dheweke bakal pindhah duweke.
But he did nothing.	Nanging dheweke ora nindakake apa-apa.
Just play on that part and you’re good.	Mung muter ing bagean kasebut lan sampeyan apik.
In my house.	Ing omahku.
You never take a long view.	Sampeyan ora tau njupuk tampilan dawa.
People who are never wrong never try something new.	Wong sing ora tau salah ora tau nyoba sing anyar.
Okay, maybe he did.	Oke, mbok menawa dheweke nindakake.
We need to get our message out more than ever.	We kudu njaluk pesen kita metu luwih saka tau.
He didn’t want her to take big risks.	Dheweke ora pengin dheweke njupuk risiko gedhe.
Or your brother, for that matter.	Utawa sadulurmu, kanggo bab iku.
The values ​​were calculated from three independent experiments.	Nilai kasebut diitung saka telung eksperimen independen.
He thought he would listen to so much to say.	Dheweke mikir bakal dirungokake supaya akeh sing ngomong.
You can’t get a job anymore.	Sampeyan ora bisa entuk kerja maneh.
Something that this article fails to show.	Soko sing artikel iki gagal kanggo nuduhake.
There are two basic types.	Ana rong jinis dhasar.
She was unable to attend summer school.	Dheweke ora bisa mlebu sekolah musim panas.
If not, you may not be able to find much.	Yen ora, sampeyan bisa uga ora bisa nemokake akeh.
Of course there are others.	Mesthi ana liyane.
But everything looks good, everything looks good.	Nanging kabeh katon apik, kabeh katon apik.
What matters is that the size is visible through the camera.	Sing penting yaiku ukurane katon liwat kamera.
Then he gave her a treat.	Banjur dheweke menehi suguhan.
He asked me.	Dheweke takon marang aku.
Her solution should be of real interest to us.	Solusi dheweke kudu dadi kapentingan nyata kanggo kita.
Maybe he was interested.	Mungkin dheweke kasengsem.
Turn them on.	Nguripake wong-wong mau.
The idea of ​​a good single.	Ing idea saka single apik.
While some states have done well, many others have not.	Nalika sawetara negara wis nindakake kanthi apik, akeh liyane sing ora.
Take the question of why first.	Njupuk pitakonan kenapa dhisik.
He looked her to the door.	Dheweke nyawang dheweke menyang lawang.
When we have fulfilled our purpose, we are discarded.	Nalika kita wis netepi tujuan kita, kita dibuwang.
Serve in your community.	Ngawula ing komunitas sampeyan.
It’s not a perfect plan.	Iku dudu rencana sing sampurna.
Obviously he didn’t get anywhere patiently.	Temenan dheweke ora tekan ngendi-endi kanthi sabar.
People only do what they know they can get away with.	Wong mung nindakake apa sing dheweke ngerti yen bisa lolos.
It is very easy and relaxing.	Sampeyan gampang banget lan santai.
Slowly nodded.	Alon-alon manthuk.
The threat does not have to be real.	Ancaman kasebut ora kudu nyata.
And, now, something interesting has since happened.	Lan, saiki, ana sing menarik wiwit kedadeyan.
I wanted to stand there and hit you.	Aku wanted kanggo ngadeg ana lan nggebug sampeyan.
It’s like magic.	Iku kaya sihir.
However, the device is not without its own complications.	Nanging, piranti kasebut ora tanpa komplikasi dhewe.
It can be difficult at times.	Bisa dadi angel ing kaping.
He left the card on the floor.	Dheweke ninggalake kertu ing lantai.
She wondered where she was tonight.	Dheweke kepingin weruh ngendi dheweke bengi iki.
As we have known before ‘progress is progress’.	Kaya sing wis dingerteni sadurunge 'kemajuan iku kemajuan'.
In fact, this is one of the new year’s goals.	Nyatane, iki minangka salah sawijining tujuan taun anyar.
It’s kind of you want to help me.	Iku jenis sampeyan pengin bantuan kula.
And he likes to share what he has.	Lan dheweke seneng nuduhake apa sing diduweni.
The rules have nothing to do with him.	Aturan ora duwe apa-apa marang dheweke.
It needs two files.	Iku kudu loro file.
I want to take one first, though.	Aku pengin njupuk siji dhisik, sanadyan.
Different but no better.	Beda nanging ora luwih apik.
Then a few more days came and went.	Banjur sawetara dina maneh teka lan lunga.
But this is seriously pretty cool.	Nanging iki serius cukup kelangan.
I’m not sure how long this will be.	Aku ora yakin suwene iki bakal.
I can’t remember the excitement.	Aku ora bisa ngelingi bungah.
These devices include a mobile communication unit and a central station.	Piranti kasebut kalebu unit komunikasi seluler lan stasiun pusat.
And the results are fast.	Lan asile cepet.
I wondered if he did it with someone else.	Aku kepingin weruh yen dheweke nindakake karo wong liya.
But on this issue there is no independent thinking.	Nanging babagan masalah iki ora ana pamikiran independen.
God is not willing to give up on you because of hope.	Gusti Allah ora gelem nyerah marang sampeyan amarga pangarep-arep.
He might have been there.	Dheweke bisa uga ana ing kana.
In a way.	Ing cara.
Other people will have a different view.	Wong liya bakal duwe pandangan liyane.
I do not and will not support or vote for him.	Aku ora lan ora bakal ndhukung utawa milih dheweke.
Especially for boys.	Utamane kanggo bocah lanang.
That they followed.	Sing padha ngetutake.
Definitely an advanced level board.	Temtunipun sing Papan tingkat majeng.
Even the river was silent.	Malah kali iki meneng.
If he was interested, he could find her.	Yen dheweke kasengsem, dheweke bisa nemokake dheweke.
It was then confirmed that he would return to the series.	Banjur dikonfirmasi yen dheweke bakal bali menyang seri kasebut.
They do just that.	Padha nindakake mung sing.
He didn't say anything, just looked at me.	Dheweke ora ngomong apa-apa, mung mandeng aku.
He walked, still talking.	Dheweke mlaku, isih ngomong.
That’s the way it was done on this tour.	Mangkene cara sing ditindakake ing tur iki.
Just go back and see what you can do.	Mung bali lan ndeleng apa sing bisa ditindakake.
This is made for one user and not for everyone.	Iki digawe kanggo siji pangguna lan ora kanggo kabeh wong.
If you look in the kitchen, a perfect example.	Yen katon ing pawon, contone sampurna.
Don't over cook.	Aja over cook.
He saved the day.	Dheweke nylametake dina.
I’m really not sure.	Aku pancene ora yakin.
It’s probably to protect you both.	Iku mbokmenawa kanggo nglindhungi sampeyan loro.
The light has passed.	Cahya wis liwati.
I seriously want to try them.	Aku serius pengin nyoba wong.
It stood on the ground slightly below.	Iku ngadeg ing lemah rada ngisor.
That actually makes a lot of sense.	Sing bener nggawe akeh pangertèn.
The bad news is waiting for me next week.	Kabar ala wis nunggu aku minggu sabanjure.
Not if you want to walk back out the door.	Ora yen sampeyan pengin mlaku maneh metu saka lawang.
She sounds happy.	Dheweke muni seneng.
That was probably the first mistake.	Sing mbokmenawa kesalahan pisanan.
Talk to people.	Ngomong karo wong.
And, indeed, everyone who lives in the space is creative.	Lan, pancen, kabeh wong sing manggon ing papan kasebut kreatif.
That obviously means no sleep.	Sing jelas tegese ora turu.
Even though the book is a year old, reviews remain important.	Sanajan buku wis umur setaun, review tetep penting.
The bad news is that.	Kabar ala iku.
But then it went away.	Nanging banjur lunga.
The world’s population has grown faster than oil production.	Populasi donya wis tuwuh luwih cepet tinimbang produksi minyak.
From day one.	Saka dina siji.
I’ve also been thinking about this.	Aku uga wis mikir babagan iki.
Ten years from now, our hands will still be dirty.	Sepuluh taun saka saiki, tangan kita isih bakal reged.
He was in terrible danger.	Dheweke ana ing bebaya elek.
I’ve been watching you.	Aku wis nonton sampeyan.
All family members visit this place several times a day.	Kabeh anggota kulawarga ngunjungi papan iki kaping pirang-pirang dina.
Most of the runs hit the back of the point and the foot of the box.	Akèh-akèhé mlayuné kena ing mburi titik lan sikil kothak.
They are the absolute best around.	Padha sing paling Absolute watara.
He will complete what he started.	Dheweke bakal ngrampungake apa sing diwiwiti.
But now that I’m older, sometimes I do with out one.	Nanging saiki aku wis tuwa, kadhangkala aku nindakake karo metu siji.
Maybe he was injured.	Mungkin dheweke tatu.
Seriously, let’s move on to a more practical application.	Banget, ayo pindhah menyang aplikasi sing luwih praktis.
Your beautiful daughter has touched a lot of people.	Putrimu sing ayu wis nyentuh wong akeh.
But it didn’t come as a solution.	Nanging ora teka minangka solusi.
My technology is changing.	Teknologi saya ganti.
Detailed information and support is provided.	Informasi rinci lan dhukungan diwenehake.
He looked at the evening light.	Dheweke nyawang cahya sore.
Maybe, you don’t know how to reach that goal.	Mungkin, sampeyan ora ngerti carane nggayuh tujuan kasebut.
His hand pulled her towards him.	Tangane narik dheweke menyang dheweke.
Once they have the design, they can start construction.	Sawise dheweke duwe desain, dheweke bisa miwiti konstruksi.
This conclusion was confirmed in subsequent studies of the material.	Kesimpulan iki dikonfirmasi ing panliten sabanjure babagan materi kasebut.
He really hates it.	Dheweke pancen sengit.
This service is turned off by default.	Layanan iki dipateni kanthi gawan.
It was long enough for her to remarry.	Iku cukup suwe kanggo dheweke nikah maneh.
Some songs are just impossible.	Sawetara lagu mung mokal.
We apologize for any confusion that may have occurred.	Nyuwun pangapunten kanggo kebingungan sing bisa ditindakake.
Don’t plan to camp here.	Aja rencana kanggo camp kene.
If it fails, it’s because you allow it.	Yen gagal, iku amarga sampeyan ngidini.
The information is at the top of the order form.	Informasi kasebut ana ing ndhuwur formulir pesenan.
I didn’t know he lived through a dark day.	Aku ora ngerti dheweke urip liwat dina peteng.
That’s half of my point.	Sing setengah saka titikku.
Standing far stronger.	Ngadeg adoh luwih kuwat.
Sometimes it gets too dark.	Kadhangkala dadi peteng banget.
However, there is a catch.	Nanging, ana sing nyekel.
Let us consider an example.	Ayo kita nimbang conto.
Well, that’s what it says here.	Inggih, punika ngandika ing kene.
There are no people here.	Ora ana wong ing kene.
The patient underwent first aid treatment.	Pasien ngalami perawatan pisanan.
However, the situation is very different.	Nanging, kedadeyan kasebut beda banget.
But the trend doesn’t end there.	Nanging gaya ora mungkasi ana.
He was a good man.	Dheweke wong apik.
There were a lot of bodies around.	Ana akeh awak ing saubengé.
After a moment or two, bring the required card.	Sawise utawa rong wayahe, nggawa kertu sing dibutuhake.
It’s pretty bad.	Iku cukup ala.
All of that could ever be.	Kabeh iku bisa tau dadi.
While it’s generally mostly real, many aren’t.	Nalika umume biasane nyata, akeh sing ora.
Not once did he get a football.	Ora sepisan dheweke njaluk bal-balan.
They all watched the match with wide eyes.	Kabeh padha nonton pertandhingan kanthi mripat sing amba.
The wind began to refresh.	Angin wiwit sumilir.
This can take some time, weeks or more.	Iki bisa njupuk sawetara wektu, minggu utawa luwih.
That shit can’t happen again.	Telek kuwi ora bisa kelakon maneh.
You really need to know the souls of our people.	Sampeyan pancene kudu ngerti jiwane wong kita.
All ingredients can cause certain complications.	Kabeh bahan bisa nyebabake komplikasi tartamtu.
They defined themselves.	Padha ditetepake dhewe.
I believe it’s the truth she told me.	Aku pracaya iku bebener dheweke marang kula.
I’m just standing here.	Aku mung ngadeg ing kene.
Reported to them.	Kacarita marang wong-wong mau.
I’ve had enough to move on.	Aku wis cukup kanggo nerusake.
They explained it to me.	Padha diterangake kanggo kula.
Buy now !.	Tuku saiki!.
I will be close to you.	Aku bakal cedhak sampeyan.
And every real woman loves to serve.	Lan saben wong wadon sejati seneng ngladeni.
Add to bowl.	Tambah ing mangkuk.
A split has occurred in our culture.	A pamisah wis dumadi ing budaya kita.
I began to wonder.	Aku wiwit wonder.
What was happening was really approaching him.	Apa sing kedadean iki pancen nyedhaki dheweke.
Add the white in place later, and let it dry.	Tambah putih ing panggonan kasebut mengko, lan supaya garing.
It was quite an emotional experience for me, as you can imagine.	Iku cukup pengalaman emosi kanggo kula, minangka sampeyan bisa mbayangno.
Work can wait.	Kerja bisa ngenteni.
The first name means light.	Jeneng pisanan tegese cahya.
Check this twice daily.	Priksa iki kaping pindho saben dina.
It will take some practice, but it is worth the effort.	Iku bakal njupuk sawetara laku, nanging iku worth gaweyan.
I’m one of those.	Aku salah siji saka iku.
All of this can support efforts for optimal health.	Kabeh iki bisa ndhukung upaya kanggo kesehatan sing paling apik.
Walk with him, step by step.	Mlaku-mlaku karo dheweke, langkah demi langkah.
Tell him it has happened.	Marang dheweke wis kedaden.
Oh, this is going to be bad.	Oh, iki bakal dadi ala.
I'm going to be here.	Aku arep nang kene.
It’s not in any of them.	Iku ora ing salah siji saka wong-wong mau.
Whatever you fix is ​​fine with me.	Apa wae sing sampeyan ndandani iku apik karo aku.
Eventually he had to get back on the highway.	Pungkasane dheweke kudu bali menyang dalan gedhe.
You will see them eventually.	Sampeyan bakal weruh wong-wong mau pungkasanipun.
The sun we see in the sky is just one of many.	Srengenge sing kita deleng ing langit mung siji saka akeh.
The content of the file is text only.	Isi file mung teks.
Lots of good stuff.	Akeh sing apik.
I've tried it, it's possible.	Aku wis nyoba, iku bisa uga.
No, not a tree.	Ora, dudu wit.
You’re barely gone.	Sampeyan wis meh ora lunga.
I paid for them.	Aku mbayar kanggo wong-wong mau.
But we need to take this resistance further.	Nanging kita kudu njupuk resistance iki luwih.
Pull the tongue out.	Tarik ilat metu.
It’s not a relationship.	Iku ora sesambetan.
That’s too long.	Sing dawa banget.
Tall, but it’s been a long time.	Dhuwur, nanging wis suwe.
No one knew about this until a few weeks ago.	Ora ana sing ngerti babagan iki nganti sawetara minggu kepungkur.
I want him to get in here so my team isn’t recognized.	Aku pengin dheweke mlebu ing kene supaya timku ora diakoni.
I remember going a few times.	Aku elinga arep sawetara kaping.
First they went in, and started clearing the ground.	Pisanan wong-wong mau mlebu, lan miwiti ngresiki lemah.
Different values ​​for each.	Nilai beda kanggo saben.
He did a great job.	Dheweke nggawe proyek sing apik.
He raised me.	Panjenenganipun wungu kula.
I just want some big camp fun.	Aku mung pengin sawetara fun camp amba.
Maybe his father will kill him after this.	Mungkin bapake bakal mateni dheweke sawise iki.
Get the show together.	Njaluk acara bareng.
Your results will vary.	Asil sampeyan bakal beda-beda.
The current code is not responding.	Kode saiki ora nanggepi.
Anything will help.	Apa wae bakal mbantu.
Unfortunately, my discussion had to end on a less positive note.	Sayange, diskusiku kudu diakhiri kanthi cathetan sing kurang positif.
I don’t know even a little bit.	Aku ora ngerti malah sethithik.
Some people don’t get much.	Sawetara wong ora dadi luwih.
It takes time to get to the source.	Butuh wektu kanggo njaluk menyang sumber.
The reason for his standards is not apparent.	Alesan kanggo standar dheweke ora katon.
Well, yes, there is.	Inggih, ya, ana.
No field names need to be changed.	Ora ana jeneng lapangan sing kudu diganti.
There is detailed information that people can understand when using it.	Ana informasi rinci sing bisa dingerteni wong nalika nggunakake.
I did the same thing before, it works great.	Aku nindakake perkara sing padha sadurunge, kerjane apik.
That makes me think more.	Sing nggawe aku mikir luwih.
You are so excited.	Sampeyan bungah banget.
They want to know how to get out of going.	Padha pengin ngerti carane bisa metu saka arep.
I am no different from the others.	Aku ora beda karo liyane.
He noted that stress was just one of the causes of these effects.	Dheweke nyathet yen stres mung minangka salah sawijining panyebab efek kasebut.
It's up to the fans, really.	Terserah fans, tenan.
The door on the outside has opened.	Lawang ing njaba wis dibukak.
I’m not happy with his answer.	Aku ora seneng karo jawabane.
He doesn’t need us dead to earn it.	Dheweke ora butuh kita mati kanggo entuk.
The room now looks like a bedroom.	Kamar kasebut saiki katon kaya kamare.
He plays defensively.	Dheweke main pertahanan.
But no one noticed.	Nanging ora ana sing weruh.
Here, everything is new.	Kene, kabeh anyar.
Do you feel like coming ?.	Apa sampeyan rumangsa teka?.
He didn’t know about this until recently.	Dheweke ora ngerti babagan iki nganti bubar.
Try walking her.	Coba mlaku-mlaku dheweke.
I’m not here for new friends.	Aku ora kene kanggo kanca anyar.
In fact, anything but.	Ing kasunyatan, apa-apa nanging.
Usually only out at night.	Biasane mung metu ing wayah wengi.
Go to the top of the class.	Pindhah menyang ndhuwur kelas.
Teach me how to struggle and work for what you achieve.	Ngajari aku carane berjuang lan kerja kanggo apa sing sampeyan entuk.
It seemed to really make her happy.	Kayane pancen nggawe dheweke seneng.
It's something else.	Iku mergo.
Obviously he used to be worse than he is now.	Sing jelas dheweke biyen luwih elek tinimbang saiki.
Never talked to me about it.	Ora tau ngobrol karo aku babagan iki.
The unknown is the biggest.	Sing ora dingerteni yaiku sing paling gedhe.
He left.	Dheweke budhal.
The same thing applies to people.	Bab sing padha bisa ditrapake kanggo wong.
Turn his life around.	Nguripake uripe.
So don’t change the system.	Dadi ora ngganti sistem.
I will not come in the morning.	Aku ora bakal teka ing esuk.
Since he knows the truth of love.	Wiwit dheweke ngerti sejatine rasa tresna.
This is a fairly effective technique.	Iki minangka teknik sing cukup efektif.
He chose war, not peace.	Dheweke milih perang, dudu perdamaian.
I didn’t think of anything at the time.	Aku ora mikir apa-apa ing wektu iku.
I can only make a couple of observations here.	Aku mung bisa nggawe saperangan saka pengamatan kene.
Another new world has opened up for me.	Liyane donya anyar wis dibukak kanggo kula.
Look deeper.	Delengen luwih jero.
I am ready to listen to your voice and your story.	Aku siyap ngrungokake swaramu lan critamu.
Let me think.	Ayo kula mikir.
He didn’t know what his father was like.	Dheweke ora ngerti bapake kaya apa.
I don’t want to give you any details.	Aku ora pengin menehi katrangan apa wae.
You can’t learn for this.	Sampeyan ora bisa sinau kanggo iki.
And the discussion began.	Lan diskusi diwiwiti.
Now you come and get more work from me.	Saiki sampeyan teka lan njaluk karya liyane saka kula.
Learn to laugh.	Sinau ngguyu.
Sometimes these things happen but in the end they can’t end the marriage.	Kadhangkala kedadeyan kasebut kedadeyan nanging pungkasane ora bisa mungkasi perkawinan.
Army units in two weeks.	Unit tentara ing rong minggu.
Then he forced himself to change his gaze.	Banjur dheweke meksa ngganti pandangane.
How do you feel about this ?.	Piye perasaanmu iki?.
But that’s not very often.	Nanging sing ora asring banget.
If you don’t get him, you won’t get anywhere.	Yen sampeyan ora entuk dheweke, sampeyan ora bakal tekan ngendi wae.
This is the second type that will be considered in this section.	Iki jinis kaloro sing bakal dianggep ing bagean iki.
Well, it’s something.	Inggih, iku soko.
Now we don’t have time.	Saiki kita ora duwe wektu.
And he knows about me.	Lan dheweke ngerti babagan aku.
All this is a message for you.	Kabeh iki pesen kanggo sampeyan.
Today, the day before, or the next day.	Dina iki, dina sadurunge, utawa dina sabanjure.
But this means that other people are individuals and I am an individual.	Nanging iki tegese wong liya minangka individu lan aku minangka individu.
I was surprised.	Aku kaget.
It’s in the middle of a call.	Iku ing tengah nelpon.
We made some findings.	Kita nggawe sawetara temuan.
The children there are well taken care of.	Bocah-bocah ing kana dijaga kanthi apik.
Better safe than sorry.	Luwih becik aman tinimbang nuwun.
If you can survive she will make your marriage stronger.	Yen sampeyan bisa urip dheweke bakal nggawe perkawinan luwih kuwat.
I just heard what you heard.	Aku mung krungu apa sing kokrungu.
Well, it’s important, of course.	Inggih, iku penting, mesthi.
You go.	Kowe lunga.
In the summer the fish fail.	Ing mangsa panas iwak gagal.
The children are still in school.	Bocah-bocah isih sekolah.
Just be sure not to do it at the same time.	Cukup manawa ora nindakake ing wektu sing padha.
And how he wants to live there.	Lan carane dheweke kepengin manggon ing kono.
Make sure everything is ready.	Priksa manawa kabeh wis siyap.
Perhaps, then, those who are really married do not need a special sign.	Mbok, banjur, sing tenan nikah ora perlu tandha khusus.
Here every day as before.	Ing kene saben dina kaya sadurunge.
These are designed to be comfortable to carry, as well.	Iki dirancang supaya nyaman kanggo digawa, uga.
He had left her standing there without an answer.	Dheweke wis ninggalake dheweke ngadeg ing kono tanpa wangsulan.
We just get up and keep moving.	Kita mung tangi lan terus obah.
A similar approach to results processing has not been published.	Pendekatan sing padha kanggo pangolahan asil durung nate diterbitake.
Exactly as it happened.	Persis kaya sing kedadeyan.
This works well.	Iki dianggo uga.
I mean, some pictures you’ve never seen before.	Maksudku, sawetara gambar sing durung tau katon sadurunge.
Thank you for dinner.	Matur nuwun kanggo nedha bengi.
We will be in this house for at least a year.	Kita bakal ana ing omah iki paling sethithik setaun.
That causes people to drop out.	Sing nimbulaké wong drop out.
I just smiled.	Aku mung mesem.
We have to catch them first.	Kita kudu nyekel wong-wong mau dhisik.
You are worried about the freedom of our rights.	Sampeyan kuwatir babagan kebebasan hak-hak kita.
I want to put my life together and move on.	Aku pengin sijine urip bebarengan lan nerusake.
Stay with this.	Tetep ati iki.
It was an easy decision to make.	Iku kaputusan gampang kanggo nggawe.
There is a war on.	Ana perang ing.
I was never happy.	Aku ora tau seneng.
The results are similar to previous studies.	Asil kasebut padha karo pasinaon kepungkur.
These words are simple and difficult.	Tembung-tembung iki prasaja lan angel.
However, the situation is very complicated.	Nanging, kahanan banget rumit.
I can’t think of anything negative.	Aku ora bisa mikir apa-apa negatif.
It will help you.	Iku bakal mbantu sampeyan.
We did a really good job of shooting.	Kita nindakake proyek sing apik banget kanggo njupuk.
Both of them were unconcerned with silence.	Loro-lorone padha ora peduli karo kasepen.
It is a large part of the population.	Iku bagean gedhe saka populasi.
Or the same.	Utawa padha.
Therefore the situation is removed.	Mulane kahanan kasebut dicopot.
I don't know which.	Aku ora ngerti kang.
Probably better if he could sleep.	Mbokmenawa luwih apik yen dheweke bisa turu.
Not using violence.	Ora nganggo kekerasan.
He is determined to win the game.	Dheweke wis ditemtokake kanggo menang game kasebut.
We needed to jump.	We needed mlumpat.
I want to tell you.	Aku arep ngomong sampeyan.
It’s sick and wrong if he doesn’t.	Iku lara lan salah yen dheweke ora.
We cannot measure the way to a better education system.	Kita ora bisa ngukur cara kanggo sistem pendidikan sing luwih apik.
Because, whatever it is, he makes a wet spot.	Amarga, apa wae, dheweke nggawe titik teles.
My kids are okay.	Anak-anakku ora apa-apa.
Very strong.	Kuat banget.
One thought.	Pikirane sing siji.
Prince! 	Pengeran!
how beautiful she is.	carane ayu dheweke.
related.	gegandhengan.
All data are not created equal.	Kabeh data ora digawe padha.
But this is not the context we are looking at here.	Nanging iki dudu konteks sing kita goleki ing kene.
And there is a second wall.	Lan ana tembok kapindho.
At least that’s what they said.	Saora-orane sing diomongake.
It’s on the list of plants to move.	Iku ing dhaftar tetanduran kanggo mindhah.
I don’t like it.	Aku ora seneng.
Or maybe you find new people.	Utawa mungkin sampeyan nemokake wong anyar.
It does the same thing, again.	Iku nindakake perkara sing padha, maneh.
We found everything good.	Kita nemokake kabeh apik.
Look at your behavior now.	Delengen kelakuanmu saiki.
I cut him off.	Aku Cut wong mati.
I’m very good at that.	Aku apik banget ing bab kuwi.
I will show, however, that you do not follow from that example.	Aku bakal nuduhake, Nanging, sing ora tindakake saka conto sing.
He wants to buy it.	Dheweke kepengin tuku.
The area is the correct area.	Wilayah kasebut minangka wilayah sing bener.
The scale of the red bar makes it difficult to predict.	Skala bar abang nggawe angel ditebak.
Rather the opposite.	Luwih ngelawan.
If he just took it, it would be faster.	Yen dheweke mung njupuk, bakal luwih cepet.
With what I said.	Kanthi apa sing dakkandhakake.
He continued to fight as he entered the house.	Dheweke terus gelut nalika mlebu omah.
The problem began to fight back.	Masalah iki wiwit nglawan.
It turns out half true.	Pranyata setengah bener.
It is not immediately clear how the two related.	Ora langsung dingerteni kepiye hubungane wong loro kasebut.
But a lot of that is too big.	Nanging akeh sing gedhe banget.
Then you spread it both ways like this.	Banjur sampeyan nyebarake loro-lorone kaya iki.
He really looked at her for the first time, and it helped.	Dheweke pancene nyawang dheweke kanggo pisanan, lan mbantu.
You can know where it is but not to where it is.	Sampeyan bisa ngerti ngendi iku nanging ora menyang ngendi.
My words are true.	Omonganku bener.
He couldn’t give up.	Dheweke ora bisa nyerahake.
If there is no understanding, move the discussion one step back.	Yen ora ana pangerten, pindhah diskusi siji langkah mundur.
I looked back at my mom and dad.	Aku bali nyawang ibuku lan bapakku.
This will definitely make your home stronger than any other home.	Iki mesthi bakal nggawe omah sampeyan luwih kuwat tinimbang omah liyane.
This makes you think what is wrong with you.	Iki nggawe sampeyan mikir apa sing salah karo sampeyan.
What is best for everyone.	Apa sing paling apik kanggo kabeh wong.
We also need to make that point from now on.	Kita uga kudu nggawe titik kasebut wiwit saiki.
Transfer the chicken to a plate.	Transfer pitik menyang piring.
It’s really cool.	Iku pancene kelangan.
I can’t sleep and you’re fine.	Aku ora bisa turu lan sampeyan apik.
Still finding a way out.	Isih golek dalan metu.
We do it the wrong way.	Kita nindakake kanthi cara sing salah.
He’s not going to win, no one can beat him tonight.	Dheweke ora bakal menang, ora ana sing bisa ngalahake dheweke bengi iki.
The back panel is very white.	Panel mburi putih banget.
It’s something more serious.	Iku soko sing luwih serius.
That’s about life.	Kuwi bab urip.
I feel very confident.	Aku rumangsa yakin banget.
In fact, they are increasing in number.	Nyatane, padha nambah nomer.
Mother knows.	Ibune ngerti.
We are the same.	Kita padha.
She feels better.	Dheweke rumangsa luwih apik.
So are everyone else.	Semono uga wong liya.
Water flows from his hair, his clothes, from the sky.	Banyu mili saka rambute, sandhangane, saka langit.
It is necessary to take control and gain control.	Iku perlu kanggo ngontrol lan entuk kontrol.
Sometimes my father came back with things he could carry.	Kadhang-kadhang bapakku bali nggawa barang sing bisa digawa.
People are now running everywhere to save themselves and the animals.	Wong-wong saiki padha mlayu menyang ngendi-endi kanggo nylametake awake dhewe lan kewan-kewan.
Bone quality remained normal.	Kualitas balung tetep normal.
Talk to them about the decision and what they know.	Dhiskusi karo wong-wong mau babagan keputusan lan apa sing dikawruhi.
They were driven from their feet and turned to the ground.	Wong-wong mau diusir saka sikile lan diowahi dadi lemah.
I have more and more money and power.	Aku duwe liyane lan liyane dhuwit lan daya.
Of course, this time is no different.	Mesthi wae, wektu iki ora beda.
The gods just touched the nose of a piece of flesh.	Dewa mung nyedeki irunge sepotong daging.
He has remained silent the whole time.	Dheweke wis tetep meneng kabeh wektu.
Thirty years later, he wants to come back.	Telung puluh taun sabanjure, dheweke kepengin bali.
I’m proud of myself.	Aku bangga karo aku.
All the better for us.	Kabeh luwih apik kanggo kita.
You feel better and your home is better too.	Sampeyan krasa luwih apik lan omahmu uga luwih apik.
About this time his mother died.	Kira-kira ing wektu iki ibune seda.
He wanted to see his dead eyes.	Dheweke pengin ndeleng mripate sing wis mati.
I’m thinking about it here.	Aku mikir babagan kene.
He is still in his life.	Dheweke isih ana ing uripe.
Firm but fair is my rule.	Teguh nanging adil iku aturanku.
I hope that this changes soon.	Mugi sing iki owah-owahan rauh.
Not really difficult.	Ora angel tenan.
Both are clearly out of control.	Loro-lorone cetha metu saka kontrol.
They bring data.	Padha nggawa data.
The apartment was not a safe place.	Apartemen kasebut ora dadi papan sing aman.
Here there is no such element.	Ing kene ora ana unsur kasebut.
To submit to our will.	Kanggo tundhuk marang karsa kita.
See you in one of two places !.	Ndeleng sampeyan ing salah siji saka rong panggonan!.
First of all, bad news.	Kaping pisanan, kabar ala.
For example, this is the result of a test.	Contone, iki minangka asil saka tes.
History up to that time.	Sejarah nganti wektu iku.
I tried her at work and she wasn’t there, either.	Aku nyoba dheweke ing karya lan dheweke ora ana, dadi.
Moreover, ask me.	Menapa malih, takon kula.
And also everyone else.	Lan uga wong liya.
This cannot be done without constant training.	Iki ora bisa ditindakake tanpa latihan sing terus-terusan.
Perhaps this situation is for both of you.	Mbok menawa kahanan iki kanggo sampeyan loro.
It’s as if he still has the set.	Iku yen dheweke isih duwe set.
I will leave it at that.	Aku bakal ninggalake iku.
Just choose who you know can fight.	Cukup pilih sing sampeyan ngerti bisa perang.
Just because he’s real doesn’t mean he’s not his thoughts.	Mung amarga dheweke nyata ora ateges dheweke dudu pikirane.
I asked him what he would do.	Aku takon dheweke apa sing bakal ditindakake.
Sometimes the room is the same as the previous one.	Kadhangkala kamar sing padha karo sing kepungkur.
One day he invited me into his office.	Ing sawijining dina dheweke ngundang aku menyang kantore.
As he pulled her legs up, she saw.	Nalika dheweke narik sikil dheweke, dheweke weruh.
Like an ordinary father and daughter.	Kaya bapak lan putri biasa.
Only you four will immediately report to me.	Mung kowe papat sing bakal langsung lapor menyang aku.
For this, two approaches have been used.	Kanggo iki, rong pendekatan wis digunakake.
So your site should load quickly.	Dadi situs sampeyan kudu mbukak kanthi cepet.
He just didn’t do it.	Dheweke ora mung nindakake.
You no longer need to ‘ask’ for an id.	Sampeyan ora perlu maneh 'takon' kanggo id.
But it’s just a promise of power.	Nanging iku mung janji daya.
It’s definitely better for both.	Iku mesthi luwih apik kanggo loro.
What a difference six months can make.	Apa bedane nem sasi bisa nggawe.
Boy surprised everyone.	Boy kaget kabeh.
There is nothing in the literature about this.	Ora ana apa-apa ing sastra babagan iki.
You have to tell him.	Sampeyan kudu ngandhani dheweke.
I didn’t ask.	Aku ora takon.
His face was very close.	Raine cedak banget.
I did what I needed to do.	Aku nindakake apa sing perlu.
I don’t have an answer yet.	Aku durung duwe wangsulan.
Some are afraid of dogs.	Ana sing wedi karo asu.
There was a mother there.	Ana ibu ing kana.
I never said anything to you.	Aku ora tau ngomong apa-apa marang kowe.
Let’s attack this head.	Ayo dadi nyerang sirah iki.
I saw and knew what had been written.	Aku weruh lan ngerti apa sing wis ditulis.
We have to keep moving forward.	Kita kudu terus maju.
I really needed her at the time.	Aku pancene butuh dheweke nalika iku.
And it raised new questions.	Lan wungu pitakonan anyar.
And this is something that needs to be acknowledged.	Lan iki sing kudu diakoni.
I hope it’s some comfort for him.	Mugi iku sawetara comfort kanggo wong.
I also wear girls clothes.	Aku uga nganggo klambi bocah-bocah wadon.
No point waiting to talk.	Ora ana gunane ngenteni ngomong.
What time do you think you want to get there ?.	Jam pira sampeyan mikir arep tekan kono?.
It just doesn’t sound very healthy.	Iku mung ora muni banget sehat.
I was able to keep him hidden for some time.	Aku bisa njaga dheweke didhelikake kanggo sawetara wektu.
Letters, and flowers are emphasized, and names.	Huruf, lan kembang sing ditekan, lan jeneng.
What to do.	Apa sing kudu ditindakake.
If they wanted to get something out of them, they could.	Yen padha wanted kanggo njaluk soko metu saka wong, padha bisa.
You can fix this.	Sampeyan bisa ndandani iki.
I think there are a few things missing.	Aku mikir ana sawetara perkara sing ilang.
Yes, I mean today.	Ya, tegese dina iki.
But it’s better.	Nanging luwih apik.
We have to watch to weigh it.	Kita kudu nonton kanggo nimbang.
It might take some time, of course.	Sampeyan bisa uga njupuk sawetara wektu, mesthi.
The outcome is determined by us, our choices.	Asil ditemtokake dening kita, pilihan kita.
Be careful with your language here.	Ati-ati karo basa sampeyan ing kene.
Interested friends can learn more through the number of items !.	Kanca sing kasengsem bisa sinau luwih akeh liwat nomer item!.
There are usually three types of tables.	Biasane ana telung jinis meja.
I saw him try to go back to sleep.	Aku weruh dheweke nyoba bali turu.
Quality makes a difference.	Kualitas ndadekake prabédan.
They smoke.	Padha ngrokok.
This does not require your presence.	Iki ora mbutuhake kehadiran sampeyan.
That’s best number two.	Sing paling apik nomer loro.
Or her responsibility, come to.	Utawa tanggung jawab dheweke, teka menyang.
There was no obvious sign.	Ora ana tandha sing katon jelas.
See your history in this world.	Waca sejarah sampeyan ing jagad iki.
I also read a lot.	Aku uga akeh maca.
The animal had no pain in his arms or legs.	Kéwan mau wis ora krasa lengen utawa sikilé.
I was turned off.	Aku dipateni.
This component is called dark energy.	Komponen iki diarani energi peteng.
Hurry up.	Cepet-cepet.
This is a theory.	Iki minangka teori.
It doesn't seem to use default values ​​anymore.	Koyone ora nggunakake nilai standar maneh.
She said she would come to hear how you were doing.	Dheweke kandha yen dheweke bakal teka kanggo ngrungokake kepiye sampeyan.
Not difficult for me.	Ora angel kanggoku.
Your notes may be important for other cases.	Cathetan sampeyan bisa dadi penting kanggo kasus liyane.
Fill out the return form.	Isi formulir bali.
People can go to their fathers in any way they want ’.	Wong bisa marani bapake kanthi cara apa wae sing dikarepake'.
Make sure you close your eyes.	Priksa manawa nutup mripatmu.
When a new course is set.	Nalika kursus anyar disetel.
Rather than in other countries.	Tinimbang ing negara liya.
It felt right to us.	Iku felt tengen kanggo kita.
I’ve had enough for both.	Aku wis cukup kanggo loro.
Next came two to four years of training.	Sabanjure teka latihan loro nganti patang taun.
It doesn’t look like it’s sick.	Ora katon kaya wis lara.
Because they are local.	Amarga padha lokal.
I just locked myself in the room.	Aku mung ngunci aku ing kamar.
It’s free and only takes a minute or two to register.	Iku gratis lan mung njupuk siji utawa rong menit kanggo ndhaptar.
Well, we can for some time.	Inggih, kita bisa kanggo sawetara wektu.
We know this has been a great stressor for you.	Kita ngerti iki wis dadi stres gedhe kanggo sampeyan.
You only want to use checkbox characters.	Sampeyan mung pengin nggunakake karakter kothak centhang.
I at least found it.	Aku paling ora nemokake iku.
He is truly an incredible human being.	Dheweke pancen manungsa sing luar biasa.
If you are sick, they can cope.	Yen sampeyan lara, dheweke bisa ngatasi.
It also doesn’t have to come from you.	Uga ora kudu teka saka sampeyan.
Are they real ?.	Apa padha nyata?.
Strategy and force structure in the coming year.	Strategi lan struktur pasukan ing taun ngarep.
My father was here first, almost a hundred years ago.	Bapakku ana ing kene dhisik, meh satus taun.
But that was his decision.	Nanging kuwi keputusane.
Then, he got a good block to free her from the outside.	Banjur, dheweke entuk blok sing apik kanggo mbebasake dheweke ing njaba.
Though this is a dangerous path.	Sanadyan iki dalan mbebayani.
This combination is a bit complicated and expensive.	Kombinasi iki rada rumit lan larang.
However, in the case of images we know below.	Nanging, ing kasus gambar kita ngerti ing ngisor iki.
He led the way.	Dheweke mimpin dalan.
How much should you pay for young driver car insurance?	Pira sampeyan kudu mbayar asuransi mobil driver enom?
I’m very honest.	Aku jujur ​​banget.
I want to watch.	Aku pengin nonton.
Each frame is one moment.	Saben pigura iku siji wayahe.
Two small rooms usually complete the front view.	Loro kamar cilik biasane ngrampungake tampilan ngarep.
I mean, you know.	Maksudku, sampeyan ngerti.
And in a way he was right.	Lan kanthi cara dheweke bener.
It would match her room.	Iku bakal cocog karo kamar dheweke.
The world they knew had turned.	Donya sing padha sumurup wis nguripake.
This is the case.	Iki kasus.
I can do it on the left and the right.	Aku bisa nindakake ing sisih kiwa lan sisih tengen.
I know your team will be connected to this person.	Aku ngerti tim sampeyan bakal disambungake karo wong iki.
Okay, he never wanted much.	Oke, dheweke ora tau pengin akeh.
Not much of a chance of that.	Ora akeh kasempatan sing.
Parents value their children more than anything in the world.	Wong tuwa ngurmati anak-anake luwih saka apa wae ing donya.
excellent customer service.	layanan customer banget.
Get your stuff, he said.	Entuk barang-barangmu, ujare.
He is survived by his wife and three children.	Dheweke ditinggal bojo lan anak telu.
He has two brothers who have become men.	Dhèwèké duwé sedulur lanang loro sing wis dadi wong lanang.
Music is life.	Musik iku urip.
We were completely burned.	Kita padha rampung burned.
In fact, it is extremely rare.	Ing kasunyatan, iku arang banget.
It’s beyond happiness.	Iku ngluwihi rasa seneng.
Busy with unimportant stuff.	Sibuk karo barang sing ora penting.
He was not ready for severe weather.	Dheweke ora siyap kanggo cuaca sing abot.
He has said the very same thing.	Dheweke wis ngandika bab banget padha.
Why did he save? 	Yagene dheweke nyimpen?
she wondered.	dheweke kepingin weruh.
You’d rather get him with my help.	Sampeyan luwih seneng njaluk dheweke kanthi bantuanku.
I don’t want to hurt his feelings.	Aku ora pengin nglarani perasaane.
However, it happened.	Nanging, kedadeyan kasebut.
They can have a week.	Padha bisa duwe minggu.
Know I’m here.	Ngerti aku kene.
We both know the truth, though.	Kita loro ngerti bebener, sanadyan.
The reason why many people fail is because they expect immediate results.	Alesan kenapa akeh wong gagal amarga ngarepake asil langsung.
It wasn’t long before I met him.	Ora let suwe ketemu dheweke.
Whatever you see is produced by the flow.	Apa wae sing sampeyan deleng diprodhuksi dening aliran.
He knew what phone was getting a reaction like that.	Dheweke ngerti telpon apa sing entuk reaksi kaya ngono.
He was having a difficult life.	Dheweke ngalami urip sing angel.
All still, now.	Kabeh isih, saiki.
One word.	Tembung siji.
It’s not worth it anyway.	Iku ora worth iku tho.
You learn fast.	Sampeyan sinau cepet.
After that, the client can comment.	Sawise iku, klien bisa menehi komentar.
I felt closed out completely.	Aku felt ditutup metu rampung.
No answer.	Ora mangsuli.
That will be enough days.	Sing bakal cukup dina.
But she was a practical woman.	Nanging dheweke dadi wanita praktis.
I guess you'll know what the reason is.	Aku guess sampeyan bakal ngerti apa alesan sing.
That’s very spacious.	Kuwi lega banget.
It was a test day rather than a treatment day.	Iku dina test tinimbang dina perawatan.
Only he made me whole.	Mung dheweke nggawe aku wutuh.
I want to have a baby.	Aku arep duwe bayi.
It takes you on a journey in a sense.	Iku njupuk sampeyan ing lelampahan ing pangertèn.
This is clearly not true.	Iki jelas ora bener.
Of course, he was asleep.	Mesthi wae, dheweke turu.
He had slept for two hours.	Dheweke wis turu rong jam.
He really is.	Dheweke sejatine.
They didn’t tell anyone, not a single soul.	Wong-wong mau ora ngandhani sapa-sapa, ora ana nyawa siji.
He keeps bad company.	Dheweke tetep perusahaan sing ala.
They have it there.	Padha duwe iku ana.
So safe.	Supaya aman.
I had the best time.	Aku wis wektu paling apik.
I was just worried that he would go crazy there, he said.	Aku mung kuwatir yen dheweke bakal edan ing kana, ujare.
He just won’t be able to crash or catch it.	Dheweke mung ora bakal bisa nabrak utawa nyekel.
I would think so.	Aku bakal mikir.
He may not have tomorrow.	Dheweke bisa uga ora duwe sesuk.
They hate the poor, not you.	Padha sengit marang wong miskin, dudu sampeyan.
Wasting big money.	Mbuang dhuwit gedhe.
This was the first game he played in front of a crowd.	Iki minangka game pertama dheweke main ing ngarepe wong akeh.
But they are also not happy with the current situation.	Nanging uga ora seneng karo kahanan saiki.
I don’t want to know.	Aku ora pengin ngerti.
Of course there is paper.	Mesthi ana kertas.
Shoulder to shoulder.	Pundhak menyang pundhak.
We can fix it.	Kita bisa ndandani.
We don’t need anything.	Kita ora butuh apa-apa.
He is gone.	Dheweke wis lunga.
This cell will only have one correct option.	Sèl iki mung bakal duwe siji opsi sing bener.
In the beginning you don’t know what you love.	Ing wiwitan sampeyan ora ngerti apa sing sampeyan tresnani.
He wanted to take his time.	Dheweke pengin njupuk wektu.
I will not eat.	Aku ora bakal mangan.
Then there was nothing for another day.	Banjur ora ana apa-apa kanggo dina liyane.
No one asked.	Ora ana sing takon.
It looks different.	Iku katon beda.
It’s a new way.	Iku cara anyar.
We have seen what will happen to you.	Awaké dhéwé wis weruh apa sing bakal kelakon karo kowé.
And that may not be even half of it.	Lan sing uga ora malah setengah saka iku.
It took me a minute.	Sampeyan njupuk kula menit.
There are three parameters except the energy unit.	Ana telung paramèter kajaba unit energi.
Definitely quite fun.	Mesthi cukup nyenengake.
This is normal, man.	Iki minangka normal, wong.
Focus on your application.	Fokusake ing aplikasi sampeyan.
She is only half an adult.	Dheweke mung setengah diwasa.
I think about my position.	Aku mikir babagan posisiku.
It feels like a dark time.	Rasane kaya wayah peteng.
I remember him talking to you.	Aku kelingan dheweke ngomong karo sampeyan.
We jumped before we realized it.	Kita mlumpat sadurunge kita sadar.
When they can fish.	Nalika padha bisa iwak.
You could tell it’s our local.	Sampeyan bisa ngomong iku lokal kita.
In addition, you are not using your brain.	Kajaba iku, sampeyan ora nggunakake otak.
It’s just going to take a little longer.	Iku mung arep njupuk sethitik maneh.
Now he wouldn’t know why.	Saiki dheweke ora bakal ngerti sebabe.
Four because you know.	Papat amarga sampeyan ngerti.
Good morning, everyone.	Sugeng enjang, sedaya.
There the participants learned to balance money.	Ing kono para peserta sinau ngimbangi dhuwit.
Then we created three groups of tests.	Banjur kita nggawe telung klompok tes.
I guess we just lost.	Aku guess kita mung ilang.
You can sleep here, by the fire.	Sampeyan bisa turu ing kene, ing geni.
We say two or three times a month.	Kita ngomong loro utawa telu saben sasi.
If they are, it gives them an easy way out.	Yen padha, iku menehi wong gampang metu.
Finally, we end with a practical comment.	Pungkasan, kita mungkasi kanthi komentar praktis.
The number of missing values ​​remains the same.	Jumlah nilai sing ilang tetep padha.
We off.	We off.
Generally, they don’t need to touch it anymore.	Umume, dheweke ora perlu ndemek maneh.
He did it again and again.	Dheweke nindakake maneh lan maneh.
And he felt sorry for her.	Lan dheweke rumangsa welas marang dheweke.
And it turns out it won’t.	Lan ternyata ora bakal.
But he wants you to know this.	Nanging dheweke pengin sampeyan ngerti iki.
Its population is less than a hundred.	Pedunungé kurang saka satus.
It could be white glass.	Bisa uga kaca putih.
Better than the genine itself.	Luwih apik tinimbang genine dhewe.
He looks different on everyone.	Dheweke katon beda ing saben wong.
This is the long-awaited call.	Iki telpon sing wis ditunggu-tunggu.
He will say more in the morning.	Dheweke bakal ngomong luwih akeh ing wayah esuk.
The rest is rubbish.	Liyane iku sampah.
That’s great.	Sing gedhe.
The team is doing a great job.	Tim kasebut kerjane kanthi apik.
The more I look at you, the more I like you.	Sakliyane nyawang kowe, aku tambah seneng karo kowe.
But this book presents its biggest challenge.	Nanging buku iki menehi tantangan paling gedhe.
I love everything they make.	Aku seneng kabeh sing digawe.
I’ve wanted it to happen.	Aku wis wanted kanggo kelakon.
Life has become so quiet.	Urip wis dadi sepi.
He leaned in a bit more.	Panjenenganipun leaned ing dicokot luwih.
I have to control my voice.	Kudu ngendhaleni swaraku.
That’s clear from your face.	Sing jelas saka raimu.
They are, they are.	Dheweke, padha.
You can get me, or not.	Sampeyan bisa njaluk kula, utawa ora.
He had to think about it for a long time.	Dheweke kudu mikir babagan iki nganti suwe.
Don't get me wrong.	Ojo salah paham.
There are two possible reasons for this.	Ana rong alasan sing bisa ditindakake.
And step on it.	Lan langkah ing.
The heads of the two women appear behind the man.	Kepala wong wadon loro katon ing mburi wong.
At the end of the season, put a card with another.	Ing pungkasan mangsa, sijine kertu karo liyane.
Look at the world.	Delengen jagad.
No one else could.	Ora ana wong liya sing bisa uga.
Lack of sleep can affect mental and physical health.	Kurang turu bisa mengaruhi kesehatan mental lan fisik.
Women are like no one is watching.	Wanita kaya ora ana sing nonton.
We have to follow the law as it is written.	Kita kudu ngetutake hukum kaya sing ditulis.
The story you are looking at is part one of three.	Crita sing sampeyan deleng yaiku bagean siji saka telu.
She needs me.	Dheweke butuh aku.
But the council refused to see him.	Nanging dewan ora gelem ndeleng dheweke.
You’re really smart about something like this.	Sampeyan pancen pinter babagan kaya iki.
This could have been a great week for her in other ways.	Iki bisa dadi minggu gedhe kanggo dheweke kanthi cara liya.
The value was measured three times.	Nilai kasebut diukur kaping telu.
At least that’s how it is in my mind.	Saora-orane kaya ngono ing pikiranku.
At the very least, the part does.	Paling ora, bagean kasebut nindakake.
I don’t even know how to get them.	Aku malah ora ngerti carane njaluk wong.
He was the biggest balance.	Dheweke dadi imbang paling gedhe.
But then it snowed.	Nanging banjur ana salju.
There is no place for it here.	Ora ana papan kanggo iku ing kene.
My question became the core of his business with me.	Pitakonanku dadi inti urusane karo aku.
The investigation found no design issues.	Penyelidikan ora nemokake masalah desain.
Now you know.	Saiki sampeyan ngerti.
It’s the only time we can work together.	Iku mung wektu kita bisa bebarengan.
Sound is associated with specific rooms, places and memories.	Swara digandhengake karo kamar, panggonan lan kenangan tartamtu.
Then he had no idea what he had done.	Banjur dheweke ora ngerti apa sing wis ditindakake.
She was quiet and not far from the other children.	Dheweke meneng lan ora adoh karo bocah-bocah liyane.
The account is done between us.	Akun wis rampung ing antarane kita.
The tone of the film.	Nada saka film.
Fear is not one of them.	Wedi ora salah siji saka wong-wong mau.
Get the details inside.	Njaluk rincian nang.
It’s changing.	Iku ganti.
You made a really bad choice.	Sampeyan nggawe pilihan sing bener-bener ala.
Or a plan.	Utawa rencana.
There is no way you can get past this.	Ora ana cara sampeyan bisa ngliwati iki.
She truly believes that she can love her children in any way.	Dheweke pancen percaya yen dheweke bisa tresna marang anak-anake kanthi cara apa wae.
Try not to have one leg.	Nyoba supaya ora salah sijine sikil.
It’s a pleasure.	Iku kesenengan.
Dead again.	Mati maneh.
So yes, that’s true.	Dadi ya, sing bener.
Horses to carry them.	Jaran kanggo nggawa wong-wong mau.
You will be happy.	Sampeyan bakal seneng.
We are the people of the world, you and I.	Awaké déwé iki wong donya, kowé lan aku.
For basic training.	Kanggo latihan dhasar.
Thanks for reading my blog !.	Matur nuwun kanggo maca blogku!.
Travel time for many up to two hours.	Wektu perjalanan kanggo akeh nganti rong jam.
Can solve problems but cannot learn problems.	Bisa ngrampungake masalah nanging ora bisa sinau masalah.
Defense planning has been focused on making sure it doesn’t happen again.	Perencanaan pertahanan wis fokus kanggo mesthekake yen ora kedadeyan maneh.
It’s all from the piece.	Kabeh iku saka Piece.
I couldn’t have been more wrong, in fact.	Aku ora bisa wis luwih salah, nyatane.
Just constant.	Mung pancet.
One of the biggest factors is movement.	Salah sawijining faktor paling gedhe yaiku gerakan.
I can't download it myself.	Aku ora bisa ngundhuh dhewe.
Everything is in perspective.	Kabeh ing perspektif.
There is no upper age limit.	Ora ana watesan umur ndhuwur.
It looks good.	Iku katon apik.
He was the third best choice.	Dheweke paling apik pilihan nomer telu.
They open in the morning and close in the evening.	Padha mbukak ing wayah esuk lan nutup ing wayah sore.
Let’s sit for a few seconds.	Ayo njagong sawetara detik.
Lots of waiting.	Akeh ngenteni.
Nothing is separate from the others.	Ora ana sing pisah karo liya-liyane.
Excellent location close to school and away from the river.	Lokasi apik banget cedhak sekolah lan adoh saka kali.
Instead, save the ring finger for the end.	Nanging, nyimpen driji dering kanggo pungkasan.
I won’t go into detail, not here.	Aku ora bakal rinci, ora kene.
It builds fast.	Iku mbangun cepet.
He also shouldn’t.	Dheweke uga ora ngirim.
I kept it close as we touched nose to nose.	Aku terus cedhak nalika kita ndemek irung kanggo irung.
And it’s hard to win like that.	Lan angel menang kaya ngono.
You can take this stuff wherever you want.	Sampeyan bisa njupuk barang iki ing ngendi wae sing dikarepake.
Especially at the same time.	Utamane ing wektu sing padha.
There are several ways to do it.	Ana sawetara cara kanggo nindakake.
He can hurt me.	Dheweke bisa nglarani aku.
Not if we get a lot.	Ora yen kita entuk akeh.
Point to style, but there is an easier way.	Titik kanggo gaya, nanging ana cara sing luwih gampang.
I like their writing style.	Aku seneng gaya nulis wong-wong mau.
It’s a low level.	Iku tingkat kurang.
From my point of view, this was a huge success.	Saka sudut pandangku, iki sukses banget.
You will be great.	Sampeyan bakal gedhe.
Writing is difficult at the best of times.	Nulis iku angel ing wektu paling apik.
Make friends while you’re here.	Nggawe kanca nalika sampeyan ana ing kene.
Easy to set up as well.	Gampang diatur uga.
Women just know.	Wanita mung ngerti.
Everything examined is within these limits.	Kabeh sing ditliti ana ing watesan kasebut.
But it can also be good for society in general.	Nanging bisa uga apik kanggo masyarakat umume.
He said he had.	Dheweke kandha yen dheweke duwe.
Both were proud.	Loro-lorone padha bangga.
We will know soon.	Kita bakal ngerti kanthi cepet.
Multiple test problems.	Masalah tes kaping pirang-pirang.
We are going on a little tour.	We are arep menyang tur sethitik.
We just go back on our own.	Kita mung bali dhewe.
You change the oil.	Sampeyan ganti oli.
Data doesn’t just do what it needs to do.	Data ora mung nindakake apa sing kudu ditindakake.
And well he will.	Lan uga dheweke bakal.
He lost the spirit he started.	Dheweke kelangan semangat sing miwiti.
Finally out.	Akhire metu.
What are you ?.	Apa sampeyan?.
So, we’ve got started.	Dadi, kita wis miwiti.
In fact, he may be asking himself why he didn’t cut before.	Nyatane, dheweke bisa uga takon dhewe kenapa dheweke ora ngethok sadurunge.
I read this constantly now and it’s harder to disagree.	Aku maca iki terus-terusan saiki lan luwih angel ora setuju.
And he bought coffee for me.	Lan dheweke tuku kopi kanggo aku.
He forced himself to calm down.	Dheweke meksa awake dadi ayem.
We were pretty big together, but we were still kids.	Kita padha cantik gedhe bebarengan, nanging kita isih bocah.
We can talk about this.	Kita bisa ngomong babagan iki.
I wonder what the results will be ?.	Aku wonder apa asil bakal padha?.
Big and fat.	Gedhe lan lemu.
When it will be too late.	Nalika iku bakal kasep.
Strangely, there are people who are silent to calm down.	Aneh, ana wong sing meneng kanggo tenang.
I’m one of you.	Aku salah siji saka sampeyan.
Again, nothing happened there.	Maneh, ora ana sing kedadeyan ing kana.
He respected the position very much.	Dheweke ngormati posisi kasebut banget.
We have to do it in that setting.	Kita kudu nindakake ing setelan kasebut.
So never say it !.	Dadi ora tau ngomong!.
Others were positive.	Liyane ana positif.
Very, very good.	Banget, apik banget.
He will remember that for a very long time.	Dheweke bakal ngelingi sing suwe banget.
He has a lot to think about.	Dheweke duwe akeh sing kudu dipikirake.
All this to her credit, of course.	Kabeh iki kanggo dheweke kredit, mesthi.
This is according to various reports.	Iki miturut macem-macem laporan.
Please enter a valid email address.	Mangga ketik alamat email sing bener.
I was pretty well grown up when they delivered it to me.	Aku iki cantik uga thukul munggah nalika padha ngirim kanggo kula.
See who works.	Delengen sapa sing kerjane.
Everyone there knows this term.	Kabeh wong ing kono ngerti istilah iki.
If not, you have a problem.	Yen ora, sampeyan duwe masalah.
Thirty is a very good score.	Telung puluh minangka skor sing apik banget.
He’s being organized.	Dheweke lagi diatur.
The effect is proposed in the present paper.	Efek kasebut diusulake ing kertas saiki.
It’s just the fact of accepting it.	Iku mung kasunyatan nampa iku.
I had to go, take the kids out of school.	Aku kudu pindhah, njupuk bocah-bocah metu saka sekolah.
Wrong, wrong, wrong.	Salah, salah, salah.
It turns out to be untrue.	Iku dadi ora bener.
Then he focused again.	Banjur dheweke fokus maneh.
I had decided that we should go on the weekend.	Aku wis mutusake yen kita kudu lunga ing akhir minggu.
She was indeed a beautiful child.	Dheweke pancen bocah sing ayu.
Her truck is amazing.	Truk dheweke apik tenan.
He doesn’t often speak.	Dheweke ora kerep ngomong.
He knows it best.	Dheweke ngerti sing paling apik.
Results reported.	Asil kacarita.
Not in this land.	Ora ing tanah iki.
Her hair was short, brown, dark to almost black.	Rambute cendhek, coklat, dadi peteng nganti meh ireng.
The boy was taken home to his parents ’home.	Bocahe digawa mulih menyang omahe wong tuwane.
Maybe together we can figure this out.	Mungkin bareng-bareng kita bisa ngerteni perkara iki.
It’s about having fun.	Iku babagan seneng-seneng.
You are my son.	Kowe iku anakku.
I love science.	Aku tresna marang ilmu.
He only had a few seconds to read the instructions and fire.	Dheweke mung sawetara detik kanggo maca instruksi lan geni.
Highly recommend this company.	Highly nyaranake perusahaan iki.
That’s why he won’t.	Mulane dheweke ora bakal.
In the last big scene, he finally lets the camera take charge.	Ing adegan gedhe pungkasan, dheweke pungkasane ngidini kamera njupuk tanggung jawab.
So, that makes me think.	Dadi, sing nggawe aku mikir.
It’s just the right amount.	Iku mung jumlah sing pas.
Maybe there is a service.	Mungkin ana layanan.
The story is important.	Ceritane penting.
Seriously, we need to call people about this.	Serius, kita kudu nelpon wong babagan iki.
But you will be happy.	Nanging sampeyan bakal seneng.
It happens to disappear.	Kelakon ilang.
She closed her mouth and turned away.	Dheweke nutup cangkeme lan noleh.
Then it’s different.	Banjur iku beda.
Seven cases showed active disease.	Pitu kasus nuduhake penyakit aktif.
There isn’t a single thing.	Ora ana barang siji wae.
We think we have a better story to tell.	Kita mikir kita duwe crita sing luwih apik kanggo dicritakake.
That feels good.	Sing krasa apik.
Just be sure he will read it well.	Cukup yakin dheweke bakal maca kanthi apik.
Then the whole school will know.	Banjur kabeh sekolah bakal ngerti.
Run the same program except with.	Mbukak program padha kajaba karo.
I hope you feel amazing with the dress.	Muga-muga sampeyan rumangsa apik tenan nganggo busana.
And for a few minutes, it was as if he was about to stop.	Lan sawetara menit, kaya-kaya dheweke bakal nyetop.
I want to do it the same way.	Aku pengin nindakake kanthi cara sing padha.
Some of my clothes are inside.	Sawetara sandhanganku ana ing njero.
Some easy work.	Sawetara karya gampang.
But he thought about it.	Nanging dheweke mikir babagan dheweke.
In fact he died last week.	Nyatane dheweke tilar donya minggu kepungkur.
Your eyes are working.	Mripatmu lagi dianggo.
It's not worth it.	Iku ora worth iku.
After going through the patient history.	Sawise ngliwati riwayat pasien.
These targets may not be achievable because of what they have already experienced.	Target kasebut bisa uga ora bisa ditindakake amarga apa sing wis dialami.
Let me pause, then we try again.	Ayo kula ngaso, banjur kita nyoba maneh.
Look at me, on my knees.	Delengen aku, ing dhengkul.
These steps are described in detail below.	Langkah-langkah kasebut diterangake kanthi rinci ing ngisor iki.
This kind of love as well.	Jenis tresna iki uga.
These findings may be due to age structure and health status.	Temuan iki bisa uga amarga struktur umur lan status kesehatan.
How the two of them knew.	Carane wong loro padha ngerti.
No bad feelings about buying.	Ora raos ala babagan tuku.
She showed me.	Dheweke nuduhake aku.
Then the conflict became too great.	Banjur konflik dadi gedhe banget.
I hope this helped with your search.	Mugi iki mbantu karo panelusuran Panjenengan.
It does not provide a ready standard for determining when the rule will take effect.	Ora menehi standar siap kanggo nemtokake kapan aturan kasebut bakal ditrapake.
I don’t care about myself.	Aku ora peduli karo awakku dhewe.
He’s probably been quite true to himself.	Dheweke mbokmenawa wis cukup bener kanggo awake dhewe.
Often, a known road map for price movement can be found.	Asring, peta dalan sing dikenal kanggo gerakan rega bisa ditemokake.
We just have to find the right balance in between.	Kita mung kudu golek imbangan sing tepat ing antarane.
Most of the patients were adult women.	Umume pasien yaiku wanita diwasa.
I love this game.	Aku game iki.
Reasonable price !.	Regane wajar!.
I’m not going to ask you to do anything you’re not ready for.	Aku ora bakal njaluk sampeyan nindakake apa wae sing sampeyan durung siyap.
I am, in a word, real.	Aku, ing tembung, nyata.
But in reality, he plays differently.	Nanging ing kasunyatan, dheweke main kanthi beda.
It’s not just her needs, but hers.	Iku ora mung kabutuhan, nanging dheweke.
You will not do what you have to do, because you are exhausted.	Sampeyan ora bakal nindakake apa sing kudu ditindakake, amarga sampeyan lemes.
But it happens on a much smaller scale.	Nanging kedadeyan kasebut ing tingkat sing luwih cilik.
Tell them you will pay back in a few days.	Marang wong-wong mau sampeyan bakal mbayar maneh ing sawetara dina.
My anxiety is high.	Rasa kuwatirku dhuwur.
It completely left me.	Iku rampung ninggalake kula.
During the next hour, only one girl showed up in the office.	Sajrone jam sabanjure, mung siji bocah wadon sing muncul ing kantore.
Cover and bring gently to a boil.	Tutup lan nggawa alon-alon menyang godhok.
They threw the country.	Padha mbuwang negara.
Still, nothing is moving.	Isih, ora ana sing obah.
More likely there are four or five.	Luwih kamungkinan ana papat utawa lima.
When you want.	Nalika sampeyan pengin.
But it is a religion.	Nanging iku agama.
Then he handed over the city.	Banjur dheweke nyerahake kutha kasebut.
Maybe so.	Mungkin ngono.
I asked what he meant.	Aku takon apa tegese.
The comfort of her touch was gone.	Kenyamanan saka tutul dheweke ilang.
But it may be ordered fasting.	Nanging bisa uga didhawuhi pasa.
The results are shown as the average number of cells per field.	Asil ditampilake minangka jumlah rata-rata sel saben lapangan.
Then he knew he wanted to talk.	Banjur dheweke ngerti yen dheweke pengin ngomong.
Because we can’t do much about it.	Amarga kita ora bisa nindakake akeh babagan iki.
You can’t tell where you want to live and where you don’t live.	Sampeyan ora bisa ngomong ngendi arep manggon lan ngendi ora manggon.
Really only one person can be.	Pancen mung siji wong sing bisa dadi.
In these patients, heart failure often results in death.	Ing pasien kasebut, gagal jantung asring nyebabake pati.
Please tell me if this is not the case.	Tulung dakkandhakake yen dudu iki.
Then perhaps he hopes not.	Banjur mbok menawa dheweke ngarep-arep ora.
It’s politics.	Iku politik.
The price is very low.	Regane murah banget.
Think of the child of the mother.	Mikir anak saka ibune.
First, what the government did for him.	Kaping pisanan, apa sing ditindakake pemerintah kanggo dheweke.
And the rest of the world is advancing.	Lan ing saindenging jagad maju.
I never knew, until recently.	Aku ora tau ngerti, nganti bubar.
As long as their children stay out of trouble, they are happy.	Anggere anak-anake tetep metu saka alangan, padha seneng.
It’s not just my job.	Ora mung tugasku.
You don’t have to assume anything.	Sampeyan ora kudu nganggep apa-apa.
They chose a number between ten and twenty.	Padha milih nomer antarane sepuluh lan rong puluh.
She’s had a great time with him.	Dheweke wis duwe wektu apik karo wong.
Stay with me.	Tetep karo aku.
Then you give away everything you have, including your clothes.	Banjur sampeyan menehi kabeh sing sampeyan duwe, kalebu sandhangan sampeyan.
The cause of death is unknown.	Penyebab pati ora dingerteni.
She wants him to leave the land he loves.	Dheweke pengin dheweke lunga saka tanah sing ditresnani.
He was deeply affected by her death.	Dheweke banget kena pengaruh dening pati dheweke.
I don’t know anything.	Aku ora ngerti apa-apa.
She just looks so happy to leave school.	Dheweke mung katon seneng banget ninggalake sekolah.
Of course, there are some who just have to go.	Mesthi, ana sawetara sing mung kudu lunga.
his success.	sukses kang.
You turned to face me, a sweet smile on your lips.	Sampeyan noleh madhep aku, eseman manis ing lambé.
Too much time on the phone.	Kakehan wektu ing telpon.
I see what you get.	Aku weruh apa sing sampeyan entuk.
Personal sales only please.	Penjualan pribadi mung mangga.
I apologize to those who have disappointed me.	Nyuwun pangapunten marang wong-wong sing wis nguciwani.
He would be really angry.	Dheweke bakal nesu tenan.
Then call my mom and dad.	Banjur nelpon ibu lan bapakku.
We went wrong.	Kita dadi salah.
I will not use the word myself.	Aku ora bakal nggunakake tembung kasebut dhewe.
The vision is a work in progress.	Visi kasebut minangka karya sing ditindakake.
All day and most nights.	Kabeh dina lan paling wengi.
I found a report of the incident.	Aku nemokake laporan kedadeyan kasebut.
How we are not sick of the song, I’m not sure.	Kepiye carane kita ora lara lagu, aku ora yakin.
He had stayed the night.	Dheweke wis nginep ing wayah wengi.
It’s very simple.	Iku banget prasaja.
Her husband waited in the waiting room.	Bojone ngenteni ing ruang tunggu.
She did and really felt normal, comfortable.	Dheweke nindakake lan pancen rumangsa normal, kepenak.
This is where we stand and work hard.	Iki sing kita ngadeg lan kerja keras.
This is fast.	Iki cepet.
But we will control the situation.	Nanging kita bakal ngontrol kahanan.
Blog about life with dogs.	Blog babagan urip karo asu.
With water and back to the days when water was gone.	Kanthi banyu lan bali menyang dina nalika banyu wis ilang.
They have said this many times.	Padha wis ngandika iki kaping pirang-pirang.
However, certain people may not be able to make a fire.	Nanging, wong tartamtu bisa uga ora bisa nggawe geni.
The same is true with us.	Semono uga karo kita.
And think about it.	Lan mikir babagan iki.
As you read, you’ll understand why they don’t want it published.	Nalika maca, sampeyan bakal ngerti kenapa dheweke ora pengin diterbitake.
Please see my code below.	Mangga mirsani kode sandi ing ngisor iki.
He was just there.	Dheweke mung ana.
Some days you feel better than others.	Sawetara dina sampeyan rumangsa luwih apik tinimbang liyane.
Only a portion of the purchase price is paid.	Mung bagean saka rega tuku sing dibayar.
It really is.	Iku pancene.
I tried using the following code.	Aku nyoba nganggo kode ing ngisor iki.
I was just trying to get fresh on my feet.	Aku mung nyoba kanggo njaluk seger ing sikilku.
A father with two wonderful daughters.	Bapak karo bocah wadon loro sing apik banget.
The skin looks very pale.	Kulite katon pucet banget.
If anyone can get rid of it.	Yen ana wong sing bisa ngilangi.
He stood up.	Dheweke ngadeg.
She will.	Dheweke bakal.
There are no men on this floor.	Ora ana wong lanang ing lantai iki.
I don't see anything.	Aku ora ndeleng apa-apa.
We budhal.	We budhal.
You have to learn how to eat.	Sampeyan kudu sinau carane mangan.
I knew he just wanted to keep us.	Aku ngerti dheweke mung pengin njaga kita.
It won’t work, she said.	Iku ora bakal bisa, dheweke ngandika.
Get my name right.	Njaluk jenengku bener.
It is clear that your finger is cut by a knife.	Cetha yen driji sampeyan dipotong piso.
But three names were chosen.	Nanging telung jeneng dipilih.
Date, you ask what they wanted.	Tanggal, sampeyan takon apa padha wanted.
We have been responsible.	Kita wis tanggung jawab.
I get you one.	Aku njaluk sampeyan siji.
There are some places you can’t and won’t jump.	Ana sawetara panggonan sing ora bisa lan ora bakal mlumpat.
It came at me suddenly.	Iku teka ing kula dumadakan.
The media did the same.	Media uga nindakake.
It’s my job.	Iku tugasku.
I want her here.	Aku pengin dheweke kene.
They live in the moment.	Padha manggon ing wayahe.
I was happy with her.	Aku seneng karo dheweke.
I just want a dog.	Aku mung pengin asu.
The target position changed from trial to trial.	Posisi target diganti saka nyoba kanggo nyoba.
Today was amazing.	Dina iki apik tenan.
And he said his hands were like moving themselves.	Lan kandha yen tangane kaya obah dhewe.
I have seen my wife and my son.	Aku wis weruh bojoku lan anakku.
He didn’t show the ability to bring the team back from the back.	Dheweke ora nuduhake kemampuan kanggo nggawa tim bali saka mburi.
This was done for a number of reasons.	Iki ditindakake amarga sawetara alasan.
That sounds bad.	Sing muni ora apik.
There is no heat.	Ora ana panas.
Still, it’s quite an experience.	Isih, iku cukup pengalaman.
But we haven’t reached the end of the story.	Nanging kita durung tekan pungkasan crita.
I never planned any of them.	Aku ora tau ngrancang samubarang mau.
And certainly bigger than the last one.	Lan mesthi luwih gedhe tinimbang sing pungkasan.
He doesn’t need one.	Dheweke ora butuh siji.
My room is small.	Kamarku cilik.
He could have been shot.	Dheweke bisa ditembak.
We will call it the center of mass frame for the body.	Kita bakal nyebataken pusat pigura massa kanggo awak.
I have never been too scared in my life.	Aku ora tau wedi banget ing uripku.
Now we move forward, or else.	Saiki kita maju, utawa liya.
He played point guard when it was for the team.	Dheweke main point guard nalika iku kanggo tim.
The details are not very important.	Rincian kasebut ora penting banget.
Just show they know me well !.	Mung nuduhake padha ngerti kula uga!.
And he loved her.	Lan dheweke tresna marang dheweke.
We have become friends.	Kita wis dadi kanca.
I have to go.	Aku kudu lunga.
They also need a break from work.	Dheweke uga kudu istirahat kerja.
We don’t have to make it harder.	Kita ora kudu nggawe luwih angel.
Suppose we know nothing about these values.	Anggap kita ora ngerti apa-apa babagan nilai-nilai kasebut.
Though he won’t.	Sanadyan dheweke ora bakal.
I didn’t want him to come.	Aku ora pengin dheweke teka.
If anything, he ignored it.	Yen ana, dheweke ora nggatekake.
This approach will not be discussed in the current review.	Pendekatan kasebut ora bakal dibahas ing review saiki.
Come back in a week because more are added.	Mbalik maneh sajrone minggu amarga luwih akeh ditambahake.
I went and told him.	Aku lunga lan ngandhani.
Trust your ears.	Percaya kupingmu.
The store will be completed within a week.	Toko bakal rampung sajrone seminggu.
They grow very well here.	Padha tuwuh apik banget ing kene.
Unfortunately, it’s just not fun to play.	Sayange, iku mung ora nyenengake kanggo muter.
I want to walk.	Aku arep mlaku.
If you have a problem, we have a solution.	Yen sampeyan duwe masalah, kita duwe solusi.
In a minute or two he could hear movement.	Ing siji utawa rong menit dheweke bisa krungu gerakan.
They have a limited memory.	Padha duwe memori winates.
Six feet to four at least, and no one seems to be its size.	Enem kaki papat paling ora, lan ora ana sing katon ukurane.
And he will be used to it.	Lan dheweke bakal digunakake.
He knew he was safe for the moment.	Dheweke ngerti yen dheweke aman kanggo wayahe.
He did it perfectly.	Dheweke nindakake kanthi becik.
I really hate myself.	Aku pancene sengit marang aku.
When he turned around, suddenly he felt a fall.	Nalika dheweke noleh, dumadakan dheweke rumangsa tiba.
Sometimes they have a video to watch.	Kadhangkala dheweke duwe video kanggo ndeleng.
Develop this understanding.	Ngembangake pangerten iki.
They all stood, ready to fight if necessary.	Kabeh padha ngadeg, siap-siap perang yen kudu.
That just made him come harder.	Sing mung nggawe dheweke teka harder.
They took me down very quickly.	Padha njupuk kula mudhun banget cepet.
That’s here to stay.	Sing kene kanggo tetep.
The original source is unknown.	Sumber asli ora dingerteni.
Clearly there is more for me to see.	Cetha ana liyane kanggo kula kanggo ndeleng.
So look first.	Mulane katon pisanan.
In other ways, though, it’s very strange.	Ing cara liyane, sanadyan, iku aneh banget.
Everything he did, he did perfectly.	Kabeh sing ditindakake, dheweke nindakake kanthi becik.
If there is a difference, it is beyond our ability to measure.	Yen ana prabédan, iku ngluwihi kemampuan kita kanggo ngukur.
I think you should go to her for the last time.	Aku mikir sampeyan kudu pindhah menyang dheweke kanggo pungkasan wektu.
I also took her.	Aku uga njupuk dheweke.
Your mother gave you.	Ibumu maringi kowe.
There, finally, a weak signal appears.	Ing kana, pungkasane, sinyal sing lemah katon.
Everything is prepared.	Kabeh wis disiapake.
There is no recovery that can be done.	Ora ana pemulihan sing bisa ditindakake.
Thanks for trying.	Matur nuwun kanggo nyoba.
Not in, close.	Ora ing, cedhak.
You know, something very beautiful.	Sampeyan ngerti, soko ayu banget.
It has some benefits, but it takes a long time.	Wis sawetara keuntungan, nanging njupuk wektu dawa.
But that’s not it.	Nanging ora iku.
It took place in a month.	Iku njupuk Panggonan ing sasi.
They both have strong hands.	Loro-lorone duwe tangan sing kuwat.
If he is not careful.	Yen dheweke ora ngati-ati.
For a while there was no change in or around it.	Sedhela ora ana owah-owahan ing jero utawa ing sakubenge.
I have her.	Aku duwe dheweke.
But he didn’t act like that.	Nanging dheweke ora tumindak kaya ngono.
I like it.	Aku seneng.
I still can.	Aku isih bisa.
We’ll see how it goes this year.	Kita bakal weruh kepiye taun iki.
The song tells of his feelings.	Lagu kasebut nyritakake perasaane.
Rarely leave, not even with anyone else.	Jarang budhal, malah ora karo wong liya.
She looks better until she feels full of hope.	Dheweke katon luwih apik nganti dheweke rumangsa kebak pangarep-arep.
Everything is there.	Kabeh barang sing ana ing kono.
That is the reason you are here on earth.	Iku alesan sampeyan kene ing bumi.
It is a wild plant.	Iku tanduran alam bébas.
Add that to your crazy list.	Tambah sing menyang dhaftar edan.
Do your best work with people you know.	Nindakake pakaryan sing paling apik karo wong sing sampeyan kenal.
And so, but hard to get.	Lan supaya, nanging hard kanggo njaluk.
But the promise has been broken.	Nanging janji kasebut wis dilanggar.
He retreated just in time.	Dheweke mundur pas wektune.
It tastes like a bottle.	Rasane kaya botol.
But last year.	Nanging taun kepungkur.
I’ve only known the guy for four months.	Aku mung kenal karo wong lanang patang sasi.
That was in her left hand moving.	Sing ana ing tangan kiwa dheweke obah.
They have been organized.	Padha wis diatur.
People want a different experience for their families, you just like that.	Wong pengin pengalaman sing beda kanggo kulawargane, sampeyan mung kaya ngono.
I tried various ways to solve this problem, but none helped me.	Aku nyoba macem-macem cara kanggo ngatasi masalah iki, nanging ora ana sing mbantu aku.
Learn from the past and move forward.	Sinau saka masa lalu lan maju.
And in the end, this could be a more positive development.	Lan ing pungkasan, iki bisa uga pangembangan sing luwih positif.
They came later.	Padha teka mengko.
The next claim is simple but important.	Pratelan sabanjure prasaja nanging penting.
We are too late.	Kita wis telat.
We win every argument.	Kita menang saben argumentasi.
No medical problems.	Ora ana masalah medis.
My man will not talk to you.	Wong lanangku ora bakal ngomong karo sampeyan.
Here, there is none.	Ing kene, ora ana.
It’s about everything.	Iku babagan kabeh.
Here, the court did not make such a finding.	Ing kene, pengadilan ora nggawe temuan kasebut.
This thing has to stop.	Bab iki kudu mandheg.
She showed an interest in cooking when she was young.	Dheweke nuduhake minat masak nalika isih enom.
To date, all three have survived.	Nganti saiki, wong telu mau wis slamet.
All factors are forced on different models.	Kabeh faktor dipeksa ing macem-macem model.
In seven hours, he thought, he would be gone.	Ing pitung jam, dheweke mikir, dheweke bakal lunga.
I don’t want to hear it again.	Aku ora pengin krungu maneh.
Such is the duty.	Kuwi tugase.
I have a few different objects in it.	Aku duwe sawetara obyek beda ing.
The treatments were successful.	Pangobatan kasebut sukses.
No one seems to have control.	Ora ana sing katon duwe kontrol.
Most people who have knowledge will lose their faith.	Akèh-akèhé wong sing nduwèni ilmu bakal kelangan iman.
She discusses some of the ways that help people make better decisions.	Dheweke mbahas sawetara cara sing mbantu wong nggawe keputusan sing luwih apik.
I will let myself out.	Aku bakal nglilani aku metu.
And that’s what will make me human.	Lan iku sing bakal nggawe aku manungsa.
He’s going to get better.	Dheweke bakal dadi luwih apik.
No wonder you’re scared of me.	Ora gumun kowe wedi karo aku.
My family is not in this country.	Kulawargaku ora ana ing negara iki.
School in fact.	Sekolah jebule.
This can’t stop now.	Iki ora bisa mandheg saiki.
He knew when.	Dheweke ngerti kapan.
A free mind, open, learning and thinking.	Pikiran sing bebas, mbukak, sinau lan mikir.
Pay attention to food.	Pay manungsa waé kanggo panganan.
His eyes widened.	Mripate mbuka.
They were too ready to leave.	Padha siap banget kanggo ninggalake.
I feel that the person is really special.	Aku rumangsa yen wong kasebut pancen istimewa.
For this reason, different approaches have been developed.	Kanggo alasan iki, pendekatan sing beda wis dikembangake.
And when it is done, they will be worse than destroyed.	Lan yen wis rampung, dheweke bakal luwih ala tinimbang dirusak.
Very few examples stand out.	Banget sawetara conto ngadeg.
One man was no longer sore in the back.	Siji wong ora lara maneh ing punggung.
There is no political message here.	Ora ana pesen politik ing kene.
She had told him during the interview.	Dheweke wis ngandhani nalika wawancara.
She became my first real art teacher after high school.	Dheweke dadi guru seni nyata pertamaku sawise sekolah menengah.
So thirty thousand dollars a day is seen.	Dadi telung puluh ewu dolar saben dina katon.
He had not looked at them in a long time.	Dheweke wis suwe ora nyawang wong-wong mau.
You will make the situation worse.	Sampeyan bakal nggawe kahanan luwih elek.
The sun will come out again.	Srengenge bakal metu maneh.
Enough to be able to watch and use the internet.	Cukup kanggo bisa nonton lan nggunakake internet.
But, enough for now.	Nanging, cukup kanggo saiki.
Just like that.	Kaya ngono kuwi.
That’s the center we went for.	Sing tengah kita tindak kanggo.
Do not return the list immediately.	Apa ora bali dhaftar langsung.
But that is not true.	Nanging kuwi ora bener.
We want you to be as comfortable as possible in the situation.	Kita pengin sampeyan dadi nyaman sabisa ing kahanan.
I think there is a mistake here.	Aku mikir yen ana kesalahan ing kene.
The pain got worse.	Sakite tambah parah.
It’s not just ourselves who are afraid.	Ora mung awake dhewe sing wedi.
I didn’t even see him there that night.	Aku malah ora weruh dheweke ana ing wengi iku.
If it still works, the update is complete.	Yen isih bisa, nganyari wis rampung.
In other cases, lies are shown as fact.	Ing kasus liyane, goroh ditampilake minangka kasunyatan.
He had never seen a car there before.	Dheweke wis tau weruh mobil ana sadurunge.
You left town tonight.	Sampeyan ninggalake kutha bengi iki.
Wait.	Ngenteni.
And they failed to keep that promise.	Lan padha gagal netepi janji kasebut.
Well, it seems to have worked.	Inggih, misale jek wis bisa.
It was a small mistake.	Iku kesalahan cilik.
You don’t have a business without customers.	Sampeyan ora duwe bisnis tanpa pelanggan.
The biggest problem seems to be the lack of cards.	Masalah paling gedhe katon kurang kertu.
This is the kind of sick shit.	Iki minangka jinis telek sing lara.
He wants to change.	Dheweke pengin ngganti.
Anyway, something has changed.	Oalah, ana sing owah.
I can feel it.	Aku bisa ngrasakake.
And not just because of the white woman.	Lan ora mung amarga saka wong wadon putih.
She sat back down, bottle in hand.	Dheweke lungguh maneh, botol ing tangan.
Thank you, thank you, thank you !.	Matur nuwun, matur nuwun, matur nuwun!.
Take a picture of anything that looks reasonable.	Njupuk gambar apa wae sing katon wajar.
She looked around the hall.	Dheweke nyawang sak bale.
This is a form of training.	Iki minangka bentuk latihan.
I feel a hundred things.	Aku rumangsa satus perkara.
No one is approaching, honestly.	Ora ana sing nyedhaki, jujur.
The man of her dreams.	Wong impen dheweke.
But it remains not a problem.	Nanging tetep ora masalah.
My relationship with my sister is all for me.	Hubunganku karo mbakyuku iku kabeh kanggo aku.
She’s crazy about you, mind you.	Dheweke edan karo sampeyan, pikire.
And much if we can achieve it.	Lan akeh yen kita bisa entuk.
That makes it unusual.	Sing nggawe ora biasa.
I can’t see the kids anywhere.	Aku ora bisa ndeleng bocah-bocah ing ngendi wae.
Repeat with the opposite leg.	Baleni karo sikil ngelawan.
Maybe five.	Bisa uga limang.
If you want to talk, email me.	Yen sampeyan pengin ngomong, email kula.
They missed the day for three years.	Padha ora kejawab dina kanggo telung taun.
People are really poor in most of the world.	Wong-wong pancen mlarat ing sebagéyan gedhé donya.
You don’t have to make the same mistake.	Sampeyan ora kudu nggawe kesalahan sing padha.
All the lights in my house are bright.	Kabeh lampu ing omahku padhang.
If you are worried.	Yen sampeyan kuwatir.
They often fall into the fire or into the water.	Dheweke kerep tiba ing geni utawa ing banyu.
The face is the key.	Pasuryan iku kuncine.
He thought he was dead.	Dheweke ngira yen dheweke wis mati.
I don’t remember.	Aku ora kelingan.
He needs to get rid of this thing.	Dheweke kudu nyingkirake perkara iki.
Such a tax would add to the overall cost.	Pajak kuwi bakal nambah biaya kabeh.
Fuck, it just has to be done.	Jancok, iku mung kudu dilakoni.
Someone has been training here.	Ana sing wis latihan ing kene.
Soon he couldn’t.	Ora suwe dheweke ora bisa.
The film doesn’t do that.	Film iki ora nglakoni.
And the case now.	Lan kasus saiki.
All my children work there.	Kabeh anakku kerja ing kana.
At least I can see for myself.	Saora-orane aku dakdeleng dhewe.
If it happened, it would probably happen this afternoon or evening.	Yen kedadeyan, mesthine bakal kedadeyan ing wayah sore utawa sore iki.
Many will not accept it.	Akeh sing ora bakal nampa.
I really know.	Aku ngerti tenan.
But it’s not quite a deal.	Nanging iku ora cukup menehi hasil.
Our quality is the best and the price is better than the best.	Kualitas kita paling apik lan regane luwih apik tinimbang sing paling apik.
There are open guys everywhere.	Ana wong lanang mbukak nang endi wae.
Without history, there is no future.	Tanpa sejarah, ora ana masa depan.
I guess that’s my opinion.	Aku kira iku pendapatku.
We will never have a perfect solution.	Kita ora bakal duwe solusi sing sampurna.
He likes tough players.	Dheweke seneng pemain sing angel.
But they were there.	Nanging padha ana.
Friends make a very important point.	Kanca nggawe titik sing penting banget.
We can support you in this work.	Kita bisa ndhukung sampeyan ing karya iki.
Still not a single person was seen.	Isih ora ana wong siji-sijia sing katon.
Start making weird comments out of context.	Miwiti nggawe komentar aneh metu saka konteks.
I didn’t try.	Aku ora nyoba.
The room rate was a very good value.	Tarif kamar ana regane apik banget.
So much more comfortable to live at home.	Dadi luwih nyaman kanggo manggon ing omah.
He said he would release her once it was done.	Dheweke kandha yen dheweke bakal ngeculake dheweke sawise rampung.
He left her on the floor, where she died.	Dheweke ninggalake dheweke ing lantai, ing ngendi dheweke mati.
I recommend all articles.	Aku nyaranake kabeh artikel.
We are a church.	Kita minangka pasamuwan.
I want to hear more from where you came from.	Aku pengin krungu luwih saka ngendi sampeyan teka.
Everything is weird.	Kabeh iku aneh.
Published successfully.	Diterbitake kanthi sukses.
Let us now study these properties.	Ayo saiki sinau sifat-sifat kasebut.
You can add one or more questions to your project.	Sampeyan bisa nambah siji utawa luwih pitakonan menyang proyek sampeyan.
Children grow up and parents get older.	Anak-anak tuwuh lan wong tuwa dadi tuwa.
You don’t think about what you’re doing.	Sampeyan ora mikir babagan apa sing sampeyan lakoni.
But no, they have to help themselves.	Nanging ora, dheweke kudu mbantu awake dhewe.
I’m not sure.	Aku ora yakin.
They appear just down the road.	Padha katon mung ing dalan.
very poor customer service.	layanan pelanggan banget miskin.
He was just the type of person.	Dheweke mung jinis wong.
The others nodded.	Sing liyane manthuk-manthuk.
But in the bag.	Nanging ing tas.
He stood up slowly.	Dheweke ngadeg alon-alon.
She started night school for black adults.	Dheweke miwiti sekolah wengi kanggo wong diwasa ireng.
Click here for the previous article.	Klik kene kanggo artikel sadurunge.
For the benefit of employees.	Kanggo entuk manfaat kanggo karyawan.
A lot of things don’t work out like they used to.	Akeh perkara sing ora bisa kaya biyen.
A perfect balance of sweet and hot.	A imbangan sampurna saka manis lan panas.
I hope you can read it.	Muga-muga sampeyan bisa maca.
He was also involved.	Dheweke uga melu.
Of course, we want our professional information to be public.	Mesthi, kita pengin informasi profesional kita dadi umum.
I will go, if you want me to go.	Aku bakal lunga, yen sampeyan pengin aku lunga.
She really wants to see the boy in the role.	Dheweke pancen pengin ndeleng bocah lanang ing peran kasebut.
Because he is not white.	Amarga dheweke ora putih.
But they were as good as they are now.	Nanging padha apik kaya saiki ora ana.
They create pain, anger and fear.	Padha nggawe pain, nesu lan wedi.
Not me though.	Ora aku sanadyan.
It keeps me busy.	Iku tetep aku sibuk.
She took a deep breath.	Dheweke ambegan dawa.
Something that could happen tomorrow for example.	Soko sing bisa kelakon sesuk contone.
He eventually grew into a good young man.	Dheweke pungkasane tuwuh dadi wong enom sing apik.
The list will be useful in every situation.	Dhaptar bakal migunani ing saben kahanan.
I want it here.	Aku pengin kene.
He gave no orders.	Dheweke ora menehi prentah.
We should try to avoid it.	Kita kudu nyoba nyingkiri.
But remember, nothing is wrong.	Nanging elinga, ora ana sing ala.
It’s a really good thing.	Iku barang sing apik banget.
After he was born.	Sawise dheweke lair.
However, it is not too difficult.	Nanging, ora angel banget.
It would be good, then suddenly act up.	Iku bakal apik, banjur dumadakan tumindak munggah.
I don’t know where to focus.	Aku ora ngerti ngendi kanggo fokus.
This requires two technical challenges.	Iki mbutuhake rong tantangan teknis.
He just makes it.	Dheweke mung nggawe.
It’s hers, it’s perfect.	Iku duweke, iku sampurna.
I don’t know his identity.	Aku ora ngerti identitase.
This went to court today and this is how it plays out.	Iki tindak menyang pengadilan dina lan iki carane muter metu.
We are going to the kitchen.	Kita arep menyang pawon.
I enjoyed it and learned a lot.	Aku seneng lan sinau akeh.
No one saw it, except the king.	Ora ana sing weruh, kajaba raja.
It is not.	Iku ora.
It’s not the right thing to do.	Iku dudu bab sing bener.
He recovers, but appears compelled.	Dheweke mbalekake, nanging katon dipeksa.
That same morning, he told me.	Esuk sing padha, dheweke ngandhani aku.
I apologize if you left.	Aku njaluk ngapura yen sampeyan lunga.
Choose something you like.	Pilih soko sampeyan seneng.
What more can be done.	Apa maneh sing bisa ditindakake.
He was wrong.	Dheweke salah.
I don’t know what he did.	Aku ora ngerti apa sing ditindakake.
I start a new culture every month.	Aku miwiti budaya anyar saben sasi.
Memory cells, rather than as needed.	Sel memori, tinimbang sing dibutuhake.
In a very real sense they link us to reality.	Ing pangertèn banget nyata padha link kita kanggo kasunyatan.
It’s either that or a local stop on the street.	Iku salah siji sing utawa mungkasi lokal ing werna.
You cannot use both at the same time.	Sampeyan ora bisa nggunakake loro ing wektu sing padha.
Still very sick.	Isih lara banget.
You also don’t have to do that.	Sampeyan uga ora kudu nglakoni.
If they do, they will likely win.	Yen padha nindakake, padha kamungkinan bakal menang.
I myself do not know very well.	Aku dhewe ora ngerti banget.
What you do is important.	Apa sing sampeyan lakoni penting.
That should be what needs to be done.	Sing kudu dadi apa sing kudu ditindakake.
We were in town the next few days.	Kita ing kutha sawetara dina sabanjure.
He didn’t meet anyone.	Dheweke ora ketemu karo sapa wae.
I think they probably will.	Aku padha mbokmenawa bakal.
This last factor is very important.	Faktor terakhir iki penting banget.
I just looked at your report.	Aku mung nyawang laporanmu.
I could see him away from my eyes.	Aku bisa ndeleng wong adoh saka mripatku.
It’s a way to share memories, from good to bad.	Iku cara kanggo nuduhake kenangan, saka apik kanggo ala.
It was an amazing moment to see a great man win.	Wayahe apik tenan kanggo ndeleng wong gedhe menang.
They have too much to lose.	Padha duwe kakehan kanggo ilang.
In the back.	Ing mburi.
But it is impossible.	Nanging iku mokal.
Whatever the object is.	Apa wae obyek kasebut.
You run out of money.	Sampeyan entek dhuwit.
Stay connected to the community.	Tetep nyambung menyang masyarakat.
I wanted to stop.	Aku wanted kanggo mungkasi.
You are the judge.	Sampeyan hakim.
To proceed, we need to set this up.	Kanggo nerusake, kita kudu nyetel iki.
I promise, just a few more minutes.	Aku janji, mung sawetara menit maneh.
Then, the fall began.	Banjur, tiba wiwit.
He raised his head, and it was obviously an effort.	Panjenenganipun ngangkat sirahe, lan iku temenan gaweyan.
Data analysis and interpretation and manuscript writing.	Analisis lan interpretasi data lan nulis naskah.
I’ve been told he’s also very comfortable.	Aku wis dikandhani dheweke uga kepenak banget.
I have, but not without a lot of work.	Aku duwe, nanging ora tanpa karya akeh.
She was in the kitchen at the time.	Dheweke ana ing pawon nalika iku.
People need hope, especially now.	Wong butuh pangarep-arep, utamane saiki.
I have been killed.	Aku wis matèni.
It has been hard for everyone.	Iku wis hard kanggo kabeh wong.
He appears not to sleep at night.	Dheweke katon ora turu ing wayah wengi.
I just want you to know in case.	Aku mung pengin sampeyan ngerti ing kasus.
Message to not leave the country.	Pesen supaya ora ninggalake negara.
I understand what you're talking about.	Aku ngerti omonganmu.
He looked at me respectfully.	Dheweke nyawang aku kanthi hormat.
I couldn’t run.	Aku ora bisa mlayu.
I wouldn’t be anything without it.	Aku ora bakal apa-apa tanpa iku.
Mine is not for any reason.	Mine ora kanggo alesan apa.
Other interests include, history, language and this combination.	Kapentingan liyane kalebu, sajarah, basa lan kombinasi iki.
Teeth are divided into two groups.	Gigi dipérang dadi rong klompok.
Students don’t know.	Siswa ora ngerti.
Hence, action environment processes are important for action selection.	Mula, pangolahan lingkungan tumindak penting kanggo milih tumindak.
He wouldn’t look at me.	Dheweke ora bakal katon ing kula.
This is our moment.	Iki wayahe kita.
The truth has not yet stood.	Bebener durung ngadeg.
The last one he called.	Sing terakhir dheweke nelpon.
Everyone gets a weapon.	Saben wong njaluk senjata.
Build runs without volume to create images.	Mbangun mlaku tanpa volume kanggo nggawe gambar.
I need someone who can take care of her these hours.	Aku butuh wong sing bisa njaga dheweke jam iki.
It’s that red.	Iku sing abang.
Included for comparison.	Klebu kanggo comparison.
love? 	tresna?
first date, listen count.	tanggal pisanan, count ngrungokake.
Then the dog.	Banjur asu.
What works for one person may not work for another.	Apa sing dianggo kanggo wong siji bisa uga ora bisa digunakake kanggo wong liya.
You tell yourself she’s the problem.	Sampeyan ngomong dhewe dheweke masalah.
Some comments here are necessary.	Sawetara komentar ing kene perlu.
I hope you have a safe in the bank, now.	Mugi sampeyan duwe aman ing bank, saiki.
His face was all burning.	Raine kabeh krasa murub.
But he was on his way.	Nanging dheweke ana ing dalan.
But the job is not the whole story.	Nanging proyek ora kabeh crita.
He could give up.	Dheweke bisa nyerah.
This is the last step in my project.	Iki minangka langkah pungkasan ing proyekku.
Have a son your age.	Nduweni anak lanang umurmu.
And they got up and did it again.	Lan padha tangi lan nindakake maneh.
He wanted to please his mother.	Dheweke kepengin gawe senenge ibune.
What he wouldn’t put a word to.	Apa kang ora bakal sijine tembung kanggo.
Anything you do will not improve your situation in life.	Apa-apa sing sampeyan lakoni ora bakal nambah kahanan sampeyan ing urip.
So let’s leave.	Dadi ayo padha ninggalake.
What he is, what he stands for, will never die.	Apa dheweke, apa dheweke ngadeg, ora bakal mati.
I mean original.	Maksudku asli.
He bounced back on the fourth camera.	Dheweke mbalek maneh ing kamera papat.
Note when you play the first song.	Wigati nalika sampeyan muter lagu pisanan kasebut.
They have to move very fast.	Padha kudu pindhah cepet banget.
There are other factors as well.	Ana faktor liyane uga.
Pass them now we have to.	Pass wong saiki kita kudu.
He has no power.	Dheweke ora duwe kekuwatan.
I have to have control.	Aku kudu duwe kontrol.
They are full of hate.	Padha kebak sengit.
Play whatever game you want.	Muter game apa wae sing dikarepake.
Client.	Klien.
But, you made me the right person, dad.	Nanging, sampeyan nggawe aku dadi wong sing bener, bapak.
But at the same time don’t sell yourself short.	Nanging ing wektu sing padha aja ngedol dhewe cendhak.
I tried to do it in two ways.	Aku nyoba nindakake kanthi rong cara.
So, there may be a mistake.	Dadi, bisa uga ana kesalahan.
You are home.	Sampeyan ngarep.
That one, we don’t put out on the internet.	Sing siji, kita ora sijine metu ing internet.
They do just that.	Padha nindakake mung sing.
See how to get at this question.	Waca carane njaluk ing pitakonan iki.
She went back to lunch.	Dheweke bali menyang nedha awan.
But to get them out is only the first step.	Nanging kanggo njaluk wong metu mung langkah pisanan.
This impact will force us to close.	Dampak iki bakal meksa kita nutup.
Things don’t look good in this article.	Perkara ora katon apik ing artikel iki.
I have never heard of it.	Aku ora tau krungu.
There is a sign on the wall above the top stairs.	Ana tandha ing tembok ndhuwur undhak-undhakan ndhuwur.
I recently worked with a client who had social anxiety.	Aku bubar kerjo karo klien sing duwe kuatir sosial.
Maybe not as strong as a few years ago.	Mungkin ora kuwat kaya sawetara taun kepungkur.
And you will also get better.	Lan sampeyan uga bakal luwih apik.
You play the two of us against each other.	Sampeyan muter kita loro marang saben liyane.
However, this was first available online.	Nanging, iki pisanan kasedhiya online.
Let them say.	Ayo padha ngomong.
Best of you coming with me.	Paling apik sampeyan teka karo kula.
Preliminary results were compared between the two groups.	Asil awal dibandhingake antarane rong klompok kasebut.
It took a long time to play like before.	Iku njupuk wektu dawa kanggo muter kaya sadurunge.
We planned a return trip.	We ngrancang trip bali.
I remember the web coming out.	Aku elinga web metu.
Sick people.	Wong lara.
We have to get out.	Kita kudu metu.
It’s the opposite, actually.	Iku ngelawan, bener.
It’s all beyond incredible.	Kabeh iku ngluwihi luar biasa.
It’s really just one story this hour that we follow.	Pancen mung siji crita jam iki sing kita tindakake.
Please make sure you can see out the window.	Mangga priksa manawa sampeyan bisa ndeleng metu jendhela.
It therefore cannot be cut.	Mulane ora bisa dipotong.
Hold for a moment.	Tahan sedhela.
I want to hear what he has to say about it.	Aku pengin krungu apa kang wis ngandika bab iku.
This argument is less of a sign.	Argumentasi iki kurang saka tandha.
But he was not yet ready for work.	Nanging dheweke durung siap kanggo kerja.
And, for now it’s free.	Lan, kanggo saiki iku gratis.
I doubt that’s the only one.	Aku sangsi sing mung siji.
This is quite true.	Iki cukup bener.
There is no such situation in this case.	Ora ana kahanan kaya ngono ing kasus iki.
I really think my friend is right.	Aku pancene mikir kancaku bener.
Contact is important.	Kontak penting.
Positive thoughts will also come.	Pikiran positif uga bakal teka.
What a year.	Apa taun.
It made good sense.	Iku digawe raos apik.
They tried the door but they were locked.	Dheweke nyoba lawang nanging padha dikunci.
It will be required.	Bakal dibutuhake.
This series is to die for.	Seri iki kanggo mati kanggo.
Don’t write down your results.	Aja nulis asil sampeyan.
I want him out of here.	Aku pengin dheweke metu saka kene.
Leave one of the guys here.	Ninggalake salah siji saka wong lanang ing kene.
Though it certainly looks like murder.	Sanadyan mesthi katon kaya rajapati.
It's worth it.	Iku worth iku.
You have to keep it secret and don’t go out in public.	Sampeyan kudu tetep rahasia lan aja nganti metu ing umum.
However, my time was short.	Nanging, wektu saya kurang.
If there is, it is certainly inconsistent.	Yen ana, mesthi ora konsisten.
All of these answers are very helpful.	Kabeh jawaban kasebut mbiyantu banget.
No, there’s nothing special about you, it just happens.	Ora, ora ana sing khusus babagan sampeyan, mung kedadeyan kasebut.
He must love her.	Dheweke kudu tresna marang dheweke.
There are no additional lines.	Ora ana garis tambahan.
Very often we meet exactly here.	Asring banget kita ketemu persis ing kene.
How the mind works.	Carane pikiran dianggo.
The day had been pitch dark for me.	Dina iku wis peteng ndhedhet kanggo aku.
He gave her thirty years.	Dheweke menehi dheweke telung puluh taun.
So a terrible start.	Dadi wiwitan elek.
Very easy, slightly longer than usual.	Gampang banget, rada dawa tinimbang biasanipun.
If you don’t see it, of course you won’t get it.	Yen sampeyan ora ndeleng, mesthine sampeyan ora bakal entuk.
Those are two things.	Iku rong perkara.
Each week brings worse news about the economy.	Saben minggu nggawa kabar sing luwih ala babagan ekonomi.
This is just not the way it works.	Iki mung ora cara kerjane.
The color sounds right.	Warna muni bener.
I can agree with that.	Aku bisa setuju karo.
Such is nature.	Kuwi alam.
It can’t be beat.	Ora bisa ngalahake.
Just hold her.	Cukup terus dheweke.
The effort was less successful.	Upaya kasebut kurang sukses.
He has the biggest heart.	Dheweke duwe ati sing paling gedhe.
But the government can immediately throw it away.	Nanging pemerintah bisa langsung mbuwang.
He was a member.	Dheweke dadi anggota.
To play a cover song at a local bar.	Kanggo muter lagu cover ing bar lokal.
That will force the issue.	Sing bakal meksa masalah.
This may take time.	Iki bisa uga nggawe wektu.
I decided that my kids would get the best out of life.	Aku mutusake manawa anak-anakku bakal entuk sing paling apik ing urip.
And the brain is the foundation of the tree of knowledge.	Lan otak sing dhasare wit kawruh.
You are part of that machine.	Sampeyan dadi bagean saka mesin kasebut.
But other people won’t.	Nanging wong liya ora bakal.
But passion comes with a high price.	Nanging passion teka karo rega dhuwur.
The differences between the studies may be due to the examples included.	Bedane antarane pasinaon bisa uga amarga conto sing kalebu.
Select the option that states that the phone will not start.	Pilih opsi sing nyatakake yen telpon ora bakal diwiwiti.
I have that confidence.	Aku duwe kapercayan kasebut.
We have sex more or less like everyone else.	Kita duwe jinis luwih utawa kurang kaya wong liya.
get away from us.	lungaa saka kita.
All lights tested.	Kabeh lampu dites.
I'd love to meet you.	Aku seneng ketemu kowe.
Many regular customers are old.	Akeh pelanggan biasa lawas.
It only has three legs.	Iku mung duwe telung sikil.
You are smart.	Sampeyan pinter.
They don’t, though.	Padha ora, sanadyan.
Maybe we have cancer ourselves.	Bisa uga kita ngalami kanker dhewe.
I’ve added a photo above.	Aku wis nambah foto ing ndhuwur.
The real thing is very simple.	Sing nyata banget prasaja.
The key here is a little planning.	Tombol kene iku planning sethitik.
I have been healthy.	Aku wis sehat.
It’s that easy.	Iku sing gampang.
This possibility has been discussed above.	Kamungkinan iki wis dibahas ing ndhuwur.
See more discussions on this topic.	Waca diskusi liyane babagan topik iki.
You can't see him.	Sampeyan ora bisa ndeleng dheweke.
It will be done soon.	Iku bakal enggal rampung.
Or spread it throughout the set.	Utawa nyebar ing saindhenging set.
It shows even in the photos of the day.	Iku nuduhake malah ing foto saka dina.
Hence, we continue to do what we love.	Mula, kita terus nindakake apa sing kita senengi.
This is slightly different.	Iki rada beda.
But he doesn’t just illustrate what matters.	Nanging dheweke ora mung nggambarake sing penting.
He adds slightly.	Dheweke nambah rada.
I even wrote about it in a book.	Aku malah nulis babagan iki ing buku.
She loves music.	Dheweke seneng musik.
Have to sit down.	Kudu lungguh.
It helped to calm her down a bit.	Iku mbantu kanggo tenang dheweke mudhun dicokot.
Everything seems slow.	Kabeh katon alon.
Four are dead.	Papat wis mati.
I agree with him.	Aku setuju karo dheweke.
He can fix anything.	Dheweke bisa ndandani apa wae.
I especially like a woman touching me.	Aku utamané seneng wong wadon ndemek kula.
He didn't see anything strange at the time.	Dheweke ora weruh apa-apa sing aneh nalika iku.
That is well designed.	Sing uga dirancang.
Three cases, two male and one female, were selected for this study.	Telung kasus, loro lanang lan siji wadon, dipilih kanggo panliten iki.
Go I see your love for me.	Bukak aku weruh tresnamu marang aku.
We have grown as a team in every game.	Kita wis tuwuh minangka tim ing saben game.
Everything else is as before.	Kabeh liyane kaya sadurunge.
The woman continued to the food court.	Wong wadon iku terus menyang food court.
In my life.	Ing uripku.
Design and analyze experiments.	Ngrancang lan nganalisa eksperimen.
This presence is not an animal.	Anane iki dudu kewan.
Everything is perfect.	Kabeh iku sampurna.
I told him this was the last time.	Aku marang dheweke iki pungkasan wektu.
I close the page and open the search engine again.	Aku nutup kaca lan mbukak mesin telusur maneh.
Read more, here.	Waca liyane, kene.
Contribute to data collection.	Kontribusi kanggo nglumpukake data.
For him it was all good in his life.	Kanggo dheweke kabeh iku apik ing uripe.
I have seen it with my own eyes.	Aku wis weruh karo mripatku dhewe.
He stood outside.	Dheweke ngadeg ing njaba.
Tomorrow there will be more to see.	Sesuk bakal ana luwih akeh sing bisa dideleng.
He didn’t want to hear the details.	Dheweke ora pengin krungu rincian.
No one is acting.	Ora ana sing tumindak.
Sad to see him go.	Sedhih ndeleng dheweke lunga.
It’s just a field.	Iku mung lapangan.
We are very.	Kita banget.
Since they have a special flight for the day, we ordered.	Wiwit padha duwe pesawat khusus kanggo dina, kita dhawuh.
So, as long as you go in the right direction.	Dadi, anggere sampeyan pindhah ing dalan sing bener.
How exactly is that described by people.	Carane persis sing diterangake wong.
Its length is about a hundred feet.	Dawane kira-kira satus kaki.
The bar remains on the screen until a response is given.	Bar tetep ing layar nganti respon diwenehi.
But the difference is not significant.	Nanging bedane ora signifikan.
The kids were just fine.	Bocah-bocah padha apik-apik wae.
Maybe he did.	Mungkin dheweke nindakake.
But this is not a third degree.	Nanging iki dudu gelar katelu.
She wants to watch.	Dheweke kepengin nonton.
He didn't know what to do anymore.	Dheweke ora ngerti apa maneh.
You can find women and wine in the city at night.	Sampeyan bisa nemokake wanita lan anggur ing kutha ing wayah wengi.
We’ll talk about that tomorrow.	Kita bakal ngomong babagan sesuk.
This is for a number of reasons.	Iki amarga sawetara alasan.
Today is hot.	Dina iki panas.
During this period, the band rarely played live.	Sajrone periode iki, band kasebut jarang main langsung.
It’s his life.	Iku uripe.
I’m not sure how many of them really thought to do it.	Aku ora yakin carane akeh wong-wong mau tenan panginten kanggo nindakaken.
It offers everything we need.	Nawakake kabeh sing kita butuhake.
It doesn't smell of gas either.	Ora mambu gas uga.
The building is about to collapse.	Gedonge arep ambruk.
That will happen, that will surely happen.	Sing bakal kelakon, sing mesthi bakal kelakon.
But law is law.	Nanging hukum iku hukum.
He is now big enough to hurt you.	Dheweke saiki cukup gedhe kanggo nglarani sampeyan.
I pulled over using my friends as support.	Aku ditarik liwat nggunakake kanca-kanca minangka dhukungan.
He will not give it to us.	Dheweke ora bakal menehi kita.
That’s what saved me.	Kuwi sing nylametake aku.
Follow what we’ve been doing in these first nine weeks.	Jalanake apa sing wis kita lakoni ing sangang minggu pisanan iki.
Four children were missing at the time.	Anak papat ilang ing wektu kasebut.
It has a lot of cars like that now.	Wis akeh mobil kaya saiki.
His voice was very thin unlike hers.	Swarane tipis banget ora kaya dheweke.
And it’s not an easy task.	Lan iku ora tugas gampang.
That’s what people want.	Iku sing dikarepake wong.
I wish her a long career.	Aku pengin dheweke karir dawa.
He made a living at it.	Dheweke nggawe urip ing.
Something to save, plus something to trade.	Soko kanggo nyimpen, plus soko kanggo perdagangan.
She makes you very comfortable from start to finish.	Dheweke nggawe sampeyan kepenak banget saka wiwitan nganti pungkasan.
He asked if we would rather come back tomorrow.	Dheweke takon yen kita luwih seneng bali sesuk.
One of these is definitely his own.	Salah siji saka iki mesthi duweke dhewe.
If only the next card was ten.	Yen mung kertu sabanjuré ana sepuluh.
More is there now.	Luwih ana saiki.
The wood is old.	Kayune wis tuwa.
I'm white.	Aku putih.
There is a need to protect people like him.	Ana sing perlu kanggo nglindhungi wong kaya dheweke.
Overall it’s a really great car.	Sakabèhé iku mobil saestu gedhe.
But you just have to try and find out for yourself.	Nanging sampeyan mung kudu nyoba lan nemokake dhewe.
I have been able to.	Aku wis bisa.
However, there are limitations.	Nanging, ana watesan.
Our main results are as follows.	Asil utama kita kaya ing ngisor iki.
Eventually, his life had fallen apart.	Pungkasan, uripe wis tiba.
Can’t prove it to me.	Ora bisa mbuktekake karo aku.
Fix it properly.	Ndandani kanthi bener.
You know the numbers to look at.	Sampeyan ngerti nomer sing kudu dideleng.
I couldn’t last more than ten minutes.	Aku ora bisa luwih saka sepuluh menit.
Players know they can complete the task.	Pemain ngerti dheweke bisa ngrampungake tugas kasebut.
If only you could see what that means.	Yen sampeyan mung bisa ndeleng apa tegese.
It just never really happened.	Mung ora tau kedadeyan nyata.
Different mechanisms may exist.	Mekanisme sing beda bisa uga ana.
Money is good just to have.	Dhuwit iku apik mung kanggo duwe.
Everyone talks about it, but no one does anything.	Kabeh wong ngomong babagan iki, nanging ora ana sing nindakake apa-apa.
I have tried.	Aku wis nyoba.
Finally, split.	Pungkasane, pamisah.
She saw it, but didn't tell him.	Dheweke weruh, nanging ora ngandhani dheweke.
The only place you know.	Panggonan mung sampeyan ngerti.
He was a member of the school football team.	Dheweke dadi anggota tim bal-balan sekolah.
People enjoy success.	Wong seneng sukses.
There was no way he was talking to anyone.	Ora ana cara dheweke ngomong karo sapa wae.
Now we’re going to give it one.	Saiki kita bakal menehi wong siji.
Out of hospital supply.	Metu saka pasokan rumah sakit.
They left at night.	Padha mangkat ing wayah wengi.
Easy.	Gampang.
The number is expected to grow.	Angka kasebut samesthine bakal tuwuh.
The information was among the participants in the project.	Informasi kasebut ana ing antarane para peserta ing proyek kasebut.
This is especially true for music.	Iki utamané bener kanggo musik.
But there will be challenges.	Nanging bakal ana tantangan.
Sad.	Sedhih.
I told it to look everywhere except where we were.	Aku marang iku kanggo katon ing ngendi wae kajaba ngendi kita padha.
It’s a risk.	Iku resiko.
That doesn’t mean he needs help with his heart.	Ora ateges dheweke butuh pitulungan kanthi ati.
This is a special event for me.	Iki acara khusus kanggo aku.
Not that he would but still.	Ora dheweke bakal nanging isih.
However, no action was taken.	Nanging, ora ana tindakan sing ditindakake.
Poor people are also people.	Wong mlarat uga wong.
Traveling means ending dreams.	Lelungan kasebut tegese mungkasi impen.
He wants us to be surprised.	Dheweke pengin kita kaget.
Red is a big challenge.	Abang minangka tantangan gedhe.
Gently pull the print.	Alon-alon narik print.
But there is hope.	Nanging ana pangarep-arep.
They have to run around.	Padha kudu mlayu mubeng.
But the pressure changed everything.	Nanging tekanan ngganti kabeh.
It will turn slow so be patient.	Iku bakal nguripake alon supaya sabar.
Dinner with friends.	Nedha bengi karo kanca-kanca.
With mixed results.	Kanthi asil campuran.
We thank everyone who was able to make the event live.	Kita matur nuwun kanggo kabeh sing bisa nggawe acara langsung.
But, in fact, there is no doubt about this score.	Nanging, nyatane, ora ana keraguan babagan skor iki.
She helped me in the evening.	Dheweke nulungi aku ing wayah sore.
The problem did not last long.	Masalahe ora suwe.
I took a sharp breath through my nose.	Aku njupuk ambegan cetha liwat irung.
In addition, some research has been reported on the issue so far.	Kajaba iku, sawetara riset wis dilaporake babagan masalah kasebut saiki.
And for me, it’s a point of no return.	Lan kanggo kula, iku titik ora bali.
Maybe he is.	Mungkin dheweke.
Not changed a few months ago.	Ora owah sawetara wulan kepungkur.
And in that case, the same thing happened.	Lan ing kasus kasebut, kedadeyan sing padha.
You say, of course.	Sampeyan ngomong, mesthine.
They have no home, no village, no purpose.	Dheweke ora duwe omah, ora duwe desa, ora duwe tujuan.
They are between us and the machine.	Padha antarane kita lan mesin.
Without any results.	Tanpa asil apa-apa.
You have to do it.	Sampeyan kudu nglakoni.
He would read his books.	Dheweke bakal maca buku-bukune.
From anywhere.	Saka ing ngendi wae.
She had helped him take it off.	Dheweke wis nulungi dheweke nyopot.
They lie that women never lie.	Padha ngapusi yen wanita ora tau ngapusi.
Of course it doesn’t happen like that.	Mesthine ora kedadeyan kaya ngono.
Together, they had a daughter.	Bareng, padha duwe anak wadon.
He was just out for a walk.	Dheweke mung metu kanggo mlaku-mlaku.
Where is my fault.	Endi salahku.
Hell, he thought.	Neraka, dheweke mikir.
And so we do.	Lan supaya kita nindakake.
So it is better to visit during the day.	Dadi luwih apik kanggo ngunjungi ing wayah awan.
There was more than enough room.	Ana kamar luwih saka cukup.
Sign up here.	Mlebu kene.
I get a dog.	Aku njaluk asu.
It’s worse perhaps locked in ’.	Iku luwih elek mbok menawa dikunci ing '.
However, when you collect it, it becomes difficult.	Nanging, nalika sampeyan nglumpukake, mula dadi angel.
I’ve lost myself recently.	Aku wis kelangan wong dhewe bubar.
There were no other significant safety findings.	Ora ana temuan safety liyane sing signifikan.
Let them go back.	Ayo padha bali.
He says he can’t do the same thing again.	Dheweke ujar manawa ora bisa nindakake perkara sing padha maneh.
We only prove it because it follows the same way.	Kita mung mbuktekake amarga nderek kanthi cara sing padha.
Without it, there is little reason to have a connection.	Tanpa iku, ana sethitik alesan kanggo duwe sambungan.
I just love the pain.	Aku mung tresna pain.
He waited a few minutes, but no one came.	Dheweke ngenteni sawetara menit, nanging ora ana sing teka.
She likes to be up here.	Dheweke seneng munggah kene.
I just asked her something.	Aku mung takon dheweke soko.
I think that’s a problem with us.	Aku mikir sing masalah karo kita.
Earth is my hope.	Bumi dadi pangarep-arepku.
Maybe he was, just done.	Bisa uga dheweke, mung rampung.
Not once did they turn away.	Ora sepisan padha noleh.
It’s legal, and a very amazing form of person.	Iku legal, lan banget sange wangun wong.
But you are not an animal.	Nanging sampeyan dudu kewan.
We say we want to sweat.	Kita ngomong kita pengin kringet.
No one tried to stop me.	Ora ana sing nyoba nyegah aku.
How to change this behavior.	Carane ngganti prilaku iki.
From standing up there.	Saka ngadeg munggah ana.
The edges, we see, have to be hard.	Pinggiran, kita waca, kudu hard.
He was looking for something.	Dheweke nggoleki soko.
It’s kind of what we follow out.	Iku jenis apa sing kita tindakake metu.
Just down the road.	Mung mudhun dalan.
I am very concerned with him.	Aku prihatin banget karo dheweke.
Women still face challenges.	Wanita isih ngadhepi tantangan.
Very slowly and gently.	Banget alon-alon lan alon-alon.
However, the statement may be incorrect.	Nanging, statement bisa salah.
It might give you some perspective.	Sampeyan bisa uga menehi sawetara perspektif.
We were saved by each other.	Kita padha disimpen dening saben liyane.
But we will be there for him.	Nanging kita bakal ana kanggo dheweke.
He pressed on harder.	Dheweke dipencet ing harder.
Otherwise, the process is denied access to the object.	Yen ora, proses kasebut ditolak akses menyang obyek kasebut.
I can’t let it happen again.	Aku ora bisa nglilani kedadeyan maneh.
In our third world now.	Ing donya katelu kita saiki.
However, without other options, there is no choice but to accept.	Nanging, tanpa pilihan liyane, ora ana pilihan kajaba nampa.
I have four daughters and my wife.	Aku duwe papat bocah wadon lan bojoku.
But we stopped first.	Nanging kita mandheg dhisik.
But something stopped me.	Nanging ana sing ngalangi aku.
Every time you try you will be wrong.	Saben sampeyan nyoba sampeyan bakal salah.
But he can use the money for other things first.	Nanging dheweke bisa nggunakake dhuwit kanggo barang-barang liyane dhisik.
This seemed to be a pattern.	Iki ketoke dadi pola.
Train each body part twice a week.	Nglatih saben bagean awak kaping pindho saben minggu.
If she opens her mouth, she will cry.	Yen dheweke mbukak cangkeme, dheweke bakal nangis.
You stay there.	Sampeyan tetep ana.
Where there is fire, there is heat.	Ing ngendi ana geni, ana panas.
It may be some content.	Bisa uga sawetara isi.
Being a good wife is not a matter of beauty.	Dadi bojo sing apik dudu soal ayu.
Nothing is expected.	Ora ana sing dikarepake.
He wants good stuff.	Dheweke pengin barang sing apik.
However, other factors may also play a role.	Nanging, faktor liyane uga bisa uga diputer.
Analyze the data, and create figures.	Analisa data, lan nggawe tokoh.
He was reported missing by his family.	Dheweke dilaporake ilang dening kulawargane.
Used for nothing.	Digunakake kanggo apa-apa.
I assume that means you win a lot of cases.	Aku nganggep tegese sampeyan menang akeh kasus.
We can be so much better than that.	Kita bisa dadi luwih apik saka iku.
He was not open for several years.	Dheweke ora mbukak nganti pirang-pirang taun.
I called your house, but you didn’t sign up.	Aku nelpon omahmu, nanging sampeyan ora mlebu.
I was also scared.	Aku uga wedi.
He wants to be right.	Dheweke kepengin dadi bener.
At the same time they should not leave anything to chance.	Ing wektu sing padha kudu ora ninggalake apa-apa kanggo kasempatan.
Critical comments are generally positive.	Komentar kritis umume positif.
He was supposed to sign in tomorrow.	Dheweke kudune mlebu sesuk.
Key driver analysis identifies personal issues as the primary target for improvement.	Analisis driver kunci nemtokake masalah pribadi minangka target utama kanggo perbaikan.
He wouldn't answer her.	Dheweke ora bakal mangsuli dheweke.
He said there was something wrong with his son.	Kandhane ana sing salah karo anake.
He was definitely on his way over his head.	Dheweke mesthi ing cara liwat sirahe.
They’re not perfect, but they can be perfect together.	Dheweke ora sampurna, nanging bisa uga sampurna bebarengan.
I know you are there.	Aku ngerti sampeyan ana.
We want to connect with our parents.	Kita pengin disambungake karo wong tuwa.
You can have sex without love because love is not sex.	Sampeyan bisa duwe jinis tanpa katresnan amarga katresnan dudu jinis.
It’s too bad that running him becomes a constant struggle.	Iku ala banget yen mlaku dheweke dadi perjuangan sing terus-terusan.
We can force him, which is the main solution the school uses.	Kita bisa meksa dheweke, sing dadi solusi utama sing digunakake sekolah.
Now we are away from the water.	Saiki kita wis adoh saka banyu.
I can’t in this world get a better friend.	Aku ora bisa ing donya iki njaluk kanca sing luwih apik.
Not too far away, but far enough away.	Ora adoh banget, nanging cukup adoh.
Top management doesn’t care about you, they won’t recommend this company.	Manajemen ndhuwur ora peduli karo sampeyan, ora bakal menehi rekomendasi perusahaan iki.
The first experience with a girl looks sad.	Pengalaman pisanan karo cah wadon katon sedih.
That’s why we do what we do.	Pramila kita nindakake apa sing kita lakoni.
Among many others.	Antarane akeh liyane.
Some people liked it.	Sawetara wong sing disenengi.
People still lose health insurance when they lose their jobs.	Wong isih kelangan asuransi kesehatan nalika kelangan pakaryan.
A girl, walking through the dark.	A cah wadon, mlaku liwat peteng.
He’s not just limited to that type of thing.	Dheweke ora mung diwatesi karo jinis kasebut.
I should have come back here on my own.	Aku kudune bali mrene dhewe.
This is a new era, which requires new technology.	Iki jaman anyar, sing mbutuhake teknologi anyar.
You can check the best product that suits you.	Sampeyan bisa mriksa produk paling apik sing cocog karo sampeyan.
And he was also my father.	Lan dheweke uga bapakku.
Generally these people are not harmful to society.	Umume wong-wong iki ora mbebayani kanggo masyarakat.
We say quite a bit.	Kita ngomong rada sithik.
We have been working on this type for over two years.	Kita wis nggarap jinis iki luwih saka rong taun.
She has been her therapist.	Dheweke wis terapi dheweke.
Until now, every function we look at has been a value version.	Nganti saiki, saben fungsi sing kita deleng wis dadi versi nilai.
As soon as the car disappeared, the road became dark again.	Seketika mobil mau ilang, dalane dadi peteng maneh.
He made a movement in my soul.	Dheweke nggawe gerakan ing jiwaku.
Change the topic.	Ngganti topik.
She was really kind and helpful.	Dheweke pancen apikan lan mbiyantu.
What he said.	Apa ngandika.
You can get the product made on demand.	Sampeyan bisa njaluk produk digawe ing dikarepake.
Like you, here.	Kaya sampeyan, kene.
This anger began to form against men in general.	Nesu iki wiwit dibentuk marang wong lanang umume.
I’ve never said that.	Aku wis tau ngomong sing.
The error bar shows the average standard error.	Bar kesalahan nuduhake kesalahan standar rata-rata.
I don’t care whether you believe it or not.	Aku ora peduli apa sampeyan pracaya utawa ora.
And you give exactly that order and that information.	Lan sampeyan menehi persis pesenan lan informasi kasebut.
He had never been sick in his life.	Dheweke durung nate lara sajrone uripe.
Not us, though.	Ora kita, sanadyan.
Mine is one of them.	Kula minangka salah sawijining.
These can be divided into three basic types.	Iki bisa dipérang dadi telung jinis dhasar.
Someone said he was very tough.	Ana sing diomongake dheweke angel banget.
It had been hot and dry.	Iku wis panas panas lan garing.
You prepare the model first and use it as a guide.	Sampeyan nyiyapake model luwih dhisik lan digunakake minangka pandhuan.
I told him.	Aku ngomong marang dheweke.
Not everyone in the family feels that way.	Ora saben wong ing kulawarga ngrasa kaya ngono.
Ma'am, fix your hair.	Mbak, mbenakake rambutmu.
Nearly half of those started two or more.	Saklawasé setengah saka sing diwiwiti loro utawa luwih.
She is so beautiful.	Dheweke ayu banget.
The error bar shows the average standard error.	Bar kesalahan nuduhake kesalahan standar rata-rata.
Rates vary for each line.	Tarif beda-beda kanggo saben baris.
I don’t need sleep.	Aku ora butuh turu.
Where are we going.	Kita arep menyang ngendi.
However, what is more interesting is the result of driving a small frequency.	Nanging, sing luwih menarik yaiku asil nyopir frekuensi cilik.
He will see you for himself.	Dheweke bakal ndeleng sampeyan dhewe.
Add to watch list.	Tambah menyang dhaptar nonton.
They said to stay out and they would send him over.	Padha ngandika kanggo tetep metu lan padha bakal ngirim wong liwat.
Knowledge is only a special case of reason.	Kawruh mung kasus khusus saka alasan.
He can be anyone.	Dheweke bisa dadi sapa wae.
We provide a fixed point for the last two cases.	Kita nyedhiyakake titik tetep kanggo rong kasus pungkasan.
The coffee came some time later.	Kopi teka sawetara wektu mengko.
It was a complete surprise.	Iku surprise lengkap.
It was as if he wasn’t there.	Kaya-kaya dheweke ora ana.
You just don’t know these people.	Sampeyan mung ora ngerti wong-wong iki.
The window must be closed.	Jendhela kudu ditutup.
Lots of drugs.	Akeh obat.
He had to save himself.	Dheweke kudu nylametake awake dhewe.
So this is who has been arrested.	Dadi iki sing wis ditahan.
The form seems to fill the sky.	Wujude katon ngebaki langit.
That was a wild card.	Sing ana kertu alam bébas.
We share the same opinion.	Kita padha karo pendapat.
To find out more, read on.	Kanggo mangerteni sing luwih lengkap, maca ing.
You have given them a list of names.	Sampeyan wis menehi wong dhaptar jeneng.
They ran at me.	Padha mlayu ing kula.
It seemed like the best idea.	Iku ketoke kaya idea paling.
One of them turned and looked back at me real quick.	Salah siji saka wong-wong mau noleh lan katon maneh ing kula nyata cepet.
I'm not your love.	Aku dudu tresnamu.
Of course the allegations have nothing to do with reality.	Mesthine tuduhan kasebut ora ana hubungane karo kasunyatan.
It was an accident.	Iku kacilakan.
Once again we have a double standard.	Sawise maneh kita duwe standar ganda.
But it certainly doesn’t work.	Nanging mesthi ora bisa.
That refuses to be taken away.	Sing ora gelem digawa lunga.
One question before the procedure and another after the procedure.	Siji pitakonan sadurunge prosedur lan liyane sawise prosedur.
It’s probably there, too.	Iku mbokmenawa ana, banget.
The son is probably only a week away from full training.	Putra mbokmenawa mung seminggu adoh saka latihan lengkap.
There is no other level in this plan.	Ora ana level liyane ing rencana iki.
Some came without shoes.	Sawetara teka tanpa sepatu.
There is only up or down.	Ana mung munggah utawa mudhun.
But nothing is free.	Nanging ora ana sing gratis.
Maybe they do.	Mungkin padha nindakake.
Or make music.	Utawa nggawe musik.
Let me see them.	Ayo kula ndeleng wong-wong mau.
Football violence certainly isn’t.	Kekerasan bal-balan mesthi ora.
And we’ll get to you next year.	Lan kita bakal njaluk sampeyan taun ngarep.
Literally saved the world.	Secara harfiah disimpen donya.
I don’t like it this way.	Aku ora seneng karo cara iki.
No matter what the cost.	Ora ketompo apa biaya.
Probably a fake part.	Mbokmenawa bagean palsu.
That’s how he was raised.	Kaya ngono dheweke digedhekake.
I really have to take responsibility for my life.	Aku pancene kudu tanggung jawab kanggo uripku.
He never wanted to.	Dheweke ora tau pengin.
Dad is married and has a family.	Bapak nikah lan duwe kulawarga.
She came in and hugged me.	Dheweke mlebu lan ngrangkul aku.
He will shoot you.	Dheweke bakal nembak sampeyan.
He shot and killed her.	Dheweke nembak lan mateni dheweke.
He held her underneath, one hand locked around his neck.	Dheweke terus dheweke ing ngisor, tangan siji dikunci ing gulu.
Or perhaps it’s the ship itself.	Utawa mbok menawa iku kapal dhewe.
This brain is like everyone else’s.	Otak iki kaya wong liya.
Turn off the heat and cover to keep warm.	Pateni panas lan tutup supaya tetep anget.
I'm working on a task.	Aku lagi nggarap tugas.
My friend is here.	Kancaku neng kene.
Thank you for your excellent customer service and products !.	Matur nuwun kanggo layanan customer banget lan produk!.
They are absolutely fake.	Padha pancen palsu.
No need for cash.	Ora perlu awis.
Please review my code and make any desired changes.	Mangga deleng kodeku lan gawe owah-owahan sing dikarepake.
This accusation is false.	Tuduhan iki palsu.
I hit a third.	Aku kenek katelu.
I can't say.	Aku ora bisa ngomong.
It is made from a variety of materials.	Iki digawe saka macem-macem bahan.
My parents knew what was important to me.	Wong tuwaku ngerti apa sing penting kanggo aku.
His mouth and throat were dry.	Cangkeme lan gorokane garing.
Of course there is only you there.	Mesthine mung ana sampeyan ing kana.
Not responsible anymore.	Ora tanggung jawab maneh.
You know that we used to be friends.	Sampeyan ngerti yen kita biyen kanca.
To make the best face.	Kanggo nggawe pasuryan sing paling apik.
He sat as close to the fresh air as he could.	Dheweke lungguh cedhak karo hawa seger sing bisa.
They want, say, push the vote and move on.	Dheweke pengin, ngomong, push voting lan nerusake.
Depending on the tea, this can be repeated eight or more times.	Gumantung ing tèh, iki bisa diulang kaping wolu utawa luwih.
We just went out there and did it.	We mung metu ana lan nindakaken.
And school is just the beginning.	Lan sekolah mung wiwitan.
This is the current standard.	Iki minangka standar saiki.
There was a young woman with him.	Ana wong wadon enom karo dheweke.
That was in seven days.	Sing ana ing pitung dina.
The products offered vary.	Produk sing ditawakake beda-beda.
He was in that community.	Dheweke ana ing komunitas kasebut.
He did not sign.	Dheweke ora mlebu.
My mother is still here.	Ibuku isih ana ing kene.
Sleep and don’t try anything.	Turu lan aja nyoba apa-apa.
You really are my true color.	Sampeyan pancen bener iku warna sejatiku.
No job makes me happy.	Ora ana proyek sing nggawe aku seneng.
At least then it will be over.	Ing paling banjur iku bakal liwat.
Place on medium high heat.	Panggonan ing medium panas dhuwur.
It has been through the whole process.	Wis liwat kabeh proses.
In fact they spend most of my effort actually moving away.	Ing kasunyatan padha nglampahi paling sandi gaweyan bener obah adoh.
He will help her and he will help her.	Dheweke bakal nulungi dheweke lan dheweke bakal nulungi dheweke.
That made my mother go.	Sing nggawe ibuku lunga.
We might lose our homes.	Kita bisa uga kelangan omah.
However, it could be wrong.	Nanging, bisa uga salah.
And there he fixed me.	Lan ing kana dheweke ndandani aku.
I want to draw.	Aku arep nggambar.
Some people anyway.	Sawetara wong tho.
They wonder what other people look like as well.	Padha wonder apa wong liyane katon kaya uga.
We need to design a strategy that best suits us.	Kita kudu ngrancang strategi sing paling cocog karo kita.
He has my former body.	Dheweke duwe mantan awakku.
He lives only for football.	Dheweke urip mung kanggo bal-balan.
Like anything, you get what you pay for.	Kaya apa wae, sampeyan entuk apa sing sampeyan bayar.
As breathing becomes more difficult, so does the thought process.	Nalika ambegan dadi luwih angel, uga proses pamikirane.
They are quite different, actually.	Padha cukup beda, bener.
I will tell you you are not here.	Aku bakal ngomong sampeyan ora ana ing kene.
Then he looked at his daughter.	Banjur dheweke nyawang putrine.
He wanted to take a picture.	Dheweke pengin njupuk gambar.
Eventually we left when someone else had grown up.	Pungkasane kita ditinggal nalika wong liya wis gedhe.
A sign of the times.	Tandha jaman.
I can’t be right, at least not yet.	Aku ora bisa bener, paling ora durung.
Changed, of course, but still beautiful.	Diganti, mesthi, nanging isih ayu.
Football came to me, and so did he.	Bal-balan marani aku, lan dheweke uga.
She has black hair slightly longer than she should.	Dheweke duwe rambut ireng rada suwe tinimbang sing kudune.
I have never felt better in my life.	Aku wis tau felt luwih apik ing gesang kawula.
It’s just not there.	Iku mung ora ana.
Give it a chance to mix.	Menehi kasempatan kanggo nyampur.
But we don’t have to.	Nanging kita ora kudu.
Not getting the financial benefits of some.	Ora entuk keuntungan finansial saka sawetara.
I thought you could tell I didn’t go.	Aku panginten sampeyan bisa ngomong aku ora lunga.
He came and waited for the weekend.	Dheweke teka lan ngenteni akhir minggu.
However, there is no next character.	Nanging, ora ana karakter sabanjure.
I think this is what we should expect.	Aku iki apa kita kudu nyana.
No, really, don’t smile.	Ora, tenan, aja mesem.
Here are the results.	Punika asil.
I recommend that you build a class that represents a single data set.	Aku nyaranake sampeyan mbangun kelas sing makili siji set data.
It’s education, in and of itself.	Iku pendidikan, ing lan dhewe.
That was a good day.	Kuwi dina sing apik.
You have to do everything you can to help me.	Sampeyan kudu nindakake kabeh sing bisa kanggo mbantu aku.
There are some issues with this method.	Ana sawetara masalah karo cara iki.
The character is also very poor.	Karakter uga miskin banget.
You feel like.	Sampeyan aran kaya.
He was more familiar with training than I was.	Dheweke luwih akrab karo latihan tinimbang aku.
Don’t look at me like that.	Aja nyawang aku kaya ngono.
Generally the food is then local.	Umume panganan banjur lokal.
Excitement still remains.	Bungah isih tetep.
You will never know what happened there.	Sampeyan ora bakal ngerti apa sing kedadeyan ing kana.
Feel the weight.	Rasakake bobote.
So thank you in advance.	Pramila matur nuwun sakderengipun.
But the challenge, as well as other issues.	Nanging tantangane, uga masalah liyane.
Who are you listening to ?.	Sapa sing lagi dirungokake?.
I can take you the rest of the way.	Aku bisa nggawa sampeyan liyane saka dalan.
I have to do this in the build step.	Aku kudu nindakake iki ing langkah mbangun.
He had a great idea.	Dheweke duwe ide sing apik.
The movement, however, will not be confused with action.	Gerakan, Nanging, ora bakal bingung karo tumindak.
I know.	Aku ngerti.
It is now or not !.	Iku saiki utawa ora!.
We didn’t say much while waiting for him.	Kita ora ngomong akeh nalika ngenteni dheweke.
When you come, everything is small.	Nalika sampeyan teka, kabeh saya cilik.
But, of course, nothing stopped us.	Nanging, mesthi, ora ana sing ngalangi kita.
These people have a sense of concern and love for others.	Wong-wong iki nduweni rasa kuwatir lan tresna marang wong liya.
I also have a price in my head.	Aku uga duwe rega ing sirahku.
He can read and write.	Dheweke bisa maca lan nulis.
Dream time, you know.	Wektu ngimpi, sampeyan ngerti.
But at that time they will never be the same again.	Nanging ing wektu iku ora bakal padha maneh.
This is what he told me.	Iki sing dikandhakake marang aku.
But he barely showed up.	Nanging dheweke meh ora nuduhake.
But you can’t do both at the same time.	Nanging sampeyan ora bisa nindakake loro-lorone ing wektu sing padha.
Or you can comment here to start the discussion.	Utawa sampeyan bisa menehi komentar ing kene kanggo miwiti diskusi.
He got this.	Dheweke entuk iki.
No more than that, for now.	Ora luwih saka iku, kanggo saiki.
At the time, no one was sure what he was.	Nalika iku, ora ana sing yakin apa dheweke.
A very good name.	Sebutan sing apik banget.
Everything goes fast.	Kabeh dadi cepet.
He had left very early in the morning until he arrived.	Dheweke wis mangkat esuk banget nganti durung teka.
With green paper, but not green.	Kanthi kertas ijo, nanging ora ijo.
So are your two children.	Semono uga anakmu loro.
Forms follow a function.	Formulir tindakake fungsi.
Two, they are married.	Loro, wis nikah.
In fact, a stronger statement is true in this case.	Nyatane, statement sing luwih kuat bener ing kasus iki.
It was only sent from a single email.	Iku mung dikirim saka email siji.
Many treatment options have been introduced, but there is no gold standard.	Akeh pilihan perawatan wis ngenalaken, nanging ora ana standar emas.
Everyone who knows about cars is self -taught, he said.	Kabeh sing ngerti babagan mobil sing diwulangake dhewe, ujare.
You are someone close to me.	Sampeyan wong sing cedhak karo aku.
The design is well described in several books.	Desain kasebut diterangake kanthi apik ing pirang-pirang buku.
We both have our normal work to do.	Kita loro padha duwe karya kita normal kanggo nindakake.
He replied that he did not.	Dheweke mangsuli yen ora.
And it will happen in a week.	Lan bakal kelakon sak minggu.
At least not like before.	Paling ora kaya biyen.
Something similar to the following.	Soko sing padha karo ing ngisor iki.
At least he could laugh at himself.	Paling ora dheweke bisa ngguyu dhewe.
He wants me to go home with him.	Kepengin aku mulih karo dheweke.
The benefits of music are many.	Manfaat musik akeh.
Wherever you are, the truth comes out.	Ana ngendi sampeyan, bebener metu.
That often happens.	Sing kerep kedadeyan.
The four starts were full games.	Papat kang diwiwiti padha game lengkap.
The next time we meet, then, it should be in a much better situation.	Nalika sabanjure kita ketemu, banjur, iku kudu ing kahanan sing luwih apik.
Just a moment.	Sedhela wae.
We walked fast.	Kita mlaku kanthi cepet.
I saw his face in front of my eyes.	Aku ndeleng pasuryane ing ngarep mripatku.
You have the right to make a living.	Sampeyan duwe hak kanggo nggawe urip.
There is a long list.	Ana dhaptar dawa.
Then he will be stronger than she is.	Banjur dheweke bakal luwih kuwat tinimbang dheweke.
Let’s be the requirements at this event.	Ayo dadi syarat ing acara iki.
Even they believe the same.	Malah padha pracaya padha.
Just around the corner.	Mung watara sudhut.
This time he felt no resistance.	Wektu iki dheweke ora ngrasakake perlawanan.
What are the most common multiples of.	Apa kelipatan paling umum saka.
He could smell the rain for an hour.	Dheweke bisa mambu udan sak jam.
His lips moved like a smile.	Lambene obah kaya mesem.
See the whole family going for a blood test.	Delengen kabeh kulawarga arep tes getih.
He may not get the best idea from them.	Dheweke bisa uga ora entuk ide sing paling apik saka wong-wong mau.
I’ve been wondering.	Aku wis kepingin weruh.
He has eyes that will cut you off.	Dheweke duwe mripat sing bakal ngethok sampeyan.
It’s at a low level.	Iku ing tingkat kurang.
Sometimes, you have to say the obvious.	Kadhangkala, sampeyan kudu ngomong sing jelas.
Your blog, your rules.	Blog sampeyan, aturan sampeyan.
Somewhere that I have never done before.	Ing endi wae sing durung nate daklakoni.
It is a difficult task.	Iku tugas angel.
Such information is not available.	Wis ora kasedhiya informasi kuwi.
The world needs you now more than ever before.	Donya mbutuhake sampeyan saiki luwih akeh tinimbang sadurunge.
No, you don’t have to exercise.	Ora, sampeyan ora kudu olahraga.
He had to sign, nothing more.	Dheweke kudu mlebu, ora ana liyane.
His books are no longer for sale.	Buku-bukune wis ora payu maneh.
I’m at this stage.	Aku ing tahap iki.
The smell of trees.	Ambune wit-witan.
This obviously depends on the biological conditions.	Iki jelas gumantung ing kahanan biologis.
I give you this for free.	Aku menehi sampeyan iki gratis.
But now, we continue to waste money that we don’t have.	Nanging saiki, kita terus mbuwang dhuwit sing ora ana.
I’m just playing a role.	Aku mung muter peran.
The man turned and moved behind a group of women.	Wong lanang noleh lan pindhah konco saklompok wadon.
I want to be able to make a choice.	Aku pengin bisa nggawe pilihan.
He died two years later.	Dheweke tilar donya rong taun sabanjure.
They heard our signal on the ship.	Padha krungu sinyal kita ing kapal.
I saw the right setting.	Aku weruh setelan sing pas.
He may be indifferent or indifferent.	Dheweke bisa uga ora nggatekake utawa ora peduli.
His mother didn’t have to worry.	Ibune ora usah kuwatir.
Even then he had to do a lot.	Malah banjur dheweke kudu nindakake akeh.
You have a nose and at least one leg.	Sampeyan duwe irung lan paling sethithik sak sikil.
It’s really bad.	Iku pancene ala.
But when he returned home, the trouble began.	Nanging nalika dheweke bali menyang omah, masalah kasebut wiwit.
The product photo above comes from a major production.	Foto produk ing ndhuwur asale saka produksi utama.
In the evening, he became unable to see.	Ing wayah sore, dheweke dadi ora bisa ndeleng.
I don’t want to go out with anyone.	Aku ora arep metu karo sapa wae.
They learn every street in town because they train.	Padha sinau saben dalan ing kutha amarga padha latihan.
Everyone should be on the same page, at the same time.	Saben uwong kudu ing kaca sing padha, ing wektu sing padha.
So what we see, tell us first what we see.	Dadi apa sing kita deleng, critakna dhisik apa sing kita deleng.
No one has it.	Ora ana sing duwe.
Not out of my mind.	Ora luput saka pikiranku.
Really, a very interesting book.	Pancen, buku sing menarik banget.
Again, here it is again.	Maneh, kene maneh.
And then they asked questions.	Lan banjur padha takon pitakonan.
I have many girlfriends, but none of them are genuine.	Aku duwe kanca wadon akeh, nanging ora ana sing asli.
You drink deep.	Sampeyan ngombe jero.
To be able to see in time.	Kanggo bisa ndeleng ing wektu.
This topic was raised several times.	Topik iki diangkat kaping pirang-pirang.
Two dollars was a lot of money for us at the time.	Rong dolar iku akeh dhuwit kanggo kita nalika iku.
And it’s because of me.	Lan iku amarga saka kula.
That’s really just another case.	Sing pancene mung kasus liyane.
The bathroom has it all.	Ing jedhing wis kabeh.
People have asked this question many times.	Wong wis takon pitakonan iki kaping pirang-pirang.
That is not the problem now.	Sing dudu masalah saiki.
So much fun.	Dadi nyenengake banget.
That does not give you the right to watch it is born.	Sing ora menehi hak kanggo nonton iku lair.
In some ways, we are like brothers.	Ing sawetara cara, kita kaya sedulur.
Agreement with the model has not improved.	Persetujuan karo model kasebut durung saya apik.
I'll be here in two hours.	Aku bakal kene rong jam.
This is your problem.	Iki masalah sampeyan.
If you can’t find it, you can find it here.	Yen sampeyan ora bisa nemokake, sampeyan bisa nemokake ing kene.
Brown approached.	Brown nyedhak.
Then the camera focused on my parents.	Banjur kamera fokus marang wong tuwaku.
I just don’t know what to say.	Aku mung ora ngerti arep ngomong apa.
This is not the way.	Iki dudu dalan.
In some cases there is a reaction.	Ing sawetara kasus ana reaksi.
People need human contact.	Wong butuh kontak manungsa.
There again, he thought.	Ana maneh, dheweke mikir.
I just want you to find a way to fix this.	Aku mung pengin sampeyan golek cara kanggo ndandani iki.
Feed and water were provided during the experiments.	Feed lan banyu diwenehake sajrone eksperimen.
He asked the girl if she wanted some and she said no.	Dheweke takon cah wadon yen dheweke pengin sawetara lan dheweke kandha ora.
I thought he could hit me he looked very angry.	Aku panginten dheweke bisa nggebug kula dheweke katon nesu banget.
It’s just so crazy and full of itself.	Iku mung dadi edan lan kebak dhewe.
You bring it with you.	Sampeyan nggawa karo sampeyan.
I see that you are lying.	Aku weruh yen sampeyan ngapusi.
And my eyes.	Lan mripatku.
I have dry skin.	Aku duwe kulit garing.
I love her makeup and love how she plays games.	Aku tresna marang dandanan lan tresna carane dheweke main game.
Good luck in the future.	Good luck ing mangsa ngarep.
Different from the old days.	Beda karo jaman biyen.
Design an experiment and get financial support.	Ngrancang eksperimen lan entuk dhukungan finansial.
However, there is no clear explanation.	Nanging, ora ana panjelasan sing jelas.
So he just dropped it.	Dadi dheweke mung nyelehake.
A group of women in the air above.	Klompok wong wadon ing udhara ing ndhuwur.
But in fact it is possible.	Nanging nyatane bisa.
The rest is the same.	Sing liyane padha.
This is not possible.	Iki ora mungkin.
I’ll tell you when.	Aku bakal pitutur marang kowe nalika.
I love having my own room.	Aku seneng duwe kamar dhewe.
But it makes sense to go in the opposite direction.	Nanging iku ndadekake pangertèn arep ing arah ngelawan.
Give to the poor.	Menehi marang wong miskin.
She was tired.	Dheweke kesel.
Get help to write.	Njaluk bantuan kanggo nulis.
I can't wait to smoke clean.	Tak enteni udud resik.
There are many statistical techniques that can be used for that.	Ana akeh teknik statistik sing bisa digunakake kanggo iku.
Will buy again here.	Bakal tuku maneh ing kene.
We feel different times.	We aran wektu beda.
The girl's throat was cut.	Tenggorokane wong wedok iku kethok.
Indeed, it is necessary.	Pancen, iku perlu.
Now nothing can be eaten here.	Saiki ora ana sing bisa dipangan ing kene.
With the coffee, they negotiated fine.	Karo warung, wong-wong mau rembugan nggoleki.
But he didn't know.	Nanging dheweke ora ngerti.
Look at other factors.	Deleng faktor liyane.
Look at the picture above.	Deleng gambar ing ndhuwur.
The record does not support this claim.	Cathetan ora ndhukung pratelan iki.
But if there are too many, it can be offensive.	Nanging yen ana akeh banget, bisa uga nyerang.
He has a lot going on.	Dheweke wis akeh sing arep mlebu.
What’s more if there are two sets of eight numbers and letters.	Apa maneh yen ana rong set wolung angka lan aksara.
It’s not hard to understand why.	Ora angel ngerti sebabe.
Yes that's right, he said loudly.	Ya ngono kuwi, kandhane banter.
This is a new life in front of me, and a new year.	Iki urip anyar ing ngarepku, lan taun anyar.
But he wouldn’t say anything to help me.	Nanging dheweke ora bakal ngomong apa-apa kanggo nulungi aku.
The boy refused and tried to escape.	Bocahe ora gelem lan nyoba oncat.
Gives a warm feeling.	Menehi raos anget.
One is to be careful.	Salah sijine yaiku ngati-ati.
I added the element is just fine, no problem there as well.	Aku nambah unsur iku mung nggoleki, ora masalah ana uga.
He looked up from the chair next to him.	Dheweke mendongak saka kursi ing sandhinge.
All life is that.	Kabeh urip iku.
I can't figure out where the problem is.	Aku ora bisa ngerti ngendi masalah.
Don't sleep.	Aja turu.
It’s the only way to raise a family.	Iku mung cara kanggo mundhakaken kulawarga.
It uses natural gas and is a split system.	Iki nggunakake gas alam lan minangka sistem pamisah.
The only boy.	Anak lanang siji-sijine.
Just a movie.	Mung wayang.
I will take water from the well.	Aku bakal njupuk banyu saka sumur.
He still has it.	Dheweke isih duwe.
See if you can follow this.	Delengen yen sampeyan bisa ngetutake iki.
Not knowing what that meant, he walked faster.	Ora ngerti apa tegese, dheweke mlaku luwih cepet.
It looks amazing.	Iku katon apik tenan.
He didn’t laugh like that anymore.	Dheweke ora ngguyu kaya ngono maneh.
In fact.	Malah.
You’ve spent enough.	Sampeyan wis mbuwang cukup.
We’ve had them since we can remember.	Kita wis padha wiwit kita bisa ngelingi.
I'm not a judge.	Aku dudu hakim.
Some are different, some are wrong.	Ana sing beda, ana sing salah.
The first class has no main and contains three functions.	Kelas pisanan ora duwe utama lan ngemot telung fungsi.
Once the addition is done.	Sawise tambahan rampung.
Maybe, at least.	Mungkin, sethithik.
It was really an exciting day for my soul.	Iku pancene dina bungah kanggo nyawaku.
From the beginning of it.	Wiwit awal iku.
Or he wasn’t supposed to have it.	Utawa dheweke ora mestine duwe.
Then some happen together.	Banjur sawetara kedadeyan bebarengan.
There may be other places.	Bisa uga ana papan liya.
We need to develop our own identity.	Kita kudu ngembangake identitas kita dhewe.
Easy to listen to, though, it’s not easy for me.	Gampang ngrungokake, sanadyan, iku ora gampang kanggo kula.
He can be a leader.	Dheweke bisa dadi pimpinan.
Kill the three oncoming soldiers.	Pateni prajurit telu sing bakal teka.
I’ve done that part and it works great.	Aku wis rampung bagean kasebut lan kerjane apik.
I hadn’t wanted to sleep.	Aku wis ora wanted kanggo turu.
I can hide my face.	Aku bisa ndhelikake pasuryan.
This is a pattern with you.	Iki minangka pola karo sampeyan.
Sometimes they sat there until the sun came up.	Kadhang-kadhang padha lungguh ing kono nganti srengéngé njedhul.
I made up a story.	Aku nggawe crita.
I think we will agree.	Aku kita bakal setuju.
Can’t resolve the conflict here.	Ora bisa ngrampungake konflik ing kene.
We brought him into marketing responsibility.	Kita nggawa dheweke dadi tanggung jawab marketing.
friend.	kanca.
But he never thought about it.	Nanging dheweke ora tau mikir babagan iki.
The impact on the business is enormous.	Dampak bisnis gedhe banget.
It’s really hard to know why the answer is yes.	Pancen angel ngerti sebabe jawabane ya.
I didn’t ask much.	Aku ora takon akeh.
It actually makes a really good point.	Iku bener nggawe titik apik banget.
Higher indicates higher influence.	Sing luwih dhuwur nuduhake pengaruh sing luwih dhuwur.
There is no retreat from this process.	Ora ana mundur saka proses iki.
There was a great band playing.	Ana band gedhe sing main.
However, the movement was doubled.	Nanging, gerakan kasebut kaping pindho.
Some women as well.	Sawetara wanita uga.
She has green eyes.	Dheweke duwe mata ijo.
They can remove some of that.	Padha bisa mbusak sawetara sing.
You need to talk to him.	Sampeyan kudu ngomong karo dheweke.
Why not? ' 	Ngapa ora?'
jare bojone.	jare bojone.
Why, you’ll take them and they’ll just hate you.	Apa, sampeyan bakal njupuk wong-wong mau lan mung bakal sengit sampeyan.
I’m not saying much.	Aku ora ngomong akeh.
He has sold me.	Dheweke wis ngedol aku.
We just have to be on it.	Kita mung kudu ing.
He was a little difficult to understand.	Dheweke rada angel dingerteni.
Remember to water often.	Elinga asring banyu.
I can’t say enough at the stress they took off of me.	Aku ora bisa ngomong cukup ing kaku padha njupuk mati saka kula.
Determine where the light comes from.	Temtokake saka ngendi asale cahya.
We took the right side and paid.	Kita njupuk sisih tengen lan mbayar.
My pain seems to disappear.	Rasa laraku katon ilang.
I give it my all.	Aku menehi kabeh.
So good, to the end.	Dadi apik, nganti pungkasan.
It has disappeared from my mind.	Wis ilang saka pikiranku.
That evening he sat in the hall waiting for them.	Sore iku dheweke lungguh ing bale ngenteni wong-wong mau.
No more eyes and ears.	Ora ana maneh mripat lan kupingku.
We experience a connection when our eyes meet.	Kita ngalami sambungan nalika mripat kita ketemu.
She was a part of my life.	Dheweke dadi bagean saka uripku.
Bill isn’t going to be the one to play on.	Bill ora arep dadi siji kanggo muter ing.
We should too.	Kita uga kudu.
I was angry with him.	Aku nesu marang dheweke.
Or a member of its management.	Utawa anggota manajemen sawijining.
I remember the silence.	Aku elinga kasepen.
He knew his feelings.	Dheweke ngerti kenangane.
She will be okay.	Dheweke bakal oke.
My name is correct.	Jenengku sing bener.
We don’t know how it happened.	Kita ora ngerti kepiye kedadeyane.
I did my job and he did.	Aku nindakake pakaryanku lan dheweke nindakake.
And it all works fine.	Lan kabeh kerjane apik.
We went with one option.	We tindak karo pilihan siji.
I like how this game is controlled now too.	Aku seneng carane game iki kontrol saiki banget.
Magic is required.	Piandel dibutuhake.
My father had no reaction.	Bapakku ora reaksi.
There are a lot of things that happen that you don’t know about.	Ana akeh kedadeyan sing sampeyan ora ngerti.
You are not someone who wants to hurt other people.	Sampeyan dudu wong sing pengin nglarani wong liya.
That sounds pretty bad.	Sing muni cukup ala.
But when people can, they will.	Nanging nalika wong bisa, dheweke bakal.
Cut the image and mix.	Cut gambar lan nyampur.
Get started, and finish what you have started.	Miwiti, lan ngrampungake apa sing wis diwiwiti.
The price remains exactly the same.	Rega tetep persis padha.
He lasts a long time for little people.	Dheweke tahan suwe kanggo wong cilik.
The results of the representation are displayed.	Asil perwakilan ditampilake.
I want him to be president.	Aku pengin dheweke dadi presiden.
Make a great start to the day.	Nggawe wiwitan sing apik kanggo dina iki.
I was never a human being and.	Aku tau dadi manungsa lan.
With just one search done.	Kanthi mung telusuran siji sing ditindakake.
He couldn't help it.	Dheweke ora bisa nulungi.
They are perfect for months without trying in real life.	Padha sampurna kanggo sasi tanpa nyoba ing urip nyata.
I stayed with him for four days after his recovery.	Aku tetep karo dheweke patang dina sawise pulih.
She shook her finger at him.	Dheweke goyangake driji ing wong.
Man, you probably are.	Man, sampeyan mbokmenawa ana.
Can you please share your approach.	Bisa nuduhake please pendekatan.
She is cooking.	Dheweke lagi masak.
Maybe they did it because it was the right thing to do.	Mbok menawa wong-wong mau nindakké kuwi merga kuwi sing bener.
There was a man looking behind him.	Ana wong lanang katon ing mburine.
They are at least local.	Padha minimal lokal.
Do her some small service.	Apa dheweke sawetara layanan cilik.
Her weight is heavy.	Bobot dheweke abot.
Upon entering, he turned on the light.	Nalika mlebu, dheweke nguripake lampu.
More and more and more.	More lan liyane lan liyane.
You do that a lot these days.	Sampeyan nindakake sing akeh dina iki.
I really had a lot of fun doing it.	Aku pancene wis akèh fun mengkono.
He played my father.	Dheweke main bapakku.
We can wait a long time.	Kita bisa ngenteni suwene.
He said the idea was to get feedback from the city.	Dheweke ujar manawa ide kasebut yaiku njaluk umpan balik saka kutha.
This is your chance to break free.	Iki kasempatan kanggo break free.
I was pulled but couldn’t free myself.	Aku ditarik nanging ora bisa mbebasake dhewe.
It works for me.	Bisa kanggo kula.
After a while, he started playing with the kids.	Sawise sawetara wektu, dheweke wiwit dolanan karo bocah-bocah.
He looked very surprised.	Dheweke katon kaget banget.
All of these applications are spaces that we save later.	Kabeh aplikasi kasebut minangka papan sing kita simpen mengko.
She began to laugh.	Dheweke wiwit ngguyu.
Of course, in the very dark.	Mesthi, ing jero peteng banget.
This brings significant improvements to each task.	Iki nggawa perbaikan sing signifikan kanggo saben tugas.
For our customers.	Kanggo pelanggan kita.
And it’s done.	Lan wis rampung.
I like it when people give up their seats.	Aku seneng yen wong menehi munggah kursi.
The pressure must be there.	Tekanan kudu ana.
She was proud of him.	Dheweke bangga karo dheweke.
He might have been surprised at the time.	Dheweke bisa uga kaget nalika iku.
He had a long memory of being a problem.	Dheweke wis memori dawa ana masalah.
As he turned to close the door, our eyes met.	Nalika dheweke nguripake kanggo nutup lawang, mripat kita ketemu.
The method is simple.	Caranipun prasaja.
First of all, we’ve gotten better.	Kaping pisanan, kita wis dadi luwih apik.
Immediately the price caught my attention.	Langsung regane narik kawigatenku.
Once again, consider what it means.	Sawise maneh, nimbang babagan maknane.
Now look at what he did to her.	Saiki delengen apa sing ditindakké karo dhèwèké.
Well nothing else.	Inggih boten liya.
There is a window function with the same name.	Ana fungsi jendhela kanthi jeneng sing padha.
But all you have to do is try.	Nanging apa sing kudu ditindakake yaiku nyoba.
She loves watching him lose that cool.	Dheweke seneng nonton dheweke ilang sing keren.
I kept listening if he had more information.	Aku terus ngrungokake yen dheweke duwe informasi liyane.
We hold it is not.	We terus iku ora.
It took every bit of breath out of her.	Iku njupuk saben dicokot ambegan metu saka dheweke .
Other people are still around you.	Wong liya isih ana ing sekitar sampeyan.
Hate, hatred, hatred.	Hate, gething, gething.
The time has come to sign.	Wektu wis teka kanggo mlebu.
Or worse people in some cases.	Utawa wong sing luwih elek ing sawetara kasus.
It did not work as expected.	Iku ora bisa digunakake minangka samesthine.
It’s just forcing a miss attack.	Iku mung meksa serangan kantun.
He was clearly shocked by the incident.	Dheweke jelas kaget karo kedadeyan kasebut.
Luck for a helpful discussion.	Luck kanggo diskusi mbiyantu.
The staff were friendly and helpful.	Staff padha grapyak lan mbiyantu.
He’s not like me.	Dheweke ora kaya aku.
I think the answer falls somewhere in the middle.	Aku jawaban tiba nang endi wae ing tengah.
I knew her every move.	Aku ngerti saben obahe dheweke.
I never really moved out of an old flat.	Aku tau tenan dipindhah metu saka flat lawas.
That happens here.	Sing kedadeyan ing kene.
Or ten people in all.	Utawa sepuluh wong kabèh.
Or a few days ago, if you will.	Utawa sawetara dina kepungkur, yen sampeyan bakal.
Take number two and keep it as long as you like.	Njupuk nomer loro lan tetep anggere sampeyan seneng.
Report without problems.	Laporan tanpa masalah.
He also feels it.	Dheweke uga ngrasa.
These two situations are exactly the same.	Kahanan loro iki pancen padha.
I really hope to come back here one day.	Aku pancene ngarep-arep bali mrene sedina.
That obviously isn’t going to happen.	Sing jelas ora bakal kelakon.
Well, man.	Inggih, man.
I don’t want to see anyone.	Aku ora pengin ndeleng sapa wae.
It’s just a side effect.	Iku mung efek sisih.
This comment is incredible.	Komentar iki luar biasa.
There is a chance, a dead chance, that can lead somewhere.	Ana kasempatan, kasempatan mati, sing bisa mimpin nang endi wae.
Culture is also important.	Budaya uga penting.
Ill do you do doctor that this business can not be set.	Sakit sampeyan nindakake dhokter sing bisnis iki ora bisa disetel.
But he couldn't help it.	Nanging dheweke ora bisa nulungi.
Then put it together.	Banjur sijine bebarengan.
It’s good to see students, and the perspective of school teachers.	Iku apik kanggo ndeleng siswa, lan perspektif guru sekolah.
I am my father's son.	Aku putrane bapakku.
We’re in service.	Kita lagi ing layanan.
None of us have seen this come.	Ora ana siji saka kita wis weruh iki teka.
He also had to go.	Dheweke uga kudu lunga.
Perhaps he even knew.	Mbok menawa dheweke malah ngerti.
Of course they are expensive but good.	Mesthi padha larang nanging apik.
Meeting in ten minutes.	Rapat ing sepuluh menit.
The police ignored the language of the time.	Polisi ora nggatekake basa jaman semana.
For the next few minutes.	Kanggo sawetara menit sabanjure.
This simple fact gives great hope.	Kasunyatan sing prasaja iki menehi pangarep-arep gedhe.
I understood without a doubt when there was nothing more to do.	Aku mangertos tanpa mangu nalika ana apa-apa maneh kanggo nindakake.
I want to know what happened.	Aku pengin ngerti apa sing kedadeyan.
Best of luck this weekend.	Sing paling apik ing akhir minggu iki.
This is another day and therefore another think of you.	Iki dina liyane lan mulane liyane mikir sampeyan.
And that’s what humans do, animal skins for their own pleasure.	Lan sing ditindakake manungsa, kulit kewan kanggo kepenake dhewe.
We want to have a good time.	Kita pengin duwe wektu apik.
The style you have is probably still available.	Gaya sing sampeyan duwe mbokmenawa isih kasedhiya.
He just couldn’t believe he was wrong.	Dheweke mung ora percaya yen dheweke salah.
I really don’t want to approach these people.	Aku pancene ora pengin nyedhaki wong-wong iki.
She was happy with him.	Dheweke seneng karo dheweke.
It must be something of the highest level of the human mind.	Iku kudu soko saka tingkat paling dhuwur saka pikiran manungsa.
The quality of evidence for both results is low.	Kualitas bukti kanggo loro asil kurang.
I sat waiting.	Aku lungguh ngenteni.
For a moment he thought of taking up arms.	Sedhela dheweke mikir njupuk senjata.
I have other people who just want information about what happened.	Aku duwe wong liya sing mung pengin informasi babagan apa sing kedadeyan.
But they find the answer.	Nanging padha golek wangsulan.
I'm a mother.	Aku ibu.
He has to live with that.	Dheweke kudu urip karo kuwi.
The position of women seems to be very low.	Posisi wanita katon kurang banget.
He died not long after your father left.	Dheweke seda ora suwe bapakmu lunga.
Let me talk to her.	Ayo aku ngomong karo dheweke.
The problem is in the missing four years.	Masalahe ana ing taun papat sing ilang.
I will send this article to him.	Aku bakal ngirim artikel iki marang dheweke.
No traffic, no people there.	Ora ana lalu lintas, ora ana wong ing kana.
You are also not recognized.	Sampeyan uga ora diakoni.
But the process is the same.	Nanging prosese padha.
They paid me for this.	Padha mbayar kula kanggo iki.
You will watch him not the car.	Sampeyan bakal nonton dheweke ora mobil.
I’d love to know why.	Aku seneng ngerti apa.
It will showcase technology services and products.	Bakal nampilake layanan lan produk teknologi.
Will do it again.	Bakal nggawe maneh.
I think there are two basic issues with the film.	Aku ana rong masalah dhasar karo film.
I didn’t hear him say that.	Aku ora krungu omongane.
We are still learning.	Kita isih sinau.
In the second case, you pay well.	Ing kasus kapindho, sampeyan mbayar kanthi apik.
These reasons may include financial reasons.	Alasan kasebut bisa uga kalebu alasan finansial.
All this is true, because he has decided to stay here.	Kabeh iki bener, amarga dheweke wis mutusake tetep ing kene.
I know what you’re feeling.	Aku ngerti apa sing sampeyan rasakake.
We know exactly what we are doing and what needs to be done.	Kita ngerti persis apa sing kita lakoni lan apa sing kudu ditindakake.
It takes seconds for your eyes to open and focus.	Butuh detik kanggo mripate mbukak lan fokus.
You write the scene where this happens.	Sampeyan nulis adegan ing ngendi iki kedadeyan.
The important thing is I win the war.	Sing penting aku menang perang.
It’s not entirely clear what this means, if anything.	Iku ora sakabehe cetha apa tegese iki, yen ana apa-apa.
He took it and turned it.	Dheweke njupuk lan nguripake.
And good for me.	Lan apik kanggo kula.
Due to this fact the system should be relatively easy to set up.	Amarga kasunyatan iki sistem kudu relatif gampang kanggo nyiyapake.
I had a long day.	Aku wis dina dawa.
A new approach to local time.	Pendekatan anyar kanggo wektu lokal.
He felt the need to explain himself.	Dheweke rumangsa kudu nerangake awake dhewe.
The sight of the stage is very sharp.	Ngarsane panggung banget landhep.
I am now walking with little pain.	Aku saiki mlaku-mlaku kanthi rasa lara sing sithik.
Sleep will be good.	Turu bakal apik.
This is incredibly important.	Iki luar biasa penting.
Just not, man.	Mung ora, wong.
This is a big problem for you.	Iki masalah gedhe kanggo sampeyan.
No one can find us here.	Ora ana sing bisa nemokake kita ing kene.
At first I just wanted to.	Wiwitane mung pengin.
Perhaps he should.	Mbok menawa dheweke kudu.
Life is not fair, '' he said.	Urip iku ora adil,'' ujare.
Thank you for showing up.	Matur nuwun kanggo nuduhake munggah.
And they threw them in.	Lan padha mbuwang wong-wong mau ing.
He didn't want to fight with her.	Dheweke ora pengin gelut karo dheweke.
She wants you to bring friends and family.	Dheweke pengin sampeyan nggawa kanca lan kulawarga.
This past week.	Minggu kepungkur iki.
I first read about this in one of my papers.	Aku pisanan maca babagan iki ing salah sawijining makalah.
You just have to ask him.	Sampeyan mung kudu takon marang.
Then there was his son.	Banjur ana putrane.
People will say they will give you anything, but they won’t.	Wong-wong bakal ngomong yen dheweke bakal menehi apa wae, nanging ora bakal.
Never.	Ora maneh.
Not in this case.	Ora ing kasus iki.
I got married in a nice blue dress, actually.	Aku nikah nganggo gaun biru sing apik, bener.
Such is the case.	Kaya mengkono kedadeyan.
His mind is wide.	Pikirane jembar.
He had played on the train.	Dheweke wis diputer ing sepur.
His father tells him to keep secret what he sees.	Bapakne ngandhani dheweke supaya rahasia apa sing dideleng.
He looked at this point to have the race well on his hands.	Panjenenganipun kapandeng ing titik iki kanggo duwe lomba uga ing tangan.
She wrote a wonderful letter to me.	Dheweke nulis layang sing apik kanggo aku.
Also record the incident.	Uga ngrekam kedadeyan kasebut.
We ourselves want to keep our promises.	Awake dhewe arep mblenjani janji.
This person can be dangerous to me.	Wong iki bisa mbebayani kanggo aku.
Worse, the boy looks like a boy.	Luwih elek, bocah kasebut katon kaya lanang.
He knew where his nose and ears were.	Dheweke ngerti ngendi irung lan kupinge.
You will find that they want to do it.	Sampeyan bakal nemokake yen dheweke pengin nindakake.
It’s gone, just lost.	Wis ilang, mung ilang.
He made war, but not much.	Dheweke nggawe perang, nanging ora akeh.
Look at my arm.	Delengen lengenku.
He couldn't explain it.	Dheweke ora bisa nerangake.
Turning, he turned again.	Noleh, dheweke noleh maneh.
I think everyone should look out for themselves.	Aku saben wong kudu katon metu kanggo awake dhewe.
He had never heard of it.	Dheweke ora tau krungu bab kuwi.
He seemed friendly.	Dheweke ketoke grapyak.
What he said on the phone took instructions and.	Apa dheweke ngomong ing telpon njupuk instruksi lan.
And watching the fun begin.	Lan nonton kesenengan diwiwiti.
Very little of our trade is business to business.	Sithik banget saka perdagangan kita bisnis kanggo bisnis.
The kind that can kill you, but if treated, it doesn’t exist.	Jenis sing bisa mateni sampeyan, nanging yen diobati, ora ana.
And my dreams were yesterday.	Lan impen aku wingi.
He loves games, loves to play.	Dheweke seneng game, seneng main.
Especially if it can easily be sold as a better phone.	Utamane yen bisa gampang didol minangka telpon sing luwih apik.
First, there is not enough data.	Kaping pisanan, ora ana data sing cukup.
Very strange.	Aneh banget.
It’s just the standards that apply.	Iku mung standar sing diterapake.
But for the most part it’s fine.	Nanging kanggo sisih paling iku nggoleki.
Also, think about it.	Kajaba iku, pikirake babagan iki.
The goal is to find media that you like.	Tujuane golek media sing seneng.
She was already in the bag.	Dheweke wis ing tas.
It’s as beautiful as it is fun.	Iku minangka ayu minangka kesenengan.
He said this should be his last trip.	Dheweke kandha yen iki kudu dadi perjalanan pungkasan.
In the end, education is key.	Ing pungkasan, pendidikan minangka kunci.
I’m glad my son is safe, but he lost a friend.	Aku bungah anakku wis aman, nanging dheweke kelangan kanca.
I reached for the speaking panel and checked.	Aku tekan panel sing diomongake lan mriksa.
I just need some fresh air.	Aku mung butuh hawa seger.
Next we prove it.	Sabanjure kita mbuktekake.
I totally accept it.	Aku babar blas nampa.
I don’t have that.	Aku ora duwe sing.
And it’s also wrong.	Lan iku uga salah.
And, there’s a lot that’s true.	Lan, ana akeh sing bener.
Believe it.	Percaya.
And he will do whatever he wants.	Lan dheweke bakal nggawe apa wae sing dikarepake.
A lot of changes, and you get creative.	Akeh owah-owahan, lan sampeyan dadi kreatif.
It’s like building a house.	Iku kaya mbangun omah.
That used to be very simple.	Sing biyen prasaja banget.
In his house but not in bed.	Ing omahe nanging ora ing kasur.
She was a good time girl.	Dheweke dadi cah wadon wektu apik.
He pulled out, inside out.	Dheweke narik metu, nang njaba.
King immersed himself.	King nyemplungake awake dhewe.
He has me in a pretty bad place.	Dheweke duwe aku ing papan sing cukup ala.
This has been very good.	Iki wis apik banget.
No matter how hard they try, adults can’t keep us safe.	Ora ketompo carane hard padha nyoba, wong diwasa ora bisa njaga kita aman.
At other points, it moves more slowly.	Ing titik liyane, gerakane luwih alon.
The day was long gone, and he was tired.	Dina iki wis suwe, lan dheweke kesel.
The time for your war has come.	Wektu kanggo perang sampeyan wis teka.
In natural resources.	Ing sumber daya alam.
His face was stolen from the light.	Raine dipaling saka cahya.
All except you and the woman.	Kabeh kajaba sampeyan lan wong wadon.
He can text back, he can even call, and tell everyone.	Dheweke bisa sms maneh, bisa uga nelpon, lan ngandhani kabeh.
I never saw his eyes again.	Aku ora tau weruh mripate maneh.
There are many sources for news and information available today.	Ana akeh sumber kanggo warta lan informasi sing kasedhiya saiki.
Black and white adult females.	Wong diwasa ireng lan putih wadon.
This is how kids play.	Iki carane bocah-bocah dolanan.
Additional causes do not exist.	Panyebab tambahan ora ana.
We did not repeat this conclusion for each table.	Kita ora mbaleni kesimpulan iki kanggo saben tabel.
Thank you for your comments.	Matur nuwun kanggo komentar sampeyan.
Overall, he will be played this way more often.	Sakabèhé, dheweke bakal diputer kanthi cara iki luwih asring.
It stands to reason.	Iku stands kanggo alesan.
Next he used a knife.	Sabanjure dheweke nggunakake peso.
He pushed the issue, because no one else was.	Dheweke meksa masalah kasebut, amarga ora ana wong liya.
You don’t know what I mean.	Sampeyan ora ngerti maksudku.
Not moving.	Ora obah.
We have time.	Kita duwe wektu.
It’s something we don’t often take the time to consider.	Iku soko kita ora asring njupuk wektu kanggo nimbang.
You best get something to cover your ears.	Sampeyan paling apik njaluk soko kanggo nutupi kuping.
We took a field trip.	Kita njupuk trip lapangan.
In other words, it’s what it is.	Ing tembung liyane, iku apa iku.
It may play a major role in the project.	Bisa uga duwe peran utama proyek.
It’s the most amazing thing to look at.	Iku sing paling apik tenan kanggo dipikir.
Obviously he hadn’t heard the last comment.	Temenan dheweke durung krungu komentar pungkasan.
I’m not very good at it.	Aku ora apik banget.
He has a lot.	Dheweke duwe akeh.
Will release a full report next week.	Bakal ngeculake laporan lengkap minggu ngarep.
You go straight down.	Sampeyan langsung mudhun.
However, customers need to respond.	Nanging, pelanggan kudu nanggapi.
Every day, we would monitor four people.	Saben dina, kita bakal ngawasi wong papat.
More than that, he has a unique gift.	Luwih saka iku, dheweke duwe hadiah sing unik.
Indeed, she is.	Pancen, dheweke.
Evidence, as applies to the law,.	Bukti, minangka ditrapake kanggo hukum,.
However, this function does not work.	Nanging, fungsi iki ora bisa.
The problem in women is complicated.	Masalah ing wanita rumit.
He has no machine.	Dheweke ora duwe mesin.
This will make access difficult or impossible.	Iki bakal nggawe akses angel utawa ora bisa.
In one sense, it’s a good idea.	Ing siji pangertèn, iku apike.
Crying rivers of blood.	Nangis kali getih.
A military statement said.	Pernyataan militer ngandika.
I don’t have time to explain it now.	Aku ora duwe wektu kanggo nerangake saiki.
My heart felt heavy like tin.	Atiku krasa abot kaya timah.
Explain the impact to you, and others.	Nerangake pengaruhe kanggo sampeyan, lan wong liya.
But it didn’t take long for him to think again.	Nanging ora suwe anggone mikir maneh.
He rose from his seat.	Dheweke wungu saka lungguhe.
You get me in a bad moment.	Sampeyan njaluk kula ing wayahe ala.
However, when this will happen will not be obvious.	Nanging, nalika iki bakal kelakon ora bakal ketok.
I want to make you feel good.	Aku pengin nggawe sampeyan aran apik.
That’s usually everyone.	Sing biasane saben wong.
In high school, he participated in debates and public lectures.	Ing sekolah menengah, dheweke melu debat lan ceramah umum.
I want to hear what people think.	Aku pengin krungu apa wong mikir.
One minute to post.	Siji menit kanggo ngirim.
She has bound me to her.	Dheweke wis kaiket kula kanggo dheweke.
I want to go back to bed.	Aku arep bali menyang amben.
More power to them.	More daya kanggo wong-wong mau.
It’s smaller than too much power, not enough control.	Iku luwih cilik saka kakehan daya, ora cukup kontrol.
Only eight cases were previously published in the literature.	Mung wolung kasus sing sadurunge diterbitake ing literatur.
Explain what is happening in this world.	Nerangake apa sing kedadeyan ing jagad iki.
I never watched it myself.	Aku ora tau nonton dhewe.
Yes, he will die.	Ya, dheweke bakal mati.
This still sounds fresh and hot.	Iki isih muni seger lan panas.
I learned an incredible amount and the team became very close.	Aku sinau jumlah sing luar biasa lan tim dadi cedhak banget.
You win the fair and the box.	Sampeyan menang adil lan kothak.
I don’t have to do this.	Aku ora kudu nindakake iki.
It can be done well and it can be done easily.	Bisa ditindakake kanthi apik lan bisa ditindakake kanthi gampang.
You feel you can help your team.	Sampeyan rumangsa bisa mbantu tim sampeyan.
People know who you are.	Wong ngerti sapa sampeyan.
True he could, but he didn’t want to.	Bener dheweke bisa, nanging dheweke ora pengin.
And we also have bigger targets to work on.	Lan kita uga duwe target sing luwih gedhe kanggo nggarap.
I’ve changed quite a lot.	Aku wis owah cukup akeh.
The argument is incorrect.	Argumentasi ora bener.
This book has a horrible name.	Buku iki nduweni jeneng sing nggegirisi.
This is another incident that happened two years ago.	Iki kedadeyan liyane sing kedadeyan rong taun kepungkur.
This is how you tell people that you are on their side.	Iki carane sampeyan ngandhani wong yen sampeyan ana ing sisihe.
Thank you for your message, very happy to hear from you.	Matur nuwun kanggo pesen sampeyan, seneng banget krungu saka sampeyan.
We have been able to show it.	Kita wis bisa nunjukake.
Do it instead with your body.	Nglakoni tinimbang karo awak.
There will be no more war.	Ora bakal ana perang maneh.
If you continue, this will not be included in your purchase.	Yen sampeyan terus, iki ora bakal kalebu ing tuku.
Consider the state of the political economy in the world today.	Coba pikirake kahanan ekonomi politik ing donya saiki.
This is a common place to find corpses.	Iki minangka papan sing umum kanggo ditemokake mayat.
It feels good to have your hands free again.	Rasane kepenak yen tangane bebas maneh.
So in this case we again end up with it.	Mulane ing kasus iki kita maneh mungkasi munggah karo.
The water is cold, sweet.	Banyu sing adhem, manis.
And space leads to sound conditions.	Lan spasi ndadékaké kanggo kondisi swara.
Essentially, whatever you do is not personal.	Intine, apa wae sing sampeyan lakoni ora pribadi.
He couldn’t take the risk.	Dheweke ora bisa menehi resiko.
Not even visible.	Ora malah katon.
He couldn’t do anything bad.	Dheweke ora bisa nindakake apa-apa sing ala.
Suddenly, it didn’t work.	Dumadakan, ora bisa.
I will meet you there.	Aku bakal ketemu sampeyan ana.
People here say.	Wong kene ngomong.
He stays focused.	Dheweke tetep fokus.
You are not a woman like that.	Sampeyan dudu wanita kaya ngono.
The last photo shows the project in action and at rest.	Foto pungkasan nuduhake proyek kasebut ing tumindak lan ing istirahat.
I read the books I read.	Aku maca buku sing diwaca.
She says everyone’s last thought is for her mother.	Dheweke ujar manawa pikirane pungkasan saben wong yaiku kanggo ibune.
Humans and machines are moving into one.	Manungsa lan mesin obah dadi siji.
She didn't hear him.	Dheweke ora krungu dheweke.
They all feel they are old, they are old.	Kabeh koyo padha lawas, padha lawas.
Let him check.	Ayo dheweke mriksa.
I can’t let you down now.	Aku ora bisa nglilani kowe saiki.
One is tall and needs full sun.	Siji dhuwur lan butuh srengenge lengkap.
Mom is really smart school.	Ibu pancen pinter sekolah.
For no cost.	Kanggo ana biaya.
More changes every year.	Owah-owahan liyane saben taun.
I am old enough to be your father.	Aku wis cukup umur dadi bapakmu.
For example, close your eyes and touch your nose.	Contone, nutup mata lan tutul irung.
It took more than a year to do.	Butuh luwih saka setahun kanggo nindakake.
If not, fine.	Yen ora, apik.
Every business is different, and will have its own challenges.	Saben bisnis beda, lan bakal duwe tantangan dhewe.
The plains are generally still in their original form.	Dataran umume isih ana ing wujud asline.
What do you want to happen between us only.	Apa sampeyan pengin kelakon antarane kita mung.
We believe that what we see is the truth.	Kita pitados bilih ingkang kita tingali punika bebener.
That can be a useful practice.	Kuwi bisa dadi praktik sing migunani.
A solid month, multiple calls per day.	Sasi sing padhet, pirang-pirang telpon saben dina.
She wears it one day.	Dheweke nganggo siji dina iku.
But he never kept his promise.	Nanging dheweke ora nate netepi janjine.
You probably only need one at a time.	Sampeyan mbokmenawa mung butuh siji kanggo saben wektu.
He never tried.	Dheweke ora tau dicoba.
I love reading about family history.	Aku seneng maca babagan sejarah kulawarga.
And ten years.	Lan sepuluh taun.
Write every day.	Tulis saben dina.
We went places with unique shows.	We tindak panggonan karo nuduhake sing unik.
He came to my aid and maybe even talked to me.	Dheweke nyedhak kanggo nulungi aku lan bisa uga ngobrol karo aku.
It was three days ago.	Iku telung dina kepungkur.
Energy ran around the door and through.	Energi mlayu ngubengi lawang lan liwat.
It’s hard work.	Iku karya hard.
There is no one else like you, no better player in the game.	Ora ana liyane sing kaya sampeyan, ora ana pemain sing luwih apik ing game kasebut.
But it is not.	Nanging ora.
But he did not die.	Nanging dheweke ora mati.
He just took a very short piece of paper.	Dheweke mung njupuk kertas sing cendhak banget.
It looks normal.	Iku katon normal.
This does not apply to the dangerous.	Iki ora bisa ditrapake kanggo sing mbebayani.
This house looks like a model house, everything is like that.	Omah iki katon kaya omah model, kabeh kaya ngono.
For soft opening.	Kanggo soft opening.
Pick up your weapon.	Njupuk gegaman.
Worked some and now the handle is disconnected.	Makarya sawetara lan saiki gagang wis pedhot.
There was no one else in the back.	Ora ana wong liya ing mburi.
So we just have to leave it here.	Dadi kita mung kudu ninggalake kene.
I mean it’s been a year, and the worst has passed.	Maksudku wis setahun kepungkur, lan sing paling awon wis liwati.
I never knew it was so great.	Aku tau ngerti iku dadi gedhe.
You have not done anything, on this earth.	Sampeyan durung nindakake apa-apa, ing bumi iki.
No return from serving.	Ora bali saka ngawula.
I wouldn’t say kill it.	Aku ora bakal ngomong mateni.
However, it did do some work, so keep it up.	Nanging, iku nindakake sawetara karya, supaya tetep.
The argument doesn’t change anything.	Argumentasi ora ngowahi apa-apa.
He said what until a lot of guys.	Ngandika apa nganti akeh wong lanang.
None of that sounds.	Ora ana sing muni.
I was kind of a party girl for a while.	Aku iki jenis girl party kanggo nalika.
Just don’t do it.	Mung aja nglakoni.
I have to die now.	Aku kudu mati saiki.
She turned back to respond, but the man was not there.	Dheweke noleh maneh kanggo nanggapi, nanging wong lanang kasebut ora ana.
Related to.	Gegandhengan karo.
I tried to get to know you, but you made it very difficult.	Aku nyoba ngerti sampeyan, nanging sampeyan nggawe angel banget.
I haven't agreed to anything yet.	Aku durung sarujuk apa-apa.
Let it rest for ten minutes.	Ayo ngaso sepuluh menit.
Not for us, anyway.	Ora kanggo kita, tho.
Therefore, cell -related information is required.	Mulane, informasi sing ana gandhengane karo sel dibutuhake.
He worked hard but didn’t get a contract.	Dheweke kerja keras nanging ora entuk kontrak.
Reach out to them and discuss your situation.	Tekan wong-wong mau lan rembugan kahanan sampeyan.
What is success ?.	Apa sukses?.
And frankly, he didn’t want to give up his power.	Lan sejatine, dheweke ora pengin nyerahake kekuwatane.
But the sea rises rapidly.	Nanging segara mundhak kanthi cepet.
Well, it’s some useful progress.	Apik, iku sawetara kemajuan migunani.
Unfortunately, some of this can cause great damage.	Sayange, sawetara iki bisa nyebabake karusakan gedhe.
The results shown show at least five experiments.	Asil sing ditampilake nuduhake paling ora limang eksperimen.
There is no way to protect ourselves.	Ora ana cara kanggo nglindhungi awake dhewe.
That's what you ordered.	Mekaten ingkang panjenengan dhawuhi.
We fucking get it !.	We kurang ajar njaluk!.
I feel bad, mom like her.	Aku rumangsa ala, ibu kaya dheweke.
They were released the next day.	Padha dirilis ing dina sabanjuré.
It suddenly lost its dry bones.	Iku dumadakan ilang balung garing.
To be honest, a lot of that is terrible.	Kanggo jujur, akeh sing elek.
I don’t think about the future.	Aku ora mikir babagan masa depan.
The man said nothing.	Wong lanang kuwi ora ngomong apa-apa.
Black bars represent standard errors.	Bar ireng makili kesalahan standar.
I feel sorry for my friends.	Aku mesakake kanca-kancaku.
And what a scene it is.	Lan apa pemandangan iku.
It will be more.	Iku bakal dadi liyane.
Fair play to all involved.	Fair play kanggo kabeh sing melu.
You have to pull others into the action.	Sampeyan kudu narik wong liya menyang tumindak.
I was wrong.	Aku wis salah.
We ourselves are a legal entity.	Awake dhewe minangka badan hukum.
You can see the potential.	Sampeyan bisa ndeleng potensial.
With further development.	Kanthi pangembangan luwih.
Experience points raise a character’s experience level.	Titik pengalaman mundhakaken tingkat pengalaman karakter.
I like it.	Aku seneng.
I tried to put my mind to it like a hidden camera.	Aku nyoba nyelehake pikiranku kaya kamera sing didhelikake.
Like saying no to sex.	Kaya ngomong ora kanggo jinis.
Basically the rules are the same.	Sejatine aturane padha.
However, the challenge is global.	Nanging, tantangan kasebut global.
Outdoor food is easily accessible.	Panganan ing njaba gampang digayuh.
I hope you are not tired of writing.	Muga-muga sampeyan ora kesel nulis.
About half of them had nothing to do with the police.	Kira-kira setengah saka wong-wong mau ora ana hubungane karo polisi.
I have nothing but football.	Aku ora duwe apa-apa kajaba bal-balan.
Not in a good or bad way.	Ora kanthi cara sing apik utawa ala.
Not as good as you think.	Ora apik kaya sing sampeyan pikirake.
There is one element missing.	Ana siji unsur sing ilang.
Mom ended the visit earlier.	Ibu mungkasi kunjungan kasebut luwih awal.
It came to me naturally.	Iku teka kanggo kula alamiah.
He looks too big.	Dheweke katon gedhe banget.
He refused to signal his release and refused to take the money.	Dheweke ora gelem menehi tandha rilis lan nolak njupuk dhuwit kasebut.
Therefore, you cannot draw any conclusions.	Mulane, sampeyan ora bisa nggawe kesimpulan.
Over a period of at least a year.	Swara wektu paling sethithik setahun.
And no one is going to.	Lan ora ana sing arep.
However, the decision was contradictory.	Nanging, keputusan kasebut bertentangan.
Therefore, three series of independent measurements were performed.	Mulane, telung seri pangukuran independen ditindakake.
You can complete the question online in minutes.	Sampeyan bisa ngrampungake pitakonan online ing sawetara menit.
I saw it was too late.	Aku weruh wis kasep.
His legs appeared straight.	Sikile njedhul lurus.
He just helped me.	Dheweke mung nulungi aku.
She probably only knew one man and that was her husband.	Dheweke mbokmenawa mung kenal siji wong lan sing bojone.
Again, we can consider what a small step is here.	Maneh, kita bisa nimbang apa langkah cilik ing kene.
In addition, it is fun to make.	Kajaba iku, iku nyenengake kanggo nggawe.
This is his country.	Iki negarane.
Not you either.	Ora kowe uga.
I tried to size.	Aku nyoba kanggo ukuran.
Thus it works from the inside.	Mangkono kerjane saka njero.
Yes, the film looks really good.	Ya, film kasebut katon apik banget.
We have no money.	Kita ora duwe dhuwit.
However, there is a lot of room for improvement in this basic system.	Nanging, ana akeh ruang kanggo perbaikan sistem dhasar iki.
This you have to do yourself.	Iki sampeyan kudu nindakake dhewe.
You go back to the group with me.	Sampeyan bali menyang grup karo aku.
I can’t pull it off now.	Aku ora bisa tarik maneh saiki.
Let me drive you.	Ayo kula nyopir sampeyan.
He was never on the front lines.	Dheweke ora tau ana ing garis ngarep.
It doesn’t stay together.	Iku ora tetep bebarengan.
And he eats you from the inside.	Lan dheweke mangan sampeyan saka njero.
Very deep and stuff.	Banget jero lan barang.
We ran fast.	Kita mlayu kanthi cepet.
Only a few are short.	Mung sawetara sing cendhak.
It might be on your side.	Bisa uga dadi sisih sampeyan.
If he can find it useful, I’m happy.	Yen dheweke bisa nemokake gunane, aku seneng.
One thing in particular.	Siji bab tartamtu.
Some of them ran for public office.	Sawetara padha mlayu kanggo kantor umum.
Tomorrow we get married if you like.	Sesuk kita nikah yen sampeyan seneng.
And if you do, the work becomes easier.	Lan yen sampeyan nindakake, kerja dadi luwih gampang.
Some games you just feel the flow or whatever.	Sawetara game sampeyan mung aran aliran utawa apa wae.
I never wondered what happened to your family.	Aku ora tau kepingin apa sing kedadeyan karo kulawargamu.
Don’t give up.	Ora nyerah.
It’s kind of a funny story.	Iku jenis crita lucu.
Replace your house or car.	Ngganti omah utawa mobil sampeyan.
He never showed up.	Dheweke ora tau nuduhake.
He immediately went to the market.	Dheweke langsung nemoni pasare.
The facts fit together.	Kasunyatan pas bebarengan.
Or have dreams, like my husband.	Utawa duwe impen, kaya bojoku.
Understand what your words, body language, and actions are.	Ngerti apa tembung, basa awak, lan tumindak sampeyan.
Another tax cut program was implemented during the year.	Program pemotongan pajak liyane ditindakake ing taun kasebut.
It will be done in an hour, maybe less.	Bakal rampung sajrone jam, bisa uga kurang.
Not like that.	Ora kaya ngono.
You wait and see.	Sampeyan ngenteni lan ndeleng.
There was no food left.	Ora ana panganan sing isih ana.
Please login.	Mangga mlebet.
He is an unusual character.	Dheweke minangka karakter sing ora biasa.
Not for long.	Ora suwe.
It is a tool, and has stopped being used.	Iku alat, lan wis mandegake digunakake.
That's why I'd love to hear you talk.	Mulané ya seneng krungu omonganmu.
She came out of the house in tears.	Dheweke metu saka omah karo nangis.
And from you.	Lan saka sampeyan.
There was nothing that could be said about him.	Ora ana sing bisa dicritakake babagan dheweke.
The response time is unknown.	Wektu nanggepi ora dingerteni.
I played well.	Aku main apik.
The room was large and very clean.	Kamar iki gedhe lan resik banget.
He didn’t talk about this song because it was performed.	Dheweke ora ngomong babagan lagu iki amarga dileksanakake.
You can’t, it doesn’t exist.	Sampeyan ora bisa, iku ora ana.
I never took advantage of either.	Aku ora tau njupuk kauntungan saka salah siji.
Can’t get more than a gift.	Ora bisa njaluk luwih saka hadiah.
The bed was a bit hard and very uncomfortable.	Amben iki rada hard lan ora nyaman banget.
He was popular with everyone.	Dheweke populer karo kabeh wong.
You can do this very simply.	Sampeyan bisa nindakake iki banget prasaja.
I don’t like it.	Aku ora seneng.
He has been around for more than a year.	Dheweke wis luwih saka setahun.
Everyone looked to me to make a decision.	Kabeh wong nyawang aku kanggo nggawe keputusan.
So clear that even you can understand.	Dadi cetha sing malah sampeyan bisa ngerti.
Good luck with the song.	Good luck karo lagu.
There was no time to find another first officer.	Ora ana wektu kanggo golek perwira pisanan liyane.
And if you just lead him to freedom, he will follow you.	Lan yen sampeyan mung nuntun dheweke menyang kamardikan, dheweke bakal ngetutake sampeyan.
It’s easier for students.	Iku luwih gampang kanggo siswa.
Just a fact.	Mung kanyatan.
She asked if she would ask him one question.	Dheweke takon yen bakal takon wong siji pitakonan.
We stopped on each floor.	Kita mandheg ing saben lantai.
The air is filled with gas.	Udara diisi gas.
I saw his head in a red bag.	Aku weruh sirahe ing tas abang.
He did his homework and did it well.	Dheweke nindakake pakaryan lan nindakake kanthi apik.
The bigger the better.	Sing luwih gedhe luwih apik.
It helped me clear my thoughts.	Iku mbantu kula mbusak pikirane.
That makes me feel better.	Sing nggawe aku rumangsa luwih apik.
Remain steadfast in the faith.	Tetep mantep ing iman.
There is nothing else here now.	Ora ana liyane ing kene saiki.
It’s just not enough.	Iku mung ora cukup.
Time is back.	Wektu iku bali.
Sometimes a lot less.	Kadang akeh kurang.
I got up, walking around the room.	Aku tangi, mlaku-mlaku ngubengi kamar.
I’ve done it myself.	Aku wis rampung dhewe.
No one has to win.	Ora ana sing kudu menang.
His breathing was fast and light.	Ambegane cepet lan entheng.
She feels good, better than before.	Dheweke rumangsa apik, luwih apik tinimbang sadurunge.
Life is meaningless without you.	Urip ora ana gunane tanpa sampeyan.
I shouldn’t have let that happen.	Aku kudune ora nglilani kedadeyan.
I immediately fell asleep.	Aku langsung turu.
I tried to keep my face straight, but it was a struggle.	Aku nyoba kanggo njaga pasuryan lurus, nanging iku perjuangan.
Only one state left.	Mung siji negara maneh.
Can be added if necessary.	Bisa ditambahake yen perlu.
You are definitely tired.	Sampeyan mesthi kesel.
He draws.	Dheweke nggambar.
The sick mother likes to be noticed.	Ibune sing lara seneng digatekake.
I want a wife.	Aku pengin bojo.
And straight forward.	Lan langsung maju.
Apparently just sitting.	Jebul mung lungguh.
And we met him.	Lan kita ketemu wong.
Even looks scared.	Malah katon wedi.
I just want to go home to her.	Aku mung pengin mulih menyang dheweke.
It’s a worse color to see ability.	Iku werna sing luwih elek kanggo ndeleng kemampuan.
For ourselves, they have no feelings or reasons.	Kanggo awake dhewe, dheweke ora duwe perasaan utawa alesan.
That, friends, is a very dangerous path to start down.	Kuwi, kanca-kanca, dalan sing mbebayani banget kanggo miwiti mudhun.
I have done a great wrong to him.	Aku wis nindakake salah gedhe marang dheweke.
Not up, not down.	Ora munggah, ora mudhun.
Start talking to them.	Mulai ngomong karo wong-wong mau.
I will never be able to find a job.	Aku ora bakal bisa golek proyek.
And quite welcome.	Lan cukup sambutan.
The couple who made the offer walked away.	Pasangan sing nggawe tawaran mlaku adoh.
They record stories, word for word.	Padha ngrekam crita, tembung kanggo tembung.
We reach a nice balance with them.	We tekan imbangan becik karo wong-wong mau.
It’s a form submission.	Iku kiriman formulir.
That’s why you live in the city.	Mulane sampeyan manggon ing kutha.
Keep track of previous numbers.	Nglacak nomer sadurunge.
That’s why this system doesn’t play with people’s beliefs.	Mulane sistem iki ora muter karo kapercayan wong.
It’s its own future potential.	Iku dhewe potensial mangsa.
He didn’t know but he could buy an older woman.	Dheweke ora ngerti nanging dheweke bisa tuku wong wadon tuwa.
And a lot of values ​​in the database.	Lan akeh nilai ing database.
Maybe he can do a better job than us.	Mungkin dheweke bisa nindakake pakaryan sing luwih apik tinimbang kita.
He followed and pulled out.	Dhèwèké mèlu lan ditarik metu.
Okay, it might be the day after, but the day is definitely over.	Oke, bisa uga dina sawise, nanging dina iku mesthi.
I’m not going to break down every single play.	Aku ora bakal break mudhun saben muter siji.
I really thought he would go to town and die.	Aku pancene panginten dheweke bakal pindhah menyang kutha lan mati.
Definitely thick legs, at least.	Mesthi kandel sikil, paling ora.
I ran away from her once.	Aku mlayu saka dheweke sapisan.
Accept whatever is said.	Tampa apa wae sing dikandhani.
One thing he was convinced of.	Siji bab dheweke yakin.
And much less happy.	Lan akeh kurang seneng.
I hope the boy is good.	Muga-muga bocahe apik.
Her event will be a success.	Acara dheweke bakal sukses.
I have no proof.	Aku ora duwe bukti.
He didn’t run this time.	Dheweke ora mlayu wektu iki.
I’m sure you’ve heard the story.	Aku yakin sampeyan wis krungu critane.
Even if you have health insurance.	Malah yen sampeyan duwe asuransi kesehatan.
He was still too young for her.	Dheweke isih enom banget kanggo dheweke.
I took a step forward.	Aku maju langkah.
It’s just itself.	Iku mung dhewe.
This is exactly what we should expect.	Iki kaya sing kudu kita ngarepake.
But he knew the problem, at least.	Nanging dheweke ngerti masalahe, paling ora.
Four families began to lack food.	Papat kulawarga wiwit kekurangan pangan.
Love is the most practical thing in the world.	Katresnan minangka perkara sing paling praktis ing donya.
I have had some contact with you.	Aku wis sawetara kontak karo sampeyan.
I feel his skills can speed up.	Aku rumangsa katrampilane bisa nyepetake.
But try not to let them fight.	Nanging coba aja nganti padha gelut.
Oh, because everyone wants it, of course.	Oh, amarga kabeh wong pengin, mesthi.
I’ve really enjoyed it.	Aku pancene wis seneng.
I also miss her.	Aku uga kangen dheweke.
He died a few months later.	Dheweke tilar donya sawetara sasi mengko.
Since then, the app is extremely slow.	Wiwit iku, app iku arang banget alon.
Experiments were conducted and analyzed.	Eksperimen sing ditindakake lan dianalisis.
Watch other digital desire models.	Nonton model kepinginan digital liyane.
If you are writing for the web, please link to the article.	Yen sampeyan nulis kanggo web, mangga pranala menyang artikel.
It is now close to a thousand.	Saiki wis cedhak sewu.
The trip has been interesting.	Perjalanan wis menarik.
He quickly dropped the glass.	Dheweke cepet nyelehake gelas kasebut.
The woman came out to talk to me.	Wong wadon metu arep ngomong karo aku.
Don’t know why, just there.	Ora ngerti kenapa, mung ana.
Fearful and nervous, they said.	Wedi lan gugup, padha ngomong.
She has a bar for people who have dogs.	Dheweke duwe bar kanggo wong sing duwe asu.
I believe that you do.	Aku percaya yen sampeyan nindakake.
Let’s talk about this.	Ayo kita ngrembug babagan iki.
You won’t find a so -called small space there.	Sampeyan ora bakal nemokake papan sing diarani cilik ing kana.
I don’t want to stop.	Aku ora pengin mandheg.
There are times when you have to stand up for what you believe.	Ana wektu sampeyan kudu ngadeg kanggo apa sing sampeyan pracaya.
It’s a threat to them.	Iku ancaman kanggo wong-wong mau.
Money is not speech.	Dhuwit ora wicara.
They usually have a life outside of work.	Padha biasane duwe urip ing njaba karya.
I have no weapons.	Aku ora duwe gaman.
And the family is stuck together, especially now.	Lan kulawarga macet bebarengan, utamané saiki.
Then they sat down again.	Banjur padha lungguh maneh.
The point is to say it right.	Titik ngomong sing tepat.
This is especially true for women.	Iki utamané bener kanggo wanita.
Generally, at least, worth reading.	Umume, paling ora, worth maca.
Which should have happened to him long ago.	Kang kudune wis kedaden kanggo wong biyen.
Let me know if you need more.	Ayo kula ngerti yen sampeyan butuh liyane.
It worked for me.	Makarya kanggo kula.
I don’t like any part of it.	Aku ora seneng bagean apa wae.
It’s social.	Iku sosial.
That’s not going to happen here.	Sing ora bakal kelakon ing kene.
He has no opinions or desires of his own.	Dheweke ora duwe pendapat utawa kepinginan dhewe.
He has even offered to help if needed.	Dheweke malah wis nawani pitulungan yen perlu.
You ride with me to the center of camp.	Sampeyan numpak karo kula menyang tengah camp.
I don’t know of anything like that.	Aku ora ngerti ana sing kaya ngono.
You will never know when the last moment will come.	Sampeyan ora bakal ngerti kapan wayahe pungkasan bakal teka.
I have to, to close her up.	Aku kudu, kanggo nutup dheweke munggah.
But he needs someone who can make him do it.	Nanging dheweke butuh wong sing bisa nggawe dheweke nindakake.
Let’s add it here.	Ayo ditambahake ing kene.
There is no time or place for true love.	Ora ana wektu utawa papan kanggo katresnan sejati.
The surface is smooth and the walls are thin.	Lumahingé alus lan temboké tipis.
We have to make do with both.	Kita kudu nggawe karo loro.
I really want to have a social life this year.	Aku pancene pengin duwe urip sosial taun iki.
Unless otherwise provided by common law or other regulations.	Kajaba diwenehake dening hukum umum utawa aturan liyane.
Okay, so it looks really good.	Oke, dadi katon apik banget.
Study the chapter.	Sinau bab.
I love this product.	Aku seneng produk iki.
And my brother is married.	Lan kakangku wis nikah.
Of the eight studies, only two reported complete information.	Saka wolung studi kasebut, mung loro sing nglaporake informasi lengkap.
I already have.	Aku wis duwe.
It takes time to click.	Butuh wektu kanggo ngeklik.
He could only hide so much.	Dheweke mung bisa ndhelikake akeh.
The change in size depends on the variables passed.	Owah-owahan ukuran gumantung saka variabel sing dilewati.
I thought you had moved on.	Aku panginten sampeyan wis pindhah.
Everyone loves variety.	Saben uwong seneng macem-macem.
Look at this.	Delengen iki.
It is a source of strength.	Iku sumber kekuatan.
But he wasn’t running.	Nanging dheweke ora mlaku.
Listen, stories like this travel fast.	Rungokake, crita kaya iki lelungan kanthi cepet.
He looks indifferent.	Dheweke katon ora peduli.
Maybe he was right.	Mungkin dheweke bener.
We will not hear.	Kita ora bakal krungu.
Never lived ever.	Ora tau ora tau.
It’s just not going to happen.	Iku mung ora bakal kelakon.
We never go out of our way, so to speak.	Kita ora tau ngluwihi cara kita, supaya bisa ngomong.
Just like in the movie.	Kaya ing film.
Read a page or two.	Maca kaca utawa loro.
He will do many things today.	Dheweke bakal nindakake akeh perkara dina iki.
Once you’ve won customers, you can increase the price.	Sawise sampeyan wis menangake pelanggan, sampeyan bisa nambah rega.
Below the price of the sport, the option is worthless.	Ing ngisor rega olahraga, opsi kasebut ora ana regane.
We’ll see if they work.	Kita bakal weruh yen padha bisa.
I also have a music theory toolbox.	Aku uga duwe kothak alat teori musik.
And eat with other people.	Lan mangan karo wong liya.
No explanation, no discussion.	Ora ana katrangan, ora ana diskusi.
Or kill you.	Utawa matèni kowé.
We went in the fall so much would be less.	We tindak ing tiba supaya akeh bakal kurang.
You won’t find him there.	Sampeyan ora bakal nemokake dheweke ing kana.
At least that’s what it should be.	Saora-orane kuwi sing kudune.
I thought he was asking you not to call me back in the office.	Aku panginten dheweke njaluk sampeyan ora nelpon maneh ing kantor.
However, the two values ​​can still be far from each other.	Nanging, nilai loro kasebut isih bisa adoh saka siji liyane.
There was no reason to run, unless he wanted to.	Ora ana alesan kanggo mbukak, kajaba dheweke pengin.
They just have to stay for another day.	Padha mung kudu tetep kanggo dina liyane.
Write and practice.	Tulis lan laku.
You have good eyes.	Sampeyan duwe mripat apik.
Place the mixture in a large bowl.	Selehake campuran ing mangkuk gedhe.
Of that number, three have now been launched for mixed responses.	Saka jumlah kasebut, telu sing saiki wis diluncurake kanggo tanggapan campuran.
This blog is currently closed.	Blog iki saiki wis ditutup.
I came up with this thought process.	Aku teka munggah karo proses pamikiran iki.
Too many complications.	Kakehan komplikasi.
Now if you don’t mind.	Saiki yen sampeyan ora keberatan.
The court tried not to do so in this case.	Pengadilan nyoba ora nindakake ing kasus iki.
It is now an adult.	Saiki wis diwasa.
I grew my party.	Aku tuwuh pestaku.
And let it go.	Lan supaya iku lunga.
I see no reason to give up just yet.	Aku ora weruh alesan kanggo menehi munggah mung durung.
These tests are shown in this study.	Tes kasebut ditampilake ing panliten iki.
You have to come.	Sampeyan kudu teka.
The corpse was in the snow.	Mayit ana ing salju.
I called the police.	Aku nelpon polisi.
Sometimes you are, and sometimes you are not.	Kadang sampeyan, lan kadhangkala sampeyan ora.
If not, just get up and ask the patient’s family members out.	Yen ora, mung munggah lan takon anggota kulawarga pasien metu.
Out of this world.	Metu saka donya iki.
Your ride should be amazing.	Nitih sampeyan kudu apik tenan.
Confidence follows this course.	Kapercayan nderek kursus iki.
Emotions rise high.	Emosi mundhak dhuwur.
The store got an almost perfect customer service score.	Toko iki entuk skor layanan pelanggan sing meh sampurna.
Or a dead situation, for that matter.	Utawa kahanan kang mati, kanggo sing prakara.
Of course he knew that this was not true.	Mesthine dheweke ngerti yen iki ora bener.
You now have permission and without crime.	Sampeyan saiki duwe idin lan tanpa kejahatan.
You have to start small and build from there.	Sampeyan kudu miwiti cilik lan mbangun saka ing kono.
Waste of money.	Mbuang dhuwit.
Yes, perfectly possible.	Ya, sampurna bisa.
Something done by humans.	Soko sing ditindakake dening manungsa.
They both know how much they do.	Loro-lorone ngerti carane akeh sing ditindakake.
The population of the earth is just too large.	Populasi bumi mung akeh banget.
Oh, not that.	Oh, ora sing.
The left is clearly broken.	Sing kiwa jelas rusak.
We're moving, kid.	Kita wis pindhah, Nak.
Then the baby was found to be a boy, and then arrested.	Banjur bayi kasebut ditemokake minangka bocah lanang, banjur ditahan.
I never played this.	Aku tau main iki.
It burned.	Iku diobong.
The old man took the gun.	Wong tuwa njupuk bedhil.
But that is.	Nanging sing.
Always closed during the day.	Tansah ditutup ing wayah awan.
Prepare that.	Siapke sing.
You can do so much more.	Sampeyan bisa nindakake luwih akeh.
We ourselves are not very close.	Awake dhewe ora raket banget.
I tested it on the machine.	Aku dites ing mesin.
All students have problems with this.	Kabeh siswa duwe masalah karo iki.
He may disagree.	Dheweke bisa uga ora setuju.
I’ve been through it.	Aku wis liwat.
What you can see at a glance.	Apa sampeyan bisa ndeleng kanthi cepet.
Maybe there is some value in doing something.	Mungkin ana sawetara nilai kanggo nindakake apa-apa.
The average cost of child care.	Biaya rata-rata perawatan bocah.
However, there is the opposite authority.	Nanging, ana wewenang sing ngelawan.
I never knew anything except the camera.	Aku ora tau ngerti apa-apa kajaba kamera.
Her individual recovery was not enough.	Pemulihan individu dheweke ora cukup.
We don’t need your space.	Kita ora butuh papan sampeyan.
He would move slowly.	Dheweke bakal pindhah alon-alon.
A good person is the best person.	Wong sing apik yaiku wong sing paling apik.
I’ve been watching him look down for a long time.	Aku wis suwe banget ndeleng dheweke katon mudhun.
The more we have planned the more powerful it will be.	Sing luwih lengkap kita wis ngrancang bakal luwih kuat.
His mother cried.	Ibune nangis.
He was never having fun.	Dheweke ora tau seneng-seneng.
She tried to say nothing, but her mouth was full.	Dheweke nyoba ngomong apa-apa, nanging cangkeme kebak.
He was not surprised.	Dheweke ora kaget.
But it doesn’t matter what comes out of his mouth.	Nanging ora preduli apa sing metu saka cangkeme.
This is a great guy.	Iki wong gedhe.
Good question asked !.	Pitakonan sing apik dijaluk!.
Not a single letter in two weeks.	Ora ana siji huruf sajrone rong minggu.
But be careful not to apply too much.	Nanging ati-ati aja nglamar kakehan.
Give the path as an input file.	Menehi path minangka file input.
That’s the wrong message.	Kuwi pesen sing salah.
I tried to look through it.	Aku nyoba kanggo katon liwat iku.
They were just about.	Padha mung bab.
Perhaps something will come.	Mbok menawa ana sing bakal teka.
The court could not accept them.	Pengadilan ora bisa nampa wong-wong mau.
Not to take action.	Ora kanggo njupuk tindakan.
I waited a bit.	Aku ngenteni rada.
That no one likes.	Sing ora ana sing seneng.
He hoped for more.	Dheweke ngarep-arep luwih akeh.
You can go back and view the recording.	Sampeyan bisa bali lan ndeleng rekaman.
But there was a time.	Nanging ana wektu.
Fair.	Adil.
By the last count, seven.	Miturut count pungkasan, pitu.
I hope you are good at your school improvement efforts.	Muga-muga sampeyan apik ing upaya perbaikan sekolah.
It will turn an army against them.	Bakal nguripake tentara marang wong-wong mau.
That’s more important.	Sing luwih penting.
When we saw that he was dead, we were silent.	Nalika kita weruh yen dheweke wis mati, kita padha meneng.
I will run.	Aku bakal mlayu.
Not sure what to fix.	Ora yakin apa sing didandani.
This will be explained further in this text.	Iki bakal diterangake luwih ing teks iki.
I miss you.	Aku kangen.
He says he knows you and you will help him.	Ngandika ngerti sampeyan lan sampeyan bakal nulungi dheweke.
That’s why he did this.	Mulane dheweke nindakake iki.
So am I.	Dadi aku.
She opened the bedroom window one night.	Dheweke mbukak jendhela kamar turu ing sawijining wengi.
He didn't know what to do.	Dheweke ora ngerti apa sing kudu ditindakake.
I just stopped.	Aku mung mandheg.
Enough initial questions.	Pitakonan wiwitan sing cukup.
I would love to hear from you.	Aku seneng banget krungu saka sampeyan.
Not discussed in this paper.	Ora dibahas ing makalah iki.
He thinks, of course, about his own history.	Dheweke mikir, mesthi, babagan sejarahe dhewe.
Better I go as well.	Luwih becik aku pindhah uga.
But it was very difficult for me.	Nanging angel banget kanggo aku.
He is ready for you at the press of a button.	Dheweke siap kanggo sampeyan kanthi mencet tombol.
Nothing came out of his mouth.	Ora ana sing metu saka cangkeme.
We can have fun.	Kita bisa seneng-seneng.
But they were usually the right decision.	Nanging padha biasane kaputusan tengen.
Just an example so you can see how it works.	Mung minangka conto supaya sampeyan bisa ndeleng cara kerjane.
He nodded to the computer on his desk.	Dheweke manthuk menyang komputer ing mejane.
User language.	Basa panganggo.
Or at least, of course.	Utawa paling ora, mesthine.
Clearly the risk is off the table.	Cetha resiko wis mati meja.
I didn’t want to leave the trip.	Aku ora pengin ninggalake trip.
People want to know what the school board is doing.	Wong kepengin ngerti apa sing ditindakake dewan sekolah.
I strongly agree with your perspective.	Aku setuju banget karo perspektif sampeyan.
Let’s make it easier.	Ayo dadi luwih gampang.
Okay, just start.	Oke, miwiti wae.
God will have the final word.	Gusti Allah bakal duwe tembung pungkasan.
High pressure days are gone forever.	Dina tekanan dhuwur ilang ing salawas-lawase.
He must have some serious faith in him.	Dheweke kudu duwe sawetara iman serius ing wong.
Repeat the process a second time.	Baleni proses kaping pindho.
You win because you’re a boy.	Sampeyan menang amarga sampeyan lanang.
That is necessary.	Sing perlu.
That’s why you get it wrong.	Mulane sampeyan entuk kesalahan.
Everyone has a role.	Saben wong duwe peran.
So the loss of life is really not a big death.	Dadi kapitunan urip pancen ora pati gedhe.
However, he has continued, this is not true.	Nanging, dheweke wis nerusake, iki ora bener.
However, they are in direct conflict with the observed facts.	Nanging, dheweke ana konflik langsung karo fakta sing diamati.
I can’t do it, though.	Aku ora bisa nindakake, sanadyan.
The two were close.	Wong loro padha cedhak.
Stay away, far away.	Tetep adoh, adoh adoh.
These were bad, bad people.	Iki padha ala, wong ala.
This is the only major collection of buildings in the area.	Iki mung koleksi utama bangunan ing wilayah.
And the sound is far from perfect.	Lan swara adoh saka sampurna.
I don’t think so immediately.	Aku ora mikir langsung.
He will show it to everyone.	Dheweke bakal nuduhake kabeh wong.
We want to sell and take the money with us.	Kita arep ngedol lan njupuk dhuwit karo kita.
I want to know what happened there.	Aku pengin ngerti apa sing kedadeyan ing kana.
It looks weird.	Iku katon aneh.
Now, my tea.	Saiki, tehku.
I don’t like to lose.	Aku ora seneng ilang.
The second will be the weather.	Kapindho bakal cuaca.
The individual results for a product may be different for each person.	Asil individu kanggo produk bisa uga beda kanggo saben wong.
He was absolutely right.	Dheweke pancen bener.
We are done for the design and construction of the building.	Kita wis rampung kanggo desain lan construction saka bangunan.
It will catch the text well I believe that way.	Iku bakal nyekel teks uga aku pracaya cara sing.
There were people on the ground.	Ana wong ing lemah.
But he was a good dog.	Nanging dheweke dadi asu sing apik.
It’s about the quality of life for ourselves and everyone around us.	Iki babagan kualitas urip kanggo awake dhewe lan kabeh wong ing sekitar kita.
I remember you long ago.	Aku kelingan kowe biyen.
Only if he cares.	Mung yen dheweke ngurus.
So we kind of have to handle it.	Dadi kita jenis wis nangani ing.
No one pays attention.	Ora ana sing nggatekake.
The first option is to spread the floor.	Pilihan pisanan yaiku nyebarake lantai.
It’s definitely more special.	Iku mesthi luwih khusus.
He means it.	Dheweke tegese.
Also, our slow season is now over.	Uga, musim alon kita saiki wis rampung.
I don’t have a specific direction, but it ended up here somehow.	Aku ora duwe arah tartamtu, nanging rampung kene piye wae.
Dream by day instead.	Ngimpi dening dina tinimbang.
This shows.	Iki nuduhake.
And we’re going to get the audience to repeat the name.	Lan kita bakal njaluk pirsawan kanggo mbaleni jeneng.
Buy the book and it will be used with new clients.	Tuku buku kasebut lan bakal digunakake karo klien enggal.
Hear them too will.	Krungu wong uga bakal.
Now where are you going.	Saiki arep menyang ngendi.
Hurry there.	Cepet-cepet mrana.
How simple if some were.	Carane prasaja yen sawetara padha.
That is what has been eaten.	Yaiku sing wis dipangan.
This you can do.	Iki sampeyan bisa nindakake.
He showed his own face.	Dheweke nuduhake pasuryane dhewe.
For example, we can say ‘the most important reason’.	Contone, kita bisa ngomong 'alasan sing paling penting'.
He looked like he was going to split the air in half.	Dheweke katon kaya arep mecah hawa dadi setengah.
She knew people loved her.	Dheweke ngerti wong tresna marang dheweke.
He calls himself.	Dheweke nelpon awake dhewe.
This feels more natural.	Iki ngrasa luwih alami.
There is an event of faith.	Ana acara iman.
They immediately died and.	Padha langsung mati lan.
Help me with some solutions.	Bantuan kula karo sawetara solusi.
You will make me happy, and make everything possible.	Sampeyan bakal nggawe aku seneng, lan nggawe kabeh bisa.
Dream sleep function.	Fungsi turu ngimpi.
So, apparently, a real soldier.	Dadi, ketoke, prajurit nyata.
If you want to sell me an idea, fine.	Yen sampeyan pengin ngedol kula idea, apik.
Service means action.	Layanan tegese tumindak.
He just has to do his best.	Dheweke mung kudu nggawe sing paling apik.
Make a little love.	Nggawe katresnan sethitik.
They were very excited.	Padha bungah banget.
She looks better tonight.	Dheweke katon luwih apik bengi iki.
It was very sweet and good.	Iku banget manis lan apik.
In addition, you’re being offered.	Kajaba iku, sampeyan lagi ditawani.
The whole family believes they can do it again.	Kabeh kulawarga percaya yen dheweke bisa nindakake maneh.
You don’t have to do everything yourself.	Sampeyan ora kudu nindakake kabeh dhewe.
Taking time from being creative in any way is weird.	Njupuk wektu saka kreatif ing sembarang cara iku aneh.
Of course nothing happened.	Mesthi wae ora ana kedadeyan.
I don’t know what happened.	Aku ora ngerti apa sing kedadeyan.
You walk in and pick them up.	Sampeyan lumaku lan njupuk wong.
This is the time of day when the animals start coming out.	Iki wektu dina nalika kewan wiwit metu.
They are often unable to make decisions for themselves, and need help.	Dheweke asring ora bisa nggawe keputusan kanggo awake dhewe, lan butuh pitulung.
No one knows what happened to him.	Ora ana sing ngerti apa sing kedadeyan karo dheweke.
It was obviously a very long way.	Iku temenan cara dawa banget.
The subject was then moved into position.	Subyek banjur dipindhah menyang posisi.
This requires additional floor space.	Iki mbutuhake papan lantai tambahan.
You may remember me, young man.	Sampeyan bisa uga ngelingi aku, wong enom.
There was nothing else to say.	Ora ana barang liya sing bisa diomongake.
It may have influenced what he chose to start studying.	Bisa uga ana pengaruh apa dheweke milih miwiti sinau.
Kill this world and do whatever it takes for me.	Mateni jagad iki lan nindakake apa wae kanggo aku.
Running display.	Tampilan mlaku.
Nothing and everything together.	Ora ana apa-apa lan kabeh bebarengan.
This is what a great advantage of age down to.	Iki apa kauntungan gedhe saka umure mudhun kanggo.
See the code comments for questions.	Waca komentar kode kanggo pitakonan.
Our strategy is as follows.	Strategi kita kaya ing ngisor iki.
The plan is simple.	Rencana kuwi prasaja.
The life they lead together looks beautiful.	Urip sing padha mimpin bebarengan katon ayu.
I’m sure he’ll come here.	Aku yakin dheweke bakal teka ing kene.
There is not much work left at this time.	Ora ana akeh karya sing isih ana ing wektu iki.
I didn’t expect it to be like that.	Aku ora ngarep-arep kaya ngono.
Research is difficult, however.	Riset kuwi angel, nanging.
While he slept.	Nalika dheweke turu.
I took the size of him.	Aku njupuk ukuran wong.
If he wants to stop me, he will.	Yen dheweke pengin mungkasi aku, dheweke bakal.
And there is only one explanation.	Lan mung ana siji panjelasan.
And a clean record, which is free for you.	Lan rekaman sing resik, sing gratis kanggo sampeyan.
This can take weeks or months.	Iki bisa njupuk minggu utawa sasi.
She was thin but heavy.	Dheweke kuru nanging abot.
But this is hidden.	Nanging iki didhelikake.
Especially in a case like this.	Utamane ing kasus kaya iki.
The crowd was so quiet.	Wong akeh dadi sepi.
One is obviously a bad job.	Salah siji iku temenan proyek ala.
I know why you might draw that conclusion.	Aku ngerti kenapa sampeyan bisa nggawe kesimpulan kasebut.
He was just a boy, she thought.	Dheweke mung lanang, dheweke mikir.
Even people do.	Malah wong nindakake.
On the machine.	Ing mesin.
They stopped and looked at me.	Padha mandheg lan nyawang aku.
That should be slow.	Sing kudu alon-alon.
If you move to the ground for some time, you will be right.	Yen sampeyan pindhah menyang lemah kanggo sawetara wektu, sampeyan bakal bener.
Other than that, the very story came to a close.	Liyane saka iku, crita banget teka kanggo nutup.
In its terms.	Ing syarat-syarat sawijining.
However, in the last month, both have joined the network.	Nanging, ing sasi pungkasan, loro-lorone wis gabung karo jaringan kasebut.
However, this is not the other way around.	Nanging, iki ora menyang arah liyane.
When no one answered, he opened the door.	Nalika ora ana sing mangsuli, dheweke mbukak lawang.
Basically he was wrong.	Sejatine dheweke salah.
This looks quite high.	Iki katon cukup dhuwur.
We focus on the most effective.	We fokus ing paling efektif.
See this answer.	Waca jawaban iki.
We pass each other.	We pass saben liyane.
It wouldn’t help him.	Bab iku ora bakal nulungi dheweke.
Everything about the idea looks really good.	Kabeh babagan ide kasebut katon apik banget.
Escape options are limited.	Opsi uwal diwatesi.
You were born rich.	Sampeyan lair sugih.
Sorry I can't help it anymore.	Nuwun sewu aku ora bisa nulungi maneh.
For humans, the results are still clear.	Tumrap manungsa, asile isih cetha rupa.
He then retreated.	Dheweke banjur mundur.
One thing is for sure.	Siji bab wis mesthi.
Or society or both.	Utawa masyarakat utawa loro-lorone.
For that website.	Kanggo situs web kasebut.
So continue.	Dadi terus.
You really aren’t this bad.	Sampeyan pancene ora ala iki.
It was a busy morning.	Iku esuk sibuk.
In many ways, this is the easy part.	Ing pirang-pirang cara, iki minangka bagean sing gampang.
For this brief moment.	Kanggo wayahe singkat iki.
In each of the three cases, six to seven processes were found.	Ing saben telung kasus, enem nganti pitung proses ditemokake.
I believe that this could be evidence of dark matter.	Aku percaya yen iki bisa dadi bukti saka materi peteng.
New weather problems.	Masalah anyar cuaca.
The heart of the team.	Jantung tim.
He held the key to my growth.	Dheweke nyekel kunci pertumbuhanku.
The record does not mention the presence of anyone else at the scene.	Cathetan kasebut ora nyebutake anane wong liya ing papan kasebut.
You read my mind.	Kowe padha maca pikiranku.
Really wasting time, money and energy.	Pancen mbuwang wektu, dhuwit lan tenaga.
I went there last year.	Aku lunga ana taun kepungkur.
We take that seriously.	We njupuk sing serius.
But they were very slow in action.	Nanging padha alon banget ing tumindak.
I can still see your heart in your big brown eyes.	Aku isih weruh atimu ing mripat coklat amba.
You can’t turn it off.	Sampeyan ora bisa mateni.
She was quiet in his arms.	Dheweke sepi ing tangane.
It’s the only country for white people.	Iku mung negara kanggo wong kulit putih.
As soon as we get him back, he can get stuck in it.	Sanalika kita njaluk dheweke bali, dheweke bisa macet ing.
His father was right to answer that question.	Bapake sing tepat kanggo njawab pitakonan kuwi.
They look good.	Padha katon apik.
Inside were two men.	Ing njerone ana wong lanang loro.
He has made peace with it.	Dheweke wis nggawe tentrem karo.
I might be wrong.	Aku bisa uga salah.
Many people have higher levels of pain in the evening.	Akeh wong duwe tingkat nyeri sing luwih dhuwur ing wayah sore.
The pain of them is your pain.	Lara wong-wong iku laramu.
However, this does not mean you are pushing for it.	Nanging, iki ora ateges sampeyan meksa nindakake perkara kasebut.
At the height stood the mother, like a beautiful woman.	Ing dhuwur ngadeg ibu, kaya wong wadon ayu.
I will stay here and read the book.	Aku bakal tetep ing kene lan maca buku.
It’s never been easy.	Iku ora tau gampang.
This place is different.	Panggonan iki liyane.
If we can find a weapon we will get a match.	Yen kita bisa nemokake senjata kita bakal entuk tandhingan.
But he has many friends.	Nanging dheweke duwe kanca akeh.
Now, it’s not that simple.	Saiki, iku ora sing prasaja.
She would be hot, she would say.	Dheweke bakal panas, dheweke bakal ngomong.
Some people have to feel that they have control.	Sawetara wong kudu ngrasa yen dheweke duwe kendali.
Come on, boy.	Ayo, bocah.
We mix old and new elements.	Kita nyampur unsur lawas lan anyar.
I miss being with her every day.	Aku kangen karo dheweke saben dina.
Not good on a long trip.	Ora apik ing trip dawa.
After a while he spoke.	Sawise sawetara wektu dheweke ngomong.
Whatever was given to him was still in his system.	Apa wae sing diwenehake dheweke isih ana ing sistem dheweke.
You don’t know anyone here.	Sampeyan ora ngerti sapa-sapa ing kene.
And the bigger the challenge and the more complicated, the better.	Lan luwih gedhe tantangan lan luwih rumit, luwih apik.
Then you only need to do one search.	Banjur sampeyan mung kudu nindakake siji panelusuran.
Click here to find out more now.	Klik kene kanggo ngerteni luwih akeh saiki.
But that is not very likely.	Nanging sing ora banget kamungkinan.
That is not true.	Kuwi ora bener.
However, this view does not necessarily make everything easier.	Nanging, tampilan iki ora mesthi nggawe kabeh luwih gampang.
We only know why it happened.	Kita mung ngerti sebabe kedadeyan kasebut.
So that’s it.	Dadi sing iki.
But whatever it was, he knew now, he was confident in himself.	Nanging apa wae, dheweke ngerti saiki, dheweke yakin karo awake dhewe.
I have to keep working.	Aku kudu nerusake karya.
She didn't want to talk.	Dheweke ora pengin ngomong.
It seemed an age before they could reach the place.	Iku ketoke umur sadurunge padha bisa tekan panggonan.
It’s crazy.	Iku edan.
Some of you will know.	Sawetara sampeyan bakal ngerti.
It doesn’t score mistakes or success.	Ora nyithak kesalahan utawa sukses.
I feel like a better team.	Aku rumangsa dadi tim sing luwih apik.
Young said in an interview.	Young ngandika ing Interview.
He wants to start.	Dheweke kepengin miwiti.
At this point, no one else is in control of me or my future.	Ing wektu iki, ora ana wong liya sing ngontrol aku utawa masa depanku.
You will be able to focus on your core business.	Sampeyan bakal bisa fokus ing bisnis inti.
He had lost several eyes in one eye.	Dheweke wis ilang sawetara mripat ing siji mripat.
People who have to.	Wong sing kudu.
You get a little extra this week.	Sampeyan entuk tambahan sethithik minggu iki.
That would be stupid.	Sing bakal bodho.
He needs money.	Dheweke butuh dhuwit.
Just a serious expression.	Mung ekspresi serius.
Follow the same old thing.	Tindakake bab lawas sing padha.
Life is breath, death is breath.	Urip iku ambegan, mati iku ambegan.
It depends on the type and stage of the cancer.	Iku gumantung ing jinis lan tataran saka kanker.
And we need whatever is acceptable.	Lan kita butuh apa wae sing bisa ditampa.
But this is not a concept or anything.	Nanging iki dudu konsep utawa apa wae.
After the first task was completed, he was given a second task.	Sawise tugas pisanan rampung, dheweke diwenehi tugas kaping pindho.
Get there, but it’s not there yet.	Tekan kana, nanging durung ana.
No, he didn’t.	Ora, dheweke ora.
However, they came away with a win in the end.	Nanging, padha teka adoh karo menang ing pungkasan.
Now it gets complicated.	Saiki dadi rumit.
She says it’s more social.	Dheweke ujar manawa luwih sosial.
Thinking is not art.	Mikir iku dudu seni.
I saw his face turn red.	Aku weruh pasuryane dadi abang.
Learn the truth from humans.	Sinau sing bener saka manungsa.
I can’t control them all.	Aku ora bisa ngontrol kabeh mau.
People value time more than anything.	Wong ngormati wektu luwih saka apa wae.
Most of the affected patients are still young.	Umume pasien sing kena pengaruh isih enom.
It feels like what it felt like to me.	Iku ngrasa kaya apa sing dirasakake kanggo aku.
Kill two people from this shop.	Mateni wong loro saka toko iki.
I sent it to them.	Aku dikirim menyang wong-wong mau.
It will surprise you.	Bakal kaget sampeyan.
And those things happened two to three years later.	Lan bab-bab kasebut kedadeyan loro nganti telung taun sabanjure.
His eyes never left my face.	Mripate ora tau nilar saka pasuryanku.
I wondered who she was.	Aku kepingin weruh sapa dheweke.
I want to know what happened next.	Aku pengin ngerti apa kedaden sawise.
The frame is made of solid wood.	Pigura digawe saka kayu padhet.
He just has me.	Dheweke mung duwe aku.
Fewer.	Luwih sithik.
If you have time.	Yen sampeyan duwe wektu.
He has his own money, good clothes, and drives a new car.	Dheweke duwe dhuwit dhewe, klambi apik, lan nyopir mobil anyar.
Many people, too, write letters.	Akeh wong, uga, nulis layang.
We are killed without any other human contact.	Kita dipateni tanpa kontak manungsa liyane.
I want to be a hand.	Aku pengin dadi tangan.
It will be difficult.	Iku bakal angel.
I don’t know him.	Aku ora ngerti dheweke.
For each group.	Kanggo saben klompok.
He was really very old.	Dheweke pancen wis tuwa banget.
Here are some specific things to keep in mind.	Kene sawetara bab tartamtu ing atine.
You have to say something funny about the film.	Sampeyan kudu ngomong sing nyenengake babagan film kasebut.
He knew he was dangerous.	Dheweke ngerti yen dheweke mbebayani.
I agree with everything except this one statement.	Aku setuju karo kabeh kajaba statement siji iki.
She rolled my eyes and smiled.	Dheweke mbalekake mripatku lan mesem.
He never saw it.	Dheweke ora tau weruh.
But we have involved parents.	Nanging kita wis melu wong tuwa.
He would find room for everyone.	Dheweke bakal nemokake kamar kanggo kabeh wong.
It would be nice to meet new people to share things with.	Iku bakal becik kanggo ketemu wong anyar kanggo nuduhake bab.
However, there is a basic truth.	Nanging, ana bebener dhasar.
In addition, he was curious.	Kajaba iku, dheweke kepengin weruh.
And closer to the road.	Lan nyedhaki dalan.
Once a week is great.	Sepisan seminggu apik banget.
Everyone is against everyone.	Kabeh wong nglawan kabeh wong.
Both sides are actually pretty even.	Loro-lorone sisih bener cantik malah.
So somewhere between the middle hand and the right hand it has to be right.	Dadi nang endi wae antarane tangan tengah lan tangan tengen kudu tengen.
I think this is a fair approach.	Aku iki pendekatan adil.
They were too many.	Padha akeh banget.
The parents are the same.	Wong tuwa iku padha.
Sweat well on your arms.	Kringet kanthi apik ing lengenmu.
That was thirty years ago.	Iku telung puluh taun kepungkur.
The two men went in and approached them.	Wong loro mlebu lan marani wong-wong mau.
Below is the code that does what is described above.	Ing ngisor iki kode sing nindakake apa sing diterangake ing ndhuwur.
She is an attractive woman.	Dheweke minangka wanita sing menarik.
I just don’t know what to do.	Aku mung ora ngerti apa sing kudu ditindakake.
I just have to block it all out and focus.	Aku mung kudu mblokir kabeh metu lan fokus.
And the next day found they were still running.	Lan dina sabanjuré ketemu padha isih mlaku.
For others, this will be something new.	Kanggo wong liya, iki bakal dadi sing anyar.
However, we cannot move forward with him.	Nanging, kita ora bisa maju karo dheweke.
Note that there is no significant difference between music and control conditions.	Elinga yen ora ana bedane sing signifikan antarane musik lan kondisi kontrol.
But she got married and left.	Nanging dheweke nikah lan lunga.
This time it was no exception.	Wektu iki ora ana sing istiméwa.
And officers.	Lan petugas.
To do it properly takes time.	Kanggo nindakake kanthi bener butuh wektu.
I will keep you safe.	Aku bakal njaga sampeyan aman.
He is getting old.	Dheweke wis tuwa.
This is not one of those times.	Iki dudu salah sawijining wektu kasebut.
No need to grieve and worry.	Ora perlu susah lan kuwatir.
Oil your hair at least three to four times a week.	Minyak rambut paling sethithik kaping telu nganti kaping papat seminggu.
A way to live your own life.	Cara kanggo urip dhewe.
A broken nose, possibly a broken bone and a finger in the right hand.	Pecah irung, bisa uga patah balung lan driji ing tangan tengen.
It immediately returns to yellow health.	Iku langsung bali menyang kesehatan kuning.
I have other people to think about when making a decision.	Aku duwe wong liya sing kudu dipikirake nalika nggawe keputusan.
No matter where you are, it seems to be the wrong place.	Ora ketompo ngendi sampeyan, misale jek dadi salah panggonan.
It’s really hard.	Pancen angel banget.
That makes you even angrier.	Sing nggawe sampeyan malah nesu.
She was able to stay close to him in the room.	Dheweke bisa tetep cedhak karo dheweke ing kamar.
This situation happens for a reason.	Kahanan iki kedadeyan kanthi alesan.
You know don’t say yes or no.	Sampeyan ngerti aja ngomong ya utawa ora.
I think we can have a lot of the same things.	Aku mikir kita bisa duwe akeh perkara sing padha.
I followed closely.	Aku ngetutake cedhak.
This is a legal issue, not a family issue.	Iki masalah hukum, dudu masalah kulawarga.
Strange most of the time.	Aneh paling wektu.
Don’t take my word for it though.	Aja njupuk tembung sandi iku sanadyan.
The kids came and went.	Bocah-bocah teka lan lunga.
He was like talking to her.	Dheweke kaya ngomong karo dheweke.
This is a financial company.	Iki minangka perusahaan finansial.
Now he has to pay the price.	Saiki dheweke kudu mbayar rega.
But don’t get out of track.	Nanging aja nganti metu saka trek.
That you can do what you like.	Sing bisa nindakake apa sing disenengi.
Both men and one woman.	Wong loro lanang lan sijine wadon.
Let’s change the page for me.	Ayo ngowahi kaca kanggo aku.
He did quite well.	Dheweke nindakake cukup apik.
He never thought too much, at least not deeply.	Dheweke ora tau mikir banget, paling ora jero.
The volume is in three parts.	Volume ana telung bagean.
Data analysis and paper writing.	Analisa data lan nulis kertas.
I hate them.	Aku sengit marang wong-wong mau.
He now knew that he didn’t know what to do.	Dheweke saiki ngerti yen dheweke ora ngerti apa sing kudu ditindakake.
Before you get better, of course.	Sakdurunge sampeyan entuk luwih apik, mesthi.
But you have to do your part.	Nanging sampeyan kudu nindakake bagean sampeyan.
Absolute worst.	Paling awon mutlak.
But we certainly have a major problem on our hands.	Nanging kita mesthi duwe masalah utama ing tangan kita.
Everyone, except his father, knew that this was not going to happen.	Kabeh wong, kajaba bapakne, ngerti yen iki ora bakal kedadeyan.
He wasn’t focused enough.	Dheweke durung cukup fokus.
But it has to stop.	Nanging kudu mandheg.
Advantage, perhaps.	Kauntungan, mbok menawa.
Later he gave my script a close read.	Mengko dheweke menehi naskahku maca kanthi rapet.
The police car was not visible.	Mobil polisi ora katon.
Something is not true.	Ana sing ora bener.
We are not going to talk about the adults in your company.	Kita ora bakal ngomong babagan wong diwasa ing perusahaan sampeyan.
He did not file an immediate appeal.	Dheweke ora ngajokake banding langsung.
Human security in the future depends.	Keamanan manungsa ing mangsa ngarep gumantung.
Especially in this room.	Utamane ing kamar iki.
I can’t stand it anymore.	Aku ora tahan maneh.
Just like that.	Kaya ngono kuwi.
He will not face criminal charges.	Dheweke ora bakal ngadhepi tuntutan pidana.
He asked again if necessary.	Dheweke takon maneh yen perlu.
Consider for example just one story.	Coba contone mung siji crita.
It’s just good to play.	Iku mung apik kanggo muter.
He now doesn’t think about her.	Dheweke saiki ora mikir babagan dheweke.
Sorry but someone needs to tell you.	Nuwun sewu nanging ana sing kudu ngandhani sampeyan.
Big problem.	Masalah gedhe.
Try and play out what can happen.	Coba lan muter metu apa bisa kelakon.
For safety, the family moved house.	Kanggo safety, kulawarga pindhah omah.
And the phone is locked.	Lan telpon sing dikunci.
They are hard to hear.	Padha angel krungu.
Then her rights.	Banjur hak dheweke.
I hope that is useful.	Mugi sing migunani.
You can’t buy a hot dog for the money they’re talking about.	Sampeyan ora bisa tuku asu panas kanggo dhuwit sing lagi ngomong bab.
I can read the text below the picture.	Aku bisa maca tulisan ing ngisor gambar.
It was just a girl.	Iku mung cah wadon.
He could see clearly through the glass window of the plate.	Dheweke bisa ndeleng kanthi jelas liwat jendela kaca piring.
Finally, transfer the money to a personal bank account.	Pungkasan, transfer dhuwit kasebut menyang akun bank pribadi.
You can’t talk to him.	Sampeyan ora bisa ngomong karo dheweke.
This is not a time for emotions.	Iki dudu wektu kanggo emosi.
Get the data.	Entuk data.
I had gone the wrong way, he thought.	Aku wis salah dalan, dheweke mikir.
Thirty feet from a clear space.	Telung puluh kaki saka papan sing cetha.
But this time he pulled some games waiting to move forward.	Nanging wektu iki dheweke narik sawetara game nunggu maju.
This is a different world.	Iki minangka jagad sing beda.
In addition, he will alter the state evidence.	Kajaba iku, dheweke bakal ngowahi bukti negara.
Come on, say more.	Ayo, ngomong liyane.
That is what we need.	Sing perlu kita.
Maybe with him it’s someone who can do anything.	Mungkin karo dheweke iku wong sing bisa nindakake apa wae.
He knew now.	Dheweke ngerti saiki.
Results were obtained from three independent experiments.	Asil dijupuk saka telung eksperimen independen.
You don’t read the article, period.	Sampeyan ora maca artikel, titik.
Movement to try something new.	Gerakan kanggo nyoba anyar.
No one can take it from us, no one.	Ora ana sing bisa njupuk saka kita, ora ana.
However, data on birds are rare.	Nanging, data ing manuk langka.
She put her hand on his arm.	Dheweke nyelehake tangane ing lengen.
Defendant was eventually forced out of the way by another police vehicle.	Terdakwa pungkasane dipeksa metu saka dalan dening kendaraan polisi liyane.
Give up, because it’s wrong.	Nyerah, amarga iku salah.
Surprised to fail, and it’s no secret.	Kaget kanggo gagal, lan iku ora rahasia.
A lot of people think it’s going to be really good.	Akeh wong ngira yen dadi apik banget.
But honestly we don’t know what time it is.	Nanging sejatine kita ora ngerti kepiye wektu.
I don’t want to know what happened that weekend.	Aku ora pengin ngerti apa sing kedadeyan ing akhir minggu kasebut.
There was something strange in his tone.	Ana sing aneh ing nadane.
But he has ended up with a very different situation.	Nanging dheweke wis rampung karo kahanan sing beda banget.
So far no one has found it.	Nganti saiki ora ana sing nemokake.
That’s what happened.	Mengkono sing kedadeyan.
Some things just happen.	Sawetara perkara mung kedadeyan.
Now that’s a new thought.	Saiki sing dadi pikiran anyar.
I think my answer pleased her.	Aku mikir jawabanku nyenengake dheweke.
At the hotel, you can come and go as you please.	Ing hotel, sampeyan bisa teka lan lunga sak senenge.
Like me, he looks older.	Kaya aku, dheweke katon luwih tuwa.
I especially enjoy research.	Aku utamané seneng riset.
But he didn’t get the equipment.	Nanging dheweke ora entuk peralatan kasebut.
She hopes the water doesn’t hurt.	Dheweke ngarep-arep banyu ora nglarani.
And it works really well.	Lan kerjane apik banget.
In general, this can be done in two ways.	Umumé, iki bisa ditindakake kanthi rong cara.
Like, like that.	Kaya, kaya ngono.
Eye to eye.	Mripat kanggo mripat.
The door closed.	Lawang sing ditutup.
Most days, the house is empty.	Paling dina, omah kosong.
There’s a lot of stuff here.	Ana akeh barang ing kene.
If you want, match it yourself.	Yen sampeyan pengin, cocog dhewe.
I’m not going to ask.	Aku ora arep takon.
Now more than ever.	Saiki luwih saka tau.
Play briefly with each and decide which is better.	Muter sedhela karo saben lan mutusake sing luwih apik.
He grew in many ways along the way.	Dheweke tuwuh kanthi akeh cara ing perjalanan kasebut.
In a real way, it was a sad moment.	Ing cara sing nyata, iku wayahe sedih.
Clearly there is something to be done here.	Cetha ana sing kudu ditindakake ing kene.
Some examples of this.	Sawetara conto kasebut.
I was scared with my bank account.	Aku wedi karo akun bank.
Not only do we believe in change, we actually work for it.	Ora mung kita pracaya ing owah-owahan, kita bener bisa kanggo iku.
What is not beautiful.	Apa ora ayu.
People want to help.	Wong arep nulungi.
Anything that can be done to spread the word would be amazing.	Apa wae sing bisa ditindakake kanggo nyebarake tembung kasebut bakal apik tenan.
She kept her voice slow.	Dheweke tetep swarane alon.
Well, try changing countries, friends.	Nah, coba ganti negara, kanca-kanca.
You need to go back and design the application.	Sampeyan kudu mundur lan ngrancang aplikasi kasebut.
I love this country.	Aku tresna negara iki.
We will not lie.	Kita ora bakal ngapusi.
I'd love to see you.	Aku seneng ndeleng sampeyan.
And they live to play another day.	Lan padha manggon kanggo muter dina liyane.
I don’t remember why.	Aku ora kelingan kok.
But history is a mixed bag for him.	Nanging sejarah kasebut minangka tas campuran kanggo dheweke.
She saw his hand the other night.	Dheweke weruh tangane ing wengi liyane.
I will run when you say run.	Aku bakal mlayu nalika sampeyan ngomong mlayu.
Fifteen years in hell.	Limalas taun ing neraka.
I never liked to be original.	Aku tau seneng dadi asli.
He couldn’t get rid of it.	Dheweke ora bisa ngilangi.
She managed to open the bag.	Dheweke kasil mbukak tas.
I think the concept works.	Aku konsep bisa.
I totally agree with this comment.	Aku babar blas setuju karo komentar iki.
Therefore, positive results were noted.	Mulane, asil positif dicathet.
You see it happily wrote him off.	Sampeyan ndeleng iku seneng wrote wong mati.
Give me a chance.	Menehi kula kasempatan.
This tour will take me the last four months.	Tur iki bakal nggawa aku suwene patang wulan.
Take the gun.	Njupuk bedhil.
But it is absolutely necessary to bring.	Nanging pancen perlu kanggo nggawa.
A lot of people don’t lose people close to them.	Akeh wong sing ora kelangan wong sing cedhak.
Look at the court records.	Deleng ing cathetan pengadilan.
It’s a popular item.	Iku item populer.
However, he recovered quickly.	Nanging, dheweke pulih kanthi cepet.
We talk about the same thing.	Kita ngomong babagan perkara sing padha.
Every second seems to count.	Saben detik misale jek diitung.
In fact, making a game is a lot of hard work.	Ing kasunyatan, nggawe game iku akeh karya hard.
The camera is amazing.	Kamera apik tenan.
Some accept it without asking.	Ana sing nampa tanpa takon.
But now it is done.	Nanging saiki wis rampung.
To calm the wind, he said to himself.	Kanggo nyuda angin, dheweke ngomong dhewe.
She shook her head and walked over to the bed.	Dheweke geleng-geleng lan mlaku nyedhaki amben.
He was more at the end of the play.	Dheweke dadi liyane ing mburi muter.
Finding the history of these two decisions is really difficult.	Nemokake sejarah rong keputusan kasebut pancen angel.
We don’t look down.	Kita ora katon mudhun.
But if you do, you’ll be happy!	Nanging yen sampeyan nindakake, sampeyan bakal seneng!
As an end result, therefore.	Minangka asil pungkasan, mulane.
I don’t know what he ever knew.	Aku ora ngerti apa dheweke tau ngerti.
In fact, there was no one in the truck.	Nyatane, ora ana wong ing truk kasebut.
The return has been wrong.	Mbalik wis salah.
It’s a lucky stone, really.	Iku watu begja, tenan.
You have to give me the price though.	Sampeyan kudu menehi kula rega sanadyan.
She was also crying.	Dheweke uga nangis.
I really want her to be surprised.	Aku pancene pengin dheweke kaget.
I have now brought it home.	Aku saiki wis nggawa mulih.
Television is the true environment of this film.	Televisi minangka lingkungan sejatine film iki.
This is not going to be difficult for me.	Iki ora bakal angel kanggo aku.
But in the middle they take nothing as fun and excited.	Nanging ing tengah padha njupuk apa-apa minangka fun lan bungah.
I hope you enjoy my post, but if not.	Muga-muga sampeyan seneng karo kirimanku, nanging yen ora.
It was a good match for him, and an opportunity for me.	Iku pertandhingan apik kanggo dheweke, lan kesempatan kanggo kula.
All authors participated in writing the article.	Kabeh penulis melu nulis artikel kasebut.
This is truly our nature.	Iki sejatine sifat kita.
Service location.	Lokasi layanan.
In my case, it was just a text file with one line.	Ing kasusku, mung file teks kanthi siji baris.
And you have to submit your form class arguments.	Lan sampeyan kudu ngirim argumen kelas formulir sampeyan.
We stood around for a while, watching the sky.	Kita ngadeg watara sawetara wektu, nonton langit.
I hope people are happy.	Muga-muga wong seneng.
People are generally friendly.	Wong umume grapyak.
At least, in any case.	Ing paling, ing kasus apa wae.
The red line indicates the average true and false positive rates.	Garis abang nuduhake rata-rata tarif positif bener lan palsu.
She wears a large ring on each hand.	Dheweke nganggo cincin gedhe ing saben tangan.
He was wrong, not me.	Dheweke salah, dudu aku.
Some are old and some are new.	Ana sing lawas lan ana sing anyar.
Though it works with the story.	Sanadyan bisa karo crita.
I can only hold the key.	Aku mung bisa nyekel kunci.
We don’t need to deal with it here.	Kita ora perlu ngatasi ing kene.
The doctor tried again, and again, each time with no results.	Dokter nyoba maneh, lan maneh, saben-saben ora ana asil.
I hope it’s not too cold.	Muga-muga ora adhem banget.
But he was not in love with her.	Nanging dheweke ora tresna karo dheweke.
His duty was gone.	Kuwajibane dheweke lunga.
But, as it turned out, he was absolutely right.	Nanging, ternyata, dheweke pancen bener.
The house is still standing.	Omah isih ngadeg.
His face showed nothing.	Raine ora nuduhake apa-apa.
But something strange happened.	Nanging ana kedadeyan aneh.
I mean, it looks exactly like the picture.	Maksudku, katon persis kaya gambar kasebut.
I don’t think that’s normal.	Aku ora mikir sing normal.
She didn’t know if she could clean her house.	Dheweke ora ngerti yen dheweke bisa ngresiki omahe.
Probably good for me in a way.	Mbokmenawa apik kanggo kula ing cara.
Or maybe when he was a hundred years old.	Utawa mungkin nalika dheweke umur satus.
No one has weight.	Ora ana sing duwe bobot.
Physical body.	Badan jasmani.
He would get her for free.	Dheweke bakal njaluk dheweke gratis.
I believe in real politics.	Aku pracaya ing politik nyata.
Most were for his wife.	Paling padha kanggo bojoné.
They want to take the camera back.	Padha arep njupuk maneh kamera.
I never missed you.	Aku ora tau kangen kowe.
I guess it will pass.	Aku guess iku bakal pass.
We’ve made it, but haven’t got the proper support.	Kita wis nggawe, nanging ora entuk dhukungan sing tepat.
Thus, there is nothing wrong with this court.	Mangkono, ora ana apa-apa kanggo pengadilan iki.
But honestly, there is nothing wrong with that.	Nanging sejatine, ora ana sing salah.
Or kids.	Utawa bocah-bocah.
When the supply was low, he knew who to call.	Nalika pasokan kasebut sithik, dheweke ngerti sapa sing kudu ditelpon.
Smart and full of flavor.	Pinter lan kebak rasa.
I never met him.	Aku ora tau ketemu dheweke.
I began to search for that answer in my life.	Aku wiwit nggoleki jawaban kasebut ing uripku.
Easy to separate, and put back together.	Gampang kanggo misahake, lan sijine maneh bebarengan.
There’s no way you’re cutting it.	Ora ana cara sampeyan ngethok.
Who is that.	Sapa sing.
One worth fighting for.	Siji worth perang kanggo.
I didn’t like him, he looked too close.	Aku ora seneng karo dheweke, katon cedhak banget.
Run, she said to herself.	Run, dheweke ngandika dhéwé.
It must have something to do with your target version.	Mesthine ana hubungane karo versi target sampeyan.
Goods will happen on the outside.	Barang bakal kelakon ing njaba.
Doing something is something.	Nindakake soko iku soko.
The same feeling he had in the army.	Perasaan sing padha karo dheweke ing tentara.
I think there will be a number of situations to deal with.	Aku mikir bakal ana sawetara kahanan sing ditindakake.
Behind him was a boy aged eight or more.	Ing mburi dheweke ana bocah lanang umur wolung utawa luwih.
He was inside the house from before.	Dheweke ana ing njero omah saka sadurunge.
Actually, very hateful.	Bener, sengit banget.
And she said.	Lan dheweke ngandika.
But he would never taste anything again.	Nanging dheweke ora bakal ngrasakake apa-apa maneh.
She is getting smaller.	Dheweke saya cilik.
They don’t trust it or don’t care.	Wong-wong mau ora percoyo utawa ora perduli.
Save me from myself.	Nylametake aku saka aku.
My absolute favorite is the music app.	Favorit mutlakku yaiku aplikasi musik.
Take that step.	Njupuk langkah sing.
They are enemies.	Padha mungsuh.
She likes to receive messages.	Dheweke seneng nampa pesen.
I have to get out to it.	Aku kudu metu menyang.
I can finish playing that.	Aku bisa rampung muter sing.
You write down your heart and feed your soul.	Sampeyan nulis mudhun atimu lan feed nyawa.
The idea is not to think about.	Ide iki ora kanggo mikir babagan.
One thing happened, followed by another, and then another.	Siji bab kedaden, ngiring dening liyane, lan banjur liyane.
Looking forward to that.	Looking forward kanggo sing.
I just see things a little differently.	Aku mung ndeleng samubarang sing rada beda.
I don’t know how to do it today.	Aku ora ngerti carane nindakake dina iki.
He’s just making stuff.	Dheweke mung nggawe barang.
Don’t let people lose their faces.	Aja nganti wong ilang pasuryane.
I asked about this year’s target.	Aku takon babagan target taun iki.
It is often found in areas where few trees can survive.	Asring ditemokake ing wilayah sing sawetara wit bisa urip.
You’re not laughing.	Sampeyan ora ngguyu.
Representative images from at least three different experiments were selected.	Gambar perwakilan saka paling ora telung eksperimen sing beda dipilih.
He doesn’t know where you are going.	Dheweke ora ngerti sampeyan arep menyang ngendi.
Only those lights shouldn’t work.	Mung lampu-lampu kuwi kudune ora bisa.
Now he’s much more than that.	Saiki dheweke luwih akeh tinimbang iku.
He grabbed his books.	Dheweke nyekel buku-bukune.
Some women are friends and family members.	Sawetara wanita iku kanca lan anggota kulawarga.
I’m not looking to make a game though.	Aku ora looking kanggo nggawe game sanadyan.
Sit here.	Lungguha kene.
It’s about the moment.	Iku bab wayahe.
He didn’t give a damn about knowing anyone there.	Dheweke ora menehi tandha ngerti sapa wae ing kana.
Better the next day.	Luwih apik ing dina sabanjure.
One foot crossed the street when the light turned green.	Siji mlaku nyabrang dalan nalika lampu dadi ijo.
Thus, this field is an active area of ​​current research.	Mangkono, lapangan iki minangka area aktif riset saiki.
They are not worried about their clothes.	Padha ora kuwatir bab sandhangane.
First, you need to know what you are looking for.	Kaping pisanan, sampeyan kudu ngerti apa sing sampeyan goleki.
Of course, he will.	Mesthi, dheweke bakal.
It has happened exactly as expected.	Iku wis kedaden persis kaya kang dikarepake.
That is not free trade.	Sing dudu perdagangan bebas.
Anger is one of them.	Nesu iku salah sijine.
However, that is changing.	Nanging, sing ganti.
It’s a cultural rule we happen to follow.	Iku aturan budaya kita kelakon kanggo tindakake.
Soon, he was back and happy.	Ora suwe, dheweke bali lan seneng.
I am not afraid of running out of food or clean water.	Aku ora wedi kentekan pangan utawa banyu resik.
This was never intended to be a function of the person.	Iki ora tau dimaksudaké kanggo dadi fungsi saka wong.
Poor people feel poor because they are.	Wong mlarat rumangsa mlarat amarga padha.
Tell her your symptoms.	Marang dheweke gejala sampeyan.
I know very well.	Aku ngerti banget.
It’s like he doesn’t think like that.	Kayane dheweke ora mikir kaya ngono.
We don’t know what he did.	Kita ora ngerti apa sing ditindakake.
Your enemies don’t burn normally.	Mungsuhmu ora kobong biasane.
It's done.	Wis rampung.
The reason is, once again, they have little to lose.	Alasane, sepisan maneh, padha duwe sethitik kanggo ilang.
Social media is the best media for spreading information quickly.	Media sosial minangka media paling apik kanggo nyebarake informasi kanthi cepet.
But at least that fact came along.	Nanging paling ora kasunyatan sing teka bebarengan.
He wants to have power.	Dheweke kepengin duwe kekuwatan.
A lot to think about.	Akeh sing kudu dipikirake.
He did not follow her.	Dheweke ora ngetutake dheweke.
Four patients had secondary procedures.	Papat pasien duwe prosedur sekunder.
On appeal, defendant has raised many issues.	Ing banding, terdakwa wis ngangkat akeh masalah.
At that moment someone else immediately asked for a call.	Ing wayahe wong liya langsung njaluk telpon.
We went in his car.	We tindak ing mobil kang.
To prepare them for marriage.	Kanggo nyiapake wong-wong mau kanggo nikah.
I want to make sure people don’t forget about me.	Aku pengin nggawe manawa wong ora bakal lali karo aku.
The digital economy is growing rapidly on a global scale.	Ekonomi digital berkembang kanthi cepet ing skala global.
Your new site design should be displayed as a design choice.	Desain situs anyar sampeyan kudu ditampilake minangka pilihan desain.
I still have to copy each email to an individual list.	Aku isih kudu nyalin saben email kanggo dhaptar individu.
Let's talk later.	Ayo dirembug mengko.
You may as well die on your feet.	Sampeyan mbokmenawa uga mati ing sikilmu.
They were led away from the truth.	Padha dituntun adoh saka bebener.
Can we do this ?.	Apa kita bisa nindakake iki?.
We know these things are true.	Kita ngerti bab-bab iki bener.
He had to have her.	Dheweke kudu duwe dheweke.
That’s real.	Sing nyata.
First sick again and now this shit.	Pisanan lara maneh lan saiki telek iki.
Now he is gone.	Saiki dheweke wis ora ana.
The mean error becomes the average of the two.	Kesalahan rata-rata dadi rata-rata saka loro kasebut.
We want to share that story with the world.	Kita pengin nuduhake crita kasebut marang jagad.
Use your real name as your address.	Gunakake jeneng asli sampeyan minangka alamat saka sampeyan.
It was one of the years.	Iku salah siji saka taun.
There is too much money.	Ana akeh banget dhuwit.
He can do bad things, even worse.	Dheweke bisa nindakake perkara sing ala, luwih elek.
Kosok baline.	Kosok baline.
These facts will also be used in further discussions.	Kasunyatan kasebut uga bakal digunakake ing diskusi luwih lanjut.
It’s not easy to grow up without a father.	Ora gampang tuwuh tanpa bapak.
But not much would be expected of me.	Nanging ora akeh sing bakal diarepake saka aku.
A place where we can be together with the people we love.	Panggonan ing ngendi kita bisa bebarengan karo wong sing kita tresnani.
We tried to get him.	Kita nyoba njaluk dheweke.
He didn’t believe that was happening.	Dheweke ora ngandel yen kedadeyan kasebut.
Then it fell on his lips.	Banjur tiba ing lambene.
We are moving as well as we can.	Kita obah uga kita bisa.
Indeed, very little has changed.	Pancen, sethithik banget sing owah.
You know why that is.	Sampeyan ngerti kok sing.
And in a sense, it’s true.	Lan ing pangertèn, iku bener.
You will see images before and after each step.	Sampeyan bakal weruh gambar sadurunge lan sawise saben langkah.
Not sure for what though.	Ora ngerti kanggo apa sanadyan.
Everything is style.	Kabeh iku gaya.
Don’t bring it up here.	Aja nggawa munggah kene.
Below is a list of equipment and techniques that can be used for me.	Ing ngisor iki dhaptar peralatan lan teknik sing bisa digunakake kanggo aku.
You may not know it is there.	Sampeyan bisa uga ora ngerti yen ana ing kana.
Once he was sick, he was very sick.	Sawise dheweke lara, dheweke lara banget.
After three or four runs, he finally fought.	Sawise telu utawa patang mlayu, dheweke bubar perang.
And it doesn’t end there.	Lan ora mungkasi ana.
It was tough for the team.	Iku angel kanggo tim.
It can’t be ignored anymore.	Ora bisa digatekake maneh.
The question is whether they want you here.	Pitakonan iku apa padha arep sampeyan kene.
We'd never do that now.	We'd tau nglakoni saiki.
But that’s what you need most.	Nanging sing paling sampeyan butuhake.
They were some fast girls and they came out to cause trouble.	Padha sawetara bocah-bocah wadon cepet lan padha metu kanggo nimbulaké alangan.
You just charge.	Sampeyan mung ngisi.
He pointed to the far corner.	Dheweke nuding menyang pojok adoh.
You want to help me.	Sampeyan pengin bantuan kula.
It seemed.	Iku ketoke.
He glanced at his watch.	Dheweke nglirik jam tangane.
And everything is possible.	Lan kabeh bisa.
That’s something we’ve been thinking about and talking about for a long time.	Kuwi bab sing wis suwe kita pikirake lan omong-omongan.
It must have taken years of training to complete this video.	Mesthine wis pirang-pirang taun latihan kanggo ngrampungake video iki.
No lethal weapons were found.	Ora ana senjata mateni sing ditemokake.
It was dark there as well.	Peteng ing kono uga.
I love video games.	Aku seneng video game.
And, for some time, it was enough.	Lan, kanggo sawetara wektu, iku cukup.
However, beyond the second shell, the situation becomes more complicated.	Nanging, ngluwihi cangkang kapindho, kahanan dadi luwih rumit.
I try not to think.	Aku nyoba ora mikir.
We use it a lot.	Kita nggunakake akeh.
I never knew he didn’t have an answer.	Aku ora tau ngerti dheweke ora duwe jawaban.
The camera instructions are complicated.	Instruksi kamera rumit.
I didn’t give an order.	Aku ora menehi prentah.
Now you need to write some code.	Saiki sampeyan kudu nulis sawetara kode.
There is no other way to put it.	Ora ana cara liya kanggo nyelehake.
I really thought he was making a break through.	Aku pancene panginten dheweke nggawe break liwat.
To make people happy.	Kanggo nggawe wong seneng.
Our own people are killed every day.	Tiyang-tiyang kita sami dipateni saben dinten.
You seem pretty calm about it.	Sampeyan katon cukup tenang babagan iki.
Box service to the community.	Layanan kothak kanggo masyarakat.
He was sure he knew.	Dheweke mesthine dheweke ngerti.
However, we have the following results.	Nanging, kita duwe asil ing ngisor iki.
The park is okay.	Taman iku oke.
Bad water.	Banyune ala.
Your identity is legitimate.	Identitas sampeyan sah.
Available only on selected games.	Kasedhiya mung ing game sing dipilih.
I would say it’s bad.	Aku bakal ngomong iku ala.
Representative results from different experiments are shown.	Asil perwakilan saka eksperimen sing beda ditampilake.
We need to loosen the soil faster.	Kita kudu ngeculake tanah luwih cepet.
You have to get out of your fucking mind.	Sampeyan kudu metu saka pikiran kurang ajar.
Give him up like that.	Nyerah dheweke kaya ngono.
However, due to the small sample size, this may not be a problem.	Nanging, amarga ukuran sampel sing cilik, iki bisa uga ora dadi masalah.
Unfortunately, this only supports objects.	Sayange, iki mung ndhukung obyek.
He doesn’t know where you live.	Dheweke ora ngerti sampeyan manggon ing ngendi.
I have used this technique and it works great.	Aku wis nggunakake teknik iki lan kerjane apik.
Don’t let anyone think that you have your own thoughts.	Aja nganti ana sing ngira yen sampeyan duwe pikiran dhewe.
The story is in black and white.	Crita iku ana ing ireng lan putih.
Then you have to drink tea without milk.	Banjur sampeyan kudu ngombe teh tanpa susu.
The other two are just for support.	Loro liyane mung kanggo dhukungan.
Certainly not like that.	Mesthine ora kaya ngono.
In a relationship.	Ing sesambetan.
Former number one.	Mantan nomer siji.
She took a flower and sat with it for some time.	Dheweke njupuk kembang lan lungguh karo dheweke sawetara wektu.
I’m not good at them.	Aku ora apik ing wong.
I repeated the words.	Aku mbaleni tembunge.
I like it.	Aku seneng.
No, no problem.	Ora, ora masalah.
The quality of the food is just as extra as the location.	Kualitas pangan mung minangka ekstra minangka lokasi.
Not alive after return function.	Ora urip sawise fungsi bali.
This is a very good chance to miss.	Iki apik banget kasempatan kanggo kantun.
They descend to earth.	Padha mudhun menyang bumi.
For best results, use in low light or at night.	Kanggo asil sing paling apik, gunakake ing kurang cahya utawa ing wayah wengi.
Let's get her.	Ayo njaluk dheweke.
I just knew he came here.	Aku mung ngerti dheweke teka kene.
This is easy if you have good information.	Iki gampang yen sampeyan duwe informasi sing apik.
I would definitely recommend it to anyone who works.	Aku mesthi bakal menehi rekomendasi kanggo sapa wae sing kerja.
I didn’t know he made that number two.	Aku ora ngerti dheweke nggawe sing nomer loro.
To improve performance records in wait time.	Kanggo nambah cathetan kinerja ing wektu ngenteni.
I asked if he had ever seen it.	Aku takon yen dheweke wis tau weruh.
Anyone can read anything and understand it differently.	Sapa wae bisa maca apa wae lan ngerti kanthi beda.
She was quite beautiful when she smiled.	Dheweke cukup ayu nalika mesem.
There was no one in the car.	Ora ana wong ing mobil.
Well, you go back and you find more.	Inggih, sampeyan bali lan sampeyan nemokake liyane.
What a strange person they are.	Apa wong aneh padha.
I drank from it.	Aku ngombe saka iku.
From this we can begin to act like people of faith.	Saka iki kita bisa miwiti tumindak kaya wong sing iman.
He couldn’t go down there.	Dheweke ora bisa mudhun mrana.
You can try a few things.	Sampeyan bisa nyoba sawetara perkara.
Tell me just what.	Marang kula mung apa.
Many familiar countries do not yet exist.	Akeh negara sing akrab durung ana.
There all home management and security systems were shut down.	Ing kana kabeh manajemen omah lan sistem keamanan wis ditutup.
In the third, humans began to use signs and develop logic.	Ing katelu, manungsa wiwit nggunakake tandha lan ngembangake logika.
Generally he is known for killing people he doesn’t know.	Umume dheweke dikenal amarga mateni wong sing ora ngerti.
All of this gives us a chance to win more than we lose.	Kabeh iki menehi kita kasempatan kanggo menang luwih saka kita ilang.
spirit.	semangat.
That’s what they want.	Iku sing dikarepake.
Not much, inwardly.	Ora akeh, batine.
Other work was done by his children.	Karya liyane ditindakake dening anak-anake.
It takes about two hours.	Butuh udakara rong jam.
I have reason to love you.	Aku duwe alesan kanggo tresna sampeyan.
Write because you have to.	Tulis amarga sampeyan kudu.
Add half of the milk or water and mix well.	Tambah setengah saka susu utawa banyu lan nyampur uga.
The morning sun outside was white and pale.	Srengenge esuk ing njaba putih lan pucet.
We will not lose anything.	Kita ora bakal kelangan apa-apa.
Twice is a matter of fact.	Kaping pindho minangka prakara kasunyatan.
Its function is currently unknown.	Fungsine ora dingerteni saiki.
She agrees to try.	Dheweke setuju kanggo nyoba.
This dog just got it.	Asu iki mung entuk.
I paid for my truck.	Aku mbayar trukku.
And new ideas.	Lan gagasan anyar.
He tells you what to look for from the start.	Dheweke ngandhani apa sing kudu digoleki wiwit wiwitan.
The case is over for now.	Kasus iki rampung kanggo saiki.
Everyone probably looks out the window and thinks the same thing.	Kabeh mbokmenawa ndeleng metu jendhela lan mikir bab sing padha.
But you would have been down in the world.	Nanging sampeyan mesthi wis mudhun ing donya.
This is what you get, unless you kill everyone.	Iki sing sampeyan entuk, kajaba sampeyan mateni kabeh wong.
The need was met.	Keperluan kasebut ditindakake.
His eyes are different from before.	Mripate beda karo sadurunge.
Some cases look like that.	Sawetara kasus katon kaya ngono.
Keeping up with the phone is too much.	Tetep munggah karo telpon wis kakehan.
How to achieve this requires additional explanation.	Carane entuk iki mbutuhake panjelasan tambahan.
If there were, the business world would look very different.	Yen ana, jagad bisnis bakal katon beda banget.
You don’t have to worry about politics anymore.	Sampeyan ora kudu kuwatir babagan politik maneh.
We are the ones who go to school every day.	Awake dhewe sing saben dina mlebu sekolah.
I don’t know what to expect.	Aku ora ngerti apa sing dikarepake.
He has a high special attack.	Dheweke duwe serangan khusus sing dhuwur.
Sorry you can't see.	Nuwun sewu sampeyan ora bisa ndeleng.
And the same with your children.	Lan padha karo anak-anakmu.
There was fear in his eyes.	Ana rasa wedi ing mripate.
You have bones, but it feels soft.	Sampeyan duwe balung, nanging krasa alus.
Others may use some work.	Liyane bisa nggunakake sawetara karya.
In a moment, the enemy’s military might will be useless.	Ing wayahe, kekuwatan militer mungsuh bakal ora ana gunane.
You thought you heard a voice when we arrived.	Sampeyan panginten sampeyan krungu swara nalika kita teka.
He has no real connection with that energy.	Dheweke ora duwe hubungan nyata karo energi kasebut.
And that makes me feel good.	Lan sing ndadekake kula aran apik.
Let’s see what happens.	Ayo ndeleng apa sing kedadeyan.
He was in the band with me.	Dheweke ana ing band karo kula.
I don’t know much about it but I know it’s not like that.	Ora ngerti akeh babagan nanging ngerti yen ora kaya ngono.
He would never know that he was there.	Dheweke ora bakal ngerti yen dheweke ana ing kana.
In this case, the underlying cause is treated.	Ing kasus iki, sabab sing ndasari diobati.
Three months later, the test returned positive.	Telung wulan sabanjure, tes kasebut bali positif.
Anxiety but still there.	Rasa kuwatir nanging tetep ana.
Remember to use colors.	Elinga nggunakake werna.
He looks like a different person now.	Dheweke katon wong sing beda saiki.
They save money to move out of the house.	Padha nyimpen dhuwit kanggo pindhah saka omah.
It may have happened in the store.	Bisa uga ana kedadeyan ing toko.
Not in a word.	Ora ing tembung.
It’s about her.	Iku babagan dheweke.
I noticed that really well.	Aku ngeweruhi sing tenan uga.
In fact, there are a few that aren’t on this blog.	Nyatane, ana sawetara sing ora ana ing blog iki.
This strategy is, without a doubt, correct.	Strategi iki, tanpa mangu, bener.
They spent five days on this work.	Padha nglampahi limang dina ing karya iki.
But he was himself, so his comments were useless.	Nanging dheweke dhewe, mula komentare ora ana gunane.
One of the best.	Salah siji sing paling.
But my mind was very happy and comfortable.	Nanging pikiranku seneng banget lan kepenak.
You know what to do.	Sampeyan ngerti apa sing kudu dilakoni.
They provide the service, you pay.	Padha nyedhiyani layanan, sampeyan mbayar.
Seems like a reasonable thing for a responsible mom.	Katon kaya bab sing cukup kanggo ibu sing tanggung jawab.
He will be out of the house.	Dheweke bakal metu saka omah kasebut.
He wanted nothing more than to lie, not to move anymore.	Dheweke pengin ora luwih saka ngapusi, ora obah maneh.
No one has a choice.	Ora ana sing duwe pilihan.
This is a hospital, of course.	Iki rumah sakit, mesthi.
The company, as a cheap stock.	Perusahaan, minangka saham murah.
I have to use this on my mobile device.	Aku kudu nggunakake iki ing piranti seluler.
Both were wrong, but they agreed.	Loro-lorone padha salah, nanging padha setuju.
Well, maybe not too serious.	Inggih, mungkin ora serius banget.
And you can definitely see what it looks like.	Lan sampeyan mesthi bisa ndeleng apa sing katon.
The code becomes smaller.	Kode dadi luwih cilik.
Anyone who does, may die.	Sapa wae sing nglakoni, bisa uga mati.
I know a lot of them very well.	Aku ngerti akeh wong-wong mau kanthi apik.
And you can’t even protect yourself much.	Lan sampeyan malah ora bisa nglindhungi dhewe akeh.
Or what we do, and bring real food.	Utawa apa kita apa, lan nggawa pangan nyata.
All you have to do is turn around and run, however.	Kabeh sing kudu dilakoni mung nguripake lan mlayu, nanging.
You are now in your home.	Sampeyan saiki ana ing omahmu.
And we are back.	Lan kita bali.
The general way to do it is described here.	Cara umum kanggo nindakake sing diterangake ing kene.
I was late for the meeting because of this truck.	Aku telat kanggo rapat amarga truk iki.
Science is about how the world works.	Ilmu iku bab carane donya.
I have a better idea.	Aku duwe ide sing luwih apik.
First, our sample size is small, which limits its statistical power.	Kaping pisanan, ukuran sampel kita cilik, sing mbatesi kekuwatan statistik.
He decided to stay there until ten blue cars passed.	Dheweke mutusake bakal tetep ana nganti sepuluh mobil biru liwat.
I will have them put through the deal.	Aku bakal duwe wong sijine liwat menehi hasil.
It’s more than anyone should ask.	Iku luwih saka sapa wae sing kudu dijaluk.
After some time it appears twice and falls again.	Sawise sawetara wektu katon kaping pindho lan tiba maneh.
But that is false consolation.	Nanging kuwi panglipur palsu.
I better not let you see me like that.	Luwih becik aku ora nglilani kowe ndeleng aku kaya ngene.
Perhaps he has.	Mbok menawa dheweke wis.
He retreated.	Dheweke mundur.
It appears that temperature is a function of increase.	Katon yen suhu minangka fungsi nambah.
Though the law varies, there are some common features.	Sanadyan angger-anggering Toret beda-beda, ana sawetara fitur umum.
None but the top three places.	Ora ana nanging telung papan sing paling dhuwur.
All this happened in secret.	Kabeh iki kedadeyan kanthi rahasia.
He did not see or make any movement.	Dheweke ora weruh utawa nggawe gerakan apa wae.
Can you suggest what could have happened?	Apa sampeyan bisa menehi saran apa sing bisa kedadeyan?
So it’s just too hard.	Dadi mung angel banget.
There were two people still on the ground.	Ana wong loro sing isih ana ing lemah.
I just want you to think about this with me.	Aku mung pengin sampeyan mikir babagan iki karo aku.
As women, we give of ourselves without giving back to ourselves.	Minangka wanita, kita menehi awake dhewe tanpa menehi maneh kanggo awake dhewe.
But now I want to get a note for a specific user.	Nanging saiki aku pengin njaluk cathetan kanggo pangguna tartamtu.
We will be making this trip quickly.	Kita bakal nggawe perjalanan iki kanthi cepet.
But this is just the beginning.	Nanging iki mung wiwitan.
That’s very good.	Sing apik banget.
That is, he did what was right.	Tegese, dheweke nindakake apa sing bener.
A lot of that will come out, but this is good.	Akeh sing bakal metu, nanging iki apik.
Before trying.	Sadurunge nyoba.
But it closed.	Nanging ditutup.
Some people will not need any more treatment.	Sawetara wong ora bakal mbutuhake perawatan liyane.
I promise I will take care of this piece.	Aku janji bakal ngrawat potongan iki.
Then make it easy to share this knowledge on my network.	Banjur nggawe gampang kanggo nuduhake kawruh iki ing jaringanku.
I love what’s coming up.	Aku seneng apa mbesuk.
That’s usually quite authoritative.	Sing biasane cukup wewenang.
That night he had a dream.	Bengi iku dheweke ngimpi.
Whatever it was, it started young.	Punapa mawon iku, iku wiwit enom.
This makes the images in the same area look different.	Iki nggawe gambar ing wilayah sing padha katon beda.
It seems to work well until now.	Iku misale jek bisa uga nganti saiki.
Or died in some terrible accident.	Utawa tilar donya ing sawetara kacilakan elek.
Some are good at one or the other.	Sawetara apik ing siji utawa liyane.
I like the concept.	Aku seneng konsep.
Just fall down and die.	Mung tiba mudhun lan mati.
Again, many teams try and fail.	Maneh, akeh tim sing nyoba lan gagal.
But it produced one good result.	Nanging ngasilake siji asil sing apik.
This practice lasted only two weeks.	Laku iki mung rong minggu.
Worse, you make everyone a danger of being killed or arrested.	Luwih elek, sampeyan nggawe kabeh wong bebaya mati utawa dicekel.
For me, this is the only product I can use.	Kanggo kula, iki mung produk sing bisa digunakake.
This is something that has been happening for years.	Iki sing wis kedadeyan pirang-pirang taun.
So he refused and agreed.	Mula dheweke nolak banjur setuju.
I lost him in the photo.	Aku ilang wong ing foto.
He didn't care about her.	Dheweke ora peduli karo dheweke.
The train is inactive.	Sepur kasebut ora aktif.
If you want to have sex, you have to be fat.	Yen sampeyan pengin duwe jinis, sampeyan kudu lemak.
He said something like that.	Dheweke ngomong kaya ngono.
The total area of ​​the city exists.	Gunggunge wilayah kutha ana.
She is a professional.	Dheweke profesional.
He would not allow them to take that risk.	Dheweke ora bakal ngidini wong-wong mau njupuk risiko kasebut.
Which leaves just the other way around.	Kang godhong mung cara liyane.
A short woman and a certain age circle approached.	Wong wadon cekak lan bunder umur tartamtu nyedhaki.
Truth be told, it’s something from a strange list.	Bebener kanggo ngomong, iku soko saka dhaftar aneh.
It seemed too good to be true.	Iku ketoke apik banget kanggo dadi bener.
Even if you are good, it can be bad.	Sanajan sampeyan apik, bisa uga ala.
The facts prove very different.	Kasunyatan mbuktekaken beda banget.
Or to someone else.	Utawa marang wong liya.
And the most they know is how to sell.	Lan sing paling ngerti yaiku carane ngedol.
It came in the spring.	Iku teka ing spring.
At various levels.	Ing macem-macem tingkat.
He had to stay in the hospital for a few weeks.	Dheweke kudu nginep ing rumah sakit sawetara minggu.
I have nothing and I have nothing.	Aku ora ana apa-apa lan ora duwe apa-apa.
It’s a small thing in life.	Iku bab cilik ing urip.
This will help with them.	Iki bakal bantuan karo wong-wong mau.
And, in the end, it might be the best.	Lan, ing pungkasan, bisa uga paling apik.
But we are popular with women who want children.	Nanging kita populer karo wanita sing pengin anak.
It all happens right.	Kabeh mau kelakon bener.
They agreed to do it.	Padha sarujuk kanggo nindakaken.
Well, that makes one of us.	Inggih, sing nggawe salah siji saka kita.
But in general he was a good kid.	Nanging umume dheweke dadi bocah sing apik.
Apparently there is no connection between you.	Pranyata ora ana gandheng cenenge.
I can’t explain it, but they felt great.	Aku ora bisa nerangake, nanging padha felt banget.
I mean there are two problems.	Maksudku ana rong masalah.
There are two ways to gain such power.	Ana rong cara kanggo entuk kekuwatan kaya ngono.
Transfer to a small bowl.	Transfer menyang mangkuk cilik.
She loves to write.	Dheweke seneng banget nulis.
There is no way you can tell the difference.	Ora ana cara sampeyan bisa nemtokake bedane.
Take time to smell the flowers.	Njupuk wektu kanggo mambu kembang.
I was put between my mom and dad.	Aku dilebokake ing antarane ibu lan bapakku.
This main strategy can be used.	Strategi utama iki bisa digunakake.
No, you’re wrong, people are real.	Ora, sampeyan salah, wong iku nyata.
I just think that what he did to the crew members was wrong.	Aku mung mikir yen apa sing ditindakake marang anggota kru iku salah.
Two steps are required to determine if the page is usable.	Loro langkah dibutuhake kanggo nemtokake manawa kaca kasebut bisa digunakake.
‘When’ is very important.	'Nalika' iku penting banget.
This finally stopped.	Iki pungkasane mandheg.
I can do it.	Aku bisa nindakake iku.
Let me rest.	Ayo kula ngaso.
Of course he was the one who gave it to the police.	Mesthine dheweke sing menehi polisi.
Taste and add salt if desired.	Rasa lan tambah uyah yen pengin.
I need to see you.	Aku kudu ndeleng sampeyan.
Not just the government but also the clients.	Ora mung pemerintah nanging uga klien.
Standing on.	Ngadeg ing.
He needs you to do his part.	Dheweke butuh sampeyan nindakake bagean kasebut.
Let’s now look at the third step.	Ayo saiki katon ing langkah katelu.
He wouldn’t let me go.	Dheweke ora bakal nglilani aku lunga.
He doesn’t quite make sleeping bags, though.	Dheweke ora cukup nggawe tas turu, sanadyan.
I just put it on and started watching.	Aku mung sijine lan miwiti nonton.
Wet may be one.	Basah uga dadi siji.
The test was not found for one other reason.	Tes kasebut ora ditemokake amarga siji alasan liyane.
Not without war, he would not.	Ora tanpa perang, dheweke ora bakal.
No one gives and takes.	Ora ana sing menehi lan njupuk.
He did not answer yes or no.	Dheweke ora mangsuli ya utawa ora.
To cross the river, people had to take a boat.	Kanggo nyabrang kali, wong kudu numpak prau.
We know he is a really good man.	Kita ngerti dheweke pancen wong apik.
This experiment is representative of two independent experiments.	Eksperimen iki minangka wakil saka rong eksperimen independen.
It’s a state of mind.	Iku kahanan pikiran.
He didn't like it.	Dheweke ora seneng.
I moved away from his touch.	Aku pindhah adoh saka tutul kang.
But it goes deeper.	Nanging dadi luwih jero.
You are on national television.	Sampeyan ana ing televisi nasional.
You can live.	Sampeyan bisa urip.
The Army wants some things out of this concept.	Tentara pengin sawetara perkara metu saka konsep iki.
That’s how my business started.	Mangkono bisnisku diwiwiti.
So get ready for work.	Dadi siap-siap kerja.
But you will take a lot of risks.	Nanging sampeyan bakal njupuk risiko banget.
He has to keep saying this.	Dheweke kudu terus ngomong iki.
They want local control, and now it will happen.	Dheweke pengin kontrol lokal, lan saiki bakal kelakon.
It’s an irreversible thing.	Bab sing ora bisa dibalekake.
Further study is required.	Sinau luwih lanjut dibutuhake.
The new rules have been in place for several months.	Aturan anyar wis kasedhiya kanggo sawetara sasi.
When that time comes, we must fight.	Nalika wektu iku teka, kita kudu perang.
Because he is in control.	Amarga dheweke wis ngontrol.
We will stay again if in the area.	Kita bakal tetep maneh yen ing wilayah.
So just want to share it here.	Dadi mung pengin nuduhake kene.
Kayata.	Kayata.
And he loved her.	Lan dheweke tresna marang dheweke.
Legitimate local rules have the force of law.	Aturan lokal sing sah nduweni kekuwatan hukum.
As he touched his tongue on the paper, he looked up.	Nalika dheweke ndemek ilat ing kertas, dheweke ndeleng munggah.
He saved me.	Dheweke nylametake aku.
It's in the hall.	Ana ing bale.
The good news is that such storage systems are now available.	Kabar apik yaiku sistem panyimpenan kasebut saiki ana.
He will get one last chance.	Dheweke bakal entuk kasempatan pungkasane.
This is blood money.	Iki dhuwit getih.
I just want to go home.	Aku mung arep mulih.
But it did nothing.	Nanging ora nindakake apa-apa.
I still don’t know what the hell it is.	Aku isih ora ngerti apa iku neraka.
In the high chair sat an old man.	Ing kursi dhuwur lungguh ana wong tuwa.
I was lost, but the words didn’t stop.	Aku ilang, nanging tembung ora mandheg.
Good song.	Lagu sing apik.
Perform structural analysis.	Nindakake analisis struktur.
And my husband took a little more care of me.	Lan bojo njupuk sethitik luwih care saka kula.
This is a woman you know will be open to attention.	Iki wong wadon kang ngerti bakal mbukak kanggo manungsa waé.
Not one thing.	Ora siji bab.
It was enough to check them out.	Iku cukup kanggo mriksa wong metu.
This I have never heard of.	Iki ora tau krungu.
Thanks to him, we are put back on the right path.	Thanks kanggo dheweke, kita dilebokake maneh ing dalan sing bener.
No one is forced to be a part of this blog.	Ora ana sing dipeksa dadi bagian saka blog iki.
It sounds good.	Iku muni apik.
Everything I change every day, minute by minute.	Kabeh aku ganti saben dina, menit demi menit.
For a critical discussion of the script.	Kanggo diskusi kritis babagan naskah.
All four sides of her are basically the same.	Kabeh papat sisih dheweke Sejatine padha.
I just want to feel safe.	Aku mung pengin rumangsa aman.
Carefully, he walked forward, up the stairs.	Kanthi ati-ati, dheweke mlaku maju, munggah ing undhak-undhakan.
It should definitely be small and close to my office.	Mesthine kudu cilik lan cedhak karo kantorku.
Write and review the script.	Nulis lan nliti naskah.
Some of my soul has entered.	Sapérangan jiwaku wis mlebu.
I didn’t do that.	Kula ora nindakake iku.
This is an important choice for you.	Iki minangka pilihan penting kanggo sampeyan.
The next morning your parents are found dead and you are arrested.	Esuke wong tuwamu ketemu mati lan kowe dicekel.
There are no small planets in this space.	Ora ana planet cilik ing papan iki.
Everything you could possibly need is basic.	Kabeh sing bisa sampeyan butuhake ing dhasar.
Spring is coming and that makes me very happy.	Musim semi bakal teka lan sing nggawe aku seneng banget.
We grow in the same area of ​​the country.	Kita tuwuh ing wilayah sing padha ing negara kasebut.
When we take off.	Nalika kita njupuk mati.
But if you focus on the positive, everything is possible.	Nanging yen sampeyan fokus ing positif, kabeh bisa.
I decided to hit him.	Aku mutusaké kanggo mencet wong.
I don’t trust anyone, he said.	Aku ora ngandel sapa wae, dheweke ujar.
Apparently the girl hadn’t come down yet.	Pranyata bocah wadon mau durung mudhun.
So there has to be a way to turn it back on.	Dadi kudu ana cara kanggo nguripake maneh.
Just happy, happy, happy.	Cukup seneng, seneng, seneng.
It can look like the whole world has come to the city.	Iku bisa katon kaya kabeh donya wis teka menyang kutha.
For me it’s fun.	Kanggo kula iku nyenengake.
There are three more steps to the door.	Ana telung langkah maneh menyang lawang.
But that is not enough.	Nanging kuwi ora cukup.
But it has to be done.	Nanging kudu ditindakake.
Look for things lost by others in the same way.	Nggoleki barang-barang sing ilang dening wong liya kanthi cara sing padha.
There was murder in his eyes.	Ana pembunuhan ing mripate.
People can call friends and family to watch.	Wong bisa nelpon kanca lan kulawarga kanggo nonton.
You can’t sleep.	Sampeyan ora bisa turu.
I would love to know.	Aku seneng ngerti.
Maybe he was expecting too much from her.	Mungkin dheweke ngarepake banget marang dheweke.
And more than that, he taught me to believe again.	Lan luwih saka iku, dheweke ngajari aku supaya percaya maneh.
I think something else entirely.	Aku soko liyane tanggung.
In our last blog post we talked about signals vs.	Ing kirim blog pungkasan kita ngomong babagan sinyal vs.
He was a local kid.	Dheweke bocah lokal.
It’s just a pleasure to write.	Iku mung kesenengan kanggo nulis.
There is an example with this page.	Ana conto karo kaca iki.
This idea has received some support.	Ide iki wis nampa sawetara dhukungan.
If you don’t have an argument, attack the person.	Yen sampeyan ora duwe argumentasi, nyerang wong kasebut.
We have to continue.	Kita kudu terus.
My son.	anakku.
Things are done.	Perkara wis rampung.
Get out of them.	Metu saka wong-wong mau.
External opportunities, as you can understand.	Peluang njaba, kaya sing bisa dingerteni.
And so their lives were taken up.	Lan supaya urip padha dijupuk munggah.
He has a price to pay.	Dheweke duwe rega sing kudu dibayar.
The quiet time is over.	Wektu sepi wis rampung.
We’ll see if there’s a project you can get attention to.	Kita bakal weruh manawa ana proyek sampeyan bisa entuk perhatian.
Yes it seems like nothing.	Ya kayane ora ana apa-apa.
I also stood up.	Aku uga ngadeg.
I don’t know what happened to you.	Aku ora ngerti apa sing kedadeyan karo sampeyan.
You will quickly forget.	Sampeyan bakal cepet lali.
You are both needed together.	Sampeyan loro-lorone dibutuhake bebarengan.
It is loud and clear.	Wis banter lan jelas.
Therefore, they see it differently.	Mulane, padha ndeleng iku beda.
I will be the first to do so.	Aku bakal dadi sing pisanan nindakake.
It’s from circle to circle.	Iku saka bunder ing bunder.
Only the most important.	Mung sing paling penting.
My fault, old boy.	Salahku, bocah tuwa.
She loves to use it and she is good.	Dheweke seneng nggunakake lan dheweke apik.
But not like everyone else.	Nanging ora kaya wong liya.
Not like here.	Ora kaya kene.
He chose our defense.	Dheweke milih pertahanan kita.
We’ll see how it looks when we play.	Kita bakal weruh carane katon nalika kita muter.
He had no background.	Dheweke ora ngerti latar mburi.
You’re out of luck.	Sampeyan wis metu saka luck.
This system does not give a clear view.	Sistem iki ora menehi tampilan sing jelas.
I waited for a few more.	Aku ngenteni sawetara liyane.
However, now he was not too scared.	Nanging, saiki dheweke ora wedi banget.
There is definitely something on the outside.	Ana sing mesthi ana ing njaba.
It’s obviously just the same with animals.	Iku temenan mung padha karo kewan.
Great for traveling with active dogs.	Apik kanggo lelungan karo asu aktif.
But we went a long way this week.	Nanging kita lunga adoh minggu iki.
To walk you only need a path and shoes.	Kanggo mlaku sampeyan mung butuh dalan lan sepatu.
A few to choose from.	Sawetara sing dipilih.
And his shoulders look incredible.	Lan pundhake katon luar biasa.
This is certainly one measure of impact.	Iki mesthi salah siji ukuran saka impact.
First he turned his back and looked at the sky.	Pisanan dheweke noleh mburi lan nyawang langit.
I never thought of going away from here.	Aku ora tau kepikiran arep lunga saka kene.
They move you left and right.	Padha mindhah sampeyan ngiwa lan nengen.
There is nothing critical you can say about it.	Ana apa-apa kritis sampeyan bisa ngomong bab iku.
I was five or so when I finally came to visit.	Aku limang utawa luwih nalika pungkasanipun teka kanggo ngunjungi.
Anything to escape the feelings.	Apa wae kanggo uwal saka raos.
He gave me a difficult money position.	Dheweke menehi aku posisi dhuwit sing angel.
We just go and get it.	We mung pindhah lan njaluk iku.
From blood during the study period.	Saka getih sajrone wektu sinau.
The higher the demand for the item, the higher the error.	Sing luwih dhuwur dikarepake kanggo item, sing luwih dhuwur kesalahan.
But we will fight this.	Nanging kita bakal nglawan iki.
Until the end.	Nganti pungkasan.
It has to do.	Iku kudu nindakake.
He has to go back, he said.	Dheweke kudu bali, ujare.
Don’t feel too young to help others.	Aja rumangsa isih enom banget kanggo nulungi wong liya.
I can search online to see the status.	Aku bisa nggoleki online kanggo ndeleng status.
In other words, it sounds like okay, good.	Ing tembung liyane, muni kaya oke, apik.
Yes, you will believe it, exactly the same age as the boys.	Ya, sampeyan bakal pracaya iku, persis padha umur karo lanang.
You still do it.	Sampeyan isih nindakake iku.
I never saw him.	Aku ora tau weruh wong.
We don’t imagine such a thing is possible.	Kita ora mbayangno bab kuwi bisa.
If people everywhere think like that.	Yen wong ing endi wae mikir kaya ngono.
Life can only speak of life.	Urip mung bisa ngomong urip.
Do not change the name.	Aja ganti jeneng.
To get my words out of my head.	Kanggo njaluk tembung sandi metu saka sirah.
Think about one of your ideas.	Mikir babagan salah sawijining gagasan sampeyan.
Both are dead now.	Loro-lorone mati saiki.
Reach out to them.	Tekan metu kanggo wong.
Nothing is that simple.	Ora ana sing prasaja.
The blue is the same.	Biru padha.
This leaves the core.	Iki ninggalake inti.
He also didn’t come back at the moment.	Dheweke uga ora bali ing wayahe.
I could hardly help it.	Aku meh ora bisa mbantu.
Because, being honest is really hard.	Mergane, jujur ​​kuwi pancen angel.
Population.	Populasi.
He can hold your attention, man.	Dheweke bisa nahan perhatian sampeyan, wong kasebut.
Hence the claim is true.	Mula pratelan kasebut bener.
But people put it here for a reason.	Nanging wong sijine kene kanggo alesan.
Only now did he know why.	Mung saiki dheweke ngerti apa sebabe.
You can drive around in a day.	Sampeyan bisa drive watara ing dina.
Killing will not be easy.	Matèni ora bakal gampang.
Let you board the ship.	Ayo sampeyan numpak kapal.
I wanted to have him in the book.	Aku wanted kanggo duwe wong ing buku.
It’s not as if you can escape.	Ora kaya-kaya sampeyan bisa lolos.
So check us out and let me know what you think.	Dadi priksa kita metu lan mugi kula ngerti apa sampeyan mikir.
You know, that’s nothing.	Sampeyan ngerti, sing ora ana apa-apa.
My heart stopped like my breath.	Jantungku mandheg kaya napasku.
It makes it impossible to do anything.	Iku ndadekake ora bisa rampung apa-apa.
I did it to the maximum.	Aku nindakake kanthi maksimal.
If they close, we buy.	Yen padha nutup, kita tuku.
And it doesn’t seem to get any easier.	Lan koyone ora bakal luwih gampang.
It’s good to use development dollars.	Iku apik nggunakake dolar pembangunan.
Give it half way and he’ll do the rest.	Menehi setengah dalan lan dheweke bakal nindakake liyane.
I will sign with you.	Aku bakal mlebu karo sampeyan.
Yes, one cannot go back through the past.	Ya, siji ora bisa bali liwat kepungkur.
I know that we will be together again.	Aku ngerti yen kita bakal bebarengan maneh.
Anyway, no one knows what happened.	Oalah, ora ana sing ngerti apa sing kedadeyan.
Season and leave to cool.	Mangsa lan ninggalake kanggo kelangan.
But he wants to add this next.	Nanging dheweke pengin nambah iki sabanjure.
Lying there, he seemed somehow bigger.	Lying ana, dheweke ketoke piye wae luwih gedhe.
In the same way, we can load the return parameters from the file.	Kanthi cara sing padha, kita bisa mbukak paramèter bali saka file kasebut.
Sometimes people don’t eat or drink.	Kadhangkala wong ora mangan utawa ngombe.
I will see for myself.	Aku bakal weruh dhewe.
Get the guys to do this.	Njaluk wong lanang sing nindakake iki.
You may be pushed.	Sampeyan bisa uga di-push.
So enjoy it, and don’t waste small things.	Supaya seneng, lan ora ngetokake barang cilik.
Where he will probably stay.	Where dheweke mbokmenawa bakal tetep.
Whoever you are.	Sapa wae kowe.
I’ve been doing this so far.	Aku wis nindakake iki nganti saiki.
On both sides, as you point out.	Ing loro-lorone, kaya sing sampeyan tuduhake.
Don’t change things because one customer doesn’t like it.	Aja ngganti barang amarga siji pelanggan ora seneng.
Your wedding is more important than drinking coffee.	Pernikahanmu luwih penting tinimbang ngombe kopi.
If you think the music would be better let me know.	Yen sampeyan mikir musik bakal luwih apik kabari aku.
But for the subject.	Nanging kanggo subyek.
The next question is quite simple.	Pitakonan sabanjure cukup gampang.
This has no history.	Iki ora duwe sejarah.
I thought you would think.	Aku panginten sampeyan bakal mikir.
Why it feels funny.	Kok rasane ngguyu.
The second major difference is in the ship level.	Bentenipun utama kaloro ana ing tingkat kapal.
You are a wonderful couple.	Sampeyan pasangan sing apik.
Not another wedding this time though.	Ora wedding liyane wektu iki sanadyan.
I want to be myself.	Aku pengin dadi aku.
My voice was soft and broken.	Swaraku lirih lan rusak.
That can be thankful.	Sing bisa matur nuwun.
Generally we won’t.	Umume kita ora bakal.
I just happened to be where it was made.	Aku mung kedaden ing ngendi iku digawe.
Examples of child mental health are provided for each sex.	Conto saka kesehatan mental bocah diwenehake kanggo saben jinis.
He gritted his teeth.	Dheweke mecah untune.
Some other friends were also very happy this summer.	Sawetara kanca liyane uga seneng banget ing musim panas iki.
Multiple test procedures for clinical trials.	Prosedur tes pirang-pirang kanggo uji klinis.
But then the scene slightly collapsed.	Nanging banjur pemandangan rada ambruk.
It says that you help people.	Iku ngandika yen sampeyan nulungi wong.
You forget yourself.	Sampeyan lali dhewe.
And it’s not about getting anywhere.	Lan dudu babagan tekan ngendi wae.
I learned that the hard way.	Aku sinau sing cara hard.
They are useless.	Padha ora ana gunane.
She has made us members of the family business.	Dheweke wis nggawe kita dadi anggota bisnis kulawarga.
Full size image.	Gambar ukuran lengkap.
I met him on the plane.	Aku ketemu wong ing pesawat.
I don’t have anyone to thank.	Aku ora duwe sapa-sapa kanggo matur nuwun.
She couldn't hide her anxiety.	Dheweke ora bisa ndhelikake rasa kuwatir.
When stopped, officers talked to two people in the vehicle.	Nalika mandheg, petugas ngobrol karo wong loro ing kendaraan kasebut.
I give it to you.	Aku menehi sampeyan.
For the process is still ongoing.	Kanggo proses isih lumaku.
Nothing good, especially to the eyes.	Ora ana sing apik, utamane kanggo mripat.
You can hardly stand on your knees.	Sampeyan meh ora bisa ngadeg ing dhengkul.
We put it out.	We sijine metu.
Now is not the time.	Saiki dudu wektune.
I took the time to go home.	Aku njupuk wektu kanggo mulih.
Please think.	Mangga dipikir.
He wasn’t even the least bit.	Dheweke ora malah sethithik.
Make him more involved in the program as well.	Nggawe dheweke luwih melu program uga.
If the original is lost it will replace everything.	Yen asli ilang bakal ngganti kabeh.
However, in my case, my mother immediately told him.	Nanging, ing kahananku, ibu langsung ngandhani wong.
He said he was going to put salt on the bedroom door tonight.	Kandha yen dheweke bakal nyelehake uyah ing lawang kamar turu bengi iki.
He was smart, apparently.	Dheweke pinter, ketoke.
He was placed next to his own lower leg for comparison.	Dheweke diselehake ing jejere sikil ngisor dhewe kanggo mbandhingake.
Finally we can have the internet.	Akhire kita bisa duwe internet.
This is not fear.	Iki ora wedi.
But he was moving so he could see her.	Nanging dheweke obah supaya bisa ndeleng dheweke.
He needs to know first.	Dheweke kudu ngerti luwih dhisik.
The guys did a good job with her.	Wong lanang sing nindakake proyek apik karo dheweke.
We will go down there.	Kita bakal mudhun ing kono.
There is a theory.	Ana sing teori.
That’s what we need to understand.	Mekaten ingkang kedah kita mangertosi.
This is what you can expect.	Iki sing bisa nyana.
I couldn’t get more than that.	Aku ora bisa luwih saka iku.
Again, we don’t know.	Maneh, kita ora ngerti.
The others were home.	Sing liyane padha ngarep.
Depending on what you need most, you need to plan accordingly.	Gumantung apa sing paling sampeyan butuhake, sampeyan kudu ngrancang kanthi cocog.
But this also requires more prior planning and sufficient organization involved.	Nanging iki uga mbutuhake perencanaan sing luwih dhisik lan organisasi sing cukup melu.
The others were still standing, looking confused.	Sing liyane isih ngadeg, katon bingung.
The oil really makes them big and round.	Minyak kasebut pancen nggawe dheweke gedhe lan bunder.
About a block away from you.	Babagan blok saka sampeyan.
We sat in the living room.	Kita lungguh ing ruang tamu.
I don’t even see them, honestly.	Aku malah ora weruh wong, jujur.
And he knew very well what he was doing.	Lan dheweke ngerti banget babagan apa sing ditindakake.
The car approached and the light met our faces.	Mobil nyedhaki lan cahya ketemu pasuryan kita.
I don’t think about what’s on the other side.	Aku ora mikir babagan apa sing ana ing sisih liya.
There was no chance he could survive.	Ora ana kemungkinan dheweke bisa urip.
The problem of good quality bone seems to be ignored.	Masalah balung kualitas apik katon ora digatekake.
He couldn’t hold back from it.	Dheweke ora bisa ditahan saka iku.
I can’t take credit for that.	Aku ora bisa njupuk kredit kanggo iku.
The feeling of nervousness is good.	Rasa gugup kuwi apik.
But you have no effort to find your sister.	Nanging sampeyan ora duwe gaweyan kanggo nggoleki adhine.
It doesn’t really hurt.	Ora lara tenan.
I say ‘pushed’ because that’s how it is.	Aku ngomong 'di-push' amarga kaya ngono.
The timing may be right.	Wektune bisa uga pas.
It has many windows.	Wis akeh windows.
But he was consistent.	Nanging dheweke konsisten.
He learned a lot from her.	Dheweke sinau akeh saka dheweke.
Her joy in life was taken from her.	Sawijining kabungahan ing urip dijupuk saka dheweke.
Use your influence.	Gunakake pengaruh sampeyan.
It just can’t happen.	Iku mung ora bisa kelakon.
That can cause confusion for your future.	Sing bisa nyebabake kebingungan kanggo masa depan sampeyan.
I like that morning.	Aku seneng yen esuk.
When you place the map outside the panel, it works perfectly.	Nalika sampeyan nyelehake peta ing njaba panel, kerjane sampurna.
He could not walk.	Dheweke ora bisa mlaku.
The visit left him confused.	Kunjungan kasebut ndadekake dheweke bingung.
Or for people to do the same for them.	Utawa kanggo wong kanggo nindakake padha kanggo wong-wong mau.
I want to go there.	Aku arep mrana.
Very practical and tested information.	Informasi sing praktis banget lan diuji.
There are times when you.	Ana wektu nalika sampeyan.
I don’t know why he cares so much.	Aku ora ngerti kenapa dheweke peduli banget.
And my blog.	Lan blogku.
It’s about joy.	Iku bab kabungahan.
But little personal work.	Nanging karya pribadi sethitik.
Her children never went home.	Anak-anake ora tau mulih.
Thus, you would think generally the company would get the message.	Mangkono, sampeyan bakal mikir umume perusahaan bakal entuk pesen kasebut.
She wants her life made for her.	Dheweke pengin uripe digawe kanggo dheweke.
Even my eyes could smile.	Malah mripatku bisa mesem.
But the watch must be kept.	Nanging jam tangan kudu disimpen.
Then the rules will be.	Banjur aturan bakal.
But consider for a moment, if he is not there.	Nanging nimbang sedhela, yen dheweke ora ana.
We need to approach them.	Kita kudu nyedhaki wong-wong mau.
Cases that require evidence are beyond a reasonable doubt.	Kasus sing mbutuhake bukti ngluwihi keraguan sing cukup.
Therefore, the term has no physical role.	Mulane, istilah kasebut ora nduweni peran fisik.
A pleasant evening.	Sore sing nyenengake.
It makes for a very interesting relationship.	Iku ndadekake sesambetan banget menarik.
I feel there is an improvement.	Aku rumangsa ana perbaikan.
However, the meal plan is very good.	Nanging, rencana meal apik banget.
Of course, it was the first one.	Mesthine, iku sing sepisanan.
I need someone who can guide me.	Aku butuh wong sing bisa nuntun aku.
No, not just one, just one.	Ora, ora mung siji, siji wae.
Tough economic times are coming and they will disappear.	Wektu ekonomi angel teka lan bakal ilang.
Drinking, as it were, is not your problem.	Ngombe, kaya ngono, ora masalah sampeyan.
The evidence is complete.	Buktine wis lengkap.
My father was there too.	Bapakku uga ana.
Please take a moment to check for these changes.	Mangga sedhela kanggo mriksa owah-owahan kasebut.
My library will guide you.	Perpustakaanku bakal nuntun sampeyan.
Tell her everything you told me.	Marang dheweke kabeh sing sampeyan critakake marang aku.
I bumped into him and had no problem.	Aku nabrak dheweke lan ora duwe masalah.
How to do it.	Carane nindakaken.
We see that.	We ndeleng sing.
Of course, he didn’t go the other way.	Mesthine, dheweke ora lunga kanthi cara liya.
It is very important.	Iku penting banget.
He means it.	Dheweke tegese.
I don’t want this to happen to anyone else.	Aku ora pengin iki kedaden kanggo wong liya.
Ask me to drop my guard.	Njaluk aku kanggo nyelehake pengawalku.
You will be surprised.	Sampeyan bakal kaget.
And you have to help us come back.	Lan sampeyan kudu nulungi kita bali.
He couldn’t kill it all.	Dheweke ora bisa mateni kabeh.
I was too short.	Aku cendhak banget.
Violence and action do not stop.	Panganiaya lan tumindak ora mandheg.
They hated what was happening.	Padha sengit marang apa sing kedadeyan.
They left the country.	Padha ninggalake negara.
Fifteen patients were identified.	Limalas pasien diidentifikasi.
That corner of the road will have a new moment to remember.	Sing pojok dalan bakal duwe wayahe anyar kanggo ngelingi.
Like there’s something here.	Kaya ana sing ana ing kene.
The police have to control the cell.	Polisi kudu ngontrol sel kasebut.
I need some information, please.	Aku njaluk sawetara informasi, please.
For a moment he sat down.	Sedhela banjur lungguh.
She tried to sleep, but it didn’t happen.	Dheweke nyoba turu, nanging ora kedadeyan.
First, take a tall glass and fill it with ice.	Pisanan, njupuk kaca dhuwur lan isi es.
All of these treatment techniques are expensive.	Kabeh teknik perawatan iki larang.
The man used to dream.	Wong lanang biyen ngimpi.
He opened the paper again.	Dheweke mbukak kertas maneh.
No more than six weeks out, we hope.	Ora luwih saka enem minggu ing njaba, kita ngarep-arep.
I know he doesn’t have a talk about what’s good.	Aku ngerti dheweke ora duwe pirembagan babagan apa sing apik.
Take care of the beautiful stuff.	Jaga barang sing ayu.
You want help out somehow.	Sampeyan pengin bantuan metu piye wae.
Both, like me, have been asked for their opinions.	Loro-lorone, kaya aku, wis dijaluk panemune.
We are men and women.	Kita lanang lan wadon.
And your father didn’t know you were here.	Lan bapakmu ora ngerti yen sampeyan ana ing kene.
Then he stared at me.	Banjur dheweke natap aku.
He’s a good player.	Dheweke pemain apik.
The final response is sent to the client.	Tanggapan pungkasan dikirim menyang klien.
The former is easier than the latter.	Tilas luwih gampang tinimbang sing terakhir.
By doing this.	Kanthi nindakake iki.
You will not receive a hard copy.	Sampeyan ora bakal nampa salinan hard.
Which it did.	Kang iku iya.
Our evidence is longer.	Bukti kita luwih dawa.
This is in her.	Iki ing dheweke.
Why not now ?.	Kok ora saiki?.
We will change in time.	Kita bakal ngganti ing wektu.
I would like someone to help me with the following issues.	Aku kaya wong kanggo bantuan kula karo masalah ing ngisor iki.
But that doesn’t have to be enforced.	Nanging sing ora kudu dileksanakake.
Wed to her.	Wed kanggo dheweke.
I don’t think it was ever on the first page.	Aku ora mikir iku tau ing kaca pisanan.
The shoes she used were definitely made for comfort and not style.	Sepatu sing dienggo dheweke mesthi digawe kanggo kenyamanan lan dudu gaya.
These are not the same.	Iki ora padha.
This is very good.	Iki apik banget.
Blood ran down his face.	Getih mili ing raine.
She didn’t need a physical touch to stop him.	Dheweke ora butuh sentuhan fisik kanggo nyegah dheweke.
The power is his as long as he keeps it a secret.	Kekuwatan iku duweke anggere dheweke tetep rahasia.
But he was moving, faster than the air, faster than he could.	Nanging dheweke obah, luwih cepet tinimbang udhara, luwih cepet tinimbang dheweke bisa.
But there is no future for me here.	Nanging ora ana masa depan kanggo aku ing kene.
There will be a later time for anger.	Bakal ana wektu mengko kanggo nesu.
And by the way, the strategy with the media is quite simple.	Lan kanthi cara kasebut, strategi karo media kasebut cukup prasaja.
To my city.	Kanggo kuthaku.
A team with a special team is bad enough.	A tim karo tim khusus cukup ala.
The house is full of darkness.	Omah kebak pepeteng.
And it’s a huge mistake.	Lan iku salah ageng.
He can start a war.	Dheweke bisa miwiti perang.
Look because even if he did it wrong, he was absolutely right.	Delengen amarga sanajan dheweke nindakake salah, dheweke pancen bener.
This just can’t be true.	Iki mung ora bisa bener.
I touched her on the arm.	Aku ndemek dheweke ing lengen.
The time of day is different.	Wektu dina iku beda.
He was too old to keep up anymore.	Dheweke wis tuwa banget kanggo njaga maneh.
However, there is still much to be done.	Nanging, isih akeh sing kudu ditindakake.
If you don’t write, you tend not to write.	Yen sampeyan ora nulis, sampeyan cenderung ora nulis.
One of them has been better than this.	Salah siji saka wong-wong mau wis luwih apik tinimbang iki.
It can be positive and still hold a source for your account.	Iku bisa dadi positif lan isih terus sumber kanggo akun.
You respect her.	Sampeyan ngormati dheweke.
I think this is a good boy.	Aku iki lanang apik.
We're at war.	Kita lagi perang.
I know that babies are very early and may not be healthy.	Aku ngerti yen bayi iku awal banget lan bisa uga ora sehat.
We will not hurt you.	Kita ora bakal nglarani sampeyan.
He needs to know what’s going on.	Dheweke kudu ngerti apa sing kedadeyan.
This has been a pretty big day.	Iki wis dina cukup gedhe.
Hit me instead.	Pencet kula tinimbang.
But my strong hand holding this crazy you have two choices.	Nanging tanganku kuwat nyekel edan iki sampeyan duwe rong pilihan.
I couldn’t get my mind off it.	Aku ora bisa ngilangi pikiranku.
He did not survive.	Dheweke ora slamet.
Crazy talk.	Omongan edan.
I’ve been wrong many times before.	Aku wis salah kakehan sadurunge.
Both mechanisms work.	Loro mekanisme bisa.
Try the following at your own risk.	Coba ing ngisor iki kanthi resiko dhewe.
It is not for liberation.	Sampeyan ora kanggo mbebasake.
Of course there is gold.	Mesthi ana emas.
I like old books.	Aku seneng buku lawas.
He drove to his mother’s house if not.	Dheweke nyopir menyang omahe ibune yen ora.
Silence and darkness soon came to work for him.	Kasepen lan peteng rauh kanggo nggarap dheweke.
That has never happened before.	Sing tau kedaden sadurunge.
This may happen for a number of reasons.	Iki bisa uga kedadeyan amarga sawetara alasan.
I got who she was.	Aku entuk sapa dheweke.
The year progressed rapidly.	Taun maju kanthi cepet.
I wanted to stop him.	Aku wanted kanggo mungkasi wong.
I’m not scared anymore.	Aku ora wedi maneh.
My face is real.	Wajahku asline.
Just say when we will start.	Mung ngomong nalika kita bakal miwiti.
Do not over apply.	Aja over apply.
We just move on.	We mung pindhah ing.
You, in turn, were cold by the experience.	Sampeyan, ing siji, padha kadhemen dening pengalaman.
An easy solution is to leave the bottom open.	Solusi sing gampang yaiku ninggalake ngisor mbukak.
He looked at himself, then up to her.	Dheweke nyawang awake dhewe, banjur munggah marang dheweke.
It won’t let me rest.	Ora bakal nglilani aku ngaso.
He never had an interest in the property.	Dheweke ora tau duwe kapentingan ing properti kasebut.
Two sets of studies were selected.	Rong set pasinaon dipilih.
No stuff is free.	Ora ana barang sing gratis.
And then they will be released.	Lan banjur padha bakal dirilis.
She looked like something was happening on the back of her skin.	Dheweke katon kaya ana kedadeyan ing mburi kulite.
Hopefully we can improve the quality of the build going forward.	Muga-muga bisa nambah kualitas mbangun sing maju.
Yes, it really will.	Ya, pancen bakal.
But it didn’t fail completely.	Nanging ora gagal rampung.
He probably won’t believe you.	Dheweke mbokmenawa ora bakal pracaya sampeyan.
Raine is calm.	Raine kalem.
He began to make friendly comments.	Dheweke wiwit nggawe komentar sing ramah.
Hair and eyes.	Rambut lan mripat.
This is not possible with the technology available today.	Iki ora bisa ditindakake kanthi teknologi sing kasedhiya saiki.
After school I went home to school with my mother every day.	Bubar sekolah mulih sekolah karo ibune saben dina.
This works best if you know what you are looking for.	Iki bisa dianggo kanthi apik yen sampeyan ngerti apa sing sampeyan goleki.
Generally useless.	Umume ora ana gunane.
To do that, learn as much as possible.	Kanggo nindakake iku, sinau sabisane.
He touched her shoulder again.	Wong mau ndemek pundhake maneh.
I don’t know where.	Aku ora ngerti ngendi.
It fit me during both of those times.	Iku pas kula sak loro iku wektu.
Another example to follow.	Conto liyane sing bakal ditindakake.
All the various guess tests.	Kabeh macem-macem tes guess.
Let’s bring another voice.	Ayo nggawa swara liyane.
Your friend's face is very burning.	Pasuryane kancamu kobong banget.
He needs a place to live.	Dheweke butuh papan kanggo urip.
New life, perhaps.	Urip anyar, mbok menawa.
Because now it’s like that.	Amarga saiki kaya ngono.
This is for you first.	Iki kanggo sampeyan pisanan.
This process needs to be carefully thought out.	Proses iki kudu dipikirake kanthi becik.
She would be happy if we didn’t come back.	Dheweke bakal seneng yen kita ora bali maneh.
One is a vision of what government is, and should be.	Salah sijine yaiku visi babagan apa pamrentahan, lan kudune.
He didn’t want her to be at his home address.	Dheweke ora pengin dheweke ana ing alamat omahe.
Let me explain it this way.	Ayo kula nerangake kanthi cara iki.
This conversation was only between two people.	Obrolan iki mung ana ing antarane wong loro.
I have written my own life.	Aku wis nulis uripku dhewe.
Try to eat less often.	Coba mangan kurang asring.
The question of why we do what we do.	Pitakonan kenapa kita nindakake apa sing kita lakoni.
Like skin, hair as well.	Kaya kulit, rambut uga.
Or my mother.	Utawa ibuku.
In this section, we will focus on the latter.	Ing bagean iki, kita bakal fokus ing sing terakhir.
I know why you are so silent.	Aku ngerti kok kowe meneng wae.
Science doesn’t come in, at least from my point of view.	Ilmu ora mlebu, paling ora saka sudut pandangku.
I have to read this today.	Aku kudu maca iki dina iki.
Mix well.	Nyampur kanthi apik.
Won some trials as well.	Menang sawetara uji coba uga.
No one knows what you are anymore.	Ora ana sing ngerti apa sampeyan maneh.
I dreamed of another rain.	Aku ngimpi udan liyane.
It just takes practice.	Mung butuh latihan.
It made life so much fucking easier.	Iku digawe urip dadi luwih kurang ajar luwih gampang.
His hands went up and touched her throat.	Tangane munggah lan ndemek tenggorokane.
Your choice is entirely yours.	Pilihan sampeyan tanggung.
She ran her hand over me.	Dheweke mlayu tangan liwat kula.
Not exactly state of the art.	Ora persis negara seni.
Our staff is smaller than before.	Staff kita luwih cilik tinimbang sadurunge.
Come and try it today.	Ayo lan nyoba dina iki.
He has been working on this topic for many years.	Dheweke wis nggarap topik iki pirang-pirang taun.
He could feel it coming.	Dheweke bisa ngrasakake teka.
The moment of truth is near.	Wayahe bebener wis cedhak.
Hard to set up for children.	Hard kanggo nyetel kanggo anak.
I know he can cope when my situation is difficult.	Aku ngerti dheweke bisa ngatasi nalika kahanan saya angel.
I’m overall programming on a different level now.	Aku sakabèhé program ing tingkat liyane saiki.
He went with it.	Dheweke lunga karo.
This cannot be found now.	Iki ora bisa ditemokake saiki.
The mistakes and problems that remain are my own.	Kesalahan lan masalah sing isih ana yaiku aku dhewe.
Just be sure that this is absolutely true.	Cukup yakin manawa iki pancen bener.
I can feel it work on me.	Aku bisa aran iku bisa ing kula.
We were ignored.	Kita padha digatèkaké.
Listen to people who have known me all my life.	Rungokna wong-wong sing wis kenal karo aku seumur uripku.
I'm not healthy.	Aku ora sehat.
It’s a mental picture you have of yourself.	Iku gambaran mental sampeyan duwe dhewe.
You have to say something good in return.	Sampeyan kudu ngomong soko apik ing bali.
I was too young to know what that meant.	Aku isih enom banget kanggo ngerti apa tegese.
In addition, there are problems.	Kajaba iku, ana masalah.
I have drug resistance.	Aku duwe resistensi obat.
There is something wrong with the skin.	Ana sing salah karo kulite.
I have eaten less.	Aku wis mangan kurang.
The guys are really cool.	Wong lanang iku pancen keren.
No one saw, no one heard.	Ora ana sing weruh, ora ana sing krungu.
Includes said table.	Kalebu ngandika Tabel.
We’ve started a few, and we’ve looked at them.	Kita wis miwiti sawetara, lan kita wis katon ing wong.
The color of the milk is so bad.	Werna susu dadi ala.
I took her a gift one day, a music box.	Aku njupuk dheweke hadiah ing sawijining dina, kothak musik.
This will affect the amount you use.	Iki bakal mengaruhi jumlah sing sampeyan gunakake.
And now it’s mine.	Lan saiki dadi duwekku.
So in this case.	Dadi ing kasus iki.
This can make the patient look strange or strange to others.	Iki bisa nggawe pasien katon aneh utawa aneh kanggo wong liya.
So in the end he left.	Dadi ing pungkasan dheweke lunga.
Fighting for my clients is my first passion.	Berjuang kanggo klienku minangka semangat pertamaku.
He had to kill it.	Dheweke kudu mateni.
You are the problem here.	Sampeyan masalah kene.
I called after the price.	Aku nelpon sawise rega.
It’s basically another tool for making notes.	Sejatine iku alat liyane kanggo nggawe cathetan.
I don’t know you tried.	Aku ora ngerti sampeyan nyoba.
I’ll just start a conversation with him.	Aku mung bakal miwiti obrolan karo wong.
He seems to have lost all memory.	Dheweke katon wis ilang kabeh memori.
The cold reality of life in the army.	Kasunyatan kadhemen urip ing tentara.
Treated like your mother mixed with your sister.	Dianggep kaya ibumu campur karo adhine.
This continues for half an hour or so.	Iki terus nganti setengah jam utawa luwih.
Receive the room as it is.	Nampa kamar kaya sing ana.
Again, it’s routine.	Maneh, iku rutin.
We understand little and are lost.	We mangertos sethitik lan ilang.
All the time.	Kabeh wektu.
He clearly has emotions.	Dheweke jelas duwe emosi.
But it was just me.	Nanging mung ana aku.
Add salt to taste.	Tambah uyah kanggo rasa.
That's what they say.	Kaya ngono kuwi omongane wong-wong mau.
The mouth is pointed and only slightly wide.	Irunge mancung lan mung rada amba.
To me, that sounds like a lot of effort.	Kanggo kula, sing muni kaya akèh gaweyan.
No problem there.	Ora ana masalah ing kana.
However, when you need them, they are not there.	Nanging, nalika sampeyan butuh, dheweke ora ana.
We’ve seen how we can work every time in a client’s situation.	Kita wis ndeleng cara kita bisa digunakake saben wektu ing kahanan klien.
On time and very friendly.	On wektu lan banget grapyak.
Say it, 'she said.	Ngomong,' dheweke ngandika.
This is a good test for us, as a defense.	Iki minangka tes sing apik kanggo kita, minangka pertahanan.
No significant effects on heart rate or blood pressure were found.	Ora ana efek sing signifikan ing denyut jantung utawa tekanan getih sing ditemokake.
A lot of good things for me were there.	Akeh sing apik kanggo aku ana.
More likely three.	Luwih kamungkinan telu.
It should be this time of year again.	Iku kudu wektu taun maneh.
It’s just hope.	Iku mung pangarep-arep.
To the end.	Kanggo mburi.
We have been waiting for this long.	Kita wis ngenteni suwene iki.
I want to learn more and experiment with other media.	Aku pengin sinau luwih akeh lan eksperimen karo media liyane.
At first we glanced now and again at each other.	Ing kawitan kita glanced saiki lan maneh ing saben liyane.
We’ve been working on it for months.	Kita wis nggarap sasi.
That’s probably good, but it doesn’t feel good.	Sing mbokmenawa apik, nanging ora krasa apik.
Show business.	Tampilake bisnis.
This is the human side of the conflict.	Iki minangka sisih manungsa saka konflik.
He will be hit.	Dheweke bakal kenek.
Perhaps this is because only a few people get jobs.	Mbok menawa iki amarga mung sawetara wong sing entuk kerja.
You are wrong.	Sampeyan salah.
Then he turned slowly and looked at me.	Banjur mbalik alon-alon lan nyawang aku.
This is going to be a big challenge.	Iki bakal dadi tantangan gedhe.
Her reaction didn’t suit me.	Reaksi dheweke ora cocog karo aku.
Already there, done.	Wis ana, rampung.
The board of presidents.	Papan presidene.
He talks about bad food.	Dheweke ngandhani babagan panganan sing ala.
Some spoke up for themselves.	Sawetara ngandika munggah kanggo awake dhewe.
But he wasn’t just looking.	Nanging dheweke ora mung nyawang.
They go in to share the relationship.	Padha pindhah ing kanggo nuduhake sesambetan.
Discuss the results and comment on the script.	Ngrembug asil lan menehi komentar babagan naskah.
We prefer to have the perfect look.	Kita luwih seneng duwe katon sampurna.
I know people he knows.	Aku ngerti wong sing dheweke kenal.
I see you have clearly taken care of yourself.	Aku weruh sampeyan wis jelas ngurus dhewe.
It may lead to new questions to investigate.	Bisa nyebabake pitakonan anyar kanggo diselidiki.
It’s the same in any business to begin with.	Iku padha ing sembarang bisnis kanggo miwiti karo.
I just hope to be good one day.	Aku mung ngarep-arep dadi apik ing sawijining dina.
I thought it might be like that.	Aku panginten bisa uga kaya ngono.
He has no magic eggs.	Dheweke ora duwe endhog sihir.
We haven’t got the day.	Kita durung entuk dina.
Leave a comment below or visit social media.	Ninggalake komentar ing ngisor iki utawa ngunjungi media sosial.
I think that this time will not be any different.	Aku mikir yen wektu iki ora bakal beda.
You can transfer without having to store the results anywhere.	Sampeyan bisa nransfer tanpa kudu nyimpen asil ing ngendi wae.
As a result of the investigation, he arrested three people.	Minangka asil penyelidikan, dheweke nangkep telung wong.
She said even hers.	Dheweke ngandika malah dheweke.
It’s just a matter of big and deep.	Iku mung prakara amba lan jero.
It’s weird.	Iku aneh.
Some came from abroad.	Sawetara teka saka luar negeri.
She was turned over to him.	Dheweke iki nguripake liwat kanggo wong.
So safe for me.	Dadi aman kanggo kula.
He won’t be able to.	Dheweke ora bakal bisa.
Wherever he reached the solid ground, he followed.	Ing ngendi dheweke tekan lemah sing padhet, dheweke ngetutake.
We need both for these people.	Kita butuh loro kanggo wong-wong iki.
I have to do this.	Aku kudu nindakake iki.
After that, stay next to me.	Sawise iku, tetep ing jejere aku.
But this time.	Nanging wektu iki.
So really and really, we never go without it.	Dadi tenan lan tenan, kita ora tau lunga tanpa.
Some work to be done is still needed.	Sawetara karya sing ditindakake isih dibutuhake.
The experiment was repeated more than ten times.	Eksperimen kasebut diulang luwih saka sepuluh kaping.
I agree with you about black people.	Aku setuju karo sampeyan babagan wong ireng.
The staff is very friendly.	Staff grapyak banget.
This may be directly related to their relationship status.	Iki bisa uga ana hubungane langsung karo status hubungane.
Sign in, finish and exit.	Mlebu, rampung lan metu.
There is some amazing news here.	Ana sawetara warta sing apik tenan ing kene.
The way we handle it is very important.	Cara kita nangani iku penting banget.
He will give you a number.	Dheweke bakal menehi nomer.
She spread my legs and closed her eyes.	Dheweke nyebar sikilku lan nutup mripate.
We could hear a terrible sound.	Kita bisa krungu swara elek.
The last two people were the first to return to him.	Wong loro sing pungkasan iku sing pisanan bali menyang dheweke.
The same conclusion can be drawn at other speed levels.	Kesimpulan sing padha bisa digambar ing tingkat kacepetan liyane.
There are a lot of great players.	Ana akeh pemain gedhe.
This is the most important step.	Iki minangka langkah sing paling penting.
The relevant facts are as follows.	Kasunyatan sing relevan kaya ing ngisor iki.
It does not give further details.	Ora menehi katrangan luwih lengkap.
It’s just for me.	Iku mung kanggo kula.
Anger, there is no real target except ourselves.	Nesu, ora ana target nyata kajaba awake dhewe.
In addition, attention skills and a variety of language skills were measured.	Kajaba iku, katrampilan perhatian lan macem-macem katrampilan basa diukur.
I could not escape his presence.	Aku ora bisa uwal saka ngarsane.
I like to come up with ideas.	Aku seneng golek ide.
He accepted me from the beginning.	Dheweke nampa aku wiwit wiwitan.
I have known him forever.	Aku wis kenal karo dheweke selawase.
We’re not surprised if you do.	Kita ora kaget yen sampeyan nindakake.
But this is clear.	Nanging iki cetha.
We ourselves were afraid.	Awake dhewe padha wedi.
But vice versa.	Nanging kosok baline.
It’s a personal standpoint.	Iku pendirian pribadine.
You want an argument.	Sampeyan pengin argumentasi.
But there is still a long way to go.	Nanging isih ana dalan sing adoh.
When he spoke, he spoke very loudly.	Nalika ngandika, ngandika banter banget.
We planned on going to dinner anyway.	We ngrancang arep nedha bengi tho.
In the end you show up.	Ing pungkasan sampeyan muncul.
He may be right.	Dheweke bisa uga bener.
And it’s kind of.	Lan iku jenis.
Not a bad model.	Ora model ala.
If there is, we are more confused than when we started.	Yen ana, kita luwih bingung tinimbang nalika kita miwiti.
And some are made lightly.	Lan sawetara digawe entheng.
You have nothing to do with me or my son.	Sampeyan ora duwe urusan karo aku utawa anakku.
Some of the facts measured may be true but not ordinary.	Sawetara fakta sing diukur bisa uga bener nanging ora biasa.
Very nice throughout.	Apik banget ing saindhenging.
To approach the heart.	Kanggo nyedhaki ati.
Each group of names can have one or more data points.	Saben klompok jeneng bisa duwe siji utawa luwih titik data.
Better talk to her, clear up any confusion.	Luwih becik ngomong karo dheweke, ngresiki apa wae kebingungane.
So there is no middle body that drives everything.	Dadi ora ana awak tengah sing mimpin kabeh.
To have a black hole look here.	Kanggo duwe bolongan ireng katon ing kene.
Participants were then asked to press their weights up.	Peserta banjur dijaluk kanggo mencet bobot munggah.
I have no feelings for anything.	Aku ora duwe perasaan apa-apa.
He would never know.	Dheweke ora bakal ngerti.
The technique is complex and difficult to study properly.	Teknik kasebut rumit lan angel disinaoni kanthi apik.
They were rich, they were poor.	Padha sugih, dheweke miskin.
No one knows what he has done.	Ora ana sing ngerti apa sing wis ditindakake.
It will be just for the two of us.	Iku bakal mung kanggo kita loro.
This is to say the truth.	Iki ngomong sing bener.
Everything goes by size.	Kabeh lumaku kanthi ukuran.
They hardly know the numbers anymore.	Padha meh ora ngerti nomer maneh.
But there really is no way I can tell.	Nanging pancen ora ana cara kanggo dakkandhakake.
I don’t know how to help you.	Aku ora ngerti carane mbantu sampeyan.
This truth is, as usual, more complicated.	Bebener iki, kaya biasane, luwih rumit.
And for each claim, there is a list of words.	Lan kanggo saben pratelan, ana dhaptar tembung.
So it’s a bit weird.	Dadi rada aneh.
No black man is safe.	Ora ana wong ireng sing aman.
We will definitely be back !.	Kita mesthi bakal bali!.
When we were done, it was dark.	Nalika kita wis rampung, wis peteng.
I hope you will check out the site.	Muga-muga sampeyan bakal mriksa situs kasebut.
For people to come and help.	Kanggo wong teka lan bantuan.
He doesn’t need to change the way he does business.	Dheweke ora perlu ngganti cara dheweke nindakake bisnis.
We like it good here.	Kita seneng kene apik.
That sounds like a success to me.	Sing muni kaya sukses kanggo kula.
It’s an art form.	Iku wangun seni.
She is truly a wonderful woman.	Dheweke pancen wanita sing apik.
As we talk above and.	Minangka pirembagan ing ndhuwur lan.
Take a look at the answers below.	Coba delengen wangsulan ing ngisor iki.
He has been arrested and does not know why.	Wis ditangkep lan ora ngerti sebabe.
She was very dry and didn’t say anything.	Dheweke garing banget lan ora ngomong apa-apa.
A chance to do something different.	A kasempatan kanggo nindakake soko beda.
My wife is also here.	Bojoku uga ana ing kene.
You will not escape.	Sampeyan ora bakal lolos.
You can see why.	Sampeyan bisa ndeleng apa.
To know that you are here.	Kanggo ngerti yen sampeyan ana ing kene.
It’s our new show.	Dadi acara anyar kita.
You can spend money at this stage of the operation.	Sampeyan bisa nglampahi dhuwit ing tahap operasi iki.
He was dead in the morning.	Dheweke wis mati ing wayah esuk.
In addition, they have good practical value.	Kajaba iku, padha duwe nilai praktis sing apik.
Not a chance in hell.	Ora kasempatan ing neraka.
Sun designed and carried out the experiment.	Sun ngrancang lan nindakake eksperimen kasebut.
There was an old gun there.	Ing kono ana bedhil lawas.
The cooking program can include cooking time, temperature and power level settings.	Program masak bisa kalebu wektu masak, suhu lan setelan tingkat daya.
In this context we write this brief note.	Ing konteks iki kita nulis cathetan singkat iki.
We are very worried.	Kita kuwatir banget.
I waited.	Aku ngenteni.
There is no chance of survival in any form.	Ora ana kasempatan kanggo slamet ing wangun apa wae.
I love the relationship.	Aku seneng hubungane.
This change just looks wrong.	Owah-owahan iki mung katon salah.
The results reported in this work were later confirmed in other measurements.	Asil sing dilapurake ing karya iki mengko dikonfirmasi ing pangukuran liyane.
I want to start.	Aku arep miwiti.
Other limitations include the small number of participants.	Watesan liyane kalebu jumlah peserta sing cilik.
This movement is special to me.	Gerakan iki khusus kanggo aku.
Drive there.	Drive ana.
The woman had done well.	Wong wadon mau wis rampung kanthi apik.
So it follows from any theory.	Dadi nderek saka teori apa wae.
Or even think about them.	Utawa malah mikir bab wong-wong mau.
He opened the door and entered.	Dheweke mbukak lawang lan mlebu.
But it is very important to keep up with the times.	Nanging penting banget kanggo ngetutake jaman.
Also his mother had died.	Uga ibune wis seda.
There in an hour or less, with luck.	Ana ing jam utawa kurang, karo luck.
Really you want a color copy.	Pancen sampeyan pengin salinan warna.
We pour wine but do not drink.	We pour anggur nanging ora ngombe.
Season with salt and pepper if necessary.	Mangsa karo uyah lan mrico yen perlu.
Cause of death due to complications of surgery.	Penyebab pati amarga komplikasi saka operasi.
Give a speech.	Menehi pidato.
His father never heard of it and turned away.	Bapake ora tau krungu lan noleh.
Repeat this on the right.	Baleni iki ing sisih tengen.
Obviously this is not possible.	Temenan iki ora bisa.
Now it’s done.	Saiki ditindakake.
You do whatever it takes.	Sampeyan nindakake apa wae.
Because what is linked is nothing less than that.	Amargi ingkang dipungayutaken menika boten kirang saking menika.
And live with the results.	Lan manggon karo asil.
You can be close friends, family every half year.	Sampeyan bisa dadi cedhak kanca, kulawarga saben setengah taun.
She is worried about you.	Dheweke kuwatir karo sampeyan.
This is the man it is.	Iki wong iku.
I tried to help.	Aku nyoba nulungi.
As in, sports.	Kaya ing, olahraga.
People are an important part of nature.	Wong minangka bagean penting saka alam.
I was confused as to why.	Aku bingung alesane.
Not a nice patio.	Ora patio apik.
I had a broken voice.	Aku swarane pecah.
For information visit here.	Kanggo informasi ngunjungi kene.
The figure grew larger.	Tokoh kasebut tansaya gedhe.
He was right.	Dheweke bener.
I would sit with her, drink, and listen to others.	Aku bakal lungguh karo dheweke, ngombe, lan ngrungokake liyane.
And if you do, work hard to keep it open.	Lan yen sampeyan nindakake, kerja keras supaya tetep mbukak.
That is not a new problem.	Kuwi dudu masalah anyar.
He was really good.	Dheweke pancen apik banget.
One definition of believing is ‘accepting the truth’.	Salah sawijining definisi percaya yaiku 'nampa bener'.
It contains too much data.	Isine akeh banget data.
She is incredibly beautiful and incredibly small.	Dheweke luar biasa ayu lan luar biasa cilik.
I have to do something.	Aku kudu nindakake soko.
Look at them.	Katon ing wong.
I’m ready for that.	Aku siap kanggo sing.
The two are brothers.	Wong loro kuwi sedulur.
He died a few years ago.	Dheweke tilar donya sawetara taun kepungkur.
You’ve been good.	Sampeyan wis apik.
The other two years can only be done.	Rong taun liyane mung bisa rampung.
That seems obvious to me.	Sing katon jelas kanggo aku.
One should never eat standing up.	Siji kudu tau mangan ngadeg munggah.
Keep going, keep going.	Terus, terus.
This is an easy fix.	Iki minangka fix gampang.
Maybe it happened in some other world in space.	Mungkin kedadeyan ing sawetara jagad liyane ing ruang angkasa.
She was a new girl.	Dheweke cah anyar.
She began to avoid him.	Dheweke wiwit nyingkiri dheweke.
Do not assume the same information is relevant to other countries.	Aja nganggep informasi sing padha cocog karo negara liya.
Love relationships become more complicated.	Hubungan katresnan dadi luwih rumit.
I opened my eyes and looked at my hands.	Aku mbukak mripatku lan ndeleng tanganku.
Please watch the video.	Mangga nonton video.
So when we look at the data, it becomes very clear.	Dadi nalika kita ndeleng ing data, dadi jelas banget.
You’ve explained that you can’t give legal advice.	Sampeyan wis nerangake yen sampeyan ora bisa menehi saran legal.
I don’t think it’s serious.	Aku ora mikir serius.
Thrown away.	Dibuwang.
You must close the first statement before you can open another.	Sampeyan kudu nutup statement pisanan sadurunge bisa mbukak liyane.
He was not against me.	Dheweke ora nglawan aku.
I went back to the little boy when he did.	Aku bali menyang bocah cilik nalika dheweke nindakake.
This was an order to take the city for all it possessed.	Iki minangka dhawuh kanggo njupuk kutha kanggo kabeh sing diduweni.
To be strong.	Kanggo kuwat.
I didn’t go in line.	Aku ora pindhah ing baris.
Difficulty sleeping.	Kesulitan ing turu.
First, the test is still for the future.	Kaping pisanan, tes isih kanggo masa depan.
He can see and he can be seen.	Dheweke bisa ndeleng lan bisa uga katon.
But now it is different.	Nanging saiki ana sing beda.
I also know that part.	Aku uga ngerti bagean kasebut.
And it can only come three times.	Lan mung bisa teka kaping telu.
The value of the length type.	Nilai jinis dawa.
It helps you understand the brain you are working on when.	Iku mbantu sampeyan ngerti otak sing digunakake nalika.
It was tough, and the air felt thick.	Iku angel, lan hawane krasa kenthel.
If the production is good, it doesn’t matter.	Yen produksi apik, ora masalah.
He has to decide whether to try the appeal.	Dheweke kudu mutusake apa bakal nyoba banding.
People who think.	Wong-wong sing mikir.
It looks different, of course.	Iku katon beda, mesthi.
Your choice is really important.	Pilihan sampeyan pancen penting.
You just have to say yes.	Sampeyan mung kudu ngomong ya.
Whether this is a useful result is another matter.	Apa iki asil migunani iku prakara liyane.
Just go to your local hospital and look for it.	Cukup menyang rumah sakit lokal lan goleki.
We knew it at the time.	We ngerti iku ing wektu.
Make your own at home.	Nggawe dhewe ing omah.
He was eight, on the top floor in the back.	Dheweke ana wolung, ing lantai ndhuwur ing mburi.
So do I.	Mengkono uga aku.
So we have access.	Dadi kita duwe akses.
A hard, safe ball.	A hard, bal aman.
Love or leave.	Tresna utawa ninggalake.
I know we’ve hit the bottom.	Aku ngerti kita wis kenek ngisor.
Now it doesn’t exist.	Saiki ora ana.
Based on your code, this is how you ask.	Adhedhasar kode sampeyan, iki kepiye carane sampeyan takon.
All three were dressed.	Telu-telune padha nganggo busana.
And remember, among other things, to come here with your family.	Lan elinga, antarane liyane, teka kene karo kulawarga.
I’m not sure for sure.	Aku ora yakin manawa.
Then one night something wonderful happened.	Banjur ing sawijining wengi ana kedadeyan sing apik banget.
We are two of four black kids in school.	Kita loro saka papat bocah ireng ing sekolah.
We stay on the same block.	Kita tetep ing blok sing padha.
Game faceku.	Game faceku.
You can’t even check what’s on the card first.	Sampeyan malah ora bisa mriksa apa sing ana ing kertu dhisik.
That still has to be seen.	Sing isih kudu katon.
Your mind can handle any size.	Pikiran sampeyan bisa ngatasi ukuran apa wae.
They don’t need to know the policy.	Dheweke ora perlu ngerti kebijakan.
Easy to set up and take down.	Gampang kanggo nyetel lan njupuk mudhun.
For guys.	Kanggo wong lanang.
You have to break away.	Sampeyan kudu break adoh.
And a quick question here.	Lan pitakonan cepet kene.
Make no mistake, boy.	Aja salah, bocah.
The event contains news about the company.	Acara ngemot warta babagan perusahaan.
He wants to start his own company.	Dheweke pengin miwiti perusahaan dhewe.
They stay together.	Padha tetep bebarengan.
She just smiled.	Dheweke mung mesem.
There is nothing to do.	Ora ana sing kudu ditindakake.
It makes him look smart.	Iku ndadekake dheweke katon pinter.
Then we will pay the bill and leave.	Banjur kita bakal mbayar tagihan lan ninggalake.
I tried to check if you entered the correct email or not.	Aku nyoba kanggo mriksa yen ketik email bener utawa ora.
What a weather.	Apa cuaca.
You’ve got a taste.	Sampeyan wis entuk rasa.
They have to.	Padha kudu.
It’s a scene to see.	Iku pemandangan kanggo ndeleng.
The two are very different in nature but have had some similar experiences.	Loro-lorone beda banget ing alam nanging wis ngalami sawetara pengalaman sing padha.
Of course enough we do.	Mesthi cukup kita nindakake.
Not for his son or his family.	Ora kanggo putrane utawa kulawargane.
This is where they live.	Iki ngendi padha manggon.
This is news for me.	Iki warta kanggo kula.
Everything is so soft.	Kabeh dadi alus.
She looks round.	Dheweke katon bunder.
Both sources were removed from the sample.	Loro sumber iki dibusak saka sampel.
I turned to see him next to me.	Aku noleh kanggo ndeleng dheweke ing sandhingku.
The course is quite widespread.	Kursus iki cukup nyebar.
He will do well to remember that.	Dheweke bakal nindakake uga kanggo ngelingi sing.
He did, so you have to give him credit.	Dheweke nindakake, mula sampeyan kudu menehi kredit.
Role model time management skills through examples.	Role model skills manajemen wektu liwat conto.
In the end, no one played.	Ing pungkasan, ora ana sing main.
I knew in my heart that we should stay home.	Aku ngerti ing atiku kudune kita tetep ing omah.
For you.	Kanggo sampeyan.
It’s running in the family.	Iku mlaku ing kulawarga.
But without it you cannot be whole.	Nanging tanpa iku sampeyan ora bisa wutuh.
But he couldn’t.	Nanging dheweke ora bisa.
Save the new file.	Simpenan file anyar.
How much.	Pinten.
Not sick anymore.	Ora lara maneh.
So they are effective.	Supaya padha efektif.
Then life became busy and I had to watch a lot.	Banjur urip dadi sibuk lan wis nonton akeh.
But it should be good in most cases.	Nanging kudu apik ing akeh kasus.
Okay, but if you change your mind.	Oke, nanging yen sampeyan ngganti pikiran.
You taught me about what really changed everything.	Sampeyan ngajari aku babagan sing bener-bener ngowahi kabeh.
If you don’t find it, it’s no loss.	Yen sampeyan ora nemokake, ora rugi.
I don’t like to comment on this.	Aku ora seneng menehi komentar babagan iki.
You also learn to handle it.	Sampeyan uga sinau kanggo nangani.
No wonder life is difficult.	Ora gumun urip iku angel.
It’s a moving speech.	Iku wicara obah.
After he graduated, he moved on to number three.	Sawise dheweke lulus, dheweke pindhah menyang nomer telu.
Absolutely not the case.	Pancen ora ana kasus.
He never said anything, just held on until it was over.	Dheweke ora tau ngomong apa-apa, mung dicekel nganti rampung.
It seemed like a huge task.	Iku ketoke tugas ageng.
But being relatively safe and secure are two different things.	Nanging sing relatif aman lan aman iku rong perkara sing beda.
Again, very clever.	Maneh, pinter banget.
Therefore, the results were based on all patient groups.	Mulane, asil kasebut adhedhasar kabeh klompok pasien.
His eyes first went to his brother and then to me.	Mripate dhisik tumuju marang kangmase banjur marang aku.
Everything in the room will be repaired in time.	Kabeh sing ana ing ruangan kasebut bakal didandani ing wektune.
Not much else is seen here.	Ora akeh liyane sing katon ing kene.
Thank you for your support.	Matur nuwun kanggo dhukungan.
She was good.	Dheweke apik.
They do the same.	Padha apa padha.
You probably don’t need this discussion right now.	Mbokmenawa ora perlu diskusi iki saiki.
There are no people anywhere.	Ora ana wong ing ngendi wae.
Briefly, the horse settled for a walk.	Sedhela, jaran mapan mlaku-mlaku.
I just need someone here for me.	Aku mung butuh wong ing kene kanggo aku.
We need to think correctly and plan what we are going to do.	Kita kudu mikir kanthi bener lan ngrancang apa sing bakal ditindakake.
During the case.	Sajrone kasus kasebut.
Once or twice he turned back.	Sepisan utawa kaping pindho dheweke noleh maneh.
Your goods will be included, if you can.	Barang sampeyan bakal kalebu, yen sampeyan bisa.
It’s a great system, it works.	Iku sistem gedhe, kerjane.
His mother is seven.	Ibune wis pitu.
A very young at.	A enom banget ing.
I want to know.	Aku pengin ngerti.
Without it the work cannot be done.	Tanpa iku karya ora bisa rampung.
You are the one who made this website possible.	Sampeyan sing nggawe situs web iki bisa.
You are absolutely right.	Sampeyan pancen bener.
It gets a response from the device.	Iku entuk respon saka piranti.
So it seems.	Dadi misale jek.
He was the worst man, the best man.	Iku wong sing paling elek, wong sing paling apik.
I have a boat, of course.	Aku duwe kapal, mesthi.
We will talk for several hours.	Kita bakal ngobrol nganti pirang-pirang jam.
I just want to be in a movie.	Aku mung pengin dadi ing film.
Older children as well.	Anak sing luwih tuwa uga.
You are probably just the key to what needs to be done.	Sampeyan mbokmenawa mung minangka kunci kanggo apa sing kudu ditindakake.
But what if the worst happens.	Nanging kepiye yen kedadeyan sing paling ala.
He didn’t let many people catch him.	Dheweke ora ngidini akeh wong nyekel dheweke.
Now work on the left.	Saiki kerja ing sisih kiwa.
I can’t think of anything negative.	Aku ora bisa mikir bab negatif.
He needs to think again.	Dheweke kudu mikir maneh.
We first prove its existence.	Kita pisanan mbuktekake anane.
No one else at the station knew anything.	Ora ana wong liya ing stasiun sing ngerti apa-apa.
It’s the mind, you see.	Iku atine, sampeyan ndeleng.
The thin top is very nice.	Sisih ndhuwur tipis apik banget.
I looked right and met someone for more.	Aku katon tengen lan ketemu wong kanggo liyane.
You never know him.	Sampeyan ora tau ngerti dheweke.
I must have been tired before.	Aku mesthi wis kesel sadurunge.
Then he told me to go to the track.	Banjur ngandika marang aku kanggo pindhah menyang trek.
And it really works.	Lan pancene bisa.
Do you want to explain a little.	Apa sampeyan pengin nerangake sethithik.
The left arm is made of metal.	Lengen kiwa digawe saka logam.
There are a few ways to make it harder though.	Ana sawetara cara kanggo nggawe luwih angel sanadyan.
We won’t need him, yet.	Kita ora bakal butuh dheweke, durung.
I am now going home.	Aku saiki mulih.
It seemed to help.	Iku ketoke kanggo bantuan.
Again, far from it.	Maneh, adoh saka iku.
All cases achieved good results.	Kabeh kasus entuk asil sing apik.
If you are convinced.	Yen sampeyan yakin.
Our rules are simple.	Aturan kita prasaja.
Numbers, he says, don’t lie.	Angka, ujare, aja ngapusi.
He was called a very nice and simple boy.	Dheweke diarani bocah sing apik banget lan prasaja.
There are many of those.	Ana akeh sing.
Each team plays every other team in the group once.	Saben tim main saben tim liyane ing grup sapisan.
Or there is another easier way.	Utawa ana cara liyane sing luwih gampang.
I don’t see what else can be done.	Aku ora weruh apa maneh sing bisa ditindakake.
It’s hard to know someone just from an interview.	Iku angel ngerti wong mung saka wawancara.
And if we’re going to go, we have to do it fast.	Lan yen kita arep lunga, kita kudu nindakake kanthi cepet.
This is what will happen.	Iki sing bakal kelakon.
That goes totally wrong.	Sing dadi salah babar blas.
But not really.	Nanging ora tenan.
He has been lucky to keep his legs.	Dheweke wis begja njaga sikil.
And they like to be told that they are right.	Lan padha seneng dikandhani yen dheweke bener.
It’s not about money.	Iku ora bab dhuwit.
Since he rescued her, he tried to learn about her.	Wiwit dheweke nylametake dheweke, dheweke nyoba sinau babagan dheweke.
Analysis of results.	Analisis asil.
We will go back to my house.	Kita bakal bali menyang omahku.
Lying is in the service of learning.	Ngapusi ana ing layanan sinau.
However, these differences were not significant.	Nanging, beda kasebut ora signifikan.
There is nothing about this for people.	Ora apa-apa bab iki kanggo wong.
There is literally no evidence to show that the earth is still young.	Secara harfiah ora ana bukti sing nuduhake yen bumi isih enom.
Pull up a chair.	Narik kursi.
The field has been cut and selected but the cover is good.	Sawah wis dipotong lan dipilih nanging tutupe apik.
I have to be honest, though.	Aku kudu jujur, sanadyan.
I’ll think about it.	Aku bakal mikir babagan iki.
He has a six -day supply.	Dheweke duwe pasokan nem dina.
Just be sure he will read that very well.	Cukup yakin dheweke bakal maca sing apik banget.
It was so much easier to consider it without her watching me.	Iku dadi luwih gampang kanggo nimbang iku tanpa dheweke nonton kula.
Actually, eight o’clock is too hot for a lot of people.	Bener, jam wolu wis panas banget kanggo akeh wong.
Then again, there may be no one.	Banjur maneh, bisa uga ora ana wong.
How he did it, he wondered.	Kepiye carane dheweke nindakake, dheweke kepengin weruh.
But this is true.	Nanging iki sing bener.
But he knew he wouldn’t.	Nanging dheweke ngerti yen dheweke ora bakal.
The weird part was that it happened super fast.	Sisih aneh ana sing kedaden super cepet.
I find that sad.	Aku nemokake sing sedhih.
I don’t wear different clothes.	Aku ora nganggo klambi sing beda.
At the end of the story, there is no debate.	Pungkasane crita, ora ana debat.
There are a number of important projects at work.	Ana sawetara proyek penting ing karya.
Mind you, the credit card aspect is another story.	Pikiran sampeyan, aspek kertu kredit minangka crita liyane.
You have to buy legs.	Sampeyan kudu tuku sikil.
A lot of people don’t like it.	Wong akeh ora seneng.
We make the images part of the story.	Kita nggawe gambar dadi bagian saka crita.
Because we need it.	Amarga kita butuh.
To continue to succeed.	Kanggo terus sukses.
So stupid.	Dadi bodho.
My heart has picked up speed.	Atiku wis ngangkat kacepetan.
No one else is going to listen.	Ora ana wong liya sing bakal ngrungokake.
Everyone at the table looked like they were looking at me.	Kabeh wong ing meja katon padha ndeleng aku.
Light weight goods.	Barang sing bobot entheng.
He has no concept of private property.	Dheweke ora duwe konsep properti pribadi.
He was back in my ear.	Dheweke bali ing kupingku.
It’s a personal theory.	Iku teori pribadi.
First of all, you don’t know what your score will come out of.	Kaping pisanan, sampeyan ora ngerti apa skor sampeyan bakal metu.
You may not like it.	Sampeyan bisa uga ora seneng.
Not everyone is as lucky as we are to have wonderful parents.	Ora saben wong begja kaya kita duwe wong tuwa sing apik banget.
Rooms are comfortable and clean.	Kamar nyaman lan resik.
You try not to die, and you are the last person.	Sampeyan nyoba ora mati, lan sampeyan minangka wong sing pungkasan.
It’s simple and easy to do.	Iku prasaja lan gampang kanggo nindakake.
The case is full of money.	Kasus kebak dhuwit.
He didn't know.	Dheweke ora ngerti.
, and even played in the first match.	, lan malah main ing pertandhingan pisanan.
Not written for us, but written for us.	Ora ditulis kanggo kita, nanging ditulis kanggo kita.
From the game room, of course, so is nothing.	Saka kamar game, mesthi, supaya apa-apa.
Three animals were used in each group.	Telung kewan digunakake ing saben klompok.
But it will be in any case.	Nanging bakal ing kasus apa wae.
Eventually a larger open boat came with two more people.	Pungkasane ana prau mbukak sing luwih gedhe teka karo wong loro maneh.
I sat for a while.	Aku lungguh sedhela.
All over the city, people were asleep, or about to wake up.	Ing saindenging kutha, wong-wong padha turu, utawa bakal enggal.
Sometimes things are very difficult.	Kadhangkala perkara sing angel banget.
That came after that.	Sing teka sawise iku.
So it has to be in front of this.	Dadi kudu ana ing ngarep iki.
But if we want, we can plant more.	Nanging yen kita pengin, kita bisa nandur luwih akeh.
If this is a secret, it is a very open secret.	Yen iki rahasia, iku rahasia banget mbukak.
It works for me.	Iku bisa kanggo kula.
Anyway, here.	Oalah, kene.
I hadn’t thought about it like that.	Aku wis ora mikir babagan kaya ngono.
He shook himself, but more of it fell upon him.	Panjenenganipun guncang piyambak, nanging luwih saka iku tiba marang dheweke.
You know there are many ways.	Sampeyan ngerti manawa ana akeh cara.
But because you have seen me, you have not heard.	Nanging merga kowé wis weruh Aku, kowé ora krungu.
The table is silent.	Meja meneng.
People who think they love you enough to win you over.	Wong sing ngira yen dheweke tresna sampeyan cukup kanggo menang sampeyan.
Another good idea is to sell the item online.	Ide liyane sing apik yaiku adol barang kasebut kanthi online.
This is consistent with the experimental findings.	Iki cocog karo temuan eksperimen.
Only through other games will it come easier.	Mung liwat game liyane bakal teka luwih gampang.
The cause and effect relationship has not been established.	Hubungan sebab lan akibat durung ditetepake.
I am writing this for two reasons.	Aku nulis iki kanggo rong alasan.
Please help me solve this problem.	Tulung aku ngatasi masalah iki.
She brought the phone into the kitchen.	Dheweke nggawa telpon menyang pawon.
Don't miss it !.	Ojo nganti ketinggalan!.
We’ve been on the sidelines for too long.	Kita wis suwe banget ing pinggir.
It took it out of my hands.	Iku njupuk metu saka tangan.
We can be fast.	Kita bisa cepet.
A responsible way to run anything.	Cara sing tanggung jawab kanggo mbukak apa wae.
The team can suit you.	Tim bisa cocog karo sampeyan.
He tried to reach her with his thoughts.	Dheweke nyoba nggayuh dheweke kanthi pikirane.
It’s a good life on top.	Iku urip apik ing ndhuwur.
Others sat down with him and talked.	Liyane lungguh karo dheweke lan ngomong.
Not like that.	Ora kaya ngono.
He thinks he knows everything.	Dheweke mikir yen dheweke ngerti kabeh.
I know that religion itself is not an issue.	Aku ngerti yen agama dhewe ora dadi masalah.
They were wrong.	Padha salah.
It’s amazing to be so thankful, even in this economy.	Iku apik tenan matur nuwun kanthi sanget, sanajan ing ekonomi iki.
What drew you to the subject in the beginning.	Apa sing narik kawigaten sampeyan menyang subyek ing wiwitan.
I didn’t have to sign up to correct him.	Aku ora kudu mlebu kanggo mbenerake dheweke.
A data frame in looks like this.	A pigura data ing katon kaya iki.
I like it, so I get this right away.	Aku kaya, supaya aku njaluk iki langsung.
Home is the place inside your head.	Omah iku panggonan ing njero sirahmu.
No one can prepare you for the evils we see here.	Ora ana sing bisa nyiapake sampeyan kanggo piala sing kita deleng ing kene.
With loss of control increases the risk of injury.	Kanthi mundhut kontrol nambah risiko ciloko.
However, the company faced two problems.	Nanging, perusahaan kasebut ngadhepi rong masalah.
Again, his description is flawed.	Maneh, deskripsi dheweke duwe kesalahan.
And he didn’t see it.	Lan dheweke ora weruh.
This is the best player in the world.	Iki minangka pemain paling apik ing donya.
It doesn’t matter to anyone.	Ora masalah sapa.
I mocked her for fear.	Aku ngece dheweke amarga wedi.
I love that sign.	Aku tresna tandha sing.
Will and war.	Kersane lan perange.
Do not send bank or other financial details with them.	Aja ngirim bank utawa rincian keuangan liyane karo dheweke.
Some really beautiful views from there, I have to say.	Sawetara views pancen ayu saka ing kono, aku kudu ngomong.
All, but one.	Kabeh, nanging siji.
Lara tries to make her own voice appear on the white screen.	Lara nyoba nggawe swara dhewe katon ing layar putih.
Special forces are not mentioned.	Pasukan khusus ora kasebut.
He could take her in battle.	Dheweke bisa njupuk dheweke ing perang.
But the problem is different.	Nanging masalahe beda.
We agreed that we would get together when he returned.	Kita setuju yen kita bakal kumpul nalika dheweke bali.
The main task is to send and receive characters.	Tugas utama yaiku ngirim lan nampa karakter.
The children decided that they had to do whatever it took to help.	Bocah-bocah mutusake yen dheweke kudu nindakake apa wae kanggo mbantu.
Don’t take names.	Ora njupuk jeneng.
But without it, he’s no better.	Nanging tanpa iku, dheweke ora luwih apik.
You will notice changes in your body.	Sampeyan bakal weruh owah-owahan ing awak.
Power, energy and knowledge are in each of us.	Daya, energi lan kawruh ana ing saben kita.
I have a guy and he is really nice.	Aku duwe wong lanang lan dheweke pancen apikan.
He, he had been on the show.	Dheweke, dheweke wis ana ing acara kasebut.
But he is now different.	Nanging dheweke saiki wis beda.
Everything is a number for them.	Kabeh iku nomer kanggo wong-wong mau.
I want to learn.	Aku pengin sinau.
The media looks good.	Media katon apik.
They don’t know where they come from.	Wong-wong kuwi ora ngerti asalé saka ngendi.
I wonder what he wants from me this time, he thinks.	Aku wonder apa dheweke kepengin saka kula wektu iki, dheweke mikir.
Then we solve the problem again on the same scale.	Banjur kita ngrampungake masalah maneh ing skala sing padha.
You have to take your money and just.	Sampeyan kudu njupuk dhuwit lan mung.
Yes, someone was sitting on the stairs.	Ya, ana sing lungguh ing undhak-undhakan.
Now, the place where the letter should be should have a yellow background.	Saiki, papan sing kudune layang kudu latar mburi kuning.
He would be very scared.	Dheweke bakal wedi banget.
Other things have also changed.	Bab liyane uga diganti.
He’s not going to go anywhere.	Dheweke ora bakal lunga menyang endi wae.
This book has some strong points.	Buku iki nduweni sawetara poin sing kuwat.
I never really thought how fast it could change.	Aku tau tenan panginten carane cepet bisa ngganti.
No one is as dangerous as I am.	Ora ana sing mbebayani kaya aku.
You prove to everyone that you would rather lose your job than lie.	Sampeyan mbuktekake marang kabeh wong yen sampeyan luwih seneng kelangan pekerjaan tinimbang ngapusi.
Kill him now, before he can answer any questions.	Mateni dheweke saiki, sadurunge bisa mangsuli pitakon apa wae.
In her hospital room.	Ing kamar rumah sakit dheweke.
Less than five days.	Kurang saka limang dina.
The length of your question makes it difficult to focus on the answer.	Dawane pitakonan sampeyan nggawe angel fokus jawaban.
The same thoughts over and over my head.	Pikiran sing padha liwat lan liwat sirah.
The picture is four.	Gambar ana papat.
Change the personal cover image.	Ganti gambar sampul pribadi.
I can handle this.	Aku bisa nangani iki.
Not the case this time.	Ora kasus wektu iki.
Women are more often affected than men.	Wanita luwih kerep kena pengaruh tinimbang wong lanang.
Song.	Tembang.
We need walls.	We kudu tembok.
It’s a small town.	Iku kutha cilik.
You take your breath away when you make such efforts.	Sampeyan njupuk ambegan nalika sampeyan nggawe efforts kuwi.
Better not think now.	Luwih becik ora mikir saiki.
I can’t go home anymore.	Aku ora bisa mulih maneh.
Listen, fill me in on this.	Rungokno, ngisi aku iki.
From seven countries.	Saka pitung negara.
Expect to see lots of birds.	Nyana kanggo ndeleng akeh manuk.
Everything he had was left behind.	Kabeh sing diduweni wis ditinggal.
A couple more.	Saperangan liyane.
As long as he remained in the country.	Suwe-suwe dheweke tetep ing negara kasebut.
There was a time when he would say what he thought.	Ana wektu nalika dheweke bakal ngomong apa sing dipikirake.
Both work well.	Loro-lorone kerjane apik.
But it has happened.	Nanging wis kedaden.
There is nothing like this in my collection.	Ora ana sing kaya iki ing koleksiku.
Eyes, they send signals through the eyes.	Mripat, padha ngirim tandha liwat mripat.
That’s so great.	Sing dadi gedhe.
And this is usually pretty good.	Lan iki biasane cukup apik.
He is now at peace.	Dheweke saiki tentrem.
In the morning, it will be more difficult to escape.	Ing wayah esuk, bakal luwih angel uwal.
It’s the first step in improvement.	Iku langkah pisanan ing dandan.
Look into my eyes.	Delengen mripatku.
People need to know.	Wong kudu ngerti.
But he failed, because there was no basis for the case.	Nanging dheweke gagal, amarga ora ana dhasar kanggo kasus kasebut.
I occasionally talk to her.	Aku sok-sok ngomong karo dheweke.
But he couldn't feel it this time.	Nanging dheweke ora bisa ngrasakake wektu iki.
It’s supposed to do the right thing.	Iku mesthine kanggo nindakake perkara sing bener.
There is a missing point on both sides.	Ana titik sing ilang ing sisih loro.
You missed the call.	Sampeyan ora kejawab telpon.
Or see for yourself.	Utawa ndeleng dhewe.
He walks well.	Dheweke mlaku kanthi apik.
Do you really need it? 	Apa sampeyan butuh banget?
pitakone.	pitakone.
Light is knowledge.	Cahya iku kawruh.
There are important issues in this country.	Ana masalah penting ing negara iki.
I ran.	Aku mlayu.
I found out that he did.	Aku nemokake yen dheweke nindakake.
This is a case dealt with before.	Iki kasus sing ditangani sadurunge.
My own son tried to kill me.	Anakku dhewe nyoba mateni aku.
Believe me, that was not an accident.	Pracayaa, kuwi dudu kacilakan.
I had no idea what to do or what to do next.	Aku ora idea apa apa utawa apa sabanjuré.
Yes, this is a medical program.	Ya, iki program medis.
Years can pass before you have a company.	Taun bisa liwat sadurunge duwe perusahaan.
It told me to get up.	Iku marang kula kanggo tangi.
Back then, he dropped it on the table.	Mbalik maneh, dheweke nyelehake ing meja.
No significant differences were observed regarding age or gender.	Ora ana bedane sing signifikan sing diamati babagan umur utawa jender.
It knows no limits.	Iku ora ngerti watesan.
That’s where the difference comes from.	Sing ngendi prabédan teka saka.
The school board can do that.	Dewan sekolah bisa nindakake iku.
I love walking, especially with dogs.	Aku seneng mlaku-mlaku, utamane karo asu.
Look at the people we know.	Delengen wong sing kita kenal.
But he could not escape doubt.	Nanging dheweke ora bisa uwal saka keraguan.
However, he immediately knew that he came from a poor family.	Nanging, dheweke langsung ngerti yen dheweke asale saka kulawarga miskin.
Other results also follow.	Asil liyane uga tindakake.
I said no.	Aku ngomong ora.
Anything that can be offered.	Apa wae sing bisa ditawakake.
I don’t want to do family law.	Aku ora pengin nindakake hukum kulawarga.
He was very happy with himself.	Dheweke seneng banget karo awake dhewe.
Best quality around.	Kualitas paling apik ing sekitar.
However, it is more difficult to bind.	Nanging, luwih angel diikat.
Trust that he knows.	Dipercaya yen dheweke ngerti.
I worked hard there to be the best official I could be.	Aku kerja keras ing kana supaya bisa dadi pejabat sing paling apik.
It costs a constant time to create.	Iku biaya wektu pancet kanggo nggawe.
From beginning to end, the police were absolutely free.	Wiwit wiwitan nganti pungkasan, polisi pancen bebas.
Like many, though, they are excellent.	Kaya akeh, sanadyan, padha banget.
Feelings lead to choice.	Perasaan mimpin kanggo pilihan.
Both return objects.	Loro-lorone bali obyek.
Mom was never too deep.	Ibu ora tau jero banget.
Not to mention the time seven different hours makes it.	Ora kanggo sebutno wektu pitung jam beda ndadekake.
He’s not in it.	Dheweke ora ing.
We’ve never heard that loud before.	Kita wis tau krungu sing banter sadurunge.
Young people will drink and young people will fight.	Wong enom bakal ngombe lan wong enom bakal perang.
So we’ve made progress.	Dadi kita wis nggawe kemajuan.
Absolutely true for any language course.	Pancen bener kanggo kursus basa apa wae.
I was just thinking about her brain function.	Aku mung mikir babagan fungsi otak dheweke.
I could see him doing it.	Aku bisa ndeleng dheweke nindakake.
Then common sense returned.	Banjur akal sehat bali.
It’s about doing something personal.	Iku bab nindakake soko pribadi.
This is very fast.	Iki cepet banget.
He said he did.	Dheweke kandha yen dheweke nindakake.
It's blue.	Iku biru.
I don’t know how to change it.	Aku ora ngerti carane ngganti.
So, finally.	Dadi, pungkasane.
We should not put walls up between each other.	Kita ngirim ora sijine tembok munggah antarane saben liyane.
Yes, for a proper article, most likely.	Ya, kanggo artikel sing tepat, paling mungkin.
Without a doubt, the pieces began to gather.	Ora mangu-mangu, potongan-potongan wiwit kumpul.
No heat issues right now.	Ora ana masalah panas saiki.
Well why not married, maybe something is wrong.	Lha kok durung rabi, mbok ana sing salah.
He could send me to the army.	Dheweke bisa ngirim aku menyang tentara.
Have a passion.	Wis semangat.
But falling in love hasn’t been his biggest mistake.	Nanging jatuh cinta durung dadi kesalahane sing paling gedhe.
Over time, he was ignored.	Suwe-suwe, dheweke ora digatekake.
We were not in the same program.	Kita padha ora ing program padha.
Check with the teacher next door.	Priksa karo guru ing jejere.
Or find a similar group in your area.	Utawa golek grup sing padha ing wilayah sampeyan.
The price could go up.	Regane bisa munggah.
Well, now it doesn’t matter.	Lha, saiki ora penting.
From taking everything on offer.	Saka njupuk kabeh sing ditawakake.
And he was curious to see this man.	Lan dheweke kepengin weruh wong iki.
The main thing is to think from perspective.	Sing utama yaiku mikir saka perspektif.
No one has yet used that word.	Durung ana sing nggunakake tembung kuwi.
Bad luck to us.	Bad luck kanggo kita.
And then define a pattern that will be repeated.	Lan banjur ditetepake pola sing bakal diulang.
However, more needs to be done.	Nanging, luwih akeh sing kudu ditindakake.
So we can be friends.	Supaya kita bisa dadi kanca.
People hear the story and want to help.	Wong-wong krungu critane lan pengin nulungi.
This note should include a direct link to the original article.	Cathetan iki kudu kalebu pranala langsung menyang artikel asli.
There is too much to name here.	Ana adoh banget kanggo jeneng kene.
I have nine on the floor.	Aku duwe sangang ing lantai.
There is something strange about the box.	Ana sing aneh babagan kothak kasebut.
I make people break down in class, often.	Aku nggawe wong break down ing kelas, asring.
Design and plan research and analyze data.	Ngrancang lan ngrancang riset lan nganalisis data.
He looks like he’s from another planet.	Dheweke katon kaya saka planet liya.
The story is important.	Crita iku penting.
Those two are more evil than anything we’ve seen here.	Wong loro iku luwih jahat tinimbang apa wae sing wis kita deleng ing kene.
Maybe he’ll find he can’t do it.	Mungkin dheweke bakal nemokake dheweke ora bisa nindakake.
The first tomorrow.	Besok pisanan.
Part of your produce is inside the front door.	Bagean pametumu ana ing njero lawang ngarep.
I let her go.	Aku ngeculake dheweke.
She looks confused.	Dheweke katon bingung.
But it wasn’t the stuff found on the ship.	Nanging dudu barang sing ditemokake ing kapal kasebut.
Don’t talk about the stock market.	Aja ngomong babagan pasar saham.
Love, love, love.	Tresna, tresna, tresna.
It couldn’t be more perfect than that.	Iku ora bisa dadi luwih sampurna saka iku.
The service was just as bad.	Layanan iki kaya ala.
And sometimes it can.	Lan kadhangkala bisa.
My father was silent for the majority of the conversation.	Bapakku meneng kanggo mayoritas obrolan.
This makes it very difficult to release.	Iki nggawe angel banget kanggo ngeculake.
Usually if they want something or lie.	Biasane yen dheweke pengin soko utawa ngapusi.
I looked out the window to see the front train.	Aku ndeleng metu saka jendhela kanggo ndeleng sepur ngarep.
What amazed me was the place where everyone had to sleep.	Sing nggumunake aku yaiku papan sing kudu turu kabeh.
Maybe later today.	Bisa uga mengko dina iki.
No one is worried about clothes.	Ora ana sing kuwatir karo sandhangan.
The girl was running around, looking for flowers.	Wong wedok iku mlayu-mlayu, golek kembang.
But you have a bigger problem.	Nanging sampeyan duwe masalah sing luwih gedhe.
I don’t need a house like this.	Aku ora butuh omah kaya iki.
We need to change.	Kita kudu ngganti.
He should have known better.	Dheweke kudune luwih ngerti.
This new rule may be true.	Aturan anyar iki bisa uga bener.
I have asked for it and it has not been given.	Aku wis njaluk lan durung diwenehake.
I'm tired of playing games.	Aku kesel main game.
Yes, perhaps that is.	Ya, mbok menawa kuwi.
Though not yet a year old it is strong.	Sanadyan durung umur setaun wis kuwat.
Both efforts failed.	Loro-lorone efforts gagal.
It also made my stomach swell.	Iku uga nggawe weteng saya mundhak.
At times we were even warm and cozy.	Ing kaping kita malah anget lan nyaman.
You will not save any.	Sampeyan ora bakal nyimpen sembarang.
Thank you for opening my eyes.	Matur nuwun kanggo mbukak mripatku.
People here and now are also affected.	Wong ing kene lan saiki uga kena pengaruh.
I have to try.	Aku kudu nyoba.
There may be more.	Bisa uga ana liyane.
There is so much more for us.	Ana luwih akeh kanggo kita.
It was quick relief and release as my mouth drove into mine.	Iku cepet relief lan release minangka tutuk ndamel menyang mine.
The user is at the top.	Panganggo ana ing ndhuwur.
I have to participate yes.	Aku kudu melu ya.
With good technique, you won’t ruin your game.	Kanthi teknik sing apik, sampeyan ora bakal ngilangi game sampeyan.
Her speed is too good to see in person.	Kacepetan dheweke apik banget kanggo ndeleng kanthi pribadi.
These symptoms appear very often in old age.	Gejala kasebut katon asring banget ing umur tuwa.
You can’t save in a bank.	Sampeyan ora bisa nyimpen ing bank.
The point passed her.	Titik liwati dheweke.
There are major strengths in the area.	Ana kekuwatan utama ing wilayah kasebut.
I went to town.	Aku menyang kutha.
His request was then not granted.	Panyuwune banjur ora dikabulake.
You have been the first real light in my life in many years.	Sampeyan wis dadi cahya nyata pisanan ing uripku ing pirang-pirang taun.
That doesn’t count.	Sing ora diitung.
Keep breathing slowly and regularly.	Tansah ambegan alon lan teratur.
Definitely sharp.	Mesthine landhep.
I think he is in control.	Aku ngira yen dheweke wis ngontrol.
Sometimes it sounds like the sea.	Kadhangkala swarane kaya segara.
It’s completely run by the players.	Iku rampung mbukak dening pemain.
But the cover system is good.	Nanging sistem tutup apik.
We made them, and that gives them responsibility.	We digawe wong, lan sing menehi tanggung jawab.
He is a part of everything and everything is a part of him.	Dheweke dadi bagean saka kabeh lan kabeh dadi bagean saka dheweke.
Overall this issue is well written.	Sakabèhé masalah iki ditulis kanthi apik.
It took too long.	Iku njupuk dawa banget.
His parents are both teachers.	Wong tuwane loro guru.
She looks very happy in the store.	Dheweke katon seneng banget ing toko.
If you think you will be better, you will.	Yen sampeyan mikir sampeyan bakal luwih apik, sampeyan bakal.
Too many things kept on his mind.	Kakehan prekara sing terus ana ing pikirane.
I will never forget him.	Aku ora bakal lali marang dheweke.
He wondered if he was asleep.	Dheweke kepingin weruh yen dheweke wis turu.
Some countries in the region are clearly terrified.	Sawetara negara ing wilayah kasebut kanthi jelas wedi banget.
But sometimes even strong people need help.	Nanging kadhangkala uga wong sing kuwat butuh bantuan.
This time he would believe it, maybe.	Wektu iki dheweke bakal percaya, mungkin.
It was amazing for me.	Iku apik tenan kanggo kula.
It’s against the rules.	Iku nglanggar aturan.
I don’t see why not.	Aku ora weruh apa ora.
One can continue.	Siji bisa terus.
That was long in the past.	Sing dawa ing jaman kepungkur.
It’s just a car, any old car.	Iku mung mobil, sembarang mobil lawas.
He was fifteen minutes late to go home.	Dheweke telat limalas menit mulih.
It's green now.	Kas ijo saiki.
But many management groups don’t work like that.	Nanging akeh grup manajemen sing ora bisa kaya ngono.
Our room was really just that.	Kamar kita pancen mung kuwi.
This is probably the most important part.	Iki bisa uga minangka bagean sing paling penting.
Twice a day, or more.	Saben dina kaping pindho, utawa luwih.
When it is at a constant temperature, it is not currently produced.	Nalika iku ing suhu pancet, saiki ora diprodhuksi.
I noted that we were on our way.	Aku nyathet yen kita ana ing dalan.
This is true, but little care is needed to prove it.	Iki bener, nanging sethitik care dibutuhake kanggo mbuktekaken.
He just knew he had to try.	Dheweke mung ngerti yen dheweke kudu nyoba.
Without enthusiasm you get nothing.	Tanpa semangat sampeyan ora entuk apa-apa.
The size of the time is meaningless.	Ukuran wektu sing ora ana artine.
Back to you.	Bali menyang sampeyan.
Maybe your right.	Mungkin hak sampeyan.
Little attention has been paid to young women as a group.	Kawigatosan cilik wis dibayar kanggo wanita enom minangka grup.
Because business is human.	Amarga bisnis iku manungsa.
This story also seems to have happened more than once.	Crita iki uga kaya kedadeyan luwih saka sepisan.
Pull it out and clean it.	Tarik metu lan ngresiki.
They left without a hitch.	Padha mangkat tanpa alangan.
But life, of course, is not a reality.	Nanging urip, mesthi, ora kasunyatan.
It sounds interesting.	Iku muni menarik.
I don’t know how many times it bounced back.	Aku ora ngerti carane kakehan iku mbalek.
To love.	Kanggo tresna.
For two more years.	Kanggo rong taun maneh.
Below is the code.	Ing ngisor iki kode.
God told me this was my duty.	Gusti Allah ngandika marang aku iki tugasku.
It’s fun for family and friends.	Iku nyenengake kanggo kulawarga lan kanca-kanca.
He was truly a wonderful man.	Dheweke pancen wong sing apik banget.
But he also did not close the door.	Nanging dheweke uga durung nutup lawang.
No significant changes were observed beyond that point.	Ora ana owah-owahan sing signifikan sing diamati ngluwihi titik kasebut.
Time.	Wektu.
On his own, he was just an empty body.	Ing dhewe, dheweke mung awak kosong.
That, as we have seen, is not here.	Sing, kaya sing wis kita deleng, ora ana ing kene.
Your choice is simple.	Pilihan sampeyan prasaja.
I do a lot of that today.	Aku akeh sing dina iki.
Noise can result from a variety of sources.	Noise bisa kasil saka macem-macem sumber.
I like the colors.	Aku seneng warna.
You have to grind it well.	Sampeyan kudu digiling kanthi apik.
It doesn’t sound like a bad idea, anyway.	Iku ora muni kaya idea ala, tho.
Military with a small design.	Militèr kanthi desain cilik.
Get ready early.	Siap-siap awal.
He plays a critical role.	Dheweke main peran kritis.
That too.	Sing banget.
My father could be useful.	Bapakku bisa migunani.
I changed my way of life, as they say.	Aku ngganti cara urip, kaya sing diomongake.
The property of the body is the text.	Properti awak yaiku teks.
It’s a good movie.	Iku film apik.
For her, love is control.	Kanggo dheweke, katresnan iku kontrol.
I see it as home.	Aku ndeleng minangka ngarep.
The race is free and open to everyone.	Lomba kasebut gratis lan mbukak kanggo kabeh wong.
She was very sick, very weak.	Dheweke lara banget, lemes banget.
I think this is just a matter of degree.	Aku iki mung masalah gelar.
It makes her look different.	Iku ndadekake dheweke katon beda.
I can't.	Aku ora bisa.
Not like the record.	Ora kaya cathetan.
It takes a double and a double return.	Butuh pindho lan bali pindho.
It is an explanation of what has happened.	Iku panjelasan bab sing wis kedaden.
Ask anything that happened while you were here.	Takon apa wae sing kedadeyan nalika sampeyan ana ing kene.
It takes a long time.	Butuh wektu suwe.
This makes the behavior less global and easier to use.	Iki nggawe prilaku kurang global lan luwih gampang digunakake.
Please watch this movie.	Mangga nonton film iki.
It’s as if no team believes they can win.	Kaya-kaya ora ana tim sing percaya yen bisa menang.
The question has been asked.	Pitakonan wis ditakoni.
The subject was not included at the beginning of the study.	Subyek kasebut ora kalebu ing wiwitan pasinaon.
For example, we can do this.	Contone, kita bisa nindakake iki.
If you have, don’t expect me to keep your secret.	Yen wis, ojo ngarep-arep aku bakal njaga rahasiamu.
Exercise twice a day.	Ngleksanani kaping pindho dina.
Of course that means you’re done on time.	Mesthi tegese sampeyan wis rampung ing wektu.
Part of the job.	Bagéyan saka proyek.
It won’t be for days.	Ora bakal kanggo dina.
My breathing returned to normal, and the pressure in my chest disappeared.	Ambeganku bali normal, lan tekanan ing dhadhaku ilang.
All you have to do is avoid eye contact.	Sing kudu ditindakake yaiku ngindhari kontak mripat.
But not when he’s on duty.	Nanging ora nalika dheweke lagi tugas.
Time is good to give to a friend.	Wektu iku apik kanggo menehi kanca.
Blood was collected every two months for a total of six samples.	Getih diklumpukake saben rong sasi nganti total enem sampel.
But you can help me if you can say more.	Nanging sampeyan bisa nulungi aku yen sampeyan bisa ngomong luwih akeh.
But there is a place.	Nanging ana panggonan.
I would say that this should be very clear.	Aku bakal ngomong yen iki kudu cetha banget.
You don’t even find it interesting, not really.	Sampeyan malah ora nemokake menarik, ora tenan.
You will see what happens when we prepare.	Sampeyan bakal weruh apa nalika kita nyiapake.
He was unintentional.	Dheweke ora sengaja.
So small, so new.	Dadi cilik, dadi anyar.
That was never a question.	Sing ora tau dadi pitakonan.
Sorry if you're sick.	Nuwun sewu yen sampeyan lagi lara.
Defendant drove for a while and then pulled over the car.	Terdakwa nyopir sedhela banjur narik mobil kasebut.
This should be examined in subsequent studies.	Iki kudu ditliti ing pasinaon sabanjure.
I was a little scared, but someone told me not to kill me.	Aku rada wedi, nanging ana sing ngomong supaya ora mateni aku.
The whole family is happy.	Kabeh kulawarga seneng.
The expression here is essentially a functional argument.	Ekspresi ing kene sejatine minangka argumen fungsi.
He needs you for his life.	Dheweke butuh sampeyan kanggo urip.
But my father had died by then.	Nanging bapakku wis seda nalika iku.
It will cost a terrible lot of money.	Iku bakal biaya akèh elek dhuwit.
If not small, it could be the perfect guard dog.	Yen ora cilik, bisa dadi asu pengawal sing sampurna.
Of course, this is not new.	Mesthi, iki ora anyar.
There was more than meets the eye.	Ana liyane saka ketemu mripat.
He was tall and handsome.	Dheweke dhuwur lan apik.
Even if you can, the results will not be as expected.	Sanajan sampeyan bisa, asil ora bakal kaya sing dikarepake.
He walked slightly in front of me.	Dheweke mlaku rada ngarep aku.
Let me be.	Ayo kula dadi.
I can’t wait to see what there is to buy.	Aku ora sabar kanggo ndeleng apa ana kanggo tuku.
Any group in the same situation will produce the same.	Klompok apa wae ing kahanan sing padha bakal ngasilake sing padha.
The cause of the war.	Penyebab perang.
That's your brother's name.	Kuwi jenenge sedulurmu.
The color blue appears for negative results and no color for positive.	Werna biru katon kanggo asil negatif lan ora ana warna kanggo positif.
We have to give them a green card and an open door.	Kita kudu menehi kertu ijo lan lawang sing mbukak.
A missing piece.	Piece sing ilang.
She wondered if she had noticed something.	Dheweke kepingin weruh apa dheweke ngeweruhi soko.
The kind that happens in the middle is who you are.	Jenis sing kedadeyan ing tengah yaiku sapa sampeyan.
The critical goal here is to decide whether the argument is true.	Tujuan kritis ing kene yaiku kanggo mutusake manawa argumentasi kasebut bener.
I saw him in the corner of my eye.	Aku weruh dheweke ing pojok mripatku.
He finally decided to take the risk.	Dheweke pungkasane mutusake kanggo resiko.
I was finally able to share the room.	Aku pungkasanipun bisa kanggo nuduhake kamar.
We are lost.	Awake wis ilang.
You can't process it.	Sampeyan ora bisa ngolah.
People who don’t care have the same rights as people who care.	Wong sing ora peduli duwe hak sing padha karo wong sing peduli.
Our minds make common sense.	Pikiran kita nggawe akal sehat.
He was not wearing shoes.	Dheweke ora nganggo sepatu.
She has worked in the home office.	Dheweke wis kerja ing kantor ngarep.
It’s hard to explain, exactly.	Iku angel kanggo nerangake, persis.
I hope they enjoy it.	Aku ngarep-arep padha seneng.
Later still, a military man.	Mengko isih, wong militèr.
So lake.	Kaya lawang.
Simple kitchen chairs.	Kursi pawon sing prasaja.
It’s her loss, you know.	Iku dheweke mundhut, sampeyan ngerti.
First, the group was told it was not a business.	Kaping pisanan, grup kasebut dikandhani yen dudu bisnis.
Knowing about him and his benefits is really wonderful.	Ngerti babagan dheweke lan keuntungane pancen apik banget.
He often sat like that.	Dheweke kerep lungguh kaya ngono.
His voice grew calmer, changing him back to his teacher again.	Swarane tansaya kalem, ngganti dheweke bali menyang gurune maneh.
Your family is just fine because they are happy to be home.	Kaluwargamu mung apik-apik amarga padha bungah yen wis mulih.
He works on his way here now.	Dheweke bisa ing dalan kene saiki.
He was exactly what he wanted.	Dheweke pancen sing dikarepake.
So let’s do it.	Dadi ayo nglakoni.
He closed his eyes for a long time, then opened them.	Dheweke nutup mripate nganti suwe, banjur mbukak.
But he lost, big time.	Nanging dheweke kalah, wektu gedhe.
Bad thing, he said.	Bab elek, ngandika.
He did what he did and we did what he did.	Dheweke nindakake apa sing ditindakake lan kita nindakake apa sing ditindakake.
I want to forget, but stay with me.	Aku pengin lali, nanging tetep karo aku.
It takes a little time, but it is very easy to do.	Butuh wektu sethithik, nanging gampang banget ditindakake.
He had no appeal.	Dheweke ora banding.
He has to be somewhere.	Dheweke kudu nang endi wae.
We keep it up.	Kita tetep munggah.
I will share more trees in the days to come.	Aku bakal mbagi wit-witan liyane ing dina-dina sing bakal teka.
Not finished working.	Durung rampung nggarap.
I went to see him.	Aku lunga nemoni dheweke.
He stopped at my place and looked down.	Dheweke mandheg ing papanku lan ndeleng mudhun.
Make people achieve their own dreams.	Nggawe wong entuk impen dhewe.
I’m not looking out.	Aku ora looking metu.
So, all our business is in danger.	Dadi, kabeh bisnis kita ana ing bebaya.
When students buy a meal plan, the money goes to college.	Nalika siswa tuku rencana meal, dhuwit kasebut menyang kuliah.
Then, everything fell into place.	Banjur, kabeh tiba ing panggonane.
The main difference is in the direction of art.	Bentenipun utama ing arah seni.
There really is another explanation.	Pancen ana panjelasan liyane.
But this is more common for data centers vs.	Nanging iki luwih umum kanggo pusat data vs.
Each sample analysis was repeated at least three times.	Saben analisis sampel diulang paling ora kaping telu.
But there are many other things that can be done.	Nanging ana akeh perkara liyane sing bisa ditindakake.
In the car.	Ing mobil kasebut.
Only people can appreciate the reality created by uttering those words.	Mung wong sing bisa ngapresiasi kasunyatan sing digawe kanthi ngucapake tembung kasebut.
And he stays that way forever.	Lan dheweke tetep kaya ngono ing salawas-lawase.
She’s that story.	Dheweke sing crita.
When women and children win, workers win.	Nalika wanita lan bocah-bocah menang, buruh menang.
For life has been taken, and we have been there.	Kanggo urip wis dijupuk, lan kita wis ana.
Needs to be opened.	Perlu dibukak.
You’ve heard the story.	Sampeyan wis krungu critane.
She left her husband.	Dheweke ditinggal bojone.
But my wish was there.	Nanging karepku ana.
The value of this common property can be tested later.	Nilai properti umum iki bisa dites mengko.
It’s really not down too much.	Iku pancene ora mudhun banget.
This has not yet happened.	Iki durung kedadeyan.
However, it has been reported that the method has limitations.	Nanging, wis dilaporake manawa metode kasebut duwe watesan.
I laid back and down for whatever it was.	Aku glethakaken bali lan mudhun kanggo apa wae.
They were obviously afraid of what was going to happen.	Padha temenan wedi apa sing bakal kelakon.
nggih.	nggih.
It’s easier for you.	Iku luwih gampang kanggo sampeyan.
It was a big step for me.	Iku langkah gedhe kanggo kula.
It almost didn’t seem like a fair fight to me at the time.	Iku meh ora ketoke perang adil kanggo kula ing wektu sing.
Couldn't reach him.	Ora bisa tekan dheweke.
I prefer to move on from this system.	Aku luwih seneng nerusake saka sistem iki.
We look forward to coming back next time.	We look nerusake kanggo teka maneh wektu sabanjuré.
Not until he told her.	Ora nganti dheweke ngandhani dheweke.
Set your personal and professional goals high.	Setel gol pribadi lan profesional sampeyan kanthi dhuwur.
But she needed him, and she was happy with that feeling.	Nanging dheweke butuh dheweke, lan dheweke seneng karo perasaan kasebut.
Probably best to separate.	Mbokmenawa paling apik kanggo pisah.
He said he was going home.	Dheweke kandha yen dheweke arep mulih.
It’s reason enough, if you’re looking for a reason.	Iku cukup alesan, yen sampeyan nggoleki alesan.
Only his eyes.	Mung mripate.
I couldn’t do without her.	Aku ora bisa nindakake tanpa dheweke.
I don’t know how to write.	Aku ora ngerti babagan nulis.
His father was fired because of his age.	Bapake dipecat amarga umure.
He didn’t last long.	Dheweke ora suwe.
I said friend to friend.	Aku ngomong kanca karo kanca.
In our study, we confirmed these relationships in a simple way.	Ing panliten kita, kita ngonfirmasi hubungan kasebut kanthi cara sing gampang.
Try reading this.	Coba maca iki.
The terms may be different for others.	Istilah kasebut bisa beda-beda kanggo wong liya.
He had not heard from her in months.	Dheweke wis sasi ora krungu.
Or however that is said to be.	Utawa Nanging sing ngandika dadi.
This was something new to me.	Iki ana sing anyar kanggo aku.
They have to call together.	Dheweke kudu nelpon bebarengan.
Of course the fans didn’t like it.	Mesthine para penggemar ora seneng.
Not so much no more.	Ora dadi luwih ora luwih.
He is set in a better position for next season.	Dheweke wis disetel ing posisi sing luwih apik kanggo musim ngarep.
After a season there, he had to retire again.	Sawise semusim ing kana, dheweke kudu mundur maneh.
You have to come here.	Sampeyan kudu teka kene.
There were two black and white officers.	Ana loro perwira ireng lan putih.
Well, now it doesn’t matter.	Lha, saiki ora penting.
To say ‘thank you’, perhaps.	Kanggo ngomong 'matur nuwun', mbok menawa.
That said, opposite the master.	Sing ngomong, ngelawan master.
There is nothing in either.	Ana apa-apa ing salah siji.
I can think of many interesting ways to use video.	Aku bisa mikir akeh cara sing menarik kanggo nggunakake video.
Each treatment was repeated four times.	Saben perawatan diulang kaping papat.
There was a movement down the hall.	Ana gerakan mudhun aula.
But it’s more than a goal.	Nanging luwih saka gol.
However, in the future, it is a must skin care.	Nanging, ing mangsa, iku care kulit kudu.
I was never happy with him.	Aku ora tau seneng karo dheweke.
Big mistake.	Kesalahan gedhe.
He found such evidence in online search data.	Dheweke nemokake bukti kaya kasebut ing data panelusuran online.
Let’s finish with that.	Ayo rampung karo.
His life has had enough.	Uripe wis cukup.
He set the standard.	Dheweke nyetel standar.
In this case, it is used as an input variable.	Ing kasus iki, digunakake minangka variabel input.
Three were not included because data was missing.	Telu ora kalebu amarga data ilang.
Set up a live course.	Setel kursus langsung.
We used to have.	We digunakake kanggo duwe.
When things get tough, we have to face challenges.	Nalika kahanan dadi angel, kita kudu ngadhepi tantangan.
This is a picture.	Iki gambare.
And look at those teeth.	Lan deleng untu kasebut.
It can’t be otherwise.	Ora bisa liya.
There is no better option for me.	Ora ana pilihan sing luwih apik kanggo aku.
On the first floor there are three rooms.	Ing lantai siji ana telung kamar.
House is a free expression.	House minangka ekspresi bebas.
He chose the project carefully and planned for the future.	Dheweke milih proyek kasebut kanthi ati-ati lan ngrancang masa depan.
I think the police are trying to get into her husband.	Aku mikir polisi nyoba kanggo njaluk menyang bojone.
It was a very sad time for her and her heart.	Iku wektu sedhih banget kanggo dheweke lan atine.
He didn't know what to expect.	Dheweke ora ngerti apa sing dikarepake.
The fire spread rapidly.	Geni nyebar kanthi cepet.
If you can help me that would be great.	Yen sampeyan bisa nulungi aku sing bakal apik.
Literally mocking me in the interview room.	Secara harfiah ngece aku ing ruang wawancara.
He doesn’t even have a sister.	Dheweke malah ora duwe adhine.
Not far away.	Ora luwih adoh.
He died in infancy.	Dheweke tilar donya nalika isih cilik.
We have not rested.	Kita durung istirahat.
This is the only task he can do.	Iki tugas mung dheweke bisa nindakake.
It’s a car, and it moves.	Iku mobil, lan gerakane.
The article in fact says that children do not stay in music programs.	Artikel kasebut nyatane ujar manawa bocah-bocah ora tetep ing program musik.
It’s hardly enough.	Iku meh ora cukup.
He was very angry.	Dheweke nesu banget.
If you lie enough times, people will believe you.	Yen sampeyan ngapusi cukup kaping, wong bakal percaya.
Take another relationship.	Njupuk hubungan liyane.
But wrong in what way ?.	Nanging salah ing cara apa?.
There is no starting material.	Ora ana materi wiwitan.
Which is not training with.	Kang ora latihan karo.
He saw.	Dheweke weruh.
This time, he was convinced.	Wektu iki, dheweke yakin.
He did a lot of things for me.	Dheweke nindakake akeh perkara kanggo aku.
Finally fifteen arrived on the ship.	Pungkasane limalas teka ing kapal.
See here for details on how to use this.	Waca kene kanggo rincian babagan carane nggunakake iki.
It’s not too late for this.	Ora telat iki.
It is now.	Iku saiki.
He’s not in here, mind you.	Dheweke ora mlebu kene, pikiran.
Find out if he needs anything for his job.	Temokake yen dheweke butuh apa-apa kanggo pakaryane.
Let me share it with you.	Ayo kula bareng karo sampeyan.
About ten seconds.	Kurang luwih sepuluh detik.
That has been this week.	Sing wis minggu iki.
Use words that describe the desired result.	Gunakake tembung sing nggambarake asil sing dikarepake.
It’s still too far away.	Isih adoh banget.
I missed every day.	Aku ora kejawab saben dina.
The officer must inform the family.	Petugas kudu ngandhani kulawarga.
This is beyond strange, but this is so.	Iki ngluwihi aneh, nanging iki dadi.
I came home from work and saw you.	Aku mulih saka kerja lan ndeleng sampeyan.
His mouth fell.	Cangkeme ambruk.
This is another thing.	Iki barang liyane.
There are elements that are very good but there are also some that are horrible.	Ana unsur sing apik banget nanging uga ana sing nggegirisi.
When you are ready, send a message.	Yen wis siyap, kirim pesen.
Or one video.	Utawa siji video.
He is dead.	Dheweke wis mati.
Lots of fat.	Akeh lemak.
His eyes closed.	Mripate ditutup.
my own gorgeous teeth to the point.	untuku nggantheng dhewe kanggo titik.
All men must die.	Kabeh wong lanang kudu mati.
The information you provide must match the information we know about you.	Informasi sing diwenehake kudu cocog karo informasi sing kita ngerti babagan sampeyan.
If you are a person like that, then it can change your life.	Yen sampeyan dadi wong sing kaya ngono, mula bisa ngganti urip sampeyan.
You stay there like your own home.	Sampeyan tetep ing kono kaya omahmu dhewe.
The question is what is the true role of this theory.	Pitakonan yaiku apa peran sing bener saka teori iki.
From a random strategy.	Saka strategi acak.
You can help her write her first book here.	Sampeyan bisa nulungi dheweke nulis buku pisanane ing kene.
I heard him on the weak ice.	Aku krungu dheweke ing es sing ringkih.
The man was nervous.	Wong lanang iku gugup.
He has several weapons.	Dheweke duwe sawetara senjata.
We are unable to process your request.	Kita ora bisa ngolah panjaluk sampeyan.
The city has never been able to keep a secret.	Kutha iki ora tau bisa nyimpen rahasia.
For example, rule out two states where it is a potential cause.	Contone, aturan metu loro negara ngendi minangka sabab potensial.
It’s really more of a question than who can find them.	Iku pancene luwih pitakonan saka sing bisa nemokake wong.
I have seen it myself.	Aku wis weruh dhewe.
They believed he was dead.	Wong-wong padha pracaya yen dheweke wis mati.
He is one, and that is his foundation.	Dheweke iku siji, lan iku dhasare.
That will do for us.	Sing bakal nindakake kanggo kita.
The rate includes two activities per day.	Tarif kalebu rong kegiatan saben dina.
This was released online.	Iki dirilis online.
That is important.	Sing penting.
The economy stopped because no one knew what was going to happen.	Ekonomi mandheg amarga ora ana sing ngerti apa sing bakal kedadeyan.
No damage.	Ora ana karusakan.
They need to be clear and consistent.	Padha kudu cetha lan konsisten.
Only then did he turn his hands to the correct workspace.	Mung banjur dheweke nguripake tangan menyang ruang kerja sing bener.
Have a good one.	Duwe sing apik.
We describe six systems based on various sources of information.	We njlèntrèhaké enem sistem adhedhasar macem-macem sumber informasi.
Whatever was of interest to me at the time.	Apa wae sing dadi kapentinganku ing wektu kasebut.
I still feel lost.	Aku isih rumangsa ilang.
For specific requirements.	Kanggo syarat tartamtu.
Even though he was old, he was not dead.	Sanajan umure wis tuwa, dheweke durung mati.
You, and only you, can change this.	Sampeyan, lan mung sampeyan, sing bisa ngowahi iki.
He shook his head at me.	Dheweke geleng-geleng kepala marang aku.
I couldn’t manage without it.	Aku ora bisa ngatur tanpa iku.
Soon you will notice more.	Ora suwe sampeyan bakal ngelingi liyane.
He was more advanced.	Dheweke luwih maju.
That’s what makes me happy.	Kuwi sing gawe aku seneng.
He had a quick look that won me over.	Dheweke duwe tampilan sing cepet menangake aku.
I picked it up at the gas station yesterday.	Aku jupuk ing pom bensin biyen.
It will probably be the end.	Iku mbokmenawa bakal pungkasan.
This remains the most successful and best known film to date.	Iki tetep dadi film paling sukses lan paling dikenal nganti saiki.
I want to.	Aku pengin.
Only he was not a parent.	Mung dheweke dudu wong tuwa.
He did this for a few weeks.	Dheweke nindakake iki sajrone sawetara minggu.
I tried to keep track of one person but it was difficult.	Aku nyoba nglacak wong siji nanging angel.
When you are ready, you can make a video on this page.	Yen wis siyap, sampeyan bisa nggawe video ing kaca iki.
But we weren’t stuck there.	Nanging kita ora macet ana.
In a small room without windows.	Ing kamar cilik tanpa jendhela.
I wrote.	Aku nulis.
Use large objects or use many objects.	Gunakake obyek gedhe utawa nggunakake akeh obyek.
For better or worse it will remain visible.	Kanggo luwih apik utawa luwih elek bakal tetep katon.
Anything that can be thought of is a thought.	Apa wae sing bisa dipikirake yaiku pikiran.
It's a dog.	Iku asu.
She looked at the boy.	Dheweke nyawang bocah kasebut.
We will only get one.	Kita mung bakal entuk siji.
It now gives useful information about the options.	Saiki menehi informasi migunani babagan pilihan.
I love her.	Aku tresna dheweke.
He said he signed.	Dheweke kandha mlebu.
It’s just what the doctor ordered.	Iku mung sing diprentahake dening dokter.
The last person will speak before it’s over.	Wong pungkasan bakal ngomong sadurunge rampung.
Someone needs you, and we try to be there for them.	Ana sing butuh sampeyan, lan kita nyoba ana kanggo dheweke.
Well, take care.	Inggih, jaga.
He gently put the finger of his right hand inside.	Dheweke alon-alon nyelehake driji tangan tengen ing njero.
And then listen to them.	Lan banjur ngrungokake wong-wong mau.
You are really very strong, much stronger than us.	Sampeyan pancen kuwat banget, luwih kuwat tinimbang kita.
Now is not the time.	Saiki dudu wektune.
Choose the right time to post.	Pilih wektu sing pas kanggo ngirim.
Be careful here.	Ati-ati ing kene.
You don’t really know what we’re like.	Sampeyan ora ngerti sejatine kita kaya apa.
However, the story continues.	Nanging, crita terus.
Both are in good agreement taking into account errors.	Loro-lorone ing persetujuan apik njupuk menyang akun kasalahan.
But he wouldn't let her go first.	Nanging dheweke ora bakal nglilani dheweke luwih dhisik.
The quality is very good.	Kualitas apik banget.
Food is more complicated.	Panganan luwih rumit.
This gives a number of reasons for his decision.	Iki menehi sawetara alasan kanggo keputusane.
I want to learn more about this.	Aku pengin sinau luwih akeh babagan iki.
The fish was really fresh.	Iwak kuwi seger tenan.
He felt proud of himself.	Dheweke rumangsa bangga karo awake dhewe.
Whatever the time it is.	Apa wae wektu iku.
That’s why there are so many parties.	Mulane ana akeh partai.
Save it up.	Simpen munggah.
Here he thought that a woman had come at him.	Ing kene dheweke ngira yen wong wadon wis teka ing dheweke.
You just have to find the lower limit and the upper limit.	Sampeyan mung kudu nemokake wates ngisor lan wates ndhuwur.
Today, however, this is far from true.	Dina iki, Nanging, iki adoh saka bener.
Probably more than anyone else.	Mbokmenawa luwih saka wong liya.
You’re talking to each other and having fun.	Sampeyan lagi ngomong karo saben liyane lan seneng-seneng.
It details various aspects of the work.	Iku rincian macem-macem aspek saka karya.
Major has lost red light vision.	Mayor wis ilang sesanti cahya abang.
He was really funny.	Dheweke pancen lucu.
I’ll just mark it as yes.	Aku mung bakal menehi tandha minangka ya.
And you don’t.	Lan sampeyan ora.
You have to ask him.	Sampeyan kudu takon marang.
Maybe, at least.	Bisa uga, sethithik.
So shit is kind of it.	Dadi telek iku jenis.
Once the war was over, life returned to normal.	Sawise perang rampung, urip bali normal.
He needs to know what he is helping.	Dheweke kudu ngerti apa sing ditulungi.
He saw it happen.	Dheweke weruh kedadeyan kasebut.
More than once.	Luwih saka sepisan.
And no one can help it.	Lan ora ana sing bisa mbantu.
Ask him the favorite of the body he is comfortable with.	Takon marang favorit saka awak dheweke nyaman karo.
You are not one of us.	Sampeyan dudu siji saka kita.
Feeling sick so he went home.	Rasane lara mula dheweke mulih.
I did the work of five people.	Aku nindakake pakaryan wong lima.
At some point or another they may have to use violence.	Ing sawetara titik utawa liyane bisa uga kudu nggunakake kekerasan.
But you also have to take care of yourself.	Nanging sampeyan uga kudu ngurus dhewe.
His father wanted him to read well.	Bapakne pengin dheweke maca kanthi apik.
Because it will make everyone think.	Amarga bakal nggawe kabeh wong mikir.
Find a home, then do what they want.	Nggoleki omah, banjur tindakake apa sing dikarepake.
He had left her in the middle of a date.	Dheweke wis ninggalake dheweke ing tengah tanggal.
Stupid no.	Bodho ora.
I need to do more.	Aku kudu nindakake luwih akeh.
All natural stuff.	Kabeh barang alam.
I have found rules at work in my life.	Aku wis nemokake aturan ing karya ing gesang kawula.
I immediately knew what was happening.	Aku langsung ngerti apa sing kedadeyan.
And there is a better expression for the new line.	Lan ana ekspresi sing luwih apik kanggo garis anyar.
But he doesn’t have a chance to escape now.	Nanging dheweke ora duwe kesempatan kanggo lolos saiki.
I was curious to see what came out.	Aku kepengin weruh apa sing metu.
She said no.	Dheweke ngomong ora.
So the error message is there.	Dadi pesen kesalahan ana ing kana.
Action and enthusiasm are everything to him.	Tumindak lan semangat iku kabeh kanggo dheweke.
She wondered what he was thinking.	Dheweke kepingin weruh apa sing dipikirake.
It is natural that we start and build relationships.	Wajar yen kita miwiti lan mbangun hubungan.
Head down.	Sirahe mudhun.
He had been found in the parking lot.	Dheweke wis ketemu ing parkiran.
The style of play in each of these games is slightly different.	Gaya muter ing saben game iki rada beda.
She has skin again.	Dheweke duwe kulit maneh.
I want this marriage to work.	Aku pengin marriage iki bisa.
He will add you as a friend if you wish.	Dheweke bakal nambah sampeyan minangka kanca yen sampeyan pengin.
I grabbed her arm and helped her up.	Aku nyekel lengen lan nulungi dheweke munggah.
We like your photos as much as anyone else has shown them.	Kita seneng foto sampeyan kaya wong liya sing wis ditampilake.
Not in a month.	Ora ing sasi.
It’s pretty sad.	Iku cukup sedih.
He looked up from the paper, told her.	Dheweke nyawang saka kertas, marang dheweke.
He may be twenty or twenty -two.	Dheweke bisa uga rong puluh utawa rong puluh loro.
We wanted to be ready for anything.	We wanted kanggo siap kanggo apa wae.
So did her husband, who held her arm more tightly.	Mangkono uga bojone, sing nyekel lengene luwih kuat.
That should be changed at the beginning of the next financial year.	Iku kudu diganti ing awal taun financial sabanjuré.
Now we don’t do that.	Saiki kita ora nglakoni.
Or put the safe on the floor.	Utawa sijine brankas ing ndhuwur lantai.
I have covered twenty feet.	Aku wis nutupi rong puluh kaki.
I can’t make up a word.	Aku ora bisa nggawe tembung.
These two values ​​must be different.	Nilai loro iki kudu beda.
For services to law and order.	Kanggo layanan kanggo hukum lan ketertiban.
Or just hope for a good breakfast.	Utawa mung ngarep-arep kanggo sarapan apik.
He made it.	Dheweke digawe iku.
People and gardens are one.	Wong lan kebon iku siji.
They say the night sky is just incredible there.	Padha ngomong langit wengi iku mung luar biasa ana.
So sorry, for doing this but.	Dadi nuwun, kanggo nindakake iki nanging.
Type based.	Jinis adhedhasar.
He has a gun.	Dheweke duwe bedhil.
Not deep magic, which runs wild.	Ora Piandel jero, kang mbukak alam bébas.
I will tell her this evening.	Aku bakal ngandhani dheweke sore iki.
Please stay away from this website.	Mangga tetep adoh saka situs web iki.
I was lucky to spend any time with him this past summer.	Aku begja kanggo nglampahi sembarang wektu karo wong iki pungkasan mangsa panas.
Choose a direction down the road.	Pilih arah mudhun dalan.
She leaned into space.	Dheweke leaned menyang papan.
Nothing to say.	Ora ana sing kudu ngomong.
Maybe it means something.	Mungkin iku tegese soko.
Peace came from it.	Tentrem teka saka iku.
But there is a problem with this display as well.	Nanging ana masalah karo tampilan iki uga.
I think she had fun.	Aku dheweke wis fun.
Anything can change.	Apa wae bisa owah.
Well, come on.	Inggih, ayo.
The facts are agreed upon.	Kasunyatan kasebut disepakati.
I didn’t like this design, and apparently, so did the performers.	Aku ora kaya desain iki, lan ketoke, uga pemain.
And every woman is different.	Lan saben wong wadon beda.
The process of starting a new school is simple.	Proses miwiti sekolah anyar iku prasaja.
Not at this time.	Ora ing wektu iki.
It won’t be long.	Ora bakal suwe.
I imagine my whole life without her.	Aku mbayangno kabeh urip tanpa dheweke.
The media killed a stupid woman today.	Media mateni wong wadon bodho dina iki.
If they want to take a risk.	Yen padha arep njupuk resiko.
Don’t ask questions.	Aja takon pitakonan.
The hospital is closed, of course.	Rumah sakit ditutup, mesthi.
But you have to help me.	Nanging sampeyan kudu nulungi aku.
He wasn’t breathing hard, but he was also not short of breath.	Dheweke ora ambegan angel, nanging dheweke uga ora sesak.
Hence, the time required to write the data is reduced.	Mula, wektu sing dibutuhake kanggo nulis data dikurangi.
He arrived late.	Dheweke teka telat.
There are many offers for first time customers.	Ana akeh tawaran kanggo pelanggan pisanan.
Little can have a significant impact on how you look tomorrow.	Sithik bisa uga duwe pengaruh sing signifikan babagan cara sesuk sampeyan.
He spoke in an old language.	Dheweke ngomong nganggo basa lawas.
He could no longer hide from the truth.	Dheweke ora bisa ndhelikake maneh saka bebener.
And it couldn’t have come together at a better time, either.	Lan ora bisa teka bebarengan ing wektu sing luwih apik, uga.
They love it.	Padha tresna.
But he told my father everything.	Nanging ngandhani bapakku kabeh.
Fighting him is like fighting the wind.	Melawan dheweke iku kaya nglawan angin.
He called you, but could not be reached.	Dheweke nelpon sampeyan, nanging ora bisa dihubungi.
We just move on with our lives.	Kita mung nerusake urip kita.
Write this paper.	Nulis makalah iki.
There was a man standing out.	Ana wong lanang sing ngadeg metu.
I called them, and treated them well, and heard their stories.	Aku nimbali wong-wong mau, lan dianggep apik, lan krungu critane.
My father was a good man.	Bapakku wong apik.
So now we know.	Dadi saiki kita ngerti.
One makes you feel good.	Siji nggawe sampeyan aran apik.
The pressure is reduced.	Ing tekanan suda.
It marked the general shock of the audience.	Iku nyathet kejut umum para penonton.
He knew what it meant.	Dheweke ngerti maknane.
Patient studies for adults and children.	Pasien sinau kanggo wong diwasa lan bocah-bocah.
And we believe it.	Lan kita padha pracaya.
Find out why it works and how it works.	Ngerteni kenapa kerjane lan cara kerjane.
Not just because of the economy.	Ora mung amarga ekonomi.
The man's eyes were full of fear.	Mripate wong lanang iku kebak rasa wedi.
It feels so good to take a moment for yourself.	Rasane apik banget kanggo njupuk wayahe dhewe.
Put on your clothes and get out.	Nganggo jasmu lan metu.
Now he can do what he wants.	Saiki dheweke bisa nindakake apa sing dikarepake.
That must have come from me.	Sing kudu teka saka kula.
I found that this was the right place to start my career.	Aku nemokake manawa iki minangka papan sing tepat kanggo miwiti karirku.
You don’t have to just react.	Sampeyan ora kudu mung nanggepi.
Follow it twice for a good step.	Tindakake kaping pindho kanggo langkah sing apik.
He did not attempt to make eye contact at this distance.	Dheweke ora nyoba kanggo kontak mripat ing kadohan iki.
Some are used, what can be found.	Sawetara digunakake, apa sing bisa ditemokake.
But it came.	Nanging teka.
We are on the right.	Kita ana ing sisih tengen.
He knew what was to come.	Dheweke ngerti apa sing bakal teka.
I feel very happy here.	Aku rumangsa seneng banget ing kene.
But it is still far from professional quality.	Nanging isih adoh saka kualitas profesional.
Like it or not, you will die.	Seneng utawa ora, sampeyan bakal mati.
Players choose a more established model than create their own.	Pemain milih model mantep luwih saka nggawe dhewe.
It may not be okay, especially if there are no other symptoms.	Bisa uga ora ana apa-apa, utamane yen ora ana gejala liyane.
His hands on his chest.	Tangane ing dhadhane.
This was one of the most important days of his life.	Iki minangka salah sawijining dina sing paling penting ing uripe.
I hardly need a head doctor.	Aku meh ora butuh dokter kepala.
Your room number is not necessary.	Nomer kamar sampeyan ora perlu.
This is achieved by connection, which is described below.	Iki digayuh kanthi sambungan, sing diterangake ing ngisor iki.
He has returned to check in with his friends.	Dheweke wis bali mriksa karo kanca-kancane.
I don’t mean anything.	Aku ora maksud apa-apa.
I didn’t sleep.	Aku ora turu.
This should reduce stress levels.	Iki kudu nyuda tingkat stres.
In addition, it does not happen.	Kajaba iku, ora kedadeyan.
All participants gave written consent prior to sample collection.	Kabeh peserta menehi persetujuan tertulis sadurunge nglumpukake sampel.
Players play better.	Pemain main luwih apik.
It's fast.	Iku cepet.
This rule will not change that fact.	Aturan iki ora bakal ngganti kasunyatan kasebut.
Just, mind you, this.	Mung, pikiran sampeyan, iki.
Then he began to experience serious health problems.	Banjur dheweke wiwit ngalami masalah kesehatan sing serius.
The bottle is half full.	Botole kebak setengah.
A burning feeling inside her.	Perasaan kobong ing njero dheweke.
Use the code.	Gunakake kode.
I'll join you in a minute.	Aku bakal melu sampeyan ing menit.
He never worked.	Dheweke ora tau kerja.
It rises and falls like an upset stomach.	Iku munggah lan tiba kaya weteng upset.
He might have been there.	Dheweke bisa uga ana ing kana.
He wanted to do the legs and the back, so we did.	Dheweke kepengin nindakake sikil lan mburi, mula kita nindakake.
Then follow the link at the bottom of the page to proceed.	Banjur tindakake link ing ngisor kaca kanggo nerusake.
But he felt her eyes.	Nanging dheweke ngrasa mripate dheweke.
I say already.	Aku ngomong wis.
What is believed is what is lived, right or wrong.	Sing diyakini yaiku sing diuripi, bener utawa salah.
There is nothing specific about the future, no special issues or vehicle lines.	Ora ana sing spesifik babagan masa depan, ora ana masalah khusus utawa garis kendaraan.
There are two technical turns before the finish line.	Ana rong giliran teknis sadurunge garis finish.
Then they also need to know.	Banjur dheweke uga kudu ngerti.
Sure, we hope for the best, but history doesn’t lie.	Mesthi, kita ngarep-arep sing paling apik, nanging sejarah ora ngapusi.
Hope has kept me going for years.	Pangarep-arep wis njaga aku nganti pirang-pirang taun.
I hate my name.	Aku sengit jenengku.
No need to get on the wall.	Ora perlu mlebu ing tembok.
He was convinced that he would believe the truth.	Dheweke wis yakin yen dheweke bakal percaya sing bener.
Otherwise, it remains in force.	Yen ora, iku tetep ing pasukan.
There were no such changes in the two control animals.	Ora ana owah-owahan kasebut ing rong kewan kontrol kasebut.
Every school since has provided me with a computer.	Saben sekolah wiwit wis menehi kula karo komputer.
I hope you can reach your goal.	Muga-muga sampeyan bisa nggayuh tujuan sampeyan.
He had never felt that way to anyone.	Dheweke durung nate ngrasa kaya ngono marang sapa wae.
In some cases, they get lucky.	Ing sawetara kasus, dheweke entuk bejo.
This is not intended as medical advice.	Iki ora dimaksudake minangka saran medis.
But injuries are injuries.	Nanging ciloko iku ciloko.
Maybe he was afraid that you would hurt me.	Mungkin dheweke wedi yen sampeyan bakal nglarani aku.
And there it is.	Lan ana iku.
I think he's out there somewhere.	Aku dheweke metu ana nang endi wae.
Then you step back and just let it happen.	Banjur sampeyan mundur lan mung supaya kedadeyan.
I speak from experience.	Aku ngomong saka pengalaman.
I grabbed something.	Aku nyekel soko.
The number on the map, the name of it.	Nomer ing peta, jeneng iku.
He entered her and she began to move.	Dheweke lumebu ing dheweke lan dheweke wiwit pindhah.
And you have to be very careful.	Lan sampeyan kudu ati-ati banget.
He didn’t care to be a student.	Dheweke ora preduli dadi mahasiswa.
This is not recommended.	Iki ora dianjurake.
I now also have it.	Aku saiki uga duwe.
But he has a rule that if someone stays in his house.	Nanging dheweke duwe aturan yen ana wong nginep ing omahe.
Now, it makes perfect sense why he appeared on the scene.	Saiki, iku ndadekake pangertèn sampurna kok dheweke muncul ing pemandangan.
You accomplish your purpose.	Sampeyan nindakake tujuan sampeyan.
If anyone goes, we can take it.	Yen ana sing lunga, kita bisa njupuk.
We try to do our best.	Kita nyoba nindakake sing paling apik.
She has told me about you.	Dheweke wis ngandhani aku babagan sampeyan.
Many came and went.	Akeh sing teka lan lunga.
Full screen display with black background.	Tampilan layar wutuh kanthi latar mburi ireng.
Just sit back and read, my friend advised.	Lungguh wae lan maca, kancaku menehi saran.
Now is the time for a change.	Saiki iki wektu kanggo owah-owahan.
All players play with control for a fair result.	Kabeh pemain main kanthi kontrol kanggo asil sing adil.
She smiled and put her hand on my arm.	Dheweke mesem lan nyelehake tangane ing tanganku.
He drove over and applied.	Panjenenganipun ndamel liwat lan Applied.
She raised her voice again.	Dheweke ngangkat swara maneh.
Far too dangerous.	Adoh banget mbebayani.
It looks weird.	Iku katon aneh.
He will be our king.	Dheweke bakal dadi raja kita.
It remained until it was shot during the war.	Iku tetep nganti ditembak nalika perang.
Wait a minute.	Ngenteni sedhela.
This is one of the most common ways to prevent it.	Iki minangka salah sawijining cara umum kanggo nyegah.
She kept calling out for something.	Dheweke terus nelpon metu kanggo soko.
And it won’t be easy.	Lan ora bakal gampang.
Everything looks good to me.	Kabeh katon apik kanggo kula.
However, other measures can still be used.	Nanging, langkah-langkah liyane isih bisa digunakake.
They were very rich.	Padha sugih banget.
I don’t want or need anything beyond that.	Aku ora pengin utawa butuh apa-apa ngluwihi.
It's a bit.	Iku rada.
Freedom to have fun.	Kebebasan kanggo seneng-seneng.
Everything looks good.	Kabeh katon apik.
Like the same.	Kaya sing padha.
They have been lying for a long time.	Wis suwe-suwe padha goroh.
In addition, you don’t know him like we do.	Kajaba iku, sampeyan ora ngerti dheweke kaya kita.
Great idea, but it didn’t work, and it produced very strange behavior.	Great idea, nanging ora bisa, lan iku diprodhuksi prilaku aneh banget.
The best way to improve is with training.	Cara paling apik kanggo nambah yaiku latihan.
The mind map is divided into four.	Peta pikiran dipérang dadi papat.
I will post a full working example below.	Aku bakal ngirim conto kerja lengkap ing ngisor iki.
It's hers.	Iku duweke.
It’s extremely powerful.	Iku arang banget kuat.
Our mission is to support the educational community.	Misi kita yaiku ndhukung komunitas pendidikan.
Absolutely, amazing.	Pancen, apik tenan.
I am very happy.	Aku seneng banget.
In my friends.	Ing kanca-kancaku.
Both never appeared in the media.	Loro-lorone ora tau muncul ing media.
I just read it fast.	Aku mung maca cepet.
But one must move on.	Nanging siji kudu nerusake.
You have to take a lot of forms away with you.	Sampeyan kudu njupuk akeh formulir adoh karo sampeyan.
Have a look and.	Duwe dipikir lan.
I'll see.	Aku bakal ndeleng.
Years of training at work.	Taun latihan ing karya.
His mother was then examined by a doctor.	Ibune banjur dipriksa menyang dokter.
He gave me the number plate of the car he was driving.	Dheweke menehi aku plat nomer mobil sing dheweke nyopir.
This is the supreme truth.	Iki minangka bebener sing paling dhuwur.
However, there are a few points to note here.	Nanging, ana sawetara titik sing kudu dicathet ing kene.
She was weird.	Dheweke aneh.
Great plans for our future together.	Rencana gedhe kanggo masa depan kita bareng.
Much of the history is locked in a quiet wall.	Akeh sejarah sing dikunci ing tembok sing sepi.
Thank you for being with us tonight.	Matur nuwun wis karo kita bengi iki.
He cares about appearances, so he thinks we do.	Dheweke peduli karo penampilan, mula dheweke mikir yen kita nindakake.
Many cases state that this is not feasible.	Akeh kasus nyatakake yen iki ora bisa ditindakake.
Below is the code you can use.	Ing ngisor iki kode sing bisa digunakake.
Again, this is a complicated discussion.	Maneh, iki diskusi rumit.
She’s very proud of you, you know.	Dheweke bangga banget karo sampeyan, lho.
He told me not to do anything.	Dheweke ngandhani aku supaya ora nindakake apa-apa.
I want to share it with you.	Aku pengin nuduhake karo sampeyan.
Both options can be provided.	Loro-lorone opsi bisa diwenehake.
I hope they will.	Mugi padha bakal.
This is likely to continue.	Iki kamungkinan kanggo terus.
But the problem was not addressed.	Nanging masalahe ora ditelpon.
What a lucky break.	Apa istirahat begja.
But there is no way to be honest.	Nanging ora ana cara kanggo jujur.
He didn’t ask me about it.	Dheweke ora takon aku bab iku.
It won’t hurt you.	Iku ora bakal natoni sampeyan.
Maybe just a few minutes.	Mungkin mung sawetara menit.
Everything is slightly dead.	Kabeh rada mati.
The experiment was continued only after a decision was made.	Eksperimen kasebut diterusake mung sawise keputusan digawe.
Quite common.	Cukup umum.
I just can’t.	Aku mung ora bisa.
Once we got married.	Sawise kita nikah.
The paper has not changed for many years.	Kertas kasebut ora owah pirang-pirang taun.
There were no significant major effects of gender.	Ora ana efek utama sing signifikan saka jender.
This is set by the user about their experience.	Iki disetel dening pangguna babagan pengalamane.
None of that is the case in this case.	Ora ana sing ana ing kasus iki.
Don’t be open to anyone except me.	Aja mbukak kanggo sapa wae kajaba aku.
Is anyone listening ?.	Apa ana sing ngrungokake?.
I hate that we haven’t been able to live together.	Aku sengit yen kita durung bisa urip bebarengan.
We were so few.	Kita padha dadi sawetara.
I heard about your little girl.	Aku krungu bab prawan cilikmu.
Here are some guidelines to make it easier.	Ing ngisor iki sawetara pandhuan supaya luwih gampang.
They are effective and fun.	Padha efektif lan nyenengake.
Bad practice is not here to pick up the phone.	Praktek ala ora ana ing kene kanggo njupuk telpon.
If they have children, they will sell or worse.	Yen dheweke duwe anak, dheweke bakal ngedol utawa luwih ala.
I have to move.	Aku kudu pindhah.
He was convinced someone was lying.	Dheweke yakin ana sing ngapusi.
He’s taken things too far.	Dheweke wis njupuk barang adoh banget.
Now he has chosen.	Saiki dheweke wis milih.
I’m not interested in personal relationships.	Aku ora kasengsem ing sesambetan pribadi.
I love challenges.	Aku seneng tantangan.
It never happened to me.	Iku ora tau kedaden kanggo kula.
She doesn’t have this baby.	Dheweke ora duwe bayi iki.
That may not be necessary.	Sing ora bisa dibutuhake.
Dry your hands.	Garing tanganmu.
She let go of one hand and seemed to feel his face.	Dheweke ngeculake tangan siji lan kaya-kaya ngrasakake pasuryane.
Let’s go in and clean up.	Ayo mlebu lan ngresiki.
He worked on this story for us.	Dheweke nggarap crita iki kanggo kita.
The media wants it.	Media pengin.
Then he returned to the group.	Banjur dheweke bali menyang grup.
Think of our legal code.	Mikir kode hukum kita.
But as far as I’m concerned, you’ve been really good so far.	Nanging kaya sing dakkarepake, sampeyan pancen apik-apik nganti saiki.
I haven’t gone far with them, though.	Aku durung lunga adoh karo wong-wong mau, sanadyan.
One time my father was not there.	Sawijining wektu bapakku ora ana.
Everyone agreed it was a very good film.	Saben uwong sarujuk iku film apik banget.
Expression differences are shown in a variety of colors.	Bedane ekspresi ditampilake ing macem-macem warna.
It’s normal that everything goes back and forth.	Iku normal yen kabeh mundur lan maju.
You have a very good memory.	Sampeyan duwe memori sing apik banget.
My guess is it will.	Kula guess iku bakal.
Learning transfer is especially popular when associated with deep learning.	Transfer learning utamané populer nalika digandhengake karo sinau jero.
The last time you talked to him before he died.	Wektu pungkasan sampeyan ngomong karo dheweke sadurunge seda.
Students seem happy and appreciate the focus on their work.	Siswa katon seneng lan ngapresiasi fokus ing karyane.
Between the heads.	Antarane sirah.
I have injured not a man.	Aku wis tatu ora wong.
Whatever happens, everyone will still be tired.	Apa wae sing kedadeyan, kabeh wong isih bakal kesel.
From mesem.	Mula mesem.
It can’t be done, simple as that.	Iku ora bisa rampung, prasaja kaya sing.
But it was nothing.	Nanging ora ana apa-apa.
She held the bottle close to her face.	Dheweke nyekel botol cedhak raine.
With that information, we conducted an experiment.	Kanthi informasi kasebut, kita nindakake eksperimen.
First, because it helped me find new ones.	Pisanan, amarga iki mbantu aku nemokake sing anyar.
She likes fresh coffee, her husband likes it.	Dheweke seneng kopi seger, bojone seneng.
In fact, we asked everyone.	Nyatane, kita takon kabeh wong.
It makes it all the worse.	Iku ndadekake kabeh Samsaya Awon.
No word was to come, nothing.	Ora ana tembung sing bakal teka, ora ana apa-apa.
Still no answer.	Isih ora ana wangsulan.
But it might just be the legs of the table.	Nanging bisa uga mung sikil meja.
I mean, don’t get me wrong, he’s absolutely incredible.	Maksudku, aja salah, dheweke pancen luar biasa.
Under these conditions, an increase in the level of expression can be observed.	Ing kahanan kasebut, paningkatan tingkat ekspresi bisa diamati.
I don’t know how that happened.	Aku ora ngerti kepiye kedadeyan kasebut.
Other than that, it has to be good.	Liyane saka iku, iku kudu apik.
opo? 	opo?
when your eyes are dry.	nalika mripatmu garing.
They came in large numbers.	Padha teka ing jumlah gedhe.
It would be very sad to go without having seen you.	Iku bakal banget sedih kanggo pindhah tanpa wis ndeleng sampeyan.
I hope you do as well.	Mugi sampeyan uga.
But it can only be used if both parties make the goods.	Nanging mung bisa digunakake yen loro pihak nggawe barang.
It makes me excited to just think about it.	Iku ndadekake kula bungah mung mikir babagan.
The idea is simple.	Ide punika prasaja.
He couldn't even tell.	Dheweke malah ora bisa ngomong.
Get and tell, however, is very desirable.	Njaluk lan ngandhani, Nanging, banget dikarepake.
It has a strong sense of smell for the dead human body.	Nduweni rasa mambu sing kuat kanggo awak manungsa sing wis mati.
The place feels.	Panggonan ngrasa.
He offers free classes to every cast member.	Dheweke nawakake kelas gratis kanggo saben anggota cast.
No requirements are required for quality.	Ora syarat sing dibutuhake kanggo kualitase.
This just doesn’t follow.	Iki mung ora tindakake.
You can find a link to the board here.	Sampeyan bisa nemokake link menyang Papan kene.
These are my people.	Iki wong-wongku.
Give it what we both want.	Menehi apa kita loro arep.
Soon, it may be almost impossible.	Ora suwe, bisa uga meh ora mungkin.
It might be quite technical.	Bisa uga cukup teknis.
There were no children and no desire to approach the community.	Ora ana bocah lan ora ana kepinginan kanggo nyedhaki masyarakat.
Finally the diagnosis came.	Akhire diagnosa teka.
Each case is a different state.	Saben kasus ana negara sing beda.
We have been short of food.	Awake dewe wis kekurangan pangan.
He didn’t know how long it would last.	Dheweke ora ngerti suwene suwene.
This is very important to me.	Iki penting banget kanggo aku.
Late summer.	Pungkasan mangsa panas.
So he came up with it.	Dadi dheweke teka karo.
Not a thing to point to elsewhere.	Ora bab kanggo nunjuk marang liya.
Even after all these years.	Malah sawise pirang-pirang taun iki.
The time has come.	Wektu tiba.
We know.	Kita ngerti.
His death has bought me safety, probably bought my life.	Pati dheweke wis tuku aku safety, mbokmenawa tuku uripku.
The effect allows others to choose.	Efek ngidini wong liya milih.
I'm waiting for you.	Aku ngenteni kowe.
Generally people.	Umume wong.
Learn more about the law.	Sinau luwih akeh hukum.
Use what works.	Gunakake apa sing dianggo.
Of course, this requires more children.	Mesthi, iki mbutuhake luwih akeh anak.
Convenient.	Apik banget.
And keep playing.	Lan terus muter.
The frame should be supported above the ground or floor.	Pigura kudu didhukung ing ndhuwur lemah utawa lantai.
This is for a number of reasons.	Iki amarga sawetara alasan.
I didn’t even know he wasn’t a horse.	Aku malah ora ngerti yen dheweke dudu jarane.
And they line up.	Lan padha baris.
There is a change of course.	Ana owah-owahan mesthi.
You told me a story.	Sampeyan crita marang aku.
Your mother is right.	Ibumu bener.
I saw your letter before signing.	Aku ndeleng layangmu sadurunge mlebu.
His eyes are blank.	Mripate kosong.
It involved never so much of it in it.	Iku melu tau dadi akeh iku ing.
Yes really, my parents.	Ya bener, wong tuwaku.
Also something I noticed.	Uga soko aku ngeweruhi.
It was just some wet and cold.	Iku mung sawetara teles lan kadhemen.
And in a few minutes, the approach is clearly workable.	Lan sawetara menit, pendekatan kasebut jelas bisa digunakake.
This is not our problem.	Iki dudu masalah kita.
I can’t find one crazy enough to take the risk.	Aku ora bisa nemokake siji cukup edan kanggo njupuk resiko.
No mind games, friends.	Ora ana game pikiran, kanca.
Two years later.	Kalih taun salajengipun.
I can understand it.	Aku bisa ngerti.
This single fact is enough to explain many things.	Kasunyatan tunggal iki cukup kanggo nerangake akeh perkara.
Then match the position at the beginning of the line.	Banjur cocog posisi ing wiwitan baris.
I don’t want to do this.	Aku ora pengin nindakake iki.
We were in the dark.	Kita padha ing pepeteng.
That’s where the case started for me, mind you.	Ing kono kasus iki diwiwiti kanggo aku, pikire.
However, your application usually does not need to call this method.	Nanging, aplikasi sampeyan biasane ora perlu nelpon metode iki.
He watched the building.	Dheweke nonton bangunan.
It has been very easy to get away from people.	Iku wis gampang banget kanggo njaluk adoh saka wong.
The practice took quite a while.	Praktek njupuk rada suwe.
He asked me.	Dheweke takon marang aku.
Both types work perfectly.	Loro-lorone jinis bisa digunakake kanthi becik.
Whatever he did, he quickly finished.	Apa wae sing ditindakake, dheweke cepet rampung.
The real problem is to let people see it.	Masalah nyata yaiku supaya wong bisa ndeleng.
Perhaps some here feel like it is now.	Mbokmenawa sawetara ing kene ngrasa kaya ngono saiki.
He was just two young men.	Dheweke mung wong enom loro.
They are in a completely different position.	Padha ing posisi temen beda.
I’ve had time yet, but probably not a whole lot.	Aku wis wektu durung, nanging mbokmenawa ora kabèh akèh.
I don’t see it myself.	Aku ora weruh dhewe.
It’s like he can’t share his life with me in full.	Kayane dheweke ora bisa nuduhake uripe karo aku kanthi lengkap.
He will kill us.	Dheweke bakal mateni kita.
You get so you give.	Sampeyan njaluk supaya sampeyan menehi.
I really wanted to see the original, so he brought it.	Aku pancene pengin ndeleng asline, mula dheweke nggawa.
I want to put it on the screen.	Aku arep sijine iku ing layar.
It's still there.	Isih ana.
Water is life.	Banyu iku urip.
He lived a week, so there was nothing to tell.	Dheweke urip seminggu, mula ora ana sing bisa dicritakake.
Promises are not promises.	Janji dudu janji.
What he is doing is stealing knowledge.	Apa sing ditindakake dheweke yaiku nyolong kawruh.
Take him away from here.	Njupuk dheweke adoh saka kene.
The charges against his son were dismissed.	Tuduhan marang putrane dibuwang.
I set it on the ground.	Aku nyetel ing lemah.
No one said anything.	Ora ana sing ngomong apa-apa.
I have been given that power.	Aku wis maringi kekuwatan kuwi.
He is in his best behavior right now.	Dheweke ana ing prilaku sing paling apik saiki.
His throat broke.	Gulune pecah.
Unfortunately for us the enemy is waiting with double the numbers.	Sayange kanggo kita mungsuh nunggu karo pindho nomer.
I don’t know that people without errors have the same thing running.	Aku ora ngerti yen wong tanpa kasalahan duwe bab sing padha mlaku.
, for a period of only three weeks.	, kanggo wektu mung telung minggu.
Five minutes later, he did it again.	Limang menit mengko, dheweke nindakake maneh.
Things definitely come in the way of experience.	Bab-bab sing mesthi teka kanthi cara pengalaman.
I really wouldn’t be the same.	Aku pancene ora bakal padha.
Self -government is a major threat to freedom.	Pamrentah dhewe minangka ancaman utama kanggo kebebasan.
She writes about her challenges.	Dheweke nulis babagan tantangan dheweke.
There is no money to be made anymore.	Ora ana dhuwit sing bisa ditindakake maneh.
But they were enough.	Nanging padha cukup.
It went with her.	Iku tindak karo dheweke.
Watch out for him.	Awas marang dheweke.
The house contained everything you needed while there.	Omah kasebut ngemot kabeh sing dibutuhake nalika ana.
The food on the day was amazing.	Panganan ing dina iku apik tenan.
This means that this structure appears more than once.	Iki tegese struktur iki katon luwih saka sepisan.
I haven’t seen him yet.	Aku durung weruh dheweke.
In fact, larger studies will be available in the future.	Nyatane, studi sing luwih gedhe bakal kasedhiya ing mangsa ngarep.
Even mobile is being targeted.	Malah mobile dadi sasaran.
You will make a big mistake.	Sampeyan bakal nggawe kesalahan gedhe.
Remember, you don’t have to make your own decisions.	Elinga, sampeyan ora kudu nggawe keputusan dhewe.
I have no body and no form.	Aku ora duwe awak lan ora wujud.
She was fed.	Dheweke dipakani.
The harder I try, the sicker I get.	Sing saya kuwat nyoba, saya lara.
It starts with a type of game in a dark room.	Iku wiwit karo jinis game ing kamar peteng.
I didn’t get anywhere.	Aku ora tekan ngendi-endi.
I prefer it.	Aku luwih seneng.
How good he is.	Carane apik wong.
Then run back to warm up.	Banjur mlayu maneh kanggo anget.
That should be it.	Sing kudune.
They can start from a low range to a higher range.	Padha bisa miwiti saka sawetara kurang kanggo sawetara sing luwih dhuwur.
So finally he fell asleep.	Dadi pungkasane dheweke keturon.
It may be fifteen before it’s time.	Bisa uga umure limalas sadurunge tekan wektune.
The link will take you to the list.	Link bakal nggawa sampeyan menyang dhaptar.
The same number of dogs are under control.	Jumlah asu sing padha dadi kontrol.
It just doesn’t cut it.	Iku mung ora Cut.
Avoid eye contact.	Nyingkiri kontak mripat.
I remember the exact problem.	Aku ngelingi masalah sing tepat.
I’m not giving it to you this spring, to wonder.	Aku ora menehi sampeyan spring iki, kanggo wonder.
Each number represents the number of individual reports in the area.	Saben nomer nggambarake jumlah laporan individu ing wilayah kasebut.
And there are many happy memories associated with it.	Lan ana akeh kenangan seneng sing ana gandhengane.
Let it all run naturally.	Ayo kabeh mlaku kanthi alami.
Sometimes it can and sometimes it doesn’t.	Kadhang bisa lan kadhangkala ora.
He won’t get anything.	Dheweke ora bakal entuk apa-apa.
This can be anything you want.	Iki bisa dadi apa wae sing dikarepake.
Life has left her little to lose.	Urip wis ninggalake dheweke sethithik kanggo ilang.
Everything is as it was left.	Kabeh kaya sing ditinggalake.
The weight feels warm.	Bobote krasa anget.
There are a good few that have clear evidence of the song.	Ana sawetara sing apik sing duwe bukti sing jelas saka lagu kasebut.
Enter it, it sounds okay.	Lebokna ngono, muni oke.
No one stays with me.	Ora ana sing tetep karo aku.
Or change him for a girl if you want.	Utawa ngganti wong kanggo cah wadon yen sampeyan pengin.
Is there anyone who can help me.	Apa ana sing bisa nulungi aku.
And he needs to get out of this house.	Lan dheweke kudu metu saka omah iki.
Security is the only thing that needs to be discussed.	Keamanan mung siji-sijine sing kudu dirembug.
It has to endure to.	Iku kudu tahan kanggo.
He will never wake up again.	Dheweke ora bakal tangi maneh.
I know, a terrible problem to have.	Aku ngerti, masalah elek kanggo duwe.
Let's move on.	Ayo nerusake.
But the easier to read is the teacher.	Nanging sing luwih gampang diwaca yaiku guru.
Truth is truth.	Bebener iku bebener.
Parents and teachers and students are proud of their school.	Wong tuwa lan guru-guru lan murid-murid iki bangga karo sekolahe.
You have to win the game now.	Sampeyan kudu menang game saiki.
My plan didn’t work out.	Rencanaku ora bisa.
So far, the evidence says that you are telling the truth.	Nganti saiki, buktine ujar manawa sampeyan ngandhani sing bener.
He’s been a lot here.	Dheweke wis akeh ing kene.
I did my best.	Aku nindakake sing paling apik.
You think they could have thought of something better than that.	Sampeyan mikir padha bisa wis mikir bab sing luwih apik saka iku.
I have never seen a dead person.	Aku durung nate weruh wong mati.
Since then, my global trade has become increasingly complicated.	Wiwit kuwi, perdagangan global saya tambah rumit.
There are a variety of reasons.	Ana macem-macem alasan.
Hopefully this gets in the right direction.	Muga-muga iki entuk dalan sing bener.
His hands down.	Tangane mudhun.
But his thoughts never entered his head.	Nanging pikirane ora tau mlebu ing sirahe.
Then he looked at her.	Banjur dheweke nyawang dheweke.
Everyone knows the serious damage or injuries that can happen.	Saben uwong ngerti karusakan utawa ciloko serius sing bisa kedadeyan.
If it’s easy, it’s called politics.	Yen gampang, diarani politik.
I don’t know the old and new accusations against me.	Aku ora ngerti tuduhan lawas lan anyar marang aku.
I got this information from this link.	Aku entuk informasi iki saka link iki.
But everyone wants to create a problem.	Nanging kabeh wong pengin nggawe masalah kasebut.
Stable, probably.	Stabil, mbokmenawa.
The most important aspect here is the people.	Aspek paling penting ing kene yaiku wong.
The two of them will not change.	Wong loro mau ora bakal owah.
It's water.	Iku banyu.
And that’s when we started writing our own songs.	Lan nalika iku kita wiwit nulis lagu kita dhewe.
Maybe even bigger.	Mungkin malah luwih gedhe.
Transfer the mixture to a large bowl.	Pindhah campuran menyang mangkuk gedhe.
Representative results from one of the three independent experiments are shown.	Asil perwakilan saka salah siji saka telung eksperimen independen ditampilake.
He couldn’t keep it from me.	Dheweke ora bisa nyimpen iku saka kula.
We shouldn’t have.	Kita kudune ora duwe.
Then cool to body temperature.	Banjur adhem nganti suhu awak.
There is one small detail that makes this film go away.	Ana siji rincian cilik sing nggawe film iki lunga.
What’s still there.	Apa sing isih ana.
No night is missed, if you can.	Ora ana wengi sing ora kejawab, yen sampeyan bisa.
Next, he thought to himself.	Sabanjure, dheweke mikir dhewe.
Eye to eye.	Mripat kanggo mripat.
Yes, he had to find me and kill me first.	Ya, dheweke kudu nggoleki aku lan mateni aku dhisik.
Life is work.	Urip iku karya.
Her children grew up well and strong.	Anak-anake tuwuh apik lan kuwat.
No need to worry.	Ora usah kuwatir.
Will definitely stay there again.	Mesthi bakal tetep ana maneh.
He was not trying to explain his actions.	Dheweke ora nyoba nerangake tumindake.
His hands were cold.	Tangane kadhemen.
Please advise.	Tulung menehi saran.
Prepare two separate sleeping areas for you.	Siapke rong area turu sing kapisah kanggo sampeyan.
You have to look for it.	Sampeyan kudu katon kanggo.
I never had to talk to students about their behavior.	Aku ora nate kudu ngomong karo siswa babagan kelakuane.
Sometimes they get out of the air.	Kadhangkala dheweke njaluk metu saka udhara.
The data is clear.	Data kasebut cetha.
Learn that it is still green.	Sinau yen isih ijo.
He was supposed to be here at four o'clock.	Dheweke mesthine ana ing kene jam papat.
It’s very rare.	Iku arang banget.
It puts some limitations on you.	Iku ndadekake sawetara watesan ing sampeyan.
He had to keep moving.	Dheweke kudu terus obah.
Business is supposed to rule.	Bisnis mesthine kanggo aturan.
Advanced in style and design.	Majeng ing gaya lan desain.
This is different from step six.	Iki beda karo langkah enem.
I hope you understand.	Muga-muga sampeyan ngerti.
The two are completely different.	Loro-lorone pancen beda.
The experience was real.	Pengalaman iki nyata.
When they run out, we send more.	Nalika padha entek, kita ngirim liyane.
All his energy returned.	Kabeh tenagane bali.
You can find this in the literature.	Sampeyan bisa nemokake iki ing sastra.
Especially if you want to win.	Utamane yen sampeyan pengin menang.
He was funny, he liked to laugh.	Dheweke nyenengake, dheweke seneng ngguyu.
It was difficult for me to deal with.	Iku angel kanggo kula kanggo menehi hasil karo.
He had to stop and rest.	Dheweke kudu mandheg lan ngaso.
The two should not be confused.	Loro-lorone ora kudu bingung.
We are alive.	Kita wis urip.
I want to give you that strength.	Aku pengin menehi kekuwatan kasebut.
I have a lot of this.	Aku duwe akeh iki.
She says her father died replacing her.	Dheweke ujar manawa bapake sedane ngganti dheweke.
It’s just a theory, though.	Iku mung teori, sanadyan.
Whatever happened then had something to do with this case.	Apa wae sing kedadeyan banjur ana hubungane karo kasus iki.
I thought he might try to sign in to kill me.	Aku panginten dheweke bisa nyoba mlebu kanggo mateni aku.
I expect it by the end of the summer.	Aku nyana ing pungkasan mangsa panas.
He just has a hot plate.	Dheweke mung duwe piring panas.
First, it may change the home price of the underlying contract.	Kaping pisanan, bisa uga ngganti rega ngarep kontrak dhasar.
Maybe a few days.	Mungkin sawetara dina.
Maybe he was expecting too much of himself.	Mungkin dheweke ngarepake banget marang awake dhewe.
The exception is real.	Kajaba iku nyata.
Who is that.	Sapa sing.
I can talk about the future.	Aku bisa ngomong babagan masa depan.
Our lives are a year closer to the end.	Urip kita setaun luwih cedhak karo pungkasan.
I’ve been a push for it all.	Aku wis push kanggo kabeh.
I found the piece very sad.	Aku nemokake potongan kasebut sedih banget.
It won’t be easy for another group to take over.	Iku ora bakal gampang kanggo grup liyane kanggo njupuk.
They remain for several days at room temperature.	Dheweke tetep sawetara dina ing suhu kamar.
I would rather say that this is the responsibility of the team.	Aku luwih ngandhani yen iki tanggung jawab tim.
The girl is not beautiful or dressed.	Bocahe ora ayu utawa klambine.
You can sugar yourself.	Sampeyan bisa gula dhewe.
Analysis of available services.	Analisis layanan sing kasedhiya.
He is a tough guy and will be back.	Dheweke minangka wong sing angel lan bakal bali.
Give people a chance to see this the right way.	Menehi wong kesempatan kanggo ndeleng iki cara tengen.
It’s like ‘welcome’.	Iku kaya 'sugeng rawuh'.
I don’t like books.	Aku ora seneng buku.
I entered, and the door closed.	Aku mlebu, lan lawang ditutup.
But his mother looked tired.	Nanging ibune katon kesel.
He has done well.	Dheweke wis nindakake kanthi apik.
We will say.	Kita bakal ngomong.
He has a job, a wife, and children.	Dheweke wis kerja, bojo, lan anak.
He could see that he was now very close.	Dheweke bisa ndeleng yen dheweke saiki wis cedhak banget.
The officer went down.	Petugase mudhun.
One piece will probably even be enough for everyone.	A Piece mbokmenawa malah bakal cukup saben wong.
And killed many more.	Lan matèni akeh liyane.
Sorry not thank you.	Ngapunten mboten matur nuwun.
Heard a bad account.	Krungu akun ala.
If you like where you are, it’s good for you.	Yen sampeyan seneng ing ngendi sampeyan, apik kanggo sampeyan.
It’s a natural fit.	Iku pas alam.
A fuck mind.	A pikiran jancok.
This context is an example of an activity.	Konteks iki minangka conto saka kegiatan.
You know, when he was.	Sampeyan ngerti, nalika dheweke.
In the evening he returned.	Ing wayah sore dheweke bali.
When he was around, he found himself pulled.	Nalika dheweke ana ing saubengé, dheweke nemokake dheweke ditarik.
What interests people, interests us.	Apa kapentingan wong, kapentingan kita.
His body was found on the ground on the front stairs.	Awake ditemokake ing lemah ing undhak-undhakan ngarep.
I really don’t sign up for things like that.	Aku pancene ora mlebu kanggo perkara sing kaya ngono.
The car doors opened and the lights went out.	Lawang-lawang mobil mau mbukak lan lampune mati.
Great for goals.	Gedhe kanggo gol.
I have a purpose in my trip here.	Aku duwe tujuan ing trip kene.
I’m not that important.	Aku dudu sing penting.
My legs were held for a moment.	Sikilku dicekel sedhela.
I spoke with nine people in total.	Aku ngomong karo sangang wong ing total.
That was a laugh.	Sing ngguyu.
No financial support.	Ora ana dhukungan finansial.
It keeps changing shape.	Iku tetep ngganti wujud.
And devices.	Lan piranti.
In each new place he hopes to find friends.	Ing saben papan anyar dheweke ngarep-arep bisa golek kanca.
Just screw it up again.	Mung meneng maneh.
But he at first did not want to drink.	Nanging dheweke ing wiwitan ora pengin ngombe.
I think differently today.	Aku mikir beda dina iki.
Our results are similar to previous studies.	Asil kita padha karo pasinaon sadurunge.
We need to get out of this.	Kita kudu metu saka iki.
Network game modes still need to be added.	Mode game jaringan isih kudu ditambahake.
Life is sweet but simple.	Urip iku manis nanging prasaja.
We have to keep talking.	Kita kudu tetep ngomong.
We have to accept that we will not agree.	Kita kudu nampa manawa kita ora bakal setuju.
We need the following two facts.	Kita butuh rong fakta ing ngisor iki.
She turned her back.	Dheweke noleh mburi.
And, believe me, there’s more to it if you run out.	Lan, pracaya kula, ana liyane yen sampeyan entek.
That means he also showed my son.	Tegese dheweke uga nuduhake anakku.
This is important to him.	Iki penting kanggo dheweke.
I respect the rest.	Aku ngajeni sing liyane.
The whole city is excited about the project.	Kabeh kutha bungah babagan proyek kasebut.
The third horse is missing.	Jaran katelu wis ilang.
It’s a fear not to be.	Iku wedi ora dadi.
And we also want to ask some questions.	Lan kita uga pengin takon sawetara pitakonan.
This is a book to consider.	Iki minangka buku sing kudu ditimbang.
We wanted to go big.	We wanted kanggo pindhah amba.
In the rain, just like you.	Ing udan, kaya sampeyan.
As we know it will.	Minangka kita ngerti bakal.
I was never worried about the guys on target.	Aku tau kuwatir bab wong lanang ing target.
Injuries are a public health issue and the medical system.	Ciloko minangka masalah kesehatan umum lan sistem medis.
No one was at the door at the time.	Ora ana wong ing lawang nalika iku.
Living with her was like a dream.	Urip karo dheweke kaya ngimpi.
Imagine that murder is legitimate.	Mbayangno yen pembunuhan sah.
Mark made me.	Mark nggawe aku.
Maybe it’s what the proper properties are.	Mungkin uga apa sifat sing tepat.
He stopped, took it and forwarded it to me.	Dheweke mandheg, njupuk lan diterusake menyang aku.
Nothing, either.	Boten wonten, uga.
And the kids knew by their faces that they didn’t get it.	Lan bocah-bocah ngerti kanthi pasuryane yen dheweke ora entuk.
Especially in a crowd with others.	Utamane ing wong akeh karo liyane.
Thank you for listening to me.	Matur nuwun kanggo ngrungokake aku.
This can be done in two ways.	Iki bisa ditindakake kanthi rong cara.
Why him.	Kenapa dheweke.
What, that’s a good soul.	Apa, kuwi jiwa sing apik.
It’s a bookstore.	Iku toko buku.
Then my horse fell.	Banjur jaranku tiba.
The night dawned.	Wengi njedhul.
He had to think fast.	Dheweke kudu mikir cepet.
The action was extended to the next round.	Tumindak kasebut diterusake menyang babak sabanjure.
Boy, he said.	Bocah lanang, ujare.
He runs most of the village.	Dheweke mbukak sebagian besar desa.
There is no such study in children.	Ora ana sinau kaya ngono ing bocah-bocah.
Our children go to school together.	Anak-anak kita mangkat sekolah bebarengan.
I will find her memory somewhere.	Aku bakal nemokake memori dheweke nang endi wae.
The same thing happened with my house.	Bab sing padha uga kedadeyan karo omahku.
Then to the next.	Banjur menyang sabanjure.
I would love to get married.	Aku seneng nikah.
Everyone says that he is.	Kabeh wong ngomong yen dheweke.
Why not now.	Kok saiki ora ngono.
All authors designed the experiments and discussed the results.	Kabeh penulis ngrancang eksperimen lan mbahas asil.
Of course, this is really weird especially myself.	Mesthine, iki pancen aneh khususku dhewe.
He never said anything like that.	Dheweke ora tau ngomong kaya ngono.
Ruled it all out.	Mrentah kabeh metu.
I don’t like him.	Aku ora seneng karo dheweke.
Somewhere, somehow, something went wrong.	Nang endi wae, piye wae, ana sing salah.
You know you are in power.	Sampeyan ngerti sing ana ing kuwasane.
You have this table on the side that shows you.	Sampeyan duwe meja iki ing sisih sing nuduhake sampeyan.
Participate in my life.	Melu melu uripku.
That has been another murder.	Sing wis ana liyane Rajapati.
I haven’t seen the wind until now.	Aku ora weruh angin nganti saiki.
I’ve spent time with so many.	Aku wis ngginakaken wektu karo supaya akeh.
In addition, he makes us work hard.	Kajaba iku, dheweke nggawe kita kerja keras.
But there you have to be careful.	Nanging ing kono sampeyan kudu ngati-ati.
However, we appreciate the effort.	Nanging, kita ngapresiasi upaya kasebut.
She didn't hear a sound, but something touched her core.	Dheweke ora krungu swara, nanging ana sing ndemek inti dheweke.
You should make the trip instead of me.	Sampeyan kudu nggawe trip tinimbang aku.
And he couldn’t find the words to begin with.	Lan dheweke ora bisa nemokake tembung kanggo miwiti.
Give this silent film a watch.	Menehi film bisu iki nonton.
He can't stop now.	Dheweke ora bisa mandheg saiki.
People from that section find a way to cope.	Wong saka bagean kasebut golek cara kanggo ngrampungake.
This version has had the greatest critical success.	Versi iki wis sukses kritis paling gedhe.
I just wish there were more of them.	Aku mung pengin ana liyane saka wong-wong mau.
This is essential to the success of your tool.	Iki penting kanggo sukses alat sampeyan.
It was a very high wall.	Iku tembok dhuwur banget.
Wish our stay had been for pleasure, but it wasn't.	Pengin kita Tetep wis kanggo kesenengan, nanging ora.
They were very happy to see the war between them.	Wong-wong kuwi seneng banget ndelok perang antarané.
It’s not just me who knows this place.	Ora mung aku sing ngerti papan iki.
Of course, this is easier said than done.	Mesthi, iki luwih gampang diucapake tinimbang rampung.
You cannot move objects with your mind.	Sampeyan ora bisa mindhah obyek kanthi pikiran.
He was ready to ask.	Dheweke wis siyap takon.
I quickly moved away from her.	Aku cepet-cepet ngalih saka dheweke.
He would call back, later.	Dheweke bakal nelpon maneh, mengko.
One or two days into the sign.	Siji utawa rong dina mlebu.
She was just a woman.	Dheweke mung wong wadon.
I also suffered death, not a survivor of death.	Aku uga kena pati, ora slamet saka pati.
He will live on his own now.	Dheweke bakal urip dhewe saiki.
In development.	Ing pembangunan.
He has to play a different game.	Dheweke kudu main game sing beda.
I was ready to call.	Aku wis siyap kanggo nelpon.
Or worse, we think we know.	Utawa luwih elek, kita mikir kita ngerti.
I have met some wonderful women and men through this blog.	Aku wis ketemu sawetara wanita lan wong apik banget liwat blog iki.
Get ready, heavy metal fans.	Siapke, penggemar heavy metal.
First of all, this is a great month for us.	Kaping pisanan, iki minangka wulan gedhe kanggo kita.
To open it, you have to cut it.	Kanggo mbukak, sampeyan kudu ngethok.
Or, if they do, they never say.	Utawa, yen padha nindakake, padha ora tau ngomong.
Get to it.	Njaluk menyang.
Here we take a different path.	Ing kene kita njupuk dalan sing beda.
I was hit on the right shoulder.	Aku ditabuh ing pundhak tengen.
A couple of things spring to mind.	A saperangan bab spring kanggo pikiran.
This family is everywhere, and we hear stories.	Kulawarga iki ana ing endi wae, lan kita krungu critane.
You may be right.	Sampeyan bisa uga bener.
He took a position next to the door.	Dheweke njupuk posisi ing jejere lawang.
I hit hard enough.	Aku kenek cukup hard.
Guess you only got one chance to change the music industry.	Kira sampeyan mung entuk siji kesempatan kanggo ngganti industri musik.
I feel like I have dropped mine.	Aku kaya wis dropped sandi.
It’s just the way it is in our city.	Iku mung cara ing kutha kita.
Add a few turns of fresh ground pepper.	Tambah sawetara giliran saka mrico lemah seger.
Leave it to her to explain to the children.	Ninggalake dheweke kanggo nerangake marang bocah-bocah.
She wants to know how.	Dheweke kepengin ngerti carane.
And the last leg of an amazing road trip will be.	Lan leg pungkasan saka perjalanan dalan sing apik tenan bakal dadi.
And it will get worse before it gets better this weekend.	Lan bakal dadi luwih elek sadurunge dadi luwih apik akhir minggu iki.
Then they moved on.	Banjur padha nerusake.
You just make a new product out of it.	Sampeyan mung nggawe produk anyar saka iku.
Good solid weight.	Bobot padhet sing apik.
He said the cause of death has not been determined.	Dheweke ujar manawa sababe pati durung ditetepake.
And he didn’t want to be.	Lan dheweke ora pengin dadi.
He didn’t see a way out of it.	Dheweke ora weruh cara metu saka iku.
This is a performance feature.	Iki minangka fitur kinerja.
In addition, the concept is fun for the film.	Kajaba iku, konsep sing nyenengake kanggo film kasebut.
After that happened.	Sawise kedadeyan kasebut.
My son is also hard to listen to.	Anakku uga angel ngrungokake.
The practice has been slightly different, unfortunately.	Laku wis rada beda, sayangé.
It has variables that decide how the match works.	Wis variabel sing mutusake kepiye pertandingan kasebut.
You do well, keep up the good work.	Sampeyan nindakake apik, terus kerja sing apik.
the darkness is full of wonder.	pepeteng kebak gumun.
She was absolutely normal.	Dheweke pancen normal.
At the end of the day, you really won’t lose anything.	Ing pungkasan dina, sampeyan pancene ora bakal kelangan apa-apa.
So much work.	Dadi akeh karya.
He repeated his reason again.	Dheweke mbaleni alasane maneh.
After that it’s up to you.	Sakwise kuwi terserah kowe.
That’s hard to do.	Sing angel ditindakake.
Whatever you want.	Apa wae sing dikarepake.
Here is a good woman and a good man.	Kene ana wong wadon apik lan wong apik.
You have a small group.	Sampeyan duwe kelompok cilik.
Still sleeping! 	Isih turu!
she thought.	dheweke mikir.
It’s a small place.	Iku panggonan cilik.
The program will follow.	Program bakal tindakake.
I wanted to take him off.	Aku wanted kanggo njupuk wong mati.
Now, for example.	Saiki, contone.
If it has been used for many years, change it.	Yen wis digunakake pirang-pirang taun, ganti.
The following is more relaxed.	Ing ngisor iki luwih santai.
Someone else may have killed him.	Wong liya bisa uga wis mateni dheweke.
I feel stuck.	Aku rumangsa macet.
He just couldn’t stay to the point.	Dheweke mung ora bisa tetep menyang titik.
I really know about that part as well.	Aku pancen ngerti babagan bagean kasebut uga.
Tell us where you are.	Marang kita ngendi sampeyan.
If necessary, you can get help from the game leader.	Yen perlu, sampeyan bisa njaluk bantuan saka pimpinan game.
You won’t know it if you haven’t shared a picture before.	Sampeyan ora bakal ngerti yen sampeyan ora nuduhake gambar sadurunge.
Your father doesn’t think much of it.	Bapakmu ora mikir banget.
They have gone their own way.	Wong-wong mau wis nglakoni dalane dhewe-dhewe.
You have to make your own bed and breakfast is not free.	Sampeyan kudu nggawe amben dhewe lan sarapan ora gratis.
Not one, though, the real world would support.	Ora siji, sanadyan, donya nyata bakal ndhukung.
A few minutes later the train stopped.	Sawetara menit pungkasane sepur mandheg.
But you know the rules.	Nanging sampeyan ngerti aturan.
I learned that what I was doing was really hard.	Aku sinau manawa apa sing ditindakake pancen angel banget.
He’s not done yet.	Dheweke durung rampung.
In many ways.	Ing akeh cara.
Let them build their own houses and grow their own food.	Ayo padha mbangun omah dhewe lan tuwuh panganan dhewe.
I was curious to see what he saw in my eyes.	Aku kepengin weruh apa sing dideleng ing mripatku.
Or it happens.	Utawa kedadeyan.
Then and where and.	Banjur lan ngendi lan.
It’s a real number.	Iku nomer nyata.
But this does not suit me.	Nanging iki ora cocog karo aku.
The case remains open.	Kasus kasebut tetep mbukak.
Which can be a good thing.	Kang bisa dadi bab apik.
Not to manage your world.	Ora kanggo ngatur donya sampeyan.
Seriously, find water.	Serius, golek banyu.
However, this is not the case here.	Nanging, ora kaya ngono ing kene.
There have been five, and it’s a contract project.	Wis ana lima, lan iku proyek kontrak.
He just gives his date of birth repeatedly.	Dheweke mung menehi tanggal lair bola-bali.
He was really right to not be too happy.	Dheweke pancen bener supaya ora seneng banget.
Our tour members are like family members.	Anggota tur kita kaya anggota kulawarga.
It facilitates some user interaction and gives back results.	Iku ndadekake sawetara interaksi pangguna lan menehi bali asil.
We’ll see, though.	Kita bakal weruh, sanadyan.
I find the sun looks good with that value.	Aku nemokake srengenge katon apik karo nilai kasebut.
I am not an unclean person.	Aku dudu wong sing najis.
Then he got a sweet spot.	Banjur dheweke entuk titik manis.
We never thought it was out of reach for him.	We tau panginten iku metu saka tekan kanggo wong.
They are words and numbers.	Padha tembung lan nomer.
This kid could crash.	Bocah iki bisa nabrak.
I hate to think people caught out on this.	Aku sengit kanggo mikir wong kejiret metu ing iki.
Can't stand it.	Ora bisa tahan.
He made a mistake.	Dheweke nggawe kesalahan.
No one knows what they want except you.	Ora ana sing ngerti apa sing dikarepake kajaba sampeyan.
I can leave her there.	Aku bisa ninggalake dheweke ana.
Got in the chair, said he would do what he could.	Tak ing kursi, ngandika bakal nindakake apa kang bisa.
Dhek, look at your face.	Dhek, ndeleng pasuryan sampeyan.
And he will plant more flowers.	Lan dheweke bakal nandur kembang liyane.
It goes with business.	Iku dadi karo bisnis.
There are several different types of memory.	Ana sawetara macem-macem jinis memori.
Out about an hour, hit the ice.	Metu bab siji jam, disabetake es.
Then, when we rested, he saved my chair.	Banjur, nalika kita istirahat, dheweke nylametake kursiku.
He got a little wild.	Dheweke entuk sethitik alam bébas.
I knew it would be bad.	Aku ngerti bakal dadi ala.
She dropped to her knees between her legs.	Dheweke mudhun menyang dhengkul ing antarane sikile.
Maybe a second or two, no more.	Mungkin sedetik utawa loro, ora luwih.
God is greater.	Gusti Allah iku luwih gedhe.
We never locked the door.	Kita ora tau ngunci lawang.
I want him to use the bed to sleep and nothing else.	Aku pengin dheweke nggunakake amben kanggo turu lan ora liya.
It gives you a chance to think less.	Iku menehi sampeyan kesempatan kanggo mikir kurang.
Some people can get it.	Sawetara wong bisa entuk.
It broke his heart.	Iku nyuwil atine.
Of course, he didn’t have much to say.	Mesthi wae, dheweke ora akeh sing kudu diomongake.
It’s just a lot of work to get here.	Iku mung akèh karya kanggo tekan kene.
Very dangerous to go out in church.	Banget mbebayani metu ing pasamuwan.
To win, the army must attack.	Kanggo menang, tentara kudu nyerang.
He could no longer see it as the true church.	Dheweke ora bisa ndeleng maneh minangka gereja sing sejati.
I need some work on my book.	Aku butuh sawetara karya ing bukuku.
This happens even if you don’t look good.	Iki kedadeyan sanajan sampeyan ora katon apik.
See it in more detail.	Waca kanthi luwih tliti.
We have different data models to represent these functions.	Kita duwe model data sing beda kanggo makili fungsi kasebut.
He was a great example to everyone.	Dheweke dadi conto sing apik kanggo kabeh wong.
And find a place to hide.	Lan golek panggonan kanggo ndhelikake.
And put it through a body copy.	Lan sijine iku liwat salinan awak.
This is understandable.	Iki sing dimangerteni.
I have to go.	Aku kudu lunga.
It has been like that.	Wis kaya ngono.
Be the mother of the child.	Dadi ibune anake.
Get a good idea.	Entuk ide sing apik.
It was more difficult for me to enter employment status.	Luwih angel kanggo aku mlebu status kerja.
I mean he was nothing.	Maksudku dheweke ora apa-apa.
He needs you, not just wants you.	Dheweke butuh sampeyan, ora mung pengin sampeyan.
We both cleaned up.	Kita loro ngresiki.
I like my look.	Aku seneng tampilanku.
The error bar shows the standard error of the four independent experiments.	Bar kesalahan nuduhake kesalahan standar saka papat eksperimen independen.
We, we’re talking about air tests.	Kita, kita ngomong babagan tes udara.
That gives me an idea of ​​some more research for me.	Sing menehi kula idea saka sawetara riset liyane kanggo aku.
Explain what your community does, and what your goals are.	Nerangake apa sing ditindakake komunitas sampeyan, lan apa tujuan sampeyan.
Everywhere love stories are exactly the same.	Nang endi wae crita katresnan padha persis.
I will check back.	Aku bakal mriksa maneh.
He took three.	Dheweke njupuk telu.
My heart will not slow down.	Atiku ora bakal alon.
Very good condition.	Kondisi apik banget.
Note the dead flowers.	Wigati kembang mati.
In addition, there are no rules.	Kajaba iku, ora ana aturan.
He’s got that fight now.	Dheweke entuk gelut sing saiki.
To see this, look at the example below.	Kanggo ndeleng iki, deleng conto ing ngisor iki.
He wants to help.	Dheweke pengin nulungi.
It leads to many interesting questions.	Iku mimpin kanggo akeh pitakonan menarik.
It’s as great as before.	Iku minangka gedhe minangka sadurunge.
The interaction is very specific.	Interaksi kasebut spesifik banget.
This is the second and last part of the interview.	Iki minangka bagéan kapindho lan pungkasan saka wawancara.
It factors in how we think.	Dadi faktor carane kita mikir.
I can say something great is up there.	Aku bisa ngomong soko gedhe ana munggah.
So don’t expect anything in the next year or two.	Dadi aja ngarep-arep apa-apa sajrone setaun utawa rong taun ing ngarep kasebut.
Tests were performed using two animals for each group.	Tes ditindakake kanthi nggunakake rong kewan kanggo saben kelompok.
Of course that’s true for me.	Mesthine sing bener kanggo aku.
So the two women held hands.	Mula wong wadon loro mau padha nyekel tangan.
We need to think about this.	Kita kudu mikir babagan iki.
Which is better, he thinks.	Sing luwih apik, dheweke mikir.
So it can be. 	Dadi bisa. 
how's the new job ?.	piye kerjaan anyare?.
Prepared article.	Disiapake artikel.
It’s hard not to lie and I’m scared.	Iku angel ora ngapusi lan aku wedi.
The main points are as follows.	Titik utama ing ngisor iki.
They were worried about me.	Padha kuwatir karo aku.
He was really quiet all year, hardly talking to us.	Dheweke pancen sepi kabeh taun, meh ora ngobrol karo kita.
It’s an amazing book of course.	Iku buku apik tenan mesthi.
Expectations will go down in the next few days.	Dikarepake bakal mudhun ing sawetara dina sabanjure.
Things from before you can remember.	Perkara saka sadurunge sampeyan bisa ngelingi.
After a month we decided to stop.	Sawise sasi kita mutusaké kanggo mungkasi.
It's the opposite.	Iku ngelawan.
As suddenly they will disappear.	Minangka dumadakan padha bakal ilang.
I really hate having to take this step.	Aku pancen sengit kudu njupuk langkah iki.
It’s pretty soft.	Iku cukup alus.
He needs a ball on the ground.	Dheweke butuh bal ing lemah.
But you didn’t leave us here.	Nanging sampeyan ora ninggalake kita kene.
So it has been successful with half a tree.	Dadi wis sukses karo setengah wit.
The question is not whether the industry is lying.	Pitakonan ora apa industri ngapusi.
She breathed a warm breath on his face.	Dheweke ambegan anget ing pasuryan.
Although he was not a threat to her.	Sanajan dheweke ora ancaman marang dheweke.
It’s time again.	Wektu iku maneh.
The others were guys.	Sing liyane ana wong lanang.
Another is my best guess.	Liyane minangka guess paling apik.
Better he had been regular.	Luwih becik dheweke wis biasa.
But here, we find the opposite.	Nanging ing kene, kita nemokake kosok balene.
We want to again thank you for your amazing support.	Kita pengin maneh matur nuwun kanggo dhukungan apik tenan.
Look at that kid.	Delengen bocah iku.
No more is needed.	Ora ana maneh sing dibutuhake.
I haven’t said it before.	Aku ora ngomong sadurunge.
That will be done for them.	Sing bakal rampung kanggo wong-wong mau.
They live sad lives.	Padha urip susah.
Everything is interesting.	Kabeh barang sing narik kawigaten.
And nothing else.	Lan ora liya.
Now we’ve seen companies try and fail this before.	Saiki kita wis ndeleng perusahaan nyoba lan gagal iki sadurunge.
The school was amazing.	Sekolah iki apik tenan.
He was not afraid and was not afraid of anyone.	Dheweke ora wedi lan ora wedi karo sapa wae.
Just so sad.	Mung sedhih banget.
Obviously, of course.	Temenan, mesthine.
You are truly a wonderful person.	Sampeyan pancen wong sing apik banget.
And thank you !!.	Lan matur nuwun!!.
No one wants a dog to be hurt.	Ora ana sing pengin asu disakiti.
Plaintiff did not provide evidence of such failure.	Penggugat ora menehi bukti babagan kegagalan kasebut.
He threw the window wide open.	Dheweke mbuwang jendhela mbukak amba.
I am getting old.	Aku wis tuwa.
He was really good.	Dheweke pancen apikan.
Soon it was everyone for themselves.	Rauh iku saben wong kanggo awake dhewe.
I don’t look like that.	Aku ora nyawang kaya ngono.
That gives us eight days.	Sing menehi kita wolung dina.
But those two games will make the world better.	Nanging rong game kasebut bakal nggawe jagad apik.
It has been for you.	Iku wis kanggo sampeyan.
Some of the most important related works are as follows.	Sawetara karya sing paling penting sing ana gandhengane kaya ing ngisor iki.
It went clean through him.	Iku tindak resik liwat wong.
Don’t know what that means.	Ora ngerti apa tegese.
We are not done.	Kita ora rampung.
I think it’s random, and it goes to random places.	Aku kaya mengkono iku acak, lan menyang panggonan acak.
Well, yes, perhaps they do.	Inggih, ya, mbok menawa padha nindakake.
Train smart and rest.	Nglatih pinter lan ngaso.
Wait a minute.	Ngenteni sedhela.
He had to find a way to close her.	Dheweke kudu golek cara kanggo nutup dheweke.
I’m a living person again.	Aku wong urip maneh.
You heard me talk about my brother.	Sampeyan krungu aku ngomong babagan sedulurku.
I know very well that it can make sense.	Aku ngerti banget sing bisa diwenehi raos.
But my experience was very positive.	Nanging pengalamanku positif banget.
It’s hard to date someone.	Iku angel kanggo tanggal wong.
She loved him.	Dheweke tresna marang dheweke.
I got her.	Aku entuk dheweke.
We never think about being turned off, you know.	Kita ora tau mikir babagan dipateni, sampeyan ngerti.
But no woman applied.	Nanging ora ana wong wadon sing nglamar.
Drive real change.	Pandu owah-owahan nyata.
If found, use it.	Yen ditemokake, iku nggunakake.
As he has received, he gives.	Kaya sing wis ditampa, dheweke menehi.
Some friends left us clothes for you, too.	Sawetara kanca ninggalake kita sandhangan kanggo sampeyan, uga.
I have to close and open a new one.	Aku kudu nutup lan mbukak sing anyar.
Then they came to him.	Wong-wong mau banjur padha sowan ing ngarsané.
His mother had died two years ago of cancer.	Ibune wis seda rong taun kepungkur amarga kanker.
He had done it once for a few days.	Dheweke wis nindakake sapisan kanggo sawetara dina.
She had known him from now on.	Dheweke wis kenal dheweke wiwit saiki.
All life matters.	Kabeh masalah urip.
Not the case here.	Ora kasus ing kene.
You get it your own way.	Sampeyan entuk kanthi cara sampeyan dhewe.
Modern people hope.	Wong modern ngarep-arep.
I can make you come.	Aku bisa nggawe sampeyan teka.
That’s like you because of it.	Sing kaya sampeyan amarga iku.
She looked at me in surprise.	Dheweke nyawang aku kaget.
It’s a great plant.	Iku tanduran gedhe.
Instead of this.	Tinimbang iki.
I nodded, and he started to move.	Aku manthuk, lan dheweke wiwit pindhah.
Let them know.	Ayo padha ngerti.
seven times.	pitu mau.
That will change in the future.	Sing bakal ganti ing mangsa ngarep.
It’s like being in a play.	Iku kaya ing sandiwara.
After different treatments, cells were collected.	Sawise perawatan beda, sel diklumpukake.
Of course we are good friends.	Mesthi kita kanca apik.
The words are familiar.	Tembung-tembung kasebut akrab.
It turns out we are so popular, we can hardly sit still.	Pranyata kita populer banget, kita meh ora bisa lungguh.
I use this.	Aku nggunakake iki.
I’m going to take a closer look at this.	Aku arep njupuk dipikir luwih nyedhaki iki.
This management is usually done using its own mechanism.	Manajemen iki biasane ditindakake kanthi nggunakake mekanisme dhewe.
So we more or less change places.	Dadi kita luwih utawa kurang ngganti panggonan.
Then every minute they turn black again.	Banjur saben menit padha dadi ireng maneh.
I looked back until he moved.	Aku mandeng maneh nganti dheweke ngalih.
Grow big.	Tuwuh gedhe.
Very true.	Bener banget.
For one, there is no stage.	Kanggo siji, ora ana panggung.
There is no word back.	Ora ana tembung bali.
The vision is false.	Sesanti iku palsu.
The page should be red.	Kaca kudu abang.
They took away my wife.	Padha njupuk adoh bojoku.
Let us share.	Ayo kita nuduhake.
My daughter was born here.	Bocah wadonku lair ing kene.
It is very easy to find.	Iku gampang banget kanggo nggoleki.
Alon-alon wae.	Alon-alon wae.
It often happens.	Iku asring mengkono.
This is a good science.	Iki minangka ilmu sing apik.
So we can wait a little longer.	Dadi kita bisa ngenteni rada suwe.
One has brought him back to the room.	Siji wis nggawa wong bali menyang kamar.
He just didn’t get the game we were supposed to play.	Dheweke mung ora entuk game sing mesthine kita mainake.
This is easily transferable to a card of any type of paper.	Iki gampang ditransfer menyang kertu apa wae jinis kertas.
When we turned around, the kids were silent.	Nalika kita nguripake, bocah-bocah padha meneng.
You two together, but briefly.	Kowe loro bebarengan, nanging sedhela.
Don't wait.	Ora nyana.
Jump to the place.	Langsung menyang panggonan.
I just don’t get the game that he seems to play.	Aku mung ora entuk game sing katon dheweke main.
It’s not new.	Iku dudu anyar.
Save a minute or two.	Simpen menit utawa loro.
Or one of them.	Utawa salah siji saka wong-wong mau.
I probably think so.	Aku mbokmenawa.
So he has been arrested for a crime.	Dadi wis dicekel amarga kejahatan.
Let me tell you.	Ayo kula pitutur marang kowe.
They are hard in a variety of ways.	Padha hard ing macem-macem cara.
Our control group was selected from these patients.	Klompok kontrol kita dipilih saka pasien kasebut.
In fact, none of the above.	Ing kasunyatan, ora ana ing ndhuwur.
Just a little bit.	Mung sethithik.
The word went around.	Tembung banjur mubeng.
Nine killed.	Sangang tiwas.
As soon as possible.	Sanalika bisa.
Left around nine.	Ngiwa watara sanga.
He stays in bed a lot and is often out of breath.	Dheweke nginep ing amben akeh lan asring metu ambegan.
Not my style.	Ora gayaku.
Really poor.	Mlarat tenan.
Immediately removed from heat.	Langsung dibusak saka panas.
You will make tea and drink hot tea.	Sampeyan bakal nggawe teh lan ngombe teh panas.
If you count, it’s newer.	Yen sampeyan ngetung, iku luwih anyar.
We examine three issues.	Kita nliti telung masalah.
You need to be consistent with your behavior training.	Sampeyan kudu konsisten karo latihan prilaku.
She grabbed the man's arm and pulled him back one step.	Dheweke nyekel lengen wong lanang lan ditarik maneh selangkah.
If they want to fight, they fight.	Yen padha arep perang, padha perang.
But not him.	Nanging dudu dheweke.
But it’s not funny.	Nanging ora lucu.
It will be outstanding.	Bakal pinunjul.
I will not let you kill that child.	Aku ora bakal nglilani kowe mateni bocah kuwi.
He wasn’t very happy with me.	Dheweke ora seneng banget karo aku.
This is the kind of company we like to work with.	Iki jenis perusahaan sing kita seneng nggarap.
It’s like a credit card limit.	Iku kaya watesan kertu kredit.
That’s also my love of literature and art.	Semono uga katresnanku marang sastra lan seni.
She walks in.	Dheweke mlaku ing.
So using every opportunity and making my own luck, I moved forward.	Dadi nggunakake saben kesempatan lan nggawe luck dhewe, aku maju.
Of course, only the list is correct.	Mesthi, mung dhaptar sing bener.
What to do.	Apa sing kudu ditindakake.
The summer he worked.	Musim panas dheweke kerja.
Well, maybe not random.	Inggih, mungkin ora acak.
This is not going to be an easy game for me.	Iki ora bakal dadi game sing gampang kanggo aku.
That’s how he is.	Semono uga dheweke.
I’m here for my own choice.	Aku kene pilihan dhewe.
On the other hand, his mind is clear of false ideas.	Ing sisih liya, pikirane wis cetha saka gagasan palsu.
I gave up fast food two years ago.	Aku nyerahake panganan cepet rong taun kepungkur.
I’m still learning who this little guy is.	Aku isih sinau sapa wong cilik iki.
That the film will speak to him.	Sing film bakal ngomong karo dheweke.
However, it is clear that many of today’s systems are very simple.	Nanging, iku cetha sing akeh sistem saiki banget prasaja.
It often starts or gets worse at night.	Asring diwiwiti utawa luwih elek ing wayah wengi.
And he also didn’t have a good answer for her.	Lan dheweke uga ora duwe jawaban sing apik kanggo dheweke.
I don’t have it.	Aku ora duwe.
In the same year, he earned a law degree.	Ing taun kang padha, piyambakipun pikantuk gelar sarjana hukum.
Like the rest of us.	Kaya kita liyane.
Easily a few thousand.	Gampang sawetara ewu.
Three and a half.	Telu setengah.
The procedure consists of two steps.	Prosedur kasebut kalebu rong langkah.
I certainly can’t write.	Aku mesthi ora bisa nulis.
In a day or so, the lights will come back on.	Ing sedina utawa luwih, lampu bakal urip maneh.
Question everything you hear and see.	Pitakonan kabeh sing sampeyan krungu lan ndeleng.
He’s talking about people talking about anything.	Dheweke ngomong babagan wong sing ngomong babagan apa wae.
Make yourself slow.	Nggawe awake alon-alon.
Instead, write in general.	Nanging, nulis ing umum.
But it’s still very fast.	Nanging isih cepet banget.
Scores of seven to ten are considered normal.	Skor pitu nganti sepuluh dianggep normal.
The changes to this rule are brief.	Owah-owahan ing aturan iki ringkes.
And absolutely safe.	Lan pancen aman.
I know you can do it.	Aku ngerti sampeyan bisa nindakake.
It is on the second level of the building.	Iku ing tingkat kapindho bangunan.
I will follow up.	Aku bakal nyusul.
I feel.	Aku rumangsa.
I love you being my friend.	Aku tresna sampeyan dadi kancaku.
You are my master.	Paduka punika bendara kawula.
Use the first and last initials.	Gunakake dhisikan pisanan lan pungkasan.
He says he needs it for his work.	Dheweke ujar yen dheweke butuh kanggo pakaryane.
They are quite clean.	Padha cukup resik.
I’m not sure what’s going to happen.	Aku ora yakin apa sing bakal kelakon.
That may not always be a bad thing.	Sing bisa uga ora mesthi dadi bab sing ala.
He took leave the following year.	Dheweke njupuk cuti taun sabanjuré.
We are constantly asked what can be done to improve the product.	Kita terus-terusan takon apa sing bisa ditindakake kanggo nambah produk.
It just happened.	Iku mung kedadeyan.
One example is your heart.	Salah sijine contone atimu.
We are from them and they are from us.	Kita saka wong lan padha saka kita.
And they are.	Lan padha.
There is no existence.	Ora ana eksistensi.
It should work now.	Iku kudu bisa saiki.
The question now.	Pitakonan sing saiki.
But there are some basic structures.	Nanging ana sawetara struktur dhasar.
I checked the correct solution.	Aku mriksa solusi sing bener.
I really put it all in, everything about myself.	Aku pancene sijine kabeh ing, kabeh bab aku.
Find a friend you can share the process with.	Golek kanca sing bisa nuduhake proses karo.
And she really loves this guy.	Lan dheweke pancen tresna marang wong iki.
Oh, and also your memory.	Oh, lan uga memori sampeyan.
The code followed.	Ing tindak kode.
Not sure what is the best way to do it.	Ora yakin apa cara sing paling apik kanggo nglakoni.
I was silent during this discussion for a long time.	Aku meneng sajrone rembugan iki nganti suwe.
Only boys.	Mung lanang.
I see things differently.	Aku weruh samubarang beda.
Probably worth it too.	Mbokmenawa bisa uga regane banget.
Then take another.	Banjur njupuk liyane.
A first of you.	A pisanan sampeyan.
He just asked.	Dheweke mung takon.
He was forced to leave.	Dheweke kepeksa lunga.
I’m still running red hot.	Aku isih mlaku abang panas.
Maybe that has changed.	Mungkin wis owah-owahan.
So is the government.	Semono uga pamarentah.
You will develop a taste after some training.	Sampeyan bakal ngembangake rasa sawise sawetara latihan.
I was afraid of nothing.	Aku wedi apa-apa.
He pulled his hand away and backed away.	Dheweke narik tangane lan mundur.
It’s easy to buy into.	Iku gampang kanggo tuku menyang.
I don’t want it to happen again.	Aku ora pengin kedadeyan maneh.
The world will not be as it is now.	Donya ora bakal kaya saiki.
These weak states are sometimes failed states.	Negara-negara sing lemah iki kadhangkala dadi negara sing gagal.
He came for my father, not for me.	Dheweke teka kanggo bapakku, ora kanggo aku.
He makes a good conversation piece.	Dheweke nggawe potongan obrolan sing apik.
They are not on the same level.	Padha ora ing tingkat padha.
I try my best to keep my face straight.	Aku nyoba sing paling apik kanggo njaga pasuryan sing lurus.
He really enjoys driving race cars.	Dheweke pancen seneng nyopir mobil balap.
Suggested reading.	Wacan sing disaranake.
Then I was asked to find the engine power.	Banjur aku dijaluk golek tenaga penggerak mesin.
I did bad things.	Aku tumindak ala.
The day grew warmer, and it got colder again.	Dina tambah anget, lan adhem maneh.
They told him to shut his mouth.	Wong-wong mau marang dheweke supaya nutup cangkeme.
Even if the space looks empty, it won’t be there.	Sanadyan papan katon kosong, ora bakal ana.
He was placed in a sports program.	Dheweke diselehake ing program olahraga.
There is a real chance he could die.	Ana kemungkinan nyata dheweke bisa mati.
So she decided to do it in style.	Dadi dheweke mutusake kanggo nindakake kanthi gaya.
It was amazing to see.	Iku apik tenan kanggo ndeleng.
He chose the table we would sit at for the first meeting.	Dheweke milih meja sing bakal kita lakoni kanggo rapat pertama.
And not least.	Lan ora sethithik.
The main floor is larger than the second.	Lantai utama luwih gedhe tinimbang sing kapindho.
I feel it, and it is strong.	Aku rumangsa, lan kuwat.
He has not returned.	Dheweke durung bali.
I had a long time ago when the third set started.	Aku wis suwe nalika set katelu diwiwiti.
This is definitely good news.	Iki mesthi warta apik.
It became a very serious problem.	Iku dadi masalah serius banget.
But the girl in the back.	Nanging cah wadon ing mburi.
But that was four weeks ago.	Nanging iku patang minggu kepungkur.
Your whole body.	Awakmu kabeh.
Two days later, the interview.	Rong dina sabanjure, wawancara.
Don’t worry about money.	Aja kuwatir babagan dhuwit.
Players have to be patient, but the latter gets a chance.	Pemain kudu sabar, nanging sing pungkasan entuk kasempatan.
We consider this combination as a reason for better performance.	Kita nganggep kombinasi iki minangka alesan kanggo kinerja sing luwih apik.
Tears burned in his eyes.	Luh ngobong mripate.
They weren’t going to go that far.	Wong-wong mau ora sedya nganti adoh.
That was to come, he knew.	Sing bakal teka, dheweke ngerti.
I need to know, to see.	Aku kudu ngerti, kanggo ndeleng.
His rifle was still up.	Senapane isih munggah.
The two values ​​are consistent with each other.	Loro nilai sing konsisten karo saben liyane.
Eventually product development stopped.	Pungkasane pangembangan produk mandheg.
You can sleep on top.	Sampeyan bisa turu ing ndhuwur.
The anger shown only a few seconds ago.	Nesu sing dituduhake mung sawetara detik kepungkur.
I don’t even have that.	Aku ora malah sing.
I just love this guy.	Aku mung tresna wong iki.
I started running.	Aku wiwit mlaku.
He knows a lot about the problem.	Dheweke ngerti banget babagan masalah kasebut.
We can understand many things.	Kita bisa ngerti akeh perkara.
He made the old woman do the work.	Dheweke nggawe wong wadon tuwa nindakake pakaryan kasebut.
God is with you.	Gusti Allah nunggil karo kowé.
Our police officers are members of this community.	Petugas polisi kita minangka anggota komunitas iki.
See below.	Deleng ing ngisor iki.
The wall is four feet thick.	Temboke kandele papat kaki.
Easy running for most.	Gampang mlaku kanggo paling.
He was released two days later.	Dheweke dibebasake rong dina sabanjure.
Now I will discuss these two steps.	Saiki aku bakal ngrembug rong langkah kasebut.
Well, you know.	Inggih, sampeyan ngerti.
She saw that the door of her apartment opened wide.	Dheweke weruh yen lawang apartemen dheweke mbukak amba.
And to do this, you have to keep playing the game.	Lan kanggo nindakake iki, sampeyan kudu terus main game.
They take responsibility for their actions.	Padha njupuk tanggung jawab kanggo tumindak.
He just looks bad, now.	Dheweke mung katon ala, saiki.
This is best done in writing.	Iki paling apik ditindakake kanthi nulis.
The loss worsened.	Kapitunane tambah parah.
The options are still open.	Opsi isih mbukak.
That means good, but don’t assume the person you’re targeting.	Tegese apik, nanging ora nganggep wong sing dituju.
Color comes from light.	Warna asale saka cahya.
In fact, he was one.	Nyatane, dheweke siji.
This is the time for them to decide their future.	Iki wektune wong-wong mau mutusake masa depane.
You are this or that, the word is this or that.	Sampeyan iki utawa sing, tembung iku utawa iki.
Hell with the radio.	Neraka karo radio.
I want to know why.	Aku pengin ngerti sebabe.
This goes back to the previous section of the conversation.	Iki bali menyang bagean sadurunge obrolan.
The nature and length of professional relationships with clients.	Sifat lan dawa hubungan profesional karo klien.
Thus, we observed different results from the previous study.	Mangkono, kita diamati asil sing beda saka panaliten sadurunge.
I didn’t tell anyone.	Aku ora ngandhani sapa-sapa.
But almost nothing was done.	Nanging meh ora ana tindakan sing ditindakake.
As does the general population.	Kaya sing ditindakake umume populasi.
The latter work was done using the same technique as used here.	Karya sing terakhir ditindakake kanthi teknik sing padha karo sing digunakake ing kene.
Just politics.	Mung politik.
Calm down now.	Tenang saiki.
Spend many afternoons walking around the boat and watching football.	Nglampahi akeh afternoon mlaku-mlaku ngubengi kapal lan nonton bal-balan.
In time, you will.	Ing wektu, sampeyan bakal.
At least he has an old voice.	Paling ora dheweke duwe swara lawas.
Mom be careful.	Ibu ngati-ati.
Then he drank.	Banjur dheweke ngombe.
I have something to prove.	Aku duwe soko kanggo mbuktekaken.
All relevant data are on paper.	Kabeh data sing relevan ana ing kertas.
This is not a health issue.	Iki dudu masalah kesehatan.
I'm a good girl.	Aku cah apik.
So much to think about.	Dadi akeh sing kudu dipikirake.
It’s fun.	Iku nyenengake.
But that’s not a good fact.	Nanging iku dudu kasunyatan sing apik.
So how are you?	Lha kowe piye?.
Only original application forms will be accepted.	Mung formulir aplikasi asli sing bakal ditampa.
My father said that we ourselves refused.	Bapakku kandha yen awake dhewe ora gelem.
I would look out my window.	Aku bakal katon metu jendhela sandi.
They had already told him.	Wong-wong mau wis ngomong marang dheweke.
We just want to hurt each other.	Kita mung pengin nglarani saben liyane.
He knew about horses.	Dheweke ngerti babagan jaran.
He looks really bad.	Dheweke katon ala banget.
He made a step or two to the window and turned it.	Dheweke nggawe langkah utawa loro menyang jendhela lan nguripake.
And be aware.	Lan dadi sadar.
This is new.	Iki sing anyar.
But we need to do something to fix this quickly.	Nanging kita kudu nindakake soko kanggo ndandani iki cepet.
It was my first experience outside of my home country.	Iku pengalaman pisanan ing njaba negara asalku.
It doesn’t mean ‘other’ people.	Ora ateges wong 'liyane'.
Why white people should improve their drinking experience.	Napa wong putih kudu nambah pengalaman ngombe.
Now he raised his head.	Saiki dheweke ngangkat sirahe.
Learn about healthy subjects.	Sinau babagan subyek sing sehat.
One simple rule will not cover every situation.	Siji aturan prasaja ora bakal nutupi saben kahanan.
That’s what they say, but it’s probably a lie.	Kuwi sing diomongké, nanging mbok menawa ngapusi.
They are beautiful.	Padha ayu.
The taste of the coffee is amazing.	Rasa kopi iku apik tenan.
I love everything about it.	Aku seneng kabeh babagan.
And they went.	Lan padha lunga.
Let’s get on with the job.	Ayo padha nerusake proyek.
You just call it what you want.	Sampeyan mung nelpon apa sing arep.
We laughed for a moment.	Kita ngguyu sedhela.
A sign for me.	Tandha kanggo kula.
He was a man who understood the situation.	Dheweke dadi wong sing ngerti kahanan kasebut.
Bank records were lost.	Cathetan bank padha ilang.
That’s his choice.	Kuwi pilihane.
They.	Dheweke.
She was lying there looking up at him.	Dheweke lying ana looking munggah ing dheweke.
As expected.	Kaya sing dikarepake.
This home business did not surprise him.	Bisnis omah-omah iki ora nggumunake dheweke.
Not her first choice, but still useful.	Ora pilihan pisanan dheweke, nanging isih migunani.
He seemed to come to a decision.	Panjenenganipun ketoke teka kanggo kaputusan.
This food.	Panganan iki.
Again, the idea of ​​evidence is the same.	Maneh, gagasan bukti iku padha.
You are the father of the child.	Kowe bapake bocahe.
We don’t, so we can’t.	Kita ora, supaya kita ora bisa.
I’m still going into the law.	Aku isih arep menyang hukum.
She goes home every day happy.	Dheweke mulih saben dina seneng.
Change it again.	Ganti maneh.
All within reach.	Kabeh ing tekan.
Ignorance.	Ora weruh.
Of course, yes, with my death.	Mesthi, ya, karo patiku.
You have to come.	Sampeyan kudu teka.
You might like it.	Sampeyan bisa uga seneng.
Yes, use that word.	Ya, gunakake tembung kasebut.
Write your own rules.	Tulis aturan sampeyan dhewe.
An action group was established.	Klompok aksi diadegaké.
So we came up with something to use that.	Supaya kita teka munggah karo soko nggunakake sing.
We needed someone like him there.	We needed wong kaya dheweke ana.
She smiled.	Dheweke mesem.
You know, like a date.	Sampeyan ngerti, kaya tanggal.
It will be a long night, however.	Iku bakal dadi wengi dawa, nanging.
He did not know these people.	Dheweke ora ngerti wong-wong iki.
Inside or outside look at.	Nang njaba utawa njaba katon ing.
He didn't expect it.	Dheweke ora nyana.
He could have stood for a good meal or two.	Dheweke bisa wis ngadeg meal apik utawa loro.
Note that the error is ‘on’ or ‘off’ scale.	Elinga manawa kesalahan kasebut 'on' utawa 'mati' skala.
Actually, there are other dogs.	Bener, ana asu liyane.
In our own time.	Ing wektu kita dhewe.
He will use you.	Dheweke bakal nggunakake sampeyan.
I was getting ready to leave for work and finally got a call.	Aku siyap-siyap mangkat kerja lan akhire tak telpon.
There is a plane waiting.	Ana pesawat nunggu.
It is a speech figure.	Iku minangka tokoh wicara.
I think this is a perfect example of the economic way of thinking.	Aku iki conto sampurna saka cara ekonomi mikir.
He has.	Dheweke wis.
I was at her in an instant.	Aku ing dheweke ing cepet.
Of course not.	Mesthine ora duwe.
He was not injured but they still took him away.	Dheweke ora ciloko nanging isih padha njupuk dheweke adoh.
Participants had no previous experience with the material used in this experiment.	Peserta ora duwe pengalaman sadurunge karo materi sing digunakake ing eksperimen iki.
Including myself.	Klebu aku dhewe.
I looked at the hair of the man next to me.	Aku nyawang rambute wong sebelah.
Design an experiment, write a paper and prepare a figure.	Ngrancang eksperimen, nulis kertas lan nyiapake tokoh.
Or try something new.	Utawa nyoba anyar.
I'm on my knees.	Aku dhengkul.
He will not give up.	Dheweke ora bakal nyerah.
A few minutes passed.	Sawetara menit liwati.
She can help.	Dheweke bisa mbantu.
He did not want to be free.	Dheweke ora pengin bebas.
It can be difficult to keep up.	Bisa uga angel diterusake.
I don’t like working on blogs or pages anymore.	Aku ora seneng nggarap blog utawa kaca maneh.
Not after yesterday.	Ora sawise wingi.
He looked back now, and smiled again.	Dheweke weruh maneh saiki, lan mesem maneh.
Father is out of the picture.	Rama metu saka gambar.
There we have to go in and change the law.	Ing kono kita kudu mlebu lan ngganti hukum.
He will find her.	Dheweke bakal nemokake dheweke.
Finally I felt accepted.	Akhire aku rumangsa ditampa.
But only if we pull.	Nanging mung yen kita narik.
I want everything done the right way.	Aku pengin kabeh ditindakake kanthi cara sing bener.
He walked next to her silently.	Dheweke mlaku ing jejere dheweke kanthi meneng.
The business in the apartment didn’t make me think.	Bisnis ing apartemen ora nggawe aku mikir.
Just drop it in there.	Mung nyelehake ing kono.
And technology is just a tool.	Lan teknologi mung alat.
And other times, you live.	Lan wektu liyane, sampeyan manggon.
You have to be careful.	Sampeyan kudu ngati-ati.
It should be good enough.	Iku kudu cukup apik.
High school teacher.	Guru SMA.
It was already evening, and he was already an hour behind.	Iku wis sore, lan dheweke wis siji jam konco.
And it’s just the girls.	Lan iku mung bocah-bocah wadon.
And our staff is really good.	Lan staf kita pancen apik.
So the above may not work.	Dadi ing ndhuwur bisa uga ora bisa digunakake.
Very good history.	Sajarah sing apik banget.
He wanted to get closer to her.	Dheweke kepengin nyedhaki dheweke.
But the boys are also amazing.	Nanging lanang uga apik tenan.
However, this information was not available in most of the original studies.	Nanging, informasi kasebut ora kasedhiya ing umume studi asli.
Despite the same enthusiasm, the situation here is very different.	Senadyan semangat padha, kahanan ing kene beda banget.
We can’t wait any longer.	Kita ora bisa ngenteni maneh.
You can take or leave them as you choose.	Sampeyan bisa njupuk utawa ninggalake wong-wong mau kaya sing sampeyan pilih.
Dad was no older than we are now when it happened.	Bapak ora luwih tuwa tinimbang kita saiki nalika kedadeyan kasebut.
I would probably support rock.	Aku mbokmenawa bakal ndhukung rock.
He is not human.	Dheweke dudu manungsa.
Not broken glass.	Ora pecah kaca.
We prove it below.	Kita mbuktekake ing ngisor iki.
He makes himself alive every minute.	Dheweke nggawe awake dhewe urip saben menit.
I still believe it’s a good idea.	Aku isih pracaya iku idea apik.
Why is he missing.	Kok dheweke ilang.
Her phone, as found later, was lost.	Telpon dheweke, kaya sing ditemokake mengko, ilang.
It’s not very good.	Iku ora apik banget.
If he could believe it.	Yen dheweke bisa percaya.
Let me work.	Ayo kula kerja.
It’s a way to travel through the city.	Iku cara kanggo lelungan liwat kutha.
The river contains a wide variety of plants and animals.	Kali iki isine maneka warna tetuwuhan lan kewan.
He carefully removed the two.	Dheweke kasebut kanthi teliti, dibusak loro.
Strangely enough, men want to do anything.	Aneh banget, wong lanang-lanang arep nglakoni apa-apa.
No differences in gender or race were noted.	Ora ana prabédan ing jender utawa ras sing dicathet.
We say a lot.	Kita ngomong akeh.
Wood doesn’t think so.	Kayu ora ngira.
He will never bother you again.	Dheweke ora bakal ngganggu sampeyan maneh.
There is only one problem with dreams.	Mung ana siji masalah karo impene.
The cause is different.	Penyebab iki beda.
No need to include this.	Ora perlu kalebu iki.
Somewhere.	Nang endi wae.
I feel that our time is near.	Aku rumangsa yen wektu kita wis cedhak.
But no one raised their hand.	Nanging ora ana sing ngangkat tangan.
A few years ago, it was even higher.	Sawetara taun kepungkur, malah luwih dhuwur.
His father had died.	Bapake wis seda.
Not too long ago, and it won’t be out until next week.	Ora suwe banget, lan ora bakal metu nganti minggu ngarep.
We need to try again soon, so we need to know.	Kita kudu nyoba maneh enggal, mula kita kudu ngerti.
Please consider this when reading on.	Mangga nimbang iki nalika maca ing.
Let’s talk about this.	Ayo kita ngomong babagan iki.
This is our identity.	Iki identitas kita.
Beyond that point is not necessary I think.	Ngluwihi titik kasebut ora perlu aku mikir.
I just can’t look far in advance.	Aku mung ora bisa katon adoh ing advance.
I finally can’t say because of it.	Aku pungkasane ora bisa ngomong amarga iku.
No injuries or damage were reported.	Ora ana tatu utawa karusakan sing dilaporake.
Reject your problem to someone else.	Tolak masalah sampeyan menyang wong liya.
And now you can have one and love it as well.	Lan saiki sampeyan bisa duwe siji lan tresna iku uga.
It makes us feel something.	Iku ndadekake kita aran soko.
Talk to college together.	Diajak kuliah bareng.
There is a third possibility.	Ana kemungkinan katelu.
I saw the letter, laid on the kitchen table.	Layang mau dakdeleng, glethakaken ing meja pawon.
I don’t, of course.	Aku ora, mesthi.
It was a great race.	Iku lomba gedhe.
At least not like this.	Paling ora kaya iki.
Be the first.	Dadi sing pisanan.
They act differently here when they are out on the streets.	Padha tumindak beda ing kene nalika lagi metu ing lurung-lurung.
He can only tell you what he has seen ’.	Dheweke mung bisa nyritakake apa sing wis dideleng'.
He may not care about you.	Dheweke bisa uga ora peduli karo sampeyan.
I was very worried.	Aku kuwatir banget.
We await the results.	Kita ngenteni asile.
Overall, it's worth it.	Sakabèhé, iku worth iku.
It’s for everyone not just you.	Iku kanggo kabeh wong ora mung sampeyan.
I did not play a major role in the choice of this source.	Aku ora main peran utama ing pilihan sumber iki.
It is now spring.	Saiki wis musim semi.
Don’t know to have it or not.	Ora ngerti duwe apa ora.
Where the real data.	Ngendi data nyata.
Good morning sun.	Srengenge esuk apik.
We can recommend any solution you like to our clients.	Kita bisa menehi rekomendasi solusi apa wae sing disenengi kanggo para klien.
The power of positive thinking, or anything else.	Kekuwatan pikiran positif, utawa liya-liyane.
You are family.	Sampeyan kulawarga.
Wetenge mudun.	Wetenge mudun.
I’ll talk to the fans, and they’ll love the idea.	Aku bakal ngomong karo para penggemar, lan dheweke bakal seneng ide kasebut.
We built the whole site for a few thousand dollars.	Kita mbangun kabeh situs kanggo sawetara ewu dolar.
Again do what you say.	Maneh nindakake apa sing diomongake.
Everyone needs extra space every now and then.	Saben uwong butuh papan ekstra saben-saben.
I locked myself in the room.	Aku ngunci aku ing kamar.
It’s not against us.	Iku ora marang kita.
The cost of control will vary depending on the product and the level of use.	Biaya kontrol bakal beda-beda gumantung saka prodhuk lan tingkat panggunaan.
Relatively speaking, this is quite low.	Relatif ngandika, iki cukup kurang.
From this open space you can listen.	Saka papan sing mbukak iki sampeyan bisa ngrungokake.
Five people appeared.	Wong lima muncul.
He stood above me, one hand on each shoulder.	Dheweke ngadeg ing sadhuwure aku, tangan siji ing saben pundhak.
Something I love to write about.	Soko aku seneng nulis.
I can see your work on the streets outside.	Aku bisa ndeleng karya sampeyan ing lurung-lurung ing njaba.
As soon as you can.	Sanalika sampeyan bisa.
The concept of marketing mix.	Konsep marketing mix.
This was too much but he did.	Iki banget nanging dheweke nindakake.
I have a book.	Aku duwe buku.
Then he walked away.	Banjur dheweke mlaku adoh.
But he then decided to find out.	Nanging dheweke banjur mutusake kanggo ngerteni.
You can’t catch anything.	Sampeyan ora bisa nyekel apa-apa.
Now, think of it as just being on the black market.	Saiki, pikirake yen mung ana ing pasar gelap.
I can’t wait to hear how her first day worked.	Aku ora sabar krungu carane dina pisanan dheweke kerja.
He tells you what he told you.	Dheweke ngandhani apa sing diomongake marang sampeyan.
Just give it money and get the hell out of it.	Mung menehi dhuwit lan njaluk neraka metu.
You have brothers and sisters to talk to.	Sampeyan duwe adhine lan adhine kanggo diajak.
We choose only those in relatively good physical shape.	Kita milih mung sing ing wangun fisik relatif apik.
I told her the news.	Aku ngandhani dheweke kabar.
Some even make it in the future.	Sawetara malah nggawe ing mangsa.
She could ask.	Dheweke bisa takon.
I was like that.	Aku kaya ngono.
And she put her hand on his chest and pushed him back.	Lan dheweke sijine dheweke tangan ing dodo lan di-push wong bali.
No one knows why.	Ora ana sing ngerti sebabe.
Depart in the morning and return in the evening.	Mangkat esuk lan mulih sore.
Representative experiments are shown.	Eksperimen perwakilan ditampilake.
He was just flat wrong about it.	Dheweke mung warata salah babagan.
He never liked me.	Dheweke ora nate seneng karo aku.
What foods will be replaced depends on the season.	Apa panganan sing bakal diganti gumantung ing mangsa.
There are not many solutions to problems like this.	Ora akeh solusi kanggo masalah kaya iki.
This is a very effective sound mix.	Iki minangka campuran swara sing efektif banget.
Stay away from your mother’s path.	Tetep adoh saka dalane ibu.
I don’t want to think about it tonight, no more.	Aku ora pengin mikir babagan bengi iki, ora maneh.
The distribution of sex and age was similar among the groups.	Distribusi jinis lan umur padha ing antarane klompok.
It might be like that.	Bisa uga kaya ngono.
And then it became a boy.	Lan banjur dadi lanang.
I was chosen and loved.	Aku dipilih lan ditresnani.
But there is a new problem that is not like that.	Nanging ana masalah anyar sing ora kaya ngono.
He needs to get out.	Dheweke kudu njaluk metu.
However, the specific mechanism underlying these effects is unknown.	Nanging, mekanisme khusus sing ndasari efek kasebut ora dingerteni.
For the moment we seem to have no other choice.	Kanggo wayahe kita koyone ora duwe pilihan liyane.
Receive not a single vote.	Nampa ora siji swara.
But how? 	Nanging carane?
she wondered.	dheweke kepingin weruh.
I sat back down.	Aku lungguh maneh.
We have to be responsible.	Kita kudu tanggung jawab.
I’m bigger than them.	Aku luwih gedhe tinimbang wong-wong mau.
To move you.	Kanggo mindhah sampeyan.
I want to use this set of skills.	Aku pengin nggunakake set skills iki.
The importance of stories creates emotions.	Sing penting critane nggae emosi.
No matter what he says, you remain his son.	Ora preduli apa sing diomongake, sampeyan tetep putrane.
He was here, he knew it now.	Dheweke ana kene, dheweke ngerti saiki.
By the way he was tired.	Kanthi cara dheweke kesel.
Not enough time to do what he wanted.	Ora cukup wektu kanggo nindakake apa sing dikarepake.
Because if we move, we can cause some problems.	Amarga yen kita pindhah, kita bisa nyebabake sawetara masalah.
So one planet can be saved.	Dadi siji planet bisa disimpen.
He was not far from wrong.	Dheweke ora adoh saka salah.
In addition, they have to find more before they can be found.	Kajaba iku, dheweke kudu golek liyane sadurunge ditemokake.
This is the last opportunity outside of the local community school.	Iki minangka kesempatan pungkasan ing njaba sekolah komunitas lokal.
I could certainly use some suggestions.	Aku mesthi bisa nggunakake sawetara saran.
She has developed a taste for the new.	Dheweke wis ngembangake rasa kanggo sing anyar.
We have to see.	Kita kudu ndeleng.
Very clear about the importance of football there.	Cetha banget babagan pentinge bal-balan ing kana.
At least the kids looked happy.	Saora-orane bocah-bocah mau katon seneng.
They talked about it at the bar at night.	Padha ngomong babagan ing bar ing wayah wengi.
Then work for money.	Banjur kerja kanggo dhuwit.
So that helps.	Dadi sing mbantu.
Now go claim.	Saiki go claim.
If they watch us.	Yen padha nonton kita.
We can recommend colors and options.	Kita bisa menehi saran warna lan pilihan.
They are all the same.	Kabeh mau padha.
That of course.	Sing mesthine.
And know yourself.	Lan ngerti dhewe.
He was lifted to the table.	Dheweke diunggahake menyang meja.
This thing is as good as it gets.	Bab iki apik kaya rampung.
When the check is paid and you remain at the table.	Nalika mriksa wis mbayar lan sampeyan tetep ing meja.
But he did.	Nanging dheweke nindakake.
He was so focused.	Dheweke dadi fokus.
Now the shirt is stuck in the chosen place.	Saiki klambi kasebut macet ing panggonan sing dipilih.
They spent most of the day working.	Padha ngginakaken paling dina kanggo nggarap.
That would be great.	Sing bakal apik.
He really didn’t know.	Dheweke pancen ora ngerti.
We know everyone can achieve a better quality of life.	Kita ngerti kabeh wong bisa entuk kualitas urip sing luwih apik.
He got out of trouble with a laugh.	Dheweke metu saka alangan kanthi ngguyu.
I would never know a woman.	Aku ora bakal ngerti wanita.
And this time they took in one day.	Lan wektu iki padha njupuk ing siji dina.
The first is the opening of the political process.	Kaping pisanan yaiku pambukaan proses politik.
The other two will remain.	Loro liyane bakal tetep.
There is no longer any doubt about this.	Ora ana keraguan maneh babagan iki.
We ride with them.	Kita numpak karo wong-wong mau.
I only got one.	Aku mung entuk siji.
I will take you to where you need to go.	Aku bakal nggawa sampeyan menyang ngendi sampeyan kudu lunga.
This effect makes the milk look white.	Efek iki ndadekake susu katon putih.
You can’t be sad in the water.	Sampeyan ora bisa sedhih ing banyu.
There are only a few cars to go.	Ana mung sawetara mobil kanggo pindhah.
I wondered if he didn’t know that we weren’t like him.	Aku kepingin weruh yen dheweke ora ngerti yen kita ora kaya dheweke.
We will definitely be back though.	Kita mesthi bakal bali sanadyan.
Even human religion is not unique.	Malah agama manungsa ora unik.
Each card represents a different situation.	Saben kertu nggambarake kahanan sing beda.
This is how we learn and grow as individuals.	Iki carane kita sinau lan tuwuh minangka individu.
And this is the law and the exam of that day.	Lan iki hukum lan ujian ing dina iku.
I'm really evil.	Aku pancen jahat.
Suddenly, the television is back.	Dumadakan, televisi wis bali.
That’s pretty cool.	Sing cukup adhem.
We continue to travel the world.	Kita terus keliling donya.
She felt like a girl.	Dheweke rumangsa kaya bocah wadon.
You can have breakfast at school.	Sampeyan bisa sarapan ing sekolah.
I bit into it.	Aku dicokot menyang.
So many people see this as a bad thing.	Dadi akeh wong sing ndeleng iki minangka perkara sing ala.
Internal use only.	Panggunaan internal mung.
I need you to show me your hand.	Aku kudu sampeyan nuduhake tangan sampeyan.
Yes, it’s definitely a shirt.	Ya, iku mesthi klambi.
It is almost one o'clock in the afternoon.	Wis meh jam siji awan.
Love is about putting people first.	Katresnan iku bab sijine wong pisanan.
His lips were slightly moving.	Lambene rada obah.
But he doesn’t seem to care.	Nanging dheweke ora katon nggatekake.
You make my son cry.	Sampeyan nyuda anakku nangis.
The taste is very good, very soft.	Rasa apik banget, alus banget.
This is very strange, you think.	Iki aneh banget, sampeyan mikir.
If he had to be honest, he wouldn’t be a friend.	Yen dheweke kudu jujur, dheweke ora bakal dadi kanca.
Other important medical and surgical history details are noted.	Rincian riwayat medis lan bedah liyane sing penting dicathet.
Clinical outcomes are good or very good.	Asil klinis apik utawa apik banget.
Test programs developed using this approach are great software.	Program tes sing dikembangake nggunakake pendekatan iki minangka piranti lunak gedhe.
For example, if you try,.	Contone, yen nyoba,.
I will participate.	Aku bakal melu.
This will be useful below.	Iki bakal migunani ing ngisor iki.
When we stop being afraid of each other, we will stop fighting.	Nalika kita mandheg wedi marang saben liyane, kita bakal mandheg gelut.
I had never heard a radio show in the past.	Aku durung tau krungu acara radio jaman biyen.
We took her out where she loves to sit.	We njupuk dheweke metu ngendi dheweke tresna kanggo njagong.
He forces himself to give up for the greater good.	Dheweke meksa awake dhewe kanggo ngeculake kanggo kabecikan sing luwih gedhe.
Definitely see you again.	Mesthi ketemu maneh.
It worked out well for us.	Iku makarya metu uga kanggo kita.
But it won’t.	Nanging ora bakal.
You thought you were just staying with me overnight.	Sampeyan panginten sampeyan mung nginep karo kula sewengi.
This is where her child will be born.	Iki ngendi anak dheweke bakal lair.
Church, if you go to church.	Gréja, yen sampeyan menyang gereja.
I will not hurt you.	Aku ora bakal natoni sampeyan.
That seemed like common sense.	Sing ketoke kaya akal sehat.
It’s time we stopped listening to them.	Iku wektu kita mandheg ngrungokake wong-wong mau.
I will follow this guide.	Aku bakal tindakake pandhuan iki.
That worked perfectly.	Sing makarya sampurna.
But even that is not enough.	Nanging malah iku ora cukup.
Don’t occasionally say what to do.	Aja sok-sok ngomong apa sing kudu dilakoni.
Not much grows here.	Ora akeh tuwuh ing kene.
But please don’t feel bound by them.	Nanging mangga aja rumangsa kaiket dening wong-wong mau.
So, don’t talk to anyone.	Dadi, ora ngomong karo sapa wae.
You will control products, processes, and distribution.	Sampeyan bakal ngontrol produk, pangolahan, lan distribusi.
Tell me everything, every last little thing.	Marang kula kabeh, saben bab cilik pungkasan.
But I ask the fathers.	Nanging aku njaluk bapak-bapak.
That should be good news.	Kuwi kudu dadi kabar apik.
You can make the board again.	Sampeyan bisa nggawe papan maneh.
Until we have a quick wall of whatever you want to choose.	Nganti kita duwe tembok cepet apa wae sing arep milih.
But none of that lasts forever.	Nanging ora ana sing tetep ing salawas-lawase.
For us it is our chance to give.	Kanggo kita iku kita kasempatan kanggo menehi.
So is society.	Semono uga masyarakat.
If you get stuck, try reading it first.	Yen sampeyan macet, coba maca luwih dhisik.
We buy like everyone else.	Kita tuku kaya wong liya.
He never let me down.	Dheweke ora tau ngeculake aku.
Wait six or seven seconds, then just speak into the air.	Enteni enem utawa pitung detik, banjur mung ngomong menyang udhara.
At least, he didn’t stay dead.	Paling ora, dheweke ora tetep mati.
I can even say that we are friends.	Aku malah bisa ngomong yen kita dadi kanca.
I don’t have it.	Aku ora duwe.
The attention to detail is incredible.	Manungsa waé kanggo rincian iku luar biasa.
I will do whatever you want.	Aku bakal nindakake apa wae sing dikarepake.
He didn’t know much about young people.	Dheweke ora ngerti banget babagan wong enom.
Perhaps we should report more.	Mbok menawa kita kudu nglaporake luwih akeh.
This clearly does not hold the case.	Iki jelas ora nyekel kasus kasebut.
And it is often difficult to approach.	Lan asring angel nyedhaki.
Personal dignity and freedom to be ourselves is very important.	Kehormatan pribadi lan kebebasan dadi awake dhewe penting banget.
His story is angry with her and leaving her.	Ceritane nesu karo dheweke lan ninggalake dheweke.
She said.	Dheweke ngandika.
I turned my head.	Aku nguripake sirahku.
The second question is correct.	Pitakonan sing kapindho bener.
That feels true.	Sing krasa bener.
I didn’t expect it to be clear.	Aku ora nyana dadi cetha.
Learn more about the various bathroom solutions on offer.	Sinau luwih lengkap babagan macem-macem solusi jedhing sing ditawakake.
He has mixed feelings about this and the progress he is making.	Dheweke duwe perasaan campur aduk babagan iki lan kemajuan sing ditindakake.
I don’t know how bad it is.	Aku ora ngerti carane ala.
However, the study has some limitations.	Nanging, panliten kasebut duwe sawetara watesan.
He died thirty minutes later.	Dheweke mati telung puluh menit mengko.
You are also lying.	Sampeyan uga ngapusi.
Others are better off keeping it.	Wong liya luwih apik kanggo njaga.
They all nodded.	Kabeh padha manthuk-manthuk.
I received the following email.	Aku nampa email ing ngisor iki.
Don’t hinder me around the world.	Aja ngalang-alangi aku ngubengi jagad.
Maybe two months.	Mungkin rong sasi.
Have a team.	Duwe tim.
This is how we improve continuously.	Iki carane kita nambah terus.
Write a paper.	Nulis kertas.
Incompetent.	Ora bisa.
Give it something to watch and you will make people happy.	Menehi soko kanggo nonton lan sampeyan bakal nggawe wong seneng.
The words given to you.	Tembung sing diwenehi sampeyan.
The system can be used effectively for its intended purpose.	Sistem kasebut bisa digunakake kanthi apik kanggo tujuan sing dirancang.
Sounds like a start.	Muni kaya wiwitan.
Take a moment to think again in the last day or two.	Njupuk wayahe kanggo mikir maneh ing dina utawa rong dina pungkasan.
Our past is gone, our future is not there yet.	Masa lalu kita wis ilang, masa depan kita durung ana.
Sure, but men are human.	Mesthine, nanging wong lanang iku manungsa.
Not sure what makes the difference.	Ora yakin apa sing nggawe prabédan.
Same type as before.	Jinis sing padha saka sadurunge.
It makes her slow to act.	Iku ndadekake dheweke alon tumindak.
To anger people who care about the real thing.	Kanggo nesu wong sing preduli bab sing nyata.
Now, let’s sleep.	Saiki, ayo turu.
I think a lot of people were stuck at the time.	Aku mikir akeh wong sing macet ing wektu kasebut.
These are now used as bars.	Iki saiki digunakake minangka bar.
Now there are too few to make a difference, to make a difference.	Saiki ana sawetara banget kanggo nggawe prabédan, kanggo nggawe owah-owahan.
She didn't know why, but she began to worry.	Dheweke ora ngerti apa sebabe, nanging dheweke wiwit kuwatir.
It makes him self -sufficient.	Iku ndadekake dheweke mandhiri.
Did see some of my good stuff on the outside.	Apa ndeleng sawetara barang sing saya apik ing njaba.
So the user can change the value of the drop down list at load time.	Dadi pangguna bisa ngganti nilai dhaptar gulung ing wektu mbukak.
Sometimes it’s even physical.	Kadhangkala uga dadi fisik.
Take her a moment.	Njupuk dheweke wayahe.
Most people walk quietly.	Umume wong mlaku kanthi meneng.
My finger is raised.	Drijiku diangkat.
Actually this is not the case.	Bener iki ora.
There a car came to the apartment and stopped.	Ana mobil teka menyang apartemen lan mandheg.
I was trying to think of something.	Aku nyoba mikir soko.
Then keep coming back because of the good service.	Banjur terus bali maneh amarga layanane apik.
This is a movement.	Iki minangka gerakan.
I need you with me here.	Aku butuh kowe karo aku ing kene.
You have another girl in your life.	Sampeyan duwe bocah wadon liyane ing urip sampeyan.
They are the ones who will change the world.	Padha sing bakal ngganti donya.
You will know your industry.	Sampeyan bakal ngerti industri sampeyan.
She was moved by his words.	Dheweke terharu karo omongane.
She has reason to be angry with her husband.	Dheweke duwe alesan kanggo nesu karo bojone.
I really want to have a female president.	Aku pancene pengin duwe presiden wanita.
Just perfect.	Mung sampurna.
The device is supposed to be just, a tool.	Piranti kasebut kudune mung, alat.
But not sure.	Nanging ora yakin.
But these may not be the same individuals.	Nanging iki bisa uga ora dadi individu sing padha.
I worked on it, though.	Aku makarya ing, sanadyan.
The program will identify the values ​​that have passed and failed.	Program bakal ngenali nilai sing wis lulus lan gagal.
I know how this is.	Aku ngerti carane iki.
I don’t do it like that.	Aku ora nglakoni kaya ngono.
People who have changed.	Wong sing wis owah.
Big eyes on him.	Mripat gedhe ing wong iku.
A fine process is observed on the cell surface.	Proses sing apik diamati ing permukaan sel.
I don’t know why we are still waiting.	Aku ora ngerti kenapa kita isih ngenteni.
We appreciate your time.	We appreciate wektu sampeyan.
The next week he checked and there was no progress.	Seminggu sabanjure dheweke mriksa lan ora ana kemajuan.
Then suddenly he met her.	Banjur dumadakan dheweke ketemu.
I didn’t sleep.	Aku ora turu.
However, he was not moving.	Nanging, dheweke ora obah.
Each of us has the key to the best possible growth.	Saben kita nduweni kunci kanggo pertumbuhan sing paling apik.
Then, vehicle characteristics were measured and analyzed.	Banjur, karakteristik kendaraan diukur lan dianalisis.
Because it’s not going to be beautiful.	Amarga iku ora bakal ayu.
Not even dogs.	Ora malah asu.
People who just look.	Wong sing mung katon.
So far no success.	Nganti saiki ora sukses.
But not too much.	Nanging ora akeh banget.
They have a lot of expensive stuff.	Dheweke duwe akeh barang sing larang.
However, they are still not realized in practice.	Nanging, dheweke isih durung diwujudake ing praktik.
It’s not your business.	Iku dudu urusane.
Or perhaps it was never there to begin with.	Utawa mbok menawa iku tau ana kanggo miwiti karo.
I have two more.	Aku duwe loro liyane.
We can assume it is normal.	Kita bisa nganggep iku normal.
He is now there.	Dheweke saiki ana.
And, take the time to spend time with the character.	Lan, nyisihake wektu kanggo nglampahi karakter kasebut.
I want to be a part of the community.	Aku pengin dadi bagéan saka masyarakat.
When the job is done, share.	Nalika proyek wis rampung, nuduhake.
We are not sure why this was observed.	Kita ora yakin kenapa iki diamati.
It’s more than just luck.	Iku luwih saka mung luck.
We’ve seen it time and time again in recent years.	Kita wis ndeleng wektu lan wektu maneh ing taun-taun pungkasan.
This is based on fairly good data for the entire period.	Iki adhedhasar data sing cukup apik kanggo kabeh periode.
We can escape on our own.	Kita bisa uwal dhewe.
She was silent for a moment.	Dheweke meneng sedhela.
There is a way for everyone.	Ana cara kanggo saben wong.
Exit and sign in.	Metu lan mlebu.
The information on our website should be treated as an opinion only.	Informasi ing situs web kita kudu dianggep mung minangka pendapat.
Where it is too much to bear.	Where iku kakehan kanggo nanggung.
I can't feel your lips, what can you do for me.	Aku ora bisa ngrasakake lambe, apa sampeyan bisa nindakake kanggo aku.
I asked him what he was going to train for.	Aku takon dheweke arep nglatih apa.
We would stop every thirty to five minutes.	Kita bakal mandheg saben telung puluh menit limang menit.
Maybe one day there will be a time.	Mungkin sawijining dina bakal ana wektu.
You reach the kitchen and let your feet down.	Sampeyan tekan pawon lan supaya sikile mudhun.
See this update to see what has changed.	Waca nganyari iki kanggo ndeleng apa sing wis diganti.
He hasn’t done anything yet.	Dheweke durung nindakake apa-apa.
Not a bad start to the day really.	Ora wiwitan sing ala kanggo dina tenan.
They laughed.	Padha ngece.
silent and asleep.	meneng lan turu.
Confidence is lost.	Kapercayan wis ilang.
The war is tough.	Perang iku angel.
Eight years.	Wolung taun.
From right to left.	Saka tengen ngiwa.
So, you will get a job interview in the future.	Dadi, sampeyan bakal entuk wawancara kerja ing mangsa ngarep.
But he didn’t get it.	Nanging dheweke ora entuk.
I love my sister.	Aku tresna marang adhine.
Yes, there are lights, six to start and one to finish.	Ya, ana lampu, enem kanggo miwiti lan siji rampung.
That’s where he grew up and that’s where he lived.	Ing kono dheweke gedhe lan ing ngendi dheweke urip.
It’s simple and it works.	Iku prasaja lan kerjane.
It’s not the usual family planning way.	Iku ora cara kulawarga berencana biasa.
Well they were wrong.	Inggih padha salah.
However, don’t forget about security.	Nanging, aja lali babagan keamanan.
In this case, add another thin layer on top.	Ing kasus iki, nambah lapisan tipis liyane ing ndhuwur.
Or more than one woman.	Utawa luwih saka siji wong wadon.
Once you complete the first exercise, immediately move on to the next exercise.	Sawise sampeyan ngrampungake latihan pisanan, langsung pindhah menyang latihan sabanjure.
The character is made up of two components.	Karakter kasebut dibangun saka rong komponen.
But he brought me down.	Nanging dheweke nggawa aku mudhun.
Keywords are simple, not easy.	Tembung kunci ana prasaja, ora gampang.
But no voice commanded him to enter.	Nanging ora ana swara sing mrentah dheweke mlebu.
We just listen.	Kita mung ngrungokake.
I will try it too.	Aku bakal nyoba banget.
But, most often, we do both.	Nanging, paling asring, kita nindakake loro-lorone.
Now you are bad for rocks.	Saiki sampeyan ala kanggo watu.
I told people to drink plenty of water.	Aku ngandhani wong supaya ngombe banyu sing akeh.
You have to meet someone else.	Sampeyan kudu ketemu karo wong liya.
They want to talk.	Padha arep ngomong.
But look at us now.	Nanging deleng kita saiki.
In business, time is money.	Ing bisnis, wektu iku dhuwit.
Other than a normal physical examination.	Liyane saka pemeriksaan fisik normal.
Now let's go.	Saiki ayo.
First, comments made on social media are usually brief.	Kaping pisanan, komentar sing digawe ing media sosial biasane ringkes.
If something is wrong, then it is wrong.	Yen ana sing salah, banjur salah.
But it’s definitely a good player.	Nanging mesthi pemain apik.
Tell them we don’t change a bit.	Marang wong kita ora ngganti dicokot.
The night before the actual test, he tried again.	Bengi sadurunge tes nyata, dheweke nyoba maneh.
The past is on his side.	Masa lalu ana ing sisihe.
In this case, there is more real give and take.	Ing kasus iki, ana liyane nyata menehi lan njupuk.
I just hate my life compared to yours.	Aku mung sengit marang uripku dibandhingake karo uripmu.
He was just silent.	Dheweke meneng wae.
Some perform very well.	Sawetara nindakake kanthi apik banget.
It has been proposed before.	Wis diusulake sadurunge.
It’s quite a thing.	Iku cukup bab.
If he had been turned off for it he would have smiled.	Yen wis dipatèni kanggo iku mesthi wis mesem.
Our thoughts go out to family and friends.	Pikiran kita metu menyang kulawarga lan kanca-kanca.
I have trouble putting it down.	Aku duwe alangan sijine mudhun.
Many people use these medications to relieve back pain.	Akeh wong nggunakake obat kasebut kanggo ngatasi nyeri punggung.
But an important link to the defendant in this case is missing.	Nanging link penting kanggo terdakwa ing kasus iki ilang.
This gives them a natural ability to influence others and lead to change.	Iki menehi kemampuan alami kanggo pengaruhe wong liya lan mimpin owah-owahan.
Also, get them to ask the following three questions.	Uga, njaluk wong takon telung pitakonan ing ngisor iki.
Or make sure there are people.	Utawa nggawe manawa ana wong.
All images were taken in the air.	Kabeh gambar dijupuk ing udhara.
The four windows on the side of the road were all broken.	Jendhela papat ing pinggir dalan rusak kabeh.
Eventually, we disappear.	Suwe-suwe, kita ilang.
You have to know how important it is to know for me.	Sampeyan kudu ngerti sepira pentinge ngerti kanggo aku.
Maybe he still does.	Mungkin dheweke isih nindakake.
But the word will not come.	Nanging tembung kasebut ora bakal teka.
However, he changed the topic.	Nanging, dheweke ngganti topik.
He lets his anger rise.	Dheweke ngidini nesu munggah.
Do not really.	Apa ora tenanan.
It’s not one that can be put in words.	Iku dudu salah siji sing bisa dilebokake ing tembung.
I hate myself.	Aku sengit marang aku.
And then carry on to the next thing you’re done doing.	Lan banjur nggawa menyang bab sabanjure sampeyan rampung nindakake.
And it’s a big change.	Lan iku owah-owahan gedhe.
What they did.	Apa sing ditindakake.
At work, it works to her advantage.	Ing pakaryan, iku bisa kanggo keuntungan dheweke.
The truth is a bit complicated.	Bebener iki rada rumit.
You will be home soon.	Sampeyan bakal enggal mulih.
Don’t expect this to be part of my routine.	Ora nyana iki dadi bagian saka rutinitasku.
I built this system.	Aku mbangun sistem iki.
It is to pay all construction costs.	Iku kanggo mbayar kabeh biaya construction.
With a small child.	Bareng bocah cilik.
She looked away from her book with tears in her eyes.	Dheweke nyawang saka bukune karo nangis.
It gives me joy, experience, security.	Iku menehi kula bungah, pengalaman, keamanan.
The values ​​for these parameters were then compared between the two groups.	Nilai kanggo paramèter kasebut banjur dibandhingake antarane loro klompok.
Perhaps this was hidden from him.	Mbok menawa iki didhelikake saka dheweke.
We are all sick.	Awake lara kabeh.
Nothing depends on what happened before.	Ora ana sing gumantung apa sing kedadeyan sadurunge.
He was just silent.	Dheweke meneng wae.
Hate and anger are useless today.	Sengit lan nesu ora ana gunane dina iki.
I want to live forever.	Aku pengin urip selawase.
Essentially, it’s the same throughout.	Ateges, iku padha ing saindhenging.
The whole family was like this.	Kabeh kulawarga padha kaya iki.
What he did was not very interesting.	Apa sing ditindakake ora menarik banget.
This meets the matter.	Iki temu prakara.
He said the worst thing about my father.	Dheweke ngomong sing paling ala babagan bapakku.
We both know, right away.	Kita loro ngerti, langsung.
I’m back to tell you.	Aku wis bali kanggo ngandhani sampeyan.
I'm sorry, but I can't help it.	Nyuwun pangapunten, nanging ora bisa mbantu.
I really don’t want to consider that possibility.	Aku pancen ora gelem nimbang kemungkinan kasebut.
He talks about it.	Dheweke ngomong babagan iki.
Love the idea !.	Tresna ide!.
Very nice to meet you.	Seneng banget ketemu sampeyan.
I buy pay when you plan.	Aku tuku mbayar nalika sampeyan rencana.
We have to ride.	We kudu kulo.
Part of the team.	Bagéyan saka tim.
I’m two parts and yet entirely me.	Aku loro bagean lan durung tanggung kula.
He was asked to take a blood test.	Dheweke dijaluk njupuk tes getih.
I remember her.	Aku kelingan dheweke.
Only a few days they would meet again.	Mung sawetara dina dheweke bakal ketemu maneh.
What are you ?.	Apa sampeyan?.
We have food.	Kita duwe panganan.
When you were young, you were walking.	Nalika sampeyan isih enom, sampeyan mlaku-mlaku.
We write more, but learn less.	Kita nulis luwih akeh, nanging sinau kurang.
It’s like building a house.	Iku kaya mbangun omah.
At least I want to think that there is value.	Saora-orane aku pengin mikir yen ana regane.
But that means guys will know about it.	Nanging tegese wong lanang bakal ngerti babagan iki.
The difference is where you place the responsibility.	Bedane ing ngendi sampeyan nyelehake tanggung jawab.
It’s just not done.	Iku mung ora rampung.
She looks like she’s just been working.	Dheweke katon kaya dheweke mung wis kerja.
When they allow me, that is.	Nalika padha ngidini kula, sing.
When you walk, walk.	Nalika sampeyan mlaku, mlaku.
His use of silence is great.	Kang nggunakake bisu iku gedhe.
I sit down in my quiet apartment and imagine you.	Aku njagong mudhun ing apartemen sepi lan mbayangno sampeyan.
However, each method has its limitations.	Nanging, saben cara duwe watesan.
It’s unfair.	Iku ora adil.
It’s not part of the process.	Ora dadi bagean saka proses.
We are told that he is an adult, responsible for the whole of his own world.	Kita ngandhani yen dheweke wis diwasa, tanggung jawab kanggo kabeh jagade dhewe.
She waited for me in the morning.	Dheweke ngenteni aku esuk.
It’s a high order to be everything for everyone.	Iku tatanan dhuwur dadi kabeh kanggo kabeh wong.
She began to enjoy this conversation.	Dheweke wiwit seneng karo obrolan iki.
Read on for our analysis.	Maca kanggo analisis kita.
You are here for your own good.	Sampeyan kene kanggo kabecikan dhewe.
We hope to see you.	Kita ngarep-arep bisa ndeleng sampeyan.
News, he said in a news release.	News, ngandika ing release warta.
You do what you can.	Sampeyan nindakake apa sampeyan bisa.
We were part of that.	Kita padha bagean sing.
You may want more salt or pepper.	Sampeyan bisa uga pengin luwih uyah utawa mrico.
But the safety of the players must come first.	Nanging safety para pemain kudu diutamakake.
Now nothing is going to happen.	Saiki ora ana sing bakal kelakon.
We laughed a lot.	Kita ngguyu banget.
It must have been a difficult conversation.	Mesthine dadi obrolan sing angel.
She had a big smile on her face.	Dheweke wis eseman amba ing pasuryan.
She only had her second child, a boy, a few months ago.	Dheweke mung duwe anak nomer loro, lanang, sawetara wulan kepungkur.
In the back.	Ing mburi.
He was two hundred feet from the road when he heard it.	Dheweke lagi rong atus kaki saka dalan nalika krungu.
He is not clean.	Dheweke ora resik.
Confused what he is now.	Bingung apa dheweke saiki.
No one said anything.	Ora ana sing ngomong apa-apa.
If anything, everything has gone the other way.	Yen ana apa-apa, kabeh wis ana arah liyane.
Get what you need.	Njupuk apa sing perlu.
One is the attention to detail.	Salah sijine yaiku manungsa waé kanggo rincian.
Wed has been a little time together.	Wed wis dadi sethitik wektu bebarengan.
From three to four independent experiments.	Saka telu nganti patang eksperimen independen.
A real gun that you will shoot.	A bedhil nyata sing bakal njupuk.
We women talk things out.	We wadon ngomong bab metu.
On your back.	Ing mburi sampeyan.
It is the first part of the paper.	Iku bagean pisanan saka kertas.
And it’s very early.	Lan iku banget awal.
Now, everything will start to break down, but this is normal.	Saiki, kabeh bakal mulai rusak, nanging iki normal.
Sometimes people say it’s just common sense.	Kadang wong ngomong iku mung akal sehat.
It’s a cat shape.	Iku wujude kucing.
Have a couple of women on camera shot.	Duwe saperangan wanita ing dijupuk kamera.
But he knew.	Nanging dheweke ngerti.
This seems a huge difference.	Iki misale jek prabédan ageng.
Awesome.	Apik tenan.
Then it crossed over to the television screen.	Banjur nyabrang menyang layar televisi.
However, it may be taken for both father and son.	Nanging, bisa uga dijupuk kanggo bapak lan anak.
No new thoughts.	Ora ana pikiran anyar.
Lying is another.	Ngapusi iku liyane.
I can see you for what you really are.	Aku bisa ndeleng sampeyan apa sejatine sampeyan.
It’s too small.	Iku cilik banget.
Not only does the app tell you at every startup.	Ora mung app ngandhani sampeyan ing saben wiwitan.
This hadn’t happened five years before.	Iki durung kedadeyan limang taun sadurunge.
That’s why this tea is so good !.	Sing kok apik teh iki!.
The house stood empty.	Omah ngadeg kosong.
For the poor, any star will do.	Kanggo wong mlarat, bintang apa wae bakal ditindakake.
They are used, and we need to remember.	Lagi digunakake, lan kita kudu elinga.
I will let you have it.	Aku bakal ngidini sampeyan duwe.
The food is absolutely delicious.	Panganan pancen enak.
A year and a half feels like a year together.	Setaun separo rasane kaya setahun bareng.
It has increased.	Wis tambah.
Plan the study and conduct experiments and analysis.	Ngrancang sinau lan nindakake eksperimen lan analisis.
I should have been there for you anyway.	Aku kudune ana kanggo sampeyan apa wae.
Use the same weight for both sets.	Gunakake bobot sing padha kanggo loro set.
The information provided on this website is of a general nature.	Informasi sing diwenehake ing situs web iki sifate umum.
I have no trouble about fighting.	Aku ora duwe alangan babagan gelut.
It’s something you have to experience.	Iku soko sing kudu ngalami.
No location provided.	Ora ana lokasi sing diwenehake.
It was a difficult decision and very, very personal.	Iku kaputusan angel lan banget, banget pribadi.
Follow what’s happening here.	Tindakake apa sing kedadeyan ing kene.
My parents didn’t go to college.	Wong tuwaku durung kuliah.
I know how terrible it has been for you lately.	Aku ngerti carane elek wis kanggo sampeyan pungkasan.
Even gas quality can have different results.	Malah kualitas gas bisa duwe asil beda.
What a fucking you.	Apa sampeyan kurang ajar.
Many wild animals can take care of themselves.	Akeh kewan liar sing bisa ngurus awake dhewe.
Stay until the end of the video.	Tetep nganti pungkasan video.
I am ten years old.	Aku umur sepuluh taun.
All we know is that he is serious.	Sing kita ngerti yaiku dheweke serius.
He has older brothers and sisters.	Dheweke duwe sedulur tuwa lan adhine.
One of many, many jobs.	Salah siji saka akeh, akeh proyek.
I don’t mean it literally.	Aku ora ateges kanthi harfiah.
How long the taste was back, he couldn't tell.	Suwene suwene rasa kasebut bali, dheweke ora bisa ngomong.
I certainly don’t see development like this coming.	Aku mesthi ora weruh pembangunan kaya iki teka.
They were actually quite fun for the first month or so.	Padha bener cukup nyenengake kanggo sasi kapisan utawa luwih.
Focus on the content of the question.	Fokus ing isi pitakonan.
No animal signs.	Ora ana tandha kewan.
He was able to regain some self -control.	Dheweke bisa menang maneh sawetara kontrol dhiri.
He came to you after he died.	Panjenengané sowan marang kowé sawisé séda.
No matter what is true.	Ora masalah apa sing bener.
I want to help, he said.	Aku pengin nulungi, ujare.
He has a right to a better understanding.	Dheweke duwe hak kanggo pangerten sing luwih apik.
So how do you do it.	Dadi carane nindakake.
I don’t know who he is.	Aku ora ngerti sapa dheweke.
I won’t make you pay any more money.	Aku ora bakal nggawe sampeyan mbayar dhuwit maneh.
You will continue.	Sampeyan bakal terus.
We need to take her to the hospital as soon as possible.	Kita kudu nggawa dheweke menyang rumah sakit sanalika bisa.
Good food.	Panganan sing apik.
Don’t ask this woman.	Aja takon wong wadon iki.
No one knew the film was released.	Ora ana sing ngerti film kasebut dirilis.
We do not know its nature.	Kita ora ngerti sifate.
Got results.	Wis entuk asil.
Everyone is anywhere four or five times a day.	Saben uwong ana ing ngendi wae kaping papat utawa kaping lima dina.
She was wearing street clothes.	Dheweke nganggo sandhangan dalan.
To find out how you can do this, click here.	Kanggo mangerteni carane sampeyan bisa nindakake iki, klik kene.
But they called us for an account the next day.	Nanging padha nelpon kita kanggo akun dina sabanjuré.
Don’t know what they have, but don’t care.	Ora ngerti apa sing diduweni, nanging ora peduli.
Just finished the app.	Mung rampung app.
Many of those dreams have come true.	Akeh impen sing wis dadi kenyataan.
A friend of a friend.	Kanca kanca.
Performed statistical analysis and contributed to the writing of this article.	Nindakake analisis statistik lan nyumbang kanggo nulis artikel iki.
This is even better.	Iki luwih apik.
So far no one has found it.	Nganti saiki ora ana sing nemokake.
Your family, your home, and your status.	Keluargamu, omahmu, lan statusmu.
We need to be able to hear every voice, every voice.	Kita kudu bisa krungu saben swara, saben swara.
Yes, the effect may increase its power on earth.	Ya, efek kasebut bisa uga nambah kekuwatane ing bumi.
There is nothing wrong with the game.	Ora ana sing salah karo game kasebut.
I followed her up and into the bedroom.	Aku ngetutake dheweke munggah lan menyang kamar turu.
She knew she would never meet him again.	Dheweke ngerti yen dheweke ora bakal ketemu maneh.
The left ear shows a normal hearing level.	Telinga kiwa nuduhake tingkat pangrungu normal.
The end result is pain for me and others.	Asil pungkasan punika pain kanggo kula lan liyane.
No one knew what to do next.	Ora ana sing ngerti apa sing bakal ditindakake.
He stopped and turned his back.	Dheweke mandheg lan noleh mburi.
But it is certainly very strange.	Nanging mesthi aneh banget.
I was completely strong.	Aku rampung kuwat.
But of course he didn’t lie to me.	Nanging mesthine dheweke ora ngapusi aku.
Infection can be detected only by blood tests.	Infeksi bisa dideteksi mung kanthi tes getih.
When you go.	Nalika sampeyan lunga.
I enjoy life outside of work.	Aku seneng urip ing njaba kerja.
I want to experience a little more life.	Aku pengin nemu urip sethitik liyane.
Now is the time to work on the rest.	Saiki iku wektu kanggo bisa ing liyane.
I was never afraid of hard work.	Aku ora tau wedi karo kerja keras.
Keep an eye on each other.	Tetep ngawasi saben liyane.
The environment and education made people.	Lingkungan lan pendidikan digawe wong.
Make it better.	Nggawe luwih apik.
But it is not like that.	Nanging ora kaya ngono.
But small children are not like ‘outside’ identities.	Nanging bocah cilik ora kaya 'njaba' identitas.
But trouble is near.	Nanging alangan wis cedhak.
There is no doubt.	Ora ana sing mangu-mangu.
They will continue.	Wong-wong bakal terus.
Not in this country, at least.	Ora ing negara iki, paling ora.
You just run the class you want to use in your code.	Sampeyan mung mbukak kelas sing pengin digunakake ing kode sampeyan.
The last word to me has been confirmed.	Tembung pungkasan marang aku wis dikonfirmasi.
We only play together a couple of times a month.	Kita mung muter bebarengan saperangan kaping sasi.
It has little to give for it, but not much.	Iku wis sethitik menehi kanggo iku, nanging ora akeh.
There was a man in her flat during the day.	Ana wong ing flat dheweke ing wayah awan.
There is no doubt some of this truth.	Ora ana sangsi sawetara bebener iki.
I have a very good idea.	Aku duwe gagasan apik banget.
He might have something in there.	Dheweke bisa uga duwe soko ing kana.
We never spoke to each other.	We tau ngomong kanggo saben liyane.
The information is easy to read even on a bright background.	Informasi kasebut gampang diwaca sanajan ing latar mburi sing padhang.
The rest will come later.	Sing liyane bakal teka mengko.
But you have to walk before you can walk.	Nanging sampeyan kudu mlaku sadurunge bisa mlaku.
It may prove very effective for you.	Bisa uga mbuktekake banget efektif kanggo sampeyan.
In addition, he likes to laugh.	Kajaba iku, dheweke seneng ngguyu.
But my condition is very bad.	Nanging kawontenan kula awon sanget.
He just stopped breathing.	Dheweke mung mandheg ambegan.
Even with such a plan, the court has not released it.	Malah ana rencana kaya ngono, pengadilan durung ngeculake.
Cook for a few minutes over low heat.	Masak sawetara menit kanthi geni sing kurang.
We can try.	Kita bisa nyoba.
I will discuss this in more detail later in this article.	Aku bakal ngrembug iki ing liyane rinci mengko ing artikel iki.
She said that my mother would meet the man when he moved.	Dheweke ujar manawa ibuku bakal ketemu karo wong lanang nalika pindhah.
The phone began to ring in the other room.	Telpon wiwit muni ing kamar liyane.
They didn’t even approach us.	Wong-wong ora malah nyedhaki kita.
You might return me one way or another.	Sampeyan bisa uga bali kula siji cara liyane.
You get that in return.	Sampeyan njaluk sing ing bali.
I refused to let him go.	Aku ora gelem nglilani dheweke lunga.
He wouldn’t get it like that.	Dheweke ora bakal njaluk kaya ngono.
It was a head injury.	Iku tatu sirah.
He could not walk and could not speak.	Dheweke ora bisa mlaku lan ora bisa ngomong.
It’s his shoulder.	Iku pundhake.
He wore his best clothes.	Dheweke nganggo klambi sing paling apik.
The table size is set.	Ukuran meja wis disetel.
It takes a very long time.	Butuh suwe banget.
He said, help me.	Dheweke kandha, tulungi aku.
In fact, this house is very comfortable.	Nyatane, omah iki pancen kepenak banget.
The fans were full.	Penggemar padha kebak.
Then he didn’t laugh anymore.	Banjur dheweke ora ngguyu maneh.
Oh yes.	Oh ya.
Let the kids have water if they ask.	Ayo bocah-bocah duwe banyu yen njaluk.
But it has not been experienced.	Nanging durung dialami.
Once the method is found, it will be called in the context of this object.	Sawise metode ditemokake, bakal diarani ing konteks obyek iki.
And nothing more.	Lan ora ana liyane.
Make a case for change.	Nggawe kasus kanggo owah-owahan.
I think he is still asleep.	Aku mikir dheweke isih turu.
The level of fear that is necessary.	Tingkat wedi sing perlu.
We were never made to feel we were on the road.	Kita ora tau digawe aran kita ana ing dalan.
I wanted to get a feel for the rules in action.	Aku wanted kanggo njaluk raos kanggo aturan ing tumindak.
The fact of the matter is.	Kasunyatan saka prakara iki.
It helped me get on with things.	Iku mbantu aku njaluk ing bab.
Some may have purchased insurance directly from an insurance company.	Sawetara bisa uga wis tuku asuransi langsung saka perusahaan asuransi.
He’s going to run, ’she tells him.	Dheweke bakal mbukak,' dheweke ngandhani.
The dress was walking around without anyone inside.	Busana kasebut mlaku-mlaku tanpa ana wong ing njero.
But it was useless.	Nanging ora ana gunane.
In fact, we’ve never been involved, as they say.	Nyatane, kita wis tau melu, kaya sing diomongake.
But that’s just my personal opinion.	Nanging kuwi mung pendapatku pribadi.
All my friends were there.	Kabeh kancaku ana.
For their value they cost less to sell.	Kanggo regane padha kurang biaya kanggo adol.
Average in all.	Rata-rata ing kabeh.
Women are more affected.	Wanita luwih kena pengaruh.
Normal physical examination results.	Asil pemeriksaan fisik normal.
We talk to guys and they don’t.	Kita ngomong karo wong lanang lan ora.
He was not at home.	Dheweke ora ana ing omah.
Awesome.	Apik tenan.
That’s how you get the most value.	Mangkene carane sampeyan entuk nilai paling akeh.
He will be running out of time.	Dheweke bakal kentekan wektu.
Not in the room.	Ora ana ing kamare.
These measurements are used below.	Ukuran iki digunakake ing ngisor iki.
Have done that.	Wis rampung sing.
The main effect is important for the group.	Efek utama sing penting kanggo klompok.
But we have different blood types.	Nanging kita duwe jinis getih sing beda.
First there is a big left turn.	Pisanan ana belokan gedhe ngiwa.
I’ve thought about it many times.	Aku wis mikir kaping pirang-pirang.
One thing he was not good at.	Siji bab dheweke ora apik.
To this day, the guys talk about how much they miss the trip.	Nganti saiki, wong lanang ngomong babagan carane dheweke kangen trip kasebut.
Two years of hard use, and they still enjoyed it.	Rong taun hard nggunakake, lan padha isih sante.
There was no answer from him.	Ora ana wangsulan saka dheweke.
There is nothing like that there.	Ora ana sing kaya ngono ing kana.
In three years, he caught her.	Ing telung taun, dheweke nyekel dheweke.
That’s really heartbreaking.	Sing tenan mbukak ati.
The two were on guard at the time.	Loro padha ing njaga ing wektu.
The attention to detail is more than expected.	Manungsa waé kanggo rincian luwih saka sing dikarepake.
You have a body and it works.	Sampeyan duwe awak lan kerjane.
It puts life in perspective.	Iku sijine urip ing perspektif.
It’s time you get smart and start taking care of yourself.	Wis wayahe sampeyan pinter lan miwiti ngurus awak dhewe.
The same reason he had to fix his eyes in the beginning.	Alasan sing padha dheweke kudu ndandani mata ing wiwitan.
He couldn’t just go away.	Dheweke ora bisa mung lunga.
Every aspect of it.	Saben aspek saka iku.
He thought of waiting until he returned, then changed his mind.	Dheweke mikir ngenteni nganti dheweke bali, banjur ganti pikiran.
Good people’s skills.	Katrampilan wong sing apik.
But I said.	Nanging dakkandhakake.
But you are someone else.	Nanging sampeyan wong liya.
They seem to have become a routine.	Wong-wong mau kaya-kaya wis dadi rutinitas.
With a description of the new species.	Kanthi katrangan spesies anyar.
He was completely cut off.	Panjenenganipun rampung Cut mati.
He had never met me like this.	Dheweke durung tau ketemu aku kaya ngene iki.
It might help.	Bisa uga mbantu.
No one is stronger than him.	Ora ana sing luwih kuwat tinimbang dheweke.
Kayumu.	Kayumu.
It’s more of an opportunity.	Iku luwih saka kesempatan.
The night closed on the day.	Wengi ditutup ing dina.
Not another dead end.	Ora buntu liyane.
We love it.	We tresna.
The game is up.	Game kasebut munggah.
An important part of it is in the head.	Bagéan penting saka iku ing sirah.
Rare in nature, but far from rare in culture.	Jarang ana ing alam, nanging adoh saka langka ing budaya.
Many of them look like other people from different families.	Akeh wong sing katon kaya wong liya saka macem-macem kulawarga.
I don’t know how this happened.	Aku ora ngerti carane iki kedadeyan.
The two men shook hands.	Wong loro salaman.
I’ve started on the next scene, but it doesn’t feel right.	Aku wis miwiti ing pemandangan sabanjuré, nanging ora krasa tengen.
He has to start next week.	Dheweke kudu miwiti minggu ngarep.
So we don’t.	Dadi kita ora nindakake.
Additional charges apply.	Biaya tambahan ditrapake.
Many children want real physical contact.	Akeh bocah pengin kontak fisik sing nyata.
The pattern is clear.	Pola kasebut cetha.
I want to have some instructions at the top of the page.	Aku pengin duwe sawetara instruksi ing sisih ndhuwur kaca.
Read a few more chapters as well.	Maca sawetara bab liyane uga.
It’s the only house they know.	Iku mung omah sing padha ngerti.
No download required.	Ora perlu download.
At the time, of course.	Ing wektu iku, mesthine.
If you want to know, you have to have them now.	Yen sampeyan pengin ngerti, sampeyan kudu duwe wong saiki.
So, don’t have confidence.	Dadi, ora duwe kapercayan.
There are several similar studies in adults.	Ana sawetara studi sing padha ing wong diwasa.
Well, it’s one way to spend time.	Inggih, iku salah siji cara kanggo nglampahi wektu.
I didn’t lose.	Aku ora kalah.
Back to black.	Bali menyang ireng.
He had changed his mind.	Dheweke wis owah pikirane.
Cars need space.	Mobil butuh ruang dalan.
Importantly, his mother did not consider him.	Sing penting, ibune ora nganggep dheweke.
The life of this house, as it were.	Uripe omah iki, kaya ngono.
He checked his strength.	Dheweke mriksa kekuwatane.
It includes everything you need to be able to do it.	Iku kalebu kabeh sing perlu kanggo bisa nindakake iku.
This will only make you worse.	Iki mung bakal nggawe sampeyan luwih elek.
We were with each other day in and out.	Kita padha karo saben liyane dina lan metu.
I started thinking about cars and teams.	Aku wiwit mikir babagan mobil lan tim.
It keeps coming.	Iku terus teka.
She looks good to him.	Dheweke katon apik kanggo wong.
This is useless.	Iki ora ana gunane.
I just got really sick.	Aku mung wis lara banget.
I'm tired.	Aku kesel.
No need to worry about him.	Ora perlu kuwatir dheweke.
If you return the policy.	Yen sampeyan bali kabijakan.
There is no business plan.	Ora ana rencana bisnis.
It is our responsibility to speak.	Tanggung jawab kita ngomong.
This beer is a real treat.	Bir iki minangka suguhan nyata.
I like it that way.	Aku seneng kaya ngono.
Complications of surgery.	Komplikasi saka operasi.
Everything will come in the end.	Kabeh bakal teka ing pungkasan.
I'm a doctor.	Aku dokter.
This is because other people only see him.	Iki amarga wong liya mung ndeleng dheweke.
There were ten players at the table.	Ana sepuluh pemain ing meja.
You just have to prove yourself.	Sampeyan mung wis mbuktekake dhewe.
He has it all.	Dheweke duwe kabeh.
It works in every home, including personal situations.	Kerjane ing saben ngarep, kalebu kahanan pribadi.
Start with one question.	Mulai karo siji pitakonan.
She was a good girl.	Dheweke bocah wadon sing apik.
We have a lot to do.	Kita duwe akeh sing kudu ditindakake.
Of course, there are more physical teams out there.	Mesthi, ana luwih akeh tim fisik ing kana.
We get long -term plans and are excited for the future.	Kita entuk rencana jangka panjang lan bungah kanggo masa depan.
I love the comments, they really made my day !.	Aku seneng komentar, dheweke pancen nggawe dinaku!.
I know why you and he can work together.	Aku ngerti kenapa sampeyan lan dheweke bisa kerja bareng.
The other side.	Sisih liyane.
I heard there was trouble coming.	Aku krungu ana alangan teka.
It’s his lips.	Iku lambene.
I had a cold.	Aku wis kadhemen.
To serve, remove the bones from the meat using a sharp knife.	Kanggo ngawula, copot balung saka daging nggunakake piso sing cetha.
I have to be there.	Aku kudu ana.
Very clean and did a very good job.	Banget resik lan nindakake proyek apik banget.
But how.	Nanging kepiye carane.
I still have one bar.	Aku isih duwe bar siji.
They are very different between families.	Padha beda banget ing antarane kulawarga.
The concept is actually quite simple.	Konsep bener cukup prasaja.
Brown figure, black hair.	Sosok coklat, rambute ireng.
Now he’s a running waste.	Saiki dheweke dadi sampah mlaku.
How careful he was to do what he heard.	Sepira ati-ati anggone nindakake apa sing dirungokake.
I need training, and probably trying to learn new techniques.	Aku kudu latihan, lan mbokmenawa nyoba sinau teknik anyar.
More is happening.	Luwih akeh sing kedadeyan.
We find the results below.	Kita nemokake asil ing ngisor iki.
I mean escape.	Maksude uwal.
He didn’t do anything wrong.	Dheweke ora nindakake apa-apa salah.
But he didn’t last long.	Nanging dheweke ora suwe suwe.
Instructions have been given not to approach us.	Instruksi wis diwenehi supaya ora nyedhaki kita.
The property may be subject to change.	Properti kasebut bisa uga diganti.
Not goal, but chance after chance.	Ora gol, nanging kasempatan sawise kasempatan.
It seems like only two minutes, the boat is history.	Kayane mung rong menit, prau kasebut minangka sejarah.
He couldn't believe what he had done.	Dheweke ora percaya apa sing wis ditindakake.
He sat next to me.	Dheweke lungguh ing sandhingku.
Look at what they’ve done.	Delengen apa sing wis ditindakake.
It’s a really special car.	Iku mobil khusus tenan.
There is that.	Ana sing.
He never was.	Dheweke ora tau.
It has to be honest.	Iku kudu jujur.
That was also my situation when your letter arrived.	Semono uga kahananku nalika layangmu teka.
Eventually, he said, he would get a chance to explain.	Pungkasan, ujare, dheweke bakal entuk kesempatan kanggo nerangake.
The rest will not.	Sing liyane ora bakal.
I thought I would go online and check it out.	Aku panginten aku bakal online lan mriksa iku metu.
The main story is based on real people and events.	Crita utama adhedhasar wong nyata lan kedadeyan.
The other group was still standing there but never attacked.	Kelompok liyane isih ngadeg ana ing kono nanging ora nate nyerang.
I saw it again yesterday with my kids.	Aku weruh maneh wingi karo anak-anakku.
It’s much, much bigger.	Iku akeh, luwih gedhe.
I decided to check it out later at home.	Aku mutusaké kanggo mriksa metu mengko ing ngarep.
And keep doing it.	Lan terus nglakoni.
Some women’s subjects, youth subjects or subjects with little education are included.	Sawetara mata pelajaran wanita, mata pelajaran enom utawa mata pelajaran sing pendhidhikan sithik kalebu.
He could stay stuck for another hundred years.	Dheweke bisa tetep macet nganti satus taun maneh.
It is now empty.	Saiki kosong.
You may want to double check.	Sampeyan bisa uga pengin mriksa pindho.
This makes credit a great financial tool.	Iki nggawe kredit minangka alat finansial sing apik.
Usually, the best thing to do is not to say anything.	Biasane, sing paling apik sing bisa ditindakake yaiku ora ngomong apa-apa.
And that’s good, actually.	Lan sing apik, bener.
Like yourself.	Kaya sampeyan dhewe.
Must stay fresh.	Kudu tetep seger.
This gift however comes at a price.	hadiah iki Nanging teka ing rega.
I glanced at my watch.	Aku nglirik jam tanganku.
I can help.	Aku bisa mbantu.
He said it would be a team strength.	Dheweke ujar manawa bakal dadi kekuatan tim.
At the end of the day, he heard both again.	Ing pungkasan dina, dheweke krungu loro maneh.
There are books, there are models.	Ana buku, ana model.
You can trust him.	Sampeyan bisa dipercaya dheweke.
It’s just too much pressure.	Iku mung kakehan meksa.
It still doesn’t make much sense.	Iku isih ora nggawe akeh pangertèn.
The subject of this article is one of these items.	Subyek artikel iki minangka salah sawijining item kasebut.
It costs so much to know the truth.	Dadi akeh biaya kanggo ngerti bebener.
In my opinion, it’s not that good.	Ing mratelakake panemume, iku ora sing apik.
They missed it.	Padha ora kejawab.
He can agree or he will have a war on his hands.	Dheweke bisa setuju utawa dheweke bakal duwe perang ing tangane.
The right information in the right place will only change your life.	Informasi sing tepat ing panggonan sing bener mung ngganti urip sampeyan.
You are still a child, it will pass, or you will change from it.	Sampeyan isih bocah, iku bakal liwati, utawa sampeyan bakal ngganti saka iku.
The test uses social as a point of knowledge.	Tes nggunakake sosial minangka titik kawruh.
They are just beautiful.	Padha mung ayu.
He was a morning man.	Dheweke wong esuk.
Of course, more hair is lost.	Mesthi wae, luwih akeh rambut sing ilang.
Whether this is a sufficient approach is up for some debate.	Apa iki minangka pendekatan sing cukup kanggo sawetara debat.
In fact probably more than ever.	Nyatane mbokmenawa luwih saka tau.
I’m sure he likes it.	Aku yakin dheweke seneng.
He wanted her, but didn’t know her.	Dheweke pengin dheweke, nanging ora ngerti dheweke.
The code looks pretty good to me.	Kode katon cukup apik kanggo kula.
Just for the time being.	Mung kanggo wektu iki.
I’ve been running since.	Aku wis mlaku wiwit.
Perhaps you are not paying attention.	Mbok menawa sampeyan ora nggatekake.
Critical reactions are usually positive.	Reaksi kritis biasane positif.
You are stuck with it.	Sampeyan macet karo.
It takes five minutes and one bowl.	Butuh limang menit lan siji mangkok.
Let’s get together and share what they’re up to.	Ayo padha kumpul lan nuduhake apa sing lagi ditindakake.
Enough to make a positive impact on some of the lives around her.	Cukup kanggo nggawe impact positif ing sawetara urip watara dheweke.
They are the parents of nine children.	Padha tuwane saka sangang anak.
I was worried sick about them.	Aku kuwatir lara bab wong-wong mau.
I don’t text a lot of people.	Aku ora sms akeh wong.
The security guard is not the whole story.	Satpam kuwi ora crita kabeh.
When things are moving them.	Nalika bab sing obah mau.
He could not move on.	Dheweke ora bisa nerusake.
Every year his voice looks good and good.	Saben taun swarane katon apik lan apik.
lair.	lair.
It’s a unique film.	Iku film unik.
She died on the kitchen floor.	Dheweke tilar donya ing lantai pawon.
He just doesn’t know.	Dheweke mung ora ngerti.
When they need it.	Nalika lagi butuh.
The first thing they do is make money with it.	Wangsulan: Bab ingkang pisanan padha nindakake iku nggawe dhuwit karo.
A pretty weird couple.	Pasangan sing cukup aneh.
No one has to worry.	Ora ana sing kudu kuwatir.
I didn’t suddenly stop.	Aku ora dumadakan mandheg.
We are born young, we grow old, and we die.	Kita lair enom, saya tuwa, lan mati.
Given a clinical sample.	Diwenehi sampel klinis.
Don’t believe him.	Aja pracaya marang dheweke.
Now or not in health care, he said.	Saiki utawa ora ana ing perawatan kesehatan, ujare.
When you fail in an interview, one to the other.	Nalika sampeyan gagal ing wawancara, siji menyang liyane.
Once in your life.	Sepisan uripmu.
It’s so good.	Iku dadi apik.
There are no women, anywhere.	Ora ana wanita, ing ngendi wae.
The main problem is one of the laws.	Masalah utama yaiku salah sawijining hukum.
Find the sweet spot.	Temokake titik manise.
We will be free to get up and walk for pleasure.	Kita bakal bebas tangi lan mlaku-mlaku kanggo kepenak.
I love to dream.	Remen ngimpi.
How can it improve.	Kepiye carane bisa nambah.
He went to the back of the tree and waited.	Dheweke pindhah ing mburi wit lan ngenteni.
He wants to go back to the ship.	Dheweke kepengin bali menyang kapal.
We love to taste things and see where they are going.	Kita seneng ngrasakake barang lan ndeleng menyang ngendi.
I have included a section of the selection code.	Aku wis klebu bagéan saka kode pilihan.
I followed her inside and it all went weird.	Aku ngetutake dheweke ing njero lan kabeh dadi aneh.
It doesn’t need to be made whole in some of the larger worlds.	Ora perlu digawe wutuh ing sawetara jagad sing luwih gedhe.
Make peace with your old clothes.	Gawe rukun nganggo klambi lawasmu.
They were almost done.	Tembok meh rampung.
She vomited.	Dheweke muntah.
Pale, very pale.	Pucet, pucet banget.
Hopefully we don’t have to do this in the winter.	Muga-muga kita ora kudu nindakake iki ing musim dingin.
His eyes in the room followed.	Mripate ing kamar ngetutake.
Or even dinner.	Utawa malah nedha bengi.
And this is the first challenge.	Lan iki minangka tantangan pisanan.
Several factors may explain this.	Sawetara faktor bisa nerangake iki.
I need some help with no.	Aku perlu sawetara bantuan karo ora.
You are part of the community.	Sampeyan minangka bagean saka komunitas.
I miss her.	Aku kangen dheweke.
This makes people happy just to see them happy.	Iki nggawe wong seneng mung ndeleng dheweke seneng.
We won’t get a second chance.	Kita ora bakal entuk kesempatan kaping pindho.
I explain again.	Aku nerangake maneh.
He declined to comment on the incident.	Dheweke ora gelem ngomong babagan kedadeyan kasebut.
Usually you have to accept this fact and move on.	Biasane sampeyan kudu nampa kasunyatan iki lan nerusake.
I can tell you what to do.	Aku bisa ngomong apa sing kudu dilakoni.
No less than that is complete evidence.	Ora kurang saka iku bukti lengkap.
Where we depend, in important part, is what we do.	Ing ngendi kita gumantung, ing bagean penting, apa sing kita lakoni.
Then he would sleep.	Banjur dheweke bakal turu.
Before going to sleep, she knew in fact she was beautiful.	Sadurunge turu, dheweke ngerti sejatine dheweke ayu.
She is under treatment.	Dheweke lagi perawatan.
I walked for the next few hours so I could stay active.	Aku mlaku-mlaku kanggo sawetara jam sabanjure supaya aku tetep aktif.
We all have stories that I haven’t told.	Kabeh kita duwe crita sing durung dakcritakake.
We consider two types of cases in this evidence.	Kita nimbang rong jinis kasus ing bukti iki.
I pulled back.	Aku narik maneh.
Impossible.	Ora mungkin.
He would never know what to expect from her.	Dheweke ora bakal ngerti apa sing dikarepake saka dheweke.
In fact, we would love to.	Nyatane, kita bakal seneng.
That he didn’t care.	Sing dheweke ora peduli.
Still, it’s a good idea.	Isih, iku apike.
Everyone has a chance.	Kabeh wong duwe kesempatan.
If so, it doesn’t matter why you do it.	Yen ya, ora masalah kok sampeyan nindakake.
Keep every social experience that, the dog has, nice and positive.	Tansah saben pengalaman sosial sing, asu wis, becik lan positif.
This is consistent with our results for light targets.	Iki konsisten karo asil kita kanggo target cahya.
Oh boy, there’s a story.	Oh cah, ana crita.
Conduct experiments and report data.	Nindakake eksperimen lan nglaporake data.
You don’t know what’s above.	Sampeyan ora ngerti apa sing ana ing ndhuwur.
There is no beginning or end.	Ora ana wiwitan utawa pungkasan.
I need more.	Aku butuh liyane.
Keep your life balanced.	Supaya uripmu seimbang.
It’s not going to happen.	Ora bakal kelakon.
I don’t want to see it used.	Aku ora pengin ndeleng digunakake.
You will learn and grow by acting.	Sampeyan bakal sinau lan tuwuh kanthi tumindak.
Just crazy.	Edan wae.
We are guaranteed !.	Kita wis dijamin!.
The first part, when he does magic, yes.	Bagian pertama, nalika dheweke nindakake sihir, ya.
I will have it, today.	Aku bakal duwe, dina iki.
They made it because they wanted it themselves.	Padha digawe amarga padha wanted dhewe.
No problem finding a place.	Ora masalah golek panggonan.
However, the effect was no different.	Nanging, efek kasebut ora beda.
The state must have your company.	Negara kudu duwe perusahaan sampeyan.
We are working on several processes.	Kita nggarap sawetara proses.
I took two white plants and two red ones.	Aku njupuk loro tanduran putih lan loro abang.
I shouldn’t have been able to say that for sure.	Aku kudune ora bisa ngomong sing mesthi.
First out.	Pisanan metu.
I was laid out.	Aku iki glethakaken metu.
However, the movement appears to be a success.	Nanging, gerakan kasebut katon sukses.
That’s a late record.	Sing rekor telat.
His eyes were only momentary, locked in understanding.	Mripate mung sedhela, dikunci ing pangerten.
I can’t think of a solution with user control.	Aku ora bisa mikir babagan solusi karo kontrol pangguna.
He will never love you.	Dheweke ora bakal tresna sampeyan.
I certainly don’t mix original colors with mental colors.	Aku mesthi ora nyampur warna asli karo warna mental.
I am no longer human.	Aku wis dudu manungsa maneh.
Track and field.	Trek lan lapangan.
All data are shown as mean values.	Kabeh data ditampilake minangka nilai rata-rata.
Call anytime, brother.	Telpon kapan wae, cak.
He performed a good operation.	Dheweke nindakake operasi sing apik.
And it’s not just the time it happened.	Lan iku ora mung wektu iku kedaden.
Otherwise, the code will run.	Yen ora, kode bakal mbukak.
Until now, we only heard his voice.	Nganti saiki, kita mung krungu swarane.
Hence there is an error message.	Mulane ana pesen kesalahan.
Not that it sounds hard.	Ora sing muni hard.
But don’t expect everyone to give you knowledge for free.	Nanging aja ngarep-arep kabeh wong menehi kawruh kanthi gratis.
It seems to have failed.	Katon wis gagal.
You write because you have to.	Sampeyan nulis amarga sampeyan kudu.
He made sure we were taken care of.	Dheweke nggawe manawa kita dijaga.
I remember.	Aku kelingan.
They can do this.	Padha bisa nindakake iki.
Adults can.	Wong diwasa bisa.
Hope to see him again !.	Muga-muga bisa ketemu dheweke maneh!.
I believe the letters are excellent in form and function.	Aku pracaya huruf apik banget ing wangun lan fungsi.
Law school was the wrong path for me.	Sekolah hukum minangka dalan sing salah kanggo aku.
Enjoy doing this with family or friends.	Seneng nggawe iki karo kulawarga utawa kanca-kanca.
Outside the room.	Ing njaba kamar.
Today was a wonderful break.	Dina iki istirahat sing apik banget.
And you have to put it all in context.	Lan sampeyan kudu sijine kabeh ing konteks.
Let us deal now with the case.	Ayo kita menehi hasil saiki karo kasus kasebut.
I make software during the day.	Aku nggawe piranti lunak ing wayah awan.
If only someone had put him in his place.	Yen mung ana sing nyelehake dheweke ing panggonane.
Her front teeth click against his.	Dheweke ngarep untu klik marang kang.
Would love to stay here again.	Bakal seneng tetep kene maneh.
They were close enough.	Padha cukup cedhak.
Use classes.	Gunakake kelas.
I think about this constantly.	Aku mikir babagan iki terus-terusan.
We’ll see how this goes.	Kita bakal weruh kepiye iki.
His job, he said, was to hold on tight.	Pakaryane, ujare, yaiku nyekel sing kuat.
Especially if it’s in the newspaper word for word.	Utamane yen ana ing koran tembung demi tembung.
We checked, person after person.	Awake dipriksa, wong sawise wong.
Reviews about the system are negative.	Tinjauan babagan sistem kasebut negatif.
Not clear.	Ora jelas.
Sometimes it can be useful.	Kadhangkala bisa uga migunani.
With more powerful performance, this can be done much better.	Kanthi kinerja sing luwih kuat, iki bisa ditindakake kanthi apik.
It remains only to show that these are the same.	Iku tetep mung kanggo nuduhake yen iki padha.
Time is and time is not.	Wektu ana lan wektu ora.
I don’t think you’ll notice.	Aku ora mikir sampeyan bakal sok dong mirsani.
I don’t know anything.	Aku ora ngerti apa-apa.
All other default values ​​are used.	Kabeh nilai standar liyane digunakake.
He was really a good guy.	Dheweke pancen wong apik.
Another hour passed silently.	Jam liyane liwati kanthi meneng.
He pulled out a small piece of meat.	Dheweke ngetokake potongan daging cilik.
Oh, and another kitchen story.	Oh, lan pawon crita liyane.
Fighting it doesn’t get him anywhere.	Nglawan iku ora njaluk dheweke ing ngendi wae.
He didn’t want to attack anyone.	Dheweke ora pengin nyerang sapa wae.
I know what that means for a lot of people.	Aku ngerti apa tegese kanggo akeh wong.
But no one knew where he was.	Nanging ora ana sing ngerti ngendi dheweke.
The experiment was performed three times and a representative experiment was shown.	Eksperimen ditindakake kaping telu lan eksperimen perwakilan ditampilake.
I like this approach for my line of business applications.	Aku seneng pendekatan iki kanggo baris aplikasi bisnis.
You will see things that can make it better.	Sampeyan bakal weruh samubarang sing bisa nggawe luwih apik.
I was sent home.	Aku dikongkon mulih.
I said that there was nothing to discuss.	Aku kandha yen ora ana sing bisa dirembug.
But it was well received.	Nanging ditampa kanthi apik.
That’s what my friends did.	Sing ditindakake kanca-kanca.
She was the best.	Dheweke paling apik.
One other man survived.	Wong siji liyane slamet.
The old woman was apparently not that difficult to hear.	Wong wadon tuwa iku pranyata ora dadi angel krungu.
You need to define your main subject.	Sampeyan kudu nemtokake subyek utama sampeyan.
Don’t sit here sleeping anymore.	Aja lungguh kene turu maneh.
Our job is to help children learn.	Tugas kita yaiku mbantu bocah sinau.
There is no form.	Ora ana wujude.
The machine has a relatively easy to use touch screen.	Mesin wis relatif gampang kanggo nggunakake layar tutul.
If you’ve been here, you know.	Yen sampeyan wis kene, sampeyan ngerti.
And he caught them.	Lan dheweke nyekel wong-wong mau.
What’s interesting is that the staff can also see the stuff.	Sing narik kawigaten yaiku para staf uga bisa ndeleng barang kasebut.
Down on one.	Mudhun ing siji.
You see the second effort above.	Sampeyan ndeleng gaweyan kapindho ing ndhuwur.
I plan to eventually write a book on my experience.	Aku rencana pungkasanipun nulis buku ing pengalaman.
I found no errors while building.	Aku ora nemu kesalahan nalika mbangun.
With the clothes pulled down we make love twice.	Kanthi sandhangan ditarik mudhun kita nggawe katresnan kaping pindho.
That’s weird.	Sing aneh.
I have read this story a hundred, thousand times before.	Aku wis maca crita iki satus, ewu kaping sadurunge.
The animals quickly became an integral part of the team.	Kéwan kasebut kanthi cepet dadi bagian penting saka tim kasebut.
You can also enter a message and other users will see it.	Sampeyan uga bisa ngetik pesen lan pangguna liyane bakal weruh.
Bigger even than that.	Luwih gedhe malah saka iku.
He was killed.	Dheweke tiwas.
But we can do something about it.	Nanging kita bisa nindakake soko babagan iki.
He will age rapidly.	Dheweke bakal tuwa kanthi cepet.
Know how they put it together.	Ngerti carane padha sijine bebarengan.
I still have never heard of you.	Aku isih durung tau krungu bab sampeyan.
And such words then came.	Lan tembung kaya mengkono banjur teka.
Last another working day.	Pungkasan dina kerja liyane.
Or at least make it close.	Utawa paling ora nggawe cedhak.
The purchase was made just two years ago.	Tuku digawe mung rong taun kepungkur.
The fact is that my brain has been checked.	Kasunyatan iku otakku wis dipriksa.
He was absolutely unlucky.	Dheweke pancen sial.
From these results some clear decisions can be made.	Saka asil kasebut sawetara keputusan sing jelas bisa ditindakake.
Now this is the problem.	Saiki iki masalahe.
Take care.	Ngurusi.
Some please help me get this code.	Sawetara please bantuan kula njaluk kode iki.
I’m not ready for this.	Aku ora siap kanggo iki.
I didn’t kill it there, though.	Aku ora mateni ana, sanadyan.
Only we don’t have time for funny.	Mung kita ora duwe wektu kanggo lucu.
Not sure about hard copy.	Ora yakin babagan hard copy.
Open floor plan with new kitchen.	Rencana lantai mbukak kanthi pawon sing anyar.
I want to set a record right away.	Aku pengin nyetel rekor langsung.
These factors can eventually lead to treatment failure.	Faktor kasebut pungkasane bisa nyebabake kegagalan perawatan.
But sometimes, we fail to see ourselves.	Nanging kadhangkala, kita gagal ndeleng dhewe.
He saw no more of him.	Dheweke ora weruh liyane saka wong.
This is the biggest new beginning in my life.	Iki minangka wiwitan anyar sing paling gedhe ing urip.
He then destroyed it.	Dheweke banjur nyirnakake.
Further research is needed to provide a more detailed picture.	Panaliten luwih lanjut dibutuhake kanggo nyedhiyakake gambar sing luwih rinci.
Now say so.	Saiki ngomong ngono.
We will talk about how to work through this section.	Kita bakal pirembagan babagan carane bisa liwat bagean iki.
What a work.	Apa karya.
Okay, just sex.	Oke, ngono wae.
People he knew.	Wong sing dheweke kenal.
The three became friends.	Wong telu dadi kanca.
No one told me he was black.	Ora ana sing ngandhani yen dheweke ireng.
The available data appears to begin.	Data kasedhiya katon kanggo miwiti.
I pulled it out and had to work.	Aku ditarik metu lan kudu bisa.
I am sure that many people have written about this topic.	Aku yakin manawa akeh wong sing wis nulis babagan topik iki.
It's very cold.	Adem banget.
I found the box and sat down on it.	Aku ketemu kothak lan lungguh mudhun ing.
However, there are people who pull him for free.	Nanging, ana wong sing narik dheweke gratis.
I mean whatever.	Maksudku apa wae.
Of course, it’s not like that.	Mesthi wae, ora kaya ngono.
At least, at least.	Paling ora, sethithik.
The son has arrived.	Putra wis teka.
And we will continue to do so.	Lan kita bakal terus nglakoni.
If you can call.	Yen sampeyan bisa nelpon.
This was followed by a discussion of the findings on child protection.	Iki diterusake kanthi diskusi babagan temuan babagan perlindungan bocah.
The language of the land there.	Basane tanah kono.
That’s my joy.	Kuwi kabungahanku.
He didn't see it in his neck, he knew.	Dheweke ora weruh ing gulu, dheweke ngerti.
You have to get before the other cars to win the game.	Sampeyan kudu njaluk sadurunge mobil liyane kanggo menang game.
There was more recently.	Ana liyane bubar.
She had both hands to her mouth.	Dheweke wis loro tangan kanggo dheweke tutuk .
Oh, and I say, it happened.	Oh, lan dakkandhani, kedadeyan kasebut.
And his voice shows this.	Lan swarane nuduhake iki.
There is a social element that needs to be taken into account.	Ana unsur sosial sing kudu digatekake.
Otherwise, no proof is needed.	Yen ora, ora perlu bukti.
I feel and have not felt anything for her, until now.	Aku ngrasa lan ora ngrasakake apa-apa kanggo dheweke, nganti saiki.
The law creates real power.	Hukum nggawe kekuwatan nyata.
It’s far from it.	Iku adoh saka iku.
It doesn’t look like it’s repetitive.	Ora katon kaya bola-bali.
He should write for anyone, under his own name.	Dheweke kudu nulis kanggo sapa wae, miturut jenenge dhewe.
We start with the whole.	Kita miwiti kanthi sakabehe.
So perhaps he is not with you.	Mulane mbok menawa dheweke ora ana karo sampeyan.
Obviously it was never left in the element.	Temenan ora tau ditinggalake ing unsur.
And quite expensive.	Lan rada larang.
He just says ‘no’ because this is new business.	Dheweke mung ujar 'ora' amarga iki bisnis anyar.
Or perhaps because of it.	Utawa mbok menawa amarga iku.
It keeps the vision clear.	Iku tetep sesanti cetha.
You go to them.	Sampeyan lunga marang wong-wong mau.
I’m fucking it.	Aku kurang ajar iku.
For additional details, see the full report here.	Kanggo rincian tambahan, deleng laporan lengkap ing kene.
Sorry about the shirt.	Ngapunten babagan kaos.
He stood with his back to the tree, waiting.	Dheweke ngadeg karo mburi menyang wit, ngenteni.
Don’t just take the first grade.	Ora mung njupuk nilai pisanan.
Each size has a purpose.	Saben ukuran duwe tujuan.
And he saw his direction.	Lan dheweke ndeleng arahe.
Still easy enough.	Isih cukup gampang.
But this game is tough.	Nanging game iki angel.
I was afraid to take a chance.	Aku wedi njupuk kasempatan.
I don’t have to lie.	Aku ora kudu ngapusi.
I mean, he brought it up.	Maksudku, dheweke nggawa.
We will measure temperature loss and air loss.	Kita bakal ngukur mundhut suhu lan mundhut udhara.
There were girls, quite a few.	Ana bocah-bocah wadon, cukup sawetara.
After a few minutes, they sat down and they all ate.	Sawise sawetara menit, dheweke lungguh lan kabeh padha mangan.
New weather is on the way.	Cuaca anyar ing dalan.
Because that’s not enough reason.	Amarga iku ora cukup alesan.
The practice is practiced by many solid -state companies.	Praktek kasebut ditindakake dening akeh perusahaan sing padhet.
The latter hates people who have a fighting spirit.	Sing terakhir sengit marang wong sing duwe semangat juang.
Behind me it was just dark.	Ing mburiku mung peteng.
We can’t turn him out like this.	Kita ora bisa nguripake dheweke metu kaya iki.
I took up running for a bit as an adult.	Aku njupuk munggah mlaku kanggo dicokot minangka diwasa.
He will take care of me.	Dheweke bakal njaga aku.
On that date the plaintiff was eight years and a month old.	Ing tanggal kasebut penggugat umur wolung taun sewulan.
The problem now is the economy.	Masalah saiki yaiku ekonomi.
The problem is the code above that.	Masalah iku kode ndhuwur sing.
I followed near the end.	Aku ngetutake cedhak mburi.
I have to go back to the field.	Aku kudu bali menyang lapangan.
Whatever they wanted, they didn’t meet.	Apa wae sing dikarepake, ora ketemu.
Aside from the news media, there aren’t many calls.	Kajaba saka media warta, ora akeh telpon.
I’m a little tired of this game.	Aku rada kesel karo game iki.
Yes, here.	Ya, kene.
And it’s very unusual.	Lan iku banget mboten umum.
It took three years for the work to be completed.	Butuh telung taun kanggo karya rampung.
Correct.	Bener.
There will be something to be done.	Bakal ana sing kudu ditindakake.
These values ​​are then entered into the second stage rule set.	Nilai kasebut banjur dilebokake menyang set aturan tahap kapindho.
Live as we think.	Urip kaya sing kita pikirake.
I read the review and decided on this.	Aku maca review lan mutusake babagan iki.
And now you want to go home.	Lan saiki sampeyan pengin mulih.
Many have lost their faith.	Akeh sing wis ilang iman.
He didn’t care.	Dheweke ora peduli.
He did not live with them.	Dheweke ora manggon karo wong-wong mau.
Find out with this experiment.	Temokake karo eksperimen iki.
You have to start somewhere.	Sampeyan kudu miwiti nang endi wae.
You will keep our promises and agreements.	Sampeyan bakal netepi janji lan kesepakatan kita.
She says she is very happy to meet you.	Dheweke ngomong yen dheweke seneng banget bisa ketemu sampeyan.
I prefer to be happy at home.	Aku luwih seneng seneng ing omah.
You didn’t say anything.	Sampeyan ora ngomong apa-apa.
Box office and received mixed reviews when it was released.	Box office lan nampa review campuran nalika dirilis.
Fire has nothing to do with us.	Geni ora ana hubungane karo kita.
I know him, of course.	Aku ngerti dheweke, mesthi.
All our money is gone.	Kabeh dhuwit kita ilang.
All experiences are important.	Kabeh pengalaman iku penting.
Life is full of difficult times and difficult decisions.	Urip kebak wektu sing angel lan keputusan sing angel.
I want to go back to the city soon.	Aku kepengin bali menyang kutha enggal.
He then invited me to add the best tools I could find.	Dheweke banjur ngajak aku nambah alat sing paling apik sing ditemokake.
This only happens in certain places.	Iki mung kedadeyan ing panggonan tartamtu.
But whatever, it won’t stop at you.	Nanging apa wae, ora bakal mandheg ing sampeyan.
That’s what you want to achieve.	Kuwi sing arep digayuh.
Maybe he will come.	Mungkin dheweke bakal teka.
He had to check out of the hotel that day.	Dheweke kudu mriksa metu saka hotel ing dina iku.
There was already a woman following him.	Wis ana wong wadon sing ngetutake dheweke.
Such a thing cannot be hidden forever.	Bab sing kaya mengkono ora bisa didhelikake ing salawas-lawase.
They weren’t interested in making it a low break.	Padha ora kasengsem ing nggawe iku break kurang.
So they are an important piece to watch.	Dadi dheweke minangka potongan penting sing kudu ditonton.
I don’t think this is true.	Aku ora mikir iki bener.
Not a serious study.	Ora sinau serius.
And a lot of fun.	Lan akèh fun.
It’s the only game where you really get to know people.	Iku mung game ngendi sampeyan pancene njaluk ngerti wong.
The engine is not running and the lights are off.	Mesin ora mlaku lan lampu mati.
It’s just missing.	Iku mung ilang.
You are not responsible for them.	Sampeyan ora tanggung jawab kanggo wong-wong mau.
I don’t have a head for it.	Aku ora duwe sirah kanggo iku.
This suggests stronger firearms laws prevent gun violence.	Iki nuduhake undang-undang senjata sing luwih kuat nyegah kekerasan bedhil.
Our previous results support this finding.	Asil sadurunge kita ndhukung temuan iki.
This is a decision -making model.	Iki minangka model nggawe keputusan.
The name literally means whatever you like.	Jeneng kasebut kanthi harfiah tegese apa wae sing disenengi.
She liked what came out of her and ordered more.	Dheweke seneng apa sing metu saka dheweke lan dhawuh luwih akeh.
I don’t care what it costs.	Aku ora peduli apa biayane.
The method is not even mentioned.	Cara malah ora diarani.
There are other things here, so we need to learn.	Ana prekara liya ing kene, mula kita kudu sinau.
They wanted me, you see.	Padha wanted kula, sampeyan ndeleng.
Number two on the list is critical thinking.	Nomer loro ing dhaptar kasebut yaiku pamikiran kritis.
Read a book.	Maca buku.
The house became quiet.	Omah dadi sepi.
The former amount will be omitted in full.	Jumlah mantan bakal tilar ing lengkap.
It’s quite rare to find.	Iku cukup langka kanggo nemokake.
This is the part that people remember.	Iki bagean sing wong elinga.
He wasn’t moving to touch the drink.	Dheweke ora obah ndemek wedang.
Of course, he didn’t want to meet me.	Mesthi, dheweke ora pengin ketemu aku.
You don’t deserve it.	Sampeyan ora pantes.
Some people don’t seem very happy with what they see.	Sawetara wong ora katon seneng banget karo apa sing dideleng.
At least, that they want you to believe.	Paling ora, sing padha pengin sampeyan pracaya.
Everything is clear in this struggle to reach him.	Kabeh wis jelas ing perjuangan iki kanggo nggayuh dheweke.
A little peace.	A tentrem sethitik.
Teeth are his weapon in battle.	Untu minangka senjatane nalika perang.
That’s a random combination of uppercase and lowercase letters.	Sing kombinasi acak saka huruf gedhe lan cilik.
She never said anything about it when we first moved in.	Dheweke ora tau ngomong apa-apa bab iki nalika kita pisanan pindhah ing.
They ate breakfast.	Padha mangan sarapan.
This is for what you came for.	Iki kanggo apa sampeyan teka.
I have no land.	Aku ora duwe tanah.
His voice is sweet but powerful.	Swarane manis nanging kuat.
He took care of himself when he died.	Dheweke ngurus awake dhewe nalika mati.
Your weapon is the army.	Senjata sampeyan tentara.
Come with me, and don’t make any noise.	Ayo karo aku, lan ora nggawe swara apa wae.
It makes me really happy.	Iku ndadekake kula seneng tenan.
Ask that chick on a date.	Takon sing cah ayu ing tanggal.
A good show for the early years.	Pertunjukan sing apik kanggo taun-taun awal.
But it is not.	Nanging ora.
But it’s still fresh in my mind.	Nanging isih seger ing pikiranku.
Tomorrow I have to go to work.	Sesuk kudu mangkat kerja.
I wanted to go on my own feelings.	Aku wanted kanggo pindhah ing raos dhewe.
He may not be happy with his appearance.	Dheweke bisa uga ora seneng karo penampilane.
First, let each section contain only one component.	Kaping pisanan, supaya saben bagean mung ngemot komponen siji.
See you tomorrow.	Sesuk ketemu.
I really want to help others.	Aku pancene pengin mbantu wong liya.
It’s a mission.	Iku misi.
Write related work.	Nulis karya sing gegandhengan.
You have become more active.	Sampeyan wis dadi luwih aktif.
In the dark.	Ing jero peteng.
The sky was full of a huge yellow sun.	Langite kebak srengéngé kuning sing gedhé banget.
I don’t know how he did it.	Aku ora ngerti carane dheweke nindakake iku.
After she said this she took some food now.	Sawise dheweke ngomong iki dheweke njupuk sawetara pangan saiki.
A clear sky means a cool night.	Langit sing cerah tegese wengi sing adhem.
My stomach came out of my body.	Wetengku metu saka awakku.
At the same time, people get more help from the government.	Ing wektu sing padha, wong njaluk bantuan liyane saka pemerintah.
He doesn’t want to be known, so he’s going to have a cover.	Dheweke ora pengin dikenal, mula dheweke bakal duwe tutup.
The instructions were carried out as planned.	Instruksi kasebut ditindakake kaya sing wis direncanakake.
He looks around twenty.	Dheweke katon watara rong puluh.
But it is used as a tool to extend it.	Nanging digunakake minangka alat kanggo ngluwihi.
This provides safe operation regardless of these conditions.	Iki nyedhiyakake operasi sing aman apa wae kondisi kasebut.
She is safe.	Dheweke aman.
It’s a long, long way.	Iku cara dawa dawa.
I actually kind of liked it.	Aku bener jenis disenengi iku.
None of that goes on set.	Ora ana sing dadi ing set.
This does not mean that treatment failed.	Iki ora ateges perawatan gagal.
Why in this world is so difficult.	Kok ing donya iki angel banget.
Fucking moment.	Wayahe kurang ajar.
You have to be done.	Sampeyan kudu rampung.
Which performs and prepares reports.	Kang nindakake lan nyiapake laporan.
Many countries are developing to conduct their own tests.	Akeh negara sing maju kanggo nindakake tes dhewe.
Of course, there really isn’t something that works for everyone.	Mesthine, sejatine ora ana sing bisa digunakake kanggo kabeh wong.
If you live there and don’t like it, go for it.	Yen sampeyan manggon ing kono lan ora seneng, lunga.
But sometimes a simple solution has the answer.	Nanging kadhangkala solusi prasaja sing nduweni jawaban.
More importantly, he was my friend.	Sing luwih penting, dheweke kancaku.
It has been introduced to users.	Wis dikenalake kanggo pangguna.
No, no.	Ora, ora ana.
The test types are displayed in random order.	Jinis uji coba ditampilake kanthi urutan acak.
Forced me to drive a truck.	Kepeksa aku nyopir truk.
The full line up can be found here.	Line up lengkap bisa ditemokake ing kene.
And she was in the back bedroom.	Lan dheweke ana ing kamar turu mburi.
I know every dog ​​by name.	Aku ngerti saben asu kanthi jeneng.
I was worried about my safety and that of my family.	Aku kuwatir babagan keslametan aku lan kulawarga.
Love is in the air.	Katresnan ana ing udhara.
And knowing in a moment, he had given the full details.	Lan ngerti ing wayahe, dheweke wis menehi katrangan lengkap.
We are not even alive.	Kita malah durung urip.
Level up with her.	Tingkat karo dheweke.
Something just appears on your fingers.	Soko mung katon ing driji.
It’s up to you what you want.	Terserah sampeyan apa sing dikarepake.
It’s her performance mode, she said.	Iku mode kinerja dheweke, dheweke ngandika.
I think people have to do their own thoughts.	Aku mikir wong kudu nindakake pikirane dhewe.
I prefer not to live near her.	Aku seneng ora manggon cedhak dheweke.
In this context, we focus on one of the various tests of these plants.	Ing konteks iki, kita fokus ing salah sawijining tes macem-macem tanduran kasebut.
The relationship is to use the same central idea.	Hubungan kasebut yaiku nggunakake gagasan tengah sing padha.
He would repeat it in his mind.	Dheweke bakal bola-bali ing pikirane.
He ordered.	Dheweke dhawuh.
But it has been difficult.	Nanging wis angel.
More to the point ,.	More to the point,.
I don’t know what to say.	Aku ora ngerti arep ngomong apa.
Until now he only had to buy one drink.	Nganti saiki dheweke mung kudu tuku ngombe siji.
It’s not even a poor design because it was never designed like that. 	Iku ora malah desain miskin amarga ora tau dirancang kaya. 
didn't run it though.	durung mbukak iku sanadyan.
It seemed they were all worried about her now.	Iku ketoke kabeh padha kuwatir bab dheweke saiki.
I’m at risk.	Aku ing resiko.
We consider three cases.	Kita nimbang telung kasus.
This is nature’s best.	Iki alam paling apik.
We played for two thousand people.	Kita main kanggo rong ewu wong.
She turned to the other two with her.	Dheweke noleh menyang loro liyane karo dheweke.
This made me want to do more about my life.	Iki nggawe aku pengin nindakake luwih akeh babagan uripku.
Sorry I had to ask.	Nuwun sewu aku kudu takon.
He locked the house when he left.	Dheweke ngunci omah nalika dheweke lunga.
I think it’s her.	Aku iku dheweke.
It just happened to me as a possibility.	Iku mung kedadeyan kanggo kula minangka kamungkinan.
This can be months or even years.	Iki bisa dadi sasi utawa malah taun.
She loves this job.	Dheweke seneng proyek iki.
It’s incredible.	Iku luar biasa.
We agree with these rules.	Kita setuju karo aturan kasebut.
Like it can be done or not is a big deal.	Kaya sing bisa ditindakake utawa ora ana masalah gedhe.
I wondered if he felt tired again.	Aku kepingin weruh yen dheweke krasa kesel maneh.
I like the idea.	Aku seneng ide kasebut.
Real extra money.	Dhuwit ekstra nyata.
I tried others, but they were far from the mark.	Aku nyoba liyane, nanging padha adoh saka tandha.
He is a god.	Dheweke iku dewa.
Believe me, you are not unique.	Pracayaa, sampeyan ora unik.
No more than a couple of days.	Ora luwih saka saperangan dina.
Perhaps they were worried about the lack of fish.	Mbokmenawa padha kuwatir babagan kekurangan iwak.
But breathing is not enough.	Nanging ambegan ora cukup.
They either want to hit long or miss long.	Padha salah siji arep mencet dawa utawa kantun dawa.
We used to have a lot of fun with that.	We digunakake kanggo duwe akèh fun karo sing.
She pushed towards me, so far inside me.	Dheweke di-push menyang kula, supaya adoh nang kula.
A few days later, he was found dead.	Sawetara dina sabanjure, dheweke ditemokake mati.
Happy to find information.	Seneng golek informasi.
She was enough for me to hate her.	Dheweke cukup kanggo aku sengit marang dheweke.
For at least three independent experiments.	Kanggo paling ora telung eksperimen independen.
Very few of the devices have been in use for a long time.	Sithik banget saka piranti sing wis digunakake kanggo dangu.
He didn’t say anything, but the reason was clear.	Dheweke ora ngomong apa, nanging alasane wis jelas.
It’s more of a responsibility.	Iku luwih tanggung jawab.
People are taught that getting sick is bad and dangerous.	Wong-wong diwulangake yen lara iku ala lan mbebayani.
Jobs likes that.	Jobs seneng sing.
May it be a good show.	Muga-muga dadi pertunjukan sing apik.
You have to find a deep learning model.	Sampeyan kudu golek model sinau jero.
This certainly has an edge over regular play equipment.	Iki mesthi duwe pinggiran liwat peralatan play biasa.
They just have eyes for each other.	Dheweke mung duwe mripat kanggo saben liyane.
You make me happy.	Kowe gawe aku seneng.
We discussed them.	We rembugan mau.
I’ll be done now.	Aku bakal rampung saiki.
Better not say anything.	Luwih becik ora ngomong apa-apa.
Some are good enough, some are bad enough.	Sawetara iku cukup apik, sawetara cukup ala.
Then it will be the end.	Banjur iku bakal dadi pungkasan.
This problem has many reasons.	Masalah iki akeh sebabe.
The moment is lost, only pure speed can help me.	Wayahe sing ilang, mung kacepetan murni sing bisa nulungi aku.
That would be too much.	Sing bakal kakehan.
Some countries will be affected more than others.	Sawetara negara bakal kena pengaruh luwih akeh tinimbang liyane.
What they are experiencing may not be real.	Apa sing dialami bisa uga ora nyata.
Maybe ten words a day.	Mungkin sepuluh tembung saben dina.
They began to confess to him.	Padha wiwit ngaku marang.
This is important for a number of reasons.	Iki penting amarga sawetara alasan.
I hope it's done soon.	Mugi enggal rampung.
There was no significant weight change in either group.	Ora ana owah-owahan bobot sing signifikan ing salah siji klompok.
It was warm, great.	Iku anget, gedhe.
Having grown up, he still looks like a child.	Wis diwasa, dheweke isih katon bocah.
No agreement was recorded.	Ora ana persetujuan sing kacathet.
There are a lot of dead here.	Ana akeh sing mati ing kene.
A lot is happening today.	Akeh kedadeyan dina iki.
But it’s good to be able to choose.	Nanging apik yen bisa milih.
He has a fixed position.	Dheweke duwe posisi tetep.
The way you think about it can affect your confidence.	Cara sampeyan mikir babagan iki bisa mengaruhi kapercayan sampeyan.
He’s a team.	Dheweke dadi tim.
My father is sick.	Bapake lara.
Not the best marketing plan.	Ora rencana marketing paling apik.
Cut the bottom free.	Cut ngisor gratis.
This is reasonable.	Iki wajar.
And at that time it also began to rain.	Lan ing wektu iku uga wiwit udan.
However, the current data show different results.	Nanging, data saiki nuduhake asil sing beda.
This condition does not usually occur in humans.	Kahanan iki ora biasane kedadeyan ing manungsa.
Exactly what they say, a picture is worth a thousand words.	Bener apa sing diomongake, gambar regane sewu tembung.
He knew it would happen.	Dheweke ngerti bakal kelakon.
Opinions here.	Panemu ing kene.
He feels defeated.	Dheweke rumangsa wis kalah.
Build relationships with people inside and outside the family.	Nggawe hubungan karo wong ing njero lan njaba kulawarga.
He didn’t throw anything away.	Dheweke ora dibuwang apa-apa.
I just saved everyone.	Aku mung nyimpen kabeh wong.
He’s not going to play.	Dheweke ora arep main.
He is now usually cold.	Dheweke saiki wis biasa adhem.
I was very happy with her.	Aku seneng banget karo dheweke.
However, your feedback is important to us.	Nanging, umpan balik sampeyan penting kanggo kita.
Opinions and facts vs.	Mratelakake panemume lan kasunyatan vs.
Roll your hair and look very proud of yourself.	Muter rambute lan katon bangga banget karo awake dhewe.
This growth will continue.	Wutah iki bakal terus.
If you want to write a story, okay.	Yen sampeyan pengin nulis crita, oke.
A further appeal was taken to this court.	A mréntahaké luwih dijupuk menyang pengadilan iki.
If that doesn’t work, there may be a conflict.	Yen ora bisa, bisa uga ana konflik.
He sat close to me, sometimes we talked.	Dheweke lungguh cedhak karo aku, kadang-kadang kita ngobrol.
He just won’t.	Dheweke mung ora bakal.
They show style.	Padha nuduhake gaya.
The error bar indicates the default error.	Bar kesalahan nuduhake kesalahan standar.
I stopped using it again.	Aku mandegake nggunakake maneh.
There is another error in this sentence.	Ana kesalahan liyane ing paukuman iki.
There was no sound from inside for several seconds.	Ora ana swara saka njero nganti pirang-pirang detik.
It’s been obvious, to me at least.	Iku wis ketok, kanggo kula paling.
A representative analysis of at least two independent experiments is shown.	Siji analisis perwakilan paling ora rong eksperimen independen ditampilake.
Turn her into him.	Nguripake dheweke menyang dheweke.
I know you are probably right.	Aku ngerti sampeyan mbokmenawa bener.
And the score is really good.	Lan skor pancen apik banget.
You can join us !.	Sampeyan bisa gabung karo kita!.
She rolled her eyes as she expected dinner at the table.	Dheweke mbalek dheweke mripat nalika samesthine nedha bengi ing meja.
Moving like that means something to you.	Obah kaya tegese kanggo sampeyan.
One becomes four weeks through the calculated date.	Siji dadi patang minggu liwat tanggal sing diwilang.
Send text.	Kirimi teks.
He held it up and back to catch the light.	Dheweke nyekeli munggah lan bali supaya kejiret cahya.
He was still typing well.	Dheweke isih ngetik kanthi apik.
His stomach fell on his feet.	Wetenge tiba ing sikile.
Warning is the whole point.	Bebaya iku kabeh titik.
We were silent.	Kita padha meneng.
I have a free morning.	Aku duwe esuk gratis.
Definitely recommend.	Temtunipun nyaranake.
Find out what’s in the video.	Temokake apa sing ana sajrone video kasebut.
But they weren’t for me.	Nanging padha ora kanggo kula.
It has an effect on a lot of things.	Iku wis efek ing akèh iku.
Efforts to remember too much.	Upaya kanggo ngelingi kakehan.
This kind of attention to detail is what makes you fall in love.	Iki jenis manungsa waé kanggo rinci apa ndadekake kowe tresna marang.
It’s been years since I’ve seen anything like it.	Wis pirang-pirang taun aku ora weruh sing kaya ngono.
Please go here.	Mangga menyang kene.
Close enough to her address, at least.	Cukup cedhak kanggo alamat dheweke, paling ora.
The pain will just be there.	Pain mung bakal ana.
The patient remains in critical condition.	Pasien tetep ing kondisi kritis.
Not that I know how much of a difference that really makes.	Ora aku ngerti carane akeh prabédan sing tenan ndadekake.
Let me ask you now.	Ayo kula takon saiki.
She taught me to ride.	Dheweke ngajari aku numpak.
More before he had managed.	Liyane sadurunge dheweke wis ngatur.
Of sex.	Saka jinis.
I don’t expect this difference to be immediately incorporated.	Aku ora nyana prabédan iki langsung digabung.
Positive control group.	Kelompok kontrol positif.
Suddenly, he was in his arms.	Dumadakan, dheweke ana ing tangane.
I compare it to be drawn here.	Aku mbandhingake bisa digambar ing kene.
Don’t try this at home.	Aja nyoba iki ing omah.
Happy to help.	Seneng mbantu.
She was scared of me.	Dheweke wedi karo aku.
I don’t keep track of things like that.	Aku ora nglacak babagan kaya ngono.
I love every second of it.	Aku tresna saben detik saka iku.
The stories should have a clear beginning, middle, and end.	Crita-crita kasebut kudu nduweni wiwitan, tengah, lan pungkasan sing cetha.
I have taken my heart away from the village.	Aku wis njupuk atiku adoh saka desa.
Harmful drug interactions can occur.	Interaksi obat sing mbebayani bisa kedadeyan.
But he was very tired.	Nanging dheweke kesel banget.
Therefore, the concept of public interest needs to be further defined.	Mulane, konsep kapentingan umum kudu luwih ditetepake.
There is no such situation here.	Ora ana kahanan kaya ngono ing kene.
At this point the game begins.	Ing titik iki game wiwit.
He didn’t look at her or anyone else.	Dheweke ora nyawang dheweke utawa wong liya.
This changed my day.	Iki ngganti dinaku.
Then he knew he couldn’t.	Banjur dheweke ngerti yen dheweke ora bisa.
Apparently it looks like that because of it.	Pranyata iku katon kaya mengkono amarga iku.
It’s my favorite drink.	Iku ombenan favoritku.
How to fight.	Carane perang.
Notes are related to sounds, and letters are related to sounds.	Cathetan ana gegayutane karo swara, lan aksara ana gegayutane karo swara.
We were lucky to work through the first.	Kita padha begja bisa liwat pisanan.
The house is still standing.	Omah isih ngadeg.
No one else but you.	Ora ana liyane kajaba sampeyan.
And thank you.	Lan matur nuwun.
But now, here, he stands out.	Nanging saiki, ing kene, dheweke ngadeg metu.
Let me mention a few.	Ayo kula sebutno sawetara.
I really need to see it.	Aku pancene kudu ndeleng.
He, despite being a legitimate adult, had nothing to say about the matter.	Dheweke, sanajan dadi wong diwasa sing sah, ora ana sing ngomong babagan perkara kasebut.
He just looks sick.	Dheweke mung katon lara.
She hated it when he called her.	Dheweke sengit nalika dheweke nelpon dheweke.
We take it faster, or some may escape.	Kita luwih cepet njupuk luwih cepet, utawa sawetara bisa lolos.
Not sure what to do.	Ora yakin apa sing bisa ditindakake.
It’s kind of a fast track.	Iku jenis trek cepet.
I mean, they might be the same.	Maksudku, bisa uga padha.
People everywhere are the same and we are like everyone else.	Wong ing endi wae padha lan kita kaya wong liya.
Only two patients required open therapy.	Mung rong pasien sing mbutuhake terapi mbukak.
You shot him.	Sampeyan dijupuk wong.
If you like it, you can check it out.	Yen sampeyan seneng, sampeyan bisa mriksa metu.
A thing is what it is and not something else.	A bab iku apa lan ora soko liyane.
The unique facts of this case show this.	Kasunyatan unik saka kasus iki nuduhake iki.
During that time, you control the enemy.	Sajrone wektu kasebut, sampeyan ngontrol mungsuh kasebut.
They wanted something to do with this place.	Padha wanted apa karo panggonan iki.
Fixes may fail.	Ndandani bisa uga gagal.
Force you to think about your death.	Meksa sampeyan mikir babagan pati sampeyan.
This is a day’s walk.	Iki lagi mlaku-mlaku sedina.
I want to stand up and get some air.	Aku pengin ngadeg lan njaluk sawetara hawa.
I will be here though.	Aku bakal kene sanajan iku.
It’s a good story.	Iku crita apik.
Part of the game.	Bagéyan saka game.
I never looked back.	Aku ora tau noleh mburi.
The later case, however, put our concerns to rest.	Kasus mengko, Nanging, sijine uneg-uneg kita kanggo ngaso.
You have to be at the top of the game.	Sampeyan kudu ing ndhuwur game.
That’s better than life.	Sing luwih apik tinimbang urip.
I know this is early, but we have to go.	Aku ngerti iki awal, nanging kita kudu lunga.
There are many women who have more power than I do.	Ana akeh wanita sing duwe kekuwatan luwih akeh tinimbang aku.
The context changes over time.	Konteks kasebut owah saka wektu.
It was the perfect lunch.	Iku nedha awan sampurna.
We have to create the number of words.	Kita kudu nggawe jumlah tembung.
One song made him strong again.	Siji lagu nggawe dheweke kuwat maneh.
First class is free.	Kelas pisanan gratis.
Turning my brain on is really hard to do.	Nguripake otakku pancen angel ditindakake.
Eventually her behavior started to improve.	Pungkasane prilaku dheweke wiwit apik.
Have students pay attention to the letter when they look at the words.	Nduwe murid nggatekake layang kasebut nalika ndeleng ing tembung.
Well, here we are.	Inggih, kene kita.
They are used on people only when they have died.	Padha digunakake ing wong mung yen wis seda.
Not people’s homes.	Ora omahe wong.
A simple statement of fact.	A statement prasaja saka kasunyatan.
It’s down to perspective.	Iku mudhun kanggo perspektif.
But we can say more.	Nanging kita bisa ngomong liyane.
He will be your peace.	Dheweke bakal dadi tentremmu.
You see three major problems in the current system.	Sampeyan ndeleng telung masalah utama ing sistem saiki.
Content analysis was used.	Analisis isi digunakake.
I saw his full name, for the first time.	Aku weruh jeneng lengkap, kanggo pisanan.
You wouldn’t believe this.	Sampeyan ora bakal pracaya iki.
And he can have it.	Lan dheweke bisa duwe.
Get through.	Njaluk liwat.
The non -existent sound is very good.	Swara sing ora ana iku apik banget.
Then, if you’re lucky, you might find one.	Banjur, yen sampeyan beruntung, sampeyan bisa nemokake siji.
This effect was not observed on item memory performance.	Efek kasebut ora diamati ing kinerja memori item.
And that last scene.	Lan adegan pungkasan kasebut.
Four months later, the performance of the two groups remained the same.	Patang sasi sabanjure, kinerja loro kelompok kasebut tetep padha.
Feel free to contact me and lets see what happens.	Bebas bae kanggo hubungi kula lan ngijini ndeleng apa mengkono.
But there should be a trial under the law.	Nanging kudune ana sidhang miturut hukum.
I’d rather see more.	Aku luwih seneng ndeleng liyane.
I was older than him.	Aku luwih tuwa tinimbang dheweke.
Make weird words.	Nggawe tembung aneh.
In both cases.	Ing kasus loro.
Then he wasn’t sure.	Banjur dheweke ora yakin.
This time he remained there.	Wektu iki dheweke tetep ana ing kono.
They don’t have to do it.	Padha ora kudu nglakoni.
This is of special concern for two reasons.	Iki dadi perhatian khusus amarga rong alasan.
You know in a few.	Sampeyan ngerti ing sawetara.
I had no relationship with him.	Aku ora duwe hubungan karo dheweke.
golek v ,.	golek v,.
Eventually we picked ourselves up.	Pungkasane awake dhewe dijemput.
No one did, but we had to be happy.	Ora ana sing nindakake, nanging kita kudu seneng.
It just makes me feel healthier.	Iku mung nggawe kula aran sehat.
They can often be removed and usually never returned.	Padha kerep bisa dibusak lan biasane ora bali.
The news spread throughout the house at the moment.	Kabar kasebut nyebar ing omah ing wayahe.
But a lot of people are a different story.	Nanging wong akeh iku crita sing beda.
I would love to talk to you today if you are there.	Aku seneng ngomong karo sampeyan dina iki yen sampeyan ana.
I look down at the phone and it’s a video.	Aku ndeleng mudhun ing telpon lan iku video.
He lived in a difficult situation.	Dheweke urip ing kahanan sing angel.
Wanted some clean paper to write on.	Wanted sawetara kertas resik kanggo nulis.
A night with another cat man.	Wengi karo wong kucing liyane.
You learn what to do, or what not to do.	Sampeyan sinau apa sing kudu ditindakake, utawa apa sing ora kudu ditindakake.
My body was burning and trembling.	Awakku kobong lan gumeter.
It’s very enough to do it, too.	Iku banget cukup kanggo nindakake iku, banget.
Her morning stick was pressed against my feet.	Kayu esuk dheweke ditekan ing sikilku.
Take it and go.	Njupuk lan lunga.
He moved me to the side and dropped me back.	Dheweke mindhah aku menyang sisih lan nyelehake aku maneh.
She was surprised, first, then very happy.	Dheweke kaget, pisanan, banjur seneng banget.
He was done.	Dheweke wis rampung.
That’s what it was for.	Sing apa ana kanggo.
He could not die.	Dheweke ora bisa mati.
There is still a lot to be fixed.	Isih akeh sing kudu didandani.
Your nervous system has the potential to do the same.	Sistem saraf sampeyan duwe potensial kanggo nindakake sing padha.
He didn't know.	Dheweke ora ngerti.
He can fight.	Dheweke bisa perang.
Unless he's still here.	Kajaba dheweke isih ana ing kene.
At this point I can look forward to my future.	Ing wektu iki aku bisa ngarep-arep masa depanku.
The instance itself does not know the public address.	Instance dhewe ora ngerti alamat umum.
He calls your cell phone.	Dheweke nelpon ponsel sampeyan.
It was a total failure.	Iku total gagal.
He finds his own way and gets stuck.	Dheweke nemu dalane dhewe-dhewe lan macet.
This is exactly what they did when the time came as well.	Iki persis apa sing ditindakake nalika wektune teka uga.
He took his wife.	Dheweke njupuk bojone.
They were pretty interesting guys, but very mean.	Padha wong lanang cantik menarik, nanging banget tegese.
Of course.	Mesthi wae.
You will be able to see quick results to reach that goal.	Sampeyan bakal bisa ndeleng asil sing cepet kanggo nggayuh tujuan kasebut.
Some people need theory to move forward.	Sawetara wong butuh teori kanggo maju.
Such role models are more important than you can imagine.	Panutan kuwi luwih penting tinimbang sing bisa dibayangake.
It can have a significant impact on the appearance of the system.	Bisa duwe pengaruh sing signifikan ing tampilan sistem.
I'm sorry, it seems like you didn't receive my letter.	Nuwun sewu, kados-kados mboten nampi layang kula.
We did our best to be good parents.	Kita padha nindakake sing paling apik kanggo dadi wong tuwa sing apik.
I urge you to join this war.	Aku njaluk sampeyan melu perang iki.
He’s really a really nice guy who works hard for you.	Dheweke pancen wong lanang sing apik banget sing kerja keras kanggo sampeyan.
Generally not reported until next month.	Umume ora dilaporake nganti wulan sabanjure.
A combination of different training methods seems useful.	Kombinasi cara latihan sing beda katon migunani.
One look is enough.	Siji dipikir wis cukup.
In our lives alone, it is the same.	Ing gesang kita piyambak, iku padha.
But of course, this is not a normal time.	Nanging mesthi, iki ora wektu normal.
She had one and she said yes.	Dheweke duwe siji lan dheweke kandha ya.
That’s an unexpected feeling.	Kuwi perasaan sing ora dikira-kira.
He has a knife.	Dheweke duwe piso.
Not much was in him.	Ora akeh sing ana ing dheweke.
Thus was born the first example of professional literature.	Mangkono lair conto pisanan saka sastra profesional.
Lunch is now over.	Nedha awan saiki wis rampung.
Thank you for your interest !.	Matur nuwun kanggo kapentingan!.
You know the least you can see.	Sampeyan ngerti sethithik sampeyan bisa ndeleng.
I am now happy.	Aku saiki seneng.
Find a solution.	Nemokake solusi.
I have to stop at two.	Aku kudu mandheg ing loro.
I’m comfortable with both.	Aku nyaman karo loro.
Cast members record as all players.	Anggota cast ngrekam minangka pemain kabeh.
He is a leader of the community and the media.	Iku pimpinan masyarakat lan media.
I discuss these two steps in one.	Aku ngrembug loro langkah iki ing siji.
I need to sign up now.	Aku kudu mlebu saiki.
Even personal letters are most likely to pass through email.	Malah layang pribadi paling kamungkinan kanggo pass liwat email.
However, it should be of no use to anyone else.	Nanging, mesthine ora ana gunane kanggo wong liya.
But the arrival is heavy.	Nanging tekanane abot.
An officer called him.	Ana perwira ngundang dheweke.
Of course, I was also a part of it.	Mesthi, aku uga dadi bagian saka iku.
I will call and see him for sure.	Aku bakal nelpon lan ndeleng dheweke mesthi.
The results are generally clear.	Asil umume cetha.
However, we believe our trees offer a greater price.	Nanging, kita yakin wit kita menehi rega sing luwih gedhe.
So that’s exactly what we do.	Dadi persis apa sing kita lakoni.
I had thought they were lost or destroyed.	Aku wis panginten padha ilang utawa numpes.
She likes to help.	Dheweke seneng tetulung.
You assume full responsibility for how you choose to use this information.	Sampeyan nganggep tanggung jawab lengkap babagan carane sampeyan milih nggunakake informasi iki.
For me, for my team.	Kanggo aku, kanggo timku.
I’ve never seen anything do what they do.	Aku durung nate weruh apa-apa sing nindakake apa sing ditindakake.
He was still a child.	Dheweke isih bocah.
We’ll see what he has.	Kita bakal weruh apa dheweke duwe.
It had dark, black eyes.	Wis peteng, mata ireng.
He looked up but couldn't see anything beyond it.	Dheweke nyawang nanging ora bisa ndeleng apa-apa ngluwihi.
He influences everything you do and say.	Dheweke mengaruhi kabeh sing sampeyan lakoni lan ucapake.
I was not told where he was taken.	Aku ora dikandhani menyang ngendi dheweke digawa.
In fact, they may be able to change quickly.	Nyatane, dheweke bisa uga bisa ngowahi kanthi cepet.
And having one enemy is enough.	Lan duwe mungsuh siji wis cukup.
She sat up.	Dheweke lungguh munggah.
So those things are still a moving target.	Dadi barang-barang mau isih dadi target obah.
There it is out.	Ana sing metu.
Whatever works best, you do it.	Apa wae karya sing paling apik, sampeyan lakoni.
He will not die.	Dheweke ora bakal mati.
We just lost last year.	Kita mung kalah taun kepungkur.
But the results are different.	Nanging asile beda.
Well, at least the hot coffee.	Nah, paling ora kopi panas.
This is for the best.	Iki kanggo sing paling apik.
And then listen to them.	Lan banjur ngrungokake wong-wong mau.
It’s expensive but only a few can use that part.	Regane nanging mung sithik sing bisa nggunakake bagean kasebut.
This may be true.	Iki bisa uga bener.
Every client, and every project, is unique.	Saben klien, lan saben proyek, unik.
I waited for him to say anything.	Aku ngenteni dheweke ngomong apa-apa.
At first he saw nothing.	Wiwitane dheweke ora weruh apa-apa.
He was an amazing man and will be missed by many people.	Dhèwèké kuwi wong sing apik tenan lan bakal dirinduké akèh wong.
They all ran somewhere.	Kabeh padha mlayu nang endi wae.
I also wish him a quick peace.	Aku uga pengin dheweke cepet tentrem.
It is very difficult.	Iku angel banget.
Just jump out of it and take a move into love.	Mung mlumpat saka iku lan njupuk pamindhahan menyang katresnan.
And we don’t have children.	Lan kita ora duwe anak.
It’s not scary.	Iku ora wedi.
Something, there was someone with him.	Soko, ana wong karo dheweke.
It’s fun, though.	Iku nyenengake, sanadyan.
This is understandable.	Iki dimangerteni.
But there is a problem with gold.	Nanging ana masalah karo emas.
Rock had a field day with this.	Rock duwe dina lapangan karo iki.
Then my face.	Banjur pasuryanku.
He wanted this to be his first test.	Dheweke pengin iki dadi tes pisanan.
But without a specific time frame at this point.	Nanging tanpa pigura wektu tartamtu ing titik iki.
Therefore, we tend to stick to the original title.	Mulane, kita cenderung tetep nganggo judhul asli.
Evidence to the doctor.	Buktine marang dokter.
I don’t have to remember him now.	Aku ora kudu ngelingi dheweke saiki.
For files of a certain type, it can be applied.	Kanggo file saka jinis tartamtu, bisa Applied.
The soldiers dropped their weapons.	Prajurit nglurug senjata.
Naturally, of course he didn’t like to see her go.	Alami, mesthine dheweke ora seneng ndeleng dheweke lunga.
That’s huge.	Sing ageng.
We would walk a few ways, but only for an hour or so.	Kita bakal mlaku sawetara cara, nanging mung siji jam utawa luwih.
It will kill many of us.	Bakal matèni akeh kita.
Some details are mentioned, and none are described.	Sawetara rincian sing kasebut, lan ora ana sing diterangake.
Burning can start earlier in the weekend.	Burning bisa diwiwiti luwih awal ing akhir minggu.
No major issues were reported.	Ora ana perkara utama sing dilaporake.
You will see yourself as you really are.	Sampeyan bakal weruh dhewe minangka sampeyan pancene.
He had called ten minutes ago.	Dheweke wis nelpon sepuluh menit kepungkur.
She will be one of the girls.	Dheweke bakal dadi salah sawijining bocah wadon.
very hot.	panas banget.
The essence of the story is the parts.	Intine crita yaiku paragane.
Some will say this is wrong.	Sawetara bakal ngomong iki salah.
He couldn't understand anything about it.	Dheweke ora bisa ngerti apa-apa babagan iki.
That’s just different.	Sing mung beda.
Change the parameters to get the best results.	Ngganti paramèter kanggo entuk asil sing paling apik.
That would be very normal for someone like me.	Sing bakal banget normal kanggo wong kaya aku.
Lara came back.	Lara teka maneh.
At least not far away.	Paling ora adoh.
Match light.	Cahya pertandingan.
The best round so far.	Babak paling apik nganti saiki.
The greater the value, the greater the bill.	Sing luwih gedhe regane, luwih gedhe tagihan.
It is not a model, not a theory, but a fact.	Iku dudu model, dudu teori, nanging kasunyatan.
He didn't find it.	Dheweke ora nemokake.
It may take longer for your procedure to be completed.	Sampeyan bisa njupuk luwih suwe kanggo prosedur sampeyan rampung.
Ten girls will be selected to join the free camp.	Sepuluh bocah wadon bakal dipilih kanggo gabung ing kemah gratis.
Consider, first, two observations.	Coba, pisanan, loro pengamatan.
Not for user display.	Ora kanggo tampilan pangguna.
He couldn't see.	Dheweke ora bisa ndeleng.
Now it’s nothing special, but at the time it was absolutely incredible.	Saiki ora ana sing khusus, nanging nalika iku pancen luar biasa.
They were interested at first.	Padha kasengsem ing kawitan.
For this, you can use the find command.	Kanggo iki, sampeyan bisa nggunakake printah golek.
I’m still very.	Aku isih banget.
Okay, now to the important part.	Oke, saiki menyang bagean penting.
Of course, you can go out and buy one.	Mesthi, sampeyan bisa metu lan tuku siji.
But one day when he had finished it all.	Nanging ing sawijining dina nalika dheweke wis ngrampungake kabeh.
That no one knows.	Sing ora ana sing ngerti.
We never give up.	Kita ora tau nyerah.
So do the thing.	Dadi aja bab.
Talking to users about these requirements is a clear place to start.	Ngomong karo pangguna babagan syarat kasebut minangka papan sing jelas kanggo miwiti.
They will have each other.	Dheweke bakal duwe saben liyane.
It’s more than you say.	Iku luwih saka sampeyan ngomong.
They arrived in the morning.	Padha teka ing esuk.
I'm going home.	Aku mulih.
Remember the rules.	Elinga aturan.
I’m not sure where to put this post.	Aku ora yakin ngendi kanggo nyelehake kiriman iki.
His blood was shed for the crowd.	Darahe diwutahake kanggo wong akeh.
There was no time to pull.	Ora ana wektu kanggo narik.
I have no interest if you are sick.	Aku ora duwe minat yen sampeyan lara.
But night fell.	Nanging wengi tiba.
But they are not separate.	Nanging ora kapisah.
Only part of it is green.	Mung bagéan saka iku ijo.
But our initial results surprised me.	Nanging asil awal kita kaget aku.
The enemy horses came before him.	Jaran mungsuh teka ing ngarsane.
He could remember the fear.	Dheweke bisa ngelingi rasa wedi.
Or let someone else feel it.	Utawa supaya wong liya ngrasakake.
He came to discuss the importance of signals.	Dheweke teka kanggo ngrembug babagan pentinge sinyal.
She has short white hair with a military cut, but it is flat.	Dheweke duwe rambut putih cendhak kanthi potongan militer, nanging rata.
But you can’t take him out of the house.	Nanging sampeyan ora bisa nggawa dheweke metu saka omah.
He had to find a reason to leave the hall earlier.	Dheweke kudu golek alasan kanggo ninggalake bale luwih awal.
No more words on this.	Ora ana tembung liyane babagan iki.
It was released with some additional features.	Iki dirilis kanthi sawetara fitur tambahan.
All hopes and goals and connections were destroyed.	Kabeh pangarep-arep lan tujuan lan sambungan padha numpes.
In addition to the darkness, we have to face the cold.	Kejaba peteng, awaké dhéwé kudu ngadhepi hawa adhem.
I didn’t change the look of it.	Aku ora ngganti tampilan kasebut.
Actually, it’s not a bad idea.	Bener, iku dudu ide sing ala.
Needless.	Ora ana gunane.
No one said anything.	Ora ana sing ngomong apa-apa.
And he lived up to it.	Lan dheweke manggon nganti.
That is not the first line.	Sing dudu baris pisanan.
They let you know.	Padha supaya ngerti.
I’ve been checking out the show now.	Aku wis mriksa acara saiki.
I don’t feel him here or anywhere.	Aku ora ngrasakake dheweke ing kene utawa ing ngendi wae.
You know the library is great.	Sampeyan ngerti perpustakaan gedhe.
We can start again.	Kita bisa miwiti maneh.
Any time a wild animal can come to eat our eggs.	Sawayah-wayah kewan galak bisa teka mangan endhog kita.
You look up.	Sampeyan katon munggah.
Where it can’t be found, it makes him.	Ing ngendi ora bisa ditemokake, iku ndadekake dheweke.
No notes.	Ora ana cathetan.
I am married with a heart.	Aku nikah karo ati.
That of course requires attention.	Sing mesthi mbutuhake perhatian.
He approached and closed the empty box.	Dheweke nyedhaki lan nutup kothak kosong.
But they can and should.	Nanging padha bisa lan kudu.
This work is still in development.	Karya iki isih dikembangake.
So it can be done.	Dadi bisa ditindakake.
He couldn't understand it.	Dheweke ora bisa ngerti.
But the week passed.	Nanging minggu liwati.
The floor is clean.	Lantai, resik.
After six months, we are done with our work.	Sawise nem sasi, kita wis rampung karo karya kita.
The family then went to the door. 	Kulawarga banjur menyang lawang. 
that life is joy.	sing urip iku bungah.
This first pure and absolute lie is a bright spot.	Goroh murni lan mutlak sing sepisanan iki minangka titik sing padhang.
I realized that this was not an appropriate situation.	Aku nyadari yen iki dudu kahanan sing cocog.
The error bar is a standard error.	Bar kesalahan minangka kesalahan standar.
Only two actions are involved here.	Mung rong tumindak sing melu ing kene.
He had never heard her voice like that before.	Dheweke durung tau krungu swarane kaya ngono sadurunge.
He had died of his injuries.	Dheweke wis tilar donya amarga tatu.
I want to hear more of her stories.	Aku pengin krungu liyane crita dheweke.
He became a man because of someone else, rather than even himself.	Dheweke dadi wong amarga wong liya, tinimbang sanajan dheweke.
However, there are some limitations to this study.	Nanging, ana sawetara watesan kanggo panliten iki.
He must have been very scared, he was still young.	Dheweke mesthi wedi banget, dheweke isih cilik.
The question is how do you respond.	Pitakonan yaiku kepiye sampeyan nanggapi.
My father was generally a good man.	Bapakku umume wong apik.
I love my friends, my brothers.	Aku tresna kanca-kanca, sedulurku.
No smoking either.	Ora ngrokok uga.
I certainly have.	Aku mesthi duwe.
The hospital was full of very sick people.	Rumah sakit kebak wong lara banget.
This is a very interesting design project.	Iki minangka proyek desain sing menarik banget.
At the end of the service, he called for action.	Ing pungkasan layanan, dheweke ngajak tumindak.
That you will come and see him.	Sing bakal teka lan ndeleng dheweke.
All other reasons to give whatever information you can.	Kabeh alasan liyane kanggo menehi informasi apa wae sing sampeyan bisa.
Because there is more.	Amarga ana liyane.
I can’t go it alone.	Aku ora bisa lunga dhewe.
One bedroom has been converted into an office.	Siji kamar turu wis diowahi dadi kantor.
And take your hand away from me.	Lan copot tanganmu saka aku.
I was in an apartment with my friends.	Aku ana ing apartemen karo kanca-kanca.
Anything that can be touched, or felt, is important.	Apa wae sing bisa didemek, utawa dirasakake, penting.
Something strange.	Ana sing aneh.
A must have.	Kudu duwe.
My advice is to only take one day at a time.	Saranku mung njupuk siji dina saben wektu.
Her cash flow so far has been negative.	Arus kas dheweke nganti saiki wis negatif.
And he knows other people also see his body.	Lan dheweke ngerti wong liya uga ndeleng awak.
Of course he couldn’t provide her.	Mesthine dheweke ora bisa nyedhiyakake dheweke.
We will even complete each other’s course books before the term starts.	Kita malah bakal ngrampungake saben buku kursus liyane sadurunge istilah diwiwiti.
Say, once a week.	Ngomong, seminggu sepisan.
He was not very noisy.	Dheweke ora ribut banget.
Sets can be either way.	Set bisa dadi salah siji cara.
Recently he had to sell his place.	Bubar dheweke kudu ngedol panggonane.
I have to fight them.	Aku kudu nglawan wong-wong mau.
Sad to see it slowly collapse.	Sedhih ndeleng alon-alon ambruk.
At the back of my chair.	Ing mburi kursiku.
Is there anyone who can tell you how.	Apa ana sing bisa ngomong kepiye carane.
I work there every day.	Aku kerja ing kana saben dina.
I was afraid that he could.	Aku wedi yen dheweke bisa.
I knew exactly what to expect.	Aku ngerti persis apa sing bakal dikarepake.
Enjoy your free time.	Seneng wektu luang.
The other two were dropped from the suit.	Loro liyane padha dropped saka setelan.
We have to agree.	Kita kudu setuju.
I was with friends and parents.	Aku karo kanca lan wong tuwane.
He just heard other people talk about it.	Dheweke mung krungu wong liya ngomong babagan iki.
Each shows different information.	Saben nuduhake informasi sing beda.
And inside were four men.	Lan ing njero ana wong lanang papat.
The setting is light brown, as well as the eyes and hair.	Setelane coklat entheng, uga mripat lan rambute.
Even a sharp stone will do.	Malah watu sing runcing bakal ditindakake.
Gender distribution may also play an important role.	Distribusi jender bisa uga nduweni peran penting.
It was an old village replaced by a new place.	Iku desa lawas diganti panggonan anyar.
Social relationships only with family.	Hubungan sosial mung karo kulawarga.
Gold on white.	Emas ing putih.
Only one place.	Mung siji panggonan.
So it should not be put in court.	Dadi kudu ora dilebokake ing pengadilan.
We need to see them work together.	Kita kudu ndeleng dheweke kerja bareng.
He felt angry.	Dheweke rumangsa nesu.
I’m not who I am, and our sex lives suffer.	Aku ora dadi aku, lan urip seks kita nandhang sangsara.
In fact, she doesn’t like men.	Nyatane, dheweke ora seneng karo wong lanang.
When it’s not for summer.	Nalika iku ora kanggo panas.
A lot of people don’t pay on time, some don’t pay.	Akeh wong sing ora mbayar tepat wektu, sawetara sing durung mbayar.
It’s easier to believe there is no change.	Iku luwih gampang kanggo pracaya ora ana owah-owahan.
He is only ten years old.	Umure mung sepuluh taun.
Half an hour there was no answer.	Setengah jam durung ana wangsulan.
I don’t have anything useful to say.	Aku ora duwe apa-apa migunani kanggo ngomong.
We do it to give space to each other.	Kita nindakake iku kanggo menehi papan saben liyane.
I certainly never did.	Aku mesthi ora nate nglakoni.
I have never been too scared in my life.	Aku ora tau wedi banget ing uripku.
The more we know, the deeper we can go.	Sing luwih ngerti, luwih jero kita bisa mlebu.
Just another danger.	Mung bebaya liyane.
We think of other free or cheap things to do.	Kita mikir bab liyane gratis utawa murah kanggo nindakake.
It’s kind of a mistake.	Iku jenis kesalahan.
You get me to a hotel with you.	Sampeyan njaluk aku menyang hotel karo sampeyan.
Don’t be surprised by what you read in the newspaper.	Aja kaget karo apa sing diwaca ing koran.
A complete blood count is normal.	A count getih lengkap normal.
He once held a record in the high jump for his school.	Dheweke tau nyekel rekor ing lompat dhuwur kanggo sekolahe.
Unless we need your help.	Kajaba kita butuh bantuan sampeyan.
Now you have to eat.	Saiki sampeyan kudu mangan.
I’ve had this come up a couple of times.	Aku wis iki teka munggah saperangan kaping.
Here is an attempt for an answer.	Punika nyoba kanggo jawaban.
He is not human.	Dheweke dudu manungsa.
A few years ago.	Sawetara taun kepungkur.
The girls were shot.	Bocah-bocah wadon padha nembak.
Love, love, love her.	Tresna, tresna, tresna marang dheweke.
She and yesterday’s event.	Dheweke lan acara wingi.
I can’t get up like I do now.	Aku ora bisa munggah kaya saiki.
He looked as if he had never seen it.	Dheweke nyawang kaya-kaya durung nate weruh.
We want to know what the car can do on race day.	Kita pengin ngerti apa sing bisa ditindakake mobil kasebut ing dina balapan.
I like the way it looks.	Aku seneng cara katon.
Does anyone know.	Apa ana sing ngerti.
Nothing amazing anymore.	Ora ana sing nggumunake maneh.
But we will not look through them.	Nanging kita ora bakal katon liwat wong-wong mau.
Even money will help improve access for others.	Sanajan dhuwit bakal mbantu nambah akses kanggo wong liya.
Leaned into the truck and hit his head.	Leaned menyang truk lan nggebug sirahe.
Find it on the map.	Temokake ing peta.
But then, this is an unusual type of baby.	Nanging banjur, iki minangka jinis bayi sing ora biasa.
The more you can do, the better.	Sing luwih akeh sampeyan bisa nindakake, luwih apik.
Keep the old one if you need to replace it !.	Tansah sing lawas yen sampeyan kudu ngganti!.
In others, no.	Ing liyane, ora.
The skin is like paper.	Kulite kaya kertas.
I only use about half of it at any given time.	Aku mung nggunakake babagan setengah saka iku ing sembarang wektu tartamtu.
I’m the one left behind.	Aku sing ditinggal.
Luckily for me.	Untunge karo aku.
Indeed, such a conflict now exists.	Pancen, konflik kuwi saiki ana.
Now there were only three people sitting there.	Saiki mung ana wong telu sing lungguh ing kono.
I don’t really know.	Aku ora ngerti tenan.
He will not back down.	Dheweke ora bakal mundur.
It just sat there.	Iku mung lungguh ana.
You have to try and stand in the shoes of the players.	Sampeyan kudu nyoba lan ngadeg ing sepatu para pemain.
He was facing down in the snow, and breathing heavily.	Dheweke madhep mudhun ing salju, lan ambegan abot.
Living with his mother, he worked at night.	Urip karo ibu, dheweke kerja ing wayah wengi.
He is not dead.	Dheweke ora mati.
This is part of our interview.	Iki minangka bagéan saka wawancara kita.
Now don’t get me wrong.	Saiki aja kesasar.
It is not the law that men must do.	Dudu angger-anggering Torèt yèn wong lanang kudu nglakoni.
Only two were selected.	Mung loro sing dipilih.
The trees could not withstand the weight of snow and leaves.	Wit-witan ora bisa nahan bobote salju lan godhong.
However, they have a very different side.	Nanging, dheweke duwe sisih liya sing beda banget.
He didn’t like the term.	Dheweke ora seneng karo istilah kasebut.
For an hour.	Kanggo siji jam.
I’m still never moving.	Aku isih ora tau obah.
Very well played.	Banget uga diputer.
Because there are so many different ideas on the subject.	Amarga ana akeh banget gagasan beda ing subyek.
So we are in good hands.	Dadi kita ana ing tangan sing apik.
The size is also large.	Ukurane uga gedhe.
There are a variety of jobs from home.	Ana macem-macem proyek saka omah.
I love it.	Aku tresna.
Generally her reports are confidential.	Umume laporan dheweke rahasia.
And it’s just great.	Lan iku mung gedhe.
But here.	Ning kene.
They are probably better off not using it.	Padha mbokmenawa luwih apik ora nggunakake.
She wants you to go and see her.	Dheweke pengin sampeyan lunga lan ndeleng dheweke.
He approached her there after his employee was asleep.	Dheweke marani dheweke ing kana sawise karyawane turu.
It’s just unfair.	Iku mung ora adil.
Some other items.	Sawetara item liyane.
No complications were noted.	Ora ana komplikasi sing kacathet.
Now we consider two cases.	Saiki kita nimbang rong kasus.
Language and human behavior.	Basa lan solah bawane manungsa.
There is something wrong inside.	Ana sing salah ing njero.
Remember that you are only there for one day.	Elinga yen sampeyan mung ana sedina.
But, then, it was never proven.	Nanging, banjur, ora tau dibuktekake.
The experiment was repeated twice, with the same results.	Eksperimen kasebut diulang kaping pindho, kanthi asil sing padha.
Treatment is surgical.	Perawatan yaiku bedah.
I can talk to anyone.	Aku bisa ngomong karo sapa wae.
I don’t believe it.	Aku ora ngandel.
Participants have the opportunity to win house cash.	Peserta duwe kesempatan kanggo menang awis house.
There are no more plans.	Ora ana rencana maneh.
So start making plans now.	Dadi miwiti nggawe rencana saiki.
He became a game to try any medium to reach the community.	Dheweke dadi game kanggo nyoba medium apa wae kanggo nggayuh masarakat.
He missed the actual call.	Dheweke ora kejawab panggilan sejatine.
Everyone wanted it that way.	Kabeh wong kepingin kaya ngono.
He was not a morning man.	Dheweke dudu wong esuk.
What can you do to direct us.	Apa sampeyan bisa ngarahake kita.
If you have one or more good friends, talk to them.	Yen sampeyan duwe siji utawa luwih kanca sing apik, guneman karo dheweke.
I wouldn’t wait even to get anything to eat.	Aku ora bakal ngenteni malah kanggo njaluk apa-apa kanggo mangan.
Perform a lot of experiments and analyze the data.	Nindakake akeh eksperimen lan nganalisa data.
Not like that.	Ora kaya ngono.
That doesn’t work for numbers.	Sing ora bisa kanggo nomer.
I don’t have a degree.	Aku ora duwe gelar.
He let out a gas.	Dheweke ngetokake gas.
The plan is so interesting.	Rencanane dadi menarik.
Everything needs to change.	Kabeh kudu diganti.
We need to get someone else for this.	Kita kudu njaluk wong liya iki.
What you say is called.	Apa sampeyan ngomong iku diarani.
We need to build trust and confidence in our process.	Kita kudu mbangun kapercayan lan kapercayan ing proses kita.
No one will see if it’s gone, baby.	Ora ana sing bakal weruh yen wis ilang, bayi.
Same evening and evening before vs.	Sore lan sore sing padha sadurunge vs.
How good you call it.	Carane apik sampeyan nelpon.
I joined her in a beer.	Aku melu dheweke ing bir.
Can’t get them back.	Ora bisa njaluk wong bali.
I hope the message is received.	Muga-muga pesen kasebut ditampa.
Please leave your first name and question.	Mangga ninggalake jeneng ngarep lan pitakonan.
Something you actually control.	Soko sampeyan bener ngontrol.
The results were quite representative.	Asil padha cukup wakil.
You should be safe then.	Sampeyan kudu aman banjur.
There might be nothing more than that.	Bisa uga ana apa-apa liyane saka iku.
But it’s not a job.	Nanging iku dudu proyek.
You see a large block of red light.	Sampeyan ndeleng blok gedhe saka lampu abang.
But there may be a change.	Nanging bisa uga ana owah-owahan.
Please start reading from section one for context.	Mangga miwiti maca saka bagean siji kanggo konteks.
He called her.	Dheweke nimbali dheweke.
The logic in the concept is clear.	Logika ing konsep kasebut jelas.
However, the house is empty.	Nanging, omah kosong.
Well, you don't have to think.	Lha, ora usah dipikir.
A natural physical wonder with nothing false about her.	A wonder fisik alam karo boten palsu bab dheweke.
She needs help.	Dheweke butuh bantuan.
First from real life.	Kapisan saka urip nyata.
Keep checking from time to time.	Terus mriksa saka wektu kanggo wektu.
But the judge said no.	Nanging hakim ngandika ora.
Mind you, there are many ways for people to die.	Pikirane, ana akeh cara kanggo wong bisa mati.
I can find the information with the best.	Aku bisa nemokake informasi karo sing paling apik.
Enjoy it too.	Seneng uga.
You have to get that thought straight out of your head.	Sampeyan kudu njaluk pikiran sing langsung metu saka sirah.
Below is a screenshot of the last image.	Ing ngisor iki gambar gambar pungkasan.
You have to be home.	Sampeyan kudu ngarep.
Through other countries.	Liwat negara liya.
But don’t worry if you fall asleep.	Nanging aja kuwatir yen sampeyan keturon.
The system is created.	Ing sistem digawe.
Absolutely not how much.	Pancen ora sepira.
I nodded to him to join me.	Aku manthuk marang dheweke kanggo melu kula.
Thus, these portions will cook more slowly than others.	Mangkono, bagean kasebut bakal masak luwih alon tinimbang liyane.
Enough for me.	Cukup kanggo aku.
It’s bad for the team and bad for me.	Iku ala kanggo tim lan ala kanggo kula.
Not to be sweet to, or to love.	Ora kanggo dadi manis kanggo, utawa kanggo tresna.
Oh yes, if you really hate us, let me know.	Oh ya, yen sampeyan pancen sengit marang kita, kabari.
And it’s simple.	Lan iku prasaja.
Perfect for fall.	Sampurna kanggo musim gugur.
You can’t control people.	Sampeyan ora bisa ngontrol wong.
When a place is important.	Nalika panggonan penting.
I’m a practical person, and you’re not.	Aku wong praktis, lan sampeyan ora.
Perfect, every time.	Sampurna, saben wektu.
Benefits vary by company.	Keuntungan beda-beda miturut perusahaan.
She smiled when she saw it.	Dheweke mesem nalika weruh.
There is nothing here.	Ana sing ora ana ing kene.
It just works out like that.	Mung bisa metu kaya sing.
Good people are no more.	Wong apik ora ana maneh.
But he couldn’t hide it.	Nanging ora bisa ndhelikake.
We are quite worried about our daily lives.	Kita cukup kuwatir babagan urip saben dina.
I need an escape.	Aku butuh uwal.
I give him a run for it.	Aku menehi wong roto iku.
Now this is crazy.	Saiki iki edan.
Not just you and me.	Ora mung kowe lan aku.
Research will save you a lot of effort, time, and money.	Riset bakal nylametake sampeyan akeh gaweyan, wektu, lan dhuwit.
It's my turn.	Iku giliranku.
Unfortunately, he thought suddenly, that he was injured in his ship.	Sial, dheweke mikir dumadakan, sing tatu ing kapal dheweke.
He was outside the world of good and evil.	Dheweke ana ing njaba jagad sing apik lan ala.
She looked at the two of them before deciding to speak again.	Dheweke nyawang wong loro mau sadurunge mutusake kanggo ngomong maneh.
He will get it.	Dheweke bakal entuk.
You know more than that.	Sampeyan ngerti luwih saka iku.
Things are still strange.	Perkara isih aneh.
She turned away.	Dheweke noleh.
I have money.	Aku duwe dhuwit.
He was able to graduate at the age of fifteen.	Dheweke bisa lulus nalika umur limalas taun.
That's a try.	Sing nyoba.
So many more.	Dadi akeh liyane.
When.	Wektu iku.
The first right to your shit starts here to be you.	Hak pisanan kanggo telek sampeyan wiwit kene dadi sampeyan.
That’s not a question, so to speak.	Sing dudu pitakonan, supaya bisa ngomong.
The men also took care of it.	Wong lanang uga ngurusi.
He was very much a product of his time.	Dheweke banget produk ing jamane.
I didn’t ask why.	Aku ora takon kok.
He has long felt the same way.	Dheweke wis suwe ngrasakake rasa sing padha.
He stood up and stepped forward.	Dheweke ngadeg lan maju.
The first control group did not undergo any treatment.	Klompok kontrol pisanan ora ditrapake perawatan apa wae.
This is our man, and he has given his career to the team.	Iki wong kita, lan dheweke wis menehi karir kanggo tim.
He has time to decide what to do.	Dheweke duwe wektu kanggo mutusake apa sing kudu ditindakake.
I absolutely love that definition.	Aku pancen tresna karo definisi kasebut.
The court agreed.	Pengadilan sarujuk.
He didn’t even try to hide it.	Dheweke malah ora nyoba ndhelikake.
Not sure we know exactly how early we were talking.	Ora yakin kita ngerti persis carane awal kita ngomong.
I looked home for a closer look.	Aku mandeng ngarep kanggo ndeleng luwih cedhak.
He will not see his father for another five years.	Dheweke ora bakal ketemu bapake sajrone limang taun maneh.
Don't say.	Aja ngomong.
They say this happens sometimes.	Padha ngomong iki kedadeyan kadhangkala.
I think this is probably too late.	Aku iki mbokmenawa wis kasep.
But somehow we do.	Nanging piye wae kita nindakake.
The time to think is long gone.	Wektu kanggo mikir wis suwe.
Other studies show, however, the opposite findings.	Panaliten liyane nuduhake, Nanging, temuan ngelawan.
Many patients need to be connected to a variety of medical devices.	Akeh pasien kudu disambungake menyang macem-macem piranti medis.
I don’t need to continue.	Aku ora perlu terus.
He has a very large trust factor.	Dheweke duwe faktor kepercayaan sing gedhe banget.
Anger, on the other hand, is another story.	Nesu, ing tangan liyane, ana crita liyane.
I just have to stop.	Aku mung kudu mandheg.
The wind factor is too big.	Faktor angin gedhe banget.
I also don’t like to lose her.	Aku uga ora seneng kelangan dheweke.
But on some days it’s not like this.	Nanging ing pirang-pirang dina ora kaya iki.
Sweet home.	Ngarep omah manis.
All your practices should be positive.	Kabeh laku sampeyan kudu positif.
So it doesn’t matter where we do this.	Dadi ora masalah ing ngendi kita nindakake iki.
Fifteen years, and nothing like it before.	Limalas taun, lan ora ana sing kaya mengkono sadurunge.
The second man stood up.	Wong nomer loro ngadeg.
He couldn't do anything else.	Dheweke ora bisa nindakake apa-apa liyane.
Maybe see you up here.	Bisa uga ndeleng sampeyan munggah kene.
I believe in this show, in this world, in the characters.	Aku percaya ing pertunjukan iki, ing jagad iki, ing karakter kasebut.
We love it here, and share it.	We tresna kene, lan nuduhake.
I don’t want extra eyes on my account.	Aku ora pengin mata tambahan ing akunku.
Basically, there are a number of appropriate treatment conditions.	Sejatine, ana sawetara kahanan perawatan sing tepat.
He would turn his face in a moment.	Dheweke bakal nguripake pasuryan ing wayahe.
Fear is natural and natural.	Wedi iku lumrah lan lumrah.
You won’t be able to just turn it up.	Sampeyan ora bakal bisa mung nguripake munggah.
You are my wife.	Kowe bojoku.
And everyone in this world, it’s a constant topic of conversation.	Lan kabeh wong ing jagad iki, dadi topik obrolan sing terus-terusan.
An interesting choice of words.	Pilihan tembung sing menarik.
I don’t care how much.	Aku ora peduli pira.
It’s teamwork.	Iku kerja tim.
Hopefully it’s almost all up to standard.	Pangarep-arep iku meh kabeh dadi standar.
He has worked back into a position he trusted.	Dheweke wis kerja maneh menyang posisi sing dipercaya.
It is useful.	Iku migunani.
We found everything you needed.	Kita nemokake kabeh sing dibutuhake.
Faced with tough questions the other crew.	Ngadhepi pitakonan angel kru liyane.
You never miss a cut.	Sampeyan tau kantun Cut.
I don’t know if he started sleeping.	Aku ora ngerti yen dheweke wiwit turu.
Hence, we want to know what to do now.	Mula, kita kepengin ngerti apa sing kudu ditindakake saiki.
He was very taken with her, and he was with her.	Dheweke banget dijupuk karo dheweke, lan dheweke karo dheweke.
It’s really hard to believe that he’s no longer with us.	Pancen angel percaya yen dheweke ora ana maneh karo kita.
Blood comes out of his mouth and nose.	Getih metu saka tutuk lan irunge.
I don’t know this show is real.	Aku ora ngerti acara iki nyata.
He doesn’t leave you a place.	Dheweke ora ninggalake sampeyan papan.
The first one just needs to be done.	Sing pisanan mung kudu ditindakake.
Introduced in the heart.	Dipuntepangaken ing manah.
He led her into the interview room.	Dheweke nuntun dheweke menyang ruang wawancara.
Both attempts met about half of the expected level.	Loro-lorone nyobi ketemu bab setengah saka tingkat samesthine.
At first they objected.	Wiwitane padha mbantah.
Your life is no different.	Uripmu ora beda.
I had no choice.	Aku ora duwe pilihan.
I barely had time to force my anger.	Aku meh ora duwe wektu kanggo meksa nesu.
But it is difficult.	Nanging angel.
And of course, the pages are filled with more.	Lan mesthi, kaca-kaca kasebut diisi luwih akeh.
You just have to be very patient.	Sampeyan mung kudu sabar banget.
But this still may not be true.	Nanging iki isih ora bisa bener.
Silence is in the crowd.	Kasepen ana ing wong akeh.
Take this for her.	Njupuk iki kanggo dheweke.
Bad things happen when people feel abandoned.	Kedadean ala nalika wong rumangsa ditinggal.
We went to the fans to thank you after the game.	We menyang pembuangan kanggo matur nuwun sawise game.
He could not open the box.	Dheweke ora bisa mbukak kothak kasebut.
He is not a master of the situation.	Dheweke ora master kahanan.
Listen to what they have to do.	Rungokake apa sing bakal ditindakake.
Above each set of doors was a single large window.	Ndhuwur saben set lawang ana jendhela gedhe siji.
In general, take more pictures than necessary.	Umumé, njupuk gambar luwih saka sing dibutuhake.
The only thing that is not known is the distribution.	Siji-sijine sing ora dingerteni yaiku distribusi.
It’s a great feature to have.	Iku fitur apik kanggo duwe.
And it started off well.	Lan diwiwiti kanthi apik.
We will be running in the fall.	Kita bakal mlaku ing musim gugur.
The old woman told where.	Wong wadon tuwa marang ngendi.
Look him in the eye.	Delengen wong ing mripat.
In fact, there is no agreement.	Ing kasunyatan, ora ana kesepakatan.
I might have to move some of it around again.	Aku bisa uga kudu mindhah sawetara iku watara maneh.
They saw what they saw.	Padha weruh apa padha weruh.
I can catch her.	Aku bisa nyekel dheweke.
He’s really a lost race.	Dheweke pancen balapan sing ilang.
Maybe he should see a doctor or whatever.	Mungkin dheweke kudu ndeleng dhokter utawa apa wae.
The following books take you where the book was before it was finished.	Buku-buku ing ngisor iki njupuk ing ngendi buku sadurunge rampung.
In general, it is better to send more than a little.	Umumé, luwih becik ngirim luwih saka sithik.
It’s not good, and the machine isn’t happy.	Iku ora apik, lan mesin ora seneng.
His body was there, but his brain was gone.	Awake ana, nanging otake wis ilang.
Everything is great.	Kabeh iku gedhe.
This is not going to happen.	Iki ora bakal kelakon.
And he did already.	Lan iya wis.
She was fine.	Dheweke nggoleki.
No one treatment is right for everyone.	Ora ana perawatan siji sing cocog kanggo kabeh wong.
Below only if you feel comfortable.	Ngisor mung yen sampeyan aran nyaman.
Yes, he will guide us back to war.	Ya, dheweke bakal nuntun kita bali menyang perang.
Just say it in one go.	Cukup ngandika ing siji.
And skin support.	Lan dhukungan kulit.
But there were shots.	Nanging ana sing nembak.
Playing him, apparently, is out of the question.	Playing wong, ketoke, iku metu saka pitakonan.
So super awesome.	Dadi super banget.
Watch what happens, and see how it feels.	Nonton apa sing kedadeyan, lan deleng kepiye rasane.
For a long time we were silent.	Suwe-suwe awake dhewe meneng.
Or perhaps not.	Utawa mbok menawa ora.
This is designed to give a more average response.	Iki dirancang kanggo menehi respon sing luwih rata.
For national security issues.	Kanggo masalah keamanan nasional.
She looked at the book in front of her.	Dheweke ndeleng buku ing ngarepe.
You will get us both killed.	Sampeyan bakal njaluk kita loro matèni.
There was so much excitement.	Ana bungah banget.
Get through, you’re lost.	Njaluk liwat, sampeyan ilang.
It’s what you do.	Iku sing sampeyan tindakake.
My beautiful daughter is dead.	Anakku sing ayu wis mati.
You need to know what he is doing just by reading his name.	Sampeyan kudu ngerti apa sing ditindakake mung kanthi maca jenenge.
I mean no one can touch him.	Maksudku ora ana sing bisa ndemek dheweke.
The old building was demolished, the new one was erected.	Gedhong lawas dibubrah, sing anyar diunggahake.
the world is very small.	jagad cilik banget.
Kids are not good for me.	Bocah-bocah ora apik kanggo aku.
The past is still close to us.	Masa lalu isih cedhak karo kita.
There is no way to make a good face about this.	Ora ana cara kanggo nggawe pasuryan sing apik babagan iki.
But there was someone else on top of the car.	Nanging ana wong liya ing ndhuwur mobil.
This is used for many purposes.	Iki digunakake kanggo akeh tujuan.
Young declined to answer the question.	Young ora gelem mangsuli pitakon kasebut.
It will be a long time.	Iku bakal dawa.
There were three women.	Ana wong wadon telu.
Atine deg-degan.	Atine deg-degan.
Typically, this process takes a few seconds or longer to complete.	Biasane, proses iki butuh sawetara detik utawa luwih suwe kanggo rampung.
Someone is looking down.	Ana sing ndeleng mudhun.
There is no such problem here.	Ora ana masalah kaya ngono ing kene.
He tells you and what he did.	Dheweke ngandhani sampeyan lan apa sing ditindakake.
Have a hell of a future.	Duwe mangsa neraka.
Each class has a specific combination of weapons and equipment.	Saben kelas duwe kombinasi senjata lan peralatan tartamtu.
You don’t think so.	Sampeyan ora mikir.
Everything is already known to you.	Kabeh wis dingerteni sampeyan.
I just grabbed the ball and ran.	Aku mung nyekel bal lan mlayu.
No, he could not be directly contacted.	Ora, dheweke ora bisa langsung ngontak.
For me, family and friends are everything.	Kanggo kula, kulawarga lan kanca-kanca iku kabeh.
But then something happened to him.	Nanging banjur ana kedadeyan karo dheweke.
It really depends on what else you want as well.	Iku pancene gumantung apa liyane sing pengin uga.
You can’t feel it coming.	Sampeyan ora bisa aran iku teka.
I drew a big line through the first two pages.	Aku narik garis gedhe liwat rong kaca pisanan.
That’s the total cost of the call.	Iku total biaya telpon.
Don’t hit people.	Aja nggebug wong.
But he didn’t care.	Nanging dheweke ora peduli.
I think you are too.	Aku mikir sampeyan uga.
Instead, it offers interesting content for people.	Nanging, nawakake konten sing menarik kanggo wong.
It’s an art form.	Iku wangun seni.
The beer was done, he put the bottle on the table.	Bir rampung, dheweke nyelehake botol ing meja.
Others find it the other way around.	Wong liya nemokake kanthi cara liya.
That might explain the behavior.	Sing bisa uga nerangake prilaku.
This is the essence of your magic.	Iki minangka inti saka sihir sampeyan.
She turned away from the window and the view.	Dheweke noleh saka jendhela lan tampilan.
And it could have been worse.	Lan bisa dadi luwih elek.
Take it as we are.	Njupuk minangka kita.
But you have to face the reality.	Nanging sampeyan kudu ngadhepi kasunyatan.
He has software and books.	Dheweke duwe piranti lunak lan buku.
I would love to have her.	Aku seneng duwe dheweke.
I will follow.	Aku bakal tindakake.
Something is missing in this picture.	Ana sing ilang ing gambar iki.
At first there was no one.	Wiwitane ora ana wong.
Soon they were able to catch up.	Ora let suwé wong-wong mau bisa nyusul.
We have to take five.	Kita kudu njupuk limang.
It’s so strong and powerful.	Iku dadi kuwat lan kuwat.
Have a son.	Duwe anak lanang.
However, perhaps there are some additional factors that affect the results.	Nanging, mbok menawa ana sawetara faktor tambahan sing mengaruhi asil.
You can find your station on the map here.	Sampeyan bisa nemokake stasiun sampeyan ing peta ing kene.
We pay for internet service.	Kita mbayar layanan internet.
It was a very strange experience for me.	Iku pengalaman banget aneh kanggo kula.
You can learn a lot by watching popular people in action.	Sampeyan bisa sinau akeh kanthi nonton wong sing populer ing tumindak.
But give me this idea.	Nanging menehi idea iki.
I took a step closer to her.	Aku njupuk langkah nyedhaki dheweke.
Say a little.	Ngomong sethithik.
We save people.	Kita nylametake wong.
But he was on our side.	Nanging dheweke ana ing sisih kita.
Which is where it gets weird.	Kang ngendi iku dadi aneh.
Take care of your stomach.	Jaga weteng.
Killing cancer cells is easy.	Mateni sel kanker iku gampang.
They chose to raise us instead.	Padha milih kanggo mundhakaken kita tinimbang.
He knew it wasn’t much.	Dheweke ngerti yen ora akeh.
A good show might attract me to choose.	Pameran sing apik bisa uga narik kawigatenku kanggo milih.
But he did not complete the training.	Nanging dheweke ora ngrampungake latihan kasebut.
It’s time to do things.	Iku wektu kanggo nindakake samubarang.
She, the team.	Dheweke, tim.
To contact someone close to you, click here.	Kanggo ngubungi wong sing cedhak karo sampeyan, klik kene.
Or she kind of doesn’t.	Utawa dheweke jenis ora.
Or my team will bring him.	Utawa timku bakal nggawa dheweke.
But at least they had each other.	Nanging ing paling padha wis saben liyane.
Parents to maintain.	Wong tuwa kanggo njaga.
Hall took it slowly but surely.	Hall njupuk iku alon nanging mesthi.
He made a difficult choice.	Dheweke nggawe pilihan sing angel.
He wouldn't want to notice.	Dheweke ora bakal pengin sok dong mirsani.
I ask my students to write a few things.	Aku njaluk murid-muridku nulis sawetara perkara.
I need to get out of there, and fast.	Aku kudu metu saka kono, lan cepet.
They are built to live on, not to pass through.	Padha dibangun kanggo manggon ing, ora kanggo pass liwat.
I can see people in love.	Aku bisa ndeleng wong sing tresna.
Press my brain.	Tekan otakku.
First of all, nothing is as simple as it seems.	Kaping pisanan, ora ana sing prasaja kaya sing katon.
He will find the man.	Dheweke bakal nemokake wong kasebut.
This is the case where the video was recorded.	Iki minangka kasus ing ngendi video kasebut direkam.
But we can live without it.	Nanging kita bisa urip tanpa iku.
We should have turned the corner here.	Kita kudu wis nguripake sudhut kene.
I don’t know if what you read is true or not.	Aku ora ngerti apa sing sampeyan maca bener apa ora.
But it still needs numbers.	Nanging isih kudu nomer.
So we started school.	Dadi kita miwiti sekolah.
I heard people say something.	Aku krungu wong ngomong soko.
Many more.	Akeh liyane.
See if you can choose an issue below.	Delengen yen sampeyan bisa milih masalah ing ngisor iki.
The news was full of death.	Kabar iki kebak pati.
This even brings him closer, which he never thought was possible.	Iki malah ndadekake dheweke luwih cedhak, sing ora nate dianggep bisa ditindakake.
Of course not.	Ora mesthi wae.
There will be nothing to pay for.	Ora bakal ana apa-apa sing kudu dibayar.
But you are meant for the best.	Nanging sampeyan dimaksudake kanggo sing paling apik.
It happened to her, and it has happened to many others.	Iku kedaden kanggo dheweke, lan wis kedaden kanggo akeh liyane.
I’ve been going to sit down and read the cover to cover myself.	Aku wis arep lungguh lan maca tutup kanggo nutupi dhewe.
At least before the last letter from home.	Paling ora sadurunge layang pungkasan saka omah.
She wondered what made her choose.	Dheweke kepingin weruh apa sing nggawe dheweke milih.
But for some the war is just beginning.	Nanging kanggo sawetara perang mung diwiwiti.
He has one purpose.	Dheweke duwe tujuan siji.
But we know what happened in the past.	Nanging kita ngerti apa sing kedadeyan ing jaman kepungkur.
There’s no room for error, so it’s a big arrival.	Ora ana papan kanggo kesalahan, mula tekanane gedhe.
Go out with your friends.	Metu karo kanca-kanca.
I have no sense for time, space.	Aku ora duwe pangertèn kanggo wektu, papan.
You get her to act.	Sampeyan njaluk dheweke tumindak.
But that’s not a problem.	Nanging kuwi ora dadi masalah.
Let me go back to that.	Ayo kula bali menyang sing.
I was worried about her.	Aku kuwatir karo dheweke.
A change of heart.	A owah-owahan saka ati.
I have not read your comment.	Aku durung maca komentar sampeyan.
You are a young, beautiful woman.	Sampeyan wadon enom, ayu.
He was absolutely wrong about this.	Dheweke pancen salah babagan iki.
The defense eats meat.	Ing pertahanan mangan daging.
I knew him obviously.	Aku ngerti dheweke temenan.
Now, let’s see what’s inside.	Saiki, ayo ndeleng apa sing ana ing njero.
He dropped his clothes and ran.	Dheweke nyelehake sandhangane lan mlayu.
He was insignificant.	Dheweke ora pati penting.
The chest does not rise and fall.	Dodo ora munggah lan tiba.
This is definitely false.	Iki mesthi palsu.
Not available.	Ora kasedhiya.
He started very quickly.	Dheweke miwiti kanthi cepet banget.
Sorry it's late.	Nuwun sewu telat.
He took turns just too sharp and fast.	Dheweke njupuk giliran mung banget cetha lan cepet.
Which is a must, with this great thing.	Kang kudu, karo soko gedhe iki.
None of this got me working.	Ora ana cara iki sing entuk aku kerja.
And it needs heat.	Lan mbutuhake panas.
But don’t give up the ground.	Nanging aja menehi lemah.
I went to my room.	Aku menyang kamar.
However, the drug has an additional mechanism of action.	Nanging, obat kasebut duwe mekanisme aksi tambahan.
This population may not represent that of other regions of the country.	Populasi iki bisa uga ora makili sing ana ing wilayah liyane ing negara kasebut.
You have a meeting.	Sampeyan duwe rapat.
It was very good for me.	Iku apik banget kanggo kula.
I just want to be a couple now.	Aku mung pengin dadi pasangan saiki.
We will talk more about it below.	Kita bakal ngomong luwih akeh babagan ing ngisor iki.
Then you will have the answer.	Banjur sampeyan bakal duwe jawaban.
Even the colors are pretty good.	Malah warna sing apik banget.
And it’s irrelevant.	Lan iku ora cocog.
New and unusual.	Anyar lan ora biasa.
I don’t have the answer, but it’s not a problem.	Aku ora duwe jawaban, nanging ora masalah.
In addition, if they want to know, they will probably tell.	Kajaba iku, yen dheweke pengin ngerti, mesthine bakal ngandhani.
Don’t forget that.	Aja lali sing.
They are far from home.	Lagi adoh saka omah.
Original film.	Film asline.
Which, for me, is worse most of the time.	Kang, kanggo kula, luwih elek paling wektu.
There is too much of this film to hate.	Ana akeh banget film iki kanggo disengiti.
This results in a method that fails when applied in the wild.	Iki nyebabake cara sing gagal nalika ditrapake ing alam bébas.
Show up and win, everything.	Tampilake lan menang, kabeh.
I’m not going to take my breath away for you.	Aku ora bakal mbuwang ambegan kanggo sampeyan.
No one is going to try to stop us.	Ora ana sing bakal nyoba nyegah kita.
I’ve seen a few like it.	Aku wis ndeleng sawetara kaya iku.
We will catch, read, and master.	Kita bakal nyekel, maca, lan nguwasani.
And more, and will travel with dogs.	Lan liyane, lan bakal lelungan karo asu.
A bit of history being so up to this big game.	A dicokot saka sajarah kang supaya nganti game amba iki.
The motion was granted and a verdict was given to the defendant.	Mosi kasebut diwenehake lan putusan diwenehake kanggo terdakwa.
He will do anything to keep the peace, now.	Dheweke bakal nindakake apa wae kanggo njaga katentreman, saiki.
This can happen to anyone including you.	Iki bisa kelakon kanggo sapa wae kalebu sampeyan.
He couldn't see them.	Dheweke ora bisa ndeleng wong-wong mau.
They move together.	Padha pindhah bebarengan.
So sit back and enjoy reading.	Dadi lungguhan lan seneng maca.
No more turns, no more production.	Ora ana giliran maneh, ora ana produksi maneh.
It’s simple marketing.	Iku marketing prasaja.
I actually have put more.	Aku bener wis sijine liyane.
You can’t live on your own.	Sampeyan ora bisa urip dhewe.
There is a lot to sort out here.	Ana akeh sing kudu diurutake ing kene.
I tried everything and it just kept getting worse.	Aku nyoba kabeh lan mung terus saya elek.
The moment brightens, then disappears.	Wayahe padhang, banjur ilang.
Please let me know.	Mangga mugi kula ngerti.
No, everything is very different.	Ora, kabeh beda banget.
It’s not a form of anything.	Iku dudu wujud apa-apa.
He had done some great television and this seemed like the perfect thing.	Dheweke wis rampung sawetara televisi gedhe lan iki ketoke kaya bab sampurna.
Unfortunately in production there is only v.	Sayange ing produksi mung ana v.
I love you so much.	Aku tresna banget marang kowe.
This is really something you have to work on every day.	Iki pancene sampeyan kudu kerja saben dina.
Outside the law.	Ing njaba hukum.
In the war, he saved my life more than once.	Ing perang, dheweke nylametake nyawaku luwih saka sepisan.
I could probably eat that in one go, he thought to himself.	Aku mbokmenawa bisa mangan sing ing siji Go, dheweke mikir kanggo awake dhewe.
I don’t want to drink her anymore.	Aku ora pengin ngombe dheweke maneh.
He is bound by his choices.	Dheweke kaiket dening pilihane.
However, the mechanism has not been established.	Nanging, mekanisme kasebut durung ditetepake.
In other words, the minutes of the meeting are locked everywhere.	Ing tembung liyane, menit rapat kasebut dikunci ing endi wae.
I try very hard to make it successful.	Aku nyoba banget kanggo nggawe sukses.
However, the mental picture is there.	Nanging, gambar mental ana.
It wasn’t a race as he thought.	Iku ora lomba minangka dheweke panginten.
It is a must learn.	Iku kudu sinau.
That ended the case.	Sing mungkasi kasus kasebut.
I did it for a few minutes.	Aku nindakake kanggo sawetara menit.
We have something in common.	We have soko ing umum.
Or he will return.	Utawa dheweke bakal bali.
I understand the movement.	Aku ngerti gerakan kasebut.
I'm confused.	Aku bingung.
The thought comforted her.	Pikiran kasebut nyenengake dheweke.
None of that was there.	Ora ana sing ana.
Try this step for any teeth.	Coba langkah iki kanggo sembarang untu.
On the list.	Ing dhaptar.
Well, it doesn’t matter to me one or the other.	Inggih, ora masalah kanggo kula siji utawa liyane.
Try it, you will be surprised.	Coba, sampeyan bakal kaget.
Write the main script.	Nulis naskah utama.
Defendant was the only person in the car.	Terdakwa mung siji-sijine wong ing mobil.
This construction will have two purposes.	Konstruksi iki bakal duwe rong tujuan.
A future life.	A mangsa urip.
Throw in some rain and it quickly disappears.	Mbuwang sawetara udan lan cepet ilang.
They were ready to leave.	Padha siyap budhal.
But where he is now, he is a very good player.	Nanging ing ngendi dheweke saiki, dheweke dadi pemain sing apik banget.
I have a training plan.	Aku duwe rencana latihan.
The couple clearly didn’t know what was listed.	Pasangan iki jelas ora ngerti apa sing didaftarake.
If not, then no amount of viewers will make him responsible.	Yen ora, mula ora ana jumlah nonton sing bakal nggawe dheweke tanggung jawab.
So let’s get serious. 	Dadi ayo padha serius. 
love it.	tresna iku.
However, the results may not apply to adults.	Nanging, asil bisa uga ora ditrapake kanggo wong diwasa.
I don’t know what it felt like at the time.	Aku ora ngerti apa sing dirasakake nalika iku.
Look at the fat input line at the top and thin at the bottom.	Deleng baris input lemak ing ndhuwur lan tipis ing ngisor.
I might be missing something here.	Aku bisa uga ilang soko kene.
She’s a pretty little thing.	Dheweke iku bab cantik sethitik.
He has come to see it as appropriate.	Dheweke wis teka kanggo ndeleng minangka cocok.
I decided to save it for future reference.	Aku mutusaké kanggo nyimpen kanggo referensi mangsa.
When he saw it, he knew it was important.	Nalika dheweke weruh, dheweke ngerti yen iku penting.
Yes only he is still there.	Ya mung dheweke sing isih ana.
He had missed the chance to return.	Dheweke wis ora kejawab kasempatan kanggo bali.
He won two of his first three games.	Dheweke menang loro saka telung game pisanan.
This is the best place.	Iki minangka papan sing paling apik.
I took them.	Aku njupuk wong-wong mau.
However, to cut the story short.	Nanging, kanggo ngethok crita cekak.
I’ve never broken that guy when you stop playing.	Aku wis tau break sing wong nalika sampeyan mandheg muter.
On picture day as well.	Ing dina gambar uga.
No matter how different she looks.	Ora ketompo carane beda dheweke katon.
Spend some time with a few people.	Nglampahi sawetara wektu karo sawetara wong.
And it’s the real deal.	Lan iku menehi hasil nyata.
That way, he soon got an education.	Kanthi cara kasebut, dheweke enggal entuk pendhidhikan.
It’s on my mind constantly.	Iku ing pikiranku terus-terusan.
We pulled up in front of a large barn.	Kita narik munggah ing ngarepe gudang gedhe.
That’s something we need to pay attention to a little bit.	Bab punika ingkang kedah kita gatosaken sakedhik.
Not for her.	Ora kanggo dheweke.
Or sometimes a real human body.	Utawa kadhangkala awak manungsa nyata.
Not a healthy combination.	Ora kombinasi sehat.
He now knew.	Dheweke saiki ngerti.
The number of white blood cells is in the normal range.	Jumlah sel getih putih ana ing kisaran normal.
There were rooms all full of people.	Ana kamar kabeh kebak wong.
He got clean.	Dheweke entuk resik.
We held hands.	We nyekel tangan.
Now it’s private.	Saiki dadi pribadi.
Not just friends.	Boten namung kanca.
If you don’t need them in the future.	Yen sampeyan ora mbutuhake wong-wong mau ing mangsa ngarep.
He leaned forward, returned to hug her.	Dheweke leaned maju, bali ngrangkul dheweke.
There is no other reason.	Ora ana alesan liyane.
They are each different.	Padha saben beda.
He was locked up again.	Dheweke dikunci maneh.
Your name is often in the newspaper.	Jenengmu asring ana ing koran.
Some people don’t fast because of blood sugar problems.	Sawetara wong ora cepet cepet amarga masalah gula getih.
I tried to read it again.	Aku nyoba maca maneh.
I can seriously fuck him over, before others reach me.	Aku serius bisa jancok wong liwat, sadurunge liyane tekan kula.
That has been quite a while.	Sing wis rada suwe.
She began to cry.	Dheweke wiwit nangis.
He is not here for therapy.	Dheweke ora ana ing kene kanggo terapi.
I know you don’t feel it, but it’s absolutely true.	Aku ngerti sampeyan ora ngrasakake, nanging pancen bener.
Add cold water, or water and stock, so it doesn’t cover.	Tambah banyu adhem, utawa banyu lan stok, supaya ora nutupi.
They come summer and winter.	Dheweke teka mangsa panas lan mangsa.
Get him here.	Njaluk dheweke mrene.
I can't figure it out.	Aku ora bisa ngerteni.
They have often not worn shoes.	Wong-wong mau wis kerep ora nganggo sepatu.
Image structure.	Struktur gambar.
He kept it simple.	Dheweke tetep prasaja.
And you said you were going to sell it all.	Lan sampeyan kandha yen sampeyan bakal ngedol kabeh.
She is special and she knows it.	Dheweke khusus lan dheweke ngerti.
As I have done many times before.	Kaya sing wis ditindakake kaping pirang-pirang sadurunge.
There is no human land.	Ora ana tanahe manungsa.
It’s just for a good laugh.	Iku mung kanggo ngguyu apik.
He did more than he was asked to do.	Dheweke nindakake luwih akeh tinimbang sing dijaluk.
Once it was done, he couldn’t do it anymore.	Sawise rampung, dheweke ora bisa nindakake maneh.
About the things he believes in.	Babagan bab sing dheweke percaya.
My father is involved.	Bapakku melu.
Generally the crew is in every scene.	Umume kru ana ing saben adegan.
It’s been a great year.	Wis taun gedhe.
He knew why he was fighting.	Dheweke ngerti sebabe dheweke gelut.
I love to wear it in the summer.	Aku seneng nganggo ing mangsa panas.
That has been different.	Sing wis beda.
The idea is just that and it’s useless.	Ide mung kuwi lan ora ana gunane.
I’m really happy to find a solution to this.	Aku pancene seneng golek solusi kanggo iki.
All your own.	Kabeh dhewe.
Mix the student body.	Nyampur awak siswa.
I followed and then came out from behind.	Aku nyusul banjur metu saka mburine.
It’s been a crazy day.	Wis dina edan.
Instead of a name it is a date.	Tinimbang jeneng iku tanggal.
He never believed what he heard.	Dheweke ora nate percaya apa sing dirungokake.
He read it carefully.	Dheweke maca kanthi teliti.
Or real people.	Utawa wong nyata.
One on top of the other and slightly to the left.	Siji ing ndhuwur liyane lan rada ngiwa.
We were within easy driving distance of various points of interest.	Kita padha ing gampang driving kadohan saka macem-macem TCTerms kapentingan.
The fact that it happened is not news.	Kasunyatan sing kedadeyan iku dudu kabar.
Some things happen.	Sawetara barang kedadeyan.
Do not enter or write changes on this form.	Aja ngetik utawa nulis owah-owahan ing formulir iki.
On the outside he couldn’t find much to say for himself.	Ing njaba dheweke ora bisa nemokake akeh sing bisa diomongake kanggo awake dhewe.
Normal for me at least.	Normal kanggo kula paling.
Using an open source approach changes the game.	Nggunakake pendekatan open source ngganti game.
There are no friends.	Ora ana kancane.
I offered to pay for legal advice and he declined the offer.	Aku nawarake kanggo mbayar saran legal lan dheweke nolak tawaran.
I promised not to tell anyone else, and they agreed.	Aku janji ora bakal ngandhani wong liya, lan dheweke setuju.
Both were true.	Loro-lorone padha bener.
She said she wanted to see him again and again and again.	Dheweke kandha yen dheweke pengin ndeleng maneh lan maneh lan maneh.
Some of my teachers are really important to me.	Sawetara guruku pancen penting banget kanggo aku.
I’ve never been involved like this.	Aku ora tau melu kaya iki.
People seek data to support what they want to believe.	Wong golek data kanggo ndhukung apa padha arep pracaya.
There is nothing that can be done about it.	Ora ana sing bisa ditindakake.
Maybe then or the night before.	Bisa uga banjur utawa wengi sadurunge.
We have an agreement.	Kita duwe persetujuan.
It’s a done deal.	Iku kesepakatan rampung.
They were immediately sold.	Padha langsung didol.
They stuck close to maintain eye contact.	Padha macet cedhak kanggo njaga kontak mripat.
For better or worse.	Kanggo luwih apik utawa luwih elek.
Not even a phone number.	Ora malah nomer telpon.
In doing so, they enforce policies consistent with common language.	Kanthi mengkono, dheweke ngetrapake kebijakan sing konsisten karo basa sing biasa.
He is already past.	Dheweke wis kepungkur.
Both are valid at balance.	Loro-lorone sah nalika imbangan.
I just can’t get for them.	Aku mung ora bisa njaluk kanggo wong-wong mau.
So we started doing exactly that.	Dadi kita miwiti nindakake persis sing.
Half of it doesn’t even look real.	Setengah saka iku malah ora katon nyata.
He can change it on and off as he pleases.	Dheweke bisa ngganti lan mateni kaya sing dikarepake.
I told the truth and no one believed it.	Aku ngomong sing bener lan ora ana sing percaya.
I thought it was a great idea, and it worked just fine.	Aku panginten iku idea gedhe, lan makarya mung nggoleki.
So is the medical staff.	Semono uga staf medis.
Kind of bad.	Jenis ala.
Fear was in him.	Wedi ana ing dheweke.
We are really lucky.	Kita pancen begja.
It even surprised me.	Iku malah kaget aku.
You never know.	Sampeyan ora tau ngerti.
It’s that time of year again.	Iku wektu taun maneh.
Assume it will all take longer than you think.	Nganggep kabeh bakal njupuk luwih suwe tinimbang sing sampeyan pikirake.
I turned away.	Aku noleh.
We'd never seen that.	We'd tau weruh sing.
I think it’s something fun for fans.	Aku mikir iku soko sing nyenengake kanggo penggemar.
This requires fairly direct object interaction.	Iki mbutuhake interaksi obyek cukup langsung.
Complete opposite to my plans.	Lengkap ngelawan kanggo plans sandi.
The first is effort.	Sing pertama yaiku usaha.
Good connection.	Sambungan apik.
Definitely plan how your book will start and end.	Temtunipun rencana carane buku sampeyan bakal diwiwiti lan pungkasan.
We show that this boundary is at its best.	Kita nuduhake yen wates iki paling apik.
Customers are locked out.	Pelanggane dikunci.
In fact without these rights there are no other human rights.	Sejatine tanpa hak kasebut ora ana hak asasi manungsa liyane.
This line talks about characters.	Baris iki ngomongake babagan karakter.
What we do today is important.	Apa sing ditindakake dina iki penting.
He wouldn’t take no for an answer.	Dheweke ora bakal njupuk ora kanggo jawaban.
I’m not sure what’s going to die on me.	Aku ora yakin apa sing bakal mati ing aku.
I held my son to sleep.	Anakku dakcekel nganti keturon.
Indeed in some countries, he is number two.	Pancen ing sawetara negara, dheweke dadi nomer loro.
I have no choice, no.	Aku ora duwe pilihan, ora.
Between these two he had no part.	Ing antarane wong loro iki dheweke ora duwe bagean.
It hurts, it hurts really.	Rasane lara, lara tenan.
He had to say a lot to her.	Dheweke kudu ngomong akeh marang dheweke.
I know this isn’t going to happen now but my thoughts are there.	Aku ngerti iki ora bakal kelakon saiki nanging pikirane ana.
Up to him.	Nganti dheweke.
Well, well, well.	Inggih, inggih, inggih.
You’re having an anxiety attack.	Sampeyan lagi ngalami serangan kuatir.
You may want to consider that.	Sampeyan bisa uga pengin nimbang sing.
It really depends on your community.	Iki pancene gumantung ing komunitas sampeyan.
I saw the way he looked at her this morning.	Aku weruh cara dheweke nyawang dheweke esuk iki.
Marriage is the last thing on my mind.	Marriage punika bab pungkasan ing pikiranku.
In one place.	Ing salah siji papan.
You can’t be here without it.	Sampeyan ora bisa kene tanpa iku.
So kids let’s go ahead and try.	Dadi bocah-bocah ayo maju lan coba.
Let’s start at the beginning.	Ayo miwiti ing wiwitan.
She takes care of her body.	Dheweke ngurus awak.
Let me know what you find though.	Ayo kula ngerti apa sampeyan nemokake sanadyan.
I have found the answer.	Aku wis nemokake jawaban.
I feel good let’s get to the part where we’re going to do it.	Aku rumangsa apik ayo menyang bagean sing bakal ditindakake.
Yes to love.	Ya kanggo tresna.
We can do better.	Kita bisa nindakake luwih apik.
No one else was moving.	Ora ana wong liya sing obah.
He has a very good memory.	Dheweke duwe memori sing apik banget.
And one by one they entered the room.	Lan siji-siji mlebu kamar.
We're leaving for work.	Kita mangkat kerja.
He paused, looking at the woman gathered at the office door.	Dheweke mandheg sedhela, ndeleng wong wadon sing dikumpulake ing lawang kantore.
Then those days are gone.	Banjur dina-dina iku ilang.
Changes can happen in this legal space.	Owah-owahan bisa kedadeyan ing ruang hukum iki.
A so very nice person.	A dadi apik banget wong.
He could talk to anyone.	Dheweke bisa ngomong karo sapa wae.
With power we can raise money.	Kanthi daya kita bisa nambah dhuwit.
We have to set the bar very high.	Kita kudu nyetel bar sing dhuwur banget.
However, some limitations also need to be discussed.	Nanging, sawetara watesan uga kudu dirembug.
I got this error.	Aku entuk kesalahan iki.
‘Tumor boards’ play a major role.	'Papan tumor' nduweni peran utama.
They both have a system of support and fight back.	Loro-lorone duwe sistem dhukungan lan nglawan maneh.
You may have waited days for your code to be reviewed.	Sampeyan bisa uga wis ngenteni dina nganti kode sampeyan dideleng.
There is light, though.	Ana cahya, sanadyan.
We were finally leaving.	Kita padha pungkasan ninggalake.
Seven original research studies were included in the review.	Seven studi riset asli kalebu ing review.
Nothing else looks big enough.	Ora ana liyane sing katon cukup gedhe.
They are fat and happy.	Padha lemu lan seneng.
She feels real, her dreams.	Dheweke rumangsa nyata, impen kasebut.
Mental status was not affected.	Status mental ora kena pengaruh.
Fast and furious.	Cepet lan nesu.
I love a great job.	Aku seneng kerja sing gedhe.
You will get the point.	Sampeyan bakal entuk titik.
He immediately asked for food.	Dheweke langsung njaluk panganan.
Even small children will be able to keep up while having fun.	Malah bocah cilik bakal bisa tetep munggah nalika seneng-seneng.
Play with this value as you wish.	Play karo nilai iki sing pengin.
Submit photos under a month.	Kirim foto ing sangisore sasi.
I can’t think about it.	Aku ora bisa mikir babagan iki.
Today, they have the biggest sales of the year.	Dina iki, dheweke duwe dodolan paling gedhe ing taun iki.
However, a common factor is that free will is not an issue.	Nanging, faktor umum yaiku kekarepan bebas ora masalah.
The problem is when I click no.	Masalah iku nalika aku klik ora.
But he could understand.	Nanging dheweke bisa ngerti.
Most of all I think he needs a lot of birds.	Luwih saka kabeh aku mikir dheweke butuh akeh manuk.
Now imagine yourself eating.	Saiki gambarake dhewe mangan.
Remove everything.	Copot kabeh.
The building no longer exists.	Bangunan kasebut ora ana maneh.
It also makes you warm.	Sampeyan uga nggawe sampeyan anget.
Difficult times are coming in this world.	Wektu angel teka ing jagad iki.
He did a simple job for the president.	Dheweke nindakake pakaryan prasaja kanggo presiden.
Listening to music will be easier than ever !.	Ngrungokake musik bakal luwih gampang tinimbang sadurunge!.
They protect us and we protect them.	Padha nglindhungi kita lan kita nglindhungi.
The sound is sometimes brought up.	Swara kasebut kadhangkala nggawa.
Please keep us informed.	Mangga tetep kita informasi.
Try looking at things from above, or look from below.	Coba deleng samubarang saka ndhuwur, utawa deleng saka ngisor.
No word from you.	Ora ana tembung saka sampeyan.
Instead, move on with whatever happened before it happened.	Nanging, maju karo apa wae sing kedadeyan sadurunge kedadeyan kasebut.
Not because of me.	Ora amarga aku.
Then it would be a legal question.	Banjur bakal dadi pitakonan legal.
It’s hard to forget what happened.	Iku angel nglalekake apa sing kedadeyan.
I can talk to him very well now.	Aku bisa ngomong karo dheweke kanthi apik saiki.
From the example in the article.	Saka conto ing artikel.
I’m not telling you to read it.	Aku ora ngandhani sampeyan maca.
But if he doesn’t go away in two minutes, he will.	Nanging yen dheweke ora lunga ing rong menit, dheweke bakal.
One representative experiment of the three is shown.	Siji eksperimen perwakilan saka telung ditampilake.
This doesn’t work though.	Iki ora bisa sanadyan.
If he is bad we have to deal with him.	Yen dheweke ala kita kudu menehi hasil karo dheweke.
On a regular basis.	Secara rutin.
Often with sex.	Asring karo jinis.
Both are still in the process.	Loro-lorone isih ing proses.
Really felt and looked at.	Pancen dirasa lan dideleng.
You decide who should be the front of the table.	Sampeyan nemtokake sing kudu dadi sisih ngarep meja.
That’s up to him.	Kuwi terserah dheweke.
I don’t like what happens in the back with my eyes.	Aku ora seneng apa sing kedadeyan ing mburi kanthi mripat.
All your players are lost.	Kabeh pemain sampeyan ilang.
Again the meat is not very good.	Maneh daging ora apik banget.
He didn’t always think so.	Dheweke ora mesthi mikir.
Everyone is important.	Saben wong iku penting.
Take a lay of the land.	Njupuk lay saka tanah.
That is why we will include it here.	Mulane kita bakal kalebu ing kene.
We go back to box one.	Kita bali menyang kothak siji.
But our goals are different.	Nanging tujuan kita beda-beda.
The message sent is clear.	Pesen sing dikirim wis jelas.
He’s the one who’s gone.	Dheweke sing lunga.
I get it.	Aku njaluk iku.
And both are very much in demand now.	Lan loro-lorone banget dikarepake saiki.
So he smiled and raised his hand.	Mula dheweke mesem lan ngacungake tangane.
He makes some great plays when the team needs it.	Dheweke nggawe pirang-pirang dolanan gedhe nalika tim butuh.
You just have to stick to the topic of the blog.	Sampeyan mung kudu tetep menyang topik blog.
At length the work is ready for press.	Ing dawa karya wis siyap kanggo pers.
This is due to the very nature of the store.	Iki amarga sifat banget saka toko kasebut.
I’ve come a long way.	Aku wis adoh banget.
It really makes us feel good.	Iku pancene nggawe kita aran apik.
So let’s immediately record.	Dadi ayo langsung ngrekam.
It’s been hours longer to walk, that’s right.	Wis jam maneh kanggo mlaku, sing pas.
Unless someone tells you.	Kajaba ana sing ngandhani.
The future does not yet exist, and the past is gone.	Masa depan durung ana, lan masa lalu wis ilang.
The experimental results are shown to be representative of the three performed.	Asil eksperimen sing ditampilake minangka perwakilan saka telung sing ditindakake.
I looked back at his money.	Aku nyawang maneh dhuwite.
white people.	wong putih.
But this is not an important factor here.	Nanging iki dudu faktor penting ing kene.
I then sat in the chair next to her.	Aku banjur lungguh ing kursi jejere dheweke.
Therefore, the application is limited to certain uses.	Mulane, aplikasi kasebut diwatesi kanggo panggunaan tartamtu.
I can handle it.	Aku bisa nangani iku.
The above method for the previous case.	Cara ing ndhuwur kanggo kasus sadurunge.
He did not despise us.	Dheweke ora ngremehake kita.
Not surprisingly, his head disappeared.	Ora kaget yen sirahe ilang.
He wanted to know who someone else would call.	Dheweke kepengin ngerti sapa sing bakal ditelpon wong liya.
Individuals can then use faith to create meaning and value.	Individu banjur bisa nggunakake iman kanggo nggawe makna lan nilai.
From one of two independent experiments.	Saka siji saka rong eksperimen independen.
It might be easier for you to understand.	Bisa uga luwih gampang sampeyan ngerti.
Experiments cannot have two different starting points at the same time.	Eksperimen ora bisa duwe rong titik wiwitan sing beda ing wektu sing padha.
You’ll look really good, of course.	Sampeyan bakal katon apik banget, mesthine.
Then, he received a letter in the mail.	Banjur, dheweke nampa layang ing kirim.
It’s not at the top.	Iku ora ana ing ndhuwur.
Of course, there are many things on set.	Mesthi, ana akeh perkara ing set.
He does now.	Dheweke nindakake saiki.
My kids are really real.	Anak-anakku pancen nyata.
We need to make a strategy about what we are going to build.	Kita kudu nggawe strategi babagan apa sing bakal kita bangun.
That there is no other option.	Sing ora ana pilihan liyane.
Today it is a town square.	Dina iki minangka alun-alun kutha.
If only he could sleep for an hour or two.	Yen mung dheweke bisa turu sak jam utawa rong jam.
The only real option is to get out of the way.	Siji-sijine pilihan nyata yaiku metu saka dalan.
I have never seen him like that.	Aku durung nate weruh dheweke kaya ngono.
She gets tears in her eyes.	Dheweke nemu luh ing mripate.
I’m okay with that.	Aku oke karo sing.
The ball just came out so hot.	Werni mung metu dadi panas.
I have this taste if he likes it.	Aku duwe rasa iki yen dheweke seneng.
He would not respect it.	Dheweke ora bakal ngormati.
We talked it over.	We ngedika iku liwat.
You can’t control it.	Sampeyan ora bisa ngontrol.
It has been like that since childhood.	Wis kaya ngono wiwit cilik.
I sat down and pulled up.	Aku lungguh lan ditarik.
He invited her to walk and turn around.	Dheweke ngajak dheweke mlaku lan nguripake.
And that’s the last one, because other guys can’t keep their faces straight.	Lan sing pungkasan, amarga wong lanang liyane ora bisa njaga pasuryan sing lurus.
I have to run.	Aku kudu mlayu.
But two, don’t put your face on my face.	Nanging loro, aja nempelake pasuryan sampeyan ing pasuryanku.
Not moving to run and not moving to charge us.	Ora obah kanggo mbukak lan ora obah kanggo ngisi daya kita.
So think about what you want.	Dadi mikir babagan apa sing dikarepake.
The message should be clear to you.	Pesen kudu cetha kanggo sampeyan.
There is a chance he could win.	Ana kemungkinan dheweke bisa menang.
Even in sleep they are beautiful.	Malah ing turu padha ayu.
This view does not seem to correspond to reality.	Pandangan iki katon ora cocog karo kasunyatan.
The results are consistent with the results of previous studies.	Asil kasebut jumbuh karo asil pasinaon sadurunge.
The more of us, the better.	Luwih akeh kita, luwih apik.
We claim that the effect is small.	Kita ngaku yen efek kasebut cilik.
A higher score indicates a higher level of anxiety and therefore a risk of collapse.	Skor sing luwih dhuwur nuduhake tingkat kuatir sing luwih dhuwur lan mulane risiko ambruk.
And if something like that happens, don’t let it happen.	Lan yen ana sing kaya ngono, aja nganti ana.
I smiled at him.	Aku mesem marang dheweke.
I know how good it feels when they like you.	Aku ngerti carane apik iku ngrasa yen padha seneng sampeyan.
The address can be your destination.	Alamat bisa dadi tujuan sampeyan.
Generally my reviews are negative about the game.	Umume review saya kasebut minangka negatif babagan game kasebut.
Those who serve others and those who serve themselves.	Wong sing ngabdi marang wong liya lan sing ngabdi marang awaké dhéwé.
Both can be found on the same energy scale.	Loro-lorone bisa ditemokake ing skala energi sing padha.
I will meet him at his house at seven o'clock tonight.	Aku bakal ketemu dheweke ing omahe jam pitu bengi iki.
We know what to expect from him.	Kita ngerti apa sing bakal dikarepake saka dheweke.
Someone else said the truth.	Wong liya ngomong sing bener.
Even if we can find someone to.	Malah yen kita bisa nemokake wong kanggo.
He needs to be quickly ready and back.	Dheweke kudu cepet siyap lan bali.
When he reached his knees he let go of the weapon.	Nalika dheweke tekan dhengkul dheweke ngeculake senjata kasebut.
This is often discussed.	Iki asring rembugan.
He was on his own, he said.	Dheweke dhewe, ujare.
No place.	Dudu panggonane.
I'm done.	Aku wis rampung.
Goals give you hope, direction and focus.	Gol menehi pangarep-arep, arah lan fokus.
He asked her out because she came in there with tears in her eyes.	Dheweke njaluk dheweke metu amarga dheweke teka ing kono karo nangis.
I just took my eyes off it at the last minute.	Aku mung njupuk sandi mripat mati ing menit pungkasan.
Check the heat.	Priksa panas.
I can’t say who to choose.	Aku ora bisa ngomong sapa sing kudu dipilih.
She didn't know what to think of him.	Dheweke ora ngerti apa sing kudu dipikirake dheweke.
All children have the right to live in a warm and dry home.	Kabeh bocah duwe hak manggon ing omah sing anget lan garing.
However, the performance difference is not very large.	Nanging, prabédan kinerja ora gedhe banget.
But the situation is different.	Nanging kahanane beda.
Still not, think about it.	Isih ora, coba dipikir.
There will be no words or books or people.	Ora bakal ana tembung utawa buku utawa wong.
And there was that smell.	Lan ana mambu sing.
Suddenly we are at war.	Seketika kita perang.
What it has is a lot of fun.	Apa sing diduweni iku nyenengake banget.
I have never been afraid in my life.	Aku ora tau wedi ing uripku.
Then go out and check the lights, then go back in.	Banjur metu lan mriksa lampu kasebut, banjur mlebu maneh.
We don’t even have the money to buy food.	Kita malah ora duwe dhuwit kanggo tuku panganan.
I’m in line and have been for a long time.	Aku ing baris lan wis kanggo dangu.
In the game there are a few things to note.	Ing game kasebut ana sawetara sing kudu dicathet.
Results were compared between the tumor and control groups.	Asil dibandhingake antarane tumor lan kelompok kontrol.
It seemed to rise straight out of the ground.	Iku ketoke munggah langsung metu saka lemah.
It really came together pretty well.	Iku pancene teka bebarengan cukup apik.
Any work.	Kerja apa wae.
To play at his show.	Kanggo muter ing acara kang.
Then, there are two cases.	Banjur, ana rong kasus.
I’m just not a narcotist.	Aku mung ora narkotika.
On their own they would be good.	Ing dhewe padha bakal apik.
Forget it, girl.	Lali, cah.
Repeat on top until the tree is empty.	Baleni ing ndhuwur nganti wit kosong.
I missed the last one.	Aku ora kejawab pungkasan.
With a longer time.	Kanthi wektu sing luwih suwe.
A higher price increase is less likely in our opinion.	Tambah rega sing luwih dhuwur kurang kamungkinan ing pendapat kita.
Same with school.	Padha karo sekolah.
You start by placing five to ten birds in the field.	Sampeyan miwiti kanthi nyelehake lima nganti sepuluh manuk ing lapangan.
This is money for a family planning program.	Iki dhuwit kanggo program kulawarga berencana.
I have noticed this at work and at home.	Aku wis ngeweruhi iki ing karya lan ngarep.
Nothing is broken here.	Ora ana sing rusak ing kene.
Shoes come next.	Sepatu teka sabanjure.
But this only helps in terms.	Nanging iki mung mbantu ing istilah.
Because they live on the land.	Amarga padha manggon ing tanah.
We have to find out.	Kita kudu nggoleki.
Sometimes up to a few hours.	Kadhangkala nganti sawetara jam.
You are not dead.	Sampeyan ora pati.
Of course you will continue.	Mesthi sampeyan bakal terus.
He hadn’t learned anything yet.	Dheweke durung sinau apa-apa.
The judgment is correct about the second point.	Pengadilan bener babagan titik kapindho.
And each other.	Lan saben liyane.
In nature everything has a place.	Ing alam kabeh duwe panggonan.
I know you are healthy and at peace.	Aku ngerti sampeyan sehat lan tentrem.
feel it.	rasakna.
No matter how much they love.	Ora ketompo carane akeh padha tresna.
And the second type of risk is technological risk.	Lan jinis risiko kapindho yaiku risiko teknologi.
It is now safe.	Saiki wis aman.
His friends eventually left him and he had a difficult time.	Kanca-kanca pungkasane ninggalake dheweke lan dheweke ngalami wektu sing angel.
It has been set for several years in a warehouse.	Wis disetel kanggo sawetara taun ing gudang.
He never mentioned it.	Dheweke ora tau nyebutake.
I don’t think you would assume that.	Aku ora ngira sampeyan bakal nganggep kuwi.
Two safety analyzes were performed.	Loro analisis safety ditindakake.
You are truly a great human being.	Sampeyan pancen manungsa gedhe.
She just loves to have people around her.	Dheweke mung seneng duwe wong ing saubengé.
I never let him fall.	Aku ora tau nglilani dheweke tiba.
Not fast, something that will take weeks.	Ora cepet, soko sing bakal njupuk minggu.
Then a kid ran in front of your car.	Banjur ana bocah mlayu ing ngarep mobilmu.
A new body and what though.	A awak anyar lan apa sanadyan nanging.
This will explain.	Iki bakal nerangake.
We shared a bed so my friend could have her own space.	We nuduhake amben supaya kancaku bisa duwe papan dhewe.
Such a game.	Kaya game.
That was a bit painful to feel, but he was used to it.	Sing rada nglarani perasaane, nanging dheweke wis biasa.
They both looked at him as he entered.	Loro-lorone padha nyawang dheweke nalika dheweke mlebu.
No light.	Cahya ora ana.
Roll out like before.	Muter metu kaya sadurunge.
Safety is, of course, the first thing.	Safety punika, mesthi, bab pisanan.
My head is no different.	Sirahku ora beda.
Contracts entered into by the state.	Kontrak sing ditindakake dening negara.
It sounds like a good challenge for us to do it.	Iku muni kaya tantangan apik supaya kita nindakaken.
It’s touch and go for a long time.	Iku tutul lan pindhah kanggo dangu.
For the rest of your life.	Salawase uripmu.
He was finally accepted.	Dheweke pungkasane ditampa.
The power is gone.	Daya wis ilang.
Critical thinking.	Pikiran kritis.
Those things he could live with.	Barang-barang mau dheweke bisa urip.
I don’t know why not, but it isn’t.	Aku ora ngerti kenapa ora, nanging ora.
The vehicle is very well maintained.	Kendaraan wis dijaga banget.
He writes very good music.	Dheweke nulis musik sing apik banget.
However, this right is limited to the hearing itself.	Nanging, hak iki diwatesi kanggo pangrungon dhewe.
Who knows why.	Sapa ngerti apa.
Give it your best.	Menehi sing paling apik.
That’s probably good for now.	Sing mbokmenawa apik kanggo saiki.
The company is as old as the building.	Perusahaan kasebut sepuh kaya bangunan kasebut.
No good sleep no good eating anger.	Ora turu enak ora mangan enak nesu.
We walked away from him.	Kita mlaku adoh saka dheweke.
It’s digital life.	Iku urip digital.
Each turn brings us closer.	Saben giliran ndadekake kita luwih cedhak.
Not like that.	Ora kaya ngono.
Bad match.	Pertandhingan sing ora apik.
He had no plan.	Dheweke ora duwe rencana.
That would be funny.	Sing bakal lucu.
Boys and girls on the street, at school, at church.	Bocah-bocah lanang lan wadon ing dalan, ing sekolah, ing greja.
We call her to show up in action.	Kita nelpon dheweke kanggo nuduhake ing tumindak.
His face is not dead anymore.	Raine wis ora mati maneh.
It’s a standard issue.	Iku masalah standar.
Not sure why people don’t get paid.	Ora yakin kenapa wong ora dibayar.
It’s a new media.	Iku media anyar.
I didn’t tell anyone.	Aku ora ngandhani sapa-sapa.
It’s not about your actions, but about your words.	Iku ora babagan tumindak sampeyan, nanging babagan tembung sampeyan.
Many thanks for your support.	Many thanks kanggo dhukungan.
Her death was very difficult for me.	Pati dheweke angel banget kanggo aku.
On that basis, there are two cases that need to be considered.	Ing basis, ana rong kasus sing kudu ditimbang.
I’m a bit of a man, you see.	Aku dicokot wong, sampeyan ndeleng.
I’m not saying you can’t see the movie.	Aku ora ngandhani yen sampeyan ora bisa ndeleng film kasebut.
It’s short, simple and to the point.	Iku cendhak, prasaja lan menyang titik.
Finally, some products enter the market.	Pungkasan, sawetara produk mlebu pasar.
It’s the people who make it dangerous.	Iku wong sing nggawe mbebayani.
Others are just casual.	Wong liya mung santai wae.
Its well worth the money.	Sawijining uga worth dhuwit.
It can be as easy as a few lines of code.	Bisa uga gampang kaya sawetara baris kode.
He will take care of you.	Dheweke bakal ngurus sampeyan.
We can’t read otherwise.	Kita ora bisa maca yen ora.
It was strong until the last beat.	Iku kuwat nganti ngalahake pungkasan.
Back to the general case.	Bali menyang kasus umum.
Soon he was rushed and admitted to a mental hospital.	Ora suwe dheweke mlayu lan dilebokake ing rumah sakit jiwa.
If not, then let him go.	Yen ora, banjur supaya dheweke lunga.
His voice is correct.	Swarane bener.
I had to run to follow him.	Aku kudu mlayu kanggo ngetutake dheweke.
He just refused to accept it.	Dheweke mung ora gelem nampa.
You and I both understand that nothing is like that.	Kula lan panjenengan sami mangertos bilih boten kados makaten.
I need you to answer my question.	Aku kudu sampeyan mangsuli pitakonku.
I listened.	Aku ngrungokake.
They came up with a very long list.	Padha teka munggah karo dhaftar dawa banget.
I will build from there.	Aku bakal mbangun saka kono.
The man is very tall and strong.	Wong lanang iku dhuwur banget lan kuwat.
I’ll take a week like this every week, please.	Aku bakal njupuk minggu kaya iki saben minggu, please.
I found the solution on this page.	Aku nemokake solusi ing kaca iki.
My gift to you is a baby.	Hadiahku kanggo sampeyan yaiku bayi.
He didn't want to see it.	Dheweke ora pengin ndeleng.
They didn’t look at him.	Padha ora nyawang dheweke.
So do your general.	Mangkono uga umume sampeyan.
We went three or four times.	We tindak telu utawa kaping papat.
Well, perhaps this is a threat from the setting.	Inggih, mbok menawa iki ancaman saka setelan.
I can picture it perfectly.	Aku bisa gambar sampurna.
Many programs do not work very well.	Akeh program sing ora bisa digunakake kanthi apik.
Everything else means my wife.	Kabeh liya tegese bojoku.
Of course, he was really meant for her.	Mesthine, dheweke pancen ditujokake kanggo dheweke.
I just have to decide where to start.	Aku mung kudu mutusake ngendi arep miwiti.
Then he did.	Banjur dheweke nindakake.
But if you do, you are in good hands.	Nanging yen sampeyan nindakake, sampeyan ana ing tangan sing apik.
She didn't say anything.	Dheweke ora ngomong.
Only.	Mung wae.
Try three processes.	Coba telung proses.
But each individual is unique.	Nanging saben individu iku unik.
Nothing stands out.	Boten kang stands metu.
All the while it stays with me.	Kabeh nalika iku tetep karo kula.
Not by women now.	Ora dening wanita saiki.
His face was thin and pale.	Raine kuru lan pucet.
But he was never sure he was going to die.	Nanging dheweke ora nate yakin manawa dheweke bakal mati.
She taught me to play.	Dheweke ngajari aku dolanan.
This was done and evaluated by the research team.	Iki rampung lan dievaluasi dening tim riset.
So big for me.	Dadi gedhe banget kanggo aku.
Or something like that.	Utawa kaya ngono.
The pressure of the degree race.	Tekanan lomba gelar.
She was done.	Dheweke rampung.
They show or display things.	Dheweke nuduhake utawa nampilake barang.
Something that will never be done.	Soko sing ora bakal ditindakake.
That makes better sense.	Sing nggawe raos luwih apik.
He will be sick but it will pass.	Dheweke bakal lara nanging bakal liwati.
As in, leave the track.	Kaya ing, ninggalake trek.
But it can’t do anything.	Nanging ora bisa apa-apa.
This is a black history studied by white people.	Iki minangka sejarah ireng sing disinaoni wong kulit putih.
Let's stand.	Ayo ngadeg.
I know how it is.	Aku ngerti carane iku.
That you are happy and good.	Sing sampeyan seneng lan apik.
Or anything else about it.	Utawa apa-apa liyane babagan iki.
I’ve talked to people who have been there.	Aku wis ngomong karo wong-wong sing ana ing kana.
But I feel a bit flat.	Nanging aku rumangsa rada warata.
One night he had a dream.	Ing sawijining wengi dheweke ngimpi.
No change.	Ora ana owah-owahan.
But don’t think everyone here is the same as you.	Nanging aja mikir kabeh wong ing kene padha karo sampeyan.
However, he was not on the list.	Nanging, dheweke ora ana ing dhaptar.
I still remember.	Aku isih kelingan.
You can check it out here and here.	Sampeyan bisa mriksa metu kene lan kene.
And he certainly loves you, dads can’t help it.	Lan dheweke mesthi tresna karo sampeyan, bapak-bapak ora bisa nyegah.
I didn’t even have to say my order.	Aku malah ora kudu ngomong pesenanku.
Everything is dead.	Kabeh wis mati.
It makes me grow and become stronger.	Iku ndadekake kula tuwuh lan dadi kuwat.
This season is even faster.	Musim iki luwih cepet.
It’s not a movement.	Iku dudu gerakan.
So this site was born as a solution.	Dadi situs iki lair minangka solusi.
More difficult in the open.	Luwih angel ing papan sing mbukak.
The ship will lose time.	Kapal bakal ilang wektu.
They were lying on the floor.	Wong-wong padha gumlethak ing lantai.
People will notice.	Wong bakal sok dong mirsani.
My own husband is convinced that it is possible.	Bojoku dhewe yakin yen bisa.
It is important that the water is not too hot.	Penting yen banyu ora panas banget.
It will have been too much, too soon.	Iku bakal wis kakehan, banget rauh.
It looks almost the same.	Iku katon meh padha.
Knowledge is power.	Kawruh ana daya.
Generally everyone has experienced it too much.	Umume kabeh wong wis ngalami kakehan.
It does not provide medical advice, diagnosis, or treatment.	Ora menehi saran medis, diagnosis, utawa perawatan.
It was too slow for our story.	Iku banget alon kanggo crita kita.
I’m really starting to hate this job.	Aku pancene wiwit sengit proyek iki.
I have lived to see him.	Aku wis urip kanggo ndeleng wong.
And you certainly don’t want your life to be controlled by him.	Lan sampeyan mesthi ora pengin urip sampeyan dikontrol dening dheweke.
What works for you, works for you.	Apa bisa kanggo sampeyan, bisa kanggo sampeyan.
He began to open the back door of the car.	Dheweke wiwit mbukak lawang mburi mobil.
See the whole story.	Waca kabeh crita.
There is no place to go back.	Ora ana papan kanggo bali.
The second concern is cost.	Keprigelan kapindho yaiku biaya.
Not many positive reviews came.	Ora akeh review positif sing teka.
It’s important to make one thing clear.	Iku penting kanggo nggawe siji bab cetha.
People won’t have a problem with it.	Wong ora bakal duwe masalah karo.
I know how you enjoy shopping.	Aku ngerti carane sampeyan seneng blanja.
People need more friends, everyone needs more friends.	Wong butuh kanca liyane, kabeh wong butuh kanca liyane.
It looks like a boil.	Iku katon kaya godhok.
She decided there was relief.	Dheweke mutusake yen ana relief.
I accepted the results, but did not give up.	Aku nampa asil, nanging ora nyerah.
It was basically never made.	Sejatine ora tau digawe.
No problem.	Ora masalah.
One way or another it turns out the same.	Salah siji cara utawa liyane iku metu padha.
It’s not like that, until you get out there.	Sampeyan ora kaya ngono, nganti sampeyan metu mrana.
That life is lost.	Sing urip wis ilang.
You never lose that.	Sampeyan tau ilang sing.
But one came out.	Nanging siji metu.
That doesn’t happen in the white house.	Sing ora kedadeyan ing omah putih.
For example, tell yourself to study two hours before lunch.	Contone, ngomong dhewe sinau rong jam sadurunge nedha awan.
However, this reaction is based on confusion.	Nanging, reaksi iki adhedhasar kebingungan.
Your product or service is different from others in the industry.	Produk utawa layanan sampeyan beda karo wong liya ing industri.
These can be used for drug development, drug response, and therapeutic development.	Iki bisa digunakake kanggo pangembangan obat, respon obat, lan pangembangan terapi.
Maybe not for a moment.	Mbok ora ana wayahe.
The distribution is described in the following way.	Distribusi kasebut dijlentrehake kanthi cara ing ngisor iki.
Just my name.	Mung jenengku.
He looked sick, then angry.	Dheweke katon lara, banjur nesu.
It’s amazing.	Iku apik tenan.
Mature woman.	Wong wadon diwasa.
That’s bad news.	Iku warta ala.
I was planning for a housing storm.	Aku padha planning kanggo badai omah.
It’s the state when you next take action.	Iku negara nalika sabanjure njupuk tindakan.
Well, he was going to make sure that he never went down.	Inggih, piyambakipun badhe njagi bilih piyambakipun boten nate mandhap.
No one said much while walking down the street.	Ora ana sing ngomong akeh nalika mlaku ing dalan.
I feel this.	Aku rumangsa iki.
Not as expected in a house bar.	Ora kaya sing dikarepake ing bar omah.
Then you can walk away.	Banjur sampeyan bisa mlaku adoh.
Too many years have passed, and they are gone.	Kakehan taun wis liwati, lan padha ilang.
But it’s not exactly like eating one another.	Nanging ora persis kaya mangan siji liyane.
Or some why.	Utawa sawetara kok.
I asked if they could get someone to cover for me.	Aku takon apa padha bisa njaluk wong kanggo nutupi kanggo kula.
He will die in a year.	Dheweke bakal mati ing setahun.
I will never do it again.	Aku ora bakal nindakake maneh.
It will do good to the students.	Bakal tumindak becik marang para siswa.
For good purposes.	Kanggo tujuan sing apik.
That is one of the negative points of our design.	Sing minangka salah sawijining titik negatif saka desain kita.
It doesn’t matter where the data is.	Sampeyan ora peduli ing ngendi data kasebut.
I don’t want to.	Aku ora pengin.
But he stays out.	Nanging dheweke tetep metu.
But really, it’s hardly a job.	Nanging tenan, iku meh ora proyek.
It’s her.	Iku dheweke.
My father didn’t believe it.	Bapakku ora percaya.
Everything is possible.	Kabeh bisa.
It seemed like it was kind of.	Iku ketoke kaya iku jenis.
My girl definitely has a mouth.	Prawanku mesthi duwe cangkeme.
I have to save.	Aku kudu nyimpen.
I thought he was back.	Aku panginten dheweke wis bali.
Because these two groups have their own goals.	Amarga rong kelompok iki duwe tujuan dhewe-dhewe.
She said she was happy.	Dheweke ngomong yen dheweke seneng.
He had heard his name.	Dheweke wis krungu jenenge.
The story is what is made on the table.	Crita iku apa sing digawe ing meja.
I agree that this method is better.	Aku setuju yen cara iki luwih apik.
Be a person who acts consistently.	Dadi wong sing tumindak terus-terusan.
As expected, a significant signal reduction was determined.	Kaya sing dikarepake, penurunan sinyal sing signifikan ditemtokake.
Not like a very distant city.	Ora kaya kutha sing adoh banget.
He couldn't even tell.	Dheweke malah ora bisa ngomong.
Assists in data analysis and interpretation.	Mbantu ing analisis lan interpretasi data.
I then unbuttoned his clothes.	Aku banjur nyathet sandhangane.
You should be really proud.	Sampeyan kudu bangga tenan.
When we see this in practice, it will be easier to understand.	Nalika kita ndeleng iki ing laku, iku bakal luwih gampang kanggo ngerti.
Sometimes there are better answers that are not in the current solution set.	Kadhangkala ana jawaban sing luwih apik sing ora ana ing set solusi saiki.
Let’s start with dad.	Ayo diwiwiti karo bapak.
Look, my card.	Deleng, kertuku.
Some do little.	Sawetara nindakake sethithik.
Useful content marketing strategies change the conversation.	Strategi pemasaran konten sing migunani ngganti obrolan.
It’s heavy.	Iku abot.
She told me that she wanted me to keep my voice.	Dheweke ngandhani yen dheweke pengin aku nyimpen swaraku.
You don’t have to talk about new opportunities and new challenges.	Sampeyan ora kudu ngomong babagan kesempatan anyar lan tantangan anyar.
Select a third party.	Pilih pihak katelu.
Proposed study.	Ngajokaken sinau.
He could hardly answer.	Dheweke meh ora bisa mangsuli.
He must be happy with the game he is playing.	Dheweke kudu seneng karo game sing dimainake.
The teacher then said.	Bu guru banjur matur.
I’m no different.	Aku ora beda.
Most they sound.	Paling padha muni.
A decision must be made.	Keputusan kudu digawe.
Your code looks correct to me.	Kode sampeyan katon bener kanggo kula.
Other animals as well.	Kewan liyane uga.
You’re sleeping deep.	Sampeyan lagi turu jero.
And they were afraid.	Lan padha wedi.
This effect can have a significant effect on body weight.	Pengaruh iki bisa nduwe pengaruh sing signifikan marang bobot awak.
I have a good relationship with him.	Aku duwe hubungan apik karo dheweke.
We are the people who live.	Kita wong sing manggon.
We don’t know who to trust.	Kita ora ngerti sapa sing kudu dipercaya.
I'm not sure how to make it run in standard mode.	Aku ora yakin carane nggawe iku mbukak ing mode standar.
He was just trying to be nice.	Dheweke mung nyoba dadi apik.
They can though.	Padha bisa sanadyan.
Typically, to make a single ship, it takes six months.	Biasane, kanggo nggawe kapal siji, butuh nem sasi.
Most location memory studies have been performed in young, healthy adults.	Paling pasinaon memori lokasi wis dileksanakake ing enom, diwasa sehat.
He didn’t say much.	Dheweke ora ngomong akeh.
The real sound just came from somewhere else.	Swara sing bener mung teka saka panggonan liya.
And if you want proof of the story, this is it.	Lan yen sampeyan pengin bukti crita, iki.
From there you can call your friends.	Saka ing kono sampeyan bisa nelpon kanca-kanca.
The price is subject to change.	Rega bisa diganti.
We know very little about the results.	Kita ngerti sethithik banget babagan asile.
I thought he had.	Aku panginten kang wis.
And now it’s over and over.	Lan saiki iku liwat lan.
Sounds good, but there are some issues.	Muni apik, nanging ana sawetara masalah.
Another thing to be aware of is that you drink enough water.	Bab liya sing kudu dielingake yaiku manawa sampeyan ngombe banyu sing cukup.
I ignore the law and the law wins.	Aku nglirwakake hukum lan hukum menang.
I need help.	Aku butuh bantuan.
I have two wonderful people.	Aku duwe wong loro apik.
The only significant difference was in the jump rate.	Bentenipun mung signifikan ing tingkat mlumpat.
You probably know him because you attended the same school.	Sampeyan mbokmenawa ngerti dheweke amarga sampeyan sekolah ing sekolah sing padha.
I want to say more.	Aku kepengin ngomong luwih akeh.
But proximity to the ground becomes more of a problem.	Nanging cedhak karo lemah dadi luwih masalah.
Ultimately it helps maintain the local economy.	Pungkasane mbantu njaga ekonomi lokal.
He wasn’t sure at all.	Dheweke ora yakin kabeh.
Next week maybe someone will empty the box.	Minggu ngarep mbok ana sing ngosongake kothak kasebut.
Anyone can choose, which special items are opened.	Sapa wae bisa milih, sing item khusus dibukak.
I should have known that he was a friend.	Aku kudune ngerti yen dheweke kanca.
God is in control.	Gusti Allah sing ngatur.
He was never afraid of me.	Dheweke ora tau wedi marang aku.
It gives me the ability to move on.	Iku menehi kula kemampuan kanggo nerusake.
But they were enough to tell us.	Nanging padha cukup marang kita.
You have to listen to everything he says.	Sampeyan kudu ngrungokake kabeh sing dikandhakake.
This morning she felt nothing was clean and tidy.	Esuk iki dheweke ngrasa ora ana sing resik lan apik.
What is love.	Apa iku katresnan.
Try playing a game.	Coba main game.
And you never know what your letters will be.	Lan sampeyan ora bakal ngerti apa sing bakal dadi surat-surat sampeyan.
He said he only had two children.	Kandhane mung duwe anak loro.
One hand on top, one on the bottom, fingers spread.	Tangan siji ing ndhuwur, siji ing ngisor, driji nyebar.
I ran faster.	Aku mlayu luwih cepet.
My concern is with you.	Keprigelanku karo kowe.
We haven’t been able to do anything for the past two weeks.	Kita ora bisa nindakake apa-apa sajrone rong minggu kepungkur.
The sea of ​​faces was one another the same.	Segara pasuryan ana siji liyane sing padha.
Oh wait, this is me.	Oh ngenteni, iki aku.
Or even if he had one.	Utawa malah yen dheweke wis siji.
Stop whatever you are doing and listen.	Mungkasi apa wae sing sampeyan lakoni lan ngrungokake.
I’ve been thinking about that fact for the past few weeks.	Aku wis mikir babagan kasunyatan kasebut sawetara minggu kepungkur.
I feel excited and scared at the same time.	Aku rumangsa bungah lan wedi ing wektu sing padha.
Thank you for the kind words.	Matur nuwun kanggo tembung apik.
If you want to be.	Yen sampeyan pengin dadi.
The court denied the motion.	Pengadilan mbantah gerakan kasebut.
They were after drugs.	Padha sawise obatan.
He was kind, even familiar.	Dheweke apikan, malah akrab.
There was a wedding earlier today.	Ana wedding sadurungé dina iki.
We don’t know for sure.	Kita ora ngerti manawa.
Except for the screw.	Kajaba meneng.
I just followed him inside.	Aku mung ngetutake dheweke mlebu.
Tell us that story.	Marang kita crita sing.
I don’t expect everyone to think like me.	Aku ora nyangka kabeh wong mikir kaya aku.
He will go home.	Dheweke bakal mulih.
It can cause problems.	Bisa nyebabake masalah.
And that’s the most important thing to me.	Lan iku sing paling penting kanggo aku.
His eyes are open but he does not see.	Mripate mbukak nanging ora weruh.
It’s going out.	Iku arep metu.
They will restrict access to their families outside.	Dheweke bakal mbatesi akses menyang kulawargane ing njaba.
The real problem will come later.	Masalah nyata bakal teka mengko.
It takes practice.	Butuh latihan.
He has to be in order to survive.	Dheweke kudu dadi supaya bisa urip.
For me, there are no friends.	Kanggo kula, ora ana kanca.
He was really dead and now he was dead, killed by my hand.	Dheweke pancen wis mati lan saiki wis mati, dipateni dening tanganku.
It’s not the case though.	Iku ora cilik yen.
Basically, you will check what values ​​you put in the record group.	Sejatine, sampeyan bakal mriksa apa nilai sing sampeyan lebokake ana ing grup rekaman.
Not much to report.	Ora akeh sing kudu dilaporake.
And as we progress, we become more comfortable.	Lan nalika kita maju, kita dadi luwih kepenak.
There are other people in the crowd who don’t have to be there.	Ana wong liya ing wong akeh sing ora kudu ana ing kono.
At least if not more.	Paling ora yen ora luwih.
We will only do the first case.	Kita mung bakal nindakake kasus pisanan.
Note the take.	Wigati sing njupuk.
You drop more things.	Sampeyan ngeculake luwih akeh perkara.
I’ve shown it to others.	Aku wis nuduhake wong liya.
Because we haven’t done anything yet.	Amarga kita durung nindakake apa-apa.
It looks a bit strange.	Katon rada aneh.
Everything with you is new.	Kabeh karo sampeyan iku anyar.
Now it’s very low.	Saiki kurang banget.
However, it is not very easy.	Nanging, iku ora gampang banget.
I know where he is all the time.	Aku ngerti ngendi dheweke kabeh wektu.
But then the old one.	Nanging banjur sing lawas.
He never told anyone.	Dheweke ora tau ngomong sapa.
The whole community knew he was there.	Kabeh masyarakat ngerti yen dheweke ana ing kana.
He fell on the corner where he first saw her.	Dheweke tiba ing pojok ing ngendi dheweke pisanan weruh dheweke.
He has the best job in college football right now.	Dheweke duwe proyek paling apik ing bal-balan kuliah saiki.
Enough, then.	Cukup, banjur.
Look at what’s under your feet, beneath you.	Delengen apa sing ana ing sangisore sikilmu, ing ngisor sampeyan.
You have to be fine but there it is.	Sampeyan kudu nggoleki nanging ana.
However, there is no absolute claim, either.	Nanging, ora ana pratelan sing mutlak, uga iki.
The idea is the same as the previous program.	Ide kasebut padha karo program sadurunge.
All the hard work came later.	Kabeh kerja keras teka mengko.
There is nothing wrong in this case.	Ora ana apa-apa ing kasus iki.
She is truly a wonderful woman.	Dheweke pancen wanita sing apik banget.
The people in the office send you.	Wong-wong ing kantor ngirim sampeyan.
Patient feedback was very positive.	Umpan balik pasien banget positif.
Put you out for a month.	Sijine sampeyan metu kanggo sasi.
Set them straight, correct, and strong.	Setel padha lurus, bener, lan kuwat.
Then give away the store.	Banjur menehi adoh toko.
If only every escape was clean and simple.	Yen mung saben uwal sing resik lan prasaja.
From stupid wins.	Saka menang bodho.
Not today, not next week, but on the road.	Ora dina iki, ora minggu ngarep, nanging ing dalan.
Thank you, great show.	Matur nuwun, nuduhake gedhe.
But he refused.	Nanging dheweke ora gelem.
However, its reach is limited.	Nanging, jangkauane diwatesi.
We need to change that plan.	Kita kudu ngganti rencana kasebut.
This type is ideal.	Jinis iki becik.
This causes the scale to break down the metal wall.	Iki nyebabake skala kanggo ngilangi tembok logam.
That is not the law.	Kuwi dudu hukum.
Put your hands behind your knees to reduce stress.	Sijine tangan ing mburi dhengkul kanggo nyuda stres.
the same low price.	rega murah padha.
He must see the truth.	Dheweke kudu ndeleng bebener.
Slightly tired.	Rada kesel.
How the state can receive a return for the money spent on education.	Carane negara bisa nampa bali kanggo dhuwit ngginakaken ing pendidikan.
He was older than he looked.	Dheweke luwih tuwa tinimbang katon.
He doesn’t trust anyone.	Dheweke ora percaya karo sapa wae.
Small items.	Barang-barange sing cilik.
Forget the rest.	Lali liyane.
It’s a nice place.	Iku panggonan kang becik.
Only he was killed.	Mung dheweke tiwas.
I nodded, but he kept looking at me.	Aku manthuk, nanging dheweke tetep nyawang aku.
I hope he knows how to hide it.	Aku ngarep-arep yen dheweke ngerti ndhelikake.
And you really are a chef.	Lan sampeyan pancen tukang masak.
Both were dead.	Loro-lorone padha mati.
And now, of course, this path is wrong.	Lan saiki, mesthi, dalan iki salah.
He was the key.	Dheweke kuncine.
The good news is that the cells can work like they used to.	Kabar apik yaiku sel-sel bisa kerja kaya biyen.
I was with her.	Aku karo dheweke.
To prove a claim, assume that the first statement is false.	Kanggo mbuktekaken pratelan, nganggep yen statement pisanan iku palsu.
For the next few hours we were on a mean group ride.	Kanggo sawetara jam sabanjuré kita padha ing kulo kelompok tegese.
It is important for your teeth as well as your bones.	Penting kanggo untu uga balung sampeyan.
It’s about a short time.	Iku bab wektu cendhak.
It was as if the post was calling her.	Kaya-kaya kiriman kasebut nelpon dheweke.
Starting a career.	Miwiti karir.
I was in the middle.	Aku ana ing tengah.
We have to go and find another city.	Kita kudu pindhah lan golek kutha liyane.
Two or three years, he said.	Loro utawa telung taun, ujare.
Please come back and let me know how you do it.	Mangga bali lan mugi kula ngerti carane sampeyan nindakake.
Early and late complications were noted.	Komplikasi awal lan pungkasan dicathet.
He could tell for himself.	Dheweke bisa ngomong dhewe.
He said he did his best.	Dheweke kandha yen dheweke nindakake sing paling apik.
We laughed together.	Kita ngguyu bebarengan.
This has no effect.	Iki ora ana pengaruhe.
I also have to think.	Aku uga kudu mikir.
It looked good, he felt.	Iku katon apik, kang felt.
She watches you from the wall.	Dheweke nonton sampeyan saka tembok.
And the man who carried out the attack.	Lan wong sing nindakake serangan kasebut.
He was at my place, looking for me.	Dheweke ana ing papanku, nggoleki aku.
He makes the people he is associated with feel comfortable with themselves.	Dheweke nggawe wong sing digandhengake karo dheweke rumangsa kepenak karo awake dhewe.
Not like many real people think.	Ora kaya sing dipikirake akeh wong sing nyata.
That’s what she said.	Iku dheweke ngomong.
This is that rare time.	Iki wektu langka sing.
When the music stops and the lights come on.	Nalika musik mandheg lan lampu urip.
The police just came.	Polisi teka wae.
And he knew he would.	Lan dheweke ngerti yen dheweke bakal.
Anger at the woman.	Nesu marang wong wadon.
There was no light in any visible windows.	Ora ana cahya ing jendhela apa wae sing katon.
I see it happening.	Aku ndeleng kedadeyan kasebut.
Organizations that seek change on a large scale.	Organisasi sing ngupayakake owah-owahan ing skala gedhe.
Well, that seems to be the best idea.	Inggih, sing misale jek dadi idea paling.
He did it very well.	Dheweke nindakake kanthi apik.
In the distance.	Ing kadohan.
I want him dead so he can’t hurt my children.	Aku pengin dheweke mati supaya dheweke ora bisa nglarani anak-anakku.
Of all the.	Saka kabèh.
Let me play.	Ayo kula muter.
This situation may change.	Kahanan iki bisa uga owah.
But this is my reality, really.	Nanging iki kasunyatanku, bener.
I never have, not really.	Aku tau wis, ora tenan.
No way, no how.	Ora cara, ora carane.
The pressure of time seems to force the idea out.	Tekanan wektu misale jek meksa ide kasebut metu.
She cried briefly, angrily.	Dheweke nangis cekak, nesu.
Funny old cross thing that loves her so much.	Funny salib lawas bab sing tresna dheweke supaya.
It’s true, if you’re just curious.	Iku bener, yen sampeyan mung kepengin weruh.
Some even die.	Sawetara malah mati.
Experience is the best teacher.	Pengalaman minangka guru sing paling apik.
But keep telling people where they can find out more about you.	Nanging supaya ngomong wong ngendi padha bisa mangerteni sing luwih lengkap bab sampeyan.
I read and read and read.	Aku maca lan maca lan maca.
Longer than the human race.	Luwih dawa tinimbang bangsa manungsa.
He will remain in this position for the next four months.	Dheweke bakal tetep ing posisi iki sajrone patang wulan sabanjure.
To make it more real, now there’s a lot of fun.	Kanggo nggawe luwih nyata, saiki ana sing nyenengake.
Any answer.	Jawaban apa wae.
Story timing is very important here.	Wektu crita penting banget ing kene.
I think that’s good.	Aku kira sing apik.
This story may be true.	Crita iki bisa uga bener.
But his mind was still turning and moving.	Nanging pikirane isih noleh lan obah.
And good speech as well.	Lan wicara sing apik uga.
In fact, it does not belong to a religion.	Ing kasunyatan, iku dudu kagungane agama.
It’s time to take it back.	Iku wektu kanggo njupuk maneh.
Move objects to different places.	Pindhah obyek menyang macem-macem panggonan.
Comments from the subjects support this conclusion.	Komentar saka subyek ndhukung kesimpulan iki.
Very similar.	Mirip banget.
This is where it gets really interesting.	Iki ngendi iku nemu tenan menarik.
He played one against the other.	Dheweke main siji nglawan liyane.
You see, he didn’t know what he was talking about.	Sampeyan ndeleng, dheweke ora ngerti apa sing diomongake.
He just gives me the tools.	Dheweke mung menehi alat.
Many things can make your family sick.	Akeh sing bisa nyebabake kulawarga sampeyan lara.
In addition, there are some political issues.	Kajaba iku, ana sawetara masalah politik.
It’s no less great.	Iku ora kurang gedhe.
That is your goal.	Kuwi tujuanmu.
Win the next game.	Menang game sabanjuré.
Patient characteristics were similar at both sites.	Karakteristik pasien padha ing loro situs kasebut.
I still have little respect for this team.	Aku isih kurang ngormati tim iki.
I will be honest with you here.	Aku bakal jujur ​​karo sampeyan ing kene.
I love meeting new people.	Aku seneng ketemu wong anyar.
She was concerned.	Dheweke prihatin.
Especially in the early days of the band.	Utamane ing jaman wiwitan band.
All I wanted was a house, a car and this place.	Kabeh sing dakkarepake yaiku omah, mobil lan papan iki.
My friend ran into the house to get a call.	Kancaku mau mlayu mlebu omah njaluk telpon.
He is survived by his wife and their second child.	Dheweke ditinggal bojone lan anak nomer loro.
But with them you don’t really know.	Nanging karo wong-wong mau sampeyan ora ngerti tenan.
That way, you will gain an understanding.	Kanthi mangkono, sampeyan bakal entuk pangerten.
Less than you.	Kurang saka sampeyan.
This has been continued by the next author.	Iki wis diterusake dening penulis sabanjure.
Then slowly his eyes became cold and his face looked changed.	Banjur alon-alon mripate dadi adhem lan pasuryane katon owah.
He checked his core temperature, blood pressure and heart rate.	Dheweke mriksa suhu inti, tekanan getih lan denyut jantung.
Interest rates will go up.	Tarif bunga bakal munggah.
I will never make a mistake like that again.	Aku ora bakal nggawe kesalahan kaya ngono maneh.
Do not let the oil boil.	Aja nganti lenga godhok.
These people are free to say.	Iki wong bebas ngomong.
Her children have also left her.	Anake uga wis ninggal dheweke.
Sex is not everything.	Jinis ora kabeh.
This guy is going beyond that.	Wong iki arep ngluwihi.
The head turned, then quickly turned.	Kepala noleh, banjur cepet-cepet noleh.
However, it rarely progresses without its own challenges and limitations.	Nanging, arang banget maju tanpa tantangan lan watesan dhewe.
It was as if they were waiting for nothing.	Kaya-kaya padha ngenteni apa-apa.
And he says many countries have different names.	Lan dheweke ngandhani yen akeh negara duwe jeneng sing beda-beda.
This has been a long time coming, and his hands are still tied.	Iki wis suwe banget, lan tangane isih kaiket.
And that’s not a bad thing.	Lan iku dudu bab sing ala.
We were in a terrible deal.	Kita padha ing menehi hasil elek.
For each element, you can get an id and a value.	Kanggo saben unsur, sampeyan bisa entuk id lan nilai.
It’s got way down in terms of price.	Iku tak cara mudhun ing syarat-syarat rega.
Decided to keep a better partner.	Mutusake kanggo njaga pasangan sing luwih apik.
If you look back, there is.	Yen sampeyan ndeleng maneh, ana.
He has a lot to do.	Dheweke duwe akeh sing kudu ditindakake.
Power is never free.	Daya ora tau gratis.
Something like a promise.	Soko kaya janji.
Sometimes, you push me.	Kadhangkala, sampeyan nyurung aku.
He can play music.	Dheweke bisa muter musik.
He was really good.	Dheweke pancen apikan.
She looks older, somehow, after a few months.	Dheweke katon luwih tuwa, kepiye wae, sawise sawetara wulan.
A good fight could clear my head.	Perang sing apik bisa ngresiki sirahku.
I found my truth.	Aku nemokake bebenerku.
The same, at.	Sing padha, ing.
He has treated me like an enemy.	Dheweke wis nganggep aku kaya mungsuh.
A separate mobile.	A seluler kapisah.
Picture of his father.	Gambar bapake.
Your choice is quite simple.	Pilihan sampeyan cukup prasaja.
I was the next person.	Aku dadi wong sabanjure.
The two of them hardly look much different.	Wong loro iku meh ora katon luwih beda.
This is the first time.	Iki pisanan.
She was chosen because of the man in her life.	Dheweke dipilih amarga wong lanang ing uripe.
Four people were killed in the country.	Patang wong tiwas ing negara kasebut.
Don’t try this with new people.	Aja nyoba iki karo wong anyar.
And it feels good.	Lan krasa apik.
Further illustrated with examples.	Luwih diterangake kanthi conto.
This immediately takes a lot of pressure off the couple.	Iki langsung njupuk akeh tekanan saka pasangan.
Look into my eyes and say that you have never tasted it.	Delengen mripatku lan ujar manawa sampeyan durung nate ngrasakake.
It seemed they met each other for the first time.	Iku ketoke padha ketemu saben liyane kanggo pisanan.
I could feel the heat on my face.	Aku bisa ngrasakake panas ing pasuryan.
Then, give a statement that around the part that needs to be replaced.	Banjur, wenehi pernyataan yen ing sekitar bagean sing kudu diganti.
There is no problem with the first three rules.	Ora ana masalah karo telung aturan pisanan.
Human studies are the same.	Pasinaon manungsa padha.
I glanced from the front window.	Aku nglirik saka jendela ngarep.
And they liked it.	Lan padha disenengi.
Select a user account from the list.	Pilih akun pangguna saka dhaptar.
Several other solutions are offered.	Sawetara solusi liyane ditawakake.
This problem looks very complicated.	Masalah iki katon rumit banget.
Accept that you will never be perfect.	Tampa yen sampeyan ora bakal sampurna.
In addition, these limitations are discussed in the specific description in full.	Kajaba iku, watesan kasebut dibahas ing deskripsi tartamtu kanthi lengkap.
I love the drinking culture.	Aku seneng budaya ngombe.
Losing will force you to lose more and more.	Kalah bakal meksa sampeyan kelangan liyane lan liyane.
Not by anyone especially.	Ora dening sapa wae utamane.
We need to look far ahead, and not be afraid.	Kita kudu ndeleng adoh ing ngarep, lan ora wedi.
I didn’t intentionally do it.	Aku ora sengaja nglakoni.
After a few small steps forward, the time is up.	Sawise sawetara langkah cilik maju, wektu wis entek.
Return her to position.	Mbalik dheweke menyang posisi.
I call them long distance in the early summer.	Aku nelpon wong long distance ing awal mangsa panas.
She is beautiful.	Dheweke ayu.
Four hours later he returned.	Patang jam banjur bali.
There are questions about behavior in high school and college.	Ana pitakonan babagan prilaku ing SMA lan kuliah.
When you book with me I give you your full attention.	Nalika sampeyan Book karo kula aku menehi manungsa waé lengkap.
I am anyway too tired to Care.	Aku tho kesel banget kanggo Care.
Find her and get out of bed tonight.	Temokake dheweke lan copot saka ambene bengi iki.
I went to live with him when my parents died.	Aku lunga manggon karo dheweke nalika wong tuwaku seda.
Not knowing his own power compared to human beings.	Ora ngerti kekuwatane dhewe dibandhingake karo manungsa.
And it’s surprising.	Lan iku kaget.
Population and should be reduced.	Populasi lan kudu dikurangi.
He’s the only one who doesn’t.	Dheweke mung siji sing ora.
But this year, he decided to go global.	Nanging taun iki, dheweke mutusake kanggo pindhah menyang global.
Oh, what a lovely bedroom.	Oh, kamar turu sing apik banget.
The houses are even built differently.	Omah-omah malah dibangun kanthi beda.
Only when it goes well, is it done.	Mung nalika dadi apik, iku rampung.
Look, you’re not going to sell your first book.	Delengen, sampeyan ora bakal ngedol buku pisanan sampeyan.
He didn’t think it was because of lack of sleep.	Dheweke ora ngira amarga kurang turu.
I have to travel.	Aku kudu lelungan.
Just getting started.	Mung diwiwiti.
I’m not strong enough to throw.	Aku ora kuwat mbuwang.
I keep it cool.	Aku tetep keren.
Own feelings.	Milik perasaan.
Degree in political science.	Gelar ilmu politik.
I still don’t know who or what is responsible.	Aku isih ora ngerti sapa utawa apa sing tanggung jawab.
But it’s not over yet.	Nanging durung rampung.
Below is the code.	Ing ngisor iki kode.
I feel calm.	Aku rumangsa ayem.
Not that he feels it.	Ora dheweke ngrasa.
She tells him about his legs.	Dheweke ngandhani babagan sikile.
But it’s really useless.	Nanging iku pancene ora ana gunane.
Then you will see.	Banjur sampeyan bakal weruh.
Of course I don’t miss much, from five thousand a year.	Mesthine aku ora kantun akeh, saka limang ewu setahun.
You know the score.	Sampeyan ngerti skor.
It has to be small.	Iku kudu cilik.
The three of us are not enough to make a new city.	Kita telu ora cukup kanggo nggawe kutha anyar.
Sign in to add this video to your playlist.	Mlebu kanggo nambah video iki menyang dhaptar muter.
This is still early days.	Iki isih awal.
Two orders, just for me.	Loro pesenan, mung kanggo aku.
Maybe a related form.	Mungkin wangun sing gegandhengan.
It will be available in spring and summer.	Bakal kasedhiya ing musim semi lan musim panas.
I don’t wear clothes.	Aku ora nganggo sandhangane.
Simple but effective.	Prasaja nanging efektif.
You can’t try to do things.	Sampeyan ora bisa nyoba kanggo nindakake samubarang.
This time he measures up.	Wektu iki dheweke ngukur munggah.
If he couldn’t face her, he could write to her.	Yen dheweke ora bisa ngadhepi dheweke, dheweke bisa nulis kanggo dheweke.
We never stopped losing her.	We tau mandheg ilang dheweke.
His soldiers followed him.	Prajurit-prajurité ngetutké dhèwèké.
It gives me strength and I will move forward.	Iku menehi kula kekuatan lan bakal maju.
Sign me in.	Mlebet kula.
We hope to keep it down throughout the season.	Kita ngarep-arep supaya bisa mudhun ing saindhenging mangsa.
I think we can do something really, really special here.	Aku kita bisa nindakake soko tenan, tenan khusus kene.
In addition, the operation takes time.	Kajaba iku, operasi kasebut mbutuhake wektu.
For too far the insurance industry has been over the line.	Kanggo adoh banget industri insurance wis liwat baris.
Happens on mobile.	Kedadeyan ing seluler.
They don’t.	Padha ora.
That one involves the other.	Sing siji melu liyane.
I’m a newbie.	Aku wong anyar.
It’s not a policy we support.	Iku ora kawicaksanan kita ndhukung.
I have to share.	Aku kudu nuduhake.
Instead of marketing later, market now.	Tinimbang marketing mengko, pasar saiki.
You’ve worked hard, doctor.	Sampeyan wis kerja keras, dokter.
The walk has felt good.	Mlaku wis krasa apik.
Tonight wasn’t a night for another drink, either.	Bengi iki ora wengi kanggo ngombe liyane, uga.
He made a heartbeat in every match he played.	Dheweke nggawe ati ing saben pertandhingan sing ditindakake.
And she is.	Lan dheweke.
So the story.	Dadi critane.
He will never return.	Dheweke ora bakal bali maneh.
He met other girls, and some older women as well.	Dheweke ketemu bocah-bocah wadon liyane, lan sawetara wanita lawas uga.
To my right, the river.	Ing sisih tengenku, kali.
The growing concern is that the test is effective.	Keprigelan sing akeh yaiku tes sing efektif.
Start planning now.	Mulai ngrancang saiki.
Others followed him.	Liyane ngetutake dheweke.
It’s a digital world.	Iku donya digital.
I know him pretty well.	Aku ngerti dheweke cukup apik.
Instant stuff.	Barang enggal-enggal.
Many of these functional tests are described.	Akeh tes fungsi kasebut diterangake.
It began to return to her.	Iku wiwit bali menyang dheweke.
Credit hours will be offered upon request.	Jam kredit bakal ditawakake miturut panyuwunan.
I did what he was told.	Aku nindakake apa sing dikandhakake.
Just the basic stuff.	Mung barang dhasar.
The total cost of the project is.	Biaya total proyek kasebut yaiku.
So it would look something like this.	Dadi bakal katon kaya iki.
But this is not the focus of this post.	Nanging iki dudu fokus kiriman iki.
The biggest dog is down.	Asu paling gedhe mudhun.
This authority.	Wewenange iki.
Most of them.	Akèh-akèhé saka dheweke.
Below are some pictures.	Ing ngisor iki sawetara gambar.
One of my favorite parts is being a family.	Salah sawijining bagean sing paling disenengi yaiku dadi kulawarga.
Knowing something and doing it are two, all, different approaches.	Ngerti soko lan nindakake iku loro, kabeh, pendekatan beda.
Even less than that.	Malah kurang saka iku.
There is no clear agreement yet.	Durung ana persetujuan sing jelas.
I know what you’re feeling right now.	Aku ngerti apa sing sampeyan rasakake saiki.
I think it’s amazing she doesn’t just throw you the fuck out.	Aku iku apik tenan dheweke ora mung uncalan sampeyan jancok metu.
He expected trouble.	Dheweke ngarepake masalah.
Have an open heart.	Nduwe ati sing mbukak.
It’s not easy to live.	Iku ora gampang kanggo manggon.
In the second and third years, more problems arose.	Ing taun kapindho lan katelu, luwih akeh masalah muncul.
I feel mature now.	Aku rumangsa wis diwasa saiki.
It doesn’t look like real.	Ora katon kaya nyata.
You will be wrong if you treat it as a lie.	Sampeyan bakal salah yen sampeyan nganggep iku minangka ngapusi.
He thought for a moment about running away.	Dheweke mikir sedhela arep mlayu.
It will not work.	Iku ora bakal bisa.
I tried this and it unfortunately made my social anxiety worse.	Aku nyoba iki lan sayangé nggawe kuatir sosial saya luwih elek.
This is what is being done in some places.	Iki sing ditindakake ing sawetara panggonan.
All three teams save money.	Kabeh telung tim nyimpen dhuwit.
It may be useful to read our policies page.	Sampeyan bisa uga migunani kanggo maca kaca kabijakan kita.
But this is not done.	Nanging iki ora rampung.
He agreed to take the job, but on his own terms.	Dheweke setuju kanggo njupuk proyek kasebut, nanging kanthi syarat dhewe.
So great to see you again.	Dadi apik banget kanggo ndeleng sampeyan maneh.
I dealt with them differently.	Aku urusan karo wong-wong mau beda.
I knew there was more for me to learn.	Aku ngerti ana liyane kanggo kula sinau.
I’m going to let him down somehow.	Aku bakal ngeculke dheweke mudhun piye wae.
Chances are it didn’t happen to him.	Kemungkinan kasebut ora kedadeyan ing dheweke.
Follow this every night for ten days.	Tindakake iki saben wengi suwene sepuluh dina.
It’s a good time to think.	Iku wektu sing apik kanggo mikir.
Very quiet room.	Kamar sing sepi banget.
I don’t remember many tears.	Aku ora kelingan akeh luh.
Cold hard cash.	Awis hard kadhemen.
Maybe the approach is not out of the question.	Mungkin nyedhaki ora metu saka pitakonan.
Be careful not to lose our confidence.	Ati-ati aja nganti ilang kapercayan kita.
The audience was gone.	Penonton wis ora ana.
However, there are some downsides to this camera.	Nanging, ana sawetara sisih mudhun kanggo kamera iki.
It also explains what the main issues are with the issue.	Uga nerangake apa masalah utama karo masalah kasebut.
Such is common practice.	Kuwi laku umum.
We still know, still learn.	Kita isih kenal, isih sinau.
The meat is said to be of good quality.	Daging kasebut diarani kualitas apik.
What is happening today, is not normal.	Apa sing kedadeyan dina iki, ora normal.
There really is nothing more about it.	Pancen ora ana liyane babagan iki.
Let me make sure we are on the same page now.	Ayo kula priksa manawa kita ana ing kaca sing padha saiki.
She could be surprised.	Dheweke bisa kaget.
We did it once.	We nindakake iku sapisan.
Everything about us stays good.	Kabeh babagan kita tetep apik.
And he is here with us.	Lan dheweke ana ing kene karo kita.
You’ve touched on some good factors here.	Sampeyan wis ndemek sawetara faktor sing apik ing kene.
And there is another place.	Lan ana papan liyane.
The first animal head model was made, see text.	Model sirah kewan pisanan digawe, ndeleng teks.
He never called.	Dheweke ora tau nelpon.
Season to taste with soft sea salt.	Musim kanggo rasa karo uyah segara alus.
You don’t have to prove it and just mention it.	Sampeyan ora kudu mbuktekake lan mung sebutno.
Now, lift the leg again.	Saiki, angkat sikil kasebut maneh.
I know some places that these people probably don’t know.	Aku ngerti sawetara panggonan sing wong-wong iki mbokmenawa ora ngerti.
Within an hour, four were dead.	Ing sak jam, papat padha mati.
We design, create and produce real quality signs.	Kita ngrancang, nggawe lan ngasilake pratandha kualitas nyata.
I’ve had it for years, and it’s going to stop.	Aku wis pirang-pirang taun, lan bakal mandheg.
Five minutes later he found the place.	Limang menit sabanjure dheweke nemokake papan kasebut.
That’s bigger than any other group out there.	Sing luwih gedhe tinimbang klompok liyane sing ana.
He didn't want to hear her thoughts.	Dheweke ora pengin krungu pikirane.
It is and thank you.	Iku lan matur nuwun sampeyan.
He didn’t need to think about it.	Dheweke ora perlu mikir babagan iki.
Now on the soft side as well.	Saiki ing sisih alus uga.
It doesn’t matter, ’he said.	Ora ketompo,' ujare.
Our eyes meet.	Mripat kita ketemu.
Once you find it, try opening it immediately.	Sawise sampeyan nemokake, coba langsung mbukak.
You need to know that it’s really necessary for your audience.	Sampeyan kudu ngerti yen iku pancene perlu kanggo pamirsa.
He was not wearing anything else.	Dheweke ora nganggo barang liya.
They appear to be everywhere at once.	Dheweke katon ing endi wae bebarengan.
I said yes, yes.	Awakku ngomong ya, ya.
He now knows where we are.	Dheweke saiki ngerti ngendi kita.
But we obviously feel a responsibility to finish as high as possible.	Nanging kita temenan aran sing tanggung jawab kanggo rampung minangka dhuwur sabisa.
The blood is on your hands.	Getih ana ing tanganmu.
This is not my room.	Iki dudu kamar turuku.
I like objects.	Aku seneng obyek.
We plan to visit often and this is our second new home.	We rencana kanggo ngunjungi asring lan iki omah anyar kita kapindho.
In any case, the evidence is complete.	Ing kasus apa wae, bukti lengkap.
Only you can save them.	Mung sampeyan bisa nyimpen wong.
Just a score.	Mung skor.
We walk at night.	Kita mlaku ing wayah wengi.
It’s going to be a war.	Arep dadi perang.
Every day is a new day.	Saben dina iku dina anyar.
This will likely cost something extra.	Iki kamungkinan bakal biaya soko ekstra.
If in business or on car insurance.	Yen bisnis utawa ing asuransi mobil.
It’s not a word you want to hear.	Iku dudu tembung sing pengin dirungokake.
She continued to help herself to food, her eyes never leaving him.	Dheweke terus nulungi awake dhewe kanggo panganan, mripate ora tau ninggalake dheweke.
I couldn’t be more proud.	Aku ora bisa luwih bangga.
Some remain on the land, and others into the sky.	Ana sing tetep ana ing dharatan, lan sing liyane menyang langit.
I hope to be able to come back again with another family.	Muga-muga bisa bali maneh karo kulawarga liyane.
I am not yet ready for this conversation.	Aku durung siap kanggo obrolan iki.
I love studying her in the presence of her mother.	Aku seneng sinau dheweke ing ngarsane ibune.
Then he saw it.	Banjur dheweke weruh.
I work in the drinking water industry.	Aku kerja ing industri banyu ngombe.
Where exactly these guys come from is still a matter of debate.	Saka ngendi sejatine wong lanang kasebut isih dadi bahan debat.
Here are a few you can try.	Ing ngisor iki sawetara sampeyan bisa nyoba.
We stay clean.	Kita tetep resik.
He will definitely be back.	Dheweke mesthi bakal bali.
I know she has two children.	Aku ngerti dheweke duwe anak loro.
We can find out when most of the activity has already taken place.	Kita bisa ngerteni nalika paling akeh kegiatan wis kedadeyan.
The time required to learn the machine is relatively short.	Wektu sing dibutuhake kanggo sinau mesin relatif cendhak.
All the villagers can also go.	Kabeh warga desa uga bisa lunga.
Also, keep in mind the size of the property.	Uga, elinga ukuran properti.
He made his horse tied on one side.	Dheweke nggawe jarane diikat ing sisih siji.
Previously, he had never discussed his work with anyone.	Sadurungé, dheweke ora tau ngrembug babagan kerjane karo sapa wae.
But they didn’t meet it all.	Nanging padha ora ketemu kabeh.
I’m pretty sure it has something to do with writing.	Aku cukup yakin manawa ana hubungane karo nulis.
That’s free as well.	Sing gratis uga.
This is perfect if the ball is right for you.	Iki sampurna yen werni nengen kanggo sampeyan.
Don't get too close.	Aja nyedhaki.
We say the name of the company.	Kita ngomong jeneng perusahaan.
It just happened.	Iku mung kedadeyan.
It just caught me dead.	Iku mung kejiret kula mati.
Get out into the world and do something worth writing about.	Metu ing donya lan nindakake soko worth nulis bab.
Leave things alone.	Ninggalake samubarang.
He came in peace.	Dheweke teka kanthi tentrem.
These are not the same.	Iki ora padha.
We will not talk about that.	Kita ora bakal ngomong bab kuwi.
It’s easy to master if you know how to learn.	Iku gampang dikuasai yen sampeyan ngerti kanggo sinau.
I won’t talk to you tomorrow.	Aku ora bakal ngomong karo sampeyan sesuk.
My contract doesn’t say anything about killing you or your friends.	Kontrakku ora ngomong apa-apa bab mateni kowe utawa kanca-kancamu.
But the man picked up the gun.	Ananging wong lanang mau ngangkat bedhil.
Some rooms were open.	Sawetara kamar padha mbukak.
I don’t have anything in my name.	Aku ora duwe apa-apa ing jenengku.
And don’t worry about your weight.	Lan aja kuwatir babagan bobote.
All authors contributed to the final manuscript.	Kabeh penulis nyumbang kanggo naskah final.
But there is one thing in particular.	Nanging ana siji bab tartamtu.
Very nice to be able to smile again.	Apik banget bisa mesem maneh.
This, this is a great opportunity.	Iki, iki kesempatan gedhe.
Shows a great range.	Nuduhake sawetara gedhe.
Usually that happens when we don’t know about it.	Biasane sing kedadeyan nalika kita ora ngerti babagan iki.
There is a danger to you.	Ana bebaya sampeyan.
For the first few days he ate nothing.	Kanggo sawetara dina pisanan dheweke ora mangan apa-apa.
It’s not about the process.	Iku ora babagan proses.
You have that potential, and we don’t want that to happen.	Sampeyan duwe potensi kasebut, lan kita ora pengin kedadeyan kasebut.
He pushed one of them.	Dheweke nyurung salah sijine.
That gives strength to our cause.	Sing menehi kekuatan sabab kita.
I have never encountered it.	Aku durung tau nemoni.
I almost lost the game.	Meh kalah aku game.
I can’t talk about that email.	Aku ora bisa ngomong babagan email kasebut.
Awesome.	Apik tenan.
So we are very happy.	Dadi kita seneng banget.
It was as if he was just smiling at her.	Kaya-kaya dheweke mung mesem kanggo dheweke.
But we have to.	Nanging kita kudu.
This is likely to create extra confusion.	Iki kamungkinan kanggo nggawe kebingungan ekstra.
Very good value.	Nilai sing apik banget.
a fallen tree killed one person.	wit ambruk matèni wong siji.
This is one way to see reality.	Iki minangka salah sawijining cara kanggo ndeleng kasunyatan.
Reference quick start guide corresponding to sound card.	Referensi pandhuan wiwitan cepet sing cocog kanggo kertu swara.
My taste, my opinion.	Rasaku, pendapatku.
She pointed to the cat.	Dheweke nuding kucing.
Yes it is chicken.	Ya iku pitik.
perhaps again.	mbok menawa maneh.
We are not just anyone.	Kita dudu sapa wae.
There will be a last time, a last chance.	Bakal ana wektu pungkasan, kesempatan pungkasan.
So you really don’t know where you’re going to be safe.	Dadi sampeyan pancene ora ngerti ngendi sampeyan bakal aman.
Not now, never, she said.	Ora saiki, ora tau, dheweke ngandika.
No meat, please.	Ora ana daging, mangga.
A private box opens on the screen.	Kothak pribadi mbukak ing layar.
The right hand makes a ‘now’ sign.	Tangan tengen nggawe tandha 'saiki'.
If it rains too much, then it won’t survive.	Yen udan banget, mula ora bakal urip.
It just can’t happen.	Iku ora bisa kelakon.
It’s a running device.	Iku piranti mlaku.
Therefore, it has a huge impact on the economy.	Mulane, ana pengaruh gedhe ing ekonomi.
I was afraid for her and for myself.	Aku wedi kanggo dheweke lan kanggo aku.
But he never did.	Nanging dheweke ora nate nindakake.
I’ve changed my mind a lot about names for babies.	Aku wis ganti pikiran akeh babagan jeneng kanggo bayi.
He made the rules for the event.	Dheweke nggawe aturan kanggo acara kasebut.
It’s a layer of the body.	Iku lapisan awak.
But that is done.	Nanging sing wis rampung.
When you were young, they didn’t call it a gift.	Nalika sampeyan isih enom, dheweke ora ngarani hadiah.
It can be removed.	Bisa disingkirake.
I will try again next year.	Aku bakal nyoba maneh taun ngarep.
He couldn't find it.	Dheweke ora bisa nemokake.
Watch this space for additional details soon !.	Watch papan iki kanggo rincian tambahan rauh!.
In fact, it can be very easy.	Nyatane, bisa uga gampang banget.
We are all kinds of people from high to low.	Kita kabeh jinis wong saka dhuwur kanggo andhap.
A man to be proud of.	Wong lanang sing bisa dibanggake.
I just want to put it in other words.	Aku mung pengin sijine ing tembung liyane.
There was no normal breathing sound from either of us.	Ora ana swara napas normal saka salah siji saka kita.
Just lay there.	Mung lay ana.
I love us together.	Aku tresna kita bebarengan.
None of that stuff.	Ora ana barang kasebut.
One side note here, though.	Siji cathetan sisih kene, sanadyan.
fuck it.	jancok iku.
Let us know if you need anything.	Ayo kita ngerti yen sampeyan butuh apa-apa.
He couldn’t have entered without me.	Dheweke ora bisa mlebu tanpa aku.
Except for your time, there are no additional costs.	Kajaba wektu sampeyan, ora ana biaya tambahan.
Everybody.	Kabeh wong.
The dogs ran away because it was more delicious to eat in the wild.	Asu-asu kasebut mlayu amarga luwih enak mangan ing alam bébas.
But he didn't see it.	Nanging dheweke ora weruh.
I want to give you some help.	Aku arep menehi sawetara bantuan.
But that’s not the way history happens.	Nanging dudu cara sejarah sing kedadeyan.
They have no choice.	Ora duwe pilihan.
I’m not sure about the size.	Aku ora yakin babagan ukuran.
Our results fit this concept.	Asil kita cocog karo konsep iki.
He couldn’t do anything bad.	Dheweke ora bisa nindakake apa-apa sing ala.
There are many possible causes.	Akeh panyebab sing nyebabake.
Research was conducted.	Riset ditindakake.
But one important thing changed.	Nanging siji bab penting diganti.
We just change our hateful objects.	Kita mung ngganti obyek sengit kita.
Today he left for work earlier.	Dina iki dheweke budhal kerja luwih awal.
According to his mother, he still does this.	Miturut ibune, dheweke isih nindakake iki.
No surprise there, really.	Ora surprise ana, tenan.
I think fast.	Aku mikir cepet.
I don’t know why no one did.	Aku ora ngerti kenapa ora ana sing nindakake.
And he will be gone.	Lan dheweke bakal lunga.
One step aside is certainly death.	Siji langkah aside mesthi pati.
That made it three times last week.	Sing nggawe kaping telu ing minggu kepungkur.
Officers were sent home.	Petugas dikongkon mulih.
I went back to his house tonight to sleep.	Aku bali menyang omahe bengi kanggo turu.
It seemed to him a possible starting point for future plans.	Iku ketoke kanggo wong titik wiwitan bisa kanggo plans mangsa.
Knowing the company brings you points.	Ngerti perusahaan nggawa sampeyan poin.
Make the move.	Nggawe pamindhahan.
The idea of ​​risk management is unknown.	Gagasan manajemen risiko ora dingerteni.
It happens that you do when you rise to the top.	Mengkono sing sampeyan tindakake nalika sampeyan munggah ing dhuwur.
Just the opposite will happen, and it happens.	Mung ngelawan bakal kelakon, lan mengkono.
They open the website for you and display it in a frame.	Dheweke mbukak situs web kanggo sampeyan lan nampilake ing pigura.
If you are smart you will too.	Yen sampeyan pinter sampeyan uga bakal.
Incredibly, she lives to tell you about it.	Luar biasa, dheweke urip kanggo nyritakake babagan iki.
This is true in two ways.	Iki bener ing rong cara.
She watched the couple enjoy each other.	Dheweke mirsani pasangan seneng saben liyane.
I will not be in town.	Aku ora bakal ana ing kutha.
And stand up and.	Lan ngadeg munggah lan.
We thought we were good and pure, but we weren’t.	Kita panginten kita apik lan murni, nanging ora.
Representative images from five independent experiments are shown.	Gambar perwakilan saka limang eksperimen independen ditampilake.
They have to raise the price just to stay in business.	Dheweke kudu ngunggahake rega mung kanggo tetep bisnis.
My skin is burning.	Kulitku kobong.
Don’t let it reach you.	Aja nganti tekan sampeyan.
The child is good.	Bocah iku apik.
Here there is nothing.	Ing kene ora ana apa-apa.
I look down on you.	Aku katon mudhun ing sampeyan.
I thought there was something wrong when my brother followed us here.	Aku ngira ana apa-apa nalika adhiku ngetutake kita mrene.
It might be different with the fans after he leaves.	Bisa uga beda karo para penggemar sawise dheweke lunga.
Do the routine the right way.	Nglakoni rutinitas kanthi cara sing bener.
Good night.	Sugeng dalu.
Very personal question.	Pitakonan banget pribadi.
We can repeat this procedure several times.	Kita bisa mbaleni prosedur iki kaping pirang-pirang.
He kept his head down.	Dheweke terus sirahe mudhun.
But at least they were trying to kill each other.	Nanging paling ora padha nyoba kanggo matèni saben liyane.
I also think about you.	Aku uga mikir babagan sampeyan.
The latter is easy to understand.	Sing terakhir gampang dingerteni.
Or they should.	Utawa padha kudu.
Sounds like a fun game.	Muni kaya game fun.
There are two reasons for this choice.	Ana rong alasan kanggo pilihan iki.
To talk about what we love.	Kanggo pirembagan bab apa kita tresna.
He is the man in the picture above.	Dheweke iku wong sing ana ing gambar ing ndhuwur.
Please click here for more details.	Mangga klik kene kanggo rincian liyane.
There is nothing that can be done to stop it.	Ora ana sing bisa ditindakake kanggo mungkasi.
For many, this is a new concept.	Kanggo akeh, iki minangka konsep anyar.
So is your body.	Semono uga awakmu.
You asked the wrong person.	Sampeyan salah takon wong.
It would be amazing.	Iku bakal apik tenan.
I assume here that it will.	Aku nganggep kene sing bakal.
I need him by my side every day of my life.	Aku butuh dheweke ing sisihku saben dina uripku.
The more it works, the better.	Sing kerjane akeh, luwih apik.
She saw the room was more comfortable than she had expected.	Dheweke weruh kamar sing luwih nyaman tinimbang sing dikarepake.
She felt safe.	Dheweke rumangsa aman.
Our animal cells here don’t need much.	Sel kewan kita ing kene ora butuh akeh.
It can be done, and the application is a good test.	Bisa ditindakake, lan aplikasi kasebut minangka tes sing apik.
I don’t know where he stands.	Aku ora ngerti ngendi dheweke ngadeg.
The total site is complete.	Situs total wis rampung.
We see changes later, and we don’t know why.	We ndeleng owah-owahan mengko, lan kita ora ngerti apa.
And perhaps it was just a chance.	Lan mbok menawa iku mung kasempatan.
You know, it’s amazing.	Sampeyan ngerti, iku apik tenan.
Follow me and sister.	Nututi terus mbak.
You have been a great help.	Sampeyan wis bantuan gedhe.
I am strong.	Aku kuwat.
There is no longer to be desired.	Ora ana maneh sing dikarepake.
I waited.	Aku ngenteni.
I could ride them for hours, just watching them.	Aku bisa numpak wong-wong mau kanggo jam, mung nonton wong.
It was, for the moment, perfect.	Iku, kanggo wayahe, sampurna.
Now move on.	Saiki maju.
I give you information.	Aku menehi informasi.
I just could hardly get out.	Aku mung meh ora bisa metu.
Sometimes just a few minutes, sometimes it takes days. 	Kadhang mung sawetara menit, kadhangkala butuh dina. 
so you become nervous.	dadi sampeyan dadi gugup.
Safe practices are as follows.	Praktek sing aman yaiku ing ngisor iki.
There is a watch in the box.	Ana jam tangan ing kothak.
There will be no difference.	Ora bakal ana prabédan.
You just don’t know.	Sampeyan mung ora ngerti.
For the idea to stand on your own.	Kanggo gagasan kanggo ngadeg dhewe.
Lots of wine and easy conversation.	Akeh anggur lan obrolan sing gampang.
The apartment is open and full of light.	Apartemen iki mbukak lan kebak cahya.
This place was perfect for her.	Panggonan iki sampurna kanggo dheweke.
It’s something you have to experience.	Iku soko sampeyan kudu nemu.
I was not afraid of him.	Aku ora wedi marang dheweke.
I don’t remember anything about this, though.	Aku ora ngelingi apa-apa bab iki, sanadyan.
She would wait another week, she decided.	Dheweke bakal ngenteni seminggu maneh, dheweke mutusake.
But no one seems to be in the clearing.	Nanging ora ana sing katon ing mbusak.
Maybe he should find a place to sleep, he thought.	Mungkin dheweke kudu golek papan kanggo turu, pikire.
Actually, the head of the business, and the corresponding heart.	Bener, kepala bisnis, lan ati sing cocog.
I never really looked at him.	Aku tau tenan nyawang dheweke.
They are often a better workplace in other ways as well.	Dheweke asring dadi papan kerja sing luwih apik kanthi cara liya uga.
He had brought enough trouble for a day.	Dheweke wis nggawa cukup masalah kanggo sedina.
Thank you so much.	Matur nuwun sanget.
That’s how he got the money.	Kaya ngono dheweke entuk dhuwit.
It’s one of mine.	Iku salah siji saka mine.
These treatments are standard for kids like her.	Pangobatan kasebut minangka standar kanggo bocah-bocah kaya dheweke.
They prepared everything and then left the room.	Padha nyiapake kabeh lan banjur metu saka kamar.
For that purpose, it’s just fine.	Kanggo tujuan kasebut, mung apik.
The idiot came after a sleepless night.	Bodho teka sawise wengi tanpa turu.
We came to it.	Kita teka menyang.
Given to him.	Diwenehake marang dheweke.
You can believe whatever you like.	Sampeyan bisa pracaya apa wae sing disenengi.
For the summer they took me away.	Kanggo mangsa panas padha nggawa kula adoh.
He had a bad game.	Dheweke duwe game ala.
And if my father had a way, he still wouldn’t.	Lan yen bapakku duwe cara, dheweke tetep ora.
Tonight, the light of love is in your eyes.	Bengi iki, cahyaning katresnan ing mripatmu.
A while ago he wanted to move and didn’t.	Sedhela kepungkur dheweke kepengin ngalih lan ora.
It’s unclear what form her concern is for him.	Ora jelas apa bentuk keprihatinan dheweke kanggo dheweke.
I want to for some reason.	Aku pengin kanggo sawetara alesan.
There was no way he could explain it to her.	Ora ana cara dheweke bisa nerangake marang dheweke.
A state project is valuable.	A proyek negara iku terkenal.
He is not in love.	Dheweke ora tresna.
And that’s the foundation of my research.	Lan iku dhasar saka risetku.
But in this case none of the latter.	Nanging ing kasus iki ora ana sing terakhir.
One of them called her in the morning.	Salah sijine sing nelpon dheweke esuk.
We have more than you can take.	Kita duwe luwih saka sampeyan bisa njupuk.
Skin through blood and bone.	Kulit liwat getih lan balunge.
Two feet of stone, then four boards beyond.	Loro kaki watu, banjur papat papan ngluwihi.
His back is now towards the door.	Punggunge saiki menyang lawang.
To match workers and jobs.	Kanggo cocog buruh lan proyek.
It’s shit, this plane.	Iku telek, pesawat iki.
This is a great advantage for us.	Iki minangka kauntungan gedhe kanggo kita.
Fall on the floor.	Tiba ing lantai.
All the fighting seemed to have come out of him.	Kabeh gelut ketoke wis metu saka dheweke.
And we will take care of this little boy.	Lan kita bakal ngurus bocah cilik iki.
Please leave a comment here.	Mangga ninggalake komentar ing kene.
I wouldn’t worry about them.	Aku ora bakal kuwatir bab wong-wong mau.
That, in my opinion, is not the case.	Sing, ing mratelakake panemume, ora cilik.
It still looks good.	Isih katon apik.
A must remain.	A kudu tetep.
We are sick.	Kita lara.
We will get a list of cases to discuss.	Kita bakal entuk dhaptar kasus sing arep dirembug.
She was special.	Dheweke khusus.
She looked at me and pointed to the door down the hall.	Dheweke katon ing kula lan nunjuk menyang lawang mudhun bale.
There was a gun on the table in the hall.	Ana bedhil ing meja ing bale.
However, the line is thin here.	Nanging, garis kasebut tipis ing kene.
Do not receive a social security number unless your parents ask for it.	Ora nampa nomer jaminan sosial kajaba wong tuwane njaluk.
He has all the control.	Dheweke duwe kabeh kontrol.
It takes time and effort and effort.	Butuh wektu lan gaweyan lan tenaga.
Also, most likely, the text itself.	Uga, kamungkinan, teks kasebut dhewe.
Don’t open the door to anyone.	Aja mbukak lawang kanggo sapa wae.
Words run out.	Tembung entek.
You told me.	Sampeyan ngomong marang aku.
The way you walk your life.	Cara sampeyan mlaku urip.
He was never sick.	Dheweke ora nate lara.
You are just in my way.	Sampeyan mung ing dalanku.
Time is running out, he thought.	Wektu wis entek, dheweke mikir.
He let her go home at night, but the investigation continued.	Dheweke nglilani dheweke mulih ing wayah wengi, nanging penyelidikan terus.
You have to go back to the station with me.	Sampeyan kudu bali menyang stasiun karo aku.
My main group is growing.	Klompok utama saya tambah akeh.
I don’t know what could have happened.	Aku ora ngerti apa sing bisa kedadeyan.
He tried again and the same thing happened.	Dheweke nyoba maneh lan kedadeyan sing padha.
He looked away, but thought better of it.	Dheweke nyawang adoh, nanging mikir luwih apik.
He was a good friend of mine.	Dheweke kanca apikku.
But he should be given another chance.	Nanging dheweke kudu menehi kesempatan liyane.
Many experimental studies are needed.	Akeh studi eksperimen sing dibutuhake.
And wait in line.	Lan ngenteni ing baris.
At the time, there was nothing.	Ing wektu iku, ora ana apa-apa.
But in doing so, he creates a utility for others.	Nanging kanthi mangkono, dheweke nggawe sarana kanggo wong liya.
He thought he could, you know, at least on some level.	Dheweke panginten dheweke bisa, sampeyan ngerti, paling ora ing sawetara tingkat.
He was pushed away.	Dheweke di-push adoh.
This does not mean that we do not know the problem.	Iki ora ateges kita ora ngerti masalah kasebut.
Last week, there was a horrific incident.	Minggu kepungkur, ana kedadeyan sing nggegirisi.
They make lots and lots of money.	Padha nggawe akeh lan akeh dhuwit.
I need to sleep again for a while.	Aku kudu turu maneh sedhela.
His eyes are dry.	Mripate wis garing.
The present study is a test of the idea.	Panliten saiki minangka tes ide kasebut.
This is the best book for you to study.	Iki minangka buku paling apik kanggo sampeyan sinau.
our doors open.	lawang kita mbukak.
This is no different, but treat this power carefully.	Iki ora beda, nanging nambani daya iki kanthi teliti.
Furthermore, the authors of the series will suggest ways to influence public policy.	Salajengipun, penulis seri bakal menehi saran cara kanggo mengaruhi kabijakan umum.
This is a job.	Iki minangka proyek.
A reason for that is five, ten seconds.	A alesan kanggo sing limang, sepuluh detik.
I fell in love with the space it looked like.	Aku jatuh cinta karo papan sing katon.
Which to me is very unclear.	Kang kanggo kula banget ora cetha.
I like to control what’s around me.	Aku seneng ngontrol apa sing ana ing sekitarku.
More than likely, they won’t.	Luwih saka kamungkinan, padha ora bakal.
It will definitely get better at night.	Mesthine bakal luwih apik ing wayah wengi.
We have to get off the ship.	Kita kudu mangkat saka kapal.
But often you don’t have the time to do this.	Nanging asring sampeyan ora duwe wektu kanggo nindakake iki.
But you want to.	Nanging sampeyan pengin.
They were pretty okay and she and I.	Padha apik oke lan dheweke lan aku.
So many buildings.	Dadi akeh bangunan.
Players are ready.	Pemain wis siyap.
She was happy with the life she had, and she was good.	Dheweke seneng karo urip sing diduweni, lan dheweke apik.
Check it out and tell us what you think !.	Priksa metu lan marang kita apa sampeyan mikir!.
Copy.	Ngopi.
But one of the best weapons is words.	Nanging salah sawijining senjata sing paling apik yaiku tembung.
But in the end the system worked.	Nanging ing pungkasan sistem makarya.
The trial court is in the best position to call it that.	Pengadilan pengadilan ana ing posisi sing paling apik kanggo nelpon kasebut.
He doesn’t charge every hour.	Dheweke ora ngisi saben jam.
I need water.	Aku butuh banyu.
But only one style should apply.	Nanging kudu ditrapake mung siji gaya.
Yes, they are expensive.	Ya, padha larang.
From where he sat he looked more than a thousand.	Saka ngendi dheweke lungguh katon luwih saka sewu.
Especially in the case of ‘us vs.	Utamane ing kasus 'kita vs.
I have too many.	Aku duwe akeh banget.
I hate for you to fail.	Aku sengit kanggo sampeyan gagal.
Sometimes guys have to think outside the box.	Kadhangkala wong lanang kudu mikir ing njaba kothak.
But we care about this.	Nanging kita peduli babagan iki.
Not a complete list at the end.	Ora dhaftar lengkap ing pungkasan.
But now is not the time.	Nanging saiki dudu wektune.
I tasted it.	Aku ngrasakake.
This is found to be true for every living thing.	Iki ditemokake bener kanggo saben makhluk urip.
And the second would be nice.	Lan kaloro bakal becik.
We go silent.	We go meneng.
It’s all mine.	Iku kabeh sandi.
That’s my interpretation.	Kuwi interpretasiku.
I don’t know what’s wrong with that.	Aku ora ngerti apa sing salah karo.
Changes in client code are required.	Owah-owahan ing kode klien dibutuhake.
He can be anyone he wants to be.	Dheweke bisa dadi sapa wae sing dikarepake.
So at the moment, there is no real solution.	Dadi ing wektu iki, ora ana solusi nyata.
Sometimes it’s like that.	Kadhangkala kaya ngono.
Mom just gives an opinion.	Ibu mung menehi pendapat.
In fact, they are becoming more popular.	Nyatane, dheweke dadi luwih populer.
He looked his way.	Dheweke nyawang dalane.
Constantly taking people off the list.	Terus-terusan njupuk wong saka dhaptar.
None of us want to stop again.	Ora ana siji saka kita pengin mandheg maneh.
While doing so, he looked into the animal's eyes.	Nalika nindakake iku, dheweke mirsani mripate kewan.
She even feels a strong desire to share and give.	Dheweke malah ngrasa kepinginan banget kanggo nuduhake lan menehi.
We, as leaders, need to start thinking outside the box.	Kita, minangka pimpinan, kudu miwiti mikir ing njaba kothak.
Don’t do this.	Aja nindakake perkara iki.
We have no words to throw you out.	Kita ora duwe tembung kanggo mbuwang sampeyan.
We’ve been together like kids.	Kita wis bareng-bareng kaya bocah-bocah.
He hadn’t left a letter, he thought to himself.	Dheweke wis ora ninggalake layang, dheweke mikir dhewe.
For the same reason.	Kanggo alasan sing padha.
Maybe he doesn’t.	Mungkin dheweke ora.
However, it proved to be a turning point.	Nanging, iku mbuktekaken dadi titik balik.
I’m not going to tell you what it’s called.	Aku ora bakal ngandhani apa sing diarani.
He then returned and closed it completely.	Dheweke banjur bali lan ditutup kanthi lengkap.
Red indicates the opposite.	Abang nuduhake ngelawan.
He couldn’t do it quickly.	Dheweke ora bisa nindakake kanthi cepet.
At least not like it started.	Paling ora kaya sing diwiwiti.
Great item !.	Item sing apik!.
I wouldn’t have guessed myself.	Aku ora bakal ngira dhewe.
There are many examples of this.	Ana akeh conto iki.
Skin in skin contact.	Kulit ing kontak kulit.
He will find you.	Dheweke bakal nemokake sampeyan.
I know the idea is solid and it will happen.	Aku ngerti ide kasebut padhet lan bakal kelakon.
What, of course, means there is no longer a world.	Apa, mesthine tegese wis ora ana donya maneh.
If not, wait for us.	Yen ora, ngenteni kita.
What it is and what it is.	Apa iku lan apa iku.
I don’t know how this could be.	Aku ora ngerti carane iki bisa dadi.
The drugs were in the car, he said.	Obat-obatan kasebut ana ing mobil, ujare.
Religion is not.	Agama ora.
Your work must be done and it must be done.	Pakaryan sampeyan kudu rampung lan kudu rampung.
Time to change courses.	Wektu kanggo ngganti kursus.
It is a free country.	Iku negara bebas.
He could see it that way.	Dheweke bisa ndeleng kaya ngono.
One of us will.	Salah siji saka kita bakal.
There is no way to ruin your own opinion.	Ora ana cara kanggo ngrusak panemune dhewe.
He can do what he wants.	Dheweke bisa nindakake apa sing dikarepake.
But that opinion is not on point.	Nanging panemu kasebut ora ana ing titik.
Or they could be.	Utawa bisa padha.
I’m trying it with music now but it’s not good.	Aku nyoba karo musik saiki nanging ora apik.
Naturally, this pleases me.	Alami, iki nyenengake aku.
Please give this good trade in a good home.	Mangga wenehi perdagangan sing apik iki ing omah sing apik.
If you’ve never talked about it, it’s not there.	Yen sampeyan ora tau ngomong bab iku, iku ora ana.
You avoided your mother.	Sampeyan nyingkiri ibu.
This house has saved me.	Omah iki wis nylametake aku.
It would not be appropriate in this case.	Ora bakal cocok ing kasus iki.
Just can’t do it yourself.	Mung ora bisa nindakake dhewe.
If possible.	Yen bisa.
In this regard, we are still waiting.	Ing babagan iki, kita isih ngenteni.
Dead three.	Mati telu.
We are told that we are somewhere.	Kita ngandhani yen kita ana ing endi wae.
This is quite natural.	Iki cukup alami.
But she would not cry.	Nanging dheweke ora bakal nangis.
It will look like another major.	Iku bakal katon minangka jurusan liyane.
In a relevant world, we expect everyone to have this.	Ing jagad sing cocog, kita ngarepake kabeh wong duwe iki.
We can’t close the door, we need power to open it.	Kita ora bisa nutup lawang, kita butuh daya kanggo mbukak.
He likes to have anything.	Dheweke seneng duwe apa-apa.
That’s just the way it is for other people.	Sing kaya ngono kanggo wong liya.
It is very common.	Iku umum banget.
It may have been.	Bisa uga wis.
This model fits perfectly.	Model iki pas banget.
We’ve got money, but not friends.	Kita wis entuk dhuwit, nanging ora kanca.
We wanted more, now we got it.	We wanted liyane, saiki wis entuk.
Dad owns land for me and my brother.	Bapak nduwèni tanah kanggo aku lan sedulurku.
I love his work.	Aku seneng karo karyane.
We were worse than lost.	Kita padha luwih elek tinimbang ilang.
Outside there is no place to raise children.	Ing njaba ora ana papan kanggo nggedhekake anak.
You want to be human.	Sampeyan pengin dadi manungsa.
Get that girl.	Njaluk cah wadon iku.
He shook his head and looked around the room.	Dheweke geleng-geleng kepala lan nyawang sak njero ruangan.
But don’t be afraid.	Nanging aja wedi.
The facts don’t matter.	Kasunyatan ora penting.
I know this for a fact.	Aku ngerti iki kanggo kasunyatan.
Get everything else sent over.	Njaluk kabeh liyane dikirim liwat.
It’s not too late for me, that is.	Ora kasep kanggo kula, sing.
I am five years old.	Aku umur limang taun.
This truth is waiting.	Bebener iki wis nunggu.
I made it and took it to work and everyone loved it.	Aku digawe lan njupuk kanggo bisa lan everyone tresna iku.
They all have the right time and place.	Kabeh duwe wektu lan panggonan sing pas.
We’ve been there a few times.	Kita wis sawetara kaping.
You are too far away.	Sampeyan adoh banget.
Especially if the mother is too far away.	Utamane yen ibune adoh banget.
He made us fight.	Dheweke nggawe kita gelut.
I have a knife in my injured hand.	Aku duwe piso ing tanganku sing tatu.
Even more came when we arrived.	Malah luwih akeh sing teka nalika kita teka.
You have to have hope, apparently.	Sampeyan kudu duwe pangarep-arep, ketoke.
He also didn’t look at me.	Dheweke uga ora nyawang aku.
I lost my son, my life.	Aku ilang anakku, uripku.
Shown as one example of a representation.	Ditampilake minangka salah sawijining conto perwakilan.
Nothing needs to be confirmed anymore.	Ora ana sing kudu dikonfirmasi maneh.
That’s just how it is.	Iku mung carane iku.
One particular letter struck me.	Siji layang tartamtu disabetake kula.
She doesn’t tell men but every woman.	Dheweke ora ngandhani wong lanang nanging saben wong wadon.
You are very happy to come.	Sampeyan seneng banget teka.
But now he was close.	Nanging saiki dheweke wis cedhak.
Look around the world.	Delengen ing saindenging jagad.
But just in case.	Nanging mung ing kasus.
Open memories, raise hands, move legs.	Bukak kenangan, angkat tangan, obah sikil.
I have never seen anything more beautiful.	Aku durung nate weruh sing luwih ayu.
We spend a lot of time and energy there.	Kita mbuwang akeh wektu lan energi ing kana.
One minute passed.	Siji menit liwati.
Your blog is wonderful.	Blog sampeyan apik banget.
Discussions happen about everyone.	Diskusi kedadeyan babagan kabeh wong.
He had found a few, but didn’t tell anyone.	Dheweke wis nemokake sawetara, nanging ora ngandhani sapa wae.
It’s who we’re trying to target.	Iku sing kita nyoba kanggo target.
I want to win that one day.	Aku pengin menang sing siji dina.
The front door of the house is open.	Lawang ngarep omah mbukak.
And it is death to live with them.	Lan iku pati kanggo manggon karo wong.
He didn’t believe me.	Dheweke ora ngandel marang aku.
Some players were injured this one month out.	Sawetara pemain padha ciloko iki siji sasi metu.
You say you don’t want to be yourself.	Sampeyan ngomong yen sampeyan ora pengin dhewe.
Persistent, but what to do.	Terus-terusan, nanging apa sing kudu ditindakake.
However, the question again is not whether participants will lie.	Nanging, pitakonan maneh ora apa peserta bakal ngapusi.
So such a special effort is not feasible.	Dadi upaya khusus kasebut ora bisa ditindakake.
I need to be able to see her in the eye.	Aku kudu bisa ndeleng dheweke ing mripat.
It can be used.	Iku bisa digunakake.
I can’t describe it.	Aku ora bisa njlèntrèhaké.
This is going to be interesting to me, guys.	Iki arep kanggo kula menarik, wong lanang.
But now this secret will surely come out.	Nanging saiki rahasia iki mesthi bakal metu.
I can only understand it in a general sense.	Aku mung bisa ngerti ing pangertèn umum.
Heat until hot, but do not boil.	Panas nganti panas, nanging aja godhok.
I dreamed.	Aku ngimpi.
It’s a great book.	Iku buku gedhe.
That is certainly true.	Sing mesthi bener.
This makes sense of course.	Iki ndadekake pangertèn mesthi.
It's sad.	Susah atine.
I didn’t break them once.	Aku ora break wong sapisan.
Let him try.	Ayo dheweke nyoba.
We can help !.	Kita bisa mbantu!.
First, our study had a relatively small patient population.	Kaping pisanan, panliten kita duwe populasi pasien sing relatif cilik.
Damn city lights, mind you.	Sialan lampu kota, pikire.
In addition, we found more effects than previous studies.	Kajaba iku, kita nemokake efek luwih akeh tinimbang pasinaon sadurunge.
I am writing now to report that my efforts were successful.	Aku nulis saiki kanggo laporan yen usahaku sukses.
He only knew a few names.	Dheweke mung ngerti sawetara jenenge.
We are connected.	Kita disambungake.
Whatever you want.	Apa wae sing dikarepake.
Already there, done, thank you.	Wis ana, rampung, matur nuwun.
He can be captured and held by love but not by thought.	Dheweke bisa dijupuk lan dicekel dening katresnan nanging ora dening pikiran.
It will appear to have a different expression.	Bakal katon duwe ekspresi sing beda.
All of this is very well known to require thought.	Kabeh iki banget dikenal kanggo mbutuhake pamikiran.
I think of her every day.	Aku mikir dheweke saben dina.
It will probably be different, though.	Sampeyan mbokmenawa bakal beda, sanadyan.
He kept looking at me.	Dheweke terus nyawang aku.
Everything before is here.	Kabeh sing sadurunge ana ing kene.
Remember the contents of each box.	Elinga isi saben kothak.
I learned from experience.	Aku sinau saka pengalaman.
Really, really angry.	Bener, nesu tenan.
Recommended to see the event.	Disaranake kanggo ndeleng acara.
You will never know what to do.	Sampeyan ora bakal ngerti apa sing bakal ditindakake.
We moved to the car.	Kita pindhah menyang mobil.
I was the one who took the video.	Aku sing njupuk video kasebut.
Like the complex itself.	Kaya kompleks dhewe.
She saw him walking away.	Dheweke weruh dheweke mlaku adoh.
In very good condition.	Ing kondisi apik banget.
right and wrong.	bener lan salah.
He clearly didn’t know where he was.	Dheweke jelas ora ngerti ngendi dheweke.
She was close to me, and enough.	Dheweke cedhak karo aku, lan cukup.
I also think the shape.	Aku uga mikir wangun.
For one, he was really good at what he did.	Kanggo siji, dheweke pancen apik ing apa sing ditindakake.
I picked us up a couple of good horses.	Aku ngangkat kita munggah saperangan jaran apik.
During social events, we document ground truths through human observation.	Sajrone acara sosial, kita nyathet bebener lemah kanthi pengamatan manungsa.
She saw me approach her.	Dheweke ndeleng aku marani dheweke.
It will be better than people expect.	Bakal dadi luwih apik tinimbang sing dikarepake wong.
You can’t do both.	Sampeyan ora bisa nindakake loro-lorone.
She wants to know why everyone is suddenly so interested.	Dheweke kepengin ngerti kenapa kabeh wong dumadakan dadi kasengsem.
Come on, come on, come on.	Ayo, mlebu, mlebu.
Some of them are old, he said, just getting ready.	Sawetara wong-wong mau wis tuwa, jarene siap-siap wae.
The lights are ready.	Lampu wis siyap.
poor.	mlarat.
I'd love to see you.	Aku seneng ndeleng sampeyan.
He was a silent man.	Dheweke dadi wong meneng.
But he knew who was doing it.	Nanging dheweke ngerti sapa sing nindakake.
They are not there.	Padha ora ana.
Cut each corner.	Cut saben sudhut.
He will stay company.	Dheweke bakal tetep perusahaan.
I will not pass it on to anyone.	Aku ora bakal nularake marang sapa wae.
No one seemed interested in him.	Ora ana sing ketoke kasengsem karo dheweke.
The more we think about it, the more progress we make.	Sing luwih akeh mikir babagan iki, luwih akeh kemajuan sing kita lakoni.
Rights have something wrong.	Hak duwe soko salah.
I can’t stop anymore.	Aku ora bisa mandheg maneh.
But if they were just that, few would watch.	Nanging yen padha mung sing, sawetara bakal nonton.
Read the words.	Maca tembung.
And there is a reason for it.	Lan ana alesan kanggo iku.
I don’t come here often.	Aku ora kerep mrene.
Look, don't say anything.	Lah, aja ngomong apa-apa.
You are more confident.	Sampeyan luwih percaya.
That’s also no secret.	Sing uga ora rahasia.
Every child is different.	Saben bocah beda-beda.
I learned about it for years.	Aku sinau bab iku kanggo taun.
She stood up to her mother.	Dheweke ngadeg marang ibune.
So try to stay close to the crowd.	Dadi nyoba kanggo tetep cedhak karo sing akeh.
If so, welcome.	Yen mengkono, welcome.
This form of growth has not been described before.	Wujud wutah iki durung diterangake sadurunge.
They were very good.	Padha apik banget.
They are cards, too.	Padha kertu, banget.
That’s heavy.	Sing abot.
I was forced to make this decision.	Aku dipeksa nggawe keputusan iki.
It looks like a sweet book.	Iku katon kaya buku manis.
In fact, it is now easier to see than before.	Nyatane, saiki luwih gampang dideleng tinimbang sadurunge.
No one is doing it.	Ora ana sing nglakoni.
I told them to continue with exactly that procedure.	Aku marang wong-wong mau kanggo terus karo persis prosedur sing.
That is easy to find.	Sing gampang ditemokake.
No sex education to say the least.	Ora ana pendidikan seks kanggo ngomong.
I’ve had it for a very long time.	Aku wis suwe banget.
Maybe he didn’t believe the book deal was real.	Mungkin dheweke ora percaya yen perjanjian buku kasebut nyata.
I just stood there.	Aku mung ngadeg.
Questions were asked but he did not have time for them.	Pitakonan ditakoni nanging dheweke ora duwe wektu kanggo dheweke.
He was also killed.	Dheweke uga tiwas.
That makes me proud and very happy.	Sing nggawe aku bangga lan seneng banget.
There it is.	Ing kono iku.
He will file a report.	Dheweke bakal ngajukake laporan.
Everything he loved was gone.	Kabeh sing ditresnani wis ilang.
I’m not sure what this is.	Aku ora yakin apa iki.
But we can’t and.	Nanging kita ora bisa lan.
Then a month.	Banjur sasi.
We find it unnecessary to correct the dark currents.	Kita nemokake ora perlu mbenerake arus peteng.
The author refuses.	Penulis nolak.
Maybe just a few.	Mungkin mung sawetara.
Pick her up.	Njupuk dheweke munggah.
Or at least the same.	Utawa ing paling padha.
Absolutely not a problem.	Pancen dudu masalah.
This will give the reader access to the site.	Iki bakal menehi akses maca menyang situs kasebut.
But this last statement is false.	Nanging statement pungkasan iki palsu.
It’s also a strategy.	Iku uga strategi.
He opened the door and got out of our way.	Dheweke mbukak lawang lan metu saka dalan kita.
It’s not really that cool.	Iku ora tenan sing kelangan.
It will have a hospital.	Iku bakal duwe rumah sakit.
And his friends then did it that day.	Lan kanca-kancane banjur nindakake ing dina iku.
One day, that goal will be my goal, but not now.	Ing sawijining dina, tujuane bakal dadi tujuanku, nanging ora saiki.
And walk up to it.	Lan mlaku munggah menyang.
However, it is bad.	Nanging, iku ala.
It’s history, environment and materials.	Iku sejarah, lingkungan lan bahan.
Writing about our problems seems to help give us perspective.	Nulis babagan masalah kita kayane mbantu menehi perspektif.
He can only attack anyone now.	Dheweke mung bisa nyerang sapa wae saiki.
But we know each other.	Nanging kita ngerti saben liyane.
That’s why I use this.	Mulane aku nggunakake iki.
The thought made me fear for my life.	Pikiran kasebut nggawe aku wedi kanggo uripku.
This is a very bad sign.	Iki minangka tandha sing ala banget.
It is recommended at least twice a week.	Disaranake paling sethithik kaping pindho saben minggu.
It tells about you.	Sampeyan ngandhani babagan sampeyan.
The goal here is to get the player to speak as a character.	Tujuane ing kene yaiku supaya pemain bisa ngomong minangka karaktere.
The other seat was empty for me.	Kursi liyane kosong kanggo aku.
He began to speak, and stopped.	Dheweke wiwit ngomong, lan mandheg.
I’m not worried if you go with him.	Aku ora kuwatir yen sampeyan lunga karo dheweke.
There was a moment or two of silence.	Ana sedhela utawa loro kasepen.
If you want to have a serious discussion, have it too.	Yen sampeyan pengin duwe diskusi serius, uga duwe.
Many species have yet to be discovered.	Akeh spesies sing durung ditemokake.
Both teams performed well the previous season.	Kaloro tim kasebut tampil apik ing musim sadurunge.
However, he disappeared.	Nanging, dheweke ilang.
I’m just proud to be a team.	Aku mung bangga dadi tim.
In the second.	Ing kaloro.
Time is running out.	Wektu entek.
We want to know what our problem is.	Kita pengin ngerti apa masalah kita.
Probably different.	Mbokmenawa beda.
For most women.	Kanggo wong wadon paling.
Art exhibitions, as it were.	Pameran seni, kaya ngono.
It is difficult to remove, from the house, the smell that occurs.	Iku angel dicopot, saka omah, mambu sing kedadeyan.
God is my strength.	Gusti Allah iku kekuatanku.
Do not eat.	Ora mangan.
These people are no threat.	Wong-wong iki ora ana ancaman.
You are in service.	Sampeyan ana ing layanan.
And we ran to the big wall.	Lan kita mlayu menyang tembok gedhe.
I am very sad.	Aku sedhih banget.
And it’s important.	Lan iku penting.
It’s the same thing with dark things.	Dadi bab sing padha karo perkara peteng.
There’s a lot going on.	Ana akeh sing kedadeyan.
You wonder what happens to the character when you’re done.	Sampeyan kepengin weruh apa sing kedadeyan karo karakter nalika sampeyan rampung.
This program sounds incredible.	Program iki muni luar biasa.
He never showed up, and the investigation was thrown out.	Dheweke ora tau muncul, lan investigasi dibuwang.
It’s a possibility, even if it’s not very likely.	Iku kamungkinan, sanajan iku ora banget kamungkinan.
The kids got half.	Bocah-bocah entuk setengah.
If you are using one, try removing it.	Yen sampeyan nggunakake siji, coba copot.
You would have dropped it.	Sampeyan mesthi wis nyelehake.
It remained the same until we finished.	Iku tetep kaya nganti kita bubar.
He will cope.	Dheweke bakal ngatasi.
Instead, he allows her to lead him back to the side.	Nanging, dheweke ngidini dheweke mimpin dheweke bali menyang sisih.
We don’t write or create with money in mind.	Kita ora nulis utawa nggawe kanthi mikir dhuwit.
She was big, fat thing and down pretty hard.	Dheweke gedhe, lemu bab lan mudhun cantik hard.
Benefit you every day.	Mupangate sampeyan saben dina.
I would highly recommend seeing it.	Aku bakal menehi saran banget kanggo ndeleng.
But they seem to call themselves open source projects.	Nanging padha koyone nelpon piyambak proyek open source.
But it’s amazing how we take this water for granted.	Nanging apik tenan carane kita njupuk banyu iki kanggo diwenehake.
She didn’t hear me enter the room.	Dheweke ora krungu aku mlebu kamar.
Similar results were obtained in three experiments.	Asil sing padha dipikolehi ing telung eksperimen.
Some are bad, some are good.	Ana sing ala, ana sing apik.
Maybe he didn’t want to remember.	Mungkin dheweke ora pengin ngelingi.
He had no trouble finding the things he wanted.	Dheweke ora nate kesulitan nemokake barang sing dikarepake.
He had for years not seen such a beautiful scene.	Dheweke wis pirang-pirang taun ora weruh pemandangan sing apik banget.
I don't believe it yet.	Aku durung percaya.
In addition, the best part is the support.	Kajaba iku, sing paling apik yaiku dhukungan.
Sometimes rules are made to be violated.	Kadhangkala aturan digawe kanggo dilanggar.
That’s not my business.	Kuwi dudu urusanku.
Very tall with a dark yellow face.	Dhuwur banget karo pasuryan kuning peteng.
How many times has it happened.	Kaping pirang-pirang kedadeyan kasebut.
This is most likely to happen.	Iki sing paling mungkin kedadeyan.
The answer to the right cannot be given.	Jawaban kanggo sisih tengen ora bisa menehi.
The way we prepare.	Kanthi cara kita nyiapake.
Thank you for the information.	Matur nuwun kanggo informasi.
We think that’s weird, but no one can explain it.	Kita mikir sing aneh banget, nanging ora ana sing bisa nerangake.
I think you already know.	Aku mikir sampeyan wis ngerti.
I can’t think of exactly that.	Aku ora bisa mikir persis.
The teachers have given up.	Para guru sampun pasrah.
I think this is an interesting idea.	Aku iki idea menarik.
When they found his body they thought he had fallen.	Nalika padha ketemu awak kang padha panginten kang tiba.
It gives way.	Iku menehi dalan.
I don’t know who she was first.	Aku ora ngerti sapa dheweke pisanan.
I was approaching.	Aku nyedhak.
And that knowledge is a gift given to us.	Lan kawruh kasebut minangka hadiah sing diwenehake marang kita.
There is potential.	Ana potensial.
Once confirmed, go with the plan.	Yen wis dikonfirmasi, pindhah karo rencana.
She glanced in his direction.	Dheweke nglirik arahe.
Since then, we have written longer research papers on the subject.	Wiwit kuwi, kita wis nulis makalah riset sing luwih dawa babagan subyek kasebut.
I saw the stars.	Aku weruh lintang.
Of course there is logic at the end.	Mesthi ana logika ing mburi.
Sometimes he didn’t know anything.	Kadhang-kadhang dheweke ora ngerti apa-apa.
I noticed that this ‘network’ added a few more sites.	Aku weruh yen 'jaringan' iki nambahake sawetara situs liyane.
We could use more storage.	Kita bisa nggunakake luwih akeh panyimpenan.
The songs mention my name.	Lagu-lagu kasebut nyebut jenengku.
He has dreams.	Dheweke duwe impen.
Another reason may be due to the small number of patients.	Alasan liyane bisa uga amarga jumlah pasien sing sithik.
But he might be happy.	Nanging dheweke bisa uga seneng.
The case came thick and fast with time to catch my breath.	Kasus teka kandel lan cepet kanthi wektu kanggo narik napas.
Not believing ourselves to be able to tell.	Ora percaya awake dhewe bisa ngomong.
I'm worried about you.	Aku kuwatir karo sampeyan.
However, putting something on your own has been difficult.	Nanging, nglebokake soko dhewe wis angel.
The weather was great, generally.	Cuaca apik banget, umume.
We were friends.	Kita padha kanca.
He was ill for several months.	Dheweke lara pirang-pirang wulan.
May he rest in peace.	Muga-muga dheweke ngaso kanthi tentrem.
She loves her sister more than you can imagine.	Dheweke tresna marang adhine luwih saka sing sampeyan bayangake.
I said nothing, he said nothing.	Aku ngomong apa-apa, dheweke ngomong apa-apa.
Then he saw it.	Banjur dheweke weruh.
You love people more than you love yourself.	Sampeyan tresna wong luwih saka sampeyan tresna dhewe.
We had enough to see after the first day.	Kita wis cukup ndeleng sawise dina pisanan.
It doesn’t make a sound.	Ora nggawe swara.
He even ran away from himself.	Dheweke malah mlayu saka awake dhewe.
Probably a knife.	Mbokmenawa piso.
In the bedroom.	Ing kamar turu.
We see falsehood as false.	We ndeleng palsu minangka palsu.
Number one he wants to try them four times a year.	Nomer siji dheweke pengin nyoba wong kaping papat saben taun.
I will hate you if you stay here.	Aku bakal sengit karo sampeyan yen sampeyan tetep ing kene.
Everyone knows me better, so they will try to attack me.	Kabeh wong luwih ngerti aku, mula dheweke bakal nyoba nyerang aku.
How can someone be stupid? 	Kepiye carane wong bisa dadi bodho?
The boy was amazed.	bocah mau gumun.
Plan your dream trip, whatever that means.	Rencanana trip ngimpi, apa tegese.
The results are about what you would expect.	Asil babagan apa sing bakal dikarepake.
Everyone tries to make a shot to benefit the team.	Saben wong nyoba nggawe tembakan kanggo entuk manfaat saka tim.
I did pretty well myself.	Aku nindakake cukup apik dhewe.
Our analysis shows that this goal has been achieved.	Analisis kita nuduhake yen tujuan iki wis digayuh.
In this one there is a storage room.	Ing siji iki ana kamar panyimpenan.
It’s not a big deal.	Iku dudu perkara gedhe.
Sometimes you just need adult conversation.	Kadhangkala sampeyan mung butuh obrolan diwasa.
Same situation here.	Kahanan sing padha ing kene.
The law says so.	Angger-anggering Toret ngandika.
I will definitely apply this because it feels better.	Aku mesthi bakal ngetrapake iki amarga rumangsa luwih apik.
I hope it will happen.	Mugi iku bakal kelakon.
You are affected by any of this.	Sampeyan kena pengaruh apa wae iki.
I leaned in to listen.	Aku leaned kanggo ngrungokake.
This is a small scene, kids.	Iki adegan cilik, bocah-bocah.
I really can’t get over how tight it is.	Aku pancene ora bisa liwat carane nyenyet iku.
I like his voice.	Aku seneng swarane.
And worse will come.	Lan luwih elek bakal teka.
The others in the group followed him.	Wong-wong liyane ing grup padha ngetutake dheweke.
And there are some good people out there.	Lan ing kana ana sawetara wong sing apikan.
Who knows.	Sapa ngerti.
He wants to move on.	Dheweke kepengin nerusake.
This is probably a bit normal, but there is a very dark feeling.	Iki mbokmenawa rada normal, nanging ana rasa peteng banget.
Others walk out.	Liyane mlaku metu.
But it has come at a price.	Nanging wis teka ing rega.
The information office is closed.	Kantor informasi ditutup.
In the second half of last year, the price went down.	Ing separo kapindho taun kepungkur, regane mudhun.
Then he didn’t stop.	Banjur dheweke ora mandheg.
However, he will not give up on his daughter.	Nanging, dheweke ora bakal nyerah marang putrine.
Thus they were born.	Mangkono padha lair.
He is lost.	Dheweke wis ilang.
What is in the machine is hidden.	Apa sing ana ing mesin didhelikake.
Tumor type is the only factor that is related to the time of diagnosis.	Tipe tumor minangka faktor mung sing ana gandhengane karo wektu diagnosis.
But he was determined.	Nanging dheweke tekad.
That could come later, though.	Sing bisa teka mengko, sanadyan.
We want to see it grow.	Kita pengin ndeleng tuwuh.
The impact will be huge for all areas.	Dampak kasebut bakal dadi gedhe kanggo kabeh wilayah.
But that will take more time and effort.	Nanging sing bakal njupuk luwih wektu lan gaweyan.
If you are here looking for an answer, it means there is.	Yen sampeyan ana ing kene nggolek jawaban, tegese ana.
He quickly checked, just in case, then shook his head.	Dheweke cepet-cepet mriksa, mung ing kasus, banjur nggeleng.
Like a color that won’t change again, neither will you.	Kaya warna sing ora bakal ganti maneh, sampeyan uga ora bakal.
I will never let him hurt me again.	Aku ora bakal nglilani dheweke nglarani aku maneh.
Just look around at it.	Mung katon watara ing.
He is the one.	Dheweke iku siji.
But they were there.	Nanging padha ana ing kono.
But she did not cry.	Nanging dheweke ora nangis.
I just want some of your time.	Aku mung pengin sawetara wektu sampeyan.
I felt the same way.	Aku ngrasakake cara sing padha.
They took clothes for their non-existent friends.	Padha njupuk sandhangan kanggo kanca-kanca sing ora ana.
But you may find some components look a bit dead as a result.	Nanging sampeyan bisa nemokake sawetara komponen katon rada mati minangka asil.
These results are consistent with previously reported studies.	Asil kasebut konsisten karo studi sing dilapurake sadurunge.
I have to move on.	Aku kudu nerusake.
Then there is the influence of music.	Banjur ana pengaruh musik.
The only exception is fresh water.	Istiméwa mung banyu seger.
We finally found it easier to just walk.	We pungkasanipun ketemu luwih gampang mung lumaku.
Will see you tomorrow.	Bakal katon ing sesuk.
It’s an old job for them.	Iku proyek lawas kanggo wong-wong mau.
It’s as if we ourselves don’t exist.	Kayane awake dhewe ora ana.
A class can contain only one variable.	Kelas bisa ngemot mung siji variabel.
It was as if he was still beside me.	Kaya-kaya dheweke isih ana ing sandhingku.
I'm not interested.	Aku ora kasengsem.
Like a police investigation.	Kaya investigasi polisi.
Everyone else is moving in slow motion.	Kabeh wong liya obah kanthi gerakan alon.
I can’t find a reason for this.	Aku ora bisa nemokake alesan iki.
The others came to receive him.	Sing liyane teka kanggo nampa dheweke.
How you study your audience is certainly important.	Cara sinau pamirsa sampeyan mesthi penting.
But he did not know his name.	Nanging dheweke ora ngerti jenenge.
Everyone knows that’s not going to happen.	Saben uwong ngerti sing ora bakal kelakon.
He also hadn’t called first.	Dheweke uga durung nelpon dhisik.
Call someone for help.	Telpon wong kanggo bantuan.
Walking around took me to a number of wonderful places.	Mlaku mlaku nggawa aku menyang pirang-pirang papan sing apik.
I have done it.	Aku wis nglakoni.
Tough and fun at the same time.	Tangguh lan nyenengake ing wektu sing padha.
But think about how much war is worth.	Nanging pikirake babagan pira regane perang.
You have locked my door.	Sampeyan wis ngunci lawangku.
It’s not about getting up anymore.	Iku ora bab munggah maneh.
If desired, they will descend to the ground.	Yen dikarepake, dheweke bakal mudhun menyang lemah.
Don’t trust them.	Aja ngandelake wong-wong mau.
But the risk, we think, is very high.	Nanging risiko, kita mikir, dhuwur banget.
I accept the past.	Aku nampa kepungkur.
He tries you.	Dheweke nyoba sampeyan.
We are here for the same reason, which is quite obvious.	Kita kene kanggo alasan sing padha, sing cukup ketok.
As a result, it can damage the economy.	Akibaté, bisa ngrusak ekonomi.
So far and beyond the call of duty.	Dadi adoh lan ngluwihi telpon saka tugas.
Time to get out of his life.	Wektu kanggo metu saka uripe.
I’m not sure if she’s a cancer patient.	Aku ora yakin yen dheweke pasien kanker.
He fired me.	Dheweke mecat aku.
Even for work.	Malah kanggo karya.
The show is a bestseller.	Acarane laris.
Simple but very good.	Prasaja nanging apik banget.
Hopefully this gives you some more ideas.	Muga-muga iki menehi sawetara gagasan liyane.
Each circle represents one sample.	Saben bunder nggambarake siji sampel.
How could he not withstand the conflict.	Kepiye dheweke ora bisa nahan konflik.
We explain the results briefly below.	Kita nerangake asil kanthi ringkes ing ngisor iki.
It’s a duty.	Iku tugase.
He was arrested.	Dheweke dicekel.
Just go ahead.	Langsung wae.
And this is not good.	Lan iki ora apik.
It was just there.	Iku mung ana.
I don’t even want to.	Aku malah ora pengin.
I want to leave nothing on the table.	Aku pengin ninggalake apa-apa ing meja.
He came to the next land.	Dheweke teka ing tanah sabanjuré.
Everyone loves him.	Kabeh wong tresna marang dheweke.
The first three days are just three days.	Telung dina pisanan mung telung dina.
Sold as is.	Didol minangka.
That means months.	Tegese sasi.
That, well, is possible.	Sing, uga, bisa.
And you laugh.	Lan sampeyan ngguyu.
Then prepare the baby.	Banjur nyiapake bayi.
My link is my link.	Link aku link aku.
Her body took control, and she pressed herself against him.	Dheweke awak njupuk kontrol, lan dheweke dipencet dhéwé marang wong.
I never finished that last one.	Aku ora tau rampung sing pungkasan.
They pointed to the dead, running from one body to another.	Wong-wong mau nudingi wong mati, mlayu saka badan siji menyang badan liyane.
Just proceed as usual.	Cukup diterusake kaya biasane.
There were only four.	Mung ana papat.
If you leave your body, people are fine.	Yen sampeyan ninggalake awak, wong-wong padha nggoleki.
It has promised human connection.	Wis janji sambungan manungsa.
It wasn’t even spring, though here it seemed spring.	Iku durung malah spring, sanadyan kene ketoke spring.
I am looking for resources to help my family cook, eat and eat better.	Aku nggoleki sumber daya kanggo mbantu kulawarga masak, mangan lan panganan sing luwih apik.
We can’t bring him.	Kita ora bisa nggawa dheweke.
Maybe you’ll forget about it even there.	Mungkin sampeyan bakal lali bab iku malah ana.
In the new world, it is important to discuss rules.	Ing jagad anyar, penting kanggo ngrembug babagan aturan.
Wait, let's be quiet.	Ngenteni, ayo meneng.
Be very careful there.	Kudu ati-ati banget ing kana.
It can’t be forced on people.	Ora bisa dipeksa marang wong.
The road is far away, around the corner.	Dalan sing adoh, sak pojok.
So the cover of the book is blue, in fact, every color except blue.	Dadi tutup buku biru, nyatane, saben warna kajaba biru.
Select a bar.	Pilih bar.
And through the air.	Lan liwat udhara.
If you’ve heard it, you’ve heard it many times.	Yen sampeyan wis krungu, sampeyan wis krungu kaping pirang-pirang.
In fact not.	Nyatane ora.
I couldn’t calm down.	Aku ora bisa tenang.
But this is not the whole picture.	Nanging iki ora kabeh gambar.
I see too much in her as a mother.	Aku ndeleng akeh banget ing dheweke minangka ibu.
Of course he didn’t like it.	Mesthi wae dheweke ora seneng.
You have to wear this over your head.	Sampeyan kudu nyandhang iki liwat sirah.
He was really bad.	Dheweke pancen ala.
They measured the values ​​of four growth factors.	Padha ngukur nilai saka papat faktor wutah.
I keep an eye on you tonight.	Aku tetep ngawasi sampeyan bengi iki.
They offer a variety of breakfast options.	Dheweke nawakake macem-macem pilihan sarapan.
What a game that is.	Apa game sing.
It rose.	Iku wungu.
I will never forget it.	Aku ora bakal lali.
Maybe tonight will really happen.	Mungkin bengi iki pancen bakal kelakon.
What a fun situation.	Apa kahanan sing nyenengake.
Everything is new or relatively new and very good.	Kabeh anyar utawa relatif anyar lan apik banget.
It just took off from there.	Iku mung njupuk saka ing kono.
No air seemed to be moving.	Ora ana hawa sing katon obah.
We will talk to you later.	Kita bakal ngomong karo sampeyan mengko.
I repeat to myself.	Aku mbaleni dhewe.
We haven’t heard what the details are.	Kita durung krungu apa rinciane.
Just a little game of mine to pass the time.	Mung game sethitik saka mine kanggo nglampahi wektu.
I would find out her interests and read books about her.	Aku bakal ngerteni minat dheweke lan maca buku babagan dheweke.
Definitely recommend, and use again.	Temtunipun nyaranake, lan nggunakake maneh.
And sell.	Lan ngedol.
He asked the defendant to leave.	Dheweke njaluk terdakwa lunga.
Cut it down early enough.	Cut mudhun cukup awal.
Of course.	Mesthi wae.
However, further research is needed.	Nanging, riset luwih lanjut dibutuhake.
He could have a gun.	Dheweke bisa duwe bedhil.
We feel it could be better than it is now.	Kita rumangsa bisa dadi luwih apik tinimbang saiki.
This is different.	Iki beda.
Say what you need.	Ngomong apa sing dibutuhake.
He went back to find out if the book was an immediate success.	Dheweke bali maneh kanggo nemokake manawa buku kasebut sukses langsung.
There are many other options.	Ana akeh opsi liyane.
He is not the desired individual on your task team.	Dheweke dudu individu sing dikarepake ing tim tugas sampeyan.
I could do nothing but watch.	Aku ora bisa apa-apa kajaba nonton.
The conversation slowly resumed.	Obrolan alon-alon diwiwiti maneh.
He was told to explain.	Dheweke didhawuhi nerangake.
No doubt he was right.	Ora mangu dheweke bener.
These same stories are told in different ways.	Iki crita sing padha dicritakake kanthi cara sing beda.
Three independent experiments are shown.	Telung eksperimen independen ditampilake.
This new condition is indicated in red.	Kahanan anyar iki dituduhake kanthi warna abang.
There is a working crew involved.	Ana sing melu kru kerja.
I know why.	Aku ngerti kok.
I started feeling even worse.	Aku wiwit kroso malah luwih elek.
So much for other types of properties.	Dadi akeh kanggo jinis properti liya.
If the rain comes hard.	Yen udan teka angel.
What is clear is that we do not model population structure.	Sing jelas yaiku kita ora model struktur populasi.
It’s one thing no one can take away from you.	Iku siji bab sing ora ana sing bisa njupuk saka sampeyan.
On the other hand, it’s a war from my point of view.	Ing sisih liya, iku perang saka sudut pandange.
We are sick and tired of people like you.	Awaké déwé lara lan kesel karo wong kaya kowé.
There are some people in my book who aren’t good at it.	Ana sawetara wong ing bukuku sing ora apikan.
They just.	Padha mung.
You have got all the truth and nothing but the truth.	Sampeyan wis entuk kabeh bebener lan ora liya kajaba sing bener.
Let's read.	Ayo maca.
Except for me.	Kajaba saka aku.
However, these tests are too complicated for regular clinical use.	Nanging, tes iki rumit banget kanggo panggunaan klinis biasa.
You still say no.	Sampeyan isih ngomong ora.
I slowly.	Aku alon-alon.
He was five years old, so he did things like that.	Dheweke umur lima, mula dheweke nindakake perkara kaya ngono.
Army base.	Pangkalan tentara.
Where it comes from.	Saka ngendi asale.
He would not let her live.	Dheweke ora bakal nglilani dheweke urip.
He said that no other country would support him.	Dheweke ujar manawa ora ana negara liya sing bakal ndhukung dheweke.
However, the issue is no longer in court.	Nanging, masalah kasebut ora ana maneh ing pengadilan.
There are several mechanisms.	Ana sawetara mekanisme.
This was never done.	Iki ora tau rampung.
I didn’t sign up.	Aku ora mlebu.
I don’t remember when the last time someone talked about the interest they brought.	Aku ora kelingan kapan pungkasan ana wong ngomong babagan kapentingan sing digawa.
I was in luck, however.	Aku ana ing luck, Nanging.
It was the most direct thing he had ever said to her.	Iku bab sing paling langsung dheweke wis tau ngandika marang dheweke.
Therefore, this tool is of limited use.	Mulane, alat iki digunakake winates.
Price laid out what he had found.	Price glethakaken metu apa kang wis ketemu.
We have to spend time with him, be with him, hold him.	Kita kudu nglampahi wektu karo dheweke, dadi karo dheweke, terus dheweke.
It was my decision.	Iku keputusanku.
His success led to a new mission.	Sukses dheweke mimpin kanggo misi anyar.
Of course, some teachers don’t do that.	Mesthi, sawetara guru ora nindakake perkara kasebut.
No one did.	Ora ana sing nindakake.
Maybe he should do it before he moves on again.	Mbokmenawa dheweke kudu nindakake sadurunge dheweke pindhah maneh.
I even need her.	Aku malah butuh dheweke.
They played a couple of other hands.	Padha diputer saperangan tangan liyane.
So sick is real.	Dadi lara kasebut nyata.
Then he wrote a note to the doctor.	Banjur dheweke nulis cathetan menyang dhoktere.
But he has an easy relationship with the staff.	Nanging dheweke duwe hubungan sing gampang karo stafe.
It’s not hard to do.	Ora angel ditindakake.
I would appreciate any suggestions.	Aku bakal appreciate sembarang saran.
So many people are angry.	Dadi akeh wong sing nesu.
I just said wait a minute.	Aku mung ngomong ngenteni sedhela.
You know, the older the better.	Sampeyan ngerti, sing luwih tuwa luwih apik.
She took a deep breath.	Dheweke narik napas kanthi lega banget.
So it may not be of much interest.	Dadi bisa uga ora akeh kapentingan.
Here we give the evidence.	Ing kene kita menehi bukti.
That one happens.	Sing siji mengkono.
There are all chances to recover.	Ana kabeh kemungkinan kanggo pulih.
The plane was about to land and the details were unclear.	Pesawat mau arep ndharat lan rinciane ora jelas.
Thank you so much for your talk.	Maturnuwun sanget omonganmu.
Not because he was fine.	Ora amarga dheweke nggoleki.
Let’s give it a try to win.	Ayo menehi cobi kanggo menang.
This example is to show and hide side lines.	Conto iki kanggo nuduhake lan ndhelikake garis sisih.
It seems like a good place to start.	Koyone minangka papan sing apik kanggo miwiti.
He has a track record.	Dheweke duwe rekaman trek.
He didn’t sign, but that was weird.	Dheweke ora mlebu, nanging sing aneh.
She was down.	Dheweke mudhun.
It’s up to the individual.	Iku terserah individu.
Then they start out and get advance sales.	Banjur padha miwiti metu lan entuk dodolan advance.
It's legal.	Iku legal.
This is one of these weeks.	Iki minangka salah sawijining minggu iki.
He arrived in town about three months before evening.	Dheweke teka ing kutha kira-kira telung sasi sadurunge sore.
And one year ago.	Lan siji taun kepungkur.
Many of us know the game and the rules.	Akeh kita ngerti game lan aturan.
This is not strange.	Iki ora aneh.
That started with me.	Sing diwiwiti karo aku.
It is your duty to keep you in the months ahead.	Kuwajibane kanggo njaga sampeyan ing sasi ngarep.
We never have an excuse.	Kita ora tau duwe alesan.
But it’s not going to happen to me.	Nanging iku ora bakal kelakon kanggo kula.
Make this life better.	Gawe urip iki luwih apik.
In the morning let’s put this stuff on.	Esuk-esuk ayo pasang barang iki.
Most people, for security reasons, say they are being killed.	Umume wong, amarga alasan keamanan, ujar manawa lagi mateni.
In other countries, no differences were detected.	Ing negara liya, ora ana bedane sing dideteksi.
Another thing to forget.	Liyane bab kanggo lali.
The more people you target, the more sales you will generate.	Luwih akeh wong sing sampeyan tuju, luwih akeh dodolan sing bakal ditindakake.
At night they passed a small town.	Ing wayah wengi padha ngliwati sawijining kutha cilik.
Extra time would be great for me.	Wektu ekstra bakal apik kanggo aku.
But the influence ends there.	Nanging pengaruhe rampung ing kana.
A good laugh.	A ngguyu apik.
Now it’s completely done.	Saiki wis rampung rampung.
But the data is now stuck inside the body.	Nanging data kasebut saiki macet ing njero awak.
I can fit.	Aku bisa pas.
It's under the table.	Ana ing ngisor meja.
I know he doesn’t hold back.	Aku ngerti dheweke ora terus.
I didn’t get off this boat.	Aku ora mudhun saka prau iki.
There was a beautiful and powerful event.	Ana kedadeyan sing ayu lan kuat.
Apparently you don’t know what to do there.	Ketoke sampeyan ora ngerti apa sing ditindakake ing kana.
I raised my back, and she was there.	Aku wungu maneh sandi, lan dheweke ana.
An example of what you are trying to learn.	Conto apa sing sampeyan coba sinau.
This was done in two steps.	Iki ditindakake kanthi rong langkah.
This is the level my father has to take, he said.	Iki minangka level sing kudu ditindakake bapakku, ujare.
On this day, he would spend the whole day in bed.	Ing dina iki, dheweke bakal nglampahi sedina muput ing amben.
I saw a lot of it.	Aku weruh akeh banget.
As far as he could tell the room was empty.	Minangka adoh dheweke bisa ngomong kamar kosong.
The latter is missing.	Sing terakhir ilang.
He didn't think of anything.	Dheweke ora mikir apa-apa.
Not by anyone.	Ora dening sapa wae.
I don’t know anymore whether it’s true or not.	Aku ora ngerti maneh apa bener apa ora.
You may find a smaller amount is still enough.	Sampeyan bisa nemokake jumlah sing luwih cilik isih cukup.
Perform biological experiments.	Nindakake eksperimen biologi.
A very small in.	A cilik banget ing.
He has a healthy business.	Dheweke duwe bisnis sing sehat.
I’m very good at it.	Aku apik banget.
It works out really well.	Iku bisa metu tenan uga.
Food was a major issue though.	Panganan ana masalah utama sanadyan.
It’s a quiet life.	Iku urip sepi.
We will move on and move on together.	Kita bakal nerusake lan nerusake bebarengan.
We’ve never heard of something like this before.	Kita wis tau krungu bab kaya iki sadurunge.
He had been dead for several hours, possibly more than a day.	Dheweke wis mati pirang-pirang jam, bisa uga luwih saka sedina.
They forwarded him, and in doing so, they put aside the words.	Padha nerusake dheweke, lan mengkono, padha sijine aside tembung.
Of course it is here.	Mesthine ana ing kene.
Think too much about yourself.	Mikir banget babagan awake dhewe.
Change to include a.	Ganti kanggo kalebu a.
Suddenly, their eyes met.	Sedhela, mripate padha ketemu.
Bear is dead.	Bear wis mati.
This is a new home.	Iki omah anyar.
However, there are things that need to be done here first.	Nanging, ana prekara sing kudu ditindakake ing kene dhisik.
He took a step forward.	Dheweke maju selangkah.
This will be the focus of our review as well.	Iki bakal dadi fokus ing review kita uga.
If anything, silence seems normal.	Yen ana apa-apa, kasepen katon normal.
I saw us.	Aku weruh kita.
I hope you enjoy it and come back soon.	Muga-muga sampeyan seneng lan bali maneh kanthi cepet.
He is here and now to end the suffering.	Dheweke ing kene lan saiki mungkasi kasangsaran.
Pulled his nose.	Ditarik irunge.
I’ve been familiar with them.	Aku wis biasa karo wong-wong mau.
It doesn’t give.	Iku ora menehi.
I have to do a lot.	Aku kudu nindakake akeh.
Most are not honest about it.	Paling ora jujur ​​babagan iki.
But it won’t stop.	Nanging ora bakal mandheg.
There is no control.	Ora ana kontrol.
Thoughts will be inherited unless you know it better.	Pikiran bakal diwarisake kajaba sampeyan ngerti luwih apik.
That will not change.	Sing ora bakal owah.
The guys are great.	Wong lanang iku gedhe.
It is absolutely necessary.	Iku pancen perlu.
God appeared there.	Gusti Allah muncul ing kono.
As a result, they have the same vote.	Akibaté, padha duwe voting padha.
She just wants her kids back.	Dheweke mung pengin anak-anake bali.
I will give anything to save her.	Aku bakal menehi apa wae kanggo nylametake dheweke.
He definitely wanted me to hit that button.	Dheweke mesthi pengin aku mencet tombol kasebut.
So you just keep playing through it.	Dadi sampeyan mung terus muter liwat.
He didn’t know how to protect himself.	Dheweke ora ngerti carane nglindhungi awake dhewe.
But there must be a balance here.	Nanging kudu ana keseimbangan ing kene.
Generally we eat too much than our body needs.	Umume kita mangan akeh banget tinimbang sing dibutuhake awak.
The world has never experienced a situation like this.	Donya durung nate ngalami kahanan kaya ngene iki.
With one person it is.	Karo wong siji iku.
But this world is also not black and white.	Nanging jagad iki uga ora ireng lan putih.
One set of blood cultures was drawn.	Siji set kultur getih digambar.
I want to be free.	Aku pengin bebas.
This is very good advice and should be followed.	Iki minangka saran sing apik banget lan kudu ditindakake.
You’re working again.	Sampeyan lagi kerja maneh.
You don’t need to create a process that creates another process.	Sampeyan ora perlu nggawe proses sing nggawe proses liyane.
My understanding of that.	Pemahaman kula babagan.
I was trying to figure out what was wrong.	Aku nyoba ngerteni apa sing salah.
But he better not.	Nanging dheweke luwih becik ora.
We’re not going to talk about it.	Kita ora bakal ngomong babagan iki.
I’m going out to check out a few things.	Aku arep metu kanggo mriksa sawetara perkara.
I know this.	Aku ngerti iki.
Child records may not be present.	Cathetan anak bisa uga ora ana saiki.
But then it became quiet.	Nanging banjur dadi sepi.
I will never treat you again with a doctor based on this experience.	Aku ora bakal nambani maneh karo dhokter sing adhedhasar pengalaman iki.
Standing to the left.	Ngadeg ing sisih kiwa.
He stopped, opened the window and talked for a few minutes.	Dheweke mandheg, mbukak jendela lan ngobrol sawetara menit.
Her husband adjusted.	Bojone nyetel.
Most of them just want to play.	Akèh-akèhé mung arep main.
A record for the church.	A rekaman kanggo pasamuwan.
Have you tried it?	Apa sampeyan wis nyoba?
Thank you for your attention on the first part of this argument.	Matur nuwun kanggo kawigatosan sampeyan ing bagean pisanan saka argumentasi iki.
No, there is a question mark.	Ora, ana tandha pitakon.
The author has no conflict of interest.	Penulis ora duwe konflik kepentingan.
It lay like dead.	Iku lay kaya mati.
My dreams are strange to me like everyone else.	Impenku aneh kanggoku kaya wong liya.
There is no point in giving people what they want.	Ora ana gunane menehi wong sing dikarepake.
Of the five images in three independent experiments.	Saka limang gambar ing telung eksperimen independen.
I think this is just a regular part of the experience.	Aku iki mung bagean biasa saka pengalaman.
But the government can do much more.	Nanging pamrentah bisa nindakake luwih akeh.
I will kill thousands.	Aku bakal mateni ewonan.
I wouldn’t think of it as a body.	Aku ora bakal mikir iku minangka awak.
I was the one in control.	Aku minangka salah sawijining sing ngontrol.
My hands are up.	Tanganku munggah.
It’s not fun.	Iku ora nyenengake.
And that has stuck in my mind since.	Lan sing wis macet ing atine wiwit.
Blocks of the same material are made of walls.	Blok saka bahan sing padha digawe saka tembok.
The church will never be the same again.	Pasamuwan ora bakal padha maneh.
See how much time it takes.	Waca carane akeh wektu iku njupuk.
Overall a beautiful experience.	Sakabèhé pengalaman ayu.
The focus is on the tree.	Fokus ana ing wit.
You do and he keeps trying to get away.	Sampeyan nindakake lan dheweke terus nyoba nyingkir.
What we hear.	Apa sing kita krungu.
The other two are more unusual.	Loro liyane luwih ora biasa.
Well why, oh why oh why not.	Lha kok, oh kok oh kok ora ngono.
I thought it was damn nice of him and told him.	Aku panginten iku peduli becik saka dheweke lan marang wong.
This is the real problem I am trying to solve.	Iki masalah nyata aku nyoba kanggo ngatasi.
Fit and finish is first class.	Pas lan rampung iku kelas siji.
But he will be locked up.	Nanging dheweke bakal dikunci.
I was just watching her with the baby.	Aku mung nonton dheweke karo bayi.
Or he is done.	Utawa dheweke wis rampung.
Include your address at the top of the page.	Kalebu alamat sampeyan ing sisih ndhuwur kaca.
I like a recent change to where it’s usually a random number.	Aku owahan anyar kanggo ngendi iku biasane nomer acak.
Because no one was in the house, he was just left on the stairs.	Amarga ora ana wong sing ana ing omah, dheweke mung ditinggal ing tangga.
Repeatedly he pointed to himself, saying his own name.	Bola-bali dheweke nuding awake dhewe, nyebutake jenenge dhewe.
Therefore, relatively high safety standards are required.	Mulane, standar safety sing relatif dhuwur dibutuhake.
I don’t know what you see in him.	Aku ora ngerti apa sing dideleng ing dheweke.
It’s not a big deal.	Iku ora masalah gedhe.
A surface that cannot be damaged.	Lumahing sing ora bisa rusak.
These people came to play.	Wong-wong iki teka kanggo muter.
He will find you everywhere.	Dheweke bakal nemokake sampeyan ing ngendi wae.
They may not want to participate.	Dheweke bisa uga ora pengin melu.
I just looked out the window.	Aku mung nyawang saka jendela.
That's a lie.	Kuwi goroh.
We woke up ourselves.	Awake dhewe tangi.
Good football skills, as it were.	Katrampilan bal sing apik, kaya ngono.
You have to be true to ourselves and very honest with us.	Sampeyan kudu bener kanggo awake dhewe lan jujur ​​banget karo kita.
He didn't come to her.	Dheweke ora teka marang dheweke.
Not sure what to do.	Ora ngerti apa sing ditindakake.
He has art in his life.	Dheweke duwe seni ing uripe.
I thought we could both go.	Aku panginten kita bisa loro lunga.
Seven or eight were down, boys and horses.	Pitu utawa wolu padha mudhun, lanang lan jaran.
He hadn't noticed another voice before.	Dheweke durung nggatekake swara liyane sadurunge.
And, boy, are you wrong.	Lan, cah lanang, apa sampeyan salah.
This can lead to longer surgery times and greater blood loss.	Iki bisa nyebabake wektu operasi luwih suwe lan mundhut getih sing luwih gedhe.
I’m just saying that everything works out for a reason.	Aku mung ngomong sing kabeh bisa metu kanggo alesan.
Again, real life stuff here.	Maneh, barang urip nyata ing kene.
You don’t want the truth.	Sampeyan ora pengin bebener.
The movement raises the wind.	Gerakan kasebut mundhakake angin.
He had seen how people could be.	Dheweke wis weruh carane wong bisa dadi.
Because he might as well go.	Amarga dheweke bisa uga lunga.
But it still makes my eyes roll a bit.	Nanging isih nggawe mripatku rada muter.
It seems strange for a house.	Koyone aneh kanggo omah.
In this case, we calculate the point twice.	Ing kasus iki, kita ngetung titik kaping pindho.
Freedom of expression is no exception.	Kebebasan berekspresi ora kajaba.
Well, thank you for your time.	Inggih, matur nuwun kanggo wektu sampeyan.
It’s not a happy home.	Iku ora omah seneng.
You are not born with a language.	Sampeyan ora lair nganggo basa.
Want to be good with the local forces.	Pengin dadi apik karo pasukan lokal.
That has happened before.	Sing wis kedaden sadurunge.
She works here every day.	Dheweke saben dina kerja ing kene.
It’s not durable.	Iku ora tahan.
I was really afraid of the consequences of it for my family.	Aku pancene wedi jalaran saka iku kanggo kulawarga.
He will not let go.	Dheweke ora bakal nglilani.
Error starting process.	Kesalahan miwiti proses.
I wonder if you know how.	Aku kepingin weruh yen sampeyan ngerti cara.
The library will not be available for research when the house opens.	Perpustakaan ora bakal kasedhiya kanggo riset nalika mbukak omah.
And they do well, it’s fun to watch.	Lan padha nindakake apik, iku nyenengake kanggo nonton.
It’s as if he’s his own sun.	Kaya-kaya dheweke iku srengengene dhewe.
However, the human brain appears to be out.	Nanging, otak manungsa katon metu.
He killed me.	Dheweke mateni aku.
Let me go, please.	Ayo kula lunga, mangga.
I know who wins.	Aku ngerti sapa sing menang.
You and the players did well.	Sampeyan lan pemain nindakake kanthi apik.
Maybe you want to read about our page.	Mungkin sampeyan pengin maca babagan kaca kita.
Horses, it seems to some, are history.	Jaran, misale jek sawetara, minangka sejarah.
I was just thinking of a baby.	Aku mung mikir bayi.
Let your heart move into a feeling full of love.	Ayo atimu pindhah menyang roso sing kebak katresnan.
I just don’t know.	Aku mung ora ngerti.
I think my strength is the story.	Aku mikir kekuatanku crita.
So it is with me.	Mangkono uga karo aku.
Let him think.	Ayo dheweke mikir.
This is a lie.	Iki goroh.
I don’t mean to hurt your body.	Aku ora maksud nglarani awakmu.
He’s not that dangerous here.	Dheweke dudu sing mbebayani ing kene.
I just want to go to the movies.	Aku mung pengin pindhah menyang film.
Definitely expensive.	Mesthi larang.
I have noticed it for me and my friends.	Aku wis ngeweruhi kanggo kula lan kanca-kanca.
God help you to be better.	Gusti Allah mbantu sampeyan dadi luwih apik.
Families and communities are absolutely necessary to survive in those days.	Kulawarga lan masyarakat pancen perlu kanggo urip ing jaman kasebut.
It helped me to gain perspective.	Iku mbantu kula kanggo gain perspektif.
That’s a good thing.	Iku sing apik.
Second, it can change the current value of the option.	Kapindho, bisa ngganti nilai saiki pilihan.
You will have luck for seven years.	Sampeyan bakal duwe luck kanggo pitung taun.
I worked hard this year.	Aku kerja keras taun iki.
I have to be one.	Aku kudu dadi siji.
Don't tell anyone, not even my father.	Aja ngomong sapa-sapa, malah bapakku.
It’s something that comes to me naturally.	Iku soko sing nerangake kula alamiah.
All variables were compared between groups.	Kabeh variabel dibandhingake antarane klompok.
Guys like that drive me crazy.	Wong lanang sing kaya ngono kuwi gawe aku edan.
A man who loves his home, loves his city, loves his country.	Wong sing tresna marang omahe, tresna marang kuthane, tresna marang negarane.
It’s all about context.	Kabeh babagan konteks.
And it’s definitely part of that point.	Lan mesthine minangka bagean saka titik kasebut.
It broke up my parents ’marriage and cost me my father.	Iku nyuwil munggah marriage tuwane lan biaya kula bapakku.
Three independent experiments were performed with similar results.	Telung eksperimen independen ditindakake kanthi asil sing padha.
It had never done that before.	Iku wis tau rampung sing sadurunge.
He moved his fingers back into position.	Dheweke mindhah driji bali menyang posisi.
I haven’t slept yet.	Aku durung turu.
It is very difficult.	Iku angel banget.
Cool in a saucepan.	Kelangan ing panci.
He did everything your spot guard asked for tonight.	Dheweke nindakake kabeh sing dijaluk penjaga titik sampeyan bengi iki.
No one knew what I was looking for.	Ora ana sing ngerti aku nggoleki.
I also have to do it.	Aku uga kudu nglakoni.
Five people and a boy were killed.	Wong lima lan bocah lanang tiwas.
I heard the rain.	Krungu udan.
I just don’t.	Aku mung ora.
This is about what we do here.	Iki babagan apa sing kita lakoni ing kene.
Now let me get up.	Saiki ayo aku munggah.
Good people and ideas will come out.	Wong apik lan gagasan bakal metu.
His mother was now as pale as death, and very thin.	Ibune saiki pucet kaya pati, lan kurus banget.
This takes a lot of time for the film to dry.	Iki mbutuhake wektu akeh kanggo film garing.
So this is definitely in the car system.	Dadi iki mesthi ana ing sistem mobil.
I don’t think that will change.	Aku ora mikir sing bakal ngganti.
The free world held its breath that day.	Donya sing bebas ngempet ambegan ing dina iku.
I can only get it later from a local person.	Aku mung bisa njaluk iku mengko saka wong lokal.
God will meet your needs in time.	Gusti Allah bakal nyukupi kabutuhan ing wektu.
It scared the hell out of me.	Iku wedi neraka metu kula.
I approached her.	Aku marani dheweke.
That way, you don’t spend anything.	Mangkono, sampeyan ora nglampahi apa-apa.
Something else here.	Soko liyane kene.
The ball is on the court.	Bal ana ing pengadilane.
No doctor was able to follow up on the case.	Ora ana dokter sing bisa ngetutake kasus kasebut.
To check the status of the user.	Kanggo mriksa status pangguna.
Many papers can be found here using the search feature.	Akeh kertas bisa ditemokake ing kene kanthi nggunakake fitur telusuran.
Her service was amazing.	Layanan dheweke apik tenan.
He was never successful with the sex business.	Dheweke ora tau sukses karo bisnis seks.
In his hand he held five playing cards.	Ing tangane dheweke nyekel limang kertu dolanan.
Why ask too much ?.	Apa kakehan takon?.
Generally make a few hundred things like that.	Umume nggawe sawetara atus barang kaya ngono.
Shown as a representative result from one of five independent experiments.	Dituduhake minangka asil perwakilan saka salah siji saka limang eksperimen independen.
He certainly can.	Dheweke mesthi bisa.
And a conclusion can only be drawn, if the argument is true.	Lan kesimpulan mung bisa ditarik, yen argumen kasebut bener.
Just a few minutes.	Mung sawetara menit.
But he didn’t do it.	Nanging dheweke ora nglakoni.
Our minds go wild.	Pikiran kita dadi liar.
Form of thought.	Wujud pamikiran.
All samples were obtained with consent.	Kabeh conto dipikolehi kanthi persetujuan.
He was against it.	Dheweke nglawan.
This is my personal blog.	Iki blog pribadiku.
Thank you so much for the review.	Matur nuwun ingkang sanget kanggo review.
I don’t know what’s wrong with this.	Aku ora ngerti apa sing salah karo iki.
We beat him.	Kita ngalahake dheweke.
I believe in you.	Aku percaya karo kowe.
There is no point in this conversation.	Ora ana gunane kanggo obrolan iki.
Not much, apparently.	Ora akeh, ketoke.
I’m not pulling.	Aku ora narik.
I will be sick here.	Aku bakal lara ing kene.
It’s not possible here.	Ora mungkin ana ing kene.
They are what we want to measure.	Padha apa kita arep kanggo ngukur.
They are right.	Padha bener.
Its previous history is unknown.	Sajarah sadurungé ora dingerteni.
To move forward, the goal will never happen again.	Kanggo maju, tujuane ora bakal kedadeyan maneh.
I had to go to the store, and start again.	Aku kudu pindhah menyang toko, lan miwiti maneh.
You have to please the person in charge.	Sampeyan kudu nyenengake wong sing tanggung jawab.
These results are absolutely new.	Asil iki pancen anyar.
But he had no choice.	Nanging dheweke ora duwe pilihan.
Strange how people would get used to it.	Aneh carane wong bakal digunakake kanggo iku.
He is not now.	Dheweke ora saiki.
The military must be prepared for the future.	Militer kudu disiapake ing mangsa ngarep.
I think about it.	Aku mikir babagan iki.
Little by little.	Sethitik dening sethitik.
I have to wear black as well.	Aku kudu nganggo ireng uga.
But the theory may be wrong.	Nanging teori kasebut bisa uga salah.
I learned nothing new from this.	Aku ora sinau anyar saka iki.
As our book.	Minangka buku kita.
Give it a chance to try it yourself.	Menehi kesempatan kanggo nyoba dhewe.
It’s a loss of control.	Iku mundhut kontrol.
However, none of these processes are relevant.	Nanging, ora ana proses kasebut sing cocog.
I really, really.	Aku tenan, tenan.
He knows about pictures.	Dheweke ngerti babagan gambar.
The logic here is to protect the other party in the event of an accident.	Logika ing kene kanggo nglindhungi pihak liya ing kacilakan kasebut.
I have no evidence of such a thing.	Aku ora duwe bukti kaya ngono.
Enter through the door in the building.	Mlebu liwat lawang ing bangunan kasebut.
Outside, in our special space.	Ing njaba, ing papan khusus kita.
This is not the case.	Iki ora kaya ngono.
I felt numb in my legs.	Aku krasa mati ing sikilku.
I was with strange security.	Aku karo keamanan aneh.
Turn on the camera.	Nguripake kamera.
And the way it is determined.	Lan cara sing ditemtokake.
His pale face looked up.	Pasuryan pucet katon munggah.
I felt worse and worse and worse through the night.	Aku felt Samsaya Awon lan Samsaya Awon lan Samsaya Awon liwat wengi.
Having some support out there makes it special as well.	Duwe sawetara dhukungan ing kana nggawe uga khusus.
It’s the beginning of the year.	Wis awal taun.
And this will only give you better than the new one.	Lan iki mung bakal menehi luwih apik tinimbang sing anyar.
However, a lot of work was done.	Nanging, akeh karya sing ditindakake.
I don’t want to say out of turn.	Aku ora pengin ngomong metu giliran.
He didn’t pick up my phone.	Dheweke ora njupuk telponku.
His eyes were pale and sharp, his mouth very thin.	Mripate pucet lan landhep, cangkeme lancip banget.
He just plays by the rules.	Dheweke mung main ing aturan.
My husband could use one.	Bojoku bisa nggunakake siji.
He will be right back.	Dheweke bakal langsung bali.
They believe it is possible.	Padha pracaya iku bisa.
And out of money.	Lan metu saka dhuwit.
And we really need to stop him.	Lan kita pancen kudu mungkasi dheweke.
He did not know that the girl was dead.	Dheweke ora ngerti yen bocah wadon mau wis mati.
It looks really good on her.	Iku katon apik banget ing dheweke.
She had even seen him come home with the girls multiple times before.	Dheweke malah wis tau weruh wong teka ngarep karo bocah-bocah wadon kaping pirang-pirang sadurunge.
He still is.	Dheweke isih.
Input knowledge base.	Basis kawruh input.
You are tired.	Sampeyan kesel.
It’s absolutely wrong.	Iku pancen salah.
Of course, he thought, he should.	Mesthi, dheweke mikir, dheweke kudu.
Please think about it.	Mangga dipikirake.
There are good references.	Ana referensi sing apik.
His will is good and true and perfect.	Kersané iku apik lan bener lan sampurna.
Then buy food and go home.	Banjur tuku panganan lan mulih.
It will work out.	Iku bakal bisa metu.
We better walk.	Luwih becik kita mlaku.
For special products.	Kanggo produk khusus.
It would be better if he died.	Luwih becik yen dheweke mati.
Must be ready to work immediately.	Kudu siap kerja langsung.
Getting there is a bit more complicated.	Tekan kono rada luwih rumit.
You list everything.	Sampeyan dhaptar kabeh.
With this.	Kanthi iki.
Expect this card to never do anything.	Nyana kertu iki ora tau nindakake apa-apa.
Soon he stood on top, and continued forward.	Ora suwe dheweke ngadeg ing ndhuwur, lan terus maju.
In the information.	Ing informasi.
He could tell that it would rain a few hours before it rained.	Dheweke bisa ngomong yen bakal udan sawetara jam sadurunge udan.
The police do not need to accuse the person of the crime.	Polisi ora perlu nuduh wong sing tindak pidana.
But shit, it’s a close call.	Nanging telek, iku telpon cedhak.
Because the sound isn’t going to get him wrong.	Amarga swara kasebut ora bakal nggawe dheweke salah.
Then he took it from behind.	Banjur dheweke njupuk saka mburi.
I knew exactly what was going to happen.	Aku ngerti persis apa sing bakal kelakon.
But remember, it’s even more than that.	Nanging elinga, iku malah luwih saka iku.
He couldn’t sit still and do nothing.	Dheweke ora bisa njagong ora nindakake apa-apa.
If he’s right, he can’t stay here.	Yen dheweke bener, dheweke ora bisa tetep ing kene.
But he has been very good at working with it.	Nanging dheweke wis apik banget kanggo nggarap.
That will help.	Sing bakal mbantu.
We get the money.	Kita entuk dhuwit.
I think he’s here.	Aku mikir dheweke kene.
It entirely depends on your needs.	Iku tanggung gumantung ing kabutuhan.
Not a woman.	Ora wong wadon.
The world is getting dark again.	Donya dadi peteng maneh.
This is because the actual point of contact is not the point of design.	Iki amarga titik kontak sing nyata dudu titik desain.
As a child.	Minangka bocah.
When he went back to bed, he sat up.	Nalika dheweke bali menyang amben, dheweke lungguh.
That means it’s actually gone.	Tegese sejatine wis ilang.
There are no walls.	Ora ana tembok.
He was right, of course.	Dheweke bener, mesthi.
You can’t stop the process if you try.	Sampeyan ora bisa mungkasi proses yen nyoba.
That is the purpose.	Kuwi tujuane.
It’s been some time playing with the function but no luck.	Wis sawetara wektu muter karo fungsi nanging ora duwe luck.
He doesn’t have to be right about anything else.	Dheweke ora kudu bener babagan liya.
He was the most hated.	Dheweke sing paling disengiti.
It’s this way.	Iku cara iki.
It was timely.	Iku pas wektune.
There is no time limit for this human experiment.	Ora ana watesan wektu kanggo eksperimen manungsa iki.
And we only think about it for a few minutes.	Lan kita mung mikir babagan sawetara menit.
But that happened.	Nanging sing kedadeyan.
I’m not sure which bit needs to be corrected.	Aku ora yakin manawa bit sing kudu dibenerake.
I’m new to this.	Aku anyar iki.
We wanted to ask him but he couldn’t.	Kita arep takon marang nanging ora bisa.
We have to face the problem with force.	Kita kudu ngadhepi masalah kanthi kekuwatan.
Sorry you wrote like that.	Nyuwun pangapunten sampeyan nulis kaya ngono.
He said use your position.	Ngandika nggunakake posisi sampeyan.
I also have it sometimes.	Aku uga duwe kadang.
The couple married five years after the film’s release.	Ing saperangan nikah limang taun sawise release film.
Moved over a few weeks ago.	Ngalih liwat sawetara minggu kepungkur.
Again, for hours.	Maneh, kanggo jam.
See this book.	Waca buku iki.
I talked to him a lot.	Aku ngomong karo dheweke akeh.
He left.	Dheweke lunga.
They follow the same driving rules as everyone else on the road.	Padha ngetutake aturan nyopir sing padha karo wong liya ing dalan.
He pays the money, and everyone is happy.	Dheweke mbayar dhuwit, lan kabeh wong seneng.
The lives of my parents and the lives of others in the city.	Uripe wong tuwaku lan uripe wong liya ing kutha.
Although not much.	Sanajan ora akeh.
She is incredible.	Dheweke luar biasa.
This is a must -see place.	Iki minangka papan sing kudu dideleng.
Maybe even leave her.	Mungkin malah ninggalake dheweke.
We immediately addressed it.	Kita langsung ngatasi.
The place is nice and clean.	Panggonan iki apik lan resik.
With your big sea.	Kanthi segara gedhe sampeyan.
I don’t remember exactly that.	Aku ora kelingan maneh persis.
The promise was broken.	Janji kuwi dilanggar.
Years spent for nothing.	Taun ngginakaken kanggo apa-apa.
There’s that on top.	Ana sing ana ing dhuwur.
He is not a human, or an animal.	Dheweke dudu manungsa, utawa kewan.
It doesn’t matter what you think.	Ora ketompo apa sing sampeyan pikirake.
Everything around someone else is moving.	Kabeh ing saubengé wong liya pindhah.
I have to keep living.	Aku kudu terus urip.
We have to wait another four years.	Kita kudu ngenteni patang taun maneh.
There are only goals and I, whatever.	Ana mung gol lan aku, apa wae.
You can call it whatever you want.	Sampeyan bisa nelpon apa wae sing dikarepake.
I know that’s what we have special.	Aku ngerti yen apa sing kita duwe khusus.
He didn't look very long.	Dheweke ora ndeleng dawa banget.
I have to mean it.	Aku wis tegese.
But it’s not a problem for them.	Nanging ora dadi masalah kanggo wong-wong mau.
I was more than a little surprised.	Aku luwih saka sethitik kaget.
There were eight people including teachers.	Ana wong wolu kalebu guru.
There are fights.	Ana gelut.
We have to kill it immediately.	Kita kudu mateni langsung.
So the focus will be on the team.	Dadi fokus bakal ing tim.
And that doesn’t take into account demand for one vehicle vs.	Lan sing ora njupuk menyang akun dikarepake kanggo siji kendaraan vs.
I need a meeting.	Aku kudu rapat.
There is no other reason to stay outside in this weather.	Ora ana alesan liyane kanggo tetep njaba ing cuaca iki.
They are new.	Padha anyar.
His eyes look too big to be normal.	Mripate katon gedhe banget ora bisa normal.
We will consider the following points as much as possible.	Kita bakal nimbang titik ing ngisor iki sabisa.
Here is a basic list.	Punika dhaptar dhasar.
Unfortunately, it seems the site is now dead.	Sayange, misale jek situs saiki wis mati.
I could not hear or feel anything except the desire to lose.	Aku ora bisa krungu utawa ngrasa apa-apa kajaba kepinginan kanggo ilang.
He says he has a good reason to do so.	Dheweke ujar manawa dheweke duwe alasan sing apik kanggo nindakake.
It is quite flat.	Wis cukup warata.
I will get back to you.	Aku bakal bali menyang sampeyan.
I have huge doubts in my mind.	Aku mangu-mangu ageng ing kula.
Now we have a promise.	Saiki kita duwe janji.
Mom decided to go home school.	Ibu mutusake kanggo sekolah ngarep.
And give directions.	Lan menehi pituduh.
And save the day.	Lan nyimpen dina.
I will bring my family.	Aku bakal nggawa kulawarga.
Who knows why we are there so late.	Sapa ngerti sebabe kita ana nganti telat.
I hope I am with you.	Muga-muga aku karo sampeyan.
Happy horses for a happy home.	Jaran seneng kanggo omah sing seneng.
I took in the location using natural light.	Aku njupuk ing lokasi nggunakake cahya alami.
It is an important and necessary thing to learn.	Iku bab sing penting lan perlu kanggo sinau.
This will not work for you.	Iki ora bakal bisa kanggo.
He tried to hide it from us.	Dheweke nyoba ndhelikake saka kita.
For many people it’s both.	Kanggo akeh wong iku loro.
And they say what other people like.	Lan padha ngomong apa sing disenengi wong liya.
He got a lot, so he was very happy.	Dheweke entuk akeh, mula dheweke seneng banget.
Make it possible if you can.	Nggawe bisa yen sampeyan bisa.
If there was a bad play to make, they made it.	Yen ana play ala kanggo nggawe, padha digawe iku.
That’s what I wanted.	Iku sing dakkarepake.
He doesn’t know where it is and he doesn’t know why.	Dheweke ora ngerti sing endi lan dheweke ora ngerti kenapa.
This is a list of people who don’t know about anything.	Iki minangka dhaptar wong sing ora ngerti babagan apa wae.
Reach them.	Tekan wong-wong mau.
Need to be specific.	Perlu spesifik.
You need to detail every step of the relationship.	Sampeyan kudu rinci saben langkah saka sesambetan.
You teach her how to plan for her future without you.	Sampeyan ngajari dheweke carane ngrancang masa depan dheweke tanpa sampeyan.
But that will come later.	Nanging sing bakal teka mengko.
General internal changes.	Umume owah-owahan internal.
This won’t make it any worse.	Iki ora bakal nggawe luwih elek.
At night.	Ing wayah wengi.
I will take care of him.	Aku bakal njaga dheweke.
This is too often overlooked.	Iki asring banget diabaikan.
He is our father.	Dheweke bapak kita.
It could also be called a mother.	Bisa uga diarani ibu.
I was expecting it.	Aku ngarepake.
They need to return to the light.	Padha kudu bali menyang cahya.
Their eyes met and they gripped.	Mripat padha ketemu lan padha cekelan.
I want it for me.	Aku pengin kanggo kula.
You need all the advantages to be on your side.	Sampeyan butuh kabeh kauntungan kanggo dadi sisih sampeyan.
This can pose tremendous challenges in the workplace and at home.	Iki bisa nyebabake tantangan sing luar biasa ing papan kerja lan ing omah.
I worked with him and showed him that there was hope.	Aku kerja karo dheweke lan nuduhake yen ana pangarep-arep.
I don’t know who it is.	Aku ora ngerti sapa iku.
We only know of two previous works.	Kita mung ngerti rong karya sadurunge.
Let us first consider the interaction with the material.	Ayo kita nimbang pisanan interaksi karo materi.
They’re building something down there.	Lagi mbangun soko ngisor kono.
She put it on the table.	Dheweke nyelehake ing meja.
The trial in the case has not yet begun.	Sidhang ing kasus kasebut durung diwiwiti.
I fix me a very good drink.	Aku ndandani kula ngombe apik banget.
I can figure out something that can help you.	Aku bisa ngerti soko sing bisa mbantu sampeyan.
He was really good.	Dheweke pancen apik banget.
After checking in, the full amount will be available to you again.	Sawise mriksa, jumlah lengkap bakal kasedhiya kanggo sampeyan maneh.
Can you think of anything?	Apa sampeyan bisa mikir apa wae?
This is poor.	Iki miskin.
I had never seen a message like this before.	Aku durung tau weruh pesen kaya iki sadurunge.
However, generally not.	Nanging, umume ora.
Of course, you may have found the use of the term before.	Mesthine, sampeyan bisa nemokake panggunaan istilah kasebut sadurunge.
We carefully checked the wind speed.	Kita kanthi teliti mriksa kacepetan angin.
You can’t ask one person not to tell another.	Sampeyan ora bisa takon wong siji supaya ora ngandhani liyane.
She was like family.	Dheweke kaya kulawarga.
I didn’t push him.	Aku ora nyurung dheweke.
It took eight months to decide the color.	Butuh wolung sasi kanggo mutusake warna.
At least her daughter has made an effort.	Saora-orane anake wadon wis gawe usaha.
Try to be a fucking person for a change.	Coba dadi wong kurang ajar kanggo owah-owahan.
In that case, we have to start all over again.	Ing kasus kasebut, kita kudu miwiti maneh.
She didn't smile anymore.	Dheweke ora mesem maneh.
Only one independent experiment was performed.	Mung siji eksperimen independen ditindakake.
Both ways of saying it are true.	Loro cara ngomong iku bener.
I might as well be there with him.	Aku bisa uga ana karo dheweke.
A price to pay.	A rega kudu mbayar.
I did it on the page.	Aku nindakake ing kaca.
The night was cold.	Wengi iku atis.
We are not saying that.	Kita ora ngomong sing.
She has a new baby to think about.	Dheweke duwe bayi anyar sing kudu dipikirake.
No one knows how to do it.	Ora ana sing ngerti carane nindakake.
He knows what we are doing.	Dheweke ngerti apa sing kita lakoni.
Until it’s done, you won’t have that story.	Nganti rampung, sampeyan ora bakal duwe crita kasebut.
This time lasts for several days.	Wektu iki tetep nganti pirang-pirang dina.
It’s hardest for kids, but we can handle it.	Paling angel kanggo bocah-bocah, nanging kita bisa ngatasi.
There are a number of different elements it brings.	Ana sawetara unsur beda kang ndadekke.
It was true in the beginning.	Iku bener ing wiwitan.
No, no problem.	Ora, ora masalah.
Considered small. 	Dianggep cilik. 
there.	ing kana.
I want to pass in a field like the example below.	Aku pengin pass ing lapangan kaya conto ing ngisor iki.
It just feels good to shop there.	Iku mung aran apik kanggo toko ing kono.
That’s fucking fine.	Sing kurang ajar nggoleki.
It takes about half an hour to do.	Perlu kira-kira setengah jam kanggo nindakake.
With that said, this may have a deep meaning.	Kanthi ujar kasebut, iki bisa uga duwe makna sing jero.
They move on.	Padha pindhah ing.
Customers, however, think differently.	Pelanggan, Nanging, mikir beda.
He hoped the enemy didn't see him, but no luck.	Dheweke ngarep-arep mungsuh ora weruh dheweke, nanging ora ana luck.
It’s something we’ve considered over the years.	Iku sing wis kita nimbang liwat taun.
This is a good effort but I need work.	Iki usaha sing apik nanging aku butuh kerja.
It is, indeed, a small thing.	Iku, pancen, iku cilik.
He was only fifteen.	Dheweke mung limalas.
Then again, you might not think that’s funny.	Banjur maneh, sampeyan bisa uga ora mikir yen lucu.
I have a new business.	Aku duwe bisnis anyar.
I don’t double space.	Aku ora pindho spasi.
It's not his question.	Iku ora pitakonan kang.
It survives because it is made of stone.	Iku slamet amarga digawe saka watu.
He has a strong sense of duty.	Dheweke nduweni rasa tugas sing kuat.
In addition, it takes a lot of hard work.	Kajaba iku, butuh kerja keras banget.
I can’t move without you moving.	Aku ora bisa obah tanpa sampeyan obah.
He didn't look surprised.	Dheweke ora katon kaget.
It’s not like anything you’ve seen before.	Ora kaya apa-apa sing wis dideleng sadurunge.
He will report back to anyone.	Dheweke bakal nglaporake maneh marang sapa wae.
These findings follow the results of other experiments.	Temuan iki nyusul asil eksperimen liyane.
I want to sit with her.	Aku arep lungguh karo dheweke.
Making a green one is just the beginning.	Nggawe siji ijo mung wiwitan.
His face was very pale.	Raine pucet banget.
You want to stop.	Sampeyan pengin mungkasi.
You can’t tell away.	Sampeyan ora bisa ngomong adoh.
Some utilities appear to be available to date.	Sawetara sarana katon kasedhiya nganti saiki.
We just want him to be ourselves.	Kita mung pengin supaya dheweke dadi awake dhewe.
She loves to draw.	Dheweke seneng nggambar.
I am applying online.	Aku nglamar online.
But tomorrow night he was going to such a stupid party.	Nanging sesuk bengi dheweke arep menyang pesta bodho kuwi.
There is a photo of her going out to a wedding with her mother.	Ana foto dheweke metu pesta karo ibune.
I’m most happy to just see happy people.	Aku paling seneng mung ndeleng wong seneng.
The answer is on the record.	Jawaban ana ing cathetan.
Leave it to set.	Ninggalake kanggo nyetel.
You want information.	Sampeyan pengin informasi.
The book terrified me.	Buku kuwi nggegirisi aku.
I was carried away.	Aku digawa adoh.
The position could hardly have been a better choice.	Posisi kasebut meh ora bisa dipilih sing luwih apik.
She died of fear.	Dheweke mati wedi.
Each day a task will be set.	Saben dina tugas bakal disetel.
So usually the first point is to figure out the solution you need.	Dadi biasane titik pertama yaiku ngerteni solusi sing sampeyan butuhake.
His father’s dried fruit business was running smoothly.	Bisnis woh-wohan garing bapake lancar.
To find more.	Kanggo golek liyane.
In his life he was never hit in the face.	Ing uripe dheweke ora nate disabetake ing pasuryan.
Until someone is able to pronounce his name.	Nganti ana sing kuwasa ngucap jenengé.
Maybe he would say that the planet would kill me.	Mungkin dheweke bakal ngomong yen planete bakal mateni aku.
Some women.	Sawetara wanita.
Confidence is broken.	Kapercayan rusak.
Relevant mode selection.	Pilihan mode sing relevan.
Both cases can occur.	Loro kasus bisa kedadeyan.
She was nervous but not for anyone else’s reasons.	Dheweke gugup nanging ora kanggo alasan wong liya.
The recording is excellent.	Rekaman kasebut apik banget.
Hence, a larger mass is not an excuse.	Mula, massa sing luwih gedhe ora dadi alesan.
Such a pleasure.	Kesenengan kuwi.
Believe me, it won’t work.	Pracayaa, ora bakal bisa.
Lastly, it may not work for you.	Pungkasan, bisa uga ora bisa digunakake kanggo sampeyan.
I’m late, he said.	Aku kasep, ngandika.
And this is very important.	Lan iki penting banget.
We really are, as a team.	Kita pancen, minangka tim.
He has a good arm.	Dheweke duwe lengen sing apik.
Still holding hands.	Isih nyekel tangan.
And here it is again.	Lan kene maneh.
Well and good.	Inggih lan apik.
Some run in their own data centers.	Sawetara sing mbukak ing pusat data dhewe.
Impossible.	Ora bisa uga.
Okay wait a minute.	Oke ngenteni sedhela.
You may be out in the world and still make time.	Sampeyan bisa uga metu ing donya lan isih nindakake wektu.
You turn away.	Kowe noleh.
I was walking around town.	Aku mlaku-mlaku ing kutha.
Someone had to pay me, as usual.	Ana sing kudu mbayar aku, kaya biasane.
After some time, the man was released.	Sawise sawetara wektu, wong kasebut dibebasake.
First some context.	Pisanan sawetara konteks.
I wanted to make time.	Aku wanted kanggo nggawe wektu.
The problem is not necessarily difficult to solve.	Masalah kasebut ora mesthi angel dirampungake.
There were no significant differences between the younger and older gender groups.	Ora ana bedane sing signifikan antarane kelompok jender enom lan tuwa.
Everyone looks at it.	Kabeh wong katon ing.
They need to be close to potential clients.	Dheweke kudu cedhak karo klien potensial.
All it takes is a time plan.	Sing dibutuhake yaiku rencana wektu.
This particular cold missed me this year.	Iki kadhemen tartamtu ora kejawab kula taun.
Have decisions to make.	Duwe pancasan kanggo ngomong.
It’s actually quite simple.	Iku bener cukup prasaja.
I feel.	Aku rumangsa.
Maybe that doesn’t play off the tongue as well.	Mungkin sing ora muter mati ilat uga.
He felt he had had enough.	Dheweke rumangsa wis cukup.
He was without help or hope.	Dheweke tanpa bantuan utawa pangarep-arep.
You can open it in a different way than you close it.	Sampeyan bisa mbukak kanthi cara sing beda tinimbang sampeyan nutup.
Real food, complete food, good food.	Panganan nyata, panganan lengkap, panganan sing apik.
I glanced about the room.	Aku nglirik babagan kamar.
However, the results of human studies are not yet consistent.	Nanging, asil saka pasinaon manungsa durung konsisten.
My son would work for a while, then be fired.	Anakku bakal kerja sedhela, banjur diPHK.
Therefore, these findings need to be confirmed in a larger sample.	Mulane, temuan kasebut kudu dikonfirmasi ing conto sing luwih gedhe.
People come, then go.	Wong teka, banjur lunga.
He learned quickly.	Dheweke sinau cepet.
There is another reality, beyond what we see with our eyes.	Ana kasunyatan liyane, ngluwihi apa kita ndeleng karo mripat kita.
Your poor man looks very burning.	Wong mlarat sampeyan katon kobong banget.
However, the results are inconsistent.	Nanging, asil ora konsisten.
He got a lot of stuff.	Dheweke entuk akeh barang.
They searched, but did not find him.	Wong-wong mau padha nggolèki, nanging ora ketemu.
It feels like a missed opportunity.	Rasane kaya kesempatan sing ora kejawab.
Especially if we want to stop.	Utamane yen kita pengin mungkasi.
Another event is over.	Acara liyane rampung.
I was very nervous.	Aku gugup banget.
It is a gift of nature.	Iku hadiah alam.
Also, users can leave property reviews.	Uga, pangguna bisa ninggalake review properti.
That’s tough for the whole team.	Sing angel kanggo kabeh tim.
Deeper than that.	Luwih jero tinimbang iku.
From the letter, it appears that he lives on another planet.	Saka surat kasebut, katon yen dheweke manggon ing planet liya.
Like you, we want everything to be perfect.	Kaya sampeyan, kita pengin kabeh bisa dadi sampurna.
It was weird, and he couldn’t understand it.	Iku aneh, lan dheweke ora bisa ngerti.
And power, or at least authority.	Lan kekuwatan, utawa paling ora wewenang.
There he was introduced to life on the road.	Ing kana dheweke dikenalake babagan urip ing dalan.
He can afford it, whatever.	Dheweke bisa nanggung, apa wae.
This is not a ‘free read’.	Iki dudu 'waca gratis'.
He asked her to buy him a ring, and she did.	Dheweke njaluk dheweke tuku cincin, lan dheweke nindakake.
Especially the heat.	Utamane sing panas.
Study the field.	Sinau lapangan.
I have no problem with this.	Aku ora masalah karo iki.
You need to know this.	Sampeyan kudu ngerti iki.
When the child is born, you will know what true love is.	Nalika bocah kasebut lair, sampeyan bakal ngerti apa sejatine katresnan.
Then just follow the order.	Banjur mung tindakake pesenan.
That few thousand dollars bought you a very small room.	Sing sawetara ewu dolar tuku sampeyan kamar cilik banget.
But you can’t control what people know.	Nanging sampeyan ora bisa ngontrol apa sing dingerteni wong.
You can find used ones for a good price.	Sampeyan bisa nemokake sing digunakake kanggo rega apik.
Dogs for company.	Dogs kanggo perusahaan.
Be content with what is in your life.	Dadi puas karo apa sing ana ing urip sampeyan.
He knows how to give a message.	Dheweke ngerti carane menehi pesen.
Some local press won.	Sawetara pers lokal menang.
We will talk to them.	Kita bakal ngomong karo wong-wong mau.
But he has a situation that he feels needs to be addressed.	Nanging dheweke duwe kahanan sing rumangsa kudu ditindakake.
Bad people do bad things and get rich.	Wong ala tumindak ala lan dadi sugih.
He knew that there was a management position to be opened.	Dheweke ngerti yen ana posisi manajemen sing bakal dibukak.
You can move on.	Sampeyan bisa nerusake.
The camera is also incredible.	Kamera uga luar biasa.
I stopped her on the way.	Aku mandheg dheweke ing dalan.
We grew a lot like you.	Kita tansaya akeh kaya sampeyan.
In the last football game, so to speak.	Ing game bal pungkasan, supaya ngomong.
His legs are long and straight with large legs.	Sikilé dawa lan lurus kanthi sikil gedhé.
So many are reluctant to comment on this.	Dadi akeh sing ora gelem menehi komentar babagan iki.
Or at least sound.	Utawa ing paling swara.
This process continues until the tree has grown fully.	Proses iki terus nganti wit wis thukul kanthi lengkap.
Not that he did much.	Ora dheweke nindakake akeh.
I can’t figure out what to do.	Aku ora bisa ngerti apa sing kudu ditindakake.
You go home.	Kowe mulih.
I helped you stand up and get out of there.	Aku nulungi sampeyan ngadeg lan metu saka kono.
Then there’s the guy.	Banjur ana wong.
We want to get out of here.	Kita arep metu saka kene.
I let go of everything that held me together.	Aku ngeculke kabeh sing nyekel aku bebarengan.
The decision of a court or judge, made or written in writing.	Kaputusan pengadilan utawa hakim, digawe utawa ditulis kanthi nulis.
Like what he looks like.	Kaya apa dheweke katon.
He could work on it.	Dheweke bisa nggarap iku.
Like a horse.	Kaya jaran.
My anger is not with you or your child.	Nesuku ora karo kowe utawa anakmu.
But consider the following.	Nanging nimbang ing ngisor iki.
Any body interested in some fun.	Sembarang badan kasengsem ing sawetara fun.
Only, there is a problem.	Mung, ana masalah.
When he was done, he nodded.	Sawise rampung, dheweke manthuk.
Then you have no problem with control.	Banjur sampeyan ora duwe masalah karo kontrol.
You know, we decided to give up was not a choice we had.	Sampeyan ngerti, kita mutusake nyerah dudu pilihan sing kita duwe.
And, unfortunately, the audience doesn’t respect us.	Lan, sayangé, para pamirsa ora ngormati kita.
That makes me a little sick.	Sing nggawe aku rada lara.
Like, he doesn’t have to take off his clothes.	Kaya, dheweke ora kudu njupuk sandhangane.
Everything will be difficult, but you will be able to cope.	Kabeh bakal angel, nanging sampeyan bakal bisa ngatasi.
And even the best of friends will tell their friends not to like it.	Lan malah kanca-kanca sing paling apik bakal ngandhani kanca-kancane supaya ora seneng.
All he needed, he would have.	Kabeh sing dibutuhake, dheweke bakal duwe.
She is good at writing.	Dheweke pinter nulis.
The results have been compared with the literature.	Asil kasebut wis dibandhingake karo literatur.
All the girls were brown skin, black hair, dark eyes.	Kabeh cah wadon kulit coklat, rambute ireng, mata peteng.
And web applications tend to be of good size.	Lan aplikasi web cenderung ukurane apik.
At night, make the same goal.	Ing wayah wengi, nggawe tujuan sing padha.
But it’s not true.	Nanging ora bener.
But they both lied.	Nanging loro-lorone ngapusi.
Show them how to solve the problem.	Tuduhna cara kanggo ngatasi masalah kasebut.
It represents an adult individual.	Iku makili individu diwasa.
One of two of course.	Salah siji saka loro mesthi.
The most important thing is the press.	Sing paling penting yaiku pers.
He has not accepted responsibility for this crime.	Dheweke wis ora nampa tanggung jawab kanggo angkara iki.
They ran down inside my body.	Padha mlayu mudhun ing njero awakku.
The essence feels behind and beyond him.	Intine ngrasakake konco lan ngluwihi dheweke.
Break at the end.	Putus ing pungkasan.
Others were also mocking.	Wong liya uga padha ngece.
But not everyone can be happy.	Nanging ora kabeh wong bisa seneng.
Let’s think about it for a moment.	Ayo dipikirake sedhela.
Prepared us for a home visit.	Disiapake kita kanggo riko ngarep.
I just want to know whether people say that or not.	Aku mung pengin ngerti apa wong ngomong kuwi utawa ora.
Visit his personal website here.	Dolan maring website pribadi kene.
No need for further discussion.	Ora perlu diskusi maneh.
It will have an error indicated if there is a problem.	Bakal duwe kesalahan sing dituduhake yen ana masalah.
You have to listen to this.	Sampeyan kudu ngrungokake iki.
She did not answer.	Dheweke ora mangsuli.
Love is one of a kind.	Katresnan iku salah siji saka jinis.
You can find out a lot here.	Sampeyan bisa ngerteni akeh ing kene.
Please check your input.	Mangga dipriksa input sampeyan.
However, the path must be chosen.	Nanging, dalan kudu dipilih.
And he hasn’t stopped.	Lan dheweke durung mandheg.
Most of these remaining weapons are still usable.	Akèh-akèhé gegaman iki sing isih ana isih bisa dienggo.
A little life insurance.	A insurance urip sethitik.
No one is going to make it.	Ora ana sing bakal nggawe.
With my family.	Karo keluargaku.
But trees, it turns out, are an exception to this general rule.	Nanging wit, ternyata, minangka pangecualian kanggo aturan umum iki.
It doesn’t matter what your wedding pictures may look like.	Ora ketompo apa gambar wedding sampeyan bisa katon.
Here, as we watch.	Kene, nalika kita nonton.
He said he even thought of leaving a note.	Dheweke kandha yen dheweke malah mikir ninggalake cathetan.
Good, he said.	Apik, ujare.
Of course, if you’re walking, of course.	Mesthine, yen sampeyan mlaku-mlaku, mesthine.
Of course there is one advantage to being a woman.	Mesthi ana siji kauntungan kanggo dadi wanita.
It was just her.	Iku mung dheweke.
Everything has been fine.	Kabeh wis apik.
I know people who sound like that.	Aku ngerti wong sing muni kaya ngono.
I'm pretty comfortable.	Aku cukup nyaman.
The fun of the day is gone.	Kesenengane ing dina iku ilang.
He completed everything he started.	Dheweke ngrampungake kabeh sing diwiwiti.
You say that your mind and body act on each other, well.	Sampeyan ngomong sing pikiran lan awak tumindak ing saben liyane, apik.
Then they crossed over.	Banjur padha nyabrang.
You haven’t seen the world in a real sense.	Sampeyan durung weruh donya ing pangertèn nyata.
We don’t know.	Kita ora ngerti.
However, the new company has to do without him.	Nanging, perusahaan anyar kudu nindakake tanpa dheweke.
You have to do your research.	Sampeyan kudu nindakake riset.
You were perfect.	Sampeyan padha sampurna.
Listen carefully to what he has to say.	Rungokake kanthi teliti apa sing diomongake.
Then there was the problem of his face.	Banjur ana masalah pasuryane.
I’ve been sent to search here for the last time.	Aku wis dikirim kanggo nggoleki kene kanggo pungkasan wektu.
If they agree to watch they will benefit from their decision.	Yen padha setuju kanggo nonton padha bakal entuk manfaat saka keputusane.
I wouldn’t be here if I weren’t.	Aku ora bakal kene yen ora.
But he was absolutely right.	Nanging dheweke pancen bener.
I was suddenly very tired.	Aku dumadakan kesel banget.
There are a lot of risks here.	Ana akeh resiko ing kene.
Indeed, he knew, he still had a lot to learn.	Pancen, dheweke ngerti, dheweke isih kudu sinau akeh.
Two different values ​​can be different.	Loro nilai beda bisa beda.
They were all waiting for the sign.	Kabeh padha ngenteni tandha.
The case does not raise such a question.	Kasus iki ora menehi pitakonan kaya ngono.
A good deal.	A menehi hasil apik.
If you are in the area, stop by.	Yen sampeyan ana ing wilayah kasebut, mampir.
Members abound in backgrounds, ages, and areas of interest.	Anggota akeh ing latar mburi, umur, lan wilayah sing disenengi.
Promise whatever you want.	Janji apa wae sing dikarepake.
Employees are not users.	Karyawan dudu pangguna.
I know that for some time past the question has presented itself.	Aku ngerti sing kanggo sawetara wektu kepungkur pitakonan wis presented dhewe.
We were in this time frame for about a year.	Kita padha ing pigura wektu iki kanggo bab setahun.
Each movie is set next.	Saben film nyetel sabanjure.
I am now.	Aku saiki.
But come on.	Nanging ayo.
But three times.	Nanging kaping telu.
We assume that there is a mistake.	Kita nganggep manawa ana kesalahan.
I once saw her rage and rage.	Aku tau weruh dheweke nesu lan nesu.
Where you can learn more about the program.	Ngendi sampeyan bisa sinau luwih lengkap babagan program kasebut.
Then, once again, there was nothing.	Banjur, sepisan maneh, ora ana apa-apa.
She brings beauty.	Dheweke nggawa kaendahan.
I think number five is my favorite.	Aku nomer lima iku favorit.
He had no good news.	Dheweke ora duwe kabar apik.
He made a mistake.	Dheweke nggawe kesalahan.
Every word is truth.	Saben tembung iku bebener.
And you go.	Lan sampeyan lunga.
Let’s look at the record clearly.	Ayo ndeleng rekaman kanthi jelas.
I know why you have to do this.	Aku ngerti kenapa sampeyan kudu nindakake iki.
He had made it.	Dheweke wis digawe iku.
That will tell you.	Sing bakal pitutur marang kowe.
Watch and learn.	Nonton lan sinau.
People tend to respect light and air and space to move.	Wong cenderung ngormati cahya lan hawa lan papan kanggo mindhah.
I also couldn’t find it.	Aku uga ora bisa nemokake.
Because people just stopped coming.	Amarga wong mung mandheg teka.
And it’s also alive.	Lan iku uga urip.
Bring more than you think necessary.	Nggawa luwih saka sampeyan mikir perlu.
The two went together, at least as he believed.	Wong loro lunga bebarengan, paling ora sing dheweke pracaya.
He grabbed my hand tighter and looked at me.	Dheweke nyekel tanganku luwih kuat lan nyawang aku.
We will watch the evening sun go down.	Kita bakal nonton srengenge sore mudhun.
He said he called the police.	Dheweke ngandhani yen dheweke nelpon polisi.
But that’s just it.	Nanging mung kuwi.
His breath began to die again.	Ambegane wiwit seda maneh.
Everything has worked well.	Kabeh wis kerjane apik.
Many recommend this hotel.	Akeh sing nyaranake hotel iki.
This is not new news.	Iki dudu kabar anyar.
Both options are shown one below the other.	Loro-lorone opsi sing ditampilake siji ngisor liyane.
She appreciated the positive experience.	Dheweke ngormati pengalaman positif kasebut.
We have a one -month meeting.	Kita duwe rapat siji sasi.
Keep your hands up.	Tetep tangan sampeyan.
This method of production now has many limitations.	Cara produksi iki saiki akeh watesan.
I have to change my clothes first.	Aku kudu ganti klambi dhisik.
I will post the information in a few weeks.	Aku bakal ngirim informasi ing sawetara minggu.
I read and did things for myself.	Aku maca lan nindakake perkara kanggo aku.
I'm looking for you.	Aku nggoleki sampeyan.
But that is not what happened.	Nanging dudu sing kedadeyan.
The reason is quite simple.	Alesané cukup prasaja.
Otherwise, they have nothing.	Yen ora, dheweke ora duwe apa-apa.
Bright smiled and began to do the same.	Bright mesem lan wiwit nindakake sing padha.
Ical had.	Ical wedi.
It is now fully open.	Ing saiki mbukak kanthi lengkap.
Many people are unaware of the product and its benefits.	Akeh wong sing ora ngerti babagan produk lan keuntungane.
Or they don’t, and they don’t.	Utawa padha ora, lan ora.
There was movement to my left.	Ana gerakan ing sisih kiwaku.
It still looks like wood.	Isih katon kaya kayu.
We need another approach.	We kudu pendekatan liyane.
It really remains the same.	Iku pancene tetep muni minangka.
I want you with me.	Aku pengin sampeyan karo kula.
Note that some information may be in the book.	Elinga yen sawetara informasi bisa uga ana ing buku kasebut.
You may have given it time.	Sampeyan bisa wis menehi wektu.
Helps protect from sun damage.	Mbantu nglindhungi saka karusakan srengenge.
You drop, they drop.	Sampeyan drop, padha drop.
Here is just one of them on the court.	Punika mung salah siji saka wong-wong mau ing pengadilan.
He knew no one had heard.	Dheweke ngerti ora ana sing krungu.
I struggled the most with just finding a place to put it.	Aku berjuang paling karo mung golek panggonan kanggo sijine iku.
The phone is not connected.	Telpon durung nyambung.
I don’t think it’s a possibility but it’s a possibility.	Aku ora mikir iku kamungkinan nanging iku kamungkinan.
Six people are in the police force now if that finally happens.	Enem wong ing pasukan polisi saiki yen sing pungkasanipun kelakon.
However, the device is formed by the same process.	Nanging, piranti kasebut dibentuk kanthi proses sing padha.
Unfortunately, generally you do exactly that.	Sayange, umume sampeyan nindakake persis kaya ngono.
Designed, executed, and analyzed many experiments.	Dirancang, dileksanakake, lan nganalisa akeh eksperimen.
I'm at peace.	Aku tentrem.
I turned away.	Aku noleh.
When it is too warm then it becomes too cold.	Nalika anget banget banjur dadi adhem banget.
He turned back to the one standing in front of him.	Dheweke noleh maneh menyang sing ngadeg ing ngarepe.
Others remained strong until they collapsed.	Wong liya tetep kuwat nganti ambruk.
I was in the light in the far corner.	Aku ana ing cahya ing pojok adoh.
He was really happy to be around.	Dheweke pancen seneng banget ana ing saubengé.
I brought it to my lips.	Aku nggawa menyang lambene.
We cannot be human without the human world around us.	Kita ora bisa dadi manungsa tanpa jagad manungsa ing saubengé.
Not much opportunity for him to go.	Ora akeh kesempatan kanggo dheweke lunga.
Without going into too much detail, walk this way.	Tanpa arep rinci banget, mlaku kanthi cara iki.
At that time everyone will be on their own feet.	Ing wektu iku saben wong bakal ing sikile dhewe.
I don’t think we can get out of the way we signed up.	Aku ora mikir kita bisa metu saka cara kita mlebu.
Cat, help appears.	Kucing, bantuan katon.
Plus the price was right.	Plus rega ana tengen.
Then another thought struck him.	Banjur ana pikiran liyane sing nyerang dheweke.
You are defined.	Sampeyan ditetepake.
I have never seen how beautiful, how good her hands are.	Aku durung tau weruh carane ayu, carane apik tangane.
I don’t want him to change his mind.	Aku ora pengin dheweke ngganti pikirane.
It’s done very badly, however.	Iku rampung banget ala, nanging.
I’m like, it’s the best place in the world.	Aku kaya, iku panggonan paling apik ing donya.
Local concern is a fact of life.	Keprigelan lokal minangka kasunyatan urip.
Enjoy the weekend.	Seneng akhir minggu.
Now, he can’t do anything but keep her.	Saiki, dheweke ora bisa nindakake apa-apa, nanging njaga dheweke.
We have to do this every summer.	Kita kudu nindakake iki saben musim panas.
This is for the safety and security of the animal.	Iki kanggo safety lan safety saka kewan.
Now is not the time for too many words.	Saiki dudu wektu kanggo akeh tembung.
Interview questions were developed by the authors.	Pitakonan wawancara dikembangake dening penulis.
His head reached farthest into the chair.	Sirahé tekan paling adoh menyang kursi.
Get here to your blog page.	Tekan kene menyang kaca blog sampeyan.
So the same should apply to you.	Dadi sing padha kudu ditrapake kanggo sampeyan.
I held her in my arms.	Aku nyekel dheweke ing tanganku.
All relevant data are in the paper.	Kabeh data sing relevan ana ing kertas kasebut.
However, her secret is too powerful to hide.	Nanging, rahasia dheweke banget kuat kanggo didhelikake.
This behavior is present in both models.	Prilaku iki ana ing loro model kasebut.
This is amazing.	Iki apik tenan.
We have been able to find our way without him.	Kita wis bisa nemokake dalan tanpa dheweke.
We know how to live.	Kita ngerti carane urip.
More so now after seeing the picture.	Luwih maneh saiki sawise ndeleng gambar kasebut.
It’s been such a good time talking to her, believe me.	Wis kaya wektu apik ngomong karo dheweke, pracaya kula.
Each failure shows any benefits.	Saben gagal nuduhake keuntungan apa wae.
He wouldn’t do it.	Dheweke ora bakal nglakoni.
I got up and ran out of the room.	Aku tangi lan mlayu metu saka kamar.
You have a balance scale.	Sampeyan duwe skala imbangan.
He will kill you.	Dheweke bakal mateni.
He’s not easy, that’s the line.	Dheweke ora gampang, garis kasebut.
So you are right.	Dadi sampeyan bener.
That's hot hair.	Sing rambute panas.
Speaking of which no one else can find another fish.	Ngomongake yen ora ana wong liya sing bisa nemokake iwak liyane.
That’s my introduction.	Mekaten pambuka kula.
On this visit, everything checked out was just perfect.	Ing riko iki, kabeh dicenthang metu mung sampurna.
But he was in trouble.	Nanging dheweke ana alangan.
I gave him the key, took one from the glass bowl.	Tak wenehi kunci, njupuk siji saka mangkok kaca.
That’s why not a lot of thinking happens.	Mulane ora ana akeh pikiran sing kedadeyan.
This water problem does not stop.	Masalah banyu iki ora mandheg.
Human and animal studies are included in this analysis.	Pasinaon manungsa lan kewan kalebu ing analisis iki.
He just wants to go back to work.	Dheweke mung kepengin bali kerja.
When you find the destination, check the box.	Yen sampeyan nemokake sing pengin dituju, centhang kothak.
Things are still not easy.	Perkara isih ora gampang.
You will hear about the scale in the apartment.	Sampeyan bakal krungu babagan skala ing apartemene.
We will see constant change and challenges on every corner.	Kita bakal weruh owah-owahan terus-terusan lan tantangan ing saben pojok.
That solidified our new course.	Sing padhet kursus anyar kita.
And he returned quickly.	Lan dheweke bali cepet.
We went over and over it.	We tindak liwat lan liwat iku.
Still not dead.	Isih durung mati.
So, we do.	Dadi, kita nindakake.
His family would not be complete without him.	Kulawargane ora lengkap tanpa dheweke.
I’m sure the proof is certainly beautiful.	Aku yakin buktine mesthi ayu banget.
He had learned that he could be wrong.	Dheweke wis sinau yen dheweke bisa salah.
Whatever the judge gave her was twenty and she was eight.	Punapa mawon hakim menehi dheweke rong puluh lan dheweke wolung.
The room was full of light.	Kamar kasebut kebak cahya.
I know this is just a matter of time.	Aku ngerti iki mung masalah wektu.
You choose to focus on the bad elements.	Sampeyan milih kanggo fokus ing unsur ala.
In the final analysis, we are no better.	Ing analisis pungkasan, kita ora luwih apik.
It feels like he’s been there since the beginning.	Rasane kaya dheweke wis ana wiwit wiwitan.
This is derived from the name of the village.	Iki asale saka jeneng desa.
that one.	sing siji.
You can tell from afar.	Sampeyan bisa ngomong saka adoh.
No sexual experience is required of everyone.	Ora ana pengalaman seksual sing dibutuhake saben wong.
He did not return.	Dheweke ora bali.
It’s our performance.	Iku kinerja kita.
They will come along.	Dheweke bakal teka bebarengan.
Sometimes it happens like that.	Kadhangkala kedadeyan kaya ngono.
We decided to have him used for research.	Kita mutusake supaya dheweke digunakake kanggo riset.
Several chapters.	Saperangan bab.
That’s the only thing that can be done.	Mung kuwi sing bisa ditindakake.
He was very good in that sense.	Dheweke apik banget ing pangertèn sing.
It’s true what it isn’t.	Iku bener apa ora.
Or about political warfare.	Utawa babagan perang politik.
In most schools today, every group of teachers is there.	Ing umume sekolah saiki, saben kelompok guru kasebut ana.
I left her in my luggage bag.	Aku ninggalake dheweke ing tas gawanku.
That’s why training is so important.	Mulane latihan iku penting banget.
You know, this was sold to people as a community bank bill.	Sampeyan ngerti, iki didol menyang wong minangka tagihan bank komunitas.
What a fair day it has been a lead.	Apa dina sing adil wis dadi timbal.
I wanted to know what it was for.	Aku wanted kanggo ngerti apa iku kanggo.
All participants provided informed consent to participate.	Kabeh peserta nyedhiyakake informed consent kanggo melu.
But he was wrong.	Nanging dheweke salah.
I'm sorry.	Nuwun sewu.
Your face is as clear as water.	Pasuryanmu bening kaya banyu.
That day may come.	Dina iku bisa teka.
In this update, we try to do three things.	Ing nganyari iki, kita nyoba nindakake telung perkara.
That didn’t stop him.	Sing ora mandheg dheweke.
Only one, living cell was included in the analysis.	Mung siji, sel urip sing kalebu ing analisis.
You say that the left is worth more.	Sampeyan ngomong sing ing sisih kiwa wis luwih worth.
When you find him.	Nalika sampeyan nemokake dheweke.
Not close, with a group.	Ora cedhak, karo grup.
As in, it looks just to me.	Kaya ing, katon mung kanggo kula.
I don’t hate it.	Aku ora sengit.
It can be held for a minute or two.	Sampeyan bisa ditahan kanggo siji utawa rong menit.
We turned to go back.	We nguripake kanggo bali.
He was more focused on me.	Dheweke luwih fokus marang aku.
It’s not for us.	Iku ora kanggo kita.
Which can totally happen.	Kang babar blas bisa kelakon.
Now let’s get back to the course.	Saiki ayo bali menyang kursus.
There’s still a lot to be said, but we can wait.	Isih akeh sing kudu dikandhakake, nanging bisa ngenteni.
Because if you go ahead, two things can happen.	Amarga yen sampeyan ndhisiki, rong perkara bisa kedadeyan.
Join today !.	Gabung dina iki!.
That is, if tonight can be done.	Yaiku, yen bengi iki bisa ditindakake.
Next, the eyes.	Sabanjure, mripat.
But the sound was from anywhere in the house.	Nanging swara kasebut saka ngendi wae ing omah.
What it lacks is the ability to use military force.	Sing ora ana yaiku kemampuan kanggo nggunakake pasukan militer.
He was not like the doctor who gave the original diagnosis.	Dheweke ora kaya dokter sing menehi diagnosis asli.
Great step from the second wine.	Langkah gedhe saka anggur kapindho.
Let's have dinner.	Ayo padha nedha bengi.
Deal with me.	Urusan karo aku.
She let go of the door handle.	Dheweke ngeculake gagang lawang.
And the idea is so funny.	Lan ide kasebut lucu banget.
If it’s good, forget about it.	Yen apik, lali babagan.
I tend to agree.	Aku cenderung setuju.
Everything has changed.	Kabeh sing wis diganti.
I'm sick of the rain.	Aku lara udan.
I will go to the office if you need me.	Aku bakal menyang kantor yen sampeyan butuh aku.
In the next few days.	Ing sawetara dina sabanjure.
You have too many ways.	Sampeyan duwe akeh banget cara.
At least for a form that grows in nature.	Paling ora kanggo wangun sing tuwuh ing alam.
I didn’t have a chance.	Aku ora duwe kesempatan.
They all stood up and said peace.	Kabeh padha ngadeg lan ngucapake tentrem-rahayu.
But it looks strange.	Nanging katon aneh.
Our next date will be the week after.	Tanggal sabanjuré kita bakal minggu sawise.
It’s time to go.	Wis wayahe lunga.
But it would be very dangerous.	Nanging bakal mbebayani banget.
You can’t save everyone you see.	Sampeyan ora bisa nyimpen kabeh wong sing ndeleng.
I’m trying to stay calm here, however.	Aku nyoba tetep tenang ing kene, nanging.
You are an animal.	Sampeyan kewan.
This is just the case.	Iki mung kasus kaya ngono.
There was not a single one to say.	Ora ana siji-sijine sing ngomong.
He didn’t think this was going to be a problem.	Dheweke ora ngira yen iki bakal dadi masalah.
She didn’t know if she could trust me.	Dheweke ora ngerti yen dheweke bisa dipercaya aku.
So I made two observations about this concern.	Dadi aku nggawe loro pengamatan babagan keprihatinan iki.
Keeping the system running is what we are here for.	Njaga sistem mlaku iku apa kita kene.
People will and write.	Wong bakal lan nulis.
As you might think.	Kaya sing sampeyan pikirake.
He said he was not breaking the law.	Dheweke ujar manawa dheweke ora nglanggar hukum.
I’ve given up trying to keep things going at this point.	Aku wis nyerah nyoba kanggo njaga samubarang ing titik iki.
No, he hadn’t seen the white boy yet.	Ora, dheweke durung weruh bocah putih.
Here is the answer.	Punika wangsulan.
Make sure you start a relationship with your primary care physician.	Priksa manawa sampeyan miwiti hubungan karo dokter perawatan primer.
I want to choose some focal points.	Aku pengin milih sawetara titik fokus.
It’s okay to want what you want.	Ora apa-apa kanggo pengin apa sing dikarepake.
Come on in, make your own at home.	Ayo mlebu, nggawe dhewe ing omah.
He was not paid much.	Dheweke ora dibayar akeh.
No one is sure.	Ora ana sing yakin.
It’s kind of.	Iku jenis.
I want to hide the error message when pressing any key.	Aku pengin ndhelikake pesen kesalahan nalika mencet sembarang tombol.
He went to the hotel.	Dheweke lunga menyang hotel.
But contact happened.	Nanging kontak kedadeyan.
To listen to him.	Kanggo ngrungokake dheweke.
And once it is caught, there is no way back.	Lan yen wis dicekel, ora ana dalan maneh.
No one paid those rates.	Ora ana sing mbayar tarif kasebut.
It doesn’t have to be difficult.	Ora kudu angel.
Creative ability in business.	Kemampuan kreatif ing bisnis.
He will know quickly.	Dheweke bakal ngerti kanthi cepet.
Tired of feeling like someone else is insulting me for being different.	Kesel ngrasa kaya wong liya sing ngremehake aku amarga beda.
I put him to bed and fell asleep within minutes.	Aku sijine wong ing amben lan turu ing menit.
He probably hasn’t returned yet.	Dheweke mbokmenawa durung bali.
I work with you.	Aku kerja karo sampeyan.
He never let go.	Dheweke ora tau ngeculake.
Good piece.	Piece apik.
When we try new effects vs.	Nalika kita nyoba efek anyar vs.
Otherwise, you won’t walk in and talk to me.	Yen ora, sampeyan ora bakal mlaku lan ngomong karo aku.
What is new.	Apa anyar.
We play a lot of games.	Kita main akeh game.
This led us to include some additional elements in each logic model.	Iki nyebabake kita nyakup sawetara unsur tambahan ing saben model logika.
They love to tell you how they met.	Padha seneng nyritakake carane ketemu.
There’s a fair share of people there, too.	Ana bagean adil saka wong ing kono, banget.
This was a change in his life.	Iki minangka owah-owahan ing uripe.
Representative images from three independent experiments of each condition are shown.	Gambar perwakilan saka telung eksperimen independen saben kondisi ditampilake.
Or perhaps with.	Utawa mbok menawa karo.
No it’s not education.	Ora iku ora pendidikan.
We probably don’t need two people crying.	Kita mbokmenawa ora butuh wong loro sing nangis.
This requires a complete life change.	Iki mbutuhake owah-owahan urip sing lengkap.
But it never felt like it was working.	Nanging durung nate krasa kaya nyambut gawe.
Until tonight.	Nganti bengi.
Anyone approaching me would be a security risk.	Sapa wae sing nyedhaki aku bakal dadi resiko keamanan.
It is not enough to build good software.	Ora cukup kanggo mbangun piranti lunak sing apik.
You think if anyone knew, they should.	Sampeyan mikir yen ana sing ngerti, mesthine dheweke.
On a computer screen.	Ing layar komputer.
I love this.	Aku iki.
I want people taken care of.	Aku pengin wong dijupuk care saka.
I tried to write.	Aku nyoba nulis.
We want to create a website.	Kita pengin nggawe situs web.
He didn’t believe in memory, so he wrote.	Dheweke ora percaya karo memori, mula dheweke nulis.
At least that’s my guess.	Saora-orane kuwi duga-dugaku.
This is more especially in the case of religion.	Iki luwih utamané ing bab agama.
The gas fire was full, and the room became warm.	Geni gas kebak, lan kamar dadi anget.
I know then everyone has heard.	Aku ngerti banjur kabeh wong wis krungu.
They have to give him a reason to choose him.	Dheweke kudu menehi alesan kanggo milih wong.
Feel free to ask us any questions in the comments below.	Bebas bae kanggo takon kita pitakonan ing komentar ing ngisor iki.
I could be the last one.	Aku bisa dadi sing pungkasan.
Process issues have a cost.	Masalah proses duwe biaya.
Negative blood culture.	Kultur getih negatif.
But it’s too small for him.	Nanging cilik banget kanggo wong.
He checked his watch once and then twice.	Dheweke mriksa jam tangane sepisan banjur kaping pindho.
Because they are different.	Amarga padha beda.
Very good skin.	Kulite alus banget.
No notes, anyway.	Ora ana cathetan, tho.
We talk and talk.	Kita ngomong lan ngomong.
Just getting started.	Mung miwiti.
He wants the future of writing.	Dheweke pengin masa depane nulis.
She did not answer.	Dheweke ora mangsuli.
It’s a natural reaction.	Iku reaksi alam.
It’s for dogs.	Iku kanggo asu.
But his work is excellent.	Nanging karyane apik banget.
If they change their name then so be it.	Yen padha ngganti jeneng banjur dadi.
Looks like he has.	Katon dheweke duwe.
It’s the same with dogs.	Iku padha karo asu.
He has no friends.	Dheweke ora duwe kanca.
It could be anyone.	Bisa uga sapa wae.
It’s been a long time coming.	Wis suwe banget.
Not much changed with him going.	Ora akeh sing diganti karo dheweke lunga.
You mentioned it at the front.	Sampeyan kasebut ing ngarep.
That will be another spring.	Sing bakal dadi musim semi liyane.
Thank you a thousand times.	Matur nuwun kaping sewu.
But a woman is another matter.	Nanging wong wadon iku prakara liyane.
And you can’t change your voice.	Lan sampeyan ora bisa ngganti swara sampeyan.
He can’t stay here long.	Dheweke ora bisa tetep suwe ing kene.
Great place to camp for a few weeks.	Panggonan sing apik kanggo camp kanggo sawetara minggu.
I hate it when he does this.	Aku sengit nalika dheweke nindakake iki.
They usually catch a cold more than once a year.	Biasane kena selesma luwih saka sepisan setahun.
He was four years older, and could have done everything earlier.	Dheweke luwih tuwa patang taun, lan bisa nindakake kabeh luwih dhisik.
He turned back and slightly approached me.	Dheweke mbalik maneh lan rada nyedhak marang aku.
Others also think so.	Wong liya uga mikir kaya ngono.
Beautiful family.	Kulawarga sing ayu.
I pushed on the bottom.	Aku di-push ing ngisor.
But the point is that it is a more general application.	Nanging titik kasebut yaiku aplikasi sing luwih umum.
It’s not yours.	Iku dudu duweke sampeyan.
That would be even better.	Sing bakal luwih apik.
It almost killed me.	Iku meh mateni aku.
The woman is a beautiful and amazing creature.	Wong wadon iku makhluk sing ayu lan apik tenan.
I hate this place.	Aku sengit panggonan iki.
I still don’t know if this is the best solution.	Aku isih ora ngerti yen iki solusi sing paling apik.
He speaks free as a star.	Ngandika free minangka lintang.
It can be described as a random process.	Bisa diterangake minangka proses acak.
Obviously we need everyone to pick it up.	Temenan kita kudu saben wong kanggo Pick munggah.
You also get the right answer.	Sampeyan uga entuk jawaban sing bener.
He looked back, fired with a vision of his idea.	Dheweke mandeng maneh, murub karo sesanti gagasane.
There are several types of working mechanisms here.	Ana sawetara jinis mekanisme kerja ing kene.
It’s an important book.	Iku buku penting.
My son is still young.	Anakku isih enom.
No one is happy about it.	Ora ana sing seneng babagan iki.
This is what is meant.	Iki sing dimaksud.
Then he knew what was happening.	Banjur dheweke ngerti apa sing kedadeyan.
He could handle it.	Dheweke bisa ngatasi.
He was just having fun.	Dheweke mung seneng-seneng.
My father is the most loved man on the planet.	Bapakku minangka wong sing paling disenengi ing planet iki.
I prefer to think that no one else can.	Aku luwih mikir sing ora ana wong liya sing bisa.
So comparisons can’t be made out of the box.	Dadi perbandingan ora bisa digawe metu saka kothak.
I told him that as part of the instructions.	Aku marang sing minangka bagéan saka instruksi.
His other interest is music.	Minat liyane saka dheweke yaiku musik.
Everything is so great.	Kabeh dadi gedhe.
However, he got my voice.	Nanging, dheweke entuk swaraku.
No one touched me.	Ora ana wong sing ndemek aku.
How to say it.	Carane ngandika iku.
She wants to be a part of my life.	Dheweke kepengin dadi bagian saka uripku.
It still takes time.	Iku isih butuh wektu.
His mother had died when he was six years old.	Ibune wis seda nalika umur enem taun.
He went to the door and found that there was damage.	Dheweke lunga menyang lawange lan nemokake yen ana karusakan.
Don’t risk losing property.	Aja resiko mundhut property.
Times have changed, people have changed.	Jaman wis ganti, wong wis ganti.
He doesn’t have a heart to this day, though.	Dheweke ora duwe ati kanggo dina iki, sanadyan.
Of course, dinner is just beginning.	Mesthine, nedha bengi mung diwiwiti.
Very, very dense.	Banget, padhet banget.
The model will have many potential applications.	Model kasebut bakal duwe akeh aplikasi potensial.
The affected eye may ache when moved.	Mripat sing kena pengaruh bisa lara nalika diobahake.
Never, never.	Ora tau, ora tau.
The second uses results and response processes.	Kapindho nggunakake asil lan proses respon.
Eat straight, warm.	Mangan langsung, anget.
I hope you stay there.	Muga-muga sampeyan tetep ana.
The reality is different from that.	Kasunyatan beda karo sing.
But not on the hard one.	Nanging ora ing siji hard.
He opened the store today, you know.	Dheweke mbukak toko dina iki, sampeyan ngerti.
The trial was held over two months later.	Sidhang dianakaké liwat rong sasi mengko.
She was going home, she had said.	Dheweke wis arep mulih, dheweke wis ngandika.
We are free and you are still killing us.	Awake dhewe wis bebas lan sampeyan isih mateni kita.
He had heard of the corpse found the night before.	Dheweke wis krungu babagan mayit sing ditemokake ing wayah wengi sadurunge.
He asked for a picture that matched this picture.	Dheweke njaluk gambar sing cocog karo gambar iki.
This can cause data to be written to the wrong address.	Iki bisa nyebabake data ditulis menyang alamat sing salah.
Close air support is not possible for the same reason.	Dhukungan udara sing cedhak ora mungkin amarga alasan sing padha.
I’m actually a guy.	Aku sejatine wong lanang.
Just not in words.	Mung ora ing tembung.
It was also for him that most people did not believe.	Iku uga kanggo dheweke sing paling wong ora pracaya.
I hope that’s true.	Mugi sing bener.
We repeated each test ten times, with a different set of exercises.	Kita mbaleni saben tes kaping sepuluh, kanthi set latihan sing beda.
It feels heavy.	Rasane abot.
He was followed by a police car.	Dheweke disusul mobil polisi.
I was working on something that would come through great.	Aku iki nggarap soko sing bakal teka liwat gedhe.
It’s not like a child asks what matters.	Ora kaya bocah takon sing penting.
Now look at us.	Saiki delengen kita.
Wait a minute, this is cool.	Ngenteni sedhela, iki keren.
The main thing you can do is to raise your hand.	Wangsulan: Bab ingkang utama sampeyan bisa nindakake iku kanggo nambah tangan.
You did a great job.	Sampeyan nindakake karya gedhe.
You will hate it.	Sampeyan bakal sengit iku.
But our strength does not come from our own strength.	Nanging kekuwatan kita ora teka saka kekuwatan kita dhewe.
The plant will spread rapidly.	Tanduran bakal nyebar kanthi cepet.
Conduct field research.	Nindakake riset lapangan.
Phone numbers are certainly not an option.	Nomer telpon mesthi ora dadi pilihan.
He didn't know who he was.	Dheweke ora ngerti sapa dheweke.
There is disease in poor parts of the city.	Ana penyakit ing bagean miskin kutha.
He has an open bar at the event.	Dheweke duwe bar mbukak ing acara kasebut.
The question is not what to make room for them but how.	Pitakonan ora apa kanggo nggawe kamar kanggo wong-wong mau nanging carane.
You have to be creative and enjoy the story.	Sampeyan kudu kreatif lan seneng crita.
At the time, no one tested positive for the disease.	Ing wektu iku, ora ana sing dites positif kanggo penyakit kasebut.
It looks like he has changed.	Kayane dheweke wis owah.
Go family in style with this beauty.	Pindhah kulawarga kanthi gaya kanthi kaendahan iki.
Get to the point and say exactly what you mean.	Tekan titik lan ucapake kanthi tepat apa sing sampeyan maksudake.
For the first time, the man looks older.	Kanggo pisanan, wong lanang katon tuwa.
He was going to take me and.	Dheweke arep njupuk kula lan.
We have confidence.	Kita duwe kapercayan.
And the situation could improve.	Lan kahanan bisa nambah.
And he grabbed it and pulled it away from his hand.	Lan dheweke nyekel lan narik adoh saka tangane.
He didn’t want to get anyone out.	Dheweke ora arep njaluk wong metu.
Life may not be.	Urip uga ora.
In the end he was just.	Pungkasane dheweke mung.
I’ve tried it, to be fair.	Aku wis nyoba, supaya adil.
I felt him look at me.	Aku rumangsa dheweke nyawang aku.
This is smaller, but still useful.	Iki luwih cilik, nanging isih migunani.
I know, deep down, it doesn’t work.	Aku ngerti, ing jero, ora bisa.
I don’t know where the blue light comes from.	Aku ora ngerti saka ngendi asale cahya biru.
I can't keep my eyes open.	Ora bisa njaga mripatku.
My two shoes lay beside the bed.	Sepatuku loro ngenteni ing sandhinge amben.
such games are not purely fun.	game kuwi ora murni fun.
He turned me into a confused person.	Dheweke ngowahi aku dadi wong sing bingung.
You are not healthy enough to go out to a dangerous planet.	Sampeyan ora cukup sehat kanggo metu menyang planet sing mbebayani.
It is out of this world.	Iku metu saka donya iki.
Men experience this brain cancer more often than women.	Wong lanang ngalami kanker otak iki luwih kerep tinimbang wanita.
In the literature review, we found only five cases.	Ing review literatur, kita nemokake mung limang kasus.
God loves little people.	Gusti Allah tresna marang wong cilik.
And not just him.	Lan ora mung dheweke.
Use credit if you have to.	Gunakake kredit yen sampeyan kudu.
Let’s consider this example.	Ayo dipikirake conto iki.
As a result, the plan changed.	Akibaté, rencana diganti.
It can only be expected when they are very fresh.	Mung bisa dikarepake nalika dheweke seger banget.
At least the first one.	Paling ora sing pisanan.
I try to think back to everything that happened to me.	Aku nyoba mikir maneh kabeh sing kedadeyan karo aku.
Then we show some common features of the system.	Banjur kita nuduhake sawetara fitur umum sistem kasebut.
Each person was given three minutes to speak.	Saben wong diwenehi telung menit kanggo ngomong.
It’s true, of course, but it’s beside the point.	Iku bener, mesthi, nanging ana ing jejere titik.
However, there is no evidence of this in children.	Nanging, ora ana bukti kasebut ing bocah-bocah.
It feels real.	Rasane nyata.
This is how you build your business.	Iki carane sampeyan mbangun bisnis.
I won’t be long.	Aku ora bakal suwe.
Size is another area where windows have improved.	Ukuran minangka area liyane sing windows wis apik.
It was a beautiful night for the purpose.	Iku wengi ayu kanggo maksud.
There is a big difference.	Ana prabédan amba.
He knows and he knows that he knows.	Dheweke ngerti lan dheweke ngerti yen dheweke ngerti.
No one could see me there.	Ora ana sing bisa ndeleng aku ing kana.
Note only the space.	Wigati mung papan.
Until brought to school.	Nganti digawa menyang sekolah.
The words are bound in a body image that contains the subject.	Tembung-tembung kaiket ing gambar awak sing ngemot subyek.
The snow that had been everywhere the night before was almost gone.	Salju sing wis ana ing endi-endi bengi sadurunge meh ilang.
Or perhaps not love.	Utawa mbok menawa dudu katresnan.
I'll see you in a minute.	Aku bakal ketemu sampeyan ing menit.
First, the physical characteristics of the two products are similar.	Kaping pisanan, karakteristik fisik saka loro produk kasebut padha.
I will stay here.	Aku bakal tetep ing kene.
Then he said.	Banjur ngandika.
I pressed it again to make a give, then released it.	Aku menet maneh kanggo nggawe menehi, banjur dirilis.
I’m not planning to go into details of how it works.	Aku ora planning kanggo pindhah menyang rincian cara kerjane.
What makes us human is not our form.	Sing nggawe kita manungsa dudu wujud kita.
Infection with v.	Infèksi karo v.
People will not use unreliable technology.	Wong ora bakal nggunakake teknologi sing ora dipercaya.
He needs to get out of here.	Dheweke kudu metu saka kene.
Just start the process in the background.	Mung miwiti proses ing latar mburi.
Four of his soldiers were killed.	Sekawan prajuritipun tiwas.
Go ahead and organize things.	Maju lan atur samubarang.
Very strong.	Kuwat banget.
However, my code does not work.	Nanging, kode sandi ora bisa digunakake.
Time to move on to another subject.	Wektu kanggo pindhah menyang subyek liyane.
That may sound simple, but it’s not.	Sing bisa uga muni prasaja, nanging ora.
And when you open your eyes.	Lan nalika sampeyan mbukak mata.
Now to my question.	Saiki menyang pitakonanku.
Just like we do.	Kaya sing kita lakoni.
I love you so much.	Aku tresno banget marang sliramu.
She said she was tired.	Dheweke kandha yen dheweke kesel.
This is a cancer research center, for those who want to know.	Iki minangka pusat riset kanker, kanggo sing pengin ngerti.
No use now but stay with me.	Ora ana gunane saiki nanging tetep karo aku.
Remember, you get a response if you stop trying.	Elinga, sampeyan entuk tanggapan yen sampeyan mandheg nyoba.
There, two children were born.	Ing kana, bocah loro lair.
This is not the worst example.	Iki dudu conto sing paling ala.
Find food to be a snatch.	Golek pangan dadi rebutan.
This needs to be confirmed further in larger studies.	Iki perlu dikonfirmasi luwih ing panaliten sing luwih gedhe.
I read the date here.	Aku maca tanggal kene.
His entire career as a police officer was on the line.	Kabeh karir minangka perwira polisi ana ing baris.
I do not support this bill.	Aku ora ndhukung tagihan iki.
I can also be clean.	Aku uga bisa resik.
Keep seeing that clearly.	Terus ndeleng sing jelas.
It was also a surprise for his wife.	Iku uga surprise kanggo bojoné.
And if you’re alive, don’t wait any longer to leave.	Lan yen sampeyan urip, aja ngenteni maneh kanggo ninggalake.
That is designed for struggle.	Sing dirancang kanggo perjuangan.
As for the first time, only you can know the answer.	Minangka kanggo pisanan, mung sampeyan bisa ngerti jawaban.
It’s just a matter of knowing where to look.	Iku mung prakara ngerti ngendi kanggo katon.
She cares about your needs as a student and strives for you.	Dheweke nggatekake kabutuhan sampeyan minangka siswa lan ngupayakake.
Read weight loss success stories.	Maca crita sukses bobot mundhut.
He stood there like that, silent, maybe for a few minutes.	Dheweke ngadeg ing kono kaya ngono, meneng, bisa uga sawetara menit.
This happened and the store closed.	Iki kedadeyan lan toko ditutup.
His mind shattered.	Pikirane pecah.
Check the database properties, you will find the settings.	Priksa properti database, sampeyan bakal nemokake setelan kasebut.
I found this here.	Aku ketemu iki kene.
If you’re cold, you go six.	Yen sampeyan kadhemen, sampeyan pindhah enem.
Lots and lots of hair.	Akeh lan akeh rambute.
Actually, they don’t.	Bener, padha ora.
That’s why we call him what we do.	Pramila kita nyebut dheweke apa sing kita lakoni.
I’m just happy to be here.	Aku mung seneng ing kene.
His mouth felt dry.	Cangkeme krasa garing.
Don’t say anything, you know.	Aja ngomong apa-apa, sampeyan ngerti.
However, it is still in trials.	Nanging, iku isih ing trials.
Bone health is important at every age and stage of life.	Kesehatan balung penting ing saben umur lan tahap urip.
They killed my husband.	Padha matèni bojoku.
She just wants more and can’t live without it.	Dheweke mung pengin liyane lan ora bisa urip tanpa iku.
She is the son of my own son.	Dheweke anak saka anakku dhewe.
Let us first consider the temperature.	Ayo kita nimbang pisanan suhu.
We have to use everything available.	Kita kudu nggunakake kabeh sing kasedhiya.
And it’s good if you use the component method internally.	Lan apik yen sampeyan nggunakake metode komponen ing njero.
No, come to think of it, they have a better choice.	Ora, yen dipikir-pikir, dheweke duwe pilihan sing luwih apik.
Then we’ll talk again next week.	Banjur kita bakal ngomong maneh minggu ngarep.
This man has one daughter.	Wong iki duwé anak wadon siji.
You do the law.	Sampeyan nindakake hukum.
But here, the deal is done.	Nanging ing kene, perjanjian kasebut rampung.
You never know when you’ll get it again and again and again.	Sampeyan ora bakal ngerti yen sampeyan bakal njaluk maneh lan maneh lan maneh.
It was the first time I was away from home.	Iku pisanan aku adoh saka omah.
Examples and.	Tuladhane lan.
I don’t like to see that like that.	Aku ora seneng ndeleng sing kaya ngono.
The parents did not sign up.	Wong tuwa ora mlebu.
Choose your color.	Pilih warna sampeyan.
I know that my children will love it.	Aku ngerti yen anak-anakku bakal tresna.
Not as expected.	Ora kaya sing dikarepake.
I have never made such a statement to anyone.	Aku ora nate nggawe pernyataan kaya ngono marang sapa wae.
These changes may be due to a variety of reasons.	Owah-owahan kasebut bisa uga amarga macem-macem alasan.
It may still work.	Bisa uga isih bisa.
I was silent.	Aku meneng.
The people we talked to said they had never heard of him.	Wong-wong sing kita omong-omongan kandha ora tau krungu bab dhèwèké.
I know this place well.	Aku ngerti panggonan iki uga.
We are getting ready to leave.	Kita siyap-siyap mangkat dalan.
No one said anything about it, or name or knowledge.	Ora ana sing ngomong babagan iki, utawa jeneng utawa kawruh.
He was really looking for the man.	Dheweke bener-bener nggoleki wong kasebut.
Averages and standard errors are shown.	Rata-rata lan kesalahan standar ditampilake.
To see if you have changed.	Kanggo ndeleng yen sampeyan wis diganti.
Put them in every window.	Sijine wong ing saben jendhela.
It works great on my device.	Kerjane apik ing pirantiku.
Therefore, the cost becomes higher.	Mulane, biaya dadi luwih dhuwur.
The display is what is used to view the model.	Tampilan yaiku apa sing digunakake kanggo ndeleng model.
One word that is hard to come by.	Siji tembung sing angel ditindakake.
After that they ran away.	Sawise iku padha mlayu.
Central and plenty of parking.	Tengah lan akeh parkir.
From the corner of his eye.	Saka pojok mripate.
It’s a choice.	Iku pilihan.
You’re here now so there’s nothing to let go of.	Sampeyan wis kene saiki dadi ora apa-apa kanggo ngeculake.
An interesting mix.	Campuran sing menarik.
He needs a weapon.	Dheweke butuh senjata.
All the weather information you need is on your phone.	Kabeh informasi cuaca sing dibutuhake ana ing telpon sampeyan.
The second gives emotional power to the first.	Kapindho menehi daya emosi kanggo sing pisanan.
I played with him.	Aku muter karo dheweke.
I couldn’t eat or sleep.	Aku ora bisa mangan utawa turu.
Looks like he has eaten and rested.	Katon yen dheweke wis mangan lan istirahat.
Without me there is something wrong with this picture.	Tanpa aku ana sing salah karo gambar iki.
Book in advance.	Book ing advance.
This is my place, more and more.	Iki panggonanku, liyane lan liyane.
The group settled in and work began the next day.	Klompok mapan ing lan karya wiwit dina sabanjuré.
From at least three independent experiments.	Saka paling ora telung eksperimen independen.
Promise you won’t walk outside of this place.	Janji kowe ora bakal mlaku ing njaba panggonan iki.
The first stage of the developed area is.	Tahap pisanan wilayah sing dikembangake yaiku.
In addition, he is good at radio.	Kajaba iku, dheweke apik ing radio.
I was very busy.	Aku sibuk banget.
All these things are told to ourselves.	Kabèh prekara iki dicritakaké marang awaké dhéwé.
It will defeat him eventually, but it will fight to the end.	Bakal ngalahake dheweke pungkasane, nanging bakal perang nganti pungkasan.
I need you to recognize your body.	Aku kudu sampeyan ngenali awak.
And if anything can happen, it’s okay.	Lan yen ana sing bisa kedadeyan, ora apa-apa.
This can increase production costs.	Iki bisa nambah biaya produksi.
I really want to prove myself.	Aku pancene pengin mbuktekake dhewe.
Or bring peace to the world that we have to do.	Utawa nggawa katentreman ing jagad sing kudu kita lakoni.
The situation will be hot, but not yet critical.	Kahanan bakal dadi panas, nanging durung kritis.
I want to meet my friends and laugh.	Aku pengin ketemu kanca-kanca lan ngguyu.
Wood for fire.	Kayu kanggo geni.
You score a point every time you make a shot.	Sampeyan ngetung titik saben sampeyan nggawe tembakan.
And they were relatively lucky.	Lan padha relatif Bejo.
A wall fell on him, to put a point to it.	A tembok tiba ing wong, kanggo sijine titik kanggo iku.
Four other people were injured in the attack.	Sekawan wong liyane padha tatu ing serangan kasebut.
It’s a problem, but a good one.	Iku masalah, nanging sing apik.
In fact, he has.	Nyatane, dheweke wis.
I was able to make the move out of passion.	Aku bisa nggawe pamindhahan metu saka passion.
There have been many changes over time.	Ana akeh owah-owahan saka wektu.
This book is about how to get there.	Buku iki babagan carane tekan kono.
Well, it’s more normal than this.	Inggih, iku luwih normal saka iki.
They lead to certain deaths.	Padha mimpin kanggo pati tartamtu.
Now, higher and higher.	Saiki, luwih dhuwur lan luwih dhuwur.
Be honest and open about your feelings.	Jujur lan mbukak babagan perasaan sampeyan.
We are proving one direction now.	We mbuktekaken siji arah saiki.
So my question is which version should I download.	Dadi pitakonanku yaiku versi endi sing kudu didownload.
But we are out of time.	Nanging kita wis metu saka wektu.
All it takes is a good ear and a human touch.	Kabeh sing dibutuhake yaiku kuping sing apik lan sentuhan manungsa.
No one shows bad faith.	Ora ana sing nuduhake iman sing ala.
All participants are required to sign their agreement.	Kabeh peserta diwajibake kanggo menehi tandha persetujuan.
There is obviously a lot that can be worked on here.	Ana sing jelas akeh sing bisa digarap ing kene.
And his face.	Lan pasuryane.
You get what you want.	Sampeyan entuk apa sing dikarepake.
I had for years not seen or thought of him.	Aku wis pirang-pirang taun ora weruh utawa mikir dheweke.
And the problem is far from over.	Lan masalahe adoh saka rampung.
Needed someone inside me.	Needed wong nang kula.
Don’t circle the top of the back.	Aja bunder ndhuwur mburi.
It was quiet for a few minutes.	Ana sepi sawetara menit.
It is an application in standard form.	Iku aplikasi ing wangun standar.
However, he believes the state is a problem.	Nanging, dheweke percaya yen negara dadi masalah.
College was even worse than she'd expected.	College ana malah Samsaya Awon saka dheweke 'd samesthine .
Only a few asked, and no one knew the answer.	Mung sawetara sing takon, lan ora ana sing ngerti jawabane.
I never considered you stupid when you were a boy.	Aku ora tau nganggep sampeyan bodho nalika isih lanang.
With respect.	Kanthi pakurmatan.
I have never seen a man with bright eyes.	Aku durung tau weruh wong sing mripate padhang.
He was the best dog ever.	Dheweke dadi asu paling apik.
The statement of law remains the law of this case.	Pernyataan hukum kasebut tetep dadi hukum kasus iki.
It’s just the truth.	Iku mung bebener.
And that’s what makes you so angry.	Lan iku sing nggawe sampeyan nesu banget.
He also didn’t like her.	Dheweke uga ora seneng karo dheweke.
But she sounds like she’s going to cry on her own.	Nanging dheweke muni kaya dheweke bakal nangis dhewe.
Of course the price will go down when you buy more.	Mesthine rega bakal mudhun nalika sampeyan tuku luwih akeh.
The results are consistent with the results of previous studies.	Asil kasebut jumbuh karo asil pasinaon sadurunge.
Can anyone explain why this happened ?.	Ana sing bisa nerangake kenapa kedadeyan kasebut?.
I don’t know how to make you able to help.	Aku ora ngerti carane nggawe sampeyan bisa mbantu.
I hope it can be followed.	Muga-muga bisa dituruti.
Confused about it.	Bingung bab iku.
But the question is what is the economy and the product.	Nanging pitakonan apa ekonomi lan produk.
Starting kids with sugar in the morning is not good.	Miwiti bocah-bocah karo gula ing wayah esuk ora becik.
Then he opened it again, enough to look down.	Banjur dheweke mbukak maneh, cukup kanggo ndeleng mudhun.
He just has to find himself.	Dheweke mung kudu nggoleki awake dhewe.
You have to let go the first week.	Sampeyan kudu ngeculake minggu pisanan.
Please keep eating.	Mangga tetep mangan.
Don’t ever trust him.	Aja sok percaya marang dheweke.
The market for ideas is machines.      	Pasar kanggo ide yaiku mesin.      
population.	populasi.
Think about what that means.	Coba pikirake apa tegese.
No one is going to take it.	Ora ana sing bakal njupuk.
This is what will happen.	Iki sing bakal kelakon.
A line here, the reaction is taken there.	A baris kene, reaksi dijupuk ana.
She gets a lot of attention, sometimes making me sick.	Dheweke entuk perhatian sing akeh banget, kadhangkala nggawe aku lara.
And a regular expression.	Lan ekspresi biasa.
People are still talking about food.	Wong isih ngomong babagan panganan.
It’s not the same as killing someone.	Iku ora padha karo matèni wong.
They have to pay for them just like in a fish market.	Padha kudu mbayar kanggo wong-wong mau kaya ing pasar iwak.
They don’t use the brown sugar that is there.	Dheweke ora nggunakake gula abang sing ana.
And we treat each other like that.	Lan kita nambani saben liyane kaya mengkono.
He was ready to kill.	Dheweke wis siyap mateni.
One common way is to expend more energy.	Salah sawijining cara sing umum yaiku mbuwang luwih akeh energi.
One of the reasons for this different relationship is the multiple lives of the paper.	Salah sawijining alesan kanggo hubungan sing beda iki yaiku pirang-pirang urip kertas.
Talking of thoughts here and there, but other things.	Ngomong-ngomong pikirane nang kana-kene, nanging liya-liyane.
I couldn’t have gotten a better experience.	Aku ora bisa njaluk pengalaman sing luwih apik.
All businesses seem to have closed.	Kabeh bisnis kayane wis ditutup.
He can reach down and get it though.	Dheweke bisa tekan mudhun lan njaluk iku sanadyan.
Or try to be.	Utawa nyoba dadi.
I want her out for the wedding.	Aku pengin dheweke metu kanggo pesta.
He looks ready for battle.	Dheweke katon siap perang.
The more often you complete, the harder the game is.	Luwih asring sampeyan ngrampungake, luwih angel game kasebut.
His turn is done.	Gilirane wis rampung.
Tests showed her water had a very high lead level.	Tes nuduhake banyu dheweke duwe tingkat timbal sing dhuwur banget.
First, email.	Pisanan, email.
They were a friendly and wonderful group.	Padha kelompok loropaken lan apik banget.
I want him to know my friends.	Aku pengin dheweke ngerti kanca-kancaku.
If not, he’s really good.	Yen ora, dheweke pancen apikan.
This can easily be demonstrated.	Iki bisa gampang ditampilake.
Women sometimes still do.	Wanita kadhangkala isih nindakake.
This is so far from true.	Iki dadi adoh saka bener.
But of course.	Nanging mesthi.
He can walk very well.	Dheweke bisa mlaku kanthi apik.
This must be a strange dream.	Iki kudu ngimpi aneh.
Go back and check it out, if you like.	Bali lan priksa, yen sampeyan seneng.
I’m sure this time.	Aku yakin wektu iki.
They will spread.	Padha bakal nyebar.
You can apply on any day of the day.	Sampeyan bisa nglamar ing dina apa wae ing dina kasebut.
Let's go.	Ayo budhal.
She could marry another child.	Dheweke bisa nikah karo anak liyane.
I put a spot light on top and it works.	Aku sijine lampu titik ing ndhuwur lan bisa digunakake.
Now it is like that.	Saiki wis kaya ngono.
The war continued for about two weeks.	Perang terus kira-kira rong minggu.
I find that strange myself.	Aku nemokake sing aneh dhewe.
Data from three independent experiments.	Data saka telung eksperimen independen.
Download your data.	Ngundhuh data sampeyan.
I don’t want to go back to that.	Aku ora pengin bali menyang.
I hate to think.	Aku sengit kanggo mikir.
Feeling it’s not going to get any better.	Rumangsa ora bakal dadi luwih apik.
We can talk about this.	Kita bisa ngomong babagan iki.
The world became clean and bright.	Jagad dadi resik lan padhang.
So if there is fear, accept it.	Dadi yen ana rasa wedi, tampanana.
He had never seen her before.	Dheweke ora weruh dheweke sadurunge.
He was very clear about what he was doing.	Dheweke jelas banget babagan apa sing ditindakake.
He did not break the law.	Dheweke ora nglanggar hukum.
It’s you who made me sign here, you know.	Sampeyan iki sing nggawe aku mlebu kene, ngerti.
Obviously we have a task to do.	Temenan kita duwe tugas sing kudu ditindakake.
He is believed to be the only one who can escape.	Dheweke dipercaya dadi siji-sijine wong sing bisa lolos.
Move things until you find a home in your space.	Pindhah barang nganti nemokake omah ing papan sampeyan.
He was terrible.	Dheweke elek.
I will continue to do so.	Aku bakal terus ngono.
You will not miss anything.	Sampeyan ora bakal kantun apa-apa.
Nothing is acceptable.	Ora ana sing bisa ditampa.
You can fix the default error now.	Sampeyan bisa ngatasi kesalahan standar saiki.
No more in the room, but back in the bedroom.	Ora ana maneh ing kamar, nanging bali menyang kamar turu.
He fired a third time.	Dheweke murub kaping telune.
Everyone knows the score.	Kabeh wong ngerti skor kasebut.
Sorry, you are annoying.	Nuwun sewu, sampeyan ngganggu.
I approached the table.	Aku nyedhaki meja.
He needed both hands to hold his horse.	Dheweke butuh tangan loro kanggo nyekel jarane.
Then there are the clothes themselves.	Banjur ana sandhangan dhewe.
And they are a greater danger.	Lan padha dadi bebaya sing luwih gedhe.
If that happens, this might make more sense.	Yen kedadeyan kasebut, iki bisa uga luwih raos.
The word tomorrow is the right order of business.	Tembung sesuk minangka urutan bisnis sing tepat.
He really didn’t want to go there.	Dheweke pancen ora gelem mrana.
Play again at the start of the next turn.	Muter maneh ing wiwitan giliran sabanjure.
I would run around, and call out to play.	Aku bakal mlayu mubeng, lan nelpon metu kanggo muter.
The security guard looks sad.	Satpam katon sedhih.
Then he looked closer.	Banjur nyawang luwih cedhak.
He was thoroughly tested.	Dheweke dites kanthi apik.
With low interest, probably.	Kanthi kapentingan kurang, mbokmenawa.
We are good people.	We are wong apik.
A strange grip was released on her chest.	A nyekel aneh dirilis ing dheweke dodo.
Why do we have to shut up for a while.	Apa kita kudu meneng sedhela.
No one came.	Ora ana sing teka.
I guess some will think it is.	Aku guess sawetara bakal mikir iku.
And she’s a very good company.	Lan dheweke perusahaan apik banget.
Next he would create a model and perform an experiment.	Sabanjure dheweke bakal nggawe model lan nindakake eksperimen.
I want to work on the radio.	Aku arep nggarap radio.
He wants to take it off.	Dheweke kepengin nyopot.
He lost himself there.	Dheweke ilang awake dhewe ing kono.
That makes it a difficult task for the guys on the ground.	Sing nggawe tugas angel kanggo wong lanang ing lemah.
Even this is what they want.	Malah iki wis padha arep.
We only wear colors of our sex.	We mung nganggo werna saka jinis kita.
I nodded.	Aku manthuk-manthuk.
He didn’t come here to do it.	Dheweke ora teka ing kene kanggo nindakake.
We don’t say it anymore.	Kita ora ngomong maneh.
The end will come.	Wekasane bakal teka.
He will tell you a little bit about this in a song.	Dheweke bakal ngandhani sethithik babagan iki ing sawijining lagu.
Long enough for my world to change.	Cukup suwe kanggo jagadku ganti.
No one was moving for a moment.	Ora ana sing obah sedhela.
It may even slow my progress.	Malah bisa uga alon kemajuanku.
I don’t know what to say to him.	Aku ora ngerti kudu ngomong apa marang dheweke.
Sometimes it happens just as you planned.	Kadhangkala kedadeyan kaya sing sampeyan rencanakake.
He tried again to make the world change, and nothing happened.	Dheweke nyoba maneh supaya jagad iki owah, lan ora ana sing kedadeyan.
From his hands.	Saka tangane.
Let’s create a different way to check your work.	Ayo gawe cara sing beda kanggo mriksa karya sampeyan.
Stories can be made more effective if you are story in story.	Crita bisa digawe luwih efektif yen sampeyan crita ing crita.
We both got a lot of exercise.	Kita loro entuk akeh olahraga.
Something you definitely don’t want to repeat again.	Sesuatu sing mesthi ora pengin diulang maneh.
In addition it would be nice to have a car.	Kajaba iku bakal becik kanggo duwe mobil.
I love being here.	Aku seneng ana ing kene.
We know exactly how he was affected.	Kita ngerti persis carane dheweke kena pengaruh.
I thought that maybe there was an accident or something.	Aku panginten sing Mungkin ana kacilakan utawa soko.
I think he was talking to everyone.	Aku mikir dheweke ngomong karo kabeh wong.
I couldn’t read her expression.	Aku ora bisa maca ekspresi dheweke.
But you don’t have to be.	Nanging sampeyan ora kudu dadi.
Dogs are happy.	Asu seneng.
Eventually it never happened.	Pungkasane ora nate ditindakake.
And it gets easier and easier every day.	Lan dadi luwih gampang lan luwih gampang saben dina.
Well, let’s go.	Inggih, ayo padha lunga.
He was a team contact.	Dheweke dadi kontak tim.
It lay beyond that reach.	Iku lay ngluwihi tekan sing.
In general, this is not necessarily true.	Umumé, iki ora kudu bener.
If that happens, you can use a little protector.	Yen kedadeyan kasebut, sampeyan bisa nggunakake pelindung sing sithik.
My throat is tight.	Tenggorokanku kenceng.
That is not going to happen.	Sing ora bakal kelakon.
Now that day.	Saiki dina iku.
This time, he felt there was something to give.	Wektu iki, dheweke rumangsa ana sing menehi.
This could have been an easier game.	Iki bisa dadi game sing luwih gampang.
I’ve never had fun forever.	Aku ora tau seneng-seneng ing salawas-lawase.
But there are limitations.	Nanging ana watesan.
I met him in the square.	Aku ketemu dheweke ing alun-alun.
At the very least, you can’t share it.	Paling ora, sampeyan ora bisa nuduhake.
I have to taste him.	Aku kudu ngrasakake dheweke.
One by one, the site is expensive.	Siji-sijine, situs kasebut larang regane.
You make the decision.	Sampeyan nggawe keputusan.
Now is a fun time for us.	Saiki wektu sing nyenengake kanggo kita.
I will say this.	Aku bakal ngomong iki.
All we do is treat myself.	Kabeh sing kita lakoni yaiku suguhanku.
You have to see him with his children.	Sampeyan kudu ndeleng dheweke karo anak-anake.
Anyway, it’s for me.	Oalah, iku kanggo kula.
I am not part of your family.	Aku dudu bagéan saka kulawargamu.
Five days is not enough, a week is not enough, two weeks is not enough.	Limang dina ora cukup, seminggu ora cukup, rong minggu ora cukup.
Now they could eat well, and seemed determined to catch up.	Saiki padha bisa mangan apik, lan ketoke ditemtokake kanggo nyekel munggah.
Already, slightly.	Wis, rada.
I'm sure they are.	Aku manawa padha.
In a sense, it did.	Ing pangertèn, iya.
You yourself can see and feel it.	Sampeyan dhewe bisa ndeleng lan ngrasakake.
Without your ball, it’s unlikely he won’t be able to play.	Tanpa bal sampeyan, ora mungkin dheweke ora bakal bisa main.
I slept a lot.	Aku turu akeh.
The image on this page has been resized.	Gambar ing kaca iki suda ukurane.
From another.	Saka liyane.
This is definitely a great room.	Iki mesthi kamar gedhe.
The other is flat on the face in the other corner.	Sing liyane warata ing pasuryan ing pojok liyane.
Note that the transfer performance is slightly less.	Elinga yen kinerja transfer rada kurang.
You really have me gone.	Sampeyan pancene wis aku lunga.
However, this is still quite relevant.	Nanging, iki isih cukup relevan.
The result will return the match.	Asil bakal bali pertandhingan.
The fact is that only a handful of people directly do these things from work.	Kasunyatane mung sawetara wong sing langsung nindakake perkara kasebut saka kerja.
Therefore, there is no clear choice for the other two.	Amarga iku, ora ana pilihan sing jelas kanggo loro liyane.
Needless.	Ora ana gunane.
I’ve seen that appear in my mind a thousand times since.	Aku wis ndeleng sing katon ing pikiranku kaping ewu wiwit.
If you have any questions, the answer is here.	Yen sampeyan duwe pitakon, jawabane ana ing kene.
win.	menang.
I will start tomorrow.	Aku bakal miwiti sesuk.
And not just any book.	Lan ora mung sembarang buku.
Back to life.	Bali menyang urip.
But he did not give up.	Nanging dheweke ora nyerah.
You will not grow old or die.	Sampeyan ora bakal tuwa utawa mati.
There was no significant effect of these variables.	Ora ana efek sing signifikan saka variabel kasebut.
You have your own path to follow.	Sampeyan duwe dalan dhewe kanggo tindakake.
He’s just your type, you know.	Dheweke mung jinis sampeyan, sampeyan ngerti.
Some good stuff came out this week.	Sawetara barang apik metu minggu iki.
Basically the program started.	Sejatine program diwiwiti.
He had been shot.	Dheweke wis ditembak.
But it has proven more complicated than that.	Nanging wis mbuktekaken luwih rumit tinimbang iku.
He turned, and pointed through the glass window of the building.	Dheweke noleh, lan nuding liwat jendela kaca bangunan kasebut.
Turn off the lights.	Pateni lampune.
This variable is not available to us.	Variabel iki ora kasedhiya kanggo kita.
His face was not as usual.	Raine ora kaya biasane.
They only affect the value of the input signal.	Padha mung mengaruhi nilai sinyal input.
That’s how people who don’t have weight issues live their day to day life.	Mangkene carane wong sing ora duwe masalah bobote urip ing dina-dinane.
The rest of us girls have never had a problem in the area.	Liyane saka kita bocah-bocah wadon ora tau ngalami masalah ing wilayah kasebut.
You will need to provide your own material for the final project.	Sampeyan kudu nyedhiyakake materi dhewe kanggo proyek pungkasan.
We actually have to turn people down.	Kita bener kudu nguripake wong mudhun.
I think that number two is a very good goal.	Aku mikir sing nomer loro minangka gol sing apik banget.
She quickly looked up.	Dheweke cepet-cepet nyawang.
It seemed to him that he could only move on.	Iku ketoke kanggo wong kang mung uga bisa nerusake.
Find a friend to walk with.	Golek kanca kanggo mlaku.
I found a lot of stuff.	Aku nemokake akeh barang.
I don’t, really.	Aku ora, tenan.
We go back to where we started.	Kita bali ing ngendi kita miwiti.
And he couldn’t eat lunch.	Lan dheweke ora bisa mangan nedha awan.
Second, you have the opportunity to escape.	Kapindho, sampeyan duwe kesempatan kanggo lolos.
If given a choice, he would not change anything.	Yen diwenehi pilihan, dheweke ora bakal ngganti apa-apa.
He left.	Dheweke lunga.
That we know well.	Sing kita ngerti uga.
So that’s an apology.	Dadi sing njaluk ngapura.
Maybe we can save some.	Mungkin kita bisa nyimpen sawetara.
Baby step yes.	Langkah bayi ya.
I think people are ready for it.	Aku wong wis siyap kanggo iku.
Otherwise, the places look the same.	Yen ora, panggonan katon padha.
One day he might know, but not three.	Sawijining dina dheweke bisa uga ngerti, nanging ora telu.
The purpose is to force the user to answer the question.	Tujuane kanggo meksa pangguna kanggo njawab pitakonan.
It will be helpful.	Iku bakal mbiyantu.
Now he is safe.	Saiki dheweke wis aman.
I’m sure he’ll say the same.	Aku yakin dheweke bakal ngomong sing padha.
Everything in my life that you will never have again.	Kabeh ing uripku sing ora bakal sampeyan duweni maneh.
But above we say.	Nanging ing ndhuwur kita ngomong.
Tell us your thoughts in the comments section below !.	Marang kita pikirane ing bagean komentar ing ngisor iki!.
For others, last week.	Kanggo wong liya, minggu kepungkur.
Everyone wants it.	Kabeh wong kepengin.
So that leaves basically just red now.	Dadi sing godhong Sejatine mung abang saiki.
Me, five months later.	Aku, limang sasi mengko.
Okay, so he has to get hard.	Oke, dadi dheweke kudu njaluk hard.
It was as if my body was taking over from my mind.	Kaya-kaya awakku njupuk alih saka pikiranku.
You need it, they have it.	Sampeyan butuh, dheweke duwe.
The court judge in this case is available.	Hakim pengadilan ing kasus iki kasedhiya.
It was a huge success, he ran a bigger one.	Iku sukses banget, dheweke mbukak sing luwih gedhe.
I rarely answer him.	Aku arang banget njawab dheweke.
He didn't believe it.	Dheweke ora ngandel.
The success of the song continues.	Sukses lagu kasebut terus.
She was hot stuff.	Dheweke panas barang.
I thought we would be together forever.	Aku panginten kita bakal bebarengan ing salawas-lawase.
I myself am not sure of the answer.	Aku dhewe ora yakin karo jawabane.
But it doesn’t hurt.	Nanging ora lara.
Very easy to make.	Gampang banget kanggo nggawe.
I can guess what he was thinking.	Aku bisa ngira apa sing dipikirake.
I could feel his voice.	Aku bisa ngrasakake swarane.
He has a right to.	Dheweke duwe hak kanggo.
Probably better in bed as well.	Mbokmenawa luwih apik ing amben uga.
Very far from it.	Adoh banget saka iku.
He has to take it slow and big.	Dheweke kudu njupuk alon lan amba.
There is no variety.	Ora ana macem-macem.
It will do.	Iku bakal nindakake.
It looks good to me.	Iku katon apik kanggo kula.
We return after analysis to help with your investigation.	Kita bali sawise analisis kanggo bantuan karo diselidiki Panjenengan.
He got nothing.	Dheweke entuk apa-apa.
She was a happy spirit.	Dheweke dadi semangat sing seneng.
Rest tonight.	Ngaso bengi iki.
I come from the working class.	Aku asale saka kelas buruh.
But we must choose the right path, not just the easy path.	Nanging kita kudu milih dalan sing bener, ora mung dalan sing gampang.
It makes you into a worse room.	Iku ndadekake kowe menyang kamar Samsaya Awon.
So, the cost of a prior art system may be relatively high.	Dadi, biaya sistem seni sadurunge bisa uga relatif dhuwur.
I haven’t seen him since this evening.	Aku ora weruh dheweke wiwit sore iki.
Words made of stone and stone, words that are established.	Tembung sing digawe saka watu lan watu, tembung sing mantep.
Everything on the planet below us is data.	Kabeh ing planet ngisor kita minangka data.
No, you said one word.	Ora, sampeyan ngomong siji tembung.
The first treatment was given in a hospital.	Perawatan pisanan diwenehake ing rumah sakit.
Appearance of signal, detected.	Munculé sinyal, dideteksi.
I feel sorry for the people around me.	Aku mesakake marang wong-wong ing sandhinge.
A whole day.	Sedina muput.
He looks very small.	Dheweke katon cilik banget.
All that will leave you exactly where you are.	Kabeh sing bakal ninggalake sampeyan persis ing ngendi sampeyan.
I remember somewhere good before that.	Aku elinga nang endi wae apik sadurunge iku.
There is nothing.	Ora ana apa-apa.
The other two will follow.	Loro liyane bakal ngetutake.
Just minutes after he got his coffee.	Mung sawetara menit sawise dheweke entuk kopi.
There is no mechanism to help him get free help.	Ora ana mekanisme kanggo mbantu dheweke njaluk bantuan gratis.
We fell asleep in each other's arms.	We ambruk asleep ing tangan saben liyane.
That was a whole new kind of sex for me.	Sing ana jinis anyar jinis kanggo kula.
And the internet is not good.	Lan internet ora apik.
Less than less, actually.	Kurang saka kurang, bener.
I’ve never felt like that before.	Aku ora tau ngrasakake kaya ngono.
The economy should work for everyone.	Ekonomi supaya bisa digunakake kanggo kabeh wong.
I have been working for her for two years.	Aku wis kerja kanggo dheweke rong taun.
They provide only white and yellow.	Padha nyedhiyakake mung putih lan kuning.
Naturally he was afraid to die.	Wajar yen wedi mati.
And that’s how it started.	Lan sing carane miwiti.
She said she couldn't remember.	Dheweke ngandika ora bisa ngelingi.
I’m not looking for anything in particular.	Aku ora looking for apa tartamtu.
I have answered the phone.	Aku wis mangsuli telpon.
It was heart failure.	Iku gagal jantung.
So we rested on the first day.	Dadi kita istirahat ing dina pisanan.
He ran under the truck.	Dheweke mlayu ing ngisor truk.
He was going to go see it together.	Dheweke arep lunga bareng weruh.
The fact is clear.	Kasunyatan iku cetha.
So write in the stomach.	Dadi nulis ing weteng.
He knows someone else is taking your position.	Dheweke ngerti wong liya njupuk posisi sampeyan.
We are not surprised.	Kita ora kaget.
Provide advice and material.	Menehi saran lan materi.
And a gun.	Lan bedhil.
I give my heart and soul.	Aku menehi ati lan nyawa.
In addition, you are not one of us.	Kajaba iku, sampeyan dudu salah siji saka kita.
It might sound like a long shot.	Iku bisa uga muni kaya long shot.
Older patients are more likely to benefit.	Pasien sing luwih tuwa luwih dhuwur, entuk manfaat.
He was taken home.	Dheweke digawa mulih.
He was less ready to travel than he thought.	Dheweke kurang siap lelungan tinimbang sing dikira.
Being independent means having no standing for anything.	Sing merdika tegese ora nduwé pendirian apa-apa.
Please leave your thoughts in the comments below.	Mangga nyelehake pikirane menyang komentar ing ngisor iki.
Don’t hold back.	Ora ngempet.
Wants an address.	Kepengin alamat.
She is a good mother.	Dheweke ibu sing apik.
He knows where the best times are.	Dheweke ngerti endi wektu sing paling apik.
He stays on the ground, and he can do it.	Dheweke tetep ing lemah, lan dheweke bisa nindakake.
The theory is then applied to study insurance claims.	Teori kasebut banjur ditrapake kanggo nyinaoni panjaluk asuransi.
Soon, there was no space between the bodies.	Ora suwe, ora ana spasi ing antarane awak.
He could drink.	Dheweke bisa ngombe.
Great he was, he didn’t even leave a note to say thank you.	Gedhe dheweke, dheweke malah ora ninggalake cathetan kanggo matur nuwun.
Part of your job is to listen to me.	Bagéyan saka tugas sampeyan kanggo ngrungokake aku.
So whatever you see is here to be seen.	Dadi apa wae sing katon ing kene kanggo dideleng.
That's an interesting name.	Sing jeneng menarik.
He returned to his father.	Dheweke bali menyang bapake.
She had no way of knowing if she could trust this man.	Dheweke ora duwe cara kanggo ngerti yen dheweke bisa dipercaya wong iki.
I don’t need this.	Aku ora butuh iki.
Quite a few times true.	Cukup sawetara kaping bener.
I can say that much now.	Aku bisa ngomong sing akeh saiki.
Furthermore, they are restricted to certain types of actions.	Salajengipun, padha diwatesi kanggo jinis tartamtu saka tumindak.
I believe now as it felt, nothing less than that.	Aku percaya saiki kaya sing dirasakake, ora kurang saka iku.
Tests are performed to measure a variety of health outcomes.	Tes ditindakake kanggo ngukur macem-macem asil kesehatan.
I am fit and healthy and free.	Aku fit lan sehat lan free.
I think people should and will be taken down.	Aku wong ngirim lan bakal dijupuk mudhun.
I could sit there forever doing nothing.	Aku bisa lungguh ana ing salawas-lawase ora nindakake apa-apa.
I spend all my time with my mother and stepfather.	Aku nglampahi kabeh wektu karo ibu lan bapak tiri.
She took a breath, releasing it slowly.	Dheweke njupuk ambegan, ngeculake alon-alon.
Students will identify what human rights issues they want to work on.	Siswa bakal ngenali masalah hak asasi manungsa apa sing arep digarap.
And everyone was leaving with a lot of new ideas.	Lan saben wong padha lunga kanthi akeh gagasan anyar.
While in high school.	Nalika ing SMA.
I will contact you shortly.	Aku bakal enggal hubungi.
You don’t want to help my career.	Sampeyan ora pengin mbantu karirku.
She steps forward.	Dheweke langkah maju.
I also tried your solution and it didn’t work.	Aku uga nyoba solusi sampeyan lan ora bisa.
He was there.	Dheweke ana ing kana.
Fourth, take a look at your beautiful new outfit.	Kaping papat, deleng klambi anyarmu sing apik.
The existence of an obligation is a matter of law.	Anane kuwajiban iku masalah hukum.
That beauty lies in you, that light.	Kaendahan kuwi dumunung ing sampeyan, cahya kuwi.
But there is this new house that looks old.	Nanging ana omah anyar iki sing katon lawas.
But they are not the same.	Nanging ora padha.
These first two things are true.	Iki rong prakara pisanan sing bener.
The language is very clear.	Basane cetha banget.
There was no hope for him, and no protection.	Ora ana pangarep-arep kanggo dheweke, lan ora ana pangayoman.
Now just lay down and try not to fall asleep.	Saiki mung lay mudhun lan nyoba supaya ora keturon.
It has now been brought into book form.	Saiki wis digawa menyang wangun buku.
In addition, the panel is very nice.	Kajaba iku, panel kasebut apik banget.
It’s a tough place.	Iku panggonan angel.
I can’t imagine that good.	Aku ora bisa mbayangno sing apik.
At least, until now.	Paling ora, nganti saiki.
I never thought.	Aku ora tau mikir.
The cost of this approach is significant.	Biaya pendekatan iki penting.
I’ve never been around people and haven’t had a good time.	Aku wis tau watara wong lan ora duwe wektu apik.
Children and families visit this site.	Anak lan kulawarga ngunjungi situs iki.
He says he has to keep his distance, for a while.	Dheweke ujar manawa dheweke kudu njaga jarak, sedhela.
Some here, some in the city.	Sawetara ing kene, sawetara ing kutha.
We are not in a position to give you a job.	Kita ora ana ing posisi kanggo menehi proyek.
No one can.	Ora ana wong sing bisa.
The lower teeth are particularly sharp.	Untu ngisor utamané cetha.
We depend on it here.	Kita gumantung ing kene.
Go to the library.	Menyang perpustakaan.
The wind, while still high, had slightly lowered.	Angin, nalika isih dhuwur, wis rada mudhun.
How much we love his work.	Sepira kita tresna marang karyane.
Design the experiment and analyze the data.	Ngrancang eksperimen lan data sing dianalisis.
This means that he has no power over anyone.	Iki tegese dheweke ora duwe kuwasa marang sapa wae.
Maybe if you say a little.	Mungkin yen sampeyan ngomong sethithik.
She finds a man in a yellow shirt nearby.	Dheweke nemokake wong sing nganggo klambi kuning cedhak.
He hadn’t meant to stop here, not really.	Dheweke wis ora temenan kanggo mandheg kene, ora tenan.
I have some money saved.	Aku duwe sawetara dhuwit disimpen.
I can’t work with him.	Aku ora bisa karo dheweke.
If anything, it’s something that needs to be reduced. 	Yen ana apa-apa, iku sing kudu dikurangi. 
kang.	kang.
I’m not going to lose it all.	Aku ora bakal kelangan kabeh.
They look so beautiful every time.	Padha katon apik banget saben wektu.
It has happened to everyone.	Wis kedaden kanggo kabeh wong.
Then we become heavy.	Banjur kita dadi abot.
This will not make our country strong.	Iki ora bakal nggawe negara kita kuwat.
You ask her a question, she answers.	Sampeyan takon dheweke pitakonan, dheweke njawab.
But the tea was hot and the road was crowded.	Nanging teh panas lan dalan rame.
He came down the stairs.	Dheweke mudhun saka undhak-undhakan.
Any chance for tonight.	Sembarang kasempatan kanggo bengi iki.
People protect their feelings.	Wong nglindhungi perasaan.
No one can get the best out of me, mind you.	Ora ana sing bisa entuk sing paling apik saka aku, pikire.
My best friend re -tried and made old mistakes.	Kanca sing paling apik maneh nyoba lan kesalahan lawas.
That’s a lot we know.	Sing akeh sing kita ngerti.
Take time to rest.	Njupuk wektu kanggo ngaso.
He touched her.	Dheweke ndemek dheweke.
We describe it now.	We njlèntrèhaké saiki.
Not feeling sick, she tells you.	Ora nyenengake lara, dheweke ngandhani sampeyan.
For us here, we wanted to push it further.	Kanggo kita kene, kita wanted kanggo push iku luwih.
Just call as you see it.	Mung nelpon minangka sampeyan ndeleng iku.
We do not accept this new religion.	Kita ora nampa agama anyar iki.
This is big enough.	Iki cukup gedhe.
She married a few years later.	Dheweke nikah sawetara taun sabanjure.
The data set is unique and very interesting.	Set data unik lan menarik banget.
I don’t know where it’s at.	Aku ora ngerti ngendi iku ing.
No more questions until it’s over.	Ora ana pitakonan maneh nganti rampung.
His production company has sold news items around the world.	Perusahaan produksi dheweke wis adol barang warta ing saindenging jagad.
Some people don’t know.	Sawetara wong ora ngerti.
But it is no longer there.	Nanging wis ora ana maneh.
He loves the game.	Dheweke seneng game kasebut.
She had seen him long enough.	Dheweke wis ndeleng dheweke cukup suwe.
We have thought ourselves free, finally away and gone.	Kita wis mikir dhéwé free, pungkasanipun adoh lan lunga.
The money was found quickly.	Dhuwit ditemokake kanthi cepet.
I have to break one of the rules to do it.	Aku kudu nglanggar salah sawijining aturan kanggo nindakake.
What caused him.	Apa sing nyebabake dheweke.
I don’t have my passion anymore.	Aku ora duwe karepku maneh.
And a lot of things need to be discussed.	Lan akeh perkara sing kudu dirembug.
You give up because you know it’s the way it is.	Sampeyan nyerah amarga sampeyan ngerti iku cara.
That is the original meaning of the word.	Kuwi makna asli tembung kasebut.
In other words, forget about reality.	Ing tembung liyane, lali babagan kasunyatan.
But he never made me stupid.	Nanging dheweke ora nate nggawe aku bodho.
Prepare you.	Siapke sampeyan.
They change the way you think.	Padha ngganti cara sampeyan mikir.
No children were playing outside.	Ora ana bocah sing dolanan ing njaba.
I leave it to someone else to explain.	Aku ninggalake wong liya kanggo nerangake.
It wouldn’t have happened to me.	Iku ora bakal wis kedaden kanggo kula.
It is set for release.	Iku disetel kanggo release.
Now we know that it’s far, far more than that.	Saiki kita ngerti manawa iku adoh, luwih saka iku.
We had fun, we took stuff and shot it.	Kita seneng-seneng, kita njupuk barang lan ditembak.
We’re more on target.	Kita wis luwih ing target.
He had left the country fifteen years before.	Dheweke wis ninggalake negara limalas taun sadurunge.
In a month you can start to look younger.	Ing sasi sampeyan bisa miwiti katon luwih enom.
That stuff.	Barang-barang kuwi.
He tried several times but couldn’t move forward.	Dheweke nyoba kaping pirang-pirang nanging ora bisa maju.
The experiment was repeated three times.	Eksperimen kasebut diulang kaping telu.
Create before calling a method.	Nggawe sadurunge nelpon metode.
You will see it happen.	Sampeyan bakal weruh kedadeyan.
I assume they do, you know.	Aku nganggep padha nindakake, sampeyan ngerti.
I may have read the book all day that day.	Aku bisa uga wis maca buku kabeh dina iku.
His friend opened the box.	Kancane mbukak kothak.
He had never met a girl who lived with someone else.	Dheweke ora tau kenal karo bocah wadon sing urip karo wong liya.
Get into the hands of the user.	Njaluk menyang tangan pangguna.
Can show you a little, maybe.	Bisa nuduhake sampeyan sethitik, Mungkin.
I got nothing.	Aku ora entuk apa-apa.
No one believes it.	Ora ana sing percaya.
At least no one was killed.	Paling ora ana wong sing tiwas.
Finally mesem.	Akhire mesem.
Fire to effect.	Fire kanggo efek.
The more you experiment, the better your results.	Luwih akeh eksperimen sampeyan, luwih apik asil sampeyan.
With your eyes.	Kanthi mripatmu.
You don’t go out and stand around.	Sampeyan ora metu lan ngadeg watara.
This question is related to this but different.	Pitakonan iki ana hubungane karo iki nanging beda.
Keep your lower legs straight.	Tansah sikil ngisor lurus.
Each example has its own options.	Saben conto duwe pilihan dhewe.
Like my book, the characters are often also animals.	Kados buku kula, paraganipun asring ugi kewan.
It’s fun to have.	Iku nyenengake kanggo duwe.
Okay, let’s take it from above.	Oke, ayo njupuk saka ndhuwur.
There was no opportunity for force and fear.	Ora ana kesempatan kanggo pasukan lan wedi.
You hold your breath.	Sampeyan tahan ambegan.
They were perfectly dry.	Padha sampurna garing.
Obviously last year’s page.	Temenan kaca taun kepungkur.
I tried to cry before.	Aku nyoba nangis sadurunge.
Maybe you should also be more careful.	Mungkin sampeyan uga kudu luwih ati-ati.
Such activities are often seen to this day.	Kegiyatan kaya ngono asring katon nganti saiki.
What is our story.	Apa crita kita.
Probably one of the first to do this.	Mbokmenawa salah siji sing pisanan nindakake iki.
I’m good at some things, and bad at many.	Aku apik ing sawetara bab, lan elek ing akeh.
Some games, however, don’t have this thing.	Sawetara game, Nanging, ora ana bab iki.
We do not accept insurance.	Kita ora nampa asuransi.
Dinner together.	Nedha bengi bareng.
It will help in the game.	Iku bakal bantuan ing game.
I hope you understand.	Muga-muga sampeyan ngerti.
I take this as a challenge.	Aku njupuk iki minangka tantangan.
That means they have to be looking out the window waiting for her.	Iku tegese padha kudu looking metu jendhela nunggu dheweke.
Lots of details.	Kathah rincian.
If so, it’s a good idea.	Yen mangkono, iku apike.
In rainy conditions it is even less effective.	Ing kahanan udan malah kurang efektif.
The pictures may look good, but they don’t.	Ing gambar bisa uga katon apik, nanging ora.
No one knows where you are.	Ora ana sing ngerti ngendi sampeyan.
Because he can.	Amarga dheweke bisa.
Because you don’t believe it.	Amarga sampeyan ora pracaya.
On that basis, there are three cases that need to be considered.	Ing basis, ana telung kasus sing kudu ditimbang.
This is a sound that doesn’t.	Iki ana swara sing ora.
I don’t know why, but he is.	Aku ora ngerti apa, nanging dheweke.
Let the data go.	Ayo data lunga.
I actually use my upper body to run.	Aku bener nggunakake awak ndhuwur kanggo mbukak.
Whether this makes them bad or good, depends on the situation.	Apa iki ndadekake wong ala utawa apik, gumantung ing kahanan.
That you don’t have.	Sing ora duwe.
His mother was already in the room.	Ibune wis ana ing kamare.
What will, will.	Apa bakal, bakal.
I wanted to fight this no matter what.	Aku wanted kanggo perang iki ana prakara apa.
It's a boat.	Iku prau.
You can make up your own thoughts in front of it.	Sampeyan bisa nggawe pikirane dhewe ing ngarep kasebut.
His father’s hatred has hurt many of his family and friends.	Disengiti bapake wis nglarani akeh kulawarga lan kanca-kanca.
It’s into identity.	Iku menyang identitas.
He would say what he felt was right.	Dheweke bakal ngomong apa sing dirasakake bener.
Absolutely rare.	Pancen arang banget.
Your body, your rules.	Awakmu, aturanmu.
From at least three experiments.	Saka paling ora telung eksperimen.
I ran out of money.	Aku kentekan dhuwit.
I need to ask another question.	Aku kudu takon pitakonan liyane.
They are no longer from the same world.	Padha ora ana maneh saka donya padha.
The boy looks eight.	Bocahe katon wolung.
Now take a deep breath.	Saiki njupuk ambegan jero.
I don’t think he did it wrong.	Aku ora mikir yen dheweke salah nindakake.
It would not be the same without them.	Ora bakal padha tanpa wong-wong mau.
Two older brothers in one room.	Loro sedulur tuwa ing siji kamar.
Very little is known about early life.	Sithik banget sing dingerteni babagan urip awal.
I’ve heard it too much, too fast.	Aku wis krungu akeh banget, cepet banget.
I have asked it many times.	Aku wis takon kaping pirang-pirang.
But, in reality, it often doesn’t happen.	Nanging, ing kasunyatan, asring ora kedadeyan.
And it was before the game.	Lan iku sadurunge game.
No one ever said he was like his father.	Ora ana sing tau ngomong yen dheweke kaya bapake.
Find honest reasons to do the task.	Temokake alasan jujur ​​kanggo nindakake tugas kasebut.
And do what they do slowly, and it takes effort.	Lan nindakake apa padha alon, lan iku perlu gaweyan.
Let’s imagine our story if you get a second chance.	Ayo bayangake crita kita yen sampeyan entuk kesempatan kaping pindho.
There was no word on the operating plan.	Ora ana kabar babagan rencana operasi.
Number one is not too much.	Nomer siji ora akeh banget.
This does not work well for characters with high health.	Iki ora bisa digunakake uga kanggo karakter karo kesehatan dhuwur.
And they don’t see the content.	Lan dheweke ora ndeleng konten.
The matter had settled in his mind.	Prakara iku wis mapan ing pikirane.
He then fell asleep.	Dheweke banjur turu.
I will say that there is no objection to the matter.	Aku bakal ujar manawa ora ana bantahan babagan perkara kasebut.
She walks on her own, and it’s hot.	Dheweke mlaku dhewe, lan panas.
In many ways, it’s better than stopping time.	Ing pirang-pirang cara, luwih becik tinimbang mandheg wektu.
He gave me my name.	Dheweke menehi jenengku.
We won the physical battle.	Kita menang perang fisik.
If we can get them.	Yen kita bisa njaluk wong.
No big community stuff.	Ora ana barang masyarakat gedhe.
Therefore the point can be ignored.	Mulane titik kasebut bisa diabaikan.
Death is necessary for new growth.	Pati perlu kanggo wutah anyar.
You can’t go anywhere.	Sampeyan ora bisa menyang ngendi wae.
The familiar smell will please the baby.	Mambu sing akrab bakal nyenengake bayi.
There are certainly two sides to this debate.	Mesthine ana rong sisih kanggo debat iki.
Don’t know anyone, never go there, just go.	Ora ngerti sapa-sapa, ora tau mrana, mung lunga.
Not a face, not a crowd, not even a city.	Ora pasuryan, ora wong akeh, ora malah kutha.
Dogs are the same.	Asu uga padha.
Each user action has a name.   	Saben tumindak pangguna duwe jeneng.   
style and buttons.	gaya lan tombol.
We use security cards to sign in, or out.	Kita nggunakake kertu keamanan kanggo mlebu, utawa metu.
They only have access to a waiting list.	Dheweke mung duwe akses menyang dhaptar tunggu.
I have followed every step of the way.	Aku wis ngetutake saben langkah.
It is certainly possible.	Iku mesthi bisa.
And this is not done with gas.	Lan iki ora ditindakake kanthi gas.
And indeed, no such letter is required.	Lan pancen, ora ana layang kaya ngono sing dibutuhake.
You cannot exercise such controls through library files.	Sampeyan ora bisa ngleksanani kontrol kuwi liwat file perpustakaan.
It’s cool, and we move on with our lives.	Kelangan, lan kita nerusake urip kita.
It won’t be too easy.	Ora bakal gampang banget.
A little too difficult.	Rada angel banget.
Explain a few things at this point.	Nerangake sawetara bab ing titik iki.
This was done easily, as if it were natural for him.	Iki ditindakake kanthi gampang, kaya-kaya lumrah kanggo dheweke.
We help kill them before they are born.	Kita mbantu mateni wong-wong mau sadurunge lair.
I am just a poor woman from a poor village.	Aku mung wong wadon miskin saka desa miskin.
There is a clear relationship between these two parameters.	Ana hubungan sing jelas antarane rong paramèter kasebut.
Nice to see her look comfortable in the role again.	Seneng ndeleng dheweke katon nyaman ing peran maneh.
The problem is, you don’t.	Masalahe, sampeyan ora.
I might want to go back and see more.	Aku bisa uga pengin bali lan ndeleng liyane.
He has his hands on several sites over the years.	Dheweke wis tangan ing sawetara situs liwat taun.
That way it can make you do whatever you want.	Cara sing bisa nggawe sampeyan nindakake apa wae sing dikarepake.
My own feelings are exactly the opposite.	Perasaanku dhewe pancen kosok baline.
I can’t wait.	Aku ora sabar ngenteni.
I just use it for good.	Aku mung nggunakake kanggo apik.
This is far beyond what we can do.	Iki adoh ngluwihi apa sing bisa kita lakoni.
That runs scared.	Sing mlaku wedi.
Though that slowly changes over time.	Sanadyan sing alon-alon owah saka wektu.
There, we will prepare you.	Ing kana, kita bakal nyiapake sampeyan.
Both are gone.	Loro-lorone wis lunga.
You have to open your own back door.	Sampeyan kudu mbukak lawang mburi dhewe.
This did not surprise me.	Iki ora nggumunake aku.
You make her comfortable once you’ve covered her.	Sampeyan nggawe dheweke nyaman yen sampeyan wis nutupi.
That happened a lot of that time.	Sing kedaden akeh wektu iku.
He seeks the best ideas from anyone, anywhere.	Dheweke nggoleki ide sing paling apik saka sapa wae, ing endi wae.
He plays football.	Dheweke main bal-balan.
For more information, year.	Kanggo informasi luwih lengkap, taun.
The taste is hard to describe.	Rasa iku angel digambarake.
That’s not too much.	Sing ora akeh banget.
They were friends for life.	Padha dadi kanca kanggo urip.
We have provided a full statement.	Kita wis nyedhiyani statement lengkap.
I took him on at least one ball.	Aku njupuk dheweke ing paling siji bal.
It is our pleasure to spend time with you today.	Iku kesenengan kita kanggo nglampahi wektu karo sampeyan dina iki.
And the whole world can see if they want to.	Lan kabeh jagad bisa ndeleng yen pengin.
Maybe it was too dark.	Mungkin ana sing peteng banget.
She wouldn’t let him be a little baby.	Dheweke ora bakal nglilani dheweke dadi bayi cilik.
He stood with me.	Dheweke ngadeg karo aku.
We will blog daily and post pictures.	Kita bakal blog saben dina lan ngirim gambar.
She needs coffee.	Dheweke butuh kopi.
Two lines with the same style represent the upper and lower borders.	Rong garis kanthi gaya sing padha makili wates ndhuwur lan ngisor.
It’s just wonderful.	Iku mung apik.
We love to be us.	Kita seneng dadi kita.
However, these values ​​are rarely provided in research reports.	Nanging, nilai iki arang diwenehake ing laporan riset.
He certainly wouldn’t have thought that we were here.	Dheweke mesthi ora bakal mikir yen kita ana ing kene.
They did a hell of a job tonight.	Padha nindakake neraka proyek bengi iki.
This is also not done very well.	Iki uga ora rampung kanthi apik.
If you want one, buy your own.	Yen sampeyan pengin siji, tuku dhewe.
I really care about the poor.	Aku pancen peduli karo wong miskin.
This is not a good job.	Iki dudu karya sing apik.
He couldn't move.	Dheweke ora bisa obah.
He stood there.	Dheweke ngadeg ana.
The other is mine.	Liyane iku mine.
He found a new coffee shop.	Dheweke nemokake warung kopi anyar.
I had a lot of fun with this.	Aku wis akèh fun karo iki.
But it doesn’t cause any concern at this point.	Nanging ora nyebabake keprihatinan ing wektu iki.
Well, not really, no.	Inggih, ora tenan, ora.
The last few years have been years of war.	Sawetara taun pungkasan wis dadi taun perang.
Male or female.	Wong lanang utawa wadon.
Other than myself.	Liyane saka dhewe.
Nothing was there for him.	Ora ana sing ana kanggo dheweke.
He wanted to keep seeing that big arm.	Dheweke pengin tetep ndeleng lengen gedhe kasebut.
How strange it felt to himself again.	Carane aneh iku felt kanggo awake maneh.
That our family is sick.	Sing kulawarga kita lara.
She followed him.	Dheweke ngetutake dheweke.
I’m not going to take it.	Aku ora bakal njupuk.
Just as important.	Cukup minangka penting.
This time by one person.	Wektu iki dening wong siji.
Please, man.	Mangga, man.
Love or list.	Tresna utawa dhaptar.
It takes more effort.	Butuh gaweyan luwih akeh.
God went with us.	Gusti Allah tindak karo kita.
To protect mother earth, and protect our planet.	Kanggo njaga bumi ibu, lan njaga planet kita.
You want something to shape me.	Sampeyan pengin soko mbentuk kula.
And maybe the world.	Lan bisa uga jagad.
Add the eggs and process thoroughly using your hands.	Tambah endhog lan proses kanthi apik nggunakake tangan.
Your work should teach you nothing is perfect.	Pakaryan sampeyan mesthine mulang sampeyan ora ana sing sampurna.
View larger image.	Deleng gambar sing luwih gedhe.
But we never talked about food.	Nanging kita ora tau ngomong babagan panganan.
We would appreciate your support.	Kita bakal ngormati dhukungan sampeyan.
Simple kitchen scales can be used to measure weight.	Timbangan pawon sing prasaja bisa digunakake kanggo ngukur bobot.
This problem is considered through analysis.	Masalah iki dianggep liwat analisis.
We have to play well.	Kita kudu main apik.
We looked at each other, but said nothing.	Awake dhewe padha pandeng-pandengan, nanging ora omong apa-apa.
But he would not go away.	Nanging dheweke ora bakal lunga.
It's a machine.	Iku mesin.
The world is full of surprises.	Donya kebak kaget.
It was one of those events.	Iku salah siji acara.
I need to find a new job.	Aku kudu golek proyek anyar.
Based on three experiments.	Adhedhasar telung eksperimen.
Everything in the kitchen.	Kabeh ing pawon.
But none of that is possible.	Nanging ora ana sing bisa.
He has asked the station to find out who lives there.	Dheweke wis takon stasiun kanggo mangerteni sing manggon ing kono.
But the operation was never out of the ground.	Nanging operasi ora tau metu saka lemah.
We are not the only ones.	Kita ora mung siji-sijine.
If we have not already answered.	Yen kita durung mangsuli.
Let’s talk, let’s be real.	Ayo omong-omongan, ayo diwujudake.
I really am.	Aku pancene.
Looking forward to your next book.	Looking forward kanggo buku sabanjuré.
It’s just as well.	Iku mung uga.
At first it looks like a random act of violence.	Ing kawitan iku katon kaya tumindak acak saka panganiaya.
Can't see.	Ora bisa ndeleng.
Just think how cool this one bridge is.	Coba pikirake carane kreteg siji iki keren.
It felt good to have the opportunity to entertain her this time.	Iku felt apik kanggo duwe kesempatan kanggo nglipur dheweke wektu iki.
I have a chance to buy it.	Aku duwe kasempatan kanggo tuku.
We have to respect it.	Kita kudu ngormati.
He had never done it before.	Dheweke durung tau nglakoni.
Developed the way.	Dikembangaké cara.
A slow process that seems slow.	Proses sing alon sing katon alon-alon.
I finished second.	Aku rampung kapindho.
He did, for some time.	Dheweke nindakake, kanggo sawetara wektu.
Whatever is brought here, people will copy and replace it.	Apa wae sing digawa ing kene, wong bakal nyalin lan ngganti.
The problem is you have to follow him.	Masalahe sampeyan kudu ngetutake dheweke.
Of course it didn’t collapse.	Mesthine ora ambruk.
She has difficulty walking.	Dheweke kesulitan mlaku.
People today are still talking about it.	Wong saiki isih ngomong babagan iki.
In the beginning we didn’t think of anything.	Ing wiwitan kita ora mikir apa-apa.
I never received every symptom.	Aku ora nate nampa saben gejala.
The man then fell asleep.	Wong lanang banjur turu.
Of course, it looks great even from a distance.	Mesthi wae, katon gedhe sanajan saka kadohan.
We cannot have children of our own.	Kita ora bisa duwe anak dhewe.
Our lives take place in a setting.	Urip kita njupuk Panggonan ing setelan.
Thanks for reading.	Matur nuwun kanggo maca.
As soon as my mother came out.	Pas ibuku metu.
You can win or you can lose.	Sampeyan bisa menang utawa sampeyan bisa uga kalah.
No one said anything about his faith.	Ora ana sing ngomong apa-apa bab imané.
At the end of the day his phone hadn’t returned.	Ing pungkasan dina telpon dheweke durung bali.
You will know the way.	Sampeyan bakal ngerti dalan.
The week after was another.	Minggu sawise ana liyane.
The more people who place orders with you the more money you make.	Luwih akeh wong sing nggawe pesenan karo sampeyan luwih akeh dhuwit sing sampeyan lakoni.
i miss you.	aku kangen kowe.
She was there every week giving her valuable money and time.	Dheweke ana ing kono saben minggu menehi dhuwit lan wektu sing penting.
Even like what the weather was like when he was born.	Malah kaya apa cuaca nalika dheweke lair.
This will also end the discussion before it begins.	Iki uga bakal mungkasi diskusi sadurunge diwiwiti.
To the left is a door.	Ing sisih kiwa ana lawang.
We have that idea.	Kita duwe ide kasebut.
They live inside.	Padha manggon ing njero.
In short, they get rich when you pay.	Ing cendhak, padha dadi sugih nalika sampeyan mbayar.
This is just another case.	Iki mung kasus liyane.
I am very happy.	Aku seneng banget.
But, of course, he didn’t say it like that.	Nanging, mesthi, dheweke ora ngomong kaya ngono.
I went out and there.	Aku banjur metu lan mrana.
I turned and closed my eyes.	Aku noleh lan nutup mripatku.
I’m glad no one is sick.	Aku bungah ora ana sing lara.
You need two simple things.	Sampeyan butuh rong perkara sing prasaja.
He worked for her and talked to her.	Dheweke kerja kanggo dheweke lan ngobrol karo dheweke.
God has been so good to me.	Gusti Allah wis apik banget marang aku.
He doesn’t need to talk about music, just to make it.	Dheweke ora perlu ngomong babagan musik, mung kanggo nggawe.
Our faces cannot be seen by anyone outside the family.	Pasuryan kita ora bisa dideleng dening wong ing njaba kulawarga.
It will just hit you back in your seat.	Iku mung bakal mencet sampeyan bali ing kursi.
So, from this point of view, from my side everything is fine.	Dadi, saka sudut pandang iki, saka sisihku kabeh apik.
I need his strength to follow.	Aku butuh kekuwatane kanggo ngetutake.
I think it’s because he wasn’t intentional.	Aku mikir amarga dheweke ora disengaja.
But it’s hard, very difficult.	Nanging angel, angel banget.
The right place to buy land.	Panggonan sing tepat kanggo tuku tanah.
I am sure science will support me.	Aku yakin ilmu bakal ndhukung aku.
I’m back to the current year.	Aku bali menyang taun saiki.
Not sure if it works.	Ora yakin yen bisa.
But it’s at least worth watching to see.	Nanging paling ora worth nonton kanggo ndeleng.
He didn't love her anymore, she thought, as if he had already loved her.	Dheweke ora tresna maneh, dheweke mikir, kaya dheweke wis tresna marang dheweke.
I have a lot of good teachers.	Aku duwe akeh guru sing apik.
But whether we play or not, it’s just a difference.	Nanging apa kita muter utawa ora, iku mung prabédan.
I love the treatment of the pictures.	Aku seneng perawatan saka gambar.
I’ve never been in the army, he said.	Aku ora tau dadi tentara, ujare.
Conduct experiments, analyze data, write scripts.	Nindakake eksperimen, nganalisis data, nulis naskah.
They won and they lost.	Padha menang lan padha kalah.
All of this has made you what you are today.	Kabeh iki wis nggawe sampeyan kaya saiki.
ground forces.	pasukan darat.
If two objects are different, they must have different names.	Yen rong obyek beda, mesthine duwe jeneng sing beda.
He knows exactly what he wants and has the determination to achieve it.	Dheweke ngerti persis apa sing dikarepake lan duwe tekad kanggo entuk.
However, they may have to board the ship.	Nanging, dheweke bisa uga kudu mlebu ing kapal kasebut.
Home -based computer systems are fairly standard.	Sistem komputer berbasis omah cukup standar.
I expect better quality for the price.	Aku ngarepake kualitas sing luwih apik kanggo rega.
He remained in this position for ten years.	Dheweke tetep ing posisi iki kanggo sepuluh taun.
I prepared a family not to expect too much.	Aku nyiapake kulawarga ora ngarep-arep banget.
His words remain true.	Tembungé tetep bener.
She wants to spend more time with her family.	Dheweke kepengin nglampahi wektu luwih akeh karo kulawargane.
We assume that this is wrong.	Kita nganggep manawa iki salah.
I asked her if she was happy with my husband.	Aku takon dheweke yen dheweke seneng karo bojoku.
Touched his shoulder.	Didemek pundhake.
We’ve learned a lot about murder over the years.	Kita wis sinau akeh babagan pembunuhan ing taun kasebut.
Once we know, we move on to the solution.	Sawise kita ngerti, kita pindhah menyang solusi.
Sounds good ?.	Swara apik?.
Girls don’t like to be beaten.	Bocah-bocah wadon ora seneng dipukul.
There are many reasons why he is there.	Ana akeh alasan kenapa dheweke ana ing kono.
It’s a financial decision.	Iku kaputusan financial.
Also not much has changed.	Uga ora akeh sing diganti.
I don’t remember his name.	Aku ora kelingan jenenge.
Many were purchased, others came with gifts.	Akeh sing dituku, liyane teka kanthi hadiah.
I have never heard a woman say something like that.	Aku durung tau krungu wong wadon ngomong kaya ngono.
It was the worst day of my life.	Iku dina paling ala ing gesang kawula.
He will do anything.	Dheweke bakal nindakake apa wae.
Other areas are weak.	Wilayah liyane sing lemah.
It was a short laugh.	Iku ngguyu cendhak.
But the matter is not new to me.	Nanging prakara iku ora anyar kanggoku.
Drew needs me.	Drew butuh aku.
One looks like the next.	Siji katon kaya sing sabanjure.
Just have a good time and do a little business.	Mung duwe wektu apik lan nindakake bisnis sethitik.
This is due to the lack of public support for the war.	Iki amarga dhukungan umum sing kurang kanggo perang.
First in the series.	Pisanan ing seri.
But she was still beautiful.	Nanging dheweke isih ayu.
Kill the king and walk free forever.	Matèni raja lan lumaku free ing salawas-lawase.
This will not go away.	Iki ora bakal ilang.
He walked straight to the door without looking back.	Dheweke mlaku langsung menyang lawang tanpa noleh.
He is dead flesh.	Dheweke iku daging mati.
It put her in the right frame of mind.	Iku sijine dheweke ing pigura sing tepat saka atine.
It’s really something.	Iku pancene soko.
What they have is real, and powerful, and very powerful.	Apa sing diduweni iku nyata, lan kuat, lan kuwat banget.
You spend time dreaming again.	Sampeyan nglampahi wektu kanggo ngimpi maneh.
Then the second one.	Banjur kang kapindho.
You will go back to the evening before you lose your memory.	Sampeyan bakal bali menyang wayah sore sadurunge ilang memori.
He was clearly happy with the young man.	Dheweke jelas seneng karo wong enom.
Everything has been almost unchanged since last summer.	Kabeh wis meh ora owah wiwit musim panas pungkasan.
Will not make a decision.	Ora bakal nggawe keputusan.
That much is true.	Sing akeh sing bener.
Maybe more than a year.	Mungkin luwih saka setahun.
His death was widely reported in the press.	Sedane akeh dilaporake ing pers.
, they agreed.	, padha sarujuk.
Who is new.	Sapa sing anyar.
The important thing now is to know who he is.	Sing penting saiki ngerti sapa dheweke.
I have suffered for it in kind.	Aku wis nandhang sangsara kanggo iku ing jenis.
I had a good relationship with him.	Aku wis hubungan apik karo dheweke.
There are no serious side effects.	Ora ana efek samping sing serius.
Then, at least one term must be evaluated as correct.	Banjur, paling ora siji istilah kudu dievaluasi minangka bener.
Hold your breath for up to three counts.	Tahan ambegan nganti cacah telu.
You’re stronger than him, it’s your secret.	Sampeyan luwih kuwat tinimbang dheweke, iku rahasia sampeyan.
The latter is the case of both subjects.	Sing terakhir iki kasus loro subyek.
My mom and dad.	Ibuku lan bapakku.
This is the greatest danger to freedom.	Iki minangka bebaya kebebasan sing paling gedhe.
Not over the phone.	Ora liwat telpon.
Never do it again, have no plans to do it again.	Ora tau nindakake maneh, ora duwe rencana kanggo nindakake maneh.
But my father had been drinking.	Nanging bapakku wis ngombe.
But this is not considered.	Nanging iki ora dianggep.
We can’t stay here.	Kita ora bisa tetep ing kene.
You cannot bear fruit unless you abide in me.	Kowé uga ora bisa ngetokké woh, nèk kowé ora tetep ana ing Aku.
There are two specific cases.	Ana rong kasus tartamtu.
This is the best deal there has been in any country.	Iki minangka kesepakatan paling apik sing wis ana ing negara apa wae.
He said he would not be far away.	Dheweke kandha yen dheweke ora bakal adoh.
He wanted it back but he gave it to me.	Dheweke kepengin bali nanging dheweke menehi aku.
However, it does not provide a solution.	Nanging, ora menehi solusi.
Or it may not exist.	Utawa bisa uga ora ana.
You are worth more than anything.	Sampeyan worth luwih saka apa wae.
And they were very fast.	Lan padha cepet banget.
Do what you want.	Nggawe apa sing dikarepake.
Between us there is an understanding.	Ing antarane kita ana pangerten.
Every day after work.	Saben dina sawise kerja.
Add heat to high.	Tambah panas nganti dhuwur.
They sound.	Padha muni.
We take whatever it takes.	Kita njupuk apa wae sing perlu.
He has to be.	Dheweke kudu dadi.
He was smart.	Dheweke pinter.
It will be done.	Iku bakal rampung.
He has good hands.	Dheweke duwe tangan sing apik.
The room is at the back.	Kamare ing mburi.
But now we are not ready.	Nanging saiki kita durung siyap.
This is the most important point.	Iki minangka titik sing paling penting.
And I was with about two hours of sleep on me.	Lan aku karo babagan rong jam turu ing kula.
Nice small picture.	Gambar cilik sing apik.
I work fast.	Aku kerja cepet.
Reading is an activity.	Maca minangka kegiatan.
This is a big challenge.	Iki minangka tantangan gedhe.
But at least he tells me that the army knows.	Nanging paling ora dheweke ngandhani yen tentara ngerti.
You can’t have an apartment no matter how you pay.	Sampeyan ora bisa duwe apartemen ora ketompo carane mbayar.
Probably the same as everything else here.	Mbokmenawa padha karo kabeh liyane ing kene.
You have to go.	Sampeyan kudu lunga.
It is no longer possible to know where the sound came from.	Ora bisa dingerteni maneh saka ngendi swara kasebut.
The tool is absolutely free to download from here.	Alat kasebut pancen gratis kanggo didownload saka kene.
That was also quickly shot down.	Sing uga cepet ditembak mudhun.
She looks a little sick.	Dheweke katon rada lara.
But we have nothing to do with it, of course.	Nanging kita wis boten apa karo, mesthi.
It may have been out of the house.	Bisa uga wis metu ing omah.
He said with his left hand.	Dheweke kandha yen tangane kiwa.
And the game should be fun.	Lan game kudu nyenengake.
An interesting decision came next time.	Keputusan sing menarik teka ing wektu sabanjure.
He will know the address of the phone.	Dheweke bakal ngerti alamat saka telpon.
We love you.	Kita seneng sampeyan.
It’s a little different.	Iku rada beda.
Then you have to get up and run from the house.	Banjur sampeyan kudu munggah lan mlayu saka omah.
Stock seats will be better.	Kursi saham bakal luwih apik.
I don’t miss the way she’s scared to see me.	Aku ora kantun cara wedi dheweke ndeleng aku.
I was able to find her years ago.	Aku bisa nemokake dheweke taun kepungkur.
I didn’t figure out how to provide this.	Aku ora nemokake carane nyedhiyakake iki.
The general point.	Intine umum.
I’ll tell you what you see or what you don’t see.	Dakkandhani apa sing sampeyan deleng utawa apa sing sampeyan ora weruh.
That is my main goal.	Kuwi tujuan utamaku.
Of course he wasn’t convinced.	Mesthi wae dheweke ora yakin.
This is an example.	Iki minangka conto.
Every good judge knows that there are at least three sides.	Saben hakim apik ngerti yen ana paling ora telung sisih.
For the bad guys.	Kanggo wong ala.
He closes his eyes and allows this world to enter.	Dheweke nutup mripate lan ngidini jagad iki mlebu.
I experienced a variety of emotions.	Aku ngalami macem-macem emosi.
You can also help.	Sampeyan uga bisa mbantu.
None of that feels right.	Ora ana sing rumangsa bener.
He added some notes on the whiteboard.	Dheweke nambahake sawetara cathetan ing papan putih.
We are still here.	Isih kene kita.
And you are just as strong as each other.	Lan sampeyan mung kuwat kaya saben liyane.
It’s a place of business.	Iku panggonan bisnis.
The brain story has a basic structure of cause and effect.	Crita otak nduweni struktur dhasar sebab lan akibat.
Yes, read on.	Ya, maca maneh.
I’ve had enough.	Aku wis cukup.
Or maybe he was just taught by a guy by that name.	Utawa mungkin dheweke mung diwulang dening wong lanang kanthi jeneng kasebut.
She wants to make a movie about her son.	Dheweke pengin nggawe film babagan anake.
I will see you in two days.	Aku bakal ketemu sampeyan rong dina.
He and some of his friends.	Dheweke lan sawetara kancane.
I want to make a play.	Aku arep nggawe sandiwara.
Only women with good quality eggs will be successful.	Mung wanita kanthi endhog kualitas apik bakal sukses.
I haven’t seen it happen yet.	Aku durung weruh kedadeyan kasebut.
The forces here are based.	Pasukan ing kene adhedhasar.
But then not the internet.	Nanging banjur ora internet.
We treat only the first.	We nambani mung pisanan.
It will happen fast.	Iku bakal kelakon cepet.
But, then.	Nanging, banjur.
But for once this time, he let go.	Nanging kanggo sapisan iki, dheweke ngeculake.
We have a lot of time.	Kita duwe wektu akeh.
Some, it says.	Sawetara, iku ngandika,.
It’s not a theory.	Iku ora teori.
Leave me the script.	Ninggalake aku naskah kasebut.
My main job is in a financial company.	Pegaweyan utamaku ana ing perusahaan finansial.
Most affected up.	Paling kena pengaruh munggah.
Black plays on the cross.	Ireng main ing salib.
Some bring tears to your eyes.	Sawetara nggawa luh menyang mripatmu.
For the first time in literature.	Kanggo pisanan ing sastra.
I remember words and names and people.	Aku elinga tembung lan jeneng lan wong.
We were in love.	Kita padha tresna-tinresnan.
You finally got everything you wanted.	Sampeyan pungkasane entuk kabeh sing dikarepake.
That will fail.	Sing bakal gagal.
You take the job easily because it’s safe.	Sampeyan njupuk proyek gampang amarga iku aman.
You learn as one thing.	Sampeyan sinau minangka siji bab.
We know how to deal with it.	We ngerti carane kanggo menehi hasil karo.
It’s about how you see your life.	Iku babagan carane sampeyan ndeleng urip sampeyan.
So, let’s separate our mind from body to soul.	Dadi, ayo misahake pikiran kita saka raga menyang jiwa.
However, a follow -up study is planned.	Nanging, studi tindak lanjut direncanakake.
They look really good.	Padha katon apik banget.
You can see it in the photo.	Sampeyan bisa ndeleng ing foto.
Staff will add heat from the meal on request.	Staff bakal nambah panas saka meal ing request.
He has something.	Dheweke duwe soko.
Please go to a user -friendly website to get what you want.	Mangga bukak situs web sing ramah pangguna kanggo entuk apa sing dikarepake.
He had a cell phone with him.	Dheweke duwe ponsel karo dheweke.
That is not a debate.	Sing ora debat.
Speaking your anger will clear the air.	Ngomongake nesu sampeyan bakal ngresiki hawa.
Command line tools will be included in the feature.	Alat baris perintah bakal kalebu ing fitur kasebut.
This is a simple fact.	Iki minangka kasunyatan sing prasaja.
He will draw more.	Dheweke bakal nggambar liyane.
They come together when they like, and separate only when they need to.	Padha teka bebarengan nalika padha seneng, lan misahake mung nalika padha kudu.
I can stay there forever.	Aku bisa tetep ana ing salawas-lawase.
And that worked.	Lan sing makarya.
There is a balance in the world.	Ana imbangan ing donya.
All in one day because of the gas prices of course.	Kabeh ing siji dina amarga saka prices gas mesthi.
Or, well, they are supposed to.	Utawa, uga, padha mestine.
It takes about three months.	Butuh watara telung sasi.
Back in the corner.	Mbalik ing pojok.
It cannot be ignored in any shape or form.	Iku ora bisa digatèkaké ing sembarang wangun utawa wangun.
She wants to know more about him.	Dheweke kepengin ngerti luwih akeh babagan dheweke.
This is one of the facts.	Iki minangka salah sawijining bukti.
Design one or more plans i.	Ngrancang siji utawa luwih rencana i.
Close your eyes, take a deep breath.	Tutup mripatmu, ambegan jero.
I could understand what was going to happen.	Aku bisa ngerti apa sing bakal kelakon.
I thought you knew better than that.	Aku panginten sampeyan ngerti luwih apik tinimbang iku.
Nonetheless, the beer was really good.	Senadyan mangkono, bir kasebut pancen apik banget.
She is a transfer student who is just starting out.	Dheweke murid pindahan sing lagi wae mulai.
If so, mention it in the comments.	Yen ngono, kasebut ing komentar.
That could happen, he knew.	Sing bisa kedadeyan, dheweke ngerti.
This is where the audience truly becomes a part of the community.	Iki ngendi pamirsa saestu dadi bagéan saka masyarakat.
Many do because the land is so cheap.	Akeh sing nindakake amarga tanah murah banget.
To make the dog more comfortable.	Kanggo nggawe asu luwih nyaman.
We will send it out to you immediately.	Kita bakal ngirim metu kanggo sampeyan langsung.
However, we are convinced that none of the currently available methods are relevant.	Nanging, kita yakin manawa ora ana cara sing kasedhiya saiki sing cocog.
It was impossible to run away from him.	Ora mungkin mlayu saka dheweke.
He will not let go.	Dheweke ora bakal nglilani.
Let’s put a sign next to his name.	Ayo diwenehi tandha ing jejere jenenge.
That is definitely the character.	Sing mesthi karakter.
His hand reached out to me.	Tangane nyedhaki aku.
People who drink beer are people who like to drink beer.	Wong sing ngombe bir yaiku wong sing seneng ngombe bir.
She looks good and previously taken care of.	Dheweke katon apik lan sadurunge diurus.
You can only live.	Sampeyan mung bisa urip.
One way is to treat it like an insurance policy.	Salah sawijining cara yaiku nganggep kaya kabijakan asuransi.
I believe it now, but for a variety of reasons.	Aku pracaya saiki, nanging kanggo macem-macem alasan.
First, we consider the background.	Kaping pisanan, kita nimbang latar mburi.
The sun had set and soon it was night.	Srengenge wis surup lan ora suwe wis bengi.
But he was happy, naturally.	Nanging dheweke seneng, alamiah.
And rules about making space for other people.	Lan aturan babagan nggawe papan kanggo wong liya.
We have now added additional data to support this claim.	Saiki kita wis nambahake data tambahan kanggo ndhukung pratelan iki.
This is your job.	Iki tugasmu.
The war is over now.	Perang kasebut wis rampung saiki.
Two groups were identified.	Rong klompok diidentifikasi.
Be careful with this one.	Ati-ati karo sing iki.
And not because they are run by bad guys of course.	Lan ora amarga padha mbukak dening wong ala mesthi.
I took something.	Aku njupuk soko.
You won’t because it’s now his city as well.	Sampeyan ora bakal amarga saiki kuthane uga.
In this case, there are three real solutions.	Ing kasus iki, ana telung solusi nyata.
Doing so will take you to this page.	Mengkono bakal nggawa sampeyan menyang kaca iki.
But if it feels right, and it looks right, it can.	Nanging yen dirasa bener, lan katon bener, bisa.
In your mind, talk to it.	Ing atine, ngomong karo.
He had been shot in the back.	Dheweke wis ditembak ing mburi.
He was arrested twice.	Dheweke ditangkep kaping pindho.
There is code, and good code.	Ana kode, lan kode apik.
You will not let it.	Sampeyan ora bakal nglilani.
No age differences were reported between groups.	Ora ana prabédan umur sing dilaporake ing antarane klompok.
What users see and data.	Apa pangguna ndeleng lan data.
She felt him look at her.	Dheweke ngrasa dheweke ndeleng dheweke.
You will not be able to.	Sampeyan ora bakal bisa.
In that moment it would touch him.	Ing wayahe iku bakal ndemek dheweke.
This leads to a life of crime.	Iki ndadékaké kanggo urip angkara.
We will be happy to answer any questions you have.	Kita bakal seneng njawab pitakonan sing sampeyan duwe.
The problem is that this is the only part of the body that we look at.	Masalahe yaiku iki mung bagean awak sing kita deleng.
Just read the article.	Mung maca artikel.
A world of sound.	A donya swara.
Food for example.	Panganan contone.
Or something already.	Utawa soko wis.
But with water, the situation is less clear.	Nanging kanthi banyu, kahanan kasebut kurang jelas.
In the end it was closed.	Ing pungkasan ana sing ditutup.
His hands were released.	Tangane diculake.
So many that his hands were covered.	Dadi akeh sing tangane ditutupi.
Everyone just kept having fun.	Kabeh wong mung terus seneng-seneng.
I'm not a rock.	Aku dudu rock.
We will pass his house.	Kita bakal ngliwati omahe.
He had the determination to take a picture of her.	Dheweke duwe tekad kanggo njupuk gambar dheweke.
Whether this is good or not depends on your perspective.	Apa iki apik utawa ora gumantung saka perspektif sampeyan.
No further information will be released.	Ora ana informasi luwih lanjut sing bakal dirilis.
It is full of material.	Iku kebak materi.
And boys are mine.	Lan lanang iku mine.
It is the power of hope.	Iku daya pangarep-arep.
One more thing, though.	Siji bab liyane, sanadyan.
This requires a lot of effort and time, but it is not impossible.	Iki mbutuhake akeh gaweyan lan wektu, nanging ora mokal.
How to make the project more important to him.	Kepiye carane nggawe proyek kasebut luwih penting kanggo dheweke.
He had given up.	Dheweke wis nyerah.
We are preparing for the interview for next week.	Kita nyiyapake wawancara kanggo minggu ngarep.
Aren't you okay? ' 	Opo sampean ora opo-opo?'
she said.	dheweke ngandika.
We do it, but we do it in a different way.	Kita nindakake, nanging kita nindakake kanthi cara sing beda.
I think they can fix it really, really easily.	Aku padha bisa ndandani iku tenan, tenan gampang.
So it’s not a problem here.	Dadi ora masalah ing kene.
The film is good but not great.	Film apik nanging ora apik.
But you don’t need to play.	Nanging sampeyan ora perlu kanggo muter.
We can think of several uses.	Kita bisa mikir sawetara kegunaan.
I also do the same.	Aku uga nglakoni sing padha.
Here the defendant is not denied that right.	Ing kene terdakwa ora ditolak hak kasebut.
Doing so keeps your emotions high.	Mengkono terus emosi mundhak dhuwur.
I hope you are not too satisfied.	Muga-muga sampeyan ora kepenak banget.
This is very important for the health of the game going forward.	Iki penting banget kanggo kesehatan game maju.
Circle yourself with people you know.	Lingkari dhewe karo wong sing ngerti.
I do too.	Aku uga.
The results are displayed in the right pane of the figure.	Asil ditampilake ing panel tengen tokoh.
He has the other half of the ring.	Dheweke duwe setengah liyane saka dering.
Press post in place.	Pencet kirim ing panggonan.
And they still didn’t save him.	Lan wong-wong mau isih ora nylametake dheweke.
That they are still family.	Sing padha isih kulawarga.
This is what we try in this paper.	Iki sing kita coba ing makalah iki.
He had been as nervous as a boy.	Dheweke wis kaya gugup kaya bocah lanang.
He means some of those things.	Dheweke tegese sawetara perkara kasebut.
For what my opinion is worth.	Kanggo apa pendapatku worth.
It’s a decision and we only give technical advice.	Iku keputusane lan kita mung menehi saran teknis.
I guess it doesn’t matter who or why.	Aku kira iku ora Matter sapa utawa kok.
If false the background content will appear.	Yen palsu isi latar mburi bakal katon.
You don’t have to taste anything.	Sampeyan ora kudu ngrasakake apa-apa.
She was one of those girls born to fuck.	Dheweke salah siji saka bocah-bocah wadon sing lair kanggo jancok.
Everyone is still busy with their clothes.	Kabeh wong isih sibuk karo klambi.
No, it's something.	Ora, iku soko.
There is not a single thing.	Ora ana barang siji.
Many of the previous concerns are now gone.	Akeh keprihatinan sadurunge saiki wis ilang.
It looks as though it was a very bad decision.	Iku katon minangka sanadyan iku kaputusan banget ala.
The skills acquired, we must return.	Katrampilan sing digayuh, kudu kita bali.
You haven’t done anything yet.	Sampeyan durung nindakake apa-apa.
We can go faster from here up.	Kita bisa pindhah luwih cepet saka kene munggah.
He brought you here.	Dheweke nggawa sampeyan mrene.
I will hide my problems and say nothing.	Aku bakal ndhelikake masalahku lan ora ngomong apa-apa.
Oh what could it be.	Oh apa bisa uga.
It was also sweet, once.	Iku uga manis, sapisan.
And on her computer.	Lan ing komputer dheweke.
I know it hurts.	Aku ngerti lara.
Maybe next time he should do a dog.	Mungkin sabanjure dheweke kudu nindakake asu.
Enjoy, be good, be yourself !.	Seneng, dadi apik, dadi dhewe!.
We have kicked people out of us.	Kita wis nundhung wong metu saka kita.
I hope you don’t bother sitting in the dark.	Muga-muga sampeyan ora keganggu lungguh ing peteng.
Don’t think that you can go down without hard physical work.	Aja mikir yen sampeyan bisa mudhun tanpa kerja fisik sing angel.
He pushed open the door and my arm was stuck.	Dheweke nyurung lawang lan lengenku macet.
The nearby air is a secret.	Udhara sing cedhak iku rahasia.
The soldiers then cut off.	Para prajurit banjur ngethok-ethok.
Just one comment per person please.	Mung siji komentar saben wong please.
Remember, this is our home as well as our place of business.	Elinga, iki omah kita uga panggonan bisnis.
He pulled his legs up and looked.	Dheweke narik sikile lan ndeleng.
So don’t change your mind tomorrow morning.	Dadi ora owah pikirane sesuk esuk.
Or when we’re nervous.	Utawa nalika kita lagi gugup.
Of course at least two.	Mesthine paling ora ana loro.
This book just caught me off guard.	Buku iki mung nyekel aku.
Indeed, we have both and.	Pancen, kita duwe loro lan.
It allows us to be.	Iku ngijini kita dadi.
But you can’t.	Nanging sampeyan ora bisa.
It can’t help me.	Ora bisa nulungi aku.
It’s so friendly and understanding with people.	Iku dadi grapyak lan pangerten karo wong.
Usually every day.	Biasane saben dina saben dina.
I don’t have anything in my life.	Aku ora duwe apa-apa ing uripku.
Pure and clean.	Murni lan resik.
Do more.	Aja luwih.
Go here and buy it, as it gets better with each listen.	Go kene lan tuku, minangka dadi luwih apik karo saben ngrungokake.
Everything changes but some things remain the same.	Kabeh owah-owahan nanging sawetara perkara tetep padha.
I have to go.	Aku kudu lunga.
I was so confused about a lot of things.	Aku dadi bingung babagan akeh perkara.
The instructions are quite specific.	Instruksi kasebut cukup spesifik.
He will struggle to continue the struggle.	Dheweke bakal berjuang kanggo nerusake perjuangan.
And for four.	Lan kanggo papat.
It just makes sense to me.	Iku mung ndadekake pangertèn kanggo kula.
I don’t know why, but we did.	Aku ora ngerti apa, nanging kita nindakake.
I don’t have to look good to catch a bad guy.	Aku ora kudu katon apik kanggo nyekel wong ala.
That raises you never asked.	Sing mundhakaken sampeyan tau takon.
It’s hard to catch.	Sampeyan angel dicekel.
My hope is just not too complicated for him.	Pangarep-arepku mung ora rumit banget kanggo dheweke.
Without more specific information, this is the best thing that can be done.	Tanpa informasi sing luwih spesifik, iki sing paling apik sing bisa ditindakake.
But there is evidence to support it.	Nanging ana bukti sing ndhukung.
Welcome to discover your true love approach.	Sugeng rawuh kanggo nemokake pendekatan katresnan sejati.
Of course, we will let everyone know if you join me.	Mesthi, kita bakal ngandhani kabeh wong yen sampeyan melu aku.
It takes effort.	Butuh gaweyan.
So do your best.	Dadi gawe sing paling apik.
And the line is down then, too.	Lan garis wis mudhun banjur, banget.
Many factors play a role.	Akeh faktor sing main.
I got the following error message.	Aku entuk pesen kesalahan ing ngisor iki.
The experiment was repeated three times with the same results.	Eksperimen kasebut diulang kaping telu kanthi asil sing padha.
Now just screw it up.	Saiki meneng wae.
And that we were there for.	Lan sing kita padha ana kanggo.
It will be the setting for the film which is here to make.	Iku bakal setelan kanggo film kang kene kanggo nggawe.
He saw what it was.	Dheweke weruh apa iku.
Because it will be fun.	Amarga bakal nyenengake.
Then he ran.	Banjur mlayu.
This is your problem.	Iki masalah sampeyan.
This is a three -month period.	Iki wektu telung sasi.
I love everything about her.	Aku seneng kabeh babagan dheweke.
So nothing more.	Dadi ora ana liyane.
We go to school together.	Kita mangkat sekolah bebarengan.
Anything that is really true in modern times.	Apa wae sing bener bener ing jaman saiki.
Try sleeping early tonight.	Coba turu awal bengi iki.
But that failed.	Nanging sing gagal.
She worries that she will never meet her son again.	Dheweke kuwatir yen ora bakal ketemu karo putrane maneh.
Of course there are a few.	Mesthi ana sawetara.
Season to taste with black pepper.	Musim kanggo rasa karo mrico ireng.
That way he can talk about a good experience.	Mangkono dheweke bisa ngomong babagan pengalaman sing apik.
We get together and talk and talk.	Kita kumpul lan ngobrol lan ngobrol.
Soon no one could tell what was unknown.	Ora suwe ora ana sing bisa ngandhani apa sing ora dingerteni.
I know why though.	Aku ngerti kok sanadyan.
Well, well, well.	Inggih, nggih, nggih.
It seems like a lot of salt.	Kayane akeh uyah.
I’m not moving.	Aku ora obah.
We haven’t done our homework yet.	Kita durung nindakake pakaryan.
You have to stay here with us.	Sampeyan kudu tetep kene karo kita.
Further action will be taken if necessary.	Tindakan luwih lanjut bakal ditindakake yen perlu.
But he can fit in if he wants to.	Nanging dheweke bisa pas yen dheweke pengin.
Or of course.	Utawa mestine.
You can use it for other creative projects.	Sampeyan bisa nggunakake kanggo proyek kreatif liyane.
If it is dry, then water it.	Yen wis garing, banjur banyu.
He had brought the two of them down.	Dheweke wis nggawa wong loro mudhun.
We will beat you.	Kita bakal ngalahake sampeyan.
I’m not applying.	Aku ora nglamar.
She wants to believe him.	Dheweke kepengin percaya marang dheweke.
We will take care of it.	Kita bakal ngurus.
I hope it doesn’t get lost.	Muga-muga ora ilang.
Related to common issues include.	Gegayutan karo masalah umum kalebu.
Think about the results.	Mikir babagan asil.
The kids have nothing.	Bocah-bocah ora duwe apa-apa.
Obviously, he had slept, and before that he had been drinking.	Temenan, dheweke wis turu, lan sadurunge dheweke wis ngombe.
However, it becomes interesting on a more general complex surface.	Nanging, dadi menarik ing permukaan kompleks sing luwih umum.
It is a source of clean hot water.	Iku sumber banyu panas resik.
No one will believe his message, mission or purpose.	Ora ana sing bakal percaya marang pesen, misi utawa tujuane.
He has been given for years what to do.	Dheweke wis diwenehi pirang-pirang taun apa sing kudu ditindakake.
Everything looks like a picture.	Kabeh katon kaya gambar.
Let’s talk about this at breakfast.	Ayo padha ngomong babagan iki nalika sarapan.
This is not like any other place.	Iki ora kaya panggonan liyane.
It covers her for a full minute.	Isine dheweke kanggo menit lengkap.
I want an explanation now.	Aku pengin panjelasan saiki.
It’s the answer you get.	Iku jawaban sing sampeyan entuk.
You know this is true.	Sampeyan ngerti iki bener.
Then he opened it.	Banjur dheweke mbukak.
And my letter stories are growing.	Lan crita-crita layang saya tambah akeh.
It works pretty well.	Kerjane cukup apik.
It was a short conversation.	Iku obrolan singkat.
He had to issue his order.	Dheweke kudu ngetokake dhawuhe.
He also has no money.	Dheweke uga ora duwe dhuwit.
Complete freedom.	Kebebasan sing lengkap.
Good work clothes.	Busana kerja sing apik.
Football is good, but life is beautiful and amazing.	Bal-balan iku apik, nanging urip iku ayu lan apik tenan.
The device is directly connected to the card.	Piranti kasebut langsung disambungake menyang kertu.
He looks very young.	Dheweke katon enom banget.
I’m at this total loss.	Aku ing total mundhut iki.
From beginning to end.	Saka wiwitan nganti pungkasan.
That news crew got lucky.	Sing kru warta entuk begja.
Now there is no sky, no land, but only snow.	Saiki ora ana langit, ora ana tanah, nanging mung salju.
No further processing of the sample is required.	Ora ana pangolahan luwih lanjut saka conto sing dibutuhake.
They can’t speak from the paper though.	Padha ora bisa ngandika saka kertas sanadyan.
This food source is not a secondary, but a primary source.	Sumber pangan iki ora sekunder, nanging sumber utama.
They are easy and quick to make.	Padha gampang lan cepet kanggo nggawe.
Otherwise, they will face pressure from public opinion.	Yen ora, dheweke bakal ngadhepi tekanan saka pendapat umum.
Add a comment to explain your idea.	Tambah komentar kanggo nerangake gagasan sampeyan.
And with him when he left.	Lan karo dheweke nalika dheweke lunga.
Instead, it means taking a little time out of school.	Nanging, tegese njupuk wektu sethithik saka sekolah.
You know the name.	Sampeyan ngerti jeneng.
It helps to test if it happens the same every time.	Iku mbantu kanggo nyoba yen mengkono padha saben wektu.
Remember this when you make an order.	Elinga babagan iki nalika sampeyan nggawe pesenan.
No one ran towards him now.	Ora ana sing mlayu nyedhaki dheweke saiki.
He understood it perfectly.	Dheweke mangertos kanthi sampurna.
No one met him.	Ora ana sing nemoni dheweke.
We then have the following.	Kita banjur duwe ing ngisor iki.
There are many people who need the financial services provided.	Ana akeh wong sing mbutuhake layanan finansial sing diwenehake.
He was not in danger.	Dheweke ora ana ing bebaya.
I knew exactly what was in her.	Aku ngerti persis apa sing ana ing dheweke.
It’s forward to not.	Iku maju kanggo ora.
Yes that's the explanation.	Ya kuwi panjelasan.
For adults.	Kanggo wong diwasa.
So you get the windows repaired.	Supaya sampeyan njaluk jendhela didandani.
Perhaps you better withdraw from class.	Mbok menawa luwih becik sampeyan mundur saka kelas.
She couldn't do anything to stop him, to stop it from happening.	Dheweke ora bisa nindakake apa-apa kanggo nyegah dheweke, kanggo mungkasi kedadeyan kasebut.
I love this room.	Aku seneng kamar iki.
Let them go.	Ayo padha lunga.
If you don’t like it, go out and vote.	Yen sampeyan ora seneng, metu lan milih.
Leave for a day.	Ninggalake sedina.
New types before this.	Jinis anyar sadurunge iki.
To somehow make it okay.	Kanggo piye wae nggawe oke.
Extreme danger.	Bebaya nemen.
This time the law determines the outcome.	Wektu iki hukum nemtokake asil.
It is hot in summer and usually cold in winter.	Panas ing mangsa panas lan biasane kadhemen ing mangsa.
This is used for searching.	Iki digunakake kanggo nggoleki.
However, that is only with the same picture.	Nanging, sing mung karo gambar padha.
They walk silently.	Padha mlaku kanthi meneng.
I don’t like violence.	Aku ora seneng kekerasan.
I’m afraid that we might be attracted to where no one else is.	Aku wedi yen kita bisa narik kawigaten ing ngendi ora ana wong liya.
We had sex together.	We wis jinis bebarengan.
The two remaining children followed.	Bocah loro sing isih padha ngetutake.
It is no longer safe to stand.	Wis ora aman maneh ngadeg.
Perhaps, he has nothing to worry about.	Mbok menawa, dheweke ora duwe apa-apa sing kudu dikuwatirake.
He held out his hand to me.	Dheweke ngacungake tangane marang aku.
Find that.	Golek sing.
I want to see it all.	Aku pengin ndeleng kabeh.
This sounds more complicated than that.	Iki muni luwih rumit tinimbang iku.
Much of what he said was absolutely true.	Akeh sing diomongake dheweke pancen bener.
Smell your sweat.	Ambune kringetmu.
This is very simple and cheap.	Iki banget prasaja lan murah.
I'm getting ready.	Aku siyap-siyap.
We don’t need to get into it.	We ora perlu kanggo njaluk menyang iku.
Maybe it’s as simple as that.	Mungkin iku minangka prasaja.
I used to pay people to do it for me.	Aku digunakake kanggo mbayar wong kanggo nindakake iku kanggo kula.
We don’t know who they are.	Kita ora ngerti sapa wong-wong mau.
Excitement and lust.	Kasenengan lan nepsu.
Also, some elements of the story just aren’t true.	Uga, sawetara unsur critane mung ora bener.
You need good shoes.	Sampeyan butuh sepatu sing apik.
A hearing was then held in motion.	A pangrungon banjur dianakaké ing gerakan.
He thinks and thinks.	Dheweke mikir lan mikir.
Words that remain.	Tembung sing tetep.
This woman doesn’t need him.	Wong wadon iki ora butuh dheweke.
He was given a job that he didn’t follow.	Dhèwèké diwènèhi gawéan sing ora mèlu.
He worries that you will be killed or arrested.	Dheweke kuwatir yen sampeyan bakal mateni utawa ditangkep.
Interpret your information from your own review.	Interpretasi informasi sampeyan saka review sampeyan dhewe.
That will be over.	Sing bakal liwat.
I really like the story and the characters.	Aku seneng banget crita lan karakter.
Only, the parents will not bother.	Mung, wong tuwa ora bakal ngganggu.
He didn’t see the stuff he wanted to see.	Dheweke ora weruh barang sing pengin dideleng.
I live a very happy life.	Aku urip seneng banget.
However, the exact opposite happened.	Nanging, ngelawan persis kedadeyan.
I just love walking through the house.	Aku mung seneng mlaku liwat omah.
You have to listen fully.	Sampeyan kudu ngrungokake kanthi lengkap.
It’s probably good enough for your purposes.	Iku mbokmenawa cukup apik kanggo tujuan sampeyan.
Life is very short.	Urip iku cendhak banget.
She showed us to her room.	Dheweke nuduhake kita menyang kamar.
Now you are young and it is time for you to decide on that.	Saiki sampeyan isih enom lan wis wektune sampeyan mutusake perkara kasebut.
More fun movies every day coming up.	More fun film saben dina teka munggah.
We are both adults playing house.	We are loro diwasa muter house.
I ask you to sign your name.	Aku njaluk sampeyan mlebu jeneng.
It’s perfect in every way.	Iku sampurna ing kabeh cara.
It looks cool.	Iku katon kelangan.
I think it’s one of the most fun features to hit.	Aku iku salah siji fitur sing paling nyenengake kanggo mencet.
Looks great, should get better with next year.	Katon apik banget, kudu luwih apik karo taun ngarep.
It’s built.	Iku dibangun.
Especially a young woman who can’t feel anything anymore.	Utamane wong wadon enom sing ora bisa ngrasakake apa-apa maneh.
It has its place.	Wis panggonane.
I never thought of him.	Aku ora tau mikir dheweke.
Thanks to the staff for being so helpful.	Thanks kanggo Staff kanggo kang dadi mbiyantu.
I told him not to ask again.	Aku marang dheweke supaya ora takon maneh.
This may be the last mistake you make.	Iki bisa uga kesalahan pungkasan sing sampeyan lakoni.
I want you to have a copy.	Aku pengin sampeyan duwe salinan.
Then it closed again.	Banjur ditutup maneh.
Easy to make.	Gampang kanggo nggawe.
He knows how to make his own music.	Dheweke ngerti carane nggawe musik dhewe.
This is important, because you want to be consistent with it.	Iki penting, amarga sampeyan pengin konsisten karo.
They circle the front again.	Padha bunder ing ngarep maneh.
Sad but true.	Sedhih nanging bener.
He knew this wasn’t true, but he couldn’t help himself.	Dheweke ngerti yen iki ora bener, nanging dheweke ora bisa nulungi awake dhewe.
Random design elements.	Unsur desain acak.
Round pick served.	Round pick dadi.
Data obtained from three independent experiments are presented.	Data sing dipikolehi saka telung eksperimen independen ditampilake.
Thus it will actually be fixed.	Mangkono iku bakal bener didandani.
Actually, that’s not entirely true.	Bener, sing ora sakabehe bener.
The days have passed.	Dina-dina wis liwati.
There was no significant effect.	Ora ana efek sing signifikan.
What a strong young woman.	Apa wong wadon enom kuwat.
True to the size.	Bener kanggo ukuran.
But this is exactly what happened.	Nanging iki pancen kedadeyan.
The woman is dead.	Wong wadon mau wis seda.
I hope it’s not me.	Aku ngarep-arep yen dudu aku.
It was just a fun little time they were having together.	Iku mung fun wektu sethitik sing padha gadhah bebarengan.
Well that’s the truth.	Uga iku bebener.
So it’s hardly a big change.	Dadi meh ora owah-owahan gedhe.
That’s just missing.	Sing mung ilang.
He waited while he decided what to do next.	Dheweke ngenteni nalika mutusake apa sing bakal ditindakake sabanjure.
All material is subject to change without notice.	Kabeh materi bisa diganti tanpa kabar.
Always level both shoulders throughout.	Tansah tingkat loro pundhak ing saindhenging.
I’m just saying be patient.	Aku mung ngomong sing sabar.
Now I use the class above.	Saiki aku nggunakake kelas kasebut ing ndhuwur.
Book in advance online for the best prices.	Book in advance online kanggo prices paling.
This woman is from across the street.	Wong wadon iki saka sebrang dalan.
I really love my girlfriend but this is not about love.	Aku pancene tresna marang prawanku nanging iki dudu babagan katresnan.
He has not yet announced this.	Dheweke durung ngumumake babagan iki.
But the door opened.	Nanging lawange mbukak.
And soon.	Lan rauh.
Quiet in the back.	Sepi ing mburi.
What is no different here is the simple technique.	Sing ora beda-beda ing kene yaiku teknik sing gampang.
Some are dead, some are moving.	Ana sing mati, ana sing pindah.
No one is responsible.	Ora ana sing tanggung jawab.
She didn’t let me talk to her.	Dheweke ora nglilani aku ngomong karo dheweke.
For me it is.	Kanggo kula iku.
One more thing to stick with.	Siji bab liyane kanggo tetep karo.
New ones, monthly or so.	Sing anyar, saben wulan utawa luwih.
There is real confidence.	Ana kapercayan nyata.
Despite having signed up for a lot.	Senadyan wis mlebu munggah kanggo akèh.
No one is going to fuck with her because of who she is.	Ora ana sing bakal jancok karo dheweke amarga sapa dheweke.
You are as fast as them.	Sampeyan cepet kaya wong-wong mau.
He has done it again this year.	Dheweke wis nindakake maneh ing taun iki.
We definitely need to know.	Kita mesthine kudu ngerti.
She had left for the day when she came out again.	Dheweke wis ninggalake kanggo dina nalika dheweke metu maneh.
Companies often think of new ways to engage people.	Perusahaan asring mikir cara anyar kanggo nggabungake wong.
There is no freedom without truth.	Ora ana kamardikan tanpa bebener.
But it’s also not beneficial.	Nanging iku uga ora mupangati.
This is not a vision.	Iki dudu sesanti.
I knew it was her phone.	Aku ngerti iku telpon dheweke.
On my stage.	Ing panggung sandi.
It just sounds good for you to say it again and again.	Iku mung muni apik kanggo sampeyan ngomong maneh lan maneh.
He didn't want to keep her.	Dheweke ora pengin njaga dheweke.
Nothing could have been done without him.	Ora ana sing bisa ditindakake tanpa dheweke.
All received some type of treatment.	Kabeh nampa sawetara jinis perawatan.
You don’t need to close the door.	Sampeyan ora perlu nutup lawang.
If it’s war, let’s go.	Yen perang, ayo wae.
They don’t know how their nation is.	Wong-wong kuwi ora ngerti carané bangsané.
Basically for people who think they’re tough.	Sejatine kanggo wong sing mikir dheweke angel.
The kids were fond of that shit.	Bocah-bocah padha seneng karo telek kuwi.
I want it to be something.	Aku pengin dadi soko.
Now no one should.	Saiki ora ana sing kudune.
The first band has played in nine.	Band pisanan wis main ing sangang.
It's just.	Iku mung.
You may have other use cases.	Sampeyan bisa uga duwe kasus panggunaan liyane.
But it has been nothing.	Nanging wis ora ana apa-apa.
Patients are considered a major source of violence.	Pasien dianggep minangka sumber utama kekerasan.
He came here to stop me.	Dheweke teka kene kanggo mungkasi kula.
That’s also a war.	Semono uga perang.
We saw it last week.	Kita weruh minggu kepungkur.
There are many other types of functions that can be used here.	Ana akeh jinis fungsi liyane sing bisa digunakake ing kene.
He would say it over and over until he believed it.	Dheweke bakal ngomong terus-terusan nganti dheweke percaya.
Bulky.	Gedhe banget.
This is just too much.	Iki mung kakehan.
Everyone does, usually.	Saben uwong nindakake, biasane.
Okay, not a hundred.	Oke, ora satus.
Not just fight and kill.	Ora mung perang lan mateni.
The range is immediately on sale.	Range wis langsung adol.
Use what you normally use.	Nganggo apa sing biasane sampeyan gunakake.
Nothing looks any different.	Ora ana sing katon beda.
It’s a fair deal.	Iku kesepakatan sing adil.
He lost the war and could not speak.	Dheweke kalah perang lan ora bisa ngomong.
As a single person they started to move.	Minangka wong siji padha miwiti kanggo pindhah.
She was out of breath when they put him down outside.	Dheweke metu saka ambegan nalika padha sijine wong mudhun njaba.
I was having a hard time with it.	Aku iki gadhah wektu hard karo.
It takes three people to do one person’s job.	Butuh wong telu kanggo nindakake pakaryan wong siji.
And don’t expect it to be easy.	Lan aja ngarep-arep bakal gampang.
If you know anything, you have to share.	Yen sampeyan ngerti apa wae, sampeyan kudu nuduhake.
But there are those who have it.	Nanging ana sing duwe.
This is for space reasons.	Iki amarga alasan spasi.
They married later that year.	Padha nikah mengko taun.
I haven’t even blogged once, apparently.	Aku malah ora ngeblog sepisan, ketoke.
It really is small !.	Iku pancene iku cilik!.
Don’t fight with him about this.	Aja gelut karo dheweke babagan iki.
We tend to say something like that.	Kita cenderung ngomong kaya ngono.
No one will watch.	Ora ana sing bakal nonton.
Just a weird little idea came to my head.	Mung ide cilik aneh sing teka ing sirahku.
He will never be able to achieve this.	Dheweke ora bakal bisa nggayuh iki.
It’s too bad.	Iku banget ala.
This failure, however, is not bad faith.	Gagal iki, Nanging, ora iman ala.
He needs a life.	Dheweke butuh urip.
You can send photos if you want.	Sampeyan bisa ngirim foto yen pengin.
She looked into the distance.	Dheweke nyawang kadohan.
Maybe he’s not bad.	Mungkin dheweke ora ala.
Don’t expect much.	Aja ngarep-arep akeh.
You get her to give you an online review.	Sampeyan njaluk dheweke menehi review online.
The material stays hot out well within.	Materi tetep panas metu uga ing.
But first we have to find our way through the cities of the world.	Nanging pisanan kita kudu golek dalan liwat kutha donya.
Then he started a business of finding a wife.	Banjur dheweke miwiti bisnis golek bojo.
We were early.	Kita padha awal.
Five hundred.	Limang atus.
You will not be sorry.	Sampeyan ora bakal nuwun.
Kids love to eat homemade food.	Bocah-bocah seneng mangan panganan sing digawe.
But we often don’t get a chance to show ourselves.	Nanging kita asring ora entuk kesempatan kanggo nuduhake awake dhewe.
We are too much, and have experienced too much, to feel the joy.	Kita banget banget, lan wis ngalami kakehan, kanggo ngrasakake kabungahan.
There is nothing to do.	Ora ana sing kudu ditindakake.
She became drawn to her family life.	Dheweke dadi ditarik menyang urip kulawargane.
And they tried to separate me.	Lan padha nyoba kanggo misahake kula.
He has many years of work in the field.	Dheweke wis pirang-pirang taun kerja ing lapangan.
I don’t know how to change it.	Aku ora ngerti carane ngganti.
There are some issues.	Ana sawetara masalah.
We can call it the dark side of strong willpower.	Kita bisa kasebut sisih peteng saka kekarepan sing kuat.
He couldn't find her.	Dheweke ora bisa nemokake dheweke.
That’s tough on its own.	Sing angel dhewe.
She is studying.	Dheweke lagi sinau.
I think both are false, for reasons described in the text.	Aku loro iku palsu, kanggo alasan diterangake ing teks.
Of course the answer is no.	Mesthi jawabane ora.
It doesn’t prove to be a problem though.	Ora mbuktekaken dadi masalah sanadyan.
I put water in your room.	Aku nyeleh banyu ing kamarmu.
She is completely independent and has been since birth.	Dheweke pancen mandiri lan wis wiwit lair.
We are a small country, so we hear about every death.	Kita minangka negara cilik, mula kita krungu babagan saben pati.
Here he assumes that customers want the best.	Ing kene dheweke nganggep manawa pelanggan pengin sing paling apik.
It’s hard to pick a company that has better games in the past.	Iku angel kanggo milih perusahaan sing duwe game sing luwih apik ing jaman biyen.
I couldn’t breathe.	Aku ora bisa ambegan.
Some of us have.	Sawetara kita duwe.
I was just at sea.	Aku mung ing segara.
I will make a full report later, back to the station.	Aku bakal nggawe laporan lengkap mengko, bali menyang stasiun.
We recommend that there is a clear conflict of interest.	Kita nyaranake yen ana konflik kepentingan sing jelas.
I will not give you another service weapon.	Aku ora bakal menehi senjata layanan liyane.
Please show me how.	Mangga nuduhake carane.
He was not among the original twenty members.	Dheweke ora ana ing antarane rong puluh anggota asli.
Human history is not a product or will or direction of man.	Sejarah manungsa dudu produk utawa kekarepan utawa arah manungsa.
They improve sleep quality significantly.	Dheweke nambah kualitas turu kanthi signifikan.
Everyone takes it for granted and never looks back.	Saben uwong njupuk kanggo diwenehake lan ora katon maneh.
But it’s still amazing.	Nanging isih apik tenan.
And they don’t address the underlying cause.	Lan padha ora ngatasi sabab sing ndasari.
But that didn’t hurt me.	Nanging kuwi ora nglarani aku.
Her song is done.	Lagu dheweke rampung.
The driver left the location and no one saw the incident.	Sopir ninggalake lokasi lan ora ana sing weruh kedadeyan kasebut.
On the computer, and.	Ing komputer, lan.
Change it if you want.	Ganti yen sampeyan pengin.
It stays really stuck.	Iku tetep macet tenan.
Trust your parents.	Percaya marang wong tuwamu.
I know people who want it.	Aku ngerti wong sing pengin.
Workers die in construction.	Buruh mati ing konstruksi.
Stand straight with your head up.	Ngadeg terus karo sirahe munggah.
That’s my idea.	Kuwi ideku.
Part of this is because we are not included, anywhere.	Bagéyan saka iki amarga kita ora kalebu, ing ngendi wae.
She was afraid that he loved her.	Dheweke wedi yen dheweke tresna marang dheweke.
We need another opinion.	We kudu liyane pendapat.
But at the end of the day that’s a man.	Nanging ing mburi dina sing wong.
People easily love him.	Wong gampang tresna marang dheweke.
Leave the toolbox at the back of the bar.	Ninggalake kothak piranti ing mburi bar.
It’s as specific as it can be.	Iku minangka tartamtu minangka tartamtu bisa.
But you can’t show your body.	Nanging sampeyan ora bisa nampilake awak.
Many people give back.	Wong akeh menehi bali.
So my father drove me and waited in the car.	Dadi bapakku ngeterake aku lan ngenteni ing mobil.
Usually this takes a few minutes.	Biasane iki njupuk sawetara menit.
I want to make sure he knows.	Aku pengin nggawe manawa dheweke ngerti.
Can anyone help ???.	Ana sing bisa nulungi ???.
But it seemed true.	Nanging ketoke bener.
That’s why we use big fans.	Mulane kita nggunakake penggemar gedhe.
Very good reading.	Wacan sing apik banget.
I know you are clean.	Aku ngerti sampeyan resik.
So far he’s been really good.	Nganti saiki dheweke pancen apik banget.
It’s deeper than a line.	Iku luwih jero tinimbang garis.
I could put my hand on the fire.	Aku bisa nyelehake tanganku ing geni.
Anger and mean.	Nesu lan tegese.
I don’t like to see him up close.	Aku ora seneng ndeleng dheweke cedhak.
It won’t do it.	Iku ora bakal nindakake.
This is an exception.	Iki minangka pangecualian.
I ate up.	Aku mangan munggah.
None of that is true.	Ora ana sing bener.
I have to enjoy the relationship.	Aku kudu seneng hubungan.
He works hard like everyone else who works hard.	Dheweke kerja keras kaya wong liya sing kerja keras.
But this year is far from entirely positive for the band.	Nanging taun iki adoh saka sakabehe positif kanggo band.
You will know when you find the right item.	Sampeyan bakal ngerti yen sampeyan nemokake item sing bener.
Note that we have more measurements than we need.	Elinga yen kita duwe pangukuran luwih akeh tinimbang sing dibutuhake.
It was something she had been thinking about very deeply.	Iku soko dheweke wis mikir bab banget rumiyin.
They feel cold, like me.	Padha krasa adhem, kaya aku.
He didn’t know if it was still true or not.	Dheweke ora ngerti apa isih bener apa ora.
No one ever chose flowers for me.	Ora ana sing nate milih kembang kanggo aku.
It was really an amazing moment.	Iku pancene wayahe apik tenan.
They are full of baby stuff.	Padha kebak barang bayi.
With effort, he forced his fear.	Kanthi usaha, dheweke meksa wedi.
This is umate.	Iki umate.
But it’s not good.	Nanging ora apik.
With regard to.	Kanthi gati kanggo.
These thoughts make you think more about what went wrong.	Pikiran iki nggawe luwih akeh pikirane babagan apa sing salah.
In a moment he was back.	Ing wayahe dheweke bali maneh.
Just not now.	Mung ora saiki.
I don’t believe it.	Aku ora percoyo.
Enjoy my sweet friend.	Seneng kancaku sing manis.
Tell your friends.	Marang kanca-kanca.
In the church.	Ing pasamuwan.
The process can be repeated, if necessary.	Proses kasebut bisa diulang maneh, yen perlu.
Too much personal and moving.	Akeh banget pribadi lan obah.
I suggest that we drive through it.	Aku suggest sing kita drive liwat iku.
The dog was a good protection for him.	Asu kasebut minangka perlindungan sing apik kanggo dheweke.
Perform an initial eye loss analysis.	Nindakake analisis mundhut mata awal.
You create objects, you use them, you release them.	Sampeyan nggawe obyek, sampeyan nggunakake, sampeyan ngeculake.
You have.	Sampeyan wis.
We have proved our claim.	Kita wis mbuktekaken pratelan kita.
We choose the way we want to sit.	Kita milih cara sing arep kita njagong.
Come on.	Ayo.
Two numbers are associated with this information.	Loro nomer digandhengake karo informasi iki.
Perform experimental work.	Nindakake karya eksperimen.
It took more than an hour to cool the plane.	Butuh luwih saka jam kanggo kelangan pesawat.
I stay all morning at work.	Aku nginep kabeh esuk ing karya.
So, we look at the pattern and it looks fast.	Dadi, kita ndeleng pola lan katon cepet.
He couldn’t go twice.	Dheweke ora bisa lunga kaping pindho.
I sat there and watched the damn thing.	Aku lungguh ana lan nonton bab peduli.
The pain is not easy to deal with.	Nyeri ora gampang ditangani.
No one is going to fix it.	Ora ana sing bakal ndandani.
Somewhere too.	Nang endi wae banget.
But this is not what attracted me.	Nanging iki dudu sing narik kawigatenku.
By this time, the war had improved.	Ing wektu iki, perang wis apik.
Do not fall.	Ora tiba.
He took her down a few levels into a larger room.	Dheweke njupuk dheweke mudhun sawetara tingkat menyang kamar sing luwih gedhe.
Not just who does what, but when and how often.	Ora mung sapa sing nindakake apa, nanging kapan lan sepira kerepe.
He can’t be small anymore.	Dheweke ora bisa cilik maneh.
His driving looked very serious.	Dheweke nyopir katon serius banget.
He knew he had found a true friend.	Dheweke ngerti dheweke wis nemokake kanca sejatine.
There were no real thoughts in my head.	Ora ana pikiran sing nyata ing sirahku.
I know, life is really hard for you.	Aku ngerti, urip pancen angel kanggo sampeyan.
I want to visit her.	Aku arep marani dheweke.
But the day passed, the doctor did not return.	Nanging dina liwati, dhokter ora bali.
The rest is our shared history.	Liyane iku sejarah kita bareng.
It’s pretty incredible.	Iku cukup luar biasa.
Think about it, he’s from the village.	Coba dipikir, dheweke saka desa.
This place is home.	Panggonan iki omah.
It’s so hard to see people in my growing darkness.	Iku dadi angel kanggo ndeleng wong ing pepeteng saya akeh.
She looked out the window again.	Dheweke nyawang metu jendhela maneh.
However, it is important that you allow those feelings to flow through you.	Nanging, penting yen sampeyan ngidini perasaan kasebut mili liwat sampeyan.
But at least he has four.	Nanging paling ora dheweke duwe papat.
See this link for details.	Waca link iki kanggo rincian.
She has lived in the house with him since the date of purchase.	Dheweke wis manggon ing omah karo dheweke wiwit tanggal tuku.
He entered through the darkness and went straight to his desk.	Dheweke mlebu liwat peteng lan langsung menyang mejane.
He likes to go down there at rest.	Dheweke seneng mudhun ing kono nalika istirahat.
Now there’s a story.	Saiki ana crita.
Now he doesn’t have to ask.	Saiki dheweke ora usah takon.
I didn’t do anything and you did too.	Aku ora nindakake apa-apa lan sampeyan uga.
At one end of the hall was a fixed table.	Ing salah siji mburi bale ana meja tetep.
The letters are full of conflict.	Layang-layange kebak konflik.
You need this.	Sampeyan butuh iki.
One girl was sick and we were in deep trouble.	Siji cah wadon lara lan kita ngalami alangan sing jero.
It will be much easier.	Iku bakal dadi luwih gampang.
We soon became used to new things.	We rauh dadi digunakake kanggo bab anyar.
All this month.	Kabeh sasi iki.
He saw things that didn’t exist.	Dheweke weruh barang sing ora ana.
I can see that you are hard to believe.	Aku bisa ndeleng manawa sampeyan angel percaya.
We lost our family and had no money.	Kita ilang kulawarga lan ora duwe dhuwit.
He had given her room.	Dheweke wis menehi kamar.
There must have been one or two guards, so they were killed.	Mesthine ana siji utawa loro sing njaga, mula dipateni.
No one spoke for a moment.	Ora ana sing ngomong sedhela.
He stood for a moment.	Dheweke ngadeg sedhela.
Don’t roll off.	Ora muter mati.
I don’t care how long it lasts.	Aku ora peduli suwene suwene.
I know the logic is pretty bad.	Aku ngerti logika cukup ala.
Now back off.	Saiki mundur.
It doesn’t die down.	Iku ora mati mudhun.
Just trying to figure out how.	Mung nyoba kanggo ngerti carane.
This is a wonderful day.	Iki dina sing apik banget.
A smile slowly spread across his face.	Esem alon nyebar ing raine.
No one knew, but both were up front.	Ora ana sing ngerti, nanging loro-lorone ana ing ngarepe.
Government land up to that date.	Tanah pemerintah nganti tanggal kasebut.
Representative data from two independent experiments are shown.	Data perwakilan saka rong eksperimen independen ditampilake.
This means writing a business plan.	Iki tegese nulis rencana bisnis.
Perhaps it has been a long time.	Mbok menawa wis suwe.
He thinks that’s a change, but more so.	Dheweke mikir yen owah-owahan, nanging luwih akeh.
Something strange was going on there.	Ana sing aneh ana ing kana.
About this event there is no weak link.	Babagan acara iki ora ana link sing lemah.
I never broke my leg.	Aku ora tau tugel sikilku.
The second came with only four minutes to go.	Kapindho teka karo mung patang menit kanggo pindhah.
A few hours later no one knew the diagnosis.	Sawetara jam sabanjure ora ana sing ngerti diagnosis kasebut.
I keep track of comments several times a day.	Aku nglacak komentar kaping pirang-pirang saben dina.
We are working on this project together.	Kita nggarap proyek iki bebarengan.
In other words, there is no movement.	Ing tembung liyane, ora ana gerakan.
In addition, he was uncomfortable.	Kajaba iku, dheweke ora kepenak.
We’ve been feeling really good.	Kita wis rumangsa apik banget.
This is even true when you need to know better.	Iki malah bener nalika sampeyan kudu ngerti luwih apik.
Human nature is a part of nature.	Alam manungsa minangka bagéan saka alam.
Fans will tell everyone what’s wrong.	Para penggemar bakal ngandhani kabeh wong apa sing ora bener.
It’s amazing.	Iku apik tenan.
This takes most of the time.	Iki njupuk paling wektu.
This should be a service to the people who live there.	Iki kudu dadi layanan kanggo wong sing manggon ing kono.
Many will see.	Akeh sing bakal weruh.
I came out of the room and saw you.	Aku metu saka kamar lan ndeleng sampeyan.
He killed some people, actually.	Dheweke mateni sawetara wong, bener.
But it’s not just any business.	Nanging ora mung bisnis apa wae.
Recovery usually takes less than two to seven days.	Recovery biasane njupuk kurang saka loro kanggo pitung dina.
To me, she was beautiful.	Kanggo kula, dheweke ayu.
The decision could be final.	Kaputusan bisa dadi final.
My brother and sister just grew up playing football.	Adhiku lan kakangku nembe gedhe main bal-balan.
It hurts a lot.	Sakit banget.
My hair is the same color, my eyes are the same.	Rambutku warnane padha, mripatku uga.
Lots of good stuff.	Akeh sing apik.
However, what is on offer.	Nanging, apa sing ditawakake.
Some will be good, some will be bad.	Sawetara bakal apik, sawetara bakal ala.
Many do.	Akeh sing nindakake.
He didn’t want to leave the job without a good reference.	Dheweke ora pengin ninggalake pakaryan tanpa referensi sing apik.
You believe in that future.	Sampeyan pracaya ing mangsa sing.
The man had a reason.	Wong lanang kuwi wis ana alesan.
I get food for the family.	Aku njaluk pangan kanggo kulawarga.
The two of them were very smart.	Wong loro kuwi pinter banget.
He waited three months down the mine.	Dheweke ngenteni telung sasi mudhun ing tambang.
He was asked to come to the standard.	Dheweke dijaluk teka menyang standar.
No other changes are required.	Ora ana owah-owahan liyane sing dibutuhake.
However, during the dry season, less water comes out.	Nanging, nalika musim kemarau, kurang banyu sing metu.
This was done in front of live television, and there it was.	Iki ditindakake ing ngarep televisi langsung, lan ana.
It goes with everything.	Iku dadi karo kabeh.
No, it's not.	Ora, ora iku.
And we don’t stay on the phone long.	Lan kita ora tetep ing telpon suwene.
He was absolutely right before that.	Dheweke pancen langsung sadurunge.
Every character is beautiful, except for one.	Saben karakter ayu, kajaba sing siji.
But that’s kind of crazy.	Nanging sing jenis edan.
Use the search box or call for details.	Gunakake kothak panelusuran utawa nelpon kanggo rincian.
He had left the instructions, but no one wanted to read them.	Dheweke wis ninggalake instruksi, nanging ora ana sing pengin maca.
I would go out for a while and draw attention to him.	Aku bakal metu sedhela lan narik kawigaten marang dheweke.
But then you have to make a choice.	Nanging banjur sampeyan kudu nggawe pilihan.
Thank you for your attention.	Matur nuwun kanggo perhatian sampeyan.
There is only one set of rules.	Mung ana siji set aturan.
Sadly he tried to get around.	Mesakake dheweke nyoba ngubengi.
When he left.	Nalika dheweke lunga.
It will be very, very thick.	Iku bakal banget, banget kandel.
I discuss this in more detail below.	Aku ngrembug babagan iki kanthi luwih rinci ing ngisor iki.
But there is something worse.	Nanging ana sing luwih elek.
But we’ll see how it goes for them if they try.	Nanging kita bakal weruh carane dadi kanggo wong-wong mau yen padha nyoba.
This is serious.	Iki serius.
It’s amazing.	Iku apik tenan.
The number is expected to increase.	Jumlah kasebut samesthine bakal mundhak.
The design is made of a small and quite detailed heart figure.	Desain iki digawe saka tokoh jantung cilik lan cukup rinci.
You can’t block your path.	Sampeyan ora bisa ngalangi dalane.
However, this means you create your own language.	Nanging, iki tegese sampeyan nggawe basa sampeyan dhewe.
And they can only end tonight.	Lan padha mung bisa mungkasi bengi iki.
Stay with them.	Tetep karo wong-wong mau.
It’s the same face as the last.	Iku pasuryan sing padha karo pungkasan.
Pushed back.	Didorong maneh.
That means resources are taken from my wife, my son.	Tegese sumber daya dijupuk saka bojoku, anakku.
I can’t live beyond that.	Aku ora bisa urip ngluwihi iku.
Maybe you know him.	Mungkin sampeyan ngerti dheweke.
I need to call some people.	Aku kudu nelpon sawetara wong.
There is no war here.	Ing kene ora ana perang.
That sick of making me change.	Sing lara nggawe aku ganti.
If it happens, it is very rare.	Yen kedadeyan, arang banget.
Everything looks so far away.	Kabeh katon adoh banget.
What any organization will do, remains to be seen.	Apa organisasi apa wae sing bakal ditindakake, isih kudu dideleng.
I don’t love him.	Aku ora tresna marang dheweke.
He finally finds himself, he really is.	Dheweke pungkasane nemokake awake dhewe, dheweke sejatine.
I don’t have to worry too much about it.	Aku ora kudu kuwatir banget ing kana.
The link is really hidden.	Link sing didhelikake tenan.
The first morning was free.	Esuk sing kawitan bebas.
He couldn't see her when he spoke.	Dheweke ora bisa ndeleng dheweke nalika dheweke ngomong.
Among the subjects there was no influence of left vs.	Antarane subyek ora ana pengaruh kiwa vs.
Or at least, relief.	Utawa paling ora, relief.
The ring has been around for a very long time.	Cincin kasebut wis suwe banget.
They talked for a long time.	Padha omong-omongan suwe.
Don't be afraid.	Aja wedi.
But perhaps there is a difference at the bottom.	Nanging mbok menawa ana beda ing ngisor.
Look at the picture to the left.	Deleng gambar kiwa.
The old man is lost in the darkness.	Wong tuwa ilang ing pepeteng.
But that is our end.	Nanging sing mburi kita.
That’s what they want.	Kuwi sing dikarepake wong-wong mau.
After that, others talked about their own tears.	Sakwisé kuwi, wong liya ngomongké bab luhé dhéwé.
No one knows exactly where those limits are.	Ora ana sing ngerti persis ing ngendi watesan kasebut.
She loved him.	Dheweke tresna marang dheweke.
He is alive.	Dheweke wis urip.
Believe me, friends, we will not wait long.	Pracayaa, kanca-kanca, kita ora bakal ngenteni suwe.
Maybe her husband is suffering from the same problem.	Mungkin bojone nandhang masalah sing padha.
I drove them, and then five more.	Aku ndamel wong-wong mau, lan banjur lima liyane.
That's wrong.	Kuwi salah.
The lines seem to sound forever.	Garis katon muni ing salawas-lawase.
We do training just to do training.	Kita nindakake latihan mung kanggo nindakake latihan.
I called yesterday going up.	Aku wingi ditelpon arep munggah.
I stay close to my job.	Aku tetep cedhak karo proyekku.
But he was very good to her.	Nanging dheweke apik banget kanggo dheweke.
We come to town quite often.	We teka menyang kutha cukup asring.
Over time, these groups learned from each other.	Swara wektu, kelompok iki sinau saben liyane.
The latter was more than five years ago.	Sing terakhir luwih saka limang taun kepungkur.
They were all friendly.	Kabeh padha grapyak.
The words are clear and distinct.	Tembung-tembunge cetha lan cetha.
Experience is not a measure of truth.	Pengalaman dudu ukuran bebener.
It takes time to listen to people.	Mbutuhake wektu kanggo ngrungokake wong.
You can send all of these files.	Sampeyan bisa ngirim kabeh file kasebut.
I guess we like to save it for the last second.	Aku guess kita kaya kanggo nyimpen iku kanggo detik pungkasan.
But he didn't need to ask.	Nanging dheweke ora perlu takon.
They were walking through the streets.	Wong-wong padha mlaku liwat dalan-dalan.
I still do a little to this day.	Aku isih nindakake sethithik nganti saiki.
We’ve had enough of our own.	We wis cukup kita dhewe.
Nothing has to be given.	Ora ana sing kudu diwenehake.
Know that in about an hour.	Ngerti manawa ing babagan jam.
I just need to get better.	Aku mung kudu luwih apik.
I want you close to me to eat and drink with.	Aku pengin sampeyan cedhak karo aku mangan lan ngombe karo.
I was not there.	Aku ora ana.
She will give you many ideas to give your bedroom a certain look.	Dheweke bakal menehi akeh ide kanggo menehi kamar turu kanthi tampilan tartamtu.
We haven’t met him since.	Kita wis ora ketemu dheweke wiwit.
I want you to do it.	Aku pengin sampeyan nindakake.
Good time of course !.	Wektu sing apik mesthi!.
This is just an incredible story.	Iki mung crita sing luar biasa.
Without thinking, he started again.	Tanpa mikir, dheweke miwiti maneh.
Not just kids.	Ora mung bocah-bocah.
No, worse than death.	Ora, luwih elek tinimbang pati.
It means a lot to our country.	Iku tegese banget kanggo negara kita.
I just couldn’t find a comfortable position.	Aku mung ora bisa nemokake posisi sing nyaman.
We will return to that question later.	Kita bakal bali menyang pitakonan kasebut mengko.
It’s been a good time, of course.	Wis wektu apik, mesthi.
Generally we have not been able to do this.	Umume kita durung bisa nindakake iki.
The next step is actually running.	Langkah sabanjure bener mlaku.
More than drawn.	Luwih saka digambar.
Eventually, the woman disappeared and could not be found.	Pungkasane, wong wadon kasebut ilang lan ora bisa ditemokake.
I can't access the source code of this website.	Aku ora bisa ngakses kode sumber situs web iki.
I have never seen anything like them.	Aku durung tau weruh sing kaya wong-wong mau.
They can do it.	Tembok bisa nindakake.
Then lost another.	Banjur ilang liyane.
I can see how your faith will be tested after that.	Aku bisa ndeleng kepiye imanmu bakal diuji sawise iku.
Take this home for example.	Njupuk ngarep iki contone.
Everything is so confusing.	Kabeh dadi bingung.
Bring the mixture to a boil, then reduce the heat to medium.	Nggawa dicampur menyang godhok, banjur ngurangi panas kanggo medium.
It’s a very true statement.	Iku statement sing bener banget.
He didn't know her.	Dheweke ora ngerti dheweke.
I know that he is.	Aku ngerti yen dheweke.
Or by force.	Utawa kanthi kekerasan.
It’s just my opinion.	Iku mung pendapatku.
For the most part, it was too cold to be outside.	Kanggo sisih paling, iku banget kadhemen kanggo njaba.
They said yes.	Padha ngandika ya.
In both and long, any positive gain is valuable.	Ing kaloro lan dawa, sembarang gain positif iku terkenal.
Ultimately, you believe it or not.	Pungkasane, sampeyan percaya utawa ora.
Which they probably did.	Kang padha mbokmenawa iya.
Interest rates can go up.	Tarif bunga bisa pindhah.
It shows how one should walk towards a discussion.	Iku nuduhake carane siji kudu mlaku nyedhaki diskusi.
This is true in many ways.	Iki bener ing akeh cara.
I'm sorry, but this is all the answer.	Nyuwun pangapunten, nanging iki kabeh jawaban.
We will do everything we can until tomorrow.	Kita bakal nindakake kabeh sing bisa ditindakake nganti sesuk.
It’s impossible for my fortune to be good.	Ora mungkin rejekiku bisa apik.
He didn’t think, he ran.	Dheweke ora mikir, dheweke mlayu.
It is a very clean animal.	Iku kewan sing resik banget.
But we say that the mind has a natural ability to calm down.	Nanging kita ngomong yen pikiran nduweni kemampuan alamiah kanggo tenang.
It’s like a relief to call someone.	Iku kaya relief kanggo nelpon wong.
I like the latter the most because of the yellow leaves.	Aku paling seneng sing pungkasan amarga godhonge kuning.
Dress up and make dinner.	Busana lan nggawe nedha bengi.
We have to stand up, talk and talk.	Kita kudu ngadeg, ngomong lan ngomong.
About eight.	Udakara wolung.
It won’t be beautiful.	Ora bakal ayu.
He has a lot of pressure.	Dheweke duwe akeh tekanan.
Such views are numerous.	Pandangan sing kaya ngono iku akeh.
However, this seemed close enough.	Nanging, iki ketoke cukup cedhak.
But only if you want to.	Nanging mung yen sampeyan pengin.
No one tried.	Ora ana sing nyoba.
But because he was surprised.	Nanging amarga dheweke kaget.
However, he felt happy with himself.	Nanging, dheweke rumangsa seneng karo awake dhewe.
See yourself from the outside.	Delengen dhewe saka njaba.
But he left the office better than when he entered.	Nanging dheweke ninggalake kantor luwih apik tinimbang nalika dheweke mlebu.
He gave it a score of three out of four.	Dheweke menehi skor telu saka papat.
Other than that it just looks white or black.	Liyane saka sing mung katon putih utawa ireng.
He would not go back and claim the car.	Dheweke ora bakal bali lan ngaku mobil.
I hope you get a call soon.	Aku ngarepake sampeyan bakal ditelpon kanthi cepet.
He just couldn’t stand it.	Dheweke mung ora tahan.
You don’t, you don’t have time.	Sampeyan ora, sampeyan ora duwe wektu.
Walking across the bridge.	Mlaku nyabrang jembatan.
Finish the beer.	Rampung bir.
And more, it provides protection on the ground.	Lan luwih, menehi pangayoman ing tanah.
I turned my back.	Aku noleh mburi.
Flowers raised his head.	Kembang ngangkat sirahe.
It’s not yet time to find out.	Durung wektune kanggo mangerteni.
Especially now that he knows who he really is.	Utamane saiki dheweke ngerti sapa sejatine dheweke.
Both were rejected.	Loro-lorone ditolak.
Not everyone wants to sign up.	Ora kabeh wong pengin mlebu.
I’m not like you.	Aku ora kaya kowe.
He couldn't figure out where.	Dheweke ora bisa ngerteni ngendi.
In this case.	Ing kasus iki.
First, our sample size is relatively small.	Kaping pisanan, ukuran sampel kita relatif cilik.
Yes it is.	Ya wis.
However, they believed their own lies when they told them.	Nanging, padha pracaya goroh dhewe nalika padha ngandhani wong-wong mau.
I read with my eyes closed.	Aku maca karo nutup mata.
Though the terms are the same.	Sanadyan syarate padha.
This gives the opportunity for the user to choose from a variety.	Iki menehi kesempatan kanggo pangguna kanggo milih saka macem-macem.
He was sure he was right.	Dheweke mesthine dheweke bener.
I have a train to catch.	Aku duwe sepur kanggo nyekel.
Instead of her husband, she sees herself.	Tinimbang bojone, dheweke weruh dhewe.
See how much you can think of.	Waca carane akeh sampeyan bisa mikir.
That’s too little.	Sing sithik banget.
Like other poor girls.	Kaya bocah-bocah wadon miskin liyane.
In addition, generally the comments left here are of relatively high quality.	Kajaba iku, umume komentar sing ditinggalake ing kene kualitase relatif dhuwur.
I'll run you one.	Aku bakal mbukak sampeyan siji.
However, once it has been merged, a table will be created.	Nanging, yen wis digabung, tabel bakal digawe.
I really like the paper.	Aku pancene seneng kertas kasebut.
The party is definitely over.	Pesta kasebut mesthi rampung.
She would love to be able to save some work.	Dheweke seneng bisa disimpen sawetara karya.
It seemed it was enough just there.	Iku ketoke iku cukup mung ana.
Circle the activities you do each day.	Lingkari kegiatan sing sampeyan lakoni saben dina.
Some of the new techniques look good.	Sawetara teknik anyar katon apik.
Simple songs are recorded quickly.	Lagu prasaja direkam kanthi cepet.
I like the unusual original name.	Aku seneng jeneng asli sing ora biasa.
I’m done waiting for you two.	Aku wis rampung ngenteni kowe loro.
Okay, he feels better than good.	Oke, dheweke rumangsa luwih apik tinimbang apik.
And now, to consider the journey.	Lan saiki, kanggo nimbang lelampahan.
Seriously, one more.	Serius, siji maneh.
Oh, you heard me.	Oh, sampeyan krungu aku.
No, sorry he doesn’t know what equipment.	Ora, nuwun sewu dheweke ora ngerti peralatan apa.
That’s good about social.	Sing apik babagan sosial.
No errors can be found.	Ora ana kesalahan sing bisa ditemokake.
Not nearly enough.	Ora meh cukup.
But.	Nanging.
At least we get them back.	Ing paling kita njaluk wong bali.
He saw me writing and asked.	Dheweke ndeleng aku nulis lan takon.
I made out with him, like high school style.	Aku digawe metu karo wong, kaya gaya SMA.
The school opened the following year.	Sekolah kasebut dibukak ing taun sabanjure.
I have to stay out of this.	Aku kudu tetep metu saka iki.
We went to visit patients.	Kita lunga kanggo ngunjungi pasien.
The work went well.	Pakaryan lumaku kanthi apik.
There is a need to take the first step.	Ana sing kudu njupuk langkah pisanan.
Come on if you can.	Ayo yen sampeyan bisa.
It’s a popular event.	Iku acara populer.
So far, everything is working.	Nganti saiki, kabeh bisa digunakake.
We will never lose one another.	Kita ora bakal kelangan siji liyane.
He picked up the phone and pressed the last call button.	Dheweke njupuk telpon lan mencet tombol telpon pungkasan.
Several factors can cause this difference.	Sawetara faktor bisa nyebabake prabédan iki.
A poor role model if you ask me.	Panutan sing kurang apik yen sampeyan takon marang aku.
Sometimes he was in terrible danger.	Kadhangkala dheweke ana ing bebaya elek.
It is our salvation.	Iku kaslametan kita.
Even so, it’s very early.	Sanadyan mangkono, awal banget.
We have to build a great wall.	Kita kudu mbangun tembok gedhe.
It’s a design.	Iku minangka desain.
our fingers touch.	driji kita tutul.
And he wondered, for a moment, if that was the point.	Lan dheweke kepingin weruh, sedhela, yen iku titik.
So far so easy.	Supaya adoh supaya gampang.
You just need to register for the service.	Sampeyan mung kudu ndhaptar layanan.
If you need to cook more, add a little water and continue.	Yen perlu masak luwih akeh, tambahake banyu sethithik lan terusake.
He couldn't see them.	Dheweke ora bisa ndeleng wong-wong mau.
Then he thought about something else.	Banjur dheweke mikir babagan liyane.
I was so close.	Aku dadi cedhak.
Code like that just needs to be fixed, of course.	Kode kaya ngono mung kudu didandani, mesthi.
You can actually not just show it is broken.	Sampeyan bisa bener ora mung nuduhake iku rusak.
Not even for ourselves.	Ora malah kanggo awake dhewe.
I could see the whole bed from there.	Aku bisa ndeleng kabeh amben saka ing kono.
Solid and close.	Solid lan cedhak.
And usually it is.	Lan biasane iku.
There is no smell.	Ora ana mambu.
I love you so much.	Aku tresna banget marang kowe.
He couldn't see me.	Dheweke ora bisa ndeleng aku.
He couldn’t get close to killing her.	Dheweke ora bisa nyedhaki mateni.
It may sound unusual but give it a try.	Iku bisa uga muni ora biasa nanging cobanen.
Water becomes wine.	Banyu dadi anggur.
He needs us now.	Dheweke butuh kita saiki.
And his life.	Lan uripe.
Some saw that coming.	Sawetara weruh sing teka.
I’m lucky to play once a week.	Aku begja kanggo muter sapisan minggu.
He talked to me and took my money.	Dheweke ngobrol karo aku lan njupuk dhuwitku.
I won’t.	Aku ora bakal.
Today we are very happy with the president.	Dina iki kita seneng banget karo presiden.
These are more than just people’s skills.	Iki luwih saka mung skills wong.
Then he said he was older than you.	Banjur dheweke kandha yen dheweke luwih tuwa tinimbang sampeyan.
I informed her minutes before the escape plan.	Aku informed dheweke menit sadurunge uwal saka rencana.
I have to go, you said.	Aku kudu lunga, ujarmu.
There wasn’t much else on her front page.	Ora ana akeh liyane ing kaca ngarep dheweke.
I was a different class with her.	Aku beda kelas karo dheweke.
You may find it fun.	Sampeyan bisa nemokake iku fun.
This may be due to different subjects according to different models.	Iki bisa uga amarga subyek sing beda-beda miturut model sing beda-beda.
I can't find any evidence of this.	Aku ora bisa nemokake bukti iki.
Like you.	Kaya kuwe.
No content was added on either side of him.	Ora ana isi sing ditambahake ing salah siji sisih dheweke.
This particular aspect gives birth to the title.	Aspek tartamtu iki nglairake judhul.
It doesn’t matter how we treat them because they will survive.	Ora ketompo carane kita nambani wong-wong mau amarga dheweke bakal slamet.
Even in my ears it sounds a bit forced.	Malah ing kupinge muni rada dipeksa.
All three would be fine.	Kabeh telu bakal becik.
Hell, almost every system is shot.	Neraka, meh kabeh sistem ditembak.
I closed my eyes and put my hand on my desk.	Aku nutup mripatku lan nyelehake tangan ing meja tulisku.
He had stayed, not run.	Dheweke wis tetep, ora mlayu.
You can, of course, do this a few hours before.	Sampeyan bisa, mesthi, nindakake iki sawetara jam sadurunge.
But now he has to make a case quickly.	Nanging saiki dheweke kudu nggawe kasus kanthi cepet.
You attracted me a lot.	Sampeyan narik kawigaten kula banget.
Our back door was locked.	Lawang mburi kita dikunci.
He will see.	Dheweke bakal weruh.
And now, he has been found.	Lan saiki, dheweke wis ditemokake.
This can give the patient a better understanding of this eye procedure.	Iki bisa menehi pasien luwih ngerti babagan prosedur mripat iki.
We can go somewhere else.	Kita bisa menyang papan liya.
I was a music teacher in elementary school.	Aku guru musik ing sekolah dhasar.
They need to warm her up, her core.	Padha kudu anget dheweke munggah, dheweke inti.
He moved to the side.	Dheweke pindhah menyang sisih.
Your approval doesn’t matter.	Persetujuan sampeyan ora masalah.
It’s still a small minority of the overall market.	Iku isih cilik cilik cilik cilik saka pasar sakabèhé.
So to have been so bad is terrible.	Dadi kanggo wis dadi ala iku elek.
Just want to follow up on that.	Mung pengin tindakake munggah ing.
This time he better do it right.	Wektu iki dheweke luwih becik nindakake kanthi bener.
The cut -down version runs four hours.	Versi Cut mudhun mlaku patang jam.
It broke in two during the accident.	Iki pecah dadi loro nalika kacilakan.
Also important is a history of mental health.	Uga penting yaiku riwayat kesehatan mental.
They want everything fast, cheap and easy.	Dheweke pengin kabeh cepet, murah lan gampang.
There is no direct evidence of its value.	Ora ana bukti langsung babagan regane.
In a month.	Ing sasi.
We have some rules that we follow.	Kita duwe sawetara aturan sing kita lakoni.
These events are uncertain.	Acara-acara kasebut ora mesthi.
But this post is not about the film.	Nanging kiriman iki dudu babagan film kasebut.
Semono also said.	Semono uga omongane.
The price is locked in the price you pay today.	Rega dikunci ing rega sing sampeyan bayar dina iki.
She called back.	Dheweke nelpon maneh.
She has been so lucky with other people, she has never had a problem.	Dheweke wis dadi begja karo wong liya, dheweke ora nate ngalami masalah.
In the early return he said absolutely yes.	Ing bali awal ngandika pancen ya.
You have done a good thing.	Sampeyan wis nindakake perkara sing apik.
We don’t see anything.	Kita ora weruh apa-apa.
But he didn’t know how to kill the project.	Nanging dheweke ora ngerti carane mateni proyek kasebut.
Some car glass shattered while the vehicle was just sitting.	Sawetara kaca mobil pecah nalika kendaraan mung lungguh.
Now it’s very easy.	Saiki gampang banget.
These include financial health, emotional health, and physical health.	Iki kalebu kesehatan finansial, kesehatan emosional, lan kesehatan fisik.
I have to protect her.	Aku kudu nglindhungi dheweke.
While for some that may be true.	Nalika kanggo sawetara sing bisa uga bener.
Some solutions to this problem are described in previous art.	Sawetara solusi kanggo masalah iki diterangake ing seni sadurunge.
I’m still too young to remember.	Aku isih enom banget kanggo ngelingi.
On top of this came financial issues.	Ing ndhuwur iki teka masalah financial.
Or against the rain.	Utawa marang udan.
Now he smiles around the crowd.	Saiki mesem sak akeh-akehe.
The space is not empty.	Spasi ora kosong.
I need more.	Aku butuh liyane.
It kept running.	Iku terus mlaku.
The empty feeling in her stopped growing.	Perasaan kosong ing dheweke mandheg tuwuh.
I’m glad I checked it out here.	Aku bungah aku mriksa ing kene.
His eyes were full of anger.	Mripate kebak nesu.
Bars represent standard errors.	Bar makili kesalahan standar.
I wouldn’t have it.	Aku ora bakal duwe.
It’s as if my throat isn’t made to form a sound.	Kaya-kaya tenggorokanku ora digawe kanggo mbentuk swara.
We have a nice tight circle of trust.	We duwe bunder nyenyet becik saka dateng.
You have to help spread it.	Sampeyan kudu mbantu nyebar.
I thought you loved me.	Aku panginten sampeyan tresna kula.
If it had been up to us, it would have happened.	Yen wis nganti kita, iku bakal kelakon.
He knows our language, but we don’t know his language.	Dheweke ngerti basa kita, nanging kita ora ngerti basane.
That’s why it’s important to play very loudly.	Mulane iku penting kanggo muter banter banget.
But then he told me to look up.	Nanging banjur ngandika marang aku kanggo katon munggah.
There are so many words in this world.	Ana akeh tembung ing donya iki.
Or it could be.	Utawa bisa uga.
But he’s not the only person.	Nanging dheweke ora mung wong.
In the back corner of the room was one camera.	Ing pojok mburi kamar ana siji kamera.
They hurt your ears when you start using them.	Padha nglarani kuping nalika sampeyan miwiti nggunakake.
So we just changed our record.	Dadi kita mung ngowahi rekaman kita.
Felt like they treated us as one of their family.	Felt kaya padha dianggep kita minangka salah siji saka kulawarga.
We don’t know why he left.	Kita ora ngerti sebabe dheweke lunga.
I think home.	Aku mikir omah.
Quite the opposite, in fact.	Cukup ngelawan, nyatane.
The parties do not appeal any part of this order.	Pihak-pihak ora mréntahaké bagéan saka pesenan iki.
Furthermore, each cross section was analyzed using a digital camera.	Salajengipun, saben bagean silang dianalisis nggunakake kamera digital.
Men respect each other, men trust each other.	Wong lanang saling menghargai, wong lanang saling percaya.
People are ruined because of this war.	Wong sing rusak amarga perang iki.
Try my offer.	Coba tawaranku.
Players must fight their way through the camp.	Pemain kudu nglawan dalan liwat kemah.
Close to him.	Nutup marang dheweke.
The third time they refused.	Kaping telu padha ora gelem.
Enjoy the movie.	Seneng film.
Without ever telling him.	Tanpa nate matur marang dheweke.
She wasn't sure how to answer.	Dheweke ora yakin carane njawab.
It doesn’t matter if he looks familiar.	Ora masalah yen dheweke katon akrab.
He refused to pay.	Dheweke ora gelem mbayar.
Of course there was some time to it.	Mesthi ana sawetara wektu kasebut.
Did you know there is.	Apa sampeyan ngerti ana.
I learned a lot from him.	Aku sinau akeh saka dheweke.
The top panel features an easily accessible door.	Panel ndhuwur dilengkapi lawang sing gampang diakses.
And how he knew.	Lan carane dheweke ngerti.
Both of these have been fixed.	Loro-lorone iki wis didandani.
And maybe that’s part of the problem ?.	Lan mungkin sing bagean saka masalah?.
If anyone could help, it would be great.	Yen ana sing bisa nulungi, mesthi apik banget.
There is no answer to that.	Ora ana jawaban sing.
What happened to you is absolutely real.	Apa sing kedadeyan karo sampeyan pancen nyata.
You will survive this.	Sampeyan bakal slamet iki.
Or catch someone lying.	Utawa nyekel wong ing goroh.
I stared at him for a very long time.	Aku mandeng dheweke suwe banget.
He has a purpose here, a purpose.	Dheweke duwe tujuan ing kene, tujuane.
He asked if he wanted to go with her.	Dheweke takon yen dheweke pengin lunga karo dheweke.
Pour in the water and bring back to a boil.	Tuangake banyu lan nggawa maneh menyang godhok.
Determine what you want.	Temtokake apa sing dikarepake.
He wants to live like a man.	Dheweke kepengin urip kaya wong.
However, it is difficult to do many things well.	Nanging, angel nindakake akeh perkara kanthi apik.
But it never came.	Nanging ora tau teka.
He had to kill it.	Dheweke kudu mateni.
Sometimes we just walk.	Kadhangkala kita mung mlaku.
Death threats came from him.	Ancaman pati teka saka dheweke.
He held out for her.	Dheweke dianakaké metu kanggo dheweke.
That’s why you, your friends are so happy.	Pramila sampeyan, kanca-kanca sampeyan seneng banget.
He knew he had to follow the rules, my rules.	Dheweke ngerti yen dheweke kudu netepi aturan, aturanku.
A terrible feeling came over me.	A koyo elek teka liwat kula.
He was a kid who loved this city.	Dheweke bocah sing tresna marang kutha iki.
I hope you are right.	Muga-muga sampeyan bener.
The process is complete.	Proses wis rampung.
Now it’s her turn.	Saiki giliran dheweke.
We will follow the instructions further.	Kita bakal tindakake pandhuan luwih lanjut.
I can’t lead myself.	Aku ora bisa mimpin dhewe.
Don’t say anything unless you have to, and do anything until there is a need.	Aja ngomong apa-apa kajaba sampeyan kudu, lan nindakake apa-apa nganti ana kabutuhan.
He also doesn’t give you money to maintain it.	Dheweke uga ora menehi dhuwit kanggo njaga.
Now it’s up to you.	Saiki terserah sampeyan.
I just have time to comment on this.	Aku mung duwe wektu kanggo menehi komentar babagan iki.
He gives a strong performance in this film.	Dheweke menehi kinerja sing kuat ing film iki.
Only those tested negative were used in this experiment.	Mung sing dites negatif digunakake ing eksperimen iki.
But then more.	Nanging banjur luwih.
Let’s count this.	Ayo dadi count iki.
I can really see your father in you.	Aku pancene bisa ndeleng bapakmu ing sampeyan.
I would myself not to pass out.	Aku bakal dhewe ora kanggo pass out.
Some big changes.	Sawetara owah-owahan gedhe.
We are actually descended from the same biological parents.	Kita sejatine asale saka wong tuwa kandung sing padha.
She had a wonderful day.	Dheweke wis dina apik.
I don’t want anything to do with this crazy shit.	Aku ora pengin apa-apa karo telek edan iki.
They may take some time to appear.	Padha bisa njupuk sawetara wektu kanggo katon.
He saw the gun.	Dheweke ndeleng bedhil.
This should never happen again, everyone says.	Iki kudu ora kedadeyan maneh, kabeh wong ujar.
He can now be reached.	Dheweke saiki bisa digayuh.
You think your friend is very serious.	Sampeyan mikir kanca sampeyan serius banget.
It’s a great one.	Iku sing gedhe.
She likes to check in with this doctor.	Dheweke seneng dipriksa karo dhokter iki.
I have to get through it for them.	Aku kudu njaluk liwat iku kanggo wong-wong mau.
You don’t know what’s going on below.	Sampeyan ora ngerti apa sing kedadeyan ing ngisor iki.
The second person tried to reach the post.	Wong nomer loro nyoba tekan pos.
It’s about them and the water.	Iku babagan wong-wong mau lan banyu.
Well, not exactly true.	Inggih, ora persis bener.
Lucky you got a hotel mattress.	Bejo sampeyan entuk kasur hotel.
From home.	Saka omah.
I want to try.	Aku pengin nyoba.
It’s not something to feel good about or to be proud of.	Iku dudu soko kanggo aran apik utawa kanggo bangga.
But he couldn’t have hair under his head.	Nanging dheweke ora bisa duwe rambute ing sangisore sirahe.
She was standing just across the street from her apartment.	Dheweke ngadeg ing njaban dalan saka apartemen dheweke.
He would not make eye contact or smile.	Dheweke ora bakal nggawe kontak mata utawa eseman.
She wants him.	Dheweke kepengin dheweke.
You can say anything about anyone, especially in the back.	Sampeyan bisa ngomong apa wae babagan sapa wae, utamane ing mburi.
No name was mentioned.	Ora ana jeneng sing disebutake.
Come back to me.	Bali menyang kula.
It was an important moment.	Iku wayahe penting.
It doesn’t feel like I’m saying that.	Ora krasa aku ngomong kaya ngono.
Content marketing is one of the most important marketing for your business.	Pemasaran konten minangka salah sawijining marketing paling penting kanggo bisnis sampeyan.
I chose to go to the country to gather with my friends.	Aku milih lunga menyang negara kanggo kumpul karo kanca-kanca.
I had to be vigilant.	Aku kudune waspada.
This is too much for her.	Iki banget kanggo dheweke.
He was not in danger.	Dheweke ora ana ing bebaya.
I would love to see success.	Aku seneng ndeleng suksese.
We need to find him.	Kita kudu nemokake dheweke.
It just takes a market leader to make someone else follow.	Iku mung njupuk pimpinan pasar kanggo nggawe wong liya tindakake.
Even the modern have done the inexplicable.	Malah sing modern wis nindakake perkara sing ora bisa diterangake.
But we like it that way.	Nanging kita seneng kaya ngono.
This mechanism is the ultimate cause of back pain.	Mekanisme iki minangka panyebab pungkasan saka nyeri punggung.
Add yourself to the method and you’re good to go.	Tambah dhewe kanggo metode lan sampeyan apik kanggo pindhah.
He ran out of the room.	Mlayu metu saka kamar.
And the foundation of the event took place when the news broke.	Lan dhasar acara kasebut ditindakake nalika kabar kasebut bubar.
A weak mind and a strong body cause a weak person.	Pikiran sing ora kuwat lan awak sing kuwat nyebabake wong sing ringkih.
Appropriate and less vs.	Cocok lan kurang vs.
They stood on the edge of the wood.	Padha ngadeg ing pinggir kayu.
Add a little salt and pepper.	Tambah uyah lan mrico sethithik.
The app is really useful.	App tenan migunani.
I thought it had something to do with the property of that position.	Aku panginten iku soko apa karo properti posisi sing.
He thinks like us.	Dheweke mikir kaya kita.
It was beyond her to trust him.	Iku ngluwihi dheweke kanggo dipercaya wong.
And she is gone without bringing her son.	Lan dheweke wis ilang tanpa nggawa anake.
You can have another name.	Sampeyan bisa jeneng liyane.
Everyone, it seems, has a taste for the drug.	Kabeh wong, kayane, duwe rasa kanggo obat kasebut.
All except one another except yourself.	Kabeh kajaba siji liyane kajaba sampeyan dhewe.
He stopped and introduced himself.	Dheweke mandheg lan ngenalake awake dhewe.
The city is divided.	Kutha iki dibagi.
I loved it to death.	Aku tresna nganti mati.
People want the real thing.	Wong pengin sing nyata.
However, the requirements are there.	Nanging, syarat kasebut ana.
As a result, the first term is just constant.	Akibaté, istilah pisanan mung konstan.
This is still a huge cost.	Iki isih biaya ageng.
Please read it carefully.	Mangga maca kanthi teliti.
He doesn’t need it here.	Dheweke ora butuh ing kene.
All games, actually.	Kabeh game, bener.
He kills though, of course.	Dheweke mateni sanadyan, mesthi.
But it’s not a key state.	Nanging ora negara tombol.
Press down into the pan with your fingers.	Pencet mudhun menyang panci nganggo driji.
I'm not sure if it's a computer error or what.	Aku ora yakin apa iku kesalahan komputer utawa apa.
He opened the door for them and they entered.	Dheweke mbukak lawang kanggo wong-wong mau lan padha mlebu.
After that, the situation became more difficult.	Sawise iku, kahanan dadi luwih angel.
But that is a lie.	Nanging kuwi goroh.
But this is even more important today.	Nanging iki malah luwih penting dina iki.
You, and my son.	Sampeyan, lan anakku.
I went down the street.	Aku lunga menyang dalan.
I hate sitting around.	Aku sengit lungguh watara.
Don’t smile this time.	Ora mesem kali iki.
I accept any suggestions, thank you in advance.	Aku nampa saran apa wae, matur nuwun sadurunge.
So just give it a starting point now.	Dadi mung menehi titik wiwitan saiki.
This is a story of hope for each of us.	Iki minangka crita pangarep-arep kanggo saben kita.
I just talked to her with the phone on the table.	Aku mung ngomong karo dheweke karo telpon ing meja.
I see the world as a human being.	Aku weruh donya kaya manungsa.
He wanted to play for me.	Dheweke kepengin main kanggo aku.
I saw one or two older kids do it.	Aku weruh siji utawa loro bocah sing luwih tuwa nindakake.
I wondered what was going on.	Aku kepingin weruh apa sing kedadeyan.
There’s this crazy drink game as well.	Ana game ngombe edan iki uga.
He would be a great loss to her.	Dheweke bakal dadi kerugian gedhe kanggo dheweke.
The size varies.	Ukurane beda-beda.
According to the characteristics and used in various fields.	Miturut karakteristik lan digunakake ing macem-macem lapangan.
Get comfortable in bed.	Njaluk nyaman ing amben.
I could see he was happy with her.	Aku weruh dheweke seneng karo dheweke.
There was a strange silence, and no one looked at me.	Ana sepi aneh, lan ora ana sing nyawang aku.
Just keep it cool.	Mung tetep keren.
In the end, first out.	Ing pungkasan, pisanan metu.
But there was no time.	Nanging ora ana wektu.
They came right away.	Padha teka langsung.
This happened, finally.	Iki kedadeyan, pungkasane.
That’s a really good card.	Sing kertu apik banget.
He could not use language to save his life.	Dheweke ora bisa nganggo basa kanggo nylametake nyawane.
The first step is to change it.	Langkah pisanan yaiku ngganti dadi.
In fact, all of these lines seem to be irrelevant.	Nyatane, kabeh baris iki katon ora cocog.
And now enough is enough.	Lan saiki cukup.
We change the way the planet works.	Kita ngganti cara kerjane planet.
Sometimes we just stare.	Kadhangkala kita mung nyawang.
I came there.	Aku teka mrana.
I stuck my tongue out and tried to look at it.	Aku macet ilat metu lan nyoba kanggo ndeleng ing.
The country is black and still is.	Negara iki ireng lan isih.
This is definitely not in line with the plan.	Iki mesthine ora cocog karo rencana.
Not yet, not enough.	Durung, durung cukup.
I didn’t sleep overnight.	Aku ora turu sewengi.
Since then, blood cell counts have become an important blood test.	Wiwit kuwi, jumlah sel getih wis dadi tes getih sing penting.
And he never missed a day.	Lan dheweke ora nate kantun sedina.
I want to show only two and hide both.	Aku pengin nuduhake mung loro lan ndhelikake loro.
We will continue to work on this situation in future work.	Kita bakal terus nggarap kahanan iki ing karya sing bakal teka.
You feel it on some other level.	Sampeyan aran ing sawetara tingkat liyane.
Make global decisions and scale again !.	Gawe keputusan global lan skala maneh!.
Some of this stuff is tough.	Sawetara barang iki angel.
Someone said his name.	Ana sing ngomong jenenge.
Fear of others.	Wedi ing wong liya.
The song has a minimal beat.	Lagu kasebut nduweni beat minimal.
I am useless to you.	Aku ora ana guna kanggo sampeyan.
He knew who fit on the table was his.	Dheweke ngerti sing pas ing meja iku kang.
You use the same model for both, which is good.	Sampeyan nggunakake model sing padha kanggo loro, sing apik.
Going away.	Arep lunga.
It wasn’t something she enjoyed.	Iku ora soko dheweke sante.
But some people might be happy with this.	Nanging sawetara wong bisa seneng karo iki.
The final model includes days of experimentation, treatment and interaction.	Model pungkasan kalebu dina eksperimen, perawatan lan interaksi.
Oh, he has a bad feeling about it.	Oh, dheweke duwe perasaan ala babagan iki.
They are beautiful.	Padha ayu.
It was a time when he was having fun.	Wektu iku dheweke seneng-seneng.
But wait a minute.	Nanging ngenteni sedhela.
I make my own rules.	Aku nggawe aturan dhewe.
Be careful not to wake up.	Ati-ati aja nganti tangi.
I paid, but my parents lost the house.	Aku mbayar, nanging wong tuwaku ilang omah.
He checked around the house to see who was still there.	Dheweke mriksa sekitar omah kanggo ndeleng sapa sing isih ana.
Believe it and that’s what we do every day.	Percaya lan kuwi sing kita lakoni saben dina.
You probably won’t know, but we know.	Sampeyan mbokmenawa ora bakal ngerti, nanging kita ngerti.
We each chose one song.	Kita saben milih siji lagu.
Maybe it hasn’t happened like that before.	Mungkin durung kedadeyan kaya ngono.
Let’s be clear here.	Ayo dadi cetha ing kene.
You’re great, we say to each other.	Sampeyan lagi gedhe, kita ngomong saben liyane.
There were no significantly different results between the two cell lines.	Ora ana asil sing beda banget ing antarane rong garis sel.
When you know your career is over.	Nalika sampeyan ngerti karir sampeyan wis rampung.
This record, of course, is wrong if you do.	Rekaman iki, mesthine salah yen nglakoni.
What is it.	Apa iku.
And you can see it too.	Lan sampeyan uga bisa ndeleng.
Nothing can be understood until you have experienced it.	Ora ana sing bisa dimangerteni nganti sampeyan wis ngalami.
I felt under pressure while working on the program.	Aku felt ing meksa nalika nggarap program.
He then killed his wife and parents while wearing his body.	Dheweke banjur mateni garwane lan wong tuwane nalika nganggo awak.
Like you.	Kaya kuwe.
I didn’t find that very easy.	Aku ora nemokake sing gampang banget.
Oh, come on, baby.	Oh, ayo, bayi.
They were very difficult for her.	Padha banget angel kanggo dheweke.
This is box number two.	Iki minangka kothak sing nomer loro.
And where there is a human problem, there is always a human solution.	Lan ing ngendi ana masalah manungsa, mesthi ana solusi manungsa.
Eventually he spoke again.	Pungkasane dheweke ngomong maneh.
She would be a wonder.	Dheweke bakal dadi wonder.
Now nothing comes out but my ears feel better.	Saiki ora ana sing metu nanging kupingku krasa luwih apik.
You should usually start small.	Sampeyan kudu biasane miwiti cilik.
There was a car following me.	Ana mobil ngetutake aku.
The staff were really friendly and professional.	Staff padha tenan grapyak lan profesional.
He has twenty years of experience about me.	Dheweke duwe pengalaman rong puluh taun babagan aku.
It’s as if we don’t know what this year is all about.	Kaya-kaya kita ora ngerti iki taun apa.
I don’t want to see it.	Aku ora pengin ndeleng.
A decision has been made.	Kaputusan wis digawe.
There is no way to lose with these products.	Ora ana cara kanggo kalah karo produk kasebut.
I tell you this for three reasons.	Aku pitutur marang kowe iki kanggo telung alasan.
Review copy provided by the author.	Review salinan sing diwenehake dening penulis.
So stressful, the pressure is there.	Dadi stres, tekanan ana.
Then the sixth day.	Banjur kaping enem dina.
It was sitting on a bar, next to a computer.	Iku lungguh ing bar, jejere komputer.
But in reality the relationship is like that.	Nanging sejatine hubungan kasebut kaya ngono.
I have other plans for you.	Aku duwe rencana liyane kanggo sampeyan.
Other tests were performed as described previously.	Tes liyane ditindakake kaya sing wis diterangake sadurunge.
How wrong you are.	Carane salah sampeyan.
New kids don’t come.	Bocah-bocah anyar ora teka.
It only takes a few people longer to understand the stuff.	Mung butuh sawetara wong luwih suwe kanggo ngerti barang kasebut.
Be the driving force to exceed your limits.	Dadi tenaga pendorong kanggo ngluwihi watesan sampeyan.
You won’t have to do that.	Sampeyan ora bakal kudu nglakoni.
I hear you boys are not afraid of danger.	Aku krungu sampeyan lanang ora wedi bebaya.
Nothing is going to change.	Ora ana apa-apa sing bakal ngganti.
Walking on the first day was not easy.	Mlaku ing dina pisanan iku ora gampang.
Well we are.	Inggih kita.
It seemed to him that his last opportunity had come.	Iku ketoke kanggo wong kesempatan kang pungkasan teka.
Well, there are a few things you need to do.	Inggih, ana sawetara bab sing perlu.
They were both in love.	Loro-lorone padha tresna.
What a law.	Apa hukum.
your name.	jenengmu.
He has tried his hand this and this.	Dheweke wis nyoba tangan iki lan iki.
They generally prefer to die rather than make more than one trip.	Umume luwih seneng mati tinimbang nggawe trip luwih saka siji.
He decided not to follow through.	Dheweke mutusake ora ngetutake.
Plenty of free parking available.	Akeh parkir gratis sing kasedhiya.
In addition, nothing is like last year.	Kajaba iku, ora ana sing kaya taun kepungkur.
Not everyone is lucky.	Ora saben wong begja.
He decided to close the store.	Dheweke mutusake kanggo nutup toko.
As bad as any.	Minangka ala minangka sembarang.
But he didn’t kill her.	Nanging dheweke ora mateni dheweke.
Buy a wedding gift.	Tuku kado manten.
He was not a narcotist.	Dheweke ora narkotika.
We never saw him.	Kita ora tau weruh dheweke.
He got a good jump and he was fast.	Dheweke entuk lompat sing apik lan dheweke cepet.
I wanted to challenge myself.	Aku wanted kanggo tantangan dhewe.
I like you so much.	Aku seneng kowe banget.
I will never stand again.	Aku ora bakal ngadeg maneh.
Put it with her.	Dilebokake karo dheweke.
What we find in the literature review here is not like this.	Apa sing ditemokake ing review literatur ing kene ora kaya iki.
You know what they want.	Sampeyan ngerti apa sing dikarepake.
It's a bottle.	Iku botol.
We are right, though.	Kita bener, sanadyan.
If standing, exit to the left, a comfortable distance.	Yen ngadeg, metu ngiwa, jarak sing krasa nyaman.
Everyone is talking about him.	Kabeh wong ngomong babagan dheweke.
Both ways are dangerous.	Loro-lorone cara mbebayani.
It was a wonderful experience.	Iku pengalaman apik.
Put one drop of each oil in the bottle.	Sijine siji tetes saben lenga ing botol.
Fill with ice and top with water.	Isi karo es lan ndhuwur karo banyu.
I have no answer.	Aku ora duwe wangsulan.
This will be very difficult.	Iki bakal angel banget.
It’s not good enough.	Iku ora cukup apik.
It makes me think.	Iku nggawe aku mikir.
Meet me tonight.	Ketemu aku bengi iki.
You are tired, yes.	Sampeyan kesel, ya.
Her husband gave evidence the next day.	Bojone menehi bukti ing dina sabanjure.
But someone saw it, and then fixed it.	Nanging ana sing weruh, banjur didandani.
If not, you can enjoy this summer.	Yen ora, sampeyan bisa nikmati panas iki.
No one helped.	Ora ana sing mbantu.
Bad weather or whatever.	Cuaca ala utawa apa wae.
But at least he said yes.	Nanging paling ora dheweke ujar ya.
You have asked me.	Sampeyan wis takon kula.
We are nothing but holding hands.	Kita ora liya mung nyekel tangan.
We have helped students like you to reach their goals and dreams.	Kita wis nulungi siswa kaya sampeyan kanggo nggayuh tujuan lan impen.
He could feel it, deep inside.	Dheweke bisa ngrasakake, ing jero batine.
The city was once home, but is no longer there.	Kutha sing biyen dadi omah, nanging wis ora ana maneh.
I will never share your secrets with anyone.	Aku ora bakal nuduhake rahasia sampeyan karo sapa wae.
His father brought him home.	Bapake digawa mulih.
Because now this is more than just moving the air.	Amarga saiki iki luwih saka mung obah udara.
It’s not fair that he dies.	Ora adil yen dheweke mati.
And he was a man without legal rights.	Lan dheweke dadi wong tanpa hak legal.
Today is different.	Dina iki beda.
It’s a lot of fun.	Iku akeh fun.
You really don’t know what the question is.	Sampeyan pancene ora ngerti apa pitakonan kasebut.
Has some friends.	Wis sawetara kanca.
This was done to make a point.	Iki ditindakake kanggo nggawe titik.
This is the road.	Iki dalane.
I bought it on the spot.	Aku tuku ing panggonan.
His eyes turned black, looking icy.	Mripate dadi ireng, katon es.
You do it because it will catch you.	Sampeyan nindakake iku amarga bakal nyekel sampeyan.
But he also did.	Nanging dheweke uga nindakake.
Your people are there.	Wongmu nang kono.
Of the fifteen children born to the family only eight survived.	Saka limalas anak sing lair saka kulawarga mung wolung sing slamet.
The worst part is that he is absolutely right.	Sisih paling ala yaiku dheweke pancen bener.
Power tests have been done there for a long time.	Tes daya wis ditindakake ing kono suwene suwe.
Just something to keep in mind.	Mung soko kanggo mbudidaya.
And it will surely come.	Lan mesthi bakal teka.
No need to think about it.	Ora perlu dipikirake.
You see in his eyes how much it means.	Sampeyan ndeleng ing mripate carane akeh tegese.
But we have a few different names.	Nanging kita duwe sawetara jeneng sing beda.
He was very strong.	Dheweke kuwat banget.
Now get out of the way.	Saiki metu saka dalan.
Nearly ten years and the situation looks very different.	Saklawasé sepuluh taun lan kahanan katon beda banget.
Most often, they don’t think so.	Paling asring, dheweke ora mikir.
I will not be able to travel with you today.	Aku ora bakal bisa lelungan karo sampeyan dina iki.
Build whatever makes a new screen.	Mbangun apa wae ndadekake layar sing anyar.
It has started as early as one.	Iku wis diwiwiti minangka awal minangka siji.
Now go with you.	Saiki mangkat karo kowe.
She shook her head to clean up.	Dheweke geleng-geleng kanggo ngresiki.
The closer your future, the worse.	Sing nyedhaki mangsa sampeyan, sing luwih elek.
Not even my son.	Ora malah anakku.
My parents have never met anyone who did this other thing.	Wong tuwaku durung nate nemoni sapa wae sing nindakake perkara liya iki.
He then left the car.	Dheweke banjur ninggalake mobil.
And we have to be fast.	Lan kita kudu cepet.
I want to see the world.	Aku pengin ndeleng donya.
And now there are new rules.	Lan saiki ana aturan anyar.
This camera body is not worth the effort for me.	Body kamera iki ora worth gaweyan kanggo kula.
The team is on their way to help find the girls.	Tim ana ing dalan kanggo mbantu nemokake bocah-bocah wadon kasebut.
I really just want to get up and do my job.	Aku pancene mung pengin munggah lan nindakake pakaryanku.
The girl's name appears.	Jeneng cah wadon katon.
It is a window into the world that you control.	Iku jendhela ing donya sing sampeyan kontrol.
All women have known this forever.	Kabeh wanita wis ngerti iki ing salawas-lawase.
Time, as is well known, is only short.	Wektu, kaya sing dingerteni, mung cendhak.
He knew what he was doing.	Dheweke ngerti apa sing ditindakake.
Every scene and sound is new.	Saben pemandangan lan swara anyar.
We klebu bear.	We klebu bear.
And they hate it.	Lan padha sengit iku.
I have seen them.	Aku wis weruh wong-wong mau.
No more surprises.	Ora ana kejutan maneh.
He wouldn’t care.	Dheweke ora bakal peduli.
At three -thirty the road was quiet.	Jam telu telung puluh dalan wis sepi.
It has many vital functions that are important to the body.	Wis akeh fungsi penting sing penting kanggo awak.
The total score was determined by the individual average.	Skor total ditemtokake dening rata-rata individu.
In the end, he will do more than that.	Ing pungkasan, dheweke bakal nindakake luwih saka iku.
She reached out and touched his hand.	Dheweke ngrambah lan ndemek tangane.
Once again, absolutely not true.	Sepisan maneh, pancen ora bener.
Again, nothing happened.	Maneh, ora ana sing kedadeyan.
The answer is the same.	Jawabane padha.
She could feel him faint and grab her.	Dheweke bisa ngrasa dheweke lemes lan nyekel dheweke.
No one else saw the smell.	Ora ana wong liya sing weruh mambu.
It will definitely help.	Mesthi bakal mbantu.
The rain will come later, but not now.	Udan bakal teka mengko, nanging ora saiki.
It’s just natural.	Iku mung alam.
The reason for this is unknown.	Alasan kanggo iki ora dingerteni.
The sun was warm and he was ready to leave.	Srengenge wis anget lan dheweke wis siyap budhal.
Think of the opposite.	Mikir saka ngelawan.
It will be.	Iku bakal dadi.
The image quality is very poor, though.	Kualitas gambar banget miskin, sanadyan.
Now we have two new models.	Saiki kita duwe rong model anyar.
I'm late.	Aku kasep.
A representative technique is presented in detail.	A technique wakil presented ing rinci.
Dead with you, now.	Mati karo kowe, saiki.
She really thought that my little nature was special and beautiful.	Dheweke bener-bener ngira yen alam cilikku iki khusus lan ayu.
But he immediately returned.	Nanging dheweke langsung bali.
You have the right idea.	Sampeyan duwe ide sing bener.
There was no place to go.	Ora ana panggonan kanggo pindhah.
Every corner is completely different.	Saben pojok pancen beda.
But it will come here.	Nanging bakal teka ing kene.
The system continues.	Sistem iki terus.
I have some left.	Aku wis sawetara kiwa.
I just liked it as a concept.	Aku mung disenengi minangka konsep.
Young people need hope.	Wong enom butuh pangarep-arep.
Very comfortable to carry.	Nyaman banget digawa.
The final model was designed after data analysis.	Model pungkasan dirancang sawise analisis data.
At the same time they are less expensive.	Ing wektu sing padha padha kurang larang.
The student was abandoned by his mother and sister.	Siswa kasebut ditinggal ibu lan adhine.
So in this way he keeps working hard.	Dadi kanthi cara iki dheweke tetep kerja keras.
The lights were low.	Lampu-lampu padha kurang.
He could make a cut and go, or run the guy.	Dheweke bisa nggawe potong lan lunga, utawa mlayu wong lanang.
Great jump.	Lompat gedhe.
This is nature and you are nothing.	Iki alam lan sampeyan ora ana apa-apa.
He wasn’t trying to laugh.	Dheweke ora nyoba ngguyu.
He asked her to explain the problem.	Dheweke njaluk dheweke nerangake masalahe.
You may have stood him on his head and he had stopped.	Sampeyan bisa uga wis ngadeg dheweke ing sirahe lan dheweke wis mandheg.
Here we only comment on two technical aspects.	Ing kene kita mung menehi komentar babagan rong aspek teknis.
I wouldn’t say there would be no danger, but it should be less.	Aku ora bakal ngomong ora bakal ana bebaya, nanging kudu kurang.
Like a father like a son.	Kaya bapake kaya anak.
He wouldn’t talk to me.	Dheweke ora bakal ngomong karo aku.
That offer to the market.	Sing nawarake menyang pasar.
Or talk to a local radio or whatever.	Utawa ngomong karo radio lokal utawa apa wae.
His parents too.	Wong tuwane uga.
The claim is false on several levels.	Klaim kasebut salah ing pirang-pirang tingkat.
Again, the simple answer is yes.	Maneh, jawaban prasaja ya.
If we live through this.	Yen kita urip liwat iki.
I believe this makes his life easier.	Aku yakin iki nggawe uripe luwih gampang.
We don’t care about land.	Kita ora peduli babagan tanah.
She breathed fast.	Dheweke ambegan cepet.
You can guess more.	Sampeyan bisa guess liyane.
Complications associated with the procedure were not observed.	Komplikasi sing ana gandhengane karo prosedur kasebut ora diamati.
It’s been fun.	Iku wis nyenengake.
Detailed evidence is left as an exercise.	Bukti rinci ditinggalake minangka latihan.
Express your own correct opinion.	Mratelakake panemume dhewe sing bener.
They are given up with different game situations with fun.	Padha diwenehi munggah karo kahanan game beda karo kesenengan.
But it was there.	Nanging iku ana.
I want to help you with your illness.	Aku pengin nulungi sampeyan kanthi lara.
The first properties are considered as follows.	Properti pisanan sing dianggep minangka ing ngisor iki.
He wanted to meet me.	Dheweke kepengin ketemu karo aku.
It’s not a normal situation.	Iku ora kahanan normal.
Therefore, these patients were not included from our analysis.	Mulane, pasien kasebut ora kalebu saka analisis kita.
It is very important to miss.	Iku banget penting kanggo kantun.
The next morning I walk through the house and think.	Esuk-esuk aku mlaku-mlaku liwat omah lan mikir.
The best thing you can do is do what you do.	Sing paling apik sing bisa ditindakake yaiku apa sing sampeyan lakoni.
I’m from afar.	Aku saka adoh.
Take one idea.	Njupuk siji gagasan.
And there is a problem.	Lan ana masalah.
This is when your brain forms new memories.	Iki nalika otak sampeyan mbentuk kenangan anyar.
He could only tell her to clear the security question.	Dheweke mung bisa ngandhani dheweke supaya mbusak pitakonan keamanan.
I need another gun.	Aku butuh bedhil liyane.
You don’t even have to think about how to be negative.	Sampeyan malah ora kudu mikir babagan carane dadi negatif.
She looked perfect when we met ten years ago.	Dheweke katon sampurna nalika ketemu sepuluh taun kepungkur.
The two had met before the meeting, the man said.	Wong loro kasebut wis ketemu sadurunge rapat kasebut, ujare wong kasebut.
Everyone has confidence in each other.	Saben wong duwe kapercayan ing saben liyane.
Anything can be on the outside.	Apa wae bisa ana ing njaba.
Pity him.	Tega marang dheweke.
You need to make sure this doesn’t happen.	Sampeyan kudu nggawe manawa iki ora kelakon.
It’s quite simple.	Iku cukup prasaja.
Everyone is now looking at the floor.	Kabeh wong saiki ndeleng lantai.
What we call ourselves.	Apa sing diarani awake dhewe.
I like to say.	Aku seneng ngomong.
You can go out and just do your thing.	Sampeyan bisa metu lan mung nindakake perkara sampeyan.
People love to hear small things.	Wong seneng krungu bab cilik.
No one knows what my clothes look like.	Ora ana sing ngerti kaya apa klambiku.
They have to act together.	Padha kudu tumindak bebarengan.
Any issue is open to debate, if enough people support it.	Sembarang masalah mbukak kanggo debat, yen cukup wong ndhukung.
He was not prepared.	Dheweke ora nyiapake.
Listen to your heart and believe in yourself.	Rungokake atimu lan percaya marang awakmu.
This is a rather slow process in the beginning.	Iki minangka proses sing rada alon ing wiwitan.
A few more seconds and he could do it.	Sawetara detik liyane lan dheweke bisa nindakake.
His face was now red.	Raine saiki wis abang.
And we don’t have that time.	Lan kita ora duwe wektu iku.
I give a lot of credit to them.	Aku menehi akeh kredit kanggo wong-wong mau.
You may have a problem.	Sampeyan bisa uga duwe masalah.
He definitely took his time up here.	Dheweke mesthi njupuk wektu munggah kene.
I was born with eyes.	Aku lair kanthi mripat.
And you really have to pay attention to the words.	Lan sampeyan pancene kudu menehi perhatian marang tembung.
My influence before.	Pengaruhku sadurunge.
No vehicles were seen.	Ora ana kendaraan sing katon.
And he will do the same to me.	Lan dheweke bakal nindakake perkara sing padha karo aku.
No appeal was taken from the decision.	Ora ana banding sing dijupuk saka keputusan kasebut.
The idea was accepted.	Ide kasebut ditampa.
That’s too bad.	Kuwi ala banget.
Yes, in a city in the country.	Ya, ing kutha ing negara.
But he didn’t have to go far.	Nanging dheweke ora kudu adoh.
I feel.	Aku rumangsa.
You’re old, she says to herself.	Sampeyan wis tuwa, dheweke ngomong dhewe.
However, cell changes can develop without direct contact with tumor cells.	Nanging, owah-owahan sel bisa berkembang ora kontak langsung karo sel tumor.
This is the way of reality.	Iki cara kasunyatan.
I hate working.	Aku sengit nyambut gawe.
He has size and speed.	Dheweke duwe ukuran lan kacepetan.
And he takes this seriously.	Lan dheweke njupuk iki kanthi serius.
No, continue.	Ora, terus.
Take an art class.	Njupuk kelas seni.
I will be out for most of today.	Aku bakal metu kanggo paling dina iki.
It made me stop crying.	Iku nggawe aku mandheg nangis.
He was not at fault in the war.	Dheweke ora salah ing perang kasebut.
You have left town to find food.	Sampeyan wis ninggalake kutha kanggo golek pangan.
There is no real reason to have a country like this.	Ora ana alesan sing bener kanggo duwe negara kaya iki.
They are high on it.	Padha dhuwur ing.
Cat.	Cat.
Our results show that this pattern occurs.	Asil kita nuduhake yen pola iki kedadeyan.
And one more.	Lan siji liyane.
Students will be younger.	Siswa bakal luwih enom.
Some make reading better than others.	Sawetara nggawe maca luwih apik tinimbang liyane.
It was just an accident.	Iku mung kacilakan.
You never know how it will end.	Sampeyan ora tau ngerti carane bakal mungkasi.
Take home before us.	Njupuk ngarep sadurunge kita.
I didn’t even tell anyone.	Aku malah ora ngandhani sapa-sapa.
I told you a story.	Aku crita marang kowe.
The dog was killed.	Asu kasebut dipateni.
This is not exactly true.	Iki ora persis bener.
As he walked, he chose his own path.	Nalika dheweke mlaku, dheweke milih dalane dhewe.
Data were compared with healthy controls.	Data dibandhingake karo kontrol sehat.
It’s big and open.	Iku gedhe lan mbukak.
And they don’t come without a price.	Lan padha ora teka tanpa rega.
The day is only one side.	Dina mung siji sisih.
Get to know before you meet !.	Kenal sadurunge ketemu!.
To worry everyone.	Kanggo kuwatir kabeh.
He said he would pay if he sold it.	Dheweke kandha yen dheweke bakal mbayar yen dheweke adol.
He was certainly not there.	Dheweke mesthi ora ana ing kana.
That’s what happens to people who have died and come back.	Kuwi sing dialami wong-wong sing wis mati lan bali.
Everyone in every walk of life.	Saben wong ing saben lapisan masyarakat.
The eyes were large.	Mripat padha gedhe.
It was a good day for it.	Iku dina apik kanggo iku.
To think of what to say to his son.	Kanggo mikir apa sing kudu diomongake marang putrane.
For one week just practice that one step.	Kanggo siji minggu mung laku sing siji langkah.
This should also be done here.	Iki uga kudu ditindakake ing kene.
You will know that you are done by the color.	Sampeyan bakal ngerti sing wis rampung dening werna.
That’s not cool.	Sing ora kelangan.
Please share our data and tell everyone.	Mangga nuduhake data kita lan marang kabeh wong.
Never had a family.	Ora tau duwe kulawarga.
To this day, they don’t have it.	Nganti saiki, dheweke ora duwe.
He wants to focus on his career.	Dheweke arep fokus ing karire.
I have to help my team.	Aku kudu nulungi timku.
She looked up.	Dheweke weruh munggah.
They beat me in the leg.	Padha ngalahake kula ing sikil.
Make your choice today.	Nggawe pilihan dina iki.
Prepare your device.	Siapke piranti sampeyan.
It has been found.	Wis ketemu.
I have been using it every day.	Aku wis nggunakake saben dina.
But it is not set in stone.	Nanging ora disetel ing watu.
Will include her name in the title if yes.	Bakal ngemot jeneng dheweke ing judhul yen ya.
Direct impact.	Dampake langsung.
Be someone who sees the positive aspects of the situation.	Dadi wong sing ndeleng aspek positif saka kahanan.
That’s how you really get sick in the beginning.	Mangkono pancen sampeyan lara ing wiwitan.
You know that.	Sampeyan ngerti sing.
In addition, defendant did not object to the instructions given.	Kajaba iku, terdakwa ora mbantah instruksi sing diwenehake.
The ball seemed to take forever to go down.	Werni ketoke njupuk selawase kanggo mudhun.
The book reports and reviews the work.	Buku iki nglaporake lan menehi review babagan karya kasebut.
I couldn’t back down just because he was tired.	Aku ora bisa mundur mung amarga dheweke kesel.
We can’t drive over a bridge without thinking about it.	Kita ora bisa nyopir liwat jembatan tanpa mikir babagan iki.
In fact, our services were never required.	Ing kasunyatan, layanan kita ora nate dibutuhake.
Women want to be her, men want to be with her.	Wanita kepengin dadi dheweke, wong lanang pengin dadi karo dheweke.
This happens in dry weather conditions.	Iki kedadeyan ing kahanan cuaca garing.
I was placed in that position.	Aku diselehake ing posisi kasebut.
And everywhere.	Lan ing ngendi wae.
And of course for me.	Lan mesthi kanggo kula.
I knew this would be my chance to deliver.	Aku ngerti iki bakal dadi kasempatan kanggo ngirim.
Then he turned around and said that wasn’t true.	Banjur dheweke noleh lan ngomong sing ora bener.
Definitely needs some work here.	Temtunipun perlu sawetara karya kene.
Free, and only a few seconds.	Gratis, lan mung sawetara detik.
Eventually you find out that you are really obese.	Pungkasane sampeyan nemokake yen sampeyan pancen lemu.
Mom hasn't dated yet.	Ibu durung kencan.
Same as user mode.	Padha mode pangguna.
Therefore, the court may not try the issue of fact.	Mulane, pengadilan bisa uga ora nyoba masalah kasunyatan.
In the morning there is a lot to do.	Esuk-esuk akeh sing kudu ditindakake.
Some worry about the possible consequences for themselves and their families.	Sawetara kuwatir babagan akibat sing bisa ditindakake kanggo awake dhewe lan kulawargane.
She was quite interested.	Dheweke cukup kasengsem.
It makes her good at her job, actually.	Iku ndadekake dheweke apik ing dheweke proyek, bener.
But there was no instant effect.	Nanging ora ana efek instan.
You bring a small chair anywhere to reach a higher space.	Sampeyan nggawa kursi cilik menyang ngendi wae kanggo nggayuh papan sing luwih dhuwur.
Why does he look so sad, he asked.	Kok katon sedhih banget, dheweke takon.
It looks like one of those games.	Iku katon kaya salah siji saka game.
Tampa is like that.	Tampa kaya ngono.
In a way, the full band will take away from that.	Ing cara, band lengkap bakal njupuk adoh saka sing.
He has the intention to change the past.	Dheweke duwe niat kanggo ngganti masa lalu.
They remain good friends.	Padha tetep kanca apik.
He was indeed the right man.	Dheweke pancen wong sing bener.
Pick up a little speed and this is full speed again.	Pick munggah kacepetan sethitik lan iki kacepetan lengkap maneh.
He will be of any value at the time.	Dheweke bakal dadi nilai apa wae ing wektu kasebut.
Close and I am close.	Cedhak lan saya cedhak.
Happiness is the purpose of life for people like that.	Rasa seneng minangka tujuan urip kanggo wong sing kaya ngono.
Very fast service with friendly nature.	Layanan cepet banget kanthi sifat sing ramah.
It tells a story.	Iku nyritakake crita.
You won’t do it a year later.	Sampeyan ora bakal nindakake setaun mengko.
You and your people will return.	Kowe lan rakyatmu bakal bali.
Step up and take control.	Langkah munggah lan njupuk kontrol.
Such trust will inspire desire and effort.	Kapercayan kasebut bakal nuwuhake kepinginan lan usaha.
We have the same technology, albeit more advanced.	Kita duwe teknologi sing padha, sanajan luwih maju.
He is here.	Dheweke ana ing kene.
The main single is the title of the song.	Singel utama yaiku judhul lagu.
But he didn’t think he would vote for her.	Nanging dheweke ora nyangka yen dheweke bakal milih dheweke.
Not just the solution, but the best.	Ora mung solusi, nanging sing paling apik.
This is his power.	Iki kekuwatane.
me thank you.	kula matur nuwun.
I play by ear.	Aku muter dening kuping.
So it will protect the other defendants represented.	Dadi bakal nglindhungi terdakwa liyane sing diwakili.
I wondered what memory he might have in him.	Aku kepingin weruh apa memori bisa duwe ing wong.
It only takes the best photos on your phone.	Iku mung njupuk foto paling apik ing telpon.
Keep talking to her.	Terus ngomong karo dheweke.
I might take a few days to get you out.	Aku bisa njupuk sawetara dina kanggo njaluk sampeyan metu.
It’s easy to see what this should be.	Iku gampang kanggo ndeleng apa iki kudu dadi.
I’m more than happy later.	Aku luwih seneng mengko.
He had to share his story and experience that reaction.	Dheweke kudu nuduhake crita lan ngalami reaksi kasebut.
Why, he didn’t know.	Kok, dheweke ora ngerti.
What! 	Apa!
she will cry.	dheweke bakal nangis.
Silence, it seems, is not the opposite of sound.	Kasepen, katon, ora ngelawan swara.
There was no sign that my brother was still inside my body.	Ora ana tandha yen adhiku isih ana ing njero awak.
We locked the door.	We ngunci lawang.
We are our first customers.	Kita dadi pelanggan pisanane.
It’s the same out here.	Iku padha metu kene.
So, we have to start now.	Dadi, kita kudu miwiti saiki.
The next evening it was decided to try.	Ing wayah sore sabanjure wis ditemtokake kanggo nyoba.
I didn’t ask him.	Aku ora takon marang dheweke.
The other stage tells the error.	Tahap liyane ngandhani kesalahan.
Two children, a girl.	Bocah loro, wedok.
The third layer is the tissue layer.	Lapisan katelu yaiku lapisan jaringan.
Have fun.	Seneng-seneng.
Looks like a good deal for her.	Katon kaya menehi hasil apik kanggo dheweke.
It’s quite simple and only takes a few moments.	Iku cukup prasaja lan mung sawetara wektu.
He doesn’t care what happens to us.	Dheweke ora peduli apa sing kedadeyan karo kita.
Problems, anger management.	Masalahe, manajemen nesu.
We agree with that conclusion.	Kita setuju karo kesimpulan kasebut.
After an hour there was a sign on the left.	Sawise sejam ana tandha ing sisih kiwa.
This person can.	Wong iki bisa.
A really long walk.	A mlaku tenan dawa.
After the age of ten, his career ended.	Sawise umur sepuluh, kariré rampung.
That is now in front of you.	Sing saiki ana ing ngarepmu.
One of my friends doesn’t like women who like men.	Salah sijine kancaku ora seneng karo wong wadon sing seneng karo wong lanang.
This is a difficult but necessary task.	Iki tugas sing angel nanging perlu.
Data are based on four independent experiments.	Data adhedhasar patang eksperimen independen.
Give it to her.	Menehi dheweke.
The whole process was repeated twice.	Kabeh proses diulang kaping pindho.
Unfortunately, the plan now has to be postponed as well.	Sayange, rencana kasebut saiki kudu ditundha uga.
We make sure to provide you with the best options.	We nggawe manawa kanggo nyedhiyani sampeyan karo pilihan sing paling apik.
I hate myself.	Aku sengit marang aku.
Two different methods are used.	Rong cara sing beda digunakake.
I was trying to find a way to go.	Aku nyoba golek cara kanggo pindhah.
From each of these many important examples can be drawn from history.	Saka saben iki akeh conto penting bisa diwenehi saka sajarah.
I’ve seen it once or twice.	Aku wis weruh sepisan utawa kaping pindho.
There are three different types.	Ana telung macem-macem jinis.
Much of this will start with your media choices.	Akeh iki bakal diwiwiti kanthi pilihan media sampeyan.
And this is the internet.	Lan iki internet.
I used to do things and not finish.	Aku digunakake kanggo nindakake samubarang lan ora rampung.
We are now one of the largest regions in the country.	Saiki kita minangka salah sawijining wilayah paling gedhe ing negara kasebut.
He died within hours.	Dheweke tilar donya sajrone sawetara jam.
She was really good to me.	Dheweke pancen apik kanggo aku.
That never happened.	Sing ora tau kelakon.
Personal murder is murder.	Pembunuhan pribadi yaiku pembunuhan.
Current values ​​are displayed for comparison purposes.	Nilai saiki ditampilake kanggo tujuan perbandingan.
She was comfortable.	Dheweke kepenak.
Hell, that’s more my line.	Neraka, sing luwih baris sandi.
He was looking for good company.	Dheweke nggoleki perusahaan sing apik.
He walked with his hands behind his back.	Dheweke mlaku karo tangane nang mburi.
However, this time, we featured five plays written by students.	Nanging, ing wektu iki, kita nampilake limang drama sing ditulis siswa.
It’s very rare that she would do anything so personal for someone.	Iku arang banget dheweke bakal nindakake apa-apa supaya pribadi kanggo wong.
It was a moment they were caught.	Wis wayahe padha kejiret.
We have to use it.	Kita kudu nggunakake.
Explain the importance of these two lines.	Nerangake pentinge rong baris kasebut.
There are players in the game he really can’t stand.	Ana pemain ing game dheweke pancene ora bisa ngadeg.
Each song is a new experience.	Saben lagu minangka pengalaman anyar.
Obviously he was wrong.	Temenan dheweke salah.
I like it that way.	Aku seneng kaya ngono.
He only has seconds.	Dheweke mung duwe detik.
When the situation is quiet.	Nalika kahanan sepi.
We are sick, he said, so let’s get sick.	Kita lara, ujare, mula ayo lara.
But everyone can tell what happened.	Nanging kabeh wong bisa ngomong apa sing kedadeyan.
This is important.	Iki penting.
They saved themselves for that game.	Padha disimpen piyambak kanggo game sing.
This means the world to me.	Iki tegese donya kanggo kula.
Ground, but better.	Lemah, nanging luwih apik.
Good, honest, hard work.	Apik, jujur, kerja keras.
So he came out.	Dadi dheweke metu.
The card means a lot to me.	Kertu iku tegese banget kanggo aku.
These moments are fast passing.	Momen-momen iki cepet liwat.
However, know that there is nothing to be afraid of.	Nanging, ngerti yen ora ana sing kudu diwedeni.
His face showed nothing.	Raine ora nuduhake apa-apa.
Yes, you may be at the front of the room.	Ya, sampeyan bisa uga ana ing ngarep kamar.
Cases in which the performance of only one language was reported were not included.	Kasus sing kinerja mung siji basa kacarita ora klebu.
But he didn’t last long.	Nanging dheweke ora terus suwe.
He came back after a week.	Dheweke teka maneh sawise seminggu.
She had two or three children.	Dheweke duwe anak loro utawa telu.
Give them a chance to show that they have changed.	Menehi kasempatan kanggo nuduhake yen dheweke wis owah.
You miss your moments.	Sampeyan kangen moments.
It is possible.	Iku bisa.
There is certainly some truth to this explanation.	Mesthi ana sawetara bebener kanggo panjelasan iki.
But we know the results.	Nanging kita ngerti asile.
Awake to say.	Awake ngomong.
He was actually the first.	Dheweke bener pisanan.
I will have a letter for you in the morning.	Aku bakal duwe layang kanggo sampeyan ing esuk.
We are not against discussion of this issue.	Kita ora nglawan diskusi babagan masalah iki.
For useful discussions.	Kanggo rembugan migunani.
I wanted more than what mine to have.	Aku wanted luwih saka apa mine kanggo duwe.
Now it might be on top.	Saiki bisa uga ana ing ndhuwur.
He could hardly believe it.	Dheweke meh ora percaya.
Eventually I did.	Pungkasane aku.
I also haven’t experienced it since.	Aku uga ora tau ngalami wiwit.
They train until ready to drop, but they stay on.	Padha latihan nganti siap kanggo nyelehake, nanging padha tetep ing.
And oh, the sun feels so good on my skin.	Lan oh, srengenge krasa apik banget ing kulite.
Unfinished.	Durung rampung.
There were two other girls there.	Ana bocah wadon loro liyane ing kana.
I’m kind of fucking home around.	Aku ngarep jenis kurang ajar watara.
It’s fun and funny.	Iku nyenengake lan lucu.
I love dogs.	Aku tresna asu.
There is only one way to save our friend.	Mung ana siji cara kanggo nylametake kanca kita.
You’ll love this, it’s funny enough.	Sampeyan bakal seneng iki, cukup lucu.
I'm happy !.	Aku seneng!.
He works for you.	Dheweke digunakake kanggo sampeyan.
Like him.	Kaya dheweke.
But in that history, new relationships can be built.	Nanging ing sajarah kasebut, hubungan anyar bisa dibangun.
Most years, spring is quiet.	Paling taun, musim semi sepi.
The market is just too small.	Pasar mung cilik banget.
We have this super room with flowers.	Kita duwe kamar super iki kanthi kembang.
To try the defendant.	Kanggo nyoba terdakwa.
It doesn’t feel right.	Rasane ora pas.
No one missed one of them.	Ora ana wong sing kantun salah sijine.
We can find him.	Kita bisa nemokake dheweke.
I know you want to save this world.	Aku ngerti sampeyan pengin nylametake jagad iki.
You should listen to that part of the interview.	Sampeyan kudu ngrungokake bagean wawancara kasebut.
The health care system is broken.	Sistem perawatan kesehatan rusak.
However, my opinion has changed.	Nanging, panemuku wis owah.
It set me up for another day.	Iku nyetel kula kanggo dina maneh.
Everything was normal when it happened.	Kabeh iku normal nalika kedadeyan.
He has a lot of people to take care of.	Dheweke duwe akeh wong sing kudu dijaga.
Then you will come to live with us.	Banjur sampeyan bakal teka manggon karo kita.
He was his own man.	Dheweke wong dhewe.
It’s been there for some time now.	Iku wis ana kanggo sawetara wektu saiki.
Ten minutes later two more men arrived.	Sepuluh menit banjur ana wong loro maneh teka.
That’s what my friend liked.	Sing disenengi kancaku.
They have cut us off completely.	Padha wis Cut kita mati rampung.
Stir around and let it brown.	Nglakoake watara lan supaya coklat.
I looked her way, and we locked our eyes.	Aku nyawang dheweke cara, lan kita ngunci mata.
It's just to do with the code.	Iku mung kanggo nindakake karo kode.
If this is the case, do it.	Yen iki, nglakoni.
Continue cooking until the mixture boils.	Terusake masak nganti dicampur nganti godhok.
See online first to make the right decision.	Waca online luwih dhisik kanggo nggawe keputusan sing tepat.
Some take more time and energy to collect.	Sawetara njupuk luwih wektu lan energi kanggo ngumpulake.
The rest he said was just in for the money.	Liyane dheweke ngandika mung ing kanggo dhuwit.
I think this is a big money war, and it is.	Aku iki perang dhuwit gedhe, lan iku.
But it’s not that simple.	Nanging ora prasaja.
There is too much and too much.	Ana kakehan lan kakehan.
Then we were off.	Banjur kita padha mangkat.
In that context, yes or no that simple is not enough.	Ing konteks kasebut, ya utawa ora sing prasaja ora cukup.
What he thought when he started would be like this.	Apa dheweke mikir nalika dheweke miwiti bakal kaya iki.
Then he was told to get up.	Banjur didhawuhi tangi.
I saw the sign.	Aku weruh tandha.
It came together so quickly.	Iku teka bebarengan supaya cepet.
Next to us.	Sabanjure kita.
Check and give to take the city.	Priksa lan menehi kanggo njupuk kutha.
I know that may seem hard to believe, but it can be.	Aku ngerti sing bisa koyone angel kanggo pracaya, nanging bisa.
We took it on the road, and it worked.	We njupuk ing dalan, lan makarya.
We have to act in the world in order to survive.	Kita kudu tumindak ing donya supaya bisa urip.
Space has never been another store.	Spasi ora tau dadi toko liyane.
I spent some time.	Aku nglampahi sawetara wektu.
All participants gave informed written consent to participate in the study.	Kabeh peserta menehi idin sing ditulis kanthi informed kanggo melu sinau.
He just explains what comes in and what comes out.	Dheweke mung nerangake apa sing mlebu lan apa sing metu.
Everyone is at risk.	Kabeh wong ana ing resiko.
Use the tools available from your distribution.	Gunakake alat sing kasedhiya saka distribusi sampeyan.
Men easily fall in love.	Wong lanang gampang jatuh cinta.
The right people will listen to them, whatever they say.	Wong sing bener bakal ngrungokake wong-wong mau, apa sing diomongake.
It came from my parents and my parents before.	Teka saka wong tuwaku lan wong tuwa sadurunge.
He also has good eyes.	Dheweke uga duwe mripat sing apik.
There is no point against them.	Ora ana gunane nglawan wong-wong mau.
He is not in the sales business.	Dheweke ora ana ing bisnis dodolan.
I have never heard of it.	Aku ora tau krungu.
But act the opposite.	Nanging tumindak ngelawan.
The first is his own side.	Kapisan yaiku sisihane dhewe.
I will die and stop.	Aku bakal mati lan mungkasi.
Put them out of the building.	Sijine wong metu saka bangunan.
The fight to keep the flowers going.	Perang kanggo njaga kembang terus.
But it faces challenges.	Nanging ngadhepi tantangan.
Give them rules and you take away their thoughts.	Menehi wong aturan lan sampeyan njupuk adoh pikiran.
If he really wanted to, he could do it twice.	Yen pancene pengin, dheweke bisa nindakake kaping pindho.
You can have another debate about it.	Sampeyan bisa duwe debat liyane babagan.
Good piece.	Piece apik.
We would talk about our lives and laugh.	Kita bakal ngomong babagan urip kita lan ngguyu.
As if there were other options.	Kaya-kaya ana pilihan liyane.
He was obsessed with her.	Dheweke kepengin banget karo dheweke.
She breathed slowly and easily in calm.	Dheweke ambegan alon lan gampang ing kalem.
So it can be difficult to check the pictures.	Dadi bisa uga angel mriksa gambar.
This time is different.	Wektu iki beda.
Down to the mouth rather than real.	Mudhun kanggo tutuk tinimbang nyata.
So this is the first step.	Dadi iki langkah pisanan.
Funny stuff too.	Barang lucu uga.
He won’t be able to catch it.	Dheweke ora bakal bisa nyekel.
They were as if they had never been there.	Wong-wong mau kaya-kaya ora tau ana ing kana.
He didn't need to be with her.	Dheweke ora perlu karo dheweke.
Note that we need to choose the window size and steps.	Elinga yen kita kudu milih ukuran jendhela lan langkah-langkah.
You have parents who do it for their own children.	Sampeyan duwe wong tuwa sing nindakake kanggo anak-anake dhewe.
There are many specialized studies on cancer.	Ana akeh studi khusus babagan kanker.
But it’s just a story.	Nanging mung crita.
What is it.	Apa iku.
And your offer is very good.	Lan tawaran sampeyan apik banget.
You’re putting words into your mouth.	Sampeyan lagi sijine tembung menyang tutuk.
I only drive to town four times a day.	Aku mung nyopir menyang kutha kaping papat saben dina.
Just lost here.	Cukup ilang kene.
What a story to be told at home.	Apa crita sing kudu dicritakake ing omah.
Brethren, when they stop, forget who you are.	Para sadulur, nalika padha mandheg, lali sapa sampeyan.
This result is incorrect, as shown below.	Asil iki salah, kaya sing kapacak ing ngisor iki.
Orders are orders.	Pesenan yaiku pesenan.
One small step at a time.	Siji langkah cilik ing wektu.
You have a choice.	Sampeyan duwe pilihan.
That leaves a mark on people.	Sing ninggalake tandha ing wong.
In twenty minutes, it’s time to make coffee.	Ing rong puluh menit, wektu kanggo nggawe kopi.
But again, things aren’t that easy.	Nanging maneh, perkara kasebut ora gampang banget.
Two mechanisms have been proposed to document this movement.	Rong mekanisme wis diusulake kanggo nyathet gerakan iki.
Thank you for the warm welcome.	Matur nuwun kanggo sambutan hangat.
They are in love.	Lagi gandrung.
I think you will love to see her.	Aku mikir sampeyan bakal seneng ndeleng dheweke.
I can’t imagine how it ended up down there.	Aku ora bisa mbayangno kepiye pungkasane mudhun ing kana.
There are several ways to go from here to there.	Ana sawetara cara kanggo pindhah saka kene menyang kana.
Tell everyone to do their best not to judge anything.	Marang kabeh wong supaya nindakake sing paling apik supaya ora ngadili apa-apa.
I took comfort in it.	Aku njupuk comfort ing.
It was something they wanted.	Iku soko padha wanted.
Not enough energy.	Ora cukup energi.
That’s actually useless.	Sing bener ora ana gunane.
There is definitely a reason for this insurance.	Mesthi ana alesan kanggo asuransi iki.
But every day I get better.	Nanging saben dina aku luwih apik.
We remove the view.	Kita mbusak tampilan.
I have tried, believe me.	Aku wis nyoba, pracaya kula.
Not too fast, not too slow.	Ora cepet banget, ora alon banget.
And it helps special teams because of their field position.	Lan mbantu tim khusus amarga posisi lapangan.
I think everyone has been waiting for this.	Kayane kabeh wong wis nunggu iki.
And they worked.	Lan padha makarya.
That is clear and will not change.	Sing jelas lan ora bakal owah.
Take another drink.	Njupuk ngombe liyane.
She came out and looked up.	Dheweke metu lan tumenga.
It’s kind of a secret.	Iku jenis rahasia.
Try it.	Coba wae.
He has no one else in the world.	Dheweke ora duwe wong liya ing donya.
I’m just telling you to talk to people.	Aku mung ngandhani sampeyan ngomong karo wong.
My father asked me to go.	Bapakku ngajak aku lunga.
I don’t care about his age.	Aku ora peduli umure.
We then decided to use the latter as the main reference.	Kita banjur mutusake nggunakake sing terakhir iki minangka referensi utama.
He heard without hearing.	Dheweke krungu tanpa krungu.
Or want to do it.	Utawa pengin nindakake.
Sometimes he was even happy.	Kadhangkala dheweke malah seneng.
Some have even tried it.	Sawetara malah wis nyoba.
Or someone else.	Utawa wong liya.
Her chest felt tight.	Dhadhane krasa sesak.
Thus, the items fall apart.	Kanthi mangkono, barang-barang kasebut tiba.
Don’t be up to your fortune.	Aja nganti rejeki.
She feels difficult to understand and accept.	Dheweke rumangsa angel dimangerteni lan ditampa.
My response was this.	Tanggapanku iki.
Standing there, half a smile on his face.	Ngadeg ana, setengah eseman ing pasuryan.
Immediately delivered to your office.	Langsung dikirim menyang kantor sampeyan.
Man up, kid.	Wong munggah, nak.
, while they slept.	, nalika padha turu.
Even the key.	Malah kuncine.
He couldn’t get her fast enough.	Dheweke ora bisa njaluk dheweke cukup cepet.
I really love him thank you so much !!.	Aku pancen tresna marang dheweke matur nuwun kanthi sanget !!.
I will definitely read it again.	Aku mesthi bakal maca maneh.
He is not needed.	Dheweke ora dibutuhake.
Of course we can’t do anything about it.	Mesthi wae kita ora bisa nindakake apa-apa.
Certain blood cells are not a problem.	Sel getih tartamtu ora masalah.
My hand locked my glass.	Tanganku ngunci kacaku.
The plane.	Pesawat mabur.
He never mocked me.	Ora tau ngece aku.
If he wasn’t here, he didn’t ask half the time.	Yen dheweke ora ana ing kene, dheweke ora takon setengah wektu.
The overall survival of these two groups was analyzed.	Kaslametané sakabèhé saka rong klompok iki dianalisis.
But you can make him be.	Nanging sampeyan bisa nggawe dheweke dadi.
I asked her instead of turning off the television.	Aku takon dheweke tinimbang mateni televisi.
The better it is understood, the better it is tested, the better it is supported by evidence.	Luwih dingerteni, luwih apik diuji, luwih apik didhukung dening bukti.
She sat down.	Dheweke lungguh.
The dead included many children.	Sing mati kalebu akeh bocah.
So the approach should be the same.	Dadi pendekatan kudu padha.
You support the work of the church.	Sampeyan ndhukung karya pasamuwan.
Sometimes four or five times a week.	Kadhang kaping papat utawa kaping lima seminggu.
She went back to bed in my room.	Dheweke bali menyang amben ing kamarku.
It helps to have people to talk to.	Iku mbantu kanggo duwe wong diajak.
I hope you can understand if you don’t ask for anything.	Muga-muga sampeyan bisa ngerti yen ora takon apa-apa.
Or not, it’s up to you.	Utawa ora, terserah sampeyan.
Others were helping out at home.	Wong liya padha nulungi ing omah.
In addition, the overall advantage of living beings was observed in both experiments.	Kajaba iku, kauntungan sakabèhé makhluk urip diamati ing loro eksperimen kasebut.
He wants money, he thinks.	Dheweke pengin dhuwit, dheweke mikir.
I am an adult woman.	Aku wong wadon diwasa.
Another act out of the blue.	Liyane tumindak metu saka biru.
Today, don’t ask the players.	Dina iki, aja takon pemain.
Everything is gone.	Kabeh wis ilang.
Five cases were collected.	Lima kasus diklumpukake.
What a great idea.	Apa gagasan apik.
He never worked.	Dheweke ora tau kerja.
I think we need more love in this world.	Aku mikir kita butuh katresnan liyane ing jagad iki.
We had a lot of rain and the ground was soft.	We wis akèh udan lan lemah iku alus.
Same as two years ago.	Padha karo rong taun kepungkur.
I have met family, family has met me.	Aku wis ketemu kulawarga, kulawarga wis ketemu kula.
No significant changes have been made since.	Ora ana owah-owahan sing signifikan wiwit.
And you don’t care about anyone else.	Lan sampeyan ora peduli karo wong liya.
Well, not really.	Inggih, ora tenan.
Better not forget.	Luwih becik ora lali.
This will help you train with less pressure.	Iki bakal mbantu sampeyan latihan kanthi tekanan sing kurang.
He was tough.	Dheweke angel.
Eventually we will bring the boys home.	Pungkasane kita bakal nggawa anak lanang menyang omah.
Say stupid.	Ngomong bodho.
It really means a lot to me.	Iku pancene tegese banget kanggo aku.
This in itself is not a big deal.	Iki dhewe ora dadi masalah gedhe.
He tried to save her.	Dheweke nyoba nylametake dheweke.
Just a lot of resources, you see, and a lot of groups of people.	Mung akeh sumber daya, sampeyan ndeleng, lan akeh kelompok wong.
This has the power to do.	Iki wis daya kanggo nindakake.
I have seen him.	Aku wis weruh dheweke.
Customers were confused.	Pelanggan padha bingung.
When eating.	Nalika mangan.
In education.	Ing pendidikan.
The results are unknown.	Asil ora dingerteni.
Both are quite dense.	Loro-lorone cukup padhet.
I hate going out.	Aku sengit metu.
So we stay.	Dadi kita tetep.
Share your responses and views in the comments section.	Nuduhake tanggapan lan pandangan sampeyan ing bagean komentar.
It’s not something we’ve ever really considered.	Iku ora soko kita wis tau tenan dianggep.
All these other people want to get rid of hell.	Kabeh wong liya iki pengin ngilangi neraka.
Everyone who knows him knows the truth.	Kabeh sing ngerti dheweke ngerti sing bener.
There is no way it can be done with much.	Ora ana cara sing bisa ditindakake kanthi akeh.
In the neck.	Ing gulu.
It can make for a very interesting relationship.	Bisa nggawe hubungan sing menarik banget.
We love them, have both of those.	We tresna mau, wis loro sing.
It is a form of control in and of itself.	Iku wangun kontrol ing lan dhewe.
We need each other.	Kita kudu saben liyane.
Yes, it happened.	Ya, ana kedadeyan.
But if you don’t do anything, there will be no results.	Nanging yen sampeyan ora nindakake apa-apa, ora bakal ana asil.
A few days later, the man returned to the bar.	Sawetara dina sabanjure, wong kasebut bali menyang bar.
You haven’t found that one.	Sampeyan durung ketemu sing siji.
I had enough trouble keeping track of myself.	Aku cukup alangan kanggo nglacak dhewe.
He asked about a few things.	Dheweke takon babagan sawetara perkara.
What yes it is.	Apa ya iku.
Alternatively, you can move on.	Utawa, sampeyan bisa nerusake.
The kid made a good point.	Bocah kasebut nggawe titik sing apik.
But if you try it on your own code basis, this works.	Nanging yen sampeyan nyoba ing basis kode dhewe, iki bisa digunakake.
He has lost.	Dheweke wis kalah.
I will contact you again.	Aku bakal hubungi maneh.
But it’s a good sign, for someone else.	Nanging tandha apik, kanggo wong liya.
Tell him straight from the shoulder that it doesn’t go away.	Marang dheweke langsung saka Pundhak sing ora lunga.
Everything went smoothly.	Kabeh banjur mlaku.
There is still something to be done.	Isih ana sing kudu ditindakake.
I heard what sounds like normal conversation.	Aku krungu apa muni kaya obrolan normal.
It will be fun.	Iku bakal nyenengake.
For some time no one showed up.	Kanggo sawetara wektu ora ana sing nuduhake.
I'm lucky.	Aku begja.
I think you do.	Aku mikir sampeyan nindakake.
I never saw you.	Aku ora tau weruh sampeyan.
All the music you want, when you want it and where you want it.	Kabeh musik sing dikarepake, nalika sampeyan pengin lan ing ngendi sampeyan pengin.
My parents respect each other and each other.	Wong tuwaku ngurmati siji lan sijine.
His best friend couldn’t help it.	Kancane sing paling apik ora bisa mbantu.
Lots and lots of thoughts.	Akeh lan akeh pikirane.
There are highs, highs and lows.	Ana dhuwur, pinunjul lan kurang.
Below that the scene only contains small objects.	Ngisor yen pemandangan mung ngemot obyek cilik.
It was as if he didn’t know exactly what he was doing.	Kaya-kaya dheweke ora ngerti persis apa sing ditindakake.
Your mind was good many years ago.	Pikiran sampeyan iki apik pirang-pirang taun kepungkur.
Big car, metal, heavy.	Mobil gedhe, logam, abot.
I picked up the board and they did as well.	Aku ngangkat munggah Papan lan padha uga.
I can't get a driver.	Aku ora bisa njaluk sopir.
Something about the shape of your face.	Soko babagan wangun pasuryan sampeyan.
My children eat.	Anak-anakku mangan.
Finally came her.	Akhire teka dheweke.
You walk through my door.	Sampeyan mlaku liwat lawangku.
They took ten years off their faces.	Padha njupuk sepuluh taun saka pasuryan.
If that happens, the training opportunity will be lost.	Yen kedadeyan kasebut, kesempatan latihan bakal ilang.
But now it is gone.	Nanging saiki wis ilang.
We drank coffee and talked.	Kita ngombe kopi lan ngobrol.
I hadn’t thought of it since that time.	Aku wis ora mikir iku wiwit wektu iku.
Fair and reviews above.	Adil lan reviews ndhuwur.
I was so serious and a little emotional.	Aku dadi serius banget lan rada emosional.
They were big, we were small.	Padha gedhe, kita padha cilik.
We offer it to the community.	We offer kanggo masyarakat.
That’s the way it is every day.	Kuwi caraku saben dina.
The government is in the next step.	Pamrentah ing langkah sabanjure.
It was the first time I saw it as a whole work.	Iku pisanan aku ndeleng iku minangka kabèh karya.
My mind is confused.	Pikiranku bingung.
But of course you have to do what you think is right.	Nanging mesthine sampeyan kudu nindakake apa sing sampeyan pikirake kanthi bener.
We eat, we sleep, we repeat.	Kita mangan, kita turu, kita mbaleni.
It’s very good, but less good if you don’t have a car.	Iku apik banget, nanging kurang apik yen sampeyan ora duwe mobil.
Sweet recently moved into a first floor apartment.	Sweet nembe pindhah menyang apartemen lantai siji.
She looked from one to the other.	Dheweke nyawang saka siji menyang liyane.
He doesn’t have to ask what he feels is necessary.	Dheweke ora kudu takon apa dheweke rumangsa perlu.
It doesn’t matter if you tell them now.	Ora masalah yen sampeyan ngandhani wong-wong mau saiki.
To be your own world.	Kanggo dadi donya dhewe.
Literally, my brother is probably my best friend.	Secara harfiah, kakangku mbokmenawa kanca paling apik.
Indeed, this is a wonderful world.	Pancen, iki donya apik.
It is unknown to the common law.	Iku ora dingerteni kanggo hukum umum.
Emotions on trial.	Emosi ing nyoba.
I don’t know why you chose it.	Aku ora ngerti kenapa sampeyan milih.
This gives it the desired form.	Iki menehi formulir sing dikarepake.
Break me, break me, break me.	Putus aku, putus aku, putus aku.
My throat hurts.	Tenggorokanku lara.
Meaning every word spoken.	Tegese saben tembung sing diucapake.
We can win.	Kita bisa menang.
This was an incredible trip, because no one went there.	Iki minangka perjalanan sing luar biasa, amarga ora ana wong sing mlebu ing kana.
So this is the link.	Dadi iki link.
I just slept and went and sleep came to me.	Aku mung turu lan dadi lan turu teka kanggo kula.
Tonight he was in charge.	Bengi iki dheweke tanggung jawab.
I don’t want to save those images on my computer.	Aku ora pengin nyimpen gambar kasebut ing komputer.
Because this product has a future.	Amarga produk iki duwe masa depan.
Both were compared with normal controls.	Loro-lorone dibandhingake karo kontrol normal.
Without freedom of expression, freedom of religion cannot work.	Tanpa kebebasan berekspresi, kebebasan beragama ora bisa mlaku.
Top value overall and excellent service.	Nilai ndhuwur sakabèhé lan layanan banget.
Though it can take years.	Sanadyan bisa njupuk taun.
If possible, try exercising outside.	Yen bisa, coba olahraga ing njaba.
And now two girls from the city are missing.	Lan saiki rong bocah wadon saka kutha wis ilang.
Some people like it.	Sawetara wong seneng.
That’s not weird.	Sing ora aneh.
He couldn't even tell.	Dheweke malah ora bisa ngomong.
Now I will discuss each of these points briefly.	Saiki aku bakal ngrembug saben poin kasebut kanthi ringkes.
The right side of my face felt hot.	Sisih tengen pasuryanku krasa panas.
The two were silent, waiting.	Kekarone meneng, ngenteni.
She was just a real part of me.	Dheweke mung bagean nyata saka aku.
At first it was only a few feet walk.	Kaping pisanan mung mlaku sawetara kaki.
Really sane.	Akal sehat tenan.
I changed it somehow.	Aku ngganti piye wae.
Now he speaks but it is not a political matter.	Saiki dheweke ngomong nanging dudu perkara politik.
It’s what you want and that’s what you’ll get.	Iku sing dikarepake lan sing bakal sampeyan entuk.
He rose again.	Dheweke wungu maneh.
I stopped by today for a closer look.	Aku mampir dina iki kanggo ndeleng luwih cedhak.
This helps keep the heat in the house during the winter.	Iki mbantu njaga panas ing omah nalika musim dingin.
So we are proud.	Dadi kita bangga.
We’re just looking for names.	Kita mung nggoleki jeneng.
He has tried to keep it light.	Dheweke wis ngupayakake supaya tetep entheng.
I won’t talk to you.	Aku ora bakal ngomong karo sampeyan.
I went in once, but it wasn’t so hot.	Aku banjur ing sapisan, nanging ora dadi panas.
Some examples are given below.	Sawetara conto diwenehi ing ngisor iki.
It’s in my school as well.	Ana ing sekolahku uga.
He will not miss anything.	Dheweke ora bakal kantun apa-apa.
It shows you what you need when you need it.	Iku nuduhake apa sing perlu nalika sampeyan perlu.
Of course, you also need a score.	Mesthi, sampeyan uga butuh skor.
The problem with food is huge.	Masalah karo panganan gedhe banget.
I have a great family.	Aku duwe kulawarga gedhe.
His disciples were still on the ground and could not get up.	Murid-muridé isih ana ing lemah lan ora bisa munggah.
The information will be on my screen.	Informasi kasebut bakal ana ing layarku.
Still, that became a concern for another time.	Isih, sing dadi kuwatir kanggo wektu liyane.
Of course it wasn’t too hard for him to talk about it.	Mesthine ora angel banget supaya dheweke bisa ngomong babagan iki.
Just stepped out of the air.	Mung jumangkah metu saka udhara.
He was just talking about my hair.	Dheweke mung ngomong babagan rambutku.
It won’t be long anymore.	Ora bakal suwe maneh.
You really are.	Sampeyan pancene.
No, you are the only person who can solve the problem.	Ora, sampeyan mung wong sing bisa ngatasi masalah kasebut.
But no one believed it.	Nanging ora ana sing percaya.
There was no way out for me.	Ora ana dalan metu kanggo aku.
Our language has changed.	Basa awaké wis owah.
She took a deep breath.	Dheweke ambegan jero.
That will come from it.	Sing bakal teka saka iku.
You can choose one of them depending on your device.	Sampeyan bisa milih salah siji saka iku gumantung ing piranti.
But as usual you have to give what you get.	Nanging kaya umume sampeyan kudu menehi apa sing sampeyan entuk.
Not just my actions.	Ora mung tumindakku.
Techniques have never changed.	Techniques ora tau diganti.
In high school, it was black and white.	Ing sekolah menengah, iku ireng lan putih.
It’s life, which has no part anymore.	Iku urip, kang ora duwe bagean maneh.
He knew that someone knew.	Dheweke ngerti yen ana sing ngerti.
He was approaching.	Dheweke nyedhak.
The kids loved it.	Bocah-bocah padha tresna.
It never happened.	Ora tau kedadeyan.
All life is at risk.	Kabeh urip ana resiko.
The evening has come.	Sore wis teka.
The team had been there for a few minutes to help him.	Tim wis ana ing sawetara menit kanggo nulungi dheweke.
It can reduce surgical errors and injuries during surgery.	Bisa nyuda kesalahan lan cedera bedhah sajrone operasi.
Read the manuscript and give feedback.	Maca manuskrip lan menehi umpan balik.
He wasn’t sure what to do now.	Dheweke ora yakin apa sing kudu ditindakake saiki.
This will definitely make your computer faster.	Iki mesthi bakal nggawe komputer luwih cepet.
She has a wonderful smile.	Dheweke duwe eseman sing apik banget.
He never did anything.	Dheweke ora tau nindakake apa-apa.
Believe in the power of your dreams.	Percaya kekuwatan impen sampeyan.
So he set out in search of real food.	Mula dheweke budhal golek panganan sing sejati.
I miss the players and crew.	Aku kangen pemain lan kru.
He had to put it in the back.	Dheweke kudu nyelehake ing mburi.
In this event, two things changed.	Ing acara iki, rong perkara diganti.
You use your teeth on my shoulder.	Sampeyan nggunakake untu ing pundhakku.
That is the purpose.	Kuwi tujuane.
However, the task still has its advantages.	Nanging, tugas kasebut isih nduweni keunggulan.
It’s about attention.	Iku babagan manungsa waé.
I’m talking about kids.	Aku ngomong babagan bocah-bocah.
Twice the mass.	Kaping pindho massa.
Are you ready ?.	Apa sampeyan siap?.
You two, so make sure you know what’s best for everyone.	Sampeyan loro, dadi manawa sampeyan ngerti apa sing paling apik kanggo kabeh wong.
So, there you are.	Dadi, ana sampeyan.
I called her, last month.	Aku nelpon dheweke, wulan kepungkur.
Good stuff here.	Barang apik ing kene.
My stomach hurts.	Wetengku lara.
It’s a very favorite.	Iku favorit banget.
Culture takes a few days.	Budaya njupuk sawetara dina.
But nothing has changed.	Nanging ora ana owah-owahan.
There is no answer, of course.	Ora ana jawaban, mesthi.
The scale of the level, your ball grows bigger.	Skala level, bal sampeyan tambah gedhe.
The situation is described as follows.	Kahanan kasebut diandharake kaya ing ngisor iki.
Or anyone.	Utawa sapa wae.
They didn’t find anything, of course.	Padha ora nemu apa-apa, mesthi.
None of these penalties were paid.	Ora ana paukuman iki sing dibayar.
It is a constant source of concern for us.	Iku sumber pancet badhan kanggo kita.
Now you see, you’ve given me one.	Saiki sampeyan ndeleng, sampeyan wis menehi kula siji.
Your free mind is important.	Pikiran bebas sampeyan penting.
I like directing action.	Aku seneng ngarahake tumindak.
The water is very deep.	Banyune jero banget.
Five minutes ago he had young blood.	Limang menit kepungkur dheweke duwe getih enom.
Not just three years independent, each data point is independent.	Ora mung telung taun independen, saben titik data independen.
We’ll get to that below.	Kita bakal njaluk menyang ngisor iki.
Please feel free to add more names in the comments.	Mangga aran gratis kanggo nambah jeneng liyane ing komentar.
What a good question.	Apa pitakonan sing apik.
Writing, that is.	Nulis, yaiku.
It’s worse if you’re driving.	Iku luwih elek yen sampeyan nyopir.
He felt a responsibility to her.	Dheweke rumangsa tanggung jawab marang dheweke.
I wish it would snow.	Aku pengin bakal salju.
However, we have to do our part.	Nanging, kita kudu nindakake bagean kita.
The rate of economic growth is rising and rising.	Tingkat pertumbuhan ekonomi mundhak lan mundhak.
I watched with my own eyes.	Aku nonton karo mripatku dhewe.
It was pitch dark, there was a guy walking away from me.	Pancen peteng ndhedhet, ana wong lanang mlaku adoh saka aku.
You know more.	Sampeyan ngerti liyane.
We lived together for three years.	Kita urip bebarengan telung taun.
His troops are now divided.	Pasukane saiki dibagi.
She would worry every day until the baby was born.	Dheweke bakal kuwatir saben dina nganti bayi lair.
Participants were selected in two ways.	Peserta dipilih kanthi rong cara.
I want to be strong twice.	Aku pengin dadi kuwat kaping pindho.
You have my word.	Sampeyan duwe tembung sandi.
He had been killed for trying to get to him.	Dheweke wis matèni kanggo nyoba kanggo njaluk marang.
Other measures were performed at room temperature.	Langkah-langkah liyane ditindakake ing suhu kamar.
It didn’t matter if he had seen her minutes before or hours.	Ora Matter yen dheweke wis ndeleng dheweke menit sadurunge utawa jam.
Common shapes of the head, features and more.	Wangun umum saka sirah, fitur lan liya-liyane.
All this, this time.	Kabeh iki, wektu iki.
That has never happened before.	Sing durung nate kedadeyan sadurunge.
He explains, briefly, what our situation is.	Dheweke nerangake, kanthi ringkes, apa kahanan kita.
But he couldn’t think of a good enough story.	Nanging dheweke ora bisa mikir babagan crita sing cukup apik.
It’s a terrible deal to begin with.	Iku elek menehi hasil kanggo miwiti karo.
Some lose flavor.	Sawetara kelangan rasa.
One has nothing to do with the other.	Siji ora ana hubungane karo liyane.
I only had one creative meeting with her.	Aku mung duwe siji rapat kreatif karo dheweke.
It’s under your arm.	Ana ing sangisore lengenmu.
He’s an old hand, and maybe enough.	Dheweke minangka tangan lawas, lan bisa uga cukup.
Half an hour later the game ended.	Setengah jam mengko game bubar.
He couldn't ask.	Dheweke ora bisa takon.
Just so scared there.	Mung supaya wedi ana.
Now, he said, there is a need to cover those costs.	Saiki, ujare, ana sing kudu nutupi biaya kasebut.
You can visit him a lot.	Sampeyan bisa ngunjungi dheweke akeh.
If you don’t sign up, they’ll come back and try later.	Yen sampeyan ora mlebu, dheweke bakal bali lan nyoba mengko.
About the family.	Babagan kulawarga.
You are not a real human being.	Sampeyan dudu manungsa sejatine.
I have a normal family.	Aku duwe kulawarga normal.
Especially when compared to what kids have now.	Utamane yen dibandhingake karo apa sing diduweni bocah-bocah saiki.
He could figure out anything but couldn’t give an answer.	Dheweke bisa ngerteni apa wae nanging ora bisa menehi jawaban.
We consider these parameters to be independent of each other.	Kita nganggep paramèter kasebut minangka independen saka saben liyane.
It’s just about the family, usually.	Iku mung babagan kulawarga, biasane.
Eluh was in his eyes.	Eluh ana ing mripate.
But all is still.	Nanging kabeh isih.
He has a plan, you see, a good plan.	Dheweke duwe rencana, sampeyan ndeleng, rencana sing apik.
And it makes me wonder why.	Lan iku ndadekake kula wonder apa.
I feel really bad.	Aku krasa ala tenan.
He has the full attention of the audience.	Dheweke nduweni kawigatosan lengkap para pamirsa.
It’s hard to say now.	Iku angel ngomong saiki.
But he was surprised with her.	Nanging dheweke kaget karo dheweke.
I don’t know the question.	Aku ora ngerti pitakonan.
I didn’t know him yet.	Aku durung kenal karo dheweke.
Improving patient safety culture through more effective team communication.	Peningkatan budaya safety pasien liwat komunikasi tim sing luwih efektif.
You have to keep going.	Sampeyan kudu terus.
I know you.	Aku ngerti sampeyan.
There are many different email clients.	Ana akeh klien email sing beda.
She would definitely wear it.	Dheweke mesthi bakal nganggo dheweke.
And for some time, he has.	Lan kanggo sawetara wektu, dheweke wis.
The mechanism of these observations is unknown.	Mekanisme pengamatan kasebut ora dingerteni.
Yes, this needs to change.	Ya, iki kudu diganti.
Especially early teacher training is given a lot of attention.	Mligine latihan guru wiwitan diwenehi perhatian banget.
Soon, it was quiet.	Ora let suwe, ana sepi.
But not as expected.	Nanging ora kaya sing dikarepake.
He also suffered great losses.	Dheweke uga nandhang kapitunan gedhe.
But my horse was shot.	Nanging jaranku ditembak.
The safety line is open from the post office to the camp.	Garis safety wis mbukak saka kantor pos menyang kemah.
His hands were full of blood.	Tangane kebak getih.
Even that doesn’t exist, because the world is moving.	Malah sing ora ana, amarga jagad iki obah.
I came to take you home.	Aku teka arep ngeterake kowe mulih.
I still think of you.	Aku isih mikir sampeyan.
Of course religion has a role.	Mesthine agama nduweni peran.
Don't go there.	Aja menyang kana.
She waited for him.	Dheweke ngenteni dheweke.
We don’t have time to spend to prepare.	Kita ora duwe wektu mbuwang kanggo nyiyapake.
The two men were waiting for him.	Wong loro padha nunggu dheweke.
Then it was added again.	Banjur ditambahake maneh.
I need to check out these books.	Aku kudu mriksa buku-buku iki.
The real people are your friends.	Wong bener sing dadi kanca sampeyan.
The camp was attacked.	Kemah kasebut diserang.
The development will be completed within seven years.	Pangembangan kasebut bakal rampung sajrone pitung taun.
Say what you want.	Ngomong apa sing dikarepake.
This makes complete sense given the economic situation.	Iki ndadekake pangertèn lengkap amarga kahanan ekonomi.
Yes nation.	Ya bangsane.
That takes planning.	Sing njupuk planning.
The girl is the same height.	Cah wadon dhuwur sebaya.
I don’t know how.	Aku ora ngerti carane.
She has a cell phone full of male numbers.	Dheweke duwe ponsel kebak nomer lanang.
He changed his question.	Dheweke ngganti pitakonane.
When you arrive, everything looks as in the picture.	Nalika sampeyan teka, kabeh katon kaya ing gambar.
My wife is amazing.	Bojoku apik tenan.
The more he says, the more it means.	Luwih akeh dheweke ngomong, luwih akeh maknane.
Without watching to see the effect of the words, he left.	Tanpa nonton kanggo ndeleng efek saka tembung, dheweke ninggalake.
You can’t get away with this.	Sampeyan ora bisa lolos karo iki.
See them lift up their hearts.	Delengen wong-wong mau ngunggahake atine.
I thought it was my time.	Aku panginten iku wektuku.
We will be there.	Kita bakal ana ing kana.
No need to place the device in close proximity to anyone.	Ora perlu nyelehake piranti ing cedhak karo sapa wae.
I have a lot of evidence.	Aku duwe akeh bukti.
I have been trying to follow the code.	Aku wis nyoba ngetutake kode.
But he has not yet arrived.	Nanging dheweke durung teka.
My breath is tight.	Ambeganku sesak.
You have to play fast to get a high score to pass the level.	Sampeyan kudu muter cepet kanggo njaluk skor dhuwur kanggo pass tingkat.
However, it has won at great cost.	Nanging, iku wis menang ing biaya gedhe.
He hates his life.	Dheweke sengit marang uripe.
The film is so long and heavy.	Film kasebut dadi dawa banget lan abot.
The score was used to measure the frequency of activity.	Skor kasebut digunakake kanggo ngukur frekuensi kegiatan.
He relied on me to keep his peace, he said.	Dheweke gumantung marang aku kanggo njaga katentreman, ujare.
Not with these people.	Ora karo wong-wong iki.
So is his education.	Semono uga pendidikane.
Finally, you will thank me.	Pungkasane, sampeyan bakal matur nuwun marang aku.
Selected for the project.	Dipilih kanggo proyek kasebut.
But it may not be.	Nanging bisa uga ora.
I will handle this.	Aku bakal nangani iki.
There was a woman driving on the same road.	Ana wong wadon nyopir ing dalan sing padha.
I have a cold.	Aku kena pilek.
You learn to see that way.	Sampeyan sinau kanggo ndeleng cara sing.
No, you just have to start with the lost days.	Ora, sampeyan mung kudu miwiti karo dina sing ilang.
You think if you hit hard enough, you can break them.	Sampeyan mikir yen sampeyan kenek cukup hard, sampeyan bisa break wong.
Now it’s almost war.	Saiki meh perang.
He could say anything.	Dheweke bisa ngomong apa wae.
Her brown eyes were warm, but she gave no further details.	Mripat coklat dheweke anget, nanging dheweke ora menehi katrangan liyane.
Come on, forget it.	Ayo, lali.
There’s something you don’t know.	Ana bab sing sampeyan ora ngerti.
Sorry but true.	Ngapunten nanging bener.
That in itself is interesting.	Sing dhewe iku menarik.
Think once.	Mikir sepisan.
Sit down, son.	Lungguha, nak.
Only ten seconds left.	Mung sepuluh detik isih.
I guess we’ll see.	Aku guess kita bakal weruh.
A church.	A pasamuwan.
See this girl for me.	Waca iki cah wadon kanggo kula.
You tried but it was locked.	Sampeyan nyoba nanging dikunci.
At one point there were three things.	Ing siji wayahe ana telung prakara.
Set ten years into the future, mind you.	Setel sepuluh taun ing mangsa ngarep, pikire.
I think they are a good thing.	Aku padha bab apik.
They were divided into two groups.	Padha dipérang dadi rong kelompok.
Unable to bypass corporate security, so we met on the outside.	Ora bisa ngliwati keamanan perusahaan, mula kita ketemu ing njaba.
My little girl.	Prawan cilikku.
I can see one reason here why that might be the case.	Aku bisa ndeleng siji alesan kene kok sing bisa dadi cilik.
This can cause people to talk while sleeping.	Iki bisa nyebabake wong ngomong nalika turu.
At least.	Paling ora.
Just a bed.	Mung amben.
I have something very important to talk about with you.	Aku duwe prekara sing penting banget kanggo omong-omongan karo sampeyan.
Your small play does not serve the world.	Panjenengan muter cilik ora ngawula donya.
You get nothing for free.	Sampeyan entuk apa-apa gratis.
He was destroyed forever by those who suffered.	Dhèwèké ditumpes selawasé saka wong-wong sing nandhang sangsara.
Each side of the question.	Saben sisih pitakonan.
I have put it on the market.	Aku wis sijine ing pasar.
Of course there is.	Mesthi ana.
I want to say one thing, however.	Aku arep ngomong siji bab, Nanging.
I remember all about it.	Aku kelingan kabeh babagan.
I have to stop.	Aku kudu mandheg.
If you are paid well now, then your salary can be deducted.	Yen sampeyan dibayar kanthi apik saiki, mula bisa dipotong gaji.
This is not the end of the story.	Iki dudu pungkasane crita.
That’s his style.	Kuwi gayane.
That would be sad to see someone else.	Sing bakal sedhih kanggo ndeleng wong liya.
Other work should directly measure this.	Karya liyane kudu langsung ngukur iki.
No words.	Ora ana tembung.
It was better than he was holding on.	Iku luwih apik tinimbang dheweke nyekeli.
I have a question about the item.	Aku duwe pitakon babagan barang.
He uses content analysis to identify these benefits.	Dheweke nggunakake analisis isi kanggo ngenali keuntungan kasebut.
Maybe because he had never seen her cry before.	Mungkin amarga dheweke ora tau weruh dheweke nangis sadurunge.
Then he was kicked out.	Banjur diusir metu.
But when I watched him play I was pretty nervous.	Nanging nalika aku nonton dheweke main aku cukup gugup.
Don’t stop him doing it.	Aja mandheg dheweke nindakake.
He could have used another knife.	Dheweke bisa nggunakake piso liyane.
It is unclear whether this affected data analysis.	Ora jelas manawa iki kena pengaruh analisis data.
Sometimes, my friends do this with fun and this is great.	Kadhangkala, kanca-kanca nindakake iki kanthi nyenengake lan iki apik.
For me it’s really possible.	Kanggo kula iku pancene bisa.
For some, ‘be in or out’ is a question.	Kanggo sawetara, 'dadi mlebu utawa metu' minangka pitakonan.
That’s what the leaders did.	Sing ditindakake para pemimpin.
side effects were minimal.	efek sisih padha minimal.
I probably write a lot like him.	Aku mbokmenawa nulis akeh kaya dheweke.
It feels like summer is far away than ever before.	Rasane kaya musim panas luwih adoh tinimbang sadurunge.
She is often involved in decisions that are important to her.	Dheweke asring melu keputusan sing penting kanggo dheweke.
We only recommend the best !.	Kita mung menehi rekomendasi sing paling apik!.
I am the father of my son.	Aku bapake anakku.
There is no point in going there.	Ora ana gunane menyang kana.
In effect, it is constant.	Ing efek, iku pancet.
No one, including me.	Ora ana wong, kalebu aku.
Slow focus.	Alon fokus.
Justice.	Sing adil.
He had a long day and night and showed up.	Dheweke wis dina dawa lan wengi lan nuduhake.
This is a big mistake.	Iki salah gedhe.
He wasn’t just wrong.	Dheweke ora mung salah.
This dog has done a great job.	Asu iki wis rampung kanthi apik.
I just save myself.	Aku mung nyimpen dhewe.
He didn't have to listen to another word.	Dheweke ora kudu ngrungokake tembung liyane.
We are looking to continue to bring people together.	We are looking kanggo terus nggawa wong bebarengan.
The results are consistent with our findings.	Asil kasebut cocog karo temuan kita.
Generally children become independent adults.	Umume bocah dadi wong diwasa sing mandiri.
He is not accepted here.	Dheweke ora ditampa ing kene.
He will be back.	Dheweke bakal bali.
You don’t want it to be a mental thing.	Sampeyan ora pengin dadi bab mental.
The second approach takes this fact into account.	Pendekatan kapindho njupuk kasunyatan iki.
That is what this country needs.	Sing perlu negara iki.
Less comfortable maybe.	Kurang nyaman mungkin.
What he said just wasn’t true.	Apa sing diomongake mung ora bener.
I’m happy when writers can do this.	Aku seneng nalika penulis bisa nindakake iki.
They are strong and dead flat and stay that way.	Padha kuwat lan mati warata lan tetep ing cara sing.
Very soft to the touch.	Lembut banget kanggo tutul.
This is not the way social relationships work.	Iki dudu cara kerjane hubungan sosial.
He asked his students if he was going to have lunch.	Dheweke takon marang muride yen dheweke arep nedha awan.
There is nothing wrong with that.	Ora ana sing salah.
I try to do things.	Aku nyoba kanggo nindakake samubarang.
It feels like a big hotel room.	Rasane kaya kamar hotel gedhe.
Learn about what you can about what you can.	Sinau babagan sing sampeyan bisa babagan sing sampeyan bisa.
Anyone can explain it in detail.	Sapa wae bisa nerangake kanthi rinci.
Don’t claim you were sent.	Aja ngaku sampeyan dikirim.
That’s the best part.	Sing paling apik.
That number two is financial.	Sing nomer loro yaiku finansial.
That used to suit me.	Sing biyen cocok karo aku.
His will is strong.	Kersane kuwat.
Don’t believe them.	Aja padha pracaya.
He wants to get it back.	Dheweke kepengin mbalekake maneh.
But there was no message.	Nanging ora ana pesen.
The last war began.	Perang pungkasan diwiwiti.
But you didn’t choose to go.	Nanging sampeyan ora milih lunga.
Sometimes we see characters evolve.	Kadhangkala kita ndeleng karakter berkembang.
There is room for more to do with these characters.	Ana ruang kanggo luwih akeh sing kudu ditindakake karo karakter kasebut.
But you should eat these eggs immediately.	Nanging sampeyan kudu mangan endhog iki langsung.
We can find him.	Kita bisa nemokake dheweke.
Suddenly, there was money going back.	Dumadakan, ana dhuwit arep bali.
But we don’t know when it will be.	Nanging kita ora ngerti nalika iku.
We are the same, but two.	Kita padha, nanging loro.
He did not fail.	Dheweke ora gagal.
They walk among us.	Padha lumaku ing antarane kita.
First of all, it’s not true.	Kaping pisanan, iku ora bener.
But something is changing.	Nanging ana sing ganti.
Unnecessary.	Ora perlu.
Oh like we do about leaders.	Oh kaya sing kita lakoni babagan pimpinan.
It certainly has money.	Iku mesthi duwe dhuwit.
But that’s only sometimes.	Nanging sing mung kadhangkala.
I'm not going home.	Aku ora bakal mulih.
There is no time, no beginning, no end.	Ora ana wektu, ora ana wiwitan, ora ana pungkasan.
No need to trade.	Ora perlu dagang.
I’m not saying that’s bad.	Aku ora ngomong sing ala.
And this is how it is in love school.	Lan iki carane ing sekolah katresnan.
And save yourself.	Lan nyimpen dhewe.
Consent is not identity.	Persetujuan dudu identitas.
She said ‘these are my legs, mother.	Dheweke kandha 'iki sikilku, ibu.
Or the second one.	Utawa sing kapindho.
I looked down at the broken glass and then back to his face.	Aku ndeleng mudhun ing kaca pecah banjur bali menyang pasuryan.
I winked back to check on my kids.	Aku nglirik maneh kanggo mriksa anak-anakku.
She stood for a moment, trying to think of where she hadn't checked yet.	Dheweke ngadeg sedhela, nyoba mikir ing ngendi dheweke durung mriksa.
As if it were mine.	Kaya-kaya iku mine.
We see them every day.	We ndeleng wong saben dina.
That’s why I don’t consider this unit test.	Mulane aku ora nganggep tes unit iki.
Great for school and play.	Apik kanggo sekolah lan dolanan.
Don’t travel directly on top of the other party.	Aja lelungan langsung ing ndhuwur partai liyane.
I, yes, can last a long time.	Aku, ya, bisa nganti suwe.
No free dinner.	Ora nedha bengi gratis.
The situation could have been worse.	Kahanan bisa dadi luwih elek.
I agree with the points made here.	Aku setuju karo poin sing digawe ing kene.
But now the story is out to the world.	Nanging saiki crita wis metu kanggo donya.
But there are still some people about it.	Nanging isih ana sawetara wong babagan.
This is his number two mistake.	Iki minangka kesalahane sing nomer loro.
Both have police issues.	Loro kudu masalah polisi.
A human does this.	A manungsa nindakake iki.
Arrived at class one, a little late and crying.	Tekan kelas siji, rada telat lan nangis.
I’m not walking away from you.	Aku ora mlaku adoh saka sampeyan.
But it didn’t get anything.	Nanging ora entuk apa-apa.
I respect that part of our culture.	Aku ngurmati bagean saka budaya kita.
Whether anyone does something like that is not the point.	Apa ana wong sing nglakoni kaya ngono dudu titikane.
And not just ideas.	Lan ora mung ide.
The war eventually stopped, but the country was divided.	Perang pungkasane mandheg, nanging negara kasebut dibagi.
To make a judgment.	Kanggo nindakake pangadilan.
I had three days trying to run her to the ground.	Aku wis telung dina nyoba kanggo mbukak dheweke menyang lemah.
Make sure you choose the right lead marketing company.	Priksa manawa sampeyan milih perusahaan pemasaran timbal sing tepat.
She was very nice to me.	Dheweke apik banget karo aku.
Do you want to call her.	Apa sampeyan pengin nelpon dheweke.
I want you to ask for her address.	Aku pengin sampeyan takon alamat dheweke.
He had seen human weapons up close.	Dheweke wis weruh senjata manungsa saka cedhak.
She is a user.	Dheweke pangguna.
We’ve both worked on it to make it possible.	Kita wis loro makarya ing kanggo nggawe iku bisa.
I also don’t see the need.	Aku uga ora weruh kabutuhan.
Especially in fresh water, or in water they are not sure of.	Utamane ing banyu anyar, utawa ing banyu sing padha ora yakin.
Everyone thinks it’s better to stick with what you can.	Saben uwong mikir yen luwih becik tetep nganggo apa sing bisa ditindakake.
Immediately you want another question.	Langsung sampeyan pengin pitakonan liyane.
The investigation is, however, more complicated.	Penyelidikan kasebut, nanging luwih rumit.
There is little more to say.	Ana sethitik liyane kanggo ngomong.
That might be cool.	Sing bisa uga kelangan.
You may want to check it out.	Sampeyan bisa uga pengin mriksa metu.
The earth has created me.	Bumi wis nitahake aku.
As has so many in the world.	Minangka wis dadi akeh ing donya.
He can cook one better than anyone else in the world.	Dheweke bisa masak siji sing luwih apik tinimbang wong liya ing donya.
A new file is created and you can enter the required input.	Berkas anyar digawe lan sampeyan bisa ngetik input sing dibutuhake.
We need to examine this carefully.	Kita kudu nliti iki kanthi ati-ati.
I really don’t know what works best.	Aku pancene ora ngerti apa sing paling apik.
That was the difference.	Sing ana prabédan.
Too much to calculate.	Kakehan kanggo ngitung.
Maybe a little less.	Mungkin rada kurang.
Control parents received standard care.	Wong tuwa kontrol nampa perawatan standar.
The wind is off.	Angin mati.
She looked from side to side.	Dheweke nyawang saka sisih menyang sisih.
That surprised me.	Sing kaget aku.
I actually put some time into thinking about the question.	Aku bener sijine sawetara wektu mikir bab pitakonan.
Study this book, and your sales will improve.	Sinau buku iki, lan dodolan sampeyan bakal saya apik.
He left sadly, but he left.	Dheweke lunga kanthi sedhih, nanging dheweke lunga.
Maybe this time of year.	Mungkin iki wektu taun.
One is open and one is closed.	Siji mbukak lan siji ditutup.
Each machine has its own engine room.	Saben mesin duwe kamar mesin dhewe.
He didn’t ask about it.	Dheweke ora takon babagan iki.
The days before he was taken away were bad.	Dina-dina sadurunge dheweke digawa lunga iku ala.
It’s an okay book, if you ask me.	Iku buku oke, yen sampeyan takon kula.
He left and he stayed.	Dheweke lunga lan dheweke tetep.
I have two questions about this.	Aku duwe rong pitakonan babagan iki.
The case is worthless in this case for a variety of reasons.	Kasus kasebut ana regane ing kasus iki amarga macem-macem alasan.
No one else knows.	Ora ana wong liya sing ngerti.
If you have some critical things, you don’t say anything.	Yen sampeyan duwe sawetara perkara kritis, sampeyan ora ngomong apa-apa.
However, we disagree with this interpretation.	Nanging, kita ora setuju karo interpretasi iki.
I had killed them and then they saw it.	Aku wis matèni wong banjur padha weruh.
At least for a few hours.	Paling ora kanggo sawetara jam.
That doesn’t mean he’s not good.	Ora ateges dheweke ora apikan.
We have been accustomed to getting sick.	Kita wis biasa nandhang lara.
We move from one to the other and back again.	Kita pindhah saka siji menyang liyane lan bali maneh.
I remember walking through that while looking up something for a client.	Aku elinga mlaku liwat sing nalika looking munggah soko kanggo klien.
Knowing this, you are not accepted in this area.	Ngerti iki, sampeyan ora ditampa ing wilayah iki.
And that’s exactly what we see here.	Lan sing persis apa kita ndeleng kene.
But we see a slightly different design.	Nanging kita ndeleng desain rada beda.
And perhaps that’s just as well.	Lan mbok menawa sing mung uga.
I love you more than if you were my wife.	Aku tresna sampeyan luwih saka yen sampeyan dadi bojoku.
See for yourself what they have to say.	Waca dhewe apa sing dikandhakake.
Happy to be loved.	Seneng ditresnani.
Instead after work.	Tinimbang sawise karya.
It is connected to a person’s neck.	Iku disambungake karo gulu wong.
He was a very different animal.	Dheweke kewan sing beda banget.
Young is not wrong.	Young ora salah.
He didn’t let me practice.	Dheweke ora nglilani aku latihan.
It’s okay to have a white child who looks up to you.	Ora apa-apa duwe anak kulit putih sing katon munggah kanggo sampeyan.
These are things that can or cannot be done.	Iki minangka perkara sing bisa ditindakake utawa ora bisa ditindakake.
Know what interests her as well.	Ngerti apa kasengsem dheweke uga.
I think this thing is pretty hard.	Aku mikir bab iki cukup hard.
Despite this, his mother fixed it.	Senadyan mangkono, ibune ndandani.
I called and talked to her.	Aku nelpon lan ngomong karo dheweke.
The writing is basically done.	Tulisan kasebut dhasar rampung.
One is even worried that it will be too successful.	Salah sijine malah kuwatir yen dadi sukses banget.
He'll be looking for that for a while.	Dheweke bakal nggoleki sing sedhela.
I even talked to her a few times.	Aku malah ngomong karo dheweke sawetara kaping.
Memories are a function of the past and memories are a function of the future.	Kenangan minangka fungsi kepungkur lan kenangan minangka fungsi masa depan.
And that’s very important, that’s very important.	Lan sing penting banget, sing penting banget.
The blog post can be found here.	Tulisan blog kasebut bisa ditemokake ing kene.
No one else touched it.	Ora ana wong liya sing ndemek.
That’s passion.	Sing semangat.
Then he was silent.	Banjur dheweke meneng.
Apparently, enough has been said.	Ketoke, cukup wis ngandika.
It’s very central.	Iku banget tengah.
Computer systems and related technologies affect many aspects of society.	Sistem komputer lan teknologi sing ana gandhengane mengaruhi akeh aspek masyarakat.
I don’t think there is more we can do than that.	Aku ora mikir ana liyane sing bisa kita tindakake saka iku.
They can actually be done.	Padha bener bisa rampung.
Parts of my body.	Bagéyan awakku.
And if you haven’t heard, you’ll love it too.	Lan yen sampeyan durung krungu, sampeyan uga bakal seneng.
Stay in the room.	Tetep ing kamar.
Whether this is true is unknown.	Apa iki bener ora bisa dingerteni.
That’s right, he looks happy, he’s happy.	Sing bener, dheweke katon seneng, dheweke seneng.
Time, it seems, won’t be enough.	Wektu, kayane ora bakal cukup.
Anake ibumu.	Anake ibumu.
He may be weak but so are the rest of us.	Dheweke bisa uga ringkih nanging uga kita liyane.
I said call me if you start writing something new.	Aku ngandika nelpon kula yen sampeyan miwiti nulis soko anyar.
Some people were looking for books about plants.	Sawetara wong padha nggoleki buku babagan tanduran.
Seeing that they make a difference.	Weruh sing padha nggawe prabédan.
You joined me in my sleep and you started taking me.	Sampeyan melu aku ing turu lan sampeyan miwiti njupuk kula.
But be prepared for some very soft wood.	Nanging disiapake kanggo sawetara kayu alus banget.
Worse than anyone thought.	Luwih elek tinimbang sing dikira sapa wae.
I don’t see a reason why you don’t do anything that way.	Aku ora weruh alesan kenapa sampeyan ora nindakake apa-apa kanthi cara kasebut.
I didn’t think it would work.	Ora ngira bakal bisa.
I want to be clean.	Aku arep resik.
We need to help them.	Kita kudu nulungi wong-wong mau.
I’m sure it will work out great.	Aku manawa iku bakal bisa metu gedhe.
Perhaps there is something to be found about him.	Mbok menawa ana bab sing bisa ditemokake babagan dheweke.
Obviously, many security issues are new in this world.	Temenan, akeh masalah keamanan sing anyar ing jagad iki.
She had tears in her eyes and broke her heart.	Dheweke wis nangis ing mripate lan nyuwil atine.
There are changes, though.	Ana owah-owahan, sanadyan.
A more professional and natural look.	Tampilan sing luwih profesional lan alami.
I can’t have this in my house.	Aku ora bisa duwe iki ing omahku.
But it doesn’t matter.	Nanging ora masalah.
They don’t.	Padha ora.
Running better than us.	Mlaku luwih apik tinimbang kita.
Well, that’s what they do.	Inggih, iku apa padha.
It is very slow for production.	Iku banget alon kanggo produksi.
I will report.	Aku bakal laporan.
We are human and they are together.	Kita manungsa lan padha bebarengan.
I hate the way people judge.	Aku sengit cara wong ngadili.
Let me get this down first.	Ayo kula njaluk iki mudhun pisanan.
So it will play the video without sound.	Dadi bakal muter video tanpa swara.
Everyone here knows it and everyone in college football knows it.	Kabeh wong ing kene ngerti lan kabeh wong ing bal-balan kuliah ngerti.
Well this isn’t just her trade.	Uga ora iki mung dagang dheweke.
This keeps us working for as long as possible.	Iki terus kita bisa digunakake anggere bisa.
One day he left and did not return.	Sawijining dina dheweke lunga lan ora bali.
Of course everything the general said was absolutely true.	Mesthine kabeh sing diomongake jendral pancen bener.
They should be back in a few minutes.	Padha kudu bali ing sawetara menit.
In the end.	Ing pungkasan.
It’s quite normal.	Iku cukup normal.
There was never a green room.	Ora tau ana kamar ijo.
He wasn’t the one who went away.	Dheweke dudu sing lunga.
You can tell that no one wants to be there.	Sampeyan bisa ngomong yen ora ana sing pengin ana ing kana.
The teeth are then prepared.	Untu banjur disiapake.
When it came time to pay the bills, there were no bills.	Nalika teka wektu kanggo mbayar tagihan, ora ana tagihan.
But we are accustomed to being known by our mother’s name.	Nanging kita wis biasa dikenal kanthi jeneng ibu.
As you wish.	Sak karepmu.
Thank you to everyone who has read our work over the years.	Matur nuwun kanggo kabeh sing maca karya kita sajrone pirang-pirang taun.
It’s usually okay until you’re serious.	Biasane oke nganti sampeyan serius.
He has finally decided on his own.	Dheweke wis mutusake pungkasane dhewe.
The hole is a guide.	Bolongan minangka panuntun.
He knew that space was a resource.	Dheweke ngerti manawa papan kasebut minangka sumber daya.
It’s a good time to tell them.	Iku wektu sing tepat kanggo ngandhani wong-wong mau.
These costs must, unfortunately, be passed on to the customer.	Biaya kasebut kudu, sayangé, diterusake menyang pelanggan.
Bad people are good.	Wong ala iku apik.
To find out what you’ve ever had.	Kanggo nemokake apa sing wis tau diduweni.
Both cases are examples of positive random variables.	Kaloro kasus kasebut minangka conto variabel acak positif.
This is a common experience.	Iki minangka pengalaman umum.
He turned and joined them into the trees.	Dheweke noleh lan gabung karo wong-wong mau menyang wit-witan.
Then we didn’t talk anymore for some time.	Banjur kita ora ngomong maneh kanggo sawetara wektu.
I covered my ears, but to no avail.	Aku nutup kuping, nanging ora ana gunane.
Again good food and good conversation.	Maneh pangan apik lan obrolan apik.
I couldn’t help but feel for him.	Aku ora bisa nahan rasa marang dheweke.
About the ship.	Babagan kapal.
He knew it very well.	Dheweke ngerti banget.
Don't be sad, my love.	Aja susah, tresnaku.
I held his other hand.	Aku nyekel tangan liyane.
I was very friendly with them.	Aku banget grapyak karo wong-wong mau.
Until he didn’t.	Nganti dheweke durung.
They will fight.	Padha bakal perang.
At home, for example.	Ing omah, contone.
This shows that he lacks common sense.	Iki nuduhake yen dheweke ora duwe akal sehat.
You have shown me great love.	Paduka sampun nedahaken katresnan ingkang ageng dhateng kawula.
The man is working.	Wong iku nyambut gawe.
We have to accept the risk.	Kita kudu nampa resiko.
She loves every part of it.	Dheweke tresna saben bagean.
Tell them you are ready to go in an hour.	Marang wong-wong mau siap kanggo pindhah ing siji jam.
She is here and interested in the work.	Dheweke kene lan kasengsem ing karya.
Some excluded participants encountered two or more of these conditions.	Sawetara peserta sing ora kalebu ketemu loro utawa luwih saka kondisi kasebut.
I’ll take a look at the book.	Aku bakal njupuk dipikir ing buku.
The hard truth.	Bebener sing angel.
My heart aches.	Atiku kelara-lara.
I opened the door.	Aku mbukak lawange.
Soon he was found.	Ora suwe dheweke ditemokake.
But he hadn't believed her, not really.	Nanging dheweke wis ora pracaya dheweke, ora tenan.
It was just as dark inside as it was outside.	Iku mung peteng njero kaya metu.
I know you can’t talk about it.	Aku ngerti sampeyan ora bisa ngomong babagan iki.
But ordering it today, this is a sign of confidence.	Nanging pesenan iki dina iki, iki minangka tandha kapercayan.
You can get to use your phone and do it yourself.	Bisa njaluk nggunakake telpon lan nindakake dhewe.
And it’s not necessarily very strange.	Lan durung mesthi aneh banget.
The rules are quite specific.	Aturan kasebut cukup spesifik.
I just haven’t been there.	Aku mung durung ana.
I was not attached to anything.	Aku iki ora ditempelake apa-apa.
Most cases require surgical treatment.	Umume kasus mbutuhake perawatan bedah.
This record still exists.	Rekor iki isih ana.
I miss you when we are not together.	Aku kangen kowe nalika kita ora bebarengan.
Four independent experiments were performed.	Sekawan eksperimen independen ditindakake.
It has taken everything he has not to let his feelings show.	Wis njupuk kabeh kang wis ora supaya raos nuduhake.
I don’t care about your daughter.	Aku ora peduli karo putrimu.
Why don't you let me sleep for a while.	Kowe kok ora nglilani aku turu sedhela.
I kept writing.	Aku terus nulis.
This is that message.	Iki pesen sing.
People will pay for anything.	Wong bakal mbayar apa wae.
She let him go.	Dheweke nglilani dheweke lunga.
This looks amazing.	Iki katon apik tenan.
The country does not use significant natural gas.	Negara kasebut ora nggunakake gas alam sing signifikan.
We seem to know how each other will play.	Kita koyone ngerti carane saben liyane bakal muter.
And another a week later.	Lan liyane seminggu mengko.
You can get around it, on a day trip.	Sampeyan bisa ngubengi iku, ing trip dina.
That’s why it rarely happens.	Mulane arang kedadeyan.
That was for my father.	Kuwi kanggo bapakku.
Someone brought her to me.	Ana sing nggawa dheweke menyang aku.
He will be three.	Dheweke bakal telu.
Everything he said was true.	Kabeh sing diomongke kuwi bener.
I must leave.	Aku mesti budhal.
I have to hide my plan from you.	Aku kudu ndhelikake rencanaku saka sampeyan.
time.	wayahe.
This can be a beautiful object in itself.	Iki bisa dadi obyek sing ayu dhewe.
He may die at any time during that time.	Dheweke bisa uga mati kapan wae ing wektu kasebut.
very comfortable room and bed.	kamar banget nyaman lan amben.
But there was something else he said.	Nanging ana bab liyane kang ngandika.
Because it works for a while.	Amarga kerjane sedhela.
Game of football.	Game bal-balan.
Quite reasonable and normal if you ask.	Cukup wajar lan normal yen sampeyan takon.
They were looking for me, but I did not find them.	Wong-wong kuwi nggolèki aku, nanging aku ora ketemu.
So it worked perfectly.	Dadi makarya kanthi sampurna.
I give two thousand.	Aku menehi rong ewu.
I’m not here for funny issues.	Aku ora kene kanggo masalah lucu.
Each box stands for study.	Saben kothak stands kanggo sinau.
My night before ended just a few hours before.	Pendhaftaran wengi sadurunge rampung mung sawetara jam sadurunge.
He killed me.	Dheweke mateni aku.
So he chose a very different command.	Dadi dheweke milih prentah sing beda banget.
However, most users do not follow us anymore.	Nanging, umume pangguna ora ngetutake kita maneh.
We will survive here.	Kita bakal slamet ing kene.
She worked away in her shoes.	Dheweke kerja adoh ing sepatu dheweke.
The face set is closed in the face taking operation.	Set pasuryan ditutup ing operasi njupuk pasuryan.
She felt happy.	Dheweke rumangsa seneng.
He was my help when it was hard and difficult.	Dheweke dadi pitulunganku nalika susah lan susah.
not your enemy.	dudu mungsuhmu.
I thought the baby would be more comfortable in my room.	Aku panginten bayi bakal luwih nyaman ing kamarku.
Greater time.	Wektu luwih gedhe.
He played a game.	Dheweke main game.
It makes the whole experience feel a little out of time.	Ndadekake kabeh pengalaman aran sethitik metu saka wektu.
You are not ordinary.	Sampeyan ora biasa.
She turned her back, surprised.	Dheweke noleh mburi, kaget.
I really need to go home and train.	Aku pancene kudu mulih lan latihan.
I like my skin, because my skin is soft and white.	Aku seneng karo kulitku, amarga kulite alus lan putih.
Surprisingly, he was not there.	Sing kaget, dheweke ora ana.
You have been a member for six years.	Sampeyan wis dadi anggota kanggo enem taun.
Time no longer means anything to me.	Wektu wis ora ana teges maneh kanggoku.
The analysis is useless.	Analisis kasebut ora ana gunane.
The results in that direction are few and far between.	Asil ing arah kasebut mung sithik.
No, it needs more money.	Ora, kudu luwih akeh dhuwit.
I hope to play this season with both hands.	Aku ngarep-arep main musim kasebut nganggo tangan loro.
And this one is a lot of fun.	Lan siji iki akeh fun.
Go and put on dry stuff.	Lungaa lan pasang barang sing garing.
However, he was surprised.	Nanging, dheweke kaget.
Some are dead.	Sawetara wis mati.
But we will have time to drink.	Nanging kita bakal duwe wektu kanggo ngombe.
At least try to make it look good.	Paling ora nyoba nggawe katon apik.
That is probably a more likely outcome.	Sing mbokmenawa asil sing luwih mungkin.
I lost a child.	Aku ilang anak.
Dark colors show higher expression, and light colors show lower expression.	Werna peteng nuduhake ekspresi sing luwih dhuwur, lan werna cahya nuduhake ekspresi sing luwih murah.
I’m not going to put her down to do anything.	Aku ora bakal nyelehake dheweke kanggo nindakake apa-apa.
Now it’s a memory.	Saiki dadi kenangan.
The deal will see him work on his own show.	Kesepakatan kasebut bakal ndeleng dheweke nggarap pertunjukan dhewe.
What you feel now will pass.	Apa sing sampeyan rasakake saiki bakal liwati.
That makes him superior to anyone else.	Sing ndadekake dheweke ngluwihi wong liya.
Goals for the whole team.	Gol kanggo kabeh tim.
It is back but can be turned off again.	Wis bali nanging bisa dipateni maneh.
Long brown hair moving in the wind from the water.	Rambute coklat dawa sing obah ing angin saka banyu.
I don’t respect people.	Aku ora ngajeni wong.
As you can see in the picture.	Kaya sampeyan ndeleng gambar.
Of course, it won’t come.	Mesthi, ora bakal teka.
We found significant physical differences between the two tools.	Kita nemokake beda fisik sing signifikan ing antarane rong alat kasebut.
Children think that everyone who is bad is very bad.	Bocah-bocah mikir yen saben wong sing ala iku ala banget.
If you let me.	Yen sampeyan nglilani aku.
But he couldn’t leave me.	Nanging dheweke ora bisa ninggalake aku.
I was given the wrong information from them.	Aku diwenehi informasi sing salah saka wong-wong mau.
Women who have given birth know this.	Wanita sing wis babaran ngerti iki.
There was no way for me to plant too many gardens.	Ora ana cara kanggo aku nandur kebon sing akeh banget.
It just won’t happen.	Mung ora bakal kelakon.
Standard mode of brain function.	Mode standar fungsi otak.
To go back to after school.	Kanggo bali menyang sawise sekolah.
The web can certainly land you from the base.	Web mesthi bisa ndharat sampeyan saka pangkalan.
These results are consistent with previous reports in the literature.	Asil kasebut konsisten karo laporan sadurunge ing literatur.
I love writing.	Aku seneng nulis.
They were perfectly good.	Padha sampurna apik.
Their choices are different, and people have different choices.	Pilihane beda, lan wong duwe pilihan sing beda.
No one could help him.	Ora ana sing bisa nulungi dheweke.
They are in support.	Padha ing support.
Coincidentally we are the same age.	Kebetulan kita seumuran.
Clearly, he doesn’t need much.	Cetha, dheweke ora butuh akeh.
I’ve been wasting my life for years, years.	Aku wis mbuwang taun-taun umure, taun-taun.
Thank you for your warm spirit and calm confidence.	Matur nuwun kanggo semangat sing nyenengake lan kapercayan sing tenang.
But the data is everywhere, so it’s still there.	Nanging data kasebut ana ing endi wae, mula isih ana.
In general this is quite easy to achieve.	Umume iki cukup gampang digayuh.
When he left the bar.	Nalika dheweke ninggalake bar.
Then he did it again.	Banjur dheweke nindakake maneh.
He won’t kill you.	Dheweke ora bakal mateni sampeyan.
So food was always on my mind.	Dadi panganan tansah ana ing pikiranku.
He became interested quickly.	Dheweke wiwit kasengsem kanthi cepet.
I agree but he is now for whatever reason.	Aku setuju nanging dheweke saiki ana alesan apa wae.
So message a flower from our website or contact our store now.	Dadi pesen kembang saka situs web kita utawa hubungi toko kita saiki.
The front looks circular.	Sing ngarep katon bunder.
When he is desperate, he will work.	Nalika dheweke kepengin banget, dheweke bakal nyambut gawe.
It’s just that that comes to mind.	Iku mung sing teka ing pikiran.
You’d think he could find any way off this planet.	Sampeyan mikir dheweke bisa nggoleki dalan apa wae saka planet iki.
I felt very comfortable with it.	Aku felt banget nyaman karo.
Red light.	Lampu abang.
He has a man.	Dheweke duwe wong.
About the technique, now.	Bab teknik, saiki.
She looks unwell.	Dheweke katon ora sehat.
God loves women.	Gusti Allah tresna marang wong wadon.
One day it showed my life.	Sawijining dina nuduhake uripku.
She has no business experience, mom.	Dheweke ora duwe pengalaman bisnis, ibu.
Something happened here recently.	Ana kedadeyan ing kene bubar.
They have to have it.	Padha kudu duwe.
It was going to rain before morning.	Wis arep udan sadurunge esuk.
This second website provides easy access to news and resources.	Situs web kapindho iki menehi akses gampang kanggo warta lan sumber daya.
I am very happy.	Aku seneng banget.
I apologize.	Kula nyuwun pangapunten.
She entered the old bedroom and closed the door.	Dheweke mlebu kamar turu lawas lan nutup lawang.
I don’t see how it could go wrong, really.	Aku ora weruh carane bisa salah, tenan.
I saw this article this morning.	Aku weruh artikel iki esuk.
Well, a little so far.	Uga, sethitik dadi adoh.
He didn’t think of making an older house of his own.	Dheweke ora mikir nggawe omah sing luwih tuwa dhewe.
Of the six cases, one was identified during surgery.	Saka enem kasus kasebut, siji diidentifikasi nalika operasi.
But he is not what we should be doing.	Nanging dheweke dudu sing kudu kita tindakake.
He glanced into the engine room.	Dheweke nglirik menyang ruang mesin.
And that’s what they’re doing now.	Lan apa sing lagi ditindakake saiki.
I took back some of that.	Aku njupuk maneh sawetara sing.
He was only five, and probably like my son, very honest.	Dheweke mung lima, lan mbokmenawa kaya anakku, jujur ​​banget.
And you take it as a yes.	Lan sampeyan njupuk minangka ya.
But notice how this event is covered.	Nanging sok dong mirsani carane acara iki dijamin.
We will share more information like that.	Kita bakal nuduhake informasi liyane kaya sing.
This happened last month.	Iki kedadeyan ing wulan kepungkur.
It's just an easier version to see the code.	Iku mung versi luwih gampang kanggo ndeleng kode.
A variety of colors are available.	Macem-macem warna kasedhiya.
Individuals have rights.	Individu duwe hak.
Seeking pain relief and hope.	Nggolek pain relief lan pangarep-arep.
If we sign in now, we won’t sign out.	Yen kita mlebu saiki, kita ora bakal metu.
No happy notes.	Ora ana cathetan seneng.
All one type or a mixture of the two.	Kabeh siji jinis utawa campuran saka loro.
I appreciate your thoughts.	Aku appreciate pikirane.
His mother played the final role in this production.	Ibune main peran pungkasan ing produksi iki.
We did not contact the authors for additional data.	Kita ora ngubungi penulis kanggo data tambahan.
As expected, the effect is the opposite for a positive field.	Kaya sing dikarepake, efek kasebut ngelawan kanggo lapangan positif.
And you fail.	Lan sampeyan gagal.
I’m not going to do it, no matter what.	Aku ora arep nindakake, ana prakara apa.
Therefore, there is a commonly known problem.	Mulane, ana masalah sing umum dikenal.
Designing research, analyzing data, and writing scripts.	Ngrancang panliten, nganalisis data, lan nulis naskah.
We need to be able to take it.	Kita kudu bisa njupuk.
People don’t want to know.	Wong ora pengin ngerti.
That is why we came to you.	Mulané awaké déwé teka nang nggonmu.
We need to think both minds at the same time.	Kita kudu mikir loro pikiran ing wektu sing padha.
It’s a significant difference.	Iku prabédan sing signifikan.
However, our work is far from done.	Nanging, karya kita adoh saka rampung.
Stir the meat gently inside.	Lebokake daging alon-alon ing jero.
In these cases, higher values ​​are used.	Ing kasus kasebut, nilai sing luwih dhuwur digunakake.
The level is below the security limits set by the government.	Tingkat kasebut ana ing sangisore watesan keamanan sing ditetepake dening pamrentah.
If there is, of course there is something to be done.	Yen ana, mesthi ana sing kudu ditindakake.
I wanted to do something very special for my children.	Aku wanted kanggo nindakake soko khusus banget kanggo anak.
We are still in the making.	Kita isih ing nggawe.
His own voice.	Swarane dhewe.
Oil companies, but only sell oil.	Perusahaan minyak, nanging mung adol minyak.
I knew that the yellow cat would never come back.	Aku ngerti yen kucing kuning ora bakal bali maneh.
I really enjoyed meeting her.	Aku pancene seneng ketemu dheweke.
He saw peace.	Dheweke weruh tentrem.
I showed up and went to my seat and enjoyed the show.	Aku nuduhake munggah lan menyang kursi lan seneng acara.
This is something we know and we understand.	Iki minangka perkara sing kita ngerti lan kita ngerti.
He wanted to go to a teacher’s school, but had no money.	Dheweke kepengin mlebu sekolah guru, nanging ora duwe dhuwit.
Then it was quiet.	Banjur sepi.
Share what you have observed.	Tuduhake apa sing wis diamati.
Our values ​​are influenced by factors such as religion and culture.	Nilai kita dipengaruhi dening faktor kayata agama lan budaya.
He grabbed the door for her.	Dheweke nyekel lawang kanggo dheweke.
If it happens it should be rated as a special performance.	Yen kedadeyan kasebut kudu dirating minangka kinerja khusus.
There is no date at the end.	Ora ana tanggal ing mburi.
He immediately knew that it would not work.	Dheweke langsung ngerti yen iku ora bakal bisa.
It takes thirty seconds.	Njupuk telung puluh detik.
To fight to the death.	Kanggo perang nganti mati.
Back to the hospital.	Bali menyang rumah sakit.
If something sounds too good to be true then usually it is.	Yen soko muni apik banget kanggo dadi bener banjur biasane iku.
Just to advise if you want to learn.	Mung kanggo menehi saran yen sampeyan pengin sinau.
The former can be found online for free.	Sing sadurunge bisa ditemokake kanthi online gratis.
There are four of us.	Ana papat kita.
You only heard one.	Sampeyan mung krungu siji.
But it’s worse than that.	Nanging luwih elek tinimbang kuwi.
He'd court her and win her heart.	Dheweke 'd court dheweke lan menang atine.
That means you can put these people at risk.	Tegese sampeyan bisa nggawe wong-wong iki ing risiko.
And in a moment, they need your eye contact.	Lan ing wayahe, dheweke butuh kontak mata sampeyan.
I feel much calmer here now.	Aku rumangsa luwih tenang ing kene saiki.
I don’t know if anyone was injured.	Aku ora ngerti apa ana sing tatu.
If not, yes don’t.	Yen ora, ya aja.
The main thing is fun.	Sing utama yaiku nyenengake.
Or we have to go.	Utawa kita kudu lunga.
They want to get rid of anger, pain, and fear.	Dheweke pengin ngilangi rasa nesu, lara, lan rasa wedi.
About ten years ago.	Kira-kira sepuluh taun kepungkur.
But the reason hit me when he left.	Nanging alesane kenek aku nalika dheweke lunga.
I am very happy.	Aku seneng banget.
Or not, until tonight.	Utawa ora, nganti bengi.
It’s not fun anymore.	Wis ora nyenengake maneh.
However, on the third day I lost my shoes.	Nanging, ing dina katelu aku ilang sepatuku.
I’m happy to finally have the whole set.	Aku seneng pungkasane duwe kabeh set.
There must have been someone holding him back.	Mesti ana sing nahan dheweke.
It really gives people a good job.	Iku pancene menehi wong kerja sing apik.
Not a thought I asked about why.	Ora kepikiran aku takon bab apa.
It looks like the top of my water bottle.	Iku katon kaya ndhuwur botol banyu sandi.
So you have to tell them what to do.	Dadi sampeyan kudu ngandhani apa sing kudu ditindakake.
They have faith.	Padha duwe iman.
Watch the wind.	Nonton angin.
Try not to eat.	Coba aja mangan.
About weapons.	Babagan gegaman.
The time is up.	Wektu wis rampung.
Stay close.	Tetep cedhak.
He immediately gave her the money, but didn’t stop.	Dheweke langsung menehi dhuwit, nanging ora mandheg.
I'm brown.	Aku coklat.
We can’t wait for our friends.	Kita ora sabar ngenteni kanca-kanca.
Or at least the complete truth.	Utawa paling ora bebener lengkap.
The government did just that.	Pamrentah nindakake perkara kasebut.
You may want to add salt.	Sampeyan bisa uga pengin nambah uyah.
Face to face with stuff.	Adhep-adhepan karo barang.
Now we know that we can.	Saiki kita ngerti yen kita bisa.
I’ve never been without one since.	Aku ora tau tanpa siji wiwit.
The earth is just fit for life.	Bumi mung pas kanggo urip.
This could be a great opportunity for us to be friends.	Iki bisa dadi kesempatan sing apik kanggo kita dadi kanca.
Forced thoughts do not occur in other family members.	Pikiran sing dipeksa ora kedadeyan ing anggota kulawarga liyane.
How smart, they would tell one another.	Carane pinter, padha bakal ngomong siji liyane.
He will die.	Dheweke bakal mati.
They are nice.	Padha becik.
This causes additional problems.	Iki nyebabake masalah tambahan.
He did this as quickly as the first time.	Dheweke nindakake iki kanthi cepet kaya sing sepisanan.
Please follow the instructions here.	Mangga tindakake pandhuan ing kene.
If you will be good.	Yen sampeyan bakal dadi apikan.
He just shook his head and said he didn’t believe it.	Dheweke mung geleng-geleng lan ngomong yen dheweke ora percaya.
Good advice.	Saran sing apik.
However, things have changed in recent years.	Nanging, ana owah-owahan ing taun-taun pungkasan.
This has not been studied to date.	Iki durung ditliti nganti saiki.
You get to bed.	Sampeyan njaluk menyang amben.
I could die while I waited.	Aku bisa mati nalika ngenteni.
My heart is a little broken.	Atiku rada remuk.
For me, it’s something normal.	Kanggo kula, iku soko normal.
His eyes studied my eyes.	Mripate nyinaoni mripatku.
Help me here, man !.	Tulung aku ing kene, wong!.
It remains to show the second item.	Iku tetep kanggo nuduhake item kapindho.
I don't know what time it is now.	Aku ora ngerti saiki jam pira.
Many people are crazy.	Wong akeh edan.
He said it should be no more than four months.	Dheweke ujar manawa kudu ora luwih saka patang wulan.
Thank you for the wonderful note.	Matur nuwun kanggo cathetan apik.
Children love us.	Anak tresna kita.
Each city had its own gods.	Saben kutha nduwé allahé dhéwé-dhéwé.
A window will open and tell you about your network.	Jendhela bakal mbukak lan ngandhani babagan jaringan sampeyan.
Then he would sit there, on the floor, holding his breath.	Banjur dheweke bakal lungguh ana, ing lantai, terus ambegan.
Its another story world.	Sawijining jagad crita liyane.
No, he told himself when he thought, he can’t.	Ora, dheweke kandha marang awake dhewe nalika mikir, dheweke ora bisa.
Brown looked at me.	Brown nyawang aku.
In we go.	Ing kita pindhah.
They were friendly.	Padha grapyak.
Alone, that’s not a real problem.	Dhewe, sing ora masalah nyata.
There is no work.	Ora ana gawean.
It’s as painful as it gets sick.	Iku minangka lara minangka lara nemu.
Yes, he thinks, that explains it.	Ya, dheweke mikir, sing nerangake.
So, keep it down.	Dadi, tetep mudhun.
They are hated because they love other people.	Padha disengiti amarga tresna marang wong liya.
The characteristic of this method is that a standard sample is not required.	Karakteristik metode iki yaiku sampel standar ora dibutuhake.
I never heard anyone mention anything.	Aku ora tau krungu wong sebutno apa.
Further research will be undertaken to address this issue in the future.	Panaliten luwih lanjut bakal ditindakake kanggo ngatasi masalah kasebut ing mangsa ngarep.
What you think about me depends on what you think of yourself.	Apa sing sampeyan pikirake babagan aku gumantung karo apa sing sampeyan pikirake dhewe.
He had no need to prepare himself for this journey.	Dheweke wis ora perlu kanggo nyiapake piyambak kanggo lelampahan iki.
But this time, he didn’t look at me.	Nanging wektu iki, dheweke ora nyawang aku.
That being said, that’s the solution.	Wis ngono, kuwi solusine.
Basic functions.	Fungsi dhasar.
That’s where we are now.	Ing kono kita saiki.
After that, though, it picked up.	Sawise iku, sanadyan, iku njupuk munggah.
We are free, we can do whatever we want.	Kita bebas, bisa nindakake apa wae sing dikarepake.
The government says the trial will last three days.	Pamrentah ujar manawa uji coba bakal suwene telung dina.
That was calm before the storm.	Sing tenang sadurunge badai.
Come and join us.	Ayo lan gabung kita.
Go somewhere.	Lunga nang endi wae.
I accept and respect both views.	Aku nampa lan ngormati loro views.
The land, once settled, will not be managed.	Tanah kasebut, yen wis mapan, ora bakal dikelola.
She has an amazing smile.	Dheweke duwe eseman apik tenan.
It’s a very hard fact.	Iku kasunyatan banget hard.
Get together, girl.	Kumpul bareng, cah.
Don’t take me seriously.	Ojo nganggep aku serius.
What a beautiful thing for a beautiful cause.	Apa bab ayu kanggo sabab ayu.
Inside the track record.	Nang rekaman trek.
Remember, you are important and there is nothing wrong with you.	Elinga, sampeyan penting lan ora ana sing salah karo sampeyan.
There may be a technical issue.	Mungkin ana masalah teknis.
The technique used can vary depending on where the infection is.	Teknik sing digunakake bisa beda-beda gumantung ing endi infeksi kasebut.
I will hide and not be with anyone else.	Aku bakal ndhelik lan ora karo wong liya.
I think now you’ve got what you want.	Aku kira saiki sampeyan wis entuk apa sing dikarepake.
Perhaps my circumstances and circumstances.	Mbok menawa kahanan lan kahananku.
war out.	perang metu.
For nothing really.	Kanggo apa-apa tenan.
He has come at a difficult time.	Dheweke wis teka ing wektu sing angel.
Then they were angry.	Banjur padha nesu.
He was then released.	Dheweke banjur dibebasake.
So, his dark eyes looked over her.	Dadi, mripate peteng katon liwat dheweke.
This is a product.	Iki produk.
The results will be displayed as a list of games.	Asil bakal ditampilake minangka dhaptar game.
That’s fine of course.	Sing nggoleki mesthi.
Think about tomorrow.	Mikir bab sesuk.
What are these people talking about now.	Apa sing diomongake wong-wong iki saiki.
I wasn’t ready at first to face the challenge.	Aku ora siyap pisanan kanggo ngadhepi tantangan.
Mother, cry.	Ibune, nangis.
Good routine stuff.	Barang rutin sing apik.
It’s a weird mix.	Iku campuran aneh.
Dark for more than two weeks.	Peteng luwih saka rong minggu.
My wife is a high school teacher.	Bojoku guru SMA.
People need to change the way they live now.	Wong kudu ngowahi cara urip sing saiki.
He had seen death.	Dheweke wis weruh pati.
For the first week, the situation was good.	Kanggo minggu pisanan, kahanan apik.
We bring hope into space.	Kita nggawa pangarep-arep menyang angkasa.
It wouldn’t be human nature for many women.	Ora bakal dadi sifat manungsa sing akeh wanita.
It’s a very unique race.	Iku lomba unik banget.
It was just luck of the draw.	Iku mung luck saka babak.
I took his face in his hand and smiled.	Aku njupuk pasuryan ing tangan lan mesem.
You really have to meet him.	Sampeyan pancen kudu ketemu dheweke.
Value the opportunity to do something active.	Value kesempatan kanggo nindakake soko aktif.
She continues to wear it today.	Dheweke terus nganggo dina iki.
They are happy, young, in perfect health.	Padha seneng, enom, ing kesehatan sampurna.
I didn’t say anything.	Aku ora ngomong apa-apa.
I never pulled a knife on anyone.	Aku ora tau narik piso marang sapa wae.
No one.	Ora ana wong.
Just your money, and that’s it.	Mung dhuwit sampeyan, lan iku.
This product is expensive.	Prodhuk iki larang.
We have to give it an identity.	Kita kudu menehi identitas.
I can’t do that now.	Aku ora bisa nindakake sing saiki.
I am married.	Aku wis nikah.
He has accomplished his purpose.	Dheweke wis nindakake tujuane.
A more interesting example is as follows.	Conto sing luwih menarik yaiku kaya ing ngisor iki.
He has a plan.	Dheweke duwe rencana.
Very certainly not.	Banget mesthi ora.
The line of patients never stopped.	Barisan pasien ora tau mandheg.
Technical staff unknown.	Staff teknis ora dingerteni.
It’s just something that has happened.	Iku mung soko sing wis kedaden.
I can't do it.	Aku ora bisa nindakake.
There were no children on the road.	Ora ana bocah ing dalan.
That needs to change.	Sing kudu diganti.
Samples will arrive in two weeks.	Sampel bakal teka ing rong minggu.
And his father thought he was just wearing it.	Lan bapakne mikir yen dheweke mung nganggo.
I tell them that’s the first thing you should do.	Aku pitutur marang wong-wong mau sing bab pisanan sampeyan kudu nindakake.
The only way to change that is if we learn.	Siji-sijine cara kanggo ngganti yaiku yen kita sinau.
In a force show.	Ing nuduhake pasukan.
She was tired.	Dheweke kesel.
And he couldn’t be too late to do it.	Lan dheweke ora bisa telat nindakake.
There are no other requirements in this regard.	Ora ana syarat liyane babagan iki.
To learn more and help save lives.	Kanggo sinau luwih akeh lan mbantu nylametake nyawa.
This idea has been discussed and analyzed in several works.	Ide iki wis dibahas lan dianalisis ing pirang-pirang karya.
Primary research includes machine learning.	Riset utami nyakup pembelajaran mesin.
Language is important.	Basa iku penting.
You make your body look stupid in front of everyone.	Sampeyan nggawe awak katon bodho ing ngarep kabeh wong.
We are a defensive floor.	Kita minangka lantai pertahanan.
He holds the magic almost perfectly.	Dheweke nyekel sihir kasebut meh sampurna.
I laughed a lot.	Aku ngguyu banget.
Too much like one by one.	Kakehan kaya siji siji.
I mean, it couldn’t be worse.	Maksudku, ora bisa luwih elek.
If you do, it feels better.	Yen sampeyan nindakake, luwih apik rasane.
Carefully he wandered around.	Kanthi ati-ati dheweke mrana-mrene.
She turned away from the conversation to look at me.	Dheweke noleh saka obrolan kanggo ndeleng kula.
No one will help you.	Ora ana sing bakal nulungi sampeyan.
You know the president as well as anyone, better than the general public.	Sampeyan ngerti presiden uga sapa wae, luwih apik tinimbang umume.
Each correct answer is given a single score.	Saben wangsulan sing bener diwenehi skor siji.
The underlying cause of this is currently unknown.	Penyebab ndasari iki saiki ora dingerteni.
It was a good, sweet treat.	Iku apik, suguhan manis.
It’s a good game.	Iku game apik.
He finds two.	Dheweke nemokake loro.
It’s a signal to be ready to jump.	Iku sinyal kanggo siyap mlumpat.
Damn cat.	Kucing sialan.
He’s been running a lot these days.	Dheweke wis mlaku akeh dina iki.
In some ways.	Ing sawetara cara.
Then, within minutes, he died.	Banjur, sajrone sawetara menit, dheweke tilar donya.
She was in her room.	Dheweke ana ing kamare.
There are challenges, and you code.	Ana tantangan, lan sampeyan kode.
These two did a great job.	Wong loro iki rampung kanthi apik.
And the people around you feel it.	Lan wong ing saubengé sampeyan ngrasa.
Stone and crew work on two cases in this book.	Watu lan kru nggarap rong kasus ing buku iki.
It works for me.	Iku bisa kanggo kula.
Add salt and bring to a boil.	Tambah uyah lan nggawa menyang godhok.
You have love in your heart.	Sampeyan duwe katresnan ing atimu.
There was no answer.	Ora ana wangsulan.
I knew where he was.	Aku ngerti dheweke lagi ing ngendi.
The service and food were excellent.	Layanan lan panganan padha banget.
You can never tell what she will come out with.	Sampeyan tau bisa ngomong apa dheweke bakal metu karo.
I’m in the same position.	Aku ing posisi sing padha.
That hurts.	Sing nandhang lara.
She smiled as she put her head on his shoulder.	Dheweke mesem karo nyelehake sirahe ing pundhake.
You cannot have a will other than my will.	Sampeyan ora bisa duwe karsa saliyane karsaku.
You can have it.	Sampeyan bisa duwe.
During the first two months it can be used nicely.	Nalika rong sasi kapisan bisa digunakake kanthi becik.
This person is proud to not know or care about the topic.	Wong iki bangga ora ngerti utawa ora peduli karo topik kasebut.
For them that’s where the journey ends.	Kanggo wong-wong mau ing ngendi perjalanan kasebut rampung.
I’m not going to run with them.	Aku ora bakal mlayu karo wong-wong mau.
Maybe this morning we’re feeling better.	Mbokmenawa esuk iki awaké dhéwé krasa kepénak.
Some people will not need treatment.	Sawetara wong ora bakal mbutuhake perawatan.
I still have a lot of money at the moment.	Aku isih akeh dhuwit ing wektu iki.
But nothing could have been done as planned.	Nanging ora ana sing bisa ditindakake kaya sing wis direncanakake.
I took the bag.	Aku njupuk tas.
However, he returned home and slept earlier.	Nanging, dheweke bali menyang omah lan turu luwih awal.
He catches the missing one.	Dheweke nyekel sing ilang.
Don't talk to me.	Aja ngomong karo aku.
But of course our plans may change now, with that happening.	Nanging mesthine rencana kita bisa uga owah saiki, kanthi kedadeyan kasebut.
You took him.	Sampeyan njupuk dheweke.
Your best friend died of cancer.	Kanca paling apik sampeyan tiwas amarga kanker.
She was the second and last ship in her class.	Dheweke minangka kapal nomer loro lan pungkasan ing kelase.
He said it was not good.	Dheweke kandha yen ora becik.
And make an effort.	Lan nggawe gaweyan.
I recently came across some money.	Aku bubar teka menyang sawetara dhuwit.
This helps you find the right tool at the right time.	Iki mbantu sampeyan nemokake alat sing tepat ing wektu sing tepat.
Listen to me.	Rungokna aku.
You accept it.	Sampeyan nampa iku.
We were just looking for something different.	Kita padha mung looking for soko beda.
Too many people tell the same story.	Akeh banget wong sing nyritakake crita sing padha.
And get a lot.	Lan entuk akeh.
So is the audience.	Semono uga pamirsa.
He must help us.	Dheweke kudu nulungi kita.
For some themselves.	Kanggo sawetara dhewe.
So we can go back to that.	Supaya kita bisa bali menyang.
I can’t figure out how it works.	Aku ora bisa ngerteni cara kerjane.
This helped the whole team and also involved a lot of people.	Iki mbantu kabeh tim lan uga melu wong akeh.
Contributions to data interpretation and manuscript writing.	Kontribusi kanggo interpretasi data lan nulis naskah.
Well, maybe next month.	Wah, bisa uga wulan ngarep.
Everyone has the same opportunity.	Kabeh duwe kesempatan sing padha.
Again, not a problem.	Maneh, ora masalah.
Everyone knows about him.	Kabeh wong ngerti babagan dheweke.
The man was still young but looked strong and tested for war.	Wong lanang isih enom nanging katon kuwat lan diuji perang.
Not the police, not the police.	Ora polisi, ora polisi.
I am only human.	Aku mung manungsa.
we all.	kita kabeh.
They were confused.	Padha bingung.
And it can be a complicated rule.	Lan bisa uga dadi aturan sing rumit.
I nodded to the plate.	Aku manthuk menyang piring.
He was very surprised when he arrived.	Dheweke kaget banget nalika teka.
All other steps remain the same.	Kabeh langkah liyane tetep padha.
I know it can be hard to come here.	Aku ngerti bisa angel teka kene.
Let’s talk about the global picture.	Ayo kita ngrembug babagan gambar global.
However, this will not help the plaintiff.	Nanging, iki ora bakal mbantu penggugat.
There were many who came to camp over the next few days.	Ana akeh sing teka kanggo kemah ing sawetara dina sabanjure.
She loves it so much.	Dheweke tresna banget.
She and he were together.	Dheweke lan dheweke bebarengan.
My daughter started crying.	Putriku wiwit nangis.
If data is available, it will be provided.	Yen data kasedhiya, bakal diwenehake.
And he gave her a hand.	Lan dheweke menehi tangan.
The bright color on the body is hard.	Werna padhang ing awak hard.
So tough, but still young.	Dadi angel, nanging isih enom.
It just doesn’t work.	Iku mung ora bisa.
Next to him were two other men.	Ing jejere dheweke ana wong loro liyane.
So tell her below in the comments section.	Dadi marang dheweke ing ngisor iki ing bagean komentar.
We have had to die several times over the past few days.	Kita kudu mati kaping pirang-pirang sajrone sawetara dina kepungkur.
But you don’t need to call him.	Nanging sampeyan ora perlu nelpon dheweke.
He will see.	Dheweke bakal weruh.
Years of time.	Taun-taun wektu.
This was not easy for me.	Iki ora gampang kanggo aku.
I know his seat is usually.	Aku ngerti lenggahane biasane.
Little hesitation remains.	Sithik mangu-mangu tetep.
Not for lack of love.	Ora kanggo lack saka katresnan.
They are few in number.	Padha sawetara ing jumlah.
He tells us who we are.	Dheweke ngandhani sapa kita.
I can handle anything.	Aku bisa nangani apa wae.
This is represented among the three components.	Iki dituduhake ing antarane telung komponen kasebut.
Not that it makes a real difference.	Ora sing nggawe prabédan nyata.
My eyes twinkled.	Mripatku nglirik.
I'll tell you in a few minutes.	Aku bakal pitutur marang kowe sawetara menit.
I give one, you give her.	Aku menehi siji, sampeyan menehi dheweke.
The day is not long, perhaps.	Dina iku durung suwe, mbok menawa.
Up and back.	Munggah lan bali.
Eat lunch together.	Mangan awan bareng.
But that’s not all.	Nanging ora kabeh.
The team has some ideas on where that might work.	Tim kasebut duwe sawetara ide babagan ngendi sing bisa ditindakake.
He had actually said it.	Dheweke wis bener ngandika iku.
It’s from people and in people.	Iku saka wong lan ing wong.
Nice to see you again.	Seneng ketemu maneh.
Don’t have a home in this place.	Apa ora duwe omah ing panggonan iki.
This is known as race condition.	Iki dikenal minangka kondisi lomba.
My personal life is none other than me and my family.	Urip pribadiku ora ana wong liya kajaba aku lan kulawarga.
In his hands and knees, he felt like he was going to be black.	Ing tangan lan dhengkul, dheweke krasa bakal ireng.
I don’t know what he did to her.	Aku ora ngerti apa sing ditindakake marang dheweke.
We enjoyed the activity.	Kita seneng karo kegiatan kasebut.
I changed courses.	Aku ngganti kursus.
Like he never wanted anything.	Kaya dheweke ora tau pengin apa-apa.
I want to sit down.	Aku arep lungguh.
This seems possible.	Iki misale jek bisa.
This case has been going on for a very long time.	Kasus iki wis suwe banget.
We still have communication issues.	Kita isih duwe masalah komunikasi.
It’s nice to be busy here.	Iku apik kanggo sibuk ing kene.
The song takes you into a darkened room.	Lagu kasebut nggawa sampeyan menyang kamar sing peteng.
I was wrong to be convinced.	Aku salah dadi yakin.
But the database is not actually updating.	Nanging database ora bener nganyari.
I can’t even begin to describe how bad it is.	Aku malah ora bisa miwiti kanggo njlèntrèhaké carane ala iku.
It was on its way home.	Iku ing dalan mulih.
I have to run big, even more open.	Aku kudu mbukak amba, malah luwih akeh mbukak.
They go above and beyond in every way.	Padha dadi ndhuwur lan ngluwihi ing kabeh cara.
I would love to know.	Aku seneng ngerti.
No, they are blue.	Ora, padha biru.
It’s no use, ’he repeated.	Ora ana gunane,' dheweke mbaleni.
But there are many things.	Nanging ana akeh perkara.
See my example.	Delengen contoku.
In high quality.	Ing kualitas dhuwur.
He could not escape.	Dheweke ora bisa oncat.
He can do whatever he wants for you.	Dheweke bisa nindakake apa wae sing dikarepake kanggo sampeyan.
He immediately posted.	Dheweke langsung masang.
I had been allowed to walk for several hours.	Aku wis nglilani mlaku nganti pirang-pirang jam.
Only one down.	Mung siji mudhun.
I hadn’t seen this before.	Aku durung weruh iki sadurunge.
I don’t have the energy to fight with you.	Aku ora duwe tenaga kanggo perang karo sampeyan.
He has a higher status than the state.	Dheweke duwe status sing luwih dhuwur tinimbang negara.
They were together for nine years.	Padha bebarengan sangang taun.
This is something you don’t need to worry about.	Iki soko sampeyan ora perlu kuwatir.
The advice worked.	Saran kasebut makarya.
Both look like they’re going to retreat.	Loro-lorone katon kaya bakal mundur.
Play a game with me.	Main game karo aku.
I need some help to understand the example below.	Aku butuh sawetara bantuan kanggo ngerti conto ing ngisor iki.
The children, some as young as three, were reported missing.	Bocah-bocah, sawetara sing umur telung taun, dilaporake ilang.
That helps a little.	Sing mbantu sethithik.
He did not call.	Dheweke durung nelpon.
It’s not financial advice.	Iku ora saran financial.
Alon-alon.	Alon-alon.
The real question is, why is this being done.	Pitakonan sing bener yaiku, kenapa iki ditindakake.
In most cases.	Ing kasus paling.
Place one piece on top of the other.	Selehake siji potong ing ndhuwur liyane.
For the remaining two lines, we treated them as a single component.	Kanggo rong baris sing isih ana, kita dianggep minangka komponen siji.
It immediately follows the account number.	Iku langsung nderek nomer akun.
He found a seat with a view of the parking area.	Dheweke nemokake kursi kanthi tampilan area parkir.
He has to keep the work he has done so far.	Dheweke kudu nyimpen karya sing wis ditindakake nganti saiki.
We have kept each other.	Kita wis tetep saben liyane.
The last door must be closed forever.	Lawang pungkasan kudu ditutup ing salawas-lawase.
That’s built into the system, and it works.	Sing dibangun ing sistem, lan kerjane.
For a full list of these companies click here.	Kanggo dhaptar lengkap perusahaan kasebut klik kene.
I just want to say.	Aku mung arep ngomong.
Now get out of here.	Saiki metu saka kene.
His own views.	Pandangane dhewe.
I would love to share my work with you.	Aku bakal seneng nuduhake karya karo sampeyan.
Check each other out.	Priksa saben liyane.
Please select below and share your experience.	Mangga pilih ing ngisor iki lan critakake pengalaman sampeyan.
We need to rest.	Kita kudu ngaso.
I smelled her in the wind.	Aku mambu dheweke ing angin.
And he immediately knew that he would follow him around the world.	Lan dheweke langsung ngerti yen dheweke bakal ngetutake dheweke ing saindenging jagad.
He has to pay.	Dheweke kudu mbayar.
Yes there is no back door secret.	Ya ora ana rahasia lawang mburi.
He knew it wasn’t necessary.	Dheweke ngerti yen ora perlu.
He said he didn’t give up, he just let go.	Dheweke kandha yen dheweke ora nyerah, dheweke mung ngeculake.
Some are getting older.	Sawetara wis tuwa.
This is a bad practice.	Iki minangka praktik sing ora apik.
And that broke my heart.	Lan sing nyuwil atiku.
If you love your city more.	Yen sampeyan luwih tresna marang kutha sampeyan.
She was happy with him.	Dheweke seneng karo dheweke.
I couldn’t but do more.	Aku ora bisa nanging nindakake liyane.
He was going the other direction with it.	Dheweke arep arah liyane karo iku.
You are a friend, and you can do what you do best.	Sampeyan kanca, lan sampeyan bisa nindakake apa sing paling apik.
Conduct animal studies.	Nindakake studi kewan.
Studies are underway.	Pasinaon lagi ditindakake.
She was in the bathroom.	Dheweke ana ing jedhing.
Therefore, you are my mother.	Mulane, sampeyan ibuku.
We add strength every day.	Kita saben dina nambah kekuwatan.
I waited for you for almost an hour.	Aku ngenteni sampeyan meh siji jam.
They walked into the library.	Padha mlaku menyang perpustakaan.
He provided pictures for review.	Dheweke menehi gambar kanggo review.
Or, it seems.	Utawa, misale jek.
Below him in the city is not yet visible.	Ing ngisor dheweke ing kutha durung katon.
But this is just the standard rule.	Nanging iki mung aturan standar.
Differences of opinion, pure and simple.	Bedane panemu, murni lan prasaja.
He has asked for help and you suddenly appear.	Dheweke wis njaluk tulung lan sampeyan dumadakan muncul.
Pages for useful discussions.	Kaca kanggo diskusi sing migunani.
She is survived by three children.	Dheweke ninggal anak telu.
On this note we take a few steps in this direction.	Ing cathetan iki kita njupuk sawetara langkah ing arah iki.
I want to talk to her today.	Aku arep ngomong karo dheweke dina iki.
Therefore, we do not recommend these products.	Mulane, kita ora nyaranake produk kasebut.
You can open all the boxes, easily.	Sampeyan bisa mbukak kabeh kothak, gampang.
Please don't get shot.	Mangga aja ditembak.
I thought they looked like movie stars.	Aku panginten padha katon kaya bintang film.
Because we believe in him, we believe in you.	Amarga kita pracaya dheweke, kita pracaya sampeyan.
People who have no food.	Wong sing ora duwe panganan.
However, the question is big.	Nanging, pitakonan gedhe.
Once the wind is off.	Sawise angin mati.
Click cover for more.	Klik tutup kanggo liyane.
I know his children.	Aku ngerti anak-anake.
He was more like a parent to me.	Dheweke luwih kaya wong tuwa kanggo aku.
This he did.	Iki dheweke nindakake.
This is followed by the correct answer.	Iki diterusake karo jawaban sing bener.
It’s actually useful.	Iku bener migunani.
At the same time, her memory faded.	Sanalika, memori dheweke bubar.
So, we look at both.	Dadi, kita ndeleng loro-lorone.
The results of the representation are displayed.	Asil perwakilan ditampilake.
They are your brothers.	Padha sedulur-sedulurmu.
The following functions play an important role.	Fungsi ing ngisor iki nduweni peran penting.
It’s what we signed up for.	Iku apa kita mlebu munggah kanggo.
I’m seriously happy to hear from you.	Aku serius seneng krungu saka sampeyan.
I used to love it.	Aku biyen seneng.
Keep the water high and fast moving.	Supaya banyu dhuwur lan cepet obah.
Imagine, if you want, holding a camera.	Mbayangno, yen sampeyan pengin, nyekel kamera.
I feel really proud.	Aku rumangsa bangga tenan.
I hope that happens but you don’t know.	Mugi sing mengkono nanging sampeyan ora ngerti.
He could only see one person.	Dheweke mung bisa ndeleng wong siji.
That seems a bit far -fetched.	Sing katon rada adoh.
That’s a start.	Sing wiwitan.
We waited another day after that before taking the application.	Kita ngenteni dina liyane sawise iku sadurunge njupuk aplikasi.
It seems pretty good.	Koyone cukup becik.
He is not himself.	Dheweke dudu awake dhewe.
Insurance will take care of it.	Asuransi bakal ngurus.
Then they increase the number back to nine again.	Banjur padha nambah nomer bali nganti sangang maneh.
You have to keep going.	Sampeyan kudu terus.
She turned and opened the book.	Dheweke nguripake lan mbukak buku.
Still, smile.	Isih, eseman.
I read more in the morning and evening than in the evening.	Aku maca luwih akeh ing wayah esuk lan sore tinimbang ing wayah sore.
Some are white, some are yellow, some are brown.	Ana sing putih, ana sing kuning, ana sing coklat.
That is the main goal.	Sing dadi tujuan utama.
Perhaps therefore there is a gain in the balance.	Mbok Mulane ana gain ing imbangan.
Then it doesn’t work.	Banjur ora bisa.
A fairly large number for a text file.	Jumlah sing cukup akeh kanggo file teks.
We don’t put our names through the door.	Kita ora sijine jeneng kita liwat lawang.
He threw one pass.	Dheweke mbuwang siji pass.
We must be ready for war.	Kita kudu siyap perang.
To others about a feature or space.	Kanggo wong liya babagan fitur utawa papan.
We will drop this one.	Kita bakal nyelehake siji iki.
Then they lost.	Banjur padha kalah.
Now I’m not sure what happened.	Saiki aku ora yakin apa sing kedadeyan.
The effect should not be entirely negative.	Efek kasebut ngirim ora sakabehe negatif.
More than that it is impossible to go.	Luwih saka iku mokal kanggo pindhah.
I came for more.	Aku teka kanggo liyane.
Then she looked at the man and changed her mind.	Banjur dheweke nyawang wong lanang lan ngganti pikirane.
I don’t believe he’s going to work that fast.	Aku ora ngandel yen dheweke bakal kerja kanthi cepet.
Yes, exactly that.	Ya, persis sing.
It’s not how long you do something, but how often.	Iku ora suwene sampeyan nindakake soko, nanging sepira kerepe.
And work again.	Lan kerja maneh.
Don’t get me started.	Aja njaluk kula miwiti.
the overall damage is unknown.	karusakan sakabèhé ora dingerteni.
To do so, see the instructions here.	Kanggo nindakake, deleng pandhuan ing kene.
So, he waited for the dog.	Dadi, dheweke ngenteni asu.
But it may be so.	Nanging bisa uga kaya ngono.
The staff is very friendly and obviously loves the kids and the work.	Staff banget grapyak lan temenan tresna anak lan karya.
Why can't he act? 	Napa dheweke ora bisa tumindak?
she wondered.	dheweke kepingin weruh.
The first condition is by design.	Kahanan pisanan yaiku kanthi desain.
It has had the biggest impact.	Wis nduwe pengaruh paling gedhe.
However, there is another reason.	Nanging, ana alesan liyane.
Out of the house.	Metu saka omah.
We have to get you somewhere.	We kudu njaluk sampeyan nang endi wae.
And in the first year.	Lan ing taun pisanan.
It will be there.	Iku bakal ana.
But there is hope.	Nanging ana pangarep-arep.
And try to clean up the job.	Lan coba ngresiki proyek.
Many patients do not benefit.	Akeh pasien ora entuk manfaat.
opo wae.	opo wae.
They are cheap.	Dheweke regane murah.
There are several ways to transfer data.	Ana sawetara cara kanggo mindhah data.
The colors are visible in.	Werna-werna kasebut katon ing.
Right in front, directly from the top.	Tengen ing ngarep, langsung saka ndhuwur.
I smiled, as he continued.	Aku mesem, nalika dheweke terus.
Freedom and growth add life to all people.	Kebebasan lan wutah nambah urip kanggo kabeh wong.
The item has a name.	Barang kasebut duwe jeneng.
Member join failed.	Gabung anggota gagal.
The amount itself.	Jumlah dhewe.
But, first, he asks if you have an opinion.	Nanging, pisanan, dheweke takon apa sampeyan duwe pendapat.
For a long time they remained so.	Kanggo dangu padha tetep mangkono.
We can be really smart.	Kita bisa dadi pinter tenan.
I’m not saying what you are.	Aku ora ngomong apa sampeyan.
Something most will never share.	Soko sing paling ora bakal dituduhake.
Never in a thousand years.	Ora tau ing sewu taun.
Let’s stay out.	Ayo tetep metu.
I hope you can figure it out.	Muga-muga sampeyan bisa ngerteni.
I’m sure he knows.	Aku yakin dheweke ngerti.
But he took it to heart.	Nanging dheweke njupuk ing ati.
I objected to the cat.	Aku mbantah kucing.
I don’t like guys, and they also don’t like me.	Aku ora seneng karo wong lanang, lan dheweke uga ora seneng karo aku.
In one word there is less difficulty.	Kanthi tembung siji ana kangelan kurang.
There was a woman, he had been told.	Ana wong wadon, dheweke wis dikandhani.
It’s not good for us to look together.	Iku ora apik kanggo kita katon bebarengan.
The war creates great confusion.	Perang ndadekake kebingungan gedhe.
He didn’t say much.	Dheweke ora akeh omong.
Please leave after eating.	Mangga mangkat sawise mangan.
I will rest here.	Aku bakal ngaso ing kene.
You are not expected.	Sampeyan ora samesthine.
What will come to your home.	Apa bakal teka ing omahmu.
But no one knows how to get him there.	Nanging ora ana sing ngerti carane njaluk dheweke ana.
Defendant is now not a party in the previous case.	Terdakwa saiki ora dadi pihak ing kasus sadurunge.
Maca, for example.	Maca, contone.
You see it over and over again.	Sampeyan ndeleng iku bola-bali.
I will take care of him.	Aku bakal njaga dheweke.
The research presented in this paper conducts such an investigation.	Panliten sing disajikake ing makalah iki nindakake investigasi kasebut.
They brought me back.	Padha nggawa kula bali.
Or love one another.	Utawa tresna siji liyane.
At least that’s what they said.	Saora-orane sing diomongake.
We are different, he tells himself.	Kita beda, dheweke ngandhani awake dhewe.
But this is wrong.	Nanging iki salah.
I'm not sure yet.	Aku durung yakin.
But that’s wrong.	Nanging kuwi salah.
They looked at him like crazy.	Padha nyawang dheweke kaya wong edan.
The explanation for these findings remains unclear.	Panjelasan kanggo temuan kasebut tetep ora jelas.
We may not be in the beginning.	Kita uga ora ing wiwitan.
Obviously he has a very good taste in books.	Temenan dheweke nduweni rasa apik banget ing buku.
I have two sets in stock.	Aku duwe rong set ing saham.
There was a lot of ice in the water.	Ana akeh es ing banyu.
No one wants to have their necks removed.	Ora ana wong sing pengin nyopot gulu.
He couldn't do anything about it.	Dheweke ora bisa nindakake apa-apa.
Go on today and whatever happens, happens.	Terusake dina lan apa wae sing kedadeyan, kedadeyan.
Do not touch it, or you will be harmed.	Aja ndemek, utawa sampeyan bakal cilaka.
I miss those around the action.	Aku kangen sing watara tumindak.
Or whatever happens, for that matter.	Utawa apa sing kedadeyan, kanggo perkara kasebut.
He will arrive in the next hour.	Dheweke bakal teka ing jam sabanjure.
None of that is exact.	Ora ana sing tepat.
The other screen stays with the previously opened window.	Layar liyane tetep karo jendhela sing dibukak sadurunge.
Secret weapon.	Senjata rahasia.
Even after the first, the worst time.	Malah sawise pisanan, wektu paling ala.
Come back now.	Bali saiki.
He wants no one to lose his job.	Dheweke pengin ora ana sing kelangan kerja.
I couldn’t prove anything, just talking around the dinner table.	Aku ora bisa mbuktekaken apa-apa, mung ngomong sak meja nedha bengi.
The dogs were in the field, not far away.	Asu-asu mau ana ing lapangan, ora adoh.
But you need help to identify the person who has died.	Nanging sampeyan butuh bantuan kanggo ngenali wong sing wis mati.
It’s a very secret mind you don’t know.	Iku rahasia banget pikiran sampeyan ora ngerti.
That approach is obviously not ideal.	Pendekatan sing temenan ora becik.
She opened the door and left the house.	Dheweke mbukak lawang lan metu saka omah.
You can move on to other subjects.	Sampeyan bisa nerusake menyang subyek liyane.
Sometimes he would drop me off.	Kadang dheweke bakal nyelehake aku.
This blog is for your support.	Blog iki kanggo menehi dhukungan.
Wait, everyone, don’t get excited.	Ngenteni, kabeh, aja bungah.
She looked out the window.	Dheweke nyawang menyang jendhela.
For security reasons.	Kanggo alasan keamanan.
As reported by the newspaper.	Kaya sing dilaporake koran.
She loves to prepare.	Dheweke seneng nyiapake.
Or you don’t want to lose control of how it’s done.	Utawa sampeyan ora pengin kelangan kontrol carane iku rampung.
Not like that.	Ora kaya ngono.
There are no usable files.	Ora ana file sing bisa digunakake.
You can’t make a living from it.	Sampeyan ora bisa nggawe urip saka iku.
Either way is possible.	Salah siji cara bisa.
She asked.	Dheweke takon.
Though some people still don’t give rights to them.	Sanadyan sawetara wong isih ora menehi hak kanggo wong.
However, the difference disappeared after a period of training.	Nanging, prabédan ilang sawise periode latihan.
You don’t see the case being done.	Sampeyan ora weruh kasus sing ditindakake.
I was completely out of my element.	Aku rampung metu saka unsur sandi.
For one, there was only one of them.	Kanggo siji, mung ana siji saka dheweke.
I don’t know what to say to these people.	Aku ora ngerti kudu ngomong apa marang wong-wong iki.
Injuries are a big factor.	Ciloko ana faktor gedhe.
This is not his style.	Iki dudu gayane.
The housewife was still young.	Wong wadon omah iku isih enom.
I just don’t know when that day was.	Aku mung ora ngerti kapan dina iku.
Humans need three basics.	Manungsa butuh telung dhasar.
The choice of the cost function depends on the application.	Pilihan saka fungsi biaya gumantung ing aplikasi.
It’s as if something else is coming out.	Kaya-kaya ana liyane sing metu.
He got gold.	Dheweke entuk emas.
Unfortunately, he was arrested.	Sayange, dheweke ditahan.
It’s a place where people can be free and creative.	Iku panggonan ngendi wong bisa bebas lan kreatif.
This is not a problem.	Iki ora masalah.
They do bad things.	Padha tumindak ala.
But the other side I want to cry.	Nanging sisih liyane aku pengin nangis.
We missed the block.	Kita ora kejawab blok.
For a time in fact he had believed himself to be a god.	Kanggo wektu nyatane dheweke wis percaya awake dhewe minangka dewa.
Family time is also very important, spending time with people you love.	Wektu kulawarga uga penting banget, nglampahi wektu karo wong sing disenengi.
I played football in college.	Aku main bal-balan ing kuliah.
Both are good and the latter is more test friendly.	Loro-lorone apik lan sing terakhir luwih ramah tes.
We stuck close, so don’t get lost.	Kita macet cedhak, supaya ora kesasar.
And it definitely makes you very sick.	Lan mesthi nggawe sampeyan lara banget.
I don’t have any siblings anymore.	Aku wis ora duwe sedulur maneh.
He was never even afraid of the dark.	Dheweke malah ora tau wedi karo peteng.
You want your people to get the best stuff at the lowest cost.	Sampeyan pengin wong sampeyan entuk barang sing paling apik kanthi biaya paling murah.
Next the two men walked.	Sabanjure wong loro mlaku.
They brought his life.	Padha nggawa uripe.
I want to move on again.	Aku arep nerusake maneh.
The next morning, he told me about his vision.	Esuke, dheweke ngandhani aku babagan sesanti.
There were no casualties.	Ora ana korban jiwa.
We have essential tools that you can use to achieve this goal.	Kita duwe alat penting sing bisa digunakake kanggo nggayuh tujuan iki.
Very nice and making the evening.	Apik banget lan nggawe sore.
I also share my story.	Aku uga nuduhake critaku.
I stayed until the third attack.	Aku tetep nganti serangan katelu.
Same experience.	Pengalaman sing padha.
There will be no more death.	Ora bakal ana pati maneh.
This is a tool.	Iki minangka alat.
Then one by one they died.	Banjur siji-siji padha mati.
I really understand why so many people reach this.	Aku ngerti tenan kok akeh wong tekan iki.
You certainly can.	Sampeyan mesthi bisa.
There are some concerns however.	Ana sawetara uneg-uneg Nanging.
There is a lot of truth in that statement.	Ana akeh bebener ing statement kasebut.
There was no one in the back.	Ora ana wong ing mburi.
The phone can do the rest on its own.	Telpon bisa nindakake liyane dhewe.
We have nothing more to say.	Kita ora duwe apa-apa liyane kanggo ngomong.
And no cell phones.	Lan ora ana ponsel.
As good as can be expected, anyway.	Minangka apik minangka bisa samesthine, tho.
Everything is exactly as it was.	Kabeh persis kaya sing ana.
For some reason it doesn’t happen.	Kanggo sawetara alasan iku ora mengkono.
Suddenly everything became clear.	Dumadakan kabeh dadi cetha.
My clothes never come off.	Klambiku ora tau copot.
Obviously everyone will accept other players in the market.	Temenan kabeh wong bakal nampa pemain liyane ing pasar.
We don’t care where he becomes a patient.	Kita ora peduli ing ngendi dheweke dadi pasien.
He looks smaller, older, less confident in himself than before.	Dheweke katon luwih cilik, luwih tuwa, kurang yakin marang awake dhewe tinimbang sadurunge.
But not him.	Nanging dudu dheweke.
He started watching me, following me.	Dheweke wiwit nonton aku, ngetutake aku.
He was a good friend of mine.	Dheweke kanca apikku.
The results shown below should be considered with caution.	Asil sing ditampilake ing ngisor iki kudu digatekake kanthi ati-ati.
We don’t just learn to find animals that will be missed.	Kita ora mung sinau kanggo nemokake kewan sing bakal ora kejawab.
It’s our choice.	Iku pilihan kita.
What a way to take off the economy.	Apa cara kanggo take off ekonomi.
People make more of an effort there.	Wong nggawe luwih saka gaweyan ana.
And humans don’t do what it takes to stop it.	Lan manungsa ora nindakake apa sing dibutuhake kanggo mungkasi.
He said he could.	Dheweke kandha yen dheweke bisa.
I’ve met a lot of cool people here.	Aku wis ketemu akeh wong keren ing kene.
He won’t be coming back until the summer is high.	Dheweke ora bakal teka maneh nganti musim panas dhuwur.
He is your head.	Dheweke dadi kepala sampeyan.
It may take time for him to get back to you.	Bisa uga butuh wektu kanggo dheweke bali menyang sampeyan.
I’ve had accidents before.	Aku wis kacilakan sadurunge.
Well, little to say at least.	Inggih, sethitik ngomong paling.
I don’t like it, she said.	Aku ora seneng, dheweke ngandika.
It’s far from ideal.	Iku adoh saka becik.
People are generally friendly, and everyone knows everything.	Wong umume grapyak, lan kabeh wong ngerti kabeh.
I had these two friends in my first year.	Aku duwe kanca loro iki ing taun pisanan.
We stayed the rest of the evening at the place he spoke.	We nginep liyane ing wayah sore ing panggonan kang ngomong.
I also want to see that light in other people.	Aku uga pengin ndeleng cahya kasebut ing wong liya.
It became a family favorite.	Iku dadi favorit kulawarga.
Of course it was immediately announced.	Mesthine langsung diumumake.
There was no water, light, or gas.	Ora ana banyu, cahya, utawa gas.
Call now !.	Telpon saiki!.
Most of them already don’t have a lot of power.	Akèh-akèhé wis ora duwé kekuwatan sing akèh.
Many types.	Akeh jinis.
No one came or went.	Ora ana sing teka utawa lunga.
Not too cool.	Ora kelangan banget.
Both can have.	Loro-lorone bisa duwe.
Good, but long, so we might get it.	Apik, nanging dawa, supaya kita bisa uga entuk.
They were pale yellow.	Padha kuning pucet.
However, this may result in some functions no longer being available.	Nanging, iki bisa nyebabake sawetara fungsi ora kasedhiya maneh.
Not today or tomorrow, not even a thousand years from now.	Ora dina iki utawa sesuk, ora malah sewu taun saka saiki.
That has nothing to do with it.	Sing ora ana hubungane.
Now, that still applies to this day.	Saiki, sing isih ditrapake nganti saiki.
No rain will not be the same as water.	Ora ana udan ora bakal padha karo banyu.
Out eating, looking at the stars,.	Metu mangan, nyawang lintang,.
And life is.	Lan urip iku.
I am new to this concept.	Aku anyar karo konsep iki.
Sorry for the great opportunity I missed.	Nyuwun pangapunten amarga kesempatan gedhe ora kejawab.
It’s my life.	Iku uripku.
I think the road to recovery is almost complete for me.	Aku mikir dalan kanggo pemulihan meh rampung kanggo aku.
No shape has a cell wall.	Ora ana wangun sing duwe tembok sel.
She looks good with a new smile.	Dheweke katon apik karo eseman anyar.
Until the right time the food appears.	Nganti wektu pas pangan katon.
But not much.	Nanging ora akeh.
Another few times further away.	Liyane sawetara kaping luwih adoh.
The driver had wanted to leave us out to die.	Sopir wis wanted kanggo ninggalake kita metu kanggo mati.
I don’t like being single.	Aku ora seneng dadi jomblo.
Please make sure you don’t let them do it for me.	Mangga priksa manawa sampeyan ora nglilani wong-wong mau nindakake kanggo kula.
This is our story.	Iki crita kita.
I want people to be happy with me.	Aku pengin wong seneng karo aku.
There was no ordinary time for me.	Ora ana wektu sing biasa kanggo aku.
We’re in the middle of a murder investigation here.	Kita lagi ana ing tengah penyelidikan pembunuhan ing kene.
I just want the truth out ’.	Aku mung pengin bebener metu '.
It has been many years.	Wis pirang-pirang taun.
I really need a good smoke.	Aku pancene butuh kumelun sing apik.
About four out of five.	Kira-kira papat saka lima.
But the part is very small.	Nanging bagean cilik banget.
You can get through.	Sampeyan bisa liwat.
My parents are now few.	Wong tuwaku saiki wis sithik.
Then he shook his head.	Banjur dheweke geleng-geleng.
But it eventually applies to some people.	Nanging pungkasane ditrapake kanggo sawetara wong.
Cancer is a disease of the mind, body, and spirit.	Kanker minangka penyakit pikiran, awak, lan roh.
I know you faster than I do.	Aku ngerti sampeyan luwih cepet tinimbang aku.
This is true.	Iki bener.
You are right to ask me.	Sampeyan bener kanggo takon kula.
He grabbed me in his arms and held me in his body.	Dheweke nyekel aku ing tangane lan nyekel aku ing awak.
The team has a name and a record.	Tim duwe jeneng lan rekor.
Glad there are people in the world like that !.	Bungah ana wong ing donya kaya!.
Most of them support media functions like playing videos and music.	Akèh-akèhé ndhukung fungsi media kaya muter video lan musik.
When he was just software.	Nalika dheweke mung piranti lunak.
It is important that you understand this situation.	Penting sampeyan ngerti kahanan iki.
I report a few things I know.	Aku nglaporake sawetara perkara sing aku ngerti.
You make every effort to prevent it.	Sampeyan nggawe kabeh gaweyan kanggo nyegah.
He didn't say anything for a while, then moved on.	Dheweke ora ngomong apa-apa kanggo sawetara wektu, banjur nerusake.
Follow this in any way you like.	Tindakake iki kanthi cara apa wae sing kepenak.
Impossible if not fascinated by its beauty.	Mokal yen ora kepincut karo kaendahane.
This can be applied to any job or task.	Iki bisa ditrapake kanggo proyek utawa tugas apa wae.
Your parents don’t know about me.	Wong tuwamu ora ngerti bab aku.
Every day will definitely hurt.	Saben dina mesthi bakal lara.
We are both unique people.	Kita loro wong unik.
He played very well.	Dheweke main apik banget.
He needed a reason why.	Dheweke butuh alasan kenapa.
It would be a change, from what, he could not answer.	Iku bakal dadi owah-owahan, saka apa, dheweke ora bisa mangsuli.
I was just trying to get you there.	Aku mung nyoba kanggo njaluk sampeyan ana.
As you know.	Kaya sing sampeyan ngerti.
No game is perfect.	Ora ana game sing sampurna.
Overall, these observations support two mechanisms for transfer.	Sakabèhé, pengamatan iki ndhukung rong mekanisme kanggo transfer.
The deal was finalized within a month.	Kesepakatan kasebut ditindakake sajrone sasi.
That needs to change.	Sing kudu diganti.
They are mixed with others.	Padha dicampur karo liyane.
I don’t know who else that could be.	Aku ora ngerti sapa maneh sing bisa dadi.
Everything is starting to feel empty.	Kabeh wis mulai krasa kosong.
Eating at home is absolutely amazing and there are so many options.	Mangan ing omah pancen apik tenan lan akeh pilihan.
When it was morning.	Nalika iku wayah esuk.
I just have to get this from the bust.	Aku mung kudu njaluk iki saka dhadha.
Take your parents for example.	Njupuk wong tuwa umpamane.
And it could be even better.	Lan bisa uga luwih apik.
She has talked to other people of her gender.	Dheweke wis ngomong karo wong liya saka jinise.
I make my own exercise every day.	Aku nggawe dhewe olahraga saben dina.
We needed it.	We needed iku.
Your faith is weak.	Imanmu ringkih.
The best models will live based on the internet.	Model paling apik bakal urip adhedhasar internet.
I’m not surprised.	Aku ora kaget.
But it’s called matter.	Nanging diarani prakara.
But in fact he has.	Nanging nyatane dheweke wis.
Your desires have made you accept those limits.	Kepinginan sampeyan wis nggawe sampeyan nampa watesan kasebut.
Lots of stuff here.	Akeh barang ing kene.
It could be a day, or it could be longer.	Bisa dadi dina, utawa bisa uga luwih suwe.
Choose a location that suits you.	Pilih lokasi sing cocog kanggo sampeyan.
We don’t know if he can maintain this.	Kita ora ngerti apa dheweke bisa njaga iki.
Step only.	Langkah mung.
I just want to enter the field today.	Aku mung pengin mlebu lapangan dina iki.
Go there and take the gun in your hand.	Menyang mrana lan njupuk bedhil ing tangan sampeyan.
There may be a variety of ways.	Bisa uga ana macem-macem cara.
Now without having to go to the page.	Saiki tanpa kudu pindhah menyang kaca.
Set them both apart by the truth.	Nyetel wong loro dening bebener.
I want to make honest music.	Aku pengin nggawe musik sing jujur.
Best location in town, great river view.	Lokasi paling apik ing kutha, pemandangan kali sing apik.
O God, you are a good man.	Dhuh Allah, panjenengan punika tiyang ingkang sae.
The community is very strong and friendly at the same time.	Komunitas banget kuwat lan grapyak ing wektu sing padha.
But this rule has no application in the case before us.	Nanging aturan iki ora ana aplikasi ing kasus sadurunge kita.
His second marriage was not possible.	Nikah kang kaping pindho ora bisa.
He doesn’t often smile.	Dheweke ora kerep mesem.
But it was of no use to me.	Nanging ora ana gunane kanggoku.
He did not see the movement.	Dheweke durung weruh gerakan.
In the end the truth wins out.	Ing pungkasan bebener menang metu.
And, if you haven’t seen it, it’s made for smaller animals.	Lan, yen sampeyan ora weruh, digawe kanggo kewan sing luwih cilik.
But it could be everything.	Nanging bisa uga kabeh.
We miss you.	Kita kangen sampeyan.
Or way like everyone else.	Utawa cara kaya wong liya.
I wanted to make sure everything sounds right.	Aku wanted kanggo nggawe manawa kabeh muni tengen.
Her brain was back in action.	Otak dheweke bali ing tumindak.
He saw her.	Dheweke weruh dheweke.
His own children refused to justify this.	Anake dhewe ora gelem mbenerake iki.
We are young taken, our history is ruined.	Kita enom dijupuk, sejarah kita rusak.
And not just business.	Lan ora mung bisnis.
Maybe a little less.	Mungkin rada kurang.
There are other signs.	Ana pratandha liyane.
Now he knew.	Saiki dheweke ngerti.
Design experiments and assist in analysis.	Ngrancang eksperimen lan mbantu analisis.
There is nothing that can be done about it.	Ora ana sing bisa ditindakake.
I mean of course there is, but more background.	Maksudku mesthi ana, nanging luwih latar mburi.
Now, it’s a good movie.	Saiki, iku film sing apik.
All business takes no more than fifteen minutes.	Kabeh bisnis njupuk ora luwih saka limalas menit.
It’s the local police station.	Iku kantor polisi lokal.
Start with your name.	Mulai nganggo jenenge.
He wouldn’t see her the same way.	Dheweke ora bakal ndeleng dheweke kanthi cara sing padha.
I’m so glad you’re here.	Aku bungah banget yen sampeyan ana ing kene.
This man is very sick.	Wong iki lara banget.
He was not shocked.	Dheweke ora ngagetake.
It’s thin enough so it doesn’t feel heavy.	Iku cukup tipis supaya ora krasa abot.
It still sounds relevant.	Iku isih muni cocog.
I couldn’t have picked a better team to work with.	Aku ora bisa milih tim sing luwih apik kanggo nggarap.
People who think it’s not important are wrong.	Wong sing nganggep ora penting iku salah.
The decision to end the investigation depends on the outcome.	Kaputusan kanggo mungkasi investigasi gumantung saka asil.
But it is also not alive.	Nanging uga ora urip.
But he sometimes has bad luck.	Nanging dheweke kadhangkala duwe nasib ala.
I was nervous, excited, and ready for the results.	Aku gugup, bungah, lan siap kanggo asil.
Just know this.	Cukup ngerti iki.
It’s not on the table as part of what we’re showing now.	Iku ora ing meja minangka bagéan saka apa kita nuduhake saiki.
These techniques often cause damage to one or more components.	Teknik kasebut asring nyebabake karusakan ing siji utawa luwih komponen.
The songs continue because we see ourselves.	Lagu-lagu kasebut terus amarga kita ndeleng awake dhewe.
I want to get out.	Aku pengin metu.
Note the timing.	Wigati wektu.
He knew what I meant.	Dheweke ngerti apa tegese.
It will be helpful when you train your next dog.	Bakal mbiyantu nalika sampeyan nglatih asu sabanjure.
That’s why we want to repeat it.	Mulané awaké dhéwé péngin mbalèni.
Change the topic.	Ngganti topik.
Buy a deal that works.	Tuku menehi hasil sing bisa.
The cat is not moving.	Kucing ora obah.
What are you listening to.	Apa sampeyan ngrungokake.
We decided we should try to make it.	Kita mutusake kudu nyoba nggawe.
The group is displayed in a panel.	Klompok ditampilake ing panel a.
I can imagine this world as an audience.	Aku bisa uga jagad iki minangka pamirsa.
We know that we have to fight him.	Kita ngerti yen kita kudu nglawan dheweke.
We’ve also had some time.	Kita uga wis sawetara wektu.
I know it’s not easy.	Aku ngerti yen ora gampang.
Little is known about his ideas and work.	Sithik sing dingerteni babagan gagasan lan karyane.
I hope you feel things you have never felt before.	Muga-muga sampeyan ngrasakake perkara sing durung nate sampeyan rasakake.
It doesn’t matter what the voice in your head tells you.	Ora ketompo apa swara ing sirah sampeyan ngandhani sampeyan.
There were no other cars on the road in either direction.	Ora ana mobil liyane ing dalan ing salah siji arah.
We need to be told.	Kita kudu dikandhani.
This year is different.	Taun iki beda.
But it has to be your own choice.	Nanging kudu dadi pilihan sampeyan dhewe.
Now get out of the past and look to the future.	Saiki metu saka kepungkur lan katon ing mangsa ngarep.
Not so much in a bad way.	Ora dadi luwih ing cara ala.
The data represent the mean values ​​of the three independent experiments.	Data makili nilai rata-rata saka telung eksperimen independen.
To fix this.	Kanggo ndandani iki.
The theory and demands are simple.	Teori lan panjaluk kasebut prasaja.
Not many would laugh at him out loud.	Ora akeh sing bakal ngguyu dheweke banter.
I still feel dangerous.	Aku isih ngrasa mbebayani.
You become one with the war.	Sampeyan dadi siji karo perang.
He glanced over to her several times.	Panjenenganipun glanced liwat menyang dheweke kaping pirang-pirang.
Step by step.	Langkah demi langkah.
No one was watching him go where he went.	Ora ana wong sing nonton menyang ngendi dheweke lunga.
His children were the same.	Anak-anake uga padha.
He explains that he doesn’t.	Dheweke nerangake yen dheweke ora.
What you can lose is how happy you are.	Apa sampeyan bisa kelangan dalan carane seneng.
Now there’s a fun idea.	Saiki ana ide sing nyenengake.
Once received, the paper should appear within four weeks on this website.	Sawise ditampa, makalah kudu katon ing patang minggu ing situs web iki.
This is difficult to prove.	Iki angel dibuktekake.
So, there is no need to consider the species.	Dadi, ora perlu nimbang spesies kasebut.
They might be for that.	Padha bisa uga kanggo sing.
Make changes as desired.	Gawe owah-owahan kaya sing dikarepake.
I brought her a glass of water and sat down next to her.	Aku nggawa dheweke segelas banyu lan lungguh ing jejere dheweke.
She has a good feeling about it today.	Dheweke duwe perasaan sing apik babagan dina iki.
You have to figure out what to do, in your dreams.	Sampeyan kudu ngerteni apa sing ditindakake, ing impen.
You can trust him.	Sampeyan bisa dipercaya dheweke.
Sometimes it can cover a larger area of ​​skin.	Kadhangkala bisa nutupi area kulit sing luwih gedhe.
You can sleep at night.	Sampeyan bisa turu ing wayah wengi.
That hurt their parents.	Sing gawe lara wong tuwane.
It doesn’t take a while to make a decision.	Ora butuh sedhela kanggo nggawe keputusan.
So many amazing books have been written by women.	Dadi akeh buku apik tenan wis ditulis dening wanita.
But that is starting to change.	Nanging sing wiwit ngganti.
Three separate experiments were performed.	Telung eksperimen kapisah ditindakake.
They look beautiful.	Padha katon ayu.
He lied not only to us, but also to ourselves.	Dheweke ngapusi ora mung kanggo kita, nanging uga kanggo awake dhewe.
I need a car.	Aku butuh mobil.
It feels like a rock.	Rasane kaya watu.
The reality in this case is not, unfortunately, unusual.	Kasunyatan ing kasus iki ora, sayangé, ora biasa.
Fired in a slow way.	Dipecat kanthi cara alon.
The movement is considered progress.	Gerakan kasebut dianggep minangka kemajuan.
At least we can agree on this.	Paling ora kita bisa setuju babagan iki.
At each treatment period.	Ing saben periode perawatan.
It’s hard to say who heard why.	Iku angel ngomong sing krungu apa.
I was very angry and slapped her.	Aku nesu banget lan napuk dheweke.
Please fix this.	Mangga ndandani iki.
I believe that we will be struck soon, and hard.	Aku pracaya yen kita bakal disabetake rauh, lan hard.
There are experiments, you know.	Ana eksperimen, sampeyan ngerti.
Leave it overnight.	Ninggalake ing wayah wengi.
Prepared human material.	Bahan manungsa sing disiapake.
The visit was wonderful in every way.	Kunjungan iki apik banget ing kabeh cara.
I tell you the first one doesn’t work.	Aku pitutur marang kowe sing pisanan ora bisa.
Of course the conflict between science and religion.	Mesthine konflik antarane ilmu lan agama.
It’s part of what is looking the other way.	Iku bagéan saka apa looking cara liyane.
Think about that person.	Mikir bab wong sing.
More importantly.	Luwih penting.
Well, let’s see.	Inggih, ayo padha ndeleng.
The most common place to meet women is everywhere.	Panggonan paling umum kanggo ketemu wanita nang endi wae.
In a natural way.	Kanthi cara alami.
He has broken the law.	Dheweke wis nglanggar hukum.
I will be back tomorrow.	Aku bakal bali sesuk.
Well, unfortunately not for long.	Inggih, sayangipun boten dangu.
But what it can offer me will be more time.	Nanging apa sing bisa ditawakake aku bakal luwih akeh wektu.
Note my comment.	Wigati komentarku.
This is the only thing we know about this group.	Iki mung siji-sijine sing kita ngerti babagan klompok iki.
Both were very content.	Loro-lorone padha banget isi.
You need to know this.	Sampeyan kudu ngerti iki.
She really wanted to believe him.	Dheweke pancen pengin percaya marang dheweke.
He has yet to have a day in court.	Dheweke durung duwe dina ing pengadilan.
Then, read down for further discussion.	Banjur, maca mudhun kanggo diskusi luwih lanjut.
Then we have to find out why he is small.	Banjur kita kudu ngerteni kenapa dheweke cilik.
The proposed deal collapsed.	Kesepakatan sing diusulake ambruk.
She went to bed and tried to sleep.	Dheweke mlebu ing amben lan nyoba turu.
You just have to be awesome.	Sampeyan mung kudu apik tenan.
Our defense is pretty solid.	Pertahanan kita cukup solid.
Trembling in his hands.	Gemeter ing tangane.
She turned her shoulder to him.	Dheweke nguripake pundhake marang dheweke.
Each method has its advantages, but used correctly, you will be more difficult.	Saben cara duwe kaluwihan, nanging digunakake kanthi bener, sampeyan bakal luwih angel.
But the market set the game damn.	Nanging pasar nyetel game peduli.
Road surface above.	Lumahing dalan ing ndhuwur.
No doubt you found a legal item there though.	Ragu sampeyan nemokake item legal ana sanadyan.
From nature.	Saka sifate.
The number of steps used in the training procedure.	Jumlah langkah sing digunakake ing prosedur latihan.
The door has closed, the class has begun.	Lawang wis ditutup, kelas wis diwiwiti.
This is used by some racing teams.	Iki digunakake dening sawetara tim balapan.
It was a time where we felt we could do anything.	Iku wektu ngendi kita felt kita bisa nindakake apa wae.
All authors contributed to the interpretation of the results.	Kabeh penulis nyumbang kanggo interpretasi asil.
But there are other ways as well.	Nanging ana cara liyane uga.
We know what you’ve been up to.	Kita ngerti apa sing wis sampeyan lakoni.
It’s about my hair.	Iku bab rambutku.
He made a decision.	Dheweke nggawe keputusan.
But it doesn’t have to be like that.	Nanging ora kudu kaya ngono.
You won’t get any better money.	Sampeyan ora bakal entuk dhuwit sing luwih apik.
I’m excited about it.	Aku bungah bab iku.
On the way there are people offering a few.	Ing dalan ana wong nawani sawetara.
I can try.	Aku bisa nyoba.
You’ve heard of him.	Sampeyan wis krungu saka dheweke.
There is a second part.	Ana bagean kapindho.
There are no eyes.	Ora ana mripat.
They kill for a purpose.	Padha mateni kanggo tujuan.
Our road is like one of our favorite games.	Dalan kita kaya salah sawijining game sing kita senengi.
The breakfast room is locked, so you can't drink coffee.	Kamar sarapan dikunci, mula ora bisa ngombe kopi.
No one came out, but he kept looking at me.	Ora ana sing metu, nanging dheweke tetep nyawang aku.
He was not happy with the surprise he had received.	Dheweke ora seneng karo kejutan sing ditindakake dheweke.
There is no fire.	Ora ana geni.
We know he doesn’t have a case.	Kita ngerti dheweke ora duwe kasus.
But time helps.	Nanging wektu mbantu.
Being human is nothing.	Dadi manungsa ora apa-apa.
Explain clearly the team’s instructions and goals.	Nerangake kanthi jelas instruksi lan tujuan tim.
This takes a few months to set up.	Iki mbutuhake sawetara wulan kanggo nyetel.
I have t.	Aku wis t.
The two families live next door.	Kulawarga loro mau manggon jejer.
But maybe he will have it.	Nanging mungkin dheweke bakal duwe.
The error is very deep.	Kesalahan kasebut jero banget.
And that’s what he developed.	Lan iku kang dikembangaké.
I find it difficult.	Aku golek angel.
What a fool.	Bodho apa.
Okay, we say, what the fuck.	Oke, kita ngomong, apa jancok.
This beautiful sister.	Kakang ayu iki.
His name is unknown.	Jenenge ora dingerteni.
It’s too late for that.	Iku banget kasep kanggo sing.
Return to the chair.	Bali menyang kursi.
They drove out of town.	Padha ndamel metu saka kutha.
I was in trouble.	Aku dadi masalah.
It’s just too big.	Iku mung gedhe banget.
Do research to find out what, where, and when it happened.	Nindakake riset kanggo nemokake apa, ing ngendi, lan kapan kedadeyan.
So just believe it.	Dadi mung pracaya.
Her black eyes caught hers.	Mripat ireng dheweke nyekel dheweke.
It will generally look dry at first and then at the same time.	Umume bakal katon garing ing wiwitan lan banjur bebarengan.
In children this will affect growth, and development.	Ing bocah-bocah iki bakal mengaruhi wutah, lan pembangunan.
They were exactly where he left her.	Padha persis ing ngendi dheweke ninggalake dheweke.
You’re good.	Sampeyan lagi apik.
The bar was there, and in full force.	Bar ana, lan ing pasukan lengkap.
Let me do it this way.	Ayo kula nindakaken cara iki.
In good times and in bad times.	Ing wektu sing apik lan ing wektu sing ala.
I haven’t been able to give him enough food.	Aku durung bisa menehi panganan sing cukup.
Everything just has to be perfect, as usual.	Kabeh mung kudu sampurna, kaya biasane.
I know my father.	Aku ngerti bapakku.
I don’t have anything in my life.	Aku ora duwe apa-apa ing uripku.
She glanced out the door of the house.	Dheweke nglirik metu lawang omah.
The only thing that has changed is the name in the box.	Ing bab mung sing wis diganti jeneng ing kothak.
But it is not in this that he is considered.	Nanging ora ing iki dheweke dianggep.
It’s the worst feeling in the world.	Iku raos paling awon ing donya.
With each step taken, the airflow became stronger.	Saben langkah sing ditindakake, arus hawa dadi saya kuwat.
It’s almost earned.	Iku meh entuk.
I know it’s a touch or move that time.	Aku ngerti iku tutul utawa pindhah wektu sing.
For example, two friends might want to get together for dinner.	Contone, kanca loro bisa uga pengin ngumpul kanggo nedha bengi.
And really, money is a side point.	Lan bener, dhuwit minangka titik sisih.
Contact us today to see if we can help !.	Hubungi kita dina iki kanggo ndeleng apa kita bisa bantuan!.
But it’s actually more specific than that.	Nanging nyatane luwih spesifik tinimbang iku.
Everything is stable.	Kabeh stabil.
He would mix with anyone.	Dheweke bakal nyampur karo sapa wae.
Influence is not a two -way street.	Pengaruh ora dadi dalan loro.
It’s a decision.	Iku kaputusan.
Our case has nothing to do with it.	Kasus kita ora ana hubungane karo iku.
Is it okay?	Apa ora apa-apa?
I was on the left.	Aku ana ing sisih kiwa.
But nothing happened in the house.	Nanging ora ana sing kedadeyan ing omah.
God takes many different forms.	Gusti Allah njupuk macem-macem wujud.
First here.	Pisanan kene.
We don’t have much time.	Kita ora duwe wektu akeh.
He has no feelings.	Dheweke ora duwe perasaan.
He couldn’t help who he was.	Dheweke ora bisa mbantu sapa dheweke.
I watched from a very quiet place.	Aku nonton saka panggonan sing sepi banget.
Good to keep me honest.	Apik kanggo njaga aku jujur.
Push as hard as you want.	Push hard kaya sing dikarepake.
Luckily you don’t have that.	Untunge sampeyan ora ana sing.
But this is not a perfect world.	Nanging iki dudu jagad sing sampurna.
It’s a matter of our country.	Iku prakara negara kita.
Network management tools.	Alat manajemen jaringan.
I prefer the way I do, huh ?.	Aku luwih seneng karo caraku, ta?.
It would have been ideal for the event as well.	Iku bakal wis becik kanggo acara uga.
It’s not far from the truth.	Iku ora adoh saka bebener.
You were family.	Sampeyan padha kulawarga.
There is no choice now.	Ora ana pilihan saiki.
The door opened.	Lawange dibukak.
The reasons are as follows.	Alesan ing ngisor iki.
It felt a bit wrong to.	Iku felt dicokot salah kanggo.
Find out more about the options available.	Ngerteni luwih akeh babagan pilihan sing kasedhiya.
It has worked for almost every other industry.	Wis makarya kanggo meh kabeh industri liyane.
Clean metal surface.	Lumahing logam sing resik.
There is nothing natural about death.	Ora ana sing alami babagan pati.
And we have high confidence it will be found.	Lan kita duwe kapercayan sing dhuwur bakal ditemokake.
I hope the fans can appreciate it.	Muga-muga para penggemar bisa ngapresiasi.
But it’s a small thing.	Nanging iku bab cilik.
You are ready to play.	Sampeyan siap kanggo muter.
It was open but the screen door was closed and locked.	Iku mbukak nanging lawang layar ditutup lan dikunci.
Hold the image without perspective.	Nahan gambar tanpa perspektif.
Shows like this take effort to write.	Nuduhake kaya iki butuh gaweyan kanggo nulis.
He has taken me away.	Dheweke wis nggawa aku adoh.
One patient died despite treatment.	Siji pasien tiwas sanajan diobati.
come back with me.	bali karo aku.
Punishment is wrong.	Paukuman iku salah.
, but without images.	, nanging tanpa gambar.
And then have to go back to check it out.	Lan banjur kudu bali maneh kanggo mriksa metu.
I was both happy and sad they were gone.	Aku loro bungah lan sedih padha lunga.
I had breakfast in the morning.	Aku esuk sarapan.
Let me know if he needs anything.	Ayo kula ngerti yen dheweke butuh apa-apa.
He was a big, brave, tough man.	Wonge gedhe, gagah, tangguh.
We pressed up and stuck out.	We dipencet munggah lan macet metu.
Let him see his tongue.	Ayo dheweke ndeleng ilat.
But that makes it survive.	Nanging sing nggawe slamet.
Very good by the way.	Apik banget kanthi cara.
Many difficult social policy issues.	Akeh masalah kabijakan sosial sing angel.
But his mouth remained closed.	Nanging cangkeme tetep nutup.
That is responsible for your own health.	Sing tanggung jawab kanggo kesehatan dhewe.
So he did as he was told.	Mulané dhèwèké nindakké apa sing diomongké.
They take it quite nicely.	Padha njupuk cukup becik.
Others have also discovered this.	Wong liya uga wis nemokake iki.
We are most excited about how to build our business.	Kita paling bungah babagan carane mbangun bisnis kita.
What is a.	Apa iku a.
Everyone is important.	Saben wong penting.
The experiment was repeated twice with the same results.	Eksperimen kasebut diulang kaping pindho kanthi asil sing padha.
I know what you mean.	Aku ngerti apa sing sampeyan maksud.
His hands felt heavy.	Tangane krasa abot.
We believe this is the right decision.	Kita yakin iki minangka keputusan sing bener.
He never received medical treatment.	Dheweke ora tau entuk perawatan medis.
Military presence by half.	Ngarsane militèr kanthi setengah.
But when it’s placed on your system, you’ll get a different story.	Nanging nalika diselehake ing sistem sampeyan, sampeyan bakal entuk crita sing beda.
I love you, baby.	Aku tresna sampeyan, bayi.
I could call her, though.	Aku bisa nelpon dheweke, sanadyan.
The second floor is open only for dinner.	Lantai loro mbukak mung kanggo nedha bengi.
Most masculine.	Paling lanang.
There is a door at the other end.	Ana lawang ing mburi liyane.
He said someone was busy.	Dheweke kandha yen ana sing sibuk.
There was never a problem.	Ora tau ana masalah.
Somewhere, at night, there was a crying cat.	Nang endi wae, ing wayah wengi, ana kucing nangis.
One of the two changes won the war.	Salah siji saka rong owah-owahan kasebut menang perang.
Like my husband.	Kaya bojoku.
Just by being a boy.	Mung kanthi dadi lanang.
Everything went perfectly.	Kabeh lunga kanthi sampurna.
As a second case, we analyze the model in potential terms.	Minangka kasus kapindho, kita nganalisa model kasebut kanthi istilah potensial.
Even sometimes they don’t want to meet me.	Malah sok-sok ora gelem nemoni aku.
They keep their distance.	Padha njaga jarak.
Not to mention, he lives in another country.	Ora kanggo sebutno, dheweke manggon ing negara liya.
I will go with you if you want.	Aku bakal lunga karo sampeyan yen sampeyan pengin.
We get teachers.	Kita njaluk guru.
Her clothes were too big for her.	Sandhangane wis gedhe banget kanggo dheweke.
I chose one at random.	Aku milih siji kanthi acak.
And no one goes out at night except to watch the night.	Lan ora ana sing metu ing wayah wengi kajaba nonton wengi.
We want to give you that tool.	Kita pengin menehi alat kasebut.
He tried to change my mind.	Dheweke nyoba ngganti pikiranku.
Any company, should stop.	Perusahaan apa wae, kudu mandheg.
According to the literature, this problem is not clear.	Miturut literatur, masalah iki ora jelas.
The power of this study is significant.	Dayaning panliten iki wigati.
But your husband raises the same point.	Nanging bojomu ngunggahake titik sing padha.
On the other hand, there are still positive measurements.	Ing sisih liya, isih ana pangukuran positif.
Maybe, it seems, right.	Mungkin, misale jek, bener.
He was stronger than the two.	Dheweke luwih kuwat saka loro.
But we want to do it for free.	Nanging kita pengin nindakake kanthi gratis.
I guess there are a couple of them.	Aku guess ana saperangan saka iku.
Like a high school kid.	Kaya bocah SMA.
I have to say there are many more and more things.	Aku kudu ngomong ana akeh lan liyane iku.
She helped me shape my career.	Dheweke mbantu aku mbentuk karirku.
Maybe laugh at yourself first.	Bisa uga ngguyu dhewe dhisik.
He never forced one.	Dheweke ora tau meksa siji.
We are going to buy this lovely new home.	Kita bakal tuku omah anyar sing apik banget iki.
It's the image's center point.	Iku titik tengah gambar kang.
I still don’t.	Aku isih ora.
One can quite well rule that out.	Siji bisa cukup uga aturan sing metu.
He was not arrested.	Dheweke ora dicekel.
It’s in a very open sense.	Iku ing pangertèn banget mbukak.
Perhaps his shoes.	Mbok menawa sepatune.
Which is your favorite ?.	Sing paling disenengi?.
And he was absolutely right.	Lan dheweke pancen bener.
It feels good in the hand.	Ngrasa apik ing tangan.
We have luck on our side a lot this year.	Kita duwe luck ing sisih kita akeh taun iki.
And fans.	Lan penggemar.
Don’t try to say you also won’t.	Aja nyoba ngomong sampeyan uga ora bakal.
He was unusual.	Dheweke ora biasa.
But that’s not what he wanted.	Nanging dudu sing dikarepake.
I'm a little confused president.	Aku presiden rada bingung.
That is truly life.	Sing sejatine urip.
It is not locked.	Iku ora dikunci.
We are looking into this.	We are looking menyang iki.
Very stupid, but very clear.	Bodho banget, nanging cetha banget.
He designed ourselves and designed us.	Dheweke ngrancang awake dhewe lan ngrancang kita.
We have shown you this.	Kita wis nuduhake sampeyan iki.
I need more time to write in the morning.	Aku butuh wektu luwih akeh kanggo nulis ing wayah esuk.
Everything really has been taken care of.	Kabeh pancen wis diurus.
Otherwise, the bar buttons should be hidden.	Yen ora, tombol bar kudu didhelikake.
We don’t know how people can do something like this.	Kita ora ngerti carane wong bisa nindakake kaya iki.
And he was getting older.	Lan dheweke dadi tuwa.
You see.	Sampeyan ndeleng.
I will know from your actions what your answer is.	Aku bakal ngerti saka tumindak sampeyan apa jawaban sampeyan.
They were silent for a few minutes.	Padha meneng sawetara menit.
You can select one or more items or no items.	Sampeyan bisa milih siji utawa luwih item utawa ora ana item.
With more hair.	Kanthi rambut luwih akeh.
Defendant, however, did not go far.	Terdakwa, Nanging, ora lunga adoh.
We will not need your support.	Kita ora bakal butuh dhukungan.
That’s the reason he chose this building.	Iku alasan dheweke milih bangunan iki.
Do not dry clean.	Aja garing resik.
He did his part.	Dheweke nindakake bageane.
My best efforts failed.	Usaha sing paling apik saya gagal.
Set aside until completely cool.	Sisihake nganti rampung kelangan.
He was never afraid.	Dheweke ora tau wedi.
I have to ask a question.	Aku kudu takon pitakonan.
Children have to look and not hear.	Bocah-bocah kudu katon lan ora krungu.
The infection experiment, and the experiment were repeated three times.	Eksperimen infeksi, lan eksperimen diulang kaping telu.
Then you hear your name.	Banjur sampeyan krungu jeneng sampeyan.
I missed the details though.	Aku ora kejawab rincian sanadyan.
Follow it up quickly.	Tindakake kanthi cepet.
We just can’t agree.	Kita mung ora bisa setuju.
It was from nowhere up ahead of me.	Iku saka ngendi wae munggah ahead saka kula.
One second is gone and the next second.	Sedetik ora ana lan detik sabanjure.
The company may not have control over the website or its resources.	Perusahaan bisa uga ora bisa ngontrol situs web utawa sumber daya kasebut.
It looks at what is involved in such a relationship.	Iku katon ing apa sing melu kalebu ing sesambetan kuwi.
But he was really slow.	Nanging dheweke pancen alon banget.
But get this into your head.	Nanging njaluk iki menyang sirah.
But one day.	Nanging siji dina.
You ask what they want as the night goes on.	Sampeyan takon apa sing dikarepake nalika wengi terus.
A full minute passed before he spoke.	A menit lengkap liwat sadurunge dheweke ngomong.
These girls have to go out into this world, do what kids do.	Bocah-bocah wadon iki kudu metu ing jagad iki, nindakake apa sing ditindakake bocah-bocah.
He ordered me out of the car and asked us for papers.	Panjenenganipun dhawuh kula metu saka mobil lan takon kita makalah.
She tried to speak.	Dheweke nyoba ngomong.
And very rarely do people do things because of you.	Lan arang banget wong nindakake samubarang amarga sampeyan.
Gently, here he comes.	Lembut, kene dheweke teka.
Great service, if not.	Layanan gedhe, yen ora.
You have to wonder why.	Sampeyan kudu wonder apa.
I think if you visit, you will love this place.	Aku mikir yen sampeyan ngunjungi, sampeyan bakal seneng papan iki.
So the idea of ​​this book was born.	Dadi ide buku iki lair.
He was a good man and kept me in the trade.	Dhèwèké wong sing apik lan njaga aku ing perdagangan.
I believe it will.	Aku pracaya iku bakal.
I’m also bad.	Aku uga ala.
That’s a bit easier to deal with.	Sing dicokot luwih gampang kanggo menehi hasil karo.
It is a human choice.	Iku pilihan manungsa.
For me comfort food is warm and simple.	Kanggo kula comfort pangan iku anget lan prasaja.
So it’s not a problem to use the contents.	Dadi ora masalah nggunakake isine.
In about five years.	Ing babagan limang taun.
However, this is not a reality given now.	Nanging, iki dudu kasunyatan sing diwenehake saiki.
Despite his looks, he performed himself with great authority.	Sanajan katon, dheweke nindakake awake kanthi wibawa gedhe.
Now it’s easier because you can keep track of stuff.	Saiki luwih gampang amarga sampeyan bisa nglacak barang.
I proved you wrong.	Aku mbuktekaken sing salah.
In other words, work from now back in time.	Ing tembung liyane, makarya saka saiki bali ing wektu.
He appears to be the same age as his father.	Dheweke katon umure padha karo bapake.
There is no time.	Ora ana wektu.
It takes a few hours for the complete damage to show itself.	Perlu sawetara jam kanggo karusakan lengkap kanggo nuduhake dhewe.
The people were angry with him.	Wong-wong padha nesu marang dheweke.
That's a lie.	Kuwi goroh.
I knew they were all tired.	Aku ngerti kabeh padha kesel.
Expression differences were observed in a variety of colors.	Bedane ekspresi diamati ing macem-macem warna.
There is no doubt about the display.	Ora ana keraguan babagan tampilan kasebut.
He didn’t teach her this.	Dheweke ora mulang dheweke iki.
Stay safe.	Tetep aman.
We adjust our speed and position.	Kita nyetel kacepetan lan posisi kita.
But this particular image is an exception.	Nanging gambar tartamtu iki minangka pangecualian.
However, today he is stuck with a choice.	Nanging, dina iki dheweke macet karo pilihan.
I need it.	Aku butuh.
I called, but he didn’t answer.	Aku nelpon, nanging ora mangsuli.
It’s the perfect size, not too big not too small.	Iku ukuran sampurna, ora gedhe banget ora cilik.
The room went black.	Kamar dadi ireng.
And, well, it’s a different person.	Lan, uga, iku wong sing beda.
He remained at the door for a moment before following her.	Dheweke tetep ana ing lawang sedhela sadurunge ngetutake dheweke.
He was nothing.	Dheweke ora ana apa-apa.
That’s pretty good.	Sing apik banget.
He tried more and more, but the results were the same.	Dheweke nyoba liyane lan liyane, nanging asile padha.
That should be it.	Sing kudune.
The user’s equipment is in sleep mode at normal times.	Peralatan pangguna ana ing mode turu ing wektu normal.
I turned before my mother signed your letters.	Aku noleh sadurunge ibuku nandhatangani surat-suratmu.
No one can know the potential for better, good and bad.	Ora ana wong sing bisa ngerti potensi sing luwih apik, sing apik lan sing ala.
Those books were of no use to him.	Buku-buku kuwi ora ana gunane kanggo dheweke.
Thank you so much for listening.	Matur nuwun kanthi sanget kanggo ngrungokake.
I was so scared of him.	Aku wedi banget karo dheweke.
My family is much the same.	Kulawargaku akeh sing padha.
And someone came forward a moment later.	Lan ana wong teka maju sedhela mengko.
Not like this morning.	Ora kaya esuk iki.
He started counting to ten, to calm down.	Dheweke wiwit ngetung nganti sepuluh, kanggo tenang.
In addition, it was a very good time worth the effort.	Kajaba iku, iku wektu sing apik banget worth gaweyan.
I’ve given up on the summer.	Aku wis nyerah ing mangsa panas.
This, of course, limits your creative control over the display of your images.	Iki, mesthi, mbatesi kontrol kreatif babagan tampilan gambar sampeyan.
Her parents have separated.	Wong tuwané wis pisah.
I was asked what that meant.	Aku ditakoni apa tegese.
Unnecessary.	Ora perlu.
The above code cannot be used.	Kode ing ndhuwur ora bisa digunakake.
Then it was all quiet for a while.	Banjur kabeh sepi kanggo sawetara wektu.
We have to move to a planet.	Kita kudu pindhah menyang planet.
However, he even showed something more interesting.	Nanging, dheweke malah nuduhake sing luwih menarik.
Please send this to everyone in your email address book.	Tulung kirimake iki menyang kabeh wong ing buku alamat email sampeyan.
They look up at you when you sign up.	Padha katon munggah ing sampeyan nalika sampeyan mlebu.
It’s an old story, of course.	Iku crita lawas, mesthi.
I will probably share this and message you again.	Aku mbokmenawa bakal nuduhake iki lan pesen maneh.
And sometimes it is very difficult to separate.	Lan kadhangkala angel banget kanggo misahake.
And, you will definitely learn more about this.	Lan, sampeyan mesthi bakal sinau luwih akeh babagan iki.
But something went wrong.	Nanging ana kedadeyan sing rusak.
Other devices can hear you but cannot respond.	Piranti liyane bisa krungu sampeyan nanging ora bisa nanggapi.
I want to see some more content here.	Aku pengin ndeleng sawetara konten liyane ing kene.
Good thing, by the way.	Bab sing apik, kanthi cara.
No one has an economic plan for us.	Ora ana sing duwe rencana ekonomi kanggo kita.
Something a bit heavy.	Soko sing rada bobote.
And that is of interest to me.	Lan sing dadi kapentingan kula.
The power to make decisions is left to the patient.	Kekuwatan kanggo nggawe keputusan ditinggalake kanggo pasien.
The age of the book is over.	Umur buku wis rampung.
She wondered what her father would suggest.	Dheweke mikir apa sing bakal disaranake bapake.
That they will visit.	Sing bakal padha dolan.
Those of us who know him can easily imagine him doing it.	Kita sing ngerti dheweke bisa gampang mbayangake dheweke nindakake.
If not make it.	Yen ora nggawe.
People here usually have large families.	Wong kene biasane duwe kulawarga gedhe.
I also feel better.	Aku uga rumangsa luwih apik.
Maybe do the same thing for tomorrow as well.	Bisa uga nindakake perkara sing padha kanggo sesuk uga.
Ten thousand cells were evaluated in each sample.	Sepuluh ewu sel dievaluasi ing saben sampel.
In bad situations, this protection may not be enough.	Ing kahanan sing ala, pangayoman iki bisa uga ora cukup.
No pay if you say so, just common sense.	Ora oleh bayaran yen ngomong ngono, mung akal sehat.
We have to make sure we don’t leave any marks.	Kita kudu nggawe manawa kita ora ninggalake tandha apa wae.
A lot of fun about it.	Akeh sing seneng babagan.
Talk through face to face.	Dhiskusi liwat adhep-adhepan.
Both aircraft have their own engine room.	Loro-lorone pesawat duwe kamar mesin dhewe.
The girl is back.	Wong wedok bali.
That means you don’t have any circumstances.	Tegese sampeyan ora duwe kahanan apa wae.
Someone is dead.	Ana sing mati.
You can do it or not.	Sampeyan bisa nindakake utawa ora.
For each case, there are a variety of realities that need to be considered.	Kanggo saben kasus, ana macem-macem wujud nyata sing kudu ditimbang.
People live here, and this is their life.	Wong-wong manggon ing kene, lan iki uripe.
But it’s time to move on.	Nanging wis teka wektu kanggo pindhah.
He looked at his cell phone.	Dheweke nyawang ponsel.
She said to herself.	Dheweke ngomong dhewe.
Because let’s be honest.	Amarga ayo padha jujur.
This is the future you are talking about.	Iki masa depanmu sing diomongake.
But now you will also be free.	Nanging saiki sampeyan uga bakal bebas.
He nodded at her and went over.	Dheweke nodded ing dheweke lan pindhah liwat.
As he walked among them, he felt hidden.	Nalika dheweke mlaku ing antarane wong-wong mau, dheweke rumangsa didhelikake.
And it’s really not because they mean it.	Lan iku pancene ora amarga padha tegese.
If not, we hope to know what to do.	Yen ora, kita ngarep-arep ngerti apa sing kudu ditindakake.
I can’t prove it.	Aku ora bisa mbuktekake.
The vehicle stopped.	Kendaraan mandheg.
He is in control again.	Dheweke wis ngontrol maneh.
I tell you all this has to do with the space brothers.	Aku pitutur marang kowe kabeh iki ana hubungane karo sedulur-sedulur ruang angkasa.
The government has been closed for months.	Pamrentahan wis ditutup sajrone sasi.
No, he has a point.	Ora, dheweke duwe titik.
The property has not been taken for any taxes.	Properti kasebut durung dijupuk kanggo pajak apa wae.
In fact that probably helps the relationship a lot.	Ing kasunyatan sing mbokmenawa mbantu sesambetan banget.
She smiled, though her eyes were still sad.	Dheweke mesem, sanajan mripate isih sedhih.
The last thing you hear is click, click, and you’re dead.	Babagan pungkasan sing sampeyan krungu yaiku klik, klik, lan sampeyan wis mati.
He lives for what he sees and does.	Dheweke urip kanggo apa sing dideleng lan ditindakake.
But he has family and customers to think about.	Nanging dheweke duwe kulawarga lan pelanggan sing kudu dipikirake.
It’s a lost sound.	Iku swara ilang.
Still don’t know why, though.	Isih ora ngerti apa, sanadyan.
I feel however.	Aku rumangsa nanging.
Only, he was a little late.	Mung, dheweke rada telat.
No one made the cut.	Ora ana sing nggawe potongan kasebut.
But everyone else is silent.	Nanging wong liya meneng wae.
I have a daughter.	Aku duwe bocah wadon.
very excellent service.	layanan banget banget.
I don’t know where this joy comes from.	Aku ora ngerti saka ngendi asale kabungahan iki.
A second son was born.	Lair putra kaping kalih.
I think it’s close enough to good enough.	Aku kira cukup cedhak cukup apik.
I love how it is shot.	Aku seneng carane dijupuk.
No information.	Ora ana informasi.
I'm back, ready.	Aku bali, siap.
Two females, four males.	Wong wadon loro, lanang papat.
At least for a while.	Ing paling kanggo nalika.
Don’t learn to write code, learn to program.	Aja sinau nulis kode, sinau program.
I went to talk to her.	Aku lunga ngomong karo dheweke.
But no need to worry about this week.	Nanging ora perlu kuwatir babagan minggu iki.
Then people can buy it.	Banjur wong bisa tuku.
I had no time to wonder why.	Aku ora ana wektu kanggo wonder apa.
Thanks as usual.	Thanks kaya biasane.
It will be.	Iku bakal dadi.
welcome to my blog.	sugeng rawuh wonten ing blog kula.
Follow the path, he said.	Tindakake dalan, ujare.
I feel proud and happy.	Aku rumangsa bangga lan seneng.
This will help us to be more successful in life.	Iki bakal mbantu kita dadi luwih sukses ing urip.
I was in a great state of mind.	Aku ing negara gedhe atine.
Will work in danger.	Will bisa ing bebaya.
Yes, he will never make a mistake again.	Ya, dheweke ora bakal nggawe kesalahan maneh.
And hold my weight.	Lan nahan bobotku.
Often people will use a job title that sounds best.	Asring wong bakal nggunakake judhul kerja sing muni paling apik.
Only three of them.	Mung wong telu mau.
I signed up first.	Aku mlebu dhisik.
The more advanced movement is fun to watch.	Gerakan sing luwih maju nyenengake kanggo ndeleng.
It’s a very big rage for a burning body.	Iku nesu banget gedhe kanggo awak kobong.
It’s one aspect of the self that you want to change.	Iku salah siji aspek saka dhiri sing pengin diganti.
Like before, after training.	Kaya biyen, sawise latihan.
Consider the first result as an example.	Coba asil pisanan minangka conto.
She seemed good with me having a little girl.	Dheweke ketoke apik karo aku duwe cah cilik.
That’s my plan today.	Kuwi rencanaku dina iki.
Please dress for the press.	Mangga sugih kanggo pers.
I need to calm down.	Aku kudu tenang.
And you like it that way.	Lan sampeyan seneng kaya ngono.
All the staff were very friendly and professional.	Kabeh Staff padha banget grapyak lan profesional.
Made up of two girl names.	Digawe saka rong jeneng bocah wadon.
Then he found out.	Banjur dheweke nemokake.
But we believe this is a step in the right direction.	Nanging kita yakin iki minangka langkah ing arah sing bener.
The world is just the right size.	Donya mung ukuran sing pas.
She has come to our hospital for further management.	Dheweke wis teka ing rumah sakit kita kanggo manajemen luwih lanjut.
I said it and held my breath.	Aku ngandika iku lan terus ambegan.
We assume each has the same total area.	Kita nganggep saben duwe area total sing padha.
What the book says is this.	Apa buku kasebut nyebutake iki.
So we build.	Dadi kita mbangun.
Available in the database.	Sing kasedhiya ing database.
It is very easy to combine.	Iku gampang banget kanggo nggabungake.
There is a local newspaper.	Ana koran lokal.
He put her in a nice hotel for a few days.	Dheweke nyelehake dheweke ing hotel sing apik kanggo sawetara dina.
I will pay for anything that has ice.	Aku bakal mbayar apa wae sing duwe es.
But there are others as well, you know.	Nanging ana liyane uga, sampeyan ngerti.
And he was so scared that he couldn’t think straight.	Lan dheweke wedi banget nganti ora bisa mikir kanthi bener.
Forms that must be filled out.	Formulir sing kudu diisi.
All items are easily accessible.	Kabeh barang-barange gampang digayuh.
He tells of his early life.	Dheweke ngandhani babagan urip awal.
Add salt only at the end of cooking.	Tambah uyah mung ing pungkasan masak.
You are married.	Kowe nikah.
I think this is a good thing.	Aku iki bab apik.
I survived and worked through it.	Aku slamet lan bisa liwat.
That evening.	Sore kuwi.
That, of course, is people’s right.	Sing, mesthi, hak wong.
You lost your father, your brother and me.	Kowe ilang bapakmu, sedulurmu lan aku.
We just want good old stuff.	Kita mung pengin barang lawas sing apik.
However, before five o’clock he got up and got out of bed.	Nanging, sadurunge jam lima dheweke tangi lan metu saka amben.
Each classroom is on a separate floor and has its own kitchen.	Saben kelas ana ing lantai sing kapisah lan duwe pawon dhewe.
These six are female.	Enem iki wadon.
The language is very specific.	Basa kasebut spesifik banget.
I only send music to five people now.	Aku mung ngirim musik kanggo wong lima saiki.
But sometimes any break will do.	Nanging kadhangkala apa wae istirahat bakal ditindakake.
Transfer the center mark to each piece.	Transfer tandha tengah menyang saben potongan.
I can get a job, if necessary.	Aku bisa njaluk proyek, yen perlu.
But he showed his true colors this time around.	Nanging dheweke nuduhake warna sing sejatine wektu iki.
I inherited it from woman to woman like a good book.	Aku diwarisake saka wanita menyang wanita kaya buku sing apik.
But it will do so much more.	Nanging bakal nindakake luwih akeh.
She raised her hand, too late, to cover her face.	Dheweke ngangkat tangan, kasep, kanggo nutupi raine.
But the words came out of my mouth.	Nanging tembung-tembung kasebut metu saka cangkemku.
It doesn’t make it easy.	Iku ora nggawe gampang.
Don't force me.	Aja meksa aku.
Be more careful tomorrow.	Besok luwih ati-ati.
The parameter is incorrect.	Parameter ora bener.
I’m not just on fire.	Aku ora mung kebakar.
Of course they are different people.	Mesthi padha wong beda.
Everything is important for our future.	Kabeh penting kanggo masa depan kita.
Some are dead.	Sawetara iku mati.
You can grow a heart three times over.	Sampeyan bisa tuwuh jantung kaping telu.
He just doesn’t visit often.	Dheweke mung ora kerep ngunjungi.
There is no conflict in this area.	Ora ana konflik ing wilayah iki.
In rare cases, you can have one panel that is the same for all pages.	Ing kasus sing jarang, sampeyan bisa duwe siji panel sing padha karo kabeh kaca.
Want is not strong enough.	Pengin ora cukup kuwat.
There are too many teeth in the mouth, which are slightly open.	Ana akeh banget untu ing tutuk, sing rada mbukak.
I can imagine what you are going through.	Aku bisa mbayangno apa sing sampeyan alami.
I tried to win the game and help the team out.	Aku nyoba kanggo menang game lan mbantu tim metu.
He had to do it.	Dheweke kudu nindakake.
Whatever you learn during that time, you have to stick to it.	Apa wae sing sampeyan sinau sajrone wektu kasebut, sampeyan kudu tetep.
The operation went perfectly.	Operasi kasebut mlaku kanthi sampurna.
Great food.	Panganan gedhe.
The current results show the cause of the problem.	Asil saiki nuduhake sabab saka masalah.
Each time the baby bought other things.	Saben-saben bayi dituku barang-barang liyane.
Exactly the same as in the picture.	Persis padha katon ing gambar.
There will be experience and old heads added.	Bakal ana pengalaman lan kepala lawas ditambahake.
To be with me.	Kanggo dadi karo kula.
Black against white.	Ireng nglawan putih.
I’ll give you one first.	Aku bakal menehi siji dhisik.
So, he has to be a created being.	Dadi, dheweke kudu dadi makhluk sing diciptakake.
And he didn’t hold back.	Lan dheweke ora nahan.
However, people around you may have different opinions.	Nanging, wong ing saubengé sampeyan bisa uga duwe panemu sing beda.
And it may be true.	Lan bisa uga bener.
The truth is not the only one.	Bebener ora mung siji.
She likes to talk to me.	Dheweke seneng ngomong marang aku.
They were excluded.	Padha dipun tilar.
In any case, I don’t like it.	Ing kasus apa wae, aku ora seneng.
It’s really hard to determine who the right audience is.	Pancen angel kanggo nemtokake sapa sing dadi pamirsa sing bener.
And maybe he needs help.	Lan mbokmenawa dheweke butuh bantuan.
Others will lose money.	Wong liya bakal kelangan dhuwit.
Come on, pick one.	Ayo, pilih siji.
This brings us to a second concern.	Iki ndadekke kita menyang badhan kapindho.
I think about people, mostly.	Aku mikir bab wong, biasane.
A good surface finish is achieved due to carefully selected processing parameters.	Rampung permukaan sing apik digayuh amarga paramèter pangolahan sing dipilih kanthi teliti.
It’s just air.	Iku mung hawa.
Once the summer is complete it is pretty empty.	Sawise musim panas lengkap iku cukup kosong.
Sorry but here is the truth.	Nuwun sewu nanging punika bebener.
Sometimes we cry with everything except tears.	Kadang kita nangis karo kabeh kajaba nangis.
Unless otherwise noted.	Kajaba kacathet.
I know he didn’t see the comment.	Aku ngerti dheweke ora ndeleng komentare.
It has paved the way, and then some.	Iku wis mbukak dalan, lan banjur sawetara.
She glanced at the stars.	Dheweke nglirik lintang-lintang.
Even when that happens it doesn’t happen.	Malah nalika kedadeyan kasebut ora kedadeyan.
He’s going to play anything that will go down well.	Dheweke bakal main apa wae sing bakal mudhun kanthi apik.
He can’t see us but we can see him.	Dheweke ora bisa ndeleng kita nanging kita bisa ndeleng dheweke.
He is not alive.	Dheweke ora urip.
This file points to a file that stores the actual data.	Berkas iki tumuju menyang file sing nyimpen data nyata.
None of that is too famous.	Ora ana sing misuwur banget.
I then put down my phone and started the car.	Aku banjur nyelehake telpon lan miwiti mobil.
Give and take.	Menehi lan njupuk.
I don’t know what caused it.	Aku ora ngerti apa sing nyebabake.
He looks young or old like an adult.	Dheweke katon enom utawa tuwa kaya wong diwasa.
Then they saw it.	Banjur padha weruh.
I just waited it out.	Aku mung ngenteni metu.
Two or three of them had knives and one had a stick.	Loro utawa telu padha duwe piso lan siji duwe tongkat.
Nothing until they returned.	Ora ana apa-apa nganti padha bali.
Just everyone wants to be their friend.	Mung kabeh wong kepengin dadi kancane.
It shows he said.	Iku nuduhake ngandika.
Country is indicated.	Negara dituduhake.
See how some animals protect themselves.	Delengen carane sawetara kewan nglindhungi awake dhewe.
Same with this.	Padha karo iki.
I have difficulty with relationships.	Aku duwe kangelan karo sesambetan.
It did something.	Iku nindakake soko.
That is, until now.	Yaiku, nganti saiki.
It’s great.	Iku gedhe.
And sometimes, even that is not enough.	Lan kadhangkala, malah sing ora cukup.
It’s all her story.	Kabeh iku crita dheweke.
I then wrote a reply.	Aku banjur nulis wangsulan.
They record you on the phone.	Padha ngrekam sampeyan ing telpon.
I played her game for my own game.	Aku main game dheweke kanggo game dhewe.
And it didn’t reach the surface in the expected time.	Lan ora tekan permukaan ing wektu sing dikira.
He watched it twice.	Dheweke nonton kaping pindho.
I love having them to have and continue.	Aku seneng duwe wong-wong mau kanggo duwe lan terus.
Well, not enough.	Inggih, ora cukup.
I don’t care about people.	Aku ora peduli karo wong.
The internet is huge.	Internet iku gedhe banget.
I found her sitting up on the bed with her light on.	Aku ketemu dheweke lungguh munggah ing amben karo dheweke cahya ing.
The most important thing is that he is there.	Sing paling penting yaiku dheweke ana.
It will not work.	Iku ora bakal bisa.
This is what his friends did, he was supposed to.	Iki sing ditindakake kanca-kanca, dheweke mesthine.
All social structures are built around it.	Kabeh struktur sosial dibangun ing saubengé.
All of them.	Kabeh mau.
However, you are still the same as him even by a different logic.	Nanging, sampeyan isih padha karo dheweke sanajan kanthi logika liyane.
This is a growing problem.	Iki minangka masalah tuwuh.
I feel like you’re really making it look complicated.	Aku rumangsa yen sampeyan pancene nggawe katon rumit.
Logic knows how and ability.	Logika ngerti carane lan kemampuan.
It’s a small place, and the line is often out the door.	Iku panggonan cilik, lan baris asring metu saka lawang.
Very pretty, inwardly.	Cantik banget, batine.
The dress was finally finished.	Sandhangan kasebut pungkasane dirampungake.
But there are things we know more than we do.	Nanging ana bab-bab sing kita ngerti luwih akeh tinimbang sing ditindakake.
I think this now.	Aku iki saiki.
Has received a contract.	Wis nampa kontrak.
The goal changed the leg he wanted this time.	Tujuan diganti leg dheweke pengin wektu iki.
You need to make it easy to know how to use it.	Sampeyan kudu nggawe gampang kanggo ngerti carane nggunakake.
His father was gone.	Bapake wis ora ana.
I don't need your stuff.	Aku ora butuh barang-barangmu.
The second version adds impurity.	Versi kapindho nambah ora murni.
He didn’t want her to be like this.	Dheweke ora pengin dheweke kaya iki.
This has mixed results.	Iki duwe asil campuran.
Some small things are against, and one is big.	Sawetara perkara cilik nglawan, lan siji gedhe.
I came here to prepare.	Aku teka mrene arep nyiapake.
They can take some possible value.	Padha bisa njupuk sawetara nilai bisa.
Lha yo ngono tenan.	Lha yo ngono tenan.
We have to finish, yes.	Kita kudu ngrampungake, ya.
Rarely clear.	Jarang bening.
You just put it off.	Sampeyan mung nundha.
The surface does not want to be cleaned.	Lumahing ora gelem ngresiki.
You can see the kids at school.	Sampeyan bisa ndeleng bocah-bocah ing sekolah.
He had had enough.	Dheweke wis cukup.
The reality, of course, is different.	Kasunyatan, mesthi, beda.
But there are a few words of consolation.	Nanging ana sawetara tembung panglipur.
In general, it may be difficult or impossible to handle the system.	Umumé, bisa uga angel utawa ora bisa ngatasi sistem kasebut.
He didn’t offer me a job.	Dheweke ora nawarake aku kerja.
I liked everything about it.	Aku disenengi kabeh babagan.
So reach out and be in your control.	Dadi tekan lan dadi kontrol sampeyan.
They all do.	Kabeh padha nindakake.
I really like them, though.	Aku pancene seneng wong-wong mau, sanadyan.
There is no room for the above story.	Ora ana papan kanggo crita ing ndhuwur.
No one asked why.	Ora ana sing takon apa sebabe.
That’s why it’s so important that we do it right.	Pramila penting banget yen kita nindakake kanthi bener.
He knows it better than anyone else.	Dheweke ngerti luwih apik tinimbang liyane.
It’s easy enough.	Iku cukup gampang.
Call it feelings.	Nyebataken raos.
Now you push off and have a good rest.	Saiki sampeyan push off lan ngaso apik.
Believe me, this is a very big issue here.	Pracayaa, iki masalah gedhe banget ing kene.
But they were great about it.	Nanging padha gedhe babagan.
Let us know how the conversation is about communication.	Ayo kita ngerti carane obrolan babagan komunikasi.
He will read it here.	Dheweke bakal maca kene.
Men are special.	Wong lanang iku istimewa.
Go with something safe and effective.	Go karo sing aman lan efektif.
That’s how life is now.	Semono uga urip saiki.
The calculated level is on the left and the experimental level is on the right.	Tingkat diitung ing sisih kiwa lan tingkat eksperimen ing sisih tengen.
That means you have time on your side.	Tegese sampeyan duwe wektu ing sisih sampeyan.
That’s what we’ll get through.	Iku sing bakal kita liwati.
He shook his head again.	Dheweke mbuwang sirahe maneh.
He waits, not to give, but to receive.	Dheweke ngenteni, ora kanggo menehi, nanging kanggo nampa.
God could have rebuked them, but he did not choose.	Gusti Allah bisa mbantah wong-wong mau, nanging dheweke ora milih.
Fuck, he doesn’t live anywhere.	Jancok, dheweke ora manggon ing ngendi wae.
But he didn’t get the driver to slow down.	Nanging dheweke ora njaluk sopir alon-alon.
I never want to be away from my children.	Aku ora tau arep adoh saka anak-anakku.
The door opened and he entered.	Lawange mbukak lan dheweke mlebu.
Don’t attack, he thinks.	Aja nyerang, dheweke mikir.
I hadn’t thought about it again until recently.	Aku wis ora mikir maneh nganti bubar.
I’m glad we have the opportunity to be friends.	Aku bungah yen kita duwe kesempatan kanggo dadi kanca.
What a fine unit.	Apa unit nggoleki.
And you may not be there in a few years.	Lan sampeyan bisa uga ora ana ing sawetara taun.
They have lost their first love.	Padha wis ilang katresnan pisanan.
This can be explained by several mechanisms.	Iki bisa diterangake dening sawetara mekanisme.
I’m not on the page.	Aku ora ana ing kaca.
You spent him to solve the problem.	Sampeyan ngginakaken dheweke kanggo ngatasi masalah.
To make them strong.	Kanggo nggawe wong kuwat.
People still have to choose.	Wong isih kudu milih.
Well, they never told us.	Inggih, padha ora tau ngandhani kita.
He made some great plays in this game.	Dheweke nggawe sawetara muter gedhe ing game iki.
I try to be a good husband and father.	Aku nyoba dadi bojo lan bapak sing apik.
Step method, but this is not possible.	Cara langkah, nanging iki ora bisa.
Now I have a very difficult choice.	Saiki aku duwe pilihan sing angel banget.
In that sense we don’t just read books.	Ing pangertèn sing kita ora mung maca buku.
The punishment.	Paukuman kasebut.
We need to separate religion and public office.	Kita kudu misahake agama lan jabatan umum.
The other day they make you laugh, and long for a fight.	Dina liyane padha nggawe sampeyan ngguyu, lan kangen kanggo perang.
Because it’s not going to get any easier.	Amarga iku ora bakal dadi luwih gampang.
This was never used.	Iki ora tau digunakake.
I had my fingers in the air and all.	Aku driji ing udhara lan kabeh.
He was even moving a lot.	Dheweke malah obah banget.
I’m stuck here for now.	Aku macet kene kanggo saiki.
I’m running better than before.	Aku mlaku luwih saka sadurunge.
It is half of the market price.	Iku setengah saka rega pasar.
Our job, our challenge, is to try not to make it happen.	Tugas kita, tantangan kita, yaiku nyoba supaya ora kedadeyan.
I have a phone list.	Aku duwe dhaptar telpon.
He said he would wait for me.	Dheweke kandha yen dheweke bakal ngenteni aku.
He said the gun was seen inside the truck.	Dheweke ngandhani yen bedhil kasebut katon ing njero truk.
I agree with the majority that it is appropriate and necessary.	Aku setuju karo mayoritas sing cocok lan perlu.
And that’s not usually the case with companies.	Lan sing ora biasane kasus karo perusahaan.
You don’t have to know about web design.	Sampeyan ora kudu ngerti babagan desain web.
The friends here have made a good living for themselves.	Kanca-kanca ing kene wis nggawe urip sing apik kanggo awake dhewe.
My mother now suddenly entered into an argument.	Ibuku saiki ujug-ujug mlebu bantahan.
When it got tough, he really didn’t know what to do.	Nalika dadi angel, dheweke pancen ora ngerti apa sing kudu ditindakake.
And no one thought about it.	Lan ora ana sing dipikirake.
But it’s about anxiety.	Nanging babagan rasa kuwatir.
But it looks like that happened.	Nanging katon kaya sing kedadeyan.
In addition, it is quite good.	Kajaba iku, iku cukup apik.
Things have grown in me.	Bab sing wis tuwuh ing aku.
I have to deal with the task at hand.	Aku kudu ngatasi tugas ing tangan.
I want to buy another one of these.	Aku arep tuku siji liyane iki.
Even enjoy the taste.	Malah seneng ngrasakake.
This year, no one lived in the camp.	Taun iki, ora ana sing manggon ing kemah.
Let’s work on this.	Ayo kita nggarap iki.
Like you’re creating problems.	Kaya sampeyan nggawe masalah.
He did not survive the war.	Dheweke ora slamet perang.
Brothers are more likely.	Sadulur luwih kamungkinan.
It’s hard to say for sure, though.	Iku angel kanggo ngomong manawa, sanadyan.
He brought the part for me.	Dheweke nggawa bagean kasebut kanggo aku.
That will not be easy to do.	Sing ora bakal gampang ditindakake.
The three most important.	Telu sing paling penting.
I will give you everything you need to know closer to that date.	Aku bakal menehi sampeyan kabeh sing perlu sampeyan ngerti luwih cedhak karo tanggal kasebut.
The mission is expected to take only an hour or two.	Misi iki samesthine mung siji utawa rong jam.
Actually, we do.	Bener, kita nindakake.
The house is empty.	Omahe kosong.
You know the truth, but you need proof.	Sampeyan ngerti bebener, nanging sampeyan butuh bukti.
You have to do this one by one.	Sampeyan kudu nindakake iki siji-siji.
After a complete explanation of the study, informed consent was written.	Sawise panjelasan lengkap babagan panliten kasebut, informed consent ditulis.
The solution requires work.	Solusi mbutuhake karya.
The stage was in the dark.	Panggung ana ing pepeteng.
Probably not a problem.	Mbokmenawa ora masalah.
That smell all over the house.	Sing mambu ing saindhenging omah.
There were four of us and money was tight.	Ana papat kita lan dhuwit nyenyet.
I’ve been stuck on this for a few hours now.	Aku wis macet iki kanggo sawetara jam saiki.
That is the reason.	Sing dadi alesan.
I didn’t think of anything and continued.	Aku ora mikir apa-apa lan terus.
Some days are longer than others.	Sawetara dina luwih suwe tinimbang liyane.
That happens sometimes in science, you know.	Sing kedadeyan kadhangkala ing ilmu, sampeyan ngerti.
So we’ll see how.	Dadi kita bakal weruh kepiye.
I did a lot during those first months.	Aku nindakake sing akeh sajrone sasi kapisan kasebut.
Details below.	Rincian ing ngisor iki.
Poor young man !.	Wong enom miskin!.
In addition, they need to be family again.	Kajaba iku, dheweke kudu dadi kulawarga maneh.
I can see where this is going.	Aku bisa ndeleng ngendi iki arep.
It’s no wonder no one ran down.	Iku wonder ora ana siji mlayu mudhun.
The legs continue to fall as well.	Sikil terus tiba uga.
For the start of the next field.	Kanggo wiwitan lapangan sabanjure.
Easy as hell.	Gampang kaya neraka.
Perhaps we should say another time.	Mbok menawa kita kudu ngomong liyane wektu.
He believed everything.	Dheweke yakin kabeh.
He didn't take his eyes off her.	Dheweke ora njupuk mripat saka dheweke.
Of course it didn’t happen.	Mesthine ora kedadeyan.
What is not expected is the high price that is usually associated with them.	Sing ora dikarepake yaiku rega dhuwur sing biasane digandhengake karo dheweke.
He has a decision to make.	Dheweke duwe keputusan sing kudu ditindakake.
Instead it will be written to a new file in a new location.	Nanging bakal ditulis menyang file anyar ing lokasi anyar.
The second factor is the data flow.	Faktor kapindho yaiku alur data.
Therefore, there will be no photos.	Mulane, ora bakal ana foto.
It might be worth it, enough.	Bisa uga ana regane, cukup.
They live through them.	Padha manggon liwat wong-wong mau.
When used as a chair, the handle provides safety and balance.	Nalika digunakake minangka kursi, gagang nyedhiyakake safety lan keseimbangan.
It’s a little sweet.	Iku rada manis.
It seems to be a function of my daily life.	Iku misale jek dadi fungsi saben dina uripku.
It’s up.	Wis munggah.
We have to accept that this.	Kita kudu nampa yen iki.
Of course, he had been waiting for me.	Mesthi wae, dheweke wis ngenteni aku.
Of course the corpse went first, very early.	Mesthine mayit lunga dhisik, awal banget.
No one can love a boy more than we do.	Ora ana sing bisa tresna marang bocah lanang iku luwih saka kita.
It’s really quite a picture.	Iku pancene cukup gambar.
He immediately looked at me.	Dheweke langsung nyawang aku.
Thanks for the input.	Matur nuwun kanggo input.
If you want to, of course.	Yen sampeyan pengin, mesthi.
Or even in small people, for that matter.	Utawa malah ing wong cilik, kanggo iku.
The lights are beautiful.	Lampune ayu.
This is what we have become.	Iki kita wis dadi.
It can run any application you use.	Bisa mbukak aplikasi apa wae sing sampeyan gunakake.
He is getting old.	Dheweke wis tuwa.
You have to do something yourself.	Sampeyan kudu nindakake soko dhewe.
Actually, thank you.	Bener, matur nuwun.
He has to be stable.	Dheweke kudu stabil.
Otherwise, you won’t be able to see it.	Yen ora, sampeyan ora bakal bisa ndeleng.
I think this is his name.	Aku iki jenenge.
Running through traffic.	Mlaku liwat lalu lintas.
I kind of even realized that back.	Aku jenis malah temen maujud sing bali.
Or take the case of internet art, a site created as a work of art.	Utawa njupuk kasus seni internet, situs digawe minangka karya seni.
I’m not a morning person, but it’s my favorite time.	Aku dudu wong esuk, nanging wektu sing paling disenengi.
Instead of moving the bar, he moved the street.	Tinimbang ngalih bar, dheweke pindhah dalan.
I was scared of animals.	Aku wedi karo kewan.
Bad enough.	Cukup ala.
Lots of people in the common room.	Akeh wong ing ruang umum.
Let someone else play.	Ayo wong liya main.
But this is not the right way to do this.	Nanging iki dudu cara sing bener kanggo nindakake iki.
The experiment could not be repeated exactly.	Eksperimen ora bisa diulang kanthi persis.
No wonder he did so well.	Ora nggumunake yen dheweke nindakake kanthi apik.
I can't wear it.	Aku ora bisa nganggo.
I’ve tried it myself.	Aku wis nyoba dhewe.
They roll their eyes.	Padha muter mripate.
Also television programs should be present.	Uga program televisi kudu saiki.
Until then.	Nganti iku.
Our need for social contact is strong.	Kebutuhan kita kanggo kontak sosial kuwat.
My husband said it was time to go home.	Bojoku ngomong yen wis wayahe mulih.
I know the warranty.	Aku ngerti babar pisan.
We know where you are every day at any given point.	We ngerti ngendi saben dina ing sembarang titik tartamtu.
All you can do is go home and wait for the word.	Sing bisa ditindakake mung mulih lan ngenteni tembung kasebut.
Night will not come, it will not go away.	Wengi ora bakal teka, ora bakal lunga.
I just touched your sister, just off the boat.	Aku mung ndemek adhimu, lagi wae saka kapal.
He hasn’t done that in years.	Dheweke wis ora nindakake sing ing taun.
He said he did.	Ngandika dheweke nindakake.
Love is not of the mind.	Katresnan iku ora saka pikiran.
And this amazing secret door.	Lan lawang rahasia sing apik tenan iki.
He took a step into the darkness.	Dheweke njupuk langkah menyang peteng.
It almost killed me, on any level.	Iku meh matèni kula, ing sembarang tingkat.
Nothing special here.	Ora ana sing istimewa ing kene.
Saw you vomit after taking a shot not to tell anyone.	Saw sampeyan muntah sawise njupuk dijupuk ora ngomong sapa.
Sometimes, they’re like two people.	Kadhangkala, dheweke kaya wong loro.
I don’t do that.	Aku ora nglakoni.
He tells you when to build what and when to attack.	Dheweke ngandhani nalika arep mbangun apa lan kapan arep nyerang.
He found nothing.	Dheweke ora nemu apa-apa.
Be clear about the results.	Cetha babagan asil.
Numbers tell a story.	Nomer nyritakake crita.
Because when times change, your game also needs to change !.	Amarga nalika jaman ganti, game sampeyan uga kudu ganti!.
See what it costs me.	Delengen apa biaya kula.
So there is no love in marriage.	Dadi ora ana katresnan ing bebrayan.
I can’t wait any longer.	Aku ora ngenteni maneh.
I grew up.	Aku tansaya munggah.
I’ve heard worse, though.	Aku wis krungu luwih elek, sanadyan.
Get to know him better.	Luwih ngerti dheweke.
I remember well.	Aku kelingan apik.
There are types.	Ana jinis.
You can hear it all.	Sampeyan bisa krungu kabeh.
At first we assume.	Ing kawitan kita nganggep.
However, further research is needed.	Nanging, riset luwih lanjut dibutuhake.
For them, everything has gone well.	Kanggo wong-wong mau, kabeh wis mlaku kanthi apik.
What a way to die.	Apa cara kanggo mati.
They arrived in the car just in time.	Padha teka ing mobil pas wektune.
The moment of war came.	Wayahe perang teka.
Very heavy for day use, but perfect for the evening.	Banget abot kanggo nggunakake dina, nanging sampurna kanggo sore.
So good if you want to.	Dadi apik yen sampeyan pengin.
He also couldn’t imagine the future with her.	Dheweke uga ora bisa nggambarake masa depan karo dheweke.
The boat is over.	Prau wis liwat.
Instead, start at the top and work your way down.	Nanging, miwiti ing ndhuwur lan mudhun mudhun.
The exact value depends on many factors.	Nilai pas gumantung ing akeh faktor.
Now, all of a sudden, he had arrived.	Saiki, dumadakan, dheweke wis teka.
I don’t see anyone making music like that.	Aku ora weruh wong sing nggawe musik kaya ngono.
He seemed interested, though not saying much.	Dheweke ketoke kasengsem, sanadyan ora ngandika akeh.
He’s a team.	Dheweke dadi tim.
Note that individual system details will change.	Elinga yen rincian sistem individu bakal diganti.
Many others will follow.	Akeh wong liya sing bakal ngetutake.
Obviously just to start a further investigation.	Temenan mung kanggo miwiti investigasi sing luwih akeh.
I often receive comments.	Aku kerep nampa komentar.
I really appreciate it.	Aku banget appreciate iku.
And the fact is, he won’t be able to.	Lan kasunyatane, dheweke ora bakal bisa.
But we still took time to talk.	Nanging kita isih njupuk wektu kanggo ngobrol.
I'm still learning.	Aku isih sinau.
Substances carried in the blood can affect thoughts and feelings.	Bahan sing digawa ing getih bisa mengaruhi pikiran lan perasaan.
When they share a need, they find a desire to help.	Nalika padha nuduhake kabutuhan, dheweke nemokake kepinginan kanggo nulungi.
Same thing for beer cans.	Bab sing padha kanggo kaleng bir.
It has never been necessary.	Iku wis tau perlu.
Numbers just aren’t added.	Nomer mung ora ditambahake.
Three hundred dollars a month, every month.	Telung atus dolar saben wulan, saben wulan.
Five of the six were female.	Lima saka enem padha wadon.
Awesome.	Apik tenan.
I love learning about animals.	Aku seneng sinau babagan kewan.
But in the second half, everything had changed.	Nanging ing babak kapindho, kabeh wis diganti.
He added that he knew.	Dheweke ditambahake yen dheweke ngerti.
I'll be over in half an hour.	Aku bakal liwat setengah jam.
Everyone knows the risks.	Saben uwong ngerti risiko kasebut.
He just said he was tired.	Dheweke mung ngomong yen dheweke kesel.
Absolutely.	Pancen.
Not a chance of it.	Ora kasempatan iku.
She kept saying so I wasn’t worried.	Dheweke terus ngomong supaya aku ora kuwatir.
He just likes to be clean.	Dheweke mung seneng resik.
In other words, his case has legs.	Ing tembung liyane, kasus dheweke duwe sikil.
You don’t get what you want, you get what you want.	Sampeyan ora entuk apa sing dikarepake, sampeyan entuk apa sing dikarepake.
Of course some of these books have similar elements.	Mesthine sawetara buku kasebut duwe unsur sing padha.
He hated his work.	Dheweke sengit marang pakaryane.
But this is to protect you.	Nanging iki kanggo nglindhungi sampeyan.
Every track is good.	Saben trek apik.
But lack of sleep never killed anyone.	Nanging kurang turu ora nate mateni sapa wae.
You want me to give you that information for free.	Sampeyan pengin aku menehi informasi kasebut kanthi gratis.
His fingers felt cold.	Drijine krasa adhem.
But he really helped me.	Nanging dheweke pancen nulungi aku.
And it’s beautiful.	Lan iku ayu.
Impossible is potential.	Mokal iku potensial.
If you don’t know.	Yen sampeyan ora ngerti.
We need to find answers.	Kita kudu golek jawaban.
You can get lucky if you look good.	Sampeyan bisa njaluk begja yen sampeyan nggoleki.
The children began to walk.	Bocah-bocah wiwit mlaku-mlaku.
Those worries will certainly grow.	Sing kuwatir mesthi bakal tuwuh.
Such differences have political consequences.	Beda-beda kuwi duweni akibat politik.
Their words cover you up.	Omongané wong-wong kuwi nutupi kowé.
The tea is.	Teh punika.
I’m just saying.	Aku mung ngomong.
And we have to choose how you do it.	Lan kita kudu milih carane sampeyan nindakake.
People put on the ground are seen as a threat to national security.	Wong sing dilebokake ing lemah katon minangka ancaman kanggo keamanan nasional.
Whatever you want.	Apa wae sing dikarepake.
I’m really really funny.	Aku pancene pancen lucu.
He looked as if he could walk down the street.	Dheweke katon kaya-kaya bisa mlaku ing dalan.
I will continue this work in a few days.	Aku bakal nerusake karya iki ing sawetara dina.
Policy in the region.	Kebijakan ing wilayah.
I want to go back to the beginning.	Aku pengin bali menyang wiwitan.
That makes me a true public figure.	Sing nggawe aku dadi tokoh umum sing sejati.
I could have tried harder to make her stay.	Aku bisa wis nyoba harder kanggo nggawe dheweke tetep.
He wants an early start.	Dheweke pengin wiwitan awal.
Then change it again.	Banjur ngganti maneh.
Opportunity to drop, but very few.	Kasempatan kanggo nyelehake, nanging sithik banget.
But it was a strange moment.	Nanging wayahe aneh.
My goal is to provide a solution before it’s too late.	Tujuanku yaiku menehi solusi sadurunge kasep.
Had the best meal of my life there.	Wis jajanan paling apik ing uripku ana.
You have learned a very good thing.	Sampeyan wis sinau sing apik banget.
You definitely think a lot about life while traveling.	Sampeyan mesthi mikir akeh babagan urip nalika lelungan.
However, he had been forced to ride this one two days ago.	Nanging, dheweke wis dipeksa numpak siji iki rong dina kepungkur.
His writing is strong.	Tulisane kuwat.
I especially love beer with a story.	Aku utamané tresna bir karo crita.
I appreciate your service.	Aku ngormati layanan sampeyan.
The interest is very strong.	Kapentingan banget kuwat.
One of the most important rooms in your home is the kitchen.	Salah sawijining ruangan paling penting ing omah sampeyan yaiku pawon.
I have absolute proof.	Aku duwe bukti mutlak.
If you don’t want to do it, then say so.	Yen sampeyan ora pengin nglakoni, banjur ngomong.
It can be interesting.	Iku bisa dadi menarik.
He finally stopped.	Dheweke pungkasane mandheg.
We are not responsible to anyone, but ourselves.	Kita ora tanggung jawab marang sapa wae, nanging awake dhewe.
And take me with it.	Lan njupuk kula karo.
It was a wonderful experience, she said.	Iki pengalaman apik, dheweke ngandika.
Young people at work.	Wong enom ing karya.
I could feel him moving inside me.	Aku bisa ngrasakake dheweke obah ing njero aku.
We will watch carefully during the days and hours to come.	Kita bakal nonton kanthi ati-ati sajrone dina lan jam sing bakal teka.
Memory for facts and skills are absolutely normal.	Memori kanggo kasunyatan lan katrampilan pancen normal.
It’s supposed to be something you know and something you have.	Iku mestine soko sampeyan ngerti lan soko sampeyan duwe.
The book is amazing.	Buku iku apik tenan.
Whether this is an improvement or not, is a matter of opinion.	Apa iki dandan utawa ora, iku masalah pendapat.
However, the connection between these different approaches is not yet clear.	Nanging, sambungan antarane pendekatan sing beda-beda iki durung jelas.
Drink plenty of water.	Ngombe banyu akeh.
One experiment to show the line of his investigation.	Siji eksperimen kanggo nuduhake garis penyelidikane.
She did and she almost broke me.	Dheweke nindakake lan dheweke meh nyuwil aku.
Here we describe the surgical technique and its complications.	Ing kene kita njlèntrèhaké tèknik bedhah lan komplikasié.
That doesn’t match the crime scene.	Sing ora cocog karo adegan kejahatan.
Avoid contact with eyes, do not reach children.	Aja kontak karo mata, aja nganti tekan bocah.
Or it could be when the time comes for him to leave.	Utawa bisa uga nalika wektune dheweke bakal lunga.
They were married.	Padha nikah.
When she is not silent, she says that the baby is dead.	Nalika dheweke ora meneng, dheweke ujar yen bayi wis mati.
This is a social test.	Iki minangka tes sosial.
It’s out of the question.	Iku metu saka pitakonan.
He made a big mistake.	Dheweke nggawe kesalahan gedhe.
I’m not so sure, but I couldn’t come up with anything better.	Aku ora dadi manawa, nanging ora bisa teka munggah karo apa luwih apik.
She has one son.	Dheweke duwe anak lanang siji.
Let’s start with the smaller ones.	Ayo miwiti karo sing luwih cilik.
Talking to my father was like a dream.	Omong-omongan karo bapakku kaya ngimpi.
It’s as easy as that.	Gampang kaya ngono.
You should have seen my house.	Sampeyan kudune wis weruh omahku.
Normal levels vary depending on age and gender.	Tingkat normal beda-beda gumantung saka umur lan jender.
People don’t just die.	Wong ora mung mati.
Let me tell you, you.	Ayo kula pitutur marang kowe, sampeyan.
How in the dark can you.	Carane ing peteng sampeyan bisa.
Then the tone changed.	Banjur muni diganti.
The problem is money.	Masalah iku dhuwit.
This is even more bloody than when my mother died.	Iki malah luwih getih tinimbang nalika ibuku seda.
The following limitations are general regarding the number of samples required to study.	Watesan ngisor umum babagan jumlah conto sing dibutuhake kanggo sinau.
If found early enough, it can be easily treated.	Yen ditemokake cukup awal, bisa gampang diobati.
The box falls on itself.	Kothak kasebut tiba ing awake dhewe.
This will not be like every other time.	Iki ora bakal kaya saben wektu liyane.
I wanted to get my head right.	Aku wanted kanggo njaluk sandi sirah tengen.
Radio, for communication.	Radio, kanggo komunikasi.
It has been a wonderful experience.	Iku wis pengalaman apik banget.
Coming the second world war was all to play for.	Teka perang donya kapindho ana kabeh kanggo muter kanggo.
Watch where he goes, what he does.	Nonton menyang ngendi dheweke lunga, apa sing ditindakake.
He couldn't stop.	Dheweke ora bisa mandheg.
He thinks it doesn’t matter.	Dheweke mikir yen ora ketompo.
It has been removed.	Iku wis dibusak.
The pictures in this post have the details.	Gambar ing kirim iki duwe rincian.
My friends could not save themselves from this.	Kanca-kanca ora bisa nylametake awake dhewe saka iki.
The situation is very bad.	Kahanane ala banget.
But the crime will not go away.	Nanging kejahatan ora bakal ilang.
It’s more than that.	Iku luwih saka iku.
You can decide for yourself whether you want to buy it or not.	Sampeyan bisa mutusake dhewe apa arep tuku utawa ora.
Leaving the world as it was discovered a year ago.	Ninggalake jagad kaya sing ditemokake setahun kepungkur.
He will wait until you are ready.	Dheweke bakal ngenteni yen sampeyan siyap.
But this cannot often happen.	Nanging iki ora bisa asring kedadeyan.
I tell you how here.	Aku pitutur marang kowe carane kene.
Blue flowers grow from the walls.	Kembang biru tuwuh saka tembok.
Great knife.	Piso gedhe.
He was beaten multiple times.	Dheweke ditabuh kaping pirang-pirang.
You may get one, or you may not.	Sampeyan bisa uga njaluk siji, utawa sampeyan bisa uga ora.
They then push off each other.	Padha banjur push mati saben liyane.
That’s what needs to be done.	Kuwi sing kudu dilakoni.
And record company sales are down more than ever before.	Lan penjualan perusahaan rekaman mudhun luwih akeh tinimbang sadurunge.
Yes, we remember.	Ya, kita elinga.
Puts me out there.	Nempatno aku metu ana.
This is my theory that needs more research.	Iki minangka teoriku sing mbutuhake riset luwih akeh.
He was probably younger than fifteen, but not much.	Dheweke mbokmenawa luwih enom saka limalas, nanging ora akeh.
He could write and read, but he could not think.	Dheweke bisa nulis lan maca, nanging ora bisa mikir.
I looked at her from the door and she was still scared.	Aku nyawang dheweke saka lawang lan dheweke isih wedi.
Because you are strong.	Amarga kowe kuwat.
This may be the case.	Iki bisa uga kedadeyan.
He creates his own problems against you.	Dheweke nggawe masalah dhewe marang sampeyan.
Where food is made by plants.	Ing ngendi panganan digawe dening tanduran.
We will get there.	Kita bakal teka ing kono.
It’s really not like our world.	Iku pancene ora kaya donya kita.
He would never hear of this.	Dheweke ora bakal krungu bab iki.
We never share your email address with anyone.	Kita ora tau nuduhake alamat email sampeyan karo sapa wae.
It is still an important source of information.	Isih dadi sumber informasi sing penting.
The problem may not be immediately apparent, but it will eventually be.	Masalah bisa uga ora katon langsung, nanging pungkasane bakal.
And this book is about getting what you want.	Lan buku iki babagan entuk apa sing dikarepake.
Some of us may see it, but not both.	Sawetara kita uga weruh, nanging ora loro-lorone.
And they may have four or five teeth.	Lan dheweke bisa uga duwe papat utawa lima untu.
I'm calling.	Aku lagi nelpon.
But this guy wants to get to the bottom of his dreams.	Nanging wong iki pengin njaluk menyang ngisor impen.
Of course.	Mesthi wae.
Too much to think about.	Kakehan mikir.
Going to war is very easy, far too easy.	Arep perang gampang banget, adoh banget gampang.
Not much to say.	Ora akeh sing diomongake.
This way, they can make the right decisions.	Kanthi cara iki, dheweke bisa nggawe keputusan sing tepat.
We will do what we can to help you.	Kita bakal nindakake apa sing bisa kanggo mbantu sampeyan.
There are other issues with it as well.	Ana masalah liyane karo iku uga.
If he is like anyone else, then he will come.	Yen dheweke kaya wong liya, mula dheweke bakal teka.
And yes, he has a problem with women.	Lan ya, dheweke duwe masalah karo wanita.
She dropped the flower.	Dheweke nyelehake kembang kasebut.
Then he turned to his sister.	Banjur mbalik marang adhine.
Human attempts to do the same have also failed.	Upaya manungsa kanggo nindakake sing padha uga gagal.
I will take care of you.	Aku bakal njaga sampeyan.
However, we also can’t let him go.	Nanging, kita uga ora bisa nglilani dheweke lunga.
Look there, she said.	Deleng ana, dheweke ngandika.
We stay together.	Kita tetep bebarengan.
I care a lot about soft skin.	Aku peduli banget karo kulit sing lembut.
He never came back.	Dheweke ora tau bali maneh.
No other details are available at this time.	Ora ana rincian liyane sing kasedhiya saiki.
However, in our patients, this did not happen.	Nanging, ing pasien kita, iki ora kedadeyan.
The scene plays out in my mind.	Adegan kasebut muter metu ing pikiranku.
But one important driving thing remains.	Nanging siji prakara penting nyopir tetep.
I just work.	Aku mung kerja.
I love what they have done in that space.	Aku seneng apa sing wis ditindakake ing papan kasebut.
They benefit from us.	Padha entuk manfaat saka kita.
We handed over the plant when our baby died.	Kita nyerahake tanduran kasebut nalika bayi kita mati.
Not just the right plant species, but the right individual plants.	Ora mung spesies tanduran sing tepat, nanging tanduran individu sing bener.
I literally cried trying to get this out.	Aku secara harfiah nangis nyoba kanggo metu iki.
The problem is.	Masalahe yaiku.
My brother is dead.	Kakangku mati.
But you have to write code and it’s very complicated.	Nanging sampeyan kudu nulis kode lan rumit banget.
He had sent soldiers.	Dheweke wis ngutus prajurit.
I made him laugh a lot, that night.	Aku nggawe dheweke ngguyu banget, wengi iku.
She was beautiful, very beautiful.	Dheweke ayu, ayu banget.
That’s the culture we know.	Kuwi budaya sing kita kenal.
My gaze met hers.	Pandanganku ketemu karo dheweke.
He was nothing, in fact he was breathing.	Dheweke ora apa-apa, nyatane dheweke ambegan.
It’s a busy life, but it’s good.	Iku urip sibuk, nanging apik.
So rock and roll really.	Dadi rock and roll tenan.
I’ll show you on the way back, we’re straight through.	Aku bakal nuduhake sampeyan ing dalan bali, kita langsung liwat.
Then the hair is very young.	Banjur rambute enom banget.
People who are tall and short can be weak.	Wong sing dhuwur lan cendhak bisa uga lemes.
And yes, sometimes.	Lan iya, kadhangkala.
This is who we are even if no one is watching !.	Iki sapa kita sanajan ora ana sing nonton!.
At home her hair is down.	Ing omah dheweke rambute mudhun.
However, we have a way to make you more comfortable.	Nanging, kita duwe cara kanggo nggawe sampeyan luwih nyaman.
Once they have it, it wasn’t so long ago.	Sawise padha duwe, ora dadi dawa ago.
But there is a chance.	Nanging ana kasempatan.
The training component.	Komponen latihan.
This is especially true in marketing.	Iki utamané bener ing marketing.
My father was excited, watching and listening.	Bapak saya bungah, nonton lan ngrungokake.
Other than that it’s not a good plan.	Kajaba iku dudu rencana sing apik.
I’ve seen him play.	Aku wis ndeleng dheweke main.
Consider yourself.	Nganggep dhewe.
As you said in your post, we need to measure.	Kaya sing sampeyan ucapake ing kiriman sampeyan, kita kudu ngukur.
He came in fine.	Dheweke teka kanthi apik.
For the price, this is not going to give you good results.	Kanggo rega, iki ora bakal menehi asil sing apik.
The road is perfect.	Dalan sing sampurna.
Just read the story.	Mung maca crita.
No need for ice.	Ora perlu es.
However, limitations of these materials still exist due to their high costs.	Nanging, watesan bahan kasebut isih ana amarga biaya sing dhuwur.
But he had it.	Nanging dheweke duweke.
Our team then took a quick walk.	Tim kita banjur mlaku-mlaku kanthi cepet.
So is the camera.	Semono uga kamera.
This is a real event that happens in real people.	Iki minangka acara nyata sing kedadeyan ing wong nyata.
Save us the soft ones.	Simpen kita sing alus.
I saw the night my son was born, in pain and love.	Aku weruh wengi anakku lair, ing pain lan katresnan.
If it is lost, there is no proof.	Yen wis ilang, ana sing ora ana buktine.
He really needs to sleep later.	Dheweke pancen kudu turu mengko.
Each frame is a specific scene during a specific time period.	Saben pigura minangka adegan tartamtu sajrone wektu tartamtu.
But of course, you won’t be able to see the future.	Nanging mesthine, sampeyan ora bakal bisa ndeleng masa depan.
I need a break.	Aku butuh istirahat.
He was not with the rich and powerful.	Dheweke ora karo wong sugih lan kuwasa.
Summer is a busy time.	Musim panas minangka wektu sing sibuk.
It happens quickly, leaving you without much time to find cover.	Iku kedadeyan cepet, ninggalake sampeyan tanpa akeh wektu kanggo golek tutup.
Really fast, quick, free and in addition to try.	Pancen cepet, cepet, gratis lan saliyane kanggo nyoba.
The next step is to create a simple development plan.	Langkah sabanjure yaiku nggawe rencana pangembangan sing gampang.
She knew him.	Dheweke ngerti dheweke.
My parents will never return.	Wong tuwaku ora bakal bali.
My party is very small.	Pestaku cilik banget.
There will be no immediate benefit to the study participants.	Ora bakal ana manfaat langsung kanggo peserta sinau.
But maybe he was too tired to play.	Nanging mungkin dheweke kesel banget kanggo dolanan.
Obviously we want to stop somewhere.	Temenan kita pengin mandheg panggonan.
It will continue to happen.	Iku bakal terus kelakon.
The list is too long.	Daftar kasebut dawa banget.
It had been three months there, and no one wanted to touch it.	Wis telung sasi ana ing kono, ora ana sing gelem ndemek.
He set himself up for the struggle.	Dheweke ngetrapake awake dhewe kanggo perjuangan.
Overall, much better than in recent years to date.	Sakabèhé, luwih apik tinimbang taun-taun pungkasan nganti saiki.
It’s not something that should be set aside.	Iku dudu perkara sing kudu disisihaké.
It’s about life.	Iku babagan urip.
We were offered the deal.	Kita ditawani kesepakatan kasebut.
The story happened over the course of an hour.	Crita sing kedadeyan sajrone sejam.
I want you to leave this with me now.	Aku pengin sampeyan ninggalake iki karo aku saiki.
If you walk in my town again.	Yen sampeyan mlaku ing kuthaku maneh.
What should be true is another matter.	Apa kudu bener iku prakara liyane.
Obviously the three of them knew each other well.	Sing jelas wong telu kuwi kenal apik.
I have to shrug my shoulders.	Aku kudu nengenake pundhakku.
That’s right, it wasn’t added later.	Sing bener, ora ditambahake mengko.
We want to see what happens to the closed door.	Kita pengin ndeleng apa sing kedadeyan ing lawang sing ditutup.
Totally.	Sakabèhé.
I don’t know what’s next.	Aku ora ngerti apa sabanjure.
I don’t remember running anyone.	Aku ora ngelingi mlaku sapa wae.
She thinks that there is a baby who will keep her here.	Dheweke mikir yen ana bayi sing bakal njaga dheweke ing kene.
My wind changes.	Angin saya ganti.
Fear is still there.	Wedi isih ana.
Come sit with me.	Ayo lungguh karo aku.
These characters, when we meet on page one, will never be perfect.	Karakter kasebut, nalika kita ketemu ing kaca siji, ora bakal sampurna.
She is new here.	Dheweke anyar ing kene.
It is very difficult to say whether it was a success or not.	Iku angel banget kanggo ngomong apa iku sukses utawa ora.
Thanks for any comments.	Matur nuwun kanggo komentar apa wae.
I want a lot of people.	Aku pengin wong akeh.
Find out what you want to do.	Temokake apa sing pengin ditindakake.
It’s amazing how much you notice when there’s nothing to see.	Iku apik tenan carane akeh sing sok dong mirsani nalika ana apa-apa kanggo ndeleng.
He should be back now.	Dheweke kudune bali saiki.
She was a bit.	Dheweke dicokot.
It can’t keep up.	Iku ora bisa tetep munggah.
Wants to make an update.	Kepengin nggawe nganyari.
It will make a very nice picture.	Bakal nggawe gambar sing apik banget.
I came out of the house, and then they followed.	Aku metu saka omah, banjur padha nututi.
We'd let him come back eventually.	We 'd supaya wong bali ing pungkasanipun.
That’s not smart.	Sing ora pinter.
Check your email four and five times a day or so.	Priksa email sampeyan kaping papat lan kaping lima dina utawa luwih.
The first is the military.	Sing pisanan yaiku militer.
He disagrees.	Dheweke ora setuju.
He provides great stuff.	Dheweke nyedhiyakake barang-barang gedhe.
Every movement requires great effort.	Saben gerakan mbutuhake gaweyan gedhe.
I was forced to leave.	Aku kepeksa lunga.
He just needs you to show up.	Dheweke mung mbutuhake sampeyan muncul.
In other countries some people will be killed so far.	Ing negara liya sawetara wong bakal dipateni nganti saiki.
Police have not been able to determine how he died.	Polisi durung bisa nemtokake cara dheweke seda.
I want to treat myself to writing so much.	Aku pengin nambani dhewe kanggo nulis dadi akeh.
I get her for her by accident.	Aku njaluk dheweke kanggo dheweke kanthi kacilakan.
That’s my life.	Kuwi uripku.
She needs help and fast.	Dheweke butuh bantuan lan cepet.
So, it’s not too different from him.	Dadi, ora beda banget karo dheweke.
But the second and third order models have similar performance.	Nanging model urutan kapindho lan katelu duwe kinerja sing padha.
I can fight with my hands.	Aku bisa perang nganggo tangan.
Individuals also have this right.	Individu uga duwe hak iki.
But I see what you mean.	Nanging aku weruh apa sing sampeyan maksud.
Nothing happens in the normal world.	Ora ana sing kedadeyan ing jagad normal.
I set the rules.	Aku nyetel aturan.
No one laughed with him.	Ora ana sing ngguyu karo dheweke.
Now the essentials will flow through the device.	Saiki sing penting bakal mili liwat piranti kasebut.
Apartment on the first floor.	Apartemen ing lantai siji.
I don’t know why, but it’s true.	Aku ora ngerti apa, nanging bener.
In the corner, he stopped and winked, not seeing anyone.	Ing pojok, dheweke mandheg lan nglirik, ora weruh sapa-sapa.
I know who he is.	Aku ngerti sapa dheweke.
He could only go to the wrong house.	Dheweke mung bisa menyang omah sing salah.
Probably so as not to have some set open.	Mbokmenawa supaya ora duwe sawetara set mbukak.
We used to play in it when we were kids.	We digunakake kanggo muter ing nalika kita isih bocah.
I’m back from the war.	Aku bali saka perang.
It came from anywhere in the room.	Iku teka saka ngendi wae ing kamar.
Some were oily.	Sawetara padha lenga.
But he kept going.	Nanging dheweke tetep mlebu.
If you look at the report, you have a problem.	Yen katon ing laporan, sampeyan duwe masalah.
This is not the place.	Iki dudu panggonane.
Knowledge is power !.	Kawruh iku daya!.
I'm going home.	Aku mulih.
No one finds him here.	Ora ana sing nemoni dheweke ing kene.
I just stay focused.	Aku mung tetep fokus.
My knees are weak.	dhengkulku lemes.
I appreciate that.	Aku appreciate sing.
I didn’t do anything.	Aku ora nindakake apa-apa.
That leaves the apartment below.	Sing ninggalake apartemen ing ngisor iki.
He only learns while running.	Dheweke mung sinau nalika mlaku.
Have to cool him, just to be safe.	Kudu kelangan dheweke, mung kanggo aman.
Maybe not everyone can handle this burden.	Mungkin ora kabeh wong bisa nangani beban iki.
They were a pair, two people.	Padha sapasang, wong loro.
When you’re outside, fine, it’s harder.	Nalika sampeyan ana ing njaba, nggoleki, luwih angel.
Thus, the initial work can be said, can only be bought from.	Mangkono, karya dhisikan bisa ngandika, mung bisa tuku saka.
And they keep notes.	Lan padha nyimpen cathetan.
Only moving when forced.	Mung obah nalika dipeksa.
It just happened.	Iku mung kedadeyan.
Nothing called a free lunch.	Ora ana sing diarani nedha awan gratis.
We are put here to kill.	Kita dilebokake ing kene kanggo mateni.
Essentially, the fish became lost in the ocean.	Ateges, iwak dadi ilang ing segara.
I even dreamed about it.	Aku malah ngimpi bab iku.
Fighting fear.	Nglawan rasa wedi.
She turned to me.	Dheweke bali menyang kula.
We have come too far.	Kita wis adoh banget.
He asked for advice from me.	Dheweke njaluk saran marang aku.
This causes an unbalanced society.	Iki nyebabake masyarakat ora seimbang.
What is good for the body is good for the brain.	Sing apik kanggo awak iku apik kanggo otak.
And no one can see it now.	Lan ora ana sing bisa ndeleng saiki.
He then went to another hospital to get treatment.	Dheweke banjur golek rumah sakit liyane kanggo njaluk perawatan.
This is so serious.	Iki dadi serius.
It’s not true that we need this person.	Ora bener yen kita butuh wong iki.
To know, it still doesn’t have a name.	Kanggo ngerti, isih ora duwe jeneng.
The way it looks.	Cara katon.
I couldn’t make myself hear above the sound.	Aku ora bisa nggawe aku krungu ndhuwur swara.
They put this track down in the first line.	Padha sijine trek iki mudhun ing baris pisanan.
Hold your breath as you gently push your feet to the floor.	Tahan ambegan nalika sampeyan alon-alon nyorong sikil menyang lantai.
He could read now, slowly.	Dheweke bisa maca saiki, alon-alon.
We made love again and again and again throughout the night.	We nggawe katresnan maneh lan maneh lan maneh saindhenging wengi.
I look up every morning.	Aku katon saben esuk.
How it should function.	Carane kudu fungsi.
He has a lot of influence.	Dheweke duwe pengaruh akeh.
She tried to focus on her thoughts.	Dheweke nyoba fokus ing pikirane.
It’s on my heart’s table.	Ana ing meja atiku.
Explain that it can be changed if their needs change.	Nerangake manawa bisa diganti yen kabutuhane diganti.
I would describe my work as such.	Aku bakal njlèntrèhaké pakaryanku kaya ngono.
He had gotten closer.	Dheweke wis luwih cedhak.
The children were silent.	Bocah-bocah padha meneng.
I’ve been wondering what’s going on.	Aku wis kepingin weruh apa ana.
They said we could get them tomorrow.	Padha ngandika kita bisa njaluk wong sesuk.
This.	Iki.
However, power and control are lost.	Nanging, daya lan kontrol wis ilang.
Air temperature.	Suhu hawa.
I have a bottle of wine.	Aku duwe botol anggur.
You’ve got the money.	Sampeyan wis entuk dhuwit.
Tough situation, but we have to keep playing.	Kahanan sing angel, nanging kita kudu terus main.
It makes him feel good, and good for his spirit.	Iku ndadekake dheweke rumangsa apik, lan apik kanggo semangate.
No matter how hard my job is.	Ora sepira abote tugasku.
But that is the nature of this game.	Nanging sing sifat game iki.
She likes the rain.	Dheweke seneng udan.
He was there, standing in front of her.	Dheweke ana ing kana, ngadeg ing ngarepe dheweke.
Not your costs, but your customers.	Ora biaya sampeyan, nanging pelanggan.
He can give it to you right away.	Dheweke bisa menehi sampeyan langsung.
But he didn't know what else to do.	Nanging dheweke ora ngerti apa maneh sing kudu ditindakake.
Hence it cannot escape.	Mula ora bisa oncat.
Beat us against them.	Ngalahake kita marang wong-wong mau.
I come and go and have my own life.	Aku teka lan lunga lan duwe uripku dhewe.
Then he missed another.	Banjur dheweke ora kejawab liyane.
He speaks with confidence to people who do this every day.	Dheweke ngomong kanthi kapercayan wong sing nindakake iki saben dina.
Left to his home, after.	Ditinggal menyang omahe, sawise.
Sometimes he tells her what he wants.	Kadhang-kadhang dheweke ngandhani apa sing dikarepake.
Only three of them.	Mung telu saka iku.
It's too hot.	Panas banget.
It was wrong and we know what happened.	Iku salah lan kita ngerti apa sing kedadeyan.
But it has never been done.	Nanging durung nate ditindakake.
It’s necessary, but not exactly computer friendly.	Iku perlu, nanging ora persis komputer loropaken.
I have no idea.	Aku durung nggagas.
That was in my head.	Sing ana ing sirahku.
You cannot offer a price for your well -being.	Sampeyan ora bisa menehi rega kanggo kesejahteraan sampeyan.
And it’s purely a tax increase.	Lan iku murni nambah tax.
However, it is not the only religion that is for.	Nanging, iku ora mung agama sing kanggo.
There are several methods available for this purpose.	Ana sawetara cara sing kasedhiya kanggo tujuan iki.
And they will be in and out over the next few days.	Lan dheweke bakal mlebu lan metu sajrone sawetara dina sabanjure.
The enemies want them confused.	Mungsuh arep padha bingung.
It’s been years of not doing so.	Wis pirang-pirang taun ora nglakoni.
Don’t think you’ve failed.	Aja mikir sampeyan wis gagal.
You have to make the case right away.	Sampeyan kudu nggawe kasus kasebut langsung.
You have to sit still.	Sampeyan kudu lungguh meneng.
It’s pretty serious between them.	Iku cukup serius antarane wong-wong mau.
He could not collect the money.	Dheweke ora bisa ngumpulake dhuwit.
Her husband didn’t think there would be such a job.	Bojone ora ngira bakal ana proyek kasebut.
The system will show the materials where action is required.	Sistem bakal nuduhake bahan ing ngendi tumindak dibutuhake.
The third bridge was just a weak effort.	Jembatan katelu mung upaya sing ora kuwat.
We don’t want to see that happen.	Kita ora pengin ndeleng kedadeyan kasebut.
Do both, as it turns out.	Apa loro, minangka ternyata.
There are twice as many women as there are men.	Ana wong wadon kaping pindho luwih akeh tinimbang wong lanang.
There are two types of people in the world.	Ana rong jinis wong ing donya.
I’m probably missing something really obvious though.	Aku mbokmenawa ilang soko tenan ketok sanadyan.
She was shocked.	Dheweke kaget.
To put it in a better perspective.	Kanggo nyelehake ing perspektif sing luwih apik.
My mother also looks sad.	Ibuku uga katon sedhih.
I like the concept of one’s dreams in the film.	Aku seneng konsep impen siji ing film kasebut.
She just wants to have a partner.	Dheweke mung arep duwe pasangan.
And many want it for free.	Lan akeh sing pengin gratis.
He wondered what he wanted to achieve.	Dheweke kepingin weruh apa sing dikarepake bisa digayuh.
Well, it’s not going to end.	Inggih, iku ora bakal rampung.
In addition, he knew that he wanted to tell others about the incident.	Kajaba iku, dheweke ngerti yen dheweke pengin ngandhani wong liya babagan kedadeyan kasebut.
He did not know the area.	Dheweke ora ngerti wilayah kasebut.
He was really the wrong person.	Dheweke pancen wong sing salah.
I think about a lot of things.	Aku mikir babagan akeh perkara.
That morning, the road was quiet and everyone outside was moving.	Esuk iku, dalan sepi lan kabeh wong ing njaba padha obah.
Someone else was planning and the teachers were forced to leave.	Ana wong liya sing ngrancang lan para guru kepeksa lunga.
At best, evil is necessary.	Ing paling apik, ala perlu.
Very short, and at the other end.	Cendhak banget, lan ing mburi liyane.
Our future depends.	Masa depan kita gumantung.
It’s murder, man.	Iku pembunuhan, wong.
But what has changed ?.	Nanging apa sing diganti?.
She didn't like that he had hurt her.	Dheweke ora seneng yen dheweke wis nglarani dheweke.
The man who stood him up in his argument.	Wong sing ngadeg dheweke ing argumentasi.
However, this is as much as we can do for you.	Nanging, iki minangka akeh sing bisa kita lakoni kanggo sampeyan.
I have been looking for this particular information for a long time.	Aku nggoleki informasi tartamtu iki kanggo wektu sing suwe.
It is not a strong species.	Iku dudu spesies sing kuwat.
It’s better to play less, but it’s better.	Iku luwih apik kanggo muter kurang, nanging luwih apik.
I’m a powerful man who can run and can crash.	Aku wong kuwasa sing bisa mlayu lan bisa nabrak.
The woman was not identified in court.	Wong wadon ora dikenal ing pengadilan.
That should happen like that.	Kuwi kudu kelakon kaya ngono.
You are stronger than most of the other students here.	Sampeyan luwih kuat tinimbang umume siswa liyane ing kene.
The race is over.	Lomba wis rampung.
But it’s not my job.	Nanging dudu proyekku.
I often talk about things that no one agrees with.	Aku kerep ngomong bab sing ora ana sing setuju.
Worse than the real thing.	Luwih elek tinimbang sing nyata.
That is not true.	Kuwi ora bener.
But my choices are limited.	Nanging pilihanku diwatesi.
Both were normal.	Loro-lorone padha normal.
Many small people began to form outside the store.	Akeh wong cilik wiwit dibentuk ing njaba toko.
The fact of the matter is absolutely true.	Kasunyatan pratelan kasebut pancen bener.
I just don’t think too deeply.	Aku mung ora mikir jero banget.
The decision was not possible.	Kaputusan kasebut ora bisa.
He said he killed himself.	Dheweke ngomong yen dheweke mateni awake dhewe.
She seemed.	Dheweke ketoke.
They were a little happy.	Padha seneng sethitik.
Perfect temperature.	Suhu sampurna.
She was still in the kitchen.	Dheweke isih ana ing pawon.
Now it was getting better, but he never saw this coming.	Saiki wis luwih apik, nanging dheweke ora nate weruh iki teka.
Especially for kids.	Utamane kanggo bocah-bocah.
Perform experiments and data analysis.	Nindakake eksperimen lan analisis data.
Do you.	Apa sampeyan.
It was an amazing day.	Iku dina apik tenan.
Just find it anywhere that will run useful.	Mung nemokake ing ngendi wae sing bakal mbukak migunani.
In winter it often snows.	Ing mangsa asring salju.
We also don’t need it.	Kita uga ora perlu.
He went straight to the point.	Dheweke langsung menyang titik.
I can’t remember the point of my story.	Aku ora bisa ngelingi titik critaku.
I think he was trying to help me in a weird way.	Aku mikir dheweke nyoba nulungi aku kanthi cara sing aneh.
If you look closely, you can tell.	Yen katon cedhak, sampeyan bisa ngomong.
Stir until clear.	Aduk nganti cetha.
I don’t see a single one.	Aku ora ndeleng siji-sijine.
Quite a few names appear in both.	Cukup sawetara jeneng muncul ing loro.
Please see attachment for exceptions.	Mangga deleng lampiran sabab pangecualian.
But one day, his mother did not return.	Nanging ing sawijining dina, ibune ora bali.
We sat for a while.	We lungguh sedhela.
She was so sweet.	Dheweke manis banget.
He has no authority, but he has love.	Dheweke ora duwe wewenang, nanging dheweke duwe katresnan.
And the condition of the vehicle.	Lan kondisi kendaraan.
Mom brought her legs back to him.	Ibu nggawa sikile bali menyang dheweke.
There was no evidence of damage to the four systems.	Ora ana bukti karusakan ing sistem papat.
Now he is honest.	Saiki dheweke jujur.
You have to see it that way.	Sampeyan kudu ndeleng kaya ngono.
It takes a few seconds from there.	Butuh sawetara detik saka ing kana.
Despite himself, his heart was pounding.	Senadyan awake dhewe, jantunge deg-degan.
And the new band set an incredible record.	Lan band anyar ngetokake rekor sing luar biasa.
All three were tested for all three activities.	Telu kasebut dites kanggo telung kegiatan kasebut.
That is far from the truth.	Sing adoh saka bebener.
We ourselves are reading, many are reading.	Awake dhewe lagi maca, akeh sing maca.
He couldn’t or would do anything else.	Dheweke ora bisa utawa nindakake liya.
And not just him.	Lan ora mung dheweke.
At the moment, however, no one is going anywhere.	Ing wayahe, Nanging, ora ana wong menyang ngendi wae.
But please don’t do it.	Nanging mangga aja nglakoni.
But when they called, someone else answered the phone.	Nanging nalika padha nelpon, wong liya mangsuli telpon.
This happens only when there is memory stress.	Iki kedadeyan mung nalika ana tekanan memori.
I can't find an explanation online.	Aku ora bisa nemokake panjelasan online.
I got it guys.	Aku entuk wong lanang.
But that is the opposite of the case.	Nanging sing ngelawan saka kasus.
Too many problems.	Kakehan masalah.
Without the help of the police, it is much more difficult.	Tanpa bantuan polisi, iku luwih angel.
We have an amazing plan.	Kita duwe rencana sing apik tenan.
But he came to show it a different way.	Nanging dheweke teka kanggo nuduhake cara sing beda.
It is difficult to distinguish from children.	Iku angel kanggo mbedakake saka bocah-bocah.
His mother couldn't bear to look him in the eye.	Ibune ora tega nyawang mripate.
They certainly look good.	Padha mesthi katon apik.
With more than three weeks, he ran out of options.	Kanthi luwih saka telung minggu, dheweke kehabisan pilihan.
Do what you believe and share.	Nggawe apa sing sampeyan pracaya lan nuduhake.
That helps explain the term, of course.	Sing mbantu nerangake istilah kasebut, mesthi.
I think this is not true.	Aku iki ora bener.
I mean you know how this world works.	Maksudku sampeyan ngerti cara kerjane jagad iki.
He would not move.	Dheweke ora bakal obah.
The military team saw them first.	Tim militèr ndeleng wong-wong mau dhisik.
But the way we do it is important.	Nanging cara kita nindakake iku penting.
He was taken home and put to bed.	Dheweke digawa menyang omah lan dilebokake ing amben.
I also want to make it.	Aku uga pengin nggawe.
Cell after cell, the brain begins to break down.	Sel demi sel, otak mulai rusak.
It’s not yes.	Iku ora ya.
Got her hard right shoulder.	Tak dheweke hard tengen Pundhak.
Its part of being free.	Sawijining bagéan saka kang free.
The effective mass must be reduced by a system of balance.	Massa efektif kudu dikurangi kanthi sistem imbangan.
More difficult for some.	Luwih angel kanggo sawetara.
She must be mine.	Dheweke mesthine dadi duwekku.
I believe him.	Aku pracaya marang.
He’s close here.	Dheweke cedhak kene.
He seemed to already know everyone he needed to know.	Dheweke kayane wis ngerti kabeh wong sing kudu dikenal.
Also not many of my clients.	Uga ora akeh klienku.
Now he is here.	Saiki dheweke ana kene.
We use it for everything.	Kita nggunakake kanggo kabeh.
We hope to be able to hold on to power.	Kita ngarep-arep supaya bisa nahan kekuwatan.
However, this is extremely rare.	Nanging, iki arang banget.
We will speak his words and think his thoughts.	Kita bakal ngomong pangandikane lan mikir pikirane.
I mean, he beat me and beat me.	Maksudku, dheweke ngalahake aku lan ngalahake aku.
Then they were without a job.	Banjur padha tanpa proyek.
It’s been a long time coming.	Wis suwe banget.
I’m good at myself.	Aku apik dhewe.
It is believed that whatever he said was absolutely true.	Dipercaya manawa apa wae sing diomongake iku pancen bener.
In the match, the two men took advantage of each other.	Ing pertandhingan kasebut, wong loro kasebut njupuk kauntungan saka siji liyane.
Usually I post inside there.	Biasane aku posting nang kana.
He has done it.	Dheweke wis nindakake iku.
So, it immediately hit me.	Dadi, langsung kenek aku.
Unfortunately his daughter was there.	Sayange putrine ana.
But the threat is there.	Nanging ancaman kasebut ana.
This is not the situation before in this case.	Iki dudu kahanan sing ana sadurunge ing kasus iki.
I really like him because he is truly an amazing person.	Aku seneng banget karo dheweke amarga dheweke pancen wong sing luar biasa.
If you don’t like it, we don’t like it.	Yen sampeyan ora seneng, kita ora seneng.
He couldn't hear me.	Dheweke ora bisa krungu aku.
He changed for her.	Dheweke diganti kanggo dheweke.
The song was written one day.	Lagu iki ditulis ing sawijining dina.
At least come up with rules for this new faith.	Ing paling teka munggah karo aturan kanggo iman anyar iki.
Too easy, too unfair.	Gampang banget, ora adil.
Suddenly they were happy.	Dumadakan padha seneng.
I went and sat down next to her.	Aku lunga lan lungguh ing jejere dheweke.
Much more here is intended.	Luwih liyane kene dimaksudaké.
That’s how we came out.	Mangkene carane kita metu.
I think she sounds good.	Aku dheweke muni apik.
This is my brother.	Iki sedulurku.
Maybe he did something wrong.	Mungkin dheweke nindakake salah.
I think everyone can imagine how difficult this is.	Aku saben wong bisa mbayangno carane angel iki.
They do and reach a lower amount.	Dheweke nindakake lan tekan jumlah sing luwih murah.
You have to give meaning and effect to the country.	Sampeyan kudu menehi makna lan efek kanggo negara kasebut.
It depends on the person.	Iku gumantung ing wong.
She makes it to the middle of the room.	Dheweke nggawe kanggo tengah kamar.
My friend told me that everything would be fine.	Kancaku ngandhani yen kabeh bakal apik.
Not even once.	Ora malah sapisan.
I can go back to writing.	Aku bisa bali nulis.
Which of course, is easier said than done.	Sing mesthi wae, luwih gampang diucapake tinimbang rampung.
If it doesn’t hurt you, it won’t hurt me.	Yen ora nglarani kowe, ora bakal nglarani aku.
For dog food.	Kanggo panganan asu.
About to try to explain the difference to them.	About kanggo nyoba kanggo nerangake prabédan kanggo wong-wong mau.
It’s harder for me to remember.	Iku luwih angel kanggo kula kanggo ngelingi.
If the price is met, this article will read differently.	Yen rega wis ketemu, artikel iki bakal maca beda.
He probably works.	Dheweke mbokmenawa kerja.
Only those who have written informed consent are included.	Mung wong-wong sing wis ditulis informed idin sing klebu.
It makes her feel older.	Dheweke nggawe dheweke rumangsa tuwa.
But at least we were on our way.	Nanging ing paling kita padha ing dalan.
Also, read the difference between components and services.	Uga, maca prabédan antarane komponen lan layanan.
Well, blue.	Uga, biru.
A variety of knowledge.	Macem-macem kawruhe.
If complied with, they do not have to refund the money.	Yen dituruti, dheweke ora kudu mbalekake dhuwit.
Not too much, but enough for true fans.	Ora akeh banget, nanging cukup kanggo para penggemar sing bener.
The first expression gives very quick results.	Ekspresi pisanan menehi asil cepet banget.
Transfer mixture to a bowl.	Transfer dicampur menyang mangkuk.
The most recent study focused on cancer.	Paling anyar sinau fokus ing kanker.
And this is absolutely true.	Lan iki pancen bener.
I know how state security works.	Aku ngerti carane keamanan negara dianggo.
Life is full.	Urip iku kebak.
It’s still small, the size of our dog.	Iku isih cilik, ukuran asu kita.
He will find a way out.	Dheweke bakal nemokake dalan metu.
We’ve been in love with her since.	Kita wis tresna karo dheweke wiwit.
He died two weeks later while still a patient in the hospital.	Dheweke tilar donya rong minggu sabanjure nalika isih pasien ing rumah sakit.
For some purposes that can be a great way to go.	Kanggo sawetara tujuan sing bisa dadi cara sing apik kanggo pindhah.
That’s weird, you know.	Sing aneh, sampeyan ngerti.
And we really made a great team.	Lan kita pancen nggawe tim sing apik.
Further steps are requested.	Langkah-langkah luwih dijaluk.
We haven’t really made it.	We durung bener-bener nggawe.
Major projects have been completed.	Proyek-proyek utama wis rampung.
Best place to buy.	Panggonan paling apik kanggo tuku.
No more confidence.	Ora ana kapercayan maneh.
It can’t just go away.	Ora bisa mung lunga.
She didn’t feel safe.	Dheweke ora rumangsa aman.
Once the class started, but in reality.	Sawise kelas diwiwiti, nanging kasunyatane.
This is not a double standard.	Iki ora standar pindho.
So, you can identify it easily.	Dadi, sampeyan bisa ngenali kanthi gampang.
The course is presented in two parts.	Kursus iki diwenehake ing rong bagean.
If you want to talk to us, okay.	Yen sampeyan pengin ngomong karo kita, oke.
If you do not report it, then it will not be fixed.	Yen sampeyan ora nglaporake, mula ora bakal didandani.
I read the paper.	Aku maca kertas.
It is not known how the accident happened.	Ora dingerteni kepiye kacilakan kasebut kedadeyan.
I can’t just let him lie there.	Aku ora bisa mung nglilani dheweke ngapusi ana.
Fresh blood wet socks.	Kaose teles getih seger.
Seven more were missing.	Wong pitu maneh padha ilang.
However, the full benefits of cell therapy have not yet been realized.	Nanging, mupangat lengkap saka terapi sel durung diwujudake.
He is very lost.	Dheweke wis ilang banget.
Of course he could have been wrong.	Mesthi dheweke bisa uga salah.
There is no way you will be ready for service.	Ora ana cara sampeyan bakal siyap kanggo layanan.
All the women of my life.	Kabeh wanita uripku.
Is this what you see in you ?.	Apa iki sing sampeyan deleng ing sampeyan?.
Some of it makes sense.	Sawetara iku ndadekake pangertèn.
You need a full account of your time here.	Sampeyan mbutuhake akun lengkap babagan wektune ing kene.
I know these people pretty well.	Aku ngerti wong-wong iki cukup apik.
This is the face.	Iki pasuryan.
Instead, just take a deep breath.	Nanging, mung njupuk ambegan jero.
Being able to do it in high pressure situations will happen again.	Bisa nindakake ing kahanan tekanan dhuwur bakal kedadeyan maneh.
But it is certainly very rare.	Nanging mesthine arang banget.
Especially if such land can be a winning condition.	Utamane yen tanah kuwi bisa dadi kondisi menang.
I say no.	Aku ngomong wae.
She had often seen her breasts, but now it was different.	Dheweke wis kerep ndeleng dhadhane, nanging saiki wis beda.
I don’t count on him.	Aku ora ngetang dheweke.
In addition, he did not see many of the buildings.	Kajaba iku, dheweke ora weruh akeh bangunan kasebut.
But the law goes so far.	Nanging hukum dadi luwih.
Nothing complicated here.	Ora ana sing rumit ing kene.
This is to be expected.	Iki wis samesthine.
Everyone described him as a great man.	Kabeh wong nggambarake dheweke minangka wong gedhe.
He had to catch her, stay close.	Dheweke kudu nyekel dheweke, tetep cedhak.
In a very short time, death will come.	Wektu cendhak banget, pati bakal teka.
It has somewhat opened my mind.	Wis rada mbukak pikiranku.
Perform a water test.	Jalanake tes banyu.
I think this will be a fight again for the fans.	Aku mikir iki bakal dadi perang maneh kanggo para penggemar.
Salt and pepper them.	Salt lan mrico mau.
Or pay any out.	Utawa mbayar sembarang metu.
Although she was concerned about herself, she was proud of her husband.	Sanajan dheweke prihatin karo awake dhewe, dheweke bangga karo bojone.
Well, let me tell you the other way around.	Inggih, kula ngaturaken cara sanes.
State and behavior.	Negara lan prilaku.
I love what they do.	Aku seneng apa sing ditindakake.
You will get more work.	Sampeyan bakal entuk luwih akeh karya.
In any case, you will get good food.	Ing kasus apa wae, sampeyan bakal entuk panganan sing apik.
This second approach is therefore sometimes used.	Mulane pendekatan kapindho iki kadhangkala digunakake.
Some people then choose to make it open source.	Sawetara wong banjur milih nggawe open source.
He may not.	Dheweke bisa uga ora.
It would kill me, though.	Iku bakal matèni kula, sanadyan.
I saw my opening.	Aku weruh bukaanku.
Maybe even literally.	Mungkin malah secara harfiah.
It’s just a point of interest.	Iku mung titik kapentingan.
Avoid me.	Nyingkiri aku.
Like me, he never left the place we were raised.	Kaya aku, dheweke ora nate ninggalake papan kita digedhekake.
I’m going for the medium at least.	Aku arep kanggo medium paling.
He thought he would be a good father.	Dheweke mikir yen dheweke bakal dadi bapak sing apik.
It is very clear what is expected to happen next.	Cetha banget apa sing dikarepake kelakon sabanjure.
But they seemed content.	Nanging padha ketoke isi.
Any data written so far will be lost.	Sembarang data sing ditulis nganti saiki bakal ilang.
One of the reasons is cost.	Salah sawijining alesan yaiku biaya.
Please need help.	Mangga butuh bantuan.
I know it’s easier said than done.	Aku ngerti iku luwih gampang ngandika saka rampung.
He and his wife have a son.	Dheweke lan bojone duwe anak lanang.
Only the second is used.	Mung sing kapindho digunakake.
Go to the bottom screen to the work area.	Pindhah menyang layar ngisor menyang area kerja.
Real community.	Komunitas nyata.
He is not my enemy.	Dheweke dudu mungsuhku.
These are just a few examples.	Iki mung sawetara conto.
We know there has to be a better way.	Kita ngerti kudu ana cara sing luwih apik.
First two cells, then four, then many.	Kaping pisanan rong sel, banjur papat, banjur akeh.
Growth doesn’t happen plus I spend a lot of time searching in need.	Wutah ora kelakon plus aku nglampahi golek gedhe ing perlu.
This is not a good solution and our standards should be better here.	Iki dudu solusi sing apik lan standar kita kudu luwih apik ing kene.
I am one of the users.	Aku salah siji saka pangguna.
Pick the one you love and get one or two.	Pilih siji sing sampeyan tresnani lan entuk siji utawa loro.
It will help people use it in their daily lives.	Iku bakal mbantu wong nggunakake ing urip saben dina.
I have a lot of code trying to do this and it doesn't work.	Aku duwe akeh kode nyoba kanggo nindakake iki lan ora bisa.
It’s just so hard.	Iku mung dadi hard.
But many require some additional features than the standard ones.	Nanging akeh sing mbutuhake sawetara fitur tambahan tinimbang sing standar.
They fell in love and started planning their lives together.	Padha tresna lan miwiti ngrancang urip bebarengan.
There is a lot to do.	Ana akeh sing kudu ditindakake.
If you have a minute.	Yen sampeyan duwe menit.
I was the very opposite.	Aku ngelawan banget.
She was just talking about how she felt about me at the time.	Dheweke mung ngomong babagan perasaane babagan aku nalika iku.
It’s a professional secret.	Iku rahasia profesional.
good quality service at reasonable prices.	layanan kualitas apik ing prices cukup.
He was never our friend.	Dheweke ora tau dadi kanca kita.
Your body will do what it needs based on what it wants.	Awak sampeyan bakal nggawe apa sing dibutuhake adhedhasar dikarepake.
Too much food in the summer, and very little in the winter.	Kakehan pangan ing mangsa panas, lan banget sethitik ing mangsa.
Our results show that this is indeed the case.	Asil kita nuduhake yen iki pancen kedadeyan.
From country to country.	Saka negara menyang negara.
This can certainly be a problem.	Iki mesthi bisa dadi masalah.
We may see a recovery.	Kita bisa uga ndeleng pemulihan.
We don’t need help.	Kita ora butuh bantuan.
Make sure your community knows this.	Priksa manawa komunitas sampeyan ngerti iki.
I also went through it.	Aku uga ngliwati.
Then he became very poor.	Banjur dheweke dadi mlarat banget.
My room looks like my room in a summer house.	Kamarku katon kaya kamarku ing omah musim panas.
Break some new ground.	Break sawetara lemah anyar.
It’s amazing.	Iku apik tenan.
Kicking my heart very close.	Nyepak atiku cedhak banget.
No orders are required to make an escape move.	Ora ana pesenan sing dibutuhake kanggo nggawe gerakan uwal.
Some people don’t want children and choose not to have them.	Sawetara wong ora pengin bocah lan milih ora duwe.
Be proud of me and be afraid of me at the same time.	Bangga karo aku lan wedi karo aku ing wektu sing padha.
He really knows all about it.	Dheweke pancen ngerti kabeh babagan iki.
Not that it will make us good now.	Ora sing bakal nggawe kita apik saiki.
We update daily past reports with nothing wrong.	Kita nganyari saben dina laporan kepungkur kanthi ora ana sing salah.
No wonder nothing is being done in this country.	Ora ana wonder ora ana sing ditindakake ing negara iki.
Let’s explain why.	Ayo nerangake apa.
The experiment failed.	Eksperimen kasebut gagal.
I remember one small incident.	Aku kelingan siji kedadean cilik.
People want me out of the way.	Wong sing pengin aku metu saka dalan.
And look.	Lan katon.
If you don’t believe it, please read this.	Yen sampeyan ora percaya, mangga maca iki.
He wouldn’t listen to me.	Dheweke ora bakal ngrungokake aku.
My sister went too far.	Adhiku lunga adoh banget.
Then, it’s different.	Banjur, iku beda.
So, go ahead.	Dadi, maju.
Like it is more important than love.	Kaya iku luwih penting tinimbang tresna.
I wanted to try and catch up.	Aku wanted kanggo nyoba lan nyekel munggah.
Not much will change except the words used.	Ora akeh sing bakal diganti kajaba tembung sing digunakake.
It was his father's watch.	Iku jam tangane bapake.
This is a good one.	Iki sing apik.
Let’s take a brief look at the results of this approach.	Ayo dideleng kanthi ringkes asil saka pendekatan iki.
I continued.	Aku terus.
If the question is unclear, more details will be provided.	Yen pitakonan ora jelas, rincian liyane bakal diwenehake.
They need to cover treatment for the condition.	Dheweke kudu nutupi perawatan kanggo kondisi kasebut.
Then a good friend got in the car.	Banjur kanca apike munggah mobil.
He was of course silent anyway.	Dheweke mesthi meneng wae.
Very good as well.	Apik banget uga.
I’m just not special enough for her.	Aku mung ora cukup khusus kanggo dheweke.
It could be about my son or my wife.	Bisa uga babagan anakku utawa bojoku.
Close vote made.	Close voting digawe.
Not that he would have been able to.	Ora dheweke mesthi bakal bisa.
This is the way it will be decided from now on.	Iki cara sing bakal diputusake wiwit saiki.
It was just my idea.	Iku mung gagasanku.
That’s also my heart.	Semono uga atiku.
For me it is taken seriously.	Kanggo aku dianggep serius.
I didn’t ask.	Aku ora takon.
Country on the edge.	Negara ing pinggir.
I just wanted a few.	Aku mung wanted sawetara.
There is nothing to meet the needs of life.	Ora ana apa-apa kanggo nyukupi kabutuhan urip.
He says you need it, you say you can keep it.	Dheweke ngomong sampeyan butuh, sampeyan ujar manawa bisa tetep.
I took responsibility.	Aku njupuk tanggung jawab.
To deal with boys with the same freedom as adult students.	Kanggo ngatasi bocah lanang kanthi kebebasan sing padha karo siswa diwasa.
In the evening the war ended.	Ing wayah sore perang rampung.
Try to be as flat and even as possible.	Coba dadi warata lan malah sabisa.
The two are not necessarily related.	Loro-lorone ora mesthi ana hubungane.
There was only one bed per patient per week.	Mung ana siji amben saben pasien saben minggu.
My map is missing.	Petaku ora ana.
Forward this email to your friends, get them to do the same.	Terusake email iki menyang kanca-kanca, njaluk padha nglakoni.
She knew this now with her all.	Dheweke ngerti iki saiki karo dheweke kabeh.
His views on the matter confirmed my own feelings.	Pandangane babagan perkara kasebut ngonfirmasi perasaanku dhewe.
She is my patient.	Dheweke pasienku.
The app is empty.	Ing app kosong.
It had people.	Iku wis wong.
I both turned and looked.	Aku loro noleh lan nyawang.
I want both.	Aku pengin loro.
Someone to talk to.	Wong sing bisa diajak ngobrol.
The impact is quite severe.	Dampake cukup abot.
Throw me forward.	Mbuwang aku maju.
He would comfort her.	Dheweke bakal nglipur dheweke.
A very large knife.	Piso sing gedhe banget.
The engine is still running.	Mesine isih mlaku.
I was surprised how well it was going.	Aku kaget carane uga iku arep.
There are several ways to do this.	Ana sawetara cara kanggo nindakake iki.
I was wrong then.	Aku salah banjur.
I still work full time.	Aku isih kerja full time.
But the problem is that we break it.	Nanging masalah iku kita break iku.
We confirmed the legal situation next.	We dikonfirmasi kahanan legal sabanjuré.
I don’t remember where it came from.	Ora kelingan saka ngendi asale.
This small town may have housed three hundred to five hundred people.	Kutha cilik iki bisa uga ana telung atus nganti limang atus wong.
We try to drive everyone away.	Kita nyoba ngusir kabeh wong.
I signed up for more.	Aku mlebu munggah kanggo liyane.
He knew it was coming.	Dheweke ngerti yen bakal teka.
Who is 'us'.	Sapa 'kita'.
Give me a take on the thing.	Menehi kula njupuk bab.
And the search button is followed by a text box.	Lan tombol telusuran ngiring dening kothak teks.
But there is something else.	Nanging ana sing liya.
I have to learn to love you differently.	Aku kudu sinau kanggo tresna sampeyan beda.
There was joy in return.	Ana bungah ing bali.
Generally they will earn money.	Umume bakal entuk dhuwit.
Music can guide you back in time.	Musik bisa nuntun sampeyan bali menyang jaman kepungkur.
But that could soon change.	Nanging sing bisa enggal ganti.
Where we are.	Ing ngendi kita.
Don’t waste my time or yours.	Aja mbuwang wektuku utawa sampeyan.
Little by little, he will win.	Sithik mbaka sethithik, dheweke bakal menang.
And he is my brother.	Lan dheweke sedulurku.
Then there will be the question of the whole collection.	Banjur bakal ana pitakonan kabeh koleksi.
Emotional questions.	Pitakonan emosional.
And they must be destroyed.	Lan padha kudu numpes.
She often talked to me about her.	Dheweke kerep ngomong karo aku babagan dheweke.
It is a political war that will continue.	Iku perang politik sing bakal terus.
He never had it.	Dheweke ora tau duwe.
This is the first time.	Iki pisanan.
What we should try.	Apa kita kudu nyoba.
One room is good if you don’t need much.	Kamar siji apik yen sampeyan ora butuh akeh.
Walk on words.	Mlaku ing tembung.
People want something to believe.	Wong pengin soko kanggo pracaya.
See what people are saying and join the conversation.	Deleng apa sing diomongake wong lan gabung karo obrolan.
But he was silent.	Nanging dheweke meneng.
As in, now.	Kaya ing, saiki.
Friends who are still your friends.	Kanca-kanca sing isih ana kancamu.
This option can only be used in default policies.	Opsi iki mung bisa digunakake ing kabijakan standar.
In his role, he controls access to the highest leadership.	Ing perane, dheweke ngontrol akses menyang pimpinan paling dhuwur.
That’s why he’s here.	Mulane dheweke ana ing kene.
He saw that the lights were on and the engine was on.	Dheweke weruh yen lampu urip lan mesin urip.
They came for the dead in the field.	Padha teka kanggo wong mati ing lapangan.
However, this did not end the problem.	Nanging, iki ora mungkasi masalah kasebut.
It was empty and dark.	Iku kosong lan peteng.
And now look at him.	Lan saiki delengen dheweke.
The top window in the house opened slowly.	Jendhela paling dhuwur ing omah mbukak alon-alon.
Business is up.	Bisnis wis munggah.
However, it will make your hair healthy.	Nanging, bakal nggawe rambut sehat.
This is a good one.	Iki sing apik.
The other two, are different stories.	Loro liyane, sing crita beda.
Thanks to me you know.	Thanks kanggo kula sampeyan ngerti.
Don’t make us come looking for you.	Aja nggawe kita teka nggoleki sampeyan.
Computer works of fine art.	Karya komputer seni rupa.
There were no severe local side effects.	Ora ana efek samping lokal sing abot.
He had a gun in his hand.	Dheweke duwe bedhil ing tangane.
Where he will be taken.	Ing ngendi dheweke bakal digawa.
An amazing book.	Buku sing apik tenan.
You will be a father to your children.	Sampeyan bakal dadi bapak kanggo anak-anake.
We know the comparison, but remember that both.	Kita ngerti perbandingan kasebut, nanging elinga yen loro-lorone.
Tell me even if you don’t think it’s important.	Marang kula sanajan sampeyan ora mikir iku penting.
Any minute now.	Sembarang menit saiki.
Think of it like this.	Mikir kaya iki.
It’s a powerful thing.	Iku bab kuat.
But he got it right.	Nanging dheweke entuk hak sing apik.
For a cause.	Kanggo sabab.
And, anyway.	Lan, tho.
At least, the walls are not stone.	Paling ora, temboke dudu watu.
That could be the measure of our lives.	Sing bisa dadi ukuran urip kita.
He will leave for now.	Dheweke bakal ninggalake kanggo saiki.
They will all have the same behavior here.	Kabeh mau bakal duwe prilaku sing padha ing kene.
I want to keep my job.	Aku pengin tetep pegaweyanku.
One more dream.	Siji maneh ngimpi.
But the room was empty.	Nanging kamare kosong.
You also feel like shit.	Sampeyan uga aran kaya telek.
Again, very easy.	Maneh, gampang banget.
She asked nothing, she told me.	Dheweke takon apa-apa, dheweke ngandhani aku.
Don’t be like that here.	Aja kaya ngono ing kene.
Many players were killed.	Akeh pemain sing tiwas.
We become more like it.	Kita dadi luwih kaya.
His tongue could not decide.	Ilate ora bisa mutusake.
But you have to keep the memories.	Nanging sampeyan kudu nyimpen kenangan.
I really enjoyed going.	Aku pancene seneng lunga.
That’s the thing, though.	Sing bab, sanadyan.
Men and women are for the body, they told me.	Lanang lan wadon iku kanggo awak, padha ngandika kula.
He knew he had no choice.	Dheweke ngerti yen dheweke ora duwe pilihan.
Areas where your students feel less prepared require more time.	Wilayah sing siswa sampeyan rumangsa kurang siyap mbutuhake wektu luwih akeh.
It hasn't.	Iku durung.
I don’t know who owned it first, really.	Aku ora ngerti sapa sing duwe pisanan, tenan.
Kind of true.	Jenis sejatine.
I have to think.	Aku kudu mikir.
Not for your own safety.	Ora kanggo safety dhewe.
You also don’t want to go.	Sampeyan uga ora pengin lunga.
The practical application of these findings is discussed in this report.	Aplikasi praktis saka temuan kasebut dibahas ing laporan iki.
But these things got him out.	Nanging barang-barang iki dheweke metu.
Like, good people.	Kaya, wong apik.
Actually, this has happened in his entire career.	Bener, iki wis kedadeyan ing kabeh karire.
The judge will hear the case.	Hakim bakal ngrungokake kasus kasebut.
I have to step through them.	Aku kudu langkah liwat wong-wong mau.
So let’s see where you take this.	Dadi ayo ndeleng ngendi sampeyan njupuk iki.
Delengen.	Delengen.
That is, you know, the web way.	Sing, sampeyan ngerti, cara web.
The men followed me back.	Wong lanang ngetutake aku maneh.
At this point we seem to have no people.	Ing wektu iki kita kaya ora duwe wong.
This can lead to increased heart failure.	Iki bisa nyebabake tambah gagal jantung.
At any level, read a book.	Ing sembarang tingkat, maca buku.
I went in and out for several days.	Aku mlebu lan metu nganti pirang-pirang dina.
However, there are limitations to this general rule.	Nanging, ana watesan kanggo aturan umum iki.
It’s time to count on success, as well.	Iku wektu kanggo ngetung sukses, uga.
I joined him trying to hide it.	Aku melu dheweke nyoba ndhelikake.
And writing is one thing and reading is another.	Lan nulis iku siji bab lan maca iku liyane.
I really needed a smile, and it was perfect.	Aku pancene needed eseman, lan iki sampurna.
Since childhood, water was in his blood.	Wiwit cilik, banyu ana ing getihe.
All levels are welcome.	Kabeh tingkat olèh.
There was nowhere to hide.	Ora ana ngendi kanggo ndhelikake.
Looks to me as though it would be next to impossible.	Katon kanggo kula minangka sanadyan iku bakal jejere mokal.
She forced a smile.	Dheweke meksa mesem.
And one step leads to the next step.	Lan siji langkah ndadékaké kanggo langkah sabanjure.
But he is not here.	Nanging dheweke ora ana ing kene.
The first is to present the idea.	Kaping pisanan yaiku kanggo nampilake ide kasebut.
But it is not like that.	Nanging ora kaya ngono.
Maybe he could understand how much he loved her.	Mungkin dheweke bisa ngerti kepiye dheweke tresna marang dheweke.
Nothing is the same.	Ora ana sing padha.
Have to force me.	Kudu meksa aku.
No other medical devices were used.	Ora ana piranti medis liyane sing digunakake.
Not perhaps that thing.	Ora mbok menawa bab iku.
He was still sitting on the ground.	Dheweke isih lungguh ing lemah.
In fact, he was scared.	Nyatane, dheweke wedi.
I recommend this trip to everyone and anyone.	Aku nyaranake trip iki kanggo kabeh wong lan sapa wae.
This is one of the major decisions in life.	Iki minangka salah sawijining keputusan utama ing urip.
It’s a great house.	Iku omah gedhe.
He took great attention to detail.	Dheweke njupuk perhatian gedhe kanggo rincian.
Look at the lights.	Ndelok lampune.
Details taken.	Rincian dijupuk.
I need you to protect me and want me and love me.	Aku butuh sampeyan kanggo nglindhungi kula lan pengin kula lan tresna kula.
Previously, he was not very involved.	Sadurungé, dheweke ora banget melu.
We do not have access to your personal data.	Kita ora duwe akses menyang data pribadhi.
I had no choice but to do so.	Aku ora duwe pilihan apa-apa.
Take yourself another girl.	Njupuk dhewe cah wadon liyane.
Only the enemy shows you where you are weak.	Mung mungsuh nuduhake sampeyan ing ngendi sampeyan lemes.
You’ve opened a real can here.	Sampeyan wis mbukak kaleng nyata ing kene.
We try to hold as many special events as possible.	Kita nyoba kanggo terus minangka akeh acara khusus sabisa.
By the fire of the fire of the fire.	Miturut geni geni geni.
He never changed.	Dheweke ora tau owah.
I’ve never seen that less.	Aku ora tau weruh sing kurang.
We will fall on ourselves.	Awake bakal tiba ing awake dhewe.
See the game review now.	Waca review game saiki.
The night is still young.	Wengi isih enom.
Food is a fact of life.	Panganan iku kasunyatan urip.
He immediately closed it.	Dheweke langsung nutup.
He didn’t call anyone.	Dheweke ora nelpon sapa wae.
We can’t do it just in school.	Kita ora bisa nindakake mung ing sekolah.
There were three more with him but we had lost contact with them.	Ana telu liyane karo dheweke nanging kita wis ilang kontak karo wong-wong mau.
I hope you meet interesting people.	Mugi sampeyan ketemu wong menarik.
The logic is simple.	Logika kasebut prasaja.
So, we give you some ways to improve.	Dadi, kita menehi sawetara cara kanggo nambah.
So is this world.	Semono uga jagad iki.
You show him.	Sampeyan nuduhake dheweke.
He doesn’t have to.	Dheweke ora kudu.
It must have been my experience.	Mesthi wis pengalamanku.
This is your time.	Iki wektu sampeyan.
Say it so it can be real.	Ngomong supaya bisa dadi nyata.
Two people, very different.	Wong loro, beda banget.
Just to clear my mind.	Mung kanggo ngresiki pikiranku.
I kept them hidden until they disappeared.	Aku tetep ndhelik nganti padha ilang.
It all takes time.	Kabeh butuh wektu.
This is just good.	Iki mung apik.
I have been drinking water and nothing else but water.	Aku wis ngombe banyu lan ora liya mung banyu.
But they would not leave him.	Nanging wong-wong mau ora bakal ninggalké dhèwèké.
I’m not interested in what she and her mother think of us.	Aku ora kasengsem apa dheweke lan ibune mikir kita.
This time the mission was a success.	Wektu iki misi kasebut sukses.
I don’t know how, but then with the money.	Aku ora ngerti carane, nanging banjur karo dhuwit.
Indeed we can check this out as follows.	Pancen kita bisa mriksa iki minangka nderek.
The pictures taken are very good.	Gambar sing dijupuk apik banget.
Lots of characters, lots of things happening.	Akeh karakter, akeh perkara sing kedadeyan.
As he spoke, his voice was soft and silent.	Nalika ngomong, swarane lirih lan meneng.
I noticed for the first time that she looked a little tired.	Aku ngeweruhi kanggo pisanan sing dheweke katon sethitik kesel.
In fact, you shouldn’t.	Nyatane, sampeyan kudu ora.
A large amount of reduced product is taken.	A jumlah gedhe saka suda produk dijupuk.
There is a distance with the computer.	Ana jarak karo komputer.
Now we are a family.	Saiki kita dadi kulawarga.
The second best time is now.	Wektu paling apik kaloro saiki.
And that is on both sides.	Lan sing ana ing sisih loro.
These cars have to feel heavy.	Mobil-mobil iki kudu krasa abot.
I have lived here.	Aku wis manggon kene.
He had never had such a memory.	Dheweke wis tau duwe memori kuwi.
It’s not a regular class.	Iku dudu kelas biasa.
Then he saw brown eyes and a slightly wide mouth.	Banjur dheweke weruh mata coklat lan cangkeme rada amba.
Very dangerous for babies.	Banget mbebayani kanggo bayi.
Related to the city.	Gegandhengan karo kutha.
There are so many things to think about first.	Ana akeh banget bab sing arep dipikirake dhisik.
It’s not good.	Iku ora apik.
Offers to open a debate with him on that level.	Nawakake kanggo mbukak debat karo dheweke ing tingkat kasebut.
Crime only requires waiting for one.	Kejahatan mung mbutuhake ngenteni siji.
Exercise your strength.	Nglakoake kekuwatanmu.
We can’t agree.	Kita ora bisa setuju.
Probably just for fun.	Mbokmenawa mung kanggo seneng-seneng.
There were no signs of water.	Ora ana tandha-tandha ing banyu.
I love every moment.	Aku tresna saben wayahe.
I tasted it.	Aku ngrasakake.
It shows that he has to follow through.	Iku nuduhake yen dheweke kudu ngetutake.
And content is king.	Lan isi dadi raja.
She has known him since he moved his office here.	Dheweke wis kenal karo dheweke wiwit dheweke pindhah kantor ing kene.
It’s okay if you want to drop by and feel at peace.	Ora apa-apa yen pengin nyelehake lan rumangsa tentrem.
There is no security.	Ora ana keamanan.
With that said, the trial will move forward.	Kanthi ujar kasebut, uji coba bakal maju.
In his mind, he knew he was real.	Ing atine, dheweke ngerti yen dheweke nyata.
Listen to your favorite players.	Ngrungokake pemain favoritku.
But he could say a few things.	Nanging dheweke bisa ngomong sawetara bab.
The storm has passed.	Badai wis liwati.
There.	Ing kana.
So build around them, of course.	Dadi mbangun watara wong, mesthi.
Then he went home.	Banjur mulih.
Birth control is legal.	Kontrol lair sah.
I get so much money a week taken from that salary.	Aku njaluk supaya akeh dhuwit minggu dijupuk saka gaji sing.
He repeats this.	Dheweke mbaleni iki.
The combination did not work.	Kombinasi durung bisa.
Open for breakfast, lunch and dinner.	Bukak kanggo sarapan, nedha awan lan nedha bengi.
Heat will certainly be a factor.	Panas mesthi bakal dadi faktor.
He can kill and eat.	Dheweke bisa mateni lan mangan.
In the truck.	Ing truk.
It seems like.	Iku misale jek kaya.
I made my fingers start running.	Aku nggawe driji wiwit mlaku.
In the beginning, it was an individual or a family.	Ing wiwitan, iku individu utawa kulawarga.
This kid has a way of moving her.	Bocah iki duwe cara kanggo ngobahake dheweke.
I will not comment on this at this stage.	Aku ora bakal menehi komentar babagan iki ing tahap iki.
Not ‘he died’ or ‘killed’, but ‘quite dead’.	Ora 'dheweke mati' utawa 'tiwas', nanging 'cukup mati'.
Like you are now.	Kaya sampeyan saiki.
It’s good company though.	Iku perusahaan apik sanadyan.
It’s different.	Iku beda.
He was still young.	Dheweke isih enom.
This is not news either.	Iki dudu kabar uga.
I hit.	Aku kenek.
He got some very high notes from the matter.	Dheweke entuk sawetara cathetan sing dhuwur banget saka perkara kasebut.
However, many things have to do with young mothers at this time.	Nanging, akeh prekara sing ana gegayutane karo ibu enom ing wektu iki.
It’s about a long page.	Iku bab kaca dawa.
We can find anything or not, but in any way we learn.	Kita bisa nemokake apa wae utawa ora, nanging kanthi cara apa wae kita sinau.
He asked the next most relevant question.	Dheweke takon pitakonan sing paling relevan sabanjure.
You know my memory.	Sampeyan ngerti memoriku.
Men, women and children.	Wong lanang, wadon lan bocah-bocah.
Global call for.	Telpon global kanggo.
I find that sex systems sometimes get in the way.	Aku ketemu sing sistem jinis kadhangkala entuk dalan.
Well, it’s never a way to handle it.	Inggih, iku ora tau cara kanggo nangani.
I want to make everyone proud.	Aku pengin nggawe kabeh wong bangga.
I was at it for about four months.	Aku ing iku kanggo bab patang sasi.
It was quite dark there.	Ing kono rada peteng.
She decided to try another plan and split up.	Dheweke mutusake kanggo nyoba rencana liyane lan pisah.
It’s like you know him on another level.	Kayane sampeyan ngerti dheweke ing level liyane.
Sometimes the whole city.	Kadhangkala kabeh kutha.
This is really just a detail.	Iki pancene mung rinci.
We took him for therapy.	We njupuk wong kanggo therapy.
Be sure to download !.	Aja manawa kanggo ngundhuh!.
It’s an amazing school of education.	Iku sekolah pendidikan sing apik tenan.
Police pushed four or five boys off the stage.	Polisi nyurung bocah lanang papat utawa lima metu saka panggung.
We should try to talk to him.	Kita kudu nyoba ngobrol karo dheweke.
This is unfair.	Iki ora adil.
I wondered if he was down on the pot.	Aku kepengin weruh dheweke mudhun ing panci.
Anything goes well.	Apa wae dadi apik.
Not like that.	Ora kaya ngono.
In the second confusion, he almost knew his father.	Ing kebingungan kapindho, dheweke meh ngerti bapake.
The actual game resources themselves are not shared.	Sumber daya game nyata dhewe ora dienggo bareng.
Sometimes, it works.	Kadhangkala, kerjane.
I am interested in science.	Aku kasengsem ing ilmu.
Love, desire, need.	Katresnan, kepinginan, kabutuhan.
It’s good to love her.	Sampeyan apik kanggo tresna dheweke.
And the very short answer is no.	Lan jawaban sing cendhak banget yaiku ora.
It has come from something terrible.	Iku wis teka saka soko elek.
I hear you’re a pretty guy.	Aku krungu sampeyan wong sing cukup.
I don’t want to claim that we won’t lose anything.	Aku ora pengin ngaku yen kita ora bakal kelangan apa-apa.
I love that thing.	Aku seneng bab iku.
I would say no.	Aku bakal ngomong ora.
Well, you are absolutely right.	Inggih, sampeyan pancen bener.
Also, you don’t have to worry about me.	Uga, sampeyan ora kudu kuwatir karo aku.
And it can help.	Lan bisa mbantu.
I was heavy in my heart.	Aku iki abot ing atiku.
Then they lost the next game.	Banjur padha kalah ing game sabanjure.
Come on, everyone.	Ayo, kabeh.
Everything became very quiet.	Kabeh dadi sepi banget.
The streets ran in the same direction.	Lurung-lurung mlayu menyang dalan sing padha.
See website for details.	Deleng situs web kanggo rincian.
Four people were killed across the country.	Patang wong tiwas ing saindenging negara.
He didn't believe he was going to have her.	Dheweke ora percaya yen dheweke bakal duwe dheweke.
There are many aspects to this character.	Ana akeh aspek kanggo karakter iki.
Now get to it.	Saiki njaluk menyang kana.
Among them, not one.	Antarane wong, ora siji.
Some may be far away.	Sawetara bisa uga adoh.
Your children are so lucky.	Anak-anakmu pancen begja.
We don’t have to increase enthusiasm and terms.	Kita ora kudu nambah semangat lan istilah.
We may not.	Kita bisa uga ora.
And, yes, it is possible.	Lan, ya, iku bisa.
You have to learn a lot.	Sampeyan kudu sinau akeh.
Let’s move on again.	Ayo diterusake maneh.
She was just as beautiful as he was.	Dheweke pancen ayu kaya dheweke.
I like life like in a dream.	Aku kaya urip kaya ing ngimpi.
I don’t figure myself out on any of this.	Aku ora tokoh dhewe ing samubarang iki.
I find it easy to read.	Aku gampang maca.
Not like she’s a good mother.	Ora kaya dheweke ibu sing apik.
Also not an accident.	Uga ora kacilakan.
He explains the argument.	Dheweke nerangake argumentasi kasebut.
I have to do it myself.	Aku kudu nindakake dhewe.
She was in the back, where she was happy.	Dheweke ana ing mburi, ing ngendi dheweke seneng.
Watch my actions.	Nonton tumindakku.
There are several reasons we should be concerned.	Ana sawetara alasan kita kudu kuwatir.
So be it.	Dadi dadi.
I can sleep anywhere.	Aku bisa turu ing ngendi wae.
This is our home.	Iki omah kita.
This often happens when the marriage is not good.	Iki asring kedadeyan nalika bebrayan ora becik.
Not to say that you have only thoughts.	Ora ngomong sing sampeyan duwe mung pikiran.
This is relatively new software.	Iki minangka piranti lunak sing relatif anyar.
Absolutely now there is no need for a letter, inwardly.	Pancen saiki wis ora perlu layang, batine.
Choose this command early and often.	Pilih printah iki awal lan asring.
Nothing can stop me.	Ora ana sing bisa nyegah aku.
You should not participate in such types as a player.	Sampeyan kudu ora melu ing jinis kuwi minangka pemain.
It’s kind of a major decision, though.	Iku jenis kaputusan utama, sanadyan.
He pointed to the space behind us.	Dheweke nuduhake papan ing mburi kita.
The life of this band and the wonderful music they made.	Urip band iki lan musik apik sing digawe.
I hope he doesn’t last too long.	Muga-muga dheweke ora suwe banget.
I only have two and have been some time ago.	Aku mung duwe loro lan wis sawetara wektu kepungkur.
Then they screwed up.	Banjur padha meneng.
His role in this position is to attract attention.	Perané ing posisi iki kanggo narik kawigaten.
Wait just a minute.	Enteni mung siji menit.
All because you can’t control yourself.	Kabeh amarga sampeyan ora bisa ngontrol dhewe.
This does not make it healthy.	Iki ora nggawe sehat.
I’ve never seen anyone look blank.	Aku ora tau weruh wong katon kosong.
Your parents should be married.	Wong tuwamu kudu nikah.
I met him.	Aku ketemu dheweke.
He seems unable to move.	Dheweke katon ora bisa ngalih.
We love him.	Kita tresna marang dheweke.
He will not be whole.	Dheweke ora bakal wutuh.
Her story is drawn from life.	Kisah dheweke digambar saka urip.
I was so angry.	Aku dadi nesu.
More of a sex.	Luwih saka jinis.
I don’t remember much about it the next few days.	Aku ora ngelingi akeh babagan sawetara dina sabanjure.
Morning is not your time, not this time.	Esuk iku dudu wektumu, dudu wektu iki.
But he had a deep trouble.	Nanging dheweke ngalami alangan sing jero.
I’m really proud of it.	Aku pancene bangga iku.
And his parents did.	Lan wong tuwane iya.
As a result, the device has been used for limited purposes.	Akibaté, piranti kasebut wis digunakake kanggo tujuan sing winates.
This function was not called when the first identity was created.	Fungsi iki ora disebut nalika identitas pisanan digawe.
The people in the organization do it right.	Wong-wong ing organisasi nggawe bener.
You will have access to others, if necessary.	Sampeyan bakal duwe akses menyang liyane, yen perlu.
There I was.	Ana aku ing kana.
I’m dead, now.	Aku wis mati, saiki.
Someone else followed your husband.	Wong liya ngetutake bojomu.
He arrived in the morning of this exact day.	Dheweke teka ing esuk dina sing tepat iki.
Not on anything.	Ora ing apa-apa.
It is from three thousand years ago.	Iku saka telung ewu taun kepungkur.
You look just like him.	Sampeyan katon kaya dheweke.
So, we need to monitor this person.	Dadi, kita kudu ngawasi wong iki.
It became exactly like the next few years.	Sampeyan dadi persis kaya pirang-pirang taun sabanjure.
Meet that year.	Ketemu taun iku.
Some time passed.	Sawetara wektu liwati.
I know what passion is.	Aku ngerti apa passion.
It’s as complicated as love.	Iku rumit kaya katresnan.
Sometimes my walk is brought to this, sometimes not.	Kadhang kala mlakuku digawa menyang iki, kadhangkala ora.
There are other people like him, actually.	Ana wong liya kaya dheweke, bener.
How he felt about his decision.	Kepriye rasane marang keputusane.
Whatever you see, tell it.	Apa wae sing sampeyan deleng, critakna.
Choice is the key.	Pilihan minangka kunci.
Take one of my credit cards.	Njupuk salah siji saka kertu kreditku.
I don’t see how it can be bad for you.	Aku ora weruh carane bisa dadi ala kanggo sampeyan.
Come on.	Ayo kula.
Some of them were very wild.	Sawetara wong padha banget alam bébas.
His death was written.	Patine ditulis.
I think this is a broken person.	Aku iki wong rusak.
What a great relief for home.	Apa relief gedhe kanggo ngarep.
I stuck in my own head.	Aku macet ing sirahku dhewe.
You make him do it.	Sampeyan nggawe dheweke nindakake.
The latter looks like that.	Sing terakhir katon kaya ngono.
A small sign points to the right.	Tandha cilik nunjuk ing sisih tengen.
Disease becomes a non -existent enemy.	Penyakit dadi mungsuh sing ora ana.
You won’t lose a finger by being a hand.	Sampeyan ora bakal kelangan driji kanthi dadi tangan.
Somehow, it has long since disappeared.	Piye wae, wis suwe ilang.
, and not the last paper.	, lan dudu kertas pungkasan.
He had nothing to draw.	Dheweke ora duwe apa-apa kanggo nggambar.
What a world, what a world.	Apa donya, apa donya.
So don’t save much with this little feature.	Supaya ora nyimpen akeh karo fitur cilik iki.
You can get them at the door.	Sampeyan bisa njaluk wong ing lawang.
Right and left politics need each other.	Politik tengen lan kiwa perlu saben liyane.
And brought her to his house.	Lan nggawa dheweke menyang omahe.
And the closer to everyone, the more authentic it feels.	Lan luwih cedhak saben wong, luwih bener rasane.
The reaction of the people was overwhelming in the army.	Reaksi wong akeh banget ing tentara.
Only his eyes were visible.	Mung mripate katon.
Imagine your hands up to feel the wind.	Bayangake tangan sampeyan munggah kanggo ngrasakake angin.
And it should.	Lan kudune.
You are in the debate.	Sampeyan ana ing debat.
They were far away, and they were alive.	Dheweke wis adoh, lan padha urip.
I think about it.	Aku mikir babagan iki.
The game is then saved.	Game kasebut banjur disimpen.
You will find me.	Sampeyan bakal nemokake aku.
Or he may not.	Utawa dheweke bisa uga ora.
He gives you a clean mind and a clean heart.	Dheweke menehi pikiran sing resik lan ati sing resik.
That will soon change.	Sing bakal enggal ganti.
As attacks develop, so do opportunities to participate.	Nalika serangan berkembang, uga kesempatan kanggo melu.
They have to imagine themselves as part of a development team.	Dheweke kudu mbayangake awake dhewe minangka bagean saka tim pangembangan.
He gives each word its complete meaning.	Dheweke menehi saben tembung tegese lengkap.
Place it in a warm, bright window.	Selehake ing jendhela sing anget lan padhang.
I made it.	Aku digawe iku.
I’m talking about real conflict.	Aku ngomong babagan konflik sing nyata.
But again this is another story.	Nanging maneh iki crita liyane.
If the latter, then this is easy.	Yen sing terakhir, mula iki gampang.
But it can be a bad thing.	Nanging bisa dadi bab sing ala.
He will take good care of you, don’t worry.	Dheweke bakal ngurus sampeyan kanthi apik, aja kuwatir.
Set goals that lead.	Nyetel gol sing mimpin.
And ready relatively quickly.	Lan siap relatif cepet.
It’s because of it.	Iku amarga iku.
Follow it up quickly.	Tindakake kanthi cepet.
Well, no more.	Inggih, ora luwih.
This does not, in any way, affect the price you pay.	Iki ora, kanthi cara apa wae, mengaruhi rega sing sampeyan bayar.
Someone turned on the radio.	Ana sing nguripake radio.
However, I will tell you some historical facts.	Nanging, dakkandhani sawetara kasunyatan sejarah.
You have to take it inside sometimes.	Sampeyan kudu njupuk ing njero kadhangkala.
He couldn't take his eyes off her.	Dheweke ora bisa njupuk mripate saka dheweke.
Learn from others affected or missed.	Sinau saka wong liya kena utawa kantun.
I can’t believe you know him.	Aku ora ngandel yen sampeyan ngerti dheweke.
He called out, even though there was no sound.	Dheweke nyeluk, sanajan ora ana swara.
I wouldn’t be watching this movie, though.	Aku ora bakal nonton film iki, sanadyan.
He was a smaller government and everyone knew it.	Dheweke dadi pamrentah sing luwih cilik lan kabeh wong ngerti.
She explains where she’s going and why.	Dheweke nerangake ngendi dheweke arep lan apa sebabe.
Such events solve problems online.	Acara kaya mengkono ngatasi masalah online.
I never underestimated anyone.	Aku ora tau ngremehake sapa wae.
We don’t have water.	Kita ora duwe banyu.
This season is amazing.	Musim iki apik tenan.
As a result, we are told how well life is going to be.	Asil, kita ngomong carane uga urip sing arep.
I could see him in my mind.	Aku bisa ndeleng dheweke ing pikiranku.
But over a longer period of time, it may go downhill.	Nanging ing wektu sing luwih suwe, bisa uga mudhun.
And it’s easy to do.	Lan iku gampang kanggo nindakake.
She pressed.	Dheweke menet.
No, the perfect woman is not yet developed.	Ora, wanita sing sampurna durung dikembangake.
Seeing them clearly doesn’t make him happy with her.	Ndeleng wong-wong mau kanthi cetha ora nggawe dheweke seneng karo dheweke.
We talk about it.	Kita ngomong babagan iki.
It is stable and has many good features and users are happy.	Iku stabil lan akeh fitur apik lan pangguna seneng.
He knew the connection between them.	Dheweke ngerti sesambungan antarane dheweke.
Not too much, he was quick to understand.	Ora banget, dheweke cepet ngerti.
Disappear and wait for you.	Ilang lan ngenteni sampeyan.
The first one.	Sing pisanan.
Stand back and listen to her.	Ngadeg maneh lan ngrungokake dheweke.
He was smart and tough.	Dheweke pinter lan tangguh.
Before many people.	Sadurunge akeh wong.
Any smell will definitely be welcome.	Sembarang mambu mesthi bakal ditampa.
Fighting in the area continued for months.	Pertempuran ing wilayah kasebut terus nganti sasi sasi.
By default, this option is turned off.	Kanthi gawan, opsi iki dipateni.
Probably a reason.	Mbokmenawa ana alesan.
There are limits to everything.	Ana watesan kanggo kabeh.
Knowledge is not the only key to strength.	Kawruh ora mung kunci kekuwatan.
It was hard even for her to hear.	Iku angel malah kanggo dheweke krungu.
He does that sometimes.	Dheweke nindakake sing kadhangkala.
Let me try and explain.	Ayo kula nyoba lan nerangake.
We will not suffer.	Kita ora bakal nandhang sangsara.
I’m out of this business.	Aku metu saka bisnis iki.
What else do I have to do here.	Apa maneh sing kudu daklakoni ing kene.
You have left me with nothing.	Sampeyan wis ninggalake kula karo apa-apa.
At any time before trying.	Ing sembarang wektu sadurunge nyoba.
They’re done together.	Dheweke wis rampung bebarengan.
User devices can access content using a variety of different mechanisms.	Piranti pangguna bisa ngakses konten kanthi nggunakake macem-macem mekanisme sing beda.
If it has been a long time since it happened, repeat it once.	Yen wis suwe wiwit kedadeyan kasebut, baleni sapisan.
He couldn't take it.	Dheweke ora bisa njupuk.
Have been calling every five minutes.	Wis nelpon saben limang menit.
He never stayed like that for long.	Dheweke ora tau tetep kaya ngono nganti suwe.
I listened.	Aku ngrungokake.
The structure of the tree may not be unique.	Struktur wit bisa uga ora unik.
Miserable.	Ora seneng.
However, this does not mean that we find the theory to be absolutely correct.	Nanging, iki ora ateges manawa kita nemokake teori kasebut pancen bener.
Anything really goes as long as it looks good.	Apa-apa pancen dadi anggere katon apik.
Therefore, you don’t need to take them through the whole process anymore.	Mulane, sampeyan ora perlu njupuk wong liwat kabeh proses maneh.
Without that self, when there is love, there is pure love.	Tanpa dhiri kasebut, nalika ana katresnan, ana katresnan sing murni.
Sometimes the story is difficult.	Kadang critane angel.
No one has ever done anything like that in my life.	Ora ana wong sing tau nglakoni kaya ngono ing uripku.
And there was no way to get on the ship.	Lan ora ana cara kanggo mlebu ing kapal.
He might not think so.	Dheweke bisa uga ora mikir.
Must be tonight.	Mesti bengi.
I went on the high end as well.	Aku banjur ing dhuwur mburi uga.
He glanced at the video on his phone and continued.	Dheweke nglirik video ing telpon lan nerusake.
But my mother actually disagreed.	Nanging ibu sejatine ora setuju.
Just exactly how you want it to look.	Cukup persis carane sampeyan pengin katon.
The client wants to take on internal operations.	Klien pengin njupuk operasi internal.
This kid’s problem is just hearing not learning.	Masalahe bocah iki mung pangrungu dudu sinau.
For the first time in history, it is possible.	Kanggo pisanan ing sajarah, iku bisa.
This is an important and expensive operation.	Iki minangka operasi sing penting lan larang.
To do that, he went to where he found her.	Kanggo nindakake iku, dheweke lunga menyang ngendi dheweke nemokake dheweke.
It should not be used in any way in a production environment.	Sampeyan ngirim ora digunakake ing sembarang cara ing lingkungan produksi.
But there is one more before you go.	Nanging ana siji liyane sadurunge sampeyan lunga.
How many books have you read this week, this month, this year.	Pira buku sing wis diwaca minggu iki, wulan iki, taun iki.
It seems very complete.	Kayane komplit banget.
He can only remember about himself.	Dheweke mung bisa ngeling-eling babagan awake dhewe.
To change courses.	Kanggo ngganti kursus.
I haven’t dropped it yet.	Aku durung mudun.
She has some books for me.	Dheweke duwe sawetara buku kanggo aku.
In a way, that’s exactly what this is.	Ing cara, sing persis apa iki.
Separate opinions will not issue.	Panemu sing kapisah ora bakal ngetokake.
Now my husband is starting to cry.	Saiki bojoku wiwit nangis.
He is still working.	Dheweke isih kerja.
But that is not the case.	Nanging dudu kasus iki.
The boy is dead.	Bocahe wis mati.
I miss you so much after you left.	Aku kangen banget sawise sampeyan lunga.
You can’t get rich if you don’t have a market.	Sampeyan ora bisa sugih yen sampeyan ora duwe pasar.
Click on it and reach the desired screen.	Klik ing kono lan tekan layar sing dikarepake.
This is not happening now.	Iki saiki ora kedadeyan.
Can't wait to visit the area.	Ora sabar kanggo ngunjungi wilayah kasebut.
Now this is clearer than before.	Saiki iki luwih jelas tinimbang sadurunge.
Our number is only a few years old, only six adults and eight children.	Jumlah kita mung sawetara taun iki, mung enem wong diwasa lan wolung bocah.
He doesn’t like the dark.	Dheweke ora seneng peteng.
It is independent of us.	Iku independen saka kita.
Chances are call her.	Kemungkinan nelpon dheweke.
It won’t happen by having more experience.	Ora bakal kelakon kanthi duwe pengalaman luwih akeh.
We only have faith if there is meaning.	Kita mung duwe iman yen ana makna.
Obviously, it is dangerous to human health and the environment.	Temenan, mbebayani kanggo kesehatan manungsa lan lingkungan.
I closed my eyes again and laid there for some time.	Aku nutup mripat maneh lan glethakaken ana kanggo sawetara wektu.
I want you to listen to him very carefully.	Aku pengin sampeyan ngrungokake dheweke kanthi ati-ati banget.
You live and learn.	Sampeyan manggon lan sinau.
Other women, many women, are unlucky.	Wong wadon liyane, akeh wanita, ora begja.
It’s not a right.	Iku dudu hak.
The build quality is in good order.	Kualitas mbangun ing urutan apik.
It is, relatively speaking, a modern city.	Iku, relatif ngandika, kutha modern.
Never a good combination.	Tau kombinasi apik.
Important shifts are made every day of the week.	Giliran penting ditindakake saben dina minggu.
And lost her husband.	Lan ilang bojone.
It’s not immediately obvious how to play a song.	Ora langsung ketok carane muter lagu.
Thank you for giving us the chance to do what we love.	Matur nuwun kanggo menehi kita kasempatan kanggo nindakake apa kita seneng.
But he thinks he could be you.	Nanging dheweke mikir yen dheweke bisa uga sampeyan.
The stone is cold and hard.	Watu kadhemen lan hard.
That’s very often the case.	Sing kerep banget.
He didn’t know what made him do it.	Dheweke ora ngerti apa sing nggawe dheweke nindakake.
This is something that needs to be monitored over the next few months.	Iki minangka sing kudu diawasi sajrone sawetara wulan sabanjure.
I can’t see any change.	Aku ora bisa ndeleng owah-owahan.
It could be the main one.	Bisa uga sing utama.
This person will lie to set you up.	Wong iki bakal ngapusi kanggo nyetel sampeyan.
It seems to work well.	Iku misale jek bisa uga.
We can understand.	Kita bisa ngerti.
Among the wounded, one was shot in the head.	Antarane tatu, siji ditembak ing sirah.
It doesn’t matter if the police pay attention.	Ora ketompo yen polisi nggatekake.
We find the truth.	Kita nemokake bebener.
Of course he couldn’t.	Mesthi wae dheweke ora bisa.
I also think you’re having fun too.	Aku uga mikir sampeyan uga seneng-seneng.
He didn’t look tired.	Dheweke ora katon lemes.
Everything is different now.	Kabeh sing saiki beda.
These are really the two biggest problems.	Iki tenan loro masalah paling gedhe.
The experiment was a success.	Eksperimen iki sukses.
That’s what I’ve experienced.	Kuwi sing wis dialami.
Two men and two women.	Wong lanang loro wadon.
He will guide you in the right direction.	Dheweke bakal nuntun sampeyan menyang arah sing bener.
No more than five letters.	Ora luwih saka limang huruf.
However, this is not enough to account for the energy that appears to be lost.	Nanging, iki ora cukup kanggo nyathet energi sing katon ilang.
Maybe she got a picture that the child wasn’t hers.	Mungkin dheweke entuk gambar yen bocah kasebut dudu duweke.
Do you even have the money to give us to ask.	Apa sampeyan malah duwe dhuwit kanggo menehi kita arep takon.
He didn’t add anything.	Dheweke ora nambah apa-apa.
Usually, the edges are there or not.	Biasane, pinggiran ana utawa ora ana.
They are sort of the same.	Padha Urut sing padha.
That’s why we have to send people to find him.	Mulane kita kudu ngirim wong kanggo nggoleki dheweke.
Well, now we have the opposite problem.	Nah, saiki kita duwe masalah ngelawan.
I laughed and asked who had tried it.	Aku ngguyu lan takon kang wis nyoba.
We have other things to do.	Kita duwe prekara liya sing kudu ditindakake.
However, it cannot be used.	Nanging, ora bisa digunakake.
However, taking advantage of them is not as simple as it seems.	Nanging, njupuk kauntungan saka wong-wong mau ora minangka prasaja minangka misale jek.
And you do, over and over again.	Lan sampeyan nindakake, bola-bali.
The larger, the faster the procedure.	Sing luwih gedhe, luwih cepet prosedur kasebut.
Because he didn’t hear anything and didn’t discuss the matter with anyone.	Amarga dheweke ora krungu apa-apa lan ora ngrembug perkara kasebut karo sapa wae.
It will take them.	Iku bakal njupuk wong.
We can repeat the same argument.	Kita bisa mbaleni argumen sing padha.
That’s how we got you, you know.	Mangkene carane kita entuk sampeyan, sampeyan ngerti.
I love reading what you have to say.	Aku seneng maca apa sing sampeyan ucapake.
No service.	Ora ana layanan.
This is definitely a new blog post.	Iki pancen postingan blog anyar.
They are most common in the winter months.	Padha paling umum ing sasi mangsa.
It’s not me who needs to clean up.	Ora aku sing kudu ngresiki.
For some applications, this is critical.	Kanggo sawetara aplikasi, iki kritis.
Generally they do.	Umume padha nindakake.
Once every fight.	Sapisan saben perang.
But it may be useless.	Nanging bisa uga ora ana gunane.
If they recognize us, we are in big trouble.	Yen padha ngenali kita, kita ana masalah gedhe.
The car has seconds.	Mobil duwe detik.
It was a dog that came and told us.	Iku asu sing teka lan marang kita.
I will not try.	Aku ora bakal nyoba.
Do good to those who hate you.	Tumindak becik marang wong kang sengit marang kowe.
This seems to be a mistake.	Iki misale jek dadi kesalahan.
One job after another.	Siji proyek sawise liyane.
If you don’t know it, don’t worry.	Yen sampeyan ora kenal, aja kuwatir.
I hate walking on ice.	Aku sengit mlaku ing es.
I feel like I’ve given up my office.	Aku rumangsa wis menehi kantorku.
Of course, our guys will never forget about their fans.	Mesthi, wong lanang kita ora bakal lali babagan penggemare.
So a variable I can pass ten.	Dadi variabel aku bisa ngliwati sepuluh.
The same is not true for every successful woman.	Sing padha ora bener kanggo saben wanita sukses.
The film has been released several times in home videos.	Film iki wis dirilis kaping pirang-pirang ing video ngarep.
Focus on the little baby that is you.	Fokus ing bayi cilik sing sampeyan.
He travels all over the world, looking for great deals.	Dheweke lelungan ing saindenging jagad, golek tawaran sing apik.
I mean, man !.	Maksude, man!.
Judge for.	Hakim kanggo.
He really couldn’t do it.	Dheweke pancen ora bisa nglakoni.
I have been working on it.	Aku wis nggarap.
I think this is true in some interesting ways.	Aku iki bener ing sawetara cara menarik.
There are several days of three or four hours of sleep.	Ana pirang-pirang dina telung utawa patang jam turu.
And he told me to travel the world.	Lan ngandika marang aku kanggo lelungan donya.
It’s for everyone.	Iku kanggo kabeh wong.
The observations were consistent over time.	Pengamatan kasebut konsisten sajrone wektu.
He had a very difficult decision.	Dheweke duwe keputusan sing angel banget.
It is wrong to kill people.	Iku salah kanggo matèni wong.
Oh, this is you.	Oh, iki sampeyan.
They were sent back with a broken frame.	Padha dikirim maneh karo pigura rusak.
I grew up going to camp with her family.	Aku gedhe munggah menyang camp karo dheweke kulawarga.
He couldn’t see how anyone could take anything good out of it.	Dheweke ora bisa ndeleng carane wong bisa njupuk tindakan apik saka iku.
I want him to be on our side again.	Aku pengin dheweke dadi sisih kita maneh.
She likes to talk to him, likes to be with boys.	Dheweke seneng ngomong karo dheweke, seneng karo bocah lanang.
I see why.	Aku weruh kok.
It has been said that black and white books cannot be crossed.	Wis kandha yen buku ireng lan putih ora bisa nyabrang.
This is a crime.	Iki kejahatan.
Now it needs a new name.	Saiki butuh jeneng anyar.
I’m not too down there.	Aku ora banget mudhun mrana.
Perhaps there was no threat, he thought.	Mbok ora ana ancaman, dheweke mikir.
For whatever reason, this affected him.	Kanggo alasan apa wae, iki nyebabake dheweke.
I love everything about her.	Aku seneng kabeh babagan dheweke.
I’m not saying where, for good reason.	Aku ora ngomong ngendi, kanggo alasan apik.
That’s how he is.	Semono uga dheweke.
Down to the core, as a creative person.	Mudhun kanggo inti, minangka wong kreatif.
We have to prepare our best.	Kita kudu nyiapake sing paling apik.
She loved it, she laughed.	Dheweke tresna, dheweke ngguyu.
They are free for you.	Padha gratis kanggo sampeyan.
How this will turn out exactly, is yet to be determined.	Carane iki bakal metu persis, durung ditemtokake.
There was a war there.	Ana perang ing kana.
Other types'.	Jinis liyane '.
Keywords were tried.	Tembung kunci ana dicoba.
Next he followed my children, my soul.	Sabanjure dheweke ngetutake anak-anakku, nyawaku.
A little longer, at least.	Sedhela maneh, paling ora.
I will believe his own lies.	Aku bakal pracaya marang goroh dhewe.
Everything looks easy.	Kabeh katon gampang.
He tried to sit up, but he couldn’t balance himself.	Dheweke nyoba lungguh, nanging dheweke ora bisa ngimbangi awake dhewe.
I am full of doubt as to how far we will reach.	Aku kebak mangu minangka kanggo adoh kita bakal tekan.
When taken together.	Nalika dijupuk bebarengan.
Now we don’t have many people.	Saiki kita ora duwe akeh wong.
That’s the argument.	Kuwi bantahane.
Find out how.	Ngerteni carane.
You are also good in that way, making people around you laugh.	Sampeyan uga apik ing cara sing, nggawe wong ing sekitar sampeyan ngguyu.
Different styles can affect the value of a choice.	Macem-macem gaya bisa mengaruhi nilai pilihan.
I just refused.	Aku mung nolak.
His father died three years later.	Bapake seda telung taun sabanjure.
Let them know the reason you are there, such as a.	Ayo padha ngerti alasan sampeyan ana ing kono, kayata a.
It’s just to illustrate.	Iku mung kanggo njlèntrèhaké.
It looks right at you.	Iku katon tengen ing sampeyan.
Add the wine and bring to a boil.	Tambah anggur lan nggawa menyang godhok.
Probably something I’ve never done before.	Mbokmenawa soko sing durung tau dilakoni.
If you have the same answer, raise your hand.	Yen sampeyan duwe jawaban sing padha, angkat tangan.
Great fucking.	Gedhe kurang ajar.
Additional analysis may be required.	Analisis tambahan bisa uga dibutuhake.
We were for it.	Kita padha kanggo iku.
Making up for the problems she had with him.	Nggawe kanggo masalah dheweke wis karo dheweke.
Each company was immediately asked to provide information.	Saben perusahaan langsung dijaluk nyedhiyakake informasi.
The results are as follows.	Asile kaya ing ngisor iki.
This request was denied.	Panjaluk iki ditolak.
I’m so proud of myself.	Aku dadi bangga karo aku.
I wrote the code.	Aku nulis kode.
There is nothing that keeps you in that place.	Ora ana apa-apa sing tetep sampeyan tetep ing panggonan kasebut.
She has three children from different mothers.	Dheweke duwe anak telu saka ibu sing beda-beda.
This is a negative approach.	Iki minangka pendekatan negatif.
He also thinks.	Dheweke uga mikir.
When he finds we are lost, he will be able to track us down.	Nalika dheweke nemokake kita wis ilang, dheweke bakal bisa nglacak kita.
And my heart.	Lan atiku.
Whether he will cover it or not.	Apa dheweke bakal nutupi utawa ora.
Every window is broken.	Saben jendhela rusak.
I haven’t seen him in person.	Aku durung weruh dheweke ing wong.
But you never came.	Nanging sampeyan ora tau teka.
They would hear the soldiers long before they arrived.	Wong-wong mau bakal krungu para prajurit dawa sadurunge teka.
Moreover, it was the last thing he wanted.	Menapa malih, punika bab pungkasan kang wanted.
This must be of the form or.	Iki kudu saka wangun utawa.
I had half thought of going to meet her on my own.	Aku wis setengah pikiran arep nemoni dheweke dhewe.
I'm patient.	Aku sabar.
She has a long feature about her in tonight’s news.	Dheweke duwe fitur dawa babagan dheweke ing warta bengi iki.
The answer is supposed to roll off the tongue.	Jawaban sing mestine kanggo muter mati ilat.
Honestly, they will try to contact you again.	Jujur, dheweke bakal nyoba ngubungi sampeyan maneh.
They just want users to have more options.	Dheweke mung pengin pangguna duwe pilihan liyane.
I couldn’t help it.	Aku ora bisa nulungi dheweke.
It’s been a year or so.	Wis setaun utawa luwih.
Let's get started !.	Ayo miwiti!.
It’s the fall of the year, my favorite winter.	Iku musim gugur taun, mangsa favoritku.
This comes from a good read.	Iki asale saka maca sing apik.
When the lights were on, we were ready.	Nalika lampu diuripake, kita wis siyap.
I want people to smile when they hear this recording.	Aku pengin wong mesem nalika krungu rekaman iki.
This weekend, the state experienced two more.	Akhir minggu iki, negara ngalami loro maneh.
All content is user -generated.	Kabeh isi digawe pangguna.
But it remained very cold and continued to snow.	Nanging tetep kadhemen banget lan terus salju.
Sometimes it disappears completely.	Kadhangkala ilang rampung.
You are absolutely fantastic.	Sampeyan pancen hebat.
There’s no question, my vehicle is growing a lot.	Ora ana pitakonan, kendaraan saya tambah akeh.
So this is called the struggle for existence.	Dadi iki diarani perjuangan kanggo eksistensi.
This information should come as no surprise anymore.	Informasi iki kudu ora wonder maneh.
He is now gone.	Dheweke saiki wis ora ana.
If so, try the exercises below.	Yen ngono, coba latihan ing ngisor iki.
I would say that one of the most popular benefits is library access.	Aku bakal ujar manawa salah sawijining keuntungan sing paling populer yaiku akses perpustakaan.
This is absolutely wrong.	Iki pancen salah.
Saw, not found, you know.	Saw, ora ketemu, sampeyan ngerti.
Then they came up to a new camp of strong men.	Banjur padha teka munggah menyang camp anyar saka wong kuwat.
Again, don’t solve problems that don’t exist.	Maneh, aja ngrampungake masalah sing ora ana.
These things are wonderful and important and precious.	Bab-bab iki apik banget lan penting lan aji.
It has an overall responsibility to learn.	Wis tanggung jawab sakabèhé kanggo sinau.
There are several ways you know when you are older.	Ana sawetara cara sampeyan ngerti yen sampeyan wis tuwa.
Damage from storms is generally mild.	Kerusakan saka badai umume entheng.
I signed up.	Aku mlebu.
There is one person, and one person.	Ana wong siji, lan wong siji.
Oh it doesn’t matter.	Oh ora ketompo.
So he has to take matters into his own hands.	Dadi dheweke kudu njupuk prakara ing tangane dhewe.
He stopped and looked around, no one was there.	Dheweke mandheg lan ndeleng mubeng, ora ana wong.
Followed by three challenges to the statement.	Diterusake dening telung tantangan kanggo statement kasebut.
The only advantage is the element of surprise.	Kauntungane mung ana unsur kejutan.
We're from the band, man.	Kita saka band, man.
Get ready today !.	Siapke dina iki!.
I proceeded.	Aku nerusake.
That’s the main thing.	Sing utama.
And that was before.	Lan sing sadurunge.
There’s something I don’t want to do.	Ana ing aku ora gelem nglakoni.
Then just sit back and let them take care of how.	Banjur mung lungguhan lan ayo padha ngurus carane.
He brought you problems, and I had problems and.	Dheweke nggawa sampeyan masalah, lan aku masalah lan.
I can’t get any more.	Aku ora bisa njaluk liyane.
You can lose weight and keep it up.	Sampeyan bisa ngilangi bobot lan tetep.
It’s not a war we fight.	Iku ora perang kita perang.
Obviously, there are those who have.	Temenan, ana sing duwe.
I want to say, but my throat is tight.	Aku arep ngomong, nanging tenggorokanku kenceng.
The moment has come.	Wayahe wis teka.
We become less able to feel the body.	Kita dadi kurang bisa ngrasakake awak.
The evidence is fairly straightforward.	Buktine cukup lurus.
If they are taught, come from above.	Yen padha diwulang, teka saka ndhuwur.
About nine years.	Udakara sangang taun.
You see.	Sampeyan ndeleng.
Exactly where he could go.	Persis ing ngendi dheweke bisa pindhah.
But he has.	Nanging dheweke wis.
So sometimes it’s like we have people reading stories.	Dadi kadhangkala kaya kita duwe wong maca crita.
He was taken to hospital with serious injuries.	Dheweke digawa menyang rumah sakit kanthi tatu serius.
It was probably an accident.	Iku mbokmenawa kacilakan.
I save and save and save to spend money.	Aku nyimpen lan nyimpen lan nyimpen kanggo nglampahi dhuwit.
Someone else tried to approach him.	Wong liya nyoba nyedhaki dheweke.
Message back below.	Pesen bali ing ngisor iki.
She was happy to see them come.	Dheweke seneng ndeleng wong-wong mau teka.
The characteristics are the same.	Ciri-cirine padha.
The system is clear.	Sistem cetha.
I certainly didn’t expect to find an answer there.	Aku mesthi ora ngarep-arep bisa nemokake jawaban ing kana.
It has been thirty years since it was closed.	Wis telung puluh taun iki ditutup.
You know your child best.	Sampeyan paling ngerti anak sampeyan.
Perform measurements.	Nindakake pangukuran.
No side effects were seen.	Ora ana efek samping sing katon.
Search public.	Golek umum.
Points for you.	Poin kanggo sampeyan.
It also has to do with the head, well, the eyes.	Uga ana hubungane karo sirah, uga, mata.
We need to show where hope is.	Kita kudu nuduhake ing ngendi pangarep-arep.
I began to cry again in my eyes.	Aku wiwit nangis maneh mripatku.
One knows the other.	Siji ngerti liyane.
They are real people.	Padha wong nyata.
So sweet you came as well.	Dadi manis banget sampeyan teka uga.
Open the door.	Mbukak lawange.
Nothing is too big or too small.	Ora ana sing gedhe banget utawa cilik banget.
Don't move.	Aja obah.
Therefore, this can cause some problems.	Mulane, iki bisa nimbulaké sawetara masalah.
Trust me, you will love it there.	Dipercaya kula, sampeyan bakal seneng ing kono.
But be careful what you expect.	Nanging ati-ati apa sing dikarepake.
I guess maybe he’s still here.	Aku mesthine bisa uga dheweke isih ana ing kene.
True love is the right word to use in this situation.	Katresnan sejatine tembung sing bener kanggo digunakake ing kahanan iki.
It will be hard enough.	Iku bakal cukup hard.
Wait a minute.	Ngenteni sedhela.
Water is provided if necessary.	Banyu diwenehake yen perlu.
However, these methods of communication have weak security.	Nanging, cara komunikasi kasebut nduweni keamanan sing lemah.
But something caught my attention.	Nanging ana sing narik kawigatenku.
It really is.	Iku pancene.
He tried to call you yesterday.	Dheweke nyoba nelpon sampeyan wingi.
It takes practice, but he doesn’t have the time.	Butuh latihan, nanging dheweke ora duwe wektu.
You may have to try this someday.	Bisa uga kudu nyoba iki ing sawijining dina.
It has nothing to do with the case.	Ora ana hubungane karo kasus kasebut.
On the bridge.	Ing kreteg.
Finally he came to the village.	Akhire dheweke teka ing desa.
The choice between the two models can be determined by a variety of factors.	Pilihan ing antarane rong model kasebut bisa ditemtokake dening macem-macem faktor.
I give according to your stage.	Aku menehi miturut panggung sampeyan.
I thought it was great.	Aku panginten iku gedhe.
Horrible thing.	Bab sing nggegirisi.
Your husband needs to come quickly.	Bojomu kudu cepet teka.
Everything is included.	Kabeh wis klebu.
Raised on this appeal.	Diunggahake ing banding iki.
The fact she is your mother is reason enough to hate you.	Kasunyatan dheweke ibumu cukup alesan kanggo sengit sampeyan.
Without better information, we have to move on.	Tanpa informasi sing luwih apik, kita kudu pindhah.
Good source for research papers.	Sumber apik kanggo makalah riset.
You do not have to sign in.	Sampeyan ora kudu mlebu.
You just know what to do.	Sampeyan mung ngerti apa sing kudu dilakoni.
We may think we are stupid, and we are stupid.	Kita bisa mikir kita bodho, lan kita bodho.
However, the results are based on past and present weights.	Nanging, asil kasebut adhedhasar bobot sing kepungkur lan saiki.
That can’t be a mother.	Sing ora bisa ibune.
I went back to the window.	Aku bali menyang jendhela.
Recognize your number in the box.	Dikenali nomer sampeyan ing kothak.
Everyone can understand the story.	Kabeh wong bisa ngerti critane.
I think someone else has this problem.	Kayane wong liya duwe masalah iki.
These findings are consistent with our research.	Panemuan kasebut cocog karo panliten kita.
He doesn’t put it in the bank and make interest.	Dheweke ora nyelehake ing bank lan nggawe kapentingan.
I studied faces for features to identify.	Aku sinau pasuryan kanggo fitur kanggo ngenali.
Or so fast that it might be fast.	Utawa supaya cepet sing bisa uga cepet.
He couldn’t get anything that way.	Dheweke ora bisa entuk apa-apa kanthi cara kasebut.
The boy and his father.	Bocah lanang lan bapake.
You only have three minutes.	Sampeyan kudu mung telung menit.
You can do it in any area.	Sampeyan bisa nindakake ing sembarang wilayah.
I keep saying that over and over, but it’s true.	Aku terus ngomong sing bola-bali, nanging bener.
But murder is a serious crime.	Nanging pembunuhan iku kejahatan serius.
And you can join the conversation on our website.	Lan sampeyan bisa melu obrolan ing situs web kita.
I put the bowl down.	Aku sijine mangkok mudhun.
They were busy and happy.	Padha sibuk lan seneng.
But times are changing.	Nanging kaping ganti.
Show students real game objects.	Tampilake siswa obyek game sing nyata.
There are a lot of people.	Ana akeh wong.
Do more with one vehicle.	Nggawe luwih akeh karo siji kendaraan.
She couldn't stop him, the sea of ​​tears.	Dheweke ora bisa nyegah dheweke, segara nangis.
You are right about him.	Sampeyan bener babagan dheweke.
Remember that the door to love is closed.	Elinga yen lawang kanggo katresnan ditutup.
They work for us at times, against us at other times.	Padha bisa kanggo kita ing kaping, marang kita ing wektu liyane.
He didn’t invite her to sit down.	Dheweke ora ngajak dheweke lungguh.
Some are black or white.	Sawetara ireng utawa putih.
He tried not to think of anything.	Dheweke nyoba ora mikir apa-apa.
Active writing creates trust.	Nulis aktif nggawe kapercayan.
The sun is a hot spot in a cold sky.	Srengenge minangka titik panas ing langit sing adhem.
It's two.	Iku loro.
I want to act, write, be funny like her.	Aku pengin tumindak, nulis, dadi lucu kaya dheweke.
You didn’t do anything wrong.	Sampeyan ora nindakake apa-apa salah.
We cannot prove where it came from.	Kita ora bisa mbuktekake saka ngendi asale.
Only one was made to cover.	Mung siji digawe kanggo nutupi.
You have to work for special features.	Sampeyan kudu bisa kanggo fitur khusus.
But now by definition only.	Nanging saiki kanthi definisi mung.
But none of these features show up on their own.	Nanging ora ana fitur kasebut sing ditampilake dhewe.
Maybe not as much as I expected in the beginning.	Mungkin ora kaya sing dikarepake ing wiwitan.
Thinking he never looked taller.	Mikir dheweke ora tau katon luwih dhuwur.
We felt like we proved that.	We felt kaya kita mbuktekaken sing.
In the spring.	Ing musim semi.
I see it as important.	Aku ndeleng minangka penting.
Failing a mission, you die.	Gagal misi, sampeyan mati.
Then, call one to two weeks later.	Banjur, telpon siji nganti rong minggu mengko.
Now it’s quite five out of five.	Saiki cukup lima saka kaping lima.
What seems to be an obstacle? 	Apa misale jek dadi alangan?
the doctor said.	dhokter ngandika.
I hadn’t seen him in quite some time.	Aku wis cukup suwe ora ketemu dheweke.
Then, others will also believe.	Banjur, wong liya uga bakal percaya.
Two males and two females.	Loro lanang lan wadon loro.
That is the hope of the world.	Yaiku pangarep-areping jagad.
Then say what, if anything is missing.	Banjur ngomong apa, yen ana sing ilang.
I can’t do this exercise until people stop.	Aku ora bisa nindakake pakaryan iki nganti wong mandheg.
He was on the map.	Dheweke ana ing peta.
He will do up to one hundred and twenty.	Dheweke bakal nindakake nganti satus rong puluh.
He has bottles and glasses.	Dheweke duwe botol lan gelas.
You know the rules.	Sampeyan ngerti aturan.
Good energy.	Energi apik.
I believe my time has come.	Aku percaya wektuku wis teka.
Not the same person though.	Ora wong sing padha sanadyan.
However, he has prepared us for the worst.	Nanging, dheweke wis nyiapake kita kanggo sing paling ala.
Otherwise, the plan fails.	Yen ora, rencana kasebut gagal.
But no, we don’t have a purchase order.	Nanging ora, kita ora duwe pesenan tuku.
I mean my face.	Maksudku pasuryanku.
What a wonderful evening, he thought.	Sore sing apik banget, dheweke mikir.
I already think you are right.	Aku wis mikir sampeyan bener.
My life is changing.	Uripe saya ganti.
He will not return to the city.	Dheweke ora bakal bali menyang kutha.
I will watch your back.	Aku bakal nonton mburi sampeyan.
I want to play like a guard.	Aku pengin muter kaya pengawal.
This is a suitable solution.	Iki minangka solusi sing cocog.
The record of my life has to start at the beginning.	Cathetan uripku kudu diwiwiti ing wiwitan.
There is something in it.	Ana soko ing.
My example is this.	Tuladha kula punika.
They use the same words.	Padha nggunakake tembung sing padha.
Watch the back around them.	Watch mburi watara wong.
Hope is better than fear.	Pangarep-arep luwih apik tinimbang wedi.
He has an open mind.	Dheweke duwe pikiran sing mbukak.
Just stop and think.	Mung mandheg lan mikir.
So he knew that the girl was in the room.	Dadi dheweke ngerti yen bocah wadon kasebut ana ing kamar kasebut.
Consent was received from participants.	Persetujuan ditampa saka peserta.
Today we will build on what we planned.	Dina iki kita bakal mbangun apa sing direncanakake.
I still have a task.	Aku isih duwe tugas.
So he did.	Dadi dheweke nindakake.
So it makes a good strong female double feature.	Dadi ndadekake fitur ganda wadon kuwat apik.
Just turned it off.	Mung dipateni.
It’s not good to lay up.	Iku ora apik kanggo lay munggah.
He just looked at her.	Dheweke mung nyawang dheweke.
Calculated an average of three runs per sample.	Dietung rata-rata telung roto saben sampel.
So, do your best to catch yourself in the action.	Dadi, nglakoni sing paling apik kanggo nyekel dhewe ing tumindak.
Probably stopped by the site to do what they wanted.	Mbokmenawa mandheg saka situs kasebut kanggo nindakake apa sing dikarepake.
Not at the end of the handle.	Ora ing mburi nangani.
Imagine if that was done for you.	Mbayangno yen sing wis rampung kanggo sampeyan.
We need a home.	Kita butuh omahe.
He was nothing to me.	Dheweke ora ana apa-apa kanggo aku.
But this concept is not new.	Nanging konsep iki ora anyar.
I enjoyed working with him from the first second.	Aku seneng nggarap dheweke wiwit detik pisanan.
It’s a great book for me.	Iku buku gedhe kanggo kula.
It was never removed from the box.	Ora tau dibusak saka kothak.
Don't forget anything.	Aja lali apa-apa.
Everyone knows it.	Kabeh wong ngerti.
The wood is made according to standard techniques.	Kayu digawe miturut teknik standar.
Now apparently he has to do just that.	Saiki ketoke dheweke kudu nindakake mung kuwi.
This sounds expensive.	Iki muni larang.
Let’s take an example.	Ayo padha njupuk conto.
That’s hardly weird enough.	Sing meh ora cukup aneh.
We know how to live with this.	Kita ngerti carane manggon karo iki.
I think he knows anyway.	Aku dheweke ngerti tho.
Love is a cure.	Katresnan iku tamba.
It’s definitely not for me.	Iku mesthi ora kanggo kula.
Again and then again.	Maneh lan banjur maneh.
We will go down.	Kita bakal mudhun.
There is more evidence for this organization.	Ana bukti luwih akeh kanggo organisasi kasebut.
You don’t need to judge or change anything.	Sampeyan ora perlu ngadili utawa ngganti apa wae.
Thoughts ran with the girl.	Pikiran mlayu karo cah wadon.
Your audience will remember.	Penonton sampeyan bakal ngelingi.
Our bill will cover everyone.	Tagihan kita bakal nutupi kabeh wong.
You can’t try to run that food truck.	Sampeyan ora bisa nyoba mbukak truk panganan kasebut.
Writes the paper and has primary responsibility for the final content.	Nulis kertas lan nduweni tanggung jawab utama kanggo isi final.
That’s the focus.	Sing dadi fokus.
Once you see them, you will want to see more, and more.	Sawise sampeyan ndeleng wong-wong mau, sampeyan bakal pengin ndeleng liyane, lan liyane.
Let’s pause for a moment.	Ayo ngaso sedhela.
None of us are perfect.	Ing antara kita ora ana sing sampurna.
I want her medicine.	Aku pengin obat-obatan dheweke.
In addition, parts of the song are not available to users for free.	Kajaba iku, bagean saka lagu ora kasedhiya kanggo pangguna gratis.
I especially love the price.	Aku utamané tresna rega.
Totally against the form.	Babar blas nglawan wangun.
Or you feel sick.	Utawa sampeyan krasa lara.
I think this is a dark horse.	Aku iki jaran peteng.
They hold father and daughter in their homes.	Padha nyekeli bapak lan putri ing omahe.
This is just a matter of sign.	Iki mung prakara tandha.
I hope it helps you as well.	Muga-muga bisa mbantu sampeyan uga.
There are a lot of things we try to deal with.	Ana akèh iku kita nyoba kanggo menehi hasil karo.
We get your name, email, phone number and call time.	We njaluk jeneng, email, nomer telpon lan wektu telpon.
My sister does not.	Adhiku ora.
Then two more.	Banjur loro maneh.
He did what he wanted.	Dheweke nindakake apa sing dikarepake.
This information is used to make the final decision.	Informasi iki digunakake kanggo nggawe keputusan final.
I didn’t listen.	Aku ora ngrungokake.
Maybe many of you have the same mindset.	Mungkin akeh sing duwe pikiran sing padha.
He was about three meters away from me.	Dheweke kira-kira telung meter adoh saka aku.
I don’t know the details.	Aku ora ngerti rincian.
Running has changed that.	Mlaku wis diganti sing.
It’s far from an established problem.	Iku adoh saka masalah mapan.
His date of birth is unknown.	Tanggal lairé ora dingerteni.
Slow smooth and smooth fast.	Alon lancar lan lancar cepet.
He ate me out of the house and home.	Dheweke mangan aku metu saka omah lan omah.
Don’t try to show me anything.	Aja nyoba nuduhake apa-apa marang aku.
People who want us to meet.	Wong sing pengin kita ketemu.
I had good and bad times.	Aku duwe wektu apik lan ala.
Take your experience and life seriously.	Coba pengalaman lan urip sampeyan kanthi serius.
Look, there’s no way you can see this coming.	Delengen, ora ana cara sampeyan bisa ndeleng iki teka.
If you don’t catch it, try it in another minute.	Yen sampeyan ora nyekel, coba ing menit liyane.
I say this is none of your business.	Aku ngomong iki dudu urusanmu.
Plan your trip today if you can.	Rencanana perjalanan sampeyan ing dina iki yen sampeyan bisa.
During the routine, the lights go on and off.	Sajrone rutinitase, lampu-lampu kasebut terus urip lan mati.
I mean fuck, please, seriously.	Maksudku jancok, please, serius.
I used one red pepper and one green.	Aku nggunakake siji mrico abang lan siji ijo.
In the following we will examine many of these systems.	Ing ngisor iki kita bakal nliti akeh sistem kasebut.
We can buy it.	Kita bisa tuku.
She was happy that he did it that way.	Dheweke seneng yen dheweke nindakake kanthi cara kasebut.
He knew the answer then some.	Dheweke ngerti jawaban banjur sawetara.
Thank you for your activity and energy.	Matur nuwun kanggo kegiatan lan energi sampeyan.
Therefore, we set out to.	Mulane, kita nyetel kanggo.
He has dropped the case even though he fled.	Dheweke wis ngeculake kasus kasebut sanajan dheweke mlayu.
I want to take you with me.	Aku arep ngeterake kowe karo aku.
Thank you for doing your job perfectly.	Matur nuwun kanggo nindakake tugase kanthi sampurna.
You have no element in money.	Sampeyan ora ana unsur ing dhuwit.
A higher cause has been served.	A sabab sing luwih dhuwur wis dilayani.
He didn’t like the idea, but he could see the intent.	Dheweke ora seneng karo ide kasebut, nanging dheweke bisa ndeleng maksude.
Let’s say you have a date in this case.	Ayo ngomong sampeyan duwe tanggal ing kasus iki.
Do nothing and get yourself shot.	Ora nindakake apa-apa lan njupuk dhéwé dijupuk.
But looking at active weapons is a bit different.	Nanging ndeleng senjata aktif rada beda.
But this is just the beginning.	Nanging iki mung wiwitan.
Eventually he turned back to see where he had come from.	Pungkasane dheweke mbalik maneh kanggo ndeleng saka ngendi dheweke teka.
I love my country.	Aku tresna marang negaraku.
I waited thirty years.	Aku ngenteni telung puluh taun.
They allow the paper to give color.	Dheweke ngidini kertas menehi warna.
So he could walk through the wall.	Dadi dheweke bisa mlaku liwat tembok.
The way they do it is unique.	Cara sing ditindakake iku unik.
The action then was useless.	Tindakan banjur ora ana gunane.
And what a play it is.	Lan apa play iku.
Get food on your stomach.	Entuk panganan ing weteng.
You see clearly, and you believe in yourself.	Sampeyan ndeleng cetha, lan sampeyan pracaya ing dhewe.
Everything is headed in that direction.	Kabeh tumuju ing arah kasebut.
But leave it on one side.	Nanging ninggalake ing sisih siji.
We’ve happened it multiple times and used the same responses.	Kita wis kedadeyan kaping pirang-pirang lan nggunakake tanggapan sing padha.
I don’t know where my clothes are.	Aku ora ngerti ngendi klambiku.
He died nine months later.	Dheweke tilar donya sangang sasi mengko.
Nothing to avoid in my father's room.	Apa-apa kanggo nyingkiri kamar sing ana bapakku.
If he refuses to eat it must be turned off.	Yen ora gelem mangan mesthi dipateni.
At the beginning of your scene, your character will believe one thing.	Ing wiwitan adegan sampeyan, karakter sampeyan bakal percaya siji perkara.
For some reason, the only response I received was ‘on’.	Kanggo sawetara alasan, mung respon sing daktampa yaiku 'on'.
The best part.	Sisih paling apik.
We ask about your life.	Kita takon babagan urip sampeyan.
The feeling of my eyes burning, burning.	Rasane mripatku murub, kobong.
Fuck around with it just to see what happens.	Jancok watara karo mung kanggo ndeleng apa mengkono.
He did not give any details about his opinion.	Dheweke ora menehi katrangan apa wae babagan pendapate.
He will know.	Dheweke bakal ngerti.
Unless we stop.	Kajaba kita mandheg.
I have a house now.	Aku duwe omah saiki.
You have to separate.	Sampeyan kudu misahake.
As in, he could not read and write.	Kaya ing, dheweke ora bisa maca lan nulis.
We weren’t fighting.	Kita padha ora gelut.
Each position must be held by the last person.	Saben posisi kudu dicekel wong pungkasan.
I saw the road.	Aku weruh dalan.
You go where you want.	Sampeyan lunga menyang ngendi sing dikarepake.
That’s all we are people.	Sing kabeh kita wong.
She had been thinking like what she looked like.	Dheweke wis mikir kaya apa dheweke katon.
I’m not the last person in line.	Aku dudu wong pungkasan ing baris.
The fear of death, even the concept of death, is gone.	Wedi pati, malah konsep pati, wis ilang.
He makes up for the lack of volume with quality.	Dheweke nggawe kekurangan volume kanthi kualitas.
It’s definitely different.	Iku mesthi beda.
How the story ends is still unclear.	Kepriye pungkasane critane isih durung jelas.
But they all have a cause and a meaning.	Nanging kabeh duwe sabab lan makna.
I was different that day, forever changed.	Aku beda karo dina iku, selawase diganti.
I don’t want to leave you.	Aku ora gelem ninggal kowe.
If this came the fire would stop.	Yen iki teka geni bakal mandheg.
I pulled up and tried the door again.	Aku ditarik munggah lan nyoba lawang maneh.
Is there anyone who can share their thoughts on this.	Apa ana sing bisa nuduhake pikirane babagan iki.
Below are some details.	Ing ngisor iki sawetara rincian.
And we will get help.	Lan kita bakal njaluk bantuan.
He was a man who spoke from the heart.	Dheweke dadi wong sing ngomong saka ati.
The problem of population growth is real.	Masalah wutah populasi nyata.
So he knew who this was, and he didn’t like it.	Dadi dheweke ngerti sing iki, lan dheweke ora seneng.
War is like that.	Perang kaya ngono.
There may be additional costs.	Bisa uga ana biaya tambahan.
Somehow it helped me.	Piye wae mbantu aku.
The games we play are unfair and will never be done cleanly.	Game sing kita lakoni ora adil lan ora bakal rampung kanthi resik.
But every time there is a change.	Nanging saben-saben ana owah-owahan.
Click through to shop them !.	Klik liwat kanggo toko mau!.
He played very well.	Dheweke main apik banget.
Suddenly, his gaze met mine.	Sedhela, pandangane ketemu karo aku.
The results look quite solid.	Asil katon cukup padhet.
Not a great way to make friends, but get results.	Ora cara sing apik kanggo nggawe kanca, nanging entuk asil.
Start reading somewhere in the middle.	Miwiti maca nang endi wae ing tengah.
She does a great job of showing you how to do it.	Dheweke nindakake pakaryan sing apik kanggo nuduhake sampeyan carane nindakake.
He was never ill.	Dheweke ora nate gerah.
It’s like your camera app will be on your device.	Kayane app kamera sampeyan bakal ana ing piranti.
Frame of reference.	Rangka referensi.
Explain it to me.	Nerangake kanggo kula.
He needs a break.	Dheweke butuh istirahat.
Within five minutes he was dead.	Ing limang menit dheweke mati.
People know better.	Wong luwih ngerti.
We are a busy, busy world.	We are sibuk, donya sibuk.
I am very happy with this product but not for everyone.	Aku seneng banget karo produk iki nanging ora kanggo kabeh wong.
It’s my job.	Iku tugasku.
Seriously? 	Serius?
oh no! 	oh ora!
I think I can get into this.	Aku mikir aku bisa njaluk menyang iki.
Just go to the corner store, he thought.	Mung menyang toko pojok, dheweke mikir.
That day, the girls were proud of themselves.	Dina iku, bocah-bocah wadon padha bangga karo awake dhewe.
We knew it would be a challenge.	Kita ngerti yen bakal dadi tantangan.
It’s been a long time since I’ve seen it.	Wis suwe ora weruh.
This is what users do on a daily basis.	Iki sing ditindakake pangguna saben dinane.
Your career is over.	Karirmu wis rampung.
I would be worried if the next problem came up.	Aku bakal kuwatir yen masalah sabanjure teka.
But they require human interaction on the basis of each image.	Nanging padha mbutuhake interaksi manungsa ing basis saben gambar.
This is all.	Iki kabeh.
But knowing it doesn’t help.	Nanging ngerti ora mbantu.
He already knew.	Dheweke wis ngerti.
Let me consider this.	Ayo kula nimbang iki.
Now we consider a few examples.	Saiki kita nimbang sawetara conto.
Sorry, student.	Ngapunten, mahasiswa.
However, the rest of the season will not be a success.	Nanging, sisa musim ora bakal sukses.
In fact, we will drink tea.	Nyatane, kita bakal ngombe teh.
Think about it now.	Coba pikirake saiki.
And a mixed question.	Lan pitakonan campuran.
He can then decide whether he should go out or not.	Dheweke banjur bisa nemtokake manawa dheweke kudu metu utawa ora.
Many do not know.	Akeh sing ora ngerti.
But it wasn’t there.	Nanging ora ana ing kana.
So, it seems our original agreement will remain.	Dadi, misale jek persetujuan asli kita bakal tetep.
I love being in company.	Aku seneng ing perusahaan.
Still this part is easier for humans.	Isih bagean iki luwih gampang kanggo manungsa.
This time you are ready.	Wektu iki sampeyan wis siyap.
Like the sound of your phone sometimes.	Kaya swara telpon sampeyan kadhangkala.
There is no military training for the students.	Ora ana latihan militer kanggo para siswa.
Pull the enemy out of the back of the wall and fight here.	Tarik mungsuh metu saka mburi tembok lan perang ing kene.
If you can talk about it.	Yen sampeyan bisa ngomong babagan.
I will miss you so much.	Aku bakal kangen banget karo kowe.
But he mistakenly assumed this.	Nanging dheweke salah nganggep iki.
It would be the first time, if it did.	Iku bakal dadi pisanan, yen iya.
But there is still time.	Nanging isih ana wektu.
He didn't want to open his eyes.	Dheweke ora pengin mbukak mripate.
I want to see more though.	Aku pengin ndeleng liyane sanadyan.
He’s got incredible fat.	Dheweke entuk lemak sing luar biasa.
However, because the age difference is only small, the effect is limited.	Nanging, amarga prabédan umur mung sithik, pengaruhe diwatesi.
They are treated as such.	Wong-wong mau dianggep kaya ngono.
God knows why.	Gusti ngerti sebabe.
And that’s not the way other people work.	Lan dudu cara kerjane wong liya.
She tells him that she just wants to sit down.	Dheweke ngandhani yen dheweke mung pengin lungguh.
Try making some.	Coba gawe sawetara.
You’re reading a book.	Sampeyan lagi maca buku.
Others have died but the numbers are unclear.	Liyane wis mati nanging angka kasebut ora jelas.
He can do body areas very well.	Dheweke bisa nindakake wilayah awak kanthi apik.
But this is hardly enough.	Nanging iki meh ora cukup.
It turns the whole world upon you.	Iku nguripake kabeh donya marang sampeyan.
She is so sweet.	Dheweke pancen manis.
Fear will cause you to move in the opposite direction of your dreams.	Wedi bakal nyebabake sampeyan pindhah arah ngelawan saka impen sampeyan.
It makes perfect sense.	Iku ndadekake pangertèn sampurna.
Obviously some people will really love this.	Temenan sawetara wong pancene bakal tresna iki.
It feels like a movie.	Rasane kaya film.
I can’t say exactly everything he did.	Aku ora bisa ngomong persis kabeh sing ditindakake.
It took six years to return.	Butuh enem taun kanggo bali.
The couple knew they would have substantial medical costs.	Pasangan kasebut ngerti yen dheweke bakal duwe biaya medis sing akeh.
He threw it back.	Dheweke mbuwang maneh.
I need to learn from you.	Aku kudu sinau saka sampeyan.
This is one of the good reasons not to eat meat.	Iki minangka salah sawijining alasan sing apik kanggo ora mangan daging.
You need me.	Sampeyan mbutuhake kula.
I’ve said the same thing here.	Aku wis ngomong bab sing padha kene.
It is now dark.	Saiki dadi peteng.
There was no violence.	Ora ana kekerasan.
Theory is not reality.	Teori dudu kasunyatan.
I was on the living room floor.	Aku ana ing lantai ruang tamu.
So it is possible but not fun.	Dadi bisa nanging ora nyenengake.
Not only changed, however.	Ora mung diganti, nanging.
However, you have another problem.	Nanging, sampeyan duwe masalah liyane.
I am a woman.	Aku wong wadon.
Just remove it.	Mung nyopot.
Your mind is lost.	Pikiranmu ilang.
Whatever he does, he will rise to the top.	Apa wae sing ditindakake, dheweke bakal munggah ing ndhuwur.
My first thought was a broken leg.	Pikiranku sing sepisanan yaiku sikile patah.
Strange.	Beda.
Great thing in fact.	Perkara gedhe nyatane.
So you get the most for your money.	Dadi sampeyan entuk paling akeh kanggo dhuwit sampeyan.
I’m not excited about certain things.	Aku ora bungah bab tartamtu.
But even that changes over time.	Nanging malah owah-owahan owah-owahan liwat wektu.
These are the values.	Iki minangka nilai-nilai.
I had never seen a room before.	Aku durung tau weruh kamar sadurunge.
I’ve seen it bring friends back to life.	Aku wis weruh iku nggawa kanca maneh kanggo urip.
When you get the chance, of course.	Nalika sampeyan entuk kasempatan, mesthi.
Quite a lot of traffic.	Cukup akeh lalu lintas.
This should be empty.	Iki kudu kosong.
And you can’t get help from your parents.	Lan sampeyan ora bisa njaluk bantuan saka tuwane.
I don’t know if training is easy.	Aku ora ngerti yen latihan sing gampang.
We only have one car.	Kita mung duwe mobil siji.
You will find this strange.	Sampeyan bakal nemokake iki aneh.
We thought we did.	Kita panginten kita nindakake.
It was very quiet.	Iku banget sepi.
Maybe it’s lack of food.	Mungkin iku kurang pangan.
There were no serious complications.	Ora ana komplikasi serius.
Generally the system puts the last name, then the first name.	Umume sistem sijine jeneng mburi, banjur jeneng ngarep.
Great for the summer sun.	Apik kanggo srengenge musim panas.
He never asked her name.	Dheweke ora tau takon jenenge.
I use the code below.	Aku nggunakake kode ing ngisor iki.
But let me be clear.	Nanging mugi kula cetha.
And they were very angry.	Lan padha duka banget.
The two of them looked away.	Wong loro mau nyawang adoh.
But it won’t bear the exam.	Nanging ora bakal nanggung ujian.
It’s a real question.	Iku pitakonan nyata.
Well, son.	Inggih, putra.
The hour seemed to be over.	Jam ketoke liwat.
The last letter came about a week ago.	Layang pungkasan teka kira-kira seminggu kepungkur.
Stop moving.	Mungkasi obah-obah.
I think, you should tell your father.	Aku mikir, sampeyan kudu ngandhani bapakmu.
Well, it will come to me later.	Inggih, mengko bakal teka kanggo kula.
If they share a position variable, we call them connected.	Yen padha nuduhake variabel posisi kasebut, kita nyebut dheweke disambungake.
This is my area of ​​responsibility.	Iki wilayah tanggung jawabku.
We are the only ones who can control our lives.	Kita mung siji-sijine sing bisa ngontrol urip kita.
I still have the phone.	Aku isih duwe telpon.
Well, this.	Nah, iki.
He had never seen anyone go out of control.	Dheweke wis tau weruh wong dadi metu saka kontrol.
Moving fast with balance is key.	Obah kanthi cepet kanthi keseimbangan minangka kunci.
He will also come here.	Dheweke uga bakal teka ing kene.
It never happened.	Ora tau kedadeyan.
I tend to see it differently.	Aku kathah ndeleng iku beda.
Experimental equipment and tools are provided.	Disedhiyakake peralatan lan alat eksperimen.
Moreover, none of the mentioned factors are very important.	Luwih saka iku, ora ana faktor sing disebutake sing penting banget.
He suddenly felt sorry for her.	Dheweke dumadakan melas marang dheweke.
We can run.	Kita bisa mlayu.
I usually have my own house.	Aku biasane duwe omah dhewe.
In fact, he tasted nothing.	Nyatane, dheweke ora ngrasakake apa-apa.
Make sure the details are correct.	Priksa manawa rincian kasebut bener.
She often talks about finding a sweet spot.	Dheweke asring ngobrol babagan golek papan sing manis.
Many of the problems are worse.	Akeh masalah sing luwih elek.
The most effective treatments remain unclear.	Pangobatan sing paling efektif tetep ora jelas.
Less than two years ago, he was known by a few people.	Kurang saka rong taun kepungkur, dheweke dikenal dening sawetara wong.
She said she showered herself about an hour ago.	Dheweke kandha yen dheweke udan dhewe udakara sejam kepungkur.
However, this point was not raised in the lower court.	Nanging, titik iki ora diangkat ing pengadilan ngisor.
I get about an hour of travel, so two hours a day.	Aku entuk kira-kira jam perjalanan, dadi rong jam saben dina.
No further model building was undertaken after this step.	Ora ana bangunan model maneh sing ditindakake sawise langkah iki.
Even her husband used to.	Malah bojone digunakake.
Only now it is gone.	Mung saiki wis ora ana.
I built it for speed, not for slow.	Aku dibangun kanggo kacepetan, ora kanggo alon.
Basically, no one knows.	Sejatine, ora ana sing ngerti.
The light eventually turned green.	Cahya pungkasane dadi ijo.
Perform all experiments.	Nindakake kabeh eksperimen.
It was good for me.	Iku apik kanggo kula.
Great promise.	Janji gedhe.
That’s true, and we play a lot of places.	Iku bener, lan kita main akeh panggonan.
You have ruined me, my love.	Kowe wis ngrusak aku, tresnaku.
Your body is your body.	Awakmu iku awakmu.
But now it is too late.	Nanging saiki wis kasep.
All evening the rain continued.	Kabeh sore udan terus.
He was surprised because it was so easy.	Dheweke kaget amarga gampang banget.
There is a physical reason for this.	Ana alesan fisik kanggo iki.
The air is a bit cold for comfort.	Hawane rada adhem kanggo kepenak.
Some have negative side effects as well as positive ones.	Sawetara duwe efek samping negatif lan uga positif.
He said it was warm, and beautiful, and personal.	Ngandika iku anget, lan ayu, lan pribadi.
He doesn’t know how to cash anything.	Dheweke ora ngerti carane awis apa-apa.
They are still family.	Dheweke isih kulawarga.
He has to plan.	Dheweke kudu ngrancang.
Like confused with the rest of us.	Kaya bingung karo kita liyane.
It’s a good job.	Iku proyek apik.
Help me find the right solution.	Tulung aku golek solusi sing tepat.
Come on, you.	Ayo, awak.
Convenient.	Apik banget.
Everything works fine.	Kabeh dianggo nggoleki.
You have to if he doesn’t.	Sampeyan kudu yen dheweke ora.
How to make you do things.	Kepiye carane nggawe sampeyan nindakake samubarang.
They were basically pretty good.	Iku padha Sejatine cantik apik.
Do not do anything.	Ora nindakake apa-apa.
And everything went well.	Lan kabeh dadi apik.
One should note that the above is not the final price.	Siji kudu dicathet yen ing ndhuwur dudu rega pungkasan.
It wasn’t a good moment for me.	Iku ora wayahe apik kanggo kula.
I think you are super smart.	Aku mikir sampeyan super pinter.
Give a little to get a lot.	Menehi sethithik kanggo entuk akeh.
It’s truly a service built for people.	Iku saestu layanan dibangun kanggo wong.
In fact, all of these ideas will take some time.	Kasunyatane, kabeh gagasan iki bakal mbutuhake sawetara wektu.
He just called.	Dheweke mung nelpon.
A job loss and a move after that.	A mundhut proyek lan pamindhahan sawise iku.
It happened.	Iku kedadeyan.
He’s not angry if you haven’t been able to let go.	Dheweke ora duka yen sampeyan durung bisa ngeculake.
She looked at him like food.	Dheweke nyawang dheweke kaya panganan.
Maybe this is why the game is so surprising.	Mungkin iki sebabe game kasebut kaget banget.
I was really determined to make some use of it.	Aku pancene ditemtokake kanggo nggawe sawetara nggunakake.
All of these include reasons why we need one another.	Kabeh iki kalebu alasan kenapa kita butuh siji liyane.
The day he went home.	Dina dheweke mulih.
It’s early.	Wis awal.
Its presence is very easily detected by sound and smell.	Anane gampang banget dideteksi kanthi swara lan mambu.
We’re good enough, good enough.	We cukup apik, cukup apik.
On an earlier date.	Ing tanggal sadurungé.
Then the store came and opened.	Banjur toko teka lan mbukak.
There is bad faith everywhere.	Ana iman ala nang endi wae.
Effect economics.	Ekonomi efek.
He doesn’t frame it that way, of course.	Dheweke ora pigura iku cara, mesthi.
He couldn’t let this continue.	Dheweke ora bisa nglilani iki terus.
Hand it over to the police.	Pasrahke polisi.
Such is the task.	Kuwi tugas.
Then it continues to grow and grow.	Banjur terus tuwuh lan tuwuh.
The interview is over.	Wawancara rampung.
It’s really too early to say what the outcome will be.	Iku pancene banget awal kanggo ngomong apa asil bakal.
I know he said pulled away from her.	Aku ngerti dheweke ngandika ditarik adoh saka dheweke.
Many people began to think about black and white.	Akeh wong wiwit mikir babagan ireng lan putih.
It is not against the law to check out of the hospital.	Ora nglanggar hukum kanggo mriksa metu saka rumah sakit.
It’s like walking in a place with your hands on the ground.	Iku kaya mlaku ing panggonan karo tangan ing lemah.
I like to breathe.	Aku seneng ambegan.
I now think to myself.	Aku saiki mikir dhewe.
We remove both and when we add to this set.	Kita mbusak loro lan nalika kita nambah kanggo pesawat iki.
That road is no longer there.	Dalan kuwi wis ora ana maneh.
It's a wedding.	Iku pesta.
I found this answered more of my questions than my doctor.	Aku nemokake iki mangsuli luwih akeh pitakonku tinimbang dhokterku.
He had done it before like that.	Dheweke wis rampung sadurunge kaya.
I was safe, at least until morning.	Aku aman, paling nganti esuk.
Whatever happened, he didn’t know.	Apa wae sing kedadeyan, dheweke ora ngerti.
Neither the biological father is dead, at least.	Dudu bapak kandunge wis seda, paling ora.
It’s positive.	Iku positif.
It can be a simple or complicated procedure.	Bisa dadi prosedur sing prasaja utawa rumit.
We don’t know his name.	Kita ora ngerti jenenge.
He had never given up on himself, but no one else.	Dheweke wis tau nyerah marang awake dhewe, nanging ora ana wong liya.
Surprised page.	Kaca kaget.
In this film and every other film it is done.	Ing film iki lan saben film liyane wis rampung.
He walked it all, five solid hours.	Dheweke mlaku kabeh, limang jam padhet.
He waited a moment.	Dheweke ngenteni sedhela.
The great process allows people to do things that are real, human, and interesting.	Proses gedhe ngidini wong bisa nindakake perkara sing nyata, manungsa, lan menarik.
He lived in the ruined city for a month.	Dheweke manggon ing kutha rusak sewulan.
He didn't know where.	Dheweke ora ngerti ngendi.
I cried and she was here.	Aku nangis lan dheweke ana ing kene.
He left no word.	Dheweke ora ninggalake tembung.
I would say that a lot to him, too.	Aku bakal ngomong sing akeh kanggo wong, banget.
I have to go.	Aku kudu lunga.
No one has ever observed such behavior before.	Ora ana wong sing nate mirsani prilaku kaya ngono sadurunge.
The timing is different, but the message is the same.	Wektune beda, nanging pesen sing padha.
We will be so close.	Kita bakal dadi cedhak.
However, this approach has some limitations.	Nanging, pendekatan kasebut duwe sawetara watesan.
I have a lot to say, a lot to tell.	Aku duwe akeh sing kudu dakkandhakake, akeh sing kudu dakcritakake.
You can take most birds for this.	Sampeyan bisa njupuk paling manuk kanggo iki.
But not my type.	Nanging dudu jinisku.
You are happy.	Sampeyan seneng.
There are many other examples.	Ana akeh conto liyane.
This is a new thing for me.	Iki minangka perkara anyar kanggo aku.
There was no food.	Ora ana panganan.
She quickly turned away.	Dheweke cepet-cepet noleh.
You should as well.	Sampeyan kudu uga.
I sold it to him.	Aku didol marang dheweke.
I have to close my mouth.	Aku kudu nutup cangkeme.
Cover and set aside.	Tutup lan sisihake.
That worked for me.	Sing makarya kanggo kula.
He must not remember his parents.	Dheweke kudu ora ngelingi wong tuwane.
This has presented some issues.	Iki wis diwenehi sawetara masalah.
He needs to know you care more than football.	Dheweke kudu ngerti sampeyan luwih peduli tinimbang bal-balan.
She shook her head and opened the door for us.	Dheweke guncang sirah lan mbukak lawang kanggo kita.
He looked at me from the corner of his eye.	Dheweke nyawang aku saka pojok mripate.
That’s more fun.	Sing luwih nyenengake.
I guess we do too.	Aku kira kita uga.
I think of her.	Aku mikir dheweke.
Hope to meet you there.	Muga-muga bisa ketemu ing kana.
So, he calls people who need to do a little research.	Dadi, dheweke nelpon wong sing kudu nindakake riset cilik.
It was never removed or relief.	Ora tau dibusak utawa relief.
We have to say no for some time.	Kita kudu ora ngomong sawetara wektu.
It’s a joy to make a free statement.	Iku bungah kanggo nggawe statement gratis.
It seems useless, to me.	Kayane ora ana gunane, kanggoku.
Set it to be true.	Setel dadi bener.
Good clothes.	Sandhangane apik.
Another fuck.	Jancok liyane.
When I opened it, he looked at me.	Nalika mbukak, dheweke nyawang aku.
It was in a quiet corner.	Ana ing pojok sepi.
Start with a new post, and add images.	Mulai karo kirim anyar, lan nambah gambar.
But given the added effect, the story looks more complicated.	Nanging diwenehi efek tambahan, crita katon luwih rumit.
The answer is no.	Jawabane ora.
But now it has been fixed.	Nanging saiki wis didandani.
Well, not for you.	Inggih, ora kanggo sampeyan.
Her film and performance received positive critical reviews.	Film lan kinerja dheweke nampa review kritis positif.
Run the ball, play a strong defense and play on a special team.	Mbukak bal, main pertahanan sing kuwat lan main ing tim khusus.
He let the woman go.	Dheweke nglilani wong wadon mau lunga.
But everything else is on the table.	Nanging kabeh liyane ana ing meja.
And it continues to be so.	Lan terus dadi.
I feel like he did me out of two hundred.	Aku rumangsa yen dheweke nindakake aku saka rong atus.
He immediately looked back.	Dheweke langsung nyawang mburi.
We don’t even know.	Kita malah ora ngerti.
See before it’s too late.	Delengen sadurunge kasep.
Perhaps this white lie is necessary to keep the peace.	Mbok menawa goroh putih iki perlu kanggo njaga katentreman.
Not for long.	Ora suwe.
The police are the line between these people and these homes.	Polisi minangka garis antarane wong-wong iki lan omah-omah iki.
Well, it depends on the behavior of the big signal you need.	Inggih, gumantung saka prilaku sinyal gedhe sing sampeyan butuhake.
Even more so.	Malah luwih akeh.
It will help me understand.	Iku bakal mbantu aku ngerti.
I really appreciate any help.	Aku pancene appreciate sembarang bantuan.
You hope he comes back with your balls.	Sampeyan ngarep-arep dheweke bali karo bal sampeyan.
And go to the market.	Lan lunga menyang pasar.
Fast forward to this spring and they have some new ones.	Maju menyang musim semi iki lan dheweke duwe sawetara sing anyar.
We still learn a lot from it.	Kita isih sinau akeh saka iku.
It’s not on that level.	Iku ora ing tingkat sing.
So don’t lie to me again.	Dadi ojo ngapusi aku maneh.
And we both know how it’s done.	Lan kita loro ngerti carane iku rampung.
There is a reason why we are still here.	Ana alesan kenapa kita isih ana ing kene.
Our family still suffers to this day.	Kulawarga kita isih nandhang sangsara nganti saiki.
But it may not be easy.	Nanging bisa uga ora gampang.
If you know why, let me know.	Yen sampeyan ngerti sebabe, kabari aku.
Doctors are on duty, he explains.	Dokter sing tugas, nerangake.
Any complications associated with the procedure were noted.	Sembarang komplikasi sing ana gandhengane karo prosedur kasebut dicathet.
He gave her the money needed to do the job.	Dheweke menehi dhuwit sing dibutuhake kanggo nindakake proyek kasebut.
It’s more than the law.	Iku luwih saka hukum.
Oh, he knew he had to be scared.	Oh, dheweke ngerti dheweke kudu wedi.
Let me guess.	Ayo kula guess.
For some groups, this struggle can last for years.	Kanggo sawetara kelompok, perjuangan iki bisa nganti pirang-pirang taun.
Maybe we use the same sources you know.	Mungkin kita nggunakake sumber sing padha sing ngerti.
He thought he would get closer.	Dheweke ngira yen dheweke bakal saya cedhak.
Anything we could try would be a shot in the dark.	Apa wae sing bisa kita coba bakal dadi tembakan ing peteng.
It saves and is better to handle.	Iku nyimpen lan luwih apik kanggo nangani.
I didn’t look or talk to anyone.	Aku ora katon utawa ngomong karo sapa wae.
It could still be worse.	Isih bisa uga luwih elek.
I’m not sure what that is, but that’s just it.	Aku ora yakin apa sing, nanging mung iku.
You also have to play it straight away.	Sampeyan uga kudu muter langsung.
To be close.	Kanggo dadi cedhak.
He started to walk away, but then turned to face me.	Dheweke wiwit mlaku adoh, nanging banjur noleh madhep aku.
I’ve been trying this for the last few hours.	Aku wis nyoba iki kanggo sawetara jam pungkasan.
One thing is for sure.	Siji bab iku mesthi.
I need to talk to you about a few things.	Aku kudu ngomong karo sampeyan babagan sawetara perkara.
He became her.	Dheweke dadi dheweke.
I like to smile and make other people smile.	Aku seneng mesem lan nggawe wong liya mesem.
However, no one changed his mind.	Nanging, ora ana sing ngowahi pikirane.
Even now, even gone, finally.	Malah saiki, malah lunga, pungkasane.
If you are involved.	Yen sampeyan melu.
They ran fast.	Padha mlayu kanthi cepet.
At least they let me cry.	Paling padha nglilani aku nangis.
With another team.	Karo tim liyane.
I looked around the room.	Aku nyawang sak njero ruangan.
The king ordered him to join the army.	Sang prabu dhawuh supaya melu bala.
Not sure how to describe it.	Ora yakin carane njlèntrèhaké.
I hope help comes, though.	Mugi bantuan teka, sanadyan.
That number has grown exponentially over the years.	Jumlah kasebut saya tambah akeh ing pirang-pirang taun.
I haven't.	Aku durung.
Maybe one or two more, at most.	Mungkin siji utawa loro liyane, paling akeh.
You can free him to do so.	Sampeyan bisa mbebasake dheweke kanggo nglakoni.
She was just amazing.	Dheweke mung apik tenan.
I found her beautiful.	Aku nemokake dheweke ayu.
Perform data analysis.	Nindakake analisis data.
They were beautiful and moving with the wind.	Padha apik lan obah karo angin.
Or ten years ago.	Utawa sepuluh taun kepungkur.
What this group needs is a really big beat.	Sing dibutuhake klompok iki yaiku beat sing gedhe banget.
In the end there are too many of us.	Ing pungkasan ana akeh banget kita.
Once done, no one buys.	Sawise rampung, ora ana sing tuku.
Review data and scripts.	Nyemak data lan naskah.
I won once.	Aku menang sapisan.
Another enemy appears in his place.	Mungsuh liyane katon ing panggonane.
You can choose how you use it.	Sampeyan bisa milih carane sampeyan nggunakake.
They go door to door.	Padha arep lawang menyang lawang.
He wasn't sure what to expect.	Dheweke ora yakin apa sing bakal dikarepake.
Don't say anything.	Aja ngomong apa-apa.
For women as well.	Kanggo wanita uga.
I have been directly with you from the beginning.	Aku wis langsung karo sampeyan saka awal.
And how we have missed each other.	Lan carane kita wis ora kejawab saben liyane.
I don’t consider myself unusual.	Aku ora nganggep awakku sing ora biasa.
However, you will know better.	Nanging, sampeyan bakal luwih ngerti.
And you can’t do this unless you know who the person is.	Lan sampeyan ora bisa nindakake iki kajaba sampeyan ngerti sapa wong kasebut.
I kind of represent.	Aku jenis makili.
This is not the point of the question.	Iki ora titik pitakonan.
If they weren’t one of you, they wouldn’t need you.	Yen ora ana siji-sijine sampeyan, dheweke ora bakal butuh sampeyan.
But beyond that no one news report has a key thing.	Nanging ngluwihi iku ora ana siji laporan warta duwe bab tombol.
We cannot answer this question.	Kita ora bisa mangsuli pitakonan iki.
If so, you can use the solution found in this answer.	Yen mangkono, sampeyan bisa nggunakake solusi sing ditemokake ing jawaban iki.
He had a very broken nose recently.	Dheweke wis irung bejat banget bubar.
They can't bank it's forced to.	Padha ora bisa bank iku dipeksa kanggo.
This is a ten stage process.	Iki minangka proses sepuluh tahap.
It seems like there is nothing that can be done.	Kayane ana apa wae sing bisa ditindakake.
Leaders instead of you don’t need to apply.	Pemimpin tinimbang sampeyan ora perlu nglamar.
Watch after watch.	Watch sawise nonton.
There were no other houses on the road.	Ora ana omah liyane ing dalan.
The attack followed.	Serangan kasebut nyusul.
The kids were absolutely amazing.	Bocah-bocah pancen apik tenan.
I brought it up the other night.	Aku nggawa munggah ing wengi liyane.
In this section, we look in the other direction.	Ing bagean iki, kita katon ing arah liyane.
Be real.	Dadi nyata.
That came from a five -year partnership.	Sing teka saka kerja bareng limang taun.
We do our best.	Kita nindakake sing paling apik.
You didn’t mention that database.	Sampeyan ora sebutno database sing.
Make a picture card for the phrase below.	Gawea kertu gambar kanggo kumpulan tembung ing ngisor iki.
The distance between here and here is just right.	Jarak antarane kene lan kene mung pas.
From the real world as well.	Saka donya nyata uga.
Set.	Setel .
Private address.	Alamat pribadi.
What can be controlled is how they act and act.	Sing bisa dikontrol yaiku kepiye tumindak lan tumindak.
The product code is formed as follows.	Kode produk dibentuk kaya ing ngisor iki.
Generally for the better.	Umume kanggo luwih apik.
Nine years ago.	Sangang taun kepungkur.
No one loved him.	Ora ana sing tresna marang dheweke.
It is now a private home.	Saiki wis dadi omah pribadi.
Make sure you do this at least once a year.	Priksa manawa sampeyan nindakake iki paling sethithik sapisan saben taun.
And I updated.	Lan aku nganyari.
And we stopped for a few extra days.	Lan kita mandheg sawetara dina ekstra.
He said he studied the move there.	Ngandika sinau pamindhahan ana.
Their marriage was ruined.	Pernikahane dirusak.
The three of them laughed.	Wong telune ngguyu.
I don’t find anything about them.	Aku ora nemu apa-apa bab wong-wong mau.
I want another chance.	Aku pengin kesempatan liyane.
He had won something, and told the old boys.	Dheweke wis menang soko, lan marang lanang lawas.
The reason is that certain materials may be more comfortable than others.	Alesane yaiku bahan tartamtu bisa luwih nyaman tinimbang liyane.
Not that he really lost.	Ora dheweke ilang tenan.
No, it feels good.	Ora, rasane apik.
Fair stopped by yesterday.	Fair mampir wingi.
Case reports and literature reviews.	Laporan kasus lan review literatur.
I’m very good with people who are good to me.	Aku apik banget karo wong sing apik karo aku.
They did, and the war began.	Padha nglakoni, lan perang diwiwiti.
Try to have some phone calling capabilities.	Coba duwe sawetara kemampuan nelpon telpon.
His lights went on in his room and when.	Kang lampu banjur ing kang kamar lan nalika.
I’m just saying.	Aku mung ngomong.
I’m not going to fight.	Aku ora arep gelut.
Not for many years.	Durung pirang-pirang taun.
He was a teenager in many ways.	Dheweke bocah enom ing pirang-pirang cara.
Market, light weight resources should reduce overall power requirements.	Pasar, sumber daya bobot entheng kudu nyuda syarat daya sakabèhé.
Maybe that’s one of the reasons why he’s so happy with her.	Mungkin kuwi salah siji alesan kenapa dheweke seneng banget karo dheweke.
How it helps you to be what you are today.	Kepiye carane mbantu sampeyan dadi kaya saiki.
They shape the world.	Padha mbentuk donya.
This is not the first escape.	Iki dudu uwal sing sepisanan.
Major complications are rare.	Komplikasi utama arang banget.
There is no more light.	Ora ana cahya maneh.
It was something she hadn’t considered before.	Iku soko dheweke wis ora dianggep sadurunge.
He will spend the next fifteen years in that position.	Dheweke bakal nglampahi limalas taun sabanjure ing posisi kasebut.
The content area is the bright green section.	Wilayah isi yaiku bagean sing ijo padhang.
It is very important that we get water back here.	Penting banget yen kita njaluk banyu maneh ing kene.
She missed and laughed.	Dheweke ora kejawab lan ngguyu.
It’s important to me because a lot of people live in safes.	Penting kanggo aku amarga akeh sing manggon ing brankas.
Now I’m a little concerned.	Saiki aku rada prihatin.
He could not see the road.	Dheweke ora bisa ndeleng dalan.
I hate the idea of ​​leaving.	Aku sengit idea saka ninggalake.
He could understand.	Dheweke bisa ngerti.
They look dead.	Padha katon mati.
Will be reading this.	Bakal maca iki.
There was only an empty click.	Mung ana klik kosong.
To me everything seems very simple and empty.	Kanggo kula kabeh misale jek banget prasaja lan kosong.
We ran out into the field.	Kita mlayu metu menyang lapangan.
There is none.	Ora ana.
That may eventually change.	Sing pungkasane bisa uga owah.
I’ll put it right here at the top.	Aku bakal sijine tengen kene ing ndhuwur.
Large flat face with small blue eyes.	Pasuryan warata gedhe kanthi mripat biru cilik.
There may be some that are free.	Bisa uga ana sawetara sing gratis.
Take your hands to your ears.	Njupuk tangan menyang kuping.
Our target and focus is to increase traffic to your website.	Target lan fokus kita yaiku nambah lalu lintas menyang situs web sampeyan.
His house was on the street, as it were.	Omahe ana ing dalan, kaya.
And now there is incredible technology for reading and writing.	Lan saiki ana teknologi sing luar biasa kanggo maca lan nulis.
Note that by construction.	Elinga yen dening construction.
Between the two of us.	Antarane kita loro.
Please feel free to contact me to get started.	Mangga aran gratis kanggo hubungi kula ngijini miwiti.
Fleeing is only in his mind.	Mlayu mung ana ing pikirane.
Everyone does multiple jobs.	Saben uwong nindakake pirang-pirang proyek.
It was not her natural state.	Iku ora kahanan alam dheweke.
But only up to a point.	Nanging mung nganti titik.
There was no sound from the system in the quiet room.	Ora ana swara saka sistemku ing kamar sing sepi.
Too bad for them.	Ala banget kanggo wong-wong mau.
That is not going to happen.	Sing ora bakal kelakon.
He had to leave the hospital and try to score on the streets.	Dheweke kudu ninggalake rumah sakit lan nyoba ngetung ing dalan-dalan.
Some will be more.	Sawetara bakal luwih.
Then he pulled his knees tightly to his chest.	Banjur dheweke narik dhengkul kenceng menyang dhadhane.
Nothing can be bought.	Ora ana sing bisa dituku.
A free day.	Dina sing bebas.
The same goes for other people from the house.	Semono uga wong liya saka omah.
But that’s for the future.	Nanging kuwi kanggo masa depan.
He doesn’t have it.	Dheweke ora duwe.
You have to continue in that direction.	Sampeyan kudu terus menyang arah kasebut.
But that’s all you can’t account for happening.	Nanging iku kabeh sing sampeyan ora bisa akun kanggo kedaden.
I want to be someone we know.	Aku pengin dadi wong sing kita kenal.
There may be a better way to handle this.	Bisa uga ana cara sing luwih apik kanggo nangani iki.
We learn what can be done and more.	Kita sinau apa sing bisa ditindakake lan liya-liyane.
It’s kind of just what comes out when we play.	Iku jenis mung apa metu nalika kita muter.
All you need to pay for is hot water.	Kabeh sing perlu kanggo mbayar mung banyu panas.
She has low blood pressure.	Dheweke duwe tekanan darah rendah.
I was young, still in college.	Aku isih enom, isih kuliah.
The light began to change.	Cahya wiwit ganti.
This money will be used over five years.	Dhuwit iki bakal digunakake sajrone limang taun.
He didn't like it.	Dheweke ora seneng.
His friends were arrested.	Kanca-kancane kecekel.
It came at an end.	Iku teka ing pungkasan.
Friends outside will not hear anything.	Kanca-kanca ing njaba ora bakal krungu apa-apa.
Room features views of the city.	Kamar dilengkapi pemandangan kutha.
He tried coffee, but the coffee didn’t help.	Dheweke nyobi kopi, nanging kopi ora mbantu.
It’s indirect.	Iku ora langsung.
She got up and opened her hand.	Dheweke munggah lan mbukak tangane.
A college football game is underway.	Game bal-balan kuliah lagi ditindakake.
I can’t see you like this.	Aku ora bisa ndeleng sampeyan kaya iki.
I was so close.	Aku dadi cedhak.
Or as good as it gets.	Utawa apik minangka.
He finds that he came from somewhere within himself.	Dheweke nemokake manawa dheweke teka saka endi wae ing awake dhewe.
We need to tell others what we have found.	Kita kudu ngandhani wong liya apa sing wis ditemokake.
But try to hear this.	Nanging coba krungu iki.
But this is a step forward.	Nanging iki minangka langkah maju.
A statement of which.	A statement kang.
There is no longer the word.	Ana maneh tembung kasebut.
They are not obvious.	Wong-wong ora ketok.
To be honest, we do as well.	Kanggo jujur, kita uga nindakake.
They are quite beautiful.	Padha cukup ayu.
We will not look inside.	Kita ora bakal katon ing njero.
He got it.	Dheweke entuk.
Hence it is ignored.	Mula saka iku digatekake.
It can be used as a weapon as well.	Bisa digunakake minangka senjata uga.
No, no.	Ora, ora.
There was someone inside.	Ana wong ing njero.
It would really be new if there was.	Iku pancene bakal anyar yen ana.
Everything seems to fall apart around it.	Kabeh katon ambruk ing saubengé.
I live where the money goes.	Aku manggon ngendi dhuwit menyang.
I need to get out of the water.	Aku kudu metu saka banyu.
This code produces progress as it runs.	Kode iki ngasilake kemajuan nalika dheweke mlaku.
This we cannot do.	Iki kita ora bisa nindakake.
Below are the events confirmed to be part of it.	Ing ngisor iki ana acara sing dikonfirmasi dadi bagean.
Are we trying to find the right combination of guys.	Apa kita nyoba kanggo golek kombinasi tengen wong lanang.
But those are some of the stories.	Nanging iku sawetara crita.
So it’s worth the fight again.	Dadi iku worth perang maneh.
It’s good.	Iku apik.
Try not to sit down.	Coba aja lungguhan.
Anything that holds it back is bad.	Samubarang kang nahan iku ala.
You have to press it now.	Sampeyan kudu mencet saiki.
Representative images from three independent experiments.	Gambar perwakilan saka telung eksperimen independen.
This is not just about oil and energy.	Iki ora mung babagan lenga lan energi.
Don’t make the same mistake.	Aja nggawe kesalahan sing padha.
And he began to fear.	Lan dheweke wiwit wedi.
I’m glad you were there.	Aku bungah yen sampeyan ana.
This difference is not understood at present.	Bedane iki ora dimangerteni saiki.
He was in a critical hospital.	Dheweke ana ing rumah sakit kritis.
The building is divided into three parts.	Bangunan iki dipérang dadi telung bagéan.
The idea is good, the writing style is very good.	Ide iki apik, gaya nulis apik banget.
That desire was a first for me.	Kekarepan kuwi sing sepisanan kanggo aku.
But my stakes continued.	Nanging perangku terus.
Or so it will begin.	Utawa kaya ngono bakal diwiwiti.
The middle class pays attention.	Kelas menengah mbayar mata.
Poor children.	Bocah-bocah miskin.
The bad news is that you’re too close.	Kabar sing ora apik yaiku sampeyan wis cedhak banget.
Then he would start the last copy, which he would do a second time.	Banjur dheweke bakal miwiti salinan pungkasan, sing bakal ditindakake kaping pindho.
That is why they say.	Mulane padha ngandika.
The staff is friendly and helpful.	Staff grapyak lan mbiyantu.
She looked at something.	Dheweke mandeng soko.
Fully known.	Kanthi dikenal.
Good build quality.	Kualitas mbangun apik.
He has no life of his own.	Dheweke ora duwe urip dhewe.
Stronger and more focused.	Luwih kuwat lan luwih fokus.
Then we ask ourselves.	Banjur kita takon dhewe.
A hole in my heart.	A bolongan ing atiku.
You will specify another number.	Sampeyan bakal nemtokake nomer liyane.
Finally a reality show with and about smart people.	Akhire reality show karo lan bab wong pinter.
Now you don’t.	Saiki sampeyan ora.
It leaves room for anger to return.	Iku ninggalake kamar kanggo nesu kanggo bali.
Rather, it has left something out.	Luwih, iku wis ninggalake soko.
Hence, get a contract with a potential company.	Mula, njaluk kontrak karo perusahaan potensial.
You can’t hold back everything you’re telling me.	Sampeyan ora bisa nahan kabeh sing sampeyan critakake.
When things click, they look solid.	Nalika samubarang klik, dheweke katon padhet.
This is indeed a wonderful day.	Iki pancen dina sing apik banget.
I hate that term.	Aku sengit karo istilah kasebut.
He needs to rest.	Dheweke kudu ngaso.
For fifteen to twenty minutes.	Kanggo limalas kanggo rong puluh menit.
I remember what it was like.	Aku kelingan kaya apa.
But these are some of the most important letters ever written.	Nanging iki minangka sawetara layang sing paling penting sing tau ditulis.
She looked deep into my eyes.	Dheweke katon jero menyang mripatku.
Reach people in the distance.	Tekan wong ing kadohan.
What they are doing, what they are planning.	Apa sing ditindakake, apa sing lagi direncanakake.
He began to enjoy the sales process.	Dheweke wiwit seneng proses dodolan.
All they were interested in doing was they died.	Kabeh sing kasengsem nindakake iku padha mati.
It will be back to there being something good out of it.	Iku bakal bali kanggo ana soko apik metu saka iku.
You can find him.	Sampeyan bisa nggoleki dheweke.
He brought it there.	Dheweke nggawa menyang kana.
It’s just not true.	Iku mung ora bener.
I agree with you it’s a great movie.	Aku setuju karo sampeyan iku minangka film gedhe.
To me this is not smart.	Kanggoku iki ora pinter.
In the beginning, though.	Dina awal, sanadyan.
He couldn’t maintain the relationship.	Dheweke ora bisa njaga hubungan.
A very nice little town.	Kutha cilik sing apik banget.
Others keep coming.	Liyane terus teka.
When you start to feel negative thoughts, offer them.	Nalika sampeyan wiwit ngrasakake pikirane negatif, tawarake.
Not really scared.	Ora wedi tenan.
This leads to two important questions.	Iki ndadékaké rong pitakonan penting.
Now we will move this world.	Saiki kita bakal mindhah donya iki.
Not designed like a court.	Ora ditata kaya pengadilan.
The mistakes of many people should be less than the mistakes of the average individual.	Kesalahan wong akeh kudu kurang saka kesalahan individu rata-rata.
I have to walk away.	Aku kudu mlaku adoh.
I showed my fear.	Aku nuduhake rasa wedine.
It was just a small kitchen fire.	Iku mung geni pawon cilik.
I shocked her.	Aku ngagetake dheweke.
This woman has hurt a known man.	Wong wadon iki wis nglarani wong sing dikenal.
There is something special about this.	Ana sing khusus babagan iki.
It’s a fact, and reality is important.	Iku kasunyatan, lan kasunyatan iku penting.
I tried regular dog food he wouldn’t touch.	Aku nyoba panganan asu biasa dheweke ora bakal tutul.
He will complete it.	Dheweke bakal ngrampungake.
We don’t have a day in court.	Kita ora duwe dina ing pengadilan.
I don’t know how practical it is though.	Aku ora ngerti carane praktis iku sanadyan.
He appears to have suffered some type of sexual assault.	Dheweke katon wis nandhang sawetara jinis serangan seksual.
More than two hundred people showed up over the next weekend.	Luwih saka rong atus wong muncul ing akhir minggu sabanjure.
It’s not very good.	Iku ora apik banget.
Have the same problem.	Duwe masalah sing padha.
Larger or longer studies may be required.	Pasinaon sing luwih gedhe utawa luwih dawa bisa uga dibutuhake.
It was quite late in the evening the people for dinner had come and gone.	Wis cukup sore wong-wong sing nedha bengi wis teka lan lunga.
Look at the scene.	Delengen pemandangan kasebut.
Given clinical information.	Diwenehi informasi klinis.
I’m the only one who has a bachelor’s degree.	Aku mung siji sing duwe gelar sarjana.
Just ordinary.	Biasa wae.
Apparently even a small use of a new gift can be dangerous.	Ketoke malah nggunakake cilik saka hadiah anyar bisa mbebayani.
Our circle of friends worked great.	Lingkaran kanca kita kerjane apik.
It hasn’t been so good.	Wis ora dadi apik.
It has nothing to do with it.	Ora ana hubungane.
No, we will tell them for you.	Ora, kita bakal ngandhani wong-wong mau kanggo sampeyan.
Good people.	Wong sing apik.
Everyone will get up, go, and go their own way.	Saben uwong bakal tangi, lunga, lan lunga ing dalane dhewe-dhewe.
The sample was then analyzed as real data.	Sampel iki banjur dianalisis kaya data nyata.
The rights of the other party are not an issue.	Hak-hak saka pihak liya ora ana masalah.
My experience was really good.	Pengalamanku pancen apik banget.
No, you haven’t.	Ora, sampeyan durung.
He can be anyone, from anywhere.	Dheweke bisa dadi sapa wae, saka ngendi wae.
Three levels of difficulty.	Telung tingkat kangelan.
Go and look.	Go lan goleki.
This review received significant feedback.	Tinjauan iki entuk umpan balik sing signifikan.
What the hell.	Apa sih.
He was still following.	Dheweke isih ngetutake.
She turned on the light before starting to make tea.	Dheweke nguripake lampu sadurunge miwiti nggawe teh.
And that’s pretty much happened in the last eight years.	Lan sing cukup apik kedaden ing wolung taun pungkasan.
You’ll hear from other people you’ve met.	Sampeyan bakal krungu saka wong liya sing wis ketemu.
I like to keep my best.	Aku seneng njaga sing paling apik.
It didn’t come from nothing.	Iku ora teka saka apa-apa.
Some you forget and others you remember.	Sawetara sampeyan lali lan liyane sampeyan kelingan.
But stay professional.	Nanging tetep profesional.
I smiled and nodded.	Aku mesem lan manthuk.
Thank you for your support.	Matur nuwun kanggo dhukungan.
Especially when you can say chances are you literally do a different job.	Utamané nalika sampeyan bisa ngomong kasempatan secara harfiah nindakake proyek beda.
He had seen her before.	Dheweke wis ndeleng dheweke sadurunge.
Each pattern contains unique characteristics such as size and color.	Saben pola ngandhut ciri unik kayata ukuran lan werna.
He worked for us, he should have helped.	Dheweke kerja kanggo kita, mesthine bisa mbantu.
The name is long, but you’ll remember it.	Jenenge dawa, nanging sampeyan bakal kelingan.
You never stand alone.	Sampeyan ora tau ngadeg dhewe.
He who loves his wife loves himself.	Sapa sing tresna marang bojone tresna marang awake dhewe.
He opened one door.	Dheweke mbukak lawang siji.
Here we assume a zero background and require three signal events.	Kene kita nganggep latar mburi nul lan mbutuhake telung acara sinyal.
The third party never won.	Pihak katelu ora tau menang.
But of course, they need to add more in this area.	Nanging mesthi, dheweke kudu nambah luwih akeh ing wilayah iki.
Her blog is absolutely amazing.	Blog dheweke pancen apik tenan.
Of course there are a variety of reasons.	Mesthine ana macem-macem alasan.
She sat down at the table and closed her eyes.	Dheweke lungguh ing meja lan nutup mripate.
Even the best students in the class can’t take the test.	Malah siswa paling apik ing kelas ora bisa nindakake tes.
Unfortunately, he did not elaborate on that fact.	Sayange, dheweke ora menehi katrangan babagan kasunyatan kasebut.
She says that breakfast is the most important meal of the day.	Dheweke ujar yen sarapan minangka panganan sing paling penting ing dina iki.
But moving.	Nanging obah.
It’s a terrible thing.	Iku bab elek.
I chose the latter.	Aku milih sing terakhir.
The power to fight and the power to save.	Kekuwatan kanggo perang lan kekuatan kanggo nyimpen.
He was like us.	Dheweke kaya kita.
Affected children can only be made comfortable.	Anak sing kena pengaruh mung bisa digawe kanthi nyaman.
Wait, it’s a lie.	Ngenteni, iku goroh.
He didn't ask.	Dheweke ora takon.
It really helped us.	Pancen mbantu kita.
My hair is really long.	Rambutku dawa tenan.
Season with salt and pepper, and serve immediately.	Mangsa karo uyah lan mrico, lan langsung ngawula.
Most years, it’s easily a weekend favorite.	Paling taun, iku gampang favorit ing akhir minggu.
I have been there.	Aku wis ana.
To find the card in his box.	Kanggo nemokake kertu ing kothak kang.
Will definitely do this again.	Mesthi bakal nggawe iki maneh.
It’s hard to see what the line might be.	Iku angel kanggo ndeleng apa baris sing bisa.
We plan on having a little party with some friends.	We rencana ing duwe partai sethitik karo sawetara kanca.
Make a number.	Nggawe nomer.
Not that it makes a difference.	Ora sing ndadekake prabédan.
However, there are certain limitations in the way it is described.	Nanging, ana watesan tartamtu ing cara sing diterangake.
You are supposed to deal with them.	Sampeyan mestine kanggo menehi hasil karo wong-wong mau.
The economy but the global economy.	Ekonomi nanging ekonomi global.
Quietly open like a hole around it.	Sepi mbukak kaya bolongan ing saubengé.
But now we are not trying to figure out anything.	Nanging saiki kita ora nyoba ngerteni apa-apa.
Which shows that there is room inside.	Sing nuduhake yen ana kamar ing njero.
You set the record.	Sampeyan nyetel rekor.
This is my last chance.	Iki kasempatan pungkasan.
I watched him enter his vehicle.	Aku ndelok dheweke mlebu kendaraane.
I will shape her after that.	Aku bakal mbentuk dheweke sawise iku.
One by one they turned away.	Siji mbaka siji padha noleh.
No, but feel free to call back.	Ora, nanging aran gratis kanggo nelpon maneh.
My life has many turns.	Uripku akeh giliran.
This constant background is called dark energy.	Latar mburi konstan iki diarani energi peteng.
All thank you.	Kabeh matur nuwun.
But it still has one of the same problems.	Nanging isih duwe salah sawijining masalah sing padha.
He was also happy with that.	Dheweke uga seneng karo sing.
He started drinking too much.	Dheweke wiwit ngombe kakehan.
I am now, he thinks.	Aku saiki, dheweke mikir.
The place is discovered by following the sound.	Panggonan sing ditemokake kanthi ngetutake swara.
Time goes on.	Wektu terus.
It brought many wild horses.	Iku nggawa jaran liar akeh.
Tell them what you’ve done.	Marang wong apa sing wis rampung.
Therefore, in this respect they have the same idea.	Mulane, ing babagan iki padha karo gagasan.
It was brown for most of the year.	Iku coklat kanggo paling taun.
Learn numbers.	Sinau angka.
It is not difficult to find examples.	Ora angel golek conto.
Obviously, people think it’s good.	Sing jelas, wong-wong nganggep iku apik.
More rows.	Lagi jejeran.
I was just walking away.	Aku mung mlaku adoh.
You better get out of here.	Luwih becik kowe lunga saka kene.
So beautiful naturally.	Dadi ayu alami.
This is for me.	Iki kanggo aku.
There is a mark error in the last term.	Ana kesalahan tandha ing istilah pungkasan.
Eat the right amount of food.	Mangan jumlah panganan sing bener.
It is very comfortable to use.	Iku banget nyaman kanggo nggunakake.
Some are going to try.	Sawetara sing arep nyoba.
I thought it was you.	Aku panginten iku sampeyan.
He brought it to his mouth.	Dheweke nggawa menyang cangkeme.
Especially at the beginning of the year.	Utamané ing awal taun.
That’s good to see.	Sing apik kanggo ndeleng.
No, actually, that’s not entirely true.	Ora, bener, sing ora sakabehe bener.
She was terrified.	Dheweke wedi banget.
local time, police said.	wektu lokal, polisi ngandika.
And it doesn’t just happen.	Lan ora mung kedadeyan.
My son is gone.	Anakku wis ora ana.
I wear blue and yellow and brown.	Aku nganggo biru lan kuning lan coklat.
No model has a head.	Ora ana model sing duwe sirah.
You touch it and roll it into a ball.	Sampeyan ndemek lan muter dadi bal.
In the years to come, we would be writing a lot of songs together.	Ing taun-taun sabanjure, kita bakal nulis akeh lagu bebarengan.
If not, call customer service and be very happy.	Yen ora, nelpon layanan pelanggan lan seneng banget.
But he got that put behind us.	Nanging dheweke entuk sing sijine konco kita.
Even the water is cut off.	Malah banyu dipotong.
No need to think well.	Ora usah mikir uga.
You look so beautiful when you smile.	Sampeyan katon ayu banget nalika sampeyan mesem.
However, without production, distribution is not possible.	Nanging, tanpa produksi, distribusi ora bisa.
I can’t wait for more from you.	Aku ora sabar ngenteni tambahan saka sampeyan.
Although he clearly v.	Sanajan dheweke jelas v.
I hope you are okay.	Muga-muga sampeyan ora apa-apa.
The kids of my house must have been up all night.	Bocah-bocah omahku mesthine wis bengi.
Say you apologize if you hurt someone else.	Ngomong sampeyan njaluk ngapura yen sampeyan nglarani wong liya.
I tried everything here without any luck.	Aku nyoba kabeh kene tanpa luck.
Time to move away.	Wektu kanggo pindhah adoh.
Then he took my hand and put it between my legs.	Banjur dheweke njupuk tanganku lan nyelehake ing antarane sikile.
You take work seriously.	Sampeyan njupuk karya kanthi serius.
Good news.	Kabar apik.
Let me tell you how.	Ayo kula ngandhani caraku.
The boy could be eight years old.	Bocahe bisa wolung taun.
Why don’t you rest.	Kowe kok ora ngaso.
Not married, nothing.	Ora nikah, ora apa-apa.
It really was a fine piece of work.	Iku pancene ana Piece nggoleki karya.
We don’t have to be apart for too long.	Kita ora kudu pisah suwe banget.
In some cases, the error bar is too small to appear.	Ing sawetara kasus, bar kesalahan cilik banget kanggo katon.
Certainly not more than half, and possibly less.	Mesthine ora luwih saka setengah, lan bisa uga kurang.
I looked back.	Aku nyawang maneh.
That’s why we have to solve the problem.	Mulane kita kudu ngatasi masalah kasebut.
Security update released.	Nganyari keamanan dirilis.
We know she’s hot.	Kita ngerti dheweke panas.
Try giving some examples through social media.	Coba menehi sawetara conto liwat media sosial.
The outside doesn’t tell you anything.	Ing njaba ora ngandhani apa-apa.
Some are successful, others are not.	Sawetara sukses, liyane ora.
Others may be on the way.	Liyane bisa uga ana ing dalan.
See the lost ride.	Ndeleng kulo sing ilang.
But in many other cases, quite the opposite is true.	Nanging ing akeh kasus liyane, cukup ngelawan bener.
We can’t continue like that.	Kita ora bisa terus kaya ngono.
It drove his father completely crazy.	Iku ndamel bapakne rampung edan.
Stop the car.	Mungkasi mobil.
Answer the question.	Njawab pitakonan.
That’s a really important thing.	Perkara sing penting tenan.
And if they fuck up, hold their feet in the fire.	Lan yen padha jancok munggah, tahan sikilé ing geni.
It was only about thirty feet away.	Iku mung watara telung puluh meter adoh.
I don’t share this view.	Aku ora nuduhake tampilan iki.
We think it might be somehow.	Kita mikir bisa uga piye wae.
I couldn’t read the expression on his face.	Aku ora bisa maca ekspresi ing pasuryane.
I talk to my dad on the phone most days.	Aku ngomong karo bapak ing telpon paling dina.
It is a regular type of wine house.	Iku jinis biasa saka omah anggur.
Many of his lies will have a true basis.	Akeh goroh dheweke bakal duwe dhasar sing bener.
People know that.	Wong ngerti kuwi.
He’s not the type.	Dheweke dudu jinis.
I can’t walk very well.	Aku ora bisa mlaku kanthi apik.
No one spoke to me who had legal weight.	Ora ana sing diomongake karo aku sing duwe bobot legal.
Just finish this.	Mung rampung iki.
Yes, we were born there.	Ya, kita lair ing kana.
We protect each other.	Kita nglindhungi saben liyane.
So, you have a reason to try.	Dadi, sampeyan duwe alasan kanggo nyoba.
Murder, "he said.	Pembunuhan," ujare.
Unfortunately, that’s where he died.	Sayange, ing kono dheweke seda.
Awesome quality and great customer service.	Kualitas apik tenan lan layanan pelanggan apik.
The boy got up and left.	Bocahe tangi banjur lunga.
Data collection is low, and results are more difficult to find.	Pangumpulan data kurang, lan asile luwih angel ditemokake.
However, you have to start somewhere.	Nanging, sampeyan kudu miwiti nang endi wae.
This argument is not sound.	Argumentasi iki ora swara.
The situation is simple.	Kawontenan punika prasaja.
Stand with your shoulders to the wall.	Ngadeg karo pundhak menyang tembok.
But he knew.	Nanging dheweke ngerti.
Select the volume size on the next screen.	Pilih ukuran volume ing layar sabanjure.
My next one may not be.	Pendhaftaran sabanjure bisa uga ora.
He must have fainted from the pain.	Dheweke mesthi semaput amarga lara.
He began to drink.	Dheweke wiwit ngombe.
This seems easier said than done.	Iki misale jek luwih gampang diucapake tinimbang rampung.
Decided to throw it away.	Mutusaké kanggo uncalan adoh.
Each of us.	Saben kita.
Those days seem to be over.	Dina-dina iku katon wis rampung.
Actually, make it zero.	Bener, nggawe nul.
He didn’t know what to believe.	Dheweke ora ngerti apa sing kudu dipercaya.
I need a fresh start and a clean mind.	Aku butuh wiwitan anyar lan pikiran sing resik.
I guess more will come.	Aku guess liyane bakal teka.
However, we compare it with signal strength.	Nanging, kita mbandhingake karo kekuwatan sinyal.
This post is not for you.	Tulisan iki dudu kanggo sampeyan.
Where he could do this forever.	Ing ngendi dheweke bisa nindakake iki ing salawas-lawase.
Last year they put out three.	Paling taun padha sijine metu telu.
After this meeting.	Sawise rapat iki.
My computer is dead.	Komputerku mati.
Hold your position.	Tahan posisi sampeyan.
Your father is very sick.	Bapakmu lara banget.
We are not done yet.	Kita durung rampung.
His clothes were plain and in an old style.	Busanane polos lan nganggo gaya lawas.
Not that he expected to hear her speak.	Ora kaya ngono dheweke ngarep-arep krungu dheweke ngomong.
Run over to her.	Mlayu liwat dheweke.
And you should be.	Lan sampeyan kudu dadi.
The man watched her as he passed her.	Manungsa mirsani dheweke nalika dheweke ngliwati dheweke.
There is a way to do it.	Ana cara sing ditindakake.
It was of course later.	Iku mesthine mengko.
It will be enough to cover our costs.	Iku bakal cukup kanggo nutupi biaya kita.
Although our lives are great, we still have needs.	Senajan urip kita gedhe, kita isih duwe kabutuhan.
Check back to see new products.	Priksa maneh kanggo ndeleng produk anyar.
Use this option if the camera is locked.	Gunakake pilihan iki yen kamera dikunci.
I had never met him.	Aku durung tau ketemu dheweke.
If it’s only a little useful, don’t vote.	Yen mung migunani sethithik, aja milih.
That means you can see through them.	Tegese sampeyan bisa ndeleng liwat wong-wong mau.
Except for the right to free speech.	Kajaba hak bebas wicara.
The door is still open.	Lawang isih mbukak.
Everything is inside, and everything is in everything.	Kabeh kabeh ana ing njero, lan kabeh ana ing kabeh.
But we find the opposite.	Nanging kita nemokake ngelawan.
It would be impossible for both.	Iku bakal mokal kanggo loro.
Just call me when you can.	Mung nelpon kula nalika sampeyan bisa.
I don’t have a recommended price range for this.	Aku ora duwe kisaran rega sing disaranake kanggo iki.
I will return the book to the library tomorrow.	Buku iku sesuk dakbalekake menyang perpustakaan.
Only two things are imperfect.	Mung rong prakara sing ora sampurna.
That’s special.	Sing khusus.
It will be me and the girl.	Iku bakal aku lan cah wadon.
This is hardly close.	Iki meh ora cedhak.
However, the police officer had a few things for him.	Nanging, petugas polisi duwe sawetara perkara kanggo dheweke.
Select a project.	Pilih proyek.
It can make more if there is enough desire.	Bisa nggawe luwih yen ana cukup kepinginan.
At times, it seems the opposite is true.	Ing kaping, misale jek sing ngelawan bener.
The defense system becomes easier to understand.	Sistem pertahanan dadi luwih gampang dingerteni.
The food remains in the bowl.	Panganan tetep ana ing mangkuk.
They are absolutely free.	Padha pancen gratis.
He began to put on his shirt.	Dheweke wiwit nganggo klambi.
I think you will too.	Aku sampeyan uga bakal.
It has been running really well.	Wis mlaku kanthi apik.
It can be nice to have the truth on display.	Iku bisa apik kanggo duwe bebener ing tampilan.
Oh, great challenge.	Oh, tantangan gedhe.
They paid for the whole car, not every piece.	Padha mbayar kabeh mobil, ora saben Piece.
It will be fun.	Iku bakal nyenengake.
Mumpung is smart.	Mumpung lagi pinter.
Despite the positive findings, some of these trials had different results.	Senadyan temuan positif, sawetara uji coba kasebut duwe asil sing beda-beda.
That part will not change.	Bagian kasebut ora bakal owah.
No idea about personal identity.	Ora ana ide babagan identitas pribadi.
Next week, we will return to the task at hand.	Minggu ngarep, kita bakal bali menyang tugas ing tangan.
This code works.	Kode iki dianggo.
And dead trees.	Lan wit-witan sing mati.
I’m talking about potential issues with the latter.	Aku ngomong babagan masalah potensial karo sing terakhir.
We have taken that away from them.	Kita wis njupuk sing adoh saka wong-wong mau.
She convinced him.	Dheweke yakin dheweke.
There is no right way for everyone.	Ora ana cara sing bener kanggo saben wong.
That’s not his daughter.	Kuwi dudu putriné.
I thought this was possible, a lot of people don’t.	Aku panginten iki bisa, akeh wong ora.
I need to learn some life skills.	Aku kudu sinau sawetara katrampilan urip.
The fact that you two have met each other is just a chance.	Kasunyatan yen sampeyan loro wis ketemu saben liyane mung kasempatan.
Yes, you need a new one.	Ya, sampeyan butuh sing anyar.
It took it out of me.	Iku njupuk metu saka kula.
It has been a week of unresponsiveness.	Wis seminggu ora ditanggapi.
It has escaped bad luck.	Wis mlayu nasib ala.
Just jump into the conversation.	Mung mlumpat menyang obrolan.
Therefore, we find additional solutions.	Mulane, kita nemokake solusi tambahan.
We can use your help to achieve more results from our research.	Kita bisa nggunakake bantuan sampeyan kanggo entuk asil liyane saka riset kita.
Come to the light.	Teka ing cahya.
Let me know if they had any fun.	Ayo kula ngerti yen padha sembarang fun.
Yes, he was late studying at the library.	Ya, dheweke telat sinau ing perpustakaan.
It’s been like that at school.	Wis kaya ngono ing sekolah.
I can’t agree with them.	Aku ora bisa setuju karo wong-wong mau.
You never come back.	Sampeyan ora tau bali.
Some even believe that it has now reached that point.	Sawetara malah percaya yen saiki wis tekan titik kasebut.
Data from this latter eye were excluded from further analysis.	Data saka mripat pungkasan iki ora kalebu saka analisis luwih lanjut.
The woman has a bottle of water.	Wong wadon duwe botol banyu.
There is not enough money.	Ora ana dhuwit cukup.
Behind him were several men in the room.	Ing mburi dheweke ana sawetara wong lanang ing kamar.
You don’t do the same.	Sampeyan ora apa padha.
No one has responded or confirmed whether this works.	Ora ana sing mangsuli utawa ngonfirmasi manawa iki bisa digunakake.
It’s original.	Iku asli.
Now it’s so good.	Saiki dadi apik.
They go back to the center.	Padha bali menyang tengah.
That’s not my problem.	Iku dudu masalahku.
I finally realized this and decided to do something about it.	Aku pungkasanipun temen maujud iki lan mutusaké kanggo nindakake soko bab iku.
He can walk.	Dheweke bisa mlaku.
He is not accustomed to fighting his own kind.	Dheweke ora biasa nglawan jinise dhewe.
If you are lucky.	Yen sampeyan begja.
You feel good and successful.	Sampeyan aran apik lan sukses.
I love our colors.	Aku seneng warna kita.
Deceitful media often act in this way.	Media ngapusi asring tumindak kanthi cara iki.
He was tired of fighting.	Dheweke kesel gelut.
It’s a nice house.	Iku omah sing apik.
Turn off the heat.	Pateni panas.
They were all involved in the writing process.	Kabeh padha melu proses nulis.
But we can move forward, if we can stay here longer.	Nanging kita bisa maju, yen bisa tetep ing kene luwih suwe.
In addition, it is a good structure and is a core charge.	Kajaba iku, minangka struktur sing apik lan minangka muatan inti.
This is your job.	Iki proyek sampeyan.
No one suggested that it was needed.	Ora ana sing ngusulake yen dibutuhake.
Indeed, change starts at home and change starts from us.	Pancen, owah-owahan diwiwiti ing omah lan owah-owahan diwiwiti saka kita.
He played it right.	Dheweke main kanthi bener.
This, of course, creates a larger file size.	Iki, mesthi, nggawe ukuran file sing luwih gedhe.
The love he had for me was truly incredible.	Katresnan sing diduweni kanggo aku pancen luar biasa.
I would do it crazy.	Aku bakal nindakake iku edan.
And he looks ten years younger than his actual age.	Lan dheweke katon luwih enom sepuluh taun tinimbang umure sing sejatine.
This results in a bad appearance of the device.	Iki nyebabake tampilan ala piranti kasebut.
He tried to get us to stop playing.	Dheweke nyoba supaya kita mandheg main.
No, but there is.	Ora ana, nanging ana.
Date on the bottom of the bottle.	Tanggal ing ngisor botol.
We have an idea of ​​the direction we are going.	Kita duwe gagasan babagan arah sing arep dituju.
She reached over the shoulder of his dress.	Dheweke tekan pundhake klambine.
Then he turned away, and he was gone.	Banjur dheweke noleh, lan dheweke ora ana.
It’s probably the real reason gun violence isn’t a big issue here.	Iku mbokmenawa alesan nyata panganiaya gun ora masalah gedhe ing kene.
I also don’t like it.	Aku uga ora seneng.
No one was killed.	Ora ana sing mateni.
I didn’t hear either from inside.	Aku ora krungu salah siji saka ing njero.
Some people are happy with the change, but others are not.	Sawetara wong seneng karo owah-owahan, nanging liyane ora.
You should hear back from him in a few minutes.	Sampeyan kudu krungu maneh saka dheweke ing sawetara menit.
He wasn’t wrong about that.	Dheweke ora salah babagan.
You know you want to.	Sampeyan ngerti sampeyan pengin.
I have a goal.	Aku duwe gol.
No music is played.	Ora ana musik sing diputer.
This may not be the right time to show up.	Iki bisa uga dudu wektu sing tepat kanggo nuduhake.
We don’t provide it, though.	Kita ora nyedhiyani, sanadyan.
Terrible losses in war.	Kapitunan elek ing perang.
From here the city is invisible.	Saka kene kutha kasebut ora katon.
There is no evidence that he had any previous social relationships.	Ora ana bukti yen dheweke duwe hubungan sosial sadurunge.
She hopes the guys don’t see it.	Dheweke ngarep-arep yen wong lanang ora weruh.
It’s how you treat plants and animals.	Iku carane sampeyan nambani tetanduran lan kéwan.
We haven’t been organized here very well.	Kita wis ora diatur ing kene banget.
Too many too many.	Akeh akeh banget.
And it happened in about ten to fifteen minutes.	Lan kedadeyan kira-kira sepuluh nganti limalas menit.
If you do.	Yen sampeyan nindakake.
So we have to change sides.	Dadi kita kudu ngganti sisih.
He had been out with his sister, my young man.	Dheweke wis metu karo adhine, wong enomku.
Don't do that.	Aja ngono.
This will be more effective.	Iki bakal luwih efektif.
This is the most important thing.	Iki sing paling penting.
The subject of the song is unknown.	Subyek tembang kasebut ora dingerteni.
Love your idea.	Tresna ide sampeyan.
Never tried it properly.	Ora tau dicoba kanthi bener.
I wanted to eat them.	Aku wanted kanggo mangan wong.
We can go home.	Kita bisa mulih.
And, of course, significant progress has been made.	Lan, mesthi, kemajuan sing signifikan wis diraih.
I’m not sure.	Aku ora yakin.
You have to think about it.	Sampeyan kudu mikir babagan iki.
Another code, and another different code.	Kode liyane, lan kode liyane beda.
But there is another aspect.	Nanging ana aspek liyane.
I know this can happen.	Aku ngerti iki bisa kelakon.
You have to take each step in time.	Sampeyan kudu njupuk saben langkah ing wektu.
I looked out at the city.	Aku katon metu ing kutha.
We are sopo.	We are sopo.
But I love this.	Nanging aku iki.
But then I got it.	Nanging banjur aku entuk.
Please press.	Mangga tekan.
Not sure how or where he started.	Ora ngerti carane utawa ngendi dheweke miwiti.
We need to run a test on you.	Kita kudu nganakake tes marang sampeyan.
Keep your distance.	Jaga jarak.
I was already in his shoes.	Aku wis ana ing sepatune.
The number in each circle is unique to each row of cells.	Nomer ing saben bunder iku unik kanggo saben baris sel.
Don’t always give up.	Ojo sok nyerah.
Well, it must have been great.	Wah, mesthine wis apik banget.
We never have.	Kita ora tau duwe.
And some companies are working on it now.	Lan sawetara perusahaan lagi nggarap saiki.
The two cannot be compared.	Loro ora bisa dibandhingake.
Hair is a cheap material, simple construction and high production.	Rambut minangka bahan sing murah, konstruksi sing sederhana lan produksi sing dhuwur.
This is not a full-time position to begin with.	Iki dudu posisi full-time kanggo miwiti.
And his father.	Lan bapake.
Until you are ready to do anything.	Nganti sampeyan siyap nindakake apa wae.
His face turned red.	Raine dadi abang.
You are both in a strong position.	Sampeyan loro ing posisi kuwat.
It’s love.	Iku katresnan.
I’m going out of my way to avoid it.	Aku arep metu saka cara kanggo nyingkiri.
I tried this and it was true.	Aku nyoba iki lan iki bener.
God has given you a brain.	Gusti Allah wis maringi otak.
Ignored because he had a thing to do to kill people.	Ora digatekake amarga dheweke duwe perkara kanggo mateni wong.
In fact, you have a lot of access to your home now.	Nyatane, sampeyan duwe akses akeh menyang omah saiki.
The control group had four dogs while the treatment group had six.	Klompok kontrol duwe papat asu nalika klompok perawatan duwe enem.
They pay money.	Padha mbayar dhuwit.
It’s all a magical thing.	Iku kabeh bab gaib.
No cars, no traffic.	Ora ana mobil, ora ana lalu lintas.
Take a credit card and smooth out the paper.	Njupuk kertu kredit lan lancar metu kertas.
He went to war, without the necessary equipment.	Dheweke lunga menyang perang, tanpa peralatan sing dibutuhake.
We welcome.	We welcome.
But before we knew it, there was a voice behind us.	Nanging sakdurunge kita ngerti, ana swara ing mburi kita.
The other house is filled with action figures.	Ing omah liyane diisi karo tokoh aksi.
The room was easy.	Kamar iki gampang.
This is completely obvious in many, many ways.	Iki rampung ketok ing akeh, akeh cara.
It’s very different.	Iku beda banget.
Everything changes.	Kabèh owah.
But he couldn’t get out.	Nanging dheweke ora bisa metu.
It is to avoid loss.	Iku kanggo ngindhari mundhut.
He thinks clearly and can read people well.	Dheweke mikir kanthi jelas lan bisa maca wong kanthi apik.
Make sure you need it and you can.	Priksa yen sampeyan butuh lan bisa.
Well, another year in the book.	Inggih, taun liyane ing buku.
His father, perhaps knowing what he was talking about, focused on him.	Bapakne, mbok menawa ngerti apa sing diomongake, fokus marang dheweke.
The falling rain looks down.	Udan sing tiba katon mudhun.
However, it is not difficult to do it yourself.	Nanging, ora angel kanggo nindakake dhewe.
Consequences and changes in general, based on your character and actions.	Konsekuensi lan owah-owahan umume, adhedhasar karakter lan tumindak sampeyan.
The past tense and the future tense fall out of the picture.	Wektu kepungkur lan wektu mbesuk tiba metu saka gambar.
Someone rolled her on the floor at high speed.	Ana wong mbalek dheweke ing lantai kanthi kacepetan dhuwur.
No one can know how bad it is if it doesn’t exist.	Ora ana sing bisa ngerti sepira alane yen ora ana.
Suddenly, he was in front of me.	Dumadakan, dheweke ana ing ngarepku.
She glanced at his feet.	Dheweke nglirik sikile.
All these parameters are shown and detailed in our model.	Kabeh parameter kasebut ditampilake lan rinci ing model kita.
My tone is no doubt about my opinion on this question.	Nadaku ora mangu-mangu babagan pendapatku babagan pitakonan iki.
And young people need to get involved.	Lan wong enom kudu melu.
You have to find out for yourself.	Sampeyan kudu ngerteni dhewe.
There are enough books to fill the library.	Ana cukup buku kanggo ngisi perpustakaan.
He has concerns about the investigation.	Dheweke duwe kuwatir babagan penyelidikan.
I never felt that way.	Aku ora tau ngrasa kaya ngono.
This is practical.	Iki praktis.
I already knew it was done.	Aku wis ngerti wis rampung.
He was responsible for the design of the experiments.	Dheweke tanggung jawab kanggo desain eksperimen.
We have been together for three years.	Kita wis bebarengan telung taun.
We will wait until you are in position.	Kita bakal ngenteni nganti sampeyan ing posisi.
And there is a lot of evidence available that it is not.	Lan ana akeh bukti sing kasedhiya yen ora.
Mothers need more money to support their children.	Ibune butuh dhuwit luwih akeh kanggo nyukupi anak-anake.
Use for comparison purposes only.	Gunakake kanggo tujuan comparison mung.
Maybe it’s wine.	Mungkin iku anggur.
He certainly makes a difference.	Dheweke mesthi nggawe prabédan.
Still no horses or people.	Isih ora jaran utawa wong.
Especially at the end of the business.	Utamane ing mburi bisnis.
I want to take down the whole tree.	Aku pengin njupuk mudhun wit kabeh.
Dinner will be ready.	Nedha bengi bakal siap.
Thank you to the people who have worked so hard to save her.	Matur nuwun kanggo wong-wong sing wis kerja keras kanggo nylametake dheweke.
Government of the people and by the people.	Pamrentahan rakyat lan dening rakyat.
But it looks true, by the way.	Nanging katon bener, kanthi cara.
It’s a time for fun.	Iku wektu kanggo seneng-seneng.
I don’t need anyone else who wants to save me.	Aku ora butuh wong liya sing pengin nylametake aku.
She was beautiful, this girl, but not a lot of fun.	Dheweke ayu, cah wadon iki, nanging ora akèh fun.
If you find him, let me know.	Yen sampeyan nemokake dheweke, kabari aku.
What to put in storage.	Apa sing kudu dilebokake ing panyimpenan.
I have money and a gun.	Aku duwe dhuwit lan bedhil.
However, it is better to be safe than sorry.	Nanging, luwih becik aman tinimbang nuwun.
He left to right a third time.	Dheweke ngiwa nengen kaping telu.
I think of him as a secret weapon.	Aku mikir dheweke minangka senjata rahasia.
Money will change hands for this, as well.	Dhuwit bakal diganti tangan kanggo iki, uga.
And this is true.	Lan iki bener.
Just please let it go.	Mung please supaya iku lunga.
The performance review of your blog is now complete.	Tinjauan kinerja blog sampeyan saiki wis rampung.
Like watching a television show on family night.	Kaya nonton acara televisi ing wengi kulawarga.
Not only did he fail to keep in touch.	Ora mung dheweke gagal tetep sesambungan.
It looks really good.	Katon apik banget.
Couldn’t be less interested.	Ora bisa kurang kasengsem.
I need to know how this happened.	Aku kudu ngerti carane iki kedaden.
Anyway, the choice is yours.	Punapa mawon, pilihan punika sampeyan.
I will bring him here with me.	Aku bakal nggawa dheweke mrene karo kula.
However, this may be a function of the high response rate.	Nanging, iki bisa dadi fungsi saka tingkat respon sing dhuwur.
No one looks confused.	Ora ana sing katon bingung.
Just found one.	Mung ketemu siji.
The guide is easy to follow.	Pandhuan iku gampang kanggo tindakake.
I don’t like handing him over to the government.	Aku ora seneng nyerahake dheweke menyang pamrentah.
I looked back for a long time.	Aku mandeng maneh kanggo wektu suwe.
It was quiet, suddenly it was crowded.	Ana sepi, dumadakan ana rame.
And he also can’t think about tomorrow.	Lan dheweke uga ora bisa mikir babagan sesuk.
Go with the living man, she said to herself.	Go karo wong urip, dheweke ngandika dhéwé.
That person will just disappear.	Wong iku mung bakal ilang.
Have care.	Duwe care.
And she immediately thought of how she could help me.	Lan dheweke langsung mikir kepiye carane bisa nulungi aku.
She is the sister of a good friend of mine.	Dheweke adhine saka kanca apikku.
He was working on her.	Dheweke nggarap dheweke.
I know what stress is.	Aku ngerti apa sing stres.
There are trees.	Ana wit-witan.
And more, it made her scared.	Lan liyane, iku nggawe dheweke wedi.
I’m not there for them.	Aku ora ana kanggo wong-wong mau.
But the results were the same.	Nanging asile padha.
I hope you are okay.	Muga-muga sampeyan ora apa-apa.
She was old, but she was beautiful.	Dheweke wis tuwa, nanging dheweke ayu.
Maybe you should stop now.	Mungkin sampeyan kudu mandheg saiki.
My shoulders are real strong and your shoulders are real weak.	Pundhakku nyata kuwat lan pundhakmu nyata ringkih.
This is a very important matter.	Iki minangka perkara sing penting banget.
Maybe he was too old for this.	Mungkin dheweke wis tuwa banget kanggo iki.
But this is not what the human body needs.	Nanging iki dudu sing dibutuhake awak manungsa.
I know that support is not enough.	Aku ngerti manawa dhukungan kasebut ora cukup.
With luck, the baby may be asleep.	Kanthi keberuntungan, bayi kasebut bisa uga turu.
One, not much.	Siji, ora akeh.
This can take a few days or weeks to complete.	Iki bisa njupuk sawetara dina utawa minggu kanggo ngrampungake.
But in some places, there is no light.	Nanging sawetara panggonan, ora ana cahya.
I feel light -headed.	Aku krasa entheng.
Never took one.	Ora tau njupuk siji.
I can't stand it.	Aku ora tahan.
Individuals have been informed of their right of appeal.	Individu wis dilaporake babagan hak banding.
He doesn’t care if he doesn’t have magic, but it’s different from him.	Dheweke ora peduli yen ora duwe sihir, nanging beda karo dheweke.
I have lived on your walls for a very long time.	Aku wis suwe banget manggon ing tembokmu.
The man was laughing, trying to guide her.	Wong lanang iku nggeguyu, nyoba nuntun dheweke.
Then came the question.	Banjur teka pitakonan kasebut.
He reported that he did not have enough time.	Dheweke nglaporake yen dheweke ora duwe cukup wektu.
Mokal turu.	Mokal turu.
Easier to stay at home.	Luwih gampang tetep ing omah.
She was looking for a male body.	Dheweke nggoleki awak lanang.
I have no plans.	Aku ora duwe rencana.
We had a conversation which then led to a small argument.	Kita padha ngobrol sing banjur nyebabake bantahan cilik.
Life is good, full of hope and possibility.	Urip iku apik, kebak pangarep-arep lan kamungkinan.
It’s best to keep it simple.	Sing paling apik kanggo tetep prasaja.
One last ride.	Siji kulo pungkasan.
That’s our fourth.	Sing kaping papat kita.
And they do the story.	Lan padha nindakake crita.
He told me to say that.	Panjenenganipun dhateng kula kanggo ngomong sing.
Music is not about learning about love.	Musik dudu babagan sinau babagan tresna.
Features have been mixed with this error.	Fitur wis dicampur karo kesalahan iki.
The property is divided into several.	Properti kasebut dipérang dadi sawetara.
It gets hard.	Iku nemu hard.
Then we have repeated the study in the presence of flow.	Banjur kita wis mbaleni pasinaon kasebut ing ngarsane aliran.
Well, you got the same error.	Inggih, sampeyan entuk kesalahan sing padha.
No one pays attention.	Ora ana sing nggatekake.
I want him out of my mind.	Aku pengin dheweke metu saka pikiranku.
He has been on a great stage for us.	Dheweke wis ana ing panggung gedhe kanggo kita.
Our study has some limitations.	Sinau kita duwe sawetara watesan.
All this became news to him.	Kabeh iki dadi kabar kanggo dheweke.
These weapons will remain there.	Senjata iki bakal tetep ana ing kono.
Hopefully you can get one of these.	Muga-muga bisa entuk salah siji saka iki.
Nature itself is a structure, which is complex.	Alam dhewe minangka struktur, sing rumit.
If it did, it would probably be wrong.	Yen iya, mesthine bakal salah.
Table vs.	Tabel vs.
Seriously, yes.	Sing serius, ya.
He was a good leader.	Dheweke dadi pimpinan sing apik.
I don’t look my age, apparently.	Aku ora katon umurku, ketoke.
She leaned in even closer.	Dheweke leaned ing malah nyedhaki .
I used to turn off the news, annoy her.	Aku biyen mateni kabare, ngganggu dheweke.
He has strange eyes.	Dheweke duwe mripat aneh.
It is a very powerful force.	Iku pasukan banget kuat.
And without her help.	Tur tanpa bantuan dheweke.
He has this.	Dheweke duwe iki.
The same goes for my friends.	Semono uga karo kanca-kancaku.
They help to build the bones of production.	Padha mbantu kanggo mbangun balung saka produksi.
He never treated her well, but he stayed with her.	Dheweke ora nate nambani dheweke kanthi becik, nanging dheweke tetep karo dheweke.
Plenty of time to think.	Akeh wektu kanggo mikir.
He knew he was just winning.	Dheweke ngerti yen dheweke mung menang.
A smile lifted his lips.	Mesem ngangkat lambene.
I was trying to find some of these images for the book.	Aku nyoba golek sawetara gambar kasebut kanggo buku kasebut.
But it is my actions and responsibilities.	Nanging tumindakku lan tanggung jawab.
We now have two clients.	Saiki kita duwe rong klien.
I can provide a list of properties to be checked in the input.	Aku bisa nyedhiyakake dhaptar properti sing bakal dicenthang ing input.
He is alive.	Dheweke urip.
What he did was stored on these four walls.	Apa sing ditindakake disimpen ing tembok papat kasebut.
The past is not as it has been held.	Masa lalu ora kaya sing wis dianakake.
To kill because you can, not for necessity.	Kanggo mateni amarga sampeyan bisa, ora kanggo kabutuhan.
We want what we don’t have.	Kita pengin apa sing ora duwe.
One such item is a bowl made of ice.	Salah sijine barang kasebut yaiku mangkok sing digawe saka es.
It is not clear when the conversation took place.	Ora jelas kapan obrolane.
Many are not in production to date.	Akeh sing ora ana ing produksi nganti saiki.
It’s the food we eat.	Iku panganan sing kita mangan.
She opens another.	Dheweke mbukak liyane.
However, I can survive.	Nanging, aku bisa urip.
No need to get into the details yet.	Ora perlu kanggo njaluk menyang rincian durung.
It doesn’t make employees happy.	Ora nggawe karyawan seneng.
He didn't look happy.	Dheweke ora katon seneng.
It clicks with me.	Iku klik karo kula.
In other words, the interpretation of the remaining parameters is subject to change.	Ing tembung liyane, interpretasi paramèter sing isih ana owah-owahan.
Still you take them back.	Isih sampeyan njupuk wong bali.
Sort of nature.	Urut saka alam.
It works well for the most part.	Kerjane uga kanggo sisih paling.
The challenge is even more difficult in a space environment.	Tantangan kasebut malah luwih angel ing lingkungan ruang.
Though, I had spent the morning in bed.	Sanadyan, wis ngginakaken esuk ing amben.
It has been a long time since the last update.	Wis suwe ora nganyari pungkasan.
How are you.	Carane sampeyan.
His face is a mass of fine lines.	Raine minangka massa garis-garis halus.
He was involved.	Dheweke melu.
He lives with the resources available.	Dheweke urip kanthi sumber daya sing kasedhiya.
The decision and the way he was unsure.	Keputusan lan cara dheweke ora yakin.
It was a big mistake.	Iku kesalahan gedhe.
In the case of action, we assume this is doable.	Ing kasus tumindak, kita nganggep iki bisa ditindakake.
Everything else was darkness.	Kabeh liyane ana pepeteng.
She never said what happened to him.	Dheweke ora tau ngomong apa sing kedadeyan karo dheweke.
And maybe a new love.	Lan bisa uga katresnan anyar.
He felt bad for her.	Dheweke rumangsa ala kanggo dheweke.
And don’t talk to me about your mission.	Lan aja ngomong karo aku babagan misi sampeyan.
This method works perfectly.	Cara iki dianggo kanthi becik.
The advantage is that single cells are analyzed rather than the average.	Kauntungane yaiku sel tunggal dianalisis tinimbang rata-rata.
Everything is normal.	Kabeh iku normal.
Legs like that would fit the frame perfectly.	Sikil sing kaya ngono bakal cocog karo pigura sing sampurna.
If you don’t like what you see, we’ll leave.	Yen sampeyan ora seneng karo apa sing sampeyan deleng, kita bakal lunga.
People who call sick.	Wong sing nelpon lara.
And still not enough.	Lan isih durung cukup.
But now his shoulders are out.	Nanging saiki pundhake wis metu.
No return address.	Ora alamat bali.
They call it winning.	Padha nyebataken menang.
Our mother’s body is with us in the details.	Awak ibu kita karo kita ing rincian.
All of these features can slow economic growth.	Kabeh fitur kasebut bisa nyuda pertumbuhan ekonomi.
Let your child know right away that you are with them.	Ayo bocah ngerti langsung yen sampeyan karo dheweke.
I couldn’t find any patterns.	Aku ora bisa nemokake pola apa wae.
Just come to camp, be prepared and play hard against the guys.	Mung teka camp, disiapake lan muter hard marang wong lanang.
From the few that face everyone and even far away.	Saka sawetara sing ngadhepi saben wong lan malah adoh.
Full details are here.	Rincian lengkap ana ing kene.
Sometimes for good, others not for good.	Kadhangkala kanggo apik, liyane ora apik.
Four days later she gave birth.	Patang dina sabanjure dheweke nglairake.
If you give a fake name, we don’t ask.	Yen sampeyan menehi jeneng palsu, kita ora takon.
He was a big guy, not my size but close.	Dheweke wong gedhe, dudu ukuranku nanging cedhak.
This species has been known to travel in school.	Spesies iki wis dikenal kanggo lelungan ing sekolah.
It rose to nothing.	Iku wungu kanggo apa-apa.
He tells how the world looks from his own perspective.	Dheweke ngandhani kepiye jagad iki katon saka perspektif dhewe.
Now the problem seems to be gone.	Saiki masalahe kayane wis ilang.
She watches the children play.	Dheweke nonton bocah-bocah dolanan.
But that was different.	Nanging sing iki beda.
Always open the middle.	Tansah mbukak tengah.
Please don't come to me.	Tulung aja marani aku.
He cannot see beyond the law.	Dheweke ora bisa ndeleng ngluwihi hukum.
I’ve been walking everywhere.	Aku wis mlaku-mlaku nang endi wae.
He hadn’t gone far before.	Dheweke durung lunga adoh sadurunge.
I find it really hard with things like that.	Aku pancen angel banget karo perkara sing kaya ngono.
I just kind of touched on it.	Aku mung jenis kena ing.
I can’t trust anyone.	Aku ora bisa dipercaya sapa wae.
All other rules are only utility for that purpose.	Kabeh aturan liyane mung sarana kanggo tujuan kasebut.
It is also unlikely in the future.	Uga ora ana kemungkinan ing mangsa ngarep.
He wants to give without taking.	Dheweke kepengin menehi tanpa njupuk.
He’s been too far away, some people say.	Dheweke wis adoh banget, sawetara wong ngomong.
I will never forget the effect.	Aku ora bakal lali efeke.
Please come and pick me up.	Mangga teka lan njupuk kula.
not that.	dudu kuwi.
Everything, here and there, is always moving.	Kabeh, ing kene lan ing kana, tansah obah.
Ten patients have removed the device.	Sepuluh pasien wis mbusak piranti kasebut.
For a while it became total quiet.	Sedhela dadi sepi total.
Then his mouth went down to his mouth.	Banjur cangkeme mudhun ing cangkeme.
He was in it.	Dheweke ana ing.
He usually is.	Dheweke biasane.
Now make her cry.	Saiki nggawe dheweke nangis.
I laugh at the phone calls on the other team sometimes.	Aku ngguyu ing telpon sing disebut ing tim liyane kadhangkala.
Men usually get paid extra to buy a house.	Wong lanang biasane entuk bayaran ekstra kanggo tuku omah.
To get a web address for the last answer.	Kanggo njaluk alamat web kanggo jawaban pungkasan.
What’s wrong with you guys ?.	Apa salah sampeyan wong?.
This book will make you laugh until you cry multiple times.	Buku iki bakal nggawe sampeyan ngguyu nganti sampeyan nangis kaping pirang-pirang.
Anyway, he was ready to go down to war.	Apa wae, dheweke wis siyap mudhun perang.
Sometimes you are considered good just because you are known.	Kadhangkala sampeyan dianggep apik mung amarga dikenal.
A really, really good new friend.	A kanca anyar tenan, apik tenan.
I want to go back to the story you told me.	Aku arep bali menyang crita sing sampeyan critakake.
Don’t give up, it’s not like this.	Aja nyerah, ora kaya iki.
He writes to make music, for his career.	Dheweke nulis kanggo nggawe musik, kanggo karire.
Save the page and you are done.	Simpen kaca lan sampeyan wis rampung.
We run through reality briefly.	We mbukak liwat kasunyatan sedhela.
Because of the situation, he decided to become a professional.	Amarga kahanan kasebut, dheweke mutusake dadi profesional.
Maybe we even take it for granted.	Mungkin kita malah njupuk kanggo diwenehake.
I turned and looked behind me.	Aku noleh lan ndelok mburiku.
That means you are done with the setup.	Tegese sampeyan wis rampung karo persiyapan.
This time is easy.	Wektu iki gampang.
And from a much lower base.	Lan saka dhasar sing luwih murah.
If you join us, there will be five.	Yen sampeyan gabung karo kita, bakal ana lima.
I was probably wrong.	Aku mbokmenawa salah.
People need to have words.	Wong kudu duwe tembung.
It’s almost two.	Iku meh loro.
She found nothing to connect her to the drugs in her car.	Dheweke ora nemokake apa-apa kanggo nyambungake dheweke menyang obat-obatan ing mobil dheweke.
He should have been shot in the leg.	Dheweke kudu ditembak ing sikile.
I’ve been thinking about you for too long.	Aku wis suwe banget mikir babagan sampeyan.
Complex systems eventually evolved from simple components.	Sistem Komplek pungkasanipun berkembang saka komponen prasaja.
All they wanted was on the other side of fear.	Kabeh sing dikarepake ana ing sisih liya saka rasa wedi.
We are on the line of vision and he made it for us.	Kita ana ing garis visi lan dheweke nggawe kanggo kita.
I didn’t win.	Aku ora menang.
That period of time has run without explanation.	Periode wektu kasebut wis mlaku tanpa panjelasan.
You can follow some good stories.	Sampeyan bisa tindakake sawetara crita apik.
Seriously, we have a handle.	Serius, kita duwe pegangan.
I will not listen to them.	Aku ora bakal ngrungokake wong-wong mau.
It’s not loud in any way.	Iku ora banter ing sembarang cara.
But he couldn’t stop thinking.	Nanging ora bisa mandheg mikir.
I was very happy with her.	Aku seneng banget karo dheweke.
Just think for a moment.	Mung mikir sedhela.
I have to be ready.	Aku kudu siap.
The intended character is just a child.	Karakter sing dimaksudake mung bocah.
Oh, girl.	Oh, cah wadon.
The sound is new to me.	Swara iku anyar kanggo kula.
You do everything you have to do.	Sampeyan nindakake kabeh sing kudu dilakoni.
That is, well, new.	Sing, uga, anyar.
Try starting at one end.	Coba miwiti ing salah siji mburi.
In five minutes we were talking about our son.	Ing limang menit kita padha ngomong bab anak kita.
On the big screen.	Ing layar amba.
He passed the truck.	Dheweke ngliwati truk.
You need a crew.	Sampeyan butuh kru.
The answer is to.	Jawaban menyang.
Her appearance was of concern to nine patients.	Penampilan dheweke dadi prihatin kanggo sangang pasien.
Just thinking about it makes her smile.	Mung mikir bab iku nggawe dheweke mesem.
But it gives me an edge.	Nanging menehi kula pinggiran.
Don’t put a word in my mouth.	Aja nglebokake tembung ing cangkemku.
She got up and felt his skin.	Dheweke munggah lan ngrasakake kulite.
Step back slowly.	Mundur alon-alon.
If not, you try again to take both.	Yen ora, sampeyan nyoba maneh kanggo njupuk loro.
In the evening he went to the doctor.	Ing wayah sore dheweke lunga menyang dhokter.
You never do that.	Sampeyan ora tau nglakoni.
They went silent.	Padha lunga kanthi meneng.
In a dream, he told himself.	Ngimpi, dheweke kandha marang awake dhewe.
I love his work.	Aku seneng karyane.
Everything you touch will be shit in your hands.	Kabeh sing sampeyan tutul bakal dadi telek ing tangan sampeyan.
One by one, work now happens three times a week.	Siji-sijine, kerja saiki kedadeyan kaping telu seminggu.
Good quality, but very quickly dirty.	Kualitase apik, nanging cepet banget kotor.
This is the desired conclusion.	Iki minangka kesimpulan sing dikarepake.
So little of what it is today.	Dadi sethitik saka apa dina iki.
But if the code is written like this, I get stuck.	Nanging yen kode ditulis kaya iki, aku macet.
Sometimes he was earlier than his time.	Kadhangkala dheweke luwih dhisik tinimbang wektune.
I have a great honor to have done so.	Aku duwe pakurmatan gedhe wis rampung.
You have to hope for good things for yourself before you can do it.	Sampeyan kudu ngarep-arep prekara sing apik kanggo awake dhewe sadurunge bisa nindakake.
The old show worked because it was purely family.	Acara lawas makarya amarga sejatine kulawarga.
Your father loves him too, and he doesn’t want to kill him.	Bapakmu uga tresna marang dheweke, lan dheweke ora pengin mateni dheweke.
I will not kill him like he will kill me.	Aku ora bakal mateni dheweke kaya dheweke bakal mateni aku.
I can see the river.	Aku bisa ndeleng kali.
I wondered if he would live down.	Aku kepingin weruh apa dheweke bakal manggon mudhun.
I could use one.	Aku bisa nggunakake siji.
It should make that much return to be cost effective.	Iku kudu nggawe sing akeh bali dadi biaya efektif.
Then he started.	Banjur dheweke miwiti.
The system is simple, clear, and effective.	Sistem kasebut prasaja, jelas, lan efektif.
It’s not local to me, though.	Iku ora lokal kanggo kula, sanadyan.
However, the issue will not be decided tomorrow.	Nanging, masalah kasebut ora bakal diputusake sesuk.
Seriously, there’s a lot going on.	Serius, ana akeh sing kedadeyan.
Taken away.	Digawa lunga.
The general is gone.	Umume wis ilang.
It’s a good sign.	Iku tandha apik.
This is really simple.	Iki pancen prasaja.
Set aside some time each week or month.	Nyisihake sawetara wektu saben minggu utawa sasi.
She is so sweet.	Dheweke pancen manis.
Do whatever it takes.	Tumindak apa wae.
If you take only half of it, this is half the period.	Yen sampeyan njupuk mung setengah saka iku, iki setengah periode.
This will save me one request.	Iki bakal nylametake aku siji panjaluk.
But he has worked.	Nanging dheweke wis kerja.
His clothes are on fire.	Sandhangane murub.
You have to go back.	Sampeyan kudu bali.
A story that will stay in my head like a memory.	Crita sing bakal tetep ing sirah kaya kenangan.
But it doesn’t have to be true.	Nanging ora kudu bener.
The last and main problem is us.	Masalah pungkasan lan utama yaiku kita.
But every day, there are things that cannot be explained.	Nanging saben dina, ana perkara sing ora bisa diterangake.
Sharp has been working on this matter for less than two years.	Sharp nggarap prakara iki kurang saka rong taun.
Her hair and eye color will change over the course of a few weeks.	Werna rambut lan mripate bakal ganti sajrone sawetara minggu.
One country is enough.	Siji negara cukup.
Since then, we have made a lot of progress.	Wiwit kuwi, kita wis akeh kemajuan.
He didn’t think he was just about power.	Dheweke ora ngira yen dheweke mung babagan kekuwatan.
Pointless.	Ora ana artine.
Yes, he wants more than that.	Ya, dheweke pengin luwih saka iku.
That kept happening to me, especially at the time.	Sing tetep kedadeyan karo aku, utamane ing wektu kasebut.
You see the movement and the way it works.	Sampeyan ndeleng gerakan lan cara kerjane.
I want to address four points.	Aku arep alamat papat titik.
I try to be good.	Aku nyoba dadi apik.
It’s been an hour more, she has to go to the bathroom.	Wis sejam luwih, dheweke kudu nganggo jedhing.
Well done, good catch.	Inggih rampung, apik nyekel.
He had died there and wanted to rest.	Wis seda ing kono lan kepengin ngaso.
They are children.	Dheweke bocah-bocah.
It’s about who has a better defense.	Iku babagan sapa sing duwe pertahanan sing luwih apik.
We were so loved and still are.	Kita padha tresna banget lan isih.
I have been told that my parents had a hard time finding a wife.	Aku wis ngomong yen wong tuwaku angel golek bojo.
She felt the symptoms were unrelated.	Dheweke rumangsa gejala kasebut ora ana gandhengane.
I went to where he usually went if he could escape.	Aku lunga menyang ngendi dheweke biasane lunga yen dheweke bisa lolos.
Economics is about people.	Ekonomi babagan wong.
I trusted science, generally.	Aku dipercaya ilmu, umume.
But it’s not good.	Nanging ora apik.
That’s pretty much true.	Sing paling bener bener.
He went down in one of the secret places.	Dheweke mudhun ing salah sawijining papan rahasia.
Service users are happy with this last component.	Pangguna layanan seneng karo komponen pungkasan iki.
I know you will feel this way.	Aku ngerti sampeyan bakal ngrasakake cara iki.
We don’t believe this.	Kita ora percaya iki.
I spent a lot of time in the library.	Aku ngginakaken akèh wektu ing perpustakaan.
I am very sad.	Aku sedhih banget.
Target guys, pick guys and make guys.	Target wong lanang, pilih wong lanang lan gawe wong lanang.
We’re not going anywhere, we’re moving on.	Kita ora menyang ngendi wae, kita nerusake.
That has an impact.	Sing nduwe pengaruh.
I feel unsure where the floor level is.	Aku rumangsa ora yakin ing endi tingkat lantai kasebut.
Fast.	Cepet.
All cars are now fast.	Kabeh mobil saiki cepet.
There are four events to come.	Ana papat acara sing bakal teka.
It’s impossible to see you.	Iku mokal kanggo ndeleng sampeyan.
Still, there was a time.	Isih, ana wektune.
All the same size and very nice color.	Kabeh ukuran sing padha lan warna sing apik banget.
So this is how it will be.	Dadi iki carane bakal dadi.
The system is based on need, not ability to pay.	Sistem kasebut adhedhasar kabutuhan, dudu kemampuan kanggo mbayar.
This was used in two studies.	Iki digunakake ing rong studi.
The situation continued for several days.	Kahanan kaya mangkono nganti pirang-pirang dina.
It’s my business and my life.	Iku bisnis lan uripku.
The general is gone.	Umume wis ilang.
She needs a home.	Dheweke butuh omah.
Some players are angry about playing time.	Sawetara pemain duka babagan wektu main.
And this kind of also happens in real life.	Lan jenis iki uga kedadeyan ing urip nyata.
They were a big part of it.	Padha bagean gedhe saka iku.
He likes control.	Dheweke seneng kontrol.
Everyone said they would spend it with their family.	Saben uwong kandha yen bakal nglampahi karo kulawarga.
I don’t think so clearly.	Aku ora mikir kanthi cetha.
Everything has changed.	Kabeh wis owah.
However, he is already at the bottom.	Nanging, dheweke wis ana ing sisih ngisor.
Don’t take this the wrong way.	Aja njupuk iki cara salah.
Her husband left.	Bojone ditinggal.
The door to learning is open.	Lawang kanggo sinau mbukak.
Missed his own car by a few feet.	Ora kejawab mobil dhewe dening sawetara kaki.
I really need to go back to my running routine.	Aku pancene kudu bali menyang rutin mlaku.
But that would be wrong.	Nanging sing bakal salah.
He brought something special to the film.	Dheweke nggawa sing khusus kanggo film kasebut.
But the demand was there.	Nanging panjaluk kasebut ana.
I'm going to sleep in the office tonight.	Aku arep turu ing kantor bengi.
Only one person knows the identity of the card.	Mung siji wong sing ngerti identitas kertu kasebut.
And even that is always changing.	Lan malah sing tansah ganti.
All of this comes at a cost.	Kabeh iki teka ing biaya.
Three players from the team died.	Telung pemain saka tim kasebut mati.
Hope to meet you !.	Muga-muga bisa ketemu!.
It’s a fish shell.	Iku cangkang iwak.
We are also friends.	Kita uga kanca.
There are many reasons for that.	Ana akeh alasan kanggo iku.
A rather bad practice.	Praktek sing rada ala.
Probably the best.	Mungkin sing paling apik.
It doesn’t do it.	Iku ora nindakaken.
Now we can still fight, if you will.	Saiki kita isih bisa nglawan, yen sampeyan pengin.
Older than you, even if it’s not necessarily bad.	Luwih tuwa tinimbang sampeyan, sanajan iku ora mesthi ala.
Time is available for security action.	Wektu kasedhiya kanggo tumindak keamanan.
But his face had become hard.	Nanging raine wis dadi hard.
The system may come in a variety of forms.	Sistem kasebut bisa uga ana macem-macem wujud.
It becomes a zero object.	Dadi obyek nol.
In other words, the current government will decide.	Kanthi tembung liyane, pamrentah saiki bakal mutusake.
He is a born teacher.	Wong iku guru lair.
I didn’t try to be late.	Aku ora nyoba telat.
I bought a car.	Aku tuku mobil.
The control group did not receive treatment.	Klompok kontrol ora nampa perawatan.
Without it, he has nothing.	Tanpa iku, dheweke ora duwe apa-apa.
He looks like a solid company.	Dheweke katon minangka perusahaan sing solid.
I came from one.	Aku teka saka siji.
However, none were observed.	Nanging, ora ana sing diamati.
Make sure you do it in a controlled way.	Priksa manawa sampeyan nindakake kanthi cara sing dikontrol.
Great movement in my opinion.	Gerakan gedhe ing mratelakake panemume.
Put three players on each team.	Sijine telung pemain ing saben tim.
It shook me up.	Iku guncang kula munggah.
You will be made welcome.	Sampeyan bakal digawe sambutan.
A thing met by chance.	A bab ketemu dening kasempatan.
I will not let that happen to me.	Aku ora bakal nglilani kedaden kanggo kula.
I write a lot.	Aku nulis akeh.
Identity is difficult.	Identitas iku angel.
He really did.	Dheweke pancen nindakake.
I don’t hate myself.	Aku ora sengit marang aku.
This will show you need to put energy into it.	Iki bakal nuduhake sampeyan kudu nyelehake energi ing kene.
I know you will.	Aku ngerti sampeyan bakal.
You will understand why.	Sampeyan bakal ngerti sebabe.
They were very upset.	Padha banget upset.
It needs a change in culture.	Perlu owah-owahan ing budaya.
Or wait.	Utawa ngenteni.
Medium changes were performed once a week.	Pangowahan medium ditindakake sepisan seminggu.
A lot of it.	Akeh iku.
This is one of them.	Iki minangka salah sawijining.
I know what he looks like.	Aku ngerti dheweke katon kaya apa.
This model has not yet been applied to health issues.	Model iki durung ditrapake kanggo masalah kesehatan.
Like you.	Kaya sampeyan.
Children are paid half of adults.	Anak-anak dibayar setengah saka wong diwasa.
I don’t want to get involved in this.	Aku ora pengin melu iki.
It works perfectly for me.	Kerjane sampurna kanggo kula.
And he may be right.	Lan dheweke bisa uga bener.
However, it never happened.	Nanging, ora tau kedadeyan.
Proud of his work and proud of his history.	Bangga karo pakaryane lan bangga karo sejarahe.
Maybe on the third floor.	Mungkin ing lantai katelu.
Something happened to her out during her journey.	Soko kedaden kanggo dheweke metu sak dheweke lelampahan.
But you don’t have to follow the list below in order.	Nanging sampeyan ora kudu tindakake dhaptar ing ngisor iki supaya.
I want it done early.	Aku pengin rampung awal.
You will have a score.	Sampeyan bakal duwe skor.
His hands closed his mouth.	Tangane nutup cangkeme.
For more information about this machine, follow this link.	Kanggo informasi luwih lengkap babagan mesin iki, tindakake link iki.
Be a better person.	Dadi wong sing luwih apik.
I will pause this time.	Aku bakal ngaso wektu iki.
She didn’t want him to be treated like a sister.	Dheweke ora pengin dheweke dianggep kaya adhine.
I like meat.	Aku seneng daging.
I just feel sorry for him.	Aku mung melas marang dheweke.
He got it right away.	Dheweke entuk langsung.
The early college experience can be difficult.	Pengalaman kuliah awal bisa dadi angel.
Both of these resources need to be developed.	Loro sumber daya kasebut kudu dikembangake.
Maybe it’s his mother’s house.	Bisa uga omahe ibune.
I really want to.	Aku pancene pengin.
What a powerful conversation.	Apa obrolan kuat.
I have often wondered how he took this news.	Aku wis kerep kepingin weruh carane dheweke njupuk warta iki.
Free me and there will be no conflict here.	Mbebasake aku lan ora bakal ana konflik ing kene.
What is the correct way to describe it? 	Apa cara sing bener kanggo njlèntrèhaké?
she wondered.	dheweke kepingin weruh.
You call it ‘now’ if you like the scene.	Sampeyan nelpon 'saiki' yen sampeyan seneng karo pemandangan.
He has worked in shorts, third and second.	Dheweke wis kerja ing short, katelu lan kaloro.
And so we have come to the full circle.	Lan supaya kita wis teka bunder lengkap.
I’ve been hit.	Aku wis kenek.
Goals help us reach our goals.	Tujuane mbantu kita nggayuh tujuane.
You know what’s on the outside.	Sampeyan ngerti apa sing ana ing njaba.
It must be a long way down the list.	Iku kudu dadi cara dawa mudhun dhaftar.
It’s murder, but nothing more.	Iku Rajapati, nanging ora luwih.
Let’s think of another example like the one below.	Ayo dipikirake conto liyane kaya ing ngisor iki.
Go on with your life.	Terusno uripmu.
None of the patients failed initial treatment.	Ora ana pasien sing gagal perawatan awal.
You have to see for yourself.	Sampeyan kudu ndeleng dhewe.
That’s the good part.	Iku bagean apik.
This is not easy to fix.	Iki ora gampang ndandani.
Many people see conflict and only see opportunity.	Akeh wong sing ndeleng konflik lan mung ndeleng kesempatan.
But now he knew there would be consequences.	Nanging saiki dheweke ngerti bakal ana akibat.
That obviously he was looking for me.	Sing jelas dheweke nggoleki aku.
Phone and memory.	Telpon lan memori.
Don’t say it again.	Aja ngomong maneh.
However, the title doesn’t mean much.	Nanging, judhul ora ateges akeh.
I read the first page, then the second page, then the third page.	Aku maca kaca pisanan, banjur kaca kapindho, banjur kaca katelu.
There are no studies that address this issue.	Ora ana studi sing ngatasi masalah iki.
He had been dead for several years.	Dheweke wis mati pirang-pirang taun.
The world is very different.	Donya beda banget.
He couldn’t stay much longer.	Dheweke ora bisa tetep luwih suwe.
We will not attack until everyone is in position.	Kita ora bakal nyerang nganti kabeh wong ing posisi.
She did it at dinner.	Dheweke nindakake nalika nedha bengi.
Sometimes what’s in your head, like.	Kadhangkala apa sing ana ing sirahmu, kaya.
The two are the perfect couple.	Wong loro iku pasangan sing sampurna.
People just expect, assume it will come, bank on.	Wong mung nyana, nganggep bakal teka, bank ing.
Suddenly, there are some things that lose their function and order.	Dumadakan, ana sawetara perkara sing ilang fungsi lan urutane.
I’ll tell you you don’t need it.	Aku bakal ngomong sampeyan ora butuh.
And it happens in a box.	Lan kedadeyan ing kothak.
I don’t want children anymore.	Aku ora pengin anak maneh.
But you don’t have to change money along the way.	Nanging sampeyan ora kudu ngganti dhuwit ing dalan.
A few years ago, the situation was less complicated.	Sawetara taun kepungkur, kahanan kasebut kurang rumit.
It was a moment before the attack.	Iku wayahe sadurunge serangan.
This will be the energy driving her to keep working.	Iki bakal dadi energi nyopir dheweke kanggo terus kerja.
Hard to know where exactly that is.	Hard kanggo ngerti ngendi persis sing.
No problem that is too big or too small.	Ora ana masalah sing gedhe banget utawa cilik banget.
As long as there is a level playing field.	Anggere ana lapangan level playing.
However, subsequent research found that it was not working.	Nanging, riset sabanjure nemokake manawa ora bisa digunakake.
She now has a friend.	Dheweke saiki duwe kanca.
The location was right next to hers.	Lokasi ana ing jejere dheweke.
You said the right thing.	Sampeyan ngandika bab sing bener.
And, he’s probably right.	Lan, dheweke mbokmenawa bener.
For the same information sent.	Kanggo informasi sing padha dikirim.
I will never forget what he did.	Aku ora bakal lali apa sing ditindakake.
Let me tell you now, but not a word for another.	Ayo kula pitutur marang kowe saiki, nanging ora tembung kanggo liyane.
Perhaps it is wrong.	Mbok menawa iku salah.
His mind is not in the game.	Atine ora ana ing game.
Love her love her.	Tresna dheweke tresna marang dheweke.
But it is not like that.	Nanging ora kaya ngono.
There was no one in front of him.	Ora ana wong ing ngarepe.
You will see a pair of words.	Sampeyan bakal weruh sepasang tembung.
Write again.	Tulis maneh.
We can’t take the risk any closer.	Kita ora bisa njupuk risiko luwih cedhak.
I know that’s useful, however.	Aku ngerti sing migunani, nanging.
The sound is moving.	Swara obah.
Three of the latter died on the spot.	Telu saka sing terakhir tiwas ing papan kasebut.
There is no charge for it.	Ora ana biaya kanggo iku.
Let’s see how he finds the truth.	Ayo ndeleng kepiye carane dheweke golek bebener.
Overall, there is good agreement between the different methods.	Sakabèhé, ana persetujuan apik ing antarane cara sing beda-beda.
Look at the prices.	Deleng ing prices.
I don’t think anyone can.	Aku ora mikir sapa bisa.
Pay more attention.	Pay manungsa waé liyane.
I was sick.	Aku nandhang lara.
The band is currently touring.	Band saiki lagi tur.
Got your message.	Tak pesen sampeyan.
Flat, as a surface.	Datar, minangka permukaan.
He wants an example.	Dheweke pengin conto.
She'd apparently believed it herself, that night in his flat.	Dheweke 'd ketoke pracaya iku dhéwé, sing wengi ing flat kang.
Damn if they will.	Damn yen padha bakal.
There is no good reason.	Ora ana alesan sing apik.
That’s really what we’re here for.	Sing tenan kita kene kanggo.
He left college after three years and began reading law.	Dheweke ninggalake kuliah sawise telung taun lan wiwit maca hukum.
Great, customer support.	Gedhe, dhukungan pelanggan.
This will back up my claims about how I work.	Iki bakal nggawe serep pratelan babagan kepiye karyaku.
It's done.	Wis rampung.
There was enough light for me to see.	Ana cukup cahya kanggo aku ndeleng.
Like us, they seek knowledge of magic.	Kaya kita, padha golek kawruh babagan sihir.
Go ahead and click and watch the talk at random.	Go ahead lan klik lan nonton Dhiskusi kanthi acak.
They are not, in a girl’s sense, beautiful.	Padha ora, ing pangertèn cah wadon, ayu.
And it will be like the past writing papers.	Lan bakal kaya kepungkur nulis makalah.
You have a question and you need help.	Sampeyan duwe pitakonan lan sampeyan butuh bantuan.
Thus, the more space you have online, the better.	Mangkono, luwih akeh papan sampeyan duwe online, luwih apik.
And even there, see how.	Lan sanajan ana, ndeleng caraku.
But nothing happened.	Nanging ora ana sing kedadeyan.
I don’t care about music.	Aku ora peduli karo musike.
It’s really the perfect place for a family.	Iku pancene panggonan sampurna kanggo kulawarga.
It is better for them to reduce costs.	Iku luwih apik kanggo wong-wong mau kanggo ngurangi biaya.
Her husband’s family, his nation.	Kulawargane bojone, bangsane.
The football field is on the left.	Lapangan bal ana ing sisih kiwa.
The men live in the same complex.	Wong lanang manggon ing kompleks sing padha.
Everyone can see it now, and know she’s a woman.	Saben uwong bisa ndeleng saiki, lan ngerti dheweke iku wong wadon.
Fortunately no one was killed.	Untunge ora ana sing tiwas.
One turning point.	Salah sawijining titik balik.
So young and old are affected.	Dadi wong enom lan tuwa kena pengaruh.
There is too much white.	Ana akeh banget putih.
He stays calm, which helps us stay calm.	Dheweke tetep tenang, sing mbantu kita tetep tenang.
I feel like people don’t take me seriously.	Aku rumangsa kaya wong ora nganggep aku serius.
The other kids were laughing and so on.	Bocah-bocah liyane padha ngece lan liya-liyane.
It’s still like death.	Iku isih kaya pati.
He saw it now.	Dheweke weruh saiki.
There is no question about this.	Ora ana pitakonan babagan iki.
You will be killed by a gun.	Sampeyan bakal mati dening bedhil.
Given a critical review for the paper.	Diwenehi review kritis kanggo makalah.
She decided she needed more training.	Dheweke mutusake yen dheweke butuh latihan luwih akeh.
I’d love to say they’re perfect, but they’re not.	Aku seneng ngomong padha sampurna, nanging ora.
Life and learning are the same.	Urip lan sinau iku padha.
Found me there in one.	Ketemu aku ana ing siji.
She was afraid that he saw she was too happy.	Dheweke wedi yen dheweke weruh dheweke seneng banget.
Okay, bigger.	Oke, luwih gedhe.
But my times are changing.	Nanging wektu saya ganti.
I’m trying to live here.	Aku nyoba manggon ing kene.
No, this is not true.	Ora, iki ora bener.
In another sense, nothing happened.	Ing pangertèn liya, ora ana sing kedadeyan.
But comments on the reaction show otherwise.	Nanging komentar ing reaksi nuduhake yen ora.
At least two, he thought.	Paling ora loro, dheweke mikir.
Funny thing is, he doesn’t have to work hard.	Sing lucu, dheweke ora kudu kerja keras.
This resulted in a variety of examples not being usable.	Iki nyebabake macem-macem conto ora bisa digunakake.
No reviews.	Ora review.
It will take more work.	Bakal njupuk luwih akeh karya.
Six patients could not be continued.	Enem pasien ora bisa diterusake.
Not awesome but good enough.	Ora apik tenan nanging cukup apik.
Then you are lost.	Banjur sampeyan ilang.
I am very happy with this car.	Aku seneng banget karo mobil iki.
So don’t put too much on the market.	Dadi aja akeh sing dilebokake ing pasar.
It was absolutely beautiful.	Iku pancen ayu.
We find no fault in this.	Kita ora nemokake kesalahan ing babagan iki.
In fact, he was absolutely right.	Kasunyatane, dheweke pancen bener.
He shook his head to make a friend and pointed.	Dheweke geleng-geleng kepala kanggo nggawe kancane lan nuding.
We never give up.	Kita ora tau nyerah.
On the other hand, in patient no.	Ing sisih liya, ing pasien no.
He has many life experiences of his own.	Dheweke duwe akeh pengalaman urip dhewe.
It will never forget you.	Ora bakal lali kowe.
She hadn’t loved him before or since.	Dheweke wis ora tresna wong sadurunge utawa wiwit.
All is not lost.	Kabeh ora ilang.
I stayed there once a winter.	Aku nginep ing kono sapisan mangsa.
It’s some kind of anxiety.	Iku sawetara jenis kuatir.
I have yet to see him approach.	Aku durung weruh dheweke nyedhaki.
No real luck either.	Ora ana luck nyata uga.
That’s why we will follow him everywhere.	Mulane kita bakal ngetutake dheweke menyang ngendi wae.
Wishlist types of items.	Wishlist jinis barang.
This is my code.	Iki kode sandi.
If that sounds weird, let me explain how it works.	Yen sing muni aneh, mugi kula nerangake carane iku bisa.
And if you don’t know it, you can’t believe it.	Lan yen sampeyan ora ngerti, sampeyan ora bisa pracaya.
Her husband had died two years ago.	Bojone wis seda rong taun kepungkur.
Please visit this page for more information.	Mangga ngunjungi kaca iki kanggo informasi luwih lengkap.
But my mind was kind of burning.	Nanging pikiranku kaya kobong.
Please thank mom for me.	Mangga matur nuwun ibu kanggo kula.
We have fresh water.	Kita duwe banyu seger.
We don’t go into much more about practical issues here.	Kita ora mlebu luwih akeh babagan masalah praktis ing kene.
Children are younger than ourselves.	Bocah sing luwih enom tinimbang awake dhewe.
I accept.	Aku nampa.
So, tell me about yourself.	Dadi, critakna babagan sampeyan.
However, it can be very difficult to create the desired image.	Nanging, bisa uga angel banget kanggo nggawe gambar sing dikarepake.
He made the mistake of his life.	Dheweke nggawe kesalahan urip.
Read more.	Waca liyane.
The windows were open.	Jendhela padha mbukak.
He had to wait.	Dheweke kudu ngenteni.
Any activity is better than no activity.	Apa wae kegiatan luwih apik tinimbang ora ana kegiatan.
I want to forget and remember at the same time.	Aku pengin lali lan eling ing wektu sing padha.
It’s a form of frame challenge.	Iku wangun tantangan pigura.
I hope we will be friends.	Mugi kita bakal dadi kanca.
It starts to beat again, and grows.	Iku wiwit ngalahake maneh, lan tuwuh.
She cried.	Dheweke nangis.
I love it here.	Aku seneng kene.
Let them go through.	Ayo padha liwat.
A picture of the item.	Gambar saka item.
Whatever he is, he is a professional.	Apa wae dheweke, dheweke profesional.
And the training was so quiet.	Lan latihan dadi sepi.
He had no other way to support it.	Dheweke ora duwe cara liya kanggo ndhukung.
He hopes because he wants to, and maybe because he has to.	Dheweke ngarep-arep amarga pengin, lan bisa uga amarga kudu.
I think this is true.	Aku iki bener.
He didn't know why.	Dheweke ora ngerti apa sebabe.
But one that she just obviously felt needed.	Nanging siji sing dheweke mung temenan felt perlu.
The guys are doing a show.	Wong lanang lagi nganakake pertunjukan.
I went to look for him.	Aku lunga nggoleki dheweke.
So he worked for her.	Dadi dheweke kerja kanggo dheweke.
The amount of salt can vary depending on the particular application.	Jumlah uyah bisa beda-beda gumantung saka aplikasi tartamtu.
We live in a country that is free and free to speak.	Kita manggon ing negara sing bebas lan kanthi bebas ujar.
I could feel him.	Aku bisa ngrasakake dheweke.
The couple has two children.	Pasangan kasebut duwe anak loro.
Very easy.	Gampang banget.
Anyone can see the dog is still there.	Sapa wae bisa ndeleng asu kasebut isih ana.
In any case, one answer to the question looks very interesting.	Ing kasus apa wae, salah siji jawaban kanggo pitakonan katon menarik banget.
Heavy snow on the trees.	Salju gedhe ing wit-witan.
But it’s pretty clear in the kitchen.	Nanging cukup cetha ing pawon.
Apparently he was going somewhere.	Pranyata dheweke arep menyang ngendi wae.
I eat what makes me happy and healthy.	Aku mangan apa sing nggawe aku seneng lan sehat.
He has worked together, dead and on, from now on.	Dheweke wis kerja bareng, mati lan terus, wiwit saiki.
I want you to talk to me.	Aku pengin sampeyan ngomong karo aku.
There may be several new lines in a section.	Bisa uga ana pirang-pirang baris anyar ing sawijining bagean.
He never took his eyes off me.	Dheweke ora tau njupuk mripate saka kula.
Not to decide is to decide.	Ora mutusake yaiku mutusake.
Damn, he really was nothing.	Sial, dheweke pancen ana apa-apa.
You can buy it in general stores.	Sampeyan bisa tuku ing toko umum.
Most for me.	Paling kanggo kula.
He came at last.	Dheweke teka ing pungkasan.
Really bad.	Elek tenan.
The last experiment of its kind.	Eksperimen pungkasan saka sawijining jinis.
Acting is better than waiting.	Tumindak luwih becik tinimbang ngenteni.
He got us there.	Dheweke entuk kita ana.
He wants a weapon.	Dheweke pengin gegaman.
We need to prepare ourselves.	Kita kudu nyiapake awake dhewe.
I hard cover it out of print.	Aku hard cover metu saka print.
He immediately saw it.	Dheweke langsung weruh.
Contact us here !.	Hubungi kita kene!.
She tells him that no one needs to worry.	Dheweke ngandhani yen ora ana sing kudu kuwatir.
It's funny.	Iku lucu.
Sounds more reasonable.	Muni luwih wajar.
Cost is not the only advantage.	Biaya ora mung kauntungan.
Prevail.	Tumindak.
Only one war.	Mung siji perang.
I speak as someone who changes my mind.	Aku ngomong minangka wong sing ngowahi pikiranku.
There are some big issues with it.	Ana sawetara masalah gedhe karo.
But this can be a problem here.	Nanging iki bisa dadi masalah ing kene.
He has time.	Dheweke duwe wektu.
Finally a horse.	Akhire jaran.
We asked and you answered and we left.	Kita takon lan sampeyan mangsuli lan kita lunga.
We’ve won the day.	Kita wis menang dina.
She was warm.	Dheweke anget.
Our approach is different.	Pendekatan kita beda.
New shapes appear.	Wangun anyar katon.
It means action.	Tegese tumindak.
He was in the flow.	Dheweke ana ing aliran.
I apologize.	Kula nyuwun pangapunten.
Data by type are not available.	Data miturut jinis ora kasedhiya.
He will get the materials.	Dheweke bakal njaluk bahan.
More on this tomorrow.	Luwih akeh babagan sesuk iki.
It’s fair enough to say, it didn’t happen.	Iku cukup adil kanggo ngomong, iku ora kelakon.
The missing space is made up very nicely.	Spasi sing ilang digawe apik banget.
We can only report what needs to be reported.	Kita mung bisa nglaporake apa sing kudu dilapurake.
Mom said.	Ibu ngendika.
You can’t give up.	Sampeyan ora bisa nyerah.
Fill the page to the end.	Isi kaca nganti pungkasan.
That became my friend, that is.	Sing dadi kancaku, yaiku.
He was like a child in his heart.	Dheweke kaya bocah ing atine.
In each case, we can do better.	Ing saben kasus, kita bisa nindakake kanthi luwih apik.
It’s hardly for the desire of the idea.	Iku meh ora kanggo kepinginan gagasan.
Then to the bathroom.	Banjur menyang jedhing.
You decide how the song will be heard and felt.	Sampeyan mutusake carane lagu bakal dirungokake lan dirasakake.
Science suddenly started on a new path.	Science dumadakan diwiwiti ing dalan anyar.
I’ve been full of this place.	Aku wis kebak panggonan iki.
It doesn’t sound really good.	Ora muni tenan.
Its expensive and only open for dinner, but totally worth it.	Sawijining larang lan mung mbukak kanggo nedha bengi, nanging babar blas worth iku.
I desperately wanted it to be perfect.	Aku kepengin banget supaya sampurna.
Again, thank you so much.	Maneh, matur nuwun ingkang sanget.
The system is made up of individuals.	Sistem digawe saka individu.
And he has.	Lan dheweke wis.
I don’t mind waiting.	Aku ora keberatan ngenteni.
Naturally his behavior was strange to them.	Lumrahe kelakuane aneh kanggo wong-wong mau.
It used to be a nice little road.	Biyen dadi dalan cilik sing apik.
I hope you are doing well so far.	Muga-muga sampeyan nindakake apik nganti saiki.
It was a feeling of knowing.	Iku raos kang sumurup.
She finds it difficult to tell her story.	Dheweke angel nyritakake critane.
But he tried for someone else.	Nanging dheweke nyoba kanggo wong liya.
He never knew why it was covered.	Dheweke ora tau ngerti apa sebabe ditutupi.
They can win the war.	Padha bisa menang perang.
Too many questions.	Kakehan pitakonan.
The door opens.	Lawange mbukak.
This is no longer possible.	Iki ora bisa maneh.
I have a goal of writing every day.	Aku duwe tujuan nulis saben dina.
So both support public radio.	Dadi loro-lorone ndhukung radio umum.
That would be the position of the court.	Sing bakal dadi posisi pengadilan.
It was early and not light enough.	Iku awal lan ora cukup cahya.
Some real time is close to one another, but not together.	Sawetara wektu nyata cedhak siji liyane, nanging ora bebarengan.
He did well.	Dheweke nindakake apik.
I used to think that fact was the most important thing.	Aku biyen ngira fakta iku sing paling penting.
I have found the hard way if this is really true.	Aku wis nemokake cara sing angel yen iki pancen bener.
And after a while he smiled.	Lan sawise sawetara wektu dheweke mesem.
I will have the truth.	Aku bakal duwe bebener.
He knew he would be late for an important meeting.	Dheweke ngerti yen dheweke bakal telat kanggo rapat penting.
I also feel it.	Aku uga ngrasa.
I hope you stay here.	Mugi sampeyan tetep ing kene.
But this advice is just crazy.	Nanging saran iki mung edan.
But you can still feel it.	Nanging sampeyan isih bisa ngrasakake.
But you really aren’t fighting.	Nanging sampeyan pancene ora gelut.
People are getting smaller.	Wong dadi luwih cilik.
I have to fight for everything.	Aku kudu berjuang kanggo kabeh.
I love to read, and read aloud to other people.	Aku seneng maca, lan maca kanthi banter kanggo wong liya.
I guess that’s lucky for them.	Aku guess sing begja kanggo wong-wong mau.
Like any other food.	Kaya panganan liyane.
He tried again, with the same result.	Dheweke nyoba maneh, kanthi asil sing padha.
I have everyone looking for it.	Aku wis everyone looking for iku.
We need to welcome him with open arms.	Kita kudu nampani dheweke kanthi tangan terbuka.
I don’t know if we are poor.	Aku ora ngerti yen kita miskin.
Do a lot of experiments.	Nindakake akeh eksperimen.
Once the button has been pressed.	Sawise tombol wis dipencet.
They had the right to advance them.	Padha wis tengen kanggo advance wong.
He had no idea what was going on.	Dheweke ora ngerti apa sing kedadeyan.
And my father really took care of her.	Lan bapakku pancen ngurusi dheweke.
I can’t control a very expensive light.	Aku ora bisa ngontrol lampu sing larang banget.
He took her with him.	Dheweke njupuk dheweke karo dheweke.
The word is heard and thought of a hundred times before, a thousand times.	Tembung sing dirungokake lan dipikirake kaping satus sadurunge, kaping sewu.
But we can’t.	Nanging kita ora bisa.
But try to stay close and look for what you can.	Nanging nyoba kanggo tetep cedhak lan goleki apa sampeyan bisa.
They cross the link to each other.	Padha nglintasi link kanggo saben liyane.
He can't stay here.	Dheweke ora bisa tetep ing kene.
Fire and police have arrived.	Fire lan polisi wis teka.
I will most likely go back with my father.	Aku paling kamungkinan bakal pindhah bali karo bapakku.
The driver was at the right time early.	Sopir ing wektu bener awal.
Show you why the world is better now.	Nuduhake sampeyan kenapa jagad saiki luwih apik.
He had to land.	Dheweke kudu ndharat.
None of us said much in the car.	Ora ana kita ngomong akeh ing mobil.
I have a taste for both.	Aku duwe rasa kanggo loro.
It was clear, and full of my blood.	Iku cetha, lan kebak getihku.
I think about the skills needed for social work.	Aku mikir babagan katrampilan sing dibutuhake kanggo kerja sosial.
The following is a general list of some of the items on offer.	Ing ngisor iki minangka dhaptar umum sawetara barang sing ditawakake.
She doesn’t remember when she felt so good last.	Dheweke ora ngelingi kapan dheweke rumangsa apik banget pungkasan.
But it’s not my master, man, it’s even fair play.	Nanging dudu bendaraku, wong, malah dolanan sing adil.
You may be even sadder.	Sampeyan bisa uga luwih sedhih.
No one did it better.	Ora ana sing nindakake luwih apik.
All patients were described the test technique prior to the test.	Kabeh pasien diterangake teknik tes sadurunge tes.
It was a complete weekend trip.	Iku trip akhir minggu lengkap.
First, there is a reduced volume in some areas of the brain.	Kaping pisanan, ana volume suda ing sawetara wilayah otak.
Think first, read second.	Pikir dhisik, maca kapindho.
You can take what you want.	Sampeyan bisa njupuk sing dikarepake.
This decision comes down to power and responsibility vs.	Kaputusan iki teka menyang kekuwatan lan tanggung jawab vs.
This is just down to the processes.	Iki mung mudhun kanggo pangolahan.
And you will be killed by them.	Lan sampeyan bakal mati dening wong-wong mau.
There is even greater variety in test costs between models.	Ana macem-macem malah luwih ing biaya test antarane model.
I have received it.	Aku wis nampa.
Each data set has its own table in the database.	Saben set data duwe tabel dhewe ing basis data.
His style is very friendly.	Gayane ramah banget.
Please note the homework team.	Mangga digatekake tim kerja omah.
On the other side there was only darkness.	Ing sisih liya mung ana pepeteng.
These are my two loves.	Iki loro tresnaku.
Your eyes are big.	Mripatmu amba.
I have told you about my background and situation here.	Aku wis nyritakake babagan latar mburi lan kahananku ing kene.
Take a moment to think.	Sedhela kanggo mikir.
I broke my promise.	Aku ingkar janji.
I got that in my head.	Aku tak sing ing sirah.
So I said no.	Mula aku kandha ora.
We do not need to repeat the full discussion here.	Kita ora perlu mbaleni diskusi lengkap ing kene.
We played badly.	We diputer kanti awon.
That would be more fun if this was a bigger threat.	Sing bakal luwih nyenengake yen iki ancaman sing luwih gedhe.
He added in his head.	Dheweke nambahake ing sirahe.
This next week will be even better.	Minggu ngarep iki bakal luwih apik.
Minutes become hours, then two.	Menit dadi jam, banjur loro.
He wants a small picture.	Dheweke pengin gambar cilik.
This point is not taken very well.	Titik iki ora dijupuk kanthi apik.
However, the practical application of logic devices is still a great challenge.	Nanging, aplikasi praktis piranti logika isih dadi tantangan gedhe.
It couldn’t have been better.	Ora bisa wis becik.
Here it is usually quiet.	Ing kene biasane sepi.
Yes, push it.	Ya, push iku.
And that’s for me like, future.	Lan sing kanggo kula kaya, mangsa.
There is bad blood.	Ana getih ala.
My finger went into an unknown hole.	Drijiku mlebu ing bolongan sing ora dingerteni.
A very strange knife.	Piso sing aneh banget.
No one has had a very good season.	Ora ana sing duwe musim sing apik banget.
The availability of this material is key to our original plan.	Anane materi iki minangka kunci kanggo rencana asli kita.
Each stage is more advanced and more intense than the last.	Saben tahapan luwih maju lan luwih kuat tinimbang sing pungkasan.
Yes, especially if he’s ever hurt you.	Ya, utamane yen dheweke nate ngrusak sampeyan.
In fact, a lot of it.	Nyatane, akeh banget.
The government, of course, will not do it.	Pamrentah, mesthi, ora bakal nindakake.
So do it right.	Dadi apa hak.
Come to think of it, hell.	Yen dipikir-pikir, neraka.
Running for water will push people away from it.	Mbukak kanggo banyu bakal push wong adoh saka iku.
Very scared.	Wedi banget.
I haven’t run into a gun show.	Aku durung mbukak ing acara gun.
Just avoid anything with too many colors at the same time.	Cukup ngindhari apa wae kanthi warna sing akeh banget ing wektu sing padha.
And let’s go.	Lan ayo lunga.
Before giving instructions, the author carefully considers the worst about you.	Sadurunge menehi instruksi, penulis kanthi ati-ati nganggep sing paling awon babagan sampeyan.
I dressed again and called for him.	Aku klamben maneh lan nelpon kanggo wong.
I'll learn later.	Aku sinau mengko.
I guess you know what I mean.	Aku guess sampeyan ngerti apa tegese.
You are a teacher.	Sampeyan guru.
You really don’t have any friends at your new school.	Sampeyan pancene ora duwe kanca ing sekolah anyar.
You can’t see because there is blood in your eyes.	Sampeyan ora bisa ndeleng amarga ana getih ing mripatmu.
However, you have not yet provided evidence of this.	Nanging, sampeyan durung menehi bukti babagan iki.
Failing to touch me is a test failure.	Gagal ndemek aku iku gagal tes.
Yes, of course, if you want to.	Ya, mesthi, yen sampeyan pengin.
Like many of his age he went out with his friends after work.	Kaya akeh sing umure dheweke metu karo kanca-kanca sawise kerja.
It might sound terrible to say, however.	Iku bisa uga muni elek ngomong, nanging.
I don’t know them.	Aku ora ngerti wong-wong mau.
They are fun to grow.	Padha nyenengake kanggo tuwuh.
So send me whatever.	Dadi kirimi aku apa wae.
I can’t control my body anymore.	Aku ora bisa ngontrol awak maneh.
Let me know your feelings about the article below.	Ayo kula ngerti perasaan sampeyan babagan artikel ing ngisor iki.
I am very happy to be able to return those books.	Aku seneng banget bisa mbalekake buku-buku kasebut.
I never had to pay.	Aku ora tau kudu mbayar.
I am so proud of the person you are.	Aku bangga banget karo wong sing sampeyan dadi.
That has been a lie.	Sing wis goroh.
But he did nothing tonight that could not be taken away from him.	Nanging dheweke nindakake apa-apa ing bengi iki sing ora bisa dijupuk saka dheweke.
Separate papers describe the results and findings of the process.	Makalah kapisah nggambarake asil lan temuan proses.
I want to close my mouth.	Aku arep nutup cangkeme.
You can do whatever is in your hands.	Sampeyan bisa nindakake apa sing ana ing tangan sampeyan.
He was beyond rage.	Dheweke ngluwihi nesu.
This will give you some good advice about your code.	Iki bakal menehi sawetara saran apik babagan kode sampeyan.
She was more hopeful she wasn’t like the one at the bar.	Dheweke luwih ngarep-arep dheweke ora kaya sing ana ing bar.
And certain mental health programs.	Lan program kesehatan mental tartamtu.
We need to take politics out of the market.	Kita kudu njupuk politik metu saka pasar.
Safety is close.	Safety cedhak.
I just don’t know.	Aku mung ora ngerti.
Train her.	Nglatih dheweke.
And decided it would be a reaction.	Lan mutusake manawa bakal dadi reaksi.
For your own use.	Kanggo nggunakake dhewe.
All patients were examined in a stable condition.	Kabeh pasien diteliti ing kahanan sing stabil.
I’ll help you put it back on.	Aku bakal mbantu sampeyan sijine maneh.
I never tried them because they looked so complicated.	Aku ora tau nyoba amarga padha katon rumit banget.
That is why we must act.	Pramila kita kedah tumindak.
You have to choose one.	Sampeyan kudu milih siji.
He has his own place.	Dheweke duwe panggonan dhewe.
One man said he just wanted to give her money.	Siji wong kandha yen dheweke mung pengin menehi dhuwit.
It’s the company of very nice people.	Iku perusahaan wong apik banget.
If he does not seek medical treatment, he will die.	Yen dheweke ora njaluk perawatan medis, dheweke bakal mati.
Make both of those.	Nggawe loro iku.
And this took entirely too long.	Lan iki njupuk tanggung dawa banget.
So, you know, he’s really big.	Dadi, sampeyan ngerti, dheweke pancen gedhe banget.
If you get better than that, you win.	Yen sampeyan entuk luwih apik saka iku, sampeyan menang.
As expected, you can’t forget it all.	Kaya sing dikarepake, sampeyan ora bisa nglalekake kabeh.
That is, even more so.	Sing, malah luwih.
How difficult it is, for people to share.	Carane angel iku, kanggo wong kanggo nuduhake.
These factors can affect survival due to poor public health.	Faktor-faktor kasebut bisa nyebabake kaslametan amarga kesehatan umum sing kurang.
I’m going crazy.	Aku bakal edan.
The more characteristics you choose, the more complicated the process will be.	Karakteristik liyane sing sampeyan pilih, proses bakal dadi luwih rumit.
There is no solid house.	Ora ana omah sing ngalangi.
Try this activity with half of the eggs straight away.	Coba kegiatan iki karo setengah saka endhog langsung.
This is an idea to make it smaller.	Iki minangka ide kanggo nggawe sing luwih cilik.
free love.	katresnan gratis.
I will never see him fail.	Aku ora bakal weruh dheweke gagal.
Just like you do.	Kaya sing sampeyan lakoni.
I never believed it.	Aku ora nate percaya.
I'll tell my friend.	Aku bakal ngomong kanca.
Many of the soldiers went home with only body bags.	Kathah prajurit kang mudik mung nganggo tas jisim.
He barely made it his first two years.	Dheweke meh ora nggawe rong taun pisanane.
Don’t talk about yourself.	Aja ngomong babagan sampeyan dhewe.
No more is being said about this.	Ora ana maneh sing diomongake babagan iki.
She basically runs the show.	Dheweke Sejatine mbukak acara.
Better say no, he thought.	Luwih becik ngomong ora, dheweke mikir.
I think more people do it like that than in human history.	Aku mikir luwih akeh wong sing nindakake kaya ngono tinimbang ing sejarah manungsa.
There is no one like him.	Ora ana sing kaya dheweke.
If necessary, a second treatment can be done within a few weeks.	Yen perlu, perawatan kaping pindho bisa ditindakake sajrone sawetara minggu.
Don’t think about it.	Aja mikir bab iku.
Everyone is happy.	Kabeh wong seneng.
As team members work together, relationships develop.	Minangka anggota tim bisa bebarengan, sesambetan berkembang.
I want you to help me kill my father.	Aku pengin sampeyan nulungi aku mateni bapakku.
And stop driving.	Lan mandheg nyopir.
Having to get proper insurance without leaving home.	Duwe entuk asuransi sing tepat tanpa ninggalake omah.
Know your rights.	Ngerti hak sampeyan.
About my own behavior like any other.	Babagan prilakuku dhewe kaya liyane.
On the table in front of you is a key.	Ing meja ing ngarep sampeyan ana tombol.
I went to a house party with some friends.	Aku lunga menyang pesta omah karo sawetara kanca.
However, politics is very important.	Nanging, penting banget politik.
One class activity and fun every minute.	Kegiatan kelas siji lan nyenengake saben menit.
To engage you.	Kanggo melu sampeyan.
Maybe he’ll stay cool.	Mungkin uga dheweke bakal tetep keren.
He played with his teeth.	Dheweke dolanan karo untune.
Well, go with the money.	Lha, mbuh karo duit.
If we lose another baby, then we will do it.	Yen kita kelangan bayi liyane, banjur kita bakal nindakake.
I will protect them.	Aku bakal nglindhungi wong-wong mau.
The pictures are in the order of the language.	Gambar-gambar kasebut miturut urutan basa.
Who uses it, and how, is important.	Sapa sing nggunakake, lan kepiye carane, sing penting.
Add a little black to make it more black.	Tambah ireng sethithik supaya luwih ireng.
Apparently he did.	Pranyata dheweke nindakake.
He had never been to this place before.	Dheweke wis tau ana ing papan iki sadurunge.
I didn’t know it was going to come out on a low note.	Aku ora ngerti arep metu ing cathetan kurang.
Contributions to data analysis.	Kontribusi kanggo analisis data.
We are not any physical center.	Kita dudu pusat fisik apa wae.
You see it in his face.	Sampeyan ndeleng ing pasuryan.
I hate that kind of response.	Aku sengit sing jenis respon.
And from the pictures they look exactly the same.	Lan saka gambar dheweke katon persis padha.
He tried to open the door, but they were locked.	Dheweke nyoba mbukak lawang, nanging padha dikunci.
And he had watched her face.	Lan dheweke wis mirsani pasuryane.
Not many young people will do that.	Ora akeh wong enom sing bakal nindakake.
Enthusiasm in the store.	Semangat ing toko.
Physical, emotional, and mental weights have been lifted.	Bobot fisik, emosional, lan mental wis diangkat.
One of my favorite places on earth.	Salah siji panggonan favorit ing bumi.
That would be awesome.	Sing bakal apik tenan.
Maybe he heard something now in the dark.	Mungkin dheweke krungu soko saiki ing peteng.
But no one was in sight.	Nanging ora ana wong sing katon.
Many never wear it.	Akeh sing ora tau nganggo.
And exactly what the product is.	Lan persis apa produk kasebut.
I have friends and we will be fine.	Aku duwe kanca lan kita bakal apik.
The same is true of the stock market.	Mangkono uga ing pasar saham.
Words to that effect.	Tembung kanggo efek sing.
This is not true.	Iki ora bener.
Please do not make this a personal issue.	Mangga aja nggawe iki masalah pribadi.
No one was forced to do anything, he said.	Ora ana sing dipeksa nindakake apa-apa, ujare.
He had obviously been away.	Dheweke temenan wis adoh.
Not every woman will sleep with you.  	Ora saben wanita bakal turu karo sampeyan.  
very sweet.	manis banget.
You know what they say.	Sampeyan ngerti apa sing padha ngomong.
I don’t know the situation better than you.	Aku ora ngerti kahanan sing luwih saka sampeyan.
Like a hotel.	Kaya hotel.
Now about half an hour has passed.	Saiki kira-kira setengah jam wis liwat.
Happy customers are our goal.	Pelanggan sing seneng yaiku tujuan kita.
To contain this positive pressure requires a full space setting.	Kanggo ngemot tekanan positif iki mbutuhake setelan spasi lengkap.
The camera will not take pictures or anything.	Kamera ora bakal njupuk gambar utawa apa wae.
Every day is an opportunity to learn, love, and grow.	Saben dina ana kesempatan kanggo sinau, tresna, lan tuwuh.
These patterns help determine the appropriate solution pattern to apply.	Pola kasebut mbantu nemtokake pola solusi sing cocog kanggo ditrapake.
However, this results in a complicated structure and increases costs.	Nanging, iki nyebabake struktur sing rumit lan nambah biaya.
Many keep working until they can’t.	Akeh sing tetep kerja nganti ora bisa.
How you respond in this world is neither right nor wrong.	Carane sampeyan nanggapi ing donya iki ora bener utawa salah.
They are not there.	Padha ora ana.
Television is still alive.	Televisi isih urip.
This is a friendly community.	Iki komunitas sing ramah.
The test was divided into two days.	Tes kasebut dibagi dadi rong dina.
No one was moving there.	Ora ana sing obah ing kono.
Every day catches magic.	Saben dina nyekel sihire.
Now there are a lot of people living there.	Saiki wis akeh wong sing manggon ing kana.
But not as a line officer.	Nanging ora minangka perwira baris.
He was wrong again.	Dheweke salah maneh.
We also have a solution to bad writing.	Kita uga duwe solusi kanggo nulis sing ala.
At least in full.	Paling ora kanthi lengkap.
He needs to tell now, he said.	Dheweke kudu ngandhani saiki, ujare.
You can do anything.	Sampeyan bisa nindakake apa wae.
I like to feed with true random numbers.	Aku kaya kanggo Feed karo nomer acak bener.
This could be the last time we can meet each other.	Iki bisa dadi wektu pungkasan kita bisa ketemu saben liyane.
Perform time series analysis.	Nindakake analisis time series.
That remains at the end of the guide.	Sing tetep ana ing mburi pandhuane.
Same with you.	Padha karo sampeyan.
It has been difficult to get back on the road after the incident.	Wis angel bali menyang dalan sawise kedadeyan kasebut.
Then we realized someone else was missing.	Banjur kita temen maujud wong liya wis ilang.
I was very happy with her.	Aku seneng banget karo dheweke.
We’ll record because he probably won’t be serious.	Kita bakal ngrekam amarga dheweke mbokmenawa ora bakal serius.
This store is just close to my house.	Toko iki mung cedhak karo omahku.
We sure have had some good times.	Kita manawa wis sawetara wektu apik.
The rest of your code.	Sisane kode sampeyan.
That said, we are not perfect.	Sing ngandika, kita ora sampurna.
Often the actual meat content is less than half the weight.	Asring isi daging sing nyata kurang saka setengah bobot.
Cut your words more importantly.	Potong tembung sampeyan luwih penting.
Like yesterday.	Kaya wingi.
But now, every word is like a small knife.	Nanging saiki, saben tembung kaya piso cilik.
Thank you for the great information !.	Matur nuwun kanggo informasi sing apik!.
Informed consent was obtained from patients.	Informed consent dipikolehi saka pasien.
Of course, it’s personal.	Mesthi, iku pribadi.
Live to fight another day, another way.	Urip kanggo perang dina liyane, cara liyane.
So busy and concerned.	Dadi sibuk lan prihatin.
The goods are no longer there.	Barang sing wis ora ana maneh.
Once upon a time, we were sick.	Sepisan, kita lara.
Life is too short to miss anything.	Urip iki cendhak banget kanggo kantun apa-apa.
It can be text or a link.	Bisa dadi teks utawa link.
It all depends on me, but with this.	Kabeh gumantung marang aku, nanging karo iki.
Click your image to indicate what you want to delete.	Klik gambar sampeyan kanggo nuduhake apa sing pengin dibusak.
The next words appear from too far away.	Tembung-tembung sabanjure katon saka adoh banget.
His head went up slowly.	Sirahe munggah alon-alon.
Fires can occur even when the vehicle is not in use.	Geni bisa kedadeyan sanajan kendaraan ora digunakake.
She made a safe place for me to be myself.	Dheweke nggawe papan sing aman kanggo aku dadi aku.
And it might work together.	Lan bisa uga bisa bebarengan bebarengan.
He’s going to be good, because he has to be good.	Dheweke bakal apik, amarga dheweke kudu apik.
I have to screw it up.	Aku kudu meneng wae.
Now there is a small gift shop.	Saiki ana toko hadiah cilik.
He raised his hand out in front of her.	Dheweke ngangkat tangane metu ing ngarepe.
I can feel your pain.	Aku bisa ngrasakake laramu.
But he still pays attention to things.	Nanging dheweke isih nggatekake samubarang.
But, in reality, there is no real reason.	Nanging, nyatane, ora ana alesan sing bener.
Common sense answers this question in the negative.	Akal sehat njawab pitakonan iki kanthi negatif.
He is in charge of the community.	Dheweke dadi tanggung jawab komunitas kasebut.
Most days are probably good for me.	Paling dina mbokmenawa apik kanggo kula.
The strength of your arms is useless.	Kekuwatan lengenmu ora ana gunane.
Please leave your name, number and destination phone.	Mangga ninggalake jeneng, nomer lan tujuan telpon.
He called me today.	Dheweke nelpon aku dina iki.
And send me a copy of the book, please.	Lan ngirim salinan buku, please.
The system has two levels.	Sistem kasebut duwe rong tingkat.
And it continues like that.	Lan terus kaya mangkene.
That got our attention.	Sing entuk perhatian kita.
They lost most of them.	Padha ilang paling wong.
He didn't want her.	Dheweke ora pengin dheweke.
By default, there is no option to know.	Secara default, ora ana pilihan kanggo ngerti.
I’m not even sure it’s possible.	Aku malah ora yakin iku bisa.
But he didn’t want to.	Nanging dheweke ora pengin.
A perfect body.	Awak sing sampurna.
For our faith.	Kanggo iman kita.
No need for details.	Ora perlu rinci.
Somewhere the window is up.	Nang endi wae jendhela munggah.
Watch out while trying this.	Watch metu nalika nyoba iki.
That is also true evidence.	Semono uga bukti sing bener.
This way it is written, unlike the first person.	Cara iki ditulis, ora kaya wong pisanan.
The only thing you can control is your mind.	Ing bab mung sampeyan bisa ngontrol iku pikiran.
This is very real indeed.	Iki pancen nyata banget.
We received our lot.	We nampa lot kita.
It’s not giving up.	Iku ora nyerah.
Something in the line is shown below.	Soko ing garis ditampilake ing ngisor iki.
Please join us, and bring a friend.	Mangga gabung kita, lan nggawa kanca.
She was the last close friend left for her.	Dheweke minangka kanca cedhak pungkasan sing ditinggalake kanggo dheweke.
We start with this first.	Kita miwiti karo pisanan iki.
Start by asking to share your position on the board.	Mulai kanthi takon kanggo nuduhake posisi sampeyan ing papan.
Thus, our study fundamentally confirms these observations.	Mangkono, panaliten kita dhasar ngonfirmasi pengamatan kasebut.
But that hope was not felt.	Nanging sing diarep-arep ora ana sing dirasakake.
We don’t need it.	Kita ora butuh.
You get me.	Sampeyan njaluk kula.
There are many examples where this is known.	Ana akeh conto ing ngendi iki dikenal.
I think there is an easy solution.	Aku ana solusi sing gampang.
It’s that simple !.	Iku sing prasaja!.
Hell, it all fell apart.	Neraka, kabeh dadi ambruk.
Try first about form and content.	Coba dhisik babagan wujud lan isi.
But he was silent and nothing happened.	Nanging dheweke meneng lan ora ana sing kedadeyan.
It’s just a fact.	Iku mung kasunyatan.
I can do good.	Aku bisa nindakake kabecikan.
Sitting at the window during the day.	Lungguh ing cendhela ing wayah awan.
This is a space.	Iki minangka papan.
I don’t know anyone around me.	Aku ora ngerti sapa-sapa ing saubengku.
This can be done today.	Iki bisa ditindakake dina iki.
But basically, you can’t charge for our game.	Nanging dhasar, sampeyan ora bisa ngisi daya kanggo game kita.
But there is no obligation to do so.	Nanging ora ana kewajiban kanggo nglakoni.
He said to call if he can offer any help.	Dheweke ngandika nelpon yen bisa menehi bantuan sembarang.
But it may not mean much.	Nanging bisa uga ora ateges akeh.
You have to be.	Sampeyan kudu dadi.
So, you know, this started to happen.	Dadi, sampeyan ngerti, iki wiwit kedadeyan.
Many work at the community level.	Akeh sing kerja ing tingkat komunitas.
The object was in a hard state in two days.	Obyek ana ing negara hard ing loro dina.
He called me, straight to the top.	Dheweke nelpon aku, langsung menyang ndhuwur.
Can’t think of the last time it happened.	Ora bisa mikir kaping pungkasan kedadeyan kasebut.
Black hair falls on his shoulders and covers the record case.	Rambute ireng tiba ing pundhak lan nutupi kasus rekaman.
We are here, so we have time.	We are kene, supaya kita duwe wektu.
One thing crazy women do is sex is fucking amazing.	Siji bab wanita edan iku jinis iku kurang ajar apik tenan.
Resting to eat, drink and sleep is difficult.	Ngaso kanggo mangan, ngombe lan turu iku angel.
But nothing has been said in public about the effect.	Nanging ora ana sing diomongake ing umum babagan efek kasebut.
So then.	Dadi banjur.
Work, friends, is peace.	Karya, kanca-kanca, iku tentrem.
Luckily got this one.	Untunge entuk siji iki.
It was a clear warm night in the spring.	Iku wengi anget cetha ing spring.
Not only are customers happy, other customers want it too.	Ora mung pelanggan seneng, pelanggan liyane uga pengin.
He was able to guard the apartment without being seen.	Dheweke bisa njaga apartemen tanpa katon.
I now believe he is right.	Aku saiki pracaya dheweke bener.
I don’t think they should fight it out.	Aku ora mikir sing padha kudu perang metu.
I would highly recommend him !.	Aku bakal menehi saran banget marang dheweke!.
Just go out and have fun.	Mung metu lan seneng-seneng.
No one was affected.	Ora ana sing kena.
The soldiers sent to protect us started the problem.	Prajurit sing dikirim kanggo nglindhungi kita miwiti masalah.
I looked down and saw that mine was the same way.	Aku katon mudhun lan weruh sing mine cara sing padha.
Do you.	Apa sampeyan.
Don’t try to control what happens.	Aja nyoba ngontrol apa sing kedadeyan.
We did everything right.	Kita nindakake kabeh kanthi bener.
But there is still work to be done.	Nanging isih ana sing kudu ditindakake.
Thus, they agreed to pay the money.	Mangkono, padha setuju kanggo mbayar dhuwit.
It was far from ideal storage conditions but he didn’t care.	Iku adoh saka kahanan panyimpenan sing becik nanging dheweke ora peduli.
My chest hurts.	Dadaku lara.
I will stay here.	Aku bakal tetep kene.
A lot of people are.	Akeh wong sing.
The sample was divided into two main groups.	Sampel dipérang dadi rong klompok utama.
He had an idea.	Dheweke duwe ide.
I am very happy with the results.	Aku seneng banget karo asil.
Nothing can stop him now.	Ora ana sing bisa nyegah dheweke saiki.
The audience doesn’t know that they are watching the history that is being made.	Para penonton ora ngerti yen dheweke nonton sejarah sing digawe.
He didn’t object, but he also didn’t like me.	Dheweke ora mbantah, nanging dheweke uga ora seneng karo aku.
Some people will like this.	Sawetara wong bakal seneng iki.
You never see him.	Sampeyan ora tau ndeleng dheweke.
Next, cut from the opposite end of the second square.	Sabanjure, Cut saka mburi ngelawan saka kothak kapindho.
I have to exercise a lot.	Aku kudu olahraga akeh.
At this point he began to ask questions about life.	Ing wektu iki dheweke wiwit takon babagan urip.
One minute is already there, the next, it’s gone.	Siji menit wis ana, sabanjure, wis ilang.
I don’t think that’s what he’s looking for.	Aku ora mikir sing dheweke nggoleki.
I love working.	Aku seneng kerja.
Pass from the middle is low.	Pass saka tengah kurang.
You have become a true friend.	Sampeyan wis dadi kanca sejati.
Happy to be dead.	Seneng yen wis mati.
The brothers were very close and loved the art.	Sedulur-sedulur kuwi raket banget lan seneng karo seni.
It’s not about love.	Iku ora bab katresnan.
They eventually left.	Padha pungkasan ninggalake.
The two then left.	Wong loro banjur budhal.
The difference between the two figures is a function of interest costs.	Bentenipun antarane rong tokoh punika fungsi biaya kapentingan.
One person.	Wong siji.
Moral self is important.	Dhiri moral sing penting.
There is no evidence that anyone lived there.	Ora ana bukti yen ana wong sing manggon ing kono.
It’s quite a mix.	Iku cukup campuran.
Damn plan.	Rencana sialan.
Even more so.	Luwih-luwih.
Too much writing today brings this up.	Kakehan nulis dina iki nggawa iki.
We will not force any state.	Kita ora bakal meksa negara apa wae.
Different.	Ana bedane.
I don’t care what anyone else says.	Aku ora peduli apa sing diomongake wong liya.
But you will feel better in a few days.	Nanging sampeyan bakal krasa luwih apik ing sawetara dina.
You can use and understand quite complex language, especially in familiar situations.	Sampeyan bisa nggunakake lan ngerti basa sing cukup rumit, utamane ing kahanan sing akrab.
Or maybe it’s more like the opposite of shock.	Utawa Mungkin iku luwih kaya ngelawan saka kejut.
I no longer have confidence in myself and my game.	Aku ora duwe kapercayan maneh ing aku lan gameku.
Over the years the store has grown.	Swara taun toko wis akeh.
It’s probably just around the corner.	Iku mbokmenawa mung watara sudhut.
That's hell.	Kuwi neraka.
We’ll talk more about how it works below.	Kita bakal ngomong luwih lengkap babagan cara kerjane ing ngisor iki.
Everything is slow.	Kabeh alon.
Home is home.	Omah iku omah.
And at that point, they broke as well.	Lan nalika iku, padha pecah uga.
She pulled my hair.	Dheweke narik rambutku.
It’s a weird play.	Iku muter aneh.
We complete this construction here.	Kita ngrampungake konstruksi iki ing kene.
That’s pretty funny.	Sing cukup lucu.
Maybe next time.	Mungkin mbesuk.
I was a little sidelined.	Aku rada minggir.
There is no content.	Ora ana isi.
Its too great to have in such a case s.	Sawijining gedhe banget duwe ing kasus kaya mengkono s.
But don’t even talk about it here.	Nanging aja nganti ngomong ing kene.
The water stopped.	Banyu mandheg.
They came and went.	Wong-wong padha teka lan lunga.
So now choose someone else.	Dadi saiki pilih wong liya.
The trial will begin in the evening.	Sidang bakal diwiwiti ing wayah sore.
But it’s very good.	Nanging apik banget.
He has done his job very well.	Dheweke wis rampung tugase banget.
He knows peace and love as components.	Dheweke ngerti katentreman lan katresnan minangka komponene.
What do you say.	Kowe ngomong apa.
I haven’t done very well.	Aku durung nindakake kanthi apik.
Hopefully there is a better way to do this.	Muga-muga ana cara sing luwih apik kanggo nindakake iki.
This means it’s not just on the road.	Iki tegese ora mung ana ing dalan.
For us, nothing is more important.	Kanggo kita, ora ana sing luwih penting.
We make a good combination.	Kita nggawe kombinasi apik.
It doesn’t even sound like a live engine.	Malah ora muni mesine urip.
His long legs carried faster than he could follow.	Sikil sing dawa digawa luwih cepet tinimbang dheweke bisa ngetutake.
It’s our story.	Iku crita kita.
But this is only part of the story.	Nanging iki mung bagean saka crita.
They obviously have to be strong for authority figures.	Padha temenan kudu kuwat kanggo tokoh panguwasa.
, to provide air support.	, kanggo nyedhiyakake dhukungan udara.
It must have been there.	Mesthine ana ing kana.
If only the book hadn’t come to him.	Yen mung buku kasebut ora teka marang dheweke.
More details in the text.	Rincian liyane ing teks.
One with water.	Siji kanthi banyu.
The process is as follows.	Proses kasebut ing ngisor iki.
But perhaps you also have.	Nanging mbok menawa sampeyan uga duwe.
He did not hope, or might want, to survive this.	Dheweke ora ngarep-arep, utawa bisa uga pengin, slamet iki.
I’ve postponed this but can’t postpone it anymore.	Aku wis nundha iki nanging ora bisa nundha maneh.
I have to record the speech to watch myself later.	Aku kudu ngrekam pidato kanggo nonton dhewe mengko.
It looks quite beautiful.	Penampilane rada ayu.
How really, it can look elsewhere.	Carane tenan, bisa katon liya.
He really should get this, though.	Dheweke pancen kudu njaluk iki, sanadyan.
I couldn’t make a real tear.	Aku ora bisa nggawe luh nyata.
He was a tool.	Dheweke dadi alat.
Way to see who can play.	Cara kanggo ndeleng sing bisa muter.
We take this seriously.	Kita njupuk iki kanthi serius.
I heard his voice.	Aku krungu swarane.
It’s something that needs to be changed and instantly.	Iku sing kudu diganti lan enggal.
You get the hell out of here.	Sampeyan njaluk neraka metu saka kene.
I have worked with him at several companies.	Aku wis kerja karo dheweke ing sawetara perusahaan.
It will make her job so much easier.	Iku bakal nggawe dheweke proyek dadi luwih gampang.
So seven people are.	Dadi wong pitu iku.
I said okay, and that’s how we met.	Aku ngomong oke, lan sing carane kita ketemu.
So is a woman.	Semono uga wong wadon.
Get a better view and come back quickly.	Entuk tampilan sing luwih apik lan bali kanthi cepet.
You hear what you see.	Sampeyan krungu apa sing ndeleng.
We were going to be careful.	Kita padha arep ngati-ati.
I want to stay at the top of the page.	Aku pengin tetep ing sisih ndhuwur kaca.
That move is at the top.	Sing obah-obah ana ing ndhuwur.
Stands for insignificance.	Stands kanggo ora signifikan.
And that has been enough.	Lan wis cukup.
It’s important for a boy to be like that.	Penting kanggo bocah lanang sing kaya ngono.
I’m still thinking about it.	Aku isih mikir babagan iki.
Together we fight again.	Bareng kita perang maneh.
However, as I got closer, the sun began to shine.	Nanging, saya cedhak, srengenge wiwit nembus.
So he kept it a secret.	Dadi dheweke tetep rahasia.
Nothing good was going to happen to him.	Ora ana sing apik sing bakal kedadeyan karo dheweke.
Act second.	Tumindak kapindho.
And that leaves me with nothing.	Lan sing ninggalake kula karo apa-apa.
How do you think about systems vs.	Kepiye sampeyan mikir babagan sistem vs.
The two men crossed the street.	Wong loro nyabrang dalan.
This is the first time you see a photon.	Iki pisanan sampeyan ndeleng fotone.
He was obsessed with her.	Dheweke kepengin banget menyang dheweke.
Whether this happens in humans is unknown.	Apa iki kedadeyan ing manungsa ora dingerteni.
Die in law, but that doesn’t mean die in person.	Mati ing hukum, nanging ora ateges mati ing wong.
The last question may be similar to this question.	Pitakonan pungkasan bisa uga padha karo pitakonan iki.
From the beginning.	Saka wiwitan.
In money, reports, whatever.	Ing dhuwit, laporan, apa wae.
I haven’t been back since.	Aku durung bali wiwit.
She may have children.	Dheweke bisa uga duwe anak.
He had no idea what was going to happen.	Dheweke ora ngerti apa sing bakal kelakon.
We believe in quick solutions so you can set new goals !.	Kita pracaya ing solusi cepet supaya sampeyan bisa nyetel gol anyar!.
Some can be small.	Sawetara bisa dadi cilik.
We do it with words.	Kita nindakake kanthi tembung.
Cool dry air is best.	Udhara garing sing adhem paling apik.
It takes effort.	Butuh gaweyan.
This is usually but not entirely true.	Iki biasane nanging ora sakabehe bener.
Makes me laugh.	Nggawe aku ngguyu.
The request was granted.	Panyuwunan kasebut ditindakake.
You’re a good person, so you smile.	Sampeyan wong sing apikan, mula sampeyan mesem.
Some weird shit can happen on this trip.	Sawetara telek aneh bisa kelakon ing trip iki.
This is called politics through police duty.	Iki diarani politik liwat tugas polisi.
All windows are broken.	Kabeh jendhela rusak.
He tried the latter.	Dheweke nyoba sing terakhir.
The earth is our place, our home.	Bumi iku panggonan kita, omah kita.
Some people actually sat and laughed.	Sawetara wong bener lungguh lan ngguyu.
I did it to work here.	Aku nindakake kanggo bisa ing kene.
You know what you can do, and what you have already done.	Sampeyan ngerti apa sing bisa ditindakake, lan apa sing wis ditindakake.
Give us a date and we’ll work it out.	Menehi kita tanggal lan kita bakal bisa metu.
This has changed the way people access information and media.	Iki wis ngganti cara wong ngakses informasi lan media.
He knew exactly what he was doing.	Dheweke ngerti persis apa sing ditindakake.
It comes as a negative, but it’s not.	Nerangake minangka negatif, nanging ora.
I’m not interested in going out with anyone.	Aku ora kasengsem metu karo sapa wae.
Others, including some students, have less experience.	Liyane, kalebu sawetara mahasiswa, duwe pengalaman kurang.
He didn’t touch me.	Dheweke ora ndemek aku.
The idea could not have been more successful.	Ide kasebut ora bisa luwih sukses.
The experiments were performed during the light phase.	Eksperimen ditindakake sajrone fase cahya.
I want to find something online first.	Aku pengin nggoleki soko online dhisik.
The best leaders will never stop working to make themselves better.	Pemimpin sing paling apik ora bakal mandheg kerja kanggo nggawe awake dhewe luwih apik.
We used to fuck people up hard, man.	We digunakake kanggo jancok wong munggah hard, man.
He has gone to hell and come back.	Dheweke wis menyang neraka lan bali.
We don’t know how far away.	Kita ora ngerti sepira adohe.
He couldn’t get enough of it.	Dheweke ora bisa njaluk cukup saka iku.
I can have sex with a woman.	Aku bisa duwe jinis hubungan karo wong wadon.
It was a close call, he thought.	Iku telpon cedhak, dheweke mikir.
You see, he was not born under normal circumstances.	Sampeyan ndeleng, dheweke ora lair ing kahanan normal.
The steps of these processes can be up to several hundred.	Langkah-langkah pangolahan kasebut bisa nganti pirang-pirang atus.
Efforts are being made on the internet.	Upaya ditindakake ing internet.
Your website is your front door.	Situs web sampeyan minangka lawang ngarep.
Generally what they do is nothing.	Umume apa sing ditindakake ora ana apa-apa.
You need it more than anyone.	Sampeyan mbutuhake luwih saka sapa wae.
Your data will not be shared.	Data sampeyan ora bakal dituduhake.
But think about what that means, give up our home and our position.	Nanging pikirake apa tegese, nyerahake omah lan posisi kita.
Others were missing, as I was.	Liyane padha ilang, kaya aku.
Come to this place.	Ayo panggonan iki.
Otherwise, he is not there.	Yen ora, dheweke ora ana.
Patients in both groups were of older age.	Pasien ing loro klompok kasebut umure luwih tuwa.
Lali needs a team.	Lali kabutuhan tim.
I mean, of course, this baby is on the way.	Maksudku, mesthi, bayi iki ing dalan.
I broke it off.	Aku nyuwil iku mati.
We also got it.	Kita uga entuk.
But the thing kept going down and shaking.	Nanging bab iki tetep mudhun lan geleng-geleng.
Or the same.	Utawa sing padha.
That suddenly became clear.	Sing dumadakan dadi cetha.
Well, at least, that made more sense.	Inggih, paling, sing digawe luwih raos.
Imagine if they did.	Mbayangno yen padha nindakake.
I wondered if we would catch him.	Aku kepingin weruh yen kita bakal nyekel dheweke.
What they did.	Apa sing ditindakake.
Running every day, in every way.	Mlaku saben dina, ing saben cara.
He did the same with the others.	Dheweke nindakake sing padha karo sing liyane.
There is a huge difference.	Ana bedane gedhe banget.
It’s something she often does for them, but rarely for me.	Iku soko dheweke kerep nindakake kanggo wong-wong mau, nanging arang kanggo kula.
This is our conclusion.	Iki kesimpulan kita.
While they were never easy, they eventually became increasingly difficult.	Nalika padha ora tau gampang, pungkasane saya tambah angel.
Sakite just went in and out of the chair.	Sakite mung mlebu lan metu saka kursi.
I doubt he was right.	Aku ragu yen dheweke bener.
The opportunity came and he took it.	Kasempatan teka lan dheweke njupuk.
There is no reason for anyone to be sad.	Ora ana alesan kanggo sapa wae sing susah.
But this must be done.	Nanging iki kudu ditindakake.
I loved it when we drove at night.	Aku tresna nalika kita ndamel ing wayah wengi.
I don’t know if the relationship lasts, or why they don’t.	Aku ora ngerti yen sesambetan langgeng, utawa kok padha ora.
We consider several cases.	Kita nimbang sawetara kasus.
Just be kind until you find someone more interesting.	Cukup jinis nganti sampeyan nemokake wong sing luwih menarik.
Thank you for reading and hope to meet you.	Matur nuwun kanggo maca lan ngarep-arep bisa ketemu sampeyan.
The results of this analysis will be compared with cultures.	Asil analisis iki bakal dibandhingake karo budaya.
I can't call it out.	Aku ora bisa nelpon metu.
It’s becoming more and more popular.	Iku dadi liyane lan liyane populer.
He just nodded as he wished.	Dheweke mung manthuk-manthuk kaya sing dikarepake.
You can’t beat it.	Sampeyan ora bisa ngalahake.
This is one of the reasons why my crew gets a lot of work.	Iki minangka salah sawijining alasan kenapa kru saya entuk kerja akeh.
All three models did not perform very well.	Telu model kasebut ora nindakake kanthi apik.
He didn’t mean to hurt the woman.	Dheweke ora maksud nglarani wong wadon.
I have felt a lot of support from them.	Aku wis rumangsa akeh dhukungan saka wong-wong mau.
I do again.	Aku maneh.
I can’t believe he could do this to me.	Aku ora ngandel yen dheweke bisa nindakake iki marang aku.
Something will happen.	Soko bakal kelakon.
She’s listening to you now.	Dheweke lagi ngrungokake sampeyan saiki.
But the place became dirty.	Nanging panggonane dadi reged.
What makes you leave home is when you do.	Apa sing nggawe sampeyan ninggalake omah nalika sampeyan nindakake.
She saw me and smiled.	Dheweke weruh aku lan mesem.
That said there.	Sing ngomong ana.
This is very important for many people.	Iki penting banget kanggo akeh wong.
Very noisy and confusing.	Rame lan kebingungan banget.
We don’t want to address that effect here.	Kita ora pengin ngatasi efek kasebut ing kene.
They were the same.	Padha padha.
He says that we need to be more evil.	Dheweke ujar manawa kita kudu dadi luwih jahat.
Therefore, the average is reported.	Mulane, rata-rata kasebut dilaporake.
I became a friend.	Aku dadi kancane.
Or for the money.	Utawa kanggo dhuwit.
However, we found the opposite.	Nanging, kita ketemu ngelawan.
I must be missing something.	Aku kudu ilang soko.
It’s for everyone, not a few.	Iku kanggo kabeh wong, ora sawetara.
You, that.	Sampeyan, sing.
That’s interesting, too.	Sing menarik, banget.
He was in the car.	Dheweke ana ing mobil.
In the end, the player just shuts you out.	Ing pungkasan, pemain mung nutup sampeyan metu.
From the above it is art.	Saka ndhuwur kasebut seni.
It’s an emotion.	Iku emosi.
This news is critical.	Kabar iki kritis.
Pour into the center of the pan.	Tuangake menyang tengah panci.
I just went with the instructions.	Aku mung lunga karo instruksi.
Open the cell below to create.	Bukak sel ing ngisor iki kanggo nggawe.
Damn close to a hundred feet straight down, it is.	Sial cedhak satus kaki langsung mudhun, iku.
That and everywhere my career took me.	Sing lan nang endi wae karirku njupuk kula.
No wonder guys get sick again.	Ora gumun wong lanang lara maneh.
Let me know what you think !.	Ayo kula ngerti apa sampeyan mikir!.
They can be difficult for themselves, they can be overwhelming.	Dheweke bisa dadi angel kanggo awake dhewe, bisa uga akeh banget.
This project has a lot to do on its own.	Proyek iki akeh sing kudu ditindakake dhewe.
Visit the main store.	Dolan maring toko utama.
I’m here for this.	Aku kene kanggo iki.
I am healthy, and your father has an influence around me.	Aku sehat, lan bapakmu duwe pengaruh ing sekitarku.
Maybe sit for a while.	Mungkin lungguh sedhela.
I think this is someone who is going down the wrong path.	Aku iki wong sing arep mudhun dalan salah.
You never eat anything.	Sampeyan ora tau mangan apa-apa.
The boat then took them.	Prau banjur njupuk wong-wong mau.
I’m not going to go anywhere near the door.	Aku ora arep menyang ngendi wae cedhak lawang.
Away from his family and friends.	Adoh saka kulawarga lan kanca-kancane.
Well it won’t.	Uga ora bakal.
He was never like this.	Dheweke ora tau kaya iki.
They can be helpful.	Padha bisa mbiyantu.
Release the ball from the first and second fingers of each hand.	Ngeculake bal saka driji pisanan lan kaloro saben tangan.
But it won’t be done in the long run.	Nanging ora bakal ditindakake ing wektu sing suwe.
One of them is a doctor.	Salah sijine yaiku dokter.
Nothing makes sense.	Ora ana sing nggawe pangertèn.
Don’t wait.	Aja nganti.
He gives her money back.	Dheweke menehi dhuwit maneh.
You have a number of forms to fill out.	Sampeyan duwe sawetara formulir sing kudu diisi.
His eyes narrowed with fear and anger.	Mripate merem amarga wedi lan nesu.
Some just feel their age.	Sawetara mung ngrasa umure.
Especially for kids.	Utamane kanggo bocah-bocah.
But it can be.	Nanging bisa uga.
You can read the attached letter here.	Sampeyan bisa maca layang sing dilampirake ing kene.
If you live here you will know.	Yen sampeyan manggon ing kene sampeyan bakal ngerti.
You can beat him.	Sampeyan bisa ngalahake dheweke.
But it didn’t take long to learn.	Nanging ora butuh wektu suwe kanggo sinau.
Oh no, this girl is amazing.	Ya ampun, cah wadon iki apik tenan.
Prices are determined by demand.	Prices ditemtokake dening dikarepake.
There is nothing new about this.	Ora ana sing anyar babagan iki.
This was not only her comfort, moreover.	Iki ora mung comfort dheweke, malih.
Not too big to fail.	Ora gedhe banget kanggo gagal.
I really have no idea how to fix it.	Aku pancene ora duwe idea carane ndandani iku.
An increase in overall performance is not possible.	Tambah ing kinerja sakabèhé ora bisa.
That gives us a false sense of security.	Sing menehi kita rasa aman palsu.
His books are popular, but not a light read.	Buku-bukune populer, nanging ora maca sing entheng.
No, he won’t.	Ora, dheweke ora bakal.
I can remember her sad face.	Aku bisa kelingan pasuryan sedih dheweke.
But before long, his skin, his clothes began to smoke.	Nanging sakdurunge, kulite, klambine wiwit ngrokok.
One setting looks like another.	Siji setelan katon kaya liyane.
Against further action.	Nglawan tumindak luwih.
Here, the relevant facts vary.	Ing kene, kasunyatan sing relevan beda-beda.
She could feel the eyes on his face.	Dheweke bisa ngrasakake mripate ing pasuryane.
I was just trying to smile.	Aku mung nyoba mesem.
I would love to know.	Aku seneng ngerti.
I am dead.	Aku wis mati.
He looks broken.	Dheweke katon rusak.
My man is not one of them.	Wong lanangku dudu salah sijine.
Cool in the pan, then take out.	Kelangan ing wajan, banjur metu.
Every night of the week.	Saben wengi minggu.
Then the method was never called.	Banjur cara kasebut ora tau diarani.
I throw it out.	Aku uncalan metu.
I tried this a few times.	Aku nyoba iki sawetara kaping.
He likes to discuss issues.	Dheweke seneng ngrembug masalah.
He knows this land better than we do.	Dheweke luwih ngerti tanah iki tinimbang kita.
Live and love.	Urip lan tresna.
At some points the pressure has a negative value.	Ing sawetara titik tekanan duwe nilai negatif.
Some cover their eyes.	Sawetara nutupi mripate.
Overall damage from the storm is minimal.	Sakabèhé karusakan saka badai minimal.
I’m not silent.	Aku ora meneng.
The government has dropped the car.	Pamrentah wis nyelehake mobil kasebut.
He has lost his girls and doesn’t know where to look.	Dheweke wis ilang bocah-bocah wadon lan ora ngerti ngendi kanggo nggoleki.
I won’t.	Aku ora bakal.
He has to go in and out every day.	Dheweke kudu mlebu lan metu saben dina.
It will be up to him to meet her.	Iku bakal nganti wong kanggo ketemu dheweke.
But that’s just the way it is.	Nanging iku mung cara.
But he didn’t.	Nanging dheweke durung.
No one can escape the choice.	Ora ana sing bisa uwal saka pilihan.
So, the first function will be taken, and it will return a value.	Dadi, fungsi pisanan bakal dijupuk, lan bakal ngasilake nilai.
I really enjoy watching it in my house.	Aku seneng banget nonton ing omahku.
You need to know how to do it.	Sampeyan kudu ngerti carane nindakake.
But I couldn’t do it.	Nanging aku ora bisa nindakake.
This example is not completely done in class.	Conto iki ora rampung rampung ing kelas.
They are his personal property.	Dheweke dadi properti pribadine.
I think this is a mix of half white and white.	Aku iki campuran setengah putih lan putih.
You also won’t be able to hear me.	Sampeyan uga ora bakal bisa ngrungokake aku.
There is a charge.	Ana biaya.
On the right.	Ing sisih tengene.
We are there to work for ourselves.	Kita ana kanggo nggarap awake dhewe.
I'll catch him.	Aku bakal nyekel dheweke.
He also didn’t hear it.	Dheweke uga ora krungu.
Not enough light from the street to help in this house.	Ora cukup cahya saka dalan kanggo mbantu ing omah iki.
I was an only daughter, so my mother was very angry.	Aku iki anak wadon siji-sijine, mula ibuku duka banget.
He went with me.	Dheweke lunga karo aku.
However, this is changing for two reasons.	Nanging, iki ganti amarga rong alasan.
With cancer, we can still survive.	Kanthi kanker, kita isih bisa urip.
Mothers have to be with their children, she thinks.	Ibu kudu karo anak-anake, dheweke mikir.
A promise is made not in blood, but in something strong.	A janji digawe ora ing getih, nanging ing soko kuwat.
I hit hard, but not hard enough.	Aku kenek hard, nanging ora cukup hard.
You can’t know it.	Sampeyan ora bisa ngerti.
It’s up to you to support and do it.	Terserah sampeyan kanggo ndhukung lan nindakake.
He will have a wonderful life.	Dheweke bakal duwe urip sing apik banget.
Walk away now.	Mlaku adoh saiki.
All that power.	Kabeh kekuwatan kasebut.
I hope you understand.	Aku ngarep-arep sampeyan ngerti.
He explains everything in detail.	Dheweke nerangake kabeh kanthi rinci.
I know what can be done.	Aku ngerti apa sing bisa ditindakake.
There.	Ing kana.
Now my friend’s task is not easy.	Saiki tugase kancaku ora gampang.
Some companies, however, charge for these services.	Sawetara perusahaan, Nanging, ngisi layanan kasebut.
He’ll move on, even if you don’t.	Dheweke bakal nerusake, sanajan sampeyan ora.
There is a growth of several types in people.	Ana wutah saka sawetara jinis ing wong.
There are two problems with this approach.	Ana rong masalah karo pendekatan iki.
Anyway, in the beginning.	Oalah, ing wiwitan.
I just can’t read this.	Aku mung ora bisa maca iki.
And mine, well, mine is amazing.	Lan mine, uga, mine apik tenan.
But in this piece there is much more.	Nanging ing potongan iki ana luwih akeh.
These findings have not been reported previously.	Temuan iki durung dilaporake sadurunge.
Actually, the situation is more complicated.	Bener, kahanan kasebut luwih rumit.
It helps me through the night quite often.	Iku mbantu kula liwat wengi cukup kerep.
It’s like, every month, there’s someone in my recovery community.	Kayane, saben wulan, ana wong ing komunitas pemulihanku.
No, it’s that I see this knowledge.	Ora, iku aku weruh kawruh iki.
You see the problem here.	Sampeyan ndeleng masalah ing kene.
Tall, and very big.	Dhuwur, lan amba banget.
It feels like her.	Rasane kaya dheweke.
Let someone else make it running for change.	Ayo wong liya nggawe mlaku kanggo owah-owahan.
Get an edge for your business.	Entuk pinggiran kanggo bisnis sampeyan.
She shook her head, then sat down.	Dheweke geleng-geleng, banjur lungguh.
She has a problem getting up on her tired legs.	Dheweke duwe masalah munggah ing sikil sing kesel.
I raced to the bathroom.	Aku balapan menyang jedhing.
It was my job when he was here.	Iku tugasku nalika dheweke ana ing kene.
But that’s what they think.	Nanging sing padha mikir.
And everything is ready.	Lan kabeh wis siyap.
We’ll see what happens.	Kita bakal weruh apa sing kedadeyan.
We need to change anything that is valuable.	Kita kudu ngowahi apa wae sing berharga.
It gives you rights you didn’t have before.	Iku menehi hak sing ora duwe sadurunge.
In stock and ready.	Ing saham lan siap.
This is because users can move in and out of the area.	Iki amarga pangguna bisa pindhah menyang lan metu saka wilayah.
This can happen for a variety of reasons.	Iki bisa kedadeyan amarga macem-macem alasan.
The song was a powerful experience.	Lagu kasebut minangka pengalaman sing kuat.
I don’t have a mind like that.	Aku ora duwe pikiran kaya ngono.
This is not a rare or unusual item.	Iki dudu barang sing langka utawa ora biasa.
He will be the first.	Dheweke bakal dadi sing pertama.
Impossible to say, really.	Mokal kanggo ngomong, tenan.
Ultimately, each case must be decided on its own unique facts.	Pungkasane, saben kasus kudu diputusake kanthi fakta unik dhewe.
She was standing in front of the open window, taking in some air.	Dheweke wis ngadeg ing ngarep jendhela mbukak, njupuk sawetara hawa.
It happened on.	Iku kedaden ing.
It’s first hand.	Iku tangan pisanan.
I will be here.	Aku bakal kene.
Statistical analysis was performed with the treatment received.	Analisis statistik ditindakake kanthi perawatan sing ditampa.
He had seen what was going on.	Dheweke wis weruh apa sing ana.
I don’t want to be someone else.	Aku ora pengin dadi wong liya.
Each child shape contains a key.	Saben wangun anak ngemot tombol.
The dogs are still alive, look and know.	Asu-asu sing isih urip, katon lan ngerti.
He never took his eyes off her.	Dheweke ora nate njupuk mripate saka dheweke.
In the desired way.	Kanthi cara sing dikarepake.
You have found joy.	Sampeyan wis nemokake kabungahan.
Then he looked at us.	Banjur dheweke nyawang kita.
So he might not be fine.	Dadi dheweke bisa uga ora nggoleki.
He wants to get this down.	Dheweke pengin njaluk iki mudhun.
But you know how it goes.	Nanging sampeyan ngerti carane dadi.
Spend as much time as possible with her.	Nglampahi wektu sabisa karo dheweke.
They have to, or end up on the streets.	Padha kudu, utawa mungkasi munggah ing lurung-lurung.
Responsible for the design of the experiment and writing the manuscript.	Tanggung jawab kanggo desain eksperimen lan nulis naskah kasebut.
He wants the original and he wants it very much now.	Dheweke pengin asli lan dheweke kepengin banget saiki.
You’re talking about something else now.	Sampeyan lagi ngomong bab liyane saiki.
No one has to die.	Ora ana sing kudu mati.
They can continue to go with that.	Padha bisa terus arep karo sing.
It’s just on the record.	Iku mung ana ing rekaman.
Little or no damage or loss.	Sithik utawa ora ana sing rusak utawa ilang.
In me this is the first time.	Ing kula pisanan iki.
So, very good.	Dadi, apik banget.
But that’s not the whole story.	Nanging dudu kabeh critane.
Other people may have questions.	Wong liya bisa uga duwe pitakon.
A phase change means there is a change in energy.	Owah-owahan fase tegese ana owah-owahan energi.
Then he can continuously protect the property.	Banjur dheweke bisa terus-terusan nglindhungi propertie.
This is the opposite of what is expected.	Iki ngelawan saka apa sing dikarepake.
It will be enough because he is not here.	Bakal cukup amarga dheweke ora ana ing kene.
Every business is sales and marketing and business.	Saben bisnis minangka sales lan marketing lan bisnis.
All foods and beverages were provided in the study.	Kabeh panganan lan ombenan diwenehake ing panliten kasebut.
I haven’t made any real moves to find it.	Aku durung nggawe gerakan nyata kanggo nemokake.
Don't do that.	Aja ngono.
This is not the best.	Iki dudu sing paling apik.
That’s not a bad thing.	Kuwi dudu bab sing ala.
For several years.	Kanggo sawetara taun.
She couldn't do anything about the room upstairs.	Dheweke ora bisa nindakake apa-apa babagan kamar ing ndhuwur.
And we move on.	Lan kita pindhah.
He could guess what he wanted to happen.	Dheweke bisa ngira apa sing dikarepake dheweke kelakon.
There was nothing else to do.	Ora ana liya sing kudu ditindakake.
More than that, you saved me.	Luwih saka iku, sampeyan nylametake aku.
Thanks again for your interest.	Thanks maneh kanggo kapentingan.
Just give me some time.	Mung menehi kula sawetara wektu.
Police check.	Polisi mriksa.
I tried another question.	Aku nyoba pitakonan liyane.
He wants me here.	Dheweke pengin aku kene.
There are differences, of course, but the race is not in question.	Ana bedane, mesthine, nanging balapane ora dadi pitakonan.
I’m not sure it will work or not.	Aku ora yakin bakal bisa apa ora.
It’s not like an effort.	Iku ora kaya gaweyan.
I came and welcomed them.	Aku teka lan nampani wong-wong mau.
The breath itself cannot escape.	Ambegan dhewe ora bisa oncat.
That’s a dream.	Kuwi impen.
But we can’t allow hate to win.	Nanging kita ora bisa ngidini sengit menang.
So, we do our best in those situations.	Dadi, kita nindakake sing paling apik ing kahanan kasebut.
I became myself early.	Aku dadi dhewe awal.
Or the sick.	Utawa sing lara.
Stories are our way of sharing experiences.	Crita minangka cara kita nuduhake pengalaman.
These findings are at the core of the appeal.	Temuan kasebut minangka inti saka banding kasebut.
I can’t continue to lie about not doing anything.	Aku ora bisa terus ngapusi ora nindakake apa-apa.
That’s a very good suggestion.	Iku saran sing apik banget.
I never knew he was so happy.	Aku ora tau ngerti dheweke seneng banget.
I did everything the doctor had to do.	Aku nindakake kabeh sing kudu ditindakake dokter.
Once you have set the path click the save button.	Sawise sampeyan nyetel dalan klik tombol simpen.
We laughed a few more.	We ngguyu sawetara liyane.
A work order is created based on this work process.	Urutan kerja digawe adhedhasar proses kerja iki.
It’s still early yet.	Iku isih awal durung.
She loves you.	Dheweke tresna sampeyan.
The time is over.	Wektu iku wis rampung.
This can make words move from one set to another over time.	Iki bisa nggawe tembung pindhah saka siji set menyang liyane liwat wektu.
The real tears came out of his eyes.	Eluh sing nyata metu ing mripate.
There is a window display, almost unchanged.	Ana tampilan jendhela, meh ora diganti.
You almost never drink and it looks like he doesn’t drink.	Sampeyan meh ora tau ngombe lan katon kaya dheweke ora ngombe.
There was a difference in my parents ’house.	Ana bedane ing omahe wong tuwaku.
She finally knew.	Dheweke pungkasane ngerti.
It’s fun.	Iku nyenengake.
No one was ready for the mission.	Ora ana wong sing siap kanggo misi kasebut.
This step is different from step five.	Langkah iki beda karo langkah lima.
I didn’t hear him.	Aku ora krungu dheweke.
I just want to find my friend.	Aku mung arep golek kancaku.
He made her work.	Dheweke nggawe dheweke kerja.
We have a living and production environment.	Kita duwe lingkungan urip lan produksi.
Tell me about the situation.	Marang kula bab kahanan.
Don't say that.	Ojo ngomong ngono.
Create a feature point location close to the new location.	Nggawe lokasi titik fitur cedhak karo lokasi anyar.
The teacher turned to the students again.	Pak guru noleh marang murid-murid maneh.
But evil doesn’t end there.	Nanging ala ora mungkasi ana.
He didn't feel sorry if he found her.	Dheweke ora tega yen dheweke nemokake dheweke.
This does not mean anything.	Iki ora ateges apa-apa.
It is clear that some further investigation will take place.	Cetha manawa sawetara penyelidikan luwih lanjut bakal kedadeyan.
I can’t get your question here.	Aku ora bisa njaluk pitakonan sampeyan ing kene.
He saw no point.	Dheweke ora weruh gunane.
Looking for content rather than data.	Nggoleki isi tinimbang data.
There are no dogs anywhere.	Ora ana asu ing ngendi wae.
That’s worse than snow.	Sing luwih elek tinimbang salju.
Clear the water through her.	Mbusak banyu liwat dheweke.
I immediately looked into my own eyes and stared.	Aku langsung nyawang mripatku dhewe lan mandeng.
She felt safe there.	Dheweke rumangsa aman ing kana.
As they say, this is a constantly changing process.	Kaya sing dikandhakake, iki minangka proses sing terus ganti.
There is too much to explain at one time.	Ana akeh banget kanggo nerangake ing siji wektu.
That’s a bit tricky.	Sing rada angel.
I’m now a guy.	Aku saiki wong lanang.
And he was very happy.	Lan dheweke seneng banget.
Home, they say, is where your heart is.	Omah, jarene, neng endi atimu.
Thank you for coming with us.	Matur nuwun kanggo teka karo kita.
I just hold back the tears.	Lagi wae nahan eluh.
She felt free as air.	Dheweke rumangsa bebas kaya hawa.
So it’s your story.	Dadi crita sampeyan.
Customers for your products.	Pelanggan kanggo produke.
You are a true friend.	Sampeyan kanca sejati.
He could not control his own life.	Dheweke ora bisa ngontrol uripe dhewe.
I will tell you later.	Aku bakal ngandhani sampeyan mengko.
It’s the potential that you kill.	Iku potensial sing sampeyan mateni.
They all listened to his story.	Kabeh padha ngrungokake critane.
You make me laugh.	Kowe gawe guyu Aku.
Acquaintance!.	Kenalan!.
He reported the crime to the local police the next day.	Dheweke nglaporake kejahatan kasebut menyang polisi lokal ing dina sabanjure.
Three studies reported patient deaths.	Telung panaliten nglaporake pati pasien.
No severe complications were observed.	Ora ana komplikasi abot sing diamati.
I’m not saying fear you, remember.	Aku ora ngomong wedi sampeyan, elinga.
She works very hard for her clients.	Dheweke kerja keras banget kanggo para klien.
It’s great to be sick and have a sick child.	Seneng banget yen lara lan duwe bocah lara.
Love, then, is the source of knowledge.	Katresnan, banjur, minangka sumber kawruh.
He lost the deal.	Dheweke ilang kesepakatan.
We may not know for sure.	Kita bisa uga ora ngerti manawa.
There are three files in the project.	Ana telung file ing proyek kasebut.
Although it comes from me.	Senajan asale saka aku.
The answer helps many to find a complete solution.	Jawaban sing mbantu akeh kanggo nemokake solusi lengkap.
I don’t know what it is.	Aku ora ngerti apa iku.
Even my husband can smell it.	Malah bojoku bisa mambu.
It’s kind of light, but check it out.	Iku jenis cahya, nanging priksa wae.
The timing is different.	Wektu iku beda-beda.
I hear you’ve worked on it.	Aku krungu sampeyan wis digarap.
We trust each other very much.	Kita saling percaya banget.
She gave me a bottle to try.	Dheweke menehi kula botol kanggo nyoba.
The physical world has limitations.	Donya fisik duwe watesan.
It’s a common story.	Iku crita umum.
There is time to speak later.	Ana wektu kanggo ngomong mengko.
The game is still coming along, and it did a good job.	Game isih teka bebarengan, lan iku nindakake proyek apik.
She looked up at the sky and smiled at the last day.	Dheweke tumenga menyang langit lan mesem ing dina pungkasan.
No one has anyone.	Ora ana sing duwe sapa-sapa.
Every home has this.	Saben omah duwe iki.
Race factors are rarely described in other reports.	Faktor balapan arang diterangake ing laporan liyane.
You will know.	Sampeyan bakal ngerti.
I didn’t sleep.	Aku ora turu.
Of course there is something very strong in them.	Mesthi ana sing kuwat banget ing wong-wong mau.
He stayed there for a long time.	Dheweke nginep ana ing kono suwene suwe.
It worked most of the time.	Iku makarya paling wektu.
And the harder you try, the harder it is.	Lan luwih angel sampeyan nyoba, luwih angel.
Though not me.	Sanadyan dudu aku.
Come sign in with us.	Ayo mlebu karo kita.
Nothing you do can improve the situation for your family.	Ora ana sing sampeyan lakoni bisa nambah kahanan kanggo kulawarga.
It doesn’t hurt too much, if you like guys.	Ora lara banget, yen sampeyan seneng karo wong lanang.
I was curious about your face.	Aku kepingin weruh rupamu.
Cold doesn’t mean anything.	Kadhemen ora ateges apa-apa.
You buy new shoes.	Sampeyan tuku sepatu anyar.
It seems that even now it is not prepared.	Kayane malah saiki durung disiapake.
Five or six years ago, it certainly didn’t exist.	Lima utawa enem taun kepungkur, mesthine ora ana.
It’s one of my favorite places to go.	Iku salah siji panggonan favorit kanggo pindhah.
That evening he said he already knew my father.	Sore iku dheweke kandha yen dheweke wis kenal karo bapakku.
You can only go through a list with one value.	Sampeyan mung bisa ngliwati dhaptar kanthi siji nilai.
He just saw what was to come.	Dheweke mung weruh apa sing bakal teka.
Care for the environment.	Care kanggo lingkungan.
There was no power in his hands.	Ora ana kekuwatan ing tangane.
The most beautiful.	Sing paling ayu.
The house my father raised is no more.	Omah sing digedhekake bapakku wis ora ana maneh.
I held his hand.	Aku nyekel tangane.
Way more than necessary.	Cara luwih saka perlu.
I want things to be better between us.	Aku pengin samubarang dadi luwih apik ing antarane kita.
This plant species exhibits valuable biological activity.	Spesies tanduran iki nuduhake aktivitas biologi sing terkenal.
But I have to pick a few.	Nanging aku kudu milih sawetara.
Within a few months he married another woman.	Ing sawetara sasi dheweke nikah karo wong wadon liyane.
I don’t want much.	Aku ora pengin akeh.
Maybe it won’t hurt.	Mungkin ora bakal ngrusak.
Because who knows what happened.	Amarga sapa sing ngerti apa sing kedadeyan.
Obviously, we know relatively little.	Sing jelas, kita ngerti relatif sithik.
No sick person is at risk.	Ora ana wong lara sing ana risiko.
Additional cards required.	Kertu tambahan dibutuhake.
Not any.	Ora sembarang.
I want to be strong.	Aku pengin kuwat.
Will give it a shot soon.	Bakal menehi dijupuk rauh.
Do not use fat.	Aja nggunakake lemak.
He died in hospital an hour later.	Dheweke tilar donya ing rumah sakit sejam sabanjure.
The issue is simple.	Jeksa Agung bisa ngetokake prasaja.
I was wearing a certain shirt and suddenly everyone was wearing it.	Aku nganggo klambi tartamtu lan dumadakan kabeh wong nganggo.
The process varies from state to state.	Proses beda-beda saka negara menyang negara.
He has created a peace that can last forever.	Dheweke wis nggawe tentrem sing bisa langgeng.
I am a grown woman.	Aku wong wadon thukul.
When he was young, he never spoke.	Nalika isih enom, ora tau diomongake.
There are certainly many variables that can come into play.	Ana mesthi akeh variabel sing bisa teka menyang muter.
The shares may not be sold without the consent of the company.	Saham kasebut ora bisa didol tanpa idin saka perusahaan.
This is like making any setting.	Iki kaya nggawe setelan apa wae.
I tell the story with my own story.	Aku crita karo critaku dhewe.
His own face looked back, just the same.	Praupane dhewe mandeng maneh, padha wae.
No one knows when he will return.	Ora ana sing ngerti kapan dheweke bali.
But keep your distance.	Nanging jaga jarak.
We need to understand what love is and what it really is.	Kita kudu ngerteni apa katresnan lan apa sejatine.
He went straight down the street.	Dheweke langsung mudhun ing dalan.
I don’t know how to describe it except to say.	Aku ora ngerti carane njlèntrèhaké iku kajaba ngomong.
We are a family.	Kita dadi kulawarga.
Everything around them was black.	Kabeh ing sakubenge padha ireng.
He did not turn away.	Dheweke ora noleh.
When you gain knowledge, you gain strength.	Nalika sampeyan entuk kawruh, sampeyan entuk kekuwatan.
Say your word.	Ngomong omonganmu.
This is how it came out.	Iki carane metu.
Please stay a little longer.	Mangga tetep sethitik maneh.
The man was sent to the right.	Wong lanang dikirim menyang sisih tengen.
It’s not to be used to.	Iku ora kanggo digunakake kanggo.
You don’t have to look for something to talk about.	Sampeyan ora kudu nggoleki sing bisa diomongake.
That’s definitely good.	Sing mesthi apik.
Only then did he know.	Mung banjur dheweke ngerti.
Meaning it works.	Berarti kerjane.
It’s absolutely incredible.	Iku pancen luar biasa.
We’re not going to take a job there.	Kita ora bakal njupuk proyek ing kana.
Put this on.	Sijine iki.
Children rarely talk or make noise.	Bocah-bocah jarang ngomong utawa ribut.
You are an individual.	Sampeyan individu.
Less effective at night.	Kurang efektif ing wayah wengi.
I couldn’t talk to her.	Aku ora bisa ngomong karo dheweke.
However, we do not believe that this happened.	Nanging, kita ora percaya yen iki kedadeyan.
You go up first, then you have to pull me up.	Sampeyan munggah dhisik, banjur sampeyan kudu narik aku munggah.
I appreciate both comments.	Aku appreciate loro komentar.
He will protect you.	Dheweke bakal nglindhungi sampeyan.
It’s a wedding from now on.	Iku pestane wiwit saiki.
She told him about the baby and he died.	Dheweke ngandhani babagan bayi lan dheweke seda.
Eyes closed, then open.	Mripat ditutup, banjur mbukak.
Another advantage for customers is price.	Kauntungan liyane kanggo para pelanggan yaiku rega.
I’m quite happy.	Aku cukup seneng.
Time to try again.	Wektu kanggo nyoba maneh.
There’s some truth to that, and it’s not a problem.	Ana sawetara bebener sing, lan iku ora masalah.
Rose let go of my hand.	Rose ngeculake tanganku.
At the time of writing, the law has not changed.	Ing wektu nulis, hukum durung diganti.
They are defined for you.	Padha ditetepake kanggo sampeyan.
You can fill out a short application form at.	Sampeyan bisa ngisi formulir aplikasi singkat ing.
Here to support you.	Ing kene kanggo ndhukung sampeyan.
And he was there too.	Lan dheweke uga ana.
It also worked.	Iku uga makarya.
You bring them back.	Sampeyan nggawa wong bali.
You can get us, but they will kill everyone.	Sampeyan bisa njaluk kita, nanging padha bakal matèni saben wong.
She is the age of her mother.	Dheweke umure ibune.
He had been in the dark for months.	Dheweke wis peteng pirang-pirang wulan.
He would say.	Dheweke bakal ngomong.
The information analyzed was similar to other studies that have been shown previously.	Informasi sing dianalisis padha karo studi liyane sing wis ditampilake sadurunge.
You this kind of put me in my current place.	Sampeyan iki jenis sijine kula ing panggonan saiki.
Stir to mix and let the mixture dry completely.	Nglakoake kanggo nyampur lan supaya dicampur rampung garing.
The case was tried before an experienced court judge.	Kasus kasebut diadili sadurunge hakim pengadilan sing berpengalaman.
I just want to tell you a few details.	Aku mung arep ngandhani sawetara rincian.
It was very difficult for him.	Iku angel banget kanggo dheweke.
Time is running out.	Wektu wis mlaku.
Even now the schools have run out of books.	Malah saiki sekolah-sekolah wis entek buku.
He said a lot of cool lines.	Ngandika akeh garis kelangan.
He is not a bad person.	Dheweke dudu wong sing elek.
It is based on a combination of two main ideas.	Iku adhedhasar kombinasi saka rong gagasan utama.
It’s common sense.	Iku akal sehat.
I see that as I am.	Aku ndeleng sing minangka aku.
Or don’t think just look.	Utawa ora mikir mung ndeleng.
The dry bones never rose from the bed.	Balung sing garing ora nate wungu saka amben.
I wrote about this.	Aku nulis babagan iki.
We must act quickly if we are to survive.	Kita kudu tumindak kanthi cepet yen arep nylametake.
This time it is easier.	Wektu iki luwih gampang.
The driver of the car was killed.	Sopir mobil tiwas.
It also gives us an idea of ​​how you present your work.	Uga menehi kita idea babagan carane sampeyan nampilake karya.
At the end of six weeks they gave up.	Ing pungkasan enem minggu padha nyerah.
I can’t wait to read more of this.	Aku ora sabar kanggo maca liyane iki.
I may return at another time.	Aku bisa bali ing wektu liyane.
The results are out there.	Asil wis metu ana.
She even asked if she was married.	Dheweke malah takon apa dheweke wis nikah.
I usually suggest taking it all.	Aku biasane suggest njupuk kabeh.
With blood, sweat and tears.	Kanthi getih, kringet lan luh.
Cold temperatures, cold people.	Suhu kadhemen, wong kadhemen.
We have some questions for you.	Kita duwe sawetara pitakonan kanggo sampeyan.
Short, straight v.	Singkat, lurus v.
Heavy road fighting.	Pertempuran dalan abot.
Generally the event is free, and a lot of it happens outside.	Umume acara kasebut gratis, lan akeh sing kedadeyan ing njaba.
Sometimes, it makes me very sad.	Kadhangkala, iku ndadekake kula sedhih banget.
They believe in me.	Padha pracaya marang Aku.
College football is not like that.	Bal-balan kuliah ora kaya ngono.
In short, whatever.	Ing cendhak, apa wae.
This result is quite expected.	Asil iki cukup samesthine.
I will not discuss it here.	Aku ora bakal ngrembug ing kene.
Then came the anger.	Banjur teka nesu.
Do the positive for change.	Nindakake sing positif kanggo owah-owahan.
How to do some of it with that.	Carane nindakake sawetara iku karo yen.
You’ve done it too much, you’ve tried too fast.	Sampeyan wis kakehan, sampeyan nyoba banget cepet.
Do not approach them or stay to the left.	Aja nyedhaki wong-wong mau utawa tetep ing sisih kiwa.
But now you know.	Nanging saiki sampeyan ngerti.
I didn’t lose him.	Aku ora kelangan dheweke.
Time to rest.	Wektu kanggo ngaso.
She turned her back.	Dheweke noleh mburi.
You why.	Kowe kok.
The rest of us will just do it.	Liyane kita mung bakal nindakake.
I settled down and watched them.	Aku mapan lan mirsani wong-wong mau.
He will need another shot and soon.	Dheweke bakal butuh tembakan liyane lan rauh.
Think about what anger does.	Coba pikirake apa sing ditindakake dening nesu.
You have an open environment.	Sampeyan duwe lingkungan sing mbukak.
Dates for a few months.	Tanggal kanggo sawetara sasi.
She examines stories, does research and then writes.	Dheweke mriksa critane, nindakake riset banjur nulis.
This is kind of an amazing response.	Iki jenis respon apik tenan.
Fuck, this woman dreams of everyone’s rain.	Jancok, wong wadon iki ngimpi udan saben wong.
Otherwise, the interpretation will be slightly different.	Yen ora, interpretasi bakal rada beda.
I went straight to it.	Aku langsung menyang.
I find that pretty funny actually.	Aku golek sing cantik lucu bener.
His parents had died.	Wong tuwane wis seda.
Today pays off.	Dina iki mbayar.
I haven’t done it yet.	Aku durung nglakoni.
She was a little worried because of the rain factor.	Dheweke rada kuwatir amarga faktor udan.
This is your first software business.	Iki minangka bisnis piranti lunak pisanan sampeyan.
It includes everyone except her.	Iku kalebu kabeh kajaba dheweke.
He was so much better.	Dheweke dadi luwih apik.
He even took it to another judge.	Dheweke malah njupuk menyang hakim liyane.
Well, he reached for nothing.	Inggih, piyambakipun tekan boten.
Instead, he took this new guy on the air.	Nanging, dheweke njupuk wong anyar iki ing udhara.
The teachers said that I forgot.	Guru-guru ngomong yen aku lali.
We share a lot of photos with friends and family.	Kita nuduhake akeh foto karo kanca lan kulawarga.
She turned and briefly looked like her mother.	Dheweke noleh lan sedhela katon kaya ibune.
Then they helped her get up.	Banjur padha nulungi dheweke tangi.
Sedhela.	Sedhela.
We were going to leave.	Kita padha arep lunga.
It was some girl with her legs spread.	Iku sawetara cah wadon karo dheweke sikil nyebar.
I can only be happy.	Aku mung bisa seneng.
He said he works to engage the car community.	Dheweke ujar manawa dheweke kerja kanggo melu komunitas mobil.
No one lives here.	Ora ana sing manggon ing kene.
She would sit on the edge of the bed.	Dheweke bakal lungguh ing pinggir amben.
Yes, he would not refuse.	Ya, dheweke ora bakal nolak.
You look like you’re going to faint.	Sampeyan katon kaya arep pingsan.
And for death, it is possible.	Lan kanggo pati, iku bisa.
The news is not good.	Kabar iku ora apik.
They will kill each other.	Wong-wong bakal matèni siji lan sijiné.
Younger children rarely see him.	Bocah-bocah sing luwih enom arang banget ndeleng dheweke.
Even now, it doesn’t work for them.	Malah saiki, iku ora bisa kanggo wong-wong mau.
This form of memory storage is fun for everyone.	Bentuk panyimpenan memori iki nyenengake kanggo kabeh wong.
Right in front.	Tengen ing ngarep.
I was just hoping.	Aku mung ngarep-arep.
Her band was absolutely the biggest at the time.	Band dheweke pancen paling gedhe nalika iku.
Additional changes are not described.	Owah-owahan tambahan ora diterangake.
He turned to her.	Dheweke nguripake dheweke.
I can run.	Aku bisa mbukak.
We met you.	Kita ketemu sampeyan.
I was directly behind him.	Aku langsung nang mburine.
Come on.	Ayo dadi.
I kind of love her though.	Aku jenis tresna dheweke sanadyan.
Therefore, participants were able to see the body when looking down.	Mulane, peserta bisa ndeleng awak nalika ndeleng mudhun.
The movements were heavy.	Obahe padha abot.
I’m so pretty good at this, but still hate it.	Aku dadi cukup apik ing iki, nanging isih sengit iku.
Just what happened.	Mung apa sing kedadeyan.
It wanted to be.	Iku wanted kanggo dadi.
I knew what it took and pulled my head to his neck.	Aku ngerti apa sing dibutuhake lan narik sirahe menyang gulu.
It is important to protect patients and ourselves.	Penting kanggo nglindhungi pasien lan awake dhewe.
And oh, he gave it to her.	Lan oh, dheweke menehi dheweke.
But you don’t care.	Nanging sampeyan ora peduli.
It’s about love.	Iku bab katresnan.
They could have tried a lot harder.	Padha bisa wis nyoba kathah harder.
However, he did not know how to complete the process.	Nanging, dheweke ora ngerti carane ngrampungake proses kasebut.
Our approach reaches the second position.	Pendekatan kita tekan posisi kaping pindho.
He may not give his real name.	Dheweke bisa uga ora menehi jeneng asline.
I also didn’t want to talk to her.	Aku uga ora pengin ngomong karo dheweke.
I keep in touch via email.	Aku tetep ing tutul liwat email.
So water, my friend.	Dadi banyu, kancaku.
It’s just to use up the last plate.	Iku mung kanggo nggunakake munggah piring pungkasan.
These differences are shown in the figures.	Bedane iki ditampilake ing tokoh.
Others say there is no evidence.	Liyane ujar manawa ora ana buktine.
Of course, there is nothing technical about this.	Mesthine, ora ana sing teknis babagan iki.
Of course there is a connection.	Mesthi ana sambungan.
The right well is the same.	Sumur tengen padha.
Make sense in our home.	Nggawe akal ing omah kita.
The following is just one example of a case.	Ing ngisor iki mung siji conto kasus.
We are still waiting.	Kita isih ngenteni.
I think this morning I want another story.	Aku esuk iki arep crita liyane.
Our daughter has shown her true face to the community.	Putri kita wis nuduhake pasuryan sing sejatine marang masyarakat.
We give everyone a chance to talk.	Kita menehi kabeh kesempatan kanggo ngobrol.
I make songs for people.	Aku nggawe lagu kanggo wong.
We will make good things out of this.	Kita bakal nggawe perkara sing apik saka iki.
Well, any fun.	Inggih, sembarang fun.
The post variable is correct.	Variabel post bener.
Eventually we started looking for fish again.	Pungkasane kita wiwit golek iwak maneh.
I don’t think people were worried after that.	Aku ora mikir wong padha kuwatir sawise iku.
No one needs to be turned off.	Ora ana sing kudu dipatèni.
I hope you read and enjoy this theory.	Mugi sampeyan maca lan seneng teori iki.
I find this really interesting and extremely easy to get.	Aku golek iki tenan menarik lan arang banget gampang kanggo njaluk.
Some cases are still under investigation.	Sawetara kasus isih diselidiki.
There is light in every window.	Ana cahya ing saben jendhela.
But he wants to do just one.	Nanging dheweke kepengin nindakake mung siji.
This was done the day before.	Iki ditindakake dina sadurunge.
He looked very angry.	Dheweke katon nesu banget.
It will not last.	Iku ora bakal tahan.
Mom is dating.	Ibu lagi kencan.
She leaves that she has been shown to last.	Dheweke ninggalake sing dheweke wis dituduhake kanggo pungkasan.
People might think that this is a window.	Wong-wong bisa uga mikir yen iki minangka jendela.
It’s for people.	Iku kanggo wong.
Not on top of the world, but far too far above it.	Ora ing ndhuwur donya, nanging adoh banget ndhuwur iku.
I will drink my coffee.	Aku bakal ngombe kopiku.
To see is to know, and to know is to see.	Kanggo ndeleng iku ngerti, lan ngerti iku kanggo ndeleng.
It’s very difficult and usually an experience you can overcome.	Iku angel banget lan biasane pengalaman sampeyan bisa ngatasi.
We know where you are.	Kita ngerti sampeyan lagi ing ngendi.
Not only interesting, but probably very significant and important.	Ora mung menarik, nanging mbokmenawa banget pinunjul lan penting.
Four if possible.	Papat yen bisa.
It doesn’t matter where you start.	Ora Matter ngendi sampeyan miwiti.
Go on with your life.	Terusno uripmu.
Or he lied.	Utawa dheweke ngapusi.
We have to hold your hand to stop you.	Kita kudu nyekel tangan sampeyan kanggo nyegah sampeyan.
That was the point of the whole thing.	Sing ana titik kabeh bab.
Music up above us.	Musik munggah ing ndhuwur kita.
One can only hope.	Siji mung bisa ngarep-arep.
Project success requires an effective project team.	Sukses proyek mbutuhake tim proyek sing efektif.
My son just took a course.	Anakku mung njupuk kursus.
He was very angry.	Dheweke nesu banget.
And your streets.	Lan lurung-lurungmu.
Books for the general public are trade books.	Buku kanggo masarakat umum yaiku buku dagang.
Tonight he came in as a very smart man.	Bengi iki dheweke teka minangka wong sing pinter banget.
You stop in time.	Sampeyan mandheg ing wektu.
It will not signal for life.	Iku ora bakal menehi tandha kanggo urip.
This race car is not meant to be stressed.	Mobil balap iki ora dimaksudake kanggo ditekan.
But usually, we don’t get it.	Nanging biasane, kita ora bisa entuk.
He won’t have you.	Dheweke ora bakal duwe sampeyan.
In particular, think about the numbers associated with each task.	Utamane, mikir babagan nomer sing ana gandhengane karo saben tugas.
There is none.	Ora ana.
In addition, you don’t need it.	Kajaba iku, sampeyan ora butuh.
I will be your eye.	Aku bakal dadi mripatmu.
Rich in historical facts.	Kaya kasunyatan sejarah.
That is beyond the earth.	Sing ngluwihi bumi.
Do what you can.	Nindakake apa sing bisa ditindakake.
He was free to enter the country.	Dheweke bebas mlebu negara.
We had a lot of good times.	Kita duwe akeh wektu sing apik.
Except as.	Kajaba minangka.
This is a very positive exercise.	Iki minangka latihan sing positif banget.
But this is from me.	Nanging iki saka kula.
He didn’t want to lie to them.	Dheweke ora pengin ngapusi wong-wong mau.
I knew him and it was obvious something was wrong.	Aku kenal dheweke lan ketok ana sing salah.
It takes a lot of planning.	Njupuk akèh planning.
Most, because of fear.	Paling, amarga wedi.
There are several reasons for that.	Ana sawetara alasan kanggo iku.
He was definitely making notes.	Dheweke mesthi nggawe cathetan.
Remove and set aside.	Copot lan sisihake.
I love everything about this video.	Aku seneng kabeh babagan video iki.
He was too young to know.	Dheweke isih enom banget kanggo ngerti.
They have a different role.	Dheweke duwe peran sing beda.
For the following statistical analysis, we used a mixed design.	Kanggo analisis statistik ing ngisor iki, kita nggunakake desain campuran.
From what I previously thought.	Saka sing sadurunge dipikirake.
People die on the football field.	Wong mati ing lapangan bal-balan.
You just decide not to listen, not to look.	Sampeyan mung mutusake ora ngrungokake, ora katon.
The tears were certainly not in place.	Luh mesthi ora ana ing panggonane.
You are no longer in control of you, not for some time.	Sampeyan ora ana maneh ngontrol sampeyan, ora kanggo sawetara wektu.
He locked the door again.	Dheweke ngunci lawang maneh.
I bought another stock.	Aku tuku saham liyane.
I saved enough money and went on the web.	Aku nyimpen dhuwit cukup lan tindak ing web.
This will not work.	Iki ora bakal bisa.
That moment is all open in the open.	Sing wayahe kabeh mbukak ing mbukak.
Enjoy being popular.	Seneng dadi populer.
Let them go back.	Ayo padha bali.
Staying together is progress.	Tetep bebarengan iku kemajuan.
He is your husband.	Dheweke bojomu.
In a funny way, it’s easier.	Kanthi cara sing lucu, luwih gampang.
Perform experiments and analyze data.	Nindakake eksperimen lan nganalisa data.
You should have seen him drink and drink.	Sampeyan kudune wis weruh dheweke ngombe lan ngombe.
Then, he had another idea.	Banjur, dheweke duwe ide liyane.
Her husband is gone.	Bojone lunga.
However, none of that came out.	Nanging, ora ana sing metu.
He could hardly.	Dheweke meh ora bisa.
Round after round, this strategy seemed to work for me.	Babak sawise babak, strategi iki ketoke bisa kanggo kula.
The mechanism of the condition is unknown.	Mekanisme kondisi kasebut ora dingerteni.
Is mom right? 	Apa ibu bener?
she thought.	dheweke mikir.
Free air is not a thing of the past !.	Udhara gratis ora dadi barang sing kepungkur!.
It just suddenly started to turn brown.	Mung dumadakan wiwit dadi coklat.
Communities are everywhere in nature.	Komunitas ana ing endi wae ing alam.
The situation is complicated.	Kahanane ruwet.
He needs to get some people to come here right away.	Dheweke kudu njaluk sawetara wong menyang kene langsung.
Hate, a four -letter word is very much like love.	Hate, tembung papat aksara banget kaya katresnan.
She didn’t say anything since we came out of the public room.	Dheweke ora ngomong apa-apa wiwit kita metu saka ruangan umum.
Sometimes it’s so good.	Kadhangkala dadi apik.
First, give treatment after each workout.	Kaping pisanan, menehi perawatan sawise saben latihan.
I can’t tell you.	Aku ora bisa ngandhani sampeyan.
This for the moment should be.	Iki kanggo wayahe kudu dadi.
There is no snow here.	Ora ana salju ing kene.
This is because there is no one.	Iki amarga ora ana siji.
At the very least, nothing to write about the house.	Paling ora, apa-apa kanggo nulis babagan omah.
It’s her hair, and she wants to change it.	Iku rambute, lan dheweke pengin ngganti.
After the performance, his career began to come to a halt.	Sawise pagelaran kasebut, kariré wiwit mandheg.
Drink too much beer.	Ngombe bir kakehan.
I never put myself in it.	Aku tau sijine dhewe ing.
Use your head instead of your heart.	Gunakake sirah tinimbang atimu.
But the perspective is so.	Nanging perspektif iku supaya.
They grow over time.	Padha tuwuh ing sawetara wektu.
There is a great deal of literature about black soldiers in war.	Ana literatur gedhe babagan prajurit ireng ing perang.
Self made is not made.	Dhewe digawe ora digawe.
This wedding has been planned for a long time.	Pernikahan iki wis direncanakake kanggo wektu sing suwe.
It will come out.	Iku bakal metu.
I thought you would be interested.	Aku panginten sampeyan bakal kasengsem.
I feel really good about myself now.	Aku rumangsa apik banget babagan aku saiki.
Once inside the door, there was no more.	Sawise mlebu lawang, ora ana maneh.
This can be good or bad.	Iki bisa dadi apik utawa ala.
It can't be my doctor.	Ora mungkin dokterku.
This is designed to play as a single long shot.	Iki dirancang kanggo muter minangka siji long shot.
He was a boy again.	Dheweke dadi lanang maneh.
He will pay his account in full.	Dheweke bakal mbayar akun dheweke kanthi lengkap.
I’ve had enough of this shit.	Aku wis cukup karo telek iki.
She is the third of four children.	Dheweke anak nomer telu saka papat anak.
Her husband is clear, without a doubt, of course.	Bojone jelas, tanpa mangu, mesthi.
But the time has come.	Nanging wektune wis padha.
It looks like the following.	Dadi kaya ing ngisor iki.
The following is my thought process.	Ing ngisor iki minangka proses pamikiranku.
Be careful about opening connections, especially if you are angry.	Ati-ati babagan mbukak sambungan, utamane yen sampeyan nesu.
She looks nervous.	Dheweke katon gugup.
Come and go to his house.	Teka lan lunga menyang omahe.
Remember, you get it for free so give it for free.	Elinga, sampeyan entuk gratis supaya menehi gratis.
Other elements must be hidden from view.	Unsur liyane kudu didhelikake saka tampilan.
Everything is almost unchanged.	Kabeh meh ora owah.
In the evening we enjoyed the street food and came back again.	Ing wayah sore kita sante panganan werna lan bali maneh.
It was as if their own homes were drinking.	Kaya-kaya omah dhewe padha ngombe.
Then he went like he was running for his life.	Banjur dheweke lunga kaya mlayu kanggo urip.
You feel good about this character.	Sampeyan aran apik babagan karakter iki.
How's the story ?.	Piye critane?.
For me this was easy, because my sister was there.	Kanggoku iki gampang, amarga adhiku ana.
It’s the perfect little book.	Iku buku cilik sing sampurna.
Seriously, go to the blog.	Serius, bukak bloge.
Certain colors are associated with certain shapes.	Werna tartamtu digandhengake karo wujud tartamtu.
Accepted as such.	Ditampa kaya ngono.
The experimental results are shown.	Asil eksperimen ditampilake.
I’m sure we made her the night before you left.	Aku yakin kita nggawe dheweke wengi sadurunge sampeyan lunga.
I know you.	Aku kenal kowe.
You went to your place.	Sampeyan tindak menyang panggonan sampeyan.
But it is certainly not necessary.	Nanging mesthi ora perlu.
I like them.	Aku seneng wong-wong mau.
I will give you an order tonight.	Aku bakal menehi pesenan bengi iki.
Store at room temperature.	Simpen ing suhu kamar.
A young woman.	Wong wadon enom.
There the bar is set.	Ing kono bar disetel.
We use data about parents.	Kita nggunakake data babagan wong tuwa.
If you are together then you are together.	Yen sampeyan bebarengan banjur sampeyan bebarengan.
However, the boy survived.	Nanging, bocah kasebut slamet.
It's nice.	Iku becik.
Or he will take you.	Utawa dheweke bakal njupuk sampeyan.
I’m very happy to kill as hard as.	Aku seneng banget matèni minangka hard minangka.
I believe that race is at its core.	Aku percaya yen balapan ana ing inti.
Stay home and safe.	Tetep ing omah lan aman.
All the way to the back.	Kabeh dalan ing mburi.
Of course, it must be positive.	Mesthine, kudu positif.
Just a moment.	Sedhela wae.
You know, sadly, you know what it does for people.	Sampeyan ngerti, sedhih banget, sampeyan ngerti apa sing ditindakake kanggo wong.
But he didn’t.	Nanging dheweke ora.
But these books are special.	Nanging buku-buku kasebut ana sing khusus.
But oh well.	Nanging oh uga.
I’ll show you what we do here.	Aku bakal nuduhake sampeyan apa sing kita tindakake ing kene.
Especially for breakfast.	Utamane kanggo sarapan.
It may not be available for a few months.	Bisa uga ora kasedhiya kanggo sawetara sasi.
Here education plays a key role.	Ing kene pendidikan nduweni peran kunci.
Maybe having one will help him keep his head above water.	Mungkin duwe siji bakal mbantu dheweke njaga sirahe ing ndhuwur banyu.
But one day, he went to see the baby born and came back.	Nanging ing sawijining dina, lunga ndeleng bayi lair lan bali.
Let’s break up the experiment.	Ayo ngilangi eksperimen.
He would try to find food.	Dheweke bakal nyoba golek panganan.
The judge answered the phone and asked him where he was.	Hakim mangsuli telpon lan takon dheweke ana ngendi.
It’s also great.	Iku uga gedhe.
I’ll just say it from the top of my head.	Aku mung bakal ngomong saka ndhuwur sirah.
It was the best day of my life.	Iku dina paling apik ing gesang kawula.
I was quickly turned off.	Aku cepet-cepet dipateni.
She was back.	Dheweke maneh.
He stood by what he said.	Dheweke ngadeg karo apa sing diomongake.
Look at that guy.	Delengen wong iku.
Clean the current vehicle during this time, inside and out.	Ngresiki kendaraan saiki sajrone wektu iki, njero lan njaba.
I would recommend one or two.	Aku arep menehi saran siji utawa loro.
It really is really, really good.	Pancen iku pancen apik banget.
There is a vision in this scene.	Ana sesanti ing adegan iki.
He doesn’t ask what will make life comfortable and easy.	Dheweke ora takon apa sing bakal nggawe urip kepenak lan gampang.
It tastes so good.	Rasane alus banget.
He would put the bag on my head if he could.	Dheweke bakal nyelehake tas ing sirahku yen bisa.
Written consent was obtained from participants in this study.	Persetujuan tertulis dipikolehi saka peserta ing panliten iki.
This is a surviving issue.	Iki masalah slamet.
I couldn’t decide between the two.	Aku ora bisa mutusake antarane loro.
Most of the video takes place in the back of the car.	Paling video njupuk Panggonan ing mburi mobil.
This is the last and only chance.	Iki pungkasan lan mung kasempatan .
I do not know, however, how to do this.	Aku ora ngerti, Nanging, carane nindakake iki.
go away, old man.	lungaa, wong tuwa.
It’s interesting that it’s on a different day as well.	Iku menarik sing iku ing dina beda uga.
Then you hear both again.	Banjur sampeyan krungu loro maneh.
Don't send me out.	Aja ngirim kula metu.
Life is harder.	Urip luwih angel.
Mom kept working.	Ibu terus nyambut gawe.
You need to know, and now you know too.	Sampeyan kudu ngerti, lan saiki ngerti banget.
I’m so excited to see that it’s still in print.	Aku bungah banget kanggo ndeleng sing isih ing print.
She followed me about it.	Dheweke ngetutake aku babagan.
We want to know what you think.	Kita pengin ngerti apa sing sampeyan pikirake.
I can't answer that.	Aku ora bisa mangsuli.
The walls are thick, soft.	Tembok kandel, alus.
Give her some private space when you go up to her.	Menehi dheweke sawetara papan pribadi nalika sampeyan munggah menyang dheweke.
Well, perhaps you enjoy cooking.	Nah, mbok menawa sampeyan seneng masak.
And give them an idea.	Lan marang wong-wong mau idea.
The photo after her is beautiful.	Foto sawise dheweke ayu.
And of course marketing.	Lan mesthi marketing.
I think this is soon.	Aku iki rauh.
Fear that he wants me and he doesn’t.	Wedi yen dheweke pengin aku lan dheweke ora.
I need to sign up.	Aku kudu mlebu.
I will try my best to see them.	Aku bakal nyoba sing paling apik kanggo ndeleng wong-wong mau.
Okay, ‘what if’ away.	Oke, 'apa yen' adoh.
Try leaving larger pieces for variety.	Coba ninggalake potongan sing luwih gedhe kanggo macem-macem.
Just not everyone does.	Mung ora saben wong nindakake.
What a wonderful surprise.	Apa surprise apik.
It was a difficult time in my life.	Iku wektu angel ing gesang kawula.
My sister.	Adikku.
But we are very rare.	Nanging kita arang banget.
Let me ask you two questions.	Ayo kula takon rong pitakonan.
That and his age.	Sing lan umure.
I'm sorry.	Nuwun sewu.
That’s pretty good.	Sing apik banget.
He measured her.	Dheweke ngukur dheweke.
Each said he had not seen the question.	Saben kandha yen dheweke durung weruh pitakonan kasebut.
How he wants to continue to see me.	Kepiye dheweke kepengin terus ndeleng aku.
And now he has it.	Lan saiki dheweke duwe.
But of course there is that element to women as well.	Nanging mesthi ana unsur kasebut kanggo wanita uga.
The next morning we meet.	Sesuk esuk kita ketemu.
Wait, wait, wait.	Ngenteni, ngenteni, ngenteni.
The quality is first class.	Kualitas kasebut kelas siji.
The same goes for content.	Semono uga kanggo isi.
In my first.	Ing sandi pisanan.
I was really struggling.	Aku pancene berjuang.
I have complete confidence in him.	Aku duwe kapercayan lengkap marang dheweke.
Yes, my father is dead.	Ya, bapakku tiwas.
He died of war, but it was too late to include it.	Dheweke tilar donya amarga perang, nanging kasep kanggo kalebu.
Thank you for your comments.	Matur nuwun kanggo komentar sampeyan.
It has spread.	Wis nyebar.
I was just notified.	Aku mung diwenehi kabar.
There is more.	Ana liyane.
He will do anything to survive.	Dheweke bakal nindakake kabeh supaya bisa urip.
For there, he will find the two again on his own.	Kanggo ing kana, dheweke bakal nemokake loro maneh dhewe.
You can buy him a drink.	Sampeyan bisa tuku dheweke ngombe.
Provides financial support for studies and contributes to experimental design.	Nyedhiyakake dhukungan finansial kanggo sinau lan nyumbang kanggo desain eksperimen.
I used to play some of those games.	Aku digunakake kanggo muter sawetara game sing.
Now it has happened and nothing can be done about it.	Saiki wis kedadeyan lan ora ana sing bisa ditindakake.
So the promise is to fire every new member.	Dadi janji kudu murub saben anggota anyar.
Not much to do.	Ora akeh sing kudu ditindakake.
Note the system area.	Wigati area sistem.
Please explain to me the steps.	Mangga nerangake kula langkah.
Eyes and brain.	Mripat lan otak.
Still, fill a few minutes of screen time.	Isih, ngisi sawetara menit wektu layar.
We sat down and started the story.	Kita lungguh lan miwiti crita.
There are many.	Ana akeh.
It is now only a matter of time.	Iku saiki mung masalah wektu.
He’s more.	Dheweke luwih akeh.
This is a smart and strong boat.	Iki prau sing pinter lan kuwat.
For that he got a box in his ear.	Kanggo iku dheweke entuk kothak ing kuping.
He is also not very tall.	Dheweke uga ora dhuwur banget.
A huge hidden game, at.	A game didhelikake ageng, ing.
Not too scared, just a little scared.	Ora wedi banget, mung rada wedi.
Having rights is not the same as having rights.	Duwe hak ora padha karo hak.
Or more.	Utawa liyane.
Women are more likely to see than be seen.	Wong wadon luwih seneng ndeleng tinimbang katon.
I assume that’s where he lives.	Aku nganggep iku ngendi dheweke manggon.
Things may be different.	Perkara bisa uga beda.
But don’t go downstairs.	Nanging aja mudhun mudhun.
your father is involved in a very important cause at the moment.	rama sampeyan melu ing sabab penting banget ing wayahe.
He had often felt himself.	Dheweke wis kerep ngrasakake awake dhewe.
I think you have this special love.	Aku mikir yen sampeyan duwe katresnan khusus iki.
Of course, we have a professional team.	Mesthi, kita duwe tim profesional.
I jumped ship.	Aku mlumpat kapal.
Let’s try that a little harder.	Ayo nyoba sing rada angel.
Poor people, most are now at rest.	Wong mlarat, paling saiki wis ngaso.
What a dream again.	Apa maneh ngimpi.
The table is filled with food.	Meja diisi panganan.
Avoid the area, if you can.	Ngindhari wilayah kasebut, yen sampeyan bisa.
And there, he did what he had planned.	Lan ing kana, dheweke nindakake apa sing wis direncanakake.
Well leave it all to me.	Inggih pasrahaken sedaya dhateng kula.
He will walk into your heart and home.	Dheweke bakal mlaku menyang atimu lan omah.
I know his thoughts, and he knows my voice.	Aku ngerti pikirane, lan dheweke ngerti swaraku.
You stop crying that.	Sampeyan mungkasi nangis sing.
No one can change his mind, so to speak.	Ora ana sing bisa ngganti pikirane, dadi ngomong.
Okay for now.	Oke kanggo saiki.
We were very close.	Kita padha banget cedhak.
This is a very difficult part for anyone to play.	Iki minangka bagean sing angel banget kanggo sapa wae sing bisa diputer.
And it seems that they will.	Lan misale jek sing padha bakal.
So are white people.	Semono uga wong putih.
I don’t.	Aku ora.
This is not an opinion.	Iki dudu pendapat.
And he of course has to write letters every day.	Lan dheweke mesthine kudu nulis surat saben dina.
That goes deeper.	Sing luwih jero.
There was nothing but silently answering him.	Ora ana apa-apa kajaba meneng mangsuli dheweke.
The research led him to ask about the learning process.	Panaliten kasebut nyebabake dheweke takon babagan proses sinau.
Eyes on the children.	Mripat marang bocah-bocah.
Watch this match.	Nonton pertandingan iki.
We have lost contact with him.	Kita wis ilang kontak karo dheweke.
I don’t think there will be anyone.	Aku ora ngira bakal ana wong.
This is not a good style.	Iki ora gaya apik.
We have shown this in a previous example.	Kita wis nuduhake iki ing conto sadurunge.
Wait, what? 	Ngenteni, apa?
she thought to herself.	dheweke mikir dhewe.
But he was more advanced.	Nanging dheweke luwih maju.
It looks like your work was cut for you.	Iku katon kaya karya sampeyan dipotong kanggo sampeyan.
We are living with what you can expect.	We are urip karo apa sampeyan bisa nyana.
I imagine my own name on the list.	Aku mbayangno jenengku dhewe ing dhaptar kasebut.
Most people lie somewhere in the middle.	Akèh wong ngapusi nang endi wae ing tengah.
It must have been too late to call.	Mesthi wis telat nelpon.
It has to be around here somewhere.	Iku kudu watara kene nang endi wae.
It has been calling you since you were born.	Iku wis nelpon sampeyan wiwit sampeyan lair.
I can hear most of you now.	Aku bisa krungu paling sampeyan saiki.
Now we get just the opposite reaction.	Saiki kita njaluk mung reaksi ngelawan.
Or sleep in my place.	Utawa turu ing panggonanku.
He did his job.	Dheweke nindakake pakaryane.
It’s your job.	Iku tugas sampeyan.
They won’t.	Padha ora bakal.
He asked many questions about the details of our trip.	Dheweke takon akeh pitakonan babagan rincian perjalanan kita.
I have helped you.	Aku wis nulungi kowé.
It’s one of my favorite features.	Iku salah siji fitur favorit.
Learn to love people who say they love me.	Sinau tresna marang wong sing ngomong tresna marang aku.
I'm strong.	Aku kuat.
I could have saved his life, but he also saved my life.	Aku bisa nylametake nyawane, nanging dheweke uga nylametake nyawaku.
You don’t know how much.	Sampeyan ora ngerti pira.
My plan is to take the story to another level.	Rencanaku arep njupuk crita menyang level liyane.
Their relationship went way beyond just four years ago.	Hubungane dadi cara ngluwihi mung ana patang taun.
See what the response is.	Delengen apa tanggapane.
All my body hair was burning.	Kabeh rambute awak wis kobong.
Take off your watch.	Copot jam tanganmu.
That remains the case.	Sing tetep kasus.
Because you got it.	Amarga sampeyan entuk.
From a great idea.	Saka gagasan gedhe.
This is not your case.	Iki dudu kasus sampeyan.
Now it’s good.	Saiki wis apik.
He knew he just had to make a good race.	Dheweke ngerti yen dheweke mung kudu nggawe balapan sing apik.
Those who, for one reason or another, have lost their homes.	Wong-wong sing, amarga siji utawa liyane, wis ilang omah.
It’s that place.	Iku panggonan sing.
It’s actually pretty good.	Iku bener cukup apik.
You now have two items.	Sampeyan saiki duwe rong item.
This is funny.	Iki lucu.
It’s too good to be true.	Iku apik banget kanggo dadi.
I wish there were more out there.	Aku pengin ana liyane sing metu ana.
Now, you can have a seat.	Saiki, sampeyan bisa duwe kursi.
Just suitable to serve me.	Mung cocok kanggo ngawula kula.
Not least.	Ora sethithik.
But in practice this happens very rarely.	Nanging ing laku iki kedadeyan arang banget.
The problem is when opening a new map, I have nothing.	Masalah nalika mbukak peta anyar, aku ora duwe apa-apa.
Now stop and consider the second step.	Saiki mandheg lan nimbang langkah kapindho.
Generally we are successful.	Umume kita sukses.
That means we have to help people.	Iku tegese kita kudu bantuan wong.
Now you are ready to write.	Saiki sampeyan wis siyap nulis.
Some build errors occurred.	Sawetara kesalahan mbangun dumadi.
He never looked at my face when he spoke.	Dheweke ora nate mandeng pasuryanku nalika ngomong.
They stared at each other for a long time, silently.	Padha pandeng-pandengan suwe-suwe, meneng.
Thanks for looking.	Matur nuwun kanggo nggoleki.
She'd sent it to him.	Dheweke 'd dikirim kanggo wong.
I should have been here to protect you.	Aku kudune ana ing kene kanggo nglindhungi sampeyan.
Otherwise, these two numbers are the same.	Yen ora, nomer loro iki padha.
He had heard of it.	Dheweke wis krungu bab kuwi.
So of course it’s funny.	Dadi mesthi lucu.
He’s going to have a bad week.	Dheweke bakal ngalami minggu sing ala.
Missing completely in the middle.	Ilang rampung ing tengah.
That doesn’t even make sense.	Kuwi malah ora masuk akal.
We can do whatever we want, and so can everyone else.	Kita bisa nindakake apa wae sing dikarepake, lan uga kabeh wong liya.
Hard to tell if it’s a young man or a woman.	Hard kanggo ngomong yen iku enom lanang utawa wadon.
Really fast, easy, free and more to try.	Pancen cepet, gampang, gratis lan liya-liyane kanggo nyoba.
With a good idea, we can do this great job.	Kanthi ide sing apik, kita bisa nindakake pakaryan sing apik iki.
He could not enter through the door.	Dheweke ora bisa mlebu ing lawang kasebut.
But that’s not the rule.	Nanging iku dudu aturan.
This he has not yet done.	Iki dheweke durung rampung.
You have to expect it.	Sampeyan kudu nyana.
We entered slowly looking up.	Awake dhewe mlebu alon-alon nyawang.
He needs to know but his own place in the war.	Dheweke kudu ngerti nanging panggonane dhewe ing perang.
It can protect your phone well.	Bisa nglindhungi telpon kanthi apik.
He has a friend there.	Dheweke duwe kanca ing kana.
So the word has no meaning.	Dadi tembunge ora ana teges.
You are not sure.	Sampeyan ora yakin.
It has been many years.	Wis pirang-pirang taun.
No background point is necessary to fit the type of model.	Ora ana titik latar mburi sing perlu kanggo pas karo jinis model kasebut.
In the extreme.	Ing nemen.
He also did not get a phone call during the wedding.	Dheweke uga ora entuk telpon sajrone pesta kasebut.
He was too big.	Dheweke gedhe banget.
Needless to say, women are more than men dominating my nation.	Ora ngandika, wanita luwih akeh tinimbang wong nguwasani bangsaku.
I'm looking for a job.	Aku golek proyek.
There were no lights in any house.	Ora ana lampu ing omah apa wae.
He quickly examined the figure in his mind.	Dheweke cepet mriksa tokoh ing pikirane.
Either way, a good win for us.	Sembarang cara, menang apik kanggo kita.
I let her go.	Aku nglilani dheweke.
You need some model and some parameters for that model.	Sampeyan mbutuhake sawetara model lan sawetara paramèter kanggo model kasebut.
Get after life before you get after you.	Njaluk sawise urip sadurunge njaluk sawise sampeyan.
That was also the case when I was born.	Semono uga nalika lairku.
Because they know it’s true.	Amarga padha ngerti iku bener.
Then me and he would just talk about it all.	Banjur aku lan dheweke mung bakal ngomong babagan kabeh.
Five people described the technology as complicated.	Lima wong nggambarake teknologi kasebut rumit.
Two patterns were identified.	Rong pola diidentifikasi.
I just can’t.	Aku mung ora bisa.
No, he didn’t.	Ora, dheweke durung.
He will not receive anything more.	Dheweke ora bakal nampa apa-apa liyane.
Make sure the card is identified.	Priksa manawa kertu kasebut diidentifikasi.
If he will help us, he can help us.	Yen dheweke bakal nulungi kita, dheweke bisa nulungi kita.
He made us.	Dheweke nggawe kita.
I can’t live like that suits you.	Aku ora bisa urip kaya sing cocog karo sampeyan.
This takes at least a minute.	Iki njupuk paling sethithik sak menit.
It’s okay with me.	Ora apa-apa karo aku.
Here it is slightly different.	Ing kene iku rada beda.
My memories are bad.	Kenanganku ala.
Our living room became the command center.	Kamar urip kita dadi pusat komando.
But suddenly he heard a voice.	Nanging dumadakan dheweke krungu swara.
Our first goal as a band was to play a show there.	Tujuan pertama kita minangka band yaiku main pertunjukan ing kana.
My guess is, he’ll be here at least a few more hours.	Kula guess, dheweke bakal ana ing kene paling ora sawetara jam maneh.
Some of her fathers.	Sawetara bapak dheweke.
So yes, it should be thought of.	Dadi ya, kudu dipikirake.
We know that we are doing our part.	Kita ngerti yen kita nindakake bagean kita.
This is a new leader, a young leader.	Iki pimpinan anyar, pimpinan enom.
I'm just trying it now.	Aku mung nyoba saiki.
Every door opens in welcome.	Saben lawang mbukak ing sambutan.
The basic idea of ​​the proof is as follows.	Ide pokok buktine kaya ing ngisor iki.
But everywhere they are.	Nanging ing endi wae padha.
But this first term is by the top of it.	Nanging istilah pisanan iki dening ndhuwur iku.
It doesn’t matter if this solution doesn’t work for you.	Ora apa-apa yen solusi iki ora bisa digunakake kanggo sampeyan.
Yes, he feels he is now, trying.	Ya, dheweke ngrasa dheweke saiki, nyoba.
It was as if he could change his mind quickly.	Kaya-kaya bisa owah pikirane kanthi cepet.
Just look, and you find it.	Cukup katon, lan sampeyan nemokake.
So unique as a gift.	Dadi unik minangka hadiah.
Good performance for the price.	Kinerja apik kanggo rega.
Well, that’s not entirely true.	Inggih, iku ora sakabehe bener.
He has to stop this now, or not.	Dheweke kudu mungkasi iki saiki, utawa ora.
To him, his enemy.	Kanggo dheweke, mungsuhe.
Help people imagine the benefits they will receive.	Mbantu wong mbayangno keuntungan sing bakal ditampa.
As fans, we know this.	Minangka penggemar, kita ngerti iki.
Pain does not have to be the same as beauty.	Pain ora kudu padha karo kaendahan.
I have so many wonderful people on my staff.	Aku duwe supaya akeh wong apik ing Staff sandi.
She tried to stop her thoughts, but couldn’t.	Dheweke nyoba kanggo mungkasi pikirane, nanging ora bisa.
He was not here to answer questions.	Dheweke ora ana ing kene kanggo mangsuli pitakon.
He made sure to speak clearly for the benefit.	Dheweke nggawe manawa ngomong kanthi jelas kanggo entuk manfaat.
You are absolutely amazing.	Sampeyan pancen apik tenan.
Not a week off.	Ora dina libur seminggu.
This result is useless.	Asil iki ora ana gunane.
We don’t need help.	Kita ora butuh bantuan.
A thousand feet now, eight hundred, enters the foot of the base.	Sewu kaki saiki, wolung atus, mlebu ing sikil dhasare.
Drew helps us identify problems we don’t understand.	Drew mbantu kita ngenali masalah sing kita ora ngerti.
Everything else has to stay somewhere.	Kabeh liyane kudu tetep ing ngendi wae.
I want to hear your feedback.	Aku pengin krungu tanggapan sampeyan.
Made last night.	Digawe wingi bengi.
None of the three survived to see the trial.	Ora ana telu sing slamet kanggo ndeleng sidhang.
They said it couldn’t happen.	Padha ngandika iku ora bisa kelakon.
Work hard and plan first.	Kerja keras lan ngrancang luwih dhisik.
We took our case to court and won.	Kita njupuk kasus kita menyang pengadilan lan menang.
Go somewhere you won’t find.	Lunga nang endi wae sing ora bakal ditemokake.
We know that just as people develop space, space also develops people.	Kita ngerti manawa kaya wong ngembangake papan, papan uga ngembangake wong.
He then shook his head, as if about to clean up.	Dheweke banjur nggelengake sirahe, kaya arep ngresiki.
For some time he seemed lost in his thoughts.	Kanggo sawetara wektu dheweke katon ilang ing pikirane.
This is my home.	Iki dadi omahku.
I had no idea what was in there.	Aku ora ngerti apa sing ana ing kono.
And they began to repeat.	Lan padha wiwit mbaleni.
I don’t know how he did it.	Aku ora ngerti carane dheweke nindakake.
I counted the minutes.	Aku ngetung menit.
I wondered if it was true.	Aku kepingin weruh yen iku bener.
Then for a moment they began to gain ground.	Banjur kanggo wayahe padha wiwit gain lemah.
This will not end in our path.	Iki ora bakal rampung ing dalan kita.
It was her favorite word.	Iku tembung favorit dheweke.
It happened that way.	Kedaden mangkono.
I stopped in front of them.	Aku mandheg ing ngarepe wong-wong mau.
She heard her mother on the phone in the office.	Dheweke krungu ibune ing telpon ing kantore.
These results are consistent with several previous studies.	Asil kasebut cocog karo sawetara pasinaon sadurunge.
I tried to let go.	Aku nyoba nglilani.
You keep saying you don’t need help.	Sampeyan terus ngomong sampeyan ora butuh bantuan.
I want to say.	Aku pengin ngomong.
The development of female flowers is not yet known.	Perkembangan kembang wadon durung dimangerteni.
Higher than most.	Luwih dhuwur tinimbang sing paling akeh.
The highest values ​​were included in the analysis.	Nilai paling dhuwur kalebu ing analisis.
If we are lucky it doesn’t affect us.	Yen kita begja ora kena kita.
He came to my house after dinner.	Dheweke teka ing omahku sawise nedha bengi.
It was pitch dark at night.	Ana peteng ndhedhet ing wayah wengi.
The river is long.	Kali iki dawane.
Sometimes it’s the opposite.	Kadang iku ngelawan.
I'll check it out.	Aku bakal mriksa metu.
Just care they have music.	Mung care padha duwe music.
Black people love themselves.	Wong ireng tresna karo awake dhewe.
He went out with us once.	Dheweke metu karo kita sapisan.
And a woman.	Lan wong wadon.
Suddenly someone opened the door.	Dumadakan ana wong mbukak lawang.
You did a lot of that this weekend.	Sampeyan nindakake akeh sing akhir minggu iki.
Let’s work now.	Ayo kerja saiki.
But it is also dangerous.	Nanging uga mbebayani.
I should try to make this over the weekend.	Aku kudu nyoba nggawe iki ing akhir minggu.
He felt his thoughts had been read.	Dheweke rumangsa pikirane wis diwaca.
I need something to believe in.	Aku perlu soko kanggo pracaya ing.
She was so positive to me.	Dheweke dadi positif marang aku.
There is a deeper truth than experience.	Ana bebener sing luwih jero tinimbang pengalaman.
You give me an education.	Sampeyan menehi kula pendidikan.
In addition, the couple really has no other place.	Kajaba iku, pasangan kasebut pancen ora duwe papan liya.
Unfortunately, there are very few games that actually interest me.	Sayange, ana sawetara banget game sing bener kapentingan kula.
Be sure to let me know what you think.	Aja manawa kanggo menehi kula ngerti apa sampeyan mikir.
I can see it all.	Aku bisa ndeleng kabeh.
Something rich in scale is formed.	Soko kaya skala dibentuk.
That’s why users are stuck.	Mulane pangguna macet.
I didn’t know he had refused.	Aku ora ngerti dheweke wis nolak.
But this right is no different from any other right.	Nanging hak iki ora beda karo hak liyane.
I know every action.	Aku ngerti saben tumindak.
I don’t trust him.	Aku ora ngandel marang dheweke.
Unfortunately, during such times, hate groups tend to grow.	Sayange, sajrone wektu kaya ngono, kelompok sengit cenderung tuwuh.
You enter the center of the apartment.	Sampeyan mlebu ing tengah apartemen.
But times have changed and the price of land is rising.	Nanging jaman wis ganti lan rega lemah mundhak.
Do not complete the other sections.	Aja ngrampungake bagean liyane.
This is very important.	Iki penting banget.
I waited for him to close the door.	Aku ngenteni dheweke nutup lawang.
I can't sound it.	Aku ora bisa muni.
Very dangerous but he was really good.	Mbebayani banget nanging dheweke pancen apikan.
People started saying, you know.	Wong-wong wiwit ngomong, sampeyan ngerti.
They are here for you.	Padha kene kanggo sampeyan.
I need more money.	Aku butuh dhuwit liyane.
I can tell what he thinks.	Aku bisa ngomong apa dheweke mikir.
This is not the best way to see the situation.	Iki dudu cara sing paling apik kanggo ndeleng kahanan.
No one else is like that.	Ora ana wong liya sing kaya ngono.
So far, nothing is unusual.	Nganti saiki, ora ana sing ora biasa.
He had said nothing.	Dheweke wis ngomong apa-apa.
We know the mechanism.	Kita ngerti mekanisme kasebut.
Maybe you have a point.	Mungkin sampeyan duwe titik.
They have ears, obviously.	Tembok duwe kuping, jelas.
And these four men and four women were saved.	Lan wong papat lan wadon papat iki padha disimpen.
It was beyond him.	Iku ngluwihi dheweke.
Now we have to plant the final cost.	Saiki kita kudu nandur biaya pungkasan.
It might be different.	Bisa uga dadi beda.
Government and information should be open by default.	Pamrentah lan informasine kudu mbukak kanthi standar.
It has to stop.	Iku kudu mandheg.
But we have to think that he did.	Nanging kita kudu mikir yen dheweke nindakake.
Make tea and let it cool.	Nggawe teh lan supaya adhem.
Give support if necessary, but try to make it ‘their job’.	Menehi dhukungan yen perlu, nanging nyoba supaya dadi 'proyek sing'.
The first thing to do is take a break.	Babagan pisanan sing kudu ditindakake yaiku istirahat.
It doesn't matter.	Ora ketompo.
And like you, he loves my family.	Lan kaya sampeyan, dheweke tresna marang kulawargaku.
But now, struggling for his life, he is a purebred dog.	Nanging saiki, berjuang kanggo urip, dheweke dadi asu murni.
It usually occurs during deep sleep.	Biasane kedadeyan nalika turu jero.
Only the parents are still there.	Mung wong tuwa sing isih ana.
But this is not the right way because.	Nanging iki dudu cara sing bener amarga.
It makes the most sense to me.	Iku ndadekake paling pangertèn kanggo kula.
I will be good to you.	Aku bakal apik kanggo sampeyan.
He played one year of college.	Dheweke main siji taun kuliah.
Every experience in life helps shape a person.	Saben pengalaman ing urip mbantu mbentuk wong.
Different background colors represent different countries.	Werna latar mburi sing beda makili negara sing beda.
The controls were powerful.	Kontrol padha kuat.
He can go.	Dheweke bisa lunga.
I have to keep my faith.	Aku kudu njaga iman.
Don’t think that he can’t be wrong.	Aja mikir yen dheweke ora bisa salah.
I’m here when you want to talk.	Aku ing kene nalika sampeyan pengin ngomong.
That was so comforting.	Sing dadi panglipur.
Together, they balance each other.	Bebarengan, padha ngimbangi saben liyane.
Just for knowledge.	Mung kanggo kawruh.
Thank you for all you have done for me.	Matur nuwun kanggo kabeh sing wis rampung kanggo kula.
Not so, ”he said, very seriously.	Ora ngono," ujare, serius banget.
The whole thing about dead teachers.	Kabèh bab guru mati.
Rarely out of his house.	Jarang metu saka omahe.
They don’t believe it.	Padha ora pracaya.
It’s business as usual.	Iku bisnis kaya biasane.
Please explain this behavior.	Mangga nerangake prilaku iki.
You can see it clearly as anything.	Sampeyan bisa ndeleng kanthi jelas minangka apa wae.
I said you will learn something.	Aku ngomong sampeyan bakal sinau soko.
This child has no mother or father.	Anak iki ora duwe ibu utawa bapak.
We fall asleep in each other’s arms.	We tiba asleep ing tangan saben liyane.
I was treated to an unusual experience.	Aku iki dianggep karo pengalaman mboten umum.
The city is everything.	Kutha iki kabeh.
He could not determine the distance of the signal.	Dheweke ora bisa nemtokake jarak sinyal kasebut.
He connects with some really bad people.	Dheweke nyambung karo sawetara wong sing ala banget.
This is so interesting.	Iki dadi menarik.
He was still outside.	Dheweke isih ana ing njaba.
I felt comfortable there, there was magic happening.	Aku rumangsa kepenak ing kana, ing kana kedadeyan sihir.
That is really hard to face and accept.	Sing pancen angel diadhepi lan ditampa.
So, it’s helpful.	Dadi, iku mbiyantu.
Both players are given red cards.	Loro pemain diwenehi kertu abang.
He never did.	Dheweke ora tau nglakoni.
I have a clear view of my game.	Aku duwe tampilan sing jelas babagan gameku.
Then there are the lies.	Banjur ana goroh.
Still beautiful.	Isih ayu.
There are races in the balance.	Ana balapan ing imbangan.
I know how to find eggs.	Aku ngerti carane golek endhog.
Then go to the bedroom.	Banjur pindhah menyang kamar turu.
Check it out and vote for us !.	Priksa metu lan milih kita!.
No one said much.	Ora ana sing ngomong akeh.
He wouldn’t do anything to me.	Dheweke ora bakal nindakake apa-apa marang aku.
This may include some of the things on the list above.	Iki bisa uga kalebu sawetara perkara ing dhaptar ing ndhuwur.
We know our financial information is secure.	Kita ngerti informasi finansial kita aman.
Not sure why this is possible.	Ora ngerti kenapa iki bisa.
You wonder what you can make people do.	Sampeyan kepingin weruh apa sing bisa nggawe wong nindakake.
He rose quickly.	Dheweke wungu kanthi cepet.
Please help me to get through it.	Mangga bantuan kula kanggo njaluk liwat iku.
You can try the code online.	Sampeyan bisa nyoba kode online.
Complete car components.	Mobil komponen lengkap.
Not for a minute.	Ora kanggo menit.
This is expected to increase rapidly in the future.	Iki samesthine bakal nambah kanthi cepet ing mangsa ngarep.
Whatever the reason, now is not a problem.	Apa wae alasane, saiki ora dadi masalah.
I don’t want to, we say.	Aku ora pengin, kita ngomong.
I mean, let students learn how to think for themselves.	Maksudku, supaya siswa sinau carane mikir dhewe.
An error occurred in the record data.	Kesalahan ana ing data rekaman.
I’ve seen it get it.	Aku wis weruh iku entuk.
As a movie.	Minangka film.
Maybe just a woman.	Mungkin mung wong wadon.
So, this is not like the usual risk.	Dadi, iki ora kaya risiko biasa.
The black solid line corresponds to the data.	Garis padhet ireng cocog karo data kasebut.
He could barely do anything.	Dheweke meh ora bisa nggawe apa-apa.
I draw home, family, and the world.	Aku nggambar omah, kulawarga, lan jagad.
The more you do, the easier it is.	Sing luwih sampeyan nindakake, luwih gampang.
We will get two pages.	Kita bakal entuk rong kaca.
Even if in private.	Malah yen ing pribadi.
I played it over in my head.	Aku diputer liwat ing sirah.
He said more than he expected.	Dheweke ngomong luwih akeh tinimbang sing dikarepake.
Flee when you see it cast.	Mlayu nalika sampeyan ndeleng iku cast.
And that’s not nearly enough to fix the system.	Lan sing ora meh cukup kanggo ndandani sistem kasebut.
In this case by a powerful authority.	Ing kasus iki dening panguwasa kuat.
It’s not a safe place.	Iku dudu papan sing aman.
He couldn’t think of a consequence.	Dheweke ora bisa mikir babagan akibat.
That made me laugh.	Sing nggawe aku ngguyu.
We are only half right.	Kita mung setengah tengen.
Maybe you’ve set up a space, or a good balance.	Mungkin sampeyan wis nyiyapake papan, utawa imbang sing apik.
It was pitch dark, the city lights far away.	Wis peteng ndhedhet, lampu kutha adoh.
The truth will come out.	Bebener bakal metu.
Not sure exactly.	Ora yakin persis.
It doesn’t have to be long.	Sampeyan ora kudu suwe.
Power in the eyes of the world.	Kekuwatan ing mata donya.
Now I wonder if our parents have thought about this.	Saiki aku kepengin weruh yen wong tuwa kita wis mikir babagan iki.
And of course not.	Lan mesthi ora.
You know it for a variety of reasons.	Sampeyan ngerti kanggo macem-macem alasan.
And it’s the old man, the wild one.	Lan iku wong tuwa, sing liar.
Below are some examples.	Ing ngisor iki sawetara conto.
No individuals are known.	Ora ana individu sing dikenal.
Now every day.	Saiki saben dina.
On one level it is regarding any art form.	Ing salah siji tingkat iku gegayutan sembarang wangun seni.
I will be back for a better post.	Aku bakal bali kanggo kirim luwih apik.
I kept looking at numbers four and five.	Aku terus ndelok nomer papat lan lima.
Your mother will still love you.	Ibumu isih bakal tresna marang kowe.
Female results are slightly lower than male.	Asil wadon rada luwih murah tinimbang lanang.
I don’t have time like that.	Aku ora duwe wektu kaya ngono.
It is necessary to keep out.	Iku perlu kanggo njaga metu.
But we don’t set super class variables.	Nanging kita ora nyetel variabel kelas super.
Each has a message, a moral.	Saben duwe pesen, moral.
Of course he also wants change.	Mesthi dheweke uga pengin owah-owahan.
There was something strange about his attitude.	Ana sing aneh saka sikape.
Your father wants you to have this.	Bapakmu pengin kowe duwe iki.
Our leaders need to set a positive example for others.	Pemimpin kita kudu menehi conto sing positif kanggo wong liya.
We’ve seen him a lot in the last few weeks.	Kita wis ndeleng dheweke akeh ing sawetara minggu kepungkur.
Therefore, things can go wrong.	Mulane, samubarang bisa salah.
I still can't see him.	Aku isih ora bisa ndeleng dheweke.
He knelt on the stage.	Dheweke manthuk ing panggung.
Just say what you think.	Cukup ngomong apa sampeyan mikir.
I’m just lucky to be here.	Aku mung begja ana kene.
Enjoy you with me !.	Seneng kowe karo aku!.
Something, you know, to call you.	Soko, sampeyan ngerti, kanggo nelpon sampeyan.
She is strong and independent.	Dheweke kuwat lan mandiri.
You can’t keep him.	Sampeyan ora bisa njaga dheweke.
You stay in my bed.	Sampeyan nginep ing ambenku.
That was never a problem.	Sing ora tau dadi masalah.
No one loses anything by keeping it a secret.	Ora ana sing kelangan apa-apa kanthi njaga rahasia.
But the general point is still very solid.	Nanging titik umum isih banget padhet.
This is the date.	Iki tanggal.
No one was interested in me before.	Ora ana sing kasengsem karo aku sadurunge.
But some things are filled with hate.	Nanging sawetara perkara sing diisi sengit.
Now remember, we are only after some information.	Saiki elinga, kita mung sawise sawetara informasi.
This is not a new conclusion.	Iki dudu kesimpulan anyar.
One type, usually, is the truth.	Siji jinis, biasane, bebener.
However, this is only one of the mechanisms that can be worked out.	Nanging, iki mung salah sawijining mekanisme sing bisa ditindakake.
You do the day as usual.	Sampeyan nindakake dina kaya biasane.
Everyone knows it, even the kids.	Kabeh wong ngerti, malah bocah-bocah.
So many of my clients are attacking me.	Dadi akeh klienku sing nyerang aku.
However, the attention became rather quiet.	Nanging, manungsa waé dadi rada sepi.
We were excited about it.	Kita padha bungah babagan.
Start crying.	Mulai nangis.
That means they have to take care of being a parent.	Tegese dheweke kudu ngurusi dadi wong tuwa.
Someone came in the door.	Wong teka ing lawang.
I chose that to be my career.	Aku milih sing dadi karirku.
Sometimes he says it plays a song, but nothing happens.	Kadang ngandika iku muter lagu, nanging boten mengkono.
Wait five minutes.	Enteni limang menit.
Our players do.	Pemain kita nindakake.
If he was injured, he wouldn’t.	Yen dheweke tatu, dheweke ora bakal.
The first is easy.	Pisanan gampang.
If you agree that the test is wrong and should be taken.	Yen sampeyan setuju yen tes kasebut salah lan kudu ditindakake.
That is, your current status.	Sing, status sampeyan saiki.
To date, there is no effective way to use the correct method.	Nganti saiki, ora ana cara sing efektif nggunakake cara sing bener.
No, that also won’t work.	Ora, sing uga ora bakal bisa.
Lost at times.	Ilang ing kaping.
No, briefly, don’t say.	Ora, sedhela, aja ngomong.
Or smell her.	Utawa mambu dheweke.
From these settings if you wish.	Saka setelan kasebut yen sampeyan pengin.
Many of us can answer from our personal circumstances.	Akeh kita bisa mangsuli saka kahanan pribadi kita.
I just heard that you have the right choice of the film.	Aku mung krungu yen sampeyan duwe pilihan hak film kasebut.
He lost you and then came back.	Dheweke ilang sampeyan lan banjur bali maneh.
Sit next to her and create a positive mental image of her strength and health.	Lungguh ing jejere dheweke lan gawe gambar mental sing positif babagan kekuwatan lan kesehatan.
We give a small problem about the report.	Kita menehi masalah cilik babagan laporan kasebut.
Now go to the ice door and use the ice button.	Saiki pindhah menyang lawang es lan gunakake tombol es.
Even her shoulder seemed to sit up and take notice.	Malah dheweke pundhak ketoke njagong munggah lan njupuk kabar.
If the file does not exist, it will try to create it.	Yen file ora ana, bakal nyoba nggawe.
We read through that.	Kita maca liwat sing.
I haven’t heard of this new law.	Aku durung krungu bab hukum anyar iki.
I got a call from the office today.	Aku ditelpon saka kantor dina iki.
This is a normal situation in a healthy person.	Iki minangka kahanan normal ing wong sing sehat.
So, we had a plan while he was in the building.	Dadi, kita duwe rencana nalika dheweke ana ing gedung.
Something went wrong.	Ana sing salah.
You have to see the stupid look on his face.	Sampeyan kudu ndeleng tampilan bodho ing pasuryan.
Responsible for image processing and data set development.	Tanggung jawab kanggo pangolahan gambar lan pangembangan set data.
He died the following year.	Dheweke tilar donya ing taun sabanjure.
But that was not the problem in the case before us.	Nanging sing ora masalah ing kasus sadurunge kita.
I could see my face, even with my eyes closed.	Aku bisa ndeleng pasuryanku, sanajan mripatku ditutup.
Many things appear multiple times, in a variety of forms.	Akeh perkara sing muncul kaping pirang-pirang, kanthi macem-macem wujud.
Sitting in nature or writing.	Lungguh ing alam utawa nulis.
There are two sources that will be used for the data.	Ana rong sumber sing bakal digunakake kanggo data.
You don’t come back to do anything.	Sampeyan ora bali kanggo nindakake apa-apa.
They probably had holes in them after wearing one.	Padha mbokmenawa wis bolongan ing wong sawise nyandhang siji.
Subsequent writing in the area of ​​the second frame is done.	Tulisan sabanjure ing wilayah pigura kapindho ditindakake.
There are things that need to be done.	Ana prekara sing kudu ditindakake.
My question is why are you interested.	Pitakonanku kok kasengsem.
Add in the meat.	Tambah ing daging.
We have a report.	Kita duwe laporan.
If you don’t bring him back quickly, there will be nothing.	Yen ora nggawa dheweke bali kanthi cepet, ora bakal ana apa-apa.
Additionally you have version control.	Tambahan iku sampeyan duwe kontrol versi.
But not in a good way.	Nanging ora kanthi cara sing apik.
And so is my life.	Lan dadi uripku.
He had turned his horse.	Dheweke wis nguripake jarane.
He looked around the hall and there was no one.	Dheweke nyawang sakubenge bale lan ora ana wong.
But as is often the case, it can be done in two ways.	Nanging kaya sing asring kedadeyan, bisa ditindakake kanthi rong cara.
Maybe running for my life.	Mungkin mlaku kanggo uripku.
His dark eyes were large and clear.	Mripate peteng gedhe lan bening.
I also don’t want your blood on my hands.	Aku uga ora pengin getihmu ana ing tanganku.
This is not a surprise.	Iki dudu kejutan.
Designed biological experiments.	Eksperimen biologi sing dirancang.
Shit.	sial.
Of course we want to help ’.	Mesthi wae kita pengin nulungi'.
I had never enjoyed seeing you before this evening.	Aku durung nate seneng ndeleng sampeyan sadurunge sore iki.
Or because nothing happened.	Utawa amarga ora ana kedadeyan.
He would take her home if she didn’t want to ride.	Dheweke bakal nggawa dheweke menyang omah yen dheweke ora pengin numpak.
No souls were lost while he was on duty.	Ora ana nyawa sing ilang nalika dheweke tugas.
He has saved the lives of patients.	Dheweke wis nylametake nyawa pasien.
But he knew he had found his feelings.	Nanging dheweke ngerti dheweke wis nemokake perasaan.
Finally, our approach can be used in a more general model.	Pungkasan, pendekatan kita bisa digunakake ing model sing luwih umum.
It makes me feel good.	Ndadekake kula aran apik.
They both fell in love and got married.	Wong loro padha tresna lan nikah.
Or better yet, for that matter.	Utawa luwih apik, kanggo perkara kasebut.
I think there are a lot of bad decisions.	Aku ana akeh pancasan sing ala.
She loved him, but he hadn’t had shoes before.	Dheweke tresna marang dheweke, nanging dheweke ora duwe sepatu sadurunge.
Each text has a context and takes a position.	Saben teks nduweni konteks lan njupuk posisi.
But only one.	Nanging mung siji.
If it doesn't work at first, try to keep clicking.	Yen ora bisa ing wiwitan, coba terus klik.
Please understand and respect my concerns.	Mangga mangertos lan ngormati uneg-uneg kula.
I have never seen this.	Aku wis tau weruh iki.
I knew he wouldn’t do the same thing every time.	Aku ngerti dheweke ora bakal nindakake perkara sing padha saben wektu.
Nothing to get on the edge and have something to talk about.	Apa-apa kanggo njaluk pinggiran lan duwe soko kanggo pirembagan bab iku.
He took too many risks and is now caught.	Dheweke njupuk risiko banget lan saiki kejiret.
This is also done.	Iki uga ditindakake.
So much, so powerful.	Dadi akeh, dadi kuat.
We did some aerial tests, some aerial tests.	Kita nindakake sawetara tes udara, sawetara tes udara.
Thank you, that’s nice of you.	Matur nuwun, sing becik sampeyan.
I get better with age.	Aku dadi luwih apik karo umur.
Quick and easy !.	Cepet lan gampang!.
Heard of the dead.	Krungu wong mati.
Really the road continues.	Pancen dalane terus.
Well, here it is.	Inggih, punika.
But we will find him.	Nanging kita bakal nemokake dheweke.
We’ve done that a bit.	Kita wis rampung sing dicokot.
She wants a clean bed in the worst possible way.	Dheweke pengin amben sing resik kanthi cara sing paling ala.
He was almost out on his feet.	Dheweke meh metu ing sikile.
I couldn’t stop.	Aku ora bisa mandheg.
Never does a star feel close.	Ora tau lintang krasa cedhak.
It’s worth the wait.	Iku worth ngenteni.
He didn't know.	Dheweke ora ngerti.
It can be deleted on every other object, just not the case.	Bisa dibusak ing saben obyek liyane, mung ora kasus.
But now it is gone.	Nanging saiki wis ora ana.
How much life is in it.	Carane akeh urip ana ing.
But he immediately told the story.	Nanging dheweke langsung crita.
I have to get her back.	Aku kudu njaluk dheweke bali.
It is included.	Iku klebu.
This may help you make the right final decision.	Iki bisa uga mbantu sampeyan nggawe keputusan pungkasan sing bener.
Therefore, additional factors need to be considered.	Mulane, faktor tambahan kudu dipikirake.
He took control of my life.	Dheweke ngontrol uripku.
Nothing was done.	Ora ana sing ditindakake.
The accident left him injured.	Laka kasebut nyebabake dheweke tatu.
I know why.	Aku ngerti kok.
Breathing is life.	Ambegan iku urip.
Makes her laugh.	Nggawe dheweke ngguyu.
This is just metal.	Iki mung logam.
He was more of a public face, a man who did what he was told.	Dheweke luwih pasuryan umum, wong sing nindakake apa sing didhawuhake.
You have to train people or change people.	Sampeyan kudu nglatih wong utawa ngganti wong.
We follow orders and are happy.	Kita tindakake pesenan lan seneng.
Every school should have a digital camera.	Saben sekolah kudu duwe kamera digital.
Older children never learn to play.	Bocah-bocah sing luwih tuwa ora tau sinau dolanan.
He still does.	Dheweke isih nindakake.
Because only one person is up to the task.	Amarga mung siji wong nganti tugas.
Make sure the system is working by performing a fire test.	Priksa manawa sistem kasebut bisa digunakake kanthi nindakake tes geni.
Maybe we can do something.	Bisa uga kita bisa nindakake apa-apa.
The staff could not have been more helpful, no problem.	Staff ora bisa wis luwih mbiyantu, ora ana masalah.
Then he gave the card to me.	Banjur menehi kertu marang aku.
So this is more similar.	Dadi iki luwih padha.
Such sets have not been described in the literature.	Set kuwi durung diterangake ing sastra.
We never touched the boat.	Kita ora tau ndemek prau.
Apparently just outside the city walls.	Ketoke mung njaba tembok kutha.
Nonetheless, this feels important.	Senadyan mangkono, iki ngrasa penting.
And of course there is more to come.	Lan mesthi ana liyane teka.
I can’t wait to get back to the police station.	Aku ora sabar ngenteni bali menyang kantor polisi.
Here we are.	Kene kita.
It has to do this or it doesn’t do anything.	Iku kudu nindakake iki utawa ora nindakake apa-apa.
The night, when it finally came, was a hundred times more perfect.	Wengi, nalika pungkasane teka, kaping satus luwih sampurna.
A few years ago yet.	Sawetara taun kepungkur durung.
Just post your job as usual.	Cukup kirim proyek sampeyan kaya biasane.
The structure of the program is defined by three main requirements.	Struktur program ditetepake kanthi telung syarat utama.
You shake your head again.	Sampeyan geleng-geleng maneh.
It was the best time of my life.	Iku wektu paling apik ing uripku.
He tried to call back but refused to answer.	Dheweke nyoba nelpon maneh nanging ora gelem mangsuli.
That is the fact.	Kuwi kasunyatan.
I was really worried.	Aku kuwatir tenan.
The scenery is also very beautiful.	Pemandangan uga apik banget.
Just a friend.	Mung kanca.
I wonder why you don’t.	Aku heran kok kowe ora.
Shot and big on the outside.	Ditembak lan amba ing njaba.
However, the book has three specific issues.	Nanging, buku kasebut duwe telung masalah khusus.
After that, we can call the train function on the desired input data.	Sawise iku, kita bisa nelpon fungsi sepur ing data input sing dikarepake.
They seemed to do a lot of that.	Padha ketoke nindakake akeh sing.
I think.	Aku mikir.
Whatever you do, do it with a description.	Apa wae sing sampeyan lakoni, lakoni kanthi deskripsi.
I never tried to get them.	Aku tau nyoba kanggo njaluk wong-wong mau.
There is a lot of time !.	Ana akeh wektu!.
That met the masses.	Sing ketemu massa.
And of course email me if you have any questions.	Lan mesthi email yen sampeyan duwe pitakon.
Comparisons do not have to be direct.	Perbandhingan ora kudu langsung.
The girl of dreams.	Bocah wadon impene.
Every other country should do the same.	Saben negara liyane kudu nindakake sing padha.
But it won’t start.	Nanging ora bakal diwiwiti.
There was no answer.	Ora ana wangsulan.
We met at the beginning of the second year.	Kita ketemu ing awal taun kapindho.
You can see the rain falling.	Sampeyan bisa ndeleng udan tiba.
It’s just as dangerous as it is now.	Iku mung mbebayani kaya saiki.
However, the difference was not significant.	Nanging, bedane ora signifikan.
We can and should change this.	Kita bisa lan kudu ngowahi iki.
The problem is, the person may not know this damage is happening.	Masalahe, wong kasebut bisa uga ora ngerti karusakan iki kedadeyan.
However, there is no need to spend the day in class anymore.	Nanging, ora perlu mbuwang dina ing kelas maneh.
Unfortunately, they will not have the opportunity to grow into adulthood.	Sayange, dheweke ora bakal duwe kesempatan kanggo tuwuh dadi diwasa.
Obviously he was.	Temenan dheweke.
He is well known in the professional community.	Dheweke kondhang ing komunitas profesional.
So on the service side, this approach can be used.	Dadi ing sisih layanan, pendekatan iki bisa digunakake.
The key has been removed and cannot be found.	Tombol wis dibusak lan ora bisa ditemokake.
Save yourself.	Simpen dhewe.
He did not immediately return to seek comment.	Dheweke ora langsung bali njaluk komentar.
He knew that this was beyond the idea of ​​many members.	Dheweke ngerti yen iki ngluwihi ide saka akeh anggota.
He stopped just unreachable.	Dheweke mandheg mung ora bisa digayuh.
Nothing has really changed for me.	Ora ana sing owah tenan kanggo aku.
I will not let it go.	Aku ora bakal nglilani lunga.
It’s a much better solution.	Iku solusi sing luwih apik.
Thoughts keep coming from everywhere.	Pikiran terus teka saka ngendi wae.
That’s why religion can’t be reached anymore.	Mulane agama ora bisa tekan maneh.
He has about a third of the glass left over.	Dheweke duwe kira-kira sapratelo gelas sing isih ana.
It’s who we are ultimately.	Iku sing kita wekasanipun.
It happened slowly.	Iku kedadeyan alon-alon.
We will buy the book.	Kita bakal tuku buku.
I won’t take that against you.	Aku ora bakal njupuk sing marang sampeyan.
But it is no longer there.	Nanging wis ora ana maneh.
The sea also has a similar purpose.	Segara uga duwe tujuan sing padha.
Everyone can pronounce the word at the time.	Kabeh wong bisa ngucapake tembung kasebut ing wektu kasebut.
The heat in the building is very high.	Panas ing gedhong iku dhuwur banget.
Look, you’ve never heard of it.	Delengen, sampeyan ora tau krungu.
But he will not be delayed.	Nanging dheweke ora bakal ditundha.
There are no small details.	Ora ana detail sing cilik banget.
But a few more questions.	Nanging sawetara pitakonan liyane.
No one said anything, but everyone there wanted to kill him.	Ora ana sing ngomong apa-apa, nanging kabeh wong sing ana ing kono pengin mateni dheweke.
His home had been with two children, before disappearing.	Omahe wis karo anak loro, sadurunge ilang.
He knew that he knew nothing.	Dheweke ngerti yen dheweke ora ngerti apa-apa.
There is no such thing.	Ora ana sing kaya ngono.
I couldn’t live without her.	Aku ora bisa urip tanpa dheweke.
He wants to do his job.	Dheweke kepengin nindakake pakaryane.
You can learn how to act and how not to act.	Sampeyan bisa sinau carane tumindak lan carane ora tumindak.
I don’t think it’s something any of us do by choice.	Aku ora mikir iku soko sembarang kita nindakake dening pilihan.
Every limb is tired.	Saben perangan awak kesel.
He will be brought back.	Dheweke bakal digawa bali.
Somehow it looks familiar.	Piye wae katon akrab.
Of course quite seriously.	Mesthine cukup serius.
Or at least provide some kind of balance to the problem.	Utawa paling ora nyedhiyani sawetara jenis imbangan kanggo masalah.
The error signal is based on the rate of change.	Sinyal kesalahan adhedhasar tingkat owah-owahan.
For a number of reasons.	Kanggo sawetara alasan.
But it doesn’t have to be like that.	Nanging ora kudu kaya ngono.
She was my parents.	Dheweke dadi wong tuwaku.
We look forward to seeing you again soon !.	We look nerusake kanggo ndeleng maneh rauh!.
This is just playing for money.	Iki mung muter dhuwit.
It’s just a question.	Iku mung pitakonan.
I don’t think this is over.	Aku ora mikir iki liwat.
There is no money to do the things we do.	Ora ana dhuwit kanggo nindakake perkara sing kita lakoni.
No, more than content.	Ora, luwih saka isi.
I need this post today.	Aku butuh kiriman iki dina iki.
I don’t want us to break up.	Aku ora pengin kita putus.
When they slept, it was as if nothing had happened.	Nalika padha turu, kaya-kaya ora ana apa-apa.
That year we went to.	Ing taun iku kita tindak menyang.
He married a woman he loved.	Dheweke nikah karo wong wadon sing ditresnani.
This was a signal, and he had to take a gun.	Iki minangka sinyal, lan dheweke kudu njupuk bedhil.
Never worried about him, which was weird.	Ora tau kuwatir dheweke, sing aneh.
You hope you don’t have to use it.	Sampeyan ngarep-arep sampeyan ora kudu nggunakake.
I better believe not.	Aku luwih percaya ora.
Get there at the end.	Tekan kono ing pungkasan.
And perhaps no one told him.	Lan mbok menawa ora ana sing ngandhani dheweke.
His family remained in the living room.	Kulawargane tetep ana ing ruang tamu.
She loves to watch.	Dheweke seneng nonton.
It’s like you’re sick.	Kayane sampeyan lagi lara.
Though it may be true, it may not be for the best.	Sanadyan bisa uga bener, bisa uga ora kanggo sing paling apik.
We can’t do that here.	Kita ora bisa nindakake ing kene.
I wanted to lose weight but not that badly.	Aku wanted kanggo ilang bobot nanging ora sing kanti awon.
I can’t sit through it.	Aku ora bisa njagong liwat iku.
Please take a look and thank you for your support.	Mangga deleng lan matur nuwun kanggo dhukungan.
I know you are a good person.	Aku ngerti sampeyan wong apik.
Excellent product as described, good communication.	Produk sing apik banget kaya sing diterangake, komunikasi sing apik.
However, there was no improvement in her symptoms.	Nanging, ora ana perbaikan ing gejala dheweke.
You never know why people would stay honest.	Sampeyan ora ngerti kenapa wong bakal tetep jujur.
Anyway, you’re going to give people a really good job.	Oalah, sampeyan bakal menehi wong kerja sing apik banget.
I know the answer.	Aku ngerti jawabane.
One target, one number.	Siji target, siji nomer.
In addition, the conclusions should be further evaluated.	Kajaba iku, kesimpulane kudu dievaluasi luwih lanjut.
I’m not sure.	Aku ora yakin.
It’s better, better.	Iku luwih apik, luwih apik.
You look really good.	Sampeyan katon apik banget.
I'm tired.	Aku wis kesel.
There is no time limit for murder.	Ora ana watesan wektu kanggo pembunuhan.
All you have to do is find this time.	Apa sing kudu ditindakake yaiku golek wektu iki.
Sorry this is not better news for you.	Nyuwun sewu iki dudu kabar sing luwih apik kanggo sampeyan.
He may be far away.	Dheweke bisa uga adoh.
Recently, new test data became available. 	Bubar, data uji coba anyar kasedhiya. 
do nothing without his advice.	nindakake apa-apa tanpa nasehate.
He didn’t believe anything.	Dheweke ora ngandel apa wae.
Then someone else passes by.	Banjur wong liya liwat.
Much has yet to be discussed.	Akeh sing durung dirembug.
He was not good.	Dheweke ora apik.
It made an impact.	Iku digawe pengaruh.
He has spent all his life working the land.	Dheweke wis ngentekake kabeh uripe nggarap tanah.
Now the if statement works but the other statement does not.	Saiki statement yen bisa digunakake nanging statement liya ora.
Time and space are limited, but there is no additional analysis.	Wektu lan papan sing winates, nanging ora ana analisis tambahan.
It has troops, however.	Wis pasukan, nanging.
In fact, there was only that in those seconds.	Ing kasunyatan, mung ana sing ana ing detik kasebut.
It has an effect on you.	Iku nduwe pengaruh ing sampeyan.
Everyone is definitely taking that stuff.	Saben wong mesthi njupuk barang kasebut.
But kill them.	Nanging matèni wong-wong mau.
Your screen will tell you that the site no longer exists.	Layar sampeyan bakal ujar manawa situs kasebut ora ana maneh.
People who know him care.	Wong sing ngerti dheweke peduli.
Our results are consistent with previous findings.	Asil kita konsisten karo temuan sadurunge.
S on the way to the customer.	S ing cara kanggo customer.
The game has evolved and needs to continue to evolve.	Game kasebut wis berkembang lan kudu terus berkembang.
However, we think that the latter is the case.	Nanging, kita mikir yen sing terakhir iki.
The problem is you don’t have the right perspective.	Masalahe sampeyan ora duwe perspektif sing bener.
My sister is a bright chick and not a boyfriend.	Adhiku iku cah ayu padhang lan ora kanca lanang.
You ask for everything you do, and everything you say.	Sampeyan takon kabeh sing sampeyan lakoni, lan kabeh sing sampeyan ucapake.
I was afraid the darkest times could be upon us.	Aku wedi kaping peteng bisa marang kita.
My sister needs me.	Mbakyuku butuh aku.
It was quite an experience.	Iku cukup pengalaman.
It was beyond him.	Iku ngluwihi dheweke.
Hence, our claim follows.	Mula, pratelan kita nderek.
Make it easier.	Nggawe luwih gampang.
And in hope.	Lan ing pangarep-arep.
Give yourself a break.	Menehi dhewe break.
So unique hair.	Dadi rambute unik.
Her husband wants to live.	Bojone kepengin urip.
That’s the law.	Kuwi hukum.
The nature of the underlying signal.	Sifat sinyal sing ndasari.
He will go with you.	Dheweke bakal lunga karo sampeyan.
It’s a sign.	Iku tandha.
I'm on a phone now can't try.	Aku lagi nganggo telpon saiki ora bisa nyoba.
I walked away from the responsibility that became my responsibility.	Aku lunga saka tanggung jawab sing dadi tanggung jawabku.
We made a deal.	Kita nggawe kesepakatan.
Its simple.	Sawijining prasaja.
Simple and it works great.	Prasaja lan kerjane apik.
He was ready to work.	Dheweke siap kerja.
My father was one of them, you know.	Bapakku salah sijine, lho.
It’s important or we won’t take our time or yours.	Iku penting utawa kita ora bakal njupuk wektu kita utawa sampeyan.
The failure was a group effort.	Gagal kasebut minangka upaya kelompok.
Some of these options are more interesting than others.	Sawetara opsi iki luwih menarik tinimbang liyane.
But only briefly.	Nanging mung sedhela.
Make sure the address is the correct space.	Priksa manawa alamat kasebut minangka papan sing bener.
Once this time, he wouldn’t think of the strange faces that saw him.	Sapisan iki, dheweke ora bakal mikir pasuryan aneh sing ndeleng dheweke.
Review your data.	Deleng maneh data sampeyan.
The fish were under extreme stress.	Iwak ana ing kaku banget.
Just get in trouble.	Mung njaluk masalah.
It was already night and no one saw the fall.	Wektu iku wis wengi lan ora ana sing weruh tiba.
I've tried the following but it doesn't work.	Aku wis nyoba ing ngisor iki nanging ora bisa.
My work is great.	Pegaweyane saya gedhe.
Long memories of a country place.	Kenangan dawa ing panggonan negara.
We will just find and stay with him.	Kita mung bakal nemokake lan tetep karo dheweke.
And nothing is required.	Lan ora ana sing dibutuhake.
He was really good.	Dheweke pancen apikan.
He often gets it.	Dheweke kerep entuk.
In this post.	Ing kirim iki.
Not sick, but low energy.	Ora lara, nanging energi kurang.
She wanted me to be part of the set.	Dheweke pengin aku dadi bagian saka set.
The top of the main button is one of the hot spots.	Pucuk ndhuwur tombol utama minangka salah sawijining titik panas.
Seeing him would make me run.	Delengen dheweke bakal nggawe aku mlayu.
In addition, more money is saved.	Kajaba iku, luwih akeh dhuwit disimpen.
This will do.	Iki bakal nindakake.
People still haven’t turned to the host team.	Wong isih durung noleh menyang tim tuan rumah.
The weather was wonderful.	Cuacane apik banget.
I’m in a pretty bad place.	Aku ing panggonan sing cukup ala.
My mother is not going to die today.	Ibuku ora bakal mati dina iki.
She read about how smart she is.	Dheweke maca babagan carane pinter.
I had seen his eyes, a red fire inside.	Aku wis weruh mripate, geni abang ing jero.
Sales then followed.	Penjualan banjur nyusul.
I didn’t know why even at first.	Aku ora ngerti sebabe sanajan ing wiwitan.
I couldn’t go and shoot people.	Aku ora bisa lunga lan nembak wong.
I’d rather see it.	Aku luwih seneng ndeleng.
Yes, love a beautiful woman if she offers herself.	Ya, tresna marang wong wadon ayu yen dheweke nawarake awake dhewe.
God and our work are not easily interfered.	Gusti Allah lan karya kita ora gampang campur.
It really hurts.	Iku pancen lara.
And he agrees.	Lan dheweke setuju.
He died there.	Dheweke tilar donya ing kono.
But we can.	Nanging kita bisa.
Everything has been designed to make your stay very comfortable.	Kabeh wis dirancang kanggo nggawe Tetep nyaman banget.
A good client depends on your perspective and what you are looking for.	Klien sing apik gumantung saka perspektif lan apa sing sampeyan goleki.
Feed on them.	Feed ing wong.
Nothing stopped him.	Ora ana sing ngalangi dheweke.
I'll try it first.	Aku bakal nyoba dhisik.
We can only assume that the influence will grow.	Kita mung bisa nganggep manawa pengaruhe bakal tuwuh.
His sister is right.	Mbakyune bener.
Perhaps this is not a big deal.	Mbok menawa iki dudu prakara gedhe.
It’s a very rare ability.	Iku kemampuan sing langka banget.
I have to lie.	Aku kudu ngapusi.
The general case is then immediate.	Kasus umum banjur langsung.
And guess what else? 	Lan guess apa liyane?
it’s fun as hell.	iku fun minangka neraka.
Guards, think.	Penjaga, pikire.
She opened it, and for a moment her face fell.	Dheweke mbukak, lan sedhela raine tiba.
He turned to look for the origin of his voice.	Dhèwèké noleh nggolèki asalé swarané.
But only in name.	Nanging mung ing jeneng.
No one outside knows about this.	Ora ana wong ing njaba sing ngerti babagan iki.
He tells her that yes, he is on a bad path.	Dheweke ngandhani yen ya, dheweke ana ing dalan sing ala.
He disappeared and rose and disappeared again.	Dheweke ilang lan wungu lan ilang maneh.
I am sure he will be happy to answer your questions.	Aku yakin dheweke bakal seneng njawab pitakonan sampeyan.
But you have to get through it.	Nanging sampeyan kudu ngliwati.
He had a son and a daughter.	Dheweke duwe anak lanang lan wadon.
No new snow.	Ora ana salju anyar.
I don’t want to go back to that life.	Aku ora pengin bali menyang urip sing.
He doesn’t look very good.	Dheweke ora katon apik banget.
Together, we can truly achieve so much more.	Bebarengan, kita saestu bisa entuk luwih akeh.
Come on, make a list.	Ayo, nggawe dhaptar.
She closed the door and looked around.	Dheweke nutup lawang lan nyawang sakubenge.
Conduct experiments and write scripts.	Nindakake eksperimen lan nulis naskah.
Several experiments show similar conclusions.	Sawetara eksperimen nuduhake kesimpulan sing padha.
The opposite is true, in fact.	Kosok baline, nyatane.
He wants to win.	Dheweke kepengin menang.
But at the time, nothing was worse.	Nanging ing wektu iku, ora ana sing luwih elek.
There were two children.	Ana bocah loro.
Unless you have to do it.	Kajaba sampeyan ora kudu nindakake.
A place to call home.	Panggonan kanggo nelpon ngarep.
With limited time leaves a real challenge.	Kanthi wektu winates ninggalake tantangan nyata.
You don’t even need to turn it on.	Sampeyan malah ora perlu nguripake.
Yes, this is soldier service.	Ya, iki layanan prajurit.
Drink plenty of water, every day.	Ngombe banyu akeh, saben dina.
You can start now.	Sampeyan bisa miwiti saiki.
His eyes were full of tears that flowed quickly down his pale face.	Mripate kebak luh kang mili cepet mudhun pasuryan pucet.
I didn’t get it.	Aku ora entuk.
There are other issues, too.	Ana masalah liyane, banget.
Not in this room, at this time, in this place.	Ora ing kamar iki, ing wektu iki, ing panggonan iki.
Performance status was recorded for each patient.	Status kinerja dicathet kanggo saben pasien.
It seems to me that the character could have grown more.	Iku misale jek kula sing karakter bisa wis thukul liyane.
She winked at the other man.	Dheweke nglirik wong liya.
It happened so fast.	Kedadeyan kuwi cepet banget.
For several minutes he said nothing.	Pirang-pirang menit dheweke ora ngomong apa-apa.
It works just like it used to before.	Kerjane kaya sing digunakake sadurunge.
In black letters.	Ing aksara ireng.
I have to be normal.	Aku kudu normal.
Truth brings love.	Bebener nggawa katresnan.
I am proud to be part of this team.	Aku bangga dadi bagéan saka tim iki.
She mentions him in her heart.	Dheweke nyebut dheweke ing atine.
Then send it to the doctor.	Banjur ngirim menyang dhokter.
No need to worry.	Ora perlu kuwatir.
He wasn't sure what to do next.	Dheweke ora yakin apa sing diterusake.
No patients died from the infection.	Ora ana pasien sing tiwas amarga infeksi.
This made me understand why this business is so popular.	Iki nggawe aku ngerti kenapa bisnis iki populer banget.
Then she dropped it, and checked her bag.	Banjur dheweke nyelehake, lan mriksa tas dheweke.
The next morning there was a letter to the doctor from his patient.	Esuke ana layang kanggo dhokter saka pasiene.
It takes months to make more.	Mbutuhake sasi kanggo nggawe luwih akeh.
My lips smiled thinly.	Lambeku mesem tipis.
Just talk to your friends.	Cukup ngomong karo kancamu.
And it requires enough work.	Lan mbutuhake cukup karya.
Breakfast, especially, is worth the stay.	Sarapan, utamané, worth Tetep.
If you follow me, he is waiting for you.	Yen sampeyan ngetutake aku, dheweke ngenteni sampeyan.
I hope you will come back often !.	Muga-muga sampeyan bakal kerep bali!.
He was not made happy by memory.	Dheweke ora digawe seneng dening memori.
That’s my advice that is necessary.	Iku saranku kang perlu.
Yes, the check is real, and you can cash it.	Ya, cek kasebut nyata, lan sampeyan bisa awis.
Plan the study, perform statistical analysis and write the manuscript.	Ngrancang sinau, nglakokake analisis statistik lan nulis naskah.
In the end, everyone worked well together.	Pungkasane, kabeh wong kerja bareng kanthi apik.
But that’s what caused him.	Nanging apa sing nyebabake dheweke.
Makes her afraid to sleep.	Nggawe dheweke wedi turu.
It was strange to hear him say such a thing to her.	Aneh banget krungu dheweke ngomong kaya ngono marang dheweke.
You tell them what to do.	Sampeyan ngandhani apa sing kudu ditindakake.
I just pressed a button and nothing happened.	Aku mung menet tombol lan boten mengkono.
Buy with confidence.	Tuku kanthi yakin.
He wanted to protect her.	Dheweke pengin njaga dheweke.
The board is placed at the back of the table.	Papan kasebut diselehake ing mburi meja.
Indicated by our language features.	Dituduhake dening fitur basa kita.
We have anything and everything.	Kita duwe apa-apa lan kabeh.
We had that in the bathroom.	We wis sing ing jedhing.
And you beat it with a lot of movement that’s still there.	Lan sampeyan ngalahake kanthi akeh gerakan sing isih ana.
This is actually quite easy.	Iki bener cukup gampang.
You know where he is.	Sampeyan ngerti ngendi dheweke.
There is a connection between us, even if you can’t see it.	Ana sambungan antarane kita, sanajan sampeyan ora bisa ndeleng.
Women will be happy.	Wanita bakal seneng.
What is right is right, what is wrong is wrong.	Sing bener ya bener, sing salah ya salah.
I played it for a few months and then took it out.	Aku diputer kanggo sawetara sasi lan banjur njupuk metu.
Now, let’s fight together.	Saiki, ayo berjuang bebarengan.
Not that picture.	Ora gambar sing.
If he doesn’t come up with one, give him three choices.	Yen dheweke ora teka karo siji, menehi telung pilihan.
One of them is a doctor.	Salah siji saka wong iku dhokter.
They were set aside.	Padha disisihake.
Well, there is no such thing.	Lha, ora ana sing kaya ngono.
His mother said he was beautiful.	Ibune jarene wonge ayu.
This did not happen a few years ago.	Iki ora kedadeyan sawetara taun kepungkur.
Don’t buy too many homes.	Aja tuku omah akeh banget.
And keep your face straight.	Lan tetep pasuryan lurus.
It’s so cold, though.	Dadi kadhemen, sanadyan.
But turning back time means he still has to.	Nanging mbalikke wektu tegese dheweke isih kudu.
Local coffee shop.	Warung kopi lokal.
Perhaps the act of burning can give you a little peace.	Mbok menawa tumindak ngobong bisa menehi tentrem sethitik.
We understand their concerns and thoughts from their perspective.	Kita ngerti uneg-uneg lan pikirane saka perspektif.
Maybe that’s what’s on his mind.	Mungkin kuwi sing ana ing pikirane.
No breakfast then.	Ora sarapan banjur.
She did.	Dheweke nindakake.
However, it is more personal.	Nanging, iku luwih pribadi.
I was not afraid of him.	Aku ora wedi karo dheweke.
Don't fire your weapon.	Aja murub senjatamu.
After those days.	Sawise dina-dina iku.
However, this may not be possible for some women.	Nanging, iki ora bisa ditindakake kanggo sawetara wanita.
He has experience in the matter.	Dheweke duwe pengalaman babagan perkara kasebut.
That lost the whole evening, there.	Sing ilang sore kabeh, ana.
He will definitely see it again.	Dheweke mesthi bakal weruh maneh.
I grabbed my own weapon and hit him.	Aku nyekel gegamanku dhewe lan dakgebugi.
He can spend more time with production.	Dheweke bisa nggunakake wektu luwih akeh karo produksi.
It has no effect on the game.	Ora ana pengaruh ing game kasebut.
It’s really hard to find a balance.	Pancen angel golek imbangan.
Okay with me.	Oke karo aku.
You need my blood to live even a few more days.	Sampeyan butuh getihku kanggo urip sanajan sawetara dina maneh.
Something that seems untrue.	Soko sing katon ora bener.
They won’t be fast enough.	Padha ora bakal cukup cepet.
It’s too late, too, for thoughts like this.	Kasep, uga, kanggo pikirane kaya iki.
I asked the guys.	Aku takon wong lanang.
We won’t be.	Kita ora bakal dadi.
However, we chose not to do so.	Nanging, kita milih ora nglakoni.
Not that this should come as a big shock.	Ora iki kudu teka minangka kejut gedhe.
They love each and every one of us so much.	Padha tresna saben siji saka kita dadi luwih.
This really needs to be worked on.	Iki pancen kudu digarap.
Writing good content is only half the battle.	Nulis konten sing apik mung setengah perang.
I said that evening.	Aku ngomong sore mau.
Well, here it is.	Inggih, punika.
It is necessary for health, but it is not produced in the body.	Perlu kanggo kesehatan, nanging ora diprodhuksi ing awak.
No wonder he was angry.	Ora gumun dheweke nesu.
Sad if it has to be like that.	Sedhih yen kudu kaya ngono.
He wanted to quickly get out of there, follow her.	Dheweke kepengin cepet metu saka kono, nututi dheweke.
He didn't know what it was.	Dheweke ora ngerti apa iku.
And now we have to do a lot.	Lan saiki kita kudu nggawe akeh.
Both his parents died at the age of six.	Loro-lorone wong tuwane tilar donya nalika umur enem.
Hopefully he can change.	Muga-muga dheweke bisa owah.
We agree to share the information.	Kita sarujuk kanggo nuduhake informasi.
He had been caught.	Dheweke wis kejiret.
It was both a surprise and no surprise to me.	Iku loro surprise lan ora surprise kanggo kula.
His family, one.	Kulawargane, siji.
I was satisfied in the room.	Aku wis puas ing kamar.
We’ve signed up because of your interview.	Kita wis mlebu amarga wawancara sampeyan.
The oldest is a friendly person.	Kang paling tuwa wong loropaken.
He needs to be strong this evening.	Dheweke butuh kuwat sore iki.
Representative results from two independent experiments.	Asil perwakilan saka rong eksperimen independen.
We just made two.	Kita mung nggawe loro.
God does not speak to you only in this quiet time.	Gusti Allah ora ngomong karo sampeyan mung ing wektu sing sepi iki.
That happened.	Sing kedadeyan.
The quiet water had suddenly become angry.	Banyu sing sepi wis dumadakan nesu.
Help the patient.	Mbantu pasien.
That confirmed, he thought, just the wind.	Sing dikonfirmasi, dheweke mikir, mung angin.
More similar.	Luwih padha.
Simple and straight forward.	Prasaja lan terus maju.
Like any research, there are still many questions.	Kaya riset apa wae, isih akeh pitakonan.
Once you play one country, you have a specific story to follow.	Sawise sampeyan muter siji negara, sampeyan duwe crita tartamtu kanggo tindakake.
Positive thinking and positive energy.	Pikiran positif lan energi positif.
I also want to start the next recording.	Aku uga pengin miwiti rekaman sabanjure.
But other things as well.	Nanging bab liyane uga.
And she will.	Lan dheweke bakal.
I would rather stay here.	Aku luwih seneng nginep ing kene.
In addition there are only two.	Kajaba iku mung ana loro.
This meeting proved to be a turning point in his life.	Patemon iki mbuktekake dadi titik balik ing uripe.
My nose may be broken, but this isn’t the first time.	Irungku bisa uga rusak, nanging iki dudu sing sepisanan.
We have help.	We duwe bantuan.
The ship shattered to the surface within seconds.	Kapal kasebut pecah ing permukaan sajrone sawetara detik.
And forget everything you know.	Lan lali kabeh sing sampeyan ngerti.
He knew what he was going to find.	Dheweke ngerti apa sing bakal ditemokake.
Women, especially those with children, are like that.	Wanita, utamane sing duwe anak, kaya ngono.
So, they have more than enough to deal with.	Dadi, dheweke duwe luwih saka cukup kanggo ngatasi.
Well, we made it.	Inggih, kita digawe iku.
She tried not to cry.	Dheweke nyoba supaya awake ora nangis.
They can say yes or no.	Padha bisa ngomong ya utawa ora.
She taught me new things.	Dheweke mulang aku perkara anyar.
Tight money.	Dhuwit nyenyet.
I would probably recommend written advice.	Aku mbokmenawa bakal menehi saran ditulis.
We can play.	Kita bisa muter.
Please take a moment to read our content.	Mangga njupuk wayahe kanggo maca isi kita.
That is too rich for my blood.	Sing sugih banget kanggo getihku.
However, it is an important goal.	Nanging, iku tujuan penting.
And it has to do with price control.	Lan ana hubungane karo kontrol rega.
I know you have to hate me now.	Aku ngerti sampeyan kudu sengit karo aku saiki.
Everyone is standing in our way.	Saben uwong sing ngadeg ing dalan kita.
You will not listen to us.	Sampeyan ora bakal ngrungokake kita.
The target is on the next floor.	Sasarane ana ing lantai sabanjure.
He had no daughters.	Dheweke ora duwe anak wadon.
No matter how you put it it’s a believable game.	Ora ketompo carane sijine iku game nggawe pracaya.
You know, that’s important like that.	Sampeyan ngerti, sing penting kaya ngono.
For him, and for him.	Kanggo iku, lan kanggo wong.
There is no room for error.	Ora ana papan kanggo kesalahan.
I decided we needed to take a step back.	Aku mutusaké kita kudu njupuk langkah maneh.
Of course you can have a night out.	Mesthi sampeyan bisa duwe wengi metu.
And I have no way of working to make money.	Lan aku ora duwe cara kanggo kerja kanggo golek dhuwit.
You don’t know.	Sampeyan ora ngerti.
I disagree with him here.	Aku ora setuju karo dheweke ing kene.
Every year there is bad weather or whatever.	Saben taun ana cuaca ala utawa apa wae.
Let’s draw a more interesting one.	Ayo nggambar sing luwih menarik.
The proof is now almost complete.	Buktine saiki meh rampung.
The sight almost broke my heart.	Pandangan kasebut meh ngrusak atiku.
He had to do it without using his hands or feet.	Dheweke kudu nindakake tanpa nggunakake tangan utawa sikil.
It’s too much.	Iku akeh banget.
Yes, hard.	Wis, hard.
She spoke her thoughts.	Dheweke ngomong pikirane.
He’s seen a great time.	Dheweke wis ndeleng wektu gedhe.
Her own plan, she decided.	Rencana dheweke dhewe, dheweke mutusake.
I’m not even happy with that.	Aku malah ora seneng karo sing.
If you want good food, you need fat.	Yen sampeyan pengin panganan enak, sampeyan butuh lemak.
He took some home.	Dheweke njupuk sawetara mulih.
Now get out.	Saiki metu.
They should be relatively close together and form a smile.	Padha kudu relatif cedhak bebarengan lan mbentuk eseman.
What to do.	Apa sing kudu ditindakake.
The first choice you need to make is location.	Pilihan pisanan sing kudu sampeyan lakoni yaiku lokasi.
The King will not have it.	Sang Prabu ora bakal duwe.
I was different.	Aku ana sing beda.
Death rarely comes when we expect it.	Pati arang teka nalika kita ngarepake.
It’s not family.	Iku dudu kulawarga.
It’s his current crew.	Iku punggawane saiki.
You’ve probably even used it.	Sampeyan mbokmenawa malah wis digunakake.
His power seems to be wasted.	Kekuwatane katon dibuwang.
Let’s start from there.	Ayo miwiti saka ing kono.
But he didn’t.	Nanging dheweke ora.
Leave it with her.	Ninggalake karo dheweke.
Everyone is different.	Saben uwong beda-beda.
Let’s say ten times more.	Ayo dadi ngomong sepuluh kaping luwih.
This has the opposite effect.	Iki duwe efek ngelawan.
She shook the image away.	Dheweke guncang gambar adoh.
I thought you knew.	Aku panginten sampeyan ngerti.
They go home, period.	Padha mulih, titik.
He wanted to close his eyes.	Dheweke kepengin nutup mripate.
I had to jump out of the way.	Aku kudu mlumpat saka dalan.
I want you to give up this game now.	Aku pengin sampeyan nyerah game iki saiki.
And the dogs themselves.	Lan asu dhewe.
And that’s just the beginning.	Lan iku mung wiwitan.
It will be long and deep.	Bakal dawa lan jero.
Running a car comes with a lot of hidden costs.	Mlaku mobil teka karo akeh biaya didhelikake.
In addition, it would have been very painful.	Kajaba iku, mesthine bakal lara banget.
He completely ignored me and looked at me instead.	Panjenenganipun rampung digatèkaké lan katon ing kula tinimbang.
not.	ora.
Oh, my father.	Oh, bapakku.
There communication is often broken.	Ing kono komunikasi asring rusak.
I nodded for tea, and again for sugar.	Aku manthuk kanggo teh, lan maneh kanggo gula.
It fell between my fingers.	Tiba ing antarane drijiku.
The rain seemed to linger.	Udan katon suwe-suwe.
Repeat in the same way without changing the direction of movement.	Baleni kanthi cara sing padha tanpa ngganti arah gerakan.
My true fans have seen it.	Penggemar sejatiku wis weruh.
I have seen evil.	Aku wis weruh ala.
I don’t care about the other boys.	Aku ora peduli karo cah lanang liyane.
Many studies including large and newly published ones were excluded.	Akeh pasinaon kalebu gedhe-gedhe lan mentas diterbitake padha tilar.
We cannot control ourselves.	Kita ora bisa ngontrol awake dhewe.
It also doesn’t work.	Iku uga ora bisa.
People accept it.	Wong nrima.
This is the last moment on earth.	Iki minangka wayahe pungkasan ing bumi.
She wasn't sure what came out.	Dheweke ora yakin apa sing metu.
Those words stuck with me.	Tembung-tembung mau macet karo aku.
He has the right not to respond.	Dheweke duwe hak ora mangsuli.
I don’t have to and shouldn’t be like that.	Aku ora kudu lan ora kudu kaya ngono.
I know.	Aku ngerti.
All contributed to the final version.	Kabeh nyumbang kanggo versi final.
The events that took place there.	Acara sing kedadeyan ing kana.
She likes to be physical and be a part of it.	Dheweke seneng dadi fisik lan dadi bagian saka iku.
This had.	Iki wedi.
Drink the right amount of water.	Ngombe jumlah banyu sing bener.
They live the truth and live only for the truth.	Padha urip bebener lan urip mung kanggo bebener.
Even if he changes his mind about the city.	Sanajan dheweke ngganti pikirane babagan kutha.
I knew it was a possibility then.	Aku ngerti iku kamungkinan banjur.
I told him to give him six months.	Aku marang dheweke kanggo menehi wong nem sasi.
The field must be completed.	Lapangan kudu rampung.
Girls are not and will not be normal.	Bocah-bocah wadon ora lan ora bakal normal.
Sit down and talk.	Lungguh lan ngomong.
What happened that night seemed unfortunate.	Kedadean mau bengi kuwi kaya-kaya sial.
I have been given an obligation to do so.	Aku wis menehi kuwajiban kanggo nindakake.
That said they don’t know.	Sing ngomong ora ngerti.
I especially think that on the issue of marriage.	Aku utamané mikir sing ing Jeksa Agung bisa ngetokake marriage.
He loves football, and he loves to play.	Dheweke seneng bal-balan, lan dheweke seneng main.
There are several reasons for that.	Ana sawetara alasan kanggo iku.
If you really liked the job, fight for it.	Yen pancene disenengi proyek, perang kanggo iku.
Once done drink again.	Sawise rampung ngombe maneh.
It feels too much of a process.	Rasane kakehan proses.
I think he should do a little bit.	Aku dheweke kudu nindakake sing sethitik.
To be connected from the heart and to flow with it.	Kanggo disambungake saka jantung lan kanggo mili karo.
To do this, you need to improve the game.	Kanggo nindakake iki, sampeyan kudu nambah game.
I then did not know.	Aku banjur ora ngerti.
Some are naturally out of a combination of new technologies.	Sawetara iku alamiah metu saka kombinasi teknologi anyar.
Get over it and come back in a moment.	Njaluk liwat lan bali ing wayahe.
I don’t think it’s a big deal for me.	Kayane ora ana masalah gedhe kanggoku.
So very close and yet many years away.	Dadi banget cedhak lan durung pirang-pirang taun adoh.
Those present.	Sing hadir.
Below the surface.	Ing ngisor permukaan.
I am a school teacher.	Aku dadi guru sekolah.
Last end.	Pungkasan pungkasan.
No one saw it.	Ora ana sing weruh.
He was in control.	Dheweke ngontrol.
Kids everywhere are having sex.	Bocah-bocah ing endi-endi padha nglakoni jinis.
This was rejected.	Iki ditolak.
So it cannot be used in severe conditions.	Dadi ora bisa digunakake ing kahanan sing abot.
His voice was carried clear.	Swarane digawa cetha.
If anyone knows, please help me.	Yen ana sing ngerti, tulungi aku.
We will not let them escape anything.	Kita ora bakal nglilani wong-wong mau lolos apa-apa.
Everything went bad.	Kabeh dadi ala.
This did not affect our analysis.	Iki ora mengaruhi analisis kita.
Thus, it can be directly compared with the proposed model.	Mangkono, bisa langsung dibandhingake karo model sing diusulake.
Learn because this is so much more than you.	Sinau amarga iki luwih akeh tinimbang sampeyan.
I can decide how to use my time.	Aku bisa mutusake carane nggunakake wektu.
Our study was the first to report these findings.	Sinau kita minangka sing pertama nglaporake temuan iki.
Then he went to sleep.	Banjur mangkat turu.
He had hoped for her, but knew she wasn’t.	Dheweke wis ngarep-arep dheweke, nanging ngerti yen dheweke ora.
Although initially critical, police said he was stable and expected to survive.	Sanajan wiwitane kritis, polisi ujar manawa dheweke stabil lan samesthine bakal slamet.
But there is a simple answer to that question.	Nanging ana jawaban sing prasaja kanggo pitakonan kasebut.
She saw him over my shoulder and ran.	Dheweke weruh wong liwat sandi Pundhak lan mlayu.
Women can give reason as well as magic.	Wanita bisa menehi alesan uga sihir.
It’s something most kids don’t grow out of.	Iku soko sing paling bocah ora tuwuh metu saka.
Even they didn’t hear it.	Malah padha ora krungu.
He did not yet know the details.	Dheweke durung ngerti rinciane.
Blood is energy.	Getih iku energi.
Study with us.	Sinau karo kita.
But there was a terrible accident that killed my husband.	Nanging ana kacilakan elek sing bojoku tiwas.
I’ve hated it throughout.	Aku wis sengit iku saindhenging.
And why don’t they ask ?.	Lan kok padha ora takon?.
It needs to be negotiated.	Iku kudu rembugan.
There was a small war about this business.	Ana perang cilik babagan bisnis iki.
I check in with her every day.	Aku mriksa karo dheweke saben dina.
If he could touch them, it would be easier.	Yen dheweke bisa ndemek wong-wong mau, bakal luwih gampang.
You know.	Sampeyan ngerti.
We lay down and made out like we were sleeping.	We lay mudhun lan digawe metu kaya kita lagi turu.
He continued to look from me to the students and the end.	Dheweke terus ndeleng saka aku menyang siswa lan mburi.
Between the trees were two double glass doors.	Ing antarane wit-witan kasebut ana rong lawang kaca ganda.
Don't sit down.	Aja lungguh.
Communication with the world extends beyond the village which no longer exists.	Komunikasi karo donya ngluwihi desa kang wis ora ana.
The game is a survival game but not enough.	Game kasebut minangka game survival nanging ora cukup.
The results shown show three independent infection experiments.	Asil sing ditampilake nuduhake telung eksperimen infeksi independen.
I already have dreams of my own.	Aku wis duwe impen dhewe.
And that makes me sick.	Lan sing nggawe aku lara.
It’s easy for them.	Iku gampang kanggo wong-wong mau.
Develop designed concepts and experiments.	Ngembangake konsep lan eksperimen sing dirancang.
There were men and women.	Ing kono ana wong lanang lan wadon.
I’m not worth anything.	Aku ora worth apa-apa.
Every year since then, two or three have been dropped out.	Saben taun wiwit iku, loro utawa telu padha dropped metu.
You just want to be yourself.	Sampeyan mung pengin dadi dhewe.
The food is good.	Panganan iku apik.
You have a problem.	Sampeyan duwe masalah.
Wait a little longer.	Ngenteni sethithik.
Because that’s what we live for.	Amarga iku sing kita urip.
The colors of this new release are very nice and fun.	Werna saka rilis anyar iki apik banget lan nyenengake.
General and prepare for battle.	Umum lan nyiapake perang.
I don’t know what became of him.	Aku ora ngerti apa sing dadi dheweke.
One week.	Seminggu siji.
Two different models can explain the observed structure.	Rong model beda bisa nerangake struktur sing diamati.
I thought you were playing a game with me.	Aku panginten sampeyan main game karo aku.
Yes, she would invite him to lunch.	Ya, dheweke bakal ngajak dheweke nedha awan.
But he wouldn’t have a business if it wasn’t for good music.	Nanging dheweke ora bakal duwe bisnis yen ora ana musik sing apik.
I’m glad you found this useful.	Aku bungah sampeyan nemokake iki migunani.
His mother died when he was eight years old.	Ibune tilar donya nalika umur wolung taun.
They have to be angry.	Padha kudu nesu.
Let’s meet in public.	Ayo ketemu ing umum.
It’s not hard to kill people.	Ora angel mateni wong.
I have to be good about this.	Aku kudu dadi apik babagan iki.
Your family members are also affected.	Anggota kulawarga sampeyan uga kena pengaruh.
You have almost twenty years of free life.	Sampeyan wis meh rong puluh taun urip gratis.
We were happy.	Kita padha seneng.
I go home and think of ears in the field.	Aku mulih lan mikir kuping ing lapangan.
One minute, two, three.	Siji menit, loro, telu.
I would rather not have children.	Aku luwih seneng ora duwe anak.
She turned away.	Dheweke noleh.
All in the same bowl.	Kabeh ing mangkuk sing padha.
Just a short trip.	Mung trip cendhak.
Back up.	Gawe serep.
But this is a real risk.	Nanging iki risiko nyata.
No way, fat.	Ora bisa, lemu.
This is an important point in my argument.	Iki minangka titik penting ing argumentasiku.
Soon he returned home with good news.	Ora let suwe dheweke mulih nggawa kabar apik.
Like insurance, many states require this.	Kaya asuransi, akeh negara sing mbutuhake iki.
One has to say.	Siji kudu ngomong.
On the right side of the building, they were on fire.	Ing sakiwa tengene gedhong, wong-wong mau padha ngobong.
It seems impossible to get a job there.	Iku misale jek mokal kanggo njaluk proyek ana.
These data were not available when the experiment was conducted.	Data kasebut ora kasedhiya nalika uji coba ditindakake.
It becomes difficult to implement defense mechanisms.	Dadi angel kanggo ngetrapake mekanisme pertahanan.
Each person is unique.	Saben wong iku unik.
I knew him on the outside.	Aku ngerti dheweke nang njaba.
The walls are open.	Tembok mbukak.
Most calls are over.	Paling telpon liwat.
The debate was not conducted.	Debat kasebut ora ditindakake.
Advanced students gain practical experience in a professional setting.	Siswa majeng entuk pengalaman praktis ing setelan profesional.
He won’t buy it.	Dheweke ora bakal tuku.
It’s not good, but it’s not bad.	Iku ora apik, nanging ora ala.
So these feelings are very difficult for me to convey.	Mula rasa-rasaku iki angel banget dak aturake.
That’s also about the party.	Semono uga babagan partai.
I answered the question.	Aku mangsuli pitakon.
He has a friend.	Dheweke duwe kanca.
Do whatever it takes.	Tumindak apa wae.
He was still tall and dry.	Dheweke isih dhuwur lan garing.
I have something to say to you.	Aku duwe prekara sing arep dakkandhakake karo sampeyan.
She waits for you to sign up.	Dheweke ngenteni sampeyan mlebu.
I got four at the gas station.	Aku entuk papat ing pom bensin.
We wait to meet the love of our lives.	We ngenteni kanggo ketemu katresnan urip kita.
The best way to handle it is to stop before it starts.	Cara paling apik kanggo nangani, mungkasi sadurunge diwiwiti.
Many times, you can hurt me.	Kaping pirang-pirang, sampeyan bisa nglarani aku.
I do not recommend it.	Aku ora nyaranake.
And the wind has settled.	Lan angin wis mapan.
There is but there is not.	Ana nanging ora ana.
I have no way to prove this, it just feels true.	Aku ora duwe cara kanggo mbuktekaken iki, mung ngrasa bener.
Better materials are now available.	Bahan sing luwih apik saiki kasedhiya.
I know you have at least two.	Aku ngerti sampeyan duwe paling ora loro.
She didn’t want anything to do with the baby.	Dheweke ora pengin apa-apa karo bayi.
Just go make your own movie.	Mung lunga nggawe film dhewe.
My mother was no better.	Ibuku ora luwih apik.
No wet suit.	Ora ana wet suit.
No problem.	Ora ana masalah.
It’s not clear.	Iku ora cetha.
No one did.	Ora ana sing nindakake.
Still, it’s well worth a look.	Isih, iku uga worth ndeleng.
His appearance seemed to travel down to her.	Kang katon ketoke kanggo lelungan mudhun menyang dheweke.
Now the summer is not.	Saiki panas ora.
He had put it in motion anyway.	Dheweke wis sijine iku ing gerakan tho.
He will be next.	Dheweke bakal sabanjure.
It can be the only thing between life and death for you.	Sampeyan bisa dadi siji-sijine perkara ing antarane urip lan pati kanggo sampeyan.
On a trial basis, of course.	Ing basis nyoba, mesthi.
He knew it was impossible.	Dheweke ngerti ora mungkin.
Think about books.	Mikir babagan buku.
They don’t have to do just fine, either.	Padha ora kudu nggawe mung apik, uga.
I was just trying to forget.	Aku mung nyoba nglalekake.
The parties expect such results.	Pihak kasebut ngarepake asil kasebut.
You can download it for free here.	Sampeyan bisa ngundhuh gratis ing kene.
He would say when business was not busy.	Dheweke bakal ngomong nalika bisnis ora sibuk.
The other difference is the money.	Bedane liyane yaiku dhuwit.
He had no answer, he said.	Dheweke ora duwe jawaban, ujare.
She looked cold and sad.	Dheweke katon adhem lan sedhih.
That came from nowhere.	Sing teka saka ngendi wae.
That we will do.	Sing bakal kita tindakake.
I heard her radio.	Aku krungu radio dheweke.
If so, he didn’t say anything, but then he didn’t.	Yen mangkono, dheweke ora ngomong apa-apa, nanging banjur ora.
This is a great relief.	Iki minangka relief gedhe.
Maybe someone left food.	Mungkin ana sing ninggal panganan.
He may have been asleep.	Dheweke bisa uga wis turu.
We’ll talk later.	Kita bakal ngomong mengko.
I’m done doing it.	Aku wis rampung nglakoni.
The success rate of our method in both cases is very high.	Tingkat sukses metode kita ing loro kasus kasebut dhuwur banget.
Part of me.	Bagéyan saka kula.
He wants to come back.	Dheweke kepengin bali maneh.
This is something you should never do.	Iki soko sampeyan kudu tau nindakake.
When they knew what it was, many left.	Nalika padha ngerti apa iku, akeh sing lunga.
Every night there was a fire in the attic.	Saben wengi ana geni ing loteng.
Only personally can you share your feelings.	Mung kanthi pribadi sing bisa nuduhake perasaane.
He knows, but perspective, really.	Dheweke ngerti, nanging perspektif, tenan.
Come on, boy.	Ayo, cah lanang.
Love your show.	Tresna acara sampeyan.
For a while my father didn’t talk after the meal arrived.	Sedhela bapak ora omong-omongan sawise dhaharan teka.
Let stand for an hour.	Ayo ngadeg siji jam.
He looks more tired and less active.	Dheweke katon luwih kesel lan kurang kerjane.
Notice yourself.	Kabar dhewe.
Follow the law.	Tindakake hukum.
But twice is not enough.	Nanging kaping pindho ora cukup.
We finally agree on something, on the desired outcome and.	We pungkasanipun setuju ing soko, ing asil sing dipengini lan.
He could have gone home earlier.	Dheweke bisa mulih luwih awal.
This is what life is all about.	Iki apa urip.
Where the focus is, the mind follows.	Endi sing fokus, pikirane ngetutake.
Five animals were studied in each group.	Lima kewan diteliti ing saben klompok.
This touches the house.	Iki ndemek omah.
Good writing style.	Gaya nulis sing apik.
What was it for this girl last year.	Apa iku kanggo cah wadon iki taun kepungkur.
And very patient.	Lan sabar banget.
Things like this happen.	Bab-bab kaya iki tuwuh.
You don’t want me there, at the foot of your bed.	Sampeyan ora pengin aku ana, ing sikil amben sampeyan.
But worse, he brought evil on me.	Nanging sing luwih elek, dheweke nggawa piala ing aku.
Then he lay and thought.	Banjur dheweke lay lan mikir.
No one is mindful.	Ora ana sing kepikiran.
There is no birth control.	Ora ana kontrol lair.
Just fear and run.	Mung rasa wedi lan mlayu.
This is great for me and my collection.	Iki apik kanggo aku lan koleksi.
My skin is very tight.	Kulitku kenceng banget.
It has increased for five straight months.	Iku wis tambah kanggo limang sasi sakcara.
Some want to be trusted because they claim to speak for us.	Sawetara pengin dipercaya amarga padha ngaku ngomong kanggo kita.
This population number does not necessarily appear in this table.	Jumlah populasi iki ora kudu ana ing tabel iki.
We fell on him.	We ambruk ing wong.
Easier said than done.	Luwih gampang ngomong tinimbang mandheg.
However, this is not the end of the story.	Nanging, iki dudu pungkasane crita.
He just needs to see.	Dheweke mung perlu kanggo ndeleng.
He led a life of his own.	Dheweke nindakake urip dhewe-dhewe.
I’m on the age factor.	Aku ing faktor umur.
But he wanted to talk about it.	Nanging dheweke kepengin ngomong babagan iki.
So far this season he has four.	Nganti saiki musim iki dheweke duwe papat.
The word governs your actions.	Tembung mrentah lakumu.
And he did it at the highest level.	Lan dheweke nindakake ing tingkat paling dhuwur.
This is my life on the road and a big part of my education.	Iki minangka uripku ing dalan lan bagean gedhe saka pendhidhikanku.
His tone, however, is even.	Nada kang, Nanging, iku malah.
Now it’s up to him.	Saiki terserah dheweke.
But worried about his safety he had to wait.	Nanging kuwatir babagan keamanan dheweke kudu ngenteni.
Or a mixed marriage.	Utawa perkawinan campuran.
For a moment he said nothing.	Sedhela dheweke ora ngomong apa-apa.
Once inside, there was an invisible man.	Sawise mlebu, ana wong sing ora katon.
I want it here and now.	Aku pengin ing kene lan saiki.
Please update me on the issue.	Mangga nganyari kula ing masalah.
But it appears to have been done almost three months before.	Nanging katon wis rampung meh telung wulan sadurunge.
Cross to be borne.	Salib kanggo ditanggung.
He did not know that he was cold.	Dheweke ora ngerti yen dheweke kadhemen.
I think you should go home and rest.	Aku mikir sampeyan kudu mulih lan ngaso.
I think of the sun.	Aku mikir srengenge.
Everything like this usually happens while they are there.	Kabeh kaya iki biasane kedadeyan nalika lagi ana.
So he was known as a good man.	Supaya dheweke dikenal minangka wong sing apik.
I ended up with three crazy busy.	Aku rampung karo telung edan sibuk.
Forget the tea.	Lali teh.
No one can be you better than you are.	Ora ana sing bisa dadi sampeyan luwih apik tinimbang sampeyan.
I open the box and take a moment to balance the weight.	Aku mbukak kothak lan njupuk wayahe kanggo Balance bobot.
She took his hand and locked a finger in his hand.	Dheweke njupuk tangane lan ngunci driji ing tangane.
And then to the general public.	Lan banjur kanggo masyarakat umum.
Also the main target is quite clear.	Uga target utama cukup jelas.
Receive a piece of paper.	Nampa potongan kertas.
You have to show the cells.	Sampeyan kudu nuduhake sel.
This is what we have been waiting for.	Iki sing wis ditunggu-tunggu.
And now, not much has changed so far.	Lan saiki, ora akeh sing owah nganti saiki.
You should apply everything you read on this blog.	Sampeyan kudu ngetrapake kabeh sing diwaca ing blog iki.
Our answer is clear.	Jawaban kita cetha.
What a powerful thing to say.	Apa bab kuat kanggo ngomong.
I have to go through it.	Aku kudu ngliwati.
I dropped my glass and folded.	Aku nyelehake gelasku lan melu.
Features that people commonly use are consistent across products.	Fitur sing umume digunakake wong konsisten ing antarane produk.
The focus of our government is goods, buildings.	Fokus pamrentah kita yaiku barang, bangunan.
Sleeping a little, he drew up a plan.	Turu sethithik, dheweke nggambar rencana.
It turned us slightly off of course.	Iku nguripake kita rada mati mesthi.
Please reply respectfully.	Mangga wangsulana kanthi hormat.
He was quite friendly, and now he knows me.	Dheweke cukup ramah, lan saiki wis ngerti aku.
And it’s down more and more.	Lan iku mudhun liyane lan liyane.
Calm down, she said to herself.	Tenang, dheweke ngomong dhewe.
You know that the first minute is important.	Sampeyan ngerti yen menit pisanan penting.
Make sure it is clean.	Priksa manawa wis resik.
And a third time.	Lan kaping telune.
I watched from the door.	Aku nonton saka lawang.
First, we examined only a limited number of patients.	Kaping pisanan, kita mriksa mung sawetara pasien sing winates.
He tried again and again.	Dheweke nyoba maneh lan maneh.
He even asked for water.	Dheweke malah takon banyu.
Live without him or die with him.	Urip tanpa dheweke utawa mati karo.
You can create issues to discuss.	Sampeyan bisa nggawe masalah kanggo ngrembug.
We also have strong evidence.	Kita uga duwe bukti sing kuat.
Whether he will wake up again.	Apa dheweke bakal tangi maneh.
I have a copy.	Aku salinan.
He couldn't stay.	Dheweke ora bisa tetep.
I don’t want to go back on the road.	Aku ora pengin bali menyang dalan.
Most people have been out there for four years.	Akèh wong wis metu ana kanggo patang taun.
So it should have low mass, maybe negative mass.	Dadi kudu duwe massa kurang, bisa uga massa negatif.
That is, horses are bad movements.	Tegese, jaran iku obahe ala.
Consent is reasonable.	Persetujuan iku wajar.
But no one was there.	Nanging ora ana wong ing kana.
It's male.	Iku lanang.
Again, some people take it, others don’t.	Maneh, sawetara wong njupuk, liyane ora.
I still can.	Aku isih bisa.
So we have to meet again.	Dadi kudu ketemu maneh.
No mention or other company board.	Ora ana sing disebutake utawa dewan perusahaan liyane.
All the while he continued the discussion.	Kabeh wektu dheweke nerusake diskusi.
That’s really the story of people vs.	Sing crita tenan wong vs.
One of the best is to use the opposite hand.	Salah sawijining sing paling apik yaiku nggunakake tangan sing ngelawan.
Right, outside and inside.	Tengen, njaba lan njero.
I waited for him to say more, to do more.	Aku ngenteni dheweke ngomong liyane, kanggo nindakake liyane.
It was a significant success.	Iku sukses pinunjul.
Yes, we can certainly choose to be like him.	Ya, kita mesthi bisa milih kaya dheweke.
The hope is that ‘now everything will change’.	Pangarep-arep yen 'saiki kabeh bakal owah'.
It’s a choice that should be taken off the table entirely.	Iku pilihan sing kudu dijupuk saka meja tanggung.
Well, here it is.	Inggih, punika.
You can’t do anything and keep believing.	Sampeyan ora bisa nindakake apa-apa lan tetep percaya.
I’ve used it every day and I really enjoy it.	Aku wis digunakake saben dina lan aku seneng banget.
Get back to work.	Balik kerja.
She loves to read.	Dheweke seneng maca.
The sample looks like the following.	Sampel katon kaya ing ngisor iki.
In general things remain the same.	Umume perkara tetep padha.
It’s too far away.	Iku adoh banget.
Little goes so far.	Sithik dadi adoh.
You probably don’t have to talk about it, honestly.	Sampeyan mbokmenawa ora kudu ngomong babagan iki, jujur.
I might as well add.	Aku uga bisa nambah.
Still far from his old body.	Isih adoh saka awake lawas.
The results were similar in males and females.	Asil padha ing lanang lan wadon.
Make your new home today !.	Gawe omah anyar sampeyan dina iki!.
At the front, there is a building they have met before.	Ing ngarep, ana bangunan sing padha ketemu sadurunge.
There is no solution.	Ora ana solusi.
I have not been wrong.	Aku wis ora salah.
Same thing with the left leg.	Bab sing padha karo sikil kiwa.
I try to get the last conversation between each user.	Aku nyoba kanggo njaluk obrolan pungkasan antarane saben pangguna.
Eve is so thin as hell.	Hawa dadi tipis kaya neraka.
Both tried to explain the case.	Loro-lorone nyoba menehi katrangan babagan kasus kasebut.
Whatever he did was like that.	Apa wae sing ditindakake dheweke kaya ngono.
You can’t do that.	Sampeyan ora bisa nindakake iku.
Keep his eyes on his feet there is pain, but it is necessary.	Tansah mripate ing sikile ana rasa lara, nanging perlu.
It’s so far ahead of what anyone else is.	Iku dadi adoh ahead saka apa wong liya iku.
I said why not.	Aku ngomong kok ora.
We read from left to right.	Kita maca saka kiwa menyang tengen.
She had given him a week to find her again.	Dheweke wis menehi dheweke seminggu kanggo nemokake dheweke maneh.
The location of the sound also had no significant effect.	Lokasi swara uga ora duwe pengaruh sing signifikan.
With that value, you can lead your army.	Kanthi nilai kasebut, sampeyan bisa mimpin tentara sampeyan.
I have a life.	Aku duwe urip.
She has five children.	Dheweke duwe anak lima.
The song was never released.	Lagu iki ora tau dirilis.
Bill on the other hand has a dog.	Bill ing tangan liyane wis asu.
No one expected the violence to happen suddenly.	Ora ana sing nyana kekerasan sing kedadeyan dumadakan.
Others use it.	Wong liya nggunakake.
Not a big deal.	Ora barang gedhe.
It is not intended as medical advice for individual conditions or treatment.	Ora dimaksudake minangka saran medis kanggo kahanan utawa perawatan individu.
thanks.	matur nuwun.
I just wanted to share the code because people were interested.	Aku mung wanted kanggo nuduhake kode amarga wong padha kasengsem.
He turned to the young man.	Dheweke noleh marang wong enom.
It can improve video quality.	Bisa nambah kualitas video.
Why not go check them out.	Apa ora pindhah mriksa wong metu.
This has been very useful.	Iki wis migunani banget.
Anyway, there are some solutions in this case.	Oalah, ana sawetara solusi ing kasus iki.
Then it became an independent company.	Banjur dadi perusahaan independen.
I don’t have a plan yet.	Aku durung duwe rencana.
He, of course, knows exactly where the problem is.	Dheweke, mesthi, ngerti persis ing ngendi masalahe.
He is old and done.	Dheweke wis tuwa lan wis rampung.
However, there are some issues with this concept.	Nanging, ana sawetara masalah karo konsep iki.
But this is not the point this weekend.	Nanging iki dudu titik akhir minggu iki.
I will tell him right away.	Aku bakal ngandhani dheweke langsung.
And every year, it won’t be me.	Lan saben taun, ora bakal dadi aku.
It may take some time.	Perlu sawetara wektu.
Unfortunately, it was three months.	Sial, iku telung sasi.
He wondered what to do next.	Dheweke kepingin weruh apa sing kudu ditindakake.
I don’t know the details.	Aku ora ngerti rincian.
You can do the same thing here.	Sampeyan bisa nindakake perkara sing padha ing kene.
This could change.	Iki bisa ngganti.
You describe me better than I do myself.	Sampeyan nggambarake aku luwih apik tinimbang aku dhewe.
Not sure how to correct this.	Ora yakin carane mbenerake iki.
May this experience help him in his work.	Muga-muga pengalaman iki mbantu dheweke ing pakaryane.
Then, these four steps are repeated for the next task.	Banjur, papat langkah iki diulang kanggo tugas sabanjure.
He would have found it.	Dheweke mesthi wis nemokake.
Here is my answer.	Punika wangsulan kula.
More cast, more fish.	Liyane cast, liyane iwak.
That’s what we want for ourselves.	Kuwi sing dikarepké kanggo awaké dhéwé.
But he was really good.	Nanging dheweke pancen apikan.
They heard something.	Padha krungu soko.
And it must make the evidence beyond a reasonable doubt.	Lan kudu nggawe bukti kasebut ngluwihi keraguan sing cukup.
It's done.	Wis rampung.
Everyone was so excited, so we went into production.	Saben uwong seneng banget, mula kita lunga menyang produksi.
And you really don’t have anything more important to do.	Lan sampeyan pancene ora duwe apa-apa liyane penting kanggo nindakake.
It’s out of the question.	Iku metu saka pitakonan.
This will take a few hours.	Iki bakal njupuk sawetara jam.
His voice is cool.	Keren suarane.
We don’t want to play anymore.	Kita ora pengin main maneh.
He opened the front door and entered.	Dheweke mbukak lawang ngarep lan mlebu.
Maybe this time it will be right.	Mungkin wektu iki bakal bener.
If it is late and there is room, you can buy a drink.	Yen wis telat lan ana kamar, sampeyan bisa tuku ngombe.
It was so wonderful.	Iku dadi apik banget.
Everything it does is just fine, it looks simple.	Kabeh sing ditindakake mung nggoleki, katon prasaja.
My friend said he was a close friend.	Kancaku kandha yen dheweke kanca raket.
incorrect.	salah.
I want our children alive.	Aku pengin anak-anak kita urip.
That, and that, and well.	Sing, lan sing, lan uga.
When they arrived, they were reading a book.	Nalika padha teka, dheweke lagi maca buku.
We thus have.	We mangkono duwe.
So this is what we expect if all goes well.	Dadi iki sing kita ngarepake yen kabeh apik.
Or he can do whatever it takes.	Utawa dheweke bisa nindakake apa wae.
What a wonderful set of pictures.	Apa pesawat apik saka gambar.
I don’t have one side or the other.	Aku ora duwe sisih siji utawa liyane.
The content provided on this site has been collected from a variety of sources.	Isi sing diwenehake ing situs iki wis diklumpukake saka macem-macem sumber.
I need to keep myself active.	Aku kudu njaga awakku aktif.
Let’s get you another room, then.	Ayo njaluk sampeyan kamar liyane, banjur.
In fact, you will be tasked with attacking the midpoint.	Nyatane, sampeyan bakal dadi tugas kanggo nyerang titik tengah.
This type of energy storage is very expensive.	Jinis panyimpenan energi iki larang banget.
We have to deal with reality as they are.	We kudu menehi hasil karo kasunyatan minangka lagi.
You can reach us via email or phone.	Sampeyan bisa tekan kita liwat email utawa telpon.
God blames the way.	Gusti tuduhna dalane.
He asked her to stop.	Dheweke njaluk dheweke mandheg.
I chose this over five others.	Aku milih iki liwat limang liyane.
But at least.	Nanging paling ora.
I don’t think life is like that.	Aku ora mikir urip kaya ngono.
Naturally, it is determined by the teacher.	Lumrahe, ditemtokake dening guru.
We ended up moving one light.	We rampung munggah obah siji lampu.
He didn’t expect it to be too easy.	Dheweke ora ngarep-arep dadi gampang banget.
He made an argument.	Dheweke nggawe argumentasi.
I could be fired.	Aku bisa dipecat.
He was so hard to read.	Dheweke dadi angel diwaca.
I think that suffering is an option.	Aku mikir yen kasangsaran iku pilihan.
I was myself and these people stood around me.	Aku dhewe lan wong-wong iki ngadeg watara kula.
She had the best of times.	Dheweke dadi wektu sing paling apik.
I’m not ordinary.	Aku ora biasa.
More in the summer.	More ing mangsa panas.
Still very sick.	Isih lara banget.
I entered the room.	Aku mlebu kamare.
Strong economic growth.	Wutah ekonomi kuwat.
No damage or injuries were reported.	Ora ana karusakan utawa ciloko sing dilaporake.
Many cars look expensive.	Akeh mobil katon larang.
I hope he gets paid well for this.	Muga-muga dheweke dibayar kanthi apik kanggo iki.
They can be supplied quickly and easily installed.	Padha bisa diwenehake kanthi cepet lan gampang dipasang.
The weather here is not bad.	Cuaca ing kene ora elek.
I hope you guys have a great time tonight.	Muga-muga wong lanang wis seneng bengi iki.
You are taken against your will.	Sampeyan dijupuk nglawan kekarepanmu.
The request was too late for him to board the train.	Panyuwunan wis telat kanggo dheweke numpak sepur.
We need to have stuff that has a car feel.	Kita kudu duwe barang sing duwe rasa mobil.
These things can’t be done for long.	Prekara-prekara kasebut ora bisa ditindakake nganti suwe.
There are no race conditions.	Ora ana kahanan balapan.
Or faint.	Utawa pingsan.
Whatever your case.	Apa wae perkara sampeyan.
All authors discussed the results and commented on the manuscript.	Kabeh penulis ngrembug asil kasebut lan menehi komentar marang naskah kasebut.
And water flows in the house.	Lan banyu mili ing omah.
Now this is the point.	Saiki iki titik.
The service is absolutely amazing which you will love now.	Layanan kasebut pancen apik tenan sing sampeyan tresnani saiki.
Only by those who have ever done a contact mission, mind you.	Mung dening wong-wong sing wis tau nindakake misi kontak, pikiran.
I actually like this idea.	Aku bener kaya idea iki.
Not sleeping means more time to exercise.	Ora turu tegese luwih akeh wektu kanggo nindakake.
He created a very difficult situation.	Dheweke nggawe kahanan sing angel banget.
Then you might as well give this medical advice to the office.	Banjur sampeyan bisa uga menehi saran medis iki menyang kantor.
No one paid for their thoughts.	Ora ana sing mbayar pikirane.
The behavior score of each customer can change on a monthly basis.	Skor prilaku saben pelanggan bisa ganti saben wulan.
The two of them went to the location.	Wong loro mau menyang lokasi kasebut.
I knew he was there.	Aku ngerti dheweke ana ing kana.
Say you’re good.	Jarene sampeyan lagi apik.
I just don’t know how to use it properly.	Aku mung ora ngerti carane nggunakake kanthi bener.
The cause is still unknown.	Penyebabe isih durung dingerteni.
Which is an old story, of course.	Kang crita lawas, mesthi.
Both women and men were on the floor.	Loro wanita lan wong lanang ana ing lantai.
This happens only during regular working hours.	Iki kedadeyan mung sajrone jam kerja biasa.
I think this is a very positive note.	Aku iki cathetan positif banget.
It’s not surprising.	Iku ora kaget.
I know how much he missed.	Aku ngerti sepira dheweke ora kejawab.
However, it is necessary.	Nanging, iku perlu.
Oh, but no.	Oh, nanging ora.
Warm in winter.	Anget ing mangsa.
The next requirement is more complicated.	Syarat sabanjure luwih rumit.
Let me show you the design path again.	Ayo kula nuduhake dalan desain maneh.
The judge should also know, but do nothing.	Hakim uga kudu ngerti, nanging ora nindakake apa-apa.
Today, the truth is no longer necessary.	Dina iki, bebener ora perlu maneh.
You will not die.	Sampeyan ora bakal mati.
Put them together.	Sijine wong-wong mau bebarengan.
Of all the same.	Saka kabeh padha.
And my new book.	Lan buku anyarku.
But when this other member was brought up it got visible.	Nanging nalika anggota liyane iki digawa munggah iku tak katon.
Or as suggested.	Utawa sing disaranake.
I am here, in the right place, at the right time.	Aku ing kene, ing panggonan sing bener, ing wektu sing tepat.
Don't bother me.	Ojo dumeh aku.
Nothing was found.	Ora ana sing ditemokake.
Kind of it.	Jinis iku.
She took a breath and tried again.	Dheweke njupuk ambegan lan nyoba maneh.
He has to work.	Dheweke kudu nyambut gawe.
However, it is impossible if no one knows where you live.	Nanging, mokal yen ora ana sing ngerti ngendi sampeyan manggon.
Please let me know how we can be a part of this.	Mangga mugi kula ngerti carane kita bisa dadi bagéan saka iki.
This is another part of the attraction.	Iki minangka bagean liya saka daya tarik.
The model has many parameters.	Model kasebut nduweni akeh parameter.
The point sounds small, but it can be big.	Titik muni cilik, nanging bisa dadi gedhe.
But perhaps not next time.	Nanging mbok menawa ora ana wektu sabanjure.
I was a second grader in high school.	Aku kelas loro ing SMA.
He is responsible for overall project management.	Dheweke tanggung jawab kanggo manajemen proyek sakabèhé.
This is the brain of the woman of dreams.	Iki otak saka wong wadon impen.
His place should be on that side.	Panggonane kudune ana ing sisih kono.
The boy, and his mother, have been very lucky.	Bocah, lan ibune, wis begja banget.
Individuals can access information, data, or software applications over an internet connection.	Individu bisa ngakses informasi, data, utawa aplikasi piranti lunak liwat sambungan internet.
We can still accomplish this.	Kita isih bisa ngrampungake iki.
We wear our faces and it’s a face.	Kita nganggo pasuryan kita lan iku pasuryan.
It’s easy to set up.	Iku gampang kanggo nyetel.
Lives are lost.	Nyawa lagi ilang.
They are beyond clean.	Padha ngluwihi resik.
He hadn’t thought far ahead.	Dheweke wis ora mikir adoh.
He wouldn’t take a no answer.	Dheweke ora bakal njupuk jawaban ora.
The man had been there since the attack a month earlier.	Wong iku wis ana wiwit serangan sasi sadurunge.
There are no useful options.	Ora ana pilihan sing migunani.
I was surprised that he lived in the house.	Aku kaget yen dheweke manggon ing omah.
You are the only one who can hear me.	Sampeyan mung siji sing bisa krungu aku.
Udu awakmu.	Udu awakmu.
In theory, nothing can go wrong.	Ing teori, ora ana sing bisa salah.
He was not afraid of what would come next.	Dheweke ora wedi apa sing bakal teka sabanjure.
He is described from the original.	Dheweke diterangake saka asline.
This should be done by both parties because it is beneficial to you.	Iki kudu ditindakake dening loro pihak amarga entuk manfaat kanggo sampeyan.
The students are very wild and uncontrollable.	Murid-murid banget liar lan ora bisa dikontrol.
One way is to use a moving surface at high speed.	Salah sawijining cara yaiku nggunakake permukaan obah kanthi kacepetan dhuwur.
If you like it, live it.	Yen sampeyan seneng, urip.
This is not a moral issue.	Iki dudu masalah moral.
I think that keeps me going.	Aku mikir sing terus aku terus.
The group disbanded a year later.	Grup kasebut bubar setaun sabanjure.
He’s someone who has won before.	Dheweke wong sing wis menang sadurunge.
I started through one of them.	Aku miwiti liwat salah siji saka wong-wong mau.
No actual information about the situation is available from independent sources.	Ora ana informasi nyata babagan kahanan sing kasedhiya saka sumber independen.
As it stands you have little hope.	Minangka stands sampeyan duwe sethitik pangarep-arep.
That is rare.	Sing langka.
I was falling in love.	Aku iki tiba ing katresnan.
What do you do today in your job ?.	Apa sing sampeyan tindakake dina iki ing proyek sampeyan?.
I hope you understand my question.	Muga-muga sampeyan ngerti pitakonku.
Not difficult, just done.	Ora angel, mung rampung.
Now, it’s age.	Saiki, iku umur.
On the cell phone.	Ing ponsel.
We also add other dogs or children.	Kita uga nambah asu utawa bocah liyane.
He had tried to be very careful, and there was nothing wrong with that.	Dheweke wis nyoba ngati-ati banget, lan ora ana sing salah.
Good son.	Putra ingkang sae.
But many are against me.	Nanging akeh sing nglawan aku.
Indeed this is what happened.	Pancen iki kedadeyane.
He couldn't remember anything that had happened.	Dheweke ora bisa ngelingi apa wae sing kedadeyan.
That is discussed.	Sing dibahas.
No single technology is good or bad.	Ora ana teknologi siji sing apik utawa ala.
It survives or dies.	Iku slamet utawa mati.
But he didn't like her.	Nanging dheweke ora seneng karo dheweke.
I tried to take her to the doctor.	Aku nyoba nggawa dheweke menyang dhokter.
It’s just really starting to make sense now.	Iku mung tenan wiwit nggawe raos saiki.
Perhaps the baby is dreaming again.	Mbok menawa bayi ngimpi maneh.
Then go back to writing to see perhaps the correct advice.	Banjur bali menyang nulis kanggo ndeleng mbok menawa saran bener.
He was just fine.	Dheweke mung nggoleki.
I talked to him on a physical training program.	Aku ngomong karo wong ing program latihan fisik.
We have quite the same number.	We duwe nomer cukup padha.
Not if we can help.	Ora yen kita bisa mbantu.
We can’t do anything with him here.	Kita ora bisa nindakake apa-apa karo dheweke ing kene.
It may not be so bad.	Bisa uga ora dadi ala.
When we were locked up, he came out.	Nalika kita dikunci, dheweke metu.
I have never seen anything like it.	Aku durung nate weruh sing kaya ngono.
But it’s not the end problem.	Nanging dudu masalah pungkasane.
He drugs her to the side.	Dheweke obat dheweke menyang sisih.
Give her to me then he said.	Menehi dheweke kanggo kula banjur ngandika.
So you have to be able to know the weather.	Dadi kudu bisa ngerti cuaca.
I waited in the same room, almost unconcerned.	Aku ngenteni ing kamar sing padha, meh ora kuwatir.
Many others are unlucky.	Akeh liyane ora begja.
On the left.	Ing sisih kiwa.
We make it complicated.	Kita nggawe rumit.
You will be safe here.	Sampeyan bakal aman ing kene.
The fear of losing a mother is manifested.	Wedi kelangan ibu akeh wujude.
He is completely spent.	Dheweke wis rampung ngginakaken.
That needs to be like breathing.	Sing perlu kaya ambegan.
Thank you again.	Matur nuwun maneh.
I don’t remember anything there.	Aku ora kelingan apa-apa ing kono.
But there is a bigger picture for this business.	Nanging ana gambar sing luwih gedhe kanggo bisnis iki.
Read there word line by line.	Maca ana tembung baris demi baris.
After death, you hear it.	Sawise mati, sampeyan krungu.
He said he would do it later.	Dheweke kandha yen dheweke bakal nindakake mengko.
The effects of these choices are discussed below.	Efek saka pilihan kasebut dibahas ing ngisor iki.
I agree with you here.	Aku setuju karo sampeyan ing kene.
We cannot give a lead to popular thought.	Kita ora bisa menehi timbal kanggo pamikiran populer.
But there is no future, no.	Nanging ora ana masa depan, ora.
This is definitely a favorite.	Iki mesthi dadi favoritku.
We are just too good for this.	Kita mung apik banget kanggo iki.
He likes to watch women.	Dheweke seneng nonton wanita.
Back then, there was no point.	Mbalik maneh, ora ana titik.
I have a real problem with authority.	Aku duwe masalah nyata karo wewenang.
He knew the people he cared about.	Dheweke ngerti wong sing diurus.
We are angry at ourselves for being angry.	Kita nesu marang awake dhewe amarga nesu.
That could remain a possibility.	Sing bisa tetep kamungkinan.
Take everything you have.	Njupuk kabeh sing diduweni.
And get what’s coming.	Lan entuk apa sing teka.
The data changes again.	Data ganti maneh.
Full of life.	Kebak urip.
Still, the best part was the first night in the room.	Isih, sing paling apik yaiku wengi pisanan ing kamar kasebut.
She wears a wedding ring.	Dheweke nganggo cincin kawin.
He needs to learn how it works.	Dheweke kudu sinau babagan cara kerjane.
Life is sometimes very strange.	Urip iku kadang aneh banget.
And he would not come to this house at any event.	Lan dheweke ora bakal teka ing omah iki ing acara apa wae.
The army has become his mother and father.	Tentara wis dadi ibu lan bapake.
Not everyone is very critical.	Ora saben wong kritis banget.
I say science is not yet established.	Aku ngomong ngelmu durung mapan.
But he couldn’t do it himself.	Nanging dheweke ora bisa nindakake dhewe.
Obviously, it can split itself.	Temenan, bisa pamisah dhewe.
For all the distance.	Kanggo kabeh kadohan.
The results can be described in the following way.	Asil kasebut bisa dijlentrehake kanthi cara ing ngisor iki.
He can say what he likes, what he doesn’t like.	Dheweke bisa ngomong apa sing disenengi, apa sing ora disenengi.
I don’t know when and how it happened.	Aku ora ngerti kapan lan kepiye kedadeyane.
Children in the lower grades who don’t care about school.	Bocah-bocah ing kelas ngisor sing ora peduli karo sekolah.
I was in this school with no real experience.	Aku ing sekolah iki tanpa pengalaman nyata.
Either way, some may forget.	Salah siji cara, sawetara bisa lali.
But how can he draw.	Nanging carane dheweke bisa nggambar.
I know what is wrong with you.	Aku ngerti apa sing salah karo sampeyan.
Then they went home.	Banjur padha mulih.
His gaze came to me.	Pandangane marani aku.
It is estimated that he will not go there.	Kira-kira dheweke ora bakal dolan mrana.
It seems to us, because it is true.	Iku misale jek kanggo kita, amarga iku bener.
Only you are the one I trust to save her.	Mung sampeyan sing aku percaya kanggo nylametake dheweke.
This surprised me.	Iki aku kaget.
I came.	Aku teka.
Because he was a loser.	Amarga dheweke kapitunan.
And a lot of it.	Lan akeh iku.
This is absolutely unusual.	Iki pancen ora biasa.
I haven't got it yet.	Aku durung entuk.
I don’t expect you to break up with me.	Aku ora ngarep-arep sampeyan bakal pisah karo aku.
This will add more interesting content to your blog.	Iki bakal nambah konten sing luwih menarik ing blog sampeyan.
You have to exercise again and again.	Sampeyan kudu olahraga maneh lan maneh.
The stuff doesn’t stick to the teeth.	Barange ora nempel ing untu.
She lay perfectly still on the bed, listening.	Dheweke lay sampurna isih ing amben, ngrungokake.
I went a while for one that worked for private practice.	Aku banjur nalika kanggo siji sing makarya kanggo laku pribadi.
Right to the top.	Tengen menyang ndhuwur.
I remember doing that.	Aku elinga nglakoni.
I know from experience.	Aku ngerti saka pengalaman.
Since then, he has failed to move forward in life.	Wiwit kuwi, dheweke gagal maju ing urip.
This show is okay.	Acara iki oke.
This page is not designed to provide specific medical advice.	Kaca iki ora dirancang kanggo menehi saran medis khusus.
It’s not appropriate.	Iku ora cocok.
All efforts will be made.	Kabeh usaha bakal ditindakake.
Twice as much as men.	Kaping pindho luwih akeh tinimbang wong lanang.
This might have been expected.	Iki bisa uga wis samesthine.
It’s not big enough.	Sampeyan ora cukup gedhe.
Luckily it was school day.	Untung iki dina sekolah.
And he never had, however.	Lan dheweke ora tau duwe, nanging.
So they watch.	Dadi padha nonton.
You can't tell.	Sampeyan ora bisa ngomong.
We have almost given up hope.	Kita wis meh nyerah pangarep-arep.
No evidence to increase the gain was observed.	Ora ana bukti kanggo nambah gain diamati.
They were spectators without a word.	Padha pandeng-pandengan tanpa omong-omongan.
And still he didn’t come.	Lan isih dheweke ora teka.
Life must go on.	Urip kudu terus.
The temperature went up in the car.	Suhu munggah ing mobil.
The error bar shows the average standard error of three separate experiments.	Bar kesalahan nuduhake kesalahan standar rata-rata telung eksperimen sing kapisah.
And he didn’t know what to do.	Lan dheweke ora ngerti apa sing kudu ditindakake.
It’s just to train the last layer.	Iku mung kanggo nglatih lapisan pungkasan.
In father and mother.	Ing bapak lan ibu.
We hurt each other.	Kita saling nglarani.
I’m not made like you.	Aku ora digawe kaya sampeyan.
Her education system provides excellent basic skills.	Sistem pendidikan dheweke menehi katrampilan dhasar sing apik banget.
He said he liked the company.	Ngandika disenengi perusahaan.
I don’t even care. 	Aku malah ora peduli. 
by.	dening.
Thank you for the wonderful comments.	Matur nuwun kanggo komentar apik.
I believe you met almost at the time we met.	Aku pracaya sampeyan ketemu meh ing wektu kita ketemu.
She is absolutely beautiful indeed.	Dheweke pancen ayu tenan.
Then, people save even more.	Banjur, wong nyimpen malah luwih.
We did this for ourselves many years ago.	Kita nindakake iki kanggo awake dhewe pirang-pirang taun kepungkur.
It struck me.	Iku disabetake kula.
He had an accident a year ago.	Dheweke ngalami kacilakan setahun kepungkur.
However, finding that they were left as training for future work.	Nanging, nemokake sing padha ditinggalake minangka latihan kanggo kerja ing mangsa ngarep.
He tells it all.	Dheweke ngandhani kabeh.
They can make our lives simpler.	Padha bisa nggawe urip kita prasaja.
For reports of people falling over the ice.	Kanggo laporan saka wong tiba liwat es.
I guess trying to figure out what the biggest will be.	Aku guess nyoba kanggo tokoh metu apa sing paling gedhe bakal.
I want to stay, to hear more.	Aku pengin tetep, kanggo krungu liyane.
It’s about using it as a technology.	Iku babagan nggunakake minangka teknologi.
He looked around as we settled down.	Dheweke katon mubeng nalika kita mapan.
Two years, maybe three.	Rong taun, bisa uga telung.
He could smell sweat.	Dheweke bisa mambu kringet.
Others are in the process of setting up.	Liyane ana ing proses nyetel.
Dogs know what’s to come.	Asu ngerti apa sing bakal teka.
Maybe this is the key to talking about.	Mungkin iki kunci sing diomongake.
Then he looked around and pointed to the table.	Banjur dheweke nyawang mubeng lan nuding meja.
He continued to take steps in one direction, then another.	Dheweke terus njupuk langkah ing arah siji, banjur liyane.
And we love him too.	Lan kita uga tresna marang dheweke.
So he drew his attention to get the most out of it.	Mula dheweke narik kawigatene supaya entuk manfaat sing paling apik.
It looks like a fall in slow motion.	Katon kaya tiba ing gerakan alon.
My theory keeps moving if nothing else.	Teoriku tetep obah yen ora ana sing liya.
This video could not be found.	Video iki ora bisa ditemokake.
Her first words were clear since they'd met her.	Dheweke pisanan tembung cetha wiwit padha 'd ketemu dheweke.
I won’t tell anyone.	Aku ora bakal ngandhani sapa wae.
I'm in love.	Aku lagi tresno.
Dirty can mean anything.	Reged bisa ateges apa wae.
And, in fact, he had a good reason.	Lan, nyatane, dheweke duwe alasan sing apik.
Left arm down from one of the doors.	Lengen kiwa mudhun saka salah siji lawang.
This information may have changed after that date.	Informasi iki bisa uga wis diganti sawise tanggal kasebut.
His cousin took over.	Sedulure njupuk alih.
But he never did.	Nanging dheweke ora tau.
This closed without difficulty.	Iki ditutup tanpa angel.
This company can give you much you want.	Perusahaan iki bisa menehi sampeyan akeh sing dikarepake.
He will not treat you well.	Dheweke ora bakal nambani sampeyan kanthi becik.
She had set a date, and it was just around the corner.	Dheweke wis nyetel tanggal, lan iku mung watara sudhut.
Anyway, thank you for your thoughts here.	Oalah, matur nuwun kanggo pikirane kene.
A voice inside his head beckoned him to leave.	Swara ing njero sirahe ngajak lunga.
I had a pretty good idea of ​​what this meant.	Aku wis idea cantik apik apa iki temenan.
This has happened more and more in recent years.	Iki wis kedadeyan luwih akeh ing taun-taun pungkasan.
At the very least, each day should start like that.	Paling ora, saben dina kudu diwiwiti kaya ngono.
Not even a car ride.	Ora malah numpak mobil.
He reveals a secret that the soul cannot comprehend.	Dheweke nuduhake rahasia sing ora bisa dingerteni jiwa.
The software program will be developed to run on a separate computer.	Program piranti lunak bakal dikembangake kanggo mbukak ing komputer sing kapisah.
Help can be reached quickly.	Bantuan bisa tekan kanthi cepet.
His father will be very happy.	Bapakne bakal bungah banget.
Walk on the glass or set yourself on fire.	Lumaku ing kaca utawa murub dhewe ing geni.
He at least had a place to call home.	Dheweke paling ora duwe papan kanggo nelpon omah.
It makes her angry.	Iku ndadekake dheweke nesu.
Not until much later.	Ora nganti akeh mengko.
Other people may not see it, but we see it.	Wong liya bisa uga ora weruh, nanging kita weruh.
These are their own.	Iki padha dhewe.
You have a wonderful career.	Sampeyan duwe karir apik.
But he was really an unusual person.	Nanging dheweke pancen wong sing ora biasa.
He was a man of peace.	Dheweke dadi wong sing tentrem.
I never thought about it.	Aku ora tau mikir babagan iki.
But of course you don’t know about me.	Nanging mesthi sampeyan ora ngerti babagan aku.
It hurt like hell and was worth it.	Iku babras kaya neraka lan worth iku.
I decided to go out on my own.	Aku mutusaké kanggo pindhah metu ing dhewe.
I wouldn’t hug her during the day.	Aku ora bakal ngrangkul dheweke ing wayah awan.
There are stocks of knowledge hard to draw on.	Ana saham saka kawruh hard kanggo digambar ing.
It could be anyone.	Bisa uga sapa wae.
The project continues to this day, beyond initial testing.	Proyek kasebut terus nganti saiki, ngluwihi uji coba awal.
You go ahead and do it.	Sampeyan ndhisiki lan nindakaken.
You take every chance.	Sampeyan njupuk saben kasempatan.
There is no new policy.	Ora ana kabijakan anyar.
There is no way it can be done.	Ora ana cara sing bisa ditindakake.
Stop by to drop her off.	Mampir kanggo nyelehake dheweke.
She was in pain.	Dheweke krasa lara.
There was success.	Ana sukses.
Back to that.	Mbalik kana.
Today, these cars are worth ten times more.	Dina iki, mobil-mobil kasebut regane sepuluh kaping luwih.
A couple of people just looking in the obvious places can do well.	A saperangan saka wong mung looking ing panggonan ketok bisa nindakake uga.
It was out of my mind.	Iku metu saka atine.
I heard she was married.	Aku krungu dheweke nikah.
I couldn’t see the rest of him.	Aku ora bisa ndeleng liyane saka wong.
They think differently.	Padha mikir beda.
And some people like men and women.	Lan sawetara wong seneng lanang lan wadon.
Unless this has an audience.	Kajaba sing iki duwe penonton.
He came out, and the door that entered the house opened.	Dheweke metu, lan lawang sing mlebu omah mbukak.
There are two schools of thought to explain this.	Ana rong sekolah pamikiran kanggo nerangake iki.
The price is only for the product and the cost.	Rega mung kanggo produk lan biaya.
Not many, maybe, but a few.	Ora akeh, mungkin, nanging sawetara.
But the amount is small.	Nanging jumlahe cilik.
I stood up and looked.	Aku ngadeg lan mandeng.
Sick, but didn't say anything.	Lara, nanging ora ngomong apa-apa.
This cannot be an ordinary house.	Iki ora bisa dadi omah biasa.
You are not my father.	Sampeyan dudu bapakku.
One of the developing countries.	Salah sijine negara berkembang.
Therefore, performance differences should be minimal.	Mulane, beda kinerja kudu minimal.
Can’t just throw up his hands.	Ora bisa mung mbuwang tangane.
I was the same.	Aku padha.
He didn't like it.	Dheweke ora seneng.
In the first few months, you are very tired.	Ing sawetara sasi kapisan, sampeyan kesel banget.
I looked into one good eye.	Aku nyawang mripat siji sing apik.
With them there is strength, but with us there is disease.	Karo wong-wong mau ana kekuwatan, nanging karo kita ana penyakit.
It had passed the point of her feelings' being sick.	Iku wis liwati titik dheweke raos 'kang lara.
But he really didn’t listen.	Nanging dheweke pancen ora ngrungokake.
This will really make me go.	Iki pancene bakal nggawe aku lunga.
Something happened with this thing.	Ana sing kedadeyan karo perkara iki.
It’s just the experience they lack.	Iku mung pengalaman padha lack.
It was days ago.	Iku dina kepungkur.
He cannot learn where objects are usually stored.	Dheweke ora bisa sinau ing ngendi obyek biasane disimpen.
But he never lived anywhere for long.	Nanging dheweke ora tau manggon ing ngendi wae nganti suwe.
I will go and come back again.	Aku bakal lunga lan bali maneh.
But for business.	Nanging kanggo bisnis.
This is a fundamental part of our legal structure.	Iki minangka bagean dhasar saka struktur hukum kita.
The food was amazing.	Panganan iki apik tenan.
The company will see daily performance in the office.	Perusahaan bakal weruh kinerja saben dina ing kantor.
We are happy.	Kita seneng.
I learned this in a funny way.	Aku sinau iki kanthi cara sing lucu.
Where they slept is unknown.	Ngendi padha turu ora dingerteni.
He didn't know anything else.	Dheweke ora ngerti apa-apa liyane.
Anyway, we’ve been very happy since he came back.	Oalah, kita wis seneng banget wiwit dheweke bali.
It’s, like, local.	Iku, kaya, lokal.
The product does not come with instructions.	Produk ora teka karo instruksi.
He could say what he liked.	Dheweke bisa ngomong apa sing disenengi.
This can lead to serious security issues.	Iki bisa nyebabake masalah keamanan sing serius.
Thank you for now.	Matur nuwun kanggo saiki.
But we’ve been stuck out for ten years.	Nanging kita wis macet metu kanggo sepuluh taun.
I'm in pain.	Aku krasa lara.
This is the future.	Iki minangka masa depan.
The first is the effect of temperature rise.	Sing pertama yaiku efek saka kenaikan suhu.
No one picked it up, except one.	Ora ana sing ngangkat, kajaba siji.
Not the love of his life.	Ora tresna marang uripe.
But the government’s policy in this regard will not change until some time later.	Nanging kabijakan pamrentah babagan iki ora bakal owah nganti sawetara wektu mengko.
So just enjoy yourself.	Dadi mung seneng dhewe.
Several days have passed.	Pirang-pirang dina wis kliwat.
In particular, the following properties are on hold.	Utamane, properti ing ngisor iki ditahan.
The process will take several hours.	Proses bakal njupuk sawetara jam.
The whole house was gone.	Kabeh omah wis ora ana.
You don’t know you have to save.	Sampeyan ora ngerti sampeyan kudu nyimpen.
Transfer mixture to a large bowl.	Transfer dicampur menyang mangkuk gedhe.
Create controlled components.	Nggawe komponen sing dikontrol.
A few really bad months.	A sawetara sasi ala tenan.
Clear eyes, full heart, cannot be lost.	Mripat bening, ati kebak, ora bisa ilang.
Give it half a turn really without thinking about it.	Menehi setengah giliran tenan tanpa mikir bab iku.
She stopped and watched as we passed her.	Dheweke mandheg lan nonton nalika kita ngliwati dheweke.
There is a very nice difference here.	Ana bedane apik banget ing kene.
That might seem like a lot of time.	Sing bisa uga katon kaya akeh wektu.
We love our son.	Kita tresna marang putra kita.
Some go deeper.	Sawetara dadi luwih jero.
More work on the direction of energy policy is currently underway.	Karya liyane babagan arah kebijakan energi saiki ditindakake.
That’s why it’s what it is.	Mulane iku apa.
They rule the streets, and therefore think they rule the world.	Padha nguwasani lurung-lurung, lan mulane ngira yen dheweke nguwasani jagad.
Let’s see what happens.	Ayo ndeleng apa sing kedadeyan.
Will not graduate.	Ora bakal lulus.
Context will do the rest.	Konteks bakal nindakake liyane.
Not like the first one.	Ora kaya sing sepisanan.
We can only be complete if we work together.	Kita mung bisa lengkap yen kita kerja bareng.
You, however, do not.	Sampeyan, Nanging, ora.
They just show us their work.	Padha mung nuduhake kita karya.
Patients who do not.	Pasien sing ora.
I like it, keep it fresh.	Aku seneng, tetep seger.
This time, it’s really important.	Wektu iki, pancen penting banget.
Not a normal person.	Ora wong normal.
More interesting.	Liyane menarik.
He felt happy with himself.	Dheweke rumangsa seneng karo awake dhewe.
Statements, not questions.	Pernyataan, dudu pitakonan.
You are on my mind every moment of my life.	Sampeyan ana ing pikiranku saben wayahe uripku.
He did it there.	Dheweke nindakake ing kana.
Enjoy meeting new people.	Seneng ketemu wong anyar.
With other cases this is different.	Karo liyane kasus iki beda.
He stood next to me.	Dheweke ngadeg ing sandhingku.
I don’t know how for other guys.	Aku ora ngerti carane kanggo wong lanang liyane.
For students.	Kanggo siswa.
This is where he was before he died.	Iki ngendi dheweke sadurunge seda.
She had hated him for years.	Dheweke wis sengit marang dheweke nganti pirang-pirang taun.
It is still not fully understood.	Isih durung dimangerteni kanthi lengkap.
She said she wanted a baby.	Dheweke kandha yen dheweke pengin bayi.
Same thing with it.	Bab sing padha karo iku.
Perhaps in world history.	Mbok menawa ing sajarah donya.
I thought people would see.	Aku panginten wong bakal weruh.
He could see no end in sight.	Dheweke bisa ndeleng ora ana pungkasane.
To our name.	Kanggo jeneng kita.
He also eventually received his son.	Dheweke uga pungkasane nampa putrane.
Every minute gets harder.	Saben menit dadi luwih angel.
Checked but didn’t wait.	Dipriksa nanging ora ngenteni.
Most of them, moreover, have spent their money.	Umume wong-wong mau, luwih-luwih, wis ngentekake dhuwit.
Part of me was hoping she was on the phone to mom.	Bagéyan saka aku ngarep-arep dheweke ana ing telpon menyang ibu.
A fish with a head still.	Iwak karo sirah isih.
No place was completely avoided.	Ora ana panggonan sing padha dihindari kanthi lengkap.
The music is the same.	Musike padha.
We can talk about it another time.	Kita bisa ngomong babagan liyane wektu.
The first meeting had nothing to do with me.	Patemon pisanan ora ana hubungane karo aku.
Both have a place.	Loro-lorone duwe panggonan.
He ran the race.	Dheweke mlayu balapan.
I am not at peace.	Aku ora tentrem.
She had no home care until she broke her arm.	Dheweke ora duwe perawatan omah nganti dheweke patah tangan.
Next to each image.	Ing jejere saben gambar.
And it’s magic.	Lan iku tenung.
Probably an infection.	Mungkin infeksi.
I hope you find some things you enjoy.	Mugi sampeyan nemokake sawetara bab sing seneng.
And cut.	Lan dipotong.
Didn’t meet anyone for weeks.	Ora ketemu sapa-sapa nganti pirang-pirang minggu.
Get on a plane and go.	Numpak pesawat lan lunga.
Which brings me back to the original question.	Kang ndadekke kula bali menyang pitakonan asli.
I don’t care about anything.	Aku ora peduli apa-apa.
I kept looking at him, waiting until he met me.	Aku terus nyawang dheweke, ngenteni nganti dheweke ketemu karo aku.
Think of your best friends at school.	Mikir kanca-kanca sing paling apik ing sekolah.
It will be easy to find.	Bakal gampang ditemokake.
You know what he’s like.	Sampeyan ngerti dheweke kaya apa.
You know you can.	Sampeyan ngerti sampeyan bisa.
If you are trying to lose weight, listen to your body.	Yen sampeyan nyoba ngilangi bobot, ngrungokake awak.
I will not allow you to sleep with anyone else.	Aku ora bakal ngidini sampeyan turu karo wong liya.
A good example of the latter is this blog.	Conto apik saka sing terakhir yaiku blog iki.
But then they started killing us.	Nanging banjur padha miwiti matèni kita.
We will explain a little more clearly during the meal.	Kita bakal nerangake sethitik liyane cetha sak meal.
I want to do it for myself.	Aku pengin nindakake kanggo aku.
I had to sleep, but it was time to wake up.	Aku kudu turu, nanging wektune tangi.
I can't get a line.	Aku ora bisa njaluk baris.
As for long, it has been a problem for me.	Minangka kanggo dawa, iku wis dadi masalah kanggo kula.
Or at most.	Utawa paling akeh.
If you try, you have started science.	Yen sampeyan nyoba, sampeyan wis miwiti ngelmu.
Spend time with it.	Nglampahi wektu karo.
So much for that, it’s all about eating.	Dadi akeh kanggo sing, kabeh bab mangan.
And that’s what it takes.	Lan kuwi sing dibutuhake.
This has been going on for a very long time.	Iki wis suwe banget.
That can be arrested.	Sing bisa ditahan.
What matters is the type of your base variable.	Sing penting yaiku jinis variabel dhasar sampeyan.
They both know it.	Wong loro kuwi ngerti.
We're back.	Kita bali.
He couldn’t walk properly.	Dheweke ora bisa mlaku kanthi bener.
No additional storage errors.	Ora ana kesalahan panyimpenan tambahan.
Not from common sense or experience.	Ora saka akal sehat utawa pengalaman.
They saw quite a lot of each other.	Padha weruh cukup akeh saben liyane.
Worse, he knew he was also affected.	Luwih elek, dheweke ngerti dheweke uga kena pengaruh.
The night ended, with the day becoming brighter.	Wengi rampung, karo awan dadi padhang.
I’ll set it up here.	Aku bakal nyetel kene.
But it's worth it.	Nanging iku worth iku.
I saw with my own eyes my dreams come true.	Aku weruh kanthi mripatku dhewe impenku dadi nyata.
No one is doing it.	Ora ana sing nglakoni.
The relationship, however, is no secret.	Hubungane, nanging, ora rahasia.
Notes mean action.	Cathetan tegese tumindak.
There is no self now.	Ora ana awake dhewe saiki.
Football gives life.	Bal-balan menehi urip.
This is a total war.	Iki perang total.
The mixture should begin to stick together.	Campuran kudu wiwit tetep bebarengan.
And finally, the problem with this report.	Lan pungkasane, masalah karo laporan iki.
Maybe he gave it a little more time.	Mungkin dheweke menehi wektu luwih sithik.
The agreement between the two is pretty good.	Persetujuan antarane loro cukup apik.
But waiting history has served the country well.	Nanging ngenteni sejarah wis ngladeni negara kanthi apik.
Unfortunately, the problem has developed.	Sayange, masalah wis berkembang.
In our own home.	Ing omah kita dhewe.
In the long run, a lot of things can change.	Jangka panjang, akeh perkara sing bisa diganti.
My kids love me.	Anak-anakku tresna karo aku.
Indeed, his journey so far has been incredible.	Pancen, perjalanane nganti saiki pancen luar biasa.
The report is easy to read and understand.	Laporan gampang diwaca lan dimangerteni.
It’s bad enough to see.	Iku cukup ala kanggo ndeleng.
But how times change.	Nanging carane kaping ngganti.
None of that was there.	Ora ana sing ana.
I can’t say when.	Aku ora bisa ngomong kapan.
Treatment response rates varied from study to study.	Tingkat respon perawatan beda-beda saka sinau kanggo sinau.
Whatever he did he stopped fighting.	Apa wae sing ditindakake dheweke mandheg gelut.
There are family issues, as they often are.	Ana masalah kulawarga, kaya sing asring ana.
Library or requires a phone.	Library utawa mbutuhake telpon.
I definitely saw them.	Aku mesthi weruh wong-wong mau.
This is a game for luck.	Iki game kanggo luck.
She calls him a few names.	Dheweke nyebut dheweke sawetara jeneng.
A man after my own heart.	A wong sawise atiku dhewe.
This, as you know, is a small scale.	Iki, kaya sing sampeyan ngerteni, minangka skala cilik.
There was no discussion.	Ora ana rembugan.
I was afraid of what I might do.	Aku wedi apa sing bisa ditindakake.
Techniques are very simple.	Techniques banget prasaja.
I said that when I was two, four, and six years old.	Aku ngomong nalika umur loro, papat, lan enem taun.
Can anyone help me understand the difference.	Apa wong bisa mbantu aku ngerti bedane.
She may have lost her husband.	Dheweke bisa uga wis kelangan bojone.
Don’t I think any more.	Aja aku mikir liyane.
The situation is completely different.	Kahanane pancen beda.
Generally the leaves turn red before fall.	Umume godhong dadi abang sadurunge tiba.
They are tall.	Padha dhuwur.
If anyone is around you ask for help.	Yen ana wong ing sakiwa tengene njaluk tulung.
That is clear now.	Sing jelas saiki.
He cares a lot about it.	Dheweke peduli banget babagan iki.
Police tried to bring him down quickly.	Polisi nyoba kanggo nggawa dheweke mudhun kanthi cepet.
He was a born leader.	Dheweke dadi pimpinan lair.
Good things in the long run are often difficult when they happen.	Perkara-perkara apik ing jangka panjang asring angel nalika kedadeyan.
Maybe you put a video here.	Mungkin sampeyan sijine video ing kene.
This applies in the field.	Iki ditrapake ing lapangan.
Thank you for such a wonderful gift.	Matur nuwun kanggo hadiah sing apik banget.
He had no record to set or anything to prove to anyone.	Dheweke ora duwe cathetan kanggo nyetel utawa apa-apa kanggo mbuktekake marang sapa wae.
We can help !.	Kita bisa mbantu!.
I often experience the same effect with music.	Aku kerep ngalami efek sing padha karo musik.
People get action.	Wong njaluk tumindak.
I will continue reading.	Aku bakal terus maca.
But he had shown his hand.	Nanging dheweke wis nuduhake tangane.
You can’t put me off.	Sampeyan ora bisa nundha aku.
Lastly, some guys try to stop everyone.	Pungkasan, sawetara wong lanang nyoba kanggo nyegah saben wong.
We will be happy to answer any questions you have.	Kita bakal seneng njawab pitakonan sing sampeyan duwe.
I think that’s why we got the success we did.	Aku mikir pramila kita entuk sukses sing ditindakake.
Since then, three studies have been published.	Wiwit kuwi, ana telung studi sing diterbitake.
They are teachers, they are enemies.	Iku guru, padha mungsuh.
The only important fact is treatment.	Mung kasunyatan sing penting yaiku perawatan.
We assume that you will own the stock.	Kita nganggep yen sampeyan bakal duwe saham.
Will wait forever.	Bakal ngenteni ing salawas-lawase.
The program will take care of the security of your data.	Program kasebut bakal ngurus keamanan data sampeyan.
Before he knew it something was wrong.	Sadurunge dheweke ngerti ana sing salah.
My problem is just opening the app.	Masalahku mung mbukak app.
I think of two worlds.	Aku mikir donya loro.
Remember, it is not in our hands if this change happens.	Elinga, ora ana ing tangan kita yen owah-owahan iki kedadeyan.
When we split up tonight, you don’t need to ask anymore.	Nalika kita pisah bengi iki, sampeyan ora perlu takon maneh.
Share to support our website.	Share kanggo ndhukung situs web kita.
This means they count to ten before speaking.	Iki tegese padha ngetung nganti sepuluh sadurunge ngomong.
He didn’t believe it completely.	Dheweke ora percaya kanthi lengkap.
This is far from true.	Iki adoh saka bener.
Words to live, no doubt.	Tembung kanggo manggon, ora mangu.
I played an unnatural role.	Aku main peran sing ora alami.
This is just between you and me.	Iki mung antarane sampeyan lan aku.
For services to businesses.	Kanggo layanan kanggo bisnis.
He has an office near my office.	Dheweke duwe kantor cedhak kantorku.
She shook her head.	Dheweke geleng-geleng kepala.
And if they have listened, they know better.	Lan yen wis dirungokake, dheweke luwih ngerti.
You’re right, no big deal here.	Sampeyan bener, ora ana masalah gedhe ing kene.
He will send a plane to find us.	Dheweke bakal ngirim pesawat kanggo nggoleki kita.
About you, about me.	Babagan sampeyan, babagan aku.
The cost is no longer the same.	Biaya wis ora padha maneh.
This is clearly good news.	Iki jelas kabar apik.
She was moving away.	Dheweke obah adoh.
Keep away from heat and light.	Simpen adoh saka panas lan cahya.
Walking walks in the area.	Lumampah mlaku ing wilayah kasebut.
His lips barely moved as he spoke.	Lambene meh ora obah nalika ngomong.
Repeat this process with one or two other features at a distance.	Baleni proses iki kanthi siji utawa rong fitur liyane ing kadohan.
It’s almost no shortage of cash or cash flow.	Iku meh ora kekurangan awis utawa arus kas.
See what your friends think of him.	Delengen apa sing dipikirake kanca-kanca babagan dheweke.
I missed it.	Aku ora kejawab iku.
That shows you the power of strength.	Sing nuduhake sampeyan daya kekuatan.
So, it works and it works great.	Dadi, kerjane lan kerjane apik.
And not a single one of us is going to say anything about it happening.	Lan ora ana siji-sijine saka kita sing bakal ngomong apa-apa babagan kedadeyan kasebut.
Thank you for the helpful comments.	Matur nuwun kanggo komentar mbiyantu.
Friends, there is no job to be done.	Kanca-kanca, ora ana proyek sing kudu dituju.
She was amazing.	Dheweke apik tenan.
Now it’s easier.	Saiki luwih gampang.
So stay tuned.	Dadi tetep.
His mind must be silent.	Pikirane kudu meneng.
However, there was nothing private in the room.	Nanging, ora ana sing pribadi ing kamar.
She looks confused.	Dheweke katon bingung.
You will see it in the old work.	Sampeyan bakal weruh ing karya lawas.
Six months to live.	Nem sasi kanggo urip.
Some may return to their nation.	Sawetara bisa uga bali menyang bangsane.
My father died on the last day of school.	Bapakku seda ing dina terakhir sekolah.
And back to five.	Lan bali menyang limang.
But he kept the game.	Nanging dheweke tetep game.
White people don’t buy it.	Wong bule ora tuku.
Pushed easily and the door opened again.	Didorong kanthi gampang lan lawang dibukak maneh.
I am so.	Aku dadi.
Really very young.	Pancen enom banget.
Maybe you are.	Mungkin sampeyan.
It makes my stomach turn.	Iku ndadekake weteng saya nguripake.
The tree cover is very thick.	Tutupan wit kandel banget.
He could never see my insides.	Dheweke ora tau bisa ndeleng batinku.
A whole day.	Sedina muput.
But it’s not free.	Nanging ora gratis.
It was all different, but he kept his promise to me.	Iku beda kabeh, nanging dheweke tetep janji marang aku.
Literally, in a few hours everything changed.	Secara harfiah, ing sawetara jam kabeh diganti.
The results are mixed.	Asil dicampur.
Since we never display it to the windows.	Awit kita ora tau nampilake menyang windows.
I run a lot of things, just ask.	Aku mbukak akeh perkara, mung takon.
What else is the article called ?.	Apa maneh sing diarani artikel kasebut?.
Get into the back seat.	Mlebu menyang kursi mburi.
Using that information is another matter.	Nggunakake informasi kasebut minangka perkara liya.
He turns page after page.	Dheweke ngowahi kaca sawise kaca.
I had to put it on the back of my head.	Aku kudu nyelehake ing mburi sirahku.
Even some left thinking it was.	Malah sawetara kiwa mikir iku.
He’s been here before and he just did it.	Dheweke wis ana ing kene sadurunge lan dheweke mung nindakake.
Not moving in that direction.	Ora obah ing arah kasebut.
Food above standard.	Panganan ing ndhuwur standar.
The next few years.	Sawetara taun ngarep.
Then there is no chance of death.	Banjur ora ana kemungkinan mati.
This weird mix was not my choice.	Campuran aneh iki dudu pilihanku.
At this level he knew he would never survive.	Ing tingkat iki dheweke ngerti dheweke ora bakal urip.
Is it safe to post this ??.	Apa aman kanggo ngirim iki ??.
Sometimes they don’t want to eat.	Kadhang-kadhang ora gelem mangan.
You will be responsible.	Sampeyan bakal tanggung jawab.
Government and other clients.	Pamrentah lan klien liyane.
And now he seemed lost in the thin air.	Lan saiki dheweke katon ilang ing hawa tipis.
This shows the teacher in real time, what the students are doing.	Iki nuduhake guru ing wektu nyata, apa sing ditindakake para siswa.
I'm stuck.	Aku macet.
This will only lead to severe consequences.	Iki mung bakal nyebabake akibat sing abot.
Time and development remain here.	Wektu lan pembangunan tetep ana ing kene.
I ignored it and it was a positive plus.	Aku ora digatèkaké lan iku plus positif.
I felt they were too strong and cut in half.	Aku felt padha kuwat banget lan Cut ing setengah.
The answer may be no.	Jawabane bisa uga ora.
You got mine.	Sampeyan entuk mine.
Each object in the image is then reduced to a basic shape.	Saben obyek ing gambar banjur dikurangi dadi wangun dhasar.
They seem to have made a good choice, at least.	Padha koyone wis nggawe pilihan apik, paling.
One sample may be negative, while the other is positive.	Siji sampel bisa negatif, dene liyane positif.
Count on constant connections.	Count ing sambungan pancet.
The situation is bad.	Kahanan iki ala.
My play requires an empty room and two small windows.	Play sandi mbutuhake kamar kosong lan rong jendhela cilik.
Maybe it came from down the road.	Mungkin iku teka saka mudhun ing dalan.
He continued to wait.	Dheweke terus ngenteni.
A cover story about you.	Crita panutup babagan sampeyan.
These five people are different.	Wong lima iki beda.
It’s nice to know people are on top of it.	Iku apik kanggo ngerti wong ana ing ndhuwur iku.
His attention was on the card, even though he didn’t know it.	Kawigatosane ana ing kertu, sanajan dheweke ora ngerti.
She took a good look round and out again.	Dheweke njupuk dipikir apik babak lan metu maneh.
The model should look something like this.	Model kudu katon kaya iki.
He examines the death scene.	Dheweke mriksa adegan pati.
Another successful mission.	Misi sukses liyane.
That would be a really long list.	Sing bakal dadi dhaptar dawa tenan.
Outside it was pitch dark, evening.	Ing njaba peteng ndhedhet, sore.
She looks quiet, tired, but kind.	Dheweke katon sepi, kesel, nanging apikan.
You have to have an element of surprise.	Sampeyan kudu duwe unsur surprise.
Not even a glass of water.	Ora malah segelas banyu.
After a while, he opened it again.	Sawise sawetara wektu, dheweke mbukak maneh.
I want you to go.	Aku pengin sampeyan lunga.
Even with a little light.	Malah karo cahya sethitik.
I will see you in seven days.	Aku bakal ketemu sampeyan ing pitung dina.
It takes some time after it has been running for this to happen.	Butuh sawetara wektu sawise wis mlaku kanggo iki kelakon.
There is nothing like that on the inside.	Ora ana sing kaya ngono ing njero.
Death or success.	Pati utawa sukses.
Everything else should be possible to achieve.	Kabeh liyane kudu bisa kanggo entuk.
But it was quiet, no body coming.	Nanging sepi, ora ana awak sing teka.
He watched his father.	Dheweke mirsani bapake.
Clearly, the context is often part of a special situation.	Cetha, konteks kasebut asring dadi bagean saka kahanan khusus.
But there was no sign of the man himself.	Nanging ora ana tandha saka wong kasebut dhewe.
I’m not sure how to do this.	Aku ora yakin carane nindakake iki.
Your guide is there.	Pandhuan sampeyan ana.
Of course, it’s not weird.	Mesthi, iku ora aneh.
I went down the corner of our road.	Aku mudhun ing pojok dalan kita.
I hope it will take note.	Mugi iku bakal njupuk cathetan.
You have told me.	Sampeyan wis ngomong marang aku.
I tell you this is true.	Aku pitutur marang kowe iki bener.
You are a poor thing.	Sampeyan bab miskin.
Everyone else doesn’t get that chance.	Kabeh wong liya ora entuk kesempatan kasebut.
There is no break for anyone involved.	Ora ana istirahat kanggo sapa wae sing melu.
I asked if I could visit one.	Aku takon yen aku bisa ngunjungi siji.
It is very clear that someone is lying in this situation.	Cetha banget yen ana wong sing ngapusi ing kahanan iki.
This is usually taken once a month.	Iki biasane dijupuk sapisan sasi.
When he was done he pushed the plates and glasses away empty.	Sawise rampung dheweke nyurung piring lan gelas kosong.
You never have.	Sampeyan ora tau.
Murder is worse than forced sex.	Dipatèni luwih elek tinimbang dipeksa sèks.
He saw it happen.	Dheweke ndeleng kedadeyan kasebut.
We have been wrong some time.	Kita kudu salah sawetara wektu.
Welcome, my son.	Sugeng rawuh, anakku.
Some are quite clear, but some.	Sawetara iku cukup cetha, nanging sawetara.
I have to say.	Aku kudu ngomong.
Beyond any name.	Ngluwihi jeneng apa wae.
Anyway, he noted, so as not to meet him.	Apa wae, dheweke nyathet, supaya ora ketemu karo dheweke.
I’m a rock.	Aku dadi rock.
And we are lost.	Lan kita ilang.
Then he and his friends left.	Banjur dheweke lan kanca-kancane lunga.
I like the cover.	Aku seneng tutup.
In addition, the key term is a football move.	Kajaba iku, istilah kunci yaiku pamindhahan bal-balan.
I love that she can choose where she will give birth.	Aku seneng dheweke bisa milih ngendi dheweke bakal nglairake.
Of course not possible.	Mesthine ora mungkin.
I think this is mostly true.	Aku iki biasane bener.
He is not and will not be.	Dheweke ora lan ora bakal.
It had struck him he had barely noticed.	Wis disabetake dheweke wis meh ora weruh.
All of these features work perfectly.	Kabeh fitur kasebut bisa digunakake kanthi becik.
He was really well done.	Dheweke pancen ditindakake kanthi apik.
So does everyone.	Mangkono uga saben wong.
See why they listen to the boy's command.	Lha kok padha ngrungokake dhawuhe bocah lanang.
It just came to me.	Iku mung teka kanggo kula.
And someone else came to vacate it, maybe for cash.	Lan wong liya teka kanggo ngosongake, bisa uga kanggo awis.
But he was happy.	Nanging dheweke seneng.
If he has a hand, he doesn’t need you.	Yen dheweke duwe tangan, dheweke ora butuh sampeyan.
Of course he wanted her.	Mesthi dheweke kepengin dheweke.
There is no relief because.	Ora ana relief amarga.
Then, finally, he said.	Banjur, pungkasane, dheweke ngomong.
He said he was just making sure there were no problems.	Dheweke ujar manawa dheweke mung nggawe manawa ora ana masalah.
The people who live there are many.	Wong sing manggon ing kono akeh.
Again, individuals vs.	Maneh, individu vs.
He is not in a fair fight.	Dheweke ora ana ing perang sing adil.
Sleep was not easy to find this past week.	Turu ora gampang ditemokake minggu kepungkur iki.
When it is however you have to make sure you know.	Nalika iku Nanging sampeyan kudu nggawe manawa sampeyan ngerti.
I can only say that we should be fine.	Aku mung bisa ngomong yen kita kudu nggoleki.
He took my father, you know.	Dheweke njupuk bapakku, sampeyan ngerti.
We want to spend more time with them.	Kita pengin nglampahi wektu liyane karo wong-wong mau.
The full text is available here.	Teks lengkap kasedhiya ing kene.
Sleep will not be easy, because he can no longer feel safe.	Turu ora bakal gampang, amarga dheweke ora bisa ngrasakake aman maneh.
There were a few things he wanted to know.	Ana sawetara perkara sing dheweke kepengin ngerteni.
It decided to take action.	Iku mutusaké kanggo njupuk tindakan.
His hands are sweet.	Tangane manis.
But you can’t control people’s feelings.	Nanging sampeyan ora bisa ngontrol perasaan wong.
Only when he was about to give up.	Mung nalika dheweke arep nyerah.
This means there are no men in your life.	Iki tegese ora ana wong lanang ing urip sampeyan.
He didn’t even know what he would do if he did.	Dheweke malah ora ngerti apa sing bakal ditindakake yen dheweke nindakake.
There are no major consequences or complications.	Ora ana akibat utawa komplikasi sing gedhe.
Experience gives good reason to doubt.	Pengalamane menehi alesan sing apik kanggo mangu-mangu.
It’s a great place to do a job.	Iku panggonan sing apik kanggo nindakake proyek.
They have friends here.	Wong-wong padha duwe kanca ing kene.
Though strange he didn’t mention it.	Sanadyan aneh dheweke ora nyebutake.
Your car is missing.	Mobilmu ilang.
Stop sign.	Tandha mandeg.
The moment falls seemingly forever.	Wayahe tiba kaya-kaya langgeng.
Only thirty seconds.	Mung telung puluh detik.
I can’t imagine how hard that must be.	Aku ora bisa mbayangno carane hard sing kudu.
It attracts people from all over the known world.	Iku narik kawigaten wong saka saindhenging donya dikenal.
I knew this was going to happen.	Aku ngerti iki bakal kelakon.
They are one and the same.	Padha siji lan padha.
In fact, there are many.	Ing kasunyatan, ana akeh.
I had a very good relationship with him.	Aku duwe hubungan apik banget karo dheweke.
All the fish were dead.	Kabeh iwak padha mati.
Action is needed on a larger scale.	Tindakan dibutuhake ing skala sing luwih gedhe.
In group games it’s just like that.	Ing game grup uga kaya ngono.
They all looked on.	Kabeh padha nyawang.
What is real may not be experienced.	Apa sing nyata bisa uga ora bakal dialami.
I wonder how many others may be in the same position.	Aku wonder carane akeh liyane uga ing posisi padha.
So raise the bottle with the person next to you.	Dadi mundhakaken botol karo wong ing jejere sampeyan.
Let’s start today.	Ayo diwiwiti dina iki.
Because it’s just not done.	Amarga mung ora rampung.
All these devices were tried on him.	Kabeh piranti kasebut dicoba marang dheweke.
Find what suits you.	Temokake apa sing cocog karo sampeyan.
Files lead to other files lead to others.	File mimpin menyang file liyane mimpin menyang liyane.
Figures show representative results from at least three independent experiments.	Tokoh nuduhake asil perwakilan saka paling ora telung eksperimen independen.
I am writing this for you.	Aku nulis iki kanggo sampeyan.
There were other, older men.	Ana wong lanang liyane, luwih tuwa.
There is no such thing as a difficult feeling.	Ora ana perasaan sing angel.
It’s clearly not, for two reasons.	Iku cetha ora, amarga rong alasan.
I recommend this.	Aku nyaranake iki.
I don’t know what the country would have done without him.	Aku ora ngerti apa sing bakal ditindakake negara tanpa dheweke.
This is a good thing, he said to himself.	Iki minangka perkara sing apik, ujare dhewe.
Since then, the situation has changed somewhat.	Wiwit kuwi, kahanan rada owah.
Here is my program.	Punika program kula.
In public roads they have to be on no running account ,.	Ing dalan umum padha kudu ing ora akun mlaku,.
Thanks again for taking the time to check out my collection.	Thanks maneh kanggo njupuk wektu kanggo mriksa koleksi sandi.
She opened her eyes and smiled at the class.	Dheweke mbukak mripate lan mesem ing kelase.
He felt our pain.	Dheweke ngrasakake lara kita.
I don’t know if this is possible.	Aku ora ngerti apa iki bisa.
Therefore it must be average.	Mulane kudu rata.
So they don’t know where to look.	Dadi padha ora ngerti ngendi arep nggoleki.
Hands are love.	Tangan iku katresnan.
More sleep.	Luwih akeh turu.
This is not a cultural war.	Iki dudu perang budaya.
Strange that he could not remember what it was.	Aneh yen dheweke ora bisa ngelingi apa iku.
But this year is different.	Nanging iki taun beda.
Not after what happened five years ago.	Ora sawise kedadeyan limang taun kepungkur.
Total comfort food !.	Panganan comfort total!.
Everyone here doesn’t have to talk about it.	Kabeh ing kene ora kudu ngomong babagan iki.
That’s the nature of work.	Kuwi sifate pegaweyan.
We will never be happy again.	Kita ora bakal seneng maneh.
This week, total sales dropped to the normal range.	Ing minggu iki, total dodolan mudhun menyang kisaran normal.
I feel at home.	Aku rumangsa omah.
The end of one line is installed in the starting position.	Pungkasan siji baris kasebut dipasang ing posisi wiwitan.
I have some time coming up.	Aku duwe sawetara wektu teka munggah.
He waited and tried again.	Dheweke ngenteni lan nyoba maneh.
Rain is definitely expected tomorrow again.	Udan mesthi samesthine sesuk maneh.
I can feel the difference.	Aku bisa ngrasakake bedane.
Not much to throw away.	Ora akeh sing mbuwang.
He has a lot of good stories.	Dheweke duwe akeh crita sing apik.
The question has been decided.	Pitakonan wis diputusake.
I know the sign quite well.	Aku ngerti tandha sing cukup uga.
I close it down.	Aku nutup mudhun.
I don’t want you to participate in what’s going down.	Aku ora pengin sampeyan melu apa sing lagi mudhun.
In the woman's face.	Ing pasuryan wong wadon.
Let's buy.	Ayo tuku.
The king also wants to meet you there.	Sang prabu uga kepengin ketemu karo kowe ing kana.
Don’t toy with stuff.	Aja dolanan barang.
Again no children left.	Maneh ora duwe anak kiwa.
There will be no trial.	Ora bakal ana sidhang.
They will tell you what they feel.	Wong-wong bakal ngandhani apa sing dirasakake.
But there was a problem for another day.	Nanging ana masalah kanggo dina liyane.
Will find a way.	Bakal nggoleki cara.
Everyone has to live with this new reality.	Saben uwong kudu urip karo kasunyatan anyar iki.
The usual sound is back.	Swara biasa bali.
I can see every item in my head perfectly.	Aku bisa ndeleng saben item ing sirah sampurna.
It’s really a hot topic.	Iku pancene dadi topik panas.
It has become final.	Wis dadi final.
Our conversation was made for bad music.	Obrolan kita digawe kanggo musik ala.
Some people would describe this person as.	Sawetara wong bakal njlèntrèhaké wong iki minangka.
He couldn’t be serious.	Dheweke ora bisa serius.
It just looks sad.	Iku mung katon sedhih.
You have to wear clothes beforehand.	Sampeyan kudu nganggo sandhangan sadurunge.
I just want you.	Aku mung pengin sampeyan.
At least most of us do.	Paling ora paling kita nindakake.
We make sure you know what to expect.	Kita priksa manawa sampeyan ngerti apa sing bisa diarepake.
He returned to the station.	Dheweke bali menyang stasiun.
Love this guy.	Tresna wong iki.
Not even for me.	Ora malah kanggo kula.
You can hardly talk to a girl.	Sampeyan meh ora bisa ngomong karo cah wadon.
It's dangerous not to use the battle button.	Mbebayani yen ora nganggo tombol perang.
So is the media today.	Semono uga media saiki.
I hope to be able to go home soon.	Muga-muga bisa cepet mulih.
The word is there.	Tembung kasebut ana.
More than one person.	Luwih saka siji wong.
A wide range of activity was observed.	A sawetara sudhut ing kegiatan diamati.
The decision became my idea.	Keputusane dadi ideku.
It is learned mostly through experience over time.	Iku sinau biasane liwat pengalaman liwat wektu.
He said he wasn’t her, however.	Dheweke kandha yen dheweke dudu dheweke, nanging.
I grabbed the arm of the chair.	Aku nyekel lengen kursi.
She’s family, you see.	Dheweke kulawarga, sampeyan ndeleng.
She covered the man with her hands.	Dheweke nutupi wonge nganggo tangane.
The mechanism however has been.	Mekanisme kasebut Nanging wis.
I’ve been bad.	Aku wis ala.
I hope you can live happily together.	Muga-muga sampeyan bisa urip kanthi seneng bebarengan.
It takes some time and some people may not know it.	Perlu sawetara wektu lan sawetara wong bisa uga ora ngerti.
He loves his country, and does not endure it, and has given him information.	Dheweke tresna marang negarane, lan ora tahan, lan wis menehi informasi.
However, he did not tell her everything.	Nanging, dheweke ora ngandhani kabeh.
I heard his name only once, in court.	Aku krungu jeneng iku mung sapisan, ing pengadilan.
It’s kind of this movie !.	Iku jenis film iki!.
It may take about a day or two.	Perlu udakara dina utawa rong dina.
The screen is the reaction medium.	Layar minangka medium reaksi.
For water.	Kanggo banyu.
I love her and don’t want to leave.	Aku tresna dheweke lan ora pengin ninggalake.
Lift the heat to high and add the white wine.	Angkat panas nganti dhuwur lan tambahake anggur putih.
I felt tears in my eyes.	Aku krasa luh ing mripatku.
That’s not what they wanted.	Kuwi dudu sing dikarepake.
There is everything to say, and nothing.	Ana kabeh kanggo ngomong, lan boten.
He looked pale and tired.	Dheweke katon pucet lan kesel.
There is no plan or purpose.	Ana rencana utawa tujuan.
Just open it.	Bukak wae.
It seemed too big for my throat.	Koyone gedhe banget kanggo tenggorokanku.
A big change for him.	Owah-owahan gedhe kanggo dheweke.
I would probably pay more.	Aku mbokmenawa bakal mbayar luwih.
But not memories.	Nanging ora kenangan.
Conduct experiments and analyze data.	Nindakake eksperimen lan nganalisis data.
Or one of the best.	Utawa salah siji sing paling apik.
She was having fun, just like at a wedding.	Dheweke seneng-seneng, kaya ing pesta.
Thank you for creating such a wonderful blog.	Matur nuwun kanggo nggawe blog sing apik banget.
You don’t do it.	Sampeyan ora nglakoni.
In about a month.	Ing babagan sasi.
But wait, there’s more.	Nanging ngenteni, ana liyane.
People care and know each other and each other.	Wong jaga lan ngerti siji lan sijine.
They will not stay in the dark for long.	Padha ora bakal tetep ing peteng kanggo dangu.
If anyone knows, leave a comment or reply.	Yen ana sing ngerti, tinggalake komentar utawa wangsulan.
Not as expected, and killed him.	Ora kaya sing dikira, lan mateni dheweke.
We are dead.	Kita mateni.
Put warm or let cool to room temperature.	Sijine anget utawa supaya adhem nganti suhu kamar.
He should come back later.	Dheweke kudu bali mengko.
When the time came, it was no more.	Nalika wektune, ora ana maneh.
He worked hard.	Dheweke kerja keras.
I’m not on top of a rock.	Aku ora ana ing ndhuwur watu.
Let's have free sex.	Ayo jinis gratis.
You know what you need to.	Sampeyan ngerti apa sing perlu kanggo.
He has reached this point.	Dheweke wis tekan iki.
Which is nice, but not special.	Kang becik, nanging ora khusus.
Better that way.	Luwih becik ngono.
Bene dekne lungo.	Bene dekne lungo.
Until you are accustomed to doing nothing.	Nganti sampeyan wis biasa ora nindakake apa-apa.
She just thought it was cool as fuck.	Dheweke mung panginten iku kelangan minangka jancok.
However, it is not at all strange.	Nanging, iku ora ing paling aneh.
This is one of the most popular stories in the collection.	Iki minangka salah sawijining crita sing paling populer ing koleksi kasebut.
I affect people.	Aku mengaruhi wong.
All of these pieces can be put to good use.	Kabeh potongan kasebut bisa digunakake kanthi apik.
Medical treatment according to the article.	Perawatan medis miturut artikel.
Only you have to be honest.	Mung sing kudu jujur.
The bill was then put to a vote.	Bill banjur sijine kanggo voting.
You and you and you.	Sampeyan lan sampeyan lan sampeyan.
I don’t know how he did it.	Aku ora ngerti carane dheweke nindakake.
It feels like one.	Rasane kaya siji.
I feel happy again.	Aku rumangsa seneng maneh.
Production can grow for some time.	Produksi bisa tuwuh kanggo sawetara wektu.
He didn’t know what he was doing wrong.	Dheweke ora ngerti apa sing ditindakake dheweke salah.
I still miss her.	Aku isih kangen dheweke.
And it pleases the community.	Lan nyenengake masyarakat.
I grabbed anything from that time.	Aku nyekel apa wae saka wektu kasebut.
They were all trying to find their own answers.	Kabeh padha nyoba golek wangsulan dhewe-dhewe.
But I really like it, it’s a very special story.	Nanging aku seneng banget, iku crita khusus banget.
We are evaluating this project to improve performance.	Kita ngevaluasi proyek iki kanggo nambah kinerja.
It could be a week.	Bisa dadi minggu.
He may not be happy but he can’t help it.	Dheweke bisa uga ora seneng nanging ora bisa nulungi.
It might be wrong, but he thought it was true.	Bisa uga salah, nanging dheweke ngira iku bener.
Prices per person.	Prices saben wong.
Now this is a routine that should be seen.	Saiki iki minangka rutinitas sing kudu katon.
He turned to our father.	Dheweke noleh menyang bapak kita.
I have worked there.	Aku wis kerja ing kono.
He denied that he was silent.	Dheweke nolak yen dheweke meneng.
I have the determination to do it.	Aku duwe tekad kanggo nindakake.
We heard about it in the police band.	Kita krungu babagan iki ing band polisi.
The limitation of a single term may be fixed.	Watesan istilah siji bisa uga ndandani.
This will increase your body fat.	Iki bakal nambah lemak awak.
I love you.	Aku yo tresna kowe.
Give yourself a break and spend some time with your family.	Menehi dhewe break lan nglampahi sawetara wektu karo kulawarga.
He was slightly younger.	Dheweke rada luwih enom.
I gave it to her and ran away.	Aku menehi dheweke lan mlayu.
City government.	Pamrentah kutha.
From a social aspect, from a physical aspect, he is absolutely natural.	Saka aspek sosial, saka aspek fisik, dheweke pancen alamiah.
I'm general.	Aku umum.
He has to take the first step, and do whatever it takes.	Dheweke kudu njupuk langkah pisanan, lan nindakake apa wae.
But they were not enough.	Nanging padha ora cukup.
It’s still an option, now.	Iku isih pilihan, saiki.
The list continues.	Daftar terus.
One that must be seen.	Siji sing kudu katon.
She will appreciate it when you come back.	Dheweke bakal ngormati yen sampeyan bali.
However, he found his books.	Nanging, dheweke nemokake buku-bukune.
Bad vs good.	Ala vs apik.
Others sat, laid and stood around her.	Liyane lungguh, glethakaken lan ngadeg watara dheweke.
You might be surprised at what came to you.	Sampeyan bisa uga kaget apa sing teka kanggo sampeyan.
But it’s a lot of fun.	Nanging seneng banget.
Let them do what he says and go.	Ayo padha nindakake apa dheweke ngandika lan lunga.
I want to be well received.	Aku pengin ditampa kanthi apik.
Blue for ourselves.	Biru kanggo awake dhewe.
You will lose something if you make it available.	Sampeyan bakal kelangan soko yen sampeyan nggawe iku kasedhiya.
Then it came out.	Banjur metu.
And it’s likely that it will take years.	Lan kamungkinan sing bakal njupuk taun.
Second, the model is moving up and down.	Kapindho, model iki obah munggah lan mudhun.
See what they do.	Delengen apa sing ditindakake.
I don’t mean to.	Aku ora maksud.
This is a lot of floor space you know.	Iki akeh ruang lantai sampeyan ngerti.
The differences are also important.	Bedane uga penting.
Prices and options may vary by store.	Rega lan pilihan bisa beda-beda miturut toko.
It can’t be done.	Ora bisa rampung.
What happens, happens.	Apa sing kedadeyan, kedadeyan.
He will fall.	Dheweke bakal tiba.
He could not reach, could not rule.	Dheweke ora bisa nggayuh, ora bisa mrentah.
He drank beer.	Dheweke ngombe bir.
The bad is hard to come by.	Sing ala iku angel digayuh.
Everything else is very good.	Kabeh liyane apik banget.
She lifted her face towards him.	Dheweke ngangkat raine menyang dheweke.
So each class instance has the same list.	Dadi saben conto kelas duwe dhaptar sing padha.
It’s only you know and never see.	Iku mung sampeyan ngerti lan ora tau weruh.
The chairs and clothes looked too small to accommodate her.	Kursi lan sandhangan katon cilik banget kanggo ngemot dheweke.
To grow food.	Kanggo tuwuh panganan.
Each problem can get its own solution.	Saben masalah bisa njaluk solusi dhewe.
Then he had some security people try to kill me.	Banjur dheweke duwe sawetara wong keamanan nyoba mateni aku.
However, there are two differences.	Nanging, ana rong bedane.
He doesn’t know that we are.	Dheweke ora ngerti yen kita.
Circle, not close.	Lingkari, ora cedhak.
White on white.	Putih ing putih.
This is what is not said.	Iki sing ora dikandhakake.
There are three special schools.	Ana telung sekolah khusus.
If you can accept it.	Yen sampeyan bisa nampa.
I shot one more after that.	Aku nembak siji maneh sawise iku.
If you’re a regular, but it works really well.	Yen sampeyan wis biasa, nanging kerjane apik banget.
The reason for the different levels is that people change, he learned.	Alesan kanggo tingkat sing beda-beda yaiku owah-owahan wong, dheweke sinau.
The dream is broken.	Impen kasebut rusak.
But something is missing in the mix.	Nanging ana sing ilang ing campuran.
Now, I would say.	Saiki, dakkandhani.
If you break the law, you really are.	Yen sampeyan nglanggar hukum, sampeyan pancene.
He didn't know.	Dheweke ora ngerti.
It was later than usual, he might say.	Iku mengko saka biasane, kang bisa ngomong.
People will die.	Wong bakal mati.
The case is more difficult.	Kasus iki luwih angel.
I have to make my decision.	Aku kudu nggawe keputusanku.
Walk up to her.	Mlaku-mlaku marani dheweke.
That desire to come with us.	Sing kepéngin teka karo kita.
This is a movement.	Iki gerakan.
Cover and store for an hour.	Nutupi lan simpen sajrone jam.
He stood over her and leaned forward until his lips touched.	Dheweke ngadeg liwat dheweke lan leaned maju nganti lambene kena.
He was in the store, but was not working.	Dheweke ana ing toko, nanging ora bisa digunakake.
If you fire, the fire will return.	Yen sampeyan murub, geni bakal bali.
They just don’t happen to me fast enough.	Padha mung ora kelakon kanggo kula cukup cepet.
No problem so far.	Ora ana masalah nganti saiki.
Not into anything, not even far from anything.	Ora menyang apa-apa, malah ora adoh saka apa-apa.
Some other security rules.	Sawetara aturan keamanan liyane.
Too much for one person.	Kakehan kanggo wong siji.
Pokoke was told repeatedly, he would not do anything.	Pokoke diomongi bola-bali, dheweke ora bakal nglakoni apa-apa.
This is also a religion.	Semono uga agama.
They were in trouble.	Padha ing alangan.
The question mark noted my failure to proceed.	Tandha pitakon nyathet kegagalanku kanggo nerusake.
But that goes up, it has to go down.	Nanging sing munggah, kudu mudhun.
So close he could feel the stars, burning in the sky.	Dadi cedhak dheweke bisa ngrasakake lintang-lintang, kobong ing angkasa.
Carried out.	Digawa metu.
But more often than not the hidden truth is worse.	Nanging luwih asring bebener sing didhelikake luwih elek.
Cut this page now.	Cut kaca iki saiki.
I just have to be here.	Aku mung kudu ana kene.
I’m no more.	Aku ora luwih.
Nothing important.	Ora ana sing penting.
We were, to the point.	Kita padha, kanggo titik.
I entered the house.	Aku mlebu omah.
Discover the benefits of green tea for your body today.	Temokake manfaat teh ijo kanggo awak dhewe dina iki.
It seems impractical.	Kayane ora praktis.
Keep it warm and dry.	Tetep anget lan garing.
But nothing can be done about it.	Nanging ora ana sing bisa ditindakake.
He restrained her.	Dheweke nahan dheweke.
We have created a story in the form of a written word.	Kita wis nggawe crita ing wangun tembung ditulis.
On any level he hasn’t much now.	Ing sembarang tingkat dheweke wis ora akeh saiki.
I actually have.	Aku bener wis.
It suddenly causes pain in the brain.	Tiba-tiba nyebabake lara ing otak.
May they be healthy and happy.	Muga-muga padha sehat lan seneng.
I don’t know how to learn.	Aku ora ngerti carane sinau.
No effect.	Ora ana efek.
When I have to play, and write the way.	Nalika aku kudu muter, lan nulis cara.
I was the same.	Aku padha.
And we are too.	Lan kita uga.
He gave me two things.	Dheweke menehi aku rong perkara.
Everyone seemed to smile and benefit from the doubt.	Kabeh wong katon mesem lan entuk manfaat saka keraguan.
I was expecting this.	Aku ngarepake iki.
But it happens quite often to be familiar.	Nanging kedadeyan cukup kerep dadi akrab.
People really need this.	Wong pancen butuh iki.
He was out of control.	Dheweke metu saka kontrol.
And nothing happened.	Lan ora ana sing kedadeyan.
No one knows what will happen tomorrow.	Ora ana sing ngerti apa sing bakal kelakon sesuk.
In the final match of the series.	Ing pertandhingan final saka seri.
This makes for either a display or a side image.	Iki ndadekake loro tampilan utawa gambar sisih.
I look at things totally differently from the way they do.	Aku katon ing bab babar blas beda saka cara padha nindakake.
No thanks.	Ora matur nuwun.
It was a great trip.	Iku trip gedhe.
More or less by one charge.	Luwih kurang dening siji daya.
This used to work properly, but now it doesn’t.	Iki biyen bisa digunakake kanthi bener, nanging saiki ora.
We take that responsibility seriously.	Kita njupuk tanggung jawab kasebut kanthi serius.
Give me my number.	Menehi nomerku.
The work is not as important as the name attached to it.	Karya kasebut ora pati penting kaya jeneng sing ditempelake.
That is not true.	Kuwi ora bener.
The best of both of us so far.	Sing paling apik saka kita loro nganti saiki.
That was done for a purpose.	Sing ditindakake dadi tujuane.
Look here to help you identify who you are.	Deleng ing kene kanggo mbantu sampeyan ngenali sing sampeyan.
You also can’t resist.	Sampeyan uga ora bisa nolak.
He won and lost at the same time.	Dheweke menang lan kalah ing wektu sing padha.
The worst part is not knowing what you’re going through.	Sing paling awon yaiku ora ngerti apa sing dialami.
For example, she has two children to take care of.	Contone, dheweke duwe anak loro sing kudu diurus.
I wanted to get real with you.	Aku wanted kanggo njaluk nyata karo sampeyan.
Achieve our goals.	Gayuh gol kita.
I will be a man.	Aku bakal dadi wong.
If there is, the read is worse than the card.	Yen ana, maca luwih elek tinimbang kertu.
I am proud, more or less, to have been in the army.	Aku bangga, kurang luwih, wis dadi tentara.
This list is not exhaustive.	Daftar iki ora lengkap.
Only books, books, books and photos.	Mung buku, buku, buku lan foto.
It's home.	Iku omahe.
I was kind of worried about it.	Aku iki jenis kuwatir bab iku.
We are of no use to him.	Kita ora ana gunane kanggo dheweke.
Weird.	Aneh.
There are also examples.	Ana uga conto.
It looks amazing.	Iku katon apik tenan.
This is my task forward.	Iki tugasku maju.
The others are almost ignored because they work hard to achieve results.	Sing liyane meh ora nggatekake amarga dheweke kerja keras kanggo entuk asil.
Link when the song starts.	Link nalika lagu diwiwiti.
It seems a lot of people miss the obvious.	Iku misale jek akeh wong kantun ketok.
And second, he was three or four years older than me.	Lan kapindho, dheweke luwih tuwa telu utawa patang taun tinimbang aku.
He was really stable.	Dheweke pancen stabil.
I never left the room.	Aku ora tau metu saka kamar.
However, the study has clear value.	Nanging, sinau kasebut nduweni nilai sing jelas.
I want to know what’s going on here.	Aku pengin ngerti apa sing kedadeyan ing kene.
One way is to make general factors more specific.	Salah sawijining cara yaiku nggawe faktor umum luwih spesifik.
And there he tells her that he can’t.	Lan ing kana dheweke ngandhani yen dheweke ora bisa.
But he did not say.	Nanging dheweke ora ngomong.
But after he left he began to think of her.	Nanging sawise dheweke lunga dheweke wiwit mikir dheweke.
This is a moment to be proud of.	Iki minangka wayahe sing kudu dibanggakake.
No one is interested in anyone.	Ora ana sing narik minat sapa wae.
The control group did not experience any deaths.	Klompok kontrol ora ngalami kedadeyan pati.
I put them in place.	Aku sijine wong-wong mau ing panggonan.
Now it’s done, and it may be a week late.	Saiki wis rampung, lan mungkin wis telat seminggu.
She would tell me how she couldn’t stop thinking about me.	Dheweke bakal ngandhani carane dheweke ora bisa mandheg mikir babagan aku.
You have.	Sampeyan duwe.
They will even make an order, if you have the materials.	Dheweke malah bakal nggawe pesenan, yen sampeyan duwe bahan.
I’ve heard it’s good.	Aku wis krungu iku apik.
We will use the same equipment.	Kita bakal nggunakake peralatan sing padha.
Build a new business unit.	Mbangun unit bisnis anyar.
A national approach will be accepted.	Pendekatan nasional bakal ditampa.
I know that’s the reason.	Aku ngerti sing alesan.
Your time is short.	Wektu sampeyan cendhak.
Sad but true.	Sedhih nanging bener.
It talks about black history.	Ing kono ngomong babagan sejarah ireng.
He didn’t know why it couldn’t be used properly.	Dheweke ora ngerti kenapa ora bisa digunakake kanthi bener.
That took years to take, learn.	Sing njupuk taun kanggo njupuk, sinau.
But a friend’s information is wrong.	Nanging informasi kanca iku salah.
This is often due to lack of effective communication.	Iki asring amarga kurang komunikasi sing efektif.
Still, it’s good.	Isih, iku apik.
Somehow, the feeling isn’t obvious.	Piye wae, rasane ora ketok.
That doesn’t often happen.	Sing ora kerep kedadeyan.
My good eyes are never good.	Mripatku sing apik ora tau apik.
Only five notes are missing.	Mung limang cathetan ilang.
We need to get better.	Kita kudu luwih apik.
But there is still money in there.	Nanging isih ana dhuwit ing kono.
I really meant well.	Aku pancene temenan uga.
This happens very often.	Iki kedadeyan asring banget.
I believe communication is the key to understanding a client’s needs.	Aku yakin komunikasi minangka kunci kanggo ngerti kabutuhan klien.
This scene is coming.	Pemandangan iki bakal teka.
I was still there.	Aku isih ana.
You have a responsibility, accept it.	Sampeyan duwe tanggung jawab, nampa.
I’ll start at the beginning.	Aku bakal miwiti ing wiwitan.
I care about you.	Aku peduli karo kowe.
The people who broke the song a lot were probably dangerous.	Wong-wong sing nyuwil lagu sing akeh padha mbokmenawa mbebayani.
He also lost center for complicated reasons.	Dheweke uga ilang pusat amarga alasan sing rumit.
They stopped at a stop sign.	Padha mandheg ing tandha mandeg.
Every head says the same.	Saben sirah ngomong padha.
The time to wait never happened.	Wektu kanggo ngenteni ora nate kelakon.
But, but it happens, it kills someone else.	Nanging, nanging kedadeyan, iku mateni wong liya.
Or off.	Utawa mateni.
Maybe he has done it this year.	Mungkin dheweke wis nindakake taun iki.
I have suffered from the same pain for many years.	Aku wis nandhang lara sing padha nganti pirang-pirang taun.
You just have to be patient.	Sampeyan mung kudu sabar.
Change is possible, but change gets worse.	Owah-owahan bisa, nanging owah-owahan dadi luwih elek.
You will have no trouble.	Sampeyan ora bakal duwe alangan.
It should work.	Iku kudu bisa.
The army is gone, the land is deserted.	Tentara wis ilang, tanah sepi.
He, now, has no body.	Dheweke, saiki, ora duwe badan.
When he opened it, he glanced from the window around him.	Nalika dheweke mbukak, dheweke nglirik saka jendhela ing sakubenge.
There are two things that can happen from here.	Ana rong perkara sing bisa kedadeyan saka kene.
He answered silently.	Dheweke dijawab kanthi meneng.
I want to know why.	Aku pengin ngerti apa.
Because he might be just like you.	Amarga dheweke bisa uga kaya sampeyan.
By understanding the immediate family protection needs.	Kanthi mangerteni kabutuhan pangayoman kulawarga langsung.
Many people know it.	Akeh wong ngerti.
Because it’s worth it.	Amarga iku worth iku.
I learned a lot about games and life.	Aku sinau akeh babagan game lan urip.
It’s hard to describe, and it’s never good.	Iku angel kanggo njlèntrèhaké, lan iku ora tau apik.
This continued for some time.	Iki terus kanggo sawetara wektu.
But the sun rose.	Nanging srengenge wungu.
I’m sick of this challenge.	Aku lara tantangan iki.
Don’t worry, it’s not about.	Aja kuwatir, ora babagan.
That number means.	Sing nomer kasebut tegese.
The man said it was unusual.	Wong kasebut nyatakake yen ora biasa.
You should do this several times a day.	Sampeyan kudu nindakake iki kaping pirang-pirang dina.
You can’t hide it from me.	Sampeyan ora bisa ndhelikake saka kula.
I have to say.	Aku kudu ngomong.
Then he gives his purpose.	Banjur dheweke menehi tujuane.
It’s good to know the results are so good for women.	Iku apik kanggo ngerti asil sing apik banget kanggo wanita.
Call an experienced customer service team.	Telpon tim layanan pelanggan sing berpengalaman.
For others, they certainly look good.	Kanggo wong liya, dheweke mesthi katon apik.
My challenge is more than technical design.	Tantanganku luwih akeh tinimbang desain teknis.
You have become a king.	Sampeyan wis dadi raja.
Sometimes we jump on the phone and chat.	Kadhangkala kita mlumpat ing telpon lan ngobrol.
I have no place in society on earth.	Aku ora duwe papan ing masyarakat ing bumi.
It’s easy to wonder how he could have come to this.	Gampang wonder carane dheweke bisa teka iki.
We start walking when he tells us this.	Kita wiwiti mlaku nalika dheweke ngandhani iki.
It’s all very funny.	Kabeh kuwi lucu banget.
And there is no specific order.	Lan ora ana urutan tartamtu.
You can leave the horse with the boys.	Sampeyan bisa ninggalake jaran karo lanang.
We pay attention.	We mbayar manungsa waé.
The score involved a total of almost one hundred people.	Skor melu total meh satus wong.
But relatively few become great, national stories.	Nanging relatif sawetara dadi gedhe, crita nasional.
He has one now.	Dheweke duwe siji saiki.
Obviously, he didn’t have time.	Temenan, dheweke ora duwe wektu.
The old man turned, hung up his legs, and then sat down.	Tiyang sepuh noleh, nyumerepi sikilipun, lajeng lenggah.
It was driving her out of her mind.	Iku nyopir dheweke metu saka dheweke atine.
However, it really depends on the parents and the situation.	Nanging, iku pancene gumantung marang wong tuwa lan kahanan.
There is no such thing.	Ora ana sing kaya ngono.
I was in the back with my knees up.	Aku ing mburi karo dhengkul munggah.
To me, that doesn’t seem right.	Kanggoku, kayane ora bener.
However, that is not the point.	Nanging, iku dudu titikane.
We just say what we know.	Kita mung ngomong apa sing kita ngerti.
I know very little about family.	Aku ngerti sethithik banget babagan kulawarga.
It will drop to room temperature.	Bakal mudhun menyang suhu kamar.
Not broken.	Ora pecah.
So I have two functions.	Dadi aku duwe rong fungsi.
Of course, you don’t.	Mesthi, sampeyan ora.
He lost his balance in one play and hit the floor.	Dheweke ilang imbangan ing siji muter lan kenek lantai.
He wouldn’t know about anything like that.	Dheweke ora bakal ngerti babagan sing kaya ngono.
He wouldn’t make time to save her.	Dheweke ora bakal nggawe wektu kanggo nylametake dheweke.
He was stronger than she was.	Dheweke luwih kuwat tinimbang dheweke.
I hope you will participate !.	Muga-muga sampeyan bakal melu!.
I made a good deal of using that name.	Aku digawe menehi hasil apik nggunakake jeneng sing.
Let’s say your name came up.	Ayo ngomong jeneng sampeyan teka.
Both approaches give similar results.	Loro-lorone pendekatan menehi asil sing padha.
He didn't want to say anything.	Dheweke ora arep ngomong apa-apa.
He had missed her.	Dheweke wis ora kejawab dheweke.
But, of course, we are still left behind this year.	Nanging, mesthi, kita isih ditinggalake taun iki.
And he needs support.	Lan dheweke butuh dhukungan.
As you might do.	Kaya sing mbok lakoni.
At the time, my house hadn’t changed.	Ing wektu iku, omahku ora owah.
Can't believe what the girl said.	Ora percaya omongane wong wedok.
This is something he has to do himself.	Iki soko dheweke kudu nindakake dhewe.
Earlier there was bad blood among the brothers because of money.	Sadurungé ana getih ala ing antarane sedulur-sedulur amarga dhuwit.
We can’t have it.	Kita ora bisa duwe.
He was absolutely right.	Dheweke pancen bener.
I am very old.	Aku wis tuwa banget.
The fact that it happens twice is rare.	Kasunyatan sing kedadeyan kaping pindho arang banget.
Both old and new will be here.	Loro lawas lan anyar bakal ing kene.
It was the right party.	Iku partai sing tepat.
He threw the ball precisely by everyone.	Dheweke mbuwang bal kanthi tepat dening kabeh wong.
The critical factor is the army.	Faktor kritis yaiku tentara.
Maybe he was right.	Mungkin dheweke bener.
She asked me if they were good to eat.	Dheweke takon kula apa padha apik kanggo mangan.
It’s extremely interesting.	Iku arang banget menarik.
Calculate the experiments tried.	Ngitung eksperimen sing dicoba.
He had never been close to her before.	Dheweke ora tau cedhak karo dheweke sadurunge.
You want people you like.	Sampeyan pengin wong sing disenengi.
Economy and society.	Ekonomi lan masyarakat.
Eventually he was able to stand up.	Pungkasane dheweke bisa ngadeg.
There is a must.	Ana sing kudu.
There is a lot of office equipment in there.	Ana akeh peralatan kantor ing kana.
He will be away from here now.	Dheweke bakal adoh saka kene saiki.
This feature is probably never used in practice.	Fitur iki mbokmenawa ora tau digunakake ing laku.
Not to mention, it’s fun to play with.	Ora kanggo sebutno, iku nyenengake kanggo muter karo.
This is not even a hundred years.	Iki ora malah satus taun.
Please find the code below.	Mangga golek kode ing ngisor iki.
And many thousands more will be born.	Lan akeh ewu liyane bakal lair.
How could he forget.	Kepiye carane dheweke bisa lali.
He ignored us.	Dheweke ora nggatekake kita.
Follow your heart.	Tindakake atimu.
Tell your child how lucky you feel to have him.	Marang anak carane begja sampeyan aran duwe dheweke.
He seemed to have lost his vision in his right eye.	Dheweke ketoke wis ilang sesanti ing mripat tengen.
Each report is its own page.	Saben laporan minangka kaca dhewe.
This time, it’s happening in your city.	Wektu iki, kedadeyan ing kutha sampeyan.
It’s up to you, people.	Terserah sampeyan, rakyat.
Something the blade refused to act on.	Mergo lading ora gelem tumindak.
You can use the clean form method instead.	Sampeyan bisa nggunakake cara wangun resik tinimbang.
Mom likes it there.	Ibu seneng ing kono.
It will continue once you leave.	Bakal terus yen sampeyan lunga.
You only have to have one argument.	Sampeyan mung kudu duwe argumentasi siji.
But the number plates are not the same.	Nanging plat nomer ora padha.
His words didn’t start until he reached the end.	Kandhane ora diwiwiti nganti dheweke tekan mburi.
It was enough for her to be close to the site.	Iku cukup kanggo dheweke cedhak situs.
Still no one.	Isih ora ana wong.
Another awesome product.	Produk apik tenan liyane.
And, boy, is there music.	Lan, cah lanang, apa ana musik.
The idea might be to get them out of the area.	Ide bisa uga kanggo njaluk wong-wong mau metu saka wilayah kasebut.
I was going to enter but of course there was no door.	Aku arep mlebu nanging mesthi ora ana lawang.
No one came in the door.	Ora ana sing teka ing lawang.
Most people fail to see.	Umume wong gagal ndeleng.
Smooth or wild, no problem.	Gamelan utawa alam bébas, ora masalah.
You have to stand on your own.	Sampeyan kudu ngadeg dhewe.
He wanted a black chair.	Dheweke pengin kursi ireng.
Remember to use this link in the future.	Elinga nggunakake link iki ing mangsa ngarep.
Not to say, not to make eye contact, not even to change expressions.	Ora ngomong, ora nggawe kontak mata, malah ora ngganti ekspresi.
It couldn’t have started any worse after one race.	Ora bisa diwiwiti luwih elek sawise siji balapan.
The house is burning.	Omahe kobong.
I hate myself.	Aku sengit marang awakku.
But he knew.	Nanging dheweke ngerti.
Now the conversation will begin.	Saiki obrolan bakal diwiwiti.
That failed.	Sing gagal.
He doesn’t need it.	Dheweke ora butuh.
After a third try, he dropped it all.	Sawise nyoba kaping telu, dheweke nyelehake kabeh.
He needs to focus, think of strategy.	Dheweke kudu fokus, mikir strategi.
I saw him.	Aku weruh dheweke.
I don’t have anything bad to say about it.	Aku ora duwe apa-apa ala kanggo ngomong bab iku.
Incompetent.	Ora bisa.
Family is everything.	Kulawarga iku kabeh.
This is an experimental study.	Iki minangka studi eksperimental.
Fight song.	Lagu gelut.
The results are mixed.	Hasile dicampur.
I’m sure he has other plans for me.	Aku yakin dheweke duwe rencana liyane kanggo aku.
And he looks right.	Lan dheweke katon bener.
He has a game to finish.	Dheweke duwe game sing kudu rampung.
But it was useless.	Nanging ora ana gunane.
Those things could cause him to be a problem one day.	Bab-bab kasebut bisa nyebabake dheweke dadi masalah ing sawijining dina.
Our little house.	Omah cilik kita.
You want safety.	Sampeyan pengin safety.
If it matters why, it will look very different.	Yen penting apa sababe, bakal katon beda banget.
Come to think of it, it’s a bad idea.	Yen dipikir-pikir, iku ide sing ala.
And he’s stuck it all.	Lan dheweke wis macet kabeh.
Long before you were born.	Suwe sadurunge sampeyan lair.
What is the eye for the body, the reason for the soul.	Apa mripat kanggo awak, alesan kanggo nyawa.
More is on the way.	Liyane ana ing dalan.
I don’t even know how he feels.	Aku malah ora ngerti perasaane.
Those who can’t take an honest opinion don’t last long here.	Sing ora bisa njupuk pendapat sing jujur ​​​​ora tahan suwe ing kene.
I have never experienced a season like this.	Aku ora tau ngalami musim kaya iki.
He took time, but he came back.	Dheweke butuh wektu, nanging dheweke bali maneh.
We explain it below.	Kita nerangake ing ngisor iki.
He was a good friend of mine.	Dheweke kanca apikku.
Or at least where to find out.	Utawa ing paling ngendi kanggo mangerteni.
He has a long independent history.	Dheweke duwe sejarah independen sing dawa.
It’s harder than it looks, and it takes a lot of time.	Iku luwih angel tinimbang katon, lan mbutuhake wektu akeh.
Everyone wears a shirt.	Kabeh wong nganggo klambi.
That’s what I told my friends.	Mengkono sing dakkandhakake marang kanca-kanca.
But now he is ready to fight to the death.	Nanging saiki wis siyap perang nganti mati.
I still want to open stuff if it’s under a tree.	Aku isih pengin mbukak barang yen ana ing ngisor wit.
I need training.	Aku kudu latihan.
I don’t have coffee yet.	Aku durung duwe kopi.
You may want to hold your breath.	Sampeyan bisa uga pengin nahan ambegan.
I suggest that we use the best of both.	Aku suggest sing kita nggunakake sing paling apik saka loro.
It was an amazing training performance.	Iku kinerja latihan sing apik tenan.
I’m not sure what’s wrong with me.	Aku ora yakin apa salahku.
Obviously it has to be there.	Temenan kudu ana.
At least it was gold for him.	Paling ora dadi emas kanggo dheweke.
Very happy with the quality and service.	Seneng banget karo kualitas lan layanan.
As an adult, you have good days and bad days.	Minangka wong diwasa, sampeyan duwe dina sing apik lan dina sing ala.
I found one spot in the short story.	Aku nemokake salah sawijining papan ing crita cekak.
Excellent research and analysis.	Panliten lan analisis sing apik banget.
We still have the love to create and make them a reality.	Kita isih duwe katresnan kanggo nggawe lan nggawe dheweke dadi kenyataan.
No stars were visible.	Ora ana lintang sing katon.
It’s our human problem, and we solve it every day.	Iku masalah manungsa kita, lan kita ngatasi saben dina.
You win, but not through anger.	Sampeyan menang, nanging ora liwat nesu.
She said okay.	Dheweke kandha oke.
They also eat sugar.	Semono uga mangan gula.
He said he was still working on his book.	Dheweke kandha yen dheweke isih nggarap bukune.
When he left, he left the front door open.	Nalika dheweke lunga, dheweke ninggalake lawang ngarep mbukak.
The plan is visible in everything.	Rencana katon ing kabeh.
If he can’t get much, maybe.	Yen dheweke ora bisa entuk akeh, bisa uga.
The city replied.	Kutha mangsuli.
This will provide the most stable support.	Iki bakal nyedhiyakake dhukungan sing paling stabil.
And animals love me.	Lan kewan tresna marang aku.
A new level.	A tingkat anyar.
So there you have it.	Dadi ana sing ana.
It really helped.	Iku pancene mbantu.
One word covers an entire page.	Siji tembung nutupi kabeh kaca.
I like to record sound outside.	Aku seneng ngrekam swara ing njaba.
Will write more.	Bakal nulis liyane.
They were all confused.	Kabeh padha bingung.
I have followed him with great interest.	Aku wis ngetutake dheweke kanthi kapentingan gedhe.
They are old, soft, and worn out.	Padha lawas, alus, lan rusak ing.
What a great picture.	Apa gambar gedhe.
This seems like the perfect thing.	Iki misale jek kaya bab sampurna.
I know it’s a shock, but.	Aku ngerti iku kejut, nanging.
In this book they are indicated by the color red.	Ing buku iki padha dituduhake dening werna abang.
That takes science.	Sing njupuk ilmu.
I think you are right today.	Aku mikir sampeyan dina iki bener.
He is now angry with the company.	Dheweke saiki duka karo perusahaan.
But we are not that country anymore.	Nanging kita dudu negara kasebut maneh.
It’s absolutely wonderful like no other in this world.	Iku pancen apik banget kaya ora ana liyane ing donya iki.
I wondered if it could be from our party.	Aku kepingin weruh yen bisa saka partai kita.
They were so wrong.	Padha dadi salah.
I have to tell them to stop.	Aku kudu ngandhani wong-wong mau supaya mandheg.
There is little middle ground.	Ana sethitik tengah lemah.
No recent travel history.	Ora ana riwayat perjalanan anyar.
Death is very fast.	Pati cepet banget.
Maybe that would be good, though.	Mungkin sing bakal apik, sanadyan.
This place is a must experience.	Panggonan iki kudu ngalami.
In the summer, we even need to water more.	Ing mangsa panas, kita malah kudu mbanyoni luwih akeh.
I never opened a letter, just saved it.	Aku ora tau mbukak layang, mung disimpen.
His dark eyes were large.	Mripate peteng gedhe.
He knew he was making other people happy.	Dhèwèké ngerti nèk dhèwèké nggawé bungahé wong liya.
You are more masculine than he is.	Sampeyan luwih lanang tinimbang dheweke.
Just close your eyes.	Mung nutup mripatmu.
And he knew what was happening, even if he couldn’t explain it.	Lan dheweke ngerti apa sing kedadeyan, sanajan dheweke ora bisa nerangake.
During the war, several new games were created.	Sajrone perang, sawetara game anyar digawe.
We are the majority.	We are mayoritas.
I can’t take a child now.	Aku ora bisa njupuk anak saiki.
The proposed work is divided into four basic experiments.	Karya sing diusulake dipérang dadi papat eksperimen dhasar.
Change is a major aspect of this world.	Owah-owahan minangka aspek utama ing jagad iki.
I will try this again.	Aku bakal nyoba iki maneh.
She looked at them both.	Dheweke mandeng wong loro-lorone.
I feel very sick.	Aku krasa lara banget.
For small children.	Kanggo bocah cilik.
Views on his article.	Views ing artikel kang.
But I like it.	Nanging dakkarepake.
Like things you see in dreams.	Kaya barang sing katon ing impen.
First, let’s look at an amazing story.	Pisanan, ayo deleng critane sing apik tenan.
The bathroom is across the hall.	Kamar mandi ing sebrang bale.
Lucky we didn’t fall.	Bejo awake dhewe ora tiba.
Nothing more.	Ora ana liyane.
And you certainly have.	Lan sampeyan mesthi duwe.
I didn’t hear anything that night.	Aku ora krungu apa-apa ing wengi kuwi.
But never assume.	Nanging ora tau nganggep.
He gets her out of the car.	Dheweke njaluk dheweke metu saka mobil.
After that luck.	Sawise iku luck.
He has the biggest song on the radio.	Dheweke duwe lagu paling gedhe ing radio.
Without the hidden aspects.	Tanpa aspek sing didhelikake.
Check out the entire event program here.	Priksa kabeh program acara ing kene.
They were quite loud, of course.	Padha cukup swara, mesthi.
Let us give you the same price.	Ayo kita menehi rega sing padha.
Or he tells you what’s not true.	Utawa dheweke ngandhani apa sing ora bener.
She helped me a lot.	Dheweke nulungi aku akeh.
This shouldn’t surprise anyone.	Iki mesthine ora nggumunake sapa wae.
Go make it happen.	Go nggawe iku kelakon.
Software settings control this.	Setelan piranti lunak ngontrol iki.
No surprises.	Ora ana kejutan.
The female voice on the other hand is very professional and friendly.	Swara wadon ing sisih liyane banget profesional lan grapyak.
I almost dropped the phone.	Aku meh nyelehake telpon.
We have been here for a very long time.	Kita wis suwe banget ing kene.
Ask him to get you a credit score.	Takon dheweke njaluk sampeyan skor kredit.
My tongue turned black.	Ilatku dadi ireng.
He felt like he had just had a car accident.	Dheweke krasa kaya lagi wae kacilakan mobil.
This is our story.	Iki crita kita.
He checked the oil.	Dheweke mriksa lenga.
But he didn’t.	Nanging dheweke ora.
But perhaps that’s a good thing.	Nanging mbok menawa sing apik.
I knew he was very worried about her.	Aku ngerti dheweke kuwatir banget babagan dheweke.
In fact, we need some models.	Nyatane, kita butuh sawetara model.
No free breakfast is offered to you.	Ora ana sarapan gratis sing ditawakake karo sampeyan.
It also gives hope.	Iku uga menehi pangarep-arep.
They were very helpful and made our day very good.	Padha banget mbiyantu lan nggawe dina kita apik banget.
Oh then I don’t want any of that.	Oh banjur aku ora pengin salah siji saka iku.
You will stay here.	Sampeyan bakal tetep kene.
Nothing is easy.	Ora ana sing gampang.
Games happen in real time.	Games kelakon ing wektu nyata.
I want what is right.	Aku pengin apa bener.
I now have a direct subject to study.	Aku saiki duwe subyek langsung kanggo sinau.
I didn’t catch this eye.	Aku ora kejiret ing mripat iki.
We need more information, less errors.	We kudu informasi luwih, kurang kasalahan.
There seems to be some argument in between.	Katon ana sawetara argumentasi ing antarane.
I remember a lot of people there looking at me.	Aku ngelingi akeh wong ing kono sing mandeng aku.
Same download problem.	Masalah download sing padha.
I want to hear it.	Aku pengin krungu.
Art is a risk.	Seni iku resiko.
People who aren’t ready to show themselves.	Wong sing durung siap nuduhake awake dhewe.
This cannot be aging.	Iki ora bisa tuwa.
The price increase will only apply to orders after the change.	Tambah rega mung bakal ditrapake kanggo pesenan sawise owah-owahan kasebut.
I’ll talk to a few people.	Aku bakal ngomong karo sawetara wong.
None of that.	Ora ana sing.
Enjoy your reading.	Seneng macane.
The only problem is that it’s not true.	Masalahe mung sing ora bener.
His clothes are still perfect.	Sandhangane isih sampurna.
The individuals studied were divided into four groups.	Individu sing diteliti dipérang dadi patang klompok.
But it just means the same because.	Nanging iku mung ateges padha amarga.
A slow death that way.	A pati alon cara sing.
Apparently the situation is normal.	Ketoke kahanan normal.
Different people in the book.	Wong beda ing buku.
But it will be good.	Nanging bakal dadi apik.
The door closed at the back.	Lawang ditutup ing mburine.
I don’t play anymore.	Aku ora muter maneh.
Jump back to the beginning of it all.	Langsung bali menyang wiwitan kabeh.
I called but there was no answer.	Aku nelpon nanging ora ana wangsulan.
When you first use it, you immediately notice a difference.	Nalika sampeyan nggunakake pisanan, sampeyan langsung sok dong mirsani prabédan.
Time that by the average price you find.	Wektu sing dening rega rata-rata sampeyan nemokake.
They did it this year.	Padha nindakake taun iki.
Thank you for the great work.	Matur nuwun kanggo karya gedhe.
They set and repair every broken bone except one.	Padha nyetel lan ndandani saben balung sing rusak kajaba siji.
He might try, though.	Dheweke bisa uga nyoba, sanadyan.
You probably don’t focus your eyes on the target.	Sampeyan mbokmenawa ora fokus mata ing target.
That is the beauty.	Yaiku kaendahane.
But still the message is not going.	Nanging isih pesen ora arep.
In the rain.	Ing udan.
This was followed by a speech.	Iki diterusake karo pidato.
The important thing is that nothing you do can affect me.	Sing penting ora ana apa-apa sing sampeyan lakoni bisa mengaruhi aku.
The best time to do this is in the spring.	Wektu paling apik kanggo nindakake iki yaiku ing musim semi.
The three have tried to call at least thirty times.	Wong telu wis nyoba nelpon paling telung puluh kaping.
When the item is on the bottom, it is on the right.	Nalika barang kasebut ana ing sisih ngisor, ana ing sisih tengen.
It seems that the overall crime rate is actually going down.	Iku misale jek sing tarif angkara sakabèhé bener arep mudhun.
Four people reportedly lived in the house.	Kacarita wong papat manggon ing omah kasebut.
I feel for a child.	Aku rumangsa kanggo bocah.
He had come too far, and he knew it.	Dheweke wis adoh banget, lan dheweke ngerti.
Try to see this through his eyes.	Coba deleng iki liwat mripate.
No one else was moving.	Ora ana wong liya sing obah.
He invited me to follow him for no reason.	Dheweke ngajak aku ngetutake wong tanpa alesan.
But the idea is the same.	Nanging ide kasebut padha.
I was a little worried.	Aku rada kuwatir.
I know you are angry.	Aku ngerti kowe nesu.
When traveling again, let’s take a better look at ourselves.	Nalika lelungan maneh, ayo katon luwih apik babagan kita.
Start with a question, not an answer.	Mulai karo pitakonan, dudu jawaban.
The required conditions still need to be met.	Kondisi sing dibutuhake isih kudu ditemokake.
If we continue with us.	Yen kita terus karo kita.
No one knows anyone.	Ora ana sing ngerti sapa wae.
He was a rich man.	Dheweke wong sugih.
So, go there now and download it.	Dadi, pindhah menyang kono saiki lan download.
I gave up and fell asleep.	Aku nyerah lan turu.
And the dead are too many.	Lan wong mati iku akeh banget.
That will make a difference.	Sing bakal nggawe prabédan.
I was both angry and worried about her.	Aku loro nesu lan kuwatir bab dheweke.
It will soon develop into a real cross.	Ora suwe bakal berkembang dadi salib sing nyata.
It’s the area where you have the most power.	Iku wilayah ngendi sampeyan duwe daya paling.
That’s right, for everyone.	Sing bener, kanggo kabeh.
This story isn’t just good vs.	Crita iki ora mung apik vs.
Thank you.	Ngucap matur nuwun.
She didn't smile anymore.	Dheweke ora mesem maneh.
However, this is necessary to understand the overall process.	Nanging, iki perlu kanggo ngerti proses sakabèhé.
Like my father before me.	Kaya bapakku sadurunge aku.
But his power will usually die with him.	Nanging kekuwatane biasane bakal mati karo dheweke.
Help me find it.	Tulung aku goleki.
It’s also closer to me.	Iku uga nyedhaki aku.
Feel your body and focus on your breath.	Rasakake awak lan fokus ing napas.
Here are the best things to do with them.	Punika bab sing paling apik kanggo nindakake karo wong-wong mau.
She looked into his eyes.	Dheweke nyawang mripate.
You buy them.	Sampeyan tuku mau.
Beauty is an obligation.	Kaendahan iku kewajiban.
I don’t want to go anywhere, to tell you the truth.	Aku ora pengin nang endi wae, ngomong sing bener.
He has to graduate.	Dheweke kudu lulus.
But it continues.	Nanging terus.
I don’t know the word.	Aku ora ngerti tembung kasebut.
There was no expression in his pale blue eyes.	Ora ana ekspresi ing mripate biru pucet.
It’s creating an industry.	Iku nggawe industri.
She went to bed.	Dheweke mlebu ing ambene.
I think he has too much to do.	Aku mikir dheweke wis kakehan kanggo nindakake.
But you ran over.	Nanging sampeyan mlayu liwat.
If you want more, ask a question.	Yen sampeyan pengin liyane, takon pitakonan.
He has been here before.	Dheweke wis ana ing kene sadurunge.
She was absolutely in love with him.	Dheweke pancen tresna karo dheweke.
You will forget.	Sampeyan bakal lali.
The way out requires a change in your model.	Cara metu mbutuhake owah-owahan model sampeyan.
Your kids can drive you crazy.	Anak-anak sampeyan bisa nggawe sampeyan edan.
I have never been sick.	Aku ora nate nandhang lara.
The cross has since been taken.	Salib wis wiwit dijupuk.
I really like this.	Aku seneng banget iki.
No one was left to go home.	Ora ana sing ditinggal mulih.
Otherwise, everyone has to make their own.	Yen ora, saben wong kudu nggawe dhewe.
I will tell you what we do.	Aku bakal ngomong apa kita.
I find it a difficult way if it won’t work.	Aku nemokake cara sing angel yen ora bakal bisa digunakake.
In this way, they find more important and useful information.	Kanthi cara iki, dheweke nemokake informasi sing luwih penting lan migunani.
So far, have a great weekend.	Nganti saiki, duwe akhir minggu sing apik.
I don’t see who it is, but there is someone.	Aku ora weruh sapa iku, nanging ana wong.
That has been, no more.	Sing wis, ora luwih.
We can find him if we want to, of course.	Kita bisa nemokake dheweke yen kita pengin, mesthi.
We will give them a chance every night.	Kita bakal menehi wong kesempatan saben wengi.
Only do one at a time, man.	Mung nindakake siji ing wektu, wong.
I would definitely recommend it.	Aku mesthi nyaranake.
You and he don’t, just haven’t.	Sampeyan lan dheweke ora, mung durung.
You will be able to experience the time as you wish.	Sampeyan bakal bisa ngalami wektu kaya sing dikarepake.
Certainly not possible.	Mesthi ora bisa.
It was a small white light.	Iku cahya cilik putih.
That’s the starting point.	Iku titik wiwitan.
I have no desire to get a dog.	Aku ora kepinginan kanggo njaluk asu.
It’s sad to lose the extra aspect to doing the show.	Sedhih yen ilang aspek tambahan kanggo nindakake pertunjukan kasebut.
I grew up there.	Aku digedhekake ana.
No more outside groups coming and going every two years.	Ora ana maneh klompok njaba teka lan lunga saben rong taun.
You make me nervous.	Sampeyan nggawe aku gugup.
Man remains for himself.	Manungsa tetep kanggo awake dhewe.
Or at least it sounds as much.	Utawa ing paling ora muni minangka akeh.
I was wrong.	Aku wis salah.
Two types of training were studied under similar conditions.	Rong jinis latihan diteliti ing kahanan sing padha.
This gives me an opportunity to test my theory.	Iki menehi kesempatan kanggo nyoba teoriku.
I didn’t talk to him until I got to the road.	Aku ora ngomong karo dheweke nganti tekan dalan.
In addition, he did not know what the question meant.	Kajaba iku, dheweke ora ngerti apa tegese pitakon kasebut.
In the same place is just another question.	Ing panggonan padha mung pitakonan liyane.
I don’t have a study for this.	Aku ora duwe sinau kanggo iki.
Everyone knows, of course.	Kabeh wong ngerti, mesthi.
I didn’t know myself, or started doing so.	Aku durung ngerti dhewe, utawa wiwit nglakoni.
You have to come right.	Sampeyan kudu teka bener.
For almost a minute he felt nothing.	Meh semenit dheweke ora ngrasakake apa-apa.
And there is a big difference.	Lan ana prabédan gedhe.
And it came for me.	Lan teka kanggo kula.
Any help would be very useful.	Bantuan apa wae bakal migunani banget.
He is our reason.	Dheweke dadi alasan kita.
It seems enormous.	Koyone gedhe tenan.
And that’s the problem.	Lan iku masalah.
Go back to the ship and prepare her.	Bali menyang kapal lan nyiapake dheweke.
He was just after money.	Dheweke mung sawise dhuwit.
Also called market risk.	Uga disebut risiko pasar.
And drop the ball just because you caught a break.	Lan nyelehake bal mung amarga sampeyan kejiret break.
In the living room.	Ing ruang tamu.
They want to believe.	Padha arep pracaya.
I’m really happy.	Aku pancene seneng.
Eluh teka.	Eluh teka.
This time, everything looks different from what you’ve seen so far.	Wektu iki, kabeh katon beda karo sing sampeyan deleng nganti saiki.
This experience makes a difference.	Pengalaman iki nggawe prabédan.
I didn’t make the top.	Aku ora nggawe ndhuwur.
Now, don’t forget.	Saiki, aja lali.
He finished the call.	Dheweke rampung telpon.
We have become good friends.	Kita wis dadi kanca apik.
I'm surprised.	Aku lagi kaget.
It can drive you crazy.	Sampeyan bisa nggawe sampeyan edan.
I’m not trying to pull you down.	Aku ora nyoba kanggo narik sampeyan mudhun.
He did training in several places.	Dheweke nindakake latihan ing sawetara panggonan.
Because that’s where the money is.	Amarga ing kono dhuwite.
He never received any notice.	Dheweke ora tau nampa kabar.
Now there will be many questions that need to be answered.	Saiki bakal akeh pitakonan sing kudu dijawab.
A married woman cannot own property.	Wong wadon sing wis nikah ora bisa duwe properti.
This finding is not wrong.	Panemuan iki ora salah.
He came in the dark.	Dheweke teka ing peteng.
Maybe he likes to sound good.	Mungkin dheweke seneng muni apik.
And not my idea of ​​freedom.	Lan dudu ideku babagan kebebasan.
Walk as far as possible.	Mlaku adoh sabisane.
And this is part of a success story for the future.	Lan iki minangka bagean saka crita sukses kanggo masa depan.
He tried to explain himself.	Dheweke nyoba nerangake awake dhewe.
I don’t mind people’s affairs, just my affairs.	Aku ora keberatan urusane wong-wong, mung urusanku.
Free of charge.	Tanpa bayaran.
He did an excellent job.	Dheweke nindakake pakaryan sing apik banget.
Find a third.	Golek katelu.
I can’t change the rules for your son.	Aku ora bisa ngganti aturan kanggo anakmu.
However, this has not been proven by direct evidence to date.	Nanging, iki durung kabukten kanthi bukti langsung nganti saiki.
You probably don’t.	Sampeyan mbokmenawa ora.
It’s just common sense.	Iku mung akal sehat.
But the promise will fire first in the end.	Nanging janji bakal murub pisanan ing pungkasan.
We need to find a way to start playing better, overall.	Kita kudu golek cara kanggo miwiti muter luwih apik, sakabèhé.
Know when to speak and when to be silent.	Ngerti kapan kudu ngomong lan kapan kudu meneng.
I threw it hard, directly in his face.	Aku mbuwang hard, langsung ing pasuryan.
But they also need to be able to work with you.	Nanging dheweke uga kudu bisa nggarap sampeyan.
Of course, they are expensive and take time to complete.	Mesthi, padha larang lan njupuk wektu kanggo ngrampungake.
They all looked at him and opened their mouths.	Kabeh padha mandeng marang dheweke lan mbukak cangkeme.
As soon as he touched her he knew.	Sanalika dheweke ndemek dheweke dheweke ngerti.
No, he can’t remember the game.	Ora, dheweke ora bisa ngelingi game kasebut.
Which is your second example.	Kang conto kapindho sampeyan.
The need is security.	Kabutuhane yaiku keamanan.
He couldn’t live without me.	Dheweke ora bisa urip tanpa aku.
However, this approach does not suit our needs.	Nanging, pendekatan iki ora cocog karo kabutuhan kita.
I didn’t mean to.	Aku ora sengaja.
On stage we decide what we say and how to say it.	Ing panggung kita mutusake apa sing kita ucapake lan kepiye carane ngomong.
We fix problems that no one else can do.	Kita ndandani masalah sing ora bisa ditindakake wong liya.
It is suitable for my tribe.	Iku cocok kanggo asuku.
At least a few months ago.	Paling ora sawetara wulan kepungkur.
For others it is a great strength.	Kanggo liyane iku kekuatan gedhe.
After a while you lose the right to cry.	Sawise sawetara wektu sampeyan ilang hak nangis.
And he doesn’t know how to fix it.	Lan dheweke ora ngerti carane ndandani.
Some other woman probably.	Sawetara wong wadon liyane mbokmenawa.
There is no such thing.	Ora ana sing kaya ngono.
That happened.	Sing kedadeyan.
Not like this time.	Ora kaya wektu iki.
They have a lot of evidence against him.	Padha duwe akeh bukti marang dheweke.
Rates include evening tea.	Tarif kalebu teh sore.
At the same time, he did not lose.	Ing wektu sing padha, dheweke ora kalah.
Although the sound quality isn’t exactly the best, it’s quite loud.	Senajan kualitas swara ora persis sing paling apik, iku cukup banter.
They go for the story.	Padha dadi kanggo crita.
He went right.	Dheweke lunga nengen.
However, the relationship between the processes is not well established.	Nanging, hubungan antarane proses ora ditetepake kanthi apik.
And still.	Lan isih.
And so is he.	Lan uga dheweke.
He won’t be able to.	Dheweke ora bakal bisa.
She continued her tour to her room.	Dheweke nerusake wisata menyang kamar.
This will explain a lot.	Iki bakal nerangake akeh.
But excited as well.	Nanging bungah uga.
That’s why his daughter wanted me to talk to her.	Pramila putrinipun kepengin kula matur kaliyan piyambakipun.
Yes, you may be wrong.	Ya, sampeyan bisa uga salah.
It’s just in time for a tea break.	Sampeyan mung ing wektu kanggo istirahat teh.
I’m worse off than I am now.	Aku luwih elek tinimbang saiki.
Make every decision based on what is best for the children.	Nggawe saben keputusan adhedhasar apa sing paling apik kanggo bocah-bocah.
Couldn’t say more on paper.	Ora bisa ngomong luwih akeh ing kertas.
He is the one who speaks.	Dheweke sing ngomong.
Sometimes that’s good, and sometimes it’s not.	Kadhangkala sing apik, lan kadhangkala ora.
I gave him what he wanted.	Aku menehi apa sing dikarepake.
He says he usually does weird chores in town when he returns.	Dheweke ujar manawa dheweke biasane nindakake pakaryan aneh ing kutha nalika bali.
She followed him, making reach for him.	Dheweke ngetutake dheweke, nggawe tekan kanggo dheweke.
Most often he works from home in the home office.	Paling asring dheweke kerja saka omah ing kantor omah.
This is more history than software.	Iki luwih sajarah saka piranti lunak.
My job is about computers finding the user’s guess number.	Proyekku babagan komputer nemokake nomer guess pangguna.
Lots of stuff.	Akeh barang.
Just the two of us.	Mung kita loro.
All day with you.	Sedina muput karo kowe.
When you have a vote, you know someone is listening to you.	Nalika sampeyan duwe voting, sampeyan ngerti ana sing ngrungokake sampeyan.
The real guy doesn’t look at your feet.	Wong lanang sing bener ora nyawang sikilmu.
Guys will wait here.	Wong lanang bakal ngenteni ing kene.
I mean, at some point, everyone is gone.	Maksudku, ing sawetara titik, kabeh wong lunga.
It’s also not a big change.	Iku uga ora owah-owahan gedhe.
It never works.	Ora tau bisa.
He could barely walk.	Dheweke meh ora bisa mlaku.
It is appropriate to accept this evidence only for limited purposes.	Iku pantes kanggo nampa bukti iki mung kanggo maksud winates.
He never went outside.	Dheweke ora tau metu ing njaba.
So everyone does what they can to protect their children.	Dadi saben wong nindakake apa sing bisa kanggo nglindhungi anak-anake.
She wondered how old she was when she first killed him.	Dheweke kepingin weruh carane umur dheweke nalika pisanan mateni wong.
This was not seen in our study.	Iki ora katon ing sinau kita.
I feel.	Aku rumangsa.
Television programs.	Program televisi.
He had hope.	Dheweke duwe pangarep-arep.
It’s to represent his friends.	Iku kanggo makili kancane.
This is quite a hit.	Iki cukup hit.
But my attention is focused on the guard.	Nanging perhatianku fokus marang sing njaga.
However, we lack information about how people make decisions.	Nanging, kita kurang informasi babagan carane wong nggawe keputusan.
We’ve seen each other for over a year though.	Kita wis ndeleng saben liyane kanggo liwat taun sanadyan.
That’s his right.	Kuwi hak-haké.
He would surely kill her.	Dheweke mesthi bakal mateni dheweke.
Career access they can provide.	akses Karir padha bisa nyedhiyani.
Don’t forget.	Ojo nganti lali.
Never for a huge play of change.	Tau kanggo muter ageng saka owah-owahan.
She would marry him if she knew.	Dheweke bakal nikah karo dheweke yen dheweke ngerti.
Data on outcomes come from insurance claims.	Data babagan asil teka saka klaim asuransi.
I don’t see them in this car.	Aku ora weruh wong-wong mau ing mobil iki.
Dog shows are big business.	Acara asu iku bisnis gedhe.
She used to make things for me.	Dheweke biyen nggawe barang kanggo aku.
He looked very tired.	Dheweke katon kesel banget.
She loves her little ones, not too much.	Dheweke tresna marang anake cilik, ora banget.
I just want it on paper.	Aku mung pengin ing kertas.
This is a great addition to a deep winter.	Iki minangka tambahan sing apik kanggo musim dingin sing jero.
He’s what it is.	Dheweke iku apa.
He pulled away gently.	Dheweke ditarik alon-alon.
You can’t kill someone unless there’s a distance between you.	Sampeyan ora bisa mateni wong kajaba ana jarak antarane sampeyan.
On the other hand, the fit doesn’t have to be perfect.	Ing tangan liyane, pas ora kudu sampurna.
This is certainly true.	Iki mesthi bener.
He did not comment on the fact that he knew who she was.	Dheweke ora menehi komentar babagan kasunyatan manawa dheweke ngerti sapa dheweke.
I have lost a lot of weight, stopped training.	Aku wis ilang akeh bobot, mandheg latihan.
There are also other risk factors.	Ana uga faktor risiko liyane.
It will take two weeks for my password check to clear.	Bakal njupuk rong minggu kanggo mriksa sandi kanggo mbusak.
I was poor and had nothing to give you.	Aku iki mlarat lan ora duwe apa-apa kanggo menehi kowe.
They are nice and smooth, relatively solid.	Padha becik lan Gamelan, relatif ngalangi.
In two patients, two devices were used.	Ing rong pasien, rong piranti digunakake.
I don’t trust anyone else to do it.	Aku ora ngandel wong liya kanggo nindakake.
Good point then.	Titik apik banjur.
No one is judging his actions.	Ora ana sing ngadili tumindake.
These last two are not open to the public.	Iki loro pungkasan ora mbukak kanggo umum.
Please help me with this.	Mangga bantuan kula karo iki.
If you feel like it’s in the family, say whatever.	Yen sampeyan ngrasakake ing kulawarga, ucapake apa wae.
But an error when the control value.	Nanging kesalahan nalika nilai kontrol.
At the age of seven, his mother died.	Nalika umur pitung taun, ibune tilar donya.
Not once did he want anything against her.	Ora sepisan dheweke pengin apa-apa marang dheweke.
But no, it’s real.	Nanging ora, iku nyata.
Working with the mind follows the same logic.	Nggarap pikiran ngetutake logika sing padha.
See main text for additional comments.	Deleng teks utama kanggo komentar tambahan.
These effects can be caused by several mechanisms.	Efek kasebut bisa disebabake dening sawetara mekanisme.
You can run.	Sampeyan bisa mbukak.
Somehow it was hard to talk to him.	Piye wae angel ngomong karo dheweke.
There, he did well in his limited time on the court.	Ing kana, dheweke nindakake kanthi apik ing wektu sing winates ing pengadilan.
This is my best work to date.	Iki minangka karyaku sing paling apik nganti saiki.
With a smile.	Karo mesem.
The shoes were what got him.	Sepatu iku sing entuk dheweke.
And he was getting ready to go.	Lan dheweke wis siyap-siyap lunga.
The page will then be damaged due to that effect.	Kaca kasebut banjur bakal rusak amarga efek kasebut.
We are who we are.	We are sing kita.
We will boil a lot of water.	Kita bakal nggodhok banyu akeh.
It is not.	Iku ora.
He knew he had a duty.	Dheweke ngerti yen dheweke duwe tugas.
I have the ability, the passion, the time and the desire.	Aku duwe kemampuan, semangat, wektu lan kepinginan.
I will give you the address so write me.	Aku bakal menehi alamat supaya nulis kula.
He knew it could be several years before we met again.	Dheweke ngerti yen bisa sawetara taun sadurunge ketemu maneh.
The file included below is an example.	File sing kalebu ing ngisor iki umpamane.
No one has unusual influence or money.	Ora ana sing duwe pengaruh utawa dhuwit sing ora biasa.
My hands are strong.	Tanganku kuwat.
Find a way.	Nemokake cara.
Where he and his wife have lived for many years.	Ing ngendi dheweke lan bojone wis manggon pirang-pirang taun.
Peace is hard work.	Tentrem iku kerja keras.
Just reach out for a moment.	Mung tekan sedhela.
The important thing is I’m healthy.	Sing penting aku sehat.
Please leave a review or comment.	Mangga ninggalake review utawa komentar.
The more gold you get the faster you get to build.	Luwih akeh emas sampeyan entuk luwih cepet sampeyan entuk mbangun.
There is a right of appeal.	Ana hak banding.
I miss my family.	Aku kangen keluargaku.
They were happy with the story.	Padha seneng karo crita.
We will start at nine o'clock tomorrow.	Kita bakal miwiti jam sanga sesuk.
He could take care of her if she started to get bad again.	Dheweke bisa ngrawat dheweke yen dheweke wiwit ala maneh.
For some reason, he immediately saw me.	Kanggo sawetara alasan, dheweke langsung weruh aku.
Only one last test.	Mung siji tes pungkasan.
It closes him in like a hand pressed tightly against his face.	Iku nutup wong ing kaya tangan dipencet kenceng marang pasuryan .
See the world, live.	Weruh donya, urip.
She tried to remember when he arrived.	Dheweke nyoba ngelingi nalika dheweke teka.
Lack of food.	Kurang panganan.
It won’t be long.	Ora bakal suwe.
Once in a lifetime we need to stop being afraid.	Sapisan ing urip kita kudu mandheg wedi.
And of course, he wants to win.	Lan mesthi, dheweke pengin menang.
It is light before light appears on its own.	Iku cahya sadurunge cahya katon dhewe.
You can no doubt think of others to add to the list.	Sampeyan ora bisa mangu mikir wong liya kanggo ditambahake menyang dhaptar.
They were all happy.	Kabeh padha seneng.
There are no additional explanations or details.	Ora ana panjelasan utawa rincian tambahan.
The thought made her feel better.	Pikiran kasebut nggawe dheweke rumangsa luwih apik.
Prepare your security equipment.	Siapke peralatan keamanan sampeyan.
He followed the weapon.	Dheweke ngetutake senjata.
The world knows that you are beautiful.	Donya ngerti yen sampeyan ayu.
He never met her.	Dheweke ora tau ketemu.
A detailed family tree is attached for your reference.	Wit kulawarga sing rinci dilampirake kanggo referensi sampeyan.
This claim is true.	Pratelan iki bener.
There is a slow one.	Ana sing alon.
But this taste is gone.	Nanging rasa iki wis ilang.
I'm only five.	Aku mung lima.
He couldn’t just stand and watch it happen.	Dheweke ora bisa mung ngadeg lan nonton kedadeyan kasebut.
I laughed, knowing what that meant.	Aku ngguyu, ngerti apa tegese.
Make sure the data can do a round trip.	Priksa manawa data bisa nindakake trip round.
A lot of people spoke during the meeting.	Akeh wong sing ngomong nalika rapat kasebut.
By that time, the fire had spread throughout the house.	Ing wektu iku, geni wis nyebar ing saindhenging omah.
His legs were not moving.	Sikile durung obah.
And no one is going to buy it.	Lan ora ana sing bakal tuku.
That’s why we are looking for a bowl of sugar.	Pramila kita nggolèki mangkok gula.
So, that’s good.	Dadi, sing apik.
It’s really good.	Iku pancene apik.
I want to hear it from your lips.	Aku pengin krungu saka lambemu.
Some people have identities.	Sawetara wong duwe identitas.
This is the second year they have received this amount.	Iki taun kapindho padha nampa jumlah iki.
There are things that can be done to help.	Ana prekara sing bisa ditindakake kanggo mbantu.
He was not good.	Dheweke ora apik.
This is what lies at the heart of the black hole.	Iki sing dumunung ing jantung bolongan ireng.
Currently, text size is limited by request method.	Saiki, ukuran teks diwatesi kanthi cara panyuwunan.
All you want is between those thin pages.	Kabeh sing dikarepake ing antarane kaca sing tipis kasebut.
If you fall behind, you will most likely lose.	Yen tiba konco, sampeyan bakal paling kamungkinan kalah.
Well, only time will tell.	Inggih, mung wektu bakal ngomong.
The patient gave informed written consent.	Pasien menehi persetujuan sing ditulis kanthi informed.
I love you, and your children are wonderful.	Aku tresna sampeyan, lan anak-anakmu apik banget.
We have this internal desire to prove our worth.	Kita duwe kepinginan internal iki kanggo mbuktekake regane.
Especially my knees.	Utamane dhengkulku.
Use object properties.	Gunakake properti obyek.
He could drop the ball on the floor.	Dheweke bisa nyelehake bal ing lantai.
For me, but you know, not really.	Kanggo kula, nanging sampeyan ngerti, ora tenan.
Then he asked something very different.	Banjur dheweke takon sing beda banget.
I’ve never suffered from a lack of men.	Aku ora tau nandhang kekurangane wong lanang.
You must have seen that coming.	Mesthine wis weruh sing teka.
I think that’s the obvious point of the song.	Aku sing titik lagu sing ketok.
One of the people identified has been arrested, police said.	Salah sawijining wong sing diidentifikasi wis ditangkep, ujare polisi.
People have called and asked about some of the girls.	Wong-wong wis nelpon lan takon babagan sawetara bocah wadon.
His eyes closed and he smiled happily.	Mripate ditutup lan mesem seneng.
We think that the test was found in this case.	Kita mikir yen tes kasebut ditemokake ing kasus iki.
I really believe the equipment is so great.	Aku pancene pracaya peralatan sing dadi gedhe.
The purpose of employee access to.	Tujuan saka akses karyawan kanggo.
He was never human.	Dheweke ora tau dadi manungsa.
I don’t know who did it.	Aku ora ngerti sapa sing nindakake.
She had given birth to her fifth child.	Dheweke wis babaran kaping lima.
This is not just an idea, this is real.	Iki ora mung ide, iki nyata.
The rooms were very small.	Ing kamar padha cilik banget.
She tried to get me out.	Dheweke nyoba kanggo njaluk kula metu.
Of course you were married by then.	Mesthi sampeyan wis nikah nalika iku.
If you see them, they are.	Yen sampeyan ndeleng wong-wong mau, padha.
And they have your size in stock.	Lan padha duwe ukuran sampeyan ing saham.
Temperature was found to have a significant effect on the reaction.	Suhu ditemokake duwe pengaruh sing signifikan marang reaksi kasebut.
And unfortunately, that’s where the problem lies.	Lan sayangé, ing ngendi masalah kasebut ana.
One solid week they weren’t wet or cold or moving.	Siji minggu sing padhet padha ora teles utawa kadhemen utawa obah.
There, there.	Ing kono, ing kono.
The voice of a woman.	Swarane wong wadon.
It’s a really good song.	Iku lagu sing apik banget.
Give it a good start.	Menehi wiwitan apik.
This type of study has not been conducted in the study center.	Panliten jinis iki durung ditindakake ing pusat pasinaon.
We have free will.	Kita duwe karsa bebas.
Faster and faster.	Luwih cepet lan luwih cepet.
Stand for a moment.	Ngadeg sedhela.
Better for clothes and the environment.	Luwih apik kanggo sandhangan lan lingkungan.
I made her a little book.	Aku nggawe dheweke buku cilik.
It feels so weird.	Rasane aneh banget.
I feel more comfortable there then.	Aku aran luwih nyaman ana banjur.
There may be very different letters.	Bisa uga ana huruf sing beda banget.
They feel it.	Padha aran.
I’m kind of between it.	Aku jenis antarane iku.
Don’t lie here.	Ora ngapusi kene.
People do weird things with their minds.	Wong-wong nindakake perkara aneh kanthi pikirane.
Freedom of speech.	Kebebasan mung ngomong.
It’s a dangerous combination.	Iku kombinasi mbebayani.
Two were shot dead on the spot.	Loro ditembak mati ing papan kasebut.
We also have one here.	Kita uga duwe siji ing kene.
Interesting words.	Tembung sing menarik.
You two continue.	Kowe loro terus.
And everyone will be happy with you.	Lan kabeh wong bakal seneng karo sampeyan.
The difference between the two bodies is incredible.	Bentenipun antarane awak loro iku luar biasa.
This was recorded on the same day.	Iki direkam ing dina sing padha.
I set it aside for fun later.	Aku sisihake kanggo seneng-seneng mengko.
And the same problem appears.	Lan masalah sing padha katon.
They tried to tell us.	Padha nyoba marang kita.
The first is relatively easy.	Pisanan relatif gampang.
Of course there are ways to earn money.	Mesthi ana cara kanggo entuk dhuwit.
Both were on the edge.	Loro-lorone padha ing pinggir.
Let me tell you what happened a few weeks ago.	Ayo kula nyritakake kedadeyan sawetara minggu kepungkur.
So it is important that we are available to support if necessary.	Dadi penting yen kita kasedhiya kanggo ndhukung yen perlu.
I don’t want him out tonight.	Aku ora pengin dheweke metu bengi.
Social choice theory.	Teori pilihan sosial.
Not like it looks, you know.	Ora kaya sing katon, sampeyan ngerti.
He followed us from the corner of his eye.	Dheweke ngetutake kita saka pojok mripate.
He considered her very dangerous.	Dheweke nganggep dheweke mbebayani banget.
this world.	jagad iki.
Plenty of breakfast options.	Akeh pilihan sarapan.
She had pushed him off and walked quickly away.	Dheweke wis di-push wong mati lan mlaku cepet adoh.
We will most likely die.	Kita paling kamungkinan bakal mati.
That level made a huge impact on me.	Tingkat kasebut ndadekake pengaruh gedhe marang aku.
The words felt strange in my mouth.	Tembung krasa aneh ing cangkemku.
All authors contributed to the interpretation of the study results.	Kabeh penulis nyumbang kanggo interpretasi asil sinau.
He seemed interested in this.	Dheweke ketoke kasengsem ing iki.
She couldn’t believe it felt so good inside.	Dheweke ora percaya yen rasane apik ing njero.
He is not only in this world, but he also knows it.	Dheweke ora mung ana ing jagad iki, nanging uga ngerti.
We had no idea what to do.	Kita wis ora idea kanggo apa.
The function can take a higher value later.	Fungsi kasebut bisa njupuk nilai sing luwih dhuwur mengko.
They are incredible though.	Padha luar biasa sanadyan.
You know this to be a fact.	Sampeyan ngerti iki minangka kasunyatan.
I see now there is something to be done.	Aku ndeleng saiki ana sing kudu ditindakake.
Water can’t help for long.	Banyu ora bisa mbantu suwe.
Make people happy.	Nggawe wong seneng.
Both pictures are correct.	Gambar loro iku bener.
You need a family to take care of you.	Sampeyan butuh kulawarga kanggo ngurus sampeyan.
It makes me miss you so much.	Iku ndadekake kula kangen banget kanggo sampeyan.
But the kids will ask, because they ask what the kids are doing.	Nanging bocah-bocah bakal takon, amarga takon apa sing ditindakake bocah-bocah.
Add what you like and create a new book.	Tambah apa sing disenengi lan nggawe buku anyar.
This species can last a long time.	Spesies iki bisa nganti dawa.
They are fun and easy.	Padha nyenengake lan gampang.
We only hear the sound of our own confusion.	Kita mung ngrungokake swara saka kebingungan kita dhewe.
It turned out to be a fun event.	Pranyata dadi acara sing nyenengake.
I don’t think he really believes that he did it wrong.	Aku ora mikir dheweke bener-bener percaya yen dheweke nindakake salah.
Want it all for free.	Pengin kabeh gratis.
But it is only a matter of time before the spirit moves us.	Nanging mung sawetara wektu nalika roh ngobahake kita.
Give me action.	Menehi aku tumindak.
I just don’t know how to make it.	Aku mung ora ngerti carane nggawe.
My wife and son are still there.	Bojo lan anakku isih ana.
Feel free to scale again if you find you need less.	Bebas bae kanggo skala maneh yen sampeyan nemokake sing perlu kurang.
I use stock photos.	Aku nggunakake foto saham.
I can’t believe you don’t like it.	Aku ora ngandel yen sampeyan ora seneng.
I’m not lying.	Aku ora ngapusi.
We were on the first floor.	Kita ana ing lantai siji.
This truck will look ahead.	Truk iki bakal katon ing ngarep.
Don’t be interested.	Aja kasengsem.
There’s something about her.	Ana bab dheweke.
That’s my business.	Kuwi urusanku.
Make sure.	Priksa manawa.
Now, the system will show you what to do.	Saiki, sistem bakal nuduhake sampeyan apa sing kudu ditindakake.
Meet you like this.	Ketemu sampeyan kaya iki.
Yellow on green is even worse.	Kuning ing ijo malah luwih elek.
Now he has gone too far.	Saiki dheweke wis adoh banget.
In the middle of the fight he really smiled.	Ing tengah-tengah perang dheweke pancen mesem.
I don’t want to wait.	Aku ora pengin ngenteni.
But think about it.	Nanging pikirake.
We both pulled back.	Kita loro narik bali.
I like that the bridge moved forward a bit.	Aku seneng yen jembatan dipindhah maju dicokot.
She was very strong with us girls.	Dheweke kuwat banget karo kita bocah-bocah wadon.
At dinner, he felt sick.	Nalika nedha bengi, dheweke krasa lara.
But we happen not to love.	Nanging kita kelakon ora tresna.
I did not receive a response.	Aku ora nampa respon.
At least they were taken to where they could get help.	Paling ora padha digawa menyang ngendi bisa njaluk bantuan.
Eyes open slightly.	Mripat mbukak rada.
This causes cell death.	Iki nyebabake pati sel.
Others who fuck know what they’re doing.	Liyane sing jancok ngerti apa sing ditindakake.
Below is our place.	Ing ngisor iki panggonan kita.
No one else wants me dead.	Ora ana wong liya sing pengin aku mati.
Evil or stay is the current character.	Evil utawa tetep minangka karakter sing saiki.
So you might have to buy one.	Dadi sampeyan bisa uga kudu tuku siji.
We control the game from start to finish.	Kita ngontrol game saka wiwitan nganti pungkasan.
Though in name, you are still a utility.	Sanadyan ing jenenge, sampeyan isih dadi sarana.
I can write from a different perspective.	Aku bisa nulis saka perspektif sing beda.
And none of that is the same anymore.	Lan ora ana sing padha maneh.
I am concerned for our school system as a whole.	Aku prihatin kanggo sistem sekolah kita sacara sakabehe.
You will never know what to take.	Sampeyan ora bakal ngerti apa sing bakal dijupuk.
It makes me stronger.	Iku ndadekake kula kuwat.
Go quickly, or I will kill you.	Enggal lungaa, utawa aku bakal matèni kowé.
It’s just beginning.	Iku mung diwiwiti.
And his mother.	Lan ibune.
Such a loss to family and friends.	Kuwi mundhut kanggo kulawarga lan kanca-kanca.
You can’t go wrong with this.	Sampeyan ora bisa salah karo iki.
Above the member name, you will see a new image.	Ndhuwur jeneng anggota, sampeyan bakal weruh gambar anyar.
Unusual for him.	Ora biasa kanggo dheweke.
She was very professional and helpful.	Dheweke banget profesional lan mbiyantu.
Things we are proud of.	Bab-bab sing kita banggakake.
What you do is important.	Apa sing sampeyan lakoni iku penting.
I think we’ve been very close.	Aku kita wis cedhak banget.
You are with four others.	Sampeyan karo papat liyane.
To know more.	Kanggo ngerti liyane.
First we design the character.	Pisanan kita ngrancang karakter.
We talk to them like people.	Kita ngomong karo wong-wong mau kaya wong.
That is, if you know what is good for you.	Yaiku, yen sampeyan ngerti apa sing apik kanggo sampeyan.
This can continue for several days.	Iki bisa terus nganti pirang-pirang dina.
Songs to fall apart for.	Lagu kanggo tiba loro kanggo.
The above limitation has a simple physical meaning.	Watesan ndhuwur nduweni teges fisik sing prasaja.
In addition, there is everything to prepare a delicious breakfast.	Kajaba iku, ana kabeh kanggo nyiyapake sarapan sing enak.
It’s been three years in our program.	Wis telung taun ing program kita.
Men and women, girls and boys, they heard.	Wong lanang lan wadon, bocah-bocah wadon lan lanang, padha krungu.
A spring that runs cold and pure.	A spring sing mbukak kadhemen lan murni.
Then he called me forward.	Banjur dheweke nimbali aku maju.
But the video will not play.	Nanging video ora bakal diputer.
This never happened.	Iki ora tau kedadeyan.
To start, I give an example.	Kanggo miwiti, aku menehi conto.
Anyway, move on.	Oalah, nerusake.
They used to.	Padha digunakake.
This book has many surfaces.	Buku iki nduweni akeh permukaan.
She was too scared to speak.	Dheweke wedi banget kanggo ngomong.
He has had an incredibly successful professional career.	Dheweke duwe karir profesional sing luar biasa sukses.
They tell the truth, but they are human.	Padha nyatakake bebener, nanging padha manungsa.
He tried to interrupt his investigation.	Dheweke nyoba ngganggu panyelidikane.
Enough to treat the following special cases.	Cukup kanggo nambani kasus khusus ing ngisor iki.
I remember the patient.	Aku kelingan pasien.
And if you can come for a visit, it will be very nice.	Lan yen sampeyan bisa teka kanggo riko, iku bakal apik banget.
See for example this link.	Deleng contone link iki.
He did.	Dheweke nglakoni.
What needs to change is the salary people receive.	Sing kudu diganti yaiku gaji sing ditampa wong.
He really wanted to work with this great man.	Dheweke pancen pengin kerja bareng karo wong gedhe iki.
But it doesn’t feel bad.	Nanging ora raos ala.
The weather was getting closer to him.	Cuaca wis nyedhaki dheweke.
Analysis was performed on all cells.	Analisis ditindakake ing kabeh sel.
They have been in action.	Padha wis ing tumindak.
Some can’t wait.	Ana sing ora bisa ngenteni.
We stayed up very late.	We tetep munggah banget pungkasan.
Some work during the day and others at night.	Sawetara kerja ing wayah awan lan liyane ing wayah wengi.
Logic told him it was a must.	Logika marang dheweke iku kudu.
I have another theory.	Aku duwe teori liyane.
She acted like there was nothing for her.	Dheweke nindakake kaya ora ana apa-apa kanggo dheweke.
For this purpose, two options are available.	Kanggo maksud iki, rong opsi kasedhiya.
I locked the car.	Aku ngunci mobil.
Here we will be pleased if this can be done.	Ing kene kita bakal kepenak yen iki bisa ditindakake.
It is full.	Wis kebak.
It’s all about her, really.	Kabeh babagan dheweke, pancen.
And you remember them.	Lan sampeyan ngelingi wong-wong mau.
I heard his injuries were quite serious.	Aku krungu ciloko kang cukup serius.
And copy it somewhere for greater safety.	Lan nyalin nang endi wae kanggo luwih safety.
I even felt like that after having a heart procedure.	Aku malah kaya ngono sawise ngalami prosedur jantung.
I’m not happy in my personal life.	Aku ora seneng ing urip pribadiku.
Furthermore, there was only one court entered.	Salajengipun, mung ana siji pengadilan mlebu.
She turned to face him.	Dheweke nguripake kanggo ngadhepi wong.
Another factor is security.	Faktor liyane yaiku keamanan.
Another living sister.	Adhine urip liyane.
But you are.	Nanging sampeyan.
They really are.	Padha tenan.
The fans absolutely love him.	Para penggemar pancen tresna marang dheweke.
Just hold it in your hand.	Cukup terus ing tangan sampeyan.
I save more for myself.	Aku nyimpen liyane kanggo aku.
You don’t need to worry.	Sampeyan ora perlu kuwatir.
That probably is.	Sing mbokmenawa ana.
Two factors could explain the fall in the number of companies.	Loro faktor bisa nerangake tiba ing jumlah perusahaan.
Her team did an incredible job from start to finish.	Tim dheweke nindakake pakaryan sing luar biasa saka wiwitan nganti pungkasan.
I know what the problem is.	Aku ngerti apa masalahe.
My head is completely empty.	Sirahku babar blas kosong.
He rejected me.	Dheweke nolak aku.
Of course, of course there is.	Mesthi wae, mesthi ana.
I can’t really find it.	Aku ora bisa nemokake tenan.
Please anyone guide.	Mangga sapa nuntun.
There were chairs.	Ing kono ana kursi.
Some of it is starting to improve.	Sawetara iku wiwit nambah.
Your father went twice.	Bapakmu tindak ping pindho.
the hotel is very clean, the location is good and has amazing staff.	hotel iki banget resik, lokasi apik lan wis Staff apik tenan.
He grabbed her hand and he joined her.	Dheweke nyekel tangane lan dheweke gabung karo dheweke.
We don’t have to think about every minute of every day.	Kita ora kudu mikir babagan saben menit saben dina.
We ourselves are not there, but we are not there.	Awake dhewe ora ana, nanging ora ana.
However, the mechanism responsible for this relationship is unclear.	Nanging, mekanisme sing tanggung jawab kanggo hubungan iki ora jelas.
She makes me happy, she’s my best friend.	Dheweke nggawe aku seneng, dheweke kanca paling apik.
I can’t do it anymore.	Aku ora bisa apa maneh.
Most of the trees were lost.	Umume wit-witan padha ilang.
Knowledge must take twice as long as you see him.	Kawruh kudu njupuk kaping pindho nalika ndeleng dheweke.
Do not use your hands or arms.	Aja nggunakake tangan utawa lengen.
Have seen him, really.	Wis weruh dheweke, tenan.
None of that worked.	Ora ana sing makarya.
She has another apartment in one.	Dheweke duwe apartemen liyane ing siji.
Watch my movie.	Nonton filmku.
Follow it daily.	Tindakake saben dina.
You have a gun.	Sampeyan duwe bedhil.
But we know where most of it is.	Nanging kita ngerti ngendi sing paling akeh.
Some agreed.	Sawetara padha sarujuk.
It looks very strange to me.	Iku katon aneh banget kanggo kula.
Use the security that is on the device.	Gunakake keamanan sing ana ing piranti kasebut.
Because we can’t restore the phone to normal.	Amarga kita ora bisa mulihake telpon normal.
That is the level of service responsibility.	Sing tingkat tanggung jawab layanan.
Before the war.	Sadurunge perang.
His voice grew louder.	Swarane sansaya dhuwur.
I have to keep saying that.	Aku kudu terus ngomong.
We had two or three new stands that afternoon.	Kita wis ngadeg loro utawa telu anyar sing afternoon.
This sample can be divided and discussed in a number of ways.	Sampel iki bisa dipérang lan dirembug nganggo sawetara cara.
The apartment is on the top floor.	Apartemenne ana ing lantai ndhuwur.
Eventually, he did.	Pungkasane, dheweke nindakake.
Does that sound familiar ?.	Apa sing muni akrab?.
Stay safe, everyone !.	Tetep aman, kabeh!.
He looked at his watch and then looked at me.	Dheweke nyawang jam tangane banjur nyawang aku.
He also never uses it.	Dheweke uga ora tau nggunakake.
It never worked naturally.	Ora tau makarya kanthi alami.
I don’t know how you responded.	Aku ora ngerti carane sampeyan nanggapi.
Black will win.	Ireng bakal menang.
So we made the game.	Dadi kita nggawe game.
One hour from the present and the future.	Siji jam saka saiki lan mangsa.
There is a lot to do.	Ana akeh sing kudu ditindakake.
As in, one.	Kaya ing, siji.
It’s definitely without strategy.	Iku mesthi tanpa strategi.
Those who like to be called like that.	Sing seneng diarani kaya ngono.
Such is his influence on this world.	Mangkene pengaruhe marang jagad iki.
So you better make a choice.	Dadi luwih apik sampeyan nggawe pilihan.
Also, ask if anything else is needed.	Uga, takon apa ana liyane sing dibutuhake.
And the most beautiful.	Lan sing paling ayu.
Top the download when we see you on the effects page.	Ndhuwur download nalika kita ndeleng sampeyan ing kaca efek.
You will be very happy.	Sampeyan bakal seneng banget.
His best friend looked serious standing next to him.	Kancane sing paling apik katon serius ngadeg ing jejere dheweke.
He did what he said to us.	Panjenenganipun nindakaken pangandikanipun dhateng kita.
Call us now.	Telpon kita saiki.
Therefore this question is removed.	Mulane pitakonan iki dibusak.
I have learned so much.	Aku wis sinau akeh banget.
Twenty minutes, that’s good.	Rong puluh menit, iku apik.
And we didn’t do anything.	Lan kita ora nindakake apa-apa.
We see most of the good ideas.	Kita padha ndeleng paling saka gagasan apik.
Follow it again and repeat the process.	Tindakake maneh lan baleni proses kasebut.
It’s like any other tax credit.	Iku kaya kredit pajak liyane.
Now we have paid for this.	Saiki kita wis mbayar iki.
Another way to explain this explanation is as follows.	Cara liya kanggo ngandharake panjelasan iki yaiku ing ngisor iki.
Outstanding results have a better chance of being available.	Asil pinunjul duwe kasempatan luwih kanggo kasedhiya.
This is done for health, safety, and moral reasons.	Iki ditindakake kanggo alasan kesehatan, safety, lan moral.
He just messages because he feels he has to.	Dheweke mung pesen amarga dheweke rumangsa kudu.
We plan on playing this stuff right away.	Kita rencana arep muter barang iki langsung.
Only the upper part of the shirt body.	Mung bagean ndhuwur awak kaos.
The court threw.	Pengadilan mbuwang.
He keeps telling you.	Dheweke terus ngandhani sampeyan.
I didn’t have to touch her.	Aku ora kudu ndemek dheweke.
I hope to see you again.	Aku ngarep-arep bisa ketemu maneh.
I will be there for breakfast.	Aku bakal ana ing wayah sarapan.
Remember, what you put in your body will come out.	Elinga, apa sing sampeyan lebokake ing awak sampeyan bakal metu.
Too long not to talk.	Suwi banget ora omong-omongan.
I was like six or seven.	Aku kaya enem utawa pitu.
But here come the last two.	Nanging kene teka loro pungkasan.
Or even higher.	Utawa malah luwih dhuwur.
You are the first person to know about him.	Sampeyan minangka wong pisanan sing ngerti babagan dheweke.
Push your finger into the snow.	Dorong driji menyang salju.
If he can’t help it, he’ll drink.	Yen dheweke ora bisa nulungi, dheweke bakal ngombe.
We start with that.	Kita miwiti karo.
When they fall, they cause the damage mentioned above.	Nalika padha tiba, nyebabake karusakan sing kasebut ing ndhuwur.
But the opening time is bad.	Nanging wektu mbukak ala.
Such works are there.	Karya-karya kuwi ana.
Now he would never leave her.	Saiki dheweke ora bakal ninggalake dheweke.
So you have to take baby steps in the beginning.	Dadi sampeyan kudu njupuk langkah bayi ing wiwitan.
It feels like something is right.	Rasane kaya ana sing bener.
You lost your husband.	Sampeyan ilang bojo.
Many people ask the same question.	Akeh wong sing takon pitakonan sing padha.
I miss my friends.	Aku kangen kanca-kancaku.
He didn’t take sides.	Dheweke ora njupuk sisih.
But it’s not wild.	Nanging iku ora alam bébas.
It’s not just to get more resources.	Iku ora mung kanggo njaluk sumber daya liyane.
God is great.	Gusti Allah iku agung.
Very little.	Kurang banget.
He had no significant medical history.	Dheweke ora duwe riwayat medis sing signifikan.
A lot happens in a short amount of time.	Akeh kedadeyan ing wektu sing cendhak.
And repeat the argument.	Lan mbaleni argumentasi.
We still have one officer.	Kita isih ana siji perwira.
Each party must bear their own costs.	Saben pihak kudu nanggung biaya dhewe-dhewe.
Remove.	Copot.
It’s not much of a threat.	Iku ora akeh ancaman.
Strange world sometimes.	Aneh donya kadhangkala.
Arm your body with your camera and your vision.	Lengen awak nganggo kamera lan visi sampeyan.
More of this.	Liyane iki.
But he was able to cope.	Nanging dheweke bisa ngatasi.
One two, one two.	Siji loro, siji loro.
This is the value of the business.	Iki minangka regane bisnis.
He read a letter written to her.	Dheweke maca layang sing ditulis kanggo dheweke.
We want guys out there every four plays.	Kita pengin wong lanang metu ana saben papat muter .
They may give up and kill themselves.	Bisa uga nyerah lan mateni awake dhewe.
Must continue to perform.	Kudu terus perform.
He takes it once a day for a month.	Dheweke njupuk sapisan dina kanggo sasi.
Nothing good.	Ora ana sing apik.
And, what else.	Lan, apa maneh.
He gave me a good chance but only one.	Dheweke menehi kesempatan apik nanging mung siji.
Now they are being monitored.	Saiki lagi diawasi.
And none of that came out looking too good.	Lan ora ana sing metu katon apik banget.
Season with salt and black pepper.	Mangsa karo uyah lan mrico ireng.
He knows it all.	Dheweke ngerti kabeh.
Your path is not my path.	Dalanmu dudu dalanku.
I will be back to check on you.	Aku bakal bali kanggo mriksa sampeyan.
And he was clean.	Lan dheweke resik.
That’s how we work through this.	Mangkene carane kita bisa liwat iki.
It’s quite a waste of time, in my opinion.	Iku cukup mbuang wektu, ing mratelakake panemume.
Everything is quiet in the morning.	Kabèh sepi ing wayah esuk.
Other family members want to return.	Anggota kulawarga liyane pengin bali.
This journey has taught me responsibility for myself and others.	Perjalanan iki wis mulang aku tanggung jawab kanggo aku lan wong liya.
One of the parents heard a voice outside the door.	Salah sawijining wong tuwa krungu swara ing njaba lawang.
She is a picture of my lost daughter.	Dheweke minangka gambar putriku sing ilang.
We will join them.	Kita bakal melu wong-wong mau.
And we feel every child should feel successful.	Lan kita rumangsa saben bocah kudu ngrasakake sukses.
This is last fall.	Iki musim gugur pungkasan.
These treatments are in the case of surgery.	Pangobatan kasebut ing kasus bedhah.
Try free running sleep.	Coba turu mlaku gratis.
Not every game.	Ora saben game.
I read his notes.	Aku maca cathetan kang.
Trees are a great place.	Wit minangka papan sing apik.
You can buy better but you will spend more.	Sampeyan bisa tuku luwih apik nanging sampeyan bakal mbuwang luwih akeh.
We will not be able to make further progress on this discussion.	Kita ora bakal bisa nggawe kemajuan luwih akeh babagan diskusi iki.
He’s going to be bigger.	Dheweke bakal dadi luwih gedhe.
For more details, see the methods section.	Kanggo rincian liyane, waca bagean metode.
Third, there are other factors at play.	Katelu, ana faktor liyane ing muter.
The majority of participants were male.	Mayoritas peserta lanang.
Whatever they do, day and night.	Punapa mawon ingkang dipun tindakaken, rina wengi.
It made news for a day or two.	Iku nggawe warta kanggo dina utawa loro.
Perhaps there is another reason.	Mbok ana alesan liyane.
He went and took it from his hands.	Dheweke lunga lan njupuk saka tangane.
We lose the chance of our enemy.	Kita kelangan kasempatan mungsuh kita.
Part of him didn’t come back.	Bagéyan saka dheweke ora bali.
lunch was amazing !.	nedha awan iku apik tenan!.
It needs to be worked on.	Perlu digarap.
It’s a period.	Iku periode.
He was talking about being killed.	Dheweke ngomong babagan dipateni.
He didn't see it.	Dheweke ora weruh.
We rarely meet.	Kita jarang ketemu.
You can choose who you can identify with yourself.	Sampeyan bisa milih sing sampeyan bisa ngenali dhewe.
And sex as well of course.	Lan jinis uga mesthi.
I believe in the human spirit.	Aku pracaya marang roh manungsa.
Every day they talk and get to know each other.	Sadina-dina padha omong-omongan lan kenal.
But trust me, the end result is totally worth it.	Nanging dipercaya kula, asil pungkasan iku babar blas worth iku.
You take advantage of it.	Sampeyan njupuk kauntungan saka iku.
Everyone wants to stay that way.	Kabeh wong pengin tetep kaya ngono.
People might notice.	Wong bisa uga sok dong mirsani.
I let go and ran to my house.	Aku mbebasake lan mlayu menyang omahku.
He’s been here the whole time.	Dheweke wis ana ing kene kabeh wektu.
Our lives become easier because of this.	Urip kita dadi luwih gampang amarga iki.
They were found there by the defendant.	Wong-wong mau ditemoni ing kono dening terdakwa.
I hate, with a burning passion, the changes in the old world.	Aku sengit, karo passion kobong, owah-owahan ing donya lawas.
He came often.	Dheweke kerep teka.
You are not in the bathroom.	Sampeyan ora ana ing jedhing.
We were friends.	Kita padha kanca-kanca.
There are three buildings on the property.	Ana telung bangunan ing properti kasebut.
She managed a grounded smile.	Dheweke ngatur eseman lemah.
A detailed explanation of this procedure is shown in the following sections.	Panjelasan rinci babagan prosedur iki ditampilake ing bagean ngisor iki.
Time is your enemy.	Wektu iku mungsuhmu.
Interest rates should now rise rapidly.	Tarif bunga saiki kudu cepet mundhak.
My focus is closer to home.	Fokusku luwih cedhak karo omah.
They certainly mean the media.	Padha mesthi tegese media.
Even as a general strategy, this seems very tight.	Malah minangka strategi umum, iki katon banget nyenyet.
But in the fire it was more.	Nanging ing geni iku ana liyane.
This worked for me recently.	Iki makarya kanggo kula bubar.
But and therefore.	Nanging lan mulane.
This is vice versa.	Iki kosok balene.
This view will not help.	Tampilan iki ora bakal mbantu.
I miss the bar.	Aku kangen bar.
So, there is no physical remnant.	Dadi, ora ana sisa-sisa fisik.
I asked him if he wanted to come back.	Aku takon apa dheweke kepengin bali.
But after the operation, his father survived after the operation.	Nanging sawise operasi, bapake slamet sawise operasi.
People stopped listening.	Wong-wong mandheg ngrungokake.
The third wife is dead.	Garwa katelu wis mati.
They walked away with a few hundred dollars.	Padha mlaku adoh karo sawetara atus dolar.
There is nothing to use.	Ora ana barang sing bisa digunakake.
Instead, he demanded the right change.	Nanging, dheweke njaluk owah-owahan sing tepat.
Good nose.	Irung sing apik.
And watch a lot of movies.	Lan nonton akeh film.
We describe these steps in more detail below.	Kita njlèntrèhaké langkah-langkah kasebut kanthi luwih rinci ing ngisor iki.
They nodded in agreement, even though no one said anything.	Padha manthuk-manthuk sarujuk, sanajan ora ana sing ngomong.
I have to watch, but you don’t.	Aku kudu nonton, nanging sampeyan ora.
All of these are his children.	Kabeh iki anak-anake.
I felt quite well accepted by my family.	Aku felt cukup uga ditampa dening kulawarga.
He tries to be a tough guy.	Dheweke nyoba dadi wong sing tangguh.
However, you can have more hard drive space.	Nanging, sampeyan bisa duwe papan hard drive luwih akeh.
I can say this, though.	Aku bisa ngomong iki, sanadyan.
In other words, whatever we understand.	Ing tembung liyane, apa wae sing kita mangerteni.
Not in a technical sense.	Ora ing pangertèn teknis.
Add the pieces of meat.	Tambahake potongan daging.
He is tired.	Wis kesel.
I couldn’t think of anything to say to him.	Aku ora bisa mikir apa-apa kanggo ngomong marang dheweke.
Okay, maybe not from day one.	Oke, bisa uga ora wiwit dina pisanan.
Have people feel safe in their own country.	Nduwe wong rumangsa aman ing negarane dhewe.
Why he is here is a question.	Napa dheweke ana ing kene dadi pitakonan.
I can’t fuck myself.	Aku ora bisa kurang ajar dhewe.
The red line indicates the difference between the two.	Garis abang nuduhake prabédan antarane loro.
She was quick to respond.	Dheweke cepet nanggapi.
My parents came too, my sister.	Wong tuwaku uga teka, adhiku.
That drove him crazy.	Sing ndamel dheweke edan.
I went to the hospital.	Aku menyang rumah sakit.
All authors contributed with comments for interpretation of the results.	Kabeh penulis nyumbang karo komentar kanggo interpretasi asil.
It feels very real.	Rasane nyata banget.
I had no choice but to tell the truth.	Aku ora duwe pilihan kajaba ngomong sing bener.
Let stand until needed.	Ayo ngadeg nganti dibutuhake.
It makes him want to go home and end the war.	Iku ndadekake dheweke kepengin mulih lan rampung perang.
But it doesn’t work as well as you’d like.	Nanging ora bisa digunakake kaya sing dikarepake.
Suddenly it all makes sense.	Dumadakan kabeh ndadekake pangertèn.
The health care law has been in place for more than three years.	Undhang-undhang perawatan kesehatan wis ditindakake luwih saka telung taun kepungkur.
He will not accept it.	Dheweke ora bakal nampa.
We’ve got it for free.	Kita wis entuk gratis.
Balance, my son, is key.	Imbangan, anakku, minangka kunci.
She looked up and studied me for a minute.	Dheweke nyawang munggah lan sinau kula kanggo menit.
His throat tightened.	Tenggorokane kenceng.
My head hurts.	Sirahku lara.
You now have three children.	Sampeyan saiki duwe anak telu.
The second analysis is more involved.	Analisis kapindho luwih melu.
This river is my sister.	Kali iki adhine.
They were all close and still.	Kabeh padha cedhak lan isih.
Talk about what they did.	Ngomong babagan apa sing ditindakake.
He knew he had been good.	Dheweke ngerti yen dheweke wis apik.
Watch, play.	Nonton, muter.
So cold.	Dadi adhem.
We’ll take it from there.	Kita bakal njupuk saka ing kono.
Don’t read this book.	Aja maca buku iki.
All lead to a dead end.	Kabeh timbal dadi buntu.
This is what my blog will be about.	Iki blogku bakal dadi babagan.
I mean, he’s an experienced professional.	Maksudku, dheweke profesional sing berpengalaman.
I am very happy with your approach.	Aku seneng banget karo pendekatan sampeyan.
But what amazes me, is the clothes that everyone wears.	Nanging sing nggumunake aku, yaiku sandhangan sing dienggo saben wong.
Determine the true purpose of the gift.	Pesthekake tujuan sejatine hadiah kasebut.
It was the second and last win on the tour to date.	Iku menang kaloro lan pungkasan ing demo kanggo tanggal.
So she thought she was beautiful.	Mula dheweke ngira yen dheweke ayu.
I’d love to see what else I got there.	Aku seneng kanggo ndeleng apa liyane sing tak ana.
Join the party and get yourself a white wife or husband.	Melu partai lan njaluk dhewe bojo putih utawa bojomu.
Two parameters were calculated using this measure.	Loro paramèter diwilang nggunakake ukuran iki.
Not everyone has to do both.	Ora saben wong kudu nglakoni loro-lorone.
That’s how it’s supposed to go, at least.	Sing carane iku mestine kanggo pindhah, paling.
We gave birth to another little girl.	Kita nglairake bocah wadon cilik liyane.
Remove from heat and transfer chicken to a plate.	Buang saka panas lan transfer pitik menyang piring.
This will show you a list of new options.	Iki bakal nuduhake dhaptar pilihan anyar.
You want to sleep.	Sampeyan arep turu.
We think there are generally two ways to do this.	Kita mikir umume ana rong cara sing bisa ditindakake.
Everyone will learn a different perspective on life from others.	Saben uwong bakal sinau perspektif urip sing beda karo liyane.
We stop every two hours for oil.	Kita mandheg saben rong jam kanggo lenga.
There have been three birds.	Wis ana manuk telu.
He stays in the hole.	Dheweke tetep ing bolongan.
We tend to agree.	Kita cenderung setuju.
There is no place for you here.	Ora ana papan kanggo sampeyan ing kene.
But not long after, someone said they wanted to fight me.	Nanging ora suwe, ana wong sing kandha yen dheweke pengin nglawan aku.
Visit the house here.	Neng omah kene.
They came through the village an hour later.	Padha teka liwat desa sak jam mengko.
Not too hot, not too cold.	Ora panas banget, ora adhem banget.
The black version of the popular crew piece.	Versi ireng saka potongan kru sing populer.
It's comfortable.	Iku nyaman.
Pira regane ?.	Pira regane?.
He was not ready to go out.	Dheweke durung siap metu.
It’s something we fight every day.	Iku soko kita perang saben dina.
There is no popular support.	Ora ana dhukungan populer.
Then we print it on the screen.	Banjur kita print ing layar.
I told and asked the same person.	Aku marang lan takon wong padha.
His voice will be heard for a long time.	Swarane bakal keprungu nganti suwe.
It doesn’t make this any easier.	Iku ora nggawe iki luwih gampang.
God helps those who help us.	Gusti Allah nulungi wong sing nulungi awaké déwé.
It never was.	Ora tau dadi.
I will bring her.	Aku bakal nggawa dheweke.
The interviews were all brief and simple.	Wawancara kabeh ringkes lan prasaja.
Interest only in your past, our background.	Kapentingan mung ing masa lalu sampeyan, latar mburi kita.
Practice is necessary.	Laku perlu.
Typically, new roads are not installed on a single pass.	Biasane, dalan anyar ora dipasang ing siji pass.
There really should be more than two.	Ana pancene kudu luwih saka loro.
You can’t be sure what has passed.	Sampeyan ora bisa yakin apa sing wis liwati.
We will bring in more people as needed.	Kita bakal nggawa luwih akeh wong kaya sing dibutuhake.
There is no doubt about this.	Ora ana keraguan babagan iki.
Then a third.	Banjur katelu.
We will discuss it in much detail later.	Kita bakal ngrembug ing akeh rinci mengko.
I tried them both with amazing results.	Aku nyoba wong loro karo asil apik tenan.
So thank you, me.	Dadi matur nuwun, kula.
He and others on the ship.	Dheweke lan wong liya ing kapal kasebut.
The next day.	Dina candhake.
I have other matters.	Aku duwe urusan liyane.
The demand for a strong healthy space.	Panjaluk papan sing sehat kuwat.
You can actually work something out for yourself.	Sampeyan bener bisa soko metu kanggo dhewe.
They are a group that is passionate about self -control.	Dheweke minangka klompok sing akeh babagan kontrol diri.
Not knowing you’re out.	Ora ngerti sampeyan metu.
What a difference this makes.	Apa bedane iki.
But then, for him, it might be.	Nanging banjur, kanggo dheweke, bisa uga.
Well, it’s in safe hands.	Inggih, iku ing tangan aman.
Don’t get caught up in small things.	Aja kejiret ing bab cilik.
He was a bit short.	Dheweke rada cendhak.
Each color represents the value of a specific action.	Saben werna nggambarake nilai tumindak tartamtu.
They want to talk.	Padha arep diajak.
In this paper we are interested in the second case.	Ing makalah iki kita kasengsem ing kasus kapindho.
I certainly don’t.	Aku mesthi ora.
Because you are fast.	Amarga sampeyan cepet.
All the staff are amazing.	Kabeh Staff apik tenan.
It’s a training camp.	Iku kamp latihan.
Some will make you laugh, others will make you cry.	Sawetara bakal nggawe sampeyan ngguyu, liyane bakal nggawe sampeyan nangis.
There are no clicks in the brain.	Ora ana klik ing otak.
They try to make our lives harder and harder until we leave.	Padha nyoba kanggo nggawe urip kita harder lan harder nganti kita ninggalake.
The appearance varies depending on the spring being examined.	Katon beda-beda gumantung saka musim semi sing diteliti.
And now you make a life plan.	Lan saiki sampeyan nggawe rencana urip.
This goal is not just on my mind.	Tujuan iki ora mung ing pikiranku.
None of the authors had a conflict of interest with this work.	Ora ana penulis sing duwe konflik kepentingan karo karya iki.
In this case, it’s too loud.	Ing kasus iki, banter banget.
It’s like a fucking plan or whatever.	Iku kaya rencana kurang ajar utawa apa wae.
The card would be a great addition.	Kertu kasebut bakal dadi tambahan sing apik.
The key is to change how resources are shared.	Tombol iku kanggo ngganti carane sumber daya dienggo bareng.
It’s been a few hours and some coffee.	Wis sawetara jam lan sawetara kopi.
The case volume is the same.	Volume kasus padha.
Football is over.	Bal-balan wis rampung.
Nothing to see.	Ora ana sing bisa dideleng.
Then he seemed to suddenly understand my existence.	Banjur dheweke katon dumadakan ngerti eksistensiku.
There is no comparison.	Ora ana bandhingan.
I hope they break up.	Mugi padha break munggah.
Not exactly, of course.	Ora persis, mesthi.
The rest of the band entered without question.	Liyane saka band mlebu tanpa pitakonan.
I think this is a good time.	Aku iki wektu apik.
We start with common sense.	Kita miwiti kanthi akal sehat.
He should be tried again.	Dheweke kudu diadili maneh.
She said it because she wanted to.	Dheweke ngomong amarga dheweke pengin.
We just don’t know what time he was there.	Kita mung ora ngerti jam pira dheweke ana ing kana.
In general, men never give a reason to trust.	Umumé, wong lanang ora tau menehi alesan kanggo dipercaya.
And we love them.	Lan kita padha tresna.
I would love to see you.	Aku bakal seneng ndeleng sampeyan.
His face turned red.	Raine dadi abang.
You are one of the good people.	Sampeyan salah siji saka wong apik.
He was probably dead.	Dheweke mbokmenawa wis mati.
I ended up getting it.	Aku rampung njaluk iku.
This woman is still young.	Wanita iki isih enom.
She was just scared.	Dheweke mung wedi.
It will guide me, it will guide me.	Iku bakal nuntun aku, bakal nuntun aku.
I wanted to read more.	Aku wanted kanggo maca liyane.
I hope you will stop by often.	Muga-muga sampeyan bakal sering mampir.
We would love to know what you think, so comment below.	Kita bakal seneng ngerti apa sing sampeyan pikirake, mula komentar ing ngisor iki.
Well the same.	Uga padha.
This world is not your home.	Donya iki dudu omahmu.
I don’t care.	Aku ora peduli.
This step is important.	Langkah iki penting.
He has no medical or surgical history.	Dheweke ora duwe riwayat medis utawa bedah.
But a lot of guys don’t believe in these fish.	Nanging akeh wong lanang sing ora percaya karo iwak kasebut.
But he couldn’t, or wouldn’t pay.	Nanging dheweke ora bisa, utawa ora bakal mbayar.
He got three years.	Dheweke entuk telung taun.
There is no better deal.	Ora ana kesepakatan sing luwih apik.
This is just the beginning.	Iki mung wiwitan.
Steps that need to be taken.	Langkah-langkah sing kudu ditindakake.
Win or lose, you are lucky.	Menang utawa kalah, sampeyan begja.
Maybe he just likes to use it.	Mungkin dheweke mung seneng nggunakake.
He had nothing to say.	Dheweke ora duwe apa-apa kanggo ngomong.
No studies have reported weight gain at three or six months.	Ora ana panaliten sing dilaporake babagan bobot ing telung utawa nem wulan.
This may sound strange.	Iki bisa uga muni aneh.
Now his life.	Saiki uripe.
Especially if other people in your office are negative.	Utamane yen wong liya ing kantor sampeyan negatif.
But I feel bad.	Nanging aku rumangsa ora enak.
I expect it to be released very soon.	Aku ngarepake bakal dirilis banget saiki.
People have problems.	Wong duwe masalah.
I get that way sometimes.	Aku njaluk cara sing kadhangkala.
And to do it for love.	Lan kanggo nindakake kanggo katresnan.
It’s a training school.	Iku sekolah latihan.
He has clearly shown it.	Dheweke wis jelas nuduhake.
Animal experiments supported.	Eksperimen kewan sing didhukung.
We don't.	We pas.
The story that was brought up was not good.	Crita sing digawa ora apik.
Sometimes you get an opening and just have to cut it.	Kadhangkala sampeyan entuk bukaan lan mung kudu dipotong.
You can taste it.	Sampeyan bisa ngrasakake.
In fact he has been quite right.	Sejatine dheweke wis rada bener.
Everyone in the sea was afraid of fire.	Kabeh wong ing segara wedi geni.
Maybe you have an idea for a business.	Mungkin sampeyan duwe ide kanggo bisnis.
We like to take her down a bit.	Kita kaya kanggo njupuk dheweke mudhun dicokot.
It’s being pushed across the street.	Iku lagi di-push tengen dalan.
Then she could still hear him crying on top of her.	Banjur dheweke isih krungu dheweke nangis ing ndhuwur dheweke.
On a regular basis.	Secara rutin.
He was against it.	Dheweke nglawan.
Reading leads to a lot of writing.	Maca ndadékaké akèh tulisan.
I don’t care if those stories are true or not.	Aku ora peduli yen crita-crita kasebut bener apa ora.
Still, this has some explanation.	Isih, iki duwe sawetara panjelasan.
Just step back behind me.	Mung mundur wae ing mburiku.
Maybe for all the people who were with him.	Mungkin kanggo kabeh wong sing karo dheweke.
I’ve been checking it out from real life for a few months.	Aku wis mriksa metu saka urip nyata kanggo sawetara sasi.
The card does a good job.	Kertu kasebut minangka proyek sing apik.
The guys are out for a weekend walk here.	Wong lanang iku lagi mlaku-mlaku akhir minggu ing kene.
The word is the same.	Tembung kasebut uga.
We were working on a project.	Kita padha nggarap proyek.
The people there with us were wonderful and sweet.	Wong-wong ing kono kita apik banget lan manis.
This property will be used as follows.	Properti iki bakal digunakake kaya ing ngisor iki.
She was bright, fun, and we had a wonderful time.	Dheweke padhang, nyenengake, lan kita wis ngentekake wektu sing apik banget.
Let her stay next to the guys.	Ayo dheweke tetep ing jejere wong lanang.
Nice to see her.	Seneng ndeleng dheweke.
Then stir well and add heat until high.	Banjur aduk kanthi becik lan tambahake panas nganti dhuwur.
I really want to like this software.	Aku pancene pengin kaya piranti lunak iki.
Everything be warm or hot.	Kabeh dadi anget utawa panas.
Maybe not a problem.	Mungkin ora masalah.
No one else, no other organization, is raising these demands.	Ora ana wong liya, ora ana organisasi liyane, sing ngunggahake panjaluk kasebut.
People are not in business.	Wong ora ing bisnis.
He must have laughed.	Dheweke mesthi ngguyu.
But the song ends after a certain age.	Nanging lagu kasebut rampung sawise umur tartamtu.
After a bit of struggling, the man ran away.	Sawisé rada berjuang, wong lanang iku mlayu.
More than enough.	Luwih saka cukup.
We would like to make the return experience as simple as possible.	We would like kanggo nggawe pengalaman bali minangka prasaja sabisa.
If it becomes too thick, add a little milk or water.	Yen dadi kandel banget, tambahake susu utawa banyu sing sethithik.
It’s the only reason to do it.	Iku mung alesan kanggo nindakake.
Take pleasure, give.	Njupuk seneng, menehi.
He has the elements, but not the distance between them.	Dheweke nduweni unsur, nanging ora jarak antarane.
They will end up in the streets.	Padha bakal mungkasi munggah ing lurung-lurung.
He watched us with a serious expression.	Dheweke nonton kita kanthi ekspresi serius.
This way we can save at least one character.	Kanthi cara iki kita bisa nyimpen paling ora siji karakter.
I understand why they do it though.	Aku mangertos kok padha nindakake iku sanadyan.
That's it.	Mekaten.
We need to talk to the officer.	Kita kudu ngomong karo petugas.
No one seemed convinced.	Ora ana sing ketoke yakin.
However, in the right context you can tell.	Nanging, ing konteks sing bener sampeyan bisa ngomong.
Six of the ten men were shot in the back.	Enem saka sepuluh wong iki ditembak ing mburi.
And about a month later, good news.	Lan watara sasi mengko, kabar apik.
The scale is shown in the figure.	Skala ditampilake ing tokoh.
He has to use his writing skills, if he gets it.	Dheweke kudu nggunakake katrampilan nulis, yen dheweke entuk.
go home.	mulih.
We really don’t deserve it.	Kita pancen ora pantes.
It wins the bowl.	Iku menang mangkuk.
At various thoughts he did meet.	Ing macem-macem pamikiran dheweke nindakake ketemu.
I had breakfast to make.	Aku sarapan kanggo nggawe.
Because, when you slow down you win.	Amarga, nalika alon mudhun sampeyan menang.
More expensive.	Luwih larang regane.
I can’t find a solution anywhere.	Aku ora bisa nemokake solusi ing ngendi wae.
Get the store so you can sign up.	Njaluk toko supaya sampeyan bisa ndhaptar.
I have to get out of this house for some time, away from it.	Aku kudu metu saka omah iki kanggo sawetara wektu, adoh saka.
And he might as well lose.	Lan dheweke bisa uga kalah.
The area and population are the same as those mentioned above.	Wilayah lan populasi padha karo sing kasebut ing ndhuwur.
They are mostly games.	Padha biasane game.
However, these differences are not as expected.	Nanging, beda-beda kasebut ora kaya sing dikarepake.
You are wrong.	Sampeyan salah.
A whole year.	Setaun wutuh.
And more, which.	Lan liyane, kang.
I don’t know.	Aku ora ngerti.
This can also be heard above ground.	Iki uga bisa dirungokake ing ndhuwur lemah.
But that’s what happened.	Nanging apa sing kedadeyan.
Both are true in the previous example.	Loro-lorone bener ing conto sadurunge.
The world is a different place.	Donya iku panggonan sing beda.
Years of some kind.	Taun saka sawetara jinis.
It is not true that every murder is a single murder.	Ora bener yen saben pembunuhan iku pembunuhan siji.
One of your patients.	Salah sijine pasien sampeyan.
If you need my help, just ask.	Yen sampeyan butuh bantuanku, takon wae.
He has a great voice.	Dheweke duwe swara gedhe.
Of course everyone there is at least twenty years younger.	Mesthine kabeh wong ing kana paling sethithik rong puluh taun luwih enom.
At least it couldn’t be faster.	Paling ora bisa luwih cepet.
I want her here now.	Aku pengin dheweke kene saiki.
Enjoy making decisions.	Seneng nggawe keputusan.
I hope you enjoy it !.	Muga-muga sampeyan seneng!.
It’s all about the baby.	Kabeh bab bayi.
They were told to stay there.	Padha didhawuhi nginep ing kono.
And the project will still start gold production next year, he said.	Lan project isih bakal miwiti produksi emas taun sabanjuré, ngandika.
I went somewhere in my mind.	Aku lunga nang endi wae ing pikiranku.
He could use exercise, to clear his head.	Dheweke bisa nggunakake latihan, kanggo ngresiki sirahe.
The search became smooth and fast.	Panelusuran dadi lancar lan cepet.
Very much seeing you.	Banget ndeleng sampeyan.
He doesn’t need that.	Dheweke ora butuh kuwi.
It’s one more hour that will separate me from my daughter.	Iki jam siji maneh sing bakal misahake aku karo putriku.
There were no statistical differences between groups.	Ora ana beda statistik ing antarane klompok.
But his eyes were open.	Nanging mripate mbukak.
He is my life.	Dheweke uripku.
This is a police investigation.	Iki investigasi polisi.
I apologize for leaving you with this.	Aku njaluk ngapura kanggo ninggalake sampeyan karo iki.
Delengen gurune.	Delengen gurune.
There are similar findings for each cause of action.	Ana temuan sing padha kanggo saben penyebab tumindak.
Be positive, helpful.	Kudu positif, mbiyantu.
All authors discussed and drafted the paper.	Kabeh penulis rembugan lan ngrancang kertas.
She is not family.	Dheweke ora kulawarga.
I can read the letter now.	Aku bisa maca layang saiki.
It is, already, nothing.	Iku, wis, ora apa-apa.
He has worked hard.	Dheweke wis kerja keras.
All bad kids.	Kabeh bocah sing elek.
The sample size of the head class remained the same.	Ukuran sampel kelas kepala tetep padha.
So only you sleep.	Dadi mung sampeyan turu.
They are the same now.	Sing padha saiki.
But today there was one book that caught my attention.	Nanging ing dina iki ana siji buku sing narik kawigatenku.
But because he saved me, he felt a responsibility to me.	Nanging amarga dheweke nylametake aku, dheweke rumangsa tanggung jawab marang aku.
Individual tax rates remain fairly consistent.	Tarif pajak individu tetep cukup konsisten.
Now he has to get them out of place and fast.	Saiki dheweke kudu njaluk wong-wong mau saka panggonane lan cepet.
Today, they don’t.	Dina iki, padha ora.
That’s what the kids did.	Sing ditindakake bocah-bocah.
But now let’s mention a few examples.	Nanging saiki ayo kita sebutake sawetara conto.
I understand your concern.	Aku ngerti prihatin.
One stupid minute.	Siji menit bodho.
She'd try to tell him not to.	Dheweke 'd nyoba marang wong ora kanggo.
He has speed.	Dheweke duwe kacepetan.
Everyone has their own perspective.	Saben wong duwe perspektif dhewe-dhewe.
Quite something, really.	Cukup soko, tenan.
I found this interesting.	Aku ketemu iki menarik.
I enjoy reading every single one of them.	Aku seneng maca saben siji saka wong-wong mau.
He had to wait.	Dheweke kudu ngenteni.
The above findings do not rise to this standard.	Temuan ing ndhuwur ora munggah menyang standar iki.
Read, study, write things.	Maca, sinau, nulis samubarang.
In fact, we didn’t expect that to happen.	Ing kasunyatan, kita ora nyana yen kedadeyan kasebut.
To go in peace.	Kanggo pindhah kanthi tentrem.
But the results have yet to come.	Nanging asile durung teka.
At the end of the work day you run the city.	Ing pungkasan dina kerja sampeyan nganggo kutha.
I hate it with kids being taken away.	Aku sengit karo bocah-bocah sing digawa lunga.
There are no examples to show this.	Ora ana conto sing nuduhake iki.
Women are an important element.	Wanita minangka unsur penting.
He needs no proof that it will work.	Dheweke ora mbutuhake bukti yen bakal bisa digunakake.
Short cut here.	Short cut kene.
The results shown are representative of two independent experiments.	Asil sing ditampilake minangka perwakilan saka rong eksperimen independen.
I’m sure my father looked at himself.	Aku yakin bapakku nyawang awake dhewe.
He would not be happy.	Dheweke ora bakal seneng.
You just die.	Kowe mati wae.
According to everyone who can push.	Miturut saben wong sing bisa nyurung.
I also feel like a sister.	Aku uga ngrasakake adhine.
Learn all about it and apply it in your game.	Sinau kabeh babagan lan aplikasi ing game sampeyan.
In the picture.	Ing gambar.
Now someone else is asking how.	Saiki wong liya takon kepiye carane.
Most months.	Paling sasi.
If he wasn’t too sick, he would run away.	Yen dheweke ora lara banget, dheweke bakal mlayu.
A lot of the time the technical issues resolved for me.	Akeh wektu masalah teknis mutusake kanggo aku.
Now you need the command line.	Saiki perlu baris printah.
There was nothing I had to say to either.	Ora ana sing kudu dakkandhakake marang salah sijine.
Drugs are the first to affect many people.	Narkoba minangka sing pisanan nyebabake akeh wong.
Life is not simple.	Urip iku ora prasaja.
There are several reasons that can explain this difference.	Ana sawetara alasan sing bisa nerangake prabédan iki.
Unnecessary.	Ora perlu.
You can study online.	Sampeyan bisa sinau online.
You can change one aspect of the site.	Sampeyan bisa ngganti siji aspek saka situs.
Or maybe this.	Utawa mungkin iki.
We have to escape now.	We kudu uwal saiki.
Writing became increasingly difficult and difficult.	Nulis dadi saya angel lan angel.
My mother objected to this.	Ibu mbantah iki.
Not for you, but for you.	Ora kanggo sampeyan, nanging kanggo sampeyan.
Dry mass relationship.	Hubungan massa garing.
This happened very quickly.	Iki kedadeyan cepet banget.
It’s strong and well made.	Iku kuwat lan uga digawe.
Get on board.	Njaluk numpak kapal.
The only rule he had.	Mung aturan dheweke wis.
You are too precious to let go.	Sampeyan terlalu berharga kanggo ngeculake.
But this is far from the truth.	Nanging iki adoh saka kasunyatan.
And he didn’t want any more.	Lan dheweke ora pengin liyane.
Not even a baby is real.	Ora malah bayi iku nyata.
It is very fast and has incredible power.	Dadi cepet banget lan nduweni daya sing luar biasa.
This is very difficult, but possible.	Iki angel banget, nanging bisa.
Perhaps the basic reality of life has passed him by, perhaps not.	Mbok menawa kasunyatan dhasar urip wis liwati dheweke, mbok menawa ora.
The problem is full of bad words.	Masalahe kebak tembung-tembung ala.
They stuck their hands checking up in the air.	Padha macet tangan mriksa munggah ing udhara.
We have an audience that needs to share some good things.	Kita duwe pamirsa sing kudu nuduhake sawetara perkara sing apik.
Seeing you don’t know what it is.	Ningali sampeyan ora ngerti apa iku.
I say again.	Aku ngomong maneh.
I have decided to tell them not to.	Aku wis mutusaké marang wong-wong mau ora.
But it failed to build a picture.	Nanging gagal kanggo mbangun gambar.
Don’t look at me like that.	Aja nyawang aku kaya ngono.
Where he can do more.	Ing ngendi dheweke bisa nindakake luwih akeh.
Not good or bad.	Ora apik utawa ala.
We are both, apparently.	We are loro, ketoke.
At least the stomach is settled.	Saora-orane wetenge wis mapan.
I know this is not the point.	Aku ngerti iki dudu titikane.
The results are hardly surprising.	Asil kasebut meh ora kaget.
We can do and development, live what we know.	Kita bisa nindakake lan pembangunan, manggon apa kita ngerti.
It’s worse now, of course.	Iku luwih elek saiki, mesthi.
He made no secrets.	Dheweke ora nggawe rahasia.
It takes so much attention, so much love.	Butuh perhatian banget, tresna banget.
Water in the spring if the weather is dry.	Banyu ing musim semi yen cuaca garing.
Oh, they said evening.	Oh, padha ngomong sore.
In a word, there are too few soldiers for too much ground.	Ing tembung, ana sawetara banget prajurit kanggo kakehan lemah.
Many thanks in advance.	Akeh matur nuwun sadurunge.
One part of it is the coffee place.	Salah siji bagéan saka iku panggonan warung.
A good time must end eventually.	Wektu sing apik kudu rampung pungkasane.
Yes, he can live here.	Ya, dheweke bisa manggon ing kene.
I said to myself.	Aku ngomong dhewe.
As you know, the store is now very crowded.	Kaya sing sampeyan ngerteni, toko saiki rame banget.
This has caused confusion.	Iki wis nyebabake kebingungan.
It’s more than he can stand.	Iku luwih saka kang bisa ngadeg.
Not surprising, and nothing strange.	Ora kaget, lan ora ana sing aneh.
It’s bound to fail.	Iku bound kanggo gagal.
The main risk is to lose in this situation.	Resiko utama yaiku ilang ing kahanan iki.
There is no way.	Ora ana cara.
But only for the show.	Nanging mung kanggo pertunjukan.
You may not know why you heard the word, but believe it.	Sampeyan bisa uga ora ngerti sebabe sampeyan krungu tembung kasebut, nanging percaya.
Don't take that.	Aja njupuk sing.
He did not give up.	Dheweke ora nyerah.
I looked over my shoulder at the door.	Aku nyawang liwat Pundhakku ing lawang.
It can help you.	Bisa mbantu sampeyan.
It’s not a fucking country.	Iku dudu negarane kurang ajar.
A deep respect.	A pakurmatan jero.
Memories will not be cherished now.	Kenangan ora bakal ditindakake saiki.
Once done, he went to another.	Sawise rampung, dheweke lunga menyang liyane.
He asked if we wanted to play.	Dheweke takon yen kita pengin main.
It’s better he doesn’t know until it’s time.	Luwih becik dheweke ora ngerti nganti tekan wektune.
However, we cannot expect that everyone agrees with human judgment.	Nanging, kita ora bisa nyana yen kabeh setuju karo pangadilan manungsa.
I can see it in you.	Aku bisa ndeleng ing sampeyan.
The struggle to decide between the two options is extreme for me.	Perjuangan kanggo mutusake ing antarane rong pilihan iku nemen kanggo aku.
It is considered a high quality oil.	Iki dianggep minangka lenga kualitas dhuwur.
Generally everyone knows this.	Umume kabeh wong ngerti iki.
It’s a game to try anything.	Dadi game kanggo nyoba apa wae.
He’s the one who got it.	Dheweke iku wong sing entuk.
Back with my wife, perhaps, and the family will continue.	Mbalik karo bojo, mbok menawa, lan kulawarga bakal terus.
Talk to her while this is going on.	Ngomong karo dheweke nalika iki lagi.
Now do it.	Saiki lakoni.
This is a guide to what you need to know.	Iki minangka pandhuan babagan apa sing kudu sampeyan ngerti.
This test takes several hours before results can be obtained.	Tes iki mbutuhake sawetara jam sadurunge asil bisa dipikolehi.
They will be energy.	Padha bakal energi.
He tried again.	Dheweke nyoba maneh.
No one really knows.	Ora ana sing ngerti tenan.
I tried to push my sister out of my mind.	Aku nyoba kanggo push adhine saka pikiranku.
Now we can reach more people.	Saiki kita bisa nyedhaki luwih akeh wong.
He immediately looked home, not seeing the room.	Dheweke langsung mandeng ngarep, ora weruh kamar.
It was the first look of the crowd.	Iku katon pisanan saka akeh banget.
We’ve done it before.	Kita wis rampung sadurunge.
I’m not around for that.	Aku ora watara kanggo sing.
He will do it in his own way, in his own time.	Dheweke bakal nindakake kanthi cara dhewe, ing wektune dhewe.
This is obviously difficult.	Iki temenan angel.
A moment later, he looked up.	Sedhela mengko, dheweke nyawang munggah.
It’s no less amazing.	Iku ora kurang apik tenan.
Oh work vehicle.	Oh kendaraan kerja.
In fact, let’s get started.	Nyatane, ayo miwiti.
The minutes of the meeting showed a number of questions.	Menit saka rapat kasebut nuduhake sawetara pitakon.
Make an appearance.	Nggawe penampilane.
I know where you can get a deal if you are interested.	Aku ngerti ngendi sampeyan bisa njaluk menehi hasil yen sampeyan kasengsem.
Turn it down that way.	Nguripake mudhun cara sing.
The dog killed one and injured two.	Asu kasebut mateni siji lan cilaka loro.
Our soul is the source of our soul.	Jiwa kita minangka sumbering jiwa kita.
She did not cry or show any signs of pain.	Dheweke ora nangis utawa nuduhake tandha-tandha lara.
She said to herself.	Dheweke ngomong dhewe.
She will make me feel good.	Dheweke bakal nggawe aku apik.
If you don’t see me again, I’ll be sick.	Yen kowe ora weruh aku maneh, aku bakal lara.
Big eyes.	Mripate gedhe.
I don’t think he was ever taught to drive properly.	Aku ora mikir dheweke tau diajari nyopir kanthi bener.
Just with the general points.	Cukup karo poin umum.
I’ve added both of them.	Aku wis nambah loro mau.
He hoped that the damage was no more severe than that.	Dheweke ngarep-arep yen karusakane ora luwih abot tinimbang iku.
We have an effort.	Kita duwe gaweyan.
There may be a simple explanation for this.	Bisa uga ana panjelasan sing prasaja babagan iki.
This is one of the things that makes our country great.	Iki minangka salah sawijining perkara sing ndadekake negara kita gedhe.
I will sign up now.	Aku bakal mlebu saiki.
He started doing it more often.	Dheweke wiwit nindakake luwih kerep.
I love music.	Aku seneng musik.
Even so, the effect is very severe.	Sanadyan mangkono, efek kasebut nemen banget.
And really try to live like that.	Lan tenanan nyoba urip kaya ngono.
So you take it with her and without her.	Dadi sampeyan njupuk karo dheweke lan tanpa dheweke.
This is totally different.	Iki babar blas beda.
Some have families.	Sawetara wis kulawarga.
He has a wide range of interests.	Dheweke wis sawetara saka sudhut kapentingan.
I also caught on.	Aku uga kejiret ing.
He came out of the blue.	Dheweke teka metu saka biru.
There is no case.	Ora ana kasus.
This may continue to happen in the future.	Iki bisa uga tetep kedadeyan ing mangsa ngarep.
So it shouldn’t be a problem.	Dadi kudune ora dadi masalah.
One difference is that this is actually done, not just recommended.	Siji prabédan iku iki bener rampung, ora mung disaranake.
It feels weird.	Rasane aneh.
But they don’t like to ask for help.	Nanging wong-wong mau ora seneng njaluk tulung.
We know that it can be difficult for some people.	Kita ngerti manawa bisa angel ditindakake sawetara wong.
There are a lot of good people here.	Ana akeh wong apik ing kene.
And he had a great idea.	Lan dheweke duwe ide gedhe.
I need to know.	Aku kudu ngerti.
I didn’t answer anything for more than two hours.	Aku ora mangsuli apa-apa luwih saka rong jam.
But the incident left everyone unaware.	Nanging kedadeyan kasebut ndadekake kabeh wong ora waspada.
If not, give it a few more minutes.	Yen ora, wenehi sawetara menit maneh.
Here is a general list of.	Punika dhaptar umum saka.
No, of course not.	Ora, mesthi ora.
Lots of love when you do.	Kathah tresna yen sampeyan nindakake.
It’s more like a.	Iku luwih kaya a.
There are several ways to do it.	Ana sawetara cara kanggo nindakake iku.
Of course just a simple piece of metal.	Mesthine mung potongan logam sing prasaja.
Try to spread the word as well.	Nyoba kanggo nyebar tembung uga.
I don’t know how he found it so quickly.	Aku ora ngerti carane dheweke nemokake kanthi cepet.
Then again, he was still young.	Banjur maneh, dheweke isih enom.
He conducted investigations during and after the fire.	Dheweke nindakake investigasi sajrone lan sawise geni kasebut.
The film has to be done.	Film kudu rampung.
Keep your head up, not down.	Tansah sirahmu munggah, ora mudhun.
Just play something.	Mung muter soko.
Make some effects on it.	Nggawe sawetara efek ing.
When he returned, the main course was served.	Nalika dheweke bali, sajian utama disedhiyakake.
Thank you for asking me.	Matur nuwun kanggo njaluk kula.
I prepared myself.	Aku nyiapake dhewe.
Lying on the ground.	Ngapusi ing lemah.
Take a photo as a note.	Njupuk foto minangka cathetan.
She couldn't say anything.	Dheweke ora bisa ngomong apa-apa.
interesting drive on.	drive menarik ing.
Dad passed the exam.	Bapak lulus ujian.
Literally, it is, of course.	Secara harfiah, iku, mesthi.
We need help.	Kita kudu tulung-tinulung.
You know it can’t be like that.	Sampeyan ngerti ora bisa kaya ngono.
very cold.	kadhemen banget.
We need to accomplish this.	Kita kudu ngrampungake iki.
This option will not work.	Pilihan iki ora bakal bisa.
She had seen the date written in the family records.	Dheweke wis weruh tanggal ditulis ing cathetan kulawarga.
This is roughly far from you.	Iki kira-kira adoh saka sampeyan.
His health is described as above average.	Kesehatane digambarake ing ndhuwur rata-rata.
The military sound of words is enough.	Swara militèr saka tembung wis cukup.
We need it more than ever.	We kudu luwih saka tau.
That’s not the worst, of course.	Sing dudu sing paling ala, mesthi.
Some facts about this will be useful below.	Sawetara kanyatan babagan iki bakal migunani ing ngisor iki.
I entered and saw a woman laid on the floor.	Aku mlebu lan weruh wong wadon glethakaken ing lantai.
He needs a pattern.	Dheweke butuh pola.
They want to meet.	Padha arep ketemu.
Now try to move fast and fix things.	Saiki nyoba kanggo mindhah cepet lan ndandani samubarang.
I haven’t read it.	Aku durung maca.
He wants his life, as it is now, longer.	Dheweke kepengin uripe, kaya saiki, luwih suwe.
This trial is not going to go ahead.	Sidhang iki ora arep maju.
Dead in the play.	Mati ing muter.
Certainly not empty.	Mesthi wae ora kosong.
They carry user information.	Dheweke nggawa informasi pangguna.
Then another view, of an officer on the ground.	Banjur tampilan liyane, saka perwira ing lemah.
Take her as a gift from me.	Njupuk dheweke minangka hadiah saka kula.
Go for a run.	Go kanggo mlayu.
No matter, because tonight you are coming.	Mboten kemawon, amargi ing dalu punika panjenengan sami rawuh.
Thus, there is a demand for improvement.	Mangkono, ana panjaluk kanggo perbaikan.
What he said was true.	Apa sing diomongké kuwi bener.
He picked up the phone and texted his father.	Dheweke njupuk telpon lan ngirim sms menyang bapake.
It starts with the city.	Diwiwiti karo kutha.
But he didn’t stop there.	Nanging dheweke ora mandheg ing kono.
It can have an impact.	Bisa nduwe pengaruh.
This information is designed for general information only.	Informasi iki dirancang kanggo informasi umum mung.
Anything that has a beginning has an end.	Apa wae sing duwe wiwitan duwe pungkasan.
Customers who follow the link can then pay and download the content.	Pelanggan sing ngetutake tautan kasebut banjur bisa mbayar lan ngundhuh konten kasebut.
I provide for my family and myself this way.	Aku nyedhiyakake kulawarga lan aku kanthi cara iki.
She wants to be with him.	Dheweke kepengin dadi karo dheweke.
I don’t think anyone can move that fast.	Aku ora ngira yen ana wong sing bisa obah kanthi cepet.
We want this.	Kita pengin iki.
No one knows what happened.	Ora ana sing ngerti apa sing kedadeyan.
Not too much useful but it’s free.	Ora akeh banget migunani nanging gratis gratis.
I won’t name it.	Aku ora bakal ngarani.
It will not be recognized.	Ora bakal diakoni.
I mention this because it’s not clear enough.	Aku sebutno iki amarga iku ora cukup cetha.
It’s still a little too much by the book.	Iku isih sethitik kakehan dening buku.
Take your own word from anyone.	Njupuk tembung dhewe saka sapa wae.
If he really loves you you will come back.	Yen dheweke pancen tresna sampeyan bakal bali.
This was decided by a general vote.	Iki diputusake kanthi voting umum.
I surrounded her.	Aku ngubengi dheweke.
And it was just dinner.	Lan iku mung nedha bengi.
In general, the whole is just a part.	Umumé, kabèh mung minangka bagéan.
And we do it.	Lan kita nindakake iku.
Little girl.	Prawan cilike.
The first is that it has a legal nature.	Ingkang sepisanan punika gadhah sipat legal.
You don’t get the money.	Sampeyan ora entuk dhuwit.
This is by hidden.	Iki dening didhelikake.
He walked down the street while the adults followed.	Dheweke mlaku ing dalan nalika wong diwasa ngetutake.
From some of your events.	Saka sawetara acara sampeyan.
They may have trouble making decisions.	Dheweke bisa uga duwe masalah nggawe keputusan.
Last year build.	Taun pungkasan mbangun.
So we fill the fish box.	Dadi kita ngisi kothak iwak.
That’s not the case in other newspapers.	Sing ora ana ing koran liyane.
It’s not a kid’s room.	Iku dudu kamar bocah.
Now we eat every morning.	Saiki kita mangan saben esuk.
Another common hate speech.	Ujaran sengit umum liyane.
And there it is the truth.	Lan ing kana iku kayektenan.
The act was done for us.	Tumindak kasebut ditindakake kanggo kita.
Let them stand together to do this.	Ayo padha ngadeg bebarengan kanggo nindakake iki.
Is there anyone who can help me with this ?.	Apa ana sing bisa nulungi aku iki?.
He will do the same now.	Dheweke bakal nindakake sing padha saiki.
Someone to bring who you have.	Wong kanggo nggawa sing wis sampeyan.
I’ve seen it in books.	Aku wis weruh ing buku.
One more thing.	Siji bab liyane.
Different every day.	Beda saben dina.
She called my parents to ask if we would inspect the house.	Dheweke nelpon wong tuwaku kanggo takon apa kita bakal mriksa omah.
She entered the bedroom.	Dheweke mlebu kamar turu.
But in more than one word it is found.	Nanging ing luwih saka siji tembung kasebut ditemokake.
Don’t look too scared.	Aja katon wedi banget.
Of course, he had said it a thousand times in his head.	Mesthine, dheweke wis ujar kaping sewu ing sirahe.
This is a wonderful place.	Iki minangka papan sing apik banget.
I take it as a good sign.	Aku njupuk minangka tandha apik.
All experiments were performed at least three times.	Kabeh eksperimen ditindakake paling ora kaping telu.
Being able to exercise is more.	Kang bisa olahraga iku liyane.
Mine went too far.	Mine tindak banget.
He almost never came out.	Dheweke meh ora tau metu.
They were his last words.	Padha tembung kang pungkasan.
Responsible for experimental design.	Tanggung jawab kanggo desain eksperimen.
But you don’t know.	Nanging sampeyan ora ngerti.
The rest is almost the same.	Liyane iku meh padha.
Well, they want you now.	Inggih, padha pengin sampeyan saiki.
He said it would not change the context.	Dheweke ujar manawa ora bakal ngganti konteks.
However, in the case we consider below, this did not happen.	Nanging, ing kasus sing kita nimbang ing ngisor iki, iki ora kedadeyan.
The morning of the accident.	Ing esuk kacilakan.
They want to throw it over me.	Padha arep uncalan iku liwat kula.
This is perfectly consistent.	Iki sampurna konsisten.
One can feel it.	Siji bisa ngrasakake.
No one is making time.	Ora ana sing nggawe wektu.
This is not one.	Iki dudu siji.
Mass media.	Media massa.
It has three main elements.	Wis telung unsur utama.
I also need to learn some new skills.	Aku uga kudu sinau sawetara katrampilan anyar.
For now, anyway.	Kanggo saiki, tho.
I have never let anyone meet him.	Aku durung nate nglilani sapa-sapa sing nemoni dheweke.
As I did while reading this.	Kaya sing ditindakake nalika maca iki.
He just wants us to stop.	Dheweke mung pengin kita mandheg.
No less useful.	Ora kurang migunani.
I passed.	Aku liwati.
It can cause cancer.	Bisa nyebabake kanker.
The following code can be used but feels very wrong.	Kode ing ngisor iki bisa digunakake nanging krasa salah banget.
Sometimes it can, sometimes it doesn’t.	Kadhang bisa, kadhangkala ora.
And it will tell me.	Lan bakal ngandhani aku.
You have become a corpse.	Sampeyan wis dadi mayit.
If you follow him, you don’t have to withhold anything.	Yen sampeyan ngetutake dheweke, sampeyan ora kudu nahan apa-apa.
He ran into the house anxiously and nervously.	Mlayu mlebu omah kanthi gelisah lan gugup.
My bed was soft and warm.	Ambenku alus lan anget.
Therefore, we do not address the remaining demands.	Mulane, kita ora ngatasi tuntutan sing isih ana.
I really don’t have to.	Aku pancene ora kudu.
He knew why.	Dheweke ngerti kok.
This is exactly what they believe.	Iki bener sing padha pracaya.
He will find his way back to the appropriate place.	Dheweke bakal nemokake dalan bali menyang papan sing cocog.
That’s very good, pure.	Sing apik banget, murni.
All studies were of high quality.	Kabeh pasinaon padha kualitas dhuwur.
But it could be otherwise.	Nanging bisa uga liya.
But there is a problem with that.	Nanging ana masalah karo iku.
But that was not his main goal.	Nanging dudu tujuan utama dheweke.
There is an effort in it.	Ana gaweyan ing.
Next week gives you another reason to worry.	Minggu ngarep menehi alasan liyane kanggo kuwatir.
Your marketing skills are a credit to you.	Katrampilan marketing sampeyan minangka kredit kanggo sampeyan.
I could escape, he thought to himself.	Aku bisa lolos, dheweke mikir dhewe.
This claim is not supported by research.	Klaim iki ora didhukung dening riset.
It’s an interesting fact.	Iku kasunyatan menarik.
No, it’s not my life, it’s not your life.	Ora, iku dudu nyawaku, dudu nyawamu.
This is weird.	Iki aneh.
Once released, the code passes without this error.	Sawise dirilis, kode kasebut liwat tanpa kesalahan iki.
They have to work as a team.	Dheweke kudu kerja minangka tim.
Nothing is going to happen, but you have to tell me.	Ora ana sing bakal kelakon, nanging sampeyan kudu ngandhani aku.
We don’t even need an excuse.	Kita malah ora butuh alesan.
Tears in my eyes, but it gives me no hope.	Eluh ing mripatku, nanging ora menehi pangarep-arep.
We’re in terrible danger just in this system.	Kita lagi ing bebaya elek mung ing sistem iki.
Funny, now it’s just him.	Lucune, saiki mung dheweke.
I’m going to ask you about our first meeting.	Aku wis arep takon sampeyan bab pertemuan pisanan kita.
There are two models to be tested.	Ana rong model sing bakal dites.
I know my friends hardly know me.	Aku ngerti kanca-kancaku meh ora kenal aku.
So the database is sitting there.	Dadi database sing lungguh ana.
Let me have some fun.	Ayo kula seneng-seneng.
But we have to give it a chance.	Nanging kita kudu menehi kasempatan.
He just didn’t know how it would be received.	Dheweke mung ora ngerti carane bakal ditampa.
People are free of color.	Wong bebas warna.
The area is nice and the rooms are nice.	Wilayah kasebut apik lan kamar sing apik.
It’s not the way it looks.	Iku dudu cara sing katon.
This is what it looks like.	Iki sing katon.
He was still very far away.	Dheweke isih adoh banget.
A new video box appears on the screen.	Kothak video anyar katon ing layar.
Children can talk.	Bocah bisa ngomong.
And it’s a very simple message.	Lan iku pesen sing prasaja banget.
I think he can do whatever he wants.	Aku mikir dheweke bisa nindakake apa wae sing dikarepake.
Not just normal body heat.	Ora mung panas awak normal.
She looked into his green eyes.	Dheweke nyawang mripate ijo.
So we know that we are strong.	Dadi kita ngerti yen kita kuwat.
I wanted to win over the world.	Aku wanted kanggo menang liwat donya.
So, the police are back today.	Dadi, polisi bali dina iki.
The enemy is the enemy.	Mungsuh iku mungsuh.
The applications available vary from phone to phone.	Aplikasi sing kasedhiya beda-beda saka telpon menyang telpon.
Do not use in children under two years of age.	Aja digunakake ing bocah-bocah ing umur rong taun.
We would love to hear your honest opinion.	Kita bakal seneng krungu pendapat jujur ​​sampeyan.
Then I felt sad.	Banjur aku rumangsa sedhih.
You just have to talk about yourself.	Sampeyan mung kudu ngomong bab sampeyan.
The experiments described here support this idea.	Eksperimen sing diterangake ing kene ndhukung gagasan iki.
If you don’t like buying it.	Yen sampeyan ora seneng tuku.
He could have done it easily, though.	Dheweke bisa nindakake kanthi gampang, biyen.
Exactly as wet.	Tepat minangka udan.
You have to stay with us, be one with us, or die.	Sampeyan kudu tetep karo kita, dadi siji karo kita, utawa mati.
I use this to my advantage.	Aku nggunakake iki kanggo kauntungan.
You shouldn’t be tired.	Sampeyan kudune ora kesel.
Look how beautiful.	Delengen carane ayu.
That professional will do.	Sing profesional bakal nindakake.
I started a breathing technique to give myself a head start.	Aku miwiti technique AMBEGAN kanggo menehi dhewe wiwitan sirah.
You thought they couldn’t get at you.	Sampeyan panginten padha ora bisa njaluk ing sampeyan.
I thought you should know.	Aku panginten sampeyan kudu ngerti.
In fact, they are worse.	Nyatane, dheweke luwih elek.
He needs more time.	Dheweke butuh wektu luwih akeh.
He was now close, too close to run.	Dheweke saiki cedhak, cedhak banget kanggo mlayu.
The procedure was performed in the following manner.	Prosedur kasebut ditindakake kanthi cara ing ngisor iki.
This may be true, but we don’t have to decide the question.	Iki bisa uga bener, nanging kita ora kudu mutusake pitakonan kasebut.
There are no words for it.	Ora ana tembung kanggo iku.
Start on time and prepare everything.	Miwiti ing wektu lan nyiapake kabeh.
I disagree with opinions like this again.	Aku mbantah panemu kaya iki maneh.
I can't take it.	Aku ora bisa njupuk.
He was part of the guys.	Dheweke dadi bagean saka wong lanang.
I want to create a web application.	Aku pengin nggawe aplikasi web.
I put a bit of everything here.	Aku sijine dicokot saka kabeh kene.
And it’s unique.	Lan iku unik.
Hence, it will be slightly colder.	Mula, bakal rada adhem.
We perform the operation as follows.	Kita nindakake operasi kaya ing ngisor iki.
Hope that makes sense.	Pangarep-arep sing ndadekake pangertèn.
Others probably will.	Liyane mbokmenawa bakal.
So long waited to hear him now.	Dadi dangu ngenteni krungu dheweke saiki.
Now he is gone and we all have a chance.	Saiki dheweke wis ilang lan kita kabeh duwe kesempatan.
Like ten times, when I was young.	Kaya kaping sepuluh, nalika isih enom.
But he could not find the key.	Nanging dheweke ora bisa nemokake kunci.
Maybe no one is calling.	Mungkin ora ana sing nelpon.
It probably won’t happen tomorrow, but what the hell.	Mbokmenawa ora bakal kelakon sesuk, nanging apa sih.
Further research in this area is needed.	Riset luwih lanjut ing wilayah iki perlu.
They are death from above.	Padha pati saka ndhuwur.
And we don’t want you cold waiting.	Lan kita ora pengin sampeyan kadhemen nunggu.
It’s old but beautiful.	Iku lawas nanging ayu.
The trial has been expensive for both parties.	Sidhang wis larang kanggo loro-lorone.
Four years before.	Patang taun sadurunge.
Watch.	Nonton.
Please print that.	Mangga print sing.
But no one.	Nanging ora ana wong.
But looking at its history, it has never been achieved.	Nanging delok sejarahe, durung tau digayuh.
The success of the season didn’t stop there.	Kasuksesane musim iku ora mandheg ing kono.
When we go up to it.	Nalika kita munggah menyang.
You put it into sleep mode.	Sampeyan sijine menyang mode turu.
What the hell.	Apa sih.
Play when it’s nice and warm.	Play nalika iku becik lan anget.
Medical history and past family history were not significant.	Riwayat medis lan riwayat kulawarga sing kepungkur ora signifikan.
Part of the event was for them.	Bagéyan saka acara kasebut kanggo wong-wong mau.
I don’t think he’ll find anything, but he looks very confident.	Aku ora ngira yen dheweke bakal nemokake apa-apa, nanging dheweke katon yakin banget.
It was her first time on a plane.	Iku pisanan dheweke ing pesawat.
For years I didn’t think of him.	Wis pirang-pirang taun aku ora mikir dheweke.
Everyone has money.	Saben uwong duwe dhuwit.
This is war.	Iki perang.
Green entered the house.	Ijo mlebu omah.
The parties did not object to this procedure.	Para pihak ora mbantah prosedur iki.
But it is impossible.	Nanging iku mokal.
He wanted to kill her for so long.	Dheweke pengin mateni dheweke amarga suwe.
The weather is not cold for this time of year.	Cuaca ora adhem kanggo wektu taun.
But in power he did the opposite.	Nanging ing kuwasa dheweke nindakake sebaliknya.
If one system fails, the other system must take over.	Yen salah siji sistem gagal, sistem liyane kudu njupuk alih.
We just wait.	Kita mung ngenteni.
Remember, they want to control the lives of their members.	Elinga, dheweke pengin ngontrol urip anggotane.
There he sat.	Ing kana dheweke lungguh.
He will do it for arrest.	Dheweke bakal nindakake kanggo ditahan.
I had never seen it before.	Aku ora tau weruh sadurunge.
Mind matters.	Atine prakara.
Slowly, he nodded.	Alon-alon, dheweke manthuk.
I think this is a great scene.	Aku iki pemandangan gedhe.
But this is news.	Nanging iki warta.
This is worse than starting at a new school.	Iki luwih elek tinimbang miwiti ing sekolah anyar.
He wanted to follow her.	Dheweke kepengin ngetutake dheweke.
Then you will cook.	Banjur sampeyan bakal masak.
I love the way it started.	Aku seneng cara iki diwiwiti.
I will put your picture on the night table and see you.	Aku bakal nyelehake gambar sampeyan ing meja wengi lan ndeleng sampeyan.
This is a great way to reduce your symptoms.	Iki minangka cara sing apik kanggo nyuda gejala sampeyan.
This is not wrong.	Iki ora salah.
I’ll start together.	Aku bakal miwiti bebarengan.
More than that today for some time now.	Luwih saka dina iki kanggo sawetara wektu saiki.
You worry about seeing him spend his early years doing nothing.	Sampeyan kuwatir ndeleng dheweke nglampahi taun-taun awal ora nindakake apa-apa.
I wanted to do something great.	Aku wanted kanggo nindakake soko gedhe.
She didn't cry.	Dheweke ora nangis.
Military policy in a year.	Kawicaksanan militèr ing setahun.
Most of the time it’s open empty.	Paling wektu iku mbukak kosong.
It was a big mistake.	Iku kesalahan gedhe.
And you have to ask him what his real name is.	Lan sampeyan kudu takon dheweke apa jeneng asline.
That’s like black or white.	Sing kaya ireng utawa putih.
Thus it remains.	Mangkono uga tetep.
The mother of all.	Ibune kabeh.
I will definitely examine this first.	Aku mesthi bakal nliti iki luwih dhisik.
understand? 	weruh?
the woman said.	wong wadon ngandika.
I hope you can see that.	Mugi sampeyan bisa ndeleng sing.
And it really has happened.	Lan pancen wis kedadeyan.
But that’s just the way it is in this business.	Nanging mung kaya ngono bisnis iki.
He wasn’t though.	Dheweke ora sanadyan.
He knows that he started slowly in the past year.	Dheweke ngerti yen dheweke miwiti kanthi alon ing taun kepungkur.
I mean we’re talking about this.	Maksudku kita ngomong babagan iki.
You can get your own writing published.	Sampeyan bisa njaluk tulisan dhewe diterbitake.
He left the living world some time ago.	Dheweke ninggal donya urip sawetara wektu kepungkur.
It's just a.	Iku mung a.
There will be no time.	Ora bakal ana wektu.
Let’s be honest.	Ayo dadi jujur.
Let’s start with the evidence.	Ayo kita miwiti bukti.
Her children have grown up.	Anake wis diwasa.
At least he was already familiar.	Saora-orane dheweke wis akrab.
All these names, but no real benefits.	Kabeh jeneng iki, nanging ora ana keuntungan nyata.
Then, move to the back.	Banjur, pindhah menyang mburi.
We are very happy with the place.	Kita seneng banget karo papan kasebut.
I'll tell you what happened.	Dakkandhani apa sing kedadeyan.
It has been a real job.	Iku wis dadi proyek nyata.
And it’s just beginning.	Lan mung diwiwiti.
How are you.	Piye kabare.
You will see a brief description of each section.	Sampeyan bakal weruh katrangan ringkes saben bagean.
He became more aware of his surroundings.	Dheweke dadi luwih ngerti lingkungane.
I didn’t finish college.	Aku ora rampung kuliah.
I'm at peace.	Aku tentrem.
Sorry for losing a beautiful girl.	Nyuwun pangapunten amarga kelangan bocah wadon sing ayu.
You take care of yourself.	Sampeyan ngurus sampeyan.
It’s been far too long.	Iku wis adoh banget dawa.
Others were decided by direct popular vote.	Liyane diputusake kanthi voting populer langsung.
This is what happened.	Iki kedadeyane.
Don’t think that in the beginning we were happy.	Aja mikir yen ing wiwitan kita seneng.
A growing economy in which prices fall.	A ekonomi akeh kang prices tiba.
It takes good judgment and balance.	Perlu pertimbangan lan keseimbangan sing apik.
The days to come are going to be tough.	Dina-dina sing bakal teka iki bakal angel.
The place is big and full of water.	Panggonan iku amba lan kebak banyu.
The control handle should be warm in your hand.	Gagang kontrol kudu anget ing tangan sampeyan.
It was not designed with the user in mind.	Iku ora dirancang karo pangguna ing atine.
Then check using the pregnant method.	Banjur mriksa nggunakake metode ngandhut.
He did not move from his chair.	Dheweke ora ngalih saka kursi.
There are several different companies for you and look for insurance online.	Ana sawetara perusahaan beda kanggo sampeyan lan goleki asuransi online.
I want to only hit the database once if possible.	Aku pengin mung mencet database sapisan yen bisa.
Guess who the majority is.	Coba tebak sapa sing mayoritas.
He had not heard the news.	Dheweke durung krungu kabar kasebut.
Maybe he believes it.	Mungkin dheweke percaya.
We hit pretty good.	Kita kenek cukup apik.
At the time we weren’t nearly as rich.	Nalika iku kita durung meh kaya sugih.
This counts.	Iki diitung.
We can handle it, for a minute.	Kita bisa nangani, kanggo menit.
You know, that’s on your shoulders.	Sampeyan ngerti, sing ana ing pundhake.
The truth is on our side.	Bebener ana ing sisih kita.
I don’t have this.	Aku ora duwe iki.
Good stories, they are dark and attract your attention.	Crita sing apik, padha peteng lan narik kawigaten sampeyan.
I have to be extra careful.	Aku kudu ekstra ati-ati.
Click here to download.	Klik kene kanggo ngundhuh.
You add the same number each round.	Sampeyan nambah nomer padha saben babak.
Any physical object has a location in space and time.	Sembarang obyek fisik nduweni lokasi ing papan lan wektu.
It was a gift that chose me.	Iku hadiah sing milih kula.
He calls or offers money.	Dheweke nelpon utawa nawakake dhuwit.
I don’t see why he would do that.	Aku ora weruh kenapa dheweke bakal nindakake.
Calm down, get to the fucking car and go.	Tenang, menyang mobil sialan lan lunga.
Effects on patient management were noted.	Efek ing manajemen pasien dicathet.
It’s still a pretty beautiful game.	Iku isih game cantik ayu.
He was never married and had no children of his own.	Dheweke ora tau nikah lan ora duwe anak dhewe.
How and when will it be done.	Kepiye lan kapan bakal ditindakake.
So he really enjoyed participating in the races.	Dadi dheweke pancen seneng banget melu balapan.
This is a display that is used a lot these days.	Iki minangka tampilan sing wis digunakake akeh dina iki.
Hotel staff explained that the building only had three floors.	Staf hotel nerangake yen bangunan kasebut mung ana telung lantai.
However, the information provided is still basic.	Nanging, informasi sing diwenehake isih dadi dhasar.
Many died with the wind from behind.	Akeh sing mati karo angin saka mburi.
To trip with someone is an act of confidence.	Kanggo trip karo wong iku tumindak kapercayan.
God can and will help us in our times of need.	Gusti Allah bisa lan mbantu kita ing wektu kita butuh.
She is really friendly !.	Dheweke grapyak tenan!.
As useful advice.	Minangka pitutur kang migunani.
But now we have to debate what to do.	Nanging saiki kita kudu debat apa sing kudu ditindakake.
When you want a man, you want his body.	Nalika sampeyan pengin wong, sampeyan pengin awak dheweke.
In that environment, speed requirements will increase.	Ing lingkungan kasebut, syarat kacepetan bakal saya tambah.
I never looked behind me.	Aku ora tau nyawang mburiku.
Join a writing group.	Gabung karo grup nulis.
He made sure he got an education.	Dheweke nggawe manawa dheweke entuk pendidikan.
But it doesn’t matter.	Nanging ora pati penting.
Good to know.	Apik ngerti.
That struck directly at him.	Sing ditabuh langsung marang dheweke.
We keep watching from a distance.	Kita tetep ndeleng saka kadohan.
This requires further investigation.	Iki mbutuhake penyelidikan luwih lanjut.
The colors are very nice.	Werna apik banget.
Maybe you even pity me.	Mungkin kowe malah mesakake aku.
Use when needed.	Gunakake nalika dibutuhake.
He did not sign.	Dheweke ora mlebu.
This is another bad deal.	Iki minangka kesepakatan ala liyane.
And that was in the living room.	Lan sing ana ing ruang tamu.
It was one of the reasons we were close.	Iku salah siji saka alasan kita padha cedhak.
Be prepared to see things that no one saw coming.	Siapke kanggo ndeleng samubarang sing ora ana sing weruh teka.
Everyone has their own way.	Saben wong duwe cara dhewe.
This is a chair that has seen a better day.	Iki minangka kursi sing wis katon dina sing luwih apik.
That means everyone takes an extra effort to understand.	Tegese saben wong njupuk gaweyan ekstra kanggo mangerteni.
When they came to fight the fire.	Nalika padha teka kanggo nglawan geni.
Whether the party to act or not.	Apa partai kanggo tumindak utawa ora.
Every step of the way, he was like walking into another world.	Saben langkah, dheweke kaya mlaku menyang jagad liyane.
The value increases after treatment.	Nilai kasebut mundhak sawise perawatan.
It's scary.	Iku wedi.
If it looks like it doesn’t exist, ask.	Yen katon kaya ora ana, takon.
Get to know him.	Bisa ngerti dheweke.
And we thought we had sent a message.	Lan kita panginten kita wis ngirim pesen.
We can see the body before and during burning.	Kita bisa ndeleng awak sadurunge lan sajrone kobong.
I will definitely get more of this tea.	Aku mesthi bakal entuk luwih akeh teh iki.
Just for you.	Mung kanggo kowe.
She was at school and then came home with me.	Dheweke ana ing sekolah banjur mulih karo aku.
It’s at the top of the girl’s list.	Iku ing ndhuwur dhaftar cah wadon.
More than likely they have a weapon and will use it.	Luwih saka kamungkinan padha duwe gaman lan bakal digunakake.
Those killed here never go home.	Sing tiwas ing kene ora tau mulih.
I was angry with myself.	Aku nesu karo awakku dhewe.
I really love him.	Aku pancene tresna banget marang dheweke.
He didn’t go home after the game.	Dheweke ora mulih sawise game.
The next minute we were at his house.	Ing menit sabanjure kita ing omahe.
That’s what makes it.	Iku sing nggawe.
It divides the numbers upwards.	Iku dibagi nomer munggah.
We’re not trying to set rules there.	Kita ora nyoba nyetel aturan ing kana.
You are a doctor.	Sampeyan dokter.
People responded.	Wong nanggapi.
It’s only one of five.	Iku mung siji saka limang.
But they have to.	Nanging padha kudu.
He tried it half-heartedly, in many cases.	Dheweke nyoba kanthi setengah ati, ing pirang-pirang kasus.
He was trying to determine his age.	Dheweke nyoba nemtokake umure.
I had a happy surprise this past week.	Aku duwe kejutan seneng minggu kepungkur iki.
You just keep moving forward with thousands of other families.	Sampeyan mung terus maju karo ewonan kulawarga liyane.
He really can’t.	Dheweke pancen ora bisa.
I don't have the source code.	Aku ora duwe kode sumber.
Technology is an excellent ability.	Teknologi minangka kemampuan sing apik banget.
If tomorrow we will be better prepared.	Yen sesuk kita bakal luwih siap.
We cut the time to develop the product in half.	Kita nyuda wektu kanggo ngembangake produk dadi setengah.
It’s very rarely a living person, who is really alive.	Iku arang banget wong urip, sing tenan urip.
Eligible for training because it is absolutely powerful if used properly.	Layak kanggo latihan amarga pancen kuat yen digunakake kanthi bener.
Laugh with them.	Ngguyu karo wong-wong mau.
And they came up with new ideas.	Lan padha teka munggah karo gagasan anyar.
His voice was full of pain.	Swarane kebak lara.
He knows that no crime is perfect.	Dheweke ngerti yen ora ana kejahatan sing sampurna.
The song was then mixed in that month.	Lagu kasebut banjur dicampur ing sasi kasebut.
War service records.	Cathetan layanan perang.
The rules must remain in place.	Aturan kudu tetep mlaku.
I will not die.	Aku ora bakal mati.
The attack stopped and nothing more happened.	Serangan kasebut mandheg lan ora ana maneh sing kedadeyan.
And as I got older, my situation got worse and worse.	Lan saya suwe saya suwe, kahanan saya tambah saya suwe.
Maybe that’s why they’re over.	Mungkin sing kok padha liwat.
He was looking forward to starting over his life.	Panjenenganipun looking nerusake kanggo miwiti liwat uripe.
I’m not surprised that he left you here.	Aku ora kaget yen dheweke ninggalake sampeyan ing kene.
I am very tired of eating.	Aku kesel banget mangan.
So there was my horse, stuck.	Dadi ana jaranku, macet.
The fight against cancer has become a new cornerstone.	Perang nglawan kanker wis dadi pojok anyar.
And this is amazing as well.	Lan iki apik tenan uga.
You will have a bad look.	Sampeyan bakal duwe tampilan ala.
In this paper, we have focused on finding simple walking patterns.	Ing makalah iki, kita wis fokus kanggo nemokake pola lumampah sing prasaja.
I have grown in every direction over the last six months.	Aku wis tuwuh ing saben arah sajrone nem wulan iki.
But that is not what happened.	Nanging dudu sing kedadeyan.
You continue to live, though.	Sampeyan terus urip, sanajan.
I use objects inside the map function.	Aku nggunakake obyek nang fungsi map.
When I do something like this doesn’t work, it just doesn’t happen.	Nalika aku nindakake kaya iki ora bisa, mung ora ana kedadeyan.
Unfortunately, there are no good rules.	Sayange, ora ana aturan sing apik.
Talk to the police.	Ngomong karo polisi.
It’s really a fact.	Iku pancene kasunyatan.
The last one is what makes her morning.	Sing pungkasan yaiku sing nggawe dheweke esuk.
It’s hard to focus.	Sampeyan angel kanggo fokus.
I have to work on it.	Aku kudu nggarap iku.
What you need.	Apa sampeyan kudu.
I want to hear him explain.	Aku pengin krungu dheweke nerangake.
His real name is unknown.	Jeneng asline ora dingerteni.
I said that to save my life.	Aku ngomong kuwi kanggo nylametake nyawaku.
For that to happen, everyone has to give.	Kanggo kedadeyan kasebut, saben wong kudu menehi.
Wait until then make the changes.	Enteni nganti banjur nggawe owah-owahan.
With you on.	Karo sampeyan ing.
Keep you coming back and keep you putting your money into the machine.	Terus sampeyan bali lan tetep sampeyan sijine dhuwit menyang mesin.
I didn’t think of anything at first.	Aku ora mikir apa-apa ing wiwitan.
He didn't know what to think.	Dheweke ora ngerti apa sing dipikirake.
It’s not much of a noise.	Iku ora akeh swara.
The sun hit her, and she was happy too.	Srengenge nempuh dheweke, lan dheweke uga seneng.
I was surprised it didn’t come out so much higher.	Aku kaget ora metu dadi luwih dhuwur.
It’s really hard to see someone without a cell phone.	Pancen angel banget ndeleng wong tanpa ponsel.
But perhaps that’s the point.	Nanging mbok menawa sing titik.
You are lucky they met you.	Sampeyan begja padha ketemu sampeyan.
It is only now that we can know.	Iku mung saiki kita bisa ngerti.
Objects speak for themselves.	Obyek ngomong dhewe.
And there were times he looked worse than his part.	Lan ana wektu dheweke katon luwih elek tinimbang bageane.
I had to jump him one night, shooting from the back.	Aku kudu mlumpat wong siji wengi, njupuk saka mburi.
The decision proved to be correct.	Kaputusan kasebut kabukten bener.
I will tell you now.	Aku bakal ngandhani sampeyan saiki.
We were scared.	Kita padha wedi.
That means you don’t have to leave the bed.	Sing ateges sampeyan ora kudu ninggalake amben.
You are scared.	Sampeyan wedi.
The tree of life is the root.	Wit panguripan iku bakune.
I want to set this topic indefinitely.	Aku pengin nyetel topik iki tanpa watesan.
That would fit in with before.	Sing bakal pas karo sadurunge.
He gave it to me.	Dheweke menehi kula.
I gave the order.	Aku paring dhawuh.
I just came here on my own.	Aku mung teka kene dhewe.
At least, he didn’t last long.	Paling ora, dheweke ora suwe.
The driver followed.	Sopiripun ngetutake.
I learned what to do outside later.	Aku sinau apa ing njaba mengko.
On the fourth day, fifteen people died.	Ing dina kaping papat, limalas wong mati.
Please more, more.	Mangga liyane, luwih.
Well, now is our time.	Inggih, saiki wektu kita.
That day, someone answered a question on a computer.	Dina iku, ana sing mangsuli pitakon ing komputer.
Why he wants this is unclear.	Napa dheweke kepengin iki ora jelas.
I’m not asking you to believe anything.	Aku ora njaluk sampeyan pracaya apa-apa.
Anything is possible and anything can be changed.	Apa wae bisa lan apa wae bisa diganti.
Indefinite.	Ora, mesthi.
Please share more if you can.	Mangga nuduhake liyane yen sampeyan bisa.
I have also done so.	Aku uga wis nglakoni.
He has to be.	Dheweke kudu dadi.
In each case, each engine requires a certain amount of oil.	Ing saben kasus, saben engine mbutuhake lenga tartamtu.
He kept telling her to focus on the future.	Dheweke terus ngandhani dheweke supaya fokus ing masa depan.
He spread his hands.	Dheweke nyebar tangane.
When you keep track of something, you will know.	Nalika sampeyan nglacak soko, sampeyan bakal ngerti.
That is us.	Yaiku kita.
The problem is that we are both busy.	Masalahe yaiku kita loro-lorone sibuk.
That means we need to have a balance between rules and beliefs.	Tegese kita kudu duwe imbangan antarane aturan lan kepercayaan.
We will not use that word.	Kita ora bakal nggunakake tembung kasebut.
Jobs did this.	Proyek nindakake iki.
As defendant.	Minangka terdakwa.
He saw the truck coming and he knew it.	Dheweke weruh truk teka lan dheweke ngerti.
You can’t get more out of me.	Sampeyan ora bisa njaluk luwih saka kula.
Then he entered the game.	Banjur dheweke mlebu game.
I just don’t have the confidence.	Aku mung ora duwe kapercayan.
No other changes were made.	Ora ana owah-owahan liyane sing ditindakake.
We were tired when we got there.	Kita wis kesel nalika tekan kono.
So, maybe that box is the most relevant.	Dadi, mungkin kothak kasebut minangka sing paling cocog.
After that, the police have the authority to request further conversations.	Sawise iku, polisi duwe wewenang kanggo njaluk obrolan luwih lanjut.
If not, don’t get shot.	Yen ora, aja ditembak.
Towards the end of his life, he brought confidence.	Ing pungkasaning uripe, dheweke nggawa kapercayan.
I was sick of seeing him like that.	Aku lara ndeleng dheweke kaya ngono.
However, the end result is pure art.	Nanging, asil pungkasan yaiku seni murni.
After a quick search, he turned and gave me his hand.	Sawise cepet-cepet nggoleki, dheweke noleh lan menehi tangane marang aku.
He laughed a lot.	Dheweke ngguyu banget.
Will bear more.	Bakal nanggung liyane.
It’s a search party.	Iku partai panelusuran.
There is no death, therefore.	Ora ana pati, mulane.
She wasn't sure.	Dheweke ora yakin.
The dress can be only one, the wedding dress.	Busana bisa mung siji, gaun pengantin.
I don’t have a head for business.	Aku ora duwe kepala kanggo bisnis.
If it helps, you can try mixing your images.	Yen mbantu, sampeyan bisa nyoba nyampur gambar sampeyan.
The back of the house.	Mburi omah.
He was sick on the church wall.	Dheweke wis lara ing tembok gereja.
Second, there are many missing variables that could affect the results of the analysis.	Kapindho, ana akeh variabel sing ilang sing bisa mengaruhi asil analisis.
You have to change it yourself.	Sampeyan dhewe kudu ngganti.
Bad news there.	Kabar ala ana.
But it’s not about that.	Nanging ora babagan iki.
It’s that tough.	Iku sing angel.
I wouldn’t have it so good as that.	Aku ora bakal duwe supaya apik kaya sing.
Don’t make an offer and make him serve on time. 	Aja menehi tawaran lan nggawe dheweke ngladeni wektu. 
in the square.	ing alun-alun.
The whole point is the kids.	Titik kabeh yaiku bocah-bocah.
Look closely at us, 'he began.	Delengen kanthi cetha babagan kita,' dheweke miwiti.
Bad choices that ruined my life.	Pilihan ala sing ngrusak uripku.
That gives you great access to big projects and developments.	Sing menehi akses gedhe menyang proyek lan pangembangan sing amba.
They are very old.	Wong-wong mau wis tuwa banget.
The idea did not succeed.	Gagasane durung kasil.
No one else came.	Ora ana liyane sing teka.
Soon he was asleep.	Ora let suwe dheweke keturon.
I have no feelings.	Aku ora duwe perasaan.
In addition, if there are restrictions, they must agree.	Kajaba iku, yen ana watesan, dheweke kudu setuju.
That is rare.	Sing langka.
It is, in effect, a matter of contract between husband and wife.	Iku, ing efek, prakara kontrak antarane bojo lan bojo.
I have to find out.	Aku kudu nggoleki.
He then said he wanted to sleep.	Dheweke banjur kandha yen dheweke kepengin turu.
No contact with anyone.	Ora ana kontak karo sapa wae.
You will either sell your business or take it public.	Sampeyan salah siji bakal ngedol bisnis utawa njupuk iku umum.
I do not, however, water deep enough.	Aku ora, Nanging, banyu cukup jero.
Your family, for example, is a moral group.	Kulawarga sampeyan, contone, minangka klompok moral.
We may have flat feet.	Kita bisa uga duwe sikil sing rata.
You may have read about him.	Sampeyan bisa uga wis maca babagan dheweke.
It turned out to be a real challenge.	Ternyata dadi tantangan nyata.
The problem still exists.	Masalahe isih ana.
They grow out.	Padha tuwuh metu.
I don’t know why he doesn’t know.	Aku ora ngerti kenapa dheweke ora ngerti.
I know.	Aku ngerti.
I am now full of confidence.	Aku saiki kebak kapercayan.
All other charges against him were dropped.	Kabeh tuduhan liyane marang dheweke dicabut.
No one rode.	Ora ana sing numpak.
Because of a severe heart attack.	Amarga serangan jantung sing abot.
As a matter of fact they pretty much stay dead.	Minangka prakara kasunyatan padha cantik akeh tetep mati.
They need to get the routine together.	Dheweke kudu njaluk tumindake bebarengan.
He had never heard of it.	Dheweke ora tau krungu bab kuwi.
Start by calling the number.	Mulai karo nelpon ing nomer kasebut.
The former passed quietly.	Mantan dilewati kanthi sepi.
Every decision is more difficult than usual.	Saben keputusan luwih angel tinimbang biasane.
So, in some situations, one description is better than another.	Dadi, ing sawetara kahanan, siji deskripsi luwih apik tinimbang liyane.
I suggest you start doing the same.	Aku saranake sampeyan miwiti nindakake sing padha.
You will surely fail.	Sampeyan mesthi bakal gagal.
The three objects were removed.	Telung obyek kasebut dibusak.
So you learn harder, and harder, day and night.	Dadi sampeyan sinau luwih hard, lan hard, rina wengi.
Two females and two males.	Loro wadon lan loro lanang.
Put your feet down.	Sijine sikilmu mudhun.
The plan did not exist.	Rencana kasebut ora ana.
I continued to cry.	Aku terus karo nangis.
I love seeing friends, and making new friends.	Aku seneng ndeleng kanca, lan nggawe kanca anyar.
Watch disappear, too.	Watch ilang, uga.
It’s just a word or two.	Iku mung siji utawa loro tembung.
No one is watching.	Ora ana sing nonton.
This helps you understand why you use it one method or the other.	Iki mbantu ngerti sebabe nggunakake siji cara utawa liyane.
Just vice versa.	Mung kosok balene.
He’s more on the business side than the creative.	Dheweke luwih akeh ing sisih bisnis tinimbang kreatif.
Put it on or screw it on.	Sijine utawa meneng.
I kind of called him out on it.	Aku jenis disebut wong metu ing.
And this world is not a better place.	Lan jagad iki dudu papan sing luwih apik.
He did not kill the planet.	Dheweke ora mateni planet kasebut.
Now is the time to speak.	Saiki wayahe ngomong.
These steps are far from perfect.	Langkah-langkah kasebut adoh saka sampurna.
Don’t worry about a baby like that.	Aja kuwatir babagan bayi sing kaya ngono.
I want to do what I wouldn’t do.	Aku pengin nindakake apa sing ora bakal ditindakake.
I mean any tree.	Maksudku wit apa wae.
His brother recently passed away.	Kangmase bubar tilar donya.
Now, we show something like the following.	Saiki, kita nuduhake kaya ing ngisor iki.
For that I have to draw a line.	Kanggo sing aku kudu nggambar garis.
Not down in the middle, but on the sides.	Ora mudhun ing tengah, nanging ing sisih.
He immediately picked this up.	Dheweke langsung ngangkat iki.
It was very quiet.	Iku banget sepi.
The average stays a little over three days on average.	Rata-rata tetep sethithik luwih saka telung dina rata-rata.
Credit to them.	Kredit kanggo wong-wong mau.
That’s the story for another time.	Kuwi crita kanggo liya wektu.
It’s been years since you thought about this.	Wis pirang-pirang taun sampeyan mikir babagan iki.
Suddenly he called my name.	Dumadakan nyebut jenengku.
That’s why people don’t use it.	Mulane wong ora nggunakake.
It’s not how you get it.	Iku ora carane sampeyan entuk.
Come on.	Ayo ngono.
This is common.	Iki umum.
That becomes life.	Sing dadi urip.
The boy retaliated by fire.	Bocahe mbales geni.
Eventually, he was close enough to see the wall.	Pungkasane, dheweke cukup cedhak kanggo ndeleng tembok.
We will take pictures of each match unless they find more than a hundred.	Kita bakal njupuk gambar saben pertandhingan kajaba padha nemokake luwih saka satus.
I really have no problem with that.	Aku pancene ora masalah karo.
And how much.	Lan pira.
He closed his eyes to the picture and remained silent.	Dheweke nutup mripate marang gambar lan tetep meneng.
If you know where to look.	Yen sampeyan ngerti ngendi kanggo katon.
A powerful thing.	Bab sing kuat.
The kids did what they wanted.	Bocah-bocah nindakake apa sing dikarepake.
She had filled her house with children.	Dheweke wis kebak omahe bocah-bocah.
And we are happy with him.	Lan kita seneng karo dheweke.
She opens with coffee in hand.	Dheweke mbukak karo kopi ing tangan.
He has the rest of his life to live.	Dheweke duwe sisa urip kanggo urip.
Don’t be small and expect to be big.	Ojo dumeh cilik lan ngarep-arep dadi gedhe.
The glass is broken.	Kaca pecah.
Let the state set.	Ayo negara nyetel.
Not seen here today.	Ora katon ing kene dina iki.
We see the first step in this strategy.	Kita ndeleng langkah pisanan ing strategi iki.
Either we’ve got them wrong, or we’re missing something.	Salah siji kita wis entuk wong salah, utawa kita ilang soko.
I looked at her, and read her story.	Aku nyawang dheweke, lan maca critane.
No more me and you, since fifteen to nine.	Ora maneh aku lan kowe, wiwit limalas sanga.
The same thing really happens.	Bab sing padha tenan.
And the answer is, there is no specific answer here.	Lan jawabane, ora ana jawaban tartamtu ing kene.
I want to survive this thing.	Aku pengin slamet bab iki.
Or it could be one world per second.	Utawa bisa uga siji donya saben detik.
Yes, though.	Iya, sanadyan.
A danger to our species and the people around us.	Bebaya kanggo spesies kita lan wong-wong ing saubengé.
Maybe like many of you, these difficult questions keep coming back.	Mungkin kaya akeh sampeyan, pitakonan angel kasebut terus bali.
They fight against a life of faith.	Padha perang nglawan urip iman.
You need to know something.	Sampeyan kudu ngerti soko.
Maybe you can explain.	Mungkin sampeyan bisa nerangake.
Either, or he was talking to her when we were talking.	Salah siji, utawa dheweke ngomong karo dheweke nalika kita ngomong.
You can do it from home.	Sampeyan bisa nindakake saka omah.
You and he are not the first.	Sampeyan lan dheweke dudu sing pertama.
Children are not born to know the difference between right and wrong.	Bocah-bocah ora lair ngerti bedane sing bener lan sing salah.
The company waited less than six months.	Perusahaan ngenteni kurang saka nem sasi.
Thank you for your blog.	Matur nuwun kanggo blog sampeyan.
Dealing with such cases is discussed.	Ngurusi kasus kaya ngono kuwi dirembug.
Where he could buy a larger property.	Ing ngendi dheweke bisa tuku properti sing luwih gedhe.
He never mentioned it about her.	Dheweke ora tau nyebutake babagan dheweke.
Many people use these companies.	Akeh wong nggunakake perusahaan kasebut.
He had expected this.	Dheweke wis samesthine iki.
He could not move forward, he could not retreat.	Dheweke ora bisa maju, ora bisa mundur.
No, really, you read that right.	Ora, tenan, sampeyan maca sing bener.
There he ran into trouble.	Ing kono dheweke ngalami alangan.
Degree zero meaning.	Derajat nul makna.
It aims to help people find good and relevant content.	Tujuane kanggo mbantu wong nemokake konten sing apik lan relevan.
His cold pale eyes did not change.	Mripate pucet adhem ora owah.
Now, you have my answer.	Saiki, sampeyan duwe jawabanku.
You have to win more than lose.	Sampeyan kudu menang luwih saka ilang.
It’s a show business.	Iku bisnis pertunjukan.
I'm on my own.	Aku dhewe.
I agree with him because he is right.	Aku setuju karo dheweke amarga dheweke bener.
A lot has happened and still a lot will happen.	Akeh sing wis kedaden lan isih akeh sing bakal kelakon.
She took his hand.	Dheweke njupuk tangane.
Lead, do not follow.	Pimpin, aja ngetutake.
Everything feels good.	Kabeh krasa apik.
She was silent for a moment, reading my face.	Dheweke meneng sedhela, maca pasuryanku.
There is a need to share the suffering.	Ana perlu kanggo mbagi kasangsaran.
But many people buy at that price.	Nanging akeh wong tuku ing rega.
She is small.	Dheweke cilik.
It’s a wonder one of us survived.	Iku wonder salah siji saka kita slamet.
I just get my head up first.	Aku mung njaluk sirah munggah pisanan.
Then it came out.	Banjur metu.
From there, you need to add whatever logic you need.	Saka ing kono, sampeyan kudu nambah logika apa wae sing sampeyan butuhake.
I don’t like this one.	Aku ora seneng sing iki.
I don’t think we know much about the past.	Aku ora mikir kita ngerti akeh babagan kepungkur.
But my respect grew.	Nanging rasa hormat saya tambah akeh.
He couldn’t get close enough fast or far enough to catch up.	Dheweke ora bisa nyedhaki cukup cepet utawa cukup adoh kanggo nyekel.
But he barely heard me.	Nanging dheweke meh ora krungu aku.
The more detail you can add the better.	Sing luwih rinci sampeyan bisa nambah luwih apik.
He kept moving with the touch.	Dheweke tetep gerakane karo tutul.
I am very happy at home.	Aku seneng banget ing omah.
It tastes good.	Rasane enak.
Because there is nothing.	Amarga ana apa-apa.
But both are there.	Nanging loro-lorone ana.
Conditions included.	Kondisi kalebu.
Not perfect but it helps.	Ora sampurna nanging mbantu.
The shape is closer to that.	Wangun kasebut luwih cedhak karo iku.
That would be an amazing part.	Sing bakal dadi bagean apik tenan.
He tried the bar to make sure it was locked.	Dheweke nyoba bar kanggo mesthekake yen dikunci.
Works every time.	Dianggo saben wektu.
I wish you had to listen.	Aku pengin sampeyan kudu ngrungokake.
He shot and killed her.	Dheweke nembak lan mateni dheweke.
They wear stars on their bodies, too.	Padha nganggo lintang ing awak, uga.
One way or another, they disappear.	Siji cara utawa liyane, padha ilang.
Except when they don’t.	Kajaba nalika padha ora.
It is better to leave the line clear.	Luwih becik ninggalake garis kasebut kanthi jelas.
There is no agreement.	Ora ana persetujuan.
Especially in the summer, where time seems to run along.	Utamane ing mangsa panas, ing ngendi wektu katon mlaku bebarengan.
Here are a few.	Kene sawetara.
Sometimes that becomes the body.	Kadhangkala sing dadi awak.
Many things.	Akeh perkara.
They came out just after lunch.	Padha metu pas nedha awan.
Some have failed.	Sawetara wis gagal.
The way will be dangerous, but we have food and water.	Cara bakal mbebayani, nanging kita duwe pangan lan banyu.
The media is changed every day.	Media kasebut diganti saben dina.
They were pretty good.	Padha cukup apik.
I don’t know what you’re going to do with them.	Aku ora ngerti apa sing bakal sampeyan lakoni karo wong-wong mau.
And you know one of the benefits.	Lan sampeyan ngerti salah sawijining keuntungan.
I know you never hurt me.	Aku ngerti sampeyan ora nate nglarani aku.
That's because I'm tired.	Kuwi merga kesel.
You just have to remember and act correctly.	Sampeyan mung kudu ngelingi lan tumindak kanthi bener.
She had been the first person to show love to him.	Dheweke wis dadi wong pisanan sing nuduhake katresnan marang dheweke.
I decided to postpone it.	Aku mutusake kanggo nundha.
National economic policy and planning.	Kawicaksanan lan perencanaan ekonomi nasional.
Amazingly now is the time chosen to appear there.	Sing nggumunake saiki iki wektu sing dipilih kanggo tampil ing kana.
It won’t be too difficult.	Ora bakal angel banget.
Then it’s definitely the end.	Banjur iku mesthi pungkasan.
Not much happened during this trip.	Ora akeh sing kedadeyan sajrone perjalanan iki.
This is great value and can make you rich in seconds.	Iki minangka nilai gedhe lan bisa nggawe sampeyan sugih ing sawetara detik.
A fairly fair deal.	Kesepakatan sing cukup adil.
I talked to my team.	Aku ngomong karo timku.
That is significantly less than the standard model.	Sing Ngartekno kurang saka model standar.
There was a girl asleep.	Ing kono ana bocah wadon sing lagi turu.
The colors make me smile.	Werna-werna sing nggawe aku mesem.
That should be included.	Sing kudu kalebu.
I was born at night, not yesterday.	Aku lair ing wayah wengi, ora wingi.
He was given an easy second chance.	Dheweke diwenehi kesempatan kapindho sing gampang.
That is more important than anything else.	Sing luwih penting tinimbang liyane.
I know it from my own lips.	Aku ngerti saka lambene dhewe.
And he needs to know.	Lan dheweke kudu ngerti.
But it’s not very good.	Nanging iku ora apik banget.
It was probably her.	Iku mbokmenawa dheweke.
The man said.	Wong lanang mau.
On our own, of course.	Ing awake dhewe, mesthi.
The most important person in the room is in your audience.	Wong sing paling penting ing kamar ana ing pamirsa sampeyan.
Not just the first time.	Ora mung pisanan.
Still, it needs to be noted.	Isih, perlu dicathet.
His voice.	Swarane swarane.
It needs to be thought about.	Perlu dipikirake.
But he needed time to think.	Nanging dheweke butuh wektu kanggo mikir.
It’s the end of the medical.	Iku pungkasan saka medical.
Also, there was a cat sitting in the room.	Uga, ana kucing lungguh ing kamar.
So prepare yourself.	Dadi nyiapake dhewe.
Death is life.	Pati iku urip.
Back in time again.	Mbalik ing wektu maneh.
The ups and downs in her job.	Ing munggah lan munggah ing dheweke proyek.
To solve this, he explains the sound with a list of numbers.	Kanggo ngatasi iki, dheweke nerangake swara kanthi dhaptar nomer.
It will be completely done, done.	Iku bakal rampung rampung, rampung.
They are too poor to own a television set.	Wong-wong mau banget mlarat kanggo duwe pesawat televisi.
The average weight is.	Bobot rata-rata yaiku.
And the steps taken during the process.	Lan langkah-langkah sing ditindakake sajrone proses kasebut.
In the end it was very easy.	Ing pungkasan iku gampang banget.
However, there are some general rules.	Nanging, ana sawetara aturan umum.
That's how they got to know each other.	Mangkono anggone padha kenal.
You have read it.	Sampeyan wis maca.
Then, the boundary obtained above is not too far away.	Banjur, wates sing dipikolehi ing ndhuwur ora adoh banget.
He gives no protection.	Dheweke ora menehi perlindungan.
He plays like he wants the title.	Dheweke main kaya pengin judhul.
For a moment he didn't say anything.	Sedhela ora omong apa-apa.
Terrible.	Elek banget.
He wasn’t sure if he would, not at all.	Dheweke ora yakin yen bakal, ora kabeh.
Only one should remain in the bottle, but no one.	Mung siji kudu tetep ing botol, nanging ora ana siji.
Go back to that time.	Bali menyang wektu kuwi.
For the team.	Kanggo tim.
The speech you say, there is nothing.	Pidato sing sampeyan ucapake, ana apa-apa.
I know not to bring my hands back.	Aku ngerti yen ora nggawa tanganku bali.
The skin is very hot.	Kulite panas banget.
I know you’re talking about her.	Aku ngerti sampeyan ngomong babagan dheweke.
The rest is a must.	Sing liyane kudu.
The two of them are very nice.	Wong loro iku apik banget.
The card ended up being very hot.	Kertu pungkasane panas banget.
They proved up to the task.	Padha mbuktekaken nganti tugas.
This is a difficult part of the argument.	Iki minangka bagean angel saka argumentasi.
There are two general ways we do this.	Ana rong cara umume kita nindakake iki.
But only almost.	Nanging mung meh wae.
He will know what we need.	Dheweke bakal ngerti apa sing kita butuhake.
If the match is withdrawn, extra time will be taken.	Yen pertandhingan ditarik, wektu tambahan bakal ditindakake.
No one else you know.	Ora ana wong liya sing sampeyan kenal.
I’ve never done that before.	Aku durung tau nglakoni.
Revealed, father to son.	Diturunake, bapak marang anak.
The question is currently under investigation.	Pitakonan kasebut saiki lagi diselidiki.
But of course his parents were happy.	Nanging mesthine wong tuwane wis seneng.
But we have to go back and finish this time.	Nanging kita kudu bali lan ngrampungake wektu iki.
You choose to go on the line of fire.	Sampeyan milih kanggo pindhah ing baris geni.
But his writing is strange and slow.	Nanging tulisane aneh lan alon.
But, at the time, there was nothing that could be done to prevent it.	Nanging, nalika iku, ora ana sing bisa ditindakake kanggo nyegah.
He said he would know.	Dheweke kandha yen dheweke bakal ngerti.
Turn once or twice, if necessary.	Nguripake sepisan utawa kaping pindho, yen perlu.
There are dangers involved.	Ana bebaya sing melu.
For a long time we caught our own.	Kanggo dangu kita nyekel dhewe.
It was only a matter of time before I reached her.	Mung sedhela aku tekan dheweke.
Yes, it’s weird.	Ya, iku sing aneh.
That could make her angry, and end the conversation.	Sing bisa nyebabake dheweke nesu, lan mungkasi obrolan.
Not on a date.	Ora ing tanggal.
The two parties are not yet there, but approaching.	Pihak loro durung ana, nanging nyedhaki.
For example in terms of clothing.	Contone ing babagan busana.
This is not the first time this has happened.	Iki dudu sing sepisanan kedadeyan.
If he didn’t fight, he believed, he would disappoint his father.	Yen dheweke ora gelut, dheweke percaya, dheweke bakal nguciwani bapake.
Taste for salt.	Rasa kanggo uyah.
He said he didn’t know.	Dheweke ngomong yen dheweke ora ngerti.
Worth every month it takes.	Worth saben sasi iku njupuk.
I find this in a difficult way.	Aku nemokake iki kanthi cara sing angel.
It was like some strange force created him.	Iku kaya sawetara pasukan aneh digawe wong iku.
The test was performed over a four -day period.	Tes ditindakake sajrone patang dina.
I know you want time with her.	Aku ngerti sampeyan pengin wektu karo dheweke.
In general, production has not met the needs in some areas.	Umumé, produksi durung nyukupi kabutuhan ing sawetara wilayah.
He was very fast and unsafe.	Dheweke cepet banget lan ora aman.
I should have seen it before.	Aku kudune wis weruh sadurunge.
However, they have some different clinical effects.	Nanging, padha duwe sawetara efek klinis beda.
Talk to your friends, and or family about it as well.	Ngomong karo kanca, lan utawa kulawarga uga babagan iki.
Defendant left at the same time.	Terdakwa lunga ing wektu sing padha.
So they are.	Dadi padha.
It was an incredible journey.	Iku lelampahan luar biasa.
Card house.	Omah kertu.
I’m sure somewhere in front of him he expects a change.	Aku yakin nang endi wae ing ngarep dheweke ngarepake owah-owahan.
Not everyone can wear yellow.	Ora saben wong bisa nganggo warna kuning.
It’s the kind of film that changes lives.	Iku jinis film sing ngganti urip.
This would be a much better way to keep our roads safe.	Iki bakal dadi cara sing luwih apik kanggo njaga dalan kita kanthi aman.
Text can be larger than a text field.	Teks bisa luwih gedhe tinimbang kolom teks.
At that point, you can’t do anything about it.	Nalika iku, sampeyan ora bisa nindakake apa-apa.
I could have missed one.	Aku bisa wis ora kejawab siji.
Be sure to know what you’re talking about though.	Aja manawa kanggo ngerti apa sing ngomong bab sanadyan.
Guess how effective it is.	Coba tebak carane efektif.
So they know what it is.	Dadi padha ngerti apa iku.
I was still dark.	Aku isih peteng.
Your kids don’t use it.	Anak-anak sampeyan ora nggunakake.
He had ordered some tests.	Dheweke wis dhawuh sawetara tes.
The results have not been announced.	Asil kasebut durung diumumake.
We talked for several hours.	Kita ngobrol nganti pirang-pirang jam.
I was in the beginning.	Aku ing wiwitan.
And it won’t download.	Lan ora bakal ngundhuh.
Take a big risk.	Njupuk resiko gedhe.
During this two -hour class you will learn manually.	Sajrone kelas rong jam iki sampeyan bakal sinau kanthi manual.
This must stop.	Iki kudu mandheg.
He wondered why.	Dheweke kepengin weruh kenapa.
This is not blood.	Iki dudu getih.
The problem is, they are new to me.	Masalahe, dheweke anyar kanggo aku.
The explanation, unfortunately, is extremely simple.	Panjelasan, sayangé, iku arang banget prasaja.
Life is very short.	Urip iku cendhak banget.
I saw him smile in the space at the back.	Aku weruh dheweke mesem ing papan ing mburi.
This usually happens when it is hot or hot outside.	Iki biasane kedadeyan nalika panas utawa panas ing njaba.
They are, by no means, of a personal nature.	Padha, ora ateges, saka alam pribadi.
I have to measure both.	Aku kudu ngukur loro.
It’s something they’ll be interested in.	Iku sing bakal padha kasengsem ing.
You will just fall in love with her.	Sampeyan mung bakal tresna karo dheweke.
I will post some pictures later.	Aku bakal ngirim sawetara gambar mengko.
Get a further discussion.	Njaluk diskusi luwih lanjut.
Life is tough.	Urip iku angel.
Let’s take this a little further.	Ayo njupuk iki sethitik luwih.
Stupid, stupid, stupid.	Bodho, bodho, bodho.
You don’t know what you’re doing.	Sampeyan ora ngerti apa sing lagi dilakoni.
But thank you for coming back safely.	Nanging matur nuwun kanggo bali kanthi aman.
Below is the client code.	Ing ngisor iki kode klien.
I knew that whatever he said would be.	Aku ngerti yen apa wae sing diomongake dheweke bakal dadi.
I experienced a lot of it.	Aku ngalami akeh banget.
It’s too much to let through.	Iku kakehan kanggo nglilani liwat.
Big and small.	Gedhe lan cilik.
In the last few years, my mother has remained busy writing.	Ing sawetara taun pungkasan, ibuku tetep sibuk nulis.
I was just a kid.	Aku mung bocah.
That could easily create a chance to break forward.	Sing bisa gampang nggawe kasempatan kanggo break maju.
Or find something better to do.	Utawa golek sing luwih apik kanggo nindakake.
No clinical symptoms were reported prior to cancer diagnosis.	Ora ana gejala klinis sing dilaporake sadurunge diagnosa kanker.
But he didn’t do it.	Nanging dheweke ora nglakoni.
You have to have it.	Sampeyan kudu duwe.
He has been ill for a long time.	Dheweke wis suwe lara.
The process is complicated.	Proses iki rumit.
He was very angry.	Dheweke nesu banget.
I have never been there.	Aku durung tau mrana.
Something to really get your teeth into.	Soko kanggo tenan njaluk untu menyang.
They are quality.	Padha kualitas.
It seems to have led you to another place.	Kayane wis nuntun sampeyan menyang papan liya.
Some women find it difficult.	Sawetara wanita nemokake angel.
Mark doesn’t like this.	Mark ora seneng iki.
I will do the same for you.	Aku bakal nglakoni sing padha kanggo sampeyan.
The average benefits were the same in controls and patients.	Keuntungan rata-rata padha ing kontrol lan pasien.
However, to date there is no evidence of this in humans.	Nanging, nganti saiki ora ana bukti babagan iki ing manungsa.
Worried my friends to death.	Kuwatir kanca-kancaku nganti mati.
I know that seems like a simple problem.	Aku ngerti sing katon kaya masalah prasaja.
You feel like more.	Sampeyan aran kaya liyane.
Another working day, well, no doubt.	Dina liyane kerja, uga, ora mangu.
I watched him for a long time.	Aku nonton dheweke nganti suwe.
It takes a week’s speed and no change of clothes.	Butuh kacepetan seminggu lan ora ganti klambi.
I think this is absolutely wild.	Aku iki pancen alam bébas.
This does not mean that one causes the other.	Iki ora ateges sing siji nyebabake liyane.
But you have to help us.	Nanging sampeyan kudu nulungi kita.
When he left, he followed.	Nalika dheweke lunga, dheweke ngetutake.
Once he leaves, he will lose his home.	Sawise dheweke lunga, dheweke bakal kelangan omah.
No one is sure what is to come.	Ora ana sing yakin apa sing bakal teka.
But it is easier in theory than in practice.	Nanging luwih gampang ing teori tinimbang ing praktik.
It has to be perfect.	Iku kudu sampurna.
I didn’t mean to, we say.	Aku ora sengaja, kita ngomong.
I’m done talking to my mother.	Aku wis rampung ngomong karo ibu.
Not too close, but not too far away.	Ora cedhak banget, nanging ora adoh banget.
Interest in this case.	Kapentingan ing kasus iki.
Now it doesn’t work.	Saiki ora bisa.
Of course, it can be different.	Mesthi, bisa beda.
Later told the police what happened to the children that night.	Mengko marang polisi apa sing bocah-bocah mau bengi.
Turn, turn, jump.	Nguripake, nguripake, mlumpat.
You’ve got it and this.	Sampeyan wis njaluk lan iki.
In the chair.	Ing kursi.
Or maybe it’s just a weird time again.	Utawa mungkin mung wektu sing aneh maneh.
For wedding day items.	Kanggo item dina wedding.
I don’t have a picture of myself to give to friends and family.	Aku ora duwe gambar dhewe kanggo menehi kanca lan kulawarga.
That’s what my old band said.	Kuwi omongane band lawasku.
It’s simple, and worth the effort.	Iku prasaja, lan worth gaweyan.
Definitely paid up front.	Mesthi dibayar ing ngarep.
I had no idea and almost no money.	Aku ora duwe ide lan meh ora duwe dhuwit.
Too much, too fast, if you ask me.	Kakehan, cepet banget, yen sampeyan takon kula.
But for us it’s different.	Nanging kanggo kita iku beda.
But the number of such patients should be very small.	Nanging jumlah pasien kasebut kudu sithik banget.
All authors have participated in data analysis and interpretation.	Kabeh penulis wis melu analisis lan interpretasi data.
Close to the train station, but on the side of a quiet road.	Cedhak stasiun sepur, nanging ing pinggir dalan sing sepi.
We can note three important features of this account.	Kita bisa nyathet telung fitur penting saka akun iki.
On reports of smoke and fire.	Ing laporan saka kumelun lan geni.
However, there was no difference compared to the total study population.	Nanging, ora ana bedane dibandhingake karo total populasi sinau.
No problem.	Ora ana masalah.
You, too, don’t have to know everything.	Sampeyan uga, ora kudu ngerti kabeh.
It is a test case.	Sampeyan minangka kasus tes.
I am thankful for this time.	Aku matur nuwun kanggo wektu iki.
I turned and disappeared again.	Aku noleh lan ilang maneh.
Even though the sun had set, the heat remained.	Sanadyan srengenge wis surup, panase tetep.
He has retired from being a soldier.	Dheweke wis mundur saka dadi prajurit.
The staff is very friendly and helpful.	Staff banget grapyak lan mbiyantu.
I love experimenting, trying new things.	Aku seneng eksperimen, nyoba sing anyar.
It was a morning, like a solid morning in his life.	Esuk iku, kaya esuk sing padhet ing uripe.
If you think, you’re wrong, girl.	Yen sampeyan mikir, sampeyan salah, cah wadon.
Or it can do both over time.	Utawa bisa nindakake loro liwat wektu.
Or he could be dating like a normal person.	Utawa dheweke bisa pacaran kaya wong normal.
I don’t know these people.	Aku ora ngerti wong-wong iki.
This is only the first car I have used.	Iki mung mobil pisanan sing digunakake.
He will remain small.	Dheweke bakal tetep cilik.
Through the flow of magic, he finds himself not far ahead.	Liwat aliran sihir, dheweke nemokake dheweke ora adoh ing ngarep.
She was too big to stay at home.	Dheweke dadi gedhe banget kanggo tetep ing omah.
He was a boy.	Dheweke lanang.
Contact me if you want more information.	Hubungi kula yen sampeyan pengin informasi luwih lengkap.
I don’t want to know anything.	Aku ora pengin ngerti apa-apa.
But there is no help for it.	Nanging ora ana bantuan kanggo iku.
Don’t stop working your way up.	Ora mungkasi nggarap cara.
I didn’t come from the land.	Aku ora teka saka tanah.
We try our best to understand what the problem is.	Kita nyoba sing paling apik kanggo ngerti apa masalahe.
Tugase angel.	Tugase angel.
Below you will find my example.	Ing ngisor iki sampeyan bakal nemokake contoku.
We can try a few things.	Kita bisa nyoba sawetara perkara.
Sedhela.	Sedhela.
It makes me so sad that it’s no longer there.	Iku ndadekake kula dadi sedhih sing wis ora ana maneh.
Design and conduct research.	Ngrancang lan nindakake riset.
Get her back on the phone.	Njaluk dheweke bali ing telpon.
He had three games to reach the latter.	Dheweke duwe telung pertandhingan kanggo nggayuh sing terakhir.
I had planned to write about being a working mom.	Aku wis ngrancang nulis babagan dadi ibu kerja.
He smiled, but then let go and held out his hand.	Dheweke mesem, nanging banjur ngeculake lan ngetokake tangane.
Eventually they could get the team back.	Pungkasane bisa entuk tim maneh.
He’s got me there.	Dheweke wis entuk aku ana.
Now again he loved her so much.	Saiki maneh dheweke tresna banget marang dheweke.
Soon the two became good friends.	Ora let suwe wong loro mau dadi kanca apik.
But we are really not an environmental product.	Nanging kita pancene dudu produk lingkungan.
This is closer to me.	Iki luwih cedhak karo aku.
He realized it was like that for the first time.	Dheweke temen maujud kaya kanggo pisanan.
In addition, he was right.	Kajaba iku, dheweke bener.
The other day is a day of rest or maybe a walk.	Dina liyane minangka dina istirahat utawa bisa uga mlaku.
No one knows.	Ora ana sing ngerti.
The only thing he couldn’t control was complete.	Siji-sijine dheweke ora bisa ngontrol kanthi lengkap.
Give an example of how people act in each of these ways.	Menehi conto carane wong tumindak ing saben cara iki.
A well -known example tells us that the answer is yes.	Conto sing dikawruhi ngandhani yen jawabane ya.
Follow the steps to fill in your details.	Tindakake langkah-langkah kanggo ngisi rincian sampeyan.
He would run again.	Dheweke bakal mlayu maneh.
That’s exactly what they wanted.	Semono uga sing dikarepake.
This is a place we are interested in.	Iki panggonan sing kita kasengsem ing.
Now, these animals are very rare, as you know.	Saiki, kewan iki arang banget, kaya sing sampeyan ngerti.
Since you let me fall.	Wiwit sampeyan nglilani aku tiba.
This remained in the first few months.	Iki tetep ing sawetara wulan pisanan.
This time he was pulled up.	Wektu iki dheweke ditarik munggah.
Enough of you.	Cukup kowe.
He heard it in his mind and heart and stomach.	Dheweke krungu ing pikiran lan ati lan weteng.
Though you actually ask.	Sanadyan sampeyan bener takon.
Many more are not surprising.	Akeh maneh sing ora kaget.
Don't look at him.	Aja ndeleng dheweke.
It’s soft, so very soft.	Iku alus, dadi alus banget.
Public and private schools were included in the sample.	Sekolah umum lan swasta kalebu ing sampel.
I was still moving even in this storm, and in this darkness.	Aku isih obah sanajan ing badai iki, lan ing pepeteng iki.
Take his family, for example.	Njupuk kulawargane, umpamane.
It could be thousands.	Bisa dadi ewonan.
I said that I was happy with her.	Aku ngomong yen aku seneng karo dheweke.
Function, in addition to frequency, may be affected by age and disease.	Fungsi, saliyane frekuensi, bisa uga kena pengaruh umur lan penyakit.
It should be left to us.	Iku kudu ditinggalake kanggo kita.
I had planned.	Aku wis ngrancang.
This goes back to the previous point.	Iki bali menyang titik sadurunge.
I feel lucky to have him as my brother.	Aku rumangsa begja duwe dheweke dadi kakangku.
I never stood up for my goals and dreams.	Aku ora tau ngadeg kanggo tujuan lan impenku.
Parents choose to have one child.	Wong tuwane milih duwe anak siji.
History is down because of him.	Sejarah mudhun amarga dheweke.
The second day will see more.	Dina kapindho bakal weruh liyane.
It’s as bad as it can be.	Iku minangka ala minangka bisa.
What they did.	Apa sing ditindakake.
I know this is true.	Aku ngerti iki bener.
From this young age, he became who he was.	Wiwit umur enom iki, dheweke dadi sapa.
They put out words.	Padha sijine metu tembung.
No, he didn’t mind drowning anything.	Ora, dheweke ora ngelingi kecemplung apa-apa.
Or even last week at the ball.	Utawa malah minggu kepungkur ing bal.
It just missed his glass of water, to his amazement and delight.	Iku mung ora kejawab kaca banyu kang, kanggo gumun lan seneng.
This is only the third or fourth time.	Iki mung kaping telu utawa kaping papat.
I had to touch her.	Aku kudu ndemek dheweke.
The error bar shows the standard error of the three independent experiments.	Bar kesalahan nuduhake kesalahan standar saka telung eksperimen independen.
Then calculate the length of the set.	Banjur ngitung dawa set.
You’re getting paid for it.	Sampeyan lagi dibayar kanggo iku.
But no one saw it except ourselves.	Nanging ora ana sing weruh kejaba awake dhewe.
Already at home.	Wis ing omah.
And even more room for fish.	Lan malah luwih kamar kanggo iwak.
Today, only one.	Dina iki, mung siji.
I’ve never had a problem.	Aku wis tau masalah.
Receive.	Nampa.
You are a perfect fit.	Sampeyan cocok banget.
But he couldn’t.	Nanging dheweke ora bisa.
He bowed to his friend and followed me across the street.	Dhèwèké manthuk marang kancané lan ngetutké aku nyabrang dalan.
In search of his daughter.	Ing nggoleki putriné.
Two important things to remember.	Rong perkara sing penting dielingi.
Give side commands and follow through.	Menehi printah sisih lan tindakake liwat.
You can keep an eye on him.	Sampeyan bisa njaga mripat ing dheweke.
Happy to see his mother again.	Seneng bisa ketemu ibune maneh.
I think most of us have no idea what’s inside.	Aku paling kita wis idea apa nang.
Black with them again.	Black karo wong-wong mau maneh.
This topic is relevant and fair game.	Topik iki cocog lan adil game.
And he won’t last long.	Lan dheweke ora bakal suwe.
I took some notes.	Aku njupuk sawetara cathetan.
It doesn’t look good.	Iku ora katon apik.
He reached for the car, put his hand on the door, still thinking.	Dheweke tekan mobil, nyelehake tangane ing lawang, isih mikir.
This design has its limitations.	Desain iki duwe watesan.
He collapsed and said there was great progress.	Dheweke ambruk lan ngandika ana kemajuan gedhe.
I don’t have time to think.	Aku ora duwe wektu kanggo mikir.
You have taught us so much.	Sampeyan wis mulang akeh banget marang kita.
This situation has some interesting features.	Kahanan iki nduweni sawetara fitur sing menarik.
The problem is just too big.	Masalahe mung gedhe banget.
But he wants to have both.	Nanging dheweke kepengin duwe loro-lorone.
We do not know the exact age.	Kita ora ngerti umur sing tepat.
It’s not my problem, because it works perfectly.	Iku dudu masalahku, amarga bisa digunakake kanthi becik.
That’s why we need to make a plan.	Semono uga kita kudu nggawe rencana.
He will meet you.	Dheweke bakal ketemu sampeyan.
Gold will be extinguished.	Emas bakal dipateni.
Brief is part of its meaning.	Singkat minangka bagean saka maknane.
We can start the process today.	Kita bisa miwiti proses dina iki.
He was just like that.	Dheweke mung kaya ngono.
He took a few steps back.	Dheweke mundur sawetara langkah.
How you have to protect me.	Piye carane sampeyan kudu nglindhungi kula.
I’m really happy that he’s happy.	Aku pancene seneng yen dheweke seneng.
It makes the friends here so much more real.	Iku ndadekake kanca-kanca ing kene dadi luwih nyata.
He may not win any more.	Dheweke bisa uga ora menang liyane.
, born while he was away.	, lair nalika dheweke adoh.
We didn’t spend a lot of time in the room so it was perfect.	Kita ora nglampahi akeh wektu ing kamar supaya sampurna.
That future is still more than a few ways.	Masa depan sing isih luwih saka sawetara cara.
The photo was placed on his desk.	Foto diselehake ing mejane.
Critical.	Kritis.
Nothing else is required if the product is honest.	Ora ana barang liya sing dibutuhake yen produk kasebut jujur.
I don’t think it’s particularly good.	Aku ora mikir iku utamané apik.
I then knew.	Aku banjur ngerti.
For a picture, imagine something like this.	Kanggo gambar, mbayangno kaya iki.
Let’s not do this here.	Ayo ora nindakake iki ing kene.
Not recommended but still an option.	Ora dianjurake nanging isih dadi pilihan.
I had never heard his song.	Aku durung tau krungu lagune.
Part of it.	Bagéyan saka iku.
The dark figure was just standing there.	Sosok peteng iku mung ngadeg ana.
I keep trying to solve this problem.	Aku terus nyoba kanggo ngatasi masalah iki.
It made sense, though.	Iku digawe raos, sanadyan.
A year ago, of course not.	Setaun kepungkur, mesthi ora.
Keep asking.	Terus takon-takon.
There are a variety of ideas out there.	Ana macem-macem gagasan metu ana.
Of course time travel is possible.	Mesthine lelungan wektu bisa.
I grabbed her.	Aku nyekel dheweke.
Your choice, of course.	Pilihan sampeyan, mesthi.
The cell itself told him.	Sel dhewe marang dheweke.
Anyone is free to think about what they want.	Sapa wae bebas mikir babagan apa sing dikarepake.
However, this does not mean that these findings can be ignored.	Nanging, iki ora ateges manawa temuan kasebut bisa diabaikan.
Everything has to be done from the ground up.	Kabeh kudu rampung saka dhasar.
Happy if there is a bright yellow.	Seneng yen ana kuning padhang.
We can’t call it too much content.	Kita ora bisa ngarani konten sing akeh banget.
Words can’t describe how much they mean.	Tembung-tembung ora bisa njlèntrèhaké sepira tegesé.
I have grown up.	Aku wis diwasa.
She heard him cry.	Dheweke krungu dheweke nangis.
Maybe to read.	Mungkin kanggo maca.
He lost confidence, and eventually lost the will to lead.	Dheweke ilang kapercayan, lan pungkasane ilang kekarepan kanggo mimpin.
And so much the better.	Lan dadi luwih apik.
However, this method is certainly simple.	Nanging, cara iki mesthi prasaja.
It’s not uncommon to have five.	Ora biasa duwe lima.
Hope you have good service with this one.	Muga-muga layanan sing apik karo siji iki.
You feel a certain fear.	Sampeyan aran wedi tartamtu.
Since this.	Wiwit iki.
But that’s none of my business.	Nanging kuwi dudu urusanku.
Only one stood out.	Mung siji ngadeg metu.
However, this approach is less than ideal.	Nanging, pendekatan iki kurang saka ideal.
Or like a fish.	Utawa kaya iwak.
Without freedom, without an open mind, there is no understanding.	Tanpa kamardikan, tanpa pikiran sing mbukak, ora ana pangerten.
Some things have to give, but not all.	Sawetara iku kudu menehi, nanging ora kabeh.
It was too dark to see where he was running.	Peteng banget kanggo ndeleng ngendi dheweke mlayu.
Medium changed daily.	Sedheng diganti saben dina.
He was then thrown out of the show.	Banjur dibuwang saka pertunjukan.
I turned and proceeded to the bank.	Aku noleh lan nerusake menyang bank.
It doesn’t stop there.	Ora mandheg ing kono.
If young girls have it, they will take it.	Yen bocah-bocah wadon enom duwe, dheweke bakal njupuk.
God help me.	Gusti Allah tulungana.
They accept existence, if you follow me.	Padha nampa orane, yen sampeyan tindakake kula.
Away from worries and obligations.	Adoh saka kuwatir lan kuwajiban.
Take care of your house.	Jaga omahmu.
There is no point in going home.	Ora ana gunane mulih.
They are just real people.	Padha mung wong nyata.
He couldn't write anything.	Dheweke ora bisa nulis apa-apa.
He got up to leave.	Dheweke tangi arep lunga.
I’m okay with this.	Aku oke karo iki.
You’re not out to set a land speed record here.	Sampeyan ora metu kanggo nyetel rekor kacepetan darat ing kene.
Do a lot of experiments.	Nindakake akeh eksperimen.
I couldn’t breathe.	Aku ora bisa ambegan.
There are no people of color.	Ora ana wong warna.
He would do it if he could.	Dheweke bakal nindakake yen bisa.
But they can also hide or run away.	Nanging bisa uga ndhelikake utawa mlayu.
I like the way he does business.	Aku seneng cara dheweke nindakake bisnis.
Let us first consider the desired terms.	Ayo kita nimbang dhisik syarat-syarat sing dikarepake.
Unless you want your friends to knock the shit out of you.	Kajaba yen sampeyan pengin kanca-kanca kanggo ngalahake telek metu saka sampeyan.
It is clear that family responsibilities increase after having children.	Cetha yen tanggung jawab kulawarga mundhak sawise duwe anak.
False memories are very common that you must have experienced.	Kenangan palsu iku umum banget sing sampeyan mesthi wis ngalami.
In the long run it is for their own good.	Ing dangu punika kangge kabegjan piyambak.
I like what it says in it.	Aku seneng apa sing kasebut ing.
It’s just more precise.	Iku mung luwih tepat.
I know that goes in the back in the middle.	Aku ngerti sing dadi ing mburi ing tengah.
Since there is no end.	Awit ora ana mburi.
We have to check it out.	We kudu mriksa metu.
He stood up and approached her to stand up.	Dheweke ngadeg lan nyedhaki dheweke ngadeg.
And even ‘bad’ love has a greater purpose.	Lan malah katresnan 'ala' duwe tujuan luwih.
But none of that fits.	Nanging ora ana sing pas.
Therefore, nothing is mentioned in the film.	Mulane, ora ana sing kasebut ing film kasebut.
I don’t have much time.	Aku ora duwe wektu akeh.
I breathed nervously.	Aku ambegan gugup.
I know there are many.	Aku ngerti ana akeh.
I try to protect them.	Aku nyoba kanggo nglindhungi wong-wong mau.
Don’t fight back.	Aja nglawan.
No, not good.	Ora, ora apik.
The number of files may vary.	Jumlah file bisa beda-beda.
But bad data is more than a cost center.	Nanging data sing ala luwih akeh tinimbang pusat biaya.
And that continues to grow every year.	Lan sing terus tuwuh saben taun.
I think this has been a regular sleep deprivation.	Aku iki wis biasa turu kurang turu.
One is no more than the other.	Salah sijine ora luwih saka liyane.
He didn’t return until the weekend.	Dheweke ora bali nganti akhir minggu.
For that you have to look for politics, and political resistance.	Kanggo sing sampeyan kudu katon kanggo politik, lan resistance politik.
She uses a variety of methods to lose weight and achieve a variety of results.	Dheweke nggunakake macem-macem cara kanggo ngilangi bobot lan entuk macem-macem asil.
I’ve enjoyed myself.	Aku wis seneng dhewe.
Check.	Kontrol.
And you start trying to figure out, yeah, why he did it.	Lan sampeyan miwiti nyoba babagan, ya, kenapa dheweke nindakake.
I want to go out and play.	Aku pengin metu lan muter.
The strategy is to bring in people you think can be defeated.	Strategie yaiku nggawa wong sing dikira bisa dikalahake.
Mobile office, he called.	Kantor seluler, dheweke diarani.
I will not get anyone to give up.	Aku ora bakal njaluk sapa nyerah.
He did not understand his mother's logic.	Dheweke ora ngerti logika ibune.
The walls are up to thick.	Temboke nganti kandel.
Let’s try this.	Ayo coba iki.
Life will never be comfortable.	Urip ora bakal kepenak.
This is the new normal.	Iki normal anyar.
Be the title of my blog.	Dadi judhul blogku.
The difference between us and humans is death.	Sing beda antarane kita lan manungsa yaiku pati.
Everything works perfectly and looks great.	Kabèh dianggo sampurna lan katon apik.
His hands caressed her hair.	Tangane ngelus rambute.
We will arm you.	Kita bakal lengen.
The rest disappeared due to tumors.	Sing liyane ilang amarga tumor.
Being on the road is easy.	Dadi ing dalan iku gampang.
He wanted to run, but he had no choice.	Dheweke kepengin mlayu, nanging dheweke ora duwe pilihan.
He married twice and had at least fifteen children.	Dheweke nikah kaping pindho lan duwe anak paling ora limalas.
Show off her when no one is around.	Pamer dheweke nalika ora ana wong.
So catch and release is the order of the day.	Dadi nyekel lan ngeculake minangka urutan dina.
He’s not too big.	Dheweke ora gedhe banget.
Given again.	Diwenehake maneh.
You are absolutely not on the map.	Sampeyan pancen ora ana ing peta.
I have a bit of a head start.	Aku duwe dicokot saka sirah wiwitan.
You’re in trouble to die.	Sampeyan lagi ing alangan mati.
That is determined.	Sing ditemtokake.
He starts later next week.	Dheweke diwiwiti mengko minggu ngarep.
He was tall, very thin.	Wong dhuwur, kurus banget.
The houses were very large and expensive.	Omah-omah kuwi gedhe banget lan regane larang.
In the beginning, there were two good programs to do this.	Ing wiwitan, ana rong program sing apik kanggo nindakake iki.
Pira regane kutha.	Pira regane kutha.
It is and makes more we should not.	Iku lan nggawe liyane kita ngirim ora.
Someone has to remember the store, mind you.	Ana sing kudu ngelingi toko, pikire.
Soon, we ourselves were on the run.	Ora let suwe, awake dhewe padha mlayu.
You don’t care what your parents think about you.	Sampeyan ora peduli apa wong tuwane mikir babagan sampeyan.
The rest is just to wait and see what happens tomorrow.	Sing isih ana mung ngenteni lan ndeleng apa sing kedadeyan sesuk.
Close your eyes and think of your baby.	Tutup mata lan pikirake bayi sampeyan.
Of course it doesn’t happen.	Mesthine ora kelakon.
It’s time to move on.	Iku wektu kanggo nerusake.
I think he is also real.	Aku mikir dheweke uga nyata.
That sounds funny, too.	Sing muni lucu, banget.
I really like fat cats.	Aku seneng banget karo kucing sing lemu.
Anyway, he thinks, he’s just doing background research online.	Oalah, dheweke mikir, dheweke mung nindakake riset latar mburi online.
Say it again, please.	Ngomong maneh, mangga.
I guess it depends on who you talk to.	Aku kira iku gumantung ing sing ngomong karo.
This is the positive energy of the experience.	Iki minangka energi positif saka pengalaman kasebut.
Instead of new media, we think about old media.	Tinimbang media anyar, kita mikir babagan media lawas.
He drove her down to the sea once.	Dheweke ndamel dheweke mudhun menyang segara sapisan.
He had to, she told him.	Dheweke kudu, dheweke marang dheweke.
Indeed, he is now more happy than afraid.	Pancen, dheweke saiki luwih seneng tinimbang wedi.
And if he has nothing to hide what he has.	Lan yen dheweke ora duwe apa-apa kanggo ndhelikake apa duwe.
A career seems like a possibility, but it generally requires an advanced degree.	Karir katon kaya kemungkinan, nanging umume mbutuhake gelar lanjut.
These people are walking.	Wong-wong iki lagi mlaku-mlaku.
She lay down.	Dheweke lay mudhun.
The family has become the main unit of the market.	Kulawarga wis dadi unit utama pasar.
Two eggs are laid twice a year.	Loro endhog dilebokake kaping pindho saben taun.
It’s for me.	Iku kanggo kula.
Dead by his own hands.	Mati dening tangane dhewe.
That work should be done tomorrow.	Pegaweyan kuwi kudu rampung sesuk.
That doesn’t seem like a relevant question.	Sing ora katon kaya pitakonan sing relevan.
Web.	Web.
They would have found me and brought me to them.	Wong-wong mau mesthi wis nemokake aku lan nggawa aku menyang dheweke.
Talk about fear and anxiety.	Ngomong babagan rasa wedi lan kuatir.
I thought that was terrible.	Aku panginten sing elek.
They are more expensive, but will last.	Padha luwih larang, nanging bakal tahan.
The man quickly turned away.	Wong lanang iku cepet noleh.
Keep going down your own path, follow your own.	Terus mudhun ing dalan sampeyan dhewe, tindakake dhewe.
All his power was in his hands.	Kabeh kekuwatane ana ing tangane.
He was very, very good.	Dheweke banget banget.
In general, the decision on the matter is generally good.	Umume, keputusane babagan perkara kasebut umume apik.
All participants gave written informed consent.	Kabeh peserta menehi persetujuan informed sing ditulis.
Again this was not met with much success.	Maneh iki ora ketemu karo akeh sukses.
Life is very difficult.	Urip iki angel banget.
Finish it.	Rampung iku.
So, they tend to help me to cover the cost.	Dadi, dheweke cenderung nulungi aku kanggo nutupi biaya kasebut.
I felt like taking it easy.	Aku felt kaya njupuk iku gampang.
The stuff will be hot.	Barang bakal dadi panas.
So where is that ?.	Dadi sing endi?.
This should not have happened.	Iki mesthine ora kedadeyan.
Don’t get stuck.	Aja nganti macet.
Take us back.	Njupuk kita bali.
I have been trying to do it right with my duties.	Aku wis nyoba kanggo nindakake kanthi bener kanthi tugasku.
It may have been magic.	Bisa uga wis sihir.
Today, my attention is all focused on the women in my audience.	Dina iki, perhatianku kabeh fokus marang wanita ing pamirsaku.
You’ve been training more.	Sampeyan wis latihan luwih akeh.
Whatever you don’t know, you can learn about it here.	Apa wae sing sampeyan ora ngerti, sampeyan bisa sinau babagan kene.
Then see the example below of how these people teach dogs.	Banjur waca conto ing ngisor iki babagan carane wong-wong iki mulang asu.
That out of the box is just off.	Sing metu saka kothak mung mateni.
Do you have any more information on this ?.	Apa sampeyan duwe informasi liyane babagan iki?.
I need more time than that.	Aku butuh wektu luwih akeh tinimbang iku.
But you don’t look very good today.	Nanging sampeyan ora katon apik banget dina iki.
Get some buys.	Njaluk sawetara tuku.
Early death rates were similar in both groups of patients.	Tingkat pati awal padha ing loro klompok pasien.
She cried for help.	Dheweke nangis njaluk tulung.
Because you’re not going to go out with him.	Amarga sampeyan ora bakal metu karo dheweke.
Well, perhaps he is.	Inggih, mbok menawa dheweke.
I don’t care what he says.	Aku ora peduli apa sing diomongake.
Those who are responsible, need to be better.	Wong sing tanggung jawab, kudu luwih apik.
Perhaps it never really existed.	Mbok iku tau tenan ana.
Let me know what you think about the series.	Ayo kula ngerti apa sampeyan mikir babagan seri.
I saw him, in the distance.	Aku weruh dheweke, ing kadohan.
This is a wonderful group of people.	Iki minangka klompok wong sing apik banget.
No other dog came to do anything good.	Ora ana asu liyane sing teka kanggo nindakake apa-apa sing apik.
If you wear a ring or a watch, they will stop.	Yen sampeyan nganggo cincin utawa jam tangan, dheweke bakal mandheg.
Except with magic.	Kajaba nganggo sihir.
We might have had a lot of fun there.	Kita bisa uga seneng banget ing kana.
Please let me wait.	Tulung aku ngenteni.
Again, no worries.	Maneh, ora kuwatir.
You have changed my life.	Sampeyan wis ngowahi uripku.
The code that calls the class needs to be fixed.	Kode sing nelpon kelas kudu didandani.
It caught his eye.	Iku kejiret mripate.
Out, in the field with his cat.	Metu, ing sawah karo kucinge.
I have seen the end.	Aku wis weruh mburi.
His cousin has arrived.	Sedulure wis teka.
But happy.	Nanging seneng.
It’s not because of the woman, as some of the papers suggested.	Iku ora amarga saka wong wadon, minangka sawetara saka makalah disaranake.
It was the same as breakfast time.	Iku padha karo wektu sarapan.
That makes your heart beat in a different way.	Sing nggawe detak jantung sampeyan kanthi cara sing beda.
They were different parties, different countries, different thinking.	Dheweke beda partai, beda negara, beda pamikiran.
Video images, however, do not support this version.	Gambar video, Nanging, ora ndhukung versi iki.
This way your code can be used as desired.	Kanthi cara iki kode sampeyan bisa digunakake kaya sing dikarepake.
As a second example, consider various information technology systems.	Minangka conto kapindho, nimbang macem-macem sistem teknologi informasi.
He did not know how long.	Dheweke ora ngerti sepira suwene wektu.
It’s not your job to worry about how.	Ora tugas sampeyan kuwatir babagan carane.
However, modern digital photography is great.	Nanging, foto digital modern gedhe.
Features sense to be passed on.	Fitur pangertèn supaya liwati.
The reason we can’t understand.	Alasan kita ora bisa ngerti.
I want a child.	Aku pengin anake.
You will slowly see the shape.	Sampeyan bakal alon-alon ndeleng wujud.
He doesn’t have to be the opposite sex.	Dheweke ora kudu lawan jinis.
Even his own family didn’t make a difference in the end.	Malah kulawargane dhewe ora nggawe prabédan ing pungkasan.
Just close your mouth.	Mung nutup cangkeme.
You hope they do.	Sampeyan ngarep-arep padha nindakake.
This is the only one I can think of.	Iki mung siji aku bisa mikir.
Some of the soldiers around were nervous.	Sawetara prajurit ing saubengé padha gugup.
She couldn't bear to see him, not now, not anymore.	Dheweke ora tega kanggo ndeleng dheweke, ora saiki, ora maneh.
We consider this issue in more detail in the next section.	Kita nimbang masalah iki kanthi luwih rinci ing bagean sabanjure.
It’s not my body.	Iku dudu awakku.
You make excuses.	Sampeyan nggawe alasan.
In fact, it wasn’t me who came up with the play.	Nyatane, dudu aku sing nemoni sandiwara kasebut.
It was filled with young, good looking people and then me.	Iku kapenuhan wong enom, apik looking lan banjur aku.
However, he played smart.	Nanging, dheweke main kanthi pinter.
You tell me what to do about my business.	Sampeyan ngandhani apa sing kudu ditindakake babagan bisnisku.
He’s not like that.	Dheweke ora kaya ngono.
I suffered in silence.	Aku nandhang sangsara kanthi meneng.
This is what our government is doing.	Iki sing ditindakake pemerintah kita.
He was in safety.	Dheweke ana ing keamanan.
And bring them back safely and healthily.	Lan nggawa wong-wong mau bali kanthi aman lan sehat.
Unless he made me mention your name.	Kejaba dheweke nggawe aku nyebut jenengmu.
That would come back, he thought.	Sing bakal bali, dheweke mikir.
This would be the correct procedure.	Iki bakal dadi prosedur sing bener.
Didn't turn to look at her.	Durung noleh nyawang dheweke.
He took a slow step closer to her.	Dheweke njupuk langkah alon nyedhaki dheweke.
We have not maintained contact with him.	Kita wis ora tetep kontak karo dheweke.
Given a star.	Dipun wenehi lintang.
However, both are effective in different ways.	Nanging, loro-lorone efektif kanthi cara sing beda.
For a degree, we got it.	Kanggo gelar, kita entuk.
Apparently not.	Ketoke ora.
I’m not looking to take it easy.	Aku ora looking kanggo njupuk iku gampang.
Basically there are two issues involved in this.	Sejatine ana rong masalah sing ana ing babagan iki.
Please take my advice.	Mangga njupuk saran kula.
This can make her rock hard in a matter of seconds.	Iki bisa nggawe dheweke rock hard ing sawetara detik.
It does not actually apply to this bill.	Iku ora bener ditrapake kanggo tagihan iki.
It’s not hard to see why this should be like that.	Ora angel ngerteni kenapa iki kudu kaya ngono.
We saw so little of each other.	We weruh dadi sethitik saka saben liyane.
I was in a different phase of my life.	Aku ana ing fase sing beda ing uripku.
We were very busy.	Kita padha sibuk banget.
He thinks he can deliver on the road.	Dheweke mikir yen dheweke bisa ngirim ing dalan.
I never thought he would kill himself.	Aku ora tau mikir dheweke bakal mateni awake dhewe.
I began to work without certain ingredients.	Aku wiwit bisa tanpa bahan tartamtu.
And there was no war left in him.	Lan ora ana perang sing isih ana ing dheweke.
A value of zero or negative means fire forever.	Nilai nol utawa negatif tegese geni ing salawas-lawase.
We can’t do that.	Kita ora bisa nglakoni.
Some sources said high, some said low, some said no.	Ana sumber sing kandha dhuwur, ana sing kandha kurang, ana sing ora kandha.
I will level with you.	Aku bakal level karo sampeyan.
Write down the product you obtained and decide if the result is correct.	Tulis produk sing dipikolehi lan mutusake yen asile bener.
This is pure love.	Iki katresnan murni.
This is my house.	Iki omahku.
He was sick of trying and sick of waiting.	Dheweke lara nyoba lan lara ngenteni.
This process takes several days to several weeks and has high energy costs.	Proses iki mbutuhake pirang-pirang dina nganti pirang-pirang minggu lan nduweni biaya energi sing dhuwur.
A lot of people here get nothing.	Akeh wong ing kene ora entuk apa-apa.
I'm worried.	Aku kuwatir.
Usually and know how to get out of it.	Biasane lan ngerti carane metu saka iku.
There were some missed calls.	Ana sawetara telpon ora kejawab.
Sometimes he himself doesn’t even know what it means.	Kadhang-kadhang dheweke dhewe malah ora ngerti maknane.
You don’t know if you want to laugh or cry.	Sampeyan ora ngerti arep ngguyu utawa nangis.
He knew now.	Dheweke ngerti saiki.
Now, you are like everyone else.	Saiki, sampeyan kaya wong liya.
Prices vary accordingly.	Prices beda-beda miturut.
Same with a woman.	Padha karo wong wadon.
You really need to know that fact.	Sampeyan kudu banget ngerti kasunyatan kasebut.
Each photo is from one of my stories.	Saben foto saka salah sawijining critaku.
I thought she was a good mother.	Aku panginten dheweke ibu sing apik.
So no one can say this is a time of high culture.	Mula ora ana sing bisa ngomong iki wektu budaya luhur.
But of course his work is alive.	Nanging mesthi karyane urip.
As an adult he hardly remembers.	Nalika wis diwasa dheweke meh ora ngelingi.
Then the audience will be on your side.	Banjur pamirsa bakal ana ing sisih sampeyan.
Time to move on.	Wektu kanggo nerusake.
That was my favorite part, next to the story with the kids.	Sing dadi bagian sing paling disenengi, sabanjure crita karo bocah-bocah.
He was one of us.	Dheweke salah siji saka kita.
The hotel is very old, inside and out.	Hotel iki lawas banget, njero lan njaba.
The school didn’t know what to do with him.	Sekolah ora ngerti apa sing kudu dilakoni karo dheweke.
He was definitely an animal.	Dheweke mesthi kewan.
No injuries or damage were reported.	Ora ana ciloko utawa karusakan sing dilaporake.
He was a policeman.	Dheweke dadi polisi.
It doesn’t matter if he lives or dies.	Sampeyan ora peduli dheweke urip utawa mati.
Of the seven animals per time point per group.	Saka pitung kewan saben titik wektu saben klompok.
But this is not the case.	Nanging iki ora.
Unfortunately, many of the original files are missing.	Sayange, akeh file asli sing ilang.
But he was not there.	Nanging dheweke ora ana.
God created many things for us to enjoy.	Gusti Allah nitahaké akèh perkara kanggo kita seneng.
Therefore we report just that.	Mulane kita laporan mung sing.
It causes stomach ache.	Ndadekake lara weteng.
This is a job.	Iki minangka proyek.
The first symptoms are just a few common symptoms.	Gejala pisanan mung sawetara gejala umum.
I asked one person how long this thing had been going on.	Aku takon siji wong suwene bab iki wis arep ing.
Now, you bring light and dark.	Saiki, sampeyan nggawa cahya lan peteng.
He would look at me and respect me.	Dheweke bakal nyawang aku lan ngurmati aku.
News media.	Media warta.
Makes her feel like a bad mother.	Nggawe dheweke rumangsa dadi ibu sing ala.
But not tonight.	Nanging ora bengi.
She wants to visit with you every morning.	Dheweke kepengin dolan karo sampeyan saben esuk.
Until now they haven’t.	Nganti saiki padha durung.
And he has found one.	Lan dheweke wis nemokake siji.
I knew that we would be together when college started.	Aku ngerti yen kita bakal bebarengan nalika kuliah diwiwiti.
I finally gave up on the water.	Aku pungkasanipun nyerah ing banyu.
View stuff and write about it.	Ndeleng barang lan nulis babagan.
But there is an explanation for this.	Nanging ana panjelasan babagan iki.
The wedding proved to be happy.	Pernikahan kasebut mbuktekake seneng.
He kept his eyes on the paper.	Dheweke terus mripate ing kertas.
Whatever he did he had worked.	Apa wae sing ditindakake dheweke wis makarya.
It’s one thing for the future.	Iku salah siji bab masa depan.
He can make great drama.	Dheweke bisa nggawe drama gedhe.
It must come today or tomorrow.	Iku kudu teka dina utawa sesuk.
But since then.	Nanging wiwit iku.
Therefore, the results of this study can be described as follows.	Pramila asiling panaliten menika saged dipunandharaken kados ing ngandhap menika.
I will do it.	Aku bakal nindakake.
You are only lucky if you meet only two.	Sampeyan mung begja yen ketemu mung loro.
He’s gone, you can’t help him anymore.	Dheweke wis ora ana, sampeyan ora bisa nulungi maneh.
No name for this subject can be found.	Ora ana jeneng kanggo subyek iki sing bisa dideleng.
Just don’t believe it really adds security.	Cukup ora ngandel yen pancen nambah keamanan.
There is no room for more.	Ora ana papan kanggo liyane.
The underlying idea is quite simple.	Ing idea ndasari cukup prasaja.
He at least can make the ball and play.	Dheweke paling ora bisa nggawe bal lan main.
The two children were dead.	Bocah loro padha mati.
We need to be prepared for the next event.	Kita kudu disiapake kanggo kedadeyan sabanjure.
He didn’t do very well.	Dheweke ora nindakake kanthi apik.
With a start, he knew that the present was not empty.	Kanthi wiwitan, dheweke ngerti yen saiki ora kosong.
And a very interesting read was also made.	Lan maca sing menarik banget uga digawe.
We want to see you try.	Kita pengin ndeleng sampeyan nyoba.
These details will be collected on a case report form.	Rincian kasebut bakal diklumpukake ing formulir laporan kasus.
Not little by little.	Ora sithik-sithik.
In fact, this number is not fixed.	Ing kasunyatan, nomer iki ora tetep.
Treatment choices are made on individual cases.	Pilihan perawatan digawe ing kasus individu.
I'm both.	Aku loro.
He just did it without a break.	Dheweke mung nindakake tanpa istirahat.
For fans, it can only be positive.	Kanggo penggemar, mung bisa dadi positif.
It’s been two minutes I’ve held on like this.	Wis rong menit aku nahan kaya ngene iki.
Like my girls.	Kaya bocah-bocah wadonku.
Nada reviews are generally positive.	Nada review umume positif.
It’s not like we did it once for a video.	Iku ora kaya kita nindakake sapisan kanggo video.
I started my own business.	Aku miwiti bisnis dhewe.
It was her first film, just like you.	Iku film pisanan dheweke, kaya sampeyan.
He seems to have no chance.	Dheweke katon ora ana kesempatan.
Don’t wait for the guy to speak.	Ora ngenteni wong lanang mau ngomong.
I want him to read me.	Aku pengin dheweke maca aku.
Like taking his own life, only for a moment.	Kaya njupuk nyawane dhewe, mung sedhela.
It could be anything that is fair.	Bisa uga apa wae sing adil.
Now we are cool.	Saiki kita wis kelangan.
You don’t feel like it anymore.	Sampeyan ora ngrasa suwe maneh.
At least in some plants.	Paling ora ing sawetara tetanduran.
Take care of your original equipment.	Jaga peralatan asli sampeyan.
I was as taken with new clothes as with a new identity.	Aku minangka dijupuk nganggo sandhangan anyar minangka karo identitas anyar.
We are very cool.	Kita kelangan banget.
Too many died.	Akeh banget sing mati.
This should be very fast this time.	Iki kudu cepet banget wektu iki.
It’s just some weird things that sometimes happen.	Iku mung sawetara perkara aneh sing kadhangkala kedadeyan.
Mesthine angel.	Mesthine angel.
The water is deep, clear and clean.	Banyune jero, bening lan resik.
For some, there is great joy at work.	Kanggo sawetara, ana kabungahan gedhe ing karya.
But generally people like me.	Nanging umume wong kaya aku.
I did a few things.	Aku nindakake sawetara perkara.
I say this here and now.	Aku ngomong iki kene lan saiki.
That’s not the problem here.	Sing ora masalah kene.
We need to get out of this hole.	Kita kudu metu saka bolongan iki.
Just see for yourself.	Cukup ndeleng dhewe.
Ability to identify the need for new services.	Kemampuan kanggo ngenali perlu kanggo layanan anyar.
I might as well do it now.	Aku bisa uga nglakoni saiki.
And the space program will also benefit, he said.	Lan program ruang angkasa uga bakal entuk manfaat, ujare.
This you recall.	Iki sampeyan kelingan.
Choose a card, any card.	Pilih kertu, kertu apa wae.
Arm everyone you can find.	Arm saben wong sing bisa ditemokake.
They cut his legs but not slowly.	Wong-wong mau ngethok sikilé nanging ora alon-alon.
It’s average.	Iku rata-rata.
Still the best team I’ve ever heard of.	Isih tim paling apik sing durung tau krungu.
This usually happens.	Iki biasane kedadeyan.
You are a collection of all of us.	Sampeyan koleksi kabeh kita.
Especially the next part.	Utamane bagean sabanjure.
If anything, the event becomes more serious.	Yen ana, acara kasebut dadi luwih serius.
You’ve got a position and that’s it.	Sampeyan wis entuk posisi lan iku.
We need a community.	Kita butuh komunitas.
I got out.	Aku tak metu.
Just read the code, walk, see what happens and think.	Cukup maca kode, lumaku, ndeleng apa sing kedadeyan lan pikirake.
Not so for me.	Ora ngono kanggoku.
I want this done with it.	Aku pengin iki rampung karo.
Time is the enemy here.	Wektu dadi mungsuh ing kene.
We became very good friends.	Kita dadi kanca apik banget.
But this is us.	Nanging iki kita.
I get the most joy in my life from music.	Aku njaluk paling kabungahan ing urip saka musik.
I was this whole body.	Aku iki awak kabèh.
You walk out your back door.	Sampeyan lumaku metu lawang mburi sampeyan.
When he took her to the hospital.	Nalika dheweke nggawa dheweke menyang rumah sakit.
Actually it is.	Bener iku.
She has survived her husband by twenty years.	Dheweke wis slamet bojone dening rong puluh taun.
You said we had never met.	Sampeyan ngomong kita durung tau ketemu.
There is some very important information in the report.	Ana sawetara informasi sing penting banget ing laporan kasebut.
They were survived by their daughter.	Padha slamet dening putriné.
However, it is not going anywhere.	Nanging, ora ana ing endi wae.
You get some advice if necessary.	Sampeyan sawetara saran yen perlu.
It’s not quite as good.	Iku ora rada apik.
She loves being with people, and people love listening to her stories.	Dheweke seneng karo wong, lan wong-wong seneng ngrungokake critane.
There are two types here.	Ana rong jinis ing kene.
So that’s a win for good people.	Dadi sing menang kanggo wong apik.
Next step, bring it to the run.	Langkah sabanjure, nggawa menyang mbukak.
I can’t tell where he caught her.	Aku ora bisa ngomong ing ngendi dheweke nyekel dheweke.
Years later, we have data to support his idea.	Taun mengko, kita duwe data kanggo ndhukung gagasan dheweke.
Clinical data were obtained from available case records.	Data klinis dijupuk saka cathetan kasus sing kasedhiya.
She'd caught his interest, and wanted to talk to her.	Dheweke 'd kejiret kapentingan, lan wanted kanggo ngomong karo dheweke.
Soon, he got results.	Ora suwe, dheweke entuk asil.
It’s like a movie.	Iku kaya film.
I was not afraid.	Aku ora wedi.
Remember the cost, remember the loss, which is too much to name.	Elinga biaya, elinga mundhut, sing akeh banget kanggo jenenge.
Some people were worried.	Sawetara wong padha kuwatir.
The click is not loud enough for people to hear.	Klik ora cukup banter kanggo wong bisa krungu.
Consider the needs of your mind, body, and soul.	Coba nimbang kabutuhan pikiran, awak, lan jiwa.
The sign caught my eye on my way back to the office.	Tandha kasebut narik kawigatenku nalika bali menyang kantor.
It’s kind of where he gives shit.	Iku jenis ngendi dheweke menehi telek.
I took a deep breath.	Aku ambegan jero.
Like life, nothing is certain.	Kaya urip, ora ana sing mesthi.
I can still eat regular.	Aku isih bisa mangan biasa.
I took my place in line, lost in thought.	Aku njupuk Panggonan ing baris, ilang ing pikiran.
In this context, the two mean the same thing.	Ing konteks iki, loro tegese padha.
Quite short he was walking, rather than riding a horse.	Cukup cendhak dheweke mlaku, tinimbang nunggang jaran.
The logic machine.	Mesin logika.
It has been a difficult phase for me.	Iku wis fase angel kanggo kula.
You’ve been making this movie and killing it for three years.	Sampeyan wis nggawe film iki lan mateni telung taun.
Not only to raise a child but also to be a mother.	Ora mung kanggo ngunggahake bocah nanging uga dadi ibu.
Risk of death.	Resiko tiwas.
He will definitely do well in everything.	Dheweke mesthi bakal nindakake kanthi apik ing kabeh.
He wants to know who hit him.	Dheweke kepengin ngerteni sapa sing nabrak dheweke.
It’s in her voice and her choices.	Iku ing swara lan pilihan dheweke.
If you want to talk to me, talk to me.	Yen sampeyan pengin ngomong karo aku, ngomong karo aku.
That looks right in front of us.	Sing katon langsung ing ngarep kita.
If you're in it.	Yen sampeyan lagi ing.
It’s just unfair.	Iku mung adil.
It may take a few days.	Bisa uga sawetara dina.
It’s money.	Iku dhuwite.
That said the police.	Sing ngomong polisi.
Make sure you check first.	Priksa manawa sampeyan mriksa dhisik.
Not to other services but system security.	Ora menyang layanan liyane nanging keamanan sistem.
This would be a huge security risk.	Iki bakal dadi resiko keamanan gedhe.
I know it’s something.	Aku ngerti iku soko.
The three were then identified by their personal effects.	Telu mau banjur diidentifikasi kanthi efek pribadine.
He saw us, but kept moving forward.	Dheweke weruh kita, nanging terus maju.
So much faith in you.	Dadi akeh iman ing sampeyan.
Let me explain what that means.	Ayo kula nerangake apa tegese.
I’m starting to see his first serve a little more.	Aku miwiti kanggo ndeleng kang pisanan ngawula sethitik luwih.
He found he was just leaving the patient in recovery.	Dheweke nemokake dheweke mung ninggalake pasien ing pemulihan.
Relief is over.	Relief liwat.
It was also a critical and popular success.	Iku uga sukses kritis lan populer.
I began to follow him.	Aku wiwit ngetutake dheweke.
You are clearly moving forward.	Sampeyan jelas maju.
In life, people ask questions.	Ing urip, wong takon pitakonan.
Very close he could feel the heat of his body.	Cedhak banget dheweke bisa ngrasakake panas awak.
He has been following us down.	Dheweke wis ngetutake kita mudhun.
Therefore.	Mulane.
My friend told me about this a few years ago.	Kancaku ngandhani babagan iki sawetara taun kepungkur.
We will be there to take care of you.	Kita bakal ana kanggo ngurus sampeyan.
You have seen that.	Sampeyan wis weruh sing.
This is a gold mine.	Iki tambang emas.
More appropriate for this point in the struggle.	Luwih cocok kanggo titik iki ing perjuangan.
Two people for each boat.	Wong loro kanggo saben prau.
I think we have.	Aku kita wis.
It was the first national television performance of the song.	Iku pagelaran televisi nasional kang pisanan saka lagu.
He had a relationship with her that was indescribable.	Dheweke duwe sesambungan karo dheweke sing ora bisa diterangake.
She has brown eyes and brown hair.	Dheweke duwe mata coklat lan rambut coklat.
What are you talking about the class system.	Apa sampeyan ngomong babagan sistem kelas.
One of them is human.	Salah sijine yaiku manungsa.
It’s not the place.	Iku dudu panggonane.
You can change the size as needed.	Sampeyan bisa ngganti ukuran nalika dibutuhake.
You will need a local store for you.	Sampeyan bakal mbutuhake toko lokal kanggo sampeyan.
We learn so much every day.	Kita sinau akeh banget saben dina.
So, you can grow fast.	Dadi, sampeyan bisa tuwuh kanthi cepet.
Especially if you’re not talking about criminal activity.	Utamane yen sampeyan ora ngomong babagan kegiatan kriminal.
I think she doesn’t want anyone else to call her, though.	Aku mikir dheweke ora pengin wong liya nelpon dheweke, sanadyan.
In the reduced base method.	Ing metode basis suda.
Say the word.	Ngomong tembung.
Half an hour.	Setengah jam.
You have to want to do it for hours and hours.	Sampeyan kudu pengin nindakake kanggo jam lan jam.
You listen to me.	Kowe ngrungokne aku.
He would say that this is why he lived so long.	Dheweke bakal ujar manawa iki minangka sebabe dheweke urip nganti suwe.
As she did so, the young girl began to change.	Nalika dheweke nindakake, bocah wadon enom wiwit ngganti.
He didn’t even check in with me before leaving.	Dheweke malah ora mriksa karo aku sadurunge pindhah.
However, he had a mind.	Nanging, dheweke duwe pikiran.
We take it many times in life.	Kita njupuk kaping pirang-pirang urip.
Peace has come.	Tentrem wis teka.
I don’t want to give a story.	Aku ora pengin menehi crita.
No one has my back.	Ora ana sing duwe punggungku.
Reportedly the sea turned red.	Kacarita segara dadi abang.
I knew he wasn’t going to drop me.	Aku ngerti dheweke ora bakal nyelehake aku.
I probably have more education than you.	Aku mbokmenawa duwe pendidikan luwih saka sampeyan.
It’s not like they’re going to leave everyone.	Ora kaya wong-wong mau bakal ninggalake kabeh wong.
Therefore, he would write each letter by hand.	Mulane, dheweke bakal nulis saben huruf kanthi tangan.
Accordingly, this method has the problem that cheap components cannot be realized.	Patut, metode iki duwe masalah sing komponen murah ora bisa diwujudake.
We just.	Kita mung.
He doesn’t play.	Dheweke ora main.
In this section, we discuss the different sizes of change.	Ing bagean iki, kita ngrembug ukuran owah-owahan sing beda.
But there was no time.	Nanging ora ana wektu.
Except for the girl.	Kajaba cah wadon.
It’s not too much.	Iku ora kakehan.
It’s time to end this.	Iku wektu kanggo mungkasi iki.
But you really have no choice.	Nanging sampeyan pancene ora duwe pilihan.
No news until this morning.	Ora ana kabar nganti esuk iki.
Fight every day from town to town.	Perang saben dina saka kutha menyang kutha.
I can't buy this.	Aku ora bisa tuku iki.
They did not leave the village.	Wong-wong ora ninggal desa.
Time is short.	Wektu iku cendhak.
Without insurance and without any training.	Tanpa asuransi lan tanpa latihan apa wae.
It’s a change in the reality of what.	Iku owah-owahan ing kasunyatan apa.
Well, not recently on any level.	Inggih, ora bubar ing sembarang tingkat.
And you have to put it in the application.	Lan sampeyan kudu sijine ing aplikasi.
I think this is real.	Aku iki nyata.
That number one is dead.	Sing nomer siji wis seda.
Sometimes long.	Kadang dawa.
So the line can move like this minute on a watch.	Dadi garis bisa mindhah kaya menit iki ing jam tangan.
They weigh the bed just right.	Padha bobot amben mung tengen.
I was scared of him.	Aku wedi karo dheweke.
The article has many excellent components.	Artikel kasebut nduweni akeh komponen sing apik banget.
Your past is not my business.	Masa lalumu dudu urusanku.
There was an incident on the ship.	Ana kedadeyan ing kapal.
I just had a bad day.	Aku mung ngalami dina ala.
He had believed it.	Dheweke wis pracaya iku.
Bone bag.	Tas balung.
But it’s complicated.	Nanging rumit.
Unless that spring has passed over, somehow or other.	Kajaba sing spring iki liwati liwat, piye wae utawa liyane.
You will become a small person, growing bigger every day.	Sampeyan bakal dadi wong cilik, tambah gedhe saben dina.
He likes to do anything for her.	Dheweke seneng nindakake apa wae kanggo dheweke.
The story you want to read.	Crita sing sampeyan pengin maca.
You see, he was absolutely right.	Sampeyan ndeleng, dheweke pancen bener.
Everyone will see it, live or on television.	Saben uwong bakal weruh, langsung utawa ing televisi.
Not after it happened between them.	Ora sawise kedadeyan ing antarane dheweke.
I would recommend it to others.	Aku bakal menehi saran kanggo wong liya.
Perhaps he considers her important in some other way.	Mbok menawa dheweke nganggep dheweke penting kanthi cara liya.
Everything is in us.	Kabeh ana ing kita.
Sometimes he enjoys a low life.	Kadhangkala dheweke seneng urip sing kurang.
This is only half of the picture.	Iki mung setengah saka gambar.
It is very difficult to explain these things.	Iku angel banget kanggo nerangake bab-bab iki.
You make a small movement, and suddenly there is a light.	Sampeyan nggawe gerakan cilik, lan dumadakan ana cahya.
Now he would not sleep.	Saiki dheweke ora bakal turu.
But they have the same name.	Nanging duwe jeneng sing padha.
So we’ll give him a shot.	Dadi kita bakal menehi dheweke dijupuk.
But the show is more interesting than that.	Nanging acara kasebut luwih menarik tinimbang iku.
I felt a huge opportunity had been missed.	Aku felt kasempatan ageng wis ora kejawab.
I have a nice little collection.	Aku duwe koleksi cilik sing apik.
I said.	Aku ngandika.
All of these are amazing memories.	Kabeh iki minangka kenangan sing apik tenan.
I'm excited.	Aku bungah.
He asked about my plans for the evening.	Dheweke takon babagan rencanaku ing wayah sore.
That is obvious.	Sing jelas.
However, little is known about the gender and features of this behavior.	Nanging, sethithik sing dingerteni babagan jender lan fitur saka prilaku iki.
There is a market for both. 	Ana pasar kanggo loro. 
no problem using it.	ora ana masalah nggunakake.
And one funny thing.	Lan siji bab lucu.
You like them.	Sampeyan seneng wong-wong mau.
Closed during bad weather.	Ditutup nalika cuaca ala.
Then they left, and we don’t know why.	Banjur padha lunga, lan kita ora ngerti apa sebabe.
And that means everyone.	Lan tegese kabeh wong.
For additional information, see this post.	Kanggo informasi tambahan, waca kirim iki.
Give her something that can come only from you.	Menehi dheweke soko sing bisa teka mung saka sampeyan.
Not the truth.	Ora bebener.
She wants to.	Dheweke kepengin.
The connection, whatever it is, was never made by the matter.	Sesambungan, apa wae, ora tau digawe dening perkara kasebut.
He was chosen by the teacher.	Dheweke dipilih dening guru.
The cell phone.	Ponsel kasebut.
She agreed, and the two of them left.	Dheweke setuju, lan wong loro kasebut lunga.
Don’t get me started on special teams.	Aja njaluk aku miwiti babagan tim khusus.
People want to come see this place.	Wong-wong kepéngin teka ndeleng panggonan iki.
Until now, we will remain safe.	Nganti saiki, kita bakal tetep aman.
I will share the notes with others.	Aku bakal nuduhake cathetan kanggo wong liya.
I will give up.	Aku bakal nyerah.
We sample more.	We sampel liyane.
No one knows how much.	Ora ana sing ngerti pira.
Well it’s not the end of the story.	Uga ora pungkasan crita.
Of course not to say anything to my wife.	Mesthine ora ngomong apa-apa marang bojoku.
Defined according to.	Ditetepake miturut.
Lali wae.	Lali wae.
I have to see one or both before.	Aku kudu ndeleng siji utawa loro-lorone sadurunge.
I’ll pay your way, you know.	Aku bakal mbayar cara sampeyan, sampeyan ngerti.
There is no comparison.	Ora ana perbandingan.
Everything else is just fun to read.	Kabeh liyane mung seneng maca.
It has a blue background and green lines.	Wis latar mburi biru lan garis ijo.
But then he did.	Nanging banjur dheweke nindakake.
I doubt it even took that long, her story.	Aku sangsi malah njupuk sing dawa, crita dheweke.
Range seems unimportant.	Range kayane ora penting.
That makes us think that we need to talk more.	Sing nggawe kita mikir manawa kita kudu ngobrol luwih akeh.
Now he doesn’t know what to think.	Saiki dheweke ora ngerti apa sing kudu dipikirake.
I never wanted children.	Aku ora tau pengin anak.
Something went wrong.	Ana sing salah.
He still doesn’t.	Dheweke isih ora.
Every night, my plans became clearer.	Wengi-wengi, rencanaku tambah cetha.
You want to take to the streets.	Sampeyan pengin njupuk menyang lurung-lurung.
You can definitely do this when you’re gone.	Sampeyan mesthi bisa nindakake iki nalika sampeyan lunga.
I don’t know how to get here.	Aku ora ngerti carane teka kene.
We will not stop fighting.	Kita ora bakal mandheg gelut.
The third floor is dark.	Lantai katelu peteng.
Mom, she has a new life is the future.	Ibu, dheweke duwe urip anyar yaiku masa depan.
We gain and lose ground.	We gain lan ilang lemah.
We appreciate for this.	We appreciate kanggo iki.
The more energy, the more damage.	Luwih akeh energi, luwih akeh karusakan.
You have a promise and people love you.	Sampeyan wis janji lan wong tresna sampeyan.
The truth is to kill when killing is necessary.	Sing bener yaiku mateni nalika mateni perlu.
I'm different.	Aku beda.
The money must be spent in one of these areas.	Dhuwit kasebut kudu digunakake ing salah sawijining wilayah kasebut.
I hope it is useful for you.	Muga-muga bisa migunani kanggo sampeyan.
This is simple logic.	Iki logika prasaja.
Usually the bigger the better.	Biasane luwih gedhe luwih apik.
A few different options will come down.	Sawetara opsi beda bakal mudhun.
Meet people who are just amazing and we click perfect.	Ketemu wong sing mung apik tenan lan kita klik sampurna.
Papers are scarce and poor.	Makalah mung sithik lan mlarat.
What the purpose is no one will say.	Apa tujuane ora ana sing bakal ngomong.
I talk to her every week.	Aku ngomong karo dheweke saben minggu.
His family and city doctors did not expect him to survive.	Kulawarga lan dokter kutha ora nyana dheweke bakal slamet.
It’s a record of giving and taking.	Iku rekaman menehi lan njupuk.
These smaller pieces are then removed by normal body processes.	Potongan-potongan sing luwih cilik iki banjur dibusak dening proses awak normal.
Take it slow and try not to go beyond the work area.	Njupuk alon-alon lan nyoba ora ngluwihi wilayah kerja.
She lifted her own skin and worked on her back.	Dheweke ngangkat kulit dhewe lan nggarap punggung.
We have more than the world can offer.	We duwe luwih saka donya bisa kurban.
So many stars, he thought.	Dadi akeh lintang, dheweke mikir.
Never met again.	Ora tau ketemu maneh.
Not saying the truth is the easy way out.	Ora ngomong sing bener iku cara sing gampang.
I ran the line with my mother.	Aku mlayu garis karo ibu.
It wasn’t until almost the end that it was brought up.	Ora nganti meh pungkasan sing digawa munggah.
But obviously it’s more complicated.	Nanging temenan iku luwih rumit.
But that’s not the point.	Nanging kuwi dudu pangertene.
Representative data from six independent experiments.	Data perwakilan saka enem eksperimen independen.
This is my thought.	Iki pikiranku.
No one saw what it was.	Ora ana sing weruh apa iku.
Hold your breath.	Nyekel ambegan.
He drove me here.	Dheweke ndamel kula mriki.
Both are true.	Loro-lorone bener.
They will also disappear.	Wong-wong mau uga bakal ilang.
You just don’t expect to fall in love at first sight.	Sampeyan mung ora nyana bakal jatuh cinta ing pandelengan pisanan.
That’s the way we went tonight, but again that could change.	Iku cara kita tindak bengi iki, nanging maneh sing bisa ngganti.
In high school, you told me who slept with.	Ing SMA, sampeyan ngandhani aku sing turu karo sapa.
General sense is lacking.	Rasa umum kurang.
Then the girl comes from another school and you are interested.	Banjur cah wadon teka saka sekolah liyane lan sampeyan kasengsem.
They are both tough and proud and independent.	Wong loro iku angel lan bangga lan merdika.
Finally, my friend.	Pungkasane, kancaku.
I couldn’t even handle a very large incident.	Aku malah ora bisa ngatasi kedadeyan sing gedhe banget.
Sometimes writing is like that.	Kadhangkala nulis kaya ngono.
They are welcome to send me a bill.	Padha olèh ngirim kula tagihan.
He was a good man, tall and healthy.	Dhèwèké kuwi wong sing apik, dhuwur lan sehat.
That’s why it’s never just ten.	Mulane iku ora tau mung sepuluh.
I would appreciate that.	Aku bakal appreciate sing.
I can’t do that.	Aku ora bisa nglakoni.
She let go and ran.	Dheweke ngeculake lan mlayu.
She is his wife.	Dheweke bojone.
Not for this mission.	Ora kanggo misi iki.
Meet the characters.	Ketemu karakter.
They are worth their weight in gold.	Padha worth bobot ing emas.
But that’s just my opinion.	Nanging kuwi mung panemuku.
But with everything else, it didn’t work out as expected.	Nanging karo kabeh liya, ora bisa kaya sing dikarepake.
But that’s like giving them the freedom to build relationships between themselves.	Nanging sing kaya menehi kamardikan kanggo mbangun sesambetan antarane piyambak.
She is very small.	Dheweke cilik banget.
There you have her.	Ana sampeyan duwe dheweke.
Very crazy.	Edan banget.
But it also won’t be useful.	Nanging uga ora bakal migunani.
The social power of housing is enormous.	Daya sosial omah gedhe banget.
Complete value for money.	Nilai lengkap kanggo dhuwit.
Generally went to church as well.	Umume tindak menyang gereja lan uga.
Please stay motivated.	Mangga tetep semangat.
You have to block it out.	Sampeyan kudu mblokir metu.
But no one wants to go.	Nanging ora ana sing kepengin lunga.
The team is an old friend.	Tim kasebut minangka kanca lawas.
Change the camera view.	Ngganti tampilan kamera.
None of that is just a flat green or red.	Ora ana sing mung ijo utawa abang sing rata.
In this case, it means thinking differently.	Ing kasus iki, tegese mikir beda.
Animals don’t want to be more than that.	Kéwan ora pengin dadi luwih saka iku.
These findings are consistent with other studies.	Temuan kasebut konsisten karo panaliten liyane.
You will not go wrong.	Sampeyan ora bakal salah.
He took a third.	Dheweke njupuk katelu.
If there was a house, it would be here.	Yen ana omah, mesthi ana ing kene.
It is the nature of action that matters.	Iku sifat tumindak sing penting.
He could not escape.	Dheweke ora bisa uwal.
Don't say.	Aja ngomong.
This was the last four years ago.	Iki pungkasan patang taun kepungkur.
He wouldn't save her now.	Dheweke ora bakal nylametake dheweke saiki.
It's actually a feature.	Iku bener fitur.
The important question to ask is which school we have passed.	Pitakonan penting takon sekolah endi sing wis kita lewati.
He looked at her.	Dheweke nyawang dheweke.
As my area grew, so did the time on the road.	Nalika wilayah saya tambah akeh, uga wektu ing dalan.
Only, we don’t know how.	Mung, kita ora ngerti carane.
Maybe he knew that his son was not such a person.	Mungkin dheweke ngerti yen putrane dudu wong sing kaya ngono.
All life, everything has become one way.	Kabeh urip, kabeh wis dadi siji cara.
We can walk into it all.	Kita bisa mlaku menyang kabeh.
However, there are some limitations in this study.	Nanging, ana sawetara watesan ing panliten iki.
It is not for this time.	Iku ora kanggo wektu iki.
We will model it in the following way.	Kita bakal modhèl kanthi cara ing ngisor iki.
And he’s also fun to work with.	Lan dheweke uga nyenengake kanggo nggarap.
The church is dead.	Gereja wis mati.
Everyone laughed in his face.	Kabeh ngguyu ing pasuryane.
I can control my eating.	Aku bisa ngontrol mangan.
They still are.	Padha isih.
But that is in game design.	Nanging sing ana ing desain game.
Yes, ujare.	Ya, ujare.
It was this that finally drove me out into the evening.	Iku iki sing pungkasanipun ndamel kula metu menyang sore.
I mean, that’s probably just personal taste.	Maksudku, sing mbokmenawa mung selera pribadi.
Colors represent the phases of a complex function.	Werna nggambarake fase fungsi kompleks.
He also has a unique practice.	Dheweke uga duwe praktik sing unik.
My eyes are closed.	Mripatku ketutup.
Not sure why my solution doesn't work.	Ora yakin kenapa solusiku ora bisa digunakake.
They were forced to settle down.	Wong-wong mau kepeksa mapan.
This has to do with her level.	Iki ana hubungane karo level dheweke.
We find a way to win, and that’s important.	Kita nemokake cara kanggo menang, lan sing penting.
We can try.	Kita bisa nyoba.
It’s just a concept created by our minds.	Iku mung konsep sing digawe dening pikiran kita.
I failed to see.	Aku gagal ndeleng.
Don’t tell anyone you don’t need to.	Aja ngandhani sapa wae sing ora perlu.
I don’t think so.	Aku ora mikir.
I have it all here.	Aku duwe kabeh ing kene.
There is something everyone hates.	Ana sing disengiti saben wong.
After the performance.	Sawise pagelaran.
The disciples were seated and silent.	Murid-murid padha lungguh lan meneng.
Because blood is life.	Amarga getih iku urip.
That feels good.	Sing krasa apik.
Now this is something special.	Saiki iki ana sing khusus.
I can't.	Aku ora bisa.
He was very tired.	Dheweke kesel banget.
The door was closed.	Lawang iki ditutup.
I have to say a lot.	Aku kudu ngomong akeh.
Once, twice, many times.	Sepisan, kaping pindho, kaping pirang-pirang.
Or maybe it’s her.	Utawa Mungkin iku dheweke.
You’ve had enough over the past month.	Sampeyan wis cukup liwat sasi kepungkur.
In this work, we choose the latter method.	Ing karya iki, kita milih cara sing terakhir.
You have to give your doctor good credit, though.	Sampeyan kudu menehi kredit dhokter apik, sanadyan.
Everyone said he was really fun.	Kabeh wong ngomong yen dheweke pancen nyenengake.
He then asked why he wanted me.	Dheweke banjur takon kenapa dheweke pengin aku.
Today is a good day.	Dina iki dina sing apik.
But we’ve been lucky enough to miss him so far.	Nanging kita wis cukup begja kanggo kantun wong nganti saiki.
You’re a big company, usually.	Sampeyan perusahaan gedhe, biasane.
He asked me to stay.	Dheweke njaluk aku tetep.
But there is a way of its own, it can be strong.	Nanging ana cara dhewe, bisa uga kuwat.
And they can’t hope to beat their own time.	Lan padha ora bisa ngarep-arep kanggo ngalahake wektu dhewe.
I drove it to work twice.	Aku ndamel iku bisa kaping pindho.
I was half wrong in my own head about it.	Aku setengah salah ing sirahku dhewe babagan perkara kasebut.
After the event go out to eat.	Sawise acara metu mangan.
It looks familiar.	Iku katon akrab.
You do your research and it can be dark.	Sampeyan nindakake riset lan bisa dadi peteng.
The answer is rarely no.	Jawaban iki arang ora.
I may have to try this option next time.	Aku bisa uga kudu nyoba pilihan iki ing wektu sabanjure.
He had never felt a loss like that.	Dheweke durung nate ngrasakake kapitunan kaya ngono.
He appears to have been born for this time.	Dheweke katon wis lair kanggo wektu iki.
We’ve talked about this before.	Kita wis ngomong babagan iki sadurunge.
This, however, was at a later time.	Iki, Nanging, ing wektu mengko.
That’s exactly what you do.	Sing persis apa sing sampeyan lakoni.
There are so many choices and it ends up being a personal taste.	Ana akeh pilihan lan pungkasane dadi rasa pribadi.
If you have two things, everyone has to do things differently.	Yen sampeyan duwe rong perkara, saben wong kudu nindakake perkara sing beda.
Well imagine.	Inggih mbayangno.
They were quite rich.	Padha cukup sugih.
That means his legs are also affected.	Tegese sikile uga kena pengaruh.
It feels very fast.	Rasane cepet banget.
The word is important.	Tembung iku penting.
He didn’t want anyone to hate him.	Dheweke ora pengin ana sing sengit marang dheweke.
We are a community.	Kita minangka komunitas.
You’re talking about choice.	Sampeyan ngomong babagan pilihan.
Some of these places are within walking distance.	Sawetara papan kasebut ana ing jarak mlaku.
He didn't have time to talk.	Dheweke ora duwe wektu kanggo ngobrol.
Love, love, love.	Tresna, tresna, tresna.
Of both males and females.	Saka lanang lan wadon loro.
And if you want to be.	Lan yen sampeyan pengin dadi.
They notice every detail.	Padha sok dong mirsani saben rinci.
I’m a little unhappy.	Aku rada ora seneng.
Both heads have been cut off.	Loro-lorone sirahe wis dipotong.
There is no post office.	Ora ana kantor pos.
Know how to make others happy.	Ngerti carane nggawe wong liya seneng.
I gave instructions.	Aku menehi instruksi.
I’m good, learn to cook.	Aku apik, sinau masak.
We're communicating.	Kita lagi komunikasi.
The man took a deep breath.	Wong ambegan jero.
From that fact.	Saka kasunyatan kasebut.
That will get them here.	Sing bakal njaluk wong kene.
I don’t know if I am.	Aku ora ngerti manawa aku.
He’s an interesting type.	Dheweke minangka jinis sing menarik.
The rest of your life is about thirty seconds.	Sisa urip sampeyan kira-kira telung puluh detik.
Know where he is.	Ngerti ngendi dheweke.
They go hand in hand.	Padha pindhah tangan lan tangan.
He just wants to imagine himself.	Dheweke mung pengin mbayangake awake dhewe.
You don’t want to know the whole story.	Sampeyan ora pengin ngerti kabeh crita.
And how much better the world has become.	Lan carane luwih apik donya wis dadi.
He did nothing.	Dheweke ora nindakake apa-apa.
I am really proud.	Aku bangga tenan.
He would not transfer the files to me.	Dheweke ora bakal mindhah file kanggo aku.
This, in fact, happened.	Iki, nyatane, kedadeyan.
Don’t let it be your ride.	Aja nganti dadi tungganganmu.
Of course there is a unique next country for him to consider.	Mesthi ana negara sabanjure sing unik kanggo dheweke nganggep.
His mother certainly didn’t save it.	Ibune mesthi ora nyimpen.
One of the girls was injured.	Salah siji bocah wadon tatu.
Looks not old enough to be able to tell.	Katon ora cukup tuwa kanggo bisa ngomong.
With them you only pay if you win.	Karo wong-wong mau sampeyan mung mbayar yen menang .
He just went home, didn’t run away.	Dheweke mung mulih, ora mlayu.
However, more recent research has suggested that this may not be the case.	Nanging, panaliten sing luwih anyar wis nyaranake manawa ora kaya ngono.
I give my staff office equipment.	Aku menehi peralatan kantor stafku.
Only male characters.	Mung karakter lanang.
It may or may not work.	Bisa utawa ora bisa.
Below are some test cases.	Ing ngisor iki sawetara kasus tes.
Now move on.	Saiki maju.
The only way we can grow is if we change.	Siji-sijine cara kita bisa tuwuh yaiku yen kita ngganti.
Everyone laughs but you.	Kabeh ngguyu nanging sampeyan.
Different face shapes.	Bentuk pasuryan sing beda.
And part of what she wanted.	Lan bagéan saka dheweke wanted.
The window has a bar.	Jendela duwe bar.
He’s a car guy over and over.	Dheweke iku wong mobil liwat lan liwat.
The moment he was here, the next he disappeared.	Sedhela dheweke ana ing kene, sabanjure ilang.
All resistance had left him.	Kabeh resistance wis ninggalake dheweke.
We had no food and no way to make fire.	Kita ora duwe pangan lan ora ana cara kanggo nggawe geni.
Don’t ask me how to beat it.	Aja takon aku carane ngalahake.
Standing and shooting took four, but six remained.	Ngadeg lan njupuk njupuk papat, nanging enem tetep.
This they failed to do.	Iki padha gagal kanggo nindakake.
Up to him.	Nganti dheweke.
We will change the numbers to cover the current operation.	Kita bakal ngganti nomer kanggo nutupi operasi saiki.
I loved it there.	Aku tresna iku ana.
Wherever he went there were more tears, no less.	Ing ngendi dheweke lunga ana liyane nangis, ora kurang.
He means every word.	Dheweke tegese saben tembung.
His children did not last long.	Anak-anake ora suwe.
But if he can.	Nanging yen dheweke bisa.
Please don’t go too far right.	Mangga aja adoh banget tengen.
I see you hiding from me, and ruining my heart.	Aku ndeleng sampeyan ndhelikake saka kula, lan ajur atiku.
And they go back to where they started.	Lan padha bali menyang ngendi dheweke miwiti.
She had never had a class together, and she knew who she was.	Dheweke wis tau kelas bebarengan, lan dheweke ngerti sapa dheweke.
Must maintain balance.	Kudu njaga keseimbangane.
I mean, a very bad president.	Maksudku, presiden sing ala banget.
It’s very good for business.	Iku apik banget kanggo bisnis.
It’s like looking for a home while you’re at home.	Kaya nggoleki omah nalika ana ing omah.
It could be wrong, of course.	Bisa uga salah, mesthi.
Plaintiff does not provide the same evidence here.	Penggugat ora menehi bukti sing padha ing kene.
It’s mild, but it will do.	Iku entheng, nanging bakal nindakake.
Most of my reading material is still on paper.	Umume bahan wacanku isih ana ing kertas.
I need water several times a day.	Aku mbutuhake banyu kaping pirang-pirang dina.
It could easily have killed him.	Bisa gampang mateni dheweke.
But it’s a start.	Nanging iku wiwitan.
I sometimes store large data sets.	Aku kadhangkala nyimpen set data gedhe.
He signed the order.	Dheweke mlebu pesenan.
Of these, one gives a negative result.	Saka jumlah kasebut, siji menehi asil negatif.
Each jump takes you deeper into the wall.	Saben mlumpat nggawa sampeyan luwih jero menyang tembok.
We’re talking about the media.	Kita ngomong babagan media.
Give it time to think.	Menehi wektu kanggo mikir.
This is so personal.	Iki dadi pribadi.
When it happens, then.	Nalika kedadeyan, banjur.
He’s not a bad guy, just hard to read.	Dheweke dudu wong ala, mung angel diwaca.
For some countries, information is not available to the entire population.	Kanggo sawetara negara, informasi ora kasedhiya kanggo kabeh populasi.
Fill the glass with ice and add the beer.	Isi gelas nganggo es banjur tambahake bir.
I never tried to think about making money.	Aku ora tau nyoba mikir babagan golek dhuwit.
No need to cook, so it’s so much fun to make with the kids.	Ora perlu masak, dadi seneng banget kanggo nggawe karo bocah-bocah.
These two are quite strong.	Iki loro cukup kuwat.
The other is smart.	Sing liyane pinter.
Drink plenty of cold water.	Ngombe banyu adhem sing akeh.
She feels more at home.	Dheweke ngrasa luwih akeh ing omah.
What is wrong with this code.	Apa salah ing kode iki.
On the other hand, it may occur in response to stress.	Ing sisih liya, bisa uga kedadeyan minangka respon stres.
Five main results were obtained.	Lima asil utama dipikolehi.
Everyone knows who was responsible for his death.	Kabeh wong ngerti sapa sing tanggung jawab kanggo patine.
These examples are very important.	Conto-conto iki penting banget.
Someone was talking to me.	Ana wong sing ngomong karo aku.
We made two more models.	Kita nggawe rong model liyane.
He has really given up.	Dheweke wis nyerah tenan.
My main area is political theory.	Bidang utamaku yaiku teori politik.
The mind is a powerful tool.	Pikiran minangka alat sing kuat.
I just do it so differently.	Aku mung nindakake supaya beda.
Very stupid.	Bodho banget.
It’s just the building next door.	Iku mung bangunan jejere.
It was very clever of him.	Iku banget pinter dheweke.
That is also your reason.	Semono uga alasanmu.
But the master will not have that way.	Nanging master ora bakal duwe cara sing.
I’ve been able to do it in a number of ways.	Aku wis bisa nindakake ing sawetara cara.
Basically it’s not strong enough.	Sejatine iku ora cukup kuwat.
I knew her for years before we got together.	Aku kenal dheweke kanggo taun sadurunge kita tak bebarengan.
He tries to get out of the track to work at speed.	Dheweke nyoba metu trek kanggo bisa ing kacepetan.
To achieve so much that wouldn’t make me happy.	Kanggo entuk akeh sing ora bakal nggawe aku seneng.
And the answer, at best, is of course.	Lan jawabane, sing paling apik, mesthine.
That’s what they want.	Iku sing dikarepake.
This is another issue we have.	Iki masalah liyane kita wis.
Local production is not planned at present.	Produksi lokal ora direncanakake saiki.
It’s a school group.	Iku grup sekolah.
In fact, children need it to thrive.	Nyatane, bocah-bocah butuh kanggo berkembang.
My message today is more than a wish.	Pesenku dina iki luwih saka kepinginan.
He was in a better place.	Dheweke ana ing papan sing luwih apik.
It will be very difficult.	Bakal dadi angel banget.
Whether this has any benefits remains unclear.	Apa iki entuk manfaat apa wae tetep ora jelas.
But at the same time he has lived and seen so much.	Nanging ing wektu sing padha dheweke wis urip lan ndeleng akeh banget.
Delengen.	Delengen.
I told her that one of the guys could take me home.	Aku marang dheweke sing siji saka wong lanang bisa njupuk kula mulih.
But they did not stay with Him.	Nanging wong-wong mau ora tetep karo Panjenengané.
We are back with a panel.	Kita bali karo panel.
Any help would be great.	Sembarang bantuan bakal gedhe.
Down another step.	Mudhun langkah liyane.
You see promise in every student.	Sampeyan ndeleng janji ing saben siswa.
A game or two.	Game utawa loro.
But hope remains.	Nanging pangarep-arep tetep.
This is still done to this day.	Iki isih ditindakake nganti saiki.
A check takes time to clear.	A mriksa njupuk wektu kanggo mbusak.
One by one.	Siji-sijine.
I don’t care how.	Aku ora peduli carane.
If this is what you want, fine.	Yen iki pengin sampeyan pengin, apik.
You will love the results.	Sampeyan bakal tresna asil.
She was amazing.	Dheweke apik tenan.
She was really scared.	Dheweke pancen wedi.
I’m finally feeling pretty comfortable with it.	Aku pungkasanipun kroso cukup nyaman karo.
It’s getting to your own bridge that’s a problem.	Iku njupuk menyang jembatan dhewe sing dadi masalah.
Themselves.	Dheweke dhewe.
No human feet stood there.	Ora ana sikil manungsa sing ngadeg ing kono.
They weren’t ready or didn’t see the camera.	Wong-wong durung siyap utawa ora ndeleng kamera.
Don’t pass up the opportunity to try.	Aja ngliwati kesempatan kanggo nyoba.
She looks very white.	Dheweke katon putih banget.
That’s how the market works primarily.	Mangkono cara kerjane pasar utamane.
They can have it.	Padha bisa duwe.
Oh, wait, we’re on the field.	Oh, ngenteni, kita lagi ing lapangan.
A man is a two -legged thing.	Wong lanang iku barang sing sikile loro.
He’s the one making the call, making the decision.	Dheweke sing nggawe telpon, nggawe keputusan.
More may come.	Liyane bisa teka.
It’s easily the best task I’ve been given so far.	Iku gampang tugas paling apik sing wis diwenehi nganti saiki.
I took pleasure in the way.	Aku njupuk kesenengan ing cara.
Nothing done here is perfect.	Ora ana sing ditindakake ing kene sing sampurna.
They burned me, and my strength became like water.	Padha ngobong aku, lan kekuwatanku dadi kaya banyu.
Just a moment.	Sedhela wae.
I mean, nothing is safe.	Aku ngomong, ora ana sing aman.
He was with his family.	Dheweke karo kulawargane.
He came back.	Dheweke bali maneh.
He had no answer.	Dheweke ora duwe wangsulan.
I love movies, and so do my kids.	Aku seneng film, lan uga anak-anakku.
I think your last comment is the most important.	Aku mikir komentar pungkasan sampeyan paling penting.
It is against everything in soul and nature.	Iku marang kabeh ing nyawa lan alam.
That said, they’re not a good question for this site.	Sing dikandhakake, dheweke dudu pitakon sing apik kanggo situs iki.
Only about thirty remain.	Mung sekitar telung puluh sing isih ana.
And we don’t.	Lan kita ora.
You are ready.	Sampeyan siap.
You have to stay close and listen to me though.	Sampeyan kudu tetep cedhak lan ngrungokake kula sanadyan.
The problem, at the time, was that there were little brothers.	Masalahe, nalika iku, ana sedulur cilik.
Then he looked at me.	Banjur dheweke nyawang aku.
It takes it out of you.	Iku njupuk metu saka sampeyan.
Something like this was outside of my travels, you might say.	Bab sing kaya mangkene iki ana ing njaba wisataku, sampeyan bisa uga ujar.
This is my sweet spot in the space in between.	Iki minangka titik manisku ing papan ing antarane papan.
It was a very difficult race.	Iku lomba banget angel.
But he did nothing.	Nanging dheweke ora nindakake apa-apa.
She must have been scared.	Dheweke mesthi wedi.
So we will forget about the initial data.	Mula kita bakal lali babagan data awal.
Six months ago my dad called it to me.	Nem sasi kepungkur bapak nyebataken dhateng kula.
It gets us through the season.	Iku nemu kita liwat mangsa.
But it was never true.	Nanging ora tau bener.
His dark stockings were covered in blood.	Kaose peteng ndhedhet getih.
His mouth was cupped in his hand and his eyes were closed.	Cangkeme dicemplungake ing tangane lan mripate ditutup.
His career has not been quiet.	Kariré wis ora sepi.
You don’t learn about this until it’s too late.	Sampeyan ora sinau babagan iki nganti telat.
Let's ask any questions !!.	Ayo takon pitakon apa wae !!.
We do whatever we can.	Kita nindakake samubarang sing bisa ditindakake.
Dad seemed too busy for me.	Bapak ketoke sibuk banget kanggo kula.
Someone came and said they were going to run out of gas.	Ana sing teka lan ngomong yen bakal entek bensin.
Good stuff today, guys.	Barang apik dina iki, wong lanang.
It’s a single point of failure.	Iku titik siji saka Gagal.
But we are close.	Nanging kita wis cedhak.
Repeatedly he explained that he was going to leave.	Bola-bali dheweke nerangake yen dheweke bakal lunga.
It’s real.	Iku nyata.
Eating right, especially for money, is a challenge.	Mangan kanthi bener, utamane kanggo dhuwit, minangka tantangan.
I just need to talk to you.	Aku mung perlu ngomong karo sampeyan.
Everywhere the water ran.	Nang endi wae banyu mlayu.
He didn’t come out.	Dheweke ora metu.
We don’t want to send him out any further than that.	Kita ora pengin ngirim dheweke metu luwih saka iku.
She is incredibly warm and has a good spirit.	Dheweke luar biasa anget lan duwe semangat sing apik.
He was stuck.	Dheweke macet.
Suddenly there was an idea.	Dumadakan ana ide.
This works fine.	Iki dianggo nggoleki.
He wants to go.	Dheweke kepengin lunga.
They were tired of waiting.	Padha kesel ngenteni.
Don’t they fight.	Aja padha perang.
Negative experiences may have more power than positive experiences.	Pengalaman negatif bisa uga duwe kekuwatan luwih akeh tinimbang pengalaman positif.
The information will come on its own.	Informasi bakal teka dhewe.
She had turned around in time to see him going.	Dheweke wis nguripake watara ing wektu kanggo ndeleng wong arep .
It’s not used to.	Iku ora digunakake kanggo.
Maybe nothing.	Mungkin ora ana apa-apa.
He denied that he had a weapon.	Dheweke mbantah manawa dheweke duwe senjata.
I hope you know as well.	Aku ngarepake sampeyan uga ngerti.
What benefits me is the team.	Sing dadi keuntunganku yaiku tim.
The air is getting thinner and colder.	Hawane saya tipis lan adhem.
How can people believe this without doing their own research?	Kepiye carane wong bisa percaya iki tanpa nggawe riset dhewe?
There were no significant side effects.	Ora ana efek samping sing signifikan.
He was very relieved.	Dheweke ngeculake banget.
Maybe he could reason with her.	Mungkin dheweke bisa menehi alesan karo dheweke.
I'm down.	Aku mudhun.
I’m excited to do this job.	Aku bungah kanggo nindakake proyek iki.
He barely let us out on the street.	Dheweke meh ora ngidini kita metu ing dalan.
I had to do some very difficult things.	Aku kudu nindakake sawetara perkara sing angel banget.
This guy has a great solution.	Wong iki duwe solusi sing apik.
Last game.	Game pungkasan.
The key to control is really in the mind.	Kunci kanggo ngontrol pancen ana ing pikiran.
But it is still designed in an error model.	Nanging isih dirancang ing model kesalahan.
You actually broke the sex system here.	Sampeyan bener nyuwil sistem jinis kene.
Certainly unique.	Mesthi wae sing unik.
He doesn’t remember a time when it was like that.	Dheweke ora kelingan nalika jamane kaya ngene.
Will you help?	Apa sampeyan bakal mbantu?
I see the logic from your perspective.	Aku ndeleng logika saka perspektif sampeyan.
This is not something she talked about.	Iki ora soko dheweke ngedika bab.
I finally have to bring some to work.	Aku pungkasanipun kudu nggawa sawetara kanggo bisa.
We make a lot of good plans here.	Kita nggawe akeh rencana sing apik ing kene.
But some don’t.	Nanging sawetara ora.
The taste of blood stuck in my mouth.	Rasa getihe macet ing cangkemku.
Everything is in a variety, bright colors.	Kabeh ana ing macem-macem, werna padhang.
Opo wae.	Opo wae.
I have to force a stop.	Aku kudu meksa mandheg.
Book report.	Laporan buku.
Act, people vs.	Tumindak, wong vs.
Others just never saw the power.	Wong liya mung tau weruh kekuwatan.
Then perhaps he would let me go.	Banjur mbok menawa dheweke bakal ngeculake aku.
You are a wonderful person and will not be missed.	Sampeyan iki wong apik lan bakal ora kejawab.
There are too many variables that can be determined.	Ana akeh banget variabel sing bisa ditemtokake.
I didn’t see that coming.	Aku ora weruh sing teka.
But your nose becomes my nose.	Nanging irungmu dadi irungku.
My little nose is straight.	Irungku cilik sing lurus.
Rename.	Ganti jenenge.
If he didn’t see it, he certainly wouldn’t believe it.	Yen dheweke ora weruh, dheweke mesthi ora bakal percaya.
This problem was not true before us.	Masalah iki ora bener sadurunge kita.
None of the patients arrived during the window period.	Ora ana pasien sing teka ing periode jendela.
Five days later he was shot.	Limang dina sabanjure dheweke ditembak.
No, they don’t.	Ora, padha ora.
He stayed up perfectly and held his breath.	Dheweke tetep kanthi sampurna lan nahan ambegan.
I will protect and take care of them as mine.	Aku bakal nglindhungi lan ngurus wong-wong mau minangka milikku.
Nothing we can say will change that fact.	Ora ana sing bisa kita ucapake bakal ngganti kasunyatan kasebut.
Faster now, he came in and out of me.	Luwih cepet saiki, dheweke mlebu lan metu saka aku.
I kept it close to the bed and there was none.	Aku terus cedhak karo amben lan ora ana.
Take them and good luck.	Njupuk wong lan apik luck.
In this life.	Ing urip iki.
I know exactly what has happened, and yet.	Aku ngerti persis apa wis kedaden, lan durung.
I call it down to the boys.	Aku nelpon mudhun kanggo lanang.
You are only interested in being close enough to the target.	Sampeyan mung kasengsem ing cukup cedhak karo target.
You also want to make a good show.	Sampeyan uga pengin nggawe pertunjukan sing apik.
He will set his first two records.	Dheweke bakal ngetokake rong rekor pisanan.
Something obvious, like a cell phone.	Ana sing ketok, kaya telpon seluler.
It is by far a factor that people often see.	Iku dening adoh faktor sing wong asring ndeleng.
I really haven’t shared what I’ve done in this space.	Aku pancene durung nuduhake apa sing wis ditindakake ing papan iki.
The woman said something like that.	Wong wadon ngomong kaya ngono.
No one has the right to take it from him.	Ora ana wong sing duwe hak kanggo njupuk saka dheweke.
This means simple and true.	Iki tegese prasaja lan bener.
Then, our song started playing on the board.	Banjur, lagu kita wiwit diputer ing papan kasebut.
Do the latter, before doing the former.	Nindakake sing terakhir, sadurunge nindakake sing sadurunge.
We talked for a while and then he left.	Kita ngomong rada suwe banjur dheweke lunga.
History is only our future.	Sejarah mung masa depan kita.
I just don’t know how he came to be.	Aku mung ora ngerti carane dheweke teka.
I have to go home.	Aku kudu mulih.
He treated me like an animal.	Dheweke nganggep aku kaya kewan.
After a while he stopped for lunch.	Sawise sawetara wektu dheweke mandheg nedha awan.
But you don’t have to if you don’t want to.	Nanging sampeyan ora kudu yen sampeyan ora pengin.
The dangers they face are not yet a reality.	Bebaya sing diadhepi durung ana kasunyatan.
These files are usually called pages.	File kasebut biasane disebut kaca.
In many ways, this has also become my home.	Ing pirang-pirang cara, iki uga wis dadi omahku.
He was a stressful person.	Dheweke dadi wong sing stres.
A small town that is invisible.	Kutha cilik sing ora bisa dideleng.
I am so happy for you both.	Aku seneng banget kanggo sampeyan loro.
He never had to pay the price for something wrong.	Dheweke ora tau kudu mbayar rega amarga salah.
And that remains for some time.	Lan sing tetep kanggo sawetara wektu.
Each show is divided into two.	Saben pertunjukan dipérang dadi loro.
He's dead, brother.	Dheweke wis mati, cak.
There is nothing the government has not done to me.	Ora ana sing ora ditindakake pemerintah marang aku.
You know enough for your current strength.	Sampeyan ngerti cukup kanggo kekuatan saiki.
And it probably doesn’t do very well.	Lan mbokmenawa ora nindakake kanthi apik.
And this you see.	Lan iki sampeyan ndeleng.
It shook the whole building.	Iku guncang kabeh bangunan.
And immediately died.	Lan langsung mati.
But the level of gun violence is not down.	Nanging tingkat kekerasan bedhil ora mudhun.
We came here yesterday.	We teka kene wingi.
They went to the police.	Padha menyang polisi.
I will miss you.	Aku bakal kangen kowe.
Of course, it’s definitely important.	Mesthi, iku mesthi penting.
But now.	Nanging saiki.
It’s definitely a bit of a learning experience.	Iku mesthi dicokot saka pengalaman learning.
She was tired, one thing.	Dheweke kesel, siji bab.
We live in it.	We manggon ing.
And yes, fight even when the symptoms have come.	Lan ya, perang sanajan gejala wis teka.
I was trying to figure out what was going on.	Aku nyoba nggoleki apa sing kedadeyan.
The, house.	The, omah.
The first brother married a woman and died, leaving no children.	Sadulur kapisan nikah karo wong wadon lan tilar donya, ora ninggal anak.
For him change has come to the world.	Kanggo dheweke owah-owahan wis teka ing donya.
This is also the size.	Semono uga ukurane.
Still others focus on policy making.	Isih liyane fokus ing nggawe kabijakan.
Look at it.	Deleng iku.
It’s the same throughout history.	Iku padha ing saindhenging sajarah.
Because a website looks good and feels good.	Amarga situs web katon apik lan rumangsa apik.
If it is going to continue, it needs to be changed.	Yen arep terus, kudu diganti.
I let go of the guard.	Aku ngeculake njaga.
Survival increased significantly during the study period.	Kaslametané mundhak sacara signifikan sajrone wektu sinau.
They soon will.	Padha rauh bakal.
So now my question.	Dadi saiki pitakonanku.
The human mind.	Atine manungsa.
You have to go.	Sampeyan kudu lunga.
The second week was the same.	Minggu kapindho padha.
The whole journey is mental.	Kabeh lelampahan iku mental.
I am not his master.	Aku dudu bendarane.
It may have been a few minutes.	Bisa uga wis sawetara menit.
I am a poor man.	Aku wong mlarat.
There was a tall man standing in front of him.	Ana wong lanang dhuwur ngadeg ing ngarepe.
She was everything my mother wanted.	Dheweke kabeh sing dikarepake ibuku.
I’m better now, just tired.	Aku saiki luwih apik, mung kesel.
There is a situation like that.	Ana kahanan kaya ngono.
In fact that is not the case.	Jebule ora ngono.
I will buy a new one.	Aku bakal tuku sing anyar.
I really enjoyed reading your comments.	Aku seneng banget maca komentar sampeyan.
Maybe no one pointed you out before.	Mungkin ora ana sing nuding sampeyan sadurunge.
Time to change your mind and think in new ways.	Wektu kanggo ngganti pikiran lan mikir kanthi cara anyar.
Anger at the person who created the situation.	Nesu marang wong sing nggawe kahanan kasebut.
Many men came.	Akeh wong lanang teka.
I helped her to put her to bed.	Aku nulungi dheweke kanggo nyelehake dheweke ing amben.
Pay in advance.	Mbayar ing advance.
Called the police.	Ditelpon polisi.
You can read about it here.	Sampeyan bisa maca babagan iki ing kene.
Two minutes can feel like a long time.	Rong menit bisa ngrasa kaya suwe.
It takes a special person who can take orders.	Butuh wong khusus sing bisa njupuk pesenan.
He will be back again.	Dheweke bakal bali maneh.
It’s a long business.	Iku bisnis dawa.
But it doesn’t work.	Nanging ora bisa.
I hope you have a great week.	Muga-muga sampeyan duwe minggu sing apik.
But you don’t want a list.	Nanging sampeyan ora pengin dhaptar.
You can help by modifying yourself.	Sampeyan bisa nulungi kanthi ngowahi dhewe.
Out to the left, the distance feels comfortable.	Metu ngiwa, jarak sing krasa nyaman.
There is nothing to give it a sense of space or comfort.	Ora ana apa-apa kanggo menehi rasa papan utawa kepenak.
I might have had more.	Aku bisa uga ana liyane.
This is different from just hard work.	Iki beda karo mung kerja keras.
You are absolutely wonderful.	Sampeyan pancen apikan.
We wait.	Kita ngenteni.
For they don’t have one, you see.	Kanggo padha ora duwe siji, sampeyan ndeleng.
I was in play.	Aku ana ing muter.
He didn’t say anything like that, he said.	Dheweke ora ngomong kaya ngono, ujare.
But with my code there seems to be a problem.	Nanging karo kode sandi misale jek ana masalah.
I just can’t leave you out.	Aku mung ora bisa ninggalake sampeyan metu.
The next thing is to act.	Sing sabanjure kudu tumindak.
He had had enough for himself.	Dheweke wis cukup kanggo awake dhewe.
We can’t understand why.	Kita ora bisa ngerti sebabe.
Once, once, we stayed home.	Sepisan, sepisan, kita nginep ing omah.
He didn't look too concerned.	Dheweke ora katon banget prihatin.
This needs to be broken down again.	Iki kudu dipecah maneh.
Another option is to go to the home of a loved one.	Pilihan liyane yaiku menyang omahe wong sing ditresnani.
He knew that this day would come and now it has come.	Dheweke ngerti yen dina iki bakal teka lan saiki wis teka.
Oh, and it could even affect global web taxes.	Oh, lan bisa uga nyebabake pajak web global.
A mistake that will never be repeated.	Kesalahan sing ora bakal ditindakake maneh.
However, the experiments in this study were conducted using whole brain samples.	Nanging, eksperimen ing panliten iki ditindakake kanthi nggunakake sampel otak kabeh.
It’s time to see family and friends.	Iku wektu kanggo ndeleng kulawarga lan kanca-kanca.
It’s my community.	Iku komunitasku.
It should happen when everything is set in motion.	Iku kudu kelakon nalika kabeh wis disetel ing gerakan.
But this does not mean that people can do whatever they want.	Nanging iki ora ateges wong bisa nindakake apa wae sing dikarepake.
Eluh can't help me.	Eluh ora bisa nulungi aku.
And maybe there, we’ll get another chance.	Lan bisa uga ana, kita bakal entuk kesempatan liyane.
Reopened.	Dibukak maneh.
It has to happen.	Iku kudu kelakon.
Only the cold white light on the skin dies of cold.	Mung cahya putih kadhemen ing kulit mati kadhemen.
It’s just impossible to do.	Iku mung mokal kanggo nindakake.
They want peace.	Padha pengin tentrem.
He wants to stay and rule us.	Dheweke pengin tetep lan mrentah kita.
He couldn’t have done better than that.	Dheweke ora bisa nindakake luwih apik tinimbang iku.
I have failed.	Aku wis gagal.
It takes a book length report to do the job properly.	Perlu laporan dawa buku kanggo nindakake proyek kasebut kanthi bener.
It’s definitely worth the cash we cover.	Iku mesthi worth awis kita nutupi.
Or my job anywhere, really.	Utawa tugasku ing ngendi wae, tenan.
The fourth will certainly complete the project.	Sing kaping papat mesthi bakal ngrampungake proyek kasebut.
Agreement will be hard to find.	Persetujuan bakal angel ditemokake.
Itself must stop for something new.	Dhewe kudu mungkasi kanggo sing anyar.
So let’s put it here.	Dadi ayo diselehake ing kene.
You will stay here.	Sampeyan bakal tetep kene.
Post about whatever you want, ask at random, whatever.	Kirim babagan apa wae sing dikarepake, takon kanthi acak, apa wae.
There are no serious side effects.	Ora ana efek samping sing serius.
More than that, there are new products to come.	Luwih saka iku, ana produk anyar sing bakal teka.
You don’t have to save.	Sampeyan ora kudu nyimpen.
The staff is extremely helpful and friendly. 	Staff arang banget mbiyantu lan grapyak. 
So let’s choose the harder way to do it.	Dadi ayo milih cara sing luwih angel kanggo nindakake.
There really is for everyone.	Ana pancene kanggo saben wong.
Worse, he can’t work very well.	Luwih elek, dheweke ora bisa kerja kanthi apik.
That is obvious.	Sing jelas.
Anything can go wrong in your job.	Sembarang prekara bisa rusak ing proyek sampeyan.
He didn’t work for four or five weeks.	Dheweke ora kerja patang utawa limang minggu.
And they will lose the only place they feel in the house.	Lan dheweke bakal kelangan siji-sijine papan sing dirasakake ing omah.
If you get one, keep going.	Yen sampeyan entuk siji, terus.
The experiment was repeated twice.	Eksperimen kasebut diulang kaping pindho.
I have to live with a choice for the rest of my life.	Aku kudu manggon karo pilihan kanggo liyane saka sandi.
The test market is, by any standard, successful.	Pasar tes kasebut, kanthi standar apa wae, sukses.
Two of the most popular book series ever.	Loro saka seri paling populer buku tau.
Do it with your right arm.	Apa karo lengen tengen.
Just not all tests.	Mung ora kabeh test.
I’ll give it one chance, though.	Aku bakal menehi siji kasempatan, sanadyan.
Study your history.	Sinau sejarah sampeyan.
His gaze had lost focus.	Pandangane wis ilang fokus.
Parents always ask me for guidance.	Wong tuwa tansah nyuwun pitedah marang aku.
Only one smart card remains.	Mung siji kertu pinter sing isih ana.
However, it was one of the most intriguing to me.	Nanging, salah siji sing paling narik kawigatenku.
When you arrive.	Nalika sampeyan tekan.
When we have a clean apartment like night and day.	Nalika kita duwe apartemen sing resik kaya wengi lan awan.
His family is incredible.	Kulawargane luar biasa.
He hopes the fish dies.	Dheweke ngarep-arep iwak kasebut mati.
Make sure your bodyguard keeps watching without it.	Priksa manawa pengawal sampeyan tetep nonton tanpa.
He started calling back but decided not to.	Dheweke wiwit nelpon maneh nanging mutusake ora.
He caused her to wear it.	Dheweke nyebabake dheweke nganggo.
And laughed.	Lan ngguyu.
Of course, our third season has a few.	Mesthi, musim katelu kita duwe sawetara.
Facing this world.	Ngadhepi jagad iki.
This is a positive change for me.	Iki minangka owah-owahan sing positif kanggo aku.
I can hear anything without being surprised and giving comfort.	Aku bisa krungu apa wae tanpa kaget lan menehi panglipur.
First, it does not require any changes to the original web page or application.	Kaping pisanan, ora mbutuhake owah-owahan menyang kaca web utawa aplikasi asli.
This woman has a nice little body.	Wong wadon iki nduweni awak cilik sing apik.
This will not be easy.	Iki ora bakal gampang.
It has changed twice in a month.	Wis diganti kaping pindho ing sasi.
What is he going to do with it ?.	Apa dheweke arep nindakake karo?.
I kept putting it off.	Aku terus nundha.
Back from a long death.	Mbalik saka mati dawa.
It seemed to make it look beautiful.	Ketoke kanggo nggawe katon ayu.
The information on this topic may have changed since it was written.	Informasi ing topik iki bisa uga wis owah wiwit ditulis.
But this doesn’t mean you don’t work hard.	Nanging iki ora ateges sampeyan ora kerja keras.
The man was somehow behind him.	Wong iku piye wae nang mburine.
You can move on.	Sampeyan bisa nerusake.
The chair collapsed.	Kursi ambruk.
He found a wonderful wife and he raised three wonderful children.	Dheweke nemokake bojo sing apik lan dheweke ngunggahake telung bocah sing apik banget.
I know it’s tough.	Aku ngerti angel.
Well human too.	Inggih manungsa ugi.
It is full of practical instructions.	Iku kebak instruksi praktis.
So very quiet.	Dadi sepi banget.
Then, suddenly, they were in front of us.	Banjur, dumadakan, padha ana ing ngarep kita.
The second is legal.	Kapindho ana legal.
To his surprise, no one was there.	Kanggo dheweke kaget, ora ana wong ing kono.
Can't go out tonight, maybe going out tomorrow.	Ora bisa metu bengi, mbok menawa arep metu sesuk.
He could have killed her easily.	Dheweke bisa mateni dheweke kanthi gampang.
She is really wide for a full ring.	Dheweke pancen jembar kanggo dering lengkap.
He has taken every opportunity to find the positive in such negatives.	Dheweke wis njupuk kabeh kesempatan kanggo nemokake positif ing negatif kuwi.
Birth weight data were obtained from the mother.	Data bobot lair dijupuk saka ibu.
He is.	Piyambakipun.
I will not kill my brother.	Aku ora bakal mateni adhiku.
I think his thoughts affect us.	Aku pikirane mengaruhi kita.
When he was five years old.	Nalika dheweke umur limang taun.
Here is the man.	Punika wong.
The time is midnight.	Wektu iku tengah wengi.
So began the very community involved.	Dadi wiwit banget masyarakat melu.
It sets up a bit of hard action to follow.	Iku mranata munggah dicokot saka tumindak hard kanggo tindakake.
The final overall fit is given as a thin black line.	Pas sakabèhé final diwenehi minangka garis ireng lancip.
We need to prepare the resources at hand.	Kita kudu nyiapake sumber daya sing ana ing tangan.
I followed his gaze.	Aku ngetutake pandangane.
What do you mean he made you.	Apa sampeyan tegese dheweke nggawe sampeyan.
They wanted it, and they usually received it.	Padha wanted, lan padha biasane ditampa.
We walked towards him and he walked towards us.	Kita mlaku nyedhaki dheweke lan dheweke mlaku nyedhaki kita.
No one can do that.	Ora ana sing bisa nglakoni.
It’s been a week since the white shirt.	Wis seminggu kepungkur kaos putih.
It’s easy to see why this has happened.	Iku gampang kanggo ndeleng apa iki wis kedaden.
Without that evidence, we can’t say for sure.	Tanpa bukti kasebut, kita ora bisa ujar manawa ana.
Some can still escape and attack your plants.	Sawetara isih bisa lolos lan nyerang tanduran sampeyan.
He seems to talk more to himself than to anyone else there.	Dheweke katon luwih akeh ngomong marang awake dhewe tinimbang karo sapa wae ing kana.
It feels open to me.	Rasane mbukak aku.
Furthermore, it should not have any role whatsoever.	Salajengipun, mesthine ora duwe peran apa wae.
There is no good reason to buy it.	Ora ana alesan sing apik kanggo tuku.
I have never ordered before from them.	Aku tau dhawuh sadurunge saka wong-wong mau.
And if he doesn’t see her.	Lan yen dheweke ora weruh dheweke.
I think he did the right thing.	Aku mikir yen dheweke nindakake perkara sing bener.
I feel stuck.	Aku rumangsa macet.
But we can only do this if we know.	Nanging kita mung bisa nindakake iki yen kita ngerti.
So call me to discuss.	Dadi nelpon kula kanggo ngrembug.
Everyone is required every day to play the game.	Saben uwong diwajibake saben dina kanggo main game.
At the same time there are problems in the house.	Ing wektu sing padha ana masalah ing omah.
The weather is still quite good.	Cuaca isih rada apik.
The language is still unknown.	Basane isih durung dingerteni.
Perfect where everything is perfect for everyone.	Sampurna ing ngendi kabeh iku sampurna kanggo kabeh wong.
This thus compares multiple treatment groups against controls.	Iki kanthi mangkono mbandhingake pirang-pirang klompok perawatan marang kontrol.
The email did not state what the terms and conditions were.	Email kasebut ora nyatakake apa syarat lan kahanan kasebut.
Can participate.	Bisa melu.
Very nice that he took me on this trip.	Apik banget dheweke nggawa aku ing perjalanan iki.
The doctor turned away.	Dokter noleh.
However, it takes advantage of the time here.	Nanging, iku njupuk kauntungan saka wektu kene.
Look at the dead girl walking here.	Delengen bocah wadon sing wis mati mlaku ing kene.
He just wants the pain to stop.	Dheweke mung pengin rasa lara mandheg.
I’m sure there are people outside, watching me.	Aku yakin ana wong ing njaba, nonton aku.
The road is clear.	Dalan wis cetha.
But nothing like that happened.	Nanging ora ana kedadeyan kaya ngono.
You will see our children will pay the price of their lives.	Sampeyan bakal weruh anak-anak kita bakal mbayar rega nyawane.
The drug war.	Perang narkoba.
I’m not talking about the world.	Aku ora ngomong bab donya.
Of course, he didn't see anything.	Mesthi wae, dheweke ora weruh apa-apa.
Just about fucking anything and she won’t know.	Cukup babagan kurang ajar apa wae lan dheweke ora bakal ngerti.
In the background were trees.	Ing latar mburi ana wit-witan.
The problem is, the suggestions that come next are also often wrong.	Masalahe, saran sing teka sabanjure uga asring salah.
There was little life in him.	Ana urip sethithik ing dheweke.
This has been planned since the beginning.	Iki wis direncanakake wiwit wiwitan.
Because this is over fast.	Amarga iki liwat cepet.
Well, it goes.	Inggih, iku dadi.
He has yet to think about his business.	Dheweke durung bisa mikir babagan bisnise.
Hell.	Neraka.
Slowly face the constant pressure to keep running.	Alon-alon ngadhepi tekanan sing terus-terusan supaya tetep mlaku.
It is important that you have the answers to those questions.	Sing penting sampeyan duwe jawaban kanggo pitakonan kasebut.
But only one that interests you.	Nanging mung siji sing sampeyan kasengsem.
They are full.	Padha kebak.
I never saw it.	Aku ora tau weruh.
Will definitely keep this on hand.	Mesthi bakal tetep iki ing tangan.
And they believe it’s something different.	Lan padha pracaya iku soko beda.
I recommend it !.	Aku nyaranake!.
And the two don’t have to be together.	Lan loro-lorone ora kudu bebarengan.
She says one more thing about the date, though.	Dheweke ngomong siji bab liyane babagan tanggal, sanadyan.
He nodded at me.	Dheweke manthuk marang aku.
He just advanced enough to close the back door.	Dheweke mung maju cukup kanggo nutup lawang mburi.
That didn’t make him any more familiar.	Sing ora nggawe dheweke luwih akrab.
You told us.	Sampeyan marang kita.
It’s a family business.	Iku bisnis kulawarga.
Don’t reach inside or anything.	Aja tekan njero utawa apa wae.
My father did this to me for about an hour.	Bapakku nindakake iki marang aku kira-kira sak jam.
They believe it is a race to win.	Padha pracaya iku lomba kanggo menang.
It could be music or words.	Bisa uga musik utawa tembung.
He said there were other things that could not be explained.	Dheweke kandha yen ana prekara liyane sing ora bisa diterangake.
It’s really not as easy as you might think.	Pancen ora gampang kaya sing dikira.
You can take control again by leaving the scene.	Sampeyan bisa njupuk kontrol maneh dening ninggalake pemandangan.
Weapons are forbidden.	Gegaman mau larang.
It’s an open book.	Iku buku mbukak.
This is a reason to choose a sign.	Iki minangka alasan kanggo milih tandha.
The soul is made up of thoughts, desires and emotions.	Jiwa digawe saka pikiran, karsa lan emosi.
But I don’t know him.	Nanging ora ngerti dheweke.
It looks good.	Iku katon apik.
He made a plan.	Dheweke nggawe rencana.
No one else was there, just.	Ora ana wong liya sing ana, mung.
Ya kudune.	Ya kudune.
Play we do it.	Play kita nindakaken.
He further said.	Salajengipun ngandika.
We will explain at the end of this analysis.	Kita bakal nerangake ing pungkasan analisis iki.
However, it is a bit difficult to overcome.	Nanging, iku rada angel kanggo ngatasi.
For those in need, support services are available.	Kanggo sing mbutuhake, kasedhiya layanan dhukungan.
We had to go through the city to get there.	Kita kudu ngliwati kutha kanggo tekan kono.
He wanted to wait until after that.	Dheweke pengin ngenteni nganti sawise iku.
He wanted her.	Dheweke pengin dheweke.
If he did, we have no record of it.	Yen dheweke nindakake, kita ora duwe cathetan babagan iki.
We have.	Kita wis.
She put it on and hoped that would help.	Dheweke sijine lan ngarep-arep sing bakal bantuan.
In other words, test.	Ing tembung liyane, test.
We’re just screwed and there might be a problem.	Kita mung meneng lan bisa uga ana masalah.
Therefore, by definition, life is also not a right.	Mulane, miturut definisi, urip uga dudu hak.
I hope you can rest.	Muga-muga sampeyan bisa ngaso.
We don’t know if he will survive.	Kita ora ngerti yen dheweke bakal urip.
It is a comfort, however, to sit holding his hands.	Iku comfort, Nanging, kanggo njagong nyekeli tangane.
There is no hope and only one thing to do.	Ora ana pangarep-arep lan mung siji sing kudu ditindakake.
Lying is a must.	Ngapusi iku kudu.
Our kids are really good kids.	Anak-anak kita pancen bocah sing apik.
I am new in the field.	Aku anyar ing lapangan.
Or have to say the last one four years ago.	Utawa kudu ngomong siji pungkasan patang taun kepungkur.
A good thing here.	A bab apik kene.
I smiled remembering.	Aku mesem ngelingi.
Anything can be true.	Apa wae bisa bener.
Not sure how else to describe it.	Ora ngerti carane liya kanggo njlèntrèhaké.
Exactly the opposite.	Persis kosok baline.
But that’s it.	Nanging kuwi.
But when the war started, there was no safe place.	Nanging nalika perang diwiwiti, ora ana papan sing aman.
A state of mind.	A kahanan pikiran.
I heard the word before he spoke.	Aku krungu tembung kasebut sadurunge dheweke ngomong.
Minutes later, he was gone.	Menit mengko, dheweke wis lunga.
There is no way you will know.	Ora ana cara sampeyan bakal ngerti.
I have enjoyed the pictures for many years.	Aku wis sante gambar kanggo akèh taun.
He couldn’t join the team.	Dheweke ora bisa melu tim.
We cannot withstand this darkness.	Kita ora bisa nahan pepeteng iki.
We were ready for change.	Kita padha siap kanggo owah-owahan.
My girl, it’s impossible.	Prawanku, ora mungkin.
I can’t take that risk.	Aku ora bisa njupuk risiko kasebut.
Amazing things are now happening.	Bab sing nggumunake saiki kelakon.
Home, area, way of life.	Omah, wilayah, cara urip.
Give it up.	Menehi munggah.
Culture is king.	Budaya iku raja.
The skin should be easily pulled.	Kulit kudu gampang ditarik.
I will lose my mind.	Aku bakal kelangan pikiran.
Hence my question here.	Mula pitakonku ing kene.
It is also beautiful outside and inside.	Iku uga ayu njaba lan njero.
Quite a few, it seems.	Cukup sawetara, misale jek.
There are more books than there are in school.	Buku sing luwih akeh tinimbang sing ana ing sekolah.
Diagnosis can be difficult, when clinical symptoms are absent.	Diagnosis bisa uga angel, nalika gejala klinis ora ana.
People look over, look over.	Wong katon liwat, katon liwat.
This is my room.	Iki kamarku.
Big, heavy, but you have it.	Gedhe, abot, nanging sampeyan duwe.
I have to remain the head of business on this.	Aku kudu tetep dadi kepala bisnis babagan iki.
This is like a song, thank God.	Iki koyo lagu, alhamdulillah.
He just doesn’t want to be responsible.	Dheweke mung ora pengin tanggung jawab.
Sleep with me tonight.	Turu karo bengi iki.
I had to find a way to tell her what was happening.	Aku kudu golek cara kanggo ngandhani dheweke apa sing kedadeyan.
This is absolutely true.	Iki pancen bener.
You have to be modern.	Sampeyan kudu modern.
Don’t give me that look.	Aja menehi kula sing katon.
We are twenty years old.	We are rong puluh taun.
I could tell he was tired.	Aku bisa ngomong yen dheweke kesel.
This might just save you a few days.	Iki bisa uga mung nylametake sampeyan sawetara dina.
Some were full of sick calm.	Sawetara padha kebak kalem lara.
She wouldn’t say yes to a date.	Dheweke ora bakal ngomong ya kanggo tanggal.
Sometimes I find it hard to see the place.	Kadhangkala aku angel ndeleng papan kasebut.
Eat to live, not live to eat.	Mangan kanggo urip, ora urip kanggo mangan.
The girls were standing.	Bocah-bocah wadon padha ngadeg.
If you don’t like my comment, then don’t read it.	Yen sampeyan ora seneng komentarku, banjur aja maca.
I was sick for two years.	Aku lara rong taun.
Strong enough to help her.	Cukup kuat kanggo mbantu dheweke.
I wondered what was driving this.	Aku kepingin weruh apa sing nyopir iki.
go, he said.	lungaa, kandhane.
Real, on the other hand, means more and more.	Real, ing tangan liyane, tegese luwih akeh lan luwih akeh.
I pointed out that it had to stop.	Aku nuduhake yen kudu mandheg.
I wish we could stay together forever.	Aku pengin kita bisa tetep bebarengan ing salawas-lawase.
The values ​​are shown in the table.	Nilai ditampilake ing tabel.
Generally this is a single case report or open study.	Umume iki minangka laporan kasus tunggal utawa studi mbukak.
All participants gave written consent.	Kabeh peserta menehi persetujuan tertulis.
But no one.	Nanging ora ana wong.
From his knowledge.	Saking kawruhipun.
The police officers helped us and did not shoot us.	Petugas polisi mbantu kita lan aja nembak kita.
I’m the only one here.	Aku mung siji ing kene.
Furthermore, this information is not necessary.	Salajengipun, informasi iki ora perlu.
It’s a strategy that can never be used effectively.	Iku strategi sing ora tau bisa digunakake kanthi apik.
You can go back.	Sampeyan bisa bali.
They were just kids.	Dheweke mung bocah-bocah.
We won’t be far away even if we can get started.	Kita ora bakal adoh sanajan kita bisa miwiti.
Her husband left last year.	Bojone ditinggal taun kepungkur.
Another variable included in the model is type.	Variabel liyane sing kalebu ing model yaiku jinis.
Running is good for the soul.	Mlaku iku apik kanggo jiwa.
They sat without speaking for some time.	Padha lungguh tanpa ngandika kanggo sawetara wektu.
New participants are welcome at any time.	Peserta anyar olèh kapan wae.
However, the underlying mechanism is not fully understood.	Nanging, mekanisme sing ndasari ora dimangerteni kanthi lengkap.
I’m the right person.	Aku wong sing tepat.
She has gained weight.	Dheweke wis nambah bobot.
We have a way to go.	Kita duwe cara kanggo pindhah.
And as before, report to me immediately.	Lan kaya sadurunge, lapor menyang aku langsung.
Start reading here.	Mulai maca kene.
This picture, however, is too good to be true.	Gambar iki, Nanging, apik banget kanggo dadi bener.
There are three.	Ana telu.
She fell asleep fast.	Dheweke turu cepet.
Data is money.	Data iku dhuwit.
You’ve been preparing for this for years.	Sampeyan wis nyiapake iki nganti pirang-pirang taun.
So, if you don’t mind, let’s finish this.	Dadi, yen sampeyan ora keberatan, ayo rampung iki.
I want my rates to be as low as possible.	Aku pengin tarif sandi minangka kurang sabisa.
With all the same people.	Kanthi kabeh wong padha.
See if you can pick a difference.	Delengen yen sampeyan bisa milih prabédan.
Everything is very clean.	Kabeh resik banget.
Every day is a battle against death.	Saben dina iku perang nglawan pati.
They work for you and not the insurance company.	Dheweke kerja kanggo sampeyan lan dudu perusahaan asuransi.
Downstairs there were a lot of kids.	Ing ngisor kono akeh bocah-bocah.
You buy now because later the price is higher.	Sampeyan tuku saiki amarga mengko regane luwih dhuwur.
Back to my hometown.	Bali menyang kuthaku.
Not one in a thousand.	Ora siji ing sewu.
Of course he would also see her.	Mesthine dheweke uga bakal weruh dheweke.
Her menstruation had come the week before.	Dheweke haid wis teka minggu sadurunge.
Well, I did.	Inggih, kula nindakaken.
The case in point is that of the modern man.	Kasus ing titik yaiku wong modern.
I drove him there.	Aku ndamel dheweke ana.
I spent years, and tears, and thousands of dollars.	Aku ngginakaken taun, lan nangis, lan ewu dolar.
They will have customers coming over to eat again and again.	Padha bakal duwe pelanggan teka liwat kanggo mangan maneh lan maneh.
He was not looking for white people.	Dheweke ora nggoleki wong kulit putih.
I'm a little tired.	Aku rada kesel.
Start training as soon as you plant a tree.	Miwiti latihan sanalika sampeyan nandur wit.
That will take you so far.	Sing bakal nggawa sampeyan nganti saiki.
That may need to be changed.	Sing bisa uga kudu diganti.
You must have heard of it.	Sampeyan mesthi wis krungu.
It then ran over for a good step.	Iku banjur mlayu liwat kanggo langkah apik.
I didn’t get the call.	Aku ora entuk telpon.
We each learn about each other, and about ourselves.	Kita saben sinau bab liyane, lan bab awake dhewe.
Generally the symptoms are slow.	Umume gejala kasebut alon-alon.
People are extremely well known.	Wong iku arang banget dikenal.
And me.	Lan kula.
The feeling of wanting to cry.	Rasane pengen nangis.
Now, the exact number will be found.	Saiki, angka sing tepat bakal ditemokake.
That goes double for politics.	Sing dadi pindho kanggo politik.
Play smart games.	Main game pinter.
It’s a bit of a touch and move.	Iku rada tutul lan pindhah.
Don’t set yourself up for it.	Aja nyetel dhewe kanggo iku.
He returned to the papers.	Dheweke bali menyang makalah.
It’s on the corner.	Ana ing pojok.
This is very good.	Iki apik banget.
Now let’s talk in more detail about your argument.	Saiki ayo ngomong luwih rinci babagan argumentasi sampeyan.
A moment later, his hand was pulled up above his head.	Sedhela sabanjure, tangane ditarik munggah ing ndhuwur sirahe.
Look at a self -driving car driving a truck.	Delengen mobil nyopir dhewe sing nyopir truk.
You have made me so happy, love.	Sampeyan wis nggawe aku seneng banget, tresna.
There he read the law with an established company.	Ing kana dheweke maca hukum karo perusahaan sing wis mapan.
Or rather stay.	Utawa luwih tetep.
The report should only show data from the actual date.	Laporan kasebut mung kudu nuduhake data saka tanggal nyata.
The things we do can bring hope to others.	Perkara sing kita lakoni bisa nggawa pangarep-arep kanggo wong liya.
Maybe that’s the story.	Mungkin kuwi critane.
I asked what attracted them to work.	Aku takon apa sing narik wong-wong mau menyang karya.
I called up and told him the price.	Aku nelpon munggah lan marang wong rega.
He didn't see the light in any of the windows.	Dheweke ora weruh cahya ing jendhela apa wae.
My son is strong.	Anakku kuwat.
Grow your brain.	Tuwuh otak.
He couldn't expect any of them to know.	Dheweke ora bisa nyana salah siji saka wong-wong mau ngerti.
Average rooms.	Kamar sing rata-rata.
I only have one question.	Aku mung duwe siji pitakonan.
Below no one knows.	Ing ngisor iki ora ana sing ngerti.
He will be back.	Dheweke bakal bali.
Until only one guy noticed her.	Nganti mung siji wong lanang sing nggatekake dheweke.
He just stared.	Dheweke mung mandeng.
Enjoy another trip.	Seneng liyane trip.
I asked what it was.	Aku takon apa iku.
Education comes first before anything, especially growth.	Pendhidhikan luwih dhisik sadurunge apa-apa, utamane tuwuh.
I have seen nothing like it.	Aku wis weruh apa-apa kaya iku.
However, many of my friends.	Nanging, akeh kanca-kancaku.
If he wasn’t there, they wouldn’t have found him.	Yen dheweke ora ana, dheweke ora bakal nemokake dheweke.
And absolutely insane.	Lan pancen edan.
I believe what they believe.	Aku pracaya apa padha pracaya.
People who have money and organization.	Wong sing duwe dhuwit lan organisasi.
He will see.	Dheweke bakal weruh.
Make the language look good.	Nggawe basa katon apik.
In fact, we can’t happen by stopping.	Nyatane, kita ora bisa kedadeyan kanthi mandheg.
A common problem is one of organization.	Masalah umum yaiku salah sawijining organisasi.
On another piece of paper draw some legs to be attached.	Ing kertas liyane tarik sawetara sikil sing bakal ditempelake.
We need to know what cooking is all about.	Kita kudu ngerti apa sing ditindakake masak.
It's your hand.	Iku tanganmu.
Go back to my apartment.	Bali menyang apartemenku.
There is hope though.	Ana pangarep-arep sanadyan.
Deloken gambare.	Deloken gambare.
It was the first time it was shown.	Iku pisanan sing ditampilake.
There was a lot coming out of him.	Ana akeh sing metu saka dheweke.
We have a very good relationship.	Kita duwe hubungan sing apik banget.
But it is not enough.	Nanging ora cukup.
Now we are in a different position.	Saiki kita ana ing posisi sing beda.
What I found was slightly different from the picture.	Apa sing ditemokake rada beda karo gambar kasebut.
You don’t know if it’s worse than you imagined.	Sampeyan ora ngerti manawa luwih elek tinimbang sing sampeyan bayangake.
I thought we were going to.	Aku panginten kita arep.
But it’s better.	Nanging luwih apik.
The reason remains on his feet.	Alesan tetep sikile.
It’s the same technology.	Iku teknologi sing padha.
A time of joy and peace.	Wektu bungah lan tentrem.
In addition we are never taught to accept it as power.	Kajaba iku kita ora tau diwulang kanggo nampa iku minangka daya.
He remained standing.	Dheweke tetep ngadeg.
He found her and she was taken to the hospital.	Dheweke nemokake dheweke lan dheweke digawa menyang rumah sakit.
In the reality of this case, the issue is irrelevant.	Ing kasunyatan kasus iki, masalah kasebut ora relevan.
The same way.	Cara sing padha.
Sick, but not too sick.	Lara, nanging ora lara banget.
There was no moving in the room, no noise.	Ora ana obah ing kamar, ora ana swara.
Maybe they are right.	Mungkin padha bener.
You are my wife, not my wife.	Kowe bojoku, dudu bojone.
Solid lines indicate the calculated results.	Garis padhet nuduhake asil sing diwilang.
The model will help the film.	Model kasebut bakal mbantu film kasebut.
So many memories.	Dadi akeh kenangan.
In overall solid conditions.	Ing kondisi padhet sakabèhé.
I didn’t study in school.	Aku ora sinau ing sekolah.
I ran around to the window and again saw the back.	Aku mlayu mubeng menyang jendhela lan maneh weruh mburi.
Powerful magic to protect people from what is outside.	Piandel sing kuat kanggo nglindhungi wong saka apa sing ana ing njaba.
It was the worst phone call of my career.	Iku telpon paling awon ing karirku.
I wonder why he asked me.	Aku heran kenapa dheweke takon aku.
Then with his other arm he pulled me towards him.	Banjur karo lengen liyane dheweke narik aku menyang dheweke.
So the numbers are higher.	Dadi angka kasebut luwih dhuwur.
It should not be stored with a body background.	Ora kena disimpen kanthi latar mburi awak.
The reaction will be tonight.	Reaksi bakal bengi iki.
And so it is with this.	Lan mangkono uga karo iki.
Only a few are still there, and not for long.	Mung sawetara sing isih ana, lan ora suwe.
That will level the field.	Sing bakal level lapangan.
But there are significant differences in birth outcomes.	Nanging ana bedane asil lair sing signifikan.
However, this was her journey.	Nanging, iki perjalanan dheweke.
I can’t say if this really is the case.	Aku ora bisa ngomong yen iki pancene.
I bought her.	Aku tuku dheweke.
Only the three of us, slept for the first time.	Mung kita telu, turu kanggo pisanan.
Mumpung is still learning.	Mumpung isih sinau.
Also, keep in mind that there is a small difference between the number of users.	Uga, elinga yen ana prabédan cilik antarane jumlah pangguna.
She is fast, easy and also fun.	Dheweke cepet, gampang lan uga nyenengake.
I can’t do that.	Aku ora bisa nglakoni.
We broke you.	Kita nyuwil sampeyan.
We do exactly that.	Kita nindakake persis sing.
Like a real system.	Kaya sistem nyata.
She really needs someone closer to her size and weight.	Dheweke pancen butuh wong sing luwih cedhak karo ukuran lan bobote.
It fell straight through.	Ambruk langsung liwat.
She opened her eyes and winked.	Dheweke mbukak mripate lan nglirik.
No attacks on past records.	Ora ana serangan ing rekor kepungkur.
It’s because it will have an effect.	Iku amarga bakal duwe efek.
A moment later they lost their lights.	Sedhela mengko padha ilang lampu.
He may not be happy.	Dheweke bisa uga ora seneng.
The light is clear and strong and only slightly yellow.	Cahya sing cetha lan kuwat lan mung rada kuning.
We realized that we both like the same thing.	We temen maujud sing kita loro kaya bab sing padha.
He took my wife.	Dheweke njupuk bojoku.
And the disease can get worse or last longer.	Lan penyakit bisa dadi luwih elek utawa luwih suwe.
Or need to know.	Utawa kudu ngerti.
You have to stay in the building.	Sampeyan kudu tetep ing bangunan.
She feels bad.	Dheweke rumangsa ala.
He was obviously from another country.	Dheweke temenan saka negara liya.
They lack the essential training and tools for complex data recovery.	Dheweke ora duwe latihan lan alat penting kanggo pemulihan data sing kompleks.
He makes himself into a ball.	Dheweke nggawe awake dadi bal.
We have another problem.	Kita duwe masalah liyane.
There are a lot of pieces that don’t exist yet.	Ana akeh potongan sing durung ana.
Think about the purpose of those questions.	Pikirké tujuané pitakonan-pitakonan kuwi.
But there was nothing personal in his response letter.	Nanging ora ana sing pribadi ing surat tanggapane.
That can be divided into several main areas.	Sing bisa dipérang dadi sawetara wilayah utama.
I have read it all.	Aku wis maca kabeh.
He pulled back.	Dheweke ditarik maneh.
I make windows.	Aku nggawe windows.
Roll each round into a ball.	Gulung saben babak dadi bal.
She felt, suddenly, a little scared.	Dheweke felt, dumadakan, rada wedi.
He never saw you before you were taken away.	Dheweke ora tau weruh sampeyan sadurunge sampeyan digawa lunga.
I speak the language.	Aku nganggo basa.
It’s high enough on top of everything to be totally out of the way.	Iku cukup dhuwur ing ndhuwur kabeh supaya babar blas metu saka dalan.
You read it online.	Sampeyan maca online.
We are fat, sick and tired because of the way we live.	Kita lemu, lara lan kesel amarga cara urip.
Of course this guy will help.	Mesthine wong iki bakal nulungi.
And he wanted her with him.	Lan dheweke kepengin dheweke karo dheweke.
She feels so loved.	Dheweke rumangsa tresna banget.
To spend time with you.	Kanggo nglampahi wektu karo sampeyan.
I have to go back and get her right away.	Aku kudu bali lan njaluk dheweke langsung.
And he doesn’t want to be someone who breaks the silence.	Lan dheweke ora pengin dadi wong sing mecah kasepen.
Apparently they know about it.	Pranyata padha ngerti bab kuwi.
But it’s not like you think.	Nanging ora kaya sing sampeyan pikirake.
The mobile crashed into a tree and was killed.	Mobile nabrak wit lan tiwas.
There are only two names.	Ana mung rong jeneng.
Just remember and you will be amazed with what you find.	Cukup elinga lan sampeyan bakal kaget karo apa sing sampeyan temokake.
The problem is not in front of us.	Masalah kasebut ora ana ing ngarep kita.
In the dark.	Ing pepeteng.
A dog has no rights.	A asu ora duwe hak.
So, better results were obtained as my study time increased.	Dadi, asil sing luwih apik dipikolehi nalika wektu sinau saya tambah.
He called the local police.	Dheweke nelpon polisi lokal.
They started together.	Dheweke miwiti bebarengan.
We are, really.	We are, tenan.
It was love for him.	Iku tresna marang dheweke.
In his last speech he turned.	Ing pidato pungkasan dheweke nguripake.
Here, we are not interested in the local description.	Ing kene, kita ora kasengsem karo deskripsi lokal kasebut.
I will sleep better.	Aku bakal turu luwih apik.
She didn't see him move his lips exactly.	Dheweke durung weruh dheweke ngobahake lambe kanthi persis.
Because he didn’t want her to smile like that.	Amarga dheweke ora pengin dheweke mesem kaya ngono.
Of course he recorded his conversation.	Mesthi wae dheweke ngrekam obrolane.
I’ve never lost a team member before.	Aku durung nate kelangan anggota tim sadurunge.
This is not a dream.	Iki ora ngimpi.
I do again.	Aku maneh.
Most of the murders have happened here.	Umume pembunuhan wis kedadeyan ing kene.
Even with a balance of food, water, and air.	Malah kanthi keseimbangan pangan, banyu, lan hawa.
We started the construction of the spacecraft.	Kita miwiti construction saka kendaraan angkasa.
I’ll call you back with what happened.	Aku bakal nelpon sampeyan karo apa sing kedadeyan.
That was a totally new feeling to me.	Sing ana raos babar blas anyar kanggo kula.
He was still friendly and tried to help.	Dheweke isih ramah lan nyoba mbantu.
I want you too.	Aku pengin sampeyan banget.
He did not know the exact location in the area.	Dheweke ora ngerti lokasi sing tepat ing wilayah kasebut.
However, her day got better.	Nanging, dina dheweke dadi luwih apik.
You don’t think clearly.	Sampeyan ora mikir kanthi cetha.
Come on people.	Ayo wong.
He found nothing.	Dheweke ora nemokake apa-apa.
However, the problem becomes more.	Nanging, masalah dadi luwih.
He said the experience was more special.	Dheweke ujar manawa pengalaman kasebut luwih khusus.
Really, he didn’t care.	Pancen, dheweke ora peduli.
Everything moves fast, without a break.	Kabeh gerakane kanthi cepet, tanpa istirahat.
However, he really should be at the table for further debate.	Nanging, dheweke pancen kudu ana ing meja kanggo debat luwih lanjut.
Measurements were taken at the same time in the morning.	Pangukuran ditindakake ing wektu sing padha ing wayah esuk.
I’m not sure where to look next.	Aku ora yakin ngendi kanggo katon sabanjuré.
There is a solution that does this.	Ana solusi sing nindakake iki.
He didn't know many things yet.	Dheweke durung ngerti akeh perkara.
I missed my work.	Aku ketinggalan gaweyanku.
It seemed too much.	Iku ketoke kakehan.
He understood the look.	Dheweke ngerteni tampilan kasebut.
Or as desired.	Utawa kaya sing dikarepake.
This time he was tired of beating it.	Wektu iki dheweke kesel ngalahake.
Tell me about your mother.	Kandha bab ibumu.
Better not, better not.	Luwih becik ora, luwih becik ora.
Such procedures are usually expensive and take years to perform.	Prosedur kuwi biasane larang lan mbutuhake taun kanggo nindakake.
We have a great voice.	Kita duwe swara gedhe.
Sadly, so many kids are watching this show.	Sedhih banget, akeh bocah sing nonton acara iki.
Of course it is here.	Mesthine ana ing kene.
Movement is life.	Gerakan iku urip.
I tried to move.	Aku nyoba ngalih.
She may be able to network through a third school.	Dheweke bisa uga bisa jaringan liwat sekolah katelu.
He had almost nothing.	Dheweke meh ora duwe apa-apa.
That means he is on the right track.	Tegese dheweke ana ing dalan sing bener.
In small groups, create definitions for the following words.	Ing kelompok cilik, gawea definisi kanggo tembung ing ngisor iki.
You can get someone you trust to tell some people for you.	Sampeyan bisa njaluk wong sing dipercaya kanggo ngandhani sawetara wong kanggo sampeyan.
I don’t think he has changed his clothes.	Aku ora mikir dheweke wis ganti klambi.
I'm still half asleep.	Aku isih setengah turu.
I can take them.	Aku bisa njupuk wong.
From the beginning.	Saka wiwitan.
They are tough but good for kids.	Padha angel nanging apik kanggo bocah-bocah.
It can also be used by other processes.	Bisa uga digunakake dening proses liyane.
Second of the week.	Kapindho ing minggu.
Try to keep your eyes down.	Coba njaga mripatmu mudhun.
The issue is still open.	Masalah iki isih mbukak.
But that’s not the only example.	Nanging iku ora mung conto.
And things don’t look good.	Lan samubarang ora katon apik.
Well, no.	Inggih, ora.
I didn’t let him eat again that day.	Aku ora nglilani dheweke mangan maneh dina iku.
He wants to get out of here.	Dheweke kepengin metu saka kene.
He tried moving, but not fast enough.	Dheweke nyoba obah, nanging ora cukup cepet.
Not dead, but old.	Ora mati, nanging lawas.
No one can approach it.	Ora ana sing bisa nyedhaki.
Well, you lose.	Inggih, sampeyan mundhut.
Good luck from anyone who has been there.	Good luck saka wong sing wis ana.
So, okay, don’t give your fire away.	Dadi, oke, aja menehi geni sampeyan.
He was not like other children.	Dheweke ora kaya bocah-bocah liyane.
I'm behind you.	Aku nang mburimu.
Animals can also taste things.	Kéwan uga bisa ngrasakaké samubarang.
They also love to build, so they work together.	Dheweke uga seneng mbangun, mula dheweke kerja bareng.
You have become stronger.	Sampeyan wis dadi kuwat.
It has both significant lead and essential needs.	Wis loro timbal pinunjul lan kabutuhan penting.
As the young guard said, he was actually fighting with the man.	Kaya sing diomongake penjaga enom kasebut, dheweke pancen gelut karo wong lanang.
These are real dollars.	Iki minangka dolar nyata.
Add in the story as the days and weeks go by.	Tambah ing crita minangka dina lan minggu liwat.
It’s in our blood.	Iku ing getih kita.
But a couple of things.	Nanging saperangan bab.
He will do anything.	Dheweke bakal nindakake apa wae.
Still back pain and minor infections.	Isih nyeri punggung lan infeksi cilik.
The stuff will be on the table but do nothing.	Barang sing bakal ana ing meja nanging ora nindakake apa-apa.
He may, or may not.	Dheweke bisa, utawa ora.
Your marriage needs this.	Pernikahanmu butuh iki.
He often tried and used a variety of methods, but he refused.	Dheweke kerep nyoba lan nganggo macem-macem cara, nanging dheweke ora gelem.
There is nothing more to say.	Ora ana maneh sing bisa diomongake.
She told him and we got out of it.	Dheweke ngomong dheweke lan kita metu saka iku.
I stood there and let him, for no real reason.	Aku ngadeg ana lan supaya wong, tanpa alesan nyata.
Free access.	Akses gratis.
There is a very strong connection.	Ana sambungan sing kuwat banget.
And cell culture.	Lan kultur sel.
Football kids, even my siblings, are very easy going.	Bocah-bocah bal-balan, malah sedulurku, gampang banget.
No evidence of this feature is visible.	Ora ana bukti fitur kasebut katon.
Yes, he really did.	Ya, dheweke pancen nindakake.
No guns, but maybe only for a while.	Ora ana bedhil, nanging bisa uga mung sawetara wektu.
Just like in the rest of the world.	Kaya ing jagad liyane.
Again, there were no reports of prior injuries.	Maneh, ora ana laporan babagan cedera sadurunge.
Maybe the court is.	Mungkin pengadilan iku.
The first is men.	Sing pisanan yaiku wong lanang.
The injury became more serious than expected.	Cedera kasebut dadi luwih serius tinimbang sing dikira.
I can’t remember the team.	Aku ora bisa ngelingi tim.
And not to beat anyone.	Lan ora kanggo ngalahake sapa wae.
Because you have also done a service for us.	Amarga sampeyan uga wis nindakake layanan kanggo kita.
They were never intended for war.	Padha ora tau dimaksudaké kanggo perang.
Many ask for specific examples.	Akeh sing njaluk conto tartamtu.
The two had been very sexual in the early years of their relationship.	Loro-lorone wis banget seksual ing taun-taun awal hubungane.
He was arrested.	Dheweke ditangkep.
She has ‘we know what you don’t know’ about her.	Dheweke duwe 'kita ngerti apa sing sampeyan ora ngerti' babagan dheweke.
All objects have a type.	Kabeh obyek duwe jinis.
Since that time, our lives will never be the same.	Wiwit wektu iku, urip kita ora bakal padha.
It can be important.	Bisa dadi penting.
When they think about your product, they will think of you.	Nalika dheweke mikir babagan produk sampeyan, dheweke bakal mikir sampeyan.
On a real device you can’t.	Ing piranti nyata sampeyan ora bisa.
It was a really fun experience.	Iku pengalaman tenan fun.
After this, it is very easy to set up.	Sawise iki, gampang banget kanggo nyiyapake.
And it’s just a mature woman who will be listened to by men.	Lan mung dadi wanita diwasa sing bakal dirungokake wong.
He was a great leader for us.	Dheweke dadi pimpinan sing apik kanggo kita.
And there are parents.	Lan ana wong tuwa.
She is getting thinner.	Dheweke wis saya kurus.
A couple of things stand out.	A saperangan iku ngadeg metu.
Look at animal feed.	Deleng pakan kewan.
Done with it.	Rampung karo.
Soon you will be shown the door, you two.	Ora let suwe sampeyan bakal ditampilake lawang, sampeyan loro.
Open it, so that everything reaches directly to your mind.	Bukak, supaya kabeh tekan langsung menyang atine.
Patients provided informed written consent.	Patients kasedhiya informed idin ditulis.
He just did his homework and did it perfectly.	Dheweke mung nindakake pakaryan lan nindakake kanthi becik.
I couldn't see anything from the window.	Aku ora bisa ndeleng apa-apa saka jendhela.
This phase begins at the end of the round.	Fase iki diwiwiti ing pungkasan babak.
The case was tried.	Kasus kasebut diadili.
He didn’t like the heat.	Dheweke ora kaya panas.
I asked him if it was his.	Aku takon marang apa iku duweke.
He didn't think so.	Dheweke ora mikir.
I can’t do it anymore.	Aku ora bisa apa maneh.
No buildings, no houses.	Ora ana bangunan, ora ana omah.
Blood can come from a number of sources.	Getih bisa teka saka sawetara sumber.
It's okay.	Ora apa-apa.
She was less afraid of him, more confident with herself.	Dheweke kurang wedi marang dheweke, luwih yakin karo awake dhewe.
It’s really what they share.	Iku pancene padha nuduhake.
Then look back and drive.	Banjur katon mundur lan nyopir.
It took her an hour to calm down and prepare the story.	Dheweke butuh sejam kanggo tenang lan nyiapake crita.
Just a few more questions.	Mung sawetara pitakonan liyane.
Thank you for the great service.	Matur nuwun kanggo layanan gedhe.
He had no idea what was going on.	Dheweke ora ngerti apa sing kedadeyan.
We have to use common sense here.	Kita kudu nggunakake akal sehat ing kene.
There is a simple reason for this.	Ana alesan prasaja kanggo iki.
So it might be time to start the organization again.	Dadi bisa uga wektu kanggo miwiti organisasi maneh.
I don’t like having to wait until he attacks.	Aku ora seneng kudu ngenteni nganti dheweke nyerang.
The deal is dead.	Kesepakatan kasebut mati.
It’s time to grow.	Iku wektu kanggo tuwuh.
Now there is a very good boy, probably of middle school age.	Saiki ana bocah sing apik banget, mungkin umur sekolah menengah.
I want him to see me.	Aku pengin dheweke ndeleng aku.
He didn't know that he had reached his mouth.	Dheweke ora ngerti yen dheweke wis tekan cangkeme.
That’s the starting position.	Sing posisi wiwitan.
went to the hospital.	lunga menyang rumah sakit.
Wake up with the sun and follow it again.	Tangi karo srengenge lan tindakake maneh.
There was clearly something wrong with him.	Ana sing jelas salah karo dheweke.
I guess I’m not clear.	Aku kira aku ora jelas.
When there was no answer I signed up.	Nalika ora ana wangsulan aku mlebu.
I want to watch what you do.	Aku pengin nonton apa sing sampeyan lakoni.
The music is better.	Musik luwih apik.
This is her face last year.	Iki pasuryan dheweke taun kepungkur.
This is what is to be resisted.	Iki sing arep dilawan.
It’s a terrible part of business.	Iku bagéyan elek saka bisnis.
There’s this weird smell that we can’t place.	Ana mambu aneh iki sing kita ora bisa manggonake.
He didn't see it.	Dheweke ora weruh.
I need a break.	Aku butuh istirahat.
He had the intention to challenge people.	Dheweke wis niat kanggo nantang wong.
And it’s a great place to be strong.	Lan iku panggonan sing apik kanggo dadi kuwat.
This is one of the things that makes her happy about me.	Iki minangka salah sawijining perkara sing nyenengake dheweke babagan aku.
He hadn’t put him there first.	Dheweke wis ora sijine wong ana dhisik.
The code is not a design.	Kode ora desain.
I looked at her and she laughed.	Aku nyawang dheweke lan dheweke ngguyu.
They will be happy with your company.	Dheweke bakal seneng karo perusahaan sampeyan.
I thought for a full minute.	Aku mikir kanggo menit lengkap.
Hot.	Panas.
I hit something four times.	Aku kenek soko kaping papat.
Have one person share a challenge with three other group members.	Duwe siji wong nuduhake tantangan karo telung anggota klompok liyane.
See what they think of me right now.	Delengen apa sing dipikirake babagan aku saiki.
He had to take her hand.	Dheweke kudu njupuk tangan.
It’s not all defense.	Iku ora kabeh pertahanan.
But with very little time to update this blog.	Nanging kanthi wektu sing sithik banget kanggo nganyari blog iki.
Five years later, he was caught in bed with another woman.	Limang taun sabanjure, dheweke kejiret ing amben karo wong wadon liyane.
There are no photo books.	Ora ana buku foto.
In addition it is different from him, because he created him.	Kajaba iku beda karo dheweke, amarga dheweke nitahake dheweke.
She had known him for about six months.	Dheweke wis kenal karo dheweke kira-kira nem sasi.
The test result is considered to be the representative value of the lot.	Asil tes dianggep minangka nilai perwakilan saka lot.
You don’t know what he’s like.	Sampeyan ora ngerti dheweke kaya apa.
But if not, they are the same.	Nanging yen ora, dheweke uga padha.
Because we can see him.	Amarga kita bisa ndeleng dheweke.
It gives the body a chance to begin the recovery process.	Iku menehi awak kasempatan kanggo miwiti proses Recovery.
He didn’t expect to get it back, and he crashed a lot.	Dheweke ora ngarep-arep bakal dibalekake, lan dheweke nabrak banget.
Make sure to watch the video above to get a better idea.	Priksa manawa nonton video ing ndhuwur kanggo entuk ide sing luwih apik.
Then the show went very fast.	Banjur acara pindhah cepet banget.
He, or she, is missing.	Dheweke, utawa dheweke, ilang.
Searching hard about things you don’t know.	Nggoleki kanthi angel babagan perkara sing sampeyan ora ngerti.
Mistakes can happen for a variety of reasons.	Kesalahan bisa kedadeyan amarga macem-macem alasan.
Too many seconds to click off to life never come right again.	Kakehan detik klik mati kanggo urip tau teka tengen maneh.
That’s not what’s involved here.	Iku ora apa sing melu kene.
Not a desire even in my heart.	Ora kepinginan malah ing atiku.
It’s another thing.	Iku bab liyane.
I think people are much harder on each other.	Aku wong akeh harder ing saben liyane.
This only works if you have a popular website.	Iki mung bisa digunakake yen sampeyan duwe situs web sing populer.
But you have a better choice.	Nanging sampeyan duwe pilihan sing luwih apik.
He’s a serious working tool.	Dheweke dadi alat kerja sing serius.
We want both of them.	Kita pengin loro mau.
This is the same feeling.	Iki minangka perasaan sing padha.
A little board is left in place for the test point.	Papan sithik ditinggalake ing papan kanggo titik tes.
This technique makes it more relevant to the target distribution.	Teknik iki ndadekake luwih cocog karo distribusi target.
Hard copy available on request.	Hard copy kasedhiya ing panyuwunan.
And he was smart.	Lan dheweke pinter.
He knew this time that he had to be here.	Dheweke ngerti wektu iki yen dheweke kudu ana ing kene.
This is perhaps in nature.	Iki mbok menawa ing alam.
So, not an angry bird.	Dadi, dudu manuk sing nesu.
I also felt, like a third heartbeat.	Aku uga ngrasa, kaya detak jantung katelu.
They are usually young, and there is good energy.	Wong-wong sing biasane enom, lan ana energi sing apik.
Then he went back to the radio.	Banjur dheweke bali menyang radio.
She wants to be warm.	Dheweke pengin dadi anget.
There is very little.	Ana sethithik banget.
No one knows, it’s impossible to know.	Ora ana sing ngerti, ora mungkin ngerti.
And from there everything changes.	Lan saka ing kono kabeh owah-owahan.
There will be no change from the public road.	Ora bakal owah saka dalan umum kasebut.
Oh, how those words can be understood and we love to hear them.	Oh, kepiye tembung-tembung kasebut bisa dingerteni lan kita seneng ngrungokake.
This is not a criminal court.	Iki dudu pengadilan pidana.
I’ve tried on shirts and haven’t had to change anything.	Aku wis nyoba kaos lan ora kudu ngganti apa-apa.
So it’s up to us to decide what value to do.	Dadi kita sing kudu mutusake nilai sing bakal ditindakake.
We will come for you.	Kita bakal teka kanggo sampeyan.
But explain your opinion.	Nanging jelasake pendapat sampeyan.
That got me.	Sing entuk aku.
The government is working.	Pemerintah nyambut gawe.
Standing tall inside.	Ngadeg dhuwur ing njero.
Peace, for example, begins in each of us.	Katentreman, contone, diwiwiti ing saben kita.
This simple tool will help you every day.	Alat sing prasaja iki bakal mbantu saben dina.
For soft tissues, mean values ​​for women and men were given.	Kanggo jaringan alus, nilai rata-rata kanggo wanita lan lanang diwenehi.
Nothing is certain.	Ora ana barang sing mesthi.
And again, they will have demands now.	Lan maneh, dheweke bakal duwe panjaluk saiki.
And because of this nature, you do whatever it takes, you know.	Lan amarga sifat iki, sampeyan nindakake apa wae, sampeyan ngerti.
An important point to consider is the role of water.	Titik penting sing kudu dipikirake yaiku peran banyu.
His face was as dark as mine.	Praupane peteng ndhedhet kaya aku.
There are many things that the group needs to hear.	Akeh perkara sing kudu dirungokake klompok.
What that will be.	Apa sing bakal.
And it’s great.	Lan iku gedhe.
It has been well received.	Wis ditampa kanthi apik.
It was released for digital download the next day.	Iki dirilis kanggo download digital dina sabanjure.
We're hearing it.	Kita lagi krungu.
You have to feel that way.	Sampeyan kudu ngrasa kaya ngono.
Obviously, you have to learn numbers.	Temenan, sampeyan kudu sinau angka.
Okay by me.	Oke dening kula.
I dropped my bag and ran to her.	Aku nyelehake tas lan mlayu marani dheweke.
And they take up too much space.	Lan padha njupuk akeh banget papan.
She will only give herself once, to the right person.	Dheweke mung bakal menehi dhéwé sapisan, kanggo wong tengen.
Inside and out.	Nang lan metu.
His hair was cut short, like a boy's.	Rambute dipotong cendhak, kaya bocah lanang.
We knew from the beginning that he was very real.	Kita ngerti wiwit wiwitan dheweke pancen nyata.
He was not breathing.	Dheweke ora ambegan.
She starts a relationship and agrees to take it slow.	Dheweke miwiti hubungan lan setuju kanggo njupuk alon-alon.
No protection is available to the current players.	Ora ana proteksi sing ana kanggo para pemain saiki.
I have referred almost all patients to physical therapy.	Aku wis ngirim meh kabeh pasien menyang terapi fisik.
Hours per hour.	Jam saben jam.
I didn’t have time to go back and check it out.	Aku ora duwe wektu kanggo bali lan mriksa metu.
And third, look at the hands.	Lan katelu, katon ing tangan.
Listen to this for me.	Rungokake iki kanggo aku.
Taken from some undiscovered rooms.	Dijupuk saka sawetara kamar sing durung ditemokake.
Members benefit from the doubt.	Anggota entuk manfaat saka mangu.
Raine is now angry.	Raine saiki nesu.
All systems were shut down for more than three months.	Kabeh sistem dipateni luwih saka telung sasi.
So really, in a certain way, form will follow experience.	Dadi tenan, ing cara tartamtu, wangun bakal tindakake pengalaman.
At the last moment.	Ing wayahe pungkasan.
Tell me whatever precious things you have.	Marang apa wae sing larang regane sampeyan duwe.
We serve white people first.	We ngawula wong putih pisanan.
There is more supply than demand.	Ana luwih akeh pasokan tinimbang dikarepake.
I have to live, and my sister has to live.	Aku kudu urip, lan adhine kudu urip.
It has a great screen, but average screen quality.	Nduweni layar gedhe, nanging kualitas layar rata-rata.
One person just finished basic education.	Siji wong mung rampung pendidikan dhasar.
It's just sex.	Iku mung jinis.
Significant cost differences do not have to be visible.	Bentenipun biaya sing signifikan ora kudu katon.
The first is called a private company.	Sing pisanan diarani perusahaan swasta.
The other day was no different.	Dina liyane ora ana bedane.
That’s why it’s important.	Mulane iku penting.
One should not let too many words come out.	Siji ngirim ora supaya akeh banget tembung metu.
Friends and family will stop by.	Kanca lan kulawarga bakal mampir.
The darkness was still there, but he could see perfectly.	Peteng isih ana, nanging dheweke bisa ndeleng kanthi sampurna.
Or happy.	Utawa seneng.
It’s too late, anyway.	Wis kasep, tho.
Your security guard is confusing you.	Satpammu sing gawe bingungmu.
He really needs to win at home.	Dheweke pancen kudu menang ing omah.
Real life begins after that.	Urip sejatine diwiwiti sawise iku.
It works as follows.	Kerjane kaya ing ngisor iki.
The control animals received the drug vehicle.	Kéwan kontrol nampa kendaraan obat kasebut.
He walked with a bigger step.	Dheweke mlaku kanthi langkah sing luwih gedhe.
She was lying on her back, her mouth wide open.	Dheweke lying ing mburi, dheweke tutuk mbukak amba.
Perhaps his brother had given such advice to him before he died.	Mbok menawa adhine wis menehi pitutur kaya ngono marang dheweke sadurunge mati.
It was a fun time.	Iku wektu sing nyenengake.
You can’t do this anymore.	Sampeyan ora bisa nindakake iki maneh.
We both have a reason for treatment.	Kita loro duwe sabab kanggo perawatan.
Race tomorrow.	Sesuk lomba.
I feel like a child.	Aku rumangsa kaya bocah.
They were off the highway.	Padha mateni dalan gedhe.
What can they say? 	Apa sing bisa diomongake dening wong-wong mau?
she thought.	dheweke mikir.
In the future, context will determine service levels.	Ing mangsa ngarep, konteks bakal nemtokake tingkat layanan.
I’ll explain when we meet.	Aku bakal nerangake nalika kita ketemu.
leave me.	tinggalake aku.
We kept ourselves quite comfortable for several years.	We katahan dhéwé cukup nyaman kanggo sawetara taun.
Ask your child to determine what they want.	Takon anak sampeyan nemtokake apa sing dikarepake.
I have nothing to do with the book.	Aku ora ana hubungane karo buku.
To show that we mean what we say,.	Kanggo nuduhake yen kita tegese apa kita ngomong,.
And if you’re on the outside, you’re going to be one of those things.	Lan yen sampeyan ana ing njaba, sampeyan bakal dadi salah sawijining perkara kasebut.
As a rule, they will wait until you come out.	Minangka aturan, dheweke bakal ngenteni nganti sampeyan metu.
Fun must have.	Fun kudu duwe.
So this art is a bit outdated.	Dadi kesenian iki rada ketinggalan jaman.
You are the one who sends the message.	Sampeyan sing ngirim pesen.
Catch it while it’s still young and the task will seem easier.	Tangkep nalika isih cilik lan tugas bakal katon luwih gampang.
I have no plans to visit her this evening.	Aku ora ngrencanakake ngunjungi dheweke sore iki.
He has led them deeper into their dreams.	Dheweke wis mimpin wong-wong mau luwih jero menyang impen.
We have resolved that question.	Kita wis mutusake pitakonan kasebut.
Everyone to taste.	Saben wong kanggo rasa.
I said get the evidence and go public.	Aku ngomong njaluk bukti lan go public.
Now it’s too big.	Saiki wis gedhe banget.
I can’t describe him.	Aku ora bisa nggambarake dheweke.
There were no clinical complications associated with this procedure in any of the patients.	Ora ana komplikasi klinis sing ana gandhengane karo prosedur iki ing pasien apa wae.
We will be there at lunch time.	Kita bakal ana ing wektu nedha awan.
So they kept moving.	Mula wong-wong mau terus obah.
I can't run.	Aku ora bisa mbukak.
This will affect what they do in the body.	Iki bakal mengaruhi apa sing ditindakake ing awak.
You will know how to handle it.	Sampeyan bakal ngerti carane nangani.
No one benefits.	Ora ana sing entuk manfaat.
Focus on those who don’t escape.	Fokus marang sing ora lolos.
I need to spend time with my love.	Aku kudu nglampahi wektu karo tresnaku.
The music is a losing leader.	Musik kasebut minangka pimpinan sing kalah.
I think everyone has things that, look back, we will change.	Aku mikir saben wong duwe perkara sing, katon maneh, kita bakal diganti.
Even if I am.	Malah yen aku.
The older child is the last.	Bocah sing luwih gedhe iku pungkasan.
You’ve got this.	Sampeyan wis entuk iki.
Rich hard work.	Kaya kerja keras.
He is angry with himself if he does something wrong.	Dheweke nesu marang awake dhewe yen tumindak salah.
It's bone white.	Iku putih balung.
I think here.	Aku mikir ing kene.
I’m not even sure what to say.	Aku malah ora yakin arep ngomong apa.
For me, this is the right choice.	Kanggo kula, iki minangka pilihan sing tepat.
I feel it’s a good gain.	Aku aran iku gain apik.
Task done.	Tugas rampung.
I say just because you write every year.	Aku ngomong mung amarga sampeyan nulis saben taun.
Either way, the text ends up in the file.	Salah siji cara, teks rampung ing file.
About half an hour later he arrived.	Kira-kira setengah jam banjur teka.
A ship is written off.	Sawijining kapal ditulis mati.
Kill them both.	Matèni wong loro.
The boy was in the back.	Bocahe ana ing mburine.
Take the family for a walk shortly after dinner.	Njupuk kulawarga mlaku-mlaku sakcepete sawise nedha bengi.
I know we don’t.	Aku ngerti kita ora nindakake.
He did not work on the study.	Dheweke ora kerja ing sinau.
Maybe he killed them, or not, but he beat them.	Mungkin dheweke mateni wong-wong mau, utawa ora, nanging dheweke ngalahake.
I went on my own.	Aku lunga dhewe.
He had no plan.	Dheweke ora duwe rencana.
Because we hope it works.	Amarga kita ngarep-arep bisa.
In some cases, it is impossible.	Ing sawetara kasus, iku mokal.
But my own career is also getting longer and longer.	Nanging karirku dhewe uga saya suwe saya suwe.
this hotel is just wonderful.	hotel iki mung apik.
At least she won’t be with an adult.	Paling ora dheweke ora bakal karo wong diwasa.
So two things.	Dadi rong perkara.
He was used to getting whatever he wanted.	Dheweke wis biasa entuk apa wae sing dikarepake.
But her husband refused.	Nanging bojone ora gelem.
Those poor people.	Wong-wong miskin kuwi.
Or not, and make the situation worse.	Utawa ora, lan nggawe kahanan luwih elek.
Because someone has to write both of them and no one is going to write them.	Amarga ana sing kudu nulis loro kasebut lan ora ana sing bakal nulis.
So, that means working harder than the next person.	Dadi, tegese kerja luwih keras tinimbang wong sabanjure.
I don’t think this is true.	Aku ora mikir iki bener.
What helps my character become its own.	Apa sing mbantu karakterku dadi dhewe.
Breakfast is quite good and a good selection of items.	Sarapan cukup apik lan pilihan apik item.
He would not send them away from the main force.	Dheweke ora bakal ngirim wong-wong mau sing adoh saka pasukan utama.
Probably better than anyone who can handle it.	Mbokmenawa luwih apik tinimbang wong sing bisa ngatasi.
And generally he can control himself.	Lan umume dheweke bisa ngontrol awake dhewe.
I mean people in general.	Maksudku wong umume.
School is the first step to your future.	Sekolah minangka langkah pertama kanggo masa depan sampeyan.
They can be safe and private.	Padha bisa aman lan pribadi.
My past sexual history was even brought up.	Sajarah seksual kepungkur saya malah digawa munggah.
I want to select a table and run the code.	Aku pengin milih meja lan mbukak kode.
I slept outside.	Aku turu ing njaba.
My father is missing.	Bapake ilang.
The situation is very serious.	Kahanan sing serius banget.
I don’t feel the need here.	Aku ora kroso perlu kene.
And for the most part, we do.	Lan kanggo sisih paling, kita nindakake.
Others are also possible.	Liyane uga bisa.
The example analysis conducted in this article is just an example.	Conto analisis sing ditindakake ing artikel iki mung minangka conto.
People are angry.	Wong nesu.
And so yes.	Lan dadi ya.
And they are.	Lan padha.
Never made a post.	Ora tau nggawe tulisan.
You have no right to do that.	Sampeyan ora duwe hak kanggo nindakake iku.
Too much stress will kill you.	Kakehan stres bakal mateni sampeyan.
Okay, come on.	Oke, ayo.
Everyone expects college.	Kabeh ngarepake kuliah.
It’s what can move the world.	Iku sing bisa mindhah donya.
Nothing but bad luck this year.	Ora ana apa-apa nanging nasib ala ing taun iki.
Lucky if you get two out of three.	Bejo yen entuk loro saka telu.
Get a call for me.	Njaluk telpon kanggo kula.
You are fired.	Sampeyan dipecat.
He leaves you.	Dheweke ninggalake sampeyan.
We stood by holding that.	We ngadeg dening nyekeli sing.
This was in the early stages and he was really not interested.	Iki ana ing tahap awal lan dheweke pancen ora kasengsem.
It all feels so close.	Kabeh krasa wis saya cedhak.
I climbed the station once more on the stairs.	Aku munggah stasiun sepisan maneh ing undhak-undhakan.
This is your time to be creative.	Iki wektu sampeyan kreatif.
Conversation is used for two purposes.	Pacelathon digunakake kanggo rong tujuan.
However, it gets harder, with each additional shot.	Nanging, dadi luwih angel, kanthi saben tembakan tambahan.
But beauty as well.	Nanging kaendahan uga.
She said she would talk to her own.	Dheweke kandha yen dheweke bakal ngomong karo dheweke dhewe.
That they think they know everything.	Sing padha mikir ngerti kabeh.
You can create events.	Sampeyan bisa nggawe acara.
I wouldn’t hold my breath.	Aku ora bakal nahan ambegan.
It's legal.	Iku legal.
Just a little longer.	Mung sethithik maneh.
In the form of inquiries they were rejected.	Ing wangun takon padha ditolak.
But it is not an easy task to reach the truth.	Nanging dudu tugas sing gampang kanggo nggayuh bebener.
But there were some bad years there.	Nanging ana sawetara taun ala ing kono.
But they did not win.	Nanging padha ora menang.
Tonight was absolutely no different.	Bengi iki pancen ora ana bedane.
I have to call.	Aku kudu nelpon.
The event is free and open to the public.	Acara iki gratis lan mbukak kanggo umum.
Nine thousand feet.	Sangang ewu kaki.
Whether you want to or not, you have to get involved.	Apa sampeyan pengin utawa ora, sampeyan kudu melu.
It’s your work.	Iku karya sampeyan.
That’s even better, too.	Sing luwih apik, uga.
But I won’t tell him.	Nanging aku ora bakal ngandhani dheweke.
If it has, it will come back.	Yen wis, bakal bali.
You wouldn’t think but it doesn’t.	Sampeyan ora bakal mikir nanging ora.
Member points are made.	Titik anggota digawe.
I don’t believe in this myself.	Aku ora percaya karo aku iki.
That’s my case.	Kuwi kasusku.
We hope you’ll enjoy it, too !.	Kulo pengen sampeyan bakal seneng iku, banget!.
The clothes could not be changed for a few seconds.	Sandhangan kasebut ora bisa diganti sajrone sawetara detik.
Will think of getting an address before it’s too late.	Bakal mikir njaluk alamat sadurunge dheweke telat.
In fact, it doesn’t work.	Nyatane, ora bisa.
Maybe you don’t like it.	Mungkin sampeyan ora seneng.
She looked into your eyes as you spoke.	Dheweke nyawang mripatmu nalika ngomong.
I never mentioned anyone.	Aku ora tau nyebut sapa-sapa.
Drink this tea.	Ngombe teh iki.
You just have to be straight, or slightly straight.	Sampeyan mung kudu langsung, utawa rada lurus.
This is probably the most important challenge ahead.	Iki mbokmenawa tantangan paling penting ing ngarep.
This study was limited by the number of cases.	Panliten iki diwatesi kanthi jumlah kasus.
I can’t say enough.	Aku ora bisa ngomong cukup.
He felt sorry for his friend.	Dheweke melas marang kancane.
Not with my ears.	Ora karo kupinge.
Or even use it correctly.	Utawa malah nggunakake kanthi bener.
This is the new year.	Iki taun anyar.
The woman there did not know if she took the video or not.	Wong wadon ing kana ora ngerti yen dheweke njupuk video utawa ora.
This is especially true on the third day.	Iki utamané bener ing dina katelu.
Both sides, window down, hands out.	Loro-lorone, jendhela mudhun, tangan metu.
my life, my life.	uripku, uripe.
We also know the system.	Kita uga ngerti sisteme.
Make them a part of it somehow.	Nggawe wong-wong mau dadi bagéan saka iku piye wae.
Great data collection.	Pangumpulan data gedhe.
It will take a few days.	Bakal njupuk sawetara dina.
Maybe they just don’t fit.	Mbok padha mung ora pas.
Actually, no, it's still there.	Bener, ora, isih ana.
I believe it is true, for better or worse.	Aku pracaya iku bener, kanggo luwih apik utawa luwih elek.
But it just happened.	Nanging mentas wae kedaden.
My father was born in the area.	Bapakku lair ing dhaerah.
It was short, sweet and sad.	Iku cendhak, manis lan sedih.
That one has nothing to do with the other.	Sing siji ora ana hubungane karo liyane.
Or feel close to the earth.	Utawa aran cedhak karo bumi.
I lost credit from the world.	Aku ilang kredit saka donya.
Show our people together.	Tampilake wong kita bebarengan.
Because it doesn’t take the ball away from him.	Amarga ora njupuk bal saka dheweke.
Depends on how you determine your progress.	Gumantung carane sampeyan nemtokake kemajuan.
Go and check them out !.	Go lan mriksa wong metu!.
In addition, it feels good in your hands.	Kajaba iku, rasane apik ing tangan sampeyan.
It just has to be true.	Iku mung kudu bener.
I disagree with that conclusion for the following reasons.	Aku ora setuju karo kesimpulan kasebut amarga alasan ing ngisor iki.
We just know.	Kita mung ngerti.
Do not use in children under ten years of age.	Aja digunakake ing bocah-bocah ing umur sepuluh taun.
Maybe you can help.	Mbok sampeyan bisa mbantu.
Good for her we say.	Apik kanggo dheweke kita ngomong.
The latter died there.	Sing terakhir mati ing kono.
Voice money is born.	Dhuwit swara lair.
I just have a bad feeling about it.	Aku mung duwe perasaan ala babagan iki.
Her fears were real.	Wedi dheweke nyata.
For some reason volume and price keep moving.	Kanggo sawetara alesan volume lan rega tetep obah.
Both are impossible.	Loro-lorone ora bisa.
You are more likely to run the ball.	Sampeyan luwih bisa mbukak bal.
No changes were found between the second and third studies.	Ora ana owah-owahan sing ditemokake ing antarane studi kapindho lan katelu.
It totally works for this type of book.	Babar blas bisa digunakake kanggo jinis buku iki.
Not a very small amount.	Ora jumlah sing cilik banget.
No one helped him.	Ora ana sing nulungi dheweke.
You have to let me run stuff.	Sampeyan kudu nglilani aku mbukak barang.
And this is a place to enjoy.	Lan iki panggonan kanggo seneng.
He got on fire again that night.	Dheweke entuk geni maneh ing wayah wengi.
They know this.	Padha ngerti iki.
But he was already smiling.	Nanging dheweke wis mesem.
This is just not necessary.	Iki mung ora perlu.
We lost it.	We ilang iku.
They refused to believe in him.	Wong-wong mau ora gelem pretyaya marang Dèkné.
Those memories remain with me vividly.	Kenangan kasebut tetep ana ing aku kanthi jelas.
I’m just excited to be here and so much better.	Aku mung bungah ing kene lan dadi luwih apik.
Then you make it.	Banjur sampeyan nggawe.
He knew the door.	Dheweke ngerti lawang kasebut.
I feel scared constantly.	Aku rumangsa wedi terus-terusan.
But he couldn’t do more than that.	Nanging dheweke ora bisa nindakake luwih saka iku.
Life is full of choices.	Urip kebak pilihan.
We’ll hear from this, both of us.	Kita bakal krungu saka iki, kita loro.
Generally the program is offered during the summer, however.	Umume program ditawakake nalika musim panas, nanging.
We decided that before the wedding.	Kita mutusake yen sadurunge pesta kasebut.
Not a newcomer.	Ora wong anyar.
Maybe my idea is just bad.	Mungkin gagasanku mung ala.
He obviously affected her as much as he affected her.	Dheweke temenan kena pengaruh dheweke kaya dheweke kena pengaruh dheweke.
He studied because he was afraid.	Sinau amarga dheweke wedi.
We also never mentioned him.	Kita uga ora tau nyebutake dheweke.
Not with shared thoughts.	Ora karo pikirane bareng.
He took no notice.	Dheweke ora njupuk kabar.
He did his best to copy.	Dheweke nindakake sing paling apik kanggo nyalin.
I have to stop thinking about that.	Aku kudu mandheg mikir babagan kuwi.
I wanted to kill myself.	Aku kepingin matèni awakku dhéwé.
Fuck our special team.	Jancok tim khusus kita.
They are prepared and reviewed every six years.	Padha disiapake lan dideleng saben enem taun.
As weird as it is my stuff.	Kaya sing aneh iku barangku.
Gas was another thing.	Gas ana bab liyane.
It’s kind of a double look at her already.	Iku jenis pindho ndeleng dheweke wis.
He tried the door on the left.	Dheweke nyoba lawang ing sisih kiwa.
He can play ‘six’, ‘eight’ and ‘two’.	Dheweke bisa muter 'enem', 'wolung' lan 'loro'.
Still a couple of houses with show lights.	Isih saperangan omah karo lampu nuduhake.
That wisdom says.	Sing kawicaksanan ngandika.
It's your turn to let me know.	Giliranmu menehi kabar marang aku.
You know, he knows.	Sampeyan ngerti, dheweke ngerti.
I assume he did a bad thing.	Aku nganggep yen dheweke nindakake perkara sing ala.
Of course he will.	Mesthi dheweke bakal.
Trust you know how to use your own system.	Dipercaya sampeyan ngerti carane nggunakake sistem sampeyan dhewe.
You want me to bring you here.	Sampeyan pengin dakgawa mrene.
Somewhere that we couldn’t go with our parents.	Nang endi wae sing ora bisa kita tindak karo wong tuwa.
History changes over time.	Sajarah owah-owahan liwat wektu.
This is an exception though.	Iki minangka pangecualian sanadyan.
The above code does not give exact results.	Kode ing ndhuwur ora menehi asil sing tepat.
I set them to work.	Aku nyetel padha bisa.
I began to think of my life as a road.	Aku wiwit mikir uripku minangka dalan.
But his own answer immediately came to mind.	Nanging wangsulane dhewe langsung kelingan.
But this year is a little different.	Nanging taun iki rada beda.
That which is not here does not exist.	Sing ora kene ora ana.
But it gives a mistake.	Nanging menehi kesalahan.
Mesthine angel.	Mesthine angel.
It is now about four hours later.	Saiki kira-kira patang jam mengko.
At least, not yet.	Paling ora, durung.
He just can’t.	Dheweke mung ora bisa.
She loved him.	Dheweke tresna marang dheweke.
However, he had no evidence of injury.	Nanging, dheweke ora duwe bukti cedera.
The first layer is the track.	Lapisan pisanan yaiku trek.
And people have said it all.	Lan wong-wong wis ngomong ing kabeh.
He plays his hands straight and strong.	Dheweke muter tangane kanthi lurus lan kuwat.
You may have other rights under the laws of your country.	Sampeyan bisa uga duwe hak liyane miturut hukum negara sampeyan.
You will find.	Sampeyan bakal nemokake.
Observed similar results.	Diamati asil sing padha.
He doesn’t like risk.	Dheweke ora seneng resiko.
I think this has to do with the way they do it themselves.	Aku iki wis apa karo cara padha nindakake piyambak.
This isn’t pretty but it works really well.	Iki ora ayu nanging bisa dianggo kanthi apik.
Today is the last day of the season.	Dina iki dina pungkasan mangsa.
Her sister had to hold her breath.	Mbakyune kudu nyimpen ambegan.
He has to make a decision.	Dheweke kudu nggawe keputusan.
However, it is too late.	Nanging, wis kasep.
And at breakfast.	Lan nalika sarapan.
Except for the leaves of course.	Kajaba kanggo godhong mesthi.
Conduct cultural experiments and discuss the results.	Nindakake eksperimen budaya lan ngrembug asile.
I’m just happy with you.	Aku mung seneng karo kowe.
But the woman can only be herself.	Nanging wanita kasebut mung bisa dadi awake dhewe.
If you are using a state, you must use a class.	Yen sampeyan nggunakake negara, sampeyan kudu nggunakake kelas.
The issue began to be considered work culture.	Masalah kasebut wiwit dianggep budaya kerja.
The money came in quickly.	Dhuwite mlebu kanthi cepet.
He was in bad shape.	Dheweke ana ing wangun ala.
At this point, my voice disappeared.	Ing wektu iki, swaraku ilang.
Both cards should look the same.	Loro-lorone kertu kudu katon padha.
He slept with them, because he had to yesterday.	Dheweke turu karo wong-wong mau, amarga dheweke kudu wingi.
You’ve had years of seeing how the media treats me.	Sampeyan wis pirang-pirang taun ndeleng kepiye media nganggep aku.
I want to be the leader of this team.	Aku kepengin dadi pimpinan tim iki.
They will never know.	Ora bakal ngerti.
Remember that people get angry if they lose control.	Elinga yen wong nesu yen ilang kontrol.
Your city walls will fall.	Tembok kuthamu bakal rubuh.
But we can’t go away.	Nanging kita ora bisa lunga.
The film is a work of art.	Film kasebut minangka karya seni.
Informed written consent from each study subject.	Informed consent ditulis saka saben subyek sinau.
Society requires that they have to achieve by marriage.	Masyarakat mbutuhake dheweke kudu entuk kanthi nikah.
And for whatever reason, they may not be ready to part with him.	Lan apa wae alesan, bisa uga ora siap pisah karo dheweke.
She has a daughter.	Dheweke duwe anak wadon.
That’s good news.	Kuwi kabar apik.
It can really make you or break you.	Iku pancene bisa nggawe sampeyan utawa break sampeyan.
I’m happy for you on that score.	Aku seneng kanggo sampeyan ing skor sing.
He decided to move on without getting hot water again.	Dheweke mutusake kanggo nerusake tanpa njaluk banyu panas maneh.
I know it’s like that, but it’s not true.	Aku ngerti kaya ngono, nanging ora bener.
My father was in between.	Bapakku ana ing antarane.
Remember, it means only software and nothing else.	Elinga, tegese mung piranti lunak lan ora liya.
He likes to be big and strong.	Dheweke seneng dadi gedhe lan kuwat.
Except here, they are closer.	Kajaba ing kene, dheweke luwih cedhak.
Anyway just way out down.	Oalah mung dalan metu mudhun.
It’s a dark, dark piece.	Iku peteng, potongan peteng.
He had tried, and he made his position clear.	Dheweke wis nyoba, lan dheweke nggawe posisi dheweke kanthi jelas.
I think it’s a number.	Aku iku nomer.
Nor was it the first battle of his day.	Utawa iki perang pisanan kang dina.
It has the following steps.	Wis langkah-langkah ing ngisor iki.
Another moment nothing happened.	Sedhela liyane ora ana kedadeyan.
Four out of five are busy setting up equipment.	Papat saka lima sibuk nyiyapake peralatan.
I just can’t believe it.	Aku mung ora percaya.
I glanced at him, then glanced around the room.	Aku nglirik dheweke, banjur nglirik sak njero ruangan.
Well, we have failed there.	Inggih, kita wis gagal ana.
She took it, and shook it.	Dheweke njupuk, lan guncang.
For me, growing up, it’s normal.	Kanggo kula, tuwuh, iku normal.
Yes, it’s bad what’s happening here.	Ya, iku ala sing kedadeyan ing kene.
And we are too.	Lan kita uga.
And we need some really good digital duplication.	Lan kita butuh dobel digital sing apik banget.
In some cases, this is good.	Ing sawetara kasus, iki apik.
I was just trying to save myself.	Aku mung nyoba kanggo nyimpen dhewe.
This somehow made her cry.	Iki piye wae nggawe dheweke nangis.
But the other two were hit.	Nanging loro liyane padha kenek.
They made a new game plan and came back strong.	Padha nggawe rencana game anyar lan bali kuwat.
We only have very little time.	Kita mung duwe wektu sethithik banget.
I can’t imagine money like that.	Aku ora bisa mbayangno dhuwit sing kaya ngono.
And that weekend has been pretty crazy.	Lan akhir minggu sing wis cukup edan.
But wait, just a few seconds.	Nanging ngenteni, mung sawetara detik.
He switched to media mode.	Dheweke pindhah menyang mode media.
This is not a new area of ​​law.	Iki dudu wilayah hukum anyar.
Look at the gun.	Delengen bedhil.
And practical use.	Lan nggunakake praktis.
If he is angry, he will kill us.	Yen dheweke nesu, dheweke bakal mateni kita.
More than anything.	Luwih saka apa wae.
His legs grabbed the back table.	Sikile nyekel meja mburi.
However, here we focus on a few important points.	Nanging, ing kene kita fokus ing sawetara poin penting.
I myself have seen nine dead.	Aku dhewe wis weruh sanga mati.
That probably has something to do with it.	Sing mbokmenawa wis soko apa karo.
He was still young.	Dheweke isih enom.
Take the time to listen to what people have to say.	Njupuk wektu kanggo ngrungokake apa wong kudu ngomong.
She developed confidence in me.	Dheweke ngembangake kapercayan marang aku.
I went back to the table to drink tea.	Aku bali menyang meja kanggo ngombe teh.
You really will have a heart attack reading that.	Sampeyan pancene bakal duwe serangan jantung maca sing.
She walked over to take a closer look.	Dheweke mlaku liwat kanggo ndeleng luwih cedhak.
I like the way it failed early.	Aku seneng cara sing gagal awal.
The basic idea of ​​the proof is as follows.	Ide pokok buktine kaya mangkene.
And no one has to tell me.	Lan ora ana sing kudu ngandhani aku.
He wouldn’t let that happen.	Dheweke ora bakal nglilani kedadeyan.
The material is very light and not wind resistant.	Bahan kasebut entheng banget lan ora tahan angin.
But then good things often happen.	Nanging banjur perkara sing apik asring.
He lives waiting.	Dheweke urip ngenteni.
This time, he agreed with me.	Wektu iki, dheweke setuju karo aku.
I keep it simple and keep the story picture.	Aku tetep prasaja lan supaya gambar crita.
Hearing the sound of footsteps in the back, he turned away.	Krungu swara langkah ing mburi, dheweke noleh.
He has a lot of metal like you.	Dheweke duwe akeh logam kaya sampeyan.
Fruits will be provided.	Woh-wohan bakal diwenehake.
My father is back.	Bapakku wis bali.
Play your own game for hours.	Play game dhewe kanggo jam.
It seems like he has more faith in his progress than he does.	Kayane dheweke luwih percaya marang kemajuane tinimbang dheweke.
I didn’t go with anyone.	Aku ora lunga karo sapa wae.
Find an interesting topic and start writing about it.	Temokake topik sing menarik lan wiwiti nulis babagan kasebut.
Then I heard it again.	Banjur krungu maneh.
The proof is immediate and can be found here.	Buktine langsung lan bisa ditemokake ing kene.
I’m excited about this.	Aku bungah bab iki.
So try a really good night’s sleep.	Mulane nyoba turu sing apik banget.
I didn’t get it.	Aku ora entuk.
I didn’t cry, my heart didn’t hurt.	Aku ora nangis, atiku ora lara.
But if you listen carefully you will still hear about it.	Nanging yen sampeyan ngrungokake kanthi ati-ati sampeyan isih bakal krungu bab iku.
This place came to life.	Panggonan iki teka kanggo urip.
We lost the game.	We ilang game.
Believe me on this.	Percaya marang aku iki.
I don’t sit in the car and read a book.	Aku ora lungguh ing mobil lan maca buku.
Take the short end of the stick.	Njupuk mburi cendhak kelet.
Our house, our rules.	Omah kita, aturan kita.
I tried this.	Aku nyoba iki.
We list related papers in the relevant fields.	Kita dhaptar makalah sing ana gandhengane ing lapangan sing cocog.
There were people on the right and left standing in the same line.	Ana wong ing sisih tengen lan kiwa ngadeg ing baris sing padha.
It will serve you right to lie.	Iku bakal ngawula sampeyan tengen kanggo ngapusi.
He has a knife.	Dheweke duwe piso.
But now it is too late to return.	Nanging saiki wis telat bali.
Store in a cool, dry place.	Simpen ing panggonan sing adhem lan garing.
I couldn’t let him go.	Aku ora bisa nglilani dheweke lunga.
He didn’t want to get sick or die.	Dheweke ora pengin lara utawa mati.
Even so, there was no return.	Sanajan mangkono, ora ana sing bali.
But it can’t hurt.	Nanging ora bisa lara.
Obviously if you are sick, then you need medical treatment.	Cetha yen sampeyan nandhang lara, mula sampeyan butuh perawatan medis.
The picture stays with me.	Gambar tetep karo aku.
He was indeed a very good boy.	Dheweke pancen bocah sing apik banget.
It kills them, but they don’t eat them.	Iku mateni wong-wong mau, nanging ora mangan.
Everything is different, however, they are small.	Kabeh beda, Nanging, padha cilik.
To feel love and a sense of connection.	Kanggo ngrasakake katresnan lan rasa sesambungan.
As follows.	Kaya ing ngisor iki.
Why don’t we focus more on them?	Yagene kita ora luwih fokus marang wong-wong mau?
Medical education system.	Sistem pendidikan medis.
The team is getting younger and better under him.	Tim dadi luwih enom lan luwih apik ing sangisore dheweke.
Essentially, everything works, even if nothing is perfect.	Ateges, kabeh bisa digunakake, sanajan ora ana sing sampurna.
And they are right.	Lan padha bener.
The machine is as described.	Mesin kasebut kaya sing diterangake.
There is no doubt that these attacks are against people like us.	Ora ana sangsi serangan kasebut marang wong-wong kaya kita.
Not exactly that.	Ora iku persis.
It may rain a little.	Bisa uga udan sithik.
He did not move forward.	Dheweke ora maju.
No one can beat me.	Ora ana sing bisa ngalahake aku.
Maybe they think it goes with the course.	Mungkin padha mikir iku dadi karo mesthi.
I see you have saved things from me.	Aku weruh sampeyan wis nyimpen samubarang saka kula.
I wonder if they make any sense to you.	Aku wonder apa padha nggawe raos sembarang kanggo sampeyan.
The difference is amazing.	Bentenipun apik tenan.
I feel for you.	Aku ngrasa kanggo sampeyan.
Higher numbers mean faster progress.	Nomer sing luwih dhuwur tegese maju cepet.
Just screw it up.	Baris meneng wae.
Short hair.	Rambute cekak.
Confusion is the desired state.	Kebingungan minangka negara sing dikarepake.
He needs to stop this.	Dheweke kudu mungkasi iki.
Now we have to prove the second boundary.	Saiki kita kudu mbuktekake wates kapindho.
It's down a block from the church.	Iku mudhun blok saka pasamuwan.
A brief discussion then.	Rembugan ringkes banjur.
We have given up the old for the new faith.	Kita wis nyerahake sing lawas kanggo iman anyar.
It’s the only safe option.	Iku mung pilihan sing aman.
No, not my arm.	Ora, dudu lengenku.
The results were compared with previously published data.	Asil dibandhingake karo data sing diterbitake sadurunge.
Participants provided written informed consent.	Peserta nyedhiyakake persetujuan informed sing ditulis.
He’s got what many don’t.	Dheweke wis entuk apa sing ora ditindakake dening akeh.
Some were gone with tears.	Sawetara padha lunga karo nangis.
If that happens, then let’s go.	Yen kedadeyan kasebut, banjur ayo.
Take the body for example.	Njupuk awak contone.
They cost twice as much, but last three times as long.	Padha regane kaping pindho, nanging suwene kaping telu.
It won’t come out.	Ora bakal metu.
Below are some important details about the deal.	Ing ngisor iki sawetara rincian penting babagan kesepakatan kasebut.
Not your own room.	Dudu kamare dhewe.
He said he didn’t know me.	Jarene ora ngerti aku.
The higher the number, the earlier the method is called.	Sing luwih dhuwur nomer kasebut, luwih dhisik metode kasebut diarani.
But he also didn’t take it for granted.	Nanging dheweke uga ora njupuk kanggo diwenehake.
All that has changed is the size and the time frame.	Kabeh sing diganti yaiku ukuran lan pigura wektu.
It makes sense when you think about it.	Iku ndadekake pangertèn nalika sampeyan mikir babagan.
That can leave you in a financial tight spot.	Sing bisa ninggalake sampeyan ing titik nyenyet financial.
His eyes were relaxed, his voice light.	Mripate anteng, swarane entheng.
Just down here.	Mung mudhun kene.
You can stop there on the way out.	Sampeyan bisa mampir ana ing dalan metu.
I love this wonderful story.	Aku seneng crita sing apik iki.
It’s their own family.	Iku kulawargane dhewe.
I went to college to do everything I wanted.	Aku kuliah nindakake kabeh sing dakkarepake.
Only true friends.	Mung kanca sejatine.
A warm relationship developed.	Hubungan sing anget dikembangake.
There were some times recently when we didn’t sleep.	Ana sawetara wektu bubar nalika kita ora turu.
No window on the left.	Ora jendhela ing sisih kiwa.
The weather is hot and still.	Hawane panas lan isih.
If you use this, you are supporting the website.	Yen sampeyan nggunakake iki, sampeyan ndhukung situs web.
It’s for the best.	Iku kanggo sing paling apik.
But there is a different world, too.	Nanging ana donya beda, banget.
Like they used me.	Kaya padha digunakake kula.
People who open the database find the problem.	Wong sing mbukak database nemokake masalah kasebut.
There are two ways to set up the system.	Ana rong cara kanggo nyetel sistem kasebut.
There are things in the mind that may be lost.	Ana bab pikiran sing bisa uga ilang.
The colors used should be the same.	Werna sing digunakake kudu padha.
He was once taught as part of a good education.	Dheweke tau diwulang minangka bagean saka pendhidhikan sing apik.
Here, we will look at both of them.	Ing kene, kita bakal ndeleng loro kasebut.
These things are not perfect.	Prekara-prekara kasebut ora sampurna.
I see you’re talking to the students there.	Aku weruh sampeyan lagi ngomong karo murid-murid ing kana.
And that doesn’t mean we won’t, and we’re ready.	Lan ora ateges kita ora bakal, lan kita wis siyap.
But there was something else that prevented him from being able to say.	Nanging ana liyane sing ngalangi dheweke ora bisa ngomong.
Actually, water.	Bener, banyu.
I will not give up.	Aku ora bakal nyerah.
He just had to put himself back together.	Dheweke mung kudu nyelehake awake maneh.
My writing skills are good, not so good.	Katrampilan nulisku apik, ora apik.
We don’t know why.	Kita ora ngerti apa.
It is published four times a year.	Iki diterbitake kaping papat saben taun.
I don’t want to be one.	Aku ora pengin dadi siji.
Cross the fall line.	Nglewati garis tiba.
Now, that’s usually an advantage.	Saiki, biasane iku kauntungan.
There was nothing I had to do.	Ora ana sing kudu daklakoni.
But today is the day.	Nanging dina iki dina.
Now go on and on.	Saiki terus lan terus.
He knew he had gone too far.	Dheweke ngerti yen dheweke wis adoh banget.
A lot of guys don’t want to listen anymore.	Akeh wong lanang sing ora gelem ngrungokake maneh.
This is absolutely incredible.	Iki pancen luar biasa.
This effect was more significant with a combination of treatments.	Efek iki luwih signifikan karo kombinasi perawatan.
I think you have a problem.	Aku sampeyan duwe masalah.
Good music is not random.	Musik sing apik ora sembarangan.
Death had played his hand and held a high card.	Pati wis diputer tangan dheweke lan nyekeli kertu dhuwur.
It’s not dead yet.	Iku durung mati.
I'm reading.	Aku lagi maca.
Never, never will be.	Ora tau ana, ora bakal ana.
We make him.	Kita nggawe dheweke.
You cannot hide your soul.	Sampeyan ora bisa ndhelikake jiwa.
On a side note, there are two ways to test a site is legitimate.	Cathetan sisih, ana rong cara kanggo nguji situs kasebut sah.
If you take that position, of course.	Yen sampeyan njupuk posisi kasebut, mesthine.
You will not eat it.	Sampeyan ora bakal mangan.
And his approximate age.	Lan umure kira-kira umure.
And he came.	Lan dheweke teka.
That last said.	Sing pungkasan ngandika.
Do you have any of the following medical conditions ?.	Apa sampeyan duwe kondisi medis ing ngisor iki?.
Not if they have a choice.	Ora yen dheweke duwe pilihan.
It’s just amazing.	Iku mung apik tenan.
Not everyone, exactly.	Ora saben wong, persis.
Nothing about parking told him to look there.	Apa-apa bab parkir marang dheweke kanggo katon ana.
Hence, he had died before hitting the ground.	Mula, dheweke wis mati sadurunge nabrak lemah.
I have to say every meal, really.	Aku kudu ngomong saben meal, bener.
We are going to move it.	We are arep pindhah iku.
No windows were identified.	Ora ana jendhela sing diidentifikasi.
Do not hold more than one or two.	Aja terus luwih saka siji utawa loro.
I paused for a moment to breathe.	Aku mandheg sedhela kanggo ambegan.
Little immediate value.	Sithik regane langsung.
Food and other foods.	Panganan lan panganan liyane.
He had to open the big door.	Dheweke kudu mbukak lawang amba.
He would beat men with force, not speed.	Dheweke bakal ngalahake wong lanang kanthi kekuwatan, dudu kacepetan.
It remains steadfast.	Iku tetep mantep.
I don’t know why it should be like that.	Aku ora ngerti kenapa kudu kaya ngono.
But this experiment is not done here.	Nanging eksperimen iki ora rampung ing kene.
He says he can’t do it.	Dheweke ujar yen dheweke ora bisa nindakake.
That’s unusual.	Sing ora biasa.
I stepped to the door and saw him go up and down.	Aku jumangkah menyang lawang lan ndeleng wong munggah-mudhun.
The cook is not far away.	Tukang masak ora adoh.
He didn’t want to hear it himself.	Dheweke ora pengin krungu dhewe.
He was nothing more.	Dheweke ora ana apa-apa maneh.
Of course it can’t be done.	Mesthi wae ora bisa ditindakake.
I wonder what it will cost them this time.	Aku wonder apa iku bakal biaya wong wektu iki.
That’s where we are now.	Ing kono kita saiki.
Still can't believe it.	Isih ora percaya.
Not much of the above.	Ora ana akeh ing ndhuwur.
And without it.	Lan tanpa iku.
I’m an older woman, but keep in touch.	Aku wong wadon tuwa, nanging tetep sesambungan.
It was after ten and the city was dead.	Iku sawise sepuluh lan kutha wis mati.
Win the world war.	Menang perang donya.
I didn’t know he was black.	Aku ora ngerti yen dheweke ireng.
He doesn’t love you.	Dheweke ora tresna sampeyan.
However, further study is needed.	Nanging, sinau luwih lanjut dibutuhake.
On the weekends there are quite a few.	Ing akhir minggu ana cukup sawetara.
Clean up after me.	Ngresiki sawise kula.
This is the perfect balance between form and visible function.	Iki minangka imbangan sampurna antarane wangun lan fungsi katon.
As shown above.	Kaya sing dituduhake ing ndhuwur.
She wanted to get closer to him, not him to get her.	Dheweke kepengin nyedhaki dheweke, dudu dheweke njaluk dheweke.
There are a variety of ways to do it.	Ana macem-macem cara kanggo nindakake iku.
I don’t want this just any more.	Aku ora pengin iki mung liyane.
Everything looks normal.	Kabeh katon normal.
How far we have been six years.	Sepira adohe kita wis nem taun.
I had a great show in the morning.	Aku wis nuduhake gedhe ing esuk.
The course is about to begin.	Kursus wis arep diwiwiti.
There is no better feedback option.	Ora ana pilihan umpan balik sing luwih apik.
He knew very well.	Dheweke ngerti banget.
Someone passed me going the other way.	Ana wong liwat aku arep dalan liyane.
The results are very good.	Asil apik banget.
Only people he knew.	Mung wong sing dheweke kenal.
He will be rescued.	Dheweke bakal ditulungi.
Small cars so there is no problem there.	Mobil cilik dadi ora ana masalah ing kana.
So that part is a bit difficult.	Dadi bagean kasebut rada angel.
Maybe he also saw and read about it.	Mungkin dheweke uga ndeleng lan maca babagan iki.
Tell us more about it.	Marang kita liyane babagan.
The differences may be related to a number of factors.	Bedane bisa uga ana gandhengane karo sawetara faktor.
A door opens in the wrong season.	A mbukak lawang ing mangsa salah.
Went to dinner.	Tindak nedha bengi.
For me, this is more of a show vote on the side.	Kanggo kula, iki luwih saka voting show ing sisih.
Music is not my first choice.	Musik ora dadi pilihan pisanan.
I have technical support at my school.	Aku duwe dhukungan teknis ing sekolahku.
You guys.	Sampeyan wong lanang.
Most in this trade are people.	Paling ing perdagangan iki wong.
It also does a good job in the winter.	Iki uga nindakake pakaryan sing apik ing musim dingin.
But he was not perfect.	Nanging dheweke ora sampurna.
You will run twice.	Sampeyan bakal mbukak kaping pindho.
I can’t stop thinking about it.	Aku ora bisa mandheg mikir babagan iki.
When open, he can focus.	Nalika mbukak, dheweke bisa fokus.
Because it’s a lot of code to return.	Amarga iku akeh kode kanggo bali.
It slightly surprised her.	Iku rada kaget dheweke.
I know deeply how much you love everyone.	Aku ngerti rumiyin carane sampeyan tresna kabeh wong.
She put her head on her knees, trying to close it.	Dheweke nyelehake sirahe ing dhengkul, nyoba kanggo nutup.
There are two reasons, perhaps, for this.	Ana rong alasan, bisa uga, kanggo iki.
I can’t think of anything.	Aku ora bisa mikir apa.
These stories are often set several hundred years into the future.	Kisah-kisah kasebut asring disetel sawetara atus taun ing mangsa ngarep.
You can find any position that suits you.	Sampeyan bisa nemokake posisi apa sing cocog karo sampeyan.
This is possible for a number of reasons.	Iki bisa amarga sawetara alasan.
Tomorrow we rest for a day.	Sesuk kita istirahat sedina.
She fell asleep before she left the bedroom.	Dheweke turu sadurunge dheweke ninggalake kamar turu.
He just has to.	Dheweke mung duwe.
Continuous education is required for this.	Pendidikan sing terus-terusan dibutuhake kanggo iki.
I myself don’t know how it feels, really.	Aku dhewe ora ngerti rasane, tenan.
He must look like he is suffering.	Dheweke kudu katon kaya nandhang sangsara.
Both are pretty good in the camp.	Loro-lorone cukup apik ing kemah.
The idea is easy, the vision difficult.	Gagasan iku gampang, sesanti angel.
You will not be able to escape.	Sampeyan ora bakal bisa lolos.
We have them where we want them.	Kita duwe wong-wong mau ing ngendi kita pengin.
Hard lines rarely occur in nature.	Garis keras jarang kedadeyan ing alam.
I will be on the product.	Aku bakal ing produk.
I want more out.	Aku pengin metu liyane.
Others take a more extreme approach.	Liyane njupuk pendekatan sing luwih ekstrem.
In fact he was less than ideal.	Kasunyatane dheweke kurang becik.
However, the service only directs users to web pages.	Nanging, layanan kasebut mung ngarahake pangguna menyang kaca web.
It's very rainy.	Udan banget.
Sell ​​one car.	Adol mobil siji.
It’s really not hard to figure out.	Pancen ora angel ngerteni.
I went back a few seconds.	Aku bali sawetara detik.
I get that way sometimes.	Aku njaluk cara sing kadhangkala.
He didn’t think about death, but now it was.	Dheweke ora mikir babagan pati, nanging saiki wis dadi.
Actually, we are proving more powerful results.	Bener, kita mbuktekake asil sing luwih kuat.
The basic mechanism is not fully understood.	Mekanisme dhasar ora dingerteni kanthi lengkap.
He said he had evidence.	Dheweke kandha yen dheweke duwe bukti.
Another weather that needs to be addressed.	Cuaca liyane sing kudu ditangani.
You take up space.	Sampeyan njupuk spasi.
In addition, the action was rarely seen this week.	Kajaba iku, tumindak kasebut arang banget katon ing minggu iki.
At least they won’t give you directions.	Paling ora bakal menehi pituduh.
We will miss him forever.	Kita bakal kangen dheweke ing salawas-lawase.
I have learned to use and focus my power.	Aku wis sinau kanggo nggunakake lan fokus daya sandi.
He needs time to think about the future, not just tomorrow.	Dheweke butuh wektu kanggo mikir babagan masa depan, ora mung sesuk.
She'd met him, she said.	Dheweke 'd ketemu wong, dheweke ngandika.
I can stop now.	Aku bisa mungkasi saiki.
In both cases.	Ing kasus loro.
We are here and we have a job to do.	We are kene lan kita duwe proyek kanggo nindakake.
In fact, they were just as bad as before.	Nyatane, wong-wong mau padha ala kaya sadurunge.
Generally birds can avoid them.	Umume manuk bisa nyingkiri dheweke.
Some of that has changed.	Sawetara iku wis diganti.
Some say we are not as great as we used to be.	Ana sing ngarani awake dhewe wis ora sehebat biyen.
The last day came for me to start.	Dina pungkasane teka kanggo aku miwiti.
They can cause side effects.	Padha bisa nimbulaké efek sisih.
Fine, he thought.	Nggoleki, dheweke mikir.
And tomorrow night, we go back out.	Lan sesuk wengi, kita bali metu.
However, this difference is too small to be taken seriously.	Nanging, prabédan iki cilik banget kanggo dianggep serius.
And he was serious about the rules.	Lan dheweke serius babagan aturane.
This is what they do along the way.	Iki sing ditindakake ing dalan.
We decided to stop.	Kita mutusake kanggo mandheg.
He had a new life.	Dheweke urip anyar.
It can’t be anything but a wonder.	Iku ora bisa apa nanging wonder.
Nothing is out of place.	Ora ana barang sing metu saka papan.
He knew the score and let us pass without incident.	Dheweke ngerti skor kasebut lan supaya kita lulus tanpa kedadeyan.
The value has not been reported before.	Nilai kasebut durung dilaporake sadurunge.
This is communication from one mind to another.	Iki minangka komunikasi saka siji pikiran menyang liyane.
How are you feeling?	Piye perasaanmu?.
Control plants are free from infection.	Tanduran kontrol bebas saka infeksi.
It's a problem.	Iku masalah.
Her range.	Kisaran dheweke.
He was like that.	Dheweke kaya ngono.
But you need the name of the time and place.	Nanging sampeyan kudu jeneng wektu lan panggonan.
This third argument.	Argumentasi katelu iki.
Tell her the same thing.	Marang dheweke bab sing padha.
A man I had never seen before advanced.	Wong lanang sing durung tau dideleng sadurunge maju.
It’s good for the fans.	Iku apik kanggo para penggemar.
She is absolutely professional.	Dheweke pancen profesional.
Bank on.	Bank ing.
He has no energy.	Dheweke ora duwe energi.
That’s pretty much about the design of this concept.	Sing cukup akeh babagan desain konsep iki.
He put down his father.	Dheweke nyelehake bapake.
The pain is very real.	Pain banget nyata.
But when there was a problem, he had no plan.	Nanging nalika ana masalah, dheweke ora duwe rencana.
There is blood.	Ana getih.
But it looks so sweet.	Nanging katon manis banget.
Can use the bathroom for a week.	Bisa nggunakake jedhing sajrone seminggu.
Survival skills, some might say.	Katrampilan kaslametan, sawetara bisa uga ujar.
There is no chance his life will change quickly.	Ora ana kemungkinan uripe bakal cepet ganti.
If he was at home, he would tell the military news.	Yen dheweke ana ing omah, dheweke bakal ngandhani kabar militer.
Background sound on your phone.	Swara latar mburi ing telpon.
Then the sound of small feet running.	Banjur swara sikil cilik mlaku.
We won’t know for sure, now.	Kita ora bakal ngerti manawa, saiki.
He plays more often than my brother.	Dheweke luwih kerep muter tinimbang adhiku.
We have to get used to it for now.	We kudu digunakake kanggo saiki.
To do with his tax.	Kanggo nindakake karo tax kang.
I began to forget myself.	Aku wiwit lali dhewe.
This is a problem.	Iki ana masalah.
I’m still working on it.	Aku isih nggarap iku.
Sorry, she said.	Nuwun sewu, dheweke ngandika.
However, they keep the figure low to be more responsible.	Nanging, padha tetep tokoh kurang kanggo dadi luwih tanggung jawab.
So challenge them.	Dadi tantangan wong-wong mau.
But as soon as he walked out the door he couldn't see anything.	Nanging sanalika metu lawang ora bisa ndeleng apa-apa.
He was looking for anyone.	Dheweke nggoleki sapa wae.
Find out what’s happening in the world right now.	Temokake apa sing kedadeyan ing jagad saiki.
He was just the best.	Dheweke mung sing paling apik.
She felt better this morning.	Dheweke krasa luwih apik esuk iki.
Don't come back.	Aja bali.
I’d love to see you out and about.	Aku seneng ndeleng sampeyan metu lan babagan.
Handle paper as much as possible.	Tangani kertas sakbisane.
I stood up at the wedding, no doubt about it.	Aku ngadeg munggah ing wedding, ora mangu bab iku.
Both perform some common processes.	Loro-lorone nindakake sawetara proses umum.
We can’t stay.	Kita ora bisa tetep.
This deal is done.	Iki kesepakatan rampung.
Two crew members were killed in the crash.	Loro anggota kru kasebut tiwas ing kacilakan kasebut.
The car when peace returned.	Mobil nalika tentrem bali.
Two long hours of waiting.	Rong jam suwene ngenteni.
My blood sugar is definitely low.	Gula getihku mesthi sithik.
They want to go to the light, trust me.	Padha arep menyang cahya, dipercaya kula.
You then choose the first three colors you like best.	Sampeyan banjur milih telung werna pisanan sing paling disenengi.
His words are his words.	Tembung-tembungé kuwi tembungé.
But we will run to the ground.	Nanging kita bakal mlayu menyang lemah.
Of course.	Mesthi wae.
Maybe a kid with her.	Mungkin bocahe karo dheweke.
But you are a wonderful young woman.	Nanging sampeyan wanita enom sing apik.
I don’t want to meet you again.	Aku ora pengin ketemu maneh.
Not like that here.	Ora kaya ngono ing kene.
He makes sense from a certain point of view.	Dheweke nggawe akal saka sudut pandang tartamtu.
Just don’t be so close and personal with them.	Mung ora dadi cedhak lan pribadi karo wong-wong mau.
You wouldn’t think this is summer.	Sampeyan ora bakal mikir iki mangsa panas.
I just work here.	Aku mung kerja ing kene.
This was in the same local church.	Iki ana ing pasamuwan lokal sing padha.
But nothing came of that idea.	Nanging ora ana sing teka saka ide kasebut.
He has gone too far to make his country strong.	Dheweke wis adoh banget kanggo nggawe negarane kuwat.
I apologize.	Kula nyuwun pangapunten.
He had points in three straight games.	Dheweke duwe poin ing telung game langsung.
They stand in a certain way.	Padha ngadeg ing cara tartamtu.
But he now sees for himself.	Nanging dheweke saiki ndeleng dhewe.
In many ways, this is not about content.	Ing pirang-pirang cara, iki dudu babagan konten.
But much of this seemed impossible.	Nanging akeh iki ketoke mokal.
To go to work.	Kanggo pindhah menyang karya.
You may get an error.	Sampeyan bisa uga entuk kesalahan.
Most of the men responded.	Sing paling akeh ditanggapi wong lanang.
I want a war.	Aku arep perang.
Remove from bag.	Copot saka tas.
Hit the man.	Kenek wonge.
The patient laughed.	Pasien ngguyu.
Not for the people at this station.	Ora kanggo wong ing stasiun iki.
Take a light dinner.	Njupuk nedha bengi entheng.
I’m sure you know about this.	Aku yakin sampeyan ngerti babagan iki.
He needs space.	Dheweke butuh papan.
She took a deep breath.	Dheweke narik ambegan.
As it quickly began, it was done.	Minangka cepet wiwit, iku rampung.
I didn’t know you were here, at home.	Aku ora ngerti sampeyan ana kene, ing omah.
Use a gun.	Nggunakake bedhil.
Everything that happened the day before happened again.	Kabeh sing kedadeyan ing dina sadurunge kedadeyan maneh.
At first, the letters scared me.	Kaping pisanan, surat-surat kasebut saya wedi.
I approached him for personal reasons, not politics.	Aku marani dheweke kanggo alasan pribadi, ora politik.
This is for many reasons.	Iki amarga akeh alasan.
This is useful if you need to transfer very large files.	Iki migunani yen sampeyan kudu nransfer file gedhe banget.
He was treated and released.	Dheweke diobati lan dibebasake.
Just do whatever you want.	Cukup nindakake apa wae sing sampeyan pengin.
He wanted to make sure it didn’t happen again.	Dheweke pengin nggawe manawa ora kedadeyan maneh.
We have more kids who want toys than equipment.	Kita duwe luwih akeh bocah sing pengin dolanan tinimbang peralatan.
He could see again.	Dheweke bisa ndeleng maneh.
We are not, for example, responsible for others.	Kita ora, contone, tanggung jawab kanggo wong liya.
When we work, the words just appear.	Nalika kita nggarap, tembung kasebut mung katon.
He wanted to think about it.	Dheweke kepengin mikir babagan perkara kasebut.
He worked hard for his money.	Dheweke kerja keras kanggo dhuwit.
A perfect life with you.	Urip sing sampurna karo sampeyan.
He wouldn’t talk about it.	Dheweke ora bakal ngomong babagan iki.
And he was going to give it to her.	Lan dheweke arep menehi dheweke.
This is not because he has chosen his side, however.	Iki ora amarga dheweke wis milih sisih, nanging.
More than an hour passed.	Sisih luwih saka jam liwati.
He knew his life was over.	Dheweke ngerti yen uripe wis rampung.
The environment is very clean and professional.	Lingkungan banget resik lan profesional.
She was happy to see him so excited, so happy.	Dheweke seneng ndeleng dheweke bungah banget, seneng banget.
They approached.	Padha nyedhaki.
A few weeks like that.	Sawetara minggu kaya ngono.
Everything in my upper body hurts.	Kabeh ing awak ndhuwur saya lara.
Name, date of birth, national insurance number. 	Jeneng, tanggal lahir, nomer asuransi nasional. 
usually, they will share something new with you.	biasane, dheweke bakal nuduhake sing anyar karo sampeyan.
We try to live the faith in bad times.	Kita nyoba kanggo manggon iman ing wektu ala.
To use return and empty instead of return.	Kanggo nggunakake bali lan kosong tinimbang bali.
My job is very simple.	Pegaweyanku prasaja banget.
No one holds high political office.	Ora ana sing nyekel jabatan politik sing dhuwur.
We don’t sit at tables and eat.	Kita ora lungguh ing meja lan mangan.
He was a man, or close enough.	Dheweke wong, utawa cukup cedhak.
You will fill out a form.	Sampeyan bakal ngisi formulir.
I have to think about this.	Aku kudu mikir babagan iki.
I found that very interesting.	Aku nemokake sing menarik banget.
Then the moment came.	Banjur wayahe teka.
Then he started to walk away.	Banjur dheweke wiwit lunga.
Follow me through this.	Tindakake kula liwat iki.
It seemed it was impossible.	Iku ketoke iku mokal.
We must not be afraid.	Kita kudu ora wedi.
I don’t even want to think about the value.	Aku malah ora pengin mikir babagan regane.
He was ready to go.	Dheweke wis siyap lunga.
Talk and get what you need.	Ngomong lan njaluk apa sing sampeyan butuhake.
The next morning I left for school as usual.	Esuke budal sekolah kaya biasane.
So this will be quite short.	Dadi iki bakal cukup cendhak.
My thoughts are with those caught up in the incident.	Pikiranku karo sing kejiret ing kedadeyan kasebut.
What we don’t know we tend to fear.	Apa sing ora dingerteni kita cenderung wedi.
We use two methods to do this.	Kita nggunakake rong cara kanggo nindakake iki.
He expects the same from his employees.	Dheweke ngarepake karyawane sing padha.
The book is set for press earlier this month.	Buku kasebut disetel kanggo pencet awal wulan iki.
So you start planning for them.	Supaya sampeyan miwiti ngrancang kanggo wong-wong mau.
That takes care of both issues simultaneously.	Sing ngurus loro masalah bebarengan.
I'm kind of.	Aku jenis.
I saw it up close.	Aku weruh cedhak.
But there was no court.	Nanging ora ana pengadilan.
Is there a different way to do this.	Apa ana cara sing beda kanggo nindakake iki.
More details will be discussed below.	Rincian liyane bakal dibahas ing ngisor iki.
That’s the age range of most people here.	Sing kisaran umur paling wong kene.
But something is terribly wrong everywhere.	Nanging ana sing salah banget ing endi wae.
But say what you think !.	Nanging ngomong apa sampeyan mikir!.
Please mark your comments with at least your first name.	Mangga tandhani komentar sampeyan kanthi paling ora jeneng ngarep.
He was into something.	Dheweke dadi soko.
They were soon.	Padha rauh.
We do not process new orders today.	Kita ora proses pesenan anyar ing dina iki.
And also patient groups.	Lan uga kelompok pasien.
He lost his father when he was ten years old.	Dheweke kelangan bapake nalika umur sepuluh taun.
The house is enormous.	Omah gedhe tenan.
I came to write some letters.	Aku teka kanggo nulis sawetara layang.
Not just them.	Ora mung wong-wong mau.
It’s the best so far.	Iku sing paling apik nganti saiki.
Sometimes a simple story is the best.	Kadhangkala crita sing prasaja iku sing paling apik.
It was for her.	Iku kanggo dheweke.
His eyes stared at her.	Mripat natap dheweke.
But he had to watch the woman.	Nanging dheweke kudu nonton wanita kasebut.
You know better than sitting in a patient’s bed.	Sampeyan luwih ngerti tinimbang lungguh ing amben pasien.
In addition, the contract is only valid for two years.	Kajaba iku, kontrake mung kari rong taun.
The situation became dangerous.	Kahanan dadi mbebayani.
In addition, there are a variety of options in each of these tools.	Kajaba iku, ana macem-macem opsi ing saben alat kasebut.
It was large enough to accommodate many people.	Iku cukup gedhe kanggo nampung akeh wong.
But there was no way he could sleep.	Nanging ora ana cara dheweke bisa turu.
It doesn’t take a minute to fix it, if you want me to.	Ora butuh menit kanggo ndandani, yen sampeyan pengin aku.
I took his hand.	Aku njupuk tangane.
It’s the right place to start.	Iku Panggonan tengen kanggo miwiti.
I thought you wanted to know.	Aku panginten sampeyan pengin ngerti.
No one is eating now.	Ora ana sing mangan saiki.
Many are reluctant to leave.	Akeh sing ora gelem lunga.
I’m tired of that.	Aku kesel karo sing.
The only son has died in a car accident.	Anak lanang siji-sijine wis tilar donya amarga kacilakan mobil.
It’s not simple, and there’s a lot to learn.	Iku ora prasaja, lan ana akeh sing kudu disinaoni.
They were arrested.	Padha dicekel.
Women fight, they can't, it's in bad blood.	Wong wadon gelut, padha ora bisa, iku ing getih ala.
This is war.	Iki perang.
The first two options suggest themselves.	Rong opsi ing kawitan suggest piyambak.
It's the game's rules.	Iku aturan game kang.
The remains were never found.	Sisa-sisané ora tau ditemokake.
But it’s not fair.	Nanging ora adil.
That can help you better prepare for the conversation.	Sing bisa mbantu sampeyan luwih nyiyapake obrolan.
I’ve seen them before.	Aku weruh wong-wong mau sadurunge.
Today, no one knows him.	Dina iki, ora ana sing ngerti dheweke.
It’s a critical piece.	Iku potongan kritis.
Every step and thought becomes one.	Saben langkah lan pikirane dadi siji.
And here was the guy who helped me out.	Lan ing kene ana wong lanang sing nulungi aku metu.
Long back for her low back and left leg pain.	Long maneh kanggo dheweke kurang punggung lan nyeri sikil kiwa.
He will continue to have other options.	Dheweke bakal terus duwe pilihan liyane.
I feel like that.	Aku rumangsa kaya ngono.
Anyone who helped us get the idea.	Sapa wae sing nulungi kita entuk ide kasebut.
Quickly and quickly she spoke.	Cepet lan cepet dheweke ngomong.
Time is yours, in life.	Wektu iku sampeyan, ing urip.
It was heavy, metallic, black and designed to kill people.	Iku abot, logam, ireng lan dirancang kanggo matèni wong.
I could see it happening around me.	Aku ndeleng kedadeyan ing sekitarku.
People are sometimes cut.	Wong kadang dipotong.
But this is a conversation for another time.	Nanging iki obrolan kanggo wektu liyane.
People need to know that there is a place to go.	Wong kudu ngerti manawa ana papan sing kudu dituju.
He’s not up there anymore.	Dheweke ora munggah ing kono maneh.
There is nothing clear right or wrong here.	Ora ana sing jelas bener utawa salah ing kene.
It’s her way.	Iku cara dheweke.
The thing was definitely on his mind.	Bab kasebut mesthi ana ing pikirane.
He did not hear the conversation.	Dheweke ora krungu obrolan.
There are usually not many.	Ana biasane ora akeh.
But that day my answer changed.	Nanging dina iku jawabanku diganti.
Now it’s up to the hard times.	Saiki iku munggah ing wektu hard.
Must explain to her husband.	Kudu nerangake marang bojone.
How.	Kepriye.
It continued night after night the following week.	Iku terus wengi sawise wengi ing minggu sabanjuré.
He needs to listen.	Dheweke kudu ngrungokake.
He tries to take the broken stuff and make it all up.	Dheweke nyoba njupuk barang sing rusak lan nggawe kabeh.
I have never seen behavior like this.	Aku ora tau weruh prilaku kaya iki.
He had also seen her last night.	Dheweke uga wis weruh dheweke bengi.
Awesome listening !.	Apik tenan ngrungokake!.
The first time he saw smoke.	Pisanan dheweke weruh kumelun.
They know how to use it.	Padha ngerti carane nggunakake.
The love of my life.	Katresnan uripku.
They left because they were stupid.	Padha lunga amarga padha bodho.
In my mind.	Ing batinku.
She thought about it.	Dheweke mikir babagan.
The shared knowledge benefits the students.	Kawruh sing dienggo bareng entuk manfaat kanggo para siswa.
It’s a very good phone.	Iku telpon apik banget.
It’s a little bit of trial and error.	Iku dicokot sethitik saka nyoba lan kesalahan.
I'm working on it.	Aku lagi nggarap.
It’s a good book.	Iku buku sing apik.
Do not under any circumstances permit to search your property.	Aja ing kahanan apa wae idin kanggo nggoleki properti sampeyan.
Most of the products are from the middle class.	Sebagéyan gedhé produk saka kelas menengah.
It is not clear about this.	Ora jelas babagan iki.
Seconds late.	Detik telat.
And my hand touched.	Lan tanganku nyenggol.
But the image is too important to hold.	Nanging gambar kasebut penting banget kanggo ditahan.
Luckily it was there, ready to be seen.	Kebeneran wis ana, siap dideleng.
If you are interested, you can read more about me here.	Yen sampeyan kasengsem, sampeyan bisa maca liyane babagan aku ing kene.
I can stop lying.	Aku bisa mandheg ngapusi.
They won’t clean their clothes or don’t know what to buy.	Ora bakal ngresiki sandhangane utawa ora ngerti apa sing kudu dituku.
That’s my guess this morning.	Kuwi tebakanku esuk iki.
However, if your customers aren’t there, it will be a waste.	Nanging, yen pelanggan sampeyan ora ana, iku bakal dadi sampah.
Then he heard a voice.	Banjur dheweke krungu swara.
For one thing, he didn’t approach it.	Siji bab, dheweke ora nyedhaki.
To make her that face.	Kanggo nggawe dheweke pasuryan sing.
The light has come from outside us.	Cahya wis teka saka njaba kita.
Instead, we chose to break down the issue in two steps.	Nanging, kita milih kanggo break mudhun masalah ing rong langkah.
She started to go and it would go straight through her.	Dheweke miwiti menyang lan bakal langsung liwat dheweke.
But there is so much more.	Nanging ana sing luwih akeh.
You have to be better.	Sampeyan kudu luwih apik.
These features are critical for real -time applications.	Fitur kasebut kritis kanggo aplikasi wektu nyata.
He must be angry.	Dheweke kudu nesu.
As he got older.	Nalika dheweke saya tuwa.
It follows from a simple argument.	Iku nderek saka argumentasi prasaja.
He worked at the company.	Dheweke kerja ing perusahaan.
Something that stands for change.	Soko sing ngadeg kanggo owah-owahan.
It turned out to be really fun.	Pranyata pancen nyenengake.
It actually helps to get more done on the site.	Iku bener mbantu kanggo njaluk liyane rampung ing situs.
View the data needed to support each major opportunity.	Deleng data sing dibutuhake kanggo ndhukung saben kesempatan utama.
He raised his hand.	Dheweke ngangkat tangane.
Now he knew this was not going to happen.	Saiki dheweke ngerti iki ora bakal kelakon.
I’m not used to that like that.	Aku ora biasa karo sing kaya ngono.
They were so much fun to listen to the story.	Padha nyenengake banget kanggo ngrungokake crita.
I began to speak, and his eyes never left my face.	Aku wiwit ngomong, lan mripate ora nate ninggalake pasuryanku.
The book doesn’t get people out of cars.	Buku kasebut ora njaluk wong metu saka mobil.
I will post it below.	Aku bakal ngirim ing ngisor iki.
It may take longer than you think.	Perlu luwih suwe tinimbang sing sampeyan pikirake.
For both events, the results may be very different.	Kanggo loro acara kasebut, asile bisa uga beda banget.
But no one is familiar.	Nanging ora ana sing akrab.
The case is judged on that theory.	Kasus kasebut diadili ing teori kasebut.
Just be here and go.	Mung kene lan lunga.
And just in the last two days.	Lan mung ing rong dina kepungkur.
She was very familiar and happy with him.	Dheweke kenal banget lan seneng karo dheweke.
All sample conditions were repeated three times.	Kabeh kahanan sampel diulang kaping telu.
I can't say now.	Aku ora bisa ngomong saiki.
You give up.	Sampeyan nyerah.
You need information.	Sampeyan mbutuhake informasi.
Secondary sexual features are normal in these cases.	Fitur seksual sekunder normal ing kasus kasebut.
Good kids die.	Bocah-bocah becik mati.
I actually liked it.	Aku bener disenengi.
I knew he wouldn’t give up.	Aku ngerti dheweke ora bakal nyerah.
He might as well have shot her.	Dheweke bisa uga nembak dheweke.
Or you can just try it yourself.	Utawa sampeyan mung bisa nyoba dhewe.
This is known as an online attack.	Iki dikenal minangka serangan online.
This is clearly impossible.	Iki jelas mokal.
I can’t get you out of my mind.	Aku ora bisa ngilangi sampeyan saka pikiranku.
The same is true on the left.	Semono uga ing sisih kiwa.
I didn’t know he was married.	Aku ora ngerti dheweke wis nikah.
He had touched her.	Dheweke wis ndemek dheweke.
Usually this requires a few calls, or doing some research.	Biasane iki mbutuhake sawetara telpon, utawa nindakake riset.
I don’t want to hear it.	Aku ora pengin krungu.
He left without taking a degree.	Dheweke lunga tanpa njupuk gelar.
Your face speaks for you.	Raimu ngomong kanggo sampeyan.
Get her in the car.	Njaluk dheweke ing mobil.
I like loud music.	Aku seneng musik banter.
They generally can’t see the other way around.	Umume ora bisa ndeleng arah liyane.
The lines between the dots are just to guide the eye.	Garis ing antarane titik mung kanggo nuntun mripat.
Boy, are you smart.	Cah lanang, apa sampeyan pinter.
People are busy.	Wong sibuk.
Social services keep you going.	Layanan sosial njaga sampeyan.
Just get up, and don’t raise your voice.	Mung tangi, lan aja nggedhekake swara.
Unfortunately, some problems led to its use.	Sayange, sawetara masalah nyebabake panggunaan kasebut.
I called some friends.	Aku nelpon sawetara kanca.
She told him.	Dheweke marang dheweke.
Maybe they came through the air.	Mungkin padha teka liwat udhara.
It was a world that had changed even before he was revealed.	Iku donya sing wis ganti malah sadurunge dheweke diturunake.
Watch however you want.	Watch nanging sampeyan pengin.
Everything has been mostly very positive.	Kabeh wis biasane positif banget.
It just moved people.	Lagi wae dipindhah wong.
You have to choose one or the other and be consistent.	Sampeyan kudu milih siji utawa liyane lan konsisten.
There is nothing for you here.	Ora ana apa-apa kanggo sampeyan ing kene.
Approximately the size of a small bedroom.	Kira-kira ukurane kamar turu cilik.
Maybe some are here.	Mungkin sawetara ana ing kene.
I allowed myself to walk for more than twenty minutes and saw no progress.	Aku ngidini mlaku luwih saka rong puluh menit lan ora weruh kemajuan.
They are creative.	Padha kreatif.
There is a story in every photo.	Ana crita ing saben foto.
The analysis was based on three sets of independent experiments.	Analisis adhedhasar telung set eksperimen independen.
Your problem.	Masalahe sampeyan.
Please share with your friends.	Mangga bareng karo kanca-kanca.
I was so tired, all of a sudden.	Aku kesel banget, dumadakan.
I’m not very happy about it.	Aku ora seneng banget.
Thought you were wrong about everything.	Dikira sampeyan salah babagan kabeh.
We are finally into something.	Kita pungkasanipun menyang soko.
But today there is no sound.	Nanging dina iki ora ana swara.
It’s bright and beautiful for fall.	Iku padhang lan ayu kanggo musim gugur.
They opened the door and gave a welcome.	Padha mbukak lawang lan menehi sambutan.
He knew what was happening and did nothing.	Dheweke ngerti apa sing kedadeyan lan ora nindakake apa-apa.
Children and adults.	Anak lan wong diwasa.
And, you know, stay strong.	Lan, sampeyan ngerti, tetep kuwat.
In addition, we must include it beforehand for practical reasons.	Kajaba iku, kita kudu kalebu sadurunge saka alesan praktis.
That and maybe spring is weak.	Sing lan bisa uga spring punika ringkih.
But it was the trade that took place.	Nanging iku dagang sing njupuk Panggonan.
We have never met.	Kita wis tau ketemu.
I know there is.	Aku ngerti ana.
See you!	Sampai jumpa!.
You are caught up with an old friend.	Sampeyan kejiret karo kanca lawas.
I knew he would never return.	Aku ngerti dheweke ora bakal bali.
Look around you.	Delengen ing sakubenge sampeyan.
There was only one sign, but he saw three.	Mung ana tandha siji, nanging dheweke weruh telu.
Children are often angry.	Bocah-bocah asring nesu.
It works really well for these products.	Kerjane apik banget kanggo produk kasebut.
This was made worse by some strange design decisions.	Iki digawe Samsaya Awon dening sawetara pancasan desain aneh.
I want him to guide us through.	Aku pengin dheweke nuntun kita liwat.
Call us if you have any questions.	Nelpon kita yen sampeyan duwe pitakonan.
Maybe it’s too late for me about this but it can help someone else.	Mbokmenawa kasep kanggo kula babagan iki nanging bisa mbantu wong liya.
They pushed one man against the car.	Padha di-push siji wong marang mobil.
Well, don’t be afraid.	Inggih, aja wedi.
The big question is how to defend it.	Pitakonan gedhe yaiku kepiye pertahanane.
He will have a plan.	Dheweke bakal duwe rencana.
She said something.	Dheweke ngomong soko.
It has nothing to do with me.	Ora ana hubungane karo aku.
And after we’ve been together a year, it happened.	Lan sawise kita wis bebarengan setahun, iku kedaden.
This is not complicated.	Iki ora rumit.
Except for what they did.	Kajaba apa sing ditindakake.
Next, think about the type of location you need.	Sabanjure, pikirake babagan jinis lokasi sing sampeyan butuhake.
Then we had dinner.	Banjur kita nedha bengi.
No one really knows.	Ora ana sing ngerti tenan.
Some are even more than its.	Sawetara malah luwih saka sawijining.
I like you as much as you do.	Aku seneng sampeyan kaya sampeyan.
I need to clean it up.	Aku kudu ngresiki.
Stuff like this.	Barang kaya iki.
In fact, no one knows.	Kasunyatane, ora ana sing ngerti.
I tried to look up and forget.	Aku nyoba nggoleki lan nglalekake.
The procedure is usually as follows.	Tata cara biasane kaya ing ngisor iki.
It is now six o'clock in the morning.	Saiki wis jam enem esuk.
Assistance in day care.	Bantuan ing perawatan dina.
In this way, the same set represents different sites for different measures.	Kanthi cara iki, pesawat sing padha nggambarake situs sing beda kanggo langkah sing beda.
You will want a very nice person.	Sampeyan bakal pengin wong apik banget.
We will make it easier to work.	Kita bakal nggawe luwih gampang kanggo bisa.
I stood for a moment.	Aku ngadeg sedhela.
Don’t know this guy.	Ora ngerti wong iki.
We need two groups.	Kita butuh rong klompok.
You need to know.	Sampeyan kudu ngerti.
But he has something in me.	Nanging dheweke duwe soko aku.
This never happened.	Iki ora tau kedadeyan.
The power to shape the city in your vision.	Kekuwatan kanggo mbentuk kutha ing visi sampeyan.
The method is not complicated and the operating time is short.	Cara kasebut ora rumit lan wektu operasi cendhak.
In control to the end.	Ing kontrol kanggo pungkasan.
Every email will be answered.	Saben email bakal dijawab.
Baby, it is too.	Baby, iku uga.
The evening was a bit late.	Wayah sore wis rada sore.
Please stay here.	Mangga wonten mriki.
I can't answer that.	Aku ora bisa mangsuli.
You click on him.	Sampeyan klik ing dheweke.
He’s like that, so he still occasionally makes people.	Dhèwèké kaya ngono, mula isih sok-sok ndadèkaké wong-wong.
Unless you’re working on this system.	Kajaba sampeyan lagi nggarap sistem iki.
He would never know what to look for.	Dheweke ora bakal ngerti apa sing katon.
Because he needs encouragement so he can come back.	Amarga dheweke butuh dorongan supaya dheweke bisa bali.
A randomly chosen world.	Donya sing dipilih kanthi acak.
You are the one who did it.	Sampeyan sing nindakake iku.
Joy raised her head and looked straight into his eyes.	Joy ngangkat sirahe lan mandeng langsung menyang mripate.
He can be very professional.	Dheweke bisa dadi profesional banget.
However, the fact of his existence has long been accepted.	Nanging, kasunyatan eksistensi dheweke wis suwe ditampa.
Social experiments.	Eksperimen sosial.
We can totally do this !.	Kita babar blas bisa nindakake iki!.
This is the best way to make video marketing a success.	Iki minangka cara paling apik kanggo nggawe marketing video sukses.
And it’s totally okay.	Lan iku babar blas oke.
This provides information about many countries.	Iki menehi informasi babagan akeh negara.
Mom was absolutely wrong, inwardly.	Ibu pancen salah, batine.
He had never seen it before.	Dheweke durung nate weruh sadurunge.
We were curious about this.	Kita kepingin weruh babagan iki.
But not only that, it just sounds good !.	Nanging ora mung iku, mung muni apik!.
Whether he likes it or not.	Apa dheweke seneng utawa ora.
You met this person.	Sampeyan ketemu wong iki.
It has now started to rain.	Saiki wis mulai udan.
For me, he was the best.	Kanggo kula, dheweke paling apik.
Look, you went out with me one night.	Delengen, sampeyan metu karo aku ing sawijining wengi.
Trust me, stop working on this game.	Dipercaya kula, mungkasi nggarap game iki.
But his struggle is intense because of humanity.	Nanging perjuangane kuat amarga manungsa.
The fighting there is still going on.	Pertempuran ing kana isih ana.
We considered four feature sets.	We dianggep papat set fitur.
Perhaps we are not a threat.	Mbok menawa kita dudu ancaman.
You will respect me in a minute.	Sampeyan bakal ngormati kula ing menit.
This is a normal pattern.	Iki minangka pola normal.
There was a man in a city suit standing next to him.	Ana wong nganggo setelan kutha ngadeg ing sandhinge.
In addition, strong horse legs, you know.	Kajaba iku, sikil jaran kuwat, sampeyan ngerti.
The patient was referred for complications.	Pasien diterusake kanggo komplikasi.
However, there is no true claim.	Nanging, ora ana pratelan sing bener.
All participants provided informed consent after the interview.	Kabeh peserta nyedhiyakake informed consent sawise wawancara.
We tried everything until we found something that just felt right.	We nyoba kabeh nganti kita ketemu soko sing mung felt tengen.
This is very important to do.	Iki penting banget kanggo nindakake.
That will be up in the next few days.	Sing bakal munggah ing sawetara dina sabanjuré.
So great, he says, you can’t see where it ends up.	Dadi gedhe, ujare, sampeyan ora bisa ndeleng ing endi pungkasane.
I already have mine.	Aku wis duwe mine.
And he brought better news.	Lan dheweke nggawa kabar sing luwih apik.
At least not write.	Paling ora nulis.
The cold came mom.	Krasa adhem teka ibu.
I have to remember that next.	Aku kudu ngelingi sing sabanjure.
Post it in the comments, or a link to your blog.	Kirimake ing komentar, utawa link menyang blog sampeyan.
I ran out of words.	Aku kentekan tembung.
It’s as if you’re going to die if you don’t meet again.	Kaya-kaya sampeyan bakal mati yen ora ketemu maneh.
He was very special.	Dheweke istimewa banget.
It seems that throughout his career he used both.	Iku misale jek sing saindhenging karir kang digunakake loro.
This is for two reasons.	Iki amarga rong alasan.
I don’t want to be part of the sign.	Aku ora pengin dadi bagian saka tandha.
But he was wrong.	Nanging dheweke salah.
I’ve been there a few times lately.	Aku wis ana sawetara kaping bubar.
I’m not too scared of you.	Aku ora wedi banget karo sampeyan.
It’s a constant thing.	Iku bab pancet.
Father and son.	Bapak lan anak.
So fucking what.	Dadi kurang ajar apa.
Hence, it is not possible to use the above results.	Mula, ora bisa nggunakake asil ing ndhuwur.
They had something in the next room.	Padha soko ing kamar sabanjuré.
Parts one, three, and five are here.	Bagian siji, telu, lan lima ana ing kene.
I remember her from school, of course.	Aku kelingan dheweke saka sekolah, mesthi.
You know it’s useless to try to reason with him.	Sampeyan ngerti ora ana gunane nyoba menehi alesan karo dheweke.
This technique has not been well described.	Teknik iki durung diterangake kanthi apik.
In a dream.	Ing ngimpi.
I don’t trust him.	Aku ora percaya marang dheweke.
This is what makes me happy.	Iki sing nggawe aku seneng.
It was almost time to leave.	Cedhak wektune mangkat.
He learned not to trust anyone.	Dheweke sinau ora percaya marang sapa wae.
I would say show that love to family members.	Aku bakal ngomong nuduhake katresnan sing kanggo anggota kulawarga.
I am very happy to be here.	Aku seneng banget ing kene.
It’s like this is the last game, too.	Iku kaya iki game pungkasan, banget.
I put my hand on his arm.	Aku nyelehake tanganku ing tangane.
I can walk around and do everything myself.	Aku bisa mlaku-mlaku lan nindakake kabeh dhewe.
He knew something.	Dheweke ngerti soko.
But this may not be true.	Nanging iki uga ora bisa bener.
I want to do something amazing.	Aku pengin nindakake sing apik tenan.
This is one way to get to know you better.	Iki minangka salah sawijining cara kanggo luwih ngerti sampeyan.
He also tried to shoot me, only he missed.	Dheweke uga nyoba nembak aku, mung dheweke ora kejawab.
Now energy weapons.	Saiki senjata energi.
He was one of two to have a safe lock.	Dheweke salah siji saka loro sing duwe kunci brankas.
I knew this was not going to happen.	Aku ngerti iki ora bakal kelakon.
This will be our focus in the future.	Iki bakal dadi fokus kita ing mangsa ngarep.
He immediately gave her a hand.	Dheweke langsung menehi tangan.
I can’t be like them.	Aku ora bisa kaya wong-wong mau.
Reference is missing.	Referensi ilang.
And we are here to help.	Lan kita kene kanggo mbantu.
The solution to the problem will lead to the opposite result.	Solusi kanggo masalah kasebut bakal nyebabake asil sing ngelawan.
We can track from bank to bank.	Kita bisa nglacak saka bank menyang bank.
She knew what kind of woman turned me on.	Dheweke ngerti apa jenis wanita nguripake kula.
But it’s still smart enough.	Nanging isih cukup pinter.
When people use water, the level goes down.	Nalika wong nggunakake banyu, tingkat mudhun.
I never bumped into you.	Aku ora tau nabrak sampeyan.
Not shot.	Ora ditembak.
We make some tea.	Kita nggawe sawetara teh.
Group life benefits are lost, and private insurance is not held.	Keuntungan urip klompok ilang, lan asuransi pribadi ora dianakake.
The box is totally empty.	Kothak babar blas kosong.
He did everything we needed.	Dheweke nindakake kabeh sing kita butuhake.
For now.	Kanggo saiki.
The money should be better used to support the community.	Dhuwit kasebut kudu luwih apik digunakake kanggo ndhukung masyarakat.
It’s a pretty lie, but the lies are just the same.	Iku goroh cantik, nanging goroh mung padha.
They broke, 'he said.	Padha pecah,' ujare.
That’s not a good word.	Kuwi dudu tembung sing apik.
We are not here to start the body war about fat vs.	Kita ora ana ing kene kanggo miwiti perang awak babagan lemak vs.
I joined my mother in order to survive.	Aku melu ibu supaya bisa urip.
Guys have to get too much to go wrong.	Wong lanang kudu entuk akeh banget kanggo salah.
We had a terrible war.	Kita wis perang elek.
I have to do that on my own.	Aku kudu nindakake sing ing sandi.
It’s the present era.	Iku jaman saiki.
It has to be made.	Kudu digawe.
He loved his mother in an unusual way.	Dheweke tresna marang ibune kanthi cara sing ora biasa.
I can’t tell anyone.	Aku ora bisa ngomong sapa wae.
Our office is friendly and honest.	Kantor kita ramah lan jujur.
He would surely kill her.	Dheweke mesthi bakal mateni dheweke.
It has had enough on hand for months.	Wis cukup ing tangan kanggo sasi.
I hope you like my card and will give it a try.	Muga-muga sampeyan seneng karo kertuku lan bakal nyoba.
Then cover it and get out of the sun immediately.	Banjur nutupi lan metu saka srengenge langsung.
He ran from there.	Dheweke mlayu saka kono.
Various options are available.	Macem-macem opsi kasedhiya.
I know this is not a real fix.	Aku ngerti iki dudu fix nyata.
Unfortunately you have a problem.	Sayange sampeyan duwe masalah.
Then the fish was in the boat.	Banjur iwak ana ing prau.
Try to match the number with the title of this product.	Coba cocog nomer kasebut karo judhul produk iki.
We have to go to him.	Kita kudu marani dheweke.
Eventually this became a very big problem.	Pungkasane iki dadi masalah gedhe banget.
Talk about how badly they were used.	Dhiskusi bab carane kanti awon padha digunakake.
Now you will be.	Saiki sampeyan bakal dadi.
He tells it like that, whether from real experience or not.	Dheweke ngandhani kaya ngono, apa saka pengalaman nyata utawa ora.
But let’s say you just turn on the water.	Nanging ayo ngomong sampeyan mung nguripake banyu.
No, not for us.	Ora, ora kanggo kita.
Seriously not anymore.	Serius ora maneh.
You have to be more creative.	Sampeyan kudu luwih kreatif.
This is not practical.	Iki ora praktis.
Yes, he could tell this man his name.	Ya, dheweke bisa ngandhani wong iki jenenge.
They will shed fat.	Dheweke bakal ngeculake lemak.
And that has been enough.	Lan wis cukup.
No more than one.	Ora luwih saka siji.
This gives the young players confidence.	Iki menehi kapercayan pemain enom.
I didn’t leave a message.	Aku ora ninggalake pesen.
Bring it to someone you love.	Nggawa kanggo wong sing sampeyan tresnani.
The court could not agree with this conclusion.	Pengadilan ora bisa setuju karo kesimpulan iki.
I ended up having all the parts to myself.	Aku rampung duwe kabeh bagean kanggo aku.
I love these people.	Aku tresna marang wong-wong iki.
I think there is no difference in the same situation.	Aku ora ana bedane ing kahanan sing padha.
He hopes it will all be there in the future.	Dheweke ngarepake kabeh bakal ana ing dina ngarep.
Stories here, reports here, press releases here.	Crita kene, laporan kene, press release kene.
Beautiful place to put people to rest.	Panggonan ayu kanggo sijine wong kanggo ngaso.
He had gone too far to know anything more.	Dheweke wis adoh banget kanggo ngerti apa-apa maneh.
So, back to the good role.	Dadi, bali menyang peran apik.
There is something wrong with your life, you know.	Ana sing salah karo uripmu, sampeyan ngerti.
I can find a solution for you.	Aku bisa nemokake solusi kanggo sampeyan.
It depends on many factors.	Iku gumantung ing akeh faktor.
Please listen to me.	Mangga ngrungokake kula.
This gives a better idea of ​​the character than before.	Iki menehi ide sing luwih apik babagan karaktere tinimbang sing sadurunge.
We consider it work in progress.	Kita nganggep minangka karya sing lagi ditindakake.
However, it is in the past.	Nanging, iku ing jaman kepungkur.
opo? 	opo?
when we lose drive.	nalika kita kelangan drive.
He knew what he was doing.	Dheweke ngerti apa sing ditindakake.
This makes sense.	Iki ndadekake pangertèn.
I have my own small shop, and that’s really good.	Aku duwe toko cilik dhewe, lan sing apik banget.
Still, a very interesting thought experiment.	Isih, eksperimen pamikiran sing menarik banget.
I never asked you.	Aku ora tau takon sampeyan.
I need sweet coffee in the morning.	Aku butuh kopi manis ing wayah esuk.
He sees a future for his family.	Dheweke ndeleng masa depan kanggo kulawargane.
Then his wife and children left the house.	Banjur bojone lan anak-anake ninggalake omah.
No one has heard of a house like that.	Ora ana sing krungu babagan omah sing kaya ngono.
Nothing really stands out.	Boten saestu stands metu.
More pure.	Luwih murni.
The army brought you there.	Tentara nggawa sampeyan ana.
That is why you are sent here.	Mulané kowé didhawuhi mréné.
I can say that.	Aku bisa ngomong sing.
But he has.	Nanging dheweke wis.
What it takes.	Apa sing dibutuhake.
Easier to control.	Luwih gampang dikontrol.
Keep up the good work you are doing.	Terusake tugas sing apik sing sampeyan lakoni.
Then he got up and left the room.	Banjur tangi lan metu saka kamar.
When the doctor came he finally got angry.	Nalika dhokter teka pungkasane nesu.
Which is so fucking wrong.	Kang dadi kurang ajar salah.
That’s a good reason to work with other women.	Sing dadi alesan sing apik kanggo nggarap wanita liya.
A detailed time course experiment will be required to solve this problem.	Eksperimen kursus wektu sing rinci bakal dibutuhake kanggo ngatasi masalah iki.
You’ve paid a lot, paid a price.	Sampeyan wis mbayar akeh, mbayar rega.
Younger than him, but not much.	Luwih enom saka dheweke, nanging ora akeh.
The real point.	Titik nyata.
Not a safe place.	Ora papan sing aman.
It makes it easier to get through.	Iku ndadekake iku luwih gampang kanggo njaluk liwat.
We discussed music and art.	We rembugan musik lan seni.
It feels light and cool.	Rasane entheng lan adhem.
Much remains to be discovered.	Akeh sing isih kudu ditemokake.
It has been fifteen years since it has been in good shape.	Wis limalas taun ora ana ing kahanan sing apik.
It can still happen one day.	Iku isih bisa kelakon sedina.
Today is no more.	Dina iki wis ora ana.
You will meet your parents.	Sampeyan bakal ketemu wong tuwamu.
I have known him for the last seven years.	Aku wis kenal karo dheweke suwene pitung taun.
It feels more comfortable in the routine.	Rasane luwih nyaman ing rutinitas.
Society, unknown vs.	Masyarakat, dingerteni vs.
I have no problem with guns.	Aku ora duwe masalah karo bedhil.
It’s about hearing his voice in different ways.	Babagan krungu swarane ing macem-macem cara.
I am trying to understand the specific answer of this question.	Aku nyoba mangertos jawaban tartamtu saka pitakonan iki.
He also said so himself.	Dheweke uga ngandika mangkono dhewe.
I think this is the most important.	Aku iki paling penting.
If there is no moral law, nothing is good.	Yen ora ana hukum moral, ora ana sing apik.
Someone popped up and approached and pushed me.	Ana wong njedhul lan nyedhak lan nyurung aku.
Write something new, write something interesting.	Tulis sing anyar, tulis sing menarik.
The results of clinical application are shown.	Asil aplikasi klinis ditampilake.
Information, rates, and programs are subject to change without prior notice.	Informasi, tarif, lan program bisa diganti tanpa kabar sadurunge.
I gave her everything.	Aku menehi dheweke kabeh.
The others were not moving.	Sing liyane durung obah.
Every time you approach one, it will try to kill you.	Saben-saben sampeyan nyedhaki siji, bakal nyoba mateni sampeyan.
I decided to make a decision.	Aku mutusake kanggo nggawe keputusan.
It is very expensive.	Iku larang banget.
I believe it has.	Aku pracaya iku wis.
I'm content.	Aku isi.
Such men ask.	Wong lanang kuwi njaluk.
She taught me to be smart with my money and save.	Dheweke ngajari aku supaya pinter nganggo dhuwit lan nyimpen.
They want to get extra big benefits in a short amount of time.	Dheweke pengin entuk manfaat ekstra gedhe ing wektu sing cendhak.
In fact, it will only get worse.	Nyatane, bakal dadi luwih elek.
Also my first day at work.	Uga dina pisanan ing karya.
I thought this article might be useful for you.	Aku panginten artikel iki bisa migunani kanggo sampeyan.
I don’t have the resources.	Aku ora duwe sumber daya.
You can stay there as long as you want.	Sampeyan bisa tetep ing kono anggere sampeyan pengin.
He drove out the sea road.	Dheweke ndamel metu dalan segara.
But this is not so new.	Nanging iki ora dadi anyar.
The other children were laughing.	Bocah-bocah liyane padha ngguyu.
I sat in the kitchen at the table.	Aku lungguh ing pawon ing meja.
He had to go on his own.	Dheweke kudu lunga dhewe.
Let you know.	Coba sampeyan ngerti.
We use a combination of investigative methods.	Kita nggunakake kombinasi metode investigasi.
I paid you.	Aku mbayar sampeyan.
I went home and my parents were very happy.	Aku menyang omah lan wong tuwaku seneng banget.
The reality is very different.	Kasunyatane beda banget.
A school has a student population.	Sawijining sekolah nduweni populasi siswa.
They store food from them, who without food cannot survive.	Padha nyimpen pangan saka wong-wong mau, sing tanpa pangan ora bisa urip.
It doesn’t make you a good or bad person.	Iku ora nggawe sampeyan wong apik utawa ala.
You won’t know what her words mean until it’s too late.	Sampeyan ora bakal ngerti apa tegese tembung dheweke nganti telat.
Unfortunately, he followed us here.	Sayange, dheweke ngetutake kita ing kene.
Do the experiment.	Nindakake eksperimen.
I don’t need to drink.	Aku ora perlu ngombe.
It’s a difficult thing.	Iku bab sing angel.
I didn’t want to see him on the street.	Aku ora pengin ndeleng dheweke ing dalan.
But it’s still not cheap.	Nanging isih ora murah.
He took a step back.	Dheweke mundur selangkah.
There was no way to leave.	Ora ana cara kanggo ninggalake.
This is a problem.	Iki masalah.
You have to stay on top of your mind.	Sampeyan kudu tetep ndhuwur atine.
There are seven times more.	Ana kaping pitu luwih akeh.
However, we must choose to work hard to make those changes.	Nanging, kita kudu milih kerja keras kanggo nggawe owah-owahan kasebut.
Tell more people than usual and the door will open.	Marang luwih akeh wong tinimbang biasane lan lawang bakal mbukak.
I can’t change the past.	Aku ora bisa ngganti masa lalu.
There can be no middle ground.	Ora bisa ana tengah-tengah.
It’s their turn to have children.	Gilirane duwe anak.
Love should be an issue, not a fear.	Katresnan kudu dadi masalah, ora wedi.
And know where it comes from.	Lan ngerti saka ngendi asale.
We will be back as soon as possible.	Kita bakal bali sanalika bisa.
I ignored him.	Aku ora nggatekake dheweke.
Perform statistical analysis.	Nindakake analisis statistik.
Now he knew.	Saiki dheweke ngerti.
It cannot be used.	Ora bisa digunakake.
In fact, vice versa.	Nyatane, kosok balene.
If you are there, then death is not.	Yen sampeyan ana, banjur pati ora.
I researched business needs and strategies with him.	Aku nliti kabutuhan bisnis lan strategi karo dheweke.
He hopes it keeps stopping.	Dheweke ngarep-arep supaya tetep mandheg.
Try your options.	Coba pilihan sampeyan.
Too many years.	Kakehan taun.
We are really trying to be adults.	Kita pancene nyoba dadi wong diwasa.
There are at least two things from this conclusion.	Paling ora ana rong perkara saka kesimpulan iki.
My husband is not here.	Bojoku ora ana ing kene.
Actually, it happens very often.	Bener, kedadeyan kasebut asring banget.
It should be interesting to see how it plays out.	Sampeyan kudu menarik kanggo ndeleng carane muter metu.
The method remains the same.	Cara kasebut tetep padha.
Everything is moral, true and fair.	Kabeh iku moral, bener lan adil.
I will love more.	Aku bakal tresna liyane.
Think again.	Mikir maneh.
He might just be trying to make a point and do it badly.	Dheweke bisa uga mung nyoba nggawe titik lan nindakake kanthi ala.
He had to get dead.	Dheweke kudu njaluk mati.
Marriage and children are not one in the same.	Nikah lan anak wis ora siji ing padha.
God only knows what is going to happen.	Gusti Allah mung ngerti apa sing bakal kelakon.
Corpses were everywhere.	Mayit-mayit ana ing endi-endi.
Yes not anymore.	Ya ora maneh.
Now he saw the truth.	Saiki dheweke weruh bebener.
Very good though.	Apik banget sanadyan.
He couldn’t let this go.	Dheweke ora bisa nglilani iki liwat.
And I’ve been making it a lot of the time.	Lan aku wis nggawe akeh wektu.
Even in the end, you don’t say anything.	Malah ing pungkasan, sampeyan ora ngomong apa-apa.
That moment, you grabbed my hand.	Wektu iku, sampeyan nyekel tanganku.
It’s time, or rather time ago.	Iku wektu, utawa luwih wektu kepungkur.
We had a long day.	We wis dina dawa.
Click on the link below for more information.	Klik ing link ing ngisor iki kanggo informasi luwih lengkap.
Which is definitely out of character, but it seems to fit the situation.	Kang mesthi metu saka karakter, nanging ketoke pas karo kahanan.
You have to change the style of them.	Sampeyan kudu ngganti gaya wong-wong mau.
I was never a normal group.	Aku ora tau dadi klompok normal.
The president left early.	Presiden budhal awal.
I was beginning to wonder what had happened to you.	Aku iki wiwit wonder apa wis kedaden kanggo sampeyan.
Before entering the main room he spoke.	Sadurunge mlebu ing ruang utama dheweke ngomong.
I once dreamed of getting a job like this.	Aku mbiyen ngimpi njaluk kerja kaya ngene iki.
But you are soft about everything.	Nanging sampeyan alus babagan kabeh.
It’s definitely a stone.	Iku mesthi watu.
And he has tried everything.	Lan dheweke wis nyoba kabeh.
I didn’t go to work for two weeks anymore.	Aku ora lunga menyang tugas kanggo rong minggu maneh.
And now the season is over.	Lan saiki musim wis rampung.
Some things are disturbing the hearts of the people.	Sawetara perkara sing ngganggu atine masarakat.
We can even home school our children.	Kita malah bisa sekolah ngarep anak-anak kita.
You can’t see or smell it.	Sampeyan ora bisa ndeleng utawa mambu.
The real world is involved.	Donya nyata melu.
Well, like I said.	Uga, kaya sing dakkandhakake.
It’s a wild and beautiful place.	Iku panggonan alam bébas lan ayu.
Let’s make a deal.	Ayo nggawe kesepakatan.
It’s like he wants to be me, but it’s better.	Kayane dheweke kepengin dadi aku, nanging luwih apik.
Looks good to me.	Katon apik kanggo kula.
We have much more to say about it.	We kudu akeh liyane kanggo ngomong bab.
Many people know his efforts.	Akeh masyarakat sing ngerti usahane.
He was still young.	Dheweke isih enom.
I touched on this issue in a previous post.	Aku ndemek masalah iki ing kirim sadurunge.
I was walking on a dark road.	Aku mlaku ing dalan sing peteng.
Maybe we’ll do it without getting caught.	Mungkin kita bakal nindakake tanpa kejiret.
He spoke loudly and people were like him.	Dheweke ngomong banter lan wong-wong sing padha karo dheweke.
We know the way when we choose fear over hope.	Kita ngerti dalan nalika kita milih wedi tinimbang pangarep-arep.
I can't hear you.	Aku ora krungu sampeyan.
No luck here.	Ora ana luck ing kene.
Study participants provided informed written consent.	Peserta sinau nyedhiyakake persetujuan sing ditulis kanthi informed.
I just want to know what happened.	Aku mung pengin ngerti apa sing kedadeyan.
This version of the article appears at no.	Versi artikel iki muncul ing no.
It seems that mother and child have had problems.	Katon yen ibu lan anak wis ana masalah.
He would pass later, when he was on his own.	Dheweke bakal ngliwati mengko, nalika dheweke dhewe.
So if you need extra performance.	Dadi yen sampeyan butuh kinerja ekstra.
I feel like I must be crazy.	Rasane aku mesti edan.
It’s not a total loss though.	Iku ora total mundhut sanadyan.
Look at his behavior.	Delengen kelakuane.
Some are planned, some are surprising.	Ana sing direncanakake, ana sing kaget.
Below is a town full of people.	Ing ngisor iki ana kutha sing kebak wong.
It’s not the truth.	Iku ora bebener.
All the elements are there.	Kabeh unsur sing ana.
The pain in my back got worse.	Nyeri ing gegerku saya tambah parah.
He was not wrong.	Dheweke ora salah.
I hope to do it again for sure.	Aku ngarep-arep kanggo nindakake maneh manawa.
Usually, it works as follows.	Biasane, kerjane kaya ing ngisor iki.
Let’s have an understanding.	Ayo ana pangerten.
Technology is a white evil in the air.	Teknologi minangka ala putih ing udhara.
Then they went away carried away in the wind.	Banjur padha lunga kanthi digawa ing angin.
Golek opo? 	Golek opo?
said my father.	jare bapakku.
Or not enough.	Utawa ora cukup.
I see that there is a pattern in it.	Aku weruh sing ana pola ing.
But we have our own perfect world.	Nanging kita duwe jagad sampurna dhewe.
But he may not know it clearly.	Nanging dheweke bisa uga ora ngerti kanthi jelas.
He’s been around two or three now.	Dheweke wis watara loro utawa telu saiki.
Season with salt and pepper if necessary.	Mangsa karo uyah lan mrico yen perlu.
He didn't need to see them.	Dheweke ora perlu ndeleng wong-wong mau.
Murder is obviously political.	Rajapati iku temenan politik.
If that happens, we don’t need to do anything.	Yen mengkono, kita ora perlu nindakake apa-apa.
You love the game so much more.	Sampeyan tresna game dadi luwih.
The problem is the time and energy required.	Masalahe yaiku wektu lan tenaga sing dibutuhake.
That’s the person who gave you the check.	Kuwi wong sing menehi cek marang kowé.
Sometimes, it’s not so bad.	Kadhangkala, ora dadi ala.
Everyone else in the country also wants to enter the building.	Kabeh wong liya ing negara kasebut uga pengin mlebu ing bangunan kasebut.
Responsibilities are there, and so are opportunities.	Tanggung jawabe ana, lan uga kesempatan.
I don’t really care.	Aku ora peduli tenan.
You have a bright future.	Sampeyan duwe masa depan sing apik.
We learned this in the first three months of marriage.	Kita sinau iki ing telung sasi kapisan perkawinan.
Do what needs to be done for their families.	Nindakake apa sing kudu ditindakake kanggo kulawargane.
I can’t miss it.	Aku ora bisa kantun.
I will look up at that voice, and it will answer.	Aku bakal katon munggah ing swara sing, lan bakal mangsuli.
He continues to monitor new charges from the office window.	Dheweke terus ngawasi biaya anyar saka jendela kantore.
Any of that, of course, you can and should do.	Sembarang sing, mesthi, sampeyan bisa lan kudu nindakake.
It should be enough to expect them.	Iku kudu cukup kanggo nyana wong-wong mau.
You can only have faith in the things you have observed.	Sampeyan mung bisa duwe iman ing bab sing wis diamati.
I have a lot of time for her.	Aku duwe akeh wektu kanggo dheweke.
But this is just the beginning.	Nanging iki mung wiwitan.
In addition, he sees her and he can’t see my expression.	Kajaba iku, dheweke ndeleng dheweke lan dheweke ora bisa ndeleng ekspresiku.
Most of my work with these kids is watching.	Sebagéyan gedhé tugasku karo bocah-bocah iki nonton.
I can also get you arrested.	Aku uga bisa njaluk sampeyan dicekel.
There are too many stars.	Ana akeh banget lintang.
Every other method fails.	Saben cara liyane gagal.
In the same year.	Ing taun kang padha.
Thus,.	Mangkono, .
Don’t ask me what I need to find, I just find it.	Aja takon apa aku kudu golek, aku mung golek.
Of course there are other business benefits.	Mesthi ana keuntungan bisnis liyane.
There is nothing.	Ana apa-apa.
Please do your own research on this.	Mangga nindakake riset dhewe babagan iki.
Hence, we are done.	Mula, kita wis rampung.
But, don’t lie to me again.	Nanging, aja nganti ngapusi aku maneh.
They ran away.	Padha mlayu.
We will know what to do.	Kita bakal ngerti apa sing kudu ditindakake.
Let’s be that and.	Ayo dadi kuwi lan.
We have common sense.	Kita duwe akal sehat.
Every day, you are black.	Saben dina, sampeyan ireng.
Remember, you have a task to do.	Elinga, sampeyan duwe tugas sing kudu ditindakake.
He wanted me to find out what happened to his father.	Dheweke pengin aku ngerteni apa sing kedadeyan karo bapake.
All pointed.	Kabeh nuding.
But death is very near.	Nanging pati wis cedhak banget.
Submit a model.	Kirim model.
There’s a lot here to attract her.	Ana akeh ing kene kanggo narik kawigaten dheweke.
But it may not happen every time we sleep.	Nanging bisa uga ora kedadeyan saben-saben kita turu.
He made a good effort.	Dheweke nggawe gaweyan sing apik.
Best of all, they do normal business as you describe.	Paling apik, dheweke nindakake bisnis normal kaya sing sampeyan jelasake.
Then after selecting a value, a list of good options appears.	Banjur sawise milih nilai, dhaptar pilihan sing apik katon.
We need to increase our knowledge.	Kita kudu nambah kawruh.
How proud he was to see.	Betapa bangganipun piyambakipun ningali.
We found the perfect home at a great price.	Kita nemokake omah sing sampurna kanthi rega sing apik.
Remember that everyone is unique and individual.	Elinga yen saben wong iku unik lan individu.
All his desires rose and were seized.	Kabèh kersané wungu lan dicekel.
You will never see me again.	Sampeyan ora bakal weruh aku maneh.
The beginning of his dress, words, and demeanor.	Kawiwitan saka tata busana, tembung-tembunge, lan tindak-tanduke.
Many of them are gone.	Akeh sing padha lunga.
I’m not telling you, of course.	Aku ora ngomong sampeyan, mesthi.
Not until tonight.	Ora nganti bengi iki.
But few people mention the president’s name in six words.	Nanging sawetara wong sing nyebutake jeneng presiden ing enem tembung.
We have to strive for whatever it is.	Kita kudu ngupayakake apa wae.
She seemed to be warm near this.	Dheweke ketoke dadi anget cedhak iki.
What your vision is is what you achieve.	Apa visi sampeyan yaiku apa sing sampeyan entuk.
We could sit under a tree and talk for a while.	Kita bisa lungguh ing ngisor wit lan ngobrol sedhela.
But the challenge remains.	Nanging tantangan tetep.
Or be worth it for you even if it happens.	Utawa dadi worth iku kanggo sampeyan malah yen mengkono.
You might as well come along.	Sampeyan uga luwih becik teka.
Working out has sort of taken over your own life.	Makarya metu wis Urut dijupuk ing urip dhewe.
Pretty long enough.	Cukup dawa sing apik.
Furthermore, we asked the age of first use.	Salajengipun, kita takon umur pisanan nggunakake.
This is not clear.	Iki ora jelas.
There are thoughts and there are matters.	Ana pikiran lan ana prakara.
Everyone has a hand on their shoulder, an arm, a hand.	Saben wong duwe tangan ing pundhak, lengen, tangan.
He would never get anything from her.	Dheweke ora bakal entuk apa-apa saka dheweke.
Kaose ilang.	Kaose ilang.
However, this technique is not taught.	Nanging, teknik iki ora diwulangake.
And people, do we know that we need each other.	Lan wong, apa kita ngerti yen kita butuh saben liyane.
The settings are very precise.	Setelan kasebut pas banget.
We are the best.	Kita sing paling apik.
Sometimes he went a week, rarely more than two.	Kadhangkala dheweke lunga seminggu, arang luwih saka rong.
We don’t have the opportunity for the long term.	Kita ora duwe kesempatan kanggo jangka panjang.
Well, it’s done.	Inggih, sampun rampung.
It’s really not my style to recommend.	Pancen dudu gayaku menehi saran.
All study participants provided informed consent.	Kabeh peserta sinau nyedhiyakake informed consent.
Name and total.	Jeneng lan total.
Part of his life is past.	Bagian uripe wis kepungkur.
As we have discussed earlier, you need to build faith in the participants.	Kaya sing wis kita rembugan sadurungé, sampeyan kudu mbangun iman ing peserta.
We have to do it.	Kita kudu nglakoni.
But no, it wasn’t him.	Nanging ora, iku dudu dheweke.
He was right.	Dheweke bener.
Like it will continue forever.	Kaya bakal terus ing salawas-lawase.
He continued to sit quietly and look at her.	Dheweke terus lungguh kanthi tenang lan ndeleng dheweke.
This is my side of the story.	Iki sisihku crita.
Then we work together to produce the last living creature.	Banjur kita kerja bareng kanggo ngasilake makhluk urip pungkasan.
It seems unreal.	Kayane ora nyata.
Minutes look through.	Menit katon liwat.
But it was useless.	Nanging ora ana gunane.
But it’s the right thing to do.	Nanging iku bab sing bener.
Like him.	Kaya dheweke.
After a few days, it happened.	Sawise sawetara dina, kedadeyan kasebut.
Plan something, and if something happens, plan something else.	Rencanakan sesuatu, lan yen ana kedadeyan, rencana liyane.
Now my two friends are married.	Saiki kancaku loro wis nikah.
Going to drink beer with the kids after work.	Arep ngombe bir karo bocah-bocah sawise kerja.
It can cause excessive pressure on the legs.	Bisa nyebabake tekanan banget ing sikil.
But the longer I go, the longer I last.	Nanging saya suwe saya suwe saya suwe.
You know, your husband loves you.	Sampeyan ngerti, bojomu tresna sampeyan.
Terno I'm back.	Terno aku balik.
So far nothing has been possible.	Nganti saiki ora ana sing bisa.
Clean, quiet, comfortable.	Resik, sepi, nyaman.
The main point is the parameters accepted by the function.	Titik utama yaiku paramèter sing ditampa dening fungsi kasebut.
Then, a little of the old magic.	Banjur, sethitik saka Piandel lawas.
He had been keeping an eye on her for months.	Dheweke wis mripat ing dheweke kanggo sasi.
It’s closer than any other.	Iku luwih cedhak tinimbang liyane.
He kept walking.	Dheweke terus mlaku.
But no one won.	Nanging ora ana sing menang.
The long answer is below.	Wangsulan dawa ing ngisor iki.
I will take it one step further.	Aku bakal njupuk siji langkah luwih.
But the data is there.	Nanging data kasebut ana.
No charges were brought into the attack.	Ora ana biaya sing digawa menyang serangan kasebut.
Of course, today is not a beauty treatment.	Mesthi, dina iki dudu perawatan kecantikan.
For brothers or sisters.	Kanggo sedulur utawa sedulur.
The car proved otherwise.	Mobil kasebut mbuktekake yen ora.
It was her right.	Iku hak dheweke.
The response is not in the account.	Tanggepane ora ana ing akun kasebut.
Lower back pain shoulder pain will disappear.	Nyeri punggung ngisor nyeri pundhak bakal ilang.
Hence the second claim is from the first.	Pramila pratelan ingkang kaping kalih menika saking ingkang kapisan.
They were cold and flat and hard.	Padha kadhemen lan warata lan hard.
The symptoms disappear during sleep.	Gejala kasebut ilang nalika turu.
This is my second trip on the above date.	Iki trip kapindho ing tanggal ndhuwur.
Listening is not with the ears but with the mind.	Ngrungokake ora nganggo kuping nanging nganggo pikiran.
I think it’s time to change majors.	Aku mikir iki wektu kanggo ngganti jurusan.
My chest is burning.	Dadaku kobong.
Will.	Bakal.
He didn't say anything.	Dheweke ora ngomong apa-apa.
The second was her amazing thoughts.	Kapindho iku pikiran apik tenan dheweke.
Maybe they are right.	Mungkin padha bener.
You know the sales people.	Sampeyan ngerti wong dodolan.
Its development has reached a new level.	Pangembangané wis dadi tingkat anyar.
No fingers moving.	Ora ana driji sing obah.
I want to know how and why and when.	Aku pengin ngerti carane lan ngapa lan kapan.
And no, it’s not even that.	Lan ora, iku ora malah iku.
It seems perfect.	Iku misale jek sampurna.
I have noticed a huge growth in character.	Aku wis ngeweruhi wutah ageng ing karakter.
And myself.	Lan dhewe.
She married him a few years later.	Dheweke nikah karo wong sawetara taun sabanjure.
Defendant left the apartment and returned about two minutes later.	Terdakwa ninggalake apartemen lan kira-kira rong menit mengko bali.
I want to know how best to do this.	Aku pengin ngerti carane paling apik kanggo nindakake iki.
They were recently for good.	Padha bubar kanggo apik.
This is my party.	Iki pestaku.
It may not be the most correct name.	Bisa uga dudu jeneng sing paling bener.
Or not to say.	Utawa ora arep ngomong.
However, data storage and management can be very expensive.	Nanging, panyimpenan lan manajemen data bisa larang banget.
You really need one in almost every room.	Sampeyan pancene mbutuhake siji ing meh saben kamar.
It is, in my opinion, a desire to be more.	Iku, ing panemune, kepinginan kanggo dadi liyane.
It’s on fire.	Iku ing geni.
He will do what is right.	Dheweke bakal nindakake apa sing bener.
It won’t.	Ora bakal.
You can see it in his hands.	Sampeyan bisa ndeleng ing tangane.
I am not saved, or even outside.	Aku ora disimpen, utawa malah njaba.
Don’t worry about women with them.	Aja kuwatir karo wanita karo dheweke.
Both models reflect the available experimental data well.	Kaloro model kasebut nggambarake data eksperimen sing kasedhiya kanthi apik.
He will never use force again.	Dheweke ora bakal nggunakake kekuwatan maneh.
Not too much, anyway.	Ora kakehan, tho.
In this way, various functions of the treatment device can be selected.	Kanthi cara iki, macem-macem fungsi piranti perawatan bisa dipilih.
He couldn’t be bothered anymore.	Dheweke ora bisa kepenak maneh.
Put him out of his mind.	Sijine dheweke metu saka atine.
The theory is as follows.	Teori kasebut kaya ing ngisor iki.
And of course he hates being closed.	Lan mesthi dheweke sengit ditutup.
You walk out, you kill him.	Sampeyan mlaku metu, sampeyan mateni dheweke.
It’s a weird picture.	Iku gambar aneh.
For most of us, this is our favorite art form.	Kanggo umume kita, iki minangka wujud seni sing paling disenengi.
One is that you can’t avoid anyone.	Salah sijine yaiku ora bisa nyingkiri sapa wae.
Eight team members have been killed.	Wolung anggota tim wis tiwas.
You also have no blood, or at least human blood.	Sampeyan uga ora duwe getih, utawa paling ora getih manungsa.
In this way, the.	Ing cara iki, ing.
I have never heard this story.	Aku wis tau krungu crita iki.
The character does not change with political views.	Karakter ora owah karo pandangan politik.
Music has a powerful effect on the soul.	Musik nduweni efek sing kuat ing jiwa.
No cooking.	Ora masak.
I stood up.	Aku ngadeg.
I’m also not saying.	Aku uga ora ngomong.
I was surprised.	Aku kaget.
There are more than enough characters running around like that.	Ana luwih saka cukup karakter mlaku watara kaya iku.
Something evil and dark is already there.	Soko ala lan peteng wis ana.
I asked him what he knew.	Aku takon apa dheweke ngerti.
So I will know if you are really a real person.	Dadi aku bakal ngerti manawa sampeyan pancen wong sejati.
He had to protect her.	Dheweke kudu nglindhungi dheweke.
For a moment, he couldn't see anything.	Sedhela, dheweke ora bisa ndeleng apa-apa.
Stress is gone.	Stress wis ilang.
At great personal risk.	Ing resiko pribadi gedhe.
He will know in about four months.	Dheweke bakal ngerti ing babagan patang sasi.
Not even with this.	Ora malah karo iki.
I’m not really myself.	Aku ora bener dhewe.
He will be very safe.	Dheweke bakal aman banget.
She wants to see you.	Dheweke kepengin weruh sampeyan.
Rame, rame, rame.	Rame, rame, rame.
It was good for me, to associate with her.	Iku apik kanggo kula, digandhengake karo dheweke.
This can happen to me.	Iki bisa kedadeyan karo aku.
The first trial data of the two dogs were included in the analysis.	Data uji coba pisanan saka loro asu kasebut kalebu ing analisis.
I didn’t want to say anything to him about me.	Aku ora kepingin ngomong apa-apa marang dheweke babagan aku.
The fit is just tight enough so they don’t roll back out.	Pas iku mung cukup nyenyet supaya padha ora muter maneh metu.
No data was lost.	Ora ana data sing ilang.
Have a son of your own.	Duwe anak lanang dhewe.
She took a deep breath.	Dheweke ambegan dawa.
This is a throat cut ear to ear.	Iki sing tenggorokan dipotong kuping kanggo kuping.
I had a really hard time walking.	Aku pancene angel mlaku.
Write a book.	Tulis buku.
You changed.	Sampeyan diganti.
White numbers and words.	Nomer lan tembung putih.
Be serious enough for seconds.	Dadi cukup serius kanggo detik.
He stopped and turned away.	Dheweke mandheg lan noleh.
Better and better.	Luwih apik lan luwih apik.
There is no agreement.	Ora ana persetujuan.
More, more, he said.	More, liyane, ngandika.
In history.	Ing sajarah.
He was more of a fighter.	Dheweke luwih gelut.
But it wasn’t difficult for me.	Nanging ora angel kanggo aku.
That’s why we have a choice on this planet.	Mulane kita duwe pilihan ing planet iki.
But it’s not hot off.	Nanging iku ora panas mati.
Love this city.	Tresna kutha iki.
This is why you know you can trust your team.	Iki sebabe sampeyan ngerti sampeyan bisa dipercaya tim sampeyan.
He then became friends with her.	Dheweke banjur dadi kanca karo dheweke.
One and a half hours passed this way.	Siji setengah jam liwati kanthi cara iki.
I will give my soul for it.	Aku bakal menehi nyawa kanggo iku.
Critical thinking is a thing of the past.	Pikiran kritis minangka perkara sing kepungkur.
We don’t have time to discuss this.	Kita ora duwe wektu kanggo ngrembug babagan iki.
I will report back with the results.	Aku bakal laporan maneh karo asil.
This corresponds to the result.	Iki cocog karo asil.
He was absent because he was a student.	Dheweke ora ana amarga dadi mahasiswa.
He was tired, and he had to do anything.	Dheweke kesel, lan dheweke kudu nindakake apa wae.
I think we’ll see it coming.	Aku mikir kita bakal weruh teka.
Still no talking.	Isih ora ngomong.
We have seen death.	Kita wis weruh pati.
I will tell you about this when I return.	Aku bakal ngandhani babagan iki nalika bali.
Good with a great one.	Apik karo sing gedhe.
Don’t judge me.	Aja ngadili aku.
That way you know that’s the best.	Mangkene sampeyan ngerti yen sing paling apik.
So he continued to do this.	Dadi dheweke terus nindakake iki.
Police arrived on the scene and shot him dead.	Polisi teka ing lokasi lan ditembak mati.
But we need a new job once.	Nanging kita butuh proyek anyar sapisan.
She needs strong support.	Dheweke butuh dhukungan sing kuat.
Please get out of this.	Mangga metu saka iki.
The girls didn’t listen.	Bocah-bocah wadon ora ngrungokake.
No one knew anything, no one saw him.	Ora ana sing ngerti apa-apa, ora ana sing weruh dheweke.
Similar results were obtained in three independent trials.	Asil sing padha ditampa ing telung uji coba independen.
That was done quickly.	Sing rampung cepet.
She prepares tea.	Dheweke nyiapake teh.
Now it just smells like bad fish.	Saiki mung mambu iwak ala.
Put it in your hands.	Sijine ing tangane.
What’s fun is what people can see.	Sing nyenengake yaiku sing bisa dideleng wong.
Some other terms are slightly less helpful.	Sawetara istilah liyane rada kurang mbiyantu.
Perhaps so.	Mbok menawa mangkono.
If the thing finds him, it will surely kill him.	Yen barang kasebut nemokake dheweke, mesthine bakal mateni dheweke.
Thank you for your special friend.	Matur nuwun kanggo kanca khusus sampeyan.
See your list.	Waca dhaptar sampeyan.
More and more people are trying to approach him.	Luwih akeh wong sing nyoba nyedhaki dheweke.
He should be given freedom.	Dheweke kudu diwenehi kamardikan.
See this discussion for more information.	Waca diskusi iki kanggo informasi luwih lengkap.
I already hate myself.	Aku wis sengit marang aku.
Any comments or questions, just hit me up !.	Sembarang komentar utawa pitakonan, mung pencet kula munggah!.
In some cases, this is easy.	Ing sawetara kasus, iki gampang.
If this happens once, it may happen again.	Yen kedadeyan iki sepisan, bisa uga kedadeyan maneh.
He has said the exact opposite.	Dheweke wis ngandika ngelawan pas.
Watch him play this year.	Nonton dheweke main taun iki.
Only the first two children had a free education.	Mung bocah loro pisanan sing duwe pendidikan gratis.
I wanted money in any way.	Aku wanted dhuwit ing sembarang cara.
He never sweated.	Dheweke ora tau kringet.
There we were ordered camping for the night.	Ing kana kita didhawuhi kemah kanggo wengi.
We added in this light space.	Kita ditambahake ing papan cahya iki.
I have brought a copy of my recording.	Aku wis nggawa salinan rekamanku.
He said he had a gun.	Dheweke kandha yen dheweke duwe bedhil.
His friend advised that the blood should no longer be in his brain.	Kancane menehi saran supaya getihe ora ana ing otak maneh.
The voice of an angry woman.	Swara wadon sing nesu.
I have to tell her.	Aku kudu ngandhani dheweke.
He retreated to rest, and it was one of his faults.	Dheweke mundur kanggo ngaso, lan iku salah sawijining kesalahane.
They tried.	Padha nyoba.
Or leave it again.	Utawa ninggalake maneh.
A gun was found in just one of them.	A bedhil ditemokaké mung siji saka wong-wong mau.
But he didn't hear her, nor did he pay attention to her.	Nanging dheweke ora krungu dheweke, utawa dheweke ora nggatekake dheweke.
Formerly in the present.	Biyen ing jaman saiki.
I don’t care anymore.	Aku ora peduli maneh.
We need to find people who match those demands.	Kita kudu golek wong sing cocog karo panjaluk kasebut.
The argument is unacceptable.	Argumentasi ora bisa ditampa.
Nothing more to expect.	Ora ana liyane sing kudu diarep-arep.
This makes it easier to learn.	Iki nggawe luwih gampang kanggo sinau.
They kept saying that.	Wong-wong mau terus ngomong ngono.
I really know where he is.	Aku pancen ngerti ngendi dheweke.
Also, notice the breath.	Uga, sok dong mirsani ambegan.
You are loved and needed and desired.	Sampeyan tresna lan dibutuhake lan dikarepake.
Not at the same time, though.	Ora ing wektu sing padha, sanadyan.
Time is not what you think.	Wektu ora kaya sing sampeyan pikirake.
The argument can be as follows.	Argumentasi bisa dadi ing ngisor iki.
I left the water where it was.	Aku ninggalake banyu ing ngendi iku.
I will leave that step up to you.	Aku bakal ninggalake langkah sing nganti sampeyan.
They were all quite friendly.	Kabeh padha cukup grapyak.
Certainly not his father.	Mesthi dudu bapake.
He knows his way.	Dheweke ngerti dalane.
And no one is making a change.	Lan ora ana sing nggawe owah-owahan.
As a result of this, we have changed our culture again.	Akibat saka iki, kita wis ngganti budaya maneh.
But you can do about it.	Nanging sampeyan bisa nindakake bab iku.
It’s just an expression.	Iku mung ekspresi.
And what a boy.	Lan apa iku lanang.
Does this describe you ?.	Apa iki nggambarake sampeyan?.
Now, he does.	Saiki, dheweke nindakake.
That way we can continue to search.	Mangkono kita bisa terus nggoleki.
With a smile, she let go.	Kanthi mesem, dheweke ngeculake.
He could not die.	Dheweke ora bisa mati.
There are still limitations.	Isih ana watesan.
The correct input is the wrong answer.	Input sing bener sing dadi jawaban sing salah.
Others are also circular.	Wong liya uga bunder.
She finished the bottle in between.	Dheweke ngrampungake botol ing antarane.
He looked at her.	Dheweke nyawang dheweke.
Better not have it.	Luwih becik ora duwe.
And introduced himself.	Lan ngenalaken piyambak.
It’s a no -win situation.	Iku kahanan ora menang.
Program without having to take additional classes.	Program tanpa kudu njupuk kelas tambahan.
Generally they will never make another film again.	Umume wong-wong mau ora bakal nggawe film liyane maneh.
It just looks like a small topic for a movie.	Iku mung katon kaya topik cilik kanggo film.
Because you are now lying to us.	Amarga sampeyan saiki ngapusi kita.
There’s a lot going on there.	Ana akeh ing kono.
It could be something else.	Sampeyan bisa dadi soko liyane.
That will make you tired.	Sing bakal nggawe sampeyan lemes.
By my people.	Dening bangsaku.
Some move on the far side.	Ana sing pindhah ing sisih adoh.
She winked.	Dheweke nglirik.
But in practice, this never happened.	Nanging ing laku, iki ora tau kelakon.
Husband or wife did not say.	Bojo utawa bojo ora ngomong.
If you need anything, you call me.	Yen sampeyan butuh apa-apa, sampeyan nelpon kula.
It just continues.	Iku mung terus.
There is no language in reality.	Ora ana basa ing nyata.
For reports of vehicles that have hit a road sign.	Kanggo laporan saka kendaraan sing wis kenek tandha dalan.
And nothing good came of it.	Lan ora ana sing apik sing teka saka iku.
One minute, there were two birds flying and then twenty more.	Sawijining menit, ana manuk loro sing mabur banjur rong puluh maneh.
No one was in the house at the time of the fire.	Ora ana wong ing omah nalika kobongan.
Talking to him is like talking to someone else.	Ngomong karo dheweke kaya ngomong karo wong liya.
You have to answer me.	Sampeyan kudu mangsuli aku.
He can’t touch you here.	Dheweke ora bisa ndemek sampeyan ing kene.
That’s why we stand.	Pramila kita ngadeg.
I sent a follow up email and did not respond.	Aku ngirim email tindakake lan ora nanggepi.
However, even if someone saw me, they wouldn’t remember.	Nanging, sanajan ana wong sing ndeleng aku, dheweke ora bakal kelingan.
That makes me even more nervous.	Sing nggawe aku luwih gugup.
This procedure is repeated for each card.	Prosedur iki diulang kanggo saben kertu.
It also depends on the type of dog.	Uga gumantung ing jinis asu.
But he needs more sleep.	Nanging dheweke butuh turu luwih akeh.
You are just here to find another job.	Sampeyan mung ana ing kene golek kerja liyane.
We may not know.	Kita bisa uga ora ngerti.
It is a legal society.	Iku masyarakat hukum.
Convenient!.	Apik banget!.
Again, nothing new.	Maneh, ora ana sing anyar.
A solution that lay not four feet away.	A solusi sing lay ora papat kaki adoh.
I find myself in between.	Aku dhewe ing antarane.
There will be injuries.	Bakal ana ciloko.
Go for bankruptcy.	Go kanggo bangkrut.
First one soldier came, then another.	Sepisanan prajurit siji teka, banjur liyane.
He was not surprised by the question.	Dheweke ora kaget karo pitakonan kasebut.
I’m not sure if this helps you.	Aku ora yakin yen iki mbantu sampeyan.
You don’t have to ask him, he just does.	Sampeyan ora kudu takon dheweke, dheweke mung nindakake.
Now let me take care of you.	Saiki ayo aku njaga awakmu.
Sometimes he had never told anyone before.	Kadhangkala dheweke ora nate ngandhani sapa wae sadurunge.
Some say ice.	Ana sing ngomong es.
Everyone has a different and unique situation.	Saben uwong nduweni kahanan sing beda lan unik.
Because her husband will work.	Amarga bojone bakal kerja.
The girls were going to the table before she did.	Bocah-bocah wadon padha arep menyang meja sadurunge dheweke nindakake.
I think it was at his house.	Aku iku ana ing omahe.
Have you ever seen real life like that.	Apa sampeyan tau ndeleng urip nyata kaya ngono.
I just can’t get it.	Aku mung ora bisa njaluk.
Injuries and old legs are a major problem.	Ciloko lan sikil lawas dadi masalah utama.
Here comes a bit hard.	Kene teka dicokot hard.
Wide and empty.	Jembar lan kosong.
But there are limitations.	Nanging ana watesan.
Each complete series is available in.	Saben seri lengkap kasedhiya ing.
War plan.	Rencana perang.
He did a lot of them.	Dheweke nindakake akeh wong.
Its purpose does not require, or does not have, these resources.	Tujuane ora mbutuhake, utawa ora duwe, sumber daya kasebut.
I have also done the same.	Aku uga wis nglakoni sing padha.
There was a hit that night.	Ana hit wengi iku.
There was no one else in the waiting room.	Ora ana wong liya ing ruang tunggu.
Well, there it is.	Inggih, wonten.
And this is one that is not to be missed.	Lan iki salah siji sing ora bisa dilewati.
It looks like it makes a huge difference.	Iku katon kaya iku ndadekake prabédan ageng.
It helped me sleep.	Iku mbantu aku turu.
I looked at them.	Aku nyawang wong-wong mau.
I give them away.	Aku menehi wong adoh.
There is a better way to make sure.	Ana cara sing luwih apik kanggo mesthekake.
Many own houses.	Akeh omah dhewe.
Perhaps not one or the other.	Mbok menawa ora siji utawa liyane.
Finally, evidence experiments were performed.	Pungkasan, eksperimen bukti ditindakake.
He wants to be sick.	Dheweke pengin lara.
There is something unusual about being quiet.	Ana sing ora biasa babagan sepi.
But that’s not the question.	Nanging ora pitakonan.
Can you get out of video games anytime ?.	Apa sampeyan bisa metu saka video game kapan wae?.
I liked mine.	Aku disenengi sandi.
Her comments went through her head.	Komentar dheweke mlebu ing sirahe.
You have to be a good member to try.	Sampeyan kudu dadi anggota sing apik kanggo nyoba.
Her guidance is absolutely unusual.	Pandhuan dheweke pancen ora biasa.
Not many people are that color.	Ora akeh wong sing warnane.
Different parts of the plant require different ways of growing.	Bagean tanduran sing beda-beda mbutuhake cara tuwuh sing beda.
I think that’s what tells it.	Aku iku sing ngandhani.
In other words, training modes should be included.	Ing tembung liyane, mode latihan kudu kalebu.
And now we’re not looking anymore.	Lan saiki kita ora nggoleki maneh.
Follow this time correctly.	Tindakake wektu iki kanthi bener.
You need to find out about other systems you can use.	Sampeyan kudu ngerteni sistem liyane sing bisa digunakake.
We began to talk.	Kita wiwit ngomong.
Straight line method.	Metode garis lurus.
He tried to learn not to care, but to no avail.	Dheweke nyoba sinau ora peduli, nanging ora sukses.
She wants to get out of the house again.	Dheweke kepengin metu saka omah maneh.
Like, on any day.	Kaya, dina apa wae.
He loves war.	Dheweke seneng perang.
He did not see the body.	Dheweke ora weruh awak.
See above, each.	Waca ndhuwur, saben.
But please don’t tell my mom.	Nanging tulung aja kandha karo ibuku.
And the kids can do it.	Lan bocah-bocah bisa rampung.
If not, you will need to purchase a new map.	Yen ora, sampeyan kudu tuku peta anyar.
There is no point in adding anything.	Ora ana gunane kanggo nambah apa wae.
These are my two plans.	Iki loro rencanaku.
The current reality does not give such a case.	Kasunyatan saiki ora menehi kasus kaya ngono.
That will be a good day, that will be a good tomorrow.	Sing bakal dadi dina sing apik, sing bakal dadi sesuk sing apik.
A good product if you work at it.	Produk sing apik yen sampeyan kerja.
However, there are some limitations.	Nanging, ana sawetara watesan.
She tells you that you can say something like that.	Dheweke ngandhani yen sampeyan bisa ngomong kaya ngono.
Damn, he just likes to look at her.	Sialan, dheweke mung seneng nyawang dheweke.
I recommend you play what it feels like to play.	Aku nyaranake sampeyan muter apa aran kaya muter.
She slowly opened the door and returned to the bar duty.	Dheweke alon-alon mbukak lawang lan bali menyang tugas bar.
He should check them out first.	Dheweke kudu mriksa wong-wong mau sadurunge.
Children are beginning to understand social differences.	Anak-anak wiwit ngerti bedane sosial.
I am not afraid for my son’s safety.	Aku ora wedi kanggo safety anakku.
It’s short, and all the options are different.	Iku cendhak, lan kabeh pilihan macem-macem.
And to see them.	Lan kanggo ndeleng wong.
That all happened for a reason.	Sing kabeh kedaden kanggo alesan.
I forgot the rest.	Aku lali liyane.
Ibune ibuku.	Ibune ibuku.
No one laughed.	Ora ana sing ngguyu.
And eventually learning the story didn’t help her mother.	Lan pungkasane sinau crita ora mbantu ibune.
More than fear.	Luwih saka wedi.
But we have to.	Nanging kita kudu.
It’s the same thing.	Iku bab sing padha.
Missing when connection is closed.	Ilang nalika sambungan ditutup.
He also wanted to kill me.	Dheweke uga pengin mateni aku.
I have you from my father and he started dating.	Aku duwe sampeyan saka bapakku lan dheweke wiwit biyen.
Awesome.	Apik tenan.
Not sure where I went wrong.	Ora yakin ing ngendi aku salah.
Life is more running than any other course.	Urip liyane mlaku saka kursus liyane.
Quite the opposite, really.	Cukup ngelawan, tenan.
Images are shown for reference only.	Gambar ditampilake mung kanggo referensi.
You have to deliver.	Sampeyan kudu ngirim.
Therefore, he will listen and pay attention to her.	Mulane, dheweke bakal ngrungokake lan menehi perhatian marang dheweke.
It’s not enough that you die.	Ora cukup yen sampeyan mati.
Peace of mind.	Tentrem atine.
His family then joined him.	Kulawargane banjur melu dheweke.
No one is where you want them to be.	Ora ana wong ing ngendi sampeyan pengin dheweke.
She closed the door at the back and leaned over.	Dheweke nutup lawang ing mburi lan nyenderake.
I know that’s true.	Aku ngerti sing bener.
This may be due to a lack of statistical power.	Iki bisa uga amarga kekurangan daya statistik.
I just need to add a tone.	Aku mung kudu nambah nada.
One of the causes of this disease is high blood pressure.	Salah sawijining panyebab penyakit iki yaiku tekanan darah tinggi.
Please do it yourself next time.	Mangga nindakaken dhewe ing wektu sabanjure.
There is no reason to smoke.	Ora ana alesan kanggo ngrokok.
Tell us when it arrives.	Marang kita nalika teka.
You can’t fight him like that.	Sampeyan ora bisa nglawan dheweke kaya ngono.
Generally we don’t know about size and influence.	Umume kita ora ngerti babagan ukuran lan pengaruhe.
I gave her everything in return.	Aku menehi dheweke kabeh minangka imbalan.
No, lying is not very good.	Ora, ngapusi iku ora apik banget.
I don’t get this feeling with music.	Aku ora entuk perasaan iki karo musik.
Two questions must be answered.	Loro pitakonan kudu dijawab.
He ran somewhere after that.	Dheweke mlayu nang endi wae sawise iku.
No, she didn’t think this was part of her picture.	Ora, dheweke ora ngira yen iki minangka bagean saka gambar dheweke.
No one ever did.	Ora ana sing nate nindakake.
They both love being a part of the project.	Loro-lorone seneng dadi bagian saka proyek kasebut.
Some for homework.	Sawetara kanggo tugas omah.
I just got mine today.	Aku mung entuk mine dina iki.
You will never know who you can learn from.	Sampeyan ora bakal ngerti sapa sing bisa sinau.
The views are amazing and direct.	Views apik tenan lan langsung.
Just look at the economy.	Delengen ekonomi wae.
No one followed him.	Ora ana sing ngetutake dheweke.
I hope he is right.	Muga-muga dheweke bener.
But you are too far away to enjoy, just stop reading.	Nanging sampeyan adoh banget kanggo seneng, mung mandheg maca.
Life is not easy.	Uripe ora gampang.
This cannot be taken for granted.	Iki ora bisa dijupuk kanggo diwenehake.
And leave me alone.	Lan ninggalake aku dhewe.
Now we are here.	Saiki kita kene.
He didn’t even have a chance to explain.	Dheweke malah ora duwe kesempatan kanggo nerangake.
He doesn’t give too much.	Dheweke ora menehi akeh banget.
It’s not close.	Iku ora cedhak.
But no, sorry, not interested.	Nanging ora, nuwun sewu, ora kasengsem.
For him, it had become clear that he was not interested.	Kanggo dheweke, wis dadi cetha yen dheweke ora kasengsem.
If they wanted me.	Yen padha wanted kula.
Read on to find out how it helps change this.	Waca terus kanggo mangerteni carane mbantu ngganti iki.
He was really active.	Dheweke pancen aktif.
She looked at me again.	Dheweke nyawang aku maneh.
You have to make him aware.	Sampeyan kudu nggawe dheweke weruh.
We had a great experience.	Kita wis pengalaman gedhe.
Or you’re experiencing new symptoms that you’ve never experienced before.	Utawa sampeyan lagi ngalami gejala anyar sing durung nate ngalami.
But he was not angry.	Nanging dheweke ora nesu.
She was tired.	Dheweke kesel.
One grabs the phone and makes a call.	Siji nyekel telpon lan nelpon.
I love working from home.	Aku seneng nggarap omah.
I believe it.	Aku pracaya iku.
We don’t have to use computers from now on.	Kita ora kudu nggunakake komputer wiwit saiki.
All authors contributed and reviewed the manuscript.	Kabeh penulis nyumbang lan mriksa naskah kasebut.
We had held close, but he was actually one of my people.	We wis dianakaké cedhak, nanging dheweke bener salah siji saka wong sandi.
That last request.	Panjalukku sing pungkasan.
She has been like a sister to him.	Dheweke wis kaya adhine kanggo dheweke.
Your books are amazing.	Buku-bukumu apik tenan.
It was a beautiful spring.	Iku spring ayu.
His voice has an edge.	Swarane duwe pinggiran.
You have to do two things again.	Sampeyan kudu nindakake rong perkara maneh.
She looked at his hands and then at his eyes.	Dheweke nyawang tangane banjur ing mripate.
I look and feel really good.	Aku katon lan rumangsa apik banget.
It will appear in question.	Bakal katon ing pitakonan.
We are very happy in our work.	Kita seneng banget ing karya kita.
It’s an important question to answer.	Iku pitakonan penting kanggo njawab.
I’m an outgoing person and proud.	Aku wong metu lan bangga.
It was really hard to look at him.	Pancen angel nyawang dheweke.
I cried again.	Aku nangis maneh.
This is what you need to do right away.	Iki sing kudu sampeyan lakoni langsung.
She didn’t know we were coming for her.	Dheweke ora ngerti yen kita teka kanggo dheweke.
She had a bad day and was trying to cut away the pain.	Dheweke wis dina ala lan nyoba kanggo Cut adoh pain.
None of the others.	Ora ana saka liyane.
The trial was so bad.	Sidhang dadi ala.
I don’t like and don’t trust the world of politics.	Aku ora seneng lan ora percaya karo jagad politik.
So awesome here.	Dadi apik tenan kene.
Life is just not fair.	Urip mung ora adil.
Some people have money, and many don’t.	Sawetara wong duwe dhuwit, lan akeh sing ora duwe.
He called back.	Dheweke ngundang maneh.
However, there are many other groups.	Nanging, ana akeh kelompok liyane.
We can’t promise anything to anyone, but everyone will receive a response.	Kita ora bisa janji apa-apa marang sapa wae, nanging saben wong bakal nampa respon.
It’s very simple and sweet.	Iku banget prasaja lan manis.
The current error is shown in the progress view.	Kasalahan saiki dituduhake ing tampilan kemajuan.
Everything moved in slow motion.	Kabeh dipindhah ing gerakan alon.
I wanted to try to help on a trial basis.	Aku wanted kanggo nyoba kanggo bantuan ing basis nyoba.
But now there is no point in thinking about it.	Nanging saiki ora ana gunane mikir babagan iki.
There was no traffic in front of me.	Ora ana lalu lintas ing ngarepku.
Go girl power.	Go girl power.
If anything, of course.	Yen ana sing jelas, mesthine.
I don’t do criminal justice, so don’t ask.	Aku ora nindakake pengadilan pidana, mula aja takon.
There are several ways to do this.	Ana sawetara cara kanggo nindakake iki.
And the reason why is not obvious at first sight.	Lan alesan kenapa ora ketok ing kawitan ngarsane.
Leave the job.	Ninggalake proyek kasebut.
The body was found.	Awak ditemokake.
And how, eventually, they married and failed.	Lan carane, pungkasanipun, padha nikah lan gagal.
The complete system and its components are described in detail.	Sistem lengkap lan komponene diterangake kanthi rinci.
And it is still being published.	Lan isih diterbitake.
Just let me know if you are interested.	Mung supaya kula ngerti yen sampeyan kasengsem.
She was wonderful, and he loved her.	Dheweke apik banget, lan dheweke tresna marang dheweke.
Then we bought this little house.	Banjur kita tuku omah cilik iki.
White is really great.	Putih pancen hebat banget.
The other reason is just who will drop you.	Alasan liyane mung sapa sing bakal nyelehake sampeyan.
away from me.	adoh saka aku.
But it had been a wonderful wedding, and she had done well.	Nanging wis pesta apik, lan dheweke wis rampung apik.
What does half mean.	Apa tegese setengah.
It would be very dangerous.	Bakal mbebayani banget.
You decide things.	Sampeyan nemtokake samubarang.
There was no place to live.	Ora ana panggonan kanggo manggon.
My views are mixed on the matter.	Pandanganku campur-campur babagan perkara kasebut.
I wouldn’t stand for it.	Aku ora bakal ngadeg kanggo iku.
I get a tour.	Aku njaluk tur.
Here is why.	Punika sababipun.
If not, you walk or wait.	Yen ora, sampeyan mlaku utawa ngenteni.
He refused to be arrested.	Dheweke ora gelem dicekel.
Closes at two in the morning.	Tutup jam loro esuk.
Not just for me.	Ora mung kanggo aku.
And now this.	Lan saiki iki.
You still want to check that your signs are correct.	Sampeyan isih pengin mriksa manawa pratandha sampeyan bener.
All because of one teenager.	Kabeh amarga siji bocah enom.
It’s out of your personal account.	Iku metu saka akun pribadi.
If in doubt, notice.	Yen ana keraguan, sok dong mirsani.
Apply gently to the affected area.	Aplikasi alon-alon menyang wilayah sing kena pengaruh.
I can't find the article.	Aku ora bisa nemokake artikel.
We learn about the world around us.	Kita sinau babagan donya ing saubengé.
So in other words.	Dadi ing tembung liyane.
So these types of groups have different problems.	Dadi jinis klompok kasebut duwe masalah sing beda-beda.
I will spread the word there.	Aku bakal nyebar tembung sing ana.
It’s the complete opposite.	Iku ngelawan lengkap.
You know, like a normal person.	Sampeyan ngerti, kaya wong normal.
Two items in.	Loro item ing.
But this is only on the surface.	Nanging iki mung ana ing permukaan.
From food on one trip.	Saka panganan ing siji trip.
We stopped to check.	Kita mandheg kanggo mriksa.
That's your decision.	Kuwi keputusanmu.
Earth motion is found on the opposite side of this region.	Gerakan bumi ditemokake ing sisih ngelawan wilayah iki.
I knew he could.	Aku ngerti dheweke bisa.
As another.	Minangka liyane.
The man seemed happy with the question.	Wong lanang katon seneng karo pitakonan kasebut.
Forget any game plans.	Lali rencana game apa wae.
I see music the same way.	Aku ndeleng musik kanthi cara sing padha.
There is no claim of direct responsibility.	Ora ana pratelan tanggung jawab langsung.
I think the following two officers are going down.	Aku loro perwira ngisor iki arep mudhun.
His hands were stronger and it was harder to lift him.	Tangan sing luwih kuwat lan luwih angel ngangkat dheweke.
He taught me everything he knew.	Dheweke mulang kabeh sing dheweke ngerti.
But you can do it.	Nanging sampeyan bisa nindakake.
I knew it would be.	Aku ngerti bakal dadi.
I will do things from now on.	Aku bakal nindakake samubarang wiwit saiki.
My father had many plans.	Bapakku duwe rencana akeh.
With regard to its internal pressure.	Kanthi gati kanggo tekanan internal sawijining.
I don’t want to and will leave you.	Aku ora pengin lan bakal ninggalake sampeyan.
This is very fun to read.	Iki banget nyenengake kanggo maca.
And what a great message to see.	Lan apa pesen gedhe babagan ndeleng.
I know the law.	Aku ngerti hukum.
And that’s how it ended at the show.	Lan kaya mengkono iku rampung ing acara.
He couldn't stand it.	Dheweke ora bisa ngadeg.
And, yes, his car was inside.	Lan, ya, mobil dheweke ana ing njero.
But he also did a lot more.	Nanging dheweke uga nindakake luwih akeh.
We need to address this as soon as possible.	Kita kudu ngatasi iki sanalika bisa.
I made it to dry land.	Aku digawe kanggo tanah garing.
God knows what other people are saying.	Gusti Allah ngerti apa sing diarani wong liya.
Perhaps this way is better.	Mbok menawa cara iki luwih apik.
You are safe now.	Sampeyan wis aman saiki.
I missed the mark.	Aku ora kejawab tandha.
The solution is simple.	Solusi iku prasaja.
All other parameters remain standard.	Kabeh parameter liyane tetep standar.
The longer, the better.	Luwih suwe, luwih apik.
You have to make one.	Sampeyan kudu nggawe siji.
You want that security.	Sampeyan pengin keamanan kasebut.
I will try again next week to do this.	Aku bakal nyoba maneh minggu ngarep kanggo nindakake iki.
If the tree is good, the fruit will be good.	Yen wit apik, wohe bakal apik.
I will leave the people who have played with me.	Aku bakal ninggalake wong sing wis main karo aku.
The world needs to know what’s going on.	Jagad kudu ngerti apa sing kedadeyan.
Many activities are associated with this special day.	Akeh kegiatan sing digandhengake karo dina khusus iki.
These pieces usually detail the research process and findings.	Potongan-potongan iki biasane rinci babagan proses riset lan temuan.
Cancer Series No.	Seri Kanker No.
No stress on clothes.	Ora kaku ing sandhangan.
Without saying anything he turned and walked out.	Tanpa ngomong apa-apa dheweke noleh lan mlaku metu.
The people in the room were staring at each other.	Wong-wong sing ana ing kamar padha pandeng-pandengan.
Mark my body.	Tandhani awakku.
The poor stay poor, the rich get rich.	Sing mlarat tetep mlarat, sing sugih dadi sugih.
We still need your help.	Kita isih butuh bantuan sampeyan.
This is good news and bad news.	Iki warta apik lan kabar ala.
It would certainly make sense.	Iku mesthi bakal nggawe pangertèn.
In the back we were just dark.	Ing mburi kita mung peteng.
I am sure he will be healthy.	Aku yakin dheweke bakal sehat.
There are several ways to fix this.	Ana sawetara cara kanggo ndandani iki.
I heard him play and all was well.	Aku krungu dheweke main lan kabeh apik.
Even that is short.	Malah sing cendhak.
But everything else seems to be good news.	Nanging kabeh liyane katon minangka kabar apik.
Cell culture media were changed every third day.	Media kultur sel diganti saben dina katelu.
Let us mention some relevant results.	Ayo kita sebutno sawetara asil sing cocog.
But his voice was now soft and serious.	Nanging swarane saiki lirih lan serius.
We finally took a look at where we were.	We pungkasan njupuk dipikir ing ngendi kita padha.
Down in the hall for two minutes.	Mudhun ing bale rong menit.
They also have to buy clothes.	Dheweke uga kudu tuku klambi.
We will solve this somehow.	Kita bakal ngatasi iki piye wae.
It makes us who we are.	Iku ndadekake kita sing kita.
It is clean.	Wis resik.
All regular terms and conditions apply.	Kabeh syarat lan kahanan reguler ditrapake.
You have no applicable material for your object.	Sampeyan ora duwe materi sing ditrapake kanggo obyek sampeyan.
I don’t have many role models.	Aku ora duwe panutan akeh.
They were so good, they withstood the test of time.	Padha apik banget, padha tahan ujian wektu.
And, secondly, they are being shown as new.	Lan, loro, lagi ditampilake minangka sing anyar.
This happens everywhere he looks.	Iki kedadeyan ing endi wae dheweke katon.
He reached out with both hands.	Dheweke ngrambah karo tangan loro.
God will appear.	Gusti Allah bakal katon.
But the blue is closer to you.	Nanging biru nyedhaki sampeyan.
You are not very angry.	Sampeyan ora nesu banget.
But the final task will take weeks.	Nanging tugas pungkasan bakal njupuk minggu.
He’s not driving on the road anymore.	Dheweke wis ora nyopir ing dalan maneh.
That changed, a little.	Sing diganti, sethitik.
It’s a strong case.	Iku kasus sing kuwat.
I want to find it.	Aku arep golek.
God doesn’t kill children, period.	Gusti Allah ora matèni anak, titik.
I used to be a public box user.	Aku tau dadi pangguna kothak umum.
The effort cost her.	Upaya kasebut biaya dheweke.
That means exactly what you think.	Tegese persis apa sing sampeyan pikirake.
Suddenly we were attacked everywhere.	Dumadakan kita nyerang ing endi-endi.
Without a doubt, different people have different ways to do this.	Tanpa mangu, wong beda duwe macem-macem cara kanggo iki.
For personal use only.	Kanggo panggunaan pribadi mung.
I sat in my car.	Aku lungguh ing mobilku.
I also don’t know you.	Aku uga ora ngerti sampeyan.
But he was just a good man, a very good man.	Nanging dheweke mung wong sing apik, wong sing apik banget.
We learn about place value.	Kita sinau babagan nilai panggonan.
Get yourself here in the next ten minutes.	Njaluk dhewe ing kene ing sepuluh menit sabanjure.
I feel stupid.	Aku rumangsa bodho.
Everyone likes to have people who are interested in their opinions.	Saben uwong seneng duwe wong sing kasengsem ing pendapate.
I wrote my first short story when I was ten years old.	Aku nulis cerkak pisanan nalika umur sepuluh taun.
If he is good.	Yen dheweke apik.
It's been really cold here.	Wis adhem tenan ing kene.
But he said nothing.	Nanging dheweke ora ngomong apa-apa.
They just looked at the time.	Padha mung nyawang wektu.
I have never seen many cars here.	Aku durung tau weruh akeh mobil ing kene.
Then the pain we feel is our own.	Banjur rasa lara sing dirasakake yaiku awake dhewe.
I use this example.	Aku nggunakake conto iki.
But if you do it wrong, then be afraid.	Nanging yen sampeyan nindakake salah, banjur wedi.
Thought we were on the same page.	Panginten kita padha ing kaca sing padha.
I believe it’s down to the ground, though.	Aku pracaya iku mudhun ing lemah, sanadyan.
So we do.	Dadi kita nindakake.
And they will be wrong.	Lan wong-wong mau bakal salah.
They look good.	Padha katon apik.
He left for work and did not return until late at night.	Dheweke budhal kerja lan ora mulih nganti bengi.
He would not have lived long without someone else.	Dheweke ora bakal urip suwe tanpa wong liya.
The song received positive to negative reviews.	Lagu kasebut entuk ulasan positif nganti negatif.
It just means so much to us.	Iku mung tegese banget kanggo kita.
If people don’t have to work, many choose not to.	Yen wong ora kudu kerja, akeh sing milih ora.
For your own good, of course.	Kanggo kabecikan dhewe, mesthi.
I would rather laugh and smile than feel sad.	Aku luwih seneng ngguyu lan mesem tinimbang ngrasakake susah.
Rooms are often dark.	Kamare asring peteng.
We talk about it.	Kita ngomong babagan iki.
We believe this method has good clinical value.	Kita yakin cara iki nduweni nilai klinis sing apik.
And he is hardly a good example for the male species.	Lan dheweke meh ora dadi conto sing apik kanggo spesies lanang.
But it doesn’t seem to work.	Nanging kayane ora bisa.
I really enjoyed the whole period.	Aku seneng banget kabeh periode kasebut.
I just can’t handle it.	Aku mung ora bisa ngatasi.
But he could not resist her to save himself.	Nanging dheweke ora bisa nolak dheweke kanggo nylametake awake dhewe.
Assume that continues.	Nganggep sing terus.
Not part of it.	Ora bagean saka iku.
Once inside, he locked it again.	Bareng wis mlebu, dheweke ngunci maneh.
Things are starting to look bad.	Prekara-prekara kasebut wiwit katon ala.
Sounds good to me.	Swara apik kanggo kula.
Watch your steps.	Awas langkahmu.
I have decided to give it a go.	Aku wis mutusaké kanggo menehi.
He was still young for his age.	Dheweke isih enom kanggo umure.
Without clean water we die.	Tanpa banyu resik kita mati.
She tried, by the way, to make it special for him.	Dheweke nyoba, kanthi cara, nggawe khusus kanggo dheweke.
To complete.	Kanggo ngrampungake.
Sometimes it’s welcome and sometimes it really isn’t.	Kadang iku sambutan lan kadhangkala iku pancene ora.
What they did was bad research.	Apa sing ditindakake yaiku riset sing ora apik.
She continued there until her face was blue.	Dheweke terus ana nganti raine biru.
Everything around is perfect.	Kabeh ing saubengé sampurna.
She said she wanted to show me.	Dheweke kandha yen dheweke pengin nuduhake aku.
The other couple then stayed, too.	Pasangan liyane banjur tetep, banget.
This can be done with the support of our customers.	Iki bisa ditindakake kanthi dhukungan saka para pelanggan.
And there are many factors.	Lan ana akeh faktor.
Not like today.	Ora kaya jaman saiki.
You don’t know your place.	Sampeyan ora ngerti panggonan sampeyan.
Also share your views and experiences after use.	Uga nuduhake views lan pengalaman sawise nggunakake.
His eyes are bright and his mind is sharp.	Mripate padhang lan pikirane landhep.
He did nothing.	Dheweke ora nindakake apa-apa.
And they have confidence.	Lan padha duwe kapercayan.
The teacher decided it would be fun to do the acting.	Guru mutusake yen bakal nyenengake kanggo nindakake lakon.
But it’s really not complicated.	Nanging pancen ora rumit.
We are born proud.	Kita lair bangga.
I will have the opportunity to understand her plans.	Aku bakal duwe kesempatan kanggo ngerti rencana dheweke.
He lived a very, very long time.	Dheweke urip suwe banget, suwe banget.
It’s killing people all over the country.	Iku mateni wong ing saindhenging negara.
His love, his life, the promise of the future.	Tresnane, uripe, janji masa depane.
He was absolutely wrong.	Dheweke pancen salah.
You can see yourself going out for a beer with someone.	Sampeyan bisa ndeleng dhewe arep metu kanggo bir karo wong.
Maybe the mistake is in your perspective.	Mungkin kesalahane ana ing perspektif sampeyan.
Well, but also the first step.	Inggih, nanging uga langkah pisanan.
You show what you can do.	Sampeyan nuduhake apa sing bisa dilakoni.
Talk to her about her life.	Ngomong karo dheweke babagan uripe.
However, the content of the course has nothing to do with this subject.	Nanging, isi kursus ora ana hubungane karo subyek iki.
Who doesn’t ?.	Sapa sing ora?.
The sky is the limit.	Langit iku watese.
It is part of our history.	Iku bagéan saka sajarah kita.
We had never met before we worked together.	Kita ora tau ketemu sadurunge kita kerja bareng.
I wanted to get my hands on the game.	Aku wanted kanggo njupuk tangan ing game.
We are members of society just like everyone else.	Kita minangka anggota masyarakat kaya wong liya.
He couldn’t process it quickly.	Dheweke ora bisa ngolah kanthi cepet.
Includes remote games.	Kalebu game adoh.
The human environment is a park.	Lingkungan manungsa minangka taman.
These results are consistent with the results of previous research.	Asil kasebut cocog karo asil riset sadurunge.
I hope you enjoy it !.	Muga-muga sampeyan seneng!.
The next morning she looked good.	Esuke dheweke katon apik.
The company wants to thank its employees for their hard work.	Perusahaan pengin matur nuwun marang karyawan amarga kerja keras.
It doesn’t matter what you throw at us.	Ora ketompo apa sampeyan mbuwang kita.
We can add more pictures here.	Kita bisa nambah gambar liyane ing kene.
Protect the ball with your inner hands and body.	Nglindhungi bal nganggo tangan njero lan awak.
We feed her and love her and hold her.	We feed dheweke lan tresna dheweke lan terus dheweke.
I want a normal human type.	Aku pengin jinis manungsa normal.
Please update if the data shows this number is incorrect.	Mangga nganyari yen data nuduhake iki nomer salah.
They let them fall in love with their own ideas.	Padha supaya tiba ing katresnan karo gagasan dhewe.
And we don’t have the means of support in the family.	Lan kita ora duwe sarana dhukungan ing kulawarga.
I certainly don’t look like the other girls growing up.	Aku mesthi ora katon kaya bocah-bocah wadon liyane sing tuwuh.
Another bad thing as well.	Bab ala liyane uga.
All the players were new players to me.	Kabeh pemain dadi pemain anyar kanggo aku.
Let’s put it that way.	Ayo dadi sijine iku cara.
Well, come on, then.	Inggih, rawuh, banjur.
We play hard.	We main hard.
So, what images do you have that match the page ?.	Dadi, gambar apa sing sampeyan duwe sing cocog karo kaca kasebut?.
A history of thought.	A sajarah pikiran.
He said that I would never make it happen.	Dheweke kandha yen aku ora bakal kelakon.
Her date of birth is more than a month old.	Tanggal lair dheweke luwih saka sewulan.
The mind plays with the mind.	Pikiran muter karo pikiran.
He wants his life.	Dheweke pengin uripe.
When he went home, his shoulder also hurt.	Bareng mulih, pundhake uga lara.
Little is known about his life.	Sithik sing dingerteni babagan uripe.
So you have to keep trying.	Dadi sampeyan kudu terus nyoba.
Small town.	Kutha cilik.
However, side effects do occur.	Nanging, efek samping kedadeyan.
Needless.	Ora ana gunane.
He sees her trying to move forward again, and again failing.	Dheweke ndeleng dheweke nyoba maju maneh, lan maneh gagal.
So next season we can plant.	Dadi musim ngarep kita bisa nandur.
But after a short break.	Nanging sawise istirahat sedhela.
I know it’s not much.	Aku ngerti iku ora akeh.
You can do whatever you want with him.	Sampeyan bisa nindakake apa sing dikarepake karo dheweke.
She shook her head again.	Dheweke geleng-geleng maneh.
What you will change your mind.	Apa sampeyan bakal ngganti pikiran.
Please tell your friends to sign up.	Mangga kandhani kanca-kanca kanggo ndaftar.
There is no other way except training.	Ora ana cara liya kajaba latihan.
Needless.	Ora ana gunane.
Coffee never happens.	Kopi ora tau kelakon.
Data from five independent experiments are presented.	Data saka limang eksperimen independen ditampilake.
There are no secrets.	Ora ana rahasia.
Only five actions were recorded.	Mung limang tumindak sing direkam.
But it costs us real.	Nanging biaya kita nyata.
The average quality score of the study was five and the average was seven.	Rata-rata biji kualitas pasinaon wonten gangsal saha modhenipun pitu.
He would not change his mind.	Dheweke ora bakal ngganti pikirane.
He didn’t like me.	Dheweke ora seneng karo aku.
Nature does not make it perfect.	Alam ora nggawe sampurna.
We wanted to do this.	We wanted kanggo nindakake iki.
I want to prove him wrong.	Aku arep mbuktekake dheweke salah.
But at the same time it’s very good.	Nanging ing wektu sing padha apik banget.
At the same time none of them are the same.	Ing wektu sing padha ora ana sing padha.
He did not state any reason for the move.	Dheweke ora nyatakake alasan apa wae kanggo gerakan kasebut.
I had made no effort to really approach the crew.	Aku wis ora gaweyan kanggo tenan nyedhaki kru.
This has interesting consequences.	Iki duwe akibat sing menarik.
He certainly gave his life for her.	Dheweke mesthi menehi urip kanggo dheweke.
Because he has been sent away, and we have brought him back.	Amarga dheweke wis dikongkon lunga, lan kita wis nggawa dheweke bali.
I didn’t buy it.	Aku ora tuku.
Going too bad.	Arep banget ala.
Or it could be an act of war.	Utawa bisa uga tumindak perang.
Also the music is very good.	Uga musik apik banget.
I don’t know any better.	Aku ora ngerti sing luwih apik.
It was a very different time for public health.	Iku wektu sing beda banget kanggo kesehatan masyarakat.
It’s working now.	Wis kerjaan saiki.
No one has a name.	Ora ana sing duwe jeneng.
You now have the opportunity to do that research.	Sampeyan saiki duwe kesempatan kanggo nindakake riset kasebut.
My mother was a teacher, you know.	Ibukku dadi guru, lho.
You never go home.	Kowe ora tau mulih.
I just learned from him.	Aku mung sinau saka dheweke.
Photos and information of my family were published.	Foto lan informasi kulawargaku diterbitake.
I couldn’t stop him.	Aku ora bisa nyegah dheweke.
This is a subject that little is known about.	Iki minangka subyek sing kurang ngerti babagan.
I have a good job.	Aku duwe proyek apik.
I signed up here, slightly down.	Aku mlebu kene, rada mudhun.
We take steps to avoid being late.	Kita njupuk langkah supaya ora telat.
Be the first, add yours and be found !.	Dadi sing pisanan, tambahake sampeyan lan ditemokake!.
You have to be careful.	Sampeyan kudu ngati-ati.
The big advantage of this is the length.	Kauntungan gedhe saka iki yaiku dawa.
I was surprised to see how much demand it was still.	Aku kaget ndeleng carane dikarepake isih.
Maybe this is even love.	Mungkin iki malah tresna.
I want to experiment with holding hands again.	Aku pengin eksperimen karo nyekeli tangane maneh.
Overall, we enjoyed the purchase.	Sakabèhé, kita seneng karo tuku.
And we need to know this.	Lan kita kudu ngerti iki.
The people who live there are people who do things.	Wong-wong sing manggon ana wong sing nindakake barang.
The facts suggest otherwise.	Kasunyatan menehi saran liya.
But it is not like that.	Nanging ora kaya ngono.
That’s not the reason.	Kuwi dudu alesane.
He started with a flat he had shared.	Dheweke miwiti karo flat sing wis dienggo bareng.
They are absolutely necessary for the system.	Padha pancen perlu kanggo sistem.
Seek magic to continue.	Nggoleki sihir kanggo terus.
I wet my throat with cold water.	Aku teles tenggorokan karo banyu adhem.
I talked to her.	Aku ngomong karo dheweke.
He knew first.	Dheweke ngerti pisanan.
He has known too much, and has said very little.	Dheweke wis ngerti akeh banget, lan wis ngomong sethithik banget.
He was clear.	Dheweke jelas.
You can put the whole company in trouble.	Sampeyan bisa nggawe kabeh perusahaan ing alangan.
You can only imagine.	Sampeyan mung bisa mbayangno.
It’s about personal cash.	Iku babagan awis pribadi.
Her face felt so hot.	Rasane raine dadi panas.
He didn’t have much choice.	Dheweke ora duwe akeh pilihan.
The page injured seven employees.	Kaca kasebut cilaka pitu karyawan.
It’s so hard to be sure of anything.	Dadi angel kanggo mesthekake apa wae.
She’s that cool.	Dheweke sing keren.
They stood there.	Padha ngadeg ing kono.
Our city has never been, and will never be like it again.	Kutha kita wis tau, lan ora bakal kaya maneh.
It makes no difference if it is done.	Ora ana bedane yen ditindakake.
So at least we can enjoy it tonight.	Dadi paling ora kita bisa nikmati bengi iki.
Where he would go and he did it perfectly.	Ing endi dheweke bakal lunga lan dheweke nindakake kanthi becik.
Here, we can see how it works.	Ing kene, kita bisa ndeleng cara kerjane.
Let him open the list and answer his questions.	Ayo dheweke mbukak dhaptar lan mangsuli pitakone.
Here the real problem lies.	Kene masalah nyata dumunung.
We have to move on.	Kita kudu pindhah.
I need money so much.	Aku butuh dhuwit banget.
No explanation is required.	Ora ana panjelasan sing dibutuhake.
It couldn’t be easier.	Ora bisa luwih gampang.
So, he changed the topic.	Dadi, dheweke ngganti topik.
He is not a customer.	Dheweke dudu pelanggan.
Then move on to the next person and the next.	Banjur pindhah menyang wong sabanjure lan sabanjure.
The above can be used perfectly.	Ing ndhuwur bisa digunakake kanthi becik.
He’s the one who’s talking.	Dheweke iku sing diomongake.
She got it in the first week.	Dheweke entuk kasebut ing minggu pisanan.
It generally doesn’t live with deep cuts.	Umume ora urip kanthi potongan sing jero.
It’s not a good way to treat your people.	Iku dudu cara sing apik kanggo nambani wong sampeyan.
You know he can’t agree.	Sampeyan ngerti yen dheweke ora bisa setuju.
And sometimes, men will be women.	Lan kadhangkala, lanang bakal wadon.
The night was the first.	Wengi iku sing pertama.
My wife and children are so memorable.	Bojo lan anak-anakku dadi kelingan.
There’s a lot to like.	Ana akeh sing disenengi.
Arguments developed around fire.	Argumentasi dikembangake ing sekitar geni.
Probably best to take a few days.	Mbokmenawa paling apik kanggo njupuk sawetara dina.
My explanation may be wrong.	Panjelasanku bisa uga salah.
I ask you to talk to them.	Aku njaluk sampeyan ngomong karo wong-wong mau.
We saw everything the ship had to offer.	Kita weruh kabeh sing ditawakake kapal kasebut.
Bad idea.	Gagasan ala.
And I will never know if I will sleep again.	Lan aku ora bakal ngerti yen aku bakal turu maneh.
Many believe that the song is the best song ever.	Akeh sing percaya yen lagu kasebut minangka lagu sing paling apik.
You’re the only person you meet after hours.	Sampeyan mung wong sing ketemu sawise jam.
May strength be with you.	Muga-muga kekuwatan karo sampeyan.
All because I got her list.	Kabeh amarga aku entuk dhaptar dheweke.
Our lives are called questions.	Urip kita diarani pitakonan.
He studied the figure in his hand.	Dheweke sinau tokoh ing tangane.
Age does not affect the number of eggs produced.	Umur ora mengaruhi jumlah endhog sing diasilake.
I also survived.	Aku uga slamet.
However, the war has changed.	Nanging, perang wis diganti.
The reason for this huge difference is still unclear.	Alesan kanggo prabédan ageng iki isih ora jelas.
How computer games can help us learn.	Kepiye game komputer bisa mbantu kita sinau.
It was in a room near the old church.	Iku ing kamar cedhak pasamuwan lawas.
A place where we can go and be safe.	Panggonan ngendi kita bisa pindhah lan aman.
You should be more concerned about his master.	Sampeyan kudu luwih mrihatinake marang bendarane.
He wasn’t there to put on any show.	Dheweke ora ana ing kana kanggo nampilake pertunjukan apa wae.
Funny, your base price is higher than mine.	Lucu, rega dhasar sampeyan luwih dhuwur tinimbang aku.
You make plans to hurt others.	Sampeyan nindakake rencana kanggo nglarani wong liya.
I have to push myself just to keep moving forward.	Aku kudu nyurung awakku mung kanggo terus maju.
This means keeping educational decisions at the local level.	Iki tegese tetep keputusan pendidikan ing tingkat lokal.
I walked away from him several times, saying it was impossible.	Aku mlaku adoh saka kaping pirang-pirang, ngandika iku mokal.
Nothing has changed, by the way.	Ora ana sing owah, kanthi cara.
He didn't look back as he drew her.	Dheweke ora noleh nalika dheweke nggambar dheweke.
In that aspect, it’s much easier.	Ing aspek kasebut, luwih gampang.
Breathing is difficult.	Ambegan angel.
They were told to bring clothes for him.	Wong-wong mau didhawuhi nggawa sandhangan kanggo dheweke.
I put that much thought into it.	Aku sijine sing akeh panginten menyang.
I no longer trust him.	Aku wis ora percaya maneh marang dheweke.
You expect a little more from it.	Sampeyan nyana sethitik liyane saka iku.
Though, for some reason, this time is different.	Sanadyan, sakperangan alesan, wektu iki beda.
Maybe it’s not a good idea now to think about it.	Mungkin dudu ide sing apik saiki mikir babagan iki.
In fact, maybe, this is not a war.	Malah, bisa uga, iki dudu perang.
I don’t believe a single word of it.	Aku ora pracaya siji tembung saka iku.
He thought he was going to faint.	Dheweke ngira yen dheweke bakal semaput.
Some of the top five families control one state.	Sawetara kulawarga limang ndhuwur ngontrol siji negara.
In fact, he likes a different path.	Nyatane, dheweke seneng karo dalan sing beda.
Thirty healthy people were used as the control group.	Telung puluh wong sing sehat digunakake minangka klompok kontrol.
I didn’t change my position on this.	Aku ora ngganti posisiku babagan iki.
He just kept looking at her.	Dheweke mung terus nyawang dheweke.
Not as bad as it could have been.	Ora dadi ala minangka bisa wis.
Down, pressed to the floor.	Mudhun, dipencet ing lantai.
The story is just beginning.	Ceritane mung diwiwiti.
I definitely feel that way.	Aku mesthi ngrasa kaya ngono.
Live life.	Urip urip.
Not sure what month.	Ora ngerti wulan apa.
Four objects but not two vs.	Papat obyek nanging ora loro vs.
But this does not work.	Nanging iki ora bisa digunakake.
Very close.	Cedhak banget.
But he didn’t know much.	Nanging dheweke ora ngerti akeh.
It kept people from getting too close.	Iku katahan wong saka nyedhaki banget.
The judge was clearly paid.	Hakim iki jelas dibayar.
I will have a word with them.	Aku bakal duwe tembung karo wong-wong mau.
Better development means faster attacks.	Pangembangan sing luwih apik tegese serangan sing luwih cepet.
I mean.	Maksude aku.
Somehow, not trying in the beginning is not an option.	Piye wae, ora nyoba ing wiwitan ora dadi pilihan.
Then some more.	Banjur sawetara liyane.
But many do.	Nanging akeh sing nindakake.
But, beyond that.	Nanging, ngluwihi iku.
I love doing it.	Aku seneng nglakoni.
The effect is described next.	Efek kasebut diterangake sabanjure.
Yes, you may be learning something new and need to change.	Ya, sampeyan bisa uga sinau sing anyar lan kudu ngganti.
So he knew what the game plan was.	Dadi dheweke ngerti apa rencana game kasebut.
I don’t want to have anything.	Aku ora gelem duwe apa-apa.
We can talk about anything.	Kita bisa ngomong babagan apa wae.
I don’t know what happened.	Aku ora ngerti apa sing kedadeyan.
A lot of people want to believe that they are like that.	Akeh wong sing pengin percaya yen dheweke kaya ngono.
The film received the most negative reviews.	Film iki nampa review paling negatif.
In this regard, cooking certainly helps.	Ing babagan iki, masak mesthi mbantu.
Let me give you a few more examples.	Ayo kula menehi sawetara conto liyane.
But this meaning is not clearly seen in the text.	Nanging makna iki ora katon kanthi jelas ing teks kasebut.
Double-click on each book, one at a time.	Klik kaping pindho ing saben buku, siji-siji.
Honestly we do.	Jujur kita nindakake.
The man's eyes.	Mripate wong lanang.
This brought the storm back to fire.	Iki nggawa badai bali geni.
They stopped close up.	Padha mandheg cedhak munggah.
And that is our mission.	Lan iku misi kita.
We had lunch there.	We nedha awan ana.
He ran down the street.	Dheweke mlayu ing dalan.
But here’s one that’s just worth it.	Nanging ing kene ana siji sing mung worth iku.
I was not afraid of anything.	Aku ora wedi apa-apa.
Perform experiments and data analysis.	Nindakake eksperimen lan analisis data.
It’s happening, now.	Iku kedadeyan, saiki.
I spoke with you that day.	Aku ngomong karo sampeyan dina iku.
Representative data from three independent experiments.	Data perwakilan saka telung eksperimen independen.
I know people who actually use wood.	Aku ngerti wong sing bener nggunakake kayu.
That night he was killed.	Bengi dheweke dipateni.
We have to watch it at school.	Kita kudu nonton ing sekolah.
And the effect.	Lan efek.
It’s hard for me to agree with that argument.	Iku angel kanggo aku setuju karo argumentasi kasebut.
This issue has been raised before.	Jeksa Agung bisa ngetokake iki wis wungu sadurunge.
I had another black kid on the block.	Aku bocah ireng liyane ing blok.
He was one of the first in the scene.	Dheweke dadi salah sawijining sing pertama ing adegan kasebut.
More than we’ve seen since the injury.	Luwih saka sing wis kita deleng wiwit cedera.
My stay was good overall.	Kula Tetep ana apik sakabèhé.
The exact expression is given as follows.	Ekspresi sing tepat diwenehi kaya ing ngisor iki.
Love is power.	Katresnan iku daya.
Tell him to go.	Marang dheweke lunga.
And that worked for them.	Lan sing makarya kanggo wong-wong mau.
However, running if from code, it will not take effect.	Nanging, mlaku yen saka kode, iku ora bakal njupuk efek.
The stars are absolutely gorgeous.	Lintang-lintang kasebut pancen apik banget.
I need someone to tell me that it’s okay.	Aku butuh wong sing ngandhani yen ora apa-apa.
It’s an amazing line.	Iku garis apik tenan.
Similar findings were obtained in two independent experiments.	Temuan sing padha ditampa ing rong eksperimen independen.
You are very smart.	Sampeyan pinter banget.
You can see the ball moving, you can feel it.	Sampeyan bisa ndeleng bal obah, sampeyan bisa ngrasakake.
Either way, he left us this way.	Salah siji cara, dheweke ninggalake kita iki.
Everything can easily get out of control.	Kabeh bisa gampang metu saka kontrol.
We agree that it happened faster than expected.	Kita setuju manawa kedadeyan luwih cepet tinimbang sing dikarepake.
She stopped as he approached, apparently waiting for her to speak.	Dheweke mandheg nalika dheweke nyedhaki, ketoke ngenteni dheweke ngomong.
My grown children have become my life.	Anak-anakku sing wis diwasa wis dadi uripku.
You are glad that you are the one who should check out this book.	Sampeyan seneng yen sampeyan sing kudu mriksa buku iki.
He will kill you if you don’t.	Dheweke bakal mateni sampeyan yen ora.
This blog contains content that may cause conflicts of interest.	Blog iki ngemot konten sing bisa nyebabake konflik kepentingan.
We are a force.	Kita minangka kekuwatan.
My friends have sent me back there.	Kanca-kancaku wis ngongkon aku bali mrana.
Some are considered out of character.	Sawetara dianggep metu saka karakter.
Maybe this wasn’t her wedding.	Mungkin iki dudu pestane dheweke.
I want to know if he will be fine.	Aku pengin ngerti yen dheweke bakal apik.
He fled to live in his own hometown.	Dheweke mlayu kanggo urip ing kuthane dhewe.
There is no time.	Ora ana wektu.
Choose an event to find out why !.	Pilih acara kanggo ngerteni sebabe!.
I can handle things from here.	Aku bisa nangani samubarang saka kene.
Or anywhere near you.	Utawa ing ngendi wae cedhak sampeyan.
And they eventually turned him over.	Lan padha pungkasanipun nguripake wong liwat.
And more, and more.	Lan liyane, lan liyane.
But it was only a few days before him.	Nanging mung sawetara dina sadurunge dheweke.
He wants everyone, everyone happy.	Dheweke pengin kabeh wong, kabeh seneng.
But this man was not prepared to accept these features.	Nanging wong iki ora disiapake kanggo nampa fitur kasebut.
I turned around and saw nothing.	Aku noleh lan ora weruh apa-apa.
So you will stay together.	Dadi sampeyan bakal tetep bebarengan.
Some dates have failed to show maybe.	Sawetara tanggal wis gagal kanggo nuduhake Mungkin.
Don’t think short term.	Aja mikir jangka pendek.
It’s really hard to explain that feeling.	Pancen angel kanggo nerangake perasaan kasebut.
Just that hard.	Mung sing angel.
Cold, snow, and ice can be difficult for your machine.	Kadhemen, salju, lan es bisa dadi angel kanggo mesin sampeyan.
Each card is played once.	Saben kertu diputer sapisan.
But it can be hit or miss.	Nanging bisa kenek utawa luput.
After the shock, you know.	Sawise kejut, sampeyan ngerti.
Everything works now.	Kabeh dianggo saiki.
What a laugh.	Apa ngguyu.
The more you add, the more you will find it beautiful.	Sing luwih sampeyan nambah, luwih sampeyan bakal nemokake iku ayu.
No one wants that in their lives.	Ora ana sing pengin ing uripe.
These groups often live beyond their means.	Kelompok iki asring urip ngluwihi kemampuane.
There is no advantage to this.	Ora ana kauntungan kanggo iki.
I don’t think money changes hands here as well.	Aku ora mikir dhuwit ganti tangan kene uga.
That’s what a circle means.	Mekaten tegesipun bunder.
Improve the quality and focus of professional development for teachers.	Nambah kualitas lan fokus pangembangan profesional kanggo guru.
She looks small compared to him.	Dheweke katon cilik dibandhingake karo dheweke.
So perhaps.	Dadi mbok menawa.
But it didn’t stop there.	Nanging ora mandheg.
And it’s far from a piece of shit.	Lan iku adoh saka Piece saka taek.
The last thing he wanted to do was laugh.	Babagan pungkasan sing dikarepake bisa ditindakake yaiku ngguyu.
A written contract is prepared.	Kontrak ditulis disiapake.
We are not here until we die.	Kita ora ana ing kene nganti kita mati.
We are never broken.	Kita ora tau rusak.
But this is more than they have ever seen before.	Nanging iki luwih saka wong-wong mau wis tau weruh sadurunge.
There was only one space in front of me.	Mung ana papan sing ana ing ngarepku.
The numbers go on and on, apparently.	Nomer terus lan terus, ketoke.
However, the devices used seem to be well supported.	Nanging, piranti sing digunakake kayane didhukung kanthi apik.
Make sure the line provides a strong enough starting point.	Priksa manawa garis kasebut menehi titik wiwitan sing cukup kuwat.
The feeling is out of this world.	Koyo wis metu saka donya iki.
He was very happy with the turn of the show.	Dheweke seneng banget karo giliran acara kasebut.
I want to get to know you better.	Aku pengin luwih kenal karo kowe.
Lara bali.	Lara bali.
We may not know anything about its contents.	Kita bisa uga ora ngerti apa-apa babagan isine.
He turned away from the screen.	Dheweke noleh saka layar.
I will give you an early version.	Aku bakal menehi versi awal.
And now he was about to leave.	Lan saiki dheweke arep lunga.
I have a way to go.	Aku duwe cara kanggo pindhah.
I just did it.	Aku mung nindakake.
These changes should not affect ordinary people.	Owah-owahan kasebut ora kena mengaruhi wong biasa.
It can’t wait.	Iku ora bisa ngenteni.
Members work on weekends at three.	Anggota kerja ing akhir minggu ing telung.
That way, you find the best deals.	Mangkono, sampeyan nemokake tawaran sing paling apik.
Three more years.	Telung taun maneh.
It needs to happen.	Perlu kelakon.
He and his men returned quickly.	Dheweke lan anak buahe bali cepet.
His age is unknown.	Umure ora bisa dingerteni.
I can show you.	Aku bisa nuduhake sampeyan.
The uncontrollable factor almost cost his family.	Faktor sing ora bisa dikendhaleni meh biaya kulawargane.
Every moment of his life.	Saben wayahe uripe.
Yes, we still eat there, because the food is so good.	Ya, kita isih mangan ing kono, amarga panganane apik banget.
At some point he was in the apartment, the door closed at the back.	Ing sawetara wektu dheweke ana ing apartemen, lawang ditutup ing mburi.
Can't figure out where the sound is coming from.	Ora bisa ngerti saka ngendi swara kasebut.
First the end story.	Kawitan crita mburi.
In another life.	Ing urip liyane.
You can’t trust people.	Sampeyan ora bisa dipercaya wong.
We have really.	Kita duwe tenan.
But then, his father did too.	Nanging banjur, bapake uga.
I want to know my options.	Aku pengin ngerti pilihanku.
Nothing like it before.	Ora ana apa-apa kaya sadurunge.
It’s a beautiful car in person.	Iku mobil ayu ing wong.
There may be many reasons for this.	Bisa uga ana akeh alasan kanggo iki.
It will be like this half the time.	Bakal kaya iki setengah wektu.
The game received generally positive reviews when it was launched.	Game kasebut entuk ulasan umume positif nalika diluncurake.
Sloppy.	Ora apik.
You can't be called back.	Sampeyan ora bisa ditimbali maneh.
I have checked.	Aku wis dipriksa.
So there is progress.	Dadi ana kemajuan.
We’ll see how it works out.	Kita bakal weruh carane iku bisa metu.
Actually, you’re not going to focus on him.	Bener, sampeyan ora bakal fokus marang dheweke.
But you will turn me around.	Nanging sampeyan bakal mbalikke aku.
He stood waiting, listening to his own reaction.	Dheweke ngadeg ngenteni, ngrungokake reaksi dhewe.
At least not with me.	Paling ora karo aku.
Just barely made it, if you want to know the truth.	Mung lagi wae digawe iku, yen sampeyan pengin ngerti bebener.
Caught in conversation at the end of the song.	Kejiret ing obrolan ing pungkasan lagu.
There must be two hundred people here.	Mesthi ana rong atus wong ing kene.
But only if you remember your obligation to me.	Nanging mung yen sampeyan ngelingi kewajiban sampeyan marang aku.
I have to fix it myself.	Aku kudu ndandani dhewe.
For me, the case so far has been very good.	Kanggo kula, kasus kasebut nganti saiki apik banget.
Life will change, whether we want it or not.	Urip bakal owah, apa kita pengin utawa ora.
There are a variety of options.	Ana macem-macem opsi.
She’s been at it since.	Dheweke wis ing iku wiwit.
You stay at home.	Sampeyan tetep ing omah.
I like that he thrives.	Aku seneng supaya dheweke berkembang.
It probably won’t be the end.	Iku mbokmenawa ora bakal pungkasan.
I didn’t see it coming.	Aku ora weruh teka.
We are a market.	Kita minangka pasar.
No, the next step is to determine a treatment plan.	Ora, langkah sabanjure yaiku nemtokake rencana perawatan.
You don’t do it because you think it will be fun.	Sampeyan ora nindakake amarga sampeyan mikir bakal nyenengake.
He will do it for our food.	Dheweke bakal nindakake kanggo panganan kita.
We provide detailed evidence below.	Kita nyedhiyakake bukti rinci ing ngisor iki.
I could feel the pressure building.	Aku bisa ngrasakake bangunan tekanan.
Yes, this is my lucky day.	Ya, iki dina begjaku.
Check out the video below to watch the event !.	Priksa video ing ngisor iki kanggo nonton acara kasebut!.
It’s just amazing.	Iku mung apik tenan.
Nothing attracted my attention.	Ora ana sing narik kawigatenku.
It didn’t matter to her, in fact.	Iku ora urusan dheweke, ing kasunyatan.
But he must have wondered why.	Nanging dheweke mesthi kepingin weruh apa sebabe.
It’s not water.	Iku dudu banyu.
First, last time.	Pisanan, pungkasan wektu.
Or they still are.	Utawa padha isih.
I saw it coming through my news feed multiple times.	Aku weruh teka liwat feed wartaku kaping pirang-pirang.
Thank you for taking the call.	Matur nuwun kanggo njupuk telpon.
After office, forget about work and give time to family.	Sawise kantor, lali babagan kerja lan menehi wektu kanggo kulawarga.
These parameters can vary from center to center.	Parameter kasebut bisa beda-beda saka tengah menyang tengah.
It’s about doing it.	Iku babagan nindakake.
The most convenient reference material to use is the debate issue.	Bahan referensi sing paling trep kanggo digunakake yaiku masalah debat.
It was so, so quiet.	Iku dadi, dadi sepi.
After the experimental procedure, we averaged the experiments over three times.	Sawise prosedur eksperimen, kita rata-rata eksperimen sajrone telung kali.
Love is no different.	Katresnan ora beda.
That’s definitely not his style.	Sing mesthi dudu gayane.
I said your name.	Aku ngomong jeneng sampeyan.
Tomorrow they fill.	Sesuk padha ngisi.
However, there are some limitations.	Nanging, ana sawetara watesan.
Hot in summer and cold in winter.	Panas ing mangsa panas lan kadhemen ing mangsa.
To do this, I came up with the following program.	Kanggo nindakake iki, aku teka karo program ing ngisor iki.
I often try.	Aku kerep nyoba.
I hate running.	Aku sengit mlaku.
Maybe on a small scale.	Mungkin ing skala cilik.
This is consistent with other studies conducted in adults.	Iki cocog karo studi liyane sing ditindakake ing wong diwasa.
See cover above.	Deleng tutup ndhuwur.
He was unusual but he was definitely familiar.	Dheweke ora biasa nanging dheweke mesthi akrab.
There is something worse.	Ana sing luwih elek.
It is clear that that is the next thing that needs to be done.	Cetha yen iku sabanjure sing kudu ditindakake.
I put it next to her.	Aku sijine ing jejere dheweke.
I’ve had a lot of trouble with that.	Aku wis akèh alangan karo sing.
This can be done only once in the game.	Iki bisa rampung mung sapisan ing game.
So just close the room.	Dadi mung nutup kamar.
Looks up suddenly and catches someone doing it.	Katon munggah dumadakan lan nyekel wong mengkono iku.
Literally love it.	Secara harfiah tresna iku.
But the rest of him was arrested again.	Nanging bagean liyane dheweke ditahan maneh.
Only in slow motion.	Mung ing gerakan alon.
Beyond that, who knows ?.	Ngluwihi iku, sing ngerti?.
Evidence rules should be followed if possible.	Aturan bukti kudu ditindakake yen bisa.
I want to read that.	Aku arep maca sing.
You have as many rights as you have ever done.	Sampeyan duwe hak sing akeh kaya sing wis ditindakake.
He expects to come here this evening.	Dheweke ngarepake bakal teka ing kene sore iki.
We’ve never seen him before.	Kita wis tau ndeleng dheweke.
Whatever needs to be done.	Apa wae sing kudu ditindakake.
If you’re straight, it’s okay with me.	Yen sampeyan lurus, ora apa-apa karo aku.
He could not agree on the price.	Dheweke ora bisa setuju babagan rega.
Maybe you think I think this is true, and it might be true.	Mungkin sampeyan nganggep aku iki sejatine, lan bisa uga bener.
Like any other human population.	Kaya populasi manungsa liyane.
This page tells you more about what this place is going to do.	Kaca iki ngandhani luwih akeh babagan apa sing bakal ditindakake papan iki.
Don’t know who really did it anymore.	Ora ngerti sapa tenan nindakake iku maneh.
Not fast enough.	Ora cukup cepet.
He doesn’t lead like the others.	Dheweke ora mimpin kaya liyane.
We have to live by numbers.	Kita kudu urip kanthi angka.
Good focus.	Fokuse apik.
I just don’t want you to worry about me.	Aku mung ora pengin sampeyan kuwatir karo aku.
Where you work also makes a difference.	Ing ngendi sampeyan kerja uga nggawe bedane.
Many car companies are about to sign up.	Akeh perusahaan mobil sing arep mlebu.
The question is just how fast.	Pitakonan mung sepira cepet.
But it takes some interpretation.	Nanging butuh sawetara interpretasi.
Construction is fast, with traffic coming straight back.	Konstruksi cepet, kanthi lalu lintas langsung bali.
It’s about what you do.	Iku babagan apa sing sampeyan lakoni.
He has added over time.	Dheweke wis ditambahake liwat wektu.
Not very good with humans.	Ora apik banget karo manungsa.
He records and uses this website.	Dheweke nyathet lan nggunakake situs web iki.
The blood was so warm in her.	Getih dadi anget ing dheweke.
It’s just me.	Iku mung kula.
That is definitely new.	Sing mesthi anyar.
But there is only one thing you need to make it perfect.	Nanging mung ana siji bab sing perlu kanggo nggawe sampurna.
Later, he thought.	Mengko, dheweke mikir.
If you select this option.	Yen sampeyan milih pilihan iki.
That’s also for joy.	Semono uga kanggo bungah.
I don’t know if it’s still there.	Aku ora ngerti yen isih ana.
Moving and moving up, really.	Ngalih lan obah munggah, tenan.
So he did it with other people.	Dadi dheweke nindakake karo wong liya.
Aren’t we cut in two ?.	Apa kita ora dipotong dadi loro?.
No matter where you are right now, there is someone to help you get there.	Ora preduli ing ngendi sampeyan saiki, ana sing nulungi sampeyan tekan ing kana.
There is no one who comes into this world like us.	Ora ana siji-sijia sing teka ing jagad iki kaya kita.
So dark, so still.	Dadi peteng, dadi isih.
That we accept as final.	Sing kita nampa minangka final.
Running back doesn’t mean anything.	Mlaku maneh ora ateges apa-apa.
The day when each test was performed is shown on the line.	Dina nalika saben tes ditindakake dituduhake ing baris kasebut.
Cars killed people.	Mobil mateni wong.
He wants to include the girls.	Dheweke pengin kalebu bocah-bocah wadon.
But he didn’t choose one.	Nanging dheweke ora milih siji-sijine.
With that decision, the limitation period began to run.	Kanthi keputusan kasebut, periode watesan wiwit mlaku.
During that period, we were the only human species.	Sajrone periode kasebut, kita mung siji-sijine spesies manungsa.
Face reality.	Ngadhepi kasunyatan.
I have been able to travel more and enjoy working from home.	Aku wis bisa lelungan luwih akeh lan seneng kerja saka omah.
I drank more, closed my eyes, tried to stop thinking.	Aku ngombe liyane, nutup mripatku, nyoba kanggo mungkasi mikir.
She thinks that’s fun.	Dheweke mikir sing nyenengake.
But only almost.	Nanging mung meh.
That’s not surprising.	Sing ora kaget.
It is false information.	Iku informasi palsu.
You hardly know if they have it.	Sampeyan meh ora ngerti yen dheweke duwe.
So, the degree goes beyond science.	Dadi, gelar kasebut ngluwihi ilmu pengetahuan.
We do a lot of things together.	Kita nindakake akeh perkara bebarengan.
I was just running.	Aku mung mlaku.
However, others have seen the effect.	Nanging, wong liya wis weruh efek kasebut.
He was sick and in bed died.	Dheweke lara lan ing amben seda.
Magic is a wonderful gift.	Piandel minangka hadiah sing apik banget.
I’m not saying this.	Aku ora ngomong iki.
This is a good sign.	Iki minangka tandha apik.
The majority live in the area, and do not have access to advanced education.	Mayoritas manggon ing wilayah, lan ora duwe akses menyang pendhidhikan maju.
I’ve been familiar with things.	Aku wis biasa karo samubarang.
But he was confused.	Nanging dheweke bingung.
There will be a catch hidden somewhere low.	Ana bakal nyekel didhelikake nang endi wae kurang.
I returned one day later.	Aku bali siji dina mengko.
But we fell in a difficult time, when the soldiers came through.	Nanging kita tiba ing wektu angel, nalika prajurit teka liwat.
It cannot be offered.	Ora bisa ditawakake.
She hopes he will buy her a picture.	Dheweke ngarep-arep dheweke bakal tuku gambar dheweke.
There was nothing else that could be done.	Ora ana liya sing bisa ditindakake.
This is where the difference lies.	Iki ngendi prabédan dumunung.
I know this, but it was different this time.	Aku ngerti iki, nanging ana sing beda wektu iki.
He stood upright.	Dheweke ngadeg jejeg.
He tried for years, man.	Dheweke nyoba kanggo taun, man.
Very rarely can you do that.	Jarang banget sampeyan bisa nindakake iku.
The full list is here.	Dhaptar lengkap ing kene.
I’m not the one making it public.	Aku dudu sing nggawe umum.
You have to use an average.	Sampeyan kudu nggunakake rata-rata.
Everyone followed him.	Kabeh wong ngetutake dheweke.
However, this study has its limitations.	Nanging, panliten iki nduweni watesan.
Remove from over water.	Buang saka liwat banyu.
I wanted to feel young and like everything was okay.	Aku wanted kanggo aran enom lan kaya kabeh iku oke.
At least at this school.	Paling ora ing sekolah iki.
But it didn’t take time to do it.	Nanging ora entuk wektu kanggo nindakake.
My time is running out.	Wektu saya suwe saya suwe.
When he arrived, he knew why.	Nalika dheweke tekan, dheweke ngerti sebabe.
The court for the case.	Pengadilan kanggo kasus kasebut.
He helped her.	Dheweke mbantu dheweke.
But it doesn’t seem likely.	Nanging ora katon kamungkinan.
You are tired.	Sampeyan kesel.
They have been doing this for a long time.	Padha wis rampung iki kanggo dangu.
It’s been months since we met.	Wis pirang-pirang wulan ora ketemu.
That’s good about it.	Sing apik babagan iki.
No, not much.	Ora, ora akeh.
But the dead are gone.	Nanging wong mati wis lunga.
But this is just a dream.	Nanging iki mung ngimpi.
Don’t think people want to hear about the last two.	Aja mikir wong pengin krungu bab loro pungkasan.
I stopped using drugs and became active with my children.	Aku mandheg nggunakake obat-obatan lan dadi aktif karo anak-anakku.
He ignored it.	Dheweke ora nggatekake.
It’s like they don’t know if they should.	Kayane ora ngerti yen mesthine.
And if they fire at you, you might as well kill them.	Lan yen padha murub ing, sampeyan bisa uga matèni.
That’s not expected.	Sing ora dikarepake.
Very sad.	Sedhih banget.
There are a few things I prefer.	Ana sawetara perkara sing luwih disenengi.
There was no significant difference during the treatment period.	Ora ana prabédan sing signifikan nalika periode perawatan.
He did not yet know himself to doubt.	Dheweke durung ngerti awake dhewe kanggo mangu-mangu.
The event will be great for the kids.	Acara kasebut bakal apik kanggo bocah-bocah.
Maybe he was asleep.	Mungkin dheweke lagi turu.
Numbers are less important.	Nomer kurang penting.
This is a bad idea.	Iki minangka gagasan ala.
He gets six hundred patients a day.	Dheweke entuk nem atus pasien saben dina.
That’s what parents do.	Kuwi sing ditindakake dening wong tuwa.
This appeal of the sentence.	Bandhing iki saka paukuman kasebut.
I have trouble putting it down.	Aku duwe alangan sijine mudhun.
I know her sister, who is actually really good.	Aku ngerti mbakyune, sing sejatine pancen apikan.
This is considered a lost war.	Iki dianggep minangka perang sing ilang.
For the worse.	Kanggo luwih elek.
So be it.	Dadi dadi.
Nothing is hidden anymore.	Ora ana sing didhelikake maneh.
Side effects were noted if present.	Efek samping dicathet yen ana.
I can’t wait to see you in person.	Aku ora sabar kanggo ndeleng sampeyan ing pribadi.
Do not make enemies, unless they are dead.	Aja gawe mungsuh, kajaba wong mati.
We turned our attention back to the beauty in the red dress.	We nguripake maneh manungsa waé menyang kaendahan ing sugih abang.
In addition, running this machine only takes three to four people.	Kajaba iku, nglakokake mesin iki mung butuh telu nganti patang wong.
It was a picture of her in the corner.	Iku gambar dheweke ing pojok.
Men often do.	Wong lanang kerep nglakoni.
That's crying.	Sing nangis.
This is not the only application.	Iki ora mung aplikasi.
Create mobile sales.	Nggawe dodolan seluler.
We had a lot of fun.	Kita padha seneng-seneng.
This means that others have to turn around.	Iki tegese sing liyane kudu noleh.
He likes horses.	Dheweke seneng jaran.
You’re working hard.	Sampeyan lagi kerja keras.
Read, read, read.	Maca, maca, maca.
Really, a very good thing.	Pancen, bab sing apik banget.
He just refused.	Dheweke mung ora gelem.
But don’t get too carried away.	Nanging aja nganti kegawa banget.
Think about it and come back to us.	Coba pikirake lan bali menyang kita.
You will not beat me.	Sampeyan ora bakal ngalahake aku.
God help this country when you are done.	Gusti Allah nulungi negara iki yen sampeyan wis rampung.
I take a slightly different approach to content marketing than many others.	Aku njupuk pendekatan sing rada beda kanggo marketing isi tinimbang akeh wong.
Use it.	Gunakake.
But nothing can be done about it.	Nanging ora ana sing bisa ditindakake.
Or he might care.	Utawa dheweke bisa uga peduli.
I’m not worried about performance, really.	Aku ora kuwatir babagan kinerja, tenan.
He looked into the dark horse's eyes.	Dheweke nyawang jero mripate jaran sing peteng.
They went back to college.	Padha bali menyang kuliah.
This means he can change the next day.	Iki tegese dheweke bisa ngganti sesukane.
I immediately came back here.	Aku langsung bali mrene.
Like he couldn’t turn it on.	Kaya dheweke ora bisa nguripake.
Oh what a wonderful place.	Oh papan sing apik banget.
We were never close.	Kita ora tau cedhak.
The only way to do that is with dollars.	Siji-sijine cara sing kudu ditindakake yaiku kanthi dolar.
As the years went on, the answer became clearer.	Nalika taun-taun terus maju, jawabane dadi luwih jelas.
Because of this, the exact circumstances for finding it are unclear.	Amarga iki, kahanan sing pas kanggo nemokake ora jelas.
I love this organization.	Aku seneng organisasi iki.
He gives a detailed description of his physical characteristics.	Dheweke menehi katrangan rinci babagan karakteristik fisike.
Yes it has.	Ya wis ana.
The more money you have, the more pressure you have.	Luwih akeh dhuwit sampeyan, luwih akeh tekanan sampeyan.
These results are new compared to previous results.	Asil iki anyar dibandhingake karo asil sadurunge.
This fixes the problem.	Iki ndandani masalah.
These two changes will make a big difference.	Rong owah-owahan kasebut bakal nggawe bedane gedhe.
But today it has been a total waste.	Nanging dina iki wis dadi sampah total.
This is a two -part question.	Iki minangka pitakonan rong bagean.
Single stage in red.	Tahap tunggal ing werna abang.
No surprise there.	Ora kaget ana.
You will wait.	Sampeyan bakal ngenteni.
He began to run.	Dheweke wiwit mlayu.
So that’s how it is.	Dadi kaya ngono.
I spent seven years fighting for this country.	Aku nglampahi pitung taun perang kanggo negara iki.
Call the office.	Telpon menyang kantor.
He never made a sound while moving.	Dheweke ora tau nggawe swara nalika obah.
The team is still together, as strong.	Tim isih bebarengan, minangka kuwat.
Choose from a variety of colors.	Pilih saka macem-macem werna.
And this is the case.	Lan iki kasus.
He will give everything he has.	Dheweke bakal menehi kabeh sing diduweni.
I need a life outside of therapy.	Aku butuh urip ing njaba terapi.
It’s as if there’s only one book.	Kaya-kaya mung ana buku siji.
You can just enjoy the ride.	Sampeyan mung bisa seneng kulo.
It’s not horrible on any level but it’s not really that funny.	Iku ora nggegirisi ing sembarang tingkat nanging ora tenan sing lucu.
He was really hard to walk.	Dheweke pancen angel mlaku.
Far from certain.	Adoh saka tartamtu.
However, more complicated situations are possible.	Nanging, kahanan sing luwih rumit bisa uga.
Leave the issue of women to women to choose the right one for them.	Ninggalake masalah wanita kanggo wanita kanggo milih sing cocog kanggo dheweke.
It makes me angry and upset.	Iku ndadekake kula nesu lan upset.
That’s the bottom line !.	Sing ngisor garis!.
I agree with him.	Aku setuju karo dheweke.
Three groups were controlled, see below.	Telung klompok dadi kontrol, ndeleng ngisor.
I did well and learned a lot.	Aku nindakake kanthi apik lan sinau akeh.
The world is bad.	Donya iki ala.
But, she says, she just doesn’t feel the need to go back.	Nanging, dheweke ujar, dheweke mung ora rumangsa kudu bali.
I have said the truth.	Aku wis ngomong sing bener.
Maybe it’s all over and maybe better.	Mungkin kabeh wis rampung lan mungkin luwih apik.
I have proof.	Aku duwe bukti.
There, it will not disappear, there.	Ana, ora bakal ilang, ana.
Bring them in.	Nggawa wong ing.
Think of your dog.	Mikir asu sampeyan.
I am a part of her, she is a part of me.	Aku dadi bagean saka dheweke, dheweke dadi bagean saka aku.
It has been some time sitting there.	Wis sawetara wektu lungguh ing kono.
He knows better than to argue about it.	Dheweke ngerti luwih apik tinimbang menehi argumentasi babagan iki.
I’m not sure other cases can be posted here.	Aku ora yakin kasus liyane bisa dikirim ing kene.
Being kids, they’ll be spoiled even if they don’t.	Dadi bocah-bocah, dheweke bakal ngrusak sanajan ora.
Obviously he was not a man.	Sing jelas dheweke dudu wonge.
But now, he is a good friend of mine.	Nanging saiki, dheweke dadi kanca apikku.
I was next to me.	Aku ana ing jejere aku.
Everything has been questioned before.	Kabeh wis ditakoni sadurunge.
Then stop thinking about it.	Banjur mandheg mikir babagan iki.
We had been following him until morning.	Kita wis ngetutake nganti esuk.
We live a few.	We manggon sawetara.
The consequences today are determined by past actions.	Konsekuensi ing dina iki ditemtokake dening tumindak sing kepungkur.
This question remains open.	Pitakonan iki tetep mbukak.
But my social work background helped me maintain that perspective.	Nanging latar mburi kerja sosial mbantu aku njaga perspektif kasebut.
Maybe someone else left it there.	Mbokmenawa ana sing ditinggal wong liya ing kana.
Become? 	Dadi?
it just means other jobs will run since they go away.	mung ateges proyek liyane bakal mbukak wiwit padha lunga.
Not even that on the outside.	Malah dudu sing ana ing njaba.
And that would be three.	Lan sing bakal dadi telu.
I’m just trying to be myself.	Aku mung nyoba dadi aku.
But now he is getting stronger.	Nanging saiki dheweke saya kuwat.
He said a lot about her.	Ngandika akeh babagan dheweke.
She would follow him everywhere.	Dheweke bakal ngetutake dheweke menyang ngendi wae.
mrico.	mrico.
He kept coming back '.	Dheweke terus bali'.
His army grew more and more every day.	Tentarane tambah akeh saben dina.
That you need this or that.	Sing sampeyan butuh iki utawa sing.
State the terms of the agreement and the parties.	Nyatakake syarat-syarat persetujuan lan pihak-pihak kasebut.
The animal falls.	Kewan kasebut tiba.
Children can understand.	Bocah bisa ngerti.
But in fact that’s just it.	Nanging jebule mung kuwi.
But the mistake happened for a reason.	Nanging kesalahan kasebut kedadeyan kanthi alesan.
The shirt was introduced as evidence.	Kaos kasebut dikenalake minangka bukti.
The products of her work are excellent.	Produk karya dheweke apik banget.
It’s kind of a long story.	Iku jenis crita dawa.
Much of this is connected with time.	Akeh iki disambungake karo wektu.
By this order.	Miturut pesenan iki.
As long as it’s a fight to the same end.	Anggere iku perang kanggo mburi padha.
Like we both know we just have.	Kaya kita loro ngerti kita mung duwe.
You need to be able to provide evidence.	Sampeyan kudu bisa menehi bukti.
He couldn’t choose the right color.	Dheweke ora bisa milih warna sing bener.
We ran into each other a few months ago.	We mlayu menyang saben liyane sawetara sasi kepungkur.
It just takes a long time.	Mung butuh wektu suwe.
So the woman's question made sense.	Mula pitakone wong wadon iku ana akal.
This is the opposite of what happened.	Iki minangka kebalikan saka kedadeyan kasebut.
These services are not intended to provide medical, financial, or legal advice.	Layanan iki ora dimaksudake kanggo menehi saran medis, finansial, utawa hukum.
Even that seems to me wrong.	Malah sing misale jek kula salah.
Then color the corresponding color.	Banjur wernane werna sing cocog.
We went to the same high school.	Kita sekolah ing SMA sing padha.
He looked to the side of the car.	Dheweke nyawang sisih pinggir mobil.
Use it or lose it.	Gunakake utawa ilang.
This does not seem to be true.	Iki koyone ora bener.
For reasons different from yours.	Kanggo alasan sing beda karo sampeyan.
You can name it any way you want.	Sampeyan bisa menehi jeneng cara apa wae sing dikarepake.
The woman loves tea.	Wong wadon iku tresna marang teh.
I was still on the block.	Aku isih ana ing blok.
Still, we can work on it.	Isih, kita bisa ngupayakake.
And they also sell beer.	Lan uga adol bir.
And they can’t.	Lan padha ora bisa.
In real practice, however.	Ing laku nyata, Nanging.
It has somehow returned.	Wis piye wae bali.
Set aside to cool to room temperature.	Sisihake kanggo adhem nganti suhu kamar.
It looks down.	Iku katon mudhun.
Old, new, true friends.	Kanca lawas, anyar, sejati.
Mailbox, as it were.	Kothak layang, kaya ngono.
Do what he can.	Apa dheweke bisa.
But the basics of the rules are the same.	Nanging dhasar aturane padha.
Just take some which is not a box.	Mung njupuk sawetara kang ora kothak.
All the way out.	Kabeh cara metu.
Furthermore, we have a truly global presence.	Salajengipun, kita duwe ngarsane saestu global.
I have to find a way to make this happen.	Aku kudu golek cara kanggo nggawe iki kelakon.
Small numbers, small, small now.	Jumlah cilik, cilik, cilik saiki.
You have a right to it.	Sampeyan duwe hak kanggo iku.
Learn not only about the game of football, but learn about myself.	Sinau ora mung babagan game bal-balan, nanging sinau babagan aku.
I am this woman.	Aku iki wong wadon.
As a failure.	Minangka gagal.
I can’t believe it though.	Aku ora pracaya iku sanadyan.
Add shares.	Tambah saham.
They are expensive to buy new, but will last forever.	Padha larang kanggo tuku anyar, nanging bakal langgeng.
They run a business.	Padha mbukak bisnis.
He was not sitting with a single person on the plane.	Dheweke ora lungguh karo wong siji ing pesawat.
Mom calls again.	Ibu telpon maneh.
It should be an opportunity to do things differently.	Iku kudu dadi kasempatan kanggo nindakake samubarang beda.
It almost killed me.	Iku meh mateni aku.
But there are risks.	Nanging ana risiko.
Single middle -aged man.	Tunggal wong tengah umur.
So there is no need to hide.	Dadi ora perlu ndhelik.
But from there you come out.	Nanging saka ing kono sampeyan metu.
Everything about this film is first class.	Kabeh babagan film iki kelas siji.
No cross, no right conclusion.	Ora salib, ora ana kesimpulan sing bener.
All authors are responsible for writing the manuscript.	Kabeh penulis tanggung jawab kanggo nulis naskah.
Surprise attack.	Serangan kejutan.
Either option is good.	Salah siji pilihan iku apik.
You are already familiar with the problem.	Sampeyan wis kenal karo masalah kasebut.
Just enjoy the book and spread the word about it.	Mung seneng buku lan nyebar tembung babagan.
Unless you want to talk about yourself, who you are.	Kajaba sampeyan pengin ngomong babagan sampeyan, sapa sampeyan.
It is a specific definition or understanding of a process.	Iku definisi tartamtu utawa pangerten proses.
That was bad news.	Sing ana kabar ala.
You can trust it.	Sampeyan bisa ngandel.
She walked to the back door.	Dheweke mlaku menyang lawang mburi.
Get someone else.	Njaluk wong liya.
Life stays good.	Urip tetep apik.
It’s exactly the same.	Iku persis sing padha.
So true there and true.	Dadi bener ana lan bener.
But for us, we don’t want to waste any opportunity.	Nanging kanggo kita, kita ora pengin mbuwang kesempatan apa wae.
Good quality and finish.	Kualitas apik lan rampung.
In general, the results are the same.	Umumé, asil padha.
At least he looks older again.	Paling ora dheweke katon tuwa maneh.
It can still be done.	Iku isih bisa rampung.
The excited country band appeared.	Band negara bungah katon.
Know how to win over the audience.	Ngerti carane menang liwat penonton.
I can do it in any movie.	Aku bisa nindakake ing sembarang film.
That will continue to be so.	Sing bakal terus dadi.
And find out what it means for you.	Lan ngerteni apa tegese kanggo sampeyan.
It’s getting better.	Iku saya apik.
I will walk and talk, talk and walk.	Aku bakal mlaku lan ngomong, ngomong lan mlaku.
It also makes the watch a bit slower.	Uga ndadekake watch rada alon.
He took it back when it was done.	Dheweke njupuk maneh nalika rampung.
This line of my thoughts.	Garis pikiranku iki.
Personal training can help exercise your whole body.	Latihan pribadi bisa mbantu ngleksanani kabeh awak.
That means it just can’t pay that way.	Tegese mung ora bisa mbayar kanthi cara.
Everyone will drink and smoke.	Kabeh wong bakal ngombe lan ngrokok.
I would love to get to know you through your blog.	Aku seneng kenal karo sampeyan liwat blog sampeyan.
There are many examples where this has happened.	Ana akeh conto ing ngendi kedadeyan kaya ngono.
Good credit leads to low interest rates.	Kredit apik ndadékaké kanggo tingkat kapentingan kurang.
Which is not up-to-date enough.	Kang ora up-to-date cukup.
The first two worked well for several years.	Loro pisanan makarya apik kanggo sawetara taun.
He needs to focus on building the team.	Dheweke kudu fokus kanggo mbangun tim.
Because of these circumstances, things have to be done.	Amarga kahanan kasebut, perkara kasebut kudu ditindakake.
People like that.	Wong kaya ngono.
There are quite a few of us.	Ana sawetara cukup kita.
And you don’t have those characteristics.	Lan sampeyan ora duwe ciri kasebut.
I hit him with it all.	Aku kenek wong karo kabeh.
My hands look too big in the new photo.	Tanganku katon gedhe banget ing foto anyar.
But far from home.	Nanging adoh saka omah.
Given input for the manuscript.	Diwenehi input kanggo manuskrip.
We write less.	Kita nulis kurang.
He did it three times.	Dheweke nindakake kaping telu.
No matter the outcome of this case.	Ora ketompo asil saka kasus iki.
But the staff just looked away as if nothing had happened.	Nanging staf mung katon adoh kaya ora ana kedadeyan.
Sorry in advance.	Ngapunten sakderengipun.
He means something like that.	Dheweke tegese kaya ngono.
But don’t forget the facts.	Nanging aja lali marang kasunyatan.
I can’t see it clearly.	Aku ora bisa ndeleng kanthi cetha.
She knew she didn’t want to.	Dheweke ngerti dheweke ora pengin.
You will receive an email with more information about the next steps.	Sampeyan bakal nampa email kanthi informasi luwih lengkap babagan langkah sabanjure.
People keep coming every day.	Wong-wong terus teka saben dina.
I know my parents see it that way.	Aku ngerti wong tuwaku ndeleng kaya ngono.
There is nothing strange about this.	Ora ana sing aneh babagan iki.
If you do, you are nothing.	Yen sampeyan nindakake, sampeyan ora apa-apa.
I think this way is also for the community.	Kayane cara iki uga kanggo masyarakat.
We never left one and the other.	Kita ora tau ninggalke siji lan sijine.
As in zero.	Kaya ing nul.
I couldn’t let him die.	Aku ora bisa nglilani dheweke mati.
He had no language to speak to her.	Dheweke ora duwe basa kanggo ngomong karo dheweke.
We will do it.	Kita bakal nindakake.
He ignored it.	Dheweke ora nggatekake.
Children, family, what’s the point.	Bocah-bocah, kulawarga, apa gunane.
My family has grown up and used it well.	Kulawargaku wis gedhe lan uga nggunakake.
It just isn’t.	Iku mung ora.
A bit of understanding.	A dicokot pangerten.
Indeed, it clearly plays a useful role.	Pancen, cukup jelas nduwe peran sing migunani.
The model is now applicable to a variety of systems.	Model kasebut saiki ditrapake ing macem-macem sistem.
I feel the need to explain this to everyone.	Aku rumangsa kudu nerangake iki kanggo kabeh wong.
The question is whether you should create your own.	Pitakonan yaiku apa sampeyan kudu nggawe dhewe.
Before he was born, we had already talked about this.	Sadurunge dheweke lair, kita wis ngomong babagan iki.
I just want to stay in a hotel room.	Aku mung pengin nginep ing kamar hotel.
Really they wanted in each other.	Pancen padha wanted ing saben liyane.
It should be easy.	Iku kudu gampang.
I’m six, my friends are seven.	Aku enem, kancaku pitu.
I don’t know what that has to do with it.	Aku ora ngerti apa hubungane.
what.	apa.
He was then released.	Dheweke banjur dibebasake.
She checked her notes.	Dheweke mriksa cathetan dheweke.
The window opens.	Jendhela mbukak.
In this case, it’s good.	Ing kasus iki, iku apik.
There is no edge to be on the edge.	Ora ana pinggiran kanggo dadi ing pinggir.
Everything is still standard.	Kabeh isih standar.
Nice looking couple, and they have a kid with them.	Nice looking saperangan, lan padha duwe bocah sing karo wong-wong mau.
How to say.	Kepiye carane ngomong.
He had left.	Dheweke wis ninggalake.
What kind of person would it be.	Apa jenis wong bakal.
There are a number of mechanisms that can be worked out.	Ana sawetara mekanisme sing bisa ditindakake.
They are very, very different.	Padha banget, beda banget.
The bank refused.	Bank ora gelem.
However, that is certainly not true.	Nanging, sing mesthi ora bener.
No sex drive.	Ora drive jinis.
I have tried so many things online.	Aku wis nyoba supaya akeh iku online.
And the fun was there.	Lan seneng-seneng ana.
I know my mother.	Aku kenal karo ibune.
Hot music.	Musike panas.
Slowly man and look around.	Alon-alon wong lan katon watara.
Tonight, he will get the chance.	Bengi iki, dheweke bakal entuk kesempatan kasebut.
He knows everything and nothing.	Dheweke ngerti kabeh lan ora ana apa-apa.
That doesn’t make it any better.	Sing ora nggawe luwih apik.
I know it seems like a lot.	Aku ngerti kayane akeh.
But at least his legs spoke for him.	Nanging paling ora sikile ngomong kanggo dheweke.
Sounds like another in the same boat.	Muni kaya liyane ing prau padha.
However, this may not be true.	Nanging, iki ora bisa bener.
However, for the game class, there were two teams.	Nanging, kanggo kelas game, ana rong tim.
I can’t think of another.	Aku ora bisa mikir liyane.
But there is less each time.	Nanging ana kurang saben wektu.
And there’s still a lot to be said about it.	Lan isih akeh sing kudu diomongake babagan perkara kasebut.
It will make society afraid of the poor.	Iku bakal nggawe masyarakat wedi marang wong miskin.
There was only one way out for me, he said.	Mung ana siji cara metu kanggo kula, ngandika.
No sign, of course.	Ora ana tandha, mesthi.
Some seemingly very crazy stories have actually happened.	Sawetara crita ketoke banget edan wis bener kedaden.
There is no such thing.	Ora ana sing kaya ngono.
Most of the time we try not to laugh.	Paling wektu kita nyoba ora ngguyu.
Usually, more observations are made during the rainy season.	Biasane, luwih akeh pengamatan nalika musim udan.
Of course you can do more than that.	Mesthi sampeyan bisa nindakake luwih saka iku.
You may have more than one policy claim.	Sampeyan bisa uga duwe klaim luwih saka siji kabijakan.
It was a great pleasure.	Iku kesenengan gedhe.
Another country, another language, another education system.	Negara liya, basa liya, sistem pendidikan liyane.
The other two comments from you are still useful and saved.	Rong komentar liyane saka sampeyan isih ana gunane lan disimpen.
However, the mechanism is unknown.	Nanging, mekanisme kasebut ora dingerteni.
Your special question.	Pitakonan khusus sampeyan.
He hasn’t done it yet.	Dheweke durung nglakoni.
He wants to act tomorrow.	Dheweke pengin tumindak sesuk.
They were never without each other.	Padha tau tanpa saben liyane.
This has been her dream, to sign up for this program, forever.	Iki wis dadi impen dheweke, mlebu program iki, ing salawas-lawase.
However, the house.	Nanging, omah.
In addition, there were no serious complications.	Kajaba iku, ora ana komplikasi serius.
The plan is perfect.	Rencana kasebut sampurna.
The most interesting feature of the war system is the lighting system.	Fitur paling menarik saka sistem perang yaiku sistem cahya.
This is a different definition for hard.	Iki minangka definisi sing beda kanggo hard.
I would appreciate some help here.	Aku bakal appreciate sawetara bantuan kene.
It’s back to true if it’s small.	Iku bali bener yen iku cilik.
That worked well.	Sing makarya apik.
He has a number on his back.	Dheweke duwe nomer ing punggung.
There are two things to note here.	Ana rong perkara sing kudu dicathet ing kene.
Life had become hell for him.	Urip wis dadi neraka kanggo dheweke.
One finding surprised us.	Siji temuan ndadekake kita kaget.
The spirit must also be maintained.	Semangat uga kudu dijaga.
He couldn’t resist this.	Dheweke ora bisa nahan iki.
We cover a lot of ground, a little bit flat.	Kita nutupi akeh lemah, sethithik sing rata.
As a group we are unique.	Minangka grup kita unik.
It is expensive and not readily available.	Iku larang lan ora gampang kasedhiya.
Set us away.	Setel kita adoh.
For me, it’s both.	Kanggo kula, iku loro.
I hope to change my mind about myself one day.	Aku ngarep-arep kanggo ngganti pikirane babagan aku ing sawijining dina.
Look at the many ideas.	Delengen akeh gagasan.
He will kill you when he talks to you.	Dheweke bakal mateni sampeyan nalika ngomong karo sampeyan.
So happy to hear that.	Dadi seneng krungu.
I don’t feel sorry for anyone.	Aku ora melas marang sapa wae.
I started listening and couldn’t stop.	Aku wiwit ngrungokake lan ora bisa mandheg.
Everyone worked for him.	Kabeh wong sing kerja kanggo dheweke.
I had a few questions about one of my customers yesterday.	Aku duwe sawetara pitakon babagan salah sawijining pelanggan wingi.
This time it was just me.	Wektu iki mung aku.
Maybe fasting in the morning on the weekends.	Mungkin pasa esuk ing akhir minggu.
And he was worth more than that.	Lan dheweke worth luwih saka iku.
Eventually, the link may be worthless.	Pungkasane, pranala kasebut bisa uga ora ana regane.
However, the deep web is generally larger than the surface web.	Nanging, web jero umume luwih gedhe tinimbang web permukaan.
I stood up.	Aku ngadeg.
But back.	Nanging bali.
For the first time, he wondered if he would see snow again.	Kanggo pisanan, dheweke kepingin weruh yen dheweke bakal weruh salju maneh.
Panase.	Panase.
Less far in fact.	Kurang adoh nyatane.
Please call me with any comments.	Mangga nelpon kula karo sembarang komentar.
He did a good job during the incident.	Dheweke nindakake pakaryan sing apik sajrone kedadeyan kasebut.
She just hopes, with him, it can be different.	Dheweke mung ngarep-arep, karo dheweke, bisa beda.
The wind is still.	Angin meneng.
And meet my wife now.	Lan ketemu bojoku saiki.
Probably online, to a website.	Mbokmenawa online, menyang situs web.
Not looking home.	Ora nyawang ngarep.
It can go on for hours, and it can be hell.	Bisa terus nganti pirang-pirang jam, lan bisa dadi neraka.
I am proud of her.	Aku bangga karo dheweke.
This is an amazing book.	Iki buku sing apik tenan.
absurd.	mokal.
The rest waited.	Sing liyane ngenteni.
You are each responsible, in different sizes for different things.	Sampeyan saben tanggung jawab, ing macem-macem ukuran kanggo macem-macem prakara.
Helped by my mother, my sister, my sister.	Ditulungi ibuku, adhikku, adhikku.
There are just so many details to go.	Ana mung akeh rincian sing kudu ditindakake.
General member functions.	Fungsi anggota umum.
It can’t just be read.	Iku ora bisa mung diwaca.
Well, you know how he is.	Inggih, sampeyan ngerti carane dheweke.
Their children are our children.	Anak-anake yaiku anak-anak kita.
He has power.	Dheweke duwe kekuwatan.
And of course you have to stay out of trouble.	Lan mesthi sampeyan kudu tetep metu saka alangan.
They are probably not important.	Padha mbokmenawa ora penting.
Repeat this as many times as desired.	Baleni iki kaping pirang-pirang kaya sing dikarepake.
She looks scared.	Dheweke katon wedi.
Let them hear it from the mouth of the horse.	Ayo padha krungu saka cangkeme jaran.
Purpose and peace.	Tujuan lan tentrem.
I can tell from the progress and the process.	Aku bisa ngomong saka kemajuan lan proses.
That’s dry, the sound is dead.	Sing garing, swara mati.
But it seems useless in the evidence below.	Nanging kayane ora ana gunane ing bukti ing ngisor iki.
This is basic knowledge.	Iki minangka kawruh dhasar.
Don't attack me.	Aja nyerang aku.
We don’t agree that it gives a false problem.	Kita ora setuju yen menehi masalah palsu.
It’s just not good enough.	Iku mung ora cukup apik.
She thinks she can be one.	Dheweke mikir yen dheweke bisa dadi siji.
If so, the advice is not followed.	Yen mangkono, saran kasebut ora ditindakake.
If he was worried, there must be something wrong.	Yen dheweke kuwatir, mesthine ana sing ala.
We say so.	Kita ngomong ngono.
Click on it to add a new note.	Klik ing kanggo nambah cathetan anyar.
My parents were never left behind when they were not at home.	Wong tuwaku ora tau ditinggal nalika ora ana ing omah.
Very cool, really.	Kelangan banget, tenan.
He said he would talk to her and settle the matter.	Dheweke kandha yen dheweke bakal ngomong karo dheweke lan ngrampungake perkara kasebut.
Because he was there.	Amarga dheweke ana ing kana.
We want to keep trying.	Kita pengin terus nyoba.
It’s based on a real story.	Iku adhedhasar crita nyata.
If you haven’t, it’s time to find a new one.	Yen sampeyan ora, wektune golek sing anyar.
He made another note.	Dheweke nggawe cathetan liyane.
He doesn’t limit you to who you are now.	Dheweke ora mbatesi sampeyan sing saiki.
The police then came and drove everyone away.	Polisi banjur teka lan ngusir kabeh wong nganti adoh.
But open a window, imagine one of the windows open.	Nanging mbukak jendhela, mbayangno siji saka jendhela mbukak.
The door is closed.	Lawange ditutup.
He gave her no choice.	Dheweke ora menehi pilihan.
I share it with anyone.	Aku bareng karo sapa wae.
Keep your mouth shut.	Tansah tutuk.
You can change it, or you don’t need to.	Sampeyan bisa ngganti, utawa sampeyan ora perlu.
My kitchen, and the new third floor look amazing.	Pawonku, lan lantai katelu anyar katon apik tenan.
So if you want to meet him, you can meet him here.	Dadi yen sampeyan pengin ketemu dheweke, sampeyan bisa ketemu dheweke ing kene.
Read more.	Waca liyane.
He made me see.	Dheweke nggawe aku ndeleng.
In fact, it is certainly very full.	Nyatane, mesthi kebak banget.
He could make a lot of sense out of it.	Dheweke bisa nggawe akeh pangertèn saka iku.
The past few years have shown.	Sawetara taun kepungkur wis nuduhake.
I’ve seen pictures and most certainly babies.	Aku wis ndeleng gambar lan paling mesthi bayi.
But they are not as good as people.	Nanging padha ora apik minangka wong.
Such a caring thing is waiting for us.	Kaya bab peduli wis nunggu kita.
If you need a cheap space quickly, this is it.	Yen sampeyan butuh papan sing murah kanthi cepet, iki.
The second step.	Langkah kapindho.
I like to go out in public.	Aku seneng metu ing umum.
Dollars in three hours.	Dolar ing telung jam.
It gets harder every year.	Iku dadi harder saben taun.
It works against them.	Kerjane marang wong-wong mau.
It has nothing to do with business choice.	Ora ana hubungane karo pilihan bisnis.
I found a room away from the main living room.	Aku nemokake kamar sing adoh saka ruang tamu utama.
Bill, well, about this.	Bill, uga, babagan iki.
And they came through.	Lan padha teka liwat.
I don’t know much about crying tears of joy until now.	Aku ora ngerti akeh babagan nangis nangis bungah nganti saiki.
The plan includes a hotel as well as an office building.	Rencana kasebut kalebu hotel uga bangunan kantor.
That is today, not a girl.	Sing dina iki, dudu bocah wadon.
Ready for the game.	Siap kanggo game.
I create conflict with the people around me.	Aku nggawe konflik karo wong ing saubengé.
If there are no results, you may want to do more.	Yen ora ana asil, bisa uga sampeyan pengin nindakake liyane.
Turn on the lock.	Nguripake kunci.
Wait and watch.	Ngenteni lan nonton.
Thus, everyone knows where he and she stand.	Mangkono, saben wong ngerti ngendi dheweke lan dheweke ngadeg.
They take one look and it’s off.	Padha njupuk siji dipikir lan iku mati.
She opened her eyes, and she woke up.	Dheweke mbukak mripate, lan dheweke wungu.
Sometimes there is a struggle to keep up with these changes.	Kadhangkala ana perjuangan kanggo ngetutake owah-owahan kasebut.
It’s just the way it is.	Iku mung cara.
Her hair is okay.	Rambute ora apa-apa.
He did not see or hear gunfire.	Dheweke ora weruh utawa krungu geni senjata.
Do you disagree ?.	Apa sampeyan ora setuju?.
And they wanted that.	Lan padha wanted sing.
I wish he had someone who could come back with me.	Aku pengin dheweke duwe wong sing bisa bali karo aku.
Adults are green.	Wong diwasa iku ijo.
I have a baby in the family.	Aku bayi ing kulawarga.
I want him to do it.	Aku pengin dheweke nindakake.
I could feel him looking at me.	Aku krasa dheweke lagi nyawang aku.
I couldn’t reach any more.	Aku ora bisa tekan liyane.
Have different theories about what happened.	Nduweni teori sing beda babagan apa sing kedadeyan.
Anyway, no one wants to.	Oalah, ora ana sing pengin.
This is held only to exercise adequate treatment.	Iki dianakaké mung kanggo ngleksanani perawatan cukup.
I know a lot of people.	Aku ngerti akeh wong.
Determine what you want and be ready to jump in.	Temtokake apa sing dikarepake lan siyap mlumpat.
He must have known.	Dheweke mesthi wis ngerti.
But they were saved for themselves.	Nanging wong-wong mau disimpen kanggo awake dhewe.
I locked myself in the bathroom.	Aku ngunci dhewe ing jedhing.
Therefore one is no more specific than the other.	Mulane siji ora luwih spesifik tinimbang liyane.
A simple war plan is the best war plan.	Rencana perang sing prasaja minangka rencana perang sing paling apik.
I literally did nothing.	Aku secara harfiah ora nindakake apa-apa.
The numbers will follow the same pattern.	Nomer bakal ngetutake pola sing padha.
This can be moving in the environment.	Iki bisa obah ing lingkungane.
Sawangen.	Sawangen.
At the age of four.	Ing umur patang taun.
It’s learning.	Iku sinau.
This should not change the outcome.	Iki kudune ora ngganti asil.
I would go without his home address.	Aku bakal lunga tanpa alamat omahe.
I was the same.	Aku padha.
It may not happen as expected.	Bisa uga kedadeyan ora kaya sing dikarepake.
I can still smell it.	Aku isih bisa mambu.
You arrived just in time.	Sampeyan teka pas wektune.
In the next section, we will explain the data analysis and the results of the analysis.	Ing bagean sabanjure, kita bakal nerangake analisis data lan asil analisis.
Of course, you have to pay with real money.	Mesthi, sampeyan kudu mbayar nganggo dhuwit nyata.
This is what he has discovered.	Iki dheweke wis nemokake.
My work below is done.	Karyaku ing ngisor iki wis rampung.
I’m more focused on the theory behind it if it even exists.	Aku luwih fokus ing teori konco yen malah ana.
It seems like it will continue forever, as it were.	Kayane bakal terus ing salawas-lawase, kaya ngono.
He can be very good.	Dheweke bisa uga apik banget.
He’s funny, of course, yes.	Dheweke lucu, mesthi, ya.
Don’t worry if you move now.	Aja kuwatir yen dipindhah saiki.
Well, not you.	Inggih, dudu sampeyan.
He chose the time.	Dheweke milih wektu.
But he couldn’t get out with his hands.	Nanging dheweke ora bisa metu karo tangane.
So we never were.	Dadi kita ora tau.
I hope this helps to answer your question.	Mugi iki mbantu kanggo njawab pitakonan Panjenengan.
Actually no, no.	Bener ora, ora.
This can be anything.	Iki bisa dadi apa wae.
They have survived worse.	Wong-wong wis slamet luwih elek.
Basically they are brothers.	Sejatine padha sedulur.
That's the problem.	Sing masalah.
You can only live three days without water.	Sampeyan mung bisa urip telung dina tanpa banyu.
Workers build houses.	Buruh mbangun omah.
And we really can’t go anywhere.	Lan kita pancene ora bisa menyang ngendi wae.
I probably fainted long before it was done.	Aku mbokmenawa pingsan dawa sadurunge rampung.
I never shared my little shop.	Aku ora tau nuduhake toko cilikku.
My father asked if there was a way to make it faster.	Bapakku takon apa ana cara supaya luwih cepet.
It is easy to do and requires no special equipment.	Iku gampang kanggo nindakake lan ora mbutuhake peralatan khusus.
And he shoots you.	Lan dheweke nembak sampeyan.
It was their duty and they both did it perfectly.	Iku tugase lan loro-lorone nindakake kanthi becik.
We had a wonderful time.	Kita duwe wektu sing apik banget.
Get that horse.	Njaluk jaran iku.
I run quickly through the basic facts.	Aku mbukak cepet liwat kasunyatan dhasar.
He likes to play with horses.	Dheweke seneng dolanan jaran.
I think it’s her.	Aku iku dheweke.
From this form it is said to be taken.	Saka wangun iki ngandika dijupuk.
And he got a good player.	Lan dheweke entuk pemain sing apik.
These two men were fighting.	Wong loro iki padha gelut.
She needs a job, and she needs a job with health insurance.	Dheweke butuh kerja, lan dheweke butuh kerja karo asuransi kesehatan.
It can actually make him faster.	Bener bisa nggawe dheweke luwih cepet.
They were offered food but no talk.	Wong-wong mau ditawani panganan nanging ora ana omongan.
We have to play with what we have.	Kita kudu muter karo apa sing kita duwe.
Sit on the edge of the bed.	Lungguh ing pinggir kasur.
And he was also not ready to discuss it.	Lan dheweke uga durung siap ngrembug babagan iki.
However, he will wait.	Nanging, dheweke bakal ngenteni.
What is truly real, according to this opinion, is only temporary.	Apa sing sejatine nyata, miturut panemu iki, mung sawetara wektu.
I ran back.	Aku mlayu maneh.
There are many applications built in this regard.	Ana akeh aplikasi sing dibangun ing babagan iki.
Your phone can be used as your credit card.	Telpon sampeyan bisa digunakake minangka kertu kredit sampeyan.
Five plants per treatment were used.	Limang tanduran saben perawatan digunakake.
He did not want to be born.	Dheweke ora pengin lair.
We fight when we are afraid.	Kita perang nalika kita wedi.
It’s on page one.	Iku ing kaca siji.
White kids used to tell me.	Bocah-bocah bule biyen kandha marang aku.
He was so.	Dheweke dadi.
He loves power.	Dheweke seneng kekuwatan.
He finally finds one.	Dheweke pungkasane nemokake siji.
He didn’t need to see where he was walking.	Dheweke ora perlu ndeleng ing ngendi dheweke mlaku.
I can, no problem.	Aku bisa, ora masalah.
And given to the government.	Lan diwenehake marang pamrentah.
He said he had done minimal work for the bank.	Dheweke ujar manawa dheweke wis nindakake pakaryan minimal kanggo bank.
Tests never fail.	Tes ora tau gagal.
I just found art to be very important.	Aku mung nemokake seni sing penting banget.
I did nothing more time.	Aku ora apa-apa liyane wektu.
No eye contact.	Ora ana kontak mripat.
Of course, you know me.	Mesthi, sampeyan ngerti aku.
On the other hand.	Ing tangan liyane.
It’s a bad idea.	Iku idea elek.
I never asked for gas money or anything.	Aku ora nate njaluk dhuwit gas utawa liya-liyane.
Let’s forget this one and move on to the next one.	Ayo lali sing iki lan nerusake menyang sing sabanjure.
Or perhaps you don’t.	Utawa mbok menawa sampeyan ora.
The light from the room kept locked.	Cahya saka kamar sing terus dikunci.
It was dinner in general.	Iku nedha bengi ing umum.
For a moment he held the fight.	Kanggo wayahe dheweke nahan perang.
All you have to do is tell the truth.	Kabeh sing kudu dilakoni yaiku ngomong sing bener.
In other words, you can have power.	Ing tembung liyane, sampeyan bisa duwe daya.
Well, he didn’t tell anyone.	Apik, dheweke ora ngomong marang sapa wae.
Moving cities, not moving wells.	Obah kutha, ora obah sumur.
And he was still young and cool.	Lan dheweke isih enom lan keren.
Yes, it’s a game, and it’s one well worth playing.	Ya, iku game, lan iku salah siji uga worth muter.
He will follow me.	Dheweke bakal nututi aku.
The car struck twice while on the road.	Mobil mogok kaping pindho nalika ing dalan.
But now you know it’s not easy.	Nanging saiki sampeyan ngerti manawa ora gampang.
Now that you know, you should be better off about yesterday.	Saiki sampeyan ngerti, sampeyan kudu luwih apik babagan wingi.
I was also in bed, but not sleeping.	Aku uga ana ing amben, nanging ora turu.
Those words felt comfortable.	Tembung-tembung kuwi krasa nyaman.
Military people.	Wong militèr.
Dina-dina.	Dina-dina.
However, the area could see a lot of jobs.	Nanging, wilayah kasebut bisa ndeleng akeh proyek.
I will work harder.	Aku bakal bisa luwih.
The pattern of signs, can be identified in the picture.	Pola pratandha, bisa dikenali ing gambar.
Thus, man fled and hid in dreams.	Mangkono, manungsa mlayu lan ndhelik ing impen.
The first thing you are taught to write is your own name.	Babagan pisanan sing diwulangake kanggo nulis yaiku jenenge dhewe.
T looks more like a price tag.	T katon luwih kaya regane.
For video games.	Kanggo video game.
Don’t take my words, the songs speak for themselves.	Aja njupuk tembungku, lagu-lagune ngomong dhewe.
It can’t be any different.	Ora bisa beda.
You have to do what you have done.	Sampeyan kudu nindakake apa sing wis rampung.
Just darkness and ice and rock everywhere.	Mung pepeteng lan es lan rock nang endi wae.
I don’t like to tell you.	Aku ora seneng ngomong sampeyan.
We have no right to speak to these people anymore.	Kita ora duwe hak ngomong karo wong-wong iki maneh.
But he ignored it.	Nanging dheweke ora nggatekake.
The others have made a fire.	Sing liyane wis nggawe geni.
Thus, a new process is developed.	Mangkono, proses anyar dikembangake.
But we will wait for you, as before.	Nanging kita bakal ngenteni sampeyan, kaya sadurunge.
The difference between males vs.	Bedane antarane lanang vs.
We talked to the players about it.	Kita ngomong karo pemain babagan iki.
But it doesn’t matter, you don’t need everyone.	Nanging ora apa-apa, sampeyan ora butuh kabeh wong.
Three years before knowing this country.	Telung taun sadurunge ngerti negara iki.
I would never have anything like that in this house.	Aku ora bakal duwe barang kaya ngono ing omah iki.
You just have to watch and see.	Sampeyan mung kudu nonton lan ndeleng.
But we have it, and we can.	Nanging kita duwe, lan kita bisa.
Come out.	Ayo metu.
It’s something we do.	Iku soko kita nindakake.
I decided to write something slightly different when writing this book.	Aku mutusake kanggo nulis sing rada beda nalika nulis buku iki.
He will not accept the service.	Dheweke ora bakal nampa layanan.
Students reported increased confidence in using libraries and information resources.	Siswa kacarita tambah kapercayan ing nggunakake perpustakaan lan sumber informasi.
To date, he said, he has not received a response.	Nganti saiki, ujare, dheweke durung entuk tanggapan.
I love that !.	Aku seneng kuwi!.
I’ve been used to hard work.	Aku wis biasa kerja keras.
This is a problem for three main reasons.	Iki minangka masalah amarga telung alasan utama.
This is the subject of the second section.	Iki minangka subyek saka bagean kapindho.
Making it fit is just a matter of training.	Nggawe fit mung prakara latihan.
Before you buy, give it a try.	Sadurunge sampeyan tuku, cobanen.
For three hours. 	Kanggo telung jam. 
However, when they are large the problem becomes an obvious move.	Nanging, nalika padha gedhe masalah dadi obah ketok.
The bill was discussed when the attack occurred.	RUU kasebut dibahas nalika serangan kasebut kedadeyan.
It’s pretty busy though.	Iku apik sibuk sanadyan.
Doing this is as dangerous as it is now.	Nindakake iki mbebayani kaya saiki.
Everything else falls apart.	Kabeh liyane tiba.
Your husband actually stays positive, he will graduate.	Bojomu bener tetep positif, bakal lulus.
And with him, an average of six other people were affected.	Lan karo dheweke, rata-rata enem wong liyane kena pengaruh.
I went to my room and called.	Aku menyang kamar lan nelpon.
Again the children were laughing.	Maneh bocah-bocah padha ngguyu.
It doesn’t add up.	Iku ora nambah munggah.
The industry has lost a true leader and a good friend.	Industri wis ilang pimpinan sejati lan kanca sing apik.
His legs were tired, but not too tired.	Kakine kesel, nanging ora kesel banget.
It was an amazing tour and we were really well received.	Iku tur apik tenan lan kita padha tenan uga ditampa.
Be a tree and care.	Dadi wit lan perawatan.
In both cases, the focus is on computer applications and systems.	Ing kasus loro, fokus ana ing aplikasi komputer lan sistem.
That makes me feel weird, but in a good way.	Sing nggawe aku rumangsa aneh, nanging kanthi cara sing apik.
Very close to the sign.	Cedhak banget karo tandha.
Another important issue is the animal model used in this study.	Masalah penting liyane yaiku model kewan sing digunakake ing panliten iki.
In the morning coffee.	Ing wayah esuk kopi.
His hands are missing.	Tangane ilang.
Wants to change this.	Kepengin ngganti iki.
And a lot of people are taking a deal.	Lan akeh wong sing njupuk kesepakatan.
I don’t find myself particularly excited by this.	Aku ora golek dhewe utamané bungah dening iki.
Some are very good, but others leave much to be desired.	Sawetara apik banget, nanging liyane ninggalake akeh sing dikarepake.
She couldn't speak.	Dheweke ora bisa ngomong.
When they work with you.	Nalika padha nggarap sampeyan.
But this doesn’t have to surprise or worry too much.	Nanging iki ora kudu kaget utawa kuwatir banget.
One cannot but love them.	Siji ora bisa nanging tresna mau.
I was really looking forward to it.	Iki tenan looking nerusake kanggo iku.
This makes it difficult for the drug to reach the tumor.	Iki ndadekake angel kanggo obat tekan tumor.
He knew he was doing it wrong.	Dheweke ngerti yen dheweke nindakake salah.
I can tell you why.	Aku bisa ngomong apa sebabe.
Even yes.	Malah iya.
Never seen anything like this before.	Ora tau weruh sing kaya iki sadurunge.
A few more hours passed.	Sawetara jam maneh liwati.
To make him work hard at communication.	Kanggo nggawe dheweke kerja keras ing komunikasi.
The courts, apparently, have similar concerns.	Pengadilan, ketoke, duwe keprihatinan sing padha.
You said yes.	Sampeyan ngomong ya.
I’m not sure whether or not to bring it up for him.	Aku ora yakin apa utawa ora kanggo nggawa munggah kanggo wong.
Store carefully and use sparingly.	Simpen kanthi ati-ati lan gunakake sethithik.
She held her hands up.	Dheweke terus tangan munggah.
So we are told.	Dadi kita dikandhani.
At other times, you may hit a wall and no one enters.	Ing wektu liyane, sampeyan bisa nabrak tembok lan ora ana sing mlebu.
Then he got up to let her out.	Banjur tangi supaya dheweke metu.
As a result, limited data are available for these individuals.	Akibaté, data winates kasedhiya kanggo individu kasebut.
He has answered your question.	Dheweke wis mangsuli pitakon sampeyan.
That sleep.	Sing turu.
I would have a different one.	Aku bakal duwe sing beda.
There are many treatments that can help you.	Ana akeh perawatan sing bisa mbantu sampeyan.
We need to prepare for the changes that are to come.	Kita kudu nyiapake owah-owahan sing bakal teka.
Point of use.	Titik nggunakake.
That left me the only one in the house.	Sing ninggalake aku mung siji ing omah.
His face was closed.	Raine wis ditutup.
So, slowly.	Dadi, alon-alon.
But then, that can be good.	Nanging banjur, sing bisa dadi apik.
Keep your voice up.	Tansah swaramu.
Briefly, the two men were holding on.	Sedhela, wong loro padha nyekeli.
I knew it would be cheap.	Aku ngerti bakal murah.
I will see you.	Aku bakal weruh sampeyan.
At first glance, this looks a bit strange.	Ing kawitan ngarsane, iki katon rada aneh.
They walk together.	Padha mlaku bebarengan.
I’m still in something of a loss.	Aku isih ing soko saka mundhut.
Not that he knew about her.	Ora dheweke ngerti babagan dheweke.
Couldn't say anything yet.	Durung bisa ngomong apa-apa.
This has happened in some cases.	Iki wis kedadeyan ing sawetara kasus.
If it continues after you go home, that’s even better.	Yen terus sawise sampeyan mulih, sing luwih apik.
Show what the image means to you.	Nuduhake apa tegese gambar kanggo sampeyan.
Too much is useless.	Kakehan ora ana gunane.
Thank you for your visit.	Matur nuwun kanggo kunjungan sampeyan.
We do great ourselves.	Kita nindakake gedhe dhewe.
He called, but there was no answer.	Dheweke nelpon, nanging ora ana jawaban.
Treat it like a regular season game.	Nambani kaya game musim biasa.
For more details, make sure you check out this blog post.	Kanggo rincian liyane, priksa manawa sampeyan mriksa kiriman blog iki.
I know very well.	Aku ngerti banget.
But the third rule will not apply.	Nanging aturan katelu ora bakal ditrapake.
This has proven more difficult.	Iki wis mbuktekaken luwih angel.
Your information will not be shared with third parties.	Informasi sampeyan ora bakal dituduhake karo pihak katelu.
However, the experience is not for everyone on board.	Nanging, pengalaman ora kanggo kabeh wong ing Papan.
He couldn’t get her out of the ground.	Dheweke ora bisa njaluk dheweke metu saka lemah.
He knew, and he loved her.	Dheweke ngerti, lan dheweke tresna marang dheweke.
These are two separate issues.	Iki minangka rong masalah sing kapisah.
Awesome stuff there.	Barang apik tenan ing kana.
I really believe it obviously.	Aku pancene pracaya iku temenan.
This could be the subject of further study.	Iki bisa dadi subyek pasinaon luwih.
Got him or have to call, whatever.	Tak dheweke utawa kudu nelpon, apa wae.
You can use whatever you like.	Sampeyan bisa nggunakake apa wae sing disenengi.
No other symptoms were reported.	Ora ana gejala liyane sing dilaporake.
Not in the beginning, at least.	Ora ing wiwitan, paling ora.
Very spacious.	Wiyar banget.
The information comes from the target itself.	Informasi kasebut asale saka target dhewe.
You know you don’t have to be here.	Sampeyan ngerti sampeyan ora kudu ana ing kene.
For many, giving up meat and other animal products is difficult.	Kanggo akeh, nyerah daging lan produk kewan liyane angel.
But it’s just a game.	Nanging iku mung game.
I really think we lose the window of opportunity.	Aku pancene mikir kita kelangan jendhela kesempatan.
This road has already been built.	Dalan iki wis dibangun.
The object can only be pulled.	Objek kasebut mung bisa ditarik.
This is over.	Iki wis entek.
But what he did in those minutes was absolutely amazing.	Nanging apa sing ditindakake ing menit kasebut pancen apik tenan.
My own son.	Anakku dhewe.
However, one must be careful with the interpretation of these results.	Nanging, siji kudu ati-ati karo interpretasi asil iki.
I welcome your comments !.	Aku nampa komentar sampeyan!.
I don’t think it will be any more complicated.	Aku ora mikir bakal dadi luwih rumit.
Now we have four children, but only one.	Saiki kita duwe anak papat, nanging mung siji.
There is only one leader of this investigation, you know.	Mung ana siji pimpinan penyelidikan iki, sampeyan ngerti.
I think this is the worst moment.	Aku iki wayahe paling ala.
But usually I am.	Nanging biasane aku.
You try harder and get better every day.	Sampeyan nyoba luwih hard lan dadi luwih apik saben dina.
She likes it here.	Dheweke seneng kene.
Then he found what he was looking for.	Banjur dheweke nemokake apa sing digoleki.
We found only four of these injuries previously reported in the literature.	Kita nemokake mung papat ciloko kasebut sadurunge dilaporake ing literatur.
A new order is produced by the winds of chance.	A pesenan anyar diprodhuksi dening angin kasempatan.
It’s your hands and eyes.	Iku tangan sampeyan mata.
For that one, there is no object.	Kanggo sing siji, ora ana obyek.
You’ve been used to it, you see.	Wis wis digunakake kanggo iku, sampeyan ndeleng.
Someone called him.	Ana sing nelpon dheweke.
Now, if you will.	Saiki, yen sampeyan bakal.
He did not say if there was a problem with the control sample.	Dheweke ora nyatakake yen ana masalah karo sampel kontrol kasebut.
I know the damage they have done cannot be repaired.	Aku ngerti karusakan sing wis ditindakake ora bisa didandani.
There are no words for it.	Ora ana tembung kanggo iku.
But he heard me.	Nanging dheweke krungu aku.
For example, it’s number one on mobile.	Contone, iku nomer siji ing seluler.
No one approached him.	Ora ana sing nyedhaki dheweke.
I never heard back.	Aku ora krungu maneh.
I moved my hand.	Aku ngalih tangan.
They came away with almost nine thousand dollars.	Padha teka adoh karo meh sangang ewu dolar.
There is no way he will have that chance.	Ora ana cara kang bakal kasempatan sing.
All parameters were collected from case records.	Kabeh paramèter diklumpukake saka cathetan kasus.
Only one offer can be accepted.	Mung siji tawaran sing bisa ditampa.
Hence, he made sure that everything was in the correct order.	Mula, dheweke nggawe manawa kabeh ana ing urutan sing bener.
It was all over, like he was going out somewhere.	Kabeh rampung, kaya dheweke arep metu menyang endi wae.
It just hit me, it was my first dream.	Iku mung kenek aku, iki ngimpi pisanan.
The fear seen from the air became a constant concern.	Wedi katon saka udhara dadi kuwatir terus.
We want the kids back.	Kita pengin bocah-bocah bali.
Too much stress for me.	Kakehan stres kanggo kula.
She is white.	Dheweke putih.
But we just had a good time.	Nanging kita mung duwe wektu apik.
But now it doesn’t look like that.	Nanging saiki ora katon kaya ngono.
Focus on the next task.	Fokus ing tugas sabanjure.
Next time we hope to stay for a month.	Ing wektu sabanjuré kita ngarep-arep kanggo tetep kanggo sasi.
Will you listen?	Apa sampeyan bakal ngrungokake?
She has chosen to walk through the door and make that wish.	Dheweke wis milih kanggo lumaku liwat lawang lan nggawe kepinginan sing.
Four different conditions for treatment were considered.	Patang kahanan sing beda kanggo perawatan dianggep.
I can live in peace.	Aku bisa urip tentrem.
Construction began immediately.	Konstruksi diwiwiti langsung.
May they be able to make each other happy when they are married.	Muga-muga wong-wong kuwi isa nggawé bungahé siji lan sijiné nèk wis nikah.
Hit hard.	Kenek banget.
I recommend this game to anyone from adults to children.	Aku nyaranake game iki kanggo sapa wae saka wong diwasa nganti bocah.
I wondered when he had such a dream.	Aku kepingin weruh nalika dheweke wis ngimpi kuwi.
She was amazing.	Dheweke apik tenan.
No wonder your wealth has power.	Ora gumun yen sugihmu duwe kuwasa.
It’s just not that easy to find other people who do interesting things.	Iku mung ora gampang banget kanggo nggoleki wong liya sing nindakake perkara sing menarik.
So, he grabbed the knife tightly and watched.	Dadi, dheweke nyekel piso kanthi kenceng lan nonton.
The management team is professional, experienced and very good to handle.	Tim manajemen profesional, berpengalaman lan apik banget kanggo ditangani.
Crazy because he has played so well.	Edan amarga wis main apik.
Various local study groups met at other times.	Macem-macem kelompok sinau lokal ketemu ing wektu liyane.
His eyes were closed, but not completely.	Mripate ditutup, nanging ora sakabehe.
I put on my shirt, then went down the street.	Aku nganggo klambi, banjur mudhun menyang dalan.
You’re the only one who can’t.	Sampeyan mung siji sing ora bisa.
Let’s grab some wine.	Ayo njupuk sawetara anggur.
He will give it to her, he will give her whatever he wants.	Dheweke bakal menehi dheweke, dheweke bakal menehi apa wae sing dikarepake.
We have carefully examined the record.	Kita wis mriksa kanthi teliti rekaman kasebut.
There is a wild difference, of course.	Ana prabédan alam bébas, mesthi.
And he has to take severe consequences.	Lan dheweke kudu njupuk akibat sing abot.
Look, this is only half of me, but it’s real.	Delengen, iki mung setengah saka aku, nanging nyata.
It brought back a lot of memories.	Iku nggawa bali akeh kenangan.
Yes, they can set their own clocks.	Ya, padha bisa nyetel jam dhewe.
At some point, it will disappear.	Ing sawetara titik, iku bakal ilang.
It does not matter if the facts are established by positive evidence.	Ora penting yen kasunyatan ditetepake kanthi bukti sing positif.
This should be good.	Iki kudu apik.
I'm sure the man was injured.	Aku yakin wonge wis tatu.
Hearing the shots he ran forward and was arrested.	Krungu tembakan banjur mlayu maju lan dicekel.
It would have been nice to see more of her.	Iku mesthi wis becik kanggo ndeleng liyane saka dheweke.
But everyone has it.	Nanging saben wong duwe.
We report two experimental studies in healthy participants.	Kita nglaporake rong studi eksperimen ing peserta sing sehat.
And remember to listen to your breath.	Lan elinga ngrungokake ambegan.
The main thing is moving.	Perkara utama sing obah.
In the old days, you bought a box and opened your application.	Ing jaman biyen, sampeyan tuku kothak lan mbukak aplikasi sampeyan.
I want more.	Aku pengin liyane.
She had left it somewhere on her office floor.	Dheweke wis ninggalake iku nang endi wae ing lantai kantor dheweke.
I know no one is backing down.	Aku ngerti ora ana sing mundur.
Thank you for your wide selection of music and style !.	Matur nuwun kanggo pilihan saka sudhut musik lan gaya!.
Twenty years ago.	Rong puluh taun kepungkur.
These are just a few that you need to know.	Iki mung sawetara sing sampeyan kudu ngerti.
Despite this, he went straight to the hospital, where police were called.	Senadyan mangkono, dheweke langsung menyang rumah sakit, ing ngendi polisi ditelpon.
It's the wrong link.	Iku link sing salah.
Of course there are a few hundred.	Mesthi ana sawetara atus.
For what he did, we would be unsure.	Kanggo apa sing ditindakake, kita bakal ora yakin.
However, it is an individual result and the outcome varies.	Nanging, iku asil individu lan asil beda-beda.
He took office the next day.	Dheweke njupuk kantor dina sabanjuré.
The only way.	Cara mung.
Overall a good design.	Sakabèhé desain apik.
I will see him.	Aku bakal weruh dheweke.
The room suddenly became hot.	Kamare dumadakan dadi panas.
You have to remember how the street name is formed.	Sampeyan kudu ngelingi carane jeneng dalan dibentuk.
You have to take more care of yourself.	Sampeyan kudu njupuk care luwih saka dhewe.
Don’t say peace with me.	Aja ngomong tentrem karo aku.
The class was not too difficult.	Kelas kasebut ora angel banget.
For many, nothing is clear.	Kanggo akeh, ora ana sing jelas.
Two sides, and one on the side.	Loro sisih, lan siji ing sisih.
I liked it and it ran pretty well.	Aku iku lan mlayu cukup apik.
This can be a fun way to play the game.	Iki bisa dadi cara sing nyenengake kanggo main game.
It was the only reason he couldn’t agree to the wall.	Iku mung alesan dheweke ora bisa setuju kanggo tembok.
You have two reasons to find him.	Sampeyan duwe rong alasan kanggo nemokake dheweke.
With my mom and my sister and me.	Karo ibuku lan adhiku lan aku.
The service is then provided at no cost to the client.	Layanan kasebut banjur diwenehake tanpa biaya kanggo klien.
Change these values.	Ngganti nilai-nilai kasebut.
We want to show you that this map exists.	Kita pengin nuduhake yen peta iki ana.
Perhaps there is some comfort in it.	Mbok ana sawetara comfort ing.
She must have been scared.	Dheweke mesthi wedi.
Only, he didn’t have enough time.	Mung, dheweke ora duwe cukup wektu.
I really like the cover.	Suka banget sama covernya.
Needs surgery or not.	Perlu operasi utawa ora.
And just through that wall.	Lan mung liwat tembok sing.
But, as a favorite, he often comes out on top.	Nanging, minangka favorit, dheweke asring metu ing ndhuwur.
He has a future beyond this space, this life.	Dheweke duwe masa depan ngluwihi papan iki, urip iki.
Every day is different.	Saben dina beda.
You want to protect your character.	Sampeyan pengin nglindhungi karakter.
Because he believes it is unique.	Amarga dheweke yakin unik.
Things are not done here.	Prakara ora rampung ing kene.
Very likely you will.	Banget kamungkinan sampeyan bakal.
Fear of doing the right thing.	Wedi nglakoni sing bener.
The look on their faces they didn’t know.	Katon ing pasuryan padha ora ngerti.
In the area.	Ing wilayah.
Poor people, they just want to serve.	Wong mlarat, dheweke mung arep ngladeni.
They hate the wrong people, or love the wrong people.	Padha sengit marang wong sing salah, utawa tresna marang wong sing salah.
Add water and brown sugar.	Tambah banyu lan gula abang.
This is absolutely normal.	Iki pancen normal.
You will replace the row with a data variable for this.	Sampeyan bakal ngganti baris karo variabel data kanggo iki.
I rarely have a single file.	Aku arang banget file siji.
Life is simple.	Urip iku prasaja.
The circle is big enough in my life.	Lingkaran kasebut cukup gedhe ing uripku.
I’ve never really had any use so far.	Aku wis tau tenan wis sembarang nggunakake supaya adoh.
They are playing together.	Lagi main bareng.
Remember that simple does not mean less powerful.	Elinga yen prasaja ora ateges kurang kuat.
She lost that.	Dheweke ilang sing.
I think this is not strong.	Aku iki ora kuwat.
And no.	Lan ora.
We who use words know the world through them.	Kita sing nggunakake tembung ngerti donya liwat wong-wong mau.
Where the earth is soft, so they work well.	Ing kono bumi iku alus, mula padha digarap kanthi becik.
So they asked.	Mula padha takon.
Then you say yes to one of them, not to the other.	Banjur sampeyan ngomong ya kanggo salah siji saka wong-wong mau, ora kanggo liyane.
He sees you, real you and he accepts you.	Dheweke ndeleng sampeyan, nyata sampeyan lan dheweke nampa sampeyan.
My advice is to go in the afternoon rather than in the evening.	Saranku lunga ing wayah awan tinimbang sore.
Our society should pay more than a box.	Masyarakat kita kudu menehi rega luwih saka kothak.
It may be the same for you.	Sampeyan bisa uga padha kanggo sampeyan.
He looks uninterested.	Dheweke katon ora kasengsem.
Which means there’s more to the story.	Sing tegese ana liyane kanggo crita.
I'll see that.	Aku bakal weruh sing.
We should just be bad.	Kita kudune mung dadi ala.
But the most expensive thing you gave me tonight.	Nanging bab sing paling larang sing sampeyan menehi kula bengi iki.
You still have a chance at life.	Sampeyan isih duwe kesempatan kanggo urip.
I think you should definitely contact him.	Aku sampeyan mesthi kudu ngubungi dheweke.
Because there is doubt, not faith.	Amarga ing kono ana keraguan, dudu iman.
We still don’t know why.	Kita isih ora ngerti apa sababe.
He is my brother.	Dheweke kakangku.
Viewed on website.	Dideleng ing situs web.
I have no doubt that, word for word, they are.	Aku ora mangu-mangu sing, tembung kanggo tembung, padha.
He really did a really good job.	Dheweke pancen nindakake pakaryan sing apik banget.
The two of them talk, opening each other deeply.	Wong loro omong-omongan, mbukak siji liyane jero.
The stuff is in its own role.	Barang sing ana ing peran kasebut dhewe.
I suggest you go out for lunch now.	Aku saranake sampeyan metu nedha awan saiki.
He could move his arm a little.	Dheweke bisa ngobahake lengen sethithik.
Whatever works for him.	Apa wae sing bisa kanggo dheweke.
All of the above techniques are not separate from one another.	Kabeh teknik kasebut ing ndhuwur ora kapisah saka siji liyane.
It will be too late to drive anywhere today.	Sampeyan bakal telat banget kanggo nyopir ing ngendi wae dina iki.
I had a similar experience.	Aku duwe pengalaman sing padha.
So users can’t work without the app.	Dadi pangguna ora bisa kerja tanpa aplikasiku.
He didn’t suggest anything.	Dheweke ora menehi saran apa-apa.
Young girls with them and with children.	Bocah-bocah wadon enom karo wong-wong mau lan karo bocah-bocah.
If you think about it, it makes perfect sense.	Yen sampeyan mikir babagan iki, iku ndadekake pangertèn sampurna.
I had this beautiful life up there.	Aku iki urip ayu munggah ana.
I hit now split into.	Aku kenek saiki dibagi dadi.
The latter has been used as a target variable in this paper.	Sing terakhir wis digunakake minangka variabel target ing makalah iki.
He’s going to be a dad, and look at me.	Dheweke bakal dadi bapak, lan deleng aku.
Then you have a separate court.	Banjur sampeyan duwe pengadilan sing kapisah.
He didn’t ask for anything for himself.	Dheweke ora njaluk apa-apa kanggo awake dhewe.
But the parties move around every night.	Nanging partai-partai pindhah-pindhah saben wengi.
Not alone.	Ora dhewe.
There was nothing but a moving arm, even a shoulder.	Ora ana apa-apa kajaba lengen sing obah, malah pundhake.
If anything is going to happen now.	Yen ana apa-apa sing bakal kelakon saiki.
Don’t worry your head is too small.	Aja kuwatir sirahmu sing cilik banget.
But no one could help it.	Nanging ora ana sing bisa mbantu.
If they do, you’ll know.	Yen dheweke nindakake, sampeyan bakal ngerti.
Well, let’s find out.	Inggih, ayo digoleki.
You can buy them.	Sampeyan bisa tuku mau.
Let the church rise up and be real.	Ayo pasamuwan munggah lan dadi nyata.
In both of them.	Ing loro mau.
He was not moving, not responding.	Dheweke ora obah, ora nanggapi.
Enough to answer some of these questions.	Cukup kanggo mangsuli sawetara pitakonan iki.
In the history of science.	Ing sajarah ilmu.
I wonder if it runs in the family.	Aku wonder yen mlaku ing kulawarga.
The sky is the limit.	Langit ana watesan.
I was suddenly scared.	Aku dumadakan wedi.
Please believe that.	Mangga pitados bilih.
It has been a major input in data interpretation.	Wis input utama ing interpretasi data.
But you wonder.	Nanging sampeyan wonder.
It ran from to.	Iku mlayu saka kanggo.
It was a great evening.	Iku sore gedhe.
Eventually he couldn’t wait any longer.	Pungkasane dheweke ora bisa ngenteni maneh.
I started to lose my baby and there was some blood.	Aku wiwit ilang bayi lan ana sawetara getih.
Interesting design choices.	Pilihan desain sing menarik.
He couldn't leave her.	Dheweke ora bisa ninggalake dheweke.
You know what, fuck it.	Sampeyan ngerti apa, jancok iku.
Even really fat.	Malah lemu tenan.
Finally the front door opened.	Akhire lawang ngarep mbukak.
Items are not shared and are private only to you.	Item ora dienggo bareng lan pribadi mung kanggo sampeyan.
Man, it’s crazy.	Man, iku edan.
This article is interesting.	Artikel iki menarik.
At that moment the other person seemed to be laughing slightly.	Nalika iku wong liya katon rada ngguyu.
Art was not the thing that ever attracted him.	Seni dudu barang sing nate narik kawigaten dheweke.
Moving the clock from home country and family is difficult.	Obah jam saka negara asal lan kulawarga iku angel.
It may come quickly.	Bisa uga teka kanthi cepet.
I will do it a hundred times.	Aku bakal nindakake kaping satus.
No one can win.	Ora ana sing bisa menang.
See this and this for more details.	Waca iki lan iki kanggo rincian liyane.
Extra points to make as you go.	Titik ekstra kanggo nggawe nalika sampeyan lunga.
Friends make two points.	Kanca nggawe rong poin.
Suddenly it didn’t start.	Dumadakan ora diwiwiti.
And your words are really close.	Lan tembung sampeyan pancen cedhak.
For this can come from a deeper level than feelings.	Kanggo iki bisa teka saka tingkat sing luwih jero tinimbang perasaan.
It was like he was in hell.	Iku kaya dheweke ana ing neraka.
This usually means having to stay in a hotel.	Iki biasane tegese kudu nginep ing hotel.
You just know what’s going to happen.	Sampeyan mung ngerti apa sing bakal kelakon.
I also need to trust each other more.	Aku uga kudu luwih percaya marang saben liyane.
It takes one piece a year.	Butuh potongan siji dina setahun.
This location has it all if you are looking for peace in life.	Lokasi iki nduweni kabeh yen sampeyan nggoleki katentreman ing urip.
I could hardly believe myself.	Aku meh ora percaya dhewe.
Come if you like.	Teka yen sampeyan seneng.
I’m not down without a fight.	Aku ora mudhun tanpa perang.
We had been lucky about the violence when we were there.	Kita wis begja bab panganiaya nalika kita padha ana.
It is a gift from above.	Iku hadiah saka ndhuwur.
He still didn’t know everything, but what he saw was clear.	Dheweke isih ora ngerti kabeh, nanging apa sing dideleng wis jelas.
I like it.	Aku seneng.
Nothing important now.	Ora ana sing penting saiki.
The best is yet to come !.	Sing paling apik durung teka!.
This creates an unusual look.	Iki nggawe tampilan sing ora biasa.
He had a relationship, of course.	Dheweke wis hubungan, mesthi.
Not sure how many, but a couple.	Ora ngerti carane akeh, nanging saperangan.
He was an enemy in battle.	Dheweke dadi mungsuh ing perang.
The song was a critical success.	Lagu kasebut sukses kritis.
He will come with us.	Dheweke bakal teka karo kita.
It makes me smile.	Iku ndadekake kula eseman.
No other world is home.	Ora ana jagad liyane sing omah.
He refused to be asked what he thought.	Dheweke ora gelem ditakoni apa sing dipikirake.
Home is home.	Omah iku omah.
The idea of ​​reference is very strong.	Gagasan referensi kuwat banget.
This is a serious mistake.	Iki minangka kesalahan serius.
Perhaps saying nothing more will bring bad luck.	Mbok menawa ngomong apa-apa maneh bakal nggawa nasib ala.
Just because it’s in my car, don’t be hers.	Mung amarga ana ing mobilku, aja dadi duweke.
Things are getting more complicated.	Prakara sansaya ruwet.
But he was still in my blood and I was scared.	Nanging dheweke isih ana ing getihku lan aku wedi.
Eight studies were selected.	Wolung pasinaon dipilih.
I prefer to do the former and not the latter.	Aku luwih seneng nindakake sing sadurunge lan ora sing terakhir.
However, it offers a very unique opportunity.	Nanging, nawakake kesempatan sing unik banget.
I’m not for them.	Aku ora kanggo wong-wong mau.
This, even now, is not the case.	Iki, sanajan saiki, ora kaya ngono.
He drove the next ball through the cover for four.	Panjenenganipun ndamel bal sabanjuré liwat tutup kanggo papat.
These can be shared.	Iki bisa dienggo bareng.
Country for business.	Negara kanggo bisnis.
However, it can cause significant side effects.	Nanging, bisa nyebabake efek samping sing signifikan.
Good news for me.	Kabar apik kanggo aku.
Now from the security impact.	Saiki saka impact keamanan.
To the left, or before, is the world.	Ing sisih kiwa, utawa sadurunge, ana jagad.
That means better sound and more volume using less power.	Tegese swara luwih apik lan volume luwih akeh nggunakake daya kurang.
We don’t have it.	Kita ora duwe.
We sat together like in the old days.	Kita lungguh bebarengan kaya ing jaman biyen.
Nothing dies on any level.	Boten mati ing sembarang tingkat.
So now we can message the results.	Dadi saiki kita bisa pesen asil.
The date and circumstances of his death are unknown.	Tanggal lan kahanan seda dheweke ora dingerteni.
He took us.	Dheweke njupuk kita.
But around the world.	Nanging ing saindhenging donya.
How can you beat him.	Carane sampeyan bisa ngalahake dheweke.
We provide information based on what is available to us.	We nyedhiyani informasi adhedhasar apa kasedhiya kanggo kita.
It seemed better to block the view.	Iku ketoke luwih apik kanggo ngalangi tampilan.
You can’t fight them.	Sampeyan ora bisa nglawan wong-wong mau.
It’s not the fun part of this job.	Iku ora bagean fun proyek iki.
I hope you will have fun here.	Muga-muga sampeyan bakal seneng-seneng ing kene.
Not sure who said that first.	Ora yakin sing ngomong sing pisanan.
This was done only privately with other men.	Iki ditindakake mung kanthi pribadi karo wong lanang liyane.
And it worked, finally.	Lan makarya, pungkasanipun.
For others, it may take a day or two.	Kanggo wong liya, butuh sedina utawa rong dina.
He has a name.	Dheweke duwe jeneng.
I'm on my way.	Aku ing dalan.
Maybe someone knows more.	Mungkin ana sing ngerti luwih akeh.
Time to do what is right.	Wektu kanggo nindakake apa sing bener.
We will not be out of the law.	Kita ora bakal metu saka hukum.
New price for the product.	Rega anyar kanggo produk.
I got no error, just no data.	Aku ora entuk kesalahan, mung ora ana data.
They study at home, and live in school.	Padha sinau ing omah, lan manggon ing sekolah.
You know you are beautiful.	Sampeyan ngerti sampeyan ayu.
Our murder rate is lower.	Tingkat pembunuhan kita luwih murah.
In fact, women fail.	Malah, wanita gagal.
All the music was shocking.	Kabeh musik padha kaget.
It’s a close race.	Iku lomba cedhak.
It’s their right.	Iku hak wong-wong mau.
One hundred dollars a week.	Satus dolar seminggu.
But there are some other treatment goals as well.	Nanging ana sawetara tujuan perawatan liyane uga.
You will especially appreciate my conversational skills.	Sampeyan utamané bakal appreciate skills obrolan sandi.
I began to think he was unintentional.	Aku wiwit mikir dheweke ora sengaja.
No breathing.	Ora ambegan.
Younger players may want to name each letter.	Pemain sing luwih enom bisa uga pengin menehi jeneng saben huruf.
There are several recovery steps.	Ana sawetara langkah pemulihan.
They were in force.	Padha ana ing pasukan.
Blue legs and relatively long.	Sikil biru lan relatif dawa.
He decided he had to go.	Dheweke mutusake yen dheweke kudu lunga.
I had never seen it before.	Aku ora tau weruh sadurunge.
Like a dream.	Kaya ngimpi.
Or a break for a beer.	Utawa break kanggo bir.
It may be more or less.	Bisa uga akeh utawa sithik.
Spread the word, let everyone know.	Nyebarake tembung, supaya kabeh wong ngerti.
We think we can prove that he did.	Kita mikir bisa mbuktekake yen dheweke nindakake.
It takes a little effort.	Butuh gaweyan sethithik.
I’m ready to watch you eat each other.	Aku wis siyap nonton sampeyan mangan saben liyane.
Avoid the urge to share more than you need to.	Ngindhari kepinginan kanggo nuduhake luwih saka sing dibutuhake.
How they use it.	Carane padha nggunakake.
This makes him a better person in many ways.	Iki ndadekake dheweke dadi wong sing luwih apik ing pirang-pirang cara.
I have never ridden a horse like that in my life.	Aku ora tau numpak jaran kaya ngono ing uripku.
Moreover we have something to prepare.	Menapa malih kita duwe soko kanggo nyiyapake.
It’s more like your own skin.	Iku luwih kaya kulit dhewe.
Take them away from people, and you put them under stress.	Njupuk adoh saka wong, lan sampeyan sijine wong ing kaku.
the gun then died.	bedhil banjur mati.
Nothing prevents it.	Ora ana sing ngalangi.
I think all these years give us confidence.	Aku kabeh taun menehi kita kapercayan.
I was afraid of moving.	Aku wedi obah.
I’m legitimate, everyone keeps talking.	Aku sah, kabeh wong terus ngomong.
No one has to pay.	Ora ana sing kudu dibayar.
And for a long time nothing happened.	Lan suwe ora ana kedadeyan.
You just got a bad infection, ’the doctor said.	Sampeyan mung kena infeksi sing ala,' ujare dokter.
Part of me just doesn’t want to get married now.	Bagéyan saka aku mung ora pengin nikah saiki.
It really looks like I’m getting worse.	Pancen nyatane katon saya tambah parah.
He had said it.	Dheweke wis ngandika iku.
I think he is suitable for our program.	Aku mikir dheweke cocok kanggo program kita.
Humans have that side.	Manungsa duwe sisih kasebut.
Sometimes we can’t stop talking about it, about murder.	Kadhangkala kita ora bisa mandheg ngomong babagan iki, babagan pembunuhan.
He has to accept it.	Dheweke kudu nampa.
I do it every day.	Aku saben dina.
Two patients, who were previously healthy, died from the infection.	Loro pasien, sing sadurunge sehat, tiwas amarga infeksi kasebut.
If your mother isn’t there, you won’t go.	Yen ibune ora ana, sampeyan ora bakal lunga.
Thank you, you are my people.	Matur nuwun, sampeyan dadi umatku.
No one is driving us.	Ora ana sing nyopir kita.
I grabbed her.	Aku nyekel dheweke.
We need to sort this shit out.	Kita kudu ngurutake telek iki.
I was safe with the double.	Aku aman karo pindho.
I love your office.	Aku tresna marang kantormu.
It is in his nature.	Iku ing alam kang.
He was definitely everywhere.	Dheweke mesthi ana ing ngendi wae.
Light rain began to fall.	Udan entheng wiwit tiba.
And they both know they can’t live here.	Lan loro-lorone ngerti yen dheweke ora bisa manggon ing kene.
We will not be afraid if we know the future.	Kita ora bakal wedi yen ngerti masa depan.
Anything can hurt you, anything can hurt you, they can hurt you.	Apa wae bisa nglarani sampeyan, kabeh bisa nglarani sampeyan, dheweke bisa nglarani sampeyan.
No services are offered.	Ora ana layanan sing ditawakake.
This was home for many years.	Iki omah nganti pirang-pirang taun.
Clear your mind and focus on the stone.	Mbusak pikiran lan fokus ing watu.
He was there.	Dheweke ana ing kana.
To suit yourself.	Kanggo cocog dhewe.
He didn’t want to talk about it.	Dheweke ora pengin ngomong babagan iki.
It takes more effort, and therefore time.	Butuh gaweyan luwih akeh, lan mulane wektu.
He was not there and he was abandoned.	Dheweke ora ana lan dheweke ditinggal.
I want to just sit on the bed and cry.	Aku pengin mung lungguh ing amben lan nangis.
I was not in the building at the time.	Aku ora ana ing gedung nalika iku.
What is most common is a multiple of.	Apa sing paling umum kelipatan saka.
I couldn’t let him go.	Aku ora bisa nglilani dheweke lunga.
One round had hit his shoulder and entered his mind.	Siji babak wis nabrak pundhake lan mlebu ing atine.
One red, one yellow, one green.	Siji abang, siji kuning, siji ijo.
There are many animal sounds, but only a few animals.	Ana akeh swara kewan, nanging mung sawetara kewan.
A story of possibility.	A crita kamungkinan.
He also did not make contact the next day.	Dheweke uga ora nggawe kontak ing dina sabanjure.
This is also useless.	Iki uga ora ana gunane.
The app is among the young professional class years.	App antarane taun kelas profesional enom.
Her idea has saved the day.	Ide dheweke wis nylametake dina.
I have something in my eye.	Aku duwe soko ing mripatku.
He was caught in front of the finish line.	Dheweke kejiret ing ngarsane garis finish.
I want to work on a bigger ship.	Aku pengin kerja ing kapal sing luwih gedhe.
He got paid enough, believe me.	Dheweke entuk bayaran sing cukup, percaya marang aku.
What a great idea.	Apa gagasan apik.
Stay away from this hotel.	Tetep adoh saka hotel iki.
Nothing important.	Ora ana sing penting.
In fact that is a lie.	Jebule kuwi goroh.
Anything that can happen is visible.	Apa wae sing bisa kedadeyan katon.
And like a tree, he is the last.	Lan kaya wit, dheweke minangka sing paling pungkasan.
He said it was out of the question.	Ngandika iku metu saka pitakonan.
There wasn’t much between the two then.	Ana ora akeh antarane loro banjur.
She looks sick, but may be surprised.	Dheweke katon lara, nanging bisa uga kaget.
Tell me what you can do.	Marang kula apa sampeyan bisa nindakake.
You can see me now.	Sampeyan bisa ndeleng kula saiki.
We are still brothers.	Kita isih sedulur.
We don’t get anything.	Kita ora njaluk apa-apa.
The other two suffered serious injuries.	Loro liyane nandhang tatu serius.
The little things that make up this thing we call life.	Ing bab cilik sing nggawe bab iki kita nelpon urip.
That's going on.	Sing arep ing.
The same goes for teachers.	Semono uga para guru.
Our approach is actually designed with this challenge in mind.	Cara kita nyatane dirancang kanthi tantangan iki.
He was late, of course.	Dheweke telat, mesthine.
However, he is responsible for his actions.	Nanging, dheweke tanggung jawab kanggo tumindake.
The line is off or he will point out his mistake.	Garis kasebut mati utawa dheweke bakal nuduhake kesalahane.
There is no similar history here.	Ora ana sejarah sing padha ing kene.
It’s something you want to work on.	Iku soko sampeyan pengin digarap.
They have worked together for many long years.	Dheweke wis kerja bareng nganti pirang-pirang taun suwene.
Now we take that for granted.	Saiki kita njupuk sing kanggo diwenehake.
You are strong enough to take care of yourself.	Sampeyan cukup kuwat kanggo njaga awak dhewe.
He was tired, and unwell.	Dheweke kesel, lan ora sehat.
You notice a good point about them.	Sampeyan sok dong mirsani titik apik babagan wong.
It’s history.	Iku sejarahe.
So we moved up.	Dadi kita pindhah munggah.
Of course, you can get sick.	Mesthi, sampeyan bisa lara.
I keep busy, man.	Aku tetep sibuk, wong.
I am for one very interested in this news.	Aku kanggo siji banget kasengsem ing warta iki.
Business users just won’t use stuff that is hard to use.	Pangguna bisnis mung ora bakal nggunakake barang sing angel digunakake.
Because it is what is inside you that makes you beautiful.	Amarga apa sing ana ing njero sampeyan sing nggawe sampeyan ayu.
Let’s see how that happens.	Ayo ndeleng kepiye kedadeyan kasebut.
The picture came out very nice and clear.	Gambar metu apik banget lan cetha.
I couldn’t come for years.	Aku bisa ora teka kanggo taun.
Over and over again.	Bola-bali lan bola-bali.
And that's the way they see it.	Lan sing cara padha weruh iku.
There is money in the bank.	Ana dhuwit ing bank.
Everything goes dead.	Kabeh dadi mati.
Perhaps it would have been better if he hadn’t said anything.	Mbok menawa luwih apik yen dheweke ora ngomong apa-apa.
With ice, this is less likely.	Kanthi es, iki kurang kamungkinan.
The woman told her the man would be right on.	Wong wadon marang dheweke wong bakal tengen ing.
He proved that tonight.	Dheweke mbuktekake yen bengi iki.
My name ring doesn’t change.	Dering jenengku ora owah.
You get closer to the middle of the length.	Sampeyan nyedhaki cedhak tengah dawane.
My heart was trapped in my throat.	Atiku kepepet ing tenggorokan.
So nothing changed, but the network stopped.	Dadi ora ana sing diganti, nanging jaringan iki mandheg.
We also don’t.	Kita uga ora.
Keep the cold hard facts in mind.	Tansah kasunyatan hard kadhemen ing atine.
When we get out of that order, we will run into trouble.	Nalika kita metu saka urutan kasebut, kita bakal ngalami alangan.
I’m proud of that.	Aku bangga kuwi.
Some lunches are unhealthy.	Sawetara nedha awan ora sehat.
That will give a lot of people confidence.	Sing bakal menehi kapercayan wong akeh.
Get out while you can.	Metu selagi bisa.
I have no hope of bringing back that link to life.	Aku ora duwe pangarep-arep kanggo nggawa bali sing link kanggo urip.
Thus, the model is complete.	Mangkono, model lengkap.
I hope you will get everything you want in the future.	Mugi sampeyan bakal entuk kabeh sing dikarepake ing mangsa ngarep.
I killed them.	Aku matèni wong-wong mau.
That is done.	Sing wis rampung.
Bring them now.	Nggawa wong saiki.
I want to give it a chance.	Aku pengin menehi kasempatan.
Many other reviews are more positive.	Akeh review liyane sing luwih positif.
In the other half, no.	Ing setengah liyane, ora.
Fifteen cases and controls were included in the final sample.	Limalas kasus lan kontrol kalebu ing sampel pungkasan.
Military presence in the area.	Kehadiran militer ing wilayah kasebut.
I think you can take my word for it.	Aku mikir sampeyan bisa njupuk tembungku.
One more will not be sick.	Siji maneh ora bakal lara.
You have not read the piece.	Sampeyan durung maca potongan kasebut.
Or more likely there will be some hard feelings, and other things.	Utawa luwih kamungkinan bakal ana sawetara raos hard, lan liyane bab.
Not so much.	Ora dadi banget.
Enter the details below for a chance to win.	Ketik rincian ing ngisor iki kanggo kasempatan menang.
I still can’t control him.	Aku isih ora bisa ngontrol dheweke.
Picture her with her siblings and family.	Gambar dheweke karo sedulure lan kulawargane.
Not many people are like him.	Ora akeh wong sing kaya dheweke.
It is no longer used.	Iku ora digunakake maneh.
Maybe a year.	Mungkin setaun.
People have an absolute right to know.	Wong duwe hak mutlak kanggo ngerti.
We are very happy with the system.	Kita seneng banget karo sistem kasebut.
She enjoys a short ride.	Dheweke seneng kulo singkat.
The first reason is safety related.	Alesan pisanan yaiku safety related.
You have it on the left, you have it on the right.	Sampeyan duwe ing sisih kiwa, sampeyan duwe ing sisih tengen.
It's like they're in love.	Kayane lagi kasmaran.
Before removing it, make sure you remove the water in the house.	Sadurunge nyopot, priksa manawa sampeyan ngilangi banyu ing omah.
This forced the project to be restarted.	Iki meksa proyek kasebut diwiwiti maneh.
It can be seen as a social experiment.	Bisa dideleng minangka eksperimen sosial.
The truth lives through us.	Bebener urip liwat kita.
It takes weeks, or even years, to sort.	Perlu sawetara minggu, utawa malah taun, kanggo ngurutake.
I still haven’t done much work with him.	Aku isih durung nindakake akeh karya karo dheweke.
After a while, he came back.	Sawise sawetara wektu, dheweke bali maneh.
I worked hard, developing many relationships.	Aku kerja keras, ngembangake akeh hubungan.
She returned to her two children.	Dheweke bali menyang bocah loro.
I think he smiled a little.	Tak kira dheweke mesem sithik.
What a great evening.	Apa sore gedhe.
I love the wedding.	Aku seneng pesta.
He’s not the only person who remembers him.	Dheweke ora mung wong sing ngelingi dheweke.
Before sex.	Sadurunge pesta seks.
He broke down and told me everything.	Panjenenganipun nyuwil mudhun lan marang kula kabeh.
You have no choice.	Sampeyan ora duwe pilihan.
So you can’t change it.	Dadi sampeyan ora bisa ngganti.
It’s good advice from parents.	Iku saran apik saka wong tuwa.
Formerly flat, it is now round.	Biyen warata, saiki wis bunder.
He was a city man.	Dheweke wong kutha.
So you use it well.	Dadi sampeyan nggunakake iku apik.
It was the first time he had ever touched her.	Iku pisanan kang tau ndemek dheweke.
Now it is too late.	Saiki wis telat.
That would be great.	Kuwi bakalan apik.
Conduct experiments and collect data.	Nindakake eksperimen lan ngumpulake data.
The training is done for now.	Latihan wis rampung kanggo saiki.
But perhaps you can help me.	Nanging mbok menawa sampeyan bisa nulungi aku.
I’m sure you have more and better ideas.	Aku yakin sampeyan duwe gagasan liyane lan luwih apik.
Think before, just think again.	Mikir sadurunge, mung mikir maneh.
Assume it is not empty.	Nganggep ora kosong.
It’s just enough to make a difference on ice or snow.	Iku mung cukup kanggo nggawe prabédan ing es utawa salju.
One of the young girls.	Salah sijine bocah wadon enom.
There are many other small students.	Ana akeh siswa cilik liyane.
The best gift he received was his life.	Hadiah paling apik sing ditampa yaiku uripe.
Thank you for taking the time to read this post.	Matur nuwun kanggo njupuk wektu kanggo maca kirim iki.
Finally I gave up.	Akhire aku nyerah.
I heard you open the door up the street from my house.	Aku krungu sampeyan mbukak lawang munggah dalan saka omahku.
At first we didn’t meet much.	Wiwitane kita ora ketemu akeh.
The rest of her is good.	Liyane saka dheweke iku apik.
You must file a claim in writing.	Sampeyan kudu ngajukake pratelan kanthi tulisan.
He thought he was asleep, but he knew he wasn't there.	Dheweke ngira yen dheweke turu, nanging dheweke ngerti yen dheweke ora ana.
This has been a perfect day.	Iki wis dina sampurna.
This seems to be a clear conflict with science.	Iki misale jek konflik sing jelas karo ilmu.
Yes, yes, of course it will.	Ya, ya, mesthi bakal.
We offer not any of those things.	We offer ora samubarang iku.
One feels the heat, the hot air and the bright sun.	Siji ngrasa panas, hawa panas lan srengenge padhang.
Let it be now.	Ayo dadi saiki.
This time is especially bad.	Wektu iki utamané ala.
And it happens.	Lan mengkono.
These are two of my son’s favorite characters.	Iki loro karakter favorit anakku.
Go with the wild if you can.	Go karo alam bébas yen sampeyan bisa.
No one is protecting you.	Ora ana sing nglindhungi sampeyan.
We can get a voice call or a message.	Kita bisa njaluk telpon swara utawa pesen.
She takes care of the little ones.	Dheweke ngurus bocah cilik.
This helps to avoid damaging the machine.	Iki mbantu supaya bisa ngrusak mesin.
Please let people know that I am.	Mangga supaya wong ngerti yen aku.
Your blog is definitely a must read if anyone is coming.	Blog sampeyan mesthi kudu diwaca yen ana wong sing teka.
I feel like a child.	Aku rumangsa kaya bocah.
Oh, and one more.	Oh, lan siji liyane.
We are in a coffee country.	Kita ing negara kopi.
A safe environment where your daughter can be herself.	Lingkungan sing aman ing ngendi putri sampeyan bisa dadi awake dhewe.
In the world.	Ing donya.
And he will get it right.	Lan dheweke bakal njaluk bener.
Not only good for us, but also for the planet.	Ora mung apik kanggo kita, nanging uga kanggo planet.
I was worried about reaching the place on time.	Aku kuwatir bab tekan panggonan ing wektu.
I saved his life.	Aku nylametake nyawane.
Remember, it must have a basic beginning, middle and end.	Elinga, kudu duwe wiwitan dhasar, tengah lan pungkasan.
And so it continues to begin.	Lan supaya iku tetep wiwit.
I was ready to accept whatever I was going to do.	Aku siap nampa apa wae sing bakal daklakoni.
You will not be responsible.	Sampeyan ora bakal tanggung jawab.
Move that can be moving.	Pindhah sing bisa obah.
Steady's !!.	Mantap kang!!.
He collapsed for a moment.	Dheweke ambruk sedhela.
They were soon locked in a car, and night came.	Padha rauh dikunci ing mobil, lan wengi teka.
It should also work both ways.	Uga kudu bisa loro cara.
The amount of water use per year is estimated.	Jumlah panggunaan banyu saben taun kira-kira.
This is of course very unusual.	Iki mesthi banget ora biasa.
She tells him everything she knows.	Dheweke ngandhani kabeh sing dheweke ngerti.
I will try and get him to face in this direction.	Aku bakal nyoba lan njaluk dheweke ngadhepi ing arah iki.
Gone, as it were.	Ical, kaya ngono.
It’s not lost.	Iku ora ilang.
Thus, the result follows.	Mangkono, asil nderek.
However, the price is on the high side.	Nanging, regane ana ing sisih dhuwur.
I have to go home.	Aku kudu mulih.
So much the better.	Dadi luwih apik.
To his sister.	Marang adhine.
The reason for this is not fully understood.	Alesan kanggo iki ora dimangerteni kanthi lengkap.
This is not a new description of human nature.	Iki dudu gambaran anyar babagan sifat manungsa.
I wish you didn’t have to see me.	Aku pengin sampeyan ora kudu ndeleng kula.
But this little baby has a fresh sign.	Nanging bayi cilik iki duwe tandha seger.
Like something was wrong with me.	Kaya ana sing salah karo aku.
I can’t do something like security testing.	Aku ora bisa nindakake kaya testing keamanan.
And for a degree, it is.	Lan kanggo gelar, iku.
So nice to find people who have genuine thoughts on this topic.	Dadi becik kanggo nemokake wong sing duwe pikiran asli babagan topik iki.
Then they saw a moving body part.	Banjur padha ndeleng bagean awak sing obah.
These types of shares can be made both public and private.	Jinis enggo bareng bisa digawe minangka umum lan pribadi.
We are not perfect, but we are loved.	Kita ora sampurna, nanging kita padha tresna.
To this day.	Kanggo dina iki.
She was sure she would rather see him than face anyone else.	Dheweke mesthine dheweke luwih seneng ndeleng dheweke tinimbang ngadhepi wong liya.
There is more than you can imagine or may need.	Ana luwih saka sampeyan bisa mbayangno utawa bisa uga perlu.
I turned to her.	Aku noleh marang dheweke.
Now, leave me to my work.	Saiki, ninggalake aku menyang karyaku.
It’s just not enough time.	Iku mung ora cukup wektu.
There is nowhere to escape the sights.	Ora ana ngendi kanggo uwal saka pandelengan.
And back pain.	Lan pain bali.
She felt the effects begin to take him too far.	Dheweke felt efek wiwit njupuk wong banget.
And, together, it’s the perfect amount of food.	Lan, bebarengan, iku jumlah sampurna pangan.
I asked if he could come.	Aku takon yen dheweke bisa teka.
I thought it should be there, even in this small way.	Aku panginten kang kudu ana, malah ing cara cilik iki.
I don’t know what to do now.	Aku ora ngerti apa sing kudu ditindakake saiki.
I don’t know what it is.	Aku ora ngerti apa iku.
Not the last read.	Ora maca pungkasan.
She is healthy and has no significant medical, surgical or family history.	Dheweke sehat lan ora duwe riwayat medis, bedah utawa kulawarga sing signifikan.
A company to be proud of.	Perusahaan sing kudu dibanggakake.
For safety in a storm.	Kanggo safety ing badai.
advantage.	keuntungan.
It’s totally different.	Iku babar blas beda.
He had faith in me.	Dheweke duwe iman marang aku.
Then press the home button.	Banjur pencet tombol ngarep.
And it shows again how complicated history is in each period.	Lan nuduhake maneh carane rumit sajarah ing saben periode.
Which ends up there.	Kang rampung ing kono.
If now can’t help you, in the future.	Yen saiki ora bisa nulungi sampeyan, ing mangsa ngarep.
We took a complete medical history, including blood pressure.	Kita njupuk riwayat medis lengkap, kalebu tekanan getih.
No one asked.	Ora ana sing takon.
That’s what causes his bad behavior.	Kuwi sing njalari lakune ala.
Sometimes, the best thing for your business is to hurt other people.	Kadhangkala, sing paling apik kanggo bisnis sampeyan yaiku ngrusak wong liya.
The room was nice.	Kamar iku apik.
It’s deep.	Iku jero.
Her daughter provided interview data.	Putrine menehi data wawancara.
He was not a man of old.	Dheweke dudu wong jaman biyen.
All the players love him.	Kabeh pemain tresna marang dheweke.
However, we have two problems.	Nanging, kita duwe loro masalah.
His mind and body were damaged.	Pikirane lan awak wis rusak.
He tasted it.	Dheweke ngrasakake.
Once you have to do it.	Sapisan kudu nindakake.
You will be better protected.	Sampeyan bakal luwih dijaga.
He was abandoned by his daughter.	Dheweke ditinggal dening putri.
It’s all yours.	Kabeh iku duwekmu.
Now he can bring it to the bank.	Saiki dheweke bisa nggawa menyang bank.
The decision is up to them.	Kaputusan ana ing wong-wong mau.
When he did, a window opened.	Nalika dheweke nindakake, jendhela mbukak.
It was the first meeting of the two teams.	Iku rapat pisanan loro tim.
Okay, get it.	Oke, entuk.
I'm sorry.	Nuwun sewu.
I want to make things for my community.	Aku pengin nggawe barang kanggo komunitasku.
He was going to die.	Dheweke arep mati.
I'm not sure that my stop function is correct or incorrect.	Aku ora yakin sing sandi fungsi mandeg bener utawa salah.
On the same screen I added a button to make more room.	Ing layar padha aku nambah tombol kanggo nggawe kamar liyane.
But he began to get the idea.	Nanging dheweke wiwit entuk ide.
But you don’t have to be carried away with this.	Nanging sampeyan ora kudu digawa adoh karo iki.
You don’t know.	Sampeyan ora ngerti.
He was very similar to me.	Dheweke banget padha karo aku.
Help me to be able to love others with the same love.	Tulungi aku supaya bisa nresnani wong liya kanthi katresnan sing padha.
He was just a bodyguard.	Dheweke mung dadi pengawal.
Here everyone can see him.	Ing kene kabeh wong bisa ndeleng dheweke.
There are many companies that usually leave this side.	Ana akeh perusahaan sing biasane ninggalake sisih iki.
Yes, it is the most complicated game in the world.	Ya, iku game paling rumit ing donya.
She can enter class in the morning.	Dheweke bisa mlebu kelas ing wayah esuk.
I need to start taking notes.	Aku kudu miwiti njupuk cathetan.
I have to do everything myself.	Aku kudu nindakake kabeh dhewe.
And before you get treatment, ask if you can come back.	Lan sadurunge njaluk perawatan, takon apa sampeyan bisa bali maneh.
Because we are a very poor planet.	Amarga kita minangka planet sing miskin banget.
She had taken care of herself.	Dheweke wis ngurus dhéwé.
We also need more variety here.	Kita uga butuh macem-macem liyane ing kene.
People take it for a variety of reasons.	Wong njupuk kanggo macem-macem alasan.
Four days, and no way.	Patang dina, lan ora ana cara.
Not even worth its weight on paper.	Malah ora worth sawijining bobot ing kertas.
There are no hospitals within the city limits.	Ora ana rumah sakit ing wates kutha.
There are many potential reasons for your feelings.	Ana akeh sebab potensial kanggo perasaan sampeyan.
It was a strange scene.	Iku pemandangan sing aneh.
He didn’t say it anymore and didn’t need to.	Dheweke ora ngomong maneh lan ora perlu.
It all depends on your business and your customers.	Kabeh gumantung marang bisnis lan pelanggan sampeyan.
Government today.	Pamrentahan dina iki.
Very strange application.	Aplikasi sing aneh banget.
He had to come back to her.	Dheweke kudu bali kanggo dheweke.
Man has a way.	Manungsa wis cara.
He never laughed.	Dheweke ora tau ngguyu.
They did well.	Padha nindakake apik.
I doubt this.	Aku mangu-mangu iki.
Most of them don’t seem to be very happy.	Akèh-akèhé koyone ora seneng banget.
We did it very well.	Kita nindakake kanthi apik.
Let her tell you that she is very happy.	Ayo dheweke ngandhani yen dheweke seneng banget.
She appears to be waiting for him to act.	Dheweke katon ngenteni dheweke tumindak.
It all looked too big for her.	Kabeh mau katon gedhe banget kanggo dheweke.
His eyes were surprised.	Mripate kaget.
It feels so good, better than anything I’ve ever experienced before.	Rasane apik banget, luwih apik tinimbang apa wae sing nate dialami sadurunge.
You can have a brain again.	Sampeyan bisa duwe otak maneh.
She and her voice made me dream.	Dheweke lan swarane nggawe aku ngimpi.
We will be good parents.	Kita bakal dadi wong tuwa sing apik.
Absolutely reported and when it happened.	Pancen dilaporake lan nalika kedadeyan kasebut.
It turns out people are really happy.	Pranyata wong pancene seneng.
But he was not dangerous.	Nanging dheweke ora mbebayani.
Its function is to understand the taste experience.	Fungsine kanggo ngerti pengalaman rasa.
The procedure will not be as bad as death.	Prosedur kasebut ora bakal ala kaya pati.
You will not be able to transfer from device to device.	Sampeyan ora bakal bisa nransfer saka piranti menyang piranti.
It’s to stay focused on the future.	Iku kanggo tetep fokus ing mangsa.
And it works really well.	Lan kerjane apik banget.
In those days they met many.	Ing dina-dina iku padha ketemu akeh.
The results are mixed.	Asil dicampur.
But the results will be the same.	Nanging asil bakal padha.
To tell about the situation at home.	Kanggo nyritakake babagan kahanan ing omah.
I have no more words for you.	Aku ora duwe tembung maneh kanggo sampeyan.
And there is a variety.	Lan ana macem-macem.
If you’re wrong, it’s not fun.	Yen sampeyan salah, ora nyenengake.
However, the amount reported for each individual varies.	Nanging, jumlah sing dilapurake kanggo saben individu beda-beda.
Thick black metal bars cover the windows.	Bar logam ireng kandel nutupi jendhela.
A year ago.	Setaun kepungkur.
I will give you a drink if there is one.	Aku bakal menehi sampeyan ngombe yen ana.
Man to man.	Manungsa marang wong.
At any rate, they have to try.	Ing tingkat apa wae, dheweke kudu nyoba.
Soon, he will show up.	Ora suwe, dheweke bakal nuduhake.
And they get a taste.	Lan padha entuk rasa.
I have a physical, by the way.	Aku duwe fisik, kanthi cara.
He died two years later.	Dheweke tilar donya rong taun sabanjure.
You know the place.	Sampeyan ngerti panggonan.
But he has a real chance.	Nanging dheweke duwe kesempatan nyata.
I’ve talked to a lot of people right now.	Aku wis ngomong karo akeh wong sing bener.
Fresh and green.	Seger lan ijo.
Failure is just one step in the process of doing great things.	Gagal mung siji langkah ing proses nindakake perkara gedhe.
I have many fond memories for the three of us.	Aku duwe akeh kenangan sing apik kanggo kita telu.
Maybe you're sex.	Mungkin sampeyan jinis.
The officer asked me some questions.	Petugas kasebut takon sawetara pitakon marang aku.
Two cases are shown.	Loro kasus ditampilake.
Obviously now it doesn’t work.	Temenan saiki ora bisa.
But you have.	Nanging sampeyan wis.
Only then did the police remove them from the road.	Mung banjur polisi mbusak wong-wong mau saka dalan.
But this way is too long.	Nanging cara iki dawa banget.
That’s my duty.	Kuwi tugase.
Now we can see the real family begin to flourish.	Saiki kita bisa ndeleng kulawarga nyata wiwit berkembang.
Anxiety gives it its all.	Rasa kuwatir menehi kabeh.
If you need an extra push.	Yen sampeyan butuh push ekstra.
I can’t forget you.	Aku ora bisa nglalekake sampeyan.
We’re talking about five months or so.	Kita ngomong babagan limang sasi utawa luwih.
Something happened to him.	Ana kedadeyan marang dheweke.
A computer can, eventually, but not a person.	A komputer bisa, pungkasanipun, nanging ora wong.
There was nothing in me.	Ora ana apa-apa ing aku.
He entered himself.	Dheweke mlebu awake dhewe.
Have fun! 	Seneng-seneng!
smile.	mesem.
It’s behind us.	Ana ing mburi kita.
That was the link between us.	Sing ana link antarane kita.
I just came to say happy, everything.	Aku mung teka kanggo ngomong seneng, kabeh.
For a moment their eyes met.	Sedhela mripate padha ketemu.
His eyes never left her.	Mripate ora nate ninggalake dheweke.
Everything is in your own hands.	Kabeh ana ing tangan sampeyan dhewe.
We only have it today.	Kita mung duwe dina iki.
He will say that he will change but will lie.	Dheweke bakal ngomong yen dheweke bakal ngganti nanging bakal ngapusi.
It’s natural to go with your own sex.	Iku alam kanggo pindhah karo jinis dhewe.
She had no friends, little money, and rarely left the bedroom.	Dheweke ora duwe kanca, dhuwit sithik, lan arang ninggalake kamar turu.
Same problem.	Masalah sing padha.
Correct.	Bener.
There were two false negative results.	Ana rong asil negatif palsu.
I took the box up to my room.	Aku njupuk kothak munggah menyang kamar.
I met him a few times.	Aku ketemu wong sawetara kaping.
But they stood still and did nothing.	Nanging wong-wong mau padha ngadeg lan ora nindakake apa-apa.
We somehow take that life for granted.	We piye wae njupuk urip sing kanggo diwenehake.
The truth should be clear.	Sing bener kudu jelas.
Once they got home, everything was still in the field.	Bareng wis tekan omah, kabeh isih ana ing lapangan.
Some people are bigger than others.	Sawetara wong luwih gedhe tinimbang liyane.
The parties make an agreement.	Para pihak nindakake persetujuan.
I don’t know where it came from.	Aku ora ngerti asale saka ngendi.
I want to say.	Aku arep ngomong.
He immediately entered the living room.	Dheweke langsung mlebu menyang ruang tamu.
Proper research should be done.	Riset sing tepat kudu ditindakake.
Of course there is a way from here.	Mesthine ana dalan saka kene.
Looks like he then did it himself.	Katon kaya dheweke banjur nindakake dhewe.
That’s not new.	Kuwi ora anyar.
It also makes good breakfast choices.	Uga nggawe pilihan sarapan sing apik.
It’s not hard to see why.	Iku ora angel kanggo ndeleng apa.
None of these techniques can be considered free of complications.	Ora ana teknik sing kasebut sing bisa dianggep bebas saka komplikasi.
Twice he has a name.	Kaping pindho dheweke duwe jeneng.
Some were sitting.	Sawetara padha lungguh.
But what they really are.	Nanging apa padha tenan.
You have to get out.	Sampeyan kudu metu.
The solution can be used for several months.	Solusi bisa digunakake kanggo sawetara sasi.
So what it deserves.	Dadi apa sing pantes.
We never share your details with third parties.	Kita ora tau nuduhake rincian sampeyan karo pihak katelu.
Which is bad.	Kang ala.
This is one of those moments.	Iki minangka salah sawijining momen kasebut.
I was in the wrong place at the wrong time.	Aku ana ing panggonan sing salah ing wektu sing salah.
That was never true.	Sing ora tau bener.
Comparisons between groups were performed using the t test.	Perbandingan antarane klompok ditindakake kanthi nggunakake uji t.
I can’t say that he didn’t come out.	Aku ora bisa ngomong yen dheweke ora metu.
Soon everyone is gone and it’s time to sleep.	Ora let suwe kabeh wong wis ilang lan wayahe turu.
I knew one of them, and asked him to hide it from me.	Aku ngerti siji saka wong-wong mau, lan takon kanggo ndhelikake kula.
I thought you would know.	Aku panginten sampeyan bakal ngerti.
The better I am.	Sing luwih apik aku.
She is absolutely fragrant.	Dheweke pancen wangi.
Yes, you will call.	Ya, sampeyan bakal nelpon.
But it’s about my friend here.	Nanging babagan kancaku ing kene.
But you shouldn’t think too much about me.	Nanging sampeyan kudu ora mikir banget babagan aku.
That’s what the kids did.	Sing ditindakake bocah-bocah.
We just want to control our own music.	Kita mung pengin ngontrol musik kita dhewe.
No patients were studied or observed directly.	Ora ana pasien sing diteliti utawa diamati langsung.
This year there are six.	Taun iki ana enem.
A bad hole, too.	A bolongan ala, banget.
I want us to be there in every field of education.	Aku pengin supaya kita ana ing saben bidang pendidikan.
Memories often look like dreams.	Kenangan asring katon kaya ngimpi.
I feel comfortable with her.	Aku ngrasa nyaman karo dheweke.
She sat in front of me.	Dheweke lungguh ing ngarepku.
There is so much to see.	Ana akeh kanggo ndeleng.
It would have been more comfortable if it was just quiet.	Mesthine luwih kepenak yen meneng wae.
It was only eight.	Iku mung wolung.
I waited for him to start.	Aku ngenteni dheweke miwiti.
It seems a little too heavy for us to taste though.	Iku misale jek sing sethitik banget abot kanggo kita rasa sanadyan.
My message is clear, we are stronger than you.	Pesenku jelas, awake dhewe luwih kuwat tinimbang sampeyan.
This error is slightly different.	Kesalahan iki rada beda.
We’ve covered the most important players.	Kita wis nutup pemain sing paling penting.
However, there are some issues.	Nanging, ana sawetara masalah.
Because people have so many choices.	Amarga wong duwe akeh pilihan.
He could understand why.	Dheweke bisa ngerti sebabe.
Nothing more than that.	Ora ana liyane saka iku.
He often pressured her.	Dheweke kerep meksa dheweke.
Success is our way, because we hold things in our hands.	Sukses iku cara kita, amarga kita nyekel barang ing tangan kita.
She thought of our world as girls.	Dheweke panginten donya kita bocah-bocah wadon.
Not a gun yet.	Durung senapan.
This test is very important for other aspects.	Tes iki penting banget kanggo aspek liyane.
This should come as no surprise.	Iki kudune ora kaget.
He really is a very smart bear.	Dheweke pancen beruang sing pinter banget.
Please message me for more details.	Mangga pesen kula kanggo rincian liyane.
You’re looking at his family.	Sampeyan lagi ndeleng kulawargane.
A production leaves a lot of money in the city.	A produksi ninggalake akèh dhuwit ing kutha.
It is, as it were, cut.	Iku, kaya-kaya, dipotong.
Now it’s great.	Saiki wis gedhe.
In addition, you have no control over when this method will be called.	Kajaba iku, sampeyan ora bisa ngontrol kapan metode iki bakal diarani.
He was clearly dead, and had been for several days.	Dheweke wis jelas mati, lan wis pirang-pirang dina.
It’s just not natural.	Iku mung ora alam.
She told me that she loved me and that she had left for work.	Dheweke ngandhani yen dheweke tresna marang aku lan dheweke wis mangkat kerja.
He said or read the words.	Dheweke ngomong utawa maca tembung kasebut.
The long term may be coming.	Jangka panjang bisa uga bakal teka.
This provides additional support for our data.	Iki nyedhiyakake dhukungan tambahan kanggo data kita.
It stopped me dead.	Iku mandegake kula mati.
It’s moving on.	Iku obah menyang.
Just in your own bathroom.	Cukup ing jedhing dhewe.
But until now, we haven’t really considered sound health.	Nanging nganti saiki, kita durung nganggep kanthi bener babagan kesehatan swara.
But there is human life but not individual.	Nanging ana urip manungsa nanging ora individu.
About human beings.	Bab manungsa.
The match is what this is going to be.	Pertandhingan apa iki dadi.
Give them a chance.	Menehi wong kesempatan.
It works well and is free.	Kerjane apik lan gratis.
Thank you so much for dinner.	Matur nuwun kanthi sanget kanggo nedha bengi.
Don’t watch it happen.	Aja ndeleng kedadeyan kasebut.
He killed himself instead of standing up and facing history.	Dheweke mateni awake dhewe tinimbang ngadeg lan ngadhepi sejarah.
Worse in fact.	Luwih elek ing kasunyatan.
He couldn’t get a job.	Dheweke ora bisa entuk kerja.
It's something else.	Iku mergo.
Eventually, the vehicle stopped.	Pungkasane, kendaraan mandheg.
He says now he will kill us.	Dheweke ujar saiki dheweke bakal mateni kita.
Some may be small, and others may take up more space.	Sawetara bisa uga cilik, lan liyane bisa njupuk luwih akeh papan.
Awesome stuff.	Barang apik tenan.
Too much heat all of a sudden.	Kakehan panas banget dumadakan.
I knew what he wanted.	Aku ngerti apa sing dikarepake.
For us the fact that we have to go has been enough.	Kanggo kita kasunyatan sing kita wis Go wis cukup.
He looks terrible.	Dheweke katon elek.
In this case, no.	Ing kasus iki, ora.
Does anyone have any suggestions on how to solve this ?.	Apa ana sing duwe saran carane ngatasi iki?.
You can eat it whenever you want.	Sampeyan bisa mangan kapan wae sampeyan pengin.
I’m not going to like it.	Aku ora bakal seneng.
So, it’s good.	Dadi, iku apik.
Then you can use it.	Banjur sampeyan bisa nggunakake.
It’s difficult, for other reasons.	Iku angel, kanggo alasan liyane.
This is a different description than the one you are using.	Iki minangka katrangan sing beda karo sing sampeyan gunakake.
It was half empty.	Iku setengah kosong.
I have a question if you don’t mind.	Aku duwe pitakon yen sampeyan ora keberatan.
I’ve posted a picture to let you know.	Aku wis masang gambar supaya sampeyan ngerti.
I’ve been to it several times.	Aku wis kaping pirang-pirang.
He ran faster and faster until he got lost.	Dheweke mlayu luwih cepet lan luwih cepet nganti dheweke kesasar.
I love them.	Aku tresna marang wong-wong mau.
I didn’t know anything after that.	Aku ora ngerti apa-apa sawise iku.
Every animal cannot be a human being.	Saben kewan ora bisa dadi manungsa.
He shook his head and raised his hand.	Dheweke guncang sirahe lan ngangkat tangane.
Then it’s different.	Banjur iku beda.
They take time to come good.	Padha njupuk wektu kanggo teka apik.
It's getting late.	Tansaya telat.
Taken as a machine for work.	Dijupuk minangka mesin kanggo karya.
Two players have been given lives.	Loro pemain wis diwenehi urip.
For no crime other than.	Kanggo ora angkara liyane saka.
You can handle it with less pain for her than a living person.	Sampeyan bisa nangani karo kurang pain kanggo dheweke saka wong urip.
I know you won’t give up until you find a way.	Aku ngerti sampeyan ora bakal nyerah nganti sampeyan nemokake cara.
She needs my knowledge, but she feels bigger than she does now.	Dheweke butuh kawruhku, nanging dheweke rumangsa luwih gedhe tinimbang saiki.
Because he is here.	Amarga dheweke ana ing kene.
He did not see her as a human being.	Dheweke ora weruh dheweke minangka manungsa.
I will have one.	Aku bakal duwe salah siji.
No one knows you don’t have an access code.	Ora ana sing ngerti sampeyan ora duwe kode akses.
Several studies have been published in this field.	Sawetara studi wis diterbitake ing lapangan iki.
I don’t though.	Aku ora sanadyan.
If you are clear and safe, call me.	Yen sampeyan wis cetha lan aman, telpon aku.
It makes me feel in control.	Iku ndadekake kula aran ing kontrol.
I have a name.	Aku duwe jeneng.
Please be addressed.	Mangga ditangani.
Anyone can buy and bring a gun.	Sapa wae bisa tuku lan nggawa bedhil.
This woman is nothing.	Wong wadon iki ora ana apa-apa.
This is the latest issue.	Iki masalah sing paling anyar.
It’s just a fact.	Iku mung kasunyatan.
Burning eyes.	Mripate kobong.
That’s why when you were born, you were in this original country.	Mulane nalika sampeyan lair, sampeyan ana ing negara asli iki.
I wish he wouldn’t lose this.	Aku pengin dheweke ora bakal kelangan iki.
At least, this time it’s mostly black.	Paling ora, wektu iki biasane ireng.
There is nothing more to lose, it seems.	Ora ana apa-apa maneh kanggo ilang, misale jek.
He just obeyed orders.	Dheweke mung nuruti prentah.
This is true, even if he is not walking.	Iki bener, sanajan dheweke ora mlaku-mlaku.
Well, not much.	Inggih, ora akeh.
The more you contact the more friends you have.	Sing luwih akeh sampeyan hubungi luwih akeh kanca sing sampeyan duwe.
But the story doesn’t stop there.	Nanging critane ora mandheg ing kono.
Have good advice on how to live in a variety of situations.	Nduwe saran sing apik babagan carane urip ing pirang-pirang kahanan.
This is until today this morning.	Iki nganti dina iki esuk.
Now he couldn't run away from her.	Saiki dheweke ora bisa mlayu saka dheweke.
Join and enjoy !.	Gabung lan seneng!.
The most important thing in the world.	Sing paling penting ing donya.
I want to let you know about my son.	Aku pengin menehi kabar babagan anakku.
And, there is some real hope.	Lan, ana sawetara pangarep-arep nyata.
No one said it would be like this.	Ora ana sing ngandhani yen bakal kaya iki.
I hope most of you learn from the experience.	Mugi sing paling sampeyan sinau saka pengalaman.
Keep people safe and wait out.	Tansah wong aman lan ngenteni metu.
There will be no more.	Ora bakal ana liyane.
I have to make an immediate decision.	Aku kudu njupuk keputusan enggal.
Then, you won’t be able to get them away.	Banjur, sampeyan ora bakal bisa njaluk wong adoh.
It’s too big.	Iku gedhe banget.
I want to have a good answer.	Aku pengin duwe jawaban apik.
As they say, he is no younger.	Kaya sing diomongake, dheweke ora luwih enom.
The whole other problem.	Masalah liyane kabeh.
It was the first time and we had a drink.	Iku pisanan lan kita wis ngombe.
Not much is left.	Ora akeh sing isih ana.
His plan to become a doctor was also ruined.	Rencanane dadi dokter uga musnah.
But enough talk.	Nanging cukup omongan.
That, again, doesn’t agree with my experience.	Sing, maneh, ora setuju karo pengalamanku.
Will give more stars if possible.	Bakal menehi luwih lintang yen bisa.
We just have to sign up and share.	Kita mung kudu mlebu lan nuduhake.
Bring it on, man.	Nggawa, wong.
I’m sure the soldiers were behind me.	Aku yakin para prajurit ana ing mburiku.
I will be honest.	Aku bakal jujur.
The stuff grows on everyone, including people.	Barang kasebut tuwuh ing kabeh, kalebu wong.
She felt weak, stomach ache.	Dheweke krasa lemes, lara weteng.
We were in the bedroom.	Kita padha ing kamar turu.
And love her.	Lan tresna marang dheweke.
I will have one up as soon as possible.	Aku bakal duwe siji munggah sanalika bisa.
Did anyone have a similar experience ?.	Apa ana sing duwe pengalaman sing padha?.
Suffering is bad, not experiencing anything is not bad or good.	Kasangsaran iku ala, ora nemu apa-apa iku ora ala utawa apik.
He really cared for how long.	Dheweke pancen peduli suwene suwene.
You’ve never seen someone like me.	Sampeyan ora tau weruh sing kaya aku.
Summer can’t take it anymore.	Musim panas ora bisa njupuk maneh.
His right eye was closed.	Mripat tengene ditutup.
Try to stay warm.	Coba tetep anget.
I was out of here, for five minutes.	Aku metu saka kene, nganti limang menit.
I think this is super beat.	Aku iki super ngalahake.
All good, in my book.	Kabeh apik, ing bukuku.
Generally they require a daily trip.	Umume wong-wong mau mbutuhake trip saben dina.
Awesome.	Apik tenan.
Listen to the sound from up close.	Rungokake swara saka cedhak.
But in his mind, he agreed with everything he said.	Nanging ing atine, dheweke setuju karo kabeh sing diomongake.
His hands in hers.	Tangane ing tangane.
They saved my life.	Padha nylametake nyawaku.
Her report is here.	Laporan dheweke ana ing kene.
I have to go fast.	Aku kudu pindhah cepet.
Dad gave a relevant comment about how the girls looked good tonight.	Bapak menehi komentar sing cocog babagan carane bocah-bocah wadon katon apik ing bengi iki.
You know your way around the house.	Sampeyan ngerti dalan sampeyan ngubengi omah.
You grow.	Sampeyan tuwuh.
This view was repeated several times in the following years.	Panemu iki diulang kaping pirang-pirang ing taun-taun sabanjure.
I don’t know what’s wrong with me.	Aku ora ngerti apa sing salah karo aku.
There is nothing more to say.	Ora ana maneh sing bisa diomongake.
So it feels so emotional.	Mula rasane dadi emosional.
Well, some time anyway.	Inggih, sawetara wektu tho.
The beauty is, you never know.	Kaendahane, sampeyan ora bakal ngerti.
He is married.	Wis nikah.
But keep the guys in a good heart.	Nanging tetep wong lanang ing ati sing apik.
Design and setting.	Desain lan setelan.
I just want you to feel me.	Aku mung pengin sampeyan ngrasakake aku.
Well, it’s just good.	Inggih, iku mung apik.
Not sure what and how to get around.	Ora yakin apa lan carane njaluk watara.
There wasn’t much time.	Ora ana wektu akeh.
She missed breakfast and lunch.	Dheweke ora kejawab sarapan lan nedha awan.
The boy went home, and after some time entered.	Bocah mau menyang omah, lan sawise sawetara wektu mlebu.
The drug attacked me.	Obat kasebut nyerang aku.
Each row has a bar on the inside.	Saben baris ana bar ing njero.
Each card represents one person.	Saben kertu makili wong siji.
Many events focus on a specific date, release, or project.	Akeh acara fokus ing tanggal, rilis, utawa proyek tartamtu.
This apartment looks just like that.	Apartemen iki katon kaya ngono.
If the leaves are large, cut them in half.	Yen godhong gedhe, potong setengah.
What will we do in the past.	Apa sing bakal kita lakoni kepungkur.
Freedom of will.	Merdika saka karsa.
She opens it again.	Dheweke mbukak maneh.
Hope that helps, and thank you again !.	Mugi sing mbantu, lan matur nuwun maneh!.
I leaned over and saw that this was the case.	Aku leaned liwat lan weruh sing iki cilik.
Oh, old woman.	Oh, wong wadon tuwa.
This should be done in a different way.	Iki kudu ditindakake kanthi cara sing beda.
The relationship is direct.	Hubungane langsung.
His answer was like a nose.	Wangsulane kaya irunge.
This is one of the things that makes him such a good officer.	Iki minangka salah sawijining perkara sing ndadekake dheweke dadi pejabat sing apik banget.
He gave her two more minutes.	Dheweke menehi dheweke rong menit maneh.
The man who created this world chose me.	Wong sing nitahake jagad iki milih aku.
This sounds simple, but it’s not.	Iki muni prasaja, nanging ora.
You want to thank everyone.	Sampeyan pengin matur nuwun marang saben wong.
She was placed on the table and she glanced at the title.	Dheweke diselehake ing meja lan dheweke nglirik judhul kasebut.
More work than can be done.	Karya luwih akeh tinimbang sing bisa ditindakake.
Answers in the comments section.	Wangsulan ing bagean komentar.
Getting started can be one of the hardest parts to say.	Miwiti bisa dadi salah sawijining bagean sing paling angel kanggo ngomong.
This group tends to be made up of only a few individuals.	Klompok iki cenderung digawe mung sawetara individu.
About working with them.	Babagan nggarap wong-wong mau.
My father told me that knowing the enemy was half the battle.	Bapakku ngandhani yen ngerti mungsuh iku setengah perang.
Block and enjoy !.	Blokir lan nikmati!.
It came from above.	Iku teka saka ndhuwur.
Within seconds, the report was back.	Ing sawetara detik, laporan kasebut bali.
Like your security system can keep me out.	Kaya sistem keamanan sampeyan bisa nyegah aku metu.
Of course, he could claim himself.	Mesthi, dheweke bisa ngaku dhewe.
The fact says otherwise.	Kasunyatan ngandika liya.
But he felt there was nothing to fear, no.	Nanging dheweke rumangsa ora ana sing kudu diwedeni, dudu.
The yellow line indicates the chance level.	Garis kuning nuduhake tingkat kasempatan.
He immediately missed it.	Dheweke langsung kangen.
I’m glad he wasn’t there.	Aku bungah dheweke ora ana.
The place has posted many more.	Panggonan sing wis dikirim akeh liyane.
That’s all I mean.	Iku kabeh maksudku.
The problem does not resolve itself over time.	Masalah ora ngrampungake dhewe liwat wektu.
I wanted enough to arm twenty people in a year.	Aku wanted cukup kanggo lengen rong puluh wong ing setahun.
I certainly don’t know where he got the idea from.	Aku mesthi ora ngerti saka ngendi dheweke entuk ide kasebut.
To attract more jobs.	Kanggo narik luwih akeh proyek.
But it makes no difference.	Nanging ora ana bedane.
Yes, he couldn’t do anything about it.	Ya, dheweke ora bisa nindakake apa-apa.
Work is inseparable from the real, from our lives.	Karya ora pisah saka nyata, saka urip kita.
She wants to get out of the hospital and go home.	Dheweke kepengin metu saka rumah sakit lan bali menyang omah.
This story has it all.	Crita iki duwe kabeh.
I think this is really it.	Aku iki pancene iku.
I haven’t seen any of that.	Aku wis ora weruh samubarang sing.
The scene is actually worse, but it can’t be done.	Adegan kasebut pancen luwih elek, nanging ora bisa ditindakake.
He is probably lost in his own world.	Dheweke mbokmenawa ilang ing donyane dhewe.
In children the experience is limited.	Ing bocah-bocah pengalaman kasebut diwatesi.
He was not there.	Dheweke ora ana.
Don’t stand there asking me how much.	Aja ngadeg ana takon kula pinten.
That provides a financial plan for the clients.	Sing nyedhiyakake rencana finansial kanggo para klien.
The fun continues, without a break in pleasure.	Seneng-seneng terus, tanpa istirahat ing kesenengan.
It’s more like he’s been with the band.	Iku luwih kaya dheweke wis karo band.
I pretty much stick with this.	Aku cukup kelet karo iki.
For a day.	Kanggo sedina.
He had come ready.	Dheweke wis teka siap.
I’m not buying your explanation of what’s going on here.	Aku ora tuku panjelasan sampeyan babagan apa sing kedadeyan ing kene.
I got a three -year approval.	Aku entuk persetujuan telung taun.
Therefore, here are three ways to use it in the discussion.	Mulane, ing kene ana telung cara kanggo digunakake ing diskusi.
Value, on the other hand, is internal.	Nilai, ing tangan liyane, iku internal.
It’s not hard to get started.	Ora angel diwiwiti.
Again very happy with it.	Maneh seneng banget karo.
I have decided to reduce my visits.	Aku wis mutusake kanggo nyuda kunjunganku.
Many good people do the same thing.	Akeh wong apik sing nindakake perkara sing padha.
There was no sign of rain.	Ora ana tandha udan.
He could barely speak.	Dheweke meh ora bisa ngomong.
I wouldn’t question whether or not people would like something.	Aku ora bakal pitakonan apa utawa ora wong bakal kaya soko.
It will be in business tomorrow.	Iku bakal ing bisnis sesuk.
I don’t think that.	Aku ora mikir sing.
I felt the eyes of another girl on me.	Aku felt mripat saka cah wadon liyane ing kula.
I have friends on both sides.	Aku duwe kanca ing loro-lorone.
He burned for three days.	Dheweke ngobong telung dina.
Problems are often related to people management.	Masalah asring ana hubungane karo manajemen wong.
Amazing green eyes.	Mripat ijo sing apik tenan.
This is not original research.	Iki dudu riset asli.
You have a beautiful baby girl.	Sampeyan duwe bayi wadon sing ayu.
He was really smart.	Dheweke pancen pinter.
In your best interest.	Ing kapentingan sing paling apik.
He didn't think of her.	Dheweke ora mikir dheweke.
But some elements of form need to be described.	Nanging sawetara unsur wangun kudu diterangake.
Get everything you can.	Entuk kabeh sing bisa.
So is the social system.	Mangkono uga sistem sosial.
Performance is the greatest.	Kinerja iku sing paling gedhe.
It’s dead here and no one is coming.	Wis mati ing kene lan ora ana sing teka.
But seriously, thank you.	Nanging serius, matur nuwun.
Some people look up.	Sawetara wong katon munggah.
This has been a great idea.	Iki wis dadi ide sing apik.
I’d love to hear from you.	Aku seneng krungu saka sampeyan.
And he actually changed the game.	Lan dheweke bener ngganti game kasebut.
Instead, it gives patients an edge that can only make a difference.	Nanging, menehi pasien pinggiran sing mung bisa nggawe bedane.
They are right.	Padha bener.
Is there a way to solve this problem.	Apa ana cara kanggo ngatasi masalah iki.
The poor man looked as tired as he felt.	Wong miskin katon kesel kaya sing dirasakake.
They are restricted to air, water, and food.	Padha diwatesi kanggo udhara, banyu, lan panganan.
It even sounds good on its own.	Malah muni apik dhewe.
He saw a sign of surprise, but it wasn't there.	Dheweke ndeleng tandha kaget, nanging ora ana.
I kind of love her.	Aku jenis tresna dheweke.
You remember every detail.	Sampeyan ngelingi saben rinci.
This is not a race.	Iki dudu balapan.
And his eyes are as green as mine.	Lan mripate ijo kaya mripatku.
The book is this book.	Buku iku buku iki.
But he also needs adults around him to do his part.	Nanging dheweke uga butuh wong diwasa ing saubengé kanggo nindakake bageane.
He didn’t know how much he needed someone, anyone, to trust him.	Dheweke ora ngerti sepira dheweke butuh wong, sapa wae, kanggo percaya.
There will be no rain on them.	Ora bakal ana udan marang wong-wong mau.
She tried to sleep.	Dheweke nyoba turu.
She needs me.	Dheweke butuh aku.
Come on, hurry.	Ayo, cepet.
We turned away.	We nguripake adoh.
Half of the studies were of high quality.	Setengah saka pasinaon padha kualitas dhuwur.
More of us keep coming.	Luwih akeh wong kita terus teka.
So you’re married, you’re talking about high school, college.	Dadi sampeyan wis nikah, sampeyan ngandhani babagan sekolah menengah, kuliah.
However, the mechanism is not yet fully understood.	Nanging, mekanisme kasebut durung dimangerteni kanthi lengkap.
Dead babies, for example.	Bayi mati, contone.
I like great women.	Aku seneng wanita gedhe.
Nice to see you happy !.	Seneng ndeleng sampeyan seneng!.
The others just burn themselves.	Sing liyane mung ngobong awake dhewe.
Almost laughed.	Saklawasé ngguyu.
One of the women came out.	Salah siji wong wadon metu.
Now I need three months of lead on the book.	Saiki aku butuh telung wulan timbal ing buku.
And decided to take it all.	Lan mutusake kanggo njupuk kabeh.
You look down at the ends of your arms.	Sampeyan katon mudhun ing ends saka lengen.
Quite difficult to bear.	Cukup angel ditanggung.
But almost none of that.	Nanging meh ora ana sing.
It’s a continuous, ever-changing process.	Iku proses sing terus-terusan, tansah owah.
It’s something that will stay with us.	Iku soko sing bakal tetep karo kita.
At this point.	Ing titik iki.
Drive out through the door and stop.	Nyopir metu liwat lawang lan mandheg.
When money is involved, it’s often weird.	Nalika dhuwit melu, iku kerep dadi aneh.
I will look out for them.	Aku bakal katon metu kanggo wong.
He was picked up and thrown on the bed.	Dheweke diangkat lan diuncalake ing amben.
He continued as he thought about his words.	Dheweke nerusake nalika dheweke mikir babagan omongane.
But it didn’t do too much for me.	Nanging ora nindakake akeh banget kanggo aku.
He took the time to do it.	Dheweke njupuk wektu kanggo nindakake.
It’s a strange place.	Iku panggonan aneh.
I feel used to it.	Aku rumangsa digunakake.
My job is gone.	Pegaweyanku ilang.
I turned and looked around.	Aku noleh lan nyawang sakcedhake.
He has to follow his path, it’s natural.	Dheweke kudu nglacak dalan, iku wajar.
The first three elements are on the list above.	Telung unsur pisanan ing dhaptar ndhuwur.
The simple fact is, they are easily tired.	Kasunyatan prasaja, dheweke gampang kesel.
So he never had a fortune.	Mula dheweke ora tau duwe rejeki.
I myself was not here, more than seven years before you.	Aku dhewe ora ana ing kene, luwih saka pitung taun sadurunge sampeyan.
My pain saved me.	Laraku nylametake aku.
Again, there is a lot to do.	Maneh, ana akeh sing kudu ditindakake.
You’re looking busy.	Sampeyan lagi katon sibuk.
Run the train car and jump from one to the next.	Mbukak mobil sepur lan mlumpat saka siji menyang sabanjure.
I tried to sample one random word from a text file.	Aku nyoba kanggo sampel siji tembung acak saka file teks.
Maybe he likes his voice or his voice.	Mungkin dheweke seneng swara utawa swarane.
The same age, the same size as the children.	Umure padha, ukurane padha karo bocah-bocah.
I don’t believe it.	Aku ora percoyo.
And we did well.	Lan kita nindakake apik.
Sex, for example.	Jinis, contone.
I see that as perfect as well.	Aku ndeleng sing sampurna uga.
I talked to your father about this.	Aku ngomong karo bapakmu iki.
But you can’t lie.	Nanging awakmu ora bisa ngapusi.
Always aware.	Sok sadar.
He really kept his place.	Dheweke pancen njaga panggonane.
Thank you in advance.	Matur nuwun sakderengipun.
Let the record show, please.	Ayo rekaman nuduhake, please.
It’s still a risk.	Iku isih resiko.
The conflict seems even bigger.	Konflik katon luwih gedhe.
This way, you can save money when you’re not using it.	Kanthi cara iki, sampeyan bisa ngirit dhuwit nalika sampeyan ora nggunakake.
Of course, the staff will get it.	Mesthi, staf bakal entuk.
But it is not easy to get rid of knowledge.	Nanging ora gampang nyingkirake kawruh.
This more common feature was not included in our study.	Fitur sing luwih umum iki ora kalebu ing panliten kita.
If it has, it is ignored.	Yen wis, ora digatekake.
Please let us go back home.	Mangga kita bali menyang omah.
To eat or trade, he said.	Kanggo mangan utawa dagang, dheweke ngandika.
He will not return.	Dheweke ora bakal bali.
She was walking to the office.	Dheweke lagi mlaku menyang kantor.
You don’t have to go to church to find it.	Sampeyan ora kudu menyang gereja kanggo nemokake.
I know what is expected of me.	Aku ngerti apa sing dikarepake saka aku.
I want her to lose her beauty.	Aku pengin dheweke ilang kaendahane.
Oh and she also gives stuff to babies.	Oh lan dheweke uga menehi barang kanggo bayi.
You can take advantage of this incredible marketing opportunity.	Sampeyan bisa njupuk kauntungan saka kesempatan marketing sing luar biasa iki.
I went back to school the first day.	Aku bali menyang sekolah dina pisanan.
Well, one thing is for sure.	Inggih, siji bab sing mesthi.
Staying in touch with him is not easy.	Tetep sesambungan karo dheweke ora gampang.
Happy to have her with us.	Seneng duwe dheweke karo kita.
Great shot, he thought.	Tembakan gedhe, dheweke mikir.
With this book.	Kanthi buku iki.
Too much, perhaps.	Kakehan, mbok menawa.
I won’t keep you long.	Aku ora bakal tetep sampeyan dawa.
They came through.	Padha teka liwat.
I miss him so much, believe me.	Aku kangen banget karo dheweke, percayalah.
We know this is not true.	Kita ngerti manawa iki ora bener.
Women are older than men.	Wong wadon luwih tuwa tinimbang wong lanang.
I mean he’s human.	Maksudku dheweke manungsa.
The hard point, it is.	Titik angel, iku.
Then it stopped, and began to turn the other way.	Banjur mandheg, lan wiwit ngowahi dalan liyane.
You never meet me now.	Sampeyan ora tau nemoni aku saiki.
You remember me.	Kowe kelingan aku.
Really, it’s a much better place.	Pancen, iku luwih apik panggonan.
Efforts must be made in that direction.	Usaha kudu ditindakake ing arah kasebut.
He knew who was talking.	Dheweke ngerti sapa sing ngomong.
It’s good if you try to turn off your phone while driving.	Iku apik yen sampeyan nyoba mateni telpon nalika nyopir.
Which is what we do.	Kang apa kita apa.
Some way with this world is also my way, now.	Sawetara cara karo jagad iki uga caraku, saiki.
He didn't think of anything.	Dheweke ora mikir apa-apa.
I love you coming.	Aku seneng sampeyan teka.
So, we will continue to move forward.	Dadi, kita bakal terus maju.
See how it makes you feel.	Waca carane nggawe sampeyan aran.
Also the taste of the time is incredible.	Uga rasa wektu iku luar biasa.
They were convinced that there was something wrong.	Wong-wong padha yakin manawa ana apa-apa.
This is my group.	Iki grupku.
That’s not my field.	Kuwi dudu lapanganku.
The job is huge for him.	Proyek iku ageng kanggo dheweke.
He just laughed.	Dheweke mung ngguyu.
Meet hot girls.	Ketemu bocah-bocah wadon panas.
You read that right, only eight people have that much.	Sampeyan maca bener, mung wolung wong duwe sing akeh.
Defendant has been given every opportunity to attend.	Terdakwa wis diwenehi kabeh kesempatan kanggo hadir.
He had to find something.	Dheweke kudu golek soko.
Once it has been cut clean, you can prepare it.	Yen wis dipotong resik, sampeyan bisa nyiyapake.
We can tell.	Kita bisa ngomong.
It has never been worse before, and never again.	Ora nate luwih elek sadurunge, lan ora ana maneh.
He will kill them first.	Dheweke bakal mateni wong-wong mau dhisik.
Enough to support the kids.	Cukup kanggo ndhukung bocah-bocah.
You are not following the law.	Sampeyan ora ngetutake hukum.
It all goes in art.	Kabeh dadi ing seni.
Wherever he went, there were people in my line.	Ing ngendi dheweke lunga, ana wong ing barisku.
He doesn’t care about anything or anyone because there is no future.	Dheweke ora peduli apa-apa utawa sapa wae amarga ora ana masa depan.
After falling in love with the city, he decided to stay.	Sawise tresna karo kutha, dheweke mutusake kanggo tetep.
If they catch me again.	Yen padha nyekel aku maneh.
Thank you so much for coming.	Matur nuwun sanget sampun rawuh.
At any rate we might as well follow him with force.	Ing tingkat apa wae kita bisa uga ngetutake dheweke kanthi kekuwatan.
It just seemed a little different from the others.	Iku mung ketoke sethitik beda saka liyane.
He will put you in a safe room.	Dheweke bakal nyelehake sampeyan ing kamar sing aman.
I feel like I need someone else.	Kayane kudu wong liya.
Our educational model can guide the development of the program in the future.	Model pendidikan kita bisa nuntun pangembangan program ing mangsa ngarep.
, not me.	, dudu aku.
I would love to have sex with you.	Aku seneng duwe jinis karo sampeyan.
Keep the cut surface wet.	Tansah lumahing potong udan.
If that happens.	Yen kedadeyan.
It takes a certain amount of effort and certain materials and a great deal of understanding.	Butuh gaweyan tartamtu lan bahan tartamtu lan pangerten gedhe.
And they were very good.	Lan padha apik banget.
I want you to come to court to support me.	Aku pengin sampeyan teka ing pengadilan kanggo ndhukung aku.
He had no idea what was going on anywhere.	Dheweke ora ngerti apa sing kedadeyan ing ngendi wae.
Just keep it normal, maybe one of the court people.	Mung njaga normal, bisa uga salah siji saka wong pengadilan.
Give advice.	Menehi saran.
Sample a few good classes like the original example.	Sampel kelas sawetara sing apik kaya conto asli.
But worse.	Nanging luwih elek.
Perform experiments unless otherwise noted.	Nindakake eksperimen kajaba yen dicathet.
I have felt responsible.	Aku wis felt tanggung jawab.
You can sit down.	Sampeyan bisa lungguh.
Voting was not a bad thing for the ship.	Voting iki ora bab awon kanggo kapal.
It’s either crying or crying.	Iku salah siji utawa nangis.
It just gives me this message.	Iku mung menehi kula pesen iki.
Because the observed conditions were the same, each observation weight was set the same.	Amarga kondisi sing diamati sing padha, saben bobot pengamatan disetel padha.
It just seemed so obvious.	Iku mung ketoke ketok banget.
Images take up a lot of storage.	Gambar njupuk akeh panyimpenan.
Then we have to address the shortcomings.	Banjur kita kudu ngatasi sing kurang.
I did not make that statement.	Aku ora nggawe statement kasebut.
Note the example below.	Gatèkna conto ing ngisor iki.
Time to move to a place where there is no open space.	Wektu kanggo pindhah menyang papan sing ora ana papan sing mbukak.
Others may be wrong.	Wong liya bisa uga salah.
Don’t let it happen.	Aja nganti kelakon.
I just want to show it to them.	Aku mung pengin nuduhake marang wong-wong mau.
It’s a true race.	Iku lomba bener.
Support for your favorites won’t hurt you.	Dhukungan kanggo favorit sampeyan ora bakal nglarani sampeyan.
I have been waiting for the right time and the time is now.	Aku wis ngenteni wektu sing tepat lan wektune saiki.
Not quite as it should be.	Ora meh kaya sing kudune.
Very random and proud of it.	Banget acak lan bangga iku.
He has changed.	Dheweke wis owah.
It creates the perfect balance.	Iku nggawe imbangan sampurna.
We don’t start anything with anyone.	Kita ora miwiti apa-apa karo sapa wae.
silent and powerful.	meneng lan kuat.
She had half a smile fixed on her lips.	Dheweke wis setengah eseman tetep ing lambé.
He kept his thoughts.	Dheweke njaga pikirane.
I told him to stand tall and move on.	Aku marang wong kanggo ngadeg dhuwur lan nerusake.
A living circle around the glass table is lovely.	A bunder urip sak meja kaca apik banget.
A little slow, but old technology.	A little alon, nanging teknologi lawas.
He sent me to get help.	Dheweke ngutus aku njaluk bantuan.
But this is not true.	Nanging iki ora bener.
Every individual in the population is the right solution to the problem.	Saben individu ing populasi minangka solusi sing bener kanggo masalah kasebut.
No cars.	Ora mobil.
You have never done this before.	Sampeyan durung tau nindakake iki sadurunge.
That we wait and see.	Sing kita ngenteni lan ndeleng.
The stupid game is over.	Game bodho wis rampung.
She wasn’t ready to sit down for breakfast with the others.	Dheweke durung siap njagong sarapan karo liyane.
At that time there was no balance to complete the project.	Ing wektu iku ora ana imbangan kanggo ngrampungake proyek kasebut.
Children will be children, the way of the world.	Bocah-bocah bakal dadi bocah, cara donya.
He fell in love with her.	Dheweke jatuh cinta karo dheweke.
If not, the facts need to be understood.	Yen ora, kasunyatane kudu dingerteni.
Do not repeat the code.	Aja mbaleni kode.
It just takes time to learn balance.	Mung butuh wektu kanggo sinau keseimbangan.
The only difference is that everything hurts.	Bentenipun mung sing kabeh babras.
Jobs can be shared with other users.	Proyek bisa dienggo bareng karo pangguna liyane.
Written informed consent was received from parents prior to each study.	Persetujuan informed sing ditulis ditampa saka wong tuwa sadurunge saben sinau.
I know how this movie ends.	Aku ngerti carane film iki rampung.
You have heard me.	Sampeyan wis krungu aku.
Good copy.	Salinan apik.
It’s still taking place.	Iku isih njupuk Panggonan.
Keep playing.	Terus muter.
He will still get a lot of offers.	Dheweke isih bakal entuk akeh tawaran.
If only he could remember more clearly what happened that evening.	Yen wae dheweke bisa ngelingi luwih cetha kedadeyan sore mau.
Once a person dies, he or she will die forever.	Sawise wong mati, dheweke bakal mati ing salawas-lawase.
Hair is a popular statement of love and identity.	Rambut minangka pernyataan cinta lan identitas sing populer.
The green card came in a few months.	Kertu ijo teka ing sawetara sasi.
This is no longer a belief now.	Iki ora ana maneh sing yakin saiki.
Everything is okay.	Kabeh oke.
Houses were built for the workers, and the area began to grow.	Omah-omah dibangun kanggo para buruh, lan wilayah kasebut wiwit tuwuh.
That’s for everyone else.	Sing kanggo wong liya.
He was pulled two ways.	Dheweke ditarik rong cara.
I wanted it badly.	Aku wanted kanti awon.
It should be useful for storage as well as in peacetime.	Iku kudu migunani kanggo panyimpenan uga ing mangsa tentrem.
He had to leave the dog in the storm.	Dheweke kudu ninggalake asu kasebut ing badai.
In the voice above.	Ing swara ndhuwur.
The second stage is called attention focus.	Tahap kapindho diarani fokus perhatian.
Until next week, stay an amazing person on the internet !.	Nganti minggu ngarep, tetep dadi wong sing apik tenan ing internet!.
I thought that would make an interesting shot.	Aku panginten sing bakal nggawe dijupuk menarik.
It’s not bad.	Iku ora ala.
He was not trying to force the words into a felt sense.	Dheweke ora nyoba kanggo meksa tembung menyang pangertèn felt.
However, this is not true in general.	Nanging, iku ora bener ing umum.
There were a few times when I didn’t buy I was excited.	Ana kaping pirang-pirang nalika ora tuku aku bungah.
I planned in five days.	Aku ngrancang ing limang dina.
The weather was very difficult, and generally the party went home.	Cuaca angel banget, lan umume pesta mulih.
This list includes, but is not limited to, the following services.	Dhaptar iki kalebu, nanging ora diwatesi, layanan ing ngisor iki.
I know where everyone in the family is.	Aku ngerti ngendi kabeh wong ing kulawarga.
We will get protection for him.	Kita bakal njaluk perlindungan kanggo dheweke.
You have to be happy.	Sampeyan kudu seneng.
It’s because we’re good at this.	Iku amarga kita apik ing iki.
He usually works.	Dheweke biasane kerja.
We need water for its function.	Kita butuh banyu kanggo fungsine.
What a fair, consistent game.	Apa game adil, konsisten.
We need something new, something fresh.	Kita butuh sing anyar, sing seger.
The reality is different.	Kasunyatane beda.
One last note.	Siji cathetan pungkasan.
Too much, most likely.	Kathah banget, paling kamungkinan.
It’s a pretty good plan.	Iku rencana cukup apik.
Find something soft and heavy.	Golek sing alus lan abot.
But there are options and ways.	Nanging ana pilihan lan cara.
I am very strong and independent.	Aku kuwat banget lan mandiri.
I know this country.	Aku ngerti negara iki.
The cell is just big enough to turn on.	Sèlé mung cukup gedhé kanggo diuripake.
It’s never a struggle ,.	Iku ora tau perjuangan,.
Now he was afraid to do his homework.	Saiki dheweke wedi nindakake pakaryan.
He never knew another bank.	Dheweke ora tau ngerti bank liyane.
So you can do the call only once.	Dadi sampeyan bisa nindakake telpon kasebut mung sapisan.
There is no doubt about its existence.	Ora ana sangsi babagan orane.
From sitting down.	Mula lungguha.
He uses any means.	Dheweke nggunakake cara apa wae.
Gone for a minute.	Ical kanggo menit.
Communication and family need to be focused.	Komunikasi lan kulawarga kudu fokus.
The number indicates the size of the problem.	Angka kasebut nuduhake ukuran masalah.
When he asked her name, he gave her a fake.	Nalika dheweke takon jenenge, dheweke menehi dheweke palsu.
He was absolutely right on that one.	Dheweke pancen bener ing siji kasebut.
That got my attention.	Sing entuk perhatianku.
It was that she was so nervous.	Iku sing dheweke gugup banget.
She wants to play with boys.	Dheweke kepengin dolanan karo bocah lanang.
You have to hold your hand here, like this.	Sampeyan kudu nyekel tangan sampeyan ing kene, kaya iki.
Half the people left.	Setengah wong lunga.
In the case of television news, get clothes on.	Ing kasus warta televisi, njaluk sandhangan.
Doing this made me sort of him more.	Nglakoni iki nggawe aku ngurutake dheweke luwih akeh.
They are views.	Padha pandeng-pandengan.
Life is still good.	Urip isih apik.
He uses his money to run smoothly.	Dheweke nggunakake dhuwit kanggo lancar.
They actually look.	Padha bener katon.
Keep a secure product lock with you.	Tansah kunci produk aman karo sampeyan.
Thus, there is often difficulty in separating these from each other.	Mangkono, asring ana kangelan kanggo misahake iki saka saben liyane.
I also want to tell my mother about this.	Aku uga pengin ngandhani ibune babagan iki.
I mean basically, they have to stop.	Maksudku sing dhasar, dheweke kudu mandheg.
He said it wouldn’t work.	Dheweke kandha yen ora bakal bisa.
He probably thought he was crazy.	Dheweke mbokmenawa panginten dheweke edan.
See below.	Deleng ing ngisor iki.
He has raised an army.	Dheweke wis wungu tentara.
So that’s where you said it would be.	Dadi ngendi sampeyan ngandika bakal.
I think he will develop into someone who can keep a lot of players.	Aku mikir dheweke bakal berkembang dadi wong sing bisa njaga akeh pemain.
Turn on the lights one by one and see what they do.	Pasang lampu siji-siji lan deleng apa sing ditindakake.
He was just better than I am today.	Dheweke mung luwih apik tinimbang aku dina iki.
Then he killed himself.	Banjur matèni dhéwé.
They were both quite young and friendly.	Padha loro cukup enom lan grapyak.
Like public events, small things make a big difference.	Kaya acara-acara umum, perkara-perkara cilik nggawe prabédan gedhe.
This is a beast.	Iki kewan galak.
Sit down and think.	Lungguh lan mikir.
gold.	emas.
We find the scale in the pieces.	Kita nemokake skala ing potongan.
Many examples for such an approach can be found in the literature.	Akeh conto kanggo pendekatan kasebut bisa ditemokake ing literatur.
The young doctor was worried, and looked at her face.	Dokter enom kasebut kuwatir, lan katon ing raine.
Please let me know if there is a way around this.	Mangga mugi kula ngerti yen ana cara ngubengi iki.
His legs worked.	Sikilipun makarya.
I want him to be the truth in lies.	Aku pengin dheweke dadi bebener ing goroh.
To continue taking pictures as much as possible.	Kanggo terus njupuk gambar sabisa.
I hope you enjoy the art.	Muga-muga sampeyan seneng karo seni.
People need to know that you have to be fair in this regard.	Wong kudu ngerti yen sampeyan kudu adil ing babagan iki.
I was there the next day.	Aku ana ing dina sabanjuré.
I saw the city change and I was with it.	Aku weruh owah-owahan kutha lan aku karo.
Just do it yourself.	Mung rampung dhewe.
Such is the wisdom.	Kuwi kawicaksanan.
The remaining claims were rejected.	Klaim sing isih ana ditolak.
This happened in the fall of the year.	Iki kedadeyan ing musim gugur taun.
Walking home from school it started to rain, it was really raining.	Mlaku-mlaku mulih sekolah mulai udan, udan tenan.
S might be like s in the sun.	S bisa uga kaya s ing srengenge.
Any person at any.	Sembarang wong ing sembarang.
Three high school girls have been sent to this dead city.	Telung bocah wadon SMA wis dikirim menyang kutha mati iki.
The voice of man.	Swara manungsa.
In that case, there is no right in question.	Ing kasus kasebut, ora ana hak ing masalah.
It would make more sense.	Iku bakal nggawe liyane pangertèn.
Natural conditions are defined by moral laws.	Kahanan alam ditetepake kanthi hukum moral.
I pressed myself to the ground.	Aku dipencet dhewe menyang bumi.
Think hard enough and you want away.	Mikir cukup hard lan sampeyan pengin adoh.
And no soul is visible.	Lan ora ana jiwa sing katon.
Furthermore, there is something about her.	Salajengipun, ana bab dheweke.
From the procedure.	Saka prosedure.
Make the end first.	Gawe mburi dhisik.
All rooms, except the open field remained dark during the experiment.	Kabeh kamar, kajaba lapangan mbukak tetep peteng sajrone eksperimen.
For several months running.	Kanggo sawetara sasi mlaku.
And every win felt good.	Lan saben menang felt apik.
Then it became quiet, and for a moment he was afraid.	Banjur dadi sepi, lan sedhela dheweke wedi.
Use a wide base for balance.	Gunakake basis sudhut kanggo imbangan.
You just have to keep at it.	Sampeyan mung kudu tetep ing.
It’s really so easy for most characters.	Iku pancene dadi gampang banget kanggo paling karakter.
But the closer he gets the farther he gets from the fall.	Nanging saya cedhak dheweke bakal luwih adoh saka dheweke tiba.
Very difficult topic !.	Topik sing angel banget!.
But this is not the end of the matter.	Nanging iki dudu pungkasane perkara kasebut.
I used to feel like that every day.	Aku biyen saben dina ngrasa kaya ngono.
With you, or stop.	Karo sampeyan, utawa mandheg.
You know how to win clients.	Sampeyan ngerti carane menang klien.
He had nothing to do with this.	Dheweke ora ana hubungane karo iki.
Every night is different.	Saben wengi beda.
It has taken a lot longer than it would have liked.	Iku wis njupuk akeh maneh saka kang bakal disenengi.
All of these stories are based on facts.	Kabeh crita iki adhedhasar kasunyatan.
Defendant refused and closed the door.	Terdakwa ora gelem lan nutup lawang.
It is no longer a testing site.	Iku ora maneh situs testing.
That will make your job easier.	Sing bakal nggawe proyek sampeyan luwih gampang.
He gives it his all.	Dheweke menehi kabeh.
I actually have.	Aku bener duwe.
But this is my last day.	Nanging iki dina terakhirku.
Unfortunately, my friends weren’t there.	Sayange, kanca-kancaku ora ana.
His main concern was not giving problems to white people.	Keprigelan utama dheweke ora menehi masalah marang wong kulit putih.
You also can’t share the same dreams.	Sampeyan uga ora bisa nuduhake impen sing padha.
The time for his next death was near for him.	Wektu kanggo pati sabanjure wis cedhak karo dheweke.
It’s amazing what things people throw away.	Pancen nggumunake barang-barang sing dibuwang wong.
Many people are still there.	Wong akeh isih ana.
The two children spoke slowly in sign language.	Bocah loro ngomong alon-alon nganggo basa isyarat.
Instead, he decided to choose a subject with national appeal.	Nanging, dheweke mutusake milih subjek kanthi daya tarik nasional.
But of course that will pass.	Nanging mesthi wae sing bakal liwati.
You will too.	Sampeyan uga bakal.
Apparently, not many people are at the highest level.	Pranyata, ora akeh wong ing tingkat paling dhuwur.
He will not return.	Dheweke ora bakal bali.
He couldn't feel anything.	Dheweke ora bisa ngrasakake apa-apa.
Then came the big down.	Banjur teka gedhe mudhun.
Defendant is now changing his name.	Terdakwa saiki lagi ganti jeneng.
Only then can we see peace in ourselves.	Mung banjur kita bisa ndeleng tentrem ing awake dhewe.
Oh, this makes a noise.	Oh, iki nggawe swara.
We have to put ourselves in line.	We kudu sijine dhéwé ing baris.
her magic did more.	sihir dheweke nindakake liyane.
He was really surprised by the number of people here.	Dheweke pancen kaget karo jumlah wong ing kene.
The worst kind.	Jenis paling awon.
This is more like, gold everywhere.	Iki luwih kaya, emas nang endi wae.
The case opens differently.	Kasus mbukak beda.
For the first time since this week.	Kanggo pisanan wiwit minggu iki.
And she is a wonderful wife to you.	Lan dheweke dadi bojo sing apik kanggo sampeyan.
More than a thousand people worked in production.	Luwih saka sewu wong makarya ing produksi.
Clearly, he didn’t like the way he was doing it.	Cetha, dheweke ora seneng karo cara dheweke nggawe.
He did not ask why.	Dheweke durung takon apa sebabe.
But they can.	Nanging padha bisa.
He was really good.	Dheweke pancen apik banget.
Now look at what’s still there.	Saiki delengen apa sing isih ana.
All we have to do is start a war on education.	Kabeh sing kudu kita lakoni yaiku miwiti perang babagan pendidikan.
I think my hair looks really good.	Aku mikir rambute katon apik banget.
If you want to do this in another easier way.	Yen sampeyan pengin nindakake iki kanthi cara liyane sing luwih gampang.
This even happens during the summer.	Iki malah kedadeyan nalika musim panas.
I’ve been walking.	Aku wis mlaku-mlaku.
I cut that off at the base.	Aku Cut sing mati ing dhasar.
Select take a few words to display as an option.	Pilih njupuk sawetara tembung kanggo ditampilake minangka pilihan.
His parents really did.	Wong tuwane pancen wis nglakoni.
He died quite suddenly.	Dheweke seda rada dumadakan.
He certainly didn’t need to ask.	Dheweke mesthi ora perlu takon.
Let's take a look.	Ayo dideleng.
He knows wine.	Dheweke ngerti anggur.
But it happened.	Nanging kedadeyan.
His calm voice attracted everyone.	Swarane sing anteng narik kawigatene kabeh.
If it’s not enough to get around, we fight.	Yen ora cukup kanggo mubeng, kita gelut.
The close time is this year.	Wektu cedhak yaiku taun iki.
Worse than that, even.	Luwih elek tinimbang iku, malah.
I knew he saw me.	Aku ngerti dheweke ndeleng aku.
The room is small but comfortable.	Kamar cilik nanging nyaman.
I don’t have a team.	Aku ora duwe tim.
For me the evening was a waste of time.	Kanggo kula sore iku mbuwang wektu.
With me you know where you are going.	Karo aku kowe ngerti arep menyang ngendi.
I have had many married people come to me with such problems.	Aku wis akeh wong nikah teka kula karo masalah kuwi.
She looked down.	Dheweke nyawang mudhun.
Good choice.	Pilihan apik.
I was ready to do something.	Aku siap kanggo nindakake soko.
Nothing is as simple as it sounds.	Ora ana sing prasaja kaya sing diarani.
If you have anything to say, tell me.	Yen sampeyan duwe apa-apa kanggo ngomong, ngomong marang aku.
I doubt many people have it.	Aku sangsi akeh wong duwe.
Boys and girls can dream of becoming whatever they want.	Bocah lanang lan wadon bisa ngimpi dadi apa wae sing dikarepake.
Or already, fairly recently.	Utawa wis, nyedhaki bubar.
He was very fast.	Dheweke cepet banget.
Fighting fire with fire will not work.	Nglawan geni nganggo geni ora bakal bisa.
You have nothing to lose.	Sampeyan ora duwe apa-apa kanggo ilang.
Maybe, just maybe.	Mungkin, mung mungkin.
You have to make the movie.	Sampeyan kudu nggawe film kasebut.
The best point is to touch with simple words.	Titik sing paling apik yaiku nyentuh nganggo tembung sing prasaja.
He didn’t look away from his book.	Dheweke ora nyawang saka bukune.
This item is no exception.	Item iki ora ana sing istiméwa.
Except, nothing has to do with you.	Kajaba, ora ana sing ana hubungane karo sampeyan.
You don’t face reality.	Sampeyan ora ngadhepi kasunyatan.
We don’t need that.	Kita ora butuh kuwi.
It’s not a new problem.	Iku ora masalah anyar.
I was very quiet, and it stayed for myself.	Aku banget sepi, lan tetep kanggo aku.
That’s the least we can do.	Iku paling ora kita bisa nindakake.
The music has stopped.	Musike wis mandheg.
That’s the story of them.	Kuwi critane wong-wong mau.
This is the third key aspect of his thinking.	Iki minangka aspek kunci katelu saka pamikirane.
Even if you try to show your sadness, you can’t.	Sanajan sampeyan nyoba nuduhake perasaan sedhih, sampeyan ora bisa.
There was snow in the air.	Ana salju ing udhara.
He’ll tell you whether you’re bad, or tough.	Dheweke bakal ujar manawa sampeyan ala, utawa angel.
Not me, and not our daughter.	Ora aku, lan ora putri kita.
It’s experimental, crazy, and really good.	Iku eksperimental, edan, lan apik banget.
Thus, a single power law will not suffice.	Mangkono, hukum daya siji ora bakal cukup.
We’ve played hard so far this year.	Kita wis main hard nganti saiki taun iki.
I will follow you out.	Aku bakal ngetutake sampeyan metu.
Build it simple, but advanced, build it you want.	Mbangun iku prasaja, nanging majeng, mbangun iku sampeyan pengin.
Ask them how much you can go down.	Takon wong-wong mau carane akeh sing bisa mudhun.
For the time being.	Kanggo wektu.
Really, they don’t have to.	Pancen, dheweke ora kudu.
The world is as it is called.	Donya iku kaya sing diarani.
I only got a few minutes.	Aku mung entuk sawetara menit.
He showed that with some new weapons.	Dheweke nuduhake yen karo sawetara senjata anyar.
A comfort in itself.	A comfort ing dhewe.
If it is not checked, then put a check in the box.	Yen ora dicenthang, banjur sijine tandha ing kothak.
Not at all, at least.	Ora sakabehe, paling ora.
It’s too far away.	Iku adoh banget.
I really have never seen anything like it.	Aku pancene durung nate weruh sing kaya ngono.
Despite success in my career, my personal life was burning.	Senadyan sukses ing karir, urip pribadi saya kobong.
But he’s not here right now, and neither are you.	Nanging dheweke ora ana ing kene saiki, lan sampeyan uga.
Children have learned to hate us as much as we hate them.	Anak-anak wis sinau kanggo sengit marang kita kaya kita sengit marang dheweke.
He was not open to talking about it.	Dheweke ora mbukak kanggo ngomong babagan iki.
I’m not out of balance.	Aku ora metu saka imbangan.
Welcome to another fun flight review.	Sugeng rawuh ing review pesawat liyane sing nyenengake.
We miss it.	Kita kangen.
This means five days on the road.	Iki tegese limang dina ing dalan.
He couldn't stand being laughed at.	Dheweke ora tahan diguyu.
I was poor and he was rich.	Aku miskin lan dheweke sugih.
All of us have to suffer.	Kabeh kita kudu nandhang lara.
I will keep your secret.	Aku bakal njaga rahasia sampeyan.
He knew he had failed the test.	Dheweke ngerti yen dheweke gagal ing tes kasebut.
There you will know yourself.	Ing kono sampeyan bakal ngerti dhewe.
Ask some questions.	Takon sawetara pitakonan.
That he was very negative.	Sing dheweke banget negatif.
The next morning they left again.	Esuke padha budhal maneh.
Everything is exactly the opposite of what is being told.	Kabeh iku ngelawan persis karo apa sing dicritakake.
I watched her with the biggest smile on my face.	Aku nonton dheweke karo eseman paling gedhe ing pasuryan.
He is also dead.	Dheweke uga wis mati.
I started this company.	Aku miwiti perusahaan iki.
I’m not sure why he joined the program.	Aku ora yakin kenapa dheweke melu program kasebut.
No patience has been silenced.	Ora tega wis nggawe bisu.
How to do this is obvious.	Cara nindakake iki jelas.
Then he looked at his watch.	Banjur dheweke ndeleng jam tangane.
He was certainly responsible.	Dheweke mesthi tanggung jawab.
I also read the book, some time ago and really enjoyed it.	Aku uga maca buku kasebut, sawetara wektu kepungkur lan seneng banget.
Learn.	Sinau.
That’s not enough.	Kuwi ora cukup.
No one is in the opening of life to report.	Ora ana wong ing bukaan urip kanggo laporan.
No one has heard of it.	Ora ana sing krungu bab mau.
The appeal to emotions of reality soon disappears.	Ing mréntahaké kanggo emosi kasunyatan rauh ilang.
In days to come, he will be her disciple.	Ing dina kepungkur, dheweke bakal dadi murid dheweke.
I work to try to change my kids, so they can be better.	Aku kerja kanggo nyoba ngganti anak-anakku, supaya bisa dadi luwih apik.
She’s excited, man.	Dheweke bungah, wong.
We also have other songs.	Kita uga duwe lagu liyane.
He took her to court.	Dheweke nggawa dheweke menyang pengadilan.
I quickly move on.	Aku cepet move on.
I have a school and so on.	Aku duwe sekolah lan liya-liyane.
I only encountered one problem.	Aku mung nemoni siji masalah.
But the decision came from on high, from the government.	Nanging kaputusan teka saka dhuwur, saka pamaréntah.
The wife wanted to see.	Bojo wanted kanggo ndeleng.
Not much is built.	Ora akeh sing dibangun.
Side effects and clinical event data based on these patients.	Efek samping lan data acara klinis adhedhasar pasien kasebut.
I don’t have to say.	Aku ora kudu ngomong.
But at least he had reached the city.	Nanging paling ora dheweke wis tekan kutha.
But there is no need to decide this question.	Nanging ora perlu kanggo mutusake pitakonan iki.
For me, that can stay at home to see family.	Kanggo kula, sing bisa tetep ing omah kanggo ndeleng kulawarga.
It’s been a busy few weeks.	Wis sawetara minggu sibuk.
This means but it can’t stay in the box.	Iki tegese nanging ora bisa tetep ing kothak.
We drove quickly until we reached a familiar house.	Kita mlayu sakcepete nganti tekan omah sing akrab.
I went straight to the doctor and was treated.	Aku langsung menyang dhokter lan diobati.
We removed the tumor in each of the four patients.	Kita ngilangi tumor ing saben papat pasien.
Land of blood and fire, mind you.	Tanah getih lan geni, pikire.
Rest.	Ngaso.
Your bank is a great place to start your search.	Bank sampeyan minangka papan sing apik kanggo miwiti panelusuran.
I love her and so do she.	Aku tresna lan uga dheweke.
You read each file.	Sampeyan maca saben file.
You know where the evidence is stored.	Sampeyan ngerti ngendi bukti disimpen.
Overnight on the water, and in the morning you are there.	Sewengi ing banyu, lan esuk sampeyan ana ing kana.
According to some, this element is more expensive than gold.	Miturut sawetara, unsur iki luwih larang tinimbang emas.
He continued to be friendly.	Dheweke terus ramah.
Please refer to the terms of use.	Mangga deleng syarat-syarat panggunaan.
Please help me out.	Mangga bantuan kula metu.
I’ll start at the top in our report.	Aku bakal miwiti ing ndhuwur ing laporan kita.
As a result, we are unable to discuss specific cases.	Akibaté, kita ora bisa ngrembug kasus tartamtu.
He has a big question.	Dheweke duwe pitakonan gedhe.
That required him.	Sing dibutuhake dheweke.
They come from every place.	Padha teka saka saben panggonan.
It's my phone.	Iku telponku.
It’s not dangerous.	Iku ora mbebayani.
You are absolutely right.	Sampeyan pancen bener.
This is my approach.	Iki pendekatanku.
He has seen four families living in the house next door.	Dheweke wis weruh papat kulawarga manggon ing omah jejere.
Then he never came back.	Banjur dheweke ora teka maneh.
This cannot be done.	Iki ora bisa ditindakake.
The rate remains within normal limits.	Tingkat tetep ing wates normal.
They want to.	Padha arep.
Now the average family size.	Saiki ukurane kulawarga rata-rata.
I could never see it.	Aku ora tau bisa ndeleng.
In the end we can’t see anymore.	Ing pungkasan kita ora bisa ndeleng maneh.
I don’t know if he was honest.	Aku ora ngerti yen dheweke jujur.
However, this was not significant.	Nanging, iki ora signifikan.
See more below the photo.	Waca liyane ing ngisor foto.
The way we treat them.	Cara kita nambani wong-wong mau.
The nature of the conversation then turned to the family.	Lumrahe omong-omongan banjur tumuju marang kulawarga.
I live in a medium size city.	Aku manggon ing kutha ukuran medium.
The average results of the three independent experiments are shown.	Asil rata-rata saka telung eksperimen independen ditampilake.
However, there are some factors you may want to consider.	Nanging, ana sawetara faktor sing sampeyan pengin nimbang.
You have created an amazing experience.	Sampeyan wis nggawe pengalaman sing apik tenan.
In developed countries.	Ing negara maju.
But perhaps he has changed.	Nanging mbok menawa dheweke wis owah.
Be her.	Dadi dheweke.
It means having a hospital that can give birth.	Iku tegese duwe rumah sakit sing bisa nglairake.
I think we played well.	Aku mikir kita main apik.
And he was really nice to me.	Lan dheweke pancen apikan karo aku.
She couldn't help it her way.	Dheweke ora bisa nulungi cara dheweke.
He makes the weak people work on the fields.	Dheweke ndadekake wong sing ringkih nyambut gawe ing pategalan.
His parents didn’t know what the problem was.	Wong tuwane ora ngerti apa sing dadi masalah.
I’m not a model for that.	Aku ora model kanggo sing.
It’s not for me.	Iku ora kanggo kula.
But now the two of them are gone.	Nanging saiki wong loro mau wis ilang.
Each experimental group was repeated three times.	Saben kelompok eksperimen diulang kaping telu.
So, I tried to ruin a few things.	Dadi, aku nyoba ngrusak sawetara perkara.
The last door is on the right.	Lawang pungkasan ing sisih tengen.
Lots of funny moments to be had here.	Akeh momen lucu sing bakal ditindakake ing kene.
I don’t know where he went, but he came back.	Aku ora ngerti menyang ngendi, nanging dheweke bali.
So you have to grow your business with purpose.	Dadi sampeyan kudu ngembangake bisnis kanthi tujuan.
Maybe he was a plant.	Mungkin dheweke minangka tanduran.
And spread it among people like you.	Lan nyebarake ing antarane wong-wong kaya sampeyan.
Position on major issues in the news.	Posisi ing masalah utama ing warta.
It will not try to conquer this world.	Ora bakal nyoba ngrebut jagad iki.
Now there are no soldiers.	Saiki ora ana prajurit.
I would never be an official like that.	Aku ora bakal dadi pejabat kaya ngono.
Signal.	Sinyal.
I have lost contact with him.	Aku wis ilang kontak karo dheweke.
The program is a new experimental program and is in the testing phase.	Program kasebut minangka program eksperimen anyar lan ana ing tahap uji coba.
We really liked how many characters that house had.	Kita pancene disenengi carane akeh karakter sing house wis.
I don’t think any of them are necessary.	Aku ora mikir salah siji saka wong-wong mau perlu.
People are curious about the outcome of political decisions.	Wong sing kepengin weruh asil saka keputusan politik.
They continue to turn the country music industry on its head.	Padha terus nguripake industri musik negara ing sirah.
You have an initial phone conversation.	Sampeyan duwe obrolan telpon dhisikan.
I heard the track.	Aku krungu trek.
This is when love comes.	Iki nalika katresnan teka.
He frees up time for more important things.	Dheweke mbebasake wektu kanggo perkara sing luwih penting.
If I can’t help it, I won’t be able to do it.	Yen ora bisa nulungi, aku ora bakal bisa nindakake.
There was only an empty space in front of me.	Mung ana papan kosong ing ngarepku.
But today my father was very happy.	Nanging dina iki bapakku seneng banget.
That should be easy to do.	Sing kudu gampang ditindakake.
You have to live down.	Sampeyan kudu manggon mudhun.
Moved, but only found empty space.	Dipindhah, nanging mung nemokake papan kosong.
One foot in front of the next.	Siji sikil ing ngarep sabanjure.
We have shoes.	Kita duwe sepatu.
Source new sections carefully.	Sumber bagean anyar kanthi teliti.
You do a really good eye.	Sampeyan nindakake mata sing apik banget.
That would be great.	Sing bakal apik banget.
However, what you eat is as important as the amount you eat.	Nanging, apa sing sampeyan mangan, penting kaya jumlah sing sampeyan mangan.
They keep the language interesting and fun.	Padha tetep basa menarik lan nyenengake.
The name is a natural choice.	Jenenge minangka pilihan alami.
Hell, they sound like they are in the head.	Neraka, padha muni kaya padha ing sirah.
Of course, everything doesn’t have to be like that.	Mesthi wae, kabeh ora kudu kaya mangkene.
He didn't even look at her.	Dheweke ora malah nyawang dheweke.
It turned out however that this came at a price.	Iku nguripake metu Nanging sing iki teka ing rega.
As you know, today we are very busy.	Kaya sing sampeyan ngerteni, dina iki kita sibuk banget.
His friends were both married to powerful women.	Kanca-kancane loro-lorone nikah karo wanita sing kuat.
He refused to take it on his own.	Dheweke ora gelem njupuk dhewe.
I need to group these values ​​with class names.	Aku kudu klompok nilai iki karo jeneng kelas.
They go beyond death.	Padha ngluwihi pati.
A unit said the stop would stop and stop.	A unit ngandika mandeg bakal mandheg lan mandheg.
He didn't know.	Dheweke ora ngerti.
I went to watch her.	Aku lunga nonton dheweke.
This lack of sleep did strange things in my head.	Kurang turu iki nindakake perkara aneh ing sirahku.
You can have her now if you want her.	Sampeyan bisa duwe dheweke saiki yen sampeyan pengin dheweke.
This time the princess.	Wektu iki putri.
No, it's not possible.	Ora, iku ora mungkin.
That will be the end.	Sing bakal pungkasan.
When he looked back, he was gone.	Nalika dheweke noleh maneh, dheweke ora ana.
Force seven at least.	Meksa pitu paling ora.
Find out who it is.	Golek sapa iku.
The situation got worse.	Kahanane dadi luwih elek.
She’s very nice, brother.	Dheweke apik banget, cak.
Getting to know ourselves in a way that was impossible during high school.	Ngerteni awake dhewe kanthi cara sing ora mungkin nalika sekolah menengah.
I will be able to return when this war is over.	Aku bakal bisa bali nalika perang iki rampung.
Make sure it’s one shape.	Priksa manawa iku siji wangun.
The point is not serious.	Intine ora serius.
The temperature can rise.	Suhu bisa munggah.
I have very soft skin.	Aku duwe kulit alus banget.
He’s not real, he’s not there.	Dheweke ora nyata, dheweke ora ana.
Then you yourself will leave.	Banjur sampeyan dhewe bakal ninggalake.
She has good shoes.	Dheweke duwe sepatu sing apik.
Or happy, who knows.	Utawa seneng, sapa ngerti.
That did for our event.	Sing nindakake kanggo acara kita.
People are afraid of what they don’t know.	Wong wedi marang apa sing ora diweruhi.
This causes problems for users of the site.	Iki nyebabake masalah kanggo pangguna situs kasebut.
Some of it is just out of our control.	Sawetara iku mung metu saka kontrol kita.
If anything happened to them, it was.	Yen ana sing kedaden kanggo wong-wong mau, iku.
Wear smart clothes.	Nganggo klambi sing pinter.
I’ve had a lot of sun damage.	Aku wis akeh karusakan srengenge.
As in previous studies our results show below.	Kaya ing pasinaon sadurunge asil kita nuduhake ing ngisor iki.
I tried to light a fire.	Aku nyoba ngobong geni.
I’m sure you’ve seen this happen before.	Aku yakin sampeyan wis tau weruh kedadeyan iki.
In fact I agree with him.	Nyatane aku setuju karo dheweke.
He did it for her.	Dheweke nindakake kanggo dheweke.
Negotiations took place over a period of six weeks.	Rembugan ditindakake sajrone nem minggu.
Let's call it the source.	Ayo diarani sumber.
Now, it’s not quiet.	Saiki, wis ora sepi.
Which is quite simple.	Kang cukup prasaja.
But the dog is yours.	Nanging asu iku duwekmu.
The tax code is very complicated.	Kode pajak rumit banget.
You are not suitable for this type.	Sampeyan ora cocok kanggo jinis iki.
Such studies have not been conducted in the past.	Pasinaon kasebut durung ditindakake ing jaman kepungkur.
Try it carefully.	Coba kanthi ati-ati.
And go home safely.	Lan mulih kanthi aman.
Members of a single family.	Anggota saka kulawarga siji.
Two were fifteen.	Loro ana limalas.
If the model is correct, then this suggestion is absolutely wrong.	Yen model kasebut bener, mula saran iki pancen salah.
Don’t separate us.	Aja pisah kita.
It’s easier than in general.	Iku luwih gampang tinimbang ing umum.
Each experiment was repeated twice with the same results.	Saben eksperimen diulang kaping pindho kanthi asil sing padha.
It looks unique.	Iku katon unik.
You can stop this.	Sampeyan bisa mungkasi iki.
I can see it now.	Aku bisa ndeleng saiki.
We go back to old patterns of behavior with ease.	Kita bali menyang pola prilaku lawas kanthi gampang.
In some cases, there is only one initial reaction.	Ing sawetara kasus, mung ana siji reaksi wiwitan.
He hated the model.	Dheweke sengit model kasebut.
Only music is played, without source.	Mung musik sing diputer, tanpa sumber.
They were all fine.	Kabeh padha nggoleki.
We hardly think anymore.	Kita meh ora mikir maneh.
Blood, sweat and tears.	Getih, kringet lan luh.
You know, people want people to work six days a week.	Sampeyan ngerti, wong sing pengin wong kerja nem dina seminggu.
We have broken the ice.	Kita wis ngilangi es.
He was then asked again whether the door was closed.	Mula ditakoni maneh apa lawange ditutup.
I'm late.	Aku kasep.
Often tears come suddenly.	Asring luh teka dumadakan.
He never said anything.	Dheweke ora tau ngomong.
People have turned it way up.	Wong wis nguripake iku cara munggah.
He was desperate to hurt her.	Dheweke kepengin banget nglarani dheweke.
I want him to start his own school.	Aku pengin dheweke miwiti sekolah dhewe.
I like that she takes good care of herself.	Aku seneng dheweke njupuk care apik saka dhéwé.
She tried to get out of bed and fell.	Dheweke nyoba metu saka amben lan tiba.
I didn’t try to be the first.	Aku ora nyoba dadi pisanan.
However, he will be an important factor in his life.	Nanging, dheweke bakal dadi faktor penting ing uripe.
The following questions are often raised.	Pitakonan ing ngisor iki asring wungu.
Such a situation cannot be continued.     	Kahanan kaya mengkono ora bisa diterusake.     
at.	ing.
Everyone saw it.	Kabeh wong weruh.
The meetings between them were friendly.	Patemon ing antarane wong-wong mau padha grapyak.
Some last few issues.	Sawetara pungkasan sawetara masalah.
This has never been a problem for us.	Iki ora tau dadi masalah kanggo kita.
Imagine your life in a new home or in a new job.	Mbayangno urip sampeyan ing omah anyar utawa ing proyek anyar.
She said it was good news.	Dheweke ngandika iku warta apik.
See why this is so.	Delengen iki kok.
Usually very crowded.	Biasane rame banget.
I’m not good at it myself.	Aku ora apik ing dhewe.
My memory is going.	Memoriku arep.
This is an easy choice to make.	Iki minangka pilihan sing gampang digawe.
You are in the perfect rare place to finish a job.	Sampeyan ana ing panggonan sampurna langka rampung proyek.
I will check and fix it.	Aku bakal mriksa lan ndandani.
But the worst would be a hidden thing.	Nanging sing paling awon bakal dadi perkara sing didhelikake.
This is a terrible mistake that has now been corrected.	Iki minangka kesalahan elek sing saiki wis didandani.
He would certainly be a wonderful father.	Dheweke mesthi bakal dadi bapak sing apik banget.
It is too short and the woman will die.	Cendhak banget lan wong wadon bakal mati.
Government to support global recovery.	Pamrentah kanggo ndhukung pemulihan global.
Maybe that will make it more useful.	Mungkin sing bakal nggawe luwih migunani.
And, we are here to provide you the service you want.	Lan, kita kene kanggo nyedhiyani sampeyan layanan kaya sing dikarepake.
I’ve heard your call, and have been raising it.	Aku wis krungu telpon sampeyan, lan wis mundhakaken iku.
Anyone who doesn’t come out in the back is feeling terrible.	Sapa sing ora metu ing mburi iku kroso elek.
Welcome to my new blog.	Sugeng rawuh ing blog anyarku.
I know how you feel, but this is the job of the police.	Aku ngerti perasaanmu, nanging iki tugas polisi.
I don’t know what to do.	Aku ora ngerti apa sing kudu ditindakake.
Then his face opened.	Banjur pasuryane mbukak.
Of course there is nothing but a must see.	Mesthine ora ana apa-apa nanging kudu dideleng.
When the study was made.	Nalika sinau digawe.
I took a sharp breath of relief.	Aku njupuk ambegan cetha lega.
It looks similar, but feels different.	Katon mirip, nanging rasane beda.
But he kept coming back.	Nanging dheweke tetep bali.
The large bathroom is very nice.	Kamar mandi gedhe sing apik banget.
That is why he is so rich.	Mulane dheweke sugih banget.
I thought maybe we would leave this behind us.	Aku panginten Mungkin kita bakal ninggalake iki konco kita.
Exactly my idea of ​​a good time.	Persis ideku babagan wektu sing apik.
For what.	Kanggo apa.
After a while, he saw an improvement.	Sawise sawetara wektu, dheweke weruh perbaikan.
I don’t know how to say anything real.	Aku ora ngerti carane ngomong apa-apa nyata.
You know some people.	Sampeyan ngerti sawetara wong.
I got a reason.	Aku entuk alasan.
I wondered how he could be.	Aku kepingin weruh carane dheweke bisa dadi.
He approached me.	Dheweke nyedhaki aku.
We can make sure they don’t win.	Kita bisa nggawe manawa padha ora menang.
Maybe somewhere in his head, there was an idea that we failed him.	Mungkin nang endi wae ing sirahe, ana gagasan yen kita gagal dheweke.
I hope you find it helpful !.	Mugi sampeyan nemokake iku mbiyantu!.
But there’s good reason to think it’s an advanced cause.	Nanging ana alesan apik kanggo mikir iku majeng sabab.
His last clear thought was not to be afraid.	Pikirane pungkasan sing jelas yaiku ora wedi.
It may not be the right choice right now.	Bisa uga ora dadi pilihan sing bener saiki.
I say the best.	Aku ngomong sing paling apik.
He will get out of this.	Dheweke bakal metu saka iki.
He needs me.	Dheweke butuh aku.
However, the situation was not as expected.	Nanging, kahanan kasebut ora kaya sing dikarepake.
Take the load.	Njupuk beban.
I think this is known as the box itself.	Aku iki dikenal minangka kothak dhewe.
The war, he said, ‘will never end the war.	Perang, dheweke ngandika, 'ora bakal mungkasi perang.
I just can’t risk another incident.	Aku mung ora bisa resiko kedadean liyane.
Actually, it’s probably both.	Bener, iku mbokmenawa loro.
Limitations of this study can be seen in the included studies.	Watesan saka panliten iki bisa ditemokake ing panliten sing kalebu.
He will find his way home.	Dheweke bakal nemokake dalan mulih.
These foods are supposed to make you big and strong.	Panganan iki mestine nggawe sampeyan gedhe lan kuwat.
That just happened.	Sing mung kedadeyan.
That’s a lot of work.	Sing akeh gawean.
He even brought my stuff to the car for me.	Dheweke malah nggawa barang-barangku menyang mobil kanggo aku.
It was just a show and we knew it and he knew it.	Iku mung pertunjukan lan kita ngerti lan dheweke ngerti.
Congratulations on.	Sugeng dina.
Place the fish in a large bowl.	Selehake iwak ing mangkuk gedhe.
How much energy.	Pinten energi.
It’s like real people and other people are talking.	Kayane wong nyata lan wong liya sing ngomong.
And we will come through your house.	Lan kita bakal teka liwat omahmu.
Indeed, guns can be anywhere.	Pancen, bedhil bisa uga ana ing endi wae.
It’s worth reading.	Iku worth maca.
This brings her back among the guys.	Iki ndadekake dheweke bali ing antarane wong lanang.
He is also still young.	Dheweke uga isih enom.
And that kid.	Lan bocah iku.
That works sometimes.	Sing dianggo kadhangkala.
The weather will not be bad.	Cuaca ora bakal rusak.
And it often requires different data.	Lan asring mbutuhake data sing beda.
I was absolutely broken.	Aku pancen rusak.
The key to the plan was surprises.	Kunci rencana kasebut yaiku kejutan.
At work slowly.	Ing karya alon-alon.
My name is missing.	Jenengku ora ana.
Finally, some kind of answer.	Akhire, sawetara jenis jawaban.
We will probably spend a lot of our lives together.	Kita mbokmenawa bakal nglampahi akèh urip kita bebarengan.
He promised nothing.	Dheweke ora janji apa-apa.
Some are in the memories of others.	Sawetara ana ing kenangan wong liya.
I hope you can accept this quickly.	Muga-muga sampeyan bisa nampa iki kanthi cepet.
You are there for the most part.	Sampeyan ana kanggo paling.
Maybe a third.	Mungkin sing katelu.
He found nothing.	Dheweke ora nemu apa-apa.
However, it is a very bad business.	Nanging, iku bisnis sing ala banget.
I can’t look like myself and be someone else.	Aku ora bisa katon kaya aku lan dadi wong liya.
I looked at my father.	Aku nyawang bapakku.
It was about as bad as expected, which was quite bad.	Iku bab minangka ala minangka kang samesthine, kang cukup ala.
So we can move on now.	Supaya kita bisa nerusake saiki.
We learn to trust ourselves.	Kita sinau kanggo ngandelake awake dhewe.
What a wonderful movie !!.	Film sing apik banget !!.
He will become stronger with time.	Dheweke bakal dadi kuwat karo wektu.
Plenty of storage.	Akeh panyimpenan.
But he came to terms with it.	Nanging dheweke teka kanggo istilah karo.
The program is evidence -based.	Program kasebut adhedhasar bukti.
But nature is not so simple.	Nanging alam ora dadi prasaja.
You have to see it.	Sampeyan kudu ndeleng.
Larger units of time, possibly a week, seem very fast.	Unit wektu sing luwih gedhe, bisa uga seminggu, katon cepet banget.
I can get you clothes.	Aku bisa njaluk sampeyan sandhangan.
He has done everything right to be better.	Dheweke wis nindakake kabeh kanthi bener kanggo dadi luwih apik.
However, it is not important.	Nanging, ora penting.
Let’s do the right thing.	Ayo padha nindakake perkara sing bener.
No more or no less.	Ora luwih utawa ora kurang.
We will be stronger to travel.	Kita bakal luwih kuwat kanggo lelungan.
What a dream came true for my wife.	Apa ngimpi dadi kasunyatan kanggo bojoku.
You’ve never seen anything like it.	Sampeyan durung tau weruh sing kaya ngono.
Not the neck, though.	Ora gulu, sanadyan.
There were some errors, please try again later.	Ana sawetara kesalahan, coba maneh mengko.
Or it may have been made long before.	Utawa bisa uga wis digawe dawa sadurunge.
There are so many things going on, all situations.	Ana akeh perkara sing kedadeyan, kabeh kahanan.
Going home, however, proved easier said then done.	Arep mulih, Nanging, mbuktekaken luwih gampang ngandika banjur rampung.
I know the feeling.	Aku ngerti rasane.
The beer is consistent and good and made with care.	Bir kasebut konsisten lan apik lan digawe kanthi ati-ati.
And it’s not the worst.	Lan iku dudu sing paling ala.
Come on, you know what happened.	Ayo, sampeyan ngerti apa sing kedadeyan.
I don’t know why anymore.	Aku ora ngerti apa maneh.
Biyen biyen.	Biyen biyen.
It's crazy.	Wis edan.
For him at least.	Kanggo dheweke paling ora.
So he left.	Dadi dheweke lunga.
My shoulder hurts.	Pundhakku lara.
Take a camera and take a photo.	Njupuk kamera lan njupuk foto.
I’m just so happy.	Aku mung seneng banget.
And certainly not sexual.	Lan mesthi ora seksual.
To be successful it takes blood, sweat, and tears.	Dadi sukses butuh getih, kringet, lan luh.
Focus is clean.	Fokuse resik.
That is the nature of the claim.	Kuwi sifate pratelan.
This shows the main results of the paper.	Iki nuduhake asil utama saka kertas.
I hope your day goes smoothly.	Muga-muga dinamu lancar.
Of the others, some are average, but some are bad.	Saka liyane, ana sing rata-rata, nanging ana sing ala.
She shook her head and continued up the stairs.	Dheweke geleng-geleng kepala lan terus munggah tangga.
I should have been able to stop him.	Aku kudune bisa nyegah dheweke.
I just screwed up.	Aku meneng wae.
The man had to call his son.	Wong lanang mau kudu nelpon anake.
Cells remain stored in the dark until used.	Sel tetep disimpen ing peteng nganti digunakake.
My son, you know, was an art teacher in high school.	Anakku, sampeyan ngerti, guru seni ing sekolah menengah.
He could have stopped, but he didn’t.	Dheweke bisa mandheg, nanging ora.
We give direct evidence of this statement below.	Kita menehi bukti langsung saka statement iki ing ngisor iki.
I ran into his voice.	Aku mlayu dadi swarane.
Started laughing.	Wiwit ngguyu.
She has meant the world to me.	Dheweke wis temenan donya kanggo kula.
Not designed for overcrowded parks.	Ora dirancang kanggo taman sing akeh banget.
Worth sleeping.	Patut turu.
The operation was repeated.	Operasi iki bola-bali.
Collection of all.	Koleksi kabeh.
But it’s too much to do it really.	Nanging banget banget kanggo nindakake iku tenan.
And that includes giving lots of milk.	Lan kalebu menehi akeh susu.
She learns self -taught through books and the internet.	Dheweke sinau otodidak liwat buku lan internet.
However, these restrictions do not apply to legal questions.	Nanging, watesan kasebut ora ditrapake kanggo pitakonan hukum.
Now he is sick.	Saiki dheweke lara.
I just received a call, in fact.	Aku mung nampa telpon, nyatane.
I saw him do it.	Aku weruh dheweke nindakake.
In the first few times they barely found even half of the items.	Ing sawetara kaping pisanan padha lagi wae ketemu malah setengah saka item.
He worked on glass throughout his career.	Dheweke nggarap kaca sajrone karire.
Try it and see.	Coba lan deleng.
May you survive and live a long life.	Muga-muga slamet lan panjang umur.
It’s around other kids who make the world better.	Dadi ing saubengé bocah-bocah liya sing nggawe donya apik.
You love your home.	Sampeyan tresna omahmu.
It was at school.	Ana ing sekolah.
Bring a card or other game.	Nggawa kertu utawa game liyane.
You expect it to fall in the near future.	Sampeyan nyana bakal tiba ing mangsa cedhak.
However, on her wedding night, she had a change.	Nanging, ing wengi pernikahane, dheweke duwe owah-owahan.
I will have no trouble.	Aku ora bakal ana alangan.
Anyone remember this ?.	Ana sing eling iki?.
The things they believe.	Bab-bab sing padha pracaya.
A career in law is one of them.	Karir ing hukum minangka salah sawijining.
The lead with the machine gun advanced a few steps.	Timbal sing nganggo bedhil mesin maju sawetara langkah.
And they don’t know who we are.	Lan padha ora ngerti sapa kita.
Pay special attention to cases similar to yours.	Pay manungsa waé khusus kanggo kasus sing padha karo sampeyan.
Some states have lower limits.	Sawetara negara duwe watesan sing luwih murah.
It depends on him.	Iku gumantung marang dheweke.
I’m glad you enjoyed your stay with us.	Aku bungah sing sante Tetep karo kita.
Thus she became pregnant.	Mangkono dheweke dadi ngandhut.
Or a corpse.	Utawa mayit.
He just left something of value.	Dheweke mung ninggal barang sing regane.
And it contains not just size, but taste.	Lan ora mung ngemot ukuran, nanging rasa.
It came from a doctor.	Iku teka saka dhokter.
Which works fine.	Kang dianggo nggoleki.
There is certainly a reason for such a policy.	Mesthi ana alesan kanggo kabijakan kasebut.
I couldn’t believe it when he told me.	Aku ora percaya nalika dheweke ngandhani aku.
And the second week, he said he still hadn’t said anything.	Lan minggu kapindho, dheweke ujar yen dheweke isih ora ngomong apa-apa.
Thus he does not have to taste it.	Mangkono dheweke ora kudu ngrasakake.
It would have been off the board.	Mesthi wis metu saka Papan.
Some of her people have taken the trouble to read themselves.	Sawetara wong dheweke wis njupuk alangan kanggo maca dhéwé.
Try the size.	Coba ukurane.
There are chairs to enjoy the view.	Ana kursi kanggo nikmati tampilan.
The old war.	Perang lawas.
From patients and their families.	Saka pasien lan kulawargane.
Now, to the more powerful ones.	Saiki, menyang sing luwih kuat.
You can stay locked in this house at any time.	Sampeyan bisa tetep dikunci ing omah iki kapan wae.
All her life she tried to be private.	Kabeh urip dheweke nyoba dadi pribadi.
It’s not a good car, by any means.	Iku dudu mobil sing apik, kanthi cara apa wae.
I will be afraid of your own people.	Aku bakal wedi marang bangsamu dhewe.
I was in the front seat looking in the back seat.	Aku ing kursi ngarep nggoleki ing kursi mburi.
But I’ve never used it before.	Nanging aku ora tau nggunakake sadurunge.
And you can find it in your own store.	Lan sampeyan bisa nemokake ing toko dhewe.
It’s built.	Iku dibangun.
And the longer you don’t breathe, the worse you can do.	Lan saya suwe ora ambegan, luwih elek sampeyan bisa nindakake.
I really got it.	Aku pancene entuk.
About to turn.	Babagan kanggo nguripake.
Like nothing happened.	Kaya ora ana sing kedadeyan.
And often.	Lan asring.
His hands began to ache.	Tangane wiwit lara.
In my book, nothing is better than that.	Ing bukuku, ora luwih apik tinimbang iku.
When she sees a man, she knows what it means.	Nalika dheweke ndeleng wong lanang, dheweke ngerti apa tegese.
No one is moving.	Ora ana sing obah.
In the same year in fact.	Ing taun sing padha ing kasunyatan.
As you move, stay focused on the back.	Nalika sampeyan pindhah, tetep fokus ing mburi.
I would greatly appreciate it.	Aku bakal banget appreciate.
This is true even in the physical world.	Iki bener malah ing donya fisik.
He didn’t even bother to do it.	Dheweke ora malah noleh kanggo nindakake.
And he doesn’t talk like they do.	Lan dheweke ora ngomong kaya wong-wong mau.
We never speak the same language.	Kita ora tau ngomong basa sing padha.
Then you have something to go from or to.	Banjur sampeyan duwe soko kanggo pindhah saka utawa kanggo.
Called today paid four out of nine.	Disebut dina iki mbayar papat saka sangang.
No need to call ahead.	Ora perlu nelpon ahead.
The woman is him.	Wong wadon iku dheweke.
It should be done in a few years.	Sampeyan kudu rampung ing sawetara taun.
I don’t think it will happen today.	Aku ora mikir bakal kelakon dina iki.
It’s good that he has it.	Iku apik supaya dheweke duwe.
However, it is for the best.	Nanging, iku kanggo sing paling apik.
For example, this.	Contone, iki.
She looked down.	Dheweke nyawang mudhun.
For others, their relationship has no way of changing.	Kanggo liyane, hubungane ora ana cara kanggo ngganti.
Others followed his lead.	Wong liya padha nuruti timbalane.
You are truly an amazing person.	Sampeyan pancen wong sing apik tenan.
The first is cost.	Sing pertama yaiku biaya.
But that was far from her with feelings.	Nanging sing adoh saka dheweke karo raos.
You stuck out with me.	Sampeyan macet metu karo kula.
He will not be cast out.	Dheweke ora bakal dibuwang.
It’s about to hit the first one into place, and it stops dead.	Wis arep mencet sing pisanan menyang panggonan, lan mandheg mati.
I hope you feel the pain in some way.	Mugi sampeyan ngrasakake pain ing sawetara cara.
A book like this might be what you need.	Buku kaya iki bisa uga sing dibutuhake.
A few weeks here might be useful to you.	Sawetara minggu ing kene bisa uga migunani kanggo sampeyan.
I don’t think it’s a system to do that.	Aku ora mikir iku sistem kanggo nindakake iku.
Three days from it.	Telung dina saka iku.
A third hole.	A bolongan katelu.
If she won’t read, read to her.	Yen dheweke ora bakal maca, maca kanggo dheweke.
You have been very good.	Sampeyan wis apik banget.
I heard you talking.	Aku krungu omonganmu.
She stood with her back to me, looking up at the tree.	Dheweke ngadeg karo dheweke bali menyang kula, looking munggah ing wit.
That means it is not intended for production use.	Iku tegese iku ora dimaksudaké kanggo nggunakake produksi.
Not many people remember.	Ora akeh wong sing ngelingi.
I couldn’t go because of time.	Aku ora bisa lunga amarga wektu.
So he stays, waiting for you, with us.	Dadi dheweke tetep, ngenteni sampeyan, karo kita.
It takes from people who don’t have it.	Iku njupuk saka wong sing ora duwe.
There isn’t much more that can be done from here.	Ora ana akeh liyane sing bisa ditindakake saka kene.
I even tried out a smile.	Aku malah nyoba metu eseman.
But then he decided to just tell the truth.	Nanging banjur dheweke mutusake mung ngomong sing bener.
When you’re done, you’ll be happy if you do.	Yen wis rampung, sampeyan bakal seneng yen sampeyan nindakake.
His magic does not seem easy.	Kesaktiane ora katon gampang.
Maybe you’ve heard of her.	Mungkin sampeyan wis krungu bab dheweke.
I’m sure the woman hadn’t smiled like that in years.	Aku yakin wong wadon mau wis pirang-pirang taun ora mesem kaya ngono.
I stared at my cell phone.	Aku natap ponselku.
He said so.	Dheweke ngomong ngono.
We just want to make sure you don’t make a mistake.	Kita mung pengin nggawe manawa sampeyan ora nggawe kesalahan.
They eat food.	Padha mangan panganan.
But we were busy trying to continue the film.	Nanging kita padha sibuk nyoba kanggo terus film.
It’s been months I don’t think of men.	Wis pirang-pirang wulan aku ora mikir wong lanang.
He wants his money back.	Dheweke pengin dhuwite bali.
And in the end, we were taken care of.	Lan ing pungkasan, kita diurus.
Expected to take four years to build.	Dikarepake butuh patang taun kanggo mbangun.
Obviously, he was sick.	Sing jelas, dheweke lara.
In the field.	Ing lapangane.
I think sometimes a game like this works for you.	Aku mikir kadhangkala game kaya iki bisa kanggo sampeyan.
I’ve seen him do it.	Aku wis weruh dheweke nindakake.
Shows good times and bad times.	Nuduhake wektu apik lan wektu ala.
The church is a suffering community.	Gereja minangka komunitas sing nandhang sangsara.
He took the address.	Dheweke njupuk alamat kasebut.
It can be treated with medication and physical therapy.	Bisa diobati kanthi obat-obatan lan terapi fisik.
The record is totally silent about how often, when, and where.	Rekaman babar blas bisu babagan sepira kerepe, kapan, lan endi.
Good words, good words.	Tembung apik, tembung apik.
The best thing to do is open it.	Sing paling apik ditindakake yaiku mbukak.
A direct approach.	A pendekatan langsung.
I miss her every day.	Aku kangen dheweke saben dina.
I mean you’re really ready.	Maksudku sampeyan wis siyap tenan.
What you pay for and what you get.	Apa sampeyan mbayar lan apa sing sampeyan entuk.
We consider two possible reasons.	Kita nimbang rong alasan sing bisa ditindakake.
It’s like twenty devices rolled into one.	Kayane rong puluh piranti digulung dadi siji.
I can’t wait for the next book.	Aku ora sabar ngenteni buku sabanjure.
He did what most people could only dream of.	Dheweke nindakake apa sing paling akeh wong mung bisa ngimpi.
Take such a sound.	Njupuk swara kayata.
We allow that movement.	Kita ngidini gerakan kasebut.
She pushed me.	Dheweke nyurung aku.
I thought about it for a while and called.	Aku mikir babagan sawetara wektu lan nelpon.
Or just send me it funny.	Utawa mung ngirim kula iku lucu.
I know how much risk that is for you.	Aku ngerti carane akeh resiko sing kanggo sampeyan.
There are people who need to be protected, he thinks.	Ana wong sing kudu dilindungi, dheweke mikir.
We didn’t expect anything.	Kita ora ngarep-arep apa-apa.
It’s real simple.	Iku nyata prasaja.
But you never meet.	Nanging sampeyan ora tau ketemu.
And they play hard.	Lan padha muter hard.
But let’s put it aside for a moment.	Nanging ayo disisihake sedhela.
There are no details at this point.	Ora ana rincian ing titik iki.
He refuses a new trip.	Dheweke nolak perjalanan anyar.
I was an absolute floor for the price.	Aku ana lantai Absolute kanggo rega.
I don’t have to go into clinical details.	Aku ora kudu pindhah menyang rincian klinis.
Results may vary.	Asil bisa beda-beda.
I see two reasons.	Aku weruh rong alasan.
That’s amazing.	Sing apik tenan.
It’s who gets paid to take care of it.	Iku sing dibayar kanggo ngurus.
I love the heat !.	Aku seneng panas!.
For me, it works the opposite.	Kanggo kula, kerjane sebaliknya.
Then they die.	Banjur padha mati.
Only two of these items.	Mung loro item kasebut.
Not popular enough.	Ora cukup populer.
He was very professional and heard our situation.	Dheweke banget profesional lan krungu kahanan kita.
It’s hard to say what you’re talking about.	Iku angel ngomong apa sing sampeyan omongake.
It needs work.	Perlu karya.
I like the summer rain.	Aku seneng udan musim panas.
It seemed to stop abruptly.	Iku ketoke mandheg dumadakan.
He needs a bone.	Dheweke butuh balung.
No one wants this.	Ora ana sing pengin iki.
Six months ago he knew nothing about my existence.	Nem sasi kepungkur dheweke ora ngerti apa-apa babagan eksistensiku.
But we want our students out there.	Nanging kita pengin siswa kita metu ana.
At the time, there was a lot of interference and relatively little data.	Nalika iku, ana akeh gangguan lan data sing relatif sithik.
I have increased my enthusiasm for college.	Aku wis tambah semangat kuliah.
However, that is starting to change.	Nanging, sing wiwit owah.
By comparison, cancer research gets more than six times more.	Miturut comparison, riset kanker nemu luwih saka enem kaping luwih.
But it is not settled.	Nanging ora mapan.
It’s worth my while.	Iku worth sandi.
Page is in between.	Page ana ing antarane.
I’ve mentioned to her that it’s better not to wonder.	Aku wis kasebut kanggo dheweke sing luwih apik ora kanggo wonder.
This is not possible, by the way.	Iki ora bisa, dening.
And that’s a lot of pressure, man.	Lan sing akeh meksa, man.
I think this means something.	Aku iki tegese soko.
Six people were found dead in the apartment.	Enem wong ditemokake mati ing apartemen.
And during the day, we will fight without hatred, without anger.	Lan nalika dina, kita bakal perang tanpa sengit, tanpa nesu.
She felt safe, because it was just a dream come true.	Dheweke rumangsa aman, amarga mung ngimpi sing ana.
We shouldn’t have done that.	Kita kudune ora nindakake iku.
I knew she would.	Aku ngerti dheweke bakal.
That started things.	Sing miwiti samubarang.
I only lived in town for about eight months.	Aku mung manggon ing kutha watara wolung sasi.
I can’t be interested in horses.	Aku ora bisa kasengsem ing jaran.
This continues until the list is empty.	Iki terus nganti dhaptar kosong.
Their eyes were fixed on me.	Mripate padha mandeng marang aku.
Many died on the way.	Akeh sing mati ing dalan.
He will not be lost.	Dheweke ora bakal ilang.
In fact, the cost is much higher.	Nyatane, biaya kasebut luwih akeh.
They write the law.	Padha nulis hukum.
I really can’t.	Aku pancene ora bisa.
We have nothing else to think about.	Kita ora duwe apa-apa liyane kanggo mikir.
I can’t make up a clear mind.	Aku ora bisa nggawe pikiran sing jelas.
That night, but the last proof he had was her.	Bengi iku, nanging bukti pungkasan dheweke duwe dheweke.
His success was enormous.	Kasuksesane gedhe banget.
It was dark and certainly looked closed.	Iku peteng lan mesthi katon ditutup.
But that’s just the point.	Nanging iku mung titik.
I have been sent to the doctor.	Aku wis dikirim menyang dhokter.
And take that.	Lan njupuk sing.
One of two things that will happen now.	Salah siji saka rong perkara sing bakal kelakon saiki.
There are other people in the house.	Ana wong liya ing omah.
Everyone has their own advice.	Saben wong duwe pitutur dhewe-dhewe.
You can’t both be true.	Sampeyan ora bisa loro bener.
Check out the website for the rest of the year.	Deleng situs web kanggo sisa taun.
He really wanted to show it to me.	Dheweke pancen pengin dituduhake marang aku.
People have been asking me for months.	Wong-wong wis takon aku pirang-pirang wulan.
I’ve kept every step short and to the point.	Aku wis katahan saben langkah cendhak lan kanggo titik.
On any level, it’s a lie.	Ing sembarang tingkat, iku goroh.
This is done by many.	Iki digawe dening akeh.
I’m more than happy with that.	Aku luwih seneng tinimbang sing ana.
We went out for dinner.	Kita metu kanggo nedha bengi.
Of course that means he can.	Mesthine tegese dheweke bisa.
It’s better to stick with one or the other.	Iku luwih apik kanggo tetep karo siji utawa liyane.
And you want him to be the best he can be.	Lan sampeyan pengin dheweke dadi sing paling apik.
I can see the problem.	Aku bisa ndeleng masalah.
They found out.	Padha ketemu metu.
Note there are two groups.	Wigati ana rong klompok.
It’s about an unlucky time.	Iku babagan wektu sial.
He could open his eyes.	Dheweke bisa mbukak mripate.
You will have the same room before you leave.	Sampeyan bakal duwe kamar sing padha sadurunge lunga.
They all agree that it happened.	Kabeh padha setuju yen kedadeyan kasebut.
I will be at the table if you need me.	Aku bakal ana ing meja yen sampeyan butuh aku.
The relationship was really good.	Sesambetan kasebut pancen apik banget.
If you know anyone who is looking for love, send it down the road.	Yen sampeyan ngerti sapa sing golek katresnan, kirim menyang dalan.
There is nothing here.	Ora ana apa-apa ing kene.
It’s a real technology and is now used more than ever.	Iku teknologi nyata lan saiki digunakake luwih saka tau.
But it has been an idea to bring him here.	Nanging wis dadi ide kanggo nggawa dheweke menyang kene.
You just don’t know.	Sampeyan mung ora ngerti.
Couldn’t think of more.	Ora bisa mikir luwih akeh.
You have to ask.	Sampeyan kudu takon.
Nine males and seven females were in the group.	Sangang lanang lan pitung wadon padha ing grup.
I kept wondering if it really mattered.	Aku terus kepingin weruh yen pancen penting.
I feel now I can start moving forward.	Aku rumangsa saiki bisa miwiti maju.
But it can be used for research.	Nanging bisa digunakake kanggo riset.
The game is almost over.	Game kasebut meh rampung.
I literally had to leave the room.	Aku secara harfiah kudu ninggalake kamar.
Five minutes passed.	Limang menit liwati.
Both were built.	Loro dibangun.
I don’t want it to be a sad place.	Aku ora pengin dadi papan sing sedhih.
But its more natural position is certainly a forward force.	Nanging posisine sing luwih alami mesthi dadi daya maju.
It has original and interesting characters.	Wis karakter asli lan menarik.
It took ten or fifteen years to do.	Njupuk sepuluh utawa limalas taun kanggo nindakake.
Will want any of this material.	Bakal pengin samubarang materi iki.
No product key interactions are required.	Ora ana interaksi kunci produk sing dibutuhake.
His hands were warm as he held me.	Tangane anget nalika nyekel aku.
It’s not an army in a quiet state.	Iku ora tentara ing negara tenang.
After that he pulled her body towards him.	Sawise iku dheweke narik awak dheweke menyang dheweke.
Well worth the effort.	Inggih worth gaweyan.
I have gathered here.	Aku wis kumpul kene.
Look at us.	Delengen kita.
The next step is simple.	Langkah sabanjure prasaja.
We have already seen the results.	Kita wis ndeleng asil.
It’s just here.	Ana mung kene.
Or from here.	Utawa saka kene.
You only pay for services that address your security challenges.	Sampeyan mung mbayar layanan sing ngatasi tantangan keamanan sampeyan.
Some like it.	Sawetara seneng.
He has not spoken to anyone about what happened there.	Dheweke durung ngomong karo sapa wae babagan kedadeyan ing kana.
He knew he couldn’t.	Dheweke ngerti dheweke ora bisa.
Better people might be looking for that truth.	Wong sing luwih apik bisa uga nggoleki bebener kasebut.
Those with lower physical activity had two negative outcomes.	Sing duwe aktivitas fisik sing luwih murah duwe rong asil negatif.
Also, field notes were made during and after the interview.	Uga, cathetan lapangan digawe nalika lan sawise wawancara.
Self care for the feet.	Self care kanggo sikil.
I’ve hit it there before.	Aku wis kenek ana sadurunge.
I have the information on hand.	Aku duwe informasi ing tangan.
Many people see us.	Akeh wong weruh kita.
I know three people from the class.	Aku ngerti wong telu saka kelas.
From your city.	Saka kutha sampeyan.
It might take a lot, but it will eventually kill him.	Bisa uga njupuk akeh, nanging pungkasane bakal mateni dheweke.
I have to tell them.	Aku kudu ngandhani wong-wong mau.
After all the water only comes into the living space.	Apamaneh banyune mung teka ing papan urip.
It looks like a shot.	Iku katon kaya ditembak.
Look only at the target, nothing else.	Delengen mung target, ora liya.
What's the secret?	Apa rahasiane?
Instead, he did a small chore.	Nanging, dheweke nindakake pakaryan cilik.
I never really knew that was a part of his life.	Aku tau tenan ngerti sing bagean saka uripe.
I’m sure there was also a sense of relief.	Aku yakin uga ana rasa lega.
And suddenly he was free.	Lan dumadakan dheweke bebas.
It’s a start, you know.	Iku wiwitan, sampeyan ngerti.
I need them to start talking to me.	Aku kudu wong-wong mau kanggo miwiti ngomong karo kula.
Three patients were excluded due to their young age.	Telung pasien ora kalebu amarga umure cilik.
Unfortunately, that is not true.	Sayange, sing ora bener.
Failure means less clients.	Gagal tegese kurang klien.
I thought it was pretty empty.	Aku panginten iku cukup kosong.
Will not return.	Ora bakal bali.
He really has no place on this team.	Dheweke pancen ora duwe papan ing tim iki.
Take it back up.	Njupuk maneh munggah.
Not a nice world.	Ora donya becik.
Money is a cost.	Dhuwit iku biaya.
He wouldn’t do it like that.	Dheweke ora bakal nindakake kaya ngono.
However, there are significant differences between the two.	Nanging, ana beda sing signifikan antarane loro.
I don’t want a video background.	Aku ora pengin latar mburi video.
This cannot be done in the desired way.	Iki ora bisa ditindakake kanthi cara sing dikarepake.
Parameters still have to be chosen by trial and error.	Parameter isih kudu dipilih kanthi nyoba lan kesalahan.
It was really soft and beautiful.	Iku pancen alus lan ayu.
That they play day and night.	Sing padha dolanan rina wengi.
He has been, and still is, too much of a part of him.	Dheweke wis, lan isih, kakehan bagean saka wong.
The same is true in other countries.	Semono uga ing negara liya.
The effect then was very good.	Efek banjur apik banget.
We go to a different house for each course.	Kita menyang omah sing beda kanggo saben kursus.
I took the stone, and the other boys as well.	Aku njupuk watu, lan cah lanang liyane uga.
In the fall.	Ing musim gugur.
The case for animal rights.	Kasus kanggo hak kewan.
beg.	njaluk.
We can’t tell the public how to change.	Kita ora bisa ngandhani masyarakat carane ngganti.
And these symptoms can happen very quickly.	Lan gejala kasebut bisa kedadeyan kanthi cepet.
Learn from the differences.	Sinau saka bedane.
As people give hope.	Minangka wong menehi pangarep-arep.
I put it on the table and turned it on.	Aku sijine ing meja lan nguripake.
And that means something.	Lan tegese soko.
I have seen them, but not today.	Aku wis ndeleng wong-wong mau, nanging ora dina iki.
His green eyes had changed the color of smoke.	Mripate ijo wis malih warna kumelun.
The increase in risk in our research is lower than previously reported.	Tambah risiko ing riset kita luwih murah tinimbang laporan sadurunge.
As you can see, it works very well.	Nalika sampeyan bisa ndeleng, iku bisa banget uga.
Then, just add food and wait.	Banjur, mung nambah pangan lan ngenteni.
Suddenly he had a plan.	Dumadakan dheweke duwe rencana.
The number of products has increased over time.	Jumlah produk tambah suwe.
Only when there is no such problem is the movement granted correctly.	Mung nalika ora ana masalah kasebut, gerakan kasebut diwenehake kanthi bener.
You will, that is, if you come to.	Sampeyan bakal, sing, yen sampeyan teka kanggo.
This is where the miracles of life happen to me.	Iki ngendi keajaiban sing urip kelakon kanggo kula.
She was just a.	Dheweke mung a.
Outside, the air is cold.	Ing njaba, hawane adhem.
And there was no way he could escape.	Lan ora ana cara dheweke bisa lolos.
You should take my guidance.	Sampeyan kudu njupuk pandhuanku.
We report four major findings.	We laporan papat temonan utama.
Still quite clear, the little boy has a plan for his sister.	Isih cukup jelas, bocah cilik duwe rencana kanggo adhine.
But this is just fitting.	Nanging iki mung pas.
You are never out of the game.	Sampeyan ora tau metu saka game.
From the time we learn to read, we can.	Saka wektu kita sinau maca, kita bisa.
You are down again.	Sampeyan mudhun maneh.
I looked around the room.	Aku nyawang sak njero ruangan.
It has been good for them.	Iku wis apik kanggo wong-wong mau.
Just necessary.	Mung perlu.
The most important thing is to get started !.	Sing paling penting yaiku miwiti!.
Maybe there is no end to it.	Mungkin ora ana pungkasane.
A turning point in his life.	Titik balik ing uripe.
That’s smart.	Sing pinter.
I have never met a man like him.	Aku durung tau ketemu wong kaya dheweke.
Film -based systems, however, are subject to certain limitations.	Sistem adhedhasar film, Nanging, tundhuk watesan tartamtu.
There was no question in my mind.	Ora ana pitakonan ing pikiranku.
That started.	Sing miwiti.
Current research evidence is grounded and design issues are important.	Bukti riset saiki lemah lan masalah desain penting.
The pressure is off, he said.	Tekanan wis mati, ujare.
The room is empty.	Umume kamar kosong.
Most of it is just visible.	Akèh-akèhé mung katon.
That just looks weird.	Sing mung katon aneh.
Thank you, everything.	Matur nuwun, kabeh.
Sometimes it can be in the beginning.	Kadhangkala bisa uga ing wiwitan.
I know you are trying to help.	Aku ngerti sampeyan nyoba nulungi.
The judge summoned him and ordered him to be stoned.	Hakim nimbali lan dhawuh supaya mbenturi watu.
You have to take advantage of the numbers.	Sampeyan kudu njupuk kauntungan saka nomer.
Sick eyes, sick head.	Mripate lara, sirahe lara.
He just seems to enjoy entertaining his friends.	Dheweke mung katon seneng nyenengake kanca-kancane.
He can shoot the ball very well.	Dheweke bisa nembak bal kanthi apik.
But that’s not my magic.	Nanging iku dudu sihirku.
For me it’s looking at every stage of the race.	Kanggo kula iku looking ing saben tataran saka lomba.
We think there is.	Kita mikir ana.
He barely spoke.	Dheweke meh ora ngomong.
But talk to them.	Nanging ngomong karo wong-wong mau.
It’s because you spend the majority of your time at home.	Iku amarga sampeyan nglampahi mayoritas wektu ing omah.
This means the line is not so bad.	Iki tegese garis ora dadi ala.
Or get any effort.	Utawa entuk gaweyan apa wae.
I wanted no part of them.	Aku wanted ora bagean saka wong-wong mau.
So with him it’s fun.	Dadi karo dheweke iku nyenengake.
I can’t play with anyone else.	Aku ora bisa muter karo wong liya.
You can get a mobile site out there.	Sampeyan bisa njaluk situs seluler metu ana.
I think about the color difference.	Aku mikir babagan bedane warna.
He turned off the engine, watching what he heard in the car.	Dheweke mateni mesin, mirsani apa dheweke krungu mobil.
Speaking from experience here.	Ngomong saka pengalaman ing kene.
His mistake must be accepted because he did a complicated thing.	Kesalahane kudu ditampa amarga dheweke nindakake perkara sing rumit.
There are just too many people.	Ana mung akeh banget wong.
Then the process becomes dirty.	Banjur proses dadi reged.
She loves you so much.	Dheweke tresna banget marang sampeyan.
Have the same father.	Duwe bapak sing padha.
His legs gave up in game three.	Sikile nyerah ing game telu.
However, he is the best that has worked for him.	Nanging, dheweke minangka sing paling apik sing wis kerja kanggo dheweke.
Help the country to stand up again.	Mbantu negara supaya bisa ngadeg maneh.
Of course I smile.	Mesthi mesem.
I won’t let you drive.	Aku ora bakal ngidini sampeyan nyopir.
He fell from his boat.	Dheweke tiba saka praune.
However, it takes practice to make this technique correct.	Nanging, perlu latihan supaya teknik iki bener.
It might be nice to join.	Iku bisa uga apik kanggo gabung.
But you are limited in where you can be.	Nanging sampeyan diwatesi ing ngendi sampeyan bisa.
Once you love, people will treat you better.	Sawise sampeyan tresna, wong bakal nambani luwih apik.
I left work after six hours, but got paid eight hours.	Aku mangkat kerja sawise nem jam, nanging entuk bayaran wolung jam.
This is also the proof.	Semono uga buktine.
I told you you know her husband.	Aku dikandhani sampeyan ngerti bojone.
Well, sometimes you force my hand.	Lha, kadang kowe meksa tanganku.
It’s the old religion they follow.	Iku agama lawas sing padha tindakake.
The image above shows that.	Gambar ing ndhuwur nuduhake yen.
Since then it has changed quite a bit.	Wiwit iku wis rada owah.
Here you will enjoy your second family stay on the trip.	Kene sampeyan bakal seneng nginep kulawarga kaloro ing trip.
I don’t know her mobile number.	Aku ora ngerti nomer seluler dheweke.
This is not just a phone.	Iki ora mung telpon.
Many of the houses are covered with stuff.	Akeh omah sing ditutupi barang.
Let them have a friendly agreement.	Ayo padha duwe persetujuan grapyak.
The error we find is correct.	Kesalahan sing kita temokake bener.
It’s a fact that it’s damn cool.	Iku kasunyatan sing iku peduli keren.
Now he has to overcome religion to become a reality in his heart.	Saiki dheweke kudu ngatasi agama dadi kasunyatan ing atine.
There is a thing called looking well ahead and getting critical information early.	Ana bab sing disebut looking well ahead lan njupuk informasi kritis awal.
Harder than it seems at first.	Harder saka misale jek ing kawitan.
What is the primary party interest in this case.	Apa pihak utami kapentingan ing kasus iki.
Analyze data and write scripts.	Nganalisis data lan nulis naskah.
She knew her husband.	Dheweke ngerti bojone.
Drop it from the current game.	Nyelehake saka game saiki.
I don’t have time to take care of other people.	Aku ora duwe wektu kanggo ngurus wong liya.
She was a strong woman.	Dheweke dadi wanita sing kuwat.
Fast and hard, as he taught his students.	Cepet lan hard, kaya dheweke mulang murid-muride.
There was no way he would do anything like this.	Ora mungkin dheweke bakal nindakake kaya iki.
There are still severe casualties.	Isih ana korban jiwa sing abot.
Then only the options can be set.	Banjur mung pilihan sing bisa disetel.
And smell it.	Lan mambu iku.
And he was tired.	Lan dheweke wis kesel.
It’s a pretty ordinary thing.	Iku bab sing cukup biasa.
I’m glad he never met her.	Aku bungah dheweke ora tau ketemu dheweke.
In some ways, this is the key.	Ing sawetara cara, iki minangka kunci.
Parents who live with you.	Wong tuwa sing manggon karo sampeyan.
As a national organization.	Minangka organisasi nasional.
not such a thing.	dudu bab kuwi.
And way rich.	Lan cara sugih.
It’s huge, it’s heavy.	Iku ageng, iku abot.
This often makes it difficult for patients to plan activities.	Iki asring ndadekake pasien angel ngrancang kegiatan.
Each given number averaged eight test samples.	Saben angka sing diwenehi rata-rata wolung conto tes.
You may be asked some questions.	Sampeyan bisa uga diwenehi sawetara pitakonan.
He did not answer my question about the photos of the crime scene.	Dheweke ora mangsuli pitakonku babagan foto TKP.
I hope you don’t mind waiting.	Muga-muga sampeyan ora keberatan ngenteni.
The doctor ran to follow me.	Dokter mlayu nututi aku.
It’s the secret to your success.	Iku rahasia sukses sampeyan.
But again, this is not a normal period.	Nanging maneh, iki dudu periode normal.
He was released to die for several months at home.	Dheweke dibebasake mati sajrone sawetara wulan ing omah.
Like everyone else.	Kaya wong liya.
He ordered from home.	Dheweke dhawuh saka omah.
The car was stored in various places.	Mobil iki disimpen ing macem-macem panggonan.
He hasn’t finished it yet.	Dheweke durung rampung nganti saiki.
College life is no different.	Urip kuliahe ora beda.
There may be other issues.	Bisa uga ana masalah liyane.
Studies have been conducted.	Pasinaon sing wis ditindakake.
What is in most cases here.	Apa sing ana ing akeh kasus ing kene.
Let’s learn how to call functions outside the body a function.	Ayo sinau carane nelpon fungsi ing njaba awak fungsi.
But it’s very good.	Nanging apik banget.
The latter is something many do not know.	Sing terakhir yaiku sing akeh sing ora ngerti.
She felt scared.	Dheweke rumangsa wedi.
I lied to meet my needs.	Aku ngapusi kanggo nyukupi kabutuhanku.
He never got more than that.	Dheweke ora tau entuk luwih saka iku.
There are tracks that schools can book to use.	Ana trek sing bisa dipesen sekolah kanggo digunakake.
Then you just wait, and finally the cat will appear.	Banjur sampeyan mung ngenteni, lan pungkasane kucing bakal katon.
This is one of the reasons that makes evidence difficult.	Iki minangka salah sawijining alasan sing nggawe bukti angel.
We were fine.	Kita padha nggoleki.
Consider, for example, the human brain.	Coba, contone, otak manungsa.
No other product is like that.	Ora ana produk liyane sing kaya ngono.
Many of my friends live there.	Akeh kancaku sing manggon ing kana.
I never asked about love or sex life.	Aku ora nate takon babagan katresnan utawa urip seks.
The tree is dense.	Wit iku padhet.
He was ready to give up his life.	Dheweke wis siyap ngeculake uripe.
It is of no use to anyone except me.	Ora ana gunane kanggo sapa wae kajaba aku.
Please make this possible.	Mangga supaya iki bisa.
It just can’t happen.	Iku ora bisa kelakon.
Much, much more to come.	Akeh, luwih akeh sing bakal teka.
There are no two ways to do it, he said.	Ora ana rong cara kanggo nindakake, ujare.
It is important that you get a quality education.	Sing penting sampeyan entuk pendidikan sing berkualitas.
Search and read.	Telusuri lan waca.
He refused to pay any attention.	Dheweke ora gelem nggatekake.
Now there is no need to slow down, because everything is already inside.	Saiki ora perlu alon-alon, amarga kabeh wis ana ing njero.
Then we will go ahead.	Banjur kita bakal ndhisiki.
I can’t get far from here.	Aku ora bisa adoh saka kene.
But not yet.	Nanging durung.
You will hear each other.	Sampeyan bakal krungu saben liyane.
No one can say.	Ora ana sing bisa ngomong.
But what we do know is that we agree on this.	Nanging sing kita ngerti yaiku kita setuju babagan iki.
Of course there is a way.	Mesthi ana cara.
He had been watching them, of course.	Dheweke wis nonton wong-wong mau, mesthi.
The woman looked at me.	Wong wadon nyawang aku.
We want to help her.	Kita pengin nulungi dheweke.
This work is important for a number of reasons.	Karya iki penting amarga sawetara alasan.
I think this is the most significant factor.	Aku iki faktor paling pinunjul.
Now, we need to listen.	Saiki, kita kudu ngrungokake.
It’s fucking great.	Iku kurang ajar gedhe.
All of this work does not seem to affect the product on either side.	Kabeh karya iki koyone ora mengaruhi produk ing salah siji sisih.
Food is a human need.	Panganan minangka kabutuhan manungsa.
Target will have some good stuff in store as well.	Target bakal duwe sawetara barang sing apik ing toko uga.
I have a choice.	Aku duwe pilihan.
Some of the music is still very fresh.	Sawetara musike isih seger banget.
Not everyone is the same.	Kabeh wong ora padha.
We met some of our best friends there.	Kita ketemu sawetara saka kanca paling kita ana.
But it couldn’t be done during that time.	Nanging ora bisa ditindakake sajrone wektu kasebut.
You are responsible for the content you submit.	Sampeyan tanggung jawab kanggo isi sing dikirim.
She thought of him.	Dheweke panginten dheweke.
No one was moving in the direction of the camp.	Ora ana sing obah menyang arah kemah.
I have no idea how or when we will be back.	Aku ora idea carane utawa nalika kita bakal bali.
His work provides everything he needs.	Pakaryane nyedhiyakake kabeh sing dibutuhake.
Oh God, he must have hated me.	Dhuh Allah, piyambakipun kedah sengit dhateng kula.
I was fired once.	Aku dipecat sapisan.
Go right and prepare for battle.	Lunga tengen lan nyiapake perang.
She waited for him to come out.	Dheweke ngenteni dheweke metu.
You get a break.	Sampeyan njaluk ngaso.
Exactly what weapon he possessed is unclear.	Persis senjata apa sing diduweni ora jelas.
All in all.	Kabeh neng ndunyo.
You have to do the work.	Sampeyan kudu nindakake karya.
tomorrow morning.	esuk mau.
They produce as animals, rather than as humans.	Padha gawé minangka kéwan, tinimbang minangka manungsa.
Better to have it.	Luwih becik duwe.
I now have one.	Aku saiki duwe siji.
He won’t let go.	Dheweke ora bakal ngeculake.
Confused or whatever, and you’re gone.	Bingung utawa apa, lan sampeyan lunga.
What you bring to them is familiar.	Apa sampeyan nggawa wong-wong mau wis akrab.
I just know what’s right in my heart.	Aku mung ngerti sing bener ing atiku.
I don’t style myself after her.	Aku ora gaya dhewe sawise dheweke.
Do any good.	Tumindak becik wae.
This they did not expect.	Iki padha ora nyana.
We will be running horses.	Kita bakal mlaku jaran.
This should go without saying, but there is.	Iki kudu lunga tanpa ngomong, nanging ana.
And no, he wasn’t worried about me.	Lan ora, dheweke ora kuwatir karo aku.
It’s been seven days we’ve been together.	Wis pitung dina kita bebarengan.
I didn’t change, so it was really weird.	Aku ora owah, dadi aneh tenan.
I'm naturally dark brown.	Aku natural coklat tua.
It looks like.	Iku katon kaya.
We have the power.	Kita duwe kekuwatan.
Like you said, it works in one place, not in another.	Kaya sing sampeyan ucapake, kerjane ing sak panggonan, ora ing liyane.
Only the best results are shown in this figure.	Mung asil paling apik ditampilake ing tokoh iki.
Not everyone is happy with the opening of a store.	Ora kabeh wong seneng karo bukaan toko.
You can change the answer choices to text or images.	Sampeyan bisa ngganti pilihan jawaban dadi teks utawa gambar.
It’s huge, compared to the last one.	Iku gedhe banget, dibandhingake karo sing pungkasan.
However, we believe that our results are of independent interest.	Nanging, kita percaya yen asil kita duwe kepentingan independen.
Good agreement was obtained between the two methods.	Persetujuan sing apik dipikolehi ing antarane rong cara kasebut.
You will need it.	Sampeyan bakal mbutuhake.
This is different.	Iki beda.
They need a value code to guide their actions.	Dheweke butuh kode nilai kanggo nuntun tumindake.
And that’s fine for them, but it doesn’t count on support.	Lan sing nggoleki kanggo wong-wong mau, nanging ora Count ing support.
The woman has been three times the target, now.	Wong wadon wis kaping telu target, saiki.
One of those dreams that comes every night.	Salah sawijining impen sing teka saben wengi.
And it’s not because of me.	Lan iku dudu amarga aku.
Not because he ignored the topic.	Ora amarga dheweke ora nggatekake topik kasebut.
Find a hole that will fit.	Nggoleki bolongan sing bakal pas.
It’s negative.	Iku negatif.
She ran.	Dheweke mlayu.
In words, the movement can be described as follows.	Ing tembung, gerakan bisa diterangake kaya ing ngisor iki.
Let’s get back to family and friends.	Ayo bali menyang kulawarga lan kanca-kanca.
And they helped.	Lan padha mbantu.
Will die without it.	Bakal mati tanpa iku.
But I’ve hit the wall below.	Nanging aku wis kenek tembok ing ngisor iki.
After a few seconds, he turned and came back.	Sawise sawetara detik, dheweke noleh lan bali.
Create an action plan.	Nggawe rencana tumindak.
They’ll think you’re giving them play money.	Padha bakal mikir sing menehi dhuwit muter.
For the moment, we feel better.	Kanggo wayahe, kita rumangsa luwih apik.
Everyone watching was in her band.	Kabeh wong sing nonton ana ing band dheweke.
I walked over to her and she backed away.	Aku mlaku nyedhaki dheweke lan dheweke mundur.
Also had a visit from an amazing friend.	Uga wis riko saka kanca apik tenan.
Like oil and water.	Kaya lenga lan banyu.
We are very happy with his company.	Kita seneng banget karo perusahaane.
His son just vomited at the back of the goal.	Anake mung muntah ing mburi gawang.
She was breathing.	Dheweke ambegan.
But everywhere it became quiet for about an hour.	Nanging ing endi-endi dadi tenang kira-kira sak jam.
The phone will ring after a few seconds.	Telpon bakal muni sawise sawetara detik.
At that point you have to make a decision.	Ing wektu iku sampeyan kudu nggawe keputusan.
But he was my master.	Nanging dheweke dadi bendaraku.
From here, he could not see through the garden walls.	Saka kene, dheweke ora bisa ndeleng liwat tembok kebon.
Four people were arrested during the incident.	Wong papat dicekel nalika kedadeyan kasebut.
it's not me you should worry about.	dudu aku sing kudu mbok kuwatir.
It feels good to play.	Iku ngrasa apik kanggo muter.
She was happy and pleased with the look.	Dheweke seneng lan seneng karo tampilan kasebut.
He was very happy to be there.	Dheweke seneng banget ing kana.
But they stood there, their hands on their sides.	Nanging padha ngadeg ana ing kono, tangane ana ing sisihe.
She rolled the word in her head.	Dheweke nggulung tembung kasebut ing sirahe.
You do everything that anyone can do in that situation.	Sampeyan nindakake kabeh sing bisa ditindakake sapa wae ing kahanan kasebut.
Memory sounds good.	Memori muni apik.
But it’s not just sex.	Nanging ora mung jinis.
He made everyone live hell.	Dheweke nggawe saben wong urip neraka.
However, social anxiety does not play an important role.	Nanging, kuatir sosial ora nduweni peran penting.
Seven of these eight were female patients.	Pitu saka wolung iki minangka pasien wanita.
You can see the skin, and not just the looks.	Sampeyan bisa ndeleng kulite, lan ora mung katon.
Began to look worried.	Wiwit katon kuwatir.
Sometimes it’s okay.	Kadhang-kadhang ora apa-apa.
We weren’t married and she didn’t care what anyone else thought.	Kita durung nikah lan dheweke ora preduli apa sing dipikirake wong liya.
He’s not going to drive anything anymore.	Dheweke ora bakal nyopir apa-apa maneh.
I was too tired to run away from him again tonight.	Aku banget kesel kanggo mlayu saka wong maneh bengi iki.
I find it easier to start with the above connection first.	Aku nemokake iku luwih gampang kanggo miwiti karo sambungan ndhuwur pisanan.
This is twice as much as dinner or finger food.	Iki kaping pindho minangka nedha bengi utawa panganan driji.
He had felt tired before.	Dheweke wis krasa kesel sadurunge.
A lot of people do it all.	Wong akehku kabeh.
The majority occur in the first two years.	Mayoritas kedadeyan ing rong taun pisanan.
I wouldn’t do this today, of course.	Aku ora bakal nindakake iki dina iki, mesthi.
This is the last post in this series.	Iki minangka kiriman pungkasan ing seri iki.
But we can end the silence.	Nanging kita bisa mungkasi kasepen.
I was afraid of not seeing and not knowing and not knowing.	Aku wedi ora weruh lan ora ngerti lan ora ngerti.
He is now also on the other side.	Dheweke saiki uga ana ing sisih liya.
Two days, he thought, was worth a year of waiting.	Rong dina, dheweke panginten, worth taun nunggu.
She looks up.	Dheweke katon munggah.
To do what you want with life.	Kanggo nindakake apa sing dikarepake karo urip.
It is the structure we have in the country today.	Iku struktur sing kita duwe ing negara saiki.
These ideas guide the way we talk about this world.	Gagasan kasebut nuntun cara kita ngomong babagan jagad iki.
You don’t want to get sick.	Sampeyan ora pengin lara.
Get it right first, and next time it should be easier.	Njaluk bener pisanan, lan wektu sabanjuré kudu luwih gampang.
He couldn’t give it up.	Dheweke ora bisa menehi.
He was not afraid.	Dheweke ora wedi.
I don’t think that one is easier than the other.	Aku ora mikir sing siji luwih gampang tinimbang liyane.
But he started fifteen years at the end of another company.	Nanging dheweke miwiti limalas taun ing mburi perusahaan liyane.
And feelings are used.	Lan perasaan digunakake.
I have no breath to speak.	Aku ora duwe ambegan kanggo ngomong.
You are fighting a good fight, as before.	Sampeyan nglawan perang sing apik, kaya sadurunge.
I was pretty full of myself that day.	Aku cukup kebak dhewe ing dina iku.
I'll bring him to the corner.	Aku bakal nggawa dheweke teka ing pojok.
We will too, if not.	Kita uga bakal duwe, yen ora.
She didn't know that she was crying.	Dheweke ora ngerti yen dheweke wis nangis.
He was a favorite of the king and lived in a large country.	Dheweke dadi favorit raja lan urip ing negara gedhe.
Boat and boys.	Prau lan bocah lanang.
Some parents are tired, some are not.	Ana wong tuwa sing kesel, ana sing ora.
Remember I’m here.	Eling aku ing kene.
The kind of work has to say for itself.	Jenis karya kudu ngomong dhewe.
And there are additional benefits.	Lan ana keuntungan tambahan.
And the comfort of contact with the hands.	Lan comfort saka kontak karo tangan.
And this room is no different.	Lan kamar iki ora beda.
He was in the same building as me.	Dheweke ana ing bangunan sing padha karo aku.
He would work again, and he would think.	Dheweke bakal kerja maneh, lan dheweke bakal mikir.
Can help her on her own.	Bisa mbantu dheweke dhewe.
So many people need help and support.	Dadi akeh wong sing butuh bantuan lan dhukungan.
I didn’t know what to do with my hands.	Aku ora ngerti apa sing kudu ditindakake nganggo tanganku.
Tears flowed down his face.	Eluhe mili ing raine.
This is known.	Iki dikenal.
It looks cheap with minimal side effects.	Katon regane murah kanthi efek samping sing minimal.
It may take some time.	Sampeyan bisa njupuk sawetara wektu.
Nothing else happened.	Ora ana liyane sing kedadeyan.
The only problem is to find a role for the figure.	Masalah mung kanggo nemokake peran kanggo tokoh kasebut.
Then let him go.	Banjur supaya dheweke lunga.
And this morning you are still not here.	Lan esuk iki sampeyan isih ora ana ing kene.
The first year.	Tahun kapisan.
I considered my options.	Aku nimbang opsi sandi.
But that is clearly not the case.	Nanging sing jelas ora ngono.
You are weird and nervous.	Sampeyan aneh lan gugup.
The main risk factors for complications were determined.	Faktor risiko utama komplikasi ditemtokake.
And, they work again this year.	Lan, padha bisa maneh taun iki.
He just nodded.	Dheweke mung manthuk wae.
The easy solution was for me to apply for a credit card.	Solusi sing gampang yaiku kanggo aku nglamar kertu kredit.
They were all amazed.	Kabeh padha gumun.
And that’s why you’re not ready yet.	Lan mulane sampeyan durung siyap.
I also didn’t give it to her.	Aku uga ora menehi dheweke.
She took a second to pull herself together.	Dheweke njupuk liya kanggo narik dhéwé bebarengan.
This took some time.	Iki njupuk sawetara wektu.
But he was caught like no other.	Nanging dheweke kejiret kaya liyane.
Her hair fell out again, but this time down again.	Rambute ambruk maneh, nanging wektu iki mudhun maneh.
I don’t think most of us will.	Aku ora mikir paling kita bakal.
Not very important though.	Ora penting banget sanadyan.
Even though he’s still new, he’s really good at it.	Sanajan isih anyar, dheweke pancen apik banget.
He wants and needs you to be by his side as well.	Dheweke pengin lan mbutuhake sampeyan uga ana ing sisihe.
He didn’t bring everything he found here.	Dheweke ora nggawa kabeh sing ditemoni ing kene.
It’s still a good law.	Iku isih hukum apik.
You can do this multiple times, at least.	Sampeyan bisa nindakake iki kaping pirang-pirang, paling ora.
Live in the best home.	Manggon ing omah sing paling apik.
And we’re sure it will.	Lan kita yakin manawa bakal.
This just came to my mind.	Iki mung teka ing pikiranku.
Repeat if necessary.	Baleni maneh yen perlu.
Nothing can grow in a situation like that.	Ora ana sing bisa tuwuh ing kahanan kaya ngono.
But we give it to the players.	Nanging kita menehi kanggo pemain.
Then they went on their way.	Banjur padha nerusake lakune.
She thought more.	Dheweke mikir liyane.
The time to be interested is when no one else is.	Wektu kanggo kasengsem yaiku nalika ora ana wong liya.
He’s really good at things like that.	Dheweke pancen apik kanggo perkara kaya ngono.
I will watch more tonight.	Aku bakal nonton liyane bengi iki.
I didn’t even feel it when it happened.	Aku malah ora ngrasakake nalika kedadeyan kasebut.
He raised a lot of issues.	Dheweke ngangkat akeh masalah.
Everyone knows how important reviews are.	Saben uwong ngerti carane penting review.
They.	Dheweke.
I would give you credit for the quick change of plans.	Aku bakal menehi kredit kanggo owah-owahan cepet saka plans.
He has been the most important player on the team this season.	Dheweke wis dadi pemain paling penting ing tim musim iki.
It’s like some sick game for people.	Iku kaya sawetara game lara kanggo wong.
I am very tired.	Aku kesel banget.
I love my wine.	Aku anggur sandi.
And it grows fast.	Lan tuwuh kanthi cepet.
He didn’t leave a message.	Dheweke ora ninggalake pesen.
We don’t just forget certain things.	Kita ora mung lali bab tartamtu.
Ten men ran and formed a line in front of him.	Sepuluh wong mlayu lan nggawe baris ing ngarepe dheweke.
Which was a lot.	Kang ana akeh.
One gives a game shoe.	Siji menehi sepatu game.
It really stood out.	Iku pancene ngadeg metu.
This time, from the creative side of the business.	Wektu iki, saka sisi kreatif bisnis.
And now some people take just one day.	Lan saiki sawetara wong njupuk mung siji dina.
That’s the feeling.	Kuwi rasane.
I was not in the meeting room with him.	Aku ora ana ing ruang rapat karo dheweke.
This is different, though.	Iki beda, sanadyan.
It is very important that you like and enjoy how you exercise.	Penting banget yen sampeyan seneng lan seneng carane olahraga.
That’s a long time.	Sing dangu.
He knew where the ball was going.	Dheweke ngerti menyang ngendi bal kasebut.
If not, it’s a real problem.	Yen ora, iku masalah nyata.
But since then he has not heard anything.	Nanging wiwit iku dheweke ora krungu apa-apa.
And clear water is no longer free.	Lan banyu bening ora gratis maneh.
But there was no food.	Nanging ora ana panganan.
The bed is large and comfortable.	Amben gedhe lan nyaman.
She is our mother.	Dheweke ibu kita.
He said it sold very cheaply.	Dheweke kandha yen didol murah banget.
Again, we found no obvious error.	Maneh, kita ora nemokake kesalahan sing jelas.
Including ourselves.	Klebu awake dhewe.
You watch.	Sampeyan nonton.
But only three days ago.	Nanging mung telung dina kepungkur.
But the reality is.	Nanging kasunyatane.
My son's city.	Kutha anakku.
Be aware of your body.	Sadar karo awakmu.
It has been the standard letter for this effect.	Iku wis layang standar kanggo efek iki.
I hope to meet you there.	Aku ngarep-arep bisa ketemu sampeyan ana.
Good sell.	Jual alus.
Of course, we also won’t learn anything from it.	Mesthi, kita uga ora bakal sinau apa-apa saka iku.
He knows himself.	Dheweke ngerti dhewe.
They both have four legs, but they are very different animals.	Loro-lorone duwe papat sikil, nanging kewan sing beda banget.
He has chosen to stop here and now.	Dheweke wis milih mungkasi kene lan saiki.
She needs a good husband to take care of her.	Dheweke butuh bojo sing apik kanggo njaga dheweke.
She wants to do this herself.	Dheweke pengin nindakake iki dhewe.
I joined a new project two months ago.	Aku melu proyek anyar rong sasi kepungkur.
Very durable.	Tahan banget.
I recommend him for his required legal services !.	Aku nyaranake dheweke kanggo layanan legal sing dibutuhake!.
It will make your life easier.	Iku bakal nggawe urip luwih gampang.
And within a few days.	Lan sajrone sawetara dina.
Not music, but something.	Ora music, nanging soko.
It’s been a tough season.	Iku wis mangsa angel.
The situation is unique.	Kahanan kasebut unik.
It is more common in boys.	Iku luwih umum ing lanang.
Mine is first on the list with four other girls.	Mine pisanan ing dhaftar karo papat bocah-bocah wadon liyane.
Then more, and more, and more.	Banjur liyane, lan liyane, lan liyane.
Music has to deal with time.	Musik kudu menehi hasil karo wektu.
I'm a morning man.	Aku wong esuk.
What he will lose is some, of course.	Apa dheweke bakal kelangan sawetara, mesthi.
There is a certain economy in the process.	Ana ekonomi tartamtu ing proses kasebut.
The first name on the list given to him.	Jeneng pisanan ing dhaptar sing diwenehake dheweke.
All it takes is someone to get started.	Kabeh sing dibutuhake yaiku wong sing bisa miwiti.
It is based on real human speech.	Iku adhedhasar wicara manungsa nyata.
Lord, he’s full of shit.	Gusti, dheweke kebak telek.
You don’t listen to much anymore.	Sampeyan ora ngrungokake akeh maneh.
They know it.	Padha ngerti.
It can be used anywhere that is useful.	Bisa digunakake ing ngendi wae sing migunani.
There were no reports of injuries.	Ora ana laporan babagan ciloko.
In this way, the present experience seems to be related to the past.	Kanthi cara iki, pengalaman saiki katon ana hubungane karo jaman kepungkur.
We’ve seen some players do this.	Kita wis ndeleng sawetara pemain sing nindakake iki.
Lucky for her.	Bejo kanggo dheweke.
The pain settled at the bottom of my throat.	Rasa lara mapan ing dhasar tenggorokanku.
It may be a weak or strong foundation.	Bisa uga dadi dhasar sing ringkih utawa kuwat.
I observe how people use our products.	Aku mirsani carane wong nggunakake produk kita.
He has a very good energy.	Dheweke duwe energi sing apik banget.
That means until now.	Tegese nganti saiki.
At this point we cannot know exactly what happened.	Ing wektu iki kita ora bisa ngerti persis apa sing kedadeyan.
I want to.	Aku pengin.
Imagine how many calls you can make.	Mbayangno carane akeh telpon sampeyan bisa nggawe.
She has not had much contact with the other children.	Dheweke wis ora akeh kontak karo bocah-bocah liyane.
He loves you more than his own life.	Dheweke tresna sampeyan luwih saka uripe dhewe.
Now he is also dead.	Saiki dheweke uga wis mati.
But this is my home.	Nanging iki omahku.
I understand the problem, I think.	Aku ngerti masalah kasebut, aku mikir.
You never do anything.	Sampeyan ora tau nggawe apa-apa.
I never knew about him.	Aku ora tau ngerti babagan dheweke.
He sounds no better than last time.	Dheweke muni ora luwih apik tinimbang wektu pungkasan.
The cause is tried in full.	Penyebabe dicoba kanthi lengkap.
Killing people is the best power we have.	Mateni wong minangka kekuwatan paling apik sing kita duwe.
Open colors.	Werna mbukak.
You seem to have saved my life.	Sampeyan ketoke wis nylametaké uripku.
I never have and never will.	Aku tau wis lan ora bakal.
Perhaps you’ve heard of her.	Mbok menawa sampeyan wis krungu bab dheweke.
And you want to take advantage of the space available.	Lan sampeyan pengin njupuk kauntungan saka papan sing kasedhiya.
The structure of this paper is as follows.	Struktur makalah iki kaya ing ngisor iki.
Taken again the next day.	Dijupuk maneh ing dina sabanjure.
I can save something this time.	Aku bisa nyimpen soko wektu iki.
In short, everyone expects us to do great things.	Cekakipun, kabeh wong ngarepake kita nindakake perkara gedhe.
You are right.	Sampeyan bener.
He wants to drive.	Dheweke kepengin nyopir.
I checked you out.	Aku mriksa sampeyan metu.
He would laugh at us.	Dheweke bakal ngguyu kita.
Maybe he was behind one of the doors here.	Mungkin dheweke ana ing mburi salah sawijining lawang ing kene.
This beer looks bad.	Bir iki katon ala.
There is no other explanation.	Ora ana panjelasan liyane.
Not the beginning of any story.	Ora wiwitan crita apa wae.
We have been successful.	Kita wis sukses.
Sometimes the balance, but this page.	Kadang imbangan, nanging kaca iki.
In the present case, we have to deal with two main complications.	Ing kasus saiki, kita kudu ngatasi rong komplikasi utama.
The following studies will be conducted.	Pasinaon ing ngisor iki bakal ditindakake.
Lots of kids here.	Akeh bocah ing kene.
These products have many incredible benefits for your health.	Produk kasebut duwe akeh keuntungan sing luar biasa kanggo kesehatan sampeyan.
We will have another day.	Kita bakal duwe liyane dina.
No need for teeth.	Ora perlu untu.
Policies in the area.	Kawicaksanan ing wilayah.
This is sometimes very difficult or impossible to do.	Iki kadhangkala angel banget utawa ora bisa ditindakake.
I feel better.	Aku rumangsa luwih apik.
That’s why it’s there.	Mulane iku ana.
If the initial total is no.	Yen wiwitane total no.
It is fun to drive and very comfortable.	Iku nyenengake kanggo drive lan nyaman banget.
I don’t have to do this.	Aku ora kudu nindakake iki.
It has happened anyway.	Wis ngono wae.
I didn’t do anything except what I wanted to do.	Aku ora nindakake apa-apa kajaba sing dakkarepake.
The place will appear on the map.	Panggonan kasebut bakal katon ing peta.
This is an effect of the positive law.	Iki minangka efek saka hukum positif.
He is dead.	Dheweke wis seda.
You can say the same.	Sampeyan bisa ngomong padha.
But it continued for some time.	Nanging terus kanggo sawetara wektu.
If you wear better clothes, people will definitely think you are better.	Yen sampeyan nganggo klambi sing luwih apik, wong-wong mesthi nganggep sampeyan luwih apik.
This causes the engine speed to go up and down.	Iki nyebabake kacepetan mesin mundhak lan mudhun.
Be unique, be yourself, be original.	Dadi unik, dadi dhewe, dadi asli.
Eventually it will begin.	Ing pungkasan bakal diwiwiti.
It’s great if you get creative like that.	Apik banget yen sampeyan nggawe kreatif kaya ngono.
It can’t help you.	Ora bisa nulungi kowe.
You have that in your blood.	Sampeyan duwe sing ing getih.
I found it quite interesting to see it grow over time.	Aku ketemu iku cukup menarik kanggo ndeleng iku tansaya liwat wektu.
There are signs of progress.	Ana pratandha kemajuan.
You are her husband.	Sampeyan bojone.
But he said that eventually they accepted.	Nanging dheweke kandha yen pungkasane wong-wong padha nampa.
A house right out in the country.	A house tengen metu ing negara.
I tried to avoid him.	Aku nyoba nyingkiri dheweke.
Well, there is a matter.	Inggih, ana prakara.
I don’t know when he will appear.	Aku ora ngerti kapan dheweke bakal katon.
We may be closer than we know.	Kita bisa uga luwih cedhak tinimbang sing kita kenal.
Within an hour, we reached the top.	Ing sak jam, kita tekan ndhuwur.
But that only makes the relationship worse.	Nanging sing mung ndadekake sesambetan Samsaya Awon.
I, of course, don’t.	Aku, mesthi, ora.
Being married can look incredibly beautiful.	Kang nikah bisa katon luar biasa ayu.
It’s just impossible.	Iku mung mokal.
We are made by it, we are of it.	Kita digawe dening iku, kita saka iku.
But yes, it just works.	Nanging ya, mung bisa.
It’s just a way of life.	Iku mung cara urip.
We have to fight even if we can.	Kita kudu berjuang sanajan kita bisa.
Therefore,.	Mulane, .
I hope it's still full.	Muga-muga isih kebak.
I can’t let that happen.	Aku ora bisa nglilani kedadeyan kasebut.
But you weren’t here during that time.	Nanging sampeyan ora ana ing kene sajrone wektu kasebut.
If he tells it again, it’s really funny.	Yen dheweke ngandhani maneh, pancen lucu banget.
He acknowledged the leader.	Dheweke ngakoni pimpinan.
And students were asked what they wanted on a daily basis.	Lan siswa ditakoni apa sing dikarepake saben dinane.
Of course, that made sense.	Mesthi, sing digawe raos.
And it’s really smart.	Lan iku pancen pinter.
I can see my way out now.	Aku bisa ndeleng dalan metu saiki.
Listening there were two girls waiting for an opportunity to speak.	Ngrungokake ana bocah wadon loro sing ngenteni kesempatan kanggo ngomong.
The third is locked.	Katelu dikunci.
They were working class people.	Padha wong kelas buruh.
Only the section next to the wall is shown.	Mung bagean ing jejere tembok ditampilake.
We are broken.	Kita wis rusak.
Our approach can be described as follows.	Pendekatan kita bisa diterangake kaya ing ngisor iki.
This challenge is not unique to our study.	Tantangan iki ora unik kanggo sinau kita.
I shook my head again.	Aku geleng-geleng maneh.
I’ve never had a job in my entire life.	Ora tau duwe pegawean seumur uripku.
He hopes to finish in the top five.	Dheweke ngarep-arep bisa rampung ing limang ndhuwur.
I can’t, though.	Aku ora bisa, sanadyan.
I started very young.	Aku wiwit enom banget.
Such a case can lead to unfavorable circumstances.	Kasus kaya mengkono bisa nyebabake kahanan sing ora apik.
Think of something else.	Mikir bab liyane.
This is a private site.	Iki minangka situs pribadi.
Or you can save on it.	Utawa sampeyan bisa nyimpen ing.
And kill them.	Lan matèni wong-wong mau.
Whatever the situation required, he found her.	Apa wae kahanan sing dibutuhake, dheweke ketemu dheweke.
Damn Lara.	Lara sialan.
The walls are very thin.	Tembok sing tipis banget.
You can find more pictures of the event here.	Sampeyan bisa nemokake gambar liyane saka acara kene.
If you look around people.	Yen sampeyan ndeleng watara wong.
The room was very nice and comfortable with a lovely bathroom.	Kamar iki apik banget lan nyaman karo jedhing apik banget.
This is approximately four to five times higher than previously found.	Iki kira-kira kaping papat nganti kaping lima luwih dhuwur tinimbang sing ditemokake sadurunge.
I think you need at least some salt.	Aku sampeyan kudu paling sethithik uyah.
At home there is no land.	Ing ngarep ora ana tanah.
My father was a good friend.	Bapakku iku kanca apike.
When it’s a ball, it will upset people a lot.	Nalika iku bal, iku bakal upset wong banget.
I mean right.	Maksudku bener.
To the world.	Kanggo donya.
I don’t feel strong anymore.	Aku ora krasa kuwat maneh.
I just check that the environment is tidy.	Aku mung mriksa yen lingkungan wis rapi.
It’s full of great information.	Iku kebak informasi gedhe.
But there was plenty of food.	Nanging ana akeh panganan.
The woman gives us a finger.	Wong wadon menehi kita driji.
Consider it the first night.	Coba dipikir minangka wengi pisanan.
Everything we want to know and there is no way to find out.	Kabeh sing kita pengin ngerti lan ora ana cara kanggo ngerteni.
It just doesn’t happen.	Ora mung kedadeyan.
do something.	nindakake soko.
Others should read.	Liyane kudu maca.
Every moment is a new beginning.	Saben wayahe minangka wiwitan sing anyar.
I want to sleep now.	Aku arep turu saiki.
And he put his hand on his shoulder.	Lan dheweke nyelehake tangane ing pundhake.
That’s enough, mind you.	Wis cukup, pikire.
He received three star wars for his services.	Dheweke nampa telung bintang perang kanggo layanan dheweke.
If the clash really happened, of course.	Yen tawuran pancen kedaden, mesthi wae.
And if something goes wrong.	Lan yen ana sing salah.
Anything can wait in the dark.	Apa wae bisa ngenteni ing pepeteng.
But he has other plans.	Nanging dheweke duwe rencana liyane.
Tell her in bed.	Marang dheweke ing amben.
He heard them clearly.	Dheweke krungu wong-wong mau kanthi cetha.
Write the stuff down.	Tulis barang kasebut.
Awesome stuff from both teams.	Barang apik tenan saka loro tim.
I have to be careful of these things.	Aku kudu ngati-ati marang prekara-prekara iki.
Or maybe it’s just not for you.	Utawa Mungkin iku mung ora kanggo sampeyan.
Thoughts are things and can affect what happens in the future.	Pikiran minangka barang lan bisa mengaruhi kedadeyan ing mangsa ngarep.
At the beginning of the play, however, demands attention if for it is wrong.	Ing awal muter, Nanging, nuntut manungsa waé yen kanggo iku salah.
We felt we could play on.	We felt kita bisa muter ing.
I did not give up the photo rights.	Aku ora nyerah hak foto.
It’s still noisy, and it’s still a voice that knows.	Isih rame, lan isih swara kang ngerti.
It gives me responsibility.	Iku menehi kula tanggung jawab.
But it doesn’t show anything.	Nanging ora nuduhake apa-apa.
Find someone to care for you.	Golek wong kanggo care kanggo sampeyan.
She is free.	Dheweke bebas.
They want his spirit.	Padha pengin roh kang.
Today we have a credit money system.	Dina iki kita duwe sistem dhuwit kredit.
In addition, there are some limitations of this study.	Kajaba iku, ana sawetara watesan saka panliten iki.
Leave one side of the box open.	Ninggalake siji sisih kothak mbukak.
Think of two people who play a major role in your life.	Coba pikirake rong wong sing nduwe peran utama ing urip sampeyan.
We don’t eat just one meal.	Kita ora mangan mung siji panganan.
Same with guys.	Padha karo wong lanang.
Once again you have caught me.	Sepisan maneh kowe wis kecekel aku.
We’re working to keep prices in check and improve development.	Kita lagi makarya kanggo njaga prices ing mriksa lan nambah pembangunan.
He was happy with his friend.	Dheweke seneng karo kancane.
Standing tall in the current building.	Ngadeg dhuwur ing bangunan saiki.
He took it from the start.	Dheweke njupuk saka wiwitan.
We reached the end of the track.	We tekan mburi trek.
Still push yourself, but do it with feel.	Isih push dhewe, nanging nindakaken kanthi aran.
I don’t know how long this time he will be gone.	Aku ora ngerti suwene wektu iki dheweke bakal lunga.
But he never gave her a contract.	Nanging dheweke ora nate menehi kontrak.
I gave her our change.	Aku menehi dheweke owah-owahan kita.
There, somewhere.	Ing kono, nang endi wae.
Haven’t heard from you in a while.	Ora krungu saka sampeyan ing sawetara wektu.
He is now wearing a police uniform.	Dheweke saiki nganggo busana polisi.
He knew what he wanted to say.	Dheweke ngerti apa sing arep dikandhakake.
But not from my team.	Nanging ora saka timku.
It made her laugh.	Iku nggawe dheweke ngguyu.
To get more for ourselves.	Kanggo njaluk luwih kanggo awake dhewe.
There is no way that can happen.	Ora ana cara sing bisa kedadeyan.
Make sure the correct value is entered.	Priksa manawa nilai sing bener diisi.
So there was one before.	Dadi ana siji sadurunge.
And people have to pay.	Lan wong kudu mbayar.
Everyone ignored me.	Kabeh wong ora nggatekake aku.
She grabbed the boy.	Dheweke nyekel bocah kasebut.
They are so comfortable and smooth to work with.	Padha dadi nyaman lan Gamelan kanggo karya karo.
I see it as art.	Aku ndeleng iku minangka seni.
That makes it easier.	Sing nggawe luwih gampang.
How did he know my name.	Kepiye dheweke ngerti jenengku.
Now we have new things to worry about.	Saiki kita duwe prekara anyar sing kudu dikuwatirake.
This thing is local in nature.	Bab iki sifate lokal.
And serve this page to your local network.	Lan ngawula kaca iki menyang jaringan lokal.
The whole story is probably on the internet somewhere.	Kabeh crita mbokmenawa ana ing internet nang endi wae.
It was not too late for them to be friends again.	Durung telat anggone padha kekancan maneh.
I can’t catch fish anymore.	Aku ora bisa nyekel iwak maneh.
And I was so nice.	Lan aku dadi becik.
Some programs charge more than others.	Sawetara program ngisi luwih akeh tinimbang liyane.
This year, it feels the same.	Taun iki, rasane padha.
My father had a heart attack last year.	Bapakku nandhang serangan jantung taun kepungkur.
It rather upset me for a bit.	Iku rodo upset kula kanggo dicokot.
On the management side, of course.	Ing sisih manajemen, mesthi.
Or the way you dress and talk.	Utawa cara klambi lan omong.
Not together, of course.	Ora bebarengan, mesthi.
If anyone tried to stop him, he would take care of it.	Yen ana sing nyoba nyegah dheweke, dheweke bakal ngurus.
Simple, easy to understand.	Prasaja, gampang dimangerteni.
Critane.	Critane.
It’s true in a way.	Iku bener ing cara.
Make them better.	Nggawe wong luwih apik.
But it is definitely a lie.	Nanging mesthi goroh.
Unless you’re a player we like.	Kajaba sampeyan pemain sing kita senengi.
I hardly go to the store anymore.	Aku meh ora menyang toko maneh.
This has been done before.	Iki wis rampung sadurunge.
Some play a lot of games, some people play a few games.	Sawetara main akeh game, sawetara wong main game sing sithik.
It just doesn’t exist in this age.	Iku mung ora ana ing umur iki.
I don’t like him looking at me like that.	Aku ora seneng dheweke nyawang aku kaya ngono.
About once a month.	Udakara sapisan sasi.
So it’s definitely more painful.	Dadi mesthine luwih lara.
Why children are so mean.	Bocah kok teges banget.
This may be due to the small number of patients in this study.	Iki bisa uga amarga jumlah pasien cilik ing panliten iki.
Something inside tried to come out.	Soko ing njero nyoba metu.
Death can occur if the breath becomes too weak.	Pati bisa kedadeyan yen ambegan dadi lemes banget.
He did not know that his brother had a heart attack.	Dheweke ora ngerti yen adhine kena serangan jantung.
What they want is the attention of others.	Sing dikarepake yaiku perhatian wong liya.
I feel used to it.	Aku rumangsa digunakake.
I love listening to it.	Aku seneng ngrungokake.
There is no explanation.	Ora ana panjelasan.
In your question.	Ing pitakonan sampeyan.
It’s another thing you haven’t thought about.	Iku bab liyane sing wis ora mikir bab.
The reality will not be lost although it is difficult to expect.	Kasunyatan ora bakal ilang senajan angel dikarepake.
I nodded.	Aku manthuk-manthuk.
Behold, there is my son.	Lah, ana anakku.
He only had black shoes.	Dheweke mung duwe sepatu ireng.
Pick up a book you are interested in and start reading.	Pick munggah buku sing kasengsem ing lan miwiti maca.
I don’t have to look.	Aku ora kudu nggoleki.
We have to fight like crazy.	Kita kudu perang kaya wong edan.
But they are the only features in the history tree.	Nanging padha mung fitur ing wit sajarah.
I know a lot of people want to be sent back.	Aku ngerti akeh wong sing pengin dikirim maneh.
I’ll try it, but I’ll taste it first.	Aku bakal nyoba, nanging aku nyicipi dhisik.
Because that’s what it means to me.	Amarga iku apa tegese kanggo kula.
And it was very difficult for him.	Lan angel banget kanggo dheweke.
The whole process is forcing the air up.	Kabeh proses iki meksa hawa munggah.
Relevant data from each patient were captured and recorded on a special form.	Data sing relevan saka saben pasien dijupuk lan dicathet ing formulir khusus.
Not only that.	Ora mung ngono.
Just held on as hard as he could.	Mung dicekel sekeras dheweke bisa.
They are on their own journey, for a variety of reasons.	Padha ing lelampahan dhewe, kanggo macem-macem alasan.
It is a serious crime.	Iku angkara serius.
But it will be that simple.	Nanging bakal sing prasaja.
But it changes things, and it doesn’t have to get any better.	Nanging iku ngganti samubarang, lan ora kudu dadi luwih apik.
But this is not the case.	Nanging iki ora.
Then the character of the plains on which they stood changed.	Banjur karakter dhataran sing padha ngadeg diganti.
I certainly don’t want to be that person.	Aku mesthi ora pengin dadi wong sing.
Good, cool stuff.	Apik, barang keren.
I'll call him after the game.	Aku bakal nelpon dheweke sawise game.
We learn quickly to take care of each other.	Kita sinau kanthi cepet kanggo ngurus saben liyane.
Read the morning newspaper.	Maca koran esuk.
Here, the company tries to match the students.	Ing kene, perusahaan nyoba cocog karo para siswa.
I saw the snow fall.	Aku weruh salju tiba.
It may take for some time and be decided later.	Bisa njupuk kanggo sawetara wektu lan mutusaké mengko.
And you pass the test.	Lan sampeyan lulus tes.
If it’s up to me, you’ll get out of here.	Yen nganti aku, sampeyan bakal metu saka kene.
Before reaching the house, he saw a flower.	Sadurunge tekan omah, dheweke weruh kembang.
You fucking piece of shit.	Sampeyan kurang ajar Piece saka telek.
He also made up his own words.	Dheweke uga nggawe tembung dhewe.
Land here is cheap.	Tanah kene murah.
His speech and his thoughts and his writings became one.	Wicara lan pikirane lan tulisane dadi siji.
So are everyone else.	Semono uga wong liya.
It brought out the worst in me.	Iku nggawa metu paling awon ing kula.
Removed from his teeth.	Dicopot saka untune.
I depend on how that looks.	Aku gumantung carane sing katon.
Not difficult for him.	Ora angel kanggo dheweke.
I don’t know how he got that number.	Aku ora ngerti carane dheweke entuk nomer kasebut.
Actually, that is.	Bener, sing.
The map does not show changes in weather from time to time.	Peta ora nuduhake owah-owahan ing cuaca saka wektu.
It was a long drive but worth it.	Iku drive dawa nanging worth iku.
And it’s far too dangerous to ask anyone.	Lan iku adoh banget mbebayani kanggo takon sapa.
Anyone who resists the stone will be destroyed.	Sapa wae sing nglawan watu bakal disirnakake.
That goes beyond that.	Sing ngluwihi.
I have you, poor love.	Aku duwe sampeyan, tresna miskin.
She was sick and could not eat.	Dheweke lara lan ora bisa mangan.
I liked the way she looked at me.	Aku seneng cara dheweke nyawang aku.
The nature of the mind.	Alam pikiran.
Work, and hard work.	Kerja, lan kerja keras.
I need to check.	Aku kudu mriksa.
The feature is turned off.	Fitur wis dipateni.
I want meaning in my life.	Aku pengin makna ing uripku.
I was the only kid born in the city.	Aku mung bocah sing lair ing kutha.
What did he even know about it.	Apa dheweke malah ngerti babagan.
You will find that useful.	Sampeyan bakal nemokake sing migunani.
he says is the law.	pangandikane iku hukum.
It’s a question that has been asked many times.	Iku pitakonan sing wis ditakoni kaping pirang-pirang.
You are a role model for many of us.	Sampeyan minangka panutan kanggo akeh kita.
In addition, we have no data and cannot say what happened.	Kajaba iku, kita ora duwe data lan ora bisa ngomong apa sing kedadeyan.
He gave her whatever it was.	Dheweke menehi dheweke apa wae.
Good morning!	Sugeng enjang!.
The question is what about the other crew.	Pitakonan yaiku apa kru liyane.
Never saw it.	Ora tau weruh.
Quickly read it again the next day.	Cepet maca maneh ing dina sabanjure.
He made her stay open.	Dheweke nggawe dheweke tetep mbukak.
What can you taste?	Apa sampeyan bisa ngrasakake?
It’s very simple, really.	Iku banget prasaja, tenan.
I’ve been around, but this is really beyond pale.	Aku wis watara, nanging iki pancene ngluwihi bulak.
Riding a horse again.	Nunggang jaran maneh.
They want to kill us.	Padha arep matèni kita.
And so there is another moral to this story.	Lan mulane ana moral liyane ing crita iki.
If others want to join us, they are welcome.	Yen liyane pengin melu kita, padha welcome.
He has never felt worse in his life.	Dheweke ora tau ngrasa luwih elek sajrone uripe.
That means finding the right place.	Tegese golek papan sing pas.
The body can only come in line in that way.	Awak mung bisa teka ing baris ing cara sing.
Make some friends on the crew.	Nggawe sawetara kanca ing kru.
I’m a brother who never had one.	Aku sedulur sing ora tau duwe.
Next time we will do it.	Ing wektu liyane kita bakal nindakake.
They are so few and far between though.	Padha dadi sawetara lan adoh antarane sanadyan.
But no one tried to do that.	Nanging ora ana sing nyoba nglakoni.
I can move on.	Aku bisa nerusake.
The most recent purchase list will be loaded.	Dhaptar tuku sing paling anyar bakal dimuat.
I throw it to the table.	Aku uncalan menyang meja.
It’s pretty clear.	Iku cukup cetha.
And he was scared every second of this time.	Lan dheweke wedi saben detik wektu iki.
I'm still in charge.	Aku isih tanggung jawab.
She was angry and sick now, but she would know.	Dheweke nesu lan lara saiki, nanging dheweke bakal ngerti.
But the lighting is wrong.	Nanging cahyane salah.
Like your own father.	Kaya bapakmu dhewe.
This song is about to be what you want it to be.	Lagu iki babagan dadi sing dikarepake.
That is too small.	Sing cilik banget.
There are things that are said to happen in this world.	Ana prekara-prekara sing diarani kedadeyan ing jagad iki.
Feel free to let us know if you find anything missing here.	Aja bebas menehi kabar yen sampeyan nemokake apa wae sing ilang ing kene.
We will find the two missing girls there.	Kita bakal nggoleki bocah wadon loro sing ilang ing kana.
I love watching my students learn.	Aku seneng ndeleng murid-muridku sinau.
We drink mostly water.	We ngombe biasane banyu.
They were always scared to death.	Tansah padha wedi mati.
My eyes are open.	Mripatku mbukak.
We read so that life is explained.	Kita maca supaya urip diterangno.
I work from home.	Aku kerja omah.
Every email has a strong opinion.	Saben email duwe pendapat sing kuat.
The dinner was good.	Panganan nedha bengi apik.
There are women out there who wish they didn’t have it.	Ana wanita ing kana sing pengin ora duwe.
I’m nervous here like this.	Aku gugup ing kene kaya iki.
She now loves him.	Dheweke saiki tresna marang dheweke.
Awesome program overall.	Program sing apik tenan sakabèhé.
Make it easy for people to get you and do your business.	Nggawe gampang kanggo wong kanggo njaluk sampeyan lan nindakake bisnis.
It will keep it easy, or it may be easier.	Bakal tetep gampang, utawa bisa uga luwih gampang.
It is widespread, however, we know.	Iku nyebar, Nanging, kita ngerti.
Some last a season, some longer.	Sawetara tahan semusim, sawetara luwih suwe.
Despite that, he nodded.	Senadyan mangkono, dheweke manthuk.
I don’t want trouble.	Aku ora pengin alangan.
Your face is absolutely perfect.	Raimu pancen sampurna.
When we got there, it stopped, how nice it was.	Nalika kita tekan kono, mandheg, carane becik iku.
Have everything you need, and more, with an excellent read.	Nduwe kabeh sing dibutuhake, lan liya-liyane, kanthi maca sing apik banget.
Each has to be decided based on their own facts.	Saben-saben kudu diputusake adhedhasar kasunyatane dhewe-dhewe.
Information provided.	Informasi sing diwenehake.
That is, in the first place.	Sing, ing Panggonan pisanan.
I just asked.	Aku mung takon.
Speak for yourself.	Ngomong dhewe.
The mechanism of action is unclear.	Mekanisme tumindak iki ora jelas.
But the theory has a big hole.	Nanging teori kasebut nduweni bolongan gedhe.
For that reason, you need to create an account.	Kanggo alasan kasebut, sampeyan kudu nggawe akun.
Independent of the earth.	Merdeka saka bumi.
But the need is really more than that.	Nanging kabutuhan pancen luwih saka iku.
Sexual.	Seksual.
They are the energy people out there.	Wong-wong iku wong energi ing kono.
To date, the technique has been evaluated in two animals.	Nganti saiki, teknik kasebut wis dievaluasi ing rong kewan.
It will make them complete, as the mind has not.	Iku bakal nggawe wong lengkap, minangka pikiran wis ora.
It’s about who you care about.	Iku babagan sapa sing sampeyan peduli.
But it’s not just sex.	Nanging ora mung jinis.
It is still possible.	Iku isih bisa.
I see.	Aku ndeleng.
We work at the desk, sleep on the bed.	Kita kerja ing meja, turu ing amben.
The attention to detail makes this collection truly unique.	Kawigatosan ing rinci iki ndadekake koleksi iki pancen unik.
At the same time, the new crew was tested during training.	Ing wektu sing padha, kru anyar diuji sajrone latihan.
He thought he was going to ask her anything, but he didn’t.	Dheweke mikir yen dheweke arep takon apa-apa, nanging ora.
Individual pieces take up to two months to complete.	Potongan individu mbutuhake nganti rong sasi kanggo ngrampungake.
I mean, we don’t do this for money.	Maksudku, kita ora nindakake iki kanggo dhuwit.
One is never free from the past.	Siji ora tau bebas saka masa lalu.
Some are just getting faster than others.	Sawetara mung nyedhaki luwih cepet tinimbang liyane.
Negative use of them.	Negatif nggunakake dheweke.
He will monitor your every move.	Dheweke bakal ngawasi saben gerakan sampeyan.
Came after the shirt.	Teka sawise kaos.
And a lot of the work is done on this.	Lan akeh karya sing ditindakake iki.
He says it takes a lot of time.	Dheweke ujar manawa dheweke butuh wektu akeh.
That’s how the series was born.	Mangkene carane seri kasebut lair.
Maybe someone else should try and talk to him.	Mungkin wong liya kudu nyoba lan ngomong karo dheweke.
Maybe he was just slowly getting there.	Mungkin dheweke mung alon-alon tekan kono.
Others have clearly not waited until the train moved.	Liyane wis jelas ora ngenteni nganti sepur pindhah.
Just look down at the ground.	Cukup katon mudhun ing lemah.
I refused to talk to him.	Aku ora gelem ngomong karo dheweke.
I will try hard to find mine.	Aku bakal nyoba hard kanggo nemokake sandi.
In this article, we report on our techniques and experiences.	Ing artikel iki, kita nglaporake teknik lan pengalaman kita.
He almost killed one person.	Dheweke meh mateni wong siji.
She looked around.	Dheweke nyawang sakcedhake.
It didn’t take long for your anger to start to get worse.	Ora let suwe nesumu mulai seneng.
Of course not to say anything.	Mesthine ora ngomong apa-apa.
I would kill him in real life.	Aku bakal mateni dheweke ing urip nyata.
You have to meet someone to understand this.	Sampeyan kudu ketemu wong kanggo ngerti iki.
He was driving.	Dheweke nyopir.
He didn’t even have a bed to sleep on.	Dheweke malah ora duwe amben kanggo turu.
Health outcomes have been good.	Asil kesehatan wis apik.
Everything that is not going to happen will happen.	Kabeh sing ora bakal kelakon kelakon.
It’s from my world.	Iku saka donyaku.
Eventually, they returned.	Pungkasane, padha bali.
At first he didn’t believe it.	Wiwitane dheweke ora percaya.
That’s exactly what he had thought.	Sing persis apa kang wis panginten.
It can even cause worse skin conditions in some patients.	Malah bisa nyebabake kondisi kulit luwih elek ing sawetara pasien.
Spread the word.	Nyebarake tembung.
I don’t know.	Aku ora ngerti.
He doesn’t look like a rock star.	Dheweke ora katon kaya bintang rock.
But he would be fine with it.	Nanging dheweke bakal apik karo iku.
He could see it working and he was curious to see how it worked.	Dheweke bisa ndeleng kerjane lan dheweke kepengin weruh kepiye.
He tells her that he is going to die, she also tells him.	Dheweke ngandhani yen dheweke bakal mati, dheweke uga ngandhani.
It is a member.	Iku anggota.
Violence began to spread to other areas.	Kekerasan wiwit nyebar menyang wilayah liyane.
He will play the game.	Dheweke bakal main game kasebut.
Analysis of ourselves.	Analisis saka awake dhewe.
Three minutes, twenty seconds.	Telung menit, rong puluh detik.
Students are responsible for their work.	Siswa tanggung jawab kanggo karyane.
Okay, he can handle it.	Oke, dheweke bisa ngatasi.
He then came up with three options to move forward with the job.	Dheweke banjur ngasilake telung pilihan kanggo maju kanthi kerja.
It’s not really intended to be.	Iku ora tenan dimaksudaké kanggo dadi.
Remove and check again.	Copot lan priksa maneh.
It’s a very good stay.	Iku tetep apik banget.
He wasn’t convinced until now.	Dheweke durung yakin nganti saiki.
The element of danger is real.	Unsur bebaya iku nyata.
Thank you for coming.	Matur nuwun sampun rawuh.
Set some if necessary.	Setel sawetara yen perlu.
I have a way.	Aku duwe cara.
On the run and soon it will be in the dark.	Ing roto lan rauh bakal ing peteng.
Like him.	Kaya dheweke.
He had only been lucky for the first time.	Dheweke mung wis begja pisanan.
Let your words and actions speak through me.	Ayo tembung lan tumindak sampeyan ngomong liwat aku.
Wanting to have to think of a name for her, she thought.	Arep kudu mikir jeneng kanggo dheweke, dheweke mikir.
I didn’t start like that, you know.	Aku ora miwiti kaya ngono, sampeyan ngerti.
The night sky will never be dark again.	Langit wengi ora bakal peteng maneh.
This is not easy for either of us.	Iki ora gampang kanggo salah siji saka kita.
Sounds everywhere, but still no pieces.	Swara ing endi wae, nanging isih ora ana potongan.
However, beyond that there really isn’t much appeal here.	Nanging, ngluwihi sing ana tenan ora akeh mréntahaké kene.
It’s the judge’s interpretation.	Iku interpretasi hakim.
I paid month to month.	Aku mbayar sasi kanggo sasi.
Brown is a son.	Brown minangka putra.
We do this exercise every day.	Kita nindakake pakaryan iki saben dina.
I have used a lot of force.	Aku wis nggunakake akeh kekuwatan.
I like that he just wants to work.	Aku seneng yen dheweke mung pengin kerja.
He tries to remember when he was tired and failed.	Dheweke nyoba ngelingi kapan dheweke kesel lan gagal.
I chose.	Aku milih.
You see your thoughts instead of reality.	Sampeyan ndeleng pikiran sampeyan tinimbang kasunyatan.
Large pieces will make your home look small.	Potongan gedhe bakal nggawe omahmu katon cilik.
I will die.	Aku bakal mati.
I couldn’t let him die.	Aku ora bisa nglilani dheweke mati.
He arrived a few minutes later.	Dheweke teka sawetara menit mengko.
Love of every kind.	Katresnan saka saben jinis.
I’m an old story.	Aku crita lawas.
The problem has not been fixed.	Masalahe durung didandani.
If they die, we will die.	Yen padha mati, kita bakal mati.
You think.	Sampeyan mikir.
The others are the ones they are studying.	Sing liyane yaiku wong sing lagi sinau.
Upper arms, legs.	Lengen ndhuwur, sikil.
And I have to hide it by default.	Lan aku kudu didhelikake minangka standar.
Then he wasn’t tough anymore.	Banjur dheweke ora angel maneh.
God shows the way to his people.	Gusti Allah nuduhake dalan marang umate.
Of course, blood will be the proof.	Mesthi, getih bakal dadi bukti.
We can only move forward.	Kita mung bisa maju.
I have to remember.	Aku kudu ngelingi.
Maybe that will help.	Mungkin sing bakal mbantu.
The crew was not working this week because of a problem.	Awak kapal ora kerja minggu iki amarga ana masalah.
Though he wanted to go home, he couldn’t do it.	Sanadyan dheweke kepengin mulih, dheweke ora bisa nindakake.
And they will die.	Lan padha bakal mati.
But then there was a difference.	Nanging banjur ana prabédan.
She has taken it upon herself to see to every need.	Dheweke wis njupuk iku marang dhéwé kanggo ndeleng kanggo saben kabutuhan .
It is not the end of the world.	Iku dudu pungkasaning jagad.
They promise each other to stay in touch.	Padha janji saben liyane kanggo tetep sesambungan.
One is when you get married.	Salah sijine yaiku nalika sampeyan nikah.
Measured against thousands.	Diukur marang ewonan.
If you are lucky, your program can only be used as desired.	Yen sampeyan begja, program sampeyan mung bisa digunakake kaya sing dikarepake.
Take the first fish you catch and look inside your mouth.	Njupuk iwak pisanan sing sampeyan tangkep lan deleng ing njero cangkeme.
She was happy with the dog.	Dheweke seneng karo asu kasebut.
You don’t want to say anything.	Sampeyan ora gelem ngomong apa-apa.
And he likes it.	Lan senengane.
No, we don’t.	Ora, kita ora.
Cooking takes a lot of time.	Masak mbutuhake wektu akeh banget.
And we got there and nothing was said.	Lan kita tekan kono lan ora ana sing kasebut.
And more below.	Lan liyane ing ngisor iki.
We see things in a unique way.	Kita ndeleng samubarang kanthi cara sing unik.
Sometimes silent.	Kadhang-kadhang meneng.
And we’ve gotten there.	Lan kita wis tekan kono.
Take classes outside of your degree.	Njupuk kelas ing njaba jurusan sampeyan.
Whatever it will be, it will be.	Apa wae sing bakal ana, bakal ana.
You need to load the image in your program.	Sampeyan kudu mbukak gambar kasebut ing program sampeyan.
Then there are the call logs.	Banjur ana cathetan telpon.
We can’t wait.	Kita ora bisa ngenteni.
Another brain fuck for me.	Otak liyane jancok kanggo kula.
Once you get there, lie down and be quiet.	Yen wis tekan kono, turua lan meneng.
This did not happen.	Iki ora kelakon.
There is really too much material to work with.	Ana tenan kakehan materi kanggo digarap.
A good, such pain.	A apik, pain kuwi.
Home is home.	Omah iku omah.
Lambe round alus.	Lambe bunder alus.
That they are false, plain and simple.	Sing padha goroh, kosong lan prasaja.
Even the best quality.	Sanajan kualitase paling apik.
Think about what you eat each week.	Coba pikirake apa sing sampeyan mangan saben minggu.
We also won’t.	Kita uga ora bakal.
There is no such option.	Ora ana pilihan kasebut.
Geez.	Ya ampun.
I have no soul.	Aku ora duwe jiwa.
He felt there were not enough officers to guard the city properly.	Dheweke rumangsa ora cukup petugas kanggo njaga kutha kanthi bener.
One of the most common places to happen is in the work environment.	Salah sawijining papan sing kerep kedadeyan yaiku ing lingkungan kerja.
There was little damage in the country.	Ana sethitik karusakan ing negara.
The first is our family.	Sing pisanan yaiku kulawarga kita.
My voice and words must carry the day.	Swara lan tembungku kudu nggawa dina.
You want to be rich.	Sampeyan pengin dadi sugih.
Then you call a comment on the next line.	Banjur sampeyan nelpon komentar ing baris sabanjuré.
No problem in the lead up to our big day.	Ora ana masalah ing timbal nganti dina gedhe kita.
Below are some examples of stories, so you can decide for yourself.	Ing ngisor iki sawetara conto crita, supaya sampeyan bisa mutusake dhewe.
This application processes a lot of data.	Aplikasi iki ngolah data sing akeh banget.
Running very very fast.	Mlaku banget cepet banget.
I turned on the radio loudly, too loud to talk.	Aku mbukak radio banter, banter banget kanggo ngobrol.
During the day, sleep, sound and sweet.	Ing wayah awan, turu, swara lan manis.
Then three more.	Banjur telu maneh.
Or they can escape.	Utawa padha bisa lolos.
I didn’t look down.	Aku ora nyawang mudhun.
Now there are many questions to ask here.	Saiki ana akeh pitakonan kanggo takon kene.
I know it’s not easy.	Aku ngerti ora gampang.
In eight years, he didn’t do a single job.	Ing wolung taun, dheweke ora nggawe proyek siji.
It was the third and final debate.	Iku debat katelu lan pungkasan.
He was quite interested in other people’s lives.	Dheweke cukup kasengsem ing urip wong liya.
It’s not a problem to know.	Iku ora masalah ngerti.
He’s not talking business.	Dheweke ora ngomong bisnis.
By the time we released our first record it was necessary.	Ing wektu kita ngrilis rekaman pisanan kita iku perlu.
By the way, you played really well when it finally came out.	Miturut cara, sampeyan main apik tenan nalika pungkasan metu.
That is true.	Kuwi bener.
It’s so great.	Iku dadi gedhe.
I’m in the wrong business.	Aku ing bisnis salah.
He was not afraid to be different.	Dheweke ora wedi dadi beda.
You have become a true friend.	Sampeyan wis dadi kanca sejati.
One trip a week would be hard to say.	Siji trip seminggu bakal angel ngomong.
His hands are cold.	Tangane adem.
I want to show you a map.	Aku arep nuduhake peta.
I wouldn’t know.	Aku ora bakal ngerti.
Feet to the floor and hold tight, and yes it is.	Kaki menyang lantai lan terus nyenyet, lan ya dadi.
I had never even looked at him.	Aku malah durung nate nyawang dheweke.
At this point, the number appears next to the dot.	Ing titik iki, nomer katon ing jejere titik.
Nothing is certain, everything is in the air.	Ora ana sing mesthi, kabeh ana ing udhara.
He wouldn’t care.	Dheweke ora bakal peduli.
The man was hot.	Wong iki panas.
Not long after, my mother woke up again.	Ora let suwe, ibu banjur tangi maneh.
The car is down.	Mobil mudhun.
But other people see him.	Nanging wong liya ndeleng dheweke.
Everything else is a letter to ourselves.	Kabeh liyane minangka layang kanggo awake dhewe.
For one, the story seems to have no definite purpose.	Kanggo siji, crita kayane ora duwe tujuan sing ditemtokake.
He believes before anyone else believes.	Dheweke percaya sadurunge wong liya percaya.
Truly for love.	Sejatine kanggo katresnan.
I know enough.	Aku ngerti cukup.
They will be quite full.	Padha bakal cukup kebak.
The numbers show this.	Nomer nuduhake iki.
Maybe he was all week.	Mungkin dheweke kabeh minggu.
I feel very lucky to be here.	Aku rumangsa begja banget ana ing kene.
Follow everything correctly.	Tindakake kabeh kanthi bener.
We felt very comfortable throughout the trip.	We felt banget nyaman saindhenging trip.
It’s important to share your progress with the team.	Penting kanggo nuduhake kemajuan sampeyan karo tim.
It’s not a small figure.	Iku ora tokoh cilik.
Patients were analyzed as a group and at an individual level.	Pasien dianalisis minangka klompok lan kanthi tataran individu.
To provide a level of security, there are several options.	Kanggo nyedhiyakake tingkat keamanan, ana sawetara opsi.
And here we are.	Lan kene kita.
The signal stops.	Sinyal mandheg.
That would be weird.	Sing bakal aneh.
That ended my responsibility.	Sing mungkasi tanggung jawabku.
He didn't expect it.	Dheweke ora nyana.
I mean she was up in the face trying for me.	Maksudku dheweke munggah ing pasuryan nyoba kanggo kula.
His father's medical team returned.	Tim medis bapake bali.
He could not be contacted.	Dheweke ora bisa kontak.
This is me.	Iki aku.
This is quite interesting.	Iki cukup menarik.
We just want to hear what we want to hear.	Kita mung pengin ngrungokake apa sing pengin dirungokake.
Some people think that it is at a certain level safe, but others are not.	Sawetara wong mikir yen ing tingkat tartamtu aman, nanging liyane ora.
There is no room for it.	Ora ana papan kanggo iku.
He killed my friends and took my son.	Dheweke mateni kanca-kancaku lan njupuk anakku.
For most of you know, there are no such reports.	Kanggo sing paling ngerti, ora ana laporan sing kaya ngono.
I really want to make a movie set right now.	Aku pancene pengin nggawe set film ing saiki.
I will not cross him.	Aku ora bakal nyabrang dheweke.
Responsibilities are well done.	Tanggung jawabe ditindakake kanthi becik.
However, he didn’t suit me.	Nanging, dheweke ora cocog karo aku.
He did it because he could.	Dheweke nindakake amarga dheweke bisa.
You want him to produce, you know he will produce.	Sampeyan pengin dheweke ngasilake, sampeyan ngerti dheweke bakal ngasilake.
We have to be awesome at doing this.	Kita kudu apik tenan nindakake iki.
She didn’t cry or make another noise.	Dheweke ora nangis utawa nggawe swara liyane.
Today is school day and work day.	Dina iki dina sekolah lan dina kerja.
That’s how we win the game.	Mangkono carane kita menang game.
Here he lived day and night.	Ing kene dheweke urip rina wengi.
You have to make the best decision for your team.	Sampeyan kudu nggawe keputusan sing paling apik kanggo tim.
I need your heart, just for a moment.	Aku butuh atine, mung sedhela.
Everything you need is there.	Kabeh sing perlu ana.
Then it hit me.	Banjur kenek aku.
It’s not something that comes from outside.	Iku ora soko sing teka saka njaba.
He looks like he’s been a hundred times.	Dheweke katon kaya wis kaping satus.
They smell bad.	Padha mambu ora enak.
I took to running the country.	Aku njupuk kanggo mlaku negara.
It’s all about you.	Kabeh babagan sampeyan.
Then something funny happened.	Banjur ana kedadeyan sing lucu.
There are no rules.	Ora ana aturan.
I said he was dead.	Aku ngomong wis seda.
They all looked at me.	Kabeh padha nyawang aku.
He had a room, but it remained locked.	Dheweke duwe kamar, nanging tetep dikunci.
I’m more of a man by the look of it.	Aku luwih saka wong dening katon iku.
Half -empty glasses and half -filled glasses were correct.	Gelas setengah kosong lan gelas setengah isi padha bener.
It won’t make a difference at this point.	Ora bakal nggawe prabédan ing titik iki.
Not at the front, but at the back.	Ora ing ngarep, nanging ing mburi.
I’ve given you one example that works for me.	Aku wis menehi conto siji sing bisa kanggo kula.
Not taken away.	Ora digawa lunga.
I'm good to you.	Aku apik kanggo sampeyan.
It’s a different world.	Iku donya beda.
No more sex, period.	Ora ana jinis maneh, wektu.
It’s the best feeling in the world.	Iku raos paling apik ing donya.
If so, then we are unfair.	Yen mangkono, mula kita ora adil.
Today, both are back and better than ever.	Dina iki, loro-lorone wis bali lan luwih apik tinimbang sadurunge.
Anything and everything is still doable.	Apa wae lan kabeh isih bisa ditindakake.
We want to learn and grow.	Kita pengin sinau lan tuwuh.
Then the deal fell apart.	Banjur kesepakatan ambruk.
We needed the right price.	We needed rega tengen.
But he says performance isn’t just a test.	Nanging dheweke ujar yen kinerja ora mung tes.
I was still scared.	Aku isih wedi.
No change in five years.	Ora ana owah-owahan ing limang taun.
I agreed and started writing.	Aku setuju lan miwiti nulis.
Well, it was just dinner and it was in public.	Inggih, iku mung nedha bengi lan ana ing umum.
I have a life of my own and it’s more than enough.	Aku duwe urip dhewe lan iku luwih saka cukup.
He wants to know if we are not sick from the fire.	Dheweke kepengin ngerti yen kita ora lara saka geni.
It’s some kind of water police.	Iku sawetara jenis polisi banyu.
Today was a wonderful day.	Dina iku dina sing apik banget.
For the most part, probably not.	Kanggo paling, mbokmenawa ora.
Sorry to bother you about this.	Ngapunten dateng hal menika.
Post it on your social media sites.	Kirimake ing situs media sosial sampeyan.
Yes, this is a political community.	Ya, iki komunitas politik.
Basically it’s not done yet but it could be today.	Sejatine durung rampung nanging bisa uga dina iki.
I'm ready to give up.	Aku siap nyerah.
More food was served in the evening.	Luwih akeh panganan sing disuguhake ing wayah sore.
I do a lot of work here for her.	Aku nindakake akeh karya ing kene kanggo dheweke.
It’s not like a self -built side project.	Ora kaya proyek sisih sing dibangun dhewe.
Sometimes women do.	Kadhangkala wong wadon nglakoni.
This is how you find out.	Iki carane sampeyan ngerteni.
That is why the emotional data in this study are valid.	Pramila data emosional wonten ing panaliten menika valid.
He wouldn’t even take the car.	Dheweke malah ora bakal njupuk mobil.
People lost their devices.	Wong ilang piranti.
Very, very much.	Banget, banget.
There was a lot involved.	Ana akeh sing melu.
Don’t be in that group.	Aja ana ing grup kasebut.
Private quiet setting.	Setelan sepi pribadi.
In the long run.	Ing jangka panjang.
This they do.	Iki padha nindakake.
The church has a long and rich history.	Gereja iki nduweni sejarah sing dawa lan sugih.
It will tell you.	Iku bakal pitutur marang kowe.
Of course that takes money and additional staff.	Mesthi sing njupuk dhuwit lan Staff tambahan.
Super speed, super power.	Kacepetan super, kekuwatan super.
I think this is hot.	Aku iki panas.
Sister, really.	Adhine, tenan.
She never knew it wasn’t important to me.	Dheweke ora nate ngerti yen ora penting kanggo aku.
For the more modern, use what is suggested.	Kanggo sing luwih modern, gunakake apa sing disaranake.
I'll make sure you don't do anything.	Aku bakal nggawe manawa sampeyan ora apa-apa.
She had recently taken to calling me this.	Dheweke wis bubar njupuk kanggo nelpon kula iki.
I have never met any of them.	Aku ora tau ketemu salah siji saka wong-wong mau.
Let him know.	Supaya dheweke ngerti.
He was under a lot of pressure.	Dheweke ngalami tekanan banget.
I have five here.	Aku ana limang kene.
Not really a stone.	Ora tenan watu.
And he believed it.	Lan dheweke percaya.
Not covered.	Tak katutup.
No one expected him to survive.	Ora ana sing ngarepake dheweke bakal slamet.
It’s very simple.	Iku banget prasaja.
It’s perfectly possible.	Iku sampurna bisa.
You tell yourself.	Sampeyan ngomong dhewe.
Add sugar and stir well.	Tambah gula lan aduk kanthi becik.
He just loves to play.	Dheweke mung seneng main.
They were in every place, they looked not sex.	Padha ing saben panggonan, padha katon ora jinis.
In a discussion of what to do.	Ing diskusi babagan apa sing kudu ditindakake.
There is nothing.	Ora ana apa-apa.
He couldn't help it.	Dheweke ora bisa mbantu.
The most important thing is that they fight.	Sing paling penting yaiku padha gelut.
Still, it’s hardly the only thing that’s shown.	Isih, iku meh ora mung sing dituduhake.
The more you experiment, the better your results will be.	Malah luwih akeh eksperimen sampeyan, mesthine bakal luwih apik asil sampeyan.
I can imagine why.	Aku bisa mbayangno kok.
There are two fixed dot lines.	Ana rong baris titik tetep.
Go up to your room and rest.	Munggah menyang kamar lan ngaso.
The biggest challenge will come.	Tantangan paling gedhe bakal teka.
No need to put a name on it.	Ora perlu sijine jeneng ing.
There won’t be much traffic.	Ora bakal ana lalu lintas sing akeh.
The whole scene ended in about one second.	Kabèh pemandangan rampung ing bab siji detik.
No company can.	Ora ana perusahaan sing bisa.
He was relatively unwell.	Dheweke relatif ora lara.
I know exactly where you are going.	Aku ngerti persis sampeyan arep menyang ngendi.
But I look forward to the day when it’s done.	Nanging aku ngarep-arep kanggo dina nalika iku dadi rampung.
To lose power.	Kanggo ilang daya.
Before us was a covered bridge.	Sadurunge kita ana jembatan sing ditutupi.
But a bigger task.	Nanging tugas sing luwih gedhe.
Fear rises in the back of his throat.	Wedi mundhak ing mburi tenggorokan.
With children.	Karo bocah-bocah.
She may have been crying.	Dheweke bisa uga wis nangis.
I don’t have one of those.	Aku ora duwe salah siji saka iku.
I want to know who killed him.	Aku pengin ngerti sapa sing mateni dheweke.
I was given a bed.	Aku diwenehi amben.
The following do anything for a living.	Sing ana ing ngisor iki nindakake apa wae kanggo urip.
All authors discussed the results and contributed to the writing of the manuscript.	Kabeh penulis ngrembug asile lan nyumbang kanggo nulis naskah.
It was a very good meal.	Iku jajanan apik banget.
Basically we need to figure out what we can understand.	Sejatine kita kudu ngerteni apa sing bisa dingerteni.
Her hair is rather long and her face is green.	Rambute rada dawa lan raine ijo.
Together, in the end, forever.	Bebarengan, ing pungkasan, ing salawas-lawase.
Here no one broke and no one ran away.	Ing kene ora ana sing nyuwil lan ora ana sing mlayu.
That's the problem.	Sing masalah.
If he ran away.	Yen dheweke mlayu.
They give him more freedom than other children.	Dheweke menehi kebebasan luwih akeh tinimbang bocah-bocah liyane.
They may link to other sites.	Dheweke bisa uga nyambung menyang situs liyane.
Both results were examined in separate models.	Loro asil kasebut ditliti ing model sing kapisah.
He will take care of her.	Dheweke bakal ngurus dheweke.
But we really want to get a direct voice.	Nanging kita pancene pengin njaluk swara langsung.
They were something else.	Padha soko liyane.
military.	militèr.
It just looks stupid.	Iku mung katon bodho.
So I asked.	Mula aku takon.
Something you need to know.	Soko sampeyan kudu ngerti.
I’ve asked a few friends but they haven’t had much luck as well.	Aku wis takon sawetara kanca nanging padha ora duwe akeh luck uga.
Perhaps he was just closing his eyes.	Mbok menawa dheweke mung nutup mripate.
Social conditions clearly influence and direct our behavior, sometimes for the worst.	Kahanan sosial kanthi jelas mengaruhi lan ngarahake prilaku kita, kadhangkala kanggo sing paling awon.
I love the opportunity to win mixed media.	Aku seneng kesempatan kanggo menang media campuran.
He will play himself.	Dheweke bakal main dhewe.
Brown gave a smile as the figure was brought up.	Brown menehi eseman nalika tokoh digawa munggah.
I'm sick.	Aku lara.
And now he has a gun in his face.	Lan saiki dheweke duwe bedhil ing pasuryane.
Each player in the group takes turns telling their story.	Saben pemain ing grup gantian nyritakake critane.
As soon as we move on.	Sanalika kita pindhah ing.
And the goal is money.	Lan tujuane yaiku dhuwit.
The man lied the same way.	Wong lanang kuwi ngapusi cara sing padha.
Then he went back and did it.	Banjur dheweke bali lan nindakake.
You may want to try this set.	Sampeyan bisa uga pengin nyoba set iki.
In fact, she has children.	Nyatane, dheweke duwe anak.
I don’t think we screw up all the time.	Aku ora mikir kita meneng kabeh wektu.
The importance of number four is interesting.	Pentinge nomer papat menarik.
In my hands.	Ing tanganku.
The notes were clear and vivid as he called for war.	Cathetan kasebut cetha lan cetha nalika dheweke ngajak perang.
He had known her for a while.	Dheweke wis ngerti dheweke nalika.
I just ate to pass the time.	Aku mung mangan kanggo mbuwang wektu.
And during the war, he used to fight me.	Lan nalika perang, dheweke digunakake kanggo nglawan aku.
I never knew.	Aku ora tau ngerti.
That’s very funny.	Sing lucu banget.
You can do this in your own way.	Sampeyan bisa nindakake iki kanthi cara sampeyan dhewe.
He says you should let him go.	Dheweke ujar sampeyan kudu nglilani dheweke lunga.
My parents and a few friends came to welcome me.	Wong tuwaku lan kanca-kanca sawetara padha teka kanggo nampani aku.
I have more.	Aku duwe liyane.
But there would be no sex between them now.	Nanging ora bakal ana jinis ing antarane dheweke saiki.
Return to full screen.	Bali menyang layar wutuh.
You know, flowers.	Sampeyan ngerti, kembang.
Really busy.	Sibuk tenan.
It can tell a woman, it can tell a man.	Bisa ngomong wong wadon, bisa ngomong wong lanang.
Thousands of ways.	Ewonan cara.
She looks beautiful.	Dheweke katon ayu.
You just have to start smart.	Sampeyan mung kudu miwiti pinter.
This is a song about.	Iki lagu babagan.
You have been helpful.	Sampeyan wis mbiyantu.
It is a statement of fact.	Iku statement kasunyatan.
He would not find help there.	Dheweke ora bakal nemokake pitulung ing kana.
I wanted to make it last forever.	Aku wanted kanggo nggawe langgeng.
She didn’t believe it until she finally told herself.	Dheweke ora percaya nganti pungkasane dheweke ngandhani dheweke dhewe.
I’ve done terrible things.	Aku wis nindakake bab elek.
Check out the link here.	Priksa link ing kene.
But it was time for him to leave.	Nanging wis wayahe dheweke lunga.
They talk about flat, measured.	Padha ngomong bab flat, diukur.
That’s also how you’ve been right.	Semono uga sampeyan wis bener.
Each person is unique.	Saben wong iku unik.
From here, you enter a field for the database table.	Saka kene, sampeyan ngetik kolom kanggo tabel database.
He had a mixed day.	Dheweke duwe dina campur.
It is only on the screen except for the black background.	Iku mung ing layar kajaba latar mburi ireng.
Want to look better.	Arep katon luwih apik.
You wanted to be with them.	Sampeyan wanted kanggo dadi karo wong-wong mau.
Good products work well.	Produk apik dianggo apik.
All meanings are emotional and defined in an emotional context.	Kabeh makna emosional lan ditetepake ing konteks emosional.
I find them extremely cool, interesting.	Aku golek wong arang banget kelangan, menarik.
Question, ask if you can come to a parent.	Pitakonan, takon apa sampeyan bisa teka menyang wong tuwa.
The technology is beyond him.	Teknologi kasebut ngluwihi dheweke.
I really enjoyed elementary school.	Aku pancene seneng banget ing sekolah dasar.
The year began like no other.	Taun wiwit kaya liyane.
You will not listen.	Sampeyan ora bakal ngrungokake.
Somehow he managed to grab his seat.	Piye wae dheweke bisa nyekel lungguhe.
I didn’t believe myself at first.	Aku ora percaya dhewe ing wiwitan.
Of course, it could be because this is new.	Mesthine, bisa uga amarga iki anyar.
He has me.	Dheweke duwe aku.
Perhaps a drink will help.	Mbok menawa ngombe bakal mbantu.
Not for another week.	Ora kanggo minggu liyane.
He could not control himself.	Dheweke ora bisa ngontrol awake dhewe.
I need to change.	Aku kudu ngganti.
He ignored his food.	Dheweke ora nggatekake dhaharane.
I tried a few times.	Aku nyoba sawetara kaping.
I don’t smell snow in the air, though.	Aku ora mambu salju ing udhara, sanadyan.
I reached the final, then my mind went out.	Aku tekan final, banjur pikiranku metu.
And that’s where my problem is.	Lan ing kana masalahku.
He didn’t call.	Dheweke ora nelpon.
It was another mistake on my side.	Iku salah liyane ing sisihku.
Here, anyone who desires can be their master.	Ing kene, sapa wae sing kepéngin bisa dadi bendarané.
These are only my first five, so there are still more.	Iki mung lima pisananku, mula isih ana liyane.
Then he came in my face.	Banjur dheweke teka ing pasuryanku.
I didn’t go to the police.	Aku ora menyang polisi.
I wouldn’t, though.	Aku ora bakal, sanadyan.
It does not say.	Iku ora ngandika.
I have to represent them.	Aku kudu makili wong-wong mau.
He was really nice to me.	Dheweke pancen apikan karo aku.
I’m not sure what to expect.	Aku ora yakin apa sing ditunggu-tunggu.
Someone else is replacing us.	Wong liya sing ngganti kita.
That’s different.	Sing beda.
Even better.	Malah luwih apik.
With the highest number of parameters.	Kanthi jumlah paramèter sing paling dhuwur.
Otherwise, the audience has no right to their own freedom.	Yen ora, penonton ora duwe hak kanggo kebebasan dhewe.
She closed her eyes and erased the memories.	Dheweke nutup mripate lan nyingkirake kenangan kasebut.
sick of it.	lara iku.
We have no control, we have no treatment program.	Kita ora duwe kontrol, kita ora duwe program perawatan.
He has suffered to bring this song to us.	Dheweke wis nandhang sangsara kanggo nggawa lagu iki kanggo kita.
Make sure you give a good example.	Priksa manawa sampeyan menehi conto sing apik.
He was sure he didn’t have to listen to this.	Dheweke yakin dheweke ora kudu ngrungokake iki.
Obviously the rest of the world is happy.	Temenan jagad liyane seneng.
He can be a very difficult person.	Dheweke bisa dadi wong sing angel banget.
He was unsure of himself.	Dheweke ora yakin karo awake dhewe.
I play more music.	Aku muter musik liyane.
I want you straight home.	Aku pengin sampeyan langsung menyang omah.
It is not impossible to do anything else.	Ora mokal kanggo nindakake perkara liya.
It doesn’t matter who and where.	Ora preduli sapa lan ing ngendi.
Will not come here for a hundred years.	Ora bakal teka ing kene sajrone satus taun.
However, the service requires a valid email address.	Nanging, layanan kasebut mbutuhake alamat email sing bener.
Both will be explained next.	Kalorone bakal dijlentrehake sabanjure.
It’s never worth a damn.	Iku tau worth a peduli.
It takes a lot of practice to run smoothly.	Mbutuhake akeh latihan supaya bisa lancar.
I also don’t have the money to pay for help.	Aku uga ora duwe dhuwit kanggo mbayar bantuan.
We don’t have health care.	Kita ora duwe perawatan kesehatan.
He just doesn’t know it with his head.	Dheweke ora mung ngerti karo sirahe.
This is not going to happen.	Iki ora bakal kelakon.
You just have to watch.	Sampeyan mung kudu nonton.
However, it is better than being level one.	Nanging, luwih apik tinimbang dadi level siji.
In the end there was one door that was closed.	Ing pungkasan ana lawang siji sing ditutup.
I'll just give her a pass.	Aku mung bakal menehi dheweke pass.
No need to kill them.	Ora perlu mateni wong-wong mau.
No ground attacks were planned.	Ora ana serangan darat sing direncanakake.
I rarely play games.	Aku jarang main game.
But no one wants to be friends with him anymore.	Nanging ora ana sing pengin kekancan karo dheweke maneh.
It seemed the hole was a bit small.	Iku ketoke bolongan iku rada cilik.
I know where my mother is.	Aku ngerti ngendi ibune.
Third, make a plan to take it from now to the future.	Telung, gawe rencana kanggo njupuk saka saiki menyang mangsa ngarep.
Hard water, perhaps.	Banyu atos, mbok menawa.
There were no weapons next to him.	Ora ana gaman ing sandhinge.
Something inside me.	Soko nang aku.
Fresh eyes.	Mripate seger.
I’m starting to see how this thing will come together.	Aku miwiti kanggo ndeleng carane bab iki bakal teka bebarengan.
We need people to move their hands on.	We kudu wong kanggo mindhah tangan ing.
Now he has to change his past ideas, plans for education.	Saiki dheweke kudu ngganti ide sing kepungkur, rencana kanggo pendidikan.
Whatever it’s called, it’s tough.	Apa wae sing diarani, angel.
Why not do it again ?.	Kok ora ngono maneh?.
But today is not easy.	Nanging dina iki ora gampang.
This affects more women than men.	Iki nyebabake luwih akeh wanita tinimbang wong lanang.
I will see you soon.	Aku bakal ketemu sampeyan enggal.
Money is not everything.	Dhuwit iku ora kabeh.
Let yourself feel yourself living your goal.	Ayo dhewe aran dhewe manggon goal.
This worked well for me.	Iki makarya apik kanggo kula.
I love it.	Aku iku.
His eyes were full of tears.	Mripate kebak eluh.
I see this a lot.	Aku weruh iki akeh.
There is more to life than food.	Ana luwih akeh babagan urip tinimbang panganan.
Many people have children.	Akeh wong duwe anak.
He did too.	Dheweke uga nindakake.
You will not be required to provide bank account details.	Sampeyan ora bakal diwajibake menehi rincian akun bank.
Other government members are not convinced.	Anggota pamarentah liyane ora yakin.
This side.	Sisihna iki.
Overall, students reported that using a mobile device was a positive experience.	Sakabèhé, siswa nyatakake yen nggunakake piranti seluler minangka pengalaman sing positif.
This will allow the user to know exactly what the problem is.	Iki bakal ngidini pangguna ngerti persis apa masalahe.
I don’t believe no one can help it.	Aku ora percaya ora ana sing bisa nulungi.
And he was a good friend.	Lan dheweke dadi kanca apik.
That has zero real world benefits for me.	Sing wis nul keuntungan donya nyata kanggo kula.
But the night was more difficult.	Nanging wengi luwih angel.
It would be bad.	Iku bakal ala.
He was still obsessed, too, despite everything.	Dheweke isih kepengin banget, banget, sanajan kabeh.
This is between you and me.	Iki antarane sampeyan lan aku.
The fourth is empty.	Kaping papat kosong.
I could feel myself changing color.	Aku bisa ngrasakake aku ganti warna.
She decided not to call again.	Dheweke mutusake ora nelpon maneh.
No wonder he was angry at me.	Ora gumun dheweke nesu marang aku.
Then, later in the day, my husband came back from work.	Banjur, mengko ing dina, bojoku bali saka karya.
Then we use that data to do some difficult thinking.	Banjur kita nggunakake data kasebut kanggo nindakake pamikiran sing angel.
Or die for that matter.	Utawa mati kanggo sing prakara.
It’s a scene.	Iku pemandangan.
He studied.	Dheweke sinau.
Sales have been very low.	Penjualan wis dadi sithik banget.
As a result, they show well above average.	Akibaté, dheweke nuduhake uga ndhuwur rata-rata.
Everything is different, including her.	Kabeh beda, kalebu dheweke.
We will now discuss the main results of this study.	Saiki kita bakal ngrembug asil utama saka panliten iki.
This is my father.	Iki bapakku.
He spoke through us.	Dheweke ngomong liwat kita.
But it takes hard work and time.	Nanging butuh kerja keras lan wektu.
He often gets in line.	Dheweke kerep mlebu ing baris.
Time is not important about love.	Wektu ora penting babagan katresnan.
Tell her.	Marang dheweke.
Back off, please.	Mundur, please.
We can go in, stuff can go out.	Kita bisa mlebu, barang bisa metu.
This is a difficult situation.	Iki minangka kahanan sing angel.
This section will not be very detailed.	Bagean iki ora bakal rinci banget.
I’ve never bought you much.	Aku wis tau tuku sampeyan akeh.
But think about it for a minute.	Nanging mikir babagan iki kanggo menit.
Not too surprising.	Ora kaget banget.
You want me.	Sampeyan pengin aku.
In our defense, among us, we have been married six times.	Ing pertahanan kita, antarane kita, kita wis nikah kaping enem.
I came up with a story.	Aku teka karo crita.
It may be in groups.	Bisa uga ana ing kelompok.
Avoid that for sure.	Nyingkiri sing tenanan.
But you know them.	Nanging sampeyan padha ngerti.
Think about your fortune.	Mikir babagan rejeki.
He remained outside long after the children had run inside.	Dheweke tetep ing njaba suwene sawise bocah-bocah padha mlayu mlebu.
It just has no taste.	Mung ora duwe rasa.
Cross the thick end in front of the thin end.	Nyabrang ujung sing kandel ing ngarepe ujung sing tipis.
You know why you’re like that.	Sampeyan ngerti kenapa sampeyan kaya ngono.
She is so lucky to have you as her parent.	Dheweke pancen begja duwe kowe dadi wong tuwane.
For me, it’s about the nature of love.	Kanggo kula, iku babagan sifat katresnan.
Study design, literature review, data collection and analysis and manuscript writing.	Desain pasinaon, kajian pustaka, pangumpulan lan analisis data lan panulisan naskah.
Perhaps he went in and immediately came back out.	Mbok menawa dheweke mlebu lan langsung bali metu.
You take care of them.	Sampeyan ngurus wong-wong mau.
Then there were the bears.	Banjur ana bruwang.
They said and left.	Padha ngomong lan lunga.
They took the middle path.	Padha njupuk dalan tengah.
Maybe you’ve seen this.	Mungkin sampeyan wis weruh iki.
Only a rare opportunity.	Mung kesempatan langka.
There was a voice telling them to enter.	Ana swara sing ngandhani supaya padha mlebu.
It’s best if you hear this from them.	Paling apik yen sampeyan krungu iki saka wong-wong mau.
He didn’t know if he had more.	Dheweke ora ngerti manawa duwe luwih akeh.
They are ready to act.	Wong-wong wis siyap tumindak.
Stop and start and stop again.	Mungkasi lan miwiti lan mandheg maneh.
It’s easy to forget to indicate the final answer.	Iku gampang lali kanggo nunjukaké jawaban final.
Just a few steps back.	Mung sawetara langkah maneh.
The current work must result.	Karya saiki kudu nyebabake.
That sounds simple but hell, it’s not.	Sing muni prasaja nanging neraka, iku ora.
He was just a problem.	Dheweke mung masalah.
You can increase the size, but the size will remain the same.	Sampeyan bisa nambah ukuran, nanging ukurane bakal tetep.
The books do nothing.	Buku-buku kasebut ora nindakake apa-apa.
He certainly wouldn’t have gone inside.	Dheweke mesthi ora bakal mlebu ing njero.
There you will have the possibility to warm up.	Ing kana sampeyan bakal duwe kamungkinan kanggo anget.
The time has been determined.	Wektu wis ditemtokake.
When our eyes met, my heart was pounding.	Nalika mripat kita ketemu, jantungku deg-degan.
This is done in this section.	Iki ditindakake ing bagean iki.
I know you have to work fast as a rule.	Aku ngerti sampeyan kudu kerja kanthi cepet minangka aturan.
I’m not sure that’s the last part.	Aku ora tenanan sing bagean pungkasan.
It’s the first time, and it’s a gift.	Iku pisanan, lan iku hadiah.
That doesn’t mean you have to believe this story.	Ora ateges sampeyan kudu percaya crita iki.
He had seen it, and asked me what was happening.	Dheweke wis weruh, lan takon kula apa mengkono.
For the most part, my parents were never upset.	Kathah-kathahipun, tiyang sepuh kula mboten nate susah.
It can’t protect me, and it won’t.	Iku ora bisa nglindhungi kula, lan ora bakal.
But it wasn’t meant to be that way.	Nanging ora dimaksudake kaya ngono.
The point does not change.	Titik ora owah.
This is the price to take things to a deeper level.	Iki minangka rega kanggo njupuk barang menyang tingkat sing luwih jero.
There is no point in lying.	Ora ana gunane ngapusi.
This, in turn, provides a family for those who have never had one.	Iki, banjur, nyedhiyakake kulawarga kanggo wong-wong sing ora tau duwe.
It’s stupid though.	Iku bodho sanadyan.
They can be written in any form.	Padha bisa ditulis ing wangun.
Buy computer equipment early and learn to use it.	Tuku peralatan komputer luwih awal lan sinau nggunakake.
I know where a lot of that comes from.	Aku ngerti ngendi akeh sing teka saka.
All the time, I waited there.	Kabeh wektu, aku ngenteni ing kono.
Until we make a decision, they are not paid.	Nganti kita nggawe keputusan, dheweke ora dibayar.
Just a few minutes.	Mung sawetara menit.
But don’t wait until he gets the last word.	Nanging aja nganti dheweke njaluk tembung pungkasan.
Any bone in this area is considered new bone.	Sembarang balung ing wilayah iki dianggep minangka balung anyar.
I was confused as to why it was so difficult for me.	Aku bingung kok angel banget kanggoku.
He couldn’t say yes and didn’t want to say no.	Dheweke ora bisa ngomong ya lan ora pengin ngomong ora.
Now I don’t need you anymore.	Saiki aku ora butuh sampeyan maneh.
But he didn’t immediately come out.	Nanging dheweke ora langsung metu.
I will be over.	Aku bakal liwat.
He has lost more than two hundred people.	Dheweke wis ilang luwih saka rong atus wong.
But they have to.	Nanging padha kudu.
He works for our people, cares deeply about us.	Dheweke kerja kanggo wong-wong kita, peduli banget karo kita.
Think long and hard.	Mikir dawa lan hard.
The number of workers is no more than throughout the year.	Jumlah tenaga kerja ora luwih saka ing saindhenging taun.
Join the mass center.	Gabung karo pusat massa.
Poor planning on my part.	Perencanaan sing ora apik ing pihakku.
She closed her eyes and felt it fill the space around her.	Dheweke nutup mripate lan felt iku ngisi spasi watara dheweke.
I don’t mind a lot of what you want to do.	Aku ora keberatan akeh sing pengin ditindakake.
It’s a city.	Iku kuthane.
I have no idea how to start.	Aku ora duwe idea carane miwiti.
A finger is pressed to his ear.	Driji disurung ing kupinge.
Nice car with clean lines.	Mobil sing apik karo garis sing resik.
I opened the glass door.	Aku mbukak lawang kaca.
She is desperate to beat cancer.	Dheweke kepengin banget ngalahake kanker.
Things are very simple with a few words.	Prakara-prakara sing prasaja banget karo sawetara tembung.
He takes care of his people.	Dheweke ngurusi rakyate.
He wanted to say if he saw it.	Dheweke kepengin ngomong yen dheweke weruh.
It stopped as soon as possible.	Iku mandheg sanalika bisa.
And the answer is this.	Lan jawabane iki.
Her expression was worried.	Ekspresi dheweke kuwatir.
I see a new picture of myself and have to look away.	Aku ndeleng gambar anyar saka aku lan kudu katon adoh.
His logic doesn’t make sense and he doesn’t think clearly.	Logika dheweke ora masuk akal lan dheweke ora mikir kanthi jelas.
Make sure.	Priksa manawa.
It keeps things other than plants.	Iku tetep samubarang liyane saka tanduran.
I never shared that view.	Aku tau nuduhake tampilan kasebut.
Lay out in the cold.	Lay metu ing kadhemen.
Your eyes for beauty, show in the pieces you make.	Mripatmu kanggo kaendahan, nuduhake ing potongan sing digawe.
You say you don’t want this to happen.	Sampeyan ngomong sampeyan ora pengin iki kelakon.
I am getting old.	Aku wis tuwa.
Arrested.	Dicekel.
Hotel and address.	Hotel lan alamate.
You can buy wine here.	Sampeyan bisa tuku anggur ing kene.
This time, continue straight, one block more.	Wektu iki, terus lurus, siji blok maneh.
His stone was so big, but many people could now attack it.	Watu dheweke dadi amba, nanging wong akeh saiki bisa nyerang.
There were many other cops between him and the train.	Ana akeh polisi liyane antarane dheweke lan sepur.
Most people don’t know this simple fact.	Umume wong ora ngerti kasunyatan sing prasaja iki.
Now you see adults working on the project.	Saiki sampeyan ndeleng wong diwasa nggarap proyek kasebut.
It’s not natural.	Iku ora alam.
You must have followed me.	Sampeyan mesthi wis ngetutake aku.
I can be a teacher.	Aku bisa dadi guru.
It was a good time for me.	Iku wektu apik kanggo kula.
It doesn’t look the same as you remember.	Ora katon padha karo sing sampeyan eling.
People hit here.	Wong hit kene.
The past few minutes have been nothing more than a waiting game.	Sawetara menit kepungkur wis ora luwih saka game nunggu.
Think with you.	Dipikir karo kowe.
She was scared to death when she came to me.	Dheweke wedi mati nalika dheweke teka menyang kula.
After a few months it changed.	Sawise sawetara sasi iku diganti.
We want to help you.	Kita pengin nulungi sampeyan.
No, they don’t know each other, but they know each other.	Ora, padha ora ngerti saben liyane, nanging padha ngerti saben liyane.
You mention the features, the good story.	Sampeyan nyebutake fitur, crita sing apik.
It's running out fast.	Cepet entek.
I tried to read some.	Aku nyoba maca sawetara.
Though they use loud and soft talk, none of them can.	Sanadyan padha nggunakne omongan sing keras lan alus, ora ana sing bisa.
When I heard this, I prayed.	Bareng krungu aku banjur ndonga.
The three of us.	Kita telu.
The number of orders even.	Jumlah pesenan malah.
Generally nice.	Umumé becik.
He would show them from what he made.	Dheweke bakal nuduhake wong-wong mau saka apa dheweke digawe.
I hope to work with you.	Aku ngarep-arep bisa karo sampeyan.
I will transport the child to the hospital myself.	Aku bakal ngeterake bocah menyang rumah sakit dhewe.
Maybe my presence there, maybe the stars are really true.	Mbok menawa anane aku ing kana, mbok menawa lintang-lintang iku pancen bener.
The education of the youth is well provided.	Pendhidhikan para nom-noman disedhiyakake kanthi apik.
It’s a race.	Iku lomba.
We found some, but it was difficult.	Kita nemokake sawetara, nanging angel.
The police have arrived.	Polisi wis teka.
This or not.	Iki utawa ora.
Take measurements.	Njupuk pangukuran.
There were three people against me.	Ana wong telu nglawan aku.
I can't call until now.	Aku ora bisa nelpon nganti saiki.
My heart pushes me too.	Atiku nyurung aku banget.
And even this is never certain.	Lan malah iki ora tau mesthi.
Second, it’s faster.	Kapindho, iku luwih cepet.
Well, for us.	Inggih, kanggo kita.
She thinks the door is small and everything is really cool.	Dheweke mikir lawang cilik lan kabeh pancen kelangan.
There was nothing before him.	Ana apa-apa sadurunge wong.
It will happen.	Iku bakal kelakon.
But the more he followed, the more he remained on the ground.	Nanging luwih akeh sing nututi, mula dheweke tetep ing lemah.
The higher of the two will immediately kill him.	Sing luwih dhuwur saka loro kasebut bakal langsung mateni dheweke.
But people have been regulars.	Nanging wong wis biasa.
I want to go there.	Aku arep mrana.
Once this is done, the business now has the lead.	Sawise iki rampung, bisnis saiki duwe timbal.
We have asked for help but there has been no response.	Kita wis njaluk bantuan nanging ora ana respon.
He was already on the ground.	Dheweke wis ana ing lemah.
Life can return to normal.	Urip bisa bali normal.
Not visible.	Ora katon.
They were the only guys they knew.	Wong-wong kuwi mung siji-sijine wong lanang sing padha ngerti.
It has affected his relationship with his family.	Iku wis mengaruhi hubungane karo kulawargane.
She doesn’t like you to know anything about her.	Dheweke ora seneng sampeyan ngerti apa-apa babagan dheweke.
We lost ourselves.	Awake dhewe kalah.
He was silent as a last message.	Dheweke meneng minangka pesen pungkasan.
It’s so much better than a mere concern.	Iku dadi luwih apik tinimbang badhan sing mung ana.
And the fuck debate.	Lan debat jancok.
The price of the vehicle is subject to change without notice.	Rega kendaraan bisa diganti tanpa kabar.
My situation is changing.	Kahanan saya ganti.
The cause is heart failure.	Penyebabe yaiku gagal jantung.
It's free and easy to use.	Iki gratis lan gampang digunakake.
They have some really good products.	Dheweke duwe sawetara produk sing apik banget.
It takes a long time to make that decision.	Butuh wektu suwe kanggo nggawe keputusan kasebut.
Wonder happened with good people.	Wonder kedaden karo wong apik.
Like guys my age isn’t just the same.	Kaya wong lanang umurku ora mung padha.
If he doesn’t like his son, he can leave.	Yen dheweke ora seneng karo putrane, dheweke bisa lunga.
All the stands were too small for our purposes.	Kabeh stand cilik banget kanggo tujuan kita.
That actually never kills.	Sing bener ora tau mateni.
The second decision is based on the identity of the vehicle.	Kaputusan kapindho adhedhasar identitas kendaraan.
But he uses me until he doesn’t want to use me anymore.	Nanging dheweke nggunakake aku nganti dheweke ora pengin nggunakake aku maneh.
He should have just said that.	Dheweke kudune mung ngomong ngono.
Boil until reduced by half, remove from heat and set aside.	Godhok nganti suda setengah, copot saka geni lan sisihake.
Or you can rest at home.	Utawa sampeyan bisa ngaso ing omah.
However, you have to make your own.	Nanging, sampeyan kudu nggawe dhewe.
Some of us will sign up as a group.	Sawetara kita bakal mlebu minangka grup.
Rate down.	Rate mudhun.
You two.	Kowe loro.
The driver types mentioned above are set by each state.	Jinis driver kasebut ing ndhuwur sing disetel dening saben negara.
He has been here a long time.	Dheweke wis suwe ing kene.
Or people.	Utawa watu.
If you want other things faster, please message two separately.	Yen sampeyan pengin barang-barang liyane luwih cepet, mangga pesen loro sing kapisah.
Let him miss, let the birds go.	Ayo dheweke kantun, supaya manuk-manuk lunga.
There was enough time to go.	Ana cukup wektu kanggo lunga.
I’m sure a good friend.	Aku manawa kanca apik.
He gave no instructions on how to process the element.	Dheweke ora menehi instruksi babagan cara ngolah unsur kasebut.
Participants and their parents were given information about the details of the study.	Peserta lan wong tuwane diwenehi informasi babagan rincian sinau.
I was very tired, but it was worth it.	Aku banget kesel, nanging wis worth iku.
We bought flowers and planted them.	We tuku kembang lan tanduran mau.
The house is clean and comfortable.	Omah resik lan nyaman.
But this kind of activity is sent into free fall.	Nanging jenis kegiatan iki dikirim menyang free tiba.
It’s been a long time coming.	Wis suwe banget.
I’m back at work.	Aku bali ing karya.
One died next to him and he was in the back.	Siji mati ing jejere lan dheweke ing mburi.
T need someone, post a personal blog about the release.	T kudu wong, kirim blog pribadi bab release.
Then he took her arm.	Banjur dheweke njupuk lengen.
The job is ready and working.	Proyek wis siyap lan kerja.
Of course someone knows.	Mesthi ana sing ngerti.
He was really a good guy.	Dheweke pancen wong apik.
Too much to do.	Kakehan sing kudu dilakoni.
There were some kids who didn’t know what the evening was all about.	Ana sawetara bocah sing ora ngerti babagan apa sore kasebut.
And you have won.	Lan sampeyan wis menang.
Even if there is ice on top.	Malah yen ana es ing ndhuwur.
Pictures will be coming soon.	Gambar bakal teka rauh.
The day will come when he will have to answer those questions.	Ing dina iku bakal teka nalika dheweke kudu mangsuli pitakonan-pitakonan mau.
But the closer I got, the more afraid of him.	Nanging saya cedhak, saya wedi dheweke.
Everyone in the office is very friendly and helpful.	Kabeh wong ing kantor banget grapyak lan mbiyantu.
It’s pretty good at it.	Iku cukup apik ing.
It’s hard to get down around you.	Iku angel kanggo mudhun watara sampeyan.
We just ran, ran, ran.	Kita mung mlayu, mlayu, mlayu.
You will love this phone case if you get it.	Sampeyan bakal seneng kasus telpon iki yen sampeyan entuk.
Confusion factors were identified before being controlled for in the analysis.	Faktor kebingungan sing diidentifikasi sadurunge dikontrol ing analisis.
The younger daughter, she would go home and tell her mother everything.	Anak wadon sing luwih enom, dheweke bakal mulih lan ngandhani ibune kabeh.
He wants to help them.	Dheweke kepengin nulungi wong-wong mau.
I tried to make that impossible.	Aku nyoba nggawe sing ora mungkin.
Some have heard the news.	Sawetara wis krungu kabar.
More cash.	Awis luwih akeh.
The power of the state and the rule of law are lost.	Kekuwatan negara lan aturan hukum ilang.
There was absolutely nothing that could be done for him.	Pancen ora ana sing bisa ditindakake kanggo dheweke.
Your life is safe.	Uripmu wis aman.
None of that is a problem.	Ora ana sing dadi masalah.
Every movement is simple to learn.	Saben gerakan prasaja kanggo sinau.
It so happened we seem to have got it wrong.	Iku kedaden kita koyone wis entuk sing salah.
Well, the answer is quite simple.	Inggih, jawabane cukup prasaja.
Hopefully not for long.	Muga-muga ora suwe.
I heard traffic beyond the trees.	Aku krungu lalu lintas ngluwihi wit.
Iki lho.	Iki lho.
Or wait until the next morning.	Utawa ngenteni nganti sesuk esuk.
They are big enough.	Padha cukup gedhe.
That shouldn’t be a problem.	Sing kudune ora dadi masalah.
One thing, however, has remained.	Siji bab, Nanging, wis tetep.
However, no evidence of a research database is available.	Nanging, ora ana bukti basis data riset riset sing kasedhiya.
Like you, he looks nervous.	Kaya sampeyan, dheweke katon gugup.
A separate study has obtained slightly different results.	A sinau kapisah wis entuk asil rada beda.
The soldiers were knocked down from a building.	Prajurit-prajurit mau diobrak-abrik saka sawijining bangunan.
Now he has to stay in the car.	Saiki dheweke kudu tetep ing mobil.
Many women left.	Akeh wong wadon lunga.
And damage.	Lan karusakan.
Finding him is like looking for something that doesn’t exist.	Nggoleki dheweke kaya nggoleki sing ora ana.
Best wishes for success.	Paling apik kanggo sukses.
I still remember that first morning.	Aku isih kelingan esuk sing pertama.
It can’t be there anymore.	Ora bisa ana maneh.
Fans can do or think whatever they want.	Para penggemar bisa nindakake utawa mikir apa wae sing dikarepake.
If you have a problem, you go to me.	Yen sampeyan duwe masalah, sampeyan menyang kula.
I love as much as I want to but live as much as I should.	Aku tresna kaya sing dakkarepake nanging urip kaya sing ora kudune.
He also looked up.	Dheweke uga nyawang.
Not a moment to rest.	Ora wayahe istirahat.
Then he left.	Banjur dheweke lunga.
There will be a better time.	Bakal ana wektu sing luwih apik.
It’s better if you come to our side.	Iku luwih apik yen sampeyan teka ing sisih kita.
And try not to laugh.	Lan coba aja ngguyu.
This has not been bad.	Iki wis ora ala.
In the larger picture it may be part of a smaller object.	Ing gambar sing luwih gedhe bisa uga dadi bagean saka barang cilik.
We can even tell you that you are no longer driving a car.	Kita malah bisa ngomong yen sampeyan ora lagi nyopir mobil.
The list was published the next day.	Dhaptar kasebut diterbitake dina sabanjure.
It’s a matter for us quite personally.	Iku prakara kanggo kita cukup pribadi.
You better start thinking.	Sampeyan luwih apik miwiti mikir.
They all want to make their babies happy.	Kabeh padha pengin gawe seneng bayine.
Especially the bottom two in the middle.	Utamané loro ngisor ing tengah.
Go to a party together.	Pindhah menyang pesta bebarengan.
You keep saying that you can’t ruin our marriage.	Sampeyan terus ngomong yen sampeyan ora bisa ngrusak pernikahan kita.
Incompetent.	Ora bisa.
It will be a signal.	Iku bakal sinyal.
There was no one who could help me.	Ora ana wong sing bisa nulungi aku.
This is because he cannot warm his feet.	Iki amarga dheweke ora bisa anget sikile.
This is a great way to sell books, especially now.	Iki minangka cara sing paling apik kanggo adol buku, utamane saiki.
I’ve seen a lot of shit.	Aku wis weruh akeh telek.
And this works to our advantage, obviously.	Lan iki bisa kanggo keuntungan kita, temenan.
If you take longer, people won’t stand here.	Yen sampeyan njupuk wektu luwih suwe, wong ora bakal ngadeg ing kene.
Do not share your information with anyone.	Aja nuduhake informasi sampeyan karo sapa wae.
I guess his plan came along.	Aku guess rencana kang teka bebarengan.
I'm sorry.	Nuwun sewu.
Food and culture.	Panganan lan budaya.
He kept his thoughts to himself.	Dheweke nyimpen pikirane dhewe.
You really need it.	Sampeyan perlu banget.
She has black hair and blue eyes.	Dheweke duwe rambut ireng lan mata biru.
But this is not interesting to you.	Nanging iki ora menarik kanggo sampeyan.
Nothing of the sort.	Boten saka Urut.
This is useful in the future.	Iki migunani ing mangsa ngarep.
The claim is not supported by evidence.	Pratelan kasebut ora didhukung dening bukti.
We can even go to the same church.	Kita malah bisa menyang pasamuwan padha.
Feel free to check out our blog for more details.	Bebas bae kanggo mriksa blog kita kanggo rincian liyane.
At least in the sense of just negotiation.	Paling ora ing pangertèn mung rembugan.
Maybe not for long.	Mungkin ora suwe.
And more power to them.	Lan liyane daya kanggo wong-wong mau.
There are people who will make comparisons.	Ana wong sing bakal nggawe perbandingan.
Now it’s time to start doing good.	Saiki wektune kanggo miwiti tumindak apik.
Then some stupid things that don’t matter.	Banjur sawetara perkara bodho sing ora penting.
You never need to work with it otherwise.	Sampeyan tau perlu kanggo bisa karo digunakake.
I stood by my story.	Aku ngadeg karo critaku.
My father stood there, looking at me, not talking anymore.	Bapakku ngadeg ing kono, nyawang aku, ora ngomong maneh.
I was burned.	Aku diobong.
Tell them since the first day their professional career has begun.	Marang wong-wong mau wiwit dina pisanan karir profesional wis diwiwiti.
Product quality parameters were taken as response variables.	Parameter kualitas produk dijupuk minangka variabel respon.
But this means that the rich cannot live without the poor.	Nanging iki tegese wong sugih ora bisa urip tanpa wong miskin.
Nothing was eaten.	Ora ana sing dipangan.
Just breathe, not move or talk.	Mung ambegan, ora obah utawa ngomong.
This argument has a surface appeal.	Argumentasi iki nduweni daya tarik permukaan.
They often get a defensive set for the next play.	Padha kerep njaluk pesawat nimbali kanggo muter sabanjuré.
Nice red hair.	Rambut abang sing apik.
No one came to see what happened.	Ora ana sing teka kanggo ndeleng apa sing kedadeyan.
Because, for one, we don’t have anything like this.	Amarga, siji, kita ora duwe kaya iki.
Your guess is as good as mine.	Tebakanmu apik kaya aku.
He can help here.	Dheweke bisa mbantu ing kene.
We know each other.	We ngerti saben liyane.
A lot of people like it that way.	Akeh sing seneng kaya ngono.
You probably don’t.	Sampeyan mbokmenawa ora.
Such beauty and variety.	Kaendahan lan macem-macem kuwi.
Yes, but at that time there was no one in the office.	Ya, nanging wektu iku ora ana wong ing kantor.
Ask what it means.	Takon apa tegese.
If you have to fight your way, then so be it.	Yen sampeyan kudu nglawan dalan, banjur dadi.
He didn’t even leave a note, he explained.	Dheweke malah ora ninggalake cathetan, panjelasan.
I found it clear where the book was going.	Aku ketemu cetha ngendi buku arep.
All of this seems like good news.	Kabeh iki katon kaya kabar apik.
The couple has three children.	Pasangan iki duwe anak telu.
To date, this has never happened.	Nganti saiki, iki durung nate kedadeyan.
I was so cold.	Aku dadi adhem.
Keep going and keep going.	Terus lan terus.
Family friends, in a sense.	Kanca kulawarga, ing pangertèn.
Tall, but no bigger than the apartment.	Dhuwur, nanging ora luwih gedhe tinimbang apartemene.
I give it another one, not a little interesting.	Aku menehi siji liyane, ora sethitik menarik.
The proof is in front of people.	Buktine ana ing ngarepe wong.
When his eyes opened again, it had turned a bright yellow.	Nalika mripate mbukak maneh, wis dadi kuning padhang.
We don’t think of the context because we know they are black.	Kita ora mikir konteks kasebut amarga kita ngerti yen dheweke ireng.
We learn to enjoy travel.	Kita sinau kanggo nikmati perjalanan.
The rest is experience.	Liyane iku pengalaman.
There is a more plausible explanation.	Ana panjelasan sing luwih masuk akal.
There were often clashes.	Ing kono kerep ana tawuran.
Don’t they win.	Aja padha menang.
This is just flat out wrong.	Iki mung flat metu salah.
The base station can then measure whatever is outside.	Stasiun pangkalan banjur bisa ngukur apa wae sing ana ing njaba.
People are afraid to ask for help.	Wong wedi njaluk tulung.
As a result, the effective field will be reduced.	Akibaté, lapangan efektif bakal suda.
I need to get out of here right away.	Aku kudu langsung metu saka kene.
He expects to finish by the end of the month.	Dheweke ngarepake rampung ing akhir wulan.
The two big issues are cost and easy to see.	Loro masalah gedhe yaiku biaya lan gampang dideleng.
I know where everyone lives.	Aku ngerti ngendi saben wong manggon.
It’s the latter.	Iku sing terakhir.
You can wear one of the colors out with the other inside.	Sampeyan bisa nganggo salah siji saka werna metu karo liyane nang.
Then he started talking about design.	Banjur dheweke wiwit ngomong babagan desain.
So if you want to make that call, go ahead.	Dadi yen sampeyan pengin nggawe telpon kasebut, terusake.
And he has an idea or two of his own.	Lan dheweke duwe ide utawa loro dhewe.
I trust with my life every hour.	Aku dipercaya karo uripku saben jam.
Eventually, each of these users will die.	Pungkasane, saben pangguna kasebut bakal mati.
You are most welcome to stay if you wish.	Sampeyan paling welcome kanggo tetep yen sampeyan pengin.
Well, that's not the case again.	Lha wis ora ngono maneh.
It was a beautiful evening.	Iku sore sing ayu.
Don’t buy it though.	Aja tuku iku sanadyan.
So technology keeps changing and keeps getting better and better.	Dadi teknologi terus ganti lan tetep dadi luwih apik lan luwih apik.
We did the track last week.	Kita nindakake trek minggu kepungkur.
I will do more.	Aku bakal nindakake liyane.
I fall for other things.	Aku tiba kanggo barang liyane.
Everything is really nice and easy and smooth.	Kabeh pancen apik lan gampang lan lancar.
He has his own company.	Dheweke duwe perusahaan dhewe.
Whether the project is worth the effort involved only you can decide.	Apa proyek worth gaweyan melu mung sampeyan bisa mutusaké.
It’s a pressure release.	Iku release meksa.
Whatever you say is true.	Apa wae sing mbok omong bener.
But he wasn’t fast enough.	Nanging dheweke ora cukup cepet.
It’s totally normal.	Iku babar blas normal.
It even has its own king.	Malah duwe raja dhewe.
This model has two effects.	Model iki duwe rong efek.
It happened on my watch.	Iku kedadeyan ing jam tanganku.
Another option is the default value.	Pilihan liyane yaiku nilai standar.
He just sat there.	Dheweke mung lungguh ing kono.
The data were from one of three independent experiments.	Data kasebut saka salah siji saka telung eksperimen independen.
He made me happy and immediately got me to work.	Dheweke nggawe aku seneng lan langsung njaluk aku kerja.
I just wasn’t ready.	Aku mung durung siap.
So you get some shit.	Dadi sampeyan entuk sawetara telek.
And we need more about that.	Lan kita butuh luwih akeh babagan.
Whatever you think.	Apa wae sing sampeyan pikirake.
I haven't been able to sign in yet.	Aku durung bisa mlebu.
Then they turned so that it was a circle.	Banjur padha nguripake supaya dadi bunder.
There is nothing too wonderful in this world.	Ora ana sing apik banget ing jagad iki.
Green review.	Green review.
Sometimes he would entertain the people he cared for with this look.	Kadhang-kadhang dheweke bakal nglipur wong-wong sing diurus kanthi tampilan iki.
There is a relationship, though.	Ana hubungan, sanadyan.
They sat next to each other.	Padha lungguh jejer.
Have children.	Duwe anak.
His blood was also full.	Darahe uga kebak.
Of course, free to be independent.	Mesthi, bebas dadi mandiri.
This is intended to support your issue from a legal aspect.	Iki dimaksudake kanggo ndhukung masalah sampeyan saka aspek hukum.
The earth shook.	Bumi gonjang-ganjing.
The two waited while the other entered the building.	Wong loro ngenteni nalika liyane mlebu ing gedhong.
Better but still takes more time.	Luwih apik nanging isih butuh wektu luwih akeh.
Many of them refused.	Akeh wong sing padha nolak.
What’s more, it’s been three days since this happened.	Apa maneh, wis telung dina iki kedadeyan.
You just see what they want.	Sampeyan mung ndeleng apa sing dikarepake.
And no, he’s not going to give an interview in the field.	Lan ora, dheweke ora bakal menehi wawancara ing lapangan.
There are still enough questions.	Isih akeh pitakonan sing cukup.
It’s not good to attack your own leaders.	Iku ora apik kanggo nyerang pemimpin dhewe.
Worried about it.	Kuwatir bab iku.
They have to pay a higher interest rate as a result.	Dheweke kudu mbayar tingkat bunga sing luwih dhuwur minangka asil.
He wasn't sure what to do next.	Dheweke ora yakin apa sing bakal ditindakake.
And they have plenty of room to work.	Lan padha duwe akeh kamar kanggo nggarap.
We left before it was over.	We mangkat sadurunge rampung.
I thought it looked familiar.	Aku panginten iku katon akrab.
Well welcome back we considered.	Inggih welcome bali kita dianggep.
She has a small black body bag for her.	Dheweke duwe tas awak ireng cilik kanggo dheweke.
I looked up at the sky and lost my breath.	Aku nyawang langit lan kelangan ambegan.
True from one not knowing the party.	Bener saka salah ora ngerti partai.
The experiment was performed three times.	Eksperimen ditindakake kaping telu.
After all he wouldn’t believe it was possible.	Sawise dheweke ora bakal percaya yen bisa.
I know you have become very close to him.	Aku ngerti sampeyan wis dadi cedhak banget karo dheweke.
We will eat together.	Kita bakal mangan bebarengan.
I'll be right back.	Aku bakal langsung.
I bought the picture.	Aku tuku gambar kasebut.
Sometimes people and other objects are also visible.	Kadhangkala wong lan obyek liyane uga katon.
Of course, we don’t have a map.	Mesthi wae, kita ora duwe peta.
Not enough parents are left behind.	Ora cukup akeh wong tuwa sing ditinggal.
I can tell from your voice.	Aku bisa ngerti saka swara sampeyan.
We have an effort.	Kita duwe gaweyan.
Good decision.	Keputusan sing apik.
I mean, they were considered a very good risk.	Maksudku, dheweke dianggep minangka resiko sing apik banget.
I’ve never seen this before but years ago.	Aku wis tau weruh iki sadurunge nanging taun kepungkur.
Our turn will come.	Giliran kita bakal teka.
There is no such consent.	Ora ana idin kuwi.
Next, she said to herself.	Sabanjure, dheweke ngomong dhewe.
But it was too late.	Nanging wis telat.
She told me about her relationship with me.	Dheweke ngandhani babagan hubungane karo aku.
Hell, he makes it honest.	Neraka, dheweke nggawe jujur.
But don’t waste my time.	Nanging aja mbuwang wektuku.
I think that would be cool.	Aku sing bakal kelangan.
I think it’s an interesting area.	Aku iku wilayah menarik.
Currently, the man is not in the post.	Saiki, wong kasebut ora ana ing pos.
He had no hesitation.	Dheweke ora mangu-mangu.
It’s the biggest challenge.	Iku tantangan paling gedhe.
If you’re just sharing the show, it’s probably not the same.	Yen sampeyan mung nuduhake acara kasebut, mesthine ora padha.
Well, you can, but you won’t like the results.	Inggih, sampeyan bisa, nanging sampeyan ora bakal seneng asil.
It seems clear to us that there is.	Iku misale jek cetha kanggo kita sing ana.
Basically that’s what they say.	Sejatine sing diomongake.
It forms an opposing block.	Iku mbentuk blok nglawan.
He works slowly, it takes time.	Dheweke kerja alon-alon, butuh wektu.
We are still a small organization, with about fifteen people.	Kita isih minangka organisasi cilik, kanthi kira-kira limalas wong.
Again, no point.	Maneh, ora ana titik.
It’s useless anymore.	Ora ana gunane maneh.
Pick up the phone.	Angkat telpon.
I have an idea.	Aku duwe gagasan.
She runs big.	Dheweke mbukak amba.
Sometimes he helps a little.	Kadhangkala dheweke mbantu sethithik.
My goals are different.	Tujuanku beda-beda.
It is similar to that used on car glass.	Iku padha karo sing digunakake ing kaca mobil.
I had no idea what was going to happen.	Aku ora ngerti apa sing bakal kelakon.
Awake strong.	Awake kuwat.
According to this opinion, human beings do not answer anything above themselves.	Miturut panemu kasebut, manungsa ora mangsuli apa-apa ing ndhuwur awake dhewe.
We will not be able to identify you from this data.	Kita ora bakal bisa ngenali sampeyan saka data iki.
His eyes did not find that strange.	Mripate ora nemu sing aneh.
I’m not saying there’s anything wrong with any of that.	Aku ora ngandika ana apa-apa salah karo samubarang sing.
I didn’t mention it.	Aku ora nyebutake.
We don’t know what to expect.	Kita ora ngerti apa sing dikarepake.
Flowers give something special in the relationship between men and women.	Kembang menehi soko khusus ing sesambetan antarane lanang lan wadon.
The longer I wait, the longer I wait.	Saya suwe ngenteni, saya suwe ngenteni.
I was there you know.	Aku ana sampeyan ngerti.
That’s not going to happen of course.	Sing ora bakal kelakon mesthi.
If you haven’t heard, you can see.	Yen sampeyan ora krungu, sampeyan bisa ndeleng.
He decided to turn around and fight while he still could.	Dheweke mutusake kanggo nguripake lan perang nalika isih bisa.
You see her number.	Sampeyan ndeleng nomer dheweke.
Of course it is worth the effort.	Mesthi iku worth gaweyan.
So he was really not part of our family.	Dadi dheweke pancen dudu bagean saka kulawarga kita.
Law students are a different species.	Siswa hukum minangka spesies sing beda.
She reached across the table and covered her hands to keep it.	Dheweke tekan tengen meja lan nutupi tangane kanggo tetep iku.
Don’t worry, this is a method designed to work.	Aja kuwatir, iki cara sing dirancang kanggo bisa digunakake.
He didn’t say, or at least didn’t look like that.	Dheweke ora ngomong, utawa paling ora katon kaya ngono.
This is important to know.	Iki penting kanggo ngerti.
We have.	Kita duwe.
No one is doing it.	Ora ana sing nglakoni.
The results were compared with a healthy control group.	Asil kasebut dibandhingake karo klompok kontrol sing sehat.
Together on and off game five is a good friend.	Bareng ing lan mateni game lima iku kanca apik.
If he could, he wouldn’t want to feel like that anymore.	Yen bisa, dheweke ora pengin ngrasa kaya ngono maneh.
I’m one of those increasing numbers of people.	Aku salah siji sing nomer nambah wong.
By the way, he felt sorry for her.	Kanthi cara, dheweke rumangsa welas marang dheweke.
This is true, but beside the point.	Iki bener, nanging ing jejere titik.
Some may not be immediately obvious.	Sawetara bisa uga ora langsung ketok.
It’s really not healthy to drink from a river.	Pancen ora sehat yen ngombe saka kali.
And no body.	Lan ora ana badan.
He didn’t pull me in like he usually did.	Dheweke ora narik aku kaya biasane.
She had helped him just not happen.	Dheweke wis nulungi dheweke mung ora kedadeyan.
But in many countries, applications can cost thousands of dollars.	Nanging ing pirang-pirang negara, aplikasi bisa biaya ewu dolar.
Every time we talk to people, the rules change.	Saben kita ngomong karo wong, aturan diganti.
He’s with the team you killed.	Dheweke karo tim sing sampeyan mateni.
Sometimes pictures can give answers, sometimes questions.	Kadhangkala gambar bisa menehi jawaban, kadhangkala pitakonan.
It is not enough to punish them.	Iku ora cukup kanggo ngukum wong-wong mau.
Typically, these solutions are interesting for applications.	Biasane, solusi kasebut menarik kanggo aplikasi.
Your husband loves you, yes.	Bojomu tresna marang kowe, ya.
I want to turn off the television.	Aku arep mateni televisi.
But for me it just fits.	Nanging kanggo kula iku mung pas.
I could see him making the decision not to answer me.	Aku bisa ndeleng dheweke nggawe keputusan kanggo ora mangsuli aku.
Will try.	Bakal nyoba.
We appreciate what you have to say to us now.	We appreciate apa sing ngomong kita saiki.
He needs to have some direction, it seems, for the future.	Dheweke kudu duwe sawetara arah, kayane, kanggo masa depan.
We then use these new results to prove it.	Kita banjur nggunakake asil anyar iki kanggo mbuktekaken.
But the horse is an animal of great status.	Nanging jaran kasebut minangka kewan sing nduweni status gedhe.
He wanted an answer.	Dheweke pengin wangsulan.
Not even funny.	Malah ora lucu.
This will take you a few minutes.	Iki bakal nggawa sampeyan sawetara menit.
Broken, and very fast.	Rusak, lan cepet banget.
That certainly makes sense.	Sing mesthi nggawe akal.
My mother broke my meat on the dining table.	Ibuk nyuwil dagingku ing meja makan.
I haven't heard.	Aku durung krungu.
I don’t have time to get sick.	Aku ora duwe wektu kanggo lara.
He saw himself down.	Dheweke weruh awake mudhun.
He turned his attention to the task at hand.	Dheweke ngalihake perhatian marang tugas sing ditindakake.
States have no power.	Negara-negara ora duwe kekuwatan.
Select your date range using the buttons found in the table.	Pilih rentang tanggal sampeyan nggunakake tombol sing ditemokake ing meja.
We did something that the band had never done before.	Kita nindakake soko sing durung tau ditindakake dening band sadurunge.
No, we’ll be out in a bit.	Ora, kita bakal metu ing sethitik.
There’s a lot going on.	Ana akeh sing kedadeyan.
Not in this case though.	Ora ing kasus iki sanadyan.
No one paid him much thought.	Ora ana sing mbayar dheweke akeh pikiran.
You meet him.	Kowe ketemu karo dheweke.
There is great comfort in other companies.	Ana comfort gedhe ing perusahaan liyane.
That would have been a benefit for me in court.	Sing mesthi ana keuntungan kanggo aku ing pengadilan.
Now we get it.	Saiki kita entuk.
It doesn’t hurt if they hate it.	Ora rugi yen padha sengit.
You will not attract our attention.	Sampeyan ora bakal narik kawigaten marang kita.
One gas sample is required to achieve a stable result.	Siji sampel gas dibutuhake kanggo entuk asil sing stabil.
To start, it should be in the safe.	Kanggo miwiti, iku kudu ing aman.
He also has a trade.	Dheweke uga duwe perdagangan.
One is never enough.	Siji ora tau cukup.
It can be proven quickly.	Bisa dibuktekake kanthi cepet.
More than a thousand times.	Luwih saka sewu kaping.
I would love to stay.	Aku seneng tetep.
It has been tested and is ready to go.	Iku wis dites lan siap kanggo pindhah.
He was a perfect man.	Dheweke dadi wong sing sampurna.
There were about two hundred of us.	Ana kira-kira rong atus kita.
It has come in the hole and is going down.	Wis teka ing bolongan lan arep mudhun.
She responded to the pressure.	Dheweke nanggapi tekanan.
Implemented.	Dilaksanakake.
Let’s go back to the room and get ready.	Ayo bali menyang kamar lan siap-siap.
He wouldn’t have made the same mistake.	Dheweke ora bakal nggawe kesalahan sing padha.
She was tall.	Dheweke dhuwur.
I sat down and checked my phone.	Aku lungguh lan mriksa telpon.
There is nothing that can be done about it.	Ora ana sing bisa ditindakake.
I never heard a word of anger from him.	Aku ora tau krungu tembung nesu saka dheweke.
It just lies around being stuff.	Iku mung dumunung watara dadi barang.
You have helped many people for free.	Sampeyan wis nulungi wong akeh kanthi gratis.
Going to sleep when this image popped into my head.	Arep turu nalika gambar iki muncul ing sirahku.
The basic display however makes the player very easy to use.	Tampilan dhasar Nanging nggawe pamuter gampang banget kanggo nggunakake.
They fill my world with joy.	Padha ngebaki jagadku kanthi kabungahan.
It’s a wonder that people have created such a concept.	Iku wonder yen wong wis nggawe konsep kuwi.
Never tested.	Ora tau dites.
Ready for collection or use.	Siap kanggo koleksi utawa digunakake.
, to care for her.	, kanggo ngrawat dheweke.
I already have.	Aku uwis.
The big surprise was there.	Kejutan gedhe ana.
Clinical data including gender, age, and survival were obtained from medical records.	Data klinis kalebu jender, umur, lan kaslametan dipikolehi saka cathetan medis.
I’ve seen things happen.	Aku wis weruh barang-barange.
It’s not a secret.	Iku dudu rahasia.
Without knowledge of the fundamental changes that have taken place.	Tanpa kawruh babagan owah-owahan dhasar sing kedadeyan.
The corpses left behind were brought clean by the birds.	Mayit-mayit sing ditinggal digawa resik dening manuk.
He could not determine the source.	Dheweke ora bisa nemtokake sumber.
She didn’t know what her deal was.	Dheweke ora ngerti apa kesepakatan dheweke.
Even small children.	Malah bocah cilik.
We have to work to do the same.	Kita kudu kerja kanggo nindakake sing padha.
I will message you again.	Aku bakal pesen maneh.
Then decide what you want to do.	Banjur mutusake apa sing arep ditindakake.
We want our own voice.	Kita pengin swara kita dhewe.
You are an amazing person to me.	Sampeyan wong apik tenan kanggo kula.
On the other hand, it also honors the dead.	Ing sisih liya, uga ngurmati wong sing wis mati.
I’m not going to leave.	Aku ora arep lunga.
Choose the best photo and post it.	Pilih foto sing paling apik lan kirim.
To do so, just tap the area by walking.	Kanggo nindakake, mung tutul area kanthi mlaku.
In the end, he said it changed the world.	Ing mburi, ngandika ngganti donya.
She wasn't sure who she was.	Dheweke ora yakin sing dheweke.
It is a place for bad people to hide in.	Iku panggonan kanggo wong ala kanggo ndhelik ing.
He didn’t pay enough.	Dheweke ora mbayar cukup.
Therefore, in general, they look more comfortable.	Mulane, umume, dheweke katon luwih nyenengake.
Claims cannot be forwarded to two or more pages.	Klaim ora bisa diterusake menyang rong kaca utawa luwih.
There he met a few weeks ago.	Ing kono dheweke ketemu sawetara minggu kepungkur.
But hot and cold, hot and cold.	Nanging panas lan adhem, panas lan adhem.
Surface properties have not been published.	Properti lumahing durung diterbitake.
You have to be good at it.	Sampeyan kudu apik ing.
I want to touch you too.	Aku pengin ndemek sampeyan banget.
He just won’t give up.	Dheweke mung ora bakal nyerah.
This is not a good political process.	Iki dudu proses politik sing apik.
Is there room for error there, really.	Apa ana kamar kanggo kesalahan ana, pancen.
There are no events.	Ora ana acara.
In the video, the wall is finally broken.	Ing video kasebut, tembok pungkasane rusak.
He stood in front of her.	Dheweke ngadeg ing ngarepe dheweke.
Not to mention, too many women rule.	Ora ngandika, akeh banget wanita aturan.
If you have a good job, they will try to get you fired.	Yen sampeyan duwe proyek sing apik, dheweke bakal nyoba supaya sampeyan dipecat.
He has never been too cool under pressure.	Dheweke wis tau banget kelangan ing meksa.
You are still here for a reason.	Sampeyan isih kene kanggo alesan.
It is done.	Iku wis rampung.
Thinking might have something to do with it.	Mikir bisa uga ana hubungane karo iku.
Strong in the air throughout.	Kuwat ing udhara ing saindhenging.
However, the two still remain.	Nanging, loro isih tetep.
I mean, people aren’t convinced.	Maksudku, wong ora yakin.
Just program for a few minutes and test code immediately.	Mung program kanggo sawetara menit lan kode test langsung.
Please complete the form using the link provided below.	Mangga ngrampungake formulir nggunakake link sing kasedhiya ing ngisor iki.
Despite being shot from behind.	Senadyan ditembak saka mburi.
All that time will disappear in a moment, like a tear in the rain.	Kabeh wektu iku bakal ilang ing wayahe, kaya luh ing udan.
Education, discussion, action.	Pendidikan, diskusi, tumindak.
I have done wrong.	Aku wis tumindak salah.
The main thing is that you are safe.	Sing utama yaiku sampeyan aman.
The master process is done here.	Proses master ditindakake ing kene.
He made a show.	Dheweke nggawe pertunjukan.
Or so he had thought.	Utawa dheweke wis panginten.
I don’t want him to escape.	Aku ora pengin dheweke lolos.
You will probably win.	Sampeyan mbokmenawa bakal menang.
In return, we get it.	Ing bali, kita njaluk.
The descriptions and properties of the two are almost identical.	Katrangan lan sifat-sifat loro kasebut meh padha.
We can see it for almost a year.	Kita bisa ndeleng meh setaun.
And the offer is definitely different.	Lan tawarane mesthi beda.
He hadn’t gone in years.	Dheweke wis ora lunga pirang-pirang taun.
It turned my stomach.	Iku nguripake weteng.
But you see, if he’s still looking, then he’s not sure.	Nanging sampeyan ndeleng, yen dheweke isih nggoleki, mula dheweke ora yakin.
You cannot prevent failure.	Sampeyan ora bisa nyegah kegagalan.
No one is without a name.	Ora ana sing ora duwe jeneng.
Get the book written.	Njaluk buku sing ditulis.
I’m most likely to be recognized.	Aku paling kamungkinan kanggo dikenali.
White!.	Putih!.
However, we observed different results.	Nanging, kita diamati asil beda.
The list is long and getting longer every day.	Dhaptar kasebut dawa lan saya suwe saben dina.
Let’s talk about ourselves or what we like.	Ayo padha ngomong babagan awake dhewe utawa apa sing disenengi.
But new technology is starting to change things.	Nanging teknologi anyar wiwit ngganti samubarang.
We are a busy but friendly school, a lot to do.	Kita minangka sekolah sing sibuk nanging ramah, akeh sing ditindakake.
The quality level is better.	Tingkat kualitas luwih apik.
Time to be a leader.	Wektu dadi pimpinan.
Stop business with enemies.	Mungkasi bisnis karo mungsuh.
It’s important.	Iku penting.
I wanted to know what attracted her to that type of life.	Aku pengin ngerti apa sing narik dheweke menyang jinis urip kasebut.
He didn’t want to share.	Dheweke ora pengin nuduhake.
Stronger than before.	Luwih kuwat tinimbang sadurunge.
The other two followed.	Loro liyane ngetutake.
My shoulder hurts.	Pundhakku lara.
We still have the last day of the season.	Kita isih duwe dina pungkasan mangsa.
It scared her mother, but she did it for her protection.	Iku wedi ibu, nanging dheweke nindakake kanggo pangayoman dheweke.
If he asks for help, it’s not from him.	Yen dheweke njaluk bantuan, iku ora saka dheweke.
Products are important at this level.	Produk penting ing tingkat iki.
There will be no five.	Ora bakal ana lima.
The key type is lacking.	Jinis tombol kurang.
It’s too much fun to dream.	Iku banget nyenengake kanggo ngimpi.
For example? 	Tuladhane?
you ask.	sampeyan takon.
I have a lot of male friends.	Aku duwe akeh kanca sing lanang.
It's dead.	Iku mati.
She has two children.	Dheweke duwe anak loro.
My destiny is over.	Nasibku wis entek.
But he has the determination to work.	Nanging dheweke duwe tekad kanggo nyambut gawe.
It’s really nice to talk about anything.	Sampeyan pancen apik kanggo ngomong babagan apa wae.
Later, he became acquainted with taste and appreciated its true taste.	Mengko, dheweke kenal karo rasa lan ngurmati rasa sejatine.
I don’t remember exactly.	Aku ora eling persis.
We stay focused and we pull out.	Kita tetep fokus lan kita narik metu.
No snow this time.	Ora ana salju wektu iki.
At length.	Ing dawa.
He should be thrown out.	Dheweke kudu dibuwang.
It’s a bad sign.	Iku tandha ala.
Finding a teacher that suits you is your responsibility.	Nemokake guru sing cocog karo sampeyan iku tanggung jawab sampeyan.
These are generally free most often.	Iki umume gratis paling asring.
You start waiting for her and looking for her.	Sampeyan wiwit ngenteni dheweke lan nggoleki dheweke.
Let this sum total.	Ayo jumlah total iki.
The T test case followed.	Kasus tes T tindakake.
Just like that.	Kaya-kaya kuwi.
Design experiments and analyze data.	Ngrancang eksperimen lan nganalisis data.
Actually, he wasn’t sure if it had been three days.	Bener, dheweke ora yakin yen wis telung dina.
But basically everything went bad.	Nanging sejatine kabeh dadi ala.
In other countries, the cost is less than half.	Ing negara liya, biaya kurang saka setengah.
He ordered his son to guard the horse.	Dheweke dhawuh marang putrane supaya njaga jaran.
This is a lie.	Iki goroh.
In this case, everyone gets what they want.	Ing kasus iki, saben wong entuk apa sing dikarepake.
Go to the table.	Menyang meja.
Take the picture and follow it as instructed.	Nggawa gambar kasebut lan tindakake kaya sing didhawuhake.
We have fixed the error and everything should now work correctly.	Kita wis ndandani kesalahan kasebut lan kabeh saiki kudu bisa digunakake kanthi bener.
Your job is to represent your country.	Tugasmu makili negaramu.
It must be worth it.	Iku kudu worth iku.
But his voice remained soft and steady.	Nanging swarane tetep alus lan mantep.
Worst of all, he knew nothing of the unit.	Paling awon, dheweke ora ngerti apa-apa saka unit kasebut.
She is an industry model.	Dheweke dadi model industri.
They are just beautiful.	Padha mung ayu.
indeed? 	tenan?
she said.	deweke ngomong.
He surrendered to his dreams.	Dheweke pasrah marang impene.
He had to ask his way back twice.	Dheweke kudu takon dalan bali ping pindho.
It’s perfectly safe.	Iku sampurna aman.
Nothing is happening here.	Ora ana sing kedadeyan ing kene.
She fell into his arms and tried to breathe.	Dheweke tiba ing tangane lan nyoba ambegan.
Everything is less natural.	Kabeh kurang alam.
Consider your views on human actions.	Coba panemune babagan tumindak manungsa.
The more he hates her, the more he loves her.	Sing luwih sengit marang dheweke, dheweke luwih tresna.
For many ways.	Kanggo akeh cara.
I will look for him.	Aku bakal nggoleki dheweke.
Release, then repeat on the opposite side.	Release, banjur baleni ing sisih ngelawan.
It is possible, but it adds time to the production process.	Iku bisa, nanging nambah wektu kanggo proses produksi.
I broke a bone first.	Aku nyuwil balung pisanan.
And there is absolutely nothing wrong with that.	Lan pancen ora ana sing salah.
If you want to post a comment, you click this link.	Yen sampeyan pengin ngirim komentar, sampeyan klik link iki.
I knew he was right.	Aku ngerti dheweke bener.
However, this loss has raised some serious questions.	Nanging, mundhut iki wis wungu sawetara pitakonan serius.
I can't stand it.	Aku ora tahan.
I hate myself for direct thoughts.	Aku sengit dhewe kanggo pikiran sing langsung.
He couldn't go.	Dheweke ora bisa lunga.
That would be a huge problem.	Sing bakal dadi masalah gedhe banget.
Clothes are generally preferred.	Sandhangane umume disenengi.
But yesterday has changed everything.	Nanging wingi wis ngganti kabeh.
It represents a range of angles.	Iku nggantosi sawetara saka sudhut.
I don’t even feel bad.	Aku malah ora rumangsa ala.
Look at the state of the world.	Delengen kahanan donya.
I know him.	Aku ngerti wong.
She is in the hospital.	Dheweke ing rumah sakit.
He’s been around for too long.	Dheweke wis suwe banget.
If this happens, the client connection is lost with this error.	Yen kedadeyan kasebut, sambungan klien ilang kanthi kesalahan iki.
It is possible that participants change their response behavior.	Bisa uga peserta ngganti prilaku respon.
He only ate for a day.	Dheweke mung mangan sedina.
But my opinion will carry weight.	Nanging panemuku bakal nggawa bobot.
But there is a difference.	Nanging ana bedane.
She has a son on the other side.	Dheweke duwe putra ing sisih liya.
On the surface of the soft skin there is a picture.	Ing lumahing kulit sing alus ana gambar.
In addition, it is now dark.	Kajaba iku, saiki wis peteng.
That would be great.	Sing bakal apik banget.
They took the body to be burned.	Padha njupuk awak kanggo diobong.
Silence is very important to him.	Kasepen iku penting banget kanggo dheweke.
Very strong.	Kuwat banget.
The agreement is not just an agreement for evidence.	Persetujuan kasebut ora mung persetujuan kanggo bukti.
That will drive you crazy.	Sing bakal nggawe sampeyan edan.
Of course, education will play a role.	Mesthine, pendidikan bakal duwe peran.
In the morning, the king found his daughter missing.	Ing wayah esuk, raja ketemu putriné ilang.
This is natural.	Iki alam.
There is no way to get around it.	Ora ana cara kanggo ngubengi.
I can't report it.	Aku ora bisa nglaporake.
However, times have changed.	Nanging, jaman wis owah.
You decide to lie more.	Sampeyan mutusake kanggo ngapusi liyane.
Kind of goes away every day, really.	Jenis lunga saben dina, tenan.
He found the right place and pressed it.	Dheweke nemokake panggonan sing pas lan dipencet.
It only took him a few years to deal with it.	Dheweke mung butuh pirang-pirang taun kanggo ngatasi dheweke.
Pleasure like he will never know again.	Kesenengan kaya dheweke ora bakal ngerti maneh.
Each sign is two years.	Saben mlebu rong taun.
You will forget if you don’t trust them.	Sampeyan bakal lali yen ora percaya karo wong.
His parents asked him to find a way to pay for the repairs.	Wong tuwane njaluk dheweke golek cara kanggo mbayar kanggo ndandani.
Or twice or thrice.	Utawa kaping pindho utawa kaping telu.
You are right, the decision is up to you.	Sampeyan bener, keputusane ana ing sampeyan.
He immediately knew that he was at home.	Dheweke langsung ngerti yen dheweke ana ing omah.
Note his eyes are covered.	Wigati mripate ditutupi.
That took the third race and gave it the fourth race.	Sing njupuk balapan katelu lan menehi balapan kaping papat.
And then take a picture.	Lan banjur njupuk gambar.
This can be painful.	Iki bisa uga lara.
And we keep doing it, and we’re not going to stop.	Lan kita terus nglakoni, lan kita ora bakal mandheg.
Very happy to give a gift to someone you love.	Seneng banget menehi hadiah kanggo wong sing sampeyan tresnani.
Fans love her.	Fans tresna dheweke.
I’ve called around and get off time then no.	Aku wis nelpon watara lan njaluk mati wektu banjur ora.
Maybe someone else will find it useful.	Mungkin wong liya bakal nemokake migunani.
It's a phone number.	Iku nomer telpon.
I just love to play and be on the field, making drama.	Aku mung seneng main lan ana ing lapangan, nggawe drama.
However, there are complications.	Nanging, ana komplikasi.
It gets dry.	Nemu garing.
Usually you can read such an article.	Biasane sampeyan bisa maca kaya artikel.
Next to him ran a small boy.	Ing jejere dheweke mlayu bocah cilik.
But only for ourselves.	Nanging mung kanggo awake dhewe.
I tried, you know.	Aku nyoba, sampeyan ngerti.
One chair awaited him.	Siji kursi ngenteni dheweke.
It wouldn’t be the last, but he didn’t know it yet.	Ora bakal dadi sing terakhir, nanging dheweke durung ngerti.
He was fully formed.	Dheweke kawangun kanthi lengkap.
That is, the effect is greater for parents compared to younger children.	Tegese, efek kasebut luwih gedhe kanggo wong tuwa dibandhingake karo bocah cilik.
No problem whatsoever.	Ora ana masalah apa wae.
You are truly an incredible father.	Sampeyan pancen bapak sing luar biasa.
No, it won’t.	Ora, ora bakal.
I tried to sit up and move my head.	Aku nyoba njagong lan ngobahake sirahku.
Let’s be a little now and a little later, they say.	Ayo dadi sethitik saiki lan sethitik mengko, padha ngomong.
First time without children.	Pertama kali tanpa anak.
Ability will only take you so far.	Kemampuan mung bakal nggawa sampeyan nganti saiki.
I just don’t know how.	Aku mung ora ngerti carane.
I can feel you in the air.	Aku bisa ngrasakake sampeyan ing udhara.
I then have the main context and the background context.	Aku banjur duwe konteks utama lan konteks latar mburi.
He has not yet said his last word to the family.	Dheweke durung ngucapake tembung pungkasan marang kulawarga.
He has taught his students three things.	Dheweke wis mulang murid-muride telung perkara.
And have that character.	Lan duwe karakter kasebut.
Her music will live on forever, but it’s not enough.	Musik dheweke bakal urip ing salawas-lawase, nanging ora cukup.
That’s just the way it is.	Kuwi mung kaya ngono.
But here too there are some complications.	Nanging ing kene uga ana sawetara komplikasi.
You hide behind the camera.	Sampeyan ndhelikake konco kamera.
But this is not material.	Nanging iki dudu materi.
I don’t feel too affected.	Aku ora rumangsa kena pengaruh banget.
But it is not complete.	Nanging ora lengkap.
Yes, because you are right.	Ya, amarga sampeyan bener.
She is part of our family.	Dheweke bagean saka kulawarga kita.
I feel it doesn’t fit, somehow.	Aku rumangsa ora pas, piye wae.
He decided to do this.	Dheweke mutusake kanggo nindakake iki.
I don’t really understand this statement.	Aku ora ngerti tenan statement iki.
The two of you know the game is up.	Loro sing ngerti game wis munggah.
At least for my case.	Paling ora kanggo kasusku.
Or maybe not for you.	Utawa mungkin ora kanggo sampeyan.
She was confused.	Dheweke bingung.
She didn't say anything.	Dheweke ora ngomong.
So he told them.	Mulané diomongi marang wong-wong mau.
We will continue to work until we can stay.	Kita bakal terus kerja nganti bisa tetep.
Thus, the trial took longer than it should have.	Mangkono, uji coba njupuk wektu luwih suwe tinimbang sing kudu ditindakake.
I don’t see anyone.	Aku ora weruh sapa-sapa.
But that this should be tried.	Nanging sing iki kudu dicoba.
Please sign in to rate this comment down.	Mangga mlebu kanggo menehi rating komentar iki mudhun.
I wanted most of the last few days.	Aku wanted paling saka sawetara dina pungkasan.
I have to be friendly, she decided.	Aku kudu grapyak, dheweke mutusake.
And not just a second chance.	Lan ora mung kasempatan kapindho.
Own your country now.	Milik negara sampeyan saiki.
Money is control.	Dhuwit iku kontrol.
None of that is possible.	Ora ana sing bisa.
However, the record as a whole should be considered.	Nanging, cathetan minangka sakabehe kudu dianggep.
So, we play the best part.	Dadi, kita main bagean sing paling apik.
No one mentions it.	Ora ana sing nyebutake.
He died for us.	Dheweke wis mati kanggo kita.
Fat is not a problem.	Lemak ora dadi masalah.
We are no longer in love.	Kita wis ora tresna maneh.
Unless no one knows when it will happen.	Kajaba ora ana sing ngerti kapan bakal kedadeyan.
Most of us were going to die.	Akèh kita padha arep mati.
Everything is free for users.	Kabeh gratis kanggo pangguna.
The data are the averages of three independent experiments.	Data minangka rata-rata saka telung eksperimen independen.
All signs of fire with a hot and dry nature.	Kabeh pratandha geni kanthi alam panas lan garing.
In fact, I don’t know.	Kasunyatane, aku ora ngerti.
Next week I get back to the office.	Minggu ngarep aku njaluk bali menyang kantor.
Life seemed to have returned to him.	Urip kaya wis bali menyang dheweke.
Not for me.	Ora kanggo kula.
I found myself talking.	Aku ketemu aku ngomong.
That is, when there is an attempt to access memory.	Tegese, nalika ana upaya kanggo ngakses memori.
Pay for them in cash.	Mbayar kanggo wong-wong mau ing awis.
He showed something but not enough.	Dheweke nuduhake soko nanging ora cukup.
It was really there at the time.	Iku pancen ana ing wektu.
It seems true to me.	Iku misale jek bener kanggo kula.
The king is one of those people in law.	Raja iku salah siji saka wong-wong sing ana ing hukum.
Now it’s different, or believable.	Saiki wis beda-beda, utawa sing dipercaya.
There is no change where we are worried about change.	Ora ana owah-owahan ing ngendi kita kuwatir babagan owah-owahan.
Some of them know it very well.	Sawetara padha ngerti banget tenan.
He knew how to talk to her.	Dheweke ngerti carane ngomong karo dheweke.
I like variety.	Aku seneng macem-macem.
I have been extremely happy myself.	Aku wis arang banget seneng dhewe.
Food has meaning.	Panganan nduweni teges.
We have a beginning and then there is forever.	Kita duwe wiwitan lan banjur ana ing salawas-lawase.
Ask yourself what makes you think.	Takon dhewe apa sing nggawe sampeyan mikir.
And what they found was to make people closer.	Lan sing ditemokake yaiku nggawe wong luwih cedhak.
Sometimes you can’t explain it yourself.	Kadhangkala sampeyan ora bisa nerangake dhewe.
It has two ends.	Wis loro ends.
They were about something completely different.	Padha bab soko temen beda.
I mean, he’s about the best in the world, probably.	Maksudku, dheweke kira-kira sing paling apik ing donya, mbokmenawa.
He quickly fell in love with her.	Dheweke cepet tresna karo dheweke.
It’s real fucking easy.	Iku nyata kurang ajar gampang.
You have to get your hands dirty on this one.	Sampeyan kudu njaluk reged tangan ing siji iki.
Reach out and touch someone with that.	Tekan metu lan tutul wong karo sing.
So it failed to move forward.	Dadi gagal maju.
She will be forced to marry a man of her father’s choice.	Dheweke bakal dipeksa nikah karo wong sing dipilih bapake.
They are my friends.	Dheweke kanca-kancaku.
So he and his wife came.	Mula dheweke lan bojone teka.
He has become like us and others.	Dheweke wis dadi kaya kita lan liyane.
Hard work, big dreams.	Kerja keras, mimpi besar.
He wasn't very happy with her.	Dheweke ora seneng banget karo dheweke.
I want it to be really good.	Aku pengin dadi apik banget.
There are just so many different parts that we have.	Ana mung akeh bagean beda sing kita duwe.
When he was here, we didn’t remember him.	Nalika dheweke ana ing kene, kita ora ngelingi dheweke.
He is not and will not be.	Dheweke ora lan ora bakal ana.
It’s bad and it’s going to be difficult for us.	Iku ala lan bakal dadi angel kanggo kita.
Studies without data on outcomes were not included.	Pasinaon tanpa data babagan asil ora kalebu.
Every day that passes feels like another day that was missed.	Saben dina sing liwat krasa kaya dina liyane sing ora kejawab.
Nothing special so far.	Ora ana sing istimewa nganti saiki.
Don’t overidentify with them.	Aja overidentifikasi karo wong-wong mau.
See what happens.	Delengen apa sing kedadeyan.
This is consistent with previous findings on the subject.	Iki cocog karo temuan sadurunge babagan subyek.
I couldn’t take my eyes off him.	Aku ora bisa ngilangi mripatku saka dheweke.
We change when we grow and when we travel.	Kita ganti nalika tuwuh lan nalika lelungan.
Type was included as a variable in the initial analysis.	Jinis kalebu minangka variabel ing analisis awal.
But, just for the record, it’s not me.	Nanging, mung kanggo cathetan, iku dudu aku.
Price will be a factor as usual.	Rega bakal dadi faktor kaya biasane.
More about trees.	Liyane babagan wit.
I think she came out just fine.	Aku dheweke metu mung apik.
When you find yourself.	Nalika sampeyan nemokake dhewe.
Creative writing is something that needs to be launched.	Tulisan kreatif minangka barang sing kudu diluncurake.
Everything is already here.	Kabeh wis ana ing kene.
If I were to do that, they would have to do it differently.	Yen aku sing dikarepake, dheweke kudu nindakake kanthi cara sing beda.
These resources are important.	Sumber daya kasebut penting.
Transfer to and from mobile devices.	Transfer menyang lan saka piranti seluler.
Unable to give what he asked for.	Ora bisa menehi apa sing dijaluk.
Of course he was right.	Mesthi dheweke bener.
There is some truth to that.	Ana sawetara bebener ing kono.
Of course, most of us are lucky.	Mesthi, paling kita begja.
You have to take the offer.	Sampeyan kudu njupuk tawaran.
The horses were divided into three different groups according to diagnosis.	Jaran kasebut dipérang dadi telung klompok sing béda miturut diagnosis.
He was beyond evil.	Dheweke ngluwihi ala.
Though it’s very simple.	Sanadyan iku banget prasaja.
It must not be done.	Iku kudu ora rampung.
You can eat well all over the city.	Sampeyan bisa mangan apik ing saindhenging kutha.
All the responsibility is on me.	Kabeh tanggung jawab ing kula.
He was very confused.	Dheweke bingung banget.
Now he will be hard pressed to move on.	Saiki dheweke bakal angel nerusake.
People in our country know me.	Wong ing negara kita ngerti aku.
They never even get out on a date.	Padha tau malah njaluk metu ing tanggal.
You can certainly be responsible.	Sampeyan mesthi bisa tanggung jawab.
We rarely see him like that.	Kita jarang bisa ndeleng dheweke kaya ngono.
The former is the best.	Mantan paling apik.
You are welcome for it.	Sampeyan olèh kanggo iku.
There was only one chance.	Mung ana siji kasempatan.
There was a good time here.	Ana wektu sing apik ing kene.
He ordered me to turn off the vehicle.	Dheweke dhawuh supaya aku mateni kendaraan.
There will be my strength.	Ing kono bakal ana kekuwatanku.
The cars were not affected.	Mobil-mobil kasebut ora kena.
I can understand him very well.	Aku bisa ngerti dheweke banget.
A design career is long and often difficult.	Karir desain iku dawa lan asring angel.
All of this takes time.	Kabeh iki butuh wektu.
I would even recommend your name to people close to me.	Aku malah bakal nyaranake jeneng sampeyan kanggo wong sing cedhak.
No word yet.	Durung ana tembung.
But there was a reason why he was no longer there.	Nanging ana alesan kenapa dheweke ora ana maneh.
Here, not much has changed.	Ing kene, ora akeh sing owah.
He’s not the type.	Dheweke dudu jinise.
Once again, he was absolutely right.	Sawise maneh, dheweke pancen bener.
It gives people a better view.	Iku menehi wong tampilan luwih.
That’s where the cards come from.	Sing ngendi kertu teka saka.
There is a good deal to know.	Ana tawaran apik kanggo ngerti.
They want more, through a pure, young girl.	Padha pengin maneh, liwat murni, cah wadon enom.
We make the left first, then the second.	We nggawe kiwa pisanan, banjur liyane.
He was just left.	Dheweke mung ditinggal.
He was done.	Dheweke wis rampung.
You have to show up for work.	Sampeyan kudu nuduhake munggah kanggo karya.
It can never be logged in.	Ora tau bisa mlebu.
She began to cry.	Dheweke wiwit nangis.
But this time my mother was ready.	Nanging wektu iki ibu wis siyap.
The characters in the game are quite detailed albeit small.	Karakter ing game kasebut cukup rinci sanajan cilik.
Now you say this is another girl in the same position.	Saiki sampeyan ngomong iki cah wadon liyane ing posisi padha.
I am proud to see how hard our members were working.	Aku bangga ndeleng carane hard anggota kita padha makarya.
No one in history has ruined a job.	Ora ana wong ing sejarah sing ngrusak proyek.
I can’t think of how to put it.	Aku ora bisa mikir carane sijine iku.
We will return to that style.	Kita bakal bali menyang gaya kasebut.
I hope things go well.	Mugi-mugi hal-hal ingkang sae.
A bear, she thought.	A bear, dheweke mikir.
He had done that.	Dheweke wis rampung sing.
I did my best, thank you.	Aku nindakake sing paling apik, matur nuwun.
I have two of them.	Aku duwe wong loro.
The audience was very moved by the music, as well as the king.	Penonton banget dipindhah dening musik, uga raja.
Otherwise, we are not serious.	Yen ora, kita ora serius.
I have often wondered how it would be.	Aku wis kerep mikir carane bakal.
Patient feedback can have an impact on medical performance.	Umpan balik pasien bisa nduwe pengaruh ing kinerja medis.
Dress as you wish, not as someone else wants you to.	Busana kaya sing dikarepake, ora kaya sing dikarepake wong liya.
Very simple to use.	Banget prasaja kanggo nggunakake.
The series will be very close.	Seri bakal cedhak banget.
And smiled again.	Lan mesem maneh.
The day is over.	Dina wis rampung.
He touched the link, and smoke rose from his hand.	Dheweke ndemek link, lan kumelun munggah saka tangane.
Of course this is not true.	Mesthine iki ora bener.
This is a unique opportunity to get unique data.	Iki minangka kesempatan unik kanggo entuk data unik.
It was more than okay with him.	Iku luwih saka oke karo dheweke.
It has balls though.	Wis bal sanadyan.
She was afraid not to.	Dheweke wedi ora.
This is for real.	Iki kanggo nyata.
I hope it’s time to catch up with that technology.	Mugi ing wektu kanggo nyekel munggah karo teknologi sing.
Form, definition, power.	Wangun, definisi, daya.
His mind could not process it.	Pikirane ora bisa ngolah.
There is a battle for attention.	Ana perang kanggo manungsa waé.
I have to deal with you.	Aku kudu ngrampungake karo sampeyan.
Maybe she would be better off without him.	Mungkin dheweke bakal luwih apik tanpa dheweke.
Comfortable and very fitting.	Nyaman lan pas banget.
You will be happy with him or not.	Sampeyan bakal seneng karo dheweke utawa ora.
But only a few people give it.	Nanging mung sawetara wong sing menehi.
I also feel that way.	Aku uga rumangsa kaya ngono.
It’s not like playing all the levels.	Iku ora kaya muter kabeh tingkat.
Through every window, it’s perfect, and so modern.	Liwat saben jendhela, iku sampurna, lan dadi modern.
The two signs of life are women.	Loro pratandha urip iku wadon.
A perfect death, it may not exist.	Mati sing sampurna, bisa uga ora ana.
But wait.	Nanging ngenteni.
You have to think about this with a level head.	Sampeyan kudu mikir babagan iki kanthi kepala tingkat.
Be taken care of.	Dadi diurus.
Where that energy is is another matter.	Ngendi energi kasebut dadi perkara liyane.
Any term is defined at one point.	Sembarang istilah ditetepake ing siji titik.
An old friend was shot.	Kanca lawas ditembak.
I make an active choice.	Aku nggawe pilihan aktif.
I also miss you, and your sweet face.	Aku uga kangen karo awakmu, lan rupamu sing manis.
Like now, in fact, look.	Kaya saiki, nyatane, dipikir.
The application of technology in business results for new change.	Aplikasi teknologi ing asil bisnis kanggo owah-owahan anyar.
It explains a lot.	Iku nerangake akeh.
He didn’t last long.	Dheweke ora suwe suwe.
The two friends said little.	Kanca-kanca loro mau ngomong sethithik.
In the throat.	Ing tenggorokan.
He brings it up straight.	Panjenenganipun ndadekke munggah terus.
Despite knowing more.	Senadyan ngerti luwih.
You think it’s a game.	Sampeyan mikir iku game.
This is a study conducted in this work.	Iki minangka studi sing ditindakake ing karya iki.
Sources can be controlled from the display.	Sumber bisa dikontrol saka tampilan.
I’m less than this.	Aku kurang saka iki.
Still, not much more than some fancy clothes.	Isih, ora akeh liyane saka sawetara sandhangan apik.
I can’t do this.	Aku ora bisa nindakake iki.
They are their own point.	Padha titik dhewe.
And before fear makes the blood so cold.	Lan sadurunge wedi nggawe getih dadi adhem.
There it is.	Ana iku.
I have not asked this.	Aku wis ora takon iki.
It’s the beginning of the end.	Iku wiwitaning pungkasan.
There is no open space.	Ora ana papan sing mbukak.
The remains have not been found.	Sisa-sisané durung ditemokake.
If he escapes, he will leave.	Yen dheweke lolos, dheweke bakal lunga.
And sold from the lot to the general public.	Lan didol saka lot menyang masyarakat umum.
Saka tegese.	Saka tegese.
Yes, many times.	Ya, kaping pirang-pirang.
Absolutely back to honor.	Pancen bali ngurmati.
Each point represents an individual state.	Saben titik nggambarake negara individu.
And not as a natural person.	Lan ora minangka wong alami.
He did a difficult task.	Dheweke nindakake tugas sing angel.
There’s not much to it.	Ana ora akeh kanggo iku.
He seemed to not want to talk about it.	Dheweke kaya ora pengin ngomong babagan iki.
We will split in half.	Kita bakal pamisah setengah.
No more than two minutes.	Ora luwih saka rong menit.
From there everything changes.	Saka ing kono kabeh owah.
The walls are really thick.	Temboke pancen kandel banget.
Everyone can see.	Kabeh wong bisa ndeleng.
Very friendly and loves attention.	Banget loropaken lan tresna manungsa waé.
This is not the case.	Iki ora ana.
This is a fun job, but a bad business.	Iki minangka proyek sing nyenengake, nanging bisnis sing ala.
Football is a great form of physical activity.	Bal-balan minangka wujud aktivitas fisik sing apik.
No need to think about it.	Ora perlu dipikirake.
We can’t get caught up in a weak time.	Kita ora bisa kejiret ing wektu sing lemah.
In these situations, a clear answer may be correct.	Ing kahanan kasebut, jawaban sing jelas bisa uga bener.
I turned the button and waited for the magic to happen.	Aku nguripake tombol lan ngenteni Piandel kelakon.
I can’t begin to guess the correct color.	Aku ora bisa miwiti kanggo guess sing bener werna.
Fear the unusual.	Wedi marang sing ora biasa.
That’s the word.	Kuwi tembungé.
He also will not change the party.	Dheweke uga ora bakal ngganti partai.
He knows what he doesn’t know, about himself.	Dheweke ngerti apa sing ora dingerteni, babagan awake dhewe.
With sugar on top.	Kanthi gula ing ndhuwur.
He had not been home for several hours, when he showed himself.	Dheweke wis ora ana ing omah pirang-pirang jam, nalika dheweke nampilake awake dhewe.
But she was very thin.	Nanging dheweke kurus banget.
But nothing new.	Nanging ora ana sing anyar.
Watch it now below.	Nonton saiki ing ngisor iki.
But you are among the friends.	Nanging sampeyan ana ing antarane kanca.
Follow my whims or I will kill you and your family.	Tindakake karepku utawa aku bakal mateni kowe lan kulawargamu.
We want to get more people.	Kita pengin njaluk luwih akeh wong.
Violence doesn’t have to follow you into your future.	Kekerasan ora kudu ngetutake sampeyan menyang masa depan sampeyan.
We are not sure what the exact reason is for this.	Kita ora yakin apa alesan sing tepat kanggo iki.
He was only steadfast when necessary.	Dheweke mung mantep yen perlu.
That’s not very good.	Sing ora apik banget.
Have someone to protect and support.	Duwe wong kanggo nglindhungi lan ndhukung.
In fact, it even makes us a little taller.	Nyatane, malah ndadekake kita rada dhuwur.
I have two children and my husband is unemployed.	Aku duwe anak loro lan bojoku ora kerja.
They both get turned up in our break room at work.	Loro-lorone njaluk diuripake ing kamar istirahat kita ing karya.
Then you are six.	Banjur sampeyan enem.
You know, about high blood pressure and heart problems.	Sampeyan ngerti, babagan tekanan darah tinggi lan masalah jantung.
And see what they want.	Lan weruh apa sing dikarepake.
Only one is missing.	Mung siji sing ilang.
But it will be cool.	Nanging bakal kelangan.
But in bad shape.	Nanging ing wangun ala.
I like your choice of colors.	Aku seneng pilihan sampeyan ing werna.
I know you’re looking for her.	Aku ngerti sampeyan nggoleki dheweke.
All of this has proved him to be ignored.	Kabeh iki wis mbuktekake dheweke ora bisa digatekake.
That part just went through my head.	Bagean kasebut mung ngliwati sirahku.
Seems original, age is like home.	Koyone asli, umure kaya omah.
I have to look twice at the numbers.	Aku kudu ndeleng kaping pindho ing nomer.
Buy gold, buy.	Tuku emas, tuku.
And keep thinking.	Lan terus mikir.
We have truly put our hearts and souls into it.	Kita pancen wis nglebokake ati lan jiwa.
You will go for health, only three summer months.	Sampeyan bakal lunga kanggo kesehatan, mung telung sasi panas.
With that, he followed the boy from the room.	Kanthi mangkono, dheweke ngetutake bocah saka kamar.
I feel really good.	Aku rumangsa apik banget.
The people you know will die tonight.	Wong-wong sing ngerti bakal mati bengi iki.
Some work better than others.	Sawetara bisa luwih apik tinimbang liyane.
Often, the more words that are cut, the better.	Asring, luwih akeh tembung sing dipotong, luwih apik.
It will not rain normally as expected.	Ora bakal udan normal kaya sing dikarepake.
Of course he never said that when my father was there.	Mesthi wae dheweke ora tau ngomong ngono nalika bapakku ana.
Working in a small team, you will certainly handle more responsibilities.	Nggarap tim cilik, sampeyan mesthi bakal nangani tanggung jawab liyane.
And we were on a shit road.	Lan kita padha ing dalan telek.
Just talking to my mom.	Mung ngomong karo ibuku.
He moved slightly closer to her.	Dheweke pindhah rada nyedhaki dheweke.
Please speak later.	Mangga diomongake mengko.
We’ll get one by the look.	Kita bakal entuk siji kanthi tampilan.
Well, you’re trying to have fun yourself there.	Inggih, sampeyan nyoba kanggo seneng-seneng dhewe ing kono.
Dad even offered to pay part of the damage.	Bapak malah nawarake kanggo mbayar bagean saka karusakan.
It’s my job.	Iku tugasku.
Yes, that’s weird but true.	Ya, sing aneh nanging bener.
Challenge yourself and enjoy the new experiences you have.	Tantangan dhewe lan nikmati pengalaman anyar sing sampeyan duwe.
I want to say something.	Aku arep ngomong soko.
But this is not a promise.	Nanging iki dudu janji.
And he couldn't do anything for her.	Lan dheweke ora bisa nindakake apa-apa kanggo dheweke.
Then they went and spread the news.	Banjur padha lunga lan nyebarake kabar.
Maybe, maybe we can.	Mungkin, bisa uga kita bisa.
The people are extremely friendly.	Wong-wong iku arang banget grapyak.
This happened in the early spring of this year.	Iki kedadeyan ing awal musim semi taun iki.
He doesn’t want anything except what’s best for you.	Dheweke ora pengin apa-apa kajaba sing paling apik kanggo sampeyan.
If you look at this case, it’s true.	Yen sampeyan ndeleng kasus iki, bener.
But it’s too deep for them.	Nanging jero banget kanggo wong-wong mau.
He had no meaning anymore, but he knew he wasn’t done yet.	Dheweke ora duwe makna maneh, nanging dheweke ngerti yen dheweke durung rampung.
Please stop by when you visit.	Mangga mampir nalika sampeyan ngunjungi.
This is like what.	Iki kaya apa.
And see each life as a unique story.	Lan ndeleng saben urip minangka crita unik.
They do what it takes to sell what they can sell.	Padha nindakake apa sing dibutuhake kanggo ngedol apa sing bisa didol.
Eventually he had to stop, had to stop.	Pungkasane dheweke kudu mandheg, kudu mungkasi.
Clearly, this is an area of ​​debate.	Cetha, iki minangka area debat.
He was still very sick.	Dheweke isih lara banget.
He could not find the name.	Dheweke ora bisa nemokake jeneng kasebut.
So he left in the morning.	Dadi dheweke budhal esuk.
I’m the only one who knows where he is, you see.	Aku mung siji sing ngerti ngendi dheweke, sampeyan ndeleng.
People know this stuff when they hear it, he said.	Wong ngerti barang iki nalika krungu, ujare.
Getting out of the house at night is often a problem.	Metu saka omah ing wayah wengi kerep dadi masalah.
He also doesn’t have time.	Dheweke uga ora duwe wektu.
At least you saw something.	Paling sampeyan weruh soko.
One representative from two independent experiments is shown.	Siji wakil saka rong eksperimen independen ditampilake.
To show that they live together would be more difficult.	Kanggo nuduhake yen dheweke urip bebarengan bakal luwih angel.
I mean, it’s a cat.	Maksudku, iku kucing.
A voice over everything else.	A swara liwat kabeh liyane.
He has the most amazing hands.	Dheweke duwe tangan sing paling apik tenan.
Caused by.	Disebabake dening.
Built for speed, control, and comfort.	Dibangun kanggo kacepetan, kontrol, lan kenyamanan.
So actually it’s still more important.	Dadi bener isih luwih penting.
He has made you read the page at home.	Dheweke wis nggawe sampeyan maca kaca kasebut ing ngarep.
It may be nothing, but at least it’s something that needs to be started.	Bisa uga ora ana apa-apa, nanging paling ora ana sing kudu diwiwiti.
I heard about it.	Aku krungu bab.
The attack caused no damage.	Serangan kasebut ora nyebabake karusakan.
Can’t do this shit without you.	Ora bisa nindakake telek iki tanpa sampeyan.
Rather than in some crazy country like this.	Tinimbang ing sawetara negara edan kaya iki.
I approached her.	Aku marani dheweke.
He paid money for her silence.	Dheweke mbayar dhuwit kanggo dheweke nggawe bisu.
The important thing is to determine one.	Sing penting yaiku nemtokake siji.
It’s a smart move.	Iku gerakane pinter.
This has consequences for the structure of the information flow network.	Iki duwe akibat kanggo struktur jaringan aliran informasi.
Made take it back and put more on it.	Digawe njupuk maneh lan sijine liyane ing.
He had examined her and seen her.	Dheweke wis mriksa dheweke lan ndeleng dheweke.
But now we have to miss it.	Nanging saiki kita kudu kantun.
He certainly didn’t win and he knew it.	Dheweke mesthine ora menang lan dheweke ngerti.
He had been told for up to a week.	Dheweke wis dikandhani nganti seminggu.
We were married in six months.	Kita nikah ing enem sasi.
The latter is out of experimental control.	Sing terakhir metu saka kontrol eksperimen.
Not saying where.	Ora ngomong ngendi.
If there is anything that needs to be added let me know.	Yen ana prekara sing kudu ditambahake supaya ngerti.
I’m not moving.	Aku ora obah.
It’s quite detailed.	Iku cukup rinci.
That’s what he said.	Sing apa dheweke ngandika.
The air is full of sun.	Hawane kebak srengenge.
The experiment was performed twice with the same results.	Eksperimen ditindakake kaping pindho kanthi asil sing padha.
Not everyone is following the end of the deal.	Ora saben wong ngetutake pungkasane kesepakatan kasebut.
Comment if you have any.	Komentar yen sampeyan duwe.
But the film has to be like that.	Nanging film kasebut kudu kaya ngono.
And shoes.	Lan sepatu.
This can be done in a number of ways.	Iki bisa ditindakake kanthi pirang-pirang cara.
No bank, really.	Ora ana bank, bener.
It seemed that everyone was welcome to comment.	Iku ketoke sing kabeh olèh komentar.
Just stay alive.	Mung tetep urip.
In fact, he could have played anything.	Nyatane, dheweke bisa uga main apa wae.
But this room is not going to work.	Nanging kamar iki ora bakal ditindakake.
We have no insurance.	Kita ora duwe asuransi.
Search through our website.	Telusuri liwat situs web kita.
It takes work.	Butuh karya.
We wrote an early version of some of this material.	Kita nulis versi awal saka sawetara materi iki.
Just getting started.	Mung diwiwiti.
My work can be seen here and here.	Karyaku bisa katon ing kene lan ing kene.
Personal growth through the death of others.	Wutah pribadi liwat pati wong liya.
So, include it in the challenge text.	Dadi, kalebu ing teks tantangan.
The lines are very nice.	Garis-garis kasebut apik banget.
Nothing was planned.	Ora ana sing direncanakake.
A half -open door stood directly in front of us.	A lawang setengah mbukak ngadeg langsung sadurunge kita.
I remember that very first.	Aku ngelingi sing pisanan banget.
Described first.	Digambarake pisanan.
You never came back to me.	Kowe ora tau bali marang aku.
The majority holds the same.	Mayoritas ngemu sing padha.
That will do.	Sing bakal nindakake.
However, these arguments do not carry much weight.	Nanging, argumentasi kasebut ora nggawa bobot gedhe.
The challenge is the parts of the body that live complicated lives.	Tantangan yaiku bagean awak sing urip rumit.
On every phone.	Ing saben telpon.
Will be waiting for me at the water line.	Bakal ngenteni aku ing garis banyu.
In each group there were four animals.	Ing saben kelompok ana papat kewan.
Save the data if applicable.	Simpen data yen cocog.
River didn’t get it, so he didn’t experience it.	River ora entuk, mula dheweke durung ngalami.
I saw her through.	Aku weruh dheweke liwat.
I’m sure this topic has been discussed many times.	Aku yakin topik iki wis dibahas kaping pirang-pirang.
I would be interested to know if the latter was ever even considered.	Aku bakal kasengsem kanggo ngerti yen terakhir iki tau malah dianggep.
There is no need to force yourself, and there is no reason to worry.	Ora perlu meksa dhewe, lan ora ana alesan kanggo kuwatir.
We find that the situation has changed as it is now.	Kita nemokake manawa kahanan sing wis owah kaya saiki wis ana.
There is something for everyone in every weather.	Ana apa-apa kanggo saben wong ing saben cuaca.
All old and lost love business and thoughts are set aside.	Kabeh bisnis lan pikirane tresna lawas lan ilang disisihaké.
A base station can serve cells.	A base station bisa ngawula sel.
I glanced at the chair but my bodyguard disappeared.	Aku nglirik kursi nanging pengawalku ilang.
You certainly know.	Sampeyan mesthi ngerti.
For better or worse.	Kanggo luwih apik utawa luwih elek.
He hadn't eaten since he arrived.	Dheweke durung mangan wiwit teka.
He decided that he would return to camp as well.	Dheweke mutusake yen dheweke bakal bali menyang kemah uga.
This new king is all locked up.	Raja anyar iki wis kabeh dikunci.
It’s probably bad.	Iku mbokmenawa ala.
Please find the attached image.	Mangga golek gambar sing ditempelake.
Life doesn’t have to end if you don’t want to.	Urip ora kudu mungkasi yen sampeyan ora pengin.
I would go a week or so.	Aku bakal lunga seminggu utawa luwih.
The color bar indicates the value of t.	Bar warna nuduhake nilai t.
All of these events are more common in men than women.	Kabeh acara kasebut luwih umum ing pria tinimbang wanita.
In this he is not unique.	Ing iki dheweke ora unik.
Now it doesn’t.	Saiki ora.
There is something wrong with you.	Ana apa karo kowe.
Older people have the highest risk of complications.	Wong tuwa duwe risiko komplikasi sing paling dhuwur.
She likes to be in her room.	Dheweke seneng ana ing kamare.
Court.	Pengadilan.
He needs to know.	Dheweke kudu ngerti.
In fact, we find that this is not necessary.	Ing kasunyatan, kita nemokake yen iki ora perlu.
Let me die.	Ayo kula mati.
It can improve performance in three ways.	Bisa nambah kinerja kanthi telung cara.
He had done it like that before.	Dheweke wis nindakake kaya ngono sadurunge.
To do so, click on the special character below the instructions.	Kanggo nindakake, klik ing karakter khusus ing ngisor iki instruksi.
And look at this place.	Lan deleng panggonan iki.
Talk first.	Dhiskusi dhisik.
That’s why we were up on the surface.	Mulane kita padha munggah ing lumahing.
Except with love.	Kajaba kanthi katresnan.
My husband doesn’t even like me.	Bojoku malah ora seneng karo aku.
Short did not see or hear her fall.	Short ora weruh utawa krungu dheweke tiba.
We choose to support our children.	Kita milih arep ndhukung anak-anak kita.
Back to the feet.	Bali menyang sikil.
He hasn’t trained and isn’t currently.	Dheweke durung latihan lan ora saiki.
But not like before.	Nanging ora kaya sadurunge.
But the results are not very different.	Nanging asil kasebut ora beda banget.
She made it clear she wanted me to sit there.	Dheweke nggawe jelas dheweke pengin aku lungguh ing kono.
They’re trying, but they can’t.	Lagi nyoba, nanging ora bisa.
Like most dogs, they need to have a good sense of smell.	Kaya umume asu, dheweke kudu duwe rasa mambu sing apik.
Put it in a bowl.	Sijine ing mangkuk.
Do what we normally do every day.	Nindakake apa sing umume kita lakoni saben dina.
But handle it with caution.	Nanging nangani kanthi ati-ati.
None of that was of concern to me.	Ora ana sing dadi perhatianku.
And love is beautiful in her.	Lan katresnan iku ayu ing dheweke.
I took them out on the boat, showed them around.	Aku njupuk wong-wong mau metu ing prau, nuduhake wong-wong mau watara.
The land will remain wild forever.	Tanah bakal tetep alam bébas ing salawas-lawase.
We can do this while correcting data errors.	Kita bisa nindakake iki nalika mbenerake kesalahan data.
I want you to be a mute person with a camera.	Aku pengin sampeyan dadi wong bisu karo kamera.
In addition, you have to control the race.	Kajaba iku, sampeyan kudu ngontrol balapan.
Everything is so good, everything is so good.	Kabeh dadi apik, kabeh dadi apik.
She wore green that day.	Dheweke nganggo ijo dina iku.
I doubt he would want that if he could.	Aku mangu-mangu dheweke pengin yen bisa.
And while it is, it is dangerous.	Lan nalika iku, iku mbebayani.
It’s about building relationships with other living beings.	Iku babagan mbangun hubungan karo makhluk urip liyane.
Click the image for a better view.	Klik gambar kanggo tampilan sing luwih apik.
The bigger the enemy, the better.	Sing luwih gedhe mungsuh, luwih apik.
Like, the same reason.	Kaya, alesan sing padha.
They were snatching.	Wong-wong padha rebutan.
You have to agree on the rules.	Sampeyan kudu disepakati aturan.
You have a new family, new interests.	Sampeyan duwe kulawarga anyar, kapentingan anyar.
Who knows what they took me for, she said to herself.	Sing ngerti apa padha njupuk kula kanggo, dheweke ngandika kanggo dhéwé.
This is only the beginning, not the end.	Iki mung wiwitan, ora pungkasan.
Don’t know how and when but it’s so bad.	Ora ngerti carane lan kapan nanging dadi ala.
Hate your best friend.	Benci kanca sing paling apik.
I make a point.	Aku nggawe titik.
But for him this was not a problem.	Nanging kanggo dheweke iki ora dadi masalah.
It started inside her until she couldn’t contain it.	Diwiwiti ing njero dheweke nganti dheweke ora bisa ngemot.
Let me try another way.	Ayo kula nyoba cara liyane.
But we are running out of time.	Nanging kita wis entek wektu.
For destination cells, the situation looks more complicated.	Kanggo sel panggonan, kahanan katon luwih rumit.
She was cold, and sick.	Dheweke kadhemen, lan lara.
Nothing can be seen from the main building.	Ora ana sing bisa dideleng saka bangunan utama.
Then he died.	Banjur dheweke seda.
In most cases, due to production costs, this is simply not true.	Umume kasus, amarga biaya produksi, iki mung ora bener.
The man's voice spoke again.	Swarane wong lanang mau ngomong maneh.
Many times, unfortunately.	Kaping pirang-pirang, sayangé.
You are trying to protect them.	Sampeyan nyoba kanggo nglindhungi wong-wong mau.
They provide a very professional service.	Padha nyedhiyani layanan banget profesional.
Clearly the baby could see, but he was not crying.	Cetha bayi bisa ndeleng, nanging dheweke ora nangis.
I even told the girls.	Aku malah ngomong marang bocah-bocah wadon.
There are no rules in this regard.	Ora ana aturan ing bab iki.
You know there’s a very good reason for this.	Sampeyan ngerti ana alesan sing apik banget kanggo iki.
It completely changed my life.	Iku rampung ngganti gesang kawula.
What have you covered.	Apa sampeyan wis nutupi.
But you don’t need to stand to go.	Nanging sampeyan ora perlu ngadeg kanggo pindhah.
Together they enjoyed the flower field.	Bareng padha seneng ing lapangan kembang.
Anyway, twice as good.	Oalah, kaping pindho luwih apik.
The process described here can be used with any tree.	Proses sing diterangake ing kene bisa digunakake karo wit apa wae.
Business is harder than ever.	Bisnis iku luwih angel tinimbang biyen.
You also have to work.	Sampeyan uga kudu kerja.
I have to find him.	Aku kudu nggoleki dheweke.
Because he was unusual, some people misunderstood him.	Amarga dheweke ora biasa, sawetara wong salah paham babagan dheweke.
That’s what the state did.	Sing ditindakake negara.
People can use different words to describe something.	Wong bisa nggunakake tembung beda kanggo njlèntrèhaké soko.
We can’t stop.	Kita ora bisa mungkasi.
She looks confused.	Dheweke katon bingung.
Four years.	Patang taun.
So, this is a challenge, and it’s really interesting.	Dadi, iki minangka tantangan, lan pancen menarik.
That’s easy to get.	Sing gampang njaluk.
You can have as many as you want.	Sampeyan bisa duwe minangka akeh sing pengin.
I don’t want to do that.	Aku ora pengin nglakoni.
Let’s look at your example number two.	Ayo ndeleng conto sampeyan sing nomer loro.
But it feels different with a bank.	Nanging rasane beda karo bank.
No one wants to miss the event.	Ora ana sing pengin nglewati acara kasebut.
From start to finish, it was ten minutes.	Saka wiwitan nganti rampung, iki sepuluh menit.
Your task is to get ready.	Tugasmu wis siyap-siyap.
And you’ll be right, there aren’t many.	Lan sampeyan bakal bener, ana ora akeh.
I’ll be around there this evening.	Aku bakal mubeng ing kono sore iki.
And not in a useful way.	Lan ora kanthi cara sing migunani.
Killing for a cause is one thing.	Matèni kanggo sabab ana siji bab.
While writing as her therapist.	Nalika nulis minangka terapi dheweke.
Some humans were crying in each other's arms.	Sawetara manungsa padha nangis ing tangan saben liyane.
We missed the first piece.	Kita ora kejawab potongan pisanan.
She sounds hot over the radio.	Dheweke muni panas liwat radio.
I don’t give an answer.	Aku ora menehi wangsulan.
I don’t have anyone in the world to go to.	Aku ora duwe wong ing donya kanggo pindhah menyang.
I have no idea how it happened, but it has.	Aku ora idea carane iku kedaden, nanging wis.
She was beautiful tonight.	Dheweke ayu bengi iki.
So he tried me and decided to vote for me.	Dadi dheweke nyoba aku lan mutusake milih aku.
The two girls were sleeping on the table.	Bocah wadon loro padha turu ing meja.
He would send me to the next school.	Dheweke bakal ngirim aku menyang sekolah sabanjure.
And eat something.	Lan mangan soko.
Maybe we can stay there.	Mungkin kita bisa tetep ana.
Animals are more likely.	Kéwan luwih kamungkinan.
But he was right.	Nanging dheweke bener.
The road call has come again.	Telpon dalan wis teka maneh.
I think it’s time to change it again.	Aku iki wektu kanggo ngganti maneh.
Another woman had been pulled into a space next to mine.	Wong wadon liyane wis ditarik menyang papan jejere mine.
It’s been a bad weekend for him.	Iku wis akhir minggu ala kanggo wong.
Oh, how he tried.	Oh, carane dheweke nyoba.
Again, what it is, and not what it is not.	Maneh, apa sing dadi, lan dudu apa sing ora.
This last movement will create the perfect amount of head.	Gerakan pungkasan iki bakal nggawe jumlah sirah sing sampurna.
Call ahead or email with any questions you may have.	Telpon ahead utawa email karo pitakonan sampeyan bisa duwe.
They are associated with birth rather than death.	Padha digandhengake karo lair tinimbang karo pati.
Consider that the entire book business is under stress.	Coba manawa kabeh bisnis buku ngalami stres.
I caught it of course.	Aku kejiret mesthi.
We then became good friends.	Kita banjur dadi kanca apik.
Maybe he just got out of the system.	Mungkin dheweke mung entuk metu saka sisteme.
Today.	Dina iki.
He should have said nothing.	Dheweke kudune ora ngomong apa-apa.
He will remember that.	Dheweke bakal ngelingi kuwi.
Walk or cross my path.	Mlaku-mlaku utawa ngliwati dalanku.
You said you believed him.	Sampeyan ngandika sampeyan pracaya marang.
But they weren’t for me.	Nanging padha ora kanggo kula.
She hates school, of course.	Dheweke sengit sekolah, mesthi.
As my friend.	Minangka kancaku.
So, they better stay away.	Dadi, luwih becik padha adoh.
We never said that.	Kita ora tau ngomong ngono.
Do not use this for any purpose.	Aja nggunakake iki kanggo maksud apa wae.
The notes are on the kitchen table.	Cathetan ana ing meja pawon.
You heard about it.	Sampeyan krungu bab.
You will learn more about it when we are safe.	Sampeyan bakal sinau luwih akeh babagan nalika kita aman.
Knowledge of process models is not required.	Kawruh model proses ora dibutuhake.
She had no children.	Dheweke ora duwe anak.
Or it may not be him.	Utawa bisa uga dudu dheweke.
He had tried to call her in the hospital.	Dheweke wis nyoba nelpon dheweke ing rumah sakit.
We see it in political parties.	Kita ndeleng ing partai politik.
To live of course, to eat.	Kanggo urip mesthi, kanggo mangan.
The lights were on, meaning his parents were inside.	Lampu murup, tegese wong tuwane ana ing njero.
We will share and examine them.	Kita bakal dibagi lan mriksa wong-wong mau.
Look at his long and hard body.	Katon ing awake dawa lan hard.
Most people are just interested.	Akèh wong mung kasengsem.
I wondered what the problem was.	Aku kepingin weruh apa masalahe.
Nothing can be done now.	Ora ana sing bisa ditindakake saiki.
Of course there is more.	Mesthine ana liyane.
Yes, you can find people who can do it.	Ya, sampeyan bisa nemokake wong sing bisa nindakake.
All or nothing, he said.	Kabeh utawa ora, ngandika.
Like a breath running through.	Kaya ambegan sing mlayu liwat.
I don’t know what to think.	Aku ora ngerti apa sing kudu dipikirake.
Breathing is not possible.	Ambegan ora bisa.
It doesn’t hurt too much.	Ora lara banget.
He knows you’re not what he wants you to be.	Dheweke ngerti sampeyan ora kaya sing dikarepake.
See what happens.	Delengen apa sing kedadeyan.
If the other wins, you will die.	Yen liyane menang, sampeyan bakal mati.
It may not be your favorite religion.	Bisa uga dudu agama sing sampeyan senengi.
He fell to the floor in our business and broke his neck.	Dheweke tiba ing lantai ing bisnis kita lan nyuwil gulu.
Government.	Pamrentahan.
Not only his legs but also his heart.	Ora mung sikile nanging uga atine.
He is written as being at least ten years old.	Dheweke ditulis kaya umure paling sethithik sepuluh taun.
It is, and throwing.	Iku, lan mbuwang.
Also don’t forget to share and recommend it to your friends.	Uga aja lali kanggo nuduhake lan menehi saran menyang kanca-kanca.
Write to higher management, if necessary.	Tulis menyang manajemen sing luwih dhuwur, yen perlu.
If you have the opportunity in this work, you should submit that information.	Yen sampeyan duwe kesempatan ing karya iki, sampeyan kudu ngirim informasi kasebut.
He still doesn't know who he is now.	Dheweke isih ora ngerti sapa dheweke saiki.
I sat back down and tears began to fall.	Aku lungguh maneh lan luh wiwit tiba.
I don’t think I need to bring more.	Kayane ora perlu nggawa liyane.
Somehow, a few steps to the door took forever.	Piye wae, sawetara langkah menyang lawang njupuk selawase.
I believe he was waiting for me.	Aku percaya dheweke ngenteni aku.
I waited for my friends to enter, then followed.	Aku ngenteni kanca-kancaku mlebu, banjur nyusul.
Of course someone told you before I did.	Mesthine ana wong sing ngandhani sampeyan sadurunge aku.
There is a lot to do.	Ana akeh sing kudu ditindakake.
He experienced some horrible things.	Dheweke ngalami sawetara perkara sing nggegirisi.
I will beat him.	Aku bakal nggebug dheweke.
No need to go down this road.	Ora kudu mudhun ing dalan iki.
He did not close the back door.	Dheweke ora nutup lawang mburi.
When my kids saw me, they immediately ran away.	Nalika anak-anakku weruh aku, dheweke langsung mlayu.
For my role here.	Kanggo peranku ing kene.
A significant amount of energy is required in this process.	Jumlah energi sing signifikan dibutuhake ing proses iki.
But the crowd was quiet.	Nanging wong akeh padha sepi.
Which it certainly has.	Kang mesthi wis.
The mixture of materials is also unusual.	Campuran materi uga ora biasa.
Best morning.	Esuk paling apik.
But it’s not the worst thing that can happen.	Nanging dudu perkara sing paling ala sing bisa kedadeyan.
In the end love and life are stronger than death.	Ing pungkasan katresnan lan urip luwih kuwat tinimbang mati.
But as history has told, it happens very rarely.	Nanging kaya sing dicritakake sejarah, kedadeyan kasebut arang banget.
My mother's voice was not heard in this room.	Swarane ibu ora keprungu ing kamar iki.
She stuck her head out the window.	Dheweke macet sirahe metu jendhela.
If there is a defense that needs to be put in place.	Yen ana pertahanan sing kudu ditindakake.
His voice was very calm.	Swarane anteng banget.
And you are a terrible driver.	Lan sampeyan pembalap elek.
By the time my trial began, he had become a soldier.	Nalika pengadilanku diwiwiti, dheweke wis dadi tentara.
Expected to use video game players.	Dikarepake kanggo nggunakake pemain video game.
Even at night he did not sleep.	Malah ing wayah wengi dheweke ora turu.
I looked closer.	Aku nyawang nyedhaki.
No one knew he was surprised.	Ora ana sing ngerti dheweke kaget.
This can be very good for her.	Iki bisa dadi apik banget kanggo dheweke.
Meeting with the right players.	Rapat karo pemain sing tepat.
Her story through hand and arm movements.	Dheweke crita liwat gerakan tangan lan lengen.
But please do this one for me.	Nanging tulung lakoni siji iki kanggo aku.
But she thought that he would be hers.	Nanging dheweke mikir yen dheweke bakal dadi duweke.
Natural gas is prohibited.	Gas alam larang.
He refused to come here.	Dheweke ora gelem teka mrene.
There is no objection there.	Ora ana bantahan ing kana.
My quality of life is not good.	Kualitas uripku ora apik.
The metal is burning heavily.	Logam kasebut wis kobong banget.
Get a bottle for this little one.	Njaluk botol kanggo bocah cilik iki.
He saw what was happening.	Dheweke weruh apa sing kedadeyan.
I feel sorry.	Aku rumangsa nuwun.
She can’t deliver a real wedding gift, oh, no.	Dheweke ora bisa ngirim hadiah kawinan sing nyata, oh, ora.
On the arm.	Ing lengen.
We have a family.	Kita duwe kulawarga.
Because of this, he nodded.	Amarga iki, dheweke manthuk.
He is close in age, maybe even older.	Dheweke cedhak karo umure, bisa uga luwih tuwa.
He could not see beyond what he thought was true.	Dheweke ora bisa ndeleng ngluwihi apa sing dianggep bener.
Don’t tell her.	Aja ngomong dheweke.
Perhaps he has not yet arrived.	Mbok menawa dheweke durung teka.
Family is a big part of my life.	Kulawarga minangka bagean gedhe ing uripku.
Give them a page.	Menehi wong ing kaca.
Your only defense is to try to stay calm and focused.	Mung pertahanan sampeyan yaiku nyoba tetep tenang lan fokus.
The rest will follow the end.	Sing liyane bakal ngetutake mburi.
And like the title, it fails.	Lan kaya judhul kasebut, gagal.
I laughed, you laughed.	Aku ngguyu, sampeyan ngguyu.
Let her be happy.	Ayo dheweke seneng.
It was really nice to see.	Iku pancene apik kanggo ndeleng.
I know enough to keep it a secret.	Aku ngerti cukup kanggo njaga rahasia.
He was on the team, he was told.	Dheweke ana ing tim, dheweke dikandhani.
No changes were found in the results.	Ora ana owah-owahan sing ditemokake ing asil.
He was there.	Dheweke ana ing kana.
Maybe very happy with you.	Mungkin seneng banget karo sampeyan.
They are so beautiful.	Padha ayu banget.
The process is just to do the best you can.	Proses mung kanggo nindakake sing paling apik sampeyan bisa.
And as it is received.	Lan kaya sing ditampa.
I have seen two general rules.	Aku wis ndeleng rong aturan umum.
In addition, more than that.	Kajaba iku, luwih saka iku.
Then, return to the starting position.	Banjur, bali menyang posisi wiwitan.
You need value for money.	Sampeyan butuh regane dhuwit.
No officer pulled out a gun.	Ora ana petugas sing narik bedhil.
Close to me and my father.	Cedhak karo aku lan bapakku.
He might have a point, and you can do this.	Dheweke bisa uga duwe titik, lan sampeyan bisa nindakake iki.
He has a right to be angry.	Dheweke duwe hak kanggo nesu.
That’s my picture.	Iku gambarku.
Everything else, including breakfast comes after.	Kabeh liyane, kalebu sarapan rawuh sawise.
There is no change except for one.	Ora ana owah-owahan kajaba mung siji.
He mixed up the words and couldn’t think.	Dheweke nyampur tembung lan ora bisa mikir.
He was right, of course.	Dheweke bener, mesthi.
I have too much to worry about as.	Aku duwe kakehan kuwatir bab minangka.
We give the following statement and facts.	Kita menehi statement lan bukti ing ngisor iki.
A weight is lifted from them.	A bobot diangkat saka wong-wong mau.
We are friends, of sorts.	Kita kanca, saka jinis.
Please tell me.	Mangga kula matur.
That means less of one to think about.	Tegese kurang siji sing kudu dipikirake.
Here, many people still feel comfortable and safe.	Ing kene, akeh wong sing isih duwe rasa nyaman lan aman.
I did something in return.	Aku nindakake soko ing bali.
It is known to affect the head and neck area.	Punika dikenal kanggo mengaruhi wilayah sirah lan gulu.
Take notes at the meeting.	Njupuk cathetan ing rapat kasebut.
The report said the bill was not heard on the floor.	Laporan kasebut nyatakake yen tagihan kasebut ora dirungokake ing lantai.
We were as bad as the people we talked about before.	Kita padha ala kaya wong-wong sing kita ngomong babagan sadurunge.
I use the following code to.	Aku nggunakake kode ing ngisor iki kanggo.
If the world had surrendered to them, the church would not have.	Yen donya wis nyerah marang wong-wong mau, pasamuwan ora bakal.
I want to live up to that fact.	Aku pengin urip nganti kasunyatan sing.
Mass media and special interest groups.	Media massa lan kelompok kapentingan khusus.
I don’t want you fucking me and this case.	Aku ora pengin sampeyan kurang ajar aku lan kasus iki.
This, in my opinion, is not true.	Iki, miturut pendapatku, ora bener.
Not many people think it should be tried.	Ora akeh wong sing mikir yen kudu dicoba.
I felt what it felt like.	Aku ngrasakake apa sing dirasakake.
I don’t have time anymore for this discussion.	Aku ora duwe wektu maneh kanggo diskusi iki.
Generally children.	Umume bocah-bocah.
He looked at the stuff on the wall.	Dheweke ndeleng barang ing tembok.
She was down on her knees and all.	Dheweke mudhun ing dhengkul lan kabeh.
In the end though, it could be anything.	Ing pungkasan sanadyan, iku bisa dadi apa wae.
He'd found it by chance, and lost it tonight by design.	Panjenenganipun 'd ketemu iku dening kasempatan , lan ilang bengi iki dening desain .
Make it all fit together.	Nggawe kabeh pas bebarengan.
The lips found themselves.	Lambe ketemu dhewe.
Both use the same test environment.	Loro-lorone nggunakake lingkungan tes sing padha.
However, body weight at birth is normal.	Nanging, bobot awak nalika lair normal.
It was so incredibly quiet.	Iku dadi luar biasa sepi.
Tears were also in his eyes.	Luh uga ing mripate.
That would be difficult.	Sing bakal angel.
Well the same.	Uga padha.
Look, it’s a problem when you enjoy traveling.	Delengen, iku masalah nalika sampeyan seneng lelungan.
I have strong legs.	Aku duwe sikil sing kuat.
A bit too prepared.	A dicokot banget disiapake.
I have to do something right.	Aku kudu nindakake soko bener.
Some very interesting comments here.	Sawetara komentar sing menarik banget ing kene.
That's who.	Sing sapa.
Sorry to see you go.	Nuwun sewu ningali sampeyan lunga.
I had a special opportunity.	Aku duwe kesempatan khusus.
If he wasn’t there, there would be no sense of family.	Yen dheweke ora ana ing kono, ora bakal ana rasa kulawarga kasebut.
I saw no one talking to me anymore.	Aku weruh ora ana sing ngomong karo aku maneh.
Friends have an interest.	Kanca-kanca duwe kapentingan.
The court could not find the conflict.	Pengadilan ora bisa nemokake konflik kasebut.
Maybe he can get the group interested.	Mungkin dheweke bisa njaluk grup sing kasengsem.
This is not easy to achieve.	Iki ora gampang digayuh.
You don’t get anything.	Sampeyan ora njaluk apa-apa.
No children were admitted to school in the cast.	Ora ana bocah sing ditampa ing sekolah ing cast.
It must have been a good hundred.	Mesthine wis satus apik.
Especially if their health is poor.	Utamane yen kesehatane kurang.
There again, yes.	Ana maneh, ya.
But many need more than that.	Nanging akeh sing butuh luwih akeh tinimbang iku.
At a certain time.	Ing wektu tartamtu.
The description of this file is above.	Panjelasan berkas iki ing ndhuwur.
Transfer to a plate and let cool completely.	Transfer menyang piring lan supaya adhem rampung.
This is the first game back.	Iki game pisanan bali.
But there are still other reasons for not having faith.	Nanging isih ana alesan liya kanggo ora iman.
Then back to business.	Banjur bali menyang bisnis.
He could not raise his legs while sleeping.	Dheweke ora bisa ngunggahake sikil nalika turu.
I have to try again.	Aku kudu nyoba maneh.
It certainly has the ability to grow easily anywhere in our country.	Mesthine nduweni kemampuan kanggo tuwuh kanthi gampang ing endi wae ing negara kita.
I’m out of my mind because I’m worried that you are.	Aku metu saka pikiranku amarga kuwatir yen sampeyan.
And sexual desire is natural.	Lan kepinginan seksual iku alam.
To go far, to a new world, with new concerns.	Kanggo pindhah adoh, menyang donya anyar, karo uneg-uneg anyar.
If he doesn’t return, someone else will be shot.	Yen dheweke ora bali, wong liya bakal ditembak.
And not just books.	Lan ora mung buku.
It can’t go far without him.	Ora bisa adoh tanpa dheweke.
One or more may die.	Siji utawa luwih bisa uga bakal mati.
My house is full of life.	Omahku kebak urip.
History is certainly one of them.	Sejarah mesthi salah sawijining.
This is part of a simple and natural life.	Iki minangka bagéan saka urip sing prasaja lan alami.
She had her first child faster than before.	Dheweke duwe anak sing sepisanan luwih cepet tinimbang sadurunge.
We are out of the way.	Kita metu saka dalan.
I don’t care about them.	Aku ora peduli karo wong-wong mau.
I was pretty involved.	Aku iki cantik melu.
I want to go.	Aku arep lunga.
My life feels ruined.	Uripku krasa rusak.
But he was not paid.	Nanging dheweke ora dibayar.
I know you didn’t come.	Aku ngerti sampeyan ora teka.
You may want to read the above again.	Sampeyan bisa uga pengin maca ing ndhuwur maneh.
He just doesn’t look the same to you.	Dheweke mung ora katon padha karo sampeyan.
They like to plant trees.	Padha seneng nandur wit.
I’ve been on side projects before that didn’t feel that way.	Aku wis ing proyèk sisih sadurunge sing ora felt cara sing.
No, it’s just going to come out.	Ora, iku mung arep metu.
In the distance there was a band starting to play.	Ing kadohan ana band wiwit main.
This is a fairly simple procedure.	Iki minangka prosedur sing cukup prasaja.
Please bring your best behavior.	Mangga nggawa prilaku sing paling apik.
The next morning.	Esuke.
This is the moment to release your energy.	Iki wayahe kanggo mbebasake energi sampeyan.
You are too.	Sampeyan uga.
What are you doing now?	Saiki gawe opo?.
Not exactly together, because we were on the opposite team.	Ora persis bebarengan, amarga kita padha ing tim ngelawan.
Let me know how it goes with your new doctor.	Ayo kula ngerti carane dadi karo dhokter anyar.
I am a friend of your mother.	Aku kancane ibumu.
One of his parents was sitting next to him.	Salah sijine wong tuwane lungguh ing sandhinge.
But everyone around him was really positive about everything.	Nanging kabeh wong ing saubengé dheweke pancen positif babagan kabeh.
These examples can be very useful.	Conto kasebut bisa uga migunani banget.
You are here given a choice.	Sampeyan kene diwenehi pilihan.
He controlled my hand.	Dheweke ngontrol tanganku.
She turned to her side.	Dheweke nguripake menyang sisih dheweke.
This puts the smooth operation of the internal market at risk.	Iki ndadekake kelancaran operasi pasar internal kanthi resiko.
This year’s run is definitely great for him.	Mbukak taun iki mesthi gedhe kanggo dheweke.
I couldn’t get close to him.	Aku ora bisa nyedhaki dheweke.
He hadn't caught her yet.	Dheweke durung nyekel dheweke.
There are ways to get paid for your ideas up front.	Ana cara kanggo dibayar kanggo ide sampeyan ing ngarep.
We can close this now.	Kita bisa nutup iki saiki.
This method of being considered serious is usually called professional.	Cara iki dianggep serius biasane diarani profesional.
It feels strange to see.	Rasane aneh weruh.
I tried.	Aku nyoba.
It felt like the right thing for him.	Iku felt kaya bab tengen kanggo wong.
I hate to see people win.	Aku sengit kanggo ndeleng wong menang.
Continue whatever foods you are given to be healthy.	Terusake apa wae panganan sing diwenehake supaya sehat.
I passed the driving test because of this site.	Aku lulus tes nyopir amarga situs iki.
It looks really good.	Iku katon apik banget.
He could barely speak.	Dheweke meh ora bisa ngomong.
He hit the panel.	Dheweke mencet panel.
One red button.	Siji tombol abang.
He was able to throw a bear three times its size with no effort.	Dheweke bisa mbuwang bruwang kaping telu ukurane tanpa gaweyan.
She was angry at him, had been angry for a long time.	Dheweke nesu marang dheweke, wis suwe nesu.
However, it is still not working.	Nanging, isih ora bisa digunakake.
Adults have money and energy but don’t have the time.	Wong diwasa duwe dhuwit lan energi nanging ora duwe wektu.
It’s all now.	Iku kabeh saiki.
She is trying to get her life back to normal.	Dheweke ngupayakake supaya uripe bisa normal maneh.
This is far from the truth.	Iki adoh saka bebener.
And he refused to come.	Lan ora gelem teka.
Decided to fix the situation.	Mutusake kanggo ndandani kahanan.
I’ve never heard that discussed.	Aku wis tau krungu sing rembugan.
The past has been very much with me.	Masa lalu wis akeh banget karo aku.
He shook his head and started down the stairs.	Dheweke geleng-geleng kepala lan miwiti mudhun undhak-undhakan.
It seemed at the time of the summer that everything would be dead.	Iku ketoke ing wektu mangsa panas sing kabeh bakal mati.
I love it so much.	Aku tresna banget.
But we need to have another debate here.	Nanging kita kudu duwe debat liyane ing kene.
They have to do research to find out.	Dheweke kudu nindakake riset kanggo ngerti.
No one will be able to get through.	Ora bakal ana sing bisa liwat.
This file protection method is basic.	Cara proteksi file iki dhasar.
It can provide the services you need.	Bisa nyedhiyakake layanan sing sampeyan butuhake.
I will be waiting for your last article in the series.	Aku bakal ngenteni artikel pungkasan sampeyan ing seri kasebut.
This is a difficult task using that data, however.	Iki minangka tugas sing angel nggunakake data kasebut, nanging.
That’s all.	Kuwi kabeh.
And look at her.	Lan katon ing dheweke.
It’s so wonderful to love.	Iku apik banget kanggo tresna.
I tried to sleep, but couldn’t.	Aku nyoba turu, nanging ora bisa.
It can have many names.	Bisa duwe akeh jeneng.
But we don’t give anything away.	Nanging kita ora menehi apa-apa.
Generally most helpful as such.	Umume paling mbiyantu kaya ngono.
So they looked at other countries.	Mula padha nyawang negara liya.
She would be perfect to work with.	Dheweke bakal sampurna kanggo nggarap.
There was never any rubbish.	Ora tau ana sampah.
She added actions to help her do this.	Dheweke nambahake tumindak kanggo mbantu dheweke nindakake iki.
I gave up trying.	Aku nyerah nyoba.
I almost never got tired in the afternoon.	Aku meh ora tau kesel ing afternoon.
We have several reasons for not doing it at this time.	Kita duwe sawetara alasan kanggo ora nindakake ing wektu iki.
It doesn’t make sense to me.	Iku ora nggawe pangertèn kanggo kula.
I have experienced the same feelings as you.	Aku wis ngalami perasaan sing padha karo sampeyan.
She will be full of shit.	Dheweke bakal kebak telek.
You can feel the wind around you.	Sampeyan bisa ngrasakake angin mubeng.
However, you are right about following other guidelines.	Nanging, sampeyan bener babagan ngetutake petunjuk liyane.
But you can’t control it.	Nanging sampeyan ora bisa ngontrol.
He has a rich friend to pay for.	Dheweke duwe kanca sugih kanggo mbayar.
I was angry with myself.	Aku nesu karo awakku dhewe.
I have a lot of stuff.	Aku duwe akeh barang.
Please calm down.	Mangga tenang.
I decided to go back and land.	Aku mutusaké kanggo bali lan tanah.
But it was useless.	Nanging ora ana gunane.
This will be our hotel for the next few days.	Iki bakal dadi hotel kita kanggo sawetara dina sabanjure.
She was lucky, though.	Dheweke begja, sanadyan.
And the desire to stop him was not very strong.	Lan kepinginan kanggo mungkasi dheweke ora kuwat banget.
I was so happy to go.	Aku seneng banget lunga.
It will not go away.	Iku ora bakal ilang.
But that’s only part of the story.	Nanging iku mung bagean saka crita.
And anyway, you’ve had enough to drink with breakfast.	Lan tho, sampeyan wis cukup kanggo ngombe karo sarapan.
Of course you don’t need to bother.	Mesthi wae sampeyan ora perlu repot.
That’s what he wanted.	Sing dikarepake dheweke.
Accordingly, control over the data is managed by the client device.	Patut, kontrol liwat data dikelola dening piranti klien.
It makes people lose perspective.	Iku ndadekake wong ilang perspektif.
Ultimately, you have to face it.	Pungkasane, sampeyan kudu ngadhepi iku.
I think she surprised herself.	Aku dheweke kaget dhewe.
I immediately knew that it was the same woman.	Aku langsung ngerti yen iku wong wadon sing padha.
It made me crazy.	Iku digawe kula edan.
It was good to get through the match.	Iku apik kanggo ngliwati pertandhingan kasebut.
Good idea, perhaps.	Ide apik, mbok menawa.
He opened the page, lost while reading.	Dheweke mbukak kaca, ilang nalika maca.
It happened to him when he fell.	Iku dumadi ing dheweke yen dheweke tiba.
And it’s no small feat.	Lan iku ora cilik.
He didn't know.	Dheweke ora ngerti.
I love this.	Aku tresna iki.
I think they don’t.	Aku padha ora.
They need to be collected.	Padha kudu diklumpukake.
Pressure is defined as the force per unit area.	Tekanan ditetepake minangka gaya saben unit area.
The complete press worked.	Pers lengkap makarya.
In his mother's milk.	Ing susu ibune.
You see that poor girl and.	Sampeyan weruh sing cah wadon miskin lan.
He is power and darkness.	Panjenenganipun punika daya lan pepeteng.
It makes me proud to be in the show business.	Iku nggawe aku bangga dadi ing bisnis show.
Keep tap.	Terus tutul.
It can’t be true.	Iku ora bisa bener.
There is no source.	Ora ana sumber.
This isn’t small because, let’s face it, you’re busy.	Iki ora cilik amarga, ayo padha ngadhepi, sampeyan lagi sibuk.
He tried several times, but nothing happened.	Dheweke nyoba kaping pirang-pirang, nanging ora ana sing kedadeyan.
In the end, there is hope.	Ing pungkasan, ana pangarep-arep.
He could see in them.	Dheweke bisa ndeleng ing wong.
Oh God, he hates such people.	Ya Allah, dheweke sengit marang wong kuwi.
But with this one, it’s different.	Nanging karo siji iki, iku beda.
I am also with you in the future as a friend.	Aku uga karo sampeyan ing mangsa iki kanca.
I ran.	Aku mlayu.
I don’t know if you’re going to come.	Aku ora ngerti yen sampeyan bakal teka.
I hope this makes sense.	Mugi iki ndadekake pangertèn.
To be honest, there is no need to start.	Ngomong kanthi bener, ora ana sing kudu diwiwiti.
She was nervous and even wanted to drive herself.	Dheweke gugup lan malah pengin nyopir dhewe.
And we have to do it.	Lan kita kudu nindakake.
No one is interested.	Ora ana sing kasengsem.
There is no evidence of any struggle.	Ora ana bukti perjuangan apa wae.
These subjects are not interesting to me.	Mata pelajaran iki ora menarik kanggo kula.
They saw him and talked to him.	Wong-wong mau weruh dhèwèké lan ngomong karo dhèwèké.
Many years are difficult times.	Akeh taun jaman sing angel.
If I could go back today.	Yen aku bisa bali dina.
Now, you are exactly where you need to be.	Saiki, sampeyan persis ing ngendi sampeyan kudune.
To build.	Kanggo mbangun.
He took another great beer.	Dheweke njupuk bir gedhe liyane.
He really is a player himself.	Dheweke pancen dadi pemain dhewe.
It is unfortunate that it is not reported as news.	Apes banget yen ora dilaporake minangka warta.
She said she believed him.	Dheweke kandha percaya marang dheweke.
That one brought a chair.	Sing siji nggawa kursi.
We have two sets of teeth in our lives.	Kita duwe rong set untu ing urip kita.
The missing evidence rule is not too far away.	Aturan bukti sing ilang ora adoh banget.
This will help them understand what they know.	Iki bakal mbantu dheweke ngerti apa sing dingerteni.
Transfer to a bowl and let cool completely.	Transfer menyang Bowl lan supaya kelangan rampung.
The paper is still at eight o'clock.	Kertas isih jam wolu.
My little purpose is lost.	Tujuan cilikku ilang.
The second is for her age.	Kapindho kuwi kanggo dheweke umur.
Your time and mine may be long.	Wektu sampeyan lan wektuku bisa uga dawa.
They seemed to be the type of people who knew the same amount.	Padha ketoke jinis wong sing ngerti jumlah sing padha.
Then he went home.	Banjur mulih.
You say he did it wrong.	Sampeyan ngomong yen dheweke nindakake salah.
Now it is his duty to protect him.	Saiki tugase kanggo nglindhungi dheweke.
The left side is all cold.	Sisih kiwa kabeh kadhemen.
The instructions with the pictures are very similar.	Pandhuan karo gambar padha banget.
I want to shoot the bridge.	Aku pengin nembak jembatan kasebut.
Thank you so much it made my day to eat well.	Matur nuwun kanthi sanget iku nggawe dina kanggo mangan apik.
Fear what you might feel, or what you might feel.	Wedi apa sing bisa dirasakake, utawa apa sing bisa dirasakake.
If possible.	Yen bisa.
He wants to help his father.	Dheweke arep nulungi bapake.
I can do this for you.	Aku bisa nindakake iki kanggo sampeyan.
The other part is missing.	Bagean liyane wis ilang.
I waited every evening.	Aku ngenteni saben sore.
Strong pressure was brought on me to check the matter.	Tekanan sing kuat digawa menyang aku kanggo mriksa perkara kasebut.
He walked and walked.	Dheweke mlaku lan mlaku.
If the return is fake, you know it’s completely out of view.	Yen bali palsu, sampeyan ngerti iku rampung metu saka tampilan.
So far, nothing has been done about it.	Nganti saiki, ora ana sing bisa ditindakake.
You may decide that you will do it differently.	Sampeyan bisa uga mutusake manawa sampeyan bakal nindakake kanthi beda.
It’s a basically empty word.	Iku iku tembung kosong Sejatine.
So, when we find someone who does, we will be very appreciative.	Dadi, nalika kita nemokake wong sing nindakake, kita bakal ngapresiasi banget.
This time, he did not return.	Wektu iki, dheweke ora bali.
But look into his eyes.	Nanging katon ing mripate.
And my heart was broken.	Lan atiku remuk.
The door closed at the back.	Lawang ditutup ing mburine.
Peace be upon you.	Tentrem teka.
She looks sweet.	Dheweke katon manis.
I knew he was right.	Aku ngerti dheweke bener.
The only difficulty lies in wanting resources.	Mung kangelan dumunung ing pengin sumber daya.
I lost the will to live at one stage.	Aku ilang kekarepan kanggo urip ing siji tahap.
It was so perfect.	Iku dadi sampurna.
Now right.	Saiki hak.
Many require more than one step.	Akeh sing mbutuhake luwih saka siji langkah.
It’s hard to do it all.	Iku angel kanggo nindakake kabeh.
There will be plans to retreat.	Bakal ana rencana sing bakal mundur.
No word on mental.	Ora ana tembung babagan mental.
No doubt he was raised to be kind to everyone.	Ora mangu-mangu dheweke digedhekake dadi apikan marang kabeh wong.
It’s not a matter of right vs.	Iku ora masalah tengen vs.
Maybe out of our history and background.	Mungkin metu saka sejarah lan latar mburi kita.
I can’t win this.	Aku ora bisa menang iki.
It’s not wrong.	Iku ora salah.
This is an important thing for this team.	Iki minangka perkara sing penting kanggo tim iki.
She has a very nice bottle.	Dheweke duwe botol sing apik banget.
I also found this page.	Aku uga nemokake kaca iki.
She checked.	Dheweke mriksa.
Have a paper.	Duwe kertas.
I have that put away to be safe.	Aku duwe sing sijine adoh supaya aman.
The office door opened.	Lawang kantor mbukak.
This is a message to our customers.	Iki minangka pesen kanggo para pelanggan.
Nothing was done on the field.	Ora ana apa-apa sing ditindakake ing lapangan.
Her words came with more difficulty.	Tembung dheweke teka kanthi luwih angel.
In college there was a girl who ‘talked’ to a guy.	Ing kuliah ana bocah wadon sing 'ngobrol' karo wong lanang.
However, the mother did not make any progress at that time.	Nanging, ibu ora ngalami kemajuan ing wektu kasebut.
I had the whole family out there.	Aku kabeh kulawarga metu ana.
In a different world and time.	Ing donya lan wektu sing beda.
My love for you is alive.	Tresnaku marang kowe urip.
Pretty bad as the beginning of this book.	Cukup ala kaya wiwitan buku iki.
Nothing is right, no solution is perfect.	Ora ana perkara sing bener, ora ana solusi sing sampurna.
Some are true.	Sawetara bener.
New every day.	Anyar saben dina.
This is the desired way.	Iki cara sing dikarepake.
Strange what some people think, a time like that.	Aneh apa sing dipikirake sawetara wong, wektu kaya ngono.
He asked where it was.	Dheweke takon ana ngendi.
If you get a chance sign up with him for dog training.	Yen sampeyan entuk kasempatan mlebu karo dheweke kanggo latihan asu.
Only permission is required.	Mung idin dibutuhake.
I don’t have it.	Aku ora duwe.
I’m not ready for this yet.	Aku durung siap kanggo iki.
He still doesn’t believe me.	Dheweke isih ora percaya marang aku.
Pain is something to do, like radio.	Pain iku soko kanggo nindakake, kaya radio.
It was the last break.	Iku istirahat pungkasan.
Always in the default settings.	Tansah ing setelan gawan.
Tried but didn’t know how to help us.	Nyoba nanging ora ngerti carane nulungi kita.
It’s not the only way to help me and my baby.	Iku ora mung cara kanggo mbantu aku lan bayi.
Join to learn and play for fun.	Gabung kanggo sinau lan muter kanggo seneng-seneng.
Of course not.	Mesthine ora.
You can find everything you need in a smaller amount when online.	Sampeyan bisa nemokake kabeh sing dibutuhake kanthi jumlah sing luwih cilik nalika online.
In fact, he was terrified of her.	Ing kasunyatan, dheweke wedi banget marang dheweke.
They were all rejected.	Kabeh padha ditolak.
So no other application can accept it.	Dadi ora ana aplikasi liyane sing bisa nampa.
So look for the right facts.	Dadi goleki fakta sing bener.
That’s the reason.	Kuwi alasane.
Internet control.	Kontrol internet.
For the next few days it became my home.	Kanggo sawetara dina sabanjure dadi omahku.
You have someone else by your side.	Sampeyan duwe wong liya ing sisih sampeyan.
This distribution cannot be explained by age distribution.	Distribusi iki ora bisa diterangake kanthi panyebaran umur.
Or any skin.	Utawa kulite wae.
There is no way to get around it.	Ora ana cara kanggo ngubengi.
We have to pull down and start again.	Kita kudu narik mudhun lan miwiti maneh.
Show, don’t say.	Tampilake, aja ngomong.
The latter is very important.	Sing pungkasan iku penting banget.
And now it’s the last weekend.	Lan saiki akhir minggu pungkasan.
They stay nice.	Padha tetep becik.
No mention as well.	Ora ana sebutno uga.
Many programs and services are available.	Akeh program lan layanan kasedhiya.
People like themselves.	Wong seneng dhewe.
This is a method that has been widely used in recent years.	Iki minangka cara sing akeh digunakake ing taun-taun pungkasan.
Even so, he knew.	Sanajan mangkono, dheweke ngerti.
They have six children together.	Padha duwe enem anak bebarengan.
And you probably know his name.	Lan sampeyan mbokmenawa ngerti jenenge.
I changed my mind and declined the position.	Aku ngganti pikiran lan nolak posisi.
They want to go straight into the game.	Padha arep langsung menyang game.
This is just a way to prepare for your next move.	Iki mung cara kanggo nyiapake pamindhahan sabanjure.
This is not very common.	Iki ora umum banget.
You said that the first day we met.	Sampeyan ngomong yen dina pisanan kita ketemu.
We started small.	Kita miwiti cilik.
Don’t catch him.	Ora nyekel dheweke.
This will still have little, to no impact on the college experience.	Iki isih bakal duwe sethitik, kanggo ora impact ing pengalaman College.
But he knew what he was going to say.	Nanging dheweke ngerti apa sing bakal diomongake.
You can do this in two ways.	Sampeyan bisa nindakake iki kanthi rong cara.
And it will make your day even more special.	Lan bakal nggawe dina sing luwih khusus.
The function only has to do one thing.	Fungsi mung kudu nindakake siji perkara.
Each box contains a base station.	Saben kothak ngemot stasiun pangkalan.
You know the rules.	Sampeyan ngerti aturan.
I looked away to hide them.	Aku mandeng adoh kanggo ndhelikake wong-wong mau.
The apartment was overall quite dirty.	Apartemen iki sakabèhé cukup reged.
It’s not even half the point.	Iku ora malah setengah titik.
And the sky.	Lan langit.
He finished her.	Dheweke ngrampungake dheweke.
He did not enter the house.	Dheweke ora mlebu omah.
They came to school.	Padha teka ing sekolah.
Don’t log in here often.	Aja kerep mlebu ing kene.
It is not.	Iku ora.
Then there is the idea.	Banjur ana ide.
I’m the only one who can talk about this.	Aku mung siji sing bisa diajak ngobrol babagan iki.
But this is only when the master is not there.	Nanging iki mung nalika master ora ana.
That’s what we do.	Mekaten ingkang kita tindakaken.
To look.	Kanggo katon.
I need context.	Aku butuh konteks.
It will not be affected.	Ora bakal kena pengaruh.
See that longer, but it has to be done.	Waca sing luwih dawa, nanging kudu ditindakake.
I’m not worried about staying together.	Aku ora kuwatir yen tetep bebarengan.
You have a tall friend.	Sampeyan duwe kanca dhuwur.
Of course this would be a much better place.	Mesthi iki bakal dadi papan sing luwih apik.
Used in comparison.	Digunakake ing comparison.
But again, it’s not like that.	Nanging maneh, ora kaya ngono.
Great for training when we release these features.	Apik kanggo latihan nalika kita ngeculake fitur kasebut.
Sleep and pain.	Turu lan nyeri.
That’s why appearance is so important.	Mulane penampilan iku penting banget.
He didn’t want me.	Dheweke ora pengin aku.
But here you are again.	Nanging ing kene sampeyan maneh.
Written informed consent was received from each patient.	Persetujuan informed sing ditulis ditampa saka saben pasien.
It was the only chance we had.	Iku mung kasempatan kita wis.
Well, not me.	Inggih, dudu kula.
I was surprised he brought a gun.	Aku kaget dheweke nggawa bedhil.
Far before you.	Jauh sadurunge sampeyan.
I’m not sure what it used to be.	Aku ora yakin apa iku digunakake.
Both parts.	Loro-lorone bageane.
This procedure has not been described previously in the literature.	Prosedur iki durung diterangake sadurunge ing literatur.
He immediately came out.	Dheweke langsung metu.
Some aspects are, actually, very dangerous.	Sawetara aspek, bener, mbebayani banget.
Whatever happens, a great experiment is done.	Apa wae sing kedadeyan, eksperimen gedhe wis rampung.
The floor plan is very open.	Rencana lantai mbukak banget.
Your friends were talking.	Kanca-kancamu padha omong-omongan.
Drew caught his eye.	Drew nyekel mripate.
He seemed to not feel the time going on.	Dheweke kaya ora ngrasakake wektu sing terus maju.
It’s in your making.	Iku ing nggawe sampeyan.
The ride is a first in the world.	Tunggangan iku sing sepisanan ing donya.
The thing to get back together doesn’t even show up.	Bab bali bareng malah ora muncul.
I love this and that every day.	Aku iki lan sing saben dina.
He wanted her to stand on her own.	Dheweke pengin dheweke ngadeg dhewe.
Whatever the name.	Apa wae jenenge.
She tells him that she doesn’t want it anymore.	Dheweke ngandhani yen dheweke ora dikarepake maneh.
We don’t know what your problem is.	Kita ora ngerti apa masalah sampeyan.
Free private parking is available on site.	parking pribadi free kasedhiya ing situs.
And it’s just a great story.	Lan iku mung crita gedhe.
We use that correctly.	Kita nggunakake sing bener.
Where you can make that stuff.	Ing ngendi sampeyan bisa nggawe barang kasebut.
Don’t wait until you know anything about it.	Aja nganti sampeyan ngerti apa-apa babagan iki.
This is a great time.	Iki wektu gedhe.
He had been walking, but not in a good place.	Dheweke wis mlaku-mlaku, nanging ora ana ing papan sing apik.
Trying to fix things.	Nyoba kanggo ndandani samubarang.
We will prove this with a series of results.	Kita bakal mbuktekake iki kanthi seri asil.
We have everything you need and more.	Kita duwe kabeh sing dibutuhake lan liya-liyane.
I want to say time goes on.	Aku pengin ngomong wektu terus maju.
However, the letters speak of him.	Nanging, surat-surate ngomong babagan dheweke.
The field is immediately hidden.	Sawah langsung didhelikake.
The birth of the first son.	Lair putra kapisan.
I haven’t used it much myself.	Aku wis ora digunakake akeh dhewe.
They were all having fun.	Kabeh padha seneng-seneng.
This shit really ate him.	Telek iki pancen mangan dheweke.
There was no strength in his legs, no taste.	Ora ana kekuwatan ing sikile, ora ana rasa.
Impact has its own thing going on now.	Impact wis bab dhewe arep saiki.
And he knows the game.	Lan dheweke ngerti game kasebut.
Weight loss is not a big deal if there is.	Mundhut bobot ora dadi masalah gedhe yen ana.
Someone else kept their light on me.	Wong liya tetep cahyane marang aku.
But they just say good game and move on.	Nanging padha mung ngomong game apik lan nerusake.
She went to the room but ended up wrong.	Dheweke lunga menyang kamar nanging pungkasane salah.
My real face was never seen.	Pasuryan asliku ora tau katon.
Semono uga ibune.	Semono uga ibune.
We are people.	Kita wong.
There is no reason to take it off the table as a possibility.	Ora ana alesan kanggo njupuk saka meja minangka kamungkinan.
He talks about perspective, form, function.	Dheweke ngomong babagan perspektif, wujud, fungsi.
The Spirit has left.	Roh wis ninggalake.
This is a game.	Iki game.
We don’t have much time.	Kita ora duwe wektu akeh.
Her fear was there, beneath the surface.	Wedi dheweke ana, ing ngisor permukaan.
And perhaps they are.	Lan mbok menawa padha.
It’s better to say that never happened.	Iku luwih apik kanggo ngomong sing ora tau kedaden.
I entered without a judge.	Aku mlebu tanpa ana hakim.
I don’t want to suffer any more.	Aku ora pengin luwih nandhang sangsara.
So is the football team.	Semono uga tim bal-balan.
I will talk to you.	Aku bakal ngomong karo sampeyan.
You are more human than you know.	Sampeyan luwih manungsa tinimbang sampeyan ngerti.
Obviously, it’s not like that.	Temenan, ora kaya ngono.
So complicated because there is love in there.	Dadi rumit amarga ana katresnan ing kana.
Prices are variable.	Prices iku variabel.
The video does not feature the band members.	Video kasebut ora nampilake anggota band.
There was a long standing love between them.	Ana katresnan dawa ngadeg antarane wong-wong mau.
Well, my own heart.	Uga, atiku dhewe.
The truth, however, is difficult.	Bebener, Nanging, angel.
This seems like just the beginning.	Iki misale jek kaya mung wiwitan.
He has been gone for three years.	Dheweke wis lunga telung taun.
It’s all a team together.	Iku kabeh tim bebarengan.
I have to tell my kids.	Aku kudu ngandhani anak-anakku.
This increases the cost and time to achieve results.	Iki nambah biaya lan wektu kanggo entuk asil.
There may be a way.	Bisa uga ana cara.
Nothing new.	Ora ana sing anyar.
And the presence of soldiers.	Lan anane prajurit.
It was what she would come for.	Iku apa dheweke bakal teka kanggo.
I don’t remember the warranty at all.	Aku ora ngelingi babar pisan.
Then darkness fell as it passed again.	Banjur peteng ndhedhet nalika liwat maneh.
Gave up at the finish.	Diparingi munggah ing rampung.
Or at least, help me to not care too much anymore.	Utawa ing paling, bantuan kula kanggo ora Care banget maneh.
Then it happened again.	Banjur kedadeyan maneh.
It’s just the language you use.	Iku mung basa sing sampeyan gunakake.
I know from experience we were formed to make each other happy.	Aku ngerti saka pengalaman kita iki kawangun kanggo nggawe saben liyane seneng.
So it was carried out.	Mulané digawa metu.
I will continue to fight.	Aku bakal terus berjuang.
Try it sometimes.	Coba kadang.
They claimed they were dry.	Dheweke ngaku padha garing.
Actually there was a third.	Bener ana katelu.
To stand on its own.	Kanggo ngadeg dhewe.
But maybe it is.	Nanging mungkin iku.
I asked everyone.	Aku takon marang saben wong.
Children have no right to play on the street.	Anak ora duwe hak kanggo dolanan ing dalan.
I certainly hope it’s down to one of these options.	Aku mesthi ngarep-arep iku mudhun kanggo salah siji opsi iki.
He wasn’t moving fast.	Dheweke ora obah kanthi cepet.
Enough, in fact to see it twice today.	Cukup, nyatane kanggo ndeleng kaping pindho dina iki.
I got some really good money, but I was annoyed.	Aku entuk dhuwit sing apik banget, nanging aku ngganggu.
There is no time to lose.	Ora ana wektu kanggo ilang.
I still do a lot, but less and less.	Aku isih nindakake akeh, nanging kurang lan kurang.
You have to learn to separate yourself from these mechanisms.	Sampeyan kudu sinau misahake dhewe saka mekanisme kasebut.
She glanced at the room.	Dheweke nglirik kamar.
I haven't seen you in four years.	Aku wis patang taun ora ketemu sampeyan.
There is a level of truth to that.	Ana tingkat bebener sing.
We had lunch together.	Kita nedha awan bareng.
It needs to be completely done.	Iku kudu rampung rampung.
Some have entered and survived.	Sawetara wis mlebu lan slamet.
Another problem.	Masalah liyane.
The war broke out tomorrow.	Perang pecah esuk.
It’s just the beginning.	Lagi wae wiwitan.
Well, they don’t hide it.	Inggih, padha ora ndhelikake.
Once again, welcome.	Sepisan maneh, sugeng rawuh.
Many movies take place on beautiful days.	Akeh film njupuk Panggonan ing dina ayu.
It had been a strange drive from the office.	Iku wis drive aneh saka kantor.
There is more concern and attention to feelings.	Ana liyane badhan lan manungsa waé kanggo raos.
I waited while he fell asleep, then went back to my apartment.	Aku ngenteni nalika dheweke keturon, banjur bali menyang apartemenku.
I heard a phone message.	Aku krungu pesen telpon.
Running, it can take up to a week.	Mlaku mlaku, bisa nganti seminggu.
Sorry, if that happens like that.	Nuwun sewu, yen kedadeyan kaya mangkene.
There are real solutions at the community level.	Ana solusi nyata ing tingkat komunitas.
Because I’ve never asked anyone.	Amarga wis tau takon wong.
I will continue to save.	Aku bakal terus nyimpen.
You should feel sorry for me.	Kowe kudune melas karo aku.
He was only twice in his career having to fire a gun.	Dheweke mung kaping pindho ing kariré kudu murub bedhil.
No one can or should say as much as they do.	Ora ana wong sing bisa utawa bisa ngomong kaya sing ditindakake.
Let’s take it one by one.	Ayo kita njupuk siji-sijine.
I respect women.	Aku ngormati wanita.
He likes not to have to work.	Dheweke seneng ora kudu kerja.
I also like the story.	Aku uga seneng critane.
Some ways for this will be proposed below in specific applications.	Sawetara cara kanggo iki bakal diusulake ing ngisor iki ing aplikasi tartamtu.
I ask for your help.	Aku njaluk tulung.
I just want to be sure.	Aku mung pengin yakin.
The two of them went to a quiet place to talk.	Wong loro mau lunga menyang papan sing sepi kanggo ngobrol.
The missing period is defined.	Periode sing ilang ditetepake.
I know what this means.	Aku ngerti apa tegese iki.
Positive results were seen in the first month.	Asil positif katon ing sasi kapisan.
Anyone who wants to.	Sapa wae sing kepengin.
His face was brown and brown.	Raine petak lan coklat.
I really think this is just the way it is.	Aku pancene iki mung cara.
The results are still not perfect.	Asil isih durung sampurna.
Yes, the interview went well.	Ya, wawancara mlaku kanthi apik.
Tomorrow, the price may change due to changes in supply and demand.	Sesuk, rega bisa ganti amarga owah-owahan pasokan lan permintaan.
Not sure what changed.	Ora yakin apa sing diganti.
I grabbed her and she grabbed my hand.	Aku nyekel dheweke lan dheweke nyekel tanganku.
From good land.	Saka tanah sing apik.
Your style is amazing.	Gayamu apik tenan.
It was in her care.	Ana ing care dheweke.
Not something two and a half strange.	Ora soko loro lan aneh.
He couldn't read anything in his closed expression.	Dheweke ora bisa maca apa-apa ing ekspresi sing ditutup.
Sometimes it takes a long time.	Kadhangkala butuh wektu suwe.
The earth does not measure in minutes.	Bumi ora ngukur kanthi menit.
And it feels like this.	Lan rasane kaya ngene iki.
Or rather, no.	Utawa luwih, ora.
My message is clear.	Pesenku cetha.
It will be over.	Iku bakal liwat.
Not a single hair was moving at night.	Ora ana rambut siji sing obah ing wayah wengi.
Both refused to answer.	Loro-lorone ora gelem mangsuli.
I know it’s real.	Aku ngerti iku nyata.
He can’t pay players from sales.	Dheweke ora bisa mbayar pemain saka dodolan.
Temperature or time.	Suhu utawa wektu.
The moment that changes the course of our lives, forever.	Momen sing ngganti dalan urip kita, ing salawas-lawase.
He was not born there.	Dheweke durung lair ing kana.
Now, it’s very important.	Saiki, penting banget.
Details that tell us who we are, where we are, and why.	Rincian sing ngandhani sapa kita, ing ngendi kita, lan ngapa.
I just do it to pass the amount of time.	Aku mung nindakake iku kanggo pass jumlah wektu.
I need to do some research.	Aku kudu nindakake riset.
What a wonderful, wonderful player.	Apa apik banget, pemain apik banget.
It was as if listening to his voice.	Kaya-kaya ngrungokake swarane.
I miss her.	Aku kangen dheweke.
Here’s a closer look at what players will see.	Punika cedhak saka pemain bakal weruh.
Within minutes, they were as big as adults.	Ing sawetara menit, padha gedhene kaya wong diwasa.
Unnecessary.	Ora perlu.
More to the code.	More kanggo kode.
He had a good game in the last game.	Dheweke duwe game apik ing game pungkasan.
He spoke without much interest.	Dheweke ngomong tanpa akeh kapentingan.
This is very strange.	Iki aneh banget.
He found himself pushed around a bit too often.	Dheweke ketemu awake di-push watara dicokot kerep banget.
I don’t know how this happened.	Aku ora ngerti carane iki kedaden.
That's one for good luck.	Sing siji kanggo apik luck.
She is one of the women who will be a technology leader.	Dheweke minangka salah sawijining wanita sing bakal dadi pimpinan teknologi.
Your mother feels too heavy to bear the child.	Ibumu rumangsa abot banget kanggo ditanggung bocah.
And you know who killed him on the inside.	Lan sampeyan ngerti sing mateni dheweke ing njero.
The scale on which it is used depends on the purpose of the test.	Skala endi sing digunakake gumantung saka tujuan tes.
This result is a combination of two factors.	Asil iki minangka kombinasi saka rong faktor.
Everyone now agrees.	Kabeh wong saiki setuju.
The text is also good.	Teks uga apik.
You can’t go on like this.	Sampeyan ora bisa terus kaya iki.
You can apply the new policy.	Sampeyan bisa nglamar kabijakan anyar.
He told me to slow down so fast.	Dheweke ngandhani aku alon-alon supaya cepet.
We are not talking.	Kita ora ngomong.
He had boarded the ship.	Dheweke wis numpak kapal.
But he will save it for later.	Nanging dheweke bakal nyimpen kanggo mengko.
He started working like the next day.	Dheweke wiwit kerja kaya dina sabanjure.
And it’s not going to stop.	Lan iku ora bakal mandheg.
Sometimes it seems hard to focus.	Kadhangkala katon angel kanggo fokus.
This happens on average every seven years.	Iki kedadeyan rata-rata saben pitung taun.
It takes time to get him to live on.	Butuh wektu kanggo njaluk dheweke manggon ing.
It is now morning.	Saiki wis esuk.
For clients, they have chosen.	Kanggo klien, dheweke wis milih.
Our little party held their breath and waited.	Partai cilik kita nahan ambegan lan ngenteni.
It’s just not me.	Iku mung dudu aku.
He can now be with you in a moment.	Dheweke bisa saiki karo sampeyan ing wayahe.
Or if you take it literally.	Utawa yen sampeyan njupuk kanthi harfiah.
This eventually marked the beginning of his political career.	Iki pungkasane dadi wiwitan karir politik dheweke.
Shoulders back.	Pundhake bali.
Load one of them with everything in it.	Muat siji saka wong-wong mau karo kabeh ing.
I don’t need you to change and be someone who isn’t you.	Aku ora butuh sampeyan kanggo ngganti lan dadi wong sing dudu sampeyan.
We play games with each other.	Kita main game karo saben liyane.
But the environment is put in danger.	Nanging lingkungan dilebokake ing bebaya.
And think about it next season.	Lan pikirake babagan musim ngarep ing musim ngarep.
The changes are not big.	Owah-owahan ora gedhe.
You can listen to it in the background.	Sampeyan bisa ngrungokake ing mburi.
The standard already applies to criminal cases.	Standar kasebut wis ditrapake kanggo kasus pidana.
Her anger disappeared.	Nesu dheweke ilang.
He feels too happy with himself now to kill anyone.	Dheweke rumangsa seneng banget karo awake dhewe saiki kanggo mateni sapa wae.
Start slowly.	Miwiti alon-alon.
Anyway, no need to think.	Oalah, ora usah dipikir.
He wants money.	Dheweke pengin dhuwit.
It’s in this office.	Ana ing kantor iki.
Three options are available.	Telung opsi bisa kasedhiya.
I’ve never had one to sit around.	Aku wis tau siji kanggo njagong watara.
Both are poor.	Loro-lorone mlarat.
At some point, the war ended.	Ing sawetara titik, perang rampung.
That’s the best way to learn.	Kuwi cara sing paling apik kanggo sinau.
That said, we have to see where it goes.	Mangkene, kita kudu ndeleng menyang ngendi.
Or, at least they should.	Utawa, paling padha kudu.
Nature itself is a good example.	Alam dhewe minangka conto sing apik.
She knew he wanted her too.	Dheweke ngerti dheweke uga pengin dheweke.
It’s like this.	Iku kaya iki.
This is usually done in one of two ways.	Iki biasane ditindakake kanthi salah siji saka rong cara.
He could die, easily.	Dheweke bisa mati, kanthi gampang.
I told him he didn’t have to do anything.	Aku ngomong yen dheweke ora kudu nindakake apa-apa.
Remove the mixture from the heat.	Copot campuran saka panas.
Look at the top.	Katon ing ndhuwur.
His presence is always there.	Kehadirane tansah ana.
The photo was deleted a few hours ago.	Foto kasebut dibusak sawetara jam kepungkur.
Shoot one, then another.	Tembak siji, banjur liyane.
They were interested in the land.	Padha kasengsem ing tanah.
These two games have been tough for me.	Iki loro game wis angel kanggo kula.
It’s not exactly a career choice that will please your parents.	Ora persis pilihan karir sing bakal nyenengake wong tuwane.
It doesn’t look bad, either.	Ora katon ala, uga.
Well, most of that we imagine.	Inggih, paling sing kita mbayangno.
But there is a limit to no.	Nanging ana watesan ing no.
She hoped not because she could see she was crying.	Dheweke ngarep-arep ora amarga dheweke bisa ndeleng dheweke wis nangis.
Don’t try anything.	Ora nyoba apa-apa.
I answered almost the same as above.	Aku mangsuli meh padha karo ndhuwur.
Very sad, but not yet gone.	Sedhih banget, nanging durung ilang.
Family friendly environment.	Lingkungan kulawarga sing ramah.
The two were killed on the spot.	Wong loro padha mati ing panggonan.
Fat all over.	Lemu kabeh.
She had read near the window.	Dheweke wis maca ing cedhak jendhela.
The music that brings us together.	Musik sing ndadekake kita bebarengan.
We were poor with balls.	Kita padha miskin karo bal.
The city of love.	Kutha katresnan.
His record still remains.	Rekor dheweke isih tetep.
It’s nice to see it full of life.	Iku apik kanggo ndeleng iku kebak urip.
I mean, of course he planned to pay me.	Maksudku, mesthi dheweke ngrancang mbayar aku.
I had room service yesterday.	Aku wis layanan kamar wingi.
He gave useful advice.	Dheweke menehi saran sing migunani.
If you buy smaller, the text size will be difficult to read.	Yen sampeyan tuku luwih cilik, ukuran teks bakal angel diwaca.
Lots of photos.	Akeh foto.
Faith itself is wrong.	Iman dhewe sing salah.
I felt it immediately before the consequences.	Aku rumangsa langsung sadurunge akibate.
It’s worth a try.	Iku worth cobi.
It could very well be that a man’s life was in danger.	Bisa banget yen nyawane wong lanang ana ing bebaya.
State your requirements.	Nyatakake syarat sampeyan.
If you want to take it fast, we’ll take it fast.	Yen sampeyan pengin njupuk kanthi cepet, kita bakal cepet.
When we have to.	Nalika kita kudu.
They have not yet abandoned their religion.	Wong-wong mau durung ninggal agamane.
I’m not a gamer.	Aku dudu wong game.
I have two short questions.	Aku duwe loro pitakonan singkat.
Like in two days.	Kaya ing rong dina.
I look forward to the future.	Aku ngarep-arep kanggo mangsa.
Both affect what can be brought and what must be brought.	Loro-lorone mengaruhi apa sing bisa digawa lan apa sing kudu digawa.
There is no real display in the wood.	Ora ana tampilan nyata ing kayu.
We never found anything we could choose from.	Kita ora tau nemu apa-apa sing bisa kita pilih.
He didn’t have much luck.	Dheweke ora duwe akeh luck.
I love sitting here.	Aku seneng lungguh kene.
I’m sure you believe everything you say.	Aku yakin sampeyan yakin kabeh sing sampeyan omongake.
There is no way in the world.	Ora ana cara ing donya.
I respect that person.	Aku ngormati wong iku.
He may not have acted according to his true feelings.	Dheweke bisa uga ora nate tumindak miturut perasaane sing sejatine.
Of course there has been.	Mesthi wae wis ana.
He said he was going to buy it.	Jarene arep tuku.
I have been waiting for the contact to appear.	Aku wis ngenteni kontak muncul.
A terrible mistake.	A kesalahan elek.
But you have.	Nanging sampeyan duwe.
Day two was no better.	Dina loro ora luwih apik.
You may be able to help with this task.	Sampeyan bisa uga bisa nulungi tugas iki.
Like everyone else, he just wants to go home.	Kaya wong liya, dheweke mung pengin mulih.
This is a middle class area.	Iki minangka wilayah kelas menengah.
I have to think quickly about what to do.	Aku kudu mikir kanthi cepet apa sing kudu ditindakake.
Violence against children is wrong.	Kekerasan marang bocah iku salah.
He was going to sign, but at the last moment he didn’t sign.	Dheweke arep mlebu, nanging ing wektu pungkasan dheweke ora mlebu.
One never appreciates anything that is not paid for.	Siji ora tau ngormati apa wae sing ora dibayar.
Soon he was fit to send a letter.	Ora let suwe dheweke wis sehat kanggo ngirim layang.
I come back every day.	Aku bali saben dina.
In the minds of the day line.	Ing pikirane dina baris.
We were modern and experimental.	Kita padha modern lan eksperimen.
I'm very sick.	Aku lara banget.
You are worried.	Sampeyan kuwatir.
However, you have to do it well.	Nanging, sampeyan kudu nindakake kanthi apik.
It contains more than just emotions.	Isine luwih saka mung emosi.
I just have to keep going.	Aku mung kudu terus.
Another, and he was once again a normal size.	Liyane, lan dheweke sepisan maneh ukuran normal.
I pulled up and looked at my watch.	Aku narik lan ndeleng jam tanganku.
This adds time, effort, and cost.	Iki nambah wektu, gaweyan, lan biaya.
But he has someone else he can take.	Nanging dheweke duwe wong liya sing bisa njupuk.
That’s not entirely true, of course.	Iku ora sakabehe bener, mesthi.
He was now on his side.	Dheweke saiki ana ing sisihe.
The air changes.	Udhara owah.
Of course not.	Mesthi wae ora.
Four is the best.	Papat iku paling apik.
You want to meet your sister.	Kowe arep nemoni adhine.
I really don’t care.	Aku pancene ora peduli.
He had seen the bad.	Dheweke wis weruh sing ala.
We do this every day.	Kita nindakake iki saben dina.
The sound is even loving.	Swara kasebut malah tresna.
One is too many, but never reaches thousands.	Siji akeh banget, nanging ora tau tekan ewonan.
My husband arrested you and called the law.	Bojoku nangkep sampeyan lan ngundang hukum.
Well, it can’t be that good.	Inggih, iku ora bisa dadi apik.
Later, he allows her to return to get the rest he needs.	Mengko, dheweke ngidini dheweke bali kanggo njupuk liyane sing dibutuhake.
Only the bed in the master bedroom is quite small.	Mung amben ing master bedroom cukup cilik.
I often print this on a form and then stand it up.	Aku kerep nyithak iki ing wangun lan banjur ngadeg munggah.
At present.	Ing saiki.
Analysis should be the opposite.	Analisis kudu ngelawan.
It will be a chance to bring the band back together.	Iku bakal dadi kasempatan kanggo nggawa band bali bebarengan.
List of sorted values.	Dhaptar nilai sing diurutake.
He will continue.	Dheweke bakal terus.
Her husband looked at her trying to answer.	Bojone nyawang bojone arep mangsuli.
Not sure what it will be.	Ora yakin bakal dadi apa.
She is my friend.	Dheweke kancaku.
I will tell you.	Aku bakal ngandhani sampeyan.
Everything is clearer to you than anything else.	Kabeh luwih jelas kanggo sampeyan tinimbang liyane.
But it was not a bad dream.	Nanging iku ora ngimpi ala.
A general is a general, and you don’t say no.	Jendral iku jenderal, lan sampeyan ora ngomong ora.
But he also couldn’t get in there.	Nanging dheweke uga ora bisa njaluk ing kono.
Way to stuff.	Cara barang.
They are used even when they are known.	Padha digunakake sanajan sing dikenal.
But my father no longer looked out the window.	Nanging bapakku ora katon maneh ing njaba jendela.
It would be a great help if you could submit a sample code.	Iku bakal bantuan gedhe yen sampeyan bisa ngirim kode sampel.
I tell you, this stuff can be used.	Aku pitutur marang kowe, barang iki bisa digunakake.
You can change clothes.	Sampeyan bisa ngganti sandhangan.
He didn't know what else to do.	Dheweke ora ngerti apa maneh sing kudu ditindakake.
Hot or cold, sun or rain, this is the rule.	Panas utawa adhem, srengenge utawa udan, iki aturane.
Yes, here they are.	Ya, kene padha.
It’s like he can’t drive.	Kayane dheweke ora bisa nyopir.
He sent two messages.	Dheweke ngirim pesen loro.
Now there are more rooms than before.	Saiki ana kamar luwih akeh tinimbang sadurunge.
The order is also lawless.	Urutan kasebut uga ora ana hukum.
Not if we really believe what we think.	Ora yen kita pancen percaya apa sing kita pikirake.
No one can go home now.	Ora ana sing bisa mulih saiki.
For ten minutes, he held nothing back.	Kanggo sepuluh menit, dheweke ora nahan apa-apa.
He really has my back, especially this week.	Dheweke pancen duwe punggungku, utamane minggu iki.
I called my mother.	Aku telpon ibuku.
Contact me, if you have anything that needs to be corrected.	Hubungi aku, yen sampeyan duwe sing kudu dibenerake.
The most basic group is the list of files.	Klompok paling dhasar yaiku dhaptar file.
Perform the analysis.	Nindakake analisis.
And here is another important relationship between peace and the environment.	Lan ing kene ana hubungan penting liyane antarane perdamaian lan lingkungan.
All products have to be the same.	Kabeh produk wis dadi padha.
We need to help you bring the order.	Kita kudu mbantu nggawa pesenan.
We have been planning to get married there.	Kita wis planning kanggo nikah ana.
This guess came true.	Tebakan iki dadi bener.
The film got a mixed response.	Film kasebut entuk tanggapan sing beda-beda.
Reviewed the script.	Dideleng naskah.
No one came.	Ora ana sing teka.
He made us fall in love.	Dheweke nggawe kita jatuh cinta.
What you see is what you have.	Apa sing sampeyan deleng yaiku apa sing sampeyan duweni.
Hold them.	Terus wong-wong mau.
I love to have it in me.	Aku seneng duwe ing kula.
Naturally, he had chosen the latter.	Alami, dheweke wis milih sing terakhir.
This piece is sold as is.	Piece iki didol kaya.
The technology is solid.	Teknologi kasebut padhet.
It’s more than the past.	Iku luwih saka kepungkur.
I thought it had been there forever.	Aku panginten iku wis ana ing salawas-lawase.
No safety for water activities.	Ora safety kanggo aktivitas banyu.
His life, the life of his children, to where and to where.	Uripe, urip anak-anake, menyang ngendi lan menyang ngendi.
I’m not sure what the correct way to use it is, though.	Aku ora yakin apa cara sing bener kanggo nggunakake, sanadyan.
The author drew little attention from the media.	Penulis narik kawigaten sethithik saka media.
She was young and very loving.	Dheweke isih enom lan tresna banget.
In particular, it can be a permanent map.	Utamane, bisa dadi peta sing tetep.
From my ‘better’ days.	Saka dinaku sing 'luwih apik'.
All are not quite prepared for what is to come.	Kabeh ora cukup disiapake saka apa sing bakal teka.
Both attempts failed.	Usaha loro kasebut gagal.
Clearly something happened.	Cetha ana kedadeyan.
He stood up and approached her.	Dheweke ngadeg lan marani dheweke.
In general, network security systems have been quite successful.	Umume, sistem keamanan jaringan wis cukup sukses.
Or maybe just because it’s cheap.	Utawa mungkin mung amarga murah.
But you love him.	Nanging sampeyan tresna marang dheweke.
He did a lot of the series.	Dheweke nindakake akeh seri kasebut.
And no one can tell you where.	Lan ora ana sing bisa ngandhani sampeyan ing ngendi.
Think about it even if you don’t consider us as a family.	Coba pikirake sanajan sampeyan ora nganggep kita minangka kulawarga.
It was as if he had to take a woman by force.	Kaya-kaya dheweke kudu njupuk wong wadon kanthi paksa.
I never felt like it was done.	Aku ora tau ngrasa yen wis rampung.
But this is not the only answer.	Nanging iki ora mung jawaban.
I think he wouldn’t have slept worse because he was watching her.	Aku mikir dheweke ora bakal turu luwih elek amarga dheweke ngawasi dheweke.
Leave your clothes ready for the next day before bed.	Ninggalake sandhangan sampeyan siap kanggo dina sabanjure sadurunge turu.
From the highway.	Saka dalan gedhe.
The employees were helpful and friendly.	Karyawan padha mbiyantu lan grapyak.
The court gave two reasons for this arrest.	Pengadilan menehi rong alasan kanggo nyekel iki.
So of course we both chose that.	Dadi mesthi kita loro milih sing.
Eve herself is sick.	Hawa dhewe lara.
Such a life.	Urip kuwi.
Parking requirements hide parking costs in development costs.	Syarat parkir ndhelikake biaya parkir ing biaya pangembangan.
One wrong movement can cause you to go down.	Siji gerakan sing salah bisa nyebabake sampeyan mudhun.
I don’t know what the problem is here.	Aku ora ngerti apa masalah ing kene.
Statistical analysis was performed.	Analisis statistik ditindakake.
She looked him in the eye.	Dheweke nyawang dheweke ing mripate.
They reach the place they have in mind at the end of the day.	Padha tekan panggonan kang wis ing atine ing pungkasan dina.
You can’t live without it.	Ora bisa urip tanpa iku.
He was really kind to me.	Dheweke pancen apikan menehi aku.
I heard a sound.	Aku krungu muni.
You have to learn both.	Sampeyan kudu sinau loro.
I don’t want to lose you before traveling.	Aku ora pengin kelangan sampeyan sadurunge lelungan.
Somehow different.	Piye wae sing beda.
He sees less, he says, than half the fair share.	Dheweke ndeleng kurang, ujare, tinimbang setengah bagean sing adil.
No other complications.	Ora ana komplikasi liyane.
He likes you if you like him.	Dheweke seneng sampeyan yen sampeyan seneng.
The court refused.	Pengadilan ora gelem.
The unexpected is trapped with its beauty.	Sing ora dikarepke yaiku kejebak karo kaendahane.
It’s easier to copy what other people do.	Luwih gampang kanggo nyalin apa sing ditindakake wong liya.
For this he has to think of everything.	Kanggo iki dheweke kudu mikir kabeh.
Heat himself.	Panase awake.
They just never seemed so good.	Padha mung tau ketoke apik banget.
He knows his position and moves with purpose.	Dheweke ngerti posisi lan pindhah kanthi tujuan.
But there is a big problem.	Nanging ana masalah gedhe.
It’s a memory.	Iku kenangan.
Yes, there is a lot going on inside.	Ya, ana akeh sing ana ing njero.
Each character set is unique to an individual user.	Saben set karakter unik kanggo pangguna individu.
I checked into my room there, and she said you would be here.	Aku mriksa menyang kamar ana, lan dheweke ngandika sampeyan bakal kene.
His eyes are still closed.	Mripate isih ketutup.
The way out is just over.	Cara metu mung liwat.
This novice knows nothing about database management.	Wong anyar iki ora ngerti apa-apa babagan manajemen database.
It’s all out of it.	Kabeh iku metu saka iku.
I remember turning it off.	Aku elinga mateni.
Quiet pressure.	Tekanan sing tenang.
I want to give everyone something to remember me by.	Aku pengin menehi wong saben soko kanggo elinga kula dening.
This approach has important advantages compared to other models.	Pendekatan iki nduweni kauntungan penting dibandhingake karo model liyane.
Logic is sound.	Logika iku swara.
We don’t take that far.	Kita ora njupuk sing adoh.
But whatever cash you make will be lost.	Nanging apa wae awis sing sampeyan lakoni bakal ilang.
They actually have to put up money.	Padha bener kudu sijine munggah dhuwit.
They brought me back into the world.	Padha nggawa kula bali menyang donya.
This is a very clean and quiet place.	Iki minangka papan sing resik lan sepi banget.
But they get the key.	Nanging padha njaluk kunci.
We are back away.	Kita bali adoh.
I had the opportunity to watch this guy perform multiple times.	Aku duwe kesempatan kanggo nonton wong iki tampil kaping pirang-pirang.
He has lost old knowledge and old skills.	Dheweke wis ilang kawruh lawas lan skills lawas.
In fact, part one.	Kasunyatan, bagean siji.
But the cat is.	Nanging kucing kasebut.
This may not sound like much.	Iki bisa uga ora muni kaya akeh.
I have years of management experience.	Aku duwe taun pengalaman manajemen.
If you feel bad, it’s negative.	Yen sampeyan aran ala, iku negatif.
And there are other changes that we are still learning to understand.	Lan ana owah-owahan liyane sing isih kita sinau kanggo ngerti.
I’m not just struggling to get a job back.	Aku ora mung berjuang kanggo njaluk kerja maneh.
This is my fourth account.	Iki akun papatku.
Something to show, of course.	Soko nuduhake, mesthi.
Taste and season with salt if necessary.	Rasa lan musim nganggo uyah yen perlu.
He never died.	Dheweke ora tau mati.
Though a small amount, the impact is huge.	Sanadyan jumlah cilik, impact gedhe.
More than anything he wanted her to go.	Luwih saka apa wae dheweke pengin dheweke lunga.
They seem to just not care.	Padha katon mung ora peduli.
This is a gift to see the future for a variety of reasons.	Iki minangka hadiah kanggo ndeleng masa depan kanthi macem-macem alasan.
Perhaps he had started there, the situation would have been different.	Mbok menawa dheweke wis miwiti ana, kahanan bakal beda.
Not like this.	Ora kaya iki.
A few more minutes.	Sawetara menit maneh.
And, you felt something.	Lan, sampeyan felt soko.
Write down your goals in lots of details.	Tulis tujuan sampeyan kanthi akeh rincian.
Stupid people don’t do it.	Wong sing bodho ora nglakoni.
This is going to work.	Iki arep bisa.
I know your lies.	Aku ngerti gorohmu.
About eight years ago.	Kira-kira wolung taun kepungkur.
At least it’s more fitting than what you see in the house.	Paling ora luwih pas tinimbang sing dideleng ing omah.
Weight loss was noted.	Mundhut bobot awak dicathet.
Even so, he couldn’t hide from the truth, whatever.	Sanajan mangkono, dheweke ora bisa ndhelikake saka bebener, apa wae.
We cannot agree that this is a matter of law.	Kita ora bisa setuju yen iki minangka masalah hukum.
In this life or in the life to come, he will return.	Ing urip iki utawa ing urip sing bakal teka, dheweke bakal bali.
Worried like hell.	Kuwatir kaya neraka.
Yes, we know how it happened.	Ya, kita ngerti kepiye kedadeyan kasebut.
It’s every right to price the product however you want.	Iku saben hak kanggo rega produke nanging pengin.
She followed him back.	Dheweke ngetutake dheweke maneh.
That makes love real and true.	Sing ndadekake katresnan nyata lan bener.
So we went and supported there.	Dadi kita lunga lan ndhukung ana.
I never tried it.	Aku ora tau nyoba.
Look at how beautiful our country is.	Lihatlah betapa indahnya negeri kita.
So we just decided enough.	Dadi kita mung mutusake cukup.
No, of course not, no.	Ora, ora mesthi, ora.
Then there was the fact that he didn’t show up in the morning.	Banjur ana kasunyatan sing dheweke ora muncul ing wayah esuk.
Now he uses a stick.	Saiki dheweke nggunakake tongkat.
Season the chicken with salt and pepper.	Bumbui pitik karo uyah lan mrico.
It’s fun, but it’s going to be a lot.	Iku nyenengake, nanging bakal dadi akeh.
Don't give me that shit.	Aja menehi kula sing telek.
He didn't know why.	Dheweke ora ngerti apa.
The building in the background is a school.	Bangunan ing latar mburi yaiku sekolah.
I know my religion.	Aku ngerti agamaku.
We briefly review a few.	Kita sedhela maneh sawetara.
Driving on her.	Nyopir ing dheweke.
You can’t forget that he was a rich kid.	Sampeyan ora bisa lali yen dheweke bocah sugih.
That was it.	Sing ana.
The earth acts in a similar way.	Bumi tumindak kanthi cara sing padha.
Not my mother, and certainly not my sister.	Ora ibuku, lan mesthi dudu adhiku.
However, this problem has not been directly investigated with experimental tools.	Nanging, masalah iki durung ditliti langsung nganggo alat eksperimen.
Wrong, good vs.	Salah, apik vs.
I still can’t believe this is happening.	Aku isih ora ngandel yen iki kedadeyan.
Not easy to fix.	Ora gampang ndandani.
No one else.	Ora ana wong liya.
Because it’s my mom.	Amarga iku ibuku.
If you have any questions, ask.	Yen sampeyan duwe pitakon, takon.
In the smoke.	Ing kumelun.
Don’t drop it all at once.	Aja ngeculake kabeh bebarengan.
Okay, so what’s new there.	Oke, dadi apa sing anyar ana.
Air, food, water.	Udara, pangan, banyu.
My parents were the same.	Wong tuwaku padha.
Well, not much.	Nah, ora akeh.
He went the other way and basically disappeared.	Dheweke lunga kanthi cara liya lan dhasar ilang.
We can still support and fight for what is right.	Kita isih bisa ndhukung lan berjuang kanggo apa sing bener.
This does not mean the problem will not be found in the future.	Iki ora ateges masalah ora bakal ditemokake ing mangsa ngarep.
Just sit back and be able to hold hands.	Mung lungguh lan bisa nyekel tangan.
Write the truth about me.	Nulis bebener babagan aku.
It doesn’t matter.	Sampeyan ora urusan.
He doesn’t like to lose.	Dheweke ora seneng kalah.
It is important to plan what to show and how.	Penting kanggo ngrancang apa sing kudu dituduhake lan kepiye carane.
He had been dead for half an hour.	Dheweke wis mati setengah jam.
This is to be no exception.	Iki dadi ora istiméwa.
Of course it won’t hurt my heart not far from your path.	Mesthi wae ora bakal nglarani atiku ora adoh saka dalanmu.
Unfortunately, he also likes it in a certain way.	Sayange, dheweke uga seneng karo cara tartamtu.
All heard.	Kabeh krungu.
I find them really useful !.	Aku nemokake dheweke pancen migunani!.
We are so in love with this cat.	Kita tresna banget karo kucing iki.
This snow has closed the school.	Salju iki wis nutup sekolah.
It’s just me here.	Iku mung kula kene.
I killed his son.	Aku mateni anake.
Communication is important.	Komunikasi iku penting.
Easy to set up, fast and fun for you.	Gampang diatur, cepet lan nyenengake kanggo sampeyan.
It is beyond that.	Iku wis ngluwihi sing.
However, he never did.	Nanging, dheweke ora nate nindakake.
Clearly, the value should be minimal.	Cetha, regane kudu sethithik.
There is no conflict of fact.	Ora ana konflik babagan kasunyatan.
I have a good warm feeling about this.	Aku duwe perasaan anget sing apik babagan iki.
The court did not go on.	Pengadilan ora dadi terus.
He maintains the buildings and roads well.	Dheweke njaga bangunan lan dalan kanthi apik.
So in the beginning, you will feel the pressure.	Dadi ing wiwitan, sampeyan bakal ngrasakake tekanan.
Then they went down.	Banjur padha mudhun.
I can't run.	Aku ora bisa mbukak.
Here, we present two new cases.	Ing kene, kita nampilake rong kasus anyar.
Now there is no blood.	Saiki ora ana getih.
Or you can send your own letter.	Utawa sampeyan bisa ngirim layang sing dhewe.
He went home.	Dheweke mulih.
He said he would leave.	Dheweke kandha yen dheweke bakal lunga.
Each has different limitations.	Saben duwe watesan beda.
I don’t want to give you any more advice.	Aku ora pengin menehi saran liyane.
One can even say it is recommended.	Siji malah bisa ngomong dianjurake.
I am an older woman.	Aku wong wadon tuwa.
He would do anything to get back with her, even if he played sick.	Dheweke bakal nindakake apa wae kanggo bali karo dheweke, sanajan main lara.
I’m pretty sure everyone knows.	Aku cukup yakin kabeh wong ngerti.
Also not all new.	Uga ora kabeh anyar.
Ask if they will meet you.	Takon yen dheweke bakal ketemu sampeyan.
Instead, we waited and waited and ran out of small talk.	Nanging, kita ngenteni lan ngenteni lan kehabisan omongan cilik.
However, this method is common.	Nanging, cara iki umum.
Let me take you through our breakfast experience first.	Ayo kula ngajak sampeyan liwat pengalaman sarapan kita dhisik.
Can't wait for tonight.	Ora bisa ngenteni bengi iki.
I turned to the girls and asked if it was okay.	Aku noleh karo bocah-bocah wadon lan takon yen ora apa-apa.
The most common place to do this is on a website.	Panggonan sing paling umum kanggo nindakake iki yaiku ing situs web.
He was alive, and he was only slightly injured.	Dheweke urip, lan dheweke mung tatu sithik.
He has been gone for a long time.	Dheweke wis suwe ora ana.
School is supposed to be a place to learn.	Sekolah mesthine dadi papan kanggo sinau.
It’s decision time.	Iku wektu kaputusan.
She looks confused as she is.	Dheweke katon bingung kaya dheweke.
More surprisingly.	Luwih kaget.
Police said the gun appeared to have been fired.	Polisi ujar manawa bedhil kasebut katon ditembakake.
Definitely a driving style.	Mesti gaya nyopir.
Running time is given in days, hours, or seconds.	Wektu mlaku diwenehi dina, jam, utawa detik.
There a miracle happened.	Ing kono keajaiban kedadeyan.
It doesn’t have to be fun.	Ora kudu seneng.
A simple flat color layer.	Lapisan warna datar sing prasaja.
The picture was in the newspaper last year.	Gambare wis ana ing koran taun kepungkur.
That will not change.	Sing ora bakal owah.
To pour into students who continue to act out.	Kanggo pour menyang mahasiswa sing terus tumindak metu.
His head was then beheaded for lying.	Sirahe banjur dipenggal amarga ngapusi.
And we're eating tonight.	Lan kita lagi mangan bengi iki.
Within the reach of my hands.	Ing jangkoan tanganku.
But it’s a beautiful thing.	Nanging iku bab ayu.
It’s as if you can see a thinking figure.	Kaya-kaya bisa ndeleng tokoh sing mikir.
And it may be normal for the child.	Lan bisa uga normal kanggo bocah kasebut.
And there are prizes.	Lan ana hadiah.
One hundred years ago, some women worked outside the home.	Satus taun kepungkur, sawetara wanita sing kerja ing njaba omah.
We just came out a bit flat.	Kita mung metu rada warata.
This, unfortunately, is not what we have.	Iki, sayangé, dudu apa sing kita duwe.
It turns out to be great.	Pranyata dadi gedhe.
It closed the next day.	Iki ditutup dina sabanjure.
It’s a money transfer without actually moving.	Iku transfer dhuwit tanpa bener mindhah.
Then turn right, until there is a path to walk.	Banjur belok nengen, nganti ana dalan kanggo mlaku.
The car was still on the road a few years later.	Mobil kasebut isih ana ing dalan sawetara taun sabanjure.
Which is nice by me.	Kang becik dening kula.
There is no place for him here.	Ora ana papan kanggo dheweke ing kene.
Several experimental approaches have been developed to achieve this goal.	Sawetara pendekatan eksperimen wis dikembangake kanggo nggayuh tujuan kasebut.
A lot of people like to run.	Akeh wong sing seneng mlayu.
Now he has his own rules.	Saiki dheweke duwe aturan dhewe.
I walked through the front door and it was all different.	Aku mlaku liwat lawang ngarep lan kabeh beda.
Here is the link to it.	Punika link menyang.
He doesn’t have it.	Dheweke ora duwe.
It doesn’t matter now.	Ora penting saiki.
Name your salary.	Jeneng gaji sampeyan.
Do not hate each other.	Aja padha sengit marang sapadha-padha.
But nothing else.	Nanging ora liya.
I like the way the characters take over.	Aku seneng cara karakter njupuk alih.
It is either dead or alive.	Iku salah siji mati utawa urip.
His hands rested on his head.	Tangane ngeculake sirahe.
I could barely open my eyes.	Aku meh ora bisa mbukak mripatku.
Time to find a new company and phone.	Wektu kanggo nemokake perusahaan lan telpon anyar.
Without them, this would not be possible.	Tanpa wong-wong mau, iki ora bisa ditindakake.
Dark time will come.	Wektu peteng bakal teka.
He was not used to being touched.	Dheweke ora biasa didemek.
I for one appreciate it.	Aku kanggo siji appreciate iku.
He was a friend of some of my friends.	Dheweke kanca sawetara kancaku.
In many ways, they go back to the source.	Ing pirang-pirang cara, dheweke bali menyang sumber.
And thus my existence is necessary for a complete picture of reality.	Lan kanthi mangkono orane saya perlu kanggo gambaran lengkap kasunyatan.
You really have been determined.	Sampeyan pancen wis ditemtokake.
You look amazing.	Panjenengan katon apik tenan.
But he wasn’t convinced.	Nanging dheweke ora yakin.
He knew his father was not coming.	Dheweke ngerti bapake ora teka.
In the early days we didn’t think about security.	Ing dina wiwitan kita ora mikir babagan keamanan.
The lights have not been turned on.	Lampune durung diuripake.
Experimental control of plant growth.	Kontrol eksperimen pertumbuhan tanduran.
The important thing is that there are different types.	Sing penting yaiku ana macem-macem jinis.
But he was in a good place.	Nanging dheweke ana ing papan sing apik.
Rare surprises in modern times.	Kejutan langka ing jaman saiki.
He pointed to the left of the door.	Dheweke nuding ing sisih kiwa lawang.
I had a good thing going on.	Aku wis bab apik arep.
Not going to work.	Ora arep kerja.
This has a huge impact on your overall health.	Iki duwe pengaruh gedhe ing kesehatan sakabèhé.
Over the months we grew more and more two.	Liwat sasi kita tansaya liyane lan liyane loro.
This pleasure is really mine.	Kesenengan iki pancen duweku.
I’m serious, though.	Aku serius, sanadyan.
Love with people is not very fresh.	Katresnan karo wong iku ora seger banget.
They were on time and very professional.	Padha ing wektu lan banget profesional.
I’m not the type of person who should go on living.	Aku dudu jinis wong sing kudu terus urip.
We don’t have to be perfect.	Kita ora kudu sampurna.
We can see how.	Kita bisa ndeleng kepiye carane.
Maybe you’re someone who can help her.	Mungkin sampeyan wong sing bisa nulungi dheweke.
Because it’s definitely going to happen.	Amarga iku mesthi bakal kelakon.
God made a plan.	Gusti Allah nggawe rencana.
There is absolutely nothing bad about this set.	Pancen ora ana sing ala babagan set iki.
He knew where to look.	Dheweke ngerti ngendi arep nggoleki.
Come for sex.	Teka kanggo jinis.
He was ten years old and had lived.	Dheweke umur sepuluh taun lan wis urip.
At least that’s what employees are talking about.	Saora-orane sing diomongake karyawan.
The idea is very simple.	Ide iki prasaja banget.
His body was then burned.	Awake banjur diobong.
Let’s think about the code.	Ayo dipikirake kode kasebut.
I thought he was trying to attack me but had no strength.	Aku mikir dheweke nyoba nyerang aku nanging ora duwe kekuwatan.
Don't turn away.	Aja noleh.
Currently in development.	Saiki ing pembangunan.
When you do you will know.	Nalika sampeyan nindakake sampeyan bakal ngerti.
Do not fire unless fired.	Aja murub kajaba dipecat.
Even after months and months.	Malah sawise sasi lan sasi.
It’s about people to me.	Iku bab wong kanggo kula.
Up, and jump running.	Ndhuwur, lan mlumpat mlaku.
So many women, so little time.	Dadi akeh wanita, dadi sithik wektu.
Your email address will not be published.	Alamat email sampeyan ora bakal diterbitake.
I look like a kid.	Aku katon kaya bocah.
Best for general use.	Paling apik kanggo panggunaan umum.
However, web speeds and production levels are still low.	Nanging, kacepetan web lan tingkat produksi isih kurang.
In the eyes of the government, we are just one race here.	Ing mripate pamrentah, kita mung siji balapan ing kene.
But an important new interest is also beginning.	Nanging ana kapentingan anyar sing penting uga diwiwiti.
It doesn’t have to be in one place.	Ora kudu ing sak panggonan.
The picture is in the book.	Gambare ana ing buku.
But what’s more important now, is what’s on my mind.	Nanging sing luwih penting saiki, yaiku apa sing ana ing pikiranku.
The doctor was also very tired.	Dokter uga kesel banget.
You may spend more time on one stage than you expect.	Sampeyan bisa uga nglampahi wektu luwih akeh ing siji tahap tinimbang sing dikarepake.
I was comfortable with her.	Aku nyaman karo dheweke.
We offer.	We tuku.
The next few weeks will determine what happened.	Sawetara minggu sabanjure bakal nemtokake apa sing kedadeyan.
He can’t risk it tonight.	Dheweke ora bisa resiko bengi iki.
We have to have fun with it.	Kita kudu seneng-seneng karo.
Faith in literature, can make its own laws.	Iman ing sastra, bisa nggawe hukum dhewe.
Many more will follow.	Akeh liyane bakal tindakake.
It’s also a city of music.	Iku uga kutha musik.
Really smart power.	Daya pinter tenan.
That was the first time we tried.	Sing pisanan kita nyoba.
Many of us have life insurance.	Akeh kita duwe asuransi jiwa.
I might be better off thinking about myself.	Aku bisa uga luwih apik kanggo mikir babagan aku.
He has a lot of fans, is considered cool and very popular.	Dheweke duwe akeh penggemar, dianggep keren lan populer banget.
This is expected to grow even more in the coming years.	Iki samesthine bakal tuwuh luwih akeh ing taun-taun sing bakal teka.
Has not completed the service plan.	Wis ora rampung rencana layanan.
The third just hit the guy who wanted more.	Kaping telu mung kenek wong lanang sing pengin liyane.
They stay together and somehow get it.	Dheweke tetep bebarengan lan piye wae entuk.
Watch and think about your life.	Nonton lan pikirake babagan urip sampeyan.
Stop by today or contact us for more information !.	Mungkasi dina iki utawa hubungi kita kanggo informasi luwih lengkap!.
There are two different classes of these products.	Ana rong kelas beda produk kasebut.
I wanted to make them sorry.	Aku wanted kanggo nggawe wong nuwun.
He was going to commit suicide so he didn’t.	Dheweke arep bunuh diri supaya ora.
The house itself is a visible expression of that value.	Omah dhewe dadi ekspresi sing katon saka nilai kasebut.
That also works.	Sing uga dianggo.
He has come a long way.	Dheweke wis adoh banget.
He never did.	Dheweke ora tau nindakake.
The water should stop.	Banyu kudu mandheg.
They gain confidence.	Padha entuk kapercayan.
I often think about what other people think of us.	Aku kerep mikir apa sing dipikirake wong liya babagan kita.
And it’s also good for business.	Lan uga apik kanggo bisnis.
For any questions, please contact us.	Kanggo pitakonan apa wae, hubungi kita.
I can send it to her.	Aku bisa ngirim menyang dheweke.
Warm and friendly.	Anget lan grapyak.
There was no punishment from him, if so.	Ora ana paukuman saka dheweke, yen mangkono.
He is now our president.	Dheweke saiki dadi presiden kita.
National average.	Rata-rata nasional.
I can't transfer.	Aku ora bisa nransfer.
She turned her back.	Dheweke noleh mburi.
It could be violence against him at home.	Bisa dadi kekerasan marang dheweke ing omah.
I was even a little surprised he didn’t pay attention.	Aku malah rada kaget dheweke ora nggatekake.
That’s good news and bad news.	Kuwi kabar apik lan kabar ala.
It’s not there.	Iku ora ana.
I mean, we are.	Maksudku, kita.
Current contract status.	Status kontrak saiki.
But this doesn’t mean men are more criminal.	Nanging iki ora ateges wong lanang luwih kriminal.
And straight through her.	Lan langsung liwat dheweke.
We can participate in any story we want.	Kita bisa melu crita apa wae sing dikarepake.
Let’s be simple.	Ayo dadi prasaja.
They vary in condition.	Padha beda-beda ing kondisi.
I don’t see you calling him to provide more.	Aku ora weruh sing disebut marang kanggo nyedhiyani liyane.
I tried the following steps but no luck.	Aku nyoba langkah-langkah ing ngisor iki nanging ora luck.
We don’t guide horses into the water.	Kita ora nuntun jaran menyang banyu.
There are several factors at play here.	Ana sawetara faktor ing muter kene.
He knew something.	Dheweke ngerti soko.
He would say anything.	Dheweke bakal ngomong apa wae.
Our options are so limited.	Pilihan kita dadi winates banget.
He could feel it.	Dheweke bisa ngrasakake.
I am not afraid of disease.	Aku ora wedi karo penyakit.
There is so much beauty in this world.	Ana akeh kaendahan ing donya iki.
Two years later, the contract looks the opposite.	Kalih taun salajengipun, kontrak kasebut katon ngelawan.
It’s not breakfast.	Iku dudu sarapan.
I think in my own way.	Aku mikir kanthi cara dhewe-dhewe.
There is power in this place.	Ana daya ing panggonan iki.
Contribute to the discussion.	Kontribusi kanggo diskusi.
It was a great experience to learn about new work.	Iku pengalaman apik kanggo sinau babagan karya anyar.
Because making this great core game is really expensive.	Amarga nggawe game inti gedhe iki pancen larang.
It’s moving.	Iku obah.
I didn’t like him taking her.	Aku ora seneng dheweke njupuk dheweke.
College plus but not required.	College plus nanging ora dibutuhake.
You will be here with us.	Sampeyan bakal kene karo kita.
Repeat with the remaining eggs.	Baleni karo endhog sing isih ana.
Given a sample of patients.	Diwenehi sampel pasien.
It’s more open learning.	Iku luwih mbukak learning.
But it was still a very important time for me.	Nanging isih ana wektu sing penting banget kanggo aku.
I’m not very good at it.	Aku ora apik banget.
You may feel worse before you feel better.	Sampeyan bisa uga rumangsa luwih elek sadurunge rumangsa luwih apik.
One more is missing.	Siji maneh ilang.
No one saw it until the next day.	Ora ana sing weruh nganti dina sabanjure.
There is no third option.	Ora ana pilihan katelu.
She tells you that you have to be skinny and beautiful.	Dheweke ngandhani yen sampeyan kudu kurus lan ayu.
Technology already exists.	Teknologi wis ana.
That makes me want to avoid you, not work for you.	Sing nggawe aku pengin nyingkiri sampeyan, ora nggarap sampeyan.
We find this day far from perfect.	Kita nemokake dina iki adoh saka sampurna.
It’s definitely a very funny story.	Iku mesthi crita sing lucu banget.
Waiting for news from you.	Ngenteni kabar saka sampeyan.
It's wrong.	Iku salah.
Friends from the family were included.	Kanca-kanca saka kulawarga padha klebu.
Many of us were dead, and the rest of them.	Akèh kita padha mati, lan liyane saka wong-wong mau.
The list goes on.	Dhaptar terus.
You get something new from everyone you put into your life.	Sampeyan entuk sing anyar saka saben wong sing dilebokake ing urip sampeyan.
However, some limitations need to be pointed out.	Nanging, sawetara watesan kudu dituduhake.
Too much knowledge is a funny problem to have.	Kakehan kawruh ana masalah lucu kanggo duwe.
He couldn't hear what it was.	Dheweke ora bisa krungu apa iku.
Say more.	Ngomong liyane.
In other words, it’s exactly like a credit card.	Ing tembung liyane, iku persis kaya kertu kredit.
Management is very unfair.	Manajemen ora adil banget.
I’m the one handling this.	Aku sing nangani iki.
He gave a message to us.	Dheweke menehi pesen kanggo kita.
She couldn't think of anything to say.	Dheweke ora bisa mikir apa-apa kanggo ngomong.
Apparently the man had no insurance.	Ketoke wong kasebut ora duwe asuransi.
Just a few minutes.	Mung sawetara menit.
I won’t be there.	Aku ora bakal ana.
If it looks fun, give it a try.	Yen katon seneng, coba.
There was not enough blood to suggest that someone was seriously injured.	Ora ana getih sing cukup kanggo menehi saran yen ana wong sing tatu parah.
They have no heart and no soul.	Padha ora duwe ati lan nyawa.
Around the fire, he talked for several hours.	Ing sekitar geni kasebut, dheweke ngobrol nganti pirang-pirang jam.
Many false reports were made.	Akeh laporan palsu digawe.
It’s about getting to know yourself and your baby.	Iku babagan dadi ngerti dhewe lan bayi.
This has been a wonderful experience so far.	Iki wis dadi pengalaman apik nganti saiki.
Each shape drawn helps you set up the next shape.	Saben wangun sing digambar mbantu sampeyan nyetel wangun sabanjure.
And it probably will.	Lan bisa uga bakal.
Your picture will get my picture.	Gambar sampeyan bakal entuk gambarku.
Maybe you send an email to a blog post, a link to a video.	Mungkin sampeyan ngirim email menyang postingan blog, link menyang video.
There will be two separate sets of injuries.	Bakal ana rong set cedera sing kapisah.
Stay with her.	Tetep karo dheweke.
But it did nothing.	Nanging ora nindakake apa-apa.
He will take it one step at a time.	Dheweke bakal njupuk siji langkah ing wektu.
However, one big difference is the choice of food.	Nanging, siji prabédan gedhe yaiku pilihan panganan.
The pressure is there.	Tekanan ana.
With so many people this size, there is money to be made.	Kanthi wong akeh ukuran iki, ana dhuwit kanggo digawe.
Social anxiety does not change over time.	Kuatir sosial ora owah saka wektu.
Have a cat for every day of the year.	Wis kucing kanggo saben dina ing taun.
You can have him in the end.	Sampeyan bisa duwe dheweke ing pungkasan.
Maybe you like her back.	Mungkin sampeyan seneng dheweke bali.
The event was incredible.	Acara kasebut luar biasa.
Regardless of any topic.	Ora preduli topik apa wae.
And he still does it.	Lan dheweke isih nindakake iku.
Dead pressure.	Tekanan mati.
And a week after that.	Lan minggu sawise iku.
And it doesn’t take weeks or months.	Lan ora njupuk minggu utawa sasi.
I will try another one.	Aku bakal nyoba sing liyane.
Then the rest of us started looking for a home.	Banjur liyane kita miwiti nggoleki omah.
Everyone is safe.	Kabeh wong aman.
It's a problem.	Iku masalah.
We’ve been through a lot together.	We wis liwat akeh bebarengan.
It would look like.	Iku bakal katon kaya.
I have no interest in knowing anyone.	Aku ora duwe minat kanggo ngerti sapa wae.
He offered to get me out of the situation.	Dheweke nawakake supaya aku metu saka kahanan kasebut.
Changes affect aspects.	Owah-owahan mengaruhi aspek.
Anyone who says we can have both is lying to you.	Sapa wae sing ngomong yen kita bisa duwe loro iku ngapusi sampeyan.
We have to calm her down.	We kudu pindhah tenang dheweke mudhun.
From the plant.	Saka tanduran.
Share your news and story ideas, good and bad.	Nuduhake warta lan ide crita sampeyan, apik lan ala.
Sad to see.	Sedhih ndeleng.
Now, give it money.	Saiki, wenehi dhuwit.
It certainly feels heavy for its size.	Mesthine krasa abot kanggo ukurane.
There are many things for which he has no answers.	Ana akeh perkara sing dheweke ora duwe jawaban.
This phone changed my mind about what a smart phone is.	Telpon iki ngganti pikiranku babagan apa iku telpon pinter.
I have no knowledge of it.	Aku ora duwe kawruh babagan.
This is a loved one.	Iki wong sing ditresnani.
The promise in them.	Ing janji ing wong-wong mau.
I realized again.	Aku sadar maneh.
We will stay here again.	Kita bakal tetep kene maneh.
Maybe we haven’t made this point clear yet.	Mungkin kita durung nggawe titik iki kanthi jelas.
It just feels right at the moment.	Iku mung ngrasa tengen ing wayahe.
I know, bad idea.	Aku ngerti, idea elek.
As an authority.	Minangka wewenange.
The door will open.	Lawang bakal mbukak.
The children have been covered.	Bocah-bocah wis ditutupi.
I think this is wrong.	Aku iki salah.
I use a high setting for that.	Aku nggunakake setelan dhuwur kanggo sing.
But the end result is the same.	Nanging asil pungkasan padha.
Be a part of nature.	Dadi bagéan saka alam.
Others find work and get better.	Wong liya golek kerja lan luwih apik.
With.	Karo.
Even some are honest.	Malah ana sing jujur.
She thought it was good.	Dheweke panginten iku apik.
But there are those who hope to learn on the project.	Nanging ana sing ngarep-arep bisa sinau ing proyek kasebut.
These are two systems with a higher mass component, mentioned earlier.	Iki minangka rong sistem kanthi komponen massa sing luwih dhuwur, sing kasebut sadurunge.
In his right eye, there was another man standing behind the woman.	Ing mripat tengen, ana wong liya ngadeg ing mburi wong wadon.
Sometimes it happens.	Kadhangkala kedadeyan kasebut.
In the hospital, you can smell blood.	Ing rumah sakit, sampeyan bisa mambu getih.
What a waste of time.	Apa mbuwang wektu.
Three months before he left, but the plan failed.	Telung sasi sadurunge dheweke lunga, nanging rencana kasebut gagal.
But again it’s personal.	Nanging maneh iku pribadi.
He stepped back slightly and looked at her.	Dheweke rada mundur lan nyawang dheweke.
It has already happened.	Iku wis kedaden.
Welcome to my website.	Sugeng rawuh ing situs webku.
You are not there, or the little children.	Sampeyan ora ana, utawa bocah-bocah cilik.
Someone who knew what was going on and could tell me.	Wong sing ngerti apa sing kedadeyan lan bisa ngandhani aku.
There is no freedom to make decisions under the tree of action.	Ora ana kebebasan kanggo nggawe keputusan ing ngisor wit tumindak kasebut.
This is about the church.	Iki babagan pasamuan.
But no one asked us.	Nanging ora ana sing takon marang kita.
It’s an inside view, a view from below.	Iku tampilan njero, tampilan saka ngisor.
There are two.	Ana loro.
Pick it up at the back of the church.	Pick munggah ing mburi pasamuwan.
Over, and over, and over.	Liwat, lan liwat, lan liwat.
He can feel, taste, and touch.	Dheweke bisa ngrasakake, ngrasakake, lan ndemek.
I like sex with guys.	Aku seneng jinis karo wong lanang.
Don’t hurt the kids.	Aja nglarani bocah-bocah.
We know there is a relationship.	Kita ngerti ana hubungan.
Now in the program.	Saiki ing program.
Can't wait to read every word.	Ora sabar ngenteni wektu maca saben tembung.
So, we can’t compete with everything they do.	Dadi, kita ora bisa nandhingi kabeh sing ditindakake.
It’s just feeling good.	Iku mung kroso apik.
We think about problems when we sleep.	Kita mikir babagan masalah nalika kita turu.
You are the best.	Sampeyan sing paling apik.
And they came looking for him.	Lan padha teka nggoleki dheweke.
So, this is going to be very slow with a large data set.	Dadi, iki bakal alon banget karo set data sing gedhe.
The phone doesn’t have that stuff.	Telpon ora ana barang kasebut.
Research history, see our history, learn what happened.	Riset sejarah, waca sejarah kita, sinau apa sing kedadeyan.
It really guided me.	Iku pancene nuntun aku.
It’s that tight.	Iku sing nyenyet.
In both ways you will be stuck with fear.	Ing loro cara sampeyan bakal macet karo wedi.
He was one of five original teams.	Dheweke minangka salah siji saka limang tim asli.
We certainly have one in mind.	Kita mesthi duwe siji ing atine.
They are love letters.	Padha layang katresnan.
So far, everything has worked out as expected.	Nganti saiki, kabeh bisa kaya sing dikarepake.
And this is not clear.	Lan iki ora jelas.
I believe in a fair tax.	Aku pracaya ing tax adil.
I will be a general again.	Aku bakal dadi jenderal maneh.
I have your cell number.	Aku duwe nomer sel sampeyan.
That works well, but a lot of work.	Sing kerjane apik, nanging akeh karya.
I will not say.	Aku ora bakal ngomong.
The device can say a lot.	Piranti bisa ngomong akeh.
But it has been enough.	Nanging wis cukup.
Her last meeting hadn’t been a good one.	Patemon pungkasan dheweke wis ora apik.
They are great.	Padha gedhe.
To the right of the new version is the following bar.	Ing sisih tengen versi anyar bar ngisor iki.
It’s not that they play that position.	Iku ora padha muter posisi sing.
Very fit.	Pas banget.
We’re talking about business.	Kita ngomong babagan bisnis.
I love it very easily.	Aku tresno gampang banget.
And more, if necessary.	Lan liyane, yen perlu.
Otherwise, nothing will change.	Yen ora, ora ana sing bakal owah.
No one can fully understand what someone else is going through.	Ora ana sing bisa ngerti kanthi lengkap apa sing dialami wong liya.
So it’s not very helpful.	Dadi ora banget mbiyantu.
It gives the following error.	Iku menehi kesalahan ing ngisor iki.
You take the stuff and take it.	Sampeyan njupuk barang lan njupuk.
He will last a few weeks that way.	Dheweke bakal tahan sawetara minggu kanthi cara kasebut.
Not sure what went wrong.	Ora ngerti apa sing salah.
He followed and offered meat to his dog.	Dhèwèké mèlu lan nyedaki daging kanggo asuné.
He will catch himself in a number of ways.	Dheweke bakal nyekel dhewe ing pirang-pirang cara.
Neither in the room, nor out of it.	Sanadyan ing kamar, utawa metu saka iku.
The couple has four children.	Pasangan iki duwe anak papat.
He decided to take the risk.	Dheweke mutusake kanggo resiko.
Information processing occurs.	Pangolahan informasi dumadi.
I guess it’s his mind.	Aku kira iku atine.
He had a two -hour meeting.	Dheweke rapat jam loro.
Plaintiff failed to respond to that argument.	Penggugat gagal nanggapi argumentasi kasebut.
Blood samples were immediately placed on ice.	Sampel getih langsung diselehake ing es.
His father was beaten.	Bapake digebugi.
In the end, it was too little, too late.	Ing pungkasan, iku banget sethitik, kasep.
Everyone is happy with him.	Kabeh wong seneng karo dheweke.
Of course, it’s wrong.	Mesthi, iku salah.
The story will contain important events.	Crita kasebut bakal ngemot prastawa penting.
I know exactly what that means.	Aku ngerti persis apa sing dimaksud.
We need to respect each other.	Kita kudu ngurmati saben liyane.
Demand remained the same, my supply increased.	Panjaluk tetep padha, pasokan saya tambah.
I guess it’s because we don’t have to leave the train.	Aku kira amarga kita ora kudu ninggalake sepur.
I got the same problem.	Aku entuk masalah sing padha.
They are certainly effective, based on the numbers we look at.	Dheweke mesthi efektif, adhedhasar nomer sing kita deleng.
I jumped back.	Aku mlumpat bali.
The government seems to be indifferent to world opinion.	Pamrentah kayane ora preduli karo pendapat jagad.
Not so in her case.	Ora kaya ngono ing kasus dheweke.
Good hair will help you feel aware.	Rambut sing apik bakal mbantu sampeyan rumangsa ngerti.
I never wanted to let go.	Aku ora tau pengin ngeculke.
However, this party is short -lived.	Nanging, partai iki umure cendhak.
There’s something you need to know.	Ana sing kudu sampeyan ngerti.
You would have sold him.	Sampeyan mesthi wis ngedol dheweke.
And the kids.	Lan bocah-bocah.
I’m also lost here.	Aku uga ilang ing kene.
His hands and feet are no longer bound.	Tangan lan sikile wis ora kaiket maneh.
As you know, that time has been many years.	Kaya sing sampeyan ngerteni, wektu kasebut wis pirang-pirang taun.
There are several benefits to this.	Ana sawetara keuntungan kanggo iki.
Definitely one of the two.	Mesthi salah siji saka loro.
Details of the car.	Detail mobilnya.
I wonder if he has ever been here.	Aku kepengin weruh yen dheweke wis tau ana ing kene.
There is nothing more to do here.	Ora ana maneh sing kudu ditindakake ing kene.
It’s that simple.	Iku sing prasaja.
Someone else was here recently.	Ana wong liya ing kene bubar.
I thought it was like that.	Aku panginten iku kaya sing.
I have included this project for free for personal use.	Aku wis nyakup proyek iki gratis kanggo panggunaan pribadi.
Some good stuff.	Sawetara barang sing apik.
We have the evidence.	Kita duwe bukti.
See if you can beat the computer.	Delengen yen sampeyan bisa ngalahake komputer.
The list is long.	Dhaptar iku dawa.
I support that, but it includes certain conditions.	Aku ndhukung sing, nanging klebu kondisi tartamtu.
Thank you for your continued support.	Matur nuwun kanggo dhukungan sing terus-terusan.
See full job description.	Deleng deskripsi proyek lengkap.
Otherwise, the service will be provided at no cost.	Yen ora, layanan kasebut bakal disedhiyakake tanpa biaya.
Two patients required more than one surgical procedure.	Loro pasien mbutuhake luwih saka siji prosedur bedhah.
It takes five minutes to get the wind back.	Butuh limang menit kanggo njaluk angin bali.
He finds significant races by task interaction.	Dheweke nemokake balapan sing signifikan kanthi interaksi tugas.
A family dinner could be more.	Nedha bengi kulawarga bisa dadi luwih akeh.
Thank you so much for taking good care of them.	Matur nuwun kanthi sanget kanggo njupuk care apik saka wong.
This is a wonderful place.	Iki minangka papan sing apik banget.
He died within minutes.	Dheweke tilar donya ing sawetara menit.
Mix in equal parts water.	Nyampur ing bagean banyu sing padha.
And gods.	Lan dewa.
He tried, but couldn't see far.	Dheweke nyoba, nanging ora bisa ndeleng adoh.
Phone number.	Nomer telpon.
I totally know.	Aku babar blas ngerti.
I’m just saying that he won’t come over the sea.	Aku mung ngomong yen dheweke ora bakal teka liwat segara.
I lost my location.	Aku ilang lokasi.
Whatever it takes, you get.	Apa wae sing dibutuhake, sampeyan entuk.
However, data from the two individuals are not available.	Nanging, data saka rong individu ora kasedhiya.
But at that time, secondary sex characteristics had not yet arrived.	Nanging ing wektu iku, ciri jinis sekunder durung teka.
Let’s finally take a closer look at these people.	Ayo pungkasane ndeleng wong-wong iki kanthi cedhak.
He has spent his life in war.	Dheweke wis nglampahi urip ing perang.
I will return to this later.	Aku bakal bali menyang iki mengko.
Trying to figure out a way out of her.	Nyoba kanggo nemtokake cara metu dheweke.
So it is here.	Mangkono uga ing kene.
Not bad, easy to use, and good enough for this guy.	Ora ala, gampang digunakake, lan cukup apik kanggo wong iki.
He was not immediately moving.	Dheweke ora langsung obah.
Call it human nature.	Nyebut sifat manungsa.
The plant looks very beautiful.	Tanduran kasebut katon apik banget.
To assist in the search.	Kanggo mbantu ing panelusuran.
Soon, he was paying the bills and walking away.	Ora let suwe, dheweke mbayar tagihan lan mlaku-mlaku.
Be a regular night light and take it everywhere.	Dadi lampu wengi biasa lan njupuk menyang endi wae.
The air changes.	Udhara owah.
This sounds good and is incredibly useful.	Iki muni apik lan luar biasa migunani.
But they can take another voice.	Nanging padha bisa njupuk swara liyane.
The same discussion here and here can help you.	Diskusi sing padha ing kene lan ing kene bisa mbantu sampeyan.
I like it when he just tells her or is close.	Aku seneng yen dheweke mung ngandhani dheweke utawa cedhak.
If you don’t, please keep in touch with me.	Yen sampeyan ora, mangga tetep sesambungan karo kula.
We turned off the operation.	Kita mateni operasi kasebut.
It’s just for personal gain.	Iku mung kanggo keuntungan pribadi.
He is, of course, but he is much more than that.	Dheweke iku, mesthi, nanging dheweke luwih akeh tinimbang iku.
Not in my case, however.	Ora ing kasusku, Nanging.
And we will make the world listen.	Lan kita bakal nggawe jagad ngrungokake.
Drew, raised eight children of his own on the property.	Drew, ngunggahake wolung anak dhewe ing properti kasebut.
This may or may not be true.	Iki bisa uga bener utawa ora bener.
Life looks normal.	Uripe katon normal.
No one knows what to do.	Ora ana sing ngerti apa sing kudu ditindakake.
It's clean.	Iku resik.
Now, you might think we’re done.	Saiki, sampeyan bisa uga mikir yen kita wis rampung.
And it’s the last place you’ll think of.	Lan iku panggonan pungkasan sampeyan bakal mikir.
She was just too hot.	Dheweke mung panas banget.
He really had to go.	Dheweke pancen kudu lunga.
Or you create your own family.	Utawa sampeyan nggawe kulawarga dhewe.
Don’t think that’s bad, though.	Aja mikir sing ala, sanadyan.
You are afraid for life, but you are not the only one.	Sampeyan wedi kanggo urip, nanging sampeyan ora mung siji.
Only this, never met a young man again.	Mung iki, ora tau ketemu wong enom maneh.
We left on our own.	We mangkat dhewe.
Believe me, you will need it.	Pracayaa, sampeyan bakal butuh.
I have made good progress.	Aku wis nggawe kemajuan sing apik.
I put it down.	Aku sijine mudhun.
I was just trying to see if it would spread.	Aku mung nyoba kanggo ndeleng yen bakal nyebar.
And perhaps he did.	Lan mbok menawa dheweke nindakake.
Wear the clothes you want.	Nganggo klambi sing dikarepake.
I will do it.	Aku bakal nindakake.
He finally left.	Dheweke pungkasane lunga.
You can’t have it both ways.	Sampeyan ora bisa duwe loro cara.
She refused to cry.	Dheweke ora gelem nangis.
Nothing happened.	Ora ana sing kedadeyan.
So go ahead and cry.	Dadi maju lan nangis.
There were no clashes.	Ora ana tawuran.
It’s not good.	Iku ora apik.
You also won’t encounter a problem like that for feeding your enemies.	Sampeyan uga ora bakal nemoni masalah kaya ngono kanggo menehi panganan mungsuh.
good quality writing paper.	kertas nulis kualitas apik.
Man, she’s so hot I want to cry.	Man, dheweke panas banget nganti aku pengin nangis.
Besides, he’s really bad, and you have to go.	Kajaba iku, dheweke pancen ala, lan sampeyan kudu lunga.
Meaning certain, and love it.	Tegese tartamtu, lan tresna iku.
I only know his name.	Aku mung ngerti jenenge.
You are absolutely right to ask about it.	Sampeyan pancen bener kanggo takon bab iku.
But not this.	Nanging ora iki.
There is a break in my life.	Ana istirahat ing uripku.
But this cannot fully explain their success.	Nanging iki ora bisa nerangake kanthi lengkap babagan suksese.
My job as a teacher is gone.	Pegaweyanku dadi guru ilang.
This is a small point, though.	Iki minangka titik cilik, sanadyan.
This is a plan that provides a solution.	Iki minangka rencana sing menehi solusi.
That works for me to have to respect the country we live in.	Sing bisa kanggo kula kudu ngormati negara kita manggon ing.
For an example, see here.	Kanggo conto, ndeleng kene.
Even this is not cut and dried.	Malah iki ora dipotong lan garing.
There was no other opportunity.	Ora ana kesempatan liyane.
This world is in a serious situation.	Iki donya ana ing kahanan serius.
But what is not expected is attention at this time.	Nanging sing ora dikarepake yaiku perhatian ing wektu iki.
They hit the bar.	Padha kenek bar.
It drove my mom crazy.	Iku ndamel ibuku edan.
Rather it is a way of eating.	Luwih iku cara mangan.
We are just talking about ourselves and our relationships.	Kita mung ngomong babagan awake dhewe lan hubungan kita.
We think we’re cool like that.	Kita mikir kita keren kaya ngono.
So we can’t say it’s anything.	Dadi kita ora bisa ngomong iku apa-apa.
It’s like he likes your mother, and can get along with her.	Kayane dheweke seneng karo ibumu, lan bisa rukun karo dheweke.
We just never talked about leaving the family.	Kita mung tau ngomong babagan lunga saka kulawarga.
The results obtained are related.	Asil sing dipikolehi gegandhengan.
Values ​​are calculated from individual measurements of body weight.	Nilai diwilang saka pangukuran individu bobot awak.
I continued as usual.	Aku terus kaya biasane.
Start with what they know.	Mulai karo sing padha ngerti.
I couldn’t stand him.	Aku ora tahan marang dheweke.
He had nothing to show for it.	Dheweke ora duwe apa-apa kanggo nuduhake.
He was such a good boy.	Dheweke pancen bocah sing apik.
Looks like a great deal to me.	Katon kaya menehi hasil gedhe kanggo kula.
It’s not just to try to play the next game.	Iku ora mung kanggo nyoba kanggo muter game sabanjuré.
The higher the weight, the more important the word.	Sing luwih dhuwur bobot, luwih penting tembung kasebut.
He had never seen a scene like that before.	Dheweke durung nate ndeleng pemandangan kaya ngono sadurunge.
The girl was arrested.	Prawan dicekel.
He got enough.	Dheweke entuk cukup.
Eight papers were included in the review.	Wolung makalah kalebu ing review.
Which is.	Kang ana.
Unless you calculate the amount of money you can make.	Kajaba sampeyan ngetung jumlah dhuwit sing bisa ditindakake.
I thought that was a strange statement to make.	Aku panginten sing ana statement aneh kanggo nggawe.
But so are you in you.	Nanging uga sampeyan ing sampeyan.
His face was clear enough.	Pasuryane wis cukup jelas.
You should have seen me, though.	Sampeyan kudune wis weruh kula, sanadyan.
If this race weekend I want to train again !.	Yen akhir minggu balapan iki aku pengin olahraga maneh!.
Anything new is not applicable to the audience it serves.	Apa wae sing anyar ora bisa digunakake kanggo pamirsa sing ditindakake.
The enemy is not the person.	Mungsuh dudu wong.
We sat for a minute.	We lungguh kanggo menit.
I love to cook.	Aku seneng masak.
When she opened her eyes she thought of him.	Nalika dheweke mbukak mripate dheweke mikir dheweke.
How hard do you want to make it to meet.	Carane hard sampeyan pengin nggawe kanggo ketemu.
At least not smart enough to double back.	Paling ora cukup pinter kanggo pindho bali.
I love being on stage.	Aku seneng ana ing panggung.
He had never known pain like this.	Dheweke ora tau ngerti rasa lara kaya iki.
I thought it was funny.	Aku panginten iku lucu.
And you should be.	Lan sampeyan kudu dadi.
I’ve never liked the term, but the easy answer is yes.	Aku ora nate seneng karo istilah kasebut, nanging jawaban sing gampang yaiku ya.
Not great, but he has the determination to meet his needs.	Ora becik, nanging dheweke duwe tekad kanggo nyukupi kabutuhan.
At this stage, the page is there.	Ing tahap iki, kaca ana.
Their relationship has been complicated until she can remember.	Hubungane wis rumit nganti dheweke bisa ngelingi.
I am more emotional when I see and be with them.	Aku luwih emosi nalika ndeleng lan dadi karo wong-wong mau.
I have a lot to fill.	Aku duwe akeh sing kudu diisi.
I appreciate your help with this.	Aku ngormati bantuan babagan iki.
No other equipment is required for extra wear.	Ora ana piranti liyane sing dibutuhake kanggo nyandhang ekstra.
Take for granted that they need you to get it.	Njupuk kanggo diwenehake sing padha mbutuhake sampeyan kanggo njaluk iku.
And there it is again.	Lan ana maneh.
She closed the door, even though she knew she didn’t have to.	Dheweke nutup lawange, sanajan dheweke ngerti yen dheweke ora kudu.
Let’s rest a little.	Ayo ngaso sethithik.
This double standard should stop.	Standar ganda iki kudu mandheg.
Maybe if he left, he would forget about it.	Mungkin yen dheweke lunga, dheweke bakal lali karo dheweke.
Decreased to sea level.	Suda nganti tingkat segara.
I had seen him before.	Aku wis weruh dheweke sadurunge.
Your location.	Lokasi sampeyan.
We really like everything in the old market.	Kita bener-bener seneng kabeh ing pasar lawas.
The moral battle has been won.	Perang moral wis menang.
But it is very important.	Nanging penting banget.
In addition, it is still early enough that he will not give up.	Kajaba iku, isih cukup awal yen dheweke ora bakal nyerah.
I don’t see much.	Aku ora weruh akeh.
Well, they were all never put out.	Inggih, kabeh padha tau sijine metu.
Beyond that table.	Ngluwihi sing meja.
However, this is not the only experience.	Nanging, iki ora mung pengalaman.
It generally depends on the distance.	Umume gumantung saka jarak.
He took the table to the other side.	Dheweke njupuk meja ing sisih liya.
They hit twice.	Padha kenek kaping pindho.
Second hand.	Tangan kapindho.
Carried out of the way.	Digawa metu saka dalan.
In one sense, that is obviously true.	Ing siji pangertèn, sing temenan bener.
She was surprised by the cold feeling outside.	Dheweke kaget amarga rasane adhem ing njaba.
The light was still coming from behind.	Cahya isih teka saka mburine.
But the government will not be left behind.	Nanging pamrentah ora bakal ditinggal.
I know something is wrong.	Aku ngerti ana sing ora bener.
We wondered what he was doing.	Kita kepingin weruh apa sing ditindakake.
You see my darkness and there you find my light.	Kowé nyawang pepetengku lan ing kana nemu pepadhangku.
Many want to eliminate private health insurance.	Akeh sing pengin ngilangi asuransi kesehatan pribadi.
This makes the treatment plan difficult.	Iki nggawe rencana perawatan angel.
I was too scared to do anything.	Aku wedi banget kanggo nindakake apa-apa.
That means there is.	Sing tegese ana.
Love does it.	Katresnan nindakake iku.
There is nothing wrong with art.	Ora ana sing ala kanggo seni.
They just look.	Padha mung katon.
She had never met him.	Dheweke wis tau ketemu wong.
He didn’t stop or see anything.	Dheweke ora mandheg utawa ndeleng apa-apa.
We recount what we have seen.	Kita nyritakake apa sing wis kita deleng.
Not just what you do, but your way.	Ora mung apa sing sampeyan lakoni, nanging cara sampeyan.
I have long not laughed at this.	Aku wis suwe ora ngguyu iki.
Oh yes, she is.	Oh iya, dheweke.
Blood pressure is stable.	Tekanan getih stabil.
Keep your head and eyes off the floor.	Tansah sirahmu lan mripatmu saka lantai.
Learn to rest more often.	Sinau ngaso luwih kerep.
After four years, many believe he is involved.	Sawise patang taun, akeh sing percaya yen dheweke wis melu.
These are just a few pictures in this seven short stories.	Iki mung sawetara gambar ing crita cekak pitu iki.
But we still have thirty seconds to choose our country.	Nanging kita isih duwe telung puluh detik kanggo milih negara kita.
It could be a problem with your item.	Bisa uga masalah item sampeyan.
I love being at home.	Aku seneng ana ing omah.
The benefits for men are obvious.	Manfaat kanggo wong lanang jelas.
The product is also good.	Produk kasebut uga apik.
You two are just made for one another.	Kowe loro mung digawe kanggo siji liyane.
There are no signs of other vehicles passing through this road.	Ora ana tandha-tandha kendaraan liyane sing liwat dalan iki.
None of his relatives left.	Ora ana sedulure sing lunga.
Building a physical blog will take several months to actually.	Mbangun fisik blog bakal butuh pirang-pirang wulan kanggo bener.
If you need special measurements for a gift, message.	Yen sampeyan butuh pangukuran khusus kanggo hadiah, pesen.
What gives you the strength to see it through ?.	Apa sing menehi kekuatan kanggo ndeleng iku liwat?.
And it starts to cool below that level.	Lan wiwit kelangan ngisor tingkat sing.
The dog will be released now.	Asu bakal dirilis saiki.
It takes some aspects of appearance and other aspects of thinking.	Butuh sawetara aspek saka penampilan lan aspek liyane saka pikiran.
And only those who have been there know all that is true.	Lan mung wong-wong sing wis ana ing kono ngerti kabeh sing bener.
It’s in my mouth.	Iku ing tutuk.
But this morning there was no sign.	Nanging esuk iki ora ana tandha.
Probably not good.	Mbokmenawa ora apik.
I was just to love it.	Aku iki mung kanggo tresna iku.
I tried to like to follow.	Aku nyoba kaya ngetutake.
Contract of.	Kontrak saka.
But it didn’t change anything.	Nanging ora ngowahi apa-apa.
There are a few questions.	Ana sawetara pitakonan.
There was enough time for later.	Ana wektu sing cukup kanggo mengko.
They stay together.	Padha tetep bebarengan.
There it is wrong.	Ing kono iku salah.
These are my people.	Iki wong-wongku.
You can then smooth the paper through windows and doors.	Sampeyan banjur bisa Gamelan kertas liwat jendhela lan lawang.
You don’t want to know your story when you’re telling a story.	Sampeyan ora pengin ngerti crita sampeyan nalika sampeyan crita.
That’s the other half.	Sing setengah liyane.
To just be.	Kanggo mung dadi.
Sign up for daily updates.	Ndaftar kanggo nganyari saben dina.
Some were crying during the story.	Sawetara padha nangis nalika crita.
The first day they turned them on, they started really low.	Dina pisanan padha nguripake dheweke, padha miwiti tenan kurang.
Remove and keep warm.	Copot lan tetep anget.
Yes, they are to live in, he told me.	Ya, padha kanggo manggon ing, ngandika kula.
We will never take one for the team again.	Kita ora bakal njupuk siji kanggo tim maneh.
Thus, the differences between them are not large.	Mangkono, beda antarane ora gedhe.
Color is not very important.	Werna ora penting banget.
But the government refused to give an answer.	Nanging pamrentah ora gelem menehi wangsulan.
But the three of us were on the same page.	Nanging kita telu padha ing kaca sing padha.
All error bars show the average standard error.	Kabeh bar kesalahan nuduhake kesalahan standar rata-rata.
It is quite clean.	Wis cukup resik.
There is a family with children.	Ana kulawarga karo anak.
But it should be just that, part of our history.	Nanging kudu mung sing, bagéan saka sajarah kita.
Women don’t understand why they can’t be women properly in this world.	Wanita ora ngerti kenapa dheweke ora bisa wanita kanthi bener ing donya iki.
No one entered or left the house.	Ora ana sing mlebu utawa metu saka omah.
Jobs clearly felt good about it.	Jobs cetha felt apik babagan.
Outside of him.	Ing njaba dheweke.
Four patients died from the disease.	Papat pasien tiwas saka penyakit kasebut.
He offers it for free.	Dheweke nawakake gratis.
It's your mother.	Iku ibumu.
We have plants that need to be taken care of.	Kita duwe tanduran sing kudu dijaga.
There’s just a lot of success available, no, especially in politics.	Mung ana akeh sukses sing kasedhiya, ora ana, utamane ing politik.
The door is close, but the road is dangerous.	Lawange cedhak, nanging dalane mbebayani.
I wouldn’t have survived without it.	Aku ora bakal slamet tanpa iku.
If only she didn’t have children, she still had them.	Yen mung dheweke ora duwe anak, dheweke isih duwe.
All of these claims were found to be false.	Kabeh pratelan kasebut ditemokake palsu.
And that they do.	Lan sing padha nindakake.
Most often it is felt during the second period.	Paling asring dirasakake sajrone periode kaping pindho.
I loved the show.	Aku seneng acara kasebut.
I’m working on the same thing now.	Aku lagi nggarap perkara sing padha saiki.
There is nothing about my life that is supposed to be soft and good.	Ora ana apa-apa babagan uripku sing mesthine alus lan apik.
He lives in the world.	Dheweke urip ing jagade.
There is no reason to waste time.	Ora ana alesan kanggo mbuwang wektu.
She is now beautiful.	Dheweke saiki ayu.
Study the specific characteristics and select the appropriate tool for the project.	Sinau karakteristik spesifik lan pilih alat sing cocog kanggo proyek kasebut.
I think you are one of the good people.	Aku mikir sampeyan salah siji saka wong apik.
He couldn't stop.	Dheweke ora bisa mandheg.
The death toll eventually reached nine.	Gunggunge pati pungkasane tekan sangang.
I wanted us to come up with something new.	Aku wanted kita teka munggah karo soko anyar.
I don’t now.	Aku ora saiki.
Well, let's rain.	Inggih, ayo udan.
It’s just this rule.	Iku mung aturan iki.
This probably won’t surprise you at this point.	Iki mbokmenawa ora bakal kaget sampeyan ing wektu iki.
I can’t get enough of it, from her.	Aku ora bisa njaluk cukup saka iku, saka dheweke.
Let us not interfere.	Ayo kita ora ngganggu.
You have to be good to me, not the other way around.	Sampeyan kudu apik karo aku, ora sebaliknya.
Maybe I'm a little nervous.	Mungkin aku rada gugup.
Just the opposite, if any.	Cukup ngelawan, yen ana.
I am very confident in it.	Aku dipercaya banget ing.
Fit with feature screen.	Pas karo layar fitur.
It’s hard to know.	Iku angel ngerti.
She enjoys every minute of it.	Dheweke seneng saben menit.
He was in public.	Dheweke ana ing umum.
This seemed very strange to me.	Iki ketoke aneh banget kanggo kula.
But you just don’t know, until you know it.	Nanging sampeyan mung ora ngerti, nganti sampeyan ngerti.
He kept telling everyone that he was good, but no one believed him.	Dheweke terus ngandhani kabeh wong yen dheweke apik, nanging ora ana sing percaya.
He would not give up even if he was very sick.	Dheweke ora bakal nyerah sanajan dheweke lara banget.
He’s not the only one doing wrong here.	Dheweke ora mung siji sing nindakake salah ing kene.
It’s going to be great.	Iku bakal dadi gedhe.
He lost his family.	Dheweke kelangan kulawargane.
This could be a rather extreme example, given.	Iki bisa dadi conto sing rada ekstrim, diwenehake.
Hell, you know.	Neraka, sampeyan ngerti.
No computer is visible.	Ora ana komputer sing katon.
I think they started early in that family.	Aku padha miwiti awal ing kulawarga sing.
And of course they are.	Lan mesthi padha.
And they failed us.	Lan padha gagal kita.
The rules have not yet been followed.	Aturan kasebut durung dituruti.
He also doesn’t need to know.	Dheweke uga ora perlu ngerti.
It is a new religion.	Iku agama anyar.
I changed since that time.	Aku diganti wiwit wektu iku.
He knew this voice better than he did.	Dheweke luwih ngerti swara iki tinimbang dheweke.
But, again, it may not be.	Nanging, maneh, bisa uga ora.
I have seen him.	Aku wis weruh dheweke.
He has been told that the choice is really his.	Dheweke wis dikandhani yen pilihan kasebut pancen duweke.
I will probably be here for another hour at least.	Aku mbokmenawa bakal kene kanggo liyane jam paling.
Such is the case.	Kaya mangkono iku.
This is a requirement for the existence of the state.	Iki minangka syarat kanggo anane negara.
Have a drink at the bar.	Wis ngombe ing bar.
It’s not like he has any intentions.	Ora kaya dheweke duwe maksud apa-apa.
Looks cold.	Katon kadhemen.
Somehow it didn’t seem important.	Piye wae ketoke ora penting.
No, not you.	Ora, ora sampeyan.
Obviously he has no experience in the position.	Sing jelas dheweke ora duwe pengalaman ing posisi kasebut.
It will be out early next year.	Bakal metu awal taun ngarep.
But it continues.	Nanging terus.
He wore a calm expression.	Dheweke nganggo ekspresi sing tenang.
I can’t go because we can get news anytime now.	Aku ora bisa lunga amarga kita bisa entuk kabar kapan wae saiki.
Nothing was taken.	Ora ana sing dijupuk.
He made a general study.	Dheweke nggawe sinau umum.
I started to feel sick.	Aku wiwit krasa lara.
If not, who knows.	Yen ora, sapa ngerti.
A choice must be made.	A pilihan kudu digawe.
I just don’t want you to get distracted.	Aku mung ora pengin sampeyan ngalang-alangi.
The mother did not survive the accident.	Ibu ora slamet saka kacilakan kasebut.
And he was driving with a different purpose.	Lan dheweke nyopir kanthi tujuan sing beda.
He believed it.	Dheweke percaya.
It wears her out, conflicts within ourselves.	Iku nyandhang dheweke metu, konflik ing awake dhewe.
It’s the most comfortable chair I’ve ever known.	Iku kursi paling nyaman sing tau dikenal.
I went to the window to look out.	Aku lunga menyang jendhela kanggo ndeleng metu.
It’s an absolute must.	Iku mutlak kudu.
For thousands of years it has been humans and dogs.	Kanggo ewu taun wis manungsa lan asu.
I just met him the other day.	Aku mung ketemu dina liyane.
In the process, he made significant changes.	Ing proses kasebut, dheweke nggawe owah-owahan sing signifikan.
Remember who started it.	Elinga sapa sing miwiti.
The court denied each one.	Pengadilan mbantah saben siji.
Now that was a nice touch.	Saiki sing ana tutul becik.
When he entered the base, he was still in trouble.	Nalika dheweke mlebu ing pangkalan, dheweke isih ngalami masalah.
The walls are solid.	Temboke padhet.
And tell them how special they are.	Lan marang wong-wong mau carane khusus lagi.
And this book is definitely fun.	Lan buku iki mesthi nyenengake.
Mobile stuck in high water.	Mobile macet ing banyu dhuwur.
I looked into his eyes.	Aku nyawang mripate.
It stands out from the rest because it’s huge.	Iku ngadeg metu saka liyane amarga iku ageng.
Check it out.	Priksa wae.
He has been best known in his life.	Dheweke wis paling dikenal ing uripe.
It was a long, long ride.	Iku dawa, kulo dawa.
So I’m going to check it out.	Dadi aku arep mriksa.
She was shaking.	Dheweke gonjang-ganjing.
We were moved by one another.	Kita padha dipindhah dening siji liyane.
You’ve slept three more days.	Sampeyan wis turu telung dina luwih.
For some reason, this book is different.	Kanggo sawetara alesan, buku iki beda.
You will immediately have something in common.	Sampeyan bakal langsung duwe soko ing umum.
These two seem to work.	Wong loro iki katon kerjane.
We had a great time.	Kita duwe wektu sing apik.
He must escape or he will kill her next time.	Dheweke kudu uwal utawa dheweke bakal mateni dheweke ing wektu sabanjure.
There is a lot of hand work and care in each piece.	Ana akeh karya tangan lan perawatan ing saben potongan.
He didn’t get to come to the hospital.	Dheweke ora njaluk teka menyang rumah sakit.
So, this is a very easy sale for me.	Dadi, iki minangka adol sing gampang banget kanggo aku.
You don’t know the meaning of the word.	Sampeyan ora ngerti artine tembung kasebut.
He asked if there was anything he didn’t like.	Dheweke takon apa ana sing ora disenengi.
Each data point represents an individual patient.	Saben titik data nggambarake pasien individu.
There is a good reason for this rule.	Ana alesan apik kanggo aturan iki.
It seems to make no difference.	Kayane ora ana bedane.
He said the police had been very quick.	Dheweke ujar manawa polisi wis cepet banget.
I think it’s the best item.	Aku iku item paling apik.
I know you.	Aku kenal sampeyan.
Don’t share your emotions, people will use it for you.	Aja nuduhake emosi, wong bakal nggunakake kanggo sampeyan.
It can even cause damage.	Malah bisa nyebabake karusakan.
We will work hard to make this true.	Kita bakal kerja keras kanggo nggawe iki bener.
When we finally signed up for the record, we were ready.	Nalika pungkasane mlebu kanggo ngrekam, kita wis siyap.
The city has changed.	Kutha wis owah.
But he didn’t tell anyone why.	Nanging dheweke ora ngandhani sapa-sapa sebabe.
That’s the way it is.	Mangkene dalane.
For some, the dream is far away in a quiet country.	Kanggo sawetara, ngimpi iku adoh ing negara sepi.
Her plan didn’t work out yet.	Rencana dheweke durung bisa.
It has never been like that.	Ora tau dadi kaya ngono.
We have to stop him.	Kita kudu mungkasi dheweke.
We just don’t want to own it.	Kita mung ora pengin duweke dhewe.
In college it changed a bit.	Ing kuliah iku rada owah.
She was lying face down in the snow.	Dheweke lying pasuryan mudhun ing salju.
They asked if we knew who he was.	Wong-wong takon apa kita ngerti sapa dheweke.
Failure is death.	Gagal iku mati.
He would not ask.	Dheweke ora bakal takon.
He moved with more noise this time.	Dheweke pindhah kanthi luwih rame wektu iki.
Sounds like a win to me.	Muni kaya menang kanggo kula.
The help needed was not available.	Bantuan sing dibutuhake ora ana.
It took the world by storm.	Iku njupuk donya dening badai.
Awesome free games.	Game gratis apik tenan.
Especially a hard hit.	Utamané hard hit.
He remained very busy.	Dheweke tetep sibuk banget.
He has made his own.	Dheweke wis nggawe dhewe.
And it meant a lot for me to do this.	Lan iku temenan akeh kanggo kula kanggo nindakake iki.
I don’t know what this error says.	Aku ora ngerti apa kesalahan iki ngandika.
The request to do this was insufficient and was properly rejected.	Panjaluke kanggo nindakake iki ora cukup lan ditolak kanthi bener.
But this step is never defined in the script.	Nanging langkah iki ora tau ditetepake ing naskah.
That’s a waste of time.	Kuwi mbuang wektu.
She was only six.	Dheweke mung enem.
They are described below.	Padha diterangake ing ngisor iki.
Perhaps relevant to a larger audience ?.	Mbok menawa cocog karo pamirsa sing luwih gedhe?.
He wants to somehow make up for them.	Dheweke kepengin piye wae kanggo nggawe nganti wong-wong mau.
But alert me if you have something to add.	Nanging tandha kula yen sampeyan duwe soko kanggo nambah.
However, little needs to be said.	Nanging, sethitik kudu ngandika.
I want to do what is right.	Aku pengin nindakake apa sing bener.
He was too old and poor to work.	Dheweke wis tuwa banget lan mlarat ora bisa nyambut gawe.
The section number is the answer.	Nomer bagean kasebut minangka jawaban.
But this book looks good to me.	Nanging buku iki katon apik kanggo aku.
You do it because he is your blood.	Sampeyan nindakake iku amarga dheweke getih sampeyan.
See below.	Deleng ing ngisor iki.
I don’t want to create problems anymore.	Aku ora pengin nggawe masalah maneh.
The initial phase of the study has been completed.	Tahap awal pasinaon wis rampung.
You do not need to adjust the temperature.	Sampeyan ora perlu nyetel suhu.
And also with money.	Lan uga karo dhuwit.
Human resources are a process.	Sumber daya manungsa minangka proses.
I also met him.	Aku uga ketemu dheweke.
My argument occurs in two steps.	Argumentasi saya dumadi ing rong langkah.
He was a very good shot.	Dheweke minangka tembakan sing apik banget.
Black certainly stands out more.	Ireng mesthi ngadeg metu luwih akeh.
Thus they met.	Mangkono anggone padha ketemu.
Let me try to fill one.	Ayo kula nyoba ngisi siji.
I want to dream.	Aku pengin ngimpi.
You’re right, though.	Sampeyan bener, sanadyan.
Your water can burst anytime now.	Banyu sampeyan bisa pecah kapan wae saiki.
That is generally customer service.	Sing umume dadi layanan pelanggan.
Let me start with that.	Ayo kula miwiti karo.
Two measurements were performed.	Rong pangukuran ditindakake.
Anyone reading this is quite free to comment.	Sapa wae sing maca iki cukup bebas menehi komentar.
Training plays an important role in this process.	Latihan nduweni peran penting ing proses iki.
He became her for life.	Dheweke dadi dheweke kanggo urip.
Who and more.	Sapa lan liyane.
This isn’t a job for kids, they don’t tell anyone.	Iki dudu proyek kanggo bocah-bocah, dheweke ora ngomong marang sapa wae.
Our schools are in trouble.	Sekolah-sekolah kita ngalami alangan.
Anyway, nothing.	Oalah, ora ana apa-apa.
He said that other people should watch his weight.	Dheweke ujar manawa wong liya kudu nonton bobote.
Obviously up.	Temenan munggah.
She looks just like you.	Dheweke katon kaya sampeyan.
And some rules work well, and some don’t.	Lan sawetara aturan bisa uga, lan sawetara ora.
People won’t take it anymore.	Wong ora bakal njupuk maneh.
He refused to enter.	Dheweke ora gelem mlebu.
Maybe he had been taught as a child to be afraid of the dark.	Mungkin dheweke wis diwulang nalika isih cilik supaya wedi karo pepeteng.
This book has been used before but is in good condition and tight.	Buku iki wis digunakake sadurunge nanging kondisine apik lan nyenyet.
In time, they may come to that conclusion.	Ing wektu, padha bisa teka menyang kesimpulan sing.
Inside is without, without inside.	Ing njero iku tanpa, tanpa ana ing njero.
So the air force is still looking for a reason.	Dadi angkatan udara isih golek sebab.
Turn right up there.	Belok tengen munggah kana.
There is only one stop to rest during the trip.	Mung ana siji mandeg kanggo istirahat sajrone lelungan.
She was barely wet.	Dheweke lagi wae teles.
He wanted to stop.	Dheweke kepengin mandheg.
Another important item to look for is.	Item penting liyane sing dikarepake yaiku.
They feel they don’t need anyone except each other.	Dheweke rumangsa ora butuh sapa-sapa kajaba saben liyane.
Everything is okay.	Kabeh oke.
It happens every week.	Kedadeyan saben minggu.
Eventually he took a kitchen chair and decided to leave.	Pungkasane dheweke njupuk kursi pawon lan arep lunga.
I’ve been regular.	Aku wis biasa.
Then the staff spoke after it was a plate.	Banjur Staff ngandika sawise iku piring.
After taking a few steps, he turned and approached the camera.	Sawise njupuk sawetara langkah, dheweke nguripake lan nyedhaki kamera.
But we don’t.	Nanging kita ora.
But that is not the case.	Nanging sing ora.
They can get sick.	Padha bisa lara.
I couldn’t make her focus.	Aku ora bisa nggawe dheweke fokus.
This is wrong for a number of reasons.	Iki salah amarga sawetara alasan.
But many other characters make this decision.	Nanging akeh karakter liyane nggawe keputusan iki.
Or maybe my husband is carrying me.	Utawa mungkin bojoku nggendhong aku.
She is not normal.	Dheweke ora normal.
Too many don’t.	Akeh banget ora.
Previously, the problem was that you liked the game.	Sadurungé, masalahe yaiku sampeyan seneng karo game kasebut.
He doesn’t need any additional bad press.	Dheweke ora butuh pers ala tambahan.
You are taught more.	Sampeyan diajari liyane.
But the results came as expected.	Nanging asil teka kaya sing dikarepake.
I hope this blog helped me find a way.	Muga-muga blog kasebut mbantu aku nemokake cara.
I have not seen this in a simple job save.	Aku wis ora weruh iki ing prasaja nyimpen proyek.
His hands were moving twice as fast as the other children.	Tangane obah kaping pindho luwih cepet tinimbang bocah-bocah liyane.
And maybe just two.	Lan bisa uga mung loro.
Sometimes you can tell where the piece is from, but often not.	Kadhangkala sampeyan bisa ngomong saka ngendi potongan kasebut, nanging asring ora.
Today he looks solid twenty -one.	Dina iki dheweke katon padhet rong puluh siji.
So, at best.	Dadi, paling apik.
And not sure if you can help those two problems.	Lan ora yakin yen sampeyan bisa nulungi rong masalah kasebut.
Only use positive solutions.	Mung nggunakake solusi positif.
This has happened everywhere, by the way.	Iki wis kedadeyan ing endi wae, kanthi cara.
People will stop giving for free.	Wong bakal mandheg menehi gratis.
The mixture is very clean.	Campuran sing resik banget.
We encourage them to do more.	Kita ngajak wong-wong mau supaya luwih akeh.
Well not for long.	Wah ora suwe.
Eventually, you look tired.	Pungkasan, sampeyan katon kesel.
The finished product really became my own vision for my work.	Produk rampung pancen dadi visiku dhewe kanggo karyaku.
This is what his father said.	Iki sing diomongake bapake.
The man helped her to her feet.	Wong lanang mau nulungi supaya bisa ngadeg.
He took great pride in his public service.	Dheweke bangga banget karo layanan publik.
There is something here for everyone.	Ana soko kene kanggo kabeh wong.
Various mechanisms can be worked out here.	Macem-macem mekanisme bisa ditindakake ing kene.
This court has no such power.	Pengadilan iki ora duwe kekuwatan kaya ngono.
It's a nose.	Iku irunge.
However, something very strange happened.	Nanging, ana kedadeyan sing aneh banget.
It’s like I feel warm to myself.	Kayane aku rumangsa anget marang aku.
All places are different.	Kabeh panggonan beda.
He said he never knew what he meant.	Dheweke kandha yen dheweke ora nate ngerti maksude.
I looked at the dog.	Aku mandeng asu.
He probably thought he wasn’t strong because of it.	Dheweke mbokmenawa ngira yen dheweke ora kuwat amarga iku.
Or to buy us.	Utawa kanggo tuku kita.
No doubt he was less older than he looked.	Ora mangu dheweke kurang tuwa saka dheweke katon.
It might work.	Bisa uga bisa.
We went from work to home.	Kita lunga saka kerja menyang omah.
Or they are, for people, somewhere.	Utawa padha, kanggo wong, nang endi wae.
I love his work.	Aku seneng karo karyane.
He got no answer.	Dheweke ora entuk wangsulan.
Not many people know how powerful he is.	Ora akeh wong ngerti sepira kuate dheweke.
I can’t wait to get into them !.	Aku ora bisa ngenteni kanggo njaluk menyang wong!.
She tells him what she knows.	Dheweke ngandhani apa sing dheweke ngerti.
Awesome back here.	Apik tenan bali kene.
Only his parents and siblings are still there.	Mung wong tuwa lan sedulure sing isih ana.
The question is when.	Pitakonan iku nalika.
New field added.	Lapangan anyar ditambahake.
Anyway, it’s not food.	Apa wae, iku dudu panganan.
Teng griyo.	Teng griyo.
In the latter case, both orders a positive reaction.	Ing kasus terakhir, loro pesenan reaksi positif.
The material I am strong.	Bahan kasebut saya kuwat.
However, there are certain limitations to our approach.	Nanging, ana watesan tartamtu kanggo pendekatan kita.
A very long reading.	Wacan sing dawa banget.
His heart was in the right place.	Atine ana ing panggonan sing bener.
I can't remove the panel.	Aku ora bisa mbusak panel.
A warm and strong feeling for her came.	Rasa anget lan kuwat kanggo dheweke teka.
I’ll tell you what we’re doing here.	Aku bakal ngandhani apa sing kita lakoni ing kene.
That has been quite a while now.	Sing wis cukup suwe saiki.
But he did nothing.	Nanging dheweke ora nindakake apa-apa.
It wasn’t a warm smile.	Iku ora eseman anget.
They were all free of heart disease at the start of the study.	Kabeh padha bebas saka penyakit jantung ing wiwitan sinau.
This will take a very long time.	Iki bakal njupuk wektu sing suwe banget.
Sign in and out before you know what’s going on.	Mlebet lan metu sadurunge ngerti apa sing kedadeyan.
Now it is done.	Saiki wis rampung.
We have divided this section into three sections.	Kita wis dibagi bagean iki ing telung bagean.
I'm in pain.	Aku krasa lara.
And it probably won’t be fine.	Lan mbokmenawa ora bakal nggoleki.
This is not my business.	Iki dudu urusanku.
It wasn’t who she wanted it to be.	Iku ora sing dheweke wanted kanggo dadi.
I knew what to do.	Aku ngerti apa sing bakal ditindakake.
I moved here.	Aku pindhah kene.
You are on top of it.	Sampeyan ing ndhuwur iku.
They look like windows.	Dheweke katon kaya windows.
But then it gives the following error.	Nanging banjur menehi kesalahan ing ngisor iki.
You have to stay.	Sampeyan kudu tetep.
Things happen, life happens.	Perkara kelakon, urip kelakon.
Your mother’s position seems to be a suitable solution.	Posisi ibumu katon minangka solusi sing cocog.
She decided not to ask.	Dheweke mutusake ora takon.
Based on these arguments,.	Adhedhasar argumentasi kasebut,.
We are a family.	Kita kulawarga.
And he didn’t report it.	Lan dheweke ora nglaporake.
Up to ten repeat measurements were obtained for each sample.	Nganti sepuluh pangukuran ulang dipikolehi kanggo saben sampel.
Thirty minutes later he was not breathing anymore.	Telung puluh menit mengko dheweke ora ambegan maneh.
Then add a little more.	Banjur nambah sethitik liyane.
What an experiment and what real life.	Apa eksperimen lan apa urip nyata.
We believe they can speak here.	Kita pitados bilih padha bisa ngandika ing kene.
For our military there was no other opportunity the other day.	Kanggo militer kita ora ana kesempatan liyane ing dina liyane.
A very familiar photo of him is on the wall.	Foto sing akrab banget dheweke ana ing tembok.
Inadequate.	Ora cukup.
The circle is closed.	Lingkaran wis ditutup.
This is a two -stage process.	Iki minangka proses rong tahap.
But we still have a lot of room to grow.	Nanging kita isih duwe akeh ruang kanggo tuwuh.
It’s something incredible, something you can’t describe.	Iku soko luar biasa, soko sampeyan ora bisa njlèntrèhaké.
He asked her to leave.	Dheweke njaluk supaya dheweke lunga.
Because dreams don’t die.	Amarga impene ora mati.
And that will be it.	Lan sing bakal dadi.
New exhibitions every week so there is something suitable for everyone.	Pameran anyar saben minggu dadi ana sing cocog kanggo kabeh wong.
Now about the gun.	Saiki babagan bedhil kasebut.
The changes are so great.	Owah-owahane dadi gedhe.
He couldn’t even stand up straight.	Dheweke malah ora bisa ngadeg kanthi lurus.
We will support one another.	Kita bakal ndhukung siji liyane.
Remove from heat and transfer mixture to a large bowl.	Buang saka panas lan transfer campuran menyang mangkuk gedhe.
I like that.	Aku seneng sing.
And you have no right of appeal.	Lan sampeyan ora duwe hak banding.
She seemed worried about her safety.	Dheweke ketoke kuwatir babagan safety dheweke.
Don't make me.	Ojo gawe aku.
I thought he was dead.	Aku panginten dheweke wis mati.
I’m sure you know why.	Aku yakin sampeyan ngerti sebabe.
I need to sleep.	Aku kudu turu.
However, on closer inspection, this goal often becomes more complicated.	Nanging, nalika mriksa luwih cedhak, tujuan iki asring dadi luwih rumit.
But now it doesn’t really matter.	Nanging saiki ora penting banget.
He only heard negatives.	Dheweke mung krungu negatif.
But you tend to have a larger field.	Nanging sampeyan cenderung duwe lapangan sing luwih gedhe.
But the standard rate seems low.	Nanging tingkat standar katon kurang.
I’m not sure how to take her.	Aku ora yakin carane njupuk dheweke.
Then again, perhaps it would be difficult.	Banjur maneh, mbok menawa mesthine angel.
If it has been common.	Yen wis umum.
Furthermore the media used in these two studies were different.	Salajengipun media ingkang dipunginakaken wonten ing kalih panaliten menika beda.
They have a variety.	Dheweke duwe macem-macem.
The economy is almost risk -free.	Ekonomi meh ora ana risiko.
I can’t open this store.	Aku ora bisa mbukak toko iki.
Act, this is what you like, act.	Tumindak, iki sing disenengi, tumindak.
She had never seen him clean up that way.	Dheweke durung nate weruh dheweke ngresiki kanthi cara kasebut.
Don’t run anywhere.	Aja mlayu menyang ngendi wae.
For a few seconds nothing happened.	Kanggo sawetara detik ora ana kedadeyan.
Soon, his wish came true.	Ora suwé, pepénginané kelakon.
And many of those benefits are still usable to this day.	Lan akeh keuntungan sing isih bisa digunakake nganti saiki.
It doesn’t have to be someone else then ourselves.	Ora kudu wong liya banjur awake dhewe.
No problem with the rain.	Ora masalah karo udan.
Here the couple stayed and built a large family.	Ing kene pasangan kasebut tetep lan mbangun kulawarga gedhe.
They don’t set much save by human life.	Padha ora nyetel akeh nyimpen dening urip manungsa.
She sees him as a man.	Dheweke ndeleng dheweke minangka wong lanang.
It cannot be pulled or pulled.	Ora bisa ditarik utawa ditarik.
He beat us like a dog.	Dheweke ngalahake kita kaya asu.
Don’t tell anyone you’re going to leave.	Aja ngomong marang sapa wae sing arep lunga.
Nice space.	Spasi apik.
He disagrees.	Dheweke ora setuju.
This is our mother.	Iki ibu kita.
And if I try to stand it will fall.	Lan yen aku nyoba kanggo ngadeg iku bakal tiba.
I don’t care about politics.	Aku ora peduli babagan politik.
This is a great opportunity.	Iki minangka kesempatan gedhe.
He didn’t say much.	Dheweke ora ngomong akeh.
This is a great way to make money online.	Iki minangka cara sing apik kanggo golek dhuwit kanthi online.
Everyone says they have my face.	Kabeh wong ngomong yen dheweke duwe pasuryanku.
From that value.	Saka nilai kasebut.
What else.	Apa liyane.
I'm so proud of you, son.	Aku bangga banget karo kowe, Nak.
I love her anyway.	Aku tresna dheweke tho.
Four of the five we will put on.	Papat saka limang kita bakal sijine ing.
Then no.	Banjur ora.
Is there anyone who can help me with this.	Apa ana wong bisa nulungi aku babagan iki.
But there was only one person who had ever wanted it.	Nanging mung ana siji wong sing wis tau dikarepake.
Pain is a very individual experience.	Pain minangka pengalaman banget individu.
Send us your comments.	Kirimi komentar sampeyan.
Something familiar with him.	Soko akrab karo wong.
I still hate the book.	Aku isih sengit karo buku kasebut.
They can trade against you in the market.	Dheweke bisa dagang nglawan sampeyan ing pasar.
You can call it luck.	Sampeyan bisa nelpon luck.
But we don’t.	Nanging kita ora.
For now, that is.	Kanggo saiki, sing.
I want to share.	Aku pengin nuduhake.
Here is my code, but it doesn't work.	Punika kode sandi, nanging ora bisa digunakake.
He was certainly the most interesting.	Dheweke mesthi paling menarik.
My lips are moving.	Lambeku obah.
This is a very important interview.	Iki minangka wawancara sing penting banget.
See the beauty and love that is in front of you.	Delengen kaendahan lan katresnan sing ana ing ngarep sampeyan.
Let cool, then serve.	Ayo adhem, banjur sajikan.
I glanced at the side of his face.	Aku nglirik sisih pasuryane.
Let nature take its course.	Ayo alam njupuk dalane.
I have nothing for you.	Aku ora duwe apa-apa kanggo sampeyan.
He will arrive in two weeks.	Dheweke bakal teka ing rong minggu.
We will do it every day.	Kita bakal nindakake saben dina.
It was less obvious to them.	Iku kurang ketok kanggo wong-wong mau.
I could tell from the tone she was behind me.	Aku bisa ngerti saka nada dheweke ana ing mburiku.
She took a deep look into his eyes.	Dheweke njupuk dipikir jero ing mripate.
He was in trouble.	Dheweke ngalami alangan.
He kept his hands raised above the surface, his hands spread out in surprise.	Dheweke terus tangane diangkat ing ndhuwur permukaan, tangane nyebar amarga kaget.
It’s a great place.	Iku panggonan sing apik.
But we will be wrong.	Nanging kita bakal salah.
I will get out of the room and you choose.	Aku bakal metu saka kamar lan sampeyan milih.
You are half right.	Sampeyan setengah bener.
Based on these observations.	Adhedhasar pengamatan kasebut.
Over time, more content will be added.	Sajrone wektu, luwih akeh konten bakal ditambahake.
I pointed to another desk chair.	Aku nuding kursi meja liyane.
I turned and looked at her.	Aku noleh lan nyawang dheweke.
Then again, and again, until he could control his breath.	Banjur maneh, lan maneh, nganti dheweke bisa ngendhaleni ambegan.
But half of it isn’t done yet.	Nanging setengahe durung rampung.
It is the tool with the most features.	Iku alat karo fitur paling.
And some people will be scared to get out here.	Lan sawetara wong bakal wedi metu ing kene.
It feels nice when someone is thankful for a good job.	Iku ngrasa becik nalika ana wong matur nuwun kanggo proyek apik.
He was in the next line.	Dheweke ana ing baris sabanjure.
Click through and you will get the video.	Klik liwat lan sampeyan bakal entuk video.
The following can be observed from the results.	Ing ngisor iki bisa diamati saka asil.
Her husband did, though.	Bojone iya, sanadyan.
I had three and a half days not to see the land.	Aku wis telung dina setengah ora weruh tanah.
We just never talked about my real parents.	Kita mung ora tau ngomong babagan wong tuwaku sing sejati.
You are the target.	Sampeyan target.
You can find out more about it here.	Sampeyan bisa ngerteni luwih akeh babagan kene.
He sat there every day.	Dheweke lungguh ing kono saben dina.
Nothing happened.	Ora ana sing kedadeyan.
I have something important for you.	Aku duwe prekara penting kanggo sampeyan.
Look around as instructed.	Deleng mubeng kaya sing diprentahake.
So you have to be real about this.	Dadi sampeyan kudu nyata babagan iki.
It's been a long time.	Iku dangu.
That could be a mistake in logic.	Sing bisa dadi kesalahan ing logika.
I looked at both my hands, but they were very clean.	Aku nyawang loro tanganku, nanging padha resik banget.
Not in any way, not at any time.	Ora ing sembarang cara, ora ing sembarang wektu.
You don’t need to move.	Sampeyan ora perlu pindhah.
You must add at least one.	Sampeyan kudu nambah paling sethithik siji.
They saw too much of him.	Padha weruh akeh banget saka dheweke.
We immediately realized that there was a great conflict.	Kita langsung nyadari yen ana konflik gedhe.
But it happened quite the opposite.	Nanging kedaden banget ngelawan.
You will hurt her.	Sampeyan bakal nglarani dheweke.
He is our medium.	Dheweke medium kita.
This can be seen as follows.	Iki bisa dideleng kaya ing ngisor iki.
I was so excited to give it to her.	Aku bungah banget kanggo menehi dheweke.
The same, no matter which way you choose.	Sing padha, ora ketompo cara sampeyan milih.
Library books, however, are more.	Buku perpustakaan, Nanging, iku liyane.
This weekend is going to be tough.	Akhir minggu iki bakal angel.
That is called.	Sing diarani.
You don’t get much of that in your career.	Sampeyan ora entuk akeh sing ana ing karir sampeyan.
We are a community of people.	Kita minangka komunitas wong.
Then learn to see.	Banjur sinau kanggo ndeleng.
I worry for their safety.	Aku sumelang kanggo safety sing.
The life of the army is now there.	Urip tentara saiki wis ana.
This is one of the main reasons we love our homes.	Iki minangka salah sawijining alasan utama kita tresna marang omah kita.
Both patients were fine, the hospital confirmed.	Loro pasien kasebut apik, rumah sakit dikonfirmasi.
Neither did he, really.	Ora iya dheweke, tenan.
Immediately, the energy in the dressing room.	Langsung, energi ing kamar ganti.
Still, there’s more to what he’s talking about that has attracted me.	Isih, ana liyane ing apa sing diomongake wis narik kawigatene.
Everyone is successful.	Kabeh wong sukses.
This is not just about world leaders.	Iki ora mung babagan pimpinan jagad.
There are five in the center of town.	Ana lima ing tengah kutha.
His eyes began to water.	Mripate wiwit mbanyu.
The memories have such a power.	Kenangan kasebut duwe kekuwatan kaya ngono.
Again, just my opinion.	Maneh, mung pendapatku.
Live in the moment and change now.	Urip ing wayahe lan ngganti saiki.
Game theory and water resources.	Teori game lan sumber banyu.
It greatly affected my day.	Iku mengaruhi banget dina sandi.
There was never a question about it.	Ora tau ana pitakonan babagan iki.
Your impact there has been huge in a short period of time.	Dampak sampeyan ing kana saya gedhe sajrone wektu sing cendhak.
The answer is yes.	Jawabane ya.
At least not like that.	Paling ora kaya ngono.
Alhamdulillah has helped.	Alhamdulillah wis mbantu.
Drugs are not our business.	Narkoba dudu urusan kita.
Just stay ahead of it.	Mung tetep ahead saka iku.
That clearly failed.	Sing jelas gagal.
And it’s sad.	Lan iku sedih.
This is a young and young group, but there are some really good football players.	Iki minangka grup sing enom lan enom, nanging ana sawetara pemain bal-balan sing apik banget.
We cannot do anything good on our own.	Kita ora bisa nindakake apa-apa sing apik dhewe.
There is no different way to lie.	Ora ana cara sing beda karo ngapusi.
You might say that turning information into knowledge.	Sampeyan bisa uga ujar manawa ngowahi informasi dadi kawruh.
I have written about this moment twice.	Aku wis nulis babagan momen iki kaping pindho.
If not, you get the opposite result, and that’s what happens.	Yen ora, sampeyan entuk asil sing ngelawan, lan apa sing kedadeyan.
If you hurt me like you do.	Yen sampeyan nglarani aku kaya sing sampeyan lakoni.
However, women came, in large numbers.	Nanging, wong wadon teka, ing jumlah gedhe.
He did it three times.	Dheweke nindakake ping telu.
I like you, boy.	Aku seneng sampeyan, cah lanang.
He feels like a kid again.	Dheweke rumangsa dadi bocah maneh.
He felt proud of himself.	Dheweke rumangsa bangga karo awake dhewe.
But there are still some differences.	Nanging isih ana sawetara beda.
You live or die on your own.	Sampeyan urip utawa mati dhewe.
They were given a paper and asked to read it.	Wong-wong mau diwènèhi kertas lan dikon maca.
Not a box of anything but a box just so.	Ora kothak apa-apa nanging kothak mung dadi.
However, they need a map.	Nanging, dheweke butuh peta.
What matters is what you do about the issue.	Sing penting apa sing sampeyan lakoni babagan masalah kasebut.
And this is, perhaps, a fair question to ask.	Lan iki, mbok menawa, pitakonan sing adil kanggo takon.
I looked over and it was the girl driving.	Aku nyawang liwat lan iku cah wadon nyopir.
Then season with salt and sugar.	Banjur bumbu karo uyah lan gula.
I just don’t want to talk to her anymore.	Aku mung ora pengin ngomong karo dheweke maneh.
He’s not human, and like me, he can’t feel pain.	Dheweke dudu manungsa, lan kaya aku, dheweke ora bisa ngrasakake lara.
I didn’t know what stuff until it hit.	Aku ora ngerti barang apa nganti kenek.
I find my progress very slow.	Aku nemokake kemajuanku alon banget.
He wants to be on the right side of history.	Dheweke kepengin dadi ing sisih tengen sejarah.
I need to meet him.	Aku kudu ketemu dheweke.
He was a friend, apparently.	Dheweke iku kanca, ketoke.
It’s not very often.	Sampeyan ora kerep banget.
Find the highest number before the time runs out.	Temokake nomer paling dhuwur sadurunge wektu wis entek.
From that position, the cat is still on top of its head.	Saka posisi kasebut, kucing kasebut isih ana ing ndhuwur sirahe.
He is not strong.	Dheweke ora kuwat.
You never know when everything might change.	Sampeyan ora ngerti kapan kabeh bisa owah.
This is not just sex.	Iki ora mung jinis.
Now they are normal again.	Saiki padha normal maneh.
I had this desire to challenge myself.	Aku iki kepinginan kanggo tantangan dhewe.
They wanted some change, which was fine by me.	Padha wanted sawetara owah-owahan, kang nggoleki dening kula.
Just tap again to illuminate.	Cukup tutul maneh kanggo madhangi.
I can’t say what most of this is.	Aku ora bisa ngomong apa sing paling akeh iki.
This was just before the great war.	Iki mung sadurunge perang gedhe.
You can sign up and win a trip.	Sampeyan bisa mlebu lan menang trip.
Don’t try to decide anything.	Aja nyoba mutusake apa wae.
Oh, and some sugar.	Oh, lan sawetara gula.
No objects from the outside can enter.	Ora ana barang saka njaba sing bisa mlebu.
At his age, he was about twenty years of age.	Ing umur, dheweke kira-kira rong puluh taun.
It wasn’t enough for me, never.	Iku ora cukup kanggo kula, ora tau.
He didn’t know, and then continued his story.	Dheweke ora ngerti, banjur nerusake critane.
They are both like brothers.	Wong loro mau kaya sedulur.
Not from the crowd.	Ora saka wong akeh.
However, things got better when he started school.	Nanging, kahanan dadi apik nalika dheweke mulai sekolah.
Perfect for settings.	Sampurna kanggo setelan.
We just can’t be like that.	Kita mung ora bisa kaya ngono.
Dangerous information today.	Informasi mbebayani dina iki.
You had a wonderful time.	Sampeyan wis wektu apik.
The stars appear only as dark spots on white.	Lintang-lintang sing katon mung minangka titik peteng ing putih.
Additional informed consent appears again on the first page.	Tambahan informed consent katon maneh ing kaca pisanan.
It’s back again.	Wis bali maneh.
For some reason we were taking a road trip together.	Kanggo sawetara alasan kita padha njupuk dalan trip bebarengan.
I want to spend some time with her.	Aku arep nglampahi sethitik wektu karo dheweke.
They argue.	Padha bantahan.
How beautiful she is.	Carane ayu dheweke.
I have to keep it.	Aku kudu njaga.
And call the police.	Lan nelpon polisi.
Economic development is relatively slow in the region.	Perkembangan ekonomi relatif alon ing wilayah kasebut.
Your experience of money is a direct result of this thinking.	Pengalaman sampeyan babagan dhuwit minangka asil langsung saka pikiran iki.
I push down my thoughts.	Aku push mudhun pikirane.
However, they generally do not know.	Nanging, umume ora ngerti.
He took it, lifted it to his lips.	Dheweke njupuk, diangkat menyang lambene.
A statement I have learned is true.	A statement aku wis sinau bener.
Again add that no layers.	Maneh nambah sing ora lapisan.
They mean something.	Padha tegese soko.
Now they are working.	Saiki lagi dianggo.
He wants to communicate with you.	Dheweke pengin sesambungan karo sampeyan.
If he opens his eyes, he follows his instructions.	Yen dheweke mbukak mripate, dheweke nuruti pandhuane.
Think about your experience.	Mikir pengalaman sampeyan.
You must have thought about it before.	Mesthine wis mikir sadurunge.
He couldn't find her.	Dheweke ora bisa ketemu dheweke.
I can use any software.	Aku bisa nggunakake piranti lunak apa wae.
He wouldn’t tell us anything about himself, of course.	Dheweke ora bakal ngandhani apa-apa babagan awake dhewe, mesthine.
People will love you so much.	Wong-wong bakal tresna banget marang sampeyan.
Things that take a few months to make.	Bab sing njupuk sawetara sasi kanggo nggawe.
Someone else made it happen.	Wong liya sing nggawe kedadeyan kasebut.
I haven’t tested most of it.	Aku wis ora dites paling iku.
Please take care of the old red.	Mangga ngurus abang lawas.
But this spring.	Nanging musim semi iki.
His hands were holding the table.	Tangane nyekeli meja.
Yes, they are more expensive.	Ya, padha luwih larang.
I usually get to build stuff before the book is done.	Aku biasane njaluk mbangun barang sadurunge buku rampung.
Really enjoyed reading this blog.	Seneng tenan maca blog iki.
Great, great trade.	Great, perdagangan gedhe.
How to ‘come’.	Carane 'teka'.
Of the seven animals per group.	Saka pitung kewan saben klompok.
I want a very small dog.	Aku pengin asu cilik banget.
If not, then read on.	Yen ora, mula maca.
In most cases it should require a small amount of water.	Ing kasus paling kudu mbutuhake jumlah cilik banyu.
We will see about this.	Kita bakal weruh babagan iki.
Whatever he did was absolutely right.	Apa wae sing ditindakake dheweke pancen bener.
I don’t have to do any research for it.	Aku ora kudu nindakake riset kanggo iku.
The obvious is dead.	Sing ketok wis mati.
We will talk to the parents.	Kita bakal ngomong karo wong tuwa.
See how pale she is.	Delengen carane pucet dheweke.
However, this adds cost to the system.	Nanging, iki nambah biaya kanggo sistem.
The ship is his protector.	Kapal kasebut minangka pangreksane.
I remember at the time it had a lot to say about it.	Aku kelingan ing wektu iku wis akeh ngomong bab.
But we have to start somewhere.	Nanging kita kudu miwiti nang endi wae.
It’s really personal.	Iku pancene pribadi.
Now we want to talk football.	Saiki kita arep ngomong bal-balan.
He was difficult to focus on.	Dheweke angel fokus.
Now a lot of people don’t know your book exists.	Saiki akeh wong sing ora ngerti buku sampeyan ana.
Important details.	Rincian penting.
Maybe he can’t see anything.	Mungkin dheweke ora bisa ndeleng apa-apa.
Still the game continues.	Isih game terus.
What that means now is unclear.	Apa tegese saiki ora jelas.
Hide me, you say.	Singidaken aku, sampeyan ngomong.
She was ten steps away.	Dheweke sepuluh langkah adoh.
It has made the most news.	Wis nggawe warta paling.
The point is he wants me.	Intine dheweke pengin aku.
This was well received by the metal community.	Iki ditampa kanthi apik dening komunitas metal.
I’m probably three or four years old.	Aku mbokmenawa telung utawa patang taun.
I know.	Aku ngerti.
Life as he knew it would end.	Urip kaya dheweke ngerti bakal rampung.
True peace can be achieved.	Tentrem sejati bisa ditindakake.
Your friend needs smoking a lot.	Kancamu butuh udud banget.
I had no one else who could help me.	Aku ora ana wong liya sing bisa nulungi aku.
And well.	Lan uga.
I will never forget that night.	Aku ora bakal lali wengi iku.
We expected four to make it here.	We samesthine papat kanggo nggawe kene.
This does not seem to be the case.	Iki katon ora kaya ngono.
We will return to this point again.	Kita bakal bali menyang titik iki maneh.
The product is a property.	Produk kasebut minangka properti.
You may need to add more water, so check it often.	Sampeyan bisa uga kudu nambah banyu luwih akeh, mula dipriksa kanthi asring.
There is a new place for me.	Ana panggonan sing anyar kanggo kula.
Seven years later.	Pitung taun sabanjure.
The story in this game is a home court, however.	Crita ing game iki ana pengadilan ngarep, Nanging.
But this too, as the example above shows, is false.	Nanging iki uga, minangka conto ing ndhuwur nuduhake, iku palsu.
I believe you will.	Aku pracaya sampeyan bakal.
There is still a lot of football to be played.	Masih akeh bal-balan sing kudu dimainake.
I am four years old.	Aku umur patang taun.
So a diagnosis is usually never made.	Dadi diagnosis biasane ora tau digawe.
That we have to go.	Sing kita kudu lunga.
And part of me feels bad.	Lan bagéan saka kula krasa ala.
We do it only in the following cases.	Kita nindakake mung ing kasus ing ngisor iki.
This continues, about danger.	Iki terus, babagan mbebayani.
And woman, she doesn’t.	Lan wong wadon, dheweke ora.
Our family will never learn the truth.	Kulawarga kita ora bakal sinau sing bener.
All items are selected from the item database.	Kabeh item dipilih saka database item.
But the situation is very complicated.	Nanging kahanane rumit banget.
This becomes very important with machine loss.	Iki dadi penting banget karo mundhut mesin.
He couldn’t get enough air.	Dheweke ora bisa njaluk cukup hawa.
His face looked longer.	Raine katon luwih dawa.
It’s literature.	Iku sastra.
So, we have a different level of trust for the box.	Dadi, kita duwe tingkat kepercayaan sing beda kanggo kothak kasebut.
She’s tired of you never recognizing yourself.	Dheweke kesel sampeyan ora tau ngenali dhewe.
Now let’s change the topic.	Saiki ayo ngganti topik.
And there are people who guide us to improve.	Lan ana wong sing nuntun kita kanggo nambah.
The table is laid out.	Meja ditata.
This is a major reason for the seemingly low rate of medical failure.	Iki minangka alesan utama kanggo tingkat kegagalan medis sing katon kurang.
He might decide to find something funny to make people laugh.	Dheweke bisa uga mutusake kanggo golek sing lucu kanggo nggawe wong ngguyu.
He thinks we can be friends.	Dheweke mikir yen kita bisa dadi kanca.
I ordered you done together.	Aku dhawuh sampeyan rampung bebarengan.
He has not been down to the river since the storm.	Dheweke wis ora mudhun menyang kali wiwit badai.
I have never fought.	Aku durung tau gelut.
Probably no one else saw it.	Mbokmenawa ora ana wong liya sing weruh.
This will take a few hours.	Iki bakal njupuk sawetara jam.
Great bag.	Tas gedhe.
He knew he saw what was in his head.	Dheweke ngerti dheweke weruh apa sing ana ing sirahe.
You see so little, actually.	Sampeyan ndeleng supaya sethitik, bener.
It’s a sweet deal.	Iku menehi hasil manis.
The problem is whether that quality can be reproduced.	Masalahe yaiku apa kualitas kasebut bisa ditindakake maneh.
Then again, if you don’t shoot, you can’t score.	Banjur maneh, yen sampeyan ora njupuk, sampeyan ora bisa ngetung.
But eventually he could see his sister.	Nanging pungkasane dheweke bisa ndeleng adhine.
Some of the questions are as follows.	Sawetara pitakonan kasebut kaya ing ngisor iki.
But the next guy is up.	Nanging wong sabanjuré munggah.
Maybe a bit more with some luck.	Mungkin dicokot luwih karo sawetara luck.
He is on top of the world.	Dheweke ana ing ndhuwur jagad.
I think about getting up and working on something.	Aku mikir babagan tangi lan nggarap sesuatu.
This is a good country as you say.	Iki minangka negara sing apik kaya sing sampeyan ujar.
But he is still important.	Nanging dheweke isih penting.
She let him, she knew.	Dheweke ngidini dheweke, dheweke ngerti.
Unfortunately, there was no recovery.	Sayange, ora ana pemulihan.
And when it works, it works.	Lan nalika kerjane, kerjane.
I don’t know how else to describe it.	Aku ora ngerti carane liya kanggo njlèntrèhaké iku.
It has changed policies.	Iku wis diganti kawicaksanan.
Anake lara.	Anake lara.
I thought it was cool.	Aku panginten iku kelangan.
But don’t forget we also have good players.	Nanging aja lali kita uga duwe pemain sing apik.
Each user has an individual message for each other user.	Saben pangguna duwe pesen individu kanggo saben pangguna liyane.
Turns out, they said.	Nguripake, padha ngandika.
They were actually worried about her, you know.	Padha bener kuwatir bab dheweke, ngerti.
Family is included as a random factor.	Kulawarga kalebu minangka faktor acak.
However, it continues to appear.	Nanging, terus katon.
This is what the band should do.	Iki sing kudu ditindakake band.
Good quality for this level of car.	Kualitas apik kanggo tingkat mobil iki.
I never thought of anything.	Aku ora tau mikir apa-apa.
I see it happening more and more.	Aku ndeleng iku kedados liyane lan liyane.
Finding the right venue for this event was a challenge.	Nemokake papan sing pas kanggo acara iki dadi tantangan.
I know the president of the bank.	Aku ngerti presiden bank.
The results are below.	Asil ing ngisor iki.
The actual design is more complicated.	Desain nyata luwih rumit.
Just happy !.	Cukup seneng!.
Now we have not met.	Saiki kita wis ora ketemu.
Enough for him to see.	Cukup kanggo dheweke ndeleng.
I sat up on the bed.	Aku lungguh munggah ing amben.
Actions have consequences.	Tumindak duwe akibat.
I vomited again.	Aku muntah maneh.
It’s quite a change.	Iku cukup owah-owahan.
Every step is work.	Saben langkah ana karya.
I was taken with one in particular.	Aku dijupuk karo siji ing tartamtu.
I don’t know how that will happen.	Aku ora ngerti carane sing bakal kelakon.
You should see the file.	Sampeyan kudu ndeleng file.
I don’t know.	Aku ora ngerti.
She opened her mouth, then closed it again.	Dheweke mbukak cangkeme, banjur ditutup maneh.
Hope to see everyone out on the road !.	Muga-muga bisa ndeleng kabeh wong metu ing dalan!.
Like any child.	Kaya bocah wae.
Like a field goal.	Kaya gol lapangan.
However, there are a few words that only cause problems.	Nanging, ana sawetara tembung sing mung nyebabake masalah.
It’s the same with many others.	Iku padha karo akeh liyane.
I can’t take the risk of taking anything else.	Aku ora bisa njupuk risiko njupuk tindakan liya.
It must be more than that.	Iku kudu luwih saka iku.
You, boy.	Sampeyan, cah lanang.
But even that is true.	Nanging sanajan iku bener.
The beginning of spring is in natural conditions.	Wiwitane musim semi ana ing kahanan alam.
You can have one without the other.	Sampeyan bisa duwe siji tanpa liyane.
It’s special.	Iku khusus.
I want to walk, thank you.	Aku arep mlaku, matur nuwun.
Unable to go into safe mode.	Ora bisa menyang mode aman.
He has a plan.	Dheweke duwe rencana.
And it’s a little.	Lan iku sethitik.
He also seemed right.	Dheweke uga ketoke bener.
You take as much as possible in how much time you have.	Sampeyan njupuk okehe ing pinten wektu sampeyan duwe.
, who signed him up even though the group was unknown.	, sing mlebu dheweke sanajan grup kasebut ora dingerteni.
No need to stress or demand logic at every stage.	Ora perlu kaku utawa nuntut logika ing saben tahapan.
It’s impossible to sit there and do nothing.	Ora mungkin lungguh ana lan ora nindakake apa-apa.
I have a responsibility not to let them out of my sight.	Aku duwe tanggung jawab kanggo ora nglilani wong-wong mau saka ngarepku.
Just have it up.	Mung duwe nganti.
It is not connected to any buildings on the surface.	Iku ora disambungake menyang samubarang bangunan ing lumahing.
Something has changed.	Ana sing owah.
Have your feelings.	Duwe perasaan sampeyan.
I don’t know how you prevented him from running back into the truck.	Aku ora ngerti carane sampeyan nyegah dheweke mlayu bali menyang truk.
He got that movement in the air.	Dheweke entuk gerakan kasebut ing udara.
You just have to see the results.	Sampeyan mung kudu ndeleng asil.
So, yes, they have a higher complication rate.	Dadi, ya, dheweke duwe tingkat komplikasi sing luwih dhuwur.
He will leave when the time comes.	Dheweke bakal lunga nalika wektune tiba.
So other people also need new seating.	Dadi wong liya uga butuh papan linggih anyar.
So much for freedom of speech.	Dadi luwih kanggo kebebasan wicara.
I thank you for that.	Aku matur nuwun kanggo sing.
It could mean something.	Iku bisa ateges soko.
You have to ask him.	Sampeyan kudu takon dheweke.
A fire apparently called for.	A geni ketoke disebut kanggo.
Some might.	Sawetara bisa uga.
Full of energy.	Kebak energi.
The threat is real.	Ancaman kasebut nyata.
No one knows anyone else.	Ora ana wong sing kenal karo wong liya.
But maybe he won.	Nanging mungkin dheweke menang.
The time is almost a month.	Wektu meh sasi.
She tries to pull free, but he won't let her go.	Dheweke nyoba kanggo narik free, nanging dheweke ora bakal nglilani dheweke lunga.
I’ve looked good on the ball.	Aku wis katon apik ing bal.
He did little damage, in the beginning.	Dheweke nindakake karusakan cilik, ing wiwitan.
Nothing, just showing the full model.	Ora ana apa-apa, mung nuduhake model lengkap.
This is a great career move.	Iki minangka pamindhahan karir sing apik.
My husband got it too.	Bojoku uga entuk.
It’s an amazing thing.	Iku bab apik tenan.
But we bought into it.	Nanging kita tuku menyang.
I went back to school today.	Aku bali sekolah dina iki.
The rest of the city doesn’t give as much as people.	Liyane saka kutha ora menehi minangka wong.
You avenge the fire.	Sampeyan mbales geni.
You will call here for them.	Sampeyan bakal nelpon kene kanggo wong-wong mau.
There was a moment he thought he heard a fight.	Ana wayahe dheweke mikir dheweke krungu gelut.
The image was removed from the website.	Gambar kasebut dibusak saka situs web.
We have to accept it.	Kita kudu nampani.
At first he looked at me as if he didn’t know me.	Wiwitane dheweke nyawang aku kaya ora kenal aku.
Some people have to look, and some don’t.	Sawetara wong kudu katon, lan sawetara ora.
I don't need your help.	Aku ora butuh bantuanmu.
Don’t design your application just because something happens.	Aja ngrancang aplikasi sampeyan amarga ana kedadeyan.
This is a matter of true life.	Iki minangka perkara sing sejatine urip.
I don’t drink or smoke.	Aku ora ngombe utawa ngrokok.
Just like with any man or woman.	Kaya karo sapa wae lanang utawa wadon.
Not here, young man.	Ora kene, wong enom.
Have them running now.	Wis padha mlaku saiki.
They had each other.	Padha wis saben liyane.
This is a very good use of dollars.	Iki minangka panggunaan dolar sing apik banget.
But I have never seen such a man.	Nanging aku durung nate ndeleng wong kasebut.
They have to do away with it.	Padha kudu rampung adoh karo.
There is no guard, but it is not necessary.	Ora ana sing njaga, nanging ora perlu.
That is not lost.	Sing ora ilang.
Block for safety.	Blokir kanggo safety.
Basically your favorite.	Sejatine sampeyan favoritku.
I was afraid of him.	Aku wedi marang dheweke.
I really don’t know why.	Aku pancene ora ngerti kok.
They got out of court and went home.	Padha metu saka pengadilan lan mulih.
And so they don’t get the help they need ’.	Lan mulane ora entuk pitulung sing dibutuhake'.
That’s better in my opinion.	Sing luwih apik ing pendapatku.
You have to get out of there, man.	Sampeyan kudu metu saka kono, wong.
I have to go back to my post.	Aku kudu bali menyang postinganku.
Her morning work.	Dheweke esuk kerja.
This is written in a very heavy sea.	Iki ditulis ing segara sing abot banget.
His eyes widened and his eyes narrowed.	Mripate ageng lan natap mripate.
But this is more than that.	Nanging iki luwih saka iku.
And that is also true.	Lan sing uga bener.
It was up beyond the top of his eyes.	Iku munggah ngluwihi ndhuwur mripate.
Grow as big and strong as possible.	Tuwuh minangka gedhe lan kuat sabisa.
It has to stop.	Iku kudu mandheg.
His lips became thin.	Lambene dadi tipis.
They were not clean, but they were dry.	Padha ora resik, nanging padha garing.
The goal is to win.	Tujuane kanggo menang.
And leave it too cool down.	Lan ninggalake iku banget kelangan mudhun.
I don’t care what it looks like.	Aku ora peduli apa sing katon.
Of course, lie.	Mesthi wae, teka.
He left them that night.	Dheweke lunga mau bengi.
So much has happened over the past week and a half.	Dadi akeh sing kedadeyan sajrone seminggu setengah kepungkur.
Do that multiple times.	Apa sing kaping pirang-pirang.
It’s a major company.	Iku perusahaan utama.
Roll up, starting on one of the long sides.	Muter munggah, miwiti ing salah siji saka sisih dawa.
This was made for this page.	Iki digawe kanggo kaca iki.
In this section we describe how to make this connection between and.	Ing bagean iki kita njlèntrèhaké carane nggawe sambungan iki antarane lan.
We need to do a better job.	Kita kudu nindakake pakaryan sing luwih apik.
His mind seemed to be on something else.	Atine kaya-kaya ana ing bab liyane.
We would love to hear from you.	Kita bakal seneng krungu saka sampeyan.
Come here, take our job.	Teka kene, njupuk proyek kita.
He ordered his father to be brought from the war.	Dheweke dhawuh marang bapake digawa saka perang.
Right away, brother.	Langsung, cak.
To injure a person.	Kanggo tatu kanggo wong.
I don’t think so.	Aku ora nganggep kaya ngono.
He got nothing.	Dheweke entuk apa-apa.
Two different approaches to this problem were examined.	Loro pendekatan sing beda kanggo masalah iki diteliti.
You give it one.	Sampeyan menehi wong siji.
Most often you can do this yourself.	Paling asring sampeyan bisa nindakake iki dhewe.
You do it.	Sampeyan nindakake iku.
It’s up to you.	Iku terserah sampeyan.
None of the defenses caused the loss.	Ora ana pertahanan sing nyebabake kerugian.
It’s too good for you guys not to.	Sampeyan apik banget kanggo wong lanang ora.
This is not going to be done, boys.	Iki ora bakal rampung, lanang.
It’s basically a marketing move.	Iku Sejatine pamindhahan marketing.
Let’s talk about what can be used.	Ayo dadi pirembagan bab apa sing bisa digunakake.
This they failed to do.	Iki padha gagal nindakake.
This story has been told since time immemorial.	Crita iki wis dicritakake wiwit jaman biyen.
Something strange.	Ana sing aneh.
Choose someone who has done your work.	Pilih wong sing wis nindakake karya sampeyan.
Our approach is quite different and more direct.	Pendekatan kita cukup beda lan luwih langsung.
Head out the window up and down the street.	Kepala katon ing jendhela munggah lan mudhun dalan.
I want you to come back again.	Aku pengin sampeyan bali maneh.
She may not know it yet, but she needs her mother.	Dheweke bisa uga durung ngerti, nanging dheweke butuh ibune.
You can go deeper if you want.	Sampeyan bisa pindhah luwih jero yen sampeyan pengin.
When it’s done, the business now has the lead.	Yen wis rampung, bisnis saiki duwe timbal.
You can cover your nose while drinking.	Sampeyan bisa nutup irung nalika ngombe.
We have to clean the house.	Kita kudu ngresiki omah.
There are a number of steps that need to be taken.	Ana sawetara langkah sing kudu ditindakake.
Think about how you do things differently than other people.	Coba pikirake carane sampeyan nindakake perkara sing beda karo wong liya.
This actually didn’t happen for at least two reasons.	Iki sejatine ora kedadeyan amarga paling ora ana rong alasan.
We cannot buy or sell anything without it.	Kita ora bisa tuku utawa ngedol apa-apa tanpa iku.
I can only imagine what they were doing.	Aku mung bisa mbayangno apa sing lagi ditindakake.
I'm missing the point.	Aku kelangan titik.
We didn’t know where to go and the windows were down.	Kita ora ngerti arep menyang ngendi lan jendelane mudhun.
What we have said is based on all the notes before us.	Apa sing wis kita ucapake adhedhasar kabeh cathetan sadurunge kita.
This makes it very easy for the government.	Iki nggawe gampang banget kanggo pamrentah.
I know you have to go back.	Aku ngerti sampeyan kudu bali.
That makes it easy for me to return to the game.	Sing nggawe aku gampang bali game.
It’s been weeks, he’s back without a hitch.	Wis pirang-pirang minggu, dheweke bali tanpa nyekel.
There are forty.	Ana patang puluh.
My heart is heavy.	Atiku abot.
However, the rest is mixed.	Nanging, liyane minangka campuran.
That’s hard to accept, that’s hard to believe.	Sing angel ditampa, sing angel dipercaya.
Get out here in hell with you.	Metu kene ing neraka karo sampeyan.
Wait a minute.	Ngenteni sedhela.
Someone came out of the darkness to pull her away.	Ana sing metu saka pepeteng kanggo narik dheweke.
I have to eat.	Aku kudu mangan.
I will send this information to him.	Aku bakal ngirim informasi iki marang dheweke.
Do better if you can.	Nindakake luwih apik yen sampeyan bisa.
Now, this is really useless to me.	Saiki, iki pancen ora ana gunane kanggo aku.
His eyes had looked soft.	Mripate wis katon alus.
I had a wonderful time.	Aku duwe wektu sing apik banget.
It finally pays off.	Akhire kebayar.
Processing plants to turn them into food.	Ngolah tanduran kanggo ngowahi wong dadi panganan.
He held the head of the bridge in his hands.	Dheweke nyekel sirah jembatan ing tangane.
I can’t wait to see what you do this week.	Aku ora sabar ngenteni apa sing sampeyan lakoni minggu iki.
She waited.	Dheweke ngenteni.
He had a book in his hand.	Dheweke duwe buku ing tangane.
He has to control himself.	Dheweke kudu ngontrol awake dhewe.
In my case, nothing like that.	Ing kasusku, ora ana sing kaya ngono.
I could feel the heat.	Aku bisa ngrasakake panase.
We will get you back to bed in no time.	Kita bakal nggawa sampeyan bali menyang amben ing wektu cendhak.
Boy, would it be nice if there was, though.	Boy, iku bakal becik yen ana, sanadyan.
I can’t believe that for a minute.	Aku ora ngandel yen sak menit.
Better not say anything.	Luwih becik ora ngomong apa-apa.
Of course, we don’t want you to leave.	Mesthi, kita ora pengin sampeyan lunga.
It shows him all.	Iku nuduhake marang kabeh.
If he doesn’t stop.	Yen dheweke ora mandheg.
And as such, he never returned.	Lan kaya ngono, dheweke ora nate bali.
Legal web.	Web hukum.
Even when you are not in the present, you are in the present.	Malah nalika sampeyan ora ing saiki, sampeyan ana ing saiki.
In general these features are really unique.	Umume fitur kasebut pancen unik.
At least, he tried not to.	Paling ora, dheweke nyoba ora.
At.	Ing.
It’s a really good idea.	Iku ide sing apik banget.
He knew he didn’t have to do it.	Dheweke ngerti yen dheweke ora kudu nglakoni.
More information is available here.	Informasi liyane kasedhiya kene.
Now there is another girl missing, in the same situation.	Saiki ana bocah wadon liyane sing ilang, ing kahanan sing padha.
Water from a dry well.	Banyu saka sumur garing.
He did nothing.	Dheweke ora nindakake apa-apa.
But maybe he wasn’t serious.	Nanging mungkin dheweke ora serius.
The more common are plants and animals.	Sing luwih umum yaiku tanduran lan kewan.
Just turn it on in your mind.	Mung nguripake ing pikiran.
He should.	Dheweke kudu.
Develop study concepts and designs.	Ngembangake konsep lan desain sinau.
We make a family together.	Kita nggawe kulawarga bebarengan.
He will never forget it.	Dheweke ora bakal lali.
I had a great time doing it.	Aku wis wektu gedhe nindakake iku.
But he has come through a much better day than expected.	Nanging dheweke wis teka liwat dina sing luwih apik tinimbang sing dikarepake.
That’s why we give it to you.	Mulane kita menehi sampeyan.
His father died when he was young.	Bapake tilar donya nalika isih enom.
I’m not going to let him go.	Aku ora arep nglilani dheweke lunga.
But he kept listening.	Nanging dheweke tetep ngrungokake.
Work to get it.	Kerja kanggo njaluk.
In addition, it is very complicated for him.	Kajaba iku, rumit banget kanggo dheweke.
There were no police and no shows.	Ora ana polisi lan ora nuduhake.
However, problems in the future will be timely.	Nanging, masalah ing mangsa ngarep bakal tepat wektu.
Of course, the family was looking for me to give them treatment.	Mesthi, kulawarga nggoleki aku kanggo menehi perawatan.
I knew exactly what he was talking about.	Aku ngerti persis apa sing diomongake.
First of all, we’re not sure what to expect.	Kaping pisanan, kita ora yakin apa sing dikarepake.
As independence has come.	Minangka kamardikane wis teka.
You can use any service.	Sampeyan bisa nggunakake layanan apa wae.
He can do it.	Dheweke bisa nindakake.
There was a time when.	Ana wektu nalika.
Take pictures directly, and in different types of lighting.	Njupuk gambar langsung, lan ing macem-macem jinis cahya.
We think that is not necessary.	Kita mikir sing ora dibutuhake.
Still no fortune.	Isih ora rejeki.
She has three wonderful children.	Dheweke duwe anak telu sing apik banget.
So get this, and you can save it outside.	Dadi entuk iki, lan sampeyan bisa nyimpen ing njaba.
Generally the team loses the game.	Umume tim kalah ing game kasebut.
He saw people fall from the sky.	Dheweke weruh wong tiba saka langit.
No, it doesn’t make sense.	Ora, ora masuk akal.
That’s not designed for.	Kuwi ora dirancang kanggo.
I am against brothers and fathers against children.	Aku nglawan sedulur lan bapak nglawan anak.
Sorry he suffered this injury.	Nuwun sewu dheweke nandhang tatu iki.
Forget your original idea.	Lali ide asli sampeyan.
For us, it seems that money is something special.	Kanggo kita, misale jek sing dhuwit iku soko khusus.
Now get up and go.	Saiki ngadeg lan lunga.
Very independent for that.	Banget independen kanggo sing.
Just being a woman is no longer enough.	Mung dadi wong wadon wis ora cukup maneh.
Black is out of the show forever.	Black metu saka acara ing salawas-lawase.
I didn’t get a job because of this.	Aku ora entuk kerja amarga iki.
This is what we know now, everyone.	Iki sing kita ngerti saiki, kabeh wong.
We have some quality players to play with.	Kita duwe sawetara pemain kualitas sing bisa dimainake.
It is, what it is.	Iku, apa iku.
Rest if you need to.	Ngaso yen sampeyan butuh.
There are a few of these.	Ana sawetara iki.
I made contact.	Aku nggawe kontak.
It was for another day.	Iku kanggo dina liyane.
The key word here is talk.	Tembung kunci ing kene yaiku omongan.
The man's face worked.	Pasuryane wong lanang mau nyambut gawe.
Maybe write your own.	Mungkin nulis dhewe.
Even better after dark.	Malah luwih apik sawise peteng.
One-on-one tasks.	Tugas siji-siji.
There is some ice to be done.	Ana sawetara es sing kudu ditindakake.
Three children are missing.	Bocah telu ilang.
We only care for you.	We mung care kanggo sampeyan.
He was surprised to see her.	Dheweke kaget weruh dheweke.
So recently, we tried another.	Dadi bubar, kita nyoba liyane.
Her anger was so hard to focus.	Nesu dheweke dadi angel kanggo fokus.
It’s impossible to miss that.	Iku mokal kanggo kantun sing.
You like pure culture.	Sampeyan seneng budaya murni.
You take them.	Sampeyan njupuk wong.
The state at the base of the tree is unclear.	Negara ing dhasar wit ora jelas.
We can’t be dry.	Kita ora bisa garing.
He was certainly right.	Dheweke mesthi bener.
This is another element.	Iki minangka unsur liyane.
My baby is a landscape.	Bayiku sing malang.
With a full heart and eyes fixed on the target.	Kanthi ati kebak lan mripate mapan ing sasaran.
It was a planned meeting.	Iku rapat ngrancang.
Born for it, they are.	Lair kanggo iku, padha.
I mean, given the new situation.	Maksudku, diwenehi kahanan anyar.
Then both files will play in the background.	Banjur loro file bakal muter ing latar mburi.
This new world is moving faster.	Donya anyar iki obahe luwih cepet.
Parents think about what they are going to do.	Wong tuwa mikir apa sing bakal ditindakake.
He was really strong.	Dheweke pancen kuwat.
He was happy, even if he said no.	Dheweke seneng, sanajan dheweke ujar ora.
And every company has different goals, which change over time.	Lan saben perusahaan duwe tujuan sing beda-beda, sing owah saka wektu.
Most people want to do serious political work.	Umume wong kepengin nindakake pakaryan politik sing serius.
The motion was rejected by six to five votes.	Gerakan kasebut ditolak kanthi swara enem nganti lima.
But it cannot be understood without looking at the other side.	Nanging ora bisa dingerteni tanpa ndeleng sisih liya.
Bring a friend if you have one.	Nggawa kanca yen sampeyan duwe.
Just be sure to buy one made of metal.	Cukup manawa kanggo tuku sing digawe saka logam.
I guess we'll get you down there, then.	Aku kira kita bakal njaluk sampeyan mudhun ana, banjur.
It’s about how it can be so funny between married couples.	Iku bab carane iku bisa dadi lucu banget antarane pasangan nikah.
She was good the day before.	Dheweke apik dina sadurunge.
This is the best decision you can make.	Iki minangka keputusan sing paling apik sing bisa ditindakake.
But he did not answer.	Nanging dheweke ora mangsuli.
Maybe just make a game show.	Bisa uga mung nggawe pertunjukan game.
I don’t take it away from people.	Aku ora njupuk adoh saka wong.
It’s up to you.	Iku terserah sampeyan.
But that’s great.	Nanging sing gedhe iki.
Strong global trade.	Perdagangan global kuwat.
You get to know about this.	Sampeyan njaluk ngerti bab iki.
You love me.	Kowe tresna karo aku.
Look where they are.	Delengen panggonane wong-wong mau.
Add more milk if necessary if the mixture becomes too thick.	Tambah susu liyane yen perlu yen dicampur dadi kandel banget.
I wouldn’t think that this would happen.	Aku ora bakal mikir sing iki bakal kelakon.
Not just water.	Ora mung banyu wae.
One player was sent out of the room.	Siji pemain dikirim metu saka kamar.
It has a wonderful view from the sea front.	Wis tampilan apik saka ngarep segara.
Or at least that is perhaps.	Utawa ing paling sing ana mbok menawa.
As long as you’re away from people, you’re not a problem.	Anggere sampeyan adoh saka wong, sampeyan ora masalah.
He was very quick and easy.	Dheweke cepet lan gampang banget.
Yes, we have to.	Ya, kita kudu.
I’m a teenager, a teenager is me.	Aku cah enom, cah enom iku aku.
Death is not the worst thing for human beings.	Pati dudu perkara sing paling ala kanggo manungsa.
We had a wonderful day.	Kita wis dina apik.
And he treated me like a man and not a baby.	Lan dheweke nganggep aku kaya wong lanang lan dudu bayi.
All she could read in her deep brown eyes was concern.	Kabeh dheweke bisa maca ing mripat coklat jero iku prihatin.
There were two or three business people.	Ana loro utawa telu wong bisnis.
There was never a diagnosis or there was.	Ora tau ana diagnosis utawa ana.
Same as before.	Padha karo sadurunge.
You best know how you stand with him.	Sampeyan paling ngerti carane sampeyan ngadeg karo dheweke.
But there is little of that.	Nanging ana sethitik sing.
He can do things.	Dheweke bisa nindakake samubarang.
One of the worst days to use the train.	Salah sawijining dina sing paling ala kanggo nggunakake sepur.
Some people fall in love, then leave.	Sawetara wong padha tresna, banjur ninggalake.
Bad play won’t affect him.	Dolanan sing ora apik ora bakal mengaruhi dheweke.
We only do what we want, when we want to.	Kita mung nindakake apa sing dikarepake, nalika kita pengin.
She thought it was great, too.	Dheweke panginten iku gedhe, banget.
She glanced back at the table.	Dheweke nglirik maneh ing meja.
That is generally true of options.	Sing umume bener babagan opsi.
That’s common sense.	Kuwi akal sehat.
The bank showed healthy performance after just six months in operation.	Bank nuduhake kinerja sehat sawise mung nem sasi ing operasi.
I couldn’t move because of the weight.	Aku ora bisa obah amarga bobote.
We will not accept it.	Kita ora bakal nampa.
I didn’t even ask you to help her.	Aku malah ora njaluk sampeyan mbantu dheweke.
He’s the only one who matters.	Dheweke mung siji sing penting.
Our house can be safe.	Omah kita bisa aman.
Save my life.	Nylametake nyawaku.
Just start making stuff and see what happens.	Mung miwiti nggawe barang lan ndeleng apa sing kedadeyan.
Control is his thing.	Kontrol ana bab kang.
Their eyes were weeping, but they lifted up their heads.	Mripate padha nangis, nanging padha ngangkat sirahe.
She loves doing things with and for the kids as well.	Dheweke seneng nggawe barang karo lan kanggo bocah-bocah uga.
Whatever is required or requested is not a problem.	Apa wae sing dibutuhake utawa dijaluk ora dadi masalah.
Consider food as an example.	Coba panganan minangka conto.
We hope to arrive in time for final orders.	Kita ngarep-arep tekan ing wektu kanggo pesenan pungkasan.
Just think about it.	Cukup mikir babagan iki.
That is not science.	Kuwi dudu ilmu.
Better let it be an accident.	Luwih becik supaya dadi kacilakan.
Yes, some families have no choice.	Ya, sawetara kulawarga ora duwe pilihan.
I will miss the wonderful community.	Aku bakal kangen komunitas apik.
These stories seem familiar but new.	Crita-crita iki katon akrab nanging anyar.
Try to see if this agreement will work.	Nyoba kanggo ndeleng apa persetujuan iki bakal bisa.
You will see four options.	Sampeyan bakal weruh papat opsi.
He returned with a phone call.	Dheweke bali karo telpon.
It still is.	Iku isih.
I looked around the room.	Aku nyawang sak njero ruangan.
This is a familiar situation for more than half the population.	Iki minangka kahanan sing akrab kanggo luwih saka setengah populasi.
Life is another day.	Dina urip liyane dina.
Display the name of the selected image.	Tampilake jeneng gambar sing dipilih.
After a few minutes, he gave up.	Sawise sawetara menit, dheweke nyerah.
You can drop me in there if you don’t mind.	Sampeyan bisa nyelehake kula ing kana yen sampeyan ora keberatan.
But consider starting with that, and consider your reasons.	Nanging nimbang miwiti karo, lan nimbang alasan sampeyan.
She thought a few before opening her mouth.	Dheweke mikir sawetara sadurunge mbukak cangkeme.
Therefore, it is not described in detail here.	Mulane, ora diterangake kanthi rinci ing kene.
I don’t see where he is, if he’s gone, or what.	Aku ora weruh ngendi dheweke, yen wis lunga, utawa apa.
This time is very close.	Wektu iki cedhak banget.
You can try and see if it works.	Sampeyan bisa nyoba lan ndeleng yen bisa.
As long as they exist, no one can ascend this land.	Anggere padha ana, ora ana sing bisa munggah ing tanah iki.
This is where we see a difference compared to others.	Iki ngendi kita ndeleng prabédan dibandhingake liyane.
They are files, obviously.	Padha file, temenan.
They broke down the back door.	Padha nyuwil ing lawang mburi.
Find him and you will be free.	Temokake dheweke lan sampeyan bakal bebas.
After that my husband left by car.	Sakwise kuwi bojoku budhal numpak mobil.
I don’t mean to.	Aku ora ateges.
For them it depends very much on the wind.	Kanggo wong-wong mau gumantung banget marang angin.
I want to know what happens next.	Aku pengin ngerti apa sing kedadeyan sabanjure.
In some ways, they are.	Ing sawetara cara, padha.
Assume that this happens.	Nganggep yen iki kedadeyan.
I still think it’s a dress.	Aku isih mikir iku gaun.
I look terrible at it.	Aku katon elek ing.
Develop research design, perform data analysis, and prepare articles.	Ngembangake desain riset, nindakake analisis data, lan nyiapake artikel.
It’s totally worth it.	Iku babar blas worth iku.
After that the two parents came out, shaking hands.	Sawisé iku wong tuwa loro metu, gandheng tangan.
The place is beautiful and quiet.	Panggonane ayu lan sepi.
Thanks for the advice.	Matur nuwun kanggo saran.
See my answer here.	Deleng jawabanku ing kene.
He never responded.	Dheweke ora nate nanggapi.
But this time, it will be difficult.	Nanging wektu iki, iku bakal angel.
We give importance to the quality of our parts.	We menehi wigati kanggo kualitas bagean kita.
Get it right.	Njaluk bener.
I agree with that opinion.	Aku setuju karo pendapat kasebut.
I know, because that’s what happened to me.	Aku ngerti, amarga iku kedadeyane aku.
Enjoy the unusual find.	Seneng golek sing ora biasa.
We’ve been able to break through it.	Kita wis bisa kanggo break liwat iku.
There were significant differences between males and females.	Ana beda sing signifikan antarane lanang lan wadon.
I love being a mom.	Aku seneng dadi ibu.
I want to know if there is a way to solve this.	Aku pengin ngerti yen ana cara kanggo ngatasi iki.
On the floor, his clothes were dumped in a special order.	Ing lantai, sandhangane dicemplungake kanthi urutan khusus.
She looks up and down.	Dheweke katon munggah lan mudhun.
Choose your favorite style.	Pilih gaya sing paling disenengi.
She tried to get up.	Dheweke nyoba tangi.
Other adults need to respect and help you.	Wong diwasa liyane kudu ngajeni lan mbantu sampeyan.
The rest is not easy.	Liyane ora gampang.
I will stay at the hotel.	Aku bakal nginep ing hotel.
It’s really about that.	Iku pancene babagan.
The shot is perfect.	Tembakan kasebut sampurna.
Good words.	Tembung sing apik.
Let’s check out the rest of this place.	Ayo padha mriksa liyane panggonan iki.
But we will sign up at another time.	Nanging kita bakal mlebu ing wektu liyane.
There are people who are worried.	Ana wong sing kuwatir.
He won’t.	Dheweke ora bakal.
I enjoy reading court cases.	Aku seneng maca kasus pengadilan.
In the end, life can be difficult.	Ing pungkasan, urip bisa dadi angel.
It would be awesome to come here and play.	Iku bakal apik tenan teka kene lan muter.
Not the end of life but the end of illness.	Ora pungkasane urip nanging pungkasane lara.
Mom is definitely different.	Ibu mesthi beda.
This is a short example.	Iki minangka conto cendhak.
There are no error marks or missing fields.	Ora ana tandha kesalahan utawa kolom sing ilang.
The area is closed to public health and safety.	Wilayah iki ditutup kanggo kesehatan lan safety umum.
You have found love, family.	Sampeyan wis nemokake katresnan, kulawarga.
You can’t work with this.	Sampeyan ora bisa karo iki.
Where he went.	Endi dheweke lunga.
This will give you an added level of security and protection.	Iki bakal menehi sampeyan tingkat keamanan lan perlindungan sing ditambahake.
You download it, you try it out.	Sampeyan ngundhuh, sampeyan nyoba metu.
I did the same on the first day.	Aku padha ing dina pisanan.
No one said anything.	Ora ana sing ngomong.
He was good to her and a good man.	Dheweke apik kanggo dheweke lan wong sing apik.
The choice is war or peace.	Pilihan iku perang utawa tentrem.
You can tell everyone is listening to what you are saying.	Sampeyan bisa ngomong kabeh wong ngrungokake apa sing diomongake.
That’s what you do.	Iku sing sampeyan lakoni.
This problem becomes more serious every day.	Masalah iki dadi saya serius saben dina.
Turn around and stop at the first building on.	Nguripake lan mandheg ing bangunan pisanan ing.
I took his death rather badly.	Aku njupuk pati kang rodo ala.
He didn’t even have to leave the room.	Dheweke malah ora kudu metu saka kamar.
There is no direct choice.	Ora ana pilihan langsung.
Certainly not smooth.	Mesthine ora lancar.
I only saw it directly twice.	Aku mung ndeleng langsung kaping pindho.
When he heard this, he was arrested.	Bareng krungu, banjur dicekel.
I kind of couldn’t stop crying.	Aku kaya ora bisa mandheg nangis.
The first half of the film was excellent.	Separuh pertama film kasebut apik banget.
Children who learn to travel will travel to learn.	Bocah-bocah sing sinau lelungan bakal lelungan kanggo sinau.
Overall this is also an easy class.	Sakabèhé iki uga kelas gampang.
Trying to make her look better.	Nyoba kanggo nggawe dheweke katon luwih apik.
It is not difficult to use the brain.	Ora angel nggunakake otak.
This glass is not half empty.	Gelas iki ora setengah kosong.
The final battle between good and evil.	Perang pungkasan antarane becik lan ala.
I know his character.	Aku ngerti watake.
There are other things to ask for.	Ana prekara liya sing dijaluk.
He will not give you that power.	Dheweke ora bakal menehi kekuwatan kasebut.
I will go on my own.	Aku bakal lunga dhewe.
No images were recorded.	Ora ana gambar sing direkam.
Don’t worry, this post isn’t dead.	Aja kuwatir, kiriman iki ora mati.
In fact they were taking a lunch break.	Jebule lagi istirahat nedha awan.
This is the number one good decision.	Iki minangka keputusan sing apik nomer siji.
However, you need to know that there is a future here.	Nanging, sampeyan kudu ngerti yen ana masa depan ing kene.
He certainly had plenty of time to think about.	Dheweke mesthi duwe wektu akeh kanggo mikir babagan.
Now he is really very rich.	Saiki dheweke pancen sugih banget.
Training should be only from you.	Latihan kudu mung saka sampeyan.
It takes more.	Butuh luwih akeh.
These are stocks and trades.	Iki minangka saham lan perdagangan.
He was mine.	Dheweke dadi mine.
I’ve never before in my life had so much to lose.	Aku wis tau sadurunge ing gesang kawula wis dadi akeh kanggo ilang.
At first he worked silently.	Wiwitane dheweke kerja kanthi meneng.
Men sometimes seem helpless.	Wong lanang kadhangkala katon ora bisa nulungi.
I like the concept and the feel.	Aku seneng konsep lan raos.
At least the side is drawn, he thinks.	Paling ora sisih digambar, dheweke mikir.
He couldn't think like that.	Dheweke ora bisa mikir kaya ngono.
Making a score is easy, but there are a variety of ways.	Nggawe skor gampang, nanging ana macem-macem cara.
You destroyed me.	Sampeyan numpes kula.
I put my money where my mouth is.	Dhuwitku daklebokake ing ngendi cangkeme.
I miss what I used to do.	Aku kantun apa biyen.
In fact, the situation is much worse than this.	Nyatane, kahanane luwih elek tinimbang iki.
Employees keep the business running.	Karyawan tetep bisnis kasebut mlaku.
Go in peace.	Lunga kanthi tentrem.
Patients with missing data were excluded.	Patients karo data ilang padha tilar.
He could go in and try out the game during his lunch break.	Dheweke bisa mlebu lan nyoba game sajrone istirahat nedha awan.
I still have a contract.	Aku isih kontrak.
Because there is a need.	Amarga ana sing kudu.
My focus has been on the journey of this program.	Fokusku wis ana ing perjalanan program iki.
But he could only do what he was offered.	Nanging dheweke mung bisa nindakake apa sing ditawakake.
That’s why, he’s where he is now.	Kuwi alasane, dheweke ana ing ngendi dheweke saiki.
I let the group move forward.	Aku nglilani grup kasebut maju.
We made it possible.	We digawe iku bisa.
It would be too bad.	Iku bakal ala banget.
I took a step closer.	Aku njupuk langkah nyedhaki.
He loves all kinds of music out there.	Dheweke seneng kabeh jinis musik sing ana.
No one.	Ora ana wong.
A few hundred dollars at most.	Sawetara atus dolar paling akeh.
We have hands.	Kita duwe tangan.
He has kept his promise.	Dheweke wis netepi janjine.
It has scared me.	Iku wis wedi kula.
They were as thick as a man's arm.	Padha kandel kaya lengen wong.
We were busy and it was a lot of fun.	Kita padha sibuk lan iku akèh fun.
It grew on me a lot.	Iku thukul ing kula kathah.
We do not have a ready explanation for this finding.	Kita ora duwe panjelasan sing siap kanggo panemuan iki.
I ordered him to see me.	Aku dhawuh supaya ndeleng aku.
He also saw the incident and did nothing.	Dheweke uga weruh kedadeyan kasebut lan ora nindakake apa-apa.
first.	dhisik.
Don’t worry that the delicious food will be lost.	Aja kuwatir yen panganan sing enak bakal ilang.
Parents will receive no less.	Wong tuwane bakal nampa ora kurang.
I don’t know if many others will either.	Aku ora ngerti yen akeh wong liya uga bakal.
I can tell from there.	Aku bisa ngomong saka kono.
Today’s technology is different.	Teknologi saiki wis beda.
We are going on a little trip.	Kita arep ing trip sethitik.
I just need to know what it is.	Aku mung kudu ngerti apa iku.
Please see the important terms here.	Mangga deleng syarat-syarat penting ing kene.
Everyone can make a hot dog.	Saben uwong bisa nggawe asu panas.
Submit your questions using this form.	Kirimi pitakonan sampeyan nggunakake formulir iki.
Arms will pick up.	Arms bakal njupuk munggah.
He was not born that way.	Dheweke ora lair kaya ngono.
It’s easy enough to see why.	Iku cukup gampang kanggo ndeleng apa.
We felt right at home, and had everything we needed.	We felt tengen ing ngarep, lan wis kabeh needed.
Take care of your present and your future.	Jaga saiki lan masa depanmu.
Be prepared not to know where you are.	Siapke ora ngerti ngendi sampeyan.
Then she was.	Banjur dheweke.
Now it is no longer necessary to pay attention to it.	Saiki wis ora perlu digatekake maneh.
Important elements have been identified during this conversation.	Unsur penting wis diidentifikasi sajrone obrolan iki.
And it’s still too late.	Lan isih kasep.
And, next, he tries to focus on the future.	Lan, sabanjure, dheweke nyoba fokus ing masa depan.
I won’t tell you how it’s done.	Aku ora bakal pitutur marang kowe carane iku rampung.
She really is a chick.	Dheweke pancen cah ayu.
It’s pretty basic.	Iku cukup dhasar.
Special attention is given to critical cases.	Perhatian khusus diwenehake kanggo kasus kritis.
There is no birth control.	Ora ana kontrol lair.
Since then, we have been constantly asked to do it again.	Wiwit kuwi, kita terus-terusan dijaluk nggawe maneh.
It’s a hard, strong word.	Iku tembung hard, kuwat.
I will give it credit though.	Aku bakal menehi kredit sanadyan.
And it makes me look bad.	Lan iku ndadekake kula katon ala.
The next doctor continued reading from the book and checking the notes.	Dokter sabanjure terus maca saka buku lan mriksa cathetan.
He left the job in a few months.	Dheweke ninggalake proyek ing sawetara sasi.
A little success can sometimes be a dangerous thing.	A sukses sethitik kadhangkala bisa dadi bab mbebayani.
He could still read her copy.	Dheweke isih bisa maca salinan dheweke.
We don’t want to be responsible for you.	Kita ora pengin dadi tanggung jawab kanggo sampeyan.
Early signs suggest it will, though.	pratandha awal suggest iku bakal, sanadyan.
There is only now.	Ana mung saiki.
Grow a couple and it becomes difficult.	Tuwuh pasangan lan dadi angel.
I have to walk.	Aku kudu mlaku.
This is consistent with some recent experimental findings.	Iki cocog karo sawetara temuan eksperimen anyar.
Fight for a third.	Perang kanggo katelu.
I was going to go there, and look for him.	Aku arep mrana, lan nggoleki dheweke.
He never went to art school.	Dheweke ora tau sekolah seni.
I’ve never felt like that before.	Aku ora tau ngrasakake kaya ngono.
He can give it any name he likes.	Dheweke bisa menehi jeneng apa wae sing disenengi.
Sit back.	Lungguh maneh.
So we have to go.	Dadi kita kudu lunga.
Not just for me, though.	Ora mung kanggo kula, sanadyan.
Defendant then grabbed her from behind.	Terdakwa banjur nyekel dheweke saka mburi.
I may be in serious danger.	Aku bisa uga ana ing bebaya serius.
Recovery time is minimal.	Wektu Recovery minimal.
It must be different.	Iku kudu beda.
Often less oil is used than you think.	Asring kurang lenga digunakake tinimbang sing sampeyan pikirake.
It seems pretty obvious to me.	Katon cukup ketok kanggo kula.
These results include the case as well.	Asil iki kalebu kasus uga.
In fact, we were still talking on the phone.	Nyatane, kita isih ngobrol ing telpon.
Be the first to check out the product !.	Dadi wong pisanan kanggo mriksa produk!.
The appearance was received with a strong reaction from the media.	Penampilan kasebut ditampa kanthi reaksi sing kuat saka media.
That’s a lot of beer.	Sing akeh bir.
I came back from a friend’s house one night.	Aku bali saka omah kanca ing sawijining wengi.
If you have any questions, let me know.	Yen sampeyan duwe pitakonan, kabari aku.
His eyes are bright.	Mripate padhang.
He has a deep work ethic.	Dheweke duwe karya sing jero.
I can’t explain what’s going on here.	Aku ora bisa nerangake apa sing kedadeyan ing kene.
That’s not the rule for further evidence.	Kuwi ora aturan kanggo bukti luwih.
My mind is lost.	Pikiranku ilang.
It’s a dream.	Iku ngimpi.
Some more time, he said.	Sawetara wektu liyane, ujare.
He has no basis for this.	Dheweke ora duwe dhasar kanggo iki.
You take a little something out of everything.	Sampeyan njupuk soko sethitik saka kabeh.
Both try to make you laugh.	Loro-lorone nyoba nggawe sampeyan ngguyu.
I guess running just isn’t for me.	Aku guess mlaku mung ora kanggo kula.
Don’t look at people and figures.	Aja ndeleng wong lan tokoh.
Video here.	Video ing kene.
His voice was still soft.	Swarane isih lirih.
Any small minor advantage they can get, people will take.	Sembarang kauntungan cilik suntingan padha bisa njaluk, wong bakal njupuk.
She wondered.	Dheweke kepingin weruh.
With this pattern you can.	Kanthi pola iki sampeyan bisa.
Small things, in the beginning.	Bab-bab cilik, ing wiwitan.
I found no fault.	Aku ora nemokake kesalahan.
I think the simpler it is the better.	Aku luwih prasaja iku luwih apik.
Feel what you would feel if you were in that situation.	Rasakna apa sing bakal sampeyan rasakake yen sampeyan ana ing kahanan kasebut.
We still do.	Kita isih nindakake.
This technique is a pure physical layer concept.	Teknik iki minangka konsep lapisan fisik murni.
He has mixed it down in a few short weeks.	Dheweke wis dicampur mudhun ing sawetara minggu cendhak.
The same result happened.	Kasil sing padha kedadeyan.
He seemed to want to help her.	Dheweke kaya arep nulungi dheweke.
He had no heart to move forward.	Dheweke ora duwe ati kanggo terus maju.
We have five wonderful children.	Kita duwe limang bocah sing apik banget.
Limit one per person.	Matesi siji saben wong.
He ran under the table.	Dheweke mlayu ing ngisor meja.
Your soul is made up of thoughts, desires and emotions.	Jiwamu digawe saka pikiran, kekarepan lan emosi.
She was in the car.	Dheweke ing mobil.
Guys are all weird in the beginning.	Wong lanang kabeh aneh ing wiwitan.
My parents got it too.	Wong tuwaku uga entuk.
This has been a very emotional year.	Iki wis dadi taun sing emosional banget.
A lot of people are very happy.	Akeh wong sing seneng banget.
We start in the morning.	Kita miwiti ing esuk.
And it’s important to take the right things to take.	Lan penting kanggo njupuk sing bener kanggo njupuk.
I mean, he’s also a friend.	Maksudku, dheweke uga kanca.
As soon as we started this place was dead.	Sanalika kita miwiti Panggonan iki mati.
Eat time.	Mangan wektu.
These two parts of this video are quite long, fun.	Iki bagéan loro saka video iki rada dawa, seneng.
The exam will come today.	Ujian bakal teka dina iki.
However, this aspect is likely to change.	Nanging, aspek iki mbokmenawa bakal diganti.
But of course not.	Nanging mesthine ora.
You don’t just sit there and drink.	Sampeyan ora mung lungguh ing kono lan ngombe.
However, when he plays seriously, he can be a real threat.	Nanging, nalika dheweke main kanthi serius, dheweke bisa dadi ancaman nyata.
She puts it in a can.	Dheweke nyelehake ing kaleng.
He had to stay quiet and silent.	Dheweke kudu tetep meneng lan meneng.
Lots of fun stuff.	Akeh barang sing nyenengake.
I would love anything.	Aku bakal seneng apa wae.
No sky had ever been seen.	Ora ana langit sing nate dideleng.
The other foot was just on the floor.	Sikil liyane mung ana ing lantai.
It makes her look.	Iku ndadekake dheweke katon.
He was a man without price.	Dheweke dadi wong tanpa rega.
Like most of us, if we are honest.	Kaya umume kita, yen kita jujur.
He didn't hear anything.	Dheweke ora krungu apa-apa.
The page looks good.	Kaca katon apik.
He was not looking for anything special.	Dheweke ora nggoleki apa-apa khusus.
There are no signs.	Ora ana tandhane.
Each person only has one button on the screen.	Saben wong mung duwe siji tombol ing layar.
He would kill me.	Dheweke bakal mateni aku.
I would be stuck if I didn’t.	Aku bakal macet yen ora.
But in this critical, it is.	Nanging ing kritis iki, iku.
She had sex.	Dheweke wis jinis .
Fool.	Wong bodho.
We have to work our way out of here.	Kita kudu ngupayakake cara metu saka kene.
I never saw you play, still very young.	Aku ora tau weruh sampeyan main, isih enom banget.
However, they may be different people.	Nanging, dheweke bisa uga dadi wong sing beda.
This is done in two ways.	Iki ditindakake kanthi rong cara.
It’s my choice.	Iku pilihanku.
And working with other women, so much more.	Lan nggarap wong wadon liyane, dadi luwih.
But both will guide you to the bottom.	Nanging loro-lorone bakal nuntun sampeyan menyang ngisor.
In the case of the King, he joined the army.	Ing Kayata Sang Prabu, dheweke melu tentara.
I really trust you.	Aku pancen percoyo karo kowe.
It’s a good problem to have.	Iku masalah apik kanggo duwe.
I have never seen anything like it.	Aku durung nate weruh sing kaya ngono.
I work as a teacher.	Aku kerja dadi guru.
The body is in almost perfect shape.	Awak ing meh sampurna wangun.
Case report.	Laporan kasus.
I can draw a lot of people.	Aku bisa nggambar wong akeh.
Not enough.	Durung cukup.
It was this goal that kept me moving forward.	Tujuan iki sing nggawe aku terus maju.
He’s not a crowd pleaser.	Dheweke dudu wong akeh.
With the night to come, sleep will be a bit hit.	Kanthi wengi sing bakal teka, turu bakal rada kenek.
I recommend this company.	Aku nyaranake perusahaan iki.
This purchase will be the last one.	Tuku iki bakal dadi sing terakhir.
No one heard him.	Ora ana sing krungu dheweke.
It was the last day of spring.	Iku dina pungkasan spring.
First of all, we had good luck with the weather.	Kaping pisanan, kita duwe nasib apik karo cuaca.
Then there was nothing.	Banjur ana apa-apa.
You can’t see the ends of it.	Sampeyan ora bisa ndeleng ends saka iku.
A rock is, on which you can stand.	A rock iku, kang sampeyan bisa ngadeg.
I mean, they do good stuff here.	Maksudku, dheweke nggawe barang sing apik ing kene.
Cool for some is not bad for others.	Kelangan kanggo sawetara ora ala kanggo wong liya.
Being part of that movement means getting out on the road.	Dadi bagean saka gerakan kasebut tegese metu menyang dalan.
Not small.	Ora cilik.
Once the president, not his wife, that was the center of attention.	Sapisan presiden, dudu garwane, sing dadi pusat perhatian.
The press is, or will be, here.	Pers ana, utawa bakal, ing kene.
This conclusion is consistent with the experiment.	Kesimpulan iki cocog karo eksperimen kasebut.
Instead, look for the right position this summer.	Nanging, goleki posisi sing tepat ing musim panas iki.
What a doctor.	Apa dokter.
It’s the way with life.	Iku cara karo urip.
Minor complications occurred in four patients.	Komplikasi cilik dumadi ing papat pasien.
That should stop.	Sing kudu mandheg.
For example, consider a picture of a cat.	Contone, nimbang gambar kucing.
We also have one.	Kita uga duwe salah sijine.
From now on the enemy is stronger than you.	Wiwit saiki mungsuh luwih kuwat tinimbang sampeyan.
He was asleep with his phone in his ear.	Dheweke wis turu karo telpon ing kuping.
The two parties here are equally grumbling.	Kalih pihak ing mriki sami gremengan.
No statistical differences were observed.	Ora ana prabédan statistik sing diamati.
I won’t explain it in detail, but this is the point.	Aku ora bakal nerangake kanthi rinci, nanging iki minangka titik.
None of the parties disputed the conclusion.	Ora ana partai sing mbantah kesimpulan kasebut.
I tried to kill him.	Aku nyoba mateni dheweke.
As you can see.	Nalika sampeyan ndeleng.
There is no free speech request.	Ora ana panjaluk bebas wicara.
I was quite angry and broke up at first, for a while.	Aku cukup nesu lan putus ing wiwitan, kanggo sawetara wektu.
I think he should have been told what happened.	Aku mikir dheweke kudu dikandhani apa sing kedadeyan.
He would never meet her eyes.	Dheweke ora bakal ketemu mripate.
Only one time.	Mung siji wektu.
She was wild.	Dheweke alam bébas.
They were fresh, too.	Padha seger, banget.
I really had no idea what it could be.	Aku pancene wis ora idea apa bisa dadi.
We will win easily.	Kita bakal menang kanthi gampang.
I’m going to write more about this later.	Aku arep nulis luwih akeh babagan iki mengko.
For the first show he thought he was doing well.	Kanggo pertunjukan pisanan dheweke mikir yen dheweke nindakake kanthi apik.
He then explained it to me.	Dheweke banjur nerangake marang aku.
It makes life interesting.	Ndadekake urip sing menarik.
Don’t be in a hurry to get up.	Aja cepet-cepet ngadeg.
Sometimes they won’t face the desired direction no matter what you do.	Kadhangkala dheweke ora bakal ngadhepi arah sing dikarepake apa wae sing sampeyan lakoni.
After the first item, the display order is not important.	Sawise item pisanan, urutan tampilan ora penting.
One of the horses was completely finished.	Salah siji jaran rampung rampung.
This behavior is not seen anywhere in the game.	Prilaku iki ora katon ing ngendi wae ing game kasebut.
I wear quite a bit.	Aku nganggo rada sithik.
But now he did nothing.	Nanging saiki dheweke ora nindakake apa-apa.
We were told by a representative that it would.	Kita marang dening wakil sing bakal.
They cannot face the world.	Padha ora bisa ngadhepi donya.
Deep green leaves long and wide.	Godhong ijo jero dawa lan amba.
It even tells the time.	Malah ngandhani wektu.
Rules are made by people, and nothing is perfect.	Aturan digawe dening wong, lan ora ana sing sampurna.
Down piece by piece.	Mudhun sepotong demi sepotong.
I want you now.	Aku pengin sampeyan saiki.
But for others.	Nanging kanggo liyane.
Please let me know what to do.	Mangga mugi kula ngerti apa sing kudu dilakoni.
But it feels like you are doing nothing as part of the process.	Nanging ngrasa yen sampeyan ora ana apa-apa minangka bagean saka proses kasebut.
He was fast enough.	Dheweke cukup cepet.
Removed from panel.	Dibusak saka panel.
This is a very difficult task.	Iki tugas sing angel banget.
If you are interested please feel free to email.	Yen sampeyan kasengsem please aran gratis kanggo email.
Hence this ‘reported order’.	Mangkene 'perintah sing dilaporake' iki.
She had a good lunch, but the food now was not important.	Dheweke nedha awan sing apik, nanging panganan saiki ora penting.
Good morning, whatever you do.	Sugeng enjing, apa wae sing bakal ditindakake.
I thought I could shed more details into the incident.	Aku panginten bisa ngeculaké rincian liyane menyang kedadean.
I hate that it happens.	Aku sengit yen kedadeyan.
Leaving college means leaving that path.	Ninggalake kuliah tegese ninggalake dalan kasebut.
He didn’t have time.	Dheweke ora duwe wektu.
I'm sure.	Aku yakin.
However, one has to make a living.	Nanging, siji kudu nggawe urip.
He will guide you and guide you to your desired place.	Dheweke bakal nuntun sampeyan lan nuntun sampeyan menyang papan sing dikarepake.
I tell you, it’s heavy.	Aku pitutur marang kowe, iku abot.
If you can give an answer, please do so.	Yen sampeyan bisa menehi jawaban, mangga tindakake.
I wondered where he could go tonight.	Aku kepingin weruh ngendi dheweke bisa arep ing wayah wengi iki.
It's been a week.	Wis seminggu.
He has a test.	Dheweke duwe tes.
Give them a surprise tonight.	Menehi wong kejut bengi iki.
And yes, it is.	Lan ya, iku.
He walked over to me and looked me in the eye.	Dheweke mlaku marani aku lan nyawang mripatku.
Killed by another woman.	Tiwas dening wong wadon liya.
However, there are three main limitations.	Nanging, ana telung watesan utama.
Your parents and teachers don’t have to force you to study.	Wong tuwa lan gurumu ora usah meksa kowe sinau.
He knew he had to keep his distance.	Dheweke ngerti yen dheweke kudu njaga jarak.
We can say anything together.	Kita bisa ngomong apa wae bebarengan.
But it’s well worth it.	Nanging iku uga worth iku.
How hard it is to actually say this to someone else.	Carane hard iku bener ngomong iki kanggo wong liya.
He is considered a business friendly person.	Dheweke dianggep minangka wong sing ramah bisnis.
I ran to answer.	Aku mlayu njawab.
He is the face and voice of the government.	Panjenenganipun punika pasuryan lan swara saka pamaréntah.
But now that’s not the problem.	Nanging saiki dudu masalah kasebut.
You are my rock.	Sampeyan rock sandi.
Building a better environment for everyone to do business is really possible.	Mbangun lingkungan sing luwih apik kanggo kabeh wong kanggo nindakake bisnis bener-bener bisa.
It’s something you can see with your eyes.	Iku soko sampeyan bisa ndeleng karo mripatmu.
All of this looks old fashioned.	Kabeh iki katon gaya lawas.
Snow occurs less often than before.	Salju dumadi kurang kerep tinimbang sadurunge.
Fear of being laughed at, thrown away.	Wedi digeguyu, dibuwang.
We are still talking to each other.	Kita isih ngomong karo siji liyane.
He has been very important to us.	Dheweke wis penting banget kanggo kita.
It’s green and healthy.	Iku ijo lan sehat.
A nice extra thought we felt.	A pikiran ekstra becik kita felt.
I removed the knife that held her together.	Aku nyopot piso sing nyekel dheweke bebarengan.
She feels very mature.	Dheweke rumangsa diwasa banget.
A bad one.	Salah siji sing ala.
I'm fine.	Aku ora apa-apa.
He made the argument that it was time for a big change.	Dheweke nggawe argumentasi yen wektune kanggo owah-owahan gedhe.
She raised her voice.	Dheweke ngangkat swarane.
It’s useless, he said.	Ora ana gunane, ujare.
That’s really sweet.	Sing manis tenan.
And, yes, it’s a real date.	Lan, ya, iku tanggal nyata.
I appreciate your story.	Aku appreciate crita sampeyan.
Oh what a fun day, little kids.	Oh dina sing nyenengake, bocah-bocah cilik.
To me, she was amazing and so were her friends.	Kanggo kula, dheweke apik tenan lan kanca-kancane uga.
In the case of the previous method, high costs were an issue.	Ing kasus cara sadurunge, biaya dhuwur dadi masalah.
Have to watch it.	Kudu nonton iku.
Pull on my black shirt.	Tarik klambi irengku.
That’s different.	Sing beda.
This woman is an adult.	Wong wadon iki wis diwasa.
Talk about customer service.	Dhiskusi babagan layanan pelanggan.
And the like.	Lan kaya.
I think that’s what will happen in two months.	Aku mikir apa sing bakal kelakon rong sasi.
He had to go.	Dheweke kudu lunga.
It has often been the case for me to do this.	Iku wis kerep kedadean kanggo kula kanggo nindakake iki.
One of them is a picture of my son.	Salah sijine yaiku gambar anakku.
It’s time to get back to the task at hand.	Iku wektu kanggo bali menyang tugas ing tangan.
Just like that.	Kaya ngono kuwi.
In fact, many teachers.	Nyatane, akeh guru.
Though, they are two years old now, at least.	Sanadyan, padha umur rong taun saiki, paling.
However, this property has recently become a matter of debate.	Nanging, properti iki bubar dadi masalah debat.
This is a serious offer.	Iki tawaran serius.
So far as records show, this never happened.	Supaya adoh minangka cathetan nuduhake, iki ora tau kedaden.
There is no challenge.	Ora ana tantangan.
You can’t beat it.	Sampeyan ora bisa ngalahake.
He did nothing.	Dheweke ora nindakake apa-apa.
This will not do.	Iki ora bakal nindakake.
But keep in mind that this can cause some design issues.	Nanging elinga yen iki bisa nyebabake sawetara masalah desain.
Then we could sit down and have a delicious breakfast.	Banjur kita bisa njagong lan sarapan enak.
I’m not on the map.	Aku ora ana ing peta.
We are afraid of not getting enough or getting more than we can handle.	Kita wedi ora entuk cukup utawa entuk luwih saka sing bisa ditindakake.
Beautiful scenery.	Pemandangan sing apik.
Don’t give up really.	Ora nyerah tenan.
He was the best player.	Dheweke dadi pemain paling apik.
It was a great time.	Iku wektu gedhe.
Each day will end before dinner.	Saben dina bakal rampung sadurunge nedha bengi.
Thank you for the error report.	Matur nuwun kanggo laporan kesalahan.
His face changed.	Pasuryane owah.
He signed on once, about three months after he was fired.	Dheweke mlebu sepisan, kira-kira telung sasi sawise dheweke dipecat.
Well, I passed.	Inggih, kula liwati.
Vice versa who is responsible.	Kosok baline sing tanggung jawab.
We will have him in you day and night.	Kita bakal duwe wong ing sampeyan rina lan wengi.
We’ve been used to it for a long time, even before.	Kita wis digunakake kanggo dangu, malah sadurunge.
I know that’s not good.	Aku ngerti sing ora apik.
I don’t think it’s physical fear.	Aku ora mikir iku wedi fisik.
I think they want to make peace.	Aku padha arep nggawe tentrem.
And it’s not as if it’s anywhere.	Lan ora kaya-kaya ana ing ngendi wae.
I’m not sure what the first one was.	Aku ora yakin apa sing pisanan.
This looks like it would make a great bowl.	Iki katon kaya bakal nggawe mangkuk gedhe.
Within minutes they were losing.	Ing sawetara menit lagi mundhut.
Our days were sex, sun, and fun filled.	Dina kita padha jinis, srengenge, lan fun kapenuhan.
This is a big mistake.	Iki minangka kesalahan gedhe.
Body measurements were taken to track progress over time, if appropriate.	Pangukuran awak dijupuk kanggo nglacak kemajuan saka wektu, yen cocog.
Stay out of the way with your body.	Tetep metu saka dalan karo awak.
During the show is usually recorded music from the band.	Sajrone tampilan biasane direkam musik saka band kasebut.
Not enough money at the end of the month.	Ora ana dhuwit cukup ing pungkasan sasi.
More were arrested over the next few months.	More padha dipenjara liwat sawetara sasi sabanjuré.
We want to know what happened.	Kita pengin ngerti apa sing kedadeyan.
But then he felt something.	Nanging banjur dheweke krasa soko.
Anyway.	Oalah.
It’s not going to be that bad.	Ora bakal dadi ala.
He also wouldn't say it.	Dheweke uga ora bakal ngomong.
It’s a responsibility.	Iku tanggung jawab.
A look of concern appeared in his eyes.	Pandangan prihatin katon ing mripate.
Is there anyone who can help me.	Apa ana sing bisa nulungi aku.
If he survived the impact.	Yen dheweke slamet saka impact.
We are close.	Kita wis cedhak.
So humans have to disappear.	Dadi manungsa kudu ilang.
Listen to my son.	Rungokno anakku.
Your number is increasing.	Jumlahmu tambah akeh.
He needs to know where he is from.	Dheweke kudu ngerti saka ngendi dheweke.
Stop showing it to others.	Mungkasi nuduhake wong liya.
It can’t be helped.	Ora bisa ditulungi.
But it doesn’t stop the dogs.	Nanging ora mandheg asu.
His friend laughed.	Kencane ngguyu.
He ran and ran.	Dheweke mlayu lan mlayu.
I thought about it for seconds in my mind.	Aku mikir bab iku kanggo detik ing pikiranku.
Good and soft.	Apik lan alus.
All visible tumors were removed surgically.	Kabeh tumor sing katon dibusak kanthi cara operasi.
State of security.	Negara keamanan.
Generally, you make it.	Umumé, sampeyan nggawe.
But he got in the car.	Nanging dheweke numpak mobil.
Anyone with a heart certainly does.	Sapa wae wong sing duwe ati mesthi nindakake.
It’s everyone for themselves.	Iku saben wong kanggo awake dhewe.
Individuals should be left in peace.	Individu kudu ditinggal kanthi tentrem.
This means we don’t have an office.	Iki tegese kita ora duwe kantor.
Hold your nose.	Tahan irunge.
Study history and try to explain it.	Sinau sejarah lan coba jelasake.
I was in the kitchen.	Aku ana ing pawon.
But when he saw who it was his face changed.	Nanging nalika dheweke weruh sapa iku pasuryan dheweke diganti.
I will pursue my goals more closely.	Aku bakal ngetutake tujuanku luwih akeh.
Also like other people have said, you need to learn about the program.	Uga kaya sing dikandhakake wong liya, sampeyan kudu sinau babagan program.
Key decided not to stand on the list.	Key mutusaké kanggo ora ngadeg ing dhaftar.
I told him the players, and their own concerns about it.	Aku marang wong pemain, lan uneg-uneg dhewe babagan iki.
I’m not sharing your work, of course.	Aku ora nuduhake karya sampeyan, mesthi.
This is the first sign that says for sure.	Iki minangka tandha pisanan sing ujar manawa.
The overall agreement is very good.	Persetujuan sakabèhé apik banget.
Everything will be known by then.	Kabeh bakal dingerteni nalika iku.
Definitely not where I thought they were.	Temtunipun ora ngendi aku panginten padha.
Let me put it another way.	Ayo kula sijine iku cara liyane.
He got me right in the neck.	Dheweke njaluk kula tengen ing gulu.
He was easy to love.	Dheweke gampang ditresnani.
You have to ask, and fill out the form.	Sampeyan kudu takon, lan isi formulir.
Absolutely not true.	Babar pisan ora bener.
We’ve done it before.	Kita wis rampung sadurunge.
Students, they go out like every weekend.	Siswa, padha metu kaya saben akhir minggu.
His family was put in a dangerous situation.	Kulawargane dilebokake ing kahanan sing mbebayani.
It’s as if you’re a part or whatever.	Kaya-kaya sampeyan dadi bagean utawa apa wae.
So he stayed in the house with the doors and windows closed.	Dadi dheweke tetep ing omah kanthi lawang lan jendhela ditutup.
I personally don’t want to have anything to do with him.	Aku dhewe ora pengin ana hubungane karo dheweke.
He was still standing there.	Dheweke isih ngadeg ing kono.
So, not everyone is treated fairly.	Dadi, ora saben wong dianggep adil.
But let it be clear.	Nanging supaya dadi cetha.
For the first few weeks, it worked easily.	Kanggo sawetara minggu pisanan, kerjane gampang.
The key is to find out before the date what you like.	Kuncine yaiku ngerteni sadurunge tanggal apa sing disenengi.
It’s good, but it’s not good.	Iku apik, nanging ora apik.
It’s important to keep the function short and on point.	Sing penting tetep fungsi sing cendhak lan on point.
Think again.	Pikirake maneh.
You are my guide and my friend.	Sampeyan tuntunan lan kancaku.
They were sad.	Padha sedhih.
Some parents become single parents.	Sawetara wong tuwa dadi wong tuwa tunggal.
Fix your hair.	Ndandani rambute.
However, the baby and the mother are normal.	Nanging, bayi lan ibune normal.
He wants people to work less because it doesn’t work well for him.	Dheweke kepengin supaya wong-wong padha kurang kerja amarga kerjane ora apik kanggo dheweke.
My parents are gone.	Wong tuwaku wis ora ana.
Calm down, she said to herself.	Tenang, dheweke ngomong dhewe.
He laughed with her and joined in her song.	Dheweke ngguyu karo dheweke lan gabung karo lagu dheweke.
The male is on the left and the female is on the right.	Sing lanang ana ing sisih kiwa lan sing wadon ana ing sisih tengen.
He can't.	Dheweke ora bisa.
There is no confusion.	Ora ana kebingungan.
But you can aim.	Nanging sampeyan bisa ngarahake.
A lot of music industry records have gone on since then.	Akeh rekaman industri musik sing diterusake wiwit iku.
Actually, it might be bad.	Bener, bisa uga dadi ala.
His family couldn’t be more proud.	Kulawargane ora bisa luwih bangga.
Please don’t add by taking your freedom as well.	Mangga aja ditambahake kanthi njupuk kebebasane uga.
I need an approach.	Aku butuh pendekatan.
Because there isn’t.	Amarga ora ana.
The findings were compared with the normal side.	Temuan dibandhingake karo sisih normal.
Perhaps this is the thing.	Mbok menawa iki bab.
There is only one, you see.	Mung ana siji, sampeyan ndeleng.
I read about it.	Aku maca babagan.
It was the only thing she could think of.	Iku mung bab dheweke bisa mikir.
Indeed, the tears are very close.	Pancen, luh wis cedhak banget.
He had let it happen.	Dheweke wis nglilani kelakon.
Already at last.	Wis ing pungkasan.
He was only concerned that he kept it a secret.	Dheweke mung prihatin yen dheweke njaga rahasia kasebut.
This is what we are fighting for.	Iki sing kita geluti.
I think there must be something ‘wrong’ with me.	Aku mikir mesthi ana sing 'salah' karo aku.
Our status is unclear.	Status kita ora jelas.
I love her so much and want her to be happy.	Aku tresna banget lan pengin dheweke seneng.
He knows how to appreciate good things but uses his own money.	Dheweke ngerti carane ngapresiasi barang sing apik nanging nggunakake dhuwit dhewe.
On the other hand, they are small.	Ing tangan liyane, padha cilik.
How impossible it seemed.	Carane mokal iku ketoke.
I drove there and sat in the car and waited.	Aku ndamel ana lan lungguh ing mobil lan ngenteni.
The reaction from the fans was overwhelming.	Reaksi saka penggemar apik banget.
That way you can’t hide anything.	Mangkono sampeyan ora bisa ndhelikake apa-apa.
No cats.	Ora ana kucing.
Just a few days ago.	Mung sawetara dina kepungkur.
Each map is of a different type.	Saben peta beda-beda jinis.
I have to look at them and see what they are.	Aku kudu nggoleki wong-wong mau lan ndeleng apa iku.
At least for the first few months.	Paling ora kanggo sawetara sasi pisanan.
It doesn’t matter to them.	Iku ora penting kanggo wong-wong mau.
I mean look out of this window.	Maksudku katon metu saka jendhela iki.
This development took place over a period of several months.	Perkembangan iki dumadi sajrone sawetara wulan.
I can only recommend it.	Aku mung bisa menehi saran.
This book is designed to show you how.	Buku iki dirancang kanggo nuduhake sampeyan carane.
The procedure is as follows.	Prosedure kaya ing ngisor iki.
I love the boat.	Aku seneng prau.
That’s what he told me.	Kuwi sing diomongké marang aku.
This is if very often a problem.	Iki yen asring banget masalah.
It might be impossible, really.	Bisa uga mokal, tenan.
There are a variety of characters.	Ana macem-macem karakter.
And you should as well.	Lan sampeyan kudu uga.
Too many turning points that everything can be different.	Kakehan titik balik sing kabeh bisa dadi beda.
Some people have to pay when they go to the doctor.	Sawetara wong kudu mbayar nalika menyang dhokter.
There is no debate as to whether this is necessary.	Ora ana debat babagan apa iki perlu.
You want to learn and they also want to learn.	Sampeyan pengin sinau lan dheweke uga pengin sinau.
Very happy yes.	Seneng banget ya.
Our blood, our religion, our language exists.	Darah kita, agama kita, basa kita wonten.
In the long run, the truth will come out.	Ing jangka panjang, bebener bakal metu.
At dinner, the topic of fighting never came up.	Nalika nedha bengi, topik gelut ora tau teka.
The court will file a new opinion in due course.	Pengadilan bakal ngajokake panemu anyar ing wektune.
This is a bad practice.	Iki minangka praktik sing ora apik.
She knows men better than anyone.	Dheweke ngerti wong lanang luwih saka sapa wae.
Help from him came at a cost.	Bantuan saka dheweke teka karo biaya.
So it’s like this.	Dadi kaya ngene iki.
While they are asleep.	Nalika lagi turu.
We followed them with our eyes as they passed us.	Kita ngetutake wong-wong mau kanthi mripat kita nalika dheweke ngliwati kita.
And this is not the way.	Lan iki ora cara.
And now you can’t find my ring.	Lan saiki sampeyan ora bisa nemokake cincinku.
Many soldiers ignored it, and suffered the consequences.	Akeh prajurit ora nggatekake, lan nandhang akibate.
It’s knowing from his presence, then.	Iku ngerti saka ngarsane, banjur.
It was never true.	Iku ora tau bener.
I wish you could stand in the corner.	Aku pengin sampeyan bisa ngadeg pojok.
I love business events.	Aku seneng acara bisnis.
And that’s how shit works here.	Lan kuwi cara kerjane telek ing kene.
The old man living in front of him was standing outside his house.	Wong tuwa sing manggon ing ngarepe ngadeg ing njaba omahe.
You are bright.	Sampeyan padhang.
Or at least they put it on with other women.	Utawa ing paling padha sijine karo wanita liyane.
I took a breath and pressed it.	Aku njupuk ambegan lan mencet.
Write this and this is wonderful.	Nulis iki lan iki apik banget.
The police will not come here.	Polisi ora bakal teka ing kene.
In addition, he did not sleep at night.	Kajaba iku, dheweke ora turu ing wayah wengi.
Such practices no longer exist.	Laku kuwi wis ora ana.
I could feel it on my lips and chest.	Aku bisa ngrasakake ing lambe lan dhadha.
However, he began to retreat from that position.	Nanging, dheweke wiwit mundur saka posisi kasebut.
It’s not something we think is appropriate.	Iku dudu apa-apa sing kita pikir cocok.
I can’t control it like that.	Aku ora bisa ngontrol kaya ngono.
If someone falls on the floor, the sound is low.	Yen ana sing tiba ing lantai, swarane kurang.
Provide someone to take care of you.	Nyedhiyani wong kanggo ngurus sampeyan.
Politics is not the politics of identity.	Politik dudu politik identitas.
All old, now.	Kabeh lawas, saiki.
The audience also looks at the pictures.	Penonton uga katon ing gambar.
Are you good.	Apa sampeyan apik.
He will also have it, but not for long.	Dheweke uga bakal duwe, nanging ora suwe.
He thought no more.	Dheweke ora mikir liyane.
The children were there for a minute or two.	Bocah-bocah padha ana siji utawa loro menit.
I haven’t seen an old photo in a long time.	Aku wis suwe ora ndeleng foto lawas.
Today it will remain without name or place or time.	Dina iki bakal tetep tanpa jeneng utawa panggonan utawa wektu.
This made me nervous.	Iki nggawe aku gugup.
She hated that feeling.	Dheweke sengit marang perasaan kasebut.
About half of the students are interested in general practice.	Kira-kira setengah siswa kasengsem ing praktik umum.
He also completed a written statement.	Dheweke uga ngrampungake statement sing ditulis.
I never really paid attention to when it was happening.	Aku tau tenan mbayar manungsa waé kanggo nalika iku kedados.
Then there was another group.	Banjur ana klompok liyane.
I became very busy all of a sudden.	Aku dadi sibuk banget dumadakan.
Much is unknown at this time.	Akeh sing ora dingerteni ing wektu iki.
We couldn’t find it, and it looks like there are no other photos.	Kita ora bisa nemokake, lan katon ora ana foto liyane.
The government may want it now.	Pamrentah bisa uga pengin saiki.
And in that order.	Lan ing urutan kasebut.
Other members then helped complete the song.	Anggota liyane banjur mbantu ngrampungake lagu kasebut.
You were a bright spot on our two days.	Sampeyan padha titik padhang ing dina kita loro.
Indeed she smiled.	Pancen dheweke mesem.
Oh, if only he were dead.	Oh, yen mung dheweke wis mati.
The game becomes a struggle between you and the computer.	Game dadi perjuangan antarane sampeyan lan komputer.
And he took me.	Lan dheweke njupuk kula.
We have no other statement.	Kita ora duwe statement liyane.
Then he saw his own face.	Banjur dheweke weruh pasuryane dhewe.
Take one.	Njupuk siji.
It’s an open and honest relationship.	Iku hubungan sing mbukak lan jujur.
This may be true, according to his family.	Iki bisa uga bener, miturut kulawargane.
When he has a full memory, he will return home.	Nalika dheweke duwe memori lengkap, dheweke bakal bali menyang omah.
Don’t worry about timing.	Aja kuwatir babagan wektu.
I was very sad.	Aku iki sedhih banget.
She felt like she was at least making progress.	Dheweke felt kaya dheweke paling sethithik nggawe kemajuan.
This is our fault.	Iki salah kita.
Then, they can spend a year with one.	Banjur, dheweke bisa nglampahi setahun kanthi siji.
It just does what it does, and it’s fun.	Iku mung nindakake apa, lan seneng-seneng.
Plaintiffs spent money to start and continue the business.	Penggugat ngetokake dhuwit kanggo miwiti lan nerusake bisnis.
You’ve never seen kids so happy.	Sampeyan ora tau weruh bocah-bocah sing seneng banget.
It’s a small world, she said.	Iku donya cilik, dheweke ngandika.
That seemed to say.	Sing ketoke ngomong.
She works hard, and enjoys her time with her children.	Dheweke kerja keras, lan seneng wektu karo anak-anake.
We become frightened with fear.	Kita dadi wedi karo rasa wedi.
Good young man.	Wong enom sing apik.
I’m not going to put it through him.	Aku ora bakal sijine iku liwat wong.
She sure didn’t.	Dheweke manawa ora.
Eventually the case was settled out of court.	Pungkasane kasus kasebut dirampungake ing njaba pengadilan.
His mouth dropped, and he shook.	Cangkeme ambruk, lan nggeleng.
It’s advantageous because we have cheap stuff.	Iku mupangati amarga kita duwe barang sing murah.
He still has the effort.	Dheweke isih duwe gaweyan.
Every season is different.	Saben mangsa beda-beda.
Don’t limit yourself in politics.	Aja mbatesi awake dhewe ing politik.
They showed me the way out.	Padha nuduhake kula dalan metu.
First of all, you want to fuck her.	Kaping pisanan, sampeyan pengin jancok dheweke.
But he changed somehow.	Nanging dheweke diganti piye wae.
It’s up to you for the moment.	Terserah sampeyan kanggo wayahe.
One display on the show floor is enough to prove that statement.	Siji tampilan ing lantai pertunjukan cukup kanggo mbuktekake pernyataan kasebut.
Your death has nothing to do with them.	Patimu ora ana apa-apa kanggo wong-wong mau.
He wondered now if he had shown up.	Dheweke kepingin weruh saiki yen wis nuduhake.
I will commit suicide.	Aku bakal bunuh diri.
I don’t want to fight anymore.	Aku ora pengin gelut maneh.
However, we agreed, we could both picture it.	Nanging, kita sarujuk, kita bisa loro gambar iku.
Freedom of speech.	Kebebasan ngomong.
Thanks for reading !!.	Matur nuwun kanggo maca !!.
The bar was then silent.	Bar kuwi banjur meneng.
When they tell us that we have concerns.	Nalika padha ngandhani yen kita duwe prihatin.
That’s not my problem.	Iku dudu masalahku.
I don’t like milk.	Aku ora seneng susu.
Many people say that the data can be misleading.	Akeh wong nyatakake yen data bisa ngapusi.
Of course, the kids in the back.	Mesthi, bocah-bocah ing mburi.
I have a question.	Aku duwe pitakonan.
This is a huge reaction from the crowd when you do it.	Iki reaksi gedhe banget saka wong akeh nalika sampeyan nindakake.
Not that it has actually been a request.	Ora sing wis bener wis panjalukan.
They have a cause.	Padha duwe sabab.
I'm tired.	Aku kesel.
I want to make a beautiful child with her.	Aku arep nggawe anak ayu karo dheweke.
Then, email the list to yourself.	Banjur, email dhaptar kanggo sampeyan dhewe.
About an office library or a regular workplace.	Babagan perpustakaan kantor utawa papan kerja biasa.
I waited for him to return.	Aku ngenteni dheweke bali.
But his thoughts failed to make him smile.	Nanging pikirane gagal nggawe dheweke eseman.
Here is the real story.	Punika crita nyata.
He married twice and had five children.	Dheweke nikah kaping pindho lan duwe anak lima.
That is for the benefit of the users.	Sing kanggo entuk manfaat saka kedhaftar.
A few minutes.	Sawetara menit.
Mainly because they have the opportunity to be very different.	Utamane amarga dheweke duwe kesempatan dadi beda banget.
They get to share the same cells.	Padha njaluk kanggo nuduhake sel padha.
If he has a cold, everyone says he has it.	Yen dheweke nandhang pilek, kabeh wong ngomong yen dheweke duwe.
But it’s so much, much bigger.	Nanging dadi akeh, luwih gedhe.
Various efforts have been made to address this issue.	Various efforts wis digawe kanggo ngatasi masalah iki.
We can ask him.	Kita bisa takon marang.
A small bear.	A bear cilik.
Lots of other stuff as well.	Akeh barang liyane uga.
They say more than they listen.	Padha ngomong luwih saka ngrungokake.
I thought it could be you.	Aku panginten iku bisa dadi sampeyan.
At least, that is a theory.	Paling ora, sing ana teori.
So data on a variety of social issues is included.	Dadi data babagan macem-macem masalah sosial kalebu.
No statistical differences were found.	Ora ana beda statistik sing ditemokake.
People don’t think clearly.	Wong ora mikir jernih.
That, without it, we cannot learn.	Sing, tanpa iku, kita ora bisa sinau.
Kosok baline.	Kosok baline.
We will not send anyone.	Kita ora bakal ngirim sapa wae.
However, the exact course of action remains unclear.	Nanging, cara tumindak sing tepat tetep ora jelas.
This is defined as the time between operation and death.	Iki ditetepake minangka wektu antarane operasi lan mati.
Eventually they split up.	Pungkasane padha pisah.
Wait a minute.	Ngenteni sedhela.
Well, let me answer the first question.	Inggih, mugi kula mangsuli pitakonan pisanan.
War is hell.	Perang iku neraka.
This guy doesn’t have it.	Wong iki ora duwe.
I will be there and.	Aku bakal ana lan.
It goes on and on.	Iku terus lan ing.
Time is not on your side.	Wektu ora ana ing sisih sampeyan.
He really works well.	Dheweke pancen kerjane uga.
Then this option does nothing.	Banjur pilihan iki ora nindakake apa-apa.
Get more energy than you used to make.	Entuk energi luwih akeh tinimbang sing digunakake kanggo nggawe.
I have done my time in the service.	Aku wis rampung wektu ing layanan.
She likes to touch herself.	Dheweke seneng ndemek awake dhewe.
We began to wait.	Kita wiwit ngenteni.
One man raised both hands.	Wong siji ngangkat tangane loro.
That has become impossible.	Sing wis dadi mokal.
People go to places.	Wong-wong menyang panggonan.
I cried a lot.	Aku nangis banget.
They have to carry more of the burden with the children.	Dheweke kudu nggawa luwih akeh beban karo bocah-bocah.
Even it still requires a lot of training to get it right.	Malah isih mbutuhake latihan akeh supaya bisa bener.
The more you look, the more you will find.	Sing liyane sing katon, luwih sampeyan bakal nemokake.
He wants to be carried away.	Dheweke kepengin digawa.
You never know what life will throw your way.	Sampeyan ora tau ngerti apa urip bakal mbuwang dalan.
Now, he would have been gone.	Saiki, dheweke mesthi wis ora ana.
He had heard the name everywhere.	Dheweke wis krungu jeneng kasebut ing endi wae.
I think in the context of the series it would make more sense.	Aku ing konteks seri iku bakal nggawe liyane raos.
I think it took him four months to write.	Aku mikir dheweke butuh patang sasi kanggo nulis.
I found that out real quick.	Aku ketemu sing metu nyata cepet.
The fact is, we see them around.	Kasunyatan punika, kita ndeleng wong-wong mau watara.
But there is more to it than that.	Nanging ana sing luwih saka iku.
But also, a woman.	Nanging uga, wong wadon.
I am happy with you.	Aku seneng karo sampeyan.
The game seems to have changed since then.	Game kasebut katon owah wiwit iku.
There was no police report.	Ora ana laporan polisi.
This is my view.	Iki pandanganku.
Plus summer.	Plus musim panas.
Not only do you see them, they affect you.	Ora mung sampeyan ndeleng wong-wong mau, padha mengaruhi sampeyan.
There was no difference in body weight growth.	Ora ana bedane ing wutah bobot awak.
Pain, not emotion.	Sakit, dudu emosi.
Your number must be included.	Sampeyan nomer kudu kalebu.
He pointed to his chair.	Dheweke nuding kursi.
However, getting the right support is key.	Nanging, entuk dhukungan sing tepat minangka kunci.
I have to go to work.	Aku kudu mangkat kerja.
I am looking for my eternal home.	Aku nggoleki omahku sing langgeng.
However, it is not so easy.	Nanging, iku ora supaya gampang.
He did not say why.	Dheweke ora ngomong apa sebabe.
Risk and trust form a pair.	Risiko lan kapercayan mbentuk pasangan.
I lost my words.	Aku kelangan tembung.
I think what he did to you was wrong.	Aku mikir apa sing ditindakake kanggo sampeyan salah.
It has been a secret to anyone.	Wis dadi rahasia kanggo sapa wae.
How long he will be stuck there no one knows.	Suwene dheweke bakal macet ing kono ora ana sing ngerti.
I can walk in the rain.	Aku bisa mlaku ing udan.
I can’t work in that situation.	Aku ora bisa kerja ing kahanan kasebut.
For example, they only have one eye, and one ear.	Contone, dheweke mung duwe mripat siji, lan kuping siji.
I just want to live.	Aku mung pengin urip.
He has to work hard to achieve his goals.	Dheweke kudu kerja keras kanggo nggayuh cita-citane.
Pain in neck, face, and head.	Nyeri ing gulu, pasuryan, lan sirah.
Or you can go to the guard station.	Utawa sampeyan bisa pindhah menyang stasiun jaga.
But the courts must be involved.	Nanging pangadilan kudu melu.
It was never seen in the text by anyone except children.	Ora nate katon ing teks dening sapa wae kajaba bocah-bocah.
The other day, a few hours.	Dina liyane, sawetara jam.
I love this project because of the people who work with it.	Aku seneng proyek iki amarga wong-wong sing nggarap.
Life is good, life is good.	Urip iku apik, urip apik.
He has served just over a year.	Dheweke wis njabat mung luwih saka setahun.
Those who are not on duty are not included.	Wong-wong sing ora tugas ora kalebu.
Time was slowly becoming heavy for him.	Wektu dadi alon dadi abot kanggo dheweke.
I mean, this doesn’t look very good.	Aku ngomong, iki ora katon apik banget.
If he wants to.	Yen dheweke kepengin.
What a great accident.	Apa kacilakan gedhe.
I know this sounds crazy but it just happened.	Aku ngerti iki muni edan nanging mung kedadeyan.
Or maybe he had something else on his mind.	Utawa Mungkin dheweke wis soko liyane ing atine.
Let him do what he has to do.	Ayo dheweke nindakake apa sing kudu ditindakake.
She is a woman.	Dheweke wadon.
Really, really bad.	Pancen, ala banget.
No one is walking on water.	Ora ana sing mlaku ing banyu.
Amazing, you say.	Amazing, sampeyan ngomong.
No less will our content.	Ora kurang bakal isi kita.
No country is more beloved by its people.	Ora ana negara sing luwih ditresnani dening rakyate.
You need a better book.	Sampeyan butuh buku sing luwih apik.
It would be perfect for a wedding.	Iku bakal sampurna kanggo pesta.
Four -factor solutions were identified for this sample.	Solusi papat faktor diidentifikasi kanggo sampel iki.
Families also learn from each other.	Kulawarga uga sinau saka saben liyane.
It’s about suffering.	Iku bab kasangsaran.
I just want to make the best decision possible.	Aku mung pengin nggawe keputusan sing paling apik.
She knows how to be quiet and loves food.	Dheweke ngerti carane meneng lan seneng panganan.
We have grown both.	We wis thukul loro.
I checked the time.	Aku mriksa wektu.
I’m sure you want to stay.	Aku yakin sampeyan pengin tetep.
You have to come to court.	Sampeyan kudu teka ing pengadilan.
Time is a race record.	Wektu iku rekor balapan.
They will find this place.	Padha bakal nemokake panggonan iki.
To make a big change.	Kanggo nggawe owah-owahan gedhe.
Then, it’s time for a traffic war.	Banjur, wektu kanggo perang lalu lintas.
He has to see for himself.	Dheweke kudu ndeleng dhewe.
I don’t think so.	Aku ora mikir banget.
But that’s not it.	Nanging dudu kuwi.
It's been two years.	Wis rong taun.
Others start in late spring or summer and run until fall.	Liyane diwiwiti ing pungkasan musim semi utawa musim panas lan mbukak nganti musim gugur.
Do the same for the back end.	Apa padha kanggo mburi mburi.
One must learn to live with problems.	Siji kudu sinau kanggo urip karo masalah.
You can look on the website to find out.	Sampeyan bisa ndeleng ing situs web kanggo ngerteni.
See you come out and take a chance.	Weruh sampeyan metu lan njupuk kasempatan.
Maybe they want to put some thought into it.	Mungkin padha pengin sijine sawetara pamikiran menyang.
The dog, who had been laid next to the chair, followed him.	Asu, sing wis glethakaken ing jejere kursi, ngetutake dheweke.
He can drive a car to a deep corner just like anyone.	Dheweke bisa nggawa mobil menyang pojok sing jero kaya sapa wae.
This is the only possible outcome.	Iki mung asil sing bisa ditindakake.
He gives her something back.	Dheweke menehi dheweke soko maneh.
It’s out of control.	Iku metu saka kontrol.
King will have to wait.	King kudu ngenteni.
There is not much to do.	Ora ana akeh sing kudu ditindakake.
I did my research.	Aku nindakake riset.
But we are dead.	Nanging kita wis mati.
We must consider two cases.	Kita kudu nimbang rong kasus.
A music video for the title track was released.	Video musik kanggo judhul lagu kasebut dirilis.
Here is the answer.	Punika wangsulanipun.
This has gone too far.	Iki wis adoh banget.
He has to go out every month.	Dheweke kudu metu saben wulan.
He’s been as far away as he is.	Dheweke wis adoh kaya dheweke.
Tell people through it.	Ngomong wong liwat iku.
You are very busy and want to know what is next.	Sampeyan sibuk banget lan pengin ngerti apa sing sabanjure.
She is a great woman.	Dheweke wanita gedhe.
No one survived.	Ora ana sing slamet.
Or vehicles of some kind.	Utawa kendaraan saka sawetara jinis.
The rain was faster, heavier than yesterday.	Udane luwih cepet, luwih deres tinimbang wingi.
You talk to me, pay attention.	Sampeyan ngomong karo aku, menehi perhatian.
Let them work hard and prove it.	Ayo padha kerja kanthi apik lan buktiake.
This is new.	Iki anyar.
It’s not impossible to walk the whole trip in two months.	Ora mokal kanggo mlaku kabeh perjalanan sajrone rong wulan.
It was a very special hour.	Iku jam khusus banget.
He wants to make a change.	Dheweke pengin nggawe owah-owahan.
I knew exactly what he wanted.	Aku ngerti persis apa sing dikarepake.
It’s fun and interesting.	Iku nyenengake lan menarik.
The motion was rejected.	Gerakan kasebut ditolak.
She was part of the order, but she was just a cook.	Dheweke minangka bagean saka pesenan, nanging dheweke mung tukang masak.
He was just a little kid.	Dheweke mung bocah cilik.
But that is not what happened.	Nanging dudu sing kedadeyan.
Each experiment was performed four times.	Saben eksperimen ditindakake kaping papat.
I collapsed.	Aku ambruk.
He has nothing.	Dheweke ora duwe apa-apa.
There is no more danger.	Ora ana bebaya maneh.
Then we can show you, or whatever.	Banjur kita bisa nuduhake sampeyan, utawa apa wae.
You tell them what to do and they do it.	Sampeyan ngandhani apa sing kudu ditindakake lan dheweke nindakake.
At the time, it had become a routine.	Nalika iku, wis dadi rutinitas.
Not my gift.	Ora hadiahku.
This report shows only one step in this direction.	Laporan iki mung nuduhake siji langkah ing arah iki.
You have faith in what you know and what you remember.	Sampeyan duwe iman ing apa sing sampeyan ngerti lan apa sing sampeyan eling.
There really is.	Ana bener.
There is a process.	Ana proses.
See what you feel.	Delengen apa sing sampeyan rasakake.
The court tried to deny the request.	Pengadilan nyoba nolak panjaluk kasebut.
Everything was a slow motion and he felt stronger than before.	Kabeh dadi gerakan alon lan dheweke rumangsa luwih kuwat tinimbang sadurunge.
It’s too bad.	Iku ala banget.
It’s hard to know what it’s about.	Iku hard kanggo ngerti apa iku bab.
And soon it sold out in full print.	Lan rauh adol metu print lengkap.
It's a baby.	Iku bayine.
I’m going to type basically this.	Aku arep ngetik Sejatine iki.
He wouldn’t say what he had done, or why.	Dheweke ora bakal ngomong apa sing wis ditindakake, utawa kenapa.
We took a long time to do this, too.	We njupuk wektu dawa nindakake iki, banget.
There’s more to it, though.	Ana liyane iku, sanadyan.
It doesn’t feel hard though.	Ora raos hard sanadyan.
For the following reasons, we agree.	Kanggo alasan sing sabanjure, kita setuju.
The study population only involved human subjects.	Populasi sinau mung melu subyek manungsa.
He will quickly enter the community.	Dheweke bakal cepet mlebu ing masyarakat.
For the price.	Kanggo rega.
He looked at her now.	Dheweke nyawang dheweke saiki.
But my father fixed it.	Nanging bapakku ndandani iku.
But every now and then, we make ones.	Nanging saben-saben, kita nggawe gedhe-gedhe.
He loves to play football.	Dheweke seneng main bal-balan.
He wasn’t wrong about her.	Dheweke ora salah babagan dheweke.
Who is very happy with you.	Sapa sing seneng banget karo sampeyan.
She wanted to cry because of what had happened.	Dheweke kepengin nangis amarga kedadeyan kasebut.
I refused to be arrested.	Aku ora gelem dicekel.
Slowly the distance closed.	Alon-alon jarake ditutup.
Some of its members can help you.	Sawetara anggotane bisa nulungi sampeyan.
Either run an issue or contact me directly.	Salah siji mbukak masalah utawa hubungi kula langsung.
I have to work on it at least.	Aku kudu dienggo ing karya paling sethithik.
And the advance and ground operations teams get here.	Lan tim advance lan operasi lemah tekan kene.
For me, that has it all.	Kanggo kula, sing duwe kabeh.
Anything you touch has become shit.	Apa wae sing didemek wis dadi telek.
You have to get out.	Sampeyan kudu metu.
You’re already in the news, you’re too hot to deal with right now.	Sampeyan wis ing warta, sampeyan panas banget kanggo ditangani saiki.
His character is just different.	Watakipun namung beda.
Well, there it is for you.	Nah, ana kanggo sampeyan.
I hope you can also let go of yourself.	Muga-muga sampeyan uga bisa ngeculake sampeyan.
She said she was scared of him.	Dheweke nyatakake yen dheweke wedi karo dheweke.
His services have been invaluable to us.	Jasa-jasanipun sampun aji sanget tumrap kita.
But my concern is this.	Nanging prihatinku iki.
He made sense, after all.	Dheweke nggawe akal, sawise iku.
I'm afraid you're wrong number.	Aku wedi sampeyan salah nomer.
The evening will be over.	Sore bakal rampung.
It’s totally fine.	Iku babar blas nggoleki.
She looked beautiful that evening.	Dheweke katon ayu sore iku.
I hope you do the same !.	Mugi-mugi panjenengan nindakaken ingkang sami!.
So, be careful not to drop it because it will damage it.	Dadi, ati-ati supaya ora ngeculake amarga bakal rusak.
It gives a good mix.	Menehi campuran apik.
There will be a few.	Bakal ana sawetara.
He felt very happy coming down from the pass.	Dheweke rumangsa seneng banget mudhun saka pass.
It couldn’t have been better for him.	Ora bisa luwih apik kanggo dheweke.
He couldn't kill it.	Dheweke ora bisa mateni.
We use this to improve the customer experience.	Kita nggunakake iki kanggo nambah pengalaman pelanggan.
Then he looked around the room.	Banjur nyawang sak njero ruangan.
On the floor.	Ing lantai.
Parking costs are hidden at a higher price for everything else.	Biaya parkir didhelikake ing rega sing luwih dhuwur kanggo kabeh liya.
And your mother just died. 	Lan ibumu nembe seda. 
as you know, map distances are different.	kaya sing sampeyan ngerteni, jarak peta beda.
It’s real slow and way too fast.	Iku nyata alon lan cara cepet banget.
For current purposes, we leave this on the side.	Kanggo tujuan saiki, kita ninggalake iki ing sisih.
That liked him.	Sing disenengi dheweke.
He waited but no one answered.	Dheweke ngenteni nanging ora ana sing mangsuli.
What you say is important.	Apa sing sampeyan ucapake iku penting.
I know how this works out.	Aku ngerti carane iki bisa metu.
That much has been pretty clear.	Sing akeh wis cukup cetha.
She leaned back in her chair, her eyes closed.	Dheweke nyender ing kursi, mripate ditutup.
Both are wrong and untrue.	Loro-lorone ora salah lan ora bener.
You don’t need much, but you should have two or three.	Sampeyan ora perlu akeh, nanging sampeyan kudu duwe loro utawa telu.
Just don’t lie to me.	Cukup ojo ngapusi aku.
I really had no idea what was on his mind.	Aku pancen ora ngerti apa sing ana ing pikirane.
You can take just the first task and do it.	Sampeyan bisa njupuk mung tugas pisanan lan nindakaken.
The case was tried in court.	Kasus iki diadili ing pengadilan.
He sat silently for a few minutes, possibly processing everything.	Dheweke lungguh kanthi meneng sawetara menit, bisa uga ngolah kabeh.
Definitely a joy to find it.	Mesthi dadi bungah kanggo nemokake iku.
She held her breath.	Dheweke nahan ambegan.
There was no moving in the windows, even though the lights were on.	Ora ana obah ing jendhela, sanajan lampu padha urip.
But on mobile, you need something on the screen to load.	Nanging ing seluler, sampeyan butuh soko ing layar kanggo mbukak.
You get a lot of help.	Sampeyan njaluk akeh bantuan.
He’s really a good guy, mind you.	Dheweke pancen wong apik, pikire.
She was also crying of course.	Dheweke uga nangis mesthi.
We feel happy to share parts of our culture with you.	Kita rumangsa seneng nuduhake bagean saka budaya kita karo sampeyan.
He doesn’t assume that everyone knows what he wants.	Dheweke ora nganggep manawa kabeh wong ngerti apa sing dikarepake.
It is not a book list map.	Iku ora map dhaftar buku.
Don’t know that.	Ora ngerti kuwi.
He boarded the ship.	Dheweke numpak kapal.
No matter what they do, the car can’t be moved.	Ora preduli apa sing ditindakake, mobil ora bisa dipindhah.
To walk forward.	Kanggo mlaku maju.
Just a good trip !.	Mung trip apik!.
He has a shirt and all.	Dheweke duwe klambi lan kabeh.
He is not the view of another organization, legitimate or otherwise.	Dheweke dudu pandangan organisasi liyane, sah utawa liya.
He didn't want to be known.	Dheweke ora pengin dingerteni.
There is no better choice.	Ora ana pilihan sing apik.
He said he needed medical treatment.	Kandha yen dheweke butuh perawatan medis.
I was in the room.	Aku ana ing kamar.
Yes world.	Ya donya.
He couldn’t be expected to think it all.	Dheweke ora bisa samesthine kanggo mikir kabeh.
The brain, you see, is there to explain.	Otak, sampeyan ndeleng, ana kanggo nerangake.
Instead, he looked out of the window.	Nanging, dheweke mandeng saka jendhela.
darkness grew around him.	pepeteng tansaya watara dheweke.
We really want to make this work.	Kita pancene pengin nggawe karya iki.
Yes, there.	Ya, ana.
It’s just missing.	Iku mung ilang.
We were very happy with our stay and will be back again.	Kita padha seneng banget karo Tetep lan bakal bali maneh.
Customer service experience.	Pengalaman layanan pelanggan.
We will carry out this responsibility.	Kita bakal nindakake tanggung jawab iki.
It was as real to her now as it is now.	Iku minangka nyata kanggo dheweke saiki kaya saiki.
Act by example with hope, don’t be afraid.	Tumindak kanthi tuladha kanthi pangarep-arep, aja wedi.
All we do is practice and drugs.	Kabeh sing kita lakoni yaiku praktik lan narkoba.
He will not find us in the dark.	Dheweke ora bakal nemokake kita ing peteng.
There is one for each of us here and it should fit.	Ana siji kanggo saben kita ing kene lan kudu pas.
These things are in the air.	Barang-barang iki ana ing udhara.
Dead is dead, dead is cheap.	Mati iku mati, mati iku murah.
He wouldn’t say how.	Dheweke ora bakal ngomong carane.
He will have his last breath.	Dheweke bakal duwe ambegan pungkasan.
Over the end of the year.	Liwat pungkasan taun.
So double.	Dadi pindho.
He sat on his horse, watching him go.	Dheweke lungguh jaran, nonton dheweke lunga.
Lack of education is another problem.	Kurang pendidikan minangka masalah liyane.
In almost twenty minutes, the smaller one was ready.	Ing meh rong puluh menit, sing luwih cilik wis siap.
Indeed, we do it to make connections with other people.	Pancen, kita nindakake kanggo nggawe sesambungan karo wong liya.
Statistical analysis is necessary.	Analisis statistik perlu.
I mean we’re getting older.	Maksudku kita wis tuwa.
Blue light through the window.	Lampu biru liwat jendhela.
There was never any news.	Ora tau ana kabar.
This year is nothing new.	Taun iki ora ana sing anyar.
My body is all different.	Awakku kabeh beda.
Tap results.	Hasile ketok.
I don’t do that.	Aku ora nglakoni.
However, he did not score again.	Nanging, dheweke ora ngetung maneh.
So it’s not as fun.	Dadi ora kaya sing nyenengake.
I will wait until now.	Aku bakal ngenteni nganti saiki.
He could not move on.	Dheweke ora bisa nerusake.
We become one with anger.	Kita dadi siji karo nesu.
We need to get that into our heads.	We kudu njaluk sing menyang sirah kita.
In addition, it is a long drive.	Kajaba iku, iku drive dawa.
None, whether released or not, is actually free.	Ora ana, apa dirilis utawa ora, wis bener free.
This is a smart move.	Iki minangka langkah sing cerdas.
I do this for all homes and stores.	Aku nindakake iki kanggo kabeh omah lan toko.
We accept everyone.	Kita nampa kabeh wong.
Some are flowers for the eyes.	Sawetara ana kembang kanggo mripat.
He had no idea what was going on.	Dheweke ora ngerti apa sing kedadeyan.
As they walked in the heavy rain it started again.	Nalika lagi mlaku ing udan deres wiwit maneh.
We don’t want this.	Kita ora pengin iki.
They need to have a suitable and safe home like everyone else.	Dheweke kudu duwe omah sing cocog lan aman kaya wong.
He will remain silent about this.	Dheweke bakal tetep meneng babagan iki.
You will lose him very quickly.	Sampeyan bakal kelangan dheweke cepet banget.
A strong hand took her in his arms.	Tangan kuwat njupuk dheweke ing tangan.
Or at least it used to be.	Utawa ing paling iku biyen.
It’s a tool, a way.	Iku alat, cara.
I also have feelings.	Aku uga duwe perasaan.
Then go back and start the dog.	Banjur bali lan miwiti asu.
It is three hundred feet long.	Dawane telung atus kaki.
We need to allow you to have what you want now.	Kita kudu ngidini sampeyan duwe apa sing dikarepake saiki.
It's a game of pure chance.	Iku game saka murni kasempatan .
At a given time, it can be calculated.	Ing wektu tartamtu, bisa diwilang.
I was there for that.	Aku ana kanggo sing.
It is not a difficult operation.	Iku ora operasi angel.
Do the same with the left and right areas.	Tumindak sing padha karo wilayah kiwa lan tengen.
I was breathing, but my chest was not rising or falling.	Aku ambegan, nanging dhadhaku ora munggah utawa tiba.
I wouldn’t risk it.	Aku ora bakal resiko.
Both came out for blood.	Loro-lorone metu kanggo getih.
She is the third of four children.	Dheweke anak nomer telu saka papat anak.
I killed him eventually.	Aku mateni dheweke pungkasane.
We observed the same in our series.	Kita mirsani padha ing seri kita.
But the way you do it is important.	Nanging cara sampeyan nindakake iku penting.
And they died.	Lan padha mati.
But it has found itself in a very difficult situation.	Nanging wis ketemu dhewe ing kahanan angel banget.
I bring pressure.	Aku nggawa tekanan.
He has been an easy target.	Dheweke wis dadi target sing gampang.
He would take me back.	Dheweke bakal njupuk aku bali.
I turned to her and she disappeared.	Aku noleh menyang dheweke lan dheweke ilang.
He will not kill but can be killed.	Dheweke ora bakal mateni nanging bisa dipateni.
Highly recommend !.	Highly nyaranake!.
My hands went up in front of me.	Tanganku munggah ing ngarepku.
It’s just not the country we grow in.	Iku mung dudu negara sing kita tuwuh.
My eyes open wide with every position on this team.	Mripatku mbukak amba karo saben posisi ing tim iki.
It is unknown where the report came from.	Ora dingerteni saka endi laporan kasebut.
For whether it is desired or not, it is not made.	Kanggo apa iku dikarepake utawa ora, iku ora digawe.
We plan it.	We rencana iku.
Thank you for your support.	Matur nuwun kangge dukunganipun.
You can get what you want there.	Sampeyan bisa njaluk apa sing arep ana.
Perhaps it’s good.	Mbok menawa iku apik.
I want to meet you.	Aku arep ketemu.
I don’t want this done.	Aku ora pengin iki rampung.
You touch the face.	Sampeyan tutul pasuryan.
It’s something that’s familiar and safe to me.	Iku soko kang menowo lan aman kanggo kula.
However, this happened.	Nanging, iki kedadeyan.
But yet no one can do anything about it.	Nanging durung ana sing bisa nindakake apa-apa.
The night before, his father called.	Ing wengi sadurunge, bapake nelpon.
She was like.	Dheweke kaya.
He is one solution, of course.	Dheweke minangka salah sawijining solusi, mesthine.
Generally people will assume you are very happy.	Umume wong bakal nganggep sampeyan seneng banget.
In fact, he has a lot to lose.	Nyatane, dheweke duwe akeh sing kudu ilang.
Even if you feel good, you need to relax.	Sanajan sampeyan rumangsa apik, sampeyan kudu santai.
But he also won’t believe it, until he has proof.	Nanging dheweke uga ora bakal percaya, nganti dheweke duwe bukti.
But not how much.	Nanging ora sepira.
This is just an option.	Iki mung pilihan.
I know this crew.	Aku ngerti kru iki.
He has a slightly open mouth with small teeth.	Dheweke duwe tutuk sing rada mbukak kanthi untu cilik.
I know, but the question is why.	Aku ngerti, nanging pitakonane kok.
So will definitely be back here.	Dadi mesthi bakal bali kene.
They have a word for people our age.	Padha duwe tembung kanggo wong umur kita.
Only you can do this for me.	Mung sampeyan bisa nindakake iki kanggo kula.
Not just from a human point of view, but also literally.	Ora mung saka sudut pandang manungsa, nanging uga sacara harfiah.
The sound quality is very good.	Kualitas swara apik banget.
It might be worth looking into.	Bisa uga worth looking menyang.
Then the conversation turned to football.	Banjur obrolan dadi bal-balan.
And don’t forget about the window period when trying.	Lan aja lali babagan periode jendela nalika nyoba.
I mean, look at this guy.	Maksudku, deleng wong iki.
After that he died.	Sakwisé kuwi dhèwèké mati.
See her website for a more professional background.	Deleng situs web dheweke kanggo latar mburi sing luwih profesional.
She was so sweet.	Dheweke pancen manis banget.
In particular, we do not produce a solution in this paper.	Utamane, kita ora ngasilake solusi ing kertas iki.
But don’t say it.	Nanging aja ngomong.
He couldn't fix it.	Dheweke ora bisa ndandani.
The main place.	Panggonan utama.
Not as new.	Ora kaya anyar.
She has said.	Dheweke wis ngomong.
Or, at least not yet.	Utawa, paling ora durung.
There is a good general purpose, if you will, to that.	Ana tujuan umum sing apik, yen sampeyan pengin, kanggo kuwi.
It’s the way of the world.	Iku cara donya.
I’ll just go with the flow.	Aku mung bakal go with flow.
You have to explain what it is.	Sampeyan kudu nerangake apa iku.
And the press.	Lan pers.
In the event, it became more of a love affair.	Ing acara kasebut, dadi luwih saka hubungan katresnan.
Of course, he would go out and play, for fun.	Mesthi, dheweke bakal metu lan muter, kanggo seneng-seneng.
She caught his eye and nodded.	Dheweke kejiret mripate lan manthuk.
She winked.	Dheweke nglirik.
In one of the photos you are wearing a white jump setting.	Ing salah sawijining foto sampeyan nganggo setelan lompat putih.
Everything is done in great detail.	Kabeh wis rampung kanthi rinci.
We have no rights.	Kita ora duwe hak.
It is our position, that this is a human rights issue.	Iku posisi kita, sing iki masalah hak asasi manungsa.
All we have to do is open ourselves up.	Kabeh sing kudu kita lakoni yaiku mbukak awake dhewe.
I can’t leave you here.	Aku ora bisa ninggalake sampeyan kene.
I drove for the first time.	Aku ndamel kanggo pisanan.
I may not play the third game.	Aku bisa uga ora main game katelu.
With that level it can be used.	Kanthi level kasebut bisa digunakake.
Not when he comes back now.	Ora nalika dheweke bali saiki.
Do the job in detail.	Nindakake proyek kanthi rinci.
Random patient selection.	Pamilihan pasien kanthi acak.
Up to him, stand down.	Nganti dheweke, ngadeg mudhun.
But he needs to have time.	Nanging dheweke kudu duwe wektu.
She didn't want him to know.	Dheweke ora pengin dheweke ngerti.
Your salvation, your life, depends on your actions.	Kaslametanmu, uripmu, gumantung saka tumindakmu.
We kept increasing the price and he kept saying no.	Kita terus nambah rega lan dheweke terus ngomong ora.
Keep eating the same way, keep living the same way.	Tetep mangan kanthi cara sing padha, tetep urip kanthi cara sing padha.
The rest of the students.	Sisane para siswa.
I like the rest.	Aku seneng istirahat.
But there is no business anymore today.	Nanging ora ana bisnis maneh ing dina iki.
It won’t take much.	Iku ora bakal njupuk akeh.
We try most of everything.	We nyoba paling kabeh.
Now we come to a more difficult issue of the matter.	Saiki kita teka menyang masalah sing luwih angel babagan perkara kasebut.
I struggle every day and have good and bad days.	Aku berjuang saben dina lan duwe dina apik lan ala.
They said it wasn't a problem.	Padha ngandika iku ora masalah.
There are two other children from the marriage.	Ana loro anak liyane saka marriage.
At least that’s what’s left.	Paling ora apa sing isih ana.
Names and personal information about individual participants were not taken.	Jeneng lan informasi pribadhi babagan peserta individu ora dijupuk.
She leaned over him.	Dheweke leaned liwat dheweke.
No common complications were noted.	Ora ana komplikasi umum sing dicathet.
Not with everyone watching.	Ora karo kabeh wong sing nonton.
The less you know, the more you know.	Kurang ngerti, tambah akeh.
I found myself in an excellent position.	Aku ketemu aku ing posisi banget.
But he would not give up.	Nanging dheweke ora bakal nyerah.
There is no way to explain it better than that.	Ora ana cara kanggo nerangake luwih apik tinimbang iku.
They are available in four colors, as well as white.	Padha kasedhiya ing papat werna, uga putih.
It’s worth it to work with this wonderful person.	Iku worth iku kanggo bisa karo wong apik iki.
Sometimes we love people we don’t have to.	Kadhangkala kita tresna marang wong sing ora kudu kita lakoni.
Cover and keep warm.	Tutup lan tetep anget.
But oh no.	Nanging oh ora.
my stomach.	wetengku.
The film just has a lot of people who think it’s good.	Film kasebut mung duwe akeh wong sing dianggep apik.
It’s been a long time coming.	Wis suwe banget.
I imagine there are some power and safety issues.	Aku mbayangno ana sawetara masalah daya lan safety.
You can see the other pair at the top of this post.	Sampeyan bisa ndeleng pasangan liyane ing ndhuwur kirim iki.
In practice, perhaps.	Ing laku, mbok menawa.
I can remember them.	Aku bisa ngelingi wong-wong mau.
The will was read the next morning.	Wasiat wis diwaca esuk.
You can also see what you like.	Sampeyan bisa uga ndeleng apa sing disenengi.
He didn’t know how long he could make the stick.	Dheweke ora ngerti suwene dheweke bisa nggawe kelet.
I went around to the back and tried again.	Aku mubeng menyang mburi lan nyoba maneh.
Register at the front desk !.	Ndaftar ing meja ngarep!.
No book can do it for you.	Ora ana buku sing bisa nindakake kanggo sampeyan.
Well, that's not true.	Lha, ora bener.
You push or pull to where you want to go.	Sampeyan push utawa narik menyang ngendi sampeyan pengin pindhah.
Don’t try to guess anyone.	Aja nyoba tebak sapa.
But it helps.	Nanging mbantu.
I haven’t seen it yet.	Aku durung weruh.
You can find it here.	Sampeyan bisa nemokake ing kene.
However, it is not the only interpretation that is sufficient.	Nanging, ora mung interpretasi sing cukup.
This hour has made us so.	Jam iki wis nggawe kita dadi.
Help me and kill me.	Tulunga aku lan patènana aku.
At least six feet eight.	Paling enem kaki wolung.
Somehow he had missed it.	Piye wae dheweke wis ora kejawab.
Choose two and we’ll talk.	Pilih loro lan kita bakal ngomong.
For obvious reasons.	Kanggo alasan sing jelas.
He explains that this is not normal practice.	Dheweke nerangake yen iki dudu praktik normal.
This is possible.	Iki bisa uga.
But it doesn’t show its own effects.	Nanging ora nuduhake efek dhewe.
My soul left my body.	Jiwaku ninggal ragaku.
The biggest problem here is the danger to you.	Masalah paling gedhe ing kene yaiku bebaya kanggo sampeyan.
The situation was handled well.	Kahanan kasebut ditindakake kanthi apik.
Short of that to come.	Singkat sing bakal teka.
And often it does.	Lan asring iya.
It’s not that bad of an idea.	Iku ora sing ala saka idea.
He found that it wasn’t just a few hours.	Dheweke nemokake yen ora mung sawetara jam.
He couldn’t get people to trust him.	Dheweke ora bisa njaluk wong percaya marang dheweke.
Perform experimental work.	Nindakake karya eksperimen.
You should be free to go or stay.	Sampeyan kudune bebas lunga utawa nginep.
Only the kids turned on him.	Mung bocah-bocah sing nguripake dheweke.
To a degree they are true.	Kanggo gelar padha bener.
The bar is high.	Bar iku dhuwur.
A combination of these search terms is used.	Kombinasi istilah-istilah sing digoleki iki digunakake.
You shouldn’t tell anyone.	Sampeyan kudu ora ngandhani sapa wae.
I heard it was very good.	Aku krungu iku apik banget.
After a while he became a man.	Sawise sawetara wektu dheweke dadi wong lanang.
In the app.	Ing app.
You get my crew.	Sampeyan njaluk kru kula.
We want to raise it.	Kita pengin mundhakaken.
I’d rather win.	Aku luwih seneng menang.
Of course there are other people in town like us.	Mesthi ana wong liya ing kutha kaya kita.
This trip was really fun for both of us.	Perjalanan iki pancen nyenengake kanggo kita loro.
Various solutions have been proposed and used.	Macem-macem solusi wis diusulake lan digunakake.
He did not lie to himself.	Dheweke ora ngapusi awake dhewe.
He was really a very nice guy and had good hands.	Dheweke pancen wong sing apik banget lan duwe tangan sing apik.
And also open about it.	Lan uga mbukak babagan iki.
You two.	Kowe loro.
You know because it’s not going to work.	Sampeyan ngerti amarga iku ora bakal bisa.
You just have to build.	Sampeyan mung kudu mbangun.
I want to go back as soon as possible.	Aku pengin bali sanalika bisa.
This is not a good sign.	Iki dudu tandha sing apik.
It just won’t.	Iku mung ora bakal.
But you know how it is.	Nanging sampeyan ngerti carane iku.
You’ve never heard of it.	Sampeyan ora tau krungu bab iku.
I think he did this to feel close to her.	Aku mikir dheweke nindakake iki kanggo rumangsa cedhak karo dheweke.
Usually you have to join an army.	Biasane sampeyan kudu gabung karo tentara.
You will only create more problems.	Sampeyan mung bakal nggawe masalah liyane.
So it will wait another week, or at least another day.	Dadi bakal ngenteni minggu liyane, utawa paling ora dina liyane.
The interview went well.	Wawancara kasebut lumaku kanthi apik.
I still have a lot of work to do.	Aku isih akeh gawean.
He doesn’t make clothes.	Dheweke ora nggawe sandhangan.
It will be too late to change your mind and accept them.	Bakal kasep kanggo ngganti pikiran lan nampa wong.
I’m not sure how to do it though.	Aku ora yakin carane nindakake iku sanadyan.
You start to see life on a different plane.	Sampeyan miwiti ndeleng urip ing pesawat beda.
And even how they do it.	Lan malah carane padha nindakake.
It’s not for me.	Iku ora kanggo kula.
Now, before he changes his mind.	Saiki, sadurunge dheweke ngganti pikirane.
It's your son.	Iku putramu.
If you don’t have an answer, you build something.	Yen sampeyan ora duwe jawaban, sampeyan mbangun soko.
In other words, balance.	Ing tembung liyane, imbangan.
And good information, useful information.	Lan informasi sing apik, informasi sing migunani.
Please see the text for more details.	Mangga deleng teks kanggo rincian liyane.
They are true in the case of fast.	Padha bener ing kasus cepet.
He needed a few weeks to rest.	Dheweke butuh sawetara minggu istirahat.
After that, they were together.	Sawise iku, padha bebarengan.
It has a real form.	Wis wujud nyata.
Oh and yes, wine.	Oh lan ya, anggur.
Blue light chased him like a wall of death.	Cahya biru ngoyak dheweke kaya tembok pati.
The original name of this town is unknown.	Jeneng asli kutha iki ora dingerteni.
It’s way out of line, she said.	Iku cara metu saka baris, dheweke ngandika.
He said no more.	Dheweke ora ngomong maneh.
Including developers.	Kalebu gawe.
It turns out that the effect is very small.	Pranyata efek kasebut sithik banget.
I am trying to update the claim on the user.	Aku nyoba nganyari pratelan ing pangguna.
I need to check with my family first.	Aku kudu mriksa karo kulawarga dhisik.
Put the pieces in place.	Sijine potongan ing panggonan.
Look at that information, he said to himself.	Deleng informasi kasebut, ujare dhewe.
And it’s final.	Lan iku final.
He said he was making good progress.	Dheweke ujar manawa dheweke nggawe kemajuan sing apik.
Social media helps to get feedback directly from the audience.	Media sosial mbantu njupuk umpan balik langsung saka pamirsa.
He will make sure there is a war.	Dheweke bakal nggawe manawa ana perang.
I have the skills and it can be used.	Aku duwe katrampilan lan bisa digunakake.
You made me go back to work again.	Sampeyan nggawe aku bali kerja maneh.
Clearly the model results match the experimental data.	Cetha asil model cocog karo data eksperimen.
There is a lot of truth in that.	Ana akèh bebener ing.
Not found, they did not return.	Ora ketemu, padha ora bali.
Awesome stuff.	Apik tenan barang.
That’s very cool.	Sing kelangan banget.
Policy is tough.	Kebijakan iku angel.
Many users forget where they save and what they name their files.	Akeh kedhaftar lali ngendi padha nyimpen lan apa padha jeneng file sing.
Plants and animals were alive.	Tanduran lan kewan padha urip.
They returned her twenty minutes later.	Padha bali dheweke rong puluh menit mengko.
Do not fire any weapons.	Aja murub senjata apa wae.
The agreement between the model and the data is good.	Persetujuan antarane model lan data apik.
The kitchen was another huge plus for us.	Pawon ana liyane ageng plus kanggo kita.
You have to be the judge of it, said the mother.	Sampeyan kudu sing hakim iku, ngandika ibu.
It needs more than anything.	Perlu luwih saka apa wae.
In this book we call these small front legs ‘shoulders’.	Ing buku iki kita nyebut sikil ngarep cilik iki 'pundak'.
Write a script.	Nulis naskah.
Something that will never be done.	Soko sing ora bakal ditindakake.
It was almost the end of the summer.	Iku meh pungkasan mangsa panas.
New to me, but very happy to be able to find his books.	Anyar kanggo kula, nanging seneng banget bisa nemokake buku-bukune.
Home education and care programs.	Program pendidikan lan perawatan omah.
Then, the infection mixture was removed, and fresh culture medium was added.	Banjur, campuran infèksi dibusak, lan medium kultur seger ditambahake.
They heard stories like that, in the town below.	Wong-wong mau krungu crita-crita kaya ngono kuwi, ing kutha ngisor.
His head fell forward on his chest.	Sirahe tiba ing ngarep ing dhadhane.
He played the card at every opportunity.	Dheweke main kertu kasebut saben kesempatan.
Includes sample code.	Kalebu kode sampel.
Contributions to data analysis and interpretation.	Kontribusi kanggo analisis lan interpretasi data.
I saw a man on fire.	Aku weruh wong geni.
We can do this in two ways.	Kita bisa nindakake iki kanthi rong cara.
And it is very welcoming and useful.	Lan iku banget sambutan lan migunani.
I am very happy with the current state of the music business.	Aku seneng banget karo kahanan bisnis musik saiki.
Don't worry.	Aja kuwatir.
Nothing worth having to ever lose it all.	Boten worth gadhah tau ilang kabeh.
All authors contributed to the writing of the manuscript.	Kabeh penulis nyumbang kanggo nulis naskah kasebut.
But he was constantly fighting.	Nanging dheweke terus-terusan gelut.
No money was received or otherwise.	Ora ana dhuwit sing ditampa utawa ora liya.
This volume is no exception.	Volume iki ora ana sing istiméwa.
The player who wins the most is selected first.	Pamuter sing menang paling akeh dipilih pisanan.
However, there is more.	Nanging, ana liyane.
It made me cry.	Iku nggawe aku nangis.
However, there are some limitations.	Nanging, ana sawetara watesan.
I have decided to keep a beautiful child.	Aku wis mutusaké kanggo njaga anak ayu.
Once we knew he was somewhere.	Sawise kita ngerti dheweke ana ing endi wae.
But he can't back down now.	Nanging dheweke ora bisa mundur saiki.
Filling factor.	Faktor pengisian.
But there was a new life coming into his life.	Nanging ana urip anyar sing teka ing uripe.
I just thought it could wait.	Aku mung panginten iku bisa ngenteni.
He led her out of the room.	Dheweke nuntun dheweke metu saka kamar.
You want to get even with me some way.	Sampeyan pengin njaluk malah karo kula sawetara cara.
I think he liked the idea.	Aku dheweke seneng ide kasebut.
This time he was a threat.	Wektu iki dheweke dadi ancaman.
I put my hand on the side of my mouth.	Aku nyelehake tanganku ing pinggir tutuk.
Show business people coming.	Tampilake wong bisnis teka.
Turning it off is wrong.	Mateni iku salah.
I’m very excited and hope you can see it.	Aku bungah banget lan ngarep-arep sampeyan bisa ndeleng.
He knows his gender.	Dheweke ngerti jinise.
But physical activity is natural for me.	Nanging kegiatan fisik alami kanggo aku.
The main task is before us.	Tugas utama ana sadurunge kita.
But we’ll see what happens.	Nanging kita bakal weruh apa sing kedadeyan.
He didn’t make too many of those claims.	Dheweke ora nggawe akeh banget pratelan kasebut.
He didn’t want the responsibility to make her sick.	Dheweke ora pengin tanggung jawab kanggo nggawe dheweke lara.
And some were turned off from the inside.	Lan sawetara dipateni saka njero.
Or so everyone says.	Utawa supaya kabeh wong ngandika.
I still slept well.	Aku isih keturon apik.
He wondered how far away it was.	Dheweke kepingin weruh sepira adohe.
Not bad so far.	Ora ala nganti saiki.
She was one old sleeper.	Dheweke siji turu lawas.
It was a girl, and she was crying hard.	Iku cah wadon, lan dheweke nangis hard.
The method is now easier and more familiar.	Cara saiki luwih gampang lan luwih akrab.
I miss my life.	Aku kangen uripku.
Unfortunately, nothing happened.	Sayange, ora ana sing kedadeyan.
None of us moved.	Ora ana siji saka kita pindhah.
The body is a source of data, to be collected and analyzed.	Badan minangka sumber data, kanggo dikumpulake lan dianalisis.
He waited, and tried again.	Dheweke ngenteni, lan nyoba maneh.
That’s how he drives.	Semono uga dheweke nyopir.
And they don’t.	Lan padha ora.
And there are many things about this.	Lan ana akeh perkara babagan iki.
More time passed.	Luwih wektu liwati.
This rule is for a reason.	Aturan iki ana alesan.
The other three were alive.	Telu liyane padha urip.
Second, in the same direction.	Kaping pindho, ing arah sing padha.
The wind and rain were still going on.	Angin lan udan isih terus.
You will find your mistakes if you do.	Sampeyan bakal nemokake kesalahane yen sampeyan nindakake.
That’s why it’s important to ask about what people eat in general.	Mulane iku penting kanggo takon bab apa wong mangan ing umum.
They don’t.	Padha ora.
Many times he walked away from us.	Kaping pirang-pirang dheweke lunga saka kita.
I know that other options need to be available.	Aku ngerti yen opsi liyane kudu kasedhiya.
She looked at nothing.	Dheweke mandeng apa-apa.
Maybe one of them will know.	Mungkin salah siji saka wong-wong mau bakal ngerti.
It’s worth three points.	Iku worth telung TCTerms.
As for downloading any of the same laws.	Minangka kanggo download sembarang hukum padha.
For more information, see the text.	Kanggo katrangan luwih lengkap, deleng teks.
In his hands, no less.	Ing tangane, ora kurang.
Whatever.	Apa wae.
It all happened in my nose.	Kabeh iki kedaden ing irung.
These findings are not new.	Temuan iki ora anyar.
Check it out on the internet.	Priksa metu ing internet.
Law school was after that.	Sekolah hukum ana sawise iku.
There is no real job there.	Ora ana proyek nyata ing kana.
He was stronger than before.	Dheweke luwih kuwat tinimbang sadurunge.
Head turned to see us.	Kepala nguripake kanggo ndeleng kita.
I put my head on hers.	Aku nyelehake sirahku ing dheweke.
He grabbed my arm and pulled me up to him.	Dheweke nyekel lengenku lan narik aku nganti dheweke.
I understand this sound.	Aku ngerti swara iki.
That horse makes me look good.	Jaran iku ndadekake aku katon apik.
In any case, it is too late.	Ing kasus apa wae, wis kasep.
I'm in pain.	Aku krasa lara.
I can go back perhaps tonight.	Aku bisa bali mbok menawa bengi iki.
You’re sitting here and talking.	Sampeyan lagi lungguh ing kene lan ngomong.
This means now.	Iki tegese saiki.
One is the presence of a variety of unknown objects and powers.	Salah sijine yaiku anane macem-macem barang lan kekuwatan sing ora dingerteni.
She would do anything to help the students, even if she could do sex.	Dheweke bakal nindakake apa wae kanggo nulungi siswa, sanajan dheweke bisa nindakake jinis.
He did not die for several months.	Dheweke ora mati nganti pirang-pirang wulan.
He just needs a chance.	Dheweke mung butuh kesempatan.
My first choice.	Pilihan pisananku.
His father only called him when he was upset.	Bapakne mung nyeluk dheweke nalika lagi susah.
These include the following.	Iki kalebu ing ngisor iki.
All it takes is a basic camera, a desire to learn and practice.	Kabeh sing dibutuhake yaiku kamera dhasar, kepinginan kanggo sinau lan latihan.
No additional data were recorded for research purposes.	Ora ana data tambahan sing dicathet kanggo tujuan panliten.
That died two years ago.	Sing mati rong taun.
And say so.	Lan ngomong mangkono.
He couldn’t do anything fun.	Dheweke ora bisa nindakake perkara sing nyenengake.
These findings are consistent with the results of this study.	Temuan iki jumbuh karo asil panliten iki.
Once each key is in a separate element.	Sawise saben tombol ana ing unsur sing kapisah.
One eye looked at me, the other tried to find me.	Mripat siji mandeng marang aku, liyane nyoba nggoleki aku.
He is dead for rights.	Dheweke wis mati kanggo hak.
It has been many years not.	Wis pirang-pirang taun ora.
I never wanted to hurt you.	Aku ora tau pengin nglarani kowe.
All of the following observations come from the second system.	Kabeh pengamatan ing ngisor iki teka saka sistem kapindho.
I have to bring her up myself.	Aku kudu nggawa dheweke munggah dhewe.
Or maybe they’ve been friends a long time before.	Utawa mungkin dheweke wis kekancan suwe sadurunge.
Very happy and satisfied with this.	Seneng banget lan puas karo iki.
A must see to appreciate.	A kudu ndeleng kanggo appreciate.
No database is required.	Ora ana basis data sing dibutuhake.
It can go through the other steps.	Bisa ngliwati langkah-langkah liyane.
In fact, they tend to be very complicated to understand.	Ing kasunyatan, padha cenderung banget rumit kanggo ngerti.
We imagine that if it feels right, it should be right.	Kita mbayangno yen rumangsa bener, mesthine bener.
Literally, it’s true.	Secara harfiah, iku bener.
He also could not shut himself up to media comments.	Dheweke uga ora bisa nutup awake marang komentar media.
It was super fun for me.	Iku super fun kanggo kula.
He also can’t play another language anymore.	Dheweke uga ora bisa main basa liya maneh.
She just knew very well now what that felt like.	Dheweke mung ngerti banget saiki apa sing felt kaya.
He was by my side, my team.	Dheweke dadi sisihku, timku.
Our family, boys.	Kita kulawarga, lanang.
They are used as tools.	Padha digunakake minangka alat.
No vision, no future, no purpose.	Ora ana visi, ora ana masa depan, ora ana gunane.
Think about your plan.	Mikir babagan rencana sampeyan.
I got a snippet of it from the internet.	Aku entuk potongan saka internet kasebut.
This is then our definition.	Iki banjur definisi kita.
Each time together it makes the relationship stronger.	Saben-saben bareng-bareng ndadekake sesambungane luwih kuwat.
However, some studies have found it useful.	Nanging, sawetara pasinaon nemokake migunani.
The best you can do.	Sing paling apik sing sampeyan lakoni.
It was clear that he was positive in the beginning.	Cetha yen dheweke positif ing wiwitan.
I’ll help you catch it.	Aku bakal mbantu sampeyan nyekel.
He was a football player.	Dheweke dadi pemain bal-balan.
Crossed the wall.	Nyabrang ing tembok.
You have another book here.	Sampeyan duwe buku liyane ing kene.
Mom didn’t want me to waste my money.	Ibu ora pengin aku mbuwang dhuwit.
Everything is normal.	Kabeh iku normal.
Defendant stated that plaintiff did nothing to respond to the letter.	Terdakwa nyatakake yen penggugat ora nindakake apa-apa kanggo nanggepi surat kasebut.
It takes quite a bit of effort even for them.	Sampeyan njupuk cukup gaweyan malah kanggo wong.
One of the former students was killed.	Salah sawijining mantan murid tiwas.
These values ​​are expressed as the averages of left and right.	Nilai kasebut dituduhake minangka rata-rata kiwa lan tengen.
The last home is our own body.	Omah pungkasan yaiku awak kita dhewe.
And after a while suddenly the hair on my arm stood up.	Lan sawise sawetara wektu dumadakan rambut ing lengenku ngadeg.
You can form your own history.	Sampeyan bisa mbentuk sejarah dhewe.
There may be a.	Bisa uga ana a.
This is not a problem now.	Iki dudu masalah saiki.
And the person called was not at home.	Lan wong sing ditelpon ora ana ing omah.
They were going to rescue him the next day.	Wong-wong mau arep ngluwari dhèwèké ésuké.
I appreciate that.	Aku appreciate sing.
There is no better word.	Ora ana tembung sing luwih apik.
We create our own reality.	Kita nggawe kasunyatan kita dhewe.
We need to stop this now.	Kita kudu mungkasi iki saiki.
Taste and season accordingly.	Rasa lan mangsa miturut.
We can’t discuss this.	Kita ora bisa ngrembug babagan iki.
But he couldn't help it.	Nanging dheweke ora bisa nulungi.
It shows her that you care.	Iku nuduhake dheweke yen sampeyan peduli.
Perhaps from a current perspective.	Mbok menawa saka perspektif saiki.
She loves everything about snow.	Dheweke seneng kabeh babagan salju.
I would definitely run only slightly different classes as a result.	Aku mesthi bakal mbukak kelas mung rada beda minangka asil.
He didn't ask for anything.	Dheweke ora takon apa-apa.
Eight other children heard her crying.	Bocah wolu liyane krungu dheweke nangis.
I suggest you try these reasons.	Aku nyaranake sampeyan nyoba alasan kasebut.
Actually, use the answers you receive.	Bener, gunakake jawaban sing ditampa.
But it certainly doesn’t stop using the term.	Nanging mesthine ora mandheg nggunakake istilah kasebut.
This is certainly true for me.	Iki mesthi bener kanggo aku.
And this is nothing.	Lan iki ora apa-apa.
The whole city came to a conclusion at the same time.	Kabèh kutha teka ing kesimpulan ing wektu sing padha.
He happened to be there.	Dheweke kebeneran ana ing kono.
That’s why they need it.	Mulane padha butuh.
Generally we feel the same way about a lot of workers.	Umume kita rumangsa kaya ngono babagan akeh buruh.
It’s no use just sitting there.	Ora ana gunane mung lungguh ing kono.
I mean, of course he has.	Maksudku, mesthi dheweke wis.
She likes to clean the house.	Dheweke seneng ngresiki omah.
She was having trouble sleeping.	Dheweke ngalami alangan turu.
So people fight and create problems.	Dadi wong gelut lan nggawe masalah.
However, this is not always the case.	Nanging, iki ora mesthi.
Better yet, another country.	Luwih apik, negara liya.
Of course, he gave me back in kind.	Mesthi, dheweke menehi kula bali ing jenis.
Then there was the opportunity and they opened the book.	Banjur ana kesempatan lan padha mbukak buku.
I can write all the articles on this topic.	Aku bisa nulis kabeh artikel babagan topik iki.
It can be as many cards as you want.	Bisa dadi akeh kertu sing dikarepake.
It was perfect for me.	Iku sampurna kanggo kula.
I know your fears.	Aku ngerti rasa wedimu.
He didn’t even want a body.	Dheweke malah ora pengin awak.
And they can keep us busy.	Lan padha bisa nggawe kita sibuk.
We don’t make them.	Kita ora nggawe wong-wong mau.
In a few hours.	Ing sawetara jam.
Just call us.	Mung nelpon kita.
Enjoy the food.	Seneng panganan.
That’s the benefit of the gas tax.	Kuwi gunane pajak gas.
Make it attention to you.	Nggawe manungsa waé kanggo sampeyan.
His mouth fell.	Cangkeme ambruk.
It is made to be durable.	Iku digawe kanggo awet.
We don’t, man.	Kita ora nindakake, man.
Some were up just a few hours before.	Sawetara munggah mung sawetara jam sadurunge.
I was four running silently with my own thoughts.	Aku papat mlaku meneng karo pikirane dhewe.
I would definitely stay in this apartment again.	Aku mesthi bakal tetep ing apartemen iki maneh.
None of that.	Ora ana sing.
Then he returned, sleeping in the bedroom again.	Banjur dheweke bali, turu ing kamar turu maneh.
I make money.	Aku nggawe dhuwit.
It’s a serious effort.	Iku gaweyan serius.
Only we then.	Mung kita banjur.
Something bad happened.	Ana kedadeyan sing ala.
Unfortunately, no body responded as I would like.	Sayange, ora ana badan sing mangsuli kaya sing dakkarepake.
I can’t, not like he can.	Aku ora bisa, ora kaya dheweke bisa.
He said he would be back tonight.	Dheweke kandha yen dheweke bakal bali bengi iki.
She looked at the picture.	Dheweke mandeng gambar kasebut.
Just make it happen.	Mung nggawe iku kelakon.
He read a lot about me in the newspaper, he said.	Dheweke maca akeh babagan aku ing koran, ujare.
Play as a guy again.	Main dadi wong lanang maneh.
I told my friends to be careful if they were planning to call.	Aku marang kanca-kanca kanggo ngati-ati yen padha planning kanggo nelpon.
Many of the factors noted, generally had no effect.	Akeh faktor sing dicathet, umume ora ana efek.
We engage with the world around us.	We melu karo donya watara kita.
Everything changes over time.	Kabeh iku owah saka wektu.
Together, they are strong.	Bareng, padha kuwat.
We are so different.	Kita dadi beda.
Internet is very free, cameras are free.	Internet gratis banget, kamera gratis.
We know when we are angry, sad, or happy.	Kita ngerti nalika kita nesu, sedih, utawa bungah.
His advice has been good.	Nasehate wis apik.
Incompetent.	Ora bisa.
Once the oil is hot, reduce the heat to medium.	Sawise lenga wis panas, ngurangi panas menyang medium.
Remove the pan from the heat.	Copot panci saka panas.
She waited.	Dheweke ngenteni.
We had a dream together.	Kita wis ngimpi bebarengan.
Next you need to ask the patient questions.	Sabanjure sampeyan kudu takon pitakonan pasien.
This was done last month.	Iki ditindakake ing wulan kepungkur.
All and all screwed up.	Kabeh lan kabeh meneng.
Cut to her sitting on the bed.	Cut kanggo dheweke lungguh ing amben.
Stay home for dinner.	Tetep ing omah kanggo nedha bengi.
I miss my father, you miss your brother.	Aku kangen bapak, kowe kangen adhine.
What if.	Apa yen.
Good ride though.	Apik kulo sanadyan.
So it is necessary.	Dadi perlu.
I recommend it very highly.	Aku nyaranake banget Highly.
I mean this.	Maksudku iki.
The library seemed most likely.	Perpustakaan ketoke paling kamungkinan.
These women were really sick and couldn’t control their condition.	Wong-wong wadon iki pancen lara lan ora bisa ngontrol kahanane.
Safety analysis was performed for the safety population.	Analisis safety ditindakake kanggo populasi safety.
You will hear from them soon.	Sampeyan bakal krungu saka wong rauh.
We would love to have it done as quickly as possible.	Kita bakal seneng wis rampung minangka cepet sabisa.
He may have time to read and investigate the matter.	Dheweke bisa uga duwe wektu kanggo maca lan neliti perkara kasebut.
It looks like it has moved on.	Kayane wis dipindhah.
I both know who to choose.	Aku loro ngerti sing bakal milih.
Well, they’re going to a faraway country.	Inggih, dheweke lagi tindak menyang negara sing adoh.
I will tell you about your case.	Dakkandhani babagan kasus sampeyan.
For some reason the two men decided not to say this.	Kanggo sawetara alesan wong loro mutusaké kanggo ora ngomong iki.
Not like that.	Ora kaya mengkono.
It had fingers.	Iku wis driji.
We are angry.	Kita nesu.
But he had been gone for days.	Nanging dheweke wis lunga kanggo dina.
Because we were tough people.	Amarga kita padha wong angel.
Unfortunately, many never get past this point.	Sayange, akeh sing ora tau ngliwati titik iki.
This man is strong.	Wong iki kuwat.
I hope he is still here.	Muga-muga dheweke isih ana ing kene.
This is our lunch break.	Iki istirahat nedha awan kita.
Religious.	Duwe iman.
Divide each length in half through the middle.	Pisah saben dawa ing setengah liwat tengah.
He looked at his dog, who took his message seriously.	Dhèwèké mandeng asuné, sing nganggep serius pesené.
His works have found popular application in education.	Karya-karyane wis nemokake aplikasi populer ing pendidikan.
There is no way around this.	Ora ana cara kanggo ngubengi iki.
We believe this comment is very true.	Kita pracaya komentar iki bener banget.
For those of you who have children you know them.	Kanggo sing duwe anak sampeyan ngerti dheweke.
I think this is just part of the story.	Aku iki mung bagean saka crita.
It takes some time.	Butuh sawetara wektu.
Your home planet, before taking the stars.	Planet asalmu, sadurunge njupuk lintang.
It would be easy to give up.	Iku bakal gampang nyerah.
The others pulled at her back because they were ready.	Sing liyane ditarik ing mburi dheweke amarga wis siyap.
I want my kids to be the best at what they do.	Aku pengin anak-anakku dadi sing paling apik ing apa sing ditindakake.
You see what is unknown until now.	Sampeyan ndeleng apa sing ora dingerteni nganti saiki.
And he made our dreams come true.	Lan dheweke nggawe impen kita dadi kenyataan.
As a leader, you control the weather.	Minangka pimpinan, sampeyan ngontrol cuaca.
As soon as he felt better.	Sanalika dheweke krasa luwih apik.
The phone is not working.	Telpon ora mlaku.
Let’s do something.	Ayo nggawe soko.
It just means people haven’t written one.	Iku mung tegese wong durung nulis siji.
It’s a unique place.	Dadi panggonan sing unik.
I think this is their conversation.	Aku iki obrolan wong-wong mau.
Choose the first image you like to color.	Pilih gambar sing luwih dhisik sampeyan seneng warna.
I see a lot of people taking photos, which are put somewhere.	Aku ndeleng akeh wong sing njupuk foto, sing dilebokake ing endi wae.
The woman looked at him.	Wong wadon iku mandeng marang dheweke.
Don’t focus on the sights.	Aja fokus ing pandelengan.
He finished the season with two goals in nine games.	Dheweke ngrampungake musim kanthi rong gol ing sangang pertandhingan.
He had a horse for him.	Dheweke duwe jaran kanggo dheweke.
I try to see myself in the crowd.	Aku nyoba kanggo ndeleng dhewe ing wong akeh.
It’s hard to believe.	Iku angel dipercaya.
We report this.	Kita nglaporake iki.
His sister would look for him.	Adhine bakal nggoleki dheweke.
And how to keep track.	Lan carane nglacak.
But don’t stop there.	Nanging aja mandheg ing kono.
That’s back for two more series this year.	Sing bali kanggo rong seri luwih ing taun iki.
Others say he didn’t do enough.	Liyane ujar manawa dheweke ora nindakake cukup.
He is not a life of his own, not a living thing.	Dheweke dudu urip dhewe, dudu barang urip.
And dropped him off at the hotel.	Lan nyelehake dheweke bali menyang hotel.
I’ve laid it in a bit thicker.	Aku wis glethakaken ing rada kandel.
They can get angry.	Padha bisa nesu.
His work caused nothing but bad things to happen.	Pakaryane ora nyebabake apa-apa kajaba kedadeyan sing ala.
But we feel that this is a really good thing to do.	Nanging kita rumangsa manawa iki pancen apik kanggo ditindakake.
That would be crazy.	Sing bakal edan.
We love the song.	Kita seneng karo lagu kasebut.
He was far away from her.	Dheweke adoh saka dheweke.
Other than those details, nothing more.	Saliyane rincian kasebut, ora ana liyane.
These conditions were used for further measurements.	Kondisi kasebut digunakake kanggo pangukuran luwih lanjut.
I need her help.	Aku butuh bantuan dheweke.
He likes money.	Dheweke seneng dhuwit.
It is very sad to be lost from this world.	Sedhih banget yen ilang saka jagad iki.
I don’t know when or what the stock will go up.	Aku ora ngerti kapan utawa apa saham kasebut bakal munggah.
It was still bright there.	Ing kono isih padhang.
We’re having fun.	Kita lagi seneng-seneng.
The stories are general and make for an interesting discussion.	Kisah-kisah kasebut umum lan nggawe diskusi sing menarik.
A greater decrease in air pressure results in less heat transfer.	Penurunan tekanan udara sing luwih gedhe nyebabake transfer panas sing kurang.
You just can’t find that you’re missing something.	Sampeyan mung ora bisa nemokake sing ilang soko.
And they kept coming.	Lan padha terus teka.
I think he committed suicide.	Aku dheweke bunuh diri.
One of two ways.	Salah siji saka rong cara.
He’ll find her if we don’t find him first.	Dheweke bakal nemokake dheweke yen kita ora nemokake dheweke dhisik.
But he refused.	Nanging dheweke ora gelem.
Then next to me.	Banjur ing jejere aku.
Come back as soon as possible.	Mbalik sanalika bisa.
Good condition, good sound.	Kondisi apik, swara apik.
Okay, he can fish.	Oke, dheweke bisa mancing.
I can’t get any more.	Aku ora bisa njaluk liyane.
I mean, we get that message time and time again.	Maksudku, kita njaluk pesen sing kaping lan wektu maneh.
He had a phone call.	Dheweke wis telpon.
Thanks again for today guys.	Thanks maneh kanggo dina iki wong lanang.
I can see the notes stored in the same table.	Aku bisa ndeleng cathetan sing disimpen ing meja sing padha.
They killed his father.	Padha matèni bapakné.
The pressure is still there.	Tekanan isih ana.
There were no people in the class.	Ora ana wong ing kelas.
He hates black people.	Dheweke sengit marang wong ireng.
So the vision is totally the same.	Dadi sesanti babar blas padha.
Some states offer additional services.	Sawetara negara nawakake layanan tambahan.
I tried to run the unit tests given in training.	Aku nyoba kanggo mbukak tes unit diwenehi ing latihan.
What a difference you see in the normal range.	Apa prabédan sampeyan ndeleng ing kisaran normal.
I copy.	Aku salin.
I guess he just decided to join in.	Aku guess dheweke mung mutusaké kanggo gabung ing.
So be careful with my words.	Supaya ati-ati karo tembungku.
On his shoulder.	Ing pundhake.
So he was definitely the best.	Dadi dheweke mesthi sing paling apik.
Another possibility is to change both to the opposite.	Kemungkinan liyane yaiku ngganti loro-lorone menyang ngelawan.
I’m new to this.	Aku anyar iki.
This problem did not occur outside of the test.	Masalah iki ora kedadeyan ing njaba tes.
Try it, let me know how you like it.	Coba, kabari aku carane sampeyan seneng.
That’s all I want.	Mung kuwi sing dakkarepake.
A single mission designed to be played with a group of players.	A misi siji dirancang kanggo diputer karo klompok pemain.
Whatever you choose.	Apa wae sing sampeyan pilih.
Only if you want to of course.	Mung yen sampeyan pengin mesthi.
That’s what perception is.	Iku apa iku pemahaman.
He was ready to go and get started.	Dheweke wis siyap kanggo pindhah lan miwiti.
Some look better with high flow, but others don’t.	Sawetara katon luwih apik kanthi aliran dhuwur, nanging liyane ora.
But it never came back.	Nanging ora tau teka maneh.
But not repeatedly.	Nanging ora bola-bali.
The results in this section are due to this reference.	Asil ing bagean iki amarga referensi iki.
I didn’t take a chance.	Aku ora njupuk kasempatan.
He was looking for help.	Dheweke nggoleki tulung-tinulung.
It’s a process rather than an event.	Iku proses tinimbang acara.
I hope you don’t think to reduce the discussion.	Muga-muga sampeyan ora mikir kanggo nyuda diskusi.
He was treated for his injuries and released.	Dheweke diobati amarga ciloko lan dibebasake.
He is a son.	Dheweke putra.
The question then is not if, but when and where.	Pitakonan banjur ora yen, nanging kapan lan ing ngendi.
This brings us to a deeper aspect.	Iki nggawa kita menyang aspek sing luwih jero.
He was sure there wasn’t.	Dheweke yakin ora ana.
Or maybe you don’t know what to do next.	Utawa mungkin sampeyan ora ngerti apa sing kudu ditindakake sabanjure.
And now it’s time for you to have a more social life.	Lan saiki wektune sampeyan duwe urip sosial sing luwih akeh.
And it’s just water.	Lan iku mung banyu.
They can’t be used in the long run.	Dheweke ora bisa digunakake ing jangka panjang.
Check some cards and make sure they fit in the same class.	Priksa sawetara kertu lan priksa manawa padha pas karo kelas sing padha.
Anyway, check out my blog.	Oalah, priksa blogku.
He sat and watched.	Dheweke lungguh lan ndeleng.
But first things first.	Nanging dhisik dhisik.
No one knows what happened.	Ora ana sing ngerti apa sing kedadeyan.
But he should be able to throw it away.	Nanging dheweke kudu bisa mbuwang.
Depends on the news.	Gumantung ing warta.
He also didn’t like to see me.	Dheweke uga ora seneng ndeleng aku.
I don’t see that happening, though.	Aku ora weruh sing mengkono, sanadyan.
He won’t know where you are, and we won’t tell you.	Dheweke ora bakal ngerti ngendi sampeyan, lan kita ora bakal ngandhani.
You said you had the answer.	Sampeyan ngandika sampeyan duwe jawaban.
So, we have to make the bill first.	Dadi, kita kudu nggawe tagihan kasebut luwih dhisik.
I said this evening.	Aku ngomong sore iki.
Rock with.	Rock karo.
The couple has lived together for four years.	Pasangan iki wis urip bebarengan patang taun.
This is being worked on.	Iki lagi digarap.
I certainly wouldn’t get one instead of a light stand.	Aku mesthi ora bakal njaluk siji tinimbang ngadeg cahya.
A window into the world.	Jendhela ing donya.
And some of that is like that among you.	Lan sawetara sing kaya ngono ing antaramu.
A few minutes passed.	Sawetara menit liwat.
But this time, it felt different.	Nanging wektu iki, rasane beda.
Let's play it.	Ayo muter iku.
It will give her a fit.	Iku bakal menehi dheweke pas.
He is looking for you.	Dheweke nggoleki sampeyan.
Umume ora.	Umume ora.
Close to my age.	Cedhak karo umurku.
You don’t let others see the anxiety in you.	Sampeyan ora nglilani wong liya ndeleng kuatir ing sampeyan.
Yellow flowers.	Kembange kuning.
So in a real way it’s a single audience.	Dadi kanthi cara sing nyata yaiku pamirsa siji.
Can’t guess.	Ora bisa ngira.
It’s perfect as it is now.	Iku sampurna kaya saiki.
Not sure how everything will change.	Ora ngerti carane kabeh bakal diganti.
At home it’s easy.	Ing omah iku gampang.
I think it will work out.	Aku iku bakal bisa metu.
Keep doing this.	Terus nglakoni iki.
Damn hot, this is fun.	Panas sial, iki nyenengake.
As it is now, her daughter now has power.	Kaya sing saiki, putrine saiki duwe kekuwatan.
They fired at me.	Padha murub ing kula.
Then move to the side.	Banjur pindhah menyang sisih.
Add wine and stock.	Tambah anggur lan stok.
That makes it difficult to clean.	Sing nggawe angel kanggo ngresiki.
My son is very sick.	Anakku lara banget.
His father said he was very happy, but that was not the case.	Bapakne kandha yen dheweke bungah banget, nanging dudu kasunyatane.
Please do it.	Mangga nindakaken.
He was better than I was.	Dheweke luwih apik tinimbang aku.
And it worked perfectly from the start.	Lan kerjane kanthi becik wiwit wiwitan.
I didn’t get any special treatment for being his son.	Aku ora entuk perawatan khusus kanggo dadi putrane.
I did the same with the book and the show as a whole.	Aku padha karo buku lan nuduhake minangka kabèh.
God knows where you are and what you are doing.	Gusti Allah pirsa ing ngendi sampeyan lan apa sing sampeyan lakoni.
This is my house now.	Iki omahku saiki.
She pointed to the chair, then to the boy.	Dheweke nunjuk menyang kursi, banjur menyang bocah lanang.
No one knows.	Ora ana sing ngerti.
My father was a real villain.	Bapakku pancen wong jahat.
This support is available in addition to government cost of living support.	Dhukungan iki kasedhiya saliyane dhukungan biaya urip pemerintah.
I don’t care how much it costs.	Aku ora perduli pira regane.
So you can get to know the character quickly.	Supaya sampeyan bisa ngerti karakter kasebut kanthi cepet.
He took her hand, and there was a moment of truth.	Dheweke njupuk tangan dheweke, lan ana wayahe bebener.
Women have been waiting more than long enough.	Wanita wis ngenteni luwih saka cukup suwe.
Watch the last minute of each video.	Nonton menit pungkasan saben video.
I speak for people who can’t speak for themselves.	Aku ngomong kanggo wong sing ora bisa ngomong kanggo awake dhewe.
Stay close to her.	Tetep cedhak karo dheweke.
I am now a mother.	Aku saiki dadi ibu.
But appearance is not the real issue.	Nanging penampilan dudu masalah nyata.
To build understanding, the more we talk.	Kanggo mbangun pangerten, luwih akeh kita ngomong.
This is not about the future, the future is now.	Iki dudu babagan masa depan, masa depan saiki.
She turned to face me.	Dheweke noleh kanggo ngadhepi aku.
She felt sad.	Dheweke rumangsa sedhih.
Email me if you want.	Email kula yen sampeyan pengin.
And yes you can.	Lan ya sampeyan bisa.
I hope you get me.	Muga-muga sampeyan entuk aku.
Hear his most personal thoughts.	Krungu pikirane sing paling pribadi.
Different children, different births.	Anake beda, lair beda.
He’s fit.	Dheweke lagi pas.
So that we can live without fear.	Supaya kita bisa urip tanpa wedi.
It causes endless problems.	Nimbulake masalah sing ora ana pungkasane.
This is at a cost.	Iki ing biaya.
There are more details here.	Ana rincian liyane ing kene.
It will definitely happen.	Iku mesthi kelakon.
None of that is possible.	Ora ana sing bisa.
He didn't know how.	Dheweke ora ngerti carane.
For the other forces, they were very similar.	Kanggo pasukan liyane, padha banget padha.
He has done so much more.	Dheweke wis nindakake luwih akeh.
If so, please leave a comment.	Yen mangkono, mangga ninggalake komentar.
Then the mass continued.	Banjur massa terus.
This is easier than expected.	Iki luwih gampang tinimbang sing dikarepake.
It is not difficult if you have experience.	Ora angel yen sampeyan duwe pengalaman.
It works perfectly for files in a single sequence.	Kerjane sampurna kanggo file kanthi urutan siji.
Live with a dog.	Urip karo asu.
It was as if there were only two people on earth.	Kaya-kaya mung wong loro ing bumi.
Many times we miss the let go part.	Kaping pirang-pirang kita kantun bagian let go.
He was a man.	Dheweke dadi wong.
She smiled again.	Dheweke mesem maneh.
What you do is the essence of the feeling felt.	Apa sing sampeyan tindakake iku inti saka rasa felt.
It didn’t have a chance.	Iku ora duwe kesempatan.
This is an example of both.	Iki minangka conto saka loro.
People got married there.	Wong nikah ing kono.
But try to look good as well.	Nanging coba goleki sing apik uga.
This storm is not natural.	Badai iki ora alami.
Bad times are hidden.	Wektu ala didhelikake.
He left super early and came home late.	Dheweke ninggalake super awal lan mulih telat.
He was rejected.	Dheweke ditolak.
I met interesting people.	Aku ketemu wong menarik.
I just want it right on board.	Aku mung pengin iku tengen Papan.
I must not die.	Aku kudu ora mati.
Not for a second.	Ora sak detik.
If it’s not one thing, it’s another.	Yen ora siji bab, iku liyane.
There is only one option.	Mung ana siji pilihan.
It’s clear, given.	Iku jelas, diwenehi.
He had made sure.	Dheweke wis nggawe manawa.
I don’t know how he will get out.	Aku ora ngerti carane dheweke bakal metu.
She is incredibly popular.	Dheweke luar biasa populer.
He felt around for something heavy for his arm alone.	Dheweke felt watara kanggo soko abot kanggo lengen piyambak.
We don’t.	Kita ora.
But he is ready to meet you.	Nanging dheweke siap ketemu sampeyan.
In infants.	Ing bayi.
He was joined by several other officers.	Dheweke digabung karo sawetara perwira liyane.
And its shortcomings.	Lan kekurangane.
Move slowly if you have to, but don’t stop.	Obah alon-alon yen sampeyan kudu, nanging aja mandheg.
He doesn’t know who his real parents are.	Dheweke ora ngerti sapa sejatine wong tuwane.
I'm not used to it.	Aku durung biasa.
God has been good to me.	Gusti Allah wis becik marang aku.
He didn't hear anything.	Dheweke ora krungu apa-apa.
You have killed some people, then they will kill you.	Sampeyan wis matèni sawetara wong, banjur bakal padha matèni sampeyan.
Then he pointed to something very large on the floor.	Banjur dheweke nuding soko gedhe banget ing lantai.
Worse.	Luwih elek.
We started addressing this topic ten years ago.	Kita wiwit ngrampungake topik iki sepuluh taun kepungkur.
Which isn’t bad, but it’s also not good.	Kang ora ala, nanging uga ora apik.
It needs a top and four legs.	Perlu ndhuwur lan papat sikil.
That day actually never happened.	Dina iku sejatine ora tau kedadeyan.
Return to camp.	Bali menyang kamp.
It was so close and it was only the first of four fast runs.	Dadi cedhak lan iku mung pisanan saka papat mlaku cepet.
Absolutely.	Pancen.
So we end where we started, the source is strength.	Dadi kita mungkasi ngendi kita wiwit, sumber punika kekuatan.
You have to go at the end of the day.	Sampeyan kudu lunga ing pungkasan dina.
I finally got this thing running.	Aku pungkasanipun tak bab iki mlaku.
It's his idea, just for the record.	Iku idea kang, mung kanggo rekaman.
I laughed, and said that would be the worst thing ever.	Aku ngguyu, lan ngandika sing bakal dadi bab awon tau.
During this time, you will work every day.	Ing wektu iki, sampeyan bakal bisa saben dina.
Well, there are two issues there.	Inggih, ana rong masalah ing kana.
They’re amazing.	Lagi apik tenan.
I am really tired today.	Aku kesel tenan dina iki.
But in !!!.	Nanging ing !!!.
And the opposite mistake can happen.	Lan kesalahan ngelawan bisa kedadeyan.
Wait until you are safe.	Enteni nganti sampeyan aman.
I told him to fuck off.	Aku marang wong jancok mati.
Felt great for us.	Felt gedhe kanggo kita.
It was good to know exactly who would come after me.	Iku apik kanggo ngerti persis sing bakal teka sawise kula.
He doesn’t pay you enough.	Dheweke ora mbayar sampeyan cukup.
I’ve seen them just do it.	Aku wis weruh wong-wong mau mung nglakoni.
I mean if you hold something in your hand vs.	Maksudku yen sampeyan nyekel soko ing tangan sampeyan vs.
In addition, the internet response time is quite random.	Kajaba iku, wektu nanggepi internet cukup acak.
And you have to see him here.	Lan sampeyan kudu ndeleng dheweke ing kene.
He explains how he solved this problem.	Dheweke nerangake carane dheweke ngatasi masalah iki.
You know more than them.	Sampeyan ngerti luwih saka wong-wong mau.
Job did not know what he was talking about.	Ayub ora ngerti apa sing diomongké.
He has three brothers.	Dheweke duwe sedulur lanang telu.
He might have.	Dheweke bisa uga duwe.
We set it up as follows.	Kita nyetel kaya ing ngisor iki.
These are things that need to be discussed and kept warm.	Iki minangka sing kudu dibahas lan tetep anget.
It’s like you got a chance.	Kayane sampeyan entuk kesempatan.
Her true nature is hidden from her, even though she has been married for many years.	Sifat sejatine didhelikake saka dheweke, sanajan wis pirang-pirang taun nikah.
The court must make a finding if there are exceptions.	Pengadilan kudu nggawe temuan yen ana pangecualian.
The light brown eyes are also different.	Mripate coklat padhang uga beda.
But he has been running.	Nanging dheweke wis mlaku.
We have been in touch for many years.	Kita wis tetep sesambungan nganti pirang-pirang taun.
You can check it out for yourself at the source link below.	Sampeyan bisa mriksa dhewe ing link sumber ing ngisor iki.
Nothing is perfect anymore.	Ora ana sing sampurna maneh.
He will try harder to win her over.	Dheweke bakal nyoba luwih akeh kanggo menang dheweke.
He is now in the background.	Dheweke saiki ana ing mburine.
We do professional development.	Kita nindakake pangembangan profesional.
He was pulled down to hell.	Dheweke ditarik mudhun menyang neraka.
It’s not a bad place to be.	Iku ora panggonan elek dadi.
And answer people’s calls.	Lan njawab telpon wong.
They need to be cleaned.	Padha kudu ngresiki.
Let’s get the word out.	Ayo njaluk tembung metu.
Just money.	Mung dhuwit.
There are thousands of similar examples around the world.	Ana ewonan conto sing padha ing saindenging jagad.
She couldn't believe he was saying that.	Dheweke ora percaya yen dheweke ngomong ngono.
Police case.	Kasus polisi.
It’s a different thing.	Iku bab sing beda.
Books on trees are also important.	Buku ing wit uga penting.
Repeat, until all the balls are divided.	Baleni maneh, nganti kabeh bal dipérang.
He didn’t run and hit four.	Dheweke ora mlaku lan nggebug papat.
And even before that it would be a female voice.	Lan malah sadurunge iku bakal dadi swara wadon.
No one signed up.	Ora ana sing mlebu.
Thought for sure.	Dipikir pasti.
It will be interesting to see.	Iku bakal menarik kanggo ndeleng.
Not this time.	Ora wektu iki.
There was no sign of hell.	Ora ana tandha saka neraka.
That’s even funnier.	Sing luwih lucu.
He set it up nicely.	Dheweke nyetel kanthi apik.
But this time it was my dream.	Nanging wektu iki impenku.
Now comes the worst part.	Saiki teka sisih paling awon.
It may be, as they say, very good.	Bisa uga, kaya sing dikandhakake, apik banget.
His mother didn’t want him to play games.	Ibune ora pengin dheweke main game.
Select one of the options.	Pilih salah siji opsi.
Absolutely true.	Pancen bener.
I mean, you.	Maksudku, sampeyan.
Remove from pan and set aside.	Copot saka panci lan sisihake.
However, the full story may be less simple.	Nanging, crita lengkap bisa uga kurang prasaja.
It doesn’t bring anything back to me.	Ora nggawa apa-apa maneh marang aku.
Now for the boys.	Saiki kanggo lanang.
There are more important things that need to be addressed immediately.	Ana prekara sing luwih penting sing kudu ditangani langsung.
No problem, he said.	Ora masalah, ujare.
But he was able to attend the college he liked.	Nanging dheweke bisa mlebu kuliah sing disenengi.
It proved the most popular yet.	Iku mbuktekaken paling populer durung.
This will help you understand what you are playing.	Iki bakal mbantu sampeyan ngerti apa sing lagi diputer.
Politics will only get us so far.	Politik mung bakal nggawa kita nganti saiki.
It was difficult for me.	Iku angel kanggo kula.
I have learned a lot from reading.	Aku wis sinau akeh saka maca.
Most of the heat is actually lost in the window, not over.	Paling panas bener-bener ilang ing jendela, ora liwat.
But it’s better safe than sorry.	Nanging luwih becik aman tinimbang nuwun.
Nothing important is going to happen.	Ora ana sing penting bakal kelakon.
But the problem remains.	Nanging masalah tetep.
This is one way to tell the story.	Iki minangka salah sawijining cara kanggo crita.
She really was there, and you took her from me.	Dheweke pancen ana, lan sampeyan njupuk dheweke saka aku.
He was with two friends.	Dheweke karo kancane loro.
I’m really looking forward to this.	Aku pancene looking nerusake kanggo iki.
Part of it is played.	Bagéyané dimainaké.
He couldn't fight her.	Dheweke ora bisa nglawan dheweke.
He has been here before.	Dheweke wis ana ing kene sadurunge.
So it makes sense.	Dadi nggawe akal.
He knew that a student had been shot.	Dheweke ngerti yen ana murid sing ditembak.
He quickly left town.	Dheweke cepet ninggalake kutha.
But the allegations were fully substantiated.	Nanging tuduhan kasebut dibuktekake kanthi lengkap.
Call him out if you find him.	Telpon metu yen sampeyan nemokake dheweke.
That’s over here.	Sing liwat kene.
In any situation.	Ing kahanan apa wae.
I know life is short, so don’t waste your time now.	Aku ngerti urip iki cendhak, mula aja mbuwang wektu saiki.
She said she wanted to have a son.	Dheweke kandha yen dheweke kepengin duwe anak lanang.
No one knows.	Ora ana sing ngerti.
Her place is known.	Panggonan dheweke dikenal.
Two weeks before was not possible.	Rong minggu sadurunge ora mungkin.
The two are just one thing, really.	Loro iku mung siji bab, pancen.
She was very good.	Dheweke apik banget.
All the cities were stopped to listen.	Kabeh kutha padha mandheg ngrungokake.
Not if you plan your life.	Ora yen sampeyan rencana urip.
He moved his fingers slightly.	Dheweke ngobahake driji rada.
For half a day this continued.	Kanggo setengah dina iki terus.
But you waited two weeks.	Nanging sampeyan ngenteni rong minggu.
My mother took my house and my children.	Ibune njupuk omahku lan anak-anakku.
He wants to change.	Dheweke kepengin ngganti.
We love science.	Kita seneng ilmu.
They were so weird.	Padha dadi aneh.
It’s as if the outside world isn’t made just light.	Kaya-kaya jagad njaba iki ora digawe mung cahya.
You’re not going to have fun.	Sampeyan ora bakal seneng-seneng.
Maybe nothing happened.	Mungkin ora ana sing kedadeyan.
He taught a short pass.	Dheweke ngajar pass singkat.
Our new plan is the same.	Rencana anyar kita padha.
Write it in your notebook.	Tulisen ing buku cilikmu.
She quickly winked.	Dheweke cepet-cepet nglirik.
Or perhaps you don’t have to look.	Utawa mbok menawa sampeyan ora kudu nggoleki.
You have to double it.	Sampeyan kudu pindho.
Keep changing quickly.	Terus cepet ganti.
There was a time when the students cried.	Ana nalika siswa nangis.
It’s just a personal matter.	Iku mung masalah pribadi.
So, we’re going to continue this thought train next week.	Dadi, kita bakal nerusake sepur pamikiran iki minggu ngarep.
Many options exist and most will be of high quality.	Akeh pilihan ana lan paling bakal duwe kualitas dhuwur.
In fact, he didn’t know the question.	Nyatane, dheweke ora ngerti pitakonan kasebut.
My stomach is small, hard.	Wetengku cilik, atos.
They seem to work and look good.	Padha koyone bisa lan katon apik.
From out of the room.	Saka metu saka kamar.
He wasn’t even sure he was going to marry her.	Dheweke malah ora yakin arep rabi karo dheweke.
The war is over.	Perang wis rampung.
His parents were very sick.	Wong tuwane lara banget.
Put up a lot of fighting.	Pasang munggah akeh perang.
He held the position for four years.	Dheweke nyekel jabatan patang taun.
Plenty on the plate.	Kathah ing piring.
I can’t think of anything but him.	Aku ora bisa mikir apa-apa kajaba dheweke.
It’s fast and it should be fast.	Iku cepet lan kudu cepet.
We thank you today for our health and protection.	Kita matur nuwun dina iki kanggo kesehatan lan perlindungan kita.
Room after room, another dies.	Kamar sawise kamar, liyane mati.
That’s probably fast enough.	Sing mbokmenawa cukup cepet.
He had difficulty processing things in this new existence.	Dheweke ngalami kangelan ngolah samubarang ing eksistensi anyar iki.
But he couldn’t, he knew.	Nanging dheweke ora bisa, dheweke ngerti.
But you are clearly also a beautiful person.	Nanging sampeyan jelas uga wong ayu.
It’s how they live and go out into the world.	Iku carane padha urip lan metu menyang donya.
Make it positive.	Nggawe positif.
It’s just the truth.	Iku mung bebener.
I hope you too !.	Mugi sampeyan uga!.
The government knows.	Pamrentah ngerti.
She needs her parents.	Dheweke butuh wong tuwane.
Therefore, we designed this experiment.	Mulane, kita ngrancang uji coba iki.
It’s like they get it.	Iku kaya padha njaluk iku.
I’m really happy.	Aku pancene seneng.
He couldn’t let that happen.	Dheweke ora bisa nglilani kedadeyan kasebut.
It all depends on your comfort level and sleeping position.	Kabeh gumantung ing tingkat comfort lan posisi turu.
But get the job done.	Nanging entuk tugas rampung.
And no one has to worry.	Lan ora ana sing kudu kuwatir.
So subject to the same exam.	Dadi tundhuk ujian sing padha.
This is a given.	Iki diwenehi.
I’m the one who made that happen.	Aku wong sing nggawe sing kelakon.
The staff couldn’t have been better.	Staff ora bisa luwih apik.
First, decide what you want.	Pisanan, mutusake apa sing dikarepake.
I'm leaving tomorrow.	Aku budhal esuk.
Every date is better than the last.	Saben tanggal luwih apik tinimbang pungkasan.
I want people to deal with it.	Aku pengin wong kanggo ngatasi.
Again, passion really works here.	Maneh, passion tenan dianggo kene.
I help guys to do things that suit them.	Aku nulungi wong lanang kanggo nindakake perkara sing cocog karo dheweke.
The number is getting higher.	Jumlah kasebut saya dhuwur.
When it says something like that, it sounds easy.	Nalika ngandika kaya mengkono, iku muni gampang.
No wonder she hadn’t mentioned him.	Ora wonder dheweke wis ora kasebut wong.
But he wasn’t sure why.	Nanging dheweke ora yakin apa sebabe.
I took a step back.	Aku mundur selangkah.
The three boys said nothing.	Bocah telu kuwi ora ngomong apa-apa.
I don't, man.	Aku ora, man.
He was on display.	Dheweke dipajang.
Now sleep and come back early.	Saiki turu lan bali awal.
We don’t have much in common.	Kita ora duwe akeh sing padha.
His mouth was still half open, but now quiet.	Cangkeme isih setengah mbukak, nanging saiki sepi.
That looks like this now, approaching every day.	Sing katon kaya iki saiki, nyedhaki saben dina.
He loves the way he runs his business.	Dheweke seneng karo cara nglakokake bisnise.
It didn’t take on me.	Iku ora njupuk ing kula.
I wish her a good year.	Aku ngarepake taun sing apik kanggo dheweke.
The people here are very friendly.	Wong kene grapyak banget.
People take too much notice of my working size.	Wong njupuk kakehan kabar saka ukuran sandi digunakake.
He will have her.	Dheweke bakal duwe dheweke.
I should have gone to see him.	Aku kudune lunga nemoni dheweke.
It just takes a lot of work.	Iku mung njupuk akèh karya.
He wanted to hurt me and there was no question about it.	Dheweke kepengin nglarani aku lan ora ana pitakonan babagan iki.
I have a problem.	Aku duwe masalah.
It means a lot.	Iku tegese akeh.
You go with him.	Kowe lunga karo dheweke.
I shot four over the last nine and lost.	Aku dijupuk papat liwat sangang pungkasan lan kalah.
We just wanted to play for them.	We mung wanted kanggo muter kanggo wong.
We are meant to do the job.	We temenan kanggo nindakake tugas.
I want to go to my father.	Aku arep marani bapake.
Not very sure.	Ora ngerti banget.
My throat is burning.	Tenggorokanku kobong.
Although difficult, you don’t have to avoid it.	Senajan angel, sampeyan ora kudu nyingkiri perkara kasebut.
Don’t go beyond the door.	Aja ngluwihi lawang.
One can follow his mental processes, of course.	Siji bisa ngetutake proses mental dheweke, mesthi.
Two hundred patients were included.	Loro atus pasien kalebu.
You don’t even remember if you already have a husband.	Sampeyan malah ora kelingan yen sampeyan wis duwe bojo.
Generally we are career officers.	Umume kita minangka perwira karir.
Don’t waste power on him.	Aja mbuwang kekuwatan kanggo dheweke.
His voice was soft.	Swarane lirih.
Everything there looks old and new at the same time.	Kabeh ing kono katon lawas lan anyar ing wektu sing padha.
Details that have never been known before.	Rincian sing durung nate dingerteni sadurunge.
He needs to be monitored.	Dheweke kudu diawasi.
He hadn’t been left to chance.	Dheweke wis ora ngiwa kanggo kasempatan .
He would have gone home to his own little flat.	Mesthi wis mulih menyang flat cilik dhewe.
Will definitely stay there again.	Mesthi bakal tetep ana maneh.
It took me about three times longer than usual.	Butuh kula kira-kira kaping telu luwih suwe tinimbang biasane.
I then said.	Aku banjur ngomong.
I waited here for five minutes.	Aku ngenteni ing kene limang menit.
It is the nature of the world.	Iku alam donya.
At least for the first time.	Paling ora kanggo sepisanan.
It’s not just practice, it’s not just a game.	Iku ora mung laku, iku ora mung game.
That is now true.	Sing saiki bener.
The biggest influences on our health are our physical and behavioral environment.	Pengaruh paling gedhe ing kesehatan kita yaiku lingkungan fisik lan prilaku.
But you have to be able to handle big and heavy people.	Nanging sampeyan kudu bisa nangani wong gedhe lan abot.
The two men who stay together will fight.	Wong lanang loro sing tetep bebarengan bakal gelut.
I remember meeting my mother when I was a child.	Aku elinga ketemu ibune nalika isih cilik.
But by the way, he was right.	Nanging kanthi cara, dheweke bener.
I know guys, in fact.	Aku ngerti wong lanang, nyatane.
Life, then nothing.	Urip, banjur ora ana.
He could close the whole world, hindering further research.	Dheweke bisa nutup jagad kabeh, ngalangi riset luwih lanjut.
You just have to sit there.	Sampeyan mung kudu lungguh ing kono.
Design the study, analyze the data, and write the manuscript section.	Ngrancang pasinaon, nganalisis data, lan nulis bagean naskah.
It makes you think these people know what they are doing.	Sampeyan nggawe sampeyan mikir wong-wong iki ngerti apa sing ditindakake.
I will definitely do more of it instantly.	Aku mesthi bakal nindakake luwih saka iku enggal.
We have nine gift books, one for each type.	Kita duwe sangang buku hadiah, siji kanggo saben jinis.
Half past nine.	Jam setengah sanga.
I can’t get over my head, not really.	Aku ora bisa liwat sirah, ora tenan.
And he didn’t sleep.	Lan dheweke ora turu.
Not this kid.	Ora bocah iki.
He also didn’t see it.	Dheweke uga ora weruh.
You and everyone else don’t go away from here.	Kowe lan wong liya ora lunga saka kene.
This has already been decided.	Iki wis diputusake.
I have seen you safe and healthy.	Aku wis weruh sampeyan aman lan sehat.
But it will change your bill.	Nanging bakal ngganti tagihan sampeyan.
You will think of something.	Sampeyan bakal mikir soko.
She looks healthy and active.	Dheweke katon sehat lan aktif.
Crime is relatively unknown in the world.	Kejahatan wis relatif ora dingerteni ing donya.
You can also tell them as much or as little as you want.	Sampeyan bisa uga ngandhani wong-wong mau minangka akeh utawa sethithik sing dikarepake.
There is nothing wrong with appearances.	Ora ana sing salah karo penampilan.
His hands were tight in hers.	Tangane kenceng ing tangane.
It’s still a lie.	Iku isih goroh.
Some things you can’t but teach.	Sawetara bab ora bisa nanging mulang.
Some people don’t like my style.	Ana sing ora seneng karo gayaku.
I don’t want you.	Aku ora pengin sampeyan.
At the moment many people are gone.	Ing wayahe wong akeh wis ilang.
I don’t know what people can read.	Aku ora ngerti apa wong bisa maca.
That means over the same length of time.	Tegese liwat dawa padha sawetara wektu.
It’s nice to have something to smile at.	Iku apik kanggo duwe soko kanggo eseman.
Both aspects make this approach particularly significant.	Loro aspèk ndadekake pendekatan kang utamané pinunjul.
He laughed at them.	Dheweke ngguyu wong-wong mau.
That’s exactly what happened.	Semono uga kedadeyane.
I hope it gets better.	Muga-muga dadi luwih apik.
Thus, the court tried to consider the effort sufficient.	Mangkono, pengadilan nyoba nganggep upaya sing cukup.
This is the same thing.	Iki bab sing padha.
No one is trying to prevent it.	Ora ana sing nyoba nyegah.
You are the one.	Sampeyan siji.
You have a doctor check her if you want.	Sampeyan duwe dhokter mriksa dheweke yen sampeyan pengin.
I took a photo.	Aku njupuk foto.
It’s finally fun.	Wis akhire seneng.
There are photos and buttons on the screen.	Ana foto lan tombol ing layar.
For some, once they’ve tasted it, it won’t be enough.	Kanggo sawetara, yen wis ngrasakake, ora bakal cukup.
I can really go on and on.	Aku pancene bisa terus lan terus.
I’ve been pushed for ideas.	Aku wis di-push kanggo gagasan.
Different types are expected.	Beda jinis samesthine.
It’s too early for this.	Iku banget awal kanggo iki.
In a dream.	Ing ngimpi.
The goal was the last game.	Gol kasebut minangka dolanan pungkasan.
He had a strange expression on his face.	Dheweke duwe ekspresi aneh ing pasuryane.
Mom is right.	Ibu bener.
Green, blue, and yellow still dominate the day.	Ijo, biru, lan kuning isih nguwasani dina.
He didn’t have it, so he didn’t know what to say.	Dheweke ora duwe, mula dheweke ora ngerti apa sing kudu diomongake.
All the leaves can be seen on the tree.	Kabeh godhong bisa katon ing wit.
We had a great time.	Kita wis wektu gedhe.
Just dark green.	Mung peteng ijo.
Welcome to free online hidden object games, no download.	Welcome to free online game obyek didhelikake, ora download.
Slowly, we began to pick up more stuff.	Alon-alon, kita wiwit njupuk barang liyane.
In addition, its purpose is to serve the public welfare.	Kajaba iku, tujuane kanggo ngladeni kesejahteraan umum.
Only one came.	Mung siji sing teka.
Fresh blood is shown through the fingers.	Getih seger ditampilake liwat driji.
She was a white girl.	Dheweke cah putih.
I was more than a little upset.	Aku luwih saka sethitik upset.
The school left, the children left, then the teacher.	Sekolah budhal, bocah-bocah padha budal, banjur bu guru.
You cannot transfer account data to another account.	Sampeyan ora bisa nransfer data akun menyang akun liyane.
There was no threat of violence.	Ora ana ancaman kekerasan.
Written, over and over.	Ditulis, bola-bali.
I try to make our relationship healthy.	Aku nyoba nggawe hubungan kita sehat.
He just laughed at me.	Dheweke mung ngguyu aku.
We can start again.	Kita bisa miwiti maneh.
Pain is both a fear of leaving the body and a living proof.	Pain iku loro wedi ninggalake awak lan bukti urip.
He never failed me.	Dheweke ora tau gagal aku.
I hadn’t seen him in months.	Aku wis sasi ora ketemu dheweke.
Then he saw another.	Banjur dheweke weruh liyane.
He can be a great help to us.	Dheweke bisa dadi bantuan gedhe kanggo kita.
I looked at the faces of my friends.	Aku nyawang raine kanca-kancaku.
On the face of it, this looks like a modern system.	Ing pasuryan, iki katon kaya sistem modern.
He wants to know why.	Dheweke kepengin ngerti sebabe.
The property is exactly as described and very clean.	Properti kasebut persis kaya sing diterangake lan resik banget.
Needless.	Ora ana gunane.
He would definitely try.	Dheweke mesthi bakal nyoba.
But everyone has been surprised.	Nanging kabeh wis kaget.
Just almost anything, but nothing.	Mung meh wae, nanging ora apa-apa.
In a sense it is like sleep.	Ing pangertèn iku kaya turu.
Only as long as it comes straight away.	Mung anggere teka langsung.
I think your position is there to give freedom to them.	Aku mikir posisi sampeyan ana kanggo menehi kamardikan kanggo wong-wong mau.
We went straight to the bedroom to see the note.	Kita langsung menyang kamar turu kanggo ndeleng cathetan kasebut.
Never heard of him.	Ora tau krungu bab dheweke.
However, the second result is correct.	Nanging, asil kapindho bener.
The orders must be obeyed and stay with the car.	Prentahe kudu nuruti lan tetep nganggo mobil.
I especially love the shoes.	Aku utamané tresna sepatu.
It was obviously too much for the boy, the man said.	Iku temenan banget kanggo cah lanang, wong ngandika.
I mean, you don’t need to say anything.	Maksudku, sampeyan ora perlu ngomong apa-apa.
You won’t be able to get out the door to work on time.	Sampeyan ora bakal bisa metu saka lawang kanggo bisa ing wektu.
It’s a mean smile.	Iku eseman tegese.
Only one was shot dead.	Mung siji ditembak mati.
The reality of coverage is controlled by political reality.	Kasunyatan jangkoan dikontrol dening kasunyatan politik.
It is very difficult.	Iku angel banget.
We will rise as a family.	Kita bakal munggah minangka kulawarga.
Everyone knows it now.	Saben wong ngerti saiki.
You definitely look like one now.	Sampeyan mesthi katon kaya siji saiki.
You better learn.	Sampeyan luwih becik sinau.
You can’t live outside of this camp.	Sampeyan ora bisa manggon ing njaba kamp iki.
I never went on a trip without it.	Aku tau pindhah ing trip tanpa iku.
Want to try many new things !.	Pengin nyoba akeh perkara anyar!.
But one area they need to integrate is defense.	Nanging siji wilayah sing kudu nggabungake yaiku pertahanan.
It’s really, really good.	Iku pancene, apik banget.
The old days are now.	Jaman biyen saiki.
However, there is much that will be seen in public.	Nanging, ana akeh sing bakal katon umum.
This is a cheaper test.	Iki minangka tes sing luwih murah.
I don’t know how to describe it.	Aku ora ngerti carane njlèntrèhaké.
But no one is too keen.	Nanging ora ana sing kepengin banget.
I shake it again.	Aku goyangake maneh.
I’m still driving my own races.	Aku isih nyopir balapan dhewe.
He didn’t care or didn’t care about her.	Dheweke ora peduli utawa ora peduli karo dheweke.
That said, it’s incredible music in itself.	Sing jarene, iku musik sing luar biasa dhewe.
He had lunch and met and befriended many people.	Dheweke nedha awan lan ketemu lan kekancan karo akeh wong.
Your head is held slightly high.	Sirahmu dicekel rada dhuwur.
Types should be only for columns, not for forms.	Jinis kudu mung kanggo kolom, ora kanggo formulir.
Use any cover you can find.	Gunakake tutup apa wae sing bisa ditemokake.
To make it bigger.	Kanggo nggawe luwih gedhe.
Therefore, we are looking for something more basic.	Mulane, kita nggoleki sing luwih dhasar.
Very natural fit, which is very nice.	Pas banget alami, sing apik banget.
Say you have customers, companies, and employees.	Ngomong sampeyan duwe pelanggan, perusahaan, lan karyawan.
There are two ways to remove it.	Ana rong cara kanggo mbusak.
This causes a fall of the total moment value.	Iki nyebabake tiba saka total nilai wayahe.
No one was close to her, not even her husband.	Ora ana sing cedhak karo dheweke, malah bojone.
If money is needed, give it.	Yen dhuwit dibutuhake, menehi.
The man has been detained for more than four years.	Wong lanang wis ditahan luwih saka patang taun.
It makes my heart ache.	Iku ndadekake atiku lara.
It is a very popular product and low price.	Iku produk banget populer lan rega murah.
You got me.	Sampeyan entuk aku.
I hadn’t known him in a long time.	Aku wis ora kenal dheweke suwe.
She was very happy with my body, just like you.	Dheweke seneng banget karo awakku, kaya sampeyan.
Can't miss it.	Ora bisa kantun.
If he wants to talk, he can go first.	Yen arep ngomong, dheweke bisa lunga dhisik.
The more specific it is, especially relevant to her case, the more useful it is.	Luwih spesifik, utamane cocog karo kasus dheweke, sing luwih migunani.
Two staff members have been sent out there.	Loro anggota staf wis dikirim metu ana.
If you know how to do this, please send me an email.	Yen sampeyan ngerti carane nindakake iki, please send kula email.
However, the file contains each word on a new line.	Nanging, file kasebut ngemot saben tembung ing baris anyar.
In the upper right, the results of a patient are only tested once.	Ing sisih tengen ndhuwur, asil saka pasien sing mung dites sepisan.
I don’t want you to do anything for me.	Aku ora pengin sampeyan nindakake apa-apa kanggo kula.
Most people look on the web for realities nowadays.	Umume wong katon ing web kanggo kasunyatan ing jaman saiki.
We can’t stay cool.	Kita ora bisa tetep kelangan.
It was never about me.	Iku tau bab kula.
You need to consider the type of water in your location.	Sampeyan kudu nimbang jinis banyu ing lokasi sampeyan.
I heard them.	Aku krungu wong-wong mau.
I was up with her.	Aku munggah karo dheweke.
I have a private key to this address.	Aku duwe kunci pribadi alamat iki.
The majority of participants thought so.	Mayoritas peserta panginten iku.
But back to business.	Nanging bali menyang bisnis.
There is no power to anything.	Ora ana daya apa-apa.
Finally the door closed.	Akhire lawange ditutup.
It’s easy to do.	Iku gampang kanggo nindakake.
You know nothing about life and death.	Sampeyan ora ngerti apa-apa bab urip lan pati.
He knows, or thinks he knows, who committed the crime.	Dheweke ngerti, utawa mikir dheweke ngerti, sapa sing nindakake kejahatan kasebut.
Which you should use.	Kang sampeyan kudu nggunakake.
We are the best for ourselves and the worst.	Kita sing paling apik kanggo awake dhewe lan sing paling ala.
I also like dogs.	Aku uga seneng asu.
Usually, the speed of the car also increases.	Biasane, kacepetan mobil uga mundhak.
I can’t believe he has done this to me.	Aku ora ngandel yen dheweke wis nindakake iki marang aku.
The picture has changed.	Gambar wis diganti.
We try to look away.	Kita nyoba kanggo katon adoh.
So is the service.	Mangkono uga layanan.
Another is that support services can be difficult to identify and access.	Liyane yaiku layanan dhukungan bisa angel diidentifikasi lan diakses.
I met a customer.	Aku ketemu pelanggan.
We would not be able to survive as a species without him.	Kita ora bakal bisa urip minangka spesies tanpa dheweke.
That we love.	Sing kita tresna marang.
Usually takes his mother's name.	Biasane njupuk jeneng ibune.
We do not see this evidence on record.	Kita ora weruh bukti iki ing cathetan.
We rarely see it.	Kita jarang weruh.
You have done a good performance.	Sampeyan wis nindakake kinerja sing apik.
I have to tell your mother the truth.	Aku kudu ngandhani ibumu sing bener.
I often have trouble sleeping.	Aku kerep susah turu.
He looked her over his shoulder.	Dheweke nyawang dheweke liwat pundhake.
I want to die.	Aku pengin mati.
Its use does not cause any health problems.	Panganggone ora nyebabake masalah kesehatan.
Some of them sometimes show real concern for him.	Sawetara wong-wong mau kadhangkala nuduhake keprihatinan nyata marang dheweke.
Of course, they hope it will continue forever.	Mesthi, padha ngarep-arep bakal terus ing salawas-lawase.
But he will know what happened.	Nanging dheweke bakal ngerti apa sing kedadeyan.
History is against us.	Sejarah nglawan kita.
They are good people.	Padha wong apik.
So am I.	Semono uga aku.
He turned to the city.	Dheweke noleh menyang kutha.
More than a year he has been here.	Luwih saka setahun dheweke wis tekan kene.
I will not leave you.	Aku ora bakal ninggalake sampeyan.
The real threat, however, is for additional devices on the network.	Ancaman nyata, Nanging, kanggo piranti tambahan ing jaringan.
And that’s the best boundary.	Lan minangka wates sing paling apik.
The road seemed three times longer.	Dalan iki ketoke ping telu luwih dawa.
It’s not family.	Iku dudu kulawarga.
And focus on my technique.	Lan fokus ing teknikku.
Which of course not.	Kang mesthi ora.
It is, in fact, the only problem.	Iku, ing kasunyatan, mung masalah.
Yes god she is cool.	Ya allah dheweke keren.
To build a house.	Kanggo mbangun omah.
But for some reason we weren’t feeling worked up.	Nanging sakperangan alesan kita padha ora kroso makarya munggah.
I was good at it.	Aku iki apik ing.
Except for the weird eyes.	Kajaba mripat sing aneh.
It’s been several years, and that may be a change.	Wis pirang-pirang taun kepungkur, lan bisa uga ana owah-owahan.
Eyes from the round.	Mripat saka babak.
It was filled with people.	Iku kapenuhan wong.
She went up to the bedroom and turned on the light.	Dheweke munggah menyang kamar turu lan masang lampu.
I could use some sleep.	Aku bisa nggunakake sawetara turu.
Yes, right.	Yo, bener.
Now move away from each other.	Saiki pindhah saka saben liyane.
Imagine you are at home, talking to her and her husband.	Bayangna sampeyan ana ing omah, ngobrol karo dheweke lan bojone.
We believe that this option is sufficient.	Kita pitados bilih pilihan iki cukup.
You are still you.	Sampeyan isih sampeyan.
Since then, he has made no progress.	Wiwit iku, dheweke ora ngalami kemajuan.
Take the paper for her.	Njupuk kertas kanggo dheweke.
But that’s what you get with a free service.	Nanging sing sampeyan entuk kanthi layanan gratis.
He likes his little gun.	Dheweke seneng bedhil cilik dheweke.
However, he may have come earlier.	Nanging, dheweke bisa teka luwih awal.
I love this.	Aku iki.
Unfortunately, this message was not disseminated to the public.	Sayange, pesen iki ora disebarake menyang publik.
Every aspect is more complicated than it seems at first.	Saben aspek luwih rumit tinimbang sing katon ing wiwitan.
So, these two.	Dadi, iki loro.
You just don’t give up.	Sampeyan mung ora nyerah.
Have to take shit with sugar.	Kudu njupuk telek karo gula.
But in function field settings, this may not last.	Nanging ing setelan lapangan fungsi, iki bisa uga ora tahan.
However, there are some issues associated with this method.	Nanging, ana sawetara masalah sing ana gandhengane karo metode iki.
One of the reasons may be a lack of resources.	Salah sawijining sebab bisa uga kekurangan sumber daya.
No further discussion.	Ora ana diskusi maneh.
Or even your own track.	Utawa malah trek dhewe.
I don’t know if they are terrible.	Aku ora ngerti yen padha elek.
A lot of construction was done.	Akeh konstruksi sing ditindakake.
Don’t cry, please.	Aja nangis, mangga.
The other three think, that is now done.	Telu liyane mikir, sing saiki wis rampung.
After a while, he shook his head and his eyes opened.	Sawise sawetara wektu, dheweke geleng-geleng sirah lan mripate mbukak.
Absolutely amazing.	Pancen apik tenan.
Sometimes by me.	Kadang dening kula.
Don’t make any claims to his emotions.	Ora nggawe pratelan apa wae marang emosine.
You are not above average.	Sampeyan ora ndhuwur rata-rata.
It’s not something that can be avoided.	Iku ora soko sing bisa nyingkiri.
Something you said before about knowing your nature.	Soko sampeyan ngomong sadurunge babagan ngerti sifate.
Also an ice field.	Uga lapangan es.
In other words, these two only have eyes for each other.	Ing tembung liyane, loro iki mung duwe mripat kanggo saben liyane.
Take someone with you that you trust.	Njupuk wong karo sampeyan sing dipercaya.
There are no issues with the original phone, he said.	Ora ana masalah karo telpon asli, ujare.
I’ve never done that before.	Aku durung tau nglakoni.
Less difficult than finding you.	Kurang angel tinimbang nemokake sampeyan.
Also, good review.	Uga, review apik.
Especially for devices, which will be used every day.	Utamane kanggo piranti, sing bakal digunakake saben dina.
A big mistake, what it has done for the people.	Kesalahan gedhe, apa sing wis ditindakake kanggo rakyat.
Everything is at the back of your desk.	Kabeh ana ing mburi meja sampeyan.
No one gave up more power.	Ora ana sing nyerahake kekuwatan luwih akeh.
However, you can only program very slowly.	Nanging, sampeyan mung bisa program alon banget.
There are several reasons for this.	Ana sawetara alasan kanggo iki.
This is for me the better.	Iki kanggo aku sing luwih apik.
Each of us writes a message for years to come.	Saben kita nulis pesen kanggo taun sing bakal teka.
Take some videos if you can.	Njupuk sawetara video yen sampeyan bisa.
That should stop.	Sing kudu mandheg.
He had done it before.	Dheweke wis nindakake sadurunge.
Most of my work is in the kitchen.	Umume pegaweyanku ana ing pawon.
Only time will tell.	Mung wektu bakal ngomong.
There is no change if we think and act as individuals.	Ora ana owah-owahan yen kita mikir lan tumindak minangka individu.
I’m definitely a happy kid.	Aku mesthi bocah sing seneng.
Tears popped up from the back of his eyes, and ate a burning sweat in his throat.	Eluhe njedhul ing mburine mripate, lan nedha awane kobong ing tenggorokan.
It’s fun fucking a woman like her who’s so involved.	Iku fun kurang ajar wong wadon kaya dheweke sing dadi melu.
I can’t wait to give it a taste test.	Aku ora sabar kanggo menehi tes rasa.
The pattern is generally one of increasing control.	Pola kasebut umume minangka salah sawijining kontrol sing nambah.
Sleep, find a comfortable position, and close your eyes.	Turu, golek posisi sing nyaman, lan nutup mata.
He didn't wait long.	Dheweke ora suwe ngenteni.
This trip was no exception.	Perjalanan iki ora ana sing istiméwa.
He had brought an extra glass.	Dheweke wis nggawa kaca ekstra.
Again, the court judge denied the request.	Maneh, hakim pengadilan nolak panjaluk kasebut.
The same house would look great compared to a human subject.	Omah sing padha bakal katon gedhe dibandhingake karo subyek manungsa.
All of that writing.	Kabeh tulisan kasebut.
Our results are consistent with many experiments.	Asil kita konsisten karo akeh eksperimen.
We can start where the school leads.	Kita bisa miwiti ing ngendi sing mimpin sekolah.
You have to get it under control.	Sampeyan kudu njaluk iku ing kontrol.
He has done well so far.	Dheweke nindakake kanthi apik nganti saiki.
One minute the door closed and the situation was good.	Sawijining menit lawang ditutup lan kahanane apik.
It’s good, even.	Iku apik, malah.
Thanks for the link.	Matur nuwun kanggo link.
All aspects, too, of the scene changed.	Kabeh aspek, uga, saka pemandangan diganti.
It never was.	Iku ora tau.
If you allow them.	Yen sampeyan ngidini wong-wong mau.
We looked at her together and wondered.	Kita nyawang dheweke bebarengan lan kepingin weruh.
I will be close.	Aku bakal cedhak.
You have me worried there.	Sampeyan wis aku kuwatir ana.
More photos coming soon.	More foto teka rauh.
The best results are obtained when treatment is started early.	Asil paling apik dipikolehi nalika perawatan diwiwiti awal.
I have some issues.	Aku duwe sawetara masalah.
Later than normal hours, but not so bad.	Mengko saka jam normal, nanging ora dadi ala.
We can’t speak common language anymore.	Kita ora bisa nganggo basa umum maneh.
You play to win the game.	Sampeyan muter kanggo menang game.
I don’t like it when guys say that.	Aku ora seneng yen wong lanang ngomong kaya ngono.
She is my son.	Dheweke anakku.
Come on, try it now.	Ayo, coba saiki.
It was very young.	Iku banget enom.
My brain started racing.	Otakku wiwit balapan.
And thus worth talking about in his book.	Lan kanthi mangkono worth kang ngedika bab ing buku kang.
Function through beauty.	Fungsi liwat kaendahan.
I repeat, this is not my investigation.	Aku mbaleni, iki dudu penyelidikanku.
He was eager to touch her.	Dheweke kepengin banget ndemek dheweke.
In addition, it is easy to make.	Kajaba iku, iku gampang kanggo nggawe.
Find more stories.	Golek crita liyane.
He failed me.	Dheweke gagal aku.
But age is not there.	Nanging umur ora ana ing kono.
It remains locked.	Iku tetep dikunci.
And yes, the story is useless.	Lan ya, critane ora ana gunane.
The numbers have only gone down since then.	Cacahe mung mudhun wiwit iku.
On a busy night.	Ing wengi sibuk.
In a moment he changed.	Ing wayahe dheweke diganti.
It is in the shape of a heart.	Iku ing wangun jantung.
We want to make the game better.	Kita pengin nggawe game sing luwih apik.
Don’t eat bad foods.	Aja mangan panganan sing ala.
It is generally well received.	Umume uga ditampa kanthi apik.
One way link.	Link siji arah.
I will take care of myself.	Aku bakal ngurus awakku dhewe.
He seemed lost in his thoughts.	Dheweke katon ilang ing pikirane.
However, he had to wait a little longer.	Nanging, dheweke kudu ngenteni sedhela maneh.
This is expected behavior.	Iki prilaku samesthine.
I thought we had it.	Aku panginten kita padha duwe.
Call the police.	Telpon polisi.
The actors are amazing in this movie.	Para pemain apik tenan ing film iki.
Chairs, tables, a glass of water.	Kursi, meja, segelas banyu.
It also stays there for an hour or so.	Uga tetep ana ing ngendi wae kanggo jam utawa luwih.
Don’t stop from it.	Aja mandheg saka iku.
Take a long perspective.	Njupuk perspektif dawa.
The last reason may be the price of the drug.	Alasan pungkasan bisa uga rega obat kasebut.
No injuries were reported.	Ora ana ciloko sing kacathet.
He still has a house there.	Dheweke isih duwe omah ing kana.
And it makes me feel weird.	Lan iku ndadekake kula aran aneh.
This was still a surprise party, just a week away.	Iki isih ana pesta kejutan, mung seminggu luwih.
Steady service.	Servis mantap.
There are some new aspects to our work.	Ana sawetara aspek anyar ing karya kita.
There’s a horror that can’t be overstated.	Ana sing nggegirisi sing ora bisa ngluwihi.
Most likely, everything they wanted or needed came eventually.	Paling kamungkinan, kabeh sing dikarepake utawa dibutuhake teka pungkasane.
Let us know what is taken from us.	Supaya kita ngerti apa sing dijupuk saka kita.
Unfortunately, it doesn’t seem to help.	Sayange, kayane ora mbantu.
So it has been very interesting.	Dadi wis menarik banget.
I don’t know if it’s going to be sad or happy.	Aku ora ngerti arep sedhih utawa seneng.
Lay on, and put on thick.	Lay ing, lan sijine ing kandel.
All a total war.	Kabeh perang total.
That they have the door open and no one can close it.	Sing padha duwe lawang mbukak lan ora ana wong bisa nutup.
So, be prepared.	Dadi, disiapake.
It doesn’t matter, kid.	Ora ketompo, bocah.
Just sit down.	Lungguh wae.
You’ve been around a long time.	Sampeyan wis watara suwe.
Others also died, many sick.	Wong liya uga mati, akeh sing lara.
No, not enough.	Ora, ora cukup.
Cool and quiet.	Kelangan lan sepi.
Thanks to everyone who helped me find this length.	Thanks kanggo kabeh wong sing mbantu aku nggoleki dawa iki.
I shouldn’t have gone to see him.	Aku kudune ora lunga nemoni dheweke.
I made two of these cuts in a week.	Aku nggawe rong potong kasebut ing minggu.
Hence, his identity must be confirmed.	Mula, identitase kudu dikonfirmasi.
He looks familiar.	Dheweke katon akrab.
Whenever he had a chance, he took it.	Saben-saben dheweke duwe kesempatan, dheweke njupuk.
Or any other financial account.	Utawa akun finansial liyane.
But you will be honest when you answer him.	Nanging sampeyan bakal jujur ​​nalika sampeyan mangsuli dheweke.
Sometimes it is possible, at other times it is not.	Kadhang bisa, ing wektu liyane ora.
He had left her far away.	Dheweke wis ninggalake dheweke adoh.
You should go straight here and tell everyone.	Sampeyan kudu langsung menyang kene lan ngandhani kabeh.
This year could be different.	Taun iki bisa beda.
I tried and tried and it didn’t work.	Aku nyoba lan nyoba lan ora bisa.
your name.	jenengmu.
I also feel the same desire.	Aku uga ngrasa kepinginan sing padha.
It was just my reaction.	Iku mung reaksiku.
I didn’t have to try too hard, which was good for me.	Aku ora kudu nyoba banget, sing apik kanggo aku.
Her doctor.	Bojone dokter.
He looked at her, and sucked his shoulder into her chest.	Dheweke nyawang dheweke, lan nyedhot pundhake menyang dhadhane.
My mind is very active.	Pikirane saya aktif banget.
We have not yet found similar interactions in women.	Kita durung nemokake interaksi sing padha ing wanita.
Less.	Kurang.
So we prove the first statement.	Supaya kita mbuktekaken statement pisanan.
I’ve been bad since it happened.	Aku wis ala wiwit kedadeyan.
A lot can happen in two months.	Akeh sing bisa kedadeyan sajrone rong wulan.
He has no special medical history.	Dheweke ora duwe riwayat medis khusus.
It never worked.	Iku ora tau bisa.
It clearly shows the customer what services they promise to provide.	Iku cetha nuduhake customer apa layanan padha janji kanggo nyedhiyani.
Now the point is, there is no clear world.	Saiki titik, ora ana jagad sing jelas.
Again this is not what is expected.	Maneh iki dudu sing dikarepake.
He will not give up.	Dheweke ora bakal nyerah.
Oh, and he has speed.	Oh, lan dheweke duwe kacepetan.
It was very quiet.	Iku banget tenang.
She heard him in the kitchen.	Dheweke krungu dheweke ing pawon.
It was there.	Ana ing kana.
He sat there for a long time, thinking about the night before.	Dheweke lungguh ing kono nganti suwe, mikir babagan wengi sadurunge.
Fun for the whole family to tackle, if you can !.	Fun kanggo kulawarga kabèh kanggo ngatasi, yen sampeyan bisa!.
Outside the church.	Ing njaba greja.
So make one.	Dadi nggawe siji.
Just build them.	Mung mbangun mau.
A cold morning doesn’t sit well.	Esuk sing adhem ora lungguh-lungguh.
But in the war, society began to break down.	Nanging ing perang, masyarakat wiwit bubar.
I hope you enjoy your time here and come back again.	Muga-muga sampeyan seneng wektu ing kene lan bali maneh.
I give the following version for your reference.	Aku menehi versi ing ngisor iki kanggo referensi.
However, needs have changed.	Nanging, kabutuhan wis diganti.
She took a deep breath.	Dheweke ambegan jero.
Maybe they don’t.	Mungkin padha ora.
All data available for each comparison were used.	Kabeh data sing kasedhiya kanggo saben perbandingan digunakake.
Students study major political ideas and forms of government in history.	Siswa sinau gagasan politik utama lan wangun pamaréntahan ing sajarah.
My voice is nothing.	Swaraku ora apa-apa.
And it might be there.	Lan bisa uga ana.
Even so, he already knew.	Sanadyan mangkono, dheweke wis ngerti.
That much is quite clear.	Sing akeh iku cukup cetha.
She became part of question therapy after the challenge.	Dheweke dadi bagian saka terapi pitakonan sawise tantangan kasebut.
We need that to settle down.	We kudu sing mapan.
The holes are tight.	Bolongane kenceng.
It means we have different needs.	Iku tegese kita duwe kabutuhan beda.
Conditions of contract.	Kondisi kontrak.
He said he refused to return.	Jarene ora gelem bali.
Impossible.	Ora mungkin.
He did not speak about his experience in camp.	Dheweke ora ngomong babagan pengalamane ing kemah.
Sometimes more than a little.	Kadhangkala luwih saka sethithik.
My heart ached because of him.	Atiku lara amarga dheweke.
We have to do it again.	Kita kudu nindakake maneh.
We disagree with this conclusion.	Kita ora setuju karo kesimpulan iki.
Information materials available.	Materi informasi sing kasedhiya.
We will go down now.	Kita bakal mudhun saiki.
Exactly as described.	Persis kaya sing diterangake.
He had no choice but to run.	Dheweke ora duwe pilihan kajaba mlayu.
This man has hurt his friend, and now his brother.	Wong iki wis nglarani kancane, lan saiki adhine.
Both are available in black or white.	Loro-lorone kasedhiya ing ireng utawa putih.
But he was also good.	Nanging dheweke uga apikan.
I can see the city from my home.	Aku bisa ndeleng kutha saka omahku.
Can someone get advice.	Bisa wong njaluk saran.
I’m sure it is.	Aku yakin iku.
You are the first in a very long time.	Sampeyan sing pisanan ing wektu sing dawa banget.
I would fall down on it and beat myself up on it.	Aku bakal tiba mudhun ing lan ngalahake aku munggah ing.
Once the call is made, it is relatively easy to network.	Sawise telpon digawe, iku relatif gampang ing jaringan.
The most horrible.	Sing paling nggegirisi.
After a few minutes it was completely gone.	Sawise sawetara menit wis rampung ilang.
You went too far.	Sampeyan lunga adoh banget.
He constantly wanted to throw people out of balance.	Dheweke terus-terusan kepéngin mbuwang wong ora seimbang.
No paper, and no effect.	Ora ana kertas, lan ora ana efek.
But don’t let it bother you.	Nanging aja nganti ngganggu sampeyan.
It didn’t make me evil or anything.	Iku ora nggawe aku jahat utawa apa wae.
Then, add water to the neck of the bottle.	Banjur, tambahake banyu nganti gulu botol.
But that is the message.	Nanging sing pesen.
Now go with you.	Saiki lunga karo sampeyan.
The knife is on the right.	Piso ing sisih tengen.
Not like you see.	Ora kaya sing sampeyan deleng.
Dirty business as usual continues.	Bisnis reged kaya biasane terus.
It’s for me.	Iku kanggo kula.
I am his son.	Aku putrane.
Photos from his visit are here.	Foto saka kunjungane ana ing kene.
People can be killed.	Wong bisa dipatèni.
That’s my limit.	Kuwi watesanku.
The action is called.	Tindakan kasebut diarani.
And it’s perfect.	Lan iku sampurna.
He was not very bright.	Dheweke ora padhang banget.
Well, that’s what you thought, and tonight is what you got.	Inggih, punika ingkang panjenengan pikiraken, lan ing dalu punika ingkang panjenengan pikantuk.
Time to leave when this takes place.	Wektu kanggo ninggalake nalika iki njupuk Panggonan.
I didn’t tell anyone.	Aku ora ngandhani sapa-sapa.
We went down there.	Awake dhewe mudhun mrana.
She called her boy.	Dheweke nimbali bocahe.
He had never been in long enough.	Dheweke ora tau mlebu cukup suwe.
Follow your heart, child.	Tindakake atimu, bocah.
This is, then, the point.	Iki, banjur, titik.
It doesn't matter.	Ora ketompo.
And bring you food.	Lan nggawa sampeyan panganan.
I’m not sure if that’s true.	Aku ora yakin manawa iku bener.
The breath left them.	Ambegan ninggalake wong-wong mau.
From personal causes and events to projects and more.	Saka sabab pribadi lan acara kanggo proyèk lan liyane.
Memory holds the scene, retains what the eyes have shown.	Memori ngemu pemandangan, nahan apa sing wis ditampilake mata.
The entire file page contains only a few words.	Kaca berkas kabeh mung ngemot sawetara tembung.
This doesn’t mean he feels it’s over.	Iki ora ateges dheweke rumangsa wis pungkasan.
Not usually very much.	Ora biasane banget.
You generally keep your card number private.	Sampeyan umume nyimpen nomer kertu pribadi.
The room was cold but dry.	Kamar kasebut adhem nanging garing.
Good lighting as well.	Cahya sing apik uga.
He was done.	Dheweke wis rampung.
The brain itself is a type of computer.	Otak dhewe minangka jinis komputer.
Anyone interested.	Sembarang wong sing kasengsem.
No, not at eye level.	Ora, ora ana ing tingkat mripat.
It was the last day of class for this group.	Iku dina pungkasan kelas kanggo grup iki.
All information is open.	Kabeh informasi mbukak.
I wonder if he believes it.	Aku kepengin weruh yen dheweke percaya.
The difference is, how do you solve the problem.	Bedane, carane sampeyan ngatasi masalah kasebut.
He had waited long enough.	Dheweke wis ngenteni cukup suwe.
Even his students, he said, were with him.	Malah murid-muride, ujare, karo dheweke.
There are many plus points and benefits of this technology.	Ana akeh plus TCTerms lan keuntungan saka teknologi iki.
Or maybe more than that.	Utawa mungkin luwih saka iku.
What a wonderful gift.	Apa hadiah apik banget.
Now it’s our turn.	Saiki giliran kita.
But until they do, we don’t know.	Nanging nganti padha nindakake, kita ora ngerti.
Not included.	Ora klebu.
Two ways to see the world.	Loro cara kanggo ndeleng donya.
Bone in bone.	Balung ing balung.
I’ve played up to five times some of them.	Aku wis muter nganti kaping lima sawetara saka wong-wong mau.
The test is incorrect.	Tes kasebut salah.
You don’t know for sure.	Sampeyan ora ngerti manawa.
King takes care of the business.	King ngurusi bisnis.
The experiment is complete.	Eksperimen wis rampung.
He planned every possibility.	Dheweke ngrancang saben kemungkinan.
And it’s not just what needs to be said, but it’s time to say it.	Lan ora mung apa sing kudu diomongake, nanging ana wektu kanggo ngomong.
Then that’s a good, great page.	Banjur sing apik, kaca gedhe.
Start slowly and relax.	Mulai alon-alon lan santai.
Now he needs money.	Saiki dheweke butuh dhuwit.
But perhaps it makes no difference.	Nanging mbok menawa ora ana bedane.
I am against it.	Aku nglawan iku.
I can send you to my friends.	Aku bisa ngirim sampeyan menyang kanca-kanca.
There are a number of factors that the court can consider.	Ana sawetara faktor sing bisa dipikirake pengadilan.
The control group was not treated with drugs.	Klompok kontrol ora diobati karo obat-obatan.
Not very helpful.	Ora banget mbiyantu.
They have one book, and believe it.	Padha duwe buku siji, lan pracaya iku.
Maybe he’ll be lucky.	Mungkin dheweke bakal begja.
Why, he didn’t know.	Apa, dheweke ora ngerti.
You can use one color or two or three mixed colors.	Sampeyan bisa nggunakake siji werna utawa loro utawa telung werna campuran.
In the last four or five days, there has been no pain.	Ing patang utawa limang dina pungkasan, ora ana rasa lara.
I have to fit my shirt.	Aku kudu pas karo klambi.
So he is useful in that way.	Dadi dheweke migunani kanthi cara kasebut.
The time is near.	Wektu wis cedhak.
Get ready now, get ready now, don’t wait.	Siapke saiki, siyap saiki, aja ngenteni.
It’s not likely that until further notice.	Iku ora kamungkinan sing nganti luwih.
I have a little of everything.	Aku duwe sethithik kabeh.
Then he couldn’t restrain himself.	Banjur dheweke ora bisa nahan awake dhewe.
Find interests.	Golek kapentingan.
He glanced down the length of the car, and there he was.	Dheweke nglirik mudhun dawa mobil, lan ana dheweke.
He also tried.	Dheweke uga nyoba.
They are really old.	Padha lawas tenan.
For this purpose, appropriate process techniques can be applied.	Kanggo tujuan iki, teknik proses sing cocog bisa ditrapake.
They look useful.	Padha katon migunani.
We need your feedback.	Kita butuh tanggapan sampeyan.
We have this game called the game of life.	Kita duwe game iki sing diarani game urip.
He told his friends that he would be back, but they never did.	Dheweke ngandhani kanca-kancane yen dheweke bakal bali, nanging ora nate.
This doesn’t mean much on its own.	Iki ora ateges akeh dhewe.
There are a lot of bad people.	Ana akeh wong sing elek.
Here again.	Kene maneh.
You feel responsible for it.	Sampeyan aran tanggung jawab kanggo iku.
Keep the background simple.	Tansah latar mburi prasaja.
It takes a long time to work on one.	Butuh wektu suwe kanggo nggarap siji.
If you need a room, let me know.	Yen sampeyan butuh kamar, kabari aku.
From the workplace.	Saka papan kerja.
That seems dead to me.	Sing misale jek mati kanggo kula.
You are silent.	Sampeyan meneng.
It has been very good.	Iku wis apik banget.
That said, there is feedback.	Sing ngomong, ana umpan balik.
Though there are days.	Sanadyan ana dina.
He was the second child of four boys in his family.	Dheweke minangka anak nomer loro saka papat lanang ing kulawargane.
You better go.	Sampeyan luwih becik lunga.
The man opened the door.	Wong lanang mau mbukak lawang.
He certainly has his own mind.	Dheweke mesthi duwe pikiran dhewe.
If it is smooth, it will definitely be smooth.	Yen wis lancar, mesthi bakal lancar.
Kids play everywhere.	Bocah-bocah dolanan ing endi-endi.
She breathed like that out of fear.	Dheweke ambegan kaya ngono amarga wedi.
This is definitely planned for a very long time !.	Iki mesthi ngrancang kanggo jangka sing dawa banget!.
I can’t figure out how you do it.	Aku ora bisa ngerti carane sampeyan nindakake.
But maybe now it’s different.	Nanging mungkin saiki wis beda.
Everyone here wants to be paid in cash.	Kabeh wong ing kene pengin dibayar kanthi awis.
He had never talked about it before.	Dheweke wis tau ngomong babagan iki.
To see.	Kanggo ndeleng.
He was brought in.	Dheweke digawa mlebu.
Your ears are changing.	Kupingmu ganti.
Come on yen.	Ayo yen.
Somehow tonight got better.	Piye wae bengi iki luwih apik.
Everything generally stays at the same time.	Kabeh umume tetep ing wektu sing padha.
All down before you.	Kabeh mudhun sadurunge sampeyan.
This was unusual at the time.	Iki ora biasa ing wektu kasebut.
That of course should determine the good and the bad in the world.	Sing mesthine kudu nemtokake becik lan ala ing donya.
It can still change.	Iku isih bisa ngganti.
If it happened, we would be happy.	Yen kedadeyan, kita mesthi seneng.
She sounds friendly.	Dheweke muni grapyak.
Should they send a general after me.	Apa padha ngirim jenderal sawise kula.
You may not agree with this.	Sampeyan bisa uga ora setuju karo iki.
He knew what was going on there.	Dheweke ngerti apa sing ana ing kana.
Still no difference.	Isih ora ana bedane.
For public service.	Kanggo layanan umum.
But it moves a lot.	Nanging gerakane akeh banget.
Now, that we have come to understand.	Saiki, sing wis kita mangertos dadi.
I'm sold.	Aku didol.
Businesses are also involved.	Bisnis uga melu.
But the letters sent from the war were never true.	Nanging layang sing dikirim saka perang ora tau bener.
I rolled my eyes and shook my head as he continued.	Aku muter mripatku lan guncang sirah nalika dheweke nerusake.
He did not say why he did this.	Dheweke ora ngomong apa sebabe dheweke nindakake iki.
It may die.	Bisa uga mati.
Questions like that.	Pitakonan kaya ngono kuwi.
But it doesn’t work.	Nanging ora bisa.
I couldn’t talk to her.	Aku ora bisa ngomong karo dheweke.
They are all set to right.	Kabeh mau wis disetel kanggo hak.
After a few minutes he knew he was asleep.	Sawise sawetara menit dheweke ngerti yen dheweke turu.
You have to make people hear about this, but it is necessary.	Sampeyan kudu nggawe wong krungu bab iki, nanging perlu.
But other small pieces of history appear.	Nanging potongan sejarah cilik liyane katon.
Again, there are two main points.	Maneh, ana rong titik utama.
You have to allow them.	Sampeyan kudu ngidini wong-wong mau.
It doesn’t seem to fix it.	Kayane ora ndandani.
As soon as the air train moved, it was still not fast enough.	Sanalika sepur udhara pindhah, isih ora cukup cepet.
He raised his right arm.	Dheweke ngangkat lengen tengen.
Reviewed the paper.	Dideleng kertas.
We need to keep him closer.	Kita kudu supaya dheweke nyedhaki.
And he looked very sad when he spoke.	Lan dheweke katon sedhih banget nalika ngandika.
Starting to treat us differently.	Miwiti kanggo nambani kita beda.
It keeps you busy.	Iku tetep sampeyan sibuk.
Physical responses rarely occur.	Tanggepan fisik arang kedadeyan.
If there are one or two people in the vehicle, you have to pay more.	Yen ana siji utawa loro wong ing kendaraan, sampeyan kudu mbayar luwih.
Only primary research studies were considered.	Mung studi riset utami sing dianggep.
Things are a part of her.	Bab iku dadi bagean saka dheweke.
He had to start saying that it would be easy.	Dheweke kudu miwiti ujar manawa bakal gampang.
But the scene was never written.	Nanging adegan kasebut ora tau ditulis.
Anyone can be great.	Sapa wae bisa dadi gedhe.
Magic is very useful in battle and on the road.	Piandel banget migunani ing perang lan ing dalan.
Such is this place, the hospital.	Kuwi panggonan iki, rumah sakit.
What am I? 	Apa aku?
she wondered.	dheweke kepingin weruh.
Generally people have to work.	Umume wong kudu nyambut gawe.
Previously, everyone had brown eyes.	Sadurunge, kabeh wong duwe mata coklat.
Our time is up.	Wektu kita munggah.
This is a different story.	Iki crita sing beda.
But it’s not just this.	Nanging ora mung iki.
But it’s like my life on your music screen.	Nanging kaya uripku ing layar musik sampeyan.
But we were never big enough to do it.	Nanging kita ora tau cukup gedhe kanggo nindakake.
Back to the family, back to the family.	Bali menyang kulawarga, bali menyang kulawarga.
Thoughts and emotions are software.	Pikiran lan emosi minangka piranti lunak.
I can’t do that, though.	Aku ora bisa nglakoni, sanadyan.
This is the first step before you die.	Iki minangka langkah pisanan sadurunge sampeyan mati.
Now there is a problem with self -study.	Saiki ana masalah karo sinau dhewe.
The freedom of speech will not apply.	Bebasan wicara kasebut ora bakal ditrapake.
He is not a man.	Dheweke dudu wong lanang.
I won’t tell you who you are.	Aku ora bakal ngomong sapa sampeyan.
I also feel sorry for them.	Aku uga melas marang wong-wong mau.
He grabbed her hand before he hurt himself.	Dheweke nyekel tangane sadurunge dheweke cilaka awake dhewe.
All elements must be found on a much smaller scale.	Kabeh unsur kudu ditemokake ing skala sing luwih cilik.
Sometimes it’s just different.	Kadang iku mung beda.
My only purpose is to serve her.	Tujuanku mung kanggo ngladeni dheweke.
Our study has some limitations.	Sinau kita duwe sawetara watesan.
I can’t imagine who he is.	Aku ora bisa mbayangno sapa dheweke.
Other mechanisms are possible.	Mekanisme liyane bisa uga.
No need to tell who is calling.	Ora perlu ngomong sapa sing nelpon.
A small window of opportunity.	Jendhela cilik kesempatan.
The latter we like.	Sing terakhir kita seneng.
Oh you can’t do this, do this.	Oh sampeyan ora bisa nindakake iki, nindakake iki.
And with the best customer service in the business.	Lan kanthi layanan pelanggan sing paling apik ing bisnis kasebut.
And it is gone.	Lan iku wis ilang.
The main door is out of the question.	Lawang utama wis metu saka pitakonan.
Runs true to size.	Mlaku bener kanggo ukuran.
If so, to understand this mode of expression.	Yen mangkono, kanggo mangerteni mode ekspresi iki.
Now is not the time.	Saiki ora ana wektu.
The map is correct.	Peta kasebut bener.
She has some difficulty in treating me as a useful person.	Dheweke duwe sawetara kangelan kanggo nganggep aku minangka wong sing migunani.
I wondered what he would find in his house.	Aku kepengin weruh apa sing bakal ditemokake ing omahe.
This growth is due to two factors.	Wutah iki amarga rong faktor.
Not just death, but more.	Ora mung mati, nanging liyane.
When they catch you, they will kill you.	Nalika padha nyekel sampeyan, padha bakal matèni sampeyan.
I love writing.	Aku seneng nulis.
He wrote a book once about what he had seen.	Dheweke nulis buku sapisan babagan apa sing wis dideleng.
It was something he got lucky with.	Iku soko dheweke entuk begja.
That is the answer.	Kuwi jawabane.
I heard my brother say that.	Krungu adhiku ngomong ngono.
I love being watched.	Aku seneng dideleng.
Take a look at this picture.	Coba deleng gambar iki.
In twenty steps or so he could be free.	Ing rong puluh langkah utawa luwih dheweke bisa bebas.
And it would be like hell in code management.	Lan bakal kaya neraka ing manajemen kode.
The power is still good.	Kekuwatan isih apik.
It shows you care about life, and it’s very important.	Iku nuduhake sampeyan peduli karo urip, lan iku penting banget.
I will generally read the part of the day.	Aku umume bakal maca bagean dina.
Only small people pay.	Mung wong cilik sing mbayar.
It was quite an interesting discussion.	Iku cukup diskusi menarik.
And there is no time like the present.	Lan ora ana wektu kaya saiki.
As everyone felt in the beginning.	Kaya sing dirasakake saben wong ing wiwitan.
The lights are off.	Lampune dipateni.
And it just sat there.	Lan iku mung lungguh ana.
To this day he cuts himself off.	Nganti dina dheweke ngethok awake dhewe.
The whole picture is gold, not just the head.	Sakabehing gambar iku emas, ora mung sirah.
Necessary for the economic development of the space.	Perlu kanggo pangembangan ekonomi papan.
For us, this is a very important issue.	Kanggo kita, iki minangka masalah sing penting banget.
We both breathed heavily as we looked at each other.	Kita loro ambegan abot nalika kita mandeng siji liyane.
He still has a face and both hands.	Dheweke isih duwe pasuryan lan tangan loro.
Less walking without a plan.	Kurang mlaku-mlaku tanpa rencana.
And they forgot the underlying cause of the investigation.	Lan padha lali sabab ndasari saka diselidiki.
What are you going to do.	Apa sing bakal sampeyan lakoni.
You are wrong about him.	Sampeyan salah babagan dheweke.
So he ran away.	Mulane dheweke mlayu.
And maybe he was even angry.	Lan mungkin dheweke malah nesu.
Your country is better.	Negaramu luwih apik.
This is what will happen to us.	Iki sing bakal kelakon kanggo kita.
They were moving with purpose.	Wong-wong padha obah kanthi tujuan.
This is definitely a site, somewhere out there, waiting to be found.	Iki mesthi situs, nang endi wae metu ana, nunggu kanggo ketemu.
It just has that kind of effect.	Iku mung duwe jinis efek.
Knowing the distance is also good for future destinations.	Ngerti jarak kasebut uga apik kanggo tujuan sing bakal teka.
Great dog.	Asu gedhe.
There is no other place in this world.	Ora ana papan liya ing donya iki.
All this before she got married.	Kabeh iki sadurunge dheweke nikah.
In the same way it is true.	Ing cara padha bener.
I have to share.	Aku kudu nuduhake.
The other ten were first published.	Sepuluh liyane sing pisanan diterbitake.
Maybe before she married me, but it didn’t start.	Mungkin sadurunge dheweke nikah karo aku, nanging ora wiwit.
History offers no other choice.	Sejarah ora menehi pilihan liyane.
For example, a local high school can help.	Contone, sekolah menengah lokal bisa nulungi.
But it’s not true, not anymore.	Nanging ora bener, ora maneh.
His mind was slow and thick.	Pikirane alon lan kenthel.
You can kill yourself for saying something like that.	Sampeyan bisa mati dhewe amarga ngomong kaya ngono.
They actually watch each other grow into adults.	Padha bener nonton saben liyane tuwuh dadi diwasa.
They are the main focus of attention.	Padha dadi fokus utama manungsa waé.
I wanted to make them ordinary.	Aku wanted kanggo nggawe wong biasa.
I tried to map.	Aku nyoba kanggo peta.
There is no point in playing him.	Ora ana gunane kanggo muter dheweke.
The other children were also seated.	Bocah-bocah liyane uga lungguh.
Just for one thing.	Mung kanggo siji bab.
your father will be free in a few hours.	rama sampeyan bakal free ing sawetara jam.
This does not limit the questions we ask but how they are answered.	Iki ora mbatesi pitakonan sing kita takon nanging kepiye carane mangsuli.
When someone else couldn’t show up anymore, he signed up.	Nalika wong liya ora bisa tampil maneh, dheweke mlebu.
Thank you for your help.	Matur nuwun kanggo bantuan sampeyan.
He didn’t do anything wrong, so he could see.	Dheweke ora nindakake apa-apa salah, supaya dheweke bisa ndeleng.
No news, nothing to say.	Ora ana kabar, ora ana sing kudu dikandhakake.
Writing is your main idea.	Tulis minangka ide utama sampeyan.
Perhaps he even knew.	Mbok menawa dheweke malah ngerti.
I need a job to build a better future for us.	Aku butuh proyek kanggo mbangun masa depan sing luwih apik kanggo kita.
We did not harm him in any way.	Kita ora ngrusak dheweke kanthi cara apa wae.
I’m stuck at this point.	Aku macet ing wektu iki.
Just flow.	Mung aliran.
A few more days and we might be able to travel again.	Sawetara dina liyane lan kita bisa uga bisa lelungan maneh.
Please be the judge between us.	Mangga dadi hakim antarane kita.
He locked himself in and never came out again.	Dheweke ngunci awake lan ora nate metu maneh.
Some people smiled at him.	Sawetara wong mesem marang dheweke.
He said the man had never been seen again.	Dheweke kandha yen wong iki wis ora katon maneh.
He uses his size but not in a physical way.	Dheweke nggunakake ukurane nanging ora kanthi cara fisik.
No messages are missing.	Ora ana pesen sing ilang.
Just two hundred steps, maybe less.	Mung rong atus langkah, bisa uga kurang.
That you never saw.	Sing ora tau weruh.
The first time he could burn down his house.	Pisanan dheweke bisa ngobong omahe.
There are two different parts to this story.	Ana rong bagean sing beda ing crita iki.
This works.	Iki dianggo.
Feed me another line.	Feed kula baris liyane.
The people were very friendly.	Wong-wong padha grapyak banget.
I failed to do so.	Aku gagal nglakoni.
It will go away.	Iku bakal lunga.
Some states will pay more, some less.	Sawetara negara bakal mbayar luwih, sawetara kurang.
Just check physically.	Cukup priksa fisik.
We want you back.	Kita pengin sampeyan bali.
Something of the way he did made her think he was in service.	Soko saka cara dheweke nggawe dheweke mikir yen dheweke ana ing layanan.
However, this did not affect my book review.	Nanging, iki ora mengaruhi review bukuku.
It's okay.	Ora apa-apa.
There is something hidden there.	Ana sing didhelikake ing kono.
She was more beautiful that day.	Dheweke luwih ayu ing dina iku.
Many of the claims have been made.	Akeh pratelan wis rampung.
The biggest one is the good size.	Sing paling gedhe yaiku ukuran sing apik.
But why the following is not possible.	Nanging kok ngisor ora bisa.
That’s okay with him.	Sing oke karo dheweke.
I missed the chance.	Aku ora kejawab kasempatan.
To tell you how important she is to me.	Kanggo ngandhani sepira pentinge dheweke kanggo aku.
If only he could see.	Yen dheweke mung bisa ndeleng.
We explain the changes needed.	Kita nerangake owah-owahan sing dibutuhake.
No one wants to do that.	Ora ana sing kepengin nglakoni.
The world is crazy.	Jagad iki edan.
We know how to take this issue seriously.	Kita ngerti kepiye masalah iki kudu ditindakake kanthi serius.
The story continues.	Ceritane terus.
A friend to take a job.	Kanca kanggo njupuk proyek.
Come on in.	Ayo mlebu.
I know many others who have done it.	Aku ngerti akeh wong liya sing wis nindakake.
The rules of the way are a guide to the truth.	Aturan cara minangka pandhuan kanggo bebener.
Many people ask because they want to plan for the future.	Akeh wong sing takon amarga pengin ngrancang masa depan.
That was the game.	Sing ana game.
I’ve done it several times before.	Aku wis nindakake kaping pirang-pirang sadurunge.
People take action.	Wong njupuk tindakan.
He turned but ignored me.	Dheweke noleh nanging ora nggatekake aku.
We don’t need to say.	Kita ora perlu ngomong.
But now we know how it works.	Nanging saiki kita ngerti cara kerjane.
More like that.	Luwih kaya ngono.
I have to.	Aku kudu.
Not only that, but he was not sorry.	Ora mung iku, nanging dheweke ora nuwun.
You have my email.	Sampeyan duwe emailku.
Everyone needs help.	Saben uwong perlu bantuan.
Not really, she said.	Ora tenan, dheweke ngandika.
At first he was very quiet.	Wiwitane dheweke sepi banget.
After no response, the officer entered the house.	Sawise ora ana tanggapan, petugas kasebut mlebu omah.
Hopefully he has learned one or two from our readers.	Muga-muga dheweke wis sinau siji utawa loro saka nonton kita.
He knew what he was doing.	Dheweke ngerti apa sing ditindakake.
That seemed impossible.	Sing ketoke mokal.
I took the next one and did the same thing.	Aku njupuk sing sabanjure lan nindakake perkara sing padha.
Even leaning against himself.	Malah miring marang awake dhewe.
The third factor is the number feature.	Faktor katelu yaiku fitur nomer.
I was hoping to meet some people online.	Aku ngarep-arep kanggo ketemu sawetara wong online.
I half smiled and put it away.	Aku setengah mesem lan sijine adoh.
The silence seemed surprising.	Kasepen katon kaget.
You have to change it.	Sampeyan kudu ngganti.
The music has a high emotional temperature.	Musik kasebut nduweni suhu emosi sing dhuwur.
I still can’t believe he went into bed.	Aku isih ora ngandel yen dheweke mlebu amben.
I’m one of a kind, and very complex.	Aku salah siji saka jenis, lan banget Komplek.
He did this with the help of his family.	Dheweke nindakake iki kanthi bantuan kulawargane.
Having said that, however, the short answer is actually a lie.	Sawise ngandika, Nanging, jawaban singkat iku nyata goroh.
Be round and clean it is as well.	Dadi bunder lan resik iku uga.
Any comments or suggestions would be welcome.	Sembarang komentar utawa saran bakal apik.
No birds, no wind.	Ora ana manuk, ora ana angin.
Hide it from your parents.	Singidaken saka wong tuwane.
I need something else.	Aku kudu soko liyane.
There are no plans.	Ora ana rencana.
She feels healthy.	Dheweke rumangsa sehat.
No shots fired.	Ora ana tembakan.
No bad stuff.	Ora ana barang ala.
But for those who can afford it, credit is cheap.	Nanging kanggo sing bisa entuk, kredit murah.
Or maybe they have.	Utawa Mungkin padha wis.
It’s hard to picture because it’s so far away.	Iku angel kanggo gambar amarga adoh banget.
Then he tried the door.	Banjur dheweke nyoba lawang.
All authors are responsible for writing the paper.	Kabeh penulis tanggung jawab kanggo nulis kertas.
The rain was very wet.	Udane teles banget.
There, now you know.	Ana, saiki sampeyan ngerti.
We don’t need her sex here.	Kita ora butuh jinis dheweke ing kene.
We divide it into five parts as.	We misahake menyang limang bagean minangka.
He will survive this.	Dheweke bakal slamet iki.
You can do many things.	Sampeyan bisa nindakake akeh perkara.
I will be back with the police.	Aku bakal bali karo polisi.
But, as is often the case, there are falls.	Nanging, kaya sing kerep kedadeyan, ana sing tiba.
So you are absolutely right to focus on the results.	Dadi sampeyan pancen bener kanggo fokus ing asil.
Information at different levels does not have to be consistent.	Informasi ing tingkat sing beda-beda ora kudu konsisten.
But don’t say it.	Nanging aja ngomong.
I told him at the time.	Aku marang dheweke ing wektu.
He is not white.	Dheweke ora putih.
Everything suddenly becomes a feeling.	Kabeh dumadakan dadi raos.
How to ignore things that other people don’t care about.	Cara nggatekake samubarang sing ora digatekake wong liya.
It’s an amazing story of course.	Iku crita apik tenan mesthi.
He was shot twice.	Dheweke ditembak kaping pindho.
The bottom of this bridge has a lot of water, inwardly.	Ing ngisor jembatan iki wis akeh banyune, batine.
I believe this is a website application project.	Aku yakin iki minangka proyek aplikasi situs web.
Life comes from death.	Urip teka saka pati.
No more stars.	Ora ana lintang maneh.
Or in the past.	Utawa dina mangsa kepungkur.
I feel like the world is really heavy.	Aku rumangsa yen jagad iki pancen abot.
Then, suddenly, it made sense.	Banjur, dumadakan, ana akal.
Now the government can watch from a distance.	Saiki pemerintah bisa nonton saka kadohan.
There is none.	Ora ana.
I wonder what they had for dinner.	Aku wonder apa padha wis kanggo nedha bengi.
I look normal.	Aku katon normal.
Friends make a really good point.	Kanca nggawe titik sing apik banget.
This letter is only one way.	Layang iki mung siji cara.
These models are very difficult.	Model-model iki angel banget.
I think the case is on point.	Aku kasus ing titik.
I’m a fan of them.	Aku penggemar padha menyang.
It has to be my choice.	Iku kudu dadi pilihanku.
There is no right side.	Ora ana sisih tengen.
You will not save them.	Sampeyan ora bakal nyimpen wong-wong mau.
They are good music.	Padha musik apik.
Someone else has a problem.	Wong liya duwe masalah.
She likes to do things with him in the kitchen.	Dheweke seneng nindakake samubarang karo dheweke ing pawon.
Feel free to play until you have something you like.	Bebas bae kanggo muter nganti sampeyan duwe soko sing disenengi.
It has been briefly empty.	Wis sedhela kosong.
On a cold day.	Ing wayah awan sing adhem.
That brings me to the snow.	Sing ndadekke kula menyang salju.
Because you have extra duties.	Amarga sampeyan duwe tugas ekstra.
The outside is now quiet.	Ing njaba saiki sepi.
All participants signed a written consent form.	Kabeh peserta mlebu formulir idin sing ditulis.
There aren’t many.	Ora ana akeh.
He had never tried to play her with tears before.	Dheweke ora tau nyoba kanggo muter dheweke karo nangis sadurunge.
He was interested in almost everything.	Dheweke kasengsem ing meh kabeh.
I wouldn’t even respond.	Aku malah ora bakal nanggapi.
Much later than in previous years.	Luwih mengko tinimbang taun-taun kepungkur.
But this is not the case.	Nanging dudu iki.
When it was summer.	Nalika iku mangsa panas.
It’s quite a few.	Iku cukup sawetara.
There is absolutely no doubt about this.	Pancen ora ana keraguan babagan iki.
Turn the heat to high and bring to a boil.	Nguripake panas menyang dhuwur lan nggawa menyang godhok.
We learn the hard way.	Kita sinau kanthi cara sing angel.
But he never said it.	Nanging ora tau ngomong.
Then the tour continued.	Banjur tur diterusake.
Imprisoned.	Dipenjara.
I try to bring something for everyone.	Aku nyoba kanggo nggawa soko kanggo saben wong.
He was super friendly and we talked for a bit.	Panjenenganipun super grapyak lan kita ngedika kanggo dicokot.
We will return to this condition below.	Kita bakal bali ing kondisi iki ing ngisor iki.
The notification contains an incorrect unit number.	Kabar kasebut ngemot nomer unit sing salah.
You will be happy, no problem.	Sampeyan bakal seneng, ora masalah.
And this takes nothing from you.	Lan iki njupuk apa-apa saka sampeyan.
She was a girl, joining at the base of her lower back.	Dheweke bocah-bocah wadon, gabung ing dhasar punggung ngisor.
The reason for this is quite obvious.	Alesan kanggo iki cukup ketok.
I have a friend.	Aku duwe kanca.
His job was just to read the numbers aloud.	Tugase mung maca angka kanthi banter.
But it really makes sense.	Nanging pancen ana akal.
She tries her best to be her own personality.	Dheweke nyoba sing paling apik kanggo dadi pribadine dhewe.
He just doesn’t need to approach his childhood.	Dheweke mung ora perlu nyedhaki wektu bocah.
This was a failure of my will.	Iki minangka kegagalan saka kekarepanku.
Nothing stopped him from trying to get away.	Ora ana sing mandheg dheweke nyoba nyingkir.
The young children came to drink.	Bocah-bocah enom teka ngombe.
It makes no sense to say that they travel through light lines.	Ora ana pangertèn kanggo ngomong sing padha lelungan liwat garis cahya.
Well, they did great.	Inggih, padha nindakake gedhe.
I am so lucky to have found this site.	Aku dadi Bejo wis ketemu situs iki.
With other people.	Karo wong liya.
Find the other two.	Nemokake loro liyane.
Some have positive results and some do not.	Sawetara duwe asil positif lan sawetara ora.
If that’s not enough, you can use water.	Yen ora cukup, sampeyan bisa nggunakake banyu.
The problem is open but requires further study.	Masalah kasebut mbukak nanging mbutuhake sinau luwih lanjut.
I want to have it in metal.	Aku pengin duwe ing logam.
But there are some areas where my strength is absolute.	Nanging ana sawetara wilayah sing kekuwatanku mutlak.
He is now playing.	Dheweke saiki muter.
But, in the evening light, it’s beautiful.	Nanging, ing cahya sore, iku ayu.
She couldn't touch her hair like it was useless.	Dheweke ora bisa ndemek rambute kaya ora ana gunane.
I have to roll it down.	Aku kudu muter mudhun.
Have been open and honest with her in the past.	Wis mbukak lan jujur ​​karo dheweke ing jaman kepungkur.
It’s my business to know.	Iku urusanku ngerti.
He won the war.	Dheweke menang perang.
It’s something we miss.	Iku bab sing kita kangen.
The law continues to change.	Hukum terus ganti.
He said he hadn’t.	Ngandika dheweke wis ora.
Wait a minute.	Enteni siji menit.
She often does this when stressed.	Dheweke kerep nindakake iki nalika stres.
A change was made, but it was removed from the stage.	A owah-owahan digawe, nanging dibusak saka tataran.
We will refer to these descriptions as data records.	Kita bakal nyebut deskripsi kasebut minangka rekaman data.
We drove through the city streets.	We ndamel liwat lurung-lurung kutha.
Only by doing this can he stay in business.	Mung kanthi nindakake iki, dheweke bisa tetep bisnis.
With on page.	Kanthi ing kaca.
Resistance is real.	Resistance punika nyata.
They were not standing in front of the law.	Padha ora padha ngadeg ing ngarep hukum.
second season.	musim kapindho.
Written informed consent of the patient is not required.	Persetujuan informed sing ditulis saka pasien ora dibutuhake.
Then he turned and looked back into the room.	Banjur dheweke nguripake lan katon maneh ing kamar.
And in the end the wait, there was nothing.	Lan ing pungkasan nunggu, ora ana apa-apa.
No one said goodbye.	Ora ana sing ngomong apik.
Yes, we know.	Ya, kita ngerti.
Now we have the following results.	Saiki kita duwe asil ing ngisor iki.
She opened her mouth to speak but nothing came out.	Dheweke mbukak cangkeme kanggo ngomong nanging ora ana sing metu.
My box is open.	Kothakku mbukak.
No need to know.	Ora perlu ngerti.
You are truly a great person.	Sampeyan pancen wong gedhe.
I watched and watched.	Aku mirsani lan mirsani.
So don’t go crazy.	Dadi ojo gawe edan.
They love attention.	Padha tresna marang manungsa waé.
I have a set policy in the role.	Aku duwe kabijakan sing diatur ing peran.
He should.	Dheweke kudu.
We see photos of mothers and fathers and children.	We ndeleng foto ibu lan bapak lan anak.
Most of them have expired.	Akèh-akèhé wis kedaluwarsa.
Contact can be physical or mental.	Kontak bisa uga fisik utawa mental.
Run some more.	Mbukak sawetara liyane.
Her expression is cool.	Ekspresinya keren.
But even that won’t be enough.	Nanging malah ora bakal cukup.
I never got out of him.	Aku ora tau metu saka dheweke.
Thanks!.	Matur nuwun!.
We need to find the best control in some sense.	Kita kudu golek kontrol paling apik ing sawetara pangertèn.
Except for a good laugh.	Kajaba kanggo ngguyu apik.
I need your support in this step.	Aku butuh dhukungan sampeyan ing langkah iki.
What is lacking is a criminal mindset.	Apa sing kurang yaiku pikiran kriminal.
The point is correct.	Intine bener.
Keep going and don’t stop.	Terus lan aja mandheg.
The process is not very difficult.	Pangolahan ora angel banget.
He played very well.	Dheweke main apik banget.
The basic mechanism of this difference, however, still needs to be fully understood.	Mekanisme dhasar saka prabédan iki, nanging isih kudu dimangerteni kanthi lengkap.
Pick up a small child.	Pick munggah bocah cilik.
I ignored my needs.	Aku ora nggatekake kabutuhanku.
I will not act stupid.	Aku ora bakal tumindak bodho.
It just doesn’t suit me.	Iku mung ora cocog kanggo kula.
You can do it again.	Sampeyan bisa nindakake maneh.
We have been struck.	Kita wis disabetake.
The same mistake for often.	The padha kesalahan kanggo asring.
This is the only one.	Iki mung siji.
I don’t do it in front of my kids.	Aku ora nindakake ing ngarepe anak-anakku.
Let’s prove that number two.	Ayo kita buktiake sing nomer loro.
I fill out the application and turn it in early.	Aku isi metu lamaran lan nguripake ing awal.
Would love if you could post some here.	Bakal seneng yen sampeyan bisa ngirim sawetara ing kene.
Find a lie.	Goleki goroh.
Some are new, and the houses there are large and expensive.	Sawetara ana sing anyar, lan omah-omah ing kono gedhe lan larang.
It’s bigger than me.	Iku luwih gedhe tinimbang aku.
I got out of the building and into the car.	Aku metu saka bangunan lan menyang mobil.
Married five years, two children.	Nikah limang taun, anak loro.
At the same time, the defendant arrived on the scene.	Ing wektu sing padha, terdakwa teka ing lokasi.
Or much less than that.	Utawa luwih akeh kurang saka iku.
He’s not supposed to be here.	Dheweke ora mestine ana ing kene.
She wasn’t ready for him to stop.	Dheweke ora siap kanggo dheweke mandheg.
This is true, to the point.	Iki bener, kanggo titik.
Add salt, oil, and remaining water.	Tambah uyah, lenga, lan banyu sing isih ana.
We can’t get through.	Kita ora bisa liwat.
We will trade stories.	Kita bakal perdagangan crita.
He should have done it.	Dheweke mesthine nindakake.
The pattern appears to be consistent for certain species.	Pola kasebut katon konsisten kanggo spesies tartamtu.
Their eyes met.	Mripate padha ketemu.
Or at least it feels like that, for about a week.	Utawa paling ora krasa kaya ngono, kira-kira seminggu.
I told him not to worry and to be happy.	Aku marang dheweke ora kuwatir lan seneng.
It also doesn’t work.	Iku uga ora bisa.
The same reason for the others.	Alasan sing padha kanggo liyane.
You have to be prepared for what you don’t want.	Sampeyan kudu siyap kanggo apa sing ora dikarepake.
Don’t imagine you can buy some cards and play.	Aja mbayangno sampeyan bisa tuku sawetara kertu lan muter.
I mean, you know, so be clear.	Maksudku, sampeyan ngerti, supaya dadi cetha.
Thought he might know something.	Panginten dheweke bisa ngerti soko.
And there seems to be more interest this year.	Lan misale jek luwih akeh kapentingan ing taun iki.
That’s the rest of his father.	Kuwi sisane bapake.
And he doesn’t see clients.	Lan dheweke ora ndeleng klien.
It sounds easy.	Iku muni gampang.
And my choice is here.	Lan pilihanku ing kene.
Judging from the life of this city, you can’t think how fair it is.	Dideleng saka urip kutha iki, sampeyan ora bisa mikir carane adil.
Stay in the room.	Tetep ing kamar.
She put her legs on her stomach and pulled away.	Dheweke nyelehake sikil ing weteng lan ditarik.
Runs from use.	Nganggo saka nggunakake.
Check it out there as well.	Priksa uga ana.
He had seen the worst.	Dheweke wis weruh sing paling awon.
Too many eyes.	Kakehan mripat.
I don’t need it.	Aku ora butuh.
I went in and sat down.	Aku mlebu lan lungguh.
Comments to the discussion group.	Komentar menyang grup diskusi.
He is too.	Dheweke uga.
I want to select only the current form on the page.	Aku pengin milih mung formulir saiki ing kaca.
Love for her is perfect in a way.	Tresna kanggo dheweke sampurna ing cara.
No one was affected.	Ora ana sing kena.
He walked back.	Dheweke mlaku bali.
Learn when you can’t.	Sinau nalika ora bisa.
He will be better than nothing.	Dheweke bakal luwih apik tinimbang apa-apa.
Two on the chest, three between the eyes.	Loro ing dhadha, telu ing antarane mripat.
Of course you can learn to ride.	Mesthi sampeyan bisa sinau numpak.
He had gone with the rest.	Dheweke wis lunga karo liyane.
But then, they understood.	Nanging banjur, padha mangertos.
But, of course, we have a long way to go.	Nanging, mesthi, kita duwe dalan sing dawa.
He works hard and is in good condition.	Dheweke kerja akeh lan ing kondisi apik.
There is no clear line, of course.	Ora ana garis sing jelas, mesthi.
She went back to bed and had breakfast.	Dheweke bali menyang amben lan sarapan.
Take us to the end of that war.	Njupuk kita menyang mburi perang sing.
I love this research and project.	Aku seneng riset lan proyek iki.
It was night sky full of stars.	Wis bengi langite kebak lintang.
One can hardly say.	Siji meh ora bisa ngomong.
She will be able to have a normal relationship.	Dheweke bakal bisa duwe hubungan normal.
Evidence was not reported.	Bukti ora dilapurake.
You want to be good to her.	Sampeyan pengin apik karo dheweke.
He was determined to speak up and be heard.	Dhèwèké nduwé tékad arep ngomong lan dirungokaké.
It took me three months before this cast came out.	Aku butuh telung sasi sadurunge cast iki metu.
She tells me time and time again.	Dheweke ngandhani aku wektu lan wektu maneh.
There will be no one more powerful on earth.	Ora bakal ana sing luwih kuwasa ing bumi.
How it has used them.	Carane wis digunakake wong.
For a while he had bad dreams.	Suwe-suwe dheweke ngimpi ala.
So, we were up there for a year.	Dadi, kita munggah ing kono suwene setahun.
Of course, there is something that can be done to save the person.	Mesthine, ana sing bisa ditindakake kanggo nylametake wong kasebut.
This is just one family, one story.	Iki mung siji kulawarga, siji crita.
That simple and straightforward is not clear.	Sing prasaja lan langsung ora jelas.
And, it’s important for another reason.	Lan, iku penting kanggo alesan liyane.
Record from two years ago.	Rekam saka rong taun kepungkur.
There is something here.	Ana soko kene.
It was finally dark and I went to my place.	Akhire wis peteng ndhedhet banjur menyang panggonanku.
It remained at number one for three weeks.	Iku tetep ing nomer siji telung minggu.
It pays at least three times that of a teacher.	Bayarane paling ora ping telu tinimbang guru.
Don’t fight hate with hate.	Aja nglawan sengit karo sengit.
He was calm and totally in control.	Dheweke kalem lan sakabehe ing kontrol.
This is my concern.	Iki prihatinku.
Now the real fun begins.	Saiki kesenengan nyata diwiwiti.
But the real change is in.	Nanging owah-owahan nyata ana ing.
This procedure was repeated three times.	Prosedur iki diulang kaping telu.
That’s not a problem.	Sing ora masalah.
He was ready an hour before the event started.	Dheweke siyap sejam sadurunge acara diwiwiti.
Tax free software is bad.	Piranti lunak pajak gratis iku ala.
In other words, the matter is over.	Ing tembung liyane, prakara wis rampung.
Nothing else showed my mother was crazy.	Ora ana liyane sing nunjukake ibuku sing edan.
Just clean it and save it for future use.	Cukup ngresiki lan nyimpen kanggo nggunakake mangsa.
But the world may be more homesick for him.	Nanging jagad iki bisa uga luwih kangen marang dheweke.
I’ve never been in it.	Aku wis tau ing.
Or they don’t have to.	Utawa padha ora kudu.
Some very strong teas.	Sawetara teh sing kuwat banget.
This is for me, finally.	Iki kanggo kula, pungkasan.
I know how you feel.	Aku ngerti perasaanmu.
It was nice to see the expression on her face.	Apik banget ndeleng ekspresi ing raine.
But this is a bit special.	Nanging iki rada khusus.
He thought at first it must have been a dream.	Dheweke mikir wiwitane mesthi ngimpi.
I found other interesting videos on the internet.	Aku nemokake video menarik liyane ing internet.
My daughter loves to wear it.	Anakku wadon seneng nganggo.
Enjoy and enjoy !!! 	Seneng lan seneng !!!
.	.
You’ll see, it works out.	Sampeyan bakal weruh, iku bisa metu.
If it gets too hot, reduce the heat.	Yen dadi panas banget, ngurangi panas.
I want it to be real.	Aku pengin dadi nyata.
Well, you learn new things every day.	Inggih, sampeyan sinau bab anyar saben dina.
It’s not like that should be listened to.	Ora kaya ngono sing kudu dirungokake.
He did not file.	Dheweke ora ngajokake.
I haven’t played a card since.	Aku wis ora main kertu wiwit.
Not another murder.	Ora rajapati liyane.
And he loves his work.	Lan dheweke tresna marang pakaryane.
The incident happened about a week ago.	Kedadeyan iku kira-kira seminggu kepungkur.
The place of loss is in this.	Panggonan mundhut ing iki.
You must remove it before moving into the production environment.	Sampeyan kudu nyopot sadurunge pindhah menyang lingkungan produksi.
I turned to him for support.	Aku nguripake kanggo wong kanggo dhukungan.
Actually, awesome.	Bener, apik tenan.
Mix together and set aside.	Nyampur bebarengan lan disisihake.
By that definition, this is absolutely impossible.	Miturut definisi kasebut, iki pancen ora mungkin.
I can remember the worst days as if nothing had happened.	Aku bisa ngelingi dina-dina sing paling ala kaya ora ana apa-apa.
It’s called a church.	Iku diarani pasamuwan.
There is good company.	Ana perusahaan sing apik.
He won’t see me.	Dheweke ora bakal weruh aku.
God knows the human heart.	Gusti Allah ngerti atine manungsa.
He was quite stubborn about it.	Dheweke cukup nekad babagan iki.
I do another sound, it’s a completely different sound and an even language.	Aku nindakake swara liyane, iku swara temen beda lan basa malah.
This is a note from the class.	Iki cathetan saka kelas.
She was trying to be the mother she needed.	Dheweke nyoba dadi ibu sing dibutuhake.
Taste and add salt if necessary.	Rasa lan tambah uyah yen perlu.
That’s how to live without weapons.	Mangkene carane urip tanpa gaman.
When they have peace in their hearts, they are free from evil.	Nalika tentrem ing batin, padha bebas saka piala.
Consistent running on the board.	Konsisten mlaku ing papan.
Instead, it’s an order, an order.	Nanging, iku prentah, pesenan.
Confused why it was in the newspaper.	Bingung kok ana ing koran.
I have the power to make it.	Aku duwe daya kanggo nggawe.
I like some of the descriptions but not too many.	Aku seneng sawetara deskripsi nanging ora akeh banget.
Other changes are also on the way.	Owah-owahan liyane uga ana ing dalan.
One block is at a higher temperature than the other.	Siji blok ing suhu sing luwih dhuwur tinimbang liyane.
Make sure many people can see her picture.	Priksa manawa akeh wong sing bisa ndeleng gambar dheweke.
Clear as well.	Cetha uga.
New car.	Mobil anyar.
If you haven’t tried it yet, now is the time.	Yen sampeyan durung nate nyoba, saiki wektune.
I don’t like people to see me fail.	Aku ora seneng wong ndeleng aku gagal.
I hope you understand that somehow.	Mugi sampeyan ngerti sing piye wae.
Many lands and goods lost their value.	Akeh tanah lan barang ilang regane.
Then the young man gave me this smile.	Banjur wong enom menehi kula eseman iki.
He doesn’t care about his personal life.	Dheweke ora peduli babagan urip pribadi.
And, indeed, they do.	Lan, pancen, padha nindakake.
I can’t even change the volume.	Aku malah ora bisa ngganti volume.
The players should have each other.	Para pemain mesthine kudu saling.
But you can’t charge them.	Nanging sampeyan ora bisa ngisi wong.
He said it was yours.	Dheweke kandha yen iku duweke sampeyan.
Take your time as well.	Njupuk wektu uga.
The window looks out into the street.	Jendhela katon metu ing dalan.
Plan how you will account for everyone.	Rencana carane sampeyan bakal akun kanggo kabeh wong.
You are our friend, you are our brother.	Sampeyan kanca kita, sampeyan sedulur kita.
The city will be half empty.	Kutha bakal setengah kosong.
The success of your business depends.	Sukses bisnis sampeyan gumantung.
There will be thousands of people walking.	Bakal ana ewonan wong sing mlaku.
You hurt me so much.	Sampeyan nglarani aku banget.
Feel free to download and try it out.	Bebas bae kanggo ngundhuh lan nyoba metu.
Or so they think.	Utawa padha mikir.
And don’t lie to me.	Lan aja ngapusi aku.
Okay, let’s get them out.	Oke, ayo padha metu.
It has even reached my ears.	Malah wis tekan kupingku.
So let’s see how the event works.	Dadi ayo ndeleng kepiye acara kasebut bisa ditindakake.
However, in our case there is no such model.	Nanging, ing kasus kita ora ana model kasebut.
I know little about that.	Aku ngerti sethithik bab kuwi.
If not, we will find another way.	Yen ora, kita bakal nemokake cara liya.
I took a step into the unknown.	Aku njupuk langkah menyang ora dingerteni.
I’m sure he tasted anything.	Aku yakin dheweke ngrasakake apa wae.
I remember his name.	Aku kelingan jenenge.
So is the next one.	Mangkono uga sing sabanjure.
Two hours have passed since they were brought out of the rain.	Rong jam wis liwat wiwit padha digawa metu saka udan.
My enemy was nothing, and immediately disappeared.	Mungsuhku ora ana apa-apa, lan langsung ilang.
He answered questions from the audience.	Dheweke mangsuli pitakon saka pamirsa.
The data points show an average of at least three independent experiments.	Titik data nuduhake rata-rata paling ora telung eksperimen independen.
Text for more details.	Teks kanggo rincian liyane.
I kept trying to get it to go.	Aku terus nyoba kanggo njaluk iku kanggo pindhah.
He has been good at it.	Dheweke wis apik ing.
Just about it.	Mung bab iku.
Small private school children.	Bocah sekolah swasta cilik.
Living in a small house is also a perfect example for others.	Urip ing omah cilik uga dadi conto sing sampurna kanggo wong liya.
But he would say something like that.	Nanging dheweke bakal ngomong kaya ngono.
If the object does not exist, create this new object.	Yen obyek ora ana, nggawe obyek anyar iki.
There was nothing for him.	Ora ana apa-apa kanggo dheweke.
And make it fast.	Lan nggawe cepet.
We kept walking.	Kita terus mlaku.
Or someone else.	Utawa wong liya.
So, the data can be made available with a reasonable request.	Dadi, data bisa kasedhiya kanthi panyuwunan sing cukup.
It still hurts to talk about a wild girl.	Iku isih lara kanggo ngomong bab cah wadon alam bébas.
This is not about me.	Iki dudu babagan aku.
It doesn’t matter to me.	Ora penting kanggo aku.
Or something will go wrong.	Utawa soko bakal salah.
The more you bring, the more.	Luwih akeh sing digawa, luwih akeh.
Just to add a little more information.	Mung kanggo nambah informasi sethitik liyane.
I can have two feet left.	Aku bisa duwe loro kaki kiwa.
However, it seems unlikely.	Nanging, kayane ora bakal.
The first thought about him was absolutely true.	Pikiran pisanan babagan dheweke pancen bener.
There are some good stuff.	Ana sawetara barang sing apik.
I remember being with my own father.	Aku kelingan karo bapakku dhewe.
Then trust is established.	Banjur kapercayan ditetepake.
I wanted people to know people had met them.	Aku wanted wong ngerti wong wis ketemu wong.
You can do it or not.	Sampeyan bisa nindakake utawa ora.
And somehow the conversation became the law of this beer.	Lan piye wae obrolan dadi hukum bir iki.
Nor does it mean that every fact that has been known can be repeated.	Uga ora ateges saben kasunyatan sing wis dingerteni bisa diulang maneh.
It is still unclear exactly what he will be talking about.	Isih durung jelas persis apa sing bakal diomongake.
We don’t see anyone using that method.	Kita ora weruh sapa wae sing nggunakake metode kasebut.
I wanted something more.	Aku wanted soko liyane.
Soon, defendant entered the room.	Ora suwe, terdakwa mlebu kamar.
But no one wants him on the team.	Nanging ora ana sing pengin dheweke ing tim.
I hope there is nothing wrong.	Muga-muga ora ana sing salah.
He has left his old life without thinking of the consequences.	Dheweke wis ninggalake urip lawas tanpa mikir akibate.
This sample appears to be very representative of the entire population.	Sampel iki katon banget makili kabeh populasi.
I was expecting it.	Kula ngarepake.
And you are also not the same person.	Lan sampeyan uga dudu wong sing padha.
That’s powerful stuff.	Sing kuat barang.
It was a huge relief for me.	Iku relief ageng kanggo kula.
Life goes on for these people.	Urip terus maju kanggo wong-wong iki.
When the animal is calm, the animal is immersed.	Nalika kewan wis tenang, kewan kasebut dicelupake.
I started my first blog that day.	Aku miwiti blog pisanan ing dina iku.
The first is infection.	Sing pisanan yaiku infeksi.
Something failed.	Ana sing gagal.
But in the end, nothing changed.	Nanging ing pungkasan, ora ana owah-owahan.
I began to see better.	Aku wiwit ndeleng luwih apik.
Because the rules need to be changed.	Amarga aturan kudu diganti.
You come and remove a lot.	Sampeyan teka lan mbusak akeh.
If he can’t fight, he needs the strength to hide.	Yen dheweke ora bisa perang, dheweke butuh kekuwatan kanggo ndhelikake.
At the indicated temperature.	Ing suhu sing dituduhake.
But the question remains.	Nanging pitakonan tetep.
No one heard.	Ora ana sing krungu.
So, we were ready for them.	Dadi, kita padha siap kanggo wong-wong mau.
That question has yet to be answered.	Pitakonan kasebut durung dijawab.
It is now over eight hours.	Saiki wis luwih wolung jam.
And he knows how to keep a secret.	Lan dheweke ngerti carane njaga rahasia.
The car door opened.	Lawang mobil dibukak.
You may feel tired, scared, and confused.	Sampeyan bisa uga aran lemes, wedi, lan bingung.
That should turn your hair the right color.	Sing kudu nguripake rambute werna tengen.
The first example would be good.	Conto pisanan bakal apik.
But don’t say what you can do.	Nanging aja ngomong apa sing bisa sampeyan lakoni.
However, this does not mean that he will not get sick.	Nanging, iki ora ateges dheweke ora bakal lara.
All religions are magic.	Kabeh agama iku sihir.
Or maybe it’s personal.	Utawa mungkin iku pribadi.
But he couldn’t get that far.	Nanging dheweke ora bisa nganti adoh.
This shows that there are people who think about him even when others don’t.	Iki nuduhake yen ana wong sing mikir babagan dheweke sanajan wong liya ora mikir.
Your parents seem to have the most ideal home.	Wong tuwamu kaya-kaya duwe omah sing paling ideal.
All that has been taken from him.	Kabeh sing wis dijupuk saka wong.
If so, we’re done for.	Yen mangkono, kita wis rampung kanggo.
It was unfair to him.	Iku ora adil kanggo dheweke.
He was found by several men in about three.	Dheweke ditemokake dening sawetara wong lanang ing babagan telung.
Well, you look like a.	Inggih, sampeyan katon kaya a.
We haven’t finished the matter yet.	Kita durung ngrampungake perkara kasebut.
He put his hand on my shoulder.	Dheweke nyelehake tangane ing pundhakku.
We are very close to the end.	Kita wis cedhak banget karo pungkasan.
Don’t ask what your state can do for you.	Aja takon apa negara sampeyan bisa nindakake kanggo sampeyan.
Had little time to see more.	Wis sethitik wektu kanggo ndeleng liyane.
Oh, and this thing is loud.	Oh, lan bab iki banter.
The improvement was not significantly different between treatments.	Peningkatan kasebut ora beda banget ing antarane perawatan.
I have never seen anything like it in my life.	Aku durung tau weruh sing kaya ngono ing uripku.
He also wouldn’t know.	Dheweke uga ora bakal ngerti.
I also have dreams like that.	Aku uga duwe impen kaya ngono.
If this happened a few hours ago.	Yen kedadeyan iki sawetara jam kepungkur.
No need to build for the future.	Ora perlu mbangun kanggo masa depan.
You may need to determine your own cell size.	Sampeyan bisa uga kudu nemtokake ukuran sel dhewe.
His hands did not move forward to help him up.	Tangane ora maju nulungi munggah.
I miss and miss my family.	Rindu lan kangen keluargaku.
Even the hair is covered.	Malah rambute ditutupi.
He was cool with anything.	Dheweke keren karo apa wae.
He also looks confused while trying.	Dheweke uga katon bingung nalika nyoba.
I felt terrible for him.	Aku felt elek kanggo wong.
His face was not black, very black when viewed.	Raine ora ireng, ireng banget yen dideleng.
I don’t know what the driver was thinking.	Aku ora ngerti apa sing dipikirake sopir.
It will take some time to.	Iku bakal njupuk sawetara wektu kanggo.
Most recently, it was this evening.	Paling saiki, wayahe sore iki.
What happens to our children is our business.	Apa sing kedadeyan karo anak-anak kita yaiku bisnis kita.
Of course there is a difference in the quality of performance.	Mesthi ana prabédan ing kualitas kinerja.
Which they then did.	Kang banjur padha nindakake.
Word was someone put out a contract on her a year back.	Tembung ana wong sijine metu kontrak ing dheweke taun maneh.
I’m not good at this.	Aku ora apik iki.
It’s around the school.	Iku mubeng ing sekolah.
I would love to be needed.	Aku seneng dibutuhake.
You may remember them.	Sampeyan bisa uga ngelingi wong-wong mau.
I have nine children.	Aku duwe anak sanga.
Some of it then becomes real.	Sawetara iku banjur dadi nyata.
We were surprised by the number of poor outcomes reported by participants.	Kita kaget amarga jumlah asil sing kurang apik sing dilaporake peserta.
The kids were nice.	Bocah-bocah padha becik.
We’ll have more on that later.	Kita bakal duwe liyane babagan mengko.
There is no waiting time like phone or email support.	Ora ana wektu nunggu kaya telpon utawa dhukungan email.
However, there are a few things that look good.	Nanging, ana sawetara perkara sing katon apik.
Includes system processes and user processes.	Kalebu pangolahan sistem lan pangolahan pangguna.
Let me tell you about me.	Ayo kula pitutur marang kowe bab aku.
This is a unique moment when this will happen or not.	Iki minangka momen unik nalika iki bakal kelakon utawa ora.
How life has changed needs to be told.	Carane urip wis diganti kudu dicritakake.
Did they meet there? 	Apa padha ketemu ing kono?
she wondered.	dheweke kepingin weruh.
It’s like having a dinner party every day.	Iku kaya duwe pesta nedha bengi saben dina.
Nice to meet you.	Seneng ketemu sampeyan.
Take whatever you can but absolutely no more.	Njupuk apa wae sing bisa nanging pancen ora luwih.
We apologize if this is against the rules.	Nyuwun pangapunten yen iki nglanggar aturan.
She certainly didn’t want a dinner date.	Dheweke mesthi ora pengin tanggal nedha bengi.
Yes, it may not be popular.	Ya, mungkin ora populer.
He really tried.	Dheweke pancen nyoba.
I’m not worried like that.	Aku ora kuwatir kaya ngono.
They have one then the other.	Dheweke duwe siji banjur liyane.
That might surprise everyone out there.	Sing bisa uga kaget kabeh wong ing kana.
And he can’t lie.	Lan dheweke ora bisa ngapusi.
Yes, say whatever you want.	Ya, ngomong apa wae sing dikarepake.
It was nice to see her and catch up.	Iku apik kanggo ndeleng dheweke lan nyekel.
She has opened her heart to me.	Dheweke wis mbukak atine kanggo aku.
Tall, beautiful, fine hair.	Dhuwur, ayu, rambute apik.
When no one came, he moved on.	Nalika ora ana sing teka, dheweke nerusake.
He made a note of the room number.	Dheweke nggawe cathetan nomer kamar.
Heaven will not be able to follow us.	Langit ora bakal bisa ngetutake kita.
Indeed young patients tend to report pain.	Pancen pasien enom cenderung nglaporake rasa nyeri.
I can take her home now.	Aku bisa nggawa dheweke mulih saiki.
Better we go.	Luwih becik kita ndhatengi.
But then, he likes horses.	Nanging banjur, dheweke seneng jaran.
You’re walking down the street.	Sampeyan lagi mlaku ing dalan.
The two choice lines follow the same response pattern.	Loro garis pilihan kasebut ngetutake pola respon sing padha.
The girl is not as it looks.	Cah wadon ora kaya sing katon.
He just smiled and looked at her.	Dheweke mung mesem lan nyawang dheweke.
That is our goal now.	Iku tujuan kita saiki.
You don’t want a guide.	Sampeyan ora pengin guide.
However, there was no improvement in the ability to stand.	Nanging, ora ana perbaikan ing kemampuan kanggo ngadeg.
I should have slept.	Aku kudune turu.
Maybe because it’s too late and tired.	Mungkin amarga wis telat lan kesel.
None of that is a real secret.	Ora ana sing dadi rahasia nyata.
They look like they would be fun to use.	Padha katon kaya bakal nyenengake kanggo nggunakake.
In a short time, however, things began to get complicated.	Ing wektu cendhak, Nanging, iku wiwit njupuk rumit.
As for the baby, he had his head in his hands.	Dene bayi mau kaya mangkene, sirahe ana ing tangane.
For the whole week.	Kanggo kabeh minggu.
Women are now speaking their thoughts.	Wanita saiki ngomongake pikirane.
She pulled a face.	Dheweke narik pasuryan.
So did my father.	Semono uga bapakku.
Additional suggestions are offered.	Diwenehi saran tambahan.
During this time, he found a love for sales and people.	Sajrone wektu iki, dheweke nemokake katresnan kanggo dodolan lan wong.
If that happens, you will start to add pressure.	Yen kedadeyan kasebut, sampeyan bakal miwiti nambah tekanan.
She loves to see them.	Dheweke seneng ndeleng wong-wong mau.
It makes me smile every time.	Iku ndadekake kula eseman saben wektu.
But questions can be asked about each link in the argument.	Nanging pitakonan bisa diajukake babagan saben pranala ing argumentasi.
It was a beautiful night out.	Iku wengi ayu metu.
Both are very good.	Loro-lorone apik banget.
But no one asked.	Nanging ora ana sing takon.
It’s brief, but it’s good enough for me.	Iku ringkes, nanging iku cukup apik kanggo kula.
My mom played well and allowed me to rest.	Ibuku main kanthi apik lan ngidini aku istirahat.
Need to make some.	Kudu nggawe sawetara.
He won’t show it.	Dheweke ora bakal nuduhake.
He had to make a more difficult decision, perhaps.	Dheweke kudu nggawe keputusan sing luwih angel, mbok menawa.
Just wait some time outside.	Mung ngenteni sawetara wektu ing njaba.
He was active when the snow was on the ground.	Dheweke aktif nalika salju ana ing lemah.
Definitely have a car obviously.	Mesthi duwe mobil temenan.
The mind then continues to make the same response without foundation.	Pikiran banjur terus nggawe respon sing padha tanpa dhasar.
That, for me, means the building will block the wind.	Sing, kanggo kula, tegese bangunan bakal ngalangi angin.
He seems to carry the song well.	Dheweke misale jek nggawa lagu kasebut kanthi apik.
My son is too young for words like that.	Anakku isih enom banget kanggo tembung kaya ngono.
It is in her best interest to stay with us.	Iku ing kapentingan paling dheweke kanggo tetep karo kita.
Impossible to imagine, impossible to believe.	Mokal kanggo mbayangno, mokal kanggo pracaya.
He is no more.	Dheweke wis ora ana maneh.
But he doesn’t have a band.	Nanging dheweke ora duwe band.
You should see it here.	Sampeyan kudu ndeleng kene.
It’s on television.	Iku ing televisi.
No, he didn’t.	Ora, dheweke ora.
It was more than enough for us.	Iku luwih saka cukup kanggo kita.
In many ways, it still exists.	Ing pirang-pirang cara, isih ana.
It’s not easy to sell.	Iku ora gampang didol.
Your goal is a gift to your body.	Tujuan sampeyan minangka hadiah kanggo awak.
And this application is for single people.	Lan aplikasi iki kanggo wong lajang.
That’s where he needs a choice.	Ing kono dheweke butuh pilihan.
But he seems to hate her.	Nanging dheweke katon sengit marang dheweke.
He has to go back now.	Dheweke kudu bali saiki.
For a while, it seemed like it wouldn’t be over.	Kanggo sawetara wektu, kayane ora bakal rampung.
We know these rights by heart.	Kita ngerti hak-hak kasebut kanthi ati.
You are better than this.	Sampeyan luwih apik tinimbang iki.
Action must be taken.	Tindakan kudu ditindakake.
He had, too, when first told.	Dheweke wis, banget, nalika pisanan marang.
Help the team get started quickly.	Mbantu tim miwiti kanthi cepet.
Don’t trust this person.	Aja dipercaya wong iki.
My legs were moving without saying that I was tired.	Sikilku obah tanpa kandha yen wis kesel.
She didn't want him to worry, but it wasn't up to her.	Dheweke ora pengin dheweke kuwatir, nanging iku ora nganti dheweke.
He could feel it.	Dheweke bisa ngrasakake.
Not so much.	Ora dadi luwih.
What they want.	Apa sing dikarepake.
It is better to prepare fresh.	Luwih becik nyiyapake sing seger.
I would hit the road and get lost in the crowd.	Aku bakal kenek dalan lan kesasar ing wong akeh.
However, it is important to remember that there are other models.	Nanging, penting kanggo elinga yen ana model liyane.
If he has anything, he says.	Yen dheweke duwe apa-apa, dheweke ngomong.
Remove the sample, and spread.	Copot sampel, lan nyebarake.
In fact if you’re available you might be in the next movie.	Nyatane yen sampeyan kasedhiya sampeyan bisa uga ana ing film sabanjure.
It's something.	Iku soko.
No one can touch it.	Ora ana sing bisa ndemek.
It doesn’t survive with us.	Ora slamet karo kita.
In addition to nesu.	Kajaba nesu.
But you can’t.	Nanging sampeyan ora bisa.
A beautiful dream.	Ngimpi sing ayu.
As the company quickly collapsed, others went up.	Minangka perusahaan cepet ambruk, liyane munggah.
He will, in fact, be chosen because of the cost of money.	Dheweke bakal, nyatane, bakal dipilih amarga biaya dhuwit.
It's out.	Iku metu.
We believe the answer lies in design.	Kita pracaya jawaban ana ing desain.
I can love you.	Aku bisa tresna sampeyan.
Try my words.	Coba gunemanku.
This is not going to be a war.	Iki ora bakal dadi perang.
This position is incorrect.	Posisi iki ora bener.
It was as if he had been waiting.	Kaya-kaya wis ngenteni.
The problem of the mind is the problem of life.	Masalah pikiran iku masalah urip.
So you take an unknown person to guard you.	Dadi sampeyan njupuk wong sing ora dingerteni kanggo njaga.
Indeed, sometimes it is unattainable.	Pancen, kadhangkala ora bisa digayuh.
His efforts have taken two forms.	Usahane wis ana rong wujud.
And look at the other side.	Lan katon ing sisih liyane.
This doesn’t happen when the time to catch money changes.	Iki ora kedadeyan nalika wektu nyekel dhuwit ganti.
Differences have been found in the calling of the two species.	Bedane wis ditemokake ing panggilan saka rong spesies kasebut.
But as is often the case, it is played directly.	Nanging kaya asring, diputer langsung.
The movement was not heard.	Gerakan kasebut ora dirungokake.
In addition, there are general matters to be discussed.	Kajaba iku, ana prakara umum sing arep dirembug.
He waited some time on one side.	Dheweke ngenteni sawetara wektu ing sisih siji.
They have a social context.	Dheweke duwe konteks sosial.
Of course no one needs a key.	Mesthi ora ana sing mbutuhake kunci.
The damage is real.	Cilaka wis nyata.
Well, hell with what he thinks.	Inggih, neraka karo apa dheweke mikir.
Then we can benefit from it.	Banjur kita bisa entuk manfaat saka iku.
I wish we had a good policy.	Aku pengin kita duwe kabijakan sing apik.
There is nothing more to say.	Ora ana liyane sing kudu diomongake.
It is very important.	Iku penting banget.
You work hard.	Sampeyan kerja keras.
It did the opposite.	Iku nindakake ngelawan.
He still needs more points.	Dheweke isih butuh poin liyane.
They collapsed.	Padha ambruk.
She loves weddings.	Dheweke seneng pesta.
If you are white, they are right.	Yen sampeyan putih, padha bener.
I’m really happy.	Aku pancene seneng.
Everything goes faster.	Kabeh dadi luwih cepet.
Usually have two to five small children.	Biasane duwe loro nganti limang bocah cilik.
But in this case.	Nanging ing kasus iki.
I was in the unit.	Aku ana ing unit.
He will finish his work first.	Dheweke bakal ngrampungake karyane dhisik.
I appreciate the new reviews.	Aku appreciate reviews anyar.
Same with me.	Padha karo aku.
Remove after cooking and keep warm.	Copot sawise masak lan tetep anget.
The least he can do is respect his life.	Sing paling ora bisa ditindakake yaiku ngormati uripe.
I’ve been here for months.	Aku kene kanggo sasi.
He doesn’t think and think like before.	Dheweke ora mikir lan mikir kaya sadurunge.
I’m tired of sex and shoes.	Aku kesel karo jinis lan sepatu.
Move your hair out of the way.	Pindhah rambute metu saka dalan.
He was out of the way so he could work.	Dheweke metu saka dalan supaya dheweke bisa kerja.
Maybe because you are away from home.	Mungkin amarga sampeyan adoh saka omah.
But it has gone too far.	Nanging wis adoh banget.
I looked down.	Aku katon mudhun.
For me it is possible.	Kanggo kula iku bisa.
I don’t want to walk alone in the dark anymore.	Aku ora arep mlaku dhewe ing petengan maneh.
We only sold it last year.	We mung adol taun kepungkur.
Two years ago.	Rong taun kepungkur.
If that leads to character growth, great.	Yen sing ndadékaké kanggo wutah karakter, gedhe.
Same thing last weekend at home.	Bab sing padha akhir minggu kepungkur ing omah.
It really means a mixed situation.	Bener tegese kahanan campuran.
What matters is the faith that has been taught.	Sing penting yaiku iman sing wis diwulangake.
Each item has a number of defined steps.	Saben item duwe sawetara langkah sing ditetepake.
Where he knew her.	Ngendi dheweke ngerti dheweke.
Despite the damage in the area, the school was reopened.	Senadyan karusakan ing wilayah, sekolah dibukak.
No, he didn’t.	Ora, dheweke ora.
But what matters is what we can learn from the story.	Nanging sing penting yaiku apa sing bisa kita sinau saka crita kasebut.
And brought her to the apartment.	Lan nggawa dheweke menyang apartemen.
I’m really going to get on her good side because of this.	Aku pancene bakal njaluk ing sisih apik dheweke amarga iki.
He has a sense of right and wrong.	Dheweke duwe rasa bener lan salah.
It works for everyone.	Kerjane kanggo kabeh wong.
No surprising claims.	Ora ana pratelan kaget.
You can use any combination of options.	Sampeyan bisa nggunakake sembarang kombinasi opsi.
Well, not the first time.	Inggih, ora pisanan.
I lost my balance and fell to the floor.	Aku ilang imbangan lan tiba ing lantai.
I hope they work on anything.	Aku ngarep-arep padha nggarap apa wae.
You have loved me.	Sampeyan wis tresna marang aku.
If it’s too good to be true, it’s likely.	Yen iku apik banget kanggo dadi bener, iku kamungkinan.
He has been denied leave for treatment.	Dheweke wis ditolak cuti kanggo perawatan.
I am his third wife.	Aku bojone sing nomer telu.
This may be due to two factors.	Iki bisa uga amarga rong faktor.
Everything looks good here as usual.	Kabeh katon apik ing kene kaya biasane.
Interpretation of the data is easy.	Interpretasi data kasebut gampang.
All eyes turned to me.	Kabeh mripat noleh menyang arahku.
Something a bit modern.	Soko sing rada modern.
For this, we work as follows.	Kanggo iki, kita kerja kaya ing ngisor iki.
There are many places to get help.	Ana akeh panggonan kanggo njaluk bantuan.
There is a chance.	Ana kasempatan.
They have a close relationship with the natural environment.	Dheweke duwe hubungan sing cedhak karo lingkungan alam.
Tell her sorry.	Ngomong dheweke nuwun.
That was a great relief for us.	Sing dadi relief gedhe kanggo kita.
In addition, increasing focus has been placed on clinical applications in humans.	Kajaba iku, nambah fokus wis diselehake ing aplikasi klinis ing manungsa.
These methods are a means to an end.	Cara-cara kasebut minangka sarana kanggo mungkasi.
But we have to do this.	Nanging kita kudu nindakake iki.
Down again, try to make sure.	Mudhun maneh, nyoba kanggo nggawe manawa.
They changed only a little.	Padha diganti mung sethitik.
Of course, you can only use one like that.	Mesthi, sampeyan mung bisa nggunakake sing kaya ngono.
The party must decide.	Partai kudu mutusake.
Therefore there is no need to cast.	Mulane ora perlu cast.
We can do it at any time.	Kita bisa nindakake iku ing sembarang wektu.
She looks like it’s been a hard night.	Dheweke katon kaya wis wengi hard.
Feelings are the thing.	Perasaan iku perkara.
Try to imagine that he is really a man of color.	Coba mbayangno yen dheweke pancen wong sing duwe warna.
We will take turns doing so.	Kita bakal gantian nglakoni.
It’s not going to happen.	Iku ora bakal kelakon.
My parents know me very well.	Wong tuwaku ngerti banget karo aku.
It’s a simple question with complex answers.	Iku pitakonan prasaja karo jawaban Komplek.
It’s kind of stuck.	Iku jenis macet.
In nature, both laws help a species survive.	Ing alam, loro hukum mbantu spesies urip.
Believe me, no one can think like you.	Percayaa, ora ana sing bisa mikir kaya sampeyan.
She was trying to think of where her research was.	Dheweke nyoba mikir ing ngendi riset dheweke.
You are waiting outside my door.	Sampeyan nunggu ing njaba lawangku.
Then there’s style.	Banjur ana gaya.
They have both good and bad effects.	Padha duwe efek apik lan ala.
The situation can change in a month or two.	Kahanane bisa owah sajrone sewulan utawa rong wulan.
My phone is playing.	Ponselku lagi diputer.
Some are against it.	Sawetara nglawan.
Another clean round.	Babak liyane sing resik.
Parents are often caught in the middle.	Wong tuwa asring kejiret ing tengah.
The above results should be reported in the included studies.	Asil ing ndhuwur kudu dilapurake ing studi sing kalebu.
That said is not worth saying about the race.	Sing ngandika ora worth ngandika bab lomba.
He was also a better and more patient teacher.	Dheweke uga dadi guru sing luwih apik lan luwih sabar.
He will not be left there.	Dheweke ora bakal ditinggal ana ing kana.
After that, the door will open and we will enter.	Sawisé iku, lawang bakal mbukak lan kita bakal mlebu.
It’s usually pretty good.	Biasane cukup apik banget.
But only guys.	Nanging mung wong lanang.
Or me, for example.	Utawa kula, contone.
The man turned away.	Wong iku noleh.
If there is, it will increase.	Yen ana, bakal nambah.
Well, it’s easy, then.	Nah, iku gampang, banjur.
Never sold.	Ora tau didol.
People’s minds are mine.	Pikirane wong iku tambang.
See you again !.	Sampai jumpa lagi!.
Not fun is the correct answer, but still fun.	Ora nyenengake minangka jawaban sing bener, nanging isih nyenengake.
But you don’t.	Nanging sampeyan ora.
He said he didn't see you.	Jarene ora weruh kowe.
This is her reality.	Iki kasunyatan dheweke.
Now that’s not a bad idea.	Saiki iku dudu ide sing ala.
He knew that something was different about him.	Dheweke ngerti yen ana sing beda karo dheweke.
I mean, look at the stuff !.	Maksudku, deleng barang!.
Now, we do.	Saiki, kita nindakake.
The weather closed again.	Cuaca ditutup maneh.
Whatever happened was different.	Apa wae sing kedadeyan ana liyane.
Then he went and did it.	Banjur tindak lan nglakoni.
She was furious.	Dheweke nesu.
Also a message to keep from appearing.	Uga pesen supaya ora katon.
Make new friends.	Nggawe kanca anyar.
I need him closer to the wall and me.	Aku butuh dheweke luwih cedhak karo tembok lan aku.
It has been properly done.	Iku wis jumbuh rampung.
Unseen and not expected to be seen.	Ora bisa dideleng lan ora samesthine bakal katon.
We continue what is now a struggle to implement our material.	Kita nerusake apa sing saiki dadi perjuangan kanggo ngetrapake materi kita.
I would be very surprised.	Aku bakal kaget banget.
Two studies did not report group size.	Rong studi ora nglaporake ukuran klompok.
I can’t wait to read this series.	Aku ora sabar kanggo maca seri iki.
I can't do it.	Aku ora bisa nindakake.
Price is also great.	Price uga gedhe.
We need change.	We kudu owah-owahan.
And it all looks weird to me.	Lan kabeh katon aneh kanggo aku.
I’m glad she did and I didn’t.	Aku bungah dheweke nindakake lan ora aku.
Here, yesterday, in the bedroom.	Kene, wingi, ing kamar turu.
Otherwise, we just fail here.	Yen ora, kita mung gagal ing kene.
For most people, this is not a concern.	Kanggo umume wong, iki ora dadi perhatian.
You can overcome this, you can have a normal and happy life.	Sampeyan bisa ngatasi iki, sampeyan bisa duwe urip normal lan seneng.
Your job is to make that easy.	Tugas sampeyan nggawe sing gampang.
I could hardly keep the kids.	Aku meh ora bisa njaga bocah-bocah.
Enter the room.	Mlebet kamar.
Technology industry.	Industri teknologi.
The experiments were planned and designed.	Eksperimen sing direncanakake lan dirancang.
I hope this app helps kids to be able to talk more easily.	Muga-muga app iki mbantu bocah-bocah supaya bisa ngomong kanthi luwih gampang.
I never thought we were the same.	Aku tau ngira kita padha.
And we knew he was out to get me.	Lan kita ngerti dheweke metu kanggo njaluk kula.
We have a deal.	Kita wis menehi hasil.
My own system.	Sistemku dhewe.
And they hate me back pretty soon.	Lan padha sengit kula bali cantik rauh.
There are a few that show up every year.	Ana sawetara sing muncul saben taun.
I’ll see everyone at the bar.	Aku bakal weruh kabeh wong ing bar.
Life is good !.	Urip iku apik!.
The first taste, it was not good.	Rasa pisanan, ora enak.
I mean just one day.	Maksudku mung sedina.
I myself am nothing.	Aku dhewe ora apa-apa.
You will see more dogs.	Sampeyan bakal weruh luwih akeh asu.
Write the story for several days, then come out again.	Nulis crita nganti pirang-pirang dina, banjur metu maneh.
We were not prepared for that.	Kita padha ora disiapake kanggo sing.
This effect has not yet been seen in the data.	Efek iki durung katon ing data.
She makes me laugh every day.	Dheweke nggawe aku ngguyu saben dina.
Big words don’t make you look smart.	Tembung-tembung gedhe ora ndadekake sampeyan katon pinter.
We’re moving away from the first thing in the morning.	We lagi pindhah adoh saka bab pisanan ing esuk.
Instead of showing respect to others.	Tinimbang nuduhake rasa hormat marang wong liya.
Although many of the glass were broken, there were no serious injuries.	Sanajan akeh kaca pecah, ora ana tatu sing serius.
Everyone is trying to follow what other companies are doing.	Saben uwong nyoba ngetutake apa sing ditindakake perusahaan liyane.
You ran, and it was.	Sampeyan mlayu, lan iku.
Not sure why you said no.	Ora yakin kenapa sampeyan ngomong ora.
I was too young to stand on my own.	Aku isih enom banget kanggo ngadeg dhewe.
I don’t have to use it.	Aku ora kudu nggunakake.
These are offered for special rates and more.	Iki ditawakake kanggo tarif khusus lan liya-liyane.
Dogs show many teeth when they smile.	Asu nuduhake untu akeh nalika mesem.
If you go back home, now.	Yen sampeyan bali menyang omah, saiki.
After that, the rate of rise began to slow.	Sawisé iku, tingkat mundhak wiwit alon.
Maybe he doesn’t.	Mungkin dheweke ora.
Doing is the thing.	Mengkono iku bab.
Not one woman.	Ora siji wadon.
Create your own network.	Nggawe jaringan dhewe.
It’s easy enough to gather what happened the next day.	Cukup gampang kanggo ngumpulake apa sing kedadeyan ing dina sabanjure.
On the floor.	Ing lantai.
He wasn’t bold until he didn’t know why.	Dheweke ora kandel nganti ora ngerti apa sebabe.
Unfortunately none of these bodies were visible.	Sayange ora ana badan kasebut sing katon.
I’m one of the last ones out.	Aku salah siji sing pungkasan metu.
She was too scared to move.	Dheweke wedi banget kanggo obah.
He raised his face clearly to see the group.	Dheweke ngangkat raine kanthi jelas ndeleng klompok kasebut.
Second, the production area itself is lost.	Kapindho, wilayah produksi dhewe ilang.
He just uses it.	Dheweke mung nggunakake.
Be ready.	Dadi siap.
We are one.	Kita siji.
But they know each other when they write.	Nanging padha ngerti saben liyane nalika padha nulis.
That’s exactly what the law is for people.	Sing persis apa hukum kanggo wong.
On a note no less.	Ing cathetan ora kurang.
We keep the faith that the next one will be different.	Kita tetep iman yen sabanjure bakal beda.
Or under contract,.	Utawa miturut kontrak,.
However, the current study does not show the same results.	Nanging, panaliten saiki ora nuduhake asil sing padha.
It came down to safety.	Iku teka mudhun kanggo safety.
Precious.	Ana regane.
They need to be taken.	Padha kudu dijupuk.
But her physical condition worried me.	Nanging kahanan fisik dheweke kuwatir aku.
I still don’t know what happened.	Aku isih ora ngerti apa sing kedadeyan.
The man was well liked by the national press.	Wong iki uga disenengi dening pers nasional.
Again, reading and writing memory are different.	Maneh, memori maca lan nulis beda.
This is a very difficult situation to deal with.	Iki minangka kahanan sing angel banget kanggo ditangani.
We have to find a sister.	We kudu golek adhine.
They have great characters.	Padha duwe karakter gedhe.
He wanted to make her cry again.	Dheweke pengin nggawe dheweke nangis maneh.
You come back later to see the results, and say a few more.	Sampeyan teka maneh mengko kanggo ndeleng asil, lan ngandika sawetara liyane.
It seemed to represent a series of human bodies.	Iku ketoke kanggo makili seri awak manungsa.
I want her to be happy.	Aku pengin dheweke seneng.
Clearly, it failed.	Cetha, iku gagal.
You never know when it will happen.	Sampeyan ora ngerti kapan bakal kelakon.
But again, this is just a theory.	Nanging maneh, iki mung teori.
You can hardly believe you can go anywhere so cool.	Sampeyan meh ora bisa pracaya sampeyan bisa menyang ngendi wae supaya kelangan.
He was just getting started.	Dheweke mung miwiti.
His mind was tightly closed.	Pikirane wis ditutup kenceng.
They continue to do what normal life they can.	Padha terus apa urip normal padha bisa.
Has learned how to make a film for her image.	Wis sinau carane nggawe film kanggo gambar dheweke.
I’m pretty sure it was her.	Aku cukup yakin iku dheweke.
You have to think hard.	Sampeyan kudu mikir banget.
However, it looks like the focus may be on the back end.	Nanging, katon fokus bisa uga ana ing mburi mburi.
It was my head and my stomach.	Iku sirah lan wetengku.
They have to be part of the system.	Padha kudu dadi bagéan saka sistem.
I need him to remember that we have better times than bad ones.	Aku butuh dheweke ngelingi yen kita duwe wektu sing luwih apik tinimbang sing ala.
And you taste it.	Lan sampeyan ngrasakake.
I have never tested it.	Aku ora tau dites.
Let’s start with the one you can answer.	Ayo dadi miwiti karo siji sing bisa njawab.
Live sex, if you can.	Urip seks, yen bisa.
I hope he helps you as well.	Muga-muga dheweke uga mbantu sampeyan.
But nothing is that simple.	Nanging ora ana sing prasaja.
He himself does not have much.	Dheweke dhewe ora duwe akeh.
She was scared, but she wouldn't hold back anymore.	Dheweke wedi, nanging dheweke ora bakal nahan maneh.
Pick it up now.	Pick munggah saiki.
No problem.	Ora ana masalah.
Both are very good companies with very good products.	Loro-lorone perusahaan sing apik banget kanthi produk sing apik banget.
It exists in nature.	Ana ing alam.
Just want him to know that he knows.	Mung pengin dheweke ngerti yen dheweke ngerti.
You know very well.	Sampeyan ngerti banget.
Process the rest of the meat in the same way.	Prosesi sisa daging kanthi cara sing padha.
In fact, there isn’t.	Nyatane, ora ana.
Single upper handle.	Gagang ndhuwur tunggal.
Too small, too sharp, too much.	Cilik banget, landhep banget, akeh banget.
We have to do that.	Kita kudu nindakake perkara kasebut.
That was never discussed.	Sing ora tau dirembug.
I’m not lying.	Aku ora ngapusi.
He has a shop not far from here.	Dheweke duwe toko sing ora adoh saka kene.
Four days ago I decided to do it.	Patang dina kepungkur aku mutusake supaya bisa nindakake.
Not a comfortable position.	Ora posisi nyaman.
The media will love it.	Media bakal seneng.
Maybe because there was no wine.	Mungkin amarga ora ana anggur.
He is a test of that hope.	Dheweke minangka ujian saka pangarep-arep kasebut.
Remember the taste.	Elingi rasane.
His answer was useless.	Wangsulane dheweke ora ana gunane.
The whole system is gone.	Kabeh sistem lunga.
We will be up on the wall.	Kita bakal munggah ing tembok.
He would sign up for a few days and then leave again.	Dheweke bakal mlebu sawetara dina banjur mangkat maneh.
Everyone has their first boat.	Saben uwong duwe prau pisanan.
He barely heard what he was saying.	Dheweke meh ora krungu apa sing diomongake.
Let’s say you’re a fairly safe driver.	Ayo ngomong sampeyan sopir cukup aman.
It felt good to the touch.	Iku felt apik kanggo tutul.
Can you make flat pieces.	Apa sampeyan bisa nggawe potongan-potongan sing rata.
She hates it and doesn’t want him to do it.	Dheweke sengit lan ora pengin dheweke nindakake.
I even passed it easily without having to put much effort.	Aku malah liwati gampang tanpa kudu sijine akeh efforts .
I was also quick with him, for the opposite reason.	Aku uga cepet karo dheweke, kanggo alesan ngelawan.
Second, he failed.	Kaping pindho, dheweke gagal.
I started the hour of birth.	Kula wiwit jam lair.
We talk to people who are with this person.	We ngomong karo wong sing karo wong iki.
The company is not growing much.	Perusahaan ora berkembang akeh.
No system is ideal or perfect.	Ora ana sistem sing becik utawa sampurna.
What you see is not real.	Sing dideleng kuwi ora nyata.
He met your father.	Dheweke ketemu bapakmu.
Other times, you won’t know it exists.	Wektu liyane, sampeyan ora bakal ngerti yen ana.
I just stood there and never said anything.	Aku mung ngadeg ing kono uga ora tau ngomong apa-apa.
Anything that is touched is done perfectly.	Apa wae sing didemek ditindakake kanthi becik.
However, it really isn’t much.	Nanging, iku pancene ora akeh.
Take the first step.	Njupuk langkah pisanan.
Behind him, there was figure number two, a man in a black shirt.	Ing mburine, ana sosok nomer loro, wong sing nganggo klambi ireng.
Well, not up.	Inggih, ora munggah.
If that sounds familiar, it should be.	Yen sing muni menowo, iku kudu.
Everything is mature now.	Kabeh wis diwasa saiki.
I just hope he can make a lot of money before long.	Aku mung ngarep-arep dheweke bisa entuk akeh dhuwit sadurunge suwe.
He kept his voice with effort.	Dhèwèké njaga swarané kanthi upaya.
This is an affair.	Iki urusane.
It sounds complicated, but it’s not really.	Iku muni rumit, nanging ora tenan.
He was out of town for a business trip.	Dheweke metu saka kutha kanggo lelungan bisnis.
It’s like the better part of five months.	Iku kaya bagean sing luwih apik saka limang sasi.
That could still be the best single for me.	Sing bisa tetep dadi single paling apik kanggo aku.
I don’t want to get paid for not working.	Aku ora pengin dibayar amarga ora kerja.
Enjoy today.	Seneng dina iki.
The answer can be based on opinion.	Jawaban bisa adhedhasar pendapat.
This is used to indicate voting.	Iki digunakake kanggo nuduhake voting.
They go beyond that.	Padha ngluwihi iku.
In fact crazy with him.	Nyatane edan karo dheweke.
It has become a way to remember my past.	Wis dadi cara kanggo ngelingi masa laluku.
It’s not easy.	Iku ora gampang.
Finally brought here.	Akhire digawa mrene.
I don’t want to lose my friends.	Aku ora pengin kelangan kanca-kancaku.
But in some sense the screen is not a flat screen.	Nanging ing sawetara pangertèn layar ora flat screen.
She didn't see him, or hear what he was saying.	Dheweke ora ndeleng dheweke, utawa krungu apa sing diomongake.
It was never meant to be.	Iku ora tau temenan.
Forget science.	Lali ngelmu.
He’s bigger now.	Dheweke luwih gedhe saiki.
Don’t stress about which building, which floor, which room.	Aja kaku babagan bangunan endi, lantai endi, kamar endi.
I have to be dark.	Aku kudu peteng.
He thought perhaps he had changed his mind.	Dheweke mikir mbok menawa dheweke wis owah pikirane.
We discussed the race.	We ngrembug lomba.
He insisted on entering.	Dheweke meksa mlebu.
Then close.	Banjur nutup.
Like, really early.	Kaya, tenan awal.
Believe that we have the right solution.	Percaya yen kita duwe solusi sing tepat.
This is a large daily operation carried out by our law.	Iki minangka operasi gedhe saben dina sing ditindakake dening hukum kita.
However, these numbers are too small for any conclusion.	Nanging, jumlah kasebut sithik banget kanggo kesimpulan apa wae.
You can find the link here.	Sampeyan bisa nemokake link kasebut ing kene.
That’s not moving.	Sing ora obah.
He must have been, like me, about three years old.	Dheweke mesthine, kaya aku, kira-kira telung taun.
As video quality increases, so does the price.	Nalika kualitas video mundhak, uga rega.
I don’t know the situation.	Aku ora ngerti kahanane.
He returned to the home.	Dheweke bali menyang ngarep.
We will have the machine up again in no time.	Kita bakal duwe mesin munggah maneh ing wektu cendhak.
He wasn’t moving up and down or jumping.	Dheweke ora obah munggah lan mudhun utawa mlumpat.
You won’t get me.	Sampeyan ora bakal njaluk kula.
It’s not your best feature.	Iku dudu fitur paling apik sampeyan.
I can see a lot of progress in him.	Aku bisa ndeleng akeh kemajuan ing dheweke.
You know it in your heart.	Sampeyan ngerti ing atimu.
He will be the first new piece to be heard.	Dheweke bakal dadi potongan anyar sing pertama dirungokake.
This will result in some good open source code.	Iki bakal nyebabake sawetara kode sumber terbuka sing apik.
We have the best fans.	Kita duwe penggemar paling apik.
The relationship between work conditions and noise was analyzed.	Hubungane antarane kahanan kerja lan swara dianalisis.
But you ask some unusual questions.	Nanging sampeyan takon sawetara pitakonan sing ora biasa.
Also consider the temperature in the room.	Uga nimbang suhu ing kamar.
All the characteristics of the land have changed.	Kabeh karakteristik tanah wis diganti.
He didn’t have a gun aimed at anyone.	Dheweke ora duwe bedhil ngarahake sapa wae.
But this is my money talking.	Nanging iki dhuwitku sing diomongake.
I'm glad you came.	Aku bungah sampeyan teka.
On the other hand you have an expression.	Ing sisih liya sampeyan duwe ekspresi.
You have to see them.	Sampeyan kudu ndeleng wong.
I heard it close.	Aku krungu cedhak.
You can’t do things.	Sampeyan ora bisa nindakake samubarang.
Fear anything.	Wedi apa wae.
I mean thank you.	Maksudku matur nuwun.
But he knew he was alive.	Nanging dheweke ngerti dheweke urip.
One and done.	Siji lan rampung.
Which is worse.	Sing luwih elek.
He showed me the picture.	Dheweke nuduhake gambar kasebut.
That must have been great.	Sing mesthine apik banget.
My coffee is cold.	Kopiku adem.
Then we have regulars.	Banjur kita wis biasa.
Some believe it is a lack of sex.	Sawetara pracaya iku lack saka jinis.
True love requires us.	Katresnan sejati mbutuhake kita.
Certainly not like that.	Mesthine ora kaya ngono.
Use with caution.	Gunakake kanthi ati-ati.
But of course there is no time for that.	Nanging mesthi ora ana wektu kanggo kuwi.
He already knew the defendant was involved in military work.	Dheweke wis ngerti terdakwa sing ana hubungane karo kerja militer.
There is strong evidence for this idea.	Ana bukti sing kuat kanggo gagasan iki.
I don’t know where he is.	Aku ora ngerti ngendi dheweke.
But no one could escape.	Nanging ora ana sing bisa lolos.
He was still holding her.	Dheweke isih nyekel dheweke.
There is no beginning and there will be no end.	Ora ana wiwitan lan ora bakal ana pungkasan.
He uses the power of his mind to win over and over again.	Dheweke nggunakake kekuwatan pikirane kanggo menang bola-bali.
But the price is not available.	Nanging regane ora kasedhiya.
He was still throwing out supply orders.	Dheweke isih mbuwang pesenan pasokan.
Then another day and a half to ride back.	Banjur dina liyane lan setengah kanggo numpak bali.
Nothing causes sharp pain when touched, in any way.	Ora ana sing nyebabake rasa nyeri sing cetha nalika disentuh, kanthi cara apa wae.
He was really strong.	Dheweke pancen kuwat.
Watch the sunset.	Nonton srengenge surup.
But he would do as he was told.	Nanging dheweke bakal nindakake dhawuhe.
People know who you are.	Wong ngerti sapa sampeyan.
He needs the support of his friends more than ever before.	Dheweke butuh dhukungan saka kanca-kancane luwih akeh tinimbang sadurunge.
But perhaps that would be worse.	Nanging mbok menawa sing bakal luwih elek.
Since then it hasn’t gotten much better.	Wiwit iku ora saya apik banget.
Leave us alone.	Ninggalake kita dhewe.
It just doesn’t happen.	Mung ora kedadeyan.
I learned my business.	Aku sinau bisnisku.
Let cook without moving for a few minutes until browned on the bottom.	Ayo masak tanpa obah sawetara menit nganti coklat ing ngisor.
I think he believes us.	Aku dheweke pracaya kita.
Believe it or not, you are really getting older.	Percaya utawa ora, sampeyan pancen wis tuwa.
You can clearly see that this part is broken.	Sampeyan bisa ndeleng kanthi jelas manawa bagean iki rusak.
The extra you train, the higher you get.	Sing ekstra sampeyan latihan, sing luwih dhuwur sampeyan entuk.
Ibune uga.	Ibune uga.
She was more sick.	Dheweke luwih lara.
To force character mode.	Kanggo meksa mode karakter.
Listening is hands free.	Ngrungokake iku hands free.
Two, yes, but not three.	Loro, ya, nanging ora telu.
He did the job and never looked back.	Dheweke nindakake tugas kasebut lan ora nate noleh maneh.
He might as well.	Dheweke bisa uga.
But the art is disappearing with more modern performers.	Nanging seni kasebut ilang karo pemain sing luwih modern.
Just because it’s a special mission, doesn’t mean it shouldn’t count.	Mung amarga iku misi khusus, ora ateges iku ngirim ora count.
I really enjoyed watching it.	Aku seneng banget nonton.
Security is based on a limited amount of data.	Keamanan adhedhasar jumlah data sing winates.
Well, good enough.	Inggih, cukup apik.
No interest came.	Ora ana kapentingan sing teka.
The unknown has finally caught on.	Sing ora dingerteni wis kejiret pungkasanipun.
Watch their thoughts as they appear.	Nonton pikirane nalika muncul.
It’s nice to have this type of relationship.	Iku apik kanggo duwe jinis iki sesambetan.
Of course, there is no such authority here.	Mesthine, ora ana wewenang kaya ngono ing kene.
Easy to do.	Gampang nindakake.
But your needs may be different from my needs.	Nanging kabutuhanmu bisa uga beda karo kabutuhanku.
Distribution rights.	Hak distribusi.
Good to have a plan.	Apik duwe rencana.
If you don’t do one you do the other.	Yen sampeyan ora nindakake siji sampeyan nindakake liyane.
The only problem is how to do it.	Masalah mung carane nindakake.
Of course we love the homes we live in.	Temtu kita padha tresna marang omah sing dienggoni.
There it is guys.	Ana iku wong lanang.
And make sure you don’t follow through.	Lan priksa manawa sampeyan ora ngetutake.
I think this has been a long time coming.	Aku iki wis suwe.
He was clearly dead.	Dheweke jelas mati.
That’s why you have to go straight away.	Mulane sampeyan kudu langsung lunga.
We need it.	We kudu iku.
All good reasons to make sure.	Kabeh alasan apik kanggo mesthekake.
If only it were that simple.	Yen mung sing prasaja.
At.	Ing.
Buy one free one.	Tuku siji gratis siji.
He agreed to be there.	Dheweke setuju ana ing kono.
He approached her and shook her shoulder.	Dheweke nyedhaki dheweke lan goyangake pundhake.
Someone came here.	Ana sing teka ing kene.
He will give you exactly what you need.	Dheweke bakal menehi sampeyan persis apa sing sampeyan butuhake.
The same is true outside the house.	Semono uga ing njaba omah.
He put her in the front seat.	Dheweke nyelehake dheweke ing kursi ngarep.
We are ready to move on.	Kita siyap nerusake.
Perhaps the class difference could buy a little time.	Mbok menawa prabédan kelas bisa tuku wektu sethithik.
The process is not cheap.	Proses kasebut ora murah.
So, generally important points are discussed at least four times.	Dadi, umume poin penting dibahas paling ora kaping papat.
It’s like hate.	Iku kaya sengit.
I hope no one hears it.	Aku ngarep-arep ora ana sing krungu.
After that, no.	Sawise iku, ora.
Once you can do it, you won’t know why you can’t.	Sawise sampeyan bisa nindakake, sampeyan ora bakal ngerti kenapa sampeyan ora bisa.
The facts are clear and simple.	Kasunyatan sing cetha lan prasaja.
Those who do this can come back.	Wong-wong sing nglakoni iki bisa bali maneh.
More than fair.	Luwih saka adil.
Only an hour has passed, but it seems much longer.	Mung siji jam wis liwat, nanging katon luwih suwe.
I can only talk about them.	Aku mung bisa ngomong bab wong-wong mau.
He said one of his son's family had been killed in the war.	Dheweke ngandhani salah sawijining kulawarga putrane wis tiwas ing perang.
There is a good spirit.	Ana semangat sing apik.
I don’t think anything of it.	Aku ora mikir apa-apa.
But it’s her job, really.	Nanging dheweke proyek dheweke, tenan.
But there seems to be no wall.	Nanging katon ora ana tembok.
As a system, it functions quite well.	Minangka sistem, fungsine cukup apik.
There is no way that the judge is going to buy it.	Ora ana cara sing hakim arep tuku.
You are dead.	Sampeyan wis mati.
Item display.	Tampilan barang.
And the weight is soft and light.	Lan bobot alus lan entheng.
It’s even more than that.	Iku malah luwih saka iku.
He was calm and did everything right.	Dheweke wis tenang lan nindakake kabeh kanthi bener.
They are quite complicated.	Padha cukup rumit.
This is the second one of them for this year.	Iki sing nomer loro saka dheweke kanggo taun iki.
We are free to write what we like.	Kita bebas nulis apa sing disenengi.
It is great for kids and is played on the computer.	Iku apik kanggo bocah-bocah lan diputer ing komputer.
If that fails, walk away and try another time or day.	Yen gagal, lumaku lan coba wektu utawa dina liyane.
I was done for.	Aku iki rampung kanggo.
He will still happen.	Dheweke isih bakal kelakon.
But no word on how that happened.	Nanging ora ana tembung babagan carane kedadeyan kasebut.
We were very happy with the response.	Kita padha seneng banget karo respon.
Question but no answer.	Pitakonan nanging ora ana jawaban.
Everything is done to the highest standards.	Kabeh wis rampung kanggo standar paling dhuwur.
He needs it this weekend.	Dheweke butuh akhir minggu iki.
This has been identified in two children.	Iki wis diidentifikasi ing bocah loro.
This is how it is done in this small village.	Iki carane ditindakake ing desa cilik iki.
I was wrong.	Aku padha salah.
And special effects.	Lan efek khusus.
Don't deny me, man.	Aja nolak aku, man.
Any life, really.	Sembarang urip, tenan.
His back is broken.	Punggunge rusak.
She looked at me.	Dheweke nyawang aku.
Maybe you don’t see yourself doing it.	Mungkin sampeyan ora weruh dhewe nindakake.
I’m so excited to be able to participate in the show again.	Aku bungah banget bisa melu pertunjukan maneh.
Each happens half of the time.	Saben kedadeyan setengah saka wektu.
It brings out her side we’d just as soon as we didn’t see it.	Ndadekke metu sisih dheweke kita ngene mung sanalika ora weruh.
Winter will not hold you back and it is not necessary.	Musim dingin ora bakal nahan sampeyan lan ora perlu.
But my mind kept going back to the previous conversation.	Nanging pikiranku terus bali menyang obrolan sadurunge.
He has a lot of experienced players in high school.	Dheweke duwe akeh pemain sing berpengalaman ing sekolah menengah.
No one is sure how it works, or why.	Ora ana sing yakin kepiye kerjane, utawa kenapa.
We will hear about this for days, over and over, over and over again.	Kita bakal krungu babagan iki nganti pirang-pirang dina, terus-terusan, maneh lan maneh.
Who is standing against this.	Sapa sing ngadeg nglawan iki.
I looked at the little boy.	Aku nyawang bocah cilik.
Play some excellent defense at times.	Muter sawetara pertahanan banget ing kaping.
The finished around ten o'clock.	Dina rampung watara jam sepuluh.
Now, people forget this.	Saiki, wong lali iki.
Not too interested in going with other people as well.	Ora banget kasengsem kanggo pindhah karo wong liya uga.
I don’t think I’m going home !.	Aku ora mikir arep mulih!.
You said it ten years ago.	Sampeyan ngomong iku sepuluh taun kepungkur.
It might be fun.	Bisa uga nyenengake.
It is different from faith.	Iku beda karo iman.
There is no power to listen to and decide on such actions.	Ora ana daya kanggo ngrungokake lan mutusake tumindak kasebut.
They can move people into action.	Padha bisa mindhah wong menyang tumindak.
She thinks you are better.	Dheweke mikir sampeyan luwih apik.
At least it won’t be called anywhere else.	Paling ora bakal diarani liya.
They have a lot of food on their side.	Dheweke duwe akeh panganan ing sisih kasebut.
Generally the soldiers did not return.	Umume prajurit ora bali.
We order coffee.	We pesen kopi.
Well, more of a group of people who want to make a game.	Inggih, luwih saka klompok wong sing pengin nggawe game.
If we only learn what we don’t know, it’s not enough.	Yen kita mung sinau apa sing kita ora ngerti, iku ora cukup.
Too many bodies around.	Akeh banget awak ing saubengé.
The day his friend died and the day he met his father.	Dina seda kancane lan dina ketemu bapake.
Press release after the jump.	Press release sawise mlumpat.
She loves you.	Dheweke tresna sampeyan.
Just stand there.	Mung ngadeg ana.
The decision will be made in the future, of course.	Keputusan kasebut bakal ditindakake ing mangsa ngarep, mesthi.
I don’t like planning.	Aku ora seneng ngrancang.
She turned to her mother.	Dheweke noleh marang ibune.
This really hit with me today.	Iki tenan kenek karo aku dina iki.
In the current situation it should be more.	Ing kahanan saiki kudu luwih.
Then back to his mouth.	Banjur bali menyang cangkeme.
But this does not mean that death threats are worthless.	Nanging iki ora ateges ancaman pati ora ana regane.
I just believe that you are wrong about a lot.	Aku mung percaya yen sampeyan salah babagan akeh.
With his arm still on hers, she turned back.	Kanthi lengen isih ana ing dheweke, dheweke noleh maneh.
Keep changing.	Terus ganti.
He just wants it to work.	Dheweke mung pengin supaya bisa digunakake.
God is king, make no mistake.	Gusti Allah iku raja, aja salah.
You say back to them, it’s throwing them off balance.	Sampeyan ngandika maneh kanggo wong-wong mau, iku mbuwang wong mati imbangan.
It’s just part of the aging crowd.	Iku mung bagean saka akeh tuwa.
Short story short, there was a baby.	Singkat crita, ana sing bayi.
There is so much more to do and say.	Ana akeh liyane kanggo nindakake lan ngomong.
He said you had a problem.	Dheweke kandha yen sampeyan ana masalah.
We were moving a lot.	Kita padha obah-obah akeh.
This is what we hope to cross over.	Iki sing kita ngarep-arep bisa nyabrang.
Not interesting enough.	Ora cukup menarik.
In addition, there is nothing.	Kajaba iku, ora ana apa-apa.
She wants her son to join her.	Dheweke pengin putrane melu dheweke.
The findings in the current study are similar.	Temuan ing panliten saiki padha.
I’m probably her best customer.	Aku mbokmenawa pelanggan paling apik dheweke.
I love it, a little.	Aku iku, sethitik.
It’s a story that needs to be told.	Iku crita sing kudu dicritakake.
I said he was dead.	Aku ngomong dheweke wis seda.
I have to be with you.	Aku kudu karo sampeyan.
Teachers hate that.	Guru sengit kuwi.
Here she is.	Kene dheweke.
That’s awesome, of course.	Sing apik tenan, mesthi.
He was not far from the back of the house.	Dheweke ora adoh saka mburi omah.
It just came out.	Iku mung metu.
We first examine the related work.	Kita pisanan mriksa karya sing gegandhengan.
A lot of research needs to be done.	Akeh riset sing kudu ditindakake.
I have to taste it.	Aku kudu ngrasakake.
I am very happy.	Aku seneng banget.
She looked normal before we got married.	Dheweke katon normal sadurunge kita nikah.
Oh, great time.	Oh, wektu gedhe.
You will see a big difference.	Sampeyan bakal weruh prabédan gedhe.
My life is not a threat.	Uripku ora ana ancaman.
So, in total, the children were given four trials.	Dadi, total, bocah-bocah diwenehi patang uji coba.
I have fallen in love with my parents.	Aku wis tresna marang wong tuwaku.
Love it, and thank you !!!!.	Tresna, lan matur nuwun !!!!.
Her window was too small to sit on.	Jendela dheweke cilik banget kanggo njagong.
I tried to stay calm.	Aku nyoba tetep kalem.
perhaps.	mbok menawa.
Who she is.	Sapa dheweke.
Tonight he gave a good performance.	Bengi iki dheweke menehi kinerja apik.
He never knew the answer.	Dheweke ora tau ngerti jawabane.
He didn’t think they were the same.	Dheweke ora ngira yen dheweke padha.
The other girls had given up on him.	Bocah-bocah wadon liyane wis nyerah marang dheweke.
Your cancer has been cut off from society.	Kanker sampeyan wis dipotong saka masyarakat.
It works fast but may not last long.	Kerjane cepet nanging bisa uga ora suwe.
One light is on.	Siji lampu urip.
It’s definitely tough.	Iku mesthi angel.
He looked at them.	Dheweke nyawang wong-wong mau.
I only use what has been given to me.	Aku mung nggunakake apa sing wis diwenehake marang aku.
Tell me what he said.	Marang kula apa ngandika.
Family running.	Mlaku kulawarga.
And there will be no war.	Lan ora bakal ana perang.
Some projects require planning like this.	Sawetara proyek mbutuhake perencanaan kaya iki.
Better that way, mind you.	Luwih becik ngono, pikire.
But it’s still fun trying to find that knowledge.	Nanging isih nyenengake nyoba nggoleki kawruh kasebut.
I have to work on some projects that need to be done.	Aku kudu nggarap sawetara proyek sing kudu ditindakake.
Now it is done.	Saiki wis rampung.
There will be shit in this post.	Bakal ana telek ing kirim iki.
I can say anything.	Aku bisa ngomong apa wae.
There will still be work.	Isih bakal ana karya.
That day, my life changed again.	Ing dina iku, uripku diganti maneh.
When life is so good, little is made of it.	Nalika urip dadi apik, sethithik sing digawe saka iku.
But it actually ended up being super effective.	Nanging bener rampung dadi super efektif.
Perform experiments and analyze experimental data.	Nindakake eksperimen lan analisis data eksperimen.
That one lucky break.	Sing siji begja break.
He was tired and said he didn’t like to play.	Dheweke kesel lan ngomong yen dheweke ora seneng main.
Then, suddenly, it was morning.	Banjur, dumadakan, wis esuk.
One by one, it will only get you deeper into the problem.	Siji-sijine, mung bakal nggawe sampeyan luwih jero ing masalah.
Good thing they did as well.	Apik apa sing ditindakake uga.
You need to know.	Sampeyan kudu ngerti.
I think he will bring good people under him.	Aku mikir dheweke bakal nggawa wong apik ing sangisore dheweke.
In addition, this group has many people in the back.	Kajaba iku, klompok iki akeh wong ing mburi.
Some of you ask.	Sawetara sing sampeyan takon.
Basically the same name.	Dasar jeneng sing padha.
I see some things that have not changed.	Aku ndeleng sawetara perkara sing ora owah.
But it is still in the process.	Nanging isih ing proses.
It still is.	Iku isih.
They have been lucky last time.	Padha wis begja pungkasan wektu.
However, some like the one we put in, are bigger.	Nanging, sawetara kaya sing kita lebokake, luwih gedhe.
There we are and he is.	Ana kita lan dheweke.
I have to stay out of the way.	Aku kudu tetep metu saka dalan.
This woman will be her death.	Wong wadon iki bakal dadi patine dheweke.
It’s a wonderful time of year.	Iku wektu apik banget ing taun.
You must have pressed the wrong button.	Sampeyan kudu salah menet tombol.
It will take time to get through this event.	Bakal butuh wektu kanggo ngliwati acara iki.
Maybe you can talk to her.	Mungkin sampeyan bisa ngomong karo dheweke.
But he will change.	Nanging dheweke bakal ganti.
I then jumped to the conclusion that no one else did either.	Aku banjur mlumpat menyang kesimpulan sing ora ana wong liya uga.
his own story.	critane dhewe.
He does a solid job on the tight end as well.	Dheweke nindakake tugas sing padhet ing ujung sing nyenyet uga.
The bottom line is probably the same.	Sing paling ngisor mbokmenawa padha.
He didn’t want to stop.	Dheweke ora pengin mandheg.
Of course he is.	Mesthi dheweke.
I will make my own decision.	Aku bakal nggawe keputusanku dhewe.
But perhaps that’s the wrong way to look.	Nanging mbok menawa iku cara sing salah kanggo ndeleng.
You do it because of love.	Sampeyan nindakake iku amarga katresnan.
Now, the city is taking him as one of its own.	Saiki, kutha wis njupuk dheweke minangka salah siji saka sawijining.
Eventually, the drug should be discarded.	Pungkasane, obat kasebut kudu dibuwang.
Memories you share.	Kenangan sing mbok bagi.
It was impossible for anyone to see me.	Ora bisa dingerteni sapa wae sing bisa ndeleng aku.
He likes a lot of things.	Dheweke seneng akeh perkara.
The physical significance of the results obtained was examined.	Makna fisik saka asil sing dipikolehi ditliti.
I am stronger.	Aku luwih kuwat.
And sex was second to last.	Lan jinis ana kaloro kanggo pungkasan.
Not how much.	Ora sepira.
But this is to get the wrong end of the stick.	Nanging iki kanggo njaluk salah mburi kelet.
They look like strange animals.	Padha pandeng-pandengan kaya kewan aneh.
Obviously, he knew where he was.	Temenan, dheweke ngerti ngendi dheweke.
Keep going.	Terus terusan.
It’s not even about politics.	Iku ora malah babagan politik.
My mom told me last year.	Ibuku ngandhani aku taun kepungkur.
Look half the time and he’s on the phone.	Delengen setengah wektu lan dheweke ana ing telpon.
She returned home a few months to prepare.	Dheweke bali menyang omah sawetara sasi kanggo nyiapake.
Always cover and serve at room temperature if necessary.	Tansah ditutupi lan sajian ing suhu kamar yen perlu.
He was then placed on medical leave.	Dheweke banjur dilebokake cuti medis.
He was the best gift left.	Dheweke minangka hadiah paling apik sing ditinggalake.
I don’t know what to say about that claim.	Aku ora ngerti apa sing kudu dakkandhakake babagan klaim kasebut.
Sometimes they fall asleep and just stop.	Kadhang-kadhang padha keturon lan kantun mandeg.
This looks like the original.	Iki katon kaya asli.
It’s one aspect.	Iku salah siji aspek.
Sometimes it works, and sometimes it acts dead.	Kadhang-kadhang bisa, lan kadhangkala tumindak mati.
Despite the cold, he began to sweat.	Sanajan kadhemen, dheweke wiwit kringet.
I'll get back to you in a few hours.	Aku bakal bali menyang sampeyan ing sawetara jam.
We hate to see her sad.	We sengit kanggo ndeleng dheweke sedhih.
They want to run away and get married.	Padha arep mlayu lan nikah.
That heals his mind.	Sing waras pikirane.
Well, the little girl who first saw it was called.	Lha, cah cilik sing sepisanan weruh kuwi diarani.
But she showed very little interest in sex.	Nanging dheweke nuduhake banget kurang kapentingan ing jinis.
Just, not the best.	Mung, dudu sing paling apik.
I really like the concept.	Aku pancene seneng konsep.
Our parents can be described as such.	Wong tuwa kita bisa digambarake kaya ngono.
But he could do it.	Nanging dheweke bisa nindakake.
Not like anything on the outside.	Ora kaya apa-apa ing njaba.
As teachers, we are tired.	Minangka guru, kita kesel.
Before we met.	Sadurunge kita ketemu.
All the while, he never took his eyes off mine.	Kabeh nalika, dheweke ora tau njupuk dheweke mripat saka mine.
I mean the absolute details.	Maksudku rincian mutlak.
Maybe we’re not progressing as well as we thought.	Mungkin kita ora maju kaya sing kita pikirake.
It’s as simple and difficult as that.	Iku minangka prasaja lan angel kaya sing.
And since it looks smaller.	Lan wiwit iku katon luwih cilik.
All he had to do was wait for him to come out.	Kabeh sing kudu ditindakake yaiku ngenteni dheweke metu.
She has heard people say it a thousand times.	Dheweke wis krungu wong ngomong iku kaping ewu.
One has hands, the other legs, the other eyes.	Siji duwe tangan, liyane sikil, liyane mripat.
He was approaching.	Dheweke nyedhak.
You wouldn’t believe that he just wants to see what it’s like.	Sampeyan ora bakal percaya yen dheweke mung pengin ndeleng kaya apa.
You have two ways to run one.	Sampeyan duwe rong cara kanggo mbukak siji.
With one, maybe you can be saved.	Kanthi siji, bisa uga sampeyan bisa disimpen.
We lead ourselves.	Kita mimpin dhéwé.
Just take the time to set goals.	Mung njupuk wektu nyetel gol.
His eyes were open, but no one could see him.	Mripate wis mbukak, nanging ora ana sing bisa dideleng.
This is not possible.	Iki ora bisa.
His pale eyes were flat and cold.	Mripate pucet warata lan adhem.
He chose not to work hard at work.	Dheweke milih ora kerja keras ing karya.
So life has become a full circle.	Dadi urip wis dadi bunder lengkap.
He knew his throat was dry.	Dheweke ngerti yen tenggorokan wis garing.
He ignored the action.	Dheweke ora nggatekake tumindak kasebut.
He could barely eat at the time.	Dheweke meh ora bisa mangan nalika iku.
It doesn’t feel right anymore.	Ora krasa maneh.
But it is set in a few elements.	Nanging disetel ing sawetara unsur.
That takes the fun out of it.	Sing njupuk fun metu saka iku.
Like you don’t want to be here.	Kaya sampeyan ora pengin ana ing kene.
She laughed out loud.	Dheweke ngguyu banter.
My husband didn’t say anything to me.	Bojoku ora ngomong apa-apa marang aku.
And authority in the specific area you’re looking for feedback on.	Lan wewenang ing wilayah tartamtu sing sampeyan goleki umpan balik.
Let’s take a chance.	Ayo padha njupuk kasempatan.
It’s been quite a year.	Iku cukup taun.
No question, no answer to anything.	Pitakonan ora ana, ora mangsuli apa-apa.
The good things about this game are few and far between.	Ing bab apik ing game iki sawetara lan adoh antarane.
I walked around the side of the building to the parking lot.	Aku mlaku-mlaku ngubengi pinggir bangunan menyang parkiran.
Let them sit there.	Ayo padha lungguh ing kono.
I never saw him.	Aku ora tau weruh dheweke.
I mean if not, it’s kind of a risk.	Maksudku yen ora, iku jenis resiko.
You can use my photo if you link to my blog.	Sampeyan bisa nggunakake fotoku yen sampeyan nyambungake blogku.
I don’t want to be a target in the world.	Aku ora pengin dadi target ing donya.
It’s great how many hands on experience.	Iku gedhe carane akeh tangan ing pengalaman.
Be more detailed about planning.	Dadi luwih rinci babagan perencanaan.
Stories can contain strong or even extreme sexual content.	Crita bisa ngemot konten seksual sing kuwat utawa malah ekstrem.
Religion is taught.	Agama diwulangake.
I’m very excited about this.	Aku bungah banget babagan iki.
I think that’s bad.	Aku mikir sing ala.
He hid there until evening.	Dheweke ndhelik ana ing kono nganti sore.
Thinking looking will kill me.	Mikir looking bakal matèni kula.
Maybe we should call today.	Mungkin kita kudu nelpon dina.
He had left suddenly.	Dheweke wis lunga dumadakan.
You have to train yourself, and watch yourself fail.	Sampeyan kudu latihan dhewe, lan nonton dhewe gagal.
But again, this was never a major issue.	Nanging maneh, iki ora tau dadi masalah utama.
But the driver may pay only a few attention.	Nanging sopir bisa uga menehi perhatian mung sawetara.
I’ve been here before, in the first week, and haven’t found anything.	Aku wis tekan kene sadurunge, ing minggu pisanan, lan ora nemu apa-apa.
The same amount of distance gives two different dimensions.	Jumlah jarak sing padha menehi rong ukuran sing beda.
So that’s what caught my attention.	Dadi sing narik kawigatenku.
I was fired when I was four years old.	Aku dipecat nalika umur patang taun.
That one was still young and clear, and he knew immediately.	Sing siji isih enom lan cetha, lan dheweke langsung ngerti.
Good food as well.	Panganan sing apik uga.
It doesn’t hurt if it’s prepared.	Ora bisa lara yen disiapake.
I’m not sure exactly.	Aku ora yakin persis.
Just a family this year.	Mung kulawarga taun iki.
There is no space.	Ora ana papan.
That is called here.	Sing diarani kene.
The brothers need it.	Sedulur-sedulure butuh.
Because now it’s done.	Amarga saiki wis rampung.
But for women, the issue is more complicated.	Nanging kanggo wanita, masalah kasebut luwih rumit.
There is a very good story.	Ana crita sing apik banget.
This is a good thing for boys to use their study time.	Iki minangka prekara sing apik kanggo bocah lanang nggunakake wektu sinau.
Give it up.	Menehi munggah.
Music is our connection.	Musik minangka sambungan kita.
While he only answered a few questions, but it still helped.	Nalika dheweke mung mangsuli pitakon sing sithik, nanging isih bisa mbantu.
Worry at other times.	Sumelang ing wektu liyane.
We talk on the phone every day.	Kita ngomong ing telpon saben dina.
She is older than me.	Dheweke luwih tuwa tinimbang aku.
No one was prepared to give up.	Ora ana sing disiapake kanggo nyerah.
About what I found more than a month ago.	Babagan apa sing ditemokake luwih saka sasi kepungkur.
But it will take talking, and worse.	Nanging bakal njupuk ngomong, lan luwih elek.
Search through thousands of cool and random facts.	Telusuri liwat ewu bukti kelangan lan acak.
With you head over the edge.	Karo sampeyan sirah liwat pinggiran.
He nodded as he intended.	Dheweke manthuk-manthuk kaya maksude.
Let me think about it.	Ayo kula mikir babagan iki.
I don’t know.	Aku ora ngerti.
I checked my phone.	Aku mriksa telpon.
I’m not sure you really got anywhere or said too much.	Aku ora yakin sing tenan tak ngendi wae utawa ngandika banget.
He said the mistake was mine, the party started at one.	Ngandika kesalahan iku mine, partai diwiwiti ing siji.
You and me, it can still happen.	Sampeyan lan kula, iku isih bisa kelakon.
I turned to her and caught her by the throat.	Aku nguripake marang dheweke lan kejiret dheweke dening tenggorokan.
The best thing for him was to walk on his own.	Sing paling apik kanggo dheweke yaiku mlaku-mlaku dhewe.
Our total water usage is down.	Panggunaan banyu total kita wis mudhun.
Everyone paused again when they spoke, not just me.	Saben uwong ngempet maneh nalika ngomong, ora mung aku.
Perform the task as you can go.	Nindakake tugas kaya sampeyan bisa lunga.
A man can only hit luck so far.	A wong mung bisa mencet luck supaya adoh.
I learned more.	Aku sinau luwih akeh.
But he was sure there would be no storm here.	Nanging dheweke yakin ora bakal ana badai ing kene.
He continued after a few seconds.	Dheweke terus sawise sawetara detik.
Everyone can feel it.	Kabeh wong bisa ngrasakake.
It’s a new record over the distance.	Iku rekor anyar liwat kadohan.
It’s been a long time coming.	Wis suwe banget.
I read a book.	Aku maca buku.
You can do a lot without opening every app.	Sampeyan bisa nindakake akeh tanpa mbukak saben app.
They hated each other from the moment they met.	Padha sengit saben liyane saka wayahe padha ketemu.
In addition, you will want to.	Kajaba iku, sampeyan bakal pengin.
She looked up as the girls entered.	Dheweke mendongak nalika bocah-bocah wadon mlebu.
He should have seen it.	Dheweke kudune wis weruh.
Let them have space.	Ayo dheweke duwe ruang.
Usually we talk about life before the experiment.	Biasane kita ngomong babagan urip sadurunge eksperimen.
Show and fucking.	Tampilake lan kurang ajar.
He never paid.	Dheweke ora tau mbayar.
This is not what the fans want.	Iki dudu sing dikarepake para penggemar.
Pale skin.	Kulite pucet.
Sorry you didn't sign up.	Nyuwun sewu sampeyan ora mlebu.
For a new movie.	Kanggo film anyar.
I was free to decide not to participate in the study.	Aku bebas mutusake ora melu sinau.
She started calling.	Dheweke miwiti nelpon.
This continued for several hours, until it reached the river.	Iki terus nganti sawetara jam, nganti tekan kali.
This isn’t a man who doesn’t often tell his wife.	Iki dudu wong lanang sing ora kerep ngandhani bojone.
These claims vary in type, species, and character.	Klaim kasebut beda-beda ing jinis, spesies, lan karakter.
That’s clearly what they know.	Sing jelas sing padha ngerti.
Just the same.	Mung padha.
I think, with a fresh start, we can make progress.	Aku mikir, kanthi wiwitan anyar, kita bisa nggawe kemajuan.
If he had, he certainly had and he wouldn’t have.	Yen dheweke duwe, dheweke mesthi duwe lan dheweke ora bakal ana.
Then there was a voice above.	Banjur ana swara ing ndhuwur.
He did nothing.	Dheweke ora nindakake apa-apa.
A second deep breath and continued.	A ambegan jero kapindho lan terus.
I told him again.	Aku marang dheweke maneh.
There is little reason to believe this will prove effective.	Ana sethitik alesan kanggo pracaya iki bakal mbuktekaken efektif.
The only way out into space.	Siji-sijine cara metu menyang angkasa.
She told me that I wouldn’t be a problem.	Dheweke ngandhani yen aku ora bakal dadi masalah.
You should see the download service without learning.	Sampeyan kudu ndeleng layanan download tanpa sinau.
It’s about doing things differently.	Iku bab nindakake iku beda.
If necessary, a combination of the two.	Yen perlu, kombinasi saka loro.
In this business, you have to be ready to lose people.	Ing bisnis iki, sampeyan kudu siyap kanggo kelangan wong.
Birds use songs for a variety of reasons.	Manuk nggunakake lagu kanggo macem-macem alasan.
Equivalent to the ability to work.	Podo karo kemampuan kanggo nyambut gawe.
Oil or gas wherever you find it.	Minyak utawa gas ing ngendi sampeyan nemokake.
Everyone wants to feel good.	Saben uwong pengin aran apik.
I am looking for what is the right way to structure this.	Aku looking for apa cara tengen kanggo struktur iki.
The higher that number, the higher my blood sugar.	Sing luwih dhuwur nomer kasebut, saya tambah akeh gula getih.
Everything will now be fine.	Kabeh saiki bakal apik.
Experiment to see what you like and what works best for you.	Eksperimen kanggo ndeleng apa sing disenengi lan apa sing paling cocog kanggo sampeyan.
And you are late.	Lan sampeyan telat.
This part of the story has been repeatedly played out.	Bagean crita iki wis bola-bali diputer.
And so be it with you.	Lan dadi karo sampeyan.
Start working on your goals today.	Mulai nggarap gol sampeyan dina iki.
I hope he sees my situation and my point of view.	Aku ngarepake yen dheweke ndeleng kahanan lan pandanganku.
Most in the language of this world.	Paling ing basa donya iki.
There are several types of opportunities there.	Ana sawetara jenis kasempatan ana.
However, people have a good memory.	Nanging, wong duwe memori sing apik.
I wish people had to go for it.	Aku pengin wong kudu pindhah iku.
In fact, this is not the case.	Ing kasunyatan, iki ora kaya ngono.
His voice was nervous as he spoke.	Swarane gemeter nalika ngomong.
I don’t know how to start.	Aku ora ngerti carane miwiti.
Bad name.	Jenenge ala.
Then call the ground.	Banjur nyeluk lemah.
The guard once again said no.	Penjaga sepisan maneh ngandika ora.
I was totally shocked.	Aku kejut total.
There is no source, but he will see her.	Ora ana sumber, nanging dheweke bakal weruh dheweke.
As this grows in frequency, so does confidence.	Minangka iki tansaya ing frekuensi, uga kapercayan.
You think he will do one and will do the other.	Sampeyan mikir dheweke bakal nindakake siji lan bakal nindakake liyane.
I also play it safe.	Aku uga main kanthi aman.
I was twice her woman.	Aku kaping pindho wanita dheweke.
You also need to know.	Sampeyan uga kudu ngerti.
We talk about everything.	Kita ngomong babagan kabeh.
She should try to think like her mother.	Dheweke kudu nyoba mikir kaya ibune.
It is and no player can explain how to get there.	Iku lan ora ana pemain sing bisa nerangake carane tekan kono.
I read those parts and it wasn’t very good.	Aku maca bagean-bagean kasebut lan ora apik banget.
But there his concern for women seemed to stop.	Nanging ing kana dheweke keprigelan kanggo wanita katon mandheg.
He began to write.	Dheweke wiwit nulis.
It was tough the first time in school, he said.	Iku angel pisanan ing sekolah, ngandika.
However, this is a question of fact.	Nanging, iki pitakonan saka kasunyatan.
I dreamed.	Aku ngimpi.
I’ve had a lot of people say something like this over the years.	Aku wis akeh wong ngomong kaya iki liwat taun.
Example of a business report.	Tuladha laporan bisnis.
However, there are some limitations.	Nanging, ana sawetara watesan.
We have to go back to the middle.	Kita kudu bali menyang tengah.
I will tell you a story that not many people know.	Aku bakal ngandhani sampeyan crita sing ora akeh sing ngerti.
His name has reminded him of this.	Sebutane wis ngelingi iki.
Not quite a dream of another city.	Ora cukup ngimpi saka kutha liyane.
Roll off.	Gulung mati.
He has been out of work for years.	Wis pirang-pirang taun dheweke ora kerja.
That was the goal yesterday.	Kuwi tujuane wingi.
Reported to our page.	Dilaporake menyang kaca kita.
He has been sent to the garden path.	Dheweke wis dikirim menyang dalan kebon.
The man didn’t fit in with her plan.	Wong lanang ora cocog karo rencana dheweke.
I hope I can reach him.	Muga-muga bisa tekan dheweke.
It is, in some ways, more powerful.	Iku, ing sawetara cara, luwih kuat.
Schools are not the same.	Sekolah ora padha.
I’ve played through it multiple times as well.	Aku wis muter liwat iku kaping pirang-pirang uga.
But we have learned to pull and watch.	Nanging kita wis sinau kanggo narik lan nonton.
Stand with the traffic center.	Ngadeg karo pusat lalu lintas.
Home projects seem to take all summer.	Proyèk omah kayane njupuk kabeh musim panas.
It’s useless if it’s not polite, mind you.	Ora ana gunane yen ora sopan, pikire.
Find out where to get before you start your trip.	Temokake ngendi kanggo njaluk sadurunge miwiti trip.
She stopped, once out, taking a deep breath.	Dheweke mandheg, sawise metu, ambegan jero.
Less than that.	Kurang saka iku.
Perhaps his hands are large, which look very strong.	Mbok tangane gedhe, sing katon kuat banget.
I absolutely love you.	Aku pancen tresna marang kowe.
I have to say, he did a good job.	Aku kudu ngomong, dheweke nindakake tumindak sing apik.
Here is the idea.	Punika gagasan.
Finally he stopped.	Akhire dheweke mandheg.
true or false.	bener utawa salah.
This may be due to lack of proper information and knowledge.	Iki bisa uga amarga kurang informasi lan kawruh sing tepat.
There is nothing wrong with that.	Ora ana sing salah.
Two children died in each group.	Anak loro mati ing saben kelompok.
But at the same time it was smooth.	Nanging ing wektu sing padha lancar.
Appreciate your work and effort.	Ngapresiasi proyek lan gaweyan.
I can live in interest.	Aku bisa manggon ing kapentingan.
Consent to these terms is not a condition of purchase.	Idin kanggo syarat kasebut dudu syarat tuku.
As you can guess, we do it in our own way.	Minangka sampeyan bisa ngira, kita nindakake kanthi cara dhewe.
And now they’re in the middle.	Lan saiki lagi ana ing tengah.
He couldn’t, whether this place was real or not.	Dheweke ora bisa, apa panggonan iki nyata utawa ora.
Once it starts, it will be very difficult to stop.	Sawise diwiwiti, bakal angel banget kanggo mandheg.
It will be tight.	Iku bakal nyenyet.
This caused some participants to not tell anyone about their decision.	Iki nyebabake sawetara peserta supaya ora ngandhani sapa wae babagan keputusane.
And as they say, what can be measured can be regulated.	Lan kaya sing dikandhakake, sing bisa diukur bisa diatur.
I was scared.	Aku wedi.
I need to make a video for this song.	Aku kudu nggawe video kanggo lagu iki.
But this is not like the whole truth.	Nanging iki ora kaya kabeh bebener.
I am happy to report that my mother has gotten better.	Aku seneng nglaporake yen ibuku wis luwih apik.
God, we don’t.	Gusti Allah, kita ora.
The house is clean and really beautiful.	Omahe resik lan ayu tenan.
Still, he didn’t believe this for a moment.	Isih, dheweke ora pracaya iki kanggo wayahe.
This is one of the best.	Iki salah siji sing paling apik.
You still have to try to find time to exercise.	Sampeyan isih kudu nyoba golek wektu kanggo olahraga.
Don’t work extra hours just because you’re away from home.	Aja kerja jam ekstra mung amarga adoh saka omah.
Today, it’s the opposite.	Dina iki, iku sebaliknya.
I would definitely appreciate it.	Aku mesthi appreciate.
Like, they don’t exist.	Kaya, padha ora ana.
It doesn’t do what it says.	Iku ora nindakake apa ngandika.
He was so serious about talking about it, and then.	Dheweke dadi serius banget babagan ngomong babagan iki, lan banjur.
I wanted to start on my wishlist.	Aku wanted kanggo miwiti ing wishlist sandi.
I don’t know if he was there or not.	Aku ora ngerti yen dheweke ana utawa ora.
Nothing good now.	Ora ana sing apik saiki.
A lot of people missed it.	Akeh wong ora kejawab.
He was told when to work and what to do.	Dheweke dikandhani kapan kudu kerja lan apa sing kudu ditindakake.
Use words, not your words.	Gunakake tembung, dudu tembung sampeyan.
I’m not going to lose this shirt.	Aku ora bakal kelangan klambi iki.
His engine produces the highest speed of.	Mesin dheweke ngasilake kacepetan paling dhuwur saka.
That should go away.	Sing kudu lunga.
Probably a combination.	Mbokmenawa kombinasi.
Think about it if you’re stuck.	Coba pikirake yen sampeyan lagi macet.
Any part of the skin surface can be involved.	Sembarang bagean saka lumahing kulit bisa melu.
However, the plaintiff did not challenge the instructions in court.	Nanging, penggugat ora mbantah instruksi ing pengadilan.
I have no plans.	Aku ora duwe rencana.
Lots of guys.	Akeh wong lanang.
He wanted that kind of life.	Dheweke kepingin urip kuwi.
The car is not locked.	Mobil ora dikunci.
But in the general case, you really are.	Nanging ing kasus umum, sampeyan pancene.
Sounds like a good, simple plan is usually the best.	Swara kaya rencana apik, prasaja biasane sing paling apik.
She also wants to have lunch with you.	Dheweke uga pengin nedha awan karo sampeyan.
I will not sign the order.	Aku ora bakal mlebu ing pesenan.
They are a very good team.	Dheweke minangka tim sing apik banget.
I just wish things could be good and sound good.	Aku mung pengin samubarang bisa apik lan muni apik.
That’s why we strongly recommend early application.	Mulane kita banget nyaranake aplikasi awal.
Then, when you go out, you can warm up again.	Banjur, nalika sampeyan metu, sampeyan bisa anget maneh.
You don’t know how much.	Sampeyan ora ngerti pira.
Come on, work on me on this.	Ayo, nggarap aku iki.
He was quick on his feet but let her out.	Dheweke cepet ing sikile nanging ngidini dheweke metu.
But he can only change if he wants to change.	Nanging dheweke mung bisa ngganti yen dheweke pengin ngganti.
You are just angry.	Sampeyan mung nesu.
So he worked while in school.	Dadi dheweke kerja nalika sekolah.
I saw them coming.	Aku weruh wong-wong mau teka.
She likes sex.	Dheweke seneng jinis.
Until he wants to know who she is.	Nganti dheweke kepengin ngerti sapa dheweke.
We went out for breakfast.	Kita metu kanggo sarapan.
I loved the first one, there was no good story with me.	Aku tresna sing pisanan, ora ana crita sing apik karo aku.
Get what is called education.	Entuk apa sing diarani pendidikan.
It can be written after the code is complete.	Bisa ditulis sawise kode rampung.
The smell is not right.	Ambune ora bener.
There are people dying with their hands, and now many more are going to die.	Ana wong mati nganggo tangane, lan saiki luwih akeh sing bakal mati.
He just doesn’t know.	Dheweke mung ora ngerti.
Women naturally trust men, and seek protection.	Wanita kanthi alami percaya marang wong lanang, lan golek perlindungan.
The series has taken on a life of its own.	Seri wis njupuk urip dhewe.
I am a young woman.	Aku wong wadon enom.
Or don’t believe him.	Utawa ora pracaya dheweke.
I’m not done yet.	Aku durung rampung.
In fact, look at this.	Nyatane, deleng iki.
I have to close the door, buy time.	Aku kudu nutup lawang, tuku wektu.
He had reached the line of trees.	Dheweke wis tekan garis wit-witan.
Food and water will be an issue soon.	Panganan lan banyu bakal dadi masalah rauh.
Open your mind and feel this.	Bukak pikiran lan rasakake iki.
Every girl wants to be her.	Saben bocah wadon pengin dadi dheweke.
White looked like he didn’t know what he was talking about.	Putih katon kaya ora ngerti apa wae sing diomongake.
Like, he doesn’t believe it.	Kaya, dheweke ora percaya.
Thank you from the family.	Matur nuwun saking sekeluarga.
He has no keys.	Dheweke ora duwe kunci.
We have to be in a condition to live.	Kita kudu ing kondisi kanggo urip.
He sees your age.	Dheweke ndeleng umur sampeyan.
I can do with high school education.	Aku bisa nindakake karo pendidikan SMA.
Mainly because it’s true.	Utamané amarga iku bener.
I don’t know from anyone.	Aku ora ngerti saka sapa.
With gold teeth and so on, it’s so funny.	Kanthi untu emas lan liya-liyane, lucu banget.
I winked at her.	Aku nglirik dheweke.
Except, it’s not perfect.	Kajaba, iku ora sampurna.
It’s either a stop, or it is.	Iku salah siji mandeg, utawa iku.
It seemed perfect.	Iku ketoke sampurna.
First, a data set is provided.	Kaping pisanan, set data diwenehake.
No one cares.	Ora ana sing peduli.
This came from a personal friend.	Iki teka saka kanca pribadi.
Of course, there will be a selection process.	Mesthi, bakal ana proses seleksi.
I knew mine was cold.	Aku ngerti mine iki kadhemen.
She wondered at him.	Dheweke kepingin weruh dheweke.
I will definitely give this a try.	Aku mesthi bakal nyoba iki.
When he said that he closed his eyes and continued to do the same.	Nalika dheweke ngomong dheweke nutup mripate lan terus padha supaya.
A friendly contact had been established two months earlier.	Kontak loropaken wis diadegaké rong sasi sadurungé.
School had been completed more than an hour earlier.	Sekolah wis rampung luwih saka siji jam sadurunge.
He didn't feel it.	Dheweke ora krasa.
Some heads turned in our direction.	Sawetara kepala nguripake arah kita.
But this function shows me only the first on the list.	Nanging fungsi iki nuduhake kula mung pisanan ing dhaftar.
He can do some amazing things.	Dheweke bisa nindakake sawetara perkara sing apik tenan.
This study examines the related factors based on this model.	Panliten iki nliti faktor-faktor sing ana gandhengane adhedhasar model iki.
About thoughts and places in nature.	Babagan pikiran lan panggonan ing alam.
You have to bring him here to see this.	Sampeyan kudu nggawa dheweke mrene kanggo ndeleng iki.
I wrote songs along the way.	Aku nulis lagu ing dalan.
Each ring represents a year in the life of the tree.	Saben dering nggambarake setahun ing urip wit.
Tonight you just be careful again with him.	Bengi iki sampeyan mung ati-ati maneh karo dheweke.
If you can sell your product, then sell it.	Yen sampeyan bisa ngedol produk sampeyan, banjur adol.
See if you can get them out of here.	Delengen yen sampeyan bisa njaluk wong metu saka kene.
The call was recorded.	Telpon kasebut direkam.
However, films have a role in social marketing.	Nanging, film duwe peran ing marketing sosial.
But there is more.	Nanging ana liyane.
I chose, but that’s about as far away.	Aku milih, nanging sing kira-kira adoh.
He is part of a criminal network.	Dheweke minangka bagean saka jaringan kriminal.
Add pepper to taste.	Tambah mrico kanggo rasa.
That’s the point we got to.	Sing titik kita tak kanggo.
I was worried that my machine was broken.	Aku kuwatir yen mesinku rusak.
At least not likely.	Paling ora kamungkinan.
They also make the right business decisions.	Dheweke uga nggawe keputusan bisnis sing bener.
The sound came from there.	Swara kuwi teka saka kono.
There was a glass of water on the table, usually full.	Ana segelas banyu ing meja, biasane kebak.
Having dreams come true is our goal.	Duwe impen dadi kenyataan yaiku tujuan kita.
We need to get as much as we can.	Kita kudu entuk akeh sing bisa ditindakake.
I’m not going to leave.	Aku ora arep lunga.
This was repeated several times.	Iki diulang kaping pirang-pirang.
We didn’t believe it.	Kita padha ora pracaya.
Coming from outside.	Teka saka njaba.
That was a big secret.	Sing ana rahasia gedhe.
I caught you.	Aku nyekel sampeyan.
We first focus on the former, the latter with ease.	Kita pisanan fokus ing mantan, sing terakhir kanthi gampang.
I also don’t know.	Aku uga ora ngerti.
She was happy.	Dheweke seneng.
You know, I’m genuine.	Sampeyan ngerti, aku asline.
We can see that the fit stays good in many cases.	Kita bisa ndeleng manawa pas tetep apik ing pirang-pirang kasus.
The couple was suddenly very pale.	Pasangan mau dumadakan pucet banget.
Tell everyone to go ahead and make camp.	Marang kabeh wong kanggo nerusake lan nggawe camp.
Not much else.	Ora akeh liyane.
There are, as usual, some great players on the field.	Ana, kaya biasane, sawetara pemain gedhe ing lapangan.
He likes to train his body with his best physique.	Dheweke seneng nglatih awak kanthi fisik sing paling apik.
They’re going to have it anyway.	Lagi arep duwe iku tho.
The fat had disappeared from his face.	Lemak wis ilang saka raine.
But more, more.	Nanging luwih akeh, luwih akeh.
Now comes the big surprise.	Saiki teka surprise amba.
Therefore, we do the study now.	Mulane, kita nindakake sinau saiki.
She looks nervous.	Dheweke katon gugup.
The side is not so right.	Ing sisih ora supaya tengen.
That is very difficult.	Sing angel banget.
But then, he didn’t have to.	Nanging banjur, dheweke ora kudu.
Kakine is interesting.	Kakine menarik.
Think he has a lot to do with it.	Mikir dheweke wis akeh apa karo.
This argument is simply wrong.	Argumentasi iki mung salah.
Now, we take a different course.	Saiki, kita njupuk kursus sing beda.
The view that s.	Pandangan sing s.
I wouldn’t worry about them though.	Aku ora bakal padha sumelang ing bab wong-wong mau sanadyan.
We passed a minefield.	Kita ngliwati lapangan tambang.
Obviously, this is just an average number.	Temenan, iki mung angka rata-rata.
How she wanted him.	Carane dheweke wanted wong.
Here it is.	Punika.
While walking, we talk more about literature.	Nalika mlaku-mlaku, kita luwih akeh ngomong babagan sastra.
That’s also the case here.	Semono uga ing kene.
More than one set of feet.	Luwih saka siji set kaki.
It’s been a good time.	Wis wektu apik.
Jobs over the next two to three years.	Proyek sajrone rong nganti telung taun sabanjure.
One is land use policy, and the other is health care.	Salah sijine yaiku kabijakan panggunaan lahan, lan liyane yaiku perawatan kesehatan.
We know where to look.	We ngerti ngendi kanggo katon.
The test was performed twice.	Tes kasebut ditindakake kaping pindho.
She placed the bottle carefully between her legs and waited.	Dheweke nyelehake botol kasebut kanthi ati-ati ing antarane sikile lan ngenteni.
Not unusual like this.	Ora biasa kaya iki.
I don’t know what that will be.	Aku ora ngerti apa sing bakal dadi.
He will be a doctor.	Dheweke bakal dadi dokter.
The end of the side.	Pungkasan sisih.
He doesn’t take anything from anyone.	Dheweke ora njupuk apa-apa saka sapa wae.
Performed some biological experiments and contributed to the analysis.	Nindakake sawetara eksperimen biologi lan nyumbang kanggo analisis.
We got the money about half a year ago.	Kita entuk dhuwit kira-kira setengah taun kepungkur.
Think about your target customers and what your business does.	Mikir babagan target pelanggan lan apa sing ditindakake bisnis sampeyan.
So much to do.	Dadi akeh sing kudu ditindakake.
The white color indicates no difference between the reference face and the compared face.	Werna putih nuduhake ora ana bedane antarane pasuryan referensi lan pasuryan sing dibandhingake.
Oh no, he let me into another world.	Oh ora, dheweke nglilani aku menyang donya liyane.
But again, this makes me cold.	Nanging maneh, iki nggawe aku adhem.
However, the type of answers you follow don’t help.	Nanging, jinis jawaban sing sampeyan tindakake ora mbantu.
So far everything is working.	Nganti saiki kabeh bisa mlaku.
My son is only half.	Anakku mung setengah.
I won’t.	Aku ora bakal.
I know better than accepting real money.	Aku ngerti luwih apik tinimbang nampa dhuwit nyata.
The focus of this paper is on model development.	Fokus ing makalah iki yaiku pangembangan model.
He means good.	Dheweke tegese apik.
Worse because of the cold.	Luwih elek amarga kadhemen.
God is to be experienced, and cannot be explained, or really understood.	Gusti Allah iku kudu dialami, lan ora bisa diterangake, utawa bener-bener dingerteni.
It’s a small little thing.	Iku bab cilik cilik.
Turn off one.	Pateni daya.
Five teeth really took the work out of it.	Lima untu tenan njupuk karya metu saka iku.
Everything still looks good.	Kabeh isih katon apik.
The soil is hard and wet.	Lemahe atos lan teles.
President, know how to protect yourself.	Presiden, ngerti carane nglindhungi dhewe.
It just seemed like a lot.	Iku mung ketoke kaya akeh.
No one was sick.	Ora ana sing lara.
Sometimes it helps to have things on paper.	Kadhangkala mbantu duwe barang ing kertas.
He tried to say anything.	Dheweke nyoba ngomong apa wae.
The people want relief from the war.	Rakyat pengin relief saka perang.
The real one is back ordered.	Sing nyata wis bali dhawuh.
The speed at which it comes out is good and bad.	Kacepetan sing metu iku apik lan ala.
But he couldn’t cope and success came.	Nanging dheweke ora bisa ngatasi lan sukses sing teka.
We talked very sadly.	Kita ngobrol kanthi sedih banget.
I will explain.	Aku bakal nerangake.
For months, this seemed impossible.	Kanggo sasi, iki ketoke ora bisa.
We will take care of this later.	Kita bakal ngurus iki mengko.
The effect is immediate and amazing.	Efek kasebut langsung lan apik tenan.
He knows better now.	Dheweke luwih ngerti saiki.
And, of course, he was still very young.	Lan, mesthi, dheweke isih enom banget.
I can’t imagine a higher one.	Aku ora bisa mbayangno sing luwih dhuwur.
He can only show it and anyone can get it.	Dheweke mung bisa nuduhake lan sapa wae bisa entuk.
There is another area of ​​focus.	Ana area fokus liyane.
Again, there are several ways to do this.	Maneh, ana sawetara cara kanggo nindakake iki.
Then, some new approaches are shown.	Banjur, sawetara pendekatan anyar ditampilake.
You are looking for me.	Sampeyan nggoleki aku.
But there are many other things that can be done.	Nanging ana akeh perkara liyane sing bisa ditindakake.
The city seems difficult to escape from.	Kutha misale jek angel uwal saka.
My mother was one of my mother’s friends.	Ibune iku salah sijine kancane ibuku.
You have limited contact with the outside world.	Sampeyan duwe kontak winates karo donya njaba.
You will be able to cope.	Sampeyan bakal bisa ngatasi.
I’ve never spent so much time outside.	Aku wis tau nglampahi supaya akeh wektu njaba.
The easier you can make money, the lower the interest rate.	Sing luwih gampang sampeyan bisa entuk dhuwit, luwih murah tingkat bunga.
It is not intended to do anything extra.	Iku ora dimaksudaké kanggo nindakake apa-apa ekstra.
You won’t.	Sampeyan ora bakal.
And this is what you will find out.	Lan iki sing bakal sampeyan ngerteni.
Not against a good team.	Ora nglawan tim sing apik.
I work on the computer in the evening.	Aku nggarap komputer ing wayah sore.
What a living woman.	Apa wong wadon sing urip.
He can’t stop you, man.	Dheweke ora bisa nyegah sampeyan, wong.
Everything has to move forward.	Kabeh kudu maju.
Have no problem with them.	Ora duwe masalah karo wong-wong mau.
Make sure he’s okay.	Priksa manawa dheweke ora apa-apa.
Someone logged into our account on the first try.	Ana sing mlebu ing akun kita nalika nyoba pisanan.
This is the biggest mistake men make.	Iki minangka kesalahan paling gedhe sing ditindakake wong lanang.
But let’s be honest with ourselves.	Nanging ayo padha jujur ​​marang awake dhewe.
However, you may want to make it public.	Nanging, sampeyan bisa uga pengin nggawe umum.
But only you can do it.	Nanging mung sampeyan sing bisa nindakake.
He could not maintain a proper supply.	Dheweke ora bisa njaga pasokan sing tepat.
You have to try to mix it up.	Sampeyan kudu nyoba nyampur.
For the first time, we are free.	Kanggo pisanan, kita gratis.
The difference is due to a combination of several factors.	Bedane amarga kombinasi sawetara faktor.
You just want people to show that they care.	Sampeyan mung pengin wong kanggo nuduhake yen dheweke peduli.
The king must take a personal name.	Raja kudu njupuk jeneng pribadi.
Not if you don’t want to.	Ora yen sampeyan ora pengin.
This site has been very helpful.	Situs iki wis mbiyantu banget.
The guys are amazing.	Wong lanang iku apik tenan.
Next he changed his strategy.	Sabanjure dheweke ngganti strategi.
It is itself ‘so’.	Iku dhewe 'dadi'.
If not, you will find another solution.	Yen ora, sampeyan bakal nemokake solusi liyane.
I strongly agree.	Aku setuju banget.
Or maybe a brother.	Utawa mungkin abang.
At home as well.	Ing omah uga.
Evidence plays a straight man in this double act.	Bukti main wong lurus ing tumindak ganda iki.
We let them start with.	We supaya padha kanggo miwiti karo.
This is very complicated.	Iki rumit banget.
Almost a lot, anyway.	Meh akeh, tho.
He was ready to shoot before being shot.	Dheweke siyap nembak sadurunge ditembak.
I haven't tried it but it should work.	Aku durung nyoba nanging mesthine bisa digunakake.
His voice was steady.	Swarane mantep.
Actually, it’s not enough.	Bener, iku ora cukup.
We will drive them to the ends of the earth.	Kita bakal ngusir wong-wong mau menyang ujung bumi.
Interest in the heart.	Kapentingan ing ati.
Some claim the radio has stopped.	Sawetara ngaku radio wis mandheg.
I have to use common sense.	Aku kudu nggunakake akal sehat.
Then, go online and check it out.	Banjur, bukak online lan priksa.
I had the tumor removed.	Aku wis tumor dibusak.
Everyone except us.	Kabeh wong kajaba kita.
Take what they give you.	Njupuk apa padha menehi sampeyan.
But he replied that it was me or anyone.	Nanging dheweke mangsuli manawa aku utawa sapa wae.
I don’t want to thank this guy again.	Aku ora pengin matur nuwun maneh marang wong iki.
See the first line again.	Waca baris pisanan maneh.
Each person gets four problems each year.	Saben wong entuk papat masalah saben taun.
It is impossible to find another job in this city.	Ora mungkin golek kerja liyane ing kutha iki.
Ten to eight.	Sepuluh kanggo wolung.
We need to find out exactly how much he knows, and fast.	Kita kudu ngerteni persis sepira dheweke ngerti, lan cepet.
Until the refreshing wind finally subsided, he stared.	Nganti sumilire angin pungkasane ngempet, dheweke mentheleng.
She had met him.	Dheweke wis ketemu wong.
And not everyone can be caught at work.	Lan ora kabeh wong bisa dicekel ing karya.
It must have quickly approached him.	Iku kudu cepet nyedhaki dheweke.
Go further and find out what you like about his work.	Lunga luwih lan ngerteni apa sing disenengi babagan pakaryane.
He didn’t pull away or move towards me, he just kept walking.	Dheweke ora narik adoh utawa pindhah menyang kula, dheweke mung terus mlaku.
What a great treat it is.	Apa banget nambani iku.
Add a little weight to the bar each week.	Tambah bobot cilik ing bar saben minggu.
Do not add salt.	Aja nambah uyah.
I understand how serious that is.	Aku mangertos carane serius sing.
People notice and laugh when something funny comes out.	Wong sok sok dong mirsani lan ngguyu nalika ana sing lucu metu.
Not for his son.	Ora kanggo anake.
He couldn't bring her back.	Dheweke ora bisa nggawa dheweke bali.
I love him.	Aku tresna marang dheweke.
The place looks much smaller than it is now.	Panggonan sing katon luwih cilik tinimbang saiki.
It told me the story of what went wrong.	Iku marang kula crita apa salah.
You can save a little time that way.	Sampeyan bisa ngirit wektu sethithik kanthi cara kasebut.
The master bedroom has a sea view.	Kamar turu master duwe pemandangan segara.
I feel very proud of myself.	Aku rumangsa bangga banget karo aku.
This is how public policy works.	Iki cara kerjane kabijakan umum.
I broke stuff.	Aku nyuwil barang.
My breath hurts.	Ambeganku krasa lara.
That is difficult.	Sing angel.
To drink real milk.	Kanggo ngombe susu asli.
None of that is left.	Ora ana sing isih ana.
Or, at the very least, many have.	Utawa, paling ora, akeh sing duwe.
That stuck with me forever.	Sing macet karo kula ing salawas-lawase.
He couldn't raise her.	Dheweke ora bisa ngunggahake dheweke.
The energy between us is even stronger than we felt before.	Energi ing antarane kita malah luwih kuwat tinimbang sing dirasakake sadurunge.
That puts us in a very bad place.	Sing nyelehake kita ing papan sing ala banget.
But he couldn't do it.	Nanging dheweke ora bisa nindakake.
It has settled down long ago.	Wis mapan biyen.
I need advice.	Aku butuh saran.
I dream of having tried to die just for too often.	Aku ngimpi wis nyoba mati mung kanggo kerep banget.
You will bring enough money to take you there and back.	Sampeyan bakal nggawa dhuwit sing cukup kanggo nggawa sampeyan ana lan bali.
I'm tired.	Aku wis kesel.
From that he was convinced.	Saka iku dheweke yakin.
We put away parts of everything we have.	We sijine adoh bagean saka kabeh kita duwe.
Now he has to turn on the lights.	Saiki dheweke kudu nguripake lampu.
She makes him believe that he is dead.	Dheweke nggawe dheweke percaya yen dheweke wis seda.
Sit too long now.	Lungguh dawa banget saiki.
She was trying to think of where she could be.	Dheweke nyoba mikir ing ngendi dheweke bisa.
I do, really.	Aku, tenan.
The change is faster than we can imagine.	Owah-owahan luwih cepet tinimbang sing bisa kita bayangake.
You have done it.	Sampeyan wis nglakoni.
Language can take over our lives and make us not see things.	Basa bisa njupuk alih urip kita lan nggawe kita ora weruh samubarang.
The room was very clean, but showed wear.	Kamar iki resik banget, nanging nuduhake nyandhang.
The guys took it from every side.	Wong lanang njupuk saka saben sisih.
But you can’t.	Nanging sampeyan ora bisa.
He knew his responsibility.	Dheweke ngerti tanggung jawabe.
Anyway, thank you for the kind words.	Oalah, matur nuwun kanggo tembung apik.
It has destroyed many people.	Iku wis numpes akeh wong.
For the weak.	Kanggo wong sing ringkih.
This can take up to three days.	Iki bisa nganti telung dina.
No other power is available without rest and recovery.	Ora ana daya liyane sing kasedhiya tanpa istirahat lan pemulihan.
Here we are two days out.	Ing kene kita lagi rong dina metu.
She has the tools to be a good face.	Dheweke duwe alat kanggo dadi pasuryan sing apik.
Let the meat cool to room temperature.	Ayo daging adhem nganti suhu kamar.
Some are strong.	Sawetara kuwat.
Don’t worry about tomorrow.	Aja kuwatir karo sesuk.
He was very helpful to me.	Dheweke menehi pitulungan banget marang aku.
We do not use this feature on this note.	Kita ora nggunakake fitur iki ing cathetan iki.
So, we want our home.	Dadi, kita pengin omah kita.
Not to hit again.	Ora kenek maneh.
But this time he had no idea.	Nanging wektu iki dheweke ora kepikiran.
Pictures are unnecessary, but nice.	Gambar ora perlu, nanging becik.
Until pushed too far.	Nganti disurung adoh banget.
There is only one rule in business.	Mung ana siji aturan ing bisnis.
She looked at him in surprise, then smiled slowly.	Dheweke nyawang dheweke kaget, banjur mesem alon.
The situation is more complex than that.	Kahanane luwih kompleks tinimbang kuwi.
No need to be friends.	Ora perlu dadi kanca.
Then take good notes.	Banjur njupuk cathetan apik.
Then we are second.	Banjur kita kapindho.
Very fast.	Cepet banget.
You will be amazed at the things to come.	Sampeyan bakal kaget karo perkara sing bakal teka.
Do we have a chicken game.	Apa kita duwe game pitik.
It seemed old.	Iku ketoke lawas.
We did well.	Kita nindakake apik.
I chose family.	Aku milih kulawarga.
No further code required.	Ora kode luwih dibutuhake.
This will be a great day for the whole family.	Iki bakal dadi dina sing apik kanggo kabeh kulawarga.
Maybe he’ll read it.	Mungkin dheweke bakal maca.
I grow up.	Kula tuwuh.
Pray in a chair.	Ndedonga ing kursi.
Turn right on the road and cross the bridge.	Nguripake sisih tengen dalan lan nyabrang jembatan.
Don’t ask anyone.	Aja takon sapa.
I waited for the call from the ship.	Aku ngenteni telpon saka kapal.
We’ll see next year.	Kita bakal weruh taun ngarep.
He can make us cry.	Dheweke bisa nggawe kita nangis.
But there is none.	Nanging ora ana.
That’s all I hear.	Mung kuwi sing dakrungu.
Maybe it’s the setting.	Mungkin iku setelan.
Then, we make love like men and women.	Banjur, kita nggawe katresnan kaya wong lanang lan wadon.
Naturally my kids want to know why they ask.	Lumrahe anak-anakku kepengin ngerti kok padha takon.
Very different and the same.	Beda banget lan padha.
A difficult term to come by.	Istilah sing angel ditemoni.
But it is not so.	Nanging ora mangkono.
This person is not the only one.	Wong iki dudu sing siji.
All that remains is to study it properly.	Sing isih ana yaiku sinau kanthi bener.
There was one of every kind he could think of.	Ana siji saka saben jinis dheweke bisa mikir.
Think about your business.	Pikirane bisnis sampeyan.
At least, he’s not running now.	Paling ora, dheweke ora mlaku saiki.
Sit down and rest.	Lungguh lan ngaso.
There is little for them to hold on to.	Ana sethitik kanggo wong-wong mau kanggo terus kanggo.
I have never seen anything like it.	Aku durung tau weruh sing kaya ngono.
You know, they’re doing a lot of things right now.	Sampeyan ngerti, dheweke lagi nindakake akeh perkara saiki.
He can take his services to grow the company.	Dheweke bisa njupuk layanan kanggo ngembangake perusahaan.
I was not ready to face him.	Aku durung siap kanggo ngadhepi dheweke.
Or the best and very popular online.	Utawa sing paling apik lan populer banget online.
It doesn’t taste good, but it will make you feel better.	Rasane ora enak, nanging bakal nggawe sampeyan luwih apik.
One small thing, then the next.	Siji bab cilik, banjur sabanjure.
But we can’t stop.	Nanging kita ora bisa mandheg.
I worked really hard.	Aku makarya tenan hard.
I call to stop this activity.	Aku nelpon kanggo mungkasi kegiatan iki.
The more I was told, the less I believed.	Luwih akeh sing dicritakake, saya kurang percaya.
A lot of people are tough.	Akeh wong iku angel.
The character’s understanding of their relationship can change.	Pangerten karakter babagan hubungane bisa owah.
And what it does, it’s an incredible offer.	Lan apa iya, iku tawaran luar biasa.
He had upset everyone.	Dheweke wis upset kabeh.
He had to wait.	Dheweke kudu ngenteni.
My son survived.	Anakku slamet.
But it’s not a car.	Nanging iku dudu mobil.
You take the time to check your work with clients.	Sampeyan butuh wektu kanggo mriksa karya karo klien.
The rate is very high.	Tingkat kasebut dhuwur banget.
Say what I want to say.	Ngomong apa sing arep dakkandhakake.
Conversation is what matters.	Obrolan iku sing penting.
He was a business man and a brother.	Dheweke dadi wong bisnis lan sedulur.
I don’t want to hurt her.	Aku ora arep nglarani dheweke.
And in the long run that means a small country.	Lan ing jangka panjang tegese negara cilik.
Contribute to concept development and script writing.	Kontribusi kanggo pangembangan konsep lan nulis naskah.
He was probably right.	Dheweke mbokmenawa bener.
I have news.	Aku duwe kabar.
Old country.	Negara lawas.
The room is hot.	Kamare panas.
My eyes are shot.	Pandanganku ditembak.
You can find a place here.	Bisa nemokake panggonan kene.
We also did this last year.	Kita uga nindakake iki taun kepungkur.
Love is about the spirit.	Katresnan iku bab roh.
In other words that is the exact difference between the two.	Ing tembung liyane sing prabédan pas antarane loro.
No map, no instructions to follow.	Ora ana peta, ora ana instruksi sing kudu ditindakake.
Seeing the white version of myself was a shock to the system.	Ningali versi putih saka awakku dhewe kaget banget kanggo sistemku.
You can tell just by looking at me.	Sampeyan bisa ngomong mung kanthi ndeleng aku.
Or if you’re not in this city, others are happy.	Utawa yen sampeyan ora ana ing kutha iki, liyane seneng.
War is my life.	Perang iku uripku.
Note that this negative change cannot be continued.	Tandhani yen owah-owahan negatif iki ora bisa diterusake.
He also doesn’t like the rain, when it’s raining.	Dheweke uga ora seneng udan, nalika udan.
He couldn't do without her.	Dheweke ora bisa nindakake tanpa dheweke.
They make sense in some kind of specific context.	Padha nggawe pangertèn ing sawetara jinis konteks tartamtu.
One down, one to go.	Siji mudhun, siji kanggo pindhah.
The results follow.	Asil nderek.
Small ears.	Kupinge cilik.
I’ve never seen anyone play like that.	Aku durung weruh wong main kaya ngono.
She tells a little about her family.	Dheweke ngandhani sethithik babagan kulawargane.
My hobby is traveling.	Kesenenganku yaiku lelungan.
I can’t see it clearly.	Aku ora bisa ndeleng kanthi cetha.
I hope you have the desire to see it.	Muga-muga sampeyan duwe kekarepan kanggo ndeleng.
Six thousand people.	Enem ewu wong.
The show was amazing.	Acarane apik tenan.
I’m not close to the phone right now.	Aku ora cedhak telpon saiki.
Until now, they didn’t have to pay.	Nganti saiki, dheweke ora kudu mbayar.
Because it’s weird.	Amarga iku aneh.
They were moving.	Padha obah.
I grew up in a large family.	Aku tuwuh ing kulawarga gedhe.
Unfortunately, the government has failed to do this in the past.	Sayange, pamrentah gagal nindakake iki ing jaman kepungkur.
But the name of the little baby who has died is unknown.	Nanging jeneng bayi cilik sing wis tilar donya ora dingerteni.
Everything will be the thoughts of the main characters.	Kabeh bakal dadi pikirane paraga utama.
Form does not just follow a function, form is a function.	Wujud ora mung nuruti fungsi, wujud iku fungsi.
Too much time in front of the screen.	Kakehan wektu ing ngarep layar.
It happened right after this speech.	Iku kedaden pas wicara iki.
But he didn’t work, yet.	Nanging dheweke durung bisa, durung.
We have used two approaches.	Kita wis nggunakake rong pendekatan.
We need to stop them now.	Kita kudu mungkasi wong-wong mau saiki.
One hundred dollars, some shit.	Satus dolar, sawetara telek.
This is a local issue.	Iki masalah lokal.
Tell them you are interested in researching with them.	Marang wong-wong mau sing kasengsem ing riset karo wong-wong mau.
Wrong thoughts lead to wrong actions.	Pikiran sing salah njalari tumindak sing salah.
I want to know what the score is.	Aku pengin ngerti apa skor.
She looked at his hand.	Dheweke nyawang tangane.
I need your attention.	Aku butuh perhatianmu.
The fourth weapon contains a random element.	Senjata kaping papat ngemot unsur acak.
From the item.	Saka item.
Focus on the application of physical strength.	Fokus ing aplikasi kekuatan fisik.
It’s been my whole life.	Wis kabeh uripku.
This means having it right next to the window.	Iki tegese duwe tengen ing jejere jendhela.
But it soon took over the whole house.	Nanging rauh njupuk alih kabeh omah.
He wouldn’t expect much.	Dheweke ora bakal ngarep-arep akeh.
If we don’t make progress.	Yen kita ora nggawe kemajuan.
She decided she couldn’t do this on her own.	Dheweke mutusake yen dheweke ora bisa nindakake iki dhewe.
This is almost the same as the previous point.	Iki meh padha karo titik sadurunge.
Therefore, there are no download worries.	Mulane, ana kuwatir download.
Then he would laugh and tell me to go home.	Banjur dheweke bakal ngguyu lan ngandhani aku mulih.
I just need to find out what happened.	Aku mung kudu ngerteni apa sing kedadeyan.
We accept it.	We nampa iku.
In the field of food technology.	Ing bidang teknologi pangan.
I don’t want to live like that.	Aku ora pengin urip kaya ngono.
She has been the topic of discussion in other bedrooms.	Dheweke wis dadi topik diskusi ing kamar turu liyane.
Next there will be an additional weapon system.	Sabanjure bakal ana sistem senjata tambahan.
They just look, to learn nature from other sights.	Padha mung katon, kanggo sinau alam saka pandelengan liyane.
You two make me think.	Kowe loro nggawe aku mikir.
They put on a signal and started moving through.	Padha sijine sinyal lan wiwit pindhah liwat.
You know how it happens.	Sampeyan ngerti kepiye kedadeyan kasebut.
Suddenly, it was up.	Dumadakan, iku munggah.
And you’ve always had it on your mind.	Lan sampeyan wis mesthi ana ing pikiran sampeyan.
It’s as simple and as complicated as that.	Iku minangka prasaja lan minangka rumit minangka sing.
Poor house plants.	Tanduran omah sing miskin.
Everything else.	Kabeh liyane.
He would have called ten houses with the same result.	Dheweke mesthi nelpon sepuluh omah kanthi asil sing padha.
However, no.	Nanging, ora.
It’s a good game.	Iku game apik.
I was only fifteen.	Aku mung limalas.
It’s never been easier.	Ora tau gampang.
He wants to live again.	Dheweke kepengin urip maneh.
I am very lucky to have met it.	Aku banget Bejo wis ketemu.
It looks good to her.	Iku katon apik kanggo dheweke.
Even though he was sitting taller than her, his eyes were almost the same.	Sanajan dheweke lungguh luwih dhuwur tinimbang dheweke, mripate meh padha.
Tonight was no exception.	Bengi iki ora ana sing istiméwa.
I don’t know what to think.	Aku ora ngerti apa sing kudu dipikirake.
The name is quite unusual.	Jeneng sing cukup ora biasa.
Unique in a very different way than limited.	Unik kanthi cara sing beda banget karo winates.
No one has ever worked before.	Ora ana sing nate kerja sadurunge.
Then he checked himself.	Banjur dheweke mriksa dhewe.
He could not compare the decision until after serving his time.	Dheweke ora bisa mbandhingake keputusan kasebut nganti sawise ngladeni wektune.
That’s your explanation if asked.	Kuwi panjelasanmu yen ditakoni.
The book has only one mark on both sides.	Buku iki mung ana tandha siji ing sisih loro.
Picture us all.	Gambar kita kabeh.
But this is more than great.	Nanging iki luwih saka gedhe.
We do this work as a part of our lives.	Kita nindakake pakaryan iki minangka bagéan saka urip kita.
However, this study has some limitations.	Nanging, panliten iki nduweni sawetara watesan.
Learning will continue.	Sinau bakal terus.
Eventually he gave up.	Pungkasane dheweke nyerah.
Don't worry.	Aja kuwatir.
Listen to me.	Rungokno aku.
I saw the number, but not the name.	Aku weruh nomer, nanging ora jeneng.
In one group, trade was conducted fairly and squarely.	Ing sawijining klompok, perdagangan ditindakake kanthi adil lan alun.
It’s like watching a movie frame by frame.	Iku kaya nonton film pigura dening pigura.
Your face is important.	Raimu iku penting.
She likes to clean her hands.	Dheweke seneng ngresiki tangane.
This river is a way of life.	Kali iki minangka dalan urip.
I never did, and never will.	Aku ora tau nglakoni, lan ora bakal.
This may prove to be early.	Iki bisa uga mbuktekaken dadi awal.
So he hasn’t.	Dadi dheweke durung.
The word has a new meaning.	Tembung kasebut nduweni teges anyar.
He should and should talk about it.	Dheweke kudu lan kudu ngomong babagan iki.
The change in this person is incredible.	Owah-owahan ing wong iki luar biasa.
On the job.	Ing proyek.
This man.	Manungsa iki.
Perhaps he hasn’t.	Mbok menawa dheweke durung.
The crime rate is below the average for the city.	Tingkat kejahatan ana ing sangisore rata-rata kanggo kutha.
There are rarely more than nine now.	Ana arang luwih saka sangang saiki.
But we see he doesn’t choose women.	Nanging kita ndeleng dheweke ora milih wanita.
I caught my first tiny little fish but left.	Aku nyekel iwak cilik cilikku sing sepisanan nanging ditinggal.
If I am correct then it is called a draw model.	Yen aku bener banjur diarani model tarik.
There was a great scene.	Ana pemandangan gedhe.
Fear is like glass.	Wedi kaya kaca.
Expect to have the biggest name.	Dikarepake duwe jeneng paling gedhe.
I just collected it a month ago from there.	Aku mung diklumpukake sasi kepungkur saka kono.
We don’t want to go back there.	Kita ora pengin bali mrana.
For example, if you.	Contone, yen sampeyan.
Head to help you think clearly.	Kepala kanggo mbantu sampeyan mikir kanthi cetha.
And we can see it.	Lan kita bisa ndeleng iku.
I have to say it again.	Aku kudu ngomong maneh.
It feels like another space is open in my mind.	Rasane kaya papan liyane wis mbukak ing pikiran.
This part works well.	Bagian iki dianggo kanthi apik.
I don’t have to recommend it.	Aku ora kudu menehi saran.
But if he doesn’t.	Nanging yen dheweke ora.
Small position size.	Ukuran posisi cilik.
It’s not even close to beautiful.	Iku ora malah cedhak ayu.
I actually saw it working.	Aku bener weruh iku digunakake.
Someone moved close to him.	Ana sing pindhah cedhak dheweke.
It's hot.	Iku panas.
I work from memory.	Aku kerja saka memori.
Follow -up value.	Nilai tindak lanjut.
Everywhere there was running water.	Nang endi wae ana banyu mili.
It’s very good.	Iku apik banget.
In the summer.	Ing mangsa panas.
I just haven’t seen it.	Aku mung durung weruh.
Or, not so much.	Utawa, ora dadi luwih.
At least that’s not how he sees it.	Paling ora kaya ngono dheweke ndeleng.
Serious injuries by dogs are not.	Ciloko serius dening asu ora.
You are sure that one day you will win.	Sampeyan manawa ing sawijining dina sampeyan bakal menang.
I really enjoy meeting new people and talking to participants.	Aku pancene seneng ketemu wong anyar lan ngomong karo peserta.
This is outside.	Iki njaba.
Many of the production crews from the first two series are back.	Akeh kru produksi saka rong seri pisanan bali.
Then, another cold night.	Banjur, wengi liyane adhem.
I don’t know how it works, but it works.	Aku ora ngerti cara kerjane, nanging kerjane.
She could only hear him speak.	Dheweke mung bisa krungu dheweke ngomong.
She wants to be friends with everyone and everything we meet.	Dheweke kepengin dadi kanca karo kabeh wong lan kabeh sing kita temoni.
The first world after this.	Donya pisanan sawise iki.
She tells him, often.	Dheweke ngandhani dheweke, asring.
Let everyone know.	Ayo kabeh wong ngerti.
I don’t know who you are.	Aku ora ngerti sapa sampeyan.
He tried to pull them away, but he caught them quickly.	Dheweke nyoba kanggo narik wong-wong mau adoh, nanging dheweke dicekel dheweke cepet.
Language and culture go hand in hand.	Basa lan budaya mlaku bebarengan.
I checked our book.	Aku mriksa buku kita.
Kayane lost.	Kayane ilang.
This is a wonderful hospital and everyone is kind to me.	Iki minangka rumah sakit sing apik lan kabeh wong apikan karo aku.
Anyone know what the next day will be ?.	Sapa ngerti apa dina sabanjure?.
But he has stopped.	Nanging dheweke wis mandheg.
For our part, we just have to wait for orders.	Kanggo bagean kita, kita mung kudu ngenteni pesenan.
But it’s weird.	Nanging aneh.
Work here today.	Kerja ing kene dina iki.
And it just started from there.	Lan mung diwiwiti saka kono.
He still believes it.	Dheweke isih percaya.
I treat him like shit.	Aku nambani dheweke kaya telek.
She loves her work.	Dheweke tresna marang pakaryane.
Experience in the care of children, however, is limited.	Pengalaman ing perawatan bocah-bocah, nanging diwatesi.
Then there was nothing left.	Banjur ora ana apa-apa maneh.
It’s just really, they’re two great characters.	Iku mung tenan, iku loro karakter gedhe.
The study is divided into two parts.	Panliten kaperang dadi rong perangan.
She did, and she had sex, police said.	Dheweke nindakake, lan dheweke duwe jinis, ujare polisi.
I guess he gave up the room in the end.	Aku guess dheweke nyerah kamar ing pungkasan.
That brought them to the country.	Sing nggawa wong-wong mau menyang negara.
And this is a problem from beginning to end.	Lan iki minangka masalah saka wiwitan nganti pungkasan.
And when his eyes met, he smiled.	Lan nalika mripate ketemu, dheweke mesem.
He wants to get the news.	Dheweke kepengin entuk kabar.
If nothing happens, they will hit the ground.	Yen ora ana kedadeyan, dheweke bakal nabrak lemah.
We are next.	Kita sabanjuré.
Eventually he will drive us away.	Pungkasane dheweke bakal ngusir kita.
Not many, but a few.	Ora akeh, nanging sawetara.
They say no.	Padha ngomong ora.
He made sure everyone knew where he stood.	Dheweke nggawe manawa kabeh wong ngerti ngendi dheweke ngadeg.
They were moving in slow motion.	Padha obah ing gerakan alon.
It disappeared in the rain.	Iku ilang ing udan.
It is easy to wear.	Iku gampang kanggo nyandhang.
Discuss the issue.	Ngrembug masalah.
Whenever you get something, you have to give up.	Saben sampeyan entuk apa-apa, sampeyan kudu nyerahake.
Some changes have come in the body.	Sawetara owah-owahan wis teka ing awak.
Everyone knows it.	Kabeh wong ngerti.
I’m not going to make trouble again.	Aku ora bakal nggawe alangan maneh.
These people have been the same.	Wong-wong iki wis padha.
That’s a great deal, but not enough.	Sing menehi hasil gedhe, nanging ora cukup.
Not just the season, but my career.	Ora mung musim, nanging karirku.
There is usually a small cover fee for this.	Biasane ana biaya tutup cilik kanggo iki.
Instead, he saw a light from a closed door.	Nanging, dheweke weruh cahya saka lawang sing ditutup.
But this seems easy to correct.	Nanging iki misale jek gampang kanggo mbenerake.
Life gets in the way.	Urip nemu ing dalan.
She winked at her mother.	Dheweke nglirik ibune.
Shock what that is.	Kejut apa kuwi.
Now it gets easier.	Saiki dadi luwih gampang.
The control group received regular training.	Klompok kontrol nampa latihan biasa.
Unfortunately, she is tired of waiting and marrying someone else.	Sayange, dheweke wis kesel ngenteni lan nikah karo wong liya.
Running too short a board through the machine can be very bad.	Mlaku cendhak banget papan liwat mesin bisa dadi ala banget.
I don’t know what will happen tomorrow.	Aku ora ngerti apa sing bakal kelakon sesuk.
But this, this is different.	Nanging iki, iki beda.
It’s time to put the card on the table.	Iku wektu kanggo nyelehake kertu ing meja.
If you look at the main body part.	Yen sampeyan ndeleng bagean awak utama.
It’s certainly not surprising that the film is no different.	Mesthine ora nggumunake yen film kasebut ora beda.
I thought we would never get here.	Aku panginten kita ora bakal tekan kene.
You have to be right.	Sampeyan kudu tengen.
Whether he was stupid or just soft.	Apa dheweke bodho utawa mung alus.
The party is new.	Pesta kasebut anyar.
Images can have the same effect.	Gambar bisa duwe efek sing padha.
He saw the last text sent to him.	Dheweke ndeleng teks pungkasan sing dikirim dheweke.
Literally, away from each other.	Secara harfiah, adoh saka saben liyane.
My mother saved my life by giving her life to me.	Ibuku nylametake nyawaku kanthi menehi urip marang aku.
A lot of people want to talk to me about my website.	Akeh wong sing pengin ngomong karo aku babagan situs webku.
This is for you.	Iki kanggo sampeyan.
At least they believe they are.	Paling ora dheweke percaya yen padha.
That didn’t bother him.	Sing ora mrihatinake dheweke.
I love reading them.	Aku seneng maca wong-wong mau.
No, you guys were doing well, but their work was limited.	Ora, sampeyan wong-wong padha nindakake sing apik, nanging pakaryan sing winates.
The lead time can be up to eight months or more.	Wektu timbal bisa nganti wolung sasi utawa luwih.
Depends on what kind.	Gumantung apa jenis.
We were lucky to escape.	Kita padha begja uwal.
Well, not exactly, of course.	Inggih, ora persis, mesthi.
If you ever get lost.	Yen sampeyan tau ilang.
I would be very happy to find a home.	Aku bakal seneng banget kanggo nemokake omah.
He said he would not go home for a while.	Dheweke kandha yen dheweke ora bakal mulih sedhela.
This kind of play could change the series.	Iki jenis muter bisa ngganti seri.
It has no effect on the crowd.	Ora ana pengaruhe marang wong akeh.
But we like it all, in general.	Nanging kita seneng kabeh, umume.
This works a lot, believe me.	Iki kerjane akeh, percaya marang aku.
Today, you will love it or hate it.	Dina iki, sampeyan bakal tresna utawa sengit.
If he wants to do it, okay.	Yen dheweke pengin nindakake, oke.
I have broken my keys twice now without using that much force.	Aku wis rusak tombol sandi kaping pindho saiki tanpa nggunakake sing akeh pasukan.
Many of these programs run in the background.	Akeh program kasebut mlaku ing latar mburi.
Different point colors and types represent different starting parameters.	Werna lan jinis titik sing beda makili paramèter wiwitan sing beda.
So we assume that at least one partner is bad.	Mula kita nganggep yen paling ora ana siji pasangan sing ala.
He is happy with his own company.	Dheweke seneng karo perusahaane dhewe.
You rock.	Kowe rock.
He probably has.	Dheweke mbokmenawa wis.
This, he is particularly good at.	Iki, dheweke utamané apik ing.
If you watch him, it’s obvious that he’s been good.	Yen sampeyan nonton dheweke, ketok yen dheweke wis apik.
He was just a small experimenter.	Dheweke mung eksperimen cilik.
Random trees and applications.	Acak wit lan aplikasi.
Many parents are intimidated by the technology.	Akeh wong tuwa sing wedi karo teknologi kasebut.
Hopefully this is what you are looking for.	Muga-muga iki sing sampeyan goleki.
And they’re just like I do for assignments.	Lan padha kaya sing daklakoni kanggo tugas.
This looks amazing.	Iki katon apik tenan.
The truck driver then died.	Sopire truk banjur seda.
In the control group, only sex and age were shown.	Ing klompok kontrol, mung jinis lan umur ditampilake.
As a woman, you have to respect men.	Minangka wong wadon, sampeyan kudu ngormati wong lanang.
Many different features of small age.	Akeh fitur beda umur cilik.
He writes a lot.	Dheweke nulis akeh.
At this point you have two options.	Ing titik iki sampeyan duwe rong pilihan.
He says that there is nothing you can do about the way you are built.	Dheweke ujar manawa ora ana sing bisa ditindakake babagan cara sampeyan dibangun.
But they hardly reflect our social values.	Nanging dheweke meh ora nggambarake nilai-nilai sosial kita.
Dad entered the room.	Bapak mlebu kamar.
She was taken to an area hospital where her son was removed.	Dheweke digawa menyang rumah sakit wilayah ing ngendi anake dicopot.
Your job is to follow through.	Tugasmu ngetutake.
Understanding is the key word here.	Pangerten minangka tembung kunci ing kene.
But they don’t have to believe or be happy.	Nanging dheweke ora kudu percaya utawa seneng.
And we are lacking.	Lan kita kekurangan.
But what type, what size, and from where do you get it.	Nanging jinis apa, ukuran apa, lan saka ngendi sampeyan entuk.
He did not expect to see any change.	Dheweke ora ngarep-arep ndeleng owah-owahan.
I will not be late.	Aku ora bakal telat.
It doesn’t have to match exactly.	Ora kudu cocog persis.
There are several ways to do this.	Ana sawetara cara babagan iki.
These stories, make you sound.	Kisah-kisah kasebut, nggawe sampeyan muni.
Lost his voice in battle.	Ilang swara ing perang.
She was very positive.	Dheweke positif banget.
Here is the science.	Punika ilmu.
I'm not satisfied.	Aku ora kepenak.
I buy and sell.	Aku tuku lan ngedol.
The smell from his mouth was different.	Mambu saka tutuk ana liyane.
They may have been arrested.	Bisa uga padha dicekel.
The other two didn’t care, and we were a new audience.	Loro liyane ora peduli, lan kita dadi penonton anyar.
I can’t explain it in full.	Aku ora bisa nerangake kanthi lengkap.
But it’s not even close, of course.	Nanging ora malah cedhak, mesthi.
And it’s something that years ago, we didn’t have.	Lan iku soko sing taun kepungkur, kita ora duwe.
Not worried that he would have to get more out of her.	Ora kuwatir yen dheweke kudu njaluk luwih saka dheweke.
He just didn’t do anything.	Dheweke mung ora nindakake apa-apa.
We told our parents that this was a reasonable decision.	Kita ngandhani wong tuwane yen iki minangka keputusan sing cukup.
I decided not to do it in person.	Aku mutusaké kanggo ora nindakaken ing wong.
There are no more characters in my life story.	Ora ana karakter maneh ing crita uripku.
This is not politics anymore.	Iki dudu politik maneh.
It’s harder to control every time.	Luwih angel dikontrol saben wektu.
Can’t sleep because of it.	Ora bisa turu amarga iku.
Then the race took place.	Banjur balapan ditindakake.
I'm funny.	Aku lucu.
He turned and pointed to the situation currently displayed on the screen.	Dheweke noleh lan nuduhake kahanan sing saiki ditampilake ing layar.
Marriage and family are the main things in life.	Perkawinan lan kulawarga minangka perkara utama ing urip.
But something is missing.	Nanging ana sing ilang.
He’s had a lot going on, before.	Dheweke wis akeh kedadeyan, sadurunge.
She was preparing for the end.	Dheweke nyiapake kanggo mburi.
I did it for a year.	Aku nindakake kanggo setahun.
I’ll leave his more emotional thoughts later.	Aku bakal ninggalake pikirane sing luwih emosional mengko.
Let’s start again.	Ayo miwiti maneh.
The reason for this difference is unknown.	Alesan kanggo prabédan iki ora dingerteni.
And also the colors.	Lan uga werna.
The two women were ready for bed.	Wong wadon loro mau wis siyap turu.
I can live anywhere.	Aku bisa manggon ing ngendi wae.
It doesn’t stop there.	Ora mandheg ing kono.
I can say that much.	Aku bisa ngomong sing akeh.
Everything is interesting.	Kabeh iku menarik.
There to help her.	Ana kanggo nulungi dheweke.
Simple dead control.	Kontrol mati prasaja.
He can be found here.	Dheweke bisa ditemokake ing kene.
I have never killed anyone in my life.	Aku durung nate mateni sapa wae sajrone uripku.
This is an attempt to force the issue on people and businesses.	Iki minangka upaya kanggo meksa masalah kasebut ing wong lan bisnis.
It was a perfect day.	Iku dina sampurna.
She told me that my mother had just died.	Dheweke ngandhani yen ibuku nembe seda.
No one wants to know anything.	Ora ana sing kepengin ngerti apa-apa.
Don’t stir too much.	Aja kakehan nglakoake.
Thank you for all you have given me.	Matur nuwun kanggo kabeh sing wis diwenehake marang aku.
New ideas are introduced.	Ide anyar ditepangake.
Of course, you can zoom in to larger text.	Mesthi, sampeyan bisa nggedhekake kanggo teks sing luwih gedhe.
Heavy snow fell.	Tiba salju abot.
And not only that.	Lan ora mung kuwi.
I will wait for you.	Aku bakal ngenteni sampeyan.
Sometimes you make a living back quickly.	Kadhangkala sampeyan nggawe urip maneh kanthi cepet.
To make it really work, you have to love people.	Kanggo nggawe tenan bisa, sampeyan kudu tresna wong.
We will have a small literature table.	Kita bakal duwe meja literatur cilik.
She did it because she loved it.	Dheweke nindakake amarga dheweke tresna.
She woke up.	Dheweke tangi.
He fired again and again.	Dheweke murub maneh lan maneh.
Unfortunately, they are now very far below that.	Sayange, dheweke saiki adoh banget ing ngisor iki.
Give yourself up when you can.	Menehi dhewe munggah nalika sampeyan bisa.
The problem of each question should have a choice of random answers.	Masalahe saben pitakonan kudu duwe pilihan jawaban acak.
So our bodies carry a rather positive charge to the earth.	Dadi awak kita nggawa muatan sing rada positif menyang bumi.
A small scene.	A pemandangan cilik.
The window looks out through a small box.	Jendhela katon metu liwat kothak cilik.
The drug remains.	Obat kasebut tetep.
Happens, people say, words come out.	Kedadeyan, wong ngomong, tembung metu.
And we made four for the card.	Lan kita nggawe papat kanggo kertu.
I can’t let that happen, because you can’t.	Aku ora bisa nglilani kedadeyan, amarga sampeyan ora bisa.
There are some complications, none of which are important.	Ana sawetara komplikasi, ora ana sing penting.
They usually focus heavily on a specific type of activity.	Biasane fokus banget ing jinis kegiatan sing spesifik.
Time details will be next to the date.	Rincian wektu bakal ana ing jejere tanggal.
There are no other personal effects on the body.	Ora ana efek pribadi liyane ing awak.
We need to get better.	Kita kudu luwih apik.
He was truly a wonderful young man.	Dheweke pancen wong enom sing apik banget.
That can be a challenge.	Sing bisa dadi tantangan.
I remember getting ready to go out with my wife and baby.	Aku elinga siap-siap metu karo bojoku lan bayi.
She was so cute and so beautiful.	Dheweke lucu banget lan ayu banget.
His hands are full.	Tangane kebak.
He loves you, he loves you like you can’t imagine.	Dheweke tresna sampeyan, dheweke tresna sampeyan kaya sampeyan ora bisa mbayangno.
I turned and there were two people standing on my side.	Aku noleh lan ana wong loro ngadeg ing sisih.
See an example image below.	Deleng conto gambar ing ngisor.
Expected to die.	Dikira bakal mati.
The level of physical activity of the subjects was described as low.	Tingkat aktivitas fisik saka subyek kasebut diterangake kurang.
Each is used by a different body.	Saben digunakake dening awak beda.
You want to ride it forever.	Sampeyan pengin numpak ing salawas-lawase.
This is a building with several rooms.	Iki minangka bangunan kanthi pirang-pirang kamar.
Mostly men, many of whom are still young.	Umume wong lanang, akeh sing isih enom.
However, this will not happen.	Nanging, iki ora bakal kelakon.
Guys too, though.	Wong lanang uga, sanadyan.
I have disappointed everyone.	Aku wis nguciwani kabeh wong.
She is a dog.	Dheweke asu.
All of this will be taken care of.	Kabeh iki bakal diurus.
He has to be.	Dheweke kudu dadi.
He wondered if anyone could learn.	Dheweke kepengin weruh manawa ana wong sing bisa sinau.
Everything becomes more free.	Kabeh dadi luwih gratis.
To your level.	Kanggo tingkat sampeyan.
They have been in love since childhood.	Padha tresna-tinresnan wiwit cilik.
The best brain, the best heart.	Otak paling apik, ati sing paling apik.
But over and over again.	Nanging bola-bali.
It can help you see the idea more clearly.	Bisa mbantu sampeyan ndeleng gagasan kanthi luwih cetha.
Thus we are done with the project.	Mangkono kita rampung karo proyek.
He dropped the phone.	Dheweke nyelehake telpon.
He did a great job.	Dheweke nindakake proyek gedhe.
But he has played twice before.	Nanging dheweke wis main kaping pindho sadurunge.
We know now.	We ngerti saiki.
See you again !.	Sampek ketemu maneh!.
I have no feelings for one person or another.	Aku ora duwe raos kanggo wong siji utawa liyane.
We will leave a clear mark for him to follow.	Kita bakal ninggalake tandha sing jelas kanggo dheweke tindakake.
The police investigation is expected to continue for days.	Penyelidikan polisi wis samesthine kanggo terus kanggo dina.
Also, this can change on several levels.	Uga, iki bisa diganti ing sawetara tingkat.
I don’t have a store near me that sells these items.	Aku ora duwe toko ing cedhakku sing adol barang-barang iki.
Where the body feels like dead weight.	Endi awak krasa kaya bobot mati.
But perhaps it is natural.	Nanging mbok menawa iku alam.
Like he rarely missed an opportunity to do the same.	Kaya dheweke arang banget ora kejawab kesempatan kanggo nindakake perkara sing padha.
We had a lot of goals in this transfer and we were excited.	Kita duwe akeh gol ing transfer iki lan kita padha bungah.
Schools are closed across the country.	Sekolah ditutup ing saindhenging negara.
We keep asking what the problem is.	Kita terus takon apa masalahe.
Then, it was his night.	Banjur, iku wengi kang.
The crowd was approaching.	Wong akeh padha nyedhak.
Now let’s, gather ourselves, we have a task.	Saiki ayo, kumpulake awake dhewe, kita duwe tugas.
I started getting more blog comments, after that.	Aku wiwit entuk komentar blog liyane, sawise iku.
You can reach it below.	Sampeyan bisa tekan ing ngisor iki.
So a fun post.	Dadi kiriman sing nyenengake.
, as and when necessary.	, minangka lan nalika perlu.
He didn’t do the shooting.	Dheweke ora nindakake tembakan.
We were very happy from start to finish.	Kita seneng banget saka wiwitan nganti pungkasan.
It’s very different.	Iku beda banget.
I can’t believe it.	Aku ora bisa yakin.
She makes me happy.	Dheweke nggawe aku seneng.
In fact, it is even less stable.	Ing kasunyatan, iku malah kurang stabil.
I was scared and so was her, but we were scared together.	Aku wedi lan uga dheweke, nanging kita wedi bebarengan.
The other two have passed.	Loro liyane wis liwati.
She lost both legs below the knee.	Dheweke ilang sikil loro ing ngisor dhengkul.
He didn’t seem to fit in enough with the others.	Dheweke ketoke ora cukup pas karo liyane.
Get sports equipment online.	Entuk alat olahraga online.
They hate the government.	Padha sengit marang pamaréntah.
It’s hard to get the real picture.	Iku angel kanggo njaluk gambar nyata.
We have advanced science.	Kita duwe ilmu sing maju.
This insight has served us well.	Wawasan iki wis ngladeni kita kanthi apik.
The rich man wanted relief from his misery.	Wong sugih mau kepingin lega saka kasangsarane.
See the code below for a better way to achieve this.	Deleng kode ing ngisor iki kanggo cara sing luwih apik kanggo entuk.
The boys are not here.	Sing lanang ora ana ing kene.
Worse.	Luwih elek.
You know this for the best.	Sampeyan ngerti iki kanggo sing paling apik.
And we sit in a big circle and read through the play.	Lan kita njagong ing bunder amba lan maca liwat muter.
It plays the role of someone else.	Iku muter peran wong liya.
I don’t think it’s good.	Aku ora mikir iku apik.
The next three sections look at each of these three words.	Telung bagean sabanjure ndeleng saben telung tembung kasebut.
His mother wanted him to do anything.	Ibune pengin dheweke nindakake apa wae.
I allow fear to win.	Aku ngidini wedi menang.
Dreams while sleeping are just dreams in dreams.	Impen nalika turu mung ngimpi ing ngimpi.
Instead, he shook his head.	Nanging, dheweke geleng-geleng kepala.
He might be lying.	Dheweke bisa uga ngapusi.
But it can’t have a way.	Nanging ora bisa duwe cara.
We are human.	We are manungsa.
But we certainly work hard on something called marriage.	Nanging kita mesthi kerja keras ing bab sing diarani perkawinan.
There is nothing new about this.	Ora ana sing anyar babagan iki.
However, be very careful with this stage.	Nanging, ati-ati banget karo tahap iki.
Except, apparently, when he was around a woman he loved.	Kajaba, ketoke, nalika dheweke ana ing saubengé wong wadon sing ditresnani.
He can’t say anything to hurt you.	Dheweke ora bisa ngomong apa-apa kanggo gawe lara sampeyan.
Take a few minutes to think about this.	Njupuk sawetara menit kanggo mikir babagan iki.
I’ve never done this before and it’s really interesting.	Aku durung tau nindakake iki sadurunge lan iku pancene menarik.
If he tells her, he will move on.	Yen dheweke ngandhani, dheweke bakal pindhah.
It’s been a wild ride.	Iku wis kulo alam bébas.
I didn’t even know it was coming.	Aku malah ora ngerti teka.
My friends know about this.	Kanca-kanca ngerti babagan iki.
So maybe he didn’t see anything yet.	Dadi mungkin dheweke durung weruh apa-apa.
It’s much easier.	Iku luwih gampang.
It doesn’t change anything.	Iku ora ngowahi apa-apa.
The latter is too small to be considered sufficient.	Sing terakhir iki cilik banget kanggo dianggep cukup.
It’s good but it could be better.	Iku apik nanging bisa uga luwih apik.
But perhaps we shouldn’t be too surprised.	Nanging mbok menawa kita ora kudu kaget banget.
Certainly not here.	Mesthine ora ana ing kene.
You can solve real problems.	Sampeyan bisa ngatasi masalah nyata.
Everybody.	Kabeh wong.
Another letter fell.	Surat liyane tiba.
I want heat.	Aku pengin panas.
If not, put it on the ground.	Yen ora, sijine ing bumi.
It has been moved at least once, maybe twice.	Wis dipindhah paling ora sepisan, bisa uga kaping pindho.
So wait for me.	Dadi ngenteni aku.
So it can do some damage.	Dadi bisa nggawe sawetara karusakan.
There is one important difference, though.	Ana siji prabédan penting, sanadyan.
No one likes sales.	Ora ana sing seneng dodolan.
A lot can happen tonight.	Akeh sing bisa kelakon bengi iki.
When he felt better it was enough time.	Nalika dheweke rumangsa luwih apik wis cukup wektu.
Because his writing is good.	Amarga tulisane apik.
Cut out the fat.	Cut metu lemak.
I’m sure I could use something that would fill my stomach.	Aku manawa bisa nggunakake soko sing bakal isi weteng.
He changes, though.	Dheweke ngganti, sanadyan.
That means doing things right, no matter what.	Tegese nindakake samubarang kanthi bener, ora preduli.
Going to the market is one of my favorite pastimes.	Arep menyang pasar minangka salah sawijining sing paling disenengi.
I need to get help.	Aku kudu njaluk bantuan.
He has no past, no future.	Dheweke ora duwe masa lalu, ora ana masa depan.
Examples of how training works are given.	Conto cara kerjane latihan diwenehake.
And even though his sister said it was tough, he was really a little kid.	Lan sanajan adhine ngomong angel, dheweke pancen bocah cilik.
At normal pressure.	Ing tekanan normal.
In such cases people do not need much expression.	Ing kasus kaya mengkono wong ora perlu akeh expression.
The elements can’t kill me now.	Unsur ora bisa mateni aku saiki.
I’m in every home game.	Aku ing saben game ngarep.
He tried to speak again quickly.	Dheweke nyoba ngomong maneh kanthi cepet.
Jump into it.	Langsung menyang.
It doesn’t have to be much.	Ora kudu akeh.
So we’re going to have a real discussion about this.	Dadi kita bakal diskusi nyata babagan iki.
He wants the world to be a better place.	Dheweke pengin jagad dadi papan sing luwih apik.
Of course, this requires a careful balance.	Mesthi wae, iki mbutuhake keseimbangan sing ati-ati.
The sound of traffic is closer.	Swara lalu lintas luwih cedhak.
The couple had another four girls and three boys.	Ing saperangan wis liyane papat wadon lan telung lanang.
Not like the old man in the sky.	Ora kaya wong tuwa ing langit.
Feel free to click on it to see them better.	Bebas bae kanggo klik ing kanggo ndeleng wong luwih apik.
This is a mistake.	Iki minangka kesalahan.
He has to be.	Dheweke kudu dadi.
This is a big issue for my family, obviously.	Iki minangka masalah gedhe kanggo kulawargaku, jelas.
We will help you create a happy new life.	Kita bakal mbantu nggawe urip anyar sing nyenengake.
Now you can.	Saiki sampeyan bisa.
white snow.	salju putih.
That’s not the point.	Iku ora titik.
Think before you say anything, because it won’t be obvious.	Mikir sadurunge ngomong apa-apa, amarga iku ora bakal ketok.
Defendant does not have to prove anything.	Terdakwa ora kudu mbuktekake apa-apa.
This is not an original work.	Iki dudu karya asli.
Maybe that would be the best solution.	Mungkin sing bakal dadi solusi sing paling apik.
It will give me time.	Iku bakal menehi kula wektu.
His phone was taken, his advice accepted.	Telpone dijupuk, sarane ditampa.
This, however, does not completely answer the question.	Iki, Nanging, ora rampung njawab pitakonan.
They want to fuck me.	Padha arep jancok kula.
They hate free speech.	Padha sengit free wicara.
She was not worried.	Dheweke ora kuwatir.
Thank you once again for taking the time to speak with us.	Matur nuwun sepisan maneh kanggo njupuk wektu kanggo ngomong karo kita.
You hope something will disappear.	Sampeyan ngarep-arep soko bakal ilang.
People think more about others.	Wong luwih mikir babagan liyane.
Thanks for the effort, anyway.	Thanks kanggo gaweyan, tho.
Under a tree full of birds.	Nang ngisor wit kebak manuk.
He was a very big man everywhere.	Dheweke dadi wong gedhe banget ing endi wae.
It doesn’t look much.	Ora katon akeh.
It will certainly lead through one phase to another.	Mesthi bakal mimpin liwat siji fase menyang liyane.
That should be a new experience.	Sing kudu dadi pengalaman anyar.
Good reason, believe me.	Alasane apik, percaya marang aku.
It feels a lot longer now.	Rasane luwih suwe saiki.
We are talking about your law.	Kita ngomong babagan hukum sampeyan.
This he can handle, this is more like.	Iki dheweke bisa ngatasi, iki luwih kaya.
I just wasn’t ready to tell him everything.	Aku mung durung siap ngomong kabeh marang dheweke.
Security is our main concern.	Keamanan minangka keprihatinan utama kita.
I just want to thank him and all the other teachers.	Aku mung pengin matur nuwun marang dheweke lan kabeh guru liyane.
In these relationships, their thoughts create images.	Ing hubungan kasebut, pikirane nggawe gambar.
All levels include their own secret areas.	Kabeh tingkat kalebu wilayah rahasia dhewe.
According to.	Miturut.
Short story short, it didn’t happen.	Singkat crita, ora kelakon.
However, he kept asking.	Nanging, dheweke terus takon.
No one can talk to each other who can leave this little box.	Ora ana sing bisa diomongake saben liyane sing bisa ninggalake kothak cilik iki.
He then signed the form.	Dheweke banjur mlebu formulir.
Speak loud and clear.	Ngomong banter lan cetha.
He didn't have to say it again.	Dheweke ora kudu ngomong maneh.
Then, the name became for the whole city.	Banjur, jeneng kasebut dadi kanggo kabeh kutha.
We don’t need to go anywhere to buy anything.	Kita ora perlu menyang ngendi wae kanggo tuku apa-apa.
He needs to stay focused.	Dheweke kudu tetep fokus.
I keep that in mind for myself.	Aku tetep pikiran sing kanggo aku.
I will say this, though.	Aku bakal ngomong iki, sanadyan.
He has to remember what’s going on here.	Dheweke kudu ngelingi apa sing ana ing kene.
It was so funny that he was scared of her.	Lucu banget yen dheweke wedi karo dheweke.
That they used.	Sing padha digunakake.
Legal conclusions are not difficult to reach.	Kesimpulan hukum ora angel digayuh.
Why should.	Kok kudu.
There we spent the night.	Ing kono kita nglampahi wektu wengi iku.
I will try to figure out how to fix it.	Aku bakal nyoba kanggo mangerteni carane ndandani iku.
For the whole day.	Kanggo sedina muput.
When it’s not a problem.	Nalika iku ora dadi masalah.
Straight back.	Lurus maneh.
They want to win, they want to fight.	Padha arep menang, padha arep perang.
I ate three times a day.	Aku mangan kaping telu dina.
We make faces.	Kita nggawe pasuryan.
The green dot.	Titik ijo.
So many more opportunities to earn money back.	Dadi luwih akeh kesempatan kanggo entuk dhuwit maneh.
Pati hakim.	Pati hakim.
I can’t be silent, even if it’s just my policy.	Aku ora bisa meneng, sanajan mung kebijakanku.
No one is here with you.	Ora ana siji-sijia sing ana ing kene karo sampeyan.
But he couldn’t, not enough.	Nanging dheweke ora bisa, durung cukup.
He chose the wrong end.	Dheweke salah milih mburi.
Think of everything you take for granted.	Mikir kabeh sing sampeyan njupuk kanggo diwenehake.
No worries, and he did it again.	Ora ana kuwatir, lan dheweke nindakake maneh.
No one knows.	Ora ana sing ngerti.
Then her husband learned about it.	Banjur bojone sinau babagan iki.
I have to assume you’re used to taking your own way.	Aku kudu nganggep sampeyan wis biasa njupuk cara sampeyan dhewe.
Load the data into the corresponding tables in the database.	Muat data menyang tabel sing cocog ing basis data.
Fucking dogs are great to carry but what else can they do.	Asu kurang ajar gedhe kanggo digawa nanging apa maneh sing bisa ditindakake.
There are a lot of people.	Ana akeh wong.
It takes three days to die.	Butuh telung dina kanggo mati.
This is useful if you don’t want to write.	Iki migunani yen sampeyan ora pengin nulis.
He missed a creative opportunity by never coming back.	Dheweke ora kejawab kesempatan kreatif kanthi ora bali maneh.
Please contact us for prices.	Mangga hubungi kita kanggo prices.
Finish it.	Rampungake.
I want to say business.	Aku arep ngomong bisnis.
We have to do the right thing on the field.	Kita kudu nindakake perkara sing bener ing lapangan.
But it was useless, he knew.	Nanging ora ana gunane, dheweke ngerti.
It is not difficult to do this.	Ora angel nindakake iki.
He couldn’t have a day off, he said.	Dheweke ora bisa duwe dina off, ngandika.
The rest is you.	Liyane iku sampeyan.
Indeed, there is.	Pancen, ana.
I must have been eight years old.	Aku mesthine wis wolung taun.
The general health of the patient is also very important.	Kesehatan umum pasien uga penting banget.
Let’s go back to town or whatever.	Ayo bali menyang kutha utawa apa wae.
The price of oil is down.	Rega lenga mudhun.
He helped her up.	Dheweke nulungi dheweke munggah.
Can anyone help me ?.	Ana sing bisa nulungi aku?.
Expect the same.	Nyana padha.
The court is not before us.	Pengadilan kasebut ora ana ing ngarep kita.
Now the cost doesn’t make it practical.	Saiki biaya ora nggawe praktis.
I doubt he will return.	Aku mangu-mangu dheweke bakal bali.
I know him better than you do.	Aku luwih ngerti dheweke tinimbang sampeyan.
Both are recommended by.	Loro-lorone disaranake dening.
He was a teacher.	Dheweke dadi guru.
And don’t forget that people say far from what is true.	Lan aja lali yen wong ngomong adoh saka apa sing bener.
But don’t let it get in the way.	Nanging aja nganti ana alangan.
So it’s not a point of failure.	Dadi dudu titik kegagalan.
All a few years older than you, but not much.	Kabeh sawetara taun luwih tuwa tinimbang sampeyan, nanging ora akeh.
If you buy it, you have it.	Yen sampeyan tuku, sampeyan duwe.
Please let me know your offer.	Mangga mugi kula ngerti tawaran sampeyan.
He does things that are difficult for adults to understand.	Dheweke nindakake perkara sing angel dingerteni wong diwasa.
I have a wonderful person in my corner who really cares about me.	Aku duwe wong apik ing pojokku sing bener-bener peduli karo aku.
My vision quality has changed dramatically since surgery.	Kualitas penglihatan saya wis owah banget wiwit operasi.
But here comes more.	Nanging ing kene teka luwih akeh.
This fact has a simple physical explanation.	Kasunyatan iki nduweni panjelasan fisik sing prasaja.
It’s just about finding the time and place.	Iku mung babagan nemokake wektu lan panggonan.
He has no other interest in serving.	Dheweke ora duwe kapentingan liya kanggo ngladeni.
Constantly.	Terus-terusan.
I mean, dead.	Maksudku, mati.
Enter also vs.	Ketik uga vs.
Not running power.	Ora mlaku daya.
And, of course, a great blog.	Lan, mesthi, blog gedhe.
And more around yourself.	Lan liyane watara dhewe.
He was not wrong.	Dheweke ora salah.
Strangely, this never happened to me.	Aneh, iki ora tau kedadeyan karo aku.
I opened the skin of the lower back.	Aku mbukak kulit mburi ngisor.
For many years, my mother would call you.	Nganti pirang-pirang taun, ibu bakal nyebut sampeyan.
She took some air.	Dheweke njupuk sawetara hawa.
However, he still has the will to fight.	Nanging, dheweke isih duwe kekarepan kanggo perang.
I’ve heard enough about this.	Aku wis krungu cukup bab iki.
Larger list.	Dhaptar sing luwih gedhe.
You look younger every day.	Sampeyan katon luwih enom saben dina.
You’re just trying to help.	Sampeyan mung nyoba mbantu.
Once is enough.	Sepisan wis cukup.
Again, you don’t learn, you’re born with it.	Maneh, sampeyan ora sinau, sampeyan wis lair kanthi.
A new experience.	A pengalaman anyar.
He has bad teeth.	Dheweke duwe untu sing ala.
And today is your first day.	Lan dina iki dina pisanan sampeyan.
At least for the audience.	Paling ora kanggo pamirsa.
He even seemed to put on some weight.	Dheweke malah ketoke kanggo sijine ing sawetara bobot.
However, fit is more than just size.	Nanging, pas luwih saka mung ukuran.
See how beautiful it all looks.	Delengen carane ayu kabeh katon.
He went to work.	Dheweke lunga kerja.
If they are, great.	Yen padha, gedhe.
He’s still making money from the game now.	Dheweke isih nggawe dhuwit saka game saiki.
It’s a great way for me.	Iku cara gedhe kanggo kula.
I love being with kids and thinking about being a teacher.	Aku tresna karo bocah-bocah lan mikir babagan dadi guru.
I would love to see the finished article.	Aku seneng ndeleng artikel sing wis rampung.
This applies to the first panel.	Iki ditrapake ing panel dhisik.
It looks like it has been in a terrible accident.	Iku katon kaya wis ing kacilakan elek.
It’s a great job you’ve done.	Iku tugas gedhe sing wis ditindakake.
And there are dogs.	Lan ana asu.
I think you will be a good father.	Aku mikir sampeyan bakal dadi bapak sing apik.
He should have known.	Dheweke kudune ngerti.
Eventually it is.	Pungkasane iku.
I probably should.	Aku mbokmenawa kudu.
People are themselves following others.	Wong iku dhewe sing nututi wong liya.
I didn’t expect that to be the case.	Aku ora nyana sing kaya ngono.
But no one.	Nanging ora ana wong.
I would love it if you did.	Aku seneng yen sampeyan nindakake.
We were quite way down.	Kita padha cukup cara mudhun.
I’ll be back in a few years, of course.	Aku bakal bali sawetara taun, mesthi.
I’m so glad you can do it.	Aku bungah banget yen sampeyan bisa nindakake.
If you say so.	Yen sampeyan ngomong mangkono.
But we have never experienced a death threat.	Nanging kita ora tau ngalami ancaman pati.
Statistical analysis was performed as follows.	Analisis statistik ditindakake kaya ing ngisor iki.
Send money if you can.	Kirim dhuwit yen sampeyan bisa.
Seeing her escape from the hospital.	Ndeleng dheweke uwal saka rumah sakit.
This is still a big problem.	Iki isih masalah gedhe.
I’m sure he’s out.	Aku yakin dheweke wis metu.
He became confused about time or place.	Dheweke dadi bingung babagan wektu utawa papan.
We were husband and wife.	Kita padha lanang lan bojo.
It’s certainly not scary.	Iku mesthi ora wedi.
And we’ll talk about this in just a few seconds.	Lan kita bakal ngomong babagan iki mung sawetara detik.
He did not pass the eye test.	Dheweke ora lulus tes mata.
Separate where you see from where you pass.	Pisah ngendi sampeyan ndeleng saka ngendi sampeyan liwat.
We better straighten this out.	Luwih becik kita nglurusake iki.
Whatever happened to that game is that game.	Punapa mawon kedaden game sing game sing.
Give me another day before you take action.	Menehi kula sedina maneh sadurunge sampeyan njupuk tindakan.
Yes, it is very easy to drink.	Ya, gampang banget kanggo ngombe.
The hours passed very, very slowly.	Jam liwati banget, alon banget.
Thought it might be easy to lose you here.	Panginten bisa uga gampang ilang sampeyan ing kene.
I know we can trust you.	Aku ngerti yen kita bisa ngandelake sampeyan.
After the hearing.	Sawise pangrungon.
But they are not the same.	Nanging ora padha.
It would be a very long answer.	Iku bakal dawa banget jawaban.
And talk to his family.	Lan ngomong karo kulawargane.
Spring okay.	Spring oke.
No one else tried again.	Ora ana wong liya sing nyoba maneh.
It needs an effective mix of people, processes, and technology.	Perlu campuran efektif saka wong, proses, lan teknologi.
Handle any errors.	Nangani kesalahan apa wae.
Already!.	Wis!.
The fear of falling is real.	Wedi tiba iku nyata.
This place is wonderful.	Panggonan iki apik.
I’m not fighting because it will bring more problems.	Aku ora gelut amarga bakal nggawa masalah liyane.
I haven’t played in over a week now.	Aku wis ora main luwih saka seminggu saiki.
I don’t know where to find it, how.	Aku ora ngerti ngendi kanggo nemokake iku, carane.
Let’s treat the problem as a memory problem.	Ayo nganggep masalah kasebut minangka masalah memori.
Unfortunately, nothing could be seen.	Sayange, ora ana sing bisa dideleng.
You decide what you think is best.	Sampeyan nemtokake apa sing sampeyan pikir paling apik.
They have more technology than we do.	Dheweke duwe teknologi luwih akeh tinimbang kita.
Especially towards the third line that is beyond me.	Utamane nyedhaki baris katelu sing ngluwihi aku.
There are two significant issues with holding this.	Ana rong masalah pinunjul karo nyekeli iki.
Because it’s time to make a plan.	Amarga iki wektu kanggo nggawe rencana.
Lots of power.	Kathah daya.
I just don’t want to push it too far.	Aku mung ora pengin push adoh banget.
It would continue if he could keep his anger.	Iku bakal terus yen dheweke bisa tetep nesu.
That's the song.	Mekaten tembangipun.
I won’t be away, at least for a week.	Aku ora bakal adoh, paling seminggu.
But I enjoy living with my love.	Nanging aku seneng urip karo tresnaku.
Love tapping the board.	Suka ngetok papan.
In your research.	Ing riset sampeyan.
We picked up where we left off, as if nothing had happened.	We njupuk munggah ngendi kita ninggalake, kaya ora ana apa-apa.
That was just the essence.	Sing ana mung inti.
There is no storage for my belongings.	Ora ana panyimpenan kanggo barang-barangku.
Light years are better now.	Taun cahya luwih apik saiki.
Many are unfocused.	Akeh sing ora fokus.
Or not by me.	Utawa ora dening kula.
He caught his own.	Dheweke nyekel dhewe.
Here we can, as it were, find ourselves.	Ing kene kita bisa, kaya-kaya, nemokake awake dhewe.
One let go, fall.	Siji ngeculake, tiba.
You have to trust me again.	Sampeyan kudu percaya maneh marang aku.
Attack failed.	Serangan gagal.
But for now.	Nanging kanggo saiki.
For example, the image.	Contone, gambar kasebut.
Music is my art.	Musik iku seniku.
We have it all.	Kita duwe kabeh.
Who allows you to do your thing.	Sapa sing ngidini sampeyan nindakake perkara sampeyan.
We couldn’t meet him.	Kita ora bisa nemoni dheweke.
This is my disease.	Iki penyakitku.
And their teeth are the same.	Lan untune padha.
There are two issues at hand here.	Ana rong masalah ing tangan kene.
He is now done.	Dheweke saiki wis rampung.
He could see this.	Dheweke bisa ndeleng iki.
, but was later released in another country.	, nanging banjur dirilis ing negara liya.
Have to escape, clean his head.	Kudu uwal, ngresiki sirahe.
So it’s great.	Dadi dadi gedhe.
I couldn’t cope with the fact that he was no longer there.	Aku ora bisa ngatasi kasunyatan manawa dheweke wis ora ana maneh.
He doesn’t look good.	Dheweke ora katon apik.
Maybe tonight, maybe in the next five seconds.	Mungkin bengi iki, bisa uga ing limang detik sabanjure.
Now he seems unimportant.	Saiki dheweke katon ora penting.
He was one of them.	Dheweke salah siji saka wong-wong mau.
I have to do what it takes.	Aku kudu nindakake apa sing dibutuhake.
I hope it helps.	Muga-muga bisa mbantu.
She is not very beautiful.	Dheweke ora ayu banget.
Through a large opening in the wall and into the room beyond.	Liwat bukaan gedhe ing tembok lan menyang kamar ngluwihi.
When he returned he wanted a quiet home.	Nalika mulih dheweke kepengin omahe sepi.
It has rarely happened.	Iku wis arang banget kedaden.
Why not try that for a game.	Apa ora nyoba sing kanggo game.
He continued into the sky.	Dheweke terus menyang langit.
It smelled of sweat and fear.	Iku mambu kringet lan wedi.
He’s not too big.	Dheweke ora gedhe banget.
Unfortunately you didn’t bring your settings.	Sayange sampeyan ora nggawa setelan sampeyan.
I told myself the worst was ever done.	Aku ngomong dhewe sing paling ala wis rampung.
And many are missing.	Lan akeh sing ilang.
Then there was a hand holding his shoulder.	Banjur ana tangan nyekel pundhake.
And it actually works out well.	Lan iku bener bisa metu uga.
I spent an hour and a half with the doctor.	Aku ngginakaken lan jam lan setengah karo dhokter.
I asked if he knew this woman, whether she was his mother.	Aku takon apa dheweke ngerti wanita iki, apa dheweke ibune.
There was nothing to do except wait.	Ora ana sing kudu ditindakake kajaba ngenteni.
She spoke quickly.	Dheweke ngomong kanthi cepet.
Let's discuss.	Ayo dirembug.
I don’t know them.	Aku ora ngerti wong-wong mau.
And support his decision.	Lan ndhukung keputusane.
Increase in knowledge.	Tambah ing kawruh.
No objection will be made in this regard.	Ora ana bantahan sing bakal ditindakake babagan iki.
I tried very hard to say it but it couldn’t sound.	Aku nyoba banget ngomong nanging ora bisa muni.
It’s so much to take on.	Iku dadi akeh kanggo njupuk ing.
A gun in his hand.	A bedhil ing tangané.
It’s not my record.	Iku dudu rekamanku.
I know you.	Aku ngerti sampeyan.
Some like bad.	Sawetara seneng ala.
The two children survived.	Bocah loro iki slamet.
Can't figure out what it is.	Ora bisa ngerti apa iku.
This is a good idea.	Iki minangka ide sing apik.
I put into her ever more detailed model.	Aku sijine menyang model tau luwih rinci dheweke.
Find out more about them.	Ngerteni luwih akeh babagan wong-wong mau.
He shot back.	Dheweke nembak maneh.
It’s not like the target is a challenge.	Ora kaya target sing dadi tantangan.
And you know this.	Lan sampeyan ngerti iki.
However, the real situation is more complicated.	Nanging, kahanan nyata luwih rumit.
There was no answer in the apartment.	Ora ana wangsulan ing apartemen.
Yes, and yes and yes.	Ya, lan ya lan ya.
Sometimes when the network is slow this will take forever.	Kadhangkala nalika jaringan alon iki bakal njupuk selawase.
One is stopping out.	Siji lagi mandheg metu.
My friends are working on this.	Kanca-kanca sing nggarap iki.
Somehow, it doesn’t feel like the end is coming.	Piye wae, ora krasa yen pungkasane bakal teka.
No need for source control exists.	Ora perlu kanggo kontrol sumber ana.
Because his code was not running at the time.	Amarga kode dheweke ora mlaku ing wektu kasebut.
There are great views out over the river from the second floor.	Ana views gedhe metu liwat kali saka lantai loro.
He was in the range.	Dheweke ana ing sawetara.
You will come back later.	Sampeyan bakal bali mengko.
Now, everyone knows that.	Saiki, kabeh wong ngerti.
That’s what they believe.	Kuwi sing diyakini.
Some are just to go along.	Sawetara iku mung kanggo pindhah bebarengan.
I don’t know how.	Aku ora ngerti carane.
It’s a way to earn more money.	Iku cara kanggo entuk dhuwit luwih akeh.
Put yourself down.	Sijine dhewe mudhun.
The language comes to you pretty quickly after this.	Basa teka kanggo sampeyan cukup cepet sawise iki.
A dog died in the fire.	A asu mati ing geni.
That was the good part.	Sing ana bagean apik.
Men are stronger.	Wong lanang iku luwih kuwat.
These people need a lot of help, and where they want to go.	Wong-wong iki butuh bantuan akeh, lan arep menyang ngendi.
No one can take care of anyone else.	Ora ana sing bisa ngrawat wong liya.
Think about what you are doing here.	Coba pikirake apa sing sampeyan lakoni ing kene.
He will find you when you meet him.	Dheweke bakal nemokake sampeyan nalika sampeyan ketemu.
I have seen people cry.	Aku wis weruh wong nangis.
I finished with my tongue.	Aku rampung karo ilatku.
God made wine.	Gusti Allah nggawe anggur.
They were all afraid of me.	Kabeh padha wedi marang aku.
It is derived from all beings.	Iku asale saka kabeh makhluk.
And we know you don’t have to.	Lan kita ngerti yen sampeyan ora duwe.
If someone is murdered through him, he has it happened.	Yen wong dipatèni liwat dheweke, dheweke wis kelakon.
Come on, she said to herself.	Ayo, dheweke ngomong dhewe.
Terms and conditions.	Sarat lan kahanan.
But you would think that somewhere there would be someone who knew.	Nanging sampeyan bakal mikir yen ing endi wae bakal ana wong sing ngerti.
It was only briefly.	Iku mung sedhela.
In others, he is not.	Ing liyane, dheweke ora.
It also won’t be difficult for her story.	Uga ora bakal angel kanggo dheweke crita.
These results have rarely been reported in previous series.	Kasil kasebut wis jarang dilaporake ing seri sadurunge.
Or at least slow him down.	Utawa ing paling alon dheweke mudhun.
In the end, nothing can be done about it.	Pungkasane, ora ana sing bisa ditindakake.
I was too far away to smell it.	Aku adoh banget kanggo mambu.
This makes you unable to move or speak.	Iki nggawe sampeyan ora bisa obah utawa ngomong.
However, the observed pattern is complicated.	Nanging, pola sing diamati rumit.
But this is about the girls.	Nanging iki babagan bocah-bocah wadon.
There is nothing wrong with that.	Ora ana sing salah.
He just shows our reaction.	Dheweke mung nuduhake reaksi kita.
They die and come back.	Padha mati lan bali.
It’s something big, as we thought.	Iku soko gedhe, kaya sing kita pikirake.
But leave it to me.	Nanging pasrahna urusanku.
We will both have parts to play.	Kita loro bakal duwe bagean kanggo muter.
She smiled a small smile that couldn't illuminate her face.	Dheweke mesem esem cilik sing ora bisa madhangi raine.
It’s been months I haven’t met.	Wis pirang-pirang wulan aku ora ketemu.
But violence is also common.	Nanging panganiaya uga umum.
I wondered how he did it.	Aku kepingin weruh carane dheweke nindakake.
When he lived in the village.	Nalika dheweke manggon ing desa.
I’m so excited to watch you tonight.	Aku seneng banget nonton sampeyan bengi iki.
Which actually kind of worked for the story.	Kang bener jenis makarya kanggo crita.
Will had moved away from her, from the bed.	Will wis pindhah adoh saka dheweke, saka amben.
The staff were excellent.	Staff padha banget.
Only we can change ourselves.	Mung awake dhewe sing bisa ngganti awake dhewe.
It just means higher power.	Iku mung tegese daya sing luwih dhuwur.
From behind me.	Saka mburiku.
My job is done now.	Tugasku wis rampung saiki.
The number of children around the world has stopped growing.	Jumlah bocah ing saindenging jagad wis mandheg tuwuh.
He ignored the girls.	Dheweke ora nggatekake bocah-bocah wadon iku.
He chose not to take it.	Dheweke milih ora njupuk.
All data were collected from three independent experiments.	Kabeh data diklumpukake saka telung eksperimen independen.
It was as if the sky had changed.	Kaya-kaya langit wis malih.
And of course there is.	Lan mesthi ana.
There the hair was cut clean.	Ing kono rambute dipotong resik.
Path models are tested and supported.	Model jalur diuji lan didhukung.
You’re on hold.	Sampeyan lagi nahan.
She wants to work with people who will make her look good.	Dheweke kepengin nyambut gawe karo wong sing bakal nggawe dheweke katon apik.
So much for what a lot of people do.	Dadi akeh sing ditindakake dening wong akeh.
That’s different.	Sing beda.
Fingers are made of love.	Driji digawe saka katresnan.
Lord, how can it not be.	Gusti, carane iku ora bisa.
And he might not be okay.	Lan dheweke bisa uga ora oke.
History.	Sajarah.
In the end, he won the game.	Pungkasane, dheweke menangake game kasebut.
And now don’t even say it.	Lan saiki ora malah ngomong.
The officer was stuck in the vehicle.	Petugas kasebut macet ing kendaraan.
I am happy with my life.	Aku seneng karo uripku.
Spring is coming too late.	Spring wis telat teka.
He was with some parents in the office.	Dheweke karo sawetara wong tuwa ing kantore.
Our population is about four thousand.	Populasi kita kira-kira patang ewu.
One way to achieve this is through new content.	Salah siji cara kanggo entuk iki yaiku liwat konten anyar.
I’m going to do it now.	Aku arep nglakoni saiki.
If you stick to your plan.	Yen sampeyan tetep ing rencana.
You’ve seen it.	Sampeyan wis weruh.
I can't find my car.	Aku ora bisa nemokake mobilku.
Everything is possible.	Kabeh iku bisa.
There was some cash.	Ana sawetara awis.
You can create global events.	Sampeyan bisa nggawe acara global.
He didn’t have a bag to watch.	Dheweke ora duwe tas kanggo nonton.
He sure wouldn’t.	Dheweke yakin ora bakal.
Schools can also use more attention.	Sekolah uga bisa nggunakake perhatian luwih akeh.
You can’t tell a way out of this.	Sampeyan ora bisa ngomong cara metu saka iki.
Eventually things started to look up.	Pungkasane barang wiwit katon munggah.
I want to go back to playing.	Aku pengin bali muter.
I want to thank you.	Aku pengin matur nuwun.
I think though they have more sense.	Aku sanadyan padha duwe liyane pangertèn.
This was my first visit to the store in many years.	Iki minangka kunjungan pertamaku menyang toko ing pirang-pirang taun.
But of course there was nothing.	Nanging mesthi ana apa-apa.
And he will follow you like a dog in the heat.	Lan dheweke bakal ngetutake sampeyan kaya asu ing panas.
He couldn't care less.	Dheweke ora bisa peduli.
I'm covered in blood.	Aku ketutupan getih.
Now it is different.	Saiki wis beda.
You have brought this on yourself.	Sampeyan wis nggawa iki ing dhewe.
Then it became quiet.	Banjur dadi sepi.
It should come out in a month.	Iku kudu metu ing sasi.
That’s what we love.	Sing kita tresnani.
But like any other team, the next player is waiting.	Nanging kaya tim liyane, pemain sabanjure nunggu.
You will also follow, but he is not there.	Sampeyan uga bakal ngetutake, nanging dheweke ora ana.
It has to be said.	Iku kudu ngandika.
This has happened to me a lot.	Iki wis kedaden kanggo kula kathah.
We will destroy you in this sea.	Kita bakal numpes sampeyan ing segara iki.
Love with an open heart.	Tresna karo ati sing mbukak.
So he should be thankful for his excellent control.	Dadi dheweke kudu matur nuwun kanggo kontrol sing apik banget.
It’s a great horse.	Iku jaran gedhe.
An interesting challenge that you present yourself.	Tantangan menarik sing sampeyan aturake dhewe.
We really can’t save ourselves.	Kita pancen ora bisa nylametake awake dhewe.
You are the light in my life when darkness falls.	Sampeyan dadi pepadhang ing uripku nalika peteng ndhedhet.
I stared at his face.	Aku natap wajahe.
Nothing matters anymore.	Ora ana sing penting maneh.
You just have to register, shop and save.	Sampeyan mung kudu ndhaptar, toko lan nyimpen.
I can do it differently.	Aku bisa nindakake iku beda.
Nothing can be said.	Ora ana sing bisa dicritakake.
Unfortunately, they don’t.	Sayange, padha ora.
It’s still mild, in any case.	Iku isih entheng, ing kasus apa wae.
Most are just nervous.	Paling mung gugup.
This work will be detailed in the next section.	Karya iki bakal rinci ing bagean sabanjure.
I have some basic music now.	Aku duwe sawetara musik dhasar saiki.
He wants to do it again, he wants another chance.	Dheweke kepengin nindakake maneh, dheweke pengin kesempatan liyane.
He doesn’t know a different life.	Dheweke ora ngerti urip sing beda.
That can tell us.	Sing bisa menehi pitutur marang kita.
He had objected.	Dheweke wis mbantah.
However, the program is not just about economic and physical needs.	Nanging, program iki ora mung babagan kabutuhan ekonomi lan fisik.
I give you some input.	Aku menehi sawetara input.
I have had mixed results in the past.	Aku wis asil mixed ing sasi.
It has the speed you need.	Wis kacepetan sing kudu.
It has served us well.	Iku wis ngawula kita uga.
This was really fun and great support.	Iki pancen kepenak banget lan dhukungan gedhe.
No photos yet.	Durung ana foto.
I don’t think it matters one way or the other.	Aku ora mikir iku penting siji utawa liyane.
He recommended surgery to correct these three conditions.	Dheweke nyaranake operasi kanggo mbenerake telung kondisi kasebut.
This is clearly not a good solution.	Iki jelas dudu solusi sing apik.
No matter what they want.	Ora preduli apa sing dikarepake.
And so it is and that is true.	Lan dadi lan sing bener.
Do what is good for ourselves every day.	Nindakake sing becik kanggo awake dhewe saben dina.
He just needs a good push.	Dheweke mung butuh push apik.
I hope that has been a useful tool for others.	Mugi sing wis alat migunani kanggo wong liya.
I consider these three interests in some detail.	Aku nimbang telung kapentingan iki ing sawetara rinci.
And others agree.	Lan liyane setuju.
It’s something, or some, with the ability to respond.	Iku soko, utawa sawetara, karo kemampuan kanggo nanggapi.
You can finish this trip.	Sampeyan bisa rampung trip iki.
Another question.	Pitakonan liyane.
Don’t assume you know all or enough.	Aja nganggep sampeyan ngerti kabeh utawa cukup.
That in a way makes them more dangerous to humans.	Sing kanthi cara ndadekake dheweke luwih mbebayani kanggo manungsa.
Data collection, data analysis and data interpretation.	Nglumpukake data, analisis data lan interpretasi data.
And he, you know, is now visible.	Lan dheweke, sampeyan ngerti, saiki wis katon.
Your relationship is because of fear.	Hubungan sampeyan amarga wedi.
In addition, relevant training is one of the main tools.	Kajaba iku, latihan sing relevan minangka salah sawijining alat utama.
Finally not open.	Akhire tak bukak.
One half is used for training and the other half for testing.	Siji setengah digunakake kanggo latihan lan setengah liyane kanggo testing.
We certainly don’t know what to ask for.	Kita mesthi ora ngerti apa sing kudu dijaluk.
They are boys and that.	Padha lanang lan sing.
Or even seem to know what you’ve been missing.	Utawa malah katon ngerti apa sing wis ilang.
It certainly is.	Iku mesthi.
I am very excited to practice new techniques.	Aku bungah banget kanggo latihan teknik anyar.
Not your body.	Ora awakmu.
She wanted me to come and talk to her.	Dheweke pengin aku teka lan ngomong karo dheweke.
Nice to hear her.	Seneng krungu dheweke.
But you won’t be crazy.	Nanging sampeyan ora bakal edan.
He should have let me go.	Dheweke kudune nglilani aku lunga.
But he didn’t have time to read it anymore.	Nanging dheweke ora duwe wektu kanggo maca maneh.
They stood up.	Padha ngadeg.
We try to understand.	We nyoba ngerti.
I know how it’s done.	Aku ngerti carane iku rampung.
Nothing is free.	Ora ana sing gratis.
The care of these patients is complicated.	Perawatan pasien kasebut rumit.
She was content with a single lifestyle.	Dheweke puas karo gaya urip tunggal.
It is best to stay connected until the update is complete.	Luwih becik tetep nyambung nganti nganyari rampung.
It will likely throw a mistake or two but it should work.	Iku kamungkinan bakal uncalan kesalahan utawa loro nanging kudu bisa.
The body falls on either side.	Awak tiba ing sisih loro.
Two years later, the text.	Kalih taun salajengipun, teks.
Standing in the wet darkness.	Ngadeg ing pepeteng teles.
He has played very well this season.	Dheweke main apik banget ing musim iki.
Having an action plan makes me feel better.	Duwe rencana aksi nggawe aku rumangsa luwih apik.
That should help the ground crew prepare.	Sing kudu mbantu kru darat nyiyapake.
I passed her into the bedroom.	Aku ngliwati dheweke menyang kamar turu.
I haven’t played this music yet but it will be this evening.	Aku durung muter musik iki nanging bakal sore iki.
In fact, there is a deeper reason.	Nyatane, ana alesan sing luwih jero.
Ask a lot of questions.	Takon akeh pitakonan.
I can’t bring my mother back.	Aku ora bisa nggawa ibu bali.
And the higher it is, the harder it is to fall.	Lan sing luwih dhuwur, sing luwih angel tiba.
For the first time, he was afraid of her.	Kanggo pisanan, dheweke wedi dheweke.
The next month will be twenty years.	Sasi ngarep bakal dadi rong puluh taun.
Something is broken.	Ana sing rusak.
Sleep was not easy for him.	Turu ora gampang kanggo dheweke.
This piece is well executed throughout.	Piece iki uga dileksanakake ing saindhenging.
Only if two successful players can drive the car home.	Mung yen loro pemain sukses bisa nyopir mobil menyang omah.
Indeed, the main event here.	Pancen, kedadeyan utama ing kene.
They were about something that happened to me.	Padha bab soko sing kedaden kanggo kula.
The shape is in the sound.	Wangun kasebut ana ing swara.
She began to listen.	Dheweke wiwit ngrungokake.
They are worth the effort.	Padha worth gaweyan.
Each time is also eight hours.	Saben wektu uga wolung jam.
The mind and body are connected.	Pikiran lan awak disambungake.
All patients gave informed written consent.	Kabeh pasien menehi idin sing ditulis kanthi informed.
She hasn't, or she looks sad.	Dheweke durung, utawa dheweke katon sedhih.
I did the short story and he asked to see the script.	Aku crita cekak lan dheweke njaluk ndeleng naskah kasebut.
I feel a bit drawn in here.	Aku rumangsa rada ditarik ing kene.
There will be claims of responsibility.	Bakal ana tuntutan tanggung jawab.
He was also pulled out.	Dheweke uga ditarik metu.
But you can’t post in your name.	Nanging sampeyan ora bisa ngirim nganggo jeneng sampeyan.
It's a problem.	Iku masalah.
And they probably can’t.	Lan padha mbokmenawa ora bisa.
I would have heard you.	Aku mesthi krungu sampeyan.
This approach has some limitations.	Pendekatan iki nduweni sawetara watesan.
I looked at my wife.	Aku nyawang bojoku.
I’ve heard his stories.	Aku wis krungu critane.
They should be simple, but look good.	Padha kudu prasaja, nanging katon apik.
But there just never seemed to be an opportunity.	Nanging ana mung tau ketoke kesempatan.
If something breaks, oh.	Yen ana sing pecah, oh.
It should be as we hoped from the beginning.	Sampeyan kudu kaya sing kita ngarep-arep wiwit wiwitan.
He took one of the pictures and looked.	Dheweke njupuk salah sawijining gambar lan ndeleng.
I can’t even repeat what he said about her.	Aku malah ora bisa mbaleni apa sing diomongake babagan dheweke.
They became interested in design.	Padha dadi kasengsem ing desain.
The distance between the characters does not change.	Jarak antarane karakter kasebut ora ngganti.
Also your business.	Uga bisnis sampeyan.
It’s been missing a week.	Wis ilang seminggu.
He’s a pretty interesting character.	Dheweke dadi karakter sing cukup menarik.
Of course only consider the public interest and what the public wants.	Mesthine mung nimbang kepentingan umum lan apa sing dikarepake umum.
Our equipment is safe and clean.	Peralatan kita aman lan resik.
We will be out as soon as possible.	Kita bakal metu sanalika bisa.
It says here you will rule it is an accident.	Iku ngandika kene sampeyan bakal aturan iku Laka.
She’s really happier with him now.	Dheweke pancen luwih seneng karo dheweke saiki.
He killed one and wounded another.	Dheweke mateni siji lan tatu liyane.
And you have to do it.	Lan sampeyan kudu nindakake.
But it is not like that.	Nanging ora kaya ngono.
Or maybe there is another reason.	Utawa mungkin ana alesan liyane.
I’ve looked good in people.	Aku wis katon apik ing wong.
I’m not stupid.	Aku ora bodho.
Death must have meaning in the story.	Pati kudu nduweni makna ing crita.
But, by the way, more than this.	Nanging, kanthi cara, luwih saka iki.
Unfortunately, this approach cannot be used for critical cases.	Sayange, pendekatan iki ora bisa digunakake kanggo kasus kritis.
It was a hard decision to get into this race.	Iku kaputusan hard kanggo njaluk menyang lomba iki.
The last few days he was calm, happy.	Dina-dina pungkasan dheweke tenang, seneng.
Both drugs are stable under a variety of suitable storage conditions.	Kaloro obat kasebut stabil ing macem-macem kahanan panyimpenan sing cocog.
But somehow he did.	Nanging piye wae dheweke nindakake.
It’s just one word.	Iku mung siji tembung.
Not for everyone.	Ora kanggo saben.
I want to know what it feels like.	Aku kepengin ngerti kaya apa rasane.
That’s a good question.	Iku pitakonan sing apik.
There was a tall young man standing behind me.	Ana wong enom dhuwur dhuwur ngadeg ing mburiku.
Come in, boy.	Mlebet, bocah.
One child was not included because he died unharmed.	Anak siji ora kalebu amarga tilar donya tanpa lara.
I hope people give us a chance.	Mugi wong menehi kita kasempatan.
You know in the end, you know what’s right and what’s wrong.	Sampeyan ngerti ing mburi, sampeyan ngerti apa sing bener lan apa sing salah.
I can’t tell you where his thoughts are.	Aku ora bisa ngomong menyang ngendi pikirane.
Ignore me.	Ora nggatekake aku.
Even here they meet with obstacles.	Malah ing kene padha ketemu karo alangan.
Somewhere in all the resistance.	Nang endi wae ing kabeh resistance.
With the wall came weapons and weapons led to war.	Kanthi tembok teka senjata lan senjata mimpin kanggo perang.
In fact, the bottom line is tight.	Nyatane, wates ngisor iki nyenyet.
Now we prove the first part.	Saiki kita mbuktekake bagean pisanan.
It’s not up to us.	Iku ora nganti kita.
Look at the short legs.	Delengen sikile sing cendhak.
Then there are two things.	Banjur ana rong perkara.
I looked at him as he approached me.	Aku nyawang dheweke nalika dheweke nyedhaki aku.
The real danger is nothing but life.	Bebaya nyata ora liya mung urip.
I never said this to anyone.	Aku ora tau ngomong iki marang sapa wae.
There is also no peace.	Uga ora ana tentrem.
Don't say that.	Ojo ngomong ngono.
What he ever did.	Apa dheweke tau.
To mix well.	Kanggo campuran uga.
I sent my son home.	Anakku dakkongkon mulih.
If it’s not you, it’s probably someone else.	Yen dudu sampeyan, mesthine wong liya.
Just not fast enough.	Mung ora cukup cepet.
Get them for first care.	Njaluk wong kanggo care pisanan.
Well, air.	Inggih, hawa.
There were no significant differences between years.	Ora ana bedane sing signifikan ing antarane taun.
And talk to her.	Lan ngomong karo dheweke.
She made the visit quick and easy for us.	Dheweke nggawe kunjungan kasebut kanthi cepet lan gampang kanggo kita.
So it was important for me to write back to him.	Mula iku penting kanggo aku nulis maneh marang dheweke.
This is something entirely different.	Iki soko tanggung beda.
Maybe you even want to buy a copy right away.	Mungkin sampeyan malah pengin tuku salinan langsung.
She was good to me.	Dheweke apik karo aku.
I really wanted a girl.	Aku pancene wanted cah wadon.
He saw something was wrong, so he fixed it.	Dheweke weruh ana sing salah, mula dheweke ndandani.
No one can move.	Ora ana sing bisa obah.
In addition, his home.	Kajaba iku, omahe.
The difference becomes a responsibility.	Bedane dadi tanggung jawab.
This goes back to the previous answer about sports.	Iki bali menyang jawaban sadurunge babagan olahraga.
If you just help us here, we can solve this problem.	Yen sampeyan mung nulungi kita ing kene, kita bisa ngatasi masalah iki.
I stopped and looked.	Aku mandheg lan ndeleng.
Do something to improve your game, and get something for it.	Apa soko kanggo nambah game, lan njaluk soko kanggo iku.
He has enacted legislation that facilitates the dismissal of teachers.	Dheweke wis nglakokake undang-undang sing nggampangake pecat guru.
We have nothing to sell.	Kita ora duwe apa-apa kanggo ngedol.
But nothing is moving.	Nanging ora ana sing obah.
Just slow down.	Mung alon mudhun.
And that’s it.	Lan kuwi.
When asked about your favorite season, many people choose fall.	Nalika ditakoni musim favorit sampeyan, akeh wong sing milih musim gugur.
He was an only son.	Dheweke dadi putra siji-sijine.
If you don’t have the option to play, it’s tough.	Yen sampeyan ora duwe pilihan kanggo muter, iku angel.
We are looking for friends who can work with us.	We are looking for kanca sing bisa karo kita.
My professional guess he died of pain.	Pendhaftaran profesional guess dheweke seda amarga pain.
That’s close to a thousand people on the floor.	Sing cedhak karo sewu wong ing lantai.
They know it.	Padha ngerti.
You killed my father.	Kowe mateni bapakku.
If we don’t win, you don’t pay.	Yen kita ora menang, sampeyan ora mbayar.
The law already knows.	Hukum wis ngerti.
Of course no one tried.	Mesthine ora ana sing nyoba.
The secret is lost forever.	Rahasia wis ilang ing salawas-lawase.
Others need to know this.	Wong liya kudu ngerti iki.
There is still something missing.	Isih ana sing ilang.
I was so tired from being sick.	Aku kesel banget amarga lara.
Spring helped her out a little.	Spring mbantu dheweke metu sethitik.
He will never be the same as he used to be.	Dheweke ora bakal dadi kaya sing biyen.
It took a lot to surprise her, but this was done.	Butuh akeh kanggo gawe kaget dheweke, nanging iki wis rampung.
Without more information, he seemed to know exactly what was going on.	Tanpa informasi luwih lengkap, dheweke kaya ngerti persis apa sing kedadeyan.
And joy grows with them.	Lan kabungahan tuwuh karo wong.
I wouldn’t take that chance.	Aku ora bakal njupuk kasempatan sing.
But life does not go according to plan.	Nanging urip ora mlaku miturut rencana.
I couldn’t control my weak stomach.	Aku ora bisa ngontrol weteng sing saya ringkih.
He has been on my mind for a month.	Dheweke wis ana ing pikiranku suwene sewulan.
That makes the cause closer to him.	Sing nggawe sabab luwih cedhak karo dheweke.
Only your physical body is gone.	Mung awak fisik sampeyan lunga.
The potential is great.	Potensi kasebut gedhe.
If desired, they can eat fewer fruits.	Yen dikarepake, dheweke bisa mangan woh-wohan sing sithik.
This should not come as a surprise.	Iki ngirim ora teka minangka surprise.
There are certain things involved to get into one.	Ana bab tartamtu sing melu kanggo njaluk menyang siji.
This point obviously has to do with the latter.	Titik iki temenan ana hubungane karo sing pungkasan.
However, there is no general solution to prove the above properties.	Nanging, ora ana solusi umum kanggo mbuktekake properti ing ndhuwur.
This does not determine the correct theory.	Iki ora nemtokake teori sing bener.
But eventually, our government changed.	Nanging pungkasane, pamrentah kita diganti.
I have very little experience on the video production side.	Aku duwe pengalaman sethithik banget ing sisih produksi video.
And he knows how it can be more.	Lan dheweke ngerti carane bisa dadi liyane.
The two of them were together in the next room.	Wong loro mau bareng ing kamar sebelah.
He thinks he did what he needed to do.	Dheweke mikir yen dheweke nindakake apa sing dibutuhake.
And we still have a very long way to go.	Lan kita isih duwe dalan sing dawa banget.
Our only chance is to move forward.	Siji-sijine kasempatan kita yaiku maju.
You are not one of us.	Sampeyan ora salah siji saka kita.
He didn't know what to do.	Dheweke ora ngerti apa sing kudu ditindakake.
I have seen the boy grow before my eyes.	Aku wis weruh cah lanang tuwuh sadurunge mripatku.
Once the movie was over, he wasn’t ready to sleep.	Sawise film rampung, dheweke ora siap turu.
It won’t throw you off.	Iku ora bakal mbuwang sampeyan.
It’s for me.	Iku kanggo kula.
You are not required to do any of these.	Sampeyan ora diwajibake nindakake samubarang iki.
My knees are weak.	dhengkulku lemes.
If you have a form field it’s even easier.	Yen sampeyan duwe lapangan formulir malah luwih gampang.
You want to put something into it.	Sampeyan pengin sijine soko menyang.
No hand touched anyone else.	Ora ana tangan sing ndemek wong liya.
Apparently, he had left the equipment in the car overnight.	Ketoke, dheweke wis ninggalake peralatan ing mobil ing wayah wengi.
This is not particularly new.	Iki ora utamané anyar.
You have to have it.	Sampeyan kudu duwe.
Because life is like a book.	Amarga urip iku kaya buku.
That would drop everything for him.	Sing bakal nyelehake kabeh kanggo dheweke.
See if they come out, and don’t get in trouble.	Delengen yen dheweke metu, lan ora kena masalah.
I love every second.	Aku tresna saben detik.
But you are not here to talk about my family.	Nanging sampeyan ora ana ing kene kanggo ngomong babagan kulawargaku.
He will have a war, and his family will be safe.	Dheweke bakal duwe perang, lan kulawargane bakal aman.
As usual, she dressed carefully.	Kaya biasane, dheweke nganggo busana kanthi ati-ati.
It’s not a size for men and women.	Iku ora ukuran kanggo lanang lan wadon.
He also stopped.	Dheweke uga mandheg.
And it makes sense from a story perspective.	Lan iku ndadekake pangertèn saka perspektif crita.
We will return to no.	Kita bakal bali menyang ora.
I hope to enter the season and come back again.	Aku ngarep-arep kanggo mlebu musim lan bali maneh.
Stuck on what other people thought of me and planned for me.	Macet apa sing dipikirake wong liya babagan aku lan direncanakake kanggo aku.
This break down certainly does.	Break mudhun iki mesthi nindakake.
He is not this or that, not one class or another.	Dheweke ora iki utawa sing, ora siji kelas utawa liyane.
There are a variety of ways to view it.	Ana macem-macem cara kanggo ndeleng.
I split on this one.	Aku pamisah ing siji iki.
You can take classes and learn to control stress.	Sampeyan bisa njupuk kelas lan sinau ngontrol stres.
The weapon system that caused this is still in use.	Sistem senjata sing nyebabake iki isih digunakake.
He was very honest.	Dheweke jujur ​​banget.
Everything is worthwhile.	Kabeh ana gunane.
You don’t see guys that often.	Sampeyan ora weruh wong lanang sing kerep banget.
I feel like a little kid.	Aku rumangsa kaya bocah cilik.
She followed.	Dheweke ngetutake.
It was a big shock.	Iku kejut gedhe.
No id.	Ora duwe id.
In other aspects of his acting he has a very important influence.	Ing aspek liya saka lakon dheweke nduweni pengaruh sing penting banget.
The result should look something like this.	Asil kudu katon kaya iki.
Why, why, why.	Kenapa, kenapa, kenapa.
I’ll think about it.	Aku bakal mikir babagan iki.
You have to be the one to make it happen.	Sampeyan kudu dadi siji kanggo nggawe iku kelakon.
An important tool for many outcomes is the scale function.	Alat penting kanggo akeh asil yaiku fungsi skala.
It’s like a city, in a funny way.	Iki kaya kutha, kanthi cara sing lucu.
Then create and generate the function.	Banjur nggawe lan ngasilake fungsi kasebut.
Please share your request and make any changes.	Mangga nuduhake panjalukan lan ganti wae.
Grow big and strong.	Tansaya gedhe lan kuwat.
I better call her.	Aku luwih becik telpon dheweke.
Maybe you think that’s impossible.	Mungkin sampeyan mikir sing ora mungkin.
The class is based on when the training can be done.	Kelas kasebut adhedhasar nalika latihan bisa ditindakake.
No one was injured in the incident.	Ora ana sing tatu ing kedadeyan kasebut.
Call us today.	Nelpon kita dina iki.
Instead, they will stand behind you.	Nanging, dheweke bakal ngadeg ing mburi sampeyan.
He walked away from her, taking a deep breath.	Dheweke mlaku adoh saka dheweke, njupuk ambegan jero.
I am not afraid of what will come at the end of my life.	Aku ora wedi karo apa sing bakal teka ing mburi urip.
She knows that you love her.	Dheweke ngerti yen sampeyan tresna marang dheweke.
Turn your head.	Nguripake sirahe.
He wants them to go.	Dheweke pengin wong-wong mau lunga.
Keep thinking, don’t know.	Terus mikir, ora ngerti.
And the worst part is that it is very quiet.	Lan sing paling awon yaiku sepi banget.
I was able to solve it but then came the problem.	Aku bisa ngatasi nanging banjur teka masalah.
And he got a law that needed to be changed to be legal.	Lan dheweke entuk undang-undang sing kudu diganti supaya sah.
This is only fair.	Iki mung adil.
Just don’t use it, you don’t need to.	Cukup ora nggunakake, sampeyan ora perlu.
The first system is an open box item at a good price.	Sistem pisanan yaiku item kothak mbukak kanthi rega sing apik.
It doesn’t matter about the unknown.	Ora preduli babagan perkara sing ora dingerteni.
He used to camp there with his family when he was young.	Dhèwèké mbiyèn kemah ing kono karo kulawargané nalika isih cilik.
You could tell he was absolutely right.	Sampeyan bisa ngomong dheweke pancen bener.
Definitely a fun drive.	Mesthi wae drive sing nyenengake.
Higher total scores indicate higher levels of mental health problems.	Skor total sing luwih dhuwur nuduhake tingkat masalah kesehatan mental sing luwih dhuwur.
This is not going to be a problem for me.	Iki ora bakal dadi masalah kanggo aku.
She heard it.	Dheweke krungu.
They wanted him.	Padha wanted wong.
This could be another reason why this took so long, honestly.	Iki bisa uga dadi sebab liyane kenapa iki suwe banget, jujur.
Place and direction to go.	Panggonan lan arah kanggo pindhah.
Other models are possible.	Model liyane bisa uga.
That’s what makes me sick, I feel less.	Kuwi sing njalari aku lara, rasaku kurang.
It may not be true.	Bisa uga ora bener.
It's a problem with my hotel.	Iku masalah karo hotelku.
She wants to.	Dheweke kepengin.
Me.	Aku.
We both needed it.	We loro needed iku.
Three people are dead.	Wong telu wis mati.
Take a few days of work and rest.	Njupuk sawetara dina kerja lan ngaso.
We just want you to feel happy.	Kita mung pengin sampeyan rumangsa seneng.
Nothing he did was really right.	Ora ana sing ditindakake dheweke pancen bener.
But one important factor is cost.	Nanging siji faktor penting yaiku biaya.
This is something important.	Iki soko penting.
It’s really fun to talk to you.	Iku pancene seneng ngomong karo sampeyan.
Against other lands,.	Marang tanah liyane,.
The boat that was going to guide us has not yet been seen.	Prau sing arep nuntun kita durung katon.
She has a daughter.	Dheweke duwe anak wadon.
I was wrong there.	Aku salah kono.
Murder weapons.	Senjata rajapati.
I don’t get a sense of threat from them.	Aku ora njaluk raos ancaman saka wong-wong mau.
It changed my mind.	Iku ngganti pendapatku.
Card services can be free.	Layanan kertu bisa gratis.
He gave nothing away.	Dheweke ora menehi apa-apa.
As a matter of fact, it’s just the opposite.	Minangka prakara kasunyatan, iku mung ngelawan.
It didn’t work for me.	Iku ora apa kanggo kula.
That’s the importance of his writing.	Sing penting tulisane.
Despite what the mind says, the body can continue.	Senadyan apa sing dikandhakake pikiran, awak bisa terus.
Telling this story, my mother just cried.	Nyritakake crita iki, ibuku mung nangis.
It just isn’t.	Iku mung ora.
I tell you we are in the same boat.	Aku pitutur marang kowe kita padha ing prau padha.
My use definitely had side effects while working out.	Panggunaanku mesthi ana efek samping nalika nggarap.
However, it is not required in your case.	Nanging, ora dibutuhake ing kasus sampeyan.
It’s a change with emotions.	Iku owah-owahan karo emosi.
All treatments showed an improvement in plant growth.	Kabeh perawatan nuduhake perbaikan ing wutah tanduran.
We’re not regular anymore.	Kita wis ora biasa maneh.
That was a laugh.	Sing ngguyu.
I was there too.	Aku uga ana.
Very interesting reading.	Wacan sing menarik banget.
No, not yet.	Ora, durung.
He has the media.	Dheweke duwe media.
Look for that in the weeks and months to come.	Goleki sing ing minggu lan sasi sing bakal teka.
Even then, we continued.	Malah banjur, kita terus.
Money can’t buy it.	Dhuwit ora bisa tuku.
It’s a different nature.	Dadi sifate beda.
Both want to be respected.	Loro-lorone pengin dihormati.
There may be more than one useful way to do this.	Bisa uga ana luwih saka siji cara sing migunani kanggo nindakake iki.
Great moves.	Gerakane gedhe.
My mother said so.	Ibuku ngomong ngono.
He considered my needs.	Dheweke nganggep kabutuhanku.
I stayed in the kitchen with her for some time.	Aku tetep ing pawon karo dheweke sawetara suwe.
It’s not just about finances.	Ora mung babagan finansial.
Stay for a while.	Tetep sedhela.
Remember that you are both on the same team.	Elinga yen sampeyan loro ing tim sing padha.
All is well except the last one.	Kabeh apik kajaba sing pungkasan.
Exactly the way people remember.	Persis cara wong ngelingi.
I want her to be healthy but I don’t want to surprise her.	Aku pengin dheweke sehat nanging ora pengin gawe kaget.
However, this is not very effective.	Nanging, iki ora banget efektif.
What worked for me was doing all but the last step.	Apa sing makarya kanggo kula nindakake kabeh nanging langkah pungkasan.
It was very different from his dark eyes staring at his children.	Beda banget karo mripate kang peteng ndhedhet anak-anake.
No one can take it from me.	Ora ana sing bisa njupuk saka aku.
According to our construction, none of these sets are good sets.	Miturut konstruksi kita, ora ana set kasebut minangka set sing apik.
The flesh had looked empty when the car door opened.	Daging wis katon kosong nalika lawang mobil mbukak.
I want to talk to your teacher.	Aku arep ngomong karo gurumu.
I brought them up to now.	Aku nggawa wong-wong mau nganti saiki.
Please let me go.	Mangga kula aturi tindak.
They went there one by one.	Padha budhal siji-siji ing kana.
Yes, you need context.	Ya, sampeyan butuh konteks.
We continue to get some good reports.	Kita terus entuk sawetara laporan sing apik.
I haven’t introduced myself yet.	Aku durung ngenalaken aku.
But he was an object.	Nanging dheweke obyek.
We have to travel.	Kita kudu lelungan.
Apparently not too much.	Ketoke ora kakehan.
She seemed to appreciate it.	Dheweke ketoke ngapresiasi.
And at night.	Lan ing wayah wengi.
Opinions do not contain artistic references.	Panemu ora ngemot referensi seni.
With this in mind, we are not sure what to do about school.	Kanthi pikiran iki, kita ora yakin apa sing kudu ditindakake babagan sekolah.
He was known for his great ambition.	Dheweke dikenal kanthi kekarepane sing gedhe.
Add a title to your site.	Tambah judhul menyang situs sampeyan.
But he had to repeat it.	Nanging dheweke kudu mbaleni.
They will fight over him forever.	Padha bakal perang liwat dheweke ing salawas-lawase.
Let me have it now.	Ayo kula duwe saiki.
I lost him here last year.	Aku ilang wong kene taun kepungkur.
Sorry about the water.	Ngapunten babagan banyu.
I was at a game with my family in the summer.	Aku ana ing game karo kulawarga ing panas.
He told himself he once didn’t care.	Dhèwèké ngomong dhéwé biyèn ora preduli.
She pulled it from around his neck and put it around her.	Dheweke ditarik saka sak gulu lan sijine iku watara dheweke.
I don't know what this address means.	Aku ora ngerti apa tegese alamat iki.
I feel right.	Aku rumangsa bener.
Plaintiff acquitted defendant of it.	Penggugat ngeculake terdakwa saka iku.
Because these girls want to check it out.	Amarga bocah-bocah wadon iki pengin mriksa.
It can help you.	Bisa mbantu sampeyan.
Price should break the level at the end.	Price kudu break tingkat ing pungkasan.
It’s important to work smart, not necessarily hard.	Sing penting nyambut gawe pinter, ora kudu abot.
Take a double shot if anyone else.	Njupuk dijupuk pindho yen wong liya.
It grew very hot.	Iku tansaya panas banget.
There is no leader.	Ora ana pimpinan.
The exact circumstances of the injuries remain unclear.	Kahanan sing tepat saka ciloko tetep ora jelas.
I loved it there and decided to stay.	Aku tresna iku ana lan mutusaké kanggo tetep.
I heard you found it.	Aku krungu sing ketemu.
I can certainly understand.	Aku mesthi bisa ngerti.
Man is a total process.	Manungsa minangka proses total.
You are there to love.	Sampeyan ana kanggo tresna.
The old man began to cry.	Wong tuwa wiwit nangis.
And it has been wrong.	Lan wis salah.
It’s a start again.	Iku wiwitan maneh.
However, he did just fine without her.	Nanging, dheweke nindakake kanthi becik tanpa dheweke.
I just hope the night doesn’t end with me using mine.	Aku mung ngarep-arep wengi ora mungkasi karo aku nggunakake sandi.
There is no real evidence of this happening.	Ora ana bukti sing bener babagan kedadeyan iki.
I can’t stand him.	Aku ora tahan wong.
The important thing is you are just training !.	Sing penting sampeyan mung latihan!.
I’m not going to lay a lot of money on it.	Aku ora bakal lay akèh dhuwit ing.
She wants her husband.	Dheweke pengin bojone.
I have tried to do my duty by and for everyone.	Aku wis nyoba kanggo nindakake kuwajiban dening lan kanggo kabeh wong.
This is definitely good news.	Iki mesthine dadi kabar apik.
I started talking to her.	Aku wiwit ngomong karo dheweke.
Cook and stir until smooth.	Masak lan aduk nganti rata.
It’s not a toy.	Iku dudu dolanane.
Today his government does the opposite by way of construction.	Dina iki pamrentahane nindakake sebaliknya kanthi cara konstruksi.
This is very relevant information left out.	Iki minangka informasi sing relevan banget sing ditinggalake.
That’s what happens here.	Kuwi kedadeyan ing kene.
It shows on his face.	Iku nuduhake ing pasuryan.
You want to be killed.	Kowe arep dipateni.
Users are definitely there.	Pangguna mesthi ana.
I offered to help, and he handed the bowl to me.	Aku nawakake bantuan, lan dheweke nyerahke mangkuk kasebut marang aku.
This is not your ship.	Iki dudu kapalmu.
We rested for a few minutes.	Awake leren sawetara menit.
He really hurts when he repeats what he said.	Dheweke pancen krasa lara nalika mbaleni apa sing diomongake.
You have to go to work.	Sampeyan kudu pindhah menyang karya.
He wouldn't tell her anything.	Dheweke ora bakal ngandhani apa-apa.
This is still on my to -do list.	Iki isih ana ing dhaptar sing kudu ditindakake.
Good value, given the quality.	Nilai apik, diwenehi kualitas.
Answer your personal details and then back out of the application.	Njawab rincian pribadhi banjur bali metu saka aplikasi.
Products, including cars.	Produk, kalebu mobil.
I might need to do some research, get some more information.	Aku bisa uga kudu nindakake riset, njaluk sawetara informasi liyane.
All general applications.	Kabeh aplikasi umum.
And somehow took the fire for himself.	Lan piye wae njupuk geni kanggo awake dhewe.
And who are we to judge what people want.	Lan sapa kita kanggo ngadili apa sing dikarepake wong.
Absolutely not like the others.	Pancen ora kaya liyane.
There are many others walking around.	Ana akeh liyane sing mlaku-mlaku.
He experienced failure.	Dheweke ngalami kegagalan.
Before changing the baby.	Sadurunge ngganti bayi.
Travel is not eternal.	Lelungan ora langgeng.
My husband stayed with me and joined the church several years later.	Bojoku tetep karo aku lan gabung ing gereja pirang-pirang taun sabanjure.
He was short of money.	Dheweke kekurangan dhuwit.
That’s really important.	Sing bener penting.
Worse still, how little they actually said.	Samsaya Awon isih, carane sethitik padha bener ngandika.
The idea is to reduce the overall risk in security.	Ide iki kanggo nyuda resiko sakabèhé ing keamanan.
To find the perfect sound for your project, click here.	Kanggo nggoleki swara sing sampurna kanggo proyek sampeyan, klik kene.
He played badly, he said, and generally ‘couldn’t get through’.	Dheweke main kanthi ala, ujare, lan umume 'ora bisa liwat'.
But it’s usually funny.	Nanging biasane lucu.
He sees other teams working the old -fashioned way.	Dheweke ndeleng tim liyane kerja kanthi cara sing lawas.
So we will be better on this other side.	Supaya kita bakal luwih apik ing sisih liya iki.
Perhaps even at home.	Mbok malah ing omah.
I hope everyone is fine.	Muga-muga kabeh wong apik.
Then it hit him.	Banjur kenek dheweke.
So many eyes are on me every day.	Dadi akeh mripat sing ana ing aku saben dina.
He never left this cell.	Dheweke ora tau ninggalake sel iki.
Oh, wait, this movie isn’t over yet.	Oh, ngenteni, film iki durung rampung.
This is a strange title.	Iki judhul aneh.
We try to hold it.	Kita nyoba kanggo terus iku.
They lay on a cold bed of ice, next to each other.	Padha lay ing amben kadhemen saka es, jejer.
Please let me know immediately.	Mangga kabari kula kanthi cepet.
Both data transfer methods can be used.	Loro-lorone cara transfer data bisa digunakake.
He very often does this without our help.	Dheweke asring banget nindakake iki tanpa bantuan kita.
I see you have feelings for my brother.	Aku weruh sampeyan duwe raos kanggo sedulurku.
But he continued to watch her.	Nanging dheweke terus nonton dheweke.
I plan to meet her tomorrow.	Aku rencana arep ketemu dheweke sesuk.
It’s war time and he doesn’t feel any different.	Wektu perang lan dheweke ora rumangsa beda.
I do too.	Aku uga.
I consider him my father.	Aku nganggep dheweke minangka bapakku.
She wondered how cold it would be feeling.	Dheweke kepingin weruh carane kadhemen iku bakal kroso.
The number is very small.	Cacahe cilik banget.
But they were worried about their age.	Nanging padha kuwatir babagan umure.
Plenty of time.	Akeh wektu.
It has a name for a reason.	Wis jeneng sawijining alesan.
Right back to the legal day.	Tengen bali menyang dina legal.
He wouldn’t do it.	Dheweke ora bakal nglakoni.
Top thirty.	Top telung puluh.
It is usually not available to workers.	Biasane ora kasedhiya kanggo para pekerja.
I have been looking forward to it.	Aku wis looking nerusake kanggo iku.
The next morning, he did nothing but wait.	Esuke, dheweke ora nindakake apa-apa kajaba ngenteni.
That’s just too much for him.	Sing mung kakehan kanggo wong.
It was an important moment and we know it.	Iku wayahe penting lan kita ngerti.
It was overall a good experience.	Iku sakabèhé pengalaman apik.
They don’t want to be around you.	Dheweke ora pengin ana ing sekitar sampeyan.
You don’t have to be connected.	Sampeyan ora kudu disambungake.
I was worried about the procedure.	Aku kuwatir babagan prosedur kasebut.
There are also others.	Ana uga liyane.
And until it’s not good.	Lan nganti ora apik.
Many people kill themselves.	Akeh wong sing mateni awake dhewe.
The room is very comfortable and very clean.	Kamar banget nyaman lan resik banget.
They all change.	Kabeh padha owah.
You go to a place and people are scared of you.	Sampeyan lunga menyang papan lan wong-wong wedi karo sampeyan.
I don’t think, for a free event, that would work.	Aku ora mikir, kanggo acara gratis, sing bakal ditindakake.
I was ready to experience a new environment and a new culture.	Aku siap ngalami lingkungan anyar lan budaya anyar.
Just do your job.	Mung nglakoni tugasmu.
You don’t promise.	Sampeyan ora janji.
Eventually it became too much for me.	Pungkasane dadi akeh banget kanggo aku.
He knows it all.	Dheweke ngerti kabeh.
A small move, from sitting to standing, is like a threat.	Obah sing cilik, saka lungguh nganti ngadeg, kaya ancaman.
We will see rain before morning.	Kita bakal weruh udan sadurunge esuk.
The walls are very close.	Temboke cedhak banget.
If he appears in your place and he is.	Yen dheweke katon ing panggonan sampeyan lan dheweke.
Precedent.	Minangka conto.
You only get one chance.	Sampeyan mung entuk siji kesempatan.
With drugs, that is.	Kanthi obat-obatan, yaiku.
You know what school is like.	Sampeyan ngerti kaya apa sekolah.
I was the one who had been in a state mental hospital.	Aku iki sing wis ing rumah sakit jiwa negara.
Have lived on.	Wis manggon ing.
If you haven’t already done so, give it a try.	Yen sampeyan durung nglakoni, coba coba.
I can’t believe he had a car accident, he said.	Aku ora percaya yen dheweke kacilakan mobil, ujare.
The next room is over or something.	Kamar sabanjuré liwat utawa soko.
It was three thousand years ago.	Iku telung ewu taun kepungkur.
It was an important date for them.	Iku tanggal penting kanggo wong-wong mau.
The results are the average of three independent experiments.	Asil kasebut minangka rata-rata saka telung eksperimen independen.
Or, in this case, you are for me.	Utawa, ing kasus iki, sampeyan kanggo kula.
I will be working late.	Aku bakal kerjo telat.
However, surgical treatment is important in other cases.	Nanging, perawatan bedah penting ing kasus liyane.
I certainly don’t want that to happen to you.	Aku mesthi ora pengin kedadeyan sampeyan.
He really put the team behind him.	Dheweke pancen nyelehake tim kasebut ing mburine.
Everyone has their own strategy.	Saben wong duwe strategi dhewe-dhewe.
Some card properties are as follows.	Sawetara sifat kertu kaya ing ngisor iki.
That is also the reality.	Semono uga kasunyatan.
Then my mother.	Banjur ibuku.
Collect and prepare plant samples.	Nglumpukake lan nyiapake conto tanduran.
How to stay on your own.	Carane tetep ing dhewe.
How they smell and taste.	Carane padha mambu lan rasa.
This is obvious.	Iki ketok.
This feels like the opposite.	Iki ngrasa kaya ngelawan.
This book is just a few thoughts from people who don’t know it.	Buku iki mung sawetara pikirane saka wong sing ora ngerti.
This is incredible.	Iki luar biasa.
Roll it gently.	Gulungake alon-alon.
We can make one this evening.	Kita bisa nggawe siji sore iki.
He said the total could double.	Ngandika total bisa pindho.
Caring for your skin is important.	Ngrawat kulit iku penting.
It is definitely your right to do so.	Iku mesthi hak sampeyan kanggo nglakoni.
But a lot has changed and a lot has changed.	Nanging akeh sing wis owah lan akeh sing owah.
There are also churches, or buildings, or streets.	Uga ana pasamuwan, utawa bangunan, utawa dalan-dalan.
You have to put your mind to the task at hand.	Sampeyan kudu sijine pikiran kanggo tugas ing tangan.
The solution is changed once a week.	Solusi kasebut diganti sepisan seminggu.
That may not be possible.	Sing ora bisa uga.
I know a lot about him, but certainly not all.	Aku ngerti akeh babagan dheweke, nanging mesthi ora kabeh.
So, you have to clean it again and again.	Dadi, sampeyan kudu ngresiki maneh lan maneh.
It’s business as usual for us.	Iku bisnis kaya biasane kanggo kita.
And the most beautiful.	Lan sing paling ayu.
Now everyone has one.	Saiki saben wong duwe siji.
This last expression should come as no surprise.	Ekspresi pungkasan iki mesthine ora kaget.
Or more than two.	Utawa luwih saka loro.
Get ahead and look ahead.	Njaluk nerusake lan katon ing ngarep.
He was not there.	Dheweke ora ana ing kana.
He doesn’t want you to know.	Dheweke ora pengin sampeyan ngerti.
It was a single hall station, long and just deep.	Iku stasiun bale siji, dawa lan mung jero.
It’s a fear of the unknown.	Iku wedi sing ora dingerteni.
In this paper issues related to the latter are discussed.	Ing makalah iki masalah sing ana gandhengane karo sing terakhir dibahas.
You can do this easily here.	Sampeyan bisa nindakake iki kanthi gampang ing kene.
They’ve been through a lot together.	Padha wis liwat akèh bebarengan.
You will be a father.	Sampeyan bakal dadi bapak.
We will definitely take a look.	Kita mesthi bakal nliti.
I don’t know why he should be so impossible.	Aku ora ngerti kenapa dheweke kudu dadi mokal.
Here we will try to make a case for both of them.	Ing kene kita bakal nyoba nggawe kasus kanggo loro kasebut.
This is part of his inner life.	Iki minangka bagéan saka uripe ing njero.
He could live ten or twenty years longer.	Dheweke bisa urip sepuluh utawa rong puluh taun maneh.
We change plans.	Kita ngganti rencana.
Maybe fall out.	Mungkin tiba metu.
But the game is almost never released.	Nanging game kasebut meh ora bakal dirilis.
Your child is unique and beautiful.	Anak sampeyan unik lan ayu.
I didn’t know in full until a few days ago.	Aku ora ngerti kanthi lengkap nganti sawetara dina kepungkur.
This is for science.	Iki kanggo ilmu.
You have to run fast, but you don’t know where.	Sampeyan kudu mlaku cepet, nanging sampeyan ora ngerti ngendi.
But I can’t be sure.	Nanging ora bisa yakin.
This is a subject for staff training.	Iki minangka subyek kanggo latihan staf.
They have nothing to do with each other.	Dheweke ora ana hubungane karo saben liyane.
See on to find out more.	Waca ing kanggo mangerteni sing luwih lengkap.
Maybe not back really.	Mungkin ora bali tenan.
Not in this room, in this house, in this life.	Ora ing kamar iki, ing omah iki, ing urip iki.
She was so quiet, and stayed that way.	Dheweke dadi sepi banget, lan tetep kaya ngono.
A better approach is to complete the map before you start writing.	Pendekatan sing luwih apik yaiku ngrampungake peta sadurunge sampeyan miwiti nulis.
But whatever he holds he has power.	Nanging apa wae sing dicekel dheweke duwe kekuwatan.
This is not a third world.	Iki dudu jagad katelu.
It's a name.	Iku jeneng.
Just a little longer.	Mung rada suwe.
Most thought football was out of the question.	Paling panginten bal-balan metu saka pitakonan.
My mind wouldn’t process what happened.	Pikiranku ora bakal ngolah apa sing kedadeyan.
She is very sick now she is not at home.	Dheweke lara banget saiki ora ana ing omah.
If the lines are the same, it won’t do anything.	Yen baris padha, ora bakal nindakake apa-apa.
The record is silent as the reason for this change.	Cathetan kasebut meneng minangka alesan kanggo owah-owahan iki.
We will trade with other countries if it benefits us.	Kita bakal dagang karo negara liya yen entuk manfaat kanggo kita.
Not every day.	Ora saben dina wae.
Give it flavor and season with salt and pepper.	Menehi rasa lan mangsa karo uyah lan mrico.
That one is just the first.	Sing siji mung pisanan.
If they are, the argument stands.	Yen padha, bantahan stands.
Every light in every room.	Saben cahya ing saben kamar.
Ask people if they care how tired you are.	Takon wong apa padha peduli carane kesel sampeyan.
As you already know he will be.	Kaya sing wis dingerteni dheweke bakal dadi.
They were just lying there.	Padha mung lying ana.
They are killing us now.	Padha mateni kita saiki.
Probably the biggest mistake of my life.	Mbokmenawa kesalahan paling gedhe ing uripku.
He may have come from inside my heart.	Dheweke bisa uga teka saka njero atiku.
These usually occur on both sides of the body.	Iki biasane ana ing loro-lorone awak.
Cheap is good, not cheap.	Murah apik, ora murah.
I have a family.	Aku duwe kulawarga.
I worked in the kitchen.	Aku makarya ing pawon.
It is only available to people at certain access points.	Iku mung kasedhiya kanggo wong ing titik akses tartamtu.
But he keeps his hands on the political game.	Nanging dheweke tetep tangan ing game politik.
He may be in us, but we will have a high place.	Dheweke bisa uga ana ing kita, nanging kita bakal duwe papan sing dhuwur.
And on and on.	Lan ing lan ing.
Throughout his life.	Sadawane uripe.
I would advise you not to get it.	Aku bakal menehi saran supaya ora entuk.
But he couldn’t travel fast.	Nanging dheweke ora bisa lelungan kanthi cepet.
I feel like a god.	Aku rumangsa kaya dewa.
The water was nothing to them.	Banyu kuwi ora ana apa-apa kanggo wong-wong mau.
It doesn’t matter what college you do.	Ora peduli kuliah apa sing sampeyan lakoni.
Moving stuff of course.	Obah barang mesthi.
Some have to show other balls.	Sawetara sing kudu nuduhake bal liyane.
This change caused the code to shut down.	Owah-owahan iki nyebabake kode mati.
That’s what he’s trying to tell you.	Sing dheweke nyoba kanggo ngomong sampeyan.
Students should be very concerned about small details.	Siswa kudu banget peduli babagan rincian cilik.
Skills set.	Skills tartamtu.
There is a consequence of that.	Ana akibat saka iku.
Will leave until after the war.	Bakal ninggalake nganti sawise perang.
I hope he’s done now.	Aku ngarepake dheweke wis rampung saiki.
I am open to any age.	Aku mbukak kanggo umur apa wae.
My family is not big on trying new places.	Kulawargaku ora gedhe kanggo nyoba papan anyar.
You spend less.	Sampeyan mbuwang kurang.
Now, when everything starts to slow down, the volume increases.	Saiki, nalika kabeh wiwit alon, volume mundhak.
Sick political leaders.	Pemimpin politik sing lara.
I glanced at my watch, it was almost nine o'clock.	Aku nglirik jam tanganku, wektune wis meh jam sanga.
Of course, we said yes.	Mesthi, kita ngandika ya.
I have an idea that works.	Aku duwe ide sing bisa digunakake.
That is clear in stage two.	Sing jelas ing tataran loro.
They spread the floor as well tonight.	Padha nyebar lantai uga bengi iki.
There is no doubt that over the past two years he will be gaining weight.	Ora diragukan manawa sajrone rong taun kepungkur dheweke bakal nambah bobote.
Time, it’s a problem.	Wektu, iku masalah.
This happens if you have a good program.	Iki kedadeyan yen sampeyan duwe program sing apik.
It gives a really cool effect.	Iku menehi efek tenan kelangan.
Two measurements were performed for each product.	Rong pangukuran ditindakake kanggo saben produk.
I will get everything in motion as soon as possible.	Aku bakal njaluk kabeh ing gerakan sanalika bisa.
I felt emotions, our connection together.	Aku felt emosi, sesambungan kita bareng.
That will say or die.	Sing bakal ngomong utawa mati.
I am very happy with the purchase.	Aku seneng banget karo tuku.
That made a whole lot more sense to me.	Sing digawe kabèh akèh liyane pangertèn kanggo kula.
All the kids were watching her.	Kabeh bocah nonton dheweke.
But it was dark and hidden.	Nanging peteng lan ndhelik.
The first will be an idea of ​​where to go.	Pisanan bakal dadi ide menyang ngendi.
I try very hard not to lie.	Aku nyoba banget ora ngapusi.
They were put in the car, and taken away.	Padha dilebokake ing mobil, lan digawa lunga.
I can see six more kids now.	Aku bisa ndeleng enem bocah liyane saiki.
We love playing there.	Kita seneng main ing kana.
I looked at the girl.	Aku nyawang cah wadon.
It is also important to avoid weight gain.	Iku uga penting kanggo ngindhari bobote.
I called her up.	Aku nelpon dheweke munggah.
It’s an amazing thing.	Iku bab apik tenan.
I made my own before the war.	Aku nggawe dhewe sadurunge perang.
It also makes us see more purpose in our lives.	Iki uga ndadekake kita ndeleng luwih akeh tujuan ing urip kita.
But my evening was still far away.	Nanging soreku isih adoh.
I think a lot of this little thing is for sure.	Kayane akeh sing cilik iki mesthine.
I know what this game is about.	Aku ngerti apa game iki bab.
Not if he wants to live.	Ora yen dheweke kepengin urip.
It doesn’t look moving.	Ora katon obah.
He is often in his own world.	Dheweke asring ana ing jagade dhewe.
He looks like a normal father, finding his missing son.	Dheweke katon kaya bapak normal, nemokake putrane sing ilang.
And at the bottom, and most importantly, is the date.	Lan ing sisih ngisor, lan sing paling penting, yaiku tanggal.
And none of that is too interesting.	Lan ora ana sing menarik banget.
The latter option is selected and the operation is planned.	Pilihan terakhir dipilih lan operasi direncanakake.
Poor animals have been harmed.	Kewan sing mlarat wis cilaka.
Less than twenty, women, perhaps less.	Kurang luwih saka rong puluh, wong wadon, mbok menawa kurang.
And they will, they will be stupid not.	Lan padha bakal, padha bakal bodho ora.
One of every two or three doors stands open.	Siji saka saben loro utawa telung lawang ngadeg mbukak.
Connected with the outside world.	Disambungake karo jagad njaba.
Chance is not the cause.	Kesempatan ora dadi sabab.
It’s worth three points, just like in football.	Iku worth telung poin, kaya ing bal-balan.
However, he did not believe it.	Nanging, dheweke ora percaya.
And they might have a good time.	Lan dheweke bisa uga duwe wektu sing apik.
I have lost.	Aku wis kalah.
He couldn't fix it.	Dheweke ora bisa ndandani.
'S experience as a young criminal.	'S pengalaman minangka kriminal enom.
These are some of the most effective tools you can use.	Iki minangka sawetara alat sing paling efektif sing bisa digunakake.
After that, you need to download it from the app store.	Sawise iku, sampeyan kudu ndownload saka toko app.
So he ran.	Dadi dheweke mlayu.
I’m not sure how to answer this question.	Aku ora yakin carane njawab pitakonan iki.
To join them.	Kanggo gabung karo wong-wong mau.
I don’t know if anyone has ever refused this money before.	Aku ora ngerti yen ana sing tau nolak dhuwit iki sadurunge.
You can be anyone or do anything in this world.	Sampeyan bisa dadi sapa wae utawa nindakake apa wae ing jagad iki.
The unit was clean and had everything we needed.	Unit iki resik lan wis kabeh kita needed.
We needed to play hard first and believe second.	We needed kanggo muter hard pisanan lan pracaya kapindho.
The experiment was performed three times, and a representative image was displayed.	Eksperimen kasebut ditindakake kaping telu, lan gambar perwakilan ditampilake.
In this situation some recommend his use.	Ing kahanan iki sawetara nyaranake marang nggunakake.
But no one noticed.	Nanging ora ana sing weruh.
But it may not be clear what they are doing.	Nanging bisa uga ora jelas apa sing ditindakake.
Also here.	Uga ing kene.
We do our best to spread the science around.	Kita nindakake sing paling apik kanggo nyebarake ilmu ing sekitar.
Dreams have come true.	Impene wis dadi kasunyatan.
He didn’t want to die.	Dheweke ora pengin mati.
You treat me differently than many people.	Sampeyan nambani aku beda karo wong akeh.
How true it is.	Carane bener iku.
She was the head cook and she took care of her books.	Dheweke dadi kepala juru masak lan dheweke ngurus buku-bukune.
I don’t worry for either result.	Aku ora sumelang kanggo salah siji asil.
I'm coming.	Aku teko.
We just stick with it.	We mung tetep karo.
If you need me before, just call.	Yen sampeyan butuh aku sadurunge, telpon wae.
We're selling stories.	Kita lagi didol crita.
For her benefit.	Kanggo keuntungan dheweke.
Spring is my only hope.	Musim semi mung pangarep-arepku.
People can get lucky and win.	Wong bisa njaluk begja lan menang.
Or look at someone else entirely.	Utawa katon wong liya tanggung.
I didn’t look long.	Aku ora nggoleki suwe.
Through dead eyes, no doubt.	Liwat mata mati, ora mangu-mangu.
Slowly raise your left hand.	Alon-alon ngangkat tangan kiwa.
We don’t, of course.	Kita ora, mesthi.
I told them.	Aku marang wong-wong mau.
Believe that your future can be better than your past.	Percaya yen masa depanmu bisa luwih apik tinimbang masa lalumu.
This can’t hurt you and can only help you.	Iki ora bisa nglarani sampeyan lan mung bisa mbantu sampeyan.
They can make you feel at home.	Wong-wong bisa nggawe sampeyan aran ing omah.
Each will have a slightly different purpose.	Saben bakal duwe tujuan sing rada beda.
And the knees were nothing but skin and bones.	Lan dhengkul padha ora liya mung kulit lan balung.
Saka biyen.	Saka biyen.
There is no way to run from the inside.	Ora ana cara kanggo mbukak saka njero.
But there is no known system that provides such a solution.	Nanging ora ana sistem sing dikenal sing nyedhiyakake solusi kasebut.
Our values ​​are consistent with the larger ones.	Nilai kita konsisten karo sing luwih gedhe.
Longer than the average city block.	Luwih dawa tinimbang blok kutha rata-rata.
She will be a wonderful mother from now on.	Dheweke bakal dadi ibu sing apik wiwit saiki.
You could tell that something was terribly wrong.	Sampeyan bisa ngomong yen ana sing salah banget.
I woke up.	Aku tangi.
I won’t.	Aku ora bakal.
He could know about it on his phone.	Dheweke bisa ngerti babagan iki ing telpon.
However, I’m not sure why it works.	Nanging, aku ora yakin kok bisa.
Let’s be more specific.	Ayo dadi luwih spesifik.
But this was the last thing he worried about.	Nanging iki sing pungkasan dheweke kuwatir.
He hates you now.	Dheweke sengit karo sampeyan saiki.
A kind of light.	A jinis cahya.
People will know.	Wong bakal ngerti.
The video camera is built to take video.	Kamera video dibangun kanggo njupuk video.
Now install the guard again.	Saiki pasang penjaga maneh.
But now people want a very different experience.	Nanging saiki wong pengin pengalaman sing beda banget.
Your father is an amazing man.	Bapakmu kuwi wong sing apik tenan.
There were many tears.	Ana akeh luh.
White dream.	Ngimpi putih.
Good software is, in itself, a valuable commodity.	Piranti lunak sing apik yaiku, ing dhewe, minangka barang sing terkenal.
I don’t think you will miss this last.	Aku ora nyangka sampeyan bakal ilang suwene iki.
I hope they are.	Mugi padha.
She didn't say anything.	Dheweke ora ngomong.
I walked up the path to the front door.	Aku mlaku munggah dalan menyang ngarep lawang.
Taken for a secret call.	Dijupuk kanggo nelpon rahasia.
You don’t.	Sampeyan ora.
He took me with his brother and sister.	Dheweke nggawa aku karo adhine lan adhine.
Your behavior is being observed again.	Kelakuanmu lagi diamati.
But action must follow.	Nanging tumindak kudu tindakake.
And it’s really moving.	Lan pancen obah.
Again, you are wrong.	Maneh, sampeyan salah.
It has the opposite effect.	Iku wis efek ngelawan.
This can be a cheap but very effective solution to your problem.	Iki bisa dadi solusi sing murah nanging efektif banget kanggo masalah sampeyan.
Then he said.	Banjur dheweke ngomong.
Once they start talking, join them.	Sawise padha miwiti ngomong, gabung karo dheweke.
No, they won’t.	Ora, ora bakal padha.
The movement was ultimately not over.	Gerakan kasebut pungkasane ora rampung.
It turns out that the same thing has happened before.	Pranyata kedadeyan sing padha wis kedadeyan sadurunge.
It’s really hard.	Pancen angel banget.
Can you notify me if you get a second.	Apa sampeyan bisa menehi kabar yen sampeyan entuk detik.
Her first debate.	Debat pisanan dheweke.
A good and strong child.	Bocah sing apik lan kuwat.
That has to prove itself.	Sing kudu mbuktekaken dhewe.
Be careful of everything.	Ati-ati kabeh.
But nothing happened.	Nanging ora ana sing kedadeyan.
It’s great if you look up to see if there’s more.	Apik banget yen sampeyan katon munggah kanggo ndeleng yen ana maneh.
Now we can change it in a day or two.	Saiki kita bisa ngowahi ing sedina utawa rong dina.
There is more money than can be made.	Ana dhuwit luwih akeh tinimbang sing bisa ditindakake.
They are usually just walking away.	Padha biasane mung mlaku adoh.
It’s just the scale that does this.	Iku mung skala sing nindakake iki.
And the fit should also be very good.	Lan pas uga kudu apik banget.
You are truly a great person.	Sampeyan pancen wong gedhe.
When it’s the best music made.	Nalika iku musik paling apik digawe.
A lot has happened.	Akeh wis kedaden.
Many stories are associated with the space.	Akeh crita sing digandhengake ing papan kasebut.
Except for a few things.	Kajaba sawetara perkara.
That’s definitely what they thought.	Sing mesthi wae dipikirake wong-wong mau.
He wanted to know when it started.	Dheweke pengin ngerti kapan diwiwiti.
At least it struck me that way.	Ing paling iku disabetake kula cara.
He arrived on time and went straight to work.	Dheweke teka ing wektu lan langsung kerja.
We can fight in two ways at the same time.	Kita bisa perang kanthi rong cara ing wektu sing padha.
I hope you enjoy coming down !.	Muga-muga sampeyan seneng mudhun!.
The window is never locked.	Jendhela ora tau dikunci.
I know many of us are in the same boat.	Aku ngerti akeh kita ing prau padha.
When he was over, he was over.	Nalika dheweke liwat, dheweke liwat.
But things can be very different.	Nanging prakara bisa beda banget.
Except for other water.	Kajaba ora kanggo banyu liyane.
And we’re out of time.	Lan kita wis entek wektu.
In fact, don’t try to try.	Nyatane, aja nyoba nyoba.
And there is no next time, there is only time.	Lan ora ana wektu sabanjure, mung ana wektu.
No one ever caught it.	Ora ana sing nate nyekel.
I prefer to eat fruits than my mother’s dishes.	Aku luwih seneng mangan woh-wohan tinimbang masakane ibu.
All that is to be hoped for is hope.	Sing kudu diarep-arep yaiku pangarep-arep.
Shoulder arms !.	Lengan bahu!.
You’re working on two projects.	Sampeyan lagi nggarap rong proyek.
Hated she even thought of him.	Disengiti dheweke malah mikir dheweke.
He didn’t know what this meant and why he had to pay.	Dheweke ora ngerti apa tegese iki lan kenapa dheweke kudu mbayar.
All he wanted was to put his feet on the road.	Kabeh sing dikarepake yaiku nyelehake sikile ing dalan.
I don’t want to live like that.	Aku ora pengin urip kaya ngono.
That makes sense and is obvious.	Sing nggawe raos lan ketok.
Then they break into a song.	Banjur padha break menyang song.
You do them.	Sampeyan nindakake mau.
With good reason.	Kanthi alesan sing apik.
That was a bit easy for me.	Sing dicokot gampang kanggo kula.
He really knows.	Dheweke pancen ngerti.
I won’t wait any longer.	Aku ora bakal ngenteni maneh.
I will beat myself up.	Aku bakal ngalahake aku.
All history lies at our feet.	Kabeh sejarah dumunung ing sikil kita.
Of course they have.	Mesthi padha duwe.
Perhaps knowing how this happened is not important to you.	Mbok ngerti carane iki kedaden ora penting kanggo sampeyan.
However, our vision for the course is more than just a learning technique.	Nanging, visi kita kanggo kursus kasebut luwih saka mung teknik sinau.
I asked what happened to her.	Aku takon apa sing kedadeyan karo dheweke.
I’m looking for a good one.	Aku nggoleki sing apik.
There may be a procedure to follow.	Bisa uga ana prosedur sing ditindakake.
You have to work with a little bit of it.	Sampeyan kudu nggarap kanthi sethithik.
This is the most experienced group on our football team.	Iki minangka grup paling berpengalaman ing tim bal-balan kita.
I can help.	Aku bisa mbantu.
The movement of the camera must have a purpose.	Gerakan kamera kudu duwe tujuan.
But they’re out there.	Nanging lagi metu ana.
Hence, we have to take responsibility for what happens in our lives.	Mula, kita kudu tanggung jawab kanggo kedadeyan sing kedadeyan ing urip kita.
I was just tired.	Aku mung kesel.
It won’t worry me.	Iku ora bakal kuwatir kula.
The quality is there, but can you benefit from it ?.	Kualitas ana, nanging bisa entuk manfaat saka iku?.
We are not digital.	Kita ora digital.
Thus a year ago.	Mangkono setahun kepungkur.
Not big enough to escape.	Ora cukup gedhe kanggo uwal.
Given gas.	Diparingi gas.
The results are given in.	Asil diwenehi ing.
I didn’t try this yesterday.	Aku ora nyoba iki wingi.
He knows no limits in space and time.	Dheweke ora ngerti watesan ing papan lan wektu.
This is probably the best option.	Iki mbokmenawa pilihan sing paling apik.
They often seem to enforce the law.	Padha asring koyone kanggo ngetrapake hukum kasebut.
We were very much in it.	Kita padha banget ing.
Still no one is visible.	Isih ora ana sing katon.
Have them write down what everyone thinks.	Duwe wong-wong mau nulis apa sing dianggep saben wong.
This is absolutely true.	Iki pancen bener.
We’re not talking about a few.	Kita ora ngomong babagan sawetara.
And this is perhaps why it is so difficult.	Lan iki mbok menawa kok angel banget.
White paper on food safety.	Kertas putih babagan keamanan pangan.
He never used it much for religion.	Dheweke ora tau nggunakake akeh kanggo agama.
He opened the doors three days before the season started.	Dheweke mbukak lawang telung dina sadurunge musim diwiwiti.
For some reason, no.	Kanggo sawetara alasan, ora.
He couldn’t wait until he had the strength.	Dheweke ora bisa ngenteni nganti dheweke duwe kekuwatan.
No experience is required for this class.	Ora ana pengalaman sing dibutuhake kanggo kelas iki.
Overall minimal damage.	Sakabèhé karusakan minimal.
Anything to help my son.	Apa wae kanggo nulungi anakku.
It is a report on this activity.	Iku laporan babagan kegiatan iki.
He was fast for humans, but not fast enough.	Dheweke cepet kanggo manungsa, nanging ora cukup cepet.
He’s certainly not for everyone.	Dheweke mesthi ora kanggo kabeh wong.
Guess we should have checked it up on that.	Kira kita kudu wis mriksa munggah ing.
Stay back here.	Tetep bali kene.
Many have not.	Akeh sing durung.
I don’t think you should, you know.	Aku ora mikir sampeyan kudu, sampeyan ngerti.
Even when it costs your job.	Malah nalika biaya proyek sampeyan.
Don’t waste my time.	Aja mbuwang wektuku.
It’s very good.	Iku apik banget.
It’s too fast to tell.	Iku cepet banget kanggo ngomong.
From you two.	Saka sampeyan loro.
The clinical tumor stage was significantly lower in the study group.	Tahap tumor klinis sacara signifikan luwih murah ing klompok sinau.
So, we’ll see.	Dadi, kita bakal weruh.
I feel weak as I move.	Aku krasa lemah kaya obah.
That’s good, from your side.	Sing apik, saka sisih sampeyan.
I can tell if he wants to say more.	Aku bisa ngomong yen dheweke pengin ngomong liyane.
It’s not a collection of songs.	Iku dudu koleksi lagu.
Sometimes, he wants to die.	Kadhang kala, dheweke kepengin mati.
That’s also what we love.	Semono uga kita tresnani.
Well, you can hear it up, at least.	Inggih, sampeyan bisa krungu munggah, paling.
Tone down, cool and retreat.	Nada mudhun, kelangan lan mundur.
We will be fine.	Kita bakal apik.
He could smell the coffee that started.	Dheweke bisa mambu kopi sing diwiwiti.
The first thing to do is to change the oil.	Ingkang kapisan ingkang dipuntindakaken inggih menika nggantos oli.
You meet again today and you are ready to hear him say yes.	Sampeyan ketemu maneh dina iki lan sampeyan siyap krungu dheweke ngomong ya.
Looking at it.	Nggoleki ing.
That could change, though.	Sing bisa ngganti, sanadyan.
The openings in the main body are covered with panels.	Bukaan ing awak utama ditutupi karo panel.
Well, you're in the house of a good man.	Lho, kowe nang omah ki wong apik.
The post itself has no consequences.	Posting dhewe ora ana akibat.
I have opened your eyes a little.	Aku wis mbukak mripatmu sethithik.
It was very well done.	Iku banget uga rampung.
You won’t find a damn thing in me.	Sampeyan ora bakal nemokake bab peduli ing kula.
That was never mentioned.	Sing ora tau kasebut.
But still, he ran for his life.	Nanging isih, dheweke mlayu kanggo urip.
I’m the only person in a position to pay the bills.	Aku mung wong ing posisi kanggo mbayar tagihan.
I feel like a new person.	Aku rumangsa kaya wong anyar.
People don’t die.	Wong ora mati.
This is the story.	Iki critane.
He doesn’t know and it’s very easy.	Dheweke ora ngerti lan gampang banget.
But he found a new way of speaking.	Nanging dheweke nemokake cara anyar kanggo ngomong.
Both together are not possible.	Loro-lorone bebarengan ora bisa.
In fact a lot of you.	Jebule akeh kowe.
I am very proud of them.	Aku bangga banget karo wong-wong mau.
It’s real as shit.	Iku nyata minangka telek.
Also in such a situation it is not ready.	Uga ing kahanan kaya mengkono ora siap.
But at the end of the day we need data.	Nanging ing pungkasan dina kita butuh data.
So, let them come.	Dadi, ayo padha teka.
The road is now familiar.	Dalan saiki wis akrab.
I can’t say for sure.	Aku ora bisa ngomong manawa.
He was really good.	Dheweke pancen apikan.
He also grabbed her.	Dheweke uga nyekel dheweke.
There is a lot of material to cover.	Ana akeh materi kanggo nutupi.
And he will assemble the team again.	Lan dheweke bakal ngumpulake tim kasebut maneh.
So we have to be simple.	Dadi kita kudu prasaja.
I have no personal relationship with these requirements.	Aku ora duwe hubungan pribadi karo syarat kasebut.
Applications must be made in person.	Aplikasi kudu digawe ing wong.
Your energy is like money.	Energi sampeyan kaya dhuwit.
There are several reasons for this pattern.	Ana sawetara alasan kanggo pola kasebut.
A few lines that we can remember ourselves.	Sawetara garis sing bisa ngelingi awake dhewe.
I gave birth to you.	Aku nglairake kowe.
Not like that anymore in this country.	Ora kaya ngono maneh negara iki.
This is really her.	Iki sejatine dheweke.
She was really cool.	Dheweke pancen keren.
He has a lot here like you.	Dheweke duwe akeh ing kene kaya sampeyan.
But he wasn’t like that.	Nanging dheweke ora kaya ngono.
There is no need.	Ora ana sing perlu.
In other words, the story is told when a project fails.	Ing tembung liyane, crita dicritakake nalika proyek gagal.
You take it.	Sampeyan njupuk.
Get down here and turn there.	Mudhun mriki lan belok mrana.
Their children were divided on the topic.	Anak-anake padha dibagi ing topik.
Whatever information is given to him, it is not free.	Apa wae informasi sing diwenehake dheweke, ora gratis.
It feels like we’ve been working together for years.	Rasane kaya wis pirang-pirang taun kerja bareng.
So at least there is no heat, if not water.	Dadi paling ora ana panas, yen ora banyu.
She wondered what was true.	Dheweke kepingin weruh apa bener.
We’ll let them go and then they’ll go crazy.	Kita bakal ngeculake wong-wong mau banjur bakal edan.
But overall, beyond that, people are people.	Nanging sakabèhé, ngluwihi iku, wong iku wong.
If we split up, then one team might as well.	Yen kita pisah, banjur siji tim bisa uga.
The men were silent.	Wong lanang padha meneng.
There is an active investigation into the matter.	Ana penyelidikan aktif babagan perkara kasebut.
I, perhaps more than anyone, knew how much he loved her.	Aku, mbok menawa luwih saka sapa wae, ngerti sepira dheweke tresna marang dheweke.
It seems like there is no law against the book.	Kayane ora ana hukum sing nglawan buku kasebut.
Now pull the paper out.	Saiki tarik kertas metu.
They were half right.	Padha setengah tengen.
Then he had a thought.	Banjur dheweke duwe pikiran.
We let this happen.	We supaya iki kelakon.
But clearly not.	Nanging cetha ora.
He had long learned to listen to that voice.	Dheweke wis suwe sinau ngrungokake swara kasebut.
It’s just an example.	Iku mung conto.
Does not require technical knowledge.	Ora mbutuhake kawruh teknis.
I’m really glad we did.	Aku pancene bungah kita nindakaken.
We don’t want them.	Kita ora pengin wong-wong mau.
You might at least try this.	Sampeyan bisa uga paling ora nyoba iki.
The service must remain available to everyone.	Layanan kasebut kudu tetep kasedhiya kanggo kabeh wong.
It may have something to do with work or family.	Bisa uga ana hubungane karo kerja utawa kulawarga.
Most people are in between, trying to draw the right line.	Umume wong ana ing antarane, nyoba nggambar garis sing bener.
Nature is moving.	Alam wis obah.
Someone loved him.	Ana sing tresna marang dheweke.
Of them, the first two are very close to each other.	Saka wong-wong mau, loro pisanan banget cedhak saben liyane.
Now close your eyes.	Saiki tutup mripatmu.
Sounds female, we are supposed to.	Muni wadon, kita mestine.
Live deep, and love deeper.	Urip jero, lan tresna luwih jero.
Even then, we have to decide to do whatever it takes.	Malah banjur, kita kudu mutusake kanggo nindakake apa wae.
No longer can they tell who is on which side.	Ora ana maneh bisa ngomong sapa sing ana ing sisih endi.
After argumentation the lower court gave the motion.	Sawise argumentasi pengadilan ngisor menehi usul kasebut.
Dad is one of ten children.	Bapak iku salah siji saka sepuluh anak.
Just look at my password.	Mung katon sandi.
The couple then just went about their daily lives.	Pasangan kasebut banjur mung nglakoni urip saben dinane.
When he signed the letter, he knew.	Nalika dheweke mlebu layang, dheweke ngerti.
It’s a real story.	Iku crita nyata.
This must be done in full.	Iki kudu rampung kanthi lengkap.
You just kind of cross over and move on.	Sampeyan mung jenis nyabrang banjur nerusake.
But you are right.	Nanging sampeyan bener.
Without it, your company is really like fire.	Tanpa iku, perusahaan sampeyan pancen kaya geni.
But he was so sick that he couldn’t even think about it.	Nanging dheweke nandhang lara banget nganti ora bisa dipikirake.
I want to touch them.	Aku pengin ndemek wong-wong mau.
The sources are divided by country, type, and year.	Sumber kasebut dipérang miturut negara, jinis, lan taun.
More on her in a bit.	More ing dheweke ing dicokot.
She really loves me, you know.	Dheweke pancen tresna marang aku, sampeyan ngerti.
Next we will determine the class.	Sabanjure kita bakal nemtokake kelase.
What matters is the overall benefits.	Sing penting yaiku kauntungan sakabèhé.
You don’t do anything, and if you don’t, you bring your own.	Sampeyan ora apa-apa, lan yen ora, sampeyan nggawa dhewe.
I held my breath again.	Aku nahan ambegan maneh.
She entered later, after the men left.	Dheweke mlebu mengko, sawise wong lanang lunga.
I can't say why.	Aku ora bisa ngomong apa.
There was no mild response.	Ora ana respon sing entheng.
No two people can agree on anything.	Ora ana wong loro sing bisa setuju apa-apa.
I accept this will be my life now.	Aku nampa iki bakal dadi uripku saiki.
Thanks for the quality items and good service!	Thanks kanggo item kualitas lan layanan apik!
This is definitely not what anyone wants forever.	Iki mesthine dudu sing dikarepake sapa wae ing salawas-lawase.
A quick decision was made.	Keputusan cepet dijupuk.
Small sample size and low control group.	Ukuran sampel cilik lan kurang klompok kontrol.
He gave her no choice.	Dheweke ora menehi pilihan.
We think he can do it.	Kita mikir dheweke bisa nindakake.
This can happen with music, or anything else.	Iki bisa kedadeyan karo musik, utawa liya-liyane.
Usually crowded.	Biasane rame.
Some bottles.	Botole ilang.
No one came out.	Ora ana sing metu.
Use at your own risk.	Gunakake kanthi resiko dhewe.
Lastly, number the plants on your list.	Pungkasan, nomer tanduran ing dhaptar sampeyan.
We will display the status of the development program.	Kita bakal nampilake status program pembangunan.
First we made the trees, some large and some small.	Pisanan kita nggawe wit-witan, sawetara gedhe lan cilik.
I’ve been playing with ideas for some time.	Aku wis muter karo ide kanggo sawetara wektu.
A dog has that.	A asu duwe sing.
This situation can be explained by a number of possible mechanisms.	Kahanan iki bisa diterangake kanthi sawetara mekanisme sing bisa ditindakake.
Fresh scenery.	Pemandangan sing seger.
It’s a great way to build teamwork skills !.	Iku cara sing apik kanggo mbangun katrampilan kerja tim!.
It’s not a cool dog.	Iku ora asu kelangan.
Failure should not.	Gagal kudune ora.
Notice based on the case is therefore not enforceable.	Kabar adhedhasar kasus kasebut mula ora bisa ditindakake.
There is no market price.	Ora ana rega pasar.
Maybe he’ll get better.	Mungkin dheweke bakal luwih apik.
Then don’t use it really.	Banjur ora nggunakake tenan.
She was a good friend of my parents.	Dheweke dadi kanca apike wong tuwaku.
Perhaps you are out of your house.	Mbok menawa sampeyan metu saka omah sampeyan.
He was no older than me.	Dheweke ora luwih tuwa tinimbang aku.
I don’t want to do this again.	Aku ora pengin nglakoni iki maneh.
Then he fought her.	Banjur dheweke nglawan dheweke.
Let them know right away.	Ayo padha ngerti langsung.
That’s what you get.	Iku sing sampeyan entuk.
What he made of her.	Apa dheweke nggawe dheweke.
I wonder that.	Aku wonder sing.
Information is received only through the floor field.	Informasi sing ditampa mung liwat lapangan lantai.
I believe it.	Aku pracaya.
We’re holding hands.	We lagi nyekel tangan.
No children for me.	Ora ana anak kanggo aku.
We need more than love.	Kita butuh luwih saka katresnan.
Like you.	Kaya sampeyan.
screw first.	meneng dhisik.
Freezing.	Kadhemen.
Side effects and complications were observed.	Efek samping lan komplikasi diamati.
I just want to get out.	Aku mung arep metu.
There is still much to be done.	Isih akeh sing kudu ditindakake.
Not yourself, but your customers.	Ora bisa dhewe, nanging pelanggan.
Generally they try to be different.	Umume wong-wong mau nyoba dadi beda.
He couldn't approach her very well.	Dheweke ora bisa nyedhaki dheweke kanthi apik.
Better idea.	Ide sing luwih apik.
So stop reading now if you haven’t seen it yet.	Dadi mandheg maca saiki yen sampeyan durung weruh.
I just want to write a good song.	Aku mung pengin nulis lagu sing apik.
Against his will, he turned back.	Nglawan kekarepane, dheweke noleh maneh.
Follow any instructions to get started together.	Tindakake pandhuan apa wae supaya bisa diwiwiti bebarengan.
Yes, love is a sign.	Ya, katresnan minangka tandha.
I wanted a wife.	Aku wanted bojo.
I didn’t take your job.	Aku ora njupuk proyek sampeyan.
Enjoy watching as well.	Seneng nonton uga.
He couldn't hide anywhere.	Dheweke ora bisa ndhelikake ing ngendi wae.
Tomorrow we split up.	Sesuk kita pisah.
We can’t change that.	Kita ora bisa ngganti.
Very quiet in the room and overall location.	Sepi banget ing kamar lan lokasi sakabèhé.
This didn’t lie to me, unless it was my parents.	Iki ora ngapusi aku, kajaba yen wong tuwaku.
You have to really want it so that nothing matters.	Sampeyan kudu pengin banget supaya ora ana sing penting.
I need to set some goals for myself.	Aku kudu nyetel sawetara gol kanggo aku.
I have the last bowl.	Aku duwe mangkuk pungkasan.
This makes this guide easy to read and easy to understand.	Iki nggawe pandhuan iki gampang diwaca lan gampang dingerteni.
Only two measurements were reported.	Mung rong pangukuran sing dilaporake.
No need to create new ones.	Ora kudu nggawe sing anyar.
That's my phone.	Kuwi telponku.
He asked for money.	Dheweke njaluk dhuwit.
Write about it.	Tulis babagan.
This is not about me and less about my husband.	Iki ora babagan aku lan kurang babagan bojoku.
He didn’t even tell me where he was born.	Dheweke malah ora ngandhani ngendi dheweke lair.
He just tried to be helpful and nice.	Dheweke mung nate nyoba mbiyantu lan becik.
Go and find a nice girl your own age.	Go lan golek cah wadon becik umur dhewe.
That is why we are at war.	Mulané awaké déwé sing mèlu perang.
Then he had to close his eyes.	Banjur dheweke kudu nutup mripate.
He is old now.	Dheweke wis tuwa saiki.
No one could meet him.	Ora ana sing bisa ketemu karo dheweke.
That is the first level.	Sing tingkat pisanan.
I was in private practice at the time.	Aku ana ing praktik pribadi nalika iku.
Everything can be as desired.	Kabeh bisa kaya sing dikarepake.
Good story.	Ceritane apik.
However, make sure you have some tissue.	Nanging, priksa manawa sampeyan duwe sawetara tissue.
You can have children and a family.	Sampeyan bisa duwe anak lan kulawarga.
He did not come.	Dheweke ora teka.
I don’t like it.	Aku ora seneng.
It’s just not anywhere near as good.	Iku mung ora ngendi cedhak minangka apik.
All of them have failed.	Kabeh mau wis gagal.
But this right is not absolute.	Nanging hak iki ora mutlak.
It’s okay, she said, and nothing more.	Ora apa-apa, dheweke ngandika, lan ora luwih.
You will if you are already there.	Sampeyan bakal yen sampeyan wis ana.
The mixture will be thick.	Campuran bakal kandel.
Every day that has been made.	Saben dina sing wis digawe.
Each turn, one team member can act.	Saben giliran, siji anggota tim bisa tumindak.
I just need dog shots. 	Aku mung kudu nembak asu. 
you can run the example below.	sampeyan bisa mbukak conto ing ngisor iki.
She was very sick.	Dheweke lara banget.
I fell in love with everything shown in the photos.	Aku jatuh cinta karo kabeh sing dituduhake ing foto.
But he shares some personal history and, more importantly, some general purpose.	Nanging dheweke nuduhake sawetara sejarah pribadi lan, sing luwih penting, sawetara tujuan umum.
In addition to these complications, high costs are another important point.	Saliyane komplikasi kasebut, biaya dhuwur minangka titik penting liyane.
She gave me another dirty look.	Dheweke menehi aku tampilan reged liyane.
I don’t need more details.	Aku ora butuh rincian liyane.
Both of these elements are known by the physical model.	Loro-lorone unsur kasebut dikenal kanthi model fisik.
And if someone runs, they get the ball.	Lan yen ana wong sing mbukak, dheweke entuk bal.
Well hidden, slightly.	Uga didhelikake, rada.
He knows a lot about dogs and how they work.	Dheweke ngerti akeh babagan asu lan cara kerjane.
But it got worse.	Nanging dadi luwih elek.
A confusing idea.	Gagasan sing bingung.
I hope everyone can see this post.	Muga-muga kabeh wong bisa ndeleng kiriman iki.
Never higher.	Ora tau luwih dhuwur.
Forget who said ‘voice first.	Lali sing ngomong 'swara sing luwih dhisik.
It burned my throat.	Iku ngobong tenggorokanku.
They lay their eggs inside the plant.	Padha nyelehake endhog ing njero tanduran.
She sounds more worried now.	Dheweke muni luwih kuwatir saiki.
Her eyes closed as she leaned forward.	Mripat ditutup nalika dheweke leaned maju.
He doesn’t play fair.	Dheweke ora main adil.
There are two sides out there.	Ana loro sisih metu ana.
It lies outside of understanding.	Iku dumunung ing njaba pangerten.
She is in my room now, standing above my head.	Dheweke ana ing kamarku saiki, ngadeg ing ndhuwur sirahku.
She looked at me, towards the dog.	Dheweke nyawang aku, menyang asu.
However, now you have no choice but to decide.	Nanging, saiki sampeyan ora duwe pilihan kanggo mandhiri.
But there are a few more important things to keep in mind here.	Nanging ana sawetara perkara sing luwih penting sing kudu digatekake ing kene.
He was full of questions.	Dheweke kebak pitakon.
They can connect out of there, if appropriate.	Padha bisa nyambung metu saka ing kono, yen cocok.
Proud men, proud women.	Wong lanang bangga, wong wadon bangga.
But no one is here.	Nanging ora ana wong ing kene.
I’m good at pressure and usually score quite high.	Aku apik ing meksa lan biasane skor cukup dhuwur.
Which was true in a way.	Kang ana bener ing cara.
Fill the room.	Isi kamar.
He prepared as best he could.	Dheweke nyiapake sabisane.
There’s a lot to be proud of this season.	Ana akeh sing kudu dibanggakake ing musim iki.
If you want to represent yourself, that’s also good.	Yen sampeyan pengin makili dhewe, iku uga apik.
It worked well the first time and didn’t let me down since.	Makarya apik pisanan lan ora nglilani kula mudhun wiwit.
But it wasn’t like that about twenty years ago.	Nanging ora kaya ngono kira-kira rong puluh taun kepungkur.
Sounds mean, but what is made here is a review, not a better code.	Swara tegese, nanging sing digawe ing kene yaiku ulasan, dudu kode sing luwih apik.
You cannot take a bank account.	Sampeyan ora bisa njupuk akun bank.
Well, it’s not love, exactly.	Inggih, iku dudu katresnan, persis.
You can hold long positions until you get a sell signal.	Sampeyan bisa nahan posisi dawa nganti entuk sinyal jual.
He wants to give you advice on what to do.	Dheweke pengin menehi saran babagan apa sing kudu ditindakake.
Is this even human ?.	Apa iki malah manungsa?.
I can’t think of anything he knows.	Aku ora bisa mikir apa sing dheweke ngerti.
This just doesn’t happen for many people.	Iki mung ora kedadeyan kanggo akeh wong.
Players can sign in or out at any time.	Pemain bisa mlebu utawa metu kapan wae.
I thought he was making sure people didn’t forget him.	Aku panginten dheweke nggawe manawa wong ora lali dheweke.
Or, if he does, he does nothing.	Utawa, yen dheweke nindakake, dheweke ora nindakake apa-apa.
I can’t die here.	Aku ora bisa mati ing kene.
Anyone who can help.	Sapa wae sing bisa nulungi.
A great way to start this great game.	Cara sing apik kanggo miwiti game sing apik iki.
It’s not like it’s part of me.	Ora kaya iku bagéan saka kula.
Not included in your search.	Ora kalebu ing panelusuran Panjenengan.
Love is good.	Katresnan iku apik.
But previous techniques require specific conditions.	Nanging teknik sadurunge mbutuhake kahanan sing spesifik.
Mripate rada lara.	Mripate rada lara.
Another morning on the computer.	Esuk liyane ing komputer.
It was worse than expected.	Iku luwih elek tinimbang sing dikarepake.
Not with code.	Ora nganggo kode.
Shot yes, but not in the head.	Ditembak ya, nanging ora ing sirah.
He was really calm, calm, now.	Dheweke pancen tenang, tenang, saiki.
This was the key to all human conditions at the time.	Iki minangka kunci kanggo kabeh kahanan manungsa ing wektu kasebut.
We carry less of our history into the future.	Kita nindakake kurang saka sejarah kita menyang masa depan.
We basically let people die.	We Sejatine supaya wong mati.
It’s more personal than the office.	Iku luwih pribadi tinimbang kantor.
But it was times where some guys were beaten up and played through.	Nanging kaping ngendi sawetara wong lanang padha diantemi munggah lan diputer liwat.
I think that should be a part of any player’s development.	Aku sing kudu dadi bagéan saka pangembangan pemain sembarang.
He did not type.	Dheweke ora ngetik.
Going about ten years in the city.	Arep babagan sepuluh taun ing kutha.
I just need to get that off the bust.	Aku mung perlu kanggo njaluk sing saka dhadha.
I’m just talking about a general question.	Aku mung ngomong babagan pitakonan umum.
We were so glad he left.	Kita bungah banget yen dheweke lunga.
And the action continues.	Lan tumindak terus.
It made him think about running.	Iku nggawe dheweke mikir babagan mlaku.
We see him prepare for his own death.	Kita ndeleng dheweke nyiapake patine dhewe.
I said with a card.	Aku ngomong nganggo kertu.
On paper, the system is relatively simple.	Ing kertas, sistem kasebut relatif prasaja.
You will see that is definitely not my message.	Sampeyan bakal weruh sing mesthi dudu pesenku.
At home we had a long walking journey.	Ing ngarep kita wis lelampahan dawa mlaku.
Blood on the walls as before, but the lighting is different.	Getih ing tembok kaya sadurunge, nanging cahya beda.
A target red card doesn’t help.	Kertu abang target ora mbantu.
Individual results will vary.	Asil individu bakal beda-beda.
I believe that is why there is a reason for the report.	Aku pracaya mulane ana alesan kanggo laporan.
Every reading taken has been good.	Saben wacan sing dijupuk wis apik.
It has a camera.	Wis kamera.
Now read a little bit of code.	Saiki maca sethitik kode.
You see everyone, some important reasons like this.	Sampeyan ndeleng kabeh wong, sawetara sebab sing penting kaya iki.
But then we made it a bit more interesting.	Nanging banjur kita digawe iku dicokot liyane menarik.
She finally finds out.	Dheweke pungkasane nemokake.
The pain was very obvious, but he remained focused and in control.	Sakit kasebut jelas banget, nanging dheweke tetep fokus lan ngontrol.
Please keep away from children.	Mangga supaya adoh saka bocah-bocah.
But that’s great if.	Nanging sing gedhe yen.
They are most often found outside.	Dheweke paling kerep ditemokake ing njaba.
I have no right to mix anything.	Aku ora duwe hak kanggo nyampur apa-apa.
So no one remembers.	Dadi ora ana sing ngelingi.
A map of each beat is available here.	Peta saben beat kasedhiya ing kene.
Good music.	Musike apik.
A fix was exactly what it was.	A fix ana persis apa iku.
Then, he looked away.	Banjur, dheweke katon adoh.
But in reality, the dead speak through them.	Nanging ing kasunyatan, wong mati ngomong liwat wong-wong mau.
It was very cold, and he was very heavy.	Kadhemen banget, lan dheweke abot banget.
They ran great there.	Padha mlayu gedhe ana.
The plan is already there.	Rencanane wis ana.
That can be done.	Sing bisa ditindakake.
I think this film is good in its current form.	Aku film iki apik ing wangun saiki.
Even after hearing who or more I did, he remained friendly.	Malah sawise krungu sapa utawa luwih apa aku, dheweke tetep grapyak.
Have talked to girls like me before.	Wis ngomong karo bocah-bocah wadon kaya aku sadurunge.
Gamene dimainake.	Gamene dimainake.
Generally my songs have between three to five songs.	Umume laguku duwe antara telu nganti limang lagu.
This happens when it is not used.	Iki kedadeyan yen ora digunakake.
It was definitely not my health that brought me here.	Mesthine dudu kesehatane sing nggawa aku menyang kene.
Of course not too much to ask.	Mesthine ora kakehan takon.
I will not let that happen.	Aku ora bakal nglilani kedadeyan.
I waited for them.	Aku ngenteni wong-wong mau.
We get the money put in the bank, but not much.	Kita entuk dhuwit sing dilebokake ing bank, nanging ora akeh.
Don't say.	Ojo ngomong.
Just his thoughts.	Mung pikirane.
It’s simple and a lot of people are right in their opinion.	Iku prasaja lan akeh wong sing bener ing panemune.
Maybe there is still hope.	Mungkin isih ana pangarep-arep.
Silent in his voice.	Meneng ing swarane.
Maybe we come too early in the year.	Mungkin kita teka awal banget ing taun.
There is no way out.	Ora ana dalan metu.
He was not there, he was on the left side of the house.	Dheweke ora ana, ana ing sisih kiwa omah.
Keep it down.	Tansah mudhun.
They are presented in the second part of the investigation.	Padha diwenehi ing bagean kapindho investigasi.
Only you don’t know yet.	Mung kowe sing durung ngerti.
They are boys, just like you guys.	Padha lanang, kaya sampeyan wong lanang.
And only when something happens.	Lan mung nalika ana kedadeyan.
Everything is impossible and my stomach hurts.	Kabeh ora mungkin lan wetenge lara.
People will be injured, possibly dead.	Wong bakal tatu, bisa uga mati.
All participants signed informed consent.	Kabeh peserta mlebu informed consent.
It’s really weird.	Pancen aneh tenan.
Select the game you want.	Pilih game sing dikarepake.
It’s a nice try.	Iku nyoba becik.
I hate the room.	Aku sengit kamar.
The two families met for the first time.	Kulawarga loro iki ketemu pisanan.
I have to somehow get you away.	Aku kudu piye wae njaluk sampeyan adoh.
A little weak and nice.	A sethitik ringkih lan becik.
It is to choose a policy when acting.	Yaiku kanggo milih kabijakan nalika tumindak.
But then it comes around and you fall to pieces.	Nanging banjur teka watara lan sampeyan tiba ing bêsik.
He just knows who he hates.	Dheweke mung ngerti sapa sing disengiti.
I had mixed emotions about writing the piece.	Aku duwe emosi campuran babagan nulis potongan kasebut.
He was only seven years out of college.	Dheweke mung pitung taun metu saka kuliah.
There is no one like me in the world.	Ora ana wong sing kaya aku ing donya.
My son likes the system.	Anakku seneng sistem.
That becomes education itself.	Sing dadi pendidikan dhewe.
I’m very cold, just like you.	Aku kadhemen banget, kaya sampeyan.
They are absolutely necessary, in fact.	Padha pancen perlu, nyatane.
I want something to care for.	Aku pengin soko kanggo Care kanggo.
All you need is advice based on your situation.	Sing sampeyan butuhake yaiku saran adhedhasar kahanan sampeyan.
A business done right is a force for good.	Bisnis sing ditindakake kanthi bener minangka kekuwatan kanggo kabecikan.
During this period, more cases were reported with the same disease.	Sajrone periode kasebut, luwih akeh kasus sing dilaporake kanthi penyakit sing padha.
But there are older ones.	Nanging ana sing luwih tuwa.
You were only there for less than five minutes.	Sampeyan mung ana ing kono kurang saka limang menit.
I will get an answer.	Aku bakal njaluk jawaban.
It sounds crazy and it is.	Iku muni edan lan iku.
I asked him once what he needed to identify himself.	Aku takon marang sapisan apa kang perlu kanggo ngenali piyambak.
Against great danger.	Marang bebaya gedhe.
I don’t know how this will work out.	Aku ora ngerti carane iki bakal bisa metu.
I don’t know what he was talking about and saying like that.	Aku ora ngerti apa sing diomongake lan ngomong kaya ngono.
Note that he makes a face when looking at the camera.	Elinga yen dheweke nggawe pasuryan nalika ndeleng kamera.
Or, rather, they are supposed to.	Utawa, luwih, padha mestine.
I hope this will speak for me.	Aku ngarep-arep iki bakal ngomong kanggo kula.
It’s actually quite beautiful.	Iku bener cukup ayu.
I really love it.	Aku pancene tresna iku.
Customer care is at its best.	Customer care ana ing sawijining paling apik.
He would say it made no difference.	Dheweke bakal ujar manawa ora ana bedane.
Ibune tangi.	Ibune tangi.
Nice guy.	Wong lanang bagus.
More like their parents.	Luwih kaya wong tuwane.
It kind of felt like standing up on a date.	Iku jenis felt kang ngadeg munggah ing tanggal.
Sex is more of an up and down.	Jinis luwih saka munggah lan mudhun.
He brought her here to visit me.	Dheweke nggawa dheweke mrene kanggo ngunjungi aku.
He knew about it.	Dheweke ngerti babagan iki.
Everyone will be the same at the same time.	Kabeh wong bakal padha ing wektu kasebut.
You heard that right.	Sampeyan krungu sing bener.
It’s just fun, just real fun.	Iku mung fun, mung nyata fun.
He hadn't sat down in a long time.	Dheweke durung nate lungguh nganti suwe.
Not long after the most beautiful she died.	Ora suwe sawise sing paling ayu dheweke mati.
The window is closed.	Jendhela ditutup.
There are examples out there.	Ana conto metu ana.
There is an upper limit, of course.	Ana wates ndhuwur, mesthi.
It was so soft and nice.	Iku dadi alus lan becik.
See where that will come from multiple times.	Deleng endi sing bakal teka kaping pirang-pirang.
I want more than anything comfort for her.	Aku pengin luwih saka apa comfort kanggo dheweke.
The band was active for two to three years.	Band iki aktif rong nganti telung taun.
It’s because family members can be very angry with him.	Iku amarga anggota kulawarga bisa nesu banget karo dheweke.
A new world opened up for me.	A donya anyar dibukak kanggo kula.
He looked at his fingers.	Dheweke nyawang drijine.
From the beginning, no one made sense.	Wiwit wiwitan, ora ana sing nggawe raos.
Lots of fucking you.	Akeh kurang ajar sampeyan.
See also your book.	Semono uga bukumu.
I have found it now.	Aku wis ketemu saiki.
This is an issue that we need to address.	Iki minangka masalah sing kudu kita lakoni.
His hands were on my neck, his skin warm.	Tangane ana ing guluku, kulite anget.
In the line of sight.	Ing baris saka ngarsane.
I’m sure you’re missing something.	Aku yakin sampeyan ilang soko.
He was the subject of comment.	Dheweke dadi subyek komentar.
And this quality in the building is not enough.	Lan kualitas iki ing bangunan ora cukup.
In, around, in.	Ing, watara, ing.
And some time with old friends.	Lan sawetara wektu karo kanca lawas.
He threw his legs out, and began to play.	Dheweke mbuwang sikile metu, lan wiwit muter.
I’m sure you’ll know this for yourself in a few days.	Aku yakin sampeyan bakal ngerti iki dhewe sawetara dina.
We try to understand the life that has come before us.	Kita nyoba kanggo mangerteni urip sing wis teka sadurunge kita.
Your love is strong.	Tresnamu kuwat.
Anything can happen at any time.	Apa wae bisa kedadeyan kapan wae.
She and her family, with a few others remain at home.	Dheweke lan kulawargane, karo sawetara liyane tetep ing omah.
I don’t remember the name of it.	Aku ora kelingan jeneng iku.
Sometimes he gets a gift.	Kadhangkala dheweke entuk hadiah.
The guys have worked hard to keep her together and able to.	Wong lanang wis kerja keras kanggo njaga dheweke bebarengan lan bisa.
We gave up too much big play.	We nyerah kakehan gedhe muter .
The lights are low.	Lampune kurang.
If you use a gun, you can talk about it.	Yen sampeyan nggunakake bedhil, sampeyan bisa ngomong babagan iki.
Patient records were reviewed.	Cathetan pasien dideleng.
I don’t think he even likes her.	Aku ora mikir dheweke malah seneng karo dheweke.
It was a hot summer.	Iku panas panas.
I will share.	Aku bakal nuduhake.
We even recommend avoiding running from a running track.	Kita malah nyaranake supaya nganggo saka trek mlaku.
That means that the decision to fight is mine.	Tegese yen keputusan kanggo perang iku aku.
They ask for your help to monitor community figures.	Dheweke njaluk bantuan sampeyan kanggo ngawasi tokoh masyarakat.
Learn a lot about your audience.	Sinau akeh babagan pamirsa sampeyan.
And don’t look back.	Lan aja noleh mburi.
I’m not going to give it to her.	Aku ora bakal menehi dheweke.
The hall door is open.	Lawang bale wis mbukak.
Very fast and very technical.	Cepet banget lan teknis banget.
Patients and methods.	Pasien lan metode.
Every second he expected a challenge, but it never came.	Saben detik dheweke ngarepake tantangan, nanging ora nate teka.
Since then he has grown and my power has increased.	Wiwit iku dheweke wis gedhe lan kekuwatane saya mundhak.
But a few steps later, he knew why.	Nanging sawetara langkah sabanjure, dheweke ngerti sebabe.
I want to reach out to everyone.	Aku pengin nyedhaki kabeh wong.
Eventually it will be similar to computer code.	Pungkasane bakal padha karo kode komputer.
Two types are shown as examples.	Rong jinis ditampilake minangka conto.
But then, think about the other side for the other.	Nanging banjur, mikir babagan sisih liyane kanggo liyane.
Thank you for taking the trouble to call me.	Matur nuwun kanggo njupuk alangan kanggo nelpon kula.
There was no time to do anything.	Ora ana wektu kanggo nindakake apa-apa.
But this doesn’t mean we don’t have a story.	Nanging iki ora ateges kita ora duwe crita.
Therefore, take a year off.	Mulane, njupuk cuti setahun.
Ask if you can meet a select few people.	Takon yen sampeyan bisa ketemu karo sawetara wong sing dipilih.
I need your help here.	Aku butuh bantuanmu ing kene.
That's interesting.	Sing menarik.
What is happening in this world ?.	Apa sing kedadeyan ing jagad iki?.
They don’t even exist as a product.	Padha ora ana malah minangka produk.
She gets away with it because you let her.	Dheweke njaluk adoh karo amarga sampeyan nglilani dheweke.
In some time you will.	Ing sawetara wektu sampeyan bakal.
But over time confidence is built and with greater influence.	Nanging liwat wektu kapercayan dibangun lan karo pengaruh sing luwih gedhe.
It makes me laugh !.	Iku nggawe aku ngguyu!.
There is no cost.	Ora ana biaya.
But when she was young, she was really beautiful.	Nanging nalika isih enom, dheweke pancen ayu banget.
I will definitely say it again.	Aku mesthi bakal ngomong maneh.
I’ve experienced that before.	Aku ngalami sing sadurunge.
That is not the answer.	Kuwi dudu jawaban.
Right and left.	Nengen lan kiwa.
These people met me on the way here.	Wong-wong iki ketemu aku ing dalan teka kene.
Take care of yourself completely.	Jaga awakmu kanthi lengkap.
Crazy sound design.	Desain swara edan.
You really know how to get the right face !.	Sampeyan pancene ngerti carane njaluk pasuryan tengen!.
Jump in the back.	Mlumpat ing mburi.
Except it’s not.	Kajaba iku ora.
He was born for this.	Dheweke lair kanggo iki.
Let’s see what we think.	Ayo ndeleng apa sing kita pikirake.
It was a very responsible decision.	Iku keputusan sing tanggung jawab banget.
Defense, and he’s nothing.	Pertahanan, lan dheweke ora apa-apa.
The relationship, however, has not been examined in one study.	Hubungan kasebut, nanging, durung ditliti ing siji panliten.
And that’s exactly how I felt about the show.	Lan pancen kaya ngono panemuku babagan acara kasebut.
This is a law of nature.	Iki hukum alam.
However, you can see that it is not.	Nanging, sampeyan bisa ndeleng manawa ora.
You are not a law officer.	Sampeyan dudu pejabat hukum.
There is not a single one.	Ora ana siji-sijia.
You won’t fall asleep while someone else is driving.	Sampeyan ora bakal turu nalika wong liya nyopir.
There were no significant differences for secondary measurements.	Ora ana bedane sing signifikan kanggo pangukuran sekunder.
Nor would it have been, if the lights had worked.	Utawa bakal wis, yen lampu wis bisa.
If it’s really important to you, you can go for it.	Yen pancen penting kanggo sampeyan, sampeyan bisa lunga.
Unfortunately, he died of cancer before it could be done.	Sayange, dheweke tilar donya amarga kanker sadurunge bisa rampung.
But that time has passed.	Nanging wektu iku wis liwati.
I followed him to the path in front of us.	Aku ngetutake dheweke menyang dalan ing ngarep kita.
That’s how you make players.	Mangkene carane sampeyan nggawe pemain.
You don’t know what you’re doing by keeping me here.	Sampeyan ora ngerti apa sing sampeyan lakoni kanthi njaga aku ing kene.
His speed walks from door to door.	Kang kacepetan lumaku saka lawang kanggo lawang.
But you have to try on your side as well.	Nanging sampeyan kudu nyoba ing sisih sampeyan uga.
It is very important that the promise is seen in the child.	Kira-kira penting banget yen janji sing dideleng ing bocah kasebut.
I can’t say enough about how good this case is.	Aku ora bisa ngomong cukup babagan carane apik kasus iki.
Cells treated with culture medium were only controlled.	Sèl sing diolah nganggo medium kultur mung dadi kontrol.
Oh, and we do shit with cars.	Oh, lan kita nindakake telek karo mobil.
That may not be entirely true.	Sing bisa uga ora sakabehe bener.
So perhaps that happened.	Dadi mbok menawa kedadeyan kasebut.
Then he looked back.	Banjur dheweke nyawang maneh.
There is a door on one side.	Ana lawang ing sisih siji.
Then you will learn.	Banjur sampeyan bakal sinau.
And because he was still there.	Lan amarga dheweke isih ana.
That is definitely a different story.	Sing mesthi crita beda.
I think there is more in your safe.	Aku mikir ana liyane ing brankas sampeyan.
One woman stared in surprise at his feet.	Siji wong wadon mentheleng kaget ing sikile.
He waited fifteen seconds longer.	Dheweke ngenteni limalas detik maneh.
Live only with an open mind.	Urip mung karo pikiran sing mbukak.
I really live that.	Aku pancene manggon sing.
He will not use his own people.	Dheweke ora bakal nggunakake bangsane dhewe.
Like he heard something.	Kaya dheweke krungu soko.
Because learning about money is different from the rest.	Amarga sinau babagan dhuwit beda karo sing liyane.
The songs are amazing.	Lagu-lagune apik tenan.
I’m in the windows box at the moment.	Aku ing kothak windows ing wayahe.
He did not back down.	Dheweke ora mundur.
A hundred years is a long time.	Satus taun punika dangu.
I don’t need it.	Aku ora butuh.
Great job guys.	Pakaryan gedhe wong lanang.
Certainly not a job.	Mesthi ora proyek.
The majority use current literature and research as a source of information.	Mayoritas nggunakake literatur lan riset saiki minangka sumber informasi.
He is not one.	Dheweke ora siji.
The animal has lost weight.	Kewan kasebut wis ilang bobote.
I wondered what the escape plan was for her children.	Aku kepingin weruh apa rencana uwal kanggo anak-anake.
Click the image for a larger view.	Klik gambar kanggo tampilan sing luwih gedhe.
The police did not pursue me.	Polisi ora ngoyak aku.
It is standard but can be changed.	Iku standar nanging bisa diganti.
We are injured.	Kita ciloko.
A lot of people do.	Akeh wong sing nglakoni.
In this reaction, temperature is especially important.	Ing reaksi iki, suhu utamané penting.
Now he doesn’t care.	Saiki dheweke ora peduli.
Letters are generally correct at certain points.	Huruf umume bener ing titik tartamtu.
She can be seen on screen with her mother, though.	Dheweke bisa katon ing layar karo ibune, sanadyan.
Only six or seven.	Mung enem utawa pitu.
Please think about it in the future.	Mangga dipikirake ing mangsa ngarep.
Don’t look at me, he says, and it means.	Aja katon ing kula, ngandika, lan iku tegese.
We talked about what we were going to do in the field.	Kita ngomong babagan apa sing bakal ditindakake ing lapangan.
This question has an easy answer.	Pitakonan iki nduweni jawaban sing gampang.
Such a complicated relationship.	Hubungan rumit kuwi.
Now the building may or may not be burning.	Saiki bangunan kasebut bisa uga kobong utawa ora.
However, next week is a special one hour.	Nanging, minggu ngarep iku khusus siji jam.
Try to understand failure.	Coba mangertos kegagalan.
Yes no why.	Ya ora kok.
There was a man at the door.	Ana wong ing lawang.
To make people happy.	Kanggo nggawe wong seneng.
We are a community of friends.	Kita komunitas kanca.
Only if people have the same problem.	Mung yen wong duwe masalah sing padha.
And he has touched you.	Lan dheweke wis ndemek sampeyan.
The answer was obvious to me.	Jawaban iki ketok kanggo kula.
Only then look down.	Mung banjur katon mudhun.
Only this time it is not.	Mung wektu iki ora.
You want to do everything you can to support her.	Sampeyan pengin nindakake kabeh sing bisa kanggo ndhukung dheweke.
He didn’t want to give the other side a chance to attack.	Dheweke ora pengin menehi sisih liya kanggo nyerang.
The best content takes more time.	Konten sing paling apik mbutuhake wektu luwih akeh.
However, we do not.	Nanging, kita ora.
Some don’t take it for granted.	Sawetara ora njupuk kanggo iku.
Soon, my throat was very dry.	Ora suwe, tenggorokanku garing banget.
I’ve felt scared for what could still lie in store.	Aku wis felt wedi kanggo apa isih bisa ngapusi ing nyimpen.
Do not allow the location to stop working.	Aja ngidini lokasi mandheg kerja.
Everyone has learned from everyone.	Saben uwong wis sinau saka saben wong.
One of your main concerns, of course, will be weight gain.	Salah sawijining keprihatinan utama sampeyan, mesthi, bakal nambah bobot.
I called a small group.	Aku nelpon menyang grup cilik.
You have to go.	Sampeyan kudu lunga.
The boy is dead.	Bocahe mati.
They can also look good in the open.	Dheweke uga bisa katon apik ing papan sing mbukak.
Your search delivers a usage that is currently still workable.	Panelusuran sampeyan ngirim panggunaan sing saiki isih bisa ditindakake.
That makes him easy to find.	Sing nggawe dheweke gampang ditemokake.
Something went wrong, a few small details.	Ana sing salah, sawetara rincian cilik.
With the failure of love.	Kanthi gagal katresnan.
This obviously raised issues.	Iki temenan wungu masalah.
I still want to know more about the child.	Aku isih kepengin ngerti luwih akeh babagan bocah kasebut.
He didn’t last long.	Dheweke ora tahan suwe.
She helped me create a lot of perspective.	Dheweke nulungi aku nggawe akeh perspektif.
Please help her.	Mangga wong bantuan dheweke.
I was the only one who entered the house.	Aku mung siji sing mlebu omah.
But this is not your goal.	Nanging iki ora dadi tujuan sampeyan.
I just need more time.	Aku mung butuh wektu liyane.
This accident changed my life.	Laka iki ngganti uripku.
But it should.	Nanging kudune.
I think it should be there.	Kayane kudu ana.
He lived for twenty years and was felled in the evening.	Dheweke urip suwene rong puluh taun lan ditebang ing wayah sore.
Of course there is some evidence as to where he went.	Mesthi ana sawetara bukti menyang ngendi dheweke lunga.
They are happy.	Padha seneng.
We thank you for your six years of service to the community.	Kita matur nuwun kanggo nem taun layanan kanggo masyarakat.
Glad you’re having fun.	Seneng sampeyan lagi seneng-seneng.
I have no plans to do so.	Aku ora rencana nglakoni.
And it’s not quite natural.	Lan ora cukup alam.
It will break your heart and then put it back together again.	Iku bakal ngrusak atimu banjur sijine maneh bebarengan maneh.
He just doesn’t care.	Dheweke mung ora peduli.
The water was warm, the sky bright blue.	Banyune anget, langite biru padhang.
Eyes round and medium size.	Mripate bunder lan ukuran medium.
I can’t even tell.	Aku malah ora bisa ngomong.
If you stop working, you stop moving.	Yen sampeyan mandheg kerja, sampeyan mandheg obah.
Generally everyone has it.	Umume saben wong duwe.
We’ve seen it before.	Kita wis katon sadurunge.
From there.	Saka ing kono.
I liked this color together and will probably use it again.	Aku seneng warna iki bebarengan lan mbokmenawa bakal digunakake maneh.
He has that system.	Dheweke duwe sistem kasebut.
In thirty days you will not hear anything about it.	Ing telung puluh dina sampeyan ora bakal krungu apa-apa bab iku.
He was twenty years old and he was five years older.	Dheweke umur rong puluh lan dheweke luwih tuwa limang taun.
As you can see, this work is perfect.	Nalika sampeyan bisa ndeleng, karya iki sampurna.
That’s your way.	Kuwi dalanmu.
You are a lucky person.	Sampeyan wong begja.
Very good indeed.	Apik banget tenan.
To save time, let’s say it all.	Kanggo ngirit wektu, ayo ngomong kabeh.
There is a door.	Ana lawange.
I can cover you and the girl from the car.	Aku bisa nutupi sampeyan lan cah wadon saka mobil.
This is far from easy however.	Iki adoh saka gampang Nanging.
He saw me.	Dheweke weruh aku.
One should try to stick with it first.	Siji kudu nyoba kanggo tetep karo pisanan.
I feel very strange.	Aku rumangsa aneh banget.
Thirty seconds later he was back at my side.	Telung puluh detik mengko dheweke bali ing sisihku.
In the past nine months, he has undergone many changes.	Ing sangang sasi kepungkur, dheweke wis akeh owah-owahan.
He has always been a leader.	Dheweke tansah dadi pimpinan.
But she just didn’t fall in her husband’s place.	Nanging dheweke mung ora tiba ing panggonan bojone.
Finally my father spoke.	Akhire bapakku ngomong.
Fear for me.	Wedi kanggo kula.
I have known the same people.	Aku wis kenal wong sing padha.
I’m thinking of repeating it for tonight.	Aku mikir mbaleni kanggo bengi iki.
We will assume that this is the case.	Kita bakal nganggep manawa iki kedadeyan.
The same event will occur in our study example.	Acara sing padha bakal kedadeyan ing conto sinau kita.
You must be logged in.	Sampeyan kudu mlebu.
But then they decided to bring new life into the world.	Nanging banjur padha mutusaké kanggo nggawa urip anyar menyang donya.
Mistakes like these are certainly rare, but easy to fix.	Kesalahan kaya iki mesthine arang banget, nanging gampang didandani.
There is no display.	Ora ana tampilan.
I was very surprised.	Aku kaget banget.
I think he will be a good president.	Aku mikir dheweke bakal dadi presiden sing apik.
I don’t know what happened.	Aku ora ngerti apa sing kedadeyan.
Then again it can be a breeze.	Banjur maneh bisa dadi angin.
I never thought it would be you.	Aku ora tau ngira bakal dadi sampeyan.
We want it in the first year.	Kita pengin ing pisanan taun.
I know what you’re doing.	Aku ngerti apa sing sampeyan lakoni.
It was a special day.	Kuwi dina sing istimewa.
We have a good idea of ​​how many people were killed.	Kita duwe idea apik carane akeh wong sing dipatèni.
Time relationship.	Hubungan wektu.
There is no term limit for either position.	Ora ana watesan istilah kanggo salah siji posisi.
This is detailed below.	Iki rinci ing ngisor iki.
Rare cases of character development being central.	Kasus langka pangembangan karakter sing dadi pusat.
I believe that special attention should be paid to this.	Aku pracaya sing manungsa waé khusus kudu mbayar kanggo iki.
This is a place that will be a challenge.	Iki minangka papan sing bakal dadi tantangan.
My parents are a little older.	Wong tuwaku wis rada tuwa.
In fact he had died there.	Nyatane dheweke wis seda ana ing kono.
He was ready to accept a different answer.	Dheweke siap nampa jawaban sing beda.
The sky looks boundless.	Langit katon wates.
Standard weapons are quite powerful.	Senjata standar cukup kuat.
I pushed through.	Aku di-push liwat.
You have to accept it.	Sampeyan kudu nampa iku.
It’s really time for a change.	Iku pancen wektu kanggo owah-owahan.
I give you freedom.	Aku menehi kamardikan.
He had no idea what he was into.	Dheweke ora ngerti apa dheweke ana ing.
This is quite the opposite of the man himself.	Iki cukup ngelawan saka wong dhewe.
These green eyes are not deep.	Mripat ijo iki ora jero.
Come on, folks, we better go.	Ayo, wong-wong, luwih becik kita lunga.
The meaning is very simple.	Tegesipun prasaja sanget.
So it was like three, four years ago.	Dadi kaya telung, patang taun kepungkur.
Since then, they have never been the same.	Wiwit kuwi, ora nate padha.
We don’t ask anyone to take our word for it.	Kita ora njaluk sapa wae kanggo njupuk tembung kita.
A world is over.	A donya wis rampung.
I see no mistake.	Aku ora weruh kesalahan.
Both failed.	Loro-lorone gagal.
That is why there will be a very big war.	Mulane bakal ana perang gedhe banget.
The current model is not directly applicable.	Model saiki ora langsung ditrapake.
But some are very expensive.	Nanging sawetara sing larang banget.
It won’t be long.	Ora bakal suwe.
He had been very close.	Dheweke wis cedhak banget.
You feel like you’re home.	Sampeyan aran kaya wis ngarep.
Certainly not possible.	Mesthi ora bisa.
This is very unusual for a period of time.	Iki banget ora biasa kanggo periode wektu.
He really isn’t.	Dheweke pancen ora.
Or, for them to be able to see that there is someone.	Utawa, kanggo wong-wong mau bisa ndeleng manawa ana wong.
But he wasn’t convinced.	Nanging dheweke ora yakin.
It was as if he could run away forever.	Kayane dheweke bisa mlayu ing salawas-lawase.
Come back again.	Mbalik maneh.
Again, more details about that later, sorry.	Maneh, rincian liyane babagan mengko, nuwun.
I don’t know this guy.	Aku ora ngerti wong iki.
But if anything like that, then this is it.	Nanging yen ana sing kaya ngono, mula iki.
You will be happy when you return to your own nation.	Sampeyan bakal seneng nalika bali menyang bangsane dhewe.
This is the missing core of the concept.	Iki minangka inti sing ilang saka konsep kasebut.
You are very angry.	Sampeyan nesu banget.
She did the thinking for me.	Dheweke nindakake pamikiran kanggo aku.
Probably more.	Mbokmenawa ana liyane.
This is one of the others.	Iki salah siji saka liyane.
Have fun with them.	Seneng-seneng karo wong-wong mau.
I guess it could never have been there.	Aku guess iku bisa tau wis ana.
It feels right.	Rasane bener.
Knowing that if he doesn’t harm others, he will be harmed.	Ngerti yen dheweke ora ngrusak wong liya, dheweke bakal rusak.
You have to try.	Sampeyan kudu nyoba.
But, yes, it’s me.	Nanging, ya, iku aku.
You spend a lot of time thinking about this.	Sampeyan mbuwang akeh wektu kanggo mikir babagan iki.
Of course, he worked for me.	Mesthi, dheweke kerja kanggo aku.
But the description is still far too simple.	Nanging gambaran iki isih adoh banget prasaja.
The event starts this weekend.	Acara diwiwiti akhir minggu iki.
But as soon as you come to your teacher.	Nanging pas sampeyan teka gurune.
Usually not for the best.	Biasane ora kanggo sing paling apik.
It was after an hour, maybe ten to thirty.	Iku sawise jam, bisa sepuluh telung puluh.
All information and data is available and published online.	Kabeh informasi lan data kasedhiya lan diterbitake online.
The former is the first to speak.	Tilas sing pisanan ngomong.
We started eating.	Kita wiwit mangan.
The government has no money of its own.	Pamrentah ora duwe dhuwit dhewe.
He would never answer anything other than that again.	Dheweke ora bakal mangsuli apa-apa liyane saka iku maneh.
He was just himself.	Dheweke mung awake dhewe.
Though not like that.	Sanadyan ora kaya ngono.
Which it is.	Kang iku.
I can keep track of every thought in your mind.	Aku bisa nglacak saben pikirane ing pikiranmu.
By the end of the film, both have reached the bottom.	Ing pungkasan film, loro-lorone wis tekan ngisor.
Probably nothing to do at this point.	Mbokmenawa ora ana sing kudu ditindakake ing wektu iki.
Sometimes it feels like we give and give and give.	Kadhangkala rasane kita menehi lan menehi lan menehi.
It’s in my bones, it’s in the stars.	Ana ing balungku, ana ing lintang.
There are other incidents here.	Ana kedadeyan liyane ing kene.
However, its use is generally limited by side effects.	Nanging, panggunaan umume diwatesi dening efek samping.
The mechanism shown, explains the reported cases.	Mekanisme sing dituduhake, nerangake kasus sing dilaporake.
For the data obtained from the number of experiments shown.	Kanggo data sing dipikolehi saka nomer eksperimen sing dituduhake.
Interest is dated.	Kapentingan ana tanggal.
I have a good case.	Aku duwe kasus sing apik.
It has been in the moment.	Iku wis ing wayahe.
It’s hers and you ordered it.	Iku duweke lan sampeyan dhawuh.
In fact, that has been the case for months.	Ing kasunyatan, sing wis kasus kanggo sasi.
I am a parent.	Aku wong tuwa.
You have to do the same thing over and over again.	Sampeyan kudu nindakake perkara sing padha maneh lan maneh.
That chick.	Sing cah ayu.
We love this because you set your time and forget.	Kita seneng karo iki amarga sampeyan nyetel wektu lan lali.
If not, leave it longer.	Yen ora, ninggalake luwih suwe.
But his money was gone.	Nanging dhuwite ilang.
Sometimes just two.	Kadang mung loro.
He studied my face.	Dheweke sinau pasuryanku.
See you outside.	Sampai jumpa di luar.
They sat together, waiting to be called.	Padha lungguh bebarengan, ngenteni kanggo disebut.
Some people never get through.	Sawetara wong ora tau ngliwati.
I can tell you something though.	Aku pitutur marang kowe soko sanadyan.
That started there.	Sing diwiwiti ing kono.
I was in it for a long time.	Aku ing kanggo dangu.
I won’t see any more.	Aku ora bakal weruh liyane.
There is no easy answer to that.	Ora ana jawaban sing gampang kanggo sing.
It’s not something you can buy.	Iku ora soko sampeyan bisa tuku.
Now we know that we are right.	Saiki kita ngerti yen kita bener.
Did you do this yourself? 	Sampeyan nindakake iki dhewe?
mangu-mangu.	mangu-mangu.
Enter the case.	Lebokna ngono.
Two officers sat in front of me at a small table.	Loro perwira lungguh ing ngarepku ing meja cilik.
It means a lot to me.	Iku tegese banget kanggo aku.
All night sometimes.	Kabeh wengi kadang.
Look where he is now in his life.	Deleng ing ngendi dheweke saiki ing uripe.
But he was really proud.	Nanging dheweke pancen bangga banget.
It’s nice to be close to someone for once.	Iku becik sing cedhak karo wong kanggo sapisan.
I can’t say it really had no effect.	Aku ora bisa ngomong iku pancen ora ana efek.
Then he also got married.	Banjur dheweke uga nikah.
Start slowly, with your knees together.	Mulai alon-alon, kanthi dhengkul bebarengan.
It was really hard for me.	Pancen angel banget kanggoku.
Find her and visit her and often visit her.	Temokake dheweke lan marani dheweke lan asring marani dheweke.
This is not who he is.	Iki dudu sapa dheweke.
Don’t tell anyone else anymore.	Aja ngomong marang wong liya maneh.
I have nothing to give.	Aku ora duwe apa-apa kanggo menehi.
However, it usually makes no difference.	Nanging, biasane ora ana bedane.
But that is in the future.	Nanging sing ana ing mangsa ngarep.
Process until the mixture becomes thick and soft.	Proses nganti campuran dadi kandel lan alus.
Perhaps they do it for the rest of us.	Mbok padha nindakake kanggo liyane kita.
This is exactly that.	Iki persis sing.
It sounds like a game show.	Iku muni kaya game show.
But my son is truly his character.	Nanging anakku sejatine watake.
I didn’t let anything get through to me.	Aku ora nglilani apa-apa liwat aku.
And the more trees that are cut down, the fewer people die.	Lan luwih akeh wit sing ditebang, luwih sithik wong sing mati.
Then they began to die.	Banjur padha wiwit mati.
I will rest there.	Aku bakal ngaso ing kono.
That makes them really easy to use.	Sing nggawe wong pancene gampang kanggo nggunakake.
He also has experience.	Dheweke uga duwe pengalaman.
They all agree.	Kabeh padha setuju.
There is a picture of her.	Ana gambar dheweke.
Add salt and white pepper to taste.	Tambah uyah lan mrico putih kanggo rasa.
I certainly don’t look any different from other people.	Aku mesthi ora katon beda karo wong liya.
He loves one, he loves the other.	Dheweke tresna siji, dheweke tresna liyane.
I never thought about it.	Aku ora tau mikir babagan iki.
We buy into the thoughts of the moment.	We tuku menyang pikirane wayahe.
All the patients died at his home.	Kabeh pasien tiwas ing omahe.
And not too much.	Lan ora banget.
Other parameters show no effect for survival.	Paramèter liyane ora nuduhake pengaruh kanggo urip.
The money show is more than it has been taught.	Acara dhuwit luwih akeh tinimbang sing wis diwulangake.
Perhaps a little earlier.	Mbok rada sadurungé.
They are cheap and will prevent them from becoming obese.	Padha murah lan bakal nyegah dheweke dadi lemu.
They laughed and smiled.	Padha ngguyu lan mesem.
A low power shows a lot of stars here.	A daya kurang nuduhake akeh lintang kene.
My ears feel quiet.	Kuping krasa sepi.
His memories should disappear for at least a few months.	Kenangane kudu ilang paling sethithik sawetara sasi.
Then the next person you need is at lunch.	Banjur wong sabanjure sing dibutuhake yaiku nalika nedha awan.
I want one file per user.	Aku pengin siji file saben pangguna.
And it will start after the movement.	Lan bakal diwiwiti sawise gerakan.
I can do this.	Aku bisa nindakake iki.
Not fighting with his friends.	Ora gelut karo kanca-kancane.
But he asked anyway.	Nanging dheweke takon wae.
Here is a child who is interested in the world.	Punika bocah sing kasengsem ing donya.
I moved to her.	Aku pindhah menyang dheweke.
I studied the notes.	Aku sinau cathetan.
Apparently, humans are the only animals that can ask ‘why’.	Pranyata, manungsa mung kewan sing bisa takon 'kenapa'.
But we didn’t stop.	Nanging kita ora mandheg.
So calm now.	Dadi ayem saiki.
So far, there has been no response.	Nganti saiki, ora ana respon.
Pay attention to market news.	Pay manungsa waé kanggo warta pasar.
Music makes my world play.	Musik nggawe jagadku muter.
The reason is very simple, these things are not real life.	Alesane gampang banget, barang-barang kasebut dudu urip nyata.
That means no soul can be loved.	Tegese ora ana jiwa sing bisa ditresnani.
I think everyone is just nice.	Aku kabeh wong mung becik.
I say good morning to him every day.	Aku ngucapake sugeng esuk marang dheweke saben dina.
Please tell me that he never did that to the kids.	Tulung dakkandhakake yen dheweke ora nate nindakake perkara kasebut marang bocah-bocah.
This will be enough to keep her warm.	Iki bakal cukup kanggo njaga dheweke anget.
Okay to bring your dog.	Oke kanggo nggawa asu sampeyan.
There will be no more personal issues for me.	Ora bakal ana masalah pribadi liyane kanggo aku.
I know what you’re thinking.	Aku ngerti apa sing sampeyan pikirake.
No problem.	Mboten masalah.
That’s not very good.	Sing ora apik banget.
Absolutely no problems when using it.	Pancen ora ana masalah nalika nggunakake.
My initial reaction was, of course.	Reaksi awalku ya, mesthi wae.
I’ve never seen him do that with anyone else.	Aku durung nate weruh dheweke nindakake kaya ngono karo wong liya.
I’ve taken a job.	Aku wis njupuk proyek.
He threw away six books from previous years.	Dheweke mbuwang enem buku saka taun-taun sadurunge.
Let's go.	Ayo mrana.
A copy of the instructions will be provided to you.	Salinan instruksi kasebut bakal diwenehake kanggo sampeyan.
Up to half the value of army points.	Nganti setengah nilai poin tentara.
We need him to have a great year.	Kita kudu dheweke duwe taun gedhe.
I will tell you what you want to know.	Aku bakal ngandhani apa sing sampeyan pengin ngerti.
It would take me twice that without him.	Iku bakal njupuk kula kaping pindho sing tanpa wong.
I think that’s what you have to ask.	Aku sing kudu takon.
They were determined to find him.	Padha ditemtokake kanggo nemokake dheweke.
Still not saying anything.	Isih ora ngomong apa-apa.
Everything is in place.	Kabeh ana ing panggonane.
Making it legal is made safe.	Nggawe legal digawe aman.
This is the date when the bill was properly issued.	Iki minangka tanggal nalika tagihan kasebut diwenehake kanthi bener.
It is evening.	Wis sore.
So far it hasn’t gone away.	Nganti saiki durung lunga.
Nice and smooth.	Apik lan lancar.
Sometimes we use stocks for the next day.	Kadhangkala kita nggunakake saham kanggo dina sabanjure.
Basically, at least for some time, the drug can be used.	Sejatine, paling ora kanggo sawetara wektu, obat kasebut bisa digunakake.
Garbage becomes the enemy.	Sampah dadi mungsuh.
This animal has found the device.	Kéwan iki wis nemokake piranti.
No building is still standing.	Ora ana bangunan sing isih ngadeg.
And it’s the only thing we can control.	Lan iku mung bab sing bisa kita kontrol.
Yes, save.	Ya, nyimpen.
It’s just my personal religion.	Iku mung dadi agamaku pribadi.
I hear a good time is over.	Aku krungu wektu apik wis liwat.
Problems with the way it is made.	Masalah karo cara digawe.
None of that showed up.	Ora ana sing muncul.
Death is death.	Pati iku pati.
It came as follows.	Iku teka minangka nderek.
Do you have any such experience.	Apa sampeyan duwe pengalaman kaya ngono.
And it was still dark.	Lan isih peteng.
But you are also big and strong for her.	Nanging sampeyan uga gedhe lan kuwat kanggo dheweke.
No one really knows.	Ora ana sing ngerti kanthi bener.
He couldn’t balance it out properly.	Dheweke ora bisa ngimbangi kanthi bener.
I asked again his name.	Aku takon maneh jenenge.
It’s my responsibility.	Iku tanggung jawabku.
No one can choose that stuff.	Ora ana sing bisa milih barang kasebut.
But it is also part of the magic.	Nanging iku uga bagéan saka sihir.
This is for me.	Iki kanggo aku.
Food is not expensive.	Panganan ora larang.
I went to a few and it became easier.	Aku pindhah menyang sawetara lan dadi luwih gampang.
I don’t expect everyone to be so fast.	Aku ora nyana yen kabeh wong bakal cepet banget.
I will leave a step at that.	Aku bakal ninggalake langkah ing.
And a breath of fresh air.	Lan ambegan hawa seger.
I’m not too worried.	Aku ora kuwatir banget.
Don’t count.	Aja ngetung.
I will get her to give us a ride.	Aku bakal njaluk dheweke kanggo menehi kita kulo.
We can tell you through the process.	Kita bisa ngomong sampeyan liwat proses.
You will fight for it.	Sampeyan bakal perang kanggo iku.
A lot of people don’t.	Akeh wong sing ora.
Maybe he has it too.	Mungkin dheweke uga duwe.
I took a deep breath and stepped through the opening after him.	Aku njupuk ambegan jero lan jumangkah liwat bukaan sawise wong.
It just gets older.	Iku mung nemu tuwa.
This study could lead to further research, and further further research.	Panliten iki bisa nuwuhake panliten sabanjure, lan panliten sabanjure sabanjure.
A representative image is shown below the figure.	A gambar wakil ditampilake ing ngisor tokoh.
You are breaking the rules.	Sampeyan nglanggar aturan.
Then there is the period.	Banjur ana periode.
I was told the race was part of the series.	Aku iki marang lomba iku bagéan saka seri.
The display options are really useful.	Opsi tampilan pancen migunani.
First, last and everything in between.	Kawitan, pungkasan lan kabeh ing antarane.
Do not let the bottom of the bowl touch the water.	Aja nganti ngisor mangkok ndemek banyu.
He talks about social issues.	Dheweke ngomong babagan masalah sosial.
He held out his hand.	Dheweke ngetokake tangane.
But sometimes, it’s enough.	Nanging kadhangkala, cukup.
As a result, a highly smooth surface is almost impossible to capture.	Akibaté, lumahing Highly Gamelan meh ora bisa dijupuk.
Move things.	Ngalih barang-barange.
Let’s wait and see.	Ayo ngenteni lan ndeleng.
When we got here, there were a lot of people here.	Nalika kita tekan kene, ana akeh wong ing kene.
Help them to live their faith every day.	Tulung wong-wong mau kanggo urip iman saben dina.
This doesn’t take long.	Iki ora butuh wektu sing suwe.
I know, because it has happened to me.	Aku ngerti, amarga wis kedadeyan karo aku.
That’s it, so it’s easier.	Sing padha, supaya luwih gampang.
I’ve had some good plays.	Aku wis sawetara muter apik.
So far, it feels good.	Nganti saiki, rasane apik.
Literally the only thing you can do is move it on and off.	Secara harfiah mung siji sing bisa ditindakake yaiku obah lan mateni.
It won’t be easy.	Iku ora bakal gampang.
Your year begins when you speak.	Taun sampeyan diwiwiti nalika sampeyan ujar.
Since then he has never woken up again.	Wiwit iku dheweke ora nate tangi maneh.
He was just a chicken.	Dheweke mung pitik.
The biggest problem is age.	Masalah paling gedhe yaiku umure.
I’m really a foot person.	Aku pancene wong sikil.
I was just very upset by what had happened.	Aku mung banget upset dening apa wis kedaden.
I see what you see, and we both really see it.	Aku ndeleng apa sing sampeyan deleng, lan kita loro banget ndeleng.
And he will quickly go away.	Lan dheweke bakal cepet lunga.
We go on a mission.	We pindhah ing misi.
No problem so far.	Ora ana masalah nganti saiki.
Not on land, and not in water.	Ora ing tanah, lan ora ing banyu.
You are very special to us.	Sampeyan istimewa banget kanggo kita.
He had to try one last.	Dheweke kudu nyoba pungkasan.
But he didn’t just say it.	Nanging dheweke ora mung ngomong.
It looks designed.	Iku katon dirancang.
She was so lucky !.	Dheweke pancen begja!.
He leaves you.	Dheweke ninggalake sampeyan.
There are two photos of you on her computer, wait for me.	Ana rong foto sampeyan ing komputer dheweke, ngenteni aku.
You know there is no other way.	Sampeyan ngerti ora ana cara liya.
Art isn’t the only thing they share with their parents.	Seni iku ora mung siji-sijine sing dienggo bareng karo wong tuwane.
And I’m just telling you.	Lan aku mung ngandhani sampeyan.
After the first few minutes, it wasn’t so bad.	Sawise sawetara menit pisanan, iku ora dadi ala.
I don’t want to run and hide.	Aku ora arep mlayu lan ndhelik.
It was still kind of early, but it was just starting to get dark.	Iku isih jenis awal, nanging mung wiwit dadi peteng.
He had lived ahead of her.	Dheweke wis urip ahead saka dheweke.
Enthusiasm, hard work, and great ideas set the day.	Semangat, kerja keras, lan gagasan gedhe ngatur dina.
But at the time it felt like it had been.	Nanging ing wektu iku ngrasa kaya wis.
But I can't find anything wrong with my code.	Nanging ora bisa nemokake apa sing salah karo kodeku.
But you do the opposite.	Nanging sampeyan nindakake ngelawan.
Real home from home.	Omah nyata saka omah.
You can’t control your thoughts, it’s impossible.	Sampeyan ora bisa ngontrol pikirane, iku mokal.
I was about two, maybe three hours there, and an hour back.	Aku kira loro, Mungkin telung jam ana, lan jam bali.
It’s not a road, but a place.	Iku dudu dalan, nanging panggonan.
This is from the kids.	Iki saka bocah-bocah.
This will be my reality next year.	Iki bakal dadi kasunyatanku taun ngarep.
I second everything you say.	Aku kapindho kabeh sing sampeyan ucapake.
The government will find a place that is not clear to you.	Pamrentah bakal nemokake papan sing ora jelas kanggo sampeyan.
I don’t care about a complete solution.	Aku ora peduli babagan solusi lengkap.
Our role in society today is more important than some think.	Peran kita ing masyarakat saiki luwih penting tinimbang sing dikira sawetara.
Thought this might be useful for you.	Panginten iki bisa uga migunani kanggo sampeyan.
This has been several months in the making.	Iki wis pirang-pirang wulan digawe.
He came to the house several times a week.	Dheweke teka ing omah kaping pirang-pirang seminggu.
We will be asking many questions in this meeting.	Kita bakal takon akeh pitakonan ing rapat iki.
There are more waterfalls than can be counted here.	Ana luwih akeh grojogan banyu tinimbang sing bisa diitung ing kene.
And that’s before the costs have been considered.	Lan iku sadurunge biaya wis dianggep.
That’s so great we treat it.	Sing dadi gedhe kita nambani.
Thank you for living the way you have.	Matur nuwun kanggo urip kanthi cara sing sampeyan duwe.
I can’t believe he’s been looking for me for so long.	Aku ora ngandel yen dheweke wis nggoleki aku nganti suwe.
There they stayed for three days.	Ana ing kono padha nginep telung dina.
Lara will keep her sharp.	Lara bakal tetep dheweke tajem.
And this is a great opportunity to learn about people.	Lan iki kesempatan becik kanggo mangerteni bab wong.
It takes up a lot of space.	Butuh papan sing akeh banget.
Well, not exactly.	Inggih, ora persis.
Be patient and remember the first step in your training routine.	Sabar lan elinga langkah pisanan ing latihan latihan.
How can I fix this.	Carane aku bisa ndandani iki.
I hope you feel comfortable having come and talking to me.	Muga-muga sampeyan rumangsa kepenak amarga wis teka lan ngobrol karo aku.
I have to say that we need an online discussion about this.	Aku kudu ujar manawa kita kudu diskusi online babagan iki.
You are more than that.	Sampeyan luwih saka iku.
However, the above definition will not change using a smaller space.	Nanging, definisi ing ndhuwur ora bakal diganti nggunakake spasi sing luwih cilik.
Let’s look at an example.	Ayo katon ing conto.
He doesn’t like you.	Dheweke ora seneng karo sampeyan.
What are you saying we only give you some time.	Apa sampeyan ngomong kita mung menehi sawetara wektu.
The process is difficult, but not complicated.	Prosese angel, nanging ora rumit.
You can use simple techniques to master this.	Sampeyan bisa nggunakake teknik sing gampang kanggo nguwasani iki.
Our own job details.	Kita rincian proyek dhewe.
You will both be here more often than not.	Sampeyan bakal loro kene luwih kerep tinimbang ora.
It could have been worse.	Bisa uga luwih elek.
This is how fear works.	Iki cara kerjane rasa wedi.
I just believe in myself.	Aku mung pracaya marang aku.
However, the real world is complicated.	Nanging, donya nyata rumit.
Go to school and classes.	Mangkat sekolah lan kelas.
Then he said more.	Banjur dheweke ngandika liyane.
Looks like this.	Delengen kaya iki.
Then you have to sit down and write one.	Banjur sampeyan kudu njagong lan nulis siji.
The paraga is loved by the people who created the inhabited world.	Paraga kasebut ditresnani dening wong-wong sing nggawe jagad sing dienggoni.
Brothers will reduce brothers.	Sedulur bakal nyuda sedulur.
Generally, the store is clean.	Umume, toko kasebut resik.
He could not die.	Dheweke ora bisa mati.
He is the one who will continue my family line.	Dheweke sing bakal nerusake garis kulawargaku.
He was so.	Dheweke dadi.
I never saw his face.	Aku ora tau weruh pasuryan.
And they are also cheap.	Lan padha uga murah.
He said he would fix everything.	Dheweke kandha yen bakal ndandani kabeh.
Okay, you move forward.	Oke, sampeyan maju.
And none of that is going to be beautiful.	Lan ora ana sing bakal dadi ayu.
Night has come, now.	Wengi wis teka, saiki.
It’s the same from culture to culture.	Iku padha saka budaya kanggo budaya.
That just won’t make sense, though.	Sing mung ora bakal nggawe raos, sanadyan.
I hope you find love.	Mugi sampeyan nemokake katresnan.
It’s time to take this issue to another level.	Wektu kepungkur kanggo njupuk masalah iki menyang level liyane.
No one is safe when his father is like that.	Ora ana sing aman nalika bapake kaya ngono.
The rest is the size of a small car.	Sing liyane ukurane mobil cilik.
A new small television and a new digital camera.	A televisi cilik anyar lan kamera digital anyar.
It's a go.	Iku go.
I’m sure it would be natural and true.	Aku yakin bakal dadi alami lan bener.
Don't be afraid of me !.	Ora wedi karo aku!.
He could not run.	Dheweke ora bisa mlayu.
Everything goes silent.	Kabeh dadi meneng.
Her application was rejected at the outset and on appeal.	Aplikasi dheweke ditolak ing wiwitan lan ing banding.
He stood tall and straight.	Dheweke ngadeg dhuwur lan lurus.
You wouldn’t call your father by his given name, no.	Sampeyan ora bakal nelpon bapakmu kanthi jeneng sing diwenehake, ora.
Customer service is another important factor.	Layanan pelanggan minangka faktor penting liyane.
Now it’s all dead.	Saiki mati kabeh.
So do many business people.	Mangkono uga akeh wong bisnis.
Your life.	Ora tau.
As you can see, the difference is huge.	Nalika sampeyan ndeleng, prabédan gedhe.
Just when he did, no sound came out.	Mung nalika dheweke nindakake, ora ana swara sing metu.
But my friend learned one thing before he died.	Nanging kancaku sinau siji bab sadurunge mati.
However, such treatment is associated with high costs.	Nanging, perawatan kasebut digandhengake karo biaya sing dhuwur.
It is now quiet.	Saiki wis sepi.
Let me know if you want her details.	Ayo kula ngerti yen sampeyan pengin rincian dheweke.
So far so good, and they fit so well.	Supaya adoh dadi apik, lan padha pas banget.
I told her to look inside.	Aku marang dheweke kanggo katon nang.
He may have said or done anything.	Dheweke bisa uga wis ngomong utawa nindakake apa wae.
He also helped.	Dheweke uga mbantu.
Some people may use it more than others, depending on their background.	Sawetara wong bisa nggunakake luwih akeh tinimbang liyane, gumantung saka latar mburi.
I never expected to get that role.	Aku ora tau ngarep-arep entuk peran kasebut.
It’s too late to stop them.	Kasep kanggo mungkasi wong-wong mau.
I never entered the store.	Aku ora tau mlebu toko.
We don’t speak the same language.	Kita ora nganggo basa sing padha.
People help each other, work together.	Wong tulung-tinulung, kerja bareng.
That’s my work.	Kuwi karyaku.
The issue has now been fixed so try it.	Jeksa Agung bisa ngetokake saiki wis didandani supaya nyoba.
I love reading war.	Aku seneng maca perang.
He didn't think so.	Dheweke ora mikir.
Not a good read.	Ora maca apik.
They are good.	Padha apikan.
With that, he was probably safe.	Kanthi, dheweke mbokmenawa aman.
Excellent details on everyone.	Rincian sing apik banget ing saben wong.
This is a very creative idea.	Iki minangka ide sing kreatif banget.
He was there to study.	Dheweke ana ing kana kanggo sinau.
And it’s new to me up there.	Lan iku anyar kanggo kula munggah ana.
Just can’t put your finger on exactly what.	Mung ora bisa sijine driji ing persis apa.
There was soft music playing.	Ana musik alus sing diputer.
Remember him as well.	Elingi dheweke uga.
This girl is responsible for what she does here.	Bocah wadon iki sing tanggung jawab apa sing ditindakake ing kene.
So happy to meet you.	Dadi seneng ketemu sampeyan.
In many places, he thought, it would be different.	Ing pirang-pirang panggonan, dheweke mikir, mesthine bakal beda.
How fun it is.	Carane nyenengake iku.
Only now do people need friends.	Mung saiki wong butuh kanca.
As long as he didn’t bring it, his mother didn’t bring it.	Selawase ora nggawa, ibune ora nggawa.
He nodded to his sister.	Dheweke manthuk marang adhine.
He had to go back to the store.	Dheweke kudu bali menyang toko.
Ask the people who live down the street.	Takon wong sing manggon ing dalan.
It made me a little scared about what I was going to do.	Iku nggawe aku rada wedi babagan apa sing bakal ditindakake.
If there is no connection, proceed.	Yen ora ana sambungan, nerusake.
He wanted to tell me what he had seen.	Dheweke kepengin nyritakake apa sing wis dideleng.
He doesn’t take it as seriously as we do.	Dheweke ora nganggep serius kaya kita.
I first fell in love with the design.	Aku pisanan jatuh cinta karo desain.
And of course that’s good.	Lan mesthine sing apik.
No policy change will save us.	Ora ana owah-owahan kabijakan sing bakal nylametake kita.
This can be interesting.	Iki bisa dadi menarik.
It gets worse with each attack.	Iku dadi luwih karo saben serangan.
The natural history of human thought.	Sajarah alam pamikiran manungsa.
I want to meet people safely and be with them again.	Aku pengin ketemu wong aman lan karo wong maneh.
We literally have nothing for our babies.	Kita secara harfiah ora duwe apa-apa kanggo bayi kita.
Oh, how it feels.	O, piye rasane.
So, you really need to know.	Dadi, sampeyan kudu ngerti tenan.
Injuries can be reduced.	Ciloko bisa kita suda.
But he was immediately late.	Nanging dheweke langsung telat.
But nothing can be done about it.	Nanging ora ana sing bisa ditindakake.
Tell me where to look.	Marang kula ngendi kanggo katon.
Or so the story.	Utawa supaya crita.
If one gets freedom, the other will get ideas.	Yen siji entuk kebebasan, liyane bakal entuk ide.
But this is not a book.	Nanging iki dudu buku.
For them as they please.	Kanggo wong-wong mau kaya sing disenengi.
He waited for an explanation, but it did not come.	Dheweke ngenteni katrangan, nanging ora teka.
You may have talked to you.	Sampeyan bisa uga wis ngomong karo sampeyan.
Treatment and outcome data are available for some patients.	Data perawatan lan asil kasedhiya kanggo sawetara pasien.
It can take many forms.	Iku bisa njupuk akeh formulir.
They were nice people.	Padha wong becik.
Participants were not given a diagnosis.	Peserta ora diwenehi diagnosis.
All participants were given written and informed consent.	Kabeh peserta diwenehi persetujuan tertulis lan informed.
This doesn’t have to be a bad system.	Iki ora kudu dadi sistem sing ala.
It's a program.	Iku program.
He did not report back.	Dheweke durung nglaporake maneh.
We caught each other.	We nyekel saben liyane.
Listening leads to understanding facts and ideas.	Ngrungokake ndadékaké kanggo mangerteni kasunyatan lan gagasan.
She was down.	Dheweke mudhun.
More than that, it’s not done.	Luwih saka iku, ora rampung.
The charges were eventually dismissed.	Tuduhan kasebut pungkasane dicabut.
Unsure.	Ora yakin.
All that there is.	Kabeh sing ana.
You can’t do it that way.	Sampeyan ora bisa nindakake kanthi cara kasebut.
You can’t just change it.	Sampeyan ora bisa mung ngganti.
I know he doesn’t like this outside the room.	Aku ngerti dheweke ora kaya iki ing njaba kamar.
If the music is good, the music is good.	Yen musike apik, musike apik.
Not even being able to read the side in the first few failed.	Malah ora bisa maca sisih ing sawetara pisanan sing gagal.
These are terms agreed upon by the parties.	Iki minangka syarat sing disepakati dening para pihak.
I don’t see any other way.	Aku ora weruh cara liya.
This is a common condition.	Iki minangka kondisi sing umum.
God will do that.	Gusti Allah bakal nglakokaké kuwi.
It makes no difference to us what happens here.	Ora ana bedane kanggo kita apa sing kedadeyan ing kene.
I started and then ran another winter.	Aku miwiti lan banjur mlayu liyane mangsa sing.
More than you think you know.	Luwih saka sampeyan mikir sampeyan ngerti.
The actions of one person can affect the entire culture of a company.	Tumindak siji wong bisa mengaruhi kabeh budaya perusahaan.
No written consent.	Ora ana idin sing ditulis.
He put color in my world.	Dheweke nyelehake warna ing jagadku.
Unfortunately, it’s not clear who the audience is.	Sayange, ora jelas sapa sing dadi penonton.
Our study was designed to test this relationship.	Sinau kita dirancang kanggo nguji hubungan iki.
That will never happen again.	Sing ora bakal kelakon maneh.
That’s just missing today.	Sing mung ilang dina iki.
She hopes he doesn’t feel like that when he moves.	Dheweke ngarep-arep yen dheweke ora rumangsa kaya ngono nalika pindhah.
You know what we do.	Sampeyan ngerti apa sing kita lakoni.
Click for map.	Klik kanggo peta.
They never brought it up.	Padha ora tau nggawa munggah.
The girl you know has died many years ago.	Bocah wadon sing sampeyan kenal wis mati pirang-pirang taun kepungkur.
He saw that he was not working on a science project.	Dheweke weruh yen dheweke ora nggarap proyek sains.
This is most of the time okay.	Iki paling wektu oke.
Eight patients were brought here.	Pasien wolung digawa mrene.
But, in a sense, that’s not the point.	Nanging, ing pangertèn, sing ora titik.
I was just asking about the values ​​in our country.	Aku mung takon babagan nilai-nilai ing negara kita.
I hope my words don’t hurt you.	Muga-muga omonganku ora nglarani kowe.
The movement is granted.	Gerakan kasebut diwenehake.
Thank you so much and often.	Matur nuwun kanthi sanget lan asring.
I give them more over the weekend.	Aku menehi wong-wong mau liyane ing akhir minggu.
Let’s say you work in the field of financial services.	Ayo ngomong yen sampeyan kerja ing bidang layanan keuangan.
If that happens, slow it down.	Yen mengkono, alon mudhun.
Helps produce some of the results shown.	Mbantu ngasilake sawetara asil sing ditampilake.
And somehow it was there again.	Lan piye wae iku ana maneh.
Not much to see.	Ora akeh sing bisa dideleng.
However, in your case the critical part is just running the service.	Nanging, ing kasus sampeyan bagean kritis mung mbukak layanan.
Be careful not to over mix.	Ati-ati supaya ora over mix.
I immediately enjoyed meeting such positive people.	Aku langsung seneng ketemu wong positif kuwi.
Clothes are not possible, not complete.	Sandhangan ora bisa, ora lengkap.
That’s seriously just as complicated.	Sing serius kaya rumit.
It is important to remember that point.	Penting kanggo ngelingi titik kasebut.
Can anyone help me ?.	Ana sing bisa nulungi aku?.
And he will accept it and try harder and learn more.	Lan dheweke bakal nampa iku lan nyoba harder lan sinau liyane.
Both are large with lots of windows.	Loro-lorone gedhe karo akeh jendhela.
He was taken to hospital.	Dheweke digawa menyang rumah sakit.
Space is everywhere, and there is space in the song.	Spasi ana ing endi wae, lan ana papan ing lagu kasebut.
I just love the title.	Aku mung seneng judhul.
They entered without water, entered without food.	Padha mlebu tanpa banyu, mlebu tanpa mangan.
Perhaps he thought it was useless to fight.	Mbok menawa dheweke mikir yen ora ana gunane gelut.
That’s what we have to do.	Iku sing kudu kita lakoni.
I need to know what’s going on here.	Aku kudu ngerti apa sing kedadeyan ing kene.
You sleep.	Kowe turu.
I love that person.	Aku wong sing.
There was much for him to learn.	Ana akeh kanggo dheweke sinau.
You have full and complete support.	Sampeyan duwe dhukungan lengkap lan lengkap.
Continue until the point is removed.	Terusake nganti titik dibusak.
They can run.	Padha bisa mbukak.
I’m just a human house.	Aku mung omah manungsa.
You are the best.	Kowe sing paling apik.
I don’t happen to share it, but some can.	Aku ora kelakon kanggo nuduhake, nanging sawetara bisa.
Order a black one and it fits perfectly.	Mesen sing ireng lan pas banget.
This may be the only option for some patients.	Iki bisa dadi siji-sijine pilihan kanggo sawetara pasien.
Walk ten thousand steps every day.	Mlaku sepuluh ewu langkah saben dina.
I wanted to.	Aku wanted.
Think about your purpose and your life.	Coba pikirake tujuan lan urip sampeyan.
They immediately entered.	Wong-wong mau langsung mlebu.
So he had to die.	Dadi dheweke kudu mati.
This sounds more critical than expected.	Iki muni luwih kritis tinimbang sing dikarepake.
He had to touch her, he had to get closer to her.	Dheweke kudu ndemek dheweke, kudu nyedhaki dheweke.
I had never seen a very strong dark water spirit before.	Aku durung nate weruh roh banyu peteng sing kuwat banget sadurunge.
If people avoid you, it will be very difficult to learn to work.	Yen wong nyingkiri sampeyan, bakal angel banget sinau kerja.
I could see myself eating.	Aku bisa ndeleng dhewe mangan.
I thought it was a bear.	Aku panginten iku bear.
He could have.	Dheweke bisa duwe.
We have to take it seriously.	We kudu njupuk iku serius.
In one of the rooms there was a hole in the floor.	Ing salah sawijining kamar ana bolongan ing lantai.
We treat children at eye level.	Kita nambani bocah-bocah ing tingkat mripat.
You can check out the full list here.	Sampeyan bisa mriksa dhaptar lengkap ing kene.
To go with another.	Kanggo pindhah karo liyane.
The left is on the road.	Sing kiwa ana ing dalan.
He has a clear purpose.	Dheweke duwe tujuan sing jelas.
But in some places, it is.	Nanging ing sawetara panggonan, iku.
Maybe three or four.	Mungkin telu utawa papat.
There seemed to be little chance of winning.	Ana ketoke sethitik kasempatan sing bisa menang.
Theorists are interested in what still exists.	Teori kasengsem ing apa sing isih ana.
She looked at her sister.	Dheweke nyawang adhine.
But after that, there was no problem.	Nanging sawise iku, ora ana masalah.
I never use it.	Aku ora tau nggunakake.
That actually happens.	Sing bener mengkono.
We have the evidence.	Kita duwe bukti.
He had a duty and he did it.	Dheweke duwe tugas lan dheweke nindakake.
Just one game.	Mung siji game.
As if reading my mind, he turned and looked at me.	Kaya-kaya maca pikiranku, dheweke noleh lan nyawang aku.
She leaned against the wall.	Dheweke nyender ing tembok.
But whatever you taste, have it.	Nanging apa wae sing sampeyan rasa, duwe.
Everything is brought to a specific door, which becomes one connection.	Kabeh digawa menyang lawang tartamtu, sing dadi siji sambungan.
You just have to contact us.	Sampeyan mung kudu hubungi kita.
This strange place.	Panggonan aneh iki.
I can’t keep it from you.	Aku ora bisa njaga saka sampeyan.
He had his third year like his peers.	Dheweke wis taun katelu kaya kanca-kancane.
You have to come back with us.	Sampeyan kudu bali karo kita.
I had something wrong with his head.	Aku ana sing salah karo sirahe.
They’ve been bad for a while.	Padha wis ala nalika.
He has an eye for books, just books.	Dheweke duwe mripat kanggo buku, mung buku.
Follow the instructions and check your email.	Tindakake pandhuan lan priksa email sampeyan.
Maybe he was watching from a distance, or listening.	Mungkin dheweke nonton saka kadohan, utawa ngrungokake.
Let me explain it better.	Ayo kula nerangake luwih apik.
He works in an amazing space and solves interesting problems.	Dheweke kerja ing papan sing apik tenan lan ngrampungake masalah sing menarik.
I can’t take my eyes off this picture.	Aku ora bisa njupuk mripatku saka gambar iki.
He has left you.	Dheweke wis lunga saka sampeyan.
I’m not sure what to do next.	Aku ora yakin apa sing kudu ditindakake sabanjure.
Not so much about it.	Ora dadi akeh babagan.
No machine is perfect.	Ora ana mesin sing sampurna.
In my opinion, it should not be used.	Ing mratelakake panemume, iku ngirim ora digunakake.
In more ways than one.	Ing cara liyane saka siji.
I will make a note.	Aku bakal nggawe cathetan.
Please come and join the challenge.	Mangga teka lan gabung karo tantangan.
The software is rolled back into a usable release.	Piranti lunak digulung maneh menyang rilis sing bisa digunakake.
I got up to open the door.	Aku tangi mbukak lawang.
But the industry needs to score.	Nanging industri kudu ngetung.
He was comfortable being there.	Dheweke kepenak ana ing kana.
It’s an unpopular part.	Iku bagean sing ora disenengi.
The view does not lie.	Pandangan ora ngapusi.
Show up and tell.	Tampilake lan marang.
Our blog is no exception to that rule.	Blog kita ora kajaba aturan kasebut.
Some do it together, then more and more.	Sawetara nindakake bebarengan, banjur liyane lan liyane.
I hope my brain is like a computer.	Muga-muga otakku kaya komputer.
We start with the following question.	Kita miwiti karo pitakonan ing ngisor iki.
Think about how he sees each situation.	Coba pikirake carane dheweke ndeleng saben kahanan.
This is just a new fact.	Iki mung kasunyatan anyar.
He tried again shortly after.	Dheweke nyoba maneh sakcepete sawise.
I couldn’t help it.	Aku ora bisa nulungi dheweke.
We love to listen.	Kita seneng ngrungokake.
The section was discarded at the last minute.	Bagean kasebut dibuwang ing menit pungkasan.
But it would be bad.	Nanging bakal dadi ala.
In general, not every man and woman, of course.	Umumé, ora saben wong lanang lan wadon, mesthi.
I waited until I had graduated.	Aku ngenteni dhisik yen wis lulus.
It kills the contract.	Iku mateni kontrak.
So you have two problems.	Dadi sampeyan duwe rong masalah.
I want to be healthy and happy again.	Aku kepengin dadi sehat lan seneng maneh.
They basically just want to live.	Padha Sejatine mung pengin urip.
She is for the future.	Dheweke kanggo masa depan.
She has green eyes.	Dheweke duwe mata ijo.
But it stopped there.	Nanging mandheg ing kono.
Typically, each mobile device has its own database.	Biasane, saben piranti seluler duwe database dhewe.
He could barely see her.	Dheweke meh ora bisa ndeleng dheweke.
Apparently both are making stuff based on video games.	Ketoke loro-lorone nggawe barang adhedhasar video game.
Other teams are welcome.	Tim liyane olèh.
My coverage is limited.	Jangkoanku winates.
Time to wake up.	Wektu kanggo tangi.
The air is fresh and clear.	Hawane seger lan bening.
Not fucking.	Ora kurang ajar.
My father or me.	Bapakku utawa aku.
This is sometimes called consent.	Iki kadhangkala disebut persetujuan.
These efforts are among the most difficult.	Usaha kasebut kalebu sing paling angel.
I really don’t want to do anything other than this.	Aku pancene ora pengin nindakake apa-apa kajaba iki.
He has failed in his duty.	Dheweke wis gagal ing kuwajibane.
Because being part of this perfect society is worth it.	Amarga dadi bagian saka masyarakat sing sampurna iki ana regane.
That means you have to ask real questions, in text.	Tegese sampeyan kudu takon pitakonan nyata, ing teks.
It is usually seen on the face, neck, chest and shoulders.	Biasane katon ing pasuryan, gulu, dada lan pundhak.
It’s fun because you’ll see everything in front of you.	Iku nyenengake amarga sampeyan bakal weruh kabeh ing ngarep sampeyan.
When you have a problem, we have a problem.	Nalika sampeyan duwe masalah, kita duwe masalah.
It can’t end there.	Ora bisa mungkasi ana.
Make sure he likes it.	Priksa manawa dheweke seneng.
The main feature of the treatment received is drug therapy.	Fitur utama perawatan sing ditampa yaiku terapi obat.
I hope it helps.	Muga-muga bisa mbantu.
At least that’s my experience.	Saora-orane kuwi pengalamanku.
Boy, do you think that will be easy.	Bocah, apa sampeyan mikir yen bakal gampang.
However, forget to study for just a second.	Nanging, lali sinau mung sadetik.
She went back to him and tried to explain.	Dheweke bali menyang wong lan nyoba kanggo nerangake.
But we learn to know one another.	Nanging kita sinau kanggo ngerti siji liyane.
Trees are taken as described above.	Wit dijupuk kaya sing kasebut ing ndhuwur.
We know it exists.	We ngerti iku ana.
The young couple have been married four years and have one child.	Pasangan enom wis nikah patang taun lan duwe anak siji.
When I chose the video card option.	Nalika aku milih pilihan kertu video.
My children.	anak-anakku.
Select the image you want to display.	Pilih gambar sing pengin ditampilake.
We care about your equipment.	Kita peduli karo peralatan sampeyan.
My head feels light.	Sirahku krasa entheng.
That’s good news.	Kuwi kabar apik.
Not for any of them.	Ora kanggo salah siji saka wong-wong mau.
I’m just smart enough to make pictures.	Aku mung pinter nggawe gambar.
All other parameters are the same as in the main figure.	Kabeh paramèter liyane padha karo ing tokoh utama.
We need more people like him working and in government.	Kita butuh luwih akeh wong kaya dheweke sing kerja lan ing pamrentah.
If you need more, you should let me know.	Yen sampeyan butuh luwih akeh, sampeyan kudu menehi kabar marang aku.
You can call.	Sampeyan bisa nelpon.
The music is playing.	Musik sing lagi diputer.
I was very tired and my head hurt.	Aku kesel banget lan sirahku lara.
The case went to court.	Kasus kasebut menyang pengadilan.
Anyone know what’s in store?	Sapa sing ngerti apa sing ana ing toko?
See the answer here for more on that.	Waca jawaban kene kanggo liyane babagan.
Your bill will help you move toward this goal.	Tagihan sampeyan bakal mbantu pindhah menyang tujuan iki.
My sister looked at me, she put it all together.	Adhiku nyawang aku, dheweke nglebokake kabeh.
I'm broken.	Aku rusak.
All real help is needed.	Kabeh bantuan nyata dibutuhake.
The difficulty, too, increases.	Kangelan, uga, mundhak.
That this might be the article.	Sing iki bisa uga artikel.
We need data.	We kudu data.
After a while, he found that he was tied up behind his back.	Sawise wayahe, dheweke nemokake yen dheweke kaiket ing mburine.
What is seen in the paper is like a gas attack.	Apa sing dideleng ing kertas kasebut kaya serangan gas.
In fact, you don’t have to.	Nyatane, sampeyan ora kudu.
But he said the client was ready to do it on time.	Nanging dheweke ujar manawa klien wis siyap nindakake wektune.
Then write down the idea.	Banjur nulis ide.
It involves a lot of making.	Iku melu akeh nggawe.
I don’t see you with that disease.	Aku ora weruh sampeyan karo penyakit sing.
I have found my place in the end.	Aku wis nemokake panggonanku ing pungkasan.
Usually not just a simple one.	Biasane ora mung siji sing prasaja.
I just have to learn from it.	Aku mung kudu sinau saka iku.
Even though it didn’t look like that, he knew what he was doing.	Sanajan ora katon kaya ngono, dheweke ngerti apa dheweke.
Well we can.	Inggih kita saged.
I don’t know what it is.	Aku ora ngerti apa iku.
I will come myself.	Aku bakal teka dhewe.
Everyone is definitely happy.	Kabeh wong mesthi seneng.
It happens multiple times in the game.	Mengkono kaping pirang-pirang ing game.
She became a wife.	Dheweke dadi bojo.
Everyone is trying to get the upper hand in their struggle.	Saben wong nyoba kanggo entuk tangan ndhuwur ing perjuangane.
But the numbers are correct.	Nanging nomer kasebut bener.
I can’t stand it anymore.	Aku wis ora tahan maneh.
I was so scared, nervous and excited.	Aku wedi banget, gugup lan bungah.
Last, but not least, we designed the game to be fun.	Pungkasan, nanging paling ora, kita ngrancang game supaya nyenengake.
I was never told how it would even work ,.	Aku iki tau marang carane malah bakal bisa,.
She knew her father wanted to take her away from us.	Dheweke ngerti bapake pengin njupuk dheweke adoh saka kita.
But my hands knew what to do.	Nanging tanganku ngerti apa sing kudu ditindakake.
It is quite easy to do this.	Iku cukup gampang kanggo nindakake iki.
Just none of the members of the opposite sex.	Mung ora ana saka anggota saka jinis ngelawan.
She couldn’t be sure about any of those memories.	Dheweke ora bisa yakin babagan salah siji saka kenangan kasebut.
He wasn’t thankful or anything.	Dheweke ora matur nuwun utawa apa-apa.
It is not clear what caused this.	Durung cetha apa sing nyebabake iki.
He’s really good, ”he said.	Dheweke pancen apik banget," ujare.
He knew who he was and why he came.	Dheweke ngerti sapa dheweke lan ngapa dheweke teka.
He had a son and a daughter.	Dheweke duwe anak lanang lan wadon.
Drop the knife.	Nyelehake piso.
You really need to read what’s on the page.	Sampeyan pancene kudu maca apa sing ana ing kaca kasebut.
I actually have two teams.	Aku bener duwe rong tim.
And have good taste.	Lan duwe rasa apik.
But if true.	Nanging yen bener.
Several methods must be used.	Sawetara cara kudu digunakake.
Finally, he pressed a button to open the computer.	Pungkasan, dheweke menet tombol kanggo mbukak komputer.
The call center phone number cannot be called back.	Nomer telpon pusat panggilan ora bisa ditelpon maneh.
If there is, it becomes more difficult.	Yen ana, dadi luwih angel.
However, there are a few points that cause concern.	Nanging, ana sawetara titik sing nyebabake keprihatinan.
All the members of the film were very happy.	Kabeh anggota film kasebut seneng banget.
However, car companies are definitely trying to build durable cars.	Nanging, perusahaan mobil mesthi nyoba kanggo mbangun mobil sing awet.
He would be better off.	Dheweke bakal luwih apik.
That is still in operation to this day.	Sing isih operasi nganti saiki.
Success, of course.	Sukses, mesthi.
Please watch it critically.	Mangga nonton iku kritis.
Data were obtained from two independent experiments.	Data dipikolehi saka rong eksperimen independen.
There was no time to explain why.	Ora ana wektu kanggo nerangake apa sebabe.
He didn’t want to know any better.	Dheweke ora pengin ngerti luwih apik.
Then he can think of a plan.	Banjur dheweke bisa mikir rencana.
But more than that.	Nanging luwih saka iku.
He didn’t feel the need to tell the truth.	Dheweke ora rumangsa kudu ngandhani sing bener.
She has something she is interested in.	Dheweke duwe soko dheweke kasengsem ing.
This is observed for a wide range of parameters.	Iki diamati kanggo sawetara saka sudhut paramèter.
She was silent.	Dheweke meneng.
Sometimes it takes part of the bedroom.	Kadhangkala njupuk bagéyan saka kamar turu.
I try to live in real time.	Aku nyoba kanggo manggon ing wektu nyata.
I handed it to him.	Aku pasrahake marang dheweke.
Now hear this song.	Saiki krungu lagu iki.
She likes this.	Dheweke seneng iki.
Not if he’s going to find anything.	Ora yen dheweke arep golek apa-apa.
My hours also increased.	Jamku uga tambah.
I’m the one who has a lot of answers.	Aku wong sing akeh jawaban.
Just think of the consequences if this is possible.	Cukup mikirake akibate yen iki bisa ditindakake.
I will share my life.	Aku bakal nuduhake urip.
I will share your blog with others.	Aku bakal nuduhake blog sampeyan karo wong liya.
You get a track record.	Sampeyan entuk rekaman trek.
He could not fight and never fired a gun in his life.	Dheweke ora bisa perang lan ora tau nembak bedhil sajrone uripe.
This can be a useful tool.	Iki bisa dadi alat sing migunani.
The type of components does not change with the seasons.	Jinis komponen ora diganti karo musim.
He must have thought like what he really was.	Dheweke mesthi mikir kaya apa sejatine.
It’s the next stage of the game.	Dadi tataran sabanjure game.
One hundred lives.	Satus urip.
So, that should be good for construction.	Dadi, sing kudu apik kanggo konstruksi.
And that’s not it.	Lan ora iku.
When we signed up.	Nalika kita mlebu.
Money and resources just aren’t there.	Dhuwit lan sumber daya mung ora ana.
He was not afraid that his hands were dirty.	Dheweke ora wedi yen tangane kotor.
I’m sure it doesn’t make you money playing games.	Aku manawa ora nggawe dhuwit main game.
She has returned to college to complete her degree.	Dheweke wis bali menyang kuliah kanggo ngrampungake gelar.
It’s how many new users find us.	Iku carane akeh pangguna anyar nemokake kita.
I met him by chance.	Aku ketemu dheweke kanthi kasempatan.
Everyone just knows.	Kabeh wong mung ngerti.
My message is to get you moving right away.	Pesenku supaya sampeyan langsung pindhah.
He couldn’t even bear his name.	Dheweke malah ora bisa nggawa jenenge.
He saved us when no one else could.	Dheweke nylametake kita nalika ora ana wong liya sing bisa.
Or, you know.	Utawa, sampeyan ngerti.
They have nothing to feed.	Dheweke ora duwe apa-apa kanggo dipakani.
She likes the lights.	Dheweke seneng lampu.
Now he knew what was going to happen, and he knew he wanted to.	Saiki dheweke ngerti apa sing bakal kelakon, lan dheweke ngerti yen dheweke pengin.
But more often than not, it’s not possible.	Nanging luwih kerep tinimbang ora, iku ora mungkin.
This is funny business.	Iki bisnis lucu.
I just can’t find the feeling.	Aku mung ora bisa nemokake raos.
This is best taught early, as soon as you can walk.	Iki paling apik diajarke awal, sanalika bisa mlaku.
I have a plan in my head.	Aku duwe rencana ing sirahku.
Perhaps we will be lucky and my father will be there.	Mbok menawa kita bakal begja lan bapakku bakal ana.
He offers something.	Dheweke nawakake soko.
No, not people.	Ora, ora wong.
Thank you girl.	Matur nuwun cah.
Making a scene film is a dream.	Nggawe film adegan minangka impen.
You just set him up to follow you, of course.	Sampeyan mung nyetel dheweke kanggo ngetutake sampeyan, mesthi.
Then his hands.	Banjur tangane.
Be more aware of their thoughts.	Dadi luwih ngerti pikirane.
She developed a love of reading when she was five years old.	Dheweke ngembangake rasa seneng maca nalika umur limang taun.
It has worked once.	Iku wis makarya sapisan.
We would not be fully human if we did not.	Kita ora bakal dadi manungsa kanthi lengkap yen ora.
The paper standard is simple.	Standar kertas iku prasaja.
Let’s go ahead and do it.	Ayo padha maju lan nglakoni.
The marriage did not produce children.	Pernikahan kasebut ora ngasilake anak.
He also doesn’t have to be a big deal.	Dheweke uga ora kudu dadi masalah gedhe.
Otherwise, we do nothing.	Yen ora, kita ora nindakake apa-apa.
It can take time.	Sampeyan bisa njupuk wektu.
Let me meet whoever I want to meet.	Ayo aku ketemu karo sapa sing pengin aku ketemu.
I care about old friends who still call me friends.	Aku peduli karo kanca-kanca lawas sing isih nyebut aku kanca.
So we have to deal with this case.	Dadi kita kudu nangani kasus iki.
The patient continued to be resuscitated.	Pasien terus diterusake.
He started with a small function.	Dheweke miwiti karo fungsi cilik.
Any individual,.	Sembarang individu,.
He runs his own computer company, or at least.	Dheweke mbukak perusahaan komputer dhewe, utawa paling ora.
The president is not the leader of a free world.	Présidhèn dudu pamimpin donya sing bébas.
I waited for her reaction.	Aku ngenteni reaksi dheweke.
I was too young to feel old.	Aku isih enom banget kanggo rumangsa tuwa.
I think it will go quite well.	Aku iku bakal pindhah cukup uga.
Let them see me.	Ayo padha ndeleng kula.
He may have been struck.	Dheweke bisa uga wis disabetake.
Several breakfast options.	Sawetara opsi sarapan.
No stupid questions.	Ora ana pitakonan bodho.
There was no reason for him to hear it.	Ora ana alesan kanggo dheweke krungu.
They will be sent to you immediately.	Padha bakal dikirim menyang sampeyan sanalika.
Fix things now.	Ndandani samubarang saiki.
At least that’s what they said.	Saora-orane sing dikandhakake.
Which isn’t too cool.	Kang ora banget kelangan.
There is no such thing.	Ora ana sing kaya ngono.
We have to be back in eight hours.	Kita kudu bali ing wolung jam.
Just a guess.	Mung guess.
nggih.	nggih.
She absolutely loves the animals she takes care of.	Dheweke pancen tresna marang kewan sing diurus.
They were happy.	Wong-wong padha seneng.
This makes sense, actually.	Iki ndadekake pangertèn, bener.
Your heart shows the love that is within you.	Atimu nuduhake katresnan sing ana ing njero sampeyan.
You say that you turn everything on.	Sampeyan ngomong yen sampeyan nguripake kabeh.
That means she spent most of her time there.	Iku tegese dheweke ngginakaken paling wektu dheweke ana.
Sometimes, we just have to work.	Kadhangkala, kita mung kudu kerja.
I say this because it is true.	Aku ngomong iki amarga iku bener.
He can't do it now.	Dheweke ora bisa nindakake saiki.
Think of it like home insurance.	Mikir kaya asuransi omah.
Without it, we would not be able to survive.	Tanpa iku, kita ora bakal bisa urip.
Sign up for free.	Ndaftar gratis.
My attention came and went.	Kawigatosanku teka lan lunga.
Two games came along the way.	Loro game teka ing dalan.
Then everyone shares what this special relationship brings.	Banjur kabeh wong nuduhake apa sing digawa dening hubungan khusus iki.
And blood.	Lan getih.
I know this, because science tells me.	Aku ngerti iki, amarga ilmu ngandhani aku.
My goal is to protect my children.	Tujuanku kanggo nglindhungi anak-anakku.
I feel this is what needs to be developed.	Aku rumangsa iki sing kudu dikembangake.
He makes us do what we need to do.	Dheweke nggawe kita nindakake apa sing kudu kita lakoni.
Time for something new.	Wektu kanggo sing anyar.
It's the body.	Iku awak.
Thirty tests a month.	Telung puluh tes ing sasi.
I don’t immediately agree.	Aku ora langsung setuju.
The question is fairly routine.	Pitakonan kasebut cukup rutin.
We do most of our work at night.	We nindakake paling kita karya ing wayah wengi.
He received negative reviews.	Dheweke nampa review negatif.
We have gone beyond that.	Kita wis pindhah ngluwihi iku.
Read your list often.	Maca dhaptar sampeyan asring.
There is no law.	Ora ana hukum.
She waited for me to leave.	Dheweke ngenteni aku lunga.
We know so much about life.	Kita ngerti akeh banget babagan urip.
The instructions should remain inside the cell for as long as possible.	Instruksi kasebut kudu tetep ana ing njero sel sajrone bisa.
Our study has some other limitations.	Sinau kita duwe sawetara watesan liyane.
I was afraid of looking sad forever.	Aku wedi katon sedih ing salawas-lawase.
We create the environment.	Kita nggawe lingkungan.
Sometimes people make bad art.	Kadhangkala wong nggawe seni ala.
He didn't know about it yet.	Dheweke durung ngerti babagan iki.
Fingers look best to me.	Driji katon paling apik kanggo aku.
He asked if he could call back.	Dheweke takon apa dheweke bisa nelpon maneh.
It seems to be the best option so far.	Koyone pilihan sing paling apik nganti saiki.
It’s no need to worry.	Iku ora perlu kuwatir.
Resist the pressure to be your own church.	Nglawan tekanan kanggo dadi gereja dhewe.
You said a stop sign.	Sampeyan ngandika tandha mandeg.
Too much is still unclear.	Kakehan isih ora jelas.
She is a lucky mother.	Dheweke ibu sing begja.
It’s a fairly simple job as far as technical challenges.	Iku proyek cukup prasaja minangka adoh minangka tantangan technical.
Here’s what you need to know.	Punika ingkang kedah panjenengan mangertosi.
Such is a career in education.	Kuwi karir ing pendidikan.
She had been waiting for this man.	Dheweke wis ngenteni wong iki.
Two main observations can be made.	Loro pengamatan utama bisa ditindakake.
The purpose of this study was to address these issues.	Tujuwan panliten iki yaiku kanggo ngatasi masalah kasebut.
We look up where you are on the map.	We katon munggah ngendi sampeyan ing peta.
Great apartment.	Apartemen gedhe.
I knew what was going to happen there.	Aku ngerti apa sing bakal kelakon ing kana.
But it takes a bit of work though.	Nanging njupuk dicokot karya sanadyan.
He said you didn’t come back to save him yesterday.	Dheweke kandha yen sampeyan ora bali kanggo nylametake wong wingi.
Now you’re talking.	Saiki sampeyan lagi ngomong.
There is no point in running.	Ora ana gunane mlaku.
We just don’t trust these people.	Kita mung ora percaya karo wong-wong iki.
Keep everyone busy.	Nggawe kabeh wong sibuk.
And they did.	Lan padha nindakake.
Not just mine.	Ora mung mine.
It is knowing there is no choice in difficult matters.	Iku ngerti ora ana pilihan ing prakara sing angel.
This film is highly recommended.	Film iki dianjurake banget.
Second, personal fear is your enemy.	Kapindho, wedi pribadi minangka mungsuhmu.
Seconds to that.	Detik kanggo sing.
There is no death before death.	Ora ana pati sadurunge mati.
She decided to stay.	Dheweke mutusake kanggo tetep.
The same may be true for you.	Sing padha bisa uga bener kanggo sampeyan.
He knew he wasn’t.	Dheweke ngerti dheweke ora.
Which he did, of course.	Kang iya, mesthi.
You are not signed in, now.	Sampeyan ora mlebu, saiki.
I don’t know why he didn’t come.	Aku ora ngerti kenapa dheweke ora teka.
He’s dead, he’s dead bad.	Dheweke wis mati, dheweke wis mati ala.
My mother would comfort me if she was here.	Ibuku bakal nglipur aku yen dheweke ana ing kene.
I don’t know how many times.	Aku ora ngerti ping pira.
I haven’t read or heard of any issues with them.	Aku durung maca utawa krungu masalah karo wong-wong mau.
There are two things we need to take care of.	Ana rong prekara sing kudu kita jaga.
He is easy to understand, but difficult to master.	Dheweke gampang dingerteni, nanging angel dikuasai.
But the support is different.	Nanging dhukungan kasebut beda-beda.
A, my first daughter, is still a baby.	A, putri pisananku, isih bayi.
It has been taken away.	Wis digawa lunga.
If they don’t have anything, it shows.	Yen padha ora duwe apa-apa, iku nuduhake.
There was no more danger, so the music was turned on again.	Ora ana bebaya maneh, mula musike diuripake maneh.
nggih.	nggih.
Exactly the opposite.	Persis kosok baline.
However, additional variables were introduced when the model was used.	Nanging, variabel tambahan dienalake nalika model kasebut digunakake.
She was lying on the bed.	Dheweke dumunung ing amben.
Now we are safe.	Saiki kita aman.
And let me know about it.	Lan mugi kula ngerti babagan.
I had hardly heard of it from the place six months ago.	Aku wis meh ora krungu saka panggonan nem sasi kepungkur.
We can’t last long.	Kita ora bisa tahan suwe.
But sometimes it doesn’t work.	Nanging kadhangkala ora menehi asil.
She had never seen such a beautiful person in her life.	Dheweke durung nate weruh wong sing ayu banget sajrone uripe.
Each line of the file is treated as a single option.	Saben baris file dianggep minangka pilihan siji.
It’s something that’s successful.	Iku soko sing sukses.
He didn’t get this.	Dheweke ora njaluk iki.
He tried to shoot her, but couldn’t.	Dheweke nyoba nembak dheweke, nanging ora bisa.
I don’t want emotions about this.	Aku ora pengin emosi babagan iki.
I can't get more of the available languages.	Aku ora bisa njaluk liyane saka basa kasedhiya.
They said they were working on a watch.	Wong-wong kandha yen dheweke lagi nggarap jam tangan.
Think about it carefully.	Coba pikirake kanthi teliti.
In practice it will be much less.	Ing laku bakal luwih kurang.
Yes.	Inggih.
You don’t remember.	Sampeyan ora kelingan.
Some horses run as they should.	Sawetara jaran mlaku kaya sing kudune.
He has caused this.	Dheweke wis nyebabake iki.
Then came a dark thought.	Banjur teka pikiran peteng.
Survival increases significantly over time, especially in the most recent period.	Kaslametané mundhak sacara signifikan liwat wektu, utamané ing periode paling anyar.
He was trying to direct the traffic.	Dheweke nyoba ngarahake lalu lintas.
The journey takes about ten minutes.	Perjalanan kasebut njupuk kira-kira sepuluh menit.
Mix a little or even a lot.	Nyampurake sethithik utawa malah akeh.
For this purpose, several methods have been proposed.	Kanggo tujuan iki, sawetara cara wis diusulake.
Art in motion pictures.	Seni ing gambar gerak.
It was never mentioned in the newspaper.	Ora tau kasebut ing koran.
And then one day he began to feel like a separate individual.	Lan banjur ing sawijining dina dheweke wiwit rumangsa dadi individu sing kapisah.
They’re not just stuck together.	Dheweke ora mung macet bebarengan.
You don’t want him to find you.	Sampeyan ora pengin dheweke nemokake sampeyan.
I will just stay here.	Aku mung bakal tetep kene.
We care so much about this place.	Kita peduli banget babagan papan iki.
He approached her.	Dheweke nyedhaki dheweke.
Communication requires free speech.	Komunikasi mbutuhake bebas wicara.
You will be one of them.	Sampeyan bakal dadi salah sijine.
Glad to know.	Seneng ngerti.
Quite obviously not the same.	Cukup temenan ora padha.
I never talked about my mother and father, it was nothing.	Aku ora tau ngomong bab ibu lan bapake, ora apa-apa.
But it eventually happened, and he could hardly believe it.	Nanging pungkasane kedadeyan, lan dheweke meh ora percaya.
She was very confident in him.	Dheweke yakin banget marang dheweke.
Each experiment was performed three times.	Saben eksperimen ditindakake kaping telu.
One day a kid showed up at this and that.	Sawijining dina ana bocah sing muncul ing iki lan iku.
At the end of the day, you know your daughter.	Ing pungkasan dina, sampeyan ngerti putri sampeyan.
More than that, he now knows that he never loved her.	Luwih saka iku, dheweke saiki ngerti yen dheweke ora nate tresna marang dheweke.
However, in many cases the cause remains unknown.	Nanging, ing pirang-pirang kasus panyebabe tetep ora dingerteni.
There are so -called news and news.	Ana sing diarani kabar lan kabar.
Give me a watch !.	Menehi jam tangan!.
He used to enjoy eating and drinking, especially wine.	Dheweke biyen seneng mangan lan ngombe, utamane anggur.
Here we show two different effects.	Ing kene kita nuduhake rong efek sing beda.
So he would talk and talk.	Dadi dheweke bakal diajak lan diajak ngobrol.
We need to talk about your future.	Kita kudu ngomong babagan masa depan sampeyan.
When he did, another light turned green.	Nalika dheweke nindakake, lampu liyane dadi ijo.
Some said he had been drinking.	Ana sing ngomong yen dheweke wis ngombe.
We were in a new place.	Kita padha ing panggonan anyar.
No more business.	Ora ana bisnis maneh.
This is the only one that is close to me so far.	Iki mung siji-sijine sing cedhak karo aku nganti saiki.
We want to be there and give it a good game.	Kita pengin ana lan menehi game apik.
My training is to know him right.	Latihanku ngerti dheweke bener.
The year has leaned into the year, one into the next.	Taun wis leaned menyang taun, siji menyang sabanjuré.
If the wind changes course.	Yen angin ngganti dalan.
For six days fasting was observed.	Kanggo nem dina pasa diamati.
I’ve been thinking about this.	Aku wis mikir babagan iki.
She was injured and moving slowly.	Dheweke tatu lan obah alon-alon.
There will be no room.	Ora bakal ana kamar.
Music is played inside.	Musik diputer ing njero.
Our analysis, however, is only the beginning.	Analisis kita, Nanging, mung wiwitan.
The first season was the best, by far.	Musim pisanan minangka sing paling apik, adoh.
That sounds fun.	Sing muni nyenengake.
I only have two projects here to share tonight.	Aku mung duwe loro proyèk kene kanggo nuduhake bengi iki.
This is like that, but much stronger.	Iki kaya ngono, nanging luwih kuwat.
Every problem is stupid.	Saben masalah bodho.
It just can’t happen.	Iku ora bisa kelakon.
I think you hit the topic points nicely.	Aku mikir sampeyan mencet poin topik kanthi apik.
My mother is no longer a leader.	Ibuku wis ora dadi pimpinan maneh.
What the government will do.	Apa sing bakal ditindakake pemerintah.
Hard to miss.	Hard kanggo kantun.
You just have to work on the internet.	Sampeyan mung kudu bisa ing internet.
Just a little bit.	Namung sekedhik.
I refused dinner.	Aku nolak nedha bengi.
We went somewhere together.	Kita lunga menyang endi wae bebarengan.
All of these games are important.	Kabeh game iki penting.
Get her involved as much as possible.	Njaluk dheweke melu sabisa.
On the ice, off the ice.	Ing es, mati es.
Not bad, he thought.	Ora ala, dheweke mikir.
But beyond that.	Nanging ngluwihi iku.
Go ahead and take a look.	Go ahead lan njupuk dipikir.
Of course for everyone in education.	Mesthine kanggo kabeh wong ing pendidikan.
The team granted the request.	Tim kasebut menehi panjaluke.
Comfortable distance.	Jarake nyaman.
No kids, no night runs, no bad reports.	Ora bocah, ora mbukak wengi, ora laporan ala.
All the kids have new cars.	Kabeh bocah duwe mobil anyar.
I ended up working for them and died for years.	Aku rampung munggah makarya kanggo wong-wong mau lan mati kanggo taun.
Rest may be different for others.	Ngaso bisa beda-beda kanggo wong liya.
And now he knew it didn’t exist.	Lan saiki dheweke ngerti yen ora ana.
Six feet from anywhere, he said.	Enem kaki saka ngendi wae, ujare.
Everyone will fall somewhere in between.	Saben uwong bakal tiba nang endi wae ing antarane.
Oh wait, is this me, or are you ?.	Oh ngenteni, iki aku, utawa sampeyan?.
We got results!	Kita entuk asil!.
So if you do anything, be the best.	Dadi yen sampeyan nindakake apa wae, dadi sing paling apik.
Don't pay me.	Aja mbayar kula.
He had been waiting for this.	Dheweke wis ngenteni iki.
He had been sitting on my hands for years.	Dheweke wis lungguh ing tangan kanggo taun.
As in both.	Kaya ing loro.
Unfortunately it is difficult to cut this hole.	Sayange iku angel kanggo Cut bolongan iki.
Well, damn heat.	Inggih, panas sial.
You can’t get them.	Sampeyan ora bisa njaluk wong.
No one heard about me.	Ora ana sing krungu bab aku.
It has happened again.	Wis kedaden maneh.
I didn’t even notice it.	Aku malah ora ana sing weruh.
But he kept me on the field, he kept playing.	Nanging dheweke njaga aku ing lapangan, dheweke terus main.
You play cards too and come back with more.	Sampeyan muter kertu banget lan bali karo liyane.
Now we show it.	Saiki kita nuduhake.
Then they salt.	Banjur padha uyah.
They like black people if they act white.	Padha seneng wong ireng yen tumindak putih.
Everyone is dangerous.	Kabeh wong mbebayani.
Out.	Wis metu.
We need to know who did it.	Kita kudu ngerti sapa sing nindakake.
I have added the necessary comments for understanding.	Aku wis nambah komentar sing perlu kanggo pangerten.
Kids don’t know everything.	Bocah-bocah ora ngerti kabeh.
If there is no struggle there is no progress.	Yen ora ana perjuangan ora ana kemajuan.
I turned and walked out the door.	Aku noleh lan metu saka lawang.
Of course someone saw it.	Mesthi ana sing weruh.
We are still small, but now it is seen as an advantage.	Kita isih cilik, nanging saiki katon minangka kauntungan.
We know this is difficult.	Kita ngerti iki angel.
There is more to it than fear.	Ana sing luwih gedhe tinimbang rasa wedi.
The report is not just for team use.	Laporan kasebut ora mung kanggo panggunaan tim.
Drugs are administered by a mechanism of action.	Obat-obatan diwenehake kanthi mekanisme tumindak.
He was a small man.	Dheweke dadi wong cilik.
It gives you pleasure.	Iku menehi sampeyan kesenengan.
Maybe it’s a magical thing, but maybe it’s not.	Mungkin iku bab gaib, nanging bisa uga ora.
It’s the only true production number in the film.	Iku mung nomer produksi bener ing film.
There are three main measurements in this procedure.	Ana telung pangukuran utama ing prosedur iki.
Or maybe the person is a criminal.	Utawa bisa uga wong iku pidana.
The above restrictions are subject to change.	Watesan ndhuwur bisa diganti.
Doing one or the other, but not both, is not enough.	Nindakake siji utawa liyane, nanging ora loro-lorone, ora cukup.
They were still looking at the village.	Wong-wong mau isih nyawang desa.
This is again something you have never heard of before.	Iki maneh sing durung tau dirungokake sadurunge.
See if we can make another trip.	Delengen yen kita bisa nggawe trip liyane.
I love going out on the court.	Aku seneng metu ing pengadilan.
The work he knew he would hate, but had to learn.	Pakaryan sing dheweke ngerti dheweke bakal sengit, nanging kudu sinau.
Seringe.	Seringe.
This is our focus from now on.	Iki fokus kita wiwit saiki.
The others followed quickly.	Sing liyane ngetutake kanthi cepet.
You see me.	Kowe weruh aku.
So, every experience will be different.	Dadi, saben pengalaman bakal beda.
We may not know it, but there is one thing we can do.	Kita bisa uga ora ngerti, nanging ana siji sing bisa ditindakake.
However, my heart was in my mouth.	Nanging, atiku ana ing cangkemku.
But remember you represent the law and this is a legal question.	Nanging elinga sampeyan makili hukum lan iki pitakonan legal.
I know it’s hard to take on.	Aku ngerti iku angel kanggo njupuk ing.
With practice you will see progress in a short amount of time.	Kanthi laku sampeyan bakal weruh kemajuan ing wektu cendhak.
And that there is a missing element.	Lan sing ana yaiku unsur sing ilang.
Your website is the company’s most powerful marketing strategy.	Situs web sampeyan minangka strategi pemasaran perusahaan sing paling kuat.
I loved him to death.	Aku tresna marang dheweke nganti mati.
It was a month later.	Iku sasi mengko.
They did and they said yes.	Dheweke nindakake lan padha kandha ya.
He is.	Piyambakipun.
They were told that he had bad blood.	Wong-wong mau dikandhakake yen dheweke duwe getih ala.
I don’t know what you’re going to do.	Aku ora ngerti apa sing bakal sampeyan lakoni.
That one is older than the other.	Sing siji luwih tuwa tinimbang liyane.
Please prepare yourself.	Mangga nyiyapake dhewe.
Plaintiff, however, was out of state for most of the month.	Penggugat, Nanging, metu saka negara kanggo paling sasi.
The way you treat others.	Cara sampeyan nambani wong liya.
He left this morning.	Dheweke lunga esuk iki.
And everything in between.	Lan kabeh ing antarane.
And it sounds hard.	Lan muni hard.
It’s you.	Iku sampeyan.
The success rates were very similar.	Tingkat suksese padha banget.
It feels very real. 	Rasane nyata banget. 
it’s really simple.	iku pancene prasaja.
When my parents found out, they did.	Nalika wong tuwaku ngerti, dheweke.
A lot of people aren’t ready to achieve everything and do nothing.	Akeh wong sing ora siap kanggo entuk kabeh lan ora apa-apa.
They are easy to reach.	Padha gampang tekan.
No one told me.	Ora ana sing ngandhani.
Maybe someone else has changed jobs.	Mbokmenawa wong liya wis ganti kerja.
All you need is tea.	Apa sing sampeyan butuhake yaiku teh.
And the process is repeated several times.	Lan proses kasebut diulang kaping pirang-pirang.
She laughed.	Dheweke ngguyu.
The people who stood with me have supported me.	Wong-wong sing padha ngadeg bebarengan karo aku wis ndhukung aku.
The others say.	Sing liyane ngomong.
And every year there is more to do.	Lan saben taun ana liyane sing kudu dilakoni.
Milk production is down.	Produksi susu mudhun.
This means it is no longer legitimate.	Iki tegese maneh sah.
All because of me.	Kabeh amarga aku.
She had shown him how important he was to her.	Dheweke wis nuduhake dheweke sepira pentinge dheweke kanggo dheweke.
Wait, what is it.	Ngenteni, apa iku.
I can’t help my nature.	Aku ora bisa nulungi sifatku.
Because no one ever made me want him.	Amarga ora ana sing nate nggawe aku pengin dheweke.
It may not be like me, it may not be like you.	Bisa uga ora kaya aku, bisa uga ora kaya sampeyan.
I told her about what had happened to me.	Aku marang dheweke bab apa wis kedaden kanggo kula.
Sometimes magic can be used.	Kadhangkala sihir bisa digunakake.
It’s the perfect setting.	Iku setelan sampurna.
But it didn’t help.	Nanging ora mbantu.
For a moment they were the city.	Kanggo wayahe padha kutha.
She was bright, funny, independent.	Dheweke padhang, lucu, mandiri.
Maybe more than that.	Mungkin luwih saka iku.
He had never had it before.	Dheweke ora tau duwe sadurunge.
Places such as the quiet floor of the library are a great place to study.	Panggonan kayata lantai sepi perpustakaan minangka papan sing apik kanggo sinau.
Your code is still unclear.	Kode sampeyan isih durung cetha.
He talks about random violence in this world.	Dheweke ngomong babagan kekerasan acak ing jagad iki.
The rest is rubbish.	Liyane iku sampah.
Better solutions can be found through responsible local management.	Solusi sing luwih apik bisa ditemokake liwat manajemen lokal sing tanggung jawab.
But it didn’t start.	Nanging ora diwiwiti.
That’s why we find that there is no error.	Mulane kita nemokake manawa ora ana kesalahan.
He tried repeatedly, not giving up.	Dheweke nyoba bola-bali, ora nyerah.
And it has only turned three.	Lan wis mung ngancik telung.
She sounds sick.	Dheweke muni lara.
Only selected issues can be included.	Mung masalah sing dipilih bisa kalebu.
But there is a more serious interpretation.	Nanging ana interpretasi sing luwih serius.
Asmane.	Asmane.
Economics in the short and long term.	Ekonomi ing jangka cendhak lan jangka panjang.
That would be fun.	Sing bakal nyenengake.
But you know your father.	Nanging kowe ngerti bapakmu.
He didn’t want to play with me.	Dheweke ora pengin dolanan karo aku.
Here is one.	Ing kene ana siji.
Our time is long gone.	Wektu kita wis suwe.
This man proposed to kill everyone last.	Wong iki ngusulake mateni saben wong sing pungkasan.
But the church is not a church without people.	Nanging pasamuwan dudu pasamuan tanpa wong.
Now slowly begin to press the weight up to the starting position.	Saiki alon-alon wiwiti pencet bobot munggah menyang posisi wiwitan.
In addition, it requires two similar types.	Kajaba iku, mbutuhake rong jinis sing padha.
He then looked at the woman.	Dheweke banjur nyawang wong wadon mau.
Green stone at my feet.	Ijo watu ing sikilku.
In short, no.	Ing cendhak, ora ana.
The result of this book.	Hasile buku iki.
Not since school days.	Ora wiwit jaman sekolah.
Mripate mrebes mili.	Mripate mrebes mili.
It’s worth a try.	Iku worth cobi.
I’m over the point of doing this thing by book.	Aku liwat titik nindakake bab iki dening buku.
When you’re done you share it all.	Yen wis rampung sampeyan nuduhake kabeh.
His parents had long since disappeared.	Wong tuwane wis suwe ora ana.
It’s not our idea.	Iku dudu ide kita.
It feels wrong.	Rasane salah.
But it should have been left there.	Nanging kudune ditinggal ana kono.
He was there when he died.	Dheweke ana ing kono nalika seda.
Sometimes you forget how good it is.	Kadang sampeyan lali carane apik iku.
We will not win anything.	Kita ora bakal menang apa-apa.
No matter what he did, he couldn’t keep his feet up.	Ora preduli apa sing ditindakake, dheweke ora bisa njaga sikile.
Oh, no, she said.	Oh, ora, dheweke ngandika.
In the right light, in a different setting, they’ll look great.	Ing cahya sing tepat, ing setelan sing beda, dheweke bakal apik banget.
This is the most complicated case.	Iki minangka kasus sing paling rumit.
He certainly wouldn’t do it.	Dheweke mesthi ora bakal nindakake.
You can’t make a good time.	Sampeyan ora bisa nggawe wektu apik.
One must be original.	Siji kudu asli.
I got one letter in its original form.	Aku entuk huruf siji ing wangun asline.
Or worry about what your friends or family will think.	Utawa kuwatir apa sing bakal dipikirake kanca utawa kulawarga.
We were supposed to be a team, but we weren’t.	Kita mesthine dadi tim, nanging ora.
Solid lines indicate the correct answer.	Garis padhet nuduhake jawaban sing bener.
Something happened in our army.	Ana kedadeyan ing tentara kita.
We close up during the winter.	We nutup munggah sak mangsa.
I think the reason for that is pretty obvious.	Aku alesan kanggo sing cukup ketok.
There are only two things to resist.	Mung ana rong perkara sing kudu dilawan.
But it doesn’t have to be like that.	Nanging ora kudu kaya mangkene.
Look here for an explanation or watch the video.	Deleng kene kanggo panjelasan utawa nonton video kasebut.
And doing so, has so many benefits to offer as well.	Lan mengkono, wis dadi akeh keuntungan kanggo kurban uga.
I heard the front door open, then close.	Aku krungu lawang ngarep mbukak, banjur nutup.
Many people are sick.	Akeh wong lara.
He will not receive medical treatment.	Dheweke ora bakal nampa perawatan medis.
We don’t know what we’re up against.	Kita ora ngerti apa sing kita lawan.
This is a news site of public interest.	Iki minangka situs warta kapentingan umum.
Word, word, word.	Tembung, tembung, tembung.
It’s just hell.	Iku mung neraka.
It does everything said on the website.	Iku nindakake kabeh ngandika ing website.
This means that the performance of your mobile website is key.	Iki tegese kinerja situs web seluler sampeyan minangka kunci.
He didn't listen.	Dheweke ora ngrungokake.
I haven’t found one anywhere.	Aku wis ora nemu siji ngendi wae.
Consider the emotional state of your users.	Coba kahanan emosional pangguna sampeyan.
I'm pretty sure.	Aku yakin banget.
For a moment, he thought he was out of the room.	Sedhela, dheweke mikir yen dheweke wis metu saka kamar.
However, it grew heavier.	Nanging, iku tansaya abot.
She also loves him.	Dheweke uga tresna marang dheweke.
This works as follows.	Iki dianggo kaya ing ngisor iki.
Load your project and open the property.	Muat proyek sampeyan lan bukak properti.
Everything else, he did very well.	Kabeh liyane, dheweke nindakake kanthi apik.
She stays with him and that’s the end of it.	Dheweke tetep karo dheweke lan sing pungkasan.
He helped set up the camp.	Dheweke mbantu nyiyapake kemah.
A private research group will be out soon.	Klompok riset pribadi bakal cepet metu.
I am proud of her.	Aku bangga karo dheweke.
Some relief knowing their parents are okay.	Sawetara relief ngerti wong tuwane ora apa-apa.
The results are obtained in some local sense.	Asil sing dipikolehi ing sawetara pangertèn lokal.
I threw my hand over my head.	Aku mbuwang tanganku ing sirahku.
I don’t want that to happen.	Aku ora arep ngono.
Representative results from three independent experiments are shown.	Asil perwakilan saka telung eksperimen independen ditampilake.
It might be a secret.	Bisa uga dadi rahasia.
One he knew.	Salah sijine dheweke kenal.
There is a possibility to respond immediately.	Ana kamungkinan kanggo nanggapi langsung.
I couldn’t drive anywhere, not for long.	Aku ora bisa nyopir ing ngendi wae, ora suwe.
He said to where.	Ngandika menyang ngendi.
There was a lift in the first ring.	Ana sing ngangkat ing dering pisanan.
And just a little oil.	Lan mung sethithik lenga.
It feels pretty good too.	Iku raos cantik apik banget.
In the market there is a message.	Ing pasar ana pesen.
The statement is hard to make and hard to be thankful for.	Pernyataan kasebut angel ditindakake lan angel disyukuri.
For me, there are two factors to running again.	Kanggo kula, ana rong faktor kanggo mlaku maneh.
So you see it differently.	Dadi sampeyan ndeleng kanthi beda.
It’s weird how your emotions change.	Iku aneh carane emosi sampeyan ngganti.
You will get training with it in time.	Sampeyan bakal njaluk latihan karo ing wektu.
He didn’t say that the kids hated him.	Dheweke ora ngomong yen bocah-bocah padha sengit marang dheweke.
This does not mean that his ideas are not good.	Iki ora ateges gagasan-gagasane ora apik.
I wonder what his name is.	Aku kepengin weruh apa jenenge.
The film is over.	Film kasebut rampung.
That’s why he hates me.	Mula dheweke sengit marang aku.
He had had enough, he commanded high.	Dheweke wis cukup, dhawuhe sing dhuwur.
Your son used to know me.	Anakmu biyen ngerti aku.
There is nothing that can be done about it.	Ora ana sing bisa ditindakake.
It made a lot of sense to me.	Iku digawe akeh pangertèn kanggo kula.
I got two reasons.	Aku entuk rong alasan.
Life was so rich for her.	Urip dadi sugih kanggo dheweke.
In other words, when life returns to normal.	Ing tembung liyane, nalika urip bali menyang normal.
Well, not a new piece.	Inggih, dudu potongan anyar.
And the fourth.	Lan kaping papat.
He just got it.	Dheweke mung entuk.
You have to think fast.	Sampeyan kudu mikir kanthi cepet.
He took his face in his hands and was suddenly serious.	Dheweke njupuk pasuryan ing tangan lan dumadakan serius.
But slowly.	Nanging alon-alon.
Cells want to split.	Sel pengin pamisah.
It hurts from the outside, not from the inside.	Iki lara saka njaba, ora saka njero.
He didn’t know, finally.	Dheweke ora ngerti, pungkasane.
If less is available on your system, try more.	Yen kurang kasedhiya ing sistem sampeyan, coba luwih akeh.
His face looks strange.	Raine katon aneh.
I guess it’s normal for something like this.	Aku kira iku normal kanggo kaya iki.
The day is hot.	Dina iku panas.
This will be a night to remember.	Iki bakal dadi wengi kanggo ngelingi.
He can't think about it now.	Dheweke ora bisa mikir babagan iki saiki.
This is not new material.	Iki dudu materi anyar.
He was not there.	Dheweke ora ana.
It’s a very common thing to do.	Iku bab banget umum kanggo nindakake.
That is also wrong.	Kuwi uga salah.
You don’t want to see that, though.	Sampeyan ora pengin ndeleng sing, sanadyan.
However, the mechanism of action is unknown.	Nanging, mekanisme tumindake ora dingerteni.
It is, in fact, very simple.	Iku, ing kasunyatan, banget prasaja.
I said too much, and too fast.	Aku ngomong akeh banget, lan cepet banget.
I put the phone down before you mention the woman again.	Aku sijine telpon mudhun sadurunge sampeyan sebutno wong wadon maneh.
At least with that group.	Paling ora karo grup kasebut.
That is why such individuals usually choose the cheap business class.	Mulane individu kuwi biasane milih kelas bisnis murah.
And it is too late.	Lan wis kasep.
There are no other changes to the service.	Ora ana owah-owahan liyane kanggo layanan.
I was trying to figure it out.	Aku nyoba ngerteni.
But this is done now.	Nanging iki wis rampung saiki.
Thank you for coming back.	Matur nuwun kanggo teka maneh.
What matters is what is available in the modern world.	Sing penting yaiku apa sing kasedhiya ing jagad modern.
Again he winked at her.	Maneh dheweke nglirik dheweke.
I watched the road and didn’t see it.	Aku nonton dalan lan ora weruh.
He didn’t feel scared, exactly.	Dheweke ora rumangsa wedi, persis.
A long, far down.	A dawa, adoh mudhun.
But what you said caught my attention.	Nanging apa sing diomongake sampeyan narik kawigatenku.
Never had a chance at any of them.	Tau duwe kasempatan ing salah siji saka wong-wong mau.
Another small step backwards.	Langkah cilik liyane mundur.
I came to honor you.	Aku teka ngurmati sampeyan.
I don’t, and have never seen one of my own programs.	Aku ora, lan ora tau weruh siji saka program dhewe.
I have arrived.	Aku wis teka.
These are the first few changes.	Iki minangka sawetara owah-owahan pisanan.
I put my hand on his shoulder.	Aku nyelehake tanganku ing pundhake.
See it here.	Delengen kene.
One minute passed, and another, and there was no response.	Siji menit liwati, lan liyane, lan ora ana respon.
Not even out of the house.	Ora malah metu saka omah.
We are divided by race.	Kita dibagi dening lomba.
I can get around to doing it.	Aku bisa njaluk watara kanggo nindakake iku.
There was no food in the area and no heat.	Ora ana panganan ing wilayah kasebut lan ora ana panas.
He made his way up.	Dheweke nindakake dalan munggah.
I will be done in six months.	Aku bakal rampung ing enem sasi.
It will not be released.	Ora bakal dirilis.
It’s too much to take on.	Iku kakehan kanggo njupuk ing.
I used to easily shed tears.	Aku biyen gampang netesake luh.
I was really comfortable.	Aku pancene nyaman.
, and a few other names.	, lan sawetara jeneng liyane.
In addition, your president needs to learn the word.	Kajaba iku, presiden sampeyan kudu sinau tembung kasebut.
She was a small woman with tired eyes.	Dheweke minangka wanita cilik sing mripate kesel.
The whole house falls on us.	Kabeh omah tiba ing kita.
I want to ask your opinion.	Aku pengin takon pendapat sampeyan.
Please take care of yourself.	Tolong jaga awakmu.
She looked at her husband.	Dheweke nyawang bojone.
I just tasted it.	Aku mung ngrasakake.
We build communities.	Kita mbangun komunitas.
We are not at war anymore.	Kita ora ana ing perang maneh.
I mean shit. 	Maksudku sial. 
he came every morning.	dheweke teka saben esuk.
That makes it very difficult to help you.	Sing nggawe angel banget kanggo mbantu sampeyan.
One is dead.	Ana siji sing mati.
I just don’t see it.	Aku mung ora weruh.
Hair up.	Rambute nganti.
All characters have name sounds and action sounds.	Kabeh karakter duwe swara jeneng lan swara tumindak.
I need to do some research.	Aku kudu nindakake riset.
To draw people in !.	Kanggo tarik wong ing!.
Nothing has really changed.	Ora ana sing owah tenan.
There are no real goals.	Ora ana gol sing nyata.
We share the story.	We nuduhake crita.
But now it is also gone.	Nanging saiki uga wis ilang.
Other groups have supported the findings.	Kelompok liyane wis ndhukung temuan kasebut.
Come to the office with me, now.	Ayo menyang kantor karo aku, saiki.
Your head is your own common sense.	Sirahmu iku akal sehatmu dhewe.
But once this.	Nanging sapisan iki.
It’s a good idea to take four years of a single language.	Apike banget kanggo njupuk patang taun saka basa siji.
It can be found at the bottom of the blog.	Bisa ditemokake ing ngisor blog.
I want people alive.	Aku pengin wong urip.
She wants me to get more and come back for her.	Dheweke pengin aku njaluk liyane lan bali kanggo dheweke.
The mistake cost his life.	Kesalahan kasebut nyebabake nyawane.
The machine is done in water.	Mesin wis rampung ing banyu.
Face on top of the water.	Pasuryan ing ndhuwur banyu.
The men were hurt.	Wong lanang padha cilaka.
You have been where.	Sampeyan wis ngendi.
I remember when we had a real car.	Aku elinga nalika kita duwe mobil nyata.
We are like that in this area.	Kita kaya mengkono ing wilayah iki.
That asked my play.	Sing takon sandi muter.
As a result, the initial cost has a higher value.	Akibaté, biaya awal duweni nilai sing luwih dhuwur.
You have to come over one night.	Sampeyan kudu teka liwat siji wengi.
In the latest story he is seen as a young adult.	Ing crita paling anyar dheweke katon minangka wong diwasa enom.
The most important thing is the message.	Sing paling penting yaiku pesene.
And side effects.	Lan efek sisih.
And where there is no vision, there is no direction.	Lan ing ngendi ora ana visi, ora ana arah.
I think this is an appropriate way to ask questions.	Aku iki cara sing cocok kanggo takon pitakonan.
Who knows a lot of people.	Sapa ngerti akeh wong.
I can’t imagine my own wedding.	Aku ora mbayangno weddingku dhewe.
Really long.	Panjang tenan.
The free market system is the way to go.	Sistem pasar bebas iku cara kanggo pindhah.
Public trust is important for the safety of officials.	Kapercayan umum penting kanggo keamanan pejabat.
There are many possibilities.	Ana akeh kemungkinan.
It gives back everything you say or do.	Iku menehi bali kabeh sing ngomong utawa apa.
This, in particular shows and.	Iki, ing tartamtu nuduhake lan.
But not far away.	Nanging ora adoh.
Oh my God, even worse.	Duh Gusti, malah luwih parah.
Nothing is connected on an emotional level.	Ora ana sing disambungake ing tingkat emosional.
He invited me into his room.	Dheweke ngajak aku menyang kamar.
I don’t remember anything.	Aku ora kelingan apa-apa.
He ran to her.	Dheweke mlayu marani dheweke.
The road to a world without fear.	Dalan menyang jagad tanpa rasa wedi.
Just to see.	Mung kanggo ndeleng.
I knew he was somewhere.	Aku ngerti dheweke ana nang endi wae.
Nothing can stop us.	Ora ana sing bisa nyegah kita.
The process is familiar.	Proses kasebut akrab.
All data presented are representative of at least three independent experiments.	Kabeh data sing ditampilake minangka wakil saka paling ora telung eksperimen independen.
In this one, I was in my apartment.	Ing siji iki, aku ana ing apartemenku.
One or the other you are forever on the road.	Siji utawa liyane sampeyan ing salawas-lawase ing dalan.
But his head was clear again.	Nanging sirahe wis cetha maneh.
You will be able to lead.	Sampeyan bakal bisa mimpin.
Common use should fail.	Umume panggunaan mesthine gagal.
In a circle.	Ing bunder.
But before you can change your life, you have to change your mind.	Nanging sadurunge sampeyan ngganti urip, sampeyan kudu ngganti pikiran.
You will be absolutely safe.	Sampeyan bakal pancen aman.
He picked her up in his arms, carried her to the bed.	Dheweke ngangkat dheweke ing tangane, digawa menyang amben.
It’s your people who make your business thrive.	Wong sampeyan sing nggawe bisnis sampeyan maju.
Maybe that’s why he doesn’t feel able to tell anyone.	Mungkin kuwi sebabe dheweke ora rumangsa bisa ngandhani sapa wae.
We were just as wanted people.	Kita padha kaya wanted wong.
What can he do? 	Apa dheweke bisa nindakake?
she wondered.	dheweke kepingin weruh.
But most of them are not stupid.	Nanging sing paling padha ora bodho.
He said he had never been in a very good place.	Dheweke kandha yen dheweke ora tau ana ing papan sing apik banget.
We cannot bring the future to life now.	Kita ora bisa nggawa masa depan kanggo urip saiki.
The guide to them is simple.	Pandhuan marang wong-wong mau prasaja.
His head is small, really small.	Sirahe cilik, cilik tenan.
We were waiting for someone to come to take me away.	Kita padha ngenteni wong teka kanggo njupuk kula adoh.
I have no interest in it.	Aku ora kapentingan ing.
But fear can be good.	Nanging wedi bisa dadi apik.
I built a great company.	Aku mbangun perusahaan gedhe.
Confused, he took a step back.	Bingung, dheweke mundur selangkah.
However, we still have food.	Nanging, kita isih duwe panganan.
But it is not necessary.	Nanging ora perlu.
But first he had to sign up.	Nanging pisanan dheweke kudu mlebu.
Surely you’ve heard of it.	Mesthi sampeyan wis krungu.
In addition,.	Kajaba iku,.
So now is a busy time.	Dadi saiki wektune sibuk.
This must be true.	Iki kudu bener.
I signed up and thanked him.	Aku mlebu lan matur nuwun.
You have to tell me.	Sampeyan kudu ngandhani aku.
And that's the point.	Lan sing titik.
You can’t catch them easily.	Sampeyan ora bisa nyekel wong-wong mau kanthi gampang.
So he was left alone.	Mula banjur ditinggal dhewe-dhewe.
We did not start or want this war.	Kita ora miwiti utawa pengin perang iki.
It can’t take you and him.	Ora bisa njupuk sampeyan lan wong.
I like snow.	Aku seneng salju.
You’re not great yet.	Sampeyan durung gedhe.
It’s a long shot.	Iku tembakan dawa.
I don’t think you know me.	Aku ora mikir sampeyan ngerti aku.
That barely did anything for me.	Sing lagi wae nindakake apa-apa kanggo kula.
I don’t know the answer.	Aku ora ngerti jawabane.
Wait, continue,.	Ngenteni, terus,.
Speaking of radio, there are other issues.	Ngomong-ngomong ing radio, ana masalah liyane.
With the help of the internet, that has changed.	Kanthi bantuan saka internet, sing wis diganti.
Experimental points were compared with four models.	Titik eksperimen dibandhingake karo papat model.
Taste for salt, and add salt, if necessary.	Rasa kanggo uyah, lan nambah uyah, yen perlu.
I don’t have a problem with staff like other people say.	Ora duwe masalah karo staf kaya sing diomongake wong liya.
I don’t feel proud.	Aku ora ngrasa bangga.
If he is.	Yen dheweke dadi.
He can really go anywhere he wants.	Dheweke pancen bisa menyang ngendi wae sing dikarepake.
You can’t tell from space.	Sampeyan ora bisa ngomong saka angkasa.
No surgical procedures were performed in the control group.	Ora ana prosedur bedhah sing ditindakake ing klompok kontrol.
But it hasn’t changed anymore.	Nanging ora diganti maneh.
I said exactly what happened.	Aku ngomong persis apa kedaden.
It is a small planet.	Iku planet cilik.
It was an absolute wonderful experience.	Iku pengalaman apik banget Absolute.
About two weeks before the observation.	Kira-kira rong minggu sadurunge pengamatan kasebut.
I could feel and know everything that was happening.	Aku bisa ngrasakake lan ngerti kabeh sing kedadeyan.
It sounds very difficult, but it’s not impossible.	Iku muni banget angel, nanging ora mokal.
There are almost none.	Ana meh ora ana.
None of that looks right.	Ora ana sing katon bener.
Nice scenery though !.	Pemandangan apik sanadyan!.
That starts with i.	Sing diwiwiti karo i.
His mouth fell.	Cangkeme ambruk.
It all depends now to be separated.	Kabeh gumantung saiki supaya bisa dipisahake.
It’s very good.	Iku apik banget.
But there are some major differences between the two situations.	Nanging ana sawetara prabédan utama ing antarane rong kahanan kasebut.
You are right about this.	Sampeyan bener babagan iki.
I didn’t expect him not to.	Aku ora nyana dheweke ora.
Also many, many other issues.	Uga akeh, akeh masalah liyane.
He was on a plane going up.	Dheweke ana ing pesawat arep munggah.
I don’t trust him.	Aku ora ngandel marang dheweke.
He knew what to say next.	Dheweke ngerti apa sing kudu diomongake sabanjure.
This is recorded, so everyone should know this.	Iki direkam, dadi saben wong kudu ngerti iki.
I was not afraid of him.	Aku ora wedi marang dheweke.
The longer he walks, the better he walks.	Suwe-suwe dheweke mlaku, luwih apik dheweke mlaku.
God speaks to me and through me.	Gusti Allah ngandika marang aku lan liwat aku.
Looking into his eyes, you could tell that he was obsessed with sex.	Nggoleki mripate, sampeyan bisa ngomong yen dheweke kepengin banget jinis.
Cook took away from him and laid before us.	Cook njupuk adoh saka wong lan glethakaken sadurunge kita.
That makes you one of them.	Sing nggawe sampeyan salah siji saka wong-wong mau.
This is a critical point.	Iki minangka titik kritis.
This is somehow standard.	Iki piye wae standar.
He has a special arm.	Dheweke duwe lengen khusus.
To date, this has not been possible.	Nganti saiki, iki durung bisa ditindakake.
There was no time to look for other foods.	Ora ana wektu kanggo nggoleki panganan liyane.
Use credit or lose.	Gunakake kredit utawa ilang.
That's wrong.	Kuwi salah.
He did a good job for her.	Dheweke nindakake pakaryan sing apik kanggo dheweke.
No one is ready.	Ora ana sing siap.
He didn’t care and also wasn’t there at the time.	Dheweke ora preduli lan uga ora ana ing wektu kasebut.
But we need your support.	Nanging kita butuh dhukungan sampeyan.
National security policy.	Kabijakan keamanan nasional.
Okay, no more talking about guys.	Oke, ora ana maneh ngomong babagan wong lanang.
Limited classrooms.	Ruang kelas winates.
The story itself is very thought out for me.	Crita kasebut dhewe banget dipikirake kanggo aku.
Yes, like the war really brought you home.	Ya, kaya perang tenan nggawa sampeyan mulih.
He was dead, but only a few seconds ago.	Dheweke wis mati, nanging mung sawetara detik kepungkur.
To build an army.	Kanggo mbangun tentara.
The board was built for a wedding.	Papan iki dibangun kanggo pesta.
There is no room in a thing like this.	Ora ana kamar ing bab kaya iki.
The rest of the power comes from natural gas.	Liyane saka daya asalé saka gas alam.
We care, but not much, not really.	We care, nanging ora akeh, ora tenan.
For an answer he nodded.	Kanggo wangsulan dheweke manthuk-manthuk.
In a word, nothing.	Ing tembung, boten.
On the other hand, the required size is very large.	Ing sisih liya, ukuran sing dibutuhake gedhe banget.
There was a car in front.	Ana mobil ing ngarep.
It’s not safe for them to be together.	Iku ora aman kanggo wong-wong mau bebarengan.
They were dressed and ready.	Padha disandangi lan siap.
It’s not healthy, they say.	Iku ora sehat, padha ngomong.
He had to die.	Dheweke kudu mati.
He was found on the spot.	Dheweke ditemokake ing papan kasebut.
You are one of them.	Sampeyan salah siji saka wong-wong mau.
Sure, but it’s not something you can choose.	Mesthi, nanging ora soko sampeyan bisa milih.
The problem needs to be fixed in the code.	Masalah kasebut kudu didandani ing kode kasebut.
Have to escape.	Kudu minggat.
I don’t know.	Aku ora ngerti.
If nothing else, you’re having fun.	Yen ora ana liyane, sampeyan seneng-seneng.
In addition, they act as described.	Kajaba iku, padha tumindak kaya sing wis diterangake.
Very different.	Beda banget.
Too many people kill people through gun violence.	Akeh banget wong sing mateni wong liwat kekerasan bedhil.
I knew he was dreaming.	Aku ngerti dheweke lagi ngimpi.
Maybe you can clean this up for me.	Mungkin sampeyan bisa ngresiki iki kanggo kula.
All the noise left the area around us.	Kabeh swara ninggalake wilayah sekitar kita.
Perhaps this is a sign of our times.	Mbok menawa iki minangka tandha jaman kita.
Of course it would be nice.	Mesthi wae bakal apik.
Give it a little stir.	Menehi nglakoake sethitik.
Clients usually notice an improvement over the next few days.	Klien biasane sok dong mirsani perbaikan sajrone sawetara dina sabanjure.
She had no acquaintance with the child.	Dheweke ora ngerti karo bocah kasebut.
The next month he died.	Sasi ngarep dheweke mati.
So if you get a chance to run, do it.	Dadi yen sampeyan entuk kesempatan kanggo mlayu, lakoni.
First, the methods available for data analysis will be described.	Kaping pisanan, cara sing kasedhiya kanggo analisis data bakal diterangake.
They stood in the water.	Padha ngadeg ing banyu.
This is the first time we will share the bathroom.	Iki pisanan kita bakal nuduhake jedhing.
Listen, we’re running in the back here.	Rungokake, kita mlaku ing mburi kene.
The only thing missing from his appearance was a goal.	Siji-sijine sing ilang saka penampilane yaiku gol.
His father seemed uninterested in the reason.	Bapake ketoke ora kasengsem karo alasane.
One last shot at me.	Siji dijupuk pungkasan ing kula.
His mother led him back to the apartment with his head down.	Ibune nuntun dheweke bali menyang apartemen karo sirahe mudhun.
Too far, too fast.	Adoh banget, cepet banget.
For other countries, it will be launched in the near future.	Kanggo negara liya, bakal diluncurake ing mangsa ngarep.
No need to buy.	Ora perlu tuku.
It is measured from.	Iku diukur saka.
Yes, we will be a part of this.	Ya, kita bakal dadi bagian saka iki.
That would be on the way if something like that happened.	Sing bakal ana ing dalan yen kedadeyan kaya ngono.
You can buy anything there.	Sampeyan bisa tuku apa wae ing kana.
I got the best stuff like that.	Aku entuk barang sing paling apik kaya ngono.
Too much success with women, too fast.	Kakehan sukses karo wanita, cepet banget.
And it means a lot to share it with people like you.	Lan iku tegese banget kanggo nuduhake karo wong kaya sampeyan.
I don’t know, of course.	Aku ora ngerti, mesthi.
And really few will.	Lan tenan sawetara bakal.
Look around you and choose a technology.	Deleng ing sekitar sampeyan lan pilih teknologi.
So happy football is back.	Dadi seneng bal-balan bali.
He was just there.	Dheweke mung ana.
He had never had such an experience before.	Dheweke durung nate ngalami pengalaman kasebut sadurunge.
Wait until the age of fifteen, he can think for himself.	Enteni nganti umure limalas, dheweke bisa mikir dhewe.
I would be very cool about it all.	Aku bakal kelangan banget babagan kabeh.
You should clear this check.	Sampeyan kudu mbusak mriksa iki.
I took a few days off.	Aku njupuk sawetara dina.
It took a long time.	Iku dijupuk dawa.
The energy has been the same since the training camp.	Energi wis padha wiwit kamp latihan.
That looks really good.	Sing katon apik banget.
There was no way he could eat now.	Ora ana cara dheweke bisa mangan saiki.
The answer to the question is no.	Jawaban kanggo pitakonan ora.
I agree with the first two without a doubt.	Aku setuju karo loro pisanan tanpa mangu.
Better yet if not.	Luwih becik yen ora.
This is a large and complex system.	Iki minangka sistem gedhe lan kompleks.
There is only one more.	Ana mung liyane.
That was never his job.	Sing ora tau dadi pakaryane.
It’s not just about sex.	Iku ora mung bab jinis.
It’s smart.	Iku pinter.
Or give it to someone else.	Utawa menehi wong liya.
Not so much a surprise.	Ora dadi gedhe surprise.
All eyes were gone.	Kabeh mripate wis ilang.
Not so much the better.	Ora dadi luwih apik.
And they watch.	Lan padha nonton.
Also, try to choose a topic as soon as possible.	Uga, nyoba kanggo milih topik sanalika bisa.
The design is quite simple.	Desain sing cukup prasaja.
For some people, it’s a.	Kanggo sawetara wong, iku a.
The living room is at the front.	Ruang tamu ana ing ngarepe.
Great team to work with.	Tim sing apik kanggo nggarap.
He felt confident that it had been months.	Dheweke rumangsa yakin yen wis pirang-pirang wulan.
I’m a great girl.	Aku cah wadon gedhe.
Single tree.	Wit tunggal.
However, the success of such ventures requires better knowledge in two areas.	Nanging, sukses usaha kasebut mbutuhake kawruh sing luwih apik ing rong wilayah.
It’s getting worse.	Iku dadi luwih elek.
It’s exactly the opposite.	Iku persis ngelawan.
I know you have to do it.	Aku ngerti sampeyan kudu nindakake.
Not like that in real life.	Ora kaya ngono ing urip nyata.
However, this must be put in context.	Nanging, iki kudu dilebokake ing konteks.
The house was sold during his tenure and eventually demolished.	Omah kasebut didol nalika mangsa jabatane lan pungkasane dirusak.
Or at least it feels the same way.	Utawa paling ora ngrasakake cara sing padha.
This issue is not on appeal.	Masalah iki ora ana ing banding.
There was a note in his voice he had never heard before.	Ana cathetan ing swara dheweke durung tau krungu sadurunge.
We will come from the end.	Kita bakal teka saka mburi.
And one night, he saw her.	Lan ing sawijining wengi, dheweke weruh dheweke.
But this is a long season.	Nanging iki musim sing dawa.
Very happy we are friends.	Seneng banget kita kanca.
But it’s better to come quickly.	Nanging luwih becik teka kanthi cepet.
I’ll give it a chance, though.	Aku bakal menehi kasempatan, sanadyan.
You can’t get there before winter.	Sampeyan ora bisa teka ing kono sadurunge mangsa adhem.
We must stand up for the truth.	Kita kudu ngadeg kanggo bebener.
There really isn’t you to let it happen.	Ana tenan ora sampeyan supaya iku kelakon.
Yes, it can be difficult.	Ya, bisa dadi angel.
No matter how popular.	Ora ketompo carane populer.
This round plays out slightly differently.	Babak iki main rada beda.
It should cover most use cases.	Kudu nutupi paling kasus panggunaan.
There are many good things like that.	Ana akeh sing apik kaya ngono.
Then with a loud click it was dark and silent.	Banjur karo klik banter iku peteng lan meneng.
He will not fail in his first task.	Dheweke ora bakal gagal ing tugas pisanane.
I thought we were close friends.	Aku panginten kita kanca cedhak.
Not in this one, its metal.	Ora ing siji iki, logam sawijining.
Only three experimental conditions were performed simultaneously.	Mung telung kahanan eksperimen sing ditindakake bebarengan.
The results obtained in different ways are relevant.	Asil sing dipikolehi kanthi cara sing beda-beda cocog.
See how much we’ve done together.	Delengen sepira sing wis kita lakoni bebarengan.
I look white.	Aku katon putih.
Hold these people.	Terus wong-wong iki.
No one was there.	Ora ana wong ing kana.
I spoke directly from my heart.	Aku ngomong langsung saka atiku.
Out at home.	Metu ing ngarep.
You are right about many things.	Sampeyan bener babagan akeh perkara.
I love the connection between them.	Aku tresna sambungan antarane wong-wong mau.
That’s exactly what they want to hear.	Iku persis apa padha arep krungu.
Sounds like a pretty nice feature, and it makes sense.	Muni kaya fitur cukup becik, lan iku ndadekake pangertèn.
I hope it works well.	Mugi iku bisa uga.
This is something that goes out of style quickly.	Iki minangka barang sing metu saka gaya kanthi cepet.
They can see in the dark.	Padha bisa ndeleng ing peteng.
If a letter or email doesn’t work, contact them over the phone.	Yen layang utawa email ora bisa, hubungi wong liwat telpon.
The structure, at least the front hall, is safe.	Struktur, paling ora bale ngarep, aman.
You do things together.	Sampeyan nindakake samubarang bebarengan.
I walked next to her.	Aku mlaku ing jejere dheweke.
People love him more than anyone.	Wong sing tresna marang dheweke luwih saka sapa wae.
The boys just stared.	Sing lanang mung nyawang.
I will explain one thing.	Aku bakal nerangake siji bab.
That special relationship in action.	Sing hubungan khusus ing tumindak.
I just go out and play ball.	Aku mung metu lan muter bal.
It also doesn’t move me anymore.	Iku uga ora mindhah kula maneh.
They make light, but no sound.	Padha nggawe cahya, nanging ora ana swara.
He would have killed me.	Dheweke mesthi mateni aku.
Awesome how you get used to this scene.	Apik tenan carane sampeyan nggunakake kanggo pemandangan iki.
So, do something !.	Dadi, nindakake soko!.
That means the task is not embedded in any application.	Iku tegese tugas ora ditempelake ing aplikasi sembarang.
And the last argument is the source image.	Lan argumen pungkasan yaiku gambar sumber.
This event has no definite direction.	Acara iki ora duwe arah sing tegas.
A very special place.	Panggonan khusus banget.
That’s how he is.	Semono uga dheweke.
This will be good for her.	Iki bakal apik kanggo dheweke.
No other court can do that.	Ora ana pengadilan liyane sing bisa nindakake.
That's round.	Sing babak.
Very good condition.	Kondisi apik banget.
Just because they write characters around me.	Mung amarga padha nulis karakter watara kula.
As they continued on their way.	Nalika padha nerusake lakune.
It has now been removed.	Saiki wis dicopot.
My energy is not like it was last week.	Tenagaku ora kaya ing minggu kepungkur.
You get the idea.	Sampeyan njaluk idea.
She didn't say anything.	Dheweke ora ngandhani apa-apa.
Having her next to her in bed is not enough anymore.	Duwe dheweke ing jejere dheweke ing amben ora cukup maneh.
We will start making plans.	Kita bakal miwiti nggawe rencana.
This is another lie.	Iki goroh liyane.
There is no way through.	Ora ana cara liwat.
Give it as much time as needed.	Menehi minangka akeh wektu minangka needed.
Computer science is a horrible name for this business.	Ilmu komputer minangka jeneng sing nggegirisi kanggo bisnis iki.
I can only make out the message.	Aku mung bisa nggawe metu pesen ing.
I turned around, then walked out of the place.	Aku noleh, banjur metu saka panggonan kono.
Music has to cope.	Musik kudu ngatasi.
Thank you for the great work.	Matur nuwun kanggo karya gedhe.
The second argument works that way.	Argumentasi kapindho mlaku kanthi mangkono.
For example, now.	Kayata, saiki.
The picture does not change.	Gambar kasebut ora owah.
I’m not sure why.	Aku ora yakin apa.
I have seen it.	Aku wis weruh.
You can’t feel the pressure point anymore.	Sampeyan ora bisa ngrasakake titik tekanan maneh.
He doesn’t have a ring.	Dheweke ora duwe dering.
Many deaths and losses.	Akeh pati lan kapitunan.
We stay here, whether we like it or not.	We tetep kene, apa kita seneng utawa ora.
And not much time.	Lan ora akeh wektu.
Don’t do this to ourselves.	Aja nindakake iki kanggo awake dhewe.
Because he was four years old.	Amarga umur patang taun.
This is critical, especially for a difficult country.	Iki dadi kritis, utamane kanggo negara sing angel.
One organization or individual network cannot do it all.	Siji organisasi utawa jaringan individu ora bisa nindakake kabeh.
Luck saves us rather than effort.	Luck nylametake kita tinimbang gaweyan.
In real life.	Ing urip nyata.
In the eyes of big business, this is us.	Ing mata bisnis gedhe, iki kita.
The room was small and dark.	Kamar kasebut cilik lan peteng.
They first build trust when clients are excited about the product.	Dheweke pisanan mbangun kapercayan nalika klien bungah babagan produk kasebut.
It’s a great honor to go both ways, of course.	Ana pakurmatan gedhe sing dadi loro cara, mesthi.
He said it sometimes takes until the age of thirty.	Dheweke kandha kadhangkala butuh nganti umur telung puluh.
The others were gone.	Wong liya padha lunga.
Now the situation is difficult.	Saiki kahanane angel.
This is not a school.	Iki dudu sekolah.
This is a lot and nothing more.	Iki akeh lan ora luwih.
It’s just the way it is.	Iku mung cara iku.
This discussion is not the purpose of this article.	Diskusi kasebut dudu tujuan artikel iki.
Probably animal blood.	Mbokmenawa getih kewan.
Yes, of course, you don’t have to say.	Ya, mesthi, sampeyan ora kudu ngomong.
She loves to do it.	Dheweke seneng nglakoni.
I saw it in the safe in the office.	Aku weruh ing brankas ing kantore.
This is the worst politics.	Iki minangka politik sing paling awon.
I said and he asked my name.	Aku ngomong lan dheweke takon jenengku.
It looks unavailable.	Iku katon ora kasedhiya.
We want to stop.	Kita pengin mandheg.
But this is an event.	Nanging iki acara.
Over the next few days, my class started.	Ing sawetara dina sabanjure, kelasku diwiwiti.
This is my feeling.	Iki perasaanku.
That’s the best.	Sing paling apik.
Actually, not crazy.	Bener, ora edan.
I never felt big enough.	Kula ora tau felt cukup gedhe.
This is a square function.	Iki minangka fungsi persegi.
Higher scores indicate higher levels of emotional state.	Skor sing luwih dhuwur nuduhake tingkat sing luwih dhuwur saka negara emosional.
Don’t go to the office.	Aja menyang kantor.
The story is what the brain does.	Crita iku apa sing ditindakake dening otak.
That’s more fair.	Sing luwih adil.
There is definitely more to it here.	Mesthine ana luwih akeh ing kene.
He dropped the gun.	Dheweke ngeculake bedhil.
I passed.	Aku liwati.
All the time and effort is just to win.	Kabeh wektu lan gaweyan mung kanggo menang.
I thought you were better than you seemed.	Aku panginten sampeyan luwih saka sampeyan ketoke.
This might be the way to do it.	Iki bisa uga dadi cara kanggo nindakake.
You will lose sleep.	Sampeyan bakal kelangan turu.
The woman opened her eyes.	Wong wadon mau mbukak mripate.
With you, sorry.	Karo kowe, nuwun sewu.
Not at work, not at home.	Ora ing karya, ora ing omah.
He was up in the back, not knowing what he was doing.	Dheweke munggah ing mburi, ora ngerti apa sing ditindakake.
After a few weeks we will measure the plants.	Sawise sawetara minggu kita bakal ngukur tetanduran.
He can't drive.	Dheweke ora bisa nyopir.
You boys tell your version.	Kowe lanang ngomongi versimu.
She was very, very special.	Dheweke banget, khusus banget.
It was obvious that he would miss it.	Wis ketok yen dheweke bakal kangen.
Maybe they were careful.	Mungkin padha ngati-ati.
Really difficult.	Pancen angel.
Nothing is lost.	Ora ana sing ilang.
If not, it does.	Yen ora, iku nggawe.
You don’t find love or not love.	Sampeyan ora nemu katresnan utawa ora tresna.
Let’s see how they like it.	Ayo padha ndeleng kaya sing disenengi.
We apologize for your loss.	Nyuwun pangapunten kanggo mundhut sampeyan.
Serious political work.	Karya politik sing serius.
Of course it hasn’t come yet.	Mesthine durung teka.
Don’t put me off until you give me a chance.	Aja nundha aku nganti sampeyan menehi aku kesempatan.
He usually has a cold expression on his face.	Dheweke biasane duwe ekspresi dingin ing pasuryane.
He gave me a drink and promised protection.	Dheweke menehi aku ngombe lan janji perlindungan.
I mean my own baby.	Maksudku bayi dhewe.
Check the map.	Priksa peta.
The food is delicious at its best.	Panganan sing nyenengake paling apik.
Put at room temperature or cold.	Sijine ing suhu kamar utawa kadhemen.
A fun read.	Wacan sing nyenengake.
As you can imagine, it’s wrong.	Kaya sing sampeyan bayangake, iku salah.
When was your eye or ear last examined.	Kapan mripat utawa kupingmu ditliti pungkasan.
I can ride, drive, and handle.	Aku bisa numpak, nyopir, lan nangani.
You will never be able to prove anything to anyone.	Sampeyan ora bakal bisa mbuktekake apa-apa marang sapa wae.
You don’t wait any longer on the element for hours on end.	Sampeyan ora ngenteni maneh ing unsur kanggo jam ing pungkasan.
Convenient.	Apik banget.
The door is open, which is not uncommon.	Lawang mbukak, sing ora umum.
And he surrounded me.	Lan dheweke ngubengi aku.
We choose to love each other.	Kita milih kanggo tresna saben liyane.
If he left her now, he would have no one.	Yen dheweke ninggalake dheweke saiki, dheweke ora bakal duwe sapa-sapa.
Security cameras help police determine who took the call.	Kamera keamanan mbantu polisi nemtokake sapa sing njupuk telpon.
You see this.	Sampeyan ndeleng iki.
That was more than a year ago now.	Sing luwih saka setahun kepungkur saiki.
Now he asked this to her.	Saiki dheweke takon iki marang dheweke.
He was really a sweet kid, if not very bright.	Dheweke pancen bocah sing manis, yen ora padhang banget.
One add and you’re done.	Siji nambah lan sampeyan wis rampung.
The country really likes oil.	Negara pancen seneng lenga.
He needs to go out and participate more this time.	Dheweke kudu metu lan melu liyane wektu iki.
She needs him.	Dheweke butuh dheweke.
She was silent.	Dheweke meneng.
That should be my main goal.	Sing mesthine dadi tujuan utamaku.
The whole process takes about two minutes.	Kabeh proses njupuk kira-kira rong menit.
Give it a sign.	Menehi tandha.
The model should be responsible for maintaining the relationship.	Model kudu tanggung jawab kanggo nyimpen hubungan kasebut.
As an example property or variable.	Minangka properti utawa variabel conto.
And they have.	Lan padha wis.
She took the time to take our orders.	Dheweke njupuk wektu kanggo njupuk pesenan kita.
It turns out bad.	Pranyata ala.
Look at what they have.	Delengen apa sing diduweni.
If it’s close, you don’t care.	Yen wis cedhak, sampeyan ora peduli.
Write the truth about many other things.	Nulis bebener babagan akeh perkara liyane.
This makes me feel better.	Iki nggawe aku rumangsa luwih apik.
Everything is quiet.	Kabeh sepi.
If you ever.	Yen sampeyan tau.
You just want to be seen.	Sampeyan mung pengin katon.
He is a married man.	Dheweke wong sing wis nikah.
Whatever was there, he wanted it.	Apa wae sing ana ing kono, dheweke kepengin.
He thinks he can do it.	Dheweke mikir yen dheweke bisa nindakake.
This is separate from your accident claim.	Iki kapisah saka pratelan kacilakan sampeyan.
Not a game engine.	Ora mesin game.
Looking forward to seeing you there !.	Looking forward kanggo ndeleng sampeyan ana!.
No word from the stars.	Ora ana tembung saka lintang.
But that’s not the way it is.	Nanging kuwi dudu caraku.
There is no way.	Ora ana cara.
I was just bad and sad for myself.	Aku mung ala lan sedhih kanggo aku.
Perhaps still.	Mbok menawa isih.
It can change your perspective on life.	Bisa ngganti perspektif babagan urip.
He wasn't sure what was real.	Dheweke ora yakin apa sing nyata.
You don’t want change.	Sampeyan ora pengin owah-owahan.
I was still under pressure to have children.	Aku isih ana tekanan kanggo duwe anak.
As he walked, he couldn’t help but think about her.	Nalika dheweke mlaku, dheweke ora bisa mikir babagan dheweke.
Each step seems easier than the last.	Saben langkah katon luwih gampang tinimbang sing pungkasan.
The results are pretty beautiful.	Asil cukup ayu.
Whatever goes down, we can overcome.	Apa wae sing mudhun, kita bisa ngatasi.
The results of our study were similar to other published studies.	Asil sinau kita padha karo studi liyane sing diterbitake.
I was just convinced that he needed my help.	Aku mung yakin yen dheweke butuh bantuanku.
It sounds like a big plan.	Iku muni kaya rencana gedhe.
Not that he ever said much.	Ora dheweke tau ngomong akeh.
As you can see, he was very happy.	Kaya sing sampeyan ngerteni, dheweke seneng banget.
The human experience is very clear.	Pengalaman manungsa cetha banget.
Perhaps one cannot do anything except shoot.	Mbokmenawa siji ora bisa nindakake apa-apa kajaba njupuk.
Most for me.	Paling kanggo kula.
Appreciate what happens in this photo.	Hargai apa sing kedadeyan ing foto iki.
I mean, my parents hated me last week.	Maksudku, wong tuwaku sengit karo aku minggu kepungkur.
And he can score if necessary.	Lan dheweke bisa ngetung yen perlu.
I was surprised when he thought he should ask.	Aku kaget nalika dheweke mikir yen dheweke kudu takon.
Most people accept that.	Akèh wong nrima kuwi.
I was trying to keep you safe, to keep our lives moving forward.	Aku iki nyoba kanggo njaga sampeyan aman, supaya urip kita maju.
I said that we would start setting up the community again, here.	Aku ngomong yen kita bakal miwiti nyetel komunitas maneh, kene.
And a good story.	Lan critane apik.
More confident in yourself.	Luwih yakin dhewe.
I was acquitted without seeing a judge.	Aku dibebasake tanpa ndeleng hakim.
Not an idea from a single person.	Ora idea saka wong siji.
Try this for a moment.	Coba iki kanggo wayahe.
Now it works fine.	Saiki kerjane apik.
We will determine this.	Kita bakal nemtokake iki.
But that’s what my teacher told me to do.	Nanging kuwi sing didhawuhi guruku.
When the sun has set.	Nalika srengenge wis surup.
But it’s still a bit fast.	Nanging isih rada cepet.
Good luck on your journey here.	Good luck ing lelampahan kene.
After the dream, your god appears in you.	Sawise ngimpi, dewa sampeyan katon ing sampeyan.
Any current technology will work perfectly.	Sembarang teknologi saiki bakal bisa digunakake kanthi becik.
The saved souls may be yours.	Nyawa sing disimpen bisa uga dadi duweke sampeyan.
Diagnosis is made by looking at the area.	Diagnosis digawe kanthi ndeleng wilayah kasebut.
I felt the power go away.	Aku krasa kuwasane lunga.
He got down but not without a struggle.	Dheweke entuk mudhun nanging ora tanpa perjuangan.
I didn’t tell anyone what happened.	Aku ora ngandhani sapa wae apa sing kedadeyan.
But if there is no food, just bring your own.	Nanging yen ora ana panganan, mung nggawa dhewe.
The car is very clean.	Mobil resik banget.
I couldn’t lose myself, unlike on a ship.	Aku ora bisa ilang dhewe, ora kaya ing kapal.
Stay up to date with your government.	Tetep gaul karo pemerintah sampeyan.
It’s happening right in front of us.	Iku kedadeyan ing ngarep kita.
I want to talk about them.	Aku arep ngomong bab wong-wong mau.
He never changed.	Dheweke ora tau owah.
We don’t get the details.	Kita ora entuk rincian.
Lara lives without true love.	Lara urip tanpa katresnan sejati.
He just tasted it.	Dheweke mung ngrasakake.
I force it open.	Aku meksa mbukak.
If the file exists, it will not be changed.	Yen file ana, ora bakal diganti.
You have to go.	Sampeyan kudu lunga.
I hope you have a great weekend.	Muga-muga sampeyan duwe akhir minggu sing apik.
The sun and the stars must have been enough for him.	Srengenge lan lintang-lintang mesthine wis cukup kanggo dheweke.
Others tried to jump on her.	Liyane nyoba mlumpat dheweke.
Not tonight.	Ora bengi.
Pretty interesting stuff.	Barang sing cukup menarik.
He said he could not work here anymore.	Dheweke kandha yen dheweke ora bisa kerja ing kene maneh.
Your children will have sex.	Anak-anake sampeyan bakal duwe jinis.
Make sure you check this person out thoroughly.	Priksa manawa sampeyan mriksa wong iki kanthi becik.
Each of you has two minutes to make a final argument.	Saben sampeyan duwe rong menit kanggo nggawe argumentasi pungkasan.
Break a leg.	Putus sikil.
I don’t know what behavior is expected in this situation.	Aku ora ngerti apa prilaku samesthine ing kahanan iki.
I want to make it now.	Aku pengin nggawe saiki.
It would only be nice if he had told me.	Iku mung apik yen dheweke wis ngandhani aku.
I can’t think of anything but them.	Aku ora bisa mikir apa-apa kajaba wong-wong mau.
The writing style is just beautiful.	Gaya nulise mung ayu.
She has something better than falling in love with.	Dheweke duwe perkara sing luwih apik tinimbang jatuh cinta.
Guys can sleep here tonight.	Wong lanang bisa turu ing kene bengi iki.
This is a great start to the new season.	Iki minangka wiwitan sing apik kanggo musim anyar.
Have a very good reason.	Duwe alesan sing apik banget.
We don’t want problems.	Kita ora pengin masalah.
Let me know about this.	Ayo kula ngerti babagan iki.
It’s not weird.	Iku ora aneh.
She sat up, confused.	Dheweke lungguh, bingung.
She had been nine months without heat.	Dheweke wis sangang sasi ora panas.
He is about his age even though he is younger.	Dheweke kira-kira umure sanajan luwih cilik.
It must have hit the head of something.	Mesti kenek sirahe soko.
Not going to be cut.	Ora arep dipotong.
Other subjects had the opposite reaction.	Subyek liyane duwe reaksi ngelawan.
The other day went to get an oil change.	Dina liyane lunga njaluk ganti oli.
Worse, death may come slowly.	Luwih elek, pati bisa uga alon-alon teka.
Different ways do it differently.	Cara sing beda-beda nindakake kanthi beda.
I jumped back to the ground, crying.	Aku mlumpat bali menyang lemah, nangis.
You can see that this has ruined him.	Sampeyan bisa ndeleng manawa iki wis ngrusak dheweke.
She wore simple clothes and lived a simple life.	Dheweke nganggo busana sing sederhana lan urip kanthi sederhana.
The boy did not know from the apartment where he came from.	Bocahe ora ngerti saka apartemen ngendi dheweke teka.
Once it has been decided, writing is definitely easier.	Yen wis diputusake, nulis mesthi luwih gampang.
We had a wonderful day.	Kita wis dina apik banget.
The war is over.	Perang kasebut wis ilang.
Others are a deep sense of failure.	Liyane ana rasa gagal sing jero.
I want him to hate himself for making me commit suicide.	Aku pengin dheweke sengit marang awake dhewe amarga nggawe aku bunuh diri.
Happy, life is only once.	Seneng, urip mung sepisan.
Days, remember, are not weeks or months.	Dina, elinga, ora minggu utawa sasi.
If there is a match, the test will pass.	Yen ana pertandhingan, tes bakal lulus.
This agreement only gives you certain rights to use the software.	Persetujuan iki mung menehi sawetara hak kanggo nggunakake piranti lunak.
After that, a lot of teams started doing it.	Sawise iku, akeh tim sing miwiti nindakake.
I was looking for that review.	Aku nggoleki review kasebut.
Watch your balance.	Nonton imbangan sampeyan.
This can only be done with a house with a garden.	Iki mung bisa ditindakake kanthi omah kanthi kebon.
It matters what you believe.	Iku penting apa sing sampeyan pracaya.
But misery, that must be accepted.	Nanging kasangsaran, sing kudu ditampa.
It’s the same company.	Iku perusahaan sing padha.
And he told me about the letter.	Lan dheweke ngandhani babagan surat kasebut.
He has left me.	Dheweke wis ninggal aku.
For two years with his wife and young children.	Kanggo rong taun karo bojoné lan anak enom.
Leave a comment letting you know when you are logged in.	Ninggalake komentar ngandhani yen sampeyan mlebu.
The court tried to find the relationship a matter of law.	Pengadilan nyoba nemokake hubungan kasebut minangka masalah hukum.
She is an only child.	Dheweke anak siji-sijine.
God will be over.	Gusti Allah bakal liwat.
When done, turn left and go straight.	Yen wis rampung, belok ngiwa lan lurus.
He was young, his mind full of energy and purpose.	Dheweke isih enom, pikirane kebak energi lan tujuan.
I hurt you.	Aku nglarani kowe.
The man in his head.	Wong ing sirahe.
I was too young to care.	Aku isih enom banget kanggo peduli.
This is the time for education.	Iki wektu kanggo pendidikan.
But this time the tree did not grow back.	Nanging wektu iki wit ora thukul maneh.
The murder weapon was never found.	Senjata rajapati ora nate ditemokake.
Components work together to display values ​​from local storage.	Komponen bisa bebarengan kanggo nampilake nilai saka panyimpenan lokal.
You have to run at the speed indicated.	Sampeyan kudu mbukak ing kacepetan sing dituduhake.
Of course, we’ve done this before.	Mesthi, kita wis nindakake iki sadurunge.
Chosen boys.	Anak lanang sing dipilih.
Anyway, here they are.	Oalah, kene padha.
But it takes hours of training to earn money.	Nanging butuh jam latihan kanggo entuk dhuwit.
We need to take the time to appreciate what this means.	Kita kudu njupuk wektu kanggo ngormati apa tegese iki.
We do what they want.	Kita nindakake apa sing dikarepake.
It’s a thing to be proud of.	Iku bab kanggo bangga.
My only wish is for him to stay safe.	Siji-sijine kekarepanku yaiku supaya dheweke tetep aman.
I don’t remember seeing it since.	Aku ora ngelingi ndeleng iku wiwit.
I am not responsible.	Aku ora tanggung jawab.
You can't see the line in the field.	Sampeyan ora bisa ndeleng garis ing lapangan.
You’re very tall, ”he said.	Sampeyan dhuwur banget, "ujare.
He was still not wearing a full shirt.	Dheweke isih durung nganggo klambi lengkap.
Start the call.	Miwiti telpon.
This argument is lacking.	Argumentasi iki kurang.
I have to do something with it.	Aku kudu nindakake soko karo.
They respect it.	Padha ngajeni.
The two missing pieces were not found.	Loro potongan sing ilang ora ditemokake.
If you do, you will lose a lot.	Yen sampeyan nindakake, sampeyan bakal kelangan akeh.
But you will not give up.	Nanging sampeyan ora bakal nyerah.
And he was very happy.	Lan dheweke seneng banget.
No print commands.	Ora print printah.
Face, mouth, and liver.	Rai, tutuk, lan ati.
He has been president for several years.	Dheweke wis dadi presiden pirang-pirang taun.
For the second, we use.	Kanggo sing kapindho, kita nggunakake.
I will not use that detail store again.	Ora bakal nggunakake toko rincian kasebut maneh.
Why he didn’t know, and now it wasn’t a problem.	Napa dheweke ora ngerti, lan saiki ora dadi masalah.
It was really just her choice.	Iku pancene mung pilihan dheweke.
These findings are consistent with studies available in this field.	Temuan kasebut konsisten karo studi sing kasedhiya ing lapangan iki.
I’ve done it in a year.	Aku wis rampung ing setahun.
It’s the truth, it’s about people.	Iku bebener, iku bab wong.
Maybe the idea of ​​change made him scared.	Mungkin ide owah-owahan sing nggawe dheweke wedi.
I never took medicine.	Aku ora tau ngombe obat.
I know that he has the most complete power for me.	Aku ngerti yen dheweke duwe kekuwatan paling lengkap kanggo aku.
I had to go when he called.	Aku kudu lunga nalika dheweke nelpon.
This may be wrong.	Iki bisa uga salah.
This is a reasonable interpretation.	Iki minangka interpretasi sing cukup.
The boy remained under the table.	Bocahe tetep ana ing ngisor meja.
It’s training and training, hours, months.	Iku latihan lan latihan, jam, sasi.
To do this, we start with some observations.	Kanggo nindakake iki, kita miwiti karo sawetara pengamatan.
Books are no different.	Buku ora beda.
There have been no reports of deaths or injuries.	Durung ana laporan babagan pati utawa ciloko.
It’s a long process but worth it.	Iku proses dawa nanging worth iku.
There are two ways it is developed.	Ana rong cara sing dikembangake.
However, currently there is no such free system.	Nanging, saiki ora ana sistem gratis kaya ngono.
No special training is available for this role.	Ora ana latihan khusus sing kasedhiya kanggo peran iki.
It should be the most tried of the two.	Iku kudu paling nyoba saka loro.
Just to watch you.	Mung kanggo nonton sampeyan.
It remains something he uses instead of using people.	Iku tetep soko kang digunakake tinimbang nggunakake wong.
I just don’t hold back.	Aku mung ora ngempet.
But at least the government is trying.	Nanging paling ora pemerintah nyoba.
Keep supporting.	Terus dukung.
I have made a new one.	Aku wis digawe anyar.
Such a man is invisible.	Wong lanang sing kaya ngono kuwi ora katon.
I’ve held them back.	Aku wis terus wong maneh.
Parents who come from every part of the community.	Para wong tuwa sing rawuh saka saben bagean saka komunitas kasebut.
Both studies were limited by small sample sizes and design issues.	Loro-lorone pasinaon diwatesi dening ukuran sampel cilik lan masalah desain.
Try again.	Coba maneh.
I have to focus on the game itself.	Aku kudu fokus ing game dhewe.
Without you, it can’t happen.	Tanpa sampeyan, iku ora bisa kelakon.
The food began to run out.	Panganan wiwit entek.
Guided by your dreams.	Dipimpin dening impen sampeyan.
He was still young, nine or ten.	Dheweke isih enom, sangang utawa sepuluh.
I will also go.	Aku uga bakal lunga.
He doesn’t like technology.	Dheweke ora seneng teknologi.
It’s my opinion.	Iku mratelakake panemume.
Or last name.	Utawa jeneng mburi.
She stood up.	Dheweke ngadek.
I might lose a good point about it.	Aku bisa uga kelangan titik sing apik babagan perkara kasebut.
You can be good, but keep standing on your own.	Sampeyan bisa dadi apik, nanging tetep ngadeg dhewe.
There is nothing as bad as what people call it.	Ora ana sing ala kaya sing diarani wong.
I didn’t look at anyone else.	Aku ora nyawang wong liya.
So we have to write in two steps.	Dadi kita kudu nulis ing rong langkah.
There is a need to control if something goes wrong.	Ana sing kudu ngontrol yen ana sing salah.
I needed him to continue.	Aku needed wong kanggo terus.
I will achieve my target by reading a little every day.	Aku bakal entuk target kanthi maca sethithik saben dina.
Talk about work.	Obrolan babagan kerja.
Weather conditions such as snow and rain are planned.	Kahanan cuaca kayata salju lan udan wis direncanakake.
It stood out.	Iku ngadeg metu.
And she, as you already know, she will be very beautiful.	Lan dheweke, kaya sing wis dingerteni, dheweke bakal ayu banget.
I will not lie.	Aku ora bakal ngomong goroh.
She’s a man’s dog.	Dheweke asu wong.
He wanted me to go.	Dheweke pengin aku lunga.
I’ll explain everything later.	Aku bakal nerangake kabeh mengko.
But she'd managed to get one over at him again.	Nanging dheweke 'd ngatur kanggo njaluk siji liwat ing wong maneh.
I don’t know where to go.	Aku ora ngerti arep menyang ngendi.
The two were eager to meet him.	Kekarone kepengin banget ketemu dheweke.
It was one of surprising confusion.	Iku salah siji saka kebingungan kaget.
His family protested.	Kulawargane mbantah.
So, luck factor.	Dadi, faktor luck.
You really don’t know.	Kowe pancen ora ngerti.
It’s definitely complicated.	Iku mesthi rumit.
First of all, there is no simple sound model.	Kaping pisanan, ora ana model swara sing prasaja.
It starts with violence and ends with violence.	Diwiwiti kanthi kekerasan lan dipungkasi kanthi kekerasan.
Some numbers have been used three times.	Sawetara nomer wis digunakake kaping telu.
This is a suitable place for him.	Iki minangka papan sing cocog kanggo dheweke.
We have a few of our own.	Kita duwe sawetara dhéwé.
There may be a decline in population at this time.	Mungkin ana penurunan populasi ing wektu iki.
Quality is very important to me.	Kualitas penting banget kanggo aku.
It does not store data.	Iku ora nyimpen data.
There will even be hope for us.	Malah bakal ana pangarep-arep kanggo kita.
Taste and season with salt and pepper if necessary.	Rasa lan mangsa karo uyah lan mrico yen perlu.
She certainly isn’t mine.	Dheweke mesthi ora dadi duwekku.
The fire is out.	Geni wis mati.
Incompetent.	Ora bisa.
We did not try the case.	Kita ora nyoba kasus kasebut.
It’s a terrible thing.	Iku bab sing elek.
Out for you.	Metu kanggo sampeyan.
You make it seem simple.	Sampeyan nggawe koyone prasaja.
My school has the same rules.	Sekolahku duwe aturan sing padha.
It’s a quick and simple way.	Iku cara cepet lan prasaja.
And he appears to be trying to prepare her for death.	Lan dheweke katon nyoba nyiapake dheweke kanggo seda.
He said it was his idea.	Dheweke ngandika iku idea kang.
We basically set up a class.	We Sejatine nyetel kelas.
Combination with test warehouse vs.	Kombinasi karo gudang tes vs.
Tell a story about trying to change the world.	Marang crita bab nyoba kanggo ngganti donya.
Depends on what line you go to, of course.	Gumantung apa baris sampeyan pindhah menyang, mesthi.
At first we thought this was a good idea.	Ing kawitan kita panginten iki apike.
You have control over how you take care of your body.	Sampeyan duwe kontrol carane sampeyan ngurus awak.
That’s rage.	Sing nesu.
I saw some great ones and missed some great ones.	Aku weruh sawetara gedhe lan ora kejawab sawetara gedhe.
He heard reports of a gun being fired.	Dheweke krungu laporan saka bedhil nalika murub.
But first you have to explain a few things.	Nanging pisanan sampeyan kudu nerangake sawetara perkara.
The first thought is to do whatever will benefit you.	Pikiran wiwitan yaiku nindakake apa wae sing bakal entuk manfaat.
Please don’t take this the wrong way.	Mangga aja njupuk iki cara salah.
I heard no more.	Aku ora krungu liyane.
It’s a dangerous business.	Iku bisnis mbebayani.
It seems to be the only language he actually knows.	Iku misale jek mung basa kang bener ngerti.
This is an attack on our country.	Iki minangka serangan marang negara kita.
The first is about logic, and the last is about flow.	Sing pertama babagan logika, lan sing terakhir babagan aliran.
Which doesn’t happen.	Kang ora kelakon.
She closed her eyes hard.	Dheweke nutup mripate hard.
It’s not exactly that simple.	Iku ora persis sing prasaja.
Enter your pleasure room with your choice.	Ketik kamar kesenengan sampeyan karo pilihan sampeyan.
You have turned off the app.	Sampeyan wis mateni app mati.
There was a button missing from her dress.	Ana kancing ilang saka klambine.
Awesome management opportunities.	Kesempatan manajemen apik tenan.
He seemed to be looking for something more important.	Dheweke kaya-kaya golek perkara sing luwih penting.
Without this, the two often talk through each other.	Tanpa iki, loro-lorone asring ngomong liwat saben liyane.
Not since he left.	Ora wiwit dheweke lunga.
So is a race like that.	Mangkono uga balapan kaya ngono.
A page with search results appears.	Kaca kanthi asil panelusuran katon.
He won’t tell you if you’ve done a good job.	Dheweke ora bakal ngandhani yen sampeyan wis nindakake pakaryan sing apik.
The land has been carefully prepared.	Tanah wis disiapake kanthi ati-ati.
For some people, this is an everyday reality.	Kanggo sawetara wong, iki minangka kasunyatan saben dina.
A lot, really.	Akeh, bener.
My work is like that, my body has not been seen.	Pegaweyanku kaya ngono, awakku wis ora katon.
I will welcome your company.	Aku bakal nampani perusahaan.
Remember, this world is more than one story.	Elinga, jagad iki luwih saka siji crita.
I turned to look, and there he stood.	Aku noleh kanggo ndeleng, lan ana dheweke ngadeg.
I really enjoyed the interview.	Aku pancene seneng wawancara.
I’ve been in the waiting season for a year.	Aku wis ing mangsa nunggu kanggo setahun.
And where it came from, no one knows.	Lan saka ngendi asale, ora ana sing ngerti.
I laughed and agreed.	Aku ngguyu lan setuju.
When doing this, you do not need to enter your score.	Nalika nindakake iki, sampeyan ora perlu ngetik skor sampeyan.
Perhaps the weather will be good.	Mbok cuaca bakal apik.
She should wear her best outfit which is light blue.	Dheweke kudu nganggo klambi sing paling apik yaiku biru entheng.
It takes three of us to do it.	Butuh telu kita nindakaken.
Can't stay here.	Ora bisa tetep kene.
He never fought.	Dheweke ora tau nate gelut.
How long will we stay.	Suwene kita bakal tetep.
Dad is quiet in the office.	Bapak wis meneng ing kantore.
I hope you find peace.	Mugi-mugi panjenengan pinanggih tentrem.
The method tried and failed.	Cara kasebut dicoba lan gagal.
We have officers back on the road.	Kita duwe petugas bali ing dalan.
However, the incident did not happen again.	Nanging, kedadeyan kasebut ora kedadeyan maneh.
It would be more likely to make the situation worse.	Iku bakal luwih bisa nggawe kahanan luwih elek.
Find a corner.	Golek pojok.
The price of energy, while the price of oil goes down.	Rega energi, nalika rega minyak mudhun.
It happened, it happened, it happened.	Ana kedadeyan, kedadeyan, ana kedadeyan.
I have bad dreams.	Aku duwe impen ala.
See this article.	Waca artikel iki.
I’m not against hope.	Aku ora nglawan pangarep-arep.
She wasn't sure.	Dheweke ora yakin.
She didn’t seem to fit in with me.	Dheweke kayane ora cocog karo aku.
I pulled back with a smile.	Aku ditarik maneh karo esemane.
He went to the front.	Dheweke lunga menyang ngarep.
That’s who we are.	Sing sapa kita.
We were burning up with heat.	Kita padha kobong munggah karo panas.
It wouldn’t be so bad if one could only Air the room.	Iku ora bakal dadi ala yen siji mung bisa Air kamar.
Pira regane.	Pira regane.
He never thought to doubt, not for a moment.	Dheweke ora nate mikir kanggo mangu-mangu, ora sedhela.
Or it may have been gas.	Utawa bisa uga wis gas.
We have two options.	Kita duwe rong pilihan.
I wear it every day.	Aku nganggo saben dina.
For this reason, several cases have been reported.	Kanggo alasan iki, sawetara kasus wis dilaporake.
You make it sound so simple.	Sampeyan nggawe muni supaya prasaja.
Of these five are real and the other ten are complex numbers.	Saka limang iki nyata lan sepuluh liyane minangka nomer kompleks.
He doesn’t write.	Dheweke ora nulis.
On the other hand, there are important differences in the characters.	Ing tangan liyane, ana beda penting ing karakter.
And both are human.	Lan loro iku manungsa.
Join one another to build community, grow in faith, and serve others.	Gabung siji kanggo mbangun komunitas, tuwuh ing iman, lan ngawula marang wong liya.
The woman is alive.	Wong wadon urip.
All of this must be considered.	Kabeh iki kudu dianggep.
That’s why I’m going to visit the ship.	Mulane aku bakal ngunjungi kapal kasebut.
This was only briefly reported in the media.	Iki mung dilaporake sedhela ing media.
I told them to double.	Aku marang wong-wong mau kanggo pindho.
But that is out of the question.	Nanging sing metu saka pitakonan.
Just shook me up a bit.	Mung guncang kula munggah dicokot.
But that is because you do not respect my power.	Nanging kuwi jalaran kowé ora ngajèni kekuwatanku.
He wanted to stop her.	Dheweke kepengin mungkasi dheweke.
My family is fierce.	Kulawargaku sengit.
Certain items have a family history.	Item tartamtu nduweni riwayat kulawarga.
But we caught up early.	Nanging kita kejiret awal.
Data is new oil.	Data minangka lenga anyar.
You got one.	Sampeyan entuk siji.
You basically have nothing to lose.	Sampeyan Sejatine wis boten kanggo ilang.
This results in additional development costs.	Iki nyebabake biaya pangembangan tambahan.
There is little chance of making progress without discussion.	Ana sethitik kasempatan kanggo nggawe kemajuan tanpa diskusi.
The cook asked how many eggs he wanted.	Juru masak takon pinten endhog sing dikarepake.
We don’t need to worry about anything and just enjoy the time.	Kita ora perlu kuwatir apa-apa lan mung seneng wektu.
That’s when you really need such a design.	Iku yen sampeyan pancene kudu desain kuwi.
But his moves caught the guard's attention.	Nanging gerakane narik perhatian penjaga.
Because it’s so good and cool.	Amarga iku apik banget lan kelangan.
Some will not.	Sawetara ora bakal.
Ojo dumeh.	Ojo dumeh.
We will plant trees and cut down trees for the house.	Kita bakal nandur wit-witan lan nebang wit-witan kanggo omah.
I know.	Aku ngerti.
One day life gets better.	Sawijining dina urip dadi luwih apik.
Tears welled up in his eyes.	Eluhe munggah ing mripate.
This is a beauty.	Iki minangka kaendahan.
I think she needs someone to protect her.	Aku mikir dheweke butuh sing njaga dheweke.
Write things down.	Tulis samubarang.
This has worked for her.	Iki wis makarya kanggo dheweke.
He will do it.	Dheweke bakal nindakake.
All around us was quiet.	Ing sakubenge kita sepi.
Young children do best if they don’t have more than three choices.	Bocah-bocah cilik nindakake paling apik yen ora duwe luwih saka telung pilihan.
They were all exhausted.	Kabeh padha ngentekake.
It is a question of fact.	Iku pitakonan saka kasunyatan.
This is a real woman.	Iki wanita sejati.
In addition, he knows me.	Kajaba iku, dheweke ngerti aku.
There is no such situation here.	Ora ana kahanan kasebut ing kene.
Several times after that he tried to see me.	Kaping pirang-pirang sawise iku dheweke nyoba ndeleng aku.
This is for what he built.	Iki kanggo apa dheweke dibangun.
God is good !.	Gusti Allah iku apik!.
A line of men followed.	Barisan wong lanang ngetutake.
That’s when the idea finally came to me.	Nalika iku pungkasane ide kasebut teka ing aku.
This is what helped me get back on track.	Iki sing mbantu aku bali menyang dalan.
To post a comment on my page.	Kanggo ngirim komentar ing kacaku.
But, it doesn’t matter, they like the film or not.	Nanging, ora masalah, dheweke seneng film kasebut utawa ora.
It may work but it doesn’t.	Bisa uga bisa nanging ora.
This is a difficult job.	Iki minangka proyek sing angel.
Suggested another unknown world.	Disaranake jagad liyane sing ora dingerteni.
You will save lives.	Sampeyan bakal nylametake nyawa.
He wants to play.	Dheweke kepengin main.
I hate on bad hair.	Aku sengit dina rambute ala.
We may choose to give it another shot in the future.	Kita bisa milih kanggo menehi dijupuk liyane ing mangsa.
This can be a problem.	Iki bisa dadi masalah.
No one is exactly the same as the other.	Ora ana wong sing padha persis karo liyane.
I saw them last summer, and they were incredible.	Aku weruh wong-wong mau ing mangsa panas kepungkur, lan padha luar biasa.
Indeed, this is still the most common.	Pancen, iki isih paling umum.
He was as good as a white man.	Dheweke apik kaya wong putih.
He could speak in a tone.	Dheweke bisa ngomong kanthi nada.
We can create some kind of community.	Kita bisa nggawe sawetara jinis komunitas.
It is not an easy task.	Iku ora tugas gampang.
Have read some great reviews on them.	Wis maca sawetara reviews gedhe ing wong.
I made the decision to leave her.	Aku nggawe keputusan kanggo ninggalake dheweke.
Your focus is different.	Fokus sampeyan beda.
I don’t have anything personal to tell him.	Aku ora duwe apa-apa pribadi marang dheweke.
There are people who will come there.	Ana wong sing bakal teka ing kono.
His business is in trouble.	Bisnise ngalami alangan.
And they went.	Lan padha lunga.
Take from this what you will.	Njupuk saka iki apa sing bakal.
How to change the database is not important.	Carane ngganti database ora penting.
We know one another.	Kita ngerti siji liyane.
Do the best you can.	Nindakake sing paling apik sampeyan bisa.
We’ve put a lot on his plate since the time he signed up.	Kita wis sijine akeh ing piring kang wiwit wektu dheweke mlebu.
I had to go back to my lecture room last year.	Aku kudune bali menyang kamar kuliah taun kepungkur.
You win when you’re out of cards.	Sampeyan menang nalika sampeyan lagi metu saka kertu.
And people couldn’t believe it at the time.	Lan wong-wong ora bisa pracaya ing wektu iku.
Medical school.	Sekolah kedokteran.
Prepare items that need to be removed.	Siapke barang sing kudu dibusak.
It takes some time to appreciate that fact.	Sampeyan njupuk sawetara wektu kanggo appreciate kasunyatan sing.
Banks play hard to get.	Bank muter hard kanggo njaluk.
More time, farther away.	Luwih wektu, luwih adoh.
Just download it and start playing.	Mung ngundhuh lan miwiti muter.
I was on the train three to four days.	Aku ing Sepur telung kanggo patang dina.
Thus it happened.	Mangkono kedadeyane.
I’ve been sitting fuck down.	Aku wis lungguh jancok mudhun.
He wants to make history, not just write about it.	Dheweke kepengin nggawe sejarah, ora mung nulis babagan iki.
So guys have nothing to do.	Dadi wong lanang ora ana hubungane.
Our day could not be more perfect.	Dina kita ora bisa luwih sampurna.
It’s not a problem.	Iku ora masalah.
Usually she is, though.	Biasane dheweke, sanadyan.
She could feel the gaze that had died on him.	Dheweke bisa ngrasakake tatapan sing wis mati marang dheweke.
That looks good.	Sing katon apik.
Well bottom line.	Inggih ngisor baris.
He needs to make new friends.	Dheweke kudu nggawe kanca anyar.
In this threat they use a table not a list.	Ing ancaman iki padha nggunakake Tabel ora dhaftar.
At least of the full type.	Paling ora saka jinis lengkap.
And that’s what it’s going to do.	Lan kuwi sing bakal ditindakake.
If the title isn’t good, it’s probably not good.	Yen judhul ora apik, mesthine ora apik.
We never say that a child is bad.	Kita ora tau ngomong yen bocah iku ala.
This is a question of law, not fact.	Iki pitakonan saka hukum, ora kasunyatan.
Probably that’s what happened to the people who built this place.	Mbokmenawa kuwi sing dialami wong-wong sing mbangun panggonan iki.
He certainly didn’t know.	Dheweke mesthi ora ngerti.
This is football.	Iki bal-balan.
Thus hair comes from what is not hair.	Mangkono rambut asale saka apa sing dudu rambut.
Give them plenty of time to meet customers and give them good advice.	Menehi akeh wektu kanggo ketemu pelanggan lan menehi saran apik.
For one thing, he didn’t see me.	Siji bab, dheweke ora weruh aku.
My thoughts are exactly.	Pikiranku persis.
I never learned to fight with anyone else.	Aku ora tau sinau gelut karo wong liya.
Maybe he did it for himself.	Mungkin dheweke nindakake kanggo awake dhewe.
He will never lose again.	Dheweke ora bakal kalah maneh.
There is a problem with this argument.	Ana masalah karo argumentasi iki.
One or the other, it seems, is constantly in trouble.	Siji utawa liyane, misale jek, terus-terusan ngalami alangan.
That is exactly my fix.	Sing persis fix sandi.
He dropped his hand down, away, to his side.	Dheweke ngeculake tangane mudhun, adoh, menyang sisihe.
She lacks sleep.	Dheweke kurang turu.
Of course, he said.	Mesthi, ngandika.
I can do half of it.	Aku bisa nindakake setengah saka iku.
Some are bad.	Sawetara iku ala.
Some other access issues are unclear.	Sawetara masalah akses liyane ora pati jelas.
So today we will show you the options.	Dadi dina iki kita bakal nuduhake sampeyan pilihan.
Once again thank you and good luck !.	Sepisan maneh matur nuwun lan muga-muga sukses!.
He had seen us up, but didn’t know where we were.	Dheweke wis weruh kita munggah, nanging ora ngerti ngendi kita.
No one tried to stop him.	Ora ana sing nyoba kanggo nyegah dheweke.
I knew exactly what was going on.	Aku ngerti persis apa sing kedadeyan.
It would be good for me.	Iku bakal apik kanggo kula.
That should be easy.	Sing kudu gampang.
Every day, I get a lot of people asking for help.	Saben dina, saya akeh sing njaluk tulung.
Then they die.	Banjur padha mati.
She gets up and looks out the window.	Dheweke tangi lan katon metu saka jendhela.
The car is how you win.	Mobil iku carane sampeyan menang.
It's the door.	Iku lawang.
I can control it better.	Aku bisa ngontrol luwih apik.
We don’t know where we are now.	Kita ora ngerti ngendi kita saiki.
They are different words.	Padha tembung beda.
I won the match easily.	Aku menang pertandhingan kanthi gampang.
It is mentioned in the book.	Kasebut ing buku.
He said he had the right to exercise his freedom of speech.	Dheweke kandha yen dheweke duwe hak kanggo nggunakake kebebasan ngomong.
She is so sweet.	Dheweke pancen manis.
It’s a wonder she never got out of bed.	Iku wonder dheweke tau metu saka amben.
This should be at the heart of everyone involved in the project.	Iki kudu dadi jantung saben wong sing melu proyek kasebut.
And it costs real money.	Lan biaya dhuwit nyata.
They are used for three reasons.	Padha digunakake kanggo telung alasan.
It seemed very grown up.	Iku ketoke banget thukul munggah.
And that’s what they want.	Lan kuwi sing dikarepake.
I have children.	Aku duwe anak.
It has been difficult.	Iku wis angel.
I apparently.	Aku ketoke.
I did it very well.	Aku nindakake kanthi apik.
If we want to approach the dog.	Yen kita pengin nyedhaki asu.
Both of them.	Loro-lorone dheweke.
The reason, of course.	Ing alesan, mesthi.
He walked carefully around his body and looked quickly at the house.	Dheweke mlaku kanthi ati-ati ngubengi awak lan ndeleng kanthi cepet ing omah.
I never noticed.	Aku ora tau ngeweruhi.
For some time we hated each other in silence.	Kanggo sawetara wektu kita sengit siji liyane ing meneng.
Below are some applications.	Ing ngisor iki sawetara aplikasi.
I was useless and wanted to sell it.	Aku ora ana gunane lan pengin ngedol.
I know mom, though.	Aku ngerti ibu, sanadyan.
He’s not dead, he can say that much.	Dheweke ora mati, dheweke bisa ngomong sing akeh.
Tomorrow we will leave.	Esuke kita bakal lunga.
He wanted to talk and examine himself.	Dheweke arep ngomong lan mriksa awake dhewe.
We need people.	We kudu wong.
I couldn’t handle whatever was going on with the kids.	Aku ora bisa ngatasi apa wae sing kedadeyan karo bocah-bocah.
I try it every day.	Aku nyoba saben dina.
These results are very consistent with the findings of our study.	Asil kasebut cocog banget karo temuan ing panliten kita.
You are absolutely amazing !!.	Kowe pancen apik tenan!!.
However, this is associated with a number of complications.	Nanging, iki digandhengake karo sawetara komplikasi.
He couldn't read her expression.	Dheweke ora bisa maca ekspresi dheweke.
He tries to get closer to you.	Dheweke nyoba nyedhaki sampeyan.
He can also do difficult things.	Dheweke uga bisa nindakake perkara sing angel.
He knew he couldn’t afford the place.	Dheweke ngerti yen dheweke ora bisa mbayar papan kasebut.
It took time like that to prepare my paper.	Butuh wektu kaya ngono kanggo nyiapake makalahku.
I have been waiting for you.	Aku wis ngenteni kowe.
So stop telling them.	Dadi mandheg ngandhani wong-wong mau.
This is watching your church.	Iki nonton pasamuwanmu.
If it were simple, he would have been here before.	Yen prasaja, dheweke mesthi wis ana ing kene sadurunge.
All the love to you and you animals and family and friends.	Kabeh katresnan kanggo sampeyan lan sampeyan kewan lan kulawarga lan kanca-kanca.
You don’t need to worry about being, come on.	Sampeyan ora perlu kuwatir babagan dadi, teka.
Business has improved.	Bisnis wis apik.
Cold feet.	Sikile kadhemen.
It’s something you called it.	Iku soko sampeyan disebut.
Everything looks true, but it’s not true.	Kabeh katon bener, nanging ora bener.
You have to help him to look like a real person.	Sampeyan kudu nulungi dheweke supaya katon minangka wong nyata.
Give your honest opinion.	Menehi pendapat jujur ​​sampeyan.
I'll call tomorrow.	Aku bakal nelpon sesuk.
No one goes anywhere in this world.	Ora ana sing lunga menyang ngendi wae ing jagad iki.
I just hate that idea.	Aku mung sengit idea sing.
Everything about this song is perfect.	Kabeh babagan lagu iki sampurna.
It must be very quiet.	Sampeyan kudu sepi banget.
She couldn't speak.	Dheweke ora bisa ngomong.
The situation is out of control.	Kahanan ora bisa dikontrol.
Everyone is playing better this season than last season.	Saben wong main luwih apik ing musim iki tinimbang musim kepungkur.
Everyone is affected.	Kabeh wong kena pengaruh.
He led with his routine.	Dheweke mimpin karo tumindake.
You can create your own as below.	Sampeyan bisa nggawe dhewe kaya ing ngisor iki.
We like sweaty guys.	Kita seneng wong lanang sing kringet.
I know where you come from.	Aku ngerti sampeyan teka saka ngendi.
So are we.	Semono uga kita.
He couldn’t make her to the hospital.	Dheweke ora bisa nggawe dheweke menyang rumah sakit.
I can continue to eat fish.	Aku bisa terus mangan iwak.
She was stuck on the floor.	Dheweke macet ing lantai.
It doesn’t need a medium, but it’s not like a physical sound.	Ora perlu medium, nanging ora kaya swara fisik.
He would never know what it was.	Dheweke ora bakal ngerti apa iku.
He was not accustomed to drinking.	Dheweke ora biasa ngombe.
It’s being played down.	Iku lagi diputer mudhun.
I don’t want to know things.	Aku ora pengin ngerti samubarang.
I want them to fit me.	Aku pengin padha pas kula.
They love again.	Padha tresna maneh.
I can’t figure out how many there are.	Aku ora bisa ngerti carane akeh ana.
Too much too much.	Akeh banget banget.
No one spoke to him.	Ora ana sing ngomong karo dheweke.
But something stopped him.	Nanging ana sing nahan dheweke.
Too sad to cry.	Sedhih banget kanggo nangis.
Six feet exactly.	Enem kaki persis.
Soldiers out.	Prajurit metu.
Finally, we get the same stable results as above.	Pungkasan, kita entuk asil stabil sing padha ing ndhuwur.
The range of motion does not increase in young and elderly patients.	Rentang gerak ora nambah ing pasien enom lan tuwa.
You can see it from space.	Sampeyan bisa ndeleng saka papan.
He was really a tough guy, like everyone else in this country.	Dheweke pancen wong sing angel, kaya kabeh wong ing negara iki.
We have to go now.	We kudu lunga saiki.
Over and over.	Liwat lan liwat.
That, in my book, is progress.	Sing, ing bukuku, iku kemajuan.
I hate my life.	Aku sengit marang uripku.
Depending on the day and hour means different.	Gumantung ing dina lan jam tegese beda.
Low blood pressure.	Tekanan getihe sithik.
According to management, the.	Miturut manajemen, ing.
Not everyone will be happy with you, and that’s okay.	Ora kabeh wong bakal seneng karo sampeyan, lan ora apa-apa.
He can do all these situations to his advantage.	Dheweke bisa nindakake kabeh kahanan iki kanggo keuntungane.
For some reason this is reported as the main story.	Kanggo sawetara alasan iki dilaporake minangka crita utama.
I was never in danger.	Aku ora tau ana ing bebaya.
I’m looking for that to be good on the field.	Aku nggoleki sing bakal apik ing lapangan.
I never told him.	Aku ora tau ngandhani dheweke.
Put it on your desk.	Sijine ing meja sampeyan.
You don’t fully appreciate it.	Sampeyan ora ngormati kanthi lengkap.
In fact, he had done that before drinking wine.	Nyatane, dheweke wis nglakoni sing sadurunge ngombe anggur.
But some, if any, local leaders seem concerned.	Nanging sawetara, yen ana, pimpinan lokal katon prihatin.
No one approached.	Ora ana sing nyedhaki.
I have to put the world aside and find myself again.	Aku kudu sijine donya aside lan golek dhewe maneh.
But he started us.	Nanging dheweke miwiti kita.
Both girls were high on life for the rest of the evening.	Loro-lorone bocah-bocah wadon padha dhuwur ing urip kanggo liyane ing wayah sore.
Then suddenly he was shocked which made his heart pound.	Banjur dumadakan dheweke kaget sing nggawe jantunge deg-degan.
We must learn to fight for ourselves.	Kita kudu sinau perang kanggo awake dhewe.
So much for the main features.	Dadi akeh kanggo fitur utama.
It is the body that acts primarily.	Iku awak sing tumindak utama.
He was on his way, for better or worse.	Dheweke ana ing dalan, luwih apik utawa luwih elek.
We are free from fear.	Kita bebas saka rasa wedi.
However, the most important difference between the two is the tone.	Nanging, prabédan paling penting ing antarane loro yaiku nada.
See more below.	Waca liyane ing ngisor iki.
It just seems like it could go any way.	Iku mung misale jek kaya iku bisa menyang sembarang cara.
If you don’t think much about him, then you don’t.	Yen sampeyan ora mikir akeh babagan dheweke, mula sampeyan ora.
And, he changed his mind.	Lan, dheweke ngganti kekarepane.
No light or noise.	Ora cahya utawa rame.
That’s how it should be.	Mekaten kedahipun.
A year has happened since you left without a word.	Setahun wis kelakon wiwit sampeyan lunga tanpa tembung.
But it only makes the situation worse.	Nanging mung nggawe kahanan luwih elek.
All material here is for informational purposes only.	Kabeh materi ing kene mung kanggo tujuan informasi.
Now let’s do this for everyone across the country.	Saiki ayo padha nindakake iki kanggo kabeh wong ing saindenging negara.
, which runs a construction company.	, sing mbukak perusahaan konstruksi.
What might look good in a film is uncertain as to what feels good.	Apa sing bisa katon apik ing film durung mesthi sing dirasa apik.
It will not open the door.	Ora bakal mbukak lawang.
We almost had a big fight.	Kita meh perang gedhe.
Actually, nothing new.	Bener, ora ana sing anyar.
Still laughing.	Isih ngguyu.
I want to make a record like that.	Aku pengin nggawe rekaman sing kaya ngono.
And it’s just incredible.	Lan iku mung luar biasa.
This picture is right from the back.	Gambar iki tengen saka mburi.
I’m in control.	Aku sing ngontrol.
He was inside me.	Dheweke ana ing njero aku.
She was happy to hear from me.	Dheweke seneng krungu saka aku.
And yet, it is.	Lan durung, iku.
I can only do it once more tonight.	Aku mung bisa nindakake sepisan maneh bengi iki.
Click here to help make it happen.	Klik kene kanggo mbantu supaya kelakon.
This is fair enough.	Iki cukup adil.
Enough has been said.	Cukup wis ngandika.
Be as loud, or quiet, as you want.	Dadi banter, utawa sepi, kaya sing dikarepake.
There was a black man stopped in the street.	Ana wong ireng mandegake ing dalan.
Happened to support the staff, too.	Kedaden kanggo ndhukung Staff, banget.
He is not strong.	Dheweke ora kuwat.
Only you can stop this.	Mung sampeyan bisa mungkasi iki.
Divide in things.	Dibagi ing samubarang.
It’s us who stand in the way, thinking wrong, thinking negatively.	Iku kita sing ngadeg ing dalan, mikir salah, pikiran negatif.
But the transfer never happened.	Nanging transfer ora tau kelakon.
This works really well.	Iki dianggo apik banget.
He raised his head.	Dheweke ngangkat sirahe.
People who know about you.	Wong sing ngerti babagan sampeyan.
I don’t like anything or want anything.	Aku ora seneng apa-apa utawa pengin apa-apa.
It was not light, and so it was impossible to daylight.	Iku ora cahya, lan dadi ora bisa awan.
No, more than that.	Ora, luwih saka iku.
He looks worse than you thought.	Dheweke katon luwih elek tinimbang sing dikira.
I respect his decision.	Aku ngormati keputusane.
We absolutely have to.	Kita pancen kudu.
I can visit her this evening.	Aku bisa ngunjungi dheweke sore iki.
With a little help from me, of course.	Kanthi bantuan sethitik saka kula, mesthi.
I have never met one of them.	Aku ora tau ketemu siji saka wong-wong mau.
Funny, though, the way women treat men.	Lucu, sanadyan, cara wanita kanggo wong.
It was dry, dry and empty.	Iku garing, garing lan kosong.
She was full of joy at what she was going to do.	Dheweke wis kebak bungah ing dheweke arep.
Code like this doesn’t necessarily exist.	Kode kaya iki ora mesthi ana.
That’s how we play it right.	Iku carane kita muter bener.
There have been good and bad things.	Wis ana sing apik lan sing ala.
Generally people are friendly and happy to get help.	Umume wong ramah lan seneng njaluk bantuan.
You can't see it.	Sampeyan ora bisa ndeleng.
Really just one word.	Pancen mung siji tembung.
It is ready to drink immediately.	Wis siap diombe langsung.
Don’t be silly.	Ora meneng wae.
Let’s get them done and move on.	Ayo padha ngrampungake lan maju.
He said that nothing was attached to the stone.	Dheweke ujar manawa ora ana sing dipasang ing watu.
There will be people who are angry.	Bakal ana wong sing nesu.
Which brings me to this post.	Kang ndadekke kula kanggo kirim iki.
You do what your heart leads you to.	Sampeyan nindakake apa atimu mimpin sampeyan.
That is your job now.	Kuwi tugasmu saiki.
Traffic through the site began to grow again.	Lalu lintas liwat situs kasebut wiwit tuwuh maneh.
I mean a large amount.	Maksudku jumlah gedhe.
Ask your loved one how they are going to die.	Takon wong sing ditresnani kepiye carane arep mati.
Because you are rich.	Amarga sampeyan sugih.
We do not know the opinion of the court.	Kita ora ngerti pendapat saka pengadilan.
I want to report him.	Aku arep nglaporake dheweke.
My truck broke down.	Trukku mogok.
Someone brought him to me for a reason.	Ana sing nggawa dheweke menyang aku kanthi alasan.
I want to help you, you know, among us now.	Aku pengin nulungi sampeyan, sampeyan ngerti, ing antarane kita saiki.
If we can do good, we can also do evil.	Yen kita bisa nindakake kabecikan, kita uga bisa nindakake ala.
He was so much more than that.	Dheweke dadi luwih saka iku.
I mean, sadly he decided to kill himself.	Maksudku, sedih dheweke mutusake kanggo mateni awake dhewe.
In fact, it is now becoming more difficult.	Nyatane, saiki dadi luwih angel.
I stopped by the meeting to study, to listen.	Aku mampir ing rapat kanggo sinau, ngrungokake.
He has a right to exist.	Dheweke duwe hak kanggo ana.
She was very happy, her mother very happy, to this day.	Dheweke seneng banget, ibune seneng banget, nganti saiki.
So take our information, then go research yourself.	Dadi njupuk informasi kita, banjur pindhah riset dhewe.
He went to her.	Dheweke lunga menyang dheweke.
He threw me out.	Dheweke mbuwang aku metu.
That stuff.	Barang-barang kuwi.
I didn’t pay anything to see him.	Aku ora mbayar apa-apa kanggo ndeleng dheweke.
Will stay again.	Bakal tetep maneh.
He had lost his eyes, lost his fingers.	Dheweke wis ilang mripat, ilang driji.
He has nothing left.	Dheweke ora duwe apa-apa maneh.
We can be rich in one and poor in the other.	Kita bisa dadi sugih ing siji lan miskin ing liyane.
You also came.	Sampeyan uga teka.
It was calm before the storm.	Iku kalem sadurunge badai.
It took weeks.	Sampeyan njupuk minggu.
I didn’t take it.	Aku ora njupuk.
Everyone has their own thoughts.	Saben uwong duwe pikirane dhewe-dhewe.
And people did.	Lan wong iya.
I will be back soon.	Aku bakal bali enggal.
Will try photos later.	Bakal nyoba foto mengko.
I was my own worst enemy.	Aku iki mungsuh awon dhewe.
I don’t think so.	Aku ora ngira.
That means never sleeping in a rage.	Tegese ora tau turu ambek-ambekan.
An hour later, we were still talking.	Sak jam mengko, kita isih ngomong.
He never crossed over.	Dheweke ora tau nyabrang.
A real concern for them.	A badhan nyata kanggo wong-wong mau.
She was so sweet.	Dheweke manis banget.
I’m not good at it.	Aku ora apik.
All of that needs to be changed.	Kabeh mau kudu diganti.
This is possible.	Iki mungkin.
He was in surgery.	Dheweke ana ing operasi.
His life depends on this right.	Uripe gumantung marang hak iki.
If you know of one, post it here.	Yen sampeyan ngerti siji, kirimake ing kene.
It came from a large rock.	Iku teka saka watu gedhe.
Why it is more difficult to say.	Apa sebabe luwih angel diucapake.
Probably so.	Mbokmenawa kuwi.
At least, not for long, and not today.	Paling ora, ora suwe, lan ora dina iki.
What a wonderful evening.	Sore sing apik banget.
And dogs, if they have.	Lan asu, yen padha duwe.
I got the scene, go.	Aku entuk adegan, lunga.
Start with the ball in the left corner.	Mulai karo bal ing pojok kiwa.
It’s within the scope of the word, only.	Iku ing jangkoan tembung, mung.
By working together, we can help you achieve peace of mind.	Kanthi makarya bebarengan, kita bisa mbantu sampeyan entuk katentreman atine.
It is safe to say everything will be connected to the internet.	Iku aman kanggo ngomong kabeh bakal disambungake menyang internet.
You can also change the parameters.	Sampeyan uga bisa ngganti paramèter.
You are going to have to face this first.	Arep kudu ngadhepi iki pisanan.
All of these studies are still underway.	Kabeh studi kasebut isih ditindakake.
Let us use it as an example.	Ayo kita nggunakake minangka conto.
I'm tough.	Aku tangguh.
And a lot of that is pretty good.	Lan akeh sing cukup apik.
We will consider both.	Kita bakal nimbang loro-lorone.
Turn off the tool.	Pateni alat kasebut.
It’s something that is totally going to happen to me.	Iku soko sing babar blas bakal kelakon kanggo kula.
It offers only one option, as it cannot be returned.	Nawakake mung siji pilihan, amarga ora bisa bali maneh.
Or just ask around town, at any bar.	Utawa mung takon sak kutha, ing sembarang bar.
You know he’s watching you like you’re watching.	Sampeyan ngerti dheweke nonton sampeyan kaya sampeyan nonton.
We tend to take the pictures we love the most.	Kita cenderung njupuk gambar sing paling kita tresnani.
The appeal is now pending.	Bandhing sing saiki diterusake.
This can cause problems.	Iki bisa nyebabake masalah.
I have to go home.	Aku kudu mulih.
We were in the perfect position.	Kita padha ing posisi sampurna.
I saw some people crying.	Aku weruh sawetara wong nangis.
It’s in the news.	Iku ing warta.
A dream come true.	A ngimpi dadi kasunyatan.
Mom ran a few steps to the door and waited.	Ibu mlayu sawetara langkah menyang lawang lan ngenteni.
That said, most people don’t know how it works.	Sing jarene, umume wong ora ngerti cara kerjane.
Tomorrow you can go back to find the broken one.	Sesuk sampeyan bisa bali kanggo nemokake rusak.
You have to save yourself.	Sampeyan kudu nyimpen dhewe.
We have something for one time and something for another time.	We duwe soko kanggo siji wektu lan soko kanggo wektu liyane.
However, the evidence has minimal value.	Nanging, bukti kasebut nduweni nilai minimal.
Indeed, we do.	Pancen, kita nindakake.
Wait again, and taste.	Ngenteni maneh, lan rasa.
It’s bigger than anything the poor get.	Iku luwih gedhe tinimbang apa wae sing dipikolehi wong miskin.
Including however far you wanted to take.	Kalebu Nanging adoh sampeyan wanted kanggo njupuk.
Humans have been here much longer than horses.	Manungsa ana ing kene luwih suwe sadurunge jaran.
If they were, the results would be the same.	Yen padha, asil bakal padha.
We need to take this job seriously.	Kita kudu njupuk proyek iki kanthi serius.
But we’re over.	Nanging kita wis liwat.
Look, the company is earning more now, than it was six years ago.	Delengen, perusahaan entuk luwih akeh saiki, tinimbang nem taun kepungkur.
He doesn’t have it now, but he’ll be quick.	Dheweke saiki ora duwe, nanging dheweke bakal cepet.
That was ten years ago, and unfortunately the numbers continue to rise.	Sing sepuluh taun kepungkur, lan sayangé nomer terus munggah.
You just wonder and help to ask yourself.	Sampeyan mung wonder lan bantuan kanggo takon piyambak.
It's a dog.	Iku asu.
It takes something familiar about it.	Butuh soko menowo babagan.
We will not change, the core energy that drives us will not change.	Kita ora bakal ngganti, energi inti sing nyurung kita ora bakal owah.
He did not open his eyes.	Dheweke ora mbukak mripate.
Her husband says he has a wife and four children.	Bojone ngandhani yen dheweke duwe bojo lan anak papat.
That's the system.	Sing sistem.
However, the latter is possible.	Nanging, sing terakhir bisa.
I am for that.	Aku kanggo sing.
He only needs to make one training plan.	Dheweke mung kudu nggawe siji rencana latihan.
Just be yourself and have fun.	Mung dadi dhewe lan seneng-seneng.
We have him in front of our eyes.	Kita duwe wong iku ing ngarepe mripat kita.
His mother was not at home.	Ibune ora ana ing omah.
Some will see you as a threat.	Ana sing bakal ndeleng sampeyan minangka ancaman.
In the solid phase.	Ing fase padhet.
And even sales videos.	Lan malah video dodolan.
The global variable is not a field in the class.	Variabel global dudu lapangan ing kelas.
She was really happy with the stuff.	Dheweke pancen seneng karo barang kasebut.
We want to see a smile, though.	Kita pengin ndeleng eseman, sanadyan.
All experiments were performed three times.	Kabeh eksperimen kasebut ditindakake kaping telu.
Due to this fact, two additional criminal history points were added.	Amarga kasunyatan kasebut, rong titik sejarah pidana tambahan ditambahake.
I don’t like the light particularly.	Aku ora seneng cahya utamane.
He doesn’t need one.	Dheweke ora butuh siji.
This was before there was a cure to treat the disease.	Iki sadurunge ana obat kanggo nambani penyakit kasebut.
For some reason it was calling for me.	Kanggo sawetara alasan iku nelpon kanggo kula.
He could not be more than twenty years old.	Dheweke ora bisa luwih saka rong puluh taun.
I don’t even know what to say.	Aku malah ora ngerti arep ngomong apa.
I will share your comments with our team.	Aku bakal nuduhake komentar sampeyan karo tim kita.
She met him where he worked, in the library.	Dheweke ketemu dheweke ing ngendi dheweke kerja, ing perpustakaan.
It’s the perfect marriage of art and function.	Iku marriage sampurna seni lan fungsi.
I’m not made for this.	Aku ora digawe kanggo iki.
Now you are dead.	Saiki kowe wis mati.
We were in a storm for three weeks.	Kita ana ing badai telung minggu.
More on them later.	More ing wong mengko.
You can definitely see the quality.	Sampeyan mesthi bisa ndeleng kualitase.
There are now many creative ways to design green buildings.	Saiki ana akeh cara kreatif kanggo ngrancang bangunan ijo.
There are some limitations.	Ana sawetara watesan.
I came up with a lot of confidence.	Aku munggah karo akèh kapercayan.
He won’t be around for long.	Dheweke bakal ora suwe.
Maybe, though, it could be more powerful.	Bisa uga, sanajan bisa dadi luwih kuat.
He wants to travel, see the world.	Dheweke kepengin lelungan, ndeleng jagad.
He has these dreams.	Dheweke duwe impen iki.
I’m glad they are new.	Aku bungah sing padha anyar.
It had been five years since he had met his siblings.	Wis limang taun kepungkur dheweke ora ketemu karo sedulur-sedulure.
A strong man sent me.	Wong kuat ngutus aku.
I want you to know that as soon as possible.	Aku pengin sampeyan ngerti sing sanalika bisa.
I’m looking forward to seeing her tonight.	Aku looking nerusake kanggo ndeleng dheweke bengi.
You have done a fair fight.	Sampeyan wis nindakake perang sing adil.
One second you are nothing, another second you are dead.	Sedetik kowe ora apa-apa, sedetik maneh kowe mati.
Even this past year.	Malah taun kepungkur iki.
He himself says that he is not the same.	Dheweke dhewe ujar yen dheweke ora ana sing padha.
Oh, no, it’s together.	Oh, ora, iku bebarengan.
Actually if you can read, you can cook.	Bener yen sampeyan bisa maca, sampeyan bisa masak.
The visit was short -lived.	Kunjungan kasebut ora suwe.
I was scared, but you came.	Aku wedi, nanging sampeyan teka.
How people like this should have an opinion about current affairs.	Kadospundi tiyang ingkang kados makatên punika kedah nggadhahi pamanggihipun bab prakawis-prakawis ingkang samangke.
You know what you’re here for.	Sampeyan ngerti apa sing kene kanggo.
I hope you enjoy the look.	Muga-muga sampeyan seneng karo tampilane.
Take the example of the post office.	Njupuk conto saka kantor pos.
The students then went in and returned the letter.	Siswa banjur mlebu lan mbalekake layang kasebut.
He won’t.	Dheweke ora bakal.
Things you don’t want to lose.	Bab sing ora pengin ilang.
He let go of her.	Dheweke ngeculake dheweke.
Water and human waste look just as natural.	Banyu lan sampah manungsa katon kaya alami.
It’s really just a bad review.	Iku pancene mung review ala.
Coming straight out of the ground.	Teka langsung metu saka lemah.
This confirmed the previously reported results.	Iki dikonfirmasi asil kacarita sadurunge.
He got the worst of it.	Dheweke entuk sing paling ala.
You don’t know how to move properly or whatever.	Sampeyan ora ngerti carane mindhah kanthi bener utawa apa wae.
He began to show signs of the drug.	Dheweke wiwit nuduhake tandha-tandha obat kasebut.
He advised.	Dheweke menehi saran.
You don’t have to worry about him.	Sampeyan ora kudu kuwatir babagan dheweke.
Really delicious.	Enak tenan.
I had breakfast with her in the bedroom.	Aku sarapan dheweke ing kamar turu.
How long he walked, he couldn’t imagine.	Suwene suwene dheweke mlaku, dheweke ora bisa ngira.
Expect it in the next week or so.	Nyana ing minggu ngarep utawa luwih.
The findings presented are representative of six independent analyzes.	Temuan sing diwenehake minangka wakil saka enem analisis independen.
Try a variety, mix a few.	Coba macem-macem, nyampur sawetara.
I mean, rest.	Maksudku, ngaso.
Then he grabbed her hand.	Banjur dheweke nyekel tangane.
For four independent experiments.	Kanggo papat eksperimen independen.
His career is safe, then.	Kariré aman, banjur.
We have one term for death and time.	Kita duwe siji istilah kanggo pati lan wektu.
It’s impossible, he said.	Iku mokal, ngandika.
It’s a big risk.	Iku resiko gedhe.
Unless we’re too late.	Kajaba yen kita wis kasep.
Not least.	Ora sethithik.
Let us keep our government open.	Ayo kita tetep mbukak pemerintah kita.
I was married, once.	Aku nikah, sapisan.
I’ve never seen you look like a picture.	Aku wis tau ndeleng sampeyan katon kaya gambar.
I’ve been here for weeks.	Aku wis ing kene kanggo minggu.
And they will learn about anything.	Lan dheweke bakal sinau babagan apa wae.
It’s really sad.	Iku pancene sedih.
Not yet, at least.	Durung, paling ora.
The problem is getting worse.	Masalahe tambah parah.
I will not trade for the world.	Aku ora bakal perdagangan kanggo donya.
I watched my friend play a game.	Aku nonton kancaku main game.
There was too much health in him.	Ana akeh banget kesehatan ing dheweke.
I’m not talking against life.	Aku ora ngomong nglawan urip.
However, this is not the case.	Nanging, ora kaya ngono.
For advanced features, you may have to pay.	Kanggo fitur canggih, sampeyan bisa uga kudu mbayar.
To me, money is nothing.	Kanggoku, dhuwit ora ana apa-apa.
They are confirmed in the brain.	Padha dikonfirmasi ing otak.
We came back later in the day for a ride.	We teka bali mengko dina kanggo numpak.
I am your best friend.	Aku kancamu sing paling apik.
I gave my word the other day.	Aku menehi tembung sandi dina liyane.
And this is nothing new.	Lan iki ora ana sing anyar.
Follow the journey while preparing for the big race.	Tindakake perjalanan nalika nyiapake balapan gedhe.
Some guys are already familiar faces.	Sawetara wong lanang sing wis akrab pasuryan.
That’s the way of life.	Kuwi cara urip.
Show me.	Tampilake aku.
Who knows the content of our experience.	Sing ngerti isi pengalaman kita.
If it’s calm now, let’s take it home.	Yen saiki wis tenang, ayo digawa mulih.
Do this for me.	Apa iki kanggo kula.
And the race was decided by a single vote.	Lan balapan kasebut diputusake kanthi swara siji.
It’s so strong.	Iku dadi kuwat.
Errors can be associated with every type of behavior.	Kesalahan bisa digandhengake karo saben jinis prilaku.
Less chance of making a mistake like that.	Kurang kasempatan kanggo nggawe kesalahan kaya ngono.
I like to find myself at a loss for words, here.	Aku kaya golek dhewe ing mundhut kanggo tembung, kene.
It’s the thing you use to make her watch.	Iku bab sing sampeyan gunakake kanggo nggawe dheweke nonton.
His family may be interested.	Kulawargane bisa uga kasengsem.
This is certainly an exception.	Iki mesthi dadi pangecualian.
You can live forever, but no longer as a human being.	Sampeyan bisa urip ing salawas-lawase, nanging ora maneh minangka manungsa.
I know why you are here.	Aku ngerti kok kowe neng kene.
I found he needed my gift.	Aku nemokake dheweke butuh hadiahku.
So the use of logic machines provides significant technical advantages.	Dadi panggunaan mesin logika menehi keuntungan teknis sing signifikan.
However, such analysis takes a lot of time.	Nanging, analisis kasebut mbutuhake wektu akeh.
He didn't try to keep it out of sight.	Dheweke ora ngupayakake supaya ora katon.
I’m not going to give you my hand.	Aku ora arep menehi tanganku.
I definitely like you.	Aku mesthi ngrasakake sampeyan.
It knew we were there.	Iku sumurup kita padha ana.
Now use the same power again.	Saiki gunakake kekuwatan sing padha maneh.
They all looked at him.	Kabeh padha nyawang dheweke.
Even his mother knew about it.	Malah ibune ngerti babagan iki.
We treat each separate report as an independent study.	Kita nganggep saben laporan kapisah minangka studi independen.
Instead, I waited for my father.	Nanging, aku ngenteni bapakku.
She asked her husband.	Dheweke takon karo bojone.
So he can reach out.	Dadi dheweke bisa nggayuh.
He is happy with this team.	Dheweke seneng karo tim iki.
Let’s move on to another topic.	Ayo menyang topik liyane.
You are made for each other.	Sampeyan digawe kanggo saben liyane.
Do not use these functions.	Aja nggunakake fungsi kasebut.
He can win, he can’t lose.	Dheweke bisa menang, dheweke ora bisa kalah.
But he doesn’t have time for this now.	Nanging dheweke ora duwe wektu kanggo iki saiki.
And listen to music.	Lan ngrungokake musik.
Music is something that is directly related to the heart.	Musik minangka barang sing langsung ana hubungane karo jantung.
And they don’t have it.	Lan padha ora duwe.
He doesn’t care about anything but the score.	Dheweke ora preduli apa-apa kajaba skor.
Not fat, not old.	Ora lemu, ora tuwa.
Other than the two expected elements, the sky is the limit.	Liyane saka loro unsur samesthine, langit minangka watesan.
There’s a lot more to this area than just wine, though.	Ana akeh liyane ing wilayah iki saka mung anggur, sanadyan.
Tell her name again, first and last.	Marang jeneng dheweke maneh, pisanan lan pungkasan.
So also use it.	Dadi uga nggunakake.
Work and wine.	Kerja lan anggur.
We thought we would be rich.	Kita panginten kita bakal dadi sugih.
Details added.	Rincian ditambahake.
At the bottom, we can see the water.	Ing sisih ngisor, kita bisa ndeleng banyu.
Check out photos from last year here !.	Priksa foto saka taun kepungkur kene!.
I’m not even excited.	Aku malah ora bungah.
My husband is gone.	Bojoku wis ora ana.
I don’t think there is.	Aku ora ngira ana.
I just can’t appreciate nature here.	Aku mung ora bisa ngapresiasi alam ing kene.
That’s hard to think of.	Sing angel dipikir.
All reason for all the caring events is gone.	Kabeh alesan kanggo kabeh acara peduli wis ilang.
Around the corner.	Sak pojok.
Not like that.	Ora kaya ngono.
This is often what we do.	Iki asring kita tindakake.
Raine again.	Raine malih.
There are many other processes that involve salt.	Ana akeh pangolahan liyane sing kalebu uyah.
No one can change this description.	Ora ana sing bisa ngganti katrangan iki.
We will stay close.	Kita bakal tetep cedhak.
Once you stop, you can’t go back.	Sawise sampeyan mandheg, sampeyan ora bisa bali.
The initial effort may seem too high.	Upaya awal bisa uga katon dhuwur banget.
Start with her.	Mulai karo dheweke.
All other numbers are based on three.	Kabeh nomer liyane adhedhasar telung.
Cover design is a science as well as an art.	Desain tutup minangka ilmu lan uga seni.
There was no significant difference to the average skin temperature during labor.	Ora ana bedane sing signifikan kanggo suhu kulit rata-rata sajrone kerja.
The woman who slept there.	Wong wadon sing turu ana.
Well, that could be open to debate.	Inggih, sing bisa mbukak kanggo debat.
No one, not even another shared method can touch on these variables.	Ora ana siji, malah cara sing dienggo bareng liyane sing bisa ndemek variabel kasebut.
He claimed he received it in a dream.	Dheweke ngaku dheweke nampa ing ngimpi.
I don’t want you here in that situation.	Aku ora pengin sampeyan ing kene ing kahanan sing.
Personal opinion is one of those things.	Panemu pribadi minangka salah sawijining perkara.
We will increase your bill as soon as possible.	Kita bakal nambah tagihan sampeyan sanalika bisa.
It has to be found first.	Iku kudu ditemokake dhisik.
Some are spoiled by cooking.	Sawetara dirusak dening masak.
Never heard of it.	Ora tau krungu.
You want to say, go ahead.	Sampeyan pengin ngomong, maju.
The paper is generally well written.	Kertas kasebut umume ditulis kanthi apik.
The price is quite higher than last year’s model.	Rega iki cukup luwih dhuwur tinimbang model taun kepungkur.
You are more than a good doctor.	Sampeyan luwih saka dokter sing apik.
Her rights are right.	Hak dheweke bener.
That really started me on this path.	Sing tenan miwiti kula ing dalan iki.
Be the best version you can be.	Dadi versi paling apik sampeyan bisa dadi.
New language.	Basa anyar.
If not, leave it.	Yen ora, tinggalake.
Suddenly, the company began to raise strange personal concerns.	Dumadakan, perusahaan wiwit ngunggahake keprihatinan pribadi sing aneh.
About the past.	Babagan kepungkur.
You can watch our video.	Sampeyan bisa nonton video kita.
It’s not wrong.	Iku ora salah.
She looks round.	Dheweke katon bunder.
I have decided that we need to have a second opinion.	Aku wis mutusake yen kita kudu duwe pendapat kaping pindho.
We will return to this issue below.	Kita bakal bali menyang masalah iki ing ngisor iki.
It could be several years.	Bisa uga ana pirang-pirang taun.
Before he filed an appeal.	Sadurunge dheweke ngajokake kabar banding.
I really can’t.	Aku pancene ora bisa.
Sexual problems are not necessarily a natural aspect to aging.	Masalah seksual ora mesthi dadi aspek alami kanggo tuwa.
Way, way too difficult.	Cara, cara banget angel.
This is another great title.	Iki judhul gedhe liyane.
Some supplies have to reach the city before this.	Sawetara pasokan kudu tekan kutha sadurunge iki.
I don’t have to.	Aku ora kudu.
We don’t have to look at the past too much.	Kita ora kudu ndeleng masa lalu banget.
Six are thought to be in serious condition.	Enem dianggep ana ing kondisi serius.
Feel free to visit and enjoy.	Bebas bae kanggo ngunjungi lan seneng.
Not much to talk about.	Ora akeh sing diajak ngomong.
First, increase the amount of traffic.	Kaping pisanan, nambah jumlah lalu lintas.
I know guys are liars.	Aku ngerti wong lanang iku ngapusi.
I’m sure he’ll talk about me.	Aku yakin dheweke bakal ngomong babagan aku.
This argument begins for the first time here.	Argumentasi iki diwiwiti kanggo pisanan ing kene.
And the next day, we were fighting.	Lan dina sabanjure, kita padha gelut.
Life is good.	Urip iku apik.
Wood prices are also subject to change.	Harga kayu uga bisa owah.
In addition, we have a policy.	Kajaba iku, kita duwe kabijakan.
Oh, we need to know quickly.	Oh, kita kudu ngerti kanthi cepet.
Do not salt the water.	Aja uyah banyu.
She was a good girl.	Dheweke cah apik.
And boys, what is it possible.	Lan lanang, apa iku bisa.
Until this book.	Nganti buku iki.
Cover, and cool completely at room temperature.	Tutup, lan adhem rampung ing suhu kamar.
Along.	Terus.
God knows my thoughts, and enough.	Gusti Allah ngerti pikiranku, lan cukup.
Waiting is tough.	Nunggu iku angel.
He didn’t need that picture in his head.	Dheweke ora butuh gambar kasebut ing sirahe.
There is no answer, of course.	Ora ana wangsulan, mesthi.
He can go.	Dheweke bisa lunga.
For each class in the program, there is only one class structure.	Kanggo saben kelas ing program, mung ana siji struktur kelas.
The service is not yet available.	Layanan durung ana.
But one thing is for her.	Nanging siji bab dheweke.
She helped pick up the clothes.	Dheweke mbantu njupuk sandhangan.
Sometimes this takes two to three weeks.	Kadhangkala iki mbutuhake rong nganti telung minggu.
I could sleep in a few days.	Aku bisa turu ing sawetara dina.
This activity can be easily measured.	Kegiatan iki bisa diukur kanthi gampang.
The second level in the second character and so on.	Tingkat kapindho ing karakter kapindho lan sateruse.
You are here, that matters.	Sampeyan kene, sing penting.
Run straight off to the glass wall.	Mlayu langsung mati menyang tembok kaca.
Look at her smile from up close.	Deleng esem dheweke saka cedhak.
He has also been a professional criminal.	Dheweke uga wis dadi kriminal profesional.
Share your post.	Nuduhake kirim.
However, it is difficult to get it right.	Nanging, iku angel kanggo njaluk iku bener.
We will do our best for you, in any case.	Kita bakal nindakake sing paling apik kanggo sampeyan, ing kasus apa wae.
Don’t look for people who want to join me.	Aja golek wong sing arep melu aku.
I haven’t tried this yet.	Aku durung nyoba iki.
Some tea now.	Sawetara teh saiki.
Again, it could be him.	Maneh, bisa uga dheweke.
Not even with it.	Ora malah karo.
Muga-muga ngono.	Muga-muga ngono.
These people need stories.	Wong-wong iki kudu crita.
What caught my attention was his voice.	Sing narik kawigatenku yaiku swarane.
Recovery should be stupid, fast, and simple.	Recovery kudu bodho, cepet, lan prasaja.
Cold metal seats in the leather.	Kursi logam adem ing kulite.
For the value of the property.	Kanggo regane properti.
Other types may have different phase relationships.	Jinis liyane bisa duwe hubungan phase beda.
I rolled my eyes and said nothing.	Aku muter mripat lan ora ngandika apa-apa.
She took a deep breath and let out a sigh.	Dheweke narik ambegan jero lan ngeculake.
He was such a good boy.	Dheweke pancen bocah sing apik.
At first, you are confused.	Kaping pisanan, sampeyan bingung.
But small lines have to make up for what they are.	Nanging garis cilik kudu nggawe apa sing ana.
They wanted more.	Padha wanted liyane.
No money.	Ora ana dhuwit.
This is a very long part of what you are doing now.	Iki minangka bagean sing dawa banget sing sampeyan lakoni saiki.
Look at the time.	Delengen wektu.
They don’t have mental conversations between people who have different thought processes.	Dheweke ora duwe obrolan mental ing antarane wong sing duwe proses pamikiran sing beda.
I was at the back of the leader and good.	Aku ana ing mburi pimpinan lan apik.
Good food.	Panganan apik.
She didn’t know that her parents would think about it like that.	Dheweke ora ngerti yen wong tuwa bakal mikir babagan kaya ngono.
She needs those eyes.	Dheweke butuh mripat kasebut.
Not a proud time for anyone.	Ora wektu bangga kanggo sapa wae.
The board doesn’t know about dad.	Papan ora ngerti babagan bapak.
Her important findings have been confirmed in several other studies.	Temuan penting dheweke wis dikonfirmasi ing pirang-pirang studi liyane.
Some kind of she does.	Sawetara jinis dheweke nindakake.
But he has no experience.	Nanging dheweke ora duwe pengalaman.
Several general studies have been conducted in the literature.	Sawetara studi umum wis ditindakake ing literatur.
It took me a long time to find the right book.	Aku butuh wektu suwe kanggo nemokake buku sing pas.
This process is known as ‘fit testing’.	Proses iki dikenal minangka 'testing pas'.
I have a family and a school to support.	Aku duwe kulawarga lan sekolah kanggo ndhukung.
Do what you love and have different routines.	Nindakake apa sing disenengi lan beda-beda rutinitas.
Give her space.	Menehi dheweke papan.
Songs like this can be written.	Lagu-lagu kaya iki bisa ditulis.
He has made an offer.	Dheweke wis nggawe tawaran.
This time we came to the same place at the same time.	Wektu iki kita teka ing panggonan sing padha ing wektu sing padha.
And he was determined to stay that way.	Lan dheweke tekad tetep kaya ngono.
Come on, this title is far from the truth.	Ayo, judhul iki adoh saka kasunyatan.
We were glad to hear it.	Kita padha bungah krungu.
She stood on it.	Dheweke ngadeg ing.
It really is.	Iku pancene.
But still the power is not done.	Nanging isih daya durung rampung.
The best advice is to roll it out and be clear.	Saran sing paling apik yaiku muter metu lan dadi cetha.
He will not fail.	Dheweke ora bakal gagal.
Paid seven hundred dollars.	Dibayar pitung atus dolar.
It has been thirty years.	Wis telung puluh taun.
I’ve been going to do this for some time.	Aku wis arep nindakake iki kanggo sawetara wektu.
We use this water for drinking and cooking.	Kita nggunakake banyu iki kanggo ngombe lan masak.
So the church took the collection.	Dadi pasamuan njupuk koleksi.
We follow them.	Kita tindakake wong.
He wanted to do the right thing but couldn’t.	Dheweke pengin nindakake perkara sing bener nanging ora bisa.
You will not need more parking.	Sampeyan ora bakal mbutuhake parkir liyane.
She is trying to get you to talk about your love life.	Dheweke nyoba supaya sampeyan bisa ngomong babagan urip katresnan sampeyan.
He knew.	Dheweke ngerti.
Leave that to us.	Ninggalake sing kanggo kita.
But forget that.	Nanging lali sing.
I haven’t bumped into him yet.	Aku durung nabrak dheweke.
Start the journey.	Miwiti perjalanan.
New abilities.	Kemampuan anyar.
You have logic.	Sampeyan duwe logika.
He missed three weeks of play as a result.	Dheweke ora kejawab telung minggu main minangka asil.
I’m for one sick of it.	Aku kanggo siji lara iku.
He was probably working on a book.	Dheweke mbokmenawa nggarap buku.
Just be prepared.	Cukup disiapake.
Remember the bigger plan.	Elinga rencana sing luwih gedhe.
Replacing one component can easily damage another.	Ngganti komponen siji bisa gampang rusak liyane.
I went to the shell.	Aku menyang cangkang.
Now think of the difficulty.	Saiki mikirake kangelan.
He said but never.	Dheweke ngomong nanging ora tau.
Now let’s enjoy the moment.	Saiki ayo nikmati wayahe.
He looked her up and down.	Dheweke nyawang dheweke munggah lan mudhun.
Of course the groups found in the two cases are different.	Mesthine klompok sing ditemokake ing rong kasus kasebut beda.
I barely graduated from school.	Aku meh ora lulus ing sekolah.
thank you very much.	matur nuwun sanget.
Themselves.	Dheweke dhewe.
I didn’t let go of my mouth.	Aku ora ngeculake cangkeme.
The best thing that can happen to a beautiful game.	Wangsulan: Bab ingkang paling apik sing bisa kelakon kanggo game ayu.
Suwun.	Suwun.
He was too much of it all.	Dheweke kakehan kabeh.
I only see selections with options.	Aku mung ndeleng pilih karo opsi.
You have a community.	Sampeyan duwe komunitas.
There is a need, or not.	Ana sing perlu, utawa ora.
Thank you and will use it again.	Matur nuwun lan bakal digunakake maneh.
He did so with a mixed feeling.	Dheweke nindakake kanthi perasaan campur aduk.
Add the stock and stir well.	Tambahake stok lan aduk kanthi becik.
You’re really playing a show in another city.	Sampeyan pancene lagi main pertunjukan ing kutha liya.
That one appears earlier than the other two or three.	Sing siji katon luwih dhisik tinimbang loro utawa telu liyane.
I just contracted with him.	Aku mung kontrak karo dheweke.
We are here to help.	We are kene kanggo bantuan.
There he will go today.	Ing kana dheweke bakal lunga dina iki.
I don’t know how, but he was right.	Aku ora ngerti carane, nanging dheweke bener.
That can’t happen again.	Sing ora bisa kelakon maneh.
I tried to open my eyes.	Aku nyoba mbukak mripatku.
And the real problem is at play.	Lan masalah sing bener ing muter.
Your own private space.	Ruang pribadi sampeyan dhewe.
I hope this works for you.	Muga-muga iki bisa digunakake kanggo sampeyan.
But the truth is clear.	Nanging bebener wis cetha.
She thinks that the environment will be better for her.	Dheweke mikir yen lingkungan bakal luwih apik kanggo dheweke.
He’s not like that.	Dheweke ora kaya ngono.
You know your enemies, but they don’t know you.	Kowe ngerti mungsuhmu, nanging ora ngerti kowe.
He can kill me if he wants to.	Dheweke bisa mateni aku yen dheweke pengin.
We started looking here and now.	Kita miwiti nggoleki kene lan saiki.
It won’t be obvious.	Ora bakal ketok.
Get out there and do it yourself.	Metu kana lan nindakaken dhewe.
Make sure everything is set to what you want.	Priksa manawa kabeh wis disetel kanggo apa sing dikarepake.
There are no moving parts.	Ora ana bagean sing obah.
In both cases, there is a connection.	Ing kasus loro, ana sambungan.
It is quite stable.	Iku cukup stabil.
The president, seeing this, took the man's left hand.	Presiden, ndeleng iki, njupuk tangan kiwa wong.
I have, however, excluded him here from the discussion.	Aku wis, Nanging, tilar wong kene saka rembugan.
It was only a few weeks he was there.	Iki mung sawetara minggu dheweke ana ing kana.
This can mean a variety of things.	Iki bisa ateges macem-macem.
I looked away.	Aku nyawang adoh.
That can be difficult.	Sing bisa uga angel.
Called the top bound type.	Disebut jinis ndhuwur bound.
Red pulled out a gun and pointed it at him.	Red narik pistol lan nudingake dheweke.
That’s not a problem.	Sing ora masalah.
It is believed that he will bring balance to the forces.	Dipercaya manawa dheweke bakal nggawa keseimbangan kanggo pasukan.
You heard it too.	Sampeyan krungu banget.
We think this applies to you.	Kita mikir iki ditrapake kanggo sampeyan.
Strange dreams are.	Impen aneh iku.
But you have to check the terms and conditions.	Nanging sampeyan kudu mriksa syarat lan kahanan.
In addition, the house is full of light and space.	Kajaba iku, omah kebak cahya lan papan.
All he wanted was to run and play.	Kabeh sing dikarepake yaiku mlayu lan muter.
Art can be the whole of life.	Seni bisa dadi sakabehe urip.
The road is empty.	Dalan kosong.
Not like that.	Ora kaya ngono.
There was nothing for him.	Ora ana apa-apa kanggo dheweke.
Of course someone heard of it.	Mesthi ana sing krungu.
I don’t see why you do that.	Aku ora weruh kenapa sampeyan nindakake.
It turns out there is only one.	Pranyata mung siji.
And so it is available now.	Lan supaya kasedhiya saiki.
I’ve died wrong before.	Aku wis mati salah sadurunge.
He watched over them.	Dheweke ngawasi wong-wong mau.
Not here, not anywhere.	Ora kene, ora ngendi wae.
The car model isn’t special, but it looks tough.	Model mobil ora khusus, nanging katon angel.
As you can imagine, it keeps me busy.	Minangka sampeyan bisa mbayangno, iku tetep aku sibuk.
Food is available for purchase.	Panganan kasedhiya kanggo tuku.
It was her last text.	Iku teks pungkasan dheweke.
But he walked a few steps before stopping.	Nanging dheweke mlaku sawetara langkah sadurunge mandheg.
All is not well.	Kabeh ora apik.
You have to, like, be the best.	Sampeyan kudu, kaya, sing paling apik.
Our website now has pictures of some quality work.	Situs web kita saiki duwe gambar sawetara karya sing berkualitas.
We can’t talk about it.	Kita ora bisa ngomong babagan iki.
Features like these show attention to detail.	Fitur kaya iki nuduhake manungsa waé kanggo rincian.
If he calls you, you say you are in love with that girl.	Yen dheweke nelpon sampeyan, sampeyan ngomong sampeyan tresna karo bocah wadon kasebut.
My bed feels too small.	Ambenku krasa cilik banget.
He has a home in the country.	Dheweke duwe omah ing negara kasebut.
You can’t make that decision anymore.	Sampeyan ora bisa nggawe keputusan maneh.
I started offering more but she showed no.	Aku wiwit nawarake liyane nanging dheweke nuduhake ora.
It’s not dangerous.	Iku ora mbebayani.
I find that beautiful.	Aku golek sing ayu.
For this step we need to power on the device.	Kanggo langkah iki kita kudu daya ing piranti.
However, you can create your own functions.	Nanging, sampeyan bisa nggawe fungsi dhewe.
Well, I replied.	Inggih, kula mangsuli.
I like white people who make themselves clear.	Aku seneng wong putih sing nggawe awake cetha.
Developing the group is also a responsibility.	Ngembangake klompok kasebut uga dadi tanggung jawabe.
I grabbed the paper.	Aku nyekel kertas.
Small room.	Kamare cilik.
Absolutely not close.	Pancen ora cedhak.
It’s important to sell expensive stuff.	Sing penting adol barang sing larang.
He feels he has no other choice, but to make it through.	Dheweke rumangsa ora duwe pilihan liyane, nanging kudu ngrampungake.
I'm not hers.	Aku dudu duweke.
The true colors in front of the people have finally been seen.	Werna-werna sejatine ing ngarepe rakyat wis pungkasane katon.
Remember how we loved it.	Elinga carane kita biyen.
He couldn't stop.	Dheweke ora bisa mandheg.
It starts normally.	Diwiwiti kanthi normal.
And it’s best to start young.	Lan paling apik kanggo miwiti enom.
Immediately looked at me.	Langsung nyawang aku.
Let your dog find the most comfortable position for him.	Ayo asu sampeyan nemokake posisi sing paling nyaman kanggo dheweke.
It was a wonderful moment.	Iku wayahe apik banget.
A great dinner after a long day of traveling.	A nedha bengi gedhe sawise dina dawa lelungan.
But he likes to play college.	Nanging dheweke seneng dolanan kuliah.
We don’t.	Kita ora nindakake.
Sit in bed, read to her, talk for hours.	Lungguh ing ambene, maca karo dheweke, ngobrol nganti pirang-pirang jam.
That has nothing to do with your family.	Sing ora ana hubungane karo kulawarga sampeyan.
Perform a few small tests.	Nindakake sawetara tes cilik.
I earn a lot more money than he does.	Aku entuk dhuwit luwih akeh tinimbang dheweke.
But then he knew.	Nanging banjur dheweke ngerti.
Come on, get up.	Ayo, tangi.
I drove up to the front building.	Aku nyopir munggah menyang bangunan ngarep.
He had heard too much now to fall for them again.	Dheweke wis krungu akeh banget saiki kanggo tiba kanggo wong-wong mau maneh.
I have a better idea.	Aku duwe ide sing luwih apik.
He had to have her.	Dheweke kudu duwe dheweke.
I don’t want to do anything special.	Aku ora pengin nindakake apa-apa khusus.
So much for the rule of law.	Dadi akeh kanggo aturan hukum.
She woke up.	Dheweke tangi.
They say they are over waiting.	Padha ngomong lagi liwat nunggu.
No one came to anything.	Ora ana sing teka apa-apa.
However, there are still many questions.	Nanging, isih akeh pitakonan.
You find that the story will never end.	Sampeyan nemokake yen crita ora bakal rampung.
But he uses it.	Nanging dheweke nggunakake.
He turned to the street.	Dheweke noleh menyang dalan.
Two people in his life.	Wong loro ing uripe.
She thinks she heard another dog.	Dheweke mikir dheweke krungu asu liyane.
Everyone has sex outside of marriage.	Saben uwong wis jinis njaba marriage.
This time he was caught.	Wektu iki dheweke kejiret.
As a person.	Minangka wong.
She decided to check it out.	Dheweke mutusake kanggo mriksa.
He was shot dead with cold blood.	Dheweke ditembak mati kanthi getih kadhemen.
So please, share this with your friends.	Dadi please, nuduhake iki karo kanca-kanca.
Some examples will make it clearer.	Sawetara conto bakal nggawe luwih jelas.
If you have it, we can sell it.	Yen sampeyan duwe, kita bisa ngedol.
Now he was at peace with her.	Saiki dheweke wis rukun karo dheweke.
Even when it fits very well.	Malah nalika pas banget.
Local customer numbers range from four to eight digits.	Nomer pelanggan lokal dawane patang nganti wolung angka.
But this is not possible.	Nanging iki ora bisa.
Then there was a pain in his chest.	Banjur ana rasa lara ing dhadhane.
You, of course, will come back to us.	Sampeyan, mesthi, bakal bali menyang kita.
He played the best game of his life.	Dheweke main game paling apik ing uripe.
She wants to vomit.	Dheweke kepengin muntah.
No one knew how to save her.	Ora ana sing ngerti kanggo nylametake dheweke.
See if you can guess this correctly.	Delengen yen sampeyan bisa ngira iki kanthi bener.
You’re just worried about yourself.	Sampeyan mung kuwatir babagan sampeyan.
Then they came.	Banjur padha teka.
You do it to run.	Sampeyan nindakake iku kanggo mlayu.
We love it all.	Kita tresna kabeh.
Her death was the most horrific shock.	Pati dheweke minangka kejutan sing paling nggegirisi.
So the images sent directly become a live feed.	Dadi gambar sing dikirim langsung dadi feed langsung.
Reviews were negative.	Reviews padha negatif.
We’re not going anywhere special.	Kita ora menyang ngendi wae khusus.
And don’t worry if we go home early.	Lan aja kuwatir yen kita mulih luwih awal.
It's far away.	Iku adoh.
That won’t attract attention.	Sing ora bakal narik kawigaten.
He didn’t want to stop working on the line.	Dheweke ora pengin mungkasi kerja ing baris.
At least from him.	Paling ora saka dheweke.
You give like a king.	Sampeyan menehi kaya raja.
First of all, don’t pay too much for the ground.	Kaping pisanan, aja mbayar akeh banget kanggo lemah.
Everything looks good.	Kabeh katon apik.
Which they do.	Kang padha nindakake.
You run your first statistical model.	Sampeyan mbukak model statistik pisanan sampeyan.
I just drove my son to school.	Aku mung ngeterake anakku menyang sekolah.
He didn’t know that almost every minute he was being watched.	Dheweke ora ngerti yen meh saben menit dheweke diawasi.
Just stop thinking and it will come.	Mung mandheg mikir lan bakal teka.
Then words began to grow in my throat.	Banjur tembung wiwit tuwuh ing tenggorokanku.
This is not safe.	Iki ora aman.
Weapons and training.	Senjata lan latihan.
This time, it’s different.	Wektu iki, beda.
Please anyone can help.	Mangga sapa bisa mbantu.
Very interesting.	Menarik banget.
He pulled her to his side.	Dheweke narik dheweke menyang sisih dheweke.
The reason is simple.	Alesane prasaja.
Humans are born into families, happy or not.	Manungsa lair ing kulawarga, seneng utawa ora.
This will only happen in a few situations.	Iki mung bakal kedadeyan ing sawetara kahanan.
Unless you have anything.	Kajaba sampeyan ora duwe apa-apa.
Indeed this is a modern problem.	Pancen iki masalah modern.
It’s the same law.	Iku hukum sing padha.
We also have some limitations.	Kita uga duwe sawetara watesan.
I sat in the dark.	Aku lungguh ing peteng.
Also no sign of the bottom.	Uga ora ana tandha saka ngisor.
I was just a minute away.	Aku mung menit.
I see your eyes become heavy.	Aku weruh mripatmu dadi abot.
He took it and carried it to the table.	Dheweke njupuk lan digawa menyang meja.
The game remains free until the dream is completed.	Game kasebut tetep gratis nganti ngimpi rampung.
I will explain these concerns further.	Aku bakal nerangake kuwatir iki luwih.
The rest of us are just wild dogs.	Liyane saka kita mung asu alam bébas.
He needs to fix it.	Dheweke kudu ndandani.
It’s incredibly good luck that we want it.	Iku luar biasa apik luck sing arep kita.
He became his enemy.	Dheweke dadi mungsuhe.
But there may be a solution.	Nanging bisa uga ana solusi.
There was no answer, so he was rescued.	Ora ana wangsulan, mula banjur ditulungi.
There are some songs and some parts said.	Ana sawetara lagu lan sawetara bagean ngandika.
These are the people who are close to him now.	Iki wong-wong sing cedhak karo dheweke saiki.
It’s not a plan.	Iku dudu rencana.
Hopefully someone can guide me in the right direction.	Muga-muga ana sing bisa nuntun aku menyang arah sing bener.
And that’s how you make money.	Lan sing carane nggawe dhuwit.
Remove the pepper mixture from the pan.	Copot campuran mrico saka telusur.
Representative data from three independent experiments are shown.	Data perwakilan saka telung eksperimen independen ditampilake.
There just isn’t enough to go around.	Ana mung ora cukup kanggo pindhah watara.
Use it to keep moving, because you don’t want to stay here.	Gunakake terus obah, amarga sampeyan ora pengin tetep ing kene.
It was a great interview.	Iku wawancara gedhe.
This is the latter.	Iki sing terakhir.
Of course, he does this when there is a problem.	Mesthi wae, dheweke nindakake iki nalika ana masalah.
I can’t imagine who this guy is.	Aku ora bisa mbayangno sapa wong iki.
One way or another, it’s done before it starts.	Siji cara utawa liyane, wis rampung sadurunge diwiwiti.
Prove that such a tour is not possible.	Mbuktekake yen wisata kuwi ora mungkin.
Generally they are the errors described in this answer.	Umume wong-wong mau ana kesalahan sing diterangake ing jawaban iki.
But you have to remember, he was just a little kid.	Nanging sampeyan kudu ngelingi, dheweke mung bocah cilik.
That’s a tough stomach.	Sing angel weteng.
I think that many are open to doubt.	Aku sing sing akeh mbukak kanggo mangu.
Friends will send you a new pair.	Kanca bakal ngirim pasangan anyar.
That’s not football.	Kuwi dudu bal-balan.
No examples were excluded during the data analysis.	Ora ana conto sing dikecualekake sajrone analisis data.
Students will taste the beer first.	Para siswa bakal ngicipi bir dhisik.
Help us do what needs to be done from the beginning.	Tulung kita nindakake apa sing kudu ditindakake wiwit wiwitan.
And it was next to the bed, not exactly there.	Lan ana ing jejere amben, ora persis ing kono.
It is a crime.	Iku angkara.
If that made sense.	Yen sing digawe raos.
The door fell open.	Lawang tiba mbukak.
Soon school will pay off.	Ora suwe sekolah bakal mbayar.
He could not believe that his mother had killed him.	Dheweke ora percaya yen ibune mateni dheweke.
There is a form.	Ana wangun.
You know him, you’ve seen him, you’ve lost someone else.	Sampeyan ngerti dheweke, sampeyan wis ndeleng dheweke, sampeyan wis ilang wong liya.
He looks very confused now.	Dheweke katon bingung banget saiki.
Seriously, no one is telling you what could have happened.	Serius, ora ana sing ngandhani apa sing bisa kedadeyan.
In fact, it might be unfair to assume you don’t.	Nyatane, bisa uga adil kanggo nganggep sampeyan ora.
It will probably take me a week or so.	Mbokmenawa bakal njupuk kula seminggu utawa luwih.
I have to work on my own.	Aku kudu nggarap dhewe.
There is no other way to tell.	Ora ana cara liya kanggo ngomong.
The king is dead, long live the king.	Sang prabu seda, sugenge sang prabu.
I believe that he also loves me.	Aku percaya yen dheweke uga tresna marang aku.
This is usually not considered in the literature.	Iki biasane ora dianggep ing sastra.
I can’t do anything about this.	Aku ora bisa apa-apa bab iki.
He immediately burned.	Dheweke langsung ngobong.
Five women and one man.	Lima wong wadon lan siji lanang.
You and your sex.	Sampeyan lan jinis sampeyan.
He tells a lot about himself.	Dheweke ngandhani akeh babagan awake dhewe.
That would be nice for new people.	Sing bakal becik kanggo wong anyar.
Good people.	Wong apik.
Repeat this procedure several times.	Baleni prosedur iki kaping pirang-pirang.
Every day you can visit the site and click on the date.	Saben dina sampeyan bisa ngunjungi situs lan klik ing tanggal.
Most everyone does, from time to time.	Paling saben wong nindakake, saka wektu kanggo wektu.
I can’t wait for her.	Aku ora sabar ngenteni dheweke.
Often, one is a negative value of the other.	Asring, siji minangka nilai negatif saka liyane.
Even in the office and outside the office.	Malah ing kantor lan njaba kantor.
It is believed that he married here.	Dipercaya yen dheweke nikah ing kene.
He was no longer in the room.	Dheweke ora ana maneh ing kamare.
Your real enemy.	Mungsuhmu sing sejati.
He’s probably the best player.	Dheweke mbokmenawa pemain paling apik.
We are not people of any age.	Kita ora dadi wong sing beda karo umur.
No woman has ignored me before.	Ora ana wong wadon sing ora nggatekake aku sadurunge.
Stay in the present.	Tetep ing saiki.
Ordinary as in.	Biasa kaya dina.
We need to make plans for our future.	Kita kudu nggawe rencana kanggo masa depan kita.
It’s up there.	Wis munggah kono.
We love them.	Kita padha tresna.
When we are stronger.	Nalika kita luwih kuwat.
We can go on and on.	Kita bisa terus lan terus.
Maybe both aren’t big enough to get too much.	Mungkin loro-lorone ora cukup gedhe kanggo njaluk kakehan.
Patients experienced immediate results during the first visit.	Pasien ngalami asil langsung sajrone kunjungan pertama.
The image below speaks for itself.	Gambar ing ngisor iki ngomongake dhewe.
He would be able to point his face at the screen.	Dheweke bakal bisa nuding pasuryane ing layar.
But he was not obliged.	Nanging dheweke ora diwajibake.
But it’s nice.	Nanging becik.
She wants to sleep.	Dheweke kepengin turu.
The letter was never returned.	Layang kasebut ora tau dibalekake.
He doesn’t have my weight class.	Dheweke ora duwe kelas bobotku.
Other tests were performed during the normal lives of eight women.	Tes liyane ditindakake sajrone urip normal wolung wanita.
The highest position in a political party is the leader.	Jabatan paling dhuwur ing partai politik yaiku pimpinan.
Definitely back eventually.	Mesthi bali pungkasanipun.
You mean good.	Maksudmu apik.
He came first.	Dheweke teka dhisik.
He runs his own business from his home office.	Dheweke mbukak bisnis dhewe saka kantor ing omahe.
Now they are free.	Saiki padha bebas.
And the name is too big.	Lan jeneng gedhe banget.
And lucky.	Lan begja.
Push away anything.	Dorong adoh apa-apa.
That boys don’t mean it.	Sing lanang ora maksud.
He will not run this time.	Dheweke ora bakal mlayu wektu iki.
Share your experience with the same challenges as hers.	Nuduhake pengalaman sampeyan karo tantangan sing padha karo dheweke.
And so are you.	Lan uga sampeyan.
Even some were recorded.	Malah sawetara sing direkam.
You see the ball better.	Sampeyan ndeleng bal luwih apik.
She was scared.	Dheweke wedi.
The data has not changed.	Data kasebut ora nate owah.
Oh my God, it’s so close.	Duh Gusti, cedhak banget.
And a lot of changes in this economy.	Lan akeh owah-owahan ing ekonomi iki.
At least, it’s not done.	Paling ora, ora rampung.
I just ask you to support your argument properly, that is.	Aku mung njaluk sampeyan ndhukung argumentasi sampeyan kanthi bener, iku.
Former members are shown.	Mantan anggota ditampilake.
There’s just no approach.	Ana mung ora nyedhaki.
Value will be your best friend.	Nilai bakal dadi kanca sing paling apik.
No one asked my opinion.	Ora ana sing takon pendapatku.
My brother is very angry.	Kakangku nesu banget.
His son is seen as a family support in the future.	Putrane katon minangka dhukungan kulawarga ing mangsa ngarep.
It will help her sleep and rest well.	Iku bakal mbantu dheweke turu lan istirahat sing apik.
Continue until now.	Terus nganti saiki.
I can see the components.	Aku bisa ndeleng komponen.
But this time it felt different.	Nanging wektu iki rasane beda.
Windows ran the length of the room.	Windows mlayu dawa kamar.
Up to four characters can be in battle.	Nganti papat karakter bisa ana ing perang.
He did not run.	Dheweke ora mlayu.
He believes he has the answer.	Dheweke percaya yen dheweke duwe jawaban.
my number.	nomerku.
Be safe outside.	Dadi aman ing njaba.
I guess we’re too late for that.	Aku guess kita wis kasep kanggo sing.
And the movie is just about that.	Lan film mung babagan.
More to come.	More sing teka.
Perhaps the line of work you’re doing doesn’t interest you anymore.	Mbok menawa garis kerja sing sampeyan lakoni ora narik minat sampeyan maneh.
Black eyes.	Mripat ireng.
Same for the second.	Sing padha kanggo sing kapindho.
And every day came.	Lan saben dina teka.
It's my son.	Iku anakku.
Let things know if they are here.	Ayo barang ngerti yen ana ing kene.
That’s confusing.	Sing bingung.
And have a way about something.	Lan duwe cara babagan sesuatu.
These people go out of their way to help others.	Wong-wong iki metu saka cara kanggo mbantu wong liya.
The next season they killed him.	Ing mangsa sabanjuré padha matèni wong.
It’s still terrible.	Iku isih elek.
The individual tests used are described in the results.	Tes individu sing digunakake diterangake ing asil.
It’s like every day comes to work.	Dadi kaya saben dina teka kerja.
Hurry up, get it! 	Gawe cepet, entuk!
that is close.	sing cedhak.
I sat in the same chair as the night before.	Aku lungguh ing kursi sing padha karo wengi sadurunge.
They were wrong, you know.	Padha salah, sampeyan ngerti.
He didn’t have to think too much.	Dheweke ora kudu mikir banget.
Maybe on some level he did.	Mungkin ing sawetara tingkat dheweke nindakake.
Man, it’s a day.	Man, iku dina.
The first class will begin in two weeks.	Kelas kapisan bakal diwiwiti rong minggu.
He has a lot to fight for.	Dheweke duwe akeh sing kudu dilawan.
Free private parking.	Parkir pribadi gratis.
You need the right equipment to play whatever movie you have.	Sampeyan mbutuhake peralatan sing cocog kanggo muter film apa wae sing sampeyan duwe.
You have the most important task.	Sampeyan duwe tugas sing paling penting.
Not for a third.	Ora pour katelu.
First of all, we never mentioned that this happened.	Kaping pisanan, kita ora nate nyatakake yen iki kedadeyan.
Not like that.	Ora kaya ngono.
But no progress can be seen.	Nanging ora ana kemajuan sing bisa dideleng.
I really liked her idea to use that position.	Aku pancene disenengi dheweke idea kanggo nggunakake posisi sing.
It should be fun.	Iku kudu nyenengake.
Things are moving fast.	Prekara-prekara sing obah cepet.
He wondered why there were two.	Dheweke kaget kok ana loro.
I love the way I live my life.	Aku seneng cara uripku.
This helped our son learn to love and appreciate music.	Iki mbantu putra kita sinau tresna lan ngapresiasi musik.
That was not in my idea of ​​my future.	Sing ora ana ing gagasanku babagan masa depanku.
From this time on, he had to be quiet and careful.	Wiwit wektu iki, dheweke kudu dadi sepi lan ati-ati.
For good reason to right against wrong ’.	Kanggo alasan apik kanggo bener nglawan salah'.
Then he disappeared.	Banjur dheweke ilang.
He just has to learn to answer.	Dheweke mung kudu sinau kanggo njawab.
Because it looks like it started.	Amarga katon apa sing diwiwiti.
It’s second to none with the army.	Iku liya karo tentara.
Please call me immediately.	Mangga nelpon kula enggal.
All this and science, too !.	Kabeh iki lan ilmu, uga!.
They are not nice people.	Padha ora wong becik.
It is bad for the body, for the soul.	Iku ala kanggo awak, kanggo nyawa.
The results were similar for male students.	Asil padha kanggo siswa lanang.
I watch them.	Aku nonton wong-wong mau.
Wind and variable light.	Cahya angin lan variabel.
But now we are slowly beginning to see a change in his mind.	Nanging saiki kita alon-alon wiwit ndeleng owah-owahan ing atine.
And no one.	Lan ora ana wong.
You can’t see what killed them.	Sampeyan ora bisa ndeleng apa sing mateni wong-wong mau.
He then produced a breakfast show.	Dheweke banjur ngasilake acara sarapan.
He is on a mission to change the world.	Dheweke ana ing misi kanggo ngganti donya.
He was never out or surprised.	Dheweke ora tau metu utawa kaget.
He turned one of the rooms into a chicken house.	Dheweke ngowahi salah sawijining kamar dadi omah pitik.
I don’t care if I’ve killed the animal.	Aku ora peduli yen aku wis mateni kewan kasebut.
But we have to be careful.	Nanging kita kudu ngati-ati.
He will not live with the consequences of your choices.	Dheweke ora bakal urip karo akibat saka pilihan sampeyan.
There is a need for more advanced search mechanisms.	Perlu kanggo mekanisme panelusuran sing luwih maju.
However, potential losses are a more serious issue.	Nanging, kerugian potensial minangka masalah sing luwih serius.
It took a long time to find my voice.	Butuh wektu suwe kanggo nggoleki swaraku.
Better than anything we have.	Luwih apik tinimbang apa wae sing kita duwe.
He won’t talk to us, he won’t discuss problems.	Dheweke ora bakal ngomong karo kita, ora bakal ngrembug masalahe.
I sat on the bottom wall to wait.	Aku lungguh ing tembok ngisor kanggo ngenteni.
That’s all we have to do.	Iku mung sing kudu kita lakoni.
You have to try.	Sampeyan kudu nyoba.
It helped us move on with the project.	Iku mbantu kita nerusake proyek kasebut.
Hidden in his sight.	Didhelikake ana ing ngarsane.
I am sure he will come with you.	Aku yakin dheweke bakal teka karo sampeyan.
Now, come on.	Saiki, ayo.
And then came the request.	Lan banjur teka panjalukan.
There was no time to clean up.	Ora ana wektu kanggo ngresiki.
What it is, we do not know.	Apa iku, kita ora ngerti.
It’s not a bad thing.	Iku ora bab ala.
We want a safe place.	Kita pengin papan sing aman.
one and two.	siji lan loro.
Outside and short walks if the weather is nice.	Njaba lan mlaku-mlaku cendhak yen cuaca apik.
He sat quickly in the water and looked at her.	Dheweke lungguh kanthi cepet ing banyu lan nyawang dheweke.
Nothing happened.	Ora ana kedadeyan apa-apa.
You are close.	Sampeyan wis cedhak.
I feel successful so far.	Aku rumangsa sukses nganti saiki.
I can show you my stuff.	Aku bisa nuduhake barang-barangku.
These individuals are few and far between.	Iki individu sing sawetara lan adoh antarane.
Sometimes they also have adult sports equipment.	Kadhangkala uga duwe peralatan olahraga diwasa.
I need to check the crash report.	Aku kudu mriksa laporan kacilakan.
He only needs three things.	Dheweke mung butuh telung perkara.
Until now, it is not known how this could be done.	Nganti saiki, ora dingerteni kepiye carane bisa ditindakake.
Try to keep them touching each other.	Coba supaya wong-wong mau ndemek saben liyane.
Go straight to the application.	Langsung menyang aplikasi.
However, at least you will be close to the workplace.	Nanging, paling ora sampeyan bakal cedhak karo papan kerja.
We live in strange times, he thinks.	Kita manggon ing jaman aneh, dheweke mikir.
All for the chance of sex.	Kabeh kanggo kasempatan saka jinis .
Who really knows.	Sapa sing ngerti tenan.
That’s what I should call this.	Sing kudu aku nelpon iki.
It has two separate effects.	Wis loro efek kapisah.
We are getting older.	Kita tambah tuwa.
And he didn’t hurt anyone.	Lan dheweke ora natoni sapa wae.
My mother is not well.	Ibuku lagi ora waras.
See what’s available where you live.	Deleng apa sing kasedhiya ing ngendi sampeyan manggon.
The story leads to action.	Crita mimpin kanggo tumindak.
I will take care of her first.	Aku bakal ngurus dheweke dhisik.
Take our time back.	Njupuk wektu kita bali.
I found out more about him.	Aku ngerteni luwih akeh babagan dheweke.
You can get it easily in the market.	Sampeyan bisa entuk kanthi gampang ing pasar.
He did not go home.	Dheweke ora mulih.
However, this simple fact may have no effect on your husband.	Nanging, kasunyatan sing prasaja iki bisa uga ora ana pengaruhe marang bojomu.
You do not have to pay this amount.	Sampeyan ora kudu mbayar jumlah iki.
No photos have been confirmed but the set is coming.	Ora ana foto sing dikonfirmasi nanging set kasebut bakal teka.
Learn about your husband.	Sinau babagan bojomu.
He could only walk down the back, and there we were.	Dheweke mung bisa mlaku mudhun ing mburi, lan ana kita.
I can't answer that.	Aku ora bisa mangsuli.
I think he will change his mind and stay there.	Aku mikir dheweke bakal ngganti pikirane lan tetep ing kono.
Clear your brain of your thoughts, and just think about your breath.	Kosongake otak saka pikirane, lan mung mikir babagan napas.
The taste is huge and very complicated.	Rasa ageng lan rumit banget.
Bill did an excellent job.	Bill nindakake proyek sing apik banget.
While leaders take safety seriously, so do other employees.	Nalika pimpinan njupuk safety serius, uga karyawan liyane.
It’s long and deep.	Iku dawa lan jero.
I don’t have your power.	Aku ora duwe kekuwatanmu.
That doesn’t mean they will be the same.	Kuwi ora ateges bakal padha.
You will lose everything in time.	Sampeyan bakal kelangan kabeh ing wektu.
And it’s just over.	Lan iku mung liwat.
That pays off.	Sing mbayar.
However, you usually don’t need it.	Nanging, sampeyan biasane ora butuh.
Leaving students to work and have to get out of the room.	Ninggalake siswa sing kudu ditindakake lan kudu metu saka ruangan.
It will never be given again in this way.	Ora bakal diwenehi maneh kanthi cara iki.
You look very scared about everything.	Sampeyan katon wedi banget babagan kabeh.
He never had a chance to learn from one.	Dheweke ora tau duwe kesempatan kanggo sinau saka siji.
The argument has been going on for years.	Argumentasi kasebut wis pirang-pirang taun.
But there are those who do and will give it this way.	Nanging ana sing nindakake lan bakal menehi cara iki.
That peace can only come in a good way.	Katentreman sing mung bisa teka kanthi apik.
Horses are also out.	Jaran uga metu.
The outside line goes down the road.	Garis njaba dadi mudhun ing dalan.
First they do.	Pisanan padha nindakake.
I still feel that way.	Aku isih kaya ngono.
Here is an analysis for a more general situation.	Punika analisis kanggo kahanan sing luwih umum.
God is close enough to touch the sick in our lives, too.	Gusti Allah iku cukup cedhak kanggo ndemek lara ing gesang kita, banget.
You can also go there by boat.	Sampeyan uga bisa pindhah menyang kono kanthi prau.
It’s close to home.	Iku cedhak ngarep.
It stays young.	Iku tetep enom.
But you live with it.	Nanging sampeyan urip karo.
It will go down in history for obvious reasons.	Bakal mudhun menyang sejarah kanthi alasan sing jelas.
To set.	Kanggo nyetel.
I wanted some kids.	Aku wanted sawetara anak.
This was raised in court.	Iki diunggahake ing pengadilan.
This was important because they were driving past me on the road.	Iki penting amarga wong-wong mau nyopir liwat aku ing dalan.
And now for the big test.	Lan saiki kanggo test amba.
All of these articles are certainly true.	Kabeh artikel iki mesthi bener.
No prior experience required.	Ora ana pengalaman sadurunge sing dibutuhake.
This is not a funny thing.	Iki dudu barang sing lucu.
Again, you just have to press it.	Maneh, sampeyan mung kudu mencet.
We must learn.	Kita mesthine sinau.
That’s why it’s your fault.	Kuwi sebabe kesalahanmu.
Ten, out.	Ten, metu.
Women have learned to be more like men.	Wanita wis sinau dadi luwih kaya wong lanang.
Your personal belongings will be used no further than the order processing.	Barang-barang pribadi sampeyan bakal digunakake ora luwih saka pangolahan pesenan.
They stared into each other's eyes.	Padha natap mata siji lan sijine.
I didn’t expect it to be like that.	Aku ora nyana dadi kaya ngono.
He studied in school.	Dheweke sinau ing sekolah.
They have to speak with pictures.	Padha kudu ngandika karo gambar.
High school students.	Siswa SMA.
An exception has been taken for the name.	Pangecualian wis dijupuk kanggo jenenge.
We don’t spend a lot of time in small conversations.	Kita ora nglampahi akeh wektu ing obrolan cilik.
So of course I am.	Dadi mesthine aku.
Two minutes in all.	Rong menit kabeh.
It’s a heavy book.	Iku buku sing abot.
This is why you need a story.	Iki kok sampeyan kudu crita.
What he did to the child.	Apa sing ditindakake marang bocah.
And that’s just the beginning.	Lan iku mung wiwitan.
Nothing to look forward to.	Ora ana sing katon.
But number two, back to the question of process.	Nanging nomer loro, bali menyang pitakonan proses.
I could make a complete record in five or six weeks.	Aku bisa nggawe rekor lengkap ing limang utawa enem minggu.
And you will get more supply after a while.	Lan sampeyan bakal entuk luwih akeh pasokan sawise sawetara wektu.
And we started this hour with politics.	Lan kita miwiti jam iki kanthi politik.
She needs something to live on.	Dheweke butuh sesuatu kanggo urip.
That hasn’t happened to me.	Sing wis ora kedaden kanggo kula.
It’s good.	Iku apik.
If anyone can do it, they can.	Yen ana sing bisa nindakake, dheweke bisa.
I hope you can drive.	Aku ngarepake sampeyan bisa nyopir.
He had been told.	Dheweke wis dikandhani.
I don’t know how he managed it.	Aku ora ngerti carane dheweke ngatur.
I know why people don’t like it.	Aku ngerti kenapa wong ora seneng.
I do what makes my heart beat faster.	Aku nglakoni sing nggawe atiku.
In this study we were unable to locate these cells.	Ing panliten iki kita ora bisa nemokake sel kasebut.
Let’s name it whatever they want.	Ayo padha ngarani apa wae sing dikarepake.
Take baby steps.	Njupuk langkah bayi.
He would love to fight between boys.	Dheweke bakal seneng gelut ing antarane bocah lanang.
I have drawn a rather long line.	Aku wis nggambar garis sing rada dawa.
You know who you’re going to have.	Sampeyan ngerti sapa sing bakal duwe.
Yes, he did not believe it.	Ya, dheweke ora percaya.
If you want it to be.	Yen sampeyan arep dadi.
There was no one to talk to.	Ora ana sing bisa diajak guneman.
Here a new season begins.	Ing kene mangsa anyar diwiwiti.
Then no.	Banjur ora ana.
On the face of it, this is evidence for a far transfer.	Ing pasuryan kasebut, iki minangka bukti kanggo transfer adoh.
I will go up and take my property.	Aku bakal munggah lan njupuk propertiku.
Oh wait, but he did.	Oh ngenteni, nanging dheweke nindakake.
There is a problem with the device.	Ana masalah karo piranti kasebut.
I’m here to learn, not to make friends.	Aku kene kanggo sinau, ora kanggo nggawe kanca.
What is being set up.	Apa sing lagi diatur.
But clearly he was also thinking about land.	Nanging jelas dheweke uga mikir babagan tanah.
I hadn’t met him in two years.	Aku wis rong taun ora ketemu.
He did it tonight.	Dheweke nindakake bengi iki.
I certainly don’t feel like that anymore.	Aku mesthi ora ngrasa kaya ngono maneh.
He couldn't find anything useful.	Dheweke ora bisa nemokake apa-apa sing migunani.
But don’t wait until I wait.	Nanging aja nganti aku ngenteni.
I lead by example.	Aku mimpin kanthi conto.
Please enter your name, place of purchase, and order number.	Mangga ketik jeneng, panggonan tuku, lan nomer pesenan.
I said if you pick up the phone, it’s done.	Aku ngomong yen sampeyan njupuk telpon, iku wis rampung.
First we deal with the former case.	Pisanan kita menehi hasil karo kasus mantan.
Say what.	Ngomong apa.
I don’t know what to do.	Aku ora ngerti apa sing kudu ditindakake.
My country.	Negaraku.
The place is a research center.	Panggonan kasebut minangka pusat riset.
Especially now that he is less nervous, less afraid.	Utamane saiki dheweke wis kurang gugup, kurang wedi.
Even survived one front panel change.	Malah slamet siji owah-owahan panel ngarep.
They continued, only a little differently to be said.	Padha terus, mung sethitik beda sing bakal ngandika.
We really believe you.	Kita pancene pracaya sampeyan.
This feature is important for two main reasons.	Fitur iki penting amarga rong alasan utama.
I’m here just copying.	Aku nang kene mung ngopi.
Only plain text is possible.	Mung teks biasa bisa.
This they did, and then saved themselves.	Iki padha ditindakake, lan banjur nylametake awake dhewe.
They wore clothes every day.	Wong-wong padha nganggo sandhangan saben dinane.
There he stood.	Ing kana dheweke ngadeg.
Defendant was caught with a deadly weapon.	Terdakwa kejiret nganggo senjata mateni.
The days of peace and love are over.	Dina tentrem lan katresnan wis liwat.
She looks from one girl to another.	Dheweke katon saka siji bocah wadon menyang liyane.
This limits what can be done.	Iki mbatesi apa sing bisa ditindakake.
They brought it up in each other’s conversations.	Padha digawa munggah ing saben obrolan liyane.
It was his first experience.	Iku pengalaman pisanan kang.
However, the real object is not the point.	Nanging, obyek sing nyata ora dadi titik.
Tomorrow we expect a hospital.	Sesuk kita ngarepake rumah sakit.
But nothing connected.	Nanging ora ana sing nyambung.
But he has a history of emotional problems.	Nanging dheweke duwe riwayat masalah emosional.
I believe it was made in the six days we knew him.	Aku pracaya iku digawe ing enem dina kita ngerti wong.
One little thing, though.	Siji bab sethitik, sanadyan.
There is relatively little literature on adults.	Ana literatur sing relatif sithik babagan wong diwasa.
One game and then bed.	Siji game lan banjur amben.
There are no good prints.	Ora ana cetakan sing apik.
You make your own luck.	Sampeyan nggawe luck dhewe.
I was very good with everyone.	Aku apik banget karo kabeh wong.
And it has great strength.	Lan nduweni kekuatan gedhe.
Welcome to my journey !.	Sugeng rawuh ing perjalananku!.
It was just what we needed.	Iku mung apa kita needed.
I don’t have to say ‘vision’ because, with constant struggle, we have become real.	Aku ora kudu ngomong 'vision' amarga, kanthi perjuangan sing terus-terusan, kita wis dadi nyata.
That huge emotional reach should make him a great target.	Jangkoan emosional sing ageng kasebut kudu nggawe dheweke dadi target gedhe.
Valid on online and phone orders only.	Valid ing pesenan online lan telpon mung.
All except the audience.	Kabeh kejaba penonton.
However, the evidence for these benefits is often based on a single study.	Nanging, bukti kanggo keuntungan kasebut asring adhedhasar studi tunggal.
She certainly smiled.	Dheweke mesthi mesem.
The plan will only kill more jobs.	Rencanane mung bakal mateni luwih akeh proyek.
The most beautiful boy in the world, the bar doesn’t exist.	Cah lanang sing paling ayu ing donya, bar ora ana.
Soon, they will also be looking for you here.	Ora suwe, dheweke uga bakal nggoleki sampeyan ing kene.
I was too much cut up.	Aku kakehan Cut munggah.
Its location makes it ideal for this purpose.	Lokasine ndadekake becik kanggo tujuan iki.
He has a gift.	Dheweke duwe hadiah.
When we meet, it’s love at first sight.	Nalika kita ketemu, iku katresnan ing kawitan ngarsane.
I have been trying to work with them for years.	Aku wis nyoba kanggo bisa karo wong-wong mau kanggo taun.
I just cried and cried.	Aku mung nangis lan nangis.
It’s down very well really.	Iku mudhun banget uga tenan.
But we are good at what we do.	Nanging kita apik ing apa sing kita lakoni.
It has been reported.	Wis kacarita.
Show the pattern in the song.	Nuduhake pola ing tembang.
At least that’s how it is.	Saora-orane kaya ngono.
I can’t change it and it makes me feel good.	Aku ora bisa ngganti lan nggawe aku apik.
I enjoyed that first week of school.	Aku seneng sing minggu pisanan sekolah.
Second, a larger physical area is generally associated with a higher input price.	Kapindho, area fisik sing luwih gedhe umume digandhengake karo rega input sing luwih dhuwur.
I have to wait.	Aku kudu ngenteni.
Their parents had young women.	Wong tuwa padha duwe wanita enom.
Water is my choice.	Banyu dadi pilihanku.
We can immediately touch and feel our freedom.	Kita bisa langsung ndemek lan ngrasakake kebebasan kita.
In rainy and cold weather progress is slow.	Ing udan lan kadhemen cuaca kemajuan alon.
In that time, much has changed.	Ing wektu iku, akeh sing wis owah.
Of course there are also a lot of good people.  	Mesthi uga akeh wong sing apik.  
vs.	vs.
The result is damage to health, the environment, or both.	Asile yaiku ngrusak kesehatan, lingkungan, utawa loro-lorone.
These things require education.	Bab-bab kasebut mbutuhake pendhidhikan.
Three types of experiments were performed.	Telung jinis eksperimen ditindakake.
They are early, medium, and late.	Padha awal, medium, lan pungkasan.
He listened to my needs.	Dheweke ngrungokake kabutuhanku.
I watched her from the inside.	Aku mirsani dheweke saka njero.
You are what is needed.	Sampeyan sing dibutuhake.
The taste has come.	Rasa wis teka.
I didn't find anything.	Aku ora nemokake apa-apa.
Together we will continue to make history as it is today.	Bebarengan kita bakal terus nggawe sejarah kaya saiki.
They were all scared.	Kabeh padha wedi.
I’m sure there’s more I need to do.	Aku yakin ana luwih akeh sing kudu daklakoni.
Our results are very consistent with both of these features.	Asil kita cocog banget karo loro fitur kasebut.
He needs more information.	Dheweke butuh informasi luwih akeh.
Or at least he thought he had.	Utawa ing paling kang panginten kang wis.
That means knowledge is light.	Tegese kawruh iku cahya.
I also stopped.	Aku uga mandheg.
And without effort it has remained dead.	Lan tanpa gaweyan wis tetep mati.
And make a sound.	Lan nggawe swara.
He hadn't seen her yet.	Dheweke durung weruh dheweke.
I tasted one.	Aku ngrasakake siji.
Two analyzes were performed.	Loro analisis ditindakake.
With a smile still lingering, he opened the door.	Kanthi eseman sing isih tetep, dheweke mbukak lawang.
I was only a few seconds away.	Aku mung sawetara detik.
Five minutes were lost there.	Limang menit ilang ing kono.
Anyone can guess what the reason is.	Sapa wae bisa nyenengi apa sing dadi alasane.
So are parents who are proud of their children.	Semono uga wong tuwa sing bangga karo bocah-bocah kuwi.
A comparison of management levels and successes was made.	Perbandingan tingkat lan sukses manajemen digawe.
I can't now.	Aku ora bisa saiki.
Found a lot of things.	Nemu akeh perkara.
I was so scared.	Aku dadi wedi banget.
Now that it hasn’t, the two still have a lot to offer.	Saiki wis ora, loro isih duwe akeh kanggo kurban.
To miss this is to miss it all.	Kanggo kantun iki kanggo kantun kabeh.
Probably expected this to happen every day since.	Mbokmenawa samesthine iki kedadeyan saben dina wiwit.
To his children, for example.	Tumrap anak-anake, umpamane.
He must have committed a lot of murder tonight.	Dheweke mesthi wis nindakake akeh pembunuhan bengi iki.
For that you move to a big city.	Kanggo iku sampeyan pindhah menyang kutha gedhe.
This can be immediately turned off for the fan.	Iki bisa langsung dipateni kanggo penggemar.
Thank you for reading my post.	Matur nuwun kanggo maca kirimanku.
There is nothing about this pattern set in stone, of course.	Ora ana apa-apa babagan pola iki sing disetel ing watu, mesthi.
I have a story to share.	Aku duwe crita kanggo nuduhake.
The test was performed on each child on the same day.	Tes tes kasebut ditindakake ing saben bocah ing dina sing padha.
It’s hard to say though.	Iku angel ngomong sanadyan.
A new and fresh story, at least for me.	Crita anyar lan seger, paling ora kanggo aku.
And your name ?.	Lan jenengmu?.
Objects of different classes should never be the same.	Obyek saka kelas beda ngirim tau padha.
If you don’t like it, go and learn something useful.	Yen sampeyan ora seneng, lunga lan sinau babagan sing migunani.
This is the era of trade.	Iki jaman perdagangan.
It’s his own design and he’s very proud of it.	Iku rancangane dhewe lan dheweke bangga banget.
On the surface this is useless.	Ing permukaan iki ora ana gunane.
It’s part of our family history.	Iku bagéan saka sajarah kulawarga kita.
All life is important to us.	Kabeh urip iku penting kanggo kita.
He is the most important person in the space.	Dheweke minangka wong sing paling penting ing papan kasebut.
We can tell when we see him.	Kita bisa ngomong nalika ndeleng dheweke.
Just then up talking.	Mung banjur munggah ngomong.
It’s still a loss -making company.	Iku isih perusahaan rugi.
However, other mechanisms may exist.	Nanging, mekanisme liyane bisa uga ana.
Enough for her.	Cukup kanggo dheweke.
I never judge.	Aku ora tau ngadili.
You have to stop.	Sampeyan kudu mandheg.
They reach the top up.	Padha tekan ndhuwur munggah.
But the case is not far off.	Nanging kasus kasebut ora nganti adoh.
I'm very cold.	Aku kadhemen banget.
You can’t stay.	Sampeyan ora bisa tetep.
But your actions may be.	Nanging tumindak sampeyan bisa uga.
I’ve never seen him perform, but I know his record.	Aku durung nate ndeleng dheweke tampil, nanging ngerti rekamane.
Instead, he took a step towards her, into the first step.	Nanging, dheweke njupuk langkah menyang dheweke, menyang langkah pisanan.
Your blood work is amazing.	Karya getih sampeyan apik tenan.
We don’t have to go to court.	Kita ora kudu menyang pengadilan.
And then your heart will be broken.	Lan banjur bakal atine rusak.
I just have so much happening in my life right now.	Aku mung duwe akeh kedadeyan ing uripku saiki.
I’m not going to be a good mother.	Aku ora bakal dadi ibu sing apik.
It’s been two weeks since he was like that.	Wis rong minggu kepungkur dheweke kaya ngono.
I found a variety of things that I loved.	Aku nemokake macem-macem perkara sing daktresnani.
No one stays that long.	Ora ana wong sing tetep suwe.
Maybe they do.	Mungkin padha nindakake.
But we are lost.	Nanging kita wis ilang.
Now this house.	Saiki omah iki.
It is usually divided into three additional classes.	Biasane dipérang dadi telung kelas tambahan.
This is the goal.	Iki minangka tujuane.
Search for the last dead start game.	Telusuri game wiwitan pungkasan sing mati.
The driver was found to be negative for driving under the influence.	Sopir ditemokake negatif amarga nyopir ing pengaruh.
He didn't see those shots.	Dheweke ora weruh sing nembak.
There may not be many rooms.	Ana uga ora akeh kamar.
I fell again.	Aku tiba maneh.
I stood with my other head up.	Aku ngadeg karo sirah liyane.
No wonder if you are a windows user.	Ora kaget yen sampeyan pangguna windows.
Write some content for the site as well.	Nulis sawetara konten kanggo situs kasebut uga.
They smiled and nodded.	Padha mesem lan manthuk.
The results have been incredible.	Asil wis luar biasa.
There is no opposite.	Ora ana sing ngelawan.
Unnecessary.	Ora perlu.
They can’t run ahead of the client.	Padha ora bisa mbukak ahead saka klien.
I hope so, anyway.	Aku ngarep-arep dheweke, tho.
It has no power.	Ora duwe kekuwatan.
I think it will stay at least a year longer.	Aku mikir bakal tetep paling sethithik setaun maneh.
Just thought I’d throw that out there.	Mung panginten aku uncalan sing metu ana.
I received it the next day.	Aku nampa iku dina sabanjuré.
God will not help you now.	Gusti Allah ora bakal nulungi kowé saiki.
Then again, he only got to know me over the weekend.	Banjur maneh, dheweke mung kenal karo aku sajrone akhir minggu.
I can’t let you through.	Aku ora bisa nglilani sampeyan liwat.
He was an important man.	Dheweke dadi wong penting.
We need to answer that question.	Kita kudu mangsuli pitakon kasebut.
A total of ten different samples were examined.	Ing total sepuluh sampel beda ditliti.
I talked to the kids who read my stories.	Aku ngomong karo bocah-bocah sing maca critaku.
You also do the same thing with your software.	Sampeyan uga nindakake perkara sing padha karo piranti lunak sampeyan.
Of course, we ask different questions.	Mesthi, kita takon pitakonan beda.
Everything should be very easy.	Kabeh kudu gampang banget.
Yes, this season is really tough.	Ya, mangsa iki pancen angel.
These games and records will not be counted.	Game lan cathetan kasebut ora bakal diitung.
But this guy is not.	Nanging wong iki ora.
By nature.	Miturut sifate.
He’s certainly not a man yes.	Dheweke mesthi ora wong ya.
The woman on the horse said nothing.	Wong wadon sing numpak jaran ora ngomong apa-apa.
He passed.	Dheweke ngliwati.
You have to do the shit out.	Sampeyan kudu nindakake telek metu.
Share with me how to do it, and how it works out.	Enggo bareng karo kula carane nindakake iku, lan carane iku bisa metu.
It will be hard to leave once it is up.	Bakal angel ninggalake yen wis munggah.
Sometimes he had to stay there for an hour.	Kadhangkala dheweke kudu nginep ing kono sejam.
The government remains slow to act.	Pamrentah tetep alon tumindak.
They returned.	Padha bali.
Just after dark.	Mung sawise peteng.
Military positions, though not numerous.	Posisi militer, sanajan ora akeh.
That actually plays a role in the film.	Sing bener main peran ing film kasebut.
So we’re done.	Mula kita wis rampung.
Moving more, it’s worth it in the end.	Obah liyane, iku worth iku ing pungkasan.
I have a window seat.	Aku duwe kursi jendhela.
I’m not against my family like he is.	Aku ora nglawan kulawargaku kaya dheweke.
I’m smart enough to get rid of bad things.	Aku pinter ngilangake perkara sing ala.
This is quite the opposite.	Iki cukup ngelawan.
No one came in or out.	Ora ana sing mlebu utawa metu.
The quality is very high and available at the same price.	Kualitas dhuwur banget lan kasedhiya ing rega sing padha.
Now I’ve discovered a few things about this.	Saiki aku wis nemokake sawetara perkara babagan iki.
His mouth tells him that there are other people here.	Irunge ngandhani yen ana wong liya ing kene.
The pure point is the best in the game.	Titik murni paling apik ing game kasebut.
He could not return.	Dheweke ora bisa bali.
My first one.	Milikku sing pisanan.
More and more people are seeing reality.	Luwih akeh wong sing ndeleng kasunyatan.
You will never know the city, unless you know the village.	Sampeyan ora bakal ngerti kutha, kajaba sampeyan ngerti desa.
And that’s just starting to fall off.	Lan sing mung wiwit tiba mati.
Happy, not the case.	Seneng, ora ngono.
Samples from the two subjects were not included for analysis due to technical reasons.	Sampel saka rong subyek ora kalebu kanggo analisis amarga alasan teknis.
They are each more than a hundred strong.	Dheweke saben luwih saka satus kuwat.
A friend made a very good argument.	Kanca nggawe argumentasi sing apik banget.
They don’t, but still.	Padha ora, nanging isih.
Similar results were found in the other two effects.	Asil sing padha ditemokake ing rong efek liyane.
His mother died the following year.	Ibuné tilar donya taun sabanjuré.
We love them, and they love us.	Kita padha tresna, lan padha tresna kita.
I might as well.	Aku bisa uga.
Perhaps he had seen her on the road.	Mbokmenawa dheweke wis weruh dheweke ing dalan.
You are serious.	Sampeyan serius.
Two other facts add to this general picture.	Loro fakta liyane nambahake gambar umum iki.
This was done successfully.	Iki ditindakake kanthi sukses.
Not for a moment did he let her forget.	Ora sedhela dheweke nglilani dheweke lali.
Today, however, users once again get an error.	Dina iki, Nanging, pangguna sepisan maneh entuk kesalahan.
Bill called after each diagnosis to let me know the action.	Bill nelpon sawise saben diagnosa supaya kula ngerti tumindak.
This is a great vehicle.	Iki kendaraan gedhe.
From the top stairs he went back to the old woman.	Saka undhak-undhakan ndhuwur dheweke bali maneh menyang wong wadon tuwa.
You rest there in bed.	Sampeyan ngaso ana ing amben.
You may have heard it once or twice before.	Sampeyan bisa uga wis krungu sepisan utawa kaping pindho sadurunge.
The cold war.	Perang dingin.
At least in this way, you’re training and getting stronger.	Paling ora kanthi cara iki, sampeyan lagi latihan lan saya kuwat.
One is proposed.	Siji diusulake.
Bad day, good day.	Dina sing ala, dina sing apik.
The most important thing is what the president himself did.	Sing paling penting yaiku apa sing digawe presiden dhewe.
It turned out good today.	Iku metu apik dina iki.
So we have passion.	Dadi kita duwe passion.
Summer laughed hard.	Summer ngguyu hard.
Worse, because he missed her.	Luwih elek, amarga dheweke kangen dheweke.
Once you say it, you don’t have to say anything.	Sawise ngomong, sampeyan ora kudu ngomong apa-apa.
There’s nothing, though.	Ana apa-apa, sanadyan.
Open some windows.	Mbukak sawetara jendhela.
But by the time free play is over, they’ve learned a few.	Nanging ing wektu free muter rampung, padha wis sinau sawetara.
He tried to kill me, twice.	Dheweke nyoba mateni aku, kaping pindho.
He said little about it.	Dheweke ngomong sethithik babagan iku.
It was his decision.	Iku keputusane.
This was not a pleasant work experience, especially the first season.	Iki dudu pengalaman kerja sing nyenengake, utamane musim pertama.
Big eyes.	Mripate amba.
I don’t have anything, but it’s not fun.	Aku ora duwe apa-apa, nanging ora nyenengake.
No significant differences were detected.	Ora ana bedane sing signifikan sing dideteksi.
It’s more than that.	Iku luwih saka iku.
It’s the age of mass media.	Iku jaman media massa.
If they have bought a credit card, we will know where and when.	Yen dheweke wis tuku kertu kredit, kita bakal ngerti ngendi lan kapan.
The system is very easily damaged.	Sistem kasebut gampang banget rusak.
I ran until you felt like you couldn’t run anymore.	Aku mlayu nganti sampeyan rumangsa ora bisa mlayu maneh.
The garden looks really nice.	Taman sing katon apik banget.
Something that has meaning for people.	Soko sing duwe makna kanggo wong.
Vice versa above.	Kosok baline ing ndhuwur.
In our study, there were a variety of items to be tested.	Ing panliten kita, ana macem-macem item sing bakal diuji.
It’s too far from coverage.	Iku banget adoh saka jangkoan.
I don’t want to make this more difficult than necessary.	Aku ora pengin nggawe iki luwih angel tinimbang sing dibutuhake.
The better option is to choose the right one the first time.	Pilihan sing luwih apik yaiku milih sing bener nalika pisanan.
He was probably straight.	Dheweke mbokmenawa lurus.
Everyone is trying to distract my mind.	Kabeh wong nyoba ngganggu pikiranku.
From each group, four individuals were selected for further analysis.	Saka saben klompok, papat individu dipilih kanggo analisis luwih lanjut.
Thank you for your support during this difficult time.	Matur nuwun kanggo dhukungan sajrone wektu sing angel iki.
I think it was pretty obvious what was going on.	Aku iki cukup ketok apa ana.
Exactly five years.	Persis limang taun.
They are different, too different to work out between them.	Padha beda-beda, banget beda kanggo bisa metu antarane wong-wong mau.
Some are dirty, some are clean.	Ana sing reged, ana sing resik.
It works the other way, too.	Kerjane cara liyane, banget.
And your numbers are down.	Lan nomer sampeyan mudhun.
But you don’t have to.	Nanging sampeyan ora kudu.
It’s good.	Iku apik.
Don’t listen to him.	Aja ngrungokake dheweke.
Some people say that the system only knows the components.	Sawetara wong ngandhakake yen sistem mung ngerti komponen.
Business is moving fast.	Bisnis pindhah cepet.
So much newer compared to what we usually see.	Dadi luwih anyar dibandhingake karo sing biasane kita deleng.
This signal is used as a reference.	Sinyal iki digunakake minangka referensi.
I recommend this to start out.	Aku nyaranake iki kanggo miwiti metu.
I’ve hit people.	Aku wis kenek wong.
His father would send him money every month to help.	Bapakne bakal ngirim dhuwit saben sasi kanggo mbantu.
Good, good, this is good.	Apik, apik, iki apik.
You won’t let me ask you questions.	Sampeyan ora bakal nglilani aku takon pitakonan.
No one would object, he said.	Ora ana sing bakal mbantah, ujare.
I worked with her.	Aku nggarap dheweke.
There are just too many.	Ana mung kakehan.
They are rare in adults.	Padha langka ing wong diwasa.
More, of course, than men.	Luwih, mesthine, tinimbang wong lanang.
They are bound together.	Padha kaiket bebarengan.
Thank you for your service.	Matur nuwun kanggo layanan sampeyan.
Open to debate, yes.	Bukak kanggo debat, ya.
He didn’t know what was happening, because he didn’t hear me.	Dheweke ora ngerti apa sing kedadeyan, amarga ora krungu aku.
Signs of right heart failure are often described.	Tandha-tandha gagal jantung tengen asring diterangake.
We were studying together.	Kita padha sinau bebarengan.
All year and this year.	Kabeh taun lan taun iki.
That is a difficulty.	Sing kangelan.
We need to call them in simple and clear language.	Kita kudu nyebut wong-wong mau nganggo basa sing prasaja lan cetha.
It was never published.	Ora tau diterbitake.
I’m sure he’ll speed it up.	Aku yakin dheweke bakal nyepetake.
We went to the room together.	Kita menyang kamar bebarengan.
Make a difference.	Nggawe prabédan.
Unique design for home.	Desain unik kanggo ngarep.
This food is second to none and great value for money.	Panganan iki ora liya lan gedhe nilai kanggo dhuwit.
Love, therefore, is a necessary element of life.	Katresnan, mula, minangka unsur sing dibutuhake kanggo urip.
That’s my nature.	Kuwi sifatku.
I smiled again.	Aku mesem maneh.
If it’s an accident, it happens a lot.	Yen kacilakan, kedadeyan kasebut akeh banget.
I mean really.	Maksudku tenan.
It’s an unknown number.	Iku nomer sing ora dingerteni.
It will just be a matter of what you do.	Iku mung bakal dadi prakara apa apa.
Most in dreams.	Paling ing impen.
That must have been strange to her.	Sing mesthi aneh kanggo dheweke.
Which, of course, he won’t.	Kang, mesthi, kang ora bakal.
You must record sound on a separate device such as a camera.	Sampeyan kudu ngrekam swara ing piranti sing kapisah minangka kamera.
The blue color will develop.	Werna biru bakal berkembang.
We played well.	Kita main apik.
Through the large image window there is a view of the street.	Liwat jendela gambar sing amba ana tampilan dalan.
I finished and sent it to them.	Aku rampung lan dikirim menyang wong-wong mau.
I was one of them signed up.	Aku salah siji saka wong-wong mau mlebu.
We have seen many issues on this site do.	Kita wis weruh akeh masalah ing situs iki nindakake.
First, the data of this study are derived from government reports.	Kaping pisanan, data panliten iki asale saka laporan pemerintah.
We will know who he is.	Kita bakal ngerti sapa dheweke.
He had to go now, he thought.	Dheweke kudu lunga saiki, dheweke mikir.
Well, he was already there.	Inggih, dheweke wis ana.
Some are good at school.	Sawetara apik ing sekolah.
Please provide more details about your background.	Mangga menehi katrangan luwih akeh babagan latar mburi sampeyan.
We need to make him respect us.	Kita kudu nggawe dheweke ngurmati kita.
I moved here five years ago.	Aku pindhah kene limang taun kepungkur.
But some things don’t add up.	Nanging sawetara bab ora nambah munggah.
Talk about the government lying about anything.	Ngomong babagan pemerintah ngapusi babagan apa wae.
It will run smoothly.	Bakal mlaku kanthi apik.
I know this anxiety is trying me.	Aku ngerti iki kuatir nyoba kula.
I usually enjoy working very differently from myself.	Aku biasane seneng kerja sing beda banget karo aku.
Live like a great man.	Urip kaya wong sing hebat.
I can’t recommend him and the team enough.	Aku ora bisa nyaranake dheweke lan tim cukup.
He barely thought about my special day.	Dheweke meh ora mikir babagan dina khususku.
Read his words every day.	Maca tembungé saben dina.
Be patient with me !.	Sabar karo aku!.
Some wondered if our party even had a future.	Sawetara kepingin weruh apa partai kita malah duwe masa depan.
We will not leave you.	Kita ora bakal ninggalake sampeyan.
If so, please point me in the right direction.	Yen mangkono, tulung arahake aku menyang arah sing bener.
There is much more to learn.	Luwih akeh sing kudu disinaoni.
Be your own furniture.	Dadi jati dhiri.
But you still get a general idea when you place an order.	Nanging sampeyan isih entuk gagasan umum nalika sampeyan nggawe pesenan.
People mean what they say, for example.	Wong tegese apa sing diomongake, umpamane.
They said it happens much less often than ever before.	Padha ngandika mengkono akeh kurang asring saka biyen.
Possible solution before treatment.	Solusi sing bisa ditindakake sadurunge perawatan.
So you don’t know how we feel.	Dadi sampeyan ora ngerti kepiye perasaan kita.
I have collected.	Aku wis ngumpulake.
Or else, that could damage the device.	Utawa liyane, sing bisa ngrusak piranti.
Learn how to use it to your advantage.	Sinau carane nggunakake kanggo kauntungan.
My children are very scared.	Anak-anakku wedi banget.
I have to test this theory.	Aku kudu nyoba teori iki.
The long term has been a long time coming.	Jangka panjang wis suwe banget.
He looked at her, studied her.	Dheweke nyawang dheweke, sinau dheweke.
It was time for me to man up.	Iku wektu kanggo kula kanggo man up.
I really wish this was brought up again.	Aku banget pengin iki digawa munggah maneh.
I plan to go back and live there for a day ’.	Aku ngrencanakake bali lan manggon ing kana sedina'.
Perform experiments and analyze data.	Nindakake eksperimen lan data sing dianalisis.
Like his sister, he was down, though his eyes remained open again.	Kaya adhine, dheweke mudhun, sanajan mripate tetep mbukak maneh.
See this link for more details.	Waca link iki kanggo rincian liyane.
We present four main results.	We present papat asil utama.
He took in more air.	Dheweke njupuk luwih akeh hawa.
I knew the voice of one of them.	Aku kenal swarane salah sijine.
Or it has been disabled.	Utawa wis dipatèni.
And women were men.	Lan wong wadon padha lanang.
Try and love, or money back.	Coba lan tresna, utawa dhuwit bali.
I was sick and preparing for surgery.	Aku lara lan siyap-siyap kanggo operasi.
Each comment is connected to a cell.	Saben komentar disambungake menyang sel.
Happy story.	Crita seneng.
He wasn’t convinced how easy the road was on the other side.	Dheweke ora percoyo carane gampang dalan ing sisih liya.
Sometimes, but not often.	Kadhangkala, nanging ora asring.
He has something in his back.	Dheweke duwe soko mburi.
Sanadyan.	Sanadyan.
This brings me to the first technique.	Iki ndadekke kula kanggo technique pisanan.
I was surprised but very happy to go.	Aku kaget nanging seneng banget lunga.
I also read that.	Aku uga maca sing.
I met him in the middle of the night.	Aku nemoni dheweke ing tengah wengi.
There is no change on that front.	Ora ana owah-owahan ing ngarep kasebut.
They’re twice removed from us, you see.	Lagi kaping pindho dibusak saka kita, sampeyan ndeleng.
Probably less.	Mungkin kurang.
There is no other valid reason.	Ora ana alesan liya sing bener.
It’s difficult but not impossible.	Iku angel nanging ora mokal.
The whole thing makes me wonder how effective the list is.	Ing bab kabèh ndadekake kula wonder carane efektif dhaftar punika.
Played, played, played.	Dimainake, dimainake, dimainake.
Here and everywhere.	Kene lan nang endi wae.
She now lives in the house.	Dheweke saiki manggon ing omah.
It’s beyond dangerous.	Iku ngluwihi mbebayani.
Violence increased.	Panganiaya tambah.
But this discussion has missed one big thing.	Nanging diskusi iki wis ilang siji bab gedhe.
He just looks different.	Dheweke mung katon beda.
She looks happy.	Dheweke katon seneng.
And it’s a hard word to write, to accept as real.	Lan iku tembung hard kanggo nulis, kanggo nampa minangka nyata.
They just differ in how they communicate.	Dheweke mung beda-beda ing babagan cara komunikasi.
You can’t leave.	Sampeyan ora bisa ninggalake.
Generally the color is gone.	Umume warna wis ilang.
I’ve paid for not having to deal with it.	Aku wis mbayar kanggo ora kudu menehi hasil karo.
And if we get sick, we can just buy insurance.	Lan yen kita lara, kita mung bisa tuku asuransi.
She asked what would make her life better.	Dheweke takon apa sing bakal nggawe urip apik.
If they have any information for me, they will contact me.	Yen dheweke duwe informasi kanggo aku, dheweke bakal ngubungi aku.
And this is now.	Lan iki saiki.
He doesn’t explain.	Dheweke ora nerangake.
You are already here.	Sampeyan wis kene.
But this is a real man, on a real horse.	Nanging iki wong nyata, ing jaran nyata.
We see something completely different.	We ndeleng soko temen beda.
I enjoy my life like that.	Aku seneng uripku kaya ngono.
Some are strong and some are weak.	Ana sing kuwat lan ana sing ringkih.
Something tight to expose the bust.	Soko nyenyet kanggo mamerake dhadha.
Something now he doesn’t care about.	Mergo saiki dheweke ora peduli.
Basically you have to continue to do what you have already done.	Sejatine sampeyan kudu terus nindakake apa sing wis ditindakake.
I put my hand on her back, trying to calms her.	Aku sijine tangan ing dheweke bali, nyoba kanggo calms dheweke.
But it’s the book we need.	Nanging iku buku sing kita butuhake.
At least they are.	Paling padha.
But it’s not blue anymore.	Nanging wis ora biru maneh.
And drop the weapon.	Lan nyelehake senjata kasebut.
Have to stick with what works.	Kudu tetep karo apa sing dianggo.
Not in every case then, but in some specific cases.	Ora ing saben kasus banjur, nanging ing sawetara kasus tartamtu.
It has never worked.	Wis tau gawe.
I try to choose the right one.	Aku nyoba milih sing bener.
There is no affair.	Ora ana urusane.
His voice sounded calm and even.	Swarane keprungu anteng lan malah.
That was her favorite.	Sing paling disenengi dheweke.
It happens from time to time.	Mengkono saka wektu kanggo wektu.
You are made for more.	Sampeyan digawe kanggo luwih.
In addition, they produce works created by nature.	Kajaba iku, dheweke ngasilake karya sing digawe dening alam.
But really, only where this is relevant.	Nanging pancen, mung ing ngendi iki relevan.
Hopefully this time will go smoothly.	Muga-muga wektu iki bakal lancar.
I’m in the dark like you.	Aku ing peteng kaya sampeyan.
I take it to mean something.	Aku njupuk iku tegese soko.
sleep again.	turu maneh.
Who knows now is just sick.	Sing ngerti saiki mung lara.
He didn't know what direction to go.	Dheweke ora ngerti arah apa.
I said yes to both comments.	Aku ngomong ya kanggo loro komentar.
A week later he was turned off and a tissue sample was taken.	Seminggu sabanjure dheweke dipateni lan conto jaringan dijupuk.
We don’t talk about each other’s clients.	Kita ora ngomong babagan klien saben liyane.
Her expression brought concern.	Ekspresi dheweke nggawa rasa kuwatir.
I wish they had a list view of the effects.	Aku pengin padha duwe tampilan dhaptar efek.
It has to be given, over and over again.	Iku kudu diwenehi, maneh lan maneh.
Not that they keep it to themselves.	Ora sing padha tetep kanggo awake dhewe.
He was about my age.	Dheweke kira-kira umurku.
Far from it.	Adoh saka iku.
Very strange though.	Aneh banget sanadyan.
He won’t let anyone think he got it.	Dheweke ora bakal ngidini sapa wae mikir yen dheweke entuk.
If truth is told, it must be told in full.	Yen kayekten dikandhakake, kudu dicritakake kanthi lengkap.
Damn, mind you.	Sialan, pikire.
But he was just going to the door.	Nanging dheweke mung arep menyang lawang.
This makes an important difference.	Iki ndadekake prabédan penting.
Where did he find his time ?.	Ing ngendi dheweke nemokake wektu?.
And since then it has gotten better.	Lan wiwit iku dadi luwih apik.
Hard woman.	Wong wadon hard.
He was really smart.	Dheweke pancen pinter.
They just do.	Padha mung nindakake.
Because society’s culture wants the church to shut its mouth.	Amarga budaya masyarakat kepengin pasamuwan nutup cangkeme.
I don’t have a husband to support me.	Aku ora duwe bojo kanggo ndhukung kula.
He watched her from the window.	Dheweke ngawasi dheweke saka jendela kasebut.
There was some blood, but not much.	Ana sawetara getih, nanging ora akeh.
Not too much has changed.	Ora kakehan owah-owahan.
The city’s storage system retains water.	Sistem panyimpenan kutha nahan banyu.
But there is a big difference.	Nanging ana prabédan gedhe.
She thought.	Dheweke mikir.
Indeed, he stopped himself.	Pancen, dheweke mandheg dhewe.
No research was conducted.	Ora ana riset sing ditindakake.
There is fear, and there is a problem of confidence.	Ana rasa wedi, lan ana masalah kapercayan.
Send it to me.	Kirimi kanggo kula.
This is going to be sweet.	Iki bakal dadi manis.
It’s a way of showing what we don’t believe.	Iku cara sing nuduhake apa sing ora kita pracaya.
I told him to stop.	Aku marang wong kanggo mungkasi.
I did this year.	Aku taun iki.
Did this help?	Apa iki mbantu?
He hadn’t and asked if it was necessary.	Dheweke wis ora lan takon yen perlu.
I’m not concerned.	Aku ora prihatin.
I like his eyes.	Aku seneng mripate.
This is a very important victory for us.	Iki minangka kamenangan sing penting banget kanggo kita.
Maybe everything.	Mungkin kabeh.
No other examples have been found to date.	Ora ana conto liyane sing ditemokake nganti saiki.
There were traffic lights, but no one paid attention.	Ana lampu lalu lintas, nanging ora ana sing nggatekake.
I have been accustomed to being poor.	Aku wis biasa dadi mlarat.
I had my own room and bed and what happened, happened.	Aku kamar lan amben dhewe lan apa kedaden, kedaden.
Unfortunately, many of us fail.	Sayange, akeh kita gagal.
That’s also the stock.	Semono uga saham.
No one tells you what to do.	Ora ana sing ngandhani apa sing bisa ditindakake.
So are everyone else.	Semono uga wong liya.
However, this difference disappeared at a later time.	Nanging, prabédan iki ilang ing wektu mengko.
Take a ride here.	Dijak numpak kene.
This is a lie.	Iki goroh.
Look at him, he feels he can't, he won't let go of him.	Delengen dheweke, dheweke rumangsa ora bisa, ora bakal ngeculake dheweke.
Locked room.	Kamar sing dikunci.
That happened about a year ago.	Kedadean kuwi kira-kira setaun kepungkur.
Drivers are so about business.	Driver dadi babagan bisnis.
This is not mine.	Iki dudu mine.
In what is seen, there is only what is seen.	Ing apa sing katon, mung ana sing katon.
It would be very difficult to walk on this type of ice.	Iku bakal angel banget kanggo lumaku ing jinis es.
This is the last one.	Iki sing pungkasan.
She likes to look at her body as she walks through the window.	Dheweke seneng ndeleng awak nalika ngliwati jendhela.
And a week or so later, it appears.	Lan seminggu utawa luwih mengko, katon.
Nothing in him has changed.	Ora ana apa-apa ing dheweke sing wis owah.
I don’t know if he will survive.	Aku ora ngerti yen dheweke bakal slamet.
There was an advanced expression of full sales during this news.	Ana majeng expression saka dodolan lengkap sak warta iki.
What happens is what happens.	Apa sing kedadeyan iku kedadeyan.
I don't know what's wrong with this code.	Aku ora ngerti apa sing salah karo kode iki.
So don’t be free to point out mistakes.	Dadi aja bebas nuduhake kesalahan.
Either way, she had some really sweet times.	Salah siji cara, dheweke duwe sawetara wektu sing manis banget.
I think that's the question, now.	Aku mikir sing pitakonan, saiki.
Of course, his friends see him in a different way.	Mesthine, kanca-kancane ndeleng dheweke kanthi cara sing beda.
All this other crazy stuff.	Kabeh barang edan liyane iki.
I should have known you better.	Aku kudune luwih kenal kowe.
But stay in touch with our team.	Nanging tetep sesambungan karo tim kita.
I would never do that.	Aku ora bakal nate nglakoni kaya ngono.
We will create this world.	Kita bakal nggawe jagad iki.
I left there in an hour and a half.	Aku budhal ing kana sak jam setengah.
From your face.	Saka pasuryan sampeyan.
It’s not like these pages are easy to follow, because they aren’t.	Ora kaya kaca-kaca iki gampang dituruti, amarga ora.
High school, of course, is free.	SMA, mesthi, gratis.
But dreams are not a big deal.	Nanging ngimpi ora dadi masalah gedhe.
Deals are available for online orders only.	Tawaran kasedhiya kanggo pesenan online mung.
My feelings are mixed.	Perasaanku campur aduk.
Just do the same thing.	Mung nglakoni bab sing padha.
He was dangerous.	Dheweke mbebayani.
It has been taken out.	Iku wis dijupuk metu.
He then put more food at his feet.	Dheweke banjur nyelehake panganan liyane ing sikile.
Clearly, this does not happen when the character speaks.	Cetha, iki ora kedadeyan nalika karakter kasebut ujar.
I waited, but he never showed up.	Aku ngenteni, nanging dheweke ora tau nuduhake.
He expected nothing good.	Dheweke ngarepake apa-apa sing apik.
This is absolutely natural.	Iki pancen wajar.
This will give you insurance.	Iki bakal menehi asuransi.
No floor.	Ora piso.
You can choose movement or you can choose rest.	Sampeyan bisa milih gerakan utawa sampeyan bisa milih istirahat.
He has done an amazing job up to this point.	Dheweke wis nindakake tugas sing apik tenan nganti tekan titik iki.
It has beautiful colors.	Wis werna ayu.
But at the price it is worth a look.	Nanging ing rega iku worth dipikir.
And this is one of those times.	Lan iki minangka salah sawijining wektu.
Each of these friends is very different from the other.	Saben kanca iki beda banget karo siji liyane.
Okay, let’s get back to that.	Oke, ayo bali menyang.
Everything and everyone in my life is material.	Kabeh lan kabeh wong ing uripku minangka materi.
Let’s look at some of the figures.	Ayo katon ing sawetara tokoh.
I don’t know why he was so tired.	Aku ora ngerti kenapa dheweke dadi kesel banget.
Everything looks different now.	Kabeh katon beda saiki.
He died before the transfer was complete.	Dheweke tilar donya sadurunge transfer rampung.
Not so smart for me.	Ora dadi pinter kanggo kula.
The user will enter the number of numbers they want to dip.	Pangguna bakal nglebokake jumlah nomer sing pengin dicelupake.
She will have six children.	Dheweke bakal duwe anak enem.
Individual questions are developed independently of the quality management system.	Pitakonan individu dikembangake kanthi bebas saka sistem manajemen kualitas.
You can't run it.	Sampeyan ora bisa mbukak.
Still unchanged.	Isih ora owah.
I told him everything, and he saw real fear on his face.	Aku marang wong kabeh, lan dheweke weruh wedi nyata ing pasuryan.
When using the code below shows one error.	Nalika nggunakake kode ing ngisor iki nuduhake siji kesalahan.
Above the table, below the table.	Ndhuwur meja, ing ngisor meja.
Don’t mix with people who don’t play football.	Aja campur karo wong sing ora main bal-balan.
The range may cover small business buildings.	Kisaran kasebut bisa uga nutupi bangunan bisnis cilik.
Set on one side.	Setel ing sisih siji.
I went to rest.	Aku lunga menyang istirahat.
She saw a man walking in front of her window.	Dheweke weruh wong mlaku ing ngarep jendela dheweke.
We need people from the military who have life experience ’.	Kita butuh wong saka militer sing duwe pengalaman urip'.
Four -thirty in the morning.	Jam papat telung puluh esuk.
He sat on the hotel stairs, waiting.	Dheweke lungguh ing undhak-undhakan hotel, ngenteni.
It changes everything.	Iku ngganti kabeh.
He is my heart, my life, and my existence.	Dheweke dadi jantunge, uripe, lan orane.
We can’t talk about it in front of him.	Kita ora bisa ngomong babagan iki ing ngarepe dheweke.
And not negative.	Lan ora negatif.
But many people are not born of successful parents.	Nanging akeh wong ora lair saka wong tuwa sing sukses.
If you love shopping, you’ve come to the right place.	Yen sampeyan seneng blanja, sampeyan wis teka ing panggonan sing bener.
In addition, drinking water will be provided.	Kajaba iku, banyu ngombe bakal diwenehake.
And that’s none of my business.	Lan iku dudu urusanku.
If we don’t find a place, we will fight back.	Yen kita ora nemokake papan, kita bakal nglawan.
Of course.	Mesthi wae.
Intine.	Intine.
After several weeks, her loving thoughts made her happy.	Sawise pirang-pirang minggu, pikirane tresnane nggawe dheweke seneng.
Blood cultures are usually positive in only half of the cases.	Kultur getih biasane positif mung ing setengah kasus.
Once again writing saved me.	Sawise maneh nulis nylametake aku.
She didn’t want people to make fun of her.	Dheweke ora pengin wong ngece dheweke.
We accept reviews.	Kita nampa review.
I cannot find anything to support this claim.	Aku ora bisa nemokake apa-apa kanggo ndhukung pratelan iki.
It’s just our demands.	Iku mung panjaluk kita.
That weighs heavily on his mind.	Sing abot ing pikirane.
Too much for moving.	Banget banget kanggo obah.
It’s a sign.	Iku tandha.
There is no political party.	Ora ana partai politik.
Everything works fine with this system.	Kabeh bisa digunakake kanthi apik karo sistem iki.
It has now been three days since the body was found.	Saiki wis telung dina wiwit mayat ditemokake.
I want to talk a little with you.	Aku pengin ngomong sethithik karo sampeyan.
Wish I could go too.	Kepengin aku lunga uga.
I wonder what kind of information you want to find.	Aku wonder apa jenis informasi sing pengin golek.
It was a wonderful evening.	Iku sore apik.
This may be different in other countries.	Iki bisa uga beda ing negara liya.
I’m not sure what happened to our group.	Aku ora yakin apa sing kedadeyan karo grup kita.
It would be a small price to pay.	Iku bakal dadi rega cilik kanggo mbayar.
Pushed in line.	Didorong ing baris.
There are two types of such claims.	Ana rong jinis pratelan kasebut.
Soon, you will be doing well and moving forward.	Ora suwe, sampeyan bakal nindakake kanthi apik lan maju.
He paid the price.	Dheweke mbayar rega.
I also had a good evening.	Aku uga wis sugeng sonten.
I will deal with this.	Aku bakal menehi hasil karo iki.
You have to believe that change can really work for you.	Sampeyan kudu percaya yen owah-owahan pancen bisa ditindakake kanggo sampeyan.
She taught me differently.	Dheweke ngajari aku beda.
Well, really anything.	Inggih, bener apa wae.
We both knew it wouldn’t work.	Kita loro ngerti ora bakal bisa.
I want to buy something that will last.	Aku pengin tuku barang sing bakal tahan.
It felt weird just sitting there, not saying anything.	Rasane aneh mung lungguh, ora omong apa-apa.
He walks by the list and plays.	Dheweke mlaku kanthi dhaptar lan muter.
It doesn’t look real.	Ora katon nyata.
He just took my word for it.	Dheweke mung njupuk tembungku.
The hot metal of the outside world lies just beyond.	Logam panas ing donya njaba dumunung mung ngluwihi.
She leaned back in her chair.	Dheweke nyender ing kursi.
He did not hear.	Dheweke ora krungu.
His eyes were closed and his chest was not moving.	Mripate ketutup lan dhadhane ora obah.
The animals were divided into four groups.	Kéwan mau dipérang dadi patang kelompok.
No further explanation is required.	Ora ana panjelasan maneh sing dibutuhake.
Check out the street fair.	Priksa metu street fair.
He kept coming out of the conversation.	Dheweke terus metu saka obrolan.
Oil on the panel.	Lenga ing panel.
It will be like the old days.	Bakal kaya jaman biyen.
We have two things available for you.	Kita duwe loro iku kasedhiya kanggo sampeyan.
He was not included in this study.	Dheweke ora kalebu ing panliten iki.
Then he enters my room or bedroom.	Banjur dheweke mlebu kamarku utawa kamare.
She wants to get out, and she wants to get out now.	Dheweke kepengin metu, lan dheweke kepengin metu saiki.
But they are very concerned with their behavior.	Nanging wong-wong mau banget peduli karo prilaku.
Otherwise, it is too late to do anything.	Yen ora, wis kasep kanggo nindakake apa-apa.
He was too big for himself.	Dheweke gedhe banget kanggo awake dhewe.
They seem to sell more or less the same.	Padha koyone adol luwih utawa kurang padha.
I hope they are.	Mugi padha.
She waited for me to ask.	Dheweke ngenteni aku takon.
He doesn’t seem to have followed suit.	Dheweke ora katon wis ngetutake.
Dreams that have yet to come true.	Impen sing durung kelakon.
I lived for a moment.	Aku manggon kanggo wayahe.
Not that they have much, except for fish.	Ora dheweke duwe akeh, kajaba kanggo iwak.
Very strange.	Aneh banget.
I put it away.	Aku sijine adoh.
We think we haven’t lost much.	Kita mikir kita ora ilang akeh.
I have to destroy him.	Aku kudu numpes dheweke.
I’m sure he should be in the army.	Aku yakin dheweke kudu dadi tentara.
In the end he told me.	Ing pungkasan dheweke ngandhani aku.
It turned out amazing.	Iku metu apik tenan.
I heard his breath.	Aku krungu napase.
But the bears are still active.	Nanging bruwang isih aktif.
The facts of the case are simple.	Kasunyatan kasus kasebut prasaja.
You’ve probably heard of it.	Sampeyan mbokmenawa wis krungu.
We will end with an open question about using this model.	Kita bakal mungkasi karo pitakonan mbukak babagan nggunakake model iki.
Complete case.	Kasus lengkap.
I came.	Aku teka.
Now, one last chance.	Saiki, siji kasempatan pungkasan.
All of them are included.	Kabeh mau klebu.
But no one can say what other factors will do.	Nanging ora ana sing bisa ngomong apa sing bakal ditindakake dening faktor liya.
Don’t until you’re pushed.	Aja nganti sampeyan di-push.
He has no other identity.	Dheweke ora duwe identitas liyane.
This fact has been ignored by certain authors.	Kasunyatan iki wis ora digatekake dening penulis tartamtu.
We live on the opposite side of town from the hospital.	Kita manggon ing sisih ngelawan kutha saka rumah sakit.
All ideas are accepted and you make the right points.	Kabeh gagasan ditampa lan sampeyan nggawe poin sing bener.
Sometimes it is turned off.	Kadhangkala dipateni.
You have to get an important job.	Sampeyan kudu njaluk proyek penting.
He lay because he didn’t know how long without moving.	Dheweke lay amarga dheweke ora ngerti suwene tanpa obah.
I got a friend involved in this.	Aku entuk kanca sing melu iki.
He can only do so much now, you see, without killing me.	Dheweke mung bisa nindakake akeh saiki, sampeyan ndeleng, tanpa mateni aku.
Sex and whatever.	Jinis lan apa wae.
So far, this is probably the most fun thing he’s ever had.	Nganti saiki, iki mbokmenawa sing paling nyenengake dheweke wis tau.
It was a quick trip, but a success.	Iku trip cepet, nanging sukses.
I want to see the front end and the back end.	Aku pengin ndeleng mburi ngarep lan mburi mburi.
She is sweet.	Dheweke manis.
It can also be considered a necessary evil.	Bisa uga dianggep minangka ala sing perlu.
There is no pressure to buy.	Ora ana tekanan kanggo tuku.
God does not think so.	Gusti Allah ora mikir kaya ngono.
Create what you know, are good at, and have fun making.	Nggawe apa sing sampeyan ngerti, apik, lan seneng-seneng nggawe.
Seeing through the eyes of death.	Ndeleng liwat mripate pati.
I think this is the source of the disease.	Aku iki sumber saka penyakit.
He killed him.	Dheweke mateni wong.
This writing is very close to my heart.	Tulisan iki cedhak banget ing atiku.
And don’t sweat it.	Lan aja kringet.
Not only that, you need to approach training in the same way.	Ora mung iku, sampeyan kudu nyedhaki latihan kanthi cara sing padha.
So, that makes me dangerous.	Dadi, sing nggawe aku mbebayani.
Not here, not from her.	Ora kene, ora saka dheweke.
I don’t know if it will help your students.	Aku ora ngerti yen bakal mbantu siswa sampeyan.
I buy a lot of books.	Aku tuku buku akeh.
And he is.	Lan wong iku.
That means he is still at risk.	Tegese dheweke isih ana risiko.
We have to read.	Kita kudu maca.
We talked some time on the subject.	We ngomong sawetara wektu ing subyek.
The eyes will be bright.	Mripat bakal padhang.
You can do it when we have you.	Sampeyan bisa nindakake nalika kita duwe sampeyan.
He walked into his work.	Dheweke mlaku menyang karyane.
And they don’t talk about it much.	Lan padha ora ngomong bab iku akeh.
He was as evil as it had never been before.	Dheweke jahat kaya sing durung dingerteni sadurunge.
And it will soon be closed.	Lan ora suwe bakal ditutup.
He wouldn’t talk to me, barely look at me.	Dheweke ora bakal ngomong karo aku, meh ora nyawang aku.
The expected value to be established does not say anything about a single case.	Nilai samesthine supaya ditetepake ora ngomong apa-apa bab siji kasus.
But usually he likes drugs.	Nanging biasane dheweke seneng obat-obatan.
But he remains in your life.	Nanging dheweke tetep ana ing urip sampeyan.
These ideas bring us back in full circle.	Ide-ide iki nggawa kita bali bunder lengkap.
A player makes a guess on the next play of the game.	A pamuter ndadekake guess ing muter sabanjuré game.
If it had been his face he might have been dead by now.	Yen wis pasuryane dheweke bisa uga wis mati saiki.
I need him there for me.	Aku butuh dheweke ana kanggo aku.
Make your child feel special.	Nggawe anak aran khusus.
I have considered my position.	Aku wis nimbang posisiku.
But the sound is off, and this time it doesn’t repeat.	Nanging swara mati, lan wektu iki ora mbaleni.
But only under one condition.	Nanging mung ing siji kondisi.
I can only give you a head start.	Aku mung bisa menehi sampeyan wiwitan.
This is a strange problem.	Iki masalah aneh.
I’m glad to hear that the rules have changed at your bank.	Aku bungah krungu sing aturan wis diganti ing bank Panjenengan.
It’s very technical and complicated as an option.	Iku banget teknis lan rumit minangka pilihan.
The end result is still the same.	Asil pungkasan isih padha.
For two weeks.	Kanggo rong minggu.
But her lips remained against mine, and then they opened.	Nanging dheweke lambene tetep marang mine, banjur padha mbukak.
The back is strong, short and straight.	Punggung kuwat, cendhak lan lurus.
Now, everything has changed.	Saiki, kabeh wis owah.
That one is old, probably dead.	Sing siji wis tuwa, mbokmenawa wis mati.
I will continue to fight for them in this place.	Aku bakal terus perang kanggo wong-wong mau ing panggonan iki.
But the government will interfere again.	Nanging pamrentah bakal ngganggu maneh.
We’ve seen a lot of that through high school, but especially college.	Kita wis weruh akeh sing liwat SMA, nanging utamané College.
At first it didn’t sound very good.	Ing kawitan ora muni banget.
I need a home.	Aku kudu ngarep.
We can’t stop him from leaving.	Kita ora bisa nyegah dheweke lunga.
However, everyone is different and can experience things differently.	Nanging, saben wong beda-beda lan bisa ngalami sing beda.
Hard to see anything in the dark.	Hard kanggo ndeleng apa-apa ing pepeteng.
He felt it was too early.	Dheweke rumangsa wis awal banget.
It put me in a crowded scene.	Sijine kula ing pemandangan akeh.
Sometimes the same room, still in the past, but changed.	Kadang kamar sing padha, isih ing jaman kepungkur, nanging diganti.
Two, three times a week.	Loro, kaping telu seminggu.
The last few months have been hard for both of us.	Sawetara sasi pungkasan wis dadi hard kanggo kita loro.
Please continue to do good work in and out of the field.	Mangga terus nindakake karya apik ing lan njaba lapangan.
This is because freedom of speech is good.	Iki amarga kebebasan ngomong iku apik.
We were especially afraid for children.	Kita padha utamané wedi kanggo anak.
This process takes nine minutes.	Proses iki njupuk sangang menit.
Let's do what we can.	Ayo apa bisa.
We never have to choose and suddenly we have to.	Kita ora tau kudu milih lan dumadakan kita kudu.
This is the next natural step.	Iki minangka langkah alami sabanjure.
You want change now.	Sampeyan pengin owah-owahan saiki.
I point out that it doesn’t.	Aku nuduhake yen ora.
They love what they see and laugh.	Padha seneng apa padha ndeleng lan ngguyu.
She tells me that she has experienced the same thing.	Dheweke ngandhani yen dheweke wis ngalami perkara sing padha.
Suddenly everything feels close again.	Dumadakan kabeh krasa cedhak maneh.
Everything is done for us today, but we have worked.	Kabeh wis rampung kanggo kita dina iki, nanging kita wis makarya.
I found the site a lot of information.	Aku nemokake situs sing akeh informasi.
Perhaps he was more angry because of her loss.	Mbok menawa dheweke luwih nesu amarga kelangan dheweke.
You agree with them.	Sampeyan setuju karo wong-wong mau.
I could have left her with a better one.	Aku bisa ninggalake dheweke karo sing luwih apik.
Fill the holes and water well.	Isi bolongan lan banyu kanthi apik.
I want to keep writing books.	Aku pengin tetep nulis buku.
It’s a statistical fact.	Iku kasunyatan statistik.
Sirahe lara.	Sirahe lara.
It’s about our future.	Iku babagan masa depan kita.
I own one of the two.	Milikku salah siji saka loro mau.
You may not be up against the machine.	Sampeyan bisa uga ora munggah marang mesin.
That is why we know that this day will come.	Mulane kita ngerti yen dina iki bakal teka.
That’s normal for us.	Sing normal kita.
New name, new background, all new.	Jeneng anyar, latar mburi anyar, kabeh anyar.
The game, however, is here.	Game, Nanging, punika.
It’s a pretty good way to write a song.	Iku cara sing cukup apik kanggo nulis lagu.
He makes you think he is doing magic.	Dheweke nggawe sampeyan mikir yen dheweke nindakake sihir.
No, it is lost.	Ora, wis ilang.
She looks bright, full of life.	Dheweke katon padhang, kebak urip.
Families will join together to share the joy of the season.	Kulawarga bakal gabung bebarengan kanggo nuduhake kabungahan musim kasebut.
Mom had a minor accident on the road.	Ibu ngalami kacilakan cilik ing dalan.
You are right about me.	Sampeyan bener babagan aku.
I wonder when it’s going to start.	Aku wonder nalika iku arep miwiti.
To drive him away.	Kanggo ngusir dheweke.
But it turns out that this is not possible.	Nanging dadi metu sing iki ora bisa.
The conditions were treated in the same order.	Kondisi kasebut dianggep kanthi urutan sing padha.
I’m still not quite myself.	Aku isih ora cukup dhewe.
So it was never called.	Dadi ora tau disebut.
In the water.	Ing banyu.
They look very stupid.	Padha katon bodho banget.
After two hours, the solution was found.	Sawise rong jam, solusi kasebut ditemokake.
The code works as long as necessary.	Kode bisa anggere perlu.
He’s the only one who doesn’t change.	Dheweke mung siji sing ora owah.
I'm tired.	Aku kesel.
He kept walking.	Dheweke terus mlaku.
That would be very obvious.	Sing bakal banget ketok.
Let him hit it.	Ayo dheweke kenek.
He was a student with an advanced taste in music.	Dheweke dadi mahasiswa sing nduweni rasa majeng ing musik.
Two slightly darkened windows appeared on the street.	Jendhela loro sing rada peteng katon ing dalan.
She had no problem with any of this before we got married.	Dheweke ora duwe masalah karo samubarang iki sadurunge kita nikah.
He considers magic a gift.	Dheweke nganggep sihir minangka hadiah.
There is no peace with things like that.	Ora ana tentrem-rahayu karo perkara sing kaya ngono.
By customer base.	Miturut basis pelanggan.
This is his first job at the company.	Iki minangka proyek pertama ing perusahaan kasebut.
The honest truth is that people play games.	Bebener jujur ​​iku wong main game.
Science can be less concerned.	Ilmu bisa kurang peduli.
I felt myself rise slightly, briefly, from the chair.	Aku krasa aku munggah rada, sedhela, saka kursi.
You know, it’s pretty simple like that.	Sampeyan ngerti, iku cukup prasaja kaya sing.
He is not stupid.	Dheweke ora bodho.
I’m still the same.	Aku isih padha.
This is a record for sure.	Iki minangka rekor manawa.
And you have to help me.	Lan sampeyan kudu nulungi aku.
His heart was beating fast and fast.	Atine deg-degan banter lan cepet.
Thus, this may seem like a necessary technical solution.	Mangkono, iki bisa uga katon kaya solusi teknis sing dibutuhake.
Use or otherwise.	Gunakake utawa digunakake.
Huge, when compared to the number of employees.	Ageng, yen dibandhingake karo jumlah karyawan.
Asuku eats authentic food.	Asuku mangan panganan sing asli.
Not family friendly.	Ora kulawarga loropaken.
But he was forced to speak.	Nanging kepeksa ngomong.
I did it line by line and got errors.	Aku iku baris dening baris lan entuk kasalahan.
She turned to her husband.	Dheweke noleh marang bojone.
This is the next advance.	Iki minangka advance sabanjure.
Absolutely not a problem.	Pancen dudu masalah.
He wanted water, but didn’t ask.	Dheweke kepengin banyu, nanging ora takon.
What they are talking about.	Apa sing diomongake.
This is more difficult to control.	Iki luwih angel dikontrol.
It’s best if you can ‘feel’ the letter.	Iki paling apik yen bisa 'ngrasakake' huruf kasebut.
He checked his left shoulder.	Dheweke mriksa pundhak kiwa.
The number is expected to grow rapidly.	Jumlahe samesthine bakal tuwuh kanthi cepet.
I care about the problem.	Aku peduli babagan masalah.
However, we need your help if we want to get there.	Nanging, kita butuh bantuan sampeyan yen arep tekan kana.
Let the man who will move the world, first move alone.	Ayo wong sing bakal mindhah donya, pisanan pindhah piyambak.
The challenge is six small words.	Tantangan yaiku enem tembung cilik.
He was talking to a woman.	Dheweke lagi ngobrol karo wong wadon.
It’s terrible, whatever.	Iku elek, apa wae.
It is no longer a simple matter of picking up items.	Iku ora ana maneh prakara prasaja njupuk item.
He looks hard to see clearly.	Dheweke katon angel ndeleng kanthi jelas.
War is change.	Perang iku owah-owahan.
But it should work.	Nanging kudu bisa.
He’s going to be something.	Dheweke bakal dadi soko.
Command the card to change location.	Printah kertu kanggo ngganti panggonan.
Try it, then let me know.	Coba, banjur kabari.
I know what I’m going to say.	Aku ngerti apa sing arep dakkandhakake.
A very sweet one.	Siji banget manis.
You affect children in many ways and deeply.	Sampeyan mengaruhi anak-anak kanthi akeh cara lan jero banget.
We won’t find it, one by one.	Kita ora bakal nemokake, siji-sijine.
Life is easier.	Urip iku luwih gampang.
Then, he winked to meet her.	Banjur, dheweke nglirik kanggo ketemu karo dheweke.
I’m glad he’s here.	Aku bungah dheweke ana ing kene.
What we choose to say is, at the very least, interesting to us.	Apa sing kita pilih kanggo ngomong, paling ora, menarik kanggo kita.
It may have been saved.	Bisa uga wis disimpen.
We're fans.	Kita penggemar.
He had been shot four times from behind at close range.	Dheweke wis dijupuk kaping papat saka mburi ing jarak cedhak.
I touched it again.	Aku ndemek maneh.
I have to lose a lot.	Aku kudu kelangan akeh.
Then learn about the heat, once your shop skills are developed.	Banjur sinau babagan sing panas, sawise katrampilan toko sampeyan dikembangake.
Now, to get started.	Saiki, kanggo miwiti.
The terms were readily agreed upon.	Katentuan kasebut disepakati kanthi gampang.
By using a variety of variables.	Kanthi nggunakake macem-macem variabel.
Then he couldn’t wait to enter the place towards us.	Banjur dheweke ora sabar ngenteni mlebu papan kasebut menyang kita.
And last year.	Lan taun kepungkur.
Keep the phone, keep talking to me while you walk.	Tetep telpon, terus ngomong karo aku nalika sampeyan mlaku.
This is the first use of the record.	Iki minangka panggunaan rekaman sing sepisanan.
Read it carefully.	Waca kanthi teliti.
I still have some beautiful pieces.	Aku isih duwe sawetara potongan ayu.
I’m just saying that doesn’t happen.	Aku mung ujar manawa ora kedadeyan.
That looks wrong.	Sing katon salah.
But you can’t imagine what it’s like.	Nanging sampeyan ora bisa mbayangno kaya apa.
They were just lucky.	Padha mung begja.
Look at exactly what it says there.	Delengen persis apa sing diomongake ing kana.
It’s like this.	Iku kaya iki.
You will get yes.	Sampeyan bakal entuk ya.
Then he repeated his words.	Banjur mbaleni pangandikane.
Meet people where they are.	Ketemu wong ngendi lagi.
They are out of control.	Lagi metu saka kontrol.
I was so scared of him.	Aku wedi banget marang dheweke.
Hope and believe that it is not like that.	Muga-muga lan percaya yen ora kaya ngono.
Latitude light.	Cahya lintang.
We are talking on.	Kita ngomong ing.
He killed my wife.	Dheweke mateni bojoku.
No one knows how long the war will last.	Ora ana sing ngerti suwene perang.
He would just kill himself.	Dheweke mung bakal mateni awake dhewe.
We needed ten people to complete the job in time, maybe fifteen.	We needed sepuluh wong kanggo ngrampungake proyek ing wektu, bisa limalas.
I don’t know what to do, but you’ve shown me.	Aku ora ngerti apa sing kudu ditindakake, nanging sampeyan wis nuduhake aku.
School is over.	Sekolah wis rampung.
The story is still free.	Crita kasebut isih gratis.
It was three years ago.	Iku telung taun kepungkur.
More than eyes or feet.	Luwih saka mripat utawa sikil.
The girls really enjoyed this activity.	Bocah-bocah wadon seneng banget karo kegiatan iki.
I don’t have a language like that.	Aku ora duwe basa kaya ngono.
Ibune mesem.	Ibune mesem.
Continue a short distance and reach another bridge.	Terusake jarak cendhak lan tekan jembatan liyane.
But the beer selection is amazing.	Nanging pilihan bir apik tenan.
The speed of sound indicated vs.	Kacepetan swara sing dituduhake vs.
The doctor is seeing her now.	Dokter lagi ndeleng dheweke saiki.
He didn’t want to hurt me.	Dheweke ora pengin nglarani aku.
Try to figure out if they can reach the target.	Nyoba kanggo mangerteni apa padha bisa nggayuh target.
Just a little confused.	Mung rada bingung.
He will not pass through your land.	Dheweke ora bakal ngliwati tanahmu.
The location of the house is perfect.	Lokasi omah iku sampurna.
Fair enough, although there is no explanation as to why.	Cukup adil, sanajan ora ana panjelasan apa sebabe.
This list is just the beginning.	Dhaptar iki mung wiwitan.
Please let me know if it is available on any site.	Mangga kabari kula yen kasedhiya ing situs apa wae.
There is nothing else in the app.	Ora ana apa-apa liyane ing app.
The girls are beautiful beyond words.	Bocah-bocah wadon iku ayu ngluwihi tembung.
It’s never too late to enjoy it.	Ora telat kanggo seneng.
Show up on time.	Tampilake ing wektu.
In both cases, the risk of other physical injuries is close to zero.	Ing kasus loro, risiko ciloko fisik liyane nyedhaki nol.
I told myself this was wrong.	Aku ngomong dhewe iki salah.
Now I know that none of that is true.	Saiki aku ngerti manawa ora ana sing bener.
He then died of brain damage.	Dheweke banjur tilar donya amarga karusakan otak.
But even that took years.	Nanging malah sing njupuk taun.
The other group did nothing.	Kelompok liyane ora nindakake apa-apa.
We’re in the water.	Kita lagi ing banyu.
Thus, perfect fake image processing is difficult.	Mangkono, pangolahan gambar palsu sing sampurna angel.
The two are a wonderful couple.	Wong loro iku pasangan sing apik.
You are a valuable person.	Sampeyan wong sing terkenal.
The law, of course, has been well done.	Angger-anggering Toret, mesthi, wis dirampungake kanthi apik.
There are several reasons for that.	Ana sawetara alasan kanggo iku.
Of course, he could have been wrong.	Mesthi, dheweke bisa uga salah.
We can’t take a chance that he will survive.	Kita ora bisa njupuk kasempatan yen dheweke bakal slamet.
It’s literally dead and the game is over for a lot of people.	Iku secara harfiah mati lan game liwat kanggo akèh wong.
It hurts, but she likes it when he touches her.	Sakit, nanging dheweke seneng yen dheweke ndemek dheweke.
This time we had a mostly light dinner.	Iki wektu kita nedha bengi sing biasane cahya.
Now you can develop it for free.	Saiki sampeyan bisa ngembangake kanthi gratis.
Remember that it is real.	Elinga yen iku nyata.
That’s how they sign up, you see, young people.	Sing carane padha mlebu, sampeyan ndeleng, wong enom.
He was convinced he was dead.	Dheweke yakin dheweke mati.
We are a very close family.	Kita minangka kulawarga sing cedhak banget.
Think about what is increasing.	Coba pikirake apa sing tambah akeh.
To add to everything.	Kanggo nambah kabeh.
Someone had stopped me on the way.	Wong wis mandheg aku ing dalan.
Going to read every morning.	Arep maca saben esuk.
However, it can happen to anyone.	Nanging, iku bisa kelakon kanggo sapa wae.
In addition, as a control.	Kajaba iku, minangka kontrol.
It’s pretty bad.	Iku cukup ala.
He had expected this.	Dheweke wis samesthine iki.
They make it sound like it.	Padha nggawe muni kaya iku.
I included great people playing for variety.	Aku klebu wong gedhe muter kanggo macem-macem.
Everything looks exactly as shown in the photo.	Kabeh katon persis kaya sing ditampilake ing foto.
Take the word chair.	Njupuk tembung kursi.
But there is danger to your life.	Nanging ana bebaya kanggo urip sampeyan.
So they like the dark.	Dadi padha seneng peteng.
File number.	Nomer file.
But they look like it.	Nanging padha katon kaya iku.
The second ball remains low.	Bal kapindho tetep kurang.
And attached is like a guide to do it.	Lan ditempelake kaya pandhuan kanggo nindakake.
Discuss the importance of taking notes and what the notes should do.	Rembugan babagan pentinge njupuk cathetan lan apa sing kudu ditrapake cathetan kasebut.
It appears as a different variable that has its own address.	Iku katon minangka variabel beda sing duwe alamat dhewe.
This section works.	Bagian iki dianggo.
Sometimes, the two things don’t match.	Kadhang kala, rong perkara kasebut ora cocog.
We’ve never done it before.	Kita wis tau nglakoni maneh.
It was very natural for her.	Iku banget alami kanggo dheweke.
But tonight is different.	Nanging bengi iki beda.
I knew he was gone as well.	Aku ngerti dheweke uga lunga.
So no, it actually requires violence and other types.	Dadi ora, nyatane mbutuhake kekerasan lan jinis liyane.
It is morning.	Wis esuk.
Probably very few.	Mbokmenawa sawetara banget.
Four people entered.	Wong papat mlebu.
It’s a personal business.	Iku bisnis pribadi.
You are both very nice people.	Sampeyan loro wong apik banget.
However, to our knowledge, this idea has not yet been developed.	Nanging, kanggo kawruh kita, gagasan iki durung dikembangake.
That’s my desire as well as my duty.	Kuwi karepku uga kuwajibanku.
She cried.	Dheweke nangis.
That obviously will not be passed on to our children.	Sing jelas ora bakal diwarisake marang anak-anak kita.
From the city.	Saka kutha.
It’s no longer there.	Wis ora ana maneh.
She knows how to make people feel special.	Dheweke ngerti carane nggawe wong aran khusus.
I don’t think so.	Aku ora ngira.
Do not ignore the danger.	Ora noleh bebaya.
There were signs of war inside the store.	Ana tandha-tandha perang ing njero toko.
This means that no rule of evidence applies here.	Iki tegese ora ana aturan bukti sing ditrapake ing kene.
It’s not that you can’t put the devices back together, he said.	Iku ora sing ora bisa sijine piranti bali bebarengan, ngandika.
It’s very interesting.	Iku menarik banget.
For the quiet trees around me.	Kanggo wit-witan sing sepi ing sekitarku.
It’s coming, and it’s totally on the shit list.	Iku teka, lan iku babar blas ing dhaftar telek.
We're moving forward.	Kita maju.
Call for details !.	Telpon kanggo rincian!.
It’s a very different thing.	Iku bab sing beda banget.
It’s quite small.	Iku cukup cilik.
That rules a lot out.	Sing aturan akeh metu.
But it’s easy.	Nanging iku gampang.
The fun is usually like it’s been a few years.	Seneng-seneng biasane kaya wis sawetara taun.
But now it is gone.	Nanging saiki wis ora ana.
We joined him.	Kita melu dheweke.
But first, let them dry.	Nanging dhisik, ayo padha garing.
I want everyone to see exactly what they look like.	Aku pengin kabeh wong ndeleng persis kaya sing katon.
Mass.	Kerep banget.
She has no hair.	Dheweke ora duwe rambut.
Again, the same thing happened with the first storm.	Maneh, kedadeyan sing padha karo badai pisanan.
For them there is no guide.	Kanggo wong-wong mau ora ana panuntun.
It was so hot in the evening that I couldn’t work.	Panas banget ing wayah sore nganti ora bisa kerja.
I was just too tired to go out much at first.	Aku mung kesel banget kanggo metu akeh ing kawitan.
Her husband was not mentioned, nor was the value of the property.	Bojone ora kasebut, utawa regane properti.
There is a correct answer.	Ana wangsulan sing bener.
A detailed discussion of how this can be done.	Dhiskusi rinci babagan carane iki bisa ditindakake.
Telling the fruits.	Nyritakake woh-wohan.
Without it, they will not be able to survive in the future.	Tanpa iku, padha ora bakal bisa urip ing mangsa.
I know where this is going.	Aku ngerti ngendi iki arep.
The findings are specific to the shoes tested.	Temuan kasebut khusus kanggo sepatu sing diuji.
Many more have been discovered.	Akeh liyane sing wis ditemokake.
The video has been moved.	Video kasebut wis dipindhah.
Also, repeat application is required because it only leaves dead.	Uga, aplikasi baleni dibutuhake amarga mung godhong sing mati.
To do anything.	Kanggo nindakake apa wae.
Let’s make sure this is one of those things that won’t go away.	Ayo priksa manawa iki minangka salah sawijining perkara sing ora bakal ilang.
The order of the upcoming books is subject to change.	Urutan buku sing bakal teka bisa diganti.
Do the experiment.	Nindakake eksperimen.
All he did was walk home from school.	Sing ditindakake mung mlaku mulih sekolah.
But don’t give it too much praise.	Nanging aja nganti menehi pujian banget.
Use this message board to chat with other people in this field.	Gunakake papan pesen iki kanggo ngobrol karo wong liya ing lapangan iki.
I heard people say.	Aku krungu wong ngomong.
I'm involved in contract management.	Aku melu manajemen kontrak.
Accordingly, the application was rejected.	Patut, aplikasi kasebut ditolak.
Of course this happy situation cannot last forever.	Mesthi wae kahanan seneng iki ora bisa langgeng.
His hand was still holding the book.	Tangane isih nyekeli buku mau.
He needs another way.	Dheweke butuh cara liya.
This is yes, yes now.	Iki biyen, biyen saiki.
The system began to calm down.	Sisteme wiwit tenang.
That’s what we do.	Mekaten ingkang kita tindakaken.
You feel free.	Sampeyan rumangsa bebas.
My mother is poor.	Ibuku sing mlarat.
In fact, life in the deep sea is slowing down.	Nyatane, urip ing segara jero saya alon.
For some it comes easy, unlike others.	Kanggo sawetara teka gampang, ora kaya wong liya.
He never married my mother.	Dheweke ora tau nikah karo ibuku.
But it makes the story line dead.	Nanging nggawe garis crita mati.
It’s just the truth.	Iku mung bebener.
I need her to see me.	Aku butuh dheweke kanggo ndeleng aku.
I tried to stop thinking.	Aku nyoba kanggo mungkasi mikir.
He also did an amazing job.	Dheweke uga nindakake pakaryan sing apik tenan.
I just have to mention his name.	Aku mung kudu nyebutake jenenge.
If you’re not one of them, then so be it.	Yen sampeyan ora salah siji saka wong-wong mau, banjur dadi.
We have to do this every year.	Kita kudu nindakake iki saben taun.
In the back of the car, the children were playing.	Ing mburi mobil, bocah-bocah padha dolanan.
I kept asking my mom what was going on, but she didn’t say.	Aku terus takon marang ibuku apa sing kedadeyan, nanging dheweke ora kandha.
This will be a process over several hundred years.	Iki bakal dadi proses liwat sawetara atus taun.
That can be changed.	Sing bisa diganti.
It’s getting better and better.	Iku dadi luwih apik lan luwih apik.
We don’t know them.	Kita ora ngerti wong-wong mau.
This system seems to have never been considered before.	Sistem iki kayane ora dianggep sadurunge.
I plan on making this above again.	Aku rencana nggawe ndhuwur iki maneh.
I’m locked up now, but I can’t stay there forever.	Aku wis dikunci saiki, nanging ora bisa tetep ana ing salawas-lawase.
It’s not real work.	Iku dudu karya nyata.
So you learn to pay attention to your personal relationships.	Dadi sampeyan sinau kanggo menehi perhatian marang hubungan pribadi.
There is no reason to think this is not from an animal.	Ora ana alesan kanggo mikir iki dudu saka kewan.
It won’t kill you either.	Iku ora bakal mateni uga.
It has decided he is different from the others.	Wis mutusake dheweke beda karo liyane.
It’s very good.	Iku apik banget.
A few important comments so.	A sawetara komentar penting supaya.
He is younger than us.	Dheweke luwih enom tinimbang kita.
The test is very simple.	Tes iki prasaja banget.
Check the salt.	Priksa uyah.
There is nothing.	Ora ana apa-apa.
Only the strong survived.	Mung sing kuwat slamet.
Certainly not like that.	Mesthine ora kaya ngono.
Awesome control.	Kontrol apik tenan.
Well, the master bedroom.	Inggih, kamar turu utama.
Not in the worst case scenario.	Ora ing kahanan paling awon.
I don’t know a single person.	Aku ora ngerti siji wong.
I just don’t know.	Aku mung ora ngerti.
Think about text messages.	Mikir babagan pesen teks.
For in both cases an interpretation is required.	Kanggo ing kasus loro interpretasi dibutuhake.
Never heard of her, ’she said.	Ora tau krungu bab dheweke,' dheweke ngandika.
I need something from her, that is personal.	Aku butuh sesuatu saka dheweke, sing pribadi.
This is complex.	Iki kompleks.
Call in the evening.	Telpon ing wayah sore.
The sound track became quiet.	Trek swara dadi sepi.
We found that this technique was very effective for the task.	Kita nemokake yen teknik iki efektif banget kanggo tugas kasebut.
I will perform anywhere and everywhere.	Aku bakal tampil ing ngendi wae lan ing endi wae.
And she will.	Lan dheweke bakal.
Don't do that.	Aja ngono.
Please fill out the feedback form at the back of this book.	Mangga isi formulir umpan balik ing mburi buku iki.
However, sometimes it is necessary.	Nanging, kadhangkala perlu.
I can run.	Aku bisa mlayu.
None of that is true.	Ora ana sing bener.
What they cut in the back, it stood before them.	Apa padha Cut ing mburi, iku ngadeg sadurunge wong.
The bridge has become a danger to river traffic.	Jembatan kasebut wis dadi bebaya kanggo lalu lintas kali.
Call it point eight.	Sebutna titik wolu.
They’re taking care of that like that.	Lagi ngurusi sing kaya ngono.
We were funny.	Kita ana sing lucu.
But the man turned his stomach.	Nanging wong iku nguripake weteng.
We are still moving forward and we are still striving for each other.	Kita isih maju lan kita isih ngupayakake saben liyane.
He never wanted to fight with her in the first place.	Dheweke ora tau pengin gelut karo dheweke ing wiwitan.
I did bad things.	Aku tumindak ala.
A new name for a new life.	Jeneng anyar kanggo urip anyar.
Our results are in this range.	Asil kita ana ing kisaran iki.
I know his family long ago.	Aku ngerti kulawargane biyen.
It’s something they do.	Iku soko padha nindakake.
All those years.	Kabeh taun kasebut.
The software is very helpful and easy to understand.	Piranti lunak kasebut banget mbiyantu lan gampang dingerteni.
His friends had to do it.	Kancane kudu nindakake.
Just to note that.	Mung kanggo Wigati sing.
Younger than me.	Luwih enom tinimbang aku.
I claim not to stand for that.	Aku ngaku ora ngadeg kuwi.
However, their children are very different.	Nanging, anak-anake beda banget.
The free market doesn’t matter if you are male or female.	Pasar bebas ora preduli yen sampeyan lanang utawa wadon.
This has nothing to do with color.	Iki ora ana hubungane karo warna.
Taxes not included.	Pajak ora klebu.
It should be on one line.	Iku kudu ing siji baris.
And, fuck, he was so close.	Lan, jancok, dheweke cedhak banget.
In this paper.	Ing makalah iki.
I share my thoughts with you because you will know.	Aku nuduhake pikiranku karo sampeyan amarga sampeyan bakal ngerti.
Also make it strong and let the first date get it.	Uga nggawe kuwat lan supaya tanggal pisanan bisa njaluk.
Added at the end of each line.	Ditambahake ing pungkasan saben baris.
Enough to know what to say.	Cukup kanggo ngerti apa sing kudu diomongake.
I am a good friend of your president.	Aku kanca apik presiden sampeyan.
I have been asked to add my thoughts as well.	Aku wis dijaluk nambahi pikiranku uga.
And back again.	Lan bali maneh.
He just wants to slow down.	Dheweke mung pengin alon-alon.
You took us up together.	Sampeyan njupuk kita munggah bebarengan.
This is more than telling people to sleep on.	Iki luwih saka ngomong wong turu ing.
Even the police have tasted it.	Malah polisi wis ngrasakake.
The points are as follows.	Titikane ing ngisor iki.
But only briefly.	Nanging mung sedhela.
I don’t want more than sex.	Aku ora pengin luwih saka jinis.
The truth is quite the opposite.	Bebener wis cukup ngelawan.
We kept walking.	We terus mlaku.
Conduct a literature review.	Nindakake tinjauan pustaka.
Make things for those in need.	Gawe barang kanggo sing butuh.
He knows you want to kill him.	Dheweke ngerti yen sampeyan pengin mateni dheweke.
The time is near.	Wektu wis cedhak.
You will see the new name above and some other changes.	Sampeyan bakal weruh jeneng anyar ing ndhuwur lan sawetara owah-owahan liyane.
I can learn something from you.	Aku bisa sinau soko saka sampeyan.
I’ve had sex without passion for a long time.	Aku wis jinis tanpa passion kanggo dangu.
I help you sit down.	Aku nulungi kowe lungguh.
He knew there were people there and followed him, for whatever reason.	Dheweke ngerti ana wong ing kana lan ngetutake, apa wae alasane.
There is a reason for that.	Ana alesan kanggo iku.
This is an impossible thing to do.	Iki minangka perkara sing ora bisa ditindakake.
Well, the main characters are happy.	Lah, paraga utama seneng.
He then has the best line.	Dheweke banjur duwe garis paling apik.
I hope it can be easy to change jobs.	Muga-muga bisa gampang ganti kerja.
He continued reading.	Dheweke terus maca.
There was a letter that no one found.	Ana layang sing ora ditemokake wong.
Everything is very tight.	Kabeh banget nyenyet.
The water has reached a boil.	Banyu wis tekan godhok.
It looked like she was having fun.	Iku katon kaya dheweke wis seneng.
Your baby will see many new things and new people.	Bayi sampeyan bakal weruh akeh perkara anyar lan wong anyar.
I just can’t think of how to explain it.	Aku mung ora bisa mikir carane nerangake.
You don’t need to.	Sampeyan ora perlu.
I like it.	Aku seneng.
I think this is an important part of the team.	Aku iki minangka bagean penting saka tim.
I have my own cell.	Aku duwe sel dhewe.
Suddenly, his right hand figures up and pulls his face off.	Dumadakan, tangan tengen tokoh munggah lan narik pasuryan mati.
That can make people cross.	Sing bisa nggawe wong nyabrang.
You add a new account and a new button appears.	Sampeyan nambah akun anyar lan tombol anyar katon.
It seemed to him more than he could afford.	Iku ketoke kanggo wong luwih saka kang bisa nanggung.
If he brought anything.	Yen dheweke nggawa apa wae.
Because some of our family members have passed away.	Amarga sawetara anggota kulawarga kita wis tilar donya.
While watching with her.	Nalika nonton karo dheweke.
You never rejected me even once.	Sampeyan ora tau nolak aku sanajan sepisan.
They are not good.	Padha ora apik.
Here are some of the most common.	Kene sawetara sing paling umum.
The most important aspect is our knowledge.	Aspek sing paling penting yaiku kawruh kita.
Only you can protect your marriage.	Mung sampeyan bisa nglindhungi marriage.
You know, it’s been five months since we stopped production.	Sampeyan ngerti, wis limang sasi wiwit kita mungkasi produksi.
He didn’t believe me.	Dheweke ora percaya marang aku.
Those who have something, want more.	Sing duwe soko, pengin liyane.
Perhaps he will change his mind.	Mbok menawa dheweke bakal ngganti pikirane.
You can do this for me.	Sampeyan bisa nindakake iki kanggo kula.
Once you get it, we get started.	Sawise sampeyan entuk, kita miwiti.
His body was burning badly.	Awake kobong banget.
We will be back again next summer.	Kita bakal bali maneh ing mangsa panas sabanjuré.
Contribute to the discussion of the results.	Kontribusi kanggo diskusi asil.
Real help.	Bantuan bener.
There will be no end to it.	Ora bakal ana pungkasane.
He smiled and knew his power.	Dheweke mesem lan ngerti kekuwatane.
See on to find out how well the combination works.	Waca ing kanggo mangerteni carane uga kombinasi bisa.
We see this more as a statement piece of art, than a game.	We ndeleng iki luwih minangka statement Piece seni, saka game.
In this situation, each block becomes more complicated or faster.	Ing kahanan iki, saben blok dadi luwih rumit utawa luwih cepet.
He is not a tree.	Dheweke dudu wit.
Hopefully that’s fine, he’s done it.	Muga-muga sing apik, dheweke wis ngrampungake.
It came up easy.	Iku teka munggah gampang.
I really think it will win the war.	Aku pancene mikir bakal menang perang.
We are done.	Kita wis rampung.
No one else was in sight.	Ora ana wong liya sing katon.
None of us here are by accident.	Ora ana siji-sijia saka kita ing kene kanthi ora sengaja.
Distance is not an object.	Jarak ora obyek.
We do what we have to do.	Kita nindakake apa sing kudu.
Even that, itself, is not simple.	Malah sing, dhewe, ora prasaja.
It makes what is showing the face look very pale.	Iku ndadekake apa sing nuduhake pasuryan katon pucet banget.
They both laughed.	Wong loro ngguyu.
It’s no more money.	Iku ora luwih dhuwit.
I’m not sure if it’s a good idea or not.	Aku ora yakin yen iku gagasan apik utawa ora.
Well, what do you call them.	Inggih, apa sampeyan nelpon wong.
I couldn’t recognize him.	Aku ora bisa ngenali dheweke.
I can’t imagine a better place to do it.	Aku ora bisa mbayangno papan sing luwih apik kanggo nindakake.
I had trouble starting.	Aku ngalami alangan wiwitan.
At the moment it is all gone.	Ing wayahe wis ilang kabeh.
Let us return to our main example.	Ayo kita bali menyang conto utama kita.
He changed his plan a few hours ago.	Dheweke ngganti rencana sawetara jam kepungkur.
She held her gaze.	Dheweke nahan pandangane.
This is seen as a mild side production.	Iki katon minangka produksi sisih entheng.
I really feel we have it on point.	Aku pancene aran kita duwe iku ing titik.
Great length.	Gedhe dawa.
Absolutely the point.	Pancen titik ing.
Or you meet someone who changes your life through a random meeting.	Utawa sampeyan ketemu wong sing ngganti urip liwat rapat acak.
And now kids can play together in high school.	Lan saiki bocah-bocah bisa dolanan bareng ing sekolah menengah.
But further tests can be done.	Nanging tes luwih lanjut bisa ditindakake.
Please stand with me, if it comes to that.	Mangga ngadeg karo kula, yen nerangake iku.
I want to read a book.	Aku arep maca buku.
It’s version three.	Iku versi telu.
You see this from your perspective.	Sampeyan ndeleng iki saka perspektif sampeyan.
I didn’t even look at the other one.	Aku malah ora nyawang sing liyane.
Be strong and land in balance.	Dadi kuwat lan tanah ing imbangan.
But it’s not the same.	Nanging iku ora padha.
We are here.	Kita ing kene.
We use your input to create this plan.	Kita nggunakake input sampeyan kanggo nggawe rencana iki.
He doesn’t like it, and thinks that’s really true.	Dheweke ora seneng, lan mikir yen pancen bener.
I don’t know where my specialty is.	Aku ora ngerti ngendi sing spesialku.
Great, don’t like to go home to an empty house.	Gedhe, ora seneng mulih menyang omah kosong.
He nodded to me both.	Dheweke manthuk marang aku loro.
However, the next day, the situation slowly returned to normal.	Nanging, dina sabanjure, kahanan alon-alon bali normal.
If you have anything to say, go ahead.	Yen sampeyan duwe apa-apa kanggo ngomong, nerusake.
I remember it.	Aku elinga iku.
Too much for a small child to handle.	Kakehan kanggo bocah cilik kanggo ditangani.
I never noticed this.	Aku ora tau ngeweruhi iki.
He held the glass in both hands, like a small child.	Dheweke nyekel gelas ing tangan loro, kaya bocah cilik.
Not to say much these days.	Ora ngomong akeh dina iki.
I want to sleep in my clothes.	Aku arep turu nganggo sandhanganku.
Now, we become them.	Saiki, kita dadi wong-wong mau.
I could have gone a different way.	Aku bisa lunga kanthi cara sing beda.
It’s an affair.	Iku urusane.
But there is some room for doubt.	Nanging ana sawetara kamar kanggo mangu.
He was not demanding.	Dheweke ora nuntut.
I don’t want him in the movie.	Aku ora pengin wong ing film.
A useless world.	Donya sing ora ana gunane.
His face wasn’t really fat, just big.	Raine ora lemu tenan, mung gedhe.
She needs a hospital.	Dheweke butuh rumah sakit.
She had never wanted this.	Dheweke wis tau wanted iki.
His mother had died six.	Ibune wis mati enem.
There is no global memory address space in between.	Ora ana papan alamat memori global ing antarane.
She somehow heard it.	Dheweke piye wae krungu.
I think this is the best way to do most of it.	Aku iki cara paling apik kanggo nindakake paling iku.
It is likely some combination of the two factors.	Iku kamungkinan sawetara kombinasi saka loro faktor.
She loves you.	Dheweke tresna sampeyan.
I have technical questions for everyone.	Aku duwe pitakonan teknik kanggo kabeh wong.
I know it’s already in my country.	Aku ngerti wis ana ing negaraku.
If you don’t drink, don’t start drinking for health.	Yen sampeyan ora ngombe, aja miwiti ngombe kanggo kesehatan.
Sex and legs, of course.	Jinis lan sikil, mesthi.
What they want to do for you.	Apa sing arep ditindakake kanggo sampeyan.
The third group, people who have no purpose.	Golongan katelu, wong sing ora duwe tujuan.
I have fought for them.	Aku wis berjuang kanggo wong-wong mau.
And do it.	Lan nglakoni.
The fundamental question is whether the accused has a fair trial.	Pitakonan dhasar yaiku apa sing didakwa duwe pengadilan sing adil.
I came to the tax bill.	Aku teka tagihan pajak.
However, this is not entirely the case.	Nanging, iki ora sakabehe.
It’s our turn at the forefront of life.	Giliran kita ing ngarep urip.
The best strategy should be followed by you.	Strategi sing paling apik kudu ditindakake dening sampeyan.
All of our games have to be played on the road.	Kabeh game kita kudu dimainake ing dalan.
He would return to the room after a while and correct it.	Dheweke bakal bali menyang kamar sawise sawetara wektu lan mbenerake.
The crowd was young.	Wong akeh iki enom.
He didn't know.	Dheweke ora ngerti.
To move even one step at a time.	Kanggo mindhah malah langkah siji ing wektu.
This has a contact number, in case you need to get hold of us.	Iki duwe nomer kontak, yen sampeyan kudu njaluk ditahan saka kita.
Once he approached, he could understand why.	Sawise dheweke nyedhaki, dheweke bisa ngerti sebabe.
But these new images have this world.	Nanging gambar-gambar anyar iki duwe jagad iki.
I looked at my old shoes.	Aku nyawang sepatu lawasku.
But you have to believe me.	Nanging sampeyan kudu percaya marang aku.
I'm a beast.	Aku kewan galak.
This will not be recorded.	Iki bakal ora direkam.
Public benefits and individual benefits correspond.	Kauntungan umum lan keuntungan individu cocog.
The murder did not stop.	Pembunuhan ora mandheg.
In fact they live through it.	Nyatane padha urip liwat.
It’s going to be wild.	Iku bakal dadi alam bébas.
Shows the same first name.	Nuduhake jeneng ngarep padha.
Things we don’t want to hear.	Bab-bab sing ora pengin kita krungu.
Not in this case.	Ora ing kasus iki.
We want to know what they do.	Kita pengin ngerti apa sing ditindakake.
This was repeated over the total sample.	Iki diulang liwat sampel total.
Your best friend moved out of town.	Kanca paling apik sampeyan pindhah menyang luar kutha.
And if they do it again, don’t call for a week.	Lan yen dheweke nindakake maneh, aja nelpon seminggu.
So much that is wrong needs to be corrected.	Dadi akeh sing salah kudu dibenerake.
Brown in motion from left to right.	Coklat ing gerakan saka kiwa menyang tengen.
Here the army will stand first.	Ing kene tentara bakal ngadeg dhisik.
We know what happens when we start the process.	Kita ngerti apa sing kedadeyan nalika miwiti proses kasebut.
I just can’t say.	Aku mung ora bisa ngomong.
No more than he will explain to other clients.	Ora luwih saka dheweke bakal nerangake marang klien liyane.
There is no one except me that you know, of course.	Ora ana siji-sijia kajaba aku sing sampeyan ngerti, mesthine.
They have similar demands.	Dheweke duwe panjaluk sing padha.
At some point.	Ing sawetara wektu.
You don’t have to eat meat or eggs.	Sampeyan ora kudu mangan daging utawa endhog.
So it should be.	Mangkono uga kudune.
A couple of strong young men picked her up.	Saperangan nom-noman sing kuwat ngangkat dheweke.
It’s a pretty basic business model.	Iku model bisnis sing cukup dhasar.
Something happened.	Ana kedadeyan.
It feels different.	Rasane beda.
She tells him that her son has died.	Dheweke ngandhani yen putrane wis seda.
If you need a change in your job, go for it.	Yen sampeyan butuh owah-owahan ing proyek, pindhah menyang.
I’ve been thinking about this.	Aku wis mikir bab iki.
The game has been in production for just over a year.	Game kasebut wis diproduksi mung luwih saka setahun.
However, most people are not very happy.	Nanging, umume wong ora seneng banget.
That’s weird.	Sing aneh.
The river and the scenery are now open.	Kali lan pemandangan saiki mbukak.
People looked at me.	Wong nyawang aku.
Just one more fight, but it won’t be over.	Mung siji perang maneh, nanging ora bakal rampung.
Just go to the hotel.	Mung menyang hotel.
Now it’s easier to read.	Saiki luwih gampang diwaca.
Both are positive.	Loro-lorone positif.
Like how hard it can be.	Kaya carane hard bisa dadi.
Listen to this song.	Rungokno lagu iki.
But it’s not good enough.	Nanging iku ora cukup apik.
That remains true for the war as a whole.	Sing tetep bener kanggo perang sacara sakabehe.
Make life easier for your wife and children.	Nggawe urip luwih gampang kanggo bojo lan anak.
Anything to be able to tell himself he did it all.	Apa wae kanggo bisa ngomong dhewe dheweke nindakake kabeh.
This can happen.	Iki bisa kedadeyan.
Today is for you to spend as you wish.	Dina iki kanggo sampeyan nglampahi kaya sing dikarepake.
He approached her and put his hand on her shoulder.	Dheweke nyedhaki dheweke lan nyelehake tangane ing pundhake.
He died three years ago.	Dheweke tilar donya telung taun kepungkur.
My father's face was not like that.	Pasuryane bapakku ora kaya ngono.
So your father is involved.	Dadi bapakmu melu.
No one was sick.	Ora ana sing lara.
He has been totally silent throughout the entire discussion.	Dheweke wis babar blas meneng sak kabeh rembugan.
Now the unknown has caught up with him.	Saiki sing ora dingerteni wis nyekel dheweke.
The idea would never enter his mind.	Ide kasebut ora bakal mlebu ing pikirane.
She didn’t even leave me a child.	Dheweke malah ora ninggalake aku anak.
Sometimes it’s good to live in the moment.	Kadang iku apik kanggo manggon ing wayahe.
She waited, checking again.	Dheweke ngenteni, mriksa maneh.
So we stay here.	Dadi kita tetep ing kene.
We watch the sky.	Kita nonton langit.
They came out of the water.	Padha metu saka banyu.
Meet the team and check out the photos.	Ketemu tim lan mriksa foto.
Money is something used to represent other things.	Dhuwit minangka barang sing digunakake kanggo makili barang liya.
But warm gas was clearly present in the object.	Nanging gas anget cetha ana ing obyek kasebut.
No one has to die before that.	Ora ana sing kudu mati sadurunge.
Now, almost everyone does nothing except what they do.	Saiki, meh kabeh nindakake apa-apa kajaba apa sing ditindakake.
He didn't look back as he ran.	Dheweke ora noleh maneh nalika mlayu.
It’s really good fun actually.	Iku pancene apik fun bener.
Knowing that makes me more focused.	Ngerti sing nggawe aku luwih fokus.
He tested negative for the drug.	Dheweke dites negatif kanggo narkoba.
You have to say without t.	Sampeyan kudu ngomong tanpa t.
I mean it’s just too cold.	Maksudku mung kadhemen banget.
I can’t protect you.	Aku ora bisa nglindhungi sampeyan.
Have it out in the park so it looks good for the summer.	Wis metu ing taman supaya katon apik kanggo musim panas.
I may never get there again.	Aku bisa uga ora tekan kono maneh.
He works with his people.	Dheweke kerja karo rakyate.
The police have arrived.	Polisi wis teka.
Whatever you like, take your time.	Apa wae sing sampeyan seneng, gunakake wektu.
We do this for two reasons.	Kita nindakake iki amarga rong alasan.
Outside, among your soldiers.	Ing njaba, ing antarane prajuritmu.
He turned to her.	Dheweke noleh menyang dheweke.
We really enjoyed the tour with her.	Kita seneng banget tur karo dheweke.
It will, perhaps, also if we do that here.	Iku bakal, mbok menawa, uga yen kita nindakake sing kene.
All your strength.	Kabeh kekuwatanmu.
I don’t want to go public.	Aku ora pengin go public.
You look a little tired.	Sampeyan katon rada kesel.
These findings are helpful for diagnosis but inconsistent.	Temuan kasebut mbiyantu kanggo diagnosa nanging ora konsisten.
Also no one else spoke.	Uga ora ana wong liya sing diomongake.
They don’t need to lay down any of their own.	Padha ora perlu kanggo lay mudhun sembarang dhewe.
We want to do what gets results.	Kita pengin nindakake apa sing entuk asil.
I turned the knob and took a deep breath.	Aku nguripake tombol lan njupuk ambegan jero.
The third game was totally quiet.	Game katelu dadi sepi total.
How dreams can lie.	Carane impen bisa ngapusi.
He just liked people.	Dheweke mung disenengi wong.
It’s just the truth that makes people free.	Mung bebener sing nggawe wong gratis.
I feel a little sick.	Aku krasa rada lara.
It had seemed like nothing at the time.	Iku wis ketoke kaya apa-apa ing wektu.
I said it was super secret.	Aku ngandika iku super rahasia.
He didn't hear the door open.	Dheweke ora krungu kaya lawang dibukak.
You know him better than we do.	Sampeyan ngerti dheweke luwih apik tinimbang kita.
She has everything in store for her.	Dheweke duwe kabeh sing diwenehake kanggo dheweke.
There is someone who can help you.	Ana wong sing bisa nulungi sampeyan.
Fruits are widely used for human consumption.	Woh-wohan sing akeh digunakake kanggo panganan manungsa.
I see this grow bigger.	Aku weruh iki tuwuh luwih gedhe.
So, that’s our position.	Dadi, iku posisi kita.
You find some specific people to fuck with that here.	Sampeyan nemokake sawetara wong tartamtu sing jancok karo sing kene.
I don’t care.	Aku ora peduli.
To catch him there.	Kanggo nyekel dheweke ana.
The woman, though, had come up before.	Wong wadon, sanadyan, wis teka munggah sadurunge.
His plan is to sign up at seven o’clock all week.	Rencanane dheweke bakal mlebu jam pitu kabeh minggu.
After a day, he could only remember half of the words.	Sawise sedina, dheweke mung bisa ngelingi setengah saka tembung kasebut.
Many consider it a tool for distance learning.	Akeh sing nganggep minangka alat kanggo sinau jarak jauh.
One part of the mind is making up the mind.	Salah siji bagéan saka pikiran nggawe pikiran.
I’ve been regular fights.	Aku wis biasa gelut.
I have seen this.	Aku wis weruh iki.
I don’t care if you hate me.	Aku ora peduli yen kowe sengit marang aku.
He did a good job, but it didn’t help.	Dheweke nindakake pakaryan sing apik, nanging ora mbantu.
It’s a total order.	Iku urutan total.
Some of us ran.	Sawetara kita mlayu.
Because she is beautiful.	Amarga dheweke ayu.
Your body makes new skin cells.	Awak sampeyan nggawe sel kulit anyar.
From your phone.	Saka telpon sampeyan.
We were free.	Kita padha bebas.
The company was eventually forced to withdraw from the contract.	Perusahaan kasebut pungkasane kepeksa mundur saka kontrak kasebut.
He really wanted to drive himself, but he refused.	Dheweke pancen pengin nyopir dhewe, nanging dheweke ora gelem.
Those were words that meant nothing to my father.	Iku tembung-tembung sing ora ana artine kanggo bapakku.
She was too much to think otherwise.	Dheweke kakehan mikir liyane.
We are really proud to be part of the team.	Kita pancen bangga dadi bagian saka tim.
I know it could be worse.	Aku ngerti bisa dadi luwih elek.
Smoke up.	Kumelun munggah.
I was the one who broke the ice.	Aku sing nyuwil es.
It might work.	Bisa uga bisa.
Check out these photos.	Priksa foto-foto iki.
There is a case.	Ana kasus.
Talk to me.	Ngomong karo aku.
But of course no one called the press.	Nanging mesthi ora ana sing nelpon pers.
She had never met this white man before.	Dheweke wis tau ketemu wong bule iki sadurunge.
The picture is of his son.	Gambar kuwi putrane.
The space program started.	Program ruang angkasa diwiwiti.
He was down, but not out.	Dheweke mudhun, nanging ora metu.
There is a police force.	Ana pasukan polisi.
Leave a question if you get stuck.	Ninggalake pitakon yen sampeyan macet.
Good morning to you.	Sugeng enjing sampeyan.
Sorry guys, you won't make it.	Sorry guys, sampeyan ora bakal nggawe.
We took them in turn.	We njupuk wong ing siji.
You can’t trust people, she said.	Sampeyan ora bisa dipercaya wong, dheweke ngandika.
Too much, perhaps.	Kakehan, mbok menawa.
He made it clear during an interview last month.	Dheweke nggawe kanthi jelas sajrone wawancara wulan kepungkur.
Design experiments, analyze data, and write scripts.	Ngrancang eksperimen, nganalisis data, lan nulis naskah.
He didn’t care.	Dheweke ora peduli.
Those are two completely different situations.	Iku loro kahanan temen beda.
If you really want to make a difference, contact support.	Yen pancene pengin nggawe prabédan, hubungi dhukungan.
I’m pretty sure there are no records that contain that word.	Aku pancen yakin manawa ora ana cathetan sing ngemot tembung kasebut.
Here they are, ready to move on to a still organized life.	Kene lagi, siap kanggo pindhah menyang urip isih diatur.
Everyone wants the best quality.	Saben uwong pengin kualitas sing paling apik.
The tone throughout looks measured and calm.	Nada ing saindhenging katon diukur lan tenang.
It’s an interesting legal black hole in some cases.	Iku bolongan ireng legal menarik ing sawetara kasus.
Too many obstacles from start to finish.	Kakehan alangan saka wiwitan nganti pungkasan.
This is not a duty.	Iki dudu tugase.
This will fix your problem.	Iki bakal ndandani masalah sampeyan.
I turned off the lights and went to sleep.	Aku mateni lampu lan turu.
I also tried, but kept falling.	Aku uga nyoba, nanging terus tiba.
Different.	Ana bedane.
Oh god I'm so happy it's gone.	Ya allah aku seneng banget yen wis ilang.
For the first time in my life.	Kanggo pisanan ing uripku.
Costs are calculated for each type of procedure.	Biaya diwilang kanggo saben jinis prosedur.
It doesn’t sound bad.	Ora muni ala.
We don’t know what’s right.	Kita ora ngerti apa sing bener.
Our results are consistent with similar findings in this field.	Asil kita cocog karo temuan sing padha ing lapangan iki.
I don’t know if this is true.	Aku ora ngerti yen iki bener.
However, that was never the case.	Nanging, sing ora tau dadi.
The first is that these projects are born globally.	Sing pertama yaiku proyek-proyek kasebut lair global.
We have to help him.	Kita kudu nulungi dheweke.
We want to press.	Kita arep tekan.
Fit is not successful.	Fit ora kasil.
It’s for my sister.	Iku kanggo adhine.
I hope he knows what he is doing.	Muga-muga dheweke ngerti apa sing ditindakake.
She really loves me.	Dheweke pancen tresna marang aku.
And another great project.	Lan proyek gedhe liyane.
I’m so excited for it.	Aku bungah banget kanggo iku.
So everyone has access to it.	Dadi saben wong duwe akses menyang.
He agreed and said it would be in a few minutes.	Panjenenganipun sarujuk lan ngandika bakal ing sawetara menit.
He is a part of this story.	Dheweke dadi bagean saka crita iki.
This is how to make money.	Iki carane nggawe dhuwit.
People will say what they want to say.	Wong bakal ngomong apa sing arep diomongake.
Actually don’t think but you think.	Bener ora mikir nanging sampeyan mikir.
I have a scroll box library.	Aku duwe perpustakaan kothak gulung.
Her high school had no windows.	SMA dheweke ora duwe jendela.
That's the point.	Sing titik.
Measurements were performed on the same day and time each week.	Pangukuran ditindakake ing dina lan wektu sing padha saben minggu.
Everything was extremely difficult, even more so than before, during the war.	Kabeh iku arang banget angel, malah luwih saka sadurunge, sak perang.
Our mother had asked.	Ibu kita wis takon.
Kang.	Kang.
It is very effective.	Iku banget efektif.
We know him.	Kita ngerti dheweke.
They will surely die.	Wong-wong mesthi bakal mati.
There are no lights.	Ora ana lampune.
That, of course, is not good news.	Sing, mesthi, dudu kabar apik.
I apologize if your marriage is over.	Aku njaluk ngapura yen perkawinanmu bubar.
One of the differences between them is the shape.	Salah sawijining prabédan ing antarane yaiku wujude.
My parents have five children.	Wong tuwaku duwe anak lima.
This is more serious than you think.	Iki luwih serius tinimbang sing dikira.
In addition, it is on fire.	Kajaba iku, iku ing geni.
I miss those parents so much.	Aku kangen banget karo wong tuwa kuwi.
It’s a responsible choice.	Iku pilihan tanggung jawab.
Seeing him made me very happy.	Ndeleng dheweke nggawe aku seneng banget.
Totally random and a lot of fun.	Babar blas acak lan akèh fun.
She decided to walk.	Dheweke mutusake mlaku.
They went in and out of the apartment.	Padha mlebu lan metu saka apartemen.
She pointed to the glass.	Dheweke nuding kaca.
This is very good information for you as well as for them.	Iki informasi sing apik banget kanggo sampeyan uga kanggo wong-wong mau.
It was too dark to see his face.	Pancen peteng banget kanggo ndeleng pasuryane.
I wanted to be a part of her world.	Aku wanted kanggo dadi bagéan saka donya dheweke.
I don’t do that.	Aku ora nglakoni.
Perhaps they have a point.	Mbok padha duwe titik.
this card is actually a real deal.	kertu iki bener menehi hasil nyata.
See if you can let me sign up.	Delengen yen sampeyan bisa nglilani aku mlebu.
But he didn’t sleep at the best of times.	Nanging dheweke ora turu ing wektu sing paling apik.
He shook his head at me.	Dheweke geleng-geleng kepala marang aku.
This book is actually more serious than people imagined.	Buku iki sejatine luwih serius tinimbang sing dibayangake wong.
But it is not like that.	Nanging ora kaya ngono.
We just talked about this before today.	Kita mung ngomong babagan iki sadurunge dina iki.
Imagine the difficult things you would do.	Mbayangno bab sing angel sing bakal sampeyan lakoni.
More than your husband.	Luwih saka bojomu.
To each other they were full of good nature.	Marang saben liyane padha kebak alam apik.
This was done with violence and talk.	Iki ditindakake kanthi kekerasan lan omongan.
It was her choice.	Iku pilihan dheweke.
How to be missed.	Carane dadi ora kejawab.
Often the two will try to hit it together.	Asring loro bakal nyoba kanggo mencet iku bebarengan.
I’ve got some money saved.	Aku wis tak sawetara dhuwit disimpen.
He looks low and very long.	Dheweke katon murah lan dawa banget.
He wants the environment to be responsible.	Dheweke kepengin lingkungan sing dadi tanggung jawabe.
Break you in half.	Break sampeyan ing setengah.
They usually just keep it to themselves.	Padha biasane mung tetep kanggo awake dhewe.
Does everyone know your message.	Apa kabeh wong ngerti pesene.
I’m talking about this.	Aku ngomong babagan iki.
You want to do everything right.	Sampeyan pengin nindakake kabeh kanthi apik.
It still needs to be completed by the students.	Isih kudu dirampungake dening siswa.
And many personal friends.	Lan akeh kanca pribadi.
So we started visiting.	Dadi kita wiwit ngunjungi.
They, by the way, continue to sleep deep.	Padha, dening cara, terus kanggo turu jero.
There are very different places.	Ana panggonan sing beda banget.
Let’s wait a few months and see.	Ayo ngenteni sawetara sasi lan ndeleng.
I took off my watch.	Aku nyopot jam tanganku.
One day he asked about it.	Ing sawijining dina dheweke takon babagan iki.
We help many clients and achieve success in every business.	Kita mbantu akeh klien lan entuk sukses ing saben bisnis.
You don’t even look old.	Sampeyan malah ora katon tuwa.
She meant something to him.	Dheweke tegese soko kanggo dheweke.
He can move but he stays like he is.	Dheweke bisa obah nanging dheweke tetep kaya dheweke.
We go back to the ball once or twice.	Kita bali menyang bal sapisan utawa kaping pindho.
The smaller the space, the lower the risk.	Sing luwih cilik spasi kasebut, luwih murah resiko.
Our animals are raised with care and respect.	Kewan-kewan kita diunggahake kanthi ati-ati lan hormat.
It is very important.	Iku penting banget.
But theory cannot tell how it happened.	Nanging teori ora bisa nyritakake kepiye kedadeyan kasebut.
The case before the court was of a mixed character.	Kasus ing ngarep pengadilan ana karakter campuran.
She says you have a good chance of running again.	Dheweke ujar manawa sampeyan duwe kesempatan sing apik kanggo mlaku maneh.
It’s a good start.	Iku wiwitan apik.
That actually makes people try anything.	Sing bener nggawe wong ngupayakake apa wae.
You can expect the same performance.	Sampeyan bisa nyana kinerja sing padha.
I have to say something the minute it starts to go wrong.	Aku kudu ngomong soko menit iku wiwit salah.
Of course, you can’t find anything about the cost.	Mesthi, sampeyan ora bisa nemokake apa-apa bab biaya.
Perhaps it was just bad luck.	Mbok iku mung nasib ala.
She was convinced.	Dheweke yakin.
You have, of course.	Sampeyan wis, mesthi.
This is just an example of a pattern.	Iki mung lan conto pola.
But none of that is true.	Nanging ora ana sing bener.
A few days.	Sawetara dina.
In room one.	Ing kamar siji.
That was an immediate reaction.	Sing reaksi langsung.
That is not true.	Kuwi ora bener.
Clear instructions are provided on how to fill the box.	Instruksi sing jelas diwenehake babagan carane ngisi kothak kasebut.
You’ve seen it’s possible.	Sampeyan wis weruh iku bisa.
You are also beautiful.	Sampeyan uga ayu.
I stay here.	Aku tetep kene.
He made a sharp sound.	Dheweke nggawe swara landhep.
His mother wrote the play.	Ibune nulis lakon.
I want to take his life.	Aku arep njupuk nyawane.
Running is good.	Mlaku iku apik.
Once you have a choice you like, you can give it a name.	Sawise sampeyan duwe pilihan sing disenengi, sampeyan bisa menehi jeneng.
One does not think it is possible but it did.	Siji ora mikir iku bisa nanging iya.
Now he is here and he has nothing.	Saiki dheweke ana ing kene lan dheweke ora duwe apa-apa.
The test results are then displayed and discussed.	Asil tes banjur ditampilake lan dibahas.
You have that friend.	Sampeyan duwe kanca sing.
Your site should not store users ’credit card information.	Situs sampeyan mesthine ora nyimpen informasi kertu kredit pangguna.
You just can’t expect to win this way.	Sampeyan mung ora bisa nyana menang kanthi cara iki.
It’s a personal signal.	Iku sinyal pribadi.
Still working.	Isih nggarap.
There are all areas of the course that are not visible.	Ana kabeh wilayah kursus sing ora katon.
If we use a test set then less.	Yen kita nggunakake set test banjur kurang.
Each record contains the patient’s home address.	Saben cathetan ngemot alamat omah pasien.
Carefully cut the remaining pieces of skin on the fruit.	Kasebut kanthi teliti, ngethok potongan kulit sing isih ana ing woh.
He knew very well his son.	Dheweke ngerti banget karo putrane.
We’ve just listened in the car.	Kita wis mung ngrungokake ing mobil.
He worked for me.	Dheweke kerja kanggo aku.
Mark is very, very good at this.	Mark banget, apik banget iki.
If you’re not close to that result, guess what.	Yen sampeyan ora nyedhaki asil kasebut, coba tebak.
You will get your order in the morning.	Sampeyan bakal entuk pesenan ing wayah esuk.
I better agree that that’s actually true.	Aku luwih setuju yen sing bener bener.
They sound pretty.	Padha muni cukup.
It’s really interesting.	Iku pancene menarik.
I'll show you.	Aku bakal nuduhake sampeyan.
They have the money and the resources.	Dheweke duwe dhuwit lan sumber daya.
He did a taste test.	Dheweke nindakake tes rasa.
He would die again now, if summer had come.	Dheweke bakal mati maneh saiki, yen musim panas wis ana.
He wasn’t afraid, exactly.	Dheweke ora wedi, persis.
It’s no secret.	Iku ora rahasia.
He has left this.	Dheweke wis ninggalake iki.
I don’t think you can, actually, consider one without the other.	Aku ora mikir sampeyan bisa, bener, nimbang siji tanpa liyane.
Things are getting smaller.	Bab iku tansaya cilik.
Blood will come out, and in this case.	Getih bakal metu, lan ing kasus iki.
Now it’s private.	Saiki iku pribadi.
My hand killed me for several days after the baby was born.	Tanganku mateni aku nganti pirang-pirang dina sawise bayi lair.
I really like how they tell the story.	Aku pancene seneng carane padha crita.
The main results obtained in this study are the following five.	Asil utama sing dipikolehi ing panliten iki yaiku lima ing ngisor iki.
And he just started in elementary school.	Lan dheweke mung miwiti ing sekolah dhasar.
Very clear about what they want.	Cetha banget babagan apa sing dikarepake.
They move slowly.	Padha pindhah alon.
It feels really bad.	Koyo elek tenan.
He did not know himself.	Dheweke ora ngerti awake dhewe.
You draw a conclusion.	Sampeyan narik kesimpulan.
For me, this is the most important point.	Kanggo kula, iki minangka titik sing paling penting.
I’m really good with my legs.	Aku pancen apikan karo sikilku.
That is not our job.	Kuwi dudu tugas kita.
It was a group of two men and women.	Iku klompok lanang lan wadon loro.
But now it is useless.	Nanging saiki ora ana gunane.
You just have to try.	Sampeyan mung kudu nyoba.
It's too late.	telat.
We have a thousand times more information than we need.	Kita duwe informasi kaping sewu luwih akeh tinimbang sing dibutuhake.
She held out his hand.	Dheweke nyekel tangane.
If anyone can tell, it’s definitely good.	Yen ana sing bisa ngomong, mesthi apik.
More like the opposite.	Luwih kaya ngelawan.
Only us after the break, no ?.	Mung kita sawise istirahat, ora?.
One day trip to the city.	Siji dina lelungan menyang kutha.
You take up arms.	Sampeyan njupuk senjata.
It’s a good list, but it doesn’t help me.	Iku dhaftar apik, nanging ora bantuan kula.
Maybe you expect it to grow into a system.	Mungkin sampeyan ngarepake tuwuh dadi sistem.
I liked her.	Aku disenengi dheweke.
In fact, it grew stronger.	Ing kasunyatan, iku tansaya kuwat.
It was the first and only beginning of the season.	Iku pisanan lan mung wiwitan mangsa.
Others were thinking.	Wong liya padha mikir.
I thought it would be very hot.	Aku ngira bakal dadi panas banget.
The others nodded.	Sing liyane manthuk.
It’s like there’s another kid missing.	Kayane ana bocah liyane sing ilang.
But it has nothing to do with cars.	Nanging ora ana hubungane karo mobil.
They broke the world.	Padha nyuwil donya.
We have to say.	Kita kudu ngomong.
Will not be back for some time.	Ora bakal bali kanggo sawetara wektu.
And sometimes they come up with really good ideas.	Lan kadhangkala dheweke nggawe ide sing apik banget.
She opened the door.	Dheweke mbukak lawang.
It’s his choice.	Iku pilihane.
That’s also why he likes to think of himself.	Semono uga dheweke seneng mikir awake dhewe.
One before the change and one after the change.	Siji sadurunge owah-owahan lan siji sawise owah-owahan.
He didn’t want to know about the evidence.	Dheweke ora pengin ngerti babagan bukti kasebut.
And it will work perfectly.	Lan bakal bisa digunakake kanthi becik.
He didn’t know what to resist.	Dheweke ora ngerti apa sing kudu dilawan.
He also didn’t expect it.	Dheweke uga ora nyana.
Women are still working.	Wanita isih digunakake.
It has five members.	Wis limang anggota.
These components are of no interest to image analysis.	Komponen kasebut ora ana kapentingan kanggo analisis gambar.
It’s only sometimes really true.	Iku mung kadhangkala bener bener.
In two years we will build a high school.	Ing rong taun kita bakal mbangun sekolah menengah.
The worse things don’t get the better.	Prakara sansaya awon ora luwih apik.
We hadn’t laid eyes on each other before.	Kita wis ora glethakaken mata ing saben liyane sadurunge.
Is it war? 	Apa iku perang?
they asked.	padha takon.
What we want now is an account of why it is like that.	Sing dikarepake saiki yaiku akun kenapa kaya ngono.
I should have learned about you before.	Aku kudune wis sinau babagan sampeyan sadurunge.
Kitchen knife.	Piso pawon.
I used to love it.	Aku biyen seneng.
Until you master it.	Nganti sampeyan nguwasani.
It’s time to speak up.	Iku wektu kanggo ngomong munggah.
When he didn’t follow, he turned back.	Nalika dheweke ora ngetutake, dheweke noleh maneh.
World class in just about anything.	Kelas donya ing babagan apa wae.
This is a law that women cannot vote for.	Iki minangka hukum yen wanita ora bisa milih.
We are born in this situation.	Kita lair ing kahanan iki.
At a time when you trust people too much, you will be hurt.	Ing wektu nalika sampeyan dipercaya banget marang wong, sampeyan bakal cilaka.
I am sure this will fix your problem.	Aku yakin iki bakal ndandani masalah sampeyan.
And it makes me happy.	Lan nggawe aku seneng.
Now you need to finish the code.	Saiki kudu rampung kode.
Plus money.	Ditambah dhuwit.
Like the white one.	Kaya sing putih.
He didn’t take anything seriously.	Dheweke ora nindakake apa-apa kanthi serius.
I grew stronger.	Aku tambah kuwat.
Everything in this story is about the exercise of strength.	Kabeh sing ana ing crita iki babagan ngleksanani kekuwatan.
All that was done to him.	Kabeh sing ditindakake marang dheweke.
In fact we can go anywhere to drink.	Nyatane kita bisa menyang ngendi wae kanggo ngombe.
They were just too young to fight.	Wong-wong mau mung sithik banget kanggo perang.
Maybe they missed something.	Mungkin padha ora kejawab soko.
This is far from dry.	Iki adoh saka garing.
I have never experienced physical symptoms like this.	Aku ora tau ngalami gejala fisik kaya iki.
Just a little longer.	Mung sethithik maneh.
I will make his life hell.	Aku bakal nggawe uripe neraka.
No friends either.	Ora ana kanca uga.
I didn’t want to go, ever.	Aku ora pengin pindhah, tau.
You raise some interesting points.	Sampeyan mundhakaken sawetara titik menarik.
He really isn’t a bad guy.	Dheweke pancen dudu wong ala.
I like to read it aloud.	Aku seneng diwaca kanthi banter.
An average of three independent experiments are shown.	Rata-rata telung eksperimen independen ditampilake.
He learned to love the country.	Dheweke sinau kanggo tresna negara.
Well, that’s good to know.	Inggih, sing apik kanggo ngerti.
He didn’t know about space or size.	Dheweke ora ngerti babagan papan utawa ukuran.
I would love the way it looks.	Aku bakal seneng cara katon.
If not, your hotel can help.	Yen ora, hotel sampeyan bisa nulungi.
Increase your strength.	Tambah kekuatan awak.
If not, will learn the answer first.	Yen ora, bakal sinau jawaban pisanan.
They were all working on one thing.	Kabeh padha nggarap siji perkara.
I was in a shit state up there.	Aku ana ing negara telek munggah ana.
There can be no middle ground here.	Ora bisa ana tengah ing kene.
It’s also not my favorite topic.	Iku uga dudu topik favoritku.
We will check and get back to you.	Kita bakal mriksa lan bali menyang sampeyan.
Then back off, then back off.	Banjur mundur maneh, banjur mundur.
I still vividly remember when we first met.	Aku isih kelingan kanthi cetha nalika sepisanan kita ketemu.
I listened intently.	Aku ngrungokake kanthi wutuh.
They can be done now though.	Padha bisa rampung saiki sanadyan.
Unfortunately it is not like that.	Sayange ora kaya ngono.
He confirmed the news.	Dheweke ngonfirmasi kabar kasebut.
He’s not out yet, he’s in.	Dheweke durung metu, dheweke wis mlebu.
Let’s move on.	Ayo diterusake.
Many have tried it.	Akeh sing wis nyoba.
He is of the highest quality.	Dheweke minangka kualitas paling apik.
If the system is never replaced, it should not be damaged.	Yen sistem ora tau diganti, mesthine ora rusak.
No one pays for a workable coat.	Ora ana wong sing mbayar jas sing bisa dienggo.
All my strength disappeared quickly.	Kabeh kekuwatanku ilang kanthi cepet.
I know we can do it.	Aku ngerti kita bisa nindakake.
The court did not give an answer.	Pengadilan ora menehi jawaban.
We cannot represent ourselves.	Kita ora bisa makili awake dhewe.
Big and beautiful and stone.	Gedhe lan ayu lan watu.
In front of him were three tall men.	Ing ngarepe ana wong lanang telu dhuwur.
This answers our first question.	Iki njawab pitakonan pisanan kita.
He has a week to accept the offer.	Dheweke duwe seminggu kanggo nampa tawaran kasebut.
This will be the last one.	Iki bakal dadi sing pungkasan.
The problem with these claims is the lack of evidence.	Masalah karo klaim kasebut yaiku kekurangan bukti.
love you man.	tresna sampeyan wong.
Of course he should.	Mesthi dheweke kudu.
They usually do.	Padha biasane nindakake.
At the property, said the location.	Ing properti kasebut, ujar lokasi kasebut.
The attached store sells a lot of items at a reasonable price.	Toko sing ditempelake adol akeh barang kanthi rega sing cukup.
The other value is the actual value of the property.	Nilai liyane minangka nilai nyata saka properti kasebut.
And it’s just beginning.	Lan iku mung diwiwiti.
There is no way for boys.	Ora ana cara kanggo lanang.
There were more tears.	Ana maneh luh.
There is nothing.	Ora ana apa-apa.
The state of the art of the project subject should be studied.	Kahanan seni subyek proyek kudu disinaoni.
Every follow up email should have a clear call to action.	Saben email tindakake kudu duwe panggilan tumindak sing jelas.
He hadn’t had a good life, though it was short.	Dheweke wis ora urip apik, sanadyan iku cendhak.
He spoke quickly, dead on his lips.	Omongane cepet, mati ing lambene.
Hand tools are old and well -known in the art.	Piranti tangan wis lawas lan kondhang ing seni.
Shared memory is considered the same as local process memory.	Memori sing dienggo bareng dianggep padha karo memori proses lokal.
Play the first card.	Muter kertu pisanan.
You love some of us.	Sampeyan tresna sawetara saka kita.
Pick up the phone, and make a call.	Angkat telpon, lan nelpon.
Your goal is to have relevant clients.	Tujuan sampeyan duwe klien sing cocog.
He walked to the glass wall at the back.	Dheweke mlaku menyang tembok kaca ing mburi.
The date is before the trial.	Tanggal kasebut sadurunge sidang.
I have you more.	Aku duwe sampeyan liyane.
But there is none.	Nanging ora ana.
Turn around and go check on her.	Nguripake lan lunga mriksa dheweke.
Thoughts are important.	Pikiran penting.
Come right on the details.	Teka kanthi bener ing rincian.
God loves us.	Gusti Allah tresna kita.
These were moving at the same speed and side by side.	Iki padha obah ing kacepetan padha lan sisih dening sisih.
However, in practice there are other limitations to consider.	Nanging, ing laku ana watesan liyane kanggo nimbang.
Everything went well.	Kabeh mlaku kanthi apik.
The songs were recorded live.	Lagu-lagu kasebut direkam kanthi langsung.
That's done.	Sing rampung.
The women were then asked to complete six questions.	Wanita banjur dijaluk ngrampungake enem pitakonan.
Don't sugar me.	Aja gula aku.
Give or take a year.	Menehi utawa njupuk taun.
But never in the middle of the night like this.	Nanging ora tau ing tengah wengi kaya iki.
We ran in the morning instead of eating breakfast.	Kita mlayu ing wayah esuk tinimbang mangan sarapan.
This should be a year.	Iki kudu dadi taun.
They didn’t even look.	Wong-wong mau malah ora nyawang.
However, this is not possible.	Nanging, iki ora bisa.
He was only available for a limited time.	Dheweke mung kasedhiya kanggo sawetara wektu.
These findings are supported by records.	Temuan kasebut didhukung dening rekaman.
Parents give a knowing smile.	Wong tuwa menehi eseman ngerti.
They shot our mother first.	Padha dijupuk ibu kita pisanan.
He then sat down in the corner of the table, saying nothing.	Dheweke banjur lungguh ing pojok meja, ora ngomong apa-apa.
A great written explanation can only go so far.	A panjelasan ditulis gedhe mung bisa dadi adoh.
You don’t have to do anything.	Sampeyan ora kudu nggawe apa-apa.
Make it easier to be a doctor.	Nggawe luwih gampang dadi dokter.
I’m not in business.	Aku ora bisnis.
Well, one part of it.	Inggih, siji bagéan saka iku.
Hopefully there will be major news later this year.	Muga-muga ana warta utama ing pungkasan taun iki.
Without this work, we would not be in trouble.	Tanpa pakaryan iki, kita ora bakal kesusahan.
The value must be unique for each message.	Nilai kudu unik kanggo saben pesen.
This comes at a high price.	Iki teka ing rega dhuwur.
This is my case.	Iki kasusku.
This station could not have been in a better location.	Stasiun iki ora bisa ana ing lokasi sing luwih apik.
I can’t change it.	Aku ora bisa ngganti.
That is very important to me.	Sing penting banget kanggo aku.
But perhaps that’s more my problem than yours.	Nanging mbok menawa kuwi luwih masalahku tinimbang masalahmu.
If this is important to you, check it out first.	Yen iki penting kanggo sampeyan, priksa dhisik.
It will be very useful.	Iku bakal migunani banget.
He wrote the film.	Dheweke nulis film.
I can’t give it to her now.	Aku ora bisa menehi dheweke saiki.
He continued to study the board with great interest.	Dheweke terus sinau dewan kanthi kapentingan gedhe.
Once he arrived, he asked for food to be brought.	Bareng wis tekan, dheweke njaluk dhahar digawa.
But like his father, he has a gift every year.	Nanging kaya bapake, dheweke duwe hadiah saben taun.
With the right focus.	Kanthi fokus sing tepat.
He didn’t grind or anything, but pulled back.	Dheweke ora mecah utawa apa wae, nanging ditarik maneh.
Everything here looks bigger than life.	Kabeh ing kene katon luwih gedhe tinimbang urip.
Sorry, but you have.	Nuwun sewu, nanging sampeyan duwe.
My side was in the same place as before.	Pinggiranku ana ing papan sing padha kaya sadurunge.
He knew he did.	Dheweke ngerti dheweke nindakake.
However, in some cases, this relationship can be very complicated.	Nanging, ing sawetara kasus, hubungan iki bisa dadi rumit banget.
It was time for myself.	Iku wektu kanggo aku dhewe.
Then he pulled open the door.	Banjur dheweke narik lawang.
That kid is nothing to me, compared to you.	Bocah iku ora ana apa-apa kanggoku, dibandhingake karo sampeyan.
You’ve been around long enough.	Sampeyan wis cukup suwe.
That is the correct answer.	Kuwi jawaban sing bener.
He called her a woman.	Dheweke nyeluk dheweke wadon.
Warm and bright days.	Dina-dina anget lan padhang.
You are the best.	Sampeyan sing paling apik.
And the kids were gone.	Lan bocah-bocah padha lunga.
They have to follow the rules.	Padha kudu tindakake aturan.
They come in rare white and bright red.	Padha teka ing langka putih lan abang padhang.
The others are older.	Sing liyane luwih tuwa.
Mark is the last to die.	Mark minangka sing pungkasan mati.
He thought it was from having taken a hit on the side.	Dheweke panginten iku saka Duwe dijupuk hit ing sisih.
Now the body cannot exist in the present moment.	Saiki awak ora bisa ana ing wektu saiki.
It doesn’t require both.	Ora mbutuhake loro-lorone.
She wants to be a part of the world again.	Dheweke kepengin dadi bagean saka jagad maneh.
My family may be human, but we were once powerful.	Kulawargaku bisa uga manungsa, nanging kita sepisan kuwasa.
At your age you think you don’t need anyone or anything.	Ing umur sampeyan mikir sampeyan ora butuh sapa-sapa utawa apa-apa.
Economic growth obviously provides benefits.	Wutah ekonomi temenan menehi keuntungan.
I couldn’t get out because of the rain.	Aku ora bisa metu amarga udan.
It's too hot.	Panas banget.
You just can’t win.	Sampeyan mung ora bisa menang.
This is a rather obvious mechanism.	Iki minangka mekanisme sing rada jelas.
There was nothing between us to say.	Ana apa-apa antarane kita ngomong.
We even got a book to use.	Kita malah entuk buku kanggo digunakake.
At the end of a beautiful day.	Ing mburi dina ayu.
His career began.	Kariré diwiwiti.
And kill it quickly.	Lan mateni kanthi cepet.
Not everyone knows every language.	Ora saben wong ngerti saben basa.
This is the hope I feel for myself and my world.	Iki minangka pangarep-arep sing dakrasakake kanggo aku lan jagadku.
Ways or techniques to make things easier for the user.	Cara utawa teknik kanggo nindakake samubarang luwih gampang kanggo pangguna.
I love our home.	Aku tresna marang omah kita.
The problem is not apparent.	Masalah kasebut ora katon.
She needs help to clean up.	Dheweke butuh bantuan kanggo ngresiki.
Often a combination of these techniques is used.	Asring kombinasi teknik kasebut digunakake.
The experiment was repeated three times with the same results.	Eksperimen kasebut diulang kaping telu kanthi asil sing padha.
The neck is probably my favorite feature.	Gulu mbokmenawa fitur favorit.
The more you know, the easier the process becomes, and more.	Sing liyane sing ngerti, sing luwih gampang proses dadi, lan liyane.
Follow them to the house.	Tindakake menyang omah.
They want to have a dog.	Padha arep duwe asu.
That’s how we learn and become better and become really good.	Mangkene carane kita sinau lan dadi luwih apik lan dadi apik banget.
He looks right.	Dheweke katon bener.
I couldn’t resist.	Aku ora bisa nahan.
You may need a middle step.	Sampeyan bisa uga kudu langkah tengah.
It’s about being true to ourselves.	Iku babagan bener kanggo awake dhewe.
The news was of no use to me.	Pawarta iku ora ana gunane kanggoku.
I used it for some time.	Aku digunakake kanggo sawetara wektu.
Well, it’s just wrong, my friend.	Nah, iku mung salah, kancaku.
This is not a quick fix.	Iki dudu fix cepet.
He doesn’t know how hard your life is.	Dheweke ora ngerti sepira abote uripmu.
Definitely easy.	Mesthi gampang.
Nothing new anymore.	Ora ana sing anyar maneh.
He didn’t get it.	Dheweke ora entuk.
And very happy.	Lan seneng banget.
This brings me to the second point.	Iki ndadékaké kula menyang titik kapindho.
The efforts took a lot of time in my opinion.	Ing efforts njupuk akeh wektu ing mratelakake panemume.
That morning, I was only three.	Esuk iku, mung aku telu.
He could not speak or hear properly.	Dheweke ora bisa ngomong utawa krungu kanthi bener.
three people.	wong telu.
This is a common mistake.	Iki minangka kesalahan umum.
Ten in the morning.	Sepuluh esuk.
That’s my goal anyway.	Iku tujuanku tetep.
It should have been shown to you three.	Mesthine wis ditampilake kanggo sampeyan telu.
Chicken feed is also prohibited.	Pakan ayam tambah larang.
He knows the location and the team.	Dheweke ngerti lokasi lan tim.
At the moment, that doesn’t happen.	Ing wayahe, sing ora kelakon.
You might like to hear it.	Sampeyan bisa uga seneng krungu.
Has a political background.	Wis latar mburi politik.
I will live within my means.	Aku bakal urip ing sangisore kemampuanku.
This is your first film.	Iki film pisanan sampeyan.
I love this machine.	Aku mesin iki.
It keeps me interested.	Iku tetep kula kasengsem.
No one listened.	Ora ana sing ngrungokké.
Everything else is as it should be.	Kabeh liyane kaya sing kudune.
We lost him a couple of times.	We ilang wong saperangan kaping.
Get feedback and feedback.	Entuk masukan lan umpan balik.
I can’t explain why.	Aku ora bisa nerangake apa.
It seems too much, what they have.	Iku misale jek kakehan, apa padha duwe.
Do her.	Apa dheweke.
I said sure we can start life here.	Aku ujar manawa kita bisa miwiti urip ing kene.
I showed you my letter this evening to prove it.	Aku nuduhake layangku sore iki kanggo mbuktekake.
I’ve cut it out.	Aku wis Cut metu.
Of course he will go far eventually.	Mesthi wae dheweke bakal pindhah adoh pungkasane.
That left only one.	Sing ditinggal mung siji.
Still not true.	Isih ora bener.
And he was the only one.	Lan dheweke mung siji.
That looks pretty safe.	Sing katon cukup aman.
Good shoulders.	Pundhake apik.
I totally believe that you are sick.	Aku babar blas percoyo yen kowe lara.
He was never cut too much.	Dheweke ora nate dipotong banget.
He has ten minutes left.	Dheweke duwe sepuluh menit maneh.
We need to go out and change.	Kita kudu metu lan ngganti.
Whose name is it.	Sapa jenenge.
He was on the surface.	Dheweke ana ing permukaan.
She pushed her hand away and her lips went tight.	Dheweke di-push tangane adoh lan lambene banjur nyenyet.
Error bars were taken from three measurements.	Bar kesalahan dijupuk saka telung pangukuran.
I will read for a pure idea.	Aku bakal maca kanggo idea murni.
We wanted to see where it took us.	We wanted kanggo ndeleng ngendi iku njupuk kita.
Another major change in my life.	Owah-owahan utama liyane ing uripku.
However, the real stars here are the students.	Nanging, lintang nyata ing kene yaiku para siswa.
I probably don’t want to know.	Aku mbokmenawa ora pengin ngerti.
That’s the original of my thoughts.	Sing asli pikiranku.
I can’t believe he wanted to do this.	Aku ora ngandel yen dheweke kepengin nindakake iki.
Not very confident with other guys.	Ora yakin banget karo wong lanang liyane.
Now he was confident with her.	Saiki dheweke yakin karo dheweke.
Not even the most.	Ora malah paling.
No deep breathing.	Ora ambegan jero.
The engine started on the first try.	Mesin diwiwiti nalika nyoba pisanan.
Some appear to have too many hands or an extra head.	Sawetara katon duwe tangan akeh banget utawa sirah ekstra.
I just have to find someone.	Aku mung kudu nggoleki sapa.
The floor is definitely something to look forward to.	Lantai kasebut mesthi ana sing kudu digatekake.
But there are some major differences.	Nanging ana sawetara prabédan utama.
We don’t need them.	Kita ora butuh wong-wong mau.
Work clothes were brought back.	Sandhangan kerjo digawa maneh.
Next to him was food.	Ing jejere dheweke ana panganan.
Best event and lots of hot water.	Acara paling apik lan akeh banyu panas.
But he was wrong.	Nanging dheweke salah.
I felt bad for him.	Aku felt ala kanggo wong.
He had done it in less than fifteen minutes.	Dheweke wis rampung kurang saka limalas menit.
It’s something more important than that.	Iku soko luwih penting saka iku.
We will return to this issue in future work.	Kita bakal bali menyang masalah iki ing karya mangsa ngarep.
The move requires the court to determine two issues.	Gerakan kasebut mbutuhake pengadilan kanggo nemtokake rong masalah.
But he refused to stay in the room forever.	Nanging dheweke ora gelem nginep ing kamar selawase.
In a word, terrible.	Ing tembung, elek.
We are not afraid.	Kita ora wedi.
Anyone who bothers him.	Sapa wae sing ngganggu dheweke.
There is no way to tell what happened in the space.	Ora ana cara kanggo nyritakake apa sing kedadeyan ing papan kasebut.
These three employees, according to, are treated together.	Telu karyawan iki, miturut, dianggep bebarengan.
The first time my dad bumped into me was in this house.	Sepisanan bapakku nabrak aku ana ing omah iki.
There lies the problem.	Ana ing dumunung masalah.
Then she leaned forward.	Banjur dheweke leaned maju.
The results of our study support the experimental results.	Asil panaliten kita ndhukung asil uji coba.
The latter is shown as a reference.	Sing terakhir ditampilake minangka referensi.
We’ll see where the guide is better.	Kita bakal weruh endi pandhuan sing luwih apik.
This will be a problem if the components do not fit.	Iki bakal dadi masalah yen komponen ora pas.
It takes money.	Butuh dhuwit.
Again, this means planning again and again.	Maneh, iki tegese ngrancang maneh lan maneh.
That is felt by the community.	Sing dirasakake komunitas.
The social world is a very complex environment.	Donya sosial minangka lingkungan sing kompleks banget.
It’s not going to make sense.	Iku ora bakal nggawe raos.
The children pointed and laughed.	Bocah-bocah padha nuding lan ngguyu.
There was nothing in his head there.	Ana sing ora ana ing sirahe ana.
Within two hours, they were out of stock.	Ing rong jam, padha metu saka saham.
Experience positive cash flow.	Ngalami arus kas positif.
If it will, it will be worth it.	Yen bakal, iku bakal worth iku.
Imagine a garden full of flowers.	Mbayangno taman sing akeh kembang.
No, we took his life.	Ora, kita njupuk nyawane.
I notice you like that for the first time.	Aku sok dong mirsani sampeyan kaya kanggo pisanan.
If and when it takes a lot, we are good.	Yen lan nalika njupuk akeh, kita apik.
For general service, this is far from over.	Kanggo umume layanan, iki adoh banget.
Discuss the results and write the text of the script.	Ngrembug asile lan nulis teks naskah.
That’s more than enough for any president.	Iku luwih saka cukup kanggo presiden sembarang.
He opened his eyes slowly and looked at her.	Dheweke mbukak mripate alon-alon lan nyawang dheweke.
It’s really hard to explain this to a family.	Pancen angel banget kanggo nerangake babagan iki menyang kulawarga.
But fundamentally, he changed his life.	Nanging dhasar, dheweke ngowahi uripe.
Immediately, the plane began to move.	Sanalika, pesawat wiwit pindhah.
It can be done as follows.	Bisa ditindakake kaya ing ngisor iki.
I’m really grateful to take the time to read it.	Aku pancene matur nuwun kanggo njupuk wektu kanggo maca.
He had no relief.	Dheweke ora duwe relief.
The charges were eventually dropped.	Tuduhan kasebut pungkasane dicabut.
Every time he closed his eyes, there he was.	Saben nutup mripate, ana dheweke.
This has happened several times now.	Iki wis kedadeyan kaping pirang-pirang saiki.
He also never invited her to play with him.	Dheweke uga ora tau ngajak dheweke main karo dheweke.
He refused to be angry.	Dheweke ora gelem nesu.
That is actually a representative government.	Sing bener pemerintah perwakilan.
More comfortable, even if the water gets in there.	Luwih nyaman, sanajan banyu mlebu ing kono.
I thought they were really funny.	Aku panginten padha tenan lucu.
Buy and enjoy.	Tuku lan seneng.
Plus it seems to have struck a nice balance of content.	Plus misale jek wis disabetake imbangan becik saka isi.
Soul to soul.	Jiwa menyang nyawa.
Promise that you won’t believe anything.	Janji yen sampeyan ora bakal percaya apa-apa.
To help him rule us.	Kanggo mbantu dheweke mrentah kita.
He did not forget us.	Dheweke ora nglalekake kita.
This is the second part of his argument.	Iki minangka bagean kapindho saka argumentasine.
Well, and it turns out the normal distribution is not.	Inggih, lan ternyata distribusi normal ora.
It’s just getting better and better.	Iku mung dadi luwih apik lan luwih apik.
I began to worry.	Aku wiwit kuwatir.
I put it on a tree.	Aku sijine ing wit.
Welcome !.	Sugeng rawuh!.
Too much, even.	Kakehan, malah.
I want users to choose to play one of the games.	Aku pengin pangguna milih kanggo muter salah siji game.
But the world is going through oil.	Nanging jagad iki ngliwati lenga.
He didn’t have to bring her here.	Dheweke ora kudu nggawa dheweke mrene.
I was good with her.	Aku apik karo dheweke.
The food industry is a different matter.	Industri panganan minangka perkara sing beda.
There are no other buildings here.	Ora ana bangunan liyane ing kene.
You want me to open this door.	Sampeyan pengin aku mbukak lawang iki.
Well they didn’t move on, either.	Uga padha ora nerusake, uga.
I love the message of the song.	Aku seneng pesen lagu kasebut.
It’s very clear.	Iku cetha banget.
Look, there’s a coffee shop on the side of the road.	Delengen, ana warung kopi ing pinggir dalan.
Turn the heat back on and bring to a boil.	Nguripake panas maneh lan nggawa menyang godhok.
There were dead people on the way.	Ana wong mati ing dalan.
The book has five sections.	Buku kasebut ana limang bagean.
Did you know.	Apa sampeyan ngerti.
My son is a very beautiful girl.	Anakku cah ayu banget.
Walk with what you have.	Mlaku karo apa sing duwe.
Other than that it’s a good system.	Liyane saka iku sistem apik.
I never did anything with my hair.	Aku ora tau nindakake apa-apa karo rambutku.
I know very well where everyone is.	Aku ngerti banget ing ngendi kabeh wong.
I have never been here.	Aku ora tau ana kene.
She is afraid of you.	Dheweke wedi karo sampeyan.
Vote and comment too.	Vote dan komen juga.
You are never too young to learn how to start a business.	Sampeyan ora tau enom banget kanggo sinau babagan miwiti bisnis.
I don’t know how to say it.	Aku ora ngerti carane ngomong.
Something of note must happen instantly.	Soko cathetan kudu kelakon enggal.
He was also better off taking care of college.	Dheweke uga luwih apik ngurusi kuliah.
The boys need school or activity.	Sing lanang kudu sekolah utawa kegiatan.
You kind of like it.	Sampeyan jenis kaya iku.
And a lot of things make me confused.	Lan akeh perkara sing nggawe aku bingung.
I loved it.	Aku ditresnani.
Here we suggest another way.	Kene kita suggest cara liyane.
However, this is not a valid question.	Nanging, iki dudu pitakonan sing bener.
Like a woman’s past.	Kaya biyen wong wadon.
He'd said his piece.	Panjenenganipun 'd ngandika Piece kang.
I think this is fair.	Aku iki adil.
He didn't need to worry.	Dheweke ora perlu kuwatir.
Most people are not lucky.	Umume wong ora begja.
This is done now most of the time.	Iki ditindakake saiki paling akeh.
I find it amazing how confused people are at this point.	Aku nemokake iku apik tenan carane bingung wong ing titik iki.
Call me crazy.	Nelpon kula edan.
I don’t look at the pictures.	Aku ora katon ing gambar.
They don’t say that, or they disagree with it.	Padha ora ngomong sing, utawa padha ora setuju karo.
And they just say, they throw their hands and turn away.	Lan padha mung ngomong, padha uncalan tangan lan nguripake adoh.
And it might have to be zero.	Lan bisa uga kudu nol.
He also has a growing family, and everything is possible.	Dheweke uga duwe kulawarga sing saya tambah akeh, lan kabeh bisa ditindakake.
When he went back to bed.	Nalika dheweke bali menyang amben.
Not just until late at night.	Ora mung nganti lingsir wengi.
Let them hear it.	Ayo padha krungu.
The phone is quiet again.	Telpon wis sepi maneh.
On the race track.	Ing trek balapan.
He who does not know us.	Dheweke sing ora ngerti kita.
The task is a simple visit to the link.	Tugas kasebut minangka kunjungan prasaja menyang link.
So that brought me here.	Dadi sing nggawa aku mrene.
I will really listen.	Aku pancene bakal ngrungokake.
As such, the sample size of the study was relatively small.	Kaya sing kasebut, ukuran sampel panliten kasebut relatif cilik.
Typically, one source is on the left and two sources are on the right.	Biasane, sumber siji ing sisih kiwa lan sumber loro ing sisih tengen.
My heart is just tied to hers.	Atiku mung terikat karo dheweke.
Now my fear is this.	Saiki wediku iki.
He was still very young.	Dheweke isih enom banget.
I really love this feeling.	Aku pancene tresna marang perasaan iki.
Leave it overnight.	Ninggalake ing wayah wengi.
Let mix for ten minutes.	Ayo dicampur nganti sepuluh menit.
I don’t feel like that anymore.	Aku ora ngrasa kaya ngono maneh.
Only two.	Mung loro.
Unless you move when the moment comes.	Kajaba sampeyan pindhah nalika wayahe teka.
She was really positive.	Dheweke pancen positif.
So he will watch and wait for another opportunity.	Dadi dheweke bakal nonton lan ngenteni kesempatan liyane.
We both know where we need to go.	Kita loro ngerti ngendi kita kudu pindhah.
We must not forget.	Kita kudu ora lali.
Even this and many more.	Malah iki lan akeh liyane.
I don’t like this.	Aku ora kaya iki.
He did it this time.	Dheweke nindakake wektu iki.
It is a question of what is true.	Iku pitakonan apa sing bener.
I will contact you.	Aku bakal hubungi.
Maybe your feedback will be as enjoyable as you write.	Mungkin umpan balik sampeyan bakal seneng kaya sing sampeyan tulis.
If not, we will try a good guess.	Yen ora, kita bakal nyoba guess apik.
No one was there.	Ora ana wong ing kana.
Your local network.	Jaringan lokal sampeyan.
He touched one hand on his head.	Dheweke ndemek tangan siji ing sirahe.
I’m not quite dead, I guess.	Aku ora cukup mati, kayane.
We never stopped trying.	Kita ora tau mandheg nyoba.
You can take them at face value for sure.	Sampeyan bisa njupuk wong ing Nilai pasuryan manawa.
There were two other people in place.	Ana wong loro liyane ing panggonan.
You treat me well.	Sampeyan nambani kula apik.
'map'.	'peta'.
She is happy that we know her.	Dheweke seneng yen kita ngerti dheweke.
She was obviously very nervous.	Dheweke temenan gugup banget.
There is something wrong with this image.	Ana sing salah karo gambar iki.
Children produce more heat than adults.	Anak-anak ngasilake luwih panas tinimbang wong diwasa.
He never learned to read or write properly, let alone speak.	Dheweke ora tau sinau maca utawa nulis kanthi bener, luwih-luwih ngomong.
Watch what it looks like.	Nonton apa sing katon.
This makes the most sense.	Iki ndadekake pangertèn paling.
I don’t have enough time now.	Aku ora duwe cukup wektu saiki.
Overall this is a great product that makes a lot of jobs easier.	Sakabèhé iki produk apik sing ndadekake akeh proyek luwih gampang.
You know, it’s a way to know what to do next.	Sampeyan ngerti, minangka cara kanggo ngerti apa sing kudu ditindakake sabanjure.
We travel together beautifully.	Kita lelungan bebarengan kanthi apik.
Here is the full report.	Punika laporan lengkap.
Make it easy for her to get started.	Nggawe gampang kanggo dheweke kanggo miwiti.
Technology is just a tool to display our ideas.	Teknologi mung minangka alat kanggo nampilake gagasan kita.
He will come, even if it takes weeks or months or years.	Dheweke bakal teka, sanajan butuh minggu utawa wulan utawa taun.
Girls, go back to bed.	Bocah-bocah wadon, bali menyang amben.
I put the new train at the station and it was empty.	Aku sijine sepur anyar ing stasiun lan kosong.
In addition, you’ve been told things you didn’t know before.	Kajaba iku, sampeyan wis ngandhani perkara sing durung dingerteni sadurunge.
We know who is talking.	Kita ngerti sapa sing diomongake.
But it certainly caught me out.	Nanging mesthi kejiret kula metu.
My favorite table is empty.	Meja favoritku kosong.
We have to respect it.	Kita kudu ngurmati.
Awesome.	Apik tenan.
This example is for you.	Conto iki kanggo sampeyan.
But there was something.	Nanging ana soko.
Money is not an object.	Dhuwit ora dadi obyek.
The length of the story varies from half a page to five pages.	Dawane crita beda-beda saka setengah kaca nganti limang kaca.
But none of that is true.	Nanging ora ana sing bener.
Yes it is.	Ya wis.
My hands are not moving.	Tanganku ora obah.
I got this.	Aku entuk iki.
It means something good.	Iku tegese ana sing apik.
He was not too far away.	Dheweke ora adoh banget.
But not with him.	Nanging ora karo dheweke.
Breakfast is included in the rate.	Breakfast kalebu ing tarif.
But we have to take a chance.	Nanging kita kudu njupuk kasempatan.
Things could go wrong.	Prekara bisa salah.
I have some sense of the tools available and so on.	Aku duwe sawetara pangertèn saka pribadi kasedhiya lan ing.
Dicopot.	Dicopot.
I thought it would be really hard, but it wasn’t.	Aku panginten bakal angel tenan, nanging ora.
The latter represents the death of the event.	Sing pungkasan nggambarake pati acara.
It happened again.	Ana kedadeyan maneh.
We each get a taste until it disappears.	Kita saben entuk rasa nganti ilang.
Thus it is entirely appropriate to go back far in time.	Mangkono iku tanggung cocok kanggo bali adoh ing wektu.
I have been disabled.	Aku wis dipatèni.
He was a good boy.	Dheweke bocah sing apik.
We consider here only a statistical error.	Kita nimbang kene mung kesalahan statistik.
And so we have to ask another question.	Lan kanthi mangkono kita kudu takon pitakonan liyane.
She knew him.	Dheweke ngerti dheweke.
Just a little longer.	Mung rada suwe.
That’s not me anymore.	Sing dudu aku maneh.
She said it was time.	Dheweke ngandika iku wektu.
He has worked as a small ball.	Dheweke wis nyambut gawe dadi bal cilik.
That is murder.	Sing iku pembunuhan.
I've been worried about you.	Aku wis kuwatir karo kowe.
Not just a copy, but an original.	Ora mung salinan, nanging asli.
Don’t forget with me.	Ojo lali karo aku.
Sweet skin.	Kulite manis.
He will not come to you.	Dheweke ora bakal teka sampeyan.
I want to hear what it is, not what it is not.	Aku pengin krungu apa iku, dudu apa ora.
I just want to wait for you.	Aku mung pengin ngenteni kowe.
That seemed strange to me.	Sing ketoke aneh kanggo kula.
All men are weak.	Kabeh wong lanang iku ringkih.
There is a comparison.	Ana sing mbandhingake.
Well, it can’t be anything.	Wah, ora bisa apa-apa.
But one thing is quick.	Nanging siji bab cepet.
Just surrender.	Mung pasrah.
It’s not worth it, she thinks.	Iku ora worth iku, dheweke mikir.
The dog was too fast for him.	Asu kasebut cepet banget kanggo dheweke.
He kept trying to free himself.	Dheweke terus nyoba mbebasake awake dhewe.
It will be open to local traffic only.	Bakal mbukak kanggo lalu lintas lokal mung.
Still, people change.	Isih, wong ganti.
I’d love to hear what that person has to say.	Aku seneng krungu omongane wong kuwi.
Enter some useful items.	Ketik sawetara item migunani.
And yet many one.	Lan durung akeh siji.
Today there is mass control.	Dina iki ana kontrol massa.
We are beyond sick.	Kita ngluwihi lara.
Of course it is possible.	Mesthi wae bisa.
Watch the bears.	Nonton beruang.
She was looking forward to going back home.	Dheweke ora sabar arep bali menyang omah.
He means what he said before.	Dheweke tegese apa sing diomongake sadurunge.
Eluhe mili.	Eluhe mili.
I guess you should have been there.	Aku kira sampeyan kudu wis ana.
Her mother's hand was missing under the edge of the table.	Tangane ibune wis ilang ing ngisor pinggir meja.
There is something very special about these people.	Ana sing khusus banget babagan wong-wong iki.
If you want more performance, you pay more.	Yen sampeyan pengin kinerja luwih, sampeyan mbayar luwih.
I don’t think we can get more.	Aku ora mikir kita bisa njaluk liyane.
We went back away, her and me.	Kita bali adoh, dheweke lan aku.
Life is getting better.	Urip dadi luwih apik.
Bill and truck driver pay tuition.	Bill lan nyopir truk mbayar kuliah.
It’s impossible to hate something you know.	Mokal kanggo sengit soko sampeyan ngerti.
So my joy is now over.	Mula kabungahanku iki saiki wis rampung.
It doesn't matter what.	Ora masalah apa-apa.
Stop and turn it up.	Mungkasi lan nguripake munggah.
I was against it.	Aku ngelawan.
Put your hands up and say what happened.	Nyelehake tanganmu lan ngomong apa sing kedadeyan.
Just because they want it, it’s not going to happen.	Mung amarga padha pengin, iku ora bakal kelakon.
I guess we were right on one.	Aku guess kita padha tengen ing siji.
The process is the result.	Proses minangka asil.
It is defined as follows.	Punika ditetepake minangka nderek.
Then you put the ends together again and repeat.	Banjur sampeyan sijine ends bebarengan maneh lan baleni.
The effect beyond one year is unknown.	Efek ngluwihi setahun ora dingerteni.
Indicate the change.	Nuduhake owah-owahan.
It had never happened before.	Iku durung tau kedaden sadurunge.
They may be the same as you.	Sampeyan bisa uga padha karo sampeyan.
He was really good and a much better friend.	Dheweke pancen apikan lan kanca sing luwih apik.
If you ask me, this kid has a future in politics.	Yen sampeyan takon aku, bocah kasebut duwe masa depan ing politik.
I have also experienced situations like this.	Aku uga wis ngalami kahanan kaya iki.
I am very happy.	Aku seneng banget.
No one wants to hear it.	Ora ana sing kepengin krungu.
Her parents were very worried but soon found her.	Wong tuwane kuwatir banget nanging ora suwe ketemu dheweke.
But others are afraid.	Nanging liyane wedi.
I knew something was wrong.	Aku ngerti ana sing salah.
You don’t have to stand to do it.	Ora kudu ngadeg kanggo nglakoni.
Like, a lot more.	Kaya, luwih akeh.
Teeth open his shoulders.	Untu mbukak pundhake.
He will arrive this evening or tomorrow, the same time, the same station.	Dheweke bakal teka sore iki utawa sesuk, wektu sing padha, stasiun sing padha.
This time has been very different.	Wektu iki wis beda banget.
This guy hasn’t caught you, no more.	Wong iki wis ora nyekel sampeyan, ora maneh.
Remember to ask and you will receive.	Elinga takon lan sampeyan bakal nampa.
They are in the literature on the side, as it were.	Padha ing sastra ing sisih, kaya.
He was clearly excited to ride.	Dheweke jelas bungah arep numpak.
The structure of the work is as follows.	Struktur karya kaya ing ngisor iki.
Pick one thing and master it.	Pick siji bab lan master iku.
Because it is expected of me.	Amarga wis samesthine saka kula.
She needs a break to think about her next step.	Dheweke butuh istirahat kanggo mikir babagan langkah sabanjure.
It is, yes, the enemy.	Iku, ya, mungsuh.
Every shot I get close and I get close.	Saben tembakan saya cedhak lan saya cedhak.
We need to accomplish this.	Kita kudu ngrampungake iki.
He will do everything he can to spread the word to others.	Dheweke bakal nindakake kabeh sing bisa kanggo nyebarake tembung kasebut marang wong liya.
This is my house.	Iki omahku.
Good debate, serious discussion.	Debat sing apik, diskusi sing serius.
His father had played football.	Bapake wis main bal-balan.
We just want to be together because we don’t want to be with other people.	Kita mung arep bebarengan amarga kita ora arep karo wong liya.
There was a man in front of him.	Ana wong lanang ing ngarepe.
In the beginning, he didn’t block many goals.	Ing wiwitan, dheweke ora ngalangi gol sing akeh.
Production costs are not high.	Biaya produksi ora dhuwur.
It works just fine on the stock engine.	Kerjane mung nggoleki ing engine Simpenan.
This technology is not a science exhibition project anymore.	Teknologi iki dudu proyek pameran ilmu pengetahuan maneh.
But he gave up.	Nanging dheweke nyerah.
For example, a meeting with a company president in five minutes.	Contone, rapat karo presiden perusahaan ing limang menit.
After this, the position of the moving part is checked.	Sawise iki, posisi bagean obah dicenthang.
Of course, something is missing.	Mesthi, ana sing ilang.
I just did what I had to do.	Aku mung nindakake apa sing kudu ditindakake.
I just get my hands on a couple of them.	Aku mung njaluk tangan ing saperangan saka wong-wong mau.
I’m a lot of the same people.	Aku akeh wong padha.
We know we can do better.	Kita ngerti kita bisa nindakake luwih apik.
One year is enough.	Setaun wis cukup.
We don’t need that.	Kita ora butuh kuwi.
Is this possible.	Apa iki bisa.
And, we can give life.	Lan, kita bisa menehi urip.
The two were married.	Wong loro nikah.
Man, awesome.	Man, apik tenan.
No one else would do it for him.	Ora ana wong liya sing bakal nindakake kanggo dheweke.
Some people like any change, good or bad.	Sawetara wong seneng owah-owahan apa wae, apik utawa ala.
The sound effect is on target, but something is missing.	Efek swara ana ing target, nanging ana sing ilang.
He must not be strong.	Dheweke kudu ora kuwat.
Generally my advice would be based on this.	Umume saranku bakal adhedhasar iki.
All three sites should look different in between, and be of high quality.	Kabeh telung situs kudu katon beda ing antarane, lan kualitas dhuwur.
But it might work out.	Nanging bisa uga bisa metu.
Some even earlier.	Sawetara malah sadurungé.
Since the plane went down, there was no background music.	Wiwit pesawat mudhun, ora ana musik latar mburi.
It could easily be a waste control plant.	Bisa uga gampang dadi pabrik kontrol sampah.
It was not my decision.	Iku dudu keputusanku.
And they make enemies pay, too.	Lan padha nggawe mungsuh mbayar, banget.
Her sex company likes to watch people.	Perusahaan seks dheweke seneng nonton wong.
All the lights were off.	Kabeh lampu padha mati.
The line has been added to the local working copy.	Baris wis ditambahake menyang salinan kerja lokal.
I am interested in money management, and software development.	Aku kasengsem ing manajemen dhuwit, lan pangembangan piranti lunak.
You found it already written out.	Sampeyan ketemu wis nulis metu.
But there was no place for him.	Nanging ora ana panggonan kanggo dheweke.
One table contains comments and the other is a user table.	Siji tabel ngemot komentar lan liyane yaiku tabel pangguna.
There was nothing there, of course.	Ora ana apa-apa ing kana, mesthi.
Black tree.	Wit ireng.
You can’t even go to your produce section.	Sampeyan malah ora bisa pindhah menyang bagean pametumu.
There was a great investigation.	Ana penyelidikan gedhe.
His eyes opened and he looked at us.	Mripaté mbukak lan mandeng kita.
Now he’s trying to get her to kill me.	Saiki dheweke nyoba njaluk dheweke mateni aku.
Perhaps the best.	Mbok menawa sing paling apik.
We cannot continue to live together.	Kita ora bisa terus urip bebarengan.
Determine.	Temtokake.
I think our area is now good.	Aku wilayah kita saiki apik.
He will tell you that your father.	Dheweke bakal ngandhani yen bapakmu.
She will love this.	Dheweke bakal tresna iki.
We thought half sick.	Kita panginten setengah lara.
They despised me and judged me, even my parents.	Wong-wong padha ngremehake aku lan ngadili aku, malah wong tuwaku.
We had lunch and were taken back to the hotel.	Kita nedha awan lan digawa bali menyang hotel.
Worried, she decided.	Kuwatir, dheweke mutusake.
Get out of here and sleep.	Metu saka kene lan turu.
It was obvious she was getting attached to this boy extremely fast.	Iku ketok dheweke iki njupuk ditempelake lanang iki arang banget cepet.
This is only because of the shape of this piece of meat.	Iki mung amarga bentuk potongan daging iki.
Maybe the idea is too far out of his time.	Mungkin ide kasebut adoh banget saka jamane.
I saw us with a lot of animal friends.	Aku weruh kita karo akeh kanca kewan.
He was also slow.	Dheweke uga alon-alon.
That doesn’t help us much.	Sing ora mbantu kita akeh.
We walked inside before lunch.	Kita mlaku-mlaku ing njero sadurunge nedha awan.
We are very happy.	Kita seneng banget.
So you will have memories, just like hers.	Dadi sampeyan bakal duwe kenangan, kaya dheweke.
Thank you for being such a good role model for the kids.	Matur nuwun wis dadi panutan sing apik kanggo bocah-bocah.
He died while still in office.	Dheweke tilar donya nalika isih ana ing kantor.
The lights are now off.	Lampu saiki mati.
One day is like another.	Sawijining dina kaya liyane.
It’s wall to wall.	Iku tembok kanggo tembok.
A paper lies on the bed.	A kertas dumunung ing amben.
Selected image.	Dipilih gambar.
He has his own purpose.	Dheweke duwe tujuan dhewe.
They don’t have to be well paid or work full time.	Dheweke ora kudu dibayar kanthi apik utawa kerja full time.
We don’t have to fight.	Kita ora kudu gelut.
And so it is.	Lan dadi.
He’s a movie, but he’s real.	Dheweke iku film, nanging dheweke nyata.
I have my own name.	Aku jeneng dhewe.
In the hands of the giver, the gift is given.	Ing tangan wong sing menehi, hadiah diwenehi.
Designed to study overall.	Dirancang sinau sakabèhé.
After success, he returned to the present.	Sawise sukses, dheweke bali menyang saiki.
I know this is her first book.	Aku ngerti iki buku pisanan dheweke.
There are some significant differences though.	Ana sawetara beda sing signifikan sanadyan.
Nothing is real.	Ora ana sing nyata.
You will love it guys.	Sampeyan bakal seneng wong lanang.
It feels weird that a song could be like that.	Rasane aneh yen lagu bisa kaya ngono.
I didn’t accidentally miss it.	Aku ora sengaja kantun.
She has some friends.	Dheweke wis sawetara kanca.
He had no choice, he had to do it.	Dheweke ora duwe pilihan, dheweke kudu nindakake.
You hide from him when he comes to play with you.	Sampeyan ndhelikake saka dheweke nalika dheweke teka kanggo muter karo sampeyan.
But this is his last chance.	Nanging iki kasempatan pungkasan.
I don’t need that.	Aku ora butuh kuwi.
You will never know why.	Sampeyan ora bakal ngerti sebabe.
It was just okay in the beginning.	Iku mung oke ing wiwitan.
Or what they do for other things, or whatever.	Utawa apa sing ditindakake kanggo perkara liyane, utawa apa wae.
Doubt your country.	Ragu negara sampeyan.
Now they go back to the kitchen.	Saiki padha bali menyang pawon.
We can’t believe how cheap and easy it is.	Kita ora bisa pracaya carane murah lan gampang iku.
Then follow it in your head.	Banjur tindakake ing sirahmu.
He planned it that way.	Dheweke ngrancang kaya ngono.
But there it is.	Nanging ana.
Then he just stood there, staring at me for a while.	Banjur dheweke mung ngadeg ing kono, nyawang aku suwe-suwe.
See what you can figure out.	Delengen apa sampeyan bisa ngerteni.
It’s not so bad.	Iku ora dadi ala.
About five hundred returned.	Kurang luwih limang atus bali.
It is probably the most popular social network in the world.	Iku mbokmenawa jaringan sosial paling populer ing donya.
But he didn't know.	Nanging dheweke ora ngerti.
It was just a chance.	Iku mung kasempatan.
Let's buy your mother's house.	Ayo tuku omah ibumu.
The answer, of course, is to wear white.	Jawabane, mesthi, nganggo putih.
I came to the house first.	Aku teka ing omah pisanan.
I hope he gets it.	Muga-muga dheweke entuk.
I will stay.	Aku bakal tetep.
Each one contains important information.	Saben wong ngemot informasi sing penting.
The first specific conclusion about the place.	Kesimpulan tartamtu pisanan babagan panggonan.
It will be over in a moment.	Iku bakal liwat ing wayahe.
Think about what we can achieve together.	Mikir apa sing bisa kita gayuh bebarengan.
That could set up some interesting challenges.	Sing bisa nyiyapake sawetara tantangan sing menarik.
But it can be too much.	Nanging bisa uga akeh banget.
So the analysis will continue.	Dadi analisis bakal terus.
Permission is not required to make a purchase.	Idin ora dibutuhake kanggo nggawe tuku.
However, there are some limitations.	Nanging, ana sawetara watesan.
Do it at your own risk.	Apa mau kanthi resiko dhewe.
I can be there for you.	Aku bisa ana kanggo sampeyan.
Ten thousand times, no.	Sepuluh ewu kaping, ora.
We directly discuss it below.	Kita langsung ngrembug ing ngisor iki.
He has done better than we expected.	Dheweke wis nindakake luwih apik tinimbang sing kita ngarepake.
Another news site.	Situs warta liyane.
He will go with you.	Dheweke bakal lunga karo sampeyan.
He was definitely running again.	Dheweke mesthi mlaku maneh.
I have a stomach ache.	Aku krasa lara weteng.
I know you.	Aku ngerti sampeyan.
Today seems to be one of those times.	Dina iki misale jek dadi salah sawijining wektu.
Only he wasn’t sure.	Mung dheweke ora mesthi.
She knew how she could cry.	Dheweke ngerti carane dheweke bisa nangis.
Some don’t.	Ana sing ora bisa.
I just wanted to be ‘normal’, like everyone else in my college.	Aku mung kepengin dadi 'normal', kaya wong liya ing kuliahku.
But vice versa.	Nanging kosok baline.
And there was a smell in the air of fish.	Lan ana mambu ing udhara iwak.
I heard her something special.	Aku krungu dheweke soko khusus.
You keep looking at me.	Kowe terus nyawang aku.
Longer, but no better.	Luwih suwe, nanging ora luwih apik.
It’s just an incredible read.	Iku mung maca luar biasa.
Everyone loves him and the way he plays.	Kabeh wong seneng karo dheweke lan cara dheweke main.
Someone did, of course.	Ana sing nindakake, mesthine.
Which would be one.	Kang bakal dadi siji.
Easy to share.	Gampang kanggo nuduhake.
Blood supply.	Pasokan getih.
We both know what happens when you try to read the instructions.	Kita loro ngerti apa sing kedadeyan nalika sampeyan nyoba maca instruksi.
A moment later, the first door opened.	Sedhela mengko, lawang pisanan mbukak.
I was really successful.	Aku pancen sukses.
Until now, that is.	Nganti saiki, sing.
She was worried.	Dheweke wis kuwatir.
Now we have to live.	Saiki kita kudu urip.
I have rules about this.	Aku duwe aturan babagan iki.
Everything combined looks small.	Kabeh digabung katon cilik.
We are called to build new types of people.	Kita diarani mbangun jinis wong anyar.
I hadn’t heard of it before.	Aku wis ora krungu saka sadurunge.
He just knows how to score.	Dheweke mung ngerti carane ngetung.
They were very upset with him.	Padha banget upset marang dheweke.
The same distribution may not reflect the real case.	Distribusi sing padha bisa uga ora nggambarake kasus nyata.
This he was very proud of.	Iki dheweke bangga banget.
I breathed.	Aku ambegan.
His eyes went over and over her face.	Mripate liwat lan liwat dheweke pasuryan.
Love the bridal shoes.	Tresna sepatu pengantin.
I’ll give you the big black you ask though.	Aku bakal menehi ireng amba sing takon sanadyan.
Yes it is.	Ya wis.
Not to save himself, but to save him.	Ora kanggo nylametake awake dhewe, nanging kanggo nylametake dheweke.
Money means nothing to us.	Dhuwit ora ana artine kanggo kita.
The event was never the same twice.	Acara ora tau padha kaping pindho.
The first month was just that.	Sasi kapisan mung kuwi.
That has cost a lot of blood, sweat and tears.	Sing wis biaya akeh getih, kringet lan luh.
Both components are in phase.	Loro komponen kasebut ing fase.
I ran out of ideas.	Aku kentekan ide.
He couldn't take his black eyes out of his mind.	Dheweke ora bisa ngilangi mripat sing ireng saka pikirane.
In light of the application to the reality of the case.	Ing cahya saka aplikasi kanggo kasunyatan saka cilik.
In a nutshell, it’s something that doesn’t exist anymore.	Ing ringkes, iku sing ora ana maneh.
Again, use water to clean the finished surface.	Maneh, nggunakake banyu kanggo ngresiki permukaan sing wis rampung.
Then some technical data and price.	Banjur sawetara data teknis lan rega.
It’s at home for you.	Iku ing omah kanggo sampeyan.
It goes hand in hand.	Iku dadi tangan ing tangan.
Note that below.	Elinga yen ing ngisor iki.
My voice sounds small and weak.	Swaraku muni cilik lan ringkih.
A mission to use these resources is now planned.	Misi kanggo nggunakake sumber daya kasebut saiki direncanakake.
It was he who was to kill.	Iku kang kanggo matèni.
This can be done by the general government.	Iki bisa ditindakake dening pamrentah umum.
Sometimes it can be too long, the definition is specific.	Kadhangkala bisa dadi dawa banget, definisi spesifik kasebut.
Some will be ready immediately, and some will be ready later.	Sawetara bakal langsung siyap, lan sawetara bakal siap mengko.
I took it to heart.	Aku njupuk menyang jantung.
I ordered him not, under threat of death, to focus his eyes.	Aku dhawuh supaya ora, ing ancaman pati, kanggo fokus mripate.
The body is a machine.	Awak iku mesin.
But sleep never came.	Nanging turu ora tau teka.
Before the first game started, one was sold.	Sadurunge game pisanan diwiwiti, salah sijine didol.
Check and return fake.	Priksa lan bali palsu.
Turn it off and you’ll be fine.	Pateni lan sampeyan bakal apik.
It’s about a little girl.	Iku babagan bocah wadon cilik.
The promise of creating darkness on the edge of online movies.	Janji nggawe pepeteng ing pinggir film online.
But during the game, it’s very important.	Nanging sajrone game, iku penting banget.
I can’t talk to her, though.	Aku ora bisa ngomong karo dheweke, sanadyan.
The legs are worse.	Sikil luwih elek.
I have to learn a lot.	Aku kudu sinau akeh.
From work.	Saka karya.
He just has to sit back and hate.	Dheweke mung kudu lungguh lan sengit.
An hour later we have a note.	Sejam mengko kita duwe cathetan.
Let me go! 	Ayo kula lunga!
she thought.	dheweke mikir.
Tall and thin, with a pair of patient shoulders.	Dhuwur lan kuru, karo sepasang pundhak sabar.
They walk out quite unfairly.	Padha mlaku metu rada adil.
I hate this game.	Aku sengit game iki.
Ready to use after that.	Siap digunakake sawise iku.
The person who shows up is the person who hates something.	Wong sing muncul yaiku wong sing sengit marang sesuatu.
He probably did.	Dheweke mbokmenawa iya.
That was so dark.	Sing dadi peteng.
The selected event has been fired.	Acara sing dipilih wis dipecat.
Submit the required rules and components.	Kirim aturan lan komponen sing dibutuhake.
I am proud of you for what you do.	Aku bangga karo sampeyan kanggo apa sing sampeyan lakoni.
We laid there for a while and fell asleep.	We glethakaken ana kanggo sawetara lan ambruk asleep.
No no no no.	Ora ora ora ora.
The next night he went home.	Sesuk bengi dheweke mulih.
He still has something to prove.	Dheweke isih ana sing kudu dibuktekake.
Small ears round and black.	Kuping cilik bunder lan ireng.
But, no, it’s not that quality.	Nanging, ora, iku ora kualitas sing.
There is no need.	Ora ana sing perlu.
It’s not a defense.	Iku dudu pertahanan.
We'll get to that later.	Kita bakal entuk mengko.
Then.	Banjur.
However, the gold standard approach does not exist.	Nanging, pendekatan standar emas ora ana.
But the story doesn’t run away from the law.	Nanging critane ora mlayu saka hukum.
And the problem is the following.	Lan masalah ing ngisor iki.
But he didn’t like to listen to advice.	Nanging dheweke ora seneng ngrungokake saran.
Sister is just a complicated matter.	Adhine mung masalah rumit.
Show that you can get the job done.	Tampilake yen sampeyan bisa ngrampungake karya.
On its own.	Ing dhewe.
I was starting in high school.	Aku iki diwiwiti ing sekolah menengah.
There are no fake records.	Ora ana cathetan palsu.
I'll sign the blood if you want.	Aku bakal mlebu getih yen sampeyan pengin.
I turned to my sister, holding her face between my two hands.	Aku noleh menyang adhiku, nyekeli raine ing antarane loro tanganku.
But you know what happened.	Nanging sampeyan ngerti apa sing kedadeyan.
Be careful not to cut yourself.	Ati-ati aja nganti ngethok dhewe.
No one can keep that stuff in the air.	Ora ana sing bisa nyimpen barang kasebut ing udhara.
But now we want to learn by doing it.	Nanging saiki kita kepengin sinau kanthi nindakake.
It looks good for a lead, for example.	Iku katon apik kanggo timbal, contone.
Which is used only for good.	Kang digunakake mung kanggo apik.
You have to work on communication.	Sampeyan kudu nggarap komunikasi.
Not even going to dinner.	Ora malah arep nedha bengi.
But those words were never easy for him to find.	Nanging tembung-tembung kasebut ora nate gampang ditemoni dheweke.
He can't.	Dheweke ora bisa.
We are designed to move.	Kita dirancang kanggo mindhah.
Give it all hope.	Menehi kabeh pangarep-arep.
I like the new regular neck line.	Aku seneng garis gulu biasa anyar.
This is true for most real practical problems.	Iki bener kanggo umume masalah praktis nyata.
And keep him away from this place.	Lan supaya dheweke adoh saka panggonan iki.
So thank you to these two people.	Dadi matur nuwun kanggo wong loro iki.
You put both cases in the front seat.	Sampeyan sijine loro kasus ing kursi ngarep.
I know my support is useless, but you have it.	Aku ngerti dhukunganku ora ana gunane, nanging sampeyan duwe.
In their first season together, the team won two events.	Ing musim pisanan bebarengan, tim menang rong acara.
He really looks like he’s just asleep.	Dheweke pancen katon kaya mung turu.
It had been three days before he appeared again.	Wis telung dina sadurunge dheweke katon maneh.
Now, that’s usually not a problem.	Saiki, biasane ora dadi masalah.
The next month is twenty years.	Sasi ngarep rong puluh taun.
I felt him pull away.	Aku felt dheweke narik adoh.
You are good.	Sampeyan apik.
Just appeal to whatever people want to believe.	Mung mréntahaké kanggo apa wae wong pengin pracaya.
As he did this morning.	Kaya sing ditindakake esuk iki.
No problem.	Mboten masalah.
See the results below.	Deleng asil ing ngisor iki.
He has shit on me.	Dheweke duwe telek ing kula.
A new running back.	A anyar mlaku bali.
wet.	teles.
Its luck of the draw sometimes.	Sawijining luck saka draw kadhangkala.
On the front page now.	Ing kaca ngarep saiki.
I heard my sister calling me from a distance.	Aku krungu adhiku ngundang aku saka kadohan.
He was good to himself.	Dheweke apik kanggo awake dhewe.
This means that there is no evidence.	Iki tegese ora ana bukti.
Then you make contact with another band.	Banjur sampeyan nggawe kontak karo band liyane.
It was something great coming from me.	Iku soko gedhe teka saka kula.
Hope to the end.	Pangarep-arep nganti pungkasan.
You may be wrong.	Sampeyan bisa uga salah.
Play with children.	Dolanan karo bocah-bocah.
This group is easy to deal with.	Klompok iki gampang ditangani.
Home light years.	Taun cahya ngarep.
He will surely die.	Dheweke mesthi bakal mati.
But there are calculated risks.	Nanging ana risiko sing diwilang.
I make my life taking pictures.	Aku nggawe uripku njupuk gambar.
Use your head.	Gunakake sirahmu.
You might remember him when you were growing up.	Sampeyan bisa uga ngelingi dheweke nalika sampeyan lagi gedhe.
He said his throat was also sore.	Jarene tenggorokane uga lara.
I can’t claim student identity anymore.	Aku ora bisa ngaku identitas mahasiswa maneh.
I don’t trust anyone.	Aku ora ngandel marang sapa wae.
Still no answer.	Isih ora ana wangsulan.
There is an example for you.	Ana conto kanggo sampeyan.
The situation is very serious.	Kahanan kasebut serius banget.
Clearly this will not be easy.	Cetha iki ora bakal gampang.
Please keep us informed like this.	Mangga supaya kita informed kaya iki.
It’s my heart.	Iku atiku.
He didn’t want to think about it.	Dheweke ora pengin mikir babagan iki.
We take all threats to our city very seriously.	Kita njupuk kabeh ancaman kanggo kutha kita kanthi serius.
Not every action can be covered by law.	Ora saben tumindak bisa dijamin dening hukum.
He has to do what he likes or not.	Dheweke kudu nindakake apa dheweke seneng utawa ora.
That forces us to reduce trade volume and risk.	Sing meksa kita ngurangi volume perdagangan lan risiko.
He didn’t stand very tall.	Dheweke ora ngadeg dhuwur banget.
Nothing is expected.	Ora ana sing dikarepake.
Think about racing.	Mikir babagan balapan.
You will not get anything.	Sampeyan ora bakal entuk apa-apa.
He saw his mother.	Dheweke weruh ibune.
She studied me for over a month.	Dheweke sinau aku luwih saka sasi.
We are good together.	Kita apik bebarengan.
Oh God it’s been so long.	Ya Allah wis suwe banget.
That’s great, and you do it well.	Sing gedhe, lan sampeyan nindakake kanthi apik.
His family is black.	Kulawargane ireng.
Yes, go out for lunch in the evening.	Ya, metu kanggo nedha awan ing wayah sore.
But, be careful.	Nanging, ati-ati.
I came very slowly.	Aku teka alon banget.
It’s not uncommon for everyone to pass by.	Iku ora umum kanggo kabeh wong liwat.
However, in our particular issue there are no such parameters.	Nanging, ing masalah tartamtu kita ora ana paramèter kasebut.
It works perfectly.	Kerjane sampurna.
All parents.	Kabeh wong tuwa.
Maybe you should pay attention.	Mungkin sampeyan kudu menehi perhatian.
Lord, he was tired.	Gusti, dheweke kesel.
She said it was two.	Dheweke ngandika iku loro.
The company’s stores give credit until they can no longer work.	Toko perusahaan menehi kredit nganti ora bisa maneh.
It was clear that it was going to rain.	Cetha yen arep udan.
He knew that the girl was telling the truth.	Dheweke ngerti yen cah wadon ngomong sing bener.
He’s just as evil as people say.	Dheweke mung jahat kaya sing diomongake wong.
And if you think you are one, you are one.	Lan yen sampeyan mikir sampeyan siji, sampeyan dadi siji.
I asked and she accepted.	Aku takon lan dheweke nampa.
So he ran, as hard as he could.	Mula dheweke mlayu, sekuat tenaga.
His hand remained under her arm.	Tangane tetep ana ing ngisor tangane.
I don’t even smoke.	Aku malah ora ngrokok.
Reading between the lines, the image can reflect a larger picture.	Maca ing antarane garis, gambar kasebut bisa nggambarake sing luwih gedhe.
I sort of wish they didn’t.	Aku Urut saka pengin padha ora.
I remember you at the same age.	Aku kelingan sampeyan ing umur sing padha.
For you, it seems like you are starting a new debate.	Kanggo sampeyan, koyone sampeyan miwiti debat anyar.
It’s a cool job.	Iku proyek kelangan.
Free should lead somewhere.	Free kudu mimpin nang endi wae.
I wear stuff down.	Aku nganggo barang mudhun.
The information may be from external sources.	Informasi kasebut bisa uga saka sumber njaba.
These people, it turns out, are a sign.	Wong-wong iki, ternyata, minangka tandha.
Then not only that, but it does not require additional code.	Banjur ora mung iku, nanging ora mbutuhake kode tambahan.
I haven’t really.	Aku durung tenan.
But let’s say why this has been chosen.	Nanging ayo ngomong apa iki wis dipilih.
No one can finish the game now.	Ora ana sing bisa ngrampungake game saiki.
This is really bad.	Iki pancen ala banget.
This effect is called cross talk.	Efek iki diarani cross talk.
Remember prices and options change often and without notice.	Elinga prices lan pilihan ngganti asring lan tanpa kabar.
I’m not looking for a library.	Aku ora nggoleki perpustakaan.
You might be able to talk with the news every spring.	Sampeyan bisa uga bisa ngomong kanthi warta saben musim semi.
She stood up.	Dheweke ngadeg munggah.
Once those doors close behind you, you’re on your own.	Sawise lawang-lawang kasebut ditutup ing mburi sampeyan, sampeyan dhewe.
The approach uses multiple sites that perform different functions.	Pendekatan kasebut nggunakake pirang-pirang situs sing nindakake fungsi sing beda-beda.
It’s not male or female.	Iku ora lanang utawa wadon.
The dream shifted from her.	Impen kasebut ngalih saka dheweke.
There will be no going back.	Ora bakal ana bali.
He increased his confidence and we made mistakes.	Dheweke tambah kapercayan lan kita nggawe kesalahan.
The results were very consistent between the two studies.	Asil padha banget konsisten antarane loro pasinaon.
The game is exactly like this all the time.	Game persis kaya iki kabeh wektu.
He couldn't describe her.	Dheweke ora bisa nggambarake dheweke.
Perfect practice makes perfect.	Praktek sampurna ndadekake sampurna.
It was the first day after the end of the regular season.	Iku dina pisanan sawise pungkasan mangsa biasa.
I hope you enjoy reading.	Muga-muga sampeyan seneng maca.
It has been more than a fair share of crime.	Iku wis luwih saka bagean adil saka angkara.
By a loved one.	Dening wong sing ditresnani.
You know, we have strong support from family and friends.	Sampeyan ngerti, kita duwe dhukungan kuat saka kulawarga lan kanca-kanca.
They all have money.	Kabeh padha duwe dhuwit.
Or, one does not follow a system created for oneself.	Utawa, siji ora ngetutake sistem sing digawe kanggo awake dhewe.
It took me out of myself.	Iku njupuk kula metu saka aku.
I will take the next train.	Aku bakal numpak sepur sabanjure.
He has never failed us.	Dheweke wis tau gagal kita.
Obviously, he didn’t get the money.	Temenan, dheweke ora entuk dhuwit.
Just stop outside the shop window and take a look.	Mung mandheg ing njaba jendela toko lan deleng.
You pay taxes to the community.	Sampeyan mbayar pajak kanggo masyarakat.
And so they reason.	Lan supaya padha alesan.
If you can’t win at least at least.	Yen sampeyan ora bisa menang ing paling ing.
And there was a bed.	Lan ana ambene.
We make our results available in full in the manuscript.	Kita nggawe asil kita kasedhiya kanthi lengkap ing manuskrip.
But he was able to meet his son before he left.	Nanging dheweke bisa nemoni putrane sadurunge lunga.
Be a part of this !.	Dadi bagéan saka iki!.
The hotel is comfortable, clean, quiet and the staff is friendly.	Hotel iki nyaman, resik, sepi lan Staff grapyak.
The problem still exists.	Masalahe isih ana.
But it looks too much.	Nanging katon banget banget.
She wants him to go home.	Dheweke kepengin dheweke mulih.
He must have thought of his mother.	Dheweke kudu mikir ibune.
It held us both.	Iku dianakaké kita loro.
That’s like a match, right there.	Sing kaya pertandhingan sing cocog, ing kana.
Others will do the same.	Wong liya bakal nglakoni sing padha.
Tomorrow may be a possibility, but again it may not be.	Sesuk bisa dadi kemungkinan, nanging maneh bisa uga ora.
And it’s politics, depending on what it’s called politics.	Lan iku politik, gumantung apa sing diarani politik.
The words in the book are not evidence.	Tembung ing buku dudu bukti.
This was the most complete effort of the season.	Iki minangka upaya paling lengkap ing musim kasebut.
All that was a great start.	Kabeh sing wiwitan apik banget.
The school had a lot of rules, and a lot of students at the time.	Sekolah wis akeh aturan, lan akeh siswa ing wektu.
Six hundred people died.	Nem atus wong mati.
If the product is too expensive no one will buy it.	Yen produk kasebut larang banget ora ana sing bakal tuku.
Normal and cancer vs.	Normal lan kanker vs.
But you are a client.	Nanging sampeyan klien.
You have to help us to help you.	Sampeyan kudu mbantu kita kanggo mbantu sampeyan.
Bring the mixture to a boil.	Nggawa campuran menyang godhok.
But the analysis above shows this to be false.	Nanging analisa ing ndhuwur nuduhake iki palsu.
He could see she was shocked.	Dheweke bisa ndeleng dheweke lagi kaget.
It was her party.	Iku partai dheweke.
Still, the world sits and waits.	Isih, jagad lungguh lan ngenteni.
I have two dogs and one cat.	Aku duwe loro asu lan siji kucing.
But he sees this project differently.	Nanging dheweke ndeleng proyek iki kanthi beda.
Doing this twice will be easier.	Nglakoni iki kaping pindho bakal luwih gampang.
What do they do.	Apa padha nindakake.
Everyone just thinks he’s making up a story to attract attention.	Kabeh wong mung mikir dheweke nggawe crita kanggo narik kawigaten.
He’s been up there a year now.	Dheweke wis munggah ana setahun saiki.
We can remove that threat.	Kita bisa mbusak ancaman kasebut.
The path you cross leads to your death.	Dalan sing sampeyan lewati mimpin menyang pati sampeyan.
She grew worried.	Dheweke tambah kuwatir.
Most states, however, stick with the first over the post.	Paling negara, Nanging, tetep karo pisanan liwat kirim.
With almost nothing more than a touch.	Kanthi meh ora luwih saka tutul.
I was on one recently.	Aku ana ing siji bubar.
He was held close to his face.	Dheweke dicekel cedhak pasuryane.
We explain this below.	Kita menehi katrangan babagan iki ing ngisor iki.
The move was agreed a few months ago, he said.	Pamindhahan kasebut disepakati sawetara wulan kepungkur, ujare.
The music is amazing.	Musike apik tenan.
There is no room for anger either.	Ora ana papan kanggo nesu uga.
This is not a question of logic.	Iki dudu pitakonan logika.
But that is also beautiful.	Nanging sing uga ayu.
That means lost time from work is slightly higher for people.	Tegese wektu ilang saka karya rada luwih dhuwur kanggo wong.
But by then, it was too late.	Nanging nalika iku, wis kasep.
We listen to what people say.	We ngrungokake apa wong ngomong.
He couldn't take it.	Dheweke ora bisa njupuk.
The safety people were there to take care of us.	Wong-wong safety ana kanggo ngurus kita.
Anyway, sorry for the inconvenience, everything.	Oalah, nyuwun pangapunten kanggo alangan, kabeh.
Unable to calculate.	Ora bisa ngitung.
The wine is very good though.	Anggur apik banget sanadyan.
You have found it.	Sampeyan wis ketemu.
You can’t bump into a girl.	Sampeyan ora bisa nabrak cah wadon.
My smile actually came out in person as well.	Esemku sejatine uga metu ing wong.
Now it’s too fast.	Saiki wis cepet banget.
Clinical features were described and compared between the two groups.	Fitur klinis diterangake lan dibandhingake antarane rong klompok kasebut.
The court also did not reach the issue.	Pengadilan uga ora tekan masalah kasebut.
So that is not supposed to be included in this.	Dadi sing ora mestine kalebu ing iki.
Because that’s really all the problem here.	Amarga iku pancene kabeh masalah ing kene.
She didn't want to be touched.	Dheweke ora pengin didemek.
He said he did not get any payment.	Dheweke kandha yen dheweke ora entuk bayaran apa wae.
I will stop here.	Aku bakal mandheg ing kene.
I learned a lot about it.	Aku sinau akeh babagan.
As far as I am concerned, no.	Minangka kuwatir dhewe, ora.
He only appears in music videos.	Dheweke mung katon ing video musik.
But this is not the time.	Nanging iki dudu wektune.
He was now a part of his face.	Dheweke saiki dadi bagean saka pasuryane.
Each time we complete one task, we want to complete another.	Saben kita ngrampungake siji tugas, kita pengin ngrampungake liyane.
But it’s pretty clear.	Nanging cukup cetha.
That, of course, is not possible.	Sing, mesthi, ora mungkin.
I need advice, shit.	Aku butuh saran, sial.
But that’s not the choice.	Nanging dudu sing dipilih.
They usually fail on the spot, but sometimes they pass.	Padha biasane gagal ing titik, nanging kadhangkala padha liwat.
So it was forced to make it happen.	Mula kepeksa supaya bisa kelakon.
It’s all just a lie.	Kabeh iku mung goroh.
He wants for you what he wants for you.	Dheweke kepengin kanggo sampeyan apa sing dikarepake kanggo sampeyan.
Not to say that we hurt you.	Ora kandha yen kita nglarani kowe.
Not happy about that.	Ora seneng babagan kuwi.
See you!	Sampai jumpa!.
I will get him to find you.	Aku bakal njaluk dheweke nemokake sampeyan.
However, he knew that he had found water.	Nanging, dheweke ngerti yen dheweke nemokake banyu.
I think this is what you are looking for.	Aku iki apa sing looking for.
But pass me the knife.	Nanging pass kula piso.
Once it was done, he sent me out.	Sawise rampung, dheweke ngongkon aku metu.
It’s been down a lot, you know.	Wis mudhun banget, sampeyan ngerti.
But if not the context of my life is slightly different.	Nanging yen ora konteks uripku rada beda.
They came for me.	Padha teka kanggo kula.
But not without challenges.	Nanging ora tanpa tantangan.
She held it up for me to see.	Dheweke terus munggah kanggo kula kanggo ndeleng.
I don’t know the country.	Aku ora ngerti negara.
Stand with your right foot slightly in front.	Ngadeg kanthi sikil tengen rada ing ngarep.
Eight teams were in two lead matches.	Wolung tim ana ing rong pertandhingan timbal.
You just pause.	Sampeyan mung ngaso.
It’s an amazing story.	Iku crita apik tenan.
It’s a performance.	Iku kinerja.
Now there is no need to run fast.	Saiki ora perlu mlayu cepet.
Maybe you’re ready, maybe you’re not yet.	Mungkin sampeyan wis siyap, bisa uga sampeyan durung.
It works just fine.	Kerjane kanthi bener.
Perhaps now is the time.	Mbok menawa saiki wektune.
Clean small knife.	Piso cilik resik.
There are several other financial benefits.	Ana sawetara keuntungan finansial liyane.
He said why not.	Ngandika kok ora.
And more traffic.	Lan lalu lintas liyane.
His parents didn’t make him solid.	Wong tuwane ora nggawe dheweke solid.
Blood sugar levels then rise.	Tingkat gula getih banjur mundhak.
You will change your mind.	Sampeyan bakal ngganti pikiran.
Quite a few are trying to get into the building.	Cukup akeh sing nyoba mlebu ing bangunan kasebut.
They do not appear on the human side.	Padha ora katon ing sisih manungsa.
We moved recently.	We dipindhah bubar.
I’m happy to win.	Aku seneng menang.
He can stay with us.	Dheweke bisa tetep karo kita.
You have to make it.	Sampeyan kudu nggawe.
After finishing his studies, he became a teacher at the school.	Sawise rampung sinau, dheweke dadi guru ing sekolah kasebut.
We don’t learn the word quickly or easily.	Kita ora sinau tembung kasebut kanthi cepet utawa gampang.
He said he wasn’t worried about the money, he was done.	Dheweke kandha yen ora kuwatir babagan dhuwit, rampungake.
They just weren’t interested in what he was talking about.	Wong-wong mung ora kasengsem karo apa sing diomongake.
Still, it’s sleep.	Isih, iku turu.
Cook for about an hour.	Masak nganti kira-kira jam.
Not listened to or played by white people.	Ora dirungokake utawa dimainake dening wong kulit putih.
Also, there is no doubt in my mind that he loves me.	Uga, ora ana keraguan ing pikiranku yen dheweke tresna marang aku.
Take a look at the model year.	Coba deleng model taun.
It was a great moment for me.	Iku wayahe gedhe kanggo kula.
It was only a matter of time before he led the design team.	Mung sawetara wektu sadurunge dheweke mimpin tim desain.
Even now, many front doors in the country are unusable.	Malah saiki, akeh lawang ngarep ing negara kasebut ora bisa digunakake.
However, we have seen it everywhere.	Nanging, kita wis katon nang endi wae.
Each team plays twice.	Saben tim main kaping pindho.
It doesn’t make it harder to kill.	Iku ora nggawe luwih angel kanggo mateni.
But then he suddenly began to push something out.	Nanging banjur dheweke dumadakan wiwit push soko metu.
It is unclear who the baby’s father is.	Ora jelas sapa bapake bayi kasebut.
My students are doing what.	Murid-muridku sing nggawe apa.
Moving aside was a fairly easy task.	Ngalih aside ana tugas cukup gampang.
He will bring the equipment.	Dheweke bakal nggawa peralatan.
Total shit people.	Total telek wong.
I will give you a model for the event and a suggested name.	Aku bakal menehi model kanggo acara lan jeneng sing disaranake.
He was just one of those guys.	Dheweke mung siji saka wong lanang.
She decided not to mention it.	Dheweke mutusake ora nyebutake.
This too will.	Iki uga bakal.
Whatever, don’t say it.	Apa wae, aja ngomong.
However, you can get advice on how to spend your money.	Nanging, sampeyan bisa njaluk saran babagan carane mbuwang dhuwit.
She didn’t exactly surprise me with it.	Dheweke ora persis surprise kula karo iku .
He was stupid.	Dheweke bodho.
Another race against time.	Balapan liyane nglawan wektu.
One run per game, plus a little more.	Siji roto saben game, plus sethitik liyane.
He couldn’t decide which he preferred.	Dheweke ora bisa mutusake endi sing luwih disenengi.
Debate could be a better term.	Debat bisa dadi istilah sing luwih apik.
Less one to go.	Kurang siji kanggo pindhah.
Maybe next summer ?.	Mungkin musim panas ngarep?.
But there is a good reason for you to read it.	Nanging ana alesan sing apik kanggo sampeyan maca.
But it didn’t happen.	Nanging ora kedadeyan.
It’s a great economic opportunity.	Iku kesempatan ekonomi gedhe.
In this world, nothing is done with the meat produced by these animals.	Ing donya iki, ora ana sing ditindakake kanthi daging sing diasilake kewan kasebut.
Not lost in his thoughts, or just for a moment.	Ora ilang ing pikirane, utawa mung sedhela.
Pick up orders.	Pick munggah pesenan.
And see the patient.	Lan ndeleng pasien.
Set aside half of the oil mixture.	Sisihake setengah saka campuran lenga.
Again, this is like a library.	Maneh, iki kaya perpustakaan.
The sound filled his ears even though it never left his neck open.	Swara kasebut ngebaki kupinge sanajan ora tau ninggalake gulu sing mbukak.
But it will probably cost you.	Nanging mbokmenawa bakal biaya sampeyan.
Now it’s one.	Saiki dadi siji.
I felt a terrible pain in the back of my head.	Aku krasa lara banget ing mburi sirahku.
We mean nothing to each other.	Kita tegese apa-apa kanggo saben liyane.
Turn the back over to the back.	Nguripake mburi liwat mburi.
I know you’re busy, so please answer if you can.	Aku ngerti sampeyan lagi sibuk, mula tulung jawab yen sampeyan bisa.
I don’t know what he thinks, what he knows and what he doesn’t know.	Aku ora ngerti apa dheweke mikir, apa dheweke ngerti lan ora ngerti.
Then, create problems.	Banjur, nggawe masalah.
So this seems to be a problem.	Dadi iki misale jek dadi masalah.
Loss caused.	Mundhut disebabake.
But there is more to it than that.	Nanging ana luwih saka iku.
It’s here, so close.	Iku kene, supaya cedhak.
The future of the tax system is unclear.	Masa depan sistem pajak kurang jelas.
It’s very good.	Iku apik banget.
If not, we can assume new factors are necessary.	Yen ora, kita bisa nganggep faktor anyar perlu.
Changes will occur in some areas.	Owah-owahan bakal kedadeyan ing sawetara wilayah.
From the patient came and talked about his side.	Saka pasien teka lan ngomong babagan sisihane.
He put his hand on his shoulder.	Dheweke nyelehake tangane ing pundhake.
Each of these happens before training.	Saben iki kedadeyan sadurunge latihan.
I have many.	Aku duwe akeh.
There was nothing more that could be done.	Ora ana liyane sing bisa ditindakake.
It’s probably because you were born that way.	Iku mbokmenawa amarga sampeyan lair kanthi cara sing kaya ngono.
Many people are crazy.	Akeh wong edan.
You probably know the reason.	Sampeyan mbokmenawa ngerti alesan.
I got a cross.	Aku entuk salib.
It's very cold.	Kadhemen banget.
I was worried.	Aku iki kuwatir.
He made bad choice after bad choice.	Dheweke nggawe pilihan sing ala sawise pilihan sing ala.
You know, she’s going to be six months old this year.	Sampeyan ngerti, dheweke bakal umur enem wulan iki.
He couldn't resist.	Dheweke ora bisa nahan.
It seemed straight from the heart.	Iku ketoke langsung saka jantung.
I know what that really means.	Aku ngerti apa sejatine tegese.
He had spent his money at the bar last night.	Dheweke wis ngentekake dhuwit ing bar ing wayah wengi.
Just thought you should know.	Mung panginten sampeyan kudu ngerti.
I can’t imagine why he wanted this.	Aku ora bisa mbayangno kenapa dheweke pengin iki.
Think about how to show the process you are working on.	Mikir babagan cara nuduhake proses sing sampeyan lakoni.
Something big is going down there.	Soko gedhe arep mudhun ana.
I don’t know what happened.	Aku ora ngerti apa sing kedadeyan.
He pushed himself away.	Dheweke nyurung awake.
Still, the bottom line is clear.	Isih, garis ngisor wis jelas.
More than that.	Luwih saka iku.
Well, here’s to being interesting.	Nah, ing kene dadi menarik.
Now it’s everywhere.	Saiki nang endi wae.
Indeed, the same can be said of video games.	Pancen, padha uga bisa dikandhakake babagan game video.
Lots of blood.	Kathah getih.
Feet over a few years.	Kaki liwat sawetara taun.
Use what you like.	Gunakake apa sing disenengi.
Something like this should work.	Soko kaya iki kudu bisa.
It doesn’t matter to me.	Ora preduli kanggo kula.
If you have any concerns, we’ve got the answers.	Yen sampeyan duwe keprihatinan, kita wis entuk jawaban.
There is much more to learn and see.	Ana akeh liyane kanggo sinau lan ndeleng.
Where he should be.	Ing ngendi dheweke kudu.
The truth is it has authority like a river.	Bebener iku nduweni wewenang kaya kali.
But he did not leave.	Nanging dheweke ora ninggalake.
I wonder how far away you are.	Aku kepengin weruh sepira adohe sampeyan.
It made sense, too.	Iku digawe pangertèn, banget.
I thought he was an amazing person.	Aku panginten kang ana wong apik tenan.
Remove from pan and let cool.	Copot saka telusur lan supaya adhem.
The room is like a movie set.	Kamar kasebut kaya set film.
No differences were found in the two groups of women.	Ora ana bedane sing ditemokake ing rong klompok wanita kasebut.
He said little to me.	Panjenenganipun ngandika sethitik kanggo kula.
No one approached.	Ora ana sing nyedhaki.
Life is just getting longer and longer.	Urip mung saya suwe saya suwe.
I have been able to integrate both as a community.	Aku wis bisa nggabungake loro-lorone minangka komunitas.
A reason, of course, that the road is quiet.	A alesan, mesthi, sing dalan sepi.
But that’s not the only aspect.	Nanging iku ora mung aspek.
He felt old, and very weak.	Dheweke krasa sepuh, lan lemes banget.
I listened to her songs over and over.	Aku ngrungokake lagu dheweke bola-bali.
This is where he ended up for his entire high school career.	Iki ngendi dheweke rampung kanggo kabeh karir SMA.
Here are some good options to get you started.	Kene sawetara pilihan apik kanggo miwiti.
He would allow her to enter.	Dheweke bakal ngidini dheweke mlebu.
Most of the people we talk to are very happy.	Umume wong sing diajak ngobrol seneng banget.
But in this case, it is not true.	Nanging ing kasus iki, iku ora bener.
But it will not be so among you.	Nanging ora bakal mangkono ing antaramu.
She will push a little and her friends will help.	Dheweke bakal push sethitik lan kanca-kanca bakal mbantu.
We know everything, and have friends everywhere.	Kita ngerti kabeh, lan duwe kanca ing endi wae.
I had told them that we would arrive at one-thirty.	Aku wis ngomong marang wong-wong mau yen kita bakal teka ing jam siji telung puluh.
He never said anything about her.	Dheweke ora tau ngomong babagan dheweke.
She considers him.	Dheweke nganggep dheweke.
This is something you’re doing for you.	Iki soko sampeyan lagi nindakake kanggo sampeyan.
He knew he had to see her instantly.	Dheweke ngerti dheweke kudu ndeleng dheweke enggal.
I just know.	Aku mung ngerti.
She was happy with him, and it was enough to keep her.	Dheweke seneng karo dheweke, lan iku cukup kanggo njaga dheweke.
But this presents a problem.	Nanging iki menehi masalah.
He couldn’t do it.	Dheweke ora bisa nindakake iku.
Maybe on the way.	Mungkin ing dalan.
Or maybe that’s less.	Utawa mungkin sing kurang.
Men against women.	Wong lanang lawan wedok.
He protects you.	Dheweke njaga sampeyan.
It means people have given up.	Iku tegese wong wis nyerah.
Every relationship is broken.	Saben sesambetan rusak.
I want to sign in without a hitch again.	Aku pengin mlebu tanpa alangan maneh.
That is not on the same line.	Sing ora ana ing baris sing padha.
We don’t want to go on one of those.	Kita ora pengin pindhah ing salah siji saka iku.
I approached it a few years ago.	Aku nyedhaki sawetara taun kepungkur.
It will all happen simultaneously and to no avail.	Kabeh bakal kelakon bebarengan lan ora ana gunane.
He doesn’t make a good show like that anymore.	Dheweke ora nggawe pertunjukan sing apik kaya ngono maneh.
The first thing we do is pretty dead simple.	Wangsulan: Bab ingkang pisanan kita nindakake cukup mati prasaja.
We have the moment we are born.	We duwe wayahe kita lair.
Please try.	Mangga dicoba.
Thus it is worth itself.	Mangkono iku regane dhewe.
It just happened like that.	Iku mung kedadeyan kaya ngono.
The film remained number one in its second week.	Film kasebut tetep dadi nomer siji ing minggu kapindho.
But he couldn’t say no to the sick kids.	Nanging dheweke ora bisa ngomong ora marang bocah-bocah sing nandhang lara.
For ten thousand reasons it is very difficult to explain.	Kanggo sepuluh ewu alasan sing angel banget kanggo nerangake.
Another point for religion, then.	Titik liyane kanggo agama, banjur.
Everything is absolutely perfect.	Kabeh pancen sampurna.
Very little happened like everything happened.	Sithik banget kedadeyan kaya kabeh kedadeyan.
Actually, he did.	Bener, dheweke nindakake.
I’m not sure if he’s dead but he sees it.	Aku ora yakin yen dheweke wis mati nanging dheweke ndeleng.
We just can’t escape the stupid rain.	Kita mung ora bisa uwal saka udan bodho.
I can still see that little girl.	Aku isih bisa ndeleng bocah wadon cilik iku.
No one is looking for them.	Ora ana sing nggoleki wong-wong mau.
His mind was elsewhere.	Pikirane ana ing papan liya.
Let’s see how you can benefit from this.	Ayo ndeleng kepiye entuk manfaat saka iki.
In the beginning, it was nothing.	Ing wiwitan, ora ana apa-apa.
He’ll tell you that he won’t know.	Dheweke bakal ngandhani yen dheweke ora bakal ngerti.
The second is the same.	Kapindho padha.
No one has a future anymore.	Ora ana sing duwe masa depan maneh.
We will join you there.	Kita bakal melu sampeyan ing kono.
Hence the self and the nature of the self.	Mula saka iku dhiri lan sipating dhiri.
My house, my family.	Omahku, kulawargaku.
So, yes please for the question.	Dadi, ya mangga kanggo pitakonan.
She looked beyond me, into a boy.	Dheweke nggoleki ngluwihi aku, menyang bocah lanang.
It’s fair to say it’s worth it again.	Iku adil kanggo ngomong iku worth iku maneh.
Submit concepts and conduct research.	Ngajokake konsep lan nindakake riset.
There are many more.	Ana akeh liyane.
I don’t know when I’ll get a new one.	Ora ngerti kapan aku bakal entuk sing anyar.
But you make my work situation very difficult.	Nanging sampeyan nggawe kahanan kerjaku angel banget.
I recommend reading it in full.	Aku nyaranake maca kanthi lengkap.
Then he went back and walked home.	Banjur mbalik lan mlaku mulih.
Maybe you read what they wanted.	Mungkin sampeyan maca apa sing dikarepake.
Find out more about her here.	Temokake informasi luwih lengkap babagan dheweke ing kene.
But most were white.	Nanging paling padha putih.
He was just over an hour to finish.	Dheweke mung luwih saka jam nganti rampung.
How small his hands, and feet.	Carane cilik tangane, lan sikile.
Adult length can reach or more.	Dawane diwasa bisa tekan utawa luwih.
Data points from individual patients.	Titik data saka pasien individu.
How fast they can go.	Carane cepet padha bisa pindhah.
And that’s a good thing.	Lan iku bab sing apik.
He turned to her, no one knew.	Dheweke bali marang dheweke, ora ana sing ngerti.
Maybe we’ll see things differently when we’re clean.	Mungkin kita bakal ndeleng perkara sing beda nalika kita resik.
He stood while several others.	Dheweke ngadeg nalika sawetara wong liya.
He entered.	Dheweke mlebu.
My memories are few and far between.	Kenanganku sithik lan adoh.
No credit card required.	Ora ana kertu kredit sing dibutuhake.
It can be easy to get off the table.	Bisa uga gampang mudhun saka meja.
In addition to the usual food, there are several large and dark flowers.	Saliyane panganan sing biasa, ana pirang-pirang kembang gedhe lan peteng.
The man smiled at her and introduced himself.	Wong lanang mesem karo dheweke lan ngenalake awake dhewe.
It’s just beginning.	Iku mung diwiwiti.
It will pass, given the time, she said.	Iku bakal pass, diwenehi wektu, ngandika dheweke.
However, most users do not need all the features that you can offer.	Nanging, umume pangguna ora mbutuhake kabeh fitur sing bisa sampeyan tawarake.
We are really like family.	Kita pancen kaya kulawarga.
More confusingly, there were no results.	Luwih bingung, ora ana asil.
I also don’t want to be you.	Aku uga ora pengin dadi sampeyan.
Eluh must be hidden.	Eluh kudu didhelikake.
Then he told me.	Banjur marang aku.
But he is not here.	Nanging dheweke ora ana ing kene.
Add perhaps an example.	Tambah mbok menawa conto.
She looked around and took a deep breath.	Dheweke nyawang mubeng lan ambegan jero.
He lifted slowly, taking the weight in his hands.	Dheweke ngangkat alon-alon, njupuk bobot ing tangane.
Beat in the oil.	Beat ing lenga.
Maybe once a year or less.	Mungkin setaun sepisan utawa kurang.
Let him just be covered, and just be done.	Ayo dheweke mung ditutupi, lan mung rampung.
She is a friend.	Dheweke kanca.
We explain this in more detail.	Kita nerangake babagan iki kanthi luwih rinci.
Maybe more.	Mungkin luwih akeh.
Economic impact, probably.	Dampak ekonomi, mbokmenawa.
It was very clear he didn’t know what to do.	Cetha banget dheweke ora ngerti apa sing kudu ditindakake.
This shit has been going on for years.	Telek iki wis kedadeyan pirang-pirang taun.
It's not raining yet.	Durung udan.
The experiment was repeated three times with the same results.	Eksperimen kasebut diulang kaping telu kanthi asil sing padha.
When he left.	Nalika dheweke lunga.
He had no idea what he was doing.	Dheweke ora ngerti apa sing ditindakake.
Already on.	Wis ing.
I can get through to him.	Aku bisa njaluk liwat kanggo wong.
The test itself passed without issue, but nothing was recorded.	Tes kasebut dhewe lulus tanpa masalah, nanging ora ana sing direkam.
It is knowing that knowledge is the future.	Iku ngerti yen kawruh iku masa depan.
We will be over.	Kita bakal liwat.
And we are not in the end.	Lan kita ora ana ing pungkasan.
That is the point of this article.	Sing titik artikel iki.
Advisable.	Luwih apik.
This particular section is very relevant.	Bagean tartamtu iki cocog banget.
The military is the most powerful in the region.	Militer kasebut minangka sing paling kuat ing wilayah kasebut.
Years and years of files and sick.	Taun lan taun file lan lara.
And they are getting older.	Lan padha tuwa.
This is what the students said.	Iki sing diomongake para mahasiswa.
Pages and pages in code.	Kaca lan kaca ing kode.
Stay out of the area.	Tetep metu saka wilayah.
Remove and pour in the fat.	Copot lan tuangake lemak.
Do what it takes to get closer to him.	Nindakake apa sing dibutuhake kanggo nyedhaki dheweke.
It’s not uncommon for such a teacher to talk.	Bab sing ora lumrah yen diomongake guru kuwi.
I ignored him.	Aku ora nggatekake dheweke.
It’s so nice to be able to do that.	Iku apik banget kanggo bisa nindakake iku.
Down touches each of us in turn as it passes.	Mudhun ndemek saben kita ing siji minangka liwat.
They were not told if they were a control group.	Dheweke ora dikandhani yen dheweke minangka klompok kontrol.
And to be rich.	Lan dadi sugih.
But for them.	Nanging kanggo wong-wong mau.
And very happy.	Lan seneng banget.
Then we have more play times.	Banjur kita kudu kaping muter liyane.
I love learning to ride.	Aku seneng sinau numpak.
They should feel heavy in your hands.	Padha kudu krasa abot ing tangan sampeyan.
Freezing.	Kadhemen.
Once added, it works as expected.	Sawise ditambahake, kerjane kaya sing dikarepake.
Too often, we have given up the last goal.	Kerep banget, kita wis nyerah gol pungkasan.
Physical activity is an important part of being healthy.	Aktivitas fisik minangka bagean penting kanggo sehat.
Humans must be subject to them.	Manungsa kudu tundhuk marang wong-wong mau.
Instead, he took pictures to keep it.	Nanging, dheweke njupuk gambar kanggo tetep.
I have to know each note by heart to do it.	Aku kudu ngerti saben cathetan kanthi ati kanggo nindakake.
People are like black holes.	Wong iku kaya black hole.
We as fans miss her in different ways.	Kita minangka penggemar kangen dheweke kanthi cara sing beda-beda.
Post your comments, let us know what you think.	Kirim komentar sampeyan, supaya kita ngerti apa sing sampeyan pikirake.
Something needs to be changed in order to strike a balance.	Ana sing kudu diowahi supaya bisa ngasilake keseimbangan.
He wouldn't let her.	Dheweke ora bakal nglilani dheweke.
Not a small part of it.	Ora bagean cilik saka iku.
We treat you as a family.	Kita nganggep sampeyan minangka kulawarga.
They don’t just give you comfort and support while you sleep.	Dheweke ora mung menehi kenyamanan lan dhukungan nalika sampeyan turu.
They were applied more and more, each time down and down.	Padha Applied liyane lan liyane, saben wektu mudhun lan ngisor.
I love helping people.	Aku seneng nulungi wong.
He has no head or legs.	Dheweke ora duwe sirah utawa sikil.
And this is another time.	Lan iki wektu liyane.
Then again, he has lived for more than a thousand years.	Banjur maneh, dheweke wis urip luwih saka sewu taun.
I know there is more gold to be found.	Aku ngerti ana luwih akeh emas sing bisa ditemokake.
But you have to give yourself a chance here.	Nanging sampeyan kudu menehi dhewe kesempatan ing kene.
One black, one white.	Siji ireng, siji putih.
Bring it on.	Nggawa ing.
He was down from day one.	Dheweke mudhun saka dina siji.
Didn't see anything in print.	Ora weruh apa-apa ing print.
The error bar indicates the default error.	Bar kesalahan nuduhake kesalahan standar.
In one way or another.	Ing salah siji cara utawa liyane.
I have already started.	Aku wis miwiti.
You give me a list.	Sampeyan menehi dhaptar.
The others don’t even show up.	Sing liyane malah ora nuduhake.
She couldn't say anything.	Dheweke ora bisa ngomong apa-apa.
The next day, he died of some complications.	Dina sabanjure, dheweke tilar donya amarga sawetara komplikasi.
There are two main effects.	Ana rong efek utama.
The task seemed impossible at the time.	Tugas kasebut katon ora mungkin nalika iku.
But he knew it was still early.	Nanging dheweke ngerti yen isih awal.
I had no real choice.	Aku ora duwe pilihan nyata.
It was never released.	Ora tau dirilis.
There is nothing wrong with that.	Ora ana sing salah.
I felt sorry for her, she looked sick and weak.	Aku mesakake dheweke, dheweke katon lara lan lemes.
He had something to say to me.	Dheweke duwe prekara sing dakkandhakake.
For any media service.	Kanggo layanan media apa wae.
That’s not true, anyway.	Sing durung bener, apa wae.
Her support was also great.	Dhukungan dheweke uga gedhe.
You don’t turn him on.	Sampeyan ora nguripake dheweke.
None of us are third world people.	Ora ana kita wong donya katelu.
It was amazing to go through it.	Iku apik tenan kanggo liwat iku.
I'm very sick.	Aku lara banget.
That is the fact.	Kuwi kasunyatan.
And that practice includes mistake after mistake.	Lan praktik kasebut kalebu kesalahan sawise kesalahan.
I want to change the color of individual comments.	Aku pengin ngganti warna komentar individu.
There is limited support for the relationship.	Ana support winates kanggo sesambetan.
Lucky for her.	Bejo kanggo dheweke.
I still find it.	Aku isih nemokake.
Do not take blood.	Aja njupuk getih.
It can be a very powerful technology.	Bisa dadi teknologi sing kuat banget.
She was amazing.	Dheweke apik tenan.
Now get out and stay out.	Saiki metu lan tetep metu.
I can’t believe it.	Aku ora percaya.
He didn’t remember me before he died, or even his name.	Dheweke ora ngelingi aku sadurunge dheweke mati, utawa malah jenenge.
That will come next week.	Sing bakal teka minggu ngarep.
So war is not far from his mind.	Dadi perang ora adoh saka pikirane.
Like everything is beautiful.	Kaya kabeh iku ayu.
If you do, you can take control of your life.	Yen sampeyan nindakake, sampeyan bisa ngontrol urip sampeyan.
See the full rules of the game here.	Waca aturan lengkap game kene.
When it was us.	Nalika iku kita.
I wrote about the way my father treated me.	Aku nulis babagan cara bapakku nganggep aku.
Please stay with me just a few minutes.	Mangga tetep karo kula mung sawetara menit.
He didn’t care about me getting older.	Dheweke ora peduli karo aku sing wis tuwa.
He knew that in one thing this was his true sister.	Dheweke ngerti yen ing bab siji iki adhine bener.
There is an easier way to do it.	Ana cara sing luwih gampang kanggo nindakake.
Everyone was so friendly and helpful.	Saben uwong dadi grapyak lan mbiyantu.
All other weapons must be taken while you play.	Kabeh gaman liyane kudu dijupuk nalika sampeyan muter.
So it’s just me.	Dadi mung aku.
Some colors are still there, but not so much.	Sawetara werna isih ana, nanging ora dadi luwih.
And now they are dead.	Lan saiki padha mati.
I have light in my eyes.	Aku duwe cahya ing mripatku.
The house is very dirty.	Omah reged banget.
I have to see.	Aku kudu ndeleng.
Other skin areas may be affected later.	Wilayah kulit liyane bisa uga kena pengaruh mengko.
Then he left.	Banjur lunga.
The system is far from perfect but workable.	Sistem kasebut adoh saka sampurna nanging bisa digunakake.
An average of two measurements were used in the statistical analysis.	Rata-rata rong pangukuran digunakake ing analisis statistik.
Once done, he would go back to wait until the rain was over.	Sawise rampung, dheweke bakal bali ngenteni nganti udan rampung.
She is a good dog.	Dheweke asu apik.
First of all, the conflict is quite large.	Kaping pisanan, konflik kasebut cukup gedhe.
And then act.	Lan banjur tumindak.
Now we have another problem.	Saiki kita duwe masalah liyane.
I said it was mine.	Aku ngandika iku mine.
I don’t know what the kids got.	Aku ora ngerti apa sing digayuh bocah-bocah.
A bit fish and lifted it out of the water.	A iwak dicokot lan ngangkat metu saka banyu.
You’re looking beautiful.	Sampeyan lagi katon ayu.
Maybe this relationship is on the mother’s side.	Bisa uga hubungan iki ana ing sisih ibune.
And don’t forget that you have become your own target.	Lan aja lali yen sampeyan wis dadi target dhewe.
Contact me today to get started !.	Hubungi kula dina iki kanggo miwiti!.
I loved it, as did her.	Aku tresna iku, minangka iya dheweke.
Perhaps you will enjoy seeing me consistently.	Mbok menawa sampeyan bakal seneng ndeleng aku terus-terusan.
Unfortunately, this is not possible as we shall see.	Sayange, iki ora bisa ditindakake kaya sing bakal kita deleng.
Without it we would have no choice.	Tanpa iku kita ora bakal duwe pilihan.
Beat yourself up.	Ngalahake awake dhewe.
From the back.	Saka mburi.
See how it works.	Waca cara kerjane.
And try to print my report.	Lan nyoba nyithak laporanku.
I had to pull them down, and this made her cry.	Aku kudu narik wong-wong mau mudhun, lan iki nggawe dheweke nangis.
So they had breakfast there.	Mula padha sarapan ing kono.
That makes me sound old.	Sing nggawe aku muni lawas.
That is the answer to my problem.	Kuwi jawabane masalahku.
You will not be able to rest.	Sampeyan ora bakal bisa ngaso.
The woman told the woman.	Wong wadon marang wong wadon.
Finally he shook his head.	Akhire dheweke geleng-geleng.
However, it doesn’t matter.	Nanging, ora ketompo.
At least on the food side.	Paling ora ing sisih pangan.
He would open the door for her.	Dheweke bakal mbukak lawang kanggo dheweke.
We can know when we are in His power.	Kita bisa ngerti kapan kita ana ing kekuwatane.
In a recent article.	Ing artikel anyar.
Yes, women too.	Ya, wong wadon uga.
He sat next to me.	Dheweke lungguh ing sandhingku.
Down to the last details.	Mudhun menyang rincian pungkasan.
He wasn't sure what to expect next.	Dheweke ora yakin apa sing dikarepake sabanjure.
You have been very useful.	Sampeyan wis banget migunani.
I see this as a safe and quiet place.	Aku ndeleng iki minangka papan sing aman lan sepi.
They were full of shit.	Padha kebak telek.
The first meeting will be held before or after the operation.	Rapat pisanan bakal ditindakake sadurunge utawa sawise operasi.
Five were hit by small arms fire.	Lima padha kena geni senjata cilik.
This may support the theory.	Iki bisa ndhukung teori.
Not ‘us’ or ‘her’.	Ora 'kita' utawa 'dheweke'.
So they were way, way, down.	Dadi padha cara, cara, mudhun.
There was something in his voice.	Ana sing ana ing swarane.
You have to wait until the end.	Sampeyan kudu ngenteni nganti pungkasan.
Double guard, then.	Dobel njaga, banjur.
Don't worry.	Aja kuwatir.
How hard it is to feel the big changes coming.	Carane hard iku kanggo aran owah-owahan gedhe teka.
Good for the body, good for the city, good for the planet.	Apik kanggo awak, apik kanggo kutha, apik kanggo planet.
I’ve had close to a thousand people now.	Aku wis cedhak sewu wong saiki.
It’s tough, honestly.	Iku angel, jujur.
I know what my problem is.	Aku ngerti apa masalahku.
I felt drawn deeper into them.	Aku felt ditarik luwih jero menyang wong-wong mau.
A couple was making out without much interest in bed.	A saperangan iki nggawe metu tanpa akeh kapentingan ing amben.
She spent a lot of time with us and was super helpful.	Dheweke ngginakaken akèh wektu karo kita lan super mbiyantu.
That says you failed.	Sing ngomong sampeyan gagal.
Therefore, two things must happen.	Mulane, rong perkara kudu kedadeyan.
They had been cold for some time.	Padha wis kadhemen kanggo sawetara wektu.
It's coming.	Iku teka.
It looks how other people want it.	Iku katon carane wong liya pengin.
And it’s very easy to do that right.	Lan gampang banget kanggo nindakake perkara kasebut kanthi bener.
Perhaps that’s the problem.	Mbok menawa kuwi masalahe.
They can hit the cost.	Padha bisa mencet biaya.
In fact, they are the exception.	Ing kasunyatan, wong-wong mau minangka pangecualian.
He refused to speak again.	Dheweke ora gelem ngomong maneh.
It’s just a fact of the situation.	Iku mung kasunyatan saka kahanan.
He has never entered the court system.	Dheweke durung nate mlebu ing sistem pengadilan.
For the better, obviously.	Kanggo luwih apik, temenan.
I was just a high school history teacher at the time.	Aku mung dadi guru sejarah SMA nalika iku.
There weren’t too many demands on him.	Ora ana panjaluk sing akeh banget kanggo dheweke.
He didn’t get too hot.	Dheweke ora njupuk panas banget.
He died for doing his job.	Dheweke mati amarga nindakake pakaryane.
Her husband is number two.	Bojone sing nomer loro.
They will be removed in a future version.	Padha bakal dibusak ing versi mangsa.
I will pull up my criminal history on my computer.	Aku bakal narik munggah sajarah pidana ing komputer.
Even then, it wasn’t a popular piece until now.	Malah banjur, ora dadi potongan sing misuwur nganti saiki.
This is true in every issue, including war and peace.	Iki bener ing saben masalah, kalebu perang lan perdamaian.
Just press on the surface of the medium.	Cukup pencet ing permukaan medium.
The original blog and links to the story are here.	Blog asli lan pranala menyang crita ing kene.
It’s a great theory.	Iku teori gedhe.
We can still make one another happy.	Kita isih bisa nggawe siji liyane seneng.
That’s sweet of her.	Sing manis saka dheweke.
You just have to look into his eyes.	Sampeyan mung kudu ndeleng ing mripate.
The answer, it seems, is many.	Jawaban, misale jek, akeh.
Unfortunately, I’m not sure home life will be good.	Sayange, ora yakin urip omah bakal apik.
And yes, he looked at her.	Lan ya, dheweke nyawang dheweke.
Don't fall asleep.	Aja keturon.
The matter is simple.	Prakara iku prasaja.
I will leave your life and will never return.	Aku bakal ninggalake uripmu lan ora bakal bali maneh.
Every action causes a reaction.	Saben tumindak nyebabake reaksi.
Hence, these five children were used as a poor group.	Mula, bocah lima iki digunakake minangka kelompok miskin.
You’re out of control, you don’t make sense.	Sampeyan wis metu saka kontrol, sampeyan ora nggawe pangertèn.
Right action is the same as right speech.	Tumindak sing bener padha karo ucapan sing bener.
There is no sound plan to formulate a solution.	Ora ana rencana swara kanggo mbentuk solusi.
Now, another thing.	Saiki, bab liyane.
If only it would be faster, done it.	Yen mung bakal luwih cepet, rampung.
All the same, but all different.	Kabeh padha, nanging kabeh beda.
He has been forced into this position.	Dheweke wis dipeksa menyang posisi iki.
Love, music, and ourselves.	Tresna, musik, lan awake dhewe.
We turn it off here on the left.	We mateni kene ing sisih kiwa.
Future studies should address this issue carefully.	Pasinaon ing mangsa ngarep kudu ngatasi masalah kasebut kanthi teliti.
Enjoy talking to people.	Seneng ngomong karo wong.
This is again in line with a long history of doing this.	Iki maneh selaras karo sejarah sing dawa kanggo nindakake iki.
I don’t know much about the other girls.	Aku ora ngerti akeh babagan bocah wadon liyane.
He works in local government.	Dheweke kerja ing pemerintah daerah.
He asked me a few questions, and evaluated my nose.	Dheweke takon sawetara pitakonan, lan ngevaluasi irungku.
It will work.	Iku bakal bisa.
He was a dead man who luckily was still breathing.	Dhèwèké wong mati sing kebeneran isih ambegan.
She grabbed me and smiled briefly.	Dheweke nyekel aku lan mesem sedhela.
We will probably never enter that house again.	Kita mbokmenawa ora bakal mlebu ing omah kasebut maneh.
Tell me that is normal.	Marang aku sing iku normal.
She’s a girl, by the way.	Dheweke cah wadon, kanthi cara.
And now we’ve got business together.	Lan saiki kita wis entuk bisnis bebarengan.
Out here, her body quickly informed her of the difference.	Metu kene, dheweke awak cepet informed dheweke prabédan.
He needs more to think about.	Dheweke butuh liyane kanggo dipikirake.
Oh and look.	Oh lan delengen.
Now let’s break it down by age group.	Saiki ayo dipecah miturut klompok umur.
Yes, this looks like a very interesting test.	Ya, iki katon minangka uji coba sing menarik banget.
And they were in the building at the back.	Lan padha ana ing gedhong ing mburi.
I believe you.	Aku percaya sampeyan.
Together we can make him hear us.	Bareng kita bisa nggawe dheweke krungu kita.
My concerns are the same.	Keprigelanku padha.
Not too fast.	Ora cepet banget.
This has happened at least twice in the past year.	Iki wis kedadeyan paling ora kaping pindho ing taun kepungkur.
I see where you put the knife.	Aku weruh ngendi sampeyan nyimpen piso.
students.	mahasiswa.
I lost count.	Aku ilang count.
This guy is good.	Wong iki apik.
So you are correct.	Dadi sampeyan mbenerake.
And whatever you do, don’t contact me again.	Lan apa wae sing sampeyan lakoni, aja ngubungi aku maneh.
It is for informational purposes only.	Iku mung kanggo tujuan informasi.
Gun violence is upon us.	Panganiaya gun ana ing kita.
This is a small mistake when you look at it that way.	Iki minangka kesalahan cilik nalika sampeyan ndeleng kanthi cara kasebut.
No problem, as long as you can get up again.	Ora masalah, anggere sampeyan bisa munggah maneh.
One hundred is not strange.	Satus ora aneh.
We are very happy.	Kita seneng banget.
It depends on what you want.	Iku gumantung apa sing arep.
Don't get hit.	Aja nganti kena.
It’s a bit long.	Iku rada suwe.
They have small and regular teeth.	Dheweke duwe untu cilik lan biasa.
People like to be ignored.	Wong seneng digatekake.
His plan failed.	Rencana dheweke gagal.
Then it can be really good.	Banjur bisa dadi apik banget.
There are two questions.	Ana rong pitakonan.
I knew he would be there, sitting outside.	Aku ngerti dheweke bakal ana, lungguh ing njaba.
There is nothing here for me right now.	Ora ana apa-apa ing kene kanggo aku saiki.
He doesn’t have to miss anyone.	Dheweke ora kudu kantun sapa wae.
However, people seem happy.	Nanging, wong katon seneng.
He called me.	Dheweke nelpon aku.
We’ve done it seven years, of course.	Kita wis rampung pitung taun, mesthi.
His neck was broken.	Guluné wis tugel.
Of course there are other ways.	Mesthi ana cara liya.
From the soft rock plate above.	Saka piring rock alus ndhuwur.
This is consistent with other published studies.	Iki konsisten karo studi liyane sing diterbitake.
This should hardly surprise us.	Iki perlu meh ora kaget kita.
However, there is no model system that describes the human condition.	Nanging, ora ana sistem model sing nggambarake kahanan manungsa.
What does he know.	Apa dheweke ngerti.
There was no sign of him anywhere.	Ora ana tandha-tandha dheweke ing endi wae.
Our system is currently broken and needs to be repaired.	Sistem kita saiki rusak lan kudu didandani.
She is my family.	Dheweke kulawargaku.
We were split.	Kita padha pamisah.
I never saw him move so fast.	Aku ora tau weruh dheweke obah kanthi cepet.
All pale brown.	Sakabehe coklat pucet.
They call it looks, a changing moment.	Padha ngarani katon, wayahe ganti.
We will be basically right back where we started the day.	We bakal Sejatine tengen bali ngendi kita miwiti dina.
I guess we better find her then.	Aku guess kita luwih golek dheweke banjur.
Details of the active.	Details saka aktif.
But those memories make the difference.	Nanging pengeling-eling kasebut ndadekake prekara kasebut.
That’s why he’s on the sidelines.	Mulane dheweke dadi ing pinggir.
She was not afraid of him.	Dheweke ora wedi marang dheweke.
Informed consent was obtained prior to the start of the study.	Informed consent dipikolehi sadurunge wiwitan sinau.
Both are serious enough to make me silent.	Loro-lorone cukup serius kanggo nggawe aku meneng.
But, don’t worry.	Nanging, aja kuwatir.
You don’t have to prove anything anymore to anyone.	Sampeyan ora kudu mbuktekake apa-apa maneh marang sapa wae.
The team is ready to go up.	Tim wis siyap munggah.
I'm good to you.	Aku apik kanggo sampeyan.
This is a very nice piece and quite short.	Iki minangka potongan sing apik banget lan cukup cendhak.
So now we can see and hear our signals.	Dadi saiki kita bisa ndeleng lan krungu sinyal kita.
But there is a cost.	Nanging ana biaya.
Many of these websites create free websites.	Akeh situs web iki nggawe situs web gratis.
I cried about my woman’s condition.	Aku nangis babagan kahanane wong wadonku.
Where right and wrong are clear.	Endi sing bener lan salah sing jelas.
Cooking can be one of life’s best choices.	Masak bisa dadi salah sawijining pilihan urip sing paling apik.
They stay good, so it’s a plus.	Padha tetep apik, dadi plus.
Maybe he had lost his mind.	Mungkin dheweke wis ilang pikirane.
Follow her.	Tindakake dheweke.
Warm only when the stage lights are on.	Anget mung nalika lampu panggung urip.
The system resumed its movement over the next two days.	Sistem kasebut nerusake gerakan kasebut sajrone rong dina sabanjure.
Still, the question is fair.	Isih, pitakonan iku adil.
Here, we present the missing experimental evidence.	Ing kene, kita nampilake bukti eksperimen sing ilang.
The hotel is a bit far from the main city area.	Hotel iki rada adoh saka wilayah kutha utama.
Now it’s too much.	Saiki akeh banget.
It looks like a credit card, that’s like money.	Katon kaya kertu kredit, sing kaya dhuwit.
Nothing can change that.	Ora ana sing bisa ngganti.
I try not to get angry.	Aku nyoba ora nesu.
Let’s start from the real part.	Ayo kita miwiti saka bagean nyata.
Technology is nothing without people using it.	Teknologi ora ana apa-apa tanpa wong nggunakake.
The police never arrested anyone.	Polisi ora tau nyekel sapa-sapa.
And they will, because they have to.	Lan padha bakal, amarga padha kudu.
Go home.	Mulih.
Clearly, that is not the case.	Cetha, sing ora dadi.
At first he was silent and he was silent.	Wiwitane dheweke meneng lan dheweke meneng.
Two particular changes are relevant from our point of view.	Rong owah-owahan tartamtu cocog saka sudut pandang kita.
It’s a passion and a past tense.	Iku passion lan wektu kepungkur.
He protects himself.	Dheweke njaga awake dhewe.
Trust the process.	Percaya proses kasebut.
It can’t do and run at the same time.	Ora bisa nindakake lan mbukak ing wektu sing padha.
More pictures are added here.	Gambar liyane ditambahake ing kene.
We want to be brought to the forefront.	Awaké déwé kepéngin digawa nang ngarepé.
He was a family man.	Dheweke dadi wong kulawarga.
She found herself drawn to this boy.	Dheweke ketemu dhéwé digambar kanggo lanang iki.
He was trying to survive.	Dheweke nyoba kanggo urip.
It may be true.	Bisa uga bener.
This is yours now.	Iki duweke sampeyan saiki.
These direct human treatments seemed to appeal to him.	Pangobatan manungsa sing langsung iki katon nyenengake dheweke.
It’s worth a little and useful.	Iku worth sethitik lan migunani.
He didn’t like the idea.	Dheweke ora seneng karo ide kasebut.
His friends were racing with time.	Kanca-kancane padha balapan karo wektu.
He will be a major part of the team.	Dheweke bakal dadi bagean utama saka tim kasebut.
I think we passed the ball three times the entire game.	Aku kita liwati bal kaping telu kabeh game.
I have a duty, shit.	Aku duwe tugas, sial.
But more than that, the two are old friends.	Nanging luwih saka iku, wong loro iku kanca lawas.
Pick up the phone.	Njupuk telpon.
It will definitely be my next read.	Mesthine bakal dadi maca sabanjure.
It exists in several forms.	Ana ing sawetara wujud.
This is just a happy accident.	Iki mung kacilakan seneng.
I think that’s great.	Aku sing gedhe.
Yes, there is no question.	Ya, ora ana pitakonan.
That means entering the classroom.	Sing artine mlebu kelas.
The sun has risen.	Srengenge wis munggah.
Today I am a proud mother to my son.	Dina iki aku dadi ibu bangga karo anak lanang.
No one else helped him process and sort.	Ora ana liyane sing mbantu dheweke ngolah lan ngurutake.
One of the main issues is health.	Salah sawijining masalah utama yaiku kesehatan.
He felt what he felt.	Dheweke ngrasakake apa sing dirasakake.
No one will live here.	Ora ana sing bakal manggon ing kene.
You can and will cook as well.	Sampeyan bisa lan bakal masak minangka apik.
I stood back up when another came up behind her.	Aku ngadeg maneh nalika liyane teka ing mburi dheweke.
I don’t think it’s as cold as darkness.	Aku ora mikir sing adhem kaya peteng.
There still seems to be a conflict between the two ideas.	Katon isih ana konflik antarane rong gagasan kasebut.
I have never had a problem with the Finish.	Aku wis tau masalah karo Rampung.
It has to be made to happen.	Iku kudu digawe kanggo kelakon.
We provide medical care.	Kita menehi perawatan medis.
Despite his age, he was still a child.	Senadyan umure, dheweke isih bocah.
Every time he was close to her.	Saben-saben dheweke cedhak karo dheweke.
To create a new database with one table.	Kanggo nggawe database anyar karo siji tabel.
I definitely get that.	Aku mesthi njaluk sing.
Let me know your thoughts.	Ayo kula ngerti pikirane.
All of this had never been done before.	Kabeh mau durung nate ditindakake sadurunge.
I give you your name and address.	Aku menehi jeneng lan alamat sampeyan.
Talk to a friend.	Ngomong karo kanca.
But we haven’t seen him yet.	Nanging kita durung weruh dheweke.
I’ve had more than enough these days.	Aku wis luwih saka cukup dina iki.
This is work in progress.	Iki minangka karya sing lagi ditindakake.
I will make sure.	Aku bakal nggawe manawa.
I mean, it could say more than fact.	Maksudku, iku bisa ngomong luwih saka kasunyatan.
Because you have my heart.	Amarga sampeyan duwe atiku.
But they have more than that to offer.	Nanging padha duwe luwih saka iku kanggo kurban.
I recorded part two, but haven’t watched it.	Aku ngrekam bagian loro, nanging durung nonton.
Not too bright.	Ora padhang banget.
I mean the path home is clear.	Maksudku dalan ngarep wis jelas.
It’s just too slow.	Iku mung alon banget.
Nearly below it was a wide plain.	Saklawasé ing ngisor iki ana dhataran sing amba.
Three levels of existence.	Telung tingkat eksistensi.
The struggle, one.	Perjuangane, siji.
I crossed my fingers.	Aku nyabrang driji.
Maybe he could tell he was sick that day.	Mungkin dheweke bisa ngomong yen dheweke lara dina iku.
Don’t leave out your name.	Ora ninggalake jenenge.
After years of trying, we finally became a family.	Sawise pirang-pirang taun nyoba, pungkasane kita dadi kulawarga.
He was in the hospital.	Dheweke ana ing rumah sakit.
Users, in general, do not.	Pangguna, umume, ora.
Room service and special orders.	Layanan kamar lan pesenan khusus.
The game is more difficult because you have to make decisions quickly.	Game liyane angel amarga sampeyan kudu nggawe keputusan kanthi cepet.
All authors performed the analysis.	Kabeh penulis nindakake analisis.
This pushes me further away from red meat and meat in general.	Iki nyurung aku luwih adoh saka daging abang lan daging umume.
Conduct experiments, analyze data and write scripts.	Nindakake eksperimen, nganalisa data lan nulis naskah.
He must have stood there a little longer.	Dheweke mesthi wis rada suwe ngadeg ing kono.
If only it were different.	Yen mung ana sing beda.
It’s more, or less, than that.	Iku luwih, utawa kurang, saka iku.
But this did not happen.	Nanging iki ora kedadeyan.
It’s good for us when it comes to doing research.	Iku apik kanggo kita nalika nindakake riset.
Try to constantly see the largest part of the map.	Coba terus-terusan ndeleng bagean paling gedhe ing peta.
As it should be and very rarely.	Minangka kudune lan arang banget.
Let me help you.	Ayo kula nulungi sampeyan.
The process is repeated for other colors.	Proses kasebut diulang maneh kanggo warna liyane.
Making a decision, stuck.	Nggawe keputusan, macet.
Still you can’t say never.	Isih sampeyan ora bisa ngomong ora tau.
He wouldn’t let anyone throw away one another.	Dheweke ora bakal nglilani sapa wae mbuwang siji-sijine.
My decision was to come out perfectly.	Keputusanku yaiku metu kanthi becik.
He will be there.	Dheweke bakal ana.
I have a hateful love affair with this time of year.	Aku duwe hubungan sengit katresnan karo wektu taun iki.
And that section is expected to grow this year.	Lan bagean kasebut samesthine bakal tuwuh ing taun iki.
Don't do it.	Ojo dilakoni.
I asked a lot of questions.	Aku takon akeh pitakonan.
There was little to eat and less money.	Ana sethitik kanggo mangan lan kurang dhuwit.
Sometimes it happens, there is nothing that can be done about it.	Kadhangkala kedadeyan kasebut, ora ana sing bisa ditindakake.
His eyes were fixed on her back, of course now he was.	Mripate natap punggunge, mesthi saiki dheweke.
There is likely to be more than an act of damage involved.	Ana kamungkinan kanggo dadi luwih saka tumindak karusakan melu.
If you still have problems with the process, please contact us.	Yen sampeyan isih duwe masalah babagan proses kasebut, hubungi kita.
He almost discovered my secret.	Dheweke meh nemokake rahasiaku.
I’m about the results.	Aku babagan asil.
It’s more routine than anything.	Iku luwih rutin tinimbang apa wae.
Another time, another place he thought.	Liya wektu, liya panggonan kang panginten.
Or, more accurately, less active listening.	Utawa, luwih bener, kurang ngrungokake aktif.
I’m glad for you.	Aku bungah kanggo sampeyan.
Common behavioral patterns exist in birds around the world.	Pola prilaku umum ana ing manuk ing saindenging jagad.
First, you need to include a good and professional image.	Pisanan, sampeyan kudu nyakup gambar sing apik lan profesional.
It’s a feeling that comes from deep inside.	Iku raos sing teka saka jero.
Police represent major business risks.	Polisi makili risiko bisnis utama.
He refused to let go of what he felt.	Dheweke ora gelem ngeculke apa sing dirasakake.
You know, he’s absolutely right.	Sampeyan ngerti, dheweke pancen bener.
And no one said anything.	Lan ora ana sing ngomong apa-apa.
I’ve seen that kind of before.	Aku weruh sing jenis sadurunge.
This is a great season for me.	Iki musim gedhe kanggo aku.
It’s the best way.	Iku cara paling apik.
Otherwise, the cost is quite high.	Yen ora, biaya cukup dhuwur.
Written books are more open to the public.	Buku-buku ditulis sing luwih mbukak kanggo umum.
The female is yellow, and the male is red.	Sing wadon kuning, lan sing lanang abang.
Not for long.	Ora suwe.
By walking in the door, we say we want to fuck.	Kanthi mlaku ing lawang, kita ngomong yen kita pengin jancok.
Avoid me and move on with your life.	Nyingkiri aku lan nerusake uripe.
The rules are no rules.	Aturan iku ora ana aturan.
We can’t do it anymore.	Kita ora bisa nindakake maneh.
He approached us very friendly and warm.	Dheweke nyedhaki kita banget grapyak lan anget.
Don’t stop there.	Aja mandheg ing kono.
We include several measures of an individual’s health status.	Kita kalebu sawetara ukuran status kesehatan individu.
They looked at the ground, then at each other.	Padha mandeng ing lemah, banjur ing saben liyane.
He doesn’t work, he doesn’t produce.	Dheweke ora kerja, ora ngasilake.
She is a gift.	Dheweke minangka hadiah.
He can only give you material.	Dheweke mung bisa menehi materi.
Therefore, the site engine is quite new.	Mulane, mesin situs cukup anyar.
I’m curious.	Aku kepengin weruh.
Good on the concept.	Apik ing konsep.
I hope you enjoy your trip !.	Muga-muga sampeyan seneng lelungan!.
The crop rate runs for six months.	Tarif potong lumaku kanggo nem sasi.
We don’t know what’s to come.	Kita ora ngerti apa sing bakal teka.
The results are amazing.	Asil apik tenan.
I can get through it later.	Aku bisa liwat mengko.
To our knowledge no studies in children have been reported.	Kanggo kawruh kita ora ana studi ing bocah-bocah sing dilaporake.
You know, that house is at the back of my house.	Sampeyan ngerti, omah sing ana ing mburi omahku.
So give me a number.	Dadi menehi kula nomer.
When he looked at me again, he was still young.	Nalika dheweke nyawang aku maneh, dheweke isih enom.
We talked about the importance of the team.	Kita ngomong babagan pentinge tim.
That’s pretty amazing.	Sing cukup apik tenan.
So that now has a lot to play with.	Dadi sing saiki wis akeh dolanan.
At least this is something.	Ing paling iki soko.
I live with my father.	Aku manggon karo bapakku.
I used to play a little but not at that level.	Aku digunakake kanggo muter sethitik nanging ora ing tingkat sing.
However, you will be welcomed here.	Nanging, sampeyan bakal ditampa ing kene.
He didn't like it.	Dheweke ora seneng.
She will need therapy.	Dheweke bakal mbutuhake terapi.
You can’t ask him.	Sampeyan ora bisa takon marang.
Here is an example of both.	Kene conto saka loro.
She feels better.	Dheweke rumangsa luwih apik.
Then there is the language question.	Banjur ana pitakonan basa.
Then it is.	Banjur iku.
At that moment a great light will appear.	Ing nalika iku cahya gedhe bakal katon.
To save me.	Kanggo nylametake aku.
My son didn’t say anything.	Anakku ora ngomong apa-apa.
Look at the picture here and you will know.	Deleng gambar ing kene lan sampeyan bakal ngerti.
Clearly, this discussion will continue throughout the future.	Cetha, diskusi iki bakal terus ing saindhenging mangsa.
Let the story be your guide, and pay attention to the details.	Ayo crita dadi tuntunan sampeyan, lan perhatikan rincian.
I don’t know what’s going on now.	Aku ora ngerti apa sing kedadeyan saiki.
Here is the project download link.	Punika link download project.
Some of the factors that may affect these results are discussed below.	Sawetara faktor sing bisa mengaruhi asil kasebut dibahas ing ngisor iki.
Or it could be, and he can’t remember.	Utawa bisa uga, lan dheweke ora bisa ngelingi.
The service guys were nice.	Wong lanang layanan padha becik.
Pressed to open the door.	Dipencet kanggo mbukak lawang.
We haven’t been able to do it yet.	Kita durung bisa nindakake.
It’s a pretty good success rate.	Iku tingkat sukses sing cukup apik.
I told him it was a bad idea but not the worst idea.	Aku pitutur marang dheweke iku idea ala nanging dudu idea paling awon.
Thanks to better operations, now many have survived.	Thanks kanggo operasi sing luwih apik, saiki akeh sing slamet.
You’re certainly not the one telling your wife.	Sampeyan mesthi dudu sing ngandhani bojo.
They belong to your network.	Padha dadi kanggo jaringan sampeyan.
I’m sure there is an easier solution.	Aku yakin ana solusi sing luwih gampang.
It has certainly been effective.	Wis mesthi efektif.
And you can have it.	Lan sampeyan bisa duwe.
Now, we look at the road.	Saiki, kita katon ing dalan.
We just keep going.	Kita mung terus.
I’m really interested in reading.	Aku pancene kasengsem maca.
But now we have another challenge.	Nanging saiki kita duwe tantangan liyane.
Whatever happens next, happens.	Apa wae sing kedadeyan sawise, kedadeyan.
In general, this is a very active period.	Umumé, iki minangka periode sing aktif banget.
Well, then.	Inggih, banjur.
This time we will just make a photo with a simple note.	Wektu iki kita mung bakal nggawe foto kanthi cathetan sing prasaja.
This can be fun.	Iki bisa uga nyenengake.
I felt worried about him.	Aku rumangsa kuwatir karo dheweke.
She is super professional and takes good notes.	Dheweke super profesional lan njupuk cathetan kanthi apik.
Jump to the match.	Langsung menyang cocog.
The judge had nothing.	Hakim ora duwe apa-apa.
So, of course, he immediately did.	Dadi, mesthi, dheweke langsung nindakake.
Moved somehow, another said.	Dipindhah piye wae, liyane ngandika.
You say he can’t stand her.	Sampeyan ngomong dheweke ora tahan dheweke.
There’s something you need to know.	Ana sing kudu sampeyan ngerti.
He wasn’t sure what to believe.	Dheweke ora yakin apa sing kudu dipercaya.
Look at where you stand, and where others stand.	Delengen ing ngendi sampeyan ngadeg, lan ing ngendi wong liya ngadeg.
I saw this post and tried it.	Aku weruh kirim iki lan nyoba.
But it still doesn’t work.	Nanging tetep ora bisa.
I just want to go and see you.	Aku mung arep lunga lan ndeleng sampeyan.
Pour a glass of water for me.	Tuangake segelas banyu kanggo aku.
He looks pretty broken.	Dheweke katon cukup rusak.
Activity was at normal levels for the next two weeks.	Aktivitas ing tingkat normal rong minggu sabanjure.
He lost in three sets.	Dheweke kalah ing telung set.
It’s a tough age.	Iku umur angel.
But he couldn’t take the risk.	Nanging dheweke ora bisa menehi resiko.
It feels really good.	Koyo apik banget.
I took another step.	Aku njupuk langkah liyane.
So it’s going to be a big test.	Dadi bakal dadi tes gedhe.
Obviously many agree.	Jelas akeh sing setuju.
We brought her into our arms.	We nggawa dheweke menyang tangan kita.
So he did.	Dadi dheweke nindakake.
We know that.	We ngerti sing.
There are definitely challenges there.	Mesthi ana tantangan ing kana.
It’s an easy job.	Iku lan proyek gampang.
But tonight it didn’t work out.	Nanging bengi iki ora bisa.
I will run every part of you.	Aku bakal mbukak saben bagean sampeyan.
It would be nice to have this feature for a small database.	Iku bakal becik kanggo duwe fitur iki kanggo database cilik.
The girl is away on a college tour.	Cah wadon iku adoh ing demo College.
It is your responsibility to protect yourself from these problems.	Sampeyan tanggung jawab kanggo nglindhungi dhewe saka masalah kasebut.
He was right.	Dheweke ngomong sing bener.
Everyone did the same.	Saben wong padha nindakake.
The night light next to the bed made her face feel relieved.	Cahya wengi ing sandhinge amben ndadekake raine dadi lega.
More so, it seems.	Luwih maneh, misale jek.
It was a very difficult decision.	Dadi keputusan sing angel banget.
All training will be provided.	Kabeh latihan bakal diwenehi.
Feels bigger than ourselves.	Rasa sing luwih gedhe tinimbang awake dhewe.
That’s also my sex dream.	Semono uga impen seksku.
They have some effect.	Dheweke duwe sawetara efek.
Not to mention that.	Ora omong maneh.
But he said nothing to the church.	Nanging dheweke ngomong apa-apa marang pasamuwan.
He had no idea how long he had been here.	Dheweke ora ngerti suwene dheweke ana ing kene.
They very clearly say they are real.	Padha banget cetha ngomong padha nyata.
They are oil and water.	Padha lenga lan banyu.
They were lucky.	Padha begja.
This is confirmed through repeated blood pressure measurements over time.	Iki dikonfirmasi liwat pangukuran tekanan getih sing bola-bali liwat wektu.
Information can have great value.	Informasi bisa duwe nilai gedhe.
I feel.	Aku rumangsa.
I can’t thank you enough for this.	Aku ora bisa matur nuwun cukup kanggo iki.
It is impossible to lay down rules.	Iku mokal kanggo lay mudhun aturan.
Out in town there is another matter.	Metu ing kutha ana prakara liyane.
The money will buy things for the village.	Dhuwite bakal tuku barang kanggo desa.
May they please you.	Muga-muga wong-wong kuwi nyenengké kowé.
Educational conditions.	Kawontenan pendidikan.
Much attention has been focused on its unique properties.	Akeh manungsa waé wis fokus ing sifat unik.
I took months.	Aku njupuk sasi.
She won’t laugh with you at dinner.	Dheweke ora bakal ngguyu karo sampeyan nalika nedha bengi.
Many knew him when he was two years old.	Akeh sing ngerti dheweke nalika umur rong taun.
Certainly not too affected.	Mesthi ora kena banget.
He just ordered it.	Dheweke mung dhawuh.
The information obtained was used in the experiment.	Informasi sing dipikolehi digunakake ing uji coba.
She was with me.	Dheweke karo aku.
It’s been almost a year of no talk.	Wis meh setaun ora omong-omongan.
Even sitting, he rises to his chest or higher.	Malah lungguh, dheweke munggah menyang dhadha utawa luwih dhuwur.
He turned off the machine and winked at his phone.	Dheweke mateni mesin lan nglirik telpon.
No father can tell you what to do.	Ora ana bapak sing bisa ngomong apa sing kudu ditindakake.
It’s not an exact science.	Iku dudu ilmu sing tepat.
My angle of view is the same as in dreams.	Sudut pandangku padha karo ing impen.
Have fun and say what you think.	Seneng-seneng lan ngomong apa sampeyan mikir.
Closer.	Luwih cedhak.
He was hated then and is now hated.	Dhèwèké disengiti wektu kuwi lan saiki disengiti.
It’s just perfect.	Iku mung sampurna.
Look at my paper.	Delengen kertasku.
He has a lot to do.	Dheweke duwe akeh sing kudu ditindakake.
So the remaining question is not a question of fact.	Dadi pitakonan sing isih ana dudu pitakonan kasunyatan.
It's easy to use and fast on the connection.	Iku gampang kanggo nggunakake lan cepet ing sambungan.
Often, there are no symptoms.	Asring, ora ana gejala.
But if so, we are the first to know about it.	Nanging yen mangkono, kita sing pisanan ngerti babagan iki.
It’s been years of not thinking about this.	Wis pirang-pirang taun ora mikir babagan iki.
However, he had a task to do, and he did it.	Nanging, dheweke duwe tugas sing kudu ditindakake, lan dheweke nindakake.
You have to stay with me.	Kowe kudu tetep karo aku.
But this, obviously, is not going to work.	Nanging iki, jelas, ora bakal ditindakake.
Maybe his mother really loved him.	Mungkin ibune pancen tresna marang dheweke.
Believe me, you will get it eventually.	Percaya, sampeyan bakal entuk pungkasane.
The quality is very good even at the end of the summer.	Kualitas apik banget sanajan ing pungkasan mangsa panas.
Looking forward to seeing the work.	Looking forward kanggo ndeleng karya.
You want to stay there.	Sampeyan pengin tetep ana.
What they don’t know is that your home is in danger.	Apa dheweke ora ngerti yen omahmu ana ing bebaya.
Or consider thinking.	Utawa nimbang mikir.
I just make it.	Aku mung nggawe.
Some teams don’t play games.	Sawetara tim ora main game.
No violence, no destruction.	Ora ana kekerasan, ora ana karusakan.
Before he could explain it, it was gone.	Sadurunge dheweke bisa nerangake, iku wis ilang.
And you can’t change anything.	Lan sampeyan ora bisa ngganti apa-apa.
Just not sure.	Mung ora yakin.
The first few months looked good.	Sawetara sasi kapisan katon apik.
No one wrote the check.	Ora ana sing nulis cek.
You go for a good but good one.	Sampeyan pindhah menyang sing apik nanging apik.
Want to buy a boy.	Arep tuku lanang.
They close in.	Padha nutup ing.
Shown on the right.	Dituduhake ing sisih tengen.
She started calling around.	Dheweke wiwit nelpon watara.
box.	kothak.
The idea is more successful at the state and local levels.	Ide kasebut luwih sukses ing tingkat negara lan lokal.
He opened the office door.	Dheweke mbukak lawang kantore.
Sitting was no relief.	Lungguh ora ana relief.
Somehow over the past twenty years, job descriptions have changed.	Piye wae sajrone rong puluh taun kepungkur, deskripsi proyek wis owah.
And certainly not in response to this particular blog post.	Lan mesthi ora nanggepi kiriman blog tartamtu iki.
Some content will be hidden from you.	Sawetara konten bakal didhelikake saka sampeyan.
I really wish we didn’t live in the city.	Aku pancene pengin kita ora manggon ing kutha.
I was so scared.	Aku wedi banget.
I should have been clear.	Aku kudu wis jelas.
Go correct them.	Go mbenerake wong-wong mau.
But now we are in a good place.	Nanging saiki kita wis ana ing papan sing apik.
But perhaps many are not convinced.	Nanging mungkin akeh sing ora yakin.
One night, my father led her out of the house.	Ing sawijining wengi, bapakku nuntun dheweke metu saka omah.
With strangers.	Karo wong liyo.
Born, we have to learn about being parents.	Lair, kita kudu sinau babagan dadi wong tuwa.
Now go back.	Saiki lungaa balia.
But we don’t have a case like that here.	Nanging kita ora duwe kasus kaya ngono ing kene.
Plaintiff has obtained correct results in his analysis of the evidence.	Penggugat wis entuk asil sing bener ing analisis bukti kasebut.
So much for this.	Dadi akeh iki.
I love getting down on the floor and playing with my kids.	Aku seneng mudhun ing lantai lan dolanan karo anak-anakku.
I have to plan.	Aku kudu ngrancang.
I looked around the small waiting room.	Aku nyawang sak ruang tunggu cilik.
His love does not change for you.	Tresnane ora owah marang kowe.
Now, pause.	Saiki, ngaso.
She turned to me.	Dheweke noleh menyang kula.
He pulled out.	Dheweke ditarik metu.
He opened the door and entered.	Dheweke mbukak lawang lan mlebu.
They were never fast enough.	Padha ora tau cukup cepet.
Which is not for a lot of guys.	Kang ora kanggo akèh wong lanang.
This has two results.	Iki duwe rong asil.
I hadn’t considered that before.	Aku wis ora nganggep sing sadurunge.
The area is there, but it is very difficult to stay there.	Wilayah kasebut ana, nanging angel banget kanggo tetep ana.
I imagine he could fill several books.	Aku mbayangno dheweke bisa ngisi pirang-pirang buku.
Come back to me after seeing it.	Bali menyang kula sawise ndeleng.
These are parts, but not all.	Iki minangka bagean, nanging ora kabeh.
Decide how it is to process.	Arep babagan carane iku proses.
His father was immediately arrested.	Bapake enggal dicekel.
It makes you play for the fans.	Iku ndadekake sampeyan muter kanggo pembuangan.
There is an incident in the hair.	Ana kedadeyan ing rambute.
If you have made a bad choice, change it and make a different choice.	Yen sampeyan wis nggawe pilihan sing ala, ganti lan gawe pilihan sing beda.
I used it a lot.	Aku digunakake akeh.
Each of the six actions is presented once in random order.	Saben enem tumindak diwenehi sapisan ing urutan acak.
Not available for at.	Ora kasedhiya kanggo ing.
This is my personal blog that happened.	Iki blog pribadiku sing kedadeyan.
I know the way it would have been done twice.	Aku ngerti cara mesthi wis rampung kaping pindho.
Art sees nothing.	Art ora weruh apa-apa.
God knows what drives them to do what they do.	Gusti Allah pirsa apa sing ndadékaké wong-wong mau nindakaké apa sing ditindakaké.
Look, you can do it if you think.	Delengen, sampeyan bisa nindakake yen sampeyan mikir.
Everything went according to plan.	Kabeh mlaku miturut rencana.
You have to keep at it.	Sampeyan kudu tetep ing.
Don’t worry if you cry, worry if you can’t feel anything.	Aja kuwatir yen nangis, kuwatir yen sampeyan ora bisa ngrasakake apa-apa.
Before he was released from the hospital.	Sadurunge dheweke metu saka rumah sakit.
And he saw more.	Lan dheweke weruh liyane.
To do that would take all the books.	Kanggo nindakake iku bakal njupuk kabeh buku.
But what happened this week is yet to be seen.	Nanging apa sing kedadeyan ing minggu iki durung katon.
And that has been that.	Lan sing wis sing.
I will show myself.	Aku bakal nuduhake awakku dhewe.
Locked, as desired.	Dikunci, kaya sing dikarepake.
You will cut yourself.	Sampeyan bakal Cut dhewe.
But he was happy.	Nanging dheweke seneng.
I think this is very true and good advice.	Aku iki bener banget lan saran apik.
He just walks away.	Dheweke mlaku wae.
I never went to that.	Aku tau menyang sing.
I had a discussion with him last week.	Aku wis rembugan karo wong minggu kepungkur.
It’s not a day.	Iku ora dina.
I see it every day.	Aku ndeleng saben dina.
Gods in the human body.	Dewa ing awak manungsa.
She thought hard.	Dheweke mikir keras.
Send him a sign.	Kirimi dheweke mlebu.
There was nothing that could be used to open the door.	Ora ana barang sing bisa digunakake kanggo mbukak lawang.
That keeps you going.	Sing terus sampeyan terus.
I can do anything.	Aku bisa nindakake apa wae.
It’s tough, it’s not a good time.	Iku angel, iku ora wektu apik.
I just don’t want to eat meat or fish.	Aku mung ora pengin mangan daging utawa iwak.
We will respect your information.	Kita bakal ngurmati informasi sampeyan.
It continued for a few minutes.	Iku terus kanggo sawetara menit.
Not just at home but especially at work.	Ora mung ing omah nanging utamané ing karya.
I dreamed that the baby was a girl.	Aku ngimpi yen bayi iku wadon.
I can say that this is absolutely real for you.	Aku bisa ngomong yen iki pancen nyata kanggo sampeyan.
Because he knows.	Amarga dheweke ngerti.
The team is preparing to implement the plan.	Tim kasebut nyiyapake kanggo ngetrapake rencana kasebut.
She was just not in the room, then she was.	Dheweke mung ora ana ing kamar, banjur dheweke.
This is used as the default value.	Iki digunakake minangka nilai standar.
A great loss to her and to the world.	A mundhut gedhe kanggo dheweke lan kanggo donya.
We have been waiting.	Kita wis ngenteni.
I would give him as much shit as he gave me.	Aku bakal menehi wong akeh telek minangka dheweke menehi kula.
The perfect gift for someone who has it all.	Hadiah sing sampurna kanggo wong sing duwe kabeh.
That says something.	Sing ngomong soko.
Of course he waited weeks and months before he gave up.	Mesthine ngenteni minggu lan wulan sadurunge dheweke nyerah.
Also leave your comments at the bottom of the page.	Uga ninggalake komentar sampeyan ing sisih ngisor kaca.
But he also turned his back.	Nanging dheweke uga noleh mburi.
We work hard and perfectly.	Kita kerja keras lan sampurna.
We would love to hear from you !.	Kita bakal seneng krungu saka sampeyan!.
You can tell later.	Sampeyan bisa ngomong mengko.
I want more.	Aku pengin liyane.
That’s amazing.	Sing apik tenan.
In front was a small town.	Ing ngarep ana kutha cilik.
Now it’s time to dress up and have breakfast.	Saiki wayahe salin lan sarapan.
None of the patients suffered clinical failure.	Ora ana pasien sing nandhang gagal klinis.
This plays directly to the death of the post office.	Iki muter langsung menyang pati saka kantor pos.
This is more than you can do.	Iki luwih akeh tinimbang sing bisa ditindakake.
But it had a lot of influence on my project.	Nanging akeh pengaruhe ing proyekku.
It’s a walking dead man.	Iku wong mati mlaku.
I was told no.	Aku dikandhani ora.
When you speak, people will listen.	Nalika sampeyan ngomong, wong bakal ngrungokake.
Inadequate.	Ora cukup.
Often, two or more methods are used in combination.	Asring, loro utawa luwih cara digunakake ing kombinasi.
Sooner or later we will never see his likes again.	Suwe-suwe kita ora bakal weruh senengane maneh.
But also, maybe this isn’t a problem.	Nanging uga, bisa uga iki ora masalah.
That means work, work, and so on.	Tegese kerja, kerja, lan liya-liyane.
It follows you from camp to camp.	Iku nderek sampeyan saka camp kanggo camp.
It’s just a question of time.	Iku mung pitakonan wektu.
He was still there.	Dheweke isih ana.
I just want to stop.	Aku mung pengin mungkasi.
He actually dropped the news in that order.	Dheweke bener-bener ngeculake kabar kasebut kanthi urutan kasebut.
You hate living here.	Sampeyan sengit urip kene.
Otherwise, it’s quite difficult.	Yen ora, iku cukup angel.
We have lost family, friends, home.	Kita wis ilang kulawarga, kanca, omah.
That makes you difficult.	Sing nggawe sampeyan angel.
Not white or female of color.	Ora putih utawa wadon warna.
I’ve thought a lot about this.	Aku wis mikir akeh babagan iki.
You can imagine what this trip was like.	Sampeyan bisa mbayangno kaya apa lelungan iki.
You can make her quite personal.	Sampeyan bisa nggawe dheweke cukup pribadi.
I really have no opinion.	Aku pancene ora duwe pendapat.
Of course, he never paid.	Mesthi, dheweke ora nate mbayar.
But it’s some time away.	Nanging iku sawetara wektu adoh.
He lived in constant pain.	Dheweke urip ing pain pancet.
But it’s not true.	Nanging ora bener.
Imagine what you could do with three things.	Bayangake apa sing bisa ditindakake kanthi telung barang.
And, it’s absolutely true.	Lan, pancen bener.
He was already on his mind.	Dheweke wis ana ing pikirane.
No breakfast for you. 	Ora sarapan kanggo sampeyan. 
I will.	Aku bakal.
I have a responsibility to my own game, to others.	Aku duwe tanggung jawab kanggo game dhewe, marang wong liya.
He shared it with me.	Dheweke bareng karo aku.
However, problems have been noted in the system.	Nanging, masalah wis dicathet ing sistem kasebut.
That happened once before.	Sing kedaden sapisan sadurunge.
It depends on your role and purpose.	Iku gumantung ing peran lan tujuan sampeyan.
Please wait !.	Mangga ditunggu!.
For this account consider a single car.	Kanggo akun iki nimbang mobil siji.
I don’t even remember studying.	Aku malah ora ngelingi sinau.
One even has a knife.	Salah sijine malah duwe piso.
However, he was certainly surprised that a good friend had it.	Nanging, dheweke mesthi kaget yen kanca apike duwe.
And it started out of business.	Lan wiwit metu saka bisnis.
Bad days have come and gone.	Dina elek wis teka lan lunga.
His parents were not there.	Wong tuwane ora ana.
And obviously, it’s so much more complicated than this.	Lan temenan, dadi luwih rumit tinimbang iki.
I filled out the form.	Aku ngisi formulir.
For ourselves.	Kanggo awake dhewe.
Both of these methods are important and give results that look natural.	Loro-lorone cara kasebut penting lan menehi asil sing katon alami.
I don’t think this is the case.	Aku ora mikir iki kasus.
This is a rather small space.	Iki minangka papan sing rada cilik.
My life has changed.	Uripku wis owah.
We thought it was just the way it was.	Kita panginten iku mung cara.
Offer a deal.	Nawakake kesepakatan.
They came to run up big and party hard.	Padha teka kanggo mbukak munggah gedhe lan party hard.
For some, it just happens.	Kanggo sawetara, iku mung kelakon.
I drank coffee and made plans for the day.	Aku ngombe kopi lan nggawe rencana kanggo dina.
You have to learn to deal with things.	Sampeyan kudu sinau kanggo ngatasi samubarang.
The police did not tell us.	Polisi ora ngandhani kita.
It is a global plant.	Iku tanduran global.
Sounds like.	Muni kaya.
All you have to do is run around the round.	Kabeh sing kudu dilakoni mung mlayu sak babak.
Please follow and write to me with what you see.	Mangga tindakake lan nulis kanggo kula karo apa sing sampeyan weruh.
I just have to see her.	Aku mung kudu ndeleng dheweke.
This is not the time or place to repeat.	Iki dudu wektu utawa papan kanggo mbaleni maneh.
It has to be the real cause.	Iku kudu dadi sabab nyata.
Not now that he is gone.	Ora saiki dheweke wis ora ana.
Not much damage was done.	Ora akeh karusakan sing ditindakake.
You don’t need to call.	Sampeyan ora perlu nelpon.
But love.	Nanging tresna.
By definition, if you make sure, you are careful.	Miturut definisi, yen sampeyan nggawe manawa, sampeyan ngati-ati.
And that’s the one where everything goes wrong.	Lan sing siji ngendi kabeh dadi salah.
As if made for a purpose.	Kaya-kaya digawe kanggo tujuane.
He came into the office and only stared briefly.	Dheweke teka ing kantor lan mung mandeng sedhela.
I will remember.	Aku bakal ngelingi.
He was at home, with his friends.	Dheweke ana ing ngarep, karo kanca-kancane.
This is my great teacher’s dream.	Iki minangka impen guru gedheku.
It’s not surprising.	Iku ora kaget.
He had been well paid for his services, but then left.	Dheweke wis dibayar kanthi apik kanggo layanane, nanging banjur lunga.
We can do it in two months.	Kita bisa nindakake ing rong sasi.
He wants much, much more.	Dheweke kepengin akeh, luwih akeh.
Then he did things he had never done before.	Banjur dheweke nindakake perkara sing ora tau ditindakake.
They felt like they were made of metal.	Padha felt kaya padha digawe saka logam.
Don’t ask, order.	Aja takon, dhawuh.
Literally, he has two left legs.	Secara harfiah, dheweke duwe loro sikil kiwa.
But this is not the worst part.	Nanging iki dudu sisih paling ala.
He will get used to things.	Dheweke bakal terbiasa karo samubarang.
An example of the analysis is shown.	Conto analisis ditampilake.
Don’t pay anything.	Aja mbayar apa-apa.
I only have the first object.	Aku mung duwe obyek pisanan.
Not as long as you stay there.	Ora anggere sampeyan tetep ana.
He says the team will win.	Dheweke ngandhani yen tim bakal menang.
The place would have been no longer in use, inwardly.	Panggonan kuwi mesthi wis ora dienggo maneh, batine.
He has training to run.	Dheweke duwe latihan kanggo mlayu.
So the person he worked with came looking for me.	Dadi wong sing digarap dheweke teka nggoleki aku.
It’s tough.	Iku angel.
Well, fill her up.	Wah, isi dheweke.
It is not good to find a political struggle.	Ora becik golek perjuangan politik.
And he tells you.	Lan dheweke ngandhani sampeyan.
Read the wind and the air.	Maca angin lan hawa.
The other half is gone.	Setengah liyane wis ilang.
The surgery went well.	Bedhah kasebut lumaku kanthi apik.
Therefore, we examine this issue for obvious errors.	Mulane, kita mriksa masalah iki kanggo kesalahan sing jelas.
But this is what is needed, and it can happen.	Nanging iki sing dibutuhake, lan bisa kedadeyan.
I just took one.	Aku mung njupuk siji.
It should be done immediately.	Mesthine langsung ditindakake.
I'd love to see you there.	Aku seneng ndeleng sampeyan ana.
Generally this spring that has been my place.	Umume musim semi iki sing wis dadi papanku.
We will lose you for some time.	Kita bakal ilang sampeyan kanggo sawetara wektu.
Maybe a little more.	Mungkin luwih sithik.
If we want to fix it, it’s one thing.	Yen kita pengin ndandani, iku siji bab.
Or some such.	Utawa sawetara kuwi.
His face changed a change or two.	Pasuryane ngalami owah-owahan utawa loro.
Of course it is clear that we both love water.	Mesthi cetha yen kita loro seneng banyu.
This is as simple as it gets.	Iki prasaja minangka nemu.
They were talking about it.	Wong-wong padha ngomong babagan iki.
Too many people try to use the light side of it.	Kakehan wong nyoba nggunakake sisih cahya saka iku.
We want him to feel in control here.	Kita pengin dheweke ngrasakake kontrol ing kene.
Her apartment has been sold.	Apartemen dheweke wis didol.
A calm came over me.	A kalem teka liwat kula.
I want the best people there is.	Aku pengin wong sing paling apik ana.
That’s too bad.	Sing jahat banget.
They listened to him without telling him.	Wong-wong kuwi ngrungokké omongané tanpa diomongi.
Either way he can’t win.	Salah siji cara dheweke ora bisa menang.
Now about once every other hour.	Saiki kira-kira sepisan saben jam liyane.
Sounds like a good person to spend time with me.	Muni kaya wong apik kanggo nglampahi wektu karo kula.
I get your end.	Aku njaluk mburi sampeyan.
Don’t see how he can’t.	Aja ndeleng carane dheweke ora bisa.
One cannot say more than that.	Siji ora bisa ngomong luwih saka iku.
The best design will be selected for clinical testing.	Desain sing paling apik bakal dipilih kanggo tes klinis.
I want a lot of things for my birth mother.	Aku pengin akeh prekara kanggo ibu lair.
She saw him.	Dheweke weruh wong.
Before service.	Sadurunge layanan.
The law is clear on this.	Angger-anggering Toret wis jelas babagan iki.
I wouldn’t leave home without it.	Aku ora bakal ninggalake omah tanpa iku.
She felt funny, holding flowers.	Dheweke rumangsa lucu, dicekel kembang.
She loves to read.	Dheweke seneng maca.
Share your thoughts with other customers.	Nuduhake pikirane karo pelanggan liyane.
Every week, up and down the country.	Saben minggu, munggah lan mudhun negara.
Avoid, avoid, avoid.	Nyingkiri, nyingkiri, nyingkiri.
His father helped him find a place in the hospital.	Bapake nulungi dheweke golek papan ing rumah sakit.
I know better than to talk about it in school.	Aku ngerti luwih apik tinimbang ngomong babagan iki ing sekolah.
But since you ask.	Nanging wiwit sampeyan takon.
You are an important part of the care team.	Sampeyan minangka bagéyan penting saka tim perawatan.
He wondered if he did it on purpose.	Dheweke kepingin weruh yen dheweke nindakake kanthi sengaja.
That’s what it is, no more.	Iku apa iku, ora luwih.
Whatever you do, make sure you get enough exercise.	Apa wae sing sampeyan lakoni, priksa manawa sampeyan entuk olahraga sing cukup.
Actually, there are a few.	Bener, ana sawetara.
He pointed away from her and put his other hand up.	Dheweke nuding adoh saka dheweke lan sijine tangan liyane munggah.
He could do nothing against us.	Dheweke ora bisa nindakake apa-apa marang kita.
I was just a little kid.	Aku mung bocah cilik.
Fresh memory.	Memori segara.
And it’s not like you think.	Lan ora kaya sing sampeyan pikirake.
He gets kind of weird sometimes.	Dheweke nemu jenis aneh kadhangkala.
It will be released next week.	Bakal dirilis minggu ngarep.
He has a small house, not far away.	Dheweke duwe omah cilik, ora adoh.
He knew his name.	Dheweke ngerti jenenge.
I would say start simple and work your way up.	Aku bakal ngomong miwiti prasaja lan bisa munggah.
We thank him.	Kita matur nuwun marang dheweke.
It was very relevant to me.	Iku banget cocog kanggo kula.
Get some levels.	Entuk sawetara tingkat.
You can’t do things straight.	Sampeyan ora bisa nindakake samubarang kanthi lurus.
Enjoy reading.	Seneng maca.
Our lives are lost.	Urip kita ilang.
Then, add it again.	Banjur, tambahake maneh.
Also use some.	Uga nggunakake sawetara.
It was a bit confusing to me.	Iku rada bingung karo aku.
We can’t keep him out.	Kita ora bisa njaga dheweke metu.
Someone is responsible for that shit.	Ana sing tanggung jawab kanggo telek kasebut.
I was so happy with the song and it made me want to cry.	Aku seneng banget karo lagu kasebut lan nggawe aku pengin nangis.
I really get sorry.	Aku tenan njaluk sepuro.
Humans write the source.	Manungsa nulis sumber kasebut.
One example of many.	Salah siji conto saka akeh.
This is one way.	Iki minangka salah sawijining cara.
This method may fail in some cases.	Cara iki bisa uga gagal ing sawetara kasus.
The biggest ones will definitely play hard throughout the season.	Sing paling gedhe mesthi bakal main keras sajrone musim.
There is no press.	Ora ana pers.
The room was so quiet.	Kamar dadi sepi.
Because of the character inside and outside the ring.	Amarga karaktere ing njero lan njaba ring.
But everyone has something to say about him.	Nanging saben wong duwe pitutur babagan dheweke.
This paper reports the first results of our observations.	Makalah iki nglaporake asil pisanan saka pengamatan kita.
He left, but stopped, grabbing the door handle.	Dheweke lunga, nanging mandheg, nyekel gagang lawang.
I have all the confidence in you and him.	Aku duwe kabeh kapercayan ing sampeyan lan wong.
That’s just my truth.	Iku mung bebener sandi.
Please be seated.	Mangga lenggah.
So still.	Dadi isih.
He can still get your number later.	Dheweke isih bisa njaluk nomer sampeyan mengko.
Many women experience this.	Akeh wanita sing ngalami iki.
I just need your credit card.	Aku mung butuh kertu kreditmu.
This is a cultural change.	Iki minangka owah-owahan budaya.
Make us proud.	Nggawe kita bangga.
I think maybe a few more weeks will last.	Aku mikir bisa uga sawetara minggu maneh bakal tahan.
Things are so far out of control.	Prekara sing adoh banget ora bisa dikontrol.
Change the law.	Ngganti hukum.
These are usually made up of two family groups.	Iki biasane digawe saka rong klompok kulawarga.
There was no obvious difference in the results.	Ora ana bedane sing jelas ing asil.
Here we can see the law of value perfectly.	Ing kene kita bisa ndeleng hukum regane kanthi sampurna.
He wants us to continue our efforts.	Dheweke pengin kita terus usaha.
Only he still has a gun.	Mung dheweke isih duwe bedhil.
If he had returned to it.	Yen dheweke wis bali menyang.
God will not force you to change your ways.	Gusti Allah ora bakal meksa sampeyan ngowahi cara sampeyan.
See if it's close.	Delengen yen wis cedhak.
Examples of such situations include, but are not limited to, the following.	Conto kahanan kasebut kalebu, nanging ora diwatesi, ing ngisor iki.
That’s how he saw me.	Semono uga dheweke weruh aku.
The trial was completed last year.	Uji coba iki rampung ing taun kepungkur.
They smiled and gave me their heart hands back.	Padha mesem lan menehi kula tangan jantung bali.
When we do this, we kill ourselves.	Nalika kita nindakake iki, kita mateni awake dhewe.
We are never afraid to face these challenges.	Kita ora tau wedi ngadhepi tantangan kasebut.
The impact there is small.	Dampak ing kono sithik.
All the time she went on and on about the wedding.	Kabeh wektu dheweke terus lan terus babagan manten.
The answer is, not much.	Jawaban iki, ora akeh.
We did it right.	Kita nindakake kanthi bener.
At some point, it started to rain.	Ing sawetara titik, iku wiwit udan.
It has been confirmed.	Wis tenanan.
That includes a free service contract for the first five years.	Sing kalebu kontrak layanan gratis kanggo limang taun pisanan.
This way he can still feel his freedom.	Kanthi cara iki dheweke isih bisa ngrasakake kebebasane.
I mean, it’s a lot to take in.	Maksudku, iku akeh kanggo njupuk ing.
We’ve brought her to you because we can’t stand it anymore.	Kita wis nggawa dheweke menyang sampeyan amarga kita wis ora tahan maneh.
We love it.	We tresna iku.
It’s pure business with both of them.	Iku bisnis murni karo loro mau.
Lha nek ngono kui.	Lha nek ngono kui.
As they say, a picture is worth a thousand words.	Nalika padha ngomong, gambar worth sewu tembung.
Thanks for any help.	Maturnuwun bantuan apa wae.
Here’s what’s interesting.	Punika ingkang menarik.
He confessed the love of his life.	Ngaku dheweke tresna ing uripe.
I don’t want to lose stuff.	Aku ora pengin kelangan barang.
Don’t occasionally take them.	Aja sok-sok njupuk wong-wong mau.
Tomorrow evening is back.	Sesuk sore ana maneh.
I need time to process.	Aku butuh wektu kanggo proses.
Think about it for a moment.	Coba pikirake sedhela.
I most certainly didn’t know there was a name for it.	Aku paling mesthi ora ngerti ana jeneng kanggo iku.
Within hours, a photo was taken.	Ing jam, foto dijupuk.
Trying to deal with the fact that you are dead.	Nyoba kanggo menehi hasil karo kasunyatan sing wis mati.
See that fast, practical and straight to the point.	Waca sing cepet, praktis lan langsung menyang titik.
And his poor wife.	Lan bojone sing mlarat.
This is a clinical diagnosis.	Iki minangka diagnosis klinis.
It feels great.	Rasane gedhe banget.
I wanted a full training camp.	Aku wanted camp latihan lengkap.
The variables are listed below.	Variabel kasebut ing ngisor iki.
He didn't have to worry.	Dheweke ora kudu kuwatir.
It’s really nice to have a kitchen as well.	Iku apik banget kanggo duwe pawon uga.
He wouldn’t have come here if there was a chance.	Dheweke ora bakal teka ing kene yen ana kemungkinan.
My parents had brought tea.	Wong tuwaku wis nggawa teh.
In the beginning, the space was empty.	Ing wiwitan, papan kosong.
For some things, you might want to write down your daily progress.	Kanggo sawetara perkara, sampeyan bisa uga nulis kemajuan saben dina.
Sets come from everywhere.	Set teka saka ngendi wae.
Patients cannot write on the plan if they want to die.	Pasien ora bisa nulis ing rencana yen dheweke pengin mati.
It might just be a short statement for something.	Sampeyan bisa uga mung statement singkat kanggo soko.
Thank you so much !.	Matur nuwun sanget!.
It’s a community.	Iku komunitas.
If the need is met, we will survive.	Yen kabutuhan wis ketemu, kita bakal slamet.
Well it's too late to get here.	Wah wis telat neng kene.
It will have no power over many local issues.	Bakal ora duwe kekuwatan babagan akeh masalah lokal.
He knew the answer.	Dheweke ngerti jawabane.
If someone had come to her by boat.	Yen wong wis teka kanggo dheweke karo prau.
But he now knew that this was not true.	Nanging dheweke saiki ngerti yen iki ora bener.
But now everyone seems to know.	Nanging saiki kabeh wong katon ngerti.
They were both happy.	Loro-lorone padha seneng.
It is important to know when to give help.	Penting kanggo ngerti kapan kudu menehi bantuan.
Definitely shown.	Mesthi ditampilake.
Dad examined the stuff, tested it with his fingers.	Bapak nliti barang, dites nganggo driji.
If they have.	Yen dheweke duwe.
I was grabbed and thrown.	Aku dicekel lan diuncalake.
It’s pure bad.	Iku murni ala.
But much is missing.	Nanging akeh sing ilang.
It will depend on us.	Iku bakal gumantung kita.
I never agreed with him.	Aku ora nate setuju karo dheweke.
It might be worth a try for you.	Sampeyan bisa uga worth nyoba kanggo sampeyan.
It’s just science.	Iku mung ilmu.
Yes, in a heavy and dark place.	Ya, ing panggonan sing abot lan peteng.
However, when he did, there was a vision before his eyes.	Nanging, nalika dheweke nindakake, ana sesanti ing ngarepe mripate.
It’s a big risk for a variety of reasons.	Iku resiko gedhe kanggo macem-macem alasan.
I think this is a team effort at the end of the day.	Aku iki gaweyan tim ing mburi dina.
We will see the sun go dark in the day.	Kita bakal weruh srengenge dadi peteng ing dina.
To make it worse you actually enjoyed it right.	Kanggo nggawe luwih elek bener sante tengen.
That, as you know, fails.	Sing, kaya sing sampeyan ngerti, gagal.
I will have more later.	Aku bakal duwe liyane mengko.
So stay in touch with this page.	Dadi tetep sesambungan karo kaca iki.
It was a very special time.	Iku wektu khusus banget.
Please plan your trip to be on time.	Mangga rencanakake perjalanan sampeyan supaya tepat wektu.
He has to make a decision.	Dheweke kudu nggawe keputusan.
I don’t know but it’s stuck.	Aku ora ngerti nanging macet.
He seemed to think too much.	Dheweke ketoke mikir banget.
We have to stay strong, stay together.	Kita kudu tetep kuwat, tetep bebarengan.
We are still married.	Kita isih nikah.
Large enough to accommodate up to four people.	Cukup gedhe kanggo nampung nganti wong papat.
People, you tell yourself.	Wong, sampeyan ngomong dhewe.
Some guys are different.	Sawetara wong lanang beda.
But for me, the diagnosis is quick.	Nanging kanggo kula, diagnosis wis cepet.
See for yourself.	Delengen dhewe.
I don’t want to leave a message.	Aku ora pengin ninggalake pesen.
Makes a wonderful baby gift.	Ndadekake hadiah bayi sing apik banget.
The rules were simple.	Aturan padha prasaja.
Even when they hate each other, they hate the police.	Malah nalika padha sengit saben liyane, padha sengit polisi.
She finds there is still more and peace.	Dheweke nemokake isih ana liyane lan tentrem.
It’s something new.	Iku soko anyar.
However, no action has been taken regarding this movement.	Nanging, ora ana tindakan sing ditindakake babagan gerakan iki.
Here, the responsibility of learning is placed on the shoulders of the students.	Ing kene, tanggung jawab sinau diselehake ing pundhak siswa.
It was a few years ago.	Iku sawetara taun kepungkur.
You can also build your own if you wish.	Sampeyan uga bisa mbangun dhewe yen pengin.
But now it’s yours.	Nanging saiki dadi duwekmu.
Sometimes they become pieces.	Kadhang-kadhang padha dadi potongan-potongan.
Maybe he did but it wasn’t unusual.	Mungkin dheweke nindakake nanging ora biasa.
Watch this space.	Nonton papan iki.
She said she could never have a baby again.	Dheweke kandha yen dheweke ora bisa duwe bayi maneh.
Therefore, accurate data cannot be obtained.	Mulane, data sing bener ora bisa dipikolehi.
In this work we introduce only two examples of the application of our theory.	Ing karya iki kita ngenalake mung rong conto aplikasi teori kita.
I have a question, yes.	Aku duwe pitakon, ya.
You have to really believe in the plan, buy it.	Sampeyan kudu percaya tenan karo rencana kasebut, tuku.
The right thing to do is stop.	Bab sing bener yaiku mandheg.
Follow the idea until you get it.	Tindakake ide kasebut nganti sampeyan entuk.
I’m tired of the winter.	Aku kesel karo mangsa.
This is happening in more and more areas across the country.	Iki kedadeyan ing luwih akeh wilayah ing saindhenging negara.
Not like this anymore, with someone else.	Ora kaya iki maneh, karo wong liya.
It has been a long time since he last used it.	Wis suwe wiwit pungkasan dheweke nggunakake.
Now, that looks like it’s true.	Saiki, katon kaya sing bener.
He couldn’t beat her no matter how fast she ran.	Dheweke ora bisa ngalahake dheweke ora ketompo carane cepet dheweke mlayu.
He asked his friends with great interest.	Dheweke takon karo kanca-kancane kanthi minat banget.
Keep things in place.	Simpen barang ing panggonan.
This can be done in two ways.	Iki bisa ditindakake kanthi rong cara.
No one can see it anymore.	Ora ana sing bisa ndeleng maneh.
But he was happy.	Nanging dheweke seneng.
Always good work.	Tansah karya apik.
Take what you need and leave the rest.	Njupuk apa sing perlu lan ninggalake liyane.
Oh, it's okay.	Oh, ora apa-apa.
What will you do next ?.	Apa sing bakal ditindakake sabanjure?.
Quite true, but the author never made this claim.	Cukup bener, nanging penulis ora tau nggawe pratelan iki.
However, current findings indicate that this is not a critical factor.	Nanging, panemuan saiki nuduhake yen iki dudu faktor kritis.
The house is paid.	Omahe dibayar.
This window is movable, just like the window described earlier.	Jendhela iki bisa dipindhah, kaya jendhela sing diterangake sadurunge.
Toward.	Marang.
I was wrong in the first guess and correct in the second.	Aku salah ing guess pisanan lan bener ing kaloro.
They had us every move covered.	Padha wis kita saben obah dijamin.
He knew who he was.	Dheweke ngerti sapa dheweke.
According to me but things can be said in several ways.	Miturut kula nanging samubarang bisa ngandika ing sawetara cara.
Our staff is very friendly and helpful.	Staff kita banget grapyak lan mbiyantu.
All authors contributed to the discussion of the results.	Kabeh penulis nyumbang kanggo diskusi asil.
However, to make this decision, we need to have the necessary information.	Nanging, kanggo nggawe keputusan iki, kita kudu duwe informasi sing dibutuhake.
That’s why they were there to do it.	Mulane padha ana kanggo nindakake.
It was a good decision.	Dheweke keputusan sing apik.
She must have felt it gave her some control over me.	Dheweke kudu wis felt iku menehi dheweke sawetara kontrol liwat kula .
And so the process is correct.	Lan supaya proses kasebut bener.
It’s another thing to say you can’t take it anymore.	Iku bab liyane ngomong sampeyan ora bisa njupuk maneh.
It’s if you’re wrong.	Iku yen sampeyan salah.
It was only a day.	Iku mung sedina.
The video also got a positive response.	Video kasebut uga entuk tanggapan positif.
It would be nice to avoid both somehow.	Iku bakal becik kanggo supaya loro piye wae.
We thought about driving to the other side of town.	Kita mikir babagan nyopir menyang sisih liya kutha.
Now I want to ask you.	Saiki aku arep takon sampeyan.
The animal responded to him.	Kewan nanggapi dheweke.
He did not escape this time.	Dheweke ora lolos wektu iki.
He knew what it was.	Dheweke ngerti apa iku.
Probably because of worry.	Mungkin merga rasa kuwatir.
I went so silent.	Aku lunga dadi meneng.
She ran.	Dheweke mlayu.
That same day, my father enlisted in the military.	Ing dina sing padha, bapakku mlebu wajib militer.
And we find a happy life outside.	Lan kita nemokake urip sing seneng ing njaba.
Various methods have been observed.	Macem-macem cara wis diamati.
They target children the most.	Padha target anak paling.
These are some types of signs.	Iki minangka sawetara jinis tandha.
Every animal and day.	Saben kewan lan dina.
I like to think of myself as everyone’s desires come true.	Aku seneng mikir dhewe minangka kepinginan saben wong kayektenan.
Trials, even vs.	Uji coba, malah vs.
You ordered me to stay, but then called for help.	Sampeyan dhawuh kula tetep, nanging banjur nelpon kanggo bantuan.
It works without any problems on both sides.	Kerjane tanpa masalah loro-lorone.
To feel ourselves inside her.	Kanggo ngrasakake awake dhewe ing njero dheweke.
Like many of us, this is any home.	Kaya akeh kita, iki omah apa wae.
But we have better.	Nanging kita duwe luwih apik.
However, we need to think seriously.	Nanging, kita kudu mikir kanthi serius.
This has not changed.	Iki durung owah.
However, he ignored it.	Nanging, dheweke ora nggatekake.
This will be the last professional season.	Iki bakal dadi musim profesional pungkasane.
He was in good enough condition to take himself to the hospital.	Dheweke ing kondisi cukup apik kanggo nggawa awake menyang rumah sakit.
The birth mother doctor was on the phone.	Dhokter ibu lair ana ing telpon.
If we want to live, we must act.	Yen kita pengin urip, kita kudu tumindak.
Like a proud father.	Kaya bapak sing bangga.
Your love is deeper than usual.	Tresnamu luwih jero tinimbang biasane.
This has given the company an opportunity to grow.	Iki wis menehi perusahaan kesempatan kanggo tuwuh.
Or the walls have to be moved.	Utawa tembok kudu dipindhah.
But don’t until you talk to me first.	Nanging aja nganti sampeyan ngomong karo aku dhisik.
Don’t decide to change it to please anyone except for yourself.	Aja mutusake kanggo ngganti kanggo nyenengake sapa wae kajaba kanggo awake dhewe.
Feel free to take your time.	Bebas bae kanggo njupuk wektu.
Friendly, clean office.	Kantor sing ramah, resik.
It’s time to speak plainly.	Iku wektu kanggo ngomong polos.
The night was crowded.	Bengi iku rame.
He has a rich emotional language. 	Dheweke duwe basa emosional sing sugih. 
even for me.	malah kanggo kula.
People are born again, not words.	Wong lair maneh, dudu tembung.
I will fill out this card and send it back to you.	Aku bakal ngisi kertu iki lan ngirim bali menyang sampeyan.
I watched my own face slowly rise above the camera.	Aku mirsani pasuryan dhewe alon munggah ndhuwur kamera.
I have made a small application.	Aku wis nggawe aplikasi cilik.
Find our thoughts here.	Temokake pamikiran kita ing kene.
I looked back.	Aku mandeng maneh.
When we arrived.	Nalika kita teka.
Many times it happens with young players.	Kaping pirang-pirang kedadeyan karo pemain enom.
And a great name.	Lan jeneng gedhe.
She spends a lot of time in the middle or at home.	Dheweke ngentekake akeh wektu ing tengah utawa ing omah.
I don’t know what’s wrong.	Aku ora ngerti apa sing salah.
There are issues with the sound level and image quality.	Ana masalah karo tingkat swara lan kualitas gambar.
This is fine.	Iki nggoleki.
I like to just get in the car and drive.	Aku seneng mung mlebu mobil lan nyopir.
The test phase begins the next day.	Tahap tes diwiwiti dina sabanjure.
If they were up, they were taken.	Yen padha munggah, padha dijupuk.
I don't think the following commands are complex.	Aku ora mikir printah ing ngisor iki Komplek.
The goods were photographed.	Barang kang dijupuk foto.
I then prepared myself.	Aku banjur nyiapake dhewe.
I pushed his hand away.	Aku nyurung tangane.
Terms.	Syarat.
But even that failed.	Nanging malah sing gagal.
Challenge yourself and see how strong your body and mind are.	Tantangan dhewe lan deleng sepira kuwate awak lan pikiran sampeyan.
You will see a pair playing cards.	Sampeyan bakal weruh pasangan main kertu.
He has never had it in this setting.	Dheweke wis tau duwe ing setelan iki.
He would expect it.	Dheweke bakal nyana.
You can make it as fun as you want.	Sampeyan bisa nggawe nyenengake kaya sing dikarepake.
And of course, that’s what beer is all about.	Lan mesthine, sing diarani bir kasebut.
You can see it all.	Sampeyan bisa ndeleng kabeh.
I have nothing but this.	Aku ora duwe apa-apa kajaba bab iki.
He has a great company.	Dheweke duwe perusahaan gedhe.
Most of them think so.	Paling padha mikir.
This is really painful.	Iki pancen lara.
But this is my son who is being discussed.	Nanging iki anakku sing lagi dirembug.
Failure to do this will result in a yellow card.	Gagal nindakake iki bakal dadi kertu kuning.
But it’s not easy.	Nanging ora gampang.
The materials are the same, whether public or private projects.	Bahan-bahane padha, apa proyek umum utawa pribadi.
We know what to do in the game.	Kita ngerti apa sing arep ditindakake ing game kasebut.
He will know.	Dheweke bakal ngerti.
They took him.	Padha njupuk wong.
The girl just fell asleep, so sorry you missed her.	Anak wedok nembe keturon, sayang banget sampeyan kangen dheweke.
Two true and one false.	Loro bener lan siji palsu.
If you are three years old it is more difficult.	Yen sampeyan umur telung taun luwih angel.
So this is a difficult point.	Dadi iki titik angel.
I recognize you personally and can judge what you have changed.	Aku ngenali sampeyan dhewe lan bisa ngadili apa sampeyan wis diganti.
Select the next button to proceed.	Pilih tombol sabanjuré kanggo nerusake.
Show me what happened, how it works.	Tampilake apa sing kedadeyan, cara kerjane.
Easy for him.	Gampang kanggo dheweke.
We need to speak, listen, and see.	Kita kudu ngomong, ngrungokake, lan ndeleng.
An hour must have passed.	Sejam mesti wis kliwat.
To read her story, click on her picture.	Kanggo maca crita dheweke, klik gambar dheweke.
We are talking about the market as a whole.	Kita ngomong babagan pasar kanthi sakabehe.
Can anyone tell me what's wrong with it.	Apa ana wong bisa ngomong apa salah karo.
Mothers are made to love their children, not judge them.	Ibu digawe tresna marang anak-anake, ora ngadili dheweke.
Each bed is filled.	Saben kasur diisi.
Walking with my dad or with my parents.	Mlaku-mlaku karo bapakku utawa karo wong tuwaku.
So new he was here, and no one noticed.	Dadi anyar dheweke ana ing kene, lan ora ana sing weruh.
Unfortunately, in this case, this did not happen.	Sayange, ing kasus iki, iki ora kedadeyan.
Often, it means just the opposite.	Asring, tegese mung ngelawan.
These kids make a difference.	Bocah-bocah iki nggawe prabédan.
The experiment was performed three times with the same results.	Eksperimen ditindakake kaping telu kanthi asil sing padha.
You are part of this.	Sampeyan bagean iki.
He asked twice what had happened, but he could not answer.	Dheweke takon kaping pindho apa sing kedadeyan, nanging dheweke ora bisa mangsuli.
Perhaps he has been a client since long ago.	Mbok menawa dheweke wis klien wiwit biyen pikire.
We need to look deeper and not just accept the media.	Kita kudu katon luwih jero lan ora mung nampa media.
The majority have some type of sexual activity.	Mayoritas duwe sawetara jinis kegiatan seksual.
But this controlled me.	Nanging iki ngendhaleni aku.
Just think and be safe.	Mung mikir lan dadi aman.
Nothing can be saved.	Ora ana sing bisa disimpen.
This thing is not done quickly.	Bab iki ora rampung kanthi cepet.
S apartment was part of the workers' lunch break.	S apartemen ana bagéan saka break nedha awan buruh kang.
At the moment he is absolutely outstanding.	Ing wayahe dheweke pancen pinunjul.
The government came late.	Pamrentah teka telat.
There was too much pain between them.	Ana kakehan pain antarane wong-wong mau.
This is standard behavior.	Iki minangka prilaku standar.
The so -called global fish industry is not easy.	Sing diarani industri iwak global ora gampang.
Forget if they are normal.	Lali yen padha normal.
I wondered how they could leave me like this.	Aku kepingin weruh carane padha bisa ninggalake kula kaya iki.
The song got very positive reviews when it was released.	Lagu kasebut entuk ulasan sing positif banget nalika dirilis.
I don’t know of any other way.	Aku ora ngerti babagan cara liya.
I only know old stuff.	Aku mung ngerti barang lawas.
Try a smaller one.	Coba sing luwih cilik.
If he dies tonight, he dies too.	Yen dheweke mati bengi iki, dheweke uga mati.
His feet did something.	Sikile ngidak soko.
He said it was worth five hundred.	Jarene regane limang atus.
Men and women in this regard.	Lanang lan wadon ing bab iki.
I also didn’t write the story.	Aku uga ora ngarang crita.
He had tried to approach her and failed.	Dheweke wis nyoba nyedhaki dheweke lan gagal.
I was like a little kid.	Aku kaya bocah cilik.
Not like he was worried or anything.	Ora kaya dheweke kuwatir utawa apa wae.
But he left with great pleasure.	Nanging dheweke lunga kanthi seneng banget.
He sees it as a way to achieve something.	Dheweke ndeleng iku minangka cara kanggo entuk sesuatu.
But I want to reduce it.	Nanging aku pengin nyuda.
Also, move away from price control.	Uga, pindhah saka kontrol rega.
I told him to get out.	Aku marang dheweke metu.
And both should bring it up this fall.	Lan loro-lorone kudu nggawa musim gugur iki.
I was expecting good.	Aku ngarepake apik.
The house was perfect for us, perfectly clean and quiet.  	Omah iki sampurna kanggo kita, sampurna resik lan sepi.  
v.	v.
As long as they are far away at sea.	Anggere padha adoh ing segara.
I still have one.	Aku isih duwe siji.
Please check back soon !.	Mangga dipriksa maneh enggal!.
He had done it for her.	Dheweke wis rampung kanggo dheweke.
I like to roll out of bed and immediately start working.	Aku seneng muter metu saka amben lan langsung miwiti kerja.
I hurt her at my own times.	Aku lara dheweke ing kaping dhewe.
I will keep you up to date.	Aku bakal tetep sampeyan gaul.
Bill wants to give peace a chance.	Bill pengin menehi tentrem kesempatan.
This is something that humans cannot control.	Iki minangka perkara sing ora bisa dikontrol dening manungsa.
Before anything or anyone else can come in between, or stop.	Sadurunge apa-apa utawa wong liya bisa teka ing antarane, utawa mungkasi.
There will be no end to it.	Ora bakal ana pungkasane.
It’s wine.	Iku anggur.
It didn’t make a start for me.	Iku ora nggawe wiwit kanggo kula.
This is not me, obviously.	Iki dudu aku, jelas.
The solution appears in the form of a special result comparison system.	Solusi kasebut muncul ing wangun sistem perbandingan asil khusus.
But it forces me to see myself in a different way.	Nanging meksa aku ndeleng dhewe kanthi cara sing beda.
I don’t know.	Aku ora ngerti.
She took my baby.	Dheweke njupuk bayiku.
They are the perfect size and look amazing.	Padha ukuran sampurna lan katon apik banget.
There is no doubt that we are needed.	Ora ana sangsi manawa kita dibutuhake.
Then, add more.	Banjur, nambah liyane.
They have been taken care of.	Padha wis dijupuk care saka.
Try it for yourself.	Coba dhewe.
You assume one thing and get another.	Sampeyan nganggep siji bab lan njaluk liyane.
He has his own year in addition to his own unit.	Dheweke duwe taun dhewe saliyane unit dhewe.
Sorry, she said, but.	Ngapunten, dheweke ngandika, nanging.
Very nice, and very easy on the ears.	Apik banget, lan gampang banget ing kuping.
The center is the only good position.	Pusat mung siji-sijine posisi sing apik.
People are happy.	Wong seneng.
No, not now.	Ora, ora saiki.
I can’t help it.	Aku ora bisa mbantu.
Formerly the primary language for data science.	Biyen minangka basa utami kanggo ilmu data.
In such a family there is no common food.	Ing kulawarga kuwi ora ana panganan sing umum.
However, expression appears to be controlled by additional mechanisms.	Nanging, ekspresi katon dikontrol dening mekanisme tambahan.
The woman sat in the place she had left.	Wong wadon mau lungguh ing panggonan sing ditinggalake.
Now he can do it without seeing it.	Saiki dheweke bisa nindakake tanpa ndeleng.
You are open.	Sampeyan mbukak.
And we can’t spend any more time on the game.	Lan kita ora bisa mbuwang wektu maneh ing game.
Of course.	Ya mesthi.
Please let me know if this does not make sense.	Mangga mugi kula ngerti yen iki ora masuk akal.
In paper form.	Ing wangun kertas.
It is also empty.	Sampeyan uga kosong.
He fell.	Dheweke tiba.
As mentioned before, this is not the case.	Kaya sing wis kasebut sadurunge, iki ora kedadeyan.
I'll bring them with me tomorrow if it's gone.	Aku bakal nggawa wong-wong mau karo kula sesuk yen iku lunga.
We live our way.	Kita manggon ing cara kita.
How we see ourselves as people.	Carane kita ndeleng dhéwé minangka wong.
It makes me sick.	Iku ndadekake kula lara.
He stayed there with his mother and father.	Dheweke tetep ana ing kono karo ibu lan bapake.
Written statement.	Pernyataan sing ditulis.
After a while, his thoughts came.	Sawise sawetara wektu, pikirane teka.
I was sick.	Aku nandhang lara.
We will be back.	Kita bakal bali.
And my words mean so much to me.	Lan tembungku kuwi tegesé banget kanggo aku.
Therefore, just continue to follow the rules in this situation.	Mulane, mung terus tindakake aturan ing kahanan iki.
And wait for more.	Lan ngenteni liyane.
To me this was a real positive surprise.	Kanggo kula iki surprise positif nyata.
He was the best on the biggest stage.	Dheweke paling apik ing panggung paling gedhe.
And, how dense the core is if it’s too hot.	Lan, carane padhet inti yen panas banget.
The motion was rejected by legal means.	Gerakan kasebut ditolak kanthi cara hukum.
He did too.	Dheweke uga nindakake.
Half the country doesn’t know what war is.	Setengah negara ora ngerti apa perang.
All into one.	Kabeh dadi siji.
I ordered my mind to think of anything.	Aku dhawuh pikiranku kanggo mikir apa wae.
The back door is here.	Lawang mburi kene.
Most people do.	Akèh wong nglakoni.
But like this war, we have no choice.	Nanging kaya perang iki, kita ora duwe pilihan.
Maybe even an hour.	Mbok malah jam.
Maybe something like that.	Mungkin ana sing kaya ngono.
Flee from there.	Mlayu saka kono.
You can fight them.	Sampeyan bisa nglawan wong-wong mau.
No appeal was made in the case.	Ora ana banding sing ditindakake ing kasus kasebut.
It is difficult to accept the truth.	Iku angel kanggo nampa bebener.
Geez.	Ya ampun.
We will do our best.	Kita bakal nindakake sing paling apik.
And the number continues to rise.	Lan nomer terus mundhak.
However, this is not an excuse to not be proud of your gender.	Nanging, iki dudu alesan kanggo ora bangga karo jinis kelamin sampeyan.
Men are needed who will grow into jobs.	Wong lanang dibutuhake sing bakal tuwuh dadi pegaweyan.
That kept us together for so long, eventually separated.	Sing njalari kita bebarengan nganti suwe, pungkasane pisah.
Our thoughts are with her.	Pikiran kita karo dheweke.
That sounds stupid even to her.	Sing muni bodho malah kanggo dheweke.
Her lips are really blue.	Lambene pancen biru.
For me, eating out is a huge thing.	Kanggo kula, mangan ing njaba minangka perkara sing ageng.
He was still looking for her.	Dheweke isih nggoleki dheweke.
The ideas of art came later, if they had come clear.	Ide-ide seni teka mengko, yen wis teka cetha.
I want one, though.	Aku pengin siji, sanadyan.
The main issue is the user experience here.	Masalah utama yaiku pengalaman pangguna ing kene.
Like my father.	Kaya bapake.
Both teams finished.	Loro tim rampung.
And they got it.	Lan padha entuk.
Now he knows exactly where my mouth is.	Saiki dheweke ngerti persis ing ngendi cangkemeku.
Intine.	Intine.
Quiet and message there.	Sepi lan pesen ing kana.
It is your responsibility to know where you are.	Iku tanggung jawab kanggo ngerti ngendi sampeyan.
You have to let go.	Sampeyan kudu nglilani.
Read it very quickly and well written.	Waca cepet banget lan ditulis kanthi apik.
This video is no longer available.	Video iki ora kasedhiya maneh.
If in the past he didn’t feel sick, he probably does now.	Yen biyen dheweke ora krasa lara, mesthine saiki.
There is only one answer and it is simple.	Mung ana siji jawaban lan prasaja.
Before long, the music was rejected to a reasonable level.	Sakdurunge suwe, musik kasebut ditolak menyang level sing cukup.
This is also considered a work of war.	Iki uga dianggep minangka karya perang.
On one level.	Ing siji tingkat.
He tried to write, but his right hand was nervous.	Dheweke nyoba nulis, nanging tangan tengen gemeter.
To me, it just stuck out as weird.	Kanggo kula, iku mung macet metu minangka aneh.
She was very nice to him.	Dheweke apik banget karo dheweke.
And you’ve also had the most.	Lan sampeyan uga wis paling akeh.
We need to improve and train people from time to time.	Kita kudu nambah lan nglatih wong saka wektu kanggo wektu.
They become very large very quickly.	Padha dadi gedhe banget cepet.
Our story is our future.	Crita kita yaiku masa depan kita.
And it doesn’t explain.	Lan ora nerangake.
This has been quite a task.	Iki wis cukup tugas.
The distance between the two points is.	Jarak antarane loro titik iku.
This is the inner self, the life that he knows.	Iki minangka dhiri utama, urip sing dheweke ngerti.
It makes you scared.	Iku ndadekake sampeyan wedi.
So that song can send anyone home.	Dadi lagu kuwi bisa ngirim sapa wae mulih.
Like something is missing from the air itself.	Kaya ana sing ilang saka udhara dhewe.
Mostly.	Kathahipun.
I shouldn’t have gone.	Aku kudune ora lunga.
When you’re injured, it’s your biggest task.	Nalika sampeyan tatu, iku tugas paling gedhe.
He couldn't see her.	Dheweke ora bisa ndeleng dheweke.
I know.	Aku ngerti.
In any case, everything has to have a start.	Ing kasus apa wae, kabeh kudu duwe wiwitan.
We can understand why.	Kita bisa ngerti sebabe.
We don’t like it.	Kita ora seneng.
But it turns out the meal was just a starter.	Nanging pranyata dhaharan mung pambuka.
I don’t think he showed up.	Aku ora mikir dheweke muncul.
This is not the time to retreat.	Iki dudu wektu kanggo mundur.
Once again so excited to jump on the machine.	Sawise maneh dadi bungah kanggo mlumpat ing mesin.
It’s just about to enter the water.	Lagi wae arep mlebu banyu.
Oh and one more.	Oh lan siji liyane.
Unfortunately this is often not the case.	Sayange iki asring ora.
It can scale.	Bisa skala.
These companies may be looking for a long time.	Perusahaan-perusahaan kasebut bisa uga nggoleki wektu sing suwe.
But let’s get started.	Nanging ayo miwiti.
It’s calling for you.	Iku nelpon kanggo sampeyan.
Not his father.	Dudu bapake.
You’ll have the biggest car deal you’ve ever seen.	Sampeyan bakal duwe kesepakatan mobil paling gedhe sing wis sampeyan deleng.
The more expensive you are the more comfortable you will get.	Luwih larang sampeyan bakal entuk luwih kepenak.
Silence then grows in between.	Kasepen banjur tuwuh ing antarane.
I opened my hand.	Aku mbukak tanganku.
He decided that this was bad, this change.	Dheweke mutusake yen iki ala, owah-owahan iki.
Not at your age.	Ora ing umur sampeyan.
It is clear that we will need help.	Cetha yen kita bakal mbutuhake pitulungan.
They can be straight or left.	Dheweke bisa langsung utawa ngiwa.
Many aspects of this song are certainly surprising.	Akeh aspek saka lagu iki mesthi kaget.
It’s hard enough even to rest.	Iku cukup angel malah kanggo ngaso.
And this is not new.	Lan iki ora anyar.
It’s never complicated.	Iku ora tau rumit.
The decision may face some legal consequences.	Keputusan kasebut bisa uga nemoni sawetara akibat hukum.
There was nothing that could be said or done, of course.	Ora ana apa-apa sing bisa diomongake utawa ditindakake, mesthine.
It is likely that the birth rate will be affected.	Iku kamungkinan sing tingkat lair bakal kena pengaruh.
The threat is quite real, though still.	Ancaman kasebut cukup nyata, sanajan isih.
I’m not down.	Aku ora mudhun.
Some will just make you sleep.	Sawetara mung bakal nggawe sampeyan turu.
I remember guys.	Aku kelingan wong lanang.
Toy.	Dolanan.
Well, of course.	Inggih, mesthi.
His eyes looked at my face.	Mripate mandeng ing pasuryanku.
We heard them, and we fell back to the ground.	Kita krungu wong-wong mau, lan kita tiba maneh ing lemah.
When no one is around.	Nalika ora ana wong ing sekitar.
But they are very good.	Nanging wong-wong iku apikan banget.
They are like brothers who know each other in every way.	Padha kaya sedulur sing ngerti saben liyane ing kabeh cara.
My job description is to make people understand the power.	Deskripsi tugasku yaiku nggawe wong ngerti kekuwatan.
A good view of something interesting for a change, except.	A tampilan apik soko menarik kanggo owah-owahan, kajaba.
They are not there.	Padha ora ana.
Put it back on.	Sijine maneh ing.
It kept looking at us.	Iku terus nyawang kita.
I can close my eyes again to rest.	Aku bisa nutup mripat maneh kanggo ngaso.
You might have thought how the hell they could be.	Sampeyan bisa uga wis mikir carane neraka padha bisa.
Both involve employees at different levels.	Loro-lorone melu karyawan ing tingkat sing beda.
Minutes pass like seconds.	Menit liwat kaya detik.
I was very happy with the music that was delivered.	Aku seneng banget karo musik sing dikirim.
Saying it made it real.	Ngomong iku digawe nyata.
I’m sitting on one now.	Aku lungguh ing siji saiki.
We have scored more.	Kita wis ngetung luwih.
She has dressed herself.	Dheweke wis macak dhewe.
So he has the upper hand.	Dadi dheweke duwe tangan ndhuwur.
You don’t have to do this now.	Sampeyan ora kudu nindakake iki saiki.
Met some like him in my time.	Ketemu sawetara kaya dheweke ing jamanku.
The snow should continue until tomorrow.	Salju mesthine terus nganti sesuk.
He was the father of all this.	Dheweke dadi bapake kabeh iki.
This method has additional advantages.	Cara kasebut nduweni kaluwihan tambahan.
Absolutely amazing.	Pancen apik tenan.
I have done for him as my father has done.	Aku wis nindakake kanggo dheweke kaya sing wis ditindakake bapak.
He was inside.	Dheweke ana ing jero.
Send him the worst.	Kirimi dheweke sing paling ala.
Come with me now.	Ayo karo aku saiki.
You smile naturally and often.	Sampeyan mesem kanthi alami lan asring.
I will not try to kill him.	Aku ora bakal nyoba mateni dheweke.
I would not, under any circumstances, try to find my parents.	Aku ora bakal, ing kahanan apa wae, nyoba golek wong tuwaku.
I know he has questions, but he won’t ask.	Aku ngerti dheweke duwe pitakon, nanging dheweke ora bakal takon.
Why didn’t he come to wait with her.	Apa dheweke ora teka ngenteni karo dheweke.
The rights granted are only the right to match.	Hak sing diwenehake mung hak kanggo cocog.
The evening was cold and chilly.	Sore iku adem lan ayem.
Anyway, the same argument.	Oalah, argumen sing padha.
Three field shots per condition.	Telung lapangan ditembak saben kondisi.
The young men followed him.	Nom-noman mau ngetutake dheweke.
This way you will know that he is really real.	Kanthi cara iki sampeyan bakal ngerti yen dheweke pancen nyata.
Tell him to do things.	Marang iku kanggo nindakake samubarang.
A kind of magic.	Sejenis sihir.
I had nothing to offer that people here wanted.	Aku ora duwe apa-apa kanggo kurban sing wong kene wanted.
The boy was born with a hearing loss.	Bocah lanang kasebut lair kanthi gangguan pangrungu.
This increases.	Iki mundhak.
Birds in the park.	Manuk ing taman.
Avoid cheap tools.	Ngindhari alat sing murah.
I don’t even remember.	Aku malah ora kelingan.
There is no local church by that name.	Ora ana gereja lokal sing jeneng kasebut.
He has no control over this.	Dheweke ora duwe kontrol babagan iki.
A few more may be found in the future.	Sawetara liyane bisa ditemokake ing mangsa ngarep.
I don’t know what the hell to buy.	Aku ora ngerti apa neraka kanggo tuku.
It’s not clear anymore.	Ora jelas maneh.
Snow on the ground.	Salju ing lemah.
We stay in regular contact.	Kita tetep ing kontak biasa.
In her case, the biggest problem was her job.	Ing kasus dheweke, masalah sing paling gedhe yaiku tugas dheweke.
That is obvious.	Sing jelas.
The data were analyzed and compared for each location.	Data kasebut dianalisis lan dibandhingake kanggo saben lokasi.
There are many things to add.	Ana akeh perkara sing ditambahake.
Don’t think that’s the end.	Aja mikir sing pungkasan.
She’s a woman again.	Dheweke dadi wanita maneh.
In the beginning, we didn’t know.	Ing wiwitan, kita ora ngerti.
I want him to hate it.	Aku pengin dheweke sengit.
I had planned to give it back to her anyway.	Aku wis ngrancang kanggo menehi bali kanggo dheweke tho.
The flow of information is not dry.	Aliran informasi ora garing.
There is something wrong here.	Ana sing salah ing kene.
It’s a win for everyone.	Iku menang kanggo kabeh wong.
She closed her eyes.	Dheweke nutup mripate.
She pointed to the center window on the second floor.	Dheweke nudingake jendela tengah ing lantai loro.
My room is full, you can hardly walk.	Kamarku wis kebak, sampeyan meh ora bisa mlaku.
She tried to speak but couldn’t.	Dheweke nyoba ngomong nanging ora bisa.
More often than not.	Luwih kerep tinimbang ora.
He either falls into it, or falls into it.	Dheweke salah siji tiba menyang, utawa tumiba ing dheweke.
No need for a story.	Ora perlu crita.
There is a light in the kitchen.	Ana lampu ing pawon.
It’s done and done, he thought.	Wis rampung lan rampung, dheweke mikir.
That special memory is gone.	Memori khusus kasebut wis ilang.
Most of them, at least.	Paling mau, paling ora.
I think this is good.	Aku iki apik.
I don’t think this is a good idea.	Aku ora ngira iki ide sing apik.
That should count for something too.	Sing kudu count kanggo soko banget.
It makes me miss what they have.	Iku ndadekake kula kangen apa sing padha duwe.
That would be great.	Kuwi bakalan apik.
He still hadn’t finished the scene the night before.	Dheweke isih durung nate ngrampungake adegan wengi sadurunge.
You have to see it.	Sampeyan kudu ndeleng.
I thought it was kind of cool.	Aku panginten iku jenis kelangan.
Clear to him.	Cetha marang dheweke.
It doesn’t happen often.	Ora kerep kedadeyan.
Just a moment.	Mung sedhela.
If you have children, you want the best.	Yen sampeyan duwe anak, sampeyan pengin sing paling apik.
But this is not the case.	Nanging iki dudu kedadeyan kaya ngono.
If we can only remember ourselves, come back.	Yen mung bisa ngelingi awake dhewe, bali maneh.
I’ve been there every step of the way.	Aku wis ana saben langkah.
I’m not comfortable, you know.	Aku ora nyaman, sampeyan ngerti.
Right now the river is clear and blue.	Sapunika kali punika bening lan biru.
We want money.	Kita pengin dhuwit.
They have had fun together.	Dheweke wis seneng bebarengan.
Yes, she was very hot.	Ya, dheweke panas banget.
She says she wants everything from him.	Dheweke ngomong yen dheweke pengin kabeh saka dheweke.
Say you are a weak man.	Jarene kowe wong sing ringkih.
Important ideas.	Gagasan penting.
Hall is better than him.	Hall luwih apik saka dheweke.
Every, one, day.	Saben, siji, dina.
You can still find it in our store.	Sampeyan isih bisa nemokake ing toko kita.
I want to prepare a place for you.	Aku arep nyiapake panggonan kanggo sampeyan.
It seemed nice.	Iku ketoke becik.
Also a thank you voice.	Uga swara matur nuwun.
They were just people.	Padha mung wong.
Some students also feel that way.	Sawetara siswa uga ngrasa kaya ngono.
Tonight, he will eat and rest.	Bengi iki, dheweke bakal mangan lan ngaso.
Everything is true.	Kabeh iku bener.
This is not easy to do.	Iki ora gampang ditindakake.
The outside is already uncomfortable.	Ing njaba wis ora kepenak.
Of course.	Ya mesthi.
Most need support.	Sing paling butuh dhukungan.
I know you know you want those pieces.	Aku ngerti sampeyan ngerti sampeyan pengin potongan kasebut.
He doesn’t believe the story if it doesn’t work.	Dheweke ora percaya critane yen ora ana karya.
Another shot was fired at him.	Tembakan liyane ditembakake marang dheweke.
Don’t ever hesitate.	Aja sok mangu-mangu.
I saw him around.	Aku weruh dheweke watara.
Finally, the skills are taught to prepare children for working life.	Pungkasane, katrampilan sing diwulangake kanggo nyiapake bocah-bocah kanggo urip kerja.
I will read on.	Aku bakal maca ing.
I kept going and realized there was another house in it.	Aku terus lunga lan temen maujud ana omah liyane ing.
And it’s absolutely not true.	Lan pancen ora bener.
In body shape it is very different.	Ing wangun awak iku beda banget.
He could not go the other way.	Dheweke ora bisa ngliwati arah liya.
He has to win.	Dheweke kudu menang.
You can’t see through it.	Sampeyan ora bisa ndeleng liwat iku.
I can’t do that running, though.	Aku ora bisa nindakake sing mlaku kuwi, sanadyan.
Some are born that way, and some are made.	Ana sing lair kaya ngono, lan ana sing digawe.
We think the line between good and evil is clearly drawn.	Kita mikir garis antarane apik lan ala wis digambar kanthi jelas.
You don’t ask that question.	Sampeyan ora takon pitakonan kasebut.
Have a good rest.	Sugeng istirahat.
I feel.	Aku rumangsa.
He doesn’t work on his own.	Dheweke ora kerja dhewe.
Call me guys.	Telpon aku wong lanang.
Or in a bad relationship.	Utawa ing sesambetan ala.
We say.	Kita ngomong.
Half way it turns out.	Setengah dalan ternyata.
That's original.	Sing asli.
He couldn’t sell her for a year.	Dheweke ora bisa ngedol dheweke sajrone setaun.
It just kind of happened.	Iku mung jenis kedaden.
He believes that natural and pure products are the right of every customer.	Dheweke percaya yen produk alami lan murni minangka hak saben pelanggan.
Then no.	Banjur ora.
I never heard from him again.	Aku ora tau krungu saka dheweke maneh.
Give a little more life to them.	Menehi urip sethitik liyane kanggo wong-wong mau.
But there is plenty of evidence to suggest the opposite.	Nanging ana akeh bukti kanggo suggest ngelawan.
Soon, a baby arrived.	Ora let suwe, ana bayi teka.
Less than a week later she was married.	Kurang seminggu dheweke nikah.
That doesn’t mean you have to turn it off every time.	Ora ateges sampeyan kudu mateni saben-saben.
Some months view up and some months view down.	Sawetara sasi tampilan munggah lan sawetara sasi tampilan mudhun.
For that one link is still in between.	Kanggo sing siji link isih ana ing antarane.
At one point, when he wasn’t around, he talked about it.	Ing sawijining wektu, nalika dheweke ora ana, dheweke ngomong babagan iki.
And this is exactly what most people choose.	Lan iki persis apa sing paling akeh wong milih.
You have said it yourself.	Sampeyan wis ngomong dhewe.
There are really two ways to model gas.	Pancen ana rong cara kanggo model gas.
Enter your thoughts.	Ketik pikirane.
It won’t be a hit, it won’t last.	Ora bakal dadi hit, ora bakal tahan.
I’m excited about the plane.	Aku bungah babagan pesawat.
He appears to have been shot while asleep.	Dheweke katon ditembak nalika turu.
I finally closed it all.	Aku pungkasane nutup kabeh.
Let me list my names and let them find me.	Ayo kula dhaptar jenengku lan supaya wong-wong mau nemokake aku.
There, the better.	Ana, sing luwih apik.
Happy weekend !.	Sugeng akhir minggu!.
We do it for each other.	Kita nindakake kanggo saben liyane.
So, basically, he shows nothing.	Dadi, dhasare, dheweke nuduhake apa-apa.
And another thing of this type you might want to mention.	Lan bab liyane saka jinis iki sampeyan bisa uga pengin sebutno.
I love your books.	Aku seneng buku-bukumu.
Previously, the method would continue to run.	Sadurunge, cara kasebut bakal terus mlaku.
The fact that it has been well carried with its own responsibilities.	Kasunyatan sing wis apik digawa karo tanggung jawab dhewe.
He may have done it before.	Dheweke bisa uga wis rampung sadurunge.
In a way, you did what was wrong with you.	Ing cara, sampeyan apa salah karo sampeyan.
A nice coffee place on the side of the road is next to my company.	Panggonan kopi sing apik ing pinggir dalan ana ing jejere perusahaanku.
It is just so.	Iku mung mangkono.
I wrote the second one.	Aku nulis sing kapindho.
I love you.	Aku tresna sampeyan.
There was nothing that could be done about the shoes.	Ora ana sing bisa ditindakake babagan sepatu kasebut.
I think of her world.	Aku mikir donya dheweke.
Want to see this again, no doubt.	Arep ndeleng iki maneh, ora mangu.
At least, what we think is best.	Paling ora, apa sing kita pikir paling apik.
The guy who left me for another woman two years ago.	Wong lanang sing ninggal aku kanggo wong wadon liya rong taun kepungkur.
Her last song was very good.	Lagu pungkasan dheweke apik banget.
You are a ball of fire in business.	Sampeyan minangka bal saka geni ing bisnis.
It seemed to be a problem at every turn.	Iku ketoke ana masalah ing saben giliran.
It’s a social good.	Iku apik sosial.
There is no support site.	Ora ana situs dhukungan.
The work of these people can stand next to people.	Karya wong-wong iki bisa ngadeg ing jejere wong.
It’s impossible to say that they ever existed.	Iku mokal kanggo ngomong sing padha tau ana.
He took more risks than he liked.	Dheweke njupuk risiko luwih akeh tinimbang sing disenengi.
I used to go get it myself.	Biyen lunga dhewe njaluk.
Well, close enough.	Inggih, cukup cedhak.
My objection is set.	Bantahanku wis disetel.
And perhaps not necessary.	Lan mbok menawa ora perlu.
I started to cry.	Aku wiwit nangis.
If I do, they are generally sweet and happy.	Yen aku nindakake, dheweke umume manis lan seneng.
He did not hear the train coming.	Dheweke ora krungu sepur teka.
However, this is a chance to.	Nanging, iki kasempatan kanggo.
We were right then.	We padha tengen banjur.
That’s ‘where’.	Sing 'ngendi'.
Everyone pointed a finger.	Saben wong nuding driji.
I never knew for what it was.	Aku ora tau ngerti kanggo apa.
You know what’s going on.	Sampeyan ngerti apa sing kedadeyan.
I need to listen to the call.	Aku kudu ngrungokake telpon kasebut.
The feeling is growing.	Rasane tambah akeh.
I would love to go back and read that.	Aku seneng bali lan maca sing.
He wasn’t even sure he was going to start.	Dheweke malah ora yakin arep miwiti.
The plants were then moved back to their previous growth conditions.	Tetanduran banjur dipindhah bali menyang kondisi wutah sadurungé.
Let’s see what can be done.	Ayo ndeleng apa sing bisa ditindakake.
If you need anything, contact me.	Yen sampeyan butuh apa-apa, hubungi kula.
Unfortunately, this means you can’t get the full experience.	Sayange, iki tegese sampeyan ora bisa entuk pengalaman lengkap.
You will see it in education.	Sampeyan bakal weruh ing pendidikan.
You can’t jump in front of everyone.	Sampeyan ora bisa mlumpat ing ngarep kabeh wong.
Some of your dogs are better off lying in the sun.	Sawetara asu sampeyan luwih apik supaya ngapusi ing srengenge.
Thank you for your support !.	Matur nuwun kanggo dhukungan!.
You will be what you are.	Sampeyan bakal dadi apa sampeyan.
Sorry to have to come to this.	Nyuwun pangapunten kudu teka iki.
It’s certainly not very good.	Sampeyan mesthi ora apik banget.
He cannot be president.	Dheweke ora bisa dadi presiden.
In the pepper market.	Ing pasar mrico.
The village is only two years old.	Desa iki mung rong taun.
Finally fixed.	Akhire didandani.
He sat in the darkness, listening.	Dheweke lungguh ing pepeteng, ngrungokake.
You ask someone else in the family to help you remember.	Sampeyan njaluk wong liya ing kulawarga kanggo mbantu sampeyan ngelingi.
We’re looking for a long answer that gives some explanation and context.	Kita lagi nggolek jawaban dawa sing menehi sawetara panjelasan lan konteks.
I took it as a challenge to publish.	Aku njupuk minangka tantangan kanggo diterbitake.
Now how about that live show ?.	Saiki kepiye babagan pertunjukan langsung kasebut?.
For the first time the war has been brought home to them.	Kanggo pisanan perang wis digawa mulih kanggo wong-wong mau.
Hopefully others will believe that our personal growth is real.	Muga-muga wong liya bakal percaya yen wutah pribadi kita nyata.
All in the same city.	Kabeh ing kutha padha.
On his first free weekend, he began.	Ing akhir minggu free pisanan kang, kang wiwit.
That immediately changed.	Sing enggal ganti.
Not yet alive, not yet growing.	Ora isih urip, ora isih tuwuh.
He also allowed her to drink sweet wine.	Dheweke uga ngidini dheweke ngombe anggur manis.
Be with your friends.	Dadi karo kanca-kanca.
Please open the door for me.	Mangga mbukak lawang kanggo kula.
Season with a little salt.	Bumbui uyah sethithik.
Then the wall was close to me.	Banjur tembok cedhak karo aku.
He talks about it.	Dheweke ngomong babagan iki.
She looks at the door.	Dheweke katon ing lawang.
He knows a lot about himself.	Dheweke ngerti akeh babagan awake dhewe.
It really depends on how you go with the game.	Iku pancene gumantung carane sampeyan pindhah karo game.
Get lost on the side of the road to make it out.	Kesasar ing pinggir dalan kanggo nggawe metu.
I was so lucky she was available.	Aku dadi Bejo dheweke kasedhiya.
He would say close.	Dheweke bakal ngomong cedhak.
He would not listen.	Dheweke ora bakal ngrungokake.
He has the best hands.	Dheweke duwe tangan sing paling apik.
He wore his best clothes.	Dheweke nganggo klambi sing paling apik.
And there is your mother.	Lan ana ibumu.
By far my favorite game.	Miturut adoh game favorit.
Ask what happened.	Takon apa sing kedadeyan.
I just looked at her.	Aku mung mandeng dheweke.
Good stuff and bad stuff.	Barang apik lan barang ala.
I still recommend it.	Aku isih nyaranake.
I knew it would happen as it had already happened.	Aku ngerti bakal kelakon kaya sing wis kedadeyan.
Quite a lot of running.	Cukup akeh mlaku.
In addition, more studies of the mechanism are needed.	Kajaba iku, luwih akeh studi mekanisme dibutuhake.
We know each other.	Kita ngerti saben liyane.
Not a good sign.	Ora tandha apik.
However, he knew it was over.	Nanging, dheweke ngerti yen wis rampung.
We will continue to receive, print and ship orders.	Kita bakal terus nampa, print lan ngirim pesenan.
I have a few quick questions.	Aku duwe sawetara pitakonan cepet.
There will be no next child.	Ora bakal ana anak sabanjure.
At the very least, that’s what your legislation will say.	Paling ora, apa sing bakal dikandhakake undang-undang sampeyan.
Let us show that this case is not possible.	Ayo kita nuduhake yen kasus iki ora mungkin.
They are very popular.	Padha banget populer.
And then go back and wait.	Lan banjur bali ngenteni.
And they in turn have found me out, it seems.	Lan padha ing giliran wis ketemu kula metu, misale jek.
I’ve been gone forever in his life.	Aku wis ora ana ing salawas-lawase uripe.
Drop me a comment.	Nyelehake kula komentar.
Her face felt hot.	Raine krasa panas.
And that’s probably good.	Lan sing mbokmenawa apik.
Stay on hold.	Tetep ing ditahan.
I can feel it.	Aku bisa ngrasakake.
I can still play.	Aku isih bisa muter.
Three times a week.	Telung kaping seminggu.
Authorities will have three very important functions.	Panguwasa bakal duwe telung fungsi sing penting banget.
But we can enjoy what is in the here and now.	Nanging kita bisa nikmati apa sing ana ing kene lan saiki.
She’s so beautiful, she’s beautiful, but it’s not going to happen.	Dheweke apik banget, dheweke ayu, nanging ora bakal kelakon.
Hair and hide.	Rambut lan ndhelikake.
Come a little.	Teka sethithik.
Easy to Book, find and enjoy.	Gampang kanggo Book, golek lan seneng.
I cleaned everything from other books.	Aku ngresiki kabeh saka buku liyane.
This means your decision is confidential.	Iki tegese keputusan sampeyan rahasia.
This is not the way for people to live.	Iki dudu cara kanggo wong urip.
It works for me.	Bisa kanggo kula.
He’s been very good this season and very good last season.	Dheweke apik banget ing musim iki lan apik banget ing musim kepungkur.
I had to run and cover the court.	Aku kudu mlayu lan nutupi pengadilan.
You won’t remember me.	Sampeyan ora bakal ngelingi aku.
They then fight as individuals without direction.	Wong-wong mau banjur nglawan minangka individu tanpa arah.
He’s great like you.	Dheweke gedhe kaya sampeyan.
It seems a bad idea.	Iku misale jek idea ala.
I just smiled.	Aku mung mesem.
At a later time this worked fine.	Ing wektu mengko iki makarya nggoleki.
I am new to web development and need a little advice.	Aku anyar kanggo pangembangan web lan mbutuhake saran sethitik.
But only if you accept my offer.	Nanging mung yen sampeyan nampa tawaranku.
There are several possible reasons behind this difference.	Ana sawetara alasan sing bisa dadi konco prabédan iki.
Probably also dangerous.	Mbokmenawa uga mbebayani.
Removed that as well.	Dibusak sing uga.
Look, he said as he stood sitting next to him.	Delengen, dheweke kandha karo ngadeg lungguh ing sandhinge.
I’ve been thinking about you.	Aku wis mikir babagan sampeyan.
I had never seen him before.	Aku wis tau weruh wong sadurunge.
I’m stuck with it.	Aku macet karo.
It is small white and just round.	Iku cilik putih lan mung bunder.
Then he did a good thing.	Banjur dheweke nindakake perkara sing apik.
This is a chance to be a solution rather than a problem.	Iki kasempatan kanggo dadi solusi tinimbang masalah.
They want to raise their bodies.	Padha arep ngunggahake awak.
Of the things that will not go wrong for you.	Saka samubarang sing ora bakal salah kanggo sampeyan.
And it’s a bad guy.	Lan iku wong ala.
You learn how to deal with people.	Sampeyan sinau carane menehi hasil karo wong.
The boy looks strange.	Bocahe katon aneh.
He heard nothing but the wind and.	Dheweke ora krungu apa-apa kajaba angin lan.
Thus we begin the story again.	Mangkono kita miwiti crita maneh.
Not about me.	Ora babagan aku.
I really lost my music.	Aku pancene ilang musik.
Press there.	Pers ana.
The only difference is the bigger bag.	Bentenipun mung tas luwih gedhe.
The next article is more interesting.	Artikel sabanjure luwih menarik.
Four hundred dollars, another sign.	Patang atus dolar, tandha liyane.
Which is a terrible deal.	Kang menehi hasil elek.
Share your story.	Nuduhake crita sampeyan.
There is no body anymore.	Ora ana awak maneh.
It can be difficult in life.	Bisa uga angel ing urip.
I’m not saying.	Aku ora ngomong.
I asked him where he was going.	Aku takon dheweke arep menyang ngendi.
Defendant then exited the bedroom and into the kitchen area.	Terdakwa banjur metu saka kamar turu lan menyang area pawon.
You can step back and see everyone.	Sampeyan bisa mundur lan ndeleng kabeh wong.
It seems very wrong.	Kayane salah banget.
He gives them the opportunity to fight for a fee.	Dheweke menehi kesempatan kanggo perang kanthi bayaran.
I loved the moment in the cold.	Aku tresna wayahe ing kadhemen.
The results show the following important findings.	Asil nuduhake temonan penting ing ngisor iki.
Our court agreed.	Pengadilan kita sarujuk.
That was perhaps the least of what he did to her.	Sing mbok menawa paling sethithik saka apa sing ditindakake marang dheweke.
But they didn’t a few years ago.	Nanging padha ora sawetara taun kepungkur.
That’s still pretty focused.	Sing isih cukup fokus.
This has become.	Iki wis dadi.
Not in the car, not at home, not anywhere.	Ora ing mobil, ora ing omah, ora ngendi.
Everyone has positive moments and negative moments.	Kabeh duwe wektu positif lan wektu negatif.
The laws of nature are absolute.	Hukum alam iku mutlak.
Rain is a very different component to snow.	Udan minangka komponen sing beda banget karo salju.
I want to be sure.	Aku pengin yakin.
Because they can see.	Amarga padha bisa ndeleng.
This, you just have to see for yourself.	Iki, sampeyan mung kudu ndeleng dhewe.
His behavior changed.	Kelakuane berubah.
That might be it.	Sing bisa uga.
I just think that was a bad comparison to make.	Aku mung mikir sing ana comparison ala kanggo nggawe.
We thought it was perfect.	Kita panginten iku sampurna.
Data from the first day were therefore not used for further analysis.	Data saka dina wiwitan mula ora digunakake kanggo analisis luwih lanjut.
No, it can’t.	Ora, ora bisa.
Nothing serious, just different ways to accomplish the same task.	Ora ana sing serius, mung beda cara kanggo ngrampungake tugas sing padha.
Our job is to complete it.	Tugas kita yaiku ngrampungake.
Not once, more than thirty years together.	Ora sepisan, luwih saka telung puluh taun bebarengan.
It gives me a good idea.	Iku menehi kula idea apik.
It was as if they were preparing a bed for their children.	Kaya-kaya lagi nyiapake amben kanggo anak-anake.
You can’t have it both ways.	Sampeyan ora bisa duwe loro cara.
I gave her time to breathe.	Aku menehi wektu kanggo dheweke ambegan.
Whether intentionally or by default.	Apa kanthi sengaja utawa kanthi gawan.
You are there.	Sampeyan ana ing kono.
Any method can be used to heat the hair.	Cara apa wae bisa digunakake kanggo panas rambut.
Just what this situation needs.	Mung apa kahanan iki perlu.
He was not very happy.	Dheweke ora seneng banget.
We don’t have the money to look good.	Kita ora duwe dhuwit kanggo katon apik.
It's nothing.	Iku ora apa-apa.
Passion has to run because it controls the person.	Karep kudu mlaku amarga ngontrol wong kasebut.
Another week ahead of us.	Minggu liyane ahead saka kita.
I welcome your comments and respond to every one of your comments.	Aku nampani komentar lan nanggapi saben komentar sampeyan.
We’ve got a horse, and we follow it on the track.	Kita wis entuk jaran, lan kita tindakake ing trek.
However, there are some differences.	Nanging, ana sawetara beda.
I lied.	Aku ngapusi.
The new war is not like the war that has ever happened.	Perang anyar ora kaya perang sing nate kedadeyan.
For a few minutes we could not speak.	Kanggo sawetara menit kita ora bisa ngomong.
Before the last name.	Sadurunge jeneng mburi.
And really, we have no limits.	Lan tenan, kita ora duwe watesan.
She stopped talking and followed him with his eyes.	Dheweke mandheg ngomong lan ngetutake dheweke kanthi mripate.
I hear them constantly now.	Aku krungu wong-wong mau terus-terusan saiki.
He feels deeper than anyone else.	Dheweke rumangsa luwih jero tinimbang wong liya.
I love my father.	Aku tresna marang bapakku.
She loves me, and she loves me.	Dheweke tresna, lan dheweke tresna marang aku.
I want to meet her later.	Aku pengin ketemu dheweke mengko.
You know, sex.	Sampeyan ngerti, jinis.
I never saw the mode.	Aku ora tau weruh modus.
And now, he won’t.	Lan saiki, dheweke ora bakal.
I have never been more afraid in my life.	Aku ora tau luwih wedi sajrone uripku.
That’s loud.	Sing banter.
Dots indicate individual growth.	Titik nuduhake wutah individu.
I know you know things.	Aku ngerti sampeyan ngerti samubarang.
Can see the finish line.	Bisa ndeleng garis finish.
But not for me and her.	Nanging ora kanggo aku lan dheweke.
Not even with my sister.	Ora malah karo adhine.
Now he is healthy again.	Saiki dheweke wis sehat maneh.
The smell is stronger here.	Ambune luwih kuwat ing kene.
His writing is very fresh after more than a hundred years.	Tulisane seger banget sawise luwih saka satus taun.
If your comparison standards last year.	Yen standar perbandingan sampeyan taun kepungkur.
Everyone is really nice.	Kabeh wong pancen apikan.
We have love.	Kita duwe katresnan.
I want to take you on something.	Aku pengin nggawa sampeyan ing soko.
Just a few days.	Mung sawetara dina.
The lights are inside.	Lampu-lampu ana ing njero.
I’m done thinking now.	Aku wis rampung mikir saiki.
There is no such model.	Ora ana model kaya ngono.
And he will fight.	Lan dheweke bakal perang.
I tried not to get involved.	Aku nyoba ora melu.
He could smell it.	Dheweke bisa mambu.
I think the working class is something.	Aku kelas buruh iku soko.
Especially with guys.	Utamane karo wong lanang.
That will just kill the business.	Sing mung bakal mateni bisnis.
Split bedroom floor plan.	Rencana lantai kamar turu pamisah.
It really makes a difference.	Iku pancene nggawe prabédan.
Otherwise, it will stop.	Yen ora, iku bakal mandheg.
We become more aware of ourselves, and living around us.	Kita dadi luwih ngerti awake dhewe, lan urip ing saubengé.
He was arrested later.	Dheweke dicekel mengko.
Our unit of analysis is the user community.	Unit analisis kita yaiku komunitas pangguna.
However, our analysis does not show this relationship.	Nanging, analisis kita ora nuduhake hubungan iki.
Wait a few months to make sure she is not pregnant.	Enteni sawetara sasi kanggo mesthekake yen dheweke ora ngandhut.
You are the key.	Sampeyan kunci.
I believe, the people next to me believe.	Aku percaya, wong sing ana ing jejerku percaya.
Details of the process will be shown in the next section.	Rincian proses kasebut bakal ditampilake ing bagean sabanjure.
But the name of the village is also familiar.	Nanging jeneng desa kasebut uga akrab.
It’s like he’s working on new material.	Kayane dheweke lagi nggarap materi anyar.
This became an established mode of his career.	Iki dadi mode mapan ing kariré.
Now sleep.	Saiki turu.
I want to take a little walk on the water’s edge.	Aku pengin mlaku-mlaku sethithik ing pinggir banyu.
I suggest that we get rid of the differences and address them.	Aku menehi saran supaya kita nyingkirake bedane lan ngatasi.
If someone does evil, you will do good.	Yen ana wong tumindak ala, sampeyan bakal nindakake kabecikan.
In fact, it didn’t affect me.	Ing kasunyatan, iku ora mengaruhi kula.
And it’s worth the wait.	Lan iku worth ngenteni.
It was just bad luck.	Iku mung nasib ala.
In fact, it is common for most people.	Nyatane, iku lumrah kanggo umume wong.
The bigger factor is him.	Faktor sing luwih gedhe yaiku dheweke.
The walk through the city was amazing.	Mlaku liwat kutha iki apik tenan.
At least when it opened last year.	Paling ora nalika dibukak taun kepungkur.
It makes us both good.	Iku ndadekake kita loro apik.
The results speak for themselves.	Hasile ngomong dhewe.
Over the river filled the room.	Swara kali ngebaki kamar.
That in itself should fear women.	Sing dhewe kudu wedi wanita.
That would be interesting.	Sing bakal menarik.
Now let’s think.	Saiki ayo mikir.
This will give you two points.	Iki bakal menehi rong poin.
One is wrong and writing is writing.	Salah iku salah lan nulis iku nulis.
Feel your love.	Rasakna tresnamu.
So do that.	Dadi apa sing.
The energy in the room stayed with me long after the event.	Energi ing kamar tetep karo aku suwe sawise acara kasebut.
Very.	Banget.
I can’t stay in bed.	Aku ora bisa tetep ing amben.
Now, it’s not so bad.	Saiki, ora dadi ala.
A very few make.	A banget sawetara nggawe.
That can protect you from certain classes of security issues.	Sing bisa nglindhungi saka kelas tartamtu saka masalah keamanan.
I also want to.	Aku uga arep.
Here, you can save some images.	Ing kene, sampeyan bisa nyimpen sawetara gambar.
Please read the terms and conditions, rules, and how to play them carefully.	Mangga waca syarat lan kahanan, aturan, lan carane muter kasebut kanthi teliti,.
Be careful with text effects.	Ati-ati karo efek teks.
It’s been good for the past year.	Wis apik taun kepungkur.
They are something and nothing at the same time.	Padha soko lan boten ing wektu sing padha.
I don’t know because no one told me.	Aku ora ngerti amarga ora ana sing ngandhani aku.
Once in.	Sawise ing.
How are you	Piye kabarmu.
She was very happy.	Dheweke seneng banget.
Dead, like, forever.	Mati, kaya, langgeng.
Everything goes to plan.	Kabeh dadi rencana.
It was the first one.	Iku kang pisanan.
Start using it again.	Miwiti nggunakake maneh.
This was definitely a turning point in my life.	Iki mesthi dadi titik balik ing uripku.
One chance per person.	Siji kasempatan saben wong.
The piece was quickly covered.	Potongan iki cepet ditutupi.
Everything went smoothly.	Kabeh dadi lancar.
He was right in his own way.	Dheweke bener kanthi cara dhewe.
Some items ask you to choose your own price.	Sawetara item njaluk sampeyan milih rega dhewe.
But he did not believe it.	Nanging dheweke ora percaya.
This hardly improves the situation.	Iki meh ora nambah kahanan.
He was sent to another place.	Dheweke dikirim menyang panggonan liya.
There are some bones to be found.	Ana sawetara balung sing bisa ditemokake.
I would love to do so.	Aku bakal seneng nglakoni.
I am trying to solve this.	Aku nyoba kanggo ngatasi iki.
They’re just starting to get started, in fact.	Padha lagi wae miwiti karo, nyatane.
Worst of all, people might want him out of the way.	Paling awon, wong bisa uga pengin dheweke metu saka dalan.
She did.	Dheweke nindakake.
To protect you.	Kanggo nglindhungi sampeyan.
The hospital was locked, the body was left on the spot.	Rumah sakit wis dikunci, jenazah ditinggal ing papan.
Hopefully this player can use it well.	Muga-muga pemain iki bisa digunakake kanthi apik.
The war was lost.	Perang iki kalah.
See what you learn from it.	Delengen apa sing sampeyan sinau saka iku.
Don't shoot.	Aja nembak.
It’s been that kind of week for me.	Iku wis sing jenis minggu kanggo kula.
Which is very, very difficult to do.	Kang iku banget, banget angel kanggo nindakake.
Support the decision.	Ndhukung keputusan kasebut.
He began to move forward.	Dheweke wiwit maju.
I think, that’s why we’re having financial difficulties.	Aku mikir, mulane kita ngalami kesulitan finansial.
You expect others to believe you.	Sampeyan ngarep-arep wong liya pracaya sampeyan.
He was walking to the river.	Dheweke lagi mlaku menyang kali.
Experimentation is not necessary to solve real problems.	Eksperimen ora perlu kanggo ngatasi masalah nyata.
Life was always difficult and now my life is easy.	Uripe mesthi angel lan saiki uripku gampang.
I can’t stand it anymore.	Aku wis ora tahan maneh.
Experience makes you a better leader.	Pengalaman ndadekake sampeyan dadi pimpinan sing luwih apik.
She includes everyone, even if they don’t like it.	Dheweke kalebu saben wong, sanajan dheweke ora seneng.
We’ll put it back in a post tomorrow.	Kita bakal sijine maneh ing kirim sesuk.
I rock harder.	Aku rock harder.
He has a problem.	Dheweke duwe masalah.
You will see what you get.	Sampeyan bakal weruh apa sing sampeyan entuk.
It will then read the file again and check for any errors.	Banjur bakal maca file kasebut maneh lan mriksa manawa ana kesalahan.
It is not clear why.	Ora jelas sebabe.
Each just uses a different way to move air through them.	Saben mung nggunakake cara sing beda kanggo mindhah udara liwat dheweke.
Only one thought proceeded with the word.	Mung siji pikiran sing diterusake karo tembung.
This is how she was raised by her parents.	Iki cara dheweke digedhekake dening wong tuwane.
He left town.	Dheweke lunga saka kutha.
And think of my father now.	Lan mikir bapakku saiki.
The only little man in black called his name.	Siji-sijine wong cilik sing nganggo ireng nyeluk jenenge.
We were trying to please ourselves.	Kita padha nyoba kanggo please dhéwé.
And no one saw him.	Lan ora ana sing weruh dheweke.
Well, not so much.	Inggih, ora dadi luwih.
He could hear it.	Dheweke bisa krungu.
The idea of ​​distance made him look close to me.	Gagasan jarak nggawe dheweke katon cedhak karo aku.
He would quickly move on.	Dheweke bakal cepet pindhah.
So the answer to this question depends on your culture.	Dadi jawaban kanggo pitakonan iki gumantung ing budaya sampeyan.
But that would make his family very happy.	Nanging sing bakal nggawe kulawargane apik banget.
No less important here.	Ora kurang penting ing kene.
Select a group of patients and collect clinical data.	Milih klompok pasien lan ngumpulake data klinis.
Unbelievable.	Temenan.
The real question is how can that happen.	Pitakonan sing bener yaiku kepiye carane bisa kedadeyan.
See they do.	Waca padha nindakake.
I’m over the limit.	Aku liwat watesan.
Sometimes it’s hard to know how to get started.	Kadhangkala angel ngerti carane miwiti.
No one wants to get sick.	Ora ana sing pengin ngalami lara.
It’s not hers anymore.	Iku dudu duweke maneh.
But her color is now in the sweet sky, really.	Nanging werna dheweke saiki ing langit manis, tenan.
Mistake to sit too close.	Kesalahan kanggo lungguh cedhak banget.
There is too much heat in that system.	Ana kakehan panas ing sistem sing.
They respond to changes in pressure.	Padha nanggapi owah-owahan ing tekanan.
Not black and white.	Ora ireng lan putih.
He wanted to know if he had to get away from her.	Dheweke pengin ngerti yen dheweke kudu lunga saka dheweke.
If not, basically boys.	Yen ora, dhasar lanang.
Thanks in advance for any help anyone can offer.	Thanks in advance kanggo sembarang bantuan sapa bisa kurban.
I knew someone was coming.	Aku ngerti ana sing teka.
There are obstacles to them.	Ana alangan marang wong-wong mau.
And there are guys like you.	Lan ana wong lanang kaya sampeyan.
And it has no basic examples.	Lan ora duwe conto dhasar.
Health claims sell.	Health claims ngedol.
I was afraid to do something.	Aku wedi nindakake soko.
The error bar indicates the default error of the utility.	Bar kesalahan nuduhake kesalahan standar sarana.
My face is black.	Pasuryanku ireng.
Second if you don’t like to stop reading.	Kapindho yen sampeyan ora seneng mandheg maca.
But the code below works fine.	Nanging kode ing ngisor iki mlaku kanthi becik.
It must be a fact.	Iku kudu kasunyatan.
My heart was moving through the deep and quiet water.	Atiku obah liwat banyu sing jero lan sepi.
I can’t imagine myself.	Aku ora bisa mbayangno dhewe.
We both spoke together.	Kita loro ngandika bebarengan.
Unfortunately, he believed her.	Sayange, dheweke percaya dheweke.
When he brought up the topic, I had a really hard time.	Nalika dheweke nggawa topik kasebut, aku pancen angel banget.
The more it changes, the more it stays the same.	Luwih akeh owah-owahan, luwih akeh tetep padha.
Any costs must be fair and really represent the costs incurred.	Sembarang biaya kudu adil lan bener-bener makili biaya sing ditindakake.
That’s not too difficult.	Sing ora angel banget.
Both are good players.	Loro-lorone pemain apik.
Sometimes twice a day.	Kadhang kaping pindho dina.
He could smell his burning tongue.	Dheweke bisa mambu ilat kobong.
In the past, surgery was the primary approach to treatment.	Ing jaman kepungkur, operasi minangka pendekatan utama kanggo perawatan.
He could not escape.	Dheweke ora bisa lolos.
I used to call her every three or four months.	Aku biasa nelpon dheweke saben telung utawa patang sasi.
I will tell you what will happen.	Aku bakal ngandhani apa sing bakal kelakon.
You go straight ahead.	Sampeyan langsung maju.
I don’t think so.	Aku ora mikir.
It is too late to retreat now.	Wis telat mundur saiki.
I find it difficult to read.	Aku angel maca.
The policy is running.	Kawicaksanan wis mlaku.
He wanted to get out of this crowd overnight.	Dheweke kepengin metu saka wong akeh iki sewengi.
And it is also there.	Lan iku uga ana.
He knows we’re deep.	Dheweke ngerti yen kita lagi jero.
He just doesn’t say anything like this.	Dheweke mung ora ngomong kaya iki.
Very happy to hear it now.	Seneng banget krungu saiki.
So, there are a lot of things that are not understood.	Dadi, ana akeh perkara sing ora bisa dingerteni.
My work is only temporary.	Pegaweyanku mung sedhela.
He had entered his house.	Dheweke wis mlebu omahe.
If all else fails, plan ahead for a better time.	Yen kabeh ora cocog karo sampeyan, rencanane luwih dhisik kanggo wektu sing luwih apik.
I have tested it and it works.	Aku wis dites lan bisa.
It’s the sound of his name.	Iku swara jenenge.
Here come the girls.	Kene teka bocah-bocah wadon.
Stupid like you in a different way.	Bodho kaya sampeyan kanthi cara sing beda.
We will definitely tell others in the industry.	Kita mesthi bakal ngandhani wong liya ing industri kasebut.
Move to fresh air.	Pindhah menyang hawa seger.
She works from home.	Dheweke kerja saka omah.
Only email when you have something really valuable or helpful to say.	Mung email nalika sampeyan duwe soko saestu terkenal utawa mbiyantu kanggo ngomong.
Time for fun now.	Wektu kanggo seneng-seneng saiki.
We have technology that makes people work better.	Kita duwe teknologi sing ndadekake wong bisa luwih bisa.
Try different applications and see which ones work best for you.	Coba macem-macem aplikasi lan deleng endi sing bisa migunani kanggo sampeyan.
With a broken heart.	Kanthi ati kang remuk.
This is a mistake.	Iki kesalahane.
Not to mention pain free.	Ora ngandika pain free.
You may not think of such a small thing as anything.	Sampeyan bisa uga ora mikir bab cilik kaya mengkono apa.
We are going to trial.	Kita arep menyang sidhang.
It was caught between the truck and the ground or something.	Iku kejiret antarane truk lan lemah utawa soko.
Tell me how you found the play.	Marang kula carane sampeyan nemokake sandiwara.
This is the best coffee you have ever enjoyed.	Iki minangka kopi sing paling apik sing wis sampeyan nikmati.
Anyway, back to the subject.	Oalah, bali menyang subyek.
He was driving very slowly and carefully.	Dheweke nyopir alon banget lan kanthi ati-ati.
Let them sit for an hour.	Ayo padha njagong sak jam.
But the last third of the film turns us on.	Nanging katelu pungkasan film nguripake kita.
Here we examine some of these issues from a general perspective.	Ing kene kita mriksa sawetara masalah kasebut saka perspektif umum.
But only music and life are not like that.	Nanging mung musik lan urip ora kaya ngono.
The sun has come.	Srengenge wis teka.
He didn’t sleep well.	Dheweke ora turu apik.
Perhaps he should finish it.	Mbok menawa dheweke kudu ngrampungake.
It is subject to certain terms and conditions.	Iku tundhuk karo syarat lan kahanan tartamtu.
His hands were held and raised above his head.	Tangane dicekel lan diunggahake ing sirahe.
They didn’t look at him.	Wong-wong mau ora nyawang dheweke.
Work hard in the heat.	Kerja keras ing panas.
And she refused to stand when someone else touched her.	Lan dheweke ora gelem ngadeg nalika ana liyane ndemek dheweke.
I’m not afraid of the dark anymore.	Aku ora wedi karo pepeteng maneh.
We were supportive and supportive.	Kita padha tulung-tinulung lan nyengkuyung.
I could feel my fingers on my teeth.	Aku bisa ngrasakake driji ing untuku.
This can have powerful consequences.	Iki bisa uga duwe akibat sing kuat.
Here, we give the first analysis of this area.	Ing kene, kita menehi analisis pisanan babagan wilayah iki.
Practice with her multiple times, then on her own.	Laku karo dheweke kaping pirang-pirang, banjur dheweke dhewe.
Take out the child.	Njupuk metu anak.
It’s a good left for me, though.	Iku apik ngiwa kanggo kula, sanadyan.
That’s small.	Sing cilik.
Awesome acting.	Lakon sing apik tenan.
Now the measured increase is only half of this.	Saiki kenaikan sing diukur mung setengah iki.
Finally you can see.	Akhire bisa ndeleng.
And grow.	Lan tuwuh.
They all have parts.	Kabeh duwe bagean.
You can make some noise.	Sampeyan bisa nggawe sawetara gangguan.
That attracted everyone in the room.	Sing narik kawigaten kabeh wong ing kamar.
It’s her.	Iku dheweke.
Vision provides sight, sound does not.	Vision nyedhiyakake ngarsane, swara ora.
Please let me explain in detail.	Mangga ampun kula nerangaken kanthi rinci.
Thus they became a problem.	Mangkono padha dadi masalah.
For in holding, this is to show love for.	Kanggo ing nyekeli, iki kanggo nuduhake katresnan kanggo.
And of course.	Lan mesthine.
It’s not a solution, if you will.	Iku dudu solusi, yen sampeyan pengin.
And anyone who says he is lying.	Lan sapa wae sing ngomong yen dheweke ngapusi.
He did not give the number.	Dheweke ora menehi nomer kasebut.
The first is the new quiet.	Sing pisanan yaiku sepi anyar.
The deal is no longer in place.	Kesepakatan kasebut ora ana maneh.
Do the weird things you love.	Nglakoni hal-hal aneh sing sampeyan senengi.
My chest burned as my breath was forced out of me.	Dadaku kobong amarga ambeganku dipeksa metu saka aku.
Every age is beautiful.	Saben umur ayu.
It’s not hard to imagine his thoughts.	Ora angel mbayangno pikirane.
Free as usual, of course.	Gratis kaya biasane, mesthi.
No damage was found.	Ora ana karusakan sing ditemokake.
No pictures, though.	Ora ana gambar, sanadyan.
Everything sold out about a week later.	Kabeh didol kira-kira seminggu sabanjure.
On camera examination of the statement, or.	Ing ujian kamera saka statement, utawa.
When he did, he was curious to see the conversation that had taken place.	Nalika dheweke nindakake, dheweke kepengin weruh obrolan sing wis ditindakake.
This is a small change that only affects the land.	Iki minangka owah-owahan cilik sing mung nyebabake tanahe.
I want people to share my life with.	Aku pengin wong kanggo nuduhake urip karo.
To stay in the text.	Kanggo tetep ing teks.
Finding a job out of college is difficult.	Nemokake proyek metu saka kuliah iku angel.
I lost another week coming up with a new direction.	Aku ilang minggu liyane teka munggah karo arah anyar.
I don’t think it’s a bad problem.	Aku ora mikir iku masalah ala.
Maybe a claim that can be made.	Mungkin pratelan sing bisa ditindakake.
It happened so at this time.	Kadadeyan mangkono ing wektu iki.
From inside he heard his father, heard that he was sick.	Saka njero dheweke krungu bapake, krungu yen dheweke lara.
Driving to the office.	Nyopir menyang kantor.
I love watching people eat.	Aku seneng nonton wong mangan.
They are quite common, especially in women.	Padha cukup umum, utamane ing wanita.
This is not the world for us, anymore.	Iki dudu donya kanggo kita, maneh.
He nodded to the bone in his hand.	Dheweke manthuk menyang balung ing tangane.
And you can also eat white flowers.	Lan sampeyan uga bisa mangan kembang putih.
Users can log in to areas where their location cannot be determined.	Pangguna bisa mlebu ing wilayah sing ora bisa ditemtokake lokasi.
This is one way to eliminate her sense of insecurity.	Iki minangka salah sawijining cara kanggo ngilangi rasa aman dheweke.
If possible, make a matching image to it as well, please.	Yen bisa, nggawe gambar cocog menyang uga, please.
Up and then down.	Munggah banjur mudhun.
Second, no control group was included in this study.	Kapindho, ora ana klompok kontrol sing kalebu ing panliten iki.
And it is a fact.	Lan iku kasunyatan.
Second, we go public and see what happens.	Loro, kita mbukak umum lan ndeleng apa sing kedadeyan.
You don’t take issue with it.	Sampeyan ora njupuk masalah.
But we see the situation we are in.	Nanging kita ndeleng kahanan sing kita alami.
It's all his thing.	Iku kabeh bab kang.
And we, we learned, will be late.	Tur kita, kita sinau, bakal telat.
Things you have never seen in your own village.	Barang-barang sing ora tau weruh ing desane dhewe.
They’re not trying to reduce traffic, but actually the opposite.	Padha ora nyoba kanggo ngurangi lalu lintas, nanging bener ngelawan.
Not for ten years or more.	Ora kanggo sepuluh taun utawa luwih.
Very little pain.	Sakit banget sithik.
The camp closed a few years ago.	Camp ditutup sawetara taun kepungkur.
One is a strong culture and the other is scale.	Salah sijine yaiku budaya sing kuwat lan liyane yaiku skala.
A friend came to my house.	Ana kanca teka ing omahku.
You are ready to turn your attention to physical design issues.	Sampeyan siyap kanggo nguripake manungsa waé kanggo masalah desain fisik.
For the look and sound it is well worth the money.	Kanggo katon lan swara iku uga worth dhuwit.
Repeatedly until the will of the war was over.	Bola-bali nganti kekarepan perang rampung.
I hope they know.	Muga-muga padha ngerti.
He goes through the choices in his head.	Dheweke dadi liwat pilihan ing sirahe.
Try taking this idea to the extreme.	Coba njupuk idea iki kanggo nemen.
I’m no different.	Aku ora beda.
Make it fast and get the fish back in the water.	Nggawe cepet lan entuk iwak kasebut maneh ing banyu.
Experienced drug users.	Pangguna narkoba sing berpengalaman.
A man in a brown shirt sat in a tree and laughed.	Wong sing nganggo klambi coklat lungguh ing wit lan ngguyu.
We even lost a little.	Kita malah kalah sethithik.
We’ll see how it turns out.	Kita bakal weruh carane dadi metu.
Pay yourself first.	Bayar dhewe dhisik.
He will make you drink on the spot.	Dheweke bakal nggawe sampeyan ngombe ing papan kasebut.
He drank her.	Dheweke ngombe dheweke.
I will guide you through this.	Aku bakal nuntun sampeyan liwat iki.
He has not returned.	Dheweke durung bali.
The reason is that many people share stories without reading them.	Alasane yaiku akeh wong sing nuduhake crita tanpa maca.
Bigger and better plans.	Rencana sing luwih gedhe lan luwih apik.
He can jump and throw more distances.	Dheweke bisa mlumpat lan mbuwang jarak sing luwih akeh.
Do it this way, not that way.	Tindakna kanthi cara iki, dudu cara kasebut.
For the future.	Kanggo masa depan.
He gives you a choice.	Dheweke menehi pilihan.
She checked.	Dheweke mriksa.
Contribute to project design and critical reading of the paper.	Kontribusi kanggo desain proyek lan maca kritis kertas.
I have heard what the villagers have to say about you.	Aku wis krungu apa sing diomongake wong desa babagan sampeyan.
The first is a very brief note.	Kaping pisanan yaiku cathetan sing ringkes banget.
I’m trying to be like you.	Aku nyoba dadi kaya sampeyan.
I was thinking we each took half of them.	Aku iki mikir kita saben njupuk setengah saka wong-wong mau.
She tells him that she can’t take the heat.	Dheweke ngandhani yen dheweke ora bisa njupuk panas.
He continued where he had left off.	Dheweke nerusake ing ngendi dheweke mandheg.
Throughout the city they were closed.	Ing saindhenging kutha padha ditutup.
The challenge is to have a body and be human.	Tantangan duwe awak lan dadi manungsa.
I knew from the start he wasn’t cut in the way.	Aku ngerti wiwit wiwitan dheweke ora dipotong ing dalan.
And under the skin, he put all the other animals.	Lan ing sangisore kulit, dheweke nyelehake kewan liyane kabeh.
There is a relatively similar distribution of wood types.	Ana distribusi jinis kayu sing relatif padha.
He can cut deep.	Dheweke bisa ngethok jero.
And, if you win, they will change the rules in order to win.	Lan, yen sampeyan menang, dheweke bakal ngganti aturan supaya menang.
They both knew it was true, but the words were pleasant to hear.	Loro-lorone padha ngerti sing bener, nanging tembung-tembung kasebut enak dirungokake.
No, it's not good.	Ora, iku ora apik.
I can’t make the next meeting.	Aku ora bisa nggawe rapat sabanjure.
Everyone let go of their hair.	Saben uwong ngeculake rambute.
Perform experiments and analyze data.	Nindakake eksperimen lan nganalisa data.
People do it because it looks interesting.	Wong nindakake amarga katon menarik.
People love this.	Wong seneng iki.
Yes, the voice.	Ya, swara.
Don’t throw up sick.	Aja mbuwang lara.
Good luck to them.	Good luck kanggo wong-wong mau.
gear.	piranti.
It’s been running for months.	Iku mlaku ing sasi.
I want to talk to him in a different way now.	Aku arep ngomong karo dheweke kanthi cara sing beda saiki.
He is processing it.	Dheweke lagi ngolah.
If possible, return as soon as you can.	Yen bisa, bali sanalika sampeyan bisa.
I tried but couldn’t.	Aku nyoba nanging ora bisa.
So am I.	Semono uga aku.
She got up and went to the window, but couldn't see anything.	Dheweke tangi lan lunga menyang jendhela, nanging ora bisa ndeleng apa-apa.
I have to hear that the answer is no.	Aku kudu krungu yen jawabane ora.
Three things jump.	Telung perkara mlumpat.
In the most basic sense.	Ing pangertèn paling dhasar.
Driving home today.	Nyopir menyang omah dina iki.
I had lunch with her two days ago.	Aku nedha awan karo dheweke rong dina kepungkur.
She has been making tea.	Dheweke wis nggawe teh.
We see here that you have just moved into the city.	We ndeleng kene sing lagi wae pindhah menyang kutha.
Well, sorry you left.	Inggih, nuwun sewu sampeyan lunga.
I still have it.	Aku isih duwe.
Dad has also worked there.	Bapak uga wis kerja ing kana.
People play them, finish, and forget.	Wong muter mau, rampung, lan lali.
We hit some great plays and that’s what we want to do.	We kenek sawetara gedhe muter lan apa kita arep apa.
We talked about how beautiful she was.	Kita ngomong babagan carane ayu dheweke.
Karo rakyate.	Karo rakyate.
Don’t think anyone else heard it.	Aja mikir wong liya krungu.
He was probably already in bed by now.	Dheweke mbokmenawa wis ana ing amben saiki.
But it can have.	Nanging bisa duwe.
To look good is to feel good.	Kanggo katon apik iku aran apik.
No one wants to be the first to open the door.	Ora ana sing pengin dadi sing pertama mbukak lawang.
The first is taste.	Sing pertama yaiku rasa.
The name is set later.	Jeneng disetel mengko.
I thought it was best you went in the cold.	Aku panginten sing paling apik sampeyan lunga ing kadhemen.
It can be lifted means it can be turned on.	Bisa diangkat tegese bisa diuripake.
I don’t look any further than the next match.	Aku ora katon luwih saka pertandhingan sabanjure.
The guy is probably on drugs.	Wong lanang iku mbokmenawa ing obatan.
Pacelathon kalem.	Pacelathon kalem.
Then again, once it has started, it’s hard to stop playing.	Banjur maneh, yen wis diwiwiti, angel mandheg muter.
Wine, when used, may be more often red than white.	Anggur, nalika digunakake, bisa uga luwih asring abang tinimbang putih.
It’s really cool though.	Iku pancene kelangan sanadyan.
See full article.	Waca artikel lengkap.
Often it’s the only running line in town.	Asring iku mung baris mlaku ing kutha.
When it came out, it was really good.	Nalika metu, iku apik banget.
Nothing is going to happen to you.	Ora ana sing bakal kelakon kanggo sampeyan.
I never got along with them.	Aku tau tak karo wong-wong mau.
Guys don’t know these things and we don’t have to ask.	Wong lanang ora ngerti bab-bab iki lan kita ora kudu takon.
It’s so soft.	Iku dadi alus.
He never forgot.	Dheweke ora tau lali.
It gives you a reason to live.	Iku menehi alesan kanggo urip.
Neither side looks right.	Ora ana sisih sing katon bener.
When you are done, you should have something that looks like the following.	Yen wis rampung, sampeyan kudu duwe sing katon kaya ing ngisor iki.
Not that we have a problem with girls being nice people.	Ora kita duwe masalah karo bocah-bocah wadon sing wong becik.
Walking is five or ten minutes each way, each time.	Mlaku iku limang utawa sepuluh menit saben cara, saben wektu.
I have worked with him before.	Aku wis kerja karo dheweke sadurunge.
I should have approached more people.	Aku kudu wis nyedhaki luwih akeh wong.
The thing is impossible.	Bab iku mokal.
However, this is very easy to do.	Nanging, iki gampang banget digawe.
Background music makes any event great.	Musik latar mburi nggawe acara apa wae sing apik.
Then half turned and immediately turned back.	Banjur setengah noleh lan langsung noleh maneh.
She got up and ran.	Dheweke tangi mlayu.
In fact, you never say anything.	Nyatane, sampeyan ora tau ngomong apa-apa.
We were from, rather than within.	Kita padha saka, tinimbang ing.
He should.	Dheweke kudu.
But he didn’t live to see it done.	Nanging dheweke ora urip kanggo ndeleng rampung.
It’s very much like the real thing.	Iku banget kaya sing nyata.
The call will not stop.	Telpon ora bakal mandheg.
I just say things and people can take it or leave it.	Aku mung nyatakake samubarang lan wong bisa njupuk utawa ninggalake.
That's worth it.	Sing worth iku.
He was now seated.	Dheweke saiki lungguh.
Some authors state it that way, and some state it differently.	Sawetara penulis nyatakake cara kasebut, lan sawetara nyatakake beda.
, lair.	, lair.
Where there is nothing.	Ing ngendi ora ana apa-apa.
I just looked back through the door.	Aku mung nyawang mburi liwat lawang.
It works with me.	Iku bisa digunakake karo kula.
I’m glad you decided to start again.	Aku bungah sampeyan mutusake kanggo miwiti maneh.
Whatever I have to say, my phone is on my cell.	Apa wae sing kudu dakkandhakake, telpon aku ing sel.
I’ve been pretty good with fire.	Aku wis cukup apik karo geni.
One expectation will not be done.	Siji sing dikarepake ora bakal ditindakake.
You will see it in crime.	Sampeyan bakal weruh ing angkara.
The best friend she has ever had.	Kanca paling apik dheweke wis.
I love kids that age.	Aku seneng karo bocah umur kasebut.
Several men heard the news.	Saperangan wong lanang krungu kabar kasebut.
We can’t pay it back now.	Kita ora bisa mbayar maneh saiki.
We don’t have it.	Kita ora duwe.
It was one of those people who killed him.	Iku salah siji saka wong kang matèni wong.
The story continues.	Ceritane terus.
The effects are mixed.	Efek kasebut dicampur.
That just opened here today in fact.	Sing mung dibukak kene dina nyatane.
He put it aside to see our work.	Dheweke sijine iku aside kanggo ndeleng karya kita.
But this time he had to.	Nanging wektu iki dheweke kudu.
It’s different though that things have changed already.	Iku beda sanadyan iku wis diganti wis padha.
Life was never the same after this.	Urip ora tau padha sawise iki.
She really wants more.	Dheweke pancen pengin liyane.
We will fight again.	Kita bakal perang maneh.
Contact me if you have any questions.	Hubungi kula yen ana pitakonan.
I also agree with this.	Aku uga setuju karo iki.
The food is bad.	Panganan iku ala.
At first we were happy.	Wiwitane kita seneng.
When it is safe for them.	Nalika iku wis aman kanggo wong-wong mau.
Life requires it.	Urip mbutuhake.
We already know who he is.	Kita wis ngerti sapa dheweke.
He’s not just interested in people, you know.	Dheweke ora kasengsem mung wong, sampeyan ngerti.
Tomorrow is a big day for two people.	Sesuk iku dina gedhe kanggo wong loro.
Although the current times are difficult, the situation will only get better.	Sanajan jaman saiki angel, kahanan bakal dadi luwih apik.
This must be done.	Iki kudu ditindakake.
I can’t believe he’s here.	Aku ora ngandel yen dheweke ana ing kene.
About my mother.	Babagan ibuku.
Then there is sex.	Banjur ana jinis.
Only here it is hot.	Mung ing kene panas.
The former makes a recording of the conversation.	Tilas nggawe rekaman obrolan.
I would love to be able to help.	Aku seneng bisa nulungi.
The communication is possible because we are so close.	Komunikasi kasebut bisa ditindakake amarga kita cedhak banget.
He will lie in, and he will lie out.	Dheweke bakal ngapusi mlebu, lan bakal ngapusi metu.
Just a moment.	Sedhela wae.
To know more about him.	Kanggo ngerti luwih akeh babagan dheweke.
I get the same type now.	Aku entuk jinis sing padha saiki.
I could hardly believe my ears.	Aku meh ora percaya kupingku.
I thought it was good.	Aku panginten iku apik.
I have to worry.	Aku kudu kuwatir.
Start a free trial.	Miwiti nyoba gratis.
He couldn’t wait to be old enough to taste things.	Dheweke ora bisa ngenteni nganti cukup umur kanggo ngrasakake barang-barang.
He will not be moved.	Dheweke ora bakal dipindhah.
I read this in one sitting.	Aku maca iki ing siji lungguh.
I called my wife.	Aku nelpon bojoku.
The man began to walk away.	Wong wiwit lunga.
Now the workers are sick.	Saiki buruh lara.
She is no longer afraid of her husband.	Dheweke wis ora wedi karo bojone maneh.
But quickly, teenagers can take care of themselves.	Nanging kanthi cepet, bocah enom bisa ngurus awake dhewe.
His performance was not good.	Prestasine ora apik.
My white blood cell count increased again.	Jumlah sel getih putih saya mundhak maneh.
This means a lot to you, and it did to her.	Iki tegese akeh kanggo sampeyan, lan iya kanggo dheweke.
He knows better.	Dheweke luwih ngerti.
I’m for law students, law students and law students.	Aku kanggo mahasiswa hukum, mahasiswa hukum lan mahasiswa hukum.
I will not ruin his life.	Aku ora bakal ngrusak nyawane.
It seems that his time is short.	Koyone wektu dheweke wis cendhak.
But he was four.	Nanging dheweke papat.
It would be great if someone could help me with that.	Iku bakal gedhe yen wong bisa bantuan kula karo.
Don’t know what happiness is.	Ora ngerti apa rasa seneng.
I won’t be able to catch him.	Aku ora bakal bisa nyekel dheweke.
She is amazing and makes it look simple.	Dheweke apik tenan lan nggawe katon prasaja.
His personal life has been difficult.	Urip pribadine wis angel.
Tell your parents that you love them.	Marang wong tuwamu yen kowe tresna.
He said this time ‘for good.	Dheweke ngandika wektu iki 'kanggo apik.
He sets daily goals.	Dheweke nyetel gol saben dinane.
You need money, one by one.	Sampeyan butuh dhuwit, siji-sijine.
It’s been an amazing season.	Wis musim sing apik tenan.
They were helping to create health.	Wong-wong padha tulung-tinulung nggawe kesehatan.
This is not a race track here.	Iki dudu trek balapan ing kene.
And in some other places.	Lan ing sawetara panggonan liyane.
I agree with you that the problem starts from those feelings.	Aku setuju karo sampeyan yen masalah diwiwiti saka perasaan kasebut.
The most amazing place.	Panggonan sing paling apik tenan.
And, and that is measured in success.	Lan, lan sing diukur ing sukses.
He didn’t score.	Dheweke ora ngetung.
So let’s tell ourselves that we are different.	Dadi ayo ngomong dhewe yen kita beda.
Usually the left side is harder, so it’s a bit weird.	Biasane sisih kiwa luwih angel, dadi rada aneh.
He couldn't catch it.	Dheweke ora bisa nyekel.
This is why some relationships only last for a very short time.	Iki kok sawetara sesambetan mung tahan kanggo wektu cendhak banget.
Your environment is changing.	Lingkungan sampeyan ganti.
Died at an early age.	Mati ing umur dini.
We held hands.	We nyekel tangan.
I know the case is connected.	Aku ngerti kasus iki disambungake.
This is based on shared values.	Iki adhedhasar nilai sing dienggo bareng.
I was in a similar situation.	Aku ana ing kahanan sing padha.
An impossible shot, he immediately ran back.	Tembakan sing ora mungkin, dheweke langsung mlayu maneh.
I make sure this text is rich in high frequency words.	Aku nggawe manawa teks iki sugih ing tembung frekuensi dhuwur.
We find people who know.	Kita nemokake wong sing ngerti.
To know when and how it would be appropriate to break it.	Kanggo ngerti kapan lan carane iku bakal cocok kanggo break iku.
She had tried to lie on a comfortable bed, but could not sleep.	Dheweke wis nyoba ngapusi ing kasur sing nyaman, nanging ora bisa turu.
More than okay.	Luwih saka oke.
While he was there, his friends never had any information about him.	Nalika ana ing kono, kanca-kancane ora tau informasi babagan dheweke.
They can also measure the size up or down.	Dheweke uga bisa ngukur ukuran munggah utawa mudhun.
We want to try to maintain it if possible.	Kita pengin nyoba kanggo njaga yen bisa.
We have private parking.	Kita duwe parkir pribadi.
You have to record everything that happened tonight.	Sampeyan kudu ngrekam kabeh sing kedadeyan bengi iki.
There may be activity, but not action.	Bisa uga ana kegiatan, nanging ora tumindak.
She turned her back.	Dheweke noleh mburi.
He didn’t want to do this.	Dheweke ora pengin nindakake iki.
He was the first to pay.	Dheweke sing pertama mbayar.
I just felt kind of down.	Aku mung felt jenis mudhun.
Better rain than sun for work like this.	Luwih becik udan tinimbang srengenge kanggo kerja kaya iki.
This is a very good show.	Iki minangka pertunjukan sing apik banget.
Maybe in the next life.	Mungkin ing urip sabanjure.
It’s really easy actually.	Iku pancene gampang bener.
Three is a magic number.	Telu iku nomer ajaib.
Sometimes, they come together.	Kadhang, padha teka bebarengan.
The correct period can then be close to the lower number.	Periode sing bener banjur bisa cedhak karo angka ngisor.
None of the major green groups appear to have been caught.	Ora ana klompok ijo utama sing katon kejiret.
I can only imagine what these people went through.	Aku mung bisa mbayangno apa sing dialami wong-wong iki.
I thought you would go home now.	Aku panginten sampeyan bakal mulih saiki.
Many people see us.	Akeh wong weruh kita.
I’m so glad they did it.	Aku seneng banget padha nindakake iku.
I have a dog that is my son.	Aku duwe asu sing anakku.
I do not give an opinion.	Aku ora menehi pendapat.
She was afraid it would kill her.	Dheweke wedi yen bakal mateni dheweke.
So we watch you know carefully.	Dadi kita nonton sampeyan ngerti kanthi teliti.
Remember that each case is unique.	Elinga yen saben kasus unik.
The kids did the same.	Bocah-bocah padha nglakoni.
But that’s not the only card game this government plays.	Nanging sing ora mung game kertu iki muter pemerintah.
Only after the second book was published.	Mung sawise buku kapindho diterbitake.
People who are white people.	Wong sing dadi wong putih.
Every night he would be worried.	Wengi-wengi dheweke bakal kuwatir.
It is currently being developed for natural gas.	Saiki lagi dikembangake kanggo gas alam.
She was very calm.	Dheweke tenang banget.
In that case, we offer the best parts available.	Ing kasus kasebut, kita nawakake bagean paling apik sing kasedhiya.
This accident is just waiting to happen.	Iki kacilakan mung nunggu kedadeyan.
There are a lot of people who need what you need to use.	Ana akeh wong sing butuh apa sing kudu sampeyan gunakake.
I have my number.	Aku duwe nomerku.
Through words or titles.	Liwat tembung utawa judhul.
People break up because of these problems every day.	Wong bubar amarga masalah kasebut saben dina.
I cut her short.	Aku Cut dheweke cendhak.
Anyway, the show has grown exponentially over the past two years.	Oalah, acara berkembang kanthi cepet sajrone rong taun.
He had gotten there.	Dheweke wis tekan kono.
I see that as important to me as well.	Aku weruh sing penting kanggo kula uga.
And this is one of them.	Lan iki minangka salah sawijining.
It can be used.	Iku bisa digunakake.
Let me know if you are serious about this topic.	Ayo kula ngerti yen sampeyan serius babagan topik iki.
It all continues.	Kabeh iku terus.
And the latter understands.	Lan sing terakhir mangertos.
Listen carefully as they speak.	Rungokake kanthi becik nalika padha ngomong.
His eyes were large and round with fear.	Mripate gedhe lan bunder amarga wedi.
Words can’t explain it.	Tembung ora bisa nerangake.
Today there are only eight.	Dina iki mung ana wolung.
I still have pictures.	Aku isih duwe gambar.
In my mother’s room, in fact.	Ing kamare ibuku, nyatane.
A school bag on the edge of his desk.	Tas sekolah ing pinggir mejane.
All images are provided by third parties.	Kabeh gambar diwenehi dening pihak katelu.
We caught a break with that.	We kejiret break karo sing.
I’m sure not.	Aku yakin ora.
He is now and he is mine.	Dheweke saiki lan dheweke dadi mine.
It’s very specific.	Iku banget spesifik.
He looked at the car to the right and left.	Dheweke nyawang mobil ing sisih tengen lan kiwa.
I made it all.	Aku nggawe kabeh.
And a nice thing.	Lan bab becik.
It would be a good solution.	Iku bakal dadi solusi sing apik.
The signal is received from the cell phone.	Sinyal ditampa saka ponsel.
The officer, pale and heavy, sat at the table.	Petugas, pucet lan abot, lungguh ing meja.
As defendant in both cases.	Minangka terdakwa ing loro kasus.
A design of some sort.	A desain saka sawetara Urut.
I tried to call her but couldn’t get through.	Aku nyoba nelpon dheweke nanging ora bisa liwat.
So don’t think of it as a complete unit test.	Dadi aja nganggep minangka tes unit lengkap.
How long he was down, he did not know.	Suwene dheweke mudhun, dheweke ora ngerti.
I don’t want to be that person anymore.	Aku ora pengin dadi wong iku maneh.
Trade everything for it.	Trade kabeh kanggo iku.
Which we were, for many years.	Kang kita padha, kanggo akèh taun.
This is not a place for debate.	Iki dudu papan kanggo debat.
She was soft.	Dheweke alus.
And you will.	Lan sampeyan bakal.
Please click here for more information.	Mangga klik kene kanggo informasi luwih lengkap.
Bad people are bad, when they are bad, but it feels real.	Wong ala iku ala, nalika lagi ala, nanging rumangsa nyata.
Which is exactly the problem you continue to run into.	Kang persis masalah sampeyan terus mbukak menyang.
Since this had stopped running, he invited her to ride.	Amarga iki wis mandheg mlaku, dheweke ngajak dheweke numpak.
He wasn’t sure how to handle the matter.	Dheweke ora yakin carane nangani prakara iku.
This review is divided into two parts.	Tinjauan iki dipérang dadi rong bagéan.
All birth control.	Kabeh kontrol lair.
It’s time to start again.	Iku wektu kanggo miwiti maneh.
Several new issues have been identified.	Sawetara masalah anyar wis ditetepake.
We are not the same.	Kita ora padha.
He was in a difficult time.	Dheweke ana ing wektu sing angel.
You know the name and the address.	Sampeyan ngerti jeneng lan alamat.
Well, good for her.	Inggih, apik kanggo dheweke.
He is now a machine man.	Dheweke saiki dadi wong mesin.
But we just took it well.	Nanging kita mung njupuk uga.
There just needs to be more to life.	Ana mung kudu luwih kanggo urip.
The dark side.	Sisih peteng.
So I keep my eyes on this.	Dadi aku tetep mripatku iki.
He didn’t stop working to make the team better.	Dheweke ora mandheg kerja kanggo nggawe tim luwih apik.
This is my original.	Iki asliku.
Every last bit.	Saben dicokot pungkasan.
He then got up and put on his clothes.	Dheweke banjur tangi lan nganggo sandhangane.
Two for the price of one.	Loro kanggo rega siji.
Here is the car's last trip file.	Punika file trip pungkasan mobil kang.
You have to think ahead.	Sampeyan kudu mikir ing ngarep.
This will affect two parts of the brain.	Iki bakal mengaruhi rong bagean otak.
Running is not expected to be a problem.	Mbukak ora samesthine dadi masalah.
Strange, and not for the reasons you think.	Aneh, lan ora kanggo alasan sampeyan mikir.
Don’t know when you will.	Ora ngerti kapan sampeyan bakal.
A set has no meaning except from the associated data set.	Sawijining himpunan ora nduweni teges kajaba saka kumpulan data sing gegandhengan.
I can love her.	Aku bisa seneng dheweke.
Beat it very fast.	Ngalahake cepet banget.
I don’t like it.	Aku ora seneng.
Others do.	Wong liya nglakoni.
Believers do not know why.	Wong-wong sing percaya ora ngerti apa sebabe.
The more parts, the more you can go wrong.	Sing luwih akeh bagean, luwih akeh sing bisa salah.
And that’s a good thing.	Lan iku bab sing apik.
And you are probably right.	Lan sampeyan mbokmenawa bener.
I want to make art.	Aku pengin nggawe seni.
No one has such power.	Ora ana sing duwe kekuwatan kaya ngono.
There were no soldiers behind us.	Ora ana prajurit ing mburi kita.
I want access through a public address.	Aku pengin ngakses liwat alamat umum.
You brought me to life.	Sampeyan nggawa kula urip.
Everything else is good to have.	Kabeh liyane apik kanggo duwe.
It’s just me.	Iku mung kula.
Other companies will pay for the work done.	Perusahaan liyane bakal mbayar proyek sing wis rampung.
The two boys stopped.	Bocah loro mau mandheg.
They take action.	Padha njupuk tindakan.
You right click and select copy.	Sampeyan klik tengen lan pilih salinan.
The year before the end, eight hours, sometimes less.	Taun sadurunge pungkasan, wolung jam, kadhangkala kurang.
But he will help either side.	Nanging dheweke bakal nulungi sisih endi wae.
Sometimes, you have to take a chance.	Kadhangkala, sampeyan kudu njupuk kesempatan.
In fact he was obsessed.	Nyatane dheweke kepengin banget.
No cause of death was given.	Ora ana sabab pati sing diwenehake.
More danger, but we can overcome it.	Luwih bebaya, nanging kita bisa ngatasi.
Many people came and went.	Akeh wong teka lan lunga.
I'll try to throw them off, it'll be great.	Aku bakal nyoba kanggo uncalan wong mati, iku bakal gedhe.
But they were strong first.	Nanging padha kuwat dhisik.
But not even that will quiet people.	Nanging ora malah sing bakal sepi wong.
I should have known who the guy in that car was.	Aku kudune ngerti sapa wong lanang sing ana ing mobil kuwi.
Each turn on this map represents a month in the game.	Saben giliran ing peta iki nggantosi sasi ing game.
I’ll probably be arrested now.	Aku mbokmenawa bakal dicekel saiki.
Now do more.	Saiki gawe luwih akeh.
I need to know when the soldiers are coming.	Aku kudu ngerti yen prajurit teka.
She cuts.	Dheweke ngethok.
Of course, this will surprise you.	Mesthi, iki bakal gawe kaget sampeyan.
And with his space.	Lan karo papan kang.
Then people will read it.	Banjur wong-wong bakal maca maca.
First, the study population is relatively small.	Kaping pisanan, populasi sinau relatif cilik.
But maybe he won’t try the place.	Nanging bisa uga dheweke ora bakal nyoba papan kasebut.
He would never be able to make her feel healed again.	Dheweke ora bakal bisa nggawe dheweke rumangsa waras maneh.
You know what this is.	Sampeyan ngerti apa iki.
She sat back down.	Dheweke lungguh maneh.
All of your people are dead.	Kabeh wong sampeyan wis mati.
What happens next is the way it wants to be.	Apa sing kedadeyan sabanjure yaiku cara sing dikarepake.
There is one common element to every conversation.	Ana siji unsur umum kanggo saben obrolan.
She had told herself she wouldn’t.	Dheweke wis ngomong dhéwé ora bakal.
In my experience, however, this has never been a problem.	Ing pengalaman, Nanging, iki ora tau dadi masalah.
I don’t know what he did to you.	Aku ora ngerti apa sing ditindakake dheweke marang sampeyan.
He wants this.	Dheweke pengin iki.
He has no interest in living in a new body.	Dheweke ora duwe minat kanggo manggon ing awak anyar.
That’s why we have to use it correctly.	Mulane kita kudu nggunakake kanthi bener.
This is just a clear example over the past year or so.	Iki mung conto sing jelas sajrone taun kepungkur utawa luwih.
I went to a local, state college.	Aku lunga menyang lokal, College negara.
You are like a son to me.	Sampeyan kaya putra kanggo kula.
Often, they are successful.	Asring, padha sukses.
He did it in the game.	Dheweke nindakake ing game.
It’s literally the last point they have on a lot.	Iku secara harfiah titik pungkasan padha duwe ing akèh.
No case of his own practice is given.	Ora ana kasus saka praktike dhewe sing diwenehake.
It does not say how serious the situation is.	Ora ngandhani sepira serius kahanan kasebut.
And the tears are not wet.	Lan eluhe ora teles.
Which is quite true.	Kang cukup bener.
We will determine this.	Kita bakal nemtokake iki.
You know it will come, and it will come.	Sampeyan ngerti bakal teka, lan bakal teka.
Therefore, air resistance can be reduced to a minimum.	Mulane, resistensi udara bisa dikurangi dadi cilik.
What a cool concept.	Apa konsep kelangan.
This happens in two ways.	Iki kedadeyan kanthi rong cara.
I don’t know anything about it.	Aku ora ngerti apa-apa bab iku.
So he shot again.	Mula dheweke nembak maneh.
Just in time, too.	Tepat ing wektu, uga.
His hands wrapped around her.	Tangane ngubengi dheweke.
Eventually you get there and it feels like before.	Pungkasane sampeyan tekan kono lan rasane kaya sadurunge.
Things that seemed important two months ago are now insignificant.	Bab-bab sing katon penting rong sasi kepungkur saiki ora pati penting.
In some ways, it’s a more complicated phase.	Ing sawetara cara, iku fase sing luwih rumit.
She was sure the doctor would be happy to know that she had been found.	Dheweke yakin dhokter bakal seneng ngerti yen dheweke wis ketemu.
I don’t mind doing it once again.	Aku ora keberatan nglakoni sepisan maneh.
He said he had never heard of it.	Dheweke kandha yen dheweke durung tau krungu.
Probably a lot of time.	Mbokmenawa akeh wektu.
They will continue for the memory section.	Padha bakal terus kanggo bagean memori.
We make sure older children help younger children.	Kita nggawe manawa bocah sing luwih tuwa mbantu bocah sing luwih enom.
His heart was a little broken that he didn’t win today.	Atine rada remuk yen dheweke ora menang dina iki.
And there was a deep respect between them.	Lan ana rasa hormat sing jero ing antarane dheweke.
They have a say.	Padha duwe ngomong.
If the reference is not made, it is certainly not a mistake of law.	Yen referensi kasebut ora digawe, mesthine dudu kesalahan hukum.
I had never seen him go on the road before.	Aku ora tau weruh dheweke lunga ing dalan sadurunge.
So, long.	Dadi, suwe.
Do not touch the hair on his head.	Aja ndemek rambut ing sirahe.
Have been using it every since.	Wis nggunakake saben wiwit.
In fact, mind and reality will never meet each other.	Nyatane, pikiran lan kasunyatan ora bakal ketemu saben liyane.
And it is, my friends, very good.	Lan iku, kanca-kanca, apik banget.
She looks quite young and sounds really good.	Dheweke katon cukup enom lan muni apik banget.
I know you can.	Aku ngerti sampeyan bisa.
Sounds like a truck engine.	Swara kaya mesin truk.
Well, more or less.	Inggih, luwih utawa kurang.
He was not worried about humans.	Dheweke ora kuwatir karo manungsa.
What is necessary.	Apa perlu.
But it wasn’t long before they asked.	Nanging ora suwe banjur padha takon.
I'm sorry, I'm sorry.	Ngapunten, nyuwun pangapunten.
Be taught.	Dadi diwulang.
But that may be starting to change.	Nanging sing bisa uga wiwit ngganti.
Come on, she thought.	Ayo, dheweke mikir.
You have to care.	Sampeyan kudu peduli.
They all see and hear.	Kabeh padha ndeleng lan ngrungokake.
In fact, they are the opposite of being poor.	Nyatane, wong-wong mau dadi kebalikane dadi mlarat.
People just want to believe.	Wong mung pengin pracaya.
I can't talk to you.	Aku ora bisa ngomong karo sampeyan.
I'm sorry it's her.	Aku nuwun sewu iku dheweke.
He didn’t know how to start.	Dheweke ora ngerti carane miwiti.
Especially at an increased price.	Utamané ing rega tambah.
Same point.	Padha titik.
His best friend.	Kancane sing paling apik.
You are absolutely new.	Sampeyan pancen anyar.
You are not real.	Sampeyan ora nyata.
Yes it’s about money.	Ya bab dhuwit.
We don’t have that color in this world.	Kita ora duwe warna kasebut ing jagad iki.
I have never met these people.	Aku durung tau ketemu wong-wong iki.
I know enough now to give you a word of what it is.	Aku ngerti cukup saiki kanggo menehi tembung apa iku.
He didn't know what to do.	Dheweke ora ngerti apa sing bakal ditindakake.
Jobs is a friend.	Jobs iku kanca.
And sit down, sit down.	Lan lungguh, lungguh.
She is a piece of my heart.	Dheweke minangka sepotong atiku.
I will work with my daughter more.	Aku bakal bisa karo putri luwih akeh.
Fear is not lovable.	Wedi ora ditresnani.
He has done exactly that for the last fifteen years.	Dheweke wis nindakake persis sing suwene limalas taun kepungkur.
Milk is promised.	Susu wis janji.
Application programs can use data in the form of files.	Program aplikasi bisa nganggo data ing wangun file.
On her finger she wears a heavy gold wedding ring.	Ing driji dheweke nganggo cincin kawin emas sing abot.
But only in this place.	Nanging mung ing panggonan iki.
Indeed, it should come as no surprise.	Pancen, mesthine ora kaget.
I know this better now.	Aku ngerti iki luwih apik saiki.
He didn't realize that he had missed the woman.	Dheweke ora ngrumangsani yen dheweke wis kangen karo wong wadon mau.
Heat on high until the water starts to boil.	Panas ing dhuwur nganti banyu wiwit godhok.
We’ve had some time looking at the writing on the wall.	Kita wis sawetara wektu ndeleng tulisan ing tembok.
For more details you can see here.	Kanggo rincian liyane sampeyan bisa ndeleng kene.
The variable is still not set.	Variabel isih durung disetel.
Their language is still growing.	Basane thukul isih.
She has five children including four girls and one boy.	Dheweke duwe anak lima sing kalebu papat wadon lan siji lanang.
In his personal thoughts.	Ing pikirane pribadi.
Remove from heat and leave to cool.	Buang saka panas lan ninggalake kanggo kelangan.
He walked over to her.	Dheweke mlaku nyedhaki dheweke.
I hope he never gives a signal.	Muga-muga dheweke ora tau menehi tandha.
At the time I didn’t know this.	Ing wektu iku aku ora ngerti iki.
On the obvious side is money.	Ing sisih sing jelas yaiku dhuwit.
During spring training, he would remove his left leg.	Sajrone latihan musim semi, dheweke bakal ngilangi sikil kiwa.
The latter is a favorite.	Sing terakhir dadi favoritku.
The more control the more value.	Sing liyane kontrol Nilai luwih.
I tried very hard to explain something.	Aku nyoba banget kanggo nerangake soko.
None of that worked.	Ora ana sing makarya.
Or maybe one after another.	Utawa Mungkin siji sawise.
We have to hold a degree this year.	Kita kudu nyekel gelar taun iki.
The day of power.	Dina kuwasane.
I did it for her.	Aku nindakake kanggo dheweke.
It makes music different.	Iku ndadekake music beda.
Of course, it won’t be perfect.	Mesthi, ora bakal sampurna.
He removes you from his will.	Dheweke ngilangi sampeyan saka karsane.
I have zero dogs in this race.	Aku duwe asu nul ing lomba iki.
We have to pass the ball the same amount.	Kita kudu ngliwati bal kanthi jumlah sing padha.
They have a beautiful place.	Padha duwe panggonan ayu.
But he kept moving.	Nanging dheweke tetep obah.
Why people like their parents.	Wong kok kaya wong tuwane.
If no other city is similar to ours.	Yen ora ana kutha liyane sing padha karo kita.
She wondered if he really needed her.	Dheweke kepingin weruh yen dheweke pancene mbutuhake dheweke.
Technical development is complete.	Pangembangan teknis wis rampung.
Species in this family are sometimes difficult to distinguish.	Spesies ing kulawarga iki kadhangkala angel dibedakake.
This is a man.	Iki wong.
There was no difference between treatments.	Ora ana bedane antarane perawatan.
That’s when we dropped into school with a bag of books.	Iku nalika kita dropped menyang sekolah karo tas buku.
He has to go out and try a lot of things.	Dheweke kudu metu lan nyoba akeh barang.
It is closed for the winter.	Iku ditutup kanggo mangsa.
And, brethren, you know that he has done it right.	Lan, sedulur, sampeyan ngerti yen dheweke wis nindakake kanthi bener.
Sometimes it stays that way.	Kadang iku tetep.
I can’t wait to work with it.	Aku ora bisa ngenteni kanggo gawé karo.
It’s on the outside.	Ana ing njaba.
In addition, he could not go.	Kajaba iku, dheweke ora bisa lunga.
You look just like him.	Sampeyan katon kaya dheweke.
I heard it.	Aku krungu.
I still have that problem.	Aku isih duwe masalah iku.
He was absolutely right.	Dheweke pancen bener.
And available to him.	Lan kasedhiya kanggo dheweke.
Our ways are different.	Cara kita beda.
And he doesn’t have anything better.	Lan dheweke ora duwe apa-apa sing luwih apik.
I want to see it tomorrow night.	Aku arep ndeleng iku sesuk wengi.
He didn’t try to do small things.	Dheweke ora ngupayakake perkara cilik.
Absolutely no problem.	Pancen ora ana masalah.
The world changed that day.	Donya diganti dina iku.
You also live.	Sampeyan uga manggon.
That is not mentioned.	Sing ora kasebut.
There are thirty thousand people here.	Ana telung puluh ewu wong ing kene.
She tells you to call and look for me.	Dheweke ngandhani yen sampeyan nelpon lan nggoleki aku.
My job is not for fun.	Pegaweyanku ora kanggo seneng-seneng.
They are good people.	Padha wong apik.
It’s not said to be built to make everyone happy.	Iku ora ngandika dibangun kanggo nggawe everyone seneng.
This is a question of public policy.	Iki minangka pitakonan babagan kabijakan umum.
But there was no hand.	Nanging durung ana tangan.
The kids also loved him.	Bocah-bocah uga tresna marang dheweke.
Anyway, good luck and keep us informed.	Oalah, good luck lan supaya kita informasi.
More on that later.	More ing mengko.
Nor does it make the world like that.	Uga ora nggawe jagad kaya ngono.
Designed material structure.	Dirancang struktur materi.
Looking for obstacles.	Nggolek alangan.
Your feedback, questions and comments are important.	Umpan balik, pitakonan lan komentar sampeyan penting.
Check out some of the ones used around.	Priksa sawetara sing digunakake watara.
After that, they were found and tried.	Sakwisé kuwi, sedulur-sedulur kuwi ditemokké lan diadili.
Not all models are the same.	Kabeh model ora padha.
A little longer.	Sedhela maneh.
I have done this before with other classes.	Aku wis nindakake iki sadurunge karo kelas liyane.
They live.	Padha manggon.
My brother sent me out of the room and hid.	Kakangku ngongkon aku metu saka kamar lan ndhelik.
I’m not trying to force him or anyone else.	Aku ora nyoba meksa dheweke utawa liya-liyane.
It doesn’t seem to fit.	Kayane ora cocog.
I'll give you a signal on the radio when we're out in a minute.	Aku bakal menehi sinyal ing radio nalika kita metu siji menit.
A bit of explanation in order.	A dicokot panjelasan ing urutan.
When you are right, you are right.	Nalika sampeyan bener, sampeyan bener.
Heard that was wrong.	Krungu sing salah.
These two are no exception.	Iki loro ora istiméwa.
But now I’m happy.	Nanging saiki aku seneng.
It’s politics guys.	Iku politik guys.
I fell in love with a group of kids from the project.	Aku tiba karo klompok bocah saka proyek kasebut.
You can start to play this online.	Sampeyan bisa miwiti kanggo muter iki online.
He was one of them.	Dheweke salah siji saka wong-wong mau.
He refused to discuss his own situation.	Dheweke ora gelem ngrembug kahanane dhewe.
He didn't ask for anything.	Dheweke ora takon apa-apa.
But you are very different.	Nanging sampeyan beda banget.
She tells him that her friend has been waiting for her.	Dheweke ngandhani yen kancane wis ngenteni dheweke.
Desire is what people feel looking at her.	Kepinginan iku sing dirasakake wong nyawang dheweke.
Physical location is less relevant.	Lokasi fisik kurang relevan.
He doesn’t have to walk now.	Dheweke ora kudu mlaku saiki.
I’m a word man.	Aku wong tembung.
From that, the final score is calculated.	Saka iku, skor pungkasan diitung.
I was there again.	Aku ana maneh.
Those are the ones who say don’t report.	Wong-wong kuwi sing ngomong ojo lapor.
With the end of the war, construction could resume.	Kanthi pungkasan perang, konstruksi bisa maneh.
That was an idea, anyway.	Sing ana idea, tho.
Therefore, production costs are very high.	Mulane, biaya produksi dhuwur banget.
I can’t see individual faces.	Aku ora bisa ndeleng pasuryan individu.
I highly recommend you study this topic before moving forward.	Aku banget nyaranake sampeyan sinau topik iki sadurunge maju.
Again, he just felt scared and confused.	Maneh, dheweke mung ngrasa wedi lan bingung.
The heat was absolutely amazing.	Panas pancen apik tenan.
That is important and that is not enough.	Sing penting lan sing ora cukup.
The product works well.	Produk kerjane apik.
However, previous studies have mentioned a much smaller size.	Nanging, panaliten sadurunge kasebut ukurane luwih cilik.
And not in a sexual sense.	Lan ora ing pangertèn seksual.
This special is full of life.	Khusus iki kebak urip.
And the shell came.	Lan cangkang teka.
And anyone can do it.	Lan sapa wae bisa nindakake.
No one knows the name we know.	Ora ana sing ngerti jeneng sing kita kenal.
You had a bad day and everything changed.	Sampeyan wis dina ala lan kabeh diganti.
What will happen, no one can be sure.	Apa sing bakal kelakon, ora ana sing bisa yakin.
Many of the children followed him, as usual.	Akeh bocah-bocah sing ngetutake dheweke, kaya biasane.
Soon many more people also stood up.	Ora let suwe wong akeh liyane uga ngadeg.
A moment later we cleaned up together.	Sedhela maneh kita resik-resik bebarengan.
Food companies want to sell products.	Perusahaan panganan pengin adol produk.
Buy something.	Tuku soko.
They will eat anything, even non -food items.	Dheweke bakal mangan apa wae, sanajan barang sing dudu panganan.
No link.	Ora ana link.
I’ve seen it, but no luck.	Aku wis katon, nanging ora luck.
Every beyond there is a place.	Saben ngluwihi ana panggonan.
Do whatever it takes.	Nindakake apa wae.
From here they can run, they can even escape.	Saka kene bisa mlayu, malah bisa lolos.
I mean mother.	Maksudku ibune.
You can’t control the experience.	Sampeyan ora bisa ngontrol pengalamane.
You should consider other options, as suggested in the comments.	Sampeyan kudu nimbang opsi liyane, kaya sing disaranake ing komentar.
Think about what is most important to you.	Mikir apa sing paling penting kanggo sampeyan.
We have people waiting again here.	Kita duwe wong ngenteni maneh ing kene.
Busy is literally the only person talking.	Sibuk secara harfiah mung wong sing ngomong.
He looked at his watch.	Dheweke nyawang jam tangane.
It depends on what services are provided to them.	Iku gumantung apa layanan sing diwenehake wong.
This is now very bright !.	Iki saiki padhang banget!.
Only it kind of left me behind.	Mung iku jenis ninggalake kula konco.
Try and keep them safe.	Coba lan njaga dheweke aman.
The hotel and staff were great and really friendly.	Hotel lan Staff padha gedhe lan tenan loropaken.
Not willing to think.	Ora gelem mikir.
If there was anything there, he would find it.	Yen ana apa-apa ing kana, dheweke bakal nemokake.
After a few days, my mother had the same diagnosis.	Sawise sawetara dina, ibuku ngalami diagnosis sing padha.
You put water into a bottle and it becomes a bottle.	Sampeyan sijine banyu menyang botol lan dadi botol.
It’s been plenty of time to say the truth.	Wis akeh wektu kanggo ngomong sing bener.
That and what I experienced while in school.	Iku lan apa sing dialami nalika sekolah.
Others came to take it.	Liyane teka kanggo njupuk.
The practice continues to this day.	Laku terus nganti saiki.
You grow as a person, and in my journey through this.	Sampeyan tuwuh minangka wong, lan ing lelampahanku liwat iki.
But this did not end the trouble to find him.	Nanging iki ora mungkasi alangan kanggo nemokake dheweke.
I don’t buy it regularly just for that reason.	Aku ora tuku kanthi reguler mung amarga alasan kasebut.
She loves dogs.	Dheweke tresna karo asu.
The answers here can help provide that data.	Jawaban ing kene bisa mbantu nyedhiyakake data kasebut.
In the corner of the world, it seems to end here.	Ing pojok donya, kang ketoke mungkasi kene.
It made a big circle.	Iku digawe bunder gedhe.
It’s a street person.	Iku wong dalan.
We helped him start his own business.	Kita mbantu dheweke miwiti bisnis dhewe.
I called once and never again.	Aku nelpon sapisan lan ora maneh.
The year will be an issue, not a dollar.	Taun bakal dadi masalah, dudu dolar.
That took a long time.	Sing dijupuk dawa.
She lies at my feet.	Dheweke dumunung ing sikilku.
If there is no such ring, you will get an error.	Yen ora ana dering kasebut, sampeyan bakal entuk kesalahan.
I can’t say enough about how amazing this place is.	Aku ora bisa ngomong cukup bab carane apik tenan panggonan iki.
She has been busy planning ahead.	Dheweke wis sibuk planning ahead.
It was as if he was taking it from me.	Kaya-kaya dheweke njupuk saka aku.
I can’t even do the play.	Aku malah ora bisa nindakake sandiwara.
I like original music that varies depending on the character you choose.	Aku seneng musik asli sing beda-beda gumantung saka karakter sing sampeyan pilih.
Guess the digital world needs me.	Tebak jagad digital mbutuhake aku.
The small mark on this side is the direction of the body.	Tandha cilik ing pinggir iki minangka arah awak.
First ask the girls to lie in court.	Pisanan takon bocah-bocah wadon ngapusi ing pengadilan.
I want him to see.	Aku pengin dheweke ndeleng.
You have to be calm.	Sampeyan kudu tenang.
You see where this is going, though.	Sampeyan ndeleng ngendi iki arep, sanadyan.
We share a lot of value.	Kita nuduhake akeh nilai.
It didn’t go away.	Iku ora lunga.
Of course, we’ve never been closer.	Mesthi, kita wis tau luwih cedhak.
All very well.	Kabeh sing apik banget.
If you can play this card, you will.	Yen sampeyan bisa muter kertu iki, sampeyan bakal.
He turned to face the other man.	Dheweke noleh ngadhepi wong liya.
Maybe you can see directly through them.	Mungkin sampeyan bisa ndeleng langsung liwat wong-wong mau.
He had no idea what was going on.	Dheweke ora ngerti apa sing kedadeyan.
I’m as sorry as you are.	Kula nyuwun pangapunten kados panjenengan.
I can ask you the same question.	Aku bisa takon sampeyan pitakonan sing padha.
But there are other activities that can have a big impact on you.	Nanging ana kegiatan liyane sing bisa duwe pengaruh gedhe kanggo sampeyan.
We think the same way.	Kita mikir kanthi cara sing padha.
Responsible for experimental work and data analysis.	Tanggung jawab kanggo karya eksperimen lan analisis data.
She loves this place because she can watch other people without being seen.	Dheweke seneng karo papan iki amarga bisa nonton wong liya tanpa katon.
The reason for this is quite simple.	Alesan kanggo iki cukup prasaja.
Then he had to let me take him.	Banjur dheweke kudu nglilani aku njupuk dheweke.
There was a letter from his school.	Ana layang saka sekolahe.
This is very important for community leaders.	Iki penting banget kanggo para pemimpin masyarakat.
Please let me know the problem.	Tulung aku ngerti masalah kasebut.
I have to think fast.	Aku kudu mikir cepet.
I kept watching the building.	Aku terus nonton bangunan kasebut.
I won’t have it in my house.	Aku ora bakal duwe ing omahku.
I say that we are missing some important information.	Aku ujar manawa kita ilang sawetara informasi penting.
If it had happened to us.	Yen wis kedaden kanggo kita.
However, this is also impossible.	Nanging, iki uga mokal.
For a moment they gave each other an immediate look.	Kanggo wayahe padha menehi saben liyane langsung katon.
A good friend of yours, he will take such comfort.	A kanca apik sampeyan, dheweke bakal njupuk comfort kuwi.
If that’s what you do for you, it’s okay.	Yen apa sing sampeyan tindakake kanggo sampeyan, ora apa-apa.
Maybe and so on.	Bisa uga lan liya-liyane.
A lot of guys do.	Akeh wong lanang sing nglakoni.
People to watch.	Wong sing kudu dideleng.
In fact, they do.	Ing kasunyatan, padha nindakake.
Remember not only what it looks like, but how it feels.	Elinga ora mung apa sing katon, nanging kepiye rasane.
The closed area is.	Wilayahe ditutup yaiku .
She has no one to protect her except me.	Dheweke ora duwe sapa-sapa kanggo nglindhungi dheweke kajaba aku.
I use a public phone.	Aku nggunakake telpon umum.
It’s not going to do that.	Iku ora bakal nindakake iku.
We can put on some music for a bit.	Kita bisa sijine sawetara musik kanggo dicokot.
So please let me rest.	Dadi tulung aku ngaso.
There was no way he could save them.	Ora ana cara dheweke bisa nylametake wong-wong mau.
I cut just the bottom.	Aku Cut mung ngisor.
The two turned away in surprise.	Kekarone noleh karo kaget.
Her expression just changed.	Ekspresi dheweke mung owah.
Education is measured as the highest level of education.	Pendidikan diukur minangka tingkat pendidikan sing paling dhuwur.
He moved further and reached the edge.	Dheweke pindhah luwih lan tekan pinggiran.
Duty is a legal question for the court.	Tugas minangka pitakonan legal kanggo pengadilan.
This is absolutely the correct explanation.	Iki pancen panjelasan sing bener.
Find out what, if anything, is in college.	Ngerteni apa, yen ana apa-apa, ing kuliah.
She stood up.	Dheweke ngadeg munggah.
There are six, three on the left.	Ana enem, telu ing sisih kiwa.
Responsible and happy.	Tanggung jawab lan seneng.
But nothing is too special.	Nanging ora ana sing istimewa banget.
And then two hours later he showed up, with some stories.	Lan banjur rong jam mengko dheweke muncul, karo sawetara crita.
There was no sound from the other side of the door.	Ora ana swara saka sisih liyane lawang.
We are very, very difficult to catch.	Kita banget, angel banget kanggo nyekel.
She passed me a glass.	Dheweke ngliwati aku kaca.
He wants to be bigger.	Dheweke kepengin dadi luwih gedhe.
To save women and the sick and the weak and the elderly.	Kanggo nylametake wanita lan lara lan ringkih lan tuwa.
Well, until now.	Nah, nganti saiki.
However, a change in this perspective is soon to be expected.	Nanging, owah-owahan ing perspektif iki enggal samesthine.
His pale skin was cold to him.	Kulite pucet adem marang dheweke.
He has been very clear through public comments.	Dheweke wis jelas banget liwat komentar umum.
You killed a child that our family would never know.	Sampeyan mateni bocah sing kulawarga kita ora bakal ngerti.
I met so many beautiful women there.	Aku ketemu dadi akeh wanita ayu ing kono.
We didn’t hear it.	Kita ora krungu.
Just the fact that you have to do it.	Mung kasunyatan sing kudu sampeyan lakoni.
Our mark is burned.	Tandha kita diobong.
They are everywhere in the signs.	Padha ing endi wae ing pratandha.
We met on the great battlefield in that war.	Kita ketemu ing medan perang gedhe ing perang kasebut.
Except for the driver.	Kajaba kanggo sopir.
It should be the same across the country.	Iku kudu padha ing saindhenging negara.
Don’t throw anything away for now.	Aja mbuwang apa-apa kanggo saiki.
They see what they want to see.	Padha weruh apa padha arep kanggo ndeleng.
I have stayed at this property before and enjoyed it.	Aku wis nginep ing properti iki sadurunge lan seneng banget.
I drop the ball.	Aku nyelehake bal.
Four patients were not included at baseline.	Papat pasien ora kalebu ing wiwitan.
Look at your code.	Deleng kode sampeyan.
It may be for horses.	Bisa uga kanggo jaran.
If he is fast enough and smart enough.	Yen dheweke cukup cepet lan cukup pinter.
It’s weird.	Iku aneh.
Learning is not possible without a safe environment.	Sinau ora bisa ditindakake tanpa lingkungan sing aman.
He has to have proof, he has to have a mark.	Dheweke kudu duwe bukti, dheweke kudu duwe tandha.
I need to hear him speak.	Aku kudu krungu dheweke ngomong.
She was rejected for the first few times she applied.	Dheweke ditolak kanggo sawetara pisanan dheweke nglamar.
I stopped to help her.	Aku mandheg kanggo nulungi dheweke.
I really don’t have anyone else to represent me.	Aku pancen ora duwe wong liya sing makili aku.
I give it five out of five.	Aku menehi limang saka limang.
Look closely at the figure.	Delengen kanthi cetha ing tokoh kasebut.
Don't move.	Aja obah.
I mean in more ways than one, of course.	Maksudku kanthi cara luwih saka siji, mesthi.
I really have to.	Aku pancene kudu.
It sounds amazing.	Iku muni apik tenan.
Without a sound he died.	Tanpa swara dheweke mati.
It will leave the size as is.	Iku bakal ninggalake ukuran minangka.
It was only after three.	Iku mung sawise telung.
These are people who are interested in me for a specific reason.	Iki wong sing kasengsem ing kula kanggo alesan tartamtu.
Writing a list forces you to keep track of your thoughts over time.	Nulis dhaptar meksa sampeyan nglacak pikirane saka wektu.
Maybe tomorrow, maybe a year.	Mungkin sesuk, bisa uga setaun.
You have been disabled.	Sampeyan wis dipatèni.
I never have.	Aku ora tau.
He was too fast for anyone else.	Dheweke cepet banget kanggo wong liya.
He tried to drink coffee, but it wasn’t good.	Dheweke nyoba ngombe kopi, nanging ora apik.
So it can be understood again.	Mula bisa dingerteni maneh.
That’s not uncommon for me.	Sing ora umum kanggo kula.
It was a very enjoyable interview.	Dheweke dadi wawancara sing nyenengake banget.
Follow it correctly.	Tindakake kanthi bener.
He won’t find anything that can be fixed.	Dheweke ora bakal nemokake apa wae sing bisa didandani.
We moved as soon as you went to college this fall.	Wes pindah pas kowe kuliah musim gugur iki.
My application filler rates are very good.	Tarif pangisi aplikasi saya apik banget.
There is no choice.	Ora ana pilihan.
So it’s a trade -off.	Dadi dadi dagang.
Blue eyes, cool blue.	Mripate biru, biru adhem.
To our knowledge, only one study is available.	Kanggo kawruh kita, mung siji sinau wis kasedhiya.
Just follow the signs from here.	Mung tindakake pratandha saka kene.
People naturally jump into teams.	Wong kanthi alami mlumpat menyang tim.
We are now past it.	Kita saiki wis kepungkur.
No questions fall.	Ora ana pitakonan tiba.
I don’t see anyone else.	Aku ora weruh wong liya.
I could hold my head high and smile for the world.	Aku bisa nyekel sirah dhuwur lan mesem kanggo donya.
It seemed like a great deal.	Iku ketoke kaya menehi hasil gedhe.
Maybe too perfect.	Mungkin banget sampurna.
Think of the leaders and political figures you’ve seen.	Coba pikirake pimpinan lan tokoh politik sing wis sampeyan deleng.
I’m sure there are ways to improve.	Aku yakin ana cara kanggo nambah.
So we asked him first, but there were some issues.	Dadi kita takon dheweke dhisik, nanging ana sawetara masalah.
It’s not enough.	Iku ora cukup.
Sound quality is usually present in ear training.	Kualitas swara biasane ana ing latihan kuping.
Can't miss it.	Ora bisa kantun.
Let's take a look.	Ayo dideleng.
To read the entire letter click here.	Kanggo maca kabeh layang klik kene.
It’s a pleasure to finally meet you in person.	Iku kesenengan kanggo pungkasanipun ketemu sampeyan ing pribadi.
Just that it’s hard to do.	Mung sing angel ditindakake.
With other styles, before and after the main code.	Kanthi gaya liyane, sadurunge lan sawise kode utama.
Some of my best friends have small eyes.	Sawetara kanca sing paling apik duwe mripat cilik.
Please tell me if you can think of a better solution.	Mangga ngomong yen sampeyan bisa mikir solusi sing luwih apik.
So is my family.	Semono uga kulawargaku.
miserable.	ora seneng.
But we still have a long way to go.	Nanging kita isih duwe dalan dawa.
I’m talking about your argument about the biological basis of love.	Aku ngomong babagan argumentasi sampeyan babagan basis biologis katresnan.
This can be a way to escape the tumor.	Iki bisa dadi cara kanggo uwal saka tumor.
The other, as they say, is history.	Liyane, kaya sing dikandhakake, yaiku sejarah.
And that’s me.	Lan iku aku.
I got it, one night.	Aku entuk, ing sawijining wengi.
It has a modern style.	Wis gaya modern.
In the world of.	Ing donya saka.
You are absolutely amazing.	Kowe pancen apik tenan.
There is none.	Ora ana.
It’s not about her poor husband.	Iku ora babagan bojone sing mlarat.
Don’t believe it for a moment.	Ora percaya sedhela.
These rights can only be granted by law.	Hak kasebut mung bisa diwenehake dening hukum.
So, a local error is unavoidable.	Dadi, kesalahan lokal ora bisa ditindakake.
He took more of an active interest in his activities.	Dheweke njupuk luwih saka kapentingan aktif ing aktivitas kang.
He is not, indeed, in the land of the dead.	Dheweke wis ora, tenan, ing tanah wong mati.
They appear in the list on the left.	Padha katon ing dhaptar ing sisih kiwa.
I am a mother with a daughter in college.	Aku ibu karo putri ing kuliah.
If he likes it, he will come back to you.	Yen dheweke seneng, dheweke bakal bali menyang sampeyan.
I’ve pretty much covered history.	Aku wis cukup akeh nutupi sajarah.
We have a moving economy.	Kita entuk ekonomi obah.
To fix it will take very little effort.	Kanggo ndandani iku bakal njupuk banget sethitik gaweyan.
Next to him the others seemed to be visible.	Ing sandhinge wong liya katon katon.
This is the future leader of your organization.	Iki minangka pimpinan organisasi sampeyan ing mangsa ngarep.
She refused medical treatment.	Dheweke nolak perawatan medis.
Of course there is evidence here.	Mesthi ana bukti ing kene.
So, perfect your client’s experience.	Dadi, sampurna pengalaman klien sampeyan.
She has seven children.	Dheweke duwe anak pitu.
You will be there in ten minutes.	Sampeyan bakal ana ing sepuluh menit.
As you can see, our results are quite large.	Minangka bisa dideleng, asil kita rada gedhe.
But this one actually works pretty well.	Nanging siji iki bener dianggo cukup apik.
It was not the same room, or the same bed.	Iku ora kamar padha, utawa amben padha.
Or start the other way.	Utawa miwiti saka cara liyane.
He knew both.	Dheweke ngerti loro-lorone.
He just didn’t know where to start.	Dheweke mung ora ngerti arep miwiti saka ngendi.
You can write a program to show the screen, maybe.	Sampeyan bisa nulis program kanggo nuduhake layar, bisa uga.
Makes sense to me.	Nggawe pangertèn kanggo kula.
So, he had to get out of his house.	Dadi, dheweke kudu metu saka omahe.
If not, then it offers to make it for you.	Yen ora, banjur nawakake kanggo nggawe kanggo sampeyan.
There are many ways to solve the problem.	Ana akeh cara kanggo ngatasi masalah.
He had gone too far and nothing could stop him.	Dheweke wis adoh banget lan ora ana sing bisa ngalangi.
It just looks like plain text.	Iku mung katon minangka teks biasa.
The guide can be found here and here.	Pandhuan bisa ditemokake ing kene lan ing kene.
I was lucky enough to be a part of it.	Aku cukup begja dadi bagéan saka iku.
She was really fun and amazing to watch.	Dheweke pancen nyenengake lan apik tenan kanggo nonton.
They nodded as we laid it all out.	Padha manthuk-manthuk nalika kita glethakaken kabeh metu.
His voice was no longer calm.	Swarane wis ora tenang maneh.
So everyone is unique.	Dadi saben wong unik.
I had a few of her shots when she was an adult.	Aku duwe sawetara dheweke dijupuk nalika dheweke wis diwasa.
His behavior is cool.	Kelakuane keren.
In a tough game like that, the first goal is very important.	Ing game sing angel kaya ngono, gol pisanan penting banget.
Instead, ask questions.	Nanging, takon pitakonan.
He wasn’t there, but he knew it.	Dheweke ora ana, nanging dheweke ngerti.
I can’t say when.	Aku ora bisa ngomong kapan.
I still have symptoms every now and again.	Aku isih duwe gejala saben saiki lan maneh.
The result of this would be something like this.	Asil saka iki bakal dadi kaya iki.
The money you spend can help you get a better job faster.	Dhuwit sing sampeyan gunakake bisa mbantu sampeyan entuk kerja sing luwih apik kanthi luwih cepet.
Rest in peace.	Ngaso kanthi tentrem.
I wondered what made me dream.	Aku kepingin weruh apa sing nggawe aku ngimpi.
In this paper, we find some limitations of the current system.	Ing makalah iki, kita nemokake sawetara watesan saka sistem saiki.
Even the main field is blue.	Malah lapangan utama biru.
This year we can double down on those concerns.	Ing taun iki kita bisa pindho mudhun ing uneg-uneg kasebut.
But next weekend.	Nanging akhir minggu sabanjure.
So far, no fortune.	Nganti saiki, ora ana rejeki.
He only uses them for drugs.	Dheweke mung nggunakake dheweke kanggo obat-obatan.
He prefers that our problems are hidden from him.	Dheweke luwih seneng yen masalah kita didhelikake saka dheweke.
Obviously, one exception.	Temenan, siji pangecualian.
He just signed up.	Dheweke mung mlebu.
So, he couldn’t.	Dadi, dheweke ora bisa.
It doesn’t matter what the organization’s mission is.	Ora apa organisasi misi.
We report back.	We lapor maneh.
Today is no exception.	Dina iki ora ana sing istiméwa.
Well, you see what it’s worth.	Inggih, sampeyan weruh apa iku worth.
I was not involved.	Aku ora melu.
Right behind the front plate.	Tengen mburi piring ngarep.
Sometimes that later is in life after this life.	Kadhangkala sing mengko ana ing urip sawise urip iki.
She stopped for a breath.	Dheweke mandheg kanggo ambegan.
He had to vent some of his anger.	Dheweke kudu ngeculake sawetara nesu.
That is done.	Sing wis rampung.
But thank you for the other points.	Nanging matur nuwun kanggo poin liyane.
He certainly found me, in one way or another.	Dheweke mesthi nemokake aku, kanthi cara siji utawa liyane.
He has done so much for me.	Dheweke wis nindakake akeh kanggo aku.
No differences were observed in the control group.	Ora ana bedane sing diamati ing klompok kontrol.
They lost the point.	Padha ilang titik.
Religion is a major force.	Agama minangka kekuwatan utama.
Her face is nice, not pretty, just nice.	Praupane bagus, ora ayu, mung bagus.
He had to leave her.	Dheweke kudu ninggalake dheweke.
I like your system.	Aku seneng sistem sampeyan.
The place is huge.	Panggonan iku ageng.
I want to get free of it.	Aku pengin njaluk free saka iku.
They came from nowhere.	Padha teka saka panggonan.
There is life, and there is no more.	Ana urip, lan ora ana maneh.
Believe that we are sick.	Percaya yen kita lara.
Now give the phone to me.	Saiki menehi telpon kanggo kula.
Then this man appeared.	Banjur wong iki muncul.
He waved his hand.	Dheweke ngacungake tangan.
This will likely provide protection during play.	Iki kamungkinan bakal nyedhiyani pangayoman sak muter.
None of that is possible.	Ora ana sing bisa.
Tomorrow you will be satisfied.	Sesuk sampeyan bakal kepenak.
She just had sex and then she left.	Dheweke mung duwe jinis banjur dheweke lunga.
He went in, and he knew he couldn’t get out.	Dheweke mlebu, lan dheweke ngerti yen ora bisa metu.
But he said it would never happen.	Nanging dheweke ujar manawa ora bakal kelakon.
If you really were upset about this, pick up with them.	Yen sampeyan pancene iki upset babagan iki, njupuk munggah karo wong-wong mau.
It is not true in the definition of a sequence property.	Ora bener ana ing definisi properti urutan.
This time, the problem is different.	Wektu iki, masalahe beda.
Because they won’t know.	Amarga dheweke ora bakal ngerti.
It seemed like it was true.	Iku ketoke kaya iku bener.
I want to feel good about myself.	Aku pengin aran apik babagan aku.
I’m not even sure that’s even possible.	Aku malah ora yakin sing malah bisa.
I’m weird, but my tea is safe.	Aku aneh, nanging tehku aman.
He got the green light to jump.	Dheweke entuk lampu ijo kanggo mlumpat.
Many of these options have been described in detail before.	Akeh opsi kasebut wis diterangake kanthi rinci sadurunge.
These women and men are ready to follow you anywhere.	Wanita lan wong lanang iki siyap ngetutake sampeyan ing ngendi wae.
Now the red bar will be positioned below the blue one.	Saiki bar abang bakal posisi ing ngisor sing biru.
Experience has shown, however, that this is not all the case.	Pengalaman wis nuduhake, Nanging, sing ora kabeh kasus.
He said nothing and looked into the distance.	Dheweke ora ngomong apa-apa lan mandeng menyang kadohan.
He was done.	Dheweke wis rampung.
Have the opportunity to challenge the figures.	Nduwe kesempatan kanggo tantangan tokoh.
If they dropped it they came out.	Yen padha dropped iku padha metu.
But it moved on.	Nanging iku pindhah.
Anyway, you can save yourself.	Apa wae, sampeyan bisa nyimpen dhewe.
We met for coffee and immediately turned off.	Kita ketemu kanggo warung lan langsung mateni.
Unfortunately, this is not the general way of the term.	Sayange, iki dudu cara umume istilah kasebut.
He held out his hand quickly.	Dheweke ngetokake tangane kanthi cepet.
This is my problem.	Iki masalahku.
There is nothing more for him here.	Ora ana liyane kanggo dheweke ing kene.
This time he was like everyone else.	Wektu iki dheweke kaya wong liya.
Versatile.	Bisa apa wae.
We know very little about his journey.	Kita ngerti sethithik banget babagan perjalanane.
In our situation, food is what we want the most.	Ing kahanan kita, panganan sing paling kita pengin.
Sorry yesterday.	Ngapunten wingi.
However, one day is not enough.	Nanging, sedina ora cukup.
Call for information on each.	Telpon kanggo informasi ing saben.
I hope this can continue throughout the year.	Mugi iki bisa terus ing saindhenging taun.
No relationship is beyond my help.	Ora ana hubungan sing ngluwihi bantuanku.
No words came out of his mouth for three hours.	Ora ana tembung sing metu saka cangkeme sajrone telung jam.
I will not repeat it all again.	Aku ora bakal mbaleni kabeh maneh.
She also did with her next six children.	Dheweke uga nindakake karo enem anak sabanjure.
They all have movement.	Kabeh duwe gerakan.
The strategy is, take your time.	Strategi iku, njupuk wektu.
Staying healthy has been a challenge for these single mothers.	Tetep sehat wis dadi tantangan kanggo ibu tunggal iki.
We must continue our task now.	Kita kudu nerusake tugas kita saiki.
You can write.	Sampeyan bisa nulis.
We immediately checked, and unfortunately, this was true.	Kita langsung mriksa, lan sayangé, iki bener.
But he called.	Nanging dheweke nelpon.
I want to have a family and bring up children.	Aku pengin duwe kulawarga lan nggawa anak.
You are on the wrong side.	Sampeyan ana ing sisih salah.
The two have a close relationship.	Kekarone duwe hubungan sing raket.
By contact with hot oil.	Kanthi kontak karo lenga panas.
Some observations can be made here.	Sawetara pengamatan bisa ditindakake ing kene.
She fell to the floor and stared.	Dheweke tiba ing lantai lan mandeng.
The sound has a greater effect on the fish.	Swara kasebut nduweni pengaruh sing luwih gedhe marang iwak.
Poor wife and son.	Bojo lan putrane sing mlarat.
But time is not on his side.	Nanging wektu ora ana ing sisihe.
She sounds beat about it.	Dheweke muni ngalahake babagan.
It was as if he was the only bloodthirsty man on the planet.	Kayane dheweke mung siji-sijine getih ing planet iki.
Keep your eyes open.	Supaya mripatmu mbukak.
He left in the evening when the work was done.	Dheweke lunga ing wayah sore nalika karya rampung.
I’m also not talking about power.	Aku uga ora ngomong babagan kekuwatan.
Some more would be nice.	Sawetara liyane bakal apik.
He sat there for a moment, struggling to breathe.	Dheweke lungguh ing kono sedhela, berjuang kanggo ambegan.
Drugs are another part.	Narkoba minangka bagean liyane.
Not this early in the course.	Ora iki awal ing Course.
Such a person would not be a cat person.	Wong kaya ngono ora bakal dadi wong kucing.
And you have someone else on your arm in the back.	Lan sampeyan duwe wong liya ing lengen ing mburi.
With this done, his role is over and his life is over.	Kanthi iki rampung, perané wis rampung lan uripé.
It’s still mine.	Iku isih mine.
I have seen his kitchen.	Aku wis weruh pawone.
Love that you can kill and live.	Tresna yen sampeyan bisa mateni lan urip.
You can't trust the message.	Sampeyan ora bisa dipercaya pesen kasebut.
He said not to count alone among them.	Ngandika ora count piyambak antarane wong-wong mau.
It is not designed for weight loss.	Iku ora dirancang kanggo bobot mundhut.
Police also did not know what they were looking for.	Polisi uga ora ngerti apa sing digoleki.
The heartbeat is only part of the picture.	Detak jantung mung bagean saka gambar.
And he is younger than you.	Lan dheweke luwih enom tinimbang sampeyan.
I mean I have to struggle for every breath.	Maksudku kudu berjuang kanggo saben ambegan.
He couldn't keep looking at what he had done.	Dheweke ora bisa tetep ndeleng apa sing wis ditindakake.
The story of life is not just a beginning and an end.	Kisah urip ora mung diwiwiti lan pungkasan.
This way, you get genuine and cheap stuff.	Kanthi cara iki, sampeyan entuk barang sing asli lan murah.
A lot of people are very interested in me.	Akeh wong sing kasengsem banget karo aku.
Then he called back for a gun.	Banjur dheweke nelpon maneh kanggo bedhil.
Here again, the reality is just the opposite.	Ing kene maneh, kasunyatane mung sebaliknya.
He wasn't trying to stop her.	Dheweke ora nyoba nyegah dheweke.
It is especially important to master the books and the written word.	Utamane penting kanggo nguwasani buku lan tembung sing ditulis.
At least twenty feet.	Paling ora rong puluh kaki.
If anyone is caught drinking, they are immediately fired.	Yen ana sing kejiret ngombé, langsung dipecat.
Our findings are similar to previous reports.	Temuan kita padha karo laporan sadurunge.
I never wanted that.	Aku tau wanted sing.
But recovery did not happen.	Nanging pemulihan ora kedadeyan.
They live somewhere and have numbers.	Dheweke manggon nang endi wae lan duwe nomer.
But he kept talking.	Nanging dheweke tetep ngomong.
She was happy and proud to just finish.	Dheweke seneng lan bangga mung rampung.
That’s where we started.	Iku ngendi kita miwiti.
Easy to get started.	Gampang kanggo miwiti.
He didn't find it.	Dheweke ora nemokake.
She saw that he was watching her.	Dheweke weruh yen dheweke nonton dheweke.
The man finished drinking.	Wong lanang rampung ngombe.
Bola-bali.	Bola-bali.
He has no choice if he wants to keep working.	Dheweke ora duwe pilihan yen dheweke pengin tetep kerja.
You just seem kind of dead tonight.	Sampeyan mung koyone jenis mati bengi iki.
It was his second home for her.	Dheweke dadi omah nomer loro kanggo dheweke.
But my book is still available.	Nanging bukuku isih kasedhiya.
But he knew again, that this was not true.	Nanging dheweke ngerti maneh, yen iki ora bener.
It was a relief to see her.	Rasa lega ndeleng dheweke.
He’s not the kind of mindset that supports it.	Dheweke dudu jinis pola pikir sing ndhukung.
Some people say that this is just a movie.	Sawetara wong ngomong yen iki mung film.
He could not hold the water.	Dheweke ora bisa nahan banyu.
There is nothing wrong with that.	Ora ana sing salah.
But water has its own mind, its own path.	Nanging banyu duwe pikiran dhewe, dalane dhewe.
It’s not far away.	Iku ora adoh.
But be quick about that.	Nanging cepet babagan.
This has to be a person for people among them.	Iki kudu dadi wong kanggo wong antarane wong-wong mau.
This fact is a natural occurrence.	Kasunyatane iki minangka kedadeyan alamiah.
This is a good start.	Iki minangka wiwitan sing apik.
Bring a letter for me.	Nggawa layang kanggo kula.
There is a secret garden.	Ana taman rahasia.
In the church, things like that are never mentioned.	Ing pasamuwan, prekara-prekara kaya ngono ora tau disebutake.
He didn't know everything about her.	Dheweke durung ngerti kabeh babagan dheweke.
In fact, they don’t feel warm to the touch.	Nyatane, dheweke ora krasa anget nalika disentuh.
From that country at this time.	Saka negara kasebut ing wektu iki.
But what is in question is the will of man.	Nanging sing dadi pitakonan yaiku karsane manungsa.
They were afraid that they would fail.	Padha wedi yen bakal gagal.
Not for us.	Ora kanggo kita.
We will play together.	Kita bakal main bareng.
Her murder had been a terrible mistake.	Rajapati dheweke wis kesalahan elek.
It can’t be done before.	Ora bisa rampung sadurunge.
I winked and had to smile.	Aku nglirik lan kudu mesem.
I felt stupid when he looked at me.	Aku rumangsa bodho nalika dheweke mandeng aku.
It would have been great but he couldn’t have caused the scene.	Iku bakal apik banget nanging dheweke ora bisa nyebabake adegan.
That happened with last season.	Sing kedadeyan karo musim kepungkur.
This is not a good security condition.	Iki dudu kondisi keamanan sing apik.
Imagine feeling like that.	Bayangna krasa kaya ngono.
At first, she didn’t think about starting a relationship with anyone.	Wiwitane, dheweke ora mikir babagan miwiti hubungan karo sapa wae.
We see no error in this action.	Kita ora weruh kesalahan ing tumindak iki.
She went to the hospital to check.	Dheweke lunga menyang rumah sakit kanggo mriksa.
And other stuff as well.	Lan barang liyane uga.
No need to go back and look again.	Ora perlu bali lan nggoleki maneh.
Ten years of thinking the same way is not ten years of experience.	Sepuluh taun mikir cara sing padha ora pengalaman sepuluh taun.
This really doesn’t last.	Iki pancene ora tahan.
In the same way.	Ing cara sing padha.
There are a variety of ways it affects society and the state.	Ana macem-macem cara sing mengaruhi masyarakat lan negara.
What was said there was never recorded.	Apa sing diomongake ing kono ora tau direkam.
But it depends on how you frame the problem.	Nanging iku gumantung carane sampeyan pigura masalah.
Pour into a metal bowl.	Tuangake menyang mangkuk logam.
This was the best part of the night.	Iki minangka bagian paling apik ing wayah wengi.
She closed her eyes, seemingly struggling to measure her breath.	Dheweke nutup mripate, katon berjuang kanggo ngukur ambegan.
I both said that we like to live there among the trees.	Aku loro kandha yen kita seneng manggon ana ing antarane wit-witan.
A pleasant night.	Wengi sing nyenengake.
May you live a happy life.	Mugo-mugo urip bahagia.
, and are generally cheaper.	, lan umume luwih murah.
If you don’t get it now, you won’t be able to.	Yen sampeyan ora entuk saiki, sampeyan ora bakal bisa.
But it’s a very good article.	Nanging iku artikel sing apik banget.
She looked at both faces.	Dheweke nyawang pasuryan loro.
He had a lot of trouble.	Dheweke ngalami alangan banget.
I believe the latter is a better overall approach.	Aku pracaya sing terakhir minangka pendekatan sakabèhé sing luwih apik.
I expect him to sit down this week.	Aku ngarepake dheweke lungguh minggu iki.
My sister will be straight down.	Adhiku bakal langsung mudhun.
The world knows.	Donya ngerti.
My ears are so hot reading.	Kupingku dadi panas maca.
In the same way you guys, thank you.	Kanthi cara sing padha karo wong lanang, matur nuwun.
The family that supported him.	Kulawarga sing ndhukung dheweke.
She said she wanted to try writing on her own.	Dheweke kandha yen dheweke pengin nyoba nulis dhewe.
Because he would put her in that situation in the first place.	Amarga dheweke bakal nyelehake dheweke ing kahanan kasebut ing wiwitan.
And that power comes from a common purpose.	Lan kekuwatan sing asale saka tujuan umum.
But he will do it with caution.	Nanging dheweke bakal nindakake kanthi ati-ati.
I stayed there for the last half of the trip.	Aku tetep ana ing setengah pungkasan trip.
I like to try to be a part of the general.	Aku seneng nyoba dadi bagian saka umume.
Just apply and go.	Mung aplikasi lan pindhah.
From you though they are not so amazing.	Saka sampeyan sanadyan padha ora dadi apik tenan.
I will do anything for you.	Aku bakal nindakake apa wae kanggo sampeyan.
But he knew what was going to happen.	Nanging dheweke ngerti apa sing bakal kelakon.
Some were sweet, but most were not.	Sawetara padha manis, nanging paling ora.
There were three of them.	Ana wong telu.
I decided to put it on my blog as well.	Aku mutusake kanggo nyelehake ing blogku uga.
Maybe lunch is over, he thought.	Mungkin nedha awan wis rampung, pikire.
Or he was trying to ask.	Utawa dheweke nyoba takon.
We have to rest after that.	Kita kudu ngaso sawise.
I’m not even really sure what the course is.	Aku malah ora yakin tenan apa sing dadi kursus.
They are still the same.	Dheweke isih padha.
She looks perfect.	Dheweke katon sampurna.
Can't wait.	Ora sabar ngenteni.
I was ready.	Aku wis siyap.
That is the answer.	Iku jawabane.
Now, we have two stories.	Saiki, kita duwe rong crita.
It means the same.	Iku tegese padha.
He knew the more young deaths would come, the more.	Dheweke ngerti luwih akeh pati enom bakal teka, luwih akeh.
We know how to get it done.	We ngerti carane njaluk iku rampung.
I then had no idea what it was that scared me.	Aku banjur ora ngerti apa iku sing wedi kula.
It makes me feel at home.	Iku ndadekake kula aran ing ngarep.
I remember very well the first day of school.	Aku kelingan banget dina pisanan sekolah.
I can get used to this, you think.	Aku bisa digunakake kanggo iki, sampeyan mikir.
She was so natural and warm.	Dheweke dadi alami lan anget.
Design and participants.	Desain lan peserta.
We are not the same.	Kita ora ana sing padha.
The four -button shirt is popular because of its comfort and style.	Kaos kancing papat populer amarga kepenak lan gaya.
I think they are actually two different things.	Aku padha bener loro iku beda.
The government pays back, with interest.	Pamrentah mbayar maneh, kanthi bunga.
We didn’t get anywhere.	Kita ora tekan ngendi-endi.
Simple but powerful.	Prasaja nanging kuwat.
But don’t take it as an offer.	Nanging aja njupuk minangka tawaran.
Had the whole family over here last week.	Wis kulawarga kabèh liwat kene minggu kepungkur.
I wear black.	Aku nganggo ireng.
We stopped at the front.	Kita mandheg ing ngarep.
The whole war came out of him.	Kabeh perang metu saka dheweke.
I will miss her.	Aku bakal kangen dheweke.
It made me think of mom.	Iku nggawe aku mikir ibu.
This is a great, great deal.	Iki gedhe, menehi hasil gedhe.
And you can only see it.	Lan sampeyan mung bisa ndeleng.
We describe our data and answer our research questions in it.	Kita njlèntrèhaké data kita lan njawab pitakonan riset kita ing.
You threw really hard.	Sampeyan mbuwang tenan hard.
And again, this is a big event in town this weekend.	Lan maneh, iki minangka acara gedhe ing kutha akhir minggu iki.
It can happen three or four hours before.	Bisa kedadeyan telung utawa patang jam sadurunge.
He said he was afraid of being sold every day.	Dheweke ujar manawa wedi didol saben dinane.
Just the truth.	Mung bebener.
There is no question that everyone who sees it says it.	Ora ana pitakonan sing saben wong sing ndeleng iku ngandika.
Mother and daughter were killed.	Ibu lan putri tiwas.
Some players like that.	Sawetara pemain kaya ngono.
I’ve had a wonderful career.	Aku wis karir apik.
First, they love it.	Sepisanan, padha tresna.
Spent enough time on it.	Ngginakaken cukup wektu ing.
I say regular.	Aku ngomong sing biasa.
Married five years.	Nikah limang taun.
What a day, he thought.	Apa dina, dheweke mikir.
I just can’t imagine.	Aku mung ora bisa mbayangno.
But you never see that sick picture.	Nanging sampeyan ora tau ndeleng gambar sing lara kasebut.
He couldn’t give a real reason.	Dheweke ora bisa menehi alesan sing bener.
He looks like his father.	Dheweke katon kaya bapake.
I trusted his hand.	Aku dipercaya tangane.
When it all became clear to me.	Nalika iku kabeh dadi cetha kanggo kula.
And, it’s the only important property you own.	Lan, iku mung siji-sijine properti penting sing diduweni.
He then denied making the comment.	Dheweke banjur mbantah nggawe komentar kasebut.
It survived.	Iku slamet.
In addition, you can see some of us are not whole.	Kajaba iku, sampeyan bisa ndeleng sawetara saka kita ora wutuh.
It's out.	Lagi metu.
And if there is a problem.	Lan yen ana masalah.
They want more, they need more.	Dheweke pengin luwih akeh, dheweke butuh luwih akeh.
There is a different look in his eyes now.	Ana katon beda ing mripate saiki.
I don’t know why he didn’t say it.	Aku ora ngerti kenapa dheweke ora ngomong.
As a site of resistance.	Minangka situs resistance.
Then you live one more time.	Banjur sampeyan urip siji maneh.
But nothing stuck.	Nanging ora ana sing macet.
But you also can’t survive without me.	Nanging sampeyan uga ora bisa tahan tanpa aku.
I don’t see where drugs can get involved.	Aku ora weruh ngendi obat-obatan bisa melu.
I’m talking about emotions based on love.	Aku ngomong babagan emosi sing adhedhasar katresnan.
I tried to put on a happy face.	Aku nyoba kanggo sijine ing pasuryan seneng.
Communication is still an issue.	Komunikasi isih dadi masalah.
This is not in the picture on the website.	Iki ora ana ing gambar ing situs web.
The key to success is to have a mental focus.	Kunci sukses yaiku nduwe fokus mental.
He has lost his home.	Dheweke wis ilang omahe.
Hopefully this old party can talk.	Muga-muga partai lawas iki bisa ngomong.
However, more research is needed.	Nanging, riset luwih akeh dibutuhake.
Good.	Apik.
It’s very good.	Iku apik banget.
This doesn’t mean they have to, though.	Iki ora ateges padha kudu, sanadyan.
He just works.	Dheweke mung kerja.
I think my function is wrong.	Aku mikir fungsiku salah.
Some models can do it themselves.	Sawetara model bisa nindakake dhewe.
Mine still works just looks really weird.	Mine isih dianggo mung katon aneh tenan.
Be the first to check out this product !.	Dadi wong pisanan sing mriksa produk iki!.
For me, it’s the only way to get there.	Kanggo kula, iku mung cara kanggo tekan kono.
But soon, he couldn’t move and sat there close to death.	Nanging ora suwe, dheweke ora bisa obah lan lungguh ing kono cedhak karo pati.
Let’s move on to the second spread.	Ayo pindhah menyang panyebaran kapindho.
They said they were trying to track you down and call you.	Padha ngandika padha nyoba kanggo trek lan nelpon sampeyan.
I had to stop more than once.	Aku kudu mandheg luwih saka sepisan.
Stir together and serve.	Nglakoake bebarengan lan ngawula.
Come join our group.	Ayo gabung karo grup kita.
It has been three days since that day.	Wis telung dina wiwit dina iku.
Just put it in the sun and forget about it.	Mung sijine ing srengenge lan lali babagan.
Both were shot multiple times in the back.	Loro-lorone ditembak kaping pirang-pirang ing mburi.
Again, not necessarily.	Maneh, ora mesthi.
But it is not.	Nanging ora.
I’m sure he didn’t.	Aku yakin dheweke ora.
She hates her parents and the kitchen table.	Dheweke sengit marang wong tuwa lan meja pawon.
Send me a link on the work.	Kirimi kula link ing karya.
I gave her a good job.	Aku marang dheweke proyek apik.
He died two years ago.	Dheweke tilar donya rong taun kepungkur.
He felt the need to get out of there.	Dheweke rumangsa kudu metu saka kono.
Maybe just the freedom to say no.	Mungkin mung kebebasan ngomong ora.
Season with salt and white pepper.	Mangsa karo uyah lan mrico putih.
I don’t know if he dreamed or not.	Aku ora ngerti yen dheweke ngimpi utawa ora.
We need to protect our rights.	Kita kudu nglindhungi hak kita.
Then he put his tongue, crying, in his mouth.	Banjur dheweke nyelehake ilat, nangis, ing tutuk.
It makes me stronger.	Iku ndadekake kula kuwat.
It has to die.	Iku kudu mati.
But now, with my increasing numbers, the losses are even greater.	Nanging saiki, kanthi jumlah sing saya tambah, kerugian luwih gedhe.
It’s like a message.	Iku kaya pesen.
I know you know the operation.	Aku ngerti sampeyan ngerti operasi kasebut.
There is no magic.	Ora ana sihir.
A change in perspective is indicated.	Owah-owahan ing perspektif dituduhake.
We need a lot of that, as you can imagine.	We kudu akèh sing, minangka sampeyan bisa mbayangno.
We were supposed to see each other every weekend.	Kita padha mestine kanggo ndeleng saben liyane saben akhir minggu.
Good football, good players, great success.	Bal-balan apik, pemain apik, sukses gedhe.
No, any technology that can be made by humans, humans can be damaged.	Ora, teknologi apa wae sing bisa digawe manungsa, manungsa bisa rusak.
If you want a debate, okay.	Yen sampeyan pengin debat, oke.
Just for fun of course.	Mung kanggo seneng-seneng mesthi.
Each of these approaches has significant limitations.	Saben pendekatan kasebut nduweni watesan sing signifikan.
There is literally nothing to go off of.	Ana secara harfiah apa-apa kanggo pindhah mati saka.
He knew something was wrong but could not diagnose it.	Dheweke ngerti ana sing salah nanging ora bisa diagnosa.
Somehow you never thought it would happen to you, though.	Piye wae sampeyan ora tau mikir bakal kelakon kanggo sampeyan, sanadyan.
It’s tough, it’s tough.	Iku angel, iku angel.
Worked for his father but not by choice.	Makarya kanggo bapake nanging ora kanthi pilihan.
At least then it will be over.	Ing paling banjur iku bakal liwat.
My father had written some very difficult music.	Bapakku wis nulis sawetara musik sing angel banget.
I don’t want to go to college.	Aku ora arep kuliah.
I just asked you to sign up.	Aku mung njaluk sampeyan mlebu.
I brought it with me.	Aku gawa karo aku.
Before a few days it can be used properly.	Sadurunge sawetara dina iku bisa digunakake kanthi apik.
Then for another six hours.	Banjur kanggo liyane enem jam.
That buys a promise.	Sing mblenjani janji.
On this blog.	Ing blog iki.
Jarene is just ordinary.	Jarene biyen biasa wae.
You don’t drink anymore.	Sampeyan ora ngombe maneh.
I know for sure.	Aku ngerti manawa.
Listen, we’re in shit here.	Rungokake, kita ana ing telek ing kene.
I have not heard of it.	Aku wis ora krungu.
It’s a good thing.	Iku apik iku.
It gets worse by the hour.	Iku dadi luwih elek dening jam.
We voted on.	Kita milih ing.
Mark.	Tandhani.
At least as long as it’s our little secret.	Paling ora anggere iku rahasia cilik kita.
And everyone left.	Lan kabeh wong lunga.
You will.	Sampeyan bakal.
He never said why.	Dheweke ora tau ngomong apa sebabe.
Some of my favorite music by him has been done in that time.	Sawetara musik favoritku dening dheweke wis rampung ing wektu kasebut.
You just have to wait for him to happen.	Sampeyan mung kudu ngenteni dheweke kelakon.
He was popular at work.	Dheweke populer ing karya.
She was very tired, and she just wanted to go home.	Dheweke kesel banget, lan dheweke mung pengin mulih.
This idea is very good.	Ide iki apik banget.
This has confirmed that sales in the app store will be strong.	Iki wis dikonfirmasi manawa dodolan ing toko app bakal kuwat.
You don’t need to leave town.	Sampeyan ora perlu ninggalake kutha.
He has the right to attend.	Dheweke duwe hak kanggo hadir.
The three families could not be contacted.	Telung kulawarga ora bisa dihubungi.
Of course, there are no such orders here.	Mesthi wae, ora ana pesenan kaya ngono ing kene.
He got a good place in the schools.	Dheweke entuk papan sing apik ing sekolah-sekolah.
Furthermore, each level can get you to a higher level.	Salajengipun, saben tingkat bisa njaluk bantuan kanggo tingkat sing luwih dhuwur.
I was looking for signs that it had been a long time.	Aku nggoleki pratandha yen wis suwene wektu.
One day, he led us to the football field.	Ing sawijining dina, dheweke nuntun kita menyang lapangan bal-balan.
I could feel the heat from his body.	Aku bisa ngrasakake panas saka awake.
Then there was a new thought for him.	Banjur ana pikiran anyar kanggo dheweke.
Your brother is also welcome.	Adhimu uga olèh.
It’s your mind that works.	Iku pikiranmu sing kerja.
We discuss specific evidence of agreement in the following sections.	Kita ngrembug bukti tartamtu saka persetujuan ing bagean ngisor iki.
I can only describe my own experience.	Aku mung bisa nggambarake pengalamanku dhewe.
But what the pattern is for debate.	Nanging apa pola kasebut kanggo debat.
I won’t mention any names.	Aku ora bakal nyebutake jeneng apa wae.
Thus the job was created.	Mangkono proyek digawe.
I love our team.	Aku tresna marang tim kita.
My increased demand will increase the market price.	Panjaluk sing saya tambah bakal nambah rega pasar.
He will not listen to your rules.	Dheweke ora bakal ngrungokake aturan sampeyan.
A video worth a thousand words.	A video worth sewu tembung.
A lot of people keep thinking about going away.	Akeh wong sing tetep mikir arep lunga.
No one in my street went to school that day.	Ora ana wong ing dalanku sing mlebu sekolah dina iku.
You will see it is a very friendly phone and totally suitable.	Sampeyan bakal weruh iku telpon banget loropaken lan babar blas cocok.
Just ready for a normal life.	Cukup siap kanggo urip normal.
Especially at an early level.	Utamane ing tingkat awal.
Two more will follow.	Loro maneh bakal nyusul.
But how to buy.	Nanging carane tuku.
There is so much to learn and enjoy.	Ana akeh sing kudu dipelajari lan dinikmati.
To the point.	Kanggo titik.
He can do anything with the ball.	Dheweke bisa nindakake apa wae kanthi bal.
I turned around and started crying.	Aku noleh lan wiwit nangis.
Basically my money.	Pokoke dhuwitku.
He can only take your ship.	Dheweke mung bisa njupuk kapal sampeyan.
There take s basis to live.	Ana njupuk s basis kanggo manggon.
It’s better to have it in a layer or two.	Iku luwih apik kanggo duwe ing lapisan utawa loro.
Not to take the plunge into this debate.	Ora njupuk rembugan ing debat iki.
It won’t.	Ora bakal.
Finally he opened the door and entered.	Akhire dheweke mbukak lawang lan mlebu.
He made a very fair offer.	Dheweke menehi tawaran sing adil banget.
We are really concerned about this.	Kita pancen prihatin banget babagan iki.
Only one that works.	Mung siji sing kerja.
Usually, you don’t care about this.	Biasane, sampeyan ora peduli babagan iki.
Whatever you need.	Apa wae sing perlu.
Of course, we can tell you now if you want.	Mesthi, kita bisa ngomong saiki yen sampeyan pengin.
But he felt cold.	Nanging dheweke krasa adhem.
We were kids together and best friends.	Kita padha anak bebarengan lan paling kanca.
It’s the words that describe him.	Iku tembung sing nggambarake dheweke.
But they take it no less seriously.	Nanging padha njupuk iku ora kurang serius.
Like it never happened.	Kaya ora tau kedadeyan.
We have a good one.	Kita duwe siji sing apik.
I can save until next year.	Aku bisa nyimpen nganti taun ngarep.
The main problem is resistance.	Masalah utama yaiku resistensi.
No one did anything.	Ora ana sing nindakake apa-apa.
Many experiences we can have.	Akeh pengalaman sing bisa kita alami.
Each end was then pulled by three or four people.	Saben mburi banjur ditarik wong telu utawa papat.
This is a record, better than anything made by any other research team.	Iki minangka rekor, luwih apik tinimbang apa wae sing digawe dening tim riset liyane.
Here we have a very different situation.	Ing kene kita duwe kahanan sing beda banget.
He wants to know, needs to know.	Dheweke kepengin ngerti, kudu ngerti.
This is a safety issue.	Iki masalah safety.
Creating something useful, becomes a lot of money weight.	Nggawe soko migunani, dadi akeh bobot dhuwit.
They love it.	Padha tresna.
Sounds like most in high school.	Muni kaya paling ing SMA.
Take the stuff.	Njupuk barang.
I tried to approach her.	Aku nyoba marani dheweke.
I know he believes it.	Aku ngerti dheweke percaya.
He doesn’t care about us.	Dheweke ora peduli karo kita.
And the last one is my version.	Lan sing pungkasan yaiku versiku.
In short, he gave me the confidence to write.	Cekakipun, piyambakipun maringi kula kapercayan kanggo nulis.
Step up to any challenge.	Langkah nganti tantangan apa wae.
I will list.	Aku bakal dhaptar.
The fans at the end of the goal spoke with action at the end.	Para penggemar ing mburi gol kasebut ngomong karo tumindak ing pungkasan.
My parents refused to come.	Wong tuwaku ora gelem teka.
I mean from the bottom of my heart.	Maksudku saka njero atiku.
Loved ones continue to die.	Wong sing ditresnani terus mati.
That scared me.	Sing wedi aku.
Evidence in this case is not included.	Bukti ing kasus iki ora kalebu.
I have a reason.	Aku duwe sabab.
I tried the exact code shown in the class.	Aku nyoba kode pas sing dituduhake ing kelas.
She will fall in love with it.	Dheweke bakal tresna karo.
However, he did not tell her everything.	Nanging, dheweke ora nyritakake kabeh.
If the three -hour stop is done.	Yen mandheg jam telu wis rampung.
From the wedding.	Saka pesta.
I have evidence and photos.	Aku duwe bukti lan foto.
This is not a bad guy.	Iki dudu wong ala.
Okay, we seem to be missing something.	Oke, kita katon ana sing ilang.
Be friends who are careful with the choices you make.	Dadi kanca-kanca sing ati-ati karo pilihan sing sampeyan lakoni.
Not who you are.	Ora sing sampeyan.
Nothing more.	Ora ana liyane.
So everyone knows my father.	Dadi kabeh wong ngerti bapakku.
Not even my sister.	Ora malah adhiku.
My age has now doubled, and so has he.	Umurku saiki wis ping pindho, lan dheweke uga.
When people have the ability to charge.	Nalika wong duwe kemampuan kanggo ngisi.
Sounds calm, not angry.	Swara anteng, ora nesu.
Indeed, our findings suggest that it may not change much.	Pancen, panemuan kita nuduhake manawa bisa uga ora owah akeh.
The training is simple.	Latihan kasebut minangka prasaja.
No one spoke to me.	Ora ana sing ngomong karo aku.
Then came the drawing.	Banjur teka teken.
The task was videotaped with the mother’s consent.	Tugas kasebut direkam video kanthi idin ibu.
Never talk about love for each other and each other.	Ora tau omong-omongan bab katresnan siji lan sijine.
The first daughter will be named after her mother.	Anak wadon sing sepisanan bakal dijenengi ibune.
Think on paper.	Mikir ing kertas.
It will be taken as part of a clinical trial.	Bakal njupuk minangka bagean saka uji klinis.
Then he knew that he was not in love with her.	Banjur dheweke ngerti yen dheweke ora tresna karo dheweke.
He was only seven and five.	Dheweke mung pitu lan lima.
Don't know the answer.	Ora ngerti jawaban.
Don’t think that life with a baby will be the same.	Aja mikir yen urip karo bayi bakal padha.
We have a legal obligation to take care of the earth.	Kita duwe kewajiban hukum kanggo ngurus bumi.
Add salt, stir and set aside to cool.	Tambah uyah, aduk banjur disisihake nganti adhem.
I don’t even see the way.	Aku malah ora weruh dalane.
The sun is hot.	Srengenge panas.
God should be seen as a personal guide for each individual.	Gusti Allah kudu katon minangka tuntunan pribadi kanggo saben individu.
Number of policies.	Nomer kawicaksanan.
Once the office was dark.	Sepisan kantore peteng.
We know it’s a powerful technique.	Kita ngerti yen iku teknik sing kuat.
And he couldn’t feel the pain.	Lan dheweke ora bisa ngrasakake lara.
She is a secondary emotion.	Dheweke minangka emosi sekunder.
But again, this was my first visit.	Nanging maneh, iki kunjungan pertamaku.
The project, at best, had different results.	Proyek kasebut, paling apik, duwe asil sing beda-beda.
He was born into a connected family.	Dheweke lair ing kulawarga sing nyambung.
Remember to use dark glass bottles.	Elinga nggunakake botol kaca peteng.
And his enemies are many.	Dene mungsuhe akeh.
But now it has been taken care of.	Nanging saiki wis diurus.
Everything is all connected.	Kabeh kabeh disambungake.
Not that we get many opportunities to try.	Ora kita entuk akeh kesempatan kanggo nyoba.
But he couldn't say that.	Nanging dheweke ora bisa ngomong ngono.
I want to think of myself as a relaxed, girl.	Aku pengin mikir dhewe minangka santai, cah wadon.
There is no doubt about this.	Babagan iki ora ana keraguan.
And yes we have to be persistent.	Lan ya kita kudu terus-terusan.
Here it is smaller.	Ing kene luwih cilik.
Too much.	Kakehan banget.
I hope you get the job done.	Muga-muga sampeyan entuk kerja.
He was the only one who hurt me when he hit me.	Dheweke mung wong sing nglarani aku nalika dheweke nabrak aku.
But he was surprised.	Nanging dheweke kaget.
The situation is the same as above.	Kahanane padha kaya ing ndhuwur.
It makes her look more beautiful.	Iku ndadekake dheweke katon luwih ayu.
Lights on.	Lampu urip.
This will be the center of the mission.	Iki bakal dadi pusat misi.
Five elements are not included.	Limang unsur ora kalebu.
Now add the oil and salt and stir again.	Saiki nambah lenga lan uyah lan aduk maneh.
This is where the problem lies.	Iki ngendi masalah dumunung.
So be it.	Dadi ngono.
Stop making politics.	Mungkasi nggawe politik.
You don’t know me.	Kowe ora ngerti aku.
She didn't cry.	Dheweke ora nangis.
Other stories with higher numbers will appear below.	Crita liyane kanthi angka sing luwih dhuwur bakal katon ing ngisor iki.
I began to feel very happy.	Aku wiwit seneng banget.
But this is not just a reaction story.	Nanging iki ora mung crita reaksi.
There is no opportunity to learn by trial and error.	Ora ana kesempatan kanggo sinau kanthi nyoba lan kesalahan.
Therefore, the rule -based source language must be a single file.	Mulane, basa sumber basis aturan kudu dadi file siji.
He’s a really good film.	Dheweke dadi film sing apik banget.
He thought the problem was over.	Dheweke ngira masalah kasebut wis rampung.
From there he ran first to one room and another.	Saka ing kono dheweke mlayu dhisik menyang kamar siji lan kamar liyane.
I’m not a really bad person.	Aku ora ana wong sing bener-bener jahat.
I have come in the face.	Aku wis teka ing pasuryan.
I had nothing but problems after receipt.	Aku ora duwe apa-apa nanging masalah sawise ditampa.
There are no forms to fill out.	Ora ana formulir sing kudu diisi.
The full text changes everything.	Teks lengkap ngganti kabeh.
He didn’t make many mental mistakes.	Dheweke ora nggawe akeh kesalahan mental.
Set aside and keep warm until ready to use.	Sisihake lan tetep anget nganti siap digunakake.
She had to get her legs back under her, like.	Dheweke kudu njaluk sikil maneh ing ngisor dheweke, kaya.
But he knew.	Nanging dheweke ngerti.
To understand this you don’t need to think.	Kanggo ngerti iki sampeyan ora perlu mikir.
I was fast on the test.	Aku cepet ing test.
It would mean a great deal for me to have.	Iku bakal tegese menehi hasil gedhe kanggo kula kanggo duwe.
Because he was stupid, he had no good thoughts.	Amarga dheweke bodho, ora ana pikiran sing apik.
On a bright and cold night the stars appear close by.	Ing wayah bengi sing cerah lan adhem lintang-lintang katon cedhak.
That is not here or there.	Sing ora ana kene utawa ana.
Then thank the science.	Banjur matur nuwun marang ilmu.
The reason behind this is less clear.	Alasan ing mburi iki kurang jelas.
I need one more track.	Aku butuh siji trek maneh.
There really is no particular reason.	Pancen ora ana alesan tartamtu.
This number is only increasing.	Jumlah iki mung mundhak.
It was like a traffic accident.	Iku kaya kacilakan lalu lintas.
That sounds about right.	Sing muni babagan tengen.
And it’s really everywhere.	Lan pancen nang endi wae.
But that is about to change.	Nanging sing arep diganti.
And then sleep.	Lan banjur turu.
The lights are off.	Lampu mati.
Thousands of people on the road.	Ewonan wong ing dalan.
They give you strength when they are big.	Padha menehi kekuatan nalika padha amba.
Not as I first thought.	Ora kaya sing dikira dhisik.
But today is different.	Nanging dina iki beda.
When new words are created, some new knowledge is acquired.	Nalika tembung anyar digawe, sawetara kawruh anyar dijupuk.
Everything is with the company.	Kabeh ana karo perusahaan.
Which is desirable.	Kang dikarepake.
She shook her head and tried again.	Dheweke geleng-geleng lan nyoba maneh.
The image quality is good, if nothing special.	Kualitas gambar apik, yen ora ana sing khusus.
It records the date and time each file was saved.	Iku nyathet tanggal lan wektu saben file disimpen.
We have to be a little creative with the materials we use.	Kita kudu kreatif sethithik karo bahan sing digunakake.
She sat back down.	Dheweke lungguh maneh.
And so on.	Lan terus.
More similar to the past.	Luwih padha karo sing kepungkur.
Build systems in every business function.	Mbangun sistem ing saben fungsi bisnis.
I don’t have a good handle.	Aku ora duwe gagang sing apik.
You can’t choose to live with them.	Sampeyan ora bisa milih manggon karo wong-wong mau.
She didn't like the guy.	Dheweke ora seneng karo wong lanang kasebut.
Once there, ask what he would do to turn her around.	Sawise ana, takon apa sing bakal ditindakake kanggo nguripake dheweke.
But wet.	Nanging teles.
Hard to do.	Hard kanggo nindakake.
Place name.	Jeneng panggonan.
You will love that.	Sampeyan bakal seneng sing.
I can trust him.	Aku bisa dipercaya wong.
He retreated with difficulty.	Dheweke mundur kanthi angel.
This is the law.	Iki hukum.
Wind, not air, but spirit.	Angin, dudu hawa, nanging roh.
The song is over, and the place goes crazy.	Lagu rampung, lan panggonan dadi edan.
For example, the claim fails to explain how the samples were collected.	Contone, pratelan kasebut gagal nerangake carane conto diklumpukake.
You have chosen to do so.	Sampeyan wis dipilih kanggo nglakoni.
Remember this guy ?.	Kelingan wong iki?.
He rejects you, so you move on.	Dheweke nolak sampeyan, mula sampeyan pindhah.
Let us start from the latter.	Ayo kita miwiti saka sing terakhir.
one box.	kothak siji.
Bill is such a person.	Bill kuwi wong sing kaya ngono.
But it brings out the best in some.	Nanging ndadekke metu paling apik ing sawetara.
I have lived for many years without insurance.	Aku wis urip pirang-pirang taun tanpa asuransi.
I tell you a lot of jobs.	Aku pitutur marang kowe akeh proyek.
She knows how it feels.	Dheweke ngerti rasane.
You are supposed to be a girl.	Sampeyan kudune dadi cah wadon.
I won’t try to explain it myself.	Aku ora bakal nyoba kanggo nerangake dhewe.
I just don’t know how to handle this.	Aku mung ora ngerti carane ngatasi iki.
The model is very good, and the instructions are very clear.	Model kasebut apik banget, lan pandhuane pancen jelas.
And a lot of this way with me.	Lan akeh cara iki karo kula.
His voice was soft.	Swarane lemes.
Play with forms.	Play karo formulir.
They can then perform a variety of measurements to try and study.	Dheweke banjur bisa nindakake macem-macem pangukuran kanggo nyoba lan sinau.
The thought of calling made me nervous and sad.	Pikiran nelpon nggawe aku gugup lan sedhih.
In other words.	Ing tembung liyane.
her husband.	bojone.
It's not his way.	Iku ora cara kang.
The way you don’t take this personally.	Cara sampeyan ora njupuk pribadi iki.
The same analysis should be applied here.	Analisis sing padha kudu ditrapake ing kene.
He touched it then to the golden table.	Dheweke didemek banjur dadi meja emas.
But in some countries, the highest rates are found among young people.	Nanging ing sawetara negara, tingkat paling dhuwur ditemokake ing antarane wong enom.
There is a good reason for this.	Ana alesan apik kanggo iki.
That might be familiar.	Sing bisa uga akrab.
My wife said let's go.	Bojoku ngomong ayo.
That was never a problem.	Sing ora tau dadi masalah.
She wants to make a wedding.	Dheweke pengin nggawe pesta.
I just think like that.	Aku mung mikir kaya ngono.
It will not return to what it has left behind.	Ora bakal bali menyang sing wis ditinggal.
And so on.	Lan sateruse.
The second bedroom is provided as a study.	Kamar turu nomer loro disedhiyakake minangka sinau.
This is called war strategy.	Iki diarani strategi perang.
There are pieces I like in multiple characters.	Ana potongan-potongan aku ing pirang-pirang karakter.
He was our starting point.	Dheweke dadi titik wiwitan kita.
This is nice.	Iki becik.
On that date.	Ing tanggal kasebut.
That’s the word.	Kuwi tembunge.
I can’t even.	Aku malah ora bisa.
Many people lose their jobs.	Akeh wong kelangan pakaryan.
You have to read the signs.	Sampeyan kudu maca pratandha.
The goal has been achieved.	Tujuan kasebut wis digayuh.
I have more.	Aku duwe liyane.
He will tell you what life means.	Dheweke bakal ngandhani apa tegese urip.
When we return you can have it.	Nalika kita bali sampeyan bisa duwe.
Because you don’t know.	Amarga sampeyan ora ngerti.
We have a problem figuring out how to win.	Kita duwe masalah kanggo mangerteni carane menang.
There is something happening in this country.	Ana kedadeyan ing negara iki.
It’s really weird that it happened.	Pancen aneh banget kedadeyan kasebut.
He wanted what he wanted so far to be given.	Dheweke pengin apa sing dikarepake nganti saiki diwenehake.
Physical distribution.	Distribusi fisike.
I will wait for him.	Aku bakal ngenteni dheweke.
That’s not what catches his eye.	Ora kuwi sing narik mripate.
She pushes the bowl.	Dheweke nyurung mangkok.
Everything was on time.	Kabeh ana wektune.
Just load the image into your hard drive and start the machine.	Mung mbukak gambar menyang hard drive lan miwiti mesin.
Not so much worse.	Ora dadi luwih elek.
Generally this is the case that you want to do.	Umume kasus iki sing pengin sampeyan lakoni.
You may have hit something.	Sampeyan bisa uga wis kenek soko.
Cost is another factor to consider.	Biaya minangka faktor liya sing kudu ditindakake.
In fact, it never was.	Ing kasunyatan, iku ora tau.
I guess it could happen.	Aku guess iku bisa kelakon.
I will rise on top of her.	Aku bakal munggah ing ndhuwur dheweke.
She looked around and made sure she had enough space to run.	Dheweke nyawang mubeng lan nggawe manawa dheweke duwe cukup ruang kanggo mbukak.
Love makes us care, for others and for ourselves.	Katresnan ndadekake kita peduli, kanggo wong liya lan awake dhewe.
She looks very quiet.	Dheweke katon sepi banget.
I show the world and family one face.	Aku nuduhake donya lan kulawarga siji pasuryan.
You sit on it.	Sampeyan njagong ing.
This is a very nice improvement.	Iki dandan sing apik banget.
Everything can be done.	Kabeh bisa rampung.
At least with housing, it usually increases in value.	Paling ora karo omah, biasane mundhak regane.
Other types.	Jinis liyane.
He may not be perfect, but he is there for us.	Dheweke bisa uga ora sampurna, nanging dheweke ana kanggo kita.
The songs are here, as well as the story.	Lagu-lagu ing kene, uga crita.
There is nothing to be afraid of.	Ora ana sing kudu diwedeni.
There is very little.	Ana sethithik banget.
It doesn’t hurt, but I’m sad.	Ora krasa lara, nanging saya sedhih.
And one of them will just be done.	Lan salah siji saka wong-wong mau mung bakal rampung.
It must have been an hour or so.	Mesthine wis sejam utawa luwih.
It’s definitely not love.	Iku mesthi ora katresnan.
So called adult understanding.	Dadi diarani wong diwasa pangerten.
We pull one another up.	Kita narik siji liyane munggah.
What you know you can’t explain, but you feel it.	Apa sing sampeyan ngerti sampeyan ora bisa nerangake, nanging sampeyan ngrasakake.
We accept this conclusion, like everyone else, now.	Kita nampa kesimpulan iki, kaya wong liya, saiki.
He has indicated that he will return.	Dheweke wis nuduhake yen dheweke bakal bali.
He shows how to imagine things.	Dheweke nuduhake carane mbayangno barang.
That’s rich.	Sing sugih.
Time was on his side and he knew it.	Wektu ana ing sisihe lan dheweke ngerti.
I will never have an old life again.	Aku ora bakal duwe urip lawas maneh.
I knew it was deadly to fall to the ground below.	Aku sumurup iku matèni tiba ing lemah ngisor.
Keep an eye on the target.	Tansah mripat ing target.
There were rings and crowds.	Ana dering lan wong akeh.
She was asleep when he arrived.	Dheweke lagi turu nalika dheweke teka.
What makes this great country is the individual.	Sing nggawe negara gedhe iki yaiku individu.
And, for the first time in my life, it actually kept people dead.	Lan, kanggo pisanan ing gesang kawula, bener katahan wong mati.
She began to laugh.	Dheweke wiwit ngguyu.
Everything looks right.	Kabeh katon bener.
It made me smile that she was so in love with my hair.	Iku nggawe aku mesem yen dheweke tresna banget karo rambutku.
I never cut my hair.	Aku tau ngethok rambute.
Some things just take time.	Sawetara barang mung butuh wektu.
She was getting ready for bed.	Dheweke siap-siap turu.
But the problem is a side effect.	Nanging masalah kasebut minangka efek samping.
He didn’t give it to her.	Dheweke ora menehi dheweke.
As soon as you find it, apply.	Sanalika sampeyan nemokake, nglamar.
Sometimes you kill him.	Kadhangkala sampeyan mateni dheweke.
Together we can find solutions that make you feel good.	Bebarengan kita bisa golek solusi sing nggawe sampeyan aran apik.
Of course he has friends, family.	Mesthi dheweke duwe kanca, kulawarga.
It must be provided.	Kudu diwenehake.
She's angry.	Dheweke lagi nesu.
So he came through a search for a record company.	Dadi dheweke teka liwat panelusuran perusahaan rekaman.
He took it all from me.	Dheweke njupuk kabeh saka aku.
Also no one else is doing it.	Uga ora ana wong liya sing nglakoni.
One major problem.	Siji masalah utama.
Goes, it will be a good test of the line.	Goes, iku bakal dadi test apik saka garis.
I can leave you there.	Aku bisa ninggalake sampeyan ana.
In some cases, a combination of the two is detected.	Ing sawetara kasus, kombinasi saka loro dideteksi.
The other area is food.	Wilayah liyane yaiku panganan.
She was happy.	Dheweke seneng.
He also didn’t have time to weigh in.	Dheweke uga ora duwe wektu kanggo nimbang.
We will want him to love us as we do.	Kita bakal pengin dheweke tresna kita kaya kita.
Take anything for granted.	Njupuk apa-apa kanggo diwenehake.
You see him fighting the other day.	Sampeyan ndeleng dheweke gelut ing dina liyane.
Lunch between the two became a routine.	Nedha awan antarane loro dadi rutinitas.
And very seriously.	Lan serius banget.
He was able to make her follow him around the world.	Dheweke bisa nggawe dheweke ngetutake dheweke ing saindenging jagad.
Her husband knew about me.	Bojone ngerti babagan aku.
Well, the thing could be too.	Inggih, bab punika saged ugi.
She has children to deal with.	Dheweke duwe anak sing kudu ditangani.
Let me tell you.	Ayo kula ngomong.
But there was no time to wait for another.	Nanging ora ana wektu kanggo ngenteni liyane.
He walked back to the cell.	Dheweke mlaku bali menyang sel.
Definitely pale and interesting.	Mesthine pucet lan menarik.
The question must be clear, the answer must answer the question.	Pitakonan kudu cetha, jawaban kudu njawab pitakonan.
I didn’t force him.	Aku ora meksa dheweke.
Oh, thanks for the link.	Oh, matur nuwun kanggo link.
It was time for us to go.	Iku wektu kanggo kita lunga.
But eventually he was there.	Nanging pungkasane dheweke ana.
You could even say that today is the day of judgment.	Sampeyan malah bisa ngomong yen dina iki dina pangadilan.
Return to normal.	Bali menyang normal.
He was reported missing.	Dheweke dilaporake ilang.
Take a look at some of the services offered.	Deleng sawetara layanan sing ditawakake.
He was really important to the project.	Dheweke pancen penting kanggo proyek kasebut.
Never fight again.	Aja perang maneh.
Make sure it is consistent.	Priksa manawa iku konsisten.
Not a bad start.	Ora wiwitan sing ala.
It’s hell on earth.	Iku neraka ing bumi.
Best to treat as much.	Best nganggep minangka akeh.
He gives you the best solution for your case.	Dheweke menehi sampeyan solusi sing paling apik kanggo kasus sampeyan.
If so, it certainly helps balance the book.	Yen mangkono, mesthi mbantu ngimbangi buku.
Offer your help.	Nawakake pitulunganmu.
And the people were angry.	Lan wong-wong padha duka.
She works hard to get better every year.	Dheweke kerja keras supaya luwih apik saben taun.
He wants to run again.	Dheweke kepengin mlayu maneh.
To get out.	Kanggo metu.
I just returned the pattern to the original design !.	Aku mung bali pola kanggo desain asli!.
We just didn’t play at the end of the game.	Kita mung ora main ing pungkasan game.
I would love to meet you.	Aku seneng ketemu sampeyan.
The story of change.	Crita owah-owahan.
We used it a lot in movies.	Kita digunakake akeh ing film.
I have to bring anything to give her.	Aku kudu nggawa apa-apa kanggo menehi dheweke.
That’s why you don’t get the results you want.	Mulane sampeyan ora entuk asil sing dikarepake.
But it also doesn’t open the door.	Nanging uga ora mbukak lawang.
I looked at my hand.	Aku nyawang ing tanganku.
I don’t need to explain about this.	Aku ora perlu nerangake babagan iki.
This can lead to major health problems.	Iki bisa nyebabake masalah kesehatan utama.
I own several properties.	Aku duwe sawetara properti.
Special paths are methods that are usually not followed by people.	Jalur khusus minangka cara sing biasane ora ditindakake dening wong.
Make your own songs with your class as well !.	Gawea tembangmu dhewe karo kelasmu uga!.
However, this condition is clearly very strong.	Nanging, kondisi iki cetha banget kuwat.
But often this is not done.	Nanging asring iki ora rampung.
You just have to deal with it.	Sampeyan mung kudu menehi hasil karo.
We wondered if he would be successful.	Kita kepingin weruh yen dheweke bakal sukses.
We present the first population involved in this study.	We saiki pisanan populasi melu ing panaliten iki.
It’s an important issue.	Iku masalah penting.
Makes perfect sense.	Ndadekake pangertèn sampurna.
He just didn’t like hearing about it.	Dheweke mung ora seneng krungu bab iku.
There is no other evidence.	Ora ana bukti liyane.
Written informed consent is obtained from the patient.	Persetujuan informed sing ditulis dijupuk saka pasien.
No, you have to listen to sitting, not standing.	Ora, sampeyan kudu ngrungokake lungguh, ora ngadeg.
He got one.	Dheweke entuk siji.
So just watch.	Dadi mung nonton.
You have to pay him when you have the chance.	Sampeyan kudu mbayar dheweke nalika sampeyan duwe kesempatan.
Well, our part in it anyway.	Inggih, bagean kita ing iku tho.
The current situation.	Kahanan saiki.
See the list below.	Deleng dhaptar ing ngisor iki.
He didn’t have time to think like that.	Dheweke ora duwe wektu kanggo mikir kaya ngono.
Please have a good time.	Mangga duwe wektu apik.
That one is mine.	Sing siji duweku.
And they stay longer.	Lan wong-wong mau tetep luwih suwe.
The only problem is getting people straight through the war.	Mung masalah sing njupuk wong langsung liwat perang.
She was very happy.	Dheweke seneng banget.
The color changes.	Werna ganti.
He had been a child.	Dheweke wis dadi bocah.
It was a big race between the three of us.	Iku lomba gedhe antarane kita telu.
He won’t.	Dheweke ora bakal.
I want her.	Aku pengin dheweke.
There was a lot of darkness.	Ana akeh pepeteng.
I find that the pattern can be broken.	Aku nemokake manawa pola kasebut bisa rusak.
The man was unknown there.	Wong lanang iku ora dingerteni ing kana.
I don’t want my parents to know about us.	Aku ora pengin wong tuwane ngerti babagan kita.
Human nature is not two things, but only one.	Sifate manungsa iku dudu rong perkara, nanging mung siji.
Of course, the guards would not let me in.	Mesthi wae, penjaga ora nglilani aku mlebu.
She looked at me and smiled.	Dheweke nyawang aku lan mesem.
Do not fire killer weapons.	Ora ngobong senjata pembunuh.
We can’t get any more out of it.	Kita ora bisa njaluk maneh saka iku.
It is not clear exactly what role he played in this film.	Ora jelas persis apa peran sing dimainake ing film iki.
He does his job seriously and pays attention to detail.	Dheweke nindakake pakaryan kanthi serius lan menehi perhatian marang detail.
They tend to be white.	Padha cenderung putih.
I see our relationship as one of cause and effect.	Aku weruh hubungan kita minangka salah siji saka sabab lan akibat.
He has come a long way.	Dheweke wis adoh banget.
Now it turns out to be the smallest of my problems.	Saiki pranyata sing paling cilik masalahku.
We see people having children.	Kita weruh wong sing duwe anak.
His mother never had the opportunity to go to college on her own.	Ibune ora tau duwe kesempatan kanggo kuliah dhewe.
Trying to support the family.	Nyoba kanggo ndhukung kulawarga.
I have a medical interest.	Aku duwe kapentingan medis.
If not, save the paper and share the link on your class website.	Yen ora, simpen kertas lan enggo bareng link ing situs web kelas sampeyan.
He loves us.	Panjenenganipun tresna kita.
There is no right answer.	Ora ana jawaban sing bener.
He said everything that was in my heart.	Dheweke ngomong kabeh sing ana ing atiku.
Four days later they were married.	Patang dina mengko padha nikah.
But of course there are no people here.	Nanging mesthine ora ana wong ing kene.
Make him believe.	Nggawe dheweke pracaya.
The answer to the third question is clear.	Jawaban kanggo pitakonan katelu wis jelas.
Then he decided to take the button up as well.	Banjur dheweke mutusake kanggo njupuk tombol munggah uga.
And that’s the way it is.	Lan iku cara.
I hope you enjoy staying here.	Muga-muga sampeyan seneng tetep ing kene.
Oh, right.	Oh, bener.
I’ll tell you how bad this event was yesterday.	Aku bakal pitutur marang kowe carane ala acara iki wingi.
It’s what makes you feel crazy.	Iku sing nggawe sampeyan rumangsa edan.
What people can do is.	Apa wong bisa nindakake iku.
Watch this game live and online for free.	Nonton game iki urip lan online gratis.
This is a key result used in the argument.	Iki minangka asil kunci sing digunakake ing argumentasi.
He wondered if he would get there.	Dheweke kepingin weruh yen dheweke bakal teka ing kana.
It’s a tool I use to think.	Iku alat sing digunakake kanggo mikir.
I will change the activity.	Aku bakal ngganti kegiatan.
Unfortunately the interview didn’t last long.	Sayange wawancara wis ora suwe.
Oh God, the legs are soft.	Ya Allah, sikile lemes.
But injuries happened.	Nanging ciloko kedadeyan.
He checked the cell again for a while.	Dheweke mriksa sel maneh kanggo wektu.
They certainly are.	Padha mesthi.
It will be a fresh start.	Iku bakal dadi wiwitan anyar.
The start date must arrive before the end date.	Tanggal wiwitan kudu teka sadurunge tanggal pungkasan.
They were so calm and beautiful.	Padha dadi tenang lan ayu.
I don’t know what happened.	Aku ora ngerti apa sing kedadeyan.
This may be true.	Iki bisa dadi sing bener.
You can see up to the bone.	Sampeyan bisa ndeleng nganti balung.
See the full story here.	Waca crita lengkap ing kene.
He said he knew.	Dheweke kandha yen dheweke ngerti.
But we can’t go back.	Nanging kita ora bisa bali.
But when he tried, he wasn’t fast enough.	Nanging nalika dheweke nyoba, dheweke ora cukup cepet.
It happens in the movie room and the weight room.	Mengkono ing kamar film lan kamar bobot.
Come on, write a check.	Ayo, nulis cek.
He couldn't hold his own hands.	Dheweke ora bisa nahan tangane dhewe.
I have sold out.	Aku wis sold out.
We reported three patients treated.	Kita nglaporake telung pasien sing diobati.
Easier to read.	Luwih gampang diwaca.
Trees before dark.	Wit sadurunge peteng.
I smiled in fear.	Aku mesem amarga wedi.
Not taking action to save her is an act.	Ora njupuk tindakan kanggo nylametake dheweke minangka tumindak.
And they know us.	Lan padha ngerti kita.
Then we move on.	Banjur kita maju.
This is not a good night’s sleep.	Iki ora enak turu.
The type is the same as the family name.	Jinis kasebut padha karo jeneng kulawarga.
With a day of good weather, the base can be laid.	Kanthi sedina cuaca sing apik, pangkalan bisa dilebokake.
They bring out the worst in people.	Padha nggawa metu paling awon ing wong.
He was somewhere in the ocean.	Dheweke nang endi wae ing segara.
Look more at your body.	Deleng liyane ing awak.
Not everyone knows the answer.	Ora saben wong ngerti jawabane.
Guess who has come.	Tebak sapa sing wis teka.
There are many potential features.	Ana akeh fitur potensial.
You can download the source code.	Sampeyan bisa ngundhuh kode sumber.
Stir that.	Nglakoake sing.
No secondary signals were detected.	Ora ana sinyal sekunder sing dideteksi.
We can take care of the house and the car.	Kita bisa njaga omah lan mobil.
The hour of my life has passed.	Jam uripku wis liwati.
Mark didn’t let me help him.	Mark ora nglilani aku nulungi.
I thought this would be released next year at the same time.	Aku panginten iki bakal dirilis taun sabanjuré ing wektu sing padha.
The lights will be dark.	Lampu bakal dadi peteng.
This should go away.	Iki kudu lunga.
They stay on the computer and don’t require many changes to the code.	Padha tetep ing komputer lan ora mbutuhake akeh owah-owahan kanggo kode.
But he didn’t draw.	Nanging dheweke ora nggambar.
I thought it was going on in my head.	Aku panginten iku arep ing sirah.
This is still early days.	Iki isih awal.
As you note, there is a limit to the unit tests that can be captured.	Nalika sampeyan nyathet, ana watesan kanggo tes unit sing bisa ditangkap.
I can take orders.	Aku bisa njupuk pesenan.
Glad to hear that you are just relaxing.	Bungah krungu yen sampeyan mung santai.
I like the tone of his voice.	Aku seneng karo nada swarane.
Plan a family project that is meaningful to your family.	Rencanakake proyek kulawarga sing migunani kanggo kulawarga sampeyan.
We will continue to be vigilant in the evening.	Kita bakal terus ngati-ati ing wayah sore.
Getting into them will be relatively easy.	Njupuk menyang wong-wong mau bakal relatif gampang.
Give a good example.	Menehi conto sing apik.
One player does not make a team.	Siji pemain ora nggawe tim.
You are far from some people.	Sampeyan adoh saka sawetara wong.
And he knows about something else.	Lan dheweke ngerti babagan liya.
Please be patient while doing this.	Mangga sabar nalika nindakake iki.
Everything got better and it didn’t happen.	Kabeh dadi luwih apik lan ora kedadeyan.
We have had enough to take down a small country.	Kita wis cukup kanggo njupuk mudhun negara cilik.
She came through the door, down two steps, and walked towards me.	Dheweke teka liwat lawang, mudhun rong langkah, lan mlaku menyang kula.
Then, on this trip, he continued to cut her.	Banjur, ing perjalanan iki, dheweke terus ngethok dheweke.
Indicated by solid lines.	Dituduhake kanthi garis padhet.
That is changing now.	Sing owah saiki.
He took one of the photos, holding it.	Dheweke njupuk salah sawijining foto, terus dicekel.
Maybe you didn’t try anything.	Mungkin sampeyan ora nyoba apa wae.
Maybe someone will respond to this, who knows ?.	Mungkin ana sing bakal nanggapi iki, sapa ngerti?.
So, we will take this on our return trip.	Dadi, kita bakal njupuk iki ing perjalanan bali.
He knew.	Dheweke ngerti.
I like the idea of ​​this process.	Aku seneng idea saka proses iki.
It does the same amount of damage.	Iku nindakake jumlah karusakan sing padha.
It’s a city that everyone comes to.	Iku kutha sing saben wong teka.
He couldn’t control it, he didn’t even feel it coming.	Dheweke ora bisa ngendhaleni, malah ora ngrasa yen teka.
It was the worst.	Iku sing paling awon.
Your law demands that we change our physical basis.	Hukum sampeyan njaluk supaya kita ngganti basis fisik kita.
No progress.	Ora ana kemajuan.
It’s a happy marriage.	Iku marriage seneng.
But he might allow her to think like that, just to make it interesting.	Nanging dheweke bisa uga ngidini dheweke mikir kaya ngono, mung kanggo nggawe menarik.
I’m talking about this from personal experience.	Aku ngomong babagan iki saka pengalaman pribadi.
All he wanted now was sleep.	Sing dikarepake saiki mung turu.
These are important character details.	Iki minangka rincian karakter sing penting.
They do not have the resources or systems to make the necessary changes.	Dheweke ora duwe sumber daya utawa sistem kanggo nggawe owah-owahan sing dibutuhake.
Many are of approximate age.	Akeh sing umure kira-kira umure.
These can be used in appropriate combinations.	Iki bisa digunakake ing kombinasi sing cocog.
For us, every user is important.	Kanggo kita, saben pangguna penting.
It must have been a surprise.	Mesthine dadi kejutan.
When it was after dark.	Nalika iku sawise peteng.
I want to do it for you and take care of you.	Aku pengin nindakake kanggo sampeyan lan ngrawat sampeyan.
This position itself is not new.	Posisi iki dhewe dudu sing anyar.
He refused, so no money was added.	Dheweke ora gelem, mula ora ana dhuwit sing ditambahake.
He often came here with his family.	Dheweke kerep teka mrene karo kulawargane.
Life will certainly be unbalanced.	Urip mesthi bakal ora seimbang.
This latter process is not seen in the present study.	Proses pungkasan iki ora katon ing panliten saiki.
They won’t do it.	Padha ora bakal nindakake iku.
If it’s been a lot, there’s a problem in the way.	Yen wis akeh, ana masalah ing cara.
I know the double game.	Aku ngerti game pindho.
Here are the details.	Punika rincian.
We are sick.	Kita lara.
You have to go and rest.	Sampeyan kudu lunga lan ngaso.
If so.	Menawi mekaten.
It needs to improve.	Perlu kanggo nambah.
I pushed forward anyway.	Aku di-push maju apa wae.
This is known in business as trade out.	Iki dikenal ing bisnis minangka perdagangan metu.
That's my letter.	Kuwi layangku.
And then it stopped.	Lan banjur mandheg.
Keep this in mind then.	Tansah iki ing atine banjur.
You never ask for anything.	Sampeyan ora tau takon apa-apa.
Find out what needs to be found.	Nggoleki sing kudu ditemokake.
Annual.	Saben taun.
So, well, it is expected to use.	Dadi, uga, wis samesthine nggunakake.
Help is on the way.	Bantuan ana ing dalan.
Well, he has.	Inggih, dheweke wis.
But here we are.	Nanging kene kita.
People in the past can keep track better.	Wong ing jaman kepungkur bisa nglacak luwih apik.
I tried to say.	Aku nyoba ngomong.
It was very important to him.	Iku penting banget kanggo dheweke.
That means without exception.	Tegese tanpa pangecualian.
Both of them died.	Wong loro mau mati.
No one said anything to me.	Ora ana sing ngomong apa-apa marang aku.
A game with a purpose.	Game kanthi tujuan.
She liked the way she threw her head back to laugh.	Dheweke seneng cara dheweke mbuwang sirahe maneh kanggo ngguyu.
He breaks training into individual areas.	Dheweke ngilangi latihan menyang wilayah individu.
Make a difference.	Nggawe prabédan.
I think this is just mine, seriously not on the list.	Aku iki mung sandi, serius ora ing dhaftar.
All participating subjects signed an informed consent.	Kabeh subyek sing melu mlebu persetujuan informed.
There must be a better word.	Mesthine ana tembung sing luwih apik.
If done properly, it can be done.	Yen ditindakake kanthi becik, pancen bisa ditindakake.
Immediately remove from heat.	Langsung copot saka panas.
Things have to happen as they happen.	Prekara-prekara kudu kelakon kaya sing kedadeyan.
We still received some good reports from last week.	Kita isih nampa sawetara laporan apik saka minggu kepungkur.
I know where you come from and want you to be happy.	Aku ngerti asalmu saka ngendi lan pengin sampeyan seneng.
Such is the interpretation.	Kuwi interpretasie.
So he has an internal investigation.	Dadi dheweke duwe penyelidikan internal.
I love that girl.	Aku tresna marang cah wadon iku.
This is for sure, though.	Iki mesthine, sanadyan.
No bars, no doors, no walls.	Ora ana bar, ora ana lawang, ora ana tembok.
I have to hurry home.	Aku kudu cepet-cepet mulih.
The building is not burning.	Bangunan kasebut ora kobong.
The soul has more power than the other.	Jiwa duwe kekuwatan luwih akeh tinimbang liyane.
He never met her again.	Dheweke ora tau ketemu maneh.
Generally teams start with a point guard.	Umume tim diwiwiti kanthi point guard.
You said you serve me.	Sampeyan ngomong sampeyan ngawula kula.
Not much is found there.	Ora akeh sing ditemokake ing kana.
They killed him.	Padha matèni dheweke.
I have now changed a lot.	Aku saiki wis diganti akeh.
If we catch them, they have to attack us.	Yen kita nyekel, dheweke kudu nyerang kita.
He has to trust with security.	Dheweke kudu percaya karo keamanan.
During the game, the other two players were not included in the third player.	Sajrone game kasebut, loro pemain liyane ora kalebu pemain katelu.
He had to get the kid a dog.	Dheweke kudu njaluk bocah kasebut asu.
Otherwise, the data are not analyzed.	Yen ora, data ora dianalisis.
For more information please see our terms and conditions.	Kanggo informasi luwih lengkap mangga deleng syarat lan kahanan kita.
I could live without one of those.	Aku bisa urip tanpa salah siji saka iku.
He needs to win.	Dheweke butuh menang.
These women have nothing to cook and to give to their children.	Wong-wong wadon iki ora duwe apa-apa kanggo masak lan kanggo menehi anak-anake.
One more for the new season.	Siji maneh kanggo musim anyar.
The important thing is to keep the planting season long.	Sing penting yaiku supaya musim tanam bisa suwe.
Or part of the eye.	Utawa bagéan saka mripat.
They don’t know how cold it is.	Wong-wong ora ngerti carane adhem.
I went back to it.	Aku bali menyang.
No one is smart enough to ignore it.	Ora ana sing pinter nggatekake.
For me, watching him was really fun.	Kanggoku, nonton dheweke pancen nyenengake.
This will eventually make the ball even and smooth.	Iki pungkasanipun bakal nggawe bal malah lan Gamelan.
He broke his nose during the match.	Dheweke nyuwil irung nalika pertandhingan.
And it’s a good thing to have.	Lan iku apik sing kudu.
War, itself, feels good and true.	Perang, dhewe, krasa apik lan bener.
We were very, very good.	Kita padha banget banget.
He hardly travels.	Dheweke meh ora lelungan.
Thirty seconds of that feeling.	Telung puluh detik saka perasaan kasebut.
This market is not controlled.	Pasar iki ora dikontrol.
Account.	Akun.
We think he may have been stuck on the other side.	Kita mikir dheweke bisa uga wis macet ing sisih liya.
A solid match, as expected from these two.	Pertandhingan sing padhet, kaya sing dikarepake saka loro iki.
But the results are negative.	Nanging asile negatif.
We know this probably looks crazy.	Kita ngerti iki mbokmenawa katon edan.
The timing of blood draw was recorded.	Wektu pengambilan getih dicathet.
I think he was trying to get on the ship.	Aku mikir dheweke nyoba munggah ing kapal.
From there, nothing could be reached.	Saka ing kono, ora ana sing bisa digayuh.
The road to peace is now in front of them.	Dalan kanggo tentrem saiki wis ana ing ngarepe wong-wong mau.
And sometimes they don’t have the strength to continue living.	Lan kadhangkala dheweke ora duwe kekuwatan kanggo terus urip.
I just want a fair share.	Aku mung pengin bagean sing adil.
With purpose.	Kanthi tujuan.
See if this makes it easier to prove your results.	Delengen yen iki nggawe luwih gampang kanggo mbuktekake asil sampeyan.
He won’t be able to prove the fucking thing.	Dheweke ora bakal bisa mbuktekake bab kurang ajar.
He has lost something that cannot be recovered.	Dheweke wis kelangan barang sing ora bisa dibalekake maneh.
You have proven it.	Sampeyan wis mbuktekaken.
These people are not interested in fighting.	Wong-wong iki ora kasengsem ing gelut.
I’ve hit the board.	Aku wis kenek Papan.
It can be mentioned.	Bisa kasebut.
Writing has some room to breathe.	Tulisan duwe sawetara ruang kanggo ambegan.
Bad weather limited outdoor activities for both groups.	Cuaca ala diwatesi kegiatan njaba kanggo loro kelompok.
Print out as many as you like.	Print metu minangka akeh sing seneng.
This update should be reviewed.	Nganyari iki kudu dideleng.
Then let cool and set before cooking.	Banjur supaya adhem lan disetel sadurunge masak.
They saw my body.	Padha weruh awakku.
To protect her.	Kanggo njaga dheweke.
Or hair.	Utawa rambute.
She is sleeping in the hotel now.	Dheweke lagi turu ing hotel saiki.
You are more than enough.	Sampeyan luwih saka cukup.
One naturally returns.	Siji alamiah bali.
I know this is the same for many others.	Aku ngerti iki padha kanggo akeh liyane.
He hasn’t.	Dheweke durung.
In war.	Ing perang.
All or nothing.	Kabeh utawa ora.
He doesn’t consider any of us good.	Dheweke ora nganggep salah siji saka kita apik.
But then it becomes a creative gift.	Nanging banjur dadi hadiah kreatif.
I can only be a random target.	Aku mung bisa dadi target acak.
In terms of personal appearance, there is a big difference.	Ing bab penampilan pribadi, ana bedane gedhe.
He was still standing.	Dheweke isih ngadeg.
You will be safe on the plane.	Sampeyan bakal aman ing pesawat.
For now, she is safe.	Kanggo saiki, dheweke aman.
No, that day he was very quiet.	Ora, dina iku dheweke meneng banget.
All reasonable stuff.	Kabeh barang sing wajar.
It’s a bad sign.	Iku tandha ala.
What they like, no one is interested in.	Apa sing disenengi, ora ana sing kasengsem.
His hands were wrapped around her and his hands were locked.	Tangane ngubengi lan tangane dikunci.
O God, this is power.	Dhuh Allah, punika daya.
Love to turn.	Tresna kanggo nguripake.
There were many technical issues in the parking lot.	Ana akeh masalah teknis ing papan parkir.
This will be the most effective part of your treatment to date.	Iki bakal dadi bagian paling efektif saka perawatan sampeyan nganti saiki.
You are constantly making choices.	Sampeyan terus-terusan nggawe pilihan.
But we started again with the night.	Nanging kita miwiti maneh karo wengi.
I was shocked and asked what exactly was going on.	Aku kaget banget lan takon apa pancen wis ana.
She closed her eyes and decided to go to sleep.	Dheweke nutup mripate lan mutusake kanggo turu.
He was obviously a master somehow.	Dheweke temenan dadi master piye wae.
So that’s where it is.	Dadi sing endi.
We live here now.	We manggon kene saiki.
The long wait has made him different.	Enteni suwe wis nggawe dheweke beda.
I kept running, faster and faster.	Aku terus mlaku, luwih cepet lan luwih cepet.
Sickness and energy are no longer fun, just to fight.	Lara lan energi wis ora nyenengake maneh, mung kanggo perang.
I have a very large following with young girls.	Aku duwe pengikut sing akeh banget karo bocah-bocah wadon enom.
Each will give you its own unique experience.	Saben bakal menehi pengalaman unik dhewe.
Growing up, it was a treat to eat out, even fast food.	Tuwuh munggah, iku suguhan kanggo mangan metu, malah cepet pangan.
I went out to see.	Aku metu kanggo ndeleng.
But this is because of who they are.	Nanging iki amarga sapa sing.
She was very nice, friendly and helpful.	Dheweke apik banget, grapyak lan mbiyantu.
I wanted to share this new idea with her.	Aku pengin nuduhake gagasan anyar iki karo dheweke.
I can't bear to have you killed.	Aku ora tega yen kowe dipateni.
Peace exists because we are not alone.	Tentrem ana amarga ora ana awake dhewe.
Just give it a choice for the part you want to use.	Mung menehi pilihan kanggo bagean sing arep digunakake.
In history instead.	Ing sajarah tinimbang.
No money.	Ora ana dhuwit.
As they passed through the city, no one was in sight.	Nalika padha liwat kutha, ora ana sing katon.
You have provided enough code for my comfort level.	Sampeyan wis menehi kode sing cukup kanggo tingkat kenyamananku.
You don’t need to hear it.	Sampeyan ora perlu krungu.
We can take one player.	Kita bisa njupuk siji pemain.
However, no evidence was provided regarding the claim.	Nanging, ora ana bukti sing diwenehake babagan klaim kasebut.
He has a friend, apparently.	Dheweke duwe kanca, ketoke.
Please continue to hold on.	Mangga terus nyekel.
There is less and less of that.	Ana kurang lan kurang sing.
He gives his best.	Dheweke menehi sing paling apik.
Crossing the snow.	Nyabrang salju.
The book will be on sale.	Buku bakal didol.
It’s a fact that no one wants to say.	Iku kasunyatan sing ora ana sing pengin ngomong.
But it looks very obvious.	Nanging katon banget ketok.
I want to bring our strengths in numbers.	Aku pengin nggawa kekuwatan kita ing angka.
I keep getting error messages.	Aku terus entuk pesen kesalahan.
Contains a few lines of text.	Isine sawetara baris teks.
There is no middle ground.	Ora ana dalan tengah.
Take a deep breath and ask what you can do to help.	Njupuk ambegan jero lan takon apa sing bisa ditindakake kanggo mbantu.
I feel weak.	Aku krasa lemes.
One thought you wanted to know.	Siji panginten sampeyan pengin ngerti.
Everything went well for me.	Kabeh dadi apik kanggo kula.
I could hardly contain my anxiety.	Aku meh ora bisa nahan rasa kuwatirku.
He married his countryman.	Dheweke nikah karo negarane.
Just one small display and that’s it.	Mung siji tampilan cilik lan iku.
But that’s just the beginning.	Nanging kuwi mung wiwitan.
Unfortunately, the reality is very different.	Sayange, kasunyatane beda banget.
It should be done like that.	Kudu rampung kaya ngono.
Let them go.	Ayo padha lunga.
It’s the focus.	Iku fokus.
Hands and feet dark or black.	Tangan lan sikil peteng utawa ireng.
Especially in the gaming field, lower costs are required.	Utamane ing lapangan game, biaya sing luwih murah dibutuhake.
She knew him enough to see him scared.	Dheweke ngerti dheweke cukup kanggo ndeleng dheweke wedi.
Thank you again, for everything.	Matur nuwun maneh, kanggo kabeh.
Because everyone has a different body and mind.	Amarga saben wong duwe awak lan pikiran sing beda.
Luck was one.	Luck ana siji.
We will provide better support and care for those who grow up.	Kita bakal menehi dhukungan lan perawatan sing luwih apik kanggo wong sing nggedhekake.
We felt very safe.	We felt banget aman.
I recognized him.	Aku dikenali wong.
If possible, follow what you like.	Yen bisa, manut apa sing sampeyan senengi.
I could lose him.	Aku bisa ilang dheweke.
It’s the heart of the game itself.	Iku jantung game dhewe.
He didn’t ask me anything.	Dheweke ora takon apa-apa marang aku.
I’m ready now.	Aku wis siyap saiki.
Then get a job, write a play.	Banjur entuk kerja, nulis drama.
Literally, they are different cells.	Secara harfiah, dheweke minangka sel sing beda.
He was the only one who didn’t believe it.	Dheweke mung siji sing ora percaya.
You both need to be logged in to use this.	Sampeyan loro kudu mlebu kanggo nggunakake iki.
No street name.	Ora ana jeneng dalan.
System.	Sistem.
This season looks unique in a number of ways.	Musim iki katon unik ing sawetara cara.
Work is underway.	Pakaryan lagi ditindakake.
There was a long battle between him and her.	Ana perang dawa antarane dheweke lan dheweke.
This feels bad.	Iki krasa ora enak.
Please help me out.	Mangga bantuan kula metu.
Indeed, it is his way of life.	Pancen, iku cara uripe.
She was not afraid of him.	Dheweke ora wedi marang dheweke.
And as it turns out his last.	Lan minangka ternyata kang pungkasan.
He has done his best to maintain our numbers.	Dheweke wis nindakake sing paling apik kanggo njaga nomer kita.
Everything is running.	Kabeh sing mlaku.
Lot was empty.	Lot ana kosong.
My stuff is enough to carry.	Barang-barangku wis cukup kanggo ngetokaké.
Just sit down.	Lungguh wae.
Your will is my command.	Karepmu iku dhawuhku.
Let me explain.	Ayo kula nerangake.
No money.	Dudu dhuwite.
Tomorrow he will do more than now.	Sesuk dheweke bakal nindakake luwih akeh tinimbang saiki.
I’ve never liked trash.	Aku ora tau seneng sampah.
But if you like we can have dinner here tomorrow evening.	Nanging yen sampeyan seneng kita bisa nedha bengi kene sesuk sore.
You know, it just kind of goes into the brain.	Sampeyan ngerti, mung jenis mlebu ing otak.
The places that have been done, the things that have been seen and done.	Panggonan-panggonan sing wis ditindakake, perkara-perkara sing wis dideleng lan ditindakake.
She sees her future.	Dheweke ndeleng masa depan dheweke.
I like sex.	Aku seneng jinis.
I write stories.	Aku nulis crita.
I had turned thirty a few months before.	Aku wis ngancik telung puluh sawetara sasi sadurunge.
I can’t do one task.	Aku ora bisa siji tugas.
He laughs at the band’s beat and says he did.	Dheweke ngguyu ngalahake band kasebut lan ujar manawa dheweke nindakake.
Another treat.	Suguhan liyane.
We’ve known this that they’ve been thinking for years.	Kita wis ngerti iki sing padha mikir kanggo taun.
Naturally you are irritated.	Lumrahe kowe jengkel.
You confused me before and you are trying for now.	Sampeyan bingung aku sadurunge lan sampeyan nyoba kanggo saiki.
And there is a reason.	Lan ana alesan.
Let me know what you are currently thinking.	Ayo kula ngerti apa sing saiki sampeyan pikirake.
He went through life.	Dheweke lunga liwat urip.
It is less important for what is not there than for what is.	Kurang penting kanggo apa sing ora ana tinimbang apa.
Losing a child.	Kelangan anak.
No, you back it up.	Ora, sampeyan gawe serep.
You can find the map below.	Sampeyan bisa nemokake peta ing ngisor iki.
And that argument will bring the day with enough people.	Lan argumentasi kasebut bakal nggawa dina kanthi cukup wong.
Both sound strange.	Loro-lorone muni aneh.
But cost remains an issue.	Nanging biaya tetep dadi masalah.
Most of the lights carried by the men were turned off.	Umume lampu sing digawa wong lanang padha mati.
So we decided to let it go.	Dadi kita mutusake kanggo ngeculake.
But it’s still a real measure.	Nanging isih ukuran nyata.
However, there are important limitations.	Nanging, ana watesan penting.
He stepped back into the crowd.	Panjenenganipun jumangkah bali menyang wong akeh.
He didn't say that.	Dheweke ora ngomong ngono.
This makes sense to me.	Iki ndadekake pangertèn kanggo kula.
The system is not the latest as expected.	Sistem kasebut ora paling anyar kaya sing dikarepake.
I told him he didn’t live there.	Aku ngomong yen dheweke ora manggon ing kono.
He also didn’t catch on.	Dheweke uga ora nyekel.
Again his teacher shook his head.	Maneh gurune geleng-geleng.
The sun is on my face, the wind is in my hair.	Srengenge wis ing pasuryan, angin ing rambutku.
It’s screw on the subject.	Iku meneng ing subyek.
Maybe you’re a little tired.	Mungkin sampeyan sithik.
It is now a bit too late to find out.	Saiki wis rada telat kanggo ngerteni.
There are some differences, of course.	Ana sawetara beda, mesthi.
They do not know the truth.	Padha ora ngerti bebener.
And came back a few hours later.	Lan bali sawetara jam mengko.
He was useful to me.	Dheweke migunani kanggo aku.
The reasons are as follows.	Alesane yaiku ing ngisor iki.
claim said.	pratelan ngandika.
In general, image data has a very large data size.	Umumé, data gambar nduweni ukuran data sing gedhe banget.
The room was otherwise empty, but would serve well enough.	Kamar iki digunakake kosong, nanging bakal ngawula uga cukup.
And so on.	Lan sateruse.
This is a free return ride.	Iki kulo gratis bali.
Taking a lot of effort just sitting there, sounds like it.	Njupuk akèh gaweyan mung lungguh ana, muni kaya.
Until they have to go.	Nganti kudu padha mrana.
Know that there is nothing wrong with you.	Ngerti yen ora ana sing salah karo sampeyan.
I’m not sure why it’s like that.	Aku ora yakin kok kaya ngono.
I’m just saying the truth.	Aku mung ngomong sing bener.
To her credit, she turned it up for the final round.	Kanggo kredit dheweke, dheweke nguripake kanggo babak final.
The error bar shows the average standard error.	Bar kesalahan nuduhake kesalahan standar rata-rata.
Human behavior, in any society, depends on previous study.	Prilaku manungsa, ing masyarakat apa wae, gumantung saka sinau sadurunge.
That first happened.	Sing sepisanan kedadeyan.
This possibility is not very interesting.	Kemungkinan iki ora menarik banget.
Oh, poor woman.	Oh, wong wadon sing mlarat.
He will come in a moment.	Dheweke bakal teka ing wayahe.
This is the moment.	Iki wayahe.
That can be hard to remember when focusing on work.	Sing bisa angel dieling-eling nalika fokus ing karya.
I could only see it when it was moving away from me.	Aku mung bisa ndeleng nalika iku obah saka kula.
He didn’t need to.	Dheweke ora perlu.
And to no avail.	Lan ora ana gunane.
Clearly, we are immediately back where we started.	Cetha, kita langsung bali ing ngendi kita miwiti.
Representative results from the re -experiment are shown.	Asil perwakilan saka eksperimen ulang ditampilake.
The frequency is initially low and then becomes higher.	Frekuensi kasebut wiwitane sithik lan banjur dadi luwih dhuwur.
I love playing like that.	Aku seneng main kaya ngono.
Contributions to the analysis of human sample data.	Kontribusi kanggo analisis data sampel manungsa.
But still need to be careful.	Nanging tetep kudu ati-ati.
Until tonight.	Nganti bengi.
I have already said this.	Aku wis ngomong iki.
And that’s just the beginning.	Lan iku mung wiwitan.
After no.	Sawise ora.
You learn something new every day.	Sampeyan sinau sing anyar saben dina.
I think it might have happened when he came in.	Aku bisa uga kedadeyan nalika dheweke mlebu.
Here everything is flat.	Ing kene kabeh warata.
I have to say.	Aku kudu ngomong.
I can’t imagine going to work in the community.	Aku ora bisa mbayangno arep kerja ing komunitas.
There is only one way to fix this problem.	Mung ana siji cara kanggo ndandani masalah iki.
But there is a balance.	Nanging ana imbangan.
Let me know if it’s not close enough to you.	Ayo kula ngerti yen ora cukup cedhak karo sampeyan.
But he never caught us.	Nanging dheweke ora nate nyekel kita.
Other countries have chosen a different system.	Negara liya wis milih sistem sing beda.
That killed him.	Sing mateni dheweke.
Which is nice.	Kang becik.
Make sure you come see me tomorrow.	Priksa manawa sampeyan teka nemoni aku esuk.
Why not look around a bit more? 	Apa ora katon watara dicokot liyane?
she thought.	dheweke mikir.
I strongly agree.	Aku setuju banget.
I love making her and her family better.	Aku seneng nggawe dheweke lan kulawargane luwih apik.
We treat the case.	Kita nambani kasus.
In fact a male model.	Jebule model lanang.
I think there is fear.	Aku mikir ana rasa wedi.
I couldn’t drop his book.	Aku ora bisa nyelehake bukune.
Individual devices on a network often have different security issues.	Piranti individu ing jaringan asring duwe masalah keamanan sing beda.
Think of the concept of heat.	Mikir konsep panas.
We have many choices.	Kita duwe akeh pilihan.
My heart is alive again.	Atiku urip maneh.
But it’s not like you think.	Nanging ora kaya sing sampeyan pikirake.
That doesn’t mean anything.	Sing ora ateges apa-apa.
However, both exist as subjects.	Nanging, loro-lorone ana minangka subyek.
I can that music doesn’t see the beauty in it.	Aku bisa sing musik ora weruh kaendahan ing.
You can't answer this.	Sampeyan ora bisa mangsuli iki.
We have a professional team to perform after sales service.	Kita duwe tim profesional kanggo nindakake layanan sawise dodolan.
It’s simple, easy to read and very fast.	Iku prasaja, gampang diwaca lan cepet banget.
I want you to know.	Aku pengin sampeyan ngerti.
I think he can help you.	Aku mikir dheweke bisa nulungi sampeyan.
Here it doesn’t look like that.	Ing kene ora katon kaya ngono.
But they don’t need water.	Nanging dheweke ora butuh banyu.
He was never seen or heard from again.	Dheweke ora tau katon utawa krungu maneh.
She was a friendly young woman, and she loved to talk.	Dheweke minangka wanita enom sing ramah, lan dheweke seneng ngobrol.
That will definitely be done in a short time.	Sing mesthi bakal ditindakake ing wektu sing cendhak.
I know you, brother.	Aku ngerti sampeyan, cak.
Age to me is like a thousand years.	Umure kanggoku kaya sewu taun.
Cooking adds value to our food.	Masak nambah nilai panganan kita.
Well, someone asked.	Lha, ana sing takon.
Many of those affected never looked sick.	Akeh sing kena pengaruh ora nate katon lara.
Until now it didn’t work.	Nganti saiki ora bisa.
Like really fucking heat.	Kaya panas tenan kurang ajar.
I wrote some down.	Aku nulis sawetara mudhun.
They will be told what to say.	Wong-wong mau bakal dikandhani apa sing kudu diomongake.
He never spoke about his work.	Dheweke ora tau ngomong babagan karyane.
She began to run.	Dheweke wiwit mbukak.
I’ve been like that only with women.	Aku wis kaya ngono mung karo wanita.
He’ll be nice enough for some time now.	Dheweke bakal cukup becik kanggo sawetara wektu saiki.
The fourth morning.	Esuk kaping papat.
Think from perspective.	Mikir saka perspektif.
This is the first person.	Iki wong pisanan.
Eventually we will buy a house and start a family.	Pungkasane kita bakal tuku omah lan miwiti kulawarga.
I'll take the living room.	Aku bakal njupuk ruang tamu.
Winter scenery at the bottom of the glass.	Pemandangan musim dingin ing ngisor kaca.
They forget the old ways.	Padha lali cara lawas.
Like everything else, it’s a matter of scale.	Kaya kabeh liyane, iku masalah skala.
We can’t take this for granted.	Kita ora bisa njupuk iki.
He was scared of the police.	Dheweke wedi karo polisi.
Hopefully we can do it next year.	Mugi kita saged nindakaken taun ngarep.
But this time he returned home.	Nanging ing wektu iki dheweke bali menyang omah.
As usual, he began to speak with the intention of the cross.	Kaya biasane, dheweke miwiti ngomong kanthi tujuan salib.
No one is visible on the ground.	Ora ana sing katon ing tanah.
Very simple and easy to use.	Banget prasaja lan gampang kanggo nggunakake.
He didn’t know any better.	Dheweke ora ngerti luwih apik.
You are not one of them.	Sampeyan ora salah siji saka wong-wong mau.
To see what it is made of.	Kanggo ndeleng apa sing digawe saka.
I think this year will be bigger and better than last.	Aku mikir taun iki bakal luwih gedhe lan luwih apik tinimbang pungkasan.
But he was more serious than serious.	Nanging dheweke luwih serius tinimbang serius.
They turned and ran with us.	Padha nguripake lan mlayu karo kita.
She later made plans to get married.	Dheweke mengko nggawe rencana kanggo nikah.
Oh, and your fellow teacher.	Oh, lan guru kancamu.
The beginning and the end are what is desired.	Wiwitan lan pungkasan iku sing dikarepake.
You need to listen more.	Sampeyan kudu ngrungokake luwih akeh.
What the fuck have you done with your life ?.	Apa jancok sing wis rampung karo urip sampeyan?.
The kitchen is small.	Pawone cilik.
Have fun in the kitchen !.	Seneng-seneng ing pawon!.
You don’t want to see me win this case.	Sampeyan ora pengin ndeleng aku menang kasus iki.
And look where he is now.	Lan katon ing ngendi dheweke saiki.
I’m getting moving on this project.	Aku njupuk obah ing project iki.
There is nothing beyond him.	Ora ana sing ngluwihi dheweke.
The fighting continued into the summer.	Pertempuran iki terus ing musim panas.
It’s quite literally impossible to break.	Iku cukup secara harfiah mokal kanggo break.
There are many wonder moments in this book.	Ana akeh momen wonder ing buku iki.
I mean, we’re not sure.	Maksudku, kita ora yakin.
Sick for a while again.	Lara sedhela maneh.
More easy.	Liyane gampang.
I mean that.	Maksudku kuwi.
Or talk about it.	Utawa ngomong babagan.
This offers more options, and more customers.	Iki nawakake luwih akeh pilihan, lan luwih akeh pelanggan.
In addition, it is said that the character is a beauty.	Kajaba iku, wis ngandika yen karakter iku kaendahan.
This is my busy day.	Iki dina sibukku.
I agree, but for a variety of reasons.	Aku setuju, nanging kanggo macem-macem alasan.
Still an earache.	Isih nyeri kuping.
We just have to continue on the right path.	Kita mung kudu terus ing dalan sing bener.
No individuals are known.	Ora ana individu sing dikenal.
It can’t help what it looks like.	Ora bisa mbantu apa sing katon.
So you might be like me.	Dadi sampeyan bisa uga kaya aku.
Look at those fingers.	Delengen driji kasebut.
In both cases, the old stuff is better.	Ing kasus loro, barang lawas luwih apik.
Participants learn how to develop effective learning techniques.	Peserta sinau carane ngembangake teknik sinau sing efektif.
This continued for nine years.	Iki diterusake nganti sangang taun.
He was out there.	Dheweke metu ing kono.
Usually used when tests and reference images are the same.	Biasane digunakake nalika tes lan gambar referensi padha.
For her.	Kanggo dheweke.
However, his power is down.	Nanging, kekuwatane mudhun.
You need to read the rules first.	Sampeyan kudu maca aturan dhisik.
The stories are absolutely true.	Kisah-kisah kasebut pancen bener.
As soon as he could see and hear, there was an opportunity.	Sanalika dheweke bisa ndeleng lan krungu, ana kesempatan.
The best treatment strategy remains unclear.	Strategi perawatan sing paling apik tetep ora jelas.
The problem is, big games take lives.	Masalahe, game gedhe njupuk urip.
I didn’t answer him.	Aku ora mangsuli dheweke.
You taste it.	Sampeyan ngrasakake.
And it’s certainly no different than it is today.	Lan mesthi ora ana bedane karo jaman saiki.
I don’t trust the government.	Aku ora percaya karo pemerintah.
It’s not just him who’s sick.	Ora mung dheweke sing lara.
Dudu esem aluse.	Dudu esem aluse.
It kind of failed.	Iku jenis gagal.
Mripate mrebes mili.	Mripate mrebes mili.
The project got started and made incredible progress.	Proyek kasebut diwiwiti lan nggawe kemajuan sing luar biasa.
New pull requests.	Panjaluk narik anyar.
Get an education.	Entuk pendidikan.
It didn’t seem to be a problem anymore.	Iku ketoke ora dadi masalah maneh.
I know guys are working.	Aku ngerti wong lanang lagi nyambut gawe.
The staff may have been on the boat.	Staff bisa wis ing prau.
Both pay interest.	Loro-lorone mbayar bunga.
We have the best officers.	Kita duwe perwira paling apik.
But he has been seen.	Nanging dheweke wis katon.
We are stronger than you.	Kita luwih kuwat tinimbang sampeyan.
A great place to get a lot of work -related training.	Panggonan sing apik kanggo entuk akeh latihan sing ana gandhengane karo kerja.
Run into an open business or a group of people.	Mbukak menyang bisnis mbukak utawa klompok wong.
He replied immediately.	Dheweke mangsuli sanalika.
But the old taste has changed.	Nanging rasa sing lawas wis owah.
I know him.	Aku ngerti dheweke.
For once, it certainly feels great to have someone with me.	Kanggo sepisan, mesthi ngrasa seneng banget yen ana wong karo aku.
I can’t get it back.	Aku ora bisa mbalekake.
Submit the box there.	Serahno kothak kono.
But he was not too far away.	Nanging dheweke ora adoh banget.
Don’t wait, don’t say, just do it.	Ora ngenteni, ora ngomong, mung nglakoni.
Some perform well, others not very well.	Sawetara nindakake kanthi apik, liyane ora apik banget.
It really is a good place to be.	Iku pancene iku panggonan apik kanggo dadi.
That will only ruin it.	Sing mung bakal ngrusak.
This can significantly slow down the process.	Iki bisa Ngartekno alon mudhun proses.
There are no books.	Ora ana buku.
But he couldn't believe it.	Nanging dheweke ora bisa yakin.
There is a copy effect.	Ana efek salinan.
We will tell you what problems lie ahead.	Kita bakal ngandhani apa masalah sing ana ing ngarep.
It seemed quite clear.	Iku ketoke cukup cetha.
Use appropriate statistical analysis for the data set.	Gunakake analisis statistik sing cocog kanggo set data.
I just wish there was someone else.	Aku mung pengin ana wong liya.
A detailed table is provided in the manuscript.	Tabel rinci kasedhiya ing naskah.
And we didn’t know it before.	Lan kita ora ngerti sadurunge.
It feels good on my skin.	Rasane alus ing kulitku.
Treat yourself to the best of your ability.	Nambani dhewe sing paling apik.
Eventually he sent me away.	Pungkasane dheweke ngongkon aku lunga.
It makes me want to see it too.	Iku ndadekake kula pengin ndeleng iku banget.
She lives outside and we brought her inside.	Dheweke manggon ing njaba lan kita nggawa dheweke mlebu.
I know, without asking, he thinks of his sister.	Aku ngerti, tanpa takon, dheweke mikirake adhine.
Dead cells appear red and living cells appear green.	Sèl mati katon abang lan sel urip katon ijo.
I was at night.	Aku ing wayah wengi.
I don’t know what I should do now.	Aku ora ngerti apa sing kudu daklakoni saiki.
Changing positions takes one turn.	Ganti posisi njupuk siji giliran.
Then called the name.	Banjur diarani jeneng.
The results show the location and size of the active area.	Asil nuduhake lokasi lan ukuran wilayah aktif.
People stood around.	Wong ngadeg watara.
I just want some experience.	Aku mung pengin sawetara pengalaman.
However, this does not mean that there is nothing.	Nanging, iki ora ateges ora ana apa-apa.
He entered in the first round.	Dheweke mlebu ing babak pisanan.
It won’t be him.	Ora bakal dadi dheweke.
They’re a lot.	Lagi akeh.
Once he gets more benefits than that.	Sawise dheweke entuk keuntungan luwih akeh tinimbang iku.
Maybe for her.	Mungkin kanggo dheweke.
His whole life had been planned for him.	Kabeh uripe wis direncanakake kanggo dheweke.
All of us are family, really.	Kabeh kita kulawarga, tenan.
The skin is soft and supple.	Kulite alus lan alus.
Yes, you will never know what you are doing to begin with.	Ya, sampeyan ora bakal ngerti apa sing sampeyan lakoni kanggo miwiti.
To compare the two groups, a student t test was used.	Kanggo mbandhingake rong kelompok, tes t siswa digunakake.
Then he went back to the radio.	Banjur dheweke bali menyang radio.
I turned and she was there.	Aku noleh lan dheweke ana.
There will be no one else like our boy.	Ora bakal ana liyane sing kaya bocah lanang kita.
We where unable to run further steps due to memory limitations.	We ngendi ora bisa kanggo mbukak langkah luwih amarga watesan memori.
And he knew me.	Lan dheweke ngerti aku.
He’s not done with the show after this season.	Dheweke ora rampung karo pertunjukan sawise musim iki.
He had taken the girl to the river.	Dheweke wis njupuk cah wadon ing kali.
So, every night is different.	Dadi, saben wengi iku beda.
He wants nothing to do with me.	Dheweke kepengin ora ana hubungane karo aku.
More than enough to drink ice.	Luwih saka cukup kanggo ngombe es.
Identify the samples collected.	Ngenali sampel sing diklumpukake.
They are in the physical world.	Padha ana ing donya fisik.
And here we do not see.	Lan ing kene kita ora weruh.
They have views.	Padha duwe views.
Create a site.	Nggawe situs.
I could use your help on this.	Aku bisa nggunakake bantuan sampeyan ing iki.
I'll call you tomorrow.	Aku bakal nelpon sampeyan esuk.
through my corpse.	liwat mayitku.
But let’s get started.	Nanging ayo miwiti.
I heard you say.	Aku krungu sampeyan ngomong.
Further construction took place over several years.	Konstruksi luwih lanjut ditindakake sajrone pirang-pirang taun.
She said she didn’t like him.	Dheweke kandha yen dheweke ora seneng karo dheweke.
Just start building something.	Mung miwiti mbangun soko.
Bring a letter.	Nggawa layang.
That will do as well.	Sing bakal nindakake uga.
Snow is the most common problem.	Salju minangka masalah sing paling umum.
She has been looking forward to meeting you.	Dheweke wis ora sabar kanggo ketemu sampeyan.
The good news is it’s only four hours.	Kabar apik mung patang jam.
Of course he was raised.	Mesthi wae dheweke diunggahake.
I hope they are nice.	Muga-muga padha becik.
Passion burned in his soul.	Passion murub ing jiwane.
Someone raised his head.	Ana sing ngangkat sirahe.
The hospital doesn’t want you to sleep.	Rumah sakit ora pengin sampeyan keturon.
I’ve been through it twice.	Aku wis liwat kaping pindho.
It is better to take a higher level without points.	Iku luwih apik kanggo njupuk tingkat sing luwih dhuwur tanpa TCTerms.
She was very sick at the time.	Dheweke lara banget nalika iku.
Fruits will not be offered.	Woh-wohan ora bakal ditawakake.
There are people who have to stand between society and danger.	Ana wong sing kudu ngadeg ing antarane masyarakat lan bebaya.
Looks good to me.	Katon apik kanggo kula.
I watch the news and read the newspaper.	Aku nonton berita lan maca koran.
The element is a set of potential statuses of the system.	Unsur kasebut minangka set status potensial sistem.
He wouldn’t know about it.	Dheweke ora bakal ngerti babagan iki.
Also called a personal war man.	Uga disebut wong perang pribadi.
You have to protect the wall.	Sampeyan kudu njaga tembok kasebut.
Diagnosis is difficult and is often made in the late stages.	Diagnosis angel lan asring ditindakake ing tahap pungkasan.
In the almost twenty years since, they’ve become pretty close.	Ing meh rong puluh taun wiwit, padha dadi cukup cedhak.
She glanced out the window again.	Dheweke nglirik metu jendhela maneh.
It changes everything.	Iku ngganti kabeh.
He doesn’t know which way to go now.	Dheweke ora ngerti dalan sing kudu dituju saiki.
There is a lot to say.	Ana akeh ngomong.
There must be another value in the path variable.	Mesthine ana nilai liyane ing variabel path.
I mean, you can imagine how it is for them.	Maksudku, sampeyan bisa mbayangno carane iku kanggo wong-wong mau.
Ten through eight.	Sepuluh liwat wolung.
I really can’t believe it.	Aku pancen ora percaya.
He certainly won.	Dheweke mesthi menang.
He has to stay with us.	Dheweke kudu tetep karo kita.
Soon it will be dark.	Rauh bakal peteng.
I shake it again.	Aku goyangake maneh.
The other is that we have a lot of new ideas.	Liyane yaiku kita duwe akeh gagasan anyar.
But we do not easily come to this choice.	Nanging kita ora gampang teka ing pilihan iki.
This has important consequences.	Iki duwe akibat penting.
I smiled at him.	Aku mesem marang dheweke.
You have to go further in the game.	Sampeyan kudu pindhah luwih ing game.
You have to try.	Sampeyan kudu nyoba.
I have the same problem.	Aku duwe masalah sing padha.
To say in turn.	Kanggo ngomong ing giliran.
Stay with me, he told me.	Tetep karo kula, ngandika marang.
Wait for the clothes when he dies.	Ngenteni sandhangan nalika seda.
The class could not be found.	Kelas ora bisa ditemokake.
I didn’t watch him do this.	Aku ora nonton nalika dheweke nindakake iki.
His style shows strong signs of improvement.	Gayane nuduhake tandha-tandha perbaikan sing kuat.
He asked what it was.	Dheweke takon apa iku.
It has a particular appeal.	Iku wis mréntahaké tartamtu.
Your left hand.	Tangan kiwa sampeyan.
A map is displayed on the screen.	Peta ditampilake ing layar.
It’s a little different.	Iku rada beda.
Another camp nearby.	Kemah liyane cedhak.
And this is not a technical rule.	Lan iki dudu aturan teknis.
We need to learn and grow together.	Kita kudu sinau lan tuwuh bebarengan.
It’s just my nature and my approach.	Iku mung sifat lan pendekatanku.
More than him, in fact.	Luwih saka dheweke, nyatane.
Apply now and we can discuss the role further !.	Aplikasi saiki lan kita bisa ngrembug babagan peran luwih lanjut!.
That’s good too.	Sing apik uga.
This house requires it.	Omah iki mbutuhake.
Of course this is something we have not considered.	Mesthi iki soko kita wis ora dianggep.
We are talking about religion.	Kita ngomong babagan agama.
I never wanted to forget a single memory of her.	Aku tau wanted kanggo lali siji memori saka dheweke.
Without a shirt, he was skinny and pale like a child.	Tanpa klambi, dheweke kuru lan pucet kaya bocah cilik.
He was just walking in the dark.	Dheweke mung mlaku ing pepeteng.
There is no time for that.	Ora ana wektu kanggo kuwi.
I have two variables.	Aku duwe rong variabel.
Her parents watched her on a computer screen.	Wong tuwane nonton dheweke ing layar komputer.
This is serious.	Iki serius.
In the present analysis, we did not use a control group.	Ing analisis saiki, kita ora nggunakake klompok kontrol.
I know you are worried about her.	Aku ngerti sampeyan kuwatir karo dheweke.
We hate conflict.	Kita sengit konflik.
He has done it.	Dheweke wis nglakoni.
You get what you want, you get your contacts.	Sampeyan entuk apa sing dikarepake, sampeyan entuk kontak sampeyan.
This waterfall has been seen by some white people.	Grojogan iki wis katon dening sawetara wong kulit putih.
Source.	Sumber.
It’s basically the same song.	Iku sejatine lagu sing padha.
Nothing we ask for ever matters.	Boten kita takon kanggo tau masalah.
It’s important that you know exactly what’s going on between us.	Penting sampeyan ngerti persis apa sing kedadeyan ing antarane kita.
He won’t last long like this.	Dheweke ora bakal suwe kaya iki.
She must have thought I was asleep.	Dheweke mesthi ngira aku turu.
The little green note meant nothing to me personally.	Cathetan ijo cilik ora ana artine kanggoku dhewe.
From his knowledge.	Saking kawruhipun.
I lost my composure and lost control of myself.	Aku ilang kalem lan ilang kontrol dhewe.
He kept coming to our house.	Dheweke terus teka ing omah kita.
Inside was a man.	Ing njero ana wong lanang.
Sweet, now dead, acts for me.	Manis, saiki mati, tumindak kanggo aku.
Everything looks normal.	Kabeh katon normal.
Still waiting for that to happen.	Isih ngenteni kedadeyan kasebut.
But the way he did not say anything.	Nanging cara dheweke ora ngomong apa-apa.
This does not suit me.	Iki ora cocog karo aku.
Complete circle.	Bunder lengkap.
We have to accept and continue from there.	Kita kudu nampa lan terus saka ing kono.
The story will just end and start all over again at the beginning.	Crita mung bakal mungkasi lan miwiti maneh ing wiwitan.
Well, do what works best.	Inggih, tindakake apa sing paling apik.
He headed for the trees.	Dheweke tumuju ing wit-witan.
In every school there is one.	Ing saben sekolah ana siji.
See and hear new things.	Ndeleng lan krungu anyar.
So quite a few of our cast members have animals.	Dadi cukup sawetara anggota cast kita duwe kewan.
I don’t even know the names of the people in my building.	Aku malah ora ngerti jeneng wong ing bangunanku.
They failed miserably.	Padha gagal banget.
Both were up three.	Loro-lorone padha munggah telu.
Someone will do this for you.	Ana sing bakal nindakake iki kanggo sampeyan.
They will start to believe that you use this approach.	Dheweke bakal mulai percaya yen sampeyan nggunakake pendekatan iki.
Many do not have physical contact for several months.	Akeh sing ora duwe kontak fisik nganti pirang-pirang wulan.
He took one point first.	Dheweke njupuk titik siji dhisik.
It’s really about beauty.	Iku pancene bab kaendahan.
Say.	Ngomong.
You can find one, or a single message, from any music store.	Sampeyan bisa nemokake siji, utawa pesen siji, saka sembarang toko musik.
But your point is good.	Nanging titik sampeyan apik.
I want them to do it.	Aku pengin padha nindakake.
Wait until the flower plants.	Enteni nganti tanduran kembang.
You have to be honest.	Sampeyan kudu jujur.
One cannot exist without the other.	Siji ora bisa ana tanpa liyane.
I knew he was trying to find the right words.	Aku ngerti dheweke nyoba golek tembung sing bener.
We walked slowly and looked at us.	Kita mlaku alon-alon lan nyawang kita.
There are two hands of care.	Ana rong tangan perawatan.
One of the soldiers had been shot multiple times.	Salah siji prajurit wis ditembak kaping pirang-pirang.
Do that a lot.	Nglakoni sing akeh.
Probably a key driver or something.	Mbokmenawa driver tombol utawa soko.
And this they live.	Lan iki padha manggon.
Now, the stars can reach three women and three men.	Saiki, lintang-lintang bisa tekan telung wanita lan telung wong.
Routine as well.	Rutinitas uga.
He just hoped it wasn’t him.	Dheweke mung ngarep-arep yen dudu dheweke.
Please help me through this.	Mangga bantuan kula liwat iki.
Change the plan.	Ganti rencana.
You will never know who you will meet.	Sampeyan ora bakal ngerti sapa sing bakal sampeyan temoni.
He takes all the elements and adds them.	Dheweke njupuk kabeh unsur lan nambah.
I have a post about this on my blog.	Aku duwe kirim babagan iki ing blogku.
Then use the feedback to make your site better.	Banjur gunakake umpan balik kanggo nggawe situs sampeyan luwih apik.
That’s also what I feel.	Semono uga sing dakrasakake.
I sat and watched my college friends there with me.	Aku lungguh lan ndeleng kanca-kanca kuliah ing kono karo aku.
Today we are free because we are a strong party.	Dina iki kita bebas amarga kita dadi partai sing kuwat.
I have to try to kill it.	Aku kudu nyoba mateni.
We have plans to meet before the end of the year.	Kita duwe rencana kanggo ketemu sadurunge pungkasan taun.
In the first few months after they got married, they seemed happy.	Ing sawetara sasi pisanan sawise padha nikah, padha ketoke seneng.
I hope you will find it interesting.	Mugi sampeyan bakal nemokake iku menarik.
The animal had no significant prior medical history.	Kewan ora duwe riwayat medis sing signifikan sadurunge.
It seemed like a lot of oil.	Iku ketoke kaya akèh lenga.
Accordingly, three things are necessary to control the processing of such material.	Patut, telu iku perlu kanggo kontrol Processing saka materi kuwi.
He took the ball better.	Dheweke njupuk bal luwih apik.
More information here, as well as more photos.	Informasi luwih lengkap ing kene, uga foto liyane.
It’s as simple as that.	Iku minangka prasaja.
And the good news is, you can get out of it.	Lan kabar apik, sampeyan bisa metu saka iku.
Super local support.	Dhukungan super lokal.
I didn’t pay for it all.	Aku ora mbayar kabeh.
Follow this path to the river access point, where parking is available.	Tindakake dalan iki menyang titik akses kali, ing ngendi parkir kasedhiya.
In the idea there is safety, in action there is danger.	Ing idea ana safety, ing tumindak ana bebaya.
Later in the film, though, we discover that this is not the case.	Mengko ing film, sanadyan, kita nemokake sing iki ora dadi.
I wonder where he lives now.	Aku wonder ngendi dheweke manggon saiki.
I will follow him to the station.	Aku bakal ngetutake dheweke menyang stasiun.
Believe what he says.	Percaya apa sing diomongake.
Most schools have physical buildings.	Umume sekolah duwe bangunan fisik.
I think this is what people forget.	Aku iki sing wong lali.
He still has health, life, a future.	Dheweke isih duwe kesehatan, urip, masa depan.
Like, every city finds your case.	Kaya, kabeh kutha nemoni kasus sampeyan.
All kids are like you.	Kabeh bocah kaya sampeyan.
I saw you get on the boat.	Aku weruh sampeyan mlebu ing prau.
But we are not interested in these details.	Nanging kita ora kasengsem ing rincian iki.
We feel this world is the only one in this world.	Kita rumangsa jagad iki mung siji-sijine jagad iki.
I won’t be able to see them.	Aku ora bakal bisa ndeleng wong-wong mau.
In both tests, experimental animals were studied, but fewer than controls.	Ing loro tes kasebut, kewan eksperimen sinau, nanging luwih sithik tinimbang kontrol.
We keep people safe.	Kita njaga wong aman.
The drug is safe.	Obat kasebut aman.
Their blood will be my blood forever.	Darahe padha dadi getihku ing salawas-lawase.
Thank you, and have a great weekend.	Matur nuwun, lan duwe akhir minggu sing apik.
He was tall, very tall.	Dheweke dhuwur, dhuwur banget.
I am now very old.	Aku saiki wis tuwa banget.
If you have done this thank you.	Yen sampeyan wis nindakake iki matur nuwun.
He sees this as a vehicle for that.	Dheweke ndeleng iki minangka kendaraan kanggo kuwi.
I hope to hear from you soon.	Aku ngarep-arep kanggo krungu saka sampeyan rauh.
We divided the patients into two groups.	Kita dibagi pasien dadi rong klompok.
I turned to the stage.	Aku noleh menyang panggung.
He didn’t, even though he wasn’t sure why.	Dheweke ora, sanajan dheweke ora yakin apa sebabe.
Nothing is too important.	Ora ana sing penting banget.
I can't go.	Aku ora bisa lunga.
Different team weights lead to different strategies.	Bobot tim sing beda nyebabake strategi sing beda.
Ask them to choose your photo.	Takon wong-wong mau milih foto sampeyan.
This is probably due to the limited size of the training data.	Iki mbokmenawa amarga ukuran data latihan sing winates.
A long old journey, but what a player.	A lelampahan lawas dawa, nanging apa pemain.
To save her, we need financial help.	Kanggo nylametake dheweke, kita butuh bantuan finansial.
I was more concerned to get the dog in.	Aku luwih mrihatinake kanggo njaluk asu ing.
They were nice.	Wong-wong padha becik.
We follow you, no matter how.	We ngetutake sampeyan, ora ketompo carane.
He was still going to win her over.	Dheweke isih arep menang dheweke.
A long season.	Musim sing dawa.
Especially after kids, you’re going to hate him the most.	Utamane sawise bocah-bocah, sampeyan bakal paling sengit marang dheweke.
And so the day passed.	Lan dadi dina liwati.
I have not yet considered such an approach.	Aku durung nganggep pendekatan kasebut.
This fact is only a little.	Kasunyatan iki mung sethithik.
I think he makes too much of it.	Aku dheweke nggawe akeh banget saka dheweke.
I can’t say whether your husband is following me here or not.	Aku ora bisa ngomong apa bojomu nututi aku kene utawa ora.
It won’t be much effort.	Ora bakal akeh gaweyan.
We do not water the plants.	Kita ora nyirami tanduran.
Note, however, that this reference is positive.	Elinga, Nanging, referensi iki positif.
I have never bought it but the price is quite high.	Aku tau tuku nanging regane cukup dhuwur.
Well, now they know.	Nah, saiki padha ngerti.
You have to have the money to get started.	Sampeyan kudu duwe dhuwit kanggo miwiti.
Eager.	Kepengin banget.
One answer can be given to the question.	Salah siji jawaban bisa diwenehi kanggo pitakonan.
Someone asked the wall why.	Ana sing takon tembok kok.
His wish list is not.	Daftar kersane ora.
Let me go a little.	Ayo aku lunga sethithik.
I had heard him last night.	Aku wis krungu dheweke ing wayah wengi.
Clinical and experimental evidence does not support this view.	Bukti klinis lan eksperimen ora ndhukung panemu kasebut.
He is already here.	Dheweke wis ana ing kene.
And they were very friendly.	Lan padha banget loropaken.
When you can sell air, man, you’ve made it.	Nalika sampeyan bisa ngedol hawa, wong, sampeyan wis nggawe.
Thus, the resistance in this country is lower.	Mangkono, resistance ing negara iki luwih murah.
You have to choose from the very good to the poor.	Sampeyan kudu milih saka apik banget kanggo miskin.
They were so lucky so far, no one noticed.	Padha banget begja nganti saiki, ora ana sing weruh.
I have been in this cell for the past few weeks.	Aku wis ana ing sel iki sawetara minggu kepungkur.
That’s too bad.	Kuwi ala banget.
He will lie to get anything.	Dheweke bakal ngapusi kanggo entuk apa wae.
She could tell everything about him.	Dheweke bisa ngandhani kabeh babagan dheweke.
There are many points and ways to create this situation.	Ana akeh titik lan cara kanggo nggawe kahanan iki.
I want to make a show.	Aku pengin nggawe pertunjukan.
Failure is a part of every life.	Gagal minangka bagean saka saben urip.
You can change your mind.	Sampeyan bisa ngganti pikiran.
As brothers.	Minangka sedulur.
But this move takes us beyond science.	Nanging pamindhahan iki njupuk kita ngluwihi ilmu.
There was not enough space to sit up straight.	Ora ana cukup ruang kanggo njagong kanthi lurus.
But then he knew what to do.	Nanging banjur dheweke ngerti apa sing kudu ditindakake.
She was released and began moving back in with her husband.	Dheweke dibebasake lan wiwit pindhah maneh karo bojone.
The policy was then offered and excluded.	Kabijakan kasebut banjur ditawakake lan ora kalebu.
I have to protect you.	Aku kudu nglindhungi sampeyan.
I know what to do with my gift.	Aku ngerti apa sing kudu dilakoni karo hadiahku.
This is a claim about clear change.	Iki minangka pratelan babagan owah-owahan sing cetha.
Any ideas why, please.	Sembarang idea kok, please.
Give an important opinion.	Menehi pendapat sing penting.
I brought her.	Aku nggawa dheweke.
That’s how to control everyone.	Kuwi carané ngontrol saben wong.
I have read what he said.	Aku wis maca apa sing diomongake.
The role in the war will begin at that time.	Peran ing perang bakal diwiwiti nalika iku.
And that’s kind of what it is.	Lan iku jenis apa.
I just know.	Aku mung ngerti.
Water is only found in a few places.	Banyu mung ditemokake ing sawetara panggonan.
This job will take less than an hour.	Proyek iki bakal njupuk kurang saka siji jam.
He hated the description.	Dheweke sengit karo katrangan kasebut.
You never do that.	Sampeyan ora tau nglakoni.
He will do whatever he can to seize power.	Dheweke bakal nindakake apa wae sing bisa kanggo nyekel kekuwatan.
I slowly got up and went to the living room.	Aku alon-alon tangi lan menyang ruang tamu.
And not too minutes, in my opinion.	Lan ora menit banget, ing mratelakake panemume.
The sun was setting by then.	Srengenge wis surup nalika iku.
I don’t need a job.	Aku ora butuh kerja.
I just think how lucky she is to be rich.	Aku mung mikir carane Bejo iku dheweke sugih.
I like this idea.	Aku seneng gagasan iki.
I choose to love other people differently.	Aku milih tresna marang wong liya sing beda.
He might be trying to make the trees grow using his mind.	Dheweke bisa uga nyoba nggawe wit-witan tuwuh nggunakake pikirane.
Only to supply horses for the army.	Mung kanggo pasokan jaran kanggo tentara.
I had hoped to keep this marriage together.	Aku wis ngarep-arep supaya marriage iki bebarengan.
I have to learn to close my mouth.	Aku kudu sinau kanggo nutup cangkeme.
He has plus speed.	Dheweke duwe kacepetan plus.
My hope is in you.	Pangarep-arepku ana ing kowe.
What an amazing age. 	Apa umur apik tenan. 
they are more friendly than friends.	padha luwih grapyak tinimbang kanca.
I might have played with it a little as well.	Aku bisa uga wis muter karo sethitik uga.
Some of it is obvious.	Sawetara iku ketok.
He thought the film was a bad idea.	Dheweke mikir yen film kasebut minangka ide sing ala.
Definitely one of the better ways to fill the weekend.	Mesthi salah sawijining cara sing luwih apik kanggo ngisi akhir minggu.
Patients experience complications, severe pain and even death.	Pasien ngalami komplikasi, nyeri abot lan malah mati.
Better I take it.	Luwih becik aku njupuk.
And now he wants a weapon.	Lan saiki dheweke pengin senjata.
We’ll just open the door and check.	Kita mung bakal mbukak lawang lan mriksa.
That’s what they want.	Iku sing dikarepake.
In the evening, we could cook in her kitchen.	Ing wayah sore, kita bisa masak ing pawon dheweke.
You may lose sleep or feel sick.	Sampeyan bisa uga kelangan turu utawa krasa lara.
In the corner of my house was a record store.	Ing pojok omahku ana toko rekaman.
And it seemed to me that this one had moved on.	Lan ketoke kanggo kula sing siji iki wis dipindhah.
I know this is strange but true.	Aku ngerti iki aneh nanging bener.
He tied up his son and drew a heavy knife.	Dheweke ngiket putrane lan nggambar peso sing abot.
Please find my code below.	Mangga golek kode sandi ing ngisor iki.
It is settled.	Wis mapan.
I escaped, almost.	Aku lolos, meh wae.
Someone else is in trouble.	Wong liya ana ing alangan.
That he began to remember.	Sing dheweke wiwit eling.
I will not get off the horse.	Aku ora bakal mudhun saka jaran.
I stepped inside.	Aku jumangkah mlebu.
Well, that’s what we wanted as well.	Inggih, punika ingkang kita kapengin ugi.
When he did, my team took over.	Nalika dheweke nindakake, timku njupuk alih.
I feel like I have an amazing car now.	Kayane aku duwe mobil sing apik tenan saiki.
I learned new skills.	Aku sinau katrampilan anyar.
Some people have seen more of the world.	Sawetara wong wis katon luwih saka donya.
Even my brothers have never done it.	Malah sedulur-sedulurku durung tau nglakoni.
I don’t think I will bring this quality knife.	Aku ora ngira bakal nggawa piso kualitas iki.
All he said then was a few.	Kabeh kang ngandika banjur sawetara.
I’ve been slightly down the past two days.	Aku wis rada mudhun rong dina kepungkur.
Be that known in the space world.	Dadi sing dikenal ing ruang donya.
Perhaps he wouldn’t say what was on his mind.	Mbok menawa dheweke ora bakal ngomong apa sing ana ing atine.
I checked my phone for a while.	Aku mriksa telpon kanggo wektu.
At the back of the locked door he threw himself into his work.	Ing mburi lawang sing dikunci dheweke mbuwang awake menyang karyane.
It's so hot.	Dadi panas banget.
Some have long, brown legs.	Sawetara ana sing dawa, sikil coklat.
Police asked at one point if he had the wrong person.	Polisi takon ing sawijining wektu yen dheweke duwe wong sing salah.
He was older than them.	Dheweke luwih tuwa tinimbang wong-wong mau.
In addition, the anxiety should be sufficient.	Kajaba iku, rasa kuwatir kudu cukup.
I took it back up with her later and asked what happened.	Aku njupuk maneh munggah karo dheweke mengko lan takon apa kedaden.
This should be line two.	Iki kudu dadi baris loro.
Because here it is again.	Amarga ing kene maneh.
The man is back.	Wong lanang iku mbalik maneh.
Here the point lies on the outside.	Kene titik dumunung ing njaba.
That makes it a great company.	Sing nggawe perusahaan gedhe.
Repeat with only light colors.	Baleni kanthi mung werna cahya.
I slowly turned my face in that direction.	Aku alon-alon noleh raine menyang arah kasebut.
We have to go.	Kita kudu lunga.
He decided to live as his master had instructed him.	Dheweke mutusake kanggo urip kaya sing diuripake dening bendarane.
That’s how long it lasts.	Semono uga suwene.
And we did.	Lan kita padha nglakoni.
See the book instead.	Waca buku tinimbang.
This is a plan that will be followed.	Iki minangka rencana sing bakal ditindakake.
Actually, anger can be very good.	Bener, nesu bisa dadi apik banget.
It’s so much more.	Iku luwih akeh.
They looked at each other and focused deeper.	Padha nyawang saben liyane lan fokus luwih jero.
If you think about it it is worthwhile.	Yen sampeyan mikir babagan iki ana gunane.
Men and women with responsibility and authority.	Wong lanang lan wadon sing duwe tanggung jawab lan wewenang.
I love that place.	Aku tresna panggonan sing.
Everyone knows anyone.	Kabeh wong ngerti sapa wae.
This may not be fully achieved, but it can be far -fetched.	Iki ora bisa digayuh kanthi lengkap, nanging bisa uga adoh.
This time his expression was sad.	Kali ini ekspresinya sedih.
Damn, his mouth is so dry.	Sialan, cangkeme garing banget.
They try to contain the cost.	Padha nyoba kanggo ngemot biaya.
The following general observations can be made.	Pengamatan umum ing ngisor iki bisa ditindakake.
They were dark on a dark background.	Padha peteng ing latar mburi peteng.
I chose from my will.	Aku milih saka kekarepanku.
No one here is going to fight him.	Ora ana wong ing kene sing bakal nglawan dheweke.
Easy access to warm water is also very useful, of course.	Akses gampang kanggo banyu anget uga migunani banget, mesthi.
I was with him and didn’t notice our speed.	Aku karo dheweke lan ora sok dong mirsani kacepetan kita.
Once they fought in the church.	Sawise padha perang ing pasamuwan.
The building must be completed without error.	Bangunan kudu rampung tanpa kesalahan.
So very forward thinking of them.	Dadi banget maju mikir wong-wong mau.
Like years ago, there was a big tree in front.	Kaya taun-taun kepungkur, ana wit gedhe ing ngarep.
The war has changed.	Perang wis diganti.
Hope not to hear back until he has an answer.	Ngarep-arep ora krungu maneh nganti dheweke duwe wangsulan.
Full details are available here.	Rincian lengkap kasedhiya ing kene.
She will be happy with you.	Dheweke bakal seneng karo sampeyan.
The outside of the window looks dark.	Ing njaba jendhela katon peteng.
It may be so, in some specific areas it is certainly done.	Bisa kaya ngono, ing sawetara wilayah tartamtu mesthi ditindakake.
It’s easier to appreciate a pattern by looking at it.	Iku luwih gampang kanggo appreciate pola dening looking ing.
Every function you perform, every public bathroom you use.	Saben fungsi sing sampeyan lakoni, saben jedhing umum sing sampeyan gunakake.
You will not be hit.	Sampeyan ora bakal kenek.
There is a problem with the basic analysis and the description of the analysis.	Ana masalah karo analisis dhasar lan deskripsi analisis.
Often combination therapy with various medications is required.	Asring terapi kombinasi karo macem-macem obat dibutuhake.
this game seems something really familiar.	game iki misale jek soko tenan menowo.
I have found my cost.	Aku wis nemokake biayaku.
The line indicates the mean.	Garis nuduhake tegese.
Thanks to her.	Thanks kanggo dheweke.
What he did to me was insignificant.	Apa sing ditindakake karo aku ora pati penting.
More than once, perhaps.	Luwih saka sepisan, mbok menawa.
However, it is cold.	Nanging, kadhemen.
He asked what should be done for her.	Dheweke takon apa sing kudu ditindakake kanggo dheweke.
I know you will feel free.	Aku ngerti sampeyan bakal rumangsa bebas.
That part of the story is really sad.	Bagian crita kasebut pancen sedhih.
You might like it.	Sampeyan bisa uga seneng.
He also doesn’t want to have it.	Dheweke uga ora pengin duwe.
No problem with text messages.	Ora ana masalah karo pesen teks.
For me this is not necessarily a gender identity issue.	Kanggo kula iki ora kudu masalah identitas jender.
The family is truly cut off from this world.	Kulawarga kasebut pancen dipotong saka jagad iki.
I’ll come take you out of the page.	Aku bakal teka njupuk sampeyan metu saka kaca.
Not in his body, exactly, but not all in his mind.	Ora ing awak, persis, nanging ora kabeh ing pikirane.
They all went home happy.	Kabeh padha mulih kanthi bungah.
Of course not, he thought.	Mesthi ora, dheweke mikir.
I miss the people who have been like family to me.	Aku kangen wong-wong sing wis kaya kulawarga kanggo kula.
The end is near.	Wekasane wis cedhak.
In general, this makes a big difference.	Umumé, iki ndadekake prabédan gedhe.
You are interesting.	Sampeyan menarik.
I walked to the bathroom.	Aku mlaku menyang kamar mandi.
The back room door is locked.	Lawang kamar mburi dikunci.
The money was collected over a period of six weeks.	Dhuwit kasebut diklumpukake sajrone nem minggu.
We’ve been so hard !.	Kita wis dadi hard!.
I have experienced it.	Aku wis ngalami.
The latter can be seen as follows.	Sing terakhir bisa dideleng kaya ing ngisor iki.
Put yourself into his shoes.	Sijine dhewe menyang sepatune.
However, his spirit is a bird.	Nanging, semangate yaiku manuk.
It might turn out just good for boys.	Iku bisa uga metu mung apik kanggo lanang.
We need people who are ready to follow through on their actions.	Kita butuh wong sing siap ngetutake omongane kanthi tumindak.
Bored with other people who are silent.	Bosen karo wong liya sing meneng.
It wasn’t always true, but the truth had never stopped him before.	Iku ora mesthi bener, nanging bebener ora tau mandheg dheweke sadurunge.
He thought he was more important than she was.	Dheweke ngira yen dheweke luwih penting tinimbang dheweke.
It was getting dark when they finished negotiating.	Wis peteng ndhedhet nalika padha rampung rembugan.
But you live long with it.	Nanging sampeyan urip dawa karo iku.
I don’t really want to know.	Aku ora pengin ngerti tenan.
He only got two legs.	Dheweke mung entuk loro sikil.
You have to have the answer in mind.	Sampeyan kudu duwe jawaban ing atine.
So far, no one has spoken to me.	Nganti saiki, ora ana sing ngomong karo aku.
Then again, that is old to me.	Banjur maneh, sing wis lawas kula.
I don’t know what to think.	Aku ora ngerti apa sing kudu dipikirake.
If you don’t want to be friends with me, okay.	Yen sampeyan ora pengin kekancan karo aku, oke.
We both got there at the same time.	Kita loro tekan kono ing wektu sing padha.
It's fake.	Iku palsu.
A female perspective will certainly help a lot.	A perspektif wadon mesthi bakal bantuan banget.
Everyone was respectful.	Saben wong padha ngajeni.
I just love it.	Aku mung tresna.
We have to force the truth.	Kita kudu meksa bebener.
Not sure what it is then watching the man.	Ora yakin apa iku banjur nonton manungsa.
He was held without hands, pulled into her without hands.	Dheweke dicekel tanpa tangan, ditarik menyang dheweke tanpa tangan.
The soldiers would not answer me.	Para prajurit ora bakal mangsuli aku.
I can't say.	Aku ora bisa ngomong.
But I was a little surprised with the results.	Nanging aku rada kaget karo asil.
He won me over then, in our first conversation.	Panjenenganipun menang kula liwat banjur, ing obrolan pisanan kita.
Or do whatever.	Utawa nindakake apa wae.
But there must be another way.	Nanging kudu ana cara liya.
Looks very angry.	Katon nesu banget.
Yes, just a few things.	Ya, mung sawetara perkara.
However, they are considered less effective for that purpose.	Nanging, dheweke dianggep kurang efektif kanggo tujuan kasebut.
That would be it.	Sing bakal dadi.
It took the pressure off of me.	Iku njupuk meksa saka kula.
To move forward.	Kanggo maju.
He asked over again.	Dheweke dijaluk liwat maneh.
No one said much.	Ora ana sing ngomong akeh.
I got it really.	Aku entuk tenan.
All things make me think.	Kabeh prakara nggawe aku mikir.
It should be wet.	Sampeyan kudu udan.
Don’t be one of them.	Aja dadi salah siji saka wong-wong mau.
I hate it though.	Aku sengit iku sanadyan.
What can be done, has been done.	Apa sing bisa ditindakake, wis ditindakake.
We have experienced this before.	Kita wis ngalami iki sadurunge.
He worked on this for many years.	Dheweke nggarap iki nganti pirang-pirang taun.
I’m so not good at this.	Aku dadi ora apik iki.
I didn’t see him come out much.	Aku ora weruh dheweke metu akeh.
I just believe in the movement of the ball and getting everyone involved.	Aku mung pracaya ing gerakan bal lan njupuk everyone melu.
Of course he found nothing, but he wouldn't say anything.	Mesthine dheweke nemokake apa-apa, nanging ora bakal ngomong apa.
Just then walk up to the door.	Mung banjur mlaku munggah menyang lawang.
There is a need to stay.	Ana sing kudu tetep.
I tested her and she felt great.	Aku nguji dheweke lan dheweke rumangsa apik.
I will never forget who gave birth to me.	Aku ora bakal lali sapa sing nglairake aku.
Everyone believes.	Kabeh wong percaya.
He knew what it was like.	Dheweke ngerti kaya apa.
We have to let him go and that’s the incomprehensible.	Kita kudu nglilani dheweke lunga lan iku sing ora bisa dingerteni.
One day is a thousand years.	Sedina iku sewu taun.
This is a real situation for me.	Iki minangka kahanan nyata kanggo aku.
The room around the back.	Kamar sakubenge bali.
The solution can be as simple as opening a window.	Solusi kasebut bisa uga gampang kaya mbukak jendela.
With him, that was a turning point.	Karo dheweke, sing dadi titik balik.
And we are.	Lan kita.
His father sent the men in the house out to look for him.	Bapakne ngongkon wong-wong sing ana ing omah metu kanggo nggoleki dheweke.
However, the war shows its limitations.	Nanging, perang nuduhake watesan.
The worst.	Paling awon.
My own point of view.	Pandanganku dhewe.
The unit can be used perfectly for a long time.	Unit kasebut bisa digunakake kanthi becik kanggo wektu sing suwe.
This is done by design.	Iki ditindakake kanthi desain.
It’s the right thing to do.	Iku bab sing bener.
You do what anyone can do.	Sampeyan nindakake apa sing bisa ditindakake dening sapa wae.
Discussion, of course, but not much of a real kind.	Diskusi, mesthi, nanging ora akeh jinis nyata.
He wouldn’t stand for it.	Dheweke ora bakal ngadeg kanggo iku.
I think it’s a little weird.	Aku mikir iku rada aneh.
He was a man trying to figure it out.	Dheweke minangka wong sing nyoba ngerteni.
It’s a powerful feeling.	Iku raos kuat.
The key to any successful trip starts with planning.	Tombol kanggo trip sukses sembarang diwiwiti karo planning.
But still nothing.	Nanging isih ora ana apa-apa.
We just make language fast.	Kita mung nggawe basa kanthi cepet.
Perhaps he wants to send a message.	Mbok menawa dheweke pengin ngirim kabar.
She was very happy with him.	Dheweke seneng banget karo dheweke.
So it might not work for me.	Dadi bisa uga ora bisa digunakake kanggo aku.
Overall, he looks very good.	Sakabèhé, dheweke katon apik banget.
You will need him now more than ever.	Sampeyan bakal mbutuhake dheweke saiki luwih saka sadurunge.
And he wouldn’t love her for no reason.	Lan dheweke ora bakal tresna marang dheweke tanpa alesan.
You have a voice, so use it.	Sampeyan duwe swara, mula gunakake.
We don’t like it.	Kita ora seneng.
From my experience, it should be close to the top.	Saka pengalamanku, mesthine bakal cedhak karo ndhuwur.
The children were adults and had lives of their own.	Bocah-bocah padha diwasa lan duwe urip dhewe-dhewe.
And open source is a much better way to approach it.	Lan sumber terbuka minangka cara sing luwih apik kanggo nyedhaki.
This is done in three main steps.	Iki ditindakake kanthi telung langkah utama.
He was never scared like that.	Dheweke ora tau wedi kaya ngono.
I would take a different approach.	Aku bakal njupuk pendekatan sing beda.
And with that said, here we go.	Lan karo ngandika, kene kita pindhah.
The actual cell shape can vary.	Wangun sel sing nyata bisa beda-beda.
He escaped.	Dheweke lolos.
Bad news.	Kabar ora apik.
Or get skin cancer.	Utawa kena kanker kulit.
As many as you can.	Minangka akeh sing bisa.
But he was still half a world away from home.	Nanging dheweke isih setengah jagad adoh saka omah.
He wondered what he would say.	Dheweke kepingin weruh apa sing bakal diomongake.
It’s the best you can hope for, for now.	Iku sing paling apik sing bisa diarep-arep, kanggo saiki.
It is recommended that you attend the meeting now.	Disaranake sampeyan melu rapat saiki.
On the last journey.	Ing lelampahan pungkasan.
Mine is never lost.	Milikku ora tau ilang.
Now imagine that actually happened.	Saiki mbayangno sing bener kedadeyan.
His face still lingers in his memory even though his name does not exist.	Praupane isih tetep ana ing memori sanajan jenenge ora ana.
He wants to talk but thinks better.	Dheweke arep ngomong nanging mikir luwih apik.
He was outside, somewhere in front.	Dheweke ana ing njaba, nang endi wae ing ngarep.
He could smell them.	Dheweke bisa mambu wong.
Probably he will.	Mbokmenawa dheweke bakal.
I have to enjoy staying.	Aku kudu seneng tetep.
Lower scores indicate a higher risk of falling.	Skor ngisor nuduhake risiko sing luwih dhuwur kanggo tiba.
Wait a few seconds and the hair is gone.	Enteni sawetara detik lan rambute ilang.
Just don’t know how to shoot using user input.	Mung ora ngerti carane njupuk nggunakake input pangguna.
All experiments were repeated at least three times with the same results.	Kabeh eksperimen diulang paling ora kaping telu kanthi asil sing padha.
He was about to leave.	Dheweke arep lunga.
People have to watch.	Wong kudu nonton.
Hard.	Hard.
He brought his hand to his mouth and bit it.	Dheweke nggawa tangan menyang cangkeme lan digigit.
Then he did.	Banjur iya.
Now they play an important role in business decisions.	Saiki dheweke duwe peran penting ing keputusan bisnis.
This information may not apply for the current year.	Informasi iki bisa uga ora ditrapake kanggo taun saiki.
Suddenly, the face could be anyone.	Dumadakan, pasuryan bisa dadi sapa wae.
Perhaps this woman will protect us.	Mbok menawa wong wadon iki bakal nglindhungi kita.
Everywhere it happens.	Nang endi wae kedadeyan.
Along the way, you have to show some characters.	Ing dalan, sampeyan kudu nuduhake sawetara karakter.
The three were seen rushing to leave the area.	Wong telu kasebut katon cepet-cepet ninggalake wilayah kasebut.
That means the weekend starts tomorrow afternoon.	Tegese akhir minggu diwiwiti sesuk awan.
Why not do some real research.	Apa ora nindakake riset nyata.
I was suddenly worried for her.	Aku dumadakan kuwatir kanggo dheweke.
This is very relevant.	Iki cocog banget.
If you lose a third of your population, this will be a huge impact.	Yen sampeyan kelangan sapratelo saka populasi sampeyan, iki bakal dadi pengaruh gedhe.
I will definitely check out the website you mentioned.	Aku mesthi bakal mriksa situs web sing sampeyan sebutake.
And it’s not very good, either.	Lan ora apik banget, uga.
The results are the same.	Asil padha.
He gave everything he asked for.	Dheweke menehi kabeh sing dijaluk.
It’s my business to know.	Iku urusanku ngerti.
I don’t know how to describe it.	Aku ora ngerti carane njlèntrèhaké.
It will be there for years.	Iku bakal ana kanggo taun.
Light and good at communication.	Cahya lan apik ing komunikasi.
How strange to think about lost time.	Carane aneh kanggo mikir bab wektu ilang.
Not valid with special lunch breaks.	Ora sah karo istirahat nedha awan khusus.
Get to know each other.	Saling kenal.
A little.	Sithik.
So sometimes it’s better to give first.	Dadi kadang luwih apik kanggo menehi sadurunge.
He treated her nicely, no offense.	Dheweke ngrawat dheweke kanthi becik, ora ana kesalahan.
To change policy for the middle class, we need to change politics.	Kanggo ngganti kebijakan kanggo kelas menengah, kita kudu ngganti politik.
I have nothing.	Aku ora duwe apa-apa.
It sounds perfect.	Iku muni sampurna.
My wife, she is happy.	Bojoku, dheweke seneng.
I couldn’t have done it without help from my family.	Aku ora bisa nindakake tanpa bantuan saka kulawarga.
This is a story that spread in his time.	Iki minangka crita sing nyebar ing jamane.
They fell back.	Padha ambruk bali.
Mind you, there are only three people in our family.	Pikiran sampeyan, mung ana wong telu ing kulawarga kita.
A review of the related literature is included.	Tinjauan literatur sing ana gandhengane kalebu.
But you are not dead.	Nanging sampeyan ora mati.
I associated with him to provide a new one.	Aku digandhengake karo dheweke kanggo nyedhiyakake sing anyar.
Lots of room.	Kathah kamar.
Not surprisingly he looked tired.	Ora kaget dheweke katon kesel.
Like a book.	Kaya buku.
A couple of years.	Saperangan taun.
Either that run day, or your running day.	Salah siji sing mbukak dina, utawa dina mlaku sampeyan.
Do you want to get funny photos like this easily.	Apa sampeyan pengin njaluk foto lucu kaya iki kanthi gampang.
Please consider giving to such a worthwhile cause.	Mangga nimbang menehi kanggo sabab worth kuwi.
From his knowledge.	Saka kawruhe.
We would have been attacked.	Kita mesthi wis nyerang.
Pay with cash.	Mbayar nganggo awis.
Trust is about action.	Trust iku babagan tumindak.
I barely had shots.	Aku lagi wae nembak.
I know it makes memory possible for her children.	Aku ngerti iku ndadekake memori bisa kanggo anak-anake.
But then he quickly changed his mind.	Nanging banjur cepet-cepet ngganti pikirane.
He couldn't do anything about it.	Dheweke ora bisa nindakake apa-apa.
Each experiment was performed at least five times.	Saben eksperimen ditindakake paling ora kaping lima.
If the material is good enough, nothing is needed.	Yen materi cukup apik, ora ana sing dibutuhake.
I told my sister, and she cried.	Aku marang adhine, lan dheweke nangis.
This stuff is starting to add up.	Barang iki wiwit nambah munggah.
Ready to leave.	Siap budhal.
Take it slowly.	Njupuk alon-alon.
She feels really, really good.	Dheweke rumangsa apik banget, apik banget.
I love being in my place.	Aku seneng ana ing papanku.
Eventually they woke up, they were dressed.	Pungkasane padha tangi, dheweke nganggo busana.
The dead are dead.	Mati wis mati.
One door stood open.	Siji lawang ngadeg mbukak.
That would be a good women’s meeting and a smart conversation.	Sing bakal dadi rapat wanita sing apik lan obrolan sing cerdas.
Her smile line made her look older.	Garis esem dheweke nggawe dheweke katon tuwa.
Now I say that this investigation.	Saiki dakkandhakake yen penyelidikan iki.
No one could stop him.	Ora ana sing bisa nahan dheweke.
We will see if there are any improvements.	Kita bakal weruh yen ana perbaikan.
Coming without a date only makes it worse.	Teka tanpa tanggal mung nggawe luwih elek.
Get to where we talk on the phone very often.	Tekan ngendi kita ngobrol ing telpon asring banget.
He also took care of me.	Dheweke uga ngurus aku.
However, that is not the case.	Nanging, iku dudu urusane.
He was clearly tired as well.	Dheweke jelas kesel uga.
The sentence may not be correct.	Ing paukuman iki bisa uga ora bener.
I saw one of you cops.	Aku weruh salah siji saka sampeyan polisi.
No need to say thank you.	Ora perlu matur nuwun.
But he could feel his eyes.	Nanging dheweke bisa ngrasakake mripate.
The last enemy to be destroyed is death.	Mungsuh pungkasan sing bakal ditumpes yaiku pati.
Well simple for me.	Inggih prasaja kanggo kula.
I still don’t know.	Aku isih ora ngerti.
It headed into the river and then just stopped.	Iku tumuju menyang kali banjur mung mandheg.
Just travel by train instead of air.	Cukup lelungan nganggo sepur tinimbang udhara.
Life is cool.	Urip iku kelangan.
Bill worked for about nine years before we got married.	Bill digunakake kanggo bab sangang taun sadurunge kita nikah.
I believe you.	Aku pracaya sampeyan.
The application will not run correctly.	Aplikasi ora bakal mlaku kanthi bener.
She was three years old at the time.	Dheweke umur telu nalika iku.
The struggle seems short.	Perjuangan katon cendhak.
Then it’s true.	Banjur iku bener.
Sometimes there is a missing face on our table.	Kadhangkala ana pasuryan sing ilang ing meja kita.
I work with women.	Aku kerja karo wanita.
And no team is safe.	Lan ora ana tim sing aman.
We will have to wait and see how this issue is handled.	Kita kudu ngenteni lan ndeleng kepiye masalah iki ditindakake.
It was a full eight months before the set was actually released.	Iki wolung sasi lengkap sadurunge set kasebut bener-bener dirilis.
It’s amazing how many people see it.	Iku apik tenan carane akeh wong ndeleng iku.
He is not here anymore.	Dheweke ora ana ing kene maneh.
I nodded but didn’t know who he was.	Aku manthuk nanging ora ngerti sapa dheweke.
Time government.	Pamrentahan wektu.
You don’t know what you’ve done.	Sampeyan ora ngerti apa sing wis ditindakake.
You walk there.	Sampeyan mlaku mrana.
It is very open to interpretation.	Iku banget mbukak kanggo interpretasi.
I had no influence on him.	Aku ora duwe pengaruh marang dheweke.
That has sounded good.	Sing wis swara apik.
We take a moment and play with them.	We njupuk wayahe lan muter karo wong-wong mau.
I want to call her.	Aku arep nelpon dheweke.
He never offered to pay for food.	Dheweke ora nate nawarake kanggo mbayar mangan.
So did the other three children in this room.	Mangkono uga bocah telu liyane ing kamar iki.
What makes girls.	Apa sing nggawe bocah-bocah wadon.
She is a missing person case.	Dheweke kasus wong ilang.
Thus, improvement by choice is required for at least two reasons.	Mangkono, perbaikan kanthi pilihan dibutuhake paling ora rong alasan.
They were covered in blood.	Padha ditutupi getih.
I don’t feel anything.	Aku ora ngrasa apa-apa.
I need to sleep.	Aku kudu turu.
Of course, it failed.	Mesthi, iku gagal.
She is an animal.	Dheweke kewan.
I love you with all my heart.	Aku tresno karo kowe sak ikhlase ati.
The main doors were open.	Lawang utama padha mbukak.
But step back and think about it for a moment.	Nanging mundur lan mikir babagan iki sedhela.
I feel more comfortable.	Aku kroso luwih nyaman.
I think others will know more about this.	Aku liyane bakal ngerti luwih akeh babagan iki.
He went to the side and he made his way to her.	Dheweke lunga menyang sisih lan dheweke nggawe dalan kanggo dheweke.
This could be my favorite story in the book.	Iki bisa dadi crita favoritku ing buku kasebut.
However, it is not yet time for immediate action.	Nanging, durung wektune kanggo tumindak langsung.
Changes keep coming.	Owah-owahan terus teka.
But the success should come as no surprise.	Nanging suksese mesthine ora kaget.
It filled my heart with joy.	Iku ngebaki atiku kanthi bungah.
We prefer to have employees who run our business.	Kita luwih seneng duwe karyawan sing mbukak bisnis kita.
It has been a great journey.	Iku wis lelampahan gedhe.
That doesn’t mean they are bold.	Kuwi ora ateges padha kandel.
Still lying down.	Isih gumlethak.
And sign.	Lan mlebu.
This is not always true.	Iki ora mesthi bener.
You can’t have it.	Sampeyan ora bisa duwe.
I can no longer follow the new rules.	Aku ora bisa maneh tindakake aturan anyar.
But the experience is not lost.	Nanging pengalaman ora ilang.
I think it was a very interesting occurrence.	Aku ana kedadeyan sing menarik banget.
Win back by telling them what’s new about your business.	Menang maneh kanthi ngandhani apa sing anyar babagan bisnis sampeyan.
A promise that could not be fulfilled by his government.	Janji sing ora bisa ditindakake dening pamrentahane.
Colors are everywhere.	Werna ana ing endi wae.
Half of us are sick.	Setengah saka kita lara.
Because you live from the outside in.	Amarga sampeyan manggon saka njaba ing.
Breakfast is waiting.	Sarapan wis nunggu.
But now you force my hand.	Nanging saiki kowe meksa tanganku.
What do they do after the fact, if you like.	Apa dheweke nindakake sawise kasunyatan, yen sampeyan seneng.
But there will be important differences.	Nanging bakal ana beda penting.
It might be fun to try.	Bisa uga nyenengake kanggo nyoba.
I checked and this should be just the right length.	Aku mriksa lan iki kudu mung dawa tengen.
I like good and bad characters.	Aku seneng karakter apik lan ala.
There is no conflict.	Ora ana konflik.
The last thing you need is.	Babagan pungkasan sing dibutuhake yaiku.
No one followed him, which he felt confident.	Ora ana sing ngetutake dheweke, sing dheweke rumangsa yakin.
Nothing is lost.	Ora ana sing ilang.
He has good judgment.	Dheweke duwe pertimbangan sing apik.
His mind was out of nowhere.	Atine wis metu saka ngendi wae.
We also can’t get around.	Kita uga ora bisa ngubengi.
Or will it be when done.	Utawa bakal nalika rampung.
The smoke came out of his clothes and his body disappeared.	Kumelun sing metu saka sandhangan lan awak ilang.
It’s just what it is.	Iku mung apa.
Now there is only to wait.	Saiki ana mung kanggo ngenteni.
No walls were built.	Ora ana tembok sing dibangun.
If they don’t, it doesn’t.	Yen padha ora, iku ora.
And he didn’t know how it happened.	Lan dheweke ora ngerti kepiye kedadeyane.
So he had to wait.	Mula dheweke kudu ngenteni.
Read the blog.	Maca bloge.
But in other ways they are not.	Nanging ing cara liyane padha ora.
She is a friend.	Dheweke kanca.
The air in the room was close and heavy.	Hawa ing kamar cedhak lan abot.
Just a few different texts.	Mung sawetara teks sing beda.
Then it falls and dies.	Banjur tiba lan mati.
Representative data of at least two independent experiments are shown.	Data perwakilan paling ora rong eksperimen independen ditampilake.
I know a lot of amazing people.	Aku ngerti akeh wong sing apik tenan.
Perhaps he hadn’t come in three or six months.	Mbok menawa dheweke ora teka telung utawa nem sasi.
I think this is the right time to stop.	Aku mikir iki wektu sing tepat kanggo mandheg.
It won’t last years.	Ora bakal tahan taun.
And the sound that was made.	Lan swara sing digawe.
The rich doctor wanted her for his son.	Dokter sing sugih pengin dheweke kanggo putrane.
You need to add it to your regular meal plan.	Sampeyan perlu kanggo nambah menyang rencana meal biasa.
Everything is clear.	Kabeh wis cetha.
We never met, but it was still an evening to talk.	Kita ora tau ketemu, nanging isih sore ngobrol.
He was silent in such a situation that it could not be evidence against him.	Dheweke meneng ing kahanan kaya ngono ora bisa dadi bukti marang dheweke.
He tried to make her out.	Dheweke nyoba nggawe dheweke metu.
That feeling is very strong.	Perasaan kuwi kuwat banget.
It's good to be back !.	Iku apik kanggo bali!.
Slowly they have gotten closer and closer over the past year.	Alon-alon padha saya cedhak lan luwih cedhak sajrone taun kepungkur.
All of this and many more had a huge impact on me.	Kabeh iki lan akeh liyane duwe pengaruh gedhe marang aku.
There were seven samples in total.	Ana pitung sampel total.
As long as you're quiet, he doesn't mind me guarding you.	Angger kowe meneng, dheweke ora keberatan karo aku njaga kowe.
The people on the road are very friendly and happy with this road.	Wong-wong ing dalan iku grapyak banget lan seneng karo dalan iki.
And online is still half and half.	Lan online isih setengah lan setengah.
If he’s anywhere, he needs a plan.	Yen dheweke ana ing endi wae, dheweke butuh rencana.
When one of its members is arrested, his legal costs are paid.	Nalika salah sijine anggotane dicekel, biaya legal dheweke dibayar.
Finally come.	Akhire teka.
My books and stories.	Buku lan critaku.
Anyway, here she is.	Oalah, kene dheweke.
Sometimes, this can cause problems.	Kadhangkala, iki bisa nyebabake masalah.
Additional reviews were included.	Reviews tambahan padha klebu.
I never wanted to do this.	Aku tau wanted kanggo nindakake iki.
It is not known whether this was the original part of the bridge.	Ora dingerteni manawa iki minangka bagean asli saka jembatan kasebut.
The screen will change color for each game played.	Layar bakal ngganti werna kanggo saben game kang diputer.
It is very clear that this.	Iku cetha banget yen iki.
Now you have a problem.	Saiki sampeyan duwe masalah.
I saw the trees cut down.	Aku weruh wit-witan ditegor.
Informed consent was obtained after the study had been fully described.	Informed consent dipikolehi sawise sinau wis diterangake kanthi lengkap.
The children, he said, were ready to learn.	Bocah-bocah kuwi, ujare, wis siyap sinau.
It can be short or long.	Bisa cendhak utawa dawa.
She was happy to be back.	Dheweke seneng bali.
Such as normal to a normal distribution.	Kayata normal kanggo distribusi normal.
I would be interested to hear what the situation is.	Aku bakal kasengsem krungu apa kahanan.
This is really a big challenge in my life.	Iki pancen tantangan gedhe ing uripku.
My city just doesn’t offer the options available online.	Kuthaku mung ora menehi pilihan sing kasedhiya online.
It’s really important to find that.	Iku pancene penting kanggo nemokake sing.
They were like brothers to me.	Padha kaya sedulur kanggo aku.
Keep trying new things.	Terus nyoba perkara anyar.
You have to see the way he talks about you.	Sampeyan kudu ndeleng cara dheweke ngomong babagan sampeyan.
So you drop the challenge.	Dadi sampeyan nyelehake tantangan kasebut.
It’s not knowing.	Iku ora ngerti.
However, at the same time, he was showing signs of relief.	Nanging, ing wektu sing padha, dheweke nuduhake pratandha lega.
At other times he sounds nervous.	Ing wektu liyane dheweke muni gugup.
He was talking about crazy fucking.	Dheweke ngomong bab edan kurang ajar.
And it’s not the same.	Lan iku ora padha.
I didn’t score.	Aku ora ngetung.
For private homes.	Kanggo omah pribadi.
No one knows what to do.	Ora ana sing ngerti apa sing kudu ditindakake.
I like to keep it simple.	Aku seneng tetep prasaja.
Leave as little evidence as possible.	Ninggalake bukti sethithik sing bisa.
The kids have.	Bocah-bocah duwe.
Evidence presented in court.	Bukti sing diwenehake ing pengadilan.
But if he is still here.	Nanging yen dheweke isih ana ing kene.
This tells him that he may not be crazy.	Iki ngandhani yen dheweke bisa uga ora edan.
This is important to me, kid.	Iki penting kanggo aku, bocah.
This data is missing.	Data iki ilang.
One option stands out.	Siji opsi ngadeg metu.
I can tell by looking at them.	Aku bisa ngomong kanthi ndeleng wong-wong mau.
That would take ten more years.	Sing bakal entuk sepuluh taun maneh.
I would like to read some more points after that.	Aku kaya kanggo maca sawetara nilai liyane sawise iku.
They were right up in the face.	Padha tengen munggah ing pasuryan.
With the right of the user who launches the application.	Kanthi hak pangguna sing miwiti aplikasi kasebut.
Someone caught him.	Ana sing nyekel dheweke.
He is the kind of person who will do anything for you.	Dheweke minangka jinis wong sing bakal nindakake apa wae kanggo sampeyan.
It just shows you where to look.	Iku mung nuduhake sampeyan ngendi kanggo katon.
Limit yourself to adding this color.	Matesi dhewe kanggo nambah werna iki.
Work in groups and give feedback.	Makarya ing kelompok lan menehi umpan balik.
I can’t say that I miss you so much.	Aku ora bisa ngomong yen aku kangen banget.
I moved over to the wall and started down.	Aku dipindhah liwat marang tembok lan miwiti mudhun.
That is the nature of religion.	Kuwi sifate agama.
You are logged in.	Sampeyan mlebu.
Miss that guy.	Rindu wong iku.
One of them is an animal.	Salah sijine yaiku kewan.
He was never evil.	Dheweke ora tau jahat.
That’s where it’s really fun.	Ing kono sing sejatine nyenengake.
Thus, this is considered a primary system.	Mangkono, iki dianggep minangka sistem utami.
I thought that was kind of funny and interesting.	Aku panginten sing jenis lucu lan menarik.
Finally it was time for me to get into bed.	Pungkasane wis wayahe aku munggah menyang amben.
You can’t fight this anymore.	Sampeyan ora bisa nglawan iki maneh.
Your mind is full of questions.	Pikiranmu kebak pitakonan.
Choose as if your future depends.	Pilih minangka yen masa depan sampeyan gumantung.
And still they do.	Lan isih padha nindakake.
He had never raised his voice with her before.	Dheweke durung nate ngangkat swarane karo dheweke sadurunge.
Crazy stuff, crazy stuff.	Barang edan, barang edan.
Passing his father would be a chore.	Ngliwati bapake bakal dadi tugas.
What freedom it gives you.	Apa kebebasan sing menehi sampeyan.
This is the first time the band has played in the country.	Iki minangka pisanan band kasebut main ing negara kasebut.
I briefly thought that he was asleep.	Aku sedhela mikir yen dheweke lagi turu.
However, he was fit.	Nanging, dheweke pas.
But such studies are not to our knowledge.	Nanging pasinaon kuwi ora ana kanggo kawruh kita.
It doesn’t hurt to look at my own house.	Ora krasa lara yen nyawang omahku dhewe.
Take care of your tongue.	Jaga ilatmu.
Many of these opinions have to do with what they define themselves.	Akeh panemu kasebut ana hubungane karo apa sing ditetepake dhewe.
We have to find a way through.	Kita kudu golek cara liwat.
He just went away.	Dheweke mung lunga.
His sister was also killed.	Adhine uga dipateni.
He had no intention of anything like that happening.	Dheweke ora duwe maksud apa-apa kaya sing kedadeyan.
But it doesn’t matter.	Nanging ora penting.
He was one of us.	Dheweke salah siji saka kita.
When we understand each other.	Mumpung kita saling mengerti.
Your desk is waiting.	Meja sampeyan ngenteni.
Suffering is not easy to understand.	Kasangsaran ora gampang dimangerteni.
He would never open himself to getting sick again.	Dheweke ora bakal mbukak awake kanggo lara maneh.
Love is good.	Katresnan iku apikan.
There are too many.	Ana akeh banget.
More closed than open.	Luwih ditutup tinimbang mbukak.
All four were dead within a year.	Kabeh papat padha mati sajrone setahun.
It certainly works well.	Iku mesthi bisa uga.
I’m just confused as to where to start.	Aku mung bingung arep miwiti saka ngendi.
People have to control something.	Wong kudu ngontrol sesuatu.
And there will never be again.	Lan ora bakal ana maneh.
The distance will not change.	Jarak ora bakal ngganti.
The color of his eyes has changed from green to yellow.	Werna mripate wis owah saka ijo dadi kuning.
I knew right away.	Aku ngerti langsung.
There is a right to appeal and no time limit.	Ana hak kanggo mréntahaké lan ora ana watesan wektu.
Whatever was to come, he could not control.	Apa wae sing bakal teka, dheweke ora bisa ngontrol.
It’s emotional.	Wis emosi.
Modern and warm.	Modern lan anget.
Generally we probably don’t have the energy and drink too much.	Umume kita mbokmenawa ora duwe kekuwatan lan ngombe akeh banget.
Maybe you’re trying to clear your thoughts about something else.	Mungkin sampeyan nyoba ngilangi pikirane babagan liyane.
In many cases, two treatments are necessary.	Ing pirang-pirang kasus, rong perawatan perlu.
She likes where she is now.	Dheweke seneng ing ngendi dheweke saiki.
Our minds are useless.	Pikiran kita ora ana gunane.
Don’t expect the problem to go away over time.	Aja ngarep-arep masalah bakal ilang liwat wektu.
He knows what you need and will give you.	Dheweke ngerti apa sing sampeyan butuhake lan bakal menehi.
Other reviews are more negative.	Ulasan liyane luwih negatif.
He took it, holding the phone to his ear.	Dheweke njupuk, nyekeli telpon ing kuping.
You know comfort.	Sampeyan ngerti comfort.
I am very happy.	Aku seneng banget.
Some values ​​may be longer than the column it can hold.	Sawetara nilai bisa uga luwih dawa tinimbang kolom sing bisa ditahan.
He is in good shape but needs to try.	Dheweke ing wangun apik nanging perlu nyoba.
He was two minutes late.	Dheweke wis telat rong menit.
However, five lines with higher values ​​were identified.	Nanging, limang baris kanthi nilai sing luwih dhuwur diidentifikasi.
Provide such a bag.	Nyedhiyakake tas kuwi.
Can receive calls, but cannot make calls.	Bisa nampa telpon, nanging ora bisa nelpon.
There are many rooms.	Ana akeh kamar.
He was a summer man.	Dheweke dadi wong musim panas.
Global conflict.	Konflik global.
That would annoy her.	Sing bakal ngganggu dheweke.
It’s funny what turns people on.	Iku lucu apa nguripake wong.
He made a move to try something new.	Dheweke nggawe gerakan kanggo nyoba anyar.
It is open year round.	Iku mbukak babak taun.
All study participants gave informed written consent.	Kabeh peserta sinau menehi persetujuan ditulis kanthi informed.
Use the activity in the classroom or at home.	Gunakake kegiatan ing kelas utawa omah.
Eight players form two teams with four players each.	Wolung pemain mbentuk rong tim kanthi papat pemain saben.
To have faith.	Kanggo duwe iman.
He surrendered.	Dheweke pasrah.
The officer's rifle was found next to his body.	Senapan petugas kasebut ditemokake ing jejere awak.
He knows our future as well as knows our past.	Dheweke ngerti masa depan kita uga ngerti masa lalu kita.
I will succeed.	Aku bakal sukses.
Water quality is included in this list for two reasons.	Kualitas banyu kalebu ing dhaptar iki amarga rong alasan.
Nice to meet you.	Seneng ketemu kowe.
No dream is unattainable.	Ora ana impen sing ora bisa digayuh.
only.	mung.
In one country it has independence.	Ing negara siji duwe kamardikan.
We ourselves are not too much in pain.	Awake dhewe ora kakehan nglarani.
And it’s good.	Lan iku apik.
A new model for group selection.	Model anyar kanggo pilihan klompok.
I threw up when your father left.	Aku mbuwang nalika bapakmu lunga.
I stood outside the door in the hall.	Aku ngadeg ing njaba lawang ing bale.
If he had to walk home, he would.	Yen dheweke kudu mlaku mulih, dheweke bakal.
There are, however, some differences.	Ana, Nanging, sawetara beda.
We got the match now.	We entuk pertandhingan saiki.
Details of each type of cash.	Rincian saben jinis awis.
The average of the three measurements was used as the final value.	Rata-rata saka telung pangukuran digunakake minangka nilai pungkasan.
He had no idea that this thing would work.	Dheweke ora duwe idea yen bab iki bakal bisa.
He had no words.	Dheweke ora duwe tembung.
Write what you want.	Tulis apa sing dikarepake.
Follow what they want and we will keep loving you.	Tindakake apa sing dikarepake lan kita bakal tetep tresna sampeyan.
I’m not interested in this.	Aku ora kasengsem ing iki.
Solve it and see what this tells you.	Ngatasi lan ndeleng apa iki marang sampeyan.
No one is as unique as we think.	Ora ana siji sing unik kaya sing kita pikirake.
He looked at his shoes.	Dheweke nyawang sepatune.
This is what they want.	Iki sing dikarepake.
But it looks like another planet.	Nanging katon kaya planet liyane.
Together we create our reality together.	Bebarengan kita nggawe kasunyatan kita bebarengan.
I need quite a lot.	Aku butuh cukup akeh.
The parents were excited.	Wong tuwa padha bungah.
And maybe.	Lan bisa uga.
Learn a lot.	Sinau kathah.
You don’t want that to happen.	Sampeyan ora pengin kelakon.
The balance between these groups has changed over time.	Imbangan antarane klompok iki wis diganti liwat wektu.
But here, no loss is felt.	Nanging ing kene, ora ana kerugian sing dirasakake.
We read them differently.	We maca wong beda.
Or if it doesn’t stop, then most know.	Utawa yen ora mungkasi, banjur paling ngerti.
I have to catch one.	Aku kudu nyekel siji.
I don’t know what to do with his money.	Aku ora ngerti apa sing ditindakake karo dhuwite.
Even the field staff knew his name.	Malah staf lapangan ngerti jenenge.
He didn’t pay me.	Dheweke ora mbayar aku.
You’re not talking about your own party.	Sampeyan ora ngomong babagan partai sampeyan dhewe.
Hold that.	Terus sing.
Convenient.	Apik banget.
He should have known better.	Dheweke kudune luwih ngerti.
Anyway, it’s not hard to start the topic.	Oalah, ora angel kanggo miwiti topik kasebut.
For me, it has been pretty clear over the past six months.	Kanggo kula, wis cukup jelas sajrone nem wulan kepungkur.
He is now in big trouble.	Dheweke saiki ngalami masalah gedhe.
Thank you for heads up who is still in the world.	Matur nuwun kanggo kepala munggah sing isih ing donya.
It was fresh, dark dark blood.	Iku getih peteng seger, peteng.
He was reluctant and could not give up.	Dheweke ora gelem lan ora bisa nyerah.
The stuff is just usable and just good.	Barang-barang mung bisa digunakake lan mung apik.
Let’s talk at the table so everyone can hear.	Ayo padha ngomong ing meja supaya kabeh wong bisa krungu.
My son really enjoys playing every time he enters.	Anakku pancen seneng dolanan saben-saben mlebu.
Nothing could be further from the truth.	Ora ana sing bisa luwih saka bebener.
They are nothing.	Padha ora apa-apa.
His father is important.	Bapake penting.
I’m sure that will be on our website somewhere.	Aku yakin sing bakal ana ing situs web kita nang endi wae.
Some cells of this address may have without.	Sawetara sel alamat iki bisa uga duwe tanpa.
I really enjoy reading.	Aku seneng banget maca.
But now that he is closed, he is ignored.	Nanging saiki dheweke wis ditutup, ora digatekake.
I just wanted it to have been double checked.	Aku mung wanted kanggo wis pindho dicenthang.
Not a great guy.	Ora wong gedhe.
I felt the call as a teenager.	Aku felt telpon minangka cah cilik.
For them, it may be the only thing they can understand.	Kanggo wong-wong mau, bisa uga mung siji-sijine sing bisa dingerteni.
Making her upset has been the worst idea.	Nggawe dheweke upset wis idea paling awon.
It’s easy to understand why.	Iku gampang kanggo ngerti apa.
Too much to lose.	Kakehan kanggo ilang.
Of course there is a way to do it.	Mesthi ana cara kanggo nindakake.
The mixture will fill most of the pan.	Campuran bakal ngisi sebagian besar panci.
I hope you enjoy it as special as you do.	Muga-muga sampeyan seneng khusus kaya sing ditindakake.
It seemed to call me.	Iku ketoke nelpon kula.
They showed me how to live.	Padha nuduhake kula carane urip.
Then again, it might be the same.	Banjur maneh, bisa uga padha.
But that is not our function.	Nanging iku dudu fungsi kita.
Of course he asked about my life.	Mesthi wae dheweke takon babagan uripku.
What is it? 	Apa iku?
she said.	deweke ngomong.
And we listen.	Lan kita ngrungokake.
In my room.	Ing kamarku.
That includes my sister as well.	Sing kalebu adhiku uga.
Enter text to fill in the fields.	Ketik teks kanggo ngisi kolom.
It also makes no difference in what the patient says.	Uga ora bedane ing apa sing diomongake pasien.
You will be done over.	Sampeyan bakal rampung liwat.
My father is so bad.	Bapakku kaya ala.
Is this a really stupid idea.	Apa iki gagasan bodho tenan.
Everything looks like another interview.	Kabeh katon kaya wawancara liyane.
You won’t experience anything else if you don’t get off the train.	Sampeyan ora bakal ngalami apa-apa liyane yen sampeyan ora mudhun saka sepur kasebut.
His teeth are very white.	Untune putih banget.
You ride well.	Sampeyan numpak kanthi apik.
We can explain these results using two main factors.	Kita bisa nerangake asil iki nggunakake rong faktor utama.
He will choose from two.	Dheweke bakal milih saka loro.
They need to quickly change or die.	Dheweke kudu cepet ngganti utawa mati.
Maybe death came to my body a second time instead of for me.	Mungkin pati teka kanggo awakku sing kapindho tinimbang kanggo aku.
The direction of movement is determined by the location of the impact.	Arah gerakan ditemtokake dening lokasi impact.
He never thought what that meant.	Dheweke ora tau mikir apa tegese.
There seemed to be no hard feelings.	Ana ketoke ora ana raos hard.
Don’t take everything so close to your heart.	Aja njupuk kabeh supaya cedhak karo ati.
But we’re not small anymore.	Nanging kita wis ora cilik maneh.
The controls are very easy, the child can drive.	Kontrol gampang banget, bocah bisa nyopir.
Run out.	Mlaku metu.
Not with us around.	Ora karo kita watara.
It’s individual.	Iku individu.
He thought the pain would pass.	Dheweke ngira yen lara bakal liwati.
It’s the one that will help her through.	Iku sing bakal mbantu dheweke liwat.
That's it.	Iku iku.
He has been no threat to me anymore.	Dheweke wis ora ancaman kanggo kula maneh.
This procedure was repeated three times for each frame.	Prosedur iki diulang kaping telu kanggo saben pigura.
He has been doing it for years.	Dheweke wis nindakake nganti pirang-pirang taun.
Others on the ground watched the storm develop.	Liyane ing lemah nonton badai berkembang.
I took a group photo.	Aku njupuk foto grup.
Obviously the boy didn’t want to go.	Sing jelas bocah kuwi ora gelem lunga.
And the circle continues.	Lan bunder terus.
But this gives very little comfort.	Nanging iki menehi comfort banget sethitik.
I tried, maybe.	Aku nyoba, bisa uga.
I just want medicine.	Aku mung pengin obat.
It makes me strong as a person, especially as a single mom.	Iku ndadekake kula kuwat minangka wong, utamané minangka ibu tunggal.
It’s outside the debate.	Iku ing njaba debat.
Use the lights you have to create the image.	Gunakake lampu sing sampeyan duwe kanggo nggawe gambar.
Never settled.	Ora tau mapan.
They hate it when you do that.	Padha sengit yen sampeyan nindakake iku.
I could feel its power.	Aku bisa ngrasakake kekuwatane.
Everyone reads.	Saben wong maca.
These are my random thoughts.	Iki pikiranku acak.
Hold her.	Terus dheweke.
Go back to the present and look back.	Bali menyang saiki lan deleng maneh.
Suddenly heavy rain.	Dumadakan udan deres.
But that boy was related to me.	Nanging cah lanang iku ana hubungane karo aku.
He doesn’t want you to be afraid of anything.	Dheweke ora pengin sampeyan wedi apa wae.
He did not know his home or office address.	Dheweke ora ngerti alamat omah utawa kantor.
In this study, we will do.	Ing panliten iki, kita bakal nindakake.
But look at you.	Nanging katon sampeyan.
Change direction if you wish.	Ganti arah yen sampeyan pengin.
Not through medical or technical means, of course.	Ora liwat cara medis utawa teknis, mesthi.
Maybe every moment of every day.	Mungkin saben wayahe saben dina.
The whole process from start to finish was a joy.	Kabeh proses saka wiwitan nganti pungkasan dadi bungah.
I did what he was told.	Aku nindakake apa sing dikandhakake.
And really, there are many more.	Lan tenan, ana luwih akeh.
Death is not like it used to be.	Pati wis ora kaya biyen.
Security, though, is very good about the whole process.	Keamanan, sanadyan, apik banget babagan kabeh proses.
You have been a professional player for a long time.	Sampeyan wis dadi pemain profesional nganti suwe.
Taking pictures is the biggest crime in his eyes.	Njupuk gambar minangka kejahatan paling gedhe ing mripate.
To build something new.	Kanggo mbangun soko anyar.
Everyone who knew him loved her.	Kabeh sing ngerti dheweke tresna marang dheweke.
There was nothing that could be done by him or anyone else.	Ora ana sing bisa ditindakake dening dheweke utawa wong liya.
I asked him to join me on the river, and he did.	Aku njaluk dheweke melu aku ing kali, lan dheweke nindakake.
Good high point.	Titik dhuwur sing apik.
I’ve done it myself.	Aku wis rampung dhewe.
Above the ground line.	Ndhuwur garis lemah.
People are cool and funny.	Wong iku keren lan lucu.
Imagine where he could have been then.	Mbayangno ngendi dheweke bisa wis banjur.
What is not needed is a problem.	Sing ora dibutuhake yaiku masalah.
He keeps coming until you kill or kill you.	Dheweke terus teka nganti sampeyan mateni utawa mateni sampeyan.
There is no charge for using the database.	Ora ana biaya kanggo nggunakake database.
But now it was five minutes.	Nanging saiki wis menit lima.
The question may be on the topic.	Pitakonan bisa uga ana ing topik.
He knew exactly what he was doing.	Dheweke ngerti persis apa sing ditindakake.
What is needed is a heavy object to protect ourselves.	Sing dibutuhake yaiku barang sing abot kanggo nglindhungi awake dhewe.
Maybe you weren’t wrong two years ago.	Mungkin sampeyan ora salah rong taun kepungkur.
Finding it easier on this side.	Nggoleki luwih gampang ing sisih iki.
No one told me.	Ora ana sing ngandhani.
We went about a week early.	We tindak bab minggu awal.
Oh yes, they are complete.	Oh ya, padha lengkap.
Wall used to say.	Wall digunakake kanggo ngomong.
In him, the light has come.	Ing dheweke, cahya wis teka.
But one does not have to stay at it for long.	Nanging siji ora kudu tetep ing iku kanggo dangu.
I can’t think how this guy has been so lucky.	Aku ora bisa mikir carane wong iki wis dadi begja.
Slowly, but surely.	Alon-alon, nanging mesthi.
That means it should usually be larger than needed.	Tegese biasane kudu luwih gedhe tinimbang sing dibutuhake.
However, he knew he had to do it.	Nanging, dheweke ngerti yen dheweke kudu nindakake.
The outside was still dark.	Ing njaba isih peteng.
It has to be tough.	Sampeyan kudu dadi angel.
I mean just no one is going to see or care.	Maksudku mung ora ana sing bakal weruh utawa peduli.
They are running.	Lagi mlayu.
He did not immediately return to the hotel.	Dheweke ora langsung bali menyang hotel.
He was able to avoid the city.	Dheweke bisa nyingkiri kutha.
In my country.	Ing negaraku.
It doesn’t change anything.	Ora ngowahi apa-apa.
She looks more ready for him to go.	Dheweke katon luwih siap kanggo dheweke lunga.
They stood there for a moment in silence.	Padha ngadeg ana wayahe ing kasepen.
The spot is just clean.	Titik mung resik.
tim.	tim.
Year, year, year.	Tau, tau, tau.
Not too long ago.	Ora suwe banget.
This is our point.	Iki minangka titik kita.
For four or five days, it was pretty close.	Kanggo patang utawa limang dina, iku cukup cedhak.
I ask you to move, this is your home now.	Aku njaluk sampeyan pindhah, iki omahmu saiki.
I stood silently.	Aku ngadeg kanthi meneng.
She is really special.	Dheweke pancen istimewa.
I have a loud voice.	Aku duwe swara banter.
He took my hand and pulled me closer.	Dheweke njupuk tanganku lan narik aku nyedhaki.
But he has lost the ability to do it.	Nanging dheweke wis kelangan kemampuan kanggo nindakake.
The music will continue to rock !.	Musike bakal terus rock!.
But it is difficult.	Nanging angel.
He could not be lost.	Dheweke ora bisa ilang.
Management is very helpful at every stage of the planning process.	Manajemen banget mbiyantu ing saben tahapan proses perencanaan.
You’re crazy, they say.	Sampeyan edan, padha ngomong.
Especially not you.	Utamane dudu sampeyan.
Each story houses.	Saben omah crita.
I have no problem with that.	Aku ora masalah karo sing.
See an example here.	Deleng conto ing kene.
And of course, you don’t.	Lan mesthi, sampeyan ora.
But this is not clear.	Nanging iki ora jelas.
This is not a pleasant situation.	Iki dudu kahanan sing nyenengake.
But she finds that she likes to run a coffee shop.	Nanging dheweke nemokake yen dheweke seneng mbukak warung kopi.
They learned to do it, and did it.	Wong-wong padha sinau kanggo nindakake, lan nindakake iku.
You want to go first.	Sampeyan pengin lunga dhisik.
That’s ten years.	Sing sepuluh taun.
Fans don’t grow in this country.	Penggemar ora tuwuh ing negara iki.
There was nothing more interesting in the meeting.	Ora ana liyane sing menarik ing rapat kasebut.
And the crowd is just getting bigger.	Lan wong akeh mung saya akeh.
Today it is not working.	Dina iki ora bisa digunakake.
Win some, lose some, like this series.	Menang sawetara, ilang sawetara, kaya seri iki.
The other one you need to check is this.	Siji liyane sing kudu sampeyan priksa yaiku iki.
I have many friends who love me.	Aku duwe akeh kanca sing tresna marang aku.
A separate version of the interview was for parents.	Versi kapisah saka wawancara ana kanggo wong tuwa.
This can take more than an hour.	Iki bisa njupuk luwih saka jam.
At first, he couldn’t move on, he didn’t want to move on.	Ing wiwitan, dheweke ora bisa nerusake, ora pengin nerusake.
I then knew what this was.	Aku banjur ngerti apa iki.
That feels important.	Sing ngrasa penting.
That’s the way it is, you know.	Mangkono cara kaya mengkono, sampeyan ngerti.
It really depends on what is more important to your game.	Iku pancene gumantung apa sing luwih penting kanggo game sampeyan.
This can damage internal components.	Iki bisa ngrusak komponen internal.
There are other people who can be trained.	Ana wong liya sing bisa dilatih.
Now, it’s pretty common.	Saiki, iku cukup umum.
That’s pretty clear now.	Sing cukup cetha saiki.
I am proud of my life.	Aku bangga karo uripku.
He wants you to be better than you are.	Dheweke pengin sampeyan dadi luwih apik tinimbang sampeyan.
It was one chance.	Iku siji kasempatan.
He reached down to touch the cold black metal.	Dheweke tekan mudhun kanggo ndemek logam ireng sing adhem.
He wants to do whatever it takes.	Dheweke kepengin nindakake apa wae.
in and out.	mlebu lan metu.
He touched her arm gently.	Dheweke ndemek lengene alon-alon.
Depending on the use case, you will use different ones.	Gumantung ing kasus panggunaan, sampeyan bakal nggunakake sing beda.
Take me home.	Nggawa aku mulih.
Shoot a free throw with your eyes closed.	Tembak lemparan bebas kanthi mripat ditutup.
Please continue to be human.	Mangga terus dadi manungsa.
She helped him to his feet.	Dheweke nulungi dheweke ngadeg.
She had turned on herself.	Dheweke wis diuripake ing dhéwé.
They both cried as they got into the car.	Loro-lorone padha nangis nalika numpak mobil.
Eventually he was able to close the door.	Pungkasane dheweke bisa nutup lawang.
Here is all he has to say.	Punika kabeh kang wis ngandika.
I ended up at sea.	Aku rampung ing segara.
It would take as much power as your own to stop it.	Iku bakal njupuk daya gedhe minangka dhewe kanggo mungkasi iku.
Study design, model development and script writing.	Ngrancang sinau, ngembangake model lan nulis naskah.
Don’t force each other.	Aja saling meksa.
We need to address that issue.	Kita kudu ngatasi masalah kasebut.
This process will be unique to you.	Proses iki bakal unik kanggo sampeyan.
I don’t know how general my experience is.	Aku ora ngerti sepira pengalamanku umum.
I can take you to them.	Aku bisa nggawa sampeyan menyang wong-wong mau.
Here-here.	Kene-kene.
Imagine a group of people who have the power to make money.	Bayangake klompok wong sing duwe kekuwatan nggawe dhuwit.
Too much blood in there.	Kakehan getih ing kono.
Not in animals, though.	Ora ing kewan, sanadyan.
They jump on you really fast for that.	Padha mlumpat ing sampeyan tenan cepet kanggo sing.
The task is as follows.	Tugas iki ing ngisor iki.
Take a step back.	Mundur selangkah.
I picture every detail.	Aku gambar saben rinci.
I will do anything for you.	Aku bakal nindakake apa wae kanggo sampeyan.
These good players are not available through trades very often.	Pemain sing apik iki ora kasedhiya liwat perdagangan asring banget.
We’ve seen only a few, but the quality is very good.	Kita wis ndeleng mung sawetara, nanging kualitas apik banget.
I recommend the service to everyone who has military law issues.	Aku nyaranake layanan kanggo kabeh wong sing duwe masalah hukum militer.
I don’t yet know in full.	Aku durung ngerti kanthi lengkap.
Peppers in cans.	Mrico ing kaleng.
Or just from old age.	Utawa mung saka umur tuwa.
Both are stories about people.	Loro-lorone crita babagan wong.
Hell, the sound isn’t bad.	Neraka, swara iku ora ala.
The others just stared at him out the window.	Sing liyane mung nyawang dheweke metu saka jendela.
I think you are the one.	Aku mikir sampeyan siji.
This may explain the results of the current study.	Iki bisa nerangake asil sinau saiki.
Try changing the school system.	Coba ngganti sistem sekolah.
That makes total sense.	Sing nggawe total pangertèn.
You can focus on individual components.	Sampeyan bisa fokus ing komponen individu.
And that’s what you don’t see with your blood type.	Lan iku sing sampeyan ora weruh karo jinis getih.
Five a week.	Limang dina seminggu.
I am really proud of the final result.	Aku bangga tenan karo asil final.
Oh, she was happy with him.	Oh, dheweke seneng karo dheweke.
But if it is ‘larger than’ it just means a larger volume.	Nanging yen 'luwih gedhe tinimbang' mung tegese volume luwih gedhe.
This is clearly important.	Iki jelas penting.
He went above and beyond to be there for me.	Panjenenganipun tindak ndhuwur lan ngluwihi kanggo ana kanggo kula.
The police will see.	Polisi bakal ndeleng.
The three had no reason to tell him.	Telu ora ana alesan kanggo ngandhani dheweke.
However, he was even more eager to finish college first.	Nanging, dheweke malah luwih sregep ngrampungake kuliahe dhisik.
There are types.	Ana jinis.
Then show the two lines on the map.	Banjur nunjukake rong garis ing peta.
Come on over.	Ayo liwat.
It was not good for him.	Iku ora apik kanggo dheweke.
He puts people in danger.	Dheweke nggawe wong ing bebaya.
He could hardly do anything else.	Dheweke meh ora bisa nindakake liya.
Like we’re not going to find someone we love.	Kaya kita ora bakal nemokake wong sing ditresnani.
I started showing him, then stopped.	Aku wiwit nuduhake marang dheweke, banjur mandheg.
Let cool to room temperature.	Ayo adhem nganti suhu kamar.
He has ten brothers and one sister.	Dheweke duwe sadulur sepuluh lan sadulur wadon siji.
I feel like it can be done.	Aku rumangsa kaya sing bisa ditindakake.
I really don’t like being assertive.	Aku pancene ora seneng tegas.
He looks dead tired.	Dheweke katon mati kesel.
But maybe this is just as well.	Nanging mungkin iki mung uga.
I also find it easy to laugh.	Aku uga gampang ngguyu.
He will still be an easy target.	Dheweke isih bakal dadi target sing gampang.
Today, we take another step forward.	Dina iki, kita njupuk langkah liyane maju.
Now give it to me.	Saiki wenehna marang aku.
Contact the appropriate person below.	Hubungi wong sing cocog ing ngisor iki.
It's been enough days.	Wis cukup dina.
I also have thousands of other clients.	Aku uga duwe ewu klien liyane.
Accidents like this can happen to anyone.	Kacilakan kaya mangkene iki bisa uga dialami sapa wae.
And he took care of himself.	Lan dheweke ngurus awake dhewe.
He just has to show it.	Dheweke mung kudu nuduhake.
For several years, he had moved between houses.	Wis pirang-pirang taun, dheweke dipindhah ing antarane omah.
The truth is the problem now.	Bebener iku masalah saiki.
I have never heard such a name.	Aku tau krungu jeneng kuwi.
Images were taken at the time indicated.	Gambar dijupuk ing wektu sing dituduhake.
The frequency can range from very small to very large.	Frekuensi bisa saka cilik banget nganti gedhe banget.
That, of course, is easier said than done.	Sing, mesthi, luwih gampang diucapake tinimbang rampung.
Study with fun.	Sinau kanthi nyenengake.
I made another choice.	Aku nggawe pilihan maneh.
I think this is supposed to be the biggest return.	Aku iki mestine bali paling gedhe.
He didn't say anything, just shook his head.	Dheweke ora ngomong apa-apa, mung geleng-geleng kepala ora.
I have to go back.	Aku kudu bali.
Ourselves now.	Awake dhewe saiki.
It’s one thing or another.	Iku siji bab utawa liyane.
Major is innocent.	Mayor iku polos.
I’m just telling you.	Aku mung pitutur marang kowe.
He died the same year.	Dheweke tilar donya ing taun sing padha.
If you have any questions, send them to me.	Yen sampeyan duwe pitakon, kirimake menyang aku.
He grabbed me.	Dheweke nyekel aku.
Our baby will be fine.	Bayi kita bakal apik.
And with that insurance there is history.	Lan kanthi asuransi kasebut ana sejarah.
And get us out of the building.	Lan njaluk kita metu saka bangunan.
We are not under guard at this time.	Kita ora ana ing sangisore pengawal ing wektu iki.
That’s where we stopped.	Ing kana kita mandheg.
Probably not a problem.	Mbokmenawa ora masalah.
This is certainly not a new statement.	Iki mesthi ora statement anyar.
This is just for us.	Iki mung kanggo kita.
Still fine.	Isih nggoleki.
I talked to her.	Aku ngomong karo dheweke.
However, he has been here for the past two days.	Nanging, dheweke wis ana ing kene sajrone rong dina kepungkur.
And they can get a better hotel.	Lan dheweke bisa entuk hotel sing luwih apik.
All of them are now part of the sea.	Kabeh mau saiki dadi bagéan saka segara.
A review of the relevant literature.	Tinjauan literatur sing relevan.
But in the end, he forced himself to find it.	Nanging pungkasane, dheweke meksa awake kanggo nggoleki.
I know exactly what you are doing.	Aku ngerti persis apa sing sampeyan lakoni.
We are pleased to provide you with a copy.	We are pleased kanggo nyedhiyani sampeyan karo salinan.
Dad was in mine.	Bapak ana ing tambang.
We’ll talk about this later.	Kita bakal ngomong babagan iki mengko.
He has no faith.	Dheweke ora duwe iman.
Twenty minutes to kill.	Rong puluh menit kanggo mateni.
Pour the oil from the pan over the fish.	Tuangake lenga saka wajan ing ndhuwur iwak.
The only child at the time.	Anak siji-sijine nalika iku.
There are other games that do this.	Ana game liyane sing nindakake iki.
The police asked me.	Polisi takon aku.
I had six days in the hole for that.	Aku nem dina ing bolongan kanggo sing.
That was my decision.	Kuwi keputusanku.
Some have asked if this is not his practice.	Ana sing takon apa iki dudu lakune.
He loves us and lights the way for us.	Dheweke tresna marang kita lan madhangi dalan menyang dheweke.
Which sounds crazy.	Kang muni edan.
That’s too fast.	Sing cepet banget.
Stay at the station.	Manggon ing stasiun.
So read one.	Dadi maca siji.
This term is therefore often overlooked.	Mulane istilah iki asring diabaikan.
Something has changed in his life.	Ana sing wis owah ing uripe.
But this was done with care.	Nanging iki digawe kanthi ati-ati.
I know you can see them too.	Aku ngerti sampeyan uga bisa ndeleng wong-wong mau.
And failure now means an end and a purpose.	Lan kegagalan saiki tegese pungkasane lan tujuane.
And in the short to medium term, they are true.	Lan ing jangka cendhak nganti medium, padha bener.
My mother never said anything.	Ibuku ora tau ngomong apa-apa.
I don’t want to hear this.	Aku ora pengin krungu iki.
He didn't know which one came out.	Dheweke durung ngerti sing siji metu.
Stir in the sugar.	Nglakoake gula.
That's right.	Sing bener.
I know how it is.	Aku ngerti carane iku.
He has chosen not to do so.	Dheweke wis milih ora nglakoni.
But it was never an option.	Nanging ora tau dadi pilihan.
Give and you will receive really work.	Menehi lan sampeyan bakal nampa tenan karya.
You love her, of course.	Sampeyan tresna dheweke, mesthi.
So, read the features, choose the one that suits you.	Dadi, maca fitur, pilih sing cocog kanggo sampeyan.
Let's go drink fresh coffee.	Ayo budhal ngombe kopi seger.
Call me.	Nelpon aku.
You just want to get out.	Sampeyan mung pengin metu.
Jump to the point.	Langsung menyang titik.
It’s in me.	Iku ing kula.
A representative image is displayed.	Gambar perwakilan ditampilake.
Put it into that picture.	Sijine menyang gambar sing.
So, go to the station, take the number and wait your turn.	Dadi, pindhah menyang stasiun, njupuk nomer lan ngenteni giliran.
She gives him a readable look.	Dheweke menehi dheweke tampilan sing bisa maca.
Not just one world.	Ora mung siji donya.
Now he has three.	Saiki dheweke duwe telu.
But they are not standard.	Nanging dheweke ora standar.
Guess right and you win.	Tebak sing bener lan sampeyan menang.
Or the sun can penetrate.	Utawa srengenge bisa nembus.
We need to follow science, and plan public policy around it.	Kita kudu ngetutake ilmu, lan ngrancang kabijakan umum ing saubengé.
I never got around to it.	Aku tau tak watara kanggo iku.
Running without it would be dangerous.	Mlaku tanpa iku bakal mbebayani.
The building looks clean and well maintained.	Bangunan kasebut katon resik lan dijaga kanthi apik.
We don’t have a good explanation for this.	Kita ora duwe panjelasan sing apik babagan iki.
If anything, move in that direction.	Yen ana sing bisa, pindhah menyang arah kasebut.
They go through things.	Padha ngliwati samubarang.
This is the first step of construction.	Iki minangka langkah pisanan saka konstruksi.
It will help me a lot to make my app.	Iku bakal bantuan kula kathah kanggo nggawe app sandi.
It looks like an old man.	Iku katon kaya wong tuwa.
It may be nothing.	Bisa uga ora ana apa-apa.
The new is born.	Dina anyar lagi lair.
I have to fight for what should be my rights.	Aku kudu berjuang kanggo apa sing kudu dadi hakku.
The ball is in your court.	Bal ing pengadilan sampeyan.
It was out of my hands.	Iku metu saka tanganku.
He is six feet tall and may be ten years older than us.	Dhuwuré enem kaki lan bisa uga luwih tuwa tinimbang kita sepuluh taun.
Mental health issues are also not.	Masalah kesehatan mental uga ora.
Except for three or four big things, everything has to go.	Kajaba telu utawa papat barang gedhe, kabeh kudu lunga.
So this helps.	Dadi iki mbantu.
There is no way it can be done.	Ora ana cara sing bisa ditindakake.
We decided not to.	Kita mutusake yen ora.
Each test was repeated three times and the mean time was calculated.	Saben tes diulang kaping telu lan wektu rata-rata diitung.
Life must remain normal.	Urip kudu tetep normal.
I brought it back down to find her in the office.	Aku nggawa maneh mudhun kanggo nemokake dheweke ing kantor.
Don't fight me.	Aja nglawan aku.
The answer is yes, it can.	Jawabane ya, bisa.
I have no idea how to make you feel good.	Aku ora duwe idea kanggo nggawe sampeyan apik.
He knew it was safe, he wasn’t walking on ice.	Dheweke ngerti manawa aman, dheweke ora mlaku ing es.
I don't know how to fix the error.	Aku ora ngerti carane ndandani kesalahan.
I ran my finger through the cut.	Aku mlayu driji sandi liwat Cut.
This is just another layer of security.	Iki mung lapisan keamanan liyane.
Third, the sample size of this study was not large enough.	Katelu, ukuran sampel panliten iki ora cukup gedhe.
You move on.	Sampeyan nerusake.
He was just deeper.	Dheweke mung luwih jero.
I said very little.	Aku ngandika sethitik banget.
He will help me.	Dheweke bakal nulungi aku.
No hair out of place.	Ora rambut metu saka panggonan.
Come on, girls.	Ayo, bocah-bocah wadon.
My sister got down.	Adhiné tak turuni.
Her taste was still in her mouth.	Rasa dheweke isih ana ing cangkeme.
No one has the right to judge him.	Ora ana sing duwe hak kanggo ngadili dheweke.
It’s just not required.	Iku mung ora dibutuhake.
They were separated.	Wong-wong mau padha pisah-pisah.
So maybe you should change a little.	Dadi mungkin sampeyan kudu ngganti sethithik.
His hands went up to his throat and he fell back.	Tangane munggah menyang tenggorokan lan tiba maneh.
I will learn.	Aku bakal sinau.
He was good with numbers.	Dheweke apik karo nomer.
I am not a role model.	Aku dudu panutan.
He had about five hours before him.	Dheweke duwe kira-kira limang jam sadurunge dheweke.
The development of critical thinking skills is the key to success in the program.	Pangembangan katrampilan mikir kritis minangka kunci sukses ing program kasebut.
She says who she is.	Dheweke ngomong sapa dheweke.
But, until now, we couldn’t do it.	Nanging, nganti saiki, kita ora bisa nindakake.
I like the ease of wearing my clothes.	Aku seneng gampang nganggo sandhanganku.
You can probably tell if they’re together on social media.	Sampeyan mbokmenawa bisa ngerteni yen dheweke lagi bebarengan ing media sosial.
It’s very, very hard to say.	Iku banget, angel banget kanggo ngomong.
Exactly what you want.	Persis sing dikarepake.
Little is lost for people who have nothing.	Sithik sing ilang kanggo wong sing ora duwe apa-apa.
But you have something you won’t have, no matter what you do.	Nanging sampeyan duwe soko sing ora bakal duwe, apa wae sing ditindakake.
I hope you enjoy the book.	Muga-muga sampeyan seneng karo buku kasebut.
But at the end of the day you also have family.	Nanging ing pungkasan dina sampeyan uga duwe kulawarga.
Take an honest distance out of play.	Njupuk kadohan jujur ​​metu saka muter.
I could feel the weight of the length, heaviness and heat.	Aku bisa ngrasakake bobot dawane, abot lan panas.
What benefits will you find for them ?.	Apa gunane sampeyan bakal nemokake kanggo wong-wong mau?.
In particular, we prove that some of these solutions are stable.	Utamane, kita mbuktekake manawa sawetara solusi kasebut stabil.
He didn’t like to talk about the magic in front of him.	Dheweke ora seneng ngomong babagan sihir ing ngarepe.
In this they come at us from both sides.	Ing iki padha teka ing kita saka loro-lorone.
They were all gone.	Kabeh padha lunga.
I received quite a bit of attention through your link.	Aku nampa cukup saka dicokot manungsa waé liwat link Panjenengan.
We want to try an experiment.	Kita pengin nyoba eksperimen.
Pass the value back by the device location service.	Pass nilai bali dening layanan lokasi piranti.
Mom is out.	Ibu metu.
Stories about people.	Crita-crita bab wong.
He didn’t do any better himself.	Dheweke ora nindakake luwih apik dhewe.
From the car man, that is.	Saka wong mobil, sing.
I did quite well.	Aku nindakake cukup apik.
I never showed up inside my mother’s boat.	Aku ora tau nuduhake ing njero kapal ibu.
I will find a place to rest when someone brings a doctor.	Aku bakal golek papan kanggo ngaso nalika ana sing nggawa dhokter.
This, do it or die.	Iki, apa utawa mati.
We were at his house.	Kita padha ing omahe.
But it still doesn’t help.	Nanging tetep ora mbantu.
Take it to management.	Njupuk menyang manajemen.
Some people want that shit, not me.	Sawetara wong pengin telek kasebut, dudu aku.
But this method seems impossible.	Nanging cara iki katon ora bisa.
The writing style is good and a bit dry.	Gaya nulise apik lan rada garing.
It’s not a theory anymore, obviously.	Iku ora teori maneh, temenan.
She put me up in a room near the kitchen.	Dheweke sijine kula munggah ing kamar cedhak pawon.
She felt confused.	Dheweke rumangsa bingung.
Oh no, no, no.	Oh ora, ora, ora.
It's fake.	Iku palsu.
For some specific study parameters, cut flowers were used in addition.	Kanggo sawetara parameter sinau tartamtu, kembang potong digunakake saliyane.
He really gave up.	Dheweke pancen nyerah.
Still no response, though.	Isih ora ana respon, sanadyan.
It’s not that simple.	Iku ora prasaja.
He needed a bunch of hands.	Dheweke butuh sakumpulan tangan.
But he has a way of beating it.	Nanging dheweke duwe cara kanggo ngalahake.
This is not checked.	Iki ora dicenthang.
He doesn’t exactly keep up on things.	Dheweke ora persis tetep munggah ing samubarang iku.
That hurts a lot.	Sing gawe lara banget.
One.	Siji.
I can’t get enough of this song.	Aku ora bisa cukup karo lagu iki.
Share your feedback to help improve our site !.	Nuduhake umpan balik kanggo mbantu nambah situs kita!.
I now have a contract.	Aku saiki kontrak.
Our friend had heart surgery.	Kanca kita operasi jantung.
His first book.	Buku kang kapisan.
Through thick and thin, here we are.	Liwat kandel lan tipis, kene kita.
Tell me again.	Marang kula maneh.
No one said anything.	Ora ana sing ngomong.
We are just people.	Kita mung wong.
But he wouldn’t pay me to take him there.	Nanging dheweke ora bakal mbayar kula kanggo njupuk dheweke ana.
You will see your image appear in the product image.	Sampeyan bakal weruh gambar sampeyan katon ing gambar produk.
Especially using a full frame.	Utamane nggunakake pigura lengkap.
The performers stood, watching the show.	Para pemain ngadeg, nonton pertunjukan.
He has to find food that is suitable for his soul.	Dheweke kudu golek panganan sing cocog kanggo jiwa.
He didn’t want to kill people by accident.	Dheweke ora pengin mateni wong kanthi ora sengaja.
We will find the means to be present.	Kita bakal nemokake sarana kanggo dadi saiki.
The results are discussed in the previous section.	Asil kasebut dibahas ing bagean sadurunge.
It was my first race.	Iku balapan pisananku.
I made a career out of it.	Aku digawe karir metu saka iku.
Race to the hospital, not listening to reports.	Lomba menyang rumah sakit, ora ngrungokake laporan.
Don’t even reject your family.	Aja nganti nolak kulawarga.
This is in fact happening.	Iki nyatane kedadeyan.
Some strong language.	Sawetara basa kuwat.
She waited for me.	Dheweke ngenteni aku.
Not your parents.	Ora wong tuwamu.
This is the area that controls language.	Iki wilayah sing ngontrol basa.
And we take that for sure.	Lan kita njupuk manawa.
The amount of money saved is increasing.	Jumlah dhuwit sing disimpen tambah akeh.
The ground is too wet for work.	Tanah teles banget kanggo kerja.
Everyone is involved in the action.	Kabeh wong melu tumindak.
It’s from the music.	Iku saka musik.
I highly recommend this company.	Aku banget nyaranake perusahaan iki.
Help me find her.	Tulung aku golek dheweke.
It's dry.	Iku garing.
We have to run.	Kita kudu mbukak.
It helps open your mind to new people and new experiences.	Iku mbantu mbukak pikiran kanggo wong anyar lan pengalaman anyar.
But don’t let there be violence or show off your power.	Nanging aja nganti ana kekerasan utawa pamer kekuwatan.
I will lead, not force.	Aku bakal mimpin, ora meksa.
We will display a message for each error.	Kita bakal nampilake pesen kanggo saben kesalahan.
No, it’s not just a necessity.	Ora, ora mung kabutuhan.
Here, we find lower values ​​in both cases.	Ing kene, kita nemokake nilai sing luwih murah ing loro kasus kasebut.
It was a difficult moment for both of us.	Iku wayahe angel kanggo kita loro.
It’s just memories of the past.	Iku mung kenangan sing biyen.
But the point is, there is no mistake.	Nanging titik kasebut, ora ana kesalahan.
He knew the feeling.	Dheweke ngerti perasaan kasebut.
A broken record sounds better than you.	Rekaman rusak muni luwih apik tinimbang sampeyan.
But it has served its purpose.	Nanging wis dadi tujuane.
I’ve even developed a voice.	Aku malah wis dikembangaké swara.
Two studies were reported.	Loro pasinaon kacarita.
I'll let you know if anyone calls.	Aku bakal ngandhani yen ana sing nelpon.
They were full of pain.	Padha kebak lara.
But there is some truth.	Nanging ana sawetara bebener.
I told my wife that it was time to put her down.	Aku ngomong karo bojoku yen wektune kanggo nyelehake dheweke.
This is suitable for adults.	Iki cocog karo wong diwasa.
The key to freedom is also in his mind.	Kunci kebebasan uga ana ing pikirane.
This is the most important event.	Iki minangka acara sing paling penting.
She had a long night before him, but he didn't think.	Dheweke wis wengi dawa sadurunge dheweke, nanging dheweke ora mikir.
The skin of the upper arm was examined for control purposes.	Kulit saka lengen ndhuwur ditliti kanggo tujuan kontrol.
So maybe this is more.	Dadi mungkin iki liyane.
No married life is complete without sex.	Ora ana urip bebojoan sing lengkap tanpa jinis.
But that’s not what happened here.	Nanging dudu sing kedadeyan ing kene.
I have special needs.	Aku duwe kabutuhan khusus.
But he remained steadfast.	Nanging dheweke tetep mantep.
We thought we did it right.	Kita ngira kita nindakake kanthi bener.
If it happened to me, so did everyone else.	Yen kedadeyan ing aku, wong liya uga.
She would walk with him in the evening.	Dheweke bakal mlaku-mlaku karo dheweke ing wayah sore.
Talk about resources.	Dhiskusi babagan sumber daya.
It’s completely up to you.	Iku rampung nganti sampeyan.
We’re not going to make him look bad.	Kita ora bakal nggawe dheweke katon elek.
Just a friend of the family.	Mung kanca saka kulawarga.
Credit is given according to age and status.	Kredit diwenehake miturut umur lan status.
These rooms often do not have a bathroom or kitchen.	Kamar iki asring ora duwe jedhing utawa pawon.
Previously, you had stuff or didn’t have stuff.	Sadurunge, sampeyan duwe barang utawa ora duwe barang.
But of course, he found it in her.	Nanging mesthi, dheweke nemokake ing dheweke.
They said, standing close enough together.	Padha ngomong, ngadeg cukup cedhak bebarengan.
All the texts have been used by him over the course of a year.	Kabeh teks wis digunakake dening dheweke ing kursus setahun.
So it is seen as a responsible natural cause.	Dadi katon minangka sabab alam sing tanggung jawab.
I’m not sold on it.	Aku ora didol ing.
But again, the pictures, the pictures are the same.	Nanging maneh, gambar, gambar padha.
It’s definitely a good sport and makes you interact with nature.	Iku mesthi olah raga sing apik lan nggawe sampeyan sesambungan karo alam.
It will put before its own survival from anything else.	Iku bakal sijine sadurunge kaslametané dhewe saka tindakan liya.
Some make us sad.	Sawetara nggawe kita sedhih.
The cars went up next to him.	Mobil-mobil munggah ing jejere dheweke.
But that’s our end still.	Nanging sing mburi kita isih.
Then we sit down and wait for the insurance money.	Banjur kita njagong lan ngenteni dhuwit asuransi.
Now let’s make a backup.	Saiki ayo gawe serep.
Outgoing checks are different from non -incoming checks.	Cek sing metu beda karo cek sing ora mlebu.
So far as well.	Supaya adoh uga.
You do not set it to a value or return.	Sampeyan ora nyetel menyang nilai utawa bali.
And when it comes out, it’s out of here.	Lan nalika metu, iku metu saka kene.
We have to walk together.	Kita kudu mlaku bebarengan.
We ask for your help.	Kawulo nyuwun tulung.
One score, one win, no more.	Siji skor, siji menang, ora luwih.
Four is us.	Papat iku kita.
Thank you for the information.	Matur nuwun kanggo informasi kasebut.
Make one.	Gawe siji.
No one knows what happened.	Ora ana sing ngerti apa sing kedadeyan.
The light in his head is not a work light.	Lampu ing sirahe dudu lampu kerja.
It is direct and natural.	Iku langsung lan alam.
It’s another sign.	Iku tandha liyane.
It can be anything you want it to be.	Bisa dadi apa wae sing dikarepake.
Also, show you just don’t get it.	Uga, nuduhake sampeyan mung ora entuk.
So he knows how to do it.	Dadi dheweke ngerti carane nindakake.
I like it, though.	Aku seneng, sanadyan.
A woman who knows dogs.	Wong wadon sing ngerti asu.
Leave some space in between, as it tends to spread.	Ninggalake sawetara spasi ing antarane, amarga cenderung nyebar.
Similar results were found in our work.	Asil sing padha ditemokake ing karya kita.
It takes a great picture.	Iku njupuk gambar gedhe.
A lot of wonderful things happen.	Akeh kedadeyan sing apik banget.
Of course it is now done.	Mesthine saiki wis rampung.
Sometimes the cause is not clear.	Kadhangkala panyebabe ora jelas.
Of course, we had some rather difficult times.	Mesthi, kita duwe sawetara wektu sing rada angel.
Just give you a head up.	Mung menehi sampeyan sirah munggah.
During that time.	Sajrone wektu kasebut.
To read book files, you may need a suitable application.	Kanggo maca file buku, sampeyan bisa uga butuh aplikasi sing cocog.
Your beauty to your husband.	Kaendahanmu kanggo bojomu.
This often happens.	Iki kerep kedadeyan.
No college.	Ora kuliah.
Things that stay with you.	Bab sing tetep karo sampeyan.
We got double the meal money.	We entuk dhuwit pindho meal.
He gave his name but no address or phone number.	Dheweke menehi jeneng nanging ora ana alamat utawa nomer telpon.
But this is not enough explanation.	Nanging iki ora cukup panjelasan.
He wants to move forward.	Dheweke pengin maju.
This is a useful way to see their thoughts.	Iki minangka cara sing migunani kanggo ndeleng pikirane.
A vote for it of course, but no more.	A voting kanggo iku mesthi, nanging ora luwih.
That will be on file here in the office.	Sing bakal ana ing file kene ing kantor.
Can't believe he can see.	Ora percaya dheweke bisa ndeleng.
They are a means to an end.	Padha sarana kanggo mburi.
You have to be careful.	Sampeyan kudu ati-ati.
Cash has been running a certain way but not so far.	Awis wis mlaku kanthi cara tartamtu nanging ora nganti adoh.
It works amazing.	Kerjane apik tenan.
At a later age this can lead to skin cancer.	Ing umur mengko iki bisa mimpin kanggo kanker kulit.
It is the earth on which they live.	Iku bumi sing padha manggon.
He sees that it is not, in general, successful.	Dheweke ndeleng manawa ora, umume, sukses.
We have to be careful, not to get caught.	Kita kudu ngati-ati, ora kena kejiret.
Soon he was arrested.	Ora let suwe dheweke dicekel.
Better players.	Pemain luwih apik.
And the last time he did it was during office hours after lunch.	Lan pungkasan wektu dheweke nindakake nalika jam kantor sawise nedha awan.
A hole ran through his chest and was cut.	A bolongan mlayu liwat dodo lan wis Cut.
A good relationship will make your day easier.	Hubungan sing apik bakal nggawe dina luwih gampang.
All the great men are gone.	Kabeh wong gedhe wis lunga.
Guess numbers are pretty sure.	Nomer teka cukup yakin.
Pleasure to solve, would recommend and use again.	Kesenengan kanggo ngatasi, bakal menehi rekomendasi lan nggunakake maneh.
Can’t say how it started.	Ora bisa ngomong kepiye carane diwiwiti.
He had turned them on.	Dheweke wis nguripake wong-wong mau.
I have never felt less welcome in church.	Aku wis tau felt kurang sambutan ing pasamuwan.
They show interest.	Padha nuduhake kapentingan.
There was no sound.	Ora ana swara.
It can only be intended to kill you.	Iku mung bisa dimaksudaké kanggo matèni sampeyan.
We don’t have any money saved.	Kita ora duwe dhuwit sing disimpen.
Most patients want to go back and be faster.	Umume pasien pengin bali lan dadi luwih cepet.
He doesn’t feel, doesn’t know, or doesn’t care.	Dheweke ora ngrasa, ora ngerti, utawa ora peduli.
He needs a woman.	Dheweke butuh wong wadon.
I’ll be faster next time.	Aku bakal luwih cepet wektu sabanjuré.
He has lost three straight and four of his last five games.	Dheweke wis kalah telu terus lan papat saka limang game pungkasan.
This is a well -executed style of writing.	Iki minangka gaya nulis sing ditindakake kanthi apik.
Note the word probably.	Wigati tembung mbokmenawa.
I put my breath a bit more and get the sound.	Aku sijine ambegan dicokot liyane lan njaluk muni.
When he speaks, others will listen.	Nalika dheweke ngomong, wong liya bakal ngrungokake.
I will wear white shoes.	Aku bakal nganggo sepatu putih.
There is a better job.	Ana proyek sing luwih apik.
I just sat, watching the click on the wall.	Aku mung lungguh, nonton klik ing tembok.
Hence, we were looking for it.	Mula, kita padha nggolèki.
Crying was not a big deal for my father.	Nangis ora dadi masalah gedhe kanggo bapakku.
But perhaps not.	Nanging mbok menawa ora.
Science is beyond me.	Ilmu iku ngluwihi aku.
So, let’s not play this game.	Dadi, ayo ora main game iki.
It’s a different matter.	Iku prakara sing beda.
You should be able to play the file.	Sampeyan kudu bisa muter file.
Just know it will be worth a while.	Cukup ngerti iku bakal worth nalika.
This will result in a dry and tough piece of meat.	Iki bakal nyebabake potongan daging sing garing lan angel.
He died on duty when he was fifteen.	Dheweke tiwas ing tugas nalika dheweke umur limalas.
The government has tried to make his life easier.	Pamrentah wis nyoba nggawe uripe dadi gampang.
It seemed a natural fit for him.	Iku ketoke cocok alam kanggo wong.
He’s just not fun.	Dheweke mung ora nyenengake.
Like whatever you decide, it’s a wrong decision.	Kayane apa wae sing diputusake, iku keputusan sing salah.
Released into the wild.	Dirilis menyang alam bébas.
Do your best and don’t slow down.	Apa sing paling apik lan aja alon-alon.
I was given a small room near the kitchen.	Aku diwenehi kamar cilik cedhak pawon.
I looked into the house.	Aku nyawang menyang omah.
I last played the game.	Aku pungkasan main game.
He doesn’t care if you’re a boy.	Dheweke ora peduli yen sampeyan lanang.
We have great hearts.	Kita duwe ati sing gedhe.
That is not turned off while sleeping.	Sing ora dipateni nalika turu.
Less than thirty seconds.	Kurang saka telung puluh detik.
People have heard it happened and want to keep track.	Wong wis krungu ana kedadeyan lan pengin nglacak.
Those years, money wasn’t enough to get around.	Taun-taun kasebut, dhuwit ora cukup kanggo ngubengi.
It doesn't matter.	Iku ora apa.
I’m not afraid of evil.	Aku ora wedi ala.
But that would be ideal, that would be perfect.	Nanging sing bakal dadi ideal, sing bakal sampurna.
You are better off.	Sampeyan luwih apik.
If you can try, you should.	Yen sampeyan bisa nyoba, sampeyan kudu.
Or that is unsafe.	Utawa sing ora aman.
Both parties appealed.	Loro-lorone pihak mréntahaké.
She was nervous, but she knew what she was looking at.	Dheweke gugup, nanging dheweke ngerti apa sing dideleng.
He returned to his old body immediately after.	Dheweke bali menyang awake lawas sanalika sawise.
But this approach is not complete evidence.	Nanging pendekatan iki ora bukti lengkap.
It will be done when it is done.	Iku bakal rampung nalika bakal rampung.
We have no corner on recovery.	Kita ora duwe pojok babagan pemulihan.
A few days ago, a friend committed suicide.	Pirang-pirang dina kepungkur, ana kanca bunuh diri.
We see what works best for the country.	Kita ndeleng apa sing paling apik kanggo negara kasebut.
We ourselves are not happy.	Awake dhewe ora seneng.
Just in mentioning his name.	Mung ing nyebut jenenge.
However, he knew he had to say it.	Nanging, dheweke ngerti yen dheweke kudu ngomong.
It works fine from a test app.	Kerjane apik saka app test.
He then called the book a life -changing book.	Dheweke banjur nyebat buku kasebut minangka buku sing ngowahi uripe.
This is locked on the master volume.	Iki dikunci ing volume master.
Okay for a job but how about a family.	Oke kanggo proyek nanging kepiye kulawarga.
But it is.	Nanging iku.
More than a hundred thousand people will be there.	Luwih saka satus ewu wong bakal ana.
It was not news to him.	Iku dudu kabar kanggo dheweke.
You have me worried there for a moment.	Sampeyan wis aku kuwatir ana kanggo wayahe.
For some people, anyway.	Kanggo sawetara wong, tho.
Or just me.	Utawa mung aku.
Don’t try to control it.	Aja nyoba ngontrol.
I don't remember much.	Ora kelingan pira.
Many of the same forces are pushing the debate now.	Akeh pasukan sing padha nyurung debat saiki.
Then he stood above me.	Banjur dheweke ngadeg ing ndhuwur aku.
He will act his best.	Dheweke bakal tumindak paling apik.
However, this is not the most effective way to make money.	Nanging, iki dudu cara sing paling efektif kanggo golek dhuwit.
But the same problem happened.	Nanging masalah sing padha kedadeyan.
You can actually get more out of it.	Sampeyan bener bisa entuk luwih saka iku.
We have one story.	Kita duwe siji crita.
People saw it and laughed.	Wong-wong weruh lan ngguyu.
He said he had nothing.	Dheweke kandha yen dheweke ora ana apa-apa.
People here are happy.	Wong kene seneng.
She closes the book.	Dheweke nutup buku.
With a dream in his eyes it was there.	Kanthi ngimpi ing mripat iku ana.
That is called ourselves.	Sing diarani awake dhewe.
But both moves seem now impossible.	Nanging loro gerakane katon saiki ora mungkin.
They asked a lot of questions.	Padha takon akeh pitakonan.
The first of them.	Pisanan saka dheweke.
And the idea has its appeal.	Lan ide kasebut nduweni daya tarik.
It works well.	Kerjane apik.
The problem is well understood.	Masalah kasebut dimangerteni kanthi apik.
I can’t say whether it’s one or ten dots.	Aku ora bisa ngomong apa iku siji utawa sepuluh titik.
Turn it off first.	Pateni dhisik.
I just want you to know.	Aku mung pengin sampeyan ngerti.
This business was removed from the service collection.	Bisnis iki dibusak saka koleksi layanan.
And it’s generally been good.	Lan umume wis apik.
Time also stopped with him.	Wektu uga mandheg karo dheweke.
We need to get you both out of here.	We kudu njaluk sampeyan loro metu saka kene.
I started again.	Aku miwiti maneh.
This morning in a dream.	Esuk iki ing ngimpi.
Don’t trade for a deal.	Aja dagang kanggo menehi hasil.
Why is not clear.	Kok ora jelas.
They looked back.	Padha nyawang mburi.
At first sight this rule seems to assume no particular order.	Ing kawitan ngarsane aturan iki misale jek nganggep ora urutan tartamtu.
And this.	Lan iki.
Here, we outline the following important facts.	Ing kene, kita nyathet fakta penting ing ngisor iki.
But don’t expect much from home.	Nanging aja ngarep-arep akeh saka omah.
I didn’t even see the officer coming.	Aku malah ora weruh petugas teka.
Generally these girls are not repeated in front of the camera.	Umume bocah-bocah wadon iki ora diulang ing ngarep kamera.
Focus on production and needs.	Fokus ing produksi lan kabutuhan.
For more on the film vs.	Kanggo luwih akeh babagan film vs.
I like the flat style of police reports.	Aku seneng gaya flat laporan polisi.
The first word.	Tembung pisanan.
There was no significant difference between treatments for any size.	Ora ana prabédan sing signifikan ing antarane perawatan kanggo ukuran apa wae.
Participants must bring their own lunch.	Peserta kudu nggawa nedha awan dhewe.
This study is directly relevant to the improvement of public health.	Panliten iki langsung relevan karo peningkatan kesehatan masyarakat.
The man stopped talking.	Wong mandheg ngomong.
There are certainly many other issues that each of these views creates.	Ana mesthi akeh masalah liyane sing saben views iki nggawe.
Family for many.	Kulawarga kanggo akeh.
I can wait until you feel ready.	Aku bisa ngenteni nganti sampeyan rumangsa wis siyap.
This would be difficult to explain.	Iki bakal angel diterangake.
In that country as well, everyone wondered why a split was really necessary.	Ing negara kasebut uga, kabeh wong kepingin weruh kenapa pamisah pancen perlu.
My father did nothing wrong.	Bapakku ora nglakoni salah.
He was not trying to sleep.	Dheweke ora nyoba turu.
Do her.	Apa dheweke.
Everything was as it should be.	Kabeh ana kaya sing kudune.
I felt his eyes on me.	Aku krasa mripate marang aku.
This is a concern for a number of reasons.	Iki prihatin amarga sawetara alasan.
He got another idea.	Dheweke entuk ide liyane.
I need to see something.	Aku kudu ndeleng soko.
If possible, the answer should be zero.	Yen wis bisa, jawabane kudu nol.
Very good condition.	Kondisi apik banget.
I really can’t stand it anymore.	Aku pancen wis ora tahan maneh.
That doesn’t matter how rich you are.	Sing ora Matter carane sampeyan sugih.
This is to be the case.	Iki dadi kasus.
I want to love people.	Aku pengin tresna wong.
He looked at the woman on the ground as he spoke.	Dheweke nyawang wong wadon ing lemah nalika ngomong.
I miss her birth.	Aku kangen dheweke lair.
This made for another busy, but fun night.	Iki digawe kanggo liyane sibuk, nanging fun wengi.
Once again she cried.	Sepisan maneh dheweke nangis.
She came down and stood in front of me and smiled.	Dheweke mudhun lan ngadeg ing ngarepku lan mesem.
I have to send it to your father.	Aku kudu ngirim menyang bapakmu.
The day was busy, she said.	Dina sibuk, dheweke ngandika.
Management says the area does well for you.	Manajemen ngandika wilayah uga nindakake sampeyan.
Just a picture, it is.	Cukup gambar, iku.
People who make a difference.	Wong sing nggawe prabédan.
You can give it away to family, friends, and those interested.	Sampeyan bisa menehi adoh kanggo kulawarga, kanca, lan sing kasengsem.
It would have killed me and if it had been smaller.	Mesthine mateni aku lan yen luwih cilik.
However, there seems to be a problem.	Nanging, misale jek ana masalah.
You still have to be able to write well, yes.	Sampeyan isih kudu bisa nulis kanthi apik, ya.
It’s a pretty good shop.	Iku toko cantik apik.
Make sure your cat gets plenty of rest.	Priksa manawa kucing sampeyan entuk akeh istirahat.
There were no signs of a child.	Ora ana tandha-tandha bocah.
On the way home he never said anything.	Ing dalan mulih dheweke ora tau ngomong apa-apa.
It’s not all about him.	Ora kabeh babagan dheweke.
There are three.	Ana telu.
But you are a busy person.	Nanging sampeyan wong sibuk.
Then he came clean.	Banjur dheweke teka resik.
There was other music in me but hers.	Ana musik liyane ing aku nanging dheweke.
I should have known it from the beginning.	Aku kudune wis ngerti saka wiwitan.
Don’t give up on him.	Aja nyerah marang wong.
Anyway, the soldiers came out and went to work for my son.	Oalah, prajurit metu lan mangkat nyambut gawe kanggo anakku.
In addition, you can do better.	Kajaba iku, sampeyan bisa nindakake luwih apik.
Not from his own thing.	Ora saka bab dhewe.
That’s what if anxiety takes over my feelings forever.	Sing apa yen kuatir njupuk raos kula ing salawas-lawase.
However, there have been no experimental investigations into this effect.	Nanging, ora ana investigasi eksperimen babagan efek iki.
The man is in incredible shape.	Wong lanang iku ing wangun luar biasa.
Better yet, he plays on himself.	Luwih apik, dheweke main ing awake dhewe.
I think we can win.	Kayane kita bisa menang.
The number must be put in context.	Nomer kasebut kudu dilebokake ing konteks.
Your important people will leave you.	Wong penting sampeyan bakal ninggalake sampeyan.
Well, that has the ability.	Inggih, sing duwe kemampuan.
And plan to continue the business as usual.	Lan ngrancang kanggo nerusake bisnis kaya biasane.
Everything ended the trial as planned.	Kabeh rampung sidhang kaya sing wis direncanakake.
This could be the end.	Iki bisa dadi pungkasan.
I agree with other users that it can be very expensive.	Aku setuju karo pangguna liyane sing bisa larang banget.
You just sit there and eat.	Sampeyan mung lungguh ana lan mangan.
A good, he has no desire to break.	A apik, kang wis ora kepinginan kanggo break.
However, they are not one and the same.	Nanging, padha ora siji lan padha.
I started to get a little sick.	Aku wiwit lara sethithik.
Parents will find this book easy to use as well as teachers.	Wong tuwa bakal nemokake buku iki gampang digunakake lan uga guru.
Determine the number of cars the team draws will have next year.	Temtokake jumlah mobil sing digambar tim bakal duwe taun ngarep.
Do not take too hot water.	Aja njupuk banyu sing panas banget.
I know this needs them.	Aku ngerti iki kudu wong-wong mau.
I could see the scene easily.	Aku bisa ndeleng pemandangan kanthi gampang.
Of course, my toys are better than before.	Mesthi, dolananku luwih apik tinimbang sadurunge.
Now sit back and wait for the market to arrive.	Saiki njagong lan ngenteni tekan pasar.
That should be about a week before the season ends.	Sing mesthine kira-kira seminggu sadurunge mangsa rampung.
I passed her.	Aku ngliwati dheweke.
The code does what it wants.	Kode nindakake apa sing dikarepake.
It really helps !.	Iku pancene mbantu!.
If I see something that means it’s possible.	Yen aku ndeleng soko tegese iku bisa.
Here at my house it seems we do this every week.	Kene ing omahku misale jek kita nggawe iki saben minggu.
Because when they die it will be too late to change anything.	Amarga nalika padha mati bakal kasep kanggo ngganti apa-apa.
They die mass shells.	Padha mati cangkang massa.
This does not happen through central planning.	Iki ora kedadeyan liwat perencanaan pusat.
You just want to see the princess.	Sampeyan mung pengin ndeleng putri.
Give yourself a chance and choose now !.	Menehi dhewe kasempatan lan pilih saiki!.
Again, this method is common.	Maneh, cara iki umum.
Now it’s cold like that.	Saiki kadhemen kaya ngono.
It has me a lot of good.	Iku wis kula kathah apik.
Think that love also has a memory.	Mikir yen katresnan uga duwe memori.
Much else changed then, as well.	Akeh liyane diganti banjur, uga.
He would say that we did a good job.	Dheweke bakal ujar manawa kita nindakake pakaryan sing apik.
I can’t find any evidence that they care about us.	Aku ora bisa nemokake bukti sing padha menehi peduli bab kita.
You have to be close to the crowd.	Sampeyan kudu cedhak karo wong akeh.
The next moment it might land somewhere else.	Ing wayahe sabanjure bisa uga ndharat ing papan liya.
She said, and whatever she said made her laugh.	Dheweke ngomong, lan apa wae sing diomongake dheweke nggawe dheweke ngguyu.
Unfortunately, that means moving closer.	Sayange, tegese obah luwih cedhak.
He already knew that this day would come.	Dheweke wis ngerti yen dina iki bakal teka.
Whatever you want to add, you can do now.	Apa wae sing pengin ditambahake, sampeyan bisa nindakake saiki.
Changing times.	Jaman ganti.
But now I get an exception when it comes to running.	Nanging saiki aku entuk pangecualian nalika mbukak.
You can play around, unless you get the number.	Sampeyan bisa muter-muter, kajaba sampeyan entuk nomer kasebut.
I began to know myself more.	Aku wiwit ngerti dhewe luwih akeh.
I also do it for you people.	Aku uga nindakake kanggo wong-wongmu.
He can’t be wrong and won’t be given too much.	Dheweke ora bisa salah lan ora bakal diwenehi kakehan.
You should definitely check them out !.	Sampeyan kudu temtunipun mriksa wong metu!.
Start finding new clients quickly.	Miwiti nemokake klien anyar kanthi cepet.
The boy looks up.	Bocahe katon munggah.
This is pretty cool.	Iki cukup kelangan.
My group energy is low.	Energi klompok saya sithik.
Therefore, in this paper we only examine this method.	Mulane, ing kertas iki kita mung nliti cara iki.
And these are the friends, who are desired.	Lan iki kanca-kanca, sing dikarepake.
Broken teeth.	Gigi sing patah.
It is therefore made of the same materials as the supporting elements.	Mulane digawe saka bahan sing padha karo unsur pendukung.
Everything is bad on every side.	Kabeh iku ala ing saben sisih.
I was sick of seeing him sick.	Aku lara ndeleng dheweke lara.
You can’t use it yourself.	Sampeyan ora bisa nggunakake dhewe.
On its own, you will probably do too.	Ing dhewe, sampeyan mbokmenawa bakal nindakake banget.
He didn't laugh anymore.	Dheweke ora ngguyu maneh.
These are some of the results her website brought.	Iki minangka sawetara asil sing digawa situs web dheweke.
This is still worth it for its purpose.	Iki isih regane kanggo tujuane.
Any large military operation requires careful planning, or thinking.	Sembarang operasi militer gedhe mbutuhake perencanaan sing ati-ati, utawa mikir.
What is real to you is what you imagine and what you feel.	Sing nyata kanggo sampeyan yaiku apa sing sampeyan bayangake lan apa sing sampeyan rasakake.
She loves her hair.	Dheweke tresna marang rambute.
He may not have been arrested in the first group.	Dheweke bisa uga ora ditangkep ing klompok pisanan.
I have a new look and will be writing a new post.	Aku duwe tampilan anyar lan bakal nulis kirim anyar.
Detained or not '.	Ditahan opo ora'.
I didn’t have to go and do what he did.	Aku ora kudu lunga lan nindakake apa sing ditindakake.
Feel free to email me directly with any questions you may have.	Bebas bae kanggo email kula langsung karo pitakonan sampeyan bisa duwe.
Generally when it fails, it is not reported.	Umume nalika gagal, ora dilaporake.
I would expect no less.	Aku bakal nyana ora kurang.
He may be lacking.	Dheweke bisa uga kurang.
But, in my case, no.	Nanging, ing kasusku, ora.
Just dad.	Mung bapak.
He did not use a knife.	Dheweke ora nggunakake piso.
I can’t make a statement.	Aku ora bisa nggawe statement.
And don’t be afraid.	Lan aja wedi.
She needs care and treatment.	Dheweke butuh perawatan lan perawatan.
There is a problem with each option.	Ana masalah karo saben pilihan.
I didn’t plan my story, no one believed it.	Aku ora ngrencanakake critaku, ora ana sing percaya.
Stay focused on.	Tetep fokus ing.
Women often win.	Wanita asring menang.
I know the influence it has brought to bear.	Aku ngerti pengaruh wis digawa kanggo metokake.
Come on.	Ayo kula.
She looked at her husband.	Dheweke nyawang bojone.
He needs to have someone alert him.	Dheweke kudu duwe wong sing menehi tandha.
He never heard of it again.	Dheweke ora tau krungu maneh.
I just laughed out loud.	Aku mung ngguyu banter.
However, the issue is not immediately in front of us.	Nanging, masalah kasebut ora langsung ana ing ngarep kita.
This is subject to change.	Iki tundhuk owah-owahan.
For example, many people hate actual sexual acts.	Contone, akeh wong sing sengit marang tumindak seksual sing nyata.
Definitely a more serious problem.	Mesthine masalah sing luwih serius.
So they went there, and they saw.	Dadi wong-wong mau menyang kana, lan padha ndeleng.
Not sure what that means.	Ora yakin apa tegese.
Slightly over a year ago.	Rada liwat setahun kepungkur.
He did not suffer.	Dheweke ora nandhang sangsara.
He won’t stop and he won’t sleep.	Dheweke ora bakal mandheg lan dheweke ora bakal turu.
Moving is better than standing.	Obah luwih becik tinimbang ngadeg.
Everyone wants this position.	Kabeh wong pengin posisi iki.
We need to stay together.	Kita kudu tetep bebarengan.
Don’t think of us.	Aja mikir kita.
I believe there is no such thing as luck.	Aku pracaya ora ana bab kuwi minangka luck.
I remember thinking how easy it would be to step off.	Aku elinga mikir carane gampang iku bakal kanggo langkah off.
And maybe we can reach him.	Lan bisa uga kita bisa nggayuh dheweke.
You have to help me.	Kowe kudu nulungi aku.
She just found out about the man.	Dheweke nembe ngerti babagan wong kasebut.
A ball must rotate correctly in any direction.	A werni kudu muter bener ing sembarang arah.
However, not from him.	Nanging, ora saka dheweke.
Pain when looking up, double vision when looking down.	Nyeri nalika ndeleng munggah, sesanti pindho nalika ndeleng ngisor.
We waited six days.	We ngenteni enem dina.
You love people.	Sampeyan tresna wong.
For fish.	Kanggo iwak.
Pictures from real life experiences.	Gambar saka pengalaman urip nyata.
The morning evening was even worse.	Sore esuk malah luwih parah.
Run your own number.	Mbukak nomer dhewe.
My wife works.	Bojoku kerja.
Moving through time.	Obah liwat wektu.
And this is not as stupid as it sounds.	Lan iki ora bodho kaya muni.
All of this is at the door.	Kabeh iki ana ing lawang.
Below is my code for this chapter.	Ing ngisor iki kode sandi kanggo bab iki.
Beautiful skin, good looks, strong features and attractive body.	Kulit ayu, apik, fitur kuwat lan awak menarik.
But it never created a problem.	Nanging ora tau nggawe masalah.
What we need is to deliver you correctly and accurately.	Apa sing kita butuhake kanggo ngirim sampeyan kanthi bener lan tepat.
The equilibrium point of the distribution.	Titik imbangan saka distribusi.
At a low level.	Ing tingkat kurang.
But even he was not surprised.	Nanging malah dheweke ora kaget.
I have to have an enemy.	Aku kudu duwe mungsuh.
He was confused by what he saw.	Dheweke bingung karo sing dideleng.
It’s not really a party.	Iku ora bener partai.
And you get paid too.	Lan sampeyan uga dibayar.
They were just for me like they should be a couple.	Padha mung kanggo kula kaya padha kudu saperangan.
Shot and burned.	Ditembak lan dibakar.
This makes the design more complicated in this area.	Iki nggawe desain luwih rumit ing wilayah iki.
She says it can help.	Dheweke ujar manawa bisa mbantu.
He had to meet her because he felt sorry for her.	Dheweke kudu nemoni dheweke amarga dheweke melas.
She was absolutely amazing.	Dheweke pancen apik tenan.
But it is true.	Nanging iku bener.
They say he might be president one day.	Wong-wong ujar manawa dheweke bisa uga dadi presiden ing sawijining dina.
But it will be available as a reference for test comparison.	Nanging bakal kasedhiya minangka referensi kanggo comparison test.
I tried it once.	Aku nyoba sapisan.
But he never stopped writing.	Nanging dheweke ora tau mandheg nulis.
This shit needs to stop.	Telek iki kudu mandheg.
People began making devices out of metal instead of stone.	Wong wiwit nggawe piranti saka logam tinimbang watu.
I will give it a go.	Aku bakal menehi iku.
It’s a strong truck.	Iku truk kuwat.
In the latter case.	Ing kasus pungkasan.
Use a sample letter that will help you create your own.	Gunakake layang conto sing bakal mbantu nggawe sampeyan dhewe.
Wait for it to finally finish.	Enteni pungkasane rampung.
He died today.	Dheweke seda dina iki.
We don’t know, we can even just hope.	Kita ora ngerti, malah mung bisa ngarep-arep.
But what he didn’t have was his wife.	Nanging sing ora diduweni yaiku bojone.
Someone left here.	Ana sing ninggalake kene.
She died of cancer.	Dheweke tilar donya amarga kanker.
I even blog about her.	Aku malah blog babagan dheweke.
So, there is no question about quality.	Dadi, ora ana pitakonan babagan kualitas.
He lifted himself on the bed, then stood up.	Dheweke ngangkat awake ing amben, banjur ngadeg.
I’m not trying to control you.	Aku ora nyoba ngontrol sampeyan.
I paid when they took the time to answer.	Aku mbayar nalika padha njupuk wektu kanggo njawab.
He has tried his best, but the best is clearly not enough.	Dheweke wis nyoba sing paling apik, nanging sing paling apik jelas ora cukup.
I can add and write a little.	Aku bisa nambah lan nulis sethithik.
He didn’t need to say that was bad.	Dheweke ora perlu ngomong sing ala.
The money is pretty much the same, in fact.	Dhuwite lumayan akeh, nyatane.
However, he could not mention the problem.	Nanging, dheweke ora bisa nyebutake masalahe.
There is no reason to doubt that it is true.	Ora ana alesan kanggo mangu-mangu sing bener.
We can help each other.	Kita bisa mbantu saben liyane.
We are worse off.	Kita luwih elek.
Well, you have fun.	Nah, sampeyan seneng-seneng.
A cut down version of the table can be seen below.	A versi Cut mudhun saka Tabel bisa katon ing ngisor iki.
I can see this happening two ways.	Aku bisa ndeleng iki kedados rong cara.
At the time of birth.	Ing wektu lair.
Within limits, as required.	Ing watesan, minangka dibutuhake.
She came for me.	Dheweke teka kanggo kula.
We learn but only in time.	Kita sinau nanging mung ing wektu.
So get ready.	Dadi siyap-siyap.
The call showed that he was worried about the weather.	Telpon nuduhake yen dheweke kuwatir babagan cuaca.
Not today.	Ora dina.
It’s been a long time coming.	Wis suwe banget.
He considers himself to be the only human race.	Dheweke nganggep awake dhewe minangka siji-sijine bangsa manungsa.
Sometimes he makes weird comments.	Kadhangkala dheweke nggawe komentar aneh.
Mom is perhaps right.	Ibu mbok menawa bener.
Check out all of his work.	Priksa kabeh karyane.
I can’t do it anymore.	Aku ora bisa nindakake maneh.
This is a strict group.	Iki grup sing ketat.
Leaving the door in the room, good weather if not, oh well.	Ninggalake lawang ing kamar, cuaca apik yen ora, oh uga.
But the results are worth the wait.	Nanging asile patut ditunggu.
Give me experience, some confidence.	Menehi pengalaman, sawetara kapercayan.
Probably not before two or three, the way it’s going.	Mbokmenawa ora sadurunge loro utawa telu, cara iku arep.
After that it’s just a question of power level vs.	Sawise iku mung pitakonan saka tingkat daya vs.
Good for students at any level.	Apik kanggo siswa ing tingkat apa wae.
Important things have happened.	Bab-bab penting wis kedadeyan.
I am not an individual who is independent of the culture of our species.	Aku dudu individu sing bebas saka budaya spesies kita.
Not for any other experience.	Ora kanggo pengalaman liyane.
He had a lot of time.	Dheweke duwe wektu akeh.
This body is not designed for speech.	Badan iki ora dirancang kanggo wicara.
We are here not just for our family or our own pleasure.	Kita kene ora mung kanggo kulawarga utawa kesenengan kita dhewe.
But three things.	Nanging telu iku.
We will not give you money.	Kita ora bakal menehi dhuwit.
People use it for good or bad purposes.	Wong nggunakake kanggo tujuan apik utawa ala.
Click here for more information on what we do.	Klik kene kanggo informasi luwih lengkap babagan apa sing kita lakoni.
We can move on and continue.	Kita bisa nerusake lan terus.
If there is, it is a failed process.	Yen ana, iku proses gagal.
Art is good, but humans make source material look weird.	Seni iku apik, nanging manungsa nggawe materi sumber katon aneh.
Or in this case.	Utawa ing kasus iki.
But they started from standing.	Nanging padha miwiti saka ngadeg.
I can’t lie there.	Aku ora bisa ngapusi ana.
Right and good deeds will happen.	Tumindak sing bener lan sing apik bakal kelakon.
As a result, the mark is recorded in the correct position.	Akibaté, tandha dicathet ing posisi sing tepat.
The outsider took a step back from the door.	Wong njaba njupuk langkah mundur saka lawang.
I escaped.	Aku lolos.
I got it for free.	Aku entuk gratis.
It looks like rain.	Katon kaya udan.
Maybe they wanted that.	Mungkin padha wanted sing.
His voice was just in my mind.	Swarane mung ana ing pikiranku.
Make flowers with your fingers and tools.	Gawe kembang nganggo driji lan alat.
It’s tough.	Sampeyan angel.
I think about it.	Aku mikir babagan iki.
Don't say anything to him.	Aja ngomong apa-apa marang dheweke.
That’s how you’re going to put your name.	Mangkono carane sampeyan bakal sijine jeneng.
It’s something we know how to do.	Iku soko kita ngerti carane nindakake.
I hope you get better.	Mugi sampeyan dadi luwih apik.
And it was done exactly seven minutes later.	Lan rampung persis pitung menit mengko.
But he was too late.	Nanging dheweke wis telat.
He couldn't do anything else.	Dheweke ora bisa nindakake apa-apa liyane.
More online.	Lagi online.
Travel time is possible.	Wektu lelungan bisa.
People who know their purpose.	Wong-wong sing ngerti tujuane.
My father will never remember that sweet.	Bapakku ora bakal kelingan sing manis.
He won't say anything.	Ora bakal ngomong apa-apa.
I read the account.	Aku maca akun kasebut.
But he felt something was coming.	Nanging dheweke rumangsa ana sing teka.
There is no reason why we should be parents.	Ora ana alesan kenapa kita kudu dadi wong tuwa.
Then he might need to be listened to.	Banjur dheweke bisa uga kudu dirungokake.
He knew that he was absolutely right.	Dheweke ngerti yen dheweke pancen bener.
But maybe he didn’t need two people.	Nanging mungkin dheweke ora butuh wong loro.
Just try and move on.	Mung nyoba lan nerusake.
Half his face and head disappeared.	Setengah raine lan sirahe ilang.
The way his neck turned.	Cara gulune malik.
Everyone knows it.	Kabeh wong ngerti.
Talk about bad news.	Dhiskusi babagan kabar ala.
So far it works.	Nganti saiki kerjane.
He had heard this before.	Dheweke wis krungu iki sadurunge.
Two of the three would be nice enough.	Loro saka telu bakal cukup becik.
Don’t worry, this happens to everyone.	Aja kuwatir, iki kedadeyan kanggo kabeh wong.
He changed his mind.	Dheweke ngganti pikirane.
Print is a very important medium for us.	Print minangka media sing penting banget kanggo kita.
I took six hundred.	Aku njupuk nem atus.
People can’t do their jobs.	Wong ora bisa nindakake pakaryane.
These people are far from well.	Wong-wong iki adoh saka uga.
He really should have used my name.	Dheweke pancen kudu nggunakake jenengku.
Then we came to college.	Banjur kita teka menyang kuliah.
To imagine that he must really love her.	Kanggo mbayangno dheweke kudu bener-bener tresna marang dheweke.
Use the form at the top of this page to get started.	Gunakake formulir ing sisih ndhuwur kaca iki kanggo miwiti.
That’s what matters.	Iku sing penting.
When the camera is suddenly turned off.	Nalika kamera dumadakan dipateni.
Human listening is clearly not going to be the solution.	Manungsa ngrungokake jelas ora bakal dadi solusi.
No one is listening.	Ora ana sing ngrungokake.
The game was met with mixed reviews when it launched.	Game kasebut ditemokake karo review campuran nalika diluncurake.
You have to find him.	Sampeyan kudu nemokake dheweke.
Take the gift and go.	Njupuk hadiah lan lunga.
Let’s start with the laws of war.	Ayo dadi miwiti karo hukum perang.
What is seen is what is received.	Apa sing dideleng yaiku apa sing ditampa.
Then he had given her something.	Banjur dheweke wis menehi dheweke soko.
I quickly turned my back.	Aku cepet-cepet noleh mburi.
All that needs to be done is to gain the trust of the community.	Sing kudu ditindakake yaiku entuk kapercayan saka masarakat.
She was definitely happy.	Dheweke mesthi seneng.
You have to see the music they do.	Sampeyan kudu ndeleng musik sing ditindakake.
Not today, though.	Ora dina iki, sanadyan.
He’s the one who needs fire.	Dheweke sing butuh geni.
Just the first one.	Mung sing pisanan.
That position !? 	Posisi iku!?
for from be.	kanggo saka dadi.
Then fire.	Banjur murub.
It’s probably an easier option.	Iku mbokmenawa pilihan sing luwih gampang.
Life is amazing.	Urip sing apik tenan.
They look and sound good.	Padha katon lan muni apik.
Call or check the website for daily class time.	Telpon utawa priksa situs web kanggo wektu kelas saben dina.
And if you have any questions, feel free to contact me !.	Lan yen sampeyan duwe pitakonan, free free hubungi kula!.
It’s a bright season it’s a dark season.	Iku mangsa padhang iku mangsa peteng.
The father knows best, and doesn’t run away.	Rama sing paling ngerti, lan ora mlayu.
Then he felt a stomach ache.	Banjur dheweke krasa lara weteng.
Now, back to business.	Saiki, bali menyang bisnis.
If he was surprised, he didn’t show up.	Yen dheweke kaget, dheweke ora nuduhake.
Nothing is more important than that.	Ora ana sing luwih penting tinimbang kuwi.
He became more aware of the people around him.	Dheweke dadi luwih ngerti wong-wong ing saubengé.
Life is no longer simple.	Urip wis ora prasaja maneh.
Focus group data are the focus of this paper.	Data kelompok fokus minangka fokus ing makalah iki.
He will kill more if he gets the chance.	Dheweke bakal mateni luwih akeh yen entuk kesempatan.
Looking at those photos makes me sad.	Delengen foto-foto kasebut nggawe aku sedhih.
I fight this with all that is in me.	Aku nglawan iki karo kabeh sing ana ing aku.
We get acquainted with the name.	We njaluk kenalan karo jeneng.
Short but sweet, happy to see more.	Singkat nanging manis, seneng ndeleng liyane.
Looking forward to following you as well.	Looking forward kanggo ngetutake sampeyan uga.
My part in this world is slowly coming to an end.	Bagianku ing donya iki alon-alon rampung.
He never really was.	Dheweke tau tenan.
I will not leave you.	Aku ora bakal ninggalake sampeyan.
He has written extensively on the issue.	Dheweke wis nulis akeh babagan masalah kasebut.
Magic didn’t help me escape, science.	Sihir ora mbantu aku lolos, ilmu.
Reality is my first point.	Kasunyatan iku titik pisananku.
He had to come.	Dheweke kudu teka.
The new ‘stable’, as we call it.	'Stabil' anyar, kaya sing diarani kita.
It came two weeks before the end of the war.	Iku teka rong minggu sadurunge pungkasan perang.
In high heat, bring to a high pressure.	Ing panas dhuwur, nggawa menyang tekanan dhuwur.
My shoulder is burning.	Pundhakku kobong.
One is too broken and the other just won’t go away.	Siji banget rusak lan liyane mung ora bakal pindhah.
All the games after that would have been a lot different.	Kabeh game sawise iku bakal wis akèh beda.
Everyone has the same right to see everything there is.	Saben uwong nduweni hak sing padha kanggo ndeleng kabeh sing ana.
I’m not talking to you.	Aku ora ngomong karo sampeyan.
Your brain is it.	Otakmu iku.
I didn’t sit down long after he left.	Aku ora lungguh suwé sawise dheweke lunga.
But again, we are not here to take anything from anyone.	Nanging maneh, kita ora ana ing kene kanggo njupuk apa-apa saka sapa wae.
Naturally they sat side by side.	Lumrahe padha lungguh jejer.
Of course there are houses that are shared.	Mesthi ana omah sing dibagi.
However, this was not designed.	Nanging, iki ora dirancang.
They were so wonderful.	Padha dadi apik banget.
Because fools try to do it.	Amarga bodho nyoba nglakoni.
The old order has failed.	Urutan lawas wis gagal.
In the end the sound is very close.	Ing pungkasan swara kasebut cedhak banget.
Service can be slow if busy, but worth the wait.	Service bisa dadi alon yen sibuk, nanging worth ngenteni.
I said to myself, it’s done.	Aku ngomong dhewe, wis rampung.
We have had enough.	Kita wis cukup.
Within minutes, the data transfer stops.	Ing sawetara menit, transfer data mandheg.
Literature does not need to prove this.	Sastra ora perlu mbuktekake bab iki.
Imagine how much fun you will have.	Mbayangno carane akeh fun sampeyan bakal duwe.
There was nothing that could be done about it.	Ora ana apa-apa sing bisa ditindakake.
They were the same.	Padha padha.
He made direct eye contact.	Dheweke nggawe kontak mata langsung.
But you will not find it in this life.	Nanging sampeyan ora bakal nemokake ing urip iki.
We sit down, and can’t do anything else.	Kita njagong, lan ora bisa nindakake apa-apa liyane.
There is no work if you don’t bring your own stuff.	Ora ana gawean yen ora nggawa barang-barange dhewe.
I love people out going and fun to be around.	Aku wong metu arep lan nyenengake kanggo watara.
But now the city wants him out.	Nanging saiki kutha pengin dheweke metu.
The most important thing.	Sing paling penting.
But watch them.	Nanging nonton wong-wong mau.
Generally healthy patients.	Umume pasien sehat.
They negotiated some sort of business, but never came to an agreement.	Padha rembugan sawetara Urut saka bisnis, nanging ora teka menyang persetujuan.
He has a right.	Dheweke duwe hak.
And he makes her different.	Lan dheweke nggawe dheweke beda.
He never showed any other fire and enthusiasm.	Dheweke ora tau nuduhake geni lan semangat liyane.
And unfortunately the population of the area is zero.	Lan sayangé populasi wilayah kasebut nol.
It is visible with the eye at times on earth now.	Iku katon karo mripat ing kaping ing bumi saiki.
I allow people to ask questions.	Aku ngidini wong takon pitakonan.
She has remained apart ever since.	Dheweke tetep pisah wiwit iku.
Again, this is true.	Maneh, iki bener.
You can close your eyes now.	Sampeyan bisa nutup mata saiki.
We better leave her here and give her time.	Luwih becik kita ninggalake dheweke ing kene lan menehi wektu.
Try me.	Coba kula.
It will be beautiful.	Iku bakal dadi ayu.
My problem is where to start.	Masalahku yaiku saka ngendi arep miwiti.
Note that only the characters from the main series are detailed here.	Elinga yen mung karakter saka seri utama sing rinci ing kene.
It is very difficult to form a clean shape.	Iku angel banget kanggo mbentuk wangun resik.
I remember everything.	Aku kelingan kabeh.
Efficient then.	Cekap semanten.
And let me go.	Lan ninggalake aku lunga.
Love does not know its parents, and certainly there is no religion.	Katresnan ora ngerti wong tuwa, lan mesthi ora ana agama.
Take the time in advance to figure the game out for yourself.	Njupuk wektu ing advance kanggo tokoh game metu kanggo dhewe.
I just can’t leave for a little longer.	Aku mung ora bisa ninggalake kanggo sethitik maneh.
It's a stone.	Iku watu.
Later in the process, the model shows how various aspects can work.	Mengko ing proses, model nuduhake carane macem-macem aspèk bisa dienggo.
The sound behind the door is not.	Swara mburi lawang ora.
As you can see there are several options, which are described below.	Nalika sampeyan bisa ndeleng ana sawetara opsi, kang diterangake ing ngisor iki.
Easy money on game content.	Dhuwit gampang ing isi game.
Run the experiment for two years.	Jalanake eksperimen rong taun.
So we’re not done, no matter what anyone says.	Dadi kita ora rampung, ora preduli apa sing diomongake sapa wae.
For him to come out of the shell takes a little time.	Kanggo dheweke metu saka cangkang butuh wektu sethithik.
Processing events.	Ngolah acara.
Only when we are close.	Mung nalika kita wis cedhak.
Fourth stage of construction.	Tahap papat konstruksi.
All that is needed are signs.	Sing dibutuhake yaiku tandha-tandha.
It was just a standing room.	Iku mung ngadeg kamar.
You are still alive through your mental structure.	Sampeyan isih urip liwat struktur mental.
I like it best when he uses his hands.	Aku paling seneng yen dheweke nggunakake tangane.
great man.	manungsa agung.
He can do whatever he wants.	Dheweke bisa nindakake apa wae sing dikarepake.
We will take what we can.	Kita bakal njupuk apa sing bisa.
He should be proud to show his figure.	Dheweke kudu bangga kanggo nuduhake tokoh.
Hence, more research is needed to consider individual differences.	Mula, riset luwih akeh dibutuhake kanggo nimbang bedane individu.
The music kept playing.	Musike terus diputer.
To test the water.	Kanggo nyoba banyu.
I can’t think of a way.	Aku ora bisa mikir.
So we went.	Dadi kita lunga.
That of course.	Sing mesthi wae.
He was definitely there.	Dheweke mesthi ana ing kana.
Just wanted an update for you who follow this blog.	Mung pengin nganyari kanggo sampeyan sing ngetutake blog iki.
He was just out and having fun.	Dheweke mung metu lan seneng-seneng.
Maybe he should go back home.	Mungkin dheweke kudu bali menyang omah.
I went for a week and the place collapsed.	Aku lunga seminggu lan panggonane ambruk.
The sky is the limit if you will.	Langit iku watesan yen sampeyan pengin.
It may have been a long time before.	Bisa uga ana sing dawa sadurunge.
This effect is usually considered a critical effect, i.	Efek iki biasane dianggep minangka efek kritis, i.
And somehow more beautiful for it.	Lan piye wae luwih ayu kanggo iku.
The food was good.	Panganan iki apik.
Well it’s more.	Nah iku liyane.
Lost when you first reported the crime.	Ilang nalika sampeyan pisanan nglaporake kejahatan kasebut.
The rest may want to fight.	Sing liyane bisa uga arep perang.
The police have to find him.	Polisi kudu nggoleki dheweke.
But not my people.	Nanging dudu bangsaku.
A change of transfer function.	A owah-owahan saka fungsi transfer.
He wants his company to be loved.	Dheweke pengin perusahaane ditresnani.
The screen is.	Layar punika.
Things grew quieter.	Prakara tansaya sepi.
You may be able to get a better deal with your current company.	Sampeyan bisa uga entuk kesepakatan sing luwih apik karo perusahaan sampeyan saiki.
It can’t be true.	Iku ora bisa bener.
Let's sit down.	Ayo lungguh.
He still loves beer.	Dheweke isih tresna marang bir.
This shows too much of everything.	Iki nuduhake kakehan kabeh.
I was able to run to the hospital to talk to him, finally.	Aku bisa mlayu menyang rumah sakit kanggo ngobrol karo wong, pungkasane.
He fell with a bad crowd.	Dheweke tiba karo wong akeh sing ala.
It’s okay if you can’t be friends with everyone.	Ora apa-apa yen sampeyan ora bisa kekancan karo kabeh wong.
He said he would stop now.	Dheweke kandha yen dheweke bakal mandheg saiki.
Don't look at yourself.	Aja nyawang awak.
The roads were dirty.	Dalan-dalan padha reged.
Or style.	Utawa gaya.
All of that will take many days.	Kabeh sing bakal njupuk akeh dina.
He said he never told anyone.	Dheweke kandha yen dheweke ora tau ngandhani sapa wae.
However, they will not.	Nanging, padha ora bakal.
I will kill him.	Aku bakal matèni wong.
I don’t know how to do this though.	Aku ora ngerti carane nindakake iki sanadyan.
I don’t know, not to be one.	Aku ora ngerti, ora dadi siji.
But this is only a personal opinion.	Nanging iki mung pendapat pribadi.
He didn’t do anything for me.	Dheweke ora nindakake apa-apa kanggo aku.
But the working day is longer.	Nanging dina kerja luwih suwe.
But that’s about it.	Nanging bab iku.
Her past medical history is irrelevant.	Riwayat medis kepungkur dheweke ora relevan.
It was a very important moment.	Iku wayahe sing penting banget.
Make that claim.	Nggawe pratelan kasebut.
In our voices we hear the thoughts behind it.	Ing swara kita krungu pikiran konco iku.
It’s the most important thing that has ever happened to me.	Iku bab paling penting sing wis tau kedaden kanggo kula.
This image is free for personal use.	Gambar iki gratis kanggo panggunaan pribadi.
If you are ready to work.	Yen sampeyan wis siyap kerja.
I was on my own for the first time in eight months.	Aku dhewe kanggo pisanan ing wolung sasi.
The community is set up.	Komunitas wis disetel.
Not just being smart.	Ora mung dadi pinter.
And later you will be released.	Lan mengko sampeyan bakal dibebasake.
However, this effect has not been reported in larger animal models.	Nanging, efek iki durung dilapurake ing model kewan sing luwih gedhe.
Parameters are passed to the method.	Parameter diterusake menyang metode.
He really didn’t think about it.	Dheweke pancen ora mikir babagan iki.
Then they take care of things.	Banjur padha ngurus barang.
He can't stay here long.	Dheweke ora bisa suwe ing kene.
The couple has a son and a daughter.	Pasangan kasebut duwe anak lanang lan wadon.
You don’t have to see him any longer.	Sampeyan ora kudu ndeleng dheweke luwih suwe.
Don’t give anything away.	Aja menehi apa-apa.
The experiment was repeated three times.	Eksperimen diulang kaping telu.
I’m excited with our team.	Aku bungah karo tim kita.
They look good.	Padha katon apik.
This is a matter for the government.	Iki prakara kanggo pamaréntah.
Grow bone cells.	Tuwuh sel balung.
He didn’t want me.	Dheweke ora pengin aku.
In addition, you will meet friendly young people from around the world.	Kajaba iku, sampeyan bakal ketemu wong enom sing ramah saka sak ndonya.
I did my own thing.	Aku nindakake perkaraku dhewe.
I am now married with children.	Aku saiki wis nikah karo anak.
Not with him, of course.	Ora karo dheweke, iku mesthi.
These are the two main reasons.	Iki minangka rong alasan utama.
Matter is matter.	Materi yaiku materi.
I have to get myself in shape.	Aku kudu njaluk dhewe ing wangun.
I will not judge the weight of the bag.	Aku ora bakal ngadili bobot saka tas.
We do it every day.	Kita nindakake saben dina.
Now, promise me.	Saiki, janji karo aku.
For more details, click here.	Kanggo rincian liyane, klik kene.
It's up to you.	Terserah kowe.
I have a student model and a subject with many to many relationships.	Aku duwe model mahasiswa lan subyek karo akeh kanggo akeh sesambetan.
I ran to the door but it was locked.	Aku mlayu menyang lawang nanging dikunci.
It certainly seemed a possibility.	Iku mesthi ketoke kamungkinan.
Rose is by far the best choice you can make.	Rose adoh minangka pilihan sing paling apik sing bisa ditindakake.
We can’t go tonight, or tomorrow.	Kita ora bisa lunga bengi iki, utawa sesuk.
When defendant saw the officer, he quickly left.	Nalika terdakwa weruh petugas kasebut, dheweke cepet-cepet lunga.
Everything looks interesting on this warm summer evening.	Kabeh katon menarik ing wayah sore musim panas sing anget iki.
We will wait a few more minutes.	Kita bakal ngenteni sawetara menit liyane.
Now, that doesn’t sound too bad.	Saiki, sing ora muni ala banget.
This game is made against humans.	Game iki digawe kanggo nglawan manungsa.
Thus the wonder is true.	Mangkono wonder bener.
The position is connected with strength.	Posisi kasebut wis disambungake karo kekuwatan.
I imagine that could be something you are missing.	Aku mbayangno sing bisa dadi soko sampeyan ilang.
Like we have a choice.	Kaya kita duwe pilihan.
Will definitely be back to get more.	Mesthi bakal bali kanggo njaluk luwih.
Compatibility tests were performed prior to the experiment.	Tes kecocokan ditindakake sadurunge eksperimen.
I see it as a sign.	Aku ndeleng iku minangka tandha.
He has been a good example.	Dheweke wis dadi conto sing apik.
We are happy, but war.	Kita seneng, nanging perang.
Or it may be that you never enjoyed your job, either.	Utawa bisa uga sampeyan ora nate seneng karo proyek sampeyan, mula.
He fell next to me.	Dheweke tiba ing sandhingku.
All resistance is over.	Kabeh resistance wis rampung.
We will buy what we need in town.	Kita bakal tuku apa sing dibutuhake ing kutha.
But he might as well know.	Nanging dheweke bisa uga ngerti.
I was amazed with her.	Aku gumun karo dheweke.
We want people like that.	Kita pengin wong kaya ngono.
On the basis for her opinion.	Ing basis kanggo pendapat dheweke.
His face was pale and serious.	Raine pucet lan serius.
We have to fight them.	Kita kudu nglawan wong-wong mau.
When your best friend is married, they have less time for you.	Nalika kanca paling apik nikah, dheweke duwe wektu kurang kanggo sampeyan.
I turned the corner and saw myself for the first time.	Aku nguripake sudhut lan weruh dhewe kanggo pisanan.
The workers as well.	Para buruh uga.
They keep it down.	Wong-wong mau tetep mudhun.
If he had, he would have been set for life.	Yen wis, dheweke mesthi wis disetel kanggo urip.
I can’t put one foot in front of the other.	Aku ora bisa sijine sikil siji ing ngarepe liyane.
My life is over.	Uripku wis rampung.
Like that’s a lot.	Kaya sing akeh banget.
Is this good.	Apa iki apik.
I shrugged my shoulders.	Aku mbuwang pundhakku.
All samples were performed simultaneously.	Kabeh sampel dilakokake bebarengan.
You never ask what happened.	Sampeyan ora tau takon apa sing kedadeyan.
He is still dangerous.	Dheweke isih mbebayani.
But this is not what history has shown.	Nanging iki dudu sing dituduhake sejarah.
I will buy that.	Aku bakal tuku sing.
Just like in a real classroom environment, network with other students.	Kaya ing lingkungan kelas nyata, jaringan karo siswa liyane.
The answer must stand on its own.	Jawaban kudu ngadeg dhewe.
It's still early.	Isih awal.
For many, it’s now just stating the obvious.	Kanggo akeh, saiki mung nyatakake sing jelas.
I like most people.	Aku paling akeh wong.
At the very least, we will try.	Paling ora, kita bakal nyoba.
Very comfortable from top to bottom.	Nyaman banget saka ndhuwur nganti ngisor.
He decided what he was going to do.	Dheweke mutusake apa sing bakal ditindakake.
Three people were killed on the way.	Wong telu padha mati ing dalan.
She thought she was in bed.	Dheweke mikir dheweke ana ing amben.
Build a house.	Mbangun omah.
But I don’t have much information about that experience.	Nanging aku ora duwe informasi akeh babagan pengalaman kasebut.
No need to touch or pull in order to come on your own.	Ora perlu ndemek utawa narik supaya teka dhewe.
The next day.	Dina sabanjure.
Because he can take it.	Amarga dheweke bisa njupuk.
I see you after the end.	Aku ndeleng sampeyan sawise mburi.
They came with water.	Padha teka karo banyu.
He also doesn’t know who his friends are.	Dheweke uga ora ngerti sapa kancane.
No one gets ‘free’ money.	Ora ana sing entuk dhuwit 'gratis'.
Now imagine talking to a computer in the same situation.	Saiki bayangake ngomong karo komputer ing kahanan sing padha.
He could figure out what to do.	Dheweke bisa ngerteni apa sing kudu ditindakake.
He laughed out loud and often.	Dheweke ngguyu banter lan asring.
They were eating at a place on the side of the road.	Wong-wong mau padha mangan ing sawijining panggonan ing pinggir dalan.
We just have to check again.	Kita mung kudu mriksa maneh.
He looks like a good guy.	Dheweke katon kaya wong apik.
This person, this couple, means so much to many.	Wong iki, pasangan iki, tegese banget kanggo akeh.
She spoke enthusiastically.	Dheweke ngomong kanthi semangat.
He slept still planning the opening scene.	Dheweke turu isih ngrancang adegan pambuka.
It is still used for this purpose.	Iki isih digunakake kanggo tujuan iki.
For a few days he had to lie perfectly.	Kanggo sawetara dina dheweke kudu ngapusi kanthi sampurna.
Don’t talk about her.	Aja ngomong babagan dheweke.
What you read is less important than how.	Apa sing diwaca kurang penting tinimbang carane.
I keep running in this same case with a survival call.	Aku tetep mlaku ing kasus iki padha karo telpon kaslametané.
She wondered who they were, but decided it wasn’t a problem.	Dheweke kepingin weruh sapa wong-wong mau, nanging mutusake ora dadi masalah.
The product is good.	Produk kasebut apik.
I make you feel safe.	Aku nggawe sampeyan rumangsa aman.
His head, too big.	Sirahe, gedhe banget.
I set this aside last year.	Aku nyetel iki aside taun kepungkur.
Others have very different ways of life.	Liyane duwe cara urip sing beda banget.
Don’t change your mind now.	Aja owah pikiran saiki.
I can do that part.	Aku bisa nindakake bagean kasebut.
You have to be more careful.	Sampeyan kudu luwih ati-ati.
Be on the side.	Dadi ing sisih.
I know you can’t see it all.	Aku ngerti sampeyan ora bisa ndeleng kabeh.
I just got particularly lucky with that.	Aku mung tak utamané Bejo karo sing.
Maybe at some point it is.	Mungkin ing sawetara titik iku.
Take advantage of other features on the ice, too.	Njupuk kauntungan saka fitur liyane ing es, banget.
You have to.	Sampeyan kudu.
Make things happen.	Nggawe barang kelakon.
Usually a single man, with no family to think about.	Biasane wong lanang tunggal, tanpa kulawarga sing kudu dipikirake.
We have access to some of the best produce in the country.	Kita duwe akses menyang sawetara pametumu paling apik ing negara.
She wanted to back up more and move away.	Dheweke wanted kanggo gawe serep luwih lan pindhah adoh.
You want to be a man.	Sampeyan pengin dadi wong.
They were just friends, but they were in a band together.	Padha mung kanca, nanging padha ing band bebarengan.
It’s good to go like that.	Iku apik kanggo pindhah kaya iku.
Let me ask and find out what you need to do.	Ayo kula takon lan ngerteni apa sing kudu sampeyan lakoni.
We tried to give a decision to the author within ten weeks.	Kita nyoba menehi keputusan marang penulis sajrone sepuluh minggu.
Everyone hates this guy.	Kabeh wong sengit marang wong iki.
I decided to act together.	Aku mutusaké kanggo tumindak bebarengan.
I’m not worried about him.	Aku ora kuwatir karo dheweke.
Each system requires the user to pay a fixed price.	Saben sistem mbutuhake pangguna mbayar rega tetep.
I played well that day.	Aku main apik dina iku.
The others call back.	Sing liyane nelpon maneh.
I had no idea he would be here.	Aku ora ngerti dheweke bakal ana ing kene.
And it doesn’t matter.	Lan ora masalah.
He wants to live in a place called.	Dheweke kepengin manggon ing papan sing diarani.
I know last week wasn’t easy for you.	Aku ngerti minggu kepungkur ora gampang kanggo sampeyan.
Four or five times they surprised our camp.	Sekawan utawa kaping lima padha kaget camp kita.
Your website is so cool.	Situs web sampeyan keren banget.
But the point he made was true.	Nanging titik sing digawe iku bener.
Very happy watching the family grow !.	Seneng banget nonton kulawarga tuwuh!.
One more day.	Sedina maneh.
He didn't have to look.	Dheweke ora kudu ndeleng.
Just look it up.	Mung katon munggah.
They are supposed to stay out of sight.	Padha mestine tetep metu saka ngarsane.
Not as difficult as it should be.	Ora angel kaya kudune.
I know you are listening.	Aku ngerti sampeyan ngrungokake.
She was really kind and sweet.	Dheweke pancen apikan lan manis.
Also, they make it look very easy.	Uga, dheweke nggawe katon gampang banget.
He clearly didn’t want to talk about the box.	Dheweke jelas ora pengin ngomong babagan kothak kasebut.
I don't like you.	Aku ora seneng karo kowe.
This is not a house.	Iki dudu omah.
We would have heard before now that he had.	Kita mesthi wis krungu sadurunge saiki yen dheweke wis.
Then he met his friends.	Banjur dheweke ketemu kanca-kancane.
Much better.	Luwih apik banget.
Making a movie is really hard.	Nggawe film pancen angel banget.
All eyes were on me.	Kabeh mripat marang aku.
And while politics is getting tough.	Lan nalika politik saya angel.
Come on, get out.	Ayo, metu.
For this experiment we find.	Kanggo eksperimen iki kita temokake.
No idea where he was.	Ora kepikiran ing ngendi dheweke.
Very active treatment with good results.	Perawatan sing aktif banget kanthi asil sing apik.
I watched and listened.	Aku nonton lan ngrungokake.
Before my mother, now you.	Dulu ibuku, saiki kowe.
They were called.	Wong padha diarani.
The issue is to have a strong housing base in the organization.	Masalah kasebut kudu duwe basis omah sing kuat ing organisasi.
The government could go to war.	Pamrentah bisa mlebu perang.
He is so different now.	Dheweke pancen beda saiki.
Usually this is from a more technical perspective, though.	Biasane iki wis saka perspektif sing luwih teknis, sanadyan.
However, it now has to be done with new biological tumor parameters.	Nanging, saiki kudu rampung kanthi paramèter tumor biologis anyar.
The word has no effect.	Tembung kasebut ora ana pengaruhe.
We worked there for about a year.	We makarya ana kanggo bab setahun.
If a woman speaks, it must be a man.	Yen wong wadon ngomong, mesthine wong lanang.
He made an effort to pull himself together.	Dheweke nggawe upaya kanggo narik awake dhewe.
He left by the last train.	Dheweke lunga kanthi sepur pungkasan.
For example, approach your ship.	Contone, pendekatan kapal sampeyan.
We find one another only to lose each other.	We golek siji liyane mung kanggo ilang saben liyane.
I hope someone can help.	Muga-muga ana sing bisa nulungi.
He had never met someone who wasn’t driving.	Dheweke durung tau ketemu wong sing ora nyopir.
I make sure.	Aku nggawe manawa.
Don’t do this with the remaining stock.	Aja nindakake iki kanthi saham sing isih ana.
But he refused.	Nanging dheweke ora gelem.
I really thought we had something for them today.	Aku pancene panginten kita duwe soko kanggo wong-wong mau dina iki.
Any of our requests can be complied with.	Sembarang panjaluk kita bisa ditindakake.
Easy to remove and clean.	Gampang kanggo mbusak lan ngresiki.
Instructions including the three involved in this appeal, are given.	Instructions kalebu telu kang melu mréntahaké iki, diwenehi.
And that’s talking about social and community responsibility.	Lan sing ngomong babagan tanggung jawab sosial lan komunitas.
But they are limited in effect.	Nanging padha winates ing efek.
It’s really important for safety.	Iku pancene penting kanggo safety.
Unfortunately, you not only have my heart, you have my whole soul.	Sayang, sampeyan ora mung duwe atiku, sampeyan duwe kabeh jiwaku.
So far, dinner has been amazing.	Supaya adoh, nedha bengi wis apik tenan.
She will be healthy in a few weeks, of course.	Dheweke bakal sehat ing sawetara minggu, mesthi.
How much fun.	Carane akeh fun.
He picked it up and pulled it back into his mouth.	Dheweke ngangkat lan narik maneh menyang cangkeme.
This is not clear for the data.	Iki ora jelas kanggo data kasebut.
Obviously, this event is becoming more popular every year.	Temenan, acara iki dadi luwih populer saben taun.
With increasing real danger.	Kanthi tambah bebaya nyata.
The best leaders do the opposite.	Pemimpin sing paling apik nindakake sebaliknya.
He is human.	Panjenenganipun punika manungsa.
I went there and had sex.	Aku lunga ana lan jinis .
Give what you want to receive.	Menehi apa sing pengin ditampa.
He doesn’t have this.	Dheweke ora duwe iki.
Please check the details below.	Mangga dipriksa rincian ing ngisor iki.
We will know.	Kita bakal ngerti.
It was pitch dark, but the light was visible in the water.	Pancen peteng ndhedhet, nanging cahya katon ing banyu.
You know it will, because you feel connected to the larger ones.	Sampeyan ngerti manawa bakal, amarga sampeyan rumangsa nyambung karo sing luwih gedhe.
I don’t know where to start.	Aku ora ngerti ngendi kanggo miwiti.
That’s where we need to be.	Ing kono kita kudu ana.
You can do whatever you want to do.	Sampeyan bisa nindakake apa wae sing arep ditindakake.
Most of them look very old or very young.	Akèh-akèhé katon tuwa utawa enom banget.
I couldn’t help myself.	Aku ora bisa nahan awakku.
There is only one record per case in this table.	Mung ana siji rekaman saben kasus ing meja iki.
She is associated with older people.	Dheweke digandhengake karo wong sing luwih tuwa.
It can only help me put everything into perspective.	Iku mung bisa bantuan kula sijine kabeh menyang perspektif.
She couldn't help but smile when she saw him.	Dheweke ora bisa nahan mesem nalika ndeleng dheweke.
You have to do it.	Sampeyan kudu nindakake.
He did what many people could not do.	Dheweke nindakake apa sing ora bisa ditindakake dening akeh wong.
We are human.	Kita manungsa.
But it starts to rise and the guys pull off.	Nanging wiwit munggah lan wong lanang narik mati.
But he knew that love was not enough.	Nanging dheweke ngerti yen katresnan ora cukup.
At least two, three hours.	Paling loro, telung jam.
The man knew the grief.	Wong lanang kuwi ngerti susahe.
If everything goes as planned, everything will be.	Yen kabeh dadi kaya sing direncanakake, kabeh bakal.
The child was picked up.	Bocah iki dijemput.
Tomorrow and tomorrow will be there again.	Sesuk lan sesuk bakal ana maneh.
Second, a fair question.	Kapindho, pitakonan sing adil.
The years helped her.	Taun-taun mbantu dheweke.
I love the story.	Aku seneng critane.
Glad you went.	Bungah sampeyan pindhah.
Probably not, at the event.	Bisa uga ora, ing acara kasebut.
She loves men.	Dheweke tresna marang wong lanang.
Well stand up, friends.	Inggih ngadeg, kanca-kanca.
Be prepared to wait in line.	Disiapake kanggo ngenteni ing baris.
All products are high quality products.	Kabeh produk minangka produk kualitas dhuwur.
How he was a ready help when there was a problem.	Kepiye dheweke dadi pitulungan siap nalika ana masalah.
If he uses it, it takes evidence.	Yen dheweke nggunakake, iku njupuk bukti.
Between the numbers is a white line.	Ing antarane nomer kasebut ana garis putih.
Rather, he was surprised because he wanted to ask.	Luwih, dheweke kaget amarga dheweke pengin takon.
Generally these people need more than I do.	Umume wong-wong iki mbutuhake luwih akeh tinimbang aku.
We also know each other.	Kita uga ngerti saben liyane.
You are, more than anything else, a desire for life.	Sampeyan, luwih saka liyane, kepinginan kanggo urip.
Act like an adult.	Tumindak kaya wong diwasa.
Very fast he ran.	Cepet banget dheweke mlayu.
Not much to drink.	Ora akeh sing bisa ngombe.
They are deeply personal.	Padha rumiyin pribadi.
Again, let the pressure go down naturally.	Maneh, supaya tekanan mudhun kanthi alami.
That doesn’t happen without serious debate.	Sing ora kelakon tanpa debat serius.
Seeing it is like looking inside her.	Delengen iku kaya ndeleng ing njero dheweke.
Anyone can get one.	Sapa wae bisa njaluk salah sijine.
I get a lot of that back, even from family.	Aku entuk akeh sing bali, malah saka kulawarga.
This is a serious mistake.	Iki minangka kesalahan serius.
It’s funny about you forget.	Iku lucu bab sampeyan lali.
I had the same reaction to that part as it did.	Aku duwe reaksi sing padha karo bagean kasebut kaya sing ditindakake.
The doctor tells her to push.	Dokter ngandhani dheweke kanggo push.
It changes things for them.	Iku ngganti iku kanggo wong-wong mau.
I didn’t try.	Aku ora nyoba.
I had to stop working because of this situation.	Aku kudu mandheg kerja amarga kahanan iki.
A very nice room like this, of course.	Kamar sing apik banget kaya iki, mesthi.
Other teams have tried and failed.	Tim liyane wis nyoba lan gagal.
View id.	Ndeleng id.
The game is gone.	Game wis ilang.
Not real job growth.	Ora wutah proyek nyata.
I also heard it.	Aku uga krungu.
The officers returned fire every time a hand appeared.	Para perwira bali geni saben-saben tangan katon.
Perhaps that is exactly what he is.	Mbok menawa kuwi sejatine dheweke.
It tells you that you can treat digital like old media.	Iku ngandhani yen sampeyan bisa nambani digital kaya media lawas.
Worse than you know or even imagine.	Luwih elek tinimbang sing sampeyan ngerti utawa malah mbayangno.
It is different from everything else that has been published later.	Iku beda karo kabeh liyane sing wis diterbitake mengko.
Some are active during the day.	Sawetara sing aktif ing wayah awan.
Even so he really has a point.	Sanadyan mangkono dheweke pancen duwe titik.
To use this feature.	Kanggo nggunakake fitur iki.
About you and me.	Babagan sampeyan lan kula.
And it did change.	Lan iya owah.
No one knows how much the company is worth.	Ora ana sing ngerti kepiye regane perusahaan kasebut.
All fine with the other.	Kabeh nggoleki sing liyane.
We love getting to know the family.	Kita seneng kenal karo kulawarga.
But you are born with more power than most.	Nanging sampeyan lair kanthi kekuwatan luwih akeh tinimbang sing paling akeh.
He had never tasted anything before.	Dheweke ora tau ngrasakake apa-apa sadurunge.
Blood and hair samples were taken for analysis.	Sampel getih lan rambut dijupuk kanggo dianalisis.
But he didn’t want to leave.	Nanging dheweke ora pengin lunga.
Rather, we can assume the neck has a fixed cross section, a representation.	Luwih, kita bisa nganggep gulu duwe bagean salib sing tetep, perwakilan.
They experience a complete lack of control.	Padha nemu lack lengkap kontrol.
So we say.	Dadi kita ngomong.
No human contact.	Ora ana kontak manungsa.
Switch to someone fast.	Ganti menyang wong cepet.
Any additional amount must be paid by him.	Sembarang jumlah tambahan kudu dibayar dening dheweke.
Obviously have a bad chest, a bad soul.	Temenan duwe dada sing ala, jiwa sing ala.
It’s still a little strange to think of this, our daughter.	Isih rada aneh mikir iki, putri kita.
Dad is driving.	Bapak lagi nyopir.
The decision is based on quality of life in perpetuity.	Keputusan kasebut adhedhasar kualitas urip ing salawas-lawase.
It may be true.	Bisa uga bener.
This has caused a lot of debate.	Iki wis nyebabake akeh debat.
Actually, this is just a signal of a more general outcome.	Bener, iki mung sinyal saka asil sing luwih umum.
I heard that this was one of twenty.	Aku krungu sing iki salah siji saka rong puluh.
This is meant to be a surprise.	Iki tegese minangka kejutan.
This argument cannot now be raised.	Argumentasi iki saiki ora bisa diangkat.
That has passed and in some ways missed me.	Sing wis liwati lan ing sawetara cara ora kejawab kula.
You have to get out.	Sampeyan kudu metu.
We have repeatedly addressed this topic.	Kita wis bola-bali ngatasi topik kasebut.
These are just a few.	Iki mung sawetara.
I don’t want to repeat that experience.	Aku ora pengin mbaleni pengalaman kasebut.
And that’s not the way to use it.	Lan iku dudu cara kanggo nggunakake.
If not, then read it over and over until you get it.	Yen ora, banjur maca bola-bali nganti sampeyan entuk.
We can have it, he said.	Kita bisa duwe, ngandika.
I can’t believe he did this for you.	Aku ora ngandel yen dheweke nindakake iki kanggo sampeyan.
I was ready just to meet them.	Aku siap mung kanggo ketemu karo wong-wong mau.
And it works.	Lan kerjane.
It may have come from his last ship.	Iku bisa uga teka saka kapal kang pungkasan.
They are difficult to solve, for two reasons.	Padha angel ditanggulangi, amarga rong alasan.
Oh, of course.	Oh, mesthi.
A possible setting is an initial interview.	Setelan sing bisa ditindakake yaiku wawancara awal.
You can’t be serious.	Sampeyan ora bisa serius.
Buy more time.	Tuku wektu liyane.
I have a house there.	Aku duwe omah ing kana.
The idea is to step it up.	Ide iki kanggo langkah munggah.
In addition, they will have a good place to live if.	Kajaba iku, dheweke bakal duwe papan sing apik kanggo urip yen.
Maybe to keep me moving.	Mungkin kanggo njaga aku obah.
No children from the marriage.	Ora ana anak saka perkawinan kasebut.
I am here to serve and support.	Aku kene kanggo ngawula lan ndhukung.
I want my life back.	Aku pengin uripku bali.
I can’t wait for you to see.	Aku ora sabar ngenteni sampeyan ndeleng.
All of these choices are up to you.	Kabeh pilihan iki terserah sampeyan.
The bridge was in front of him.	Jembatan kasebut ana ing ngarepe dheweke.
It’s not out of the question.	Iku ora metu saka pitakonan.
These differences have a huge impact on the child.	Bedane kasebut ndadekake pengaruh gedhe marang bocah.
As you work, make sure each stone is stable.	Nalika sampeyan kerja, priksa manawa saben watu stabil.
You will get stuck there when you walk through.	Sampeyan bakal macet ana nalika lumaku liwat.
This is also a book.	Semono uga buku.
I began to see light and not just darkness. 	Aku wiwit ndeleng cahya lan ora mung peteng. 
and you can find it easily.	lan sampeyan bisa nemokake kanthi gampang.
We didn’t even look at the pass.	Kita malah ora katon ing pass.
The project does not use a form load event.	Proyek kasebut ora nggunakake acara muat formulir.
The project comes first.	Proyek kasebut luwih dhisik.
Responsible for data collection.	Tanggung jawab kanggo nglumpukake data.
It’s a fun scene to write about.	Iku pemandangan sing nyenengake kanggo nulis.
I don’t want to see anyone.	Aku ora pengin ndeleng sapa wae.
Inside this object is another service object for the database.	Nang obyek iki obyek layanan liyane kanggo database.
There are no additional costs.	Ora ana biaya tambahan.
Stay safe in your home.	Tetep aman ing omah sampeyan.
Don’t go through an unknown door first if you can help it.	Aja liwat lawang sing ora dingerteni dhisik yen sampeyan bisa nulungi.
That’s not the best news for us, obviously.	Iku dudu kabar sing paling apik kanggo kita, jelas.
This is an aspect over which he has total control.	Iki minangka aspek sing dheweke duwe kontrol total.
And another test.	Lan test liyane.
He was a very strong presence.	Dheweke ana ngarsane kuwat banget.
This is something that is not true before us.	Iki prakara sing ora bener sadurunge kita.
No one wants to feel tired.	Ora ana sing kepengin ngrasa lemes.
He works for two people.	Dheweke kerja kanggo wong loro.
And someone came up to you and struck you in the face.	Lan ana wong marani sampeyan lan disabetake ing pasuryan sampeyan.
Unfortunately, it cannot give a general answer.	Sayange, ora bisa menehi jawaban umum.
I have a cold in the back of my head now.	Aku wis kadhemen ing mburi sirahku saiki.
Can’t pay even if.	Ora bisa mbayar malah yen.
He made a decision.	Dheweke nggawe keputusan.
He first appeared six or eight years ago.	Pisanan dheweke muncul enem utawa wolung taun kepungkur.
It has happened to me.	Iku wis kedaden kanggo kula.
However, he did not think about death.	Nanging, dheweke ora mikir babagan pati.
I can see, for example, when your child will die.	Aku bisa ndeleng, contone, nalika anakmu bakal mati.
Get an email today.	Entuk email dina iki.
That’s someone else’s.	Sing wong liya iku.
They seem to have disappeared.	Padha kaya wis ilang.
Some mothers donated up to six children.	Sawetara ibu nyumbang nganti enem anak.
Late last year.	Pungkasan taun kepungkur.
Most patients come in with problems quickly to fix.	Umume pasien teka kanthi masalah cepet kanggo ndandani.
It is very difficult to give general advice.	Pancen angel banget kanggo menehi saran umum.
Nothing can be done except the story.	Ora ana sing bisa ditindakake kajaba crita.
It was really dark.	Pancen peteng banget.
He took our job and this and this.	Dheweke njupuk proyek kita lan iki lan iki.
Jump out of the blue.	Langsung metu saka biru.
Very sad.	Sedhih banget.
He was still wearing his show clothes.	Dheweke isih nganggo sandhangan pertunjukan.
So, we have to find a way to work together peacefully.	Dadi, kita kudu golek cara kerja bareng kanthi tentrem.
In wood.	Ing kayu.
Click on the products below to learn more about them.	Klik ing produk ing ngisor iki kanggo mangerteni sing luwih lengkap babagan.
Then, oh, let’s try this three times.	Banjur, oh, ayo nyoba sing kaping telu iki.
Let me thank you.	Ayo kula matur.
It’s like cancer.	Iku kaya kanker.
One person feels good because they have met.	Wong siji krasa apik amarga wis ketemu.
He never had it and never wanted it.	Dheweke ora nate duwe lan ora nate pengin.
That had an effect when he came every morning.	Sing nduwe pengaruh nalika dheweke teka saben esuk.
This is progress.	Iki minangka kemajuan.
See you next week !.	Sampai ketemu minggu ngarep!.
Even really expensive.	Malah larang tenan.
Your job is to do your part well.	Tugasmu yaiku nindakake peranmu kanthi apik.
He lay on the ground.	Dheweke gumlethak ing lemah.
Sitting down with his family, he knew he wasn’t leaving anything behind.	Lungguh karo kulawarga, dheweke ngerti yen dheweke ora ninggalake apa-apa.
Tell them your food took a long time.	Marang wong-wong mau pangan sampeyan njupuk dawa.
Your daughter sounds like my son.	Putrimu muni kaya anakku.
It was quite a difficult experience for that.	Iku cukup pengalaman angel sing.
When my life changes.	Nalika uripku owah.
It feels like a kid again.	Rasane kaya bocah maneh.
And the fans are happy.	Lan penggemar seneng.
Form is the knowledge of form.	Wujud yaiku kawruh babagan wujud.
Now we give the structure of the paper.	Saiki kita menehi struktur kertas.
I love the real act of cooking.	Aku seneng tumindak nyata masak.
The world is a different place.	Donya ana panggonan sing beda.
Like your question.	Kaya pitakonan sampeyan.
He needs you to know.	Dheweke butuh sampeyan ngerti.
All experiments were repeated at least twice.	Kabeh eksperimen diulang paling ora kaping pindho.
I got a code to be able to return me a single value.	Aku tak kode bisa kanggo bali kula Nilai siji.
Better to continue the conversation.	Luwih apik kanggo nerusake obrolan.
We are in.	Kita ing.
And it will only work when you ask.	Lan mung bakal bisa digunakake nalika sampeyan takon.
I don’t do it often but it has happened.	Aku ora kerep nglakoni nanging wis kedadeyan.
A sad smile came again.	Esem sedhih teka maneh.
He gave an honest answer.	Dheweke menehi wangsulan sing jujur.
But I don’t feel bad.	Nanging aku ora krasa ala.
I wouldn’t expect you to.	Aku ora bakal ngarep-arep sampeyan.
He didn't let her in.	Dheweke ora nglilani dheweke mlebu.
You’re not going to have anything to do with defense.	Sampeyan ora bakal duwe apa-apa karo pertahanan.
He will fight.	Dheweke bakal perang.
This is the first time I built a site.	Iki pisanan aku mbangun situs.
These data present challenges for analysis.	Data kasebut menehi tantangan kanggo analisis.
Show others how to respect women.	Nuduhake wong liya carane ngajeni wanita.
There is a good reason.	Ana alesan sing apik.
But it ends up falling in love with him instead.	Nanging ends munggah Mudhun ing katresnan karo wong tinimbang.
You will love the story.	Sampeyan bakal seneng crita.
Not to say that.	Ora ngomong ngono.
The teachers refused to discuss the issue with me.	Guru-guru ora gelem ngrembug masalah karo aku.
He never tried his plan.	Dheweke ora tau nyoba rencanane.
We have a common enemy.	Kita duwe mungsuh umum.
Better if they have.	Luwih apik yen padha duwe.
The police have information about you, and they will continue to search for you.	Polisi duwe katrangan babagan sampeyan, lan dheweke bakal terus nggoleki.
We can’t be complacent.	Kita ora bisa kepenak.
These strategies can be used.	Strategi kasebut bisa digunakake.
This will be your room.	Iki bakal dadi kamar sampeyan.
He needs a break.	Dheweke butuh istirahat.
We lived there for half a year.	Kita manggon ing kono suwene setengah taun.
Stand to the right.	Ngadeg kanggo tengen.
Start small and just try.	Mulai cilik lan mung nyoba.
Complicated treatment will not be cheap.	Perawatan rumit ora bakal murah.
He was the leader, he was the bodyguard.	Dheweke dadi pimpinane, dheweke dadi pengawale.
Of course, one should not expect perfect approval.	Mesthi, siji ngirim ora nyana persetujuan sampurna.
Everyone knows how much we love it here.	Saben uwong ngerti carane kita tresna kene.
He took his time.	Dheweke njupuk wektu.
As a species type.	Minangka jinis spesies.
Four hundred feet high.	Patang atus kaki dhuwure.
My mother is very busy right now.	Ibuku saiki sibuk banget.
She, who is better and worse, is very cool for school.	Dheweke, sing luwih apik lan luwih elek, keren banget kanggo sekolah.
Your dreams really are.	Impen sampeyan pancene.
Gold has a kind of make-up.	Emas duwe jinis make-up.
It's a location.	Iku lokasi.
I hope it is also good for you.	Mugi iku uga apik kanggo sampeyan.
Usually, these reports will not affect your credit score.	Biasane, laporan kasebut ora bakal mengaruhi skor kredit sampeyan.
We both have nothing.	Kita loro ora duwe apa-apa.
I will never forget this day in the rest of my life.	Aku ora bakal lali dina iki ing salawas-lawase uripku.
But we have to wait another time.	Nanging kudu ngenteni wektu liyane.
He looks angry in a different way.	Dheweke katon nesu kanthi cara sing beda.
I think they try, maybe try too.	Aku padha nyoba, bisa uga nyoba banget.
Progress has been made.	Kemajuan wis digawe.
Probably more than usual.	Mbokmenawa luwih saka biasane.
Wasting time.	Mbuang wektu.
Wanted to fill his vision with them before he died.	Wanted kanggo isi sesanti karo wong-wong mau sadurunge dheweke mati.
Anyway, it’s a task.	Oalah, iku tugas.
I made it just in time.	Aku digawe pas wektune.
There was one failed roll.	Ana siji roll gagal.
So this is really good for it.	Dadi iki apik banget kanggo iku.
On the far wall was a door.	Ing tembok adoh ana lawang.
I know you’re just a good friend.	Aku ngerti sampeyan mung dadi kanca apik.
He examined his body.	Dheweke mriksa awak.
I better go now.	Luwih becik aku lunga saiki.
You can wait, you know.	Sampeyan bisa ngenteni, sampeyan ngerti.
Every single one of us.	Saben siji saka kita.
Improvements are not visible.	Dandan ora katon.
Third room.	Kamar katelu.
Other than that, it was just another day.	Liyane saka iku, iku mung dina liyane.
There is no evidence that such a decision has been made.	Ora ana bukti yen keputusan kasebut wis digawe.
Kill them, and rights to other soldiers.	Mateni wong-wong mau, lan hak kanggo prajurit liyane.
Blood pressure is measured.	Tekanan getih diukur.
You said he was talking to you.	Sampeyan ngomong dheweke ngomong karo sampeyan.
You are responsible for its use.	Sampeyan tanggung jawab kanggo nggunakake.
So you don’t have to take care of me.	Dadi kowe ora usah ngurusi aku.
I don’t know what he’s talking about.	Aku ora ngerti apa sing diomongake.
I’ll make us some.	Aku bakal nggawe kita sawetara.
And it really seems to be true.	Lan pancen kayane pancen bener.
We provide examples that show how prices are determined.	We nyedhiyani conto sing nuduhake carane prices ditemtokake.
So the idea that comes in is as saying who you are.	Dadi idea sing teka ing minangka ngandika sing sampeyan.
But what cannot be done is done.	Nanging apa sing ora bisa ditindakake wis rampung.
Dinner, then a storm.	Nedha bengi, banjur badai.
I can’t see too much.	Aku ora bisa ndeleng banget.
Feel your body grow in health.	Rumangsa awak tuwuh ing kesehatan.
So one more question you need to ask yourself.	Dadi siji pitakonan liyane sing kudu sampeyan takon dhewe.
cook.	masak.
He gave it a score of three out of ten.	Dheweke menehi skor telu saka sepuluh.
In short, it should go beyond the front of the store.	Ing cendhak, iku kudu pindhah ngluwihi ngarep toko.
But we have faith in a different power.	Nanging kita duwe iman ing kekuwatan sing beda.
He wants to get away from her.	Dheweke kepengin adoh saka dheweke.
I need to give you something for your problem.	Aku kudu menehi sampeyan soko kanggo masalah sampeyan.
Any situation.	Kahanan apa wae.
In practice, this means as fresh food as possible.	Ing laku, iki tegese panganan seger sabisa.
Finally it seems someone else started using it.	Akhire misale jek wong liya wiwit nggunakake.
All you have to do is throw it and take it.	Kabeh sing kudu ditindakake yaiku nguncalake lan njupuk.
It won’t be like real life.	Ora bakal kaya urip nyata.
From this point of view.	Saka panemu iki.
He was really good.	Dheweke pancen apikan.
I still get over it.	Aku isih njaluk liwat.
And in a very good amount.	Lan kanthi jumlah sing apik banget.
The result is something totally new and not yet familiar at all.	Asil iku soko babar blas anyar lan durung menowo bebarengan.
I like to think of this as marriage.	Aku kaya kanggo mikir iki minangka marriage.
He took my hand.	Dheweke njupuk tanganku.
Four hours is not enough.	Ora cukup patang jam.
Yes, it is very important that people learn about this, it is very important.	Ya, penting banget yen wong sinau babagan iki, penting banget.
It feels installed.	Rasane dipasang.
We explain one of the reasons above.	Kita nerangake salah sawijining alasan ing ndhuwur.
You literally have to fight your way back out.	Sampeyan secara harfiah kudu perang cara bali metu.
He finds a few too.	Dheweke nemokake sawetara banget.
Training can take many forms.	Latihan bisa macem-macem wujud.
So tired of fighting him.	Dadi kesel nglawan dheweke.
We have changed the way we work with special teams.	Kita wis ngganti cara nggarap tim khusus.
She wants another child, and that is.	Dheweke pengin anak liyane, lan sing.
Several horses were killed, and others had to be put down.	Saperangan jaran dipatèni, lan liyane kudu sijine mudhun.
We use, or versions, every day.	Kita nggunakake, utawa versi, saben dina.
Four false negatives were found.	Papat negatif palsu ditemokake.
It offers options, but remains limited.	Nawakake pilihan, nanging tetep diwatesi.
Just to make that clear to everyone.	Mung kanggo nggawe sing cetha kanggo kabeh wong.
It’s super fat.	Iku super lemak.
Different, but one and the same.	Beda, nanging siji lan padha.
You pay a price for this.	Sampeyan mbayar rega kanggo iki.
Direct water from the sun.	Langsung banyu saka srengenge.
Not every player, perhaps, but most.	Ora saben pemain, mbok menawa, nanging paling.
But it seems to be hidden.	Nanging misale jek sing didhelikake.
So this is out of the question.	Dadi iki metu saka pitakonan.
Soon, the city changed hands again.	Ora suwe, kutha kasebut ganti tangan maneh.
Rename.	Ganti jenenge.
They produce each other.	Padha gawé saben liyane.
But the next time he was next to her.	Nanging ing wayah liyane dheweke ana ing jejere dheweke.
But none of that happened, of course, because the world looked no different.	Nanging ora ana sing kedadeyan, mesthine, amarga jagad iki katon ora beda.
Fuck you know when it's laid.	Jancok ngerti nalika iku glethakaken.
So is this business.	Semono uga bisnis iki.
I’m not doing anything here.	Aku ora nindakake apa-apa ing kene.
The three survived.	Telu mau slamet.
He had seen her in dreams, but the dreams were safe.	Dheweke wis weruh dheweke ing impen, nanging impen padha aman.
I just want you around.	Aku mung pengin sampeyan watara.
He will do it.	Dheweke bakal nglakoni.
I need to do more.	Aku kudu nindakake luwih akeh.
This has to do with weapons.	Iki ana hubungane karo senjata.
Grow rapidly within these limits.	Tuwuh kanthi cepet ing watesan iki.
And very lucky that we are married.	Lan begja banget yen kita wis nikah.
The horses were coming fast.	Jaran padha teka cepet.
Believe me, politics is on your side.	Percayaa, politik ana ing sisih sampeyan.
Too young to run.	Akeh banget enom kanggo mlayu.
It takes less than thirty minutes.	Butuh kurang saka telung puluh menit.
Remember to follow the blog circle until you get back here !.	Elinga ngetutake bunder blog nganti sampeyan bali ing kene!.
And a deeper understanding at the same time.	Lan pemahaman sing luwih jero ing wektu sing padha.
However, the opposite may be more common.	Nanging, kosok balene bisa uga luwih akeh kedadeyan.
We know who we are.	Kita ngerti sapa kita.
He laughed and went to the bar.	Dheweke ngguyu lan lunga menyang bar.
At least they stay in the family.	Paling ora padha tetep ing kulawarga.
God has one plan, one person.	Gusti Allah duwe rencana siji, wong siji.
Easy to make and also healthy.	Gampang digawe lan uga sehat.
The results seemed to have been good with it.	Asil ketoke wis apik karo.
His mouth was open.	Cangkeme mbukak.
It is truly an art form.	Iku sejatine wujud seni.
It is common knowledge.	Iku kawruh umum.
I’m out of a lot of that.	Aku metu saka akèh sing.
Still, it's been worth it.	Isih, iku wis worth iku.
I just became.	Aku mung dadi.
Most of these are still in print.	Paling kalebu iki isih dicithak.
If you are confident with your idea, look it up.	Yen sampeyan yakin karo ide sampeyan, goleki.
It brings what has been done in the dark to light.	Iku ndadekke apa wis rampung ing peteng kanggo cahya.
Whatever they want the screen to be.	Punapa mawon padha arep layar kanggo.
But this is not the worst problem.	Nanging iki dudu masalah sing paling awon.
He died leaving me.	Seda ninggal aku.
Other players might get him.	Pemain liyane bisa uga entuk dheweke.
I wondered what exactly he was saying.	Aku kepingin weruh apa sejatine dheweke ngomong.
I agree, there is no better way.	Aku setuju, ora ana cara sing luwih apik.
Which brings us back to today, or rather, tonight.	Kang ndadekke kita bali menyang dina iki, utawa luwih, wengi iki.
This makes ice protection complicated and, therefore, expensive.	Iki nggawe pangayoman es rumit lan, mulane, larang.
We can share this country without violence.	Kita bisa nuduhake negara iki tanpa kekerasan.
Several data samples were used in this study.	Saperangan sampel data digunakake ing panliten iki.
They are not afraid to suffer.	Padha ora wedi nandhang sangsara.
The preliminary results of the test system will be displayed.	Asil awal saka sistem tes bakal ditampilake.
They can come in the morning, or they can go away.	Dheweke bisa teka ing wayah esuk, utawa bisa adoh.
Although not every technology will come out, many will.	Sanajan ora saben teknologi bakal metu, akeh sing bakal.
Find out some more information.	Temokake sawetara informasi liyane.
It was just a girl.	Iku mung cah wadon.
But it really isn’t a problem.	Nanging pancen ora masalah.
In speech they sound exactly the same.	Ing wicara padha muni persis padha.
However, reaction time is the order of the day in any case.	Nanging, wektu reaksi minangka urutan dina ing kasus apa wae.
I don’t believe it will work out.	Aku ora pracaya iku bakal bisa metu.
Now, let’s finish.	Saiki, ayo entek.
No task is easy.	Ora ana tugas sing gampang.
There were two other people in the third bedroom.	Ana wong loro liyane ing kamar turu katelu.
It’s like he was sent on a mission and he failed.	Kayane dheweke dikirim menyang misi lan dheweke gagal.
My very close friends supported me, but many others did not.	Kanca-kanca sing cedhak banget ndhukung aku, nanging akeh liyane sing ora.
Wanted top five.	Dipengini top five.
That takes resources.	Sing njupuk sumber daya.
I like to save money.	Aku seneng nyimpen dhuwit.
Usually it works well.	Biasane kerjane apik.
I'll throw it.	Aku bakal uncalan.
And the plane did.	Lan pesawat kasebut nindakake.
It’s the best feature.	Iku fitur paling apik.
When it’s a different world.	Nalika iku donya beda.
Man must be free, mind you.	Manungsa kudu bebas, pikire.
Some remain but may not be as you think.	Sawetara tetep nanging bisa uga ora kaya sing sampeyan pikirake.
I don’t know what it is.	Aku ora ngerti apa iku.
I really like this story.	Aku seneng banget crita iki.
This model has been the subject of extensive study in the literature.	Model iki wis dadi subyek kajian sing akeh ing sastra.
They want to do well, they want to please.	Dheweke pengin nindakake kanthi becik, dheweke pengin nyenengake.
But look deeper.	Nanging katon luwih jero.
His relationship with his wife is improving and he supports the application.	Hubungane karo bojone saya apik lan dheweke ndhukung aplikasi kasebut.
And the show will continue.	Lan acara bakal terus.
That remains my own property.	Sing tetep dadi propertiku dhewe.
Any woman.	Wong wadon apa wae.
The key word is.	Tembung kunci yaiku.
I’m the only one still up.	Aku mung siji isih munggah.
I can’t believe it.	Aku ora percaya.
He pulled a piece of his shoulder.	Dheweke narik potongan pundhak.
He also doesn’t have it, for that matter.	Dheweke uga ora duwe, kanggo perkara kasebut.
He is not married.	Dheweke ora nikah.
She uses her left arm to cover her mouth and nose.	Dheweke nggunakake lengen kiwa kanggo nutupi tutuk lan irunge.
You seem to be avoiding it.	Sampeyan koyone nyingkiri.
From a person or the presence of another person.	Saka wong utawa anane wong liya.
I immediately recognized him.	Aku langsung kenal dheweke.
I hope you will agree to this.	Mugi sampeyan bakal setuju kanggo iki.
But he was no more.	Nanging dheweke wis ora ana maneh.
It’s your world.	Iku donya sampeyan.
Come back again.	Lagi bali.
Anyone see something like this ?.	Ana sing weruh kaya iki?.
I can stop him.	Aku bisa mungkasi wong.
He was just down on the court at the last second.	Dheweke mung mudhun ing pengadilan ing detik pungkasan.
Because of that, he has lost it all.	Amarga iku, dheweke wis ilang kabeh.
Even half a day might be enough.	Malah setengah dina bisa uga cukup.
This rate page is at the heart of finding what you need.	Kaca tarif iki minangka jantung kanggo nemokake apa sing sampeyan butuhake.
Well, perhaps you can explain.	Nah, mbok menawa sampeyan bisa nerangake.
We talked it over and came to an agreement.	We ngedika iku liwat lan teka menyang persetujuan.
Not only family, but also close friends.	Ora mung kulawarga, nanging uga kanca-kanca cedhak.
I give it an easy score.	Aku menehi skor gampang.
She said goodbye.	Dheweke ngandika apik.
It may require a green card to stay.	Bisa uga mbutuhake kertu ijo kanggo tetep.
Obviously, for some the opposite is true.	Temenan, kanggo sawetara ngelawan bener.
That is why he will protect us.	Mulane dheweke bakal nglindhungi kita.
Together with me.	Bareng karo aku.
There are many.	Ana akeh.
Very clear.	Cetha banget.
With big changes comes the difficulty of changing.	Kanthi owah-owahan gedhe teka kangelan kanggo ngganti.
Strong entered the room.	Kuwat mlebu kamare.
The kids were happy.	Bocah-bocah padha seneng.
I don’t know anything about this.	Aku ora ngerti apa-apa bab iki.
Keep our military the best in the world bar.	Njaga militer kita sing paling apik ing bar donya.
Here you have three options.	Kene sampeyan duwe telung opsi.
Here we present the final report of this project.	Ing kene kita nampilake laporan pungkasan proyek iki.
I wanted to trade places with them.	Aku wanted kanggo perdagangan panggonan karo wong-wong mau.
And he tells her that he will check.	Lan dheweke ngandhani yen dheweke bakal mriksa.
All that can be done is hope.	Sing bisa ditindakake yaiku pangarep-arep.
But that stopped, it’s been a long time.	Nanging sing mandheg, wis suwe.
Both survived the production of their first film.	Loro-lorone slamet produksi film pisanan.
No, not yet.	Ora, durung.
And about the meat there is nothing wrong.	Lan babagan daging ora ana sing salah.
You can’t talk to him unless you have to.	Sampeyan ora bisa ngomong karo dheweke kajaba sampeyan kudu.
His eyes closed again.	Mripate ditutup maneh.
You’re looking for a great guy.	Sampeyan lagi nggoleki wong gedhe.
She found the baby.	Dheweke nemokake bayi kasebut.
After going out with friends the night before, he stayed.	Sawise metu karo kanca-kanca ing wayah wengi sadurunge, dheweke nginep.
Played in perfect detail.	Dimainake kanthi rinci kanthi sampurna.
He has to play as hard as the other side.	Dheweke kudu main kanthi angel kaya sisih liyane.
It will serve you well later.	Iku bakal ngawula sampeyan uga mengko.
We can hide here.	Kita bisa ndhelik ing kene.
The other players have also been very good at it.	Pemain liyane uga wis saya apik banget.
If anyone can get us out of here, they can.	Yen ana sing bisa njaluk kita metu saka kene, dheweke bisa.
Note the context below.	Gatekna konteks ing ngisor iki.
It was so bright but not the white walls.	Iku dadi padhang nanging ora tembok putih.
His mouth should find a sweet taste.	Cangkeme kudu golek rasa manis.
That’s not a problem.	Sing ora masalah.
Great work, though.	Karya gedhe, sanadyan.
But we will make her perfect this time.	Nanging kita bakal nggawe dheweke sampurna ing wektu iki.
The baby only lives a few minutes.	Bayi mung urip sawetara menit.
He stays on purpose, because that’s what he wants.	Dheweke tetep kanthi sengaja, amarga apa sing dikarepake.
This is the first material in the world to do this.	Iki minangka materi pisanan ing donya sing nindakake iki.
Violence changes things and nothing else.	Kekerasan ngganti samubarang lan ora ana sing liya.
But she felt someone else was calling her.	Nanging dheweke rumangsa ana liyane sing nelpon dheweke.
The rest, if any, is up to him.	Liyane, yen ana, terserah dheweke.
He makes you reach two and three.	Dheweke nggawe sampeyan tekan loro lan telu.
Problems abound on both sides of the ball.	Masalah akeh ing loro-lorone bal.
He couldn't think straight.	Dheweke ora bisa mikir kanthi bener.
We don’t need to post those posts.	Kita ora perlu ngirim postingan kasebut.
Provide details of opening hours.	Menehi rincian jam buka.
He lived with us for many years.	Dheweke urip karo kita nganti pirang-pirang taun.
He certainly grew on me.	Dheweke mesthi tuwuh ing aku.
I will also be going home.	Aku uga bakal mulih.
The kind of cash that will cost your living.	Jinis awis sing bakal biaya urip.
Where are we going for this ?.	Kita arep menyang ngendi iki?.
The test is therefore an art.	Tes mulane minangka seni.
In the water.	Ing banyu.
He didn’t come up.	Dheweke ora teka munggah.
I am very tired.	Aku kesel banget.
I had never seen it, before.	Aku durung tau weruh, sadurunge.
We have to win this one.	Kita kudu menang siji iki.
Code and input.	Kode lan input.
But it was their home and they were affected.	Nanging iku omahé lan padha kena pengaruh.
The social life of the individual starts from the family.	Urip sosial individu diwiwiti saka kulawarga.
I was surprised because he was so nervous.	Aku kaget amarga dheweke gugup banget.
You have zero value for them.	Sampeyan duwe nilai nul kanggo wong-wong mau.
I also have dreams like this.	Aku uga duwe impen kaya iki.
We walk higher and the sound is louder.	We lumaku dhuwur lan swara luwih kuat.
Broke up a year ago.	Putus setaun kepungkur.
Is he still waiting for her now.	Apa dheweke isih ngenteni dheweke saiki.
Seriously, ma'am, ”he continued.	Serius, Mbak,” sambunge.
The client.	Ing klien.
He stopped when he came to the front of a simple door.	Dheweke mandheg nalika dheweke teka ing ngarep lawang sing prasaja.
But the rest of the line just can't match his performance.	Nanging liyane saka baris mung ora bisa cocog kinerja kang.
And no one saw it.	Lan ora ana sing weruh.
All players accept the offer.	Kabeh pemain nampa tawaran.
You are so sweet.	Sampeyan manis banget.
Usually their families are in local relief.	Biasane kulawargane ana ing relief lokal.
He was one of the security people there.	Dheweke minangka salah sawijining wong keamanan ing kana.
The reality must be done elsewhere.	Kasunyatan kudu rampung liya.
It wasn’t that she wanted him anymore, she didn’t.	Iku ora dheweke wanted wong maneh, dheweke ora.
Even though she’s not crazy, she’s still her sister.	Sanajan dheweke ora edan, dheweke isih adhine.
It might just be a political thing.	Bisa uga mung bab politik.
I clearly didn’t do it for the money.	Aku cetha ora nindakake iku kanggo dhuwit.
However, despite the best efforts, some content may contain errors.	Nanging, sanajan upaya paling apik, sawetara konten bisa uga ana kesalahan.
The fall was exactly the opposite.	Tiba iki persis ngelawan.
She was excited.	Dheweke bungah.
He recommended you to me.	Dheweke nyaranake sampeyan marang aku.
You are sick.	Sampeyan lara.
Against his eyes.	Marang mripate.
All participants reported hearing as normal.	Kabeh peserta nglaporake pangrungon kaya normal.
I want to learn from you.	Aku pengin sinau saka sampeyan.
The bright field image shows the location of the cell.	Gambar lapangan padhang nuduhake lokasi sel.
He has a gun.	Dheweke duwe bedhil.
The two of them came out.	Wong loro mau metu.
I don’t think he did.	Aku ora mikir dheweke nindakake.
He brings a lot of energy.	Dheweke nggawa akeh energi.
She tried to push the notice under the door.	Dheweke nyoba kanggo push kabar ing ngisor lawang.
What is usually looked for is a lower tone.	Sing biasane digoleki yaiku nada ngisor.
Return to the station.	Bali menyang stasiun.
And if it is unknown.	Lan yen ora dingerteni.
This is not good luck, of course.	Iki dudu nasib apik, mesthi.
Once you get into that routine, it becomes second nature.	Sawise sampeyan mlebu ing rutinitas kasebut, dadi alam liya.
In fact, some are common.	Ing kasunyatan, sawetara umum.
No signs of age were seen on the routine.	Ora ana tandha-tandha umur sing katon ing rutinitase.
He was in a difficult position.	Dheweke ana ing posisi sing angel.
Participants should give feedback in a positive way.	Peserta kudu menehi umpan balik kanthi cara sing positif.
I feel disappointed.	Aku rumangsa kuciwa.
The biological evidence, in my opinion, is the best evidence.	Bukti biologis, miturut pendapatku, minangka bukti sing paling apik.
The two are easily recognizable.	Wong loro iku gampang dikenali.
Turn off the heat and remove the chicken.	Pateni panas lan copot pitik.
She rolled her eyes over the text.	Dheweke mlayu mripat liwat teks.
That’s half the problem with the world.	Sing setengah masalah karo donya.
We want to make the same thing easy for you.	Kita pengin nggawe bab sing padha gampang kanggo sampeyan.
There is no similar case in the literature.	Ora ana kasus sing padha ing sastra.
We will be a shining light in the city.	Kita bakal dadi cahya sing murub ing kutha.
You have to get your head in a straight line.	Sampeyan kudu njaluk sirah ing lurus.
This man has ten times the number.	Wong iki wis kaping sepuluh nomer.
Maybe ten.	Mungkin sepuluh.
The question is why he was not fired.	Pitakonan kok dheweke ora dipecat.
Now we are up to the day of the event.	Saiki kita nganti dina acara.
You see that this is not the case.	Sampeyan ndeleng manawa iki ora.
She followed me out with another.	Dheweke ngetutake aku metu karo liyane.
It is important for users not to have to do this.	Penting kanggo pangguna sing ora kudu nindakake iki.
You will find something.	Sampeyan bakal nemokake soko.
But not a single house or building was damaged.	Nanging ora ana omah utawa bangunan siji sing rusak.
I want to know about that person.	Aku pengin ngerti babagan wong kasebut.
They were really worried.	Padha kuwatir tenan.
Every system in the body depends on water.	Saben sistem ing awak gumantung ing banyu.
As a result, protection techniques have improved.	Akibaté, teknik proteksi wis apik.
My customers love the phone cover.	Pelangganku seneng karo tutup ponsel.
Now it will be ready to drink.	Saiki bakal siap kanggo ngombe.
We moved through the line very quickly.	We dipindhah liwat baris cepet banget.
Do the experiment.	Nindakake eksperimen.
He was a former soldier when he was in the army.	Dhèwèké mbiyèn mbiyèn nalika lagi dadi tentara.
I think he was right, especially at the last point.	Aku mikir dheweke bener, utamane ing titik pungkasan.
It’s like someone is talking about something serious.	Kayane ana wong sing ngomong babagan perkara sing serius.
I would love to continue working through the night.	Aku bakal seneng terus kerja nganti wengi.
I kept saying.	Aku terus ngomong.
Prices may vary at our local store.	Rega bisa beda ing toko lokal kita.
He was strong.	Dheweke kuwat.
I’m not out.	Aku ora metu.
You were never there.	Sampeyan ora tau ana.
He made a fire.	Dheweke nggawe geni.
It’s into everything.	Iku menyang kabeh.
Even this will disappear.	Malah iki bakal sirna.
But someone else will.	Nanging wong liya bakal.
This is my duty.	Iki tugase.
He could not accept what had happened.	Dheweke ora bisa nampa apa sing kedadeyan.
There is nothing we can do with him.	Ora ana sing bisa kita lakoni karo dheweke.
Unfortunately, that is a fact.	Sayange, iku kasunyatan.
He’s been no longer fun.	Dheweke wis ora nyenengake maneh.
I made the choice not to do it that day.	Aku nggawe pilihan kanggo ora nindakake dina iku.
He said no.	Jarene ora.
All he could do was hug her.	Sing bisa ditindakake yaiku nggendhong dheweke.
He was running right.	Dheweke wis mlaku tengen.
It will be slow.	Iku bakal alon.
Normal spaces appear on the forward screen, as if nothing had happened.	Spasi normal katon ing layar maju, kaya ora ana apa-apa.
We want attention.	Kita pengin manungsa waé.
There was little there.	Ana sethitik ana.
The tree is beautiful and well made.	Wit iku apik lan digawe apik.
He didn’t want to ruin the scene.	Dheweke ora pengin nyebabake adegan.
It should be a page with numbers.	Iku kudu sing kaca karo nomer.
They are very complex.	Padha banget Komplek.
Do not use.	Aja nggunakake.
She is an amazing woman who still has a lot to offer.	Dheweke minangka wanita apik tenan sing isih duwe akeh sing kudu diwenehake.
I think this woman is bad for that interest.	Aku wong wadon iki ala kanggo kapentingan sing.
She is my wife.	Dheweke bojoku.
No one has to give up for me.	Ora ana sing kudu nyerah kanggo aku.
I can say that before he started.	Aku bisa ngomong yen sadurunge dheweke miwiti.
She has three children.	Dheweke duwe anak telu.
This will come down to the truth of suffering again.	Iki bakal mudhun menyang bebener kasangsaran maneh.
I got zero results.	Aku entuk asil nol.
Government is the enemy of freedom.	Pamrentah minangka mungsuh kebebasan.
This is amazing for many reasons.	Iki apik tenan amarga akeh alasan.
We are still going.	Kita isih arep.
And work hard, and expect to do a good job.	Lan kerja keras, lan diarep-arep nindakake pakaryan sing apik.
She said her son could wait in the car.	Dheweke kandha yen anake lanang bisa ngenteni ing mobil.
Come on over and take it one by one.	Ayo bubar lan njupuk siji-sijine.
She is the second child.	Dheweke anak nomer loro.
And perhaps he will miss me.	Lan mbok menawa dheweke bakal kangen karo aku.
Click on the water.	Klik ing banyu kasebut.
He didn’t have to let go.	Dheweke ora kudu ngeculake.
Your life is busy.	Uripmu sibuk.
We gave up a lot of the lead and lost in the end.	We nyerah akeh timbal lan ilang ing mburi.
I’m sure he won’t be wrong.	Aku yakin dheweke ora bakal salah.
We do not recommend it.	Kita ora nyaranake.
My friend is now in a better place.	Kancaku saiki ana ing papan sing luwih apik.
Now he has to bring it home.	Saiki dheweke kudu nggawa menyang omah.
And the girl.	Lan cah wadon.
I didn’t hear what he was asking, but it didn’t matter.	Aku ora krungu apa dheweke takon, nanging ora masalah.
But he didn’t and he didn’t.	Nanging dheweke ora lan dheweke ora.
Yes, yes, of course.	Ya, ya, mesthine.
She has another child looking for fruit.	Dheweke duwe bocah liyane golek woh.
I was in my apartment, standing.	Aku ana ing apartemenku, ngadeg.
Again no one answered.	Maneh ora ana sing mangsuli.
She has one child on her back, and another on each arm.	Dheweke duwe anak siji ing punggung, lan liyane ing saben lengen.
Not just his face.	Ora mung pasuryane.
No one wants to be called crazy and lose their job.	Ora ana sing pengin diarani edan lan kelangan pakaryan.
Progress is being made.	Kemajuan lagi ditindakake.
Choose your language.	Pilih basa sampeyan.
And continued for more than two hours.	Lan terus luwih saka rong jam.
These soldiers were very happy to see the city destroyed.	Prajurit-prajurit iki pancen padha bungah-bungah ndeleng kutha mau dirusak.
This is a very quiet area.	Iki minangka wilayah sing sepi banget.
As expected.	Kaya sing dikarepake.
And they are easy to spot.	Lan dheweke gampang dideleng.
I, and many others, took them.	Aku, lan akeh liyane, njupuk wong-wong mau.
Sometimes it’s easier than in other situations.	Kadhangkala luwih gampang tinimbang ing kahanan liyane.
We prove it in two ways to be untrue.	Kita mbuktekake kanthi rong cara sing ora bener.
Brown saw the car, but did not see his son.	Brown weruh mobil, nanging ora weruh putrane.
Quite true.	Cukup bener.
Our research is consistent with the literature.	Panliten kita jumbuh karo sastra.
We let it happen.	We supaya iku kelakon.
He took in the presence of an older girl.	Dheweke njupuk ing ngarsane saka cah wadon tuwa.
They did not think that God would take away their faces.	Wong-wong mau ora ngira yen Gusti Allah bakal nyingkirake pasuryane.
Don't turn off our screens.	Aja mati layar kita.
He looked around, quickly counting his men.	Dheweke nyawang sakubenge, kanthi cepet ngitung anak buahe.
Because there isn’t.	Amarga ora ana.
This study has some limitations.	Panliten iki nduweni sawetara watesan.
I had a wonderful evening which was nice.	Aku wis sore apik kang becik.
When he is at home, everything will remain the same.	Nalika dheweke ana ing omah, kabeh bakal tetep padha.
I thought that was a stupid decision.	Aku panginten sing ana kaputusan bodho.
I met his eyes, trying to feel him out.	Aku ketemu mripate, nyoba kanggo aran wong metu.
We will take it back at any time to complete it.	Kita bakal njupuk maneh ing sembarang wektu kanggo ngrampungake.
But you have no way of knowing.	Nanging sampeyan ora duwe cara kanggo ngerti.
Living with his father.	Urip karo bapake.
He never went out of his way to make friends.	Dheweke ora tau metu saka cara kanggo nggawe kanca.
Here is my display code that shows the text.	Punika kode tampilan sandi sing nuduhake teks.
Hand tools, electrical appliances.	Piranti tangan, piranti listrik.
And a throat.	Lan tenggorokan.
Her social media employees are not yet working.	Karyawan media sosial dheweke durung kerja.
Here’s what you need to do.	Punika ingkang kedah panjenengan tindakaken.
If it works for you, then it works.	Yen bisa kanggo sampeyan, banjur bisa.
I will try to come earlier.	Aku bakal nyoba teka luwih awal.
Therefore, rest in peace.	Mulane, ngaso kanthi tentrem.
Subject to system limitations.	Tunduk ing watesan sistem.
If you don’t add enough, you can add it next season.	Yen sampeyan ora nambah cukup, sampeyan bisa nambah musim sabanjure.
You have to be right.	Sampeyan kudu bener.
There is no legal advice here.	Ora ana saran legal ing kene.
I appreciate your reasons for what you decided to.	Aku appreciate alasan sampeyan apa sampeyan mutusaké kanggo.
Not sick anymore.	Ora lara maneh.
He was like the first one.	Dheweke kaya sing pisanan.
The memory card that came with the camera does not.	Kertu memori sing teka karo kamera ora.
This is your new home.	Iki omah anyarmu.
Also each character definitely feels different.	Uga saben karakter mesthi ngrasa beda.
There are a number of reasons to hope in the future.	Ana sawetara alasan kanggo pangarep-arep ing ngarep kasebut.
Supply point.	Titik pasokan.
And speak kind words to people.	Lan ngomongake tembung sing apik kanggo wong.
I saw what was happening.	Aku weruh apa sing kedadeyan.
She was happy with me, but looked a little sad.	Dheweke seneng karo aku, nanging katon rada sedih.
But we need you.	Nanging kita butuh sampeyan.
There is no good or bad, there is only desire.	Ora ana becik utawa ala, mung ana kepinginan.
It’s been a few days.	Wis sawetara dina kepungkur.
He could mark it on my paper.	Dheweke bisa menehi tandha ing kertasku.
Unfortunately, there are people in my life who don’t have that goal.	Sayange, ana wong ing uripku sing ora duwe tujuan kasebut.
There was nothing sexual about the way he touched her.	Ora ana seksual babagan cara dheweke ndemek dheweke.
Like this shit on the table here.	Kaya telek iki ing meja kene.
I need to make a clean break.	Aku kudu nggawe break resik.
Here we prove that so.	Ing kene kita mbuktèkaké yèn mangkono.
She said she knew her husband.	Jarene ngerti bojomu.
As everyone else has known, many are driving.	Kaya sing wis dingerteni wong liya, akeh sing nyopir.
You go back to bed.	Sampeyan bali menyang amben.
And they are really easy to understand.	Lan dheweke pancen gampang dingerteni.
People won’t even look at me.	Wong ora bakal padha nyawang aku.
I want to be better.	Aku pengin dadi luwih apik.
Other newspapers around the country then picked up on the incident.	Koran liyane ing saindenging negara banjur ngangkat kedadeyan kasebut.
We need to use the device to benefit others.	Kita kudu nggunakake piranti kanggo entuk manfaat kanggo wong liya.
I want to continue to build on it.	Aku pengin terus mbangun ing.
I know exactly what you mean.	Aku ngerti persis apa sing sampeyan maksud.
Many thanks to her.	Many thanks kanggo dheweke.
I never knew my father.	Aku ora tau kenal karo bapakku.
He made no secret of how he wrote.	Dheweke ora nggawe rahasia babagan cara nulis.
My nose turned red.	Irungku dadi abang.
It won’t be easy, believe me.	Ora bakal gampang, percaya marang aku.
I hope you get enough.	Mugi sampeyan entuk cukup.
Pull your arms and face.	Tarik lengen lan pasuryan.
Without the following people, there would be no book.	Tanpa wong ing ngisor iki, ora bakal ana buku.
He wasn’t very important to me.	Dheweke ora penting banget kanggo aku.
God placed me on this planet on a mission.	Gusti Allah nyelehake aku ing planet iki kanthi misi.
Stay here for now, until we know this.	Tetep kene kanggo saiki, nganti kita ngerti iki.
The man had given her nothing.	Wong lanang wis menehi dheweke ora ana apa-apa.
I guess they just really liked the first read.	Aku guess padha mung tenan disenengi maca pisanan.
All have died. 	Kabeh wis tilar donya. 
something has to happen.	mergo kudu kelakon.
And cried out every time his feet.	Lan nangis metu saben wektu sikilé.
This is the phase when most conflicts occur.	Iki minangka fase nalika konflik paling akeh kedadeyan.
It’s something that has long been unheard of.	Iku sing wis suwe ora dirasakake.
This vision took him away from our camp often times.	Sesanti iki njupuk dheweke adoh saka camp kita asring kaping.
Please review.	Mangga dideleng.
Not for nothing.	Ora kanggo apa-apa.
Offers may be for a limited time only.	Penawaran bisa uga mung kanggo wektu winates.
Of course it will continue for many years to come.	Mesthine bakal terus nganti pirang-pirang taun.
Then he shook his head.	Banjur geleng-geleng sirahe.
Whatever he wanted, he would give it to her.	Apa wae sing dikarepake, dheweke bakal menehi dheweke.
I say that body part.	Aku ngomong sing bagean awak.
I'm not a kid.	Aku dudu bocahe.
Usually the effect is not great.	Biasane efek ora gedhe.
Say I'm silent.	Ngomong aku meneng.
He winked to see what he could use.	Dheweke nglirik kanggo ndeleng apa sing bisa digunakake.
He wouldn’t tell, of course.	Dheweke ora bakal ngandhani, mesthine.
I was in a dark place.	Aku ana ing panggonan sing peteng.
This has been done for years.	Iki wis rampung kanggo taun.
I had to drive the car to its place.	Aku kudu nyopir mobil menyang panggonane.
He has an example of food.	Dheweke duwe conto panganan.
But that will take time and money.	Nanging sing bakal njupuk wektu lan dhuwit.
Military, but never sold to them.	Militer, nanging ora tau didol marang wong-wong mau.
What happens next is up to them.	Kedadeyan sabanjure terserah wong-wong mau.
Therefore, they differ in degree.	Mulane, padha beda derajat.
He knows how to get a really good sound.	Dheweke ngerti carane entuk swara sing apik banget.
I wondered what they were watching.	Aku kepingin weruh apa sing padha nonton.
He was older than her.	Dheweke luwih tuwa tinimbang dheweke.
We are another family.	Kita kulawarga liyane.
This requires national security to be installed.	Iki mbutuhake keamanan nasional sing dipasang.
Two good, one better.	Loro apik, siji luwih apik.
This map was used in the experiment.	Peta iki digunakake ing eksperimen kasebut.
There’s a lot to begin with.	Ana akeh wiwit.
The children also miss their father.	Bocah-bocah uga kangen karo bapake.
That came anyway, eventually.	Sing teka tho, pungkasanipun.
He turned back to the woman.	Dheweke noleh maneh marang wong wadon mau.
Something is going to happen.	Ana sing arep kelakon.
They are placed on a high glass.	Padha dilebokake ing kaca dhuwur.
Please send me a message if you have any questions.	Mangga ngirim kula pesen yen sampeyan duwe pitakonan.
They have access to more knowledge.	Dheweke duwe akses menyang kawruh liyane.
I would let the female half out in full view.	Aku bakal ngidini setengah wadon metu ing tampilan lengkap.
One is practical and open.	Salah sawijining praktis lan mbukak.
I want to know how the game plays.	Aku pengin ngerti carane game muter.
Even if it is dead.	Sanajan wis mati.
This will end evil.	Iki bakal mungkasi ala.
Confidence, if you just look.	Kapercayan, yen sampeyan mung ndeleng.
Her hair came out beautiful.	Rambute metu ayu.
The most loved.	Sing paling ditresnani.
No luck with that.	Ora luck karo.
Include only the essentials.	Kalebu mung sing penting.
If possible, no one would say anything.	Yen bisa, ora ana sing ngomong apa-apa.
I have bought some online without any issues.	Aku wis tuku sawetara online tanpa masalah.
Hence, it is selected as the target.	Mula, dipilih minangka target.
Officers followed the defendant.	Petugas ngetutake terdakwa.
Somehow, one place on this earth was like a home for me.	Piye wae, papan siji ing bumi iki kaya omah kanggoku.
So we have a good place in that direction.	Dadi kita duwe papan sing apik ing arah kasebut.
This guy needs to get up.	Wong iki kudu munggah.
There were no such tests.	Ora ana tes kasebut.
Parents or other family members get sick and die.	Wong tuwa utawa anggota kulawarga liyane lara lan mati.
I'll be right back.	Aku enggal bali.
Go on people, this is in the past.	Pindhah ing wong, iki ing jaman kepungkur.
Only that doesn’t work, and it won’t work.	Mung sing ora bisa, lan ora bakal bisa.
I’m not saying that otherwise.	Aku ora ngandhani yen liya.
She walked out.	Dheweke mlaku metu.
Perhaps he could survive from them.	Mbok menawa dheweke bisa urip saka wong-wong mau.
The safety culture is very different between a married person and a single person.	Budaya safety beda banget ing antarane wong sing wis nikah lan wong sing jomblo.
Compared to the above factors, this factor should be important.	Dibandhingake karo faktor ing ndhuwur, faktor iki kudu penting.
All children should be safe.	Kabeh bocah kudu aman.
You’ve done it before.	Sampeyan wis rampung sadurunge.
He will tell you the same thing.	Dheweke bakal ngandhani bab sing padha.
Many family members said they would help if they could.	Akeh anggota kulawarga ujar manawa bakal nulungi yen bisa.
There’s still a lot you don’t know.	Isih akeh sing durung ngerti.
The room looks very different from the rest of the room.	Kamare katon beda banget karo kamare.
The woman returned a few days later.	Wong wadon mau bali sawetara dina.
very.	banget.
It’s hard to protect a device you don’t even know exists.	Iku angel kanggo nglindhungi piranti sing malah ora ngerti ana.
This testing problem has been considered in the statistical literature.	Masalah testing iki wis dianggep ing literatur statistik.
I think it’s been a long time.	Aku mikir suwene wis ana.
Is there anyone who can give you any advice that can help.	Apa ana sing bisa menehi saran sing bisa mbantu.
Most of them in fact.	Paling mau nyatane.
I don’t know where he can be.	Aku ora ngerti ngendi dheweke bisa.
He had never seen a girl like him before.	Dheweke durung tau weruh bocah wadon kaya dheweke sadurunge.
He is now a free man.	Dheweke saiki dadi wong bebas.
I see a challenge.	Aku weruh tantangan.
You see me every day.	Sampeyan ndeleng kula saben dina.
And no one can say how long it will last.	Lan ora ana sing bisa ngomong suwene suwene.
If not, it is better to consider a quick order.	Yen ora, iku luwih apik kanggo nimbang urutan cepet.
Seeing him with more knowledge gives new meaning to everything he does.	Ndeleng dheweke kanthi kawruh sing luwih akeh menehi makna anyar kanggo kabeh sing ditindakake.
I’ve had a lot of changes over the past year.	Aku wis akeh owah-owahan sajrone taun kepungkur.
We will stop by there tomorrow.	Kita bakal mampir ing kana sesuk.
You know, it doesn’t have to be like that.	Sampeyan ngerti, ora kudu kaya mangkene.
So we have to make sure that everything works properly.	Dadi kita kudu mesthekake yen kabeh bisa mlaku kanthi bener.
His house was gone.	Omahe wis ora ana.
Sign in, please.	Mlebet, mangga.
Or he thinks he has.	Utawa dheweke mikir dheweke duwe.
These findings are consistent with work reported by others.	Temuan kasebut konsisten karo karya sing dilapurake dening wong liya.
You just take them as they are.	Sampeyan mung njupuk wong-wong mau minangka padha.
Faith in the future.	Iman ing mangsa ngarep.
Well, maybe school.	Nah, mungkin sekolah.
The details go beyond the level of this book.	Rinciane ngluwihi level buku iki.
I would love that we would play away from home first.	Aku seneng yen kita bakal main adoh saka omah dhisik.
Remove from pan.	Copot saka pan.
But still, the government.	Nanging isih, pemerintah.
Then, perhaps most importantly, you move on.	Banjur, mbok menawa sing paling penting, sampeyan nerusake.
There was a death in him when he saw his white face.	Ana sing mati ing dheweke nalika ndeleng pasuryane sing putih.
He will do whatever he needs to do for his family.	Dheweke bakal nindakake apa wae sing kudu ditindakake kanggo kulawargane.
I don’t have much money.	Aku ora duwe dhuwit akeh.
Then move on to the next village.	Banjur pindhah menyang desa sabanjure.
On each page is a table.	Ing saben kaca ana meja.
He can't think about it now.	Dheweke ora bisa mikir babagan iki saiki.
He touched the circular part and pulled back in shock.	Dheweke ndemek bagean bunder lan narik maneh ing kejut.
She said she was happy with the question and was very happy.	Dheweke ngandhani yen dheweke seneng karo pitakonan lan seneng banget.
But at the same time a national project was agreed upon.	Nanging ing wektu sing padha proyek nasional disepakati.
The data are representative of five independent experiments.	Data kasebut minangka perwakilan saka limang eksperimen independen.
Well, here it is.	Inggih, punika.
You see, it’s a long story.	Sampeyan ndeleng, iku crita dawa.
Nothing is hidden from the media.	Ora ana sing didhelikake saka media.
First with, and then with.	Pisanan karo, lan banjur karo.
Just to help her push the work weekend.	Mung kanggo mbantu dheweke nyurung akhir minggu kerja.
In addition, they feared Him.	Kajaba iku, padha wedi marang Panjenengane.
I need a job.	Aku butuh pegaweyan.
The old way took about twenty minutes to produce a dish.	Cara lawas njupuk kira-kira rong puluh menit kanggo gawé piring.
He doesn’t think he can run again if he tries.	Dheweke ora mikir yen dheweke bisa mbukak maneh yen nyoba.
The process makes the community and defendants better off.	Proses kasebut ndadekake masyarakat lan terdakwa luwih apik.
Lots of eggs.	Akeh endhog.
People in town.	Wong-wong ing kuthane.
It’s just a feature, you know.	Iku mung fitur, sampeyan ngerti.
It’s a situation.	Iku kahanan.
I thought my voice and voice together would be crazy.	Aku panginten swara sandi lan swara bebarengan bakal edan.
I won’t hear it eventually.	Aku ora bakal krungu pungkasane.
Stick as long as you like.	Kelet sak suwene sampeyan seneng.
For me, in my experience so far, it’s been amazing.	Kanggo aku, sajrone pengalamanku nganti saiki, pancen apik tenan.
How will it progress ?.	Kepiye carane bakal maju?.
I really enjoyed the show and the performers.	Aku seneng banget karo acara kasebut lan para pemain kasebut.
Students are more aware of the feelings of others.	Siswa luwih ngerti perasaane wong liya.
I know.	Aku ngerti.
I’m still open to it.	Aku isih mbukak kanggo.
How would it feel to be held back.	Piye rasane yen dicekel maneh.
He took my arm.	Dheweke njupuk lengenku.
This is great if you have children at home.	Iki apik yen sampeyan duwe anak ing omah.
I’m no different.	Aku ora beda.
The results agree with previous observations.	Asil kasebut sarujuk karo pengamatan sadurunge.
He doesn’t carry emotions, except for his family.	Dheweke ora nindakake emosi, kajaba kanggo kulawargane.
Tonight there will be a big party.	Bengi iki bakal ana pesta gedhe.
Turn and repeat.	Nguripake lan mbaleni.
Shop with confidence.	Toko kanthi yakin.
But we show this here until the third order.	Nanging kita nuduhake iki ing kene nganti urutan katelu.
The film proves it.	Film mbuktekaken.
Night for hours.	Wengi kanggo jam.
I can appreciate that.	Aku bisa appreciate sing.
It’s well worth the effort.	Iku uga worth gaweyan.
Keep your body smooth.	Terus supaya awak lancar.
I don’t know why he wants me dead.	Aku ora ngerti kenapa dheweke pengin aku mati.
But on some levels this is true of most games.	Nanging ing sawetara tingkat iki bener saka paling game.
That was in the end.	Sing ana ing mburi.
No one else knows.	Ora ana wong liya sing ngerti.
That sounds a little strange, perhaps.	Sing muni rada aneh, mbok menawa.
This is my chance to grow.	Iki minangka kesempatanku kanggo tuwuh.
Not with our current understanding.	Ora karo pangerten kita saiki.
That is important.	Sing penting.
It makes its presence known however.	Nanging nggawe ngarsane dikenal Nanging.
He had a close relationship with her.	Dheweke duwe hubungan sing cedhak karo dheweke.
That’s what normal people feel.	Kuwi sing dirasakake wong normal.
His hands are heavy.	Tangane abot.
Measurements were repeated until the quality was very good.	Pangukuran diulang nganti kualitas apik banget.
Spend time working to vote, and then don’t vote.	Mbuwang wektu kerja kanggo milih, banjur aja milih.
It’s extremely helpful.	Iku arang banget mbiyantu.
Then again, he might not.	Banjur maneh, dheweke bisa uga ora.
Yes, he was an early influence.	Ya, dheweke minangka pengaruh awal.
Usually the first two.	Biasane loro pisanan.
However, this method has its limitations.	Nanging, cara iki duwe watesan.
No one is sure.	Ora ana sing yakin.
It’s too far to tell.	Iku adoh banget kanggo ngomong.
Put this on.	Sijine iki.
I will not repeat it again.	Aku ora bakal mbaleni maneh.
This is a serious problem.	Iki masalah serius.
I will soon.	Aku bakal rauh.
I’m still finding that to be true.	Aku isih nemokake sing bener.
He has a decision to make.	Dheweke duwe keputusan sing kudu ditindakake.
But that has been stupid.	Nanging sing wis bodho.
So he left.	Mula banjur lunga.
There were two men in the car with her.	Ana wong lanang loro ing mobil karo dheweke.
He gives you coffee.	Dheweke menehi sampeyan kopi.
I miss my daughter.	Aku kangen putriku.
Everything in me hurts.	Kabeh ing kula lara.
It works but very slowly.	Kerjane nanging alon banget.
That felt like exactly the wrong direction.	Sing felt kaya persis arah salah.
I have been a creative chef.	Aku wis dadi koki kreatif.
But it can be from anywhere.	Nanging bisa saka ngendi wae.
This will make your job easier.	Iki bakal nggawe proyek sampeyan luwih gampang.
I’ve been there before.	Aku wis ana sadurunge.
Call in.	Telpon ing.
Not sure what happened to me.	Ora ngerti apa sing kedadeyan karo aku.
We don’t want to bother him.	Kita ora pengin ngganggu dheweke.
Now you have to take your own way.	Saiki sampeyan kudu njupuk cara sampeyan dhewe.
Dirty fingers as well.	Driji reged uga.
Keep up the good work !.	Terus apa sing sampeyan lakoni!.
He stepped forward and waited.	Dheweke maju lan ngenteni.
Okay, we think.	Oke, kita mikir.
The year before we finished third.	Taun sadurunge kita rampung katelu.
You did it very well.	Sampeyan nindakake kanthi apik banget.
Then you don’t have to pay.	Banjur sampeyan ora kudu mbayar.
Nor anything in life.	Nor apa-apa ing urip.
The economy will undergo major changes.	Ekonomi bakal ngalami owah-owahan gedhe.
Your case will not survive in court.	Kasus sampeyan ora bakal tahan ing pengadilan.
He accidentally uttered the words out loud.	Dheweke ora sengaja ngucapake tembung kasebut kanthi banter.
Don’t listen to him.	Aja ngrungokake dheweke.
All you can remember about his life.	Kabeh sing bisa ngelingi babagan uripe.
They raise a large family of children.	Padha mundhakaken kulawarga gedhe saka anak.
Get it right and get results.	Bisa entuk kanthi bener lan entuk asil.
He looks very young.	Dheweke katon enom banget.
Oh, no problem.	Oh, ora masalah.
She felt her mother in every room.	Dheweke ngrasakake ibune ing saben kamar.
He was well -known and well -liked in the community.	Dheweke kondhang lan disenengi ing masyarakat.
This is even better than the others.	Iki malah luwih apik tinimbang liyane.
My finger is missing.	Drijiku luput.
You have to be fast, you have to think fast, be smart.	Sampeyan kudu cepet, sampeyan kudu mikir cepet, dadi pinter.
The man's nose seemed to have been damaged for some time.	Irunge wong lanang kuwi ketoke wis suwe-suwe rusak.
And in general.	Lan ing umum.
He wants to live.	Dheweke kepengin urip.
His place on the table was obvious.	Panggonane ing meja wis ketok.
You have to know me.	Sampeyan kudu ngerti aku.
We mean literally.	We tegese secara harfiah.
You have no control.	Sampeyan ora duwe kontrol.
We don’t.	Kita ora.
All time steps are taken into account.	Kabeh langkah wektu dijupuk menyang akun.
She had difficulty sleeping.	Dheweke wis angel turu.
No one could see him, but he also couldn’t see anyone.	Ora ana wong sing bisa ndeleng dheweke, nanging dheweke uga ora bisa ndeleng sapa wae.
I have had two sexual experiences.	Aku wis ngalami rong pengalaman seksual.
Maybe he was here.	Mungkin dheweke ana ing kene.
One hundred more.	Satus maneh.
But he did not know why.	Nanging dheweke ora ngerti sebabe.
He had hoped for one.	Dheweke wis ngarep-arep siji.
I can trust it or forget it.	Aku bisa dipercaya utawa lali.
But he was exactly the opposite.	Nanging dheweke pancen ngelawan.
This football team can’t hide.	Tim bal-balan iki ora bisa ndhelikake.
We began to tremble.	Kita wiwit gemeter.
That’s where guys like you come in.	Ing kono wong lanang kaya kowe mlebu.
He saw no activity.	Dheweke ora weruh kegiatan.
And here it is.	Lan kene iku.
It’s not always a good way to do it.	Iku ora mesthi cara sing apik kanggo nindakake.
Start with a book or two.	Mulai karo buku utawa loro.
The following is an example table.	Ing ngisor iki minangka tabel conto.
They were all successful.	Kabeh padha sukses.
There is no right way to lead.	Ora ana cara sing bener kanggo mimpin.
I don’t think it’s so bad.	Aku ora mikir iku dadi ala banget.
A large and a small.	A gedhe lan cilik.
We might talk about it every three hours for the first few weeks.	Kita bisa uga ngomong babagan saben telung jam kanggo sawetara minggu pisanan.
He had never seen anything like it.	Dheweke durung nate weruh sing kaya ngono.
It feels sad but beautiful.	Rasane sedhih nanging ayu.
Not surprisingly, the influence is enormous.	Ora kaget yen pengaruhe gedhe banget.
We’ve experienced too much.	Kita wis ngalami akeh banget.
smile.	mesem.
There may be something new.	Bisa uga ana sing anyar.
My clients are happy with the overall experience.	Klienku seneng karo pengalaman sakabèhé.
It’s really close to done.	Iku pancene cedhak rampung.
You know you have to leave him.	Sampeyan ngerti sampeyan kudu ninggalake dheweke.
He came for her, therefore.	Dheweke teka kanggo dheweke, mulane.
But then he didn’t know who he was.	Nanging banjur dheweke ora ngerti sapa dheweke.
Not much time.	Ora akeh wektu.
All good.	Kabeh apik.
We race in the snow.	Kita balapan ing salju.
Although real, the experience is not from the individual.	Sanajan nyata, pengalamane dudu saka individu.
Don't know what I did wrong, please.	Ora ngerti apa sing aku salah, tulung.
But something entered him.	Nanging ana sing mlebu dheweke.
Tens of thousands of people came.	Sepuluh ewu wong padha teka.
Dad but recently died.	Bapak nanging bubar seda.
I’ll start with the first form.	Aku bakal miwiti karo formulir pisanan.
Or at least that speaks for itself.	Utawa paling ora sing ngomong dhewe.
But you have to try.	Nanging sampeyan kudu nyoba.
She needs help.	Dheweke butuh bantuan.
Not yet.	Dereng.
The window they were sitting on was open, and the door was open.	Jendhela sing padha linggih mbukak, lan lawang mbukak.
You are sick.	Sampeyan lara.
the world is big.	jagad iki gedhe.
He was very hands on and friendly, and he knew things.	Dheweke banget tangan lan grapyak, lan dheweke ngerti barang-barange.
Sometimes you have to force yourself to go out into the world.	Kadhangkala sampeyan kudu meksa dhewe kanggo metu menyang donya.
Now, repeat after me.	Saiki, baleni sawise aku.
No one was sick.	Ora ana sing lara.
Initially, it failed to separate.	Wiwitane, gagal dipisahake.
He was tired, very tired.	Dheweke kesel, kesel banget.
Therefore, we have taken it as a free parameter.	Mulane, kita wis dijupuk minangka paramèter free.
He didn’t have to be surprised.	Dheweke ora usah gumun.
It can take one call.	Bisa njupuk siji telpon.
Maybe that’s going a little too far.	Mbok sing arep rada adoh.
Sex is reported as male or female.	Jinis kacarita minangka lanang utawa wadon.
He has not yet reached here.	Dheweke durung tekan kene.
Mom says that there are people who have more problems than problems.	Ibu ujar manawa ana wong sing duwe masalah sing luwih akeh tinimbang masalahe.
Just be brief.	Singkat wae.
It can be done.	Bisa ditindakake.
You have to have some kind of pattern in mind.	Sampeyan kudu duwe sawetara jinis pola ing atine.
Feelings of loss or having too much.	Rasa mundhut utawa duwe kakehan.
The court accepted the challenge.	Pengadilan nampa tantangan kasebut.
We found that this window size was a good choice.	Kita nemokake yen ukuran jendhela iki minangka pilihan sing apik.
I don’t think people will remember.	Aku ora mikir wong bakal kelingan.
And sometimes you have no choice.	Lan kadhangkala sampeyan ora duwe pilihan.
Not as important.	Ora kaya sing penting.
Generally they don’t.	Umumé padha ora.
However, he has undergone very little change in his life.	Nanging, dheweke wis ngalami owah-owahan sethithik banget sajrone uripe.
Both have been in use for many years but work well.	Loro-lorone wis pirang-pirang taun digunakake nanging kerjane kanthi apik.
I’m glad you agree.	Aku bungah sampeyan setuju.
I really liked the game overall and kind of missed it.	Aku pancene disenengi game sakabèhé lan jenis kantun.
I thought he would call.	Aku panginten dheweke bakal nelpon.
I really can’t take this much anymore.	Aku pancene ora bisa njupuk iki akeh maneh.
The others will laugh at him.	Sing liyane bakal ngguyu dheweke.
For a long time, not many people knew.	Kanggo wektu sing suwe, ora akeh wong sing ngerti.
There is no interest in this note.	Ora ana kapentingan ing cathetan iki.
That’s the nature.	Kuwi sifate.
He stood about six feet from the edge.	Dheweke ngadeg watara enem kaki saka pinggir.
You hardly remember leaving the bar.	Sampeyan meh ora ngelingi ninggalake bar.
There or there isn’t.	Ana utawa ora ana.
That will not work.	Sing ora bakal bisa.
But now, he decided, it wasn’t time.	Nanging saiki, dheweke mutusake, dudu wektune.
We do the right thing for our clients and each other.	Kita nindakake perkara sing bener kanggo para klien lan saben liyane.
Some parents come forward to accept, and then others follow.	Ana wong tuwa sing maju nampa, banjur ana wong liya sing nututi.
The cat reacted badly.	Nanggapi kucing kasebut kanthi ala.
Some children can be successful without a father.	Sawetara bocah bisa sukses tanpa bapake.
Let me work on it.	Ayo kula nggarap.
I’m sure the government will give it, for free.	Aku yakin pemerintah bakal menehi, gratis.
They were fighting for me.	Padha gelut kanggo kula.
I have found the letter.	Aku wis nemokake layang.
In fact, this is not true.	Ing kasunyatan, iki ora bener.
Not much time to lose.	Ora akeh wektu kanggo ilang.
But it doesn’t hurt.	Nanging ora lara.
So much for that.	Dadi akeh kanggo sing.
It’s time for them.	Iku wektu kanggo wong-wong mau.
You have to start somewhere.	Sampeyan kudu miwiti nang endi wae.
Listen to her, she’s an animal.	Rungokake dheweke, dheweke kewan.
My lifestyle is very healthy.	Gaya uripku sehat banget.
He has played well lately.	Dheweke wis main apik ing pungkasan.
I only use this product.	Aku mung nggunakake produk iki.
It’s really like it was many years ago.	Pancen bener kaya pirang-pirang taun kepungkur.
This is extremely rare.	Iki arang banget.
We find some good and some bad.	Kita nemokake sawetara sing apik lan sawetara sing ora apik.
He has but moments have not remained of course.	Dheweke wis nanging moments durung tetep mesthi.
But your father never showed it to me.	Dene bapakmu ora nate nuduhake kaya ngono karo aku.
Thus we see the matter.	Mangkono kita ndeleng prakara kasebut.
See the method at the end of the article for details.	Deleng cara ing pungkasan artikel kanggo rincian.
And good for them.	Lan apik kanggo wong-wong mau.
Totally worth the money.	Babar blas worth dhuwit.
It has a real good handle on young players.	Nduweni gagang nyata apik ing pemain enom.
We’ll see where it takes us.	Kita bakal weruh ngendi iku njupuk kita.
That might be useful.	Sing bisa uga migunani.
I never ran a finger through it.	Aku ora tau mlayu driji liwat iku.
The science of medicine is wrong.	Ilmu kedokteran iku salah.
I thought he was going to leave.	Aku panginten dheweke bakal lunga.
Dogs can be as crazy as humans.	Asu bisa edan kaya manungsa.
If you can, don’t mention it.	Yen sampeyan bisa, aja nyebutake.
Have your way.	Duwe cara sampeyan.
Many of us will start doing well.	Akeh kita bakal miwiti nindakake uga.
This is just the opening act, guys !.	Iki mung opening act, guys!.
Young people in particular are at risk.	Wong enom utamane ana ing risiko.
I want to answer.	Aku arep mangsuli.
The worst of the worst.	Sing paling awon saka sing paling awon.
Here the product will be.	Kene produk bakal.
Now everything has changed.	Saiki kabeh wis owah.
This river he walked towards me.	Kali iki dheweke mlaku marani aku.
I can’t stress enough that there is a difference.	Aku ora bisa kaku cukup sing ana prabédan.
But when I try to get the value it shows me.	Nanging nalika aku nyoba kanggo njaluk nilai sing nuduhake kula.
Perhaps he wanted to know what to expect.	Mbok menawa dheweke kepengin ngerti apa sing bakal dikarepake.
The source has a good name that is really well known in the industry.	Sumber kasebut duwe jeneng apik sing pancen dikenal ing industri kasebut.
We've never met.	Wes tau ketemu.
I didn’t talk to him.	Aku ora ngomong karo dheweke.
One of the factors for success.	Salah siji faktor kanggo sukses.
It brings back everything we liked about the series.	Ndadekke bali kabeh kita disenengi babagan seri.
I was given a second chance.	Aku diwenehi kesempatan kaping pindho.
Cut them out right up against each other.	Cut mau metu tengen munggah marang saben liyane.
We have to go.	Kita kudu lunga.
He didn't think so.	Dheweke ora mikir.
It’s worse than the last one, worse.	Iku luwih elek tinimbang sing pungkasan, luwih elek.
No, of course there are others.	Ora, mesthi ana sing liya.
This is not an easy task as you might think.	Iki dudu tugas sing gampang kaya sing dipikirake.
We seem to be in big trouble here.	Kita koyone dadi masalah gedhe ing kene.
The service was terrible.	Service iki elek.
You cannot go through this to get any information.	Sampeyan ora bisa ngliwati iki kanggo entuk informasi apa wae.
Start on the first page, draw slowly.	Mulai ing kaca pisanan, tarik alon.
However, not everyone is like that.	Nanging, ora kabeh wong kaya ngono.
Safety first.	Safety pisanan.
That’s what we’re here for.	Sing apa kita kene kanggo.
A few more minutes passed.	Sawetara menit liyane liwati.
I shouldn’t have said that to you.	Aku kudune ora ngomong ngono karo kowe.
My sister left by car.	Adhine budhal nganggo mobil.
Now it’s time to listen to your opinion.	Saiki wektune kanggo ngrungokake pendapat sampeyan.
The main source of confusion.	Sumber utama kebingungan.
I will never have memories like that again.	Aku ora bakal duwe kenangan kaya ngono maneh.
This method includes the following steps.	Cara iki kalebu langkah-langkah ing ngisor iki.
His will just fired himself.	Kekarepane mung dipecat dhewe.
That will probably save the full message.	Sing mbokmenawa bakal nyimpen pesen lengkap.
If you can find a seat, take it.	Yen sampeyan bisa nemokake kursi, njupuk.
And every day he writes to me.	Lan saben dina dheweke nulis marang aku.
So far we’ve got six dead.	Nganti saiki kita entuk enem mati.
You’re working back to the desired conclusion.	Sampeyan lagi kerja maneh saka kesimpulan sing dikarepake.
Every day is a danger.	Saben dina ana bebaya.
I guess that’s why they ate it.	Aku kira sing kok padha mangan iku.
There are days like this.	Ana dina kaya iki.
Think back to school days.	Mikir maneh jaman sekolah.
I know, now.	Aku ngerti, saiki.
Obviously chosen carefully and everything is perfect.	Temenan dipilih kanthi ati-ati lan kabeh sampurna.
No fingers pointed.	Ora ana driji sing ditunjuk.
Both of these are pretty good in my opinion.	Loro-lorone iki cukup apik ing mratelakake panemume.
I wrote on the bed.	Aku nulis ing amben.
The former is particularly interesting for our purposes.	Mantan utamané menarik kanggo tujuan kita.
They wanted to find out about it.	Padha wanted kanggo mangerteni bab iku.
The important thing is that he does a good job.	Sing penting dheweke nindakake pakaryan sing apik.
And she knew how lucky she was.	Lan dheweke ngerti carane begja dheweke.
Inside, this is what they want.	Ing jero, iki sing dikarepake.
And the food is also amazing.	Lan panganan uga apik tenan.
Some followed him from a distance.	Sawetara ngetutake dheweke saka kadohan.
But it seems that such laws of nature were not made.	Nanging misale jek hukum alam kuwi ora digawe.
I mean, though.	Maksudku, sanadyan.
I have a hard time sleeping.	Aku angel turu.
For the police, it is.	Kanggo polisi, iku.
I tried the solution below and it worked for me.	Aku nyoba solusi ing ngisor iki lan bisa digunakake kanggo aku.
He should have gone immediately.	Dheweke kudu langsung lunga.
Even small.	Malah cilik.
They benefit from actually performing and require a lot of physical movement.	Padha entuk manfaat saka bener nindakake lan mbutuhake akeh gerakan fisik.
He didn't know anything.	Dheweke ora ngerti apa-apa.
I’m here and ready to go out there and play hard.	Aku kene lan siap kanggo metu ana lan muter hard.
I let it happen.	Aku nglilani kedadeyan.
A very small one.	A cilik banget.
And so on for more.	Lan sateruse kanggo liyane.
I really recommend it.	Aku pancen nyaranake.
He was through the water.	Dheweke liwat banyu.
I'm angry.	Aku nesu.
Indeed he seemed happy with the situation.	Pancen dheweke katon seneng karo kahanan kasebut.
This is not so.	Iki ora dadi.
These guys and the community are really like my own son.	Wong lanang lan komunitas iki pancen kaya anakku dhewe.
Opportunity plays a role in some of the action.	Kesempatan main peran ing sawetara tumindak.
Seriously, there’s a request.	Serius, ana sing njaluk.
But let’s be fair.	Nanging ayo padha adil.
If you have experienced this you know this is true.	Yen sampeyan wis ngalami iki sampeyan ngerti iki bener.
Their eyes were narrowed.	Mripaté padha dicemplungake.
Fear of the future.	Wedi ing mangsa.
He didn’t want to tell the version of the event.	Dheweke ora pengin ngandhani versi acara kasebut.
That said drugs.	Sing ngomong narkoba.
But still, we try to read.	Nanging isih, kita nyoba maca.
He needs me.	Dheweke butuh aku.
But it could have been better.	Nanging bisa uga luwih apik.
Suddenly in his head.	Dumadakan ing sirahe.
He took care of himself.	Dheweke ngurus awake dhewe.
His father was a kind man and loved him very much.	Bapake kuwi wong lanang sing apikan lan tresna banget marang dheweke.
I never thought this would happen.	Aku ora tau mikir yen iki bakal kedadeyan.
She wants to be healthy.	Dheweke pengin sehat.
Leave the most space between the large tree and your garden.	Ninggalake papan sing paling akeh ing antarane wit gedhe lan kebon sampeyan.
I want to touch it.	Aku arep ndemek.
She has thin skin.	Dheweke duwe kulit tipis.
I just get me stuff over the web.	Aku mung njaluk kula barang liwat web.
I’m not sure if that’s possible.	Aku ora yakin yen iku bisa.
Music.	Musik.
Think about days, weeks, and months.	Mikir babagan dina, minggu, lan wulan.
It worked, after a while.	Iku makarya, sawise wektu.
But there is a possibility the storm will leave new challenges.	Nanging ana kemungkinan badai bakal ninggalake tantangan anyar.
Turn it into fat.	Nguripake menyang lemak.
What I think is what he did.	Sing dakkira yaiku apa sing ditindakake.
That doesn’t look like the picture.	Sing ora katon kaya gambar kasebut.
The image is in the camera's memory.	Gambar kasebut ana ing memori kamera.
This is a huge class of country.	Iki kelas ageng negara.
We can walk.	Kita bisa mlaku.
Live with it.	Urip karo.
I just signed up for a big problem.	Aku mung nandhatangani masalah gedhe.
And, it’s about making long -term decisions.	Lan, babagan nggawe keputusan jangka panjang.
I see a reason for that.	Aku weruh alesan kanggo iku.
Many parents said they had never seen children laugh so much before.	Akeh wong tuwa sing kandha yen dheweke durung nate ndeleng bocah-bocah ngguyu banget sadurunge.
At least one.	Paling ora siji.
We identified participants using an injury database.	Kita ngenali peserta nggunakake database cedera.
Your date of birth.	Tanggal lair sampeyan.
Which is very nice.	Kang becik banget.
There is nothing.	Ora ana apa-apa.
Some are black and white.	Sawetara iku ireng lan putih.
Both patients were adults.	Loro pasien kasebut diwasa.
Now he’s back, and we know how.	Saiki dheweke bali, lan kita ngerti kepiye.
He worked silently.	Dheweke kerja kanthi meneng.
Of course, of course.	Mesthi, mesthi.
It’s bad luck.	Iku nasib ala.
Her anxiety increased as she continued to move forward.	Dheweke kuwatir mundhak nalika dheweke terus maju.
The value appears to be correct.	Nilai kasebut katon bener.
Design this work and write the script based on the notes.	Ngrancang karya iki lan nulis naskah adhedhasar cathetan.
No balls, head.	Ora bal, sirah.
But it has been so much fun.	Nanging wis dadi seneng banget.
I have a good crew.	Aku duwe kru sing apik.
She didn't want him to leave.	Dheweke ora pengin dheweke lunga.
I just don’t look at things like you do.	Aku mung ora nyawang barang kaya sing sampeyan lakoni.
He had no choice.	Dheweke ora duwe pilihan.
After that we will go to the important thing.	Sawisé iku kita bakal menyang bab penting.
No, he can't say now.	Ora, dheweke ora bisa ngomong saiki.
They look like another couple out for dinner.	Padha katon kaya saperangan liyane metu kanggo nedha bengi.
There were no associated symptoms.	Ora ana gejala sing ana gandhengane.
Not sure if he was on the tour.	Ora yakin yen dheweke ana ing tur kasebut.
No one was moving to replace him.	Ora ana sing obah kanggo ngganti dheweke.
Test him.	Nguji dheweke.
I just want to win.	Aku mung pengin menang.
Use repeat text from the previous season.	Nggunakake teks baleni saka mangsa sadurunge.
I’d love to see what happens next.	Aku seneng ndeleng apa sing bakal ditindakake sabanjure.
That matters the way we use it for good or evil.	Sing penting cara kita nggunakake kanggo becik utawa ala.
I want to stop for a moment and take a closer look.	Aku pengin mandheg sedhela lan ndeleng kanthi tliti.
Others are involved.	Liyane melu.
You see, life has conditions.	Sampeyan ndeleng, urip duwe kahanan.
Just give me a video.	Mung menehi kula video.
I am with each of you every day you are at home.	Aku karo saben sampeyan saben dina sampeyan ana ing omah.
Think about it for a moment.	Coba pikirake sedhela.
This is relevant for a number of reasons.	Iki cocog kanggo sawetara alasan.
He just lost his best friend.	Dheweke mung kelangan kanca sing paling apik.
It wasn’t for a few days.	Iku ora kanggo sawetara dina.
This business needs me.	Bisnis iki butuh aku.
You will receive a call about them.	Sampeyan bakal nampa telpon babagan wong-wong mau.
But bears are not born together.	Nanging bruwang ora lair bebarengan.
The man smiled.	Wong lanang mesem.
I know there is no choice.	Aku ngerti ora ana pilihan.
Thoughts on how to do it right.	Pikirane carane nindakake kanthi bener.
You all smart young women have to choose.	Sampeyan kabeh wanita enom pinter kudu milih.
She is happy and that makes me happy when everything looks up.	Dheweke seneng lan sing nggawe aku seneng yen kabeh katon munggah.
She is a cat.	Dheweke kucing.
This gives you several advantages.	Iki menehi sawetara kauntungan.
But it is no longer necessary.	Nanging ora perlu maneh.
She was not dressed as usual.	Dheweke ora nganggo busana kaya biasane.
It’s not even legal, it’s not.	Iku ora malah legal, iku ora.
I love my country and think that he loves me again.	Aku tresna marang negaraku lan mikir yen dheweke tresna marang aku maneh.
You two can’t be angry.	Kowe loro ora bisa nesu.
This is a great project that awaits us next year.	Iki minangka proyek gedhe sing nunggu kita taun ngarep.
You move forward.	Sampeyan maju.
Soldiers are members of my team.	Prajurit minangka anggota timku.
It wasn’t long before a young man came home late.	Ora let suwe ana wong enom mulih telat.
I was curious to see her.	Aku kepengin weruh dheweke.
No one approached the system.	Ora ana sing nyedhaki sistem kasebut.
He had said he would be there at two o'clock in the afternoon.	Dheweke wis kandha yen dheweke bakal ana jam loro awan.
I like the group.	Aku seneng grup.
There are two main changes.	Ana rong owah-owahan utama.
No one is doing it anymore.	Ora ana sing nglakoni maneh.
When it doesn’t kill them.	Nalika iku ora matèni wong-wong mau.
Out of the war.	Metu saka perang.
She lay in her hands breathing very fast.	Dheweke lay ing tangan ambegan cepet banget.
However, not much is known in this field.	Nanging, ora akeh sing dikenal ing lapangan iki.
If it’s low, you’re not going to do well.	Yen kurang, sampeyan ora bakal nindakake kanthi apik.
I have no doubt.	Aku ora mangu-mangu.
You don’t look sex.	Sampeyan ora katon jinis.
I love my gift.	Aku seneng hadiahku.
He thinks so.	Dheweke mikir kaya ngono.
You’ve been at this since the beginning.	Sampeyan wis ing iki wiwit wiwitan.
It may not be true for you.	Sampeyan bisa uga ora bener kanggo sampeyan.
Try two cases.	Coba rong kasus.
She seemed happy.	Dheweke ketoke seneng.
The same goes for your crew, yes.	Semono uga karo para kru sampeyan, ya.
I’ve never seen him go under before.	Aku wis tau weruh wong go under sadurunge.
There is so much to enjoy.	Ana akeh banget kanggo seneng.
I've heard enough of you.	Aku wis cukup krungu omonganmu.
That is generally called.	Sing umume diarani.
Or his sister.	Utawa ana adhine.
They stood completely in the darkness outside the door.	Padha ngadeg babar pisan ing pepeteng njaba lawang.
It was in my eyes.	Iku ana ing mripat.
I’ve approached myself.	Aku wis nyedhaki dhewe.
He would stand for several hours after the game started.	Dheweke bakal ngadeg nganti pirang-pirang jam sawise dolanan diwiwiti.
However, it is only the beginning.	Nanging, iku mung wiwitan.
Maybe next year.	Mungkin taun ngarep.
There are entering jobs looking for why they should start so badly.	Ana ngetik proyek nggoleki kok padha kudu miwiti banget.
He had no idea what he was doing.	Dheweke ora ngerti apa sing ditindakake.
I tried many ways to do this but nothing happened.	Aku nyoba akeh cara kanggo nindakake iki nanging ora ana sing kedadeyan.
The last stage in the last house.	Tahap pungkasan ing omah pungkasan.
You know what’s going on.	Sampeyan ngerti apa sing diterusake.
We use the same technique here.	Kita nggunakake teknik sing padha ing kene.
I have to give it to her.	Aku kudu menehi dheweke.
He was cool, but no sweat was visible.	Dheweke keren, nanging ora ana kringet sing katon.
Then he went back to the front.	Banjur dheweke bali maneh ing ngarep.
Usually summer.	Biasane musim panas.
Your website is no different.	Situs web sampeyan ora beda.
I mean and continue.	Maksudku lan terus.
Her children have grown up and have moved away.	Anak-anake wis gedhe lan wis pindhah adoh.
I haven’t put more thought into it than that.	Aku wis ora sijine liyane pikiran menyang iku saka iku.
But there is no reason for me to participate in this.	Nanging ora ana alesan kanggo aku melu iki.
There is no one to choose from.	Ora ana sing bisa dipilih.
When he saw them, his face looked worried.	Bareng weruh wong-wong mau, raine katon prihatin.
In addition, these location data are often not very specific.	Kajaba iku, data lokasi iki asring ora spesifik banget.
I learned the name.	Aku sinau jeneng.
He was there.	Dheweke ana ing kana.
This situation was observed in a group of employees.	Kahanan iki diamati ing grup karyawan.
It has to be held.	Wis dadi dianakaké.
I was tired and very busy.	Aku kesel lan sibuk banget.
I hope this guide helped you prepare your chair.	Muga-muga pandhuan iki mbantu sampeyan nyiyapake kursi.
He treats everyone well.	Dheweke nganggep kabeh wong kanthi becik.
He received a good public school education.	Dheweke nampa pendidikan sekolah umum sing apik.
Now he has to show attention.	Saiki dheweke kudu nuduhake perhatian.
But in reality, it is not legal.	Nanging ing kasunyatan, ora sah.
I don’t like it, if you ask.	Aku ora seneng, yen sampeyan takon.
You will never look your best.	Sampeyan ora bakal katon paling apik.
However, someone else appears to have joined the company on that date.	Nanging, wong liya katon wis gabung karo perusahaan kasebut ing tanggal kasebut.
The phone is pressed directly to the ground.	Telpon dipencet langsung menyang lemah.
You will not go after me.	Sampeyan ora bakal lunga ing mburiku.
He thought the sun had risen and crossed his father.	Dheweke ngira yen srengenge njedhul lan nyabrang bapake.
We kept walking until our thoughts disappeared.	Awake terus mlaku nganti pikirane ilang.
It’s like he did everything the right way.	Kayane dheweke nindakake kabeh kanthi cara sing bener.
That makes the hardest part of the game easier.	Sing nggawe bagean paling angel saka game luwih gampang.
My question is whether this is an appropriate approach to do this.	Pitakonanku yaiku apa iki pendekatan sing cocog kanggo nindakake iki.
I called his name, and there was no answer.	Aku nelpon jenenge, lan ora ana jawaban.
Learn with computer games.	Sinau karo game komputer.
Eventually, he did.	Pungkasane, dheweke nindakake.
I wanted to put it to the test.	Aku wanted kanggo sijine kanggo test.
This will not be a military operation.	Iki ora bakal dadi operasi militer.
I have lied all my life.	Aku wis ngapusi kabeh uripku.
Win or lose.	Menang utawa kalah.
Cepoten.	Cepoten.
You may want to give it a try.	Sampeyan bisa uga pengin nyoba.
And on an empty stomach it takes less.	Lan ing weteng kothong butuh luwih sithik.
He looked and saw the world differently.	Dheweke nyawang lan ndeleng jagad kanthi beda.
But there is one surprise picture below.	Nanging ana siji gambar surprise ing ngisor iki.
This is absolutely true, he has a point.	Iki pancen bener, dheweke duwe titik.
Then the woman had no trouble for a minute.	Banjur wong wadon wis ora duwe alangan menit.
I hope to see it !.	Aku ngarep-arep kanggo ndeleng iku!.
There were no significant differences between the groups.	Ora ana bedane sing signifikan ing antarane klompok kasebut.
Complete policy statement.	Pernyataan kabijakan lengkap.
She looks really beautiful.	Wong katon ayu tenan.
I nodded for them to continue their work.	Aku manthuk-manthuk supaya padha nerusake pagaweane.
To name just a few.	Kanggo sebutno mung sawetara.
Now, the question must remain closed.	Saiki, pitakonan kudu tetep ditutup.
Well, here you are.	Inggih, kene sampeyan.
The shock was real.	Kejut kasebut nyata.
I thought that would be great.	Aku panginten kang bakal gedhe.
The code is super simple, which is probably why it doesn’t work.	Kode iku super prasaja, kang mbokmenawa kok ora bisa digunakake.
The movement is granted.	Gerakan kasebut diwenehake.
I almost wet myself.	Aku meh teles dhewe.
He had seen it for himself.	Dheweke wis ndeleng dhewe.
I could do the next section as a long page, though.	Aku bisa nindakake bagean sabanjure minangka kaca sing dawa, sanadyan.
Accidentally got in there.	Ora sengaja mlebu ing kono.
But one more education.	Nanging siji maneh pendidikan.
Outside it was pitch dark.	Ing njaba peteng ndhedhet.
That makes me feel better to have that evidence.	Sing nggawe aku rumangsa luwih apik duwe bukti kasebut.
She stared at the empty room.	Dheweke natap ruangan kosong.
We live with what is in the local environment.	Kita manggon karo apa sing ana ing lingkungan lokal.
In this case how to avoid writing action classes.	Ing kasus iki carane supaya nulis kelas tumindak.
That will save you a lot of time and money.	Sing bakal ngirit wektu lan dhuwit akeh.
Make new friends at school.	Nggawe kanca anyar ing sekolah.
I remember very well.	Aku kelingan banget.
When you say it, it’s often not what it looks like.	Nalika sampeyan ngomong, asring ora kaya sing katon.
Match has been okay this time.	Cocokake wis oke wektu.
He might need it.	Dheweke bisa uga butuh.
There is no debate about the effect.	Ora ana debat babagan efek kasebut.
It can take months.	Bisa njupuk sasi.
A personal story about our relationship.	Kisah pribadi babagan hubungan kita.
It was a personal decision at the moment to reject it.	Iku kaputusan pribadi ing wayahe kanggo nolak iku.
Well, just what it takes.	Apik, mung sing dibutuhake.
He couldn't resist.	Dheweke ora bisa nahan.
But the words are different.	Nanging tembunge beda.
And have fun.	Lan seneng-seneng.
You can explain.	Sampeyan bisa nerangake.
That leads to other problems we have in our relationships.	Sing ndadékaké kanggo masalah liyane sing kita duwe ing sesambetan kita.
When the vehicle ran off the road.	Nalika kendaraan mlayu saka dalan.
It’s even worse to put a finger on you.	Luwih elek maneh kanggo nyelehake driji marang sampeyan.
We love great boys !!.	We tresna lanang gedhe!!.
And it really may or may not.	Lan pancen bisa uga utawa ora.
But not in this case.	Nanging ora ing kasus iki.
So it has been delayed for years and years.	Dadi wis tundha taun lan taun.
I’ve been thinking about this time for a long time.	Aku wis mikir wektu iki kanggo dangu.
He didn’t hit that big.	Dheweke ora kenek sing gedhe.
There was only a phone call.	Mung ana telpon.
If you hit him, you get a point.	Yen sampeyan mencet dheweke, sampeyan entuk titik.
We hold our breath.	Kita nahan ambegan.
We want to talk.	Kita pengin ngomong.
It’s harder if a woman can escape.	Luwih angel yen wong wadon bisa lolos.
Home life tends to be a challenge.	Urip omahe cenderung dadi tantangan.
There is something to keep in mind.	Ana sing kudu ngelingi.
I had never seen them before.	Aku ora tau weruh wong-wong mau sadurunge.
It’s such a good feeling.	Iku kaya raos apik.
We are strong.	Kita kuwat.
Not out yet.	Durung metu.
She weighs, she knows.	Dheweke bobote, dheweke ngerti.
But it is not.	Nanging ora.
Your download is an add -on to this file.	Undhuhan sampeyan minangka tambahan sing bisa ditindakake file iki.
This is the biggest key for us.	Iki minangka kunci paling gedhe kanggo kita.
No, five.	Ora, limang.
Someone feels wrong.	Ana sing ngrasa salah.
I came here to pick up the kids.	Aku teka kene kanggo njupuk bocah-bocah.
The claim confuses me.	Pratelan kasebut nggawe aku bingung.
Obviously, a lot of that comes from our own lives.	Temenan, akeh sing teka saka urip kita dhewe.
It’s a joy to use.	Iku bungah kanggo nggunakake.
Please have us if you hope this has a page book.	Mangga duwe kita yen ngarep-arep iki duwe buku kaca.
We don’t make apps.	Kita ora nggawe app.
Perhaps they ate small fish.	Mbok menawa padha mangan iwak cilik.
At least, not by us.	Paling ora, ora dening kita.
Check it out today !.	Priksa dina iki!.
No effect was seen.	Ora ana efek sing katon.
I’m not sure, really.	Aku ora yakin, tenan.
I thought we were friends.	Aku panginten kita padha kanca.
Then that.	Banjur sing.
But not because they don’t have the will.	Nanging ora amarga ora duwe kekarepan.
Because there are only three, the choice is not too difficult.	Amarga mung ana telu, pilihan kasebut ora angel banget.
It has been three years of no communication.	Wis telung taun ora sesambungan.
Not by bears.	Ora dening bruwang.
That’s what they want.	Kuwi sing dikarepake.
I like it when we do that special.	Aku seneng yen kita nindakake sing khusus.
There are other words.	Ana tembung liyane.
A lot of people shouldn’t be a factor because they’re not on the field.	Wong akeh kudune ora dadi faktor amarga ora ana ing lapangan.
I want to know the next step.	Aku pengin ngerti langkah sabanjure.
When full of salt, the leaves are poured.	Nalika kebak uyah, godhong-godhongan diwutahake.
You just smoke more here because it’s easier.	Sampeyan mung ngrokok luwih akeh ing kene amarga luwih gampang.
It is definitely ahead of its time.	Iku mesthi ahead saka sawijining wektu.
The reason remains quite simple.	Alesan tetep cukup prasaja.
That happened over and over again.	Sing bola-bali kedadeyan.
You can listen to music directly.	Sampeyan bisa ngrungokake musik langsung.
Adults are talking.	Wong diwasa lagi ngomong.
No one slept at the time.	Ora ana sing turu ing wektu.
There is no internal life.	Ora ana urip internal.
That they slept.	Sing padha turu.
Can't figure out the mistake I've made here.	Ora bisa ngerteni kesalahan sing wis daklakoni ing kene.
The door is half closed.	Lawange setengah ditutup.
Trade increases your chances of success for peace of mind.	Trade tambah kasempatan sukses kanggo katentreman atine.
I wish the best for everyone ’.	Aku pengin sing paling apik kanggo kabeh wong'.
Really a rare site.	Bener situs langka.
This is one such volume.	Iki minangka salah sawijining volume kasebut.
But you’ll be surprised how quickly it charges three hours.	Nanging sampeyan bakal kaget carane cepet ngisi telung jam.
Things will be taken care of.	Bab-bab bakal diurus.
Worry was back in his voice.	Rasa kuwatir maneh ing swarane.
The thought gives an answer.	Pikiran kasebut menehi wangsulan.
However, you need to know the cost.	Nanging, kudu ngerti biaya.
Last dinner and tonight from one.	Nedha bengi pungkasan lan bengi iki saka siji.
This is important for the application.	Iki penting kanggo aplikasi.
You and only you will.	Sampeyan lan mung sampeyan bakal.
On one side of the barn was a horse.	Ing sisih siji kandhang ana jaran.
I’ve seen messages say a lot.	Aku wis weruh pesen ngandika akeh.
It’s just an explanation.	Iku mung panjelasan.
Now tell yourself you don’t want to taste it anymore.	Saiki ngomong dhewe sampeyan ora pengin ngrasakake maneh.
That is understandable.	Sing dimangerteni.
No crew tells you.	Ora ana kru sing ngandhani sampeyan.
There is an end.	Ana pungkasane.
Now it’s all dead.	Saiki mati kabeh.
I believe this has something to do with his survival.	Aku yakin iki ana hubungane karo kaslametané.
I know that for a fact.	Aku ngerti sing kanggo kasunyatan.
For years, he could barely find work.	Wis pirang-pirang taun, dheweke meh ora bisa golek kerja.
And it didn’t happen.	Lan iku ora kelakon.
Who knows you are with us.	Sapa ngerti sampeyan karo kita.
There are also some that can be seen here.	Ana uga sing bisa dideleng ing kene.
We live free to do what we want.	Kita urip kanthi bebas nindakake apa sing dikarepake.
And breath is life.	Lan napas iku urip.
That’s why this happened.	Mulane iki kedadeyan.
Shows, movies and stage shows.	Pertunjukan, film lan pertunjukan panggung.
Perhaps he’ll catch her for me.	Mbok menawa dheweke bakal nyekel dheweke kanggo aku.
He didn't look too concerned.	Dheweke ora katon banget prihatin.
They need to put their lives back together.	Padha kudu sijine urip maneh bebarengan.
I haven’t looked back since.	Aku wis ora katon maneh wiwit.
Access records.	Rekaman akses.
They went back to talking.	Padha bali ngomong.
I just work.	Aku mung kerja.
Anything will be done.	Apa wae bakal ditindakake.
We love it so much.	Kita tresna banget.
I'm hot.	Aku panas.
Don’t feel the need to prove anything to anyone.	Aja rumangsa kudu mbuktekake apa wae marang sapa wae.
I can wait to see what the response is to this.	Aku bisa ngenteni kanggo ndeleng apa respon kanggo iki.
Fear of death.	Wedi pati.
Then the other room is music.	Banjur kamar liyane yaiku musik.
He asks you.	Dheweke njaluk sampeyan.
Lift the heat.	Angkat panas.
There is nothing that can be done about it.	Ora ana sing bisa ditindakake.
That means the audience for this release may be limited.	Tegese pamirsa kanggo rilis iki bisa uga winates.
He just makes better sense.	Dheweke mung nggawe pangertèn sing luwih apik.
Or perhaps.	Utawa mbok menawa.
But he had no choice.	Nanging dheweke ora duwe pilihan.
It feels like a living creature.	Rasane kaya makhluk urip.
If your issue is not discussed, make it new.	Yen masalah sampeyan ora dibahas, gawe anyar.
When you meet him, you can ask him about it.	Nalika ketemu dheweke, sampeyan bisa takon babagan iki.
No more and no less.	Ora luwih lan ora kurang.
You die every time.	Sampeyan mati saben wektu.
Access is closed.	Akses ditutup.
He doesn’t know who to trust or where to hide.	Dheweke ora ngerti sapa sing kudu dipercaya utawa ing ngendi ndhelikake.
The door closed in the back without a sound.	Lawang ditutup ing mburine tanpa swara.
Thus, taking blood.	Mangkono, njupuk getih.
He really wanted to do it.	Dheweke pancen pengin nindakake.
But it’s too deep.	Nanging jero banget.
I know this by heart.	Aku ngerti iki kanthi ati.
I just remember the treatment.	Aku mung ngelingi perawatan.
It seemed like there was no real life for him.	Kayane ora ana urip nyata kanggo dheweke.
Then we walked in and came to it.	Banjur kita lumaku lan teka menyang.
Where users can create their own games and play.	Ing ngendi pangguna bisa nggawe game dhewe lan muter.
In general yet.	Ing umum durung.
He has broken his back.	Dheweke wis rusak bali.
To name a few.	Kanggo jeneng sawetara.
He never shared the item.	Dheweke ora nate nuduhake barang kasebut.
What files does he have.	Apa file dheweke duwe.
It makes me more respectful of the community.	Iku ndadekake aku luwih ngajeni masyarakat.
Everything looks happy.	Kabeh katon seneng.
I thought that was what you meant.	Aku panginten sing sampeyan maksud.
Now one hundred and twenty in front.	Saiki satus rong puluh ing ngarep.
There is still much to be done.	Isih akeh sing kudu ditindakake.
I shouldn’t be there for some time.	Aku kudu ora ana kanggo sawetara wektu.
The taste is not his hands.	Rasane dudu tangane.
She desperately wants to be a part of us.	Dheweke kepengin banget dadi bagean saka kita.
But he might as well.	Nanging dheweke bisa uga.
There were a lot of rocks, holes, and so on.	Ana sawetara akeh watu, bolongan, lan liya-liyane.
It’s not a movie, so he’s not.	Iku dudu film, mula dheweke ora.
He stood back up.	Dheweke ngadeg maneh.
Convenient.	Apik banget.
She laughed softly.	Dheweke ngguyu lirih.
Use these rule options.	Nggunakake opsi aturan iki.
Very little on each ball.	Sithik banget ing saben bal.
Ilmune ilang.	Ilmune ilang.
You should check with us.	Sampeyan kudu mriksa karo kita.
I love working.	Aku seneng kerja.
It was something that just seemed very interesting.	Iku soko sing mung ketoke menarik banget.
Lost in ways that most of us never knew existed.	Ilang ing cara sing paling kita ora tau ngerti.
I want to get you back.	Aku arep njaluk sampeyan bali.
I have never seen it.	Aku durung tau weruh.
She ran with her hands in her hair.	Dheweke mlayu nganggo tangan ing rambute.
I never thought you would choose me.	Aku ora tau mikir sampeyan bakal milih aku.
Live and learn.	Urip lan sinau.
She will have fun.	Dheweke bakal seneng-seneng.
Stay in bed if you feel better.	Tetep ing amben yen sampeyan aran luwih apik.
I love those things.	Aku seneng barang-barang kasebut.
The course of infection was analyzed at the indicated time points.	Kursus infeksi dianalisis ing titik wektu sing dituduhake.
There was a large table for me to spread out some paper.	Ana meja gedhe kanggo aku nyebar sawetara kertas.
The idea of ​​power is familiar even to children.	Ing idea saka daya wis menowo malah karo anak.
I hope to find a nice game to play.	Mugi kanggo golek game becik kanggo muter.
There is a pretty good construction.	Ana konstruksi cukup apik.
You still have it.	Sampeyan isih duwe.
But what has happened, has happened.	Nanging apa sing wis kedadeyan, wis kedadeyan.
See if you can get a better deal.	Delengen yen sampeyan bisa menehi hasil sing luwih apik.
But take a moment and look.	Nanging njupuk wayahe lan katon.
Both efforts are necessary.	Loro-lorone efforts perlu.
Cats need me.	Kucing butuh aku.
One patient was not included.	Siji pasien ora kalebu.
It’s not just rich people who sign up.	Ora mung wong sugih sing mlebu.
Here they drank a little.	Ing kene padha ngombe sethithik.
We will get away from here before that happens.	Kita bakal lunga saka kene sadurunge kedadeyan kasebut.
Killing me won’t solve the problem.	Mateni aku ora bakal ngrampungake masalahe.
He had called his father and his father told him to go home.	Dheweke wis nelpon bapake lan bapake kandha mulih.
She comes from a large family.	Dheweke asale saka kulawarga gedhe.
He has been very good.	Dheweke wis apik banget.
But this new doctor had scared her about herself.	Nanging dhokter anyar iki wis wedi dheweke bab dhéwé.
We have come as far as possible.	Kita wis teka nganti bisa.
I was very happy with the picture.	Aku seneng banget karo gambar kasebut.
It’s just wrong.	Iku mung salah.
It gives us a target to go after.	Iku menehi kita target kanggo pindhah sawise.
According to the user it is necessary.	Miturut pangguna perlu.
I choose students from adults every day.	Aku milih siswa saka wong diwasa saben dina.
And that’s what we usually do.	Lan kuwi sing biasa kita lakoni.
Totally in cash.	Sakabehe ing awis.
The other men approached.	Wong lanang liyane nyedhak.
No black holes are necessary.	Ora ana bolongan ireng sing perlu.
Maybe that’s the problem.	Mungkin kuwi masalahe.
Once my memory problem disappeared.	Sawise masalah memori saya ilang.
He will be.	Dheweke bakal dadi.
I walked over to the guard, holding the gift.	Aku mlaku nyedhaki penjaga, nyekel hadiah.
I’m a person, not a movement.	Aku wong, dudu gerakan.
It’s hardly important.	Iku meh ora penting.
He was successful only briefly.	Dheweke sukses mung sedhela.
One day, his daughter calls him out of the blue.	Sawijining dina, putrine nelpon dheweke metu saka biru.
We are going to my house.	Kita bakal menyang omahku.
Or right now.	Utawa sapunika.
They don’t know each other.	Padha ora ngerti saben liyane.
Learn how to play.	Sinau carane muter.
Death is a busy place.	Pati panggonan sibuk.
This is to cure the infection.	Iki kanggo ngobati infeksi.
I thought they would go.	Aku panginten sing padha bakal lunga.
She didn't smile anymore.	Dheweke ora mesem maneh.
The concept of pepper.	Konsep mrico.
It is cold again.	Wis adem maneh.
Not afraid to be ourselves.	Ora wedi dadi awake dhewe.
This is also locked.	Iki uga dikunci.
That’s not how it is.	Iku ora carane iku.
He stood up and approached her.	Dheweke ngadeg lan marani dheweke.
Pour in the eggs, then reduce the heat to low.	Pour ing endhog, banjur ngurangi panas kanggo kurang.
No questions came off the table.	Ora ana pitakonan sing metu saka meja.
Except for one thing.	Kajaba siji bab.
I don’t see him happy.	Aku ora weruh dheweke seneng.
A group of people came out for her blood.	Klompok wong metu kanggo getih dheweke.
Maybe too light.	Mungkin entheng banget.
He ordered food because of the hot weather.	Dheweke dhawuh mangan amarga hawane panas.
Or at least the information has not been released to the public.	Utawa paling ora informasi kasebut durung dirilis menyang publik.
Can you eat like this?	Apa sampeyan bisa mangan kaya iki?
His hands were placed on the table and tied.	Tangane diselehake ing meja lan digandhengake.
We have users.	Kita duwe pangguna.
We are burning.	Awake kobong.
The walls are big and high.	Temboke amba lan dhuwur.
I know what’s going on, and so do you.	Aku ngerti apa sing kedadeyan, lan sampeyan uga.
In the middle of winter, one, a perfect red rose.	Ing tengah mangsa, siji, mawar abang sampurna.
For more details, see.	Kanggo rincian liyane, ndeleng.
But there are many ways to get sick.	Nanging ana akeh cara kanggo lara.
Though, no one claims to know about this.	Sanadyan, ora ana sing ngaku ngerti babagan iki.
I have seen it.	Aku wis weruh.
I don’t know.	Aku ora ngerti.
Get feedback, build and submit code.	Entuk umpan balik, mbangun lan ngirim kode.
You can then see the importance of each variable.	Sampeyan banjur bisa ndeleng pentinge saben variabel.
I only know how to make a movie one way.	Aku mung ngerti carane nggawe film siji cara.
It’s really hard to find work.	Pancen angel golek kerjaan.
The children are still going back to school.	Bocah-bocah isih mulih sekolah.
That’s sad, you forget.	Sing sedih, sampeyan lali.
Finally I said what I wanted to hear.	Akhire aku ngomong apa sing arep dirungokake.
Treatment should be continued until recovery.	Perawatan kudu diterusake nganti pulih.
His mind is weak, and even then he is not.	Pikirane lemes, lan sanajan ora.
I hope that will be fun.	Mugi sing bakal nyenengake.
It’s easy to do without anyone knowing.	Gampang ditindakake tanpa ana sing ngerti.
You bring happiness to your music.	Sampeyan nggawa rasa seneng karo musik sampeyan.
Well, long story short.	Wah, critane dawa.
I wouldn’t do it.	Aku ora bakal nindakake.
He has not yet returned home.	Dheweke durung mulih.
It can be very different.	Bisa uga beda banget.
We need to know what is in our food.	Kita kudu ngerti apa sing ana ing panganan kita.
If you’re in year -round shape, you’re working all year round.	Yen sampeyan ana ing wangun babak taun, sampeyan lagi kerja ing saindhenging taun.
A fun set, no special events.	Set sing nyenengake, tanpa acara khusus.
You have great power to do business trips.	Sampeyan duwe kekuwatan gedhe kanggo nindakake perjalanan bisnis.
Samples were analyzed during collection.	Sampel dianalisis nalika koleksi.
Let’s get back to the case.	Ayo bali menyang kasus kasebut.
You have done a lot of work today.	Sampeyan wis rampung akeh karya dina iki.
Enough with it.	Cukup karo.
Watch each other die.	Saling nonton mati.
But that happens here.	Nanging sing kedadeyan ing kene.
He wants to listen to everyone.	Dheweke arep ngrungokake saben wong.
That makes sense for them.	Sing ndadekake pangertèn kanggo wong-wong mau.
In the function parameters.	Ing parameter fungsi.
I grew up in a business like that.	Aku tuwuh ing bisnis kaya ngono.
I said no.	Aku ngomong ora.
He felt the morning sunshine.	Dheweke ngrasakake sinar srengenge esuk.
So are you.	Semono uga sampeyan.
But he didn’t stop there.	Nanging dheweke ora mandheg ing kono.
Thus he could take five hundred dollars.	Mangkono dheweke bisa njupuk dhuwit limang atus dolar.
Take your place among the stars and continue to watch over us.	Njupuk Panggonan ing antarane lintang lan terus nonton liwat kita.
It’s still up to the task.	Iku isih nganti tugas.
There are various approaches to the problem.	Ana macem-macem pendekatan kanggo masalah.
It’s just winter.	Iku mung mangsa.
I don’t remember what kind of support that was.	Aku ora ngelingi apa jenis dhukungan sing.
I began to think about the future.	Aku wiwit mikir babagan masa depan.
Looks to me it's the same thing.	Katon kanggo kula iku bab padha.
I know everything.	Aku ngerti kabeh.
We are the ones who keep them.	Kita sing tetep wong.
It seems to change my tone.	Kayane ngganti nadaku.
He will be the last man.	Dheweke bakal dadi wong pungkasan.
I still, as they say ,.	Aku isih, minangka padha ngomong,.
If you see a large group, hide it and allow it to pass you by.	Yen sampeyan ndeleng klompok gedhe, ndhelikake lan ngidini sampeyan ngliwati sampeyan.
I really do this.	Aku pancene nindakake iki.
A song you don’t know, a song you’ve never heard.	Lagu sing ora ngerti, lagu sing durung tau dirungokake.
The information is not corrupted.	Informasi ora rusak.
They turned away, surprised.	Wong-wong mau noleh, kaget.
We prove that part.	We mbuktekaken yen bagean.
Media.	Media.
Like we care about him.	Kaya kita peduli karo dheweke.
We keep our eyes out.	Kita njaga mripat kita metu.
It’s going to be a fun ride.	Arep dadi fun ride.
And it became normal.	Lan dadi normal.
I am now.	Aku saiki.
I had breakfast for you.	Aku sarapan kanggo kowe.
All this, and more.	Kabeh iki, lan liyane.
He could have done better than that.	Dheweke bisa nindakake luwih apik tinimbang iku.
You don’t put people on stage.	Sampeyan ora sijine wong ing panggung.
Everyone got to drink and eat a little.	Saben uwong entuk ngombe lan mangan sethithik.
So the number could increase.	Dadi nomer kasebut bisa nambah.
The good times have been over for more than a few months.	Wektu sing apik wis luwih saka sawetara sasi.
This may not be for you.	Iki bisa uga ora kanggo sampeyan.
I did it on the exam.	Aku nindakake ing ujian.
She goes beyond her job description.	Dheweke ngluwihi deskripsi proyek dheweke.
If you are late, you use force.	Yen sampeyan telat, sampeyan nggunakake kekuatan.
Personal belongings that are really dead.	Barang pribadi sing pancene mati.
And he thinks he has done well.	Lan dheweke mikir yen dheweke wis nindakake kanthi apik.
I touched a few little unknown things.	Aku kena sawetara barang cilik sing ora dingerteni.
At least, not directly.	Paling ora, ora langsung.
It just happened on its own.	Iku mung kedadeyan dhewe.
All questions except the last one were multiple choice.	Kabeh pitakonan kajaba sing pungkasan ana pilihan ganda.
Start the thinking process early, before jumping.	Miwiti proses mikir awal, sadurunge mlumpat.
with him.	karo dheweke.
It’s not about freedom of speech.	Iku ora babagan kebebasan ngomong.
There is enough evidence to act.	Ana cukup bukti kanggo tumindak.
But there is one thing.	Nanging ana siji bab.
And he is dead.	Lan dheweke wis mati.
It just collects data.	Iku mung ngumpulake data data.
Please, someone tell a new story.	Mangga, ana sing ngandhani crita anyar.
He may have done it for someone else, but not me.	Dheweke bisa uga wis nindakake kanggo wong liya, nanging dudu aku.
What he saw surprised him.	Apa sing dideleng dheweke kaget.
He was truly a wonderful man.	Dheweke pancen wong sing apik banget.
I shouldn’t have agreed to go out with them.	Aku kudune ora setuju arep metu karo wong-wong mau.
Tested for the first time yesterday.	Dites kanggo pisanan wingi.
With our company.	Kanthi perusahaan kita.
It contains one or more people.	Isine siji utawa luwih wong.
No one was saved in the war.	Ora ana sing disimpen ing perang kasebut.
As of now.	Kaya saiki.
A fair field holding life.	A lapangan adil nyekeli urip.
It will be for others.	Iku bakal kanggo liyane.
They broke the record later that day.	Padha nyuwil rekor mengko dina.
I returned there a few minutes later.	Aku bali ana sawetara menit mengko.
Tone is part of meaning.	Nada minangka bagéan saka makna.
I turn it on and off my emotions.	Aku nguripake lan mateni emosi.
No one has many friends in real life.	Ora ana sing duwe kanca akeh ing urip nyata.
Or perhaps worse.	Utawa mbok menawa luwih elek.
I’m still a little dark here, but get there.	Aku isih rada peteng ing kene, nanging tekan kana.
Take account of effective areas.	Njupuk akun saka wilayah efektif.
We have lost.	Kita wis kalah.
Replace that, if necessary.	Ganti sing, yen perlu.
But that gives me fear.	Nanging sing menehi kula wedi.
Don't even look for me.	Aja nganti nggoleki aku.
You make that happen.	Sampeyan nggawe sing kelakon.
He has been a part of the record.	Dheweke wis dadi bagean saka rekaman.
Don’t ask about me.	Ora takon babagan aku.
I’ve given you another way.	Aku wis menehi sampeyan cara liya.
No sweat, 'he said.	Ora kringet,' ujare.
Without each other it just isn’t possible.	Tanpa saben liyane iku mung ora bisa.
This is a difficult place to enter.	Iki minangka papan sing angel kanggo mlebu.
Now assume that the claim is false.	Saiki anggep manawa klaim kasebut palsu.
We will definitely win.	Kita mesthi menang.
I noticed him as he paid the bill.	Aku ngeweruhi dheweke nalika dheweke mbayar tagihan.
I just want other people to know.	Aku mung pengin wong liya ngerti.
So they go to school.	Supaya padha pindhah menyang sekolah.
The old man’s movements are fascinating.	Obahe wong tuwo iku narik kawigatene.
Not to mention the marketing tools of it.	Ora kanggo sebutno sarana marketing iku.
Another source said it was evaluated at the time of the call.	Sumber liyane ujar manawa dievaluasi ing wektu telpon.
And they laughed.	Lan padha ngguyu.
It was ten minutes after six.	Iku sepuluh menit sawise enem.
Now you have to make a decision.	Saiki sampeyan kudu nggawe keputusan.
There is nothing special about any of them.	Ora ana apa-apa khusus babagan salah siji saka wong-wong mau.
I haven’t tried it out on the table.	Aku durung nyoba metu ing meja.
Maybe you’re still dark.	Mungkin sampeyan isih peteng.
As a class, we introduce new challenges that need to be addressed.	Minangka kelas, kita ngenalake tantangan anyar sing kudu ditindakake.
Still no volume change.	Isih ora ana owah-owahan volume.
We are not what happened to us.	Kita dudu apa sing kedadeyan karo kita.
I bought a big bag.	Aku tuku tas gedhe.
They met again twice in the next three days.	Padha ketemu maneh kaping pindho ing telung dina sabanjuré.
Then leave them alone.	Banjur ninggalake wong-wong mau.
But he gave it away.	Nanging dheweke menehi adoh.
The value takes two forms.	Nilai kasebut njupuk rong wujud.
Which we are sort of the same.	Kang kita Urut saka padha.
Well, I ask to know something like that.	Inggih, kula nyuwun pirsa kados makaten.
Her hair is.	Rambut iku.
From before we met.	Saka sadurunge kita ketemu.
Everything is where and where and how and why, why, why.	Kabeh ana ngendi lan ing ngendi lan kepiye lan kenapa, kenapa, kenapa.
It is a fruit.	Iku woh.
End business with people who support your enemies.	Mungkasi bisnis karo wong sing ndhukung mungsuh sampeyan.
We might be one of them.	Kita bisa uga salah siji saka wong-wong mau.
Five additional images were used for the training phase.	Lima gambar tambahan digunakake kanggo tahap latihan.
But he chose not to.	Nanging dheweke milih ora.
He can give you a fake name.	Dheweke bisa menehi jeneng palsu.
But it may not be like that.	Nanging bisa uga ora kaya ngono.
I like it.	Aku seneng.
There is no doubt.	Ora mangu ana.
But then it more or less settled back into the old pattern.	Nanging banjur luwih utawa kurang mapan maneh menyang pola lawas.
My son did not come to see me.	Anakku ora teka nemoni aku.
I hope you will come back.	Muga-muga sampeyan bakal bali.
It may not be dark, it may not be energy.	Bisa uga ora peteng, bisa uga ora energi.
Much success came.	Akeh sukses teka.
However, no steps are required.	Nanging, ora ana langkah sing dibutuhake.
But he had a reason.	Nanging dheweke duwe alasan.
That’s really what I mean.	Iku pancene maksudku.
We will not be back.	Kita ora bakal bali.
It’s wine mostly.	Iku anggur biasane.
Don’t know if it’s good.	Ora ngerti yen iku apik.
All included in the price.	Kabeh klebu ing rega.
Unintentional usually, but it can happen.	Ora sengaja biasane, nanging bisa kedadeyan.
It’s been a great walk.	Iku wis mlaku gedhe.
Mention me because I’m really friendly.	Sebutno aku amarga aku pancen ramah.
He didn’t want to get details about that.	Dheweke ora arep njaluk katrangan bab sing.
I was scared for the city.	Aku wedi kanggo kutha.
The rest is technical.	Liyane iku teknis.
It’s going to be brought home.	Iku arep digawa menyang omah.
Some moments have to be private.	Sawetara wayahe kudu dadi pribadi.
No one could say what was there.	Ora ana sing bisa ngomong apa sing ana ing kono.
They appreciate the game.	Padha ngormati game.
She knew the perfect man for her.	Dheweke ngerti wong sing sampurna kanggo dheweke.
It is not too late for us.	Ora kasep kanggo kita.
Now, he thinks.	Saiki, dheweke mikir.
Another source states that the test case is a single test method.	Sumber liyane nyatakake yen kasus tes minangka metode tes tunggal.
You are in a relationship with someone like you are now.	Sampeyan ana ing hubungan karo wong kaya saiki.
But he was.	Nanging dheweke.
Music and social contracts.	Musik lan kontrak sosial.
Because that’s when the truth came out.	Amarga nalika iku bebener metu.
There are no schools in the city.	Ora ana sekolah ing kutha.
More to the rich and coming from the poor.	More menyang wong sugih lan teka saka wong miskin.
He didn’t see the point of trying.	Dheweke durung weruh titik nyoba.
His hands down.	Tangane mudhun.
I left my parents.	Aku ninggal wong tuwaku.
I don’t see anything else we can do now.	Aku ora weruh liyane sing bisa kita tindakake saiki.
If you want to cross, you sign.	Yen sampeyan pengin nyabrang, sampeyan menehi tandha tangan.
I hope your post will help her.	Muga-muga kiriman sampeyan bakal mbantu dheweke.
Today is a very big day.	Dina iki dina gedhe banget.
Jump into this evening.	Langsung menyang sore iki.
Now you know.	Saiki sampeyan ngerti.
Don’t let anyone pick a side.	Aja nganti ana sing milih sisih.
Our results indicate that this is an area for future research.	Asil kita nuduhake manawa iki minangka area kanggo riset ing mangsa ngarep.
There is even action on the form element.	Malah ana tumindak ing unsur wangun.
I was very surprised.	Aku kaget banget.
The same behavior was observed for the second mode.	Prilaku sing padha diamati kanggo mode kapindho.
I need something to work on, for once.	Aku butuh sesuatu kanggo nyambut gawe, sepisan.
But sleep did not come.	Nanging turu ora teka.
Of course there is a better balance.	Mesthi ana keseimbangan sing luwih apik.
She took her time about it.	Dheweke njupuk wektu dheweke babagan.
I can see that coming through here.	Aku bisa ndeleng sing teka liwat kene.
Just put yourself out there and make friends.	Mung sijine dhewe metu ana lan nggawe kanca.
She came very recommended by my husband.	Dheweke teka banget dianjurake dening bojoku.
No one knows what to do.	Ora ana sing ngerti apa sing bisa ditindakake.
However, this is no longer true.	Nanging, iki ora bener maneh.
He has a history.	Dheweke duwe sejarahe.
I don’t like to look at the top.	Aku ora seneng katon ing ndhuwur.
This is because your brain is what makes you, well, you.	Iki amarga otak sampeyan sing nggawe sampeyan, uga, sampeyan.
Briefly, the experiment was performed as follows.	Sedhela, eksperimen ditindakake kaya ing ngisor iki.
He chose yesterday as his moment.	Dheweke milih wingi minangka wayahe.
He couldn't do it.	Dheweke ora bisa nglakoni.
He laughed a little and the music.	Dheweke ngguyu sethithik lan musikku.
I can see everything, hear everything.	Aku bisa ndeleng kabeh, krungu kabeh.
I’m so excited to be here and so much better.	Aku bungah banget ing kene lan dadi luwih apik.
I haven't been able to say anything yet.	Aku durung bisa ngomong apa-apa.
Let’s start with the peppers you just drew.	Ayo miwiti karo mrico sing lagi wae digambar.
He learned from his brothers.	Dheweke sinau saka sedulur-sedulure.
I caught myself from asking her number.	Aku nyekel dhewe saka takon nomer dheweke.
Now there are careful observations and difficult data.	Saiki ana pengamatan sing ati-ati lan data sing angel.
I was just surprised he was in us.	Aku mung kaget dheweke ana ing kita.
I built it.	Aku dibangun.
He hadn’t said much, and neither would he.	Dheweke wis ora ngandika akeh, lan ora bakal dheweke.
We will also be giving away games.	Kita uga bakal menehi game.
We have no advice for them.	Kita ora duwe saran kanggo wong-wong mau.
No business is funny.	Ora ana bisnis sing lucu.
Kayane ya.	Kayane ya.
But it can’t last forever.	Nanging ora bisa langgeng.
My stomach hurts.	Wetengku krasa lara.
Now it is very dangerous.	Saiki mbebayani banget.
My desire for strength is strong.	Kekarepanku kanggo kekuwatan kuwat.
My children have slept in the house.	Anak-anakku wis turu ing omah.
In the same way he taught me not to judge people.	Kanthi cara sing padha dheweke mulang aku supaya ora ngadili wong.
Today you will just be on your way.	Dina iki sampeyan mung bakal ana ing dalan.
I knew this was going on.	Aku ngerti iki arep ing.
Check your computer.	Priksa komputer sampeyan.
Alon-alon.	Alon-alon.
Watch too much for your money.	Watch banget kanggo dhuwit.
She feels her best.	Dheweke rumangsa paling apik.
There are some facts in there.	Ana sawetara kasunyatan ing kana.
That would be like your father.	Sing bakal kaya bapakmu.
And yes, it may require attention.	Lan ya, bisa uga mbutuhake perhatian.
You’re just trying to get better and play the next game.	Sampeyan mung nyoba kanggo njaluk luwih apik lan muter game sabanjuré.
I don’t know why anyone should have such a hard time.	Aku ora ngerti kenapa sapa wae kudu ngalami kangelan.
Yes, we are part of that program.	Ya, kita minangka bagean saka program kasebut.
He is a common enemy.	Dheweke mungsuh umum.
He really isn’t.	Dheweke pancen ora.
The best team will appear at the top.	Tim paling apik bakal katon ing ndhuwur.
We have a room here.	Kita duwe kamar ing kene.
I went home, crying.	Aku mulih, nangis.
Not for me.	Ora kanggo kula.
Keep asking why he said it in a certain way.	Terus takon apa sebabe dheweke ngomong kanthi cara tartamtu.
Especially if it’s the first time with such a person.	Apamaneh yen sepisanan karo wong kuwi.
You are my best friend.	Sampeyan kanca paling apik.
If you feel like getting caught.	Yen sampeyan rumangsa pengin dicekel.
Remember the name.	Elinga jeneng.
You are back with the first person you love.	Sampeyan bali karo wong pisanan sing sampeyan tresnani.
The number of unique values ​​tested to date.	Jumlah nilai unik sing dites nganti saiki.
I'm sorry.	Nuwun sewu.
The next night, it can be reduced to ten minutes.	Ing wayah wengi sabanjure, bisa dikurangi dadi sepuluh menit.
Maybe they’re sex, like, now.	Mungkin dheweke lagi jinis, kaya, saiki.
That said, it may be relevant in the future.	Sing dikandhakake, bisa uga relevan ing mangsa ngarep.
I know he knows it too.	Aku ngerti dheweke uga ngerti.
We prefer to have high ground rather than low ground.	Kita luwih seneng duwe lemah sing dhuwur tinimbang lemah.
Okay maybe do this correctly.	Oke bisa uga nindakake iki kanthi bener.
I have a daughter, she thinks.	Aku duwe anak wadon, dheweke mikir.
In addition, he has no police record.	Kajaba iku, dheweke ora duwe cathetan polisi.
He would walk near them.	Dheweke bakal mlaku ing cedhake wong-wong mau.
Oh, my brother, what do you remember.	Oh, sedulurku, apa sampeyan kelingan.
Stay standing and follow your orders.	Tetep ngadeg lan tindakake pesenan sampeyan.
Call it a game, if you want.	Nelpon game, yen sampeyan pengin.
It has to stop.	Kudu mandheg.
We have to go now.	Kita kudu lunga saiki.
We don’t reduce stress, we change the nature of stress.	Kita ora nyuda stres, kita ngganti sifat stres.
And this will be it.	Lan iki bakal dadi.
He didn’t care.	Dheweke ora peduli.
Only after the first step can you start taking the second step.	Mung sawise langkah pisanan sampeyan bisa miwiti njupuk langkah kapindho.
We can design those lines.	Kita bisa ngrancang garis kasebut.
When there is doubt, there is hope.	Nalika ana keraguan, ana pangarep-arep.
Each place has something a little different to offer.	Saben panggonan wis soko sethitik beda kanggo kurban.
The act even surprised myself.	Tumindake malah kaget dhewe.
But this is exactly what happened.	Nanging iki pancen kedadeyan.
Inside the small and ugly house.	Ing njero omah cilik lan ala.
This is why he is one of my favorite people.	Iki sebabe dheweke dadi salah sawijining wong sing paling disenengi.
Focus.	Fokus.
Do this before you start losing weight.	Apa iki sadurunge sampeyan miwiti ilang bobot.
That might help.	Sing bisa mbantu.
Plants are the basis of life support.	Tetuwuhan minangka dhasar panyengkuyung urip.
If he can’t reach his number, he calls another number on file.	Yen ora bisa tekan nomerku, dheweke nelpon nomer liyane ing file.
They would have rolled over after he returned home.	Wong-wong mau mesthi nggulung sawise dheweke bali menyang omah.
I just don’t know about him.	Aku mung ora ngerti bab wong iku.
In fact, this happened to me recently.	Nyatane, iki kedadeyan ing aku bubar.
The most important thing for you is to be fast and light.	Sing paling penting kanggo sampeyan yaiku supaya cepet lan entheng.
My father was never a happy man.	Bapakku ora tau dadi wong sing seneng.
But they stayed there for some time.	Nanging wong-wong mau nginep ing kono sawetara wektu.
I cried when freedom was taken from him.	Aku nangis nalika kamardikan dijupuk saka wong.
That’s why he has to find something that can be written.	Mulane dheweke kudu golek sing bisa ditulis.
Have several different groups of friends.	Nduwe sawetara klompok kanca sing beda.
He refused to speak.	Dheweke ora gelem ngomong.
Change is good, you say.	Ganti iku apik, sampeyan ngomong.
I also like people directly, but only if it’s kids.	Aku uga seneng wong langsung, nanging mung yen bocah-bocah.
Really weird stuff.	Barang aneh tenan.
It must be a process.	Iku kudu proses.
Designing experiments and writing scripts.	Ngrancang eksperimen lan nulis naskah.
I think this is pretty dead right on.	Aku iki cukup mati tengen ing.
They all have a truth to it.	Kabeh mau duwe bebener kanggo dheweke.
It’s part of the game.	Iku bagean saka game.
Here’s the thing though.	Punika bab sanadyan.
This is the absolute solution.	Iki minangka solusi mutlak.
He has to fight.	Dheweke kudu perang.
I included part of my code time.	Aku kalebu bagean wektu kode sandi.
Perhaps there is an easier way.	Mbok ana cara sing luwih gampang.
God, he could do without this.	Gusti Allah, dheweke bisa nindakake tanpa iki.
Because it's too loud.	Amarga banter banget.
What do you think.	Apa sampeyan mikir.
He wouldn’t think of fire now.	Dheweke ora bakal mikir geni saiki.
But unfortunately this has not yet happened.	Nanging sayangé iki durung kelakon.
I totally know.	Aku babar blas ngerti.
What he did to me.	Apa sing ditindakake marang aku.
If we find baby clothes, we take them.	Yen kita nemokake sandhangan bayi, kita njupuk.
I feel a bit like that.	Aku rumangsa rada kaya ngono.
Pushed out of the way, so to speak.	Di-push metu saka dalan, supaya ngomong.
But only now the state seems to agree.	Nanging mung saiki negara katon setuju.
This is one of the things you know about him.	Iki minangka salah sawijining perkara sing sampeyan ngerteni babagan dheweke.
And the results were well liked, even liked by many.	Lan asile uga disenengi, malah disenengi dening akeh.
Someone did something like that to me.	Ana wong sing nglakoni kaya ngono marang aku.
It seemed obvious.	Iku ketoke ketok.
Of course it doesn’t happen like that.	Mesthine ora kedadeyan kaya ngono.
I waited a few hours and then tried again.	Aku ngenteni sawetara jam lan banjur nyoba maneh.
I have confirmed it.	Aku wis dikonfirmasi.
If this is music, then he is lost.	Yen iki musik, banjur dheweke ilang.
Look into my eyes.	Delengen mripatku.
I was not in danger.	Aku ora ana ing bebaya.
That’s a start.	Sing wiwitan.
There were no significant differences between groups.	Ora ana bedane sing signifikan ing antarane klompok.
The nose is the same.	Irunge padha.
This is a difficult topic for my family.	Iki minangka topik sing angel kanggo kulawargaku.
It’s really as if the world is gone.	Sejatine kaya-kaya donya wis ilang.
It doesn’t have to be complicated.	Ora kudu rumit.
Sometimes they live on different planets.	Kadhangkala dheweke urip ing planet sing beda.
Let’s start with red and green.	Ayo dadi miwiti karo abang lan ijo.
This will be a full season for him.	Iki bakal dadi musim lengkap kanggo dheweke.
I worked hard on this.	Aku kerja keras babagan iki.
He didn’t want to ruin the scene.	Dheweke ora pengin nyebabake adegan.
I have four games on my phone now.	Aku duwe papat game ing telpon saiki.
A set of services can be at least one service.	Sakumpulan layanan bisa dadi paling ora siji layanan.
We are interested in the distribution of two different characteristics.	We kasengsem ing distribusi saka rong ciri beda.
We try to do things differently.	Kita nyoba nindakake sing beda.
Your body is normal.	Awakmu wis biasa.
If he survives, he won’t be driving tomorrow.	Yen dheweke slamet, dheweke ora bakal nyopir sesuk.
Help me man, please.	Tulung aku wong, please.
And yes, we need good work.	Lan ya, kita butuh kerja sing apik.
It would be worth it to have someone in our band.	Iku bakal worth iku kanggo duwe wong ing band kita.
However, he never returned.	Nanging, dheweke ora nate bali.
There are other things that need to be taken into account.	Ana prekara liya sing kudu ditrapake.
Because they have amazing.	Amarga padha duwe sange.
I almost fell.	Aku meh tiba.
I didn’t like what he said.	Aku ora seneng karo omongane dheweke.
Create processes and procedures.	Nggawe proses lan prosedur.
Then the big day came when the floor was laid.	Banjur dina gedhe teka nalika lantai dilebokake.
When you stop, you will die.	Nalika sampeyan mandheg, sampeyan bakal mati.
Life is definitely easy for me.	Urip mesthi gampang kanggo aku.
And in fact, he was very happy.	Lan nyatane, dheweke seneng banget.
Not standing around in line as well.	Ora ngadeg watara ing baris uga.
The driver was immediately killed.	Sopir langsung tiwas.
God help me.	Gusti tulungi aku.
His family thought it would be good for him.	Kulawargane mikir yen bakal apik kanggo dheweke.
In my head, it shouldn’t be a problem.	Ing sirahku, mesthine ora ana masalah.
I’ll tell you that happens.	Aku bakal pitutur marang kowe sing mengkono.
We can do this by increasing the sample size.	Kita bisa nindakake iki kanthi nambah ukuran sampel.
It’s a very crowded place.	Dadi papan sing rame banget.
We are not entirely good or bad.	Kita ora sakabehe apik utawa ala.
Your core is getting younger every day.	Intine sampeyan tambah enom saben dina.
He looked left to right.	Dheweke nyawang kiwa tengen.
Because there’s something deeper than a second.	Amarga ana sing luwih jero tinimbang siji detik.
Now let’s get back to work and make it happen.	Saiki ayo bali nyambut gawe lan gawe kelakon.
Some popular options are shown below.	Sawetara opsi populer ditampilake ing ngisor iki.
Come on, everyone.	Ayo, kabeh.
Everything is done.	Kabeh wis rampung.
But the policy could be changed.	Nanging kabijakan kasebut bisa diganti.
He doesn’t have a big nose.	Dheweke ora duwe irung amba.
I’m here rather than where I am.	Aku ing kene tinimbang ing panggonane.
But he could not sleep.	Nanging ora bisa turu.
She just wants the guys to go.	Dheweke mung pengin wong lanang lunga.
We talk about role models for a reason.	Kita ngomong babagan panutan kanthi alesan.
The only job is to apply.	Tugase mung nglamar.
Of course he was funny.	Mesthi dheweke lucu.
What that could be, he doesn’t know.	Apa sing bisa dadi, dheweke ora ngerti.
I have lived both ways.	Aku wis urip loro cara.
It’s a serious mistake.	Iku kesalahan serius.
It works perfectly.	Iku bisa digunakake kanthi becik.
Many, many, many examples.	Akeh, akeh, akeh conto.
I approached her.	Aku nyedhaki dheweke.
When you click on the screen, it will turn off.	Nalika sampeyan ngeklik ing layar, iku bakal mati.
It’s history in the making.	Iku sajarah ing nggawe.
He stood against the wall of arms.	Dheweke ngadeg ing tembok senjata.
This one will not be useful.	Siji iki ora bakal migunani.
We have to do it.	Kita kudu nindakake.
Everything is so good between us again.	Kabeh dadi apik ing antarane kita maneh.
That’s how it should be.	Mekaten kedahipun.
For a long time no one spoke.	Suwe-suwe ora ana sing ngomong.
This is for performance reasons.	Iki amarga alasan kinerja.
It was tough until the end.	Iku angel nganti pungkasan.
However, keep in mind that there are differences.	Nanging, elinga manawa ana bedane.
You have to go through it.	Sampeyan kudu ngliwati iku.
You can turn off the lights.	Sampeyan bisa mateni lampu.
I could feel my energy increasing, but now it was smooth.	Aku bisa ngrasakake energi sing saya tambah, nanging saiki wis lancar.
No one told him to shut up.	Ora ana sing ngandhani dheweke meneng.
It remains his power.	Iku tetep kekuwatane.
Available only in chocolate.	Kasedhiya mung coklat.
He did not move forward.	Dheweke ora maju.
Thanks to his mother's efforts.	Berkat usaha ibune.
Young children also live here.	Bocah-bocah cilik uga manggon ing kene.
My legs feel good and there are no physical problems.	Sikilku krasa apik lan ora ana masalah fisik.
He tried to get the key.	Dheweke nyoba njupuk kunci.
No, we don’t, okay.	Ora, kita ora nglakoni, oke.
This results in poor sleep quality.	Iki nyebabake kualitas turu sing ora apik.
I’m not going to get anything other than him.	Aku ora bakal entuk apa-apa liyane saka dheweke.
You are right.	Sampeyan bener.
View new activity.	Deleng kegiatan anyar.
That is the only answer.	Mung kuwi jawabane.
Some can see the movement and they will be forced to kill.	Sawetara bisa ndeleng gerakan lan dheweke bakal dipeksa mateni.
An amazing record.	Rekor sing apik tenan.
And the thing is, they can live forever.	Lan bab iku, padha bisa urip ing salawas-lawase.
A week later, he missed his first service.	Seminggu sawise iku, dheweke ora kejawab layanan pisanan.
Every breath he took got worse.	Saben ambegan dheweke njupuk dadi luwih elek.
We live in an information age.	Kita manggon ing jaman informasi.
I was really excited about it, and at the same time scared.	Aku pancene seneng banget babagan iki, lan ing wektu sing padha wedi.
He did not ask why.	Dheweke ora takon apa sebabe.
The end of the movie.	Pungkasan film.
It’s been so long, you can’t expect me to remember.	Wis suwe banget, sampeyan ora bisa ngarep-arep aku bakal kelingan.
Her window opened.	Jendela dheweke mbukak.
And there are some who don’t.	Lan ana sawetara sing ora.
I tried to make conversation.	Aku nyoba nggawe obrolan.
As we move forward.	Nalika kita maju.
This held its highest position for another week.	Iki nyekel posisi paling dhuwur sajrone minggu liyane.
I saw him walking away into town.	Aku ndeleng dheweke mlaku adoh menyang kutha.
Then it will push one way or the other.	Banjur bakal push siji cara utawa liyane.
I mentioned it really.	Aku kasebut tenan.
But it won’t be that simple.	Nanging ora bakal dadi prasaja.
Baby, she thought.	Bayi, dheweke mikir.
I know less about this business than he does.	Aku kurang ngerti babagan bisnis iki tinimbang dheweke.
I think you will love it.	Aku mikir sampeyan bakal tresna.
Some fell to the ground.	Sawetara tiba ing lemah.
It's been a long day.	Wis dina dawa.
He can continue his business.	Dheweke bisa nerusake bisnise.
Generally we are quite nice and want to help.	Umume kita rada becik lan pengin nulungi.
Oh, yes, dog.	Oh, ya, asu.
So no need to worry.	Dadi ora perlu kuwatir.
How can you not feel happiness until you are completely satisfied.	Carane sampeyan ora bisa ngrasakake rasa seneng nganti sampeyan bener-bener puas.
When the opportunity came to eat with intensity we took it.	Nalika kesempatan teka kanggo mangan karo kuat kita njupuk.
However, it gives an interesting effect.	Nanging, iku menehi efek menarik.
What was said in the case was not evidence.	Apa sing diomongake ing kasus kasebut dudu bukti.
You have to keep learning new skills and tools.	Sampeyan kudu terus sinau katrampilan lan alat anyar.
There was quiet, pain control there.	Ana sepi, pain kontrol ana.
Two bright lights.	Loro cahya padhang.
It offers a bad face.	Nawakake pasuryan ala.
Take the hell out.	Njupuk neraka metu.
Read about it here.	Waca babagan kene.
We will definitely be back perhaps in the spring or summer.	Kita mesthi bakal bali mbok menawa ing spring utawa panas.
In the same way, the limitations of each study were clearly defined.	Kanthi cara sing padha, watesan saben panliten ditemtokake kanthi jelas.
I just can’t do everything while caring for a baby.	Aku mung ora bisa nindakake kabeh nalika ngrawat bayi.
Religion is like everything man -made.	Agama kaya kabeh sing digawe manungsa.
The water will flow out for a very short time.	Banyu bakal mili metu kanggo wektu cendhak banget.
We do not know an experimental solution to this problem.	Kita ora ngerti solusi eksperimen kanggo masalah iki.
I was then going to run away.	Aku banjur arep mlayu.
Hence, the disease has progressed greatly.	Mula, penyakite wis maju banget.
No one wants to know who they really are.	Ora ana wong sing pengin ngerti sapa sejatine.
Only a few cases have been corrected.	Mung sawetara kasus wis didandani.
It’s beyond politics.	Iku ngluwihi politik.
Perhaps it’s just a good year for ideas.	Mbok iku mung taun apik kanggo gagasan.
Again, simple and easy.	Maneh, prasaja lan gampang.
He’s not a problem here.	Dheweke dudu masalah ing kene.
He hadn't looked away from her.	Dheweke wis ora nyawang adoh saka dheweke.
indeed? 	tenan?
you said.	sampeyan ngandika.
Technology has changed our lives.	Teknologi wis ngganti urip kita.
I waited, waited, and waited again.	Aku ngenteni, ngenteni, lan ngenteni maneh.
But the city is a city.	Nanging kutha iku kutha.
He knows what we are doing.	Dheweke ngerti apa sing kita lakoni.
I was sad, and no one comforted me.	Aku sedhih, lan ora ana sing nglipur aku.
You want money in the bank and a model in some.	Sampeyan pengin dhuwit ing bank lan model ing sawetara.
It won’t just be a fight to check.	Bakal ora mung perang kanggo mriksa.
She watched him in the back.	Dheweke mirsani wong ing bali.
Once by luck, twice with help.	Sawise dening luck, kaping pindho karo bantuan.
She is ready for you to go.	Dheweke siap kanggo sampeyan pindhah.
They all left here.	Kabeh padha lunga saka kene.
It’s very easy what they do.	Gampang banget apa sing ditindakake.
It seems more likely that they don’t get on very well.	Iku misale jek luwih kamungkinan sing padha ora njaluk ing banget uga.
I like the sound of the game.	Aku seneng swara game.
It doesn’t judge you.	Iku ora ngadili sampeyan.
But there was no music that could explain that thought to him.        	Nanging ora ana musik sing bisa nerangake pamikiran kasebut marang dheweke.        
third version.	versi katelu.
I was worried about the political situation, and my worries arose.	Aku kuwatir babagan kahanan politik, lan rasa kuwatirku muncul.
Love the bright colors in this one !.	Tresna werna padhang ing siji iki!.
I just love everything they do.	Aku mung seneng kabeh sing ditindakake.
Fun faces vs.	Wajah sing nyenengake vs.
It was a pretty good trip.	Iku trip cantik apik.
You don’t want to get in trouble.	Sampeyan ora pengin ngalami alangan.
These skills are not well developed in our general.	Katrampilan kasebut ora dikembangake kanthi apik ing umume kita.
He touched me on the nose.	Dheweke ndemek aku ing irung.
He is generally a key person who is less than I understand.	Dheweke umume wong kunci sing kurang saka pangertenku.
Bad decisions are made, bad companies remain.	Keputusan sing ora becik ditindakake, perusahaan sing ala tetep.
Below are some details about the application itself.	Ing ngisor iki sawetara rincian babagan aplikasi kasebut dhewe.
Maybe that’s good.	Mungkin sing apik.
No major complications were observed.	Ora ana komplikasi utama sing diamati.
We need to talk to him as much as possible.	Kita kudu ngomong karo dheweke sabisa-bisa.
I didn’t know you could make a career out of design.	Aku ora ngerti sampeyan bisa nggawe karir saka desain.
I have reached mine.	Aku wis tekan mine.
Not like that, perhaps, but very close.	Ora kaya, mbok menawa, nanging cedhak banget.
This doesn’t make sense to me.	Iki ora nggawe raos kanggo kula.
It feels like laughing again.	Rasane ngguyu maneh.
Nothing to see.	Ora ana sing bisa dideleng.
Oh, look, don't fire.	Oh, deleng, aja murub.
I don’t want to hear it.	Aku ora pengin krungu.
But for some reason they will do anything to win.	Nanging sakperangan alesan padha bakal nindakake apa wae kanggo menang.
But try it.	Nanging cobi.
The next course starts in two weeks.	Kursus sabanjure diwiwiti ing rong minggu.
The girls were also not very hot.	Bocah-bocah wadon uga ora panas banget.
All sugar is not good for you.	Kabeh gula iku ora apik kanggo sampeyan.
You can’t fall behind for them.	Sampeyan ora bisa tiba konco kanggo wong-wong mau.
This is the second time the case has come before us.	Iki kaping pindho kasus kasebut teka ing ngarep kita.
It’s a lot of work.	Iku akeh karya.
I really went there.	Aku pancene tindak mrana.
I want to say more.	Aku pengin ngomong luwih.
You are still young.	Sampeyan isih enom.
Try to learn from them.	Coba sinau saka wong-wong mau.
Of course a lot of stuff is hidden.	Mesthine akeh barang sing didhelikake.
States must provide land for the location.	Negara-negara kudu menehi tanah kanggo lokasi.
If you meet the requirements what is the problem.	Yen sampeyan nyukupi syarat apa masalahe.
The morning was empty.	Esuke wis kosong.
It starts in the middle.	Diwiwiti ing tengah.
You can still send gifts.	Sampeyan isih bisa ngirim hadiah.
You can find him added to this post.	Sampeyan bisa nemokake dheweke ditambahake menyang kiriman iki.
I changed my mind about teachers.	Aku ngganti pikiranku babagan guru.
But wait, you can also join in the evening.	Nanging ngenteni, sampeyan uga bisa gabung ing wayah sore.
I have for three days not spoken to you properly.	Aku wis telung dina ora ngomong karo sampeyan kanthi bener.
Almost everyone does the same.	Saklawasé saben wong padha nglakoni.
I guess that’s the thing for now.	Aku guess sing bab iku kanggo saiki.
But success is worth it.	Nanging sukses iku worth iku.
I don’t want to risk my return.	Aku ora pengin resiko bali.
I feel like it happens less every day.	Aku rumangsa kedadeyan luwih sithik saben dina.
We are crazy.	Kita edan.
I continued to run my fingers in my hair.	Aku terus nganggo driji ing rambute.
I don’t care about magic.	Aku ora peduli babagan sihir.
You will forget why you are there.	Sampeyan bakal lali kok sampeyan ana.
It only stays open for a year.	Iku mung tetep mbukak kanggo setahun.
He was also good.	Dheweke uga apik.
Whatever you want, you can take it yourself.	Apa sing dikarepake, sampeyan bisa njupuk dhewe.
At the time, he told himself not to back down.	Ing wektu iku, dheweke kandha marang awake dhewe supaya ora mundur.
Sometimes they even stay.	Kadhang-kadhang malah nginep.
Reduce heat to medium.	Ngurangi panas dadi medium.
And a cold beer.	Lan bir kadhemen.
I was still afraid they were taking off.	Aku isih wedi padha njupuk mati.
However, this is not the case.	Nanging, ora kaya ngono.
I'm watching.	Aku lagi nonton.
So it seems to be a major problem.	Dadi misale jek dadi masalah utama.
Instead, focus on step one.	Nanging, fokus ing langkah siji.
Mom wasn’t moving or talking.	Ibu ora obah utawa ngomong.
The hospital.	Rumah sakit ing.
I brought him out and set him free.	Aku nggawa dheweke metu lan mbebasake.
That sound, at first, couldn’t be put down.	Swara sing, ing wiwitan, ora bisa diselehake.
He said he would do this.	Dheweke ujar manawa bakal nindakake iki.
I don’t want you to be late to the office.	Aku ora pengin sampeyan telat menyang kantor.
Why should it stop today.	Apa kudu mandheg dina iki.
When you first mention the child, you say that his fingers are burning.	Nalika sampeyan pisanan nyebutake bocah kasebut, sampeyan ujar yen drijine diobong.
We do not judge by age or politics or race or face.	Kita ora ngadili miturut umur utawa politik utawa ras utawa pasuryan.
He had no entrance.	Dheweke ora duwe dalan mlebu.
Keep your eyes constantly on.	Tansah mripatmu terus-terusan.
Will not pay for security protection.	Ora bakal mbayar perlindungan keamanan.
For any search engine.	Kanggo mesin telusur wae.
He didn’t say anything while eating.	Dheweke ora ngomong nalika mangan.
Daily fat period.	Periode lemak saben dina.
I need to fix this.	Aku kudu ndandani iki.
During their hospital stay, both patients were active and mobile.	Sajrone nginep ing rumah sakit, loro pasien kasebut aktif lan mobile.
I don’t want to share.	Aku ora pengin nuduhake.
I hope that will fix this problem.	Mugi sing bakal ndandani masalah iki.
Nothing else is done because of you.	Ora ana sing ditindakake wong liya amarga sampeyan.
He thinks you are still inside.	Dheweke mikir sampeyan isih ana ing njero.
He said the whole town was talking about it.	Ngandika kabeh kutha iki ngomong bab iku.
That's my life.	Kuwi uwalku.
I ran and got lost.	Aku mlayu lan kesasar.
He would not believe anything except words.	Dheweke ora bakal pracaya apa-apa kajaba tembung.
Everything looks quiet.	Kabeh katon sepi.
I found out about this recently.	Aku ngerti babagan iki bubar.
I learned to love people more than I did.	Aku sinau kanggo tresna wong luwih saka aku.
Doubts are the same for them and for you.	Mamang iku padha kanggo wong-wong mau lan kanggo sampeyan.
She lives in me.	Dheweke urip ing kula.
For many people, there are too many opportunities.	Kanggo akeh wong, ana akeh banget kesempatan.
Things were looking up.	Perkara padha katon munggah.
He came to my rescue.	Dheweke teka kanggo nylametake aku.
I don’t have to give you a list of those names.	Aku ora kudu menehi dhaptar jeneng kasebut.
He was still wearing a black shirt.	Dheweke isih nganggo klambi ireng.
Unfortunately it is out of physical print.	Sayange iku metu saka print fisik.
However, you may be very young.	Nanging, sampeyan bisa uga enom banget.
He had had enough.	Dheweke wis cukup.
I will finally get that opportunity.	Aku pungkasane bakal entuk kesempatan kasebut.
But there is a problem with that.	Nanging ana masalah karo iku.
You are here to have children, and you have no children.	Sampeyan ana ing kene kanggo duwe anak, lan sampeyan ora duwe anak.
Themselves.	Dheweke dhewe.
I find no strength in this argument.	Aku ora nemokake kekuwatan ing argumentasi iki.
She was a school teacher.	Dheweke dadi guru sekolah.
Think and think.	Mikir lan mikir.
That has been removed altogether.	Sing wis dibusak sakabehe.
It seemed she'd just thought she knew the pain before.	Iku ketoke dheweke 'd mung panginten dheweke ngerti pain sadurunge .
I made some changes to it.	Aku digawe sawetara owah-owahan kanggo.
Four animals per group were used.	Sekawan kewan saben klompok digunakake.
However, this is up to you.	Nanging, iki terserah sampeyan.
They brought this to us.	Padha nggawa iki kanggo kita.
Not pale and not black.	Ora pucet lan ora ireng.
I can’t say anything about it.	Aku ora bisa ngomong apa-apa bab iku.
Maybe that’s what you think.	Mungkin kaya ngono sing sampeyan pikirake.
So now he knows more about what he did.	Dadi saiki dheweke ngerti luwih akeh babagan apa sing ditindakake.
This may be due to a number of reasons.	Iki bisa uga amarga sawetara alasan.
He couldn't remember the name.	Dheweke ora bisa ngelingi jeneng.
I was lost when they saw me.	Aku ilang yen padha weruh aku.
There is no answer.	Ora ana jawabane.
There is freedom in really knowing this.	Ana kamardikan ing tenan ngerti iki.
The business is very, very sad.	Bisnis sing sedhih banget, sedhih banget.
Her husband died the following year.	Bojone tilar donya taun sabanjuré.
You know you were as crazy as I was.	Sampeyan ngerti sampeyan padha edan kaya aku.
I’ve really made a lot of moves in that direction.	Aku pancen wis nggawe akeh gerakan menyang arah kasebut.
I will go into the details below.	Aku bakal pindhah menyang rincian ing ngisor iki.
For your own safety.	Kanggo safety dhewe.
He was now confused with his emotions.	Dheweke saiki bingung karo emosine.
We can run the ball at the end of the game.	Kita bisa mbukak bal ing pungkasan game.
But we try to live a normal life.	Nanging kita nyoba kanggo urip normal.
That's my life.	Kuwi uripe.
There were no lights on yet.	Durung ana lampu murup.
He didn't know.	Dheweke ora ngerti.
It looks, as I told other individuals.	Iku katon, minangka kula marang individu liyane.
There is no money for them.	Ora ana dhuwit kanggo wong-wong mau.
You just want to be bad for the kid.	Sampeyan mung pengin dadi ala kanggo bocah.
He has more free time.	Dheweke duwe wektu luang luwih akeh.
It doesn’t change things.	Iku ora ngganti samubarang.
But it’s not about that anymore.	Nanging dudu bab iku maneh.
It’s far more than this.	Iku adoh luwih saka iki.
Never thought it would be a problem.	Ora tau mikir bakal dadi masalah.
He waited and waited.	Dheweke ngenteni lan ngenteni.
Keep working hard.	Terus kerja keras.
For some the question remains on the outside.	Kanggo sawetara pitakonan kasebut tetep ana ing njaba.
I thought you wanted a rose.	Aku panginten sampeyan pengin mawar.
I don’t have anyone.	Aku ora duwe sapa-sapa.
This has been happening for a long time.	Iki wis kedadeyan nganti suwe.
Design and conduct experiments.	Ngrancang lan ngrancang eksperimen.
And there was a part of me that felt sorry for him.	Lan ana bagean saka aku sing ngrasa melas marang dheweke.
We have nothing more to discuss.	Kita ora duwe apa-apa maneh kanggo ngrembug.
Not much.	Ora akeh.
Maybe even love you.	Mungkin malah tresna sampeyan.
Not like me.	Ora kaya aku.
And well, it was for me.	Lan uga, iku kanggo kula.
We’ve taken that time.	Kita wis njupuk wektu kasebut.
Details for the general case are somewhat involved.	Rincian kanggo kasus umum rada melu.
Everything has changed.	Kabeh wis owah.
Remove the drive and check it on your computer.	Copot drive lan priksa ing komputer.
In the end, he did the full law.	Ing pungkasan, dheweke nindakake hukum lengkap.
He was sorry but he was very tired.	Dheweke nuwun sewu nanging dheweke kesel banget.
Not that he has much.	Ora dheweke duwe akeh.
And he knows a lot about it.	Lan dheweke ngerti akeh babagan.
Another day or two, maybe three.	Liyane utawa rong dina, bisa uga telung.
I have a good reason.	Aku duwe alasan apik.
We know the family.	Kita ngerti kulawarga.
I have chosen my part.	Aku wis milih bageanku.
Then, as you cook, it becomes soft again.	Banjur, nalika sampeyan masak, dadi empuk maneh.
God helped me, but part of me wanted to see it happen.	Gusti Allah nulungi aku, nanging sebagian saka aku pengin ndeleng kedadeyan kasebut.
I will also be moving to a larger space.	Aku uga bakal pindhah menyang papan sing luwih gedhe.
I said you were done.	Aku ngomong sampeyan wis rampung.
Not the season we expected.	Ora musim sing kita ngarepake.
Here is an easier example.	Punika conto sing luwih gampang.
Back to the truck.	Mbalik menyang truk.
But written communication skills are often.	Nanging kemampuan komunikasi sing ditulis asring.
You did it right.	Sampeyan nindakake kanthi bener.
And he wrote many letters to his friends.	Lan dheweke nulis akeh surat kanggo kanca-kancane.
His heart was broken.	Atine remuk.
I can’t even read this.	Aku malah ora bisa maca iki.
And she was very white.	Lan dheweke putih banget.
Because you are his friend, as you say.	Amarga sampeyan kancane, kaya sing sampeyan ucapake.
Not even for ourselves.	Ora malah kanggo awake dhewe.
It certainly has its advantages.	Iku mesthi duwe kauntungan.
No soul takes the matter seriously.	Ora ana nyawa sing njupuk masalah kasebut.
Let me tell him that we are here.	Ayo kula matur marang dheweke yen kita kene.
Plan the operation.	Ngrancang operasi.
How to warm up.	Carane anget munggah.
You hate the taste.	Sampeyan sengit marang rasa.
I think this proved to be a good move.	Aku iki mbuktekaken dadi pamindhahan apik.
He just wants results.	Dheweke mung pengin asil.
I will have a car waiting for him.	Aku bakal duwe mobil nunggu dheweke.
He will die.	Dheweke bakal mati.
So far, the situation looks normal again.	Nganti saiki, kahanan katon normal maneh.
She was good in class.	Dheweke apik ing kelas.
Everything has been fine.	Kabeh wis apik.
She did.	Dheweke nindakake.
A good example of this is running.	Conto apik iki mlaku.
This is going to be my death.	Iki bakal dadi patiku.
His hand held a copy of the book.	Tangane nyekel salinan buku.
That poor baby.	Sing bayi miskin.
This is a dream.	Iki ngimpi.
When it comes down to it, we don’t know enough about it.	Nalika nerangake, kita ora ngerti cukup babagan.
I’m afraid that a lot of people want to hate me.	Aku wedi yen akeh wong sing pengin sengit karo aku.
Social media, as you know, is a dangerous world.	Media sosial, kaya sing sampeyan ngerti, minangka jagad sing mbebayani.
Hopefully I can buy more, but it’s too expensive.	Muga-muga bisa tuku luwih akeh, nanging larang banget.
And there is a great line to enter the space.	Lan ana garis gedhe kanggo mlebu ing papan kasebut.
See details below.	Deleng rincian ing ngisor iki.
It was a decision that felt safe for her.	Iku kaputusan sing felt aman kanggo dheweke.
The family died for the water.	Kulawarga mati kanggo banyu.
It took years for a change.	Butuh taun kanggo owah-owahan.
It is, and will be.	Iku, lan bakal dadi.
I highly recommend this tool.	Aku banget nyaranake alat iki.
I’m going to work on this.	Aku arep nggarap iki.
But those are my terms.	Nanging iku syarat-syaratku.
The stick should now be used.	Tongkat saiki kudu dienggo.
That’s the main thing.	Sing utama.
Actually, it helps.	Bener, mbantu.
He charged at me.	Dheweke ngisi aku.
In my heart, young people.	Ing atiku, wong enom.
He was not cold.	Dheweke ora kadhemen.
Memories are cheap.	Kenangan iku murah.
It’s like your own goal, man.	Iku kaya gol dhewe, wong.
Life can lead people to anything.	Urip bisa mimpin wong kanggo apa wae.
his knees ached.	dhengkule ngalah.
It was watching like a thing in my dreams.	Iku nonton kaya bab ing impenku.
We show everything, not hide anything.	Kita nuduhake kabeh, ora ndhelikake apa-apa.
The technique does not require training data.	Teknik kasebut ora mbutuhake data latihan.
Faith is not human effort.	Iman iku dudu upaya manungsa.
It has been day and night.	Wis awan lan bengi.
Wear good shoes.	Nganggo sepatu sing apik.
They have to find stuff for us to sell.	Dheweke kudu golek barang kanggo kita adol.
I have my own car.	Aku duwe mobil dhewe.
You have to live with it.	Sampeyan kudu manggon karo.
Sometimes without real form.	Kadhangkala tanpa wujud nyata.
I know, they were made to protect the workers.	Aku ngerti, dheweke digawe kanggo nglindhungi para buruh.
Sometimes we can’t even eat food.	Kadhangkala kita malah ora bisa mangan panganan.
Since then more than six thousand people have signed up.	Wiwit iku luwih saka enem ewu wong wis mlebu.
It's perfect for his job.	Iku sampurna kanggo proyek kang.
We want who and what is taken from us back.	Kita pengin sapa lan apa sing dijupuk saka kita bali.
I took a side picture with some measurements.	Aku njupuk gambar sisih karo sawetara pangukuran.
She looks like that.	Dheweke katon kaya.
Sometimes it helps to talk to people about my story.	Kadang iku mbantu kanggo ngomong karo wong bab critaku.
I will not change the word.	Aku ora bakal ngganti tembung.
Has a small birthmark in the left eye.	Nduweni tandha lair cilik ing mripat kiwa.
I want you to do what you want.	Aku pengin sampeyan nindakake apa sing dikarepake.
What a wonderful wife she has made.	Apa bojo apik dheweke wis digawe.
Search settings to play search.	Setelan nggoleki kanggo muter nggoleki.
We need a bigger support team.	Kita butuh tim dhukungan sing luwih gedhe.
That’s most of us.	Sing paling kita.
And it’s never about politics, for the reasons mentioned above.	Lan ora tau babagan politik, amarga alasan sing kasebut ing ndhuwur.
Sometimes you can force it.	Kadhangkala sampeyan bisa meksa.
He didn't hear anything.	Dheweke ora krungu apa-apa.
Good work, if you can get it.	Karya apik, yen sampeyan bisa entuk.
In fact, he uses this as a comparison.	Nyatane, dheweke nggunakake iki minangka perbandingan.
Write the initial script.	Nulis naskah wiwitan.
I recovered.	Aku mbalek.
I'm sorry I thought you were bad.	Nuwun sewu kulo nganggep panjenengan mboten sae.
We mean more than that.	We tegese luwih saka iku.
I don’t know now where.	Aku ora ngerti saiki ing ngendi.
Pull the bar down.	Tarik bar mudhun.
He just stood there.	Dheweke mung ngadeg ana.
The cat will hit the car.	Kucing bakal ketabrak mobil.
The man is formless.	Wong iku ora ana wujude.
This is best served within hours.	Iki paling apik dilayani sajrone jam.
I wondered how to make it happen.	Aku kepingin weruh carane nggawe iku kelakon.
Maybe that’s also you.	Mungkin sing uga sampeyan.
He never looked at her again.	Dheweke ora nate nyawang dheweke maneh.
I was able to stay for several hours.	Aku bisa nginep nganti pirang-pirang jam.
It runs true to size.	Iku mlaku bener kanggo ukuran.
The underlying mechanism is not fully understood.	Mekanisme sing ndasari ora dimangerteni kanthi lengkap.
I took a closer look at her this time.	Aku njupuk dipikir luwih ing dheweke wektu iki.
He returned late, three or four o'clock.	Dheweke bali telat, jam telu utawa jam papat.
And they don’t look like glass.	Lan padha ora katon kaya kaca.
Consider for some.	Nganggep kanggo sawetara.
The sun has come on another beautiful spring day.	Srengenge wis teka ing dina musim semi liyane sing apik.
But the situation is extremely rare.	Nanging kahanane arang banget.
He stands here with you.	Dheweke ngadeg ing kene karo sampeyan.
You are in the right place.	Sampeyan ana ing panggonan sing bener.
You have to work hard to be able to give more to others.	Sampeyan kudu kerja keras supaya bisa menehi luwih akeh kanggo wong liya.
It will be a wonderful day.	Iku bakal dadi dina apik.
She loves you so much.	Dheweke tresna banget marang kowe.
We started planning this thirty -one years ago.	Kita miwiti ngrancang iki telung puluh siji taun kepungkur.
He wants information.	Dheweke pengin informasi.
Mom did what she had to do.	Ibu nindakake apa sing kudu ditindakake.
I still have room for improvement, though.	Aku isih ana papan kanggo dandan, sanadyan.
You have to act like that.	Sampeyan kudu tumindak kaya ngono.
They must be memories.	Dheweke kudu dadi kenangan.
I’m not sure.	Aku ora yakin.
So far, it’s been familiar.	Nganti saiki, dadi akrab.
This was the beginning of many health problems for her.	Iki minangka wiwitan akeh masalah kesehatan kanggo dheweke.
This only happens in certain types of players.	Iki mung kedadeyan ing jinis pemain tartamtu.
Actually, that may not be necessary.	Bener, sing bisa uga ora perlu.
He tried to make himself think nothing of it.	Dheweke nyoba nggawe awake dhewe ora mikir apa-apa.
Like it or not.	Seneng opo ora.
She became increasingly ill.	Dheweke dadi saya lara.
More for insurance.	Liyane kanggo asuransi.
I can't sit still.	Aku ora bisa lungguh.
Faith is everything.	Iman iku kabeh.
We went through some pretty stupid shit.	We pindhah liwat sawetara telek cantik bodho.
It’s more about skills than anything.	Iku luwih babagan katrampilan tinimbang apa wae.
It is full of peace and hope.	Iku kebak tentrem lan pangarep-arep.
I don't know how anything on the phone works.	Aku ora ngerti carane apa-apa ing telpon bisa dianggo.
There is more to come.	Ana maneh sing teka.
Transfer the mixture to a bowl and cover to keep warm.	Transfer dicampur menyang mangkuk lan tutup supaya anget.
But no, there is no one like him.	Nanging ora, ora ana sing kaya dheweke.
One special one that stuck in my mind.	Siji khusus sing macet ing pikiranku.
Other terms and conditions apply.	Sarat lan kahanan liyane ditrapake.
Colors are useful, but not necessary.	Werna migunani, nanging ora perlu.
He loves us so much.	Dheweke tresna banget marang kita.
Choose your book type, size and design and make it.	Pilih jinis buku, ukuran lan desain lan gawe.
I didn’t help much.	Aku ora akeh nulungi.
At least there was no snow.	Paling ora ana salju.
One political group against another.	Klompok politik siji nglawan liyane.
Know your judge.	Ngerti hakim sampeyan.
I don’t know if it’s possible.	Aku ora ngerti yen bisa.
But none of that is possible.	Nanging ora ana sing bisa.
Imagine the pressure.	Mbayangno tekanan.
She lives just a block from my house.	Dheweke manggon mung blok saka omahku.
Once for each number.	Sapisan kanggo saben nomer.
No one is saying what will happen when each is structured.	Ora ana sing ngomong apa sing bakal dadi nalika saben wis kabentuk.
Now the point where in hell to hide a gun.	Saiki titik ngendi ing neraka kanggo ndhelikake bedhil.
This is their fourth season together.	Iki musim kaping papat bareng.
Playing it is definitely fun.	Muter iku mesthine nyenengake.
Three steps back.	Telung langkah mundur.
It’s normal for them.	Iku lumrah kanggo wong-wong mau.
And we came to an empty room.	Lan kita teka ing kamar kosong.
There was a guard standing behind me.	Ana pengawal ngadeg ing mburiku.
We are not the first people to talk to.	Kita dudu wong pisanan sing diajak ngobrol.
Then they left.	Banjur padha lunga.
Please tell us about any errors you find.	Mangga ngandhani babagan kesalahan sing sampeyan temokake.
I don’t know that to be true.	Aku ora ngerti sing dadi kasunyatan.
I would have turned it off.	Aku mesthi wis dipateni.
The day was bright.	Dina iku padhang.
baby.	bayi.
But it began not to raise them.	Nanging wiwit ora mundhakaken mau.
Nothing needs to be turned off.	Ora ana sing kudu dipateni.
We find products to meet the needs of our customers.	Kita golek produk kanggo nyukupi kabutuhan pelanggan.
No more than two hours six minutes.	Ora ana luwih saka rong jam enem menit.
Dangerous story.	Crita mbebayani.
Continuing, nothing can be seen here.	Terus, ora ana sing bisa dideleng ing kene.
You just have to add music and people.	Sampeyan mung kudu nambah musik lan wong.
What power such an image would have.	Apa daya gambar kuwi bakal duwe.
Trend.	Arah aliran.
We did a good job.	Kita nindakake karya apik.
But they didn’t do it.	Nanging padha ora nglakoni.
Several other authors have observed similar results.	Sawetara penulis liyane wis mirsani asil padha.
Everything else can wait.	Kabeh liyane bisa ngenteni.
I lost a few hours, but it was true.	Aku ilang sawetara jam, nanging bener.
Hopefully we have more time.	Muga-muga kita duwe wektu luwih akeh.
I have to let him drop it somewhere.	Aku kudu nglilani dheweke nyelehake ing endi wae.
Further up front, people can be seen on the bridge.	Luwih ing ngarep, wong bisa katon ing jembatan.
Talk about it.	Dhiskusi bab iku.
He has thought about the role in a different way.	Dheweke wis mikir babagan peran kasebut kanthi cara sing beda.
I fully plan on taking this when we are there next week.	Aku kanthi rencana njupuk iki nalika kita ana minggu ngarep.
This leads to a better overall environment.	Iki ndadékaké kanggo lingkungan sing luwih apik sakabèhé.
No traffic came.	Ora ana lalu lintas teka.
The blog is open source.	Blogku mbukak sumber.
The corpses were there.	Mayit-mayit ana ing kono.
He missed two working days.	Dheweke ora kejawab rong dina kerja.
He felt as if he was showing some disadvantage.	Dheweke rumangsa kaya-kaya nuduhake sawetara kerugian.
I have left him.	Aku wis ninggal dheweke.
There is no better gun and the price is amazing.	Ora ana bedhil sing luwih apik lan regane apik tenan.
So passionate too.	Dadi semangat banget.
It’s just an honest way to progress society.	Iku mung cara sing jujur ​​kanggo kemajuan masyarakat.
Two questions are considered.	Loro pitakonan sing dianggep.
These people need to know and respect you.	Wong-wong iki kudu ngerti lan ngajeni sampeyan.
I do quite a lot.	Aku nindakake cukup akeh.
Feel it as you go.	Rasa nalika sampeyan lunga.
I have never been her husband.	Aku ora tau dadi bojone.
He began to say nothing, then nodded.	Dheweke wiwit ngomong apa-apa, banjur manthuk.
This is where he has chosen to return.	Iki ngendi dheweke wis milih kanggo bali.
This is true for many proud animals.	Iki bener kanggo akeh kewan bangga.
It makes me think.	Iku nggawe aku mikir.
It never happened.	Ora tau kedaden.
I have found it.	Aku wis nemokake.
Never get here far in the camp.	Ora tau tekan kene adoh ing kemah.
Each is used to provide different information.	Saben digunakake kanggo nyedhiyakake informasi sing beda.
You just don’t care how it ends.	Sampeyan mung ora peduli kepiye pungkasane.
We turned it up.	We nguripake munggah.
He was no longer afraid of his sister.	Dheweke ora wedi maneh karo adhine.
You can do the same thing.	Sampeyan bisa nindakake bab sing padha.
More than the day before.	Luwih saka dina sadurunge.
Not from personal experience, but it happened in my family.	Ora saka pengalaman pribadi, nanging kedadeyan ing kulawargaku.
Breathing is the most important focus in everything you do.	Ambegan minangka fokus paling penting ing kabeh sing ditindakake.
I also want you to come.	Aku uga pengin sampeyan teka.
No one will know if we make a deal.	Ora ana sing bakal ngerti yen kita nggawe perjanjian.
But don’t wait.	Nanging aja ngenteni.
In the city, in public view, with your father.	Ing kutha, ing tampilan umum, karo bapakmu.
Another man near the door drew a weapon.	Wong liya sing cedhak lawang nggambar senjata.
The matter ended when I handed over my room.	Prakara kasebut rampung nalika aku nyerahake kamarku.
He couldn't talk about it.	Dheweke ora bisa ngomong babagan iki.
The actual number is given in the text.	Nomer nyata diwenehi ing teks.
It will bring a lot of joy.	Iku bakal nggawa bungah banget.
Finally I understood.	Akhire aku wis paham.
He wants more, something personal from your father.	Dheweke pengin liyane, soko pribadi saka bapakmu.
Feel free to add me as a friend.	Bebas bae kanggo nambah kula minangka kanca.
She was as sad as she was now.	Dheweke sedhih kaya dheweke saiki.
You just go ahead and cry.	Sampeyan mung maju lan nangis.
When they mature, let go.	Nalika padha diwasa, ngeculake.
I do too.	Aku uga.
It’s not like he knows anyone.	Ora kaya dheweke ngerti sapa wae.
Let’s all get dressed.	Ayo kabeh padha salin.
It’s just the beginning.	Iku mung wiwitan.
You are here to risk your heart.	Sampeyan kene kanggo resiko atimu.
It was clearly something there.	Iku cetha soko ana.
That would be a very healthy choice.	Sing bakal dadi pilihan sing sehat banget.
We work hard to get here.	Kita kerja keras tekan kene.
This is my phone number.	Iki nomer telponku.
He may be very advanced, but we have a home field advantage.	Dheweke bisa uga maju banget, nanging kita duwe kauntungan lapangan ngarep.
Here, we’re trying to figure out what needs to be done to the maximum.	Ing kene, kita lagi ngupayakake apa sing kudu ditindakake kanthi maksimal.
People don’t have to mock people who wear free models.	Wong ora usah ngece wong sing nganggo model gratis.
He finds a city that will disappear.	Dheweke nemokake kutha sing bakal ilang.
They are beautiful.	Padha ayu.
But there is a cost to these measures.	Nanging ana biaya kanggo langkah-langkah kasebut.
I have been in love.	Aku wis tresno.
He’s not the team he usually is this season.	Dheweke dudu tim sing biasane ana ing musim iki.
He doesn’t care what is said in the video.	Dheweke ora peduli apa sing diomongake ing video kasebut.
It happens at the moment of going to sleep mode.	Mengkono ing wayahe arep mode turu.
He did what he had to do.	Dheweke nindakake apa sing kudu ditindakake.
I don’t know where but where.	Aku ora ngerti ngendi nanging ing ngendi wae.
There needs to be some action.	Perlu ana sawetara tumindak.
He didn’t want to do it.	Dheweke ora pengin nindakake.
I really like the characters in this book.	Aku seneng banget karo karakter ing buku iki.
I’m the same old, and the same shit.	Aku lawas sing padha, lan telek sing padha.
If you still want to read, go fuck yourself.	Yen sampeyan isih pengin maca, pindhah jancok dhewe.
Try to move on with your life.	Coba nerusake uripmu.
He took us to a small room.	Dheweke nggawa kita menyang kamar cilik.
Red fire.	Geni abang.
I am not a member of any church.	Aku dudu anggota pasamuwan apa wae.
An elderly woman entered.	Ana wong wadon tuwa mlebu.
Five minutes later, he was on his way.	Limang menit mengko, dheweke lagi ing dalan.
Be at your own risk.	Dadi resiko dhewe.
Nothing can stop me.	Ora ana sing bisa ngalangi aku.
I don’t remember exactly.	Aku ora ngelingi persis.
The details are as follows.	Rinciane kaya ing ngisor iki.
Every business now focuses on online business.	Saben bisnis saiki fokus ing bisnis online.
I have the same problem.	Aku duwe masalah sing padha.
The road up is very nice.	Dalan munggah apik banget.
All other methods are not used.	Kabeh cara liyane ora digunakake.
I’m not going to say anything.	Aku ora bakal ngomong apa-apa.
This claim is simply not supported by science.	Pratelan kasebut mung ora didhukung dening ilmu pengetahuan.
It’s something in the blood way beyond logic.	Iku soko ing getih cara ngluwihi logika.
Really quiet as inside the house.	Pancen sepi kaya ing njero omah.
Let me walk through it very briefly here.	Ayo kula mlaku liwat banget sedhela kene.
The scores are based on data from a single center.	Skor kasebut adhedhasar data saka pusat siji.
You have to be a team player.	Sampeyan kudu dadi pemain tim.
But it’s not here and it’s not there.	Nanging ora ana kene lan ora ana.
We ran out of horses, and they invited me for a walk.	We entek jaran, lan padha ngajak aku mlaku.
He has a choice.	Dheweke duwe pilihan.
Quiet with a delicious breakfast.	Sepi karo sarapan enak.
No more time or demands.	Ora ana wektu utawa panjaluk maneh.
He’s not trying to kill you.	Dheweke ora nyoba mateni sampeyan.
Now, two things in addition to giving light.	Saiki, rong perkara saliyane menehi cahya.
I have decided to wear it behind the ears.	Aku wis mutusaké kanggo nyandhang konco kuping.
But when we do, we lose information that could be useful.	Nanging nalika nindakake, kita ilang informasi sing bisa migunani.
There was no woman like her before.	Ora ana wanita sing kaya dheweke sadurunge.
Stop, said a voice in my head.	Mungkasi, ngandika swara ing sirahku.
On the job.	Ing proyek.
Plan studies and lead analysis and writing.	Ngrancang sinau lan mimpin analisis lan nulis.
I made that very clear last.	Aku nggawe sing cetha banget pungkasan.
I can't feel my hands.	Aku ora krasa tanganku.
But more needs to be done.	Nanging luwih akeh sing kudu ditindakake.
This is not specific enough.	Iki ora cukup spesifik.
A private bathroom.	A jedhing pribadi.
There is also very comfortable.	Ana uga nyaman banget.
These three mechanisms can be discussed in this review.	Iki telung mekanisme bisa rembugan ing review iki.
Tomorrow, we will be better.	Sesuk, kita bakal luwih apik.
But it will protect you.	Nanging bakal nglindhungi sampeyan.
The boys knew better what they were told.	Sing lanang luwih ngerti apa sing didhawuhake.
True fans are still waiting.	Penggemar sejati isih ngenteni.
Target training every weekend for two years.	Latihan target saben akhir minggu suwene rong taun.
An area is drawn in each cell to be measured.	Sawijining wilayah digambar ing saben sel sing bakal diukur.
The first month was probably just that.	Sasi kapisan mbokmenawa mung kuwi.
Go to the machine.	Pindhah menyang mesin.
It drives people crazy.	Iku ndamel wong edan.
But it’s too late to do anything about it.	Nanging kasep kanggo nindakake apa-apa bab iku.
The water feels warm.	Banyu krasa anget.
It just doesn’t work.	Iku mung ora bisa.
People really have contributed to this.	Wong pancen wis nyumbang kanggo iki.
Important challenges still lie ahead.	Tantangan sing penting isih ana ing ngarep.
This is part of a brain injury.	Iki minangka bagéan saka cedera otak.
They should not be affected by brain injuries.	Padha ngirim ora kena pengaruh dening ciloko otak.
It’s not lost.	Iku ora ilang.
He could beat her.	Dheweke bisa ngalahake dheweke.
In general, the same behavior was observed.	Umumé, prilaku sing padha diamati.
So you have to take the same movement twice.	Dadi sampeyan kudu njupuk gerakan sing padha kaping pindho.
No one can say that he does not love his children.	Ora ana sing bisa ngomong yen dheweke ora tresna marang anak-anake.
We didn’t go out very long before we got married.	We ora metu banget dawa sadurunge kita nikah.
He wants more people tonight.	Dheweke pengin luwih akeh wong bengi iki.
Make eye contact.	Nggawe kontak mata.
Not even this.	Ora malah iki.
In particular, the energy will be different in both cases.	Ing tartamtu, energi bakal beda ing loro kasus.
Think about where it came from.	Pikir saka ngendi asale.
I have no plans.	Aku ora duwe rencana.
In space, and quite easily accessible.	Ing papan, lan rada gampang diakses.
However, this can be difficult to form.	Nanging, iki bisa dadi angel dibentuk.
He changed.	Dheweke diganti.
See this for yourself.	Waca iki dhewe.
Anyway, maybe tomorrow they’ll stay me for an hour.	Oalah, mbok menawa sesuk padha nginep aku sak jam.
He didn't say anything for a moment.	Dheweke ora ngomong apa-apa kanggo wayahe.
I will explain it to your mother.	Aku bakal nerangake marang ibumu.
Usually you get a girl a little something.	Biasane sampeyan njaluk cah wadon soko sethitik.
Nothing feels real.	Ora ana sing krasa nyata.
He said he was a savage.	Dheweke kandha yen dheweke wong liar.
I held on tight.	Aku nyekel kenceng.
So if he still wants to work, he has to stay.	Dadi yen dheweke isih pengin kerja, dheweke kudu tetep.
From this band.	Saka band iki.
You will be fine.	Sampeyan bakal nggoleki.
She has lost weight recently, and her skin has been drawn.	Dheweke wis ilang bobot bubar, lan kulit wis digambar.
Not a chance, they told.	Ora kasempatan, padha marang.
But maybe we should look at it this way.	Nanging mungkin kita kudu ndeleng kanthi cara iki.
You need a lot of people to support you.	Sampeyan butuh akeh wong kanggo ndhukung sampeyan.
That’s just how our soldiers talk.	Iku mung carane kita prajurit ngomong.
Do it again.	Nggawe maneh.
She checked it out.	Dheweke mriksa metu.
Anything is possible.	Apa wae bisa.
He had planned to change it, but never thought of a better one.	Dheweke wis ngrancang kanggo ngganti, nanging ora tau mikir sing luwih apik.
It broke my heart.	Iku nyuwil atiku.
How can I fix the problem.	Carane aku bisa ndandani masalah.
It’s really a special place to fish.	Iku pancene panggonan khusus kanggo iwak.
I like to take a fucking long trip, he told us.	Aku kaya kanggo njupuk trip kurang ajar dawa, ngandika kita.
Hopefully he can sleep through the night with his decision.	Muga-muga dheweke bisa turu ing wayah wengi kanthi keputusane.
But he still doesn’t know how, he still doesn’t know the mechanism.	Nanging dheweke isih ora ngerti carane, isih ora ngerti mekanisme.
His character really came.	Watake pancen teka.
We will not.	Kita ora bakal.
She looked at his hand.	Dheweke nyawang tangane.
In the area.	Ing wilayah kasebut.
It was a nice change and very welcome of course.	Iku owah-owahan becik lan banget sambutan mesthi.
It will be sent.	Bakal dikirim.
There is nothing more to say.	Ora ana liyane kanggo ngomong.
We performed two experiments.	Kita nindakake rong eksperimen.
The surface layer of the skin changes every two weeks.	Lapisan permukaan kulit ganti saben rong minggu.
It doesn’t take much.	Ora butuh akeh.
He can do it with one hand.	Dheweke bisa nindakake kanthi tangan siji.
Keep an eye on the blog for more stories from the trip !.	Tansah mripat ing blog kanggo crita liyane saka trip!.
Have been to someone else before.	Wis kanggo wong liya sadurunge.
Thank you to each of you.	Matur nuwun kanggo saben sampeyan.
He usually takes my word for it.	Dheweke biasane njupuk tembungku.
This woman will go away.	Wong wadon iki bakal lunga adoh.
There is no relief.	Ora ana relief.
But don’t get carried away.	Nanging aja nganti kebawa.
Because before you know it, it will definitely be back.	Amarga sadurunge sampeyan ngerti, mesthine bakal bali maneh.
Know it for a fact.	Ngerti iku kanggo kasunyatan.
This happens on his watch.	Iki kedadeyan ing jam tangane.
Generally we can’t see this, and also don’t believe it.	Umume kita ora bisa ndeleng iki, lan uga ora percaya.
This is good fun.	Iki apik fun.
But he kept his word.	Nanging dheweke nahan tembung kasebut.
But he will see.	Nanging dheweke bakal weruh.
Many of them live in small rooms.	Akeh wong sing manggon ing kamar cilik.
Soon, everyone was overjoyed.	Ora suwe, kabeh wong seneng banget.
He left before he could catch up.	Dheweke lunga sadurunge dheweke bisa nyekel.
Not soon enough, though, actually.	Ora rauh cukup, sanadyan, bener.
I don’t appreciate this and there seems to be no reason for it.	Aku ora appreciate iki lan katon ora ana alesan kanggo iku.
Obviously, the team has been together long enough.	Temenan, tim kasebut wis bebarengan cukup suwe.
We choose the plan together.	Kita milih rencana bebarengan.
Otherwise, the situation is untenable.	Yen ora, kahanan ora bisa ditindakake.
But it’s definitely fun.	Nanging mesthi nyenengake.
I heard the order as clearly as you did.	Aku krungu dhawuh kasebut kanthi jelas kaya sing sampeyan lakoni.
Some stuff is added in the middle, and at the end.	Sawetara barang ditambahake ing tengah, lan ing pungkasan.
Now consider the second statement.	Saiki nimbang statement kapindho.
I will be his father.	Aku bakal dadi bapake.
They stepped into the dark of the front hall.	Padha jumangkah menyang peteng bale ngarep.
Lots of files.	Akeh file.
But, in the bottle, we have the sun.	Nanging, ing botol, kita duwe srengenge.
It’s one way to go to the dark side.	Iku salah siji cara kanggo pindhah menyang sisih peteng.
It will be higher.	Iku bakal luwih dhuwur.
In fact, they are likely to spend years in development.	Ing kasunyatan, padha kamungkinan kanggo nglampahi taun ing pembangunan.
There is no conclusion, and no decision.	Ora ana kesimpulan, lan ora ana keputusan.
You only have to do it once.	Sampeyan mung kudu nindakake sapisan.
Poor people.	Wong mlarat.
And let me tell you, the process is not easy.	Lan dakkandhani, prosese ora gampang.
The experience became a major influence on new music.	Pengalaman kasebut dadi pengaruh utama ing musik anyar.
All in the name of our safety, of course.	Kabeh ing jeneng safety kita, mesthi.
It doesn’t know rest and needs light.	Ora ngerti istirahat lan mbutuhake cahya.
Type of exception.	Jenis pengecualian.
It may have played a part in it.	Iku bisa uga wis diputer bagean ing.
Already, let’s not go crazy.	Wis, ayo aja nganti edan.
No ships were boarded.	Ora ana kapal sing ditumpaki.
I have to do what is best for her.	Aku kudu nindakake apa sing paling apik kanggo dheweke.
We have a lot in stock now.	We duwe akeh ing saham saiki.
I can’t walk far.	Aku ora bisa mlaku adoh.
As my sister.	Minangka adhiku.
I can’t believe how fast the numbers have grown.	Aku ora pracaya carane cepet nomer wis akeh.
He did not mention the name of the company, did not see the truck.	Dheweke ora nyathet jeneng perusahaan, ora weruh truk.
Maybe he should wait until he calls.	Mungkin dheweke kudu ngenteni nganti dheweke nelpon.
I love the movie.	Aku seneng film kasebut.
I would be a bad person.	Aku bakal dadi wong ala.
Since then, the home run has dropped in emotional value.	Wiwit iku, ing ngarep run wis dropped ing Nilai emosi.
We knew each other for a long time.	We ngerti saben liyane kanggo dangu.
They don’t even want this.	Padha ora malah pengin iki.
I wasn’t very good at school.	Aku ora apik banget ing sekolah.
Give it time and these songs will be in your head forever.	Menehi wektu lan lagu-lagu iki bakal ing sirah ing salawas-lawase.
Touch was the first thing that got me.	Sentuhan minangka perkara pisanan sing entuk aku.
Some decisions have greater consequences and influence than others.	Sawetara keputusan duwe akibat lan pengaruh sing luwih gedhe tinimbang liyane.
I want to move on.	Aku arep nerusake.
The sample was divided into an experimental group and a control group.	Sampel dibagi dadi klompok eksperimen lan klompok kontrol.
It must have been almost three hundred done.	Mesthi wis meh telung atus rampung.
We’ve seen it time and time again in recent years.	Kita wis ndeleng wektu lan wektu maneh ing taun-taun pungkasan.
Read more here.	Waca liyane ing kene.
I might take some time, now.	Aku bisa njupuk sawetara wektu, saiki.
Lara was underestimated.	Lara dipandang remeh.
You know, people come and go.	Sampeyan ngerti, wong teka lan lunga.
And what a struggle it is too.	Lan apa perjuangan iku banget.
If they are then the list should not change.	Yen padha banjur dhaftar ngirim ora ngganti.
We try to have children for a long time.	Kita nyoba kanggo duwe anak kanggo dangu.
But none of my clients can reach the outside world.	Nanging ora ana klienku sing bisa nggayuh jagad njaba.
I’ve never tasted a woman.	Aku ora tau ngrasakake wong wadon.
But it won’t break.	Nanging ora bakal rusak.
I didn't find anything.	Aku ora nemu apa-apa.
A few more choice words came out of my mouth.	Sawetara tembung pilihan liyane metu saka tutukku.
That’s really weird.	Sing aneh tenan.
Once, perhaps, he can drop it.	Sepisan, mbok menawa, dheweke bisa nyelehake.
Now he has decided enough is enough.	Saiki dheweke wis mutusake cukup.
Here we describe this face.	Kene kita njlèntrèhaké pasuryan iki.
Work, school, be useful.	Kerja, sekolah, dadi migunani.
I didn’t hurt the slightest bit.	Aku ora cilaka sethithik.
We spend our lives playing on it.	Kita nglampahi gesang kita muter ing.
I recognized this relatively quickly and came back.	Aku dikenali iki relatif cepet lan bali.
That’s why she must be a good mother.	Mulane dheweke mesthi dadi ibu sing apik.
I’ve been able to do things that shouldn’t have been possible.	Aku wis bisa nindakake perkara sing kudune ora mungkin.
We will miss this place.	Kita bakal kangen panggonan iki.
Everything is signed in the book.	Kabeh mlebu ing buku.
Your father left my care to you.	Bapakmu ninggalke perawatanku marang kowe.
I know how hard it is to look good in that place.	Aku ngerti carane hard iku kanggo katon apik ing panggonan sing.
But still not.	Nanging tetep ora.
You will also have.	Sampeyan uga bakal duwe.
Not because you have some research to do.	Ora amarga sampeyan duwe sawetara riset kanggo nindakake.
Enjoy hearing your talk !.	Seneng krungu omonganmu!.
The girl then dropped the case.	Bocah wadon kasebut banjur ngeculake kasus kasebut.
In addition, great needs and limited services.	Kajaba iku, kabutuhan gedhe lan layanan winates.
I’m not hiding it.	Aku ora ndhelikake.
Take a deep breath.	Ambegan jero.
It is very dangerous.	Iku mbebayani banget.
I hope you succeed.	Muga-muga sampeyan kasil.
Some kind of success rate.	Sawetara jenis tingkat sukses.
His eyes were hard and dark and cold.	Mripate atos lan peteng lan adhem.
My breakfast.	Sarapanku.
He has good hands.	Dheweke duwe tangan sing apik.
At least one.	Paling ora siji.
Some of this makes a lot of sense, but some doesn’t.	Sawetara iki ndadekake akeh pangertèn, nanging sawetara ora.
There will be no debate.	Ora bakal ana debat.
I have access to resources you don’t.	Aku duwe akses menyang sumber daya sampeyan ora.
Someone else will post.	Wong liya bakal ngirim.
That’s my challenge.	Kuwi tantanganku.
I dreamed.	Aku ngimpi.
She was content.	Dheweke isi.
We love success stories.	Kita seneng crita sukses.
We agree with the court.	Kita setuju karo pengadilan.
She smiled, but she could see the fear in his eyes.	Dheweke mesem, nanging dheweke bisa ndeleng rasa wedi ing mripate.
I don’t know how, but it’s a connection.	Aku ora ngerti carane, nanging iku sambungan.
Lunch on the spot.	Nedha awan ing papan.
Learn about it, and learn from it, of course.	Sinau babagan, lan sinau saka iku, mesthi.
This is a vision.	Iki minangka sesanti.
He was done.	Dheweke wis rampung.
Men will do it.	Wong lanang bakal nglakoni.
Now, long and even, long and even.	Saiki, dawa lan malah, dawa lan malah.
And it won’t.	Lan ora bakal.
On the third floor there are three rooms including two large.	Ing lantai katelu ana telung kamar kalebu loro gedhe.
For we need it for other purposes.	Kanggo kita mbutuhake kanggo tujuan liyane.
But a lot of political strategy.	Nanging akeh strategi politik.
He says everything will be fine.	Dheweke ujar kabeh bakal apik.
I want him to have a better life.	Aku pengin dheweke duwe urip sing luwih apik.
This should be fun.	Iki kudu nyenengake.
He could dream.	Dheweke bisa ngimpi.
Under the king, society was divided into classes.	Ing sangisore raja, masyarakat dipérang dadi kelas.
Heart attack on his desk.	Serangan jantung ing mejane.
I made that.	Aku nggawe sing.
Now that this statement is a bit late, the damage is done.	Saiki statement iki rada kasep, karusakan wis rampung.
These are sold to many countries around the world.	Iki didol menyang pirang-pirang negara ing saindenging jagad.
But my investigation is not over.	Nanging investigasiku durung rampung.
Mark immediately approached her and touched her face.	Mark langsung marani dheweke lan ndemek raine.
He didn't know it yet.	Dheweke durung ngerti.
I’m glad, so glad, you’ve seen fit to do it.	Aku bungah, bungah banget, sampeyan wis katon cocok kanggo tindakake iku.
I mean it’s hard to see what’s still there once it’s done.	Maksudku angel kanggo ndeleng apa sing isih ana yen wis rampung.
Come on, he said.	Ayo, ngandika.
Music is the future of sound.	Musik minangka masa depan swara.
But, most of all, and there are a number of reasons why.	Nanging, paling akeh, lan ana sawetara sebab kenapa.
But in the end.	Nanging ing pungkasan.
To make sure you are not sick.	Kanggo mesthekake yen sampeyan ora lara.
A positive view of humanity.	Pandangan positif babagan manungsa.
He also hated her.	Dheweke uga sengit marang dheweke.
Even in death, he wants to be a part of his life.	Malah ing pati, dheweke pengin dadi bagian saka uripe.
I nodded, and he shook his head.	Aku manthuk, lan dheweke geleng-geleng.
I have her.	Aku duwe dheweke.
But they were very safe.	Nanging padha banget aman.
Thank you for this morning.	Matur nuwun kanggo esuk iki.
That doesn’t help much.	Sing ora mbantu banget.
You’re out of politics if this type enters.	Sampeyan wis metu saka politik yen jinis iki mlebu.
It’s a city.	Iku kuthane.
Certainly not in that position.	Mesthine ora ana ing posisi kasebut.
I don’t have the opportunity to use creative ideas.	Aku ora duwe kesempatan kanggo nggunakake ide kreatif.
You will do this first.	Sampeyan bakal nindakake iki dhisik.
I reached back and touched the top of my ear.	Aku tekan bali lan ndemek ing ndhuwur kuping.
The situation is not as bad as it was twenty years ago.	Kahanane ora ala kaya rong puluh taun kepungkur.
Follow in person.	Tindakake ing wong.
He had no idea what the girl was talking about.	Dheweke ora ngerti apa sing diomongake bocah wadon kasebut.
I don’t know if it’s possible or not.	Aku ora ngerti apa iku bisa apa ora.
On a support note.	Ing cathetan dhukungan.
Of course there is a clear and present danger from the outside.	Mesthi ana bebaya sing jelas lan saiki saka njaba.
Someone else was moving in, wanted my network.	Ana wong liya obah ing, wanted jaringan sandi.
Some people just judge the setting and it’s done.	Sawetara wong mung ngadili setelan kasebut lan wis rampung.
They are worried about your mother.	Padha kuwatir ibumu.
I wish he was there.	Aku pengin dheweke ana.
No one knew him.	Ora ana sing ngerti dheweke.
No, don’t think that.	Ora, aja mikir sing.
Eventually he wanted to tell her everything.	Pungkasane dheweke kepengin ngandhani kabeh.
I think we need to be careful.	Aku mikir kita kudu ati-ati.
Careful planning is required.	Perencanaan sing tliti dibutuhake.
My name.	Jenengku.
Much like himself.	Kathah kados piyambak.
It took me some time to learn to count to ten.	Aku butuh sawetara wektu kanggo sinau ngitung nganti sepuluh.
All patients treated reported that their condition improved.	Kabeh pasien sing diobati nglaporake manawa kahanane saya apik.
White was selected on several third teams.	Putih dipilih ing sawetara tim katelu.
But full of hope.	Nanging kebak pangarep-arep.
Learn about your system.	Sinau babagan sistem sampeyan.
And so much the better because.	Lan dadi luwih apik amarga.
Right below the surface.	Tengen ngisor permukaan.
Get out of my town.	Lungaa saka kuthaku.
He needs more time.	Dheweke butuh wektu liyane.
He looks like easy money on a stick down here.	Dheweke katon kaya dhuwit gampang ing kelet mudhun kene.
And he couldn’t sleep.	Lan ora bisa turu.
I will do it.	Aku bakal nindakake.
Give it away.	Menehi adoh.
It’s like trying to light a fire.	Kaya-kaya nyoba ngobong geni.
This makes the explanation of the procedure very difficult.	Iki nggawe panjelasan prosedur sing angel banget.
By the end of the series, he had become an action figure.	Ing pungkasan seri, dheweke wis dadi tokoh aksi.
Now he believes without question.	Saiki dheweke percaya tanpa pitakonan.
I am now working very hard.	Aku saiki kerja keras banget.
I opened the door.	Aku mbukak lawang.
There is no safety to be found here.	Ora ana safety sing bisa ditemokake ing kene.
But the standard way is not.	Nanging cara standar ora.
So there is very little that can be done.	Dadi mung sethithik sing bisa ditindakake.
But she looks proud, beautiful, and honest.	Nanging dheweke katon bangga, ayu, lan jujur.
And he knew he had to worry.	Lan dheweke ngerti yen dheweke kudu kuwatir.
You should be able to say no.	Sampeyan kudu bisa ngomong ora.
I asked him where he was going.	Aku takon dheweke arep menyang ngendi.
No one knows why or what happened.	Ora ana sing ngerti sebabe utawa apa sing kedadeyan.
This is a new team.	Iki tim anyar.
So that’s what they did.	Dadi sing ditindakake.
We have a vision of what the future will look like.	Kita duwe visi babagan kepiye masa depan.
Tangisee looks bigger than hers.	Tangisee katon luwih gedhe tinimbang dheweke.
We are both.	Kita loro.
Hopefully we can get the full version tomorrow !.	Muga-muga kita bisa entuk versi lengkap sesuk!.
his real life.	uripe kang sejati.
He saw the kitchen knife and took it.	Dheweke weruh piso pawon banjur njupuk.
I have seen other people try to escape.	Aku wis weruh wong liya sing nyoba oncat.
This has several benefits.	Iki duwe sawetara keuntungan.
Or at least feel with us.	Utawa ing paling aran karo kita.
Bad people are here.	Wong ala ana ing kene.
I want to be loved as much as he is loved.	Aku pengin ditresnani kaya dheweke ditresnani.
It will be very important after the war.	Iku bakal dadi penting banget sawise perang.
You did it for me, kid.	Sampeyan nindakake kanggo kula, Nak.
So much the easier it is.	Mula luwih gampang.
He seemed to know his mistakes and was honest about it.	Dheweke ketoke ngerti kesalahane lan jujur ​​babagan iki.
If you find a better number, let me know.	Yen sampeyan nemokake nomer sing luwih apik, kabari aku.
The responsibility rests with the parents.	Tanggung jawab ana ing wong tuwa.
One that is good with me.	Salah siji sing apik karo aku.
Beat in the eggs.	Beat ing endhog.
It closed recently.	Iki ditutup bubar.
And he lost focus.	Lan dheweke ilang fokus.
Like I’ve said, we don’t need you.	Kaya sing wis dakkandhakake, kita ora butuh sampeyan.
It is healthy to fast.	Iku sehat kanggo pasa.
There are too many humans and too few.	Ana akeh banget manungsa lan sithik banget.
Nothing is easy.	Ora ana sing gampang.
In the film they work together.	Ing film padha digunakake bebarengan.
No one wins.	Ora ana sing menang.
It is emphasized in the book.	Iku ditekan ing buku.
It’s important for science, he said.	Iku penting kanggo ngelmu, ngandika.
We have done similar work in this paper.	Kita wis nindakake karya sing padha ing makalah iki.
And he would notice her.	Lan dheweke bakal ngeweruhi dheweke.
Not! 	Ora!
you should be able to answer.	sampeyan kudu bisa mangsuli.
Ask someone else if there is anything you want to ask.	Takon wong liya yen ana sing arep ditakoni.
That’s something that can’t be controlled.	Kuwi sing ora bisa dikontrol.
I’m not saying fear you.	Aku ora ngomong wedi sampeyan.
What two sets.	Apa rong set.
Obviously, this is new information for him.	Temenan, iki minangka informasi anyar kanggo dheweke.
But it works well.	Nanging kerjane apik.
Here they are.	Kene padha.
I really enjoy seeing you.	Aku pancen seneng ndeleng sampeyan.
That’s the plan.	Kuwi rencanane.
He turned back to the woman.	Dheweke mbalik maneh marang wong wadon mau.
He could smell food.	Dheweke bisa mambu panganan.
She only lives a couple of doors away.	Dheweke mung manggon saperangan saka lawang adoh.
He has said that much over the years.	Dheweke wis ngomong sing akeh sajrone pirang-pirang taun.
They come here and touch it.	Padha teka kene lan tutul.
Both were black.	Loro-lorone padha ireng.
The finish line is empty and so is he.	Garis finish kosong lan dheweke uga.
The mind will tell you that the body has failed.	Pikiran bakal ngomong yen awak gagal.
Let's go for a walk.	Ayo mlaku mlaku.
The results are representative of at least four independent experiments.	Asil minangka wakil saka paling ora papat eksperimen independen.
You are not in the parking lot.	Sampeyan ora ana ing parkir.
I haven’t seen it yet.	Aku durung weruh.
This place doesn’t grow.	Panggonan iki ora tuwuh.
What it looks like, and feels, is satisfying.	Apa sing katon, lan rasane, kepenak.
Further work on this is needed.	Karya luwih lanjut babagan iki dibutuhake.
There was blood, still moving.	Ana getih, isih obah.
Usually I get here on my own.	Biasane aku tekan kene dhewe.
I just can’t do it.	Aku mung ora bisa nindakake.
I learned a few things I did that day.	Aku sinau sawetara bab aku dina iku.
Enjoy the summer, enjoy it now and stay healthy !.	Seneng musim panas, nikmati saiki lan tetep sehat!.
You know it can’t be.	Sampeyan ngerti ora bisa.
She makes me sound beautiful.	Dheweke nggawe aku muni ayu.
But what is the point.	Nanging apa iku titik.
Turn on the music.	Nguripake musik.
It’s an enormous problem.	Iku masalah gedhe tenan.
I think we will be lucky.	Aku mikir kita bakal begja.
So you sit down and think about it, talk to yourself about it.	Dadi sampeyan njagong lan mikir babagan iki, ngomongake dhewe babagan iki.
We thought that was good.	Kita panginten sing apik.
I’ve had many calls nearby.	Aku wis akeh telpon cedhak.
Not that they left a party.	Ora sing padha ninggalake katelu.
I’m proud of that.	Aku bangga kuwi.
He can't see his face now.	Dheweke ora bisa ndeleng pasuryan saiki.
They all become one.	Kabeh mau dadi siji.
It’s just a word for it.	Iku mung tembung kanggo iku.
They need to get out of there, and fast.	Padha kudu metu saka kono, lan cepet.
You know, you don’t change the slightest bit.	Sampeyan ngerti, sampeyan ora owah sethithik.
There were a lot of dead people.	Ana akeh wong mati.
Enough characters.	Cukup karakter.
Most often, this system works well.	Paling asring, sistem iki bisa digunakake kanthi apik.
But they waited.	Nanging padha ngenteni.
He refused to do so.	Dheweke ora gelem nglakoni.
What is happening between us.	Apa sing kedadeyan ing antarane kita.
This is against his entire career.	Iki nglawan kabeh karire.
Training can make it faster, though.	Latihan bisa nggawe luwih cepet, sanadyan.
I waited for him, but he did not come.	Aku ngenteni dheweke, nanging dheweke ora teka.
The soil is quite good.	Lemahe cukup alus.
I watched her many years ago.	Aku nonton dheweke akeh taun iku.
Her time the day before.	Wektu dheweke dina sadurunge.
My young man.	Wong enomku.
Make me fill out the form.	Gawe aku ngisi formulir.
A six and zero.	A enem lan nul.
It hurts, but it also helps.	Iku lara, nanging uga mbantu.
I built something to fight it.	Aku mbangun soko kanggo perang iku.
Her drinking has cost her more than her marriage though.	Dheweke ngombé wis biaya dheweke luwih saka dheweke marriage sanadyan.
I sat down next to him.	Aku lungguh ing sandhinge.
But it has come at a very high price.	Nanging wis teka ing rega dhuwur banget.
He had never heard of anything like it.	Dheweke ora tau krungu bab sing kaya ngono.
That’s also a lot of information.	Semono uga informasi sing akeh banget.
There are two things that need to happen.	Ana rong perkara sing kudu kelakon.
She stuck her neck to me.	Dheweke macet gulu kanggo kula.
I didn’t do it to get in trouble.	Aku ora nindakake iku kanggo njaluk ing alangan.
There are several ways to go.	Ana sawetara cara kanggo pindhah.
He is the creator.	Dheweke nitahake.
We could do it, but he refused.	Kita bisa nindakake, nanging dheweke ora gelem.
Cut the windows out of the ones and you have a fun house.	Cut jendhela metu saka gedhe-gedhe lan sampeyan duwe house fun.
The most important thing.	Sing paling penting.
Factor analysis supports eight factors.	Analisis faktor ndhukung wolung faktor.
Do not touch the hair.	Aja ndemek rambute.
Pretty awesome, actually.	Cukup apik tenan, bener.
That’s a really good card.	Sing kertu apik banget.
It will make the test far too easy to use.	Iku bakal nggawe test adoh banget gampang digunakake.
That worries me.	Sing kuwatir.
It was a bit cold and calculated for me.	Iku rada kadhemen lan diwilang kanggo kula.
They go up as fast as they go down.	Padha munggah minangka cepet padha mudhun.
I will kill myself.	Aku bakal matèni dhéwé.
We call them extra.	Kita nelpon wong ekstra.
You listen to him.	Sampeyan ngrungokake dheweke.
Little is known about his life.	Sithik informasi sing dingerteni babagan uripe.
It’s not going to be that simple.	Iku ora bakal dadi prasaja.
One part of being an adult is making a living.	Salah sawijining bagean saka wong diwasa yaiku nggawe urip.
I asked about her health and she asked about my health.	Aku takon babagan kesehatan dheweke lan dheweke takon babagan kesehatanku.
Five people were killed.	Lima wong tiwas.
I need you to count to a hundred.	Aku kudu sampeyan ngetung nganti satus.
And this is the point.	Lan iki titik.
We follow this approach.	Kita tindakake pendekatan iki.
Just stand out.	Mung ngadeg metu.
For me.	Kanggo aku.
Of course, he would have been worse off.	Mesthi, dheweke bakal dadi luwih elek.
We have to make sure it doesn’t happen.	Kita kudu nggawe manawa ora kedadeyan.
Missing mother early.	Ilang ibu awal.
She hurried to the front door, open it.	Dheweke cepet menyang ngarep lawang, mbukak.
I have also changed my name.	Aku uga wis ganti jeneng.
Just what they wanted.	Mung apa sing dikarepake.
The media only has one.	Media mung duwe siji.
Something went wrong.	Ana sing salah.
But first he had something to get from his chest.	Nanging pisanan dheweke duwe soko kanggo njaluk saka dodo.
I hope you enjoy your new job.	Mugi sampeyan seneng proyek anyar.
He didn’t have to ask twice.	Dheweke ora kudu takon kaping pindho.
God is not an easy question, friends.	Gusti dudu pitakonan sing gampang, kanca-kanca.
And thus, you do nothing.	Lan kanthi mangkono, sampeyan ora nindakake apa-apa.
You can say what you think.	Sampeyan bisa ngomong apa sing sampeyan pikirake.
He hit my brother.	Dheweke nabrak kakangku.
I’m sure we can make it work though.	Aku manawa kita bisa nggawe iku bisa sanadyan.
It was a strange time to write.	Iku wektu sing aneh kanggo nulis.
They killed some.	Padha matèni sawetara.
I finished my coffee.	Aku rampung kopiku.
Immediately, he began to make plans.	Sanalika, dheweke wiwit nggawe rencana.
I would love to be free of him.	Aku seneng bisa bebas saka dheweke.
The blood will not withdraw.	Getih ora bakal mundur.
I can’t wonder.	Aku ora bisa wonder.
He was a drug addict.	Dheweke dadi obat-obatan.
I don’t know why you think all that extreme.	Aku ora ngerti kenapa sampeyan mikir kabeh sing ekstrem.
Worse than that.	Luwih elek tinimbang kuwi.
Be very careful when making the oil.	Ati-ati banget nalika nggawe lenga.
That’s how he survived.	Iku carane dheweke slamet.
You have a way with words.	Sampeyan duwe cara karo tembung.
We’ll probably make her a date this week.	Kita mbokmenawa bakal nggawe dheweke tanggal minggu iki.
Characters choose races and classes.	Karakter milih balapan lan kelas.
The food was just okay, but enough to fill us up.	Panganan iki mung oke, nanging cukup kanggo isi kita munggah.
We can focus on me.	Kita bisa fokus marang aku.
We haven’t heard back.	Kita wis ora krungu maneh.
But that’s only half of it.	Nanging sing mung setengah saka iku.
Then nothing happened.	Banjur ora ana sing kedadeyan.
Then we are in my place.	Banjur kita ing panggonanku.
He took the paper for sale.	Dheweke njupuk kertas kanggo didol.
Different types of relationships with different people.	Macem-macem jinis hubungan karo macem-macem wong.
It had killed his brother.	Iku wis matèni adhine.
We need fresh air.	Kita butuh hawa seger.
There are all sorts of books to write about on the topic.	Ana buku kabeh kanggo nulis babagan topik kasebut.
Yes, summer is coming.	Ya, musim panas bakal teka.
I know the secret.	Aku ngerti rahasia.
No benefits were found in people with other health problems.	Ora ana keuntungan sing ditemokake ing wong sing duwe masalah kesehatan liyane.
But you have no choice if you want to go anywhere.	Nanging sampeyan ora duwe pilihan yen sampeyan pengin menyang ngendi wae.
Your mother is not well.	Ibumu lagi ora waras.
I love doing my job.	Aku seneng nindakake pakaryanku.
We give a positive answer to this question.	Kita menehi jawaban positif kanggo pitakonan iki.
He saw that he was not asleep.	Dheweke weruh yen dheweke ora turu.
You know each other even differently.	Sampeyan ngerti saben liyane sanajan beda.
The tool is used in different ways.	Alat kasebut digunakake kanthi cara sing beda-beda.
No more now.	Ora luwih saiki.
And an important part is in the word ‘component’.	Lan bagean penting ana ing tembung 'komponen'.
Very fitting, very happy to find one that finally contains it all.	Pas banget, seneng banget bisa nemokake sing pungkasane ngemot kabeh.
It sounds nice.	Iku muni becik.
To display an image.	Kanggo nampilake gambar.
In addition, the number of children present.	Kajaba iku, jumlah bocah sing ana.
I can write to the machine without error.	Aku bisa nulis menyang mesin tanpa kesalahan.
A lot of things are reported but not as it seems.	Akeh perkara sing dilaporake nanging ora kaya sing katon.
I didn’t think he had reached the peak of his abilities.	Aku durung ngira yen dheweke wis tekan puncak kemampuane.
For some nice changes.	Kanggo sawetara owah-owahan apik.
It’s a love song.	Iku tembang katresnan.
Let them return the joy you gave them.	Ayo padha bali kabungahan sing sampeyan paringake.
They are like stars on earth.	Padha kaya lintang ing bumi.
This has given me the confidence to do more business with you.	Iki wis menehi kula kapercayan kanggo nindakake bisnis liyane karo sampeyan.
And it’s true that we’ve played our part.	Lan bener yen kita wis main peran kita.
She thinks of this every time she sees him in the past year.	Dheweke mikir iki saben-saben dheweke ndeleng dheweke sajrone taun kepungkur.
She had been cold and hadn’t wanted to go out anyway.	Dheweke wis kadhemen lan wis ora wanted kanggo metu tho.
My hands and feet were worried.	Tangan lan sikile saya kuwatir.
Even when I’m wet.	Malah nalika aku udan.
No one shot you.	Ora ana sing nembak sampeyan.
He has to be what he is supposed to be.	Dheweke kudu dadi apa sing kudune.
Use that group for everything.	Gunakake grup kasebut kanggo kabeh.
But then it didn’t get any harder.	Nanging banjur ora dadi luwih angel.
But in some cases they work.	Nanging ing sawetara kasus padha bisa.
We’ve really started to do that.	Kita wis bener-bener wiwit nglakoni.
She had asked another old school friend for dinner later.	Dheweke wis takon kanca sekolah lawas liyane kanggo nedha bengi mengko.
It is strong enough to stand on its own.	Iku cukup kuwat kanggo ngadeg ing sawijining.
Young family.	Kulawarga enom.
I made it easy for people.	Aku digawe gampang kanggo wong.
Not least, even, he thought.	Ora paling, malah, dheweke mikir.
I tried to stand up again.	Aku nyoba kanggo ngadeg maneh.
You want to leave.	Sampeyan pengin ninggalake.
It’s been a great time and can’t wait until next year.	Wis wektu sing apik lan ora bisa ngenteni nganti taun ngarep.
Of course, that’s half the problem, they make shoes to be durable.	Mesthi, sing setengah masalah, padha nggawe sepatu kanggo awet.
I forgot anyone’s name.	Aku lali jenenge sapa.
This, in a nutshell, is as follows.	Iki, kanthi ringkes, kaya ing ngisor iki.
It’s a big deal.	Iku masalah gedhe.
It’s very easy to get shot like that.	Gampang banget ditembak kaya ngono.
He did not plan a war.	Dheweke ora ngrancang perang.
Thank you so much for the great service.	Matur nuwun kanthi sanget kanggo layanan gedhe.
This is my last chance.	Iki kasempatan pungkasan.
Great used to be better.	Gedhe biyen dadi luwih apik.
And the name remains.	Lan jeneng kasebut tetep.
The man was gone.	Wong lanang mau wis ora ana.
Lots of emotions, lots of incredible moments.	Akeh emosi, akeh momen sing luar biasa.
These are things that can make people sick or die.	Iki minangka barang sing bisa nyebabake wong lara utawa mati.
It gives employees a voice.	Iku menehi karyawan swara.
Just one thing.	Mung siji bab.
No doubt you are right.	Ora mangu sampeyan bener.
In addition, you need to get feedback on your writing.	Kajaba iku, sampeyan kudu entuk umpan balik babagan tulisan sampeyan.
That’s actually enough.	Sing bener cukup.
That’s when we really started looking around.	Nalika iku kita pancene wiwit katon watara.
If found you will be prompted under delete.	Yen ketemu sampeyan bakal dijaluk miturut mbusak.
There are no people here.	Ora ana wong ing kene.
Everything that is taught fits together.	Kabeh sing diwulang pas bebarengan.
No complications were reported in these patients.	Ora ana komplikasi sing dilaporake ing pasien kasebut.
I am generally very happy.	Aku umume seneng banget.
He has no government but the same people as him.	Dheweke ora duwe pamrentah nanging wong-wong padha karo dheweke.
You may need to wear eye protection on the first day.	Sampeyan bisa uga kudu nganggo proteksi mripat ing dina pisanan.
However, he did not know anyone in the business.	Nanging, dheweke ora ngerti sapa wae ing bisnis kasebut.
But the new kid is rich.	Nanging bocah anyar iku sugih.
Maybe someone knows that this is just the beginning.	Bisa uga ana sing ngerti yen iki mung wiwitan.
It helped that she had watched the village women at work.	Iku mbantu dheweke wis nonton wanita desa ing karya.
I’m most happy with this, because it’s a workable choice.	Aku paling seneng karo iki, amarga pilihan sing bisa ditindakake.
I’m not really worried.	Aku ora kuwatir tenan.
You don’t want to know why someone is doing something.	Sampeyan ora pengin ngerti kenapa ana wong sing nindakake apa-apa.
I’m not sure if it’s ‘worthy’, though.	Aku ora yakin yen iku 'pantes', sanadyan.
Certainly not something that should happen often.	Mesthine dudu kedadeyan sing kudu asring kedadeyan.
It’s like any other planet.	Iku kaya planet liyane.
Jobs will be lost.	Proyek bakal ilang.
That was taken to the restroom.	Sing digawa menyang kamar istirahat.
You have to work.	Sampeyan kudu gawé.
We need to keep notes for a lot of students.	Kita kudu nyimpen cathetan kanggo akeh siswa.
As you say.	Minangka sampeyan ngomong.
The recognizable relief would be really sweet.	Relief sing dikenali bakal dadi manis tenan.
It’s a different building.	Iku bangunan sing beda.
There is no party.	Ora ana pati.
However, he did.	Nanging, dheweke nindakake.
All patients included gave informed written consent.	Kabeh pasien sing kalebu menehi idin sing ditulis kanthi informed.
And they know just where to go.	Lan padha ngerti mung arep menyang ngendi.
I just grabbed her.	Aku mung nyekel dheweke.
However, it just isn’t like that.	Nanging, mung ora kaya ngono.
You don’t need to be afraid.	Sampeyan ora perlu wedi.
And they said unto him, We know him not.	Wong-wong mau padha matur marang Panjenengané kang ora dimangertèni.
But the fact is.	Nanging kasunyatan.
All relevant clinical data from medical records, such as life time, were analyzed.	Kabeh data klinis sing relevan saka cathetan medis, kayata wektu urip, dianalisis.
In more complex examples, the parameters are more measured.	Ing conto sing luwih rumit, paramèter luwih diukur.
He did not appear.	Dheweke ora katon.
You really don’t.	Sampeyan pancene ora.
You are still in danger.	Sampeyan isih ana ing bebaya.
He did not expect this.	Dheweke ora nyana iki.
One man raised his hand.	Siji wong ngangkat tangane.
All the different ways you can learn.	Kabeh macem-macem cara sampeyan bisa sinau.
He must have been waiting for me.	Dheweke mesthi wis ngenteni aku.
Then do nothing.	Banjur ora nindakake apa-apa.
There are several ways this can happen.	Ana sawetara cara sing bisa kedadeyan.
I’m a fairly simple person, who wants to be simple enough.	Aku wong cukup prasaja, sing pengin cukup prasaja.
Be patient.	Dadi sing sabar.
The water is still flowing.	Banyu isih mili.
Five people were guarding the door.	Wong lima padha ngawasi lawang.
I’m going in a straight line.	Aku arep ing garis lurus.
Dead pressure.	Tekanan mati.
The four men followed.	Wong papat padha nututi.
Design analysis.	Ngrancang analisis.
If he lives that long.	Yen dheweke urip nganti suwe.
The story inside.	Crita ing njero.
Or maybe someone else will speak for him.	Utawa mungkin wong liya bakal ngomong kanggo dheweke.
It’s bad for her.	Iku ala dheweke.
One court remains interested.	Siji pengadilan tetep kasengsem.
The experiment was repeated several times with the same results.	Eksperimen kasebut diulang kaping pirang-pirang kanthi asil sing padha.
He just took it and went back.	Dheweke mung njupuk lan lunga maneh.
The brain is like every part of the human body.	Otak kaya saben bagean awak manungsa.
You just want to know them.	Sampeyan mung pengin ngerti wong.
Of course another distance can wait a few minutes.	Mesthine jarak liyane bisa ngenteni sawetara menit.
Until he doesn’t.	Nganti dheweke ora.
True power comes from within.	Kekuwatan sejati asale saka njero.
I think they do.	Aku padha nindakake.
I just might have something for you two.	Aku mung bisa duwe soko kanggo sampeyan loro.
Two big names are on the list.	Loro jeneng gedhe ana ing dhaptar.
Don’t worry about special requests.	Aja kuwatir babagan panjaluk khusus.
Thanks to everyone who helped, the function is now working.	Matur nuwun kanggo kabeh sing mbantu, fungsi saiki bisa digunakake.
First, read the article.	Pisanan, maca artikel kasebut.
If we buy a basic contract, the market should go up.	Yen kita tuku kontrak dhasar, pasar kudu munggah.
You really need to gain weight.	Sampeyan pancene kudu nambah bobot.
From a distance, the two men looked white, that day.	Saka kadohan, wong loro katon putih, dina iku.
There is not a single standard that we need to return to.	Ora ana standar siji sing kudu kita bali.
This is between the two.	Iki antarane loro.
They are out of style.	Padha metu saka gaya.
We try things out and repeat parts that work.	Kita nyoba barang lan mbaleni bagean sing bisa digunakake.
I want you to know that it’s not you.	Aku pengin sampeyan ngerti yen dudu sampeyan.
Your video meets a fairly acceptable ground.	Video sampeyan ketemu karo tanah sing bisa ditampa kanthi cukup.
So, use it to the fullest while you still can.	Dadi, gunakake kanthi lengkap nalika sampeyan isih bisa.
That’s how it happened.	Mangkene kedadeyane.
Let them take care of you.	Ayo padha ngurus sampeyan.
There are people who need you as a friend.	Ana wong sing butuh sampeyan minangka kanca.
It doesn’t matter how many ideas you have.	Ora ketompo carane akeh gagasan sampeyan duwe.
Like me.	Kaya aku.
It was hard to make her out at first.	Iku angel kanggo nggawe dheweke metu ing kawitan.
Don’t push your fortune.	Aja push rejeki.
Also, code in black and white.	Uga, kode ing ireng lan putih.
The town became a burning home.	Kutha iki dadi omah sing kobong.
But, really, whatever it is.	Nanging, tenan, apa wae bakal.
I will examine this.	Aku bakal nliti iki.
Boys became aware of the series.	Boys dadi weruh saka seri.
She was filled with peace and joy.	Dheweke kapenuhan tentrem lan bungah.
Died two days ago.	Seda rong dina kepungkur.
The other direction is more interesting.	Arah liyane luwih menarik.
She is still healthy.	Dheweke isih sehat.
We used this approach in the previous code example.	Kita nggunakake pendekatan iki ing conto kode sadurungé.
The question is not in front of us.	Pitakonan kasebut ora ana ing ngarep kita.
If they don’t, you can sit in the kitchen.	Yen dheweke ora, sampeyan bisa njagong ing pawon.
I have confirmed it from my own sources.	Aku wis dikonfirmasi saka sumber dhewe.
But not too deep.	Nanging ora jero banget.
Land on top of him.	Tanah ing ndhuwur dheweke.
By continuing to use this site you accept such use.	Kanthi terus nggunakake situs iki sampeyan nampa nggunakake kuwi.
It’s almost the same as the original.	Iku meh padha karo sing asli.
If so, select your model using the drop -down box.	Yen ya, pilih model sampeyan nggunakake kothak gulung mudhun.
I am very happy.	Aku seneng banget.
I grabbed her.	Aku nyekel dheweke.
And so on, then.	Lan sateruse, banjur.
I certainly hope it’s not like that.	Aku mesthi ngarep-arep ora kaya ngono.
‘don’t think you’re rich.	'aja mikir kowe sugih.
I began to get angry at him, not knowing why.	Aku wiwit nesu marang dheweke, tanpa ngerti sebabe.
After the block the patient can go home an hour later.	Sawise pamblokiran pasien bisa mulih sejam mengko.
We spent every free time together.	Kita ngginakaken saben wektu free bebarengan.
All the old ones are tired.	Kabeh lawas wis kesel.
Come on, let them go.	Ayo, ayo padha lunga.
I would rather have dinner with one person than with several.	Aku luwih seneng nedha bengi karo wong siji tinimbang karo sawetara.
We find it interesting to produce here.	Kita nemokake menarik kanggo ngasilake ing kene.
I wanted us.	Aku wanted kita.
It’s not even under construction.	Iku ora malah ing construction.
I need to talk to you.	Aku kudu ngomong karo sampeyan.
Three weeks later, he was released from the hospital.	Telung minggu sabanjure, dheweke metu saka rumah sakit.
Both parties appealed this decision.	Loro-lorone pihak mréntahaké kaputusan iki.
He just brought bad news.	Dheweke mung nggawa kabar ala.
I’m not sure how good it is.	Aku ora yakin babagan sing apik.
It’s interesting, and we should let us do it.	Iku menarik, lan kita bisa ngirim supaya kita nindakake.
They take town tonight or they die trying.	Padha njupuk kutha bengi iki utawa padha mati nyoba.
throw them out.	uncalan wong metu.
Life is expensive.	Urip iku larang.
Further planning and construction can take up to ten years.	Perencanaan lan konstruksi luwih lanjut bisa nganti sepuluh taun.
Two people are known to have died.	Wong loro sing dikenal wis mati.
Everyone on our team gives a dirty look.	Kabeh wong ing tim kita menehi tampilan reged.
Even his voice.	Malah swarane.
Not like he told us.	Ora kaya sing diomongake marang kita.
Everything, and nothing.	Kabeh, lan apa-apa.
This doesn’t mean he doesn’t have anything to say.	Iki ora ateges dheweke ora duwe apa-apa sing bisa diomongake.
In both cases, changes in white matter were observed.	Ing kasus loro, owah-owahan ing materi putih diamati.
Direct access from the road.	Akses langsung saka dalan.
People need a home.	Wong butuh omah.
If he had broken there, it would have been done on the set immediately.	Yen dheweke wis bejat ana, iku wis rampung ing set langsung.
I love work because it’s different.	Aku seneng karya amarga beda.
I thought they were very comfortable.	Aku panginten sing padha banget nyaman.
Not enough sleep.	Durung cukup turu.
Feel free to drop me a line.	Bebas bae kanggo nyelehake kula baris.
Because schools have to choose.	Amarga sekolah kudu milih.
The room was full of weird guys.	Kamare kebak wong lanang aneh.
In fact, he is not.	Nyatane, dheweke dudu.
Food is sometimes very bad.	Panganan kadhangkala ala banget.
But over the past three years he has become a newcomer.	Nanging sajrone telung taun kepungkur dheweke dadi wong anyar.
I can’t figure out where the main one is.	Aku ora bisa ngerteni endi sing utama.
I read his book.	Aku maca bukune.
He looks better in reality.	Dheweke katon luwih apik ing kasunyatan.
I guess we grew apart after we moved apart.	Aku guess kita tansaya loro sawise kita dipindhah loro.
My mother took me to the train.	Ibuku ngeterake aku menyang sepur.
He tried not to think about it.	Dheweke nyoba ora mikir babagan iki.
Awesome design.	Desain sing apik tenan.
Continue, continue.	Terusno, terusno.
We miss the point when we act only against individuals.	Kita kantun titik nalika tumindak mung marang individu.
But it is not.	Nanging ora.
And he was good.	Lan dheweke apik.
She was terrified.	Dheweke wedi banget.
This time he was convinced.	Wektu iki dheweke yakin.
It will suffer serious problems.	Bakal nandhang masalah serius.
That wife.	Bojo kuwi.
That’s what the book says.	Kuwi sing diomongké buku kuwi.
He was going to cry on his shoulder or something.	Dheweke arep nangis ing pundhak utawa apa.
I’m really creative.	Aku pancene kreatif.
He was unintentional.	Dheweke ora sengaja.
That is, not now.	Sing, ora saiki.
He thinks a lot about her.	Pikirane akeh babagan dheweke.
He hasn’t said anything until now.	Dheweke durung ngomong apa-apa nganti saiki.
The follower pulled out but died.	Sing mèlu ditarik metu nanging mati.
If white people are happy, we are happy.	Yen wong putih seneng, kita seneng.
Learn about the true religion.	Sinau babagan agama sing bener.
But his face was determined.	Nanging raine wis ditemtokake.
Great man’s day.	Dina wong gedhe.
But not from people.	Nanging ora saka wong.
Keep our name out of your mouth.	Jaga jeneng kita metu saka tutuk.
I know that is discussed.	Aku ngerti sing dibahas.
Business is dead in the water.	Bisnis mati ing banyu.
Finally, you come to rest.	Pungkasane, sampeyan teka ngaso.
He is not in this country.	Dheweke ora ana ing negara iki.
Waiting will help.	Nunggu bakal mbantu.
I gave him my hand.	Aku menehi tangan marang dheweke.
She loves my work and is happy that we work together.	Dheweke seneng karo karyaku lan seneng yen kita kerja bareng.
She tells him that they are going to travel together.	Dheweke ngandhani yen dheweke arep lelungan bebarengan.
In about fifteen minutes, you think.	Ing babagan limalas menit, sampeyan mikir.
Very common.	Umum banget.
Boy or girl, they don’t know.	Bocah lanang utawa wadon, dheweke ora ngerti.
We can’t but the results are the same.	Kita ora bisa nanging asile padha.
She was tired of herself, when she thought about it.	Dheweke kesel dhewe, nalika dheweke mikir babagan iki.
I wasn’t too surprised.	Aku ora kaget banget.
She wouldn't let him leave her.	Dheweke ora bakal nglilani dheweke ninggalake dheweke.
We do it before one line of code is written.	Kita nindakake sadurunge baris siji kode ditulis.
For one thing, my feet are cold.	Siji bab, sikilku adhem.
After the story, he suggested that we work after dinner.	Sawise crita kasebut, dheweke menehi saran supaya kita kerja sawise nedha bengi.
Provides regular courses for community businesses.	Menehi kursus biasa kanggo bisnis masyarakat.
At least if my sense of direction is still standing.	Saora-orane yen pangertene arahku isih ngadeg.
He was not there to hurt her or anyone else.	Dheweke ora ana ing kono kanggo nglarani dheweke utawa sapa wae.
Sound combinations are possible.	Swara kombinasi bisa.
It’s no secret.	Iku ora rahasia.
I also took her with me.	Aku uga njupuk dheweke karo aku.
The talk has turned to what message we should send.	Dhiskusi wis nguripake kanggo apa pesen kita ngirim.
Next at no cost.	Sabanjure tanpa biaya.
To tour on and off.	Kanggo tur on lan off.
When we started, it was very early in the morning.	Nalika kita miwiti, iku esuk banget.
In fact, men can’t stand it completely.	Nyatane, wong lanang ora bisa ngadeg kanthi lengkap.
He had stopped and went out.	Dheweke wis mandheg lan metu.
Not only that, but the game looks more beautiful in color.	Ora mung iku, nanging game katon luwih ayu ing werna.
The money has been paid for them.	Dhuwit wis dibayar kanggo wong-wong mau.
He just couldn’t believe it.	Dheweke mung ora percaya.
We will meet in the morning.	Kita bakal ketemu ing esuk.
They were very happy.	Padha seneng banget.
Glad my answer helped.	Bungah jawabanku mbantu.
But he will return.	Nanging dheweke bakal bali.
In the end me is the beginning.	Ing pungkasan kula minangka wiwitan.
He picked it up, and held it up for them to see.	Dheweke ngangkat munggah, lan terus munggah kanggo wong-wong mau kanggo ndeleng.
Out here, it’s a little different.	Metu kene, iku sethitik beda.
There is, literally, something for everyone.	Ana, secara harfiah, soko kanggo saben wong.
Nothing seems to have happened yet.	Ora ana sing katon durung kedadeyan.
But he will overcome it.	Nanging dheweke bakal ngatasi.
That changed for obvious reasons.	Sing diganti amarga alasan sing jelas.
In fact, they were lucky.	Nyatane, padha begja.
He should at least try to help her.	Dheweke kudu paling ora nyoba mbantu dheweke.
We wanted to enter the scene with ourselves open wide.	We wanted kanggo ngetik pemandangan karo dhéwé mbukak sudhut.
I would recommend it to anyone.	Aku bakal menehi saran kanggo sapa wae.
It’s a bit of a fight, but it all looks good.	Iku rada perang, nanging kabeh katon apik.
It feels quiet again.	Rasane sepi maneh.
His eyes quickly darted from one to the other.	Mripate cepet-cepet mlayu saka siji menyang liyane.
It’s down to yellow.	Iku mudhun kanggo kuning.
But a simple song against our science! 	Nanging song prasaja marang ilmu kita!
he lost, of course.	dheweke kalah, mesthi.
Close to his house.	Cedhak karo omahe.
Three weeks, then.	Telung minggu, banjur.
No one has a promise.	Ora ana sing duwe janji.
I can’t let that happen.	Aku ora bisa nglilani kedadeyan kasebut.
But unfortunately, his eyes are green.	Nanging sial, mripate ijo.
Then add the wine and oil.	Banjur nambah anggur lan lenga.
He doesn’t have to.	Dheweke ora kudu.
Our willful activity is the result of ideas.	Kegiatan karsa kita asil saka gagasan.
It may be there.	Bisa uga ana.
I have to go back there.	Aku kudu bali mrana.
Well done, anyway.	Inggih rampung, tho.
We heard the child crying.	Kita krungu bocah nangis.
The checking process is very easy.	Proses mriksa ing gampang banget.
Little can kill the brain.	Sithik bisa mateni otak.
This is my friend.	Iki kancaku.
This does not mean that less training results in better performance.	Iki ora ateges latihan sing kurang ngasilake kinerja sing luwih apik.
I really don’t know how single parents do it.	Aku pancene ora ngerti carane wong tuwa tunggal nindakake.
Not claiming it today.	Ora ngaku dina iki.
She is single.	Dheweke single.
He didn’t look dead, or even wet.	Dheweke ora katon mati, utawa malah teles.
I would love to see it.	Aku seneng ndeleng.
This is a test.	Iki minangka tes.
No, in fact.	Ora ana, nyatane.
Think about it, and ask questions.	Coba pikirake, lan takon pitakonan.
It’s like a winter pass.	Iku kaya pass mangsa.
He made her smile back at him.	Dheweke nggawe dheweke mesem maneh marang dheweke.
She felt good there, and showed up.	Dheweke felt apik ana, lan nuduhake.
Cool skin.	Kulite kelangan.
It seems to be wrong.	Iku misale jek dadi salah.
It’s black coffee, you know.	Iku kopi ireng, sampeyan ngerti.
It’s a simple job.	Iku karya prasaja.
It can’t be that alone.	Iku ora bisa sing mung.
He shoots one through the nose rather than through the brain.	Dheweke nembak siji liwat irung tinimbang liwat otak.
There are too many negative feelings in the world.	Ana akeh banget perasaan negatif ing donya.
This year is different.	Taun iki beda.
They were all excited.	Kabeh padha bungah.
It’s nature.	Iku sifate.
She even felt close to him.	Dheweke malah rumangsa dheweke cedhak karo dheweke.
I think it depends on you.	Aku iku gumantung ing sampeyan.
This must be obtained before the product is shipped again.	Iki kudu dipikolehi sadurunge prodhuk dikirim maneh.
So, you don’t see that stuff anymore.	Dadi, sampeyan ora weruh barang kasebut maneh.
We also live here.	Kita uga manggon ing kene.
Now we are happy to complete the journey with another win.	Saiki kita seneng ngrampungake perjalanan kanthi menang liyane.
But more than that.	Nanging luwih saka iku.
However, other characteristics appear to be different.	Nanging, karakteristik liyane katon beda-beda.
He would learn later he bought his own life.	Dheweke bakal sinau mengko dheweke tuku uripe dhewe.
A part of you anyway.	A bagean saka sampeyan tho.
He experienced a change in the orders he received.	Dheweke ngalami owah-owahan ing pesenan sing ditampa.
He wasn't too surprised.	Dheweke ora kaget banget.
It just shows a black screen.	Iku mung nuduhake layar ireng.
The show must continue, the game must be delivered.	Pertunjukan kudu diterusake, game kudu dikirim.
For me it’s not so much of a deal.	Kanggo kula iku ora dadi gedhe saka menehi hasil.
Such a scene met my point of view.	Adegan kaya mengkono ketemu karo pandanganku.
Make a roll pass to the wall with your right hand.	Nggawe gulung pass menyang tembok karo tangan tengen.
Which is the real point.	Kang titik nyata.
He stood back so he wasn't in the way.	Dheweke ngadeg maneh supaya ora ana ing dalan.
In fact, this plays an important role.	Nyatane, iki nduweni peran penting.
The part is connected to the build plate when it is made.	Bagian kasebut disambungake menyang piring mbangun nalika digawe.
At least in the passion of the moment.	Ing paling ing passion wayahe.
Government a significant amount of money.	Government jumlah pinunjul dhuwit.
Two hours later, they were.	Rong jam mengko, padha.
That way you stay consistent and fair.	Mangkono sampeyan tetep konsisten lan adil.
Get outside opinions if you have to.	Njaluk pendapat njaba yen sampeyan kudu.
A thing of beauty is joy forever.	A bab kaendahan punika kabungahan ing salawas-lawase.
It’s just our problem.	Iku mung masalah kita.
It’s as if they still have an effort.	Kaya-kaya isih duwe gaweyan.
Of course his parents were upset and sent him to his room.	Mesthine wong tuwane padha jengkel lan dikongkon menyang kamare.
No, he hadn't seen her yet.	Ora, dheweke durung weruh dheweke.
I had nothing to do with him.	Aku ora ana apa-apa kanggo dheweke.
I don’t love, I don’t accept.	Aku ora tresna, ora ditampa.
She starts working on a new job tomorrow.	Dheweke wiwit kerja ing proyek anyar sesuk.
So that saved me.	Dadi sing nylametake aku.
I’m not saying that.	Aku ora ngomong iku.
The end will come.	Wekasane bakal teka.
It was a dark time.	Iku wektu peteng.
my mother.	ibuku.
One only has to look at the real data.	Siji mung kudu ndeleng data nyata.
Every morning and every night.	Saben esuk lan saben wengi.
They hold people, people in each arm.	Padha nyekel wong, wong ing saben lengen.
I can put it together.	Aku bisa sijine bebarengan.
No one can do that.	Ora ana sing bisa nindakake kaya ngono.
Most of it has never been seen in detail.	Akèh-akèhé sing durung tau dideleng kanthi rinci.
Feel free to do so.	Rumangsa bebas nglakoni.
Unfortunately, he did it again.	Sial, dheweke nindakake maneh.
I don’t know for sure.	Aku ora ngerti manawa.
No need for me to go first.	Ora perlu aku pindhah dhisik.
I’ve seen it at least once before.	Aku wis ndeleng iku paling sapisan sadurunge.
Under the pepper tree.	Ing ngisor wit mrica.
He approached.	Dheweke nyedhaki.
There was no moving or sound as we waited.	Ora ana sing obah utawa swara nalika kita ngenteni.
It made my blood pressure rise.	Dheweke nggawe tekanan getih saya mundhak.
The people standing around looked at him.	Wong-wong sing ngadeg ing saubengé padha mandeng marang Panjenengané.
Everyone will start by saying what is wrong with the other.	Saben wong bakal miwiti kanthi ngomong apa sing salah karo liyane.
The answer is to.	Jawaban iki kanggo.
And he couldn’t sleep.	Lan dheweke ora bisa turu.
This way you can get attention first, before anyone else.	Kanthi cara iki sampeyan bisa entuk perhatian luwih dhisik, sadurunge wong liya.
Long -term complications abound.	Komplikasi jangka panjang akeh.
I will give you this one.	Aku bakal menehi sampeyan siji iki.
She would sleep in the back room of the kitchen.	Dheweke bakal turu ing kamar mburi pawon.
Very sad I see.	Sedhih banget aku ndeleng.
I’m quite familiar with this story.	Aku rada akrab karo crita iki.
In each line, there are different types.	Ing saben baris, ana macem-macem jinis.
He can only do his best from now on.	Dheweke mung bisa nindakake sing paling apik wiwit saiki.
I will never speak to you again.	Aku ora bakal ngomong maneh karo sampeyan.
I would call an external class with a variable like method.	Aku bakal nelpon kelas ing njaba kanthi variabel kaya metode.
Work together, if possible.	Kerja bareng, yen bisa.
We were thinking the same thing.	Kita padha mikir bab sing padha.
On the other hand.	Ing sisih liyane.
He didn’t want to talk to me.	Dheweke ora pengin ngomong karo aku.
Do they even have instructions.	Apa padha malah duwe instruksi.
Well, you know, it’s never that bad.	Inggih, sampeyan ngerti, iku tau sing ala.
That important change.	Sing penting owah.
Pay attention to light.	Pay manungsa waé kanggo cahya.
I used to look inside them sometimes.	Aku digunakake kanggo katon nang wong-wong mau kadhangkala.
Let’s have some more stories please.	Ayo duwe sawetara crita liyane please.
The summer sun is amazing, wonderful, important.	Srengenge musim panas apik tenan, apik banget, penting.
The bed is empty.	Amben kosong.
Generally the system is complicated and expensive.	Umume sistem kasebut rumit lan larang.
I didn’t eat that.	Aku ora mangan sing.
Just give it your life and all you have.	Mung menehi urip lan kabeh sing diduweni.
You must have found one of my programs.	Sampeyan mesthi wis ketemu salah siji program sandi.
The rooms were very, very clean and comfortable.	Ing kamar padha banget, banget resik lan nyaman.
Go and do it.	Mangkat lan nglakoni.
Both are true.	Loro-lorone bener.
Now we are told that we cannot get food.	Saiki kita dikandhani yen kita ora bisa entuk panganan.
I had never been in the back of a police car.	Aku durung tau ana ing mburi mobil polisi.
And nothing can stop it.	Lan ora ana sing bisa nyegah.
Very good, very good.	Apik banget, apik banget.
Support our appeal.	Ndhukung banding kita.
We stood in front of the door.	Kita ngadeg ing ngarep lawang.
I never knew you.	Aku ora tau kenal karo kowe.
She winked to see.	Dheweke nglirik kanggo ndeleng.
She was happy and loud.	Dheweke seneng lan banter.
Then we went half a day.	Banjur kita lunga setengah dina.
They are from people who understand.	Padha saka wong sing mangertos.
But the challenge is there.	Nanging tantangane ana.
Music fans, by definition, listen to music.	Penggemar musik, kanthi definisi, ngrungokake musik.
Danger to safety and public health.	Bebaya kanggo safety lan kesehatan umum.
No one has made the trip before.	Ora ana sing nggawe perjalanan sadurunge.
I’m sure he did with you.	Aku yakin dheweke nindakake karo sampeyan.
My thoughts.	Pikirane aku.
On the outside, every day there is a new struggle to survive.	Ing njaba, saben dina ana perjuangan anyar kanggo slamet.
He couldn't figure it out.	Dheweke ora bisa ngerteni.
Evil nose.	Irunge jahat.
You have to push the kids on the field.	Sampeyan kudu nyurung bocah-bocah ing lapangan.
In any case, we can’t back down.	Ing kasus apa wae, kita ora bisa mundur maneh.
Next time you know, they want to buy a car.	Sabanjure sampeyan ngerti, dheweke pengin tuku mobil.
She showed him where to sit and he left.	Dheweke nuduhake marang ngendi kanggo njagong lan dheweke ninggalake.
Don’t act stupid.	Aja tumindak bodho.
You can’t help it.	Sampeyan ora bisa mbantu.
Maybe to a machine or something.	Mungkin menyang mesin utawa soko.
I’m glad he’s gone.	Aku bungah dheweke wis ora ana.
I know what you are looking for and where.	Aku ngerti apa sing sampeyan goleki lan ing ngendi.
They are worth thinking about.	Padha worth mikir bab.
He ran that way.	Dheweke mlayu kanthi cara kuwi.
This book is my interpretation.	Buku iki minangka interpretasiku.
He must have had a man.	Dheweke mesthine duwe wong.
Evidence shows that, unfortunately, both are true.	Bukti nuduhake yen, sayangé, loro iku bener.
Only one remains.	Mung siji sing tetep.
I probably can’t taste anything anymore.	Aku mbokmenawa ora bisa ngrasakake apa-apa maneh.
Memory, indeed, is not affected.	Memori, pancen, ora kena pengaruh.
And it worked.	Lan makarya.
Well, enough about him.	Inggih, cukup babagan dheweke.
Since.	Wiwit.
Leave her here.	Ninggalake dheweke ing kene.
They never came back.	Padha ora bali maneh.
That’s also more recent news.	Semono uga warta sing luwih anyar.
I believe that we will be wet.	Aku percaya yen kita bakal udan.
It doesn’t come with a check.	Iku ora teka karo mriksa.
It has definitely been better than before.	Wis mesthi luwih apik tinimbang sadurunge.
We live in different times.	Kita manggon ing wektu sing beda-beda.
Read it yourself.	Wacanen dhewe.
I decided to give it up.	Aku mutusaké kanggo menehi munggah.
I did the right thing.	Aku nindakake perkara sing bener.
This is very much a place for informed common sense.	Iki banget panggonan kanggo pangertèn umum informed.
But development cannot be at the cost of the environment.	Nanging pembangunan ora bisa ing biaya lingkungan.
Everything can change in that time.	Kabeh bisa owah ing wektu iku.
It’s a place you’ve been made.	Iku panggonan sing wis digawe.
Jebule jebule.	Jebule jebule.
I could barely understand what he was talking about.	Aku meh ora bisa ngerteni apa sing diomongake.
They really want to believe in the best of their children.	Padha banget pengin pracaya sing paling apik saka anak-anake.
Four years is enough time.	Patang taun cukup wektu.
Everything has to move forward.	Kabeh kudu maju.
Don’t like people giving you stuff.	Ora seneng wong menehi barang.
This is consistent with previous research.	Iki konsisten karo riset sadurunge.
Glossary.	Dhaptar tembung.
How practical is this ?.	Carane praktis iki?.
We are one mind.	Kita siji pikiran.
There is no way to live.	Ora ana cara kanggo urip.
Don't hate me for leaving you.	Ojo sengit marang aku merga ninggal kowe.
A series of fun questions to ask.	A seri pitakonan fun takon.
Every member of the family helped themselves when they arrived.	Saben anggota kulawarga mbantu awake dhewe nalika dheweke teka.
I found a place on the internet.	Aku nemokake panggonan ing internet.
And it’s also not good.	Lan uga ora apik.
Listen to the last date fall, I'm a.	Listen to tanggal pungkasan tiba, aku a.
It would be like that.	Iku bakal kaya.
And it’s just from the neck up.	Lan iku mung saka gulu munggah.
Open your bag.	Bukak tasmu.
He wasn't sure why he came.	Dheweke ora yakin kenapa dheweke teka.
Some are just a natural order to grow up.	Sawetara iku mung urutan alam kanggo tuwuh munggah.
We never spend any time together.	We tau nglampahi sembarang wektu bebarengan.
I have moved into tears like her.	Aku wis dipindhah menyang nangis kaya dheweke.
I can’t answer for anyone else in this place.	Aku ora bisa mangsuli kanggo wong liya ing panggonan iki.
Of course he has no social practices.	Mesthi dheweke ora duwe praktik sosial.
My father is in a meeting.	Bapakku lagi rapat.
So don’t worry.	Mula aja kuwatir.
It's just that it's not hers.	Mung iku dudu duweke.
More details will be released about a week before the event.	Rincian liyane bakal dirilis udakara seminggu sadurunge acara kasebut.
All information on this site is subject to change.	Kabeh informasi ing situs iki bisa diganti.
The same can be said for women.	Padha bisa ngandika kanggo wanita.
Click on both of these options and wait some time.	Klik ing loro opsi kasebut lan ngenteni sawetara wektu.
He didn't say anything.	Dheweke ora ngomong apa-apa.
This paper.	Kertas iki.
And that is exactly the consequence of his purpose of sex.	Lan iku persis sing jalaran kang tujuan saka jinis.
If you want.	Yen sampeyan pengin.
There is no gold.	Ora ana emas.
But it was nothing, he thought.	Nanging ora apa-apa, dheweke mikir.
All it takes is to do your duty.	Kabeh sing dibutuhake yaiku nindakake kewajiban sampeyan.
They look cooler.       	Padha katon adhem.       
.	.
Now, my wife will pick you up and sleep.	Saiki, bojoku bakal njupuk sampeyan munggah lan turu.
Stir well and bring to a boil.	Nglakoake kanthi becik lan nggawa menyang godhok.
I only started trying it one time.	Aku mung miwiti nyoba siji wektu.
Cover with cold water.	Tutup kanthi banyu adhem.
He had made a choice and he brought her here.	Dheweke wis nggawe pilihan lan dheweke nggawa dheweke menyang kene.
Just a phone call.	Mung telpon.
What we are looking at here is a clear double standard.	Apa sing kita deleng ing kene minangka standar ganda sing jelas.
And that is, there is no going back.	Lan iku, ora ana bali.
Let’s talk about your seat.	Ayo ngomong babagan kursi sampeyan.
Run for a few seconds.	Mbukak sawetara detik.
The others are older, taller and thinner people.	Sing liyane yaiku wong sing luwih tuwa, dhuwur lan kurus.
And of course, initially he will be limited, but with any work.	Lan mesthine, wiwitane dheweke bakal diwatesi, nanging karo karya apa wae.
Besides the violence for life is not small.	Kejabi panganiaya kanggo urip ora cilik.
You will apologize one day.	Sampeyan bakal njaluk ngapura ing sawijining dina.
The horse will be back in a few minutes.	Jaran bakal ana maneh ing sawetara menit.
More than likely he had never seen a gun.	Luwih saka kamungkinan dheweke wis tau weruh bedhil.
There is no need.	Ora ana sing perlu.
You end our hopes.	Sampeyan mungkasi pangarep-arep kita.
I checked in, but only overnight.	Aku mriksa, nanging mung sewengi.
Power has only recently become such an issue.	Kekuwatan mung bubar dadi masalah kaya ngono.
To say the truth.	Kanggo ngomong sing bener.
You give me every part of yourself.	Sampeyan menehi kula saben bagean saka dhewe.
If you think you’re nothing special, look back.	Yen sampeyan mikir sampeyan ora ana sing khusus, deleng maneh.
He felt sorry for himself.	Dheweke rumangsa mesakake awake dhewe.
I’m not trying to say anything.	Aku ora nyoba ngomong apa-apa.
I have to do what is right.	Aku kudu nindakake apa sing bener.
The context has a response object which is your response.	Konteks nduweni objek respon yaiku respon sampeyan.
He wouldn’t talk to them now.	Dheweke ora bakal ngomong karo wong-wong mau saiki.
What is missing so far is what happened.	Apa sing ilang nganti saiki yaiku apa sing kedadeyan.
She has become as beautiful as her mother.	Dheweke wis dadi ayu kaya ibune.
I enjoyed it and made some great pictures with it as well.	Aku sante lan digawe sawetara gambar gedhe karo uga.
This is why women should not be left on camera.	Iki sebabe wanita ora kudu ditinggalake ing kamera.
Without love, we die.	Tanpa katresnan, kita mati.
It was good during the day when we left.	Iku apik sak dina nalika kita budhal.
This style of analysis was not reported in most other studies.	Gaya analisis iki ora dilapurake ing sebagian besar studi liyane.
But he is not the man he is now.	Nanging dheweke dudu wong sing saiki.
I said the word again and again.	Aku ngomong tembung maneh lan maneh.
He said that would be the last time.	Ngandika sing bakal dadi wektu pungkasan.
It’s all the basis of this training.	Iku kabeh basis saka latihan iki.
That goes both ways.	Sing dadi loro cara.
Only one light is on.	Mung siji lampu sing urip.
Have faith in your product and keep getting notified.	Duwe iman ing produk sampeyan lan terus entuk kabar.
You know the reason for the silence.	Sampeyan ngerti alesan kanggo nggawe bisu.
And something horrible happened there.	Lan ana kedadeyan sing nggegirisi ing kana.
I could have taken it last.	Aku bisa wis dijupuk pungkasan.
Many other types of hidden orders are proposed in the literature.	Akeh jinis pesenan sing didhelikake liyane sing diusulake ing literatur.
And do what you love even more on the side.	Lan nindakake apa sing sampeyan tresna malah luwih ing sisih.
It’s amazing.	Iku apik tenan.
I wish you were better than me.	Aku pengin sampeyan luwih apik tinimbang aku.
I sat down with some friends.	Aku lungguh karo sawetara kanca.
And do things.	Lan nindakake samubarang.
I wouldn’t have it.	Aku ora bakal duwe.
The match was drawn.	Pertandhingan kasebut diundi.
As a first.	Minangka pisanan.
Did he start this? 	Apa dheweke miwiti iki?
she wondered.	dheweke kepingin weruh.
The truck window opens.	Jendela truk mbukak.
They want to go home.	Padha arep mulih.
its members.	anggotane.
I know that the days are over.	Aku ngerti yen dina-dina wis rampung.
Clearly these types may not be unique.	Cetha jinis kasebut bisa uga ora unik.
Because I can.	Amarga aku bisa.
So came the full circle.	Dadi teka bunder lengkap.
I can’t say where, exactly.	Aku ora bisa ngomong ngendi, persis.
I have time to blog but struggle to have the energy to.	Aku duwe wektu kanggo blog nanging berjuang kanggo duwe energi kanggo.
The request was denied.	Panjaluk kasebut ditolak.
We thank our customers for their support and trust.	Kita matur nuwun marang para pelanggan kanggo dhukungan lan kapercayan sing dituduhake.
He looked away, but only briefly.	Dheweke nyawang adoh, nanging mung sedhela.
Hopefully public support changes.	Muga-muga dhukungan umum diganti.
Other parameters can also be considered.	Paramèter liyane bisa uga dianggep.
I don’t remember much about it that day.	Aku ora ngelingi luwih akeh babagan dina iku.
Don't push her down to her feet.	Aja push dheweke mudhun kanggo dheweke sikil.
I don’t take a hit from anyone without giving it back.	Aku ora njupuk hit saka sapa tanpa menehi bali.
He needs to be more confident in his shots.	Dheweke kudu luwih percaya tembakane.
I don’t take no for an answer.	Aku ora njupuk ora kanggo jawaban.
How stupid he could be.	Carane bodho dheweke bisa dadi.
Some he knew, others.	Sawetara dheweke ngerti, liyane.
I want to see her, read her like I do.	Aku kepengin weruh dheweke, maca dheweke kaya aku.
Let's go to the hotel tomorrow.	Ayo menyang hotel sesuk.
So he went and saw for himself.	Mulané dhèwèké lunga lan ndelok dhéwé.
However, what he said was a lie.	Nanging, apa sing diomongake iku goroh.
I will also start again.	Aku uga bakal miwiti maneh.
Or let it die.	Utawa supaya mati.
We know who he is.	Awaké dhéwé ngerti sapa sing dimaksud.
No one got the letter, and no one wrote it.	Ora ana sing entuk layang, lan ora ana sing nulis.
Disciple life.	Muride urip.
You work too hard for other people.	Sampeyan kerja keras banget kanggo wong liya.
My work was my main focus at the time.	Pegaweyanku dadi fokus utamaku ing wektu iku.
You take a look at the problem.	Sampeyan njupuk dipikir ing masalah.
And so are we.	Lan uga kita.
Such an opinion is not the source of his actions.	Panemune bab kuwi dudu sumber tumindake.
We will return to this case.	Kita bakal bali menyang kasus iki.
If not, it’s safety, fear of family.	Yen ora, iku safety, wedi marang kulawarga.
But the consequences can be immediate.	Nanging akibat bisa langsung.
They were me.	Padha aku.
You can, but not me.	Sampeyan bisa, nanging ora aku.
He can’t decide what to do with you.	Dheweke ora bisa mutusake apa sing kudu ditindakake karo sampeyan.
And every day you want this after that.	Lan saben dina sampeyan pengin iki sawise iku.
I just want to be sure.	Aku mung pengin yakin.
In space, no one can hear you breaking the law.	Ing angkasa, ora ana sing bisa krungu sampeyan nglanggar hukum.
It may not work for me to stuff near the bottom.	Iku ora bisa uga kanggo kula barang cedhak ngisor.
I can wear chocolate every day.	Aku bisa nganggo coklat saben dina.
Of course, the opposite is true.	Mesthi, ngelawan sing bener.
The crowd was silent.	Wong akeh meneng.
Someone made this show a reality show.	Ana sing nggawe acara iki dadi reality show.
I had to call when we signed up.	Aku kudu nelpon nalika kita mlebu.
He seems to be waiting for nothing.	Dheweke katon ngenteni apa-apa.
He can thrive.	Dheweke bisa berkembang.
As far as they say.	Minangka adoh padha ngomong.
Cut in pieces, line by line.	Cut ing potong, baris ing baris.
It’s far enough away.	Iku cukup adoh.
Think about it with me.	Coba pikiren karo aku.
Honestly with you, we’re not sure how that happened.	Jujur karo sampeyan, kita ora yakin kepiye kedadeyan kasebut.
No one is moving.	Ora ana sing obah.
What happened? 	Apa sing kedadeyan?
she wondered.	dheweke kepingin weruh.
I’m not just saying this.	Aku ora mung ngomong iki.
He may not want to.	Dheweke bisa uga ora pengin.
We are growing rapidly.	Kita tuwuh kanthi cepet.
I don’t know how much of that is true.	Aku ora ngerti carane akeh sing bener.
There’s no reason to think that he doesn’t mean it literally.	Ora ana alesan kanggo mikir yen dheweke ora ateges kanthi harfiah.
He can only assume that he has decided to respect his decision.	Dheweke mung bisa nganggep yen dheweke wis mutusake kanggo ngurmati keputusane.
It's double.	Iku pindho.
I think that the decision should be in the hands of the state.	Aku mikir yen keputusan kudu ana ing tangan negara.
So we are either part of the body or not.	Dadi kita salah siji bagéan saka awak utawa ora.
Then they offered two groups of boys a choice of food.	Banjur padha nawani rong kelompok lanang pilihan panganan.
It’s kind of fun to have so many girls in my room.	Iku jenis fun duwe dadi akeh bocah-bocah wadon ing kamarku.
She looked surprised.	Dheweke katon kaget.
I can feel your eyes on me every second.	Aku bisa ngrasakake mripatmu marang aku saben detik.
This is our goal in this section.	Iki minangka tujuan kita ing bagean iki.
This task looks good.	Tugas iki katon apik.
Little girl in the corner.	Bocah wadon cilik ing pojok.
He doesn’t want people to be taken advantage of.	Dheweke ora pengin wong dijupuk kauntungan.
I have a trip this week.	Aku duwe lelungan minggu iki.
Why he chose this work over others is because it is interesting.	Napa dheweke milih karya iki tinimbang liyane amarga menarik.
He’s deeper than you might imagine.	Dheweke luwih jero tinimbang sing sampeyan bayangake.
But at least you will be safe here.	Nanging paling ora sampeyan bakal aman ing kene.
It was him, in front of me.	Iku dheweke, ing ngarepku.
She took a deep breath, then another.	Dheweke njupuk ambegan dawa, banjur liyane.
You have a lot of stress on your shoulders.	Sampeyan duwe akeh kaku ing pundak.
It’s getting me lacking.	Iku dadi saya kurang.
Which she went to prove, naturally.	Kang dheweke banjur kanggo mbuktekaken, alamiah.
This is generally in the winter months.	Iki umume ing sasi mangsa.
Life seemed difficult to her.	Urip katon angel kanggo dheweke.
Input controls are collected at this time.	Kontrol input diklumpukake ing wektu iki.
She is the heart of our family.	Dheweke dadi jantung kulawarga kita.
You don’t even have a client.	Sampeyan malah ora duwe klien.
The answer is immediately obvious.	Wangsulane langsung ketok.
Then the watch tells you to continue to tune.	Banjur watch ngandhani sampeyan terus kanggo nyetel.
The patient dies.	Wong mati sing sabar.
He lost perspective.	Dheweke ilang perspektif.
It’s not a good wait.	Iku ora nunggu apik.
But it’s not like a company you’d trust.	Nanging ora kaya perusahaan sing bakal sampeyan percaya.
Not just from a human rights aspect.	Ora mung saka aspek hak asasi manungsa.
It didn’t work for me for some reason.	Iku ora bisa kanggo kula kanggo sawetara alesan.
We have to use it and often do it, without thinking.	Kita kudu nggunakake lan asring nindakake, tanpa mikir.
You will see in this.	Sampeyan bakal weruh ing iki.
He was ahead of his time.	Dheweke luwih dhisik tinimbang wektune.
Instead, he looks back at the bowl.	Nanging, dheweke katon maneh ing mangkuk.
The thousand -year history will come to an end.	Sejarah sewu taun bakal rampung.
To help others.	Kanggo mbantu wong liya.
Nothing is going to change that.	Ora ana sing bakal ngganti.
Okay okay okay.	Oke oke oke.
This is the end result.	Iki minangka asil pungkasan.
We are happy.	Kita seneng.
Let's see.	Ayo ndeleng.
For every negative word you have to say a positive one.	Kanggo saben tembung negatif sampeyan kudu ngomong sing positif.
He sat down and checked the lid.	Dheweke lungguh lan mriksa tutupe.
He stepped between the two.	Panjenenganipun jumangkah ing antarane loro.
Sounds like it could be fun.	Muni kaya bisa nyenengake.
This idea may have come from me.	Ide iki bisa uga teka saka aku.
The display of each color must be completed by this time.	Tampilan saben werna kudu rampung ing wektu iki.
That has been clear from the beginning.	Sing wis cetha saka pisanan.
Let her know she still has a choice as well.	Ayo dheweke ngerti dheweke isih duwe pilihan uga.
People don’t want to know him.	Wong ora pengin ngerti dheweke.
The right leg is on the nose.	Sikil tengen ana ing irung.
In many cases, it is only secondary.	Ing pirang-pirang kasus, mung sekunder.
You just have to be you.	Sampeyan mung kudu sampeyan.
Last question.	Pitakonan pungkasan.
And my energy is much more.	Lan energiku luwih akeh.
I know his soul.	Aku ngerti jiwane.
Parts of the government want more.	Parts saka pamaréntah pengin liyane.
There are still four games left this season.	Isih ana patang game sing isih ana ing musim iki.
I'm tired of violence.	Aku kesel kekerasan.
One did not respond.	Salah sijine ora semaur.
She decided to stay.	Dheweke mutusake kanggo tetep.
Happy weekend, everyone.	Sugeng akhir minggu, kabeh.
Yes it is time.	Ya wis wektune.
The city itself was destroyed.	Kuthane dhewe dirusak.
Now there are only two.	Saiki mung ana loro.
Some may not.	Sawetara bisa uga ora.
But the president made those comments.	Nanging presiden nggawe komentar kasebut.
In the past, the outside world provided comfort and hope.	Ing jaman biyen, jagad njaba menehi panglipur lan pangarep-arep.
The doctor came in and shook hands with me.	Dokter mlebu lan salaman karo aku.
She doesn’t have time to go to the market or cook.	Dheweke ora duwe wektu kanggo menyang pasar utawa masak.
There are additional deaths in the country.	Ana pati tambahan ing negara kasebut.
I want him to come.	Aku pengin dheweke teka.
I like that aspect.	Aku seneng aspek kasebut.
He was injured in the next race and never ran again.	Dheweke tatu ing balapan sabanjure lan ora tau mlayu maneh.
Maybe he won’t stay.	Mungkin dheweke ora bakal tetep.
There is rarely much markup.	Ana arang akeh markup.
For them smell is the main source of information.	Kanggo wong-wong mau mambu minangka sumber informasi utama.
Very happy to see the kids were excited and asking questions.	Seneng banget ndeleng bocah-bocah padha bungah lan takon.
No one knows if you’re not white unless they just see you.	Ora ana sing ngerti yen sampeyan ora putih kajaba mung ndeleng sampeyan.
He knew he had killed people wherever he went.	Dheweke ngerti yen dheweke wis mateni wong ing ngendi dheweke lunga.
For example, it might make changes needed in the store.	Contone, bisa uga ngganti owah-owahan sing dibutuhake ing toko.
Your partner.	Pasangan sampeyan.
And kill more.	Lan mateni luwih akeh.
You will see where we are going when we get there.	Sampeyan bakal weruh ngendi kita arep nalika kita tekan kono.
All three models share the same model structure as the methods used.	Kabeh telung model nuduhake struktur model sing padha karo metode sing digunakake.
He lost this war but won the war.	Dheweke kalah perang iki nanging menang perang.
There is one more comment in order here.	Ana siji komentar liyane ing urutan kene.
For some time it seemed he was right.	Kanggo sawetara wektu katon dheweke bener.
We may not have the time.	Kita bisa uga ora entuk wektu.
Make sure to reference the source completely.	Priksa manawa kanggo referensi sumber rampung.
I hate it so much.	Aku sengit banget.
His words were clearly shocking, and he tried not to laugh.	Omongane jelas kaget, lan dheweke nyoba ora ngguyu.
From now on, have a new purpose.	Wiwit saiki, duwe tujuan anyar.
But we don’t think too much.	Nanging kita ora mikir banget.
Complex numbers of course.	Nomer Komplek mesthi.
The exact nature is not important.	Sifat sing tepat ora penting.
It was silent, until the murder began.	Iku meneng, nganti pembunuhan diwiwiti.
We know he won’t give up.	Kita ngerti dheweke ora bakal nyerah.
You have to meet him.	Sampeyan kudu nemoni dheweke.
If someone takes a picture of someone, they have that picture.	Yen ana sing njupuk gambar wong, dheweke duwe gambar kasebut.
The man and his wife quickly aged.	Wong lanang lan bojoné cepet tuwa.
This proved to be true.	Iki kabukten bener.
We don’t get time to do anything for a long time.	Kita ora entuk wektu kanggo nindakake apa-apa nganti suwe.
I came here to.	Aku teka kene kanggo.
Research is still limited.	Riset isih winates.
New growth occurs in spring and early summer.	Wutah anyar dumadi ing musim semi lan awal musim panas.
I will love it.	Aku bakal tresna.
He had a chance without us.	Dheweke duwe kesempatan tanpa kita.
Make a list.	Nggawe dhaptar.
Cold as the earth.	Kadhemen kaya bumi.
Too much access.	Kakehan akses.
Immediately season with salt.	Langsung bumbui uyah.
But in fact he made a deeper claim.	Nanging sejatine dheweke nggawe pratelan sing luwih jero.
Therefore, the rich were powerful.	Mulane, wong sugih padha kuwasa.
It's a very nice place.	Iku Panggonan apik banget.
Find ideas to help you grow your business and personal development.	Temokake ide kanggo mbantu ngembangake bisnis lan pangembangan pribadi.
And struggling for life.	Lan berjuang kanggo urip.
It still doesn't work.	Iku isih ora bisa digunakake.
This is what your father wanted.	Iki sing dikarepake bapakmu.
My day is over.	Dinaku wis rampung.
My father has been a big part of my life.	Bapakku wis dadi bagian gedhe ing uripku.
I tried to click.	Aku nyoba kanggo klik.
It’s just months and years.	Iku mung sasi lan taun.
With two girls.	Karo bocah wadon loro.
He was surprised because they were loud.	Dheweke kaget amarga padha banter.
And some characters have other unique options.	Lan sawetara karakter duwe opsi unik liyane.
For ourselves, for ourselves, for others.	Kanggo awake dhewe, kanggo awake dhewe, kanggo wong liya.
The game is fun even without the stuff.	Game kasebut nyenengake sanajan tanpa barang.
We are happy.	Kita seneng.
Determine the first high point.	Nemtokake titik dhuwur pisanan.
The immediate response, on the other hand, is to want to get personal.	Tanggepan langsung, ing tangan liyane, pengin njaluk pribadi.
You can read it, if you like.	Sampeyan bisa maca, yen sampeyan seneng.
I apologize if he is absolutely right.	Aku njaluk ngapura yen dheweke pancen bener.
Lots of great work, but it still needs to be continued.	Akeh karya sing paling apik, nanging isih kudu diterusake.
This is not going to be fun.	Iki ora bakal nyenengake.
We took the fire.	Kita njupuk geni.
It is not an action, but an idea.	Iku dudu tumindak, nanging ide.
He couldn’t change the weather.	Dheweke ora bisa ngganti cuaca.
She broke the news with a smile.	Dheweke mbabar kabar karo mesem.
My eyes are angry.	Mripatku nesu.
The same boy was found dead, along with two friends.	Anak lanang sing padha ditemokake mati, karo kanca loro.
Looks like a good thing.	Katon kaya barang sing apik.
It then died by chance.	Iku banjur mati dening kasempatan.
The road is a free space for wild dogs.	Dalan kasebut minangka papan sing gratis kanggo asu liar.
It was as if my eyes had been closed before.	Kayane mripatku wis ketutup sadurunge.
She thought they were delivered, at least.	Dheweke panginten padha dikirim, paling.
This is especially useful at the end of a quick break.	Iki utamané migunani ing mburi break cepet.
However, he had to die for obvious reasons.	Nanging, dheweke kudu mati amarga alasan sing jelas.
We go to lunch together and spend time doing it.	We menyang nedha awan bebarengan lan nglampahi wektu kanggo nindakake.
Absolutely a lovely home.	Pancen omah sing apik banget.
She looks good with the weight she puts on.	Dheweke katon apik karo bobot sing dilebokake.
He was so bad.	Dheweke dadi ala.
At the end of each story is enthusiasm.	Ing mburi saben crita ana semangat.
As a practical matter.	Minangka prakara praktis.
I want the old ones back.	Aku pengin sing lawas bali.
The original was recommended for different ages.	Asli iki dianjurake umur beda.
Never thought he had much to see.	Ora tau mikir dheweke akeh sing bisa dideleng.
She moved her hand to grab his arm.	Dheweke ngobahake tangane kanggo nyekel lengene.
He didn’t believe me, of course.	Dheweke ora pracaya kula, mesthi.
It was a terrible interview.	Iku wawancara elek.
We saw him when he was born.	Kita ndeleng dheweke nalika dheweke lair.
And good luck.	Lan apik luck.
Some have very good jobs.	Sawetara duwe proyek apik banget.
I can't be tomorrow.	Aku ora bisa sesuk.
Your weapon.	Senjata sampeyan.
To this day, or.	Kanggo dina iki, utawa.
It’s mostly about food.	Biasane babagan panganan.
But it is very difficult to make.	Nanging angel banget kanggo nggawe.
He doesn’t understand it as a code statement.	Dheweke ora ngerti minangka pernyataan kode.
Get something to do with yourself.	Njaluk soko apa karo dhewe.
The boy is not here.	Bocahe ora ana ing kene.
She began to speak.	Dheweke wiwit ngomong.
Power is its own reason.	Power ana alesan dhewe.
But this felt not like that.	Nanging iki felt ora kaya sing.
We want to be free.	Kita pengin bebas.
Just to thank you.	Mung kanggo matur nuwun.
She was silent for a few minutes and then began to cry.	Dheweke meneng sawetara menit banjur wiwit nangis.
He had become a believer in him.	Dheweke wis dadi pracaya marang.
The other half will be the council, and their families and friends.	Setengah liyane bakal dadi dewan, lan kulawargane lan kanca-kancane.
It prevents him from acting foolishly.	Ngalangi dheweke saka tumindak bodho.
The event did not start until the evening.	Acarane ora diwiwiti nganti sore.
We have to be careful.	Kita kudu ngati-ati.
She turned away.	Dheweke noleh.
You have him.	Sampeyan duwe dheweke.
I just know how to use my hands.	Aku mung ngerti carane nggunakake tangan.
Generally we eat more meat than is healthy for us.	Umume kita mangan daging luwih akeh tinimbang sing sehat kanggo kita.
All in to see them.	Kabeh ing kanggo ndeleng wong.
I took a bottle of water for you.	Aku njupuk botol banyu kanggo sampeyan.
Great people and a good price.	Wong gedhe lan rega sing apik.
Just read her paper for proof.	Cukup maca kertas dheweke kanggo bukti.
Do not put too much or it will come out when pressed.	Aja sijine kakehan utawa bakal metu nalika dipencet.
He has good ears.	Dheweke duwe kuping sing apik.
Only, it is not.	Mung, iku ora.
The group is strong.	Grup kasebut kuwat.
When I’m ready, call me in a dream.	Yen wis siyap, telpon aku ing ngimpi.
Pictures of these people may be important to have later.	Gambar saka wong-wong iki bisa uga penting kanggo duwe mengko.
I’m not going to leave.	Aku ora bakal lunga.
Problems over and under manganese.	Masalah over and under mangan.
He has a predictable target age.	Dheweke duwe umur target sing bisa ditunggu.
But he was dead.	Nanging dheweke wis mati.
There were no significant changes in the control group.	Ora ana owah-owahan sing signifikan ing grup kontrol.
Contact, if necessary, can be made by using heat.	Kontak, yen perlu, bisa ditindakake kanthi nggunakake panas.
Money for nothing, free content !.	Dhuwit kanggo apa-apa, konten gratis!.
No complications using this technique were noted.	Ora ana komplikasi nggunakake teknik iki sing dicathet.
I’m most comfortable with ordinary people.	Aku paling seneng karo wong biasa.
I know now.	Aku ngerti saiki.
I will find him.	Aku bakal nemokake dheweke.
You will get nothing more from me until this bowl is empty.	Kowe ora bakal oleh apa-apa maneh saka aku nganti mangkok iki kosong.
I look good.	Aku katon apik.
I’ve never been excited about anything in my life.	Aku ora tau bungah apa-apa ing uripku.
We feel it can be.	Kita rumangsa bisa uga.
He just has a heart.	Dheweke mung duwe ati.
He should have prevented you from coming here.	Dheweke mesthine nyegah sampeyan teka ing kene.
He loves to write, as you can see.	Dheweke seneng banget nulis, kaya sing sampeyan deleng.
You read too much in my statement.	Sampeyan maca akeh banget ing statementku.
I don’t know how much it cost that day.	Aku ora ngerti pira biaya sing dicabut dina iku.
Maybe it’s just a feeling and not a game.	Mungkin iku mung koyo lan dudu game.
The government, in the dark about the next move.	Pamrentahan, ing peteng babagan pamindhahan sabanjure.
It actually developed faster than others.	Bener dikembangake luwih cepet tinimbang liyane.
I’m so broken, friends.	Aku dadi rusak, kanca-kanca.
Our job is to turn it around.	Tugas kita yaiku nguripake.
He means both.	Dheweke tegese loro-lorone.
Well that is short.	Inggih punika singkat.
I just want to move on.	Aku mung arep nerusake.
Something even we can’t see.	Soko malah kita ora bisa ndeleng.
He just won’t.	Dheweke mung ora bakal.
We follow this method.	Kita tindakake cara iki.
Oh, maybe another time.	Oh, bisa uga liya wektu.
I began to think on the job.	Aku wiwit mikir ing proyek.
This is complicated.	Iki rumit.
He was very angry.	Dheweke nesu banget.
I love the show now.	Aku seneng acara saiki.
If we can’t give you what you want, we’ll let you know.	Yen kita ora bisa menehi apa sing dikarepake, kita bakal ngandhani sampeyan.
I am with you here.	Aku karo kowe kene.
This was a new experience for him.	Iki minangka pengalaman sing anyar kanggo dheweke.
And there’s everything in between.	Lan ana kabeh ing antarane.
I think we need adult players.	Aku mikir kita butuh pemain diwasa.
I could hear something.	Aku bisa krungu soko.
Please, do not consider this a closed case.	Mangga, aja nganggep iki kasus tertutup.
And she couldn’t imagine not returning to her mother’s warm smile.	Lan dheweke ora bisa mbayangake yen ora mulih menyang eseman ibune sing anget.
It doesn't feel anything.	Ora krasa apa-apa.
He decided to continue there.	Dheweke mutusake kanggo terus ana.
But he has not been able to return.	Nanging dheweke durung bisa bali maneh.
I didn’t choose to make my life like that.	Aku ora milih nggawe uripku kaya ngono.
He got up, put on his dark clothes and went out.	Dheweke tangi, nganggo klambi peteng lan metu.
Of course, there is power.	Mesthi, ana daya.
Every shot is important.	Saben tembakan penting.
This is especially true when it comes to children.	Iki utamané bener nalika nerangake anak.
That one is black.	Sing siji ireng.
Select stop.	Pilih mandeg.
I’m the only one she’s angry about this.	Aku mung siji dheweke nesu iki.
But they run really slow.	Nanging padha mbukak tenan alon.
Let me tell you a story.	Ayo kula crita.
He immediately realized that something was not right.	Dheweke langsung nyadari yen ana sing ora bener.
He hopes he doesn’t see it.	Dheweke ngarep-arep yen dheweke ora weruh.
She would have loved to taste it.	Dheweke mesthi seneng ngrasakake.
Moving, it becomes like water.	Obah, dadi kaya banyu.
I don’t like people.	Aku ora seneng karo wong.
I thank you for listening to your thoughts and hope you can change this.	Aku matur nuwun kanggo ngrungokake pikirane lan ngarep-arep supaya bisa ngganti iki.
This was a big case four or five years ago.	Iki minangka kasus gedhe patang utawa limang taun kepungkur.
I will be able to tell.	Aku bakal bisa ngomong.
I want to believe him.	Aku pengin pracaya dheweke.
He had killed her.	Dheweke wis mateni dheweke.
He could not let these people die.	Dheweke ora bisa nglilani wong-wong iki mati.
And it grew worse.	Lan tansaya elek.
No one can take that freedom away from us.	Ora ana sing bisa njupuk kamardikan kasebut saka kita.
There are good areas, bad areas, and bad areas.	Ana wilayah apik, wilayah ora apik, lan wilayah ala.
Finish quickly and get out of there.	Rampung kanthi cepet lan metu saka kono.
He came to kill us.	Dheweke teka kanggo mateni kita.
It would therefore give an error.	Mulane bakal menehi kesalahan.
I’m better at others.	Aku luwih apik ing liyane.
It’s absolutely unique.	Iku pancen unik.
People say it many ways.	Wong ngomong akeh cara.
There is no cost way you can get it.	Ora ana cara biaya sing bisa sampeyan entuk.
Creating a separate or together family has failed.	Nggawe kulawarga sing kapisah utawa bebarengan wis gagal.
Very fast.	Cepet banget.
They all believed it, but something strange happened.	Kabeh padha percaya, nanging ana kedadeyan sing aneh.
I need to make some progress in this life.	Aku kudu nggawe sawetara kemajuan ing urip iki.
Everything we do together.	Kabeh sing kita lakoni bebarengan.
Every action is taken for their own benefit.	Saben tumindak sing ditindakake kanggo kepentingane dhewe-dhewe.
As long as there is.	Anggere ana.
They have a lot in common with him.	Dheweke duwe akeh sing padha karo dheweke.
Just water flowing through.	Cukup banyu mili liwat.
It’s unfair to me.	Iku ora adil kanggo aku.
Then the question will come up again.	Banjur pitakonan bakal metu maneh.
I still remember the trip.	Aku isih kelingan perjalanan.
That’s what his father once taught him.	Kuwi sing tau diwulang bapaké.
When they set up camp that night they heard a voice.	Nalika padha ngedegake kemah mau bengi padha krungu swara.
He was a friendly person and easy to talk to.	Dheweke iku wong grapyak lan gampang diajak.
There are amazing things that can be done, especially about plants.	Ana prekara sing nggumunake sing bisa ditindakake, utamane babagan tanduran.
Of course there was water at the bottom.	Mesthi ana banyu ing ngisor.
The break time has been very short and interesting.	Wektu istirahat wis cendhak banget lan menarik.
Someone else had called to look for him before.	Ana wong liya sing nelpon nggoleki dheweke sadurunge.
Applications will be accepted according to the order received.	Aplikasi bakal ditampa miturut urutan sing ditampa.
His voice caught on.	Swarane kejiret.
No more information is provided.	Ora luwih akeh informasi sing diwenehake.
Everyone has a duty.	Saben uwong duwe tugas.
This is bad news.	Iki warta ala.
She feels different.	Rasane dheweke beda.
This becomes easier with practice.	Iki dadi luwih gampang kanthi latihan.
Enough time to break his mind the next day.	Wektu cukup kanggo ngrusak atine ing dina liyane.
He was very famous, and he had a very good presence.	Dheweke misuwur banget, lan dheweke nduweni kehadiran sing apik banget.
Ask for the name of the selected card.	Takon jeneng kertu sing dipilih.
Today it is a place to buy shoes.	Dina iki minangka papan kanggo tuku sepatu.
He knew he would do it when the offer was made.	Dheweke ngerti yen dheweke bakal nindakake nalika tawaran digawe.
Anger gives strength.	Nesu menehi kekuwatan.
I know better.	Aku luwih ngerti.
From an old man who fell somewhere in the middle.	Saka wong tuwa sing tiba nang endi wae ing tengah.
We’ve been watching him, trying to keep him from burning another fire.	Kita wis nonton dheweke, nyoba supaya dheweke ora ngobong geni liyane.
So much to say.	Dadi akeh ngomong.
People hope.	Wong ngarep-arep.
Ask them to write notes about the main points they listened to.	Minta dheweke nulis cathetan babagan poin utama sing dirungokake.
One is to see things as anything.	Salah sijine yaiku ndeleng samubarang kaya apa wae.
I’m not going to come to him.	Aku ora bakal teka menyang wong.
I want to help her.	Aku arep nulungi dheweke.
People are looking for us.	Wong nggoleki kita.
But let’s be different today.	Nanging ayo dadi beda dina iki.
It is unclear if he was under investigation.	Ora jelas yen dheweke diselidiki.
I have the same choice.	Aku duwe pilihan sing padha.
I have to wear it.	Aku kudu nganggo.
I say, and people have no choice but to listen.	Aku ngomong, lan wong ora duwe pilihan kajaba ngrungokake.
There’s not a single one about it.	Ora ana siji-sijia babagan.
Done, so that no one dies.	Rampung, supaya ora ana sing mati.
This is your plan.	Iki rencanamu.
Eat everywhere.	Mangan nang endi wae.
It will only get worse.	Iku mung bakal dadi luwih elek.
I saw a report about it.	Aku weruh laporan babagan.
Smart horses.	Jaran pinter.
I will tell the press and the radio.	Aku bakal ngandhani pers lan radio.
He thinks that there is no time system in there.	Dheweke mikir manawa ora ana sistem wektu ing kana.
He’s not just open so he can be found by anyone.	Dheweke ora mung mbukak supaya bisa ditemokake sapa wae.
But they get more out of the drug.	Nanging padha njaluk luwih saka tamba.
I came up with a strange effect.	Aku teka munggah karo efek aneh.
We offer help.	We nawakake bantuan.
Sit back.	Lungguh maneh.
However, the exact mechanism underlying this improvement is unclear.	Nanging, mekanisme pas sing ndasari perbaikan iki ora jelas.
We learn that just moving contacts.	Kita sinau sing mung obah kontak.
It’s actually even fun, kind of, she said.	Iku bener malah fun, jenis, dheweke ngandika.
Check it out and leave a comment about it.	Priksa metu lan ninggalake komentar babagan.
It was unlikely he was still with the two women.	Ora mungkin dheweke isih karo wong wadon loro mau.
I am very happy to be here.	Aku seneng banget ing kene.
He could see a woman coming towards him.	Dheweke bisa ndeleng wong wadon teka nyedhaki dheweke.
It’s kind of funny.	Iku jenis lucu.
I watch TV.	Aku nonton tivi.
Because it’s political.	Amarga iku politik.
Just be careful not to use too much.	Mung ati-ati supaya ora nggunakake akeh banget.
The pain was significantly reduced.	Pain kasebut suda sacara signifikan.
A building where some friends live.	A bangunan ngendi sawetara kanca manggon.
Bill has money.	Bill duwe dhuwit.
There is something in the whole deal for you.	Ana soko ing kabeh menehi hasil kanggo sampeyan.
It would be a great shot.	Iku bakal dijupuk gedhe.
I have built a good career.	Aku wis mbangun karir apik.
I’m a friend of his friends.	Aku kanca kanca-kancane.
Good summer meats and better winter fats.	Daging musim panas sing apik lan lemak mangsa sing luwih apik.
We have a chance.	Kita duwe kesempatan.
I really liked him and everyone said how wonderful he was.	Aku pancene disenengi wong lan kabeh wong ngandika carane apik banget dheweke.
When asking a question.	Nalika takon pitakonan.
Otherwise, lower numbers seem relevant.	Yen ora, angka sing luwih murah katon cocog.
Worse than that.	Luwih elek tinimbang kuwi.
We observed similar results in the study.	Kita mirsani asil sing padha ing sinau.
I realized that we are social animals.	Aku temen maujud sing kita kewan sosial.
My audience didn’t stop there.	Penontonku ora mandheg ing kono.
He certainly saw that part.	Dheweke mesthi ndeleng bagean kasebut.
It will show the sky for the current time and date.	Iku bakal nuduhake langit kanggo wektu lan tanggal saiki.
This is the first morning in the world.	Iki esuk pisanan ing donya.
He got one.	Dheweke entuk salah sijine.
Education will be number two.	Pendidikan bakal dadi nomer loro.
If not, you just need to fix those two parts.	Yen ora, sampeyan mung kudu ndandani rong bagean kasebut.
The dark room swelled.	Kamare peteng ndhedhet.
He knows about the services available.	Dheweke ngerti babagan layanan sing kasedhiya.
That’s new.	Sing anyar.
The diagnosis is only confirmed after the fact.	Diagnosis mung dikonfirmasi sawise kasunyatan.
Let me read it for you.	Ayo kula maca kanggo sampeyan.
Unless you give birth.	Kajaba nglairake kowe.
Carried out.	Digawa metu.
I fell asleep early.	Aku keturon awal.
Policies that could easily change in the future.	Kabijakan sing bisa gampang diganti ing mangsa ngarep.
This is not a general approach.	Iki ora pendekatan umum.
Think family.	Mikir kulawarga.
Which is good or bad, depends on your view.	Endi sing apik utawa ala, gumantung saka tampilan sampeyan.
But that is not what happened.	Nanging dudu sing kedadeyan.
We can do this using include.	Kita bisa nindakake iki nggunakake kalebu.
This is just the nature of where we are now.	Iki mung alam ing ngendi kita saiki.
I'll just go for a while.	Aku mung bakal lunga sedhela.
By nature it is absolutely fair and fitting.	Miturut alam iku pancen adil lan pas.
That she was very happy.	Sing dheweke seneng banget.
Things change over time.	Prekara-prekara sing owah saka wektu.
I never wanted more from him.	Aku tau wanted liyane saka wong.
The team gave me the opportunity for the first time here.	Tim kasebut menehi aku kesempatan kanggo pisanan ing kene.
He spoke in a deep and rich voice.	Dheweke ngomong kanthi swara sing jero lan sugih.
In fact, later he would have fun.	Nyatane, mengko dheweke bakal seneng-seneng.
He got both with this group.	Dheweke entuk loro karo grup iki.
He immediately returned, however, with another attack.	Dheweke enggal bali, Nanging, karo serangan liyane.
This is your territory.	Iki wilayah sampeyan.
That makes it very difficult to discuss issues like that.	Sing nggawe angel banget kanggo ngrembug masalah kaya ngono.
It’s kind of like what’s in my house right now.	Kayane kaya apa sing ana ing omahku saiki.
He was going to pay.	Dheweke arep mbayar.
But it didn’t happen that way.	Nanging ora kedadeyan kaya ngono.
I just want the size.	Aku mung pengin ukuran.
It's not worth it.	Iku ora worth iku.
Don’t be afraid to start small.	Aja wedi miwiti cilik.
It depends on your data.	Iku gumantung ing data sampeyan.
Let me give you some advice.	Ayo kula menehi sawetara saran.
This may mean that some are losing interest in reading.	Iki bisa uga ateges sawetara sing ilang minat maca.
He was really my best friend at the time.	Dheweke pancen dadi kanca sing paling apik nalika iku.
I am here for you.	Aku neng kene kanggo kowe.
It’s important, but find the balance first.	Penting, nanging goleki keseimbangan dhisik.
He was one of the last players to be cut.	Dheweke dadi salah sawijining pemain pungkasan sing dipotong.
I don’t have him.	Aku ora duwe dheweke.
He wouldn’t take her choice away.	Dheweke ora bakal njupuk dheweke pilihan adoh.
Check out this page for more examples.	Priksa kaca iki kanggo conto liyane.
He was really a good guy.	Dheweke pancen wong apik.
But on that day the police couldn’t.	Nanging ing dina iku polisi ora bisa.
He wasn’t done with her yet.	Dheweke durung rampung karo dheweke.
That's your decision.	Kuwi keputusanmu.
Worse because he is disturbing his own people.	Luwih elek amarga dheweke ngganggu bangsane dhewe.
He became her.	Dheweke dadi dheweke.
This only takes a few seconds.	Iki mung butuh sawetara detik.
That’s my question.	Mangkene pitakonku.
He had a hard time living in music.	Dheweke ngalami kesulitan urip ing musik.
I’m looking forward to it today.	Aku nggoleki dina iki.
It’s so obvious, and yet.	Iku dadi ketok, lan durung.
I was very hopeful.	Aku ngarep-arep banget.
The logic is the same here.	Logika sing padha ing kene.
Sometimes he feels more family than my family.	Kadhangkala dheweke rumangsa luwih kulawarga tinimbang kulawargaku.
That was a first for us.	Sing pisanan kanggo kita.
There is nothing worse than dead silence.	Ora ana sing luwih elek tinimbang kasepen mati.
We had been at the party for an hour when the call came.	Kita wis ing partai siji jam nalika telpon teka.
I feel like that.	Aku rumangsa kaya ngono.
I feel like we are a real team, we are close friends.	Aku rumangsa yen kita minangka tim sing sejati, kita dadi kanca cedhak.
It would be nice if you could help me.	Iku bakal apik yen sampeyan bisa bantuan kula.
Try to make the best of this.	Coba gawe sing paling apik iki.
Hands on my shoulders.	Tangan ing pundhakku.
It is an issue that affects the world and everyday life.	Iku masalah sing mengaruhi donya lan urip saben dina.
And we have to work for this peace every day.	Lan kita kudu kerja kanggo perdamaian iki saben dina.
My dreams have not been like mine.	Impenku wis ora kaya aku.
The relationship between the three species is unclear.	Hubungan antarane telung spesies kasebut ora jelas.
There are at least two reasons for this.	Paling ora ana rong alasan kanggo iki.
In the end it is a personal choice.	Ing pungkasan iku pilihan pribadi.
Don’t change, girls.	Aja ngganti, bocah-bocah wadon.
Well, that’s my job.	Nah, kuwi tugasku.
Lots of credit history.	Kathah riwayat kredit.
And it may not work as well as expected.	Lan bisa uga ora bisa mlaku kaya sing dikarepake.
But it may not be my decision.	Nanging bisa uga ora dadi keputusanku.
We couldn’t go out together, but they helped keep me on track.	Kita ora bisa metu bebarengan, nanging padha mbantu supaya kula ing trek.
There are no clear stars outside the top two.	Ora ana lintang sing cetha ing njaba rong ndhuwur.
The report was only once and never again.	Laporan kasebut mung sapisan lan ora ana maneh.
His will is lost.	Karsane sing ilang.
I don’t care.	Aku ora peduli.
For others, the goal may actually be over.	Kanggo wong liya, tujuane bener-bener bisa liwat.
He wants to participate.	Dheweke kepengin melu.
Live for life.	Urip kanggo urip.
Below, there is no answer.	Ing ngisor iki, ora ana jawaban.
This door can be dangerous.	Lawang iki bisa mbebayani.
This only happened in our experiments.	Iki mung kedadeyan ing eksperimen kita.
I haven’t taken it yet.	Aku durung njupuk.
He was not yet out of the house.	Dheweke durung metu saka omah.
This will only make it easier for us.	Iki mung bakal luwih gampang kanggo kita.
I have to move forward as much as possible.	Aku kudu maju sabisane.
These are your friends and community members.	Iki minangka kanca lan anggota komunitas sampeyan.
Perform data analysis and write a script.	Nindakake analisis data lan nulis naskah.
At the same time, people need to be protected.	Ing wektu sing padha, wong kudu dijaga.
Cash in on them or money in order.	Awis ing wong utawa dhuwit supaya.
That’s not what makes you happy.	Ora kuwi sing nggawe seneng.
But he didn’t want to think anymore.	Nanging dheweke ora pengin mikir maneh.
I'm pretty busy.	Aku cukup sibuk.
Soon they will come in and try to kill him.	Ora let suwé wong-wong mau bakal mlebu lan ngupaya matèni dhèwèké.
Not so mine.	Ora dadi mine.
Even a life like that needs the support of parents.	Malah urip sing kaya ngono butuh dhukungan saka wong tuwa.
She decided she really needed to meet the person who wrote it.	Dheweke mutusake dheweke pancen kudu ketemu wong sing nulis.
What kind of sport is this.	Apa jinis olahraga iki.
Get some better than others.	Nemu sawetara luwih saka liyane.
You don’t walk away from this.	Sampeyan ora mlaku adoh saka iki.
It will not change shape or color.	Iku ora bakal ngganti wangun utawa werna.
I hate them.	Aku sengit wong-wong mau.
Hold your hands by your sides.	Tahan tangan sampeyan ing sisih sampeyan.
Now he was about to leave.	Saiki dheweke arep lunga.
He was supposed to be alive.	Dheweke kudune urip.
If you have any questions or need more help, please contact me.	Yen sampeyan duwe pitakon utawa butuh bantuan liyane, hubungi kula.
I’m not surprised that it happened.	Aku ora kaget yen kedadeyan kasebut.
He picked it up and turned it in his hand.	Dheweke ngangkat lan nguripake ing tangane.
There they guarded him.	Ing kono padha njaga dheweke.
He received no response.	Dheweke ora nampa respon.
The cost of living is rising.	Biaya urip mundhak.
That will be faster and better.	Sing bakal luwih cepet lan luwih apik.
Just be careful.	Mung kudu ngati-ati.
It will be in a different place for everyone.	Bakal ana ing papan sing beda kanggo saben wong.
Whether they pay, or not.	Apa dheweke mbayar, utawa ora mbayar.
We will call you when it is done.	Kita bakal nelpon sampeyan yen wis rampung.
Not to be used with children under five years of age.	Ora bisa digunakake karo bocah-bocah ing umur limang taun.
Funny how much he wanted to stay and enjoy her company.	Funny carane akeh kang wanted kanggo tetep lan seneng dheweke perusahaan.
They are very useful.	Padha banget migunani.
He left a message.	Dheweke ninggalake pesen.
The age and sex of the deceased are unknown.	Umur lan jinis wong mati ora dingerteni.
I don’t want to.	Aku ora pengin.
Not really what we had in mind.	Ora tenan apa kita wis ing atine.
Your letter is in front of me.	Layangmu ana ing ngarepku.
Here it is again.	Ing kene maneh.
Things like that don’t matter to me.	Perkara sing kaya ngono kuwi ora penting kanggoku.
There was a funny incident today.	Ana kedadeyan sing lucu dina iki.
The line on the handle.	Garis ing gagang.
Thank you for being here for us.	Matur nuwun kanggo wis kene kanggo kita.
I believe in asking the audience.	Aku pracaya ing takon pirsawan.
The feed is here.	Feed ana ing kene.
Groups of players into three or more teams.	Klompok pemain dadi telu utawa luwih tim.
Suddenly it started to move faster for this blog.	Dumadakan iku wiwit pindhah luwih cepet kanggo blog iki.
This feeling was very strong against me that night.	Rasa iki kuwat banget marang aku wengi iku.
I don’t like the feeling of just working to check.	Aku ora seneng koyo mung makarya kanggo mriksa.
What a great group of guys.	Apa klompok gedhe saka wong lanang.
This data appears from other sources.	Data iki katon saka sumber liyane.
Get to know me.	Kenal karo aku.
And she has helped him find his legs again.	Lan dheweke wis nulungi dheweke nemokake sikile maneh.
The case will be decided.	Kasus iki bakal diputus.
But let’s find out.	Nanging ayo padha goleki.
I want to change.	Aku pengin ngganti.
We have to accept him.	Kita kudu nampa dheweke.
As for the individual in question, they need to get their own blog.	Dene individu sing dimaksud, dheweke kudu entuk blog dhewe.
One stands out from the other.	Siji ngadeg metu saka liyane.
This was done by the court.	Iki ditindakake dening pengadilan.
I stick with the first one.	Aku tetep karo sing pisanan.
Remember that you never drop your camera.	Elinga yen sampeyan ora nate nyelehake kamera sampeyan.
Again, we agreed to run together.	Maneh, kita setuju kanggo mlayu bebarengan.
But it became increasingly difficult.	Nanging dadi saya angel.
I cover myself with food.	Aku nutupi aku karo panganan.
It is recommended to be a big focus in your work.	Disaranake dadi fokus gedhe ing karya sampeyan.
This is really helpful.	Iki pancen mbiyantu.
You don’t want to be found, he said.	Sampeyan ora pengin ditemokake, ujare.
Magic time.	Wektu sihir.
As you know, they have their own show.	Kaya sing sampeyan ngerteni, dheweke duwe pertunjukan dhewe.
What can you pull up.	Apa sampeyan bisa narik munggah.
No one could see me.	Ora ana sing bisa ndeleng aku.
Their love was true.	Tresnane padha bener.
Oh, yes, she is.	Oh, iya, dheweke.
The details are just repetitive, of course, and will be repeated forever.	Rincian mung bola-bali, mesthi, lan bakal bola-bali ing salawas-lawase.
And his mind.	Lan atine.
The cat and her.	Kucing lan dheweke.
The first sense of freedom I have ever felt.	Rasa kabebasan sing sepisanan wis dakrasakake.
I’m so happy that he’s back.	Aku seneng banget yen dheweke bali.
The debate is now over.	Debat kasebut saiki wis rampung.
He carefully examined them.	Dheweke kanthi teliti mriksa wong-wong mau.
How could he feel he was holding himself back.	Kepiye dheweke bisa ngrasakake dheweke nahan awake dhewe.
However, the mechanism of this interaction is not yet clear.	Nanging, mekanisme interaksi iki durung jelas.
But it is very difficult to read.	Nanging angel banget maca.
Eventually he came next to her.	Pungkasane dheweke teka ing jejere dheweke.
I hit something.	Aku kena soko.
That would be fine.	Sing bakal nggoleki.
You have little time.	Sampeyan duwe wektu sethithik.
That should be taught by parents.	Sing mesthine diwulangake dening wong tuwa.
They turned on the lights.	Padha nguripake lampu.
But it’s good that at least some people do.	Nanging apik yen paling ora sawetara wong nindakake.
Feeling surprised.	Rasane kaget.
If they don’t like it, they can leave the market.	Yen ora seneng, dheweke bisa ninggalake pasar.
He did everything right.	Dheweke nindakake kabeh kanthi bener.
That means doing what you want to believe.	Sing tegese nggawe apa sing sampeyan pengin percaya.
You don’t have to do it, but you can’t help it.	Sampeyan ora kudu nindakake, nanging sampeyan ora bisa mbantu.
All these steps bring positive results.	Kabeh langkah kasebut nggawa asil sing positif.
I will read and check as soon as possible.	Aku bakal maca lan mriksa sanalika bisa.
There was no sound from inside.	Ora ana swara saka njero.
In fact, you should see this as an opportunity to grow.	Nyatane, sampeyan kudu ndeleng iki minangka kesempatan kanggo tuwuh.
She filled my mind with pictures of herself and drove me out.	Dheweke kapenuhan pikiranku karo gambar dheweke dhewe lan ndamel kula metu.
No, you take it entirely after mom.	Ora, sampeyan njupuk tanggung sawise ibu.
My husband is so happy because he can’t throw it too far.	Bojoku seneng banget amarga dheweke ora bisa mbuwang adoh banget.
No company wants that part.	Ora ana perusahaan sing pengin bagean kasebut.
I slept last night.	Aku turu wingi bengi.
There are many to choose from.	Ana akeh kanggo milih saka.
There may be different uses per user, on a daily basis.	Bisa uga ana macem-macem panggunaan saben pangguna, saben dina.
All eyes are on you.	Kabeh mripat marang sampeyan.
Think about the real world application of the project.	Mikir babagan aplikasi donya nyata saka proyek kasebut.
There are several schools there.	Ana sawetara sekolah ing kana.
One point for all matches.	Siji titik kanggo kabeh pertandhingan.
Maybe, at most, over a day.	Mungkin, paling akeh, liwat siji dina.
She is very small.	Dheweke cilik banget.
Everyone was there.	Kabeh wong ana ing kono.
It’s not fun.	Iku ora nyenengake.
Easy to say and remember.	Gampang ngomong lan eling.
Now, if you just sign up, we have almost no time.	Saiki, yen sampeyan mung mlebu, kita meh ora ana wektu.
I don’t know this guy.	Aku ora ngerti wong iki.
There is no perfect birth control.	Ora ana kontrol lair sing sampurna.
Not sure what to do.	Ora ngerti apa sing ditindakake.
What they want is a bear that has completely disappeared.	Sing dikarepake yaiku bruwange sing wis ilang babar blas.
They loved being there.	Padha tresna marang ing kono.
I think we will see some good things from this team.	Aku mikir kita bakal weruh sawetara perkara sing apik saka tim iki.
There are not enough numbers.	Ora ana nomer sing cukup.
No one in front, no one back.	Ora ana ing ngarep, ora ana sing bali.
Ask each other questions.	Saling takon-takon.
Cell features present in this region were calculated.	Fitur sel sing ana ing wilayah iki diitung.
They mean the same thing.	Padha ateges bab sing padha.
It would be bad if there were obstacles.	Iku bakal ala yen ana alangan.
I feel like that.	Aku rumangsa kaya ngono.
They go beyond what words get.	Padha ngluwihi apa tembung entuk.
It is made of five colors.	Iki digawe saka limang werna.
Written and signed informed consent is obtained.	Ditulis lan ditandatangani informed idin dijupuk.
Look at that guy, people used to say.	Delengen wong iku, wong biyen ngomong.
I love the way she makes my legs look.	Aku seneng cara dheweke nggawe sikilku katon.
He asked if we wanted women.	Dheweke takon yen kita pengin wanita.
It is literally a matter of life and death.	Iku secara harfiah masalah urip lan pati.
But performance is key.	Nanging kinerja minangka kunci.
My hands are covered.	Tanganku ditutupi.
He needs your help.	Dheweke butuh bantuan sampeyan.
Well, they didn’t come.	Inggih, padha ora teka.
The word took shape in my mind.	Tembung kasebut dadi wujud ing pikiranku.
I tried something different this time.	Aku nyoba sing beda wektu iki.
Then it's just more money taken no.	Banjur iku mung liyane dhuwit dijupuk ora.
That was done behind a few trees.	Sing ditindakake ing mburi wit-witan sing sithik.
I don’t know how valuable it is.	Aku ora ngerti carane terkenal.
Hence my passion for writing.	Mula saka iku wiwit semangatku nulis.
Certain observed effects do not match some of these models.	Efek sing diamati tartamtu ora cocog karo sawetara model kasebut.
The end of the story.	Pungkasane crita.
Has a king bed.	Nduwe amben king.
And it took more than an hour to put out the fire.	Lan butuh luwih saka siji jam kanggo mateni geni.
Otherwise, we will live separately.	Yen ora, kita bakal urip pisah.
We are quite short as of now.	Kita cukup cendhak kaya saiki.
Now everything is quiet.	Saiki kabeh sepi.
So the two things are connected.	Dadi rong perkara kasebut disambungake.
That seems to be changing.	Sing katon ganti.
It’s something we constantly have to fight for.	Iku soko kita terus-terusan kudu perang kanggo.
He was shot five times.	Dheweke ditembak kaping lima.
This applies to your input address.	Iki ditrapake kanggo alamat input sampeyan.
It has now become a city of its own.	Saiki wis dadi kutha dhewe.
I can start again.	Aku bisa miwiti maneh.
Try to figure out what this good is and say it.	Coba goleki apa sing apik iki lan ucapake.
A month passed.	Sewulan liwati.
It was a perfect, quiet morning.	Iku esuk sampurna, sepi.
We say that he was treated very well.	Kita ngomong yen dheweke dianggep apik banget.
We lost badly.	Kita kalah banget.
To add five times in one go is insane.	Kanggo nambah kaping lima ing siji pindhah iku edan.
It is a risk to keep any notes.	Iku resiko kanggo nyimpen cathetan sembarang.
He refused to speak.	Dheweke ora gelem ngomong.
Be her.	Dadi dheweke.
Nothing is lost.	Ora ana sing ilang.
It’s just the first thing.	Iku mung bab pisanan.
Look at you and you guys.	Delengen sampeyan lan wong lanang.
You may want to get a room with a window.	Sampeyan bisa uga pengin njaluk kamar karo jendhela.
He had planned to tell this woman.	Dheweke wis ngrancang ngandhani wong wadon iki.
Eventually he could get through.	Pungkasane dheweke bisa liwat.
He gives it half the price.	Dheweke menehi setengah regane.
Get where and from where.	Tekan ngendi lan saka ngendi.
That was a long walk after dinner.	Sing mlaku dawa sawise nedha bengi.
But the weight of the sun image is quite heavy.	Nanging bobot gambar srengenge cukup abot.
He can enter any class he wants.	Dheweke bisa mlebu kelas apa wae sing dikarepake.
I don’t like lies.	Aku ora seneng goroh.
And the fact that we don’t mean it doesn’t exist.	Lan kasunyatan manawa kita ora ateges ora ana.
And they can.	Lan padha bisa.
Humans would not live without animals.	Manungsa ora bakal urip tanpa kewan.
Don’t try to explain the situation.	Aja nyoba kanggo nerangake kahanan.
Suddenly he was unhappy.	Dumadakan dheweke ora seneng.
We probably had the best year there.	Kita mbokmenawa wis taun paling apik ana.
You can ask him to make a list.	Sampeyan bisa njaluk dheweke nggawe dhaptar.
We will not lie to you.	Kita ora bakal ngapusi sampeyan.
You walk into the health office and see a doctor.	Sampeyan mlaku menyang kantor kesehatan lan ndeleng dhokter.
I can’t ask about anyone else.	Aku ora bisa takon babagan wong liya.
Thus we each have to touch three people.	Mangkono kita saben kudu ndemek wong telu.
Good evening.	Sugeng sonten.
I never heard back from them.	Aku ora krungu maneh saka wong-wong mau.
I will be long gone.	Aku bakal suwe lunga.
He was just too green.	Dheweke mung banget ijo.
That doesn’t mean it doesn’t exist.	Kuwi ora ateges ora ana.
But in the code it doesn't work.	Nanging ing kode iku ora bisa digunakake.
He then told her that he was going home.	Dheweke banjur ngandhani yen dheweke arep mulih.
The heart that killed him.	Atine sing mateni dheweke.
I hope you understand this.	Muga-muga ngerti iki.
It told us very little.	Iku marang kita banget sethitik.
For proper weight, proper sleep is very important.	Kanggo bobot sing tepat, turu sing tepat penting banget.
This is one example of cultural difference.	Iki minangka salah sawijining conto bedane budaya.
He has not changed.	Dheweke ora diganti.
So, we have various ‘problem’ areas.	Dadi, kita duwe macem-macem wilayah 'masalah'.
It has grown since we bought it.	Sampeyan wis thukul wiwit kita tuku.
My own brother, and sister.	Kakangku dhewe, lan adhine.
Otherwise, one of the symptoms appears positive.	Yen ora, salah sawijining gejala katon positif.
He was a little weird.	Dheweke rada aneh.
He measures or measures anything, we don’t know why.	Dheweke ngukur utawa ngukur apa wae, kita ora ngerti apa.
The rest is more important to him than money.	Liyane iku luwih penting kanggo dheweke tinimbang dhuwit.
It’s cool to the touch.	Iku kelangan kanggo tutul.
I need to let someone else in.	Aku kudu nglilani wong liya mlebu.
There were no people around.	Ora ana wong ing saubengé.
It turns out it’s generally not like that.	Pranyata umume ora kaya ngono.
We have a great place.	Kita duwe papan sing apik.
This is a fun and simple project.	Iki minangka proyek sing nyenengake lan prasaja.
If there is no body, there is no evidence.	Yen ora ana badan, ora ana bukti.
It was, he saw now.	Iku, dheweke weruh saiki.
Some examples are described above.	Sawetara conto diterangake ing ndhuwur.
They seem to reach back in time before the cool.	Padha koyone tekan bali menyang wektu sadurunge kelangan.
This is when he really changed my life.	Iki nalika dheweke pancen ngowahi uripku.
And as we’ve mentioned before, money can be made.	Lan kaya sing wis kasebut sadurunge, dhuwit bisa ditindakake.
Not on foot.	Ora ing sikil.
Some days it hurts a lot.	Sawetara dina lara banget.
The science of diagnosis and treatment.	Ilmu diagnosis lan perawatan.
She forced a small smile.	Dheweke meksa mesem sithik.
We will be.	Kita bakal dadi.
Even his behavior back in my city was good.	Malah kelakuane bali ing kutha saya apik.
You won’t need it.	Sampeyan ora bakal mbutuhake.
If you need or want anything, let me know.	Yen sampeyan butuh utawa pengin apa-apa, kabari aku.
I think data is a way to do it at scale.	Aku data minangka cara kanggo nindakake ing skala.
But it doesn’t have to be.	Nanging ora kudu.
Feel free to come anytime.	Bebas bae teka kapan wae.
But he kept coming back.	Nanging dheweke terus bali.
Their eyes are the same color as your eyes.	Mripate padha warnane karo mripatmu.
My message is who you are.	Pesenku dadi sapa sampeyan.
But now, he wants more.	Nanging saiki, dheweke pengin luwih akeh.
It seemed to make sense at the time.	Iku ketoke nggawe raos ing wektu.
Assume a useful age of seven years.	Nganggep umur migunani pitung taun.
By observing the words.	Kanthi mirsani tembung.
He just didn’t know about why.	Dheweke mung ora ngerti babagan apa.
He knows where you live.	Dheweke ngerti ngendi sampeyan manggon.
The first night was really cold.	Bengi pisanan pancen adhem.
The plant is now not visible.	Tanduran saiki ora katon.
The film is very difficult to review properly.	Film iki angel banget kanggo ditinjau kanthi bener.
It’s the perfect set movie.	Iku film pesawat sampurna.
This shows and tells.	Iki nuduhake lan ngandhani.
Many thought the time had come.	Akeh sing ngira wektune wis teka.
But this is normal and natural.	Nanging iki normal lan alami.
For some reason, her lack of body heat excited him more.	Kanggo sawetara alesan, dheweke lack saka panas awak bungah wong luwih.
In other patients, the findings were normal.	Ing pasien liyane, temuan kasebut normal.
It’s not great.	Iku ora gedhe.
Pretty expensive, though.	Cukup larang, sanadyan.
You have done your research.	Sampeyan wis nindakake riset.
That's terrible !.	Sing elek banget!.
Some people like that.	Sawetara wong kaya ngono.
But this is for a good purpose.	Nanging iki kanggo tujuan apik.
I feel like it’s not what I want.	Aku rumangsa dudu aku sing dikarepake.
Look the hell out.	Deleng neraka metu.
The world is not before, but in our brains.	Donya ora sadurunge, nanging ing otak kita.
They wonder at every stage.	Padha wonder ing saben tataran.
In addition, this only came today.	Kajaba iku, iki mung teka dina iki.
He had to be careful, running fast.	Dheweke kudu ati-ati, mlaku kanthi cepet.
I don’t want to pay.	Aku ora pengin mbayar.
There were two people on the floor, on their hands and knees.	Ana wong loro ing lantai, ing tangan lan dhengkul.
Asking game questions will be a big part of it.	Takon pitakonan game bakal dadi bagean gedhe saka iku.
If the theory is published.	Yen teori diterbitake.
Against evil, make a difference.	Nglawan piala, nggawe prabédan.
It is necessary in this case.	Perlu ing kasus iki.
I quickly noticed the picture had something in common.	Aku cepet ngeweruhi gambar wis soko ing umum.
Most people might not like this though.	Paling wong bisa uga ora kaya iki sanadyan.
He was a very difficult child.	Dheweke bocah sing angel banget.
I hope you enjoy this post.	Muga-muga sampeyan bakal seneng karo kiriman iki.
No need in any other process.	Ora perlu ing proses liyane.
Not sure why it doesn't work.	Ora yakin kenapa ora bisa digunakake.
I am not responsible for them.	Aku ora tanggung jawab kanggo wong-wong mau.
They had a long way to go.	Padha wis dawa kanggo pindhah.
It is peaceful.	Wis tentrem.
This is team team season.	Iki minangka musim tim kerja bareng.
I tried to calm myself.	Aku nyoba nenangake awakku.
We will return to this point in future work.	Kita bakal bali menyang titik iki ing karya mangsa ngarep.
We have to force action.	Kita kudu meksa tumindak.
I saw some of them.	Aku weruh sawetara saka dheweke.
Life cannot die.	Urip ora bisa mati.
If you don’t know what it is.	Yen sampeyan ora ngerti apa iku.
At least not directly.	Paling ora langsung.
Think you don’t have much to give anyone.	Mikir sampeyan ora duwe akeh kanggo menehi sapa wae.
I want to be with my friends.	Aku pengin karo kanca-kanca.
I love modern technology.	Aku seneng teknologi modern.
We were concerned.	Kita padha prihatin.
I was hoping he would say something.	Aku ngarep-arep dheweke bakal ngomong apa-apa.
Less closed ideas from last week are not on the table.	Gagasan kurang ditutup saka minggu kepungkur ora ana ing meja.
There was nothing in the air.	Ora ana apa-apa ing udhara.
One such link might be knowledge.	Siji link kasebut bisa uga kawruh.
I want to hear it all.	Aku pengin krungu kabeh.
I try to be good to my fans.	Aku nyoba dadi apik kanggo penggemarku.
The leaves of the plant are long and pointed.	Godhong tanduran kasebut dawa lan runcing.
That can be done in just a few minutes.	Sing bisa ditindakake mung sawetara menit.
He is now holding a gun.	Dheweke saiki nyekel bedhil.
That is difficult.	Sing angel.
All the fun is in the clothes.	Kabeh kesenengan ana ing busana.
Write her in.	Tulis dheweke ing.
Change back to being human now.	Ganti maneh dadi manungsa saiki.
She has been close to her home recently.	Dheweke wis cedhak karo omahe sing bubar.
Maybe, nine years is better.	Bisa uga, sangang taun luwih apik.
But we have been working on this and it has been quite successful.	Nanging kita wis nggarap iki lan wis cukup sukses.
I have failed repeatedly in my life.	Aku wis gagal bola-bali ing uripku.
We never stopped.	Kita ora nate mandheg.
He appears to be elsewhere.	Dheweke katon ana ing papan liya.
At least then you’re on the move.	Ing paling banjur sampeyan ing pamindhahan.
He joined directly from the hospital.	Dheweke gabung langsung saka rumah sakit.
She says it will be very useful to her.	Dheweke ujar manawa bakal migunani banget kanggo dheweke.
But don’t wait too long.	Nanging aja nganti suwe.
He has such power.	Dheweke nduweni kekuwatan kaya ngono.
If you can’t protect your rights, it’s worthless.	Yen sampeyan ora bisa nglindhungi hak, ora ana regane.
It’s also important when you perform each task.	Uga penting nalika sampeyan nindakake saben tugas.
Tea is available in the room.	Teh kasedhiya ing kamar.
All of them add real power.	Kabeh mau nambahi kekuwatan nyata.
The latter condition is the most common.	Kondisi terakhir paling umum.
Soon, it was already in my head.	Ora let suwe, wis ana ing sirahku.
Claim the air you breathe and make the sound you hear.	Pratelan hawa sing sampeyan ambegan lan gawe swara sampeyan krungu.
Sample means and standard errors were reported.	Sarana sampel lan kesalahan standar dilaporake.
He doesn’t like driving at night.	Dheweke ora seneng nyopir ing wayah wengi.
Three more steps.	Telung langkah maneh.
To turn off production.	Kanggo mateni produksi.
Have more guys this time.	Wis wong lanang liyane wektu iki.
Special attention is given to possible causes and treatment.	Perhatian khusus diwenehake marang panyebab sing bisa ditindakake lan perawatan.
All of this developed as we progressed.	Kabeh iki dikembangake nalika kita maju.
Otherwise, they will kill your mother.	Yen ora, dheweke bakal mateni ibumu.
He went from murder, as it were.	Dheweke lunga saka pembunuhan, kaya-kaya.
You have to participate.	Sampeyan kudu melu.
I’m still doing well, and my recovery plan is working.	Aku isih nindakake kanthi apik, lan rencana pemulihanku mlaku.
There are two that are under construction.	Ana loro sing lagi dibangun.
I wish that we had kept that name.	Aku pengin sing kita wis katahan jeneng sing.
I was surprised to find it there.	Aku kaget ketemu ing kono.
Or rather, he said a lot.	Utawa luwih, dheweke ngomong akeh.
She wasn’t ready to give up on looking beautiful.	Dheweke durung siap nyerah kanthi katon ayu.
In general, even the direction can be wrong.	Umumé, malah arah bisa salah.
It has been many years.	Wis pirang-pirang taun.
That will change.	Sing bakal ganti.
Everyone looks just like each other.	Saben uwong katon kaya saben liyane.
She was very happy.	Dheweke seneng banget.
Terms here.	Syarat kene.
Stir over low heat until soft.	Aduk ing geni cilik nganti alus.
But he has no followers.	Nanging dheweke ora duwe pengikut.
And the news doesn’t make it any easier.	Lan kabar ora nggawe luwih gampang.
Who gives you strength and confidence.	Sapa sing menehi kekuwatan lan kapercayan.
He could not give up.	Dheweke ora bisa nyerah.
We wanted to get married.	We wanted kanggo nikah.
He found me before.	Dheweke nemokake aku sadurunge.
We discussed about it recently.	We rembugan bab iku bubar.
He refused to share, saying it had nothing to do with it.	Dheweke ora gelem nuduhake, ujar manawa ora ana urusane.
Be careful not to cut the skin.	Ati-ati aja nganti ana potongan kulit.
But there are some cases where it can be done, especially in the summer.	Nanging ana sawetara kasus sing bisa ditindakake, utamane ing musim panas.
No, he has no right to judge.	Ora, dheweke ora duwe hak kanggo ngadili.
Obviously he had no power.	Temenan dheweke ora duwe kekuwatan.
Yes, you don’t know how difficult it is.	Ya, sampeyan ora ngerti babagan angel.
The tracks he made make you feel strong and powerful.	Trek sing digawe dheweke nggawe sampeyan rumangsa kuwat lan kuat.
You are a good girl and a good professional.	Sampeyan cah wadon apik lan profesional apik.
The man has done his job well.	Wong lanang kuwi wis nindakké tugasé kanthi apik.
I don’t believe it.	Aku ora ngandel.
The last thing he wanted was to kill him.	Ing bab pungkasan dheweke wanted kanggo matèni wong.
Good or bad already today.	Apik utawa ala wis dina.
But it’s just a dream.	Nanging mung ngimpi.
I feel bad for guys.	Aku rumangsa ala kanggo wong lanang.
Then there’s something like that.	Banjur ana sing kaya ngono.
He died holding my hand.	Dheweke mati nyekel tanganku.
Also, the tongue is in the center of the mouth.	Uga, ilat ana ing tengah cangkeme.
War, that is.	Perang, yaiku.
They were light, but came from a few people.	Padha cahya, nanging teka saka sawetara wong.
It was moving on four legs and very large.	Iku obah ing papat sikil lan gedhe banget.
But of course, she was a strange and beautiful woman.	Nanging mesthine, dheweke minangka wanita sing aneh lan ayu.
However, he was not afraid.	Nanging, dheweke ora wedi.
Really, it’s just a movie.	Pancen, iku mung film.
Both I got from the service.	Loro-lorone aku entuk saka layanan.
Fast and loud.	Cepet lan banter.
Not known about its direct effects on tumor cells.	Ora ngerti babagan efek langsung ing sel tumor.
I saw the picture that morning.	Aku weruh gambar kasebut esuk.
I think this is affecting my health.	Aku iki mengaruhi kesehatanku.
Third place is not our real position.	Panggonan katelu dudu posisi nyata kita.
Remove and let cool completely.	Copot lan supaya adhem rampung.
He doesn’t because he knows what he is.	Dheweke ora amarga dheweke ngerti apa dheweke.
I took her somewhere with me.	Aku njupuk dheweke nang endi wae karo kula.
Me and you can’t sit back.	Aku lan kowe ora bisa lungguhan maneh.
The ability to understand has increased.	Kemampuan kanggo mangerteni wis tambah.
The situation is no different.	Kahanane ora beda.
I was able to go home, but immediately fell asleep.	Aku bisa mulih, nanging langsung turu.
He will take care of everything.	Dheweke bakal ngurus kabeh.
Then there will be no human beings, as simple as that.	Banjur ora bakal ana manungsa, kaya sing prasaja.
There are some issues with the devices available now.	Ana sawetara masalah babagan piranti sing kasedhiya saiki.
I haven’t called her yet.	Aku durung nelpon dheweke.
We have the responsibility of the government.	Kita kudu tanggung jawab pemerintah.
But that’s what it takes.	Nanging iku sing dibutuhake.
Once students see this, the debate becomes less personal.	Sawise siswa ndeleng iki, debat dadi kurang pribadi.
Or move on.	Utawa nerusake.
I was still a kid, then.	Aku isih bocah, banjur.
He had no other relevant symptoms.	Dheweke ora duwe gejala liyane sing relevan.
This, unfortunately, can mean two things.	Iki, sayangé, bisa ateges rong perkara.
You won’t have anything.	Sampeyan ora bakal duwe apa-apa.
Just the right temperature.	Mung suhu sing tepat.
I hope it can be useful to others in the community.	Muga-muga bisa migunani kanggo wong liya ing komunitas.
It is very good to use.	Iku apik banget kanggo nggunakake.
Your physical body may be more advanced than you believe.	Awak fisik sampeyan bisa luwih maju tinimbang sing sampeyan percaya.
I just think he knows this dog.	Aku mung mikir yen dheweke ngerti asu iki.
I was looking forward to having dinner with her.	Aku looking nerusake kanggo nedha bengi karo dheweke.
And will study for style options.	Lan bakal sinau kanggo opsi gaya.
The data is entered into a computer database.	Data dilebokake ing basis data komputer.
The larger the sample, the higher the sample noise.	Sing luwih gedhe sampel, luwih dhuwur swara sampel.
But, first, he didn’t know about the crime.	Nanging, pisanan, dheweke ora ngerti babagan kejahatan kasebut.
Details are on the support page.	Rincian ana ing kaca dhukungan.
Thank you very, very much.	Matur nuwun sanget, sanget.
They say it again.	Padha ngomong maneh.
There is a reality for you.	Ana kasunyatan kanggo sampeyan.
That of course means not poor in spirit as well.	Sing mesthi tegese ora miskin ing roh uga.
Once or twice, once or twice vs.	Sepisan utawa kaping pindho, sepisan utawa kaping pindho vs.
I’ll post about that later.	Aku bakal ngirim babagan mengko.
Let them follow his path.	Ayo padha nuruti dalane.
None of that is left.	Ora ana sing isih ana.
He also didn’t know what to do.	Dheweke uga ora ngerti apa sing kudu ditindakake.
Now he is returning to the same place after a very different journey.	Saiki dheweke bali menyang papan sing padha sawise lelungan sing beda banget.
And we don’t have it anywhere near the corner in the market.	Lan kita ora duwe ngendi wae cedhak pojok ing pasar.
But this is not a game for me.	Nanging iki dudu game kanggo aku.
It can be produced.	Bisa diprodhuksi.
But we had a real connection.	Nanging kita wis sambungan nyata.
And it really makes one a part of it.	Lan saestu ndadekake siji bagéan saka iku.
Let's finish.	Ayo rampung.
He also can’t.	Dheweke uga ora bisa.
But only you can’t show the light.	Nanging mung sampeyan ora bisa nuduhake cahya.
Take a simple matter of sugar in her tea.	Njupuk prakara prasaja saka gula ing dheweke teh.
Young people are who they are.	Wong enom iku sapa.
This has a great effect on the taste of animal meat.	Iki nduwe pengaruh gedhe ing rasa daging kewan.
Really, really smart.	Pancen, pinter tenan.
If not, no problem, just back off.	Yen ora, ora masalah, mung mundur.
But life is weird, complicated, and even fun sometimes.	Nanging urip iku aneh, rumit, lan malah nyenengake kadhangkala.
Five of the six subjects performed this task normally.	Lima saka enem subjek nindakake tugas iki kanthi normal.
And she loves to walk.	Lan dheweke seneng mlaku-mlaku.
But he pulled back.	Nanging dheweke ditarik maneh.
It’s home, of course.	Iku omah, mesthi.
Only one then.	Mung siji banjur.
Now it’s enough driving.	Saiki wis cukup nyopir.
And so on.	Lan ing.
I actually met him through his father.	Aku bener ketemu dheweke liwat bapake.
Pretty in its own way, though.	Cantik ing cara dhewe, sanadyan.
Any comments are welcome.	Sembarang komentar olèh.
And not just any clothes.	Lan ora mung sandhangan apa wae.
We live in a modern age.	Kita urip ing jaman modern.
They were smart, very smart.	Wong-wong kuwi pinter, pinter banget.
Generally, you can’t know for sure.	Umumé, sampeyan ora bisa ngerti kanthi pasti.
I barely caught it out of the corner of my eye.	Aku meh ora kejiret saka sudhut mripatku.
This phone will work in the rain.	Telpon iki bakal bisa digunakake ing udan.
Perhaps next.	Mbok menawa sabanjure.
He felt light -bodied, light -hearted.	Dheweke rumangsa entheng awak, entheng ati.
We live in darkness.	We manggon ing peteng.
There he performed military service.	Ing kana dheweke nindakake layanan militer.
It looks like the guys are out of the way.	Iku katon kaya wong lanang metu saka dalan.
Someone has to stand up and start taking responsibility.	Ana wong kudu ngadeg lan miwiti tanggung jawab.
It is better not to recognize other people.	Luwih becik ora ngenali wong liya.
You start thinking about where you are going.	Sampeyan wiwit mikir arep menyang ngendi.
I also like him as a player.	Aku uga seneng karo dheweke minangka pemain.
Patients were included in this study as disease control.	Pasien kasebut kalebu ing panliten iki minangka kontrol penyakit.
It’s happening now, but we don’t know what or where.	Ana kedadeyan saiki, nanging kita ora ngerti apa utawa ing ngendi.
It stood very hard and came to her up the bank.	Iku ngadeg banget lan teka menyang dheweke munggah bank.
This issue certainly requires further study.	Masalah iki mesthi mbutuhake sinau luwih lanjut.
They treat us like animals.	Wong-wong nganggep kita kaya kewan.
I can in the morning, if you like.	Aku bisa esuk, yen sampeyan seneng.
Stay in the game so you don’t get sick.	Tetep ing game supaya ora lara.
Problems like that tend to be very difficult.	Masalah kaya ngono cenderung angel banget.
Yes, it pretty much happens.	Ya, iku cukup akeh kedadeyan.
So, time must be lost.	Dadi, wektu kudu ilang.
I think this is picture perfect.	Aku iki gambar sampurna.
I repeated this process a third time.	Aku mbaleni proses iki kaping telune.
But he found that he had to win.	Nanging dheweke nemokake yen dheweke kudu menang.
I haven’t slept very well.	Aku wis ora turu banget.
Thousands more live outside the city walls.	Ewon liyane manggon ing njaba tembok kutha.
Tiny shook her head.	Tiny geleng-geleng kepala.
I pointed out this is not true.	Aku nuding metu iki ora bener.
He pointed to the groups and said they voted.	Dheweke nuduhake klompok-klompok kasebut lan ujar milih.
Of course he would take the test.	Mesthi wae dheweke bakal njupuk tes.
I can’t think of anything to say.	Aku ora bisa mikir arep ngomong apa.
He was not very strong.	Dheweke ora kuwat banget.
No need for this.	Ora perlu iki.
Draw a bar in the center of your page.	Tarik garis penahan ing tengah kaca sampeyan.
And he was out of the game.	Lan dheweke metu saka game.
Kayane is like that.	Kayane kaya ngono.
Come to mind.	Teka ing pikiran.
Another benefit of our method is the speed of planning.	Manfaat liyane saka metode kita yaiku kecepatan perencanaan.
And much less will actually read.	Lan akeh kurang bakal bener maca.
We look forward to many happy years in the home of our dreams.	Kita ngarepake pirang-pirang taun sing seneng ing omah impen.
Others use it.	Wong liya nggunakake.
Cast until now.	Cast nganti saiki.
Yes, we have to get here.	Ya, kita kudu teka ing kene.
Well, he would do just like any other.	Inggih, dheweke bakal nindakake kaya liyane.
So no one reads it.	Dadi ora ana sing maca.
And her big female part.	Lan bagean wadon gedhe dheweke.
I hurried back.	Aku cepet-cepet mbalik maneh.
Eventually, he opened up.	Pungkasane, dheweke mbukak.
For example, see.	Contone, ndeleng.
I play with a good level of confidence.	Aku main kanthi tingkat kapercayan sing apik.
In this kind of project.	Ing jenis proyek iki.
He has a plan and he knows it.	Dheweke duwe rencana lan dheweke ngerti.
The camera is just a tool.	Kamera mung alat.
We don’t have much time.	Kita ora duwe wektu akeh.
I helped my daughter and she followed her.	Aku nulungi putriku lan dheweke ngetutake dheweke.
She said she could smell me.	Dheweke ngomong yen dheweke bisa mambu aku.
This difference can have a value of zero, negative or positive.	Bedane iki bisa duwe nilai nol, negatif utawa positif.
I told them how to do it, and they ignored it.	Aku marang wong-wong mau carane nindakake, lan padha ora nggatekake.
One day everything will disappear.	Sawijining dina kabeh bakal ilang.
And sometimes, that’s true.	Lan kadhangkala, sing bener.
He needed a moment to catch up.	Dheweke butuh sedhela kanggo nyusul.
No differences were observed between the groups.	Ora ana bedane sing diamati ing antarane klompok kasebut.
I met her on the first day of school this year.	Aku ketemu dheweke ing dina pisanan sekolah taun iki.
But then it took a step forward.	Nanging banjur njupuk langkah maju.
All the children finished learning.	Kabeh bocah rampung sinau.
I need to read it again if it is clearer.	Aku kudu maca maneh yen luwih cetha.
So what is needed is a new direction.	Dadi sing dibutuhake yaiku arah anyar.
Plus, interesting applications are recommended.	Liyane, aplikasi menarik disaranake.
Maybe I missed a step or two.	Mungkin aku ora kejawab siji utawa rong langkah.
He had killed him.	Dheweke wis matèni wong.
It makes me feel better.	Iku ndadekake kula aran luwih.
It’s been years, from what we’ve heard.	Sampeyan wis pirang-pirang taun, saka apa sing kita krungu.
Visit the library.	Dolan maring perpustakaan.
There is no science involved.	Ora ana ilmu sing melu.
I'm in college.	Aku kuliah.
There are two ways to share a file.	Ana rong cara kanggo nuduhake file.
Of course it didn’t happen.	Mesthine ora kedadeyan.
How to listen.	Carane ngrungokake.
Don’t save them.	Aja nyimpen wong-wong mau.
There are many factors to this.	Ana akeh faktor kanggo iki.
She wants to take care of the baby.	Dheweke kepengin njaga bayi kasebut.
It will happen every couple of months.	Iku bakal kelakon saben saperangan sasi.
Answer the questions people ask.	Wangsulana pitakon-pitakon sing ditakoni wong.
He means it.	Dheweke tegese.
She felt compelled.	Dheweke rumangsa bisa didorong.
We need to have a website.	Kita kudu duwe situs web.
You are great, different.	Sampeyan gedhe, beda.
He didn't need her.	Dheweke ora butuh dheweke.
Well damn done.	Inggih sialan rampung.
I have a camera.	Aku duwe kamera.
Stay with me.	Tetep karo aku.
It’s big enough.	Iku cukup gedhe.
His mouth fell open.	Cangkeme ambruk mbukak.
However, knowledge was not related to outcome variables.	Nanging, kawruh ora ana gandhengane karo variabel asil.
They waited and waited.	Padha ngenteni lan ngenteni.
She goes to her window and looks out.	Dheweke menyang jendhela dheweke lan katon metu.
The old left, the new right.	Sing kiwa lawas, sing tengen anyar.
And it was the end of the match.	Lan iku pungkasan saka pertandhingan.
It means a better chance at financial security and peace of mind.	Iku tegese kasempatan luwih apik ing keamanan financial lan katentreman atine.
You know he has to be on that trip.	Sampeyan ngerti yen dheweke kudu ana ing perjalanan kasebut.
That I was very afraid of.	Sing aku wedi banget.
Few people know about it.	Sawetara wong ngerti babagan.
He spent the rest of his life in a chair.	Dheweke nglampahi sisa uripe ing kursi.
The act itself is dangerous.	Tumindak kasebut dhewe mbebayani.
And then go on tour.	Lan banjur pindhah menyang tur.
The two again looked inside.	Loro maneh nyawang njero.
The woman did not drink.	Wong wadon ora ngombe.
One patient never achieved access function.	Siji pasien ora tau entuk fungsi akses.
I might want to know where my changes came first.	Aku bisa uga pengin ngerti endi owah-owahanku dhisik.
I sat in the kitchen until morning.	Aku lungguh ing pawon nganti esuk.
I usually have lunch at one o’clock.	Aku biasane nedha awan jam siji.
I told him he should buy one.	Aku ngomong yen dheweke kudu tuku siji.
For him, he was a chair.	Kanggo dheweke, dheweke dadi kursi.
We are sure you will find more.	Kita manawa sampeyan bakal nemokake liyane.
I was going to sleep after that.	Aku arep turu sawise iku.
They are easy to exploit.	Dheweke gampang dimanfaatake.
Too far, too far.	Adoh banget, adoh banget.
The nature of the claim.	Sifat pratelan.
Some people sound right.	Sawetara wong muni bener.
I just do my homework.	Aku mung nindakake pakaryan.
I designed it to do just that.	Aku dirancang kanggo nindakake mung sing.
You know what’s on the outside.	Sampeyan ngerti apa sing ana ing njaba.
He had done the same thing the morning before.	Dheweke wis nindakake perkara sing padha ing wayah esuk sadurunge.
You can even produce white.	Sampeyan malah bisa ngasilake putih.
There is a trading computer down the hall on the left.	Ana komputer perdagangan mudhun ing bale sisih kiwa.
There are a lot of issues in this film.	Ana akeh masalah ing film iki.
We just need to know its purpose and for what it is.	Kita mung kudu ngerti tujuane lan kanggo apa.
I feel scared.	Aku rumangsa wedi.
Write down your goals and fight for them.	Tulis gol sampeyan lan perang kanggo.
Do it yourself.	Nglakoni dhewe.
It felt like taking forever.	Iku felt kaya njupuk selawase.
This difference generally increases with increasing reading speed.	Bentenane iki umume mundhak kanthi nambah kacepetan maca.
He would eventually leave.	Dheweke pungkasane bakal lunga.
She sat next to him during lunch.	Dheweke lungguh ing jejere nalika nedha awan.
We grew close during the time I was there.	We tansaya cedhak sak wektu aku ana.
I have been there.	Aku wis ana.
That seems entirely enough to me.	Sing misale jek tanggung cukup kanggo kula.
People walk instead of driving.	Wong mlaku tinimbang nyopir.
He just wants to participate.	Dheweke mung pengin melu.
I know you want children.	Aku ngerti sampeyan pengin anak.
Religion is not a matter of literature, but of life.	Agama dudu masalah sastra, nanging babagan urip.
I don’t need them.	Aku ora butuh wong-wong mau.
Maybe that’s why he often fails.	Mungkin sebabe dheweke kerep gagal.
All the words below, are taken from various works.	Kabeh tembung sing ana ing ngisor iki, dijupuk saka macem-macem karya.
It was a nice ride to go there and record.	Iku kulo becik kanggo pindhah menyang kono lan ngrekam.
I can’t die.	Aku ora bisa mati.
I wouldn’t do it.	Aku ora bakal nindakake.
This requires a little explanation.	Iki mbutuhake panjelasan sethithik.
The worst is done, don’t worry.	Sing paling awon wis rampung, aja kuwatir.
You must be saved.	Sampeyan kudu disimpen.
Let me explain this.	Ayo kula nerangake iki.
Yo ngono tenan.	Yo ngono tenan.
That’s usually bad, but in this case it’s actually good.	Sing biasane ala, nanging ing kasus iki bener apik.
We can call, email, or sms whatever we find.	Kita bisa nelpon, email, utawa sms apa kita ketemu.
He said they should forget about each other.	Dheweke kandha yen kudu saling lali.
Five series of experiments were performed.	Lima seri eksperimen ditindakake.
Though this fixes the problem.	Sanadyan iki ndandani masalah.
They left.	Padha lunga.
He couldn't find it, he couldn't feel it.	Dheweke ora bisa nemokake, ora krasa.
Physical science couldn’t be better.	Ilmu fisik ora bisa luwih apik.
Then take a step back.	Banjur mundur selangkah.
I was a little nervous about this.	Aku rada gugup babagan iki.
I feel a little close.	Aku rumangsa rada cedhak.
It’s your right.	Iku hak sampeyan.
That has an impact.	Sing nduwe pengaruh.
They stopped running.	Padha mandheg mlayu.
We don’t know how much he will fight.	Kita ora ngerti sepira dheweke bakal gelut.
The object of public government is not like this.	Objek saka pamarentah umum ora kaya iki.
Long hours that will never end.	Jam dawa sing ora bakal rampung.
Your game is not good enough.	Game sampeyan ora cukup apik.
Fans will definitely feel good about any group of players.	Penggemar mesthi ngrasakake babagan klompok pemain apa wae.
Cancer patients feel better when they are out in nature.	Pasien kanker aran luwih apik nalika lagi metu ing alam.
It gets me every time.	Nemu kula saben wektu.
Well, maybe more than a little scared.	Inggih, Mungkin luwih saka sethitik wedi.
Cheap young players.	Pemain enom murah.
You know, so you still look good in pictures and all.	Sampeyan ngerti, supaya sampeyan isih katon apik ing gambar lan kabeh.
All authors contributed to the interpretation of the results, and the final manuscript.	Kabeh penulis nyumbang kanggo interpretasi asil, lan naskah final.
I stood listening for a moment.	Aku ngadeg ngrungokake sedhela.
And it’s not good enough to just get clean.	Lan iku ora cukup apik kanggo mung kanggo njaluk resik.
Now let's go back, girl.	Saiki ayo padha bali, cah wadon.
I hope you don’t mind.	Muga-muga sampeyan ora keberatan.
Health is seen as a popular area.	Kesehatan katon minangka wilayah sing populer.
He hasn’t needed it since he died.	Dheweke ora butuh wiwit dheweke seda.
Of course it won’t be done.	Mesthi wae ora bakal rampung.
Life is different.	Uripe beda.
They are better.	Padha luwih apik.
These three are the most common risk factors in the population.	Telu iki minangka faktor risiko sing paling umum ing populasi.
It’s been a long time coming.	Wis suwe banget.
Excellent start -up experience.	Pengalaman wiwitan sing apik banget.
Exactly thirty minutes, no more, no less.	Persis telung puluh menit, ora luwih, ora kurang.
Repeat the procedure a second time.	Baleni prosedur kaping pindho maneh.
I know what you are up against here.	Aku ngerti apa sing sampeyan lawan ing kene.
Eventually he began to respect me.	Pungkasane dheweke wiwit ngajeni aku.
He doesn’t even have a name.	Dheweke malah ora duwe jeneng.
He didn’t need to.	Dheweke ora perlu.
He usually leaves because of a collapse with his home office.	Dheweke biasane lunga amarga ambruk karo kantor ngarep.
She turned a mean smile in his direction.	Dheweke nguripake eseman tegese menyang arah.
The situation has been very good.	Kahanan wis apik banget.
Everyone will be rich from this great boy.	Kabeh wong bakal sugih saka bocah gedhe iki.
Suddenly he heard a fierce voice from his mother.	Dumadakan krungu swara galak saka ibune.
Usually just think of ourselves.	Biasane mung mikir awake dhewe.
I'm talking to you.	Aku ngomong karo sampeyan.
I just want to run the function.	Aku mung pengin mbukak fungsi.
A pain everywhere.	A pain nang endi wae.
Specials will be available in future updates.	Khusus bakal ana ing nganyari mangsa ngarep.
He thinks that we are like him.	Dheweke mikir yen kita kaya dheweke.
He calls your name.	Dheweke nyebut jeneng sampeyan.
Your teacher is your representative.	Gurumu dadi wakilmu.
This is a fun shooting.	Iki minangka shooting sing nyenengake.
I took a quick mental picture of him.	Aku njupuk gambar mental cepet saka wong.
However, it is only a personal opinion.	Nanging, iku mung pendapat pribadi.
But there are bad effects.	Nanging ana efek ala.
If you go against the flow, I get worse.	Yen sampeyan nglawan arus, saya tambah parah.
Kill people from a distance.	Matèni wong saka kadohan.
Time is of the essence.	Wektu iku mbebayani banget.
However, this should be considered a lower limitation.	Nanging, iki kudu dianggep minangka watesan ngisor.
You cannot copy it.	Sampeyan ora bisa nyalin.
And her stupid mark.	Lan tandha bodho dheweke.
He was kind and friendly to everyone.	Dheweke apikan lan grapyak kanggo kabeh wong.
However, there is still room to increase activity.	Nanging, isih ana papan kanggo nambah kegiatan.
Design experiments, analyze data and write papers.	Ngrancang eksperimen, nganalisa data lan nulis kertas.
But the tree didn’t hit me.	Nanging wit ora nabrak aku.
You don’t get the matter out of nothing.	Sampeyan ora entuk prakara saka apa-apa.
We offer classes when students are available to take.	We offer kelas nalika siswa kasedhiya kanggo njupuk.
You just have to handle it properly.	Sampeyan mung kudu nangani kanthi bener.
Let me try to explain.	Ayo kula nyoba nerangake.
I sat in a chair with my phone in front of me.	Aku lungguh ing kursi karo telpon ing ngarepku.
Struggling to calm down.	Berjuang kanggo tenang.
He couldn’t talk to us.	Dheweke ora bisa ngomong karo kita.
Then she had met him.	Banjur dheweke wis ketemu wong.
Simple, but beautiful.	Prasaja, nanging ayu.
Take a drink.	Njupuk ngombe.
He never had a chance.	Dheweke ora tau duwe kesempatan.
There is something strange about cars.	Ana sing aneh babagan mobil.
I turned some on my own.	Aku nguripake sawetara dhewe.
I started writing about it.	Aku miwiti nulis babagan iki.
And keep your account close.	Lan tetep akun cedhak.
We are lost, unable to guide the sun or the stars.	Kita ilang, ora bisa nuntun srengenge utawa lintang.
College boy.	Bocah kuliyah.
So much for that funny.	Dadi akeh sing lucu.
She was just happy.	Dheweke mung seneng.
This will take a lot of work.	Iki bakal njupuk akèh karya.
I think her job has been good.	Aku proyek wis dheweke apik.
I will have fun.	Aku bakal seneng-seneng.
Well, this is nothing funny.	Nah, iki ora ana sing lucu.
The service is not yet ready.	Layanan iki durung siyap.
This happens every day now.	Iki kedadeyan saben dina saiki.
People will want the message now.	Wong-wong bakal pengin pesen saiki.
I wonder what they do with it.	Aku wonder apa padha nindakake karo.
There was an open book, facing down, on the floor next to it.	Ana buku mbukak, madhep mudhun, ing lantai jejere.
He told himself to go for it.	Panjenenganipun ngandika piyambak kanggo pindhah iku.
I want to know who did this.	Aku pengin ngerti sapa sing nindakake iki.
I couldn’t find enough time week to week.	Aku ora bisa nemokake cukup wektu minggu kanggo minggu.
I will leave you to agree more with him.	Aku bakal ninggalake sampeyan setuju liyane karo dheweke.
If it has, brother, that is the end.	Menawi sampun, cak, inggih punika pungkasan.
Someone else beat me by the minute.	Wong liya ngalahake aku kanthi menit.
I’m not a threat to you, she is.	Aku dudu ancaman sampeyan, dheweke.
That doesn’t matter.	Sing ora penting.
The data are the averages of three independent experiments.	Data minangka rata-rata saka telung eksperimen independen.
Flee, tell yourself.	Mlayu, ngomong dhewe.
The staff were friendly.	Staff padha grapyak.
It’s as good as it gets.	Iku minangka apik minangka.
A lot of useful work is done on the board.	Akeh karya sing migunani ditindakake ing papan.
The cost of food depends on where you eat.	Biaya panganan gumantung ing ngendi sampeyan mangan.
Suddenly, his eyes met mine.	Ujug-ujug, mripate natap mripatku.
Just a busy girl.	Mung cah wadon sing rame.
It doesn’t matter how you feel about interacting with other people.	Ora ketompo carane sampeyan ngrasa sesambungan karo wong liya.
I didn’t put it down.	Aku ora sijine mudhun.
Adults will experience heart failure.	Wong diwasa bakal ngalami gagal jantung.
He couldn't resist.	Dheweke ora bisa nahan.
He can travel.	Dheweke bisa lelungan.
You try to copy it there and read it, but you can’t.	Sampeyan nyoba nyalin ing kono lan maca, nanging sampeyan ora bisa.
For the first time in ever, he felt healed.	Kanggo pisanan ing salawas-lawase, dheweke ngrasa waras.
They participated in experimental work.	Padha melu ing karya eksperimen.
This is unusual but should be understood.	Iki ora biasa nanging kudu dingerteni.
Everything is moving in slow motion.	Kabeh obah ing gerakan alon.
To be fair, this is the second case reported.	Kanggo ngerti, iki minangka kasus kaping pindho sing dilaporake.
Her son is dead.	Anake wis mati.
In addition, participants ’perceptions of their situation may change.	Kajaba iku, pangerten para paraga babagan kahanane bisa uga owah.
There, individual components are identified.	Ing kana, komponen individu diidentifikasi.
So what are you waiting for ?.	Dadi apa sing nunggu?.
I thought he was in a better position.	Aku panginten dheweke ana ing posisi luwih apik.
We want him out of our industry to be bad.	Kita pengin dheweke metu saka industri kita dadi ala.
It’s unfair.	Iku ora adil.
And how to share.	Lan carane nuduhake.
Now for business.	Saiki kanggo bisnis.
Like, there are things that don’t look real.	Kaya, ana sing ora katon nyata.
There were smart people there.	Ing kana ana wong pinter.
The others were asleep.	Sing liyane padha turu.
He was down in the village.	Dheweke mudhun ing desa.
Time will tell you.	Wektu bakal nyenengake sampeyan.
He thought, hopefully, with time it would stop doing so.	Dheweke ngira, ngarep-arep, kanthi wektu bakal mandheg nglakoni.
No side effects were observed during the study.	Ora ana efek samping sing diamati sajrone sinau.
In a few days, at least a week.	Ing sawetara dina, paling seminggu.
We can’t keep our hands alone.	Ora bisa njaga tangan kita siji-sijine.
He has made an analysis of the issue.	Dheweke wis nggawe analisis masalah kasebut.
The man went to the other boy and gave him the same command.	Wong lanang mau marani anak lanang liyané lan mènèhi prentah sing padha.
Maybe he won’t notice me, maybe he’ll know.	Mbok menawa dheweke ora bakal nggatekake aku, mbok menawa dheweke bakal ngerti.
I bought one of the television sets.	Aku tuku salah siji saka pesawat televisi.
And the color of it.	Lan warna kasebut.
It is in the context of art.	Iku ana ing konteks seni.
All security is really down.	Kabeh keamanan pancen mudhun.
But then the police came and closed the party.	Nanging banjur polisi teka lan nutup partai.
Direct download.	Langsung download.
It has two aspects.	Wis rong aspek.
And he never saw it.	Lan dheweke ora tau weruh.
I also don’t know how to handle it.	Aku uga ora ngerti carane nangani.
But here, there are significant differences between the products.	Nanging ing kene, ana bedane sing signifikan ing antarane produk kasebut.
Far from our story finally.	Adoh saka crita kita pungkasanipun.
You can learn a lot about what you do.	Sampeyan bisa sinau akeh babagan apa sing sampeyan lakoni.
It can be once a year.	Bisa setaun sepisan.
He had been wrong from the start, he thought.	Dheweke wis salah wiwit wiwitan, pikire.
Individuals are expected to provide their own equipment.	Individu wis samesthine kanggo nyedhiyani peralatan dhewe.
In practice, we will see.	Ing laku, kita bakal weruh.
The political system must grow from within.	Sistem politik kudu tuwuh saka njero.
He knew he couldn’t do it.	Dheweke ngerti dheweke ora bisa nglakoni.
But it’s done.	Nanging rampung.
He also needs to win again.	Dheweke uga kudu menang maneh.
I checked it out.	Aku mriksa metu.
The mission is alive.	Misi iku urip.
Distance between things is important.	Jarak antarane perkara penting.
Everything is possible now that is impossible.	Kabeh bisa saiki sing ora bisa ditindakake.
This usually happens the night before or the morning of surgery.	Iki biasane kedadeyan ing wayah wengi sadurunge utawa esuk operasi.
My question is one.	Pitakonanku siji.
If they do, the team should be good.	Yen dheweke nindakake, tim kudu apik.
In a car, driving, it’s serious.	Ing mobil, nyopir, iku serius.
Defendant turned away after a few steps.	Terdakwa noleh sawise sawetara langkah.
My wife and many others died in the fire.	Bojoku lan akeh wong liyane tiwas ing geni.
I definitely hate the taste.	Aku mesthi sengit rasa.
We’ll catch them here.	Kita bakal nyekel wong-wong mau ing kene.
That gets worse at night.	Sing dadi luwih elek ing wayah wengi.
If it sounds too good to be true, it must be true.	Yen muni apik banget dadi bener, mesthine pancen bener.
He did nothing.	Dheweke ora nindakake apa-apa.
You have to say what you will do.	Sampeyan kudu ngomong apa bakal nglakoni.
Give a reason.	Menehi alesan.
You will soon be home.	Sampeyan bakal cepet mulih.
She wasn't sure what to think.	Dheweke ora yakin apa sing kudu dipikirake.
Most of the previously published papers are done on healthy subjects.	Umume makalah sing diterbitake sadurunge ditindakake babagan subyek sing sehat.
My concern is basically two.	Kula badhan Sejatine loro.
That is in the book.	Sing ana ing buku.
I need your guidance.	Aku butuh panuntunmu.
He wants a war.	Dheweke kepengin perang.
You can learn a lot about sex at used bookstores.	Sampeyan bisa sinau akeh babagan jinis ing toko buku bekas.
They are rare.	Padha langka.
Here he is with his mother and father.	Ing kene dheweke karo ibu lan bapake.
You move out of it.	Sampeyan pindhah metu iku.
But it is legitimate.	Nanging sah.
Certainly not sick.	Mesthine ora lara.
Draw a lot.	Nggambar akeh.
He didn’t make her like that anymore.	Dheweke ora nggawe dheweke kaya ngono maneh.
It says it will help us land.	Iku ngandika iku bakal bantuan kita tanah.
We saw each other when we could and we wrote a lot.	Kita weruh saben liyane nalika kita bisa lan kita wrote kathah.
Thus the wall came to stand.	Mangkono tembok teka ngadeg.
He had been thinking about this for a long time.	Wis suwe dheweke mikir babagan iki.
Participants gave written informed consent.	Peserta menehi persetujuan informed sing ditulis.
Friends will tell friends and so on.	Kanca bakal ngandhani kanca lan liya-liyane.
The program is easy to follow.	Program kasebut gampang dituruti.
We are only here to see what issues I can say to you.	Kita mung ing kene kanggo ndeleng masalah apa sing bisa dakkandhakake kanggo sampeyan.
It’s about saying yes or no.	Iku babagan ngomong ya utawa ora.
There is no market research.	Ora ana riset pasar.
It had an early idea to study.	Wis gagasan awal kanggo sinau.
The story is very normal.	Crita kasebut normal banget.
This is where you can start.	Iki ngendi sampeyan bisa miwiti.
This has to do with the applications being built and used.	Iki ana hubungane karo aplikasi sing dibangun lan digunakake.
They mean clear out.	Padha tegese cetha metu.
The good thing is that you can start small and grow quickly.	Sing apik yaiku sampeyan bisa miwiti cilik lan cepet tuwuh.
We say that’s nothing.	Kita ngomong sing ora ana apa-apa.
No need anymore.	Ora perlu maneh.
The family got what they needed because you brought it.	Kulawarga kasebut entuk apa sing dibutuhake amarga sampeyan wis nggawa.
Standing outside.	Ngadeg ing njaba.
He wouldn't shoot her.	Dheweke ora bakal nembak dheweke.
The belief is there.	Kapercayan kasebut ana.
This is a great place for people to come.	Iki minangka papan sing apik kanggo wong sing teka.
Here we can sign up and help.	Ing kene kita bisa mlebu lan mbantu.
Life as we know it will end.	Urip kaya sing kita ngerti bakal rampung.
It had been over time to make camp.	Iku wis liwat wektu kanggo nggawe camp.
Both then know that it is not.	Loro-lorone banjur ngerti yen ora.
It seemed slow.	Iku ketoke alon.
It is difficult and sometimes dangerous.	Iku angel lan kadhangkala mbebayani.
No one else plays like him.	Ora ana wong liya sing main kaya dheweke.
Then we know the war is over.	Banjur kita ngerti perang wis rampung.
But they miss the point entirely.	Nanging padha kantun titik tanggung.
He will be on time.	Dheweke bakal tepat wektu.
It was part of her actions.	Iku bagéan saka tumindak dheweke.
Most are not designed to last very long.	Akèh-akèhé ora dirancang kanggo tahan suwe banget.
I don’t want to be.	Aku ora gelem dadi.
Better than he was given credit.	Luwih apik tinimbang dheweke diwenehi kredit.
That is very cheap.	Sing murah banget.
You will take care of your parents.	Sampeyan bakal ngurus wong tuwane.
It’s his eyes.	Iku mripate.
I know you have the effort.	Aku ngerti sampeyan duwe gaweyan.
I took the kids.	Aku njupuk bocah-bocah.
Now he has to think that he has won this world.	Saiki dheweke kudu mikir yen dheweke menangake jagad iki.
Beyond a reasonable doubt.	Ngluwihi keraguan sing cukup.
She needs a place to live.	Dheweke butuh papan kanggo manggon.
But he likes to take money.	Nanging dheweke seneng njupuk dhuwit.
But he did not say.	Nanging dheweke ora ngomong.
We have to tell the truth about everything.	Kita kudu ngomong sing bener babagan kabeh.
It’s for fans.	Iku kanggo penggemar.
So, what happens next.	Dadi, apa sing kedadeyan sabanjure.
The girls couldn't say anything.	Bocah-bocah wadon ora bisa ngomong apa-apa.
One is better than standing, though.	Salah siji luwih apik tinimbang ngadeg, sanadyan.
For example, it could be a build number.	Contone, bisa dadi nomer mbangun.
I can.	Kula saged.
Take responsibility.	Njupuk tanggung jawab.
The others remained silent.	Wong liya tetep meneng.
Everything we have, you will also have.	Kabeh sing kita duwe, sampeyan uga bakal duwe.
The snow was falling fast.	Salju mudhun kanthi cepet.
High blood pressure usually does not cause symptoms.	Tekanan getih dhuwur biasane ora nyebabake gejala.
It would be the worst thing that could be done.	Iku bakal dadi bab paling ala sing bisa ditindakake.
Long time no see.	Suwe ora ketemu.
Keep the faith.	Tetep iman.
I have to taste this version.	Aku kudu ngrasakake versi iki.
Outside the pitch dark, the stars were out.	Ing njaba peteng ndhedhet, lintang-lintang wis metu.
I was only with him a few times, but be careful.	Aku mung sawetara kaping karo dheweke, nanging ati-ati.
An average of four experiments are shown.	Rata-rata papat eksperimen ditampilake.
I have often seen this happen.	Aku wis kerep ndeleng kedadeyan iki.
I have to have it.	Aku kudu duwe.
I’ve never really been there before.	Aku wis tau tenan wis ana sadurunge.
Families of any age.	Kulawarga saka umur apa wae.
He was right, by the way.	Dheweke bener, kanthi cara.
They were well prepared.	Padha uga disiapake.
This was called last month.	Iki diarani wulan kepungkur.
His father held his hand behind his back.	Bapake nyekel tangane nang mburi.
I was also angry.	Aku uga nesu.
You can read it from here.	Sampeyan bisa maca saka kene.
Ten years is a very short time.	Sepuluh taun wektu cendhak banget.
The road is hidden, everything is hidden, when he appears.	Dalan didhelikake, kabeh didhelikake, nalika dheweke katon.
Terrible place.	Panggonan sing elek.
But it’s a comment from me in fact.	Nanging iku komentar saka kula ing kasunyatan.
Naturally, it never goes the same way twice.	Alamiah, ora tau dadi cara sing padha kaping pindho.
Unfortunately, this is not often possible.	Sayange, iki ora asring bisa.
She told me to live for something.	Dheweke ngandhani aku supaya bisa urip kanggo sesuatu.
Then no one else can enter.	Banjur ora ana wong liya sing bisa mlebu.
However, there is a change, and this option is no longer used.	Nanging, ana owah-owahan, lan pilihan iki ora digunakake maneh.
I smiled at him for the first time in days, maybe weeks.	Aku mesem ing wong kanggo pisanan ing dina, Mungkin minggu.
Older and clearly sick.	Luwih tuwa lan jelas lara.
Price is done based on supply and demand.	Price wis rampung adhedhasar sumber lan dikarepake.
I was still very young.	Aku isih enom banget.
We will consider this.	Kita bakal nimbang iki.
However, he thought it was still night.	Nanging, dheweke mikir yen isih wengi.
We don’t have a lot of information, but it could be you.	Kita ora duwe akeh informasi, nanging bisa uga sampeyan.
You can then save this to a file and use it.	Sampeyan banjur bisa nyimpen iki menyang file lan nggunakake.
But you know what, people say.	Nanging sampeyan ngerti apa, wong ngomong.
Most stands offer one or the other.	Paling stands nawakake siji utawa liyane.
But there are other approaches that can be used.	Nanging ana pendekatan liyane sing bisa digunakake.
The data is analyzed and has primary responsibility for the final content.	Data sing dianalisis lan nduweni tanggung jawab utama kanggo isi pungkasan.
Finally the form to return next year came.	Pungkasane formulir kanggo bali taun ngarep teka.
It can take a few weeks and see where it goes.	Bisa njupuk sawetara minggu lan ndeleng menyang ngendi.
They live in the back.	Padha manggon ing mburi.
I have brought it down upon us.	Aku wis nggawa mudhun marang kita.
There is a difference, obviously.	Ana bedane, jelas.
Click here to access my article.	Klik kene kanggo ngakses artikelku.
I wondered if he really believed it.	Aku kepingin weruh yen dheweke pancen percaya.
You have a company.	Sampeyan duwe perusahaan.
It was seven years ago.	Iku pitung taun kepungkur.
It’s not the correct order.	Iku ora urutan bener.
Time is really fast.	Wektu pancen cepet banget.
His children as well.	Anak-anake uga.
He knows things because he knows the problem quickly.	Dheweke ngerti barang-barange amarga dheweke ngerti masalah kasebut kanthi cepet.
We were never paid.	Kita ora tau dibayar.
In addition, a control group was selected.	Kajaba iku, klompok kontrol dipilih.
We don’t just have to look at the negative.	Kita ora mung kudu ndeleng sing negatif.
Of course, he was.	Mesthi wae, dheweke.
I’m so excited to move on.	Aku bungah banget kanggo nerusake.
Feel out and see.	Rumangsa metu lan ndeleng.
The analysis flow is as follows.	Alur analisis kaya ing ngisor iki.
You don’t like that.	Sampeyan ora seneng sing.
Maybe you just feel like you’ve reached the bottom.	Mungkin sampeyan mung ngrasa sampeyan wis tekan dhasar.
No one looks out of place.	Ora ana sing katon metu saka panggonan.
He has been working with her for three years.	Dheweke wis kerja karo dheweke telung taun.
However, no school or parent is serious about this.	Nanging, ora ana sekolah utawa wong tuwa sing serius babagan iki.
Immediately log in.	Langsung mlebu.
It is a person, or even the remains of a person.	Iku wong, utawa malah Sisa saka wong.
And found both the front and back doors open.	Lan ketemu loro ngarep lan lawang mburi mbukak.
They came and sat down next to us.	Padha teka lan lungguh mudhun ing jejere kita.
Finally I replied no.	Akhire aku mangsuli ora.
It’s a voice to hear.	Iku swara kanggo krungu.
I won’t be forced to do things.	Aku ora bakal kepeksa nindakake perkara.
To report that he was too ill to enter work.	Kanggo nglaporake yen dheweke lara banget kanggo mlebu kerja.
The technique is learned by watching a lot, and a lot more is done.	Teknik sinau kanthi nonton akeh, lan luwih akeh ditindakake.
See on to see how well it works.	Waca ing kanggo ndeleng carane uga kerjane.
Now they have the same.	Saiki wis padha.
Of the three experiments.	Saka telung eksperimen.
If anyone can help, contact the police and get an answer.	Yen ana sing bisa nulungi, hubungi polisi lan njaluk jawaban.
I stopped breathing for a moment.	Aku mandheg ambegan sedhela.
And she will.	Lan dheweke bakal.
Everyone has a specific function.	Saben wong duwe fungsi tartamtu.
Mom signed up.	Ibu mlebu.
And the amount of each must be attached.	Lan jumlah saben kudu dilampirake.
For the first time we have a physical presence.	Kanggo pisanan kita duwe ngarsane fisik.
It was impossible to say what they thought.	Iku mokal kanggo ngomong apa padha mikir.
Up one and beautiful.	Munggah siji lan ayu.
People are quite used to it.	Wong wis cukup digunakake kanggo.
This was done only after the war was completely over.	Iki rampung mung sawise perang rampung rampung.
He wanted the show to be different.	Dheweke pengin acara kasebut beda.
We make our own luck.	Kita nggawe luck dhewe.
I like information.	Aku seneng informasi.
All pain is gone.	Kabeh pain ilang.
But he still has a strange power over me.	Nanging dheweke isih nduweni kekuwatan aneh marang aku.
Our results are consistent with the literature from other countries.	Asil kita cocog karo literatur saka negara liya.
For, like, at the same time.	Kanggo, kaya, ing wektu sing padha.
He knew what it meant, even though he had never seen it happen.	Dheweke ngerti apa tegese, sanajan dheweke ora nate weruh kedadeyan kasebut.
Or somewhere else, but we get there.	Utawa nang endi wae liya, nanging kita tekan kono.
The girls looked at me as if they must be worried.	Bocah-bocah wadon padha nyawang aku kaya-kaya kudu kuwatir.
This is a fall change.	Iki owah-owahan musim gugur.
He was the machine that day.	Dheweke dadi mesin dina iku.
You wait here.	Sampeyan ngenteni kene.
Bars represent standard errors.	Bar makili kesalahan standar.
I stood up and put twenty on the bar.	Aku ngadeg lan sijine rong puluh ing bar.
I once asked him if he loved me.	Aku tau takon apa dheweke tresna marang aku.
Taking it personal will not make people pay attention.	Njupuk pribadi ora bakal nggawe wong mbayar manungsa waé.
Think about other things sometimes.	Mikir bab liyane kadhangkala.
The mean values ​​of the three independent experiments.	Nilai rata-rata saka telung eksperimen independen.
You should be very proud of the quality.	Sampeyan kudu bangga banget karo kualitas.
It will never happen again.	Iku ora bakal kelakon maneh.
I felt it was a good move for us.	Aku felt iku pamindhahan apik kanggo kita.
All the rooms are also amazing.	Kabeh kamar uga apik tenan.
It’s standing open now.	Iku ngadeg mbukak saiki.
I can't eat.	Aku ora bisa mangan.
Don’t forget who told me.	Aja kelingan sapa sing ngandhani aku.
I thank my citizens and the media.	Aku matur nuwun marang warga negaraku lan media.
Remember why you started running in the beginning.	Elinga kenapa sampeyan miwiti mlaku ing wiwitan.
You know that we are responsible.	Sampeyan ngerti yen kita tanggung jawab.
She doesn’t have good clothes.	Dheweke ora duwe sandhangan sing apik.
Watch the road and you are so.	Nonton dalan lan sampeyan dadi.
People like us need to know.	Wong kaya kita kudu ngerti.
This is the left side of the house.	Iki sisih kiwa omah.
So they fall for the first job they can find.	Supaya padha tiba ing proyek pisanan sing bisa ditemokake.
Her story runs through all the reports.	Dheweke crita nganggo kabeh laporan.
So, it was then.	Dadi, iku banjur.
But struggle for a hard time as you can.	Nanging berjuang kanggo wektu sing hard minangka sampeyan bisa.
That’s why he never got the real truth.	Mulane dheweke ora nate entuk bebener sing sejatine.
Claiming god does.	Ngaku tuhan sing nglakoni.
All back to communicate with me.	Kabeh bali kanggo komunikasi karo kula.
It’s to protect people.	Iku kanggo nglindhungi wong.
Come on s.	Ayo s.
It has been five years or so since she last met him.	Wis limang taun utawa luwih wiwit dheweke pungkasan ketemu dheweke.
I didn’t laugh with the others when he spoke.	Aku ora ngguyu karo liyane nalika dheweke ngomong.
There is no reason to believe that a dog made him shoot himself.	Ora ana alesan kanggo percaya yen asu nggawe dheweke nembak awake dhewe.
He couldn’t, he wouldn’t take the time to rest.	Dheweke ora bisa, ora bakal njupuk wektu kanggo ngaso.
Since then the die is thrown away.	Wiwit iku die dibuwang.
Plenty of time.	Akeh wektu.
Start focusing.	Mulai fokus.
A fifteen -second charge provides use for up to half an hour.	Pangisian daya limalas detik nyedhiyakake panggunaan nganti setengah jam.
She saw.	Dheweke weruh.
The data represent the mean values ​​of three independent experimental series.	Data nggambarake nilai rata-rata saka telung seri eksperimen independen.
He did not read the entire letter.	Dheweke ora maca kabeh surat kasebut.
But this is a big city.	Nanging iki kutha gedhe.
I know now he led the war.	Aku ngerti saiki dheweke mimpin perang.
Some design issues.	Sawetara masalah desain.
Wild animals are becoming more difficult to find.	Kewan liar dadi luwih angel ditemokake.
He could see too much.	Dheweke bisa ndeleng akeh banget.
Blood on her.	Getih ing dheweke.
All other factors that could affect the results were ignored.	Kabeh faktor liyane sing bisa mengaruhi asil ora digatekake.
Community rights.	Hak-hak masyarakat.
I haven’t finished my work yet.	Aku durung rampung karyaku.
Sitting at the table was a man.	Lungguh ing meja ana wong.
He tried to put me down but couldn’t.	Dheweke nyoba nyelehake aku nanging ora bisa.
Ideas that stir the heart and the mind.	Gagasan kang njalari ati lan pikirane.
Better start running.	Luwih becik miwiti mlaku.
Ibune nututi.	Ibune nututi.
He wanted her to shut up and go.	Dheweke pengin dheweke meneng lan lunga.
He really enjoyed working on my train.	Dheweke seneng banget nggarap pesawat sepurku.
You have to make your own.	Sampeyan kudu nggawe dhewe.
Why are you special.	Kok kowe spesial.
We have to find money, people often forget.	Kita kudu golek dhuwit, wong asring lali.
It has been done before.	Wis rampung sadurunge.
Definitely very tired.	Mesthi kesel banget.
He didn’t have to worry about anything anymore.	Dheweke ora kudu kuwatir apa-apa maneh.
But it drove me crazy.	Nanging ndamel kula edan.
Here, we describe the model, including its limitations.	Kene, kita njlèntrèhaké model, kalebu watesan.
We know this.	Kita ngerti iki.
Men have jobs and women have homes.	Wong lanang duwe gawean lan wong wadon duwe omah.
It is clear that they have.	Cetha yen dheweke duwe.
You’ve heard a lot of her stories.	Sampeyan wis krungu akeh crita dheweke.
He stood up and sat back down.	Dheweke ngadeg banjur lungguh maneh.
Some have a human body with a human head.	Sawetara duwe awak manungsa karo sirah manungsa.
Our law firms will work to protect these rights.	Firma hukum kita bakal kerja kanggo nglindhungi hak kasebut.
Jobs are not for everyone.	Proyek ora kanggo kabeh wong.
Not since the end did they laugh together.	Ora wiwit pungkasan padha ngguyu bebarengan.
Search for her.	Panelusuran kanggo dheweke.
You can’t watch every game.	Sampeyan ora bisa nonton saben game.
I am a daughter and a mother.	Aku putri lan ibune.
I like to sweat.	Aku seneng kringet.
I can understand it.	Aku bisa ngerti.
Not just anyone can apply.	Ora mung sapa wae sing bisa nglamar.
We watched each other for a few minutes.	We nonton saben liyane kanggo sawetara menit.
It can be applied.	Bisa ditrapake.
Whatever you think will be best, that’s what you have to do.	Apa wae sing sampeyan pikir bakal paling apik, iku sing kudu sampeyan lakoni.
We are in the last war zone.	Kita ana ing wilayah perang pungkasan.
Certainly enough to keep him.	Mesthi cukup kanggo njaga dheweke.
Nothing of the past.	Ora ana sing kepungkur.
Take both now.	Njupuk loro saiki.
Or try to.	Utawa nyoba kanggo.
People don’t seem to know.	Wong-wong kayane ora ngerti.
Then he had to wait.	Banjur dheweke kudu ngenteni.
I need you to do something.	Aku kudu sampeyan nindakake soko.
The results are representative of three independent experiments.	Asil minangka wakil saka telung eksperimen independen.
I have worked there.	Aku wis kerja ing kana.
He died as he wished.	Dheweke mati kaya sing dikarepake.
Then they planned, and planned more.	Banjur padha ngrancang, lan ngrancang liyane.
Her desk and computer.	Meja lan komputer dheweke.
We must not forget.	Kita kudu ora lali.
There was only one person who could be him.	Mung ana siji wong sing bisa dadi dheweke.
As they say, that’s why he plays the game.	Kaya sing diomongake, mula dheweke main game.
We did both and were very happy.	Kita nindakake loro lan seneng banget.
Many lost their lives.	Akeh sing ilang nyawane.
He ordered his officers to finish.	Dhèwèké ndhawuhi para punggawané supaya rampung.
It’s just so perfect.	Iku mung sampurna banget.
But for some that may not be enough.	Nanging kanggo sawetara sing bisa uga ora cukup.
At least yellow.	Paling ora kuning.
And one small mistake can make a difference.	Lan siji kesalahan cilik bisa dadi prabédan.
In fact, the project turned out to be much better than expected.	Nyatane, proyek kasebut dadi luwih apik tinimbang sing dikarepake.
I think he likes girls more than I do.	Aku mikir dheweke luwih seneng karo bocah-bocah wadon tinimbang aku.
I don’t know her last name.	Aku ora ngerti jeneng mburi dheweke.
Comfortable bed and dark and warm room.	Amben nyaman lan kamar peteng lan anget.
He will be healthy but will need to rest.	Dheweke bakal sehat nanging kudu ngaso.
So from above create a bank, for many reasons.	Dadi saka ndhuwur nggawe bank, amarga akeh alasan.
Within hours, he knew more about it than anything.	Ing sajrone jam, dheweke ngerti luwih akeh babagan iki tinimbang apa wae.
Let’s see what can be done here.	Ayo ndeleng apa sing bisa digawe ing kene.
Determined at different times.	Ditemtokake ing wektu sing beda-beda.
This is all that is required.	Iki mung sing dibutuhake.
It's a very nice place.	Iku panggonan apik banget.
It’s a bear around.	Iku bruwang mubeng.
But it’s funny.	Nanging lucu.
It’s to wait and see the defense.	Iku ngenteni lan ndeleng pertahanan.
It does not serve the same function.	Iku ora ngawula fungsi padha.
Well you know how a man is with his mother.	Lha kowe ngerti carane wong lanang karo ibune.
What a man.	Apa wong lanang.
When they met her the next day, she was dead.	Nalika padha ketemu dheweke dina sabanjuré, dheweke wis mati.
Hopefully it will continue with this flow.	Muga-muga bakal terus karo aliran iki.
There are two main applications of this method.	Ana rong aplikasi utama metode kasebut.
However, there are some significant differences.	Nanging, ana sawetara beda sing signifikan.
There was nothing in me that I wanted to stop.	Ora ana apa-apa ing aku sing pengin mandheg.
His parents would drive him away.	Wong tuwané bakal ngusir.
I appreciate it !!.	Aku appreciate iku!!.
A little energy here, come on.	A energi sethitik kene, ayo.
I handed myself over.	Aku nyerahke awakku dhewe.
You have to do some investigation yourself.	Sampeyan kudu nindakake sawetara investigasi dhewe.
We are going home.	Awake arep mulih.
I want to play this moment.	Aku pengin muter wayahe iki.
I can choose.	Aku bisa milih.
Four measurements were performed for each sample.	Sekawan pangukuran ditindakake kanggo saben sampel.
However, in his work, many find a point where they can agree.	Nanging, ing karyane, akeh sing nemokake titik sing bisa disepakati.
No one wants our tax dollars used for this.	Ora ana sing pengin dolar pajak kita digunakake kanggo iki.
And consider the human race better than animals.	Lan nganggep bangsa manungsa luwih apik tinimbang kewan.
She loved him.	Dheweke tresna marang dheweke.
Another went, and another.	Liyane lunga, lan liyane.
A little sleep goes away with her.	A turu sethitik dadi adoh karo dheweke.
Below is the code from the first page.	Ing ngisor iki kode saka kaca pisanan.
There, for a moment, looked relieved.	Ana, sedhela, katon lega.
I mean, it would be awesome.	Maksudku, iku bakal apik tenan.
It has burning feet and is now on my feet.	Wis kaki kobong lan saiki ing sikilku.
The team includes health and social staff.	Tim kasebut kalebu staf kesehatan lan sosial.
Something like memory.	Soko kaya memori.
But now it was too late, because he was going to die.	Nanging saiki wis telat, amarga dheweke bakal mati.
Let’s see how you come out.	Ayo kita ndeleng carane sampeyan metu.
And who will fight ?.	Lan sapa sing bakal nglawan?.
The bill does a number of things related to the cause.	RUU kasebut nindakake sawetara perkara sing ana gandhengane karo sabab kasebut.
Keep going and you will do just fine.	Terus lan sampeyan bakal nindakake kanthi apik.
Why are people sick.	Kok wong lara.
Brought up by someone who is not mine.	Digawa munggah dening wong sing dudu mine.
Then, if successful, the code will run through a series of tests.	Banjur, yen sukses, kode kasebut bakal ditindakake liwat serangkaian tes.
But it can grow again.	Nanging bisa tuwuh maneh.
And I love it.	Lan aku seneng.
He got up and left.	Dheweke tangi lan lunga.
There is a lot to do.	Ana akeh sing kudu ditindakake.
No one, either.	Ora ana wong, uga.
In other words, it’s not like we tell the world.	Ing tembung liyane, iku ora kaya kita marang donya.
You know your room.	Sampeyan ngerti kamar sampeyan.
It went from there.	Iku lunga saka ing kono.
Not a single child died today.	Ora ana bocah siji sing mati dina iki.
We live in a special time.	Kita manggon ing wektu khusus.
The others laughed.	Sing liyane ngguyu.
Don't be happy.	Aja bungah.
He never lived to give.	Dheweke ora tau urip kanggo menehi.
Create a message you agree with the message.	Nggawe pesen sampeyan setuju karo pesen kasebut.
Just a few more steps to complete the whole process.	Mung sawetara langkah liyane kanggo ngrampungake kabeh proses.
She thinks hot.	Dheweke mikir panas.
The cat came out of the bag.	Kucing metu saka tas.
Patterns of activity in a community environment vary according to gender and season.	Pola-pola kegiatan ing lingkungan komunitas beda-beda miturut jender lan musim.
They need to be removed.	Padha kudu dibusak.
Rest.	Ngaso.
Then, before you know it, he’ll be home.	Banjur, sadurunge sampeyan ngerti, dheweke bakal mulih.
No one else is like you.	Ora liya kaya kowe.
I don’t want to say what’s good for her.	Aku ora pengin ngomong apa sing apik kanggo dheweke.
And maybe you’re one.	Lan mungkin sampeyan siji.
At first he thought he had graduated.	Wiwitane dheweke ngira yen dheweke wis lulus.
We look forward to seeing you soon !.	We look nerusake kanggo ndeleng sampeyan rauh!.
I don’t want people to see me.	Aku ora pengin wong weruh aku.
I made them tonight and they were so good.	Aku nggawe iki bengi lan padha dadi apik.
No one has yet been found.	Durung ana sing ketemu.
Not many people see it.	Ora akeh wong sing weruh.
I am here with you.	Aku neng kene karo kowe.
Often oil.	Asring lenga.
Leave the mothers.	Ninggalake ibu-ibu.
Many subjects were protected during these hours.	Akeh subjek sing dilindhungi sajrone jam kasebut.
You will run a business.	Sampeyan bakal mbukak bisnis.
But at least we know that this is not a wall.	Nanging paling ora kita ngerti yen iki dudu tembok.
No, some things cannot be told to other souls.	Ora, sawetara perkara sing ora bisa dicritakake karo nyawa liyane.
Boys kill them for fun.	Boys matèni wong-wong mau kanggo seneng-seneng.
I’m not proud.	Aku ora bangga.
We would have been to your old house, even.	Kita mesthi wis menyang omah lawas sampeyan, malah.
It has started at about six.	Wis wiwit kira-kira enem.
He was up for nothing and people wanted him around.	Panjenenganipun munggah kanggo apa-apa lan wong wanted wong watara.
That didn’t surprise me the most.	Sing paling ora kaget aku.
Everyone in the room knew what had to happen.	Kabeh sing ana ing njero ruangan ngerti apa sing kudu kedadeyan.
He is unmarried.	Dheweke durung nikah.
Nothing was desired, except just a letter.	Ora ana sing dikarepake, kajaba mung layang.
Probably just my mother.	Mbokmenawa mung ibuku.
Some buildings were cut in half.	Sawetara bangunan dipotong dadi setengah.
Girls and boys, boys and girls.	Bocah-bocah wadon lan lanang, lanang lan wadon.
Make sure you drink water before you start eating.	Priksa manawa sampeyan ngombe banyu sadurunge miwiti mangan.
Certain figures appear at the front.	Tokoh tartamtu katon ing ngarep.
Dogs should lay down.	Asu kudu lay mudhun.
Suddenly it was spring.	Dumadakan wis musim semi.
The line gives you.	Garis kasebut menehi sampeyan.
And they need to understand the problem.	Lan dheweke kudu ngerti masalah kasebut.
This happens in rooms and hospitals.	Iki kedadeyan ing kamar lan rumah sakit.
This company was never formed.	Perusahaan iki ora tau dibentuk.
It is only half a meter wide.	Jembaré mung setengah mèter.
I counted myself among them.	Aku ngetung dhewe ing antarane wong-wong mau.
I think this is a step forward.	Aku iki minangka langkah maju.
He obviously just wants to get out of there.	Dheweke jelas mung pengin metu saka kono.
Think snow.	Mikir salju.
I knew what he was asking.	Aku ngerti apa dheweke takon.
They are on.	Padha ing.
I gave up.	Aku nyerah.
This bill should not cost new money.	Bill iki ngirim ora biaya dhuwit anyar.
However, he had physical evidence that something had happened.	Nanging, dheweke duwe bukti fisik manawa ana kedadeyan.
Including his own family.	Klebu kulawargane dhewe.
I wanted a big black bag that looked professional.	Aku wanted tas ireng amba sing katon profesional.
But so far the story is very interesting.	Nanging nganti saiki critane menarik banget.
My research began as a personal search for meaning.	Panlitenku diwiwiti minangka panelusuran pribadi kanggo makna.
Good customer service is sometimes difficult to do now.	Layanan pelanggan sing apik kadhangkala angel ditindakake saiki.
I have not touched the code in any way.	Aku wis ora kena kode ing sembarang cara.
Informed consent form for students and teachers.	Formulir persetujuan informed kanggo siswa lan guru.
day.	dina.
Now drop the book and recite it in full from memory.	Saiki nyelehake buku kasebut lan ucapake kanthi lengkap saka memori.
Be your best self ’.	Dadi awakmu sing paling apik'.
But nothing can give you greater pleasure.	Nanging ora ana sing bisa menehi kesenengan sing luwih gedhe.
But that hardly matters, because it is ignored.	Nanging sing meh ora penting, amarga ora digatekake.
But this interpretation is wrong.	Nanging interpretasi iki salah.
There are no signs of new violence.	Ora ana tandha-tandha kekerasan anyar.
Not necessarily a big deal in that case.	Ora mesthi masalah gedhe ing kasus kasebut.
I put it on notice.	Aku sijine ing kabar.
I can't understand why.	Aku ora bisa ngerti sebabe.
Both lines are relatively weak.	Loro-lorone garis kasebut relatif lemah.
View family information.	Deleng informasi kulawargane.
The meat is cold.	Daginge kadhemen.
The nine countries will be very complicated.	Sembilan negara kasebut bakal rumit banget.
Didn't see the full picture.	Ora ndeleng gambar lengkap.
Lies come easy.	Goroh teka gampang.
I had to stand on the side of the road.	Aku kudu ngadeg ing pinggir dalan.
It will take you time to make an informed decision.	Sampeyan bakal njupuk wektu kanggo nggawe kaputusan informed.
It’s cheap and safe.	Iku murah lan aman.
He then asked if he knew of the allegations.	Dheweke banjur takon apa dheweke ngerti tuduhan kasebut.
I’ve done a pretty good job.	Aku wis rampung proyek cukup apik.
He refused to part.	Dheweke ora gelem pisah.
Also, they can take something out of context.	Uga, dheweke bisa njupuk soko metu saka konteks.
That’s true, of course.	Sing bener, mesthi.
He is not stupid !!.	Dheweke ora bodho !!.
I just shook my head.	Aku mung geleng-geleng.
Connection with politics.	Sambungan karo politik.
Only you know.	Mung kowe sing ngerti.
They are dead.	Padha mati.
One track per band.	Siji trek saben band.
Nothing is lost.	Ora ana sing ilang.
They make you feel comfortable and special.	Dheweke nggawe sampeyan aran nyaman lan khusus.
Life is good.	Urip iku apik.
Three groups of dogs were studied.	Telung klompok asu ditliti.
Be safe, have fun and enjoy your time with family and friends !.	Dadi aman, seneng-seneng lan seneng wektu karo kulawarga lan kanca-kanca!.
This thing or thing is a concept.	Bab iki utawa bab iku konsep.
It’s just a very dangerous place.	Iku mung banget mbebayani panggonan.
It was dark, and he couldn't see the hole.	Iku peteng, lan dheweke ora bisa ndeleng bolongan.
He won’t be able to buy an extra body.	Dheweke ora bakal bisa tuku awak ekstra.
Or working on a larger issue.	Utawa ngolah masalah sing luwih gedhe.
This happens in every family.	Iki kedadeyan ing saben kulawarga.
Consider the second case, as it is more common.	Coba kasus kapindho, minangka sing luwih umum.
But there are a few out there that are.	Nanging ana sawetara metu ana sing.
When it was dark.	Nalika iku wis peteng.
But he was a bit of a walker.	Nanging dheweke rada mlaku.
It helps the brain !.	Iku mbantu otak!.
We may be wrong, but there is evidence to support that claim.	Kita bisa uga salah, nanging ana bukti sing ndhukung klaim kasebut.
I have never read a story like this.	Aku durung nate maca crita kaya iki.
Other causes may be present.	Penyebab liyane bisa uga ana.
They accept it.	Padha nampa iku.
I don’t know what the problem is.	Aku ora ngerti apa masalahe.
I walked downstairs to make him follow me.	Aku mlaku mudhun kanggo nggawe dheweke ngetutake aku.
This is a medical report for me and the kids.	Iki laporan medis kanggo aku lan bocah-bocah.
I have never seen such a golden eye.	Aku durung nate ndeleng mripat sing emas banget.
I’m pretty sure everyone goes through it from time to time.	Aku cukup yakin saben wong liwat wektu kanggo wektu.
But it’s not necessarily here.	Nanging ora mesthi ana ing kene.
She was wet on the skin.	Dheweke teles ing kulit.
We have less and less.	We duwe kurang lan kurang.
I’m new here.	Aku anyar kene.
Like it did, and we’ve met it many times.	Kaya sing ditindakake, lan kita wis ketemu kaping pirang-pirang.
I appreciate the fact that people have strong feelings on different issues.	Aku appreciate kasunyatan sing wong duwe raos kuwat ing masalah beda.
I spoke to her that morning.	Aku ngomong karo dheweke esuk.
Worse case, make friends with those who have great drives.	Kasus sing luwih elek, nggawe kanca karo sing duwe drive gedhe.
I have been searching for my books.	Aku wis nggoleki buku-bukuku.
You use less energy and don’t sweat much.	Sampeyan nggunakake kurang energi lan ora kringet akeh.
Oh no, she thought.	Oh ora, dheweke mikir.
Every once in a while for ourselves.	Saben-saben kanggo awake dhewe.
Strange, when you know something is wrong.	Aneh, nalika sampeyan ngerti ana sing salah.
I use matching groups as a vehicle to inform other people.	Aku nggunakake grup sing cocog minangka kendaraan kanggo ngandhani wong liya.
You may be a target.	Sampeyan bisa uga dadi target.
The answer is taking treatment like any other disease.	Wangsulane njupuk perawatan kaya penyakit liyane.
She is the center point.	Dheweke titik tengah.
The structure is successful on several levels.	Struktur kasebut sukses ing pirang-pirang tingkat.
I hope you have told me about this.	Muga-muga sampeyan wis ngandhani aku babagan iki.
Of course the music industry has found that to happen.	Mesthine industri musik wis nemokake yen kedadeyan kasebut.
In fact, the case makes the army judge itself.	Nyatane, kasus kasebut ndadekake tentara diadili dhewe.
Ten years ago.	Sepuluh taun kepungkur.
Business relationships are complicated, and they happen.	Hubungan bisnis rumit, lan kedadeyan.
Descend your beauty.	Turune kaendahanmu.
And there are multiple answers on multiple levels.	Lan ana pirang-pirang jawaban ing pirang-pirang tingkat.
Online is now terrible.	Online saiki elek.
Then he pushed a large bottle towards her.	Banjur dheweke nyurung botol gedhe menyang dheweke.
Serious illness is usually associated with a first or second infection.	Penyakit serius biasane digandhengake karo infeksi pisanan utawa kaloro.
Many employees will work hard if they can be paid.	Akeh karyawan bakal kerja keras yen bisa dibayar.
I can’t see it anymore.	Aku ora bisa ndeleng maneh.
He received the information provided and the plan provided.	Dheweke nampa informasi sing diwenehake lan rencana sing diwenehake.
She was crying and very emotional.	Dheweke nangis lan emosi banget.
It was a special night.	Iku wengi khusus.
Most said yes and never asked again.	Akèh-akèhé ngomong ya lan ora takon manèh.
They don’t make sense to me.	Padha ora nggawe pangertèn kanggo kula.
That one.	Sing siji.
I don’t want to die suddenly but see death slowly coming.	Aku ora pengin mati dumadakan nanging ndeleng pati alon teka.
You take what you can where you can get it.	Sampeyan njupuk apa sampeyan bisa ing ngendi sampeyan bisa njaluk iku.
Too many are still active.	Akeh banget isih aktif.
You don’t need any of us.	Sampeyan ora perlu salah siji saka kita.
It’s pretty clear.	Iku cukup cetha.
The beginning and the end.	Wiwitan lan pungkasan.
She likes to play with food.	Dheweke seneng dolanan panganan.
Credit card type.	Jinis kertu kredit.
And they are not done yet.	Lan padha durung rampung.
But now it is better to sleep than not to sleep.	Nanging saiki luwih becik turu tinimbang ora turu.
We get into a kind of circle at the front.	We njaluk menyang jinis bunder ing ngarep.
It will be lifted completely.	Bakal diangkat rampung.
We expect more from them.	Kita ngarepake luwih saka wong-wong mau.
Get there.	Njaluk kono.
More comparisons can be found here and here.	Perbandingan liyane bisa ditemokake ing kene lan ing kene.
He wants to eat and drink wine.	Dheweke kepengin mangan lan ngombe anggur.
They nodded again.	Padha manthuk maneh.
And indeed, the more the merrier.	Lan pancen, luwih akeh luwih apik.
Everyone shares a bedroom.	Saben wong nuduhake kamar turu.
And you too.	Lan sampeyan uga.
Roll down the window.	Muter mudhun jendhela.
Of course the show.	Mesthi wae acarane.
But his voice has changed.	Nanging swarane wis owah.
There were no people in the building.	Ora ana wong ing gedhong.
Give them a break.	Menehi wong break.
Burning your physical fat.	Pembakaran lemak awak fisik.
I will write a great book in that warehouse.	Aku bakal nulis buku gedhe ing gudang kasebut.
I also call them.	Aku uga nelpon wong-wong mau.
Like the school thing.	Kaya bab sekolah.
Knowing that we can help ourselves and help each other.	Ngerti manawa bisa mbantu awake dhewe lan tulung-tinulung.
And let the price be zero.	Lan supaya rega dadi nul.
I could see it in his eyes.	Aku bisa ndeleng ing mripate.
It takes some time to create a blog.	Perlu sawetara wektu kanggo nggawe blog.
The following year, he worked again.	Ing taun sabanjure, dheweke kerja maneh.
But there is something better.	Nanging ana sing luwih apik.
All of these are policy questions that are not for us to judge.	Kabeh iki minangka pitakonan kabijakan sing ora kanggo kita ngadili.
It must be mobile.	Iku kudu mobile.
She looked into my eyes.	Dheweke katon ing mripatku.
Everything looks good.	Kabeh katon apik.
I’m not a morning person.	Aku dudu wong esuk.
I’m sure there are people like that in this hospital.	Aku yakin ana wong sing kaya ngono ing rumah sakit iki.
You will have us through.	Sampeyan bakal duwe kita liwat.
Now we show that at least one.	Saiki kita nuduhake yen paling sethithik siji.
This provides an overview of the resources required in the study.	Iki menehi gambaran babagan sumber daya sing dibutuhake ing pasinaon.
You don’t need to check.	Sampeyan ora perlu dipriksa.
But it also doesn’t look to us that way.	Nanging uga ora katon kanggo kita kaya-kaya.
Somehow his hand remembered the way.	Piye wae tangane kelingan dalane.
Which is a good start.	Kang wiwitan apik.
None of that is still there anymore.	Ora ana sing isih ana maneh.
This is something you will practice every day for thirty days.	Iki soko sampeyan bakal laku saben dina telung puluh dina.
He was very good at fighting.	Dheweke apik banget ing gelut.
It was ten thousand at the asking price.	Iku sepuluh ewu ing takon rega.
His eyes met hers as he spoke.	Mripate ketemu karo dheweke nalika ngomong.
This meat should not be touched.	Daging iki ora kena didemek.
It’s still in the cold water, but the experience is much different.	Iku isih ing banyu kadhemen, nanging pengalaman akeh beda.
They date.	Padha tanggal.
As for me this is not the case.	Dene kula menika sanes.
I just don’t know what to get.	Aku mung ora ngerti apa kanggo njaluk.
Violence is the only way to respond to violence.	Kekerasan minangka cara mung kanggo njawab kekerasan.
I will make this true.	Aku bakal nggawe iki bener.
The right question.	Pitakonan sing bener.
Stress management and social support components are also important.	Manajemen stres lan komponen dhukungan sosial uga penting.
He came out of the picture for them.	Dheweke metu saka gambar kanggo wong-wong mau.
The scenery here is even better.	Pemandangan ing kene luwih apik.
It will never happen again.	Ora bakal kelakon maneh.
Our approach involves four steps.	Pendekatan kita melu patang langkah.
She wasn't sure why.	Dheweke ora yakin apa sebabe.
I finally want to be part of a real family.	Aku pungkasanipun arep dadi bagéan saka kulawarga nyata.
At least no one showed up.	Paling ora ana sing nunjukake.
I only now know something.	Aku mung saiki ngerti soko.
I am interested in food.	Aku kasengsem ing pangan.
It’s good or bad for the country.	Iku apik utawa ala kanggo negara.
But no one told me.	Nanging ora ana sing ngandhani.
I took another shot.	Aku njupuk liyane dijupuk.
Don’t be mean to people.	Aja jahat marang wong.
Not on the boat but not new.	Ora ing prau nanging ora anyar.
All it takes is a web connection and you’re ready.	Kabeh sing dibutuhake yaiku sambungan web lan sampeyan wis siyap.
She didn't say anything.	Dheweke ora ngandhani apa-apa.
So the room inside is just as cold as the outside.	Dadi kamar ing njero mung adhem kaya ing njaba.
That’s not it, it’s mine.	Sing ora, iku mine.
Dad gave up on beating me some time ago.	Bapak nyerah kanggo ngetung aku sawetara wektu kepungkur.
At the age of five.	Ing umur limang taun.
I could see this happening one day.	Aku bisa ndeleng iki kedadeyan ing sawijining dina.
The picture is full of me.	Gambar kebak kula.
I say that human.	Aku ngomong yen manungsa.
She makes it look easy out there.	Dheweke nggawe katon gampang metu ana.
Or both.	Utawa loro-lorone.
I have to go immediately.	Aku kudu enggal lunga.
What will you tell me about me.	Apa sing bakal sampeyan critakake babagan aku.
With their parents there.	Karo wong tuwane sing ana.
But nothing is lost.	Nanging ora ana sing ilang.
Guys have had enough.	Wong lanang wis cukup.
I’ve had many good moments.	Aku wis akeh momen apik.
Written without her knowledge.	Ditulis tanpa kawruh dheweke.
He said we could use it.	Ngandika kita bisa nggunakake.
People are looking for meaning and purpose.	Wong nggoleki makna lan tujuane.
Death continues as well.	Pati terus uga.
But some time his father had been at the front door.	Nanging sawetara wektu bapake wis ana ing ngarep lawang.
He plays off, and the bears leave the area.	Dheweke main mati, lan bruwang ninggalake wilayah kasebut.
The number is small.	Jumlahe mung sithik.
I have seen some people like that in my time.	Aku wis weruh sawetara wong sing kaya ngono ing jamanku.
At this moment, there is no time for fear.	Ing wayahe iki, ora ana wektu kanggo wedi.
Your successful people.	Wong sukses sampeyan.
Let’s call it a headache, for no real reason.	Ayo diarani sirah, tanpa alasan sing nyata.
And apparently they were like fucking rock stars.	Lan ketoke wong-wong mau kaya bintang rock kurang ajar.
No one knows what happened.	Ora ana sing ngerti apa sing kena.
Even to a friend.	Malah marang kanca.
I can open the data by id or email.	Aku bisa mbukak data kanthi id utawa email.
The thing is just saying itself.	Bab kang mung ngandika dhewe.
Players cannot walk with the ball.	Pemain ora bisa mlaku nganggo bal.
Everything was covered with a weight of snow.	Kabèh ditutupi karo bobot saka salju.
We have to do it differently.	Kita kudu nindakake sing beda.
So is this war.	Semono uga perang iki.
I know how that sounds.	Aku ngerti carane sing muni.
It has beautiful stuff.	Wis barang-barang sing ayu.
I tend not to fast for more than a day.	Aku cenderung ora pasa luwih saka sedina.
Even once he thought about his dead friend.	Malah sepisan dheweke mikir babagan kancane sing wis mati.
We see the son through his father’s eyes.	Kita ndeleng putra liwat mripate bapake.
For educational and community services.	Kanggo layanan pendidikan lan masyarakat.
There are a few things that can be said.	Ana sawetara perkara sing bisa dicritakake.
Less fluent and have energy issues.	Kurang lancar lan duwe masalah energi.
Good pain.	Pain apik.
It will produce professional results for one, maybe two cars per year.	Bakal ngasilake asil profesional kanggo siji, bisa uga rong mobil saben taun.
It is possible, then.	Iku bisa, banjur.
My routine is broken.	Rutinitasku wis rusak.
There was the sound of traffic in the front room.	Ana swara lalu lintas ing kamar ngarep.
I don't have an id.	Aku ora duwe id.
That is necessary.	Sing perlu.
That’s not good for him now, so we take a break.	Sing ora apik kanggo dheweke saiki, mula kita istirahat.
He had written a letter.	Dheweke wis nulis layang.
This is essential for success.	Iki penting kanggo sukses.
They didn’t come to the game because the team didn’t win.	Wong-wong ora teka ing game amarga tim ora menang.
I know what a bad fatigue is as well.	Aku ngerti apa kesel ala uga.
It’s not just a small number.	Iku ora mung nomer cilik.
Then again, they do.	Banjur maneh, padha nindakake.
He didn’t want to interfere with his life.	Dheweke ora pengin melu-melu uripe.
And if anything changes, don’t worry.	Lan yen ana owah-owahan, aja kuwatir.
It drives me crazy.	Iku nggawe kula edan.
I think the evidence continues to come in.	Aku mikir bukti terus mlebu.
It could be, or just a fearful reaction.	Bisa uga, utawa mung reaksi wedi.
One reason could be the small sample in our study.	Siji alesan bisa dadi sampel cilik ing panliten kita.
Even if it comes from another source of your application.	Sanajan asale saka sumber liyane saka aplikasi sampeyan.
Then the system becomes less important.	Banjur sistem dadi kurang penting.
We won’t miss anything, which is good.	Kita ora bakal kantun apa-apa, sing apik.
But we don’t hear anything else about him.	Nanging kita ora krungu apa-apa liyane babagan dheweke.
And he felt proud.	Lan dheweke rumangsa bangga.
Good play times are spring and early fall.	Wektu dolanan sing apik yaiku musim semi lan awal musim gugur.
He never was.	Dheweke ora tau.
Worse than when he asked about it all.	Luwih elek tinimbang nalika dheweke takon babagan kabeh.
This is also true in other performance situations.	Iki uga bener ing kahanan kinerja liyane.
Not as important.	Ora kaya sing penting.
It’s one of those crazy success stories.	Iku salah siji saka crita sukses edan.
Great job with the board.	Pakaryan sing apik karo papan kasebut.
Hour after hour he waited.	Jam demi jam dheweke ngenteni.
Hopefully we’re not like that.	Muga-muga kita ora kaya ngono.
Having a family is an option.	Duwe kulawarga minangka pilihan.
It’s just another day, another year, another date.	Iku mung dina liyane, taun liyane, tanggal liyane.
The period is over.	Periode kasebut wis rampung.
Just describe.	Cukup describe.
It would be great if you did that, actually.	Iku bakal apik banget yen sampeyan nindakake iku, bener.
The product does not work.	Produk ora bisa.
Very good value for money, will probably stay there again.	Nilai apik banget kanggo dhuwit, mbokmenawa bakal tetep ana maneh.
I don’t do the same thing over and over again.	Aku ora nindakake perkara sing padha bola-bali.
People love the show.	Wong seneng pertunjukan.
Don’t waste your time trying to explain things about people.	Aja mbuwang wektu sampeyan nyoba nerangake babagan wong.
He doesn’t want it for girls.	Dheweke ora arep kanggo bocah-bocah wadon.
The huge buildings are empty, and many are missing.	Gedhong-gedhong ageng kosong, lan akeh sing ilang.
In your doctor’s opinion, you don’t have a chance to recover.	Ing mratelakake panemume dhokter sampeyan, sampeyan ora duwe kesempatan kanggo pulih.
The little one never breathed.	Cilik cilik ora tau ambegan.
Now he looks like an old man.	Saiki dheweke katon kaya wong tuwa.
She knew it wasn’t good for her.	Dheweke ngerti yen iku ora apik kanggo dheweke.
Coming from the opposite direction was a group of other people.	Teka saka arah ngelawan ana klompok wong liya.
But it may be a bit far -fetched.	Nanging bisa uga rada adoh.
That’s how it is.	Mekaten caranipun.
With the push of his finger he opened one side.	Kanthi push driji dheweke mbukak sisih siji.
Certainly a more difficult vision to achieve.	Mesthine visi sing luwih angel digayuh.
He has experience, sometimes up to several years.	Dheweke duwe pengalaman, kadhangkala nganti pirang-pirang taun.
You have it, girl.	Sampeyan duweku, cah wadon.
At most production costs were minutes and hard to share.	Ing paling biaya produksi padha menit lan hard kanggo nuduhake.
And bring a large stick.	Lan nggawa tongkat gedhe.
I feel there is no room for interpretation in this regard.	Aku rumangsa ora ana ruang kanggo interpretasi babagan iki.
I like the use of felt print on paper.	Aku sing nggunakake print felt ing kertas.
I don’t want you to do anything else.	Aku ora pengin sampeyan nindakake tindakan liya.
But sometimes this data is too small and sometimes too large.	Nanging kadhangkala data iki cilik banget lan kadhangkala uga gedhe.
Whatever was on the table would not help him.	Apa wae sing ana ing meja ora bakal nulungi dheweke.
It will return a map of the desired value.	Bakal bali peta nilai sing dikarepake.
And now this.	Lan saiki iki.
A father does not stop him.	A rama ora mungkasi wong.
It seems to work very well so far.	Koyone bisa banget nganti saiki.
Put it like this.	Sijine kaya iki.
I paused for a moment, then turned back.	Aku mandheg sedhela, banjur mbalik.
I never wanted it, you know.	Aku tau wanted iku, ngerti.
I just want to go faster than they can keep up.	Aku mung pengin pindhah luwih cepet saka padha bisa tetep munggah.
In addition to pain, several studies have examined other outcomes in this setting.	Saliyane nyeri, sawetara pasinaon wis nliti asil liyane ing setelan iki.
I thought taking a breath to buy myself some time would help.	Aku panginten njupuk ambegan kanggo tuku dhewe sawetara wektu bakal bantuan.
She plays with other children with similar feelings.	Dheweke dolanan karo bocah liya kanthi perasaan sing padha.
We went to high school together.	Kita sekolah ing SMA bebarengan.
There is no other purpose on earth for these beings.	Ora ana tujuan liya ing bumi kanggo makhluk kasebut.
Find the target and release it.	Temokake target lan ngeculake.
Most men don’t go to church, but some do.	Umume wong lanang ora lunga menyang gréja, nanging sawetara uga.
We know that’s true.	Kita ngerti sing bener.
But not for each other.	Nanging ora kanggo saben liyane.
He should give it some time before reading.	Dheweke kudu menehi sawetara wektu sadurunge maca.
Eight -thirty.	Jam wolu telung puluh.
I myself have never made an effort.	Aku dhewe ora tau gawe usaha.
They are different, but the difference does not mean death.	Padha beda-beda, nanging bedane ora ateges mati.
And it was wonderful, for one to meet so many interesting people.	Lan iku apik banget, kanggo siji ketemu supaya akeh wong menarik.
Everyone, they told a story to him.	Saben uwong, padha crita marang dheweke.
Anyone who will be interviewed will say that he is very wrong.	Sapa wae sing bakal diajak ngomong yen dheweke salah banget.
They are very lucky to have a dad like you.	Padha begja banget duwe bapak kaya sampeyan.
It was never a choice between her or the deal.	Iku tau pilihan antarane dheweke utawa menehi hasil.
Their heads were out.	Sirahe padha metu.
I remember having lunch with him not long ago.	Aku kelingan nalika nedha awan karo dheweke durung suwe.
He didn’t see where or how.	Dheweke ora weruh ngendi utawa carane.
The performance characteristics are very different.	Karakteristik kinerja sing beda banget.
Still, they are useful.	Isih, padha migunani.
Especially when it comes to humans.	Utamane nalika nerangake manungsa.
For, like, fun.	Kanggo, kaya, nyenengake.
Maybe people will find it useful.	Mungkin wong bakal nemokake iku migunani.
I’m done with everything that’s behind me.	Aku wis rampung karo kabeh sing ana ing mburiku.
But you do.	Nanging sampeyan nindakake.
I think the latter is better.	Aku sing terakhir luwih apik.
The cook seemed to know what he was doing.	Tukang masak katon ngerti apa sing ditindakake.
My time is dark.	Wektu saya peteng.
The work is made cheaper.	Pakaryan sing digawe luwih murah.
My eyes couldn’t focus on the next week.	Mripatku ora bisa fokus ing minggu sabanjure.
She and her mother left and never heard from her again.	Dheweke lan ibune lunga lan ora nate krungu saka dheweke maneh.
I don’t want to now.	Aku ora arep saiki.
This is very good and has been signed.	Iki apik banget lan wis mlebu.
However, here the situation becomes a bit difficult.	Nanging, ing kene kahanan dadi rada angel.
Ijo vs.	Ijo vs.
Finally there is something to give.	Pungkasane ana sing kudu menehi.
He took steps to stop the fall.	Dheweke njupuk langkah kanggo mungkasi tiba.
I will do whatever it takes.	Aku bakal nindakake apa wae.
Church worship is finally over.	Ibadah pasamuwan pungkasane rampung.
It’s hard to describe.	Iku angel kanggo njlèntrèhaké.
I show off.	Aku pamer.
I have two kids in the hospital, together.	Aku duwe bocah loro ing rumah sakit, bebarengan.
The patient’s case is the unit of analysis.	Kasus pasien minangka unit analisis.
This way the product can be put into production on time.	Kanthi cara iki prodhuk bisa dilebokake ing produksi kanthi tepat wektu.
His face is white.	Raine putih.
We needed help with some extra work.	We needed bantuan karo sawetara karya ekstra.
Weeks are the same number to show the brain of existence.	Minggu nomer sing padha kanggo nuduhake otak orane.
Political style.	Gaya politik.
Life is a very different kind of game.	Urip iku jenis game sing beda banget.
As the position of the object remains.	Kaya posisi obyek kasebut tetep.
He is here.	Dheweke ana ing kene.
I think this feels together.	Aku iki raos bebarengan.
It’s not going anywhere.	Iku ora arep ngendi wae.
He must have hated it.	Dheweke kudune sengit.
She’s pregnant, poor thing.	Dheweke lagi ngandhut, bab miskin.
There is more to come.	Ana sing bakal teka.
You get the feeling.	Sampeyan njaluk raos.
Dad let him in, and the battle was loud and long.	Bapak nglilani dheweke mlebu, lan perange banter lan dawa.
Some are lost and some are in place.	Ana sing wis ilang lan ana liyane sing ana ing panggonane.
Room rates vary according to appearance and season.	Tarif kamar beda-beda miturut tampilan lan mangsa.
He showed up at his house.	Dheweke muncul ing omahe.
Many do it quickly.	Akeh sing nindakake kanthi cepet.
This has changed.	Iki wis diganti.
I don’t even have a house of my own.	Aku malah ora duwe omah dhewe.
Education students.	Siswa pendidikan.
I see this world as small.	Aku weruh donya iki saya cilik.
Stay away from your mother.	Jauhi ibumu.
Food quality and safety have reliable properties.	Kualitas lan safety panganan duwe properti sing dipercaya.
Not to begin with.	Ora kanggo miwiti karo.
It feels like a weapon.	Rasane kaya gaman.
There is a line out the door and down the block.	Ana garis metu lawang lan mudhun blok.
She took a deep breath and tried to calm herself.	Dheweke ambegan gedhe lan nyoba nenangake awake dhewe.
I watched her find joy.	Aku mirsani dheweke golek bungah.
You decide to tell me about her.	Sampeyan mutusake kanggo nyritakake babagan dheweke.
Then don’t make him do it again.	Banjur aja gawe dheweke nindakake maneh.
It may take several days before we receive a reply.	Butuh pirang-pirang dina sadurunge nampa wangsulan.
He wondered what was on the outside.	Dheweke kepengin weruh apa sing ana ing njaba.
Take your own life.	Njupuk nyawane dhewe.
What’s great about this website is that people end up talking.	Apa sing apik babagan situs web iki yaiku wong-wong pungkasane ngomong.
I was sick of eating every two hours and didn’t feel full.	Aku lara mangan saben rong jam lan ora krasa kenyang.
Remove and cool.	Copot lan kelangan.
His father never entered.	Bapakne ora tau mlebu.
Indeed, it was some time before he opened his eyes.	Pancen, sawetara wektu sadurunge mbukak mripate.
That’s very personal.	Kuwi pribadi banget.
I, of course, have an explanation for it.	Aku, mesthi, wis panjelasan kanggo iku.
He didn’t eat me here.	Dheweke ora mangan aku ing kene.
He didn’t know there was a problem unless everyone told him.	Dheweke ora ngerti ana masalah kajaba kabeh wong ngandhani.
This is sometimes better than at other times.	Iki kadhangkala luwih apik tinimbang ing wektu liyane.
He knew.	Dheweke ngerti.
On the ice.	Ing es.
At first, we understood.	Ing kawitan, kita mangertos.
I still do often.	Aku isih asring.
I don’t hope you can answer that question.	Aku ora ngarep-arep sampeyan bisa mangsuli pitakon kasebut.
We wore nice clothes and everyone knew my father.	Awake dhewe nganggo klambi sing apik lan kabeh wong ngerti bapakku.
Apparently this is connected.	Pranyata iki disambungake.
The connection from the first call remains established during the second call.	Sambungan saka telpon pisanan tetep ditetepake sajrone telpon kaloro.
I want to work for you.	Aku pengin kerja kanggo sampeyan.
The point is not to identify the exact effect size.	Intine ora kanggo ngenali ukuran efek sing tepat.
We stuck with it.	We macet karo.
This time it’s about testing.	Wektu iki babagan tes.
However, the response of the metals was similar for both cases.	Nanging, respon saka logam padha kanggo loro kasus.
A reasonable person.	Wong sing wajar.
I felt a little sorry for him.	Aku rada melas marang dheweke.
This is therefore an ideal system to test our model.	Mulane iki sistem becik kanggo nyoba model kita.
That’s my favorite part about it.	Iku bagean favoritku babagan iki.
And a phone number if you know.	Lan nomer telpon yen sampeyan ngerti.
It might be just the opposite.	Bisa uga mung ngelawan.
Here are six.	Ing kene ana enem.
Very angry.	Nesu banget.
You can see the stars in the dark of night.	Sampeyan bisa ndeleng lintang ing peteng wengi.
Anything you say can be used against you in court.	Apa wae sing sampeyan ucapake bisa digunakake kanggo nglawan sampeyan ing pengadilan.
I think she will be happy.	Aku mikir dheweke bakal seneng.
Different names, different people coming in and out.	Beda jeneng, beda wong mlebu lan metu.
But then look.	Nanging banjur dipikir.
And they will work together.	Lan dheweke bakal nggarap bebarengan.
And look at the identity paper sent to you.	Lan deleng kertas identitas sing dikirim menyang sampeyan.
The eggs were in the thousands.	Endhog ana ewonan.
More than once, he took blood.	Luwih saka sepisan, dheweke njupuk getih.
I turned away from the window.	Aku noleh saka jendhela.
This city is not a big city.	Kutha iki dudu kutha gedhe.
He couldn't hold his head up.	Dheweke ora bisa nyekel sirahe munggah.
Job requirements are at a high level.	Persyaratan proyek ing tingkat dhuwur.
It’s news to me.	Iku warta kanggo kula.
I never saw him again.	Aku ora tau weruh dheweke maneh.
He wouldn’t say no to me.	Dheweke ora bakal ngomong ora marang aku.
It’s a group game.	Iku game kelompok.
A lot really.	Akeh tenan.
Just away.	Mung adoh.
Just to explain and make a point.	Cukup kanggo nerangake lan nggawe titik.
She said again.	Dheweke ngomong maneh.
The result is an image that appears out of focus.	Asil kasebut minangka gambar sing katon ora fokus.
It won’t work, the numbers just don’t add up.	Iku ora bakal bisa, nomer mung ora nambah munggah.
He is a background character.	Dheweke minangka karakter latar mburi.
For those of you in the current major state, select select.	Kanggo sampeyan ing negara bagian utama saiki, pilih pilih.
Who lives there.	Sing manggon ana ing kono.
Eventually it feels so much better.	Pungkasane rasane dadi luwih apik.
Dismissed from office for political reasons.	Dibuwang saka jabatan amarga alasan politik.
It will definitely be worth it.	Iku mesthi bakal worth iku.
Better sound quality.	Kualitas swara sing luwih apik.
He remains as he is.	Dheweke tetep kaya dheweke.
Nor is it the fact that he is in real danger.	Uga ora nyatane yen dheweke ana ing bebaya sing nyata.
He gives it a start.	Dheweke menehi wiwitan.
Good treatment results.	Asil perawatan apik.
Most of them will also work hard.	Akèh-akèhé uga bakal kerja keras.
It takes effort to make it work.	Butuh gaweyan kanggo nggawe karya kasebut.
And here he tells a deep human truth.	Lan ing kene dheweke nyritakake bebener manungsa sing jero.
Some questions are even from the same students or teachers.	Sawetara pitakonan malah saka siswa utawa guru sing padha.
I said one of us needs to do something.	Aku ngandika siji saka kita kudu nindakake soko.
She accepted it.	Dheweke nampa iku.
Everything can be broken down into smaller pieces and everything can be made larger.	Kabeh bisa dipecah dadi luwih cilik lan kabeh bisa dadi luwih gedhe.
The boy had nothing to say.	Bocah iku ora ana sing ngomong.
We will wait and see what happens in his career.	Kita bakal ngenteni lan ndeleng apa sing bakal kelakon ing kariré.
I sorted out my concerns.	Aku ngurutake uneg-uneg.
But there was no sign of him.	Nanging ora ana tandha saka dheweke.
He fell.	Dheweke tiba.
No one has to.	Ora ana sing kudu.
But he was really the same person.	Nanging dheweke pancen wong sing padha.
If not, no problem.	Yen ora, ora ana masalah.
That takes time, a clean mind, and clean hands.	Sing butuh wektu, pikiran sing resik, lan tangan sing resik.
The more people who vote, the better.	Luwih akeh wong sing milih, luwih apik.
We don’t think that’s true.	Kita ora mikir sing bener.
Write and make it happen.	Tulis lan kelakon.
This level lot has many options for building your home.	Lot tingkat iki duwe akeh pilihan kanggo mbangun omah sampeyan.
Of course, it should be beautiful and comfortable.	Mesthi, kudu ayu lan nyaman.
I wrote back and gave an update.	Aku nulis maneh lan menehi nganyari.
Notice the story below.	Gatekna crita ing ngisor iki.
Call and forget, don’t wait.	Telpon lan lali, ora ngenteni.
The girl looked tired and older than her age.	Bocah wadon kasebut katon kesel lan luwih tuwa tinimbang umure.
It’s a war.	Iku perang.
That is our main concern.	Sing dadi perhatian utama kita.
I’m not like my sister.	Aku ora kaya adhine.
Something changed when he left.	Ana sing owah nalika dheweke lunga.
She looked back at her desk.	Dheweke nyawang maneh ing mejane.
They were in a straight match.	Padha ing pertandhingan terus.
Don’t let her fall asleep.	Aja nganti dheweke turu.
I’m not sure how to achieve this.	Aku ora yakin carane entuk iki.
This site is easy to use.	Situs iki gampang digunakake.
A failed wife.	Bojo sing gagal.
There is no threat there.	Ora ana ancaman ing kana.
Just make it fast.	Mung gawe cepet.
He never felt right.	Dheweke ora tau rumangsa bener.
The results can be described as follows.	Asiling menika saged dipunandharaken kados ing ngandhap menika.
Each they saw.	Saben padha weruh.
Consider two new examples.	Coba deleng rong conto anyar.
Season well.	Bumbui kanthi becik.
Perhaps he is married.	Mbok menawa dheweke wis nikah.
The reason is quite simple.	Alesane cukup prasaja.
We were comfortable and content.	Kita padha nyaman lan isi.
If you do not agree, please leave immediately.	Yen sampeyan ora setuju, mangga langsung lunga.
The solution to that is natural gas.	Solusi kanggo iku gas alam.
I love this.	Aku tresna iki.
These are people who know how to do it.	Iki wong sing ngerti carane nindakake.
I love flowers.	Aku seneng kembang.
He said he couldn't remember.	Ngandika ora bisa ngelingi.
Common voice with.	Umume swara karo.
She was an independent woman with little common sense.	Dheweke minangka wanita mandiri kanthi akal sehat sing sithik.
I tried it just over but it didn’t work.	Aku nyoba mung liwat nanging ora bisa.
Work.	Kerja.
Or maybe just me.	Utawa mungkin mung aku.
So many children get sick because of their parents ’actions.	Dadi akeh bocah lara amarga tumindake wong tuwane.
You cannot download it today.	Sampeyan ora bisa njupuk download ing dina iki.
I have no special interest in him.	Aku ora duwe kapentingan khusus marang dheweke.
Now it’s your time.	Saiki wektune sampeyan.
The other room was dark.	Ing kamar liyane peteng.
There are two rooms.	Ana rong kamar.
He gave it to me.	Dheweke menehi kula.
At least in the case of children.	Paling ora ing kasus bocah-bocah.
But the link is slightly different.	Nanging pranala kasebut rada beda.
Age limit differences exist between the three countries.	Bedane wates umur ana ing antarane telung negara kasebut.
And you wake up very quickly.	Lan sampeyan tangi cepet banget.
Don’t think it can’t happen here.	Aja mikir ora bisa kedadeyan ing kene.
In this case, the page is a member of the group.	Ing kasus iki, kaca dadi anggota grup.
There was a strong bond between them.	Ana hubungan sing kuwat ing antarane dheweke.
He can be with you later in the evening.	Dheweke bisa karo sampeyan mengko sore.
I broke out in a sweat.	Aku nyuwil metu ing kringet.
He will give it to you.	Dheweke bakal menehi sampeyan.
You need to have storage space, only then buy it.	Sampeyan kudu duwe papan panyimpenan, mung banjur tuku.
I lost weight.	Aku ilang bobot.
We agree with that statement.	Kita setuju karo pernyataan kasebut.
I didn’t rain on anyone.	Aku ora udan sapa-sapa.
One or more functions can be selected simultaneously.	Siji utawa luwih fungsi bisa dipilih bebarengan.
The following description, however, is done only for one phase.	Dhèskripsi ing ngisor iki, Nanging, rampung mung kanggo siji phase.
I am here to help you survive.	Aku ing kene kanggo nulungi sampeyan nylametake.
We are still young.	Kita isih enom.
Lara was there.	Lara ana ing kono.
As soon as they were three of a kind again.	Sanalika padha telu saka jenis maneh.
You are absolutely right this time.	Sampeyan pancen bener wektu iki.
And let’s be honest.	Lan ayo padha jujur.
I love that part.	Aku seneng bagean kasebut.
Let me do it.	Ayo kula nindakaken.
It was his first.	Iku pisanan kang.
He didn’t need a weather report to know if a storm was approaching.	Dheweke ora butuh laporan cuaca kanggo ngerti yen badai wis cedhak.
Maybe the best is yet to come.	Mungkin sing paling apik durung teka.
So there was a lot of pressure coming.	Dadi ana akeh tekanan sing teka.
He expects to be able to move many products.	Dheweke ngarepake bisa mindhah akeh produk.
But it was not found.	Nanging ora ketemu.
He looks determined.	Dheweke katon tekad.
We show improvement.	Kita nuduhake perbaikan.
I made a moment.	Aku nggawe wayahe.
Generally they show death.	Umume wong-wong mau nuduhake pati.
And they were moving.	Lan padha obah.
Look at our changes.	Deleng owah-owahan kita.
And every weekend people come in and will come in.	Lan saben akhir minggu wong-wong mlebu lan bakal mlebu.
It’s like they’re trying on new shoes.	Kayane lagi nyoba sepatu anyar.
You just have to make sure it’s not easy for him.	Sampeyan mung kudu nggawe manawa ora gampang kanggo dheweke.
His mother was at the front door, so it was done.	Ibune ana ing ngarep lawang, mula rampung.
The key is to know the space before doing business.	Sing utama yaiku ngerti papan sadurunge nindakake bisnis.
She wasn't sure if she heard it.	Dheweke ora yakin yen dheweke krungu.
Just let people know that they are still there.	Mung supaya wong ngerti yen dheweke isih ana.
That’s not fun.	Sing ora nyenengake.
He looked at one book, then another.	Dheweke nyawang buku siji, banjur buku liyane.
We used to not.	We digunakake ora.
Come on in green and enjoy the party at night.	Ayo nganggo busana ijo lan nikmati pesta ing wayah wengi.
The least is denied.	Sing paling ora ditolak.
Now this question.	Saiki pitakonan iki.
The same goes for any occupation.	Semono uga pegaweyan apa wae.
Then install it.	Banjur pasang.
Food and drink.	Panganan lan ngombe.
The element is then renamed on a different page.	Unsur kasebut banjur diarani maneh ing kaca sing beda.
Start from the top and run below.	Diwiwiti saka ndhuwur lan mlaku ing ngisor iki.
If it works for you, then stick with it.	Yen bisa kanggo sampeyan, banjur tetep karo.
Of course, he was obsessed.	Mesthi, dheweke kepengin banget.
I have no problem with them.	Aku ora masalah karo wong-wong mau.
The idea was in his head, because he was talking about it.	Ide iki ana ing sirahe, amarga dheweke ngomong babagan iki.
It's yellow.	Iku kuning.
Meaningless, obviously.	Tanpa arti, jelas.
It can often pull the audience out.	Asring bisa narik penonton metu.
Dad is too old to sign up.	Bapak wis tuwa banget kanggo mlebu.
To enter a product key.	Kanggo ngetik kunci produk.
We don’t have to do anything we don’t want to do.	Kita ora kudu nindakake apa wae sing ora dikarepake.
My father was not happy.	Bapakku ora seneng.
But he sees it as a good sign.	Nanging dheweke ndeleng iku minangka tandha apik.
Then check the camera at the door.	Banjur mriksa kamera ing lawang.
She knew he was laughing.	Dheweke ngerti dheweke ngguyu.
They determine the target population in question.	Dheweke nemtokake populasi target sing dibahas.
He didn’t think he would have his own.	Dheweke ora ngira bakal duwe dhewe.
Such rights and powers must exist in every form of society.	Hak lan kekuwatan kuwi kudu ana ing saben wujud masyarakat.
There are many potential solutions.	Ana akeh solusi potensial.
Of course no one is going to do this.	Mesthi ora ana sing bakal nindakake iki.
And now, it’s okay.	Lan saiki, ora apa-apa.
No outcome measures were used in this study.	Ora ana ukuran asil sing digunakake ing panliten iki.
Watch her in someone else.	Nonton dheweke ing wong liya.
High pressure sales focus on the bottom line rather than the customer.	Penjualan tekanan dhuwur fokus ing garis ngisor tinimbang pelanggan.
I have never had a dog.	Aku ora tau duwe asu.
You cannot achieve application performance without database performance.	Sampeyan ora bisa entuk kinerja aplikasi tanpa kinerja database.
And he also couldn’t go without a plane.	Lan dheweke uga ora bisa lunga tanpa pesawat.
I hate to think it might be true.	Aku sengit mikir bisa uga bener.
The advantage of this method is that finding a solution is easy.	Kauntungan saka metode iki yaiku nemokake solusi kanthi gampang.
He looks strong, showing ten.	Dheweke katon kuwat, nuduhake sepuluh.
But doing this on display looks wrong.	Nanging nindakake iki ing tampilan katon salah.
It’s the only thing that works.	Iku mung bab sing bisa.
I just have the time of my life.	Aku mung duwe wektu uripku.
When he saw it, their goals were the same.	Nalika dheweke weruh, tujuane padha.
But in the end he shook his head.	Nanging pungkasane dheweke geleng-geleng.
I like to be comfortable and mix and match everything.	Aku seneng nyaman lan nyampur lan cocog kabeh.
He never made sense.	Dheweke ora tau nggawe pangertèn.
Of the eight fields.	Saka wolung lapangan.
I knew he would do it.	Aku ngerti dheweke bakal nindakake.
However, this is not apparent.	Nanging, iki ora katon.
He continued with some rest time throughout the day.	Dheweke terus karo sawetara wektu istirahat sedina muput.
So it’s all a slow movement to healthy.	Dadi kabeh iku gerakan alon menyang sehat.
This is an opportunity to rectify the situation.	Iki minangka kesempatan kanggo mbenerake kahanan kasebut.
Immediately read more !.	Langsung maca liyane!.
Here is an example.	Punika conto.
I don’t agree anymore.	Aku ora setuju maneh.
Your heart, he spoke to me.	Atimu, dheweke ngomong karo aku.
Then my brain caught on.	Banjur otakku kejiret.
Maybe just not right away.	Mungkin mung ora sanalika.
But they have something to tell us.	Nanging padha duwe pitutur marang kita.
Tell her.	Marang dheweke.
You are not wrong.	Sampeyan ora salah.
Let me get you to do this.	Ayo kula njaluk sampeyan nindakake iki.
I have a few ideas and it might work.	Aku duwe sawetara gagasan lan bisa uga bisa.
Of course, or he was still in the hospital.	Mesthi wae, utawa dheweke isih ana ing rumah sakit.
I don’t want to hear it again.	Aku ora pengin krungu maneh.
Be a direct driving figure.	Dadi tokoh nyopir langsung.
A few weeks ago this had changed her.	Sawetara minggu kepungkur iki wis ngganti dheweke.
Thank you for your response.	Matur nuwun kanggo nanggepi.
It looks really good.	Iku katon apik banget.
These numbers are discussed in full in the article for each battle.	Nomer kasebut dibahas kanthi lengkap ing artikel kanggo saben perang.
Be on the ice every day.	Dadi ing es saben dina.
I don’t remember too much.	Aku ora ngelingi kakehan.
I looked at this.	Aku nyawang iki.
She entered the bedroom.	Dheweke mlebu kamar turu.
I don’t know how it came to mobile.	Aku ora ngerti carane iku teka menyang seluler.
Then he would make us laugh until it was too late.	Banjur dheweke bakal nggawe kita ngguyu nganti telat.
But everything has changed.	Nanging kabeh wis diganti.
Such is the situation in the instant case.	Kuwi kahanan ing kasus instan.
But maybe he has a right to be.	Nanging mungkin dheweke duwe hak dadi.
It’s negative.	Iku negatif.
We have to talk about fun.	We kudu ngomong bab fun.
There is still time for our friends to make mistakes.	Isih ana wektu kanggo kanca kita nggawe kesalahan.
That can’t stand it.	Sing ora bisa tahan.
I want to be clean.	Aku kepengin dadi resik.
It has never been a part of my life.	Ora tau dadi bagian saka uripku.
Do nothing else.	Aja apa-apa liyane.
I want both to do it this year.	Aku pengin loro apa taun iki.
I will examine it now.	Aku bakal nliti saiki.
This time, we find out that we can use love.	Wektu iki, kita ngerteni manawa bisa nggunakake katresnan.
No other rights are granted.	Ora ana hak liyane sing diwenehake.
However, our main result structure will remain.	Nanging, struktur asil utama kita bakal tetep.
It should happen immediately.	Iku kudu langsung kelakon.
I was very unable to move.	Aku banget ora bisa obah.
This is far from the final version.	Iki adoh saka versi final.
I never knew about myself.	Aku ora tau ngerti babagan aku.
You experience the way people live for thousands of years.	Sampeyan ngalami cara wong urip nganti ewonan taun.
Then choose it as a daily workout.	Banjur pilih minangka latihan saben dina.
It remains a game of confidence especially as it ages.	Tetep minangka game kapercayan utamane nalika umure.
Not that it made them taste less good.	Ora sing digawe padha rasa kurang apik.
We can make more members this way.	Kita bisa nggawe luwih akeh anggota kanthi cara iki.
He went on with a brief explanation of his argument.	Dheweke lunga kanthi panjelasan singkat babagan argumentasine.
The three of them will remain.	Wong telu bakal tetep.
They just don’t think people will pay.	Padha mung ora mikir wong bakal mbayar.
But it was his fault.	Nanging iku kesalahane.
Try it for a few months.	Coba sawetara wulan.
I don’t want you to leave.	Aku ora pengin sampeyan lunga.
It will be left to determine the future.	Bakal ditinggalake kanggo nemtokake masa depane.
But it’s not a problem now.	Nanging ora masalah saiki.
It’s really a cool industry in that respect.	Iku pancene industri kelangan ing bab sing.
We know that the above situation exists.	Kita ngerti yen kahanan ing ndhuwur ana.
It has to be somewhere.	Iku kudu nang endi wae.
And now he knows nothing.	Lan saiki dheweke ora ngerti apa-apa.
Week becomes week.	Minggu dadi minggu.
There are no changes to the discussion guidelines.	Ora ana owah-owahan ing pandhuan diskusi.
You can see a screen with different setting options.	Sampeyan bisa ndeleng layar kanthi opsi setelan sing beda.
I think you should buy it and read it.	Aku sampeyan kudu tuku lan maca.
It was a real village, and he could see it.	Iku desa nyata, lan dheweke bisa ndeleng.
We ourselves are in a lot of trouble.	Awaké dhéwé ana ing akèh alangan.
At least don’t even do it yourself.	Paling ora malah nindakake dhewe.
I hope you are not alone this evening.	Muga-muga sampeyan ora dhewe ing wayah sore iki.
It has been damaged in a very sad way.	Wis rusak kanthi cara sing sedhih banget.
It shows strength, simplicity and simplicity.	Iku nuduhake kekuatan, prasaja lan prasaja.
That day is gone for me.	Dina iku wis ilang kanggo aku.
So many years ago now.	Dadi akeh taun kepungkur saiki.
A voice that sounds sad and happy.	Swara sing muni susah lan seneng.
We don’t care who you are or what you believe.	Kita ora preduli sapa sampeyan utawa apa sing sampeyan percaya.
I never touched her.	Aku ora tau ndemek dheweke.
It is too late to make a change.	Kasep banget kanggo nggawe owah-owahan.
And they don’t trade gold.	Lan padha ora dedagangan emas.
He likes to go out, see the world, be seen.	Dheweke seneng metu, ndeleng jagad, katon.
I have not been there.	Aku wis ora ana.
God made us live in families for a reason.	Gusti Allah nggawe kita manggon ing kulawarga amarga ana alesan.
I hope someone can help me.	Muga-muga ana sing bisa nulungi aku.
Thank you for your comments.	Matur nuwun kanggo komentar sampeyan.
I’m not going through it anymore.	Aku ora arep liwat iku maneh.
The situation is also different.	Kahanane uga beda.
But we never learned.	Nanging kita ora tau sinau.
The true main keys are year and month.	Kunci utama sing bener yaiku taun lan sasi.
His voice filled my whole brain.	Swarane ngebaki otakku kabeh.
Hope the girls meet.	Muga-muga bocah-bocah wadon ketemu.
But let the person move to a safe place.	Nanging supaya wong kasebut pindhah menyang papan sing aman.
I didn’t do anything to my family.	Aku ora nindakake apa-apa marang kulawargaku.
She stared for a while.	Dheweke mandeng sawetara wektu.
You can’t back down.	Sampeyan ora bisa mundur.
He has been good.	Dheweke wis apik.
I know the right people.	Aku ngerti wong sing bener.
Yes, he is really good in this role.	Ya, dheweke pancen apik ing peran iki.
Try using the search function to find your content.	Coba gunakake fungsi telusuran kanggo nemokake konten sampeyan.
But we need to check a few things first.	Nanging kita kudu mriksa sawetara perkara dhisik.
We sell the building out every night.	We ngedol bangunan metu saben wengi.
So happy.	Supaya seneng.
He has his own house.	Dheweke duwe omah dhewe.
No one was a party to the appeal.	Ora ana sing dadi pihak ing banding kasebut.
A child who loves school she writes excellent work.	Bocah sing seneng sekolah dheweke nulis karya sing apik banget.
She said she loved his head, how smooth it was.	Dheweke ngandika dheweke tresna marang sirahe, carane Gamelan iku.
Somehow it felt bad for him.	Piye wae rasane ala marang dheweke.
We will just wait for the disease.	Kita mung bakal ngenteni penyakit kasebut.
Data are shown and compared.	Data dituduhake lan dibandhingake.
The first data type includes size.	Jinis data pisanan kalebu ukuran.
You are an essential part of the care and recovery of a loved one.	Sampeyan minangka bagean penting saka perawatan lan pemulihan wong sing dikasihi.
He will walk when he is ready !.	Dheweke bakal mlaku nalika wis siyap!.
I enjoyed the first night, don’t get me wrong.	Aku seneng wengi pisanan, aja salah.
The other band members received nothing.	Anggota band liyane ora nampa apa-apa.
Surprised animals can be dangerous to you, others, and ourselves.	Kewan sing kaget bisa mbebayani kanggo sampeyan, wong liya, lan awake dhewe.
For something already, something serious.	Kanggo soko wis, soko serius.
He wears it everywhere.	Dheweke nganggo ing endi wae.
Not done.	Ora rampung.
The difference is something to focus on.	Bentenipun punika bab kanggo fokus.
Let him change the world.	Ayo dheweke ngganti donya.
We can’t let that happen.	Kita ora bisa nglilani kedadeyan kasebut.
We will adjust our work.	Kita bakal nyetel karya kita.
They were a wonderful couple.	Dheweke dadi pasangan sing apik.
It’s part of a larger family photo.	Iku bagéan saka foto kulawarga luwih gedhe.
I have pretty little hair.	Aku duwe rambut sing cukup sithik.
The other one was more serious.	Siji liyane ana sing luwih serius.
And for this book, they also want some photos.	Lan kanggo buku iki, dheweke uga pengin sawetara foto.
The most different is what we want to buy.	Sing paling beda yaiku apa sing arep kita tuku.
My married life is really amazing.	Urip bebojoan pancen apik tenan.
But if not, the design is quite solid.	Nanging yen ora, desaine cukup padhet.
One that we can’t imagine while sitting here.	Siji sing ora bisa kita bayangake nalika lungguh ing kene.
We are direct.	Kita langsung.
It’s pretty cool.	Iku cukup kelangan.
And you can stop.	Lan sampeyan bisa mungkasi.
My camera can't find it anymore.	Kameraku ora bisa nemokake maneh.
He didn’t take the idea seriously.	Dheweke ora njupuk gagasan sing ditampa.
They are good, but fast aging.	Padha apik, nanging cepet tuwa.
No more than a few years.	Ora luwih saka sawetara taun.
The perfect place to stay for our weekend away.	Panggonan sampurna Tetep kanggo akhir minggu kita adoh.
We do this for a number of reasons.	Kita nindakake iki amarga sawetara alasan.
If they stand.	Yen padha ngadeg.
He sent her to me.	Dheweke ngutus dheweke kanggo aku.
No need for cash.	Ora perlu awis.
I was treated like an animal.	Aku dianggep kaya kewan.
And put a finger on his face.	Lan sijine driji ing pasuryan.
I have been doing this for many years.	Aku wis nindakake iki kanggo akèh taun.
Not that if he knew about it, he wouldn’t know.	Ora yen dheweke ngerti babagan iki, dheweke ora bakal ngerti.
He saw me standing in the storm.	Dheweke weruh aku ngadeg ing badai.
I can’t believe this happened so fast.	Aku ora ngandel yen kedadeyan iki cepet banget.
She stopped calling.	Dheweke mandheg nelpon.
It doesn’t take much and is a fun job.	Ora njupuk akeh lan minangka proyek sing nyenengake.
Our society needs adults to survive.	Masyarakat kita mbutuhake wong diwasa kanggo urip.
You haven’t even touched the camera.	Sampeyan malah durung ndemek kamera.
Skills are important.	Skills penting.
I called his number several times, but he didn’t catch him.	Aku nelpon nomer kang kaping pirang-pirang, nanging ora kejiret wong.
All the other plants in this garden are wonderful.	Kabeh tanduran liyane ing taman iki apik banget.
Your talk is really amazing.	Omonganmu pancen apik tenan.
We fight because that’s what we do when someone has to kill us.	Kita perang amarga iku sing kita lakoni nalika ana wong sing kudu mateni.
Now consider the shape of a physical object.	Saiki nimbang wangun obyek fisik.
She cried while talking to me.	Dheweke nangis nalika ngomong karo aku.
And what the hell could be the third answer.	Lan apa ing neraka bisa dadi jawaban katelu.
I mean clearly this is more critical.	Maksudku kanthi jelas iki luwih kritis.
That’s good with me.	Sing apik karo aku.
Basically, this is the result of the law of value.	Sejatine, iki minangka asil saka hukum nilai.
You can walk with me, if you like.	Sampeyan bisa mlaku karo aku, yen sampeyan seneng.
My husband couldn’t live without her.	Bojoku ora bisa urip tanpa dheweke.
She was very worried.	Dheweke kuwatir banget.
We have the law.	Kita duwe hukum.
But I don’t know how people will get their faces in there, though.	Nanging ora ngerti carane wong bakal njaluk pasuryan ing kono, sanadyan.
Sometimes we decide on a key, but it’s usually quite random.	Kadhangkala kita mutusake kunci, nanging biasane cukup acak.
To date, not a single horse has gotten a clean round.	Nganti saiki, ora ana jaran siji-sijia sing entuk babak sing resik.
Repeat the pattern three times.	Baleni pola kasebut kaping telu.
We don’t need to solve this problem.	Kita ora perlu ngatasi masalah iki.
Your friends still need you.	Kanca-kancamu isih butuh kowe.
But my father sent him here.	Nanging bapakku ngutus dheweke mrene.
You lay for them.	Sampeyan lay kanggo wong.
Now, perhaps the people there are accustomed to it.	Saiki, mbok menawa wong-wong ing kana wis biasa.
Remove from heat and stir in sugar.	Buang saka panas lan aduk ing gula.
Don’t let anyone say anything else.	Aja ana sing ngomong liya.
But on one condition.	Nanging ing siji syarat.
At the time, he sometimes thought about it.	Ing wektu iku, dheweke kadang mikir babagan iki.
He was a leader for all his endeavors.	Dheweke dadi pimpinan kanggo kabeh gaweyan.
But at times.	Nanging ing kaping.
He has been waiting for this time for the past five months.	Dheweke wis ngenteni wektu iki sajrone limang wulan kepungkur.
I wouldn’t press her though.	Aku ora bakal menet dheweke sanadyan.
You shouldn’t allow strangers to also lead your children.	Sampeyan ngirim ora ngidini wong sing ora ngerti uga mimpin anak.
He looked at his father from a distance.	Dheweke nyawang bapake saka kadohan.
That’s a big part.	Sing bagean gedhe.
Then, slowly, we walked to the door.	Banjur, alon-alon, kita mlaku menyang lawang.
It makes what happened to her worse.	Iku ndadekake apa kedaden kanggo dheweke Samsaya Awon.
There are things that need to be done.	Ana prekara sing kudu ditindakake.
Art saved my life.	Seni nylametake nyawaku.
From the present phase.	Saka fase saiki.
Clearly, many aspects of these cells still need to be fully understood.	Cetha, akeh aspek babagan sel kasebut isih kudu dimangerteni kanthi lengkap.
But she could not cry.	Nanging dheweke ora bisa nangis.
You can even smell it.	Sampeyan malah bisa mambu.
This is the case, but not the vehicle.	Kasus iki, nanging dudu kendaraan kasebut.
So you put your money in the bank.	Dadi sampeyan sijine dhuwit ing bank.
He began to beat it.	Dheweke wiwit ngalahake.
The wall is on my property.	Tembok kasebut ana ing propertiku.
There was a lot of talk.	Ana akeh omongan.
You need some support.	Sampeyan butuh sawetara dhukungan.
Then there is the idea.	Banjur ana ide.
It has changed its name, but no idea.	Wis ganti jeneng, nanging ora ide.
But no one knows.	Nanging ora ana sing ngerti.
You heard me.	Kowe krungu aku.
But he did not love with all his heart.	Nanging dheweke ora tresna kanthi sepenuh ati.
I need to give it more control.	Aku kudu menehi kontrol luwih.
Without this, he will know not to be afraid.	Tanpa iki, dheweke bakal ngerti ora wedi.
I like what it does.	Aku kaya apa gunane.
I want people to go watch movies and have fun.	Aku pengin wong menyang nonton film lan seneng-seneng.
And there are several reasons for this.	Lan ana sawetara alasan kanggo iki.
The back looks like a police car.	Sing mburi katon kaya mobil polisi.
In a way, they have.	Ing cara, padha duwe.
It’s an amazing place.	Iku papan apik tenan.
But no one did it all.	Nanging ora ana sing nindakake kabeh.
The average guy won’t afford this.	Wong lanang rata-rata ora bakal nanggung iki.
The two discuss the direction of their relationship and decide to separate.	Wong loro kasebut ngrembug babagan arah hubungane lan mutusake kanggo pisah.
Several women were also killed.	Sawetara wanita uga padha tiwas.
But there’s only one thing you don’t explain.	Nanging mung ana siji bab sing sampeyan ora nerangake.
Like not being able to withstand physical pain.	Kaya ora bisa nahan lara fisik.
He immediately looked back.	Dheweke langsung nyawang mburi.
It will be last week.	Iku bakal dadi minggu pungkasan.
I was taking this to my own heart.	Aku iki njupuk kanggo jantung dhewe.
The biggest thing with him is that he really wants to learn.	Sing paling gedhe karo dheweke yaiku dheweke pancen pengin sinau.
There were soldiers in front.	Ana prajurit ing ngarep.
I consider the situation.	Aku nimbang kahanan.
It’s totally weird.	Iku babar blas aneh.
And he walked down his own track.	Lan dheweke mlaku mudhun trek dhewe.
Those years were fun.	Taun-taun kasebut seneng-seneng.
That did for us this week friends.	Sing nindakake kanggo kita minggu iki kanca.
It’s just wrong in my opinion.	Iku mung salah ing mratelakake panemume.
Click on the note to update the content.	Klik ing cathetan kanggo nganyari isi.
He did a perfect show.	Dheweke nindakake pertunjukan sing sampurna.
The dangerous situation caused many schools to close.	Kahanan sing mbebayani nyebabake akeh sekolah ditutup.
And he kept playing with his hands.	Lan dheweke terus main ing tangane.
They both know that things are beyond their reach.	Loro-lorone ngerti yen prakara iku ngluwihi.
But there is one requirement.	Nanging ana siji syarat.
I had turned him off, but he remained unmoved.	Aku wis dipateni, nanging dheweke tetep ora nyedhaki.
Unfortunately, they had the wrong design.	Sayange, dheweke salah desain.
No one can beat us.	Ora ana sing bisa ngalahake kita.
Find another job and come back.	Golek gawean liya banjur bali.
We didn’t see him for weeks after that.	Kita ora ketemu dheweke kanggo minggu sawise iku.
Still they came.	Isih padha teka.
I feel proud, full of myself.	Aku rumangsa bangga, kebak dhewe.
He will find his own way out.	Dheweke bakal nemokake dalan metu dhewe.
I mean anything is possible.	Maksudku apa wae bisa.
He has a brother and a sister.	Dheweke duwe adhine lan adhine.
In other words, there is a deep purpose to his work.	Ing tembung liya, ana tujuan sing jero kanggo karyane.
It has been summer.	Iku wis mangsa panas.
This helps people stay focused and interested.	Iki mbantu wong tetep fokus lan kasengsem.
Well, it can’t help and probably doesn’t matter.	Inggih, iku ora bisa mbantu lan mbokmenawa ora masalah.
Just say it like that.	Cukup ngomong kaya ngono.
He will die.	Dheweke bakal mati.
The bar is the mean value of the three independent experiments.	Bar minangka nilai rata-rata saka telung eksperimen independen.
So it is.	Ngono iku.
I want to meet as many people as possible.	Aku arep ketemu minangka akeh wong sabisa.
Pour into a large bowl.	Tuangake menyang mangkuk gedhe.
But he didn’t know about it.	Nanging dheweke ora ngerti babagan iki.
But we know water.	Nanging kita ngerti banyu.
The same version is back for me.	Versi padha bali kanggo kula.
He didn’t expect to run one by one.	Dheweke ora ngarep-arep bakal mbukak siji-sijine.
I mean, just look at this view.	Maksudku, mung ndeleng tampilan iki.
I like extra people.	Aku kaya wong ekstra.
No parking area is visible.	Ora ana area parkir sing katon.
She covered her hands with her own hands.	Dheweke nutupi tangane nganggo tangane dhewe.
It was a really amazing night.	Iku wengi tenan apik tenan.
It’s just not far enough.	Iku mung ora cukup adoh.
But it’s not about how to get there.	Nanging ora babagan carane tekan kono.
Strange location.	Lokasi sing aneh.
Of course there was something that made him look at me.	Mesthi wae ana sing nggawe dheweke ndeleng aku.
Unfortunately today is not our day.	Sayange dina iki dudu dina kita.
Not much.	Ora akeh.
It’s hard on the mind.	Iku angel ing atine.
That’s your nature.	Kuwi sifatmu.
I think this is what is to come.	Aku iki sing bakal teka.
Men have a presence.	Wong lanang duwe ngarsane.
That’s why he’s in a good position to consider both.	Mulane dheweke ana ing posisi sing apik kanggo nimbang loro-lorone.
It’s been several months now.	Wis pirang-pirang wulan kepungkur.
Return the mixture to the pan.	Bali campuran menyang telusur.
Now that he’s here, he’s never gone.	Saiki dheweke ana ing kene, dheweke ora nate lunga.
Your card is so cool.	Kertu sampeyan keren banget.
He needs to get her away from here.	Dheweke kudu njaluk dheweke adoh saka kene.
Baby, you are what you are.	Bayi, sampeyan apa sampeyan.
She looked at herself.	Dheweke nyawang dheweke dhewe.
All we need is love for women.	Kabeh sing kita butuhake yaiku tresna marang wanita.
Still white, the color does not change.	Isih putih, warnane ora owah.
Fighters run and have the ability to jump.	Pemain perang mlaku lan duwe kemampuan kanggo mlumpat.
I don’t want to believe the dark magic being held.	Aku ora pengin percaya sihir peteng sing dianakake.
The current claim is such a claim.	Pratelan saiki minangka pratelan kasebut.
He was big enough for walking.	Dheweke cukup gedhe kanggo mlaku-mlaku.
I don’t know how he found anything on the blog.	Aku ora ngerti carane dheweke nemokake apa-apa ing blog.
Indeed, they were together.	Pancen, padha bebarengan.
He failed to do so.	Dheweke gagal nglakoni.
I don’t.	Aku ora.
You also need to keep your own notes.	Sampeyan uga kudu nyimpen cathetan dhewe.
Nice change to count your own parts.	Owah-owahan apik kanggo count dhewe bagean.
I’d rather do this than anything else.	Aku luwih seneng nindakake iki tinimbang apa wae.
That’s why we chose this place.	Mulane kita milih panggonan iki.
I didn’t start, he didn’t start.	Aku ora miwiti, dheweke ora miwiti.
You’ve caught me at a good time.	Sampeyan wis kejiret aku ing wektu sing apik.
I was not afraid for myself, but for her.	Aku ora wedi kanggo awake dhewe, nanging kanggo dheweke.
I wish the situation would be different.	Aku pengin kahanan bakal beda.
And things are gone.	Lan barang-barang wis ilang.
It will only get worse.	Iku mung bakal dadi luwih elek.
There are two things that need to be said at this point.	Ana rong perkara sing kudu diomongake ing titik iki.
When he returns, you will be able to plan how to proceed.	Nalika dheweke bali, sampeyan bakal bisa ngrancang carane nerusake.
We know why, we know control.	Kita ngerti sababe, kita ngerti kontrole.
So much the better now.	Supaya luwih apik saiki.
He immediately called the police.	Dheweke langsung nelpon polisi.
But in some studies, this only applies to young children.	Nanging ing sawetara pasinaon, iki mung ditrapake kanggo bocah cilik.
But it looks like we signed up.	Nanging katon kaya kita mlebu.
I will not be attending a wedding this year.	Aku ora bakal melu pesta taun iki.
Lord, you will not.	Gusti, sampeyan ora bakal.
Many more people are waiting to come for the next show.	Wong akeh liyane ngenteni teka kanggo pertunjukan sabanjure.
Start a different line of study.	Miwiti baris sinau sing beda.
The person next to you will do the same.	Wong sing ana ing jejere bakal nindakake perkara sing padha.
It was two years ago.	Iku rong taun kepungkur.
I was against it.	Aku nglawan.
Before giving an opinion, at least get the facts.	Sadurunge menehi pendapat, paling ora entuk fakta.
And maybe even more.	Lan bisa uga luwih akeh.
If necessary, season with salt and pepper.	Yen perlu, mangsa karo uyah lan mrico.
So you don’t even know if this will work.	Dadi sampeyan malah ora ngerti yen iki bakal bisa.
Some feel happy to give money.	Sawetara sing rumangsa seneng menehi dhuwit.
The system has become widely known in recent years.	Sistem wis dikenal sacara luas ing taun-taun pungkasan.
They should try not to make the picture obvious.	Padha kudu nyoba ora nggawe gambar ketok.
Retreat far enough.	Mundur cukup adoh.
Eventually the man died.	Akhire wong kuwi mati.
A list of changes is attached to this letter.	Dhaptar owah-owahan dilampirake ing surat iki.
None of that worked.	Ora ana sing makarya.
I love the language of food.	Aku seneng basa panganan.
This is the only purpose of this letter.	Iki mung tujuan surat iki.
And no one can help their own kind.	Lan ora ana sing bisa nulungi jinise dhewe.
You can do this by running in hot water.	Sampeyan bisa nindakake iki kanthi mlaku ing banyu panas.
The table below is a collection of these methods.	Tabel ing ngisor iki minangka kumpulan metode kasebut.
With color, you can show who you are.	Kanthi warna, sampeyan bisa nuduhake sapa sampeyan.
I enjoyed my time here.	Aku seneng wektu ing kene.
Not that month.	Ora sasi iku.
Research that technology.	Riset teknologi sing.
In the past month, he removed it in a few days.	Ing sasi kepungkur, dheweke mbusak kasebut ing sawetara dina.
I could see the worry on his face.	Aku bisa ndeleng rasa kuwatir ing raine.
Valid explains the purpose of coming and what it wants to achieve.	Valid nerangake tujuane teka lan apa sing dikarepake bisa digayuh.
Sometimes bigger.	Kadhangkala luwih gedhe.
I knew my job was slowly killing me.	Aku ngerti proyekku alon-alon mateni aku.
She took another one with her.	Dheweke njupuk siji liyane karo dheweke.
However, this is only for the first round of the month.	Nanging, iki mung kanggo babak pisanan sasi.
Press the selected key combination.	Pencet kombinasi tombol sing dipilih.
Not too high.	Ora dhuwur banget.
Your research has been many years before.	Riset sampeyan wis pirang-pirang taun sadurunge.
Whatever is going to happen is going to happen here.	Apa wae sing bakal kelakon bakal kelakon ing kene.
She met his eyes for a moment.	Dheweke ketemu mripate kanggo wayahe.
Her fate has come.	Nasib dheweke wis teka.
Animals were easier to get to know and live with.	Kéwan padha luwih gampang kanggo ngerti lan manggon karo.
I agree with what most say.	Aku setuju karo sing paling akeh ngomong.
I know that doesn’t make sense.	Aku ngerti sing ora nggawe raos.
It was just the first leg.	Iku mung leg pisanan.
Unfortunately this is of little use when prices change.	Sayange iki saka sethitik nggunakake nalika prices ganti.
But the way to the solution remains unclear.	Nanging cara kanggo solusi kasebut tetep ora jelas.
She said oh you know.	Dheweke ngomong oh sampeyan ngerti.
We know it can be done.	Kita ngerti bisa ditindakake.
He was problem number two.	Dheweke masalah nomer loro.
I saw him in the house.	Aku weruh dheweke ana ing omah.
His father had gone too far.	Bapake wis adoh banget.
This is not a show.	Iki dudu pertunjukan.
He had tried it this morning.	Dheweke wis nyoba esuk.
I don’t know what the word is for it.	Aku ora ngerti apa tembung kanggo iku.
It will make you feel better.	Iku bakal nggawe sampeyan aran luwih apik.
In addition, generally phase one treatment is not complete.	Kajaba iku, umume perawatan fase siji ora rampung.
Use first name only.	Gunakake jeneng ngarep mung.
A lot of people like me are lost.	Akeh wong kaya aku sing ilang.
She is very happy in the park, she says.	Dheweke seneng banget ing taman, dheweke ngandhani.
Check out some below.	Priksa sawetara ing ngisor iki.
Lots of great mix and the people there were nice and friendly.	Akeh campuran gedhe lan wong-wong ing kono padha apik lan grapyak.
I think this is what it is.	Aku iki apa bab.
Try to remember where it went wrong.	Coba elinga endi sing salah.
They are determined and then on the run of form.	Padha ditemtokake lan banjur ing roto saka wangun.
And no.	Lan ora ana.
He took his hand out.	Dheweke njupuk tangane metu.
Your words made me sick.	Omonganmu sing gawe aku lara.
But obviously, that’s not true.	Nanging temenan, iku ora bener.
His hands were open, as if to say five thousand.	Tangane dibukak, kaya ngomong limang ewu.
This court follows the final view.	Pengadilan iki nderek tampilan pungkasan.
They have to train themselves.	Dheweke kudu nglatih awake dhewe.
Do your best.	Nindakake sabisane.
This is not what we observed.	Iki ora sing kita diamati.
It is helpful to say this is what happened.	Iku mbiyantu kanggo ngomong iki apa kedaden.
They also have different properties.	Dheweke uga duwe properti sing beda-beda.
But he certainly knew it was happening.	Nanging dheweke mesthi ngerti yen kedadeyan kasebut.
This should be as close to the bottom as it will be.	Iki kudu cedhak karo ngisor kaya sing bakal ditindakake.
And there are many.	Lan ana akeh.
He was something special.	Panjenenganipun soko khusus.
I did other things.	Aku nindakake perkara liyane.
Clinical outcomes are important.	Asil klinis penting.
Apparently they came ready.	Ketoke padha teka siap.
She gives him a dirty look.	Dheweke menehi dheweke katon reged.
If you don’t, no animal will be saved.	Yen sampeyan ora nglakoni, ora ana kewan sing bakal disimpen.
All authors contributed to writing the final manuscript.	Kabeh penulis nyumbang kanggo nulis naskah pungkasan.
There is no point in being afraid.	Ora ana gunane kanggo wedi.
I have my own house.	Aku duwe omahku dhewe.
The marriage was not a success.	Perkawinan ora sukses.
If you don’t like it, start your own blog.	Yen sampeyan ora seneng, miwiti blog sampeyan dhewe.
I make sure to take care of my body.	Aku nggawe manawa kanggo njaga awak.
Everyone on this set is important.	Saben wong ing set iki penting.
My legs are heavy.	Sikilku abot.
On the same day.	Ing dina sing padha.
Like, really stuck.	Kaya, macet tenan.
Music in my ears.	Musik ing kupingku.
She said she was tired.	Dheweke ngomong yen dheweke kesel.
It just stuck in my head.	Iku mung macet ing sirah.
He did a lot.	Dheweke nindakake akeh.
And he knew me.	Lan dheweke ngerti aku.
The room was quiet, except for loud and heavy breathing.	Kamare sepi, kajaba ambegan sing banter lan abot.
Out of stress.	Saking stress.
The difference in effect is minimal between people.	Bentenipun ing efek minimal antarane wong.
But he may not go a step further.	Nanging dheweke bisa uga ora maju selangkah.
We were close.	Kita padha cedhak.
I just know they are part of it.	Aku mung ngerti padha bagean.
But you know, he probably doesn’t respect it or anything.	Nanging sampeyan ngerti, dheweke mbokmenawa ora ngormati utawa liya-liyane.
This is not the way.	Iki dudu carané.
But we’ve heard it many times before.	Nanging kita wis krungu kaping pirang-pirang sadurunge.
I saw it.	Aku weruh.
I just went to a few live games.	Aku mung lunga menyang sawetara game urip.
However, this is not a software story.	Nanging, iki dudu crita piranti lunak.
He has a story.	Dheweke duwe crita.
This was taken only after we were married.	Iki dijupuk mung sawise kita nikah.
He often had to stay at home.	Dheweke asring kudu tetep ing omah.
He felt stupid.	Dheweke rumangsa bodho.
Like nothing is real.	Kaya ora ana sing nyata.
The harder the two sweat, the more useful it is.	Sing luwih angel kringet loro, luwih migunani.
Give us a try.	Menehi kita nyoba.
All young.	Kabeh sing enom.
And it’s to make you a client for life.	Lan iku kanggo nggawe sampeyan klien kanggo urip.
You came to a new place.	Sampeyan teka ing panggonan anyar.
Of course he had been waiting in the truck.	Mesthi dheweke wis ngenteni ing truk.
I had to go in and meet her to get her.	Aku kudu mlebu lan nemoni dheweke kanggo njaluk dheweke.
It would be great.	Iku bakal gedhe.
That’s why he’s still working.	Mulane dheweke isih kerja.
Before and after the age of two years.	Sadurunge lan sawise umur rong taun.
Beer and wine only.	Bir lan anggur mung.
Based on a true incident.	Adhedhasar prastawa sing bener.
I really enjoy making it.	Aku seneng banget nggawe.
And so on across the park.	Lan sateruse ing sabrang taman.
We were just a couple more there.	Kita padha mung saperangan liyane ana.
He knew we were here.	Dheweke ngerti yen kita ana ing kene.
It’s not like it’s a work unit that has to be done.	Ora kaya ngono unit kerja sing kudu ditindakake.
So there won’t be. 	Dadi ora bakal ana. 
does not happen with the final.	ora kelakon karo final.
There is no way out.	Ora ana dalan metu.
Out, out.	Metu, metu.
In the last three months, we’re done.	Ing pungkasan telung sasi kasebut, kita wis rampung.
The decision on how to get here is up to you.	Kaputusan babagan carane tekan kene terserah sampeyan.
bad character references.	referensi karakter ala.
So some values ​​have to appear more than once.	Dadi sawetara nilai kudu katon luwih saka sepisan.
But people are good.	Nanging wong iku apik.
Morning family church.	Esuk kulawarga pasamuwan.
I just didn’t know it when I was a kid.	Aku mung ora ngerti nalika isih bocah.
It’s not worth taking.	Iku ora worth dijupuk.
Many white people are full of that love.	Akeh wong putih sing kebak ing katresnan mau.
He did not sleep.	Dheweke ora turu.
This agreement does not have to be in writing.	Persetujuan iki ora kudu ditulis.
It’s not my favorite.	Iku dudu favoritku.
A slightly different situation is in front of us.	Kahanan sing rada beda ana ing ngarep kita.
She kept talking.	Dheweke terus ngomong.
He wanted me to stay.	Dheweke pengin aku tetep.
I climbed deeper.	Aku munggah luwih jero.
No significant sex differences were found.	Ora ana beda jinis sing signifikan ditemokake.
She allows him to help the animal.	Dheweke ngidini dheweke nulungi kewan kasebut.
It’s good just to listen.	Iku apik mung kanggo ngrungokake.
So many interesting things to see.	Dadi akeh sing menarik kanggo ndeleng.
I would appreciate any help or advice.	Aku bakal ngormati bantuan utawa saran.
You feel like that is totally true to yourself.	Sampeyan aran kaya sing babar blas bener kanggo dhewe.
If you’re not sure, don’t do it.	Yen sampeyan ora yakin, aja nglakoni.
Please let me explain.	Tulung aku nerangake.
I could be wrong about that.	Aku bisa salah babagan.
Don’t play with him.	Aja dolanan karo dheweke.
That’s what it takes.	Iku sing dibutuhake.
I think this could be the reason.	Aku iki bisa dadi alesan.
You don’t care about these people.	Sampeyan ora peduli karo wong-wong iki.
You want to take your time.	Sampeyan pengin njupuk wektu.
In our view.	Ing tampilan kita.
His friends met him at the bar and advised him.	Kanca-kancane ketemu dheweke ing bar lan menehi saran marang dheweke.
Today is an opportunity to listen deeply without judging.	Dina iki minangka kesempatan kanggo ngrungokake kanthi jero tanpa ngadili.
It came just above her knees.	Iku teka mung ndhuwur dheweke dhengkul.
There are no teeth.	Ora ana untune.
Good day.	Dina sing apik.
Very clear.	Cetha banget.
It’s good if you like it.	Iku apik yen sampeyan seneng.
It’s a fact.	Iku kasunyatan.
He has to continue what he started.	Dheweke kudu nerusake apa sing diwiwiti.
It can be difficult or almost impossible to survive.	Bisa uga angel utawa meh ora bisa urip.
I've been here.	Aku wis kene.
We are best friends.	Kita kanca paling apik.
Let us act.	Ayo kita tumindak.
I took that.	Aku njupuk sing.
No one knows where he is.	Ora ana sing ngerti ngendi dheweke.
It’s hard to find time to spend with friends.	Iku angel golek wektu kanggo nglampahi karo kanca-kanca.
Both companies open books for employees.	Loro-lorone perusahaan mbukak buku kanggo karyawan.
His head felt better with his mouth closed.	Sirahe krasa luwih apik karo cangkeme ditutup.
I laughed and laughed and laughed.	Aku ngguyu lan ngguyu lan ngguyu.
Meat for dogs.	Daging kanggo asu.
No one else has the knowledge.	Ora ana wong liya sing duwe kawruh.
And somehow he didn’t find a way to start again.	Lan piye wae dheweke ora nemokake cara kanggo miwiti maneh.
Suddenly, the road goes.	Ujug-ujug, dalan dadi.
He gave me half of the price.	Dheweke menehi kula setengah saka regane.
Now, he’s a different player to me.	Saiki, dheweke dadi pemain sing beda karo aku.
Then it’s our turn again.	Banjur giliran kita maneh.
It makes financial sense.	Iku ndadekake pangertèn financial.
How to study in college.	Carane sinau ing kuliah.
The book will be published in a few days.	Buku kasebut bakal diterbitake sajrone sawetara dina.
He lives with us, walks with us, talks with us.	Dheweke manggon karo kita, mlaku karo kita, ngomong karo kita.
It costs her a lot.	Biaya dheweke akeh.
But it has been enough.	Nanging wis cukup.
I don’t want you to go.	Aku ora pengin sampeyan pindhah.
I turned away from myself.	Aku noleh saka aku.
The experiment was performed twice with the same results.	Eksperimen ditindakake kaping pindho kanthi asil sing padha.
But he never did it by standing on top of anyone.	Nanging dheweke ora tau nindakake kanthi ngadeg ing ndhuwur sapa wae.
He’s not a challenge to you.	Dheweke ora tantangan kanggo sampeyan.
Such a mistake that will never happen again.	Kuwi kesalahan sing ora bakal kelakon maneh.
I think we do.	Aku mikir kita nindakake.
It doesn’t feel great.	Ora krasa gedhe.
Our identities are in danger.	Identitas kita ana ing bebaya.
Especially when he says he is still single.	Utamane nalika dheweke ujar yen dheweke isih jomblo.
All its contents have been sold.	Kabèh isiné wis didol.
I used it for potentially serious reasons.	Aku digunakake kanggo alasan serius potensial.
He got it first.	Dheweke entuk pisanan.
With controlled anger.	Kanthi nesu sing dikontrol.
Not sure about what you’re trying to achieve here.	Ora yakin babagan apa sing sampeyan coba entuk ing kene.
One of the many likes.	Salah siji saka akeh sing seneng.
We have been running very well.	Kita wis mlaku apik banget.
So turn the argument on them.	Dadi nguripake argumentasi ing wong-wong mau.
Or what’s left.	Utawa apa sing isih ana.
Otherwise, bad intentions cannot be bad.	Yen ora, kekarepan ala ora bisa dadi ala.
No business is bigger than its employees.	Ora bisnis luwih gedhe tinimbang karyawane.
She glanced out the window.	Dheweke nglirik metu jendhela.
Find a word to describe it.	Temokake tembung kanggo nerangake.
Some days it doesn’t pay to get out of bed.	Sawetara dina ora mbayar kanggo metu saka amben.
Always roll it up now to keep it dry.	Tansah digulung nganti saiki supaya garing.
But someone else is also dead.	Nanging wong liya uga wis mati.
I am against the slow progress of the country.	Aku nglawan kemajuan negara sing alon.
Then he winked and took the unit back.	Banjur dheweke nglirik lan njupuk unit maneh.
Individual values ​​are the mean values ​​of the three measurements.	Nilai individu minangka nilai rata-rata saka telung pangukuran.
After a while we started to give each other a hand.	Sawise sawetara kita miwiti kanggo menehi saben liyane tangan.
We need real passion.	We kudu passion nyata.
So we don’t know anything about them.	Dadi kita ora ngerti apa-apa bab wong-wong mau.
Sexual violence against women is a.	Kekerasan seksual marang wanita yaiku a.
My question is.	Pitakonanku yaiku.
It’s as if the season has retreated.	Kaya-kaya wis mundur sesasi.
It shows a woman that you don’t take the situation for granted.	Iku nuduhake wong wadon sing sampeyan ora njupuk kahanan kanggo diwenehake.
I don’t know the world without him.	Aku ora ngerti donya tanpa dheweke.
We should definitely go.	Kita mesthine kudu lunga.
The moment of small figures.	Wayahe tokoh cilik.
It must be listened to in order to be trusted.	Mesthine dirungokake supaya bisa dipercaya.
However, there are two special situations when this is not the case.	Nanging, ana rong kahanan khusus nalika ora kaya ngono.
Click here to vote now.	Klik kene kanggo milih saiki.
Women want to fuck you just from seeing you.	Wanita pengin jancok sampeyan mung saka ndeleng sampeyan.
Not great, but very good.	Ora apik, nanging apik banget.
This is too small.	Iki cilik banget.
I don’t like the office.	Aku ora seneng karo kantor.
male and female.	lanang lan wadon.
Maybe he doesn’t know how your day is.	Mungkin dheweke ora ngerti kepiye dina sampeyan.
And when it’s done, you run again.	Lan yen wis rampung, sampeyan mlayu maneh.
Only one is available.	Mung siji kasedhiya.
It gives us many opportunities to live in this day and age.	Menehi kita akeh kesempatan kanggo urip ing dina iki.
You’re not in the right place, he said.	Sampeyan ora ana ing papan sing cocog, ujare.
Emotions ran high and there was some violence.	Emosi mlayu dhuwur lan ana sawetara panganiaya.
This is my heart.	Iki omahe atiku.
He is dangerous, and he will accomplish his purpose.	Dheweke mbebayani, lan dheweke bakal nindakake tujuane.
Hopefully cheap, like any other place.	Muga-muga murah, kaya papan liyane.
But he couldn’t do it himself.	Nanging dheweke ora bisa nindakake dhewe.
Awaiting digital distribution.	Nunggu distribusi digital.
There was a lot of media in those first weeks.	Ana akeh media ing minggu pisanan kasebut.
It sat there and burned.	Iku lungguh ana lan diobong.
The rules are simple.	Aturane prasaja.
He just went ahead and did what he wanted.	Dheweke mung maju lan nindakake apa sing dikarepake.
A lot of that is here.	Akeh sing kene.
Be honest with yourself about your desired future.	Jujur karo awak dhewe babagan masa depan sing dikarepake.
He had never done that in his life.	Dheweke durung nate nglakoni sajrone uripe.
Come on her.	Ayo dheweke.
I had no luck finding out what was there.	Aku wis ora luck nemokake metu apa ana.
She felt the need to worry.	Dheweke rumangsa kudu kuwatir.
He didn't feel happy.	Dheweke ora ngrasa bungah.
She was amazing.	Dheweke apik tenan.
I have better health insurance than he does.	Aku duwe asuransi kesehatan sing luwih apik tinimbang dheweke.
Down is usually so bad.	Mudhun biasane dadi ala.
She was asleep, her face calm.	Dheweke turu, raine ayem.
I can’t control the weather.	Aku ora bisa ngontrol cuaca.
In this case, he was wrong.	Ing kasus iki, dheweke salah.
For a cost of several thousand dollars.	Kanggo biaya sawetara ewu dolar.
She will enjoy this for as long as possible.	Dheweke bakal seneng iki kanggo anggere bisa.
We have to assume he sees her.	Kita kudu nganggep dheweke ndeleng dheweke.
I’m not the first.	Aku ora pisanan.
However, clearly he did not.	Nanging, jelas dheweke ora nindakake.
But we again chose to have more.	Nanging kita maneh milih duwe liyane.
I’ve never done that much before.	Aku durung tau nindakake sing gedhe banget sadurunge.
It’s a simple truth.	Iku bebener prasaja.
He is no longer a size seven.	Dheweke ora ana maneh ukuran pitu.
In addition, the economy has been better than before.	Kajaba iku, ekonomi wis luwih apik tinimbang sadurunge.
And he knew it.	Lan dheweke ngerti.
You have been a great help.	Sampeyan wis bantuan gedhe.
From now on I will only be focusing on this blog post.	Wiwit saiki aku mung bakal ngarahake menyang postingan blog iki.
The shoulder bones of the animals were examined.	Balung bahu kewan diteliti.
They were too big.	Padha gedhe banget.
Reason is over, he said to himself.	Alesan liwat, ngandika piyambak.
That’s why we store the full data here.	Mulane kita nyimpen data lengkap ing kene.
But he refused to lie.	Nanging dheweke ora gelem ngapusi.
Every time he walks on the ice there is a special event.	Saben-saben dheweke mlaku ing es ana kedadeyan khusus.
Whatever this is.	Apa wae iki.
But no, not really.	Nanging ora, ora tenan.
He was so weak that he could not stand.	Dheweke lemes banget nganti ora bisa ngadeg.
This is faster and easier.	Iki luwih cepet lan luwih gampang.
We need to change.	Kita kudu ngganti.
Enter the front door to a modern open concept home.	Lebokake lawang ngarep menyang omah konsep terbuka modern.
But I couldn’t stand him.	Nanging aku ora tahan dheweke.
Her outside business.	Bisnis njaba dheweke.
It will take some time.	Iku bakal njupuk sawetara wektu.
Then the feedback is returned.	Banjur umpan balik kasebut bali.
Not authorized to purchase gift cards.	Ora sah kanggo tuku kertu hadiah.
And all my uneducated messages fell apart.	Lan kabeh pesen kurang ajarku ambruk.
I have my own service method that does it.	Aku duwe cara layanan dhewe sing nindakake.
However, the decision became his.	Nanging, keputusane dadi duweke.
I also want to cry.	Aku uga pengin nangis.
It doesn’t matter what you think.	Ora peduli apa sing sampeyan pikirake.
At night, camp was made.	Ing wayah wengi, kemah digawe.
Men just want to spend time with beautiful women.	Wong lanang mung pengin nglampahi wektu karo wanita ayu.
I don’t know why, exactly.	Aku ora ngerti apa, persis.
Cover the water as much as possible.	Tutup banyu sabisa.
There are no other possibilities.	Ora ana kemungkinan liyane.
I doubt it will be anything good.	Aku sangsi iku bakal dadi apa-apa apik.
We thought you might want to see it again.	Kita panginten sampeyan pengin ndeleng maneh.
Therefore, the device is not practical to use.	Mulane, piranti kasebut ora praktis digunakake.
This girl wants it all.	Bocah wadon iki pengin kabeh.
You have to experiment to find what suits you.	Sampeyan kudu eksperimen kanggo nemokake apa sing cocog karo sampeyan.
I think in the long run, that could be against you.	Aku mikir ing jangka panjang, sing bisa nglawan sampeyan.
Help yourself to the wine.	Bantuan dhewe kanggo anggur.
That is now expected to be longer than normal.	Sing saiki samesthine bakal luwih dawa tinimbang normal.
Some new jobs.	Sawetara proyek anyar.
two more.	loro maneh.
He was never someone else.	Dheweke tau dadi wong liya.
It will be three years before he appears in another film.	Bakal telung taun sadurunge dheweke tampil ing film liyane.
Back from before they lived there.	Mbalik saka sadurunge padha manggon ing kono.
The service did not elaborate on the investigation.	Layanan kasebut ora njlentrehake babagan investigasi kasebut.
She didn’t remember falling on her knees next to him.	Dheweke ora ngelingi tiba ing dhengkul ing jejere dheweke.
His words will live.	Tembung dheweke bakal urip.
I think he was a great deal because of your past.	Aku mikir dheweke menehi hasil gedhe amarga masa lalumu.
Memories remain, of course.	Kenangan tetep, mesthi.
Their eyes came to a point.	Mripat padha teka menyang titik.
One minute, he was back.	Sawijining menit, dheweke bali.
She made herself smile, hoping it could be done in her voice.	Dheweke nggawe awake mesam-mesem, ngarep-arep bisa ditindakake ing swarane.
You hate each other from the moment you meet.	Sampeyan sengit saben liyane wiwit wayahe ketemu.
Look, this is on the other.	Delengen, iki ana ing liyane.
It also can’t stop easily.	Uga ora bisa mandheg kanthi gampang.
He would kill her.	Dheweke bakal mateni dheweke.
I better not go.	Aku luwih becik ora lunga.
The first week went well.	Minggu pisanan mlaku kanthi apik.
He will never sell the record again.	Dheweke ora bakal ngedol rekaman maneh.
The army will let you both go, if you wish.	Tentara bakal ngidini sampeyan loro lunga, yen sampeyan pengin.
Not so the way of communication.	Ora ngono cara komunikasi.
Write your business plan that way.	Tulis rencana bisnis sampeyan kanthi cara kasebut.
I don’t know what to trust anymore.	Aku ora ngerti apa sing kudu dipercaya maneh.
Our challenge is to use it to the fullest.	Tantangan kita yaiku nggunakake kanthi lengkap.
He has to prove that he can play for a special team before doing anything else.	Dheweke kudu mbuktekake manawa dheweke bisa main tim khusus sadurunge nindakake perkara liyane.
They were very serious.	Padha banget serius.
But there is one different cell value.	Nanging ana siji nilai sel sing beda.
But he had a problem.	Nanging dheweke duwe masalah.
Therefore, our method does not apply to such controls.	Mulane, cara kita ora ditrapake kanggo kontrol kasebut.
It’s so much better.	Iku luwih apik.
This is just part of the picture.	Iki mung bagean saka gambar.
This eventually never entered the screen.	Iki pungkasane ora tau mlebu ing layar.
Try it, you might like it.	Coba, sampeyan bisa uga seneng.
Because yes.	Amarga iya.
No one was able to find out about this during the investigation.	Ora ana sing bisa ngerteni babagan iki sajrone diselidiki.
None of this stuff is bad.	Ora ana barang-barang iki sing ala.
It happens rarely.	Kedadeyan arang.
You know we can’t print.	Sampeyan ngerti kita ora bisa nyithak.
It’s really, really good.	Iku pancen apik banget.
We will get back to you in a moment.	Kita bakal bali menyang sampeyan ing wayahe.
It was an issue for another day’s debate.	Iku masalah kanggo debat dina liyane.
But it’s a familiar story.	Nanging crita sing akrab.
It was of no use to me.	Ora ana gunane kanggo aku.
I really don’t know why he spends so much.	Aku pancen ora ngerti kenapa dheweke mbuwang akeh banget.
I guess it was never made.	Aku guess iku ora tau digawe.
I have to tell you at dinner.	Aku kudu ngomong sampeyan nalika nedha bengi.
When there is only one element, you don’t have to do anything.	Nalika mung ana siji unsur, sampeyan ora kudu nindakake apa-apa.
No one has closed since.	Ora ana sing nutup wiwit.
So we can get together and escape.	Supaya kita bisa bebarengan lan uwal.
It’s as if there aren’t a thousand things you’ve never heard of.	Kaya-kaya ora ana sewu perkara sing ora tau krungu.
He must be happy with her.	Dheweke kudu seneng karo dheweke.
Pretty clear.	Cukup jelas.
He will only work against you.	Dheweke mung bakal digunakake nglawan sampeyan.
The population growth here is amazing.	Pertumbuhan populasi ing kene apik tenan.
You need less information.	Sampeyan butuh informasi sing kurang.
Some additional limitations should be noted.	Sawetara watesan tambahan kudu dicathet.
I just don’t know exactly what he did.	Aku mung ora ngerti persis apa dheweke nindakake.
I don’t want you to change your position.	Aku ora pengin sampeyan ngganti posisi sampeyan.
But it can’t live on its own.	Nanging ora bisa urip dhewe.
You have a wonderful man, a beautiful baby.	Sampeyan duwe wong sing apik, bayi sing ayu.
Apparently he still is.	Pranyata dheweke isih.
Then he heard it again.	Banjur dheweke krungu maneh.
It’s probably better this way.	Iku mbokmenawa luwih apik cara iki.
He knows the fans.	Dheweke ngerti para penggemar.
When one person is late, everyone is arrested.	Nalika siji wong telat, kabeh wong ditahan.
Raimu abang.	Raimu abang.
Perhaps he did at some point.	Mbok menawa dheweke nindakake ing sawijining wektu.
They fought, they won, they finished together.	Padha berjuang, padha menang, padha rampung bebarengan.
Talk about it up close and personal.	Ngomong babagan sing cedhak lan pribadi.
Do some research and find money from people like me.	Apa sawetara riset lan golek dhuwit saka wong kaya aku.
There was something different about him.	Ana sing beda karo dheweke.
It’s for your own safety.	Iku kanggo safety dhewe.
Most days there is wind.	Paling dina ana angin.
More importantly, it made me happy about the whole project.	Sing luwih penting, iki nggawe aku seneng babagan kabeh proyek kasebut.
Now, tell me.	Saiki, matur marang aku.
The right to own it.	Hak kanggo duweke dhewe.
That’s the deal.	Sing menehi hasil.
He did his best.	Dheweke nindakake sing paling apik.
Just start her for you.	Mung miwiti dheweke kanggo sampeyan.
Taken by his father.	Dijupuk bapake.
The main problem is language.	Masalah utama yaiku basa.
This number will be long out.	Nomer iki bakal dawa metu.
I don’t know where he is.	Aku ora ngerti ngendi dheweke.
He leaned into her mouth slightly.	Panjenenganipun leaned menyang dheweke tutuk rada.
He is who we need.	Dheweke sing kita butuhake.
The face is the key that provides security.	Pasuryan minangka kunci sing nyedhiyakake keamanan.
I will speak and make him listen to me.	Aku bakal ngomong lan nggawe dheweke ngrungokake aku.
It was a quiet moment.	Iku wayahe meneng.
Cars are no longer important now.	Mobil wis ora penting saiki.
We will tell you at the end.	Kita bakal ngandhani sampeyan ing pungkasan.
But not mine.	Nanging ora mine.
His friends were involved.	Kanca-kancane padha melu.
I have set it to false and it can now be used.	Aku wis nyetel palsu lan saiki bisa digunakake.
They can raise prices and people will still pay.	Padha bisa mundhakaken prices lan wong isih bakal mbayar.
I haven’t even finished college.	Aku malah durung rampung kuliah.
Not too big.	Ora gedhe banget.
We don’t know anything about girls.	Kita ora ngerti apa-apa babagan bocah-bocah wadon.
He should have been back by now.	Dheweke kudune wis bali saiki.
It’s not a real conversation.	Iku ora obrolan nyata.
We talked people out of it.	We ngedika wong metu saka iku.
He stood next to me.	Dheweke ngadeg ing sandhingku.
You will be sorry.	Sampeyan bakal nuwun.
He could not be lost.	Dheweke ora bisa ilang.
It wasn’t until he was absolutely convinced of his findings.	Ora nganti dheweke pancen yakin karo panemune.
He’s not the man for the story.	Dheweke dudu wong kanggo crita.
He is supposed to be our secret weapon.	Dheweke mesthine dadi senjata rahasia kita.
As shown in this picture.	Kaya sing ditampilake ing gambar iki.
Decided to break a sweat.	Mutusake kanggo ngetokake kringet.
Soon he was eating the food provided by the woman in front of him.	Ora let suwe dheweke lagi mangan panganan sing disedhiyakake wong wadon ing ngarepe.
He had changed his clothes, he saw.	Dheweke wis ganti klambi, dheweke weruh.
At least for tonight, they have each other.	Ing paling kanggo bengi iki, padha duwe saben liyane.
Definitely fun.	Mesti seneng.
Details here.	Rincian ing kene.
However, he uses it well.	Nanging, dheweke nggunakake kanthi apik.
He would never dream of speaking out loud.	Dheweke ora bakal ngimpi ngomong kanthi banter.
At least my kids aren’t there.	Paling ora anak-anakku ora ana.
Let's go to the park.	Ayo menyang taman.
You have been granted access.	Sampeyan wis diwenehi akses.
This problem becomes more severe because my device is small.	Masalah iki dadi luwih abot amarga piranti saya cilik.
Many were still asleep at the time of the attack.	Akeh sing isih turu nalika serangan kasebut.
This requires two things.	Iki mbutuhake rong perkara.
Good luck with everything.	Good luck karo kabeh.
Just a moment.	Sedhela wae.
Then he will open the world in a way.	Banjur dheweke bakal mbukak jagad kanthi cara.
Going to fix it.	Arep ndandani.
indeed.	tenan.
I walked out.	Aku mlaku metu.
I have experience.	Aku duwe pengalaman.
The two of them just disappeared.	Wong loro mau mung ilang.
That’s perfect, thank you.	Sing sampurna, matur nuwun.
Now we have to develop these young people.	Saiki kita kudu ngembangake wong enom iki.
It’s travel.	Iku lelungan.
The woman is someone else.	Wong wadon iku wong liya.
Perhaps not until later.	Mbok menawa ora nganti mengko.
A lot of people can sell books.	Akeh wong sing bisa ngedol buku.
I can’t have enough flowers.	Aku ora bisa duwe kembang sing cukup.
They agree with the experimental drawing very much.	Padha setuju karo gambar eksperimen banget.
City workers make sure everything is ready.	Buruh kutha nggawe manawa kabeh wis siyap.
Using a variety of processes.	Nggunakake macem-macem pangolahan.
Nothing is more solid than that.	Ora ana sing luwih solid tinimbang iku.
I can tell he was a little surprised.	Aku bisa ngomong dheweke rada kaget.
My death will not change anything.	Patiku ora bakal ngowahi apa-apa.
She believed him, he said.	Dheweke percaya marang dheweke, ujare.
That’s more of an option to change focus.	Sing luwih pilihan kanggo ngganti fokus.
We also don’t have room for it.	Kita uga ora duwe ruang kanggo iku.
Believe it or not.	Percaya wae.
There is no way to know if it has worked.	Ora ana cara kanggo ngerti yen wis bisa.
I found myself standing in the room.	Aku ketemu aku ngadeg ing kamar.
They were there and everywhere together.	Dheweke ana lan nang endi wae bebarengan.
The baby was born healthy.	Bocah kasebut lair kanthi sehat.
The boys were sitting with their hands up.	Bocah-bocah lanang padha lungguh karo tangane.
At least he could see.	Paling ora dheweke bisa ndeleng.
Business is good.	Bisnis iku apik.
The tools he provided were easy to use.	Piranti sing diwenehake dheweke gampang digunakake.
Catch as he should, he was a soldier.	Nyekel minangka dheweke kudu, dheweke prajurit.
Every company is different.	Saben perusahaan beda.
As usual if a player gets a pair it can continue.	Kaya biasane yen pemain entuk pasangan bisa terus.
Someone in the audience invited her to take her time.	Ana wong ing pamirsa ngundang dheweke kanggo njupuk wektu.
That’s the natural way for thousands of years.	Kuwi cara alame nganti ewonan taun.
No one knows what results are being sold.	Ora ana sing ngerti apa asil sing didol.
Especially not based on words.	Utamane ora adhedhasar tembung.
The bigger, the more you have to do.	Sing luwih gedhe, luwih akeh sampeyan kudu nindakake.
Great people like that.	Wong gedhe kaya ngono.
He’s really strong enough, but time will tell if he’s really good.	Dheweke pancen cukup kuat, nanging wektu bakal ngerti yen dheweke pancen apik.
He wants to go back.	Dheweke kepengin bali.
The event is not over yet.	Acarane durung rampung.
One hit and we die.	Siji hit lan kita mati.
Of course there is a strategy.	Mesthi ana strategi.
Cooking is up to me, of course.	Masak iku nganti kula, mesthi.
We have to go tonight.	We kudu lunga bengi iki.
They wanted to change.	Padha wanted kanggo ngganti.
He sees the world in a creative and free way.	Dheweke ndeleng jagad kanthi cara sing kreatif lan gratis.
She had been terrified, not knowing what she was doing.	Dheweke wis gedhe wedi, ora ngerti apa dheweke.
The first day was fast, but not fast enough.	Dina pisanan nalika cepet, nanging ora cukup cepet.
The financial situation has caused this.	Kahanan finansial wis nyebabake iki.
Room with no windows.	Kamar sing ora ana jendhela.
I have no doubt about it.	Aku ora mangu bab iku.
We have work cut out for us in the years to come.	Kita duwe karya sing dipotong kanggo kita ing taun-taun sing bakal teka.
He is a doctor here.	Dheweke dadi dokter ing kene.
To increase energy the difference becomes small, as expected.	Kanggo nambah energi prabédan dadi cilik, kaya samesthine.
I guess everything is possible.	Aku guess kabeh bisa.
It can be used for cooking and making tea.	Bisa digunakake kanggo masak lan nggawe teh.
I know it’s a lie.	Aku ngerti iku goroh.
More than ideas, styles, stories.	Luwih saka gagasan, gaya, crita.
These things are becoming popular.	Bab-bab kasebut dadi populer.
She also doesn’t see that beautiful anymore.	Dheweke uga ora weruh sing ayu maneh.
He pulled up short the moment he laid his eyes on him.	Panjenenganipun ditarik munggah cendhak wayahe glethakaken mripat ing wong .
He added that he was tired of talking to the press.	Dheweke nambahake yen dheweke kesel ngomong karo pers.
I didn’t ask him.	Aku ora takon marang dheweke.
You have to kill him, then save him.	Sampeyan kudu mateni dheweke, banjur nylametake dheweke.
Also they came to town for another reason.	Uga padha teka menyang kutha kanggo alesan liyane.
I can't see the details.	Aku ora bisa ndeleng rincian.
Her gaze lifted us.	Pandelenge dheweke ngangkat kita.
I don’t put two and two together.	Aku ora sijine loro lan loro bebarengan.
He was in a unique situation.	Dheweke ana ing kahanan sing unik.
I tried to sleep at night but had no luck.	Aku nyoba turu ing wayah wengi nanging ora duwe rejeki.
That means the baby is being born.	Tegese bayi lagi lair.
I’ve walked every street.	Aku wis mlaku saben dalan.
I want to stay focused.	Aku pengin tetep fokus.
I met her in the kitchen at four in the morning.	Aku ketemu dheweke ing pawon jam papat esuk.
Saw a young man and a woman, taken.	Weruh wong enom lan wadon, dijupuk.
They went back to home first, and he did.	Padha bali menyang ngarep pisanan, lan dheweke.
He was a great leader.	Dheweke dadi pimpinan gedhe.
When done, enter the room.	Yen wis rampung, mlebu kamar.
He will be someone else in the end.	Dheweke bakal dadi wong liya ing pungkasan.
Of course, he didn’t know about this blog.	Mesthi, dheweke ora ngerti babagan blog iki.
Her social security number.	Nomer jaminan sosial dheweke.
A happy effect will be produced.	Efek seneng bakal diprodhuksi.
He knew the real danger lay in the power of radio.	Dheweke ngerti bebaya nyata ana ing kekuwatan radio.
We don’t think about him.	Kita ora mikir babagan dheweke.
Last year was a long way off.	Taun kepungkur iku adoh banget.
He made it possible.	Dheweke digawe iku bisa.
I could hardly sleep.	Aku meh ora bisa turu.
Mention a time when you need to be strong.	Sebutake wektu nalika sampeyan kudu kuwat.
Well, you can imagine what he did.	Inggih, sampeyan bisa mbayangno apa sing ditindakake.
I kept getting closer and closer.	Aku terus nyedhaki lan nyedhaki.
Then it’s worth what it sold.	Banjur iku worth apa sing didol.
Only now will not wait.	Mung saiki ora bakal ngenteni.
As a people they are rarely mentioned in history.	Minangka wong padha arang disebutake ing sajarah.
Patients can consent to themselves sign their own consent form.	Patients bisa idin kanggo awake dhewe mlebu formulir idin dhewe.
This phone is designed specifically for active users in the office environment.	Telpon iki dirancang khusus kanggo pangguna aktif ing lingkungan kantor.
The young.	Para mudha.
I haven’t seen her or her dog come out.	Aku durung weruh dheweke utawa asu dheweke metu.
This opinion turns out to be wrong.	Panemu iki pranyata salah.
In my experience, the response was surprising.	Ing pengalamanku, respon kasebut kaget.
I doubt if you remember me.	Aku ragu yen sampeyan kelingan aku.
For use in summer, in dry and wet weather conditions.	Kanggo nggunakake ing mangsa panas, ing kahanan cuaca garing lan udan.
That’s why this blog exists.	Pramila blog menika wonten.
He wasn’t going anywhere.	Dheweke ora menyang ngendi wae.
Sometimes true and sometimes.	Kadang bener lan kadhangkala.
He was left to deal with the effects.	Dheweke ditinggalake kanggo ngatasi efek kasebut.
He was in an unlucky situation.	Dheweke ana ing kahanan sial.
We helped choose the company.	Kita mbantu milih perusahaan kasebut.
It’s different when you see something for yourself.	Iku beda nalika sampeyan ndeleng soko dhewe.
After a few steps, the officer ordered him to stop.	Sawise sawetara langkah, petugas kasebut mrentah supaya mandheg.
I chose the best.	Aku milih sing paling apik.
Case in point.	Kasus ing titik.
However, the current economic situation of the parties is unknown.	Nanging, kahanan ekonomi saiki para pihak ora dingerteni.
I need to know if he can influence that decision.	Aku kudu ngerti yen dheweke bisa mengaruhi keputusan kasebut.
In our own way.	Ing dalan kita dhewe.
Someone wants to talk to you.	Ana wong sing pengin ngomong karo sampeyan.
A week later.	Seminggu mengko.
But no one is as great as him.	Nanging ora ana sing sehebat dheweke.
I began to wonder what might be going through her mind.	Aku wiwit wonder apa bisa dadi liwat dheweke atine.
But standing out here won’t do it.	Nanging ngadeg metu kene ora bakal nindakake.
We will be ready.	Kita bakal siyap.
We need to start fresh.	Kita kudu miwiti seger.
It’s listening.	Iku ngrungokake.
But this may not be enough.	Nanging iki bisa uga ora cukup.
We can laugh our heads off at it.	Kita bisa ngguyu sirah kita mati ing.
Then you just go to work.	Banjur sampeyan mung mangkat kerja.
Perhaps we have.	Mbok menawa kita wis.
This is just a bedroom.	Iki mung kamar turu.
He sends the call to the message bank.	Dheweke ngirim telpon menyang bank pesen.
From the beginning, he was on the side of the poor.	Wiwit wiwitan, dheweke dadi sisih wong miskin.
She looked at the boy.	Dheweke nyawang sing lanang.
So instead of promises, the future is now a threat.	Dadi tinimbang janji, masa depan saiki dadi ancaman.
The group at the front.	Klompok ing ngarep.
You said it was fitting.	Sampeyan ngandika iku pas.
Movement and direction of flow depend on a number of parameters.	Gerakan lan arah aliran gumantung ing sawetara paramèter.
If it happened to them, it was sad.	Yen kedaden kanggo wong-wong mau, iku sedih.
No one can say anything.	Ora ana sing bisa ngomong apa-apa.
So it’s on its way down again.	Dadi iku ing cara mudhun maneh.
The film didn’t make an emotional impact on me.	Film kasebut ora nggawe pengaruh emosional marang aku.
Here are a few brief reasons that come to mind today.	Kene sawetara alasan singkat sing teka ing pikiran dina iki.
Just don’t give up on play.	Mung aja nyerah ing play.
He must learn to live properly and train properly.	Dheweke kudu sinau urip kanthi bener lan nglatih kanthi bener.
You want peace.	Sampeyan pengin tentrem.
My challenge this year has changed a bit.	Tantanganku taun iki rada owah.
The boys didn't know anything, wouldn't say anything to anyone there.	Sing lanang ora ngerti apa-apa, ora bakal ngomong apa-apa marang sapa wae ing kana.
I know he knows.	Aku ngerti dheweke ngerti.
He didn’t finish the call.	Dheweke ora ngrampungake telpon.
I turned off the movie before the end.	Aku mateni film sadurunge pungkasan.
This would also be wrong.	Iki uga bakal salah.
Of course, this is a small change.	Mesthine, iki owah-owahan cilik.
Sea level.	Tingkat segara.
Everything looks good, especially for next year.	Kabeh katon apik, utamane kanggo taun ngarep.
They remain there forever.	Padha tetep ana ing salawas-lawase urip.
There is no time for that.	Ora ana wektu kanggo kuwi.
I’ve been working, like.	Aku wis kerja, kaya.
Everything went dark.	Kabeh dadi peteng.
I want exactly the opposite.	Aku pengin persis ngelawan.
Yes, of course, very good.	Ya, mesthi, apik banget.
Why do you know the officers are on duty.	Kok ngerti petugase lagi tugas.
There is no point in lying.	Ora ana gunane kanggo ngapusi.
I didn’t want to tell him.	Aku ora arep ngomong marang dheweke.
It doesn’t break the code but it also doesn’t fix it.	Ora nglanggar kode nanging uga ora ndandani.
I will never forget that week.	Aku ora bakal lali minggu iku.
It makes me feel very visible !.	Iku ndadekake kula aran banget katon!.
Some answers have been proposed.	Sawetara jawaban wis diajokake.
Who doesn’t have to be here until later.	Sapa sing ora kudu ana ing kene nganti mengko.
The two remained in the back.	Wong loro tetep ana ing mburi.
It’s very good.	Iku apik banget.
I know what they are.	Aku ngerti apa padha.
In this case, no.	Ing kasus iki, ora ana.
However, this system has many limitations.	Nanging, sistem iki akeh watesan.
I don’t want to put that kid down.	Aku ora pengin nyelehake bocah kasebut.
Now we don’t know anymore.	Saiki kita ora ngerti maneh.
Lali wae.	Lali wae.
The animals were divided into six groups.	Kéwan dipérang dadi enem kelompok.
I'll be there soon.	Sedhela kula badhe mrana.
How we listen to music.	Carane kita ngrungokake musik.
I know that may be enough.	Aku ngerti sing uga cukup.
For methods with no parameters.	Kanggo metode karo paramèter ora.
She tried another approach to hit her spot.	Dheweke nyoba pendekatan liyane kanggo mencet titik dheweke.
There are no secondary cases.	Ora ana kasus sekunder.
The wall is for people.	Tembok iku kanggo wong.
We were okay for a while, but yesterday it happened.	Kita padha oke kanggo nalika ana, nanging wingi ana kedaden.
I seem to make perfect sense.	Aku koyone nggawe pangertèn sampurna.
She allows him to work on his next outfit.	Dheweke ngidini kanggo nggarap sandhangane sabanjure.
Some major discoveries have been made recently.	Sawetara panemuan utama wis digawe bubar.
You are out of the modern financial system.	Sampeyan metu saka sistem finansial modern.
Check it out and tell us what you think.	Priksa metu lan marang kita apa sampeyan mikir.
Makes you win.	Ndadekake sampeyan menang.
If you can help.	Yen sampeyan bisa mbantu.
I’m trying to win the war we’re doing.	Aku nyoba menang perang sing kita lakoni.
Walk.	Lumaku.
He did it to earn money.	Dheweke nindakake kanggo golek dhuwit.
I know what you are talking about.	Aku ngerti apa sing sampeyan omongake.
He had been watching her.	Dheweke wis nonton dheweke.
He never felt sick.	Dheweke ora tau krasa lara.
He might have come quickly.	Dheweke bisa uga teka kanthi cepet.
A year was spent trying not to fix the past.	Setaun ngginakaken nyoba ora kanggo ndandani kepungkur.
I was a little scared.	Aku rada wedi.
That is obviously but one thing.	Sing temenan nanging siji bab.
It’s a real problem now.	Iku masalah nyata saiki.
Well, my application for unpaid leave has been rejected.	Lha, lamaranku cuti tanpa bayaran wis ditolak.
Go to the room and select this option.	Pindhah menyang kamar lan pilih pilihan iki.
My father called me.	Bapakku nimbali aku.
It's a band.	Iku band.
It is eight o'clock.	Wis jam wolu.
Set it down again.	Nyetel mudhun maneh.
The whole family.	Kulawarga kabeh.
It turns out to be just a side effect of a larger problem.	Ternyata mung efek samping saka masalah sing luwih gedhe.
I can give her a place.	Aku bisa menehi dheweke panggonan.
Of course there is more.	Mesthine ana liyane.
We were healthy.	Kita padha sehat.
Now we can catch it and handle it as we wish.	Saiki kita bisa nyekel lan nangani kaya sing dikarepake.
It is eternal.	Iku langgeng.
We really had both.	Kita pancene wis loro-lorone.
They don’t care to mention the name of the business.	Padha ora peduli kanggo sebutno jeneng bisnis.
Because the evil is just too great.	Amarga piala iku mung gedhe banget.
I was not afraid of anything.	Aku ora wedi apa-apa.
We will not wait.	Kita ora bakal ngenteni.
It was never taken too seriously.	Ora tau dianggep serius banget.
He has meaning as a father and a husband.	Dhèwèké duwé teges minangka bapak lan bojo.
No one saw him.	Ora ana sing weruh dheweke.
It will tell you when you are ready.	Iku bakal ngandhani yen wis siyap.
That has been her approach since.	Sing wis pendekatan dheweke wiwit.
It feels good to sit down and pull out.	Rasane seneng lungguh lan narik metu.
There is no desire for anyone else.	Ora ana kepinginan kanggo wong liya.
It made a picture of my own thoughts in my mind.	Bab kasebut nggawe gambar pikirane dhewe ing pikiranku.
We don’t have to do this.	Kita ora kudu nindakake iki.
Literature brings out the best and worst things of ourselves.	Kasusastran ndadekke bab sing paling apik lan paling ala saka awake dhewe.
I started to rock.	Aku wiwit rock.
I really don’t believe in things like that.	Aku pancene ora percaya karo perkara sing kaya ngono.
There are deep cuts.	Ana potongan jero.
He immediately had plans to publish it.	Dheweke enggal duwe rencana kanggo diterbitake.
To this day, they also have.	Nganti saiki, dheweke uga duwe.
And it took years to pour over it.	Lan njupuk taun kanggo pour liwat iku.
I remember being tired.	Aku elinga lelah.
I want to show it to everyone.	Aku pengin nuduhake kabeh wong.
I can take it.	Aku bisa njupuk.
Every day during training we try to get better.	Saben dina nalika latihan kita nyoba dadi luwih apik.
Just knowing about it makes me feel strong.	Mung ngerti babagan iki nggawe aku rumangsa kuwat.
Because it happened to you, you know better.	Amarga kedaden kanggo sampeyan, sampeyan luwih ngerti.
And the solution will be done with little effort.	Lan solusi kasebut bakal ditindakake kanthi gaweyan sing sithik.
Or maybe some thing there.	Utawa Mungkin sawetara bab ana.
He then stopped moving.	Dheweke banjur mandheg obah.
Not to suffer is a lie.	Ora nandhang sangsara iku goroh.
He had killed his own brother for no reason.	Dheweke wis mateni adhine dhewe tanpa alasan.
Some serious emotional content in this scene.	Sawetara konten emosional sing serius ing adegan iki.
They look.	Padha katon.
I know how to control you now.	Aku ngerti carane ngontrol sampeyan saiki.
We asked them to read the scene together and they did.	We takon wong-wong mau kanggo maca pemandangan bebarengan lan padha nindakake.
Though he is not evil.	Sanadyan dheweke ora jahat.
More less.	Liyane kurang.
Moments pass, time and reality seem to stand in the end.	Wayahe liwat, wektu lan kasunyatan kaya ngadeg ing pungkasan.
Fuck you too.	Jancok sampeyan uga.
If interested, contact me.	Yen kasengsem, hubungi kula.
Try it for a while.	Coba sedhela.
However, one can find for example other complicated solutions.	Nanging, siji bisa nemokake contone solusi rumit liyane.
We will keep this meeting secret.	Kita bakal tetep rahasia rapat iki.
My friend saw the small bottle and asked what it was.	Kancaku weruh botol cilik lan takon apa iku.
We can do something about it.	Kita bisa nindakake soko babagan iki.
Functional theory.	Teori fungsi.
We overcome this and other challenges.	Kita ngatasi iki lan tantangan liyane.
I love this little tool, great for small businesses.	Aku seneng alat cilik iki, apik kanggo bisnis cilik.
I felt free, and that’s when my mind started thinking.	Aku rumangsa bebas, lan nalika iku pikiranku wiwit mikir.
One of your own.	Salah sijine dhewe.
He would be back in an hour.	Dheweke bakal bali maneh sajrone jam.
This looks real.	Iki katon nyata.
I would love to have this shirt.	Aku seneng duwe klambi iki.
It might have been nice to have heard more about it.	Sampeyan bisa uga wis apik kanggo wis krungu liyane babagan.
Let me learn more about this.	Ayo kula sinau luwih akeh babagan iki.
I don’t know how it happened like that.	Aku ora ngerti kepiye kedadeyan kaya ngono.
And he never saw again the woman who raised him.	Lan dheweke ora tau weruh maneh wong wadon sing nggedhekake dheweke.
He will find new people.	Dheweke bakal nemokake wong anyar.
Now that’s a good pattern if you think about it.	Saiki pola sing apik yen sampeyan mikir babagan iki.
This is not fun.	Iki ora nyenengake.
I’ve never done this but what the hell.	Aku wis tau nindakake iki nanging apa neraka.
No one waits or stops.	Ora ana sing ngenteni utawa mandheg.
He agrees to wait outside and guard.	Dheweke setuju ngenteni ing njaba lan njaga.
And not in a good way.	Lan ora kanthi cara sing apik.
I don’t know, I don’t want to know.	Aku ora ngerti, ora pengin ngerti.
As an adult, he stays in touch.	Minangka wong diwasa, dheweke tetep sesambungan.
Dead he will race.	Mati dheweke bakal balapan.
She met everyone with a smile.	Dheweke ketemu kabeh karo eseman.
I’m good with this.	Aku apik karo iki.
So he was shot.	Mulané banjur ditembak.
We were doing a lot of good things.	Kita padha nindakake akèh iku apik.
Not you, obviously.	Ora sampeyan, temenan.
He couldn't walk far.	Dheweke ora bisa mlaku adoh.
The police have it.	Polisi duwe.
Good and healthy food.	Panganan sing apik lan sehat.
I have nothing.	Aku ora duwe apa-apa.
Along the way, you have a laugh or two.	Ing dalan, sampeyan duwe ngguyu utawa loro.
But the answer came quickly.	Nanging wangsulane teka kanthi cepet.
These factors tend to increase with the size of the system.	Faktor kasebut cenderung nambah kanthi ukuran sistem.
This is not new.	Iki ora anyar.
There is no better way to drop it.	Ora ana cara sing luwih apik kanggo nyelehake.
Not everyone, but there are many gods.	Ora saben wong, nanging ana akeh dewa.
He has to learn a lot, but it will come.	Dheweke kudu sinau akeh, nanging bakal teka.
There was a tree there.	Ing kono ana wit.
Talk to your doctor if you have any questions.	Dhiskusi karo dhokter yen sampeyan duwe pitakon.
Then, members of the research team discuss if anything needs to change.	Banjur, anggota tim riset rembugan yen ana sing perlu diganti.
It’s still there though, lucky me.	Iku isih ana sanadyan, Bejo kula.
I can’t imagine.	Aku ora mbayangno.
This has not been reported before.	Iki durung dilaporake sadurunge.
But he knew differently. 	Nanging dheweke ngerti beda. 
depending on how many sets there are.	gumantung carane akeh set ana.
But it’s out in the open.	Nanging iku metu ing mbukak.
And a library.	Lan perpustakaan.
Here it relates to intention.	Ing kene gegayutan karo karsa.
Give me the details.	Menehi kula rincian.
Well, both can play.	Inggih, loro bisa muter.
Not to say but just to see.	Ora ngomong nanging mung ndeleng.
They signed up.	Padha mlebu.
later I signed up.	mengko aku mlebu.
Not only that, but we write software for people like us.	Ora mung iku, nanging kita nulis piranti lunak kanggo wong kaya kita.
It will definitely be something that changes your perspective.	Iku mesthi bakal dadi soko sing ngganti perspektif.
Clearly this earth has not been damaged at all.	Cetha bumi iki durung rusak babar pisan.
She was constantly looking for the bathroom.	Dheweke terus-terusan golek kamar mandi.
Like you want more.	Kayane sampeyan pengin liyane.
He just did the things that needed to be done.	Dheweke mung nindakake perkara sing kudu ditindakake.
And in trouble.	Lan ing alangan.
But you can find some solutions.	Nanging sampeyan bisa nemokake sawetara solusi.
It was a moment of presence.	Iku wayahe ngarsane.
I will not be angry.	Aku ora bakal nesu.
I want something great to happen, something special.	Aku pengin soko gedhe kelakon, soko khusus.
He said he would not leave.	Dheweke kandha yen dheweke ora bakal lunga.
There is no way to the bottom.	Ora ana cara menyang ngisor.
It’s a very good wine.	Iku anggur apik banget.
The army came and took this man.	Tentara teka lan njupuk wong iki.
I had never seen him before.	Aku durung tau weruh dheweke sadurunge.
Expect us.	Nyana kita.
But they have to break through the corners and safety soon.	Nanging padha kudu break liwat ing sudhut lan safety rauh.
I want to meet people who have the same point of view.	Aku pengin ketemu wong sing duwe sudut pandang sing padha.
The three of them have done it themselves.	Wong telu mau wis rampung dhewe.
Or someone else, for that matter.	Utawa wong liya, kanggo perkara kasebut.
Thus our story begins.	Mangkono crita kita diwiwiti.
Everything is expensive, but no one has a suitable job.	Kabeh larang, nanging ora ana sing duwe pekerjaan sing cocog.
It was very helpful to them in many ways.	Iku banget mbiyantu kanggo wong-wong mau ing akeh cara.
Let's sit by the fire.	Ayo lungguh ing geni.
I use it a lot.	Aku nggunakake banget.
However, we find that this is not the case.	Nanging, kita nemokake manawa ora kaya ngono.
He is still training.	Dheweke isih latihan.
Also, this is for school projects.	Uga, iki kanggo proyek sekolah.
It is absolutely true.	Iku pancen bener.
There were no reports of damage or injuries.	Ora ana laporan karusakan utawa ciloko.
This only takes a few minutes.	Iki mung njupuk sawetara menit.
Same idea, really.	Ide sing padha, tenan.
The pain is back, but not like before.	Lara kasebut bali, nanging ora kaya sadurunge.
Then we will start now.	Banjur kita bakal miwiti saiki.
And also the girls.	Lan uga bocah-bocah wadon.
I can’t waste any more time.	Aku ora bisa mbuwang wektu maneh.
It is not for us to decide this question.	Iku ora kanggo kita mutusaké pitakonan iki.
Please don’t get lost.	Mangga ora ilang.
Try to escape, you die.	Coba uwal, sampeyan mati.
For the next two weeks.	Kanggo rong minggu sabanjure.
There is a good chance that some day our society will fail.	Ana kemungkinan apik yen sawetara dina masyarakat kita bakal gagal.
You really can.	Sampeyan bisa tenan.
This may not be good.	Iki bisa uga ora apik.
The code below cannot help.	Kode ing ngisor iki ora bisa tulung.
Let him do what is good for us.	Ayo dheweke nindakake sing apik kanggo kita.
He did not sign.	Dheweke ora mlebu.
Each level is associated with a number of rewards.	Saben tingkat gegandhengan karo sawetara bayaran.
It’s an incredible thing.	Iku barang sing luar biasa.
Which, as it turns out, is in great danger.	Kang, kaya mengkono, ing bebaya gedhe.
I know you will write as soon as possible.	Aku ngerti sampeyan bakal nulis sanalika bisa.
Ice and shit.	Es lan telek.
You can throw and move.	Sampeyan bisa uncalan lan pindhah.
The project was not done properly.	Proyek kasebut ora ditindakake kanthi bener.
Even worse.	Malah tambah parah.
It’s just a statement of fact.	Iku mung statement saka kasunyatan.
I don’t believe that many people fit this small cell.	Aku ora ngandel yen akeh wong sing cocog karo sel cilik iki.
But there is still some room for error here.	Nanging isih ana sawetara kamar kanggo kesalahan ing kene.
I have no information, I don’t know anything.	Aku ora duwe informasi, ora ngerti apa-apa.
But, at night, he was shocked.	Nanging, ing wayah wengi, dheweke kaget.
I walked faster.	Aku mlaku luwih cepet.
But the relationship is less smooth.	Nanging hubungan kasebut kurang lancar.
He found her, and he never lost another partner.	Dheweke nemokake dheweke, lan dheweke ora nate kelangan pasangan liyane.
The accident happened.	Kacilakan kasebut kedadeyan.
Except, this time, no.	Kajaba, wektu iki, ora.
Because of you.	Amarga sampeyan.
Our information comes from a variety of sources.	Informasi kita teka saka macem-macem sumber.
I just folded up for something to do.	Aku mung melu munggah kanggo soko apa.
I just ask you to consider the political aspect of the situation.	Aku mung njaluk sampeyan nimbang aspek politik saka kahanan.
The experiment was repeated twice.	Eksperimen diulang kaping pindho.
But they take the opposite view of it.	Nanging padha njupuk tampilan ngelawan saka iku.
Secret life hours spent looking.	Urip rahasia jam ngginakaken looking.
Many people were amazed.	Akeh wong padha gumun.
I saw he was scared.	Aku weruh dheweke wedi.
Interest is interest.	Kapentingan iku kapentingane.
I am not responsible.	Aku ora tanggung jawab.
But later.	Nanging mengko.
He and his team share the same desire to win.	Dheweke lan tim nuduhake kepinginan sing padha kanggo menang.
As little noise as possible.	Minangka sethitik gangguan sabisa.
You’ve been handling it from the start.	Sampeyan wis nangani saka wiwitan.
Please put it into groups.	Mangga sijine menyang kelompok.
And think more about her.	Lan luwih mikir babagan dheweke.
We have to keep you for a while, at least.	Kita kudu njaga sampeyan sedhela, paling ora.
He still plays in the car to this day.	Dheweke isih muter ing mobil nganti saiki.
That is my goal.	Iku tujuanku.
I turned and opened a certain door.	Aku nguripake lan mbukak lawang tartamtu.
There are ten questions that give you four options to answer.	Ana sepuluh pitakonan sing menehi papat pilihan kanggo mangsuli.
We knew him.	Kita padha ngerti dheweke.
You can’t buy success like that.	Sampeyan ora bisa tuku sukses kaya ngono.
Unfortunately, no one else.	Sayange, ora ana wong liya.
I feel it.	Aku ngroso.
This shows itself after a recent security update.	Iki nuduhake dhewe sawise nganyari keamanan anyar.
You might think so.	Sampeyan bisa uga mikir.
He would drop the knife.	Dheweke bakal nyelehake piso kasebut.
So, you have to improve yourself.	Dadi, sampeyan kudu nambah dhewe.
At this point of material, the information is specific.	Ing titik materi iki, informasi kasebut spesifik.
I don’t have a dog in this political war.	Aku ora duwe asu ing perang politik iki.
Recently like last week.	Bubar kaya ing minggu kepungkur.
But naturally there is more.	Nanging alamiah ana sing luwih akeh.
I drove him home.	Aku ngeterake dheweke mulih.
I hope you enjoy the event.	Muga-muga sampeyan seneng karo acara kasebut.
It can last more than five years.	Bisa nganti luwih saka limang taun.
She wants to get out.	Dheweke pengin metu.
I started walking with her.	Aku wiwit mlaku karo dheweke.
I’ll run out and get them.	Aku bakal entek lan njaluk wong.
This annoyed her and she left the table.	Iki ngganggu dheweke lan dheweke ninggalake meja.
The shock hit him.	Guncangan kasebut nyerang dheweke.
Speak out slowly.	Omongane metu alon-alon.
Opposite her, back to me, sat someone else.	Ing ngelawan dheweke, bali menyang kula, lungguh wong liya.
I’m not saying but it’s certainly true.	Aku ora ngomong nanging mesthi bener.
The reference list is excellent.	Daftar referensi apik banget.
Just because it works.	Mung amarga bisa.
And you get a really good stuff.	Lan sampeyan entuk barang sing apik banget.
Suddenly he started.	Dumadakan dheweke miwiti.
Players are placed as in the picture.	Pemain diselehake kaya ing gambar.
All this time, you were told, you were wrong.	Kabeh wektu iki, sampeyan dikandhani, sampeyan salah.
The physical process is done, as well.	Proses fisik wis rampung, uga.
They have the same deep and personal things.	Dheweke duwe bab sing jero lan pribadi sing padha.
The children were confused.	Bocah-bocah padha bingung.
And when they hit me.	Lan nalika padha kenek kula.
He stood listening to her conversation.	Dheweke ngadeg ngrungokake obrolan dheweke.
All players.	Kabeh pemain.
It was a relief to see his friend so happy.	Rasane lega ndeleng kancane sing seneng banget.
The crowd began to separate.	Wong akeh wiwit pisah.
You felt they were very low.	Sampeyan felt padha banget kurang.
And we have them.	Lan kita duwe wong-wong mau.
He won’t be able to.	Dheweke ora bakal bisa.
Not when he finally made another friend.	Ora nalika dheweke pungkasane nggawe kanca liyane.
The answer is absolutely yes.	Jawaban iki pancen ya.
To move forward.	Kanggo maju.
I thought you would love it.	Aku panginten sampeyan bakal seneng.
So I knew I could code.	Dadi aku ngerti aku bisa kode.
He is not.	Dheweke ora.
Can't eat food.	Ora bisa mangan panganan.
Come with me, then.	Ayo karo aku, banjur.
Before the experimental procedure was performed.	Sadurunge prosedur eksperimen ditindakake.
She didn’t know what to do with the little boy.	Dheweke ora ngerti apa sing kudu ditindakake karo bocah cilik.
Try several groups until you find one that suits you.	Coba sawetara klompok nganti sampeyan nemokake sing kepenak.
Such death will not change anything.	Pati kuwi ora bakal ngowahi apa-apa.
And some days that feeling.	Lan sawetara dina perasaan kasebut.
Nothing happened.	Ora ana sing kedadeyan.
The old way of life is gone.	Cara uripe sing lawas wis ilang.
I didn’t tell anyone, not even the band.	Aku ora ngandhani sapa-sapa, malah band.
We have found that the recommended amount gives the desired benefit.	Kita wis nemokake manawa jumlah sing disaranake menehi keuntungan sing dikarepake.
He doesn’t mean what he sounds like.	Dheweke ora ateges kaya apa swarane.
He didn’t just go away.	Dheweke ora mung lunga.
Why he has everyone after me.	Napa dheweke duwe kabeh wong sawise aku.
He did better on the second and third days.	Dheweke nindakake luwih apik ing dina kapindho lan katelu.
He needs to see my pass.	Dheweke kudu ndeleng passku.
Yes, it is extremely dangerous, but it has its benefits.	Ya, iku arang banget mbebayani, nanging duwe keuntungan.
He knew that the defendant had been arrested.	Dheweke ngerti yen terdakwa wis ditahan.
Even the fact that it didn’t surprise me failed to surprise me.	Malah kasunyatan sing ora kaget aku gagal kanggo surprise kula.
But some of these things are out of your control.	Nanging sawetara perkara kasebut ora ana ing kontrol sampeyan.
He pressed his head against the glass.	Dheweke menet sirahe ing kaca.
With my men.	Karo wong lanangku.
There are no plans to get out.	Ora ana rencana kanggo metu.
It’s been kind of clear to me before.	Iku wis jenis cetha kanggo kula sadurunge.
Don’t try this.	Aja nyoba iki.
I didn’t care.	Aku ora nggatekake.
I think, that’s why most parents are very happy.	Aku mikir, mula umume wong tuwa seneng banget.
It seems to have finally happened.	Koyone pungkasane kedadeyan.
We hope the most.	Kita ngarep-arep paling.
He went to town.	Dheweke lunga menyang kutha.
He could feel what he wanted.	Dheweke bisa ngrasakake apa sing dikarepake.
I want to give up.	Aku pengin nyerahake.
The positive elements are clearly separated and assigned to the negative space.	Unsur positif cetha kapisah lan ditetepake marang papan negatif.
There was nothing there.	Ora ana apa-apa ing kana.
Yes, they have a very good one.	Ya, dheweke duwe sing apik banget.
Like you.	Kaya sampeyan.
It’s the best choice you’ll ever make !.	Iku pilihan sing paling apik sing bakal sampeyan lakoni!.
If you like something here, let me know.	Yen sampeyan seneng soko kene, mugi kula ngerti.
It works well and has a solid quality.	Kerjane kanthi apik lan nduweni kualitas sing padhet.
Absolutely true.	Pancen bener.
He had to think about her.	Dheweke kudu mikir babagan dheweke.
He put out two.	Dheweke ngetokake loro.
I can’t be creative ‘in a group’.	Aku ora bisa kreatif 'ing grup'.
Survival comes first.	Survival teka dhisik.
So did my friends.	Semono uga kanca-kancaku.
The evidence is conflicting.	Bukti kasebut ana konflik.
They showed an interest in music and horses.	Padha nuduhake kapentingan ing musik lan jaran.
We try not to change what we do.	Kita nyoba ora ngganti apa sing ditindakake.
He just made the page again.	Dheweke mung nggawe kaca maneh.
Even the definition of property.	Malah definisi properti.
My mother was eventually left with my two brothers and me.	Ibu akhire ditinggal karo sedulurku loro lan aku.
We were given very good information and it couldn’t help us.	Kita diwenehi informasi sing apik banget lan ora bisa nulungi kita.
It remains so.	Iku tetep dadi.
He needs to get out of the way on the track.	Dheweke kudu metu saka dalan ing trek.
During the show.	Sajrone pertunjukan.
Some like it, some don’t.	Sawetara seneng, sawetara ora.
Time to play with him.	Wektu main karo dheweke.
Both are filled with detail, and the details are fine.	Loro-lorone diisi kanthi rinci, lan rinci apik.
Come tomorrow.	Ayo sesuk.
Make sure you eat here.	Priksa manawa sampeyan mangan ing kene.
She wouldn’t sell it to a guy like that.	Dheweke ora bakal ngedol marang wong lanang kaya ngono.
Of course there is no power here.	Mesthine ora ana kekuwatan ing kene.
This solution is already known and of no other interest.	Solusi iki wis dikenal lan ora ana kapentingan liyane.
He is also not a common name.	Dheweke uga dudu jeneng umum.
On a paper card.	Ing kertu kertas.
You know, people move on.	Sampeyan ngerti, wong nerusake.
Tea is known to be very good for health.	Teh dikenal apik banget kanggo kesehatan.
Looking around and seeing each step can help me.	Nggoleki lan ndeleng saben langkah bisa mbantu aku.
Current performance may be higher or lower than the performance data shown.	Kinerja saiki bisa uga luwih dhuwur utawa luwih murah tinimbang data kinerja sing ditampilake.
I have to make this happen.	Aku kudu nggawe iki kelakon.
He was in control.	Dheweke ngontrol.
We make this situation public and visible.	Kita nggawe kahanan iki umum lan katon.
I’ll talk to you later.	Aku bakal ngomong karo sampeyan mengko.
Users want this functionality.	Pangguna pengin fungsi iki.
He was really not taught to respect other people or property.	Dheweke pancen ora diajari ngajeni wong liya utawa properti.
And no one came to see it.	Lan ora ana sing teka kanggo ndeleng.
He was all he wanted and we beat him.	Dheweke kabeh sing dikarepake lan kita ngalahake dheweke.
It feels like over the years, we’ve tried everything.	Rasane kaya pirang-pirang taun, kita wis nyoba kabeh.
Let’s start with the first because it’s pretty standard.	Ayo dadi miwiti karo pisanan amarga iku cukup standar.
And a lot of people.	Lan akeh wong.
Perhaps he is dead.	Mbok menawa dheweke wis seda.
, you get a good idea of ​​what happened.	, sampeyan entuk ide sing apik babagan apa sing kedadeyan.
It’s a weird feeling.	Iku kroso aneh.
There are other events like that, but generally the show is not.	Ana acara liyane sing kaya ngono, nanging umume pertunjukan ora.
I think we need to be prepared.	Aku mikir kita kudu nyiapake.
But it happened like that.	Nanging kedadeyan kaya ngono.
And it continued for several years.	Lan iku terus kanggo sawetara taun.
We can have attraction from the outside.	Kita bisa duwe daya tarik saka njaba.
We quickly identify what they want and how much it costs.	Kita kanthi cepet ngenali sing dikarepake lan pira regane.
However, the current work has some potential limitations.	Nanging, karya saiki duwe sawetara watesan potensial.
For the time being, and if we have to act.	Kanggo wektu iki, lan yen kita kudu tumindak.
Now he enters the room.	Saiki dheweke mlebu kamar.
Throughout the journey, he felt his eyes.	Sadawane lelampahan, dheweke ngrasakake mripate.
Maybe it’s a cat.	Mungkin iku kucing.
She must look really good.	Dheweke kudu katon apik banget.
I can’t wait for more.	Aku ora bisa ngenteni liyane.
Or happy.	Utawa seneng.
The bed itself is very comfortable and easy to use.	Amben dhewe nyaman banget lan gampang digunakake.
That’s not the way it works.	Sing ora cara kerjane.
Government building.	Gedhong pamaréntah.
She helped her father several years ago.	Dheweke mbantu bapake pirang-pirang taun kepungkur.
There was no point in trying to talk to him.	Ora ana gunane nyoba ngomong marang dheweke.
However, the relationship is stronger for boys than for girls.	Nanging, hubungan kasebut luwih kuwat kanggo bocah lanang tinimbang bocah wadon.
This is the only person you can discuss this mission with.	Iki mung wong sing sampeyan bisa ngrembug misi iki.
I’ll try it like hell, though.	Aku bakal nyoba kaya neraka, sanadyan.
Work on it.	Garap iku.
It's simple.	Iku prasaja.
I build new reports and forms.	Aku mbangun laporan lan formulir anyar.
But police were not late in responding.	Nanging polisi ora telat nanggapi.
You know a lot about me as a kid but not enough.	Sampeyan ngerti akeh babagan aku bocah nanging ora cukup.
You should have seen him.	Sampeyan kudune wis weruh dheweke.
difficult to leave it.	angel ninggalake iku.
No studies reported negative results.	Ora ana panaliten sing nglaporake asil negatif.
In addition, there are ships.	Kajaba iku, ana kapal.
It’s important that we stay strong.	Sing penting kita tetep kuwat.
I will be a part of it.	Aku bakal dadi bagéan saka iku.
Troops on the ground.	Pasukan ing darat.
Please come out.	Mangga metu.
I asked if anyone else knew about this.	Aku takon apa wong liya ngerti babagan iki.
It’s a choice.	Iku pilihan.
This is easy to do because they are similar to variable names.	Iki gampang ditindakake amarga padha karo jeneng variabel.
They certainly are.	Padha mesthi.
The building came by train and ship, with materials.	Bangunan kasebut teka kanthi sepur lan kapal, kanthi bahan.
You have to win the first game.	Sampeyan kudu menang game pisanan.
Production will be completed for years.	Produksi bakal rampung kanggo taun.
There are resources.	Ana sumber daya.
Nothing crazy, but a good season, especially after missing half a year.	Ora ana sing edan, nanging musim sing apik, utamane sawise ilang setengah taun.
There was a moment, then another, but the two did not connect.	Ana wayahe, banjur liyane, nanging loro ora nyambung.
They might say it at times, without making sense.	Padha bisa uga ngomong ing kaping, tanpa nggawe pangertèn.
Various family members were involved.	Macem-macem anggota kulawarga padha melu.
They want to ask me.	Padha arep takon kula.
It’s in a public house.	Iku ing omah umum.
This is a good place to remember that less is more.	Iki minangka papan sing apik kanggo ngelingi yen kurang luwih.
But we can start doing our part.	Nanging kita bisa miwiti nindakake bagean kita.
That’s probably enough.	Sing mbokmenawa cukup.
At the time, science thought only humans used and made devices.	Ing wektu iku, ilmu ngira mung manungsa sing nggunakake lan nggawe piranti.
They want to do more than what they like.	Arep nindakake luwih saka apa sing disenengi.
To do this, you may need access to your property.	Kanggo nindakake iki, bisa uga mbutuhake akses menyang properti sampeyan.
The effort was underway.	Usaha kasebut ditindakake.
It is about three months old.	Umure udakara telung sasi.
Can't see anyone.	Ora bisa ndeleng sapa wae.
All parts of the pattern.	Kabeh bagean saka pola.
We know how to have fun.	Kita ngerti carane seneng-seneng.
The house is very comfortable.	Omahe kepenak banget.
I grew up in this world, but now it’s different.	Aku digedhekake ing jagad iki, nanging saiki wis beda.
The difference is significant.	Bentenipun punika wujud.
But the light came from nowhere.	Nanging cahya teka saka ngendi wae.
He has to be very careful.	Dheweke kudu ati-ati banget.
What does your school need, don't ask the principal.	Sekolahmu butuh apa, tak takoni pak kepala sekolah.
But it turns out that’s not the case.	Nanging pranyata ora kaya ngono.
I was feeling some time pressure.	Aku kroso sawetara tekanan wektu.
You have to talk to me.	Sampeyan kudu ngomong karo aku.
That room is amazing.	Sing kamar apik tenan.
You have made me a wonderful world.	Sampeyan wis nindakake aku donya apik.
It uses image processing to find good features.	Iki digunakake pangolahan gambar kanggo nemokake fitur sing apik.
It’s a big, important and very strange story.	Iku crita gedhe, penting lan aneh banget.
He came up with a question.	Dheweke teka karo pitakonan.
It makes business sense, and it’s true to do.	Iku ndadekake pangertèn bisnis, lan iku bener kanggo nindakake.
I changed and drove back to the party.	Aku ngganti lan ndamel bali menyang partai.
There is no free spirit in me.	Ora ana semangat bebas ing aku.
That's my style.	Itulah gayaku.
I spent another hour trying to build a fire without success.	Aku ngentekake jam liyane nyoba mbangun geni tanpa sukses.
He didn’t think it would be enough.	Dheweke ora mikir bakal cukup.
He had never seen his father so angry in his life.	Dheweke durung nate weruh bapake nesu banget sajrone uripe.
See if my situation is good.	Delengen yen kahanan saya apik.
Luckily he still smiled at me.	Untung isih mesem marang aku.
They are different from us.	Padha beda karo kita.
So, it’s part of the record.	Dadi, iku bagéan saka rekaman.
You will remain silent.	Sampeyan bakal tetep meneng.
But then again, who knows.	Nanging banjur maneh, sing ngerti.
He did nothing for her.	Dheweke ora nindakake apa-apa kanggo dheweke.
I will try.	Aku bakal nyoba.
The structure can provide security.	Struktur bisa nyedhiyakake keamanan.
You know people.	Sampeyan ngerti wong.
The table is set for dining.	Meja ditata kanggo mangan.
I would appreciate it very much.	Aku bakal appreciate banget.
Then the real purpose of the structure struck me.	Banjur tujuan nyata saka struktur kasebut nyerang aku.
This time the situation will be different.	Wektu iki kahanan bakal beda.
She has a class.	Dheweke duwe kelas.
The signal flows from left to right.	Aliran sinyal saka kiwa menyang tengen.
Thanks for reading.	Matur nuwun kanggo maca.
Here, we can do new things every day.	Ing kene, kita bisa nindakake perkara anyar saben dina.
Find a good website and play games.	Goleki situs web sing apik lan main game.
Two books a year.	Rong buku setahun.
I chose by hand.	Aku milih kanthi tangan.
The army lacks horses.	Tentara kurang jaran.
He entered, dropped his head and left for work.	Dheweke mlebu, nyelehake sirahe lan mangkat kerja.
Act in your school.	Tumindak ing sekolahmu.
Thus also the scene will be over.	Mangkono uga adegan kasebut bakal rampung.
It makes me think about it.	Iku ndadekake kula kanggo mikir bab.
The child appears to be at least a year old.	Bocah kasebut katon paling sethithik umur setaun.
Which will lead to a longer game.	Kang bakal mimpin kanggo game maneh.
He doesn’t want money.	Dheweke ora pengin dhuwit.
We are very interested in what you have to say.	Kita banget kasengsem ing apa sampeyan kudu ngomong.
There will be some flesh on the bones.	Bakal ana sawetara daging ing balung.
Because he can.	Amarga dheweke bisa.
He was different from any other guy I had ever met.	Dheweke beda karo wong lanang liyane sing wis ditemoni.
It’s just what you get in the newspaper.	Iku mung sing entuk ing koran.
I didn’t follow this as I had hoped in the beginning.	Aku ora ngetutake iki kaya sing dakkarepake ing wiwitan.
I have made some progress.	Aku wis nggawe sawetara kemajuan.
Just the same with everyone else.	Mung padha karo wong liya.
My faith has turned into doubt.	Imanku wis owah dadi mangu.
It is not enough to simply say that a good life structure is not produced.	Ora cukup mung ujar manawa struktur urip sing apik ora diprodhuksi.
The patient had no other symptoms.	Pasien ora duwe gejala liyane.
There is no significant financial component.	Ora ana komponen finansial sing signifikan.
But then he said it again.	Nanging banjur ngandika maneh.
The control group only received drinking water.	Kelompok kontrol mung nampa banyu ngombe.
We have to try the human way.	Kita kudu nyoba cara manungsa.
It kind of takes you away.	Iku jenis njupuk sampeyan adoh.
When his money ran out, we would go back to the bottom of the bridge.	Nalika dhuwit dheweke entek, kita bakal bali menyang ngisor jembatan.
We have no way of knowing.	Kita ora duwe cara kanggo ngerti.
He didn't know.	Dheweke ora ngerti.
We can say it is very popular.	Kita bisa ngomong iku banget populer.
For high performance.	Kanggo kinerja dhuwur.
It’s not about the name.	Iku ora babagan jeneng.
Twenty seconds is like age.	Rong puluh detik kuwi kaya umur.
Anyone can participate in making money in their spare time.	Sapa wae bisa melu golek dhuwit ing wektu luang.
Anything that can lead me to him must be obeyed.	Apa wae sing bisa nuntun aku menyang dheweke kudu dituruti.
Of course it has to be said.	Mesthine kudu dikandhakake.
Cool in there.	Kelangan ing kono.
And, you can give the same in return.	Na, sampeyan bisa menehi padha ing bali.
He needs her there and she will be there.	Dheweke butuh dheweke ing kana lan dheweke bakal ana ing kana.
I thought we did some good in our movement.	Aku panginten kita nindakake sawetara apik ing gerakan kita.
Some people will laugh.	Sawetara wong bakal ngguyu.
I knew he was there.	Aku ngerti dheweke ana ing kana.
darkness descends.	peteng ndhedhet.
I really need to roll myself out of bed this morning.	Aku pancene kudu muter aku metu saka amben esuk iki.
He moved from his position, remaining down on the ground.	Dheweke pindhah saka jabatane, tetep mudhun ing lemah.
Don’t make yourself known.	Aja nggawe sampeyan dikenal.
I heard them.	Aku krungu wong-wong mau.
If words take.	Yen tembung njupuk.
I haven’t asked her yet.	Aku durung takon dheweke.
I was in control of the visit.	Aku sing ngontrol kunjungan.
We are proud of our daughter.	Kita bangga karo putri kita.
Her husband did not stop.	Bojone ora mandheg.
You can’t just kill someone on the street and not report it.	Sampeyan ora bisa mung mateni wong ing dalan lan ora nglaporake.
I just can’t believe you’re ready to give up on him.	Aku mung ora ngandel yen kowe wis siap nyerah marang dheweke.
My own, and others.	Aku dhewe, lan liyane.
Develop a study design.	Ngembangake desain pasinaon.
She goes home to spend time with her children.	Dheweke mulih kanggo nglampahi wektu karo anak-anake.
I certainly don’t.	Aku mesthi ora.
Even then, they won’t know where you went.	Malah banjur, dheweke ora bakal ngerti ngendi sampeyan lunga.
He had reason to disbelieve her.	Dheweke duwe alesan kanggo ora percaya marang dheweke.
We both like our hair a little longer.	Kita loro kaya rambute sethitik maneh.
Limitations and uses of this system are discussed.	Watesan lan panggunaan sistem iki dibahas.
I felt moved to share the update.	Aku felt dipindhah kanggo nuduhake nganyari.
But the world continues to move forward.	Nanging jagad iki terus maju.
He did his best to resume a normal life.	Dheweke nindakake sing paling apik kanggo nerusake urip normal.
I never told myself.	Aku ora tau ngomong dhewe.
Others are already familiar.	Liyane wis akrab.
Starting early a.	Miwiti awal a.
If you like the new look, you can go for it.	Yen sampeyan seneng tampilan anyar, sampeyan bisa pindhah.
But it can add a new state.	Nanging bisa nambah negara anyar.
Women, in particular, are having a bad time.	Wanita, utamane, ngalami wektu sing elek.
It is not known how he was able to find the girl.	Ora dingerteni kepiye carane bisa nemokake bocah wadon kasebut.
I think it’s so easy for you.	Aku dadi gampang banget kanggo sampeyan.
Literally still remembering the day.	Secara harfiah isih ngelingi dina.
Not surprisingly, many women do not like to drink.	Ora kaget, akeh wanita ora seneng ngombe.
She finally finds the love of her life.	Dheweke pungkasane nemokake katresnan ing uripe.
He was kind to us.	Dheweke apikan karo kita.
There is no logic here.	Ora ana logika ing kene.
In fact it is quite simple.	Ing kasunyatan iku cukup prasaja.
His speeches are free and open to the public.	Pidatone gratis lan mbukak kanggo umum.
Perhaps the most important and significant is the development of a very good character.	Mbok sing paling penting lan pinunjul yaiku pangembangan karakter sing apik banget.
He knows we want him back.	Dheweke ngerti yen kita pengin dheweke bali.
I'll tell you what to do.	Aku bakal ngandhani apa sing ditindakake.
A little night work.	A karya wengi sethitik.
Some of these methods have been properly evaluated.	Sawetara cara kasebut wis dievaluasi kanthi bener.
Just follow it.	Mung tindakake iku.
And as hard as it is to believe, it’s true.	Lan minangka angel kanggo pracaya, iku bener.
There is no magic in this world that will bring him back.	Ora ana sihir ing jagad iki sing bakal nggawa dheweke bali.
It needs a change.	Perlu owah-owahan.
Once impacted this page element can break and hurt the user.	Sawise impact unsur kaca iki bisa break lan natoni pangguna.
They actually pay very well.	Padha bener mbayar banget uga.
He was not accustomed to this.	Dheweke ora biasa iki.
Both agree with the concept.	Loro-lorone setuju karo konsep kasebut.
Of course there is the ugly, the ugly.	Mesthi ana sing elek, sing elek.
Please guide me in the right direction.	Mangga nuntun kula ing arah sing bener.
And our source code is open.	Lan kode sumber kita mbukak.
Here, the language is simple.	Ing kene, basa kasebut prasaja.
That’s really cool and very powerful.	Sing tenan kelangan lan kuat banget.
More drink to drink.	More ngombe kanggo ngombe.
I’m not going back.	Aku ora bali.
I saw the last few songs.	Aku ndeleng sawetara lagu pungkasan.
I don’t even like to think about it.	Aku malah ora seneng mikir.
But only until now.	Nanging mung nganti saiki.
I allow this to happen.	Aku ngidini iki kelakon.
His mother is not yet married.	Ibune durung rabi.
Again, each hand is quickly up.	Maneh, saben tangan cepet munggah.
He was admitted to the hospital during a full week of tests.	Dheweke mlebu rumah sakit sajrone tes seminggu lengkap.
He didn’t stop trying to protect me.	Dheweke ora mandheg nyoba nglindhungi aku.
Love the series.	Tresna seri kasebut.
Since then, he has sold me.	Wiwit iku, dheweke ngedol aku.
But he had no horses.	Nanging dheweke ora duwe jaran.
Not before, and absolutely not after.	Ora sadurunge, lan pancen ora sawise.
That’s how surprised we were.	Mangkene carane kita kaget.
I'll take it.	Aku bakal njupuk.
It has components that are connected one by one.	Wis komponen sing disambungake siji.
This is different.	Iki beda.
Keep things current.	Njaga samubarang sing saiki.
She didn't know to worry.	Dheweke ora ngerti kuwatir.
It could have happened.	Bisa uga kedadeyan.
He wants to have us.	Dheweke kepengin duwe kita.
Lord, she is beautiful.	Gusti, dheweke ayu.
No injuries were reported due to the burns.	Ora ana tatu sing dilaporake amarga kobongan kasebut.
Bigger than them.	Luwih gedhe tinimbang wong-wong mau.
He needs to learn more about this.	Dheweke kudu sinau luwih akeh babagan iki.
We had two hours in each other’s company.	We wis rong jam ing perusahaan saben liyane.
But he also followed others.	Nanging dheweke uga ngetutake wong liya.
But it’s too late for that.	Nanging kasep kanggo iku.
Many of the injuries in the hospital stem from magic.	Akeh ciloko ing rumah sakit asale saka sihir.
He was clearly ready to fight with me.	Dheweke jelas siap perang karo aku.
She will never miss you.	Dheweke ora bakal kangen sampeyan.
My goals are different.	Tujuanku beda.
It’s dirty, loud.	Iku reged, banter.
There are several complications reported.	Ana sawetara komplikasi sing dilaporake.
Application drive requirements which one drive design.	Aplikasi drive syarat kang siji drive desain.
He knew full well what he was doing.	Dheweke ngerti kanthi lengkap apa sing ditindakake.
You need a fresh look.	Sampeyan butuh tampilan seger.
In general terms.	Ing istilah umum.
Life changes.	Urip ganti.
Perhaps after his death.	Mbok menawa sawise seda.
This is a good example of what they have done.	Iki minangka conto sing apik babagan apa sing wis ditindakake.
Depending on your needs, input events may be more important.	Gumantung saka kabutuhan sampeyan, acara input bisa uga luwih penting.
It has to come out.	Iku kudu metu.
I thought it was a good idea at the time.	Aku panginten iku apike ing wektu.
Make the girl watch.	Nggawe cah wadon nonton.
Two very different types of work are required here.	Loro jinis karya sing beda banget dibutuhake ing kene.
He is no longer in the military and has no orders.	Dheweke wis ora militer maneh lan ora duwe pesenan.
It’s a very professional environment.	Iku lingkungan banget profesional.
Thirty minutes passed.	Telung puluh menit liwati.
To appreciate.	Kanggo ngormati.
He was in a useless position.	Dheweke ana ing posisi sing ora ana gunane.
I would love to know who is supposed to do this.	Aku seneng ngerti sapa sing dianggep nindakake iki.
I can work like this.	Aku bisa kaya iki.
And they wanted so little.	Lan padha wanted supaya sethitik.
So I created this method.	Dadi aku nggawe metode iki.
Or not on your own.	Utawa ora dhewe.
After that his phone was turned off.	Sawise iku telpone dipateni.
In short, no one knows your name.	Ing cendhak, ora ana sing ngerti jeneng sampeyan.
Not good memories.	Ora kenangan apik.
He pulled back at her.	Dheweke ditarik maneh marang dheweke.
And it has felt relatively safe doing so.	Lan wis felt relatif aman mengkono.
That’s exactly what happened.	Semono uga apa sing kedadeyan.
Thank you for being there for her.	Matur nuwun wis ana kanggo dheweke.
Unfortunately, time is running out.	Sayange, wektu entek.
You just have to know one by one.	Sampeyan mung kudu ngerti siji-siji.
She was the woman who owned the best park in town.	Dheweke dadi wanita sing duwe taman paling apik ing kutha.
This shook everyone to the core.	Iki guncang saben wong kanggo inti.
You can help me here.	Sampeyan bisa nulungi aku ing kene.
This time, it was my job that gave me a little fix.	Wektu iki, iku tugasku sing menehi kula fix sethitik.
We were going to clean it up anyway.	Kita padha arep ngresiki tho.
Obviously, I don’t mean that.	Sing jelas, dudu maksudku.
One goal will win this.	Siji gol bakal menang iki.
People have the power to make decisions.	Wong sing duwe kekuwatan nggawe keputusan.
It's the defendant.	Iku terdakwa.
No one said much.	Ora ana sing ngomong akeh.
It’s what adds to the play.	Iku sing nambah muter.
The main point is to keep moving forward towards that goal.	Titik utama yaiku terus maju menyang tujuan kasebut.
The man came back that night.	Wong iku teka maneh bengi iku.
Take it slow but not too slow.	Njupuk alon nanging ora alon banget.
Please help me find a solution to solve this.	Tulung aku golek solusi kanggo ngatasi iki.
He didn't see anyone else.	Dheweke ora weruh wong liya.
She knew what was good for her.	Dheweke ngerti apa sing apik kanggo dheweke.
It was fast in the beginning.	Iku cepet ing wiwitan.
Not easy enough before.	Ora cukup gampang sadurunge.
Time again you know.	Wektu maneh sampeyan ngerti.
Don’t worry, everything will be done on time.	Aja kuwatir, kabeh bakal ditindakake kanthi tepat wektu.
So it never worked for me.	Dadi ora tau bisa kanggo aku.
You play it all by heart.	Sampeyan muter kabeh kanthi ati.
God is not done with them.	Gusti Allah durung rampung karo wong-wong mau.
Thank you for your help.	Matur nuwun kanggo bantuan sampeyan.
The time point is given on the right.	Titik wektu diwenehi ing sisih tengen.
And you are here.	Lan sampeyan kene.
He will be back again.	Dheweke bakal bali maneh.
Eventually he lets us into the secret.	Pungkasane dheweke ngidini kita menyang rahasia.
Lots of women and children.	Akeh wong wadon lan bocah-bocah.
She hadn’t wanted to give up.	Dheweke wis ora wanted kanggo menehi munggah .
Some others are the same.	Sawetara wong liya uga padha.
It was really fun to play you in the first round.	Iku pancene nyenengake kanggo muter sampeyan ing babak pisanan.
He is not gone yet.	Dheweke durung lunga.
Contact us today.	Hubungi kita dina iki.
You see the proof.	Sampeyan ndeleng buktine.
Time can only be used.	Wektu mung bisa digunakake.
He still has it up.	Dheweke isih duwe munggah.
Video games and more.	Video game lan liya-liyane.
It’s perfect for this purpose.	Iku sampurna kanggo maksud iki.
She has put me in an amazing place.	Dheweke wis nyelehake aku ing papan sing nggumunake.
For him to invite her out.	Kanggo dheweke ngajak dheweke metu.
Then he laughed out loud.	Banjur dheweke ngguyu kenceng.
It’s in her name.	Iku ing jeneng dheweke.
I can definitely see it.	Aku mesthi bisa ndeleng.
I have to stop.	Aku kudu mandheg.
It doesn’t kill.	Iku ora matèni.
We create a better world for better people.	Kita nggawe jagad sing luwih apik kanggo wong sing luwih apik.
And now, let’s not waste time.	Lan saiki, ayo ora mbuwang wektu.
A guide led us on the tour.	A guide mimpin kita ing demo.
And if he finds you, I hope he can play well with you.	Lan yen dheweke nemokake sampeyan, muga-muga bisa main apik karo sampeyan.
It must be the same.	Iku kudu padha.
You have to be different.	Sampeyan kudu beda.
Now we start ruining the team.	Saiki kita wiwit ngrusak tim.
He went and got the ball.	Dheweke lunga lan entuk bal.
I was her friend, but she didn’t care.	Aku kanca dheweke, nanging dheweke ora peduli.
I have pictures with a lot of people.	Aku duwe gambar karo akeh wong.
One image and one piece of text.	Siji gambar lan siji potongan teks.
The dog was examined and the weight evaluated.	Asu kasebut dipriksa lan bobote dievaluasi.
He could see me back out.	Dheweke bisa ndeleng aku bali metu.
However, their lives will not be the same.	Nanging, uripe ora bakal padha.
Their eyes met.	Mripat padha ketemu.
He turned the lock.	Dheweke nguripake kunci.
A small knock over.	A ngalahake cilik liwat.
He has no thoughts of tomorrow.	Dheweke ora duwe pikiran sesuk.
I could feel him inside me.	Aku bisa ngrasakake dheweke ing njero aku.
This, too, you need to know.	Iki, uga, sampeyan kudu ngerti.
Then he turned his head again.	Banjur dheweke noleh sirahe maneh.
I had no idea what was going to happen.	Aku ora ngerti apa sing bakal kelakon.
He didn't like it.	Dheweke ora seneng.
Until the last day of the desired life.	Nganti dina pungkasan urip sing dikarepake.
I have never seen anything like it.	Aku ora tau weruh sing kaya ngono.
You have good friends here.	Sampeyan duwe kanca apik ing kene.
And no one has to grow old if they don’t want to.	Lan ora ana sing kudu tuwa yen ora pengin.
He raised his hand.	Dheweke ngangkat tangan.
The results of our research tell a different story.	Asil riset kita nyritakake crita sing beda.
They just want free food.	Dheweke mung pengin panganan gratis.
Her chest hair was soft on her face.	Rambute dhadhane alus ing raine.
It’s only a one -year course, you know.	Iku mung kursus setahun, sampeyan ngerti.
Please, don’t stop now.	Mangga, aja mandheg saiki.
Everyone is on the blacklist.	Saben uwong ing dhaftar ireng.
No one knows how to set it up.	Ora ana sing ngerti carane nyetel.
I can't figure it out.	Aku ora bisa ngerteni.
I leave everything to chance.	Aku ninggalake kabeh kanggo kasempatan.
But there was nothing he could do to stop her.	Nanging dheweke ora bisa nindakake apa-apa kanggo nyegah dheweke.
There are even health benefits to good stress.	Malah ana keuntungan kesehatan kanggo stres sing apik.
power.	daya.
I stood up from my chair.	Aku ngadeg saka kursiku.
I assume the elements fit, and the others don’t.	Aku nganggep unsur pas, lan liyane ora.
Customers can be individuals or companies.	Pelanggan bisa dadi individu utawa perusahaan.
There are some movements that we like.	Ana sawetara gerakan sing kita senengi.
This is where the problem begins.	Iki ngendi masalah diwiwiti.
I will read the piece before you come.	Aku bakal maca potongan sadurunge sampeyan teka.
Now keep it cool.	Saiki tetep keren.
In memory, it will be different, larger size.	Ing memori, bakal beda, ukuran luwih gedhe.
There was no time to take our clothes off, even.	Ora ana wektu kanggo njupuk sandhangan kita, malah.
I wanted him in mine more than anything.	Aku wanted wong ing mine luwih saka tindakan.
Hell, some of those injuries could be serious.	Neraka, sawetara ciloko kasebut bisa uga serius.
This is a feature that was not required before.	Iki minangka fitur sing ora dibutuhake sadurunge.
It’s not a good environment.	Iku ora lingkungan apik.
It was an amazing experience.	Kuwi pengalaman sing apik tenan.
I'm proud of you, son.	Aku bangga karo kowe, Nak.
No one looks familiar.	Ora ana sing katon akrab.
He will never talk to you again.	Dheweke ora bakal ngomong karo sampeyan maneh.
He saw me enter and nodded.	Dheweke weruh aku mlebu lan manthuk.
What you need.	Apa sing kudu.
I use the floor.	Aku nggunakake lantai.
Now it’s still real.	Saiki isih nyata.
I know you don’t work during the day.	Aku ngerti yen sampeyan ora kerja ing wayah awan.
Perhaps that’s the problem.	Mbok menawa kuwi masalahe.
He grew up in that environment and eventually worked there.	Dheweke tuwuh ing lingkungan kasebut lan pungkasane kerja ing kana.
It certainly looks like a man up to no good.	Iku mesthi katon kaya wong nganti ora apik.
Yes, other food pictures.	Ya, gambar panganan liyane.
Then he smiled and nodded to the door.	Banjur mesem lan manthuk menyang lawang.
Remove from heat and let cool.	Buang saka panas lan supaya adhem.
Numbers represent real people.	Nomer makili wong nyata.
At other times, he enjoys a good and difficult ride.	Ing wektu liyane, dheweke seneng numpak sing apik lan angel.
However, he received no response.	Nanging, dheweke ora nampa tanggapan.
All countries are considered to be one of three types.	Kabeh negara sing dianggep minangka salah siji saka telung jinis.
I don’t know and that makes me nervous.	Aku ora ngerti lan sing nggawe aku gugup.
The horse is then clean, then clean again.	Jaran banjur resik, banjur resik maneh.
Yes they should.	Ya padha kudu.
Everywhere there were soldiers.	Ing endi-endi ana prajurit.
She didn’t want him to part with her anymore.	Dheweke ora pengin dheweke pisah karo dheweke maneh.
Just say you only need a few hours.	Mung kandha yen sampeyan mung butuh sawetara jam.
I can’t catch it.	Aku ora bisa nyekel.
Doing this will be the main business of this article.	Nindakake iki bakal dadi bisnis utama artikel iki.
She is healthy.	Dheweke wis sehat.
This is because society as a whole has to die.	Iki amarga masyarakat sakabèhé kudu mati.
It was bigger than two months ago.	Iku luwih gedhe rong sasi kepungkur.
From this, you seem to care very much about your friends.	Saka iki, sampeyan katon banget peduli karo kanca-kanca.
I followed him.	Aku ngetutake dheweke.
But dreams don’t happen just because you dream.	Nanging impen ora kelakon mung amarga sampeyan ngimpi.
Your goal is to be the first with zero cards in hand.	Tujuan sampeyan dadi sing pertama karo kertu nol ing tangan.
Most importantly thank you to you.	Sing paling penting matur nuwun kanggo sampeyan.
Includes degrees and majors.	Kalebu gelar lan jurusan.
We passed each other on the second floor and nodded.	Kita liwati saben liyane ing lantai loro lan manthuk.
I picked her up.	Aku ngangkat dheweke munggah.
The time may come again in the future.	Wektu bisa teka maneh ing mangsa ngarep.
It’s not a good area.	Iku ora wilayah apik.
And you will see this great village.	Lan sampeyan bakal weruh desa gedhe iki.
And I love the hidden button design.	Lan aku seneng desain tombol sing didhelikake.
We will determine this.	Kita bakal nemtokake iki.
You call them.	Sampeyan nelpon wong.
Some of these ideas are great.	Sawetara gagasan iki gedhe.
The beauty that cannot be removed from his eyes.	Kaendahan sing ora bisa dicopot saka mripate.
Among them, we expect any word.	Antarane wong-wong mau, kita ngarepake tembung apa wae.
So we like to just be ourselves.	Dadi kita seneng mung dadi awake dhewe.
That is accepted.	Sing ditampa.
It’s been a while since the beginning.	Wis bubar wiwit wiwitan.
Anyway, he was with us every minute.	Oalah, dheweke karo kita saben menit.
Open for first career degree.	Mbukak kanggo jurusan karir pisanan.
He agreed to come to the office and do it.	Dheweke setuju teka ing kantor lan nindakake.
He never raised his weapon.	Dheweke ora tau ngangkat senjatane.
We walked on empty.	Kita mlaku ing kosong.
Two humans beyond.	Loro manungsa ngluwihi.
The policy does not change.	Kawicaksanan ora owah.
But he will not do it, for he will see.	Nanging ora bakal ditindakake, amarga dheweke bakal weruh.
Defendant failed to file a statement of material facts.	Terdakwa gagal ngajokake statement fakta material.
That’s why he will make it.	Mulane dheweke bakal nggawe.
It’s all a group and it starts in the home office.	Iku kabeh klompok lan diwiwiti ing kantor ngarep.
They can be good, but they are not easy to use.	Padha bisa dadi apik, nanging ora gampang digunakake.
I couldn’t bear to look at her.	Aku ora tahan nyawang dheweke.
That has not been true.	Kuwi wis ora bener.
They were the same, but they were completely different.	Dheweke padha, nanging dheweke pancen beda.
Not now, his face said.	Ora saiki, praupane ngandika.
There is certainly growing evidence that this is happening now.	Mesthine ana bukti sing terus berkembang manawa iki kedadeyan saiki.
It doesn’t matter to us.	Ora peduli karo kita.
Now they are free.	Saiki padha bebas.
Game ball.	Game bal.
I will give the show a try.	Aku bakal menehi acara nyoba.
Recently took my password.	Anyar njupuk sandi.
And now there is no food in the house.	Lan saiki ora ana panganan ing omah.
I believe the real magic in this world is done by humans.	Aku percaya sihir sing nyata ing jagad iki ditindakake dening manungsa.
To support the program.	Kanggo ndhukung program.
They are part of what makes a species a species.	Dheweke minangka bagean saka apa sing ndadekake spesies dadi spesies.
You have no choice here.	Sampeyan ora duwe pilihan ing kene.
I want community.	Aku pengin komunitas.
Five items were considered and analyzed for each cancer.	Lima item dianggep lan dianalisis kanggo saben kanker.
Again, no luck.	Maneh, ora luck.
Try not to laugh.	Coba ora ngguyu.
The man's mind was not open.	Pikirane wong lanang ora mbukak.
Material facts.	Kasunyatan material.
He has seen a lot and experienced a lot.	Dheweke wis katon akeh lan ngalami akeh.
This is the fourth member of our small team tonight.	Iki minangka anggota kaping papat saka tim cilik kita bengi iki.
There are many reasons to choose one technique over another.	Ana akeh alasan kanggo milih siji technique liwat liyane.
I speak my mind and I am with food.	Aku ngomong pikiran lan aku karo pangan.
Beside.	Ing sisih.
You are far away.	Sampeyan adoh.
In addition, claims data contain little clinical information about each patient.	Kajaba iku, data klaim ngemot informasi klinis sethithik babagan saben pasien.
He is very active now.	Dheweke aktif banget saiki.
Hell, my father did, and before him.	Neraka, bapakku nindakake, lan sadurunge dheweke.
He said he heard nothing.	Dheweke kandha yen dheweke krungu apa-apa.
Placed in a group home.	Dilebokake ing omah klompok.
You should not be available for other needs.	Sampeyan kudu ora kasedhiya kanggo kabutuhan liyane.
Salt to taste.	Garam kanggo rasa.
If he can't have her.	Yen dheweke ora bisa duwe dheweke.
Then take the tree.	Banjur njupuk wit.
He was proud of how far he had come.	Dheweke bangga sepira adohe.
As he walked in the back.	Nalika dheweke mlaku ing mburi.
Get with the program !.	Njaluk karo program!.
So it will appear at first sight.	Dadi bakal katon ing kawitan ngarsane.
The officer who took the report also thought so.	Petugas sing njupuk laporan uga mikir.
He was clearly a bad guy and the conflict was clear.	Dheweke jelas wong ala lan konflik kasebut jelas.
He would never have his own thoughts again.	Dheweke ora bakal duwe pikirane dhewe maneh.
That includes every post you’ve written.	Sing kalebu saben kiriman sing wis ditulis.
There is no natural right of one race to dominate another.	Ora ana hak alami saka siji ras kanggo nguwasani wong liya.
It's okay.	Ora apa-apa.
His strategy is to drop it.	Strategi dheweke yaiku kanggo nyelehake.
You are given the world, and left behind.	Sampeyan diwenehi donya, lan ditinggalake.
You have to believe in the judgment of others.	Sampeyan kudu pracaya marang pangadilan wong liya.
But nothing is strange.	Nanging ora ana sing aneh.
Continue to provide services in a cheaper way.	Terus nyedhiyakake layanan kanthi cara sing luwih murah.
It’s just a way of saying that in part.	Iku mung cara kanggo ngomong ing bagean kasebut.
He came tomorrow to pay the rest.	Dheweke teka sesuk kanggo mbayar sisa.
But not until the second day.	Nanging ora nganti dina kapindho.
You do the opposite.	Sampeyan nindakake ngelawan.
President to lie in the country.	Presiden kanggo ngapusi ing negara.
I picked it up.	Aku njupuk munggah.
It was five minutes before the meeting.	Wis limang menit sadurunge rapat.
I just think he doesn’t believe it very much.	Aku mung mikir dheweke ora percaya banget.
He will hear the word.	Dheweke bakal krungu tembung kasebut.
I didn’t follow him.	Aku ora nututi dheweke.
We are only five minutes from your hotel.	Kita mung limang menit saka hotel sampeyan.
I didn’t totally go away.	Aku ora babar blas lunga.
Only one gives an opinion.	Mung siji sing menehi pendapat.
You have to try to know for sure.	Sampeyan kudu nyoba kanggo ngerti manawa.
There is not enough.	Ana ora cukup.
To make me screw up.	Kanggo nggawe aku meneng.
Five days a week.	Limang dina saben minggu.
You’ve done this, he said.	Sampeyan wis rampung iki, ngandika.
This is placed so as to give a view through the window.	Iki diselehake supaya menehi tampilan liwat jendhela.
But his core ideas are not understood.	Nanging gagasan inti dheweke ora dimangerteni.
She wanted me to let her cut.	Dheweke pengin aku supaya dheweke ngethok.
At least you’ll see what the plan should cover.	Paling ora sampeyan bakal weruh apa rencana kudu nutupi.
It’s part of the work.	Iku bagean saka karya.
She was worried.	Dheweke kuwatir.
That’s one smart chicken.	Sing siji pitik pinter.
White on white on white.	Putih ing putih ing putih.
She will surprise you every day.	Dheweke bakal kaget sampeyan saben dina.
And we need to know.	Lan kita kudu ngerti.
Each example illustrates an image.	Saben conto nggambarake gambar.
It’s my favorite post.	Iku kiriman favoritku.
I want to know.	Aku kepengin ngerti.
We take care of each other in this project.	Kita ngurus siji liyane ing proyek iki.
Didn’t you respond to the exhibition ?.	Apa ora sampeyan nanggapi pameran kasebut?.
We can put the point in this way.	Kita bisa nyelehake titik kasebut kanthi cara iki.
The four then entered.	Wong papat banjur mlebu.
Again, no phone calls.	Maneh, ora ana telpon.
They are good, they are open.	Padha sing apik, sing mbukak.
Gone, gone.	Ical, ical.
Permission is not a requirement for purchase.	Idin ora dadi syarat kanggo tuku.
It’s not played anymore.	Iku ora diputer maneh.
We wonder why we have no influence on our children.	We wonder kok kita ora duwe pengaruh marang anak kita.
The relationship is shown in the next figure.	Hubungan kasebut ditampilake ing gambar sabanjure.
It is home to us.	Iku ngarep kanggo kita.
Everyone should be at the table.	Kabeh wong kudu ana ing meja.
You still haven’t answered my question.	Sampeyan isih durung mangsuli pitakonku.
Now there is no future, nothing to see.	Saiki ora ana masa depan, ora ana sing bisa dideleng.
Quite a lot changed my life.	Cukup akeh ngganti uripku.
Clearly he didn’t know much about children.	Cetha dheweke ora ngerti akeh babagan bocah-bocah.
I have seen it myself.	Aku wis weruh dhewe.
And they have those rules for a reason.	Lan padha duwe aturan kasebut kanthi alesan.
Either it will meet or not, but here it is.	Salah siji bakal ketemu utawa ora, nanging kene.
There was no real effort for his life.	Ora ana upaya nyata kanggo uripe.
It’s the worst feeling in the world.	Iku raos paling awon ing donya.
I really knew what was going on and there was no confusion.	Aku pancene ngerti apa sing kedadeyan lan ora ana kebingungan.
Tears stood in his eyes.	Eluhe ngadeg ing mripate.
The network can therefore use this information.	Mulane jaringan bisa nggunakake informasi iki.
That doesn’t make me nearly perfect.	Sing ora nggawe aku meh sampurna.
What's the comment ?.	Apa komentar?.
She knew this was going to be her test.	Dheweke ngerti iki bakal dadi tes dheweke.
Too many are changing in our lives right now.	Akeh banget owah-owahan ing urip kita saiki.
It will not work.	Iku ora bakal bisa.
Many questions, can not focus on just one.	Akeh pitakonan, ora bisa fokus mung siji.
Quite a while.	Cukup sawetara wektu.
All patients signed an informed consent form.	Kabeh pasien mlebu formulir persetujuan sing wis dingerteni.
But just listen.	Nanging ngrungokake wae.
Write scripts and analyze data.	Nulis naskah lan nganalisis data.
It only takes half an hour.	Mung butuh setengah jam.
It’s not worth it and fear you’ll be alive.	Iku ora worth iku lan wedi sampeyan bakal dadi urip.
While some are small, others are larger.	Nalika sawetara cilik, liyane luwih gedhe.
Look, there they are placed.	Delengen, ing kono padha diselehake.
They can feel different.	Padha bisa aran beda.
We do not think this is an appropriate procedure.	Kita ora mikir iki minangka prosedur sing tepat.
They all see this and this.	Kabeh padha ndeleng iki lan iki.
He might have to deal with it, eventually.	Dheweke bisa uga kudu ngatasi, pungkasane.
But half a page more.	Nanging setengah kaca luwih.
My mother uses it.	Ibuku nggunakake.
The country began to retreat.	Negara wiwit mundur.
I couldn’t understand her expression.	Aku ora bisa ngerteni ekspresi dheweke.
There has been some discussion about the name.	Ana sawetara diskusi babagan jeneng kasebut.
But the photos, the video shows a cool reality.	Nanging foto, video kasebut nuduhake kasunyatan sing adhem.
A little is normal, a lot is not.	Sithik iku lumrah, akèh ora.
It was a first for me.	Iku pisanan kanggo kula.
They have to think and plan.	Dheweke kudu mikir lan ngrancang.
I was wrong again.	Aku salah maneh.
And you too, as you can see.	Lan sampeyan uga, kaya sing katon.
He will not stand forever.	Dheweke ora bakal ngadeg ing salawas-lawase.
That’s the rule.	Kuwi aturane.
Then we know that he doesn’t want us.	Banjur kita ngerti yen dheweke ora pengin kita.
A day that changed my whole life.	Dina sing ngganti kabeh uripku.
She looked at the others in the room.	Dheweke nyawang wong liya ing kamar.
He was good at what he did.	Dheweke apik apa sing ditindakake.
He had made her.	Dheweke wis digawe dheweke.
Make sure you leave a way for them to communicate with you.	Priksa manawa sampeyan ninggalake cara kanggo sesambungan karo sampeyan.
This has been my home for two years, my only home.	Iki wis rong taun dadi omahku, mung omahku.
Most of them have been there.	Akèh wong wis ana.
I’m writing about more here.	Aku nulis babagan liyane ing kene.
The enemy is huge.	Mungsuhe gedhe banget.
Tell him what we know so far.	Marang dheweke apa sing kita ngerti nganti saiki.
Also, it’s a really good fire.	Uga, iku geni apik banget.
But then they stopped for a moment.	Nanging banjur padha mandheg sedhela.
Part of it, anyway !.	Bagéyan saka iku, tho!.
He saves for many years.	Dheweke nyimpen nganti pirang-pirang taun.
Where he grew up.	Where dheweke tansaya munggah.
He knew you were coming.	Dheweke ngerti sampeyan bakal teka.
It has been confirmed, really.	Wis dikonfirmasi, tenan.
Only a few people know this.	Mung sawetara wong ngerti iki.
All in -house weddings now have no limits.	Kabeh pesta ing omah saiki ora ana watesan.
He said it was all quiet.	Jarene kabeh sepi.
What is the right decision.	Apa iku keputusan sing bener.
The ship had long since passed me by.	Kapal iku wis suwe saya liwati.
Half an hour still went to find another ride.	Setengah jam isih lunga menyang golek kulo liyane.
He grabbed my hand.	Dheweke ngranggeh tanganku.
It is a fact of life.	Iku kasunyatan urip.
And you are right.	Lan sampeyan bener.
I pulled out and read a message from my mother.	Aku narik metu lan maca pesen saka ibuku.
I said that something was wrong with him.	Aku ngomong yen ana sing salah karo dheweke.
They really don’t know each other.	Dheweke pancen ora ngerti siji lan sijine.
It is very difficult to get exactly the type you want.	Iku angel banget kanggo njaluk persis jinis sing dikarepake.
We say thousands of dollars in a few weeks.	Kita ngomong ewu dolar ing sawetara minggu.
Last night, we failed.	Pungkasan wengi, kita gagal.
Well, something is missing.	Inggih, ana sing ilang.
Add water.	Tambah banyu.
I highly recommend her for any kind of party planning.	Aku Highly Rekomendasi dheweke kanggo sembarang jenis planning party.
He was very good at what he did.	Dheweke apik banget babagan apa sing ditindakake.
People or things are.	Wong utawa barang sing.
If you have a phone, they are also for your phone.	Yen sampeyan duwe telpon, padha uga kanggo telpon.
You won’t be able to see him again, don’t worry.	Sampeyan ora bakal bisa ndeleng dheweke maneh, aja kuwatir.
That doesn’t happen again.	Sing ora kelakon maneh.
Not one individual.	Ora siji individu.
Then he started thinking about food.	Banjur dheweke wiwit mikir babagan panganan.
Let us explain this in more detail.	Ayo kita nerangake iki kanthi luwih rinci.
That is not the purpose of my life.	Kuwi dudu tujuanku urip.
I want to work.	Aku pengin nggarap.
When he was big enough, he started to kill.	Nalika wis cukup gedhe, dheweke wiwit mateni.
People can die.	Wong bisa mati.
If so, what are your symptoms.	Yen mangkono, apa gejala sampeyan.
Well, it’s done.	Inggih, iku wis rampung.
On top of that, it was a big box office hit. 	Ing ndhuwur iku, iku dadi hit box office gedhe. 
if life is obligatory.	yen urip iku wajib.
I have to laugh.	Aku kudu ngguyu.
I saw the sign.	Aku weruh tandha.
There is no part of the body that should not be in the food.	Ora ana bagean awak sing ora kudu ana ing panganan.
So maybe it won’t be long before their house is full of them ’.	Dadi mbok menawa ora suwe omahe kebak wong-wong mau’.
He doesn’t have to be here, he doesn’t have to be in the back, he doesn’t have to be anywhere.	Dheweke ora kudu ana ing kene, ora ana ing mburi, ora ana ing ngendi wae.
There is giving and touch, probably words, and maybe service.	Ana menehi lan tutul, mbokmenawa tembung, lan bisa uga layanan.
The two are not one and the same.	Loro iku ora siji lan padha.
In the end there is a step down and a turn.	Ing pungkasan ana langkah mudhun lan giliran.
The city is a lot of things.	Kutha iku akeh perkara.
A thousand weeks.	Seminggu sewu.
Short course.	Kursus singkat.
The data were compared with the available literature.	Data kasebut dibandhingake karo literatur sing kasedhiya.
It’s kind of funny.	Iku jenis lucu.
He was not included in the email.	Dheweke ora kalebu ing email.
And many more out there for sure.	Lan akeh liyane metu ana manawa.
It’s the same for everyone.	Iku padha kanggo saben wong.
So we do except change horses.	Dadi kita nindakake kajaba ngganti jaran.
You lose, you pay.	Sampeyan kalah, sampeyan mbayar.
This person is not the person who enters through the door.	Wong iki dudu wong sing mlebu liwat lawang.
She still has a fat baby and fear in her eyes.	Dheweke isih duwe bayi lemu lan wedi ing mripate.
You see, they get results, and they are happy.	Sampeyan ndeleng, padha entuk asil, lan padha seneng.
Using this knowledge you will get the ball.	Nggunakake kawruh iki sampeyan bakal entuk bal.
There is a general lack of size.	Ana lack umum saka ukuran.
Some are quite large.	Sawetara iku cukup gedhe.
It took fifteen seconds to find him.	Butuh limalas detik kanggo nemokake dheweke.
In both groups, many participants were able to walk.	Ing loro kelompok, akeh peserta bisa mlaku.
He couldn't believe he was dead.	Dheweke ora percaya yen dheweke wis mati.
She kept her eyes down.	Dheweke terus mripate mudhun.
Her husband usually doesn’t work.	Bojone biasane ora kerja.
That’s not the point.	Iku ora titik.
I threw myself out.	Aku mbuwang dhewe metu.
The first crime was not his.	Kadurjanan pisanan dudu dheweke.
All details must be included in the report.	Kabeh rincian kudu dilebokake ing laporan.
That’s a big number.	Sing nomer gedhe.
She called back.	Dheweke nelpon maneh.
It makes the whole experience complete.	Ndadekake kabeh pengalaman lengkap.
This is repeated until the appropriate number of parents is selected.	Iki diulang nganti jumlah wong tuwa sing cocog dipilih.
He could tell about it just by looking at her.	Dheweke bisa ngomong babagan iki mung kanthi ndeleng dheweke.
The control group did not receive treatment.	Klompok kontrol ora nampa perawatan.
Whatever it is, magic is very powerful.	Punapa mawon iku, sihir banget kuat.
The lines of sight are discussed in the next section.	Garis saka pandelengan dibahas ing bagean sabanjure.
The player shows up and says this is my guy.	Pamuter nuduhake munggah lan ngandika iki wong sandi.
The event took place at night.	Acara iki kedadeyan ing wayah wengi.
Not even here at the end of it all.	Ora malah kene ing mburi kabeh.
They need to have a warm place.	Dheweke kudu duwe papan sing anget.
The problem is, we often do this in our society.	Masalahe, kita kerep nindakake iki ing masyarakat kita.
He stays out all day playing cards.	Dheweke tetep metu sedina muput main kertu.
Talk a little.	Dhiskusi sethithik.
There he expected an enemy.	Ing kono dheweke ngarepake mungsuh.
I will pay the price.	Aku bakal mbayar rega.
Those who previously even knew nothing about the world.	Sing sadurunge malah ngerti apa-apa bab donya.
He tried to move and couldn’t.	Dheweke nyoba mindhah lan ora bisa.
He did this after he became president.	Dheweke nindakake iki sawise dheweke dadi presiden.
He was not ready yet.	Dheweke durung siap.
But of course there is a problem.	Nanging mesthi ana masalah.
Some people have these skills.	Sawetara wong duwe katrampilan kasebut.
Ill drink if you can.	Gerah ngombe yen bisa.
I don’t know how this should work.	Aku ora ngerti carane iki kudu bisa.
how are you.	piye wae kowe.
In college.	Ing kuliah.
You can see it from here.	Sampeyan bisa ndeleng saka kene.
But we will.	Nanging kita bakal.
You may already know, but again you don’t know.	Sampeyan bisa uga wis ngerti, nanging maneh sampeyan ora ngerti.
Your problem should be more.	Masalah sampeyan kudu liyane.
Again this is a short story series.	Maneh iki seri crita cekak.
Let him answer this.	Ayo dheweke mangsuli iki.
There is no right or wrong situation in calling a court immediately.	Ora ana kahanan sing bener utawa salah sajrone nelpon pangadilan kanthi cepet.
Now, that number is less than four months old.	Saiki, jumlah kasebut kurang saka patang wulan.
He was not a happy man.	Dheweke dudu wong sing seneng.
Opportunity comes with an element of surprise.	Kesempatan sing teka karo unsur surprise.
Plaintiffs have not yet done so.	Penggugat durung nglakoni.
There were no significant background differences between the two groups.	Ora ana beda latar mburi sing signifikan ing antarane rong klompok kasebut.
We find relief from this judgment appropriate.	Kita nemokake relief saka pengadilan iki cocok.
My father was a tough guy.	Bapakku kuwi wong sing tangguh.
Actually, this aspect of the plan is very old.	Bener, aspek rencana iki wis lawas banget.
It’s the perfect place to do it.	Iku panggonan sampurna kanggo nindakaken.
It’s necessary to go, and take any potential extra skin with it.	Iku perlu kanggo pindhah, lan njupuk sembarang kulit ekstra potensial karo.
It happened last night and he didn’t believe me.	Ana kedadeyan ing wayah bengi lan dheweke ora percaya marang aku.
I was behind him in line the other day at the store.	Aku konco wong ing baris dina liyane ing toko.
The rapist entered.	Wong sing gagah prakosa mlebu.
Here are the numbers involved.	Punika nomer melu.
But it is not so.	Nanging ora mangkono.
Fix it later.	Ndandani mengko.
Many times he did the same thing.	Kaping pirang-pirang dheweke nindakake perkara sing padha.
Learn it just for you.	Sinau iku mung kanggo sampeyan.
He couldn't handle it.	Dheweke ora bisa nangani.
Do what you want.	Apa sampeyan pengin.
We need to be able to say no to ourselves.	Kita kudu bisa ngomong ora kanggo awake dhewe.
She closed the door, because she didn't want to follow him.	Dheweke nutup lawange, amarga dheweke ora pengin ngetutake dheweke.
I have to though.	Aku kudu sanadyan.
He was fired.	Dheweke dipecat.
In the beginning there was a theory.	Ing wiwitan ana teori.
It’s time for a free break.	Iku wektu kanggo break free.
Now life is good among them.	Saiki urip apik ing antarane dheweke.
She was amazing.	Dheweke apik tenan.
I guess that’s me.	Aku guess sing aku.
And we are just good at words.	Lan kita mung apik ing tembung.
That has to be done.	Sing kudu ditindakake.
He has no right to replace her.	Dheweke ora duwe hak kanggo ngganti dheweke.
Both reports were false.	Loro-lorone laporan kasebut dadi palsu.
The music is absolutely amazing.	Musike pancen apik tenan.
Easy conversation.	Obrolan gampang.
She’s a cool cat.	Dheweke kucing sing keren.
You know how you can.	Sampeyan ngerti carane sampeyan bisa.
He has one advantage.	Dheweke duwe siji kauntungan.
And still.	Lan isih.
No one has to leave that taste in their mouths.	Ora ana sing kudu ninggalake rasa kasebut ing cangkeme.
I told him nothing.	Aku marang dheweke ora ana apa-apa.
Sound training is too much volume and risks injuries.	Swara latihan akeh banget volume lan risiko ciloko.
And he did.	Lan dheweke nindakake.
But this doesn’t mean he can’t be found.	Nanging iki ora ateges dheweke ora bisa ditemokake.
Came through the door of my room.	Teka liwat lawang kamarku.
This can be very difficult.	Iki bisa dadi angel banget.
Didn’t think he would forget the horse.	Ora ngira yen dheweke bakal nglalekake jaran kasebut.
But before you do, explain your reasons.	Nanging sadurunge nglakoni, jelasake alasan sampeyan.
Like his life, he thought.	Kaya uripe, dheweke mikir.
There is no barrier between you.	Ora ana alangan ing antarane sampeyan.
Decision with your doctor.	Keputusan karo dhokter sampeyan.
Not by any size.	Ora kanthi ukuran apa wae.
They are both looking for you in the morning.	Wong loro nggoleki sampeyan esuk.
You can learn something from him.	Sampeyan bisa sinau soko saka dheweke.
I’m even less happy with you.	Aku malah kurang seneng karo kowe.
Don’t come for her.	Aja teka kanggo dheweke.
Children grow up and become more numerous.	Bocah-bocah tuwuh lan dadi luwih akeh.
This is a great opportunity.	Iki minangka kesempatan gedhe.
You have a spirit.	Sampeyan duwe roh.
I can make my own decisions here.	Aku bisa nggawe keputusan dhewe ing kene.
Now they know.	Saiki padha ngerti.
In one case, he took the task literally.	Ing sawijining kasus, dheweke njupuk tugas kasebut kanthi harfiah.
We have to make him feel aware.	Kita kudu nggawe dheweke rumangsa ngerti.
It can produce flowers even in the middle of winter.	Bisa ngasilake kembang sanajan ing tengah musim dingin.
Then, suddenly, that changed.	Banjur, dumadakan, sing diganti.
I think he didn’t care.	Aku dheweke ora nggatekake.
He was very professional and explained the procedure in detail.	Dheweke profesional banget lan nerangake prosedur kasebut kanthi rinci.
Usually shot on a black background.	Biasane dijupuk ing latar mburi ireng.
Both approaches are necessary.	Loro-lorone pendekatan perlu.
Everything in your life will be fresh and new.	Kabeh ing urip sampeyan bakal dadi seger lan anyar.
Sometimes improvements are not recognized until a few days have passed.	Kadhangkala dandan ora diakoni nganti sawetara dina wis liwati.
Especially if we are both together.	Utamane yen kita loro-lorone bebarengan.
He could have gone further.	Dheweke bisa luwih maju.
Everyone is different.	Saben wong beda-beda.
I have the freedom to experience other cultures.	Aku duwe kebebasan kanggo ngalami budaya liyane.
But other than that, they were very good.	Nanging liyane saka iku, padha apik banget.
Construction began immediately.	Konstruksi diwiwiti langsung.
Next to him.	Ing jejere dheweke.
Because there are people who look like him.	Amarga ana wong sing katon kaya dheweke.
It can't move.	Ora bisa obah.
All from the same service.	Kabeh saka layanan sing padha.
Death is silent, because it has no mouth.	Pati iku meneng, amarga ora duwe cangkem.
Very often they come first.	Asring banget padha teka dhisik.
She was perfect oh my god.	Dheweke sampurna oh my god.
There is nothing to do.	Ora ana sing kudu ditindakake.
I have no intention of recommending it.	Aku ora maksud kanggo menehi saran.
I like the part where you know that you can’t act scared.	Aku seneng karo bagean sing sampeyan ngerti yen sampeyan ora bisa tumindak wedi.
I will also try to accept the situation.	Aku uga bakal nyoba nampa kahanan kasebut.
The most obvious job is to turn it into a dry bar.	Proyek sing paling jelas yaiku ngowahi dadi bar garing.
I sat back and waited for him to die.	Aku lungguh maneh lan ngenteni mati.
But this work is not yet finished.	Nanging karya iki durung rampung.
He hates me without knowing why.	Dheweke sengit marang aku tanpa ngerti sebabe.
It’s been a half hour walk just to get there.	Wis setengah jam mlaku-mlaku mung arep tekan kono.
Because he wants this done.	Amarga dheweke pengin iki rampung.
We try to prepare everything so that you feel like home.	Kita nyoba nyiyapake kabeh supaya sampeyan rumangsa kaya omah.
There is no way to get around it.	Ora ana cara kanggo ngubengi.
This is not true in general.	Iki ora bener ing umum.
She is an only child.	Dheweke anak siji-sijine.
They stood side by side.	Padha ngadeg jejer.
Well, this is where you have to take them.	Inggih, iki ngendi sampeyan kudu njupuk wong-wong mau.
They do this.	Padha nindakake iki.
He pulls them to test their strength.	Dheweke narik wong-wong mau kanggo nyoba kekuatan.
It’s in its own air system.	Iku ing sistem udhara dhewe.
He has a choice.	Dheweke duwe pilihan.
However, the move has not been reported.	Nanging, langkah kasebut durung dilaporake.
This evening it was out in the garden, the back of the house.	Sore iki wis metu ing kebon, mburi omah.
He will not go away.	Dheweke ora bakal lunga.
Now they are critical.	Saiki lagi kritis.
But here it is very different.	Nanging ing kene beda banget.
There is more to this.	Ana liyane iki.
The evidence is as follows.	Buktine kaya ing ngisor iki.
Until the war, anyway.	Nganti perang, tho.
So the short answer is that you don’t need to do anything.	Dadi jawaban singkat yaiku sampeyan ora perlu nindakake apa-apa.
The will of man is and remains that all depends on him.	Kekarepan manungsa iku lan tetep sing kabeh gumantung marang dheweke.
In any case, there is no difference here.	Ing kasus apa wae, ora ana bedane ing kene.
I left tonight.	Aku lunga bengi iki.
But he gave her no choice.	Nanging dheweke ora menehi pilihan.
This is a source of confusion.	Iki minangka sumber kebingungan.
I need to figure out what the baby can do.	Aku kudu ngerteni apa sing bisa ditindakake bayi.
Not like the true religion.	Ora kaya agama sing bener.
Therefore, for comparison purposes, we can use one of the.	Mulane, kanggo tujuan comparison, kita bisa nggunakake salah siji saka.
He is now gone.	Dheweke saiki wis ilang.
Sometimes they even get food.	Kadang malah njaluk pangan.
Set aside to cool.	Sisihake supaya adhem.
That’s what the industry needs.	Sing perlu industri.
In this case the number of songs is two.	Ing kasus iki jumlah tembang ana loro.
It will remain for months.	Iku bakal tetep kanggo sasi.
You are so beautiful.	Sampeyan pancen ayu banget.
You walk to the door.	Sampeyan mlaku menyang lawang.
Such as shoes, or more.	Kayata sepatu, utawa liyane.
Her videos are available for you to watch and share.	Video dheweke kasedhiya kanggo sampeyan nonton lan nyebarake.
She put her head into his hands again.	Dheweke nyelehake sirahe menyang tangane maneh.
I question, however, the legal aspects of this decision.	Aku pitakonan, Nanging, aspèk legal kaputusan iki.
It often makes me very sick.	Iku asring nggawe aku lara banget.
Pour in the water and bring to a boil.	Tuangake banyu lan nggawa menyang godhok.
We live in a time of increasing difficulty and change.	We manggon ing wektu tambah kangelan lan owah-owahan.
He knew exactly what to do.	Dheweke ngerti persis apa sing kudu ditindakake.
It was very easy for them.	Iku gampang banget kanggo wong-wong mau.
We are still in the field.	Kita isih ing lapangan.
But you want to break up as soon as you’ve met.	Nanging sampeyan pengin break sanalika sampeyan wis ketemu.
He was just trying to guide us.	Dheweke mung nyoba nuntun kita.
That’s okay.	Kuwi ora apa-apa.
The film also hit the box office.	Film kasebut uga dadi box office.
Yes, it’s a good idea.	Ya, iku ide sing apik.
Say what you mean.	Ngomong apa tegese.
Married thirty years.	Nikah telung puluh taun.
Accept the stuff that happens.	Nampa barang sing kedadeyan.
The little dog ran around.	Asu cilik mlayu mrana-mrana.
Much more to learn.	Kathah liyane kanggo sinau.
His friends spoke well of him.	Kanca-kancane ngomong apik babagan dheweke.
I went and did it.	Aku lunga lan nindakaken.
My whole country.	Negaraku kabeh.
Note that this does not include temperature effects.	Elinga yen iki ora kalebu efek suhu.
Assume the existence of parts.	Nganggep orane bagean.
Here is one example.	Punika salah satunggaling conto.
Look at the evening our parents tell us what they can do.	Katon ing wayah sore wong tuwa kita ngandhani apa sing bisa ditindakake.
It was shown that he knew.	Dituduhake yen dheweke ngerti.
Known or not, it will remain my favorite song.	Dikenal utawa ora, bakal tetep dadi lagu favoritku.
Stop and go.	Mandheg lan lunga.
It’s funny how people change when they have money.	Iku lucu carane wong ngganti nalika padha duwe dhuwit.
He didn't have to ask.	Dheweke ora kudu takon.
One death due to infection was seen in each treatment group.	Siji pati amarga infeksi katon ing saben klompok perawatan.
Let's fuck them.	Ayo padha jancok.
That’s better for you.	Sing luwih apik kanggo sampeyan.
He took my place on that cross.	Dheweke njupuk panggonanku ing salib iku.
The world is not, in fact, in control.	Donya ora, ing kasunyatan, ing kontrol.
I just can’t control her.	Aku mung ora bisa ngontrol dheweke.
You answer, unfortunately, not shedding light on it.	Sampeyan njawab, sayangé, ora ngeculaké cahya ing.
You can choose a house.	Sampeyan bisa milih omah.
Not enough good people.	Ora cukup wong apik.
I heard him take a sharp breath through his nose.	Aku krungu wong njupuk ambegan cetha liwat irung.
I’m sure you want to get along well with us.	Aku yakin sampeyan pengin apikan karo kita.
I think the point should be clear.	Aku titik kudu cetha.
Yes, we do it for the whole world.	Ya, kita nindakake kanggo kabeh jagad.
It was getting dark.	Wis wiwit peteng ndhedhet.
He was not against me.	Dheweke ora nglawan aku.
There is much more to learn than anything just on the surface.	Ana akeh liyane kanggo sinau saka apa mung ing lumahing.
Basically, you have to pay extra attention.	Sejatine, sampeyan kudu menehi perhatian ekstra.
They want to go home.	Padha arep mulih.
He thought he was going to go and get help.	Dheweke mikir arep lunga lan njaluk bantuan.
But it was nothing, he told himself.	Nanging ora apa-apa, dheweke kandha marang awake dhewe.
There was no time to think.	Ora ana wektu kanggo mikir.
Observe things beforehand.	Mirsani samubarang sadurunge.
We know where the oil is.	We ngerti ngendi lenga.
But he did not sleep.	Nanging dheweke ora turu.
It’s important to finish.	Iku penting kanggo rampung.
Check out her track record.	Deleng rekaman trek dheweke.
But it doesn’t apply here.	Nanging ora ditrapake ing kene.
I have a nose.	Aku duwe irung.
The original computer program was created.	Program komputer asli digawe.
It was very difficult and a real test.	Iku banget angel lan test nyata.
He has to decide when to return to work.	Dheweke kudu mutusake kapan bali kerja.
This book is no different.	Buku iki ora beda.
I was surprised because the bag was heavy.	Aku kaget amarga tas kasebut abot.
No less painful.	Ora kurang lara.
We have reduced it to the following issues.	Kita wis suda kanggo masalah ing ngisor iki.
And good food.	Lan panganan sing apik.
He had both hands locked around his neck.	Dheweke wis loro tangan dikunci ing gulu.
In time you will get acquainted with each world.	Ing wektu sampeyan bakal kenal karo saben donya.
That can be touched in a variety of ways.	Sing bisa disentuh kanthi macem-macem cara.
And the others are three free examples.	Lan liyane minangka telung conto gratis.
But you know what this animal is called.	Nanging sampeyan ngerti yen kewan iki diarani.
Also they clearly call her back.	Uga padha cetha nelpon dheweke bali.
He was looking for some items he wanted to buy.	Dheweke nggoleki sawetara barang sing pengin dituku.
You can easily do this at home.	Sampeyan bisa kanthi gampang nggawe iki ing omah.
The way of thinking is straightforward.	Cara pikire lurus.
He hadn’t even thought of escaping.	Dheweke wis ora malah panginten uwal.
She woke up.	Dheweke tangi.
Still, it is now too late.	Isih, saiki wis kasep.
Perform or die.	Nindakake utawa mati.
In some situations, this may be appropriate.	Ing sawetara kahanan, iki bisa uga cocog.
We take turns.	Kita gantian.
My money is ‘no’.	Dhuwitku 'ora'.
I hate the decision.	Aku sengit keputusan.
The non -mother of the boy was ordered forward.	Sing dudu ibune cah lanang iku didhawuhi maju.
He ran around the car and shot the man.	Dheweke mlayu ngubengi mobil lan ditembak wong kasebut.
Let me tell you the story from the beginning.	Ayo kula crita saka wiwitan.
So he stood up.	Dadi dheweke ngadeg.
Change yourself.	Ganti awak dhewe.
We make a variety of choices for a variety of reasons.	Kita nggawe macem-macem pilihan kanggo macem-macem alasan.
Just looking at him made me nervous.	Mung nyawang dheweke nggawe aku gugup.
We will free them.	Kita bakal mbebasake wong-wong mau.
You can’t choose from where you lose fat.	Sampeyan ora bisa milih saka ngendi sampeyan ilang lemak.
He was desperate for a long time.	Dheweke kepengin banget suwene.
I want to go back to a little fashion.	Aku pengin bali menyang mode sing sethitik.
But that means.	Nanging tegese.
Our team tries to provide rich information.	Tim kita nyoba menehi informasi sing sugih.
So let’s get them down.	Dadi ayo padha mudhun.
While this seems obvious, it is often not done.	Nalika iki katon ketok, asring ora rampung.
Talk to her like you used to with me.	Ngomong karo dheweke kaya sing sampeyan gunakake karo aku.
To worry.	Kanggo kuwatir.
The vision will continue because the vision is true.	Sesanti bakal terus amarga sesanti iku bener.
The best thing you can do is try it out.	Paling apik sing bisa ditindakake yaiku nyoba metu.
Everyone should know that this is not always true.	Kabeh wong kudu ngerti yen iki ora mesthi bener.
She was early.	Dheweke awal.
Raise your voice.	Angkat swaramu.
He did nothing.	Dheweke ora nindakake apa-apa.
This uses reason to determine the best way to shoot.	Iki nggunakake alesan kanggo nemtokake cara sing paling apik kanggo njupuk.
He had no doubt it was true.	Dheweke ora mangu bener.
This difference indicates an error bar.	Bedane iki nuduhake bar kesalahan.
Not even afraid of your life.	Ora malah wedi marang uripmu.
Too big, of course.	Gedhe banget, mesthi.
So don’t worry, we have a lot of it all.	Dadi aja kuwatir, kita duwe akeh kabeh.
I found a way to reduce my cooking time in half.	Aku nemokake cara kanggo ngurangi wektu masak ing setengah.
We sat on the other side.	Kita lungguh ing sebrang.
We snow falling outside the window.	We salju Mudhun njaba jendhela.
Bring her inside.	Nggawa dheweke mlebu.
The other one would be great.	Siji liyane bakal apik banget.
Excellent value for small groups.	Nilai banget kanggo kelompok cilik.
Now please believe me.	Saiki mangga percaya marang aku.
I have to make it possible.	Aku kudu nggawe iku bisa.
Men and women are dying for it.	Wong lanang lan wadon wis mati kanggo iku.
Everyone knows everything in this country.	Kabeh wong ngerti kabeh ing negara iki.
Perhaps this happened to him.	Mbokmenawa kedadeyan iki marang dheweke.
Come out.	Ayo metu.
She has a lot to worry about these days.	Dheweke wis akeh kuwatir babagan dina iki.
It was very worth it, it really lifted the whole room.	Iku banget worth iku, iku pancene ngangkat kabeh kamar.
He couldn't get close to anyone.	Dheweke ora bisa nyedhaki wong.
He stood up and took a step towards her.	Dheweke ngadeg lan njupuk langkah menyang dheweke.
He kept looking at her and she was confused.	Dheweke terus ndeleng dheweke lan dheweke bingung.
But his parents agreed.	Nanging wong tuwane setuju.
The pain is just there, and the movement won’t make it worse.	Nyeri mung ana, lan gerakan ora bakal nggawe luwih elek.
It has to do with real history.	Iku wis apa karo sajarah nyata.
He turned to leave.	Dheweke noleh arep lunga.
But he just said no.	Nanging dheweke mung ngomong ora.
Or bad for you.	Utawa ala kanggo sampeyan.
But he had no answer.	Nanging dheweke ora ana jawaban.
He took it and led her to the bed.	Dheweke njupuk lan mimpin dheweke menyang amben.
I just met my father.	Nembe nemoni bapak.
The other three women were not included because there was no information.	Telung wanita liyane ora kalebu amarga ora ana informasi.
Not because it shows me sitting at a bar.	Ora amarga nuduhake aku lungguh ing bar.
He didn’t know if he could do it.	Dheweke ora ngerti yen dheweke bisa nindakake.
In others, these results take longer.	Ing liyane, asil iki njupuk luwih suwe.
No one is moving.	Ora ana sing obah.
I just remember a song playing somewhere.	Aku mung kelingan lagu sing diputer ing ngendi wae.
Then he went home and took her.	Banjur dheweke mulih lan njupuk dheweke.
I left her the rest and went back to the river.	Aku ninggalake dheweke liyane lan bali menyang kali.
Almost there, now.	Meh ana, saiki.
All participants had given written consent prior to the test.	Kabeh peserta wis menehi persetujuan tertulis sadurunge tes.
He died later that evening.	Dheweke seda mengko sore.
It was a hard first year out on its own.	Iku hard pisanan taun metu ing dhewe.
If the children are learning.	Yen bocah-bocah lagi sinau.
There is real art.	Ana seni sing nyata.
I know you will come.	Aku ngerti sampeyan bakal teka.
How very strange.	Carane banget aneh.
The presence is over.	Anane wis rampung.
The feeling of being held back, which is not true.	Rasa sing dicekel maneh, sing ora bener.
The pain brought tears to my eyes.	Kesakitan kasebut narik luh.
Never say that to a woman who is not a family member.	Ora tau ngomong ngono marang wong wadon sing dudu kulawarga.
She shuddered, and a determined expression on her face.	Dheweke guncang, lan ekspresi sing ditemtokake ing pasuryane.
But we do this.	Nanging kita nindakake iki.
He worked for me.	Dheweke kerja kanggo aku.
That means he wants to get back what he has paid for me.	Tegese dheweke pengin mbalekake apa sing wis dibayar kanggo aku.
Your personal defense system.	Sistem pertahanan pribadi sampeyan.
You change the world.	Sampeyan ngganti donya.
Something bad was in the room with her.	Soko ala ana ing kamar karo dheweke.
He didn’t have to move on.	Dheweke ora kudu nerusake.
But we ourselves are a little advanced.	Nanging awake dhewe rada maju.
Second, the sample size is limited.	Kapindho, ukuran sampel diwatesi.
Excludes other economic aspects.	Ora kalebu aspek ekonomi liyane.
If you lose, it’s like you’ve been disappointed.	Yen sampeyan kalah, kaya sampeyan wis nguciwani.
I rest for an hour.	Aku istirahat sak jam.
I have a small section.	Aku duwe bagean cilik.
Also, look at the other cards.	Kajaba iku, deleng kertu liyane.
Very worth losing for an insane amount of time.	Banget worth ilang kanggo jumlah edan wektu.
Only ourselves are the same.	Mung awake dhewe sing padha.
Some still have the wrong treatment.	Sawetara isih duwe perawatan sing salah.
He said there was a coffee table that had been around for eight years.	Jarene ana meja kopi sing wis wolung taun.
That is his dream and his purpose.	Kuwi impen lan tujuane.
We will watch you.	Kita bakal nonton sampeyan.
Now the plan is to open the tool to everyone.	Saiki rencana mbukak alat kanggo kabeh wong.
It seemed that wasn’t going to happen now.	Iku ketoke sing ora bakal kelakon saiki.
There are no two ways about this.	Ora ana rong cara babagan iki.
However, it didn’t work for me.	Nanging, iku ora bisa kanggo kula.
Not because he had said when he would come here.	Ora amarga dheweke wis ngomong kapan dheweke bakal teka ing kene.
He did it all.	Dheweke nindakake kabeh.
It turns out the characters behind the art are pretty interesting, too.	Pranyata metu karakter konco seni iku cantik menarik, banget.
I have a strange feeling.	Aku duwe perasaan aneh.
Generally black and white analysis.	Umume analisis ireng lan putih.
Definitely stay.	Temtunipun tetep.
The free market system does not.	Sistem pasar bebas ora.
Once again, when it stopped, we stared at each other.	Sepisan maneh, nalika mandheg, kita saling menatap.
He never missed a whole day of school.	Dheweke ora tau bolos sedina muput sekolah.
Not your usual blog.	Ora blog biasanipun.
He was a man who had never seen a race track before.	Dheweke minangka manungsa sing wis tau ndeleng trek balapan sadurunge.
This development is usually accomplished through a specific learning process.	Pangembangan iki biasane ditindakake liwat proses sinau tartamtu.
Go get that still on.	Go njaluk sing isih ing.
The stuff you use is very useful and useful.	Barang sing sampeyan gunakake banget migunani lan migunani.
Not many, but a few.	Ora akeh, nanging sawetara.
I tell you it’s very real.	Aku pitutur marang kowe iku banget nyata.
It was a good time.	Iku wektu sing apik.
It was obvious he had lost his will to fight.	Iku ketok dheweke wis kelangan kekarepan kanggo perang.
I’m looking forward to reading.	Aku looking nerusake kanggo maca.
They are not old.	Padha ora lawas.
Everything else, get to the floor.	Kabeh liyane, njaluk menyang lantai.
Play every day in the evening or morning.	Muter saben dina ing wayah sore utawa esuk.
We need to find you.	Kita kudu golek sampeyan.
I don’t want more to do with this place.	Aku ora pengin liyane apa karo panggonan iki.
They were confused about the direction of the company.	Wong-wong padha bingung babagan arah perusahaan.
I tried very hard to break the ice.	Aku nyoba banget kanggo break Ès.
I saw the bottle in my hand.	Aku weruh botol ing tanganku.
With him, somehow not.	Karo dheweke, piye wae ora.
You may want to plant.	Sampeyan bisa uga pengin nandur.
And now here we are releasing her next week.	Lan saiki ing kene kita bakal ngeculake dheweke minggu ngarep.
Bad behavior, yes, but not criminal.	Tumindak ala, ya, nanging ora kriminal.
The issue is the same.	Jeksa Agung bisa ngetokake padha.
She only heard his voice.	Dheweke mung krungu swarane.
Well, they were a little crazy about the record.	Inggih, padha rada edan babagan rekaman.
I just had no desire to jump his bones.	Aku mung ora kepinginan kanggo mlumpat balung dheweke.
No reason for the judgment was given.	Ora ana alesan kanggo pangadilan diwenehi.
I will see my book again.	Aku bakal ndeleng bukuku maneh.
That's wrong.	Sing salah.
I know what they want and want.	Aku ngerti apa sing dikarepake lan dikarepake.
First, select the issue.	Pisanan, pilih masalah.
She talked about what happened at school today.	Dheweke ngomong babagan kedadeyan ing sekolah dina iki.
The plan works for selected organizations.	Rencana kasebut bisa kanggo organisasi sing dipilih.
Something went wrong.	Ana sing salah.
But you’ve been thinking about it.	Nanging sampeyan wis mikir babagan iki.
Now he heard it, lying in the snow.	Saiki dheweke krungu, lying ing salju.
We need answers.	We kudu jawaban.
She picked up the bowl.	Dheweke ngangkat mangkok.
He may have been there for some time.	Dheweke bisa wis ana kanggo sawetara wektu.
Good overall agreement with the data was found.	Kesepakatan apik sakabèhé karo data ditemokake.
As you can see, you don’t risk anything by.	Nalika sampeyan bisa ndeleng, sampeyan ora resiko apa dening.
He wondered what would happen to art today.	Dheweke kepingin weruh apa sing bakal kelakon ing seni saiki.
I saw him live before anyone you know.	Aku ndeleng dheweke urip sadurunge wong sing sampeyan kenal.
But they began to fear him.	Nanging wong-wong mau wiwit wedi marang Panjenengané.
Click here to read about our new series.	Klik kene kanggo maca babagan seri anyar kita.
It really makes a difference.	Iku pancene nggawe prabédan.
You can be a housewife or a working mom.	Sampeyan bisa dadi ibu omah utawa ibu sing kerja.
A release order has been prepared.	Urutan rilis wis disiapake.
This name change is important.	Pangowahan jeneng iki penting.
I have not added any code.	Aku wis ora nambah kode.
Of course I’m the one talking.	Mesthine aku sing ngomong.
, which is in the country.	, sing ana ing negara.
She has been living with her family for the past few years.	Dheweke wis manggon karo kulawarga kanggo sawetara taun kepungkur.
He did not try to save the five people.	Dheweke ora nyoba nylametake wong lima.
Cetha sedhela.	Cetha sedhela.
If he doesn’t feel right, he probably doesn’t.	Yen dheweke ora rumangsa bener, mesthine ora.
We had sex one time.	We wis jinis siji wektu.
In fact you agree with his comment.	Nyatane sampeyan setuju karo komentare.
It was a very powerful experience.	Iku pengalaman banget kuat.
I feel so bad for you.	Aku rumangsa banget kanggo sampeyan.
I love using it on my job.	Aku seneng nggunakake ing proyek.
We walk through this every day on the way to class.	Kita mlaku liwat iki saben dina ing dalan menyang kelas.
We do not consider this question further here.	Kita ora nimbang pitakonan iki luwih kene.
He developed the matter.	Dheweke ngembangake perkara kasebut.
That seems a possibility in every setting.	Sing misale jek kamungkinan ing saben setelan.
With pleasure, we take the time to read your comments.	Kanthi seneng, kita njupuk wektu kanggo maca komentar sampeyan.
This website provides details.	Situs web iki nyedhiyakake rincian.
Of course, you can choose not to return.	Mesthi, sampeyan bisa milih ora bali.
They kind of killed themselves.	Padha jenis matèni piyambak.
It was the last game ever played.	Iku game pungkasan sing tau diputer.
This is how he was taught.	Iki carane dheweke diwulang.
At the very least, your claim to the media will be true.	Paling ora, pratelan sampeyan menyang media bakal bener.
But it won’t stay there.	Nanging ora bakal tetep ana.
Just know to explain.	Cukup ngerti kanggo nerangake.
Such a process may not be complete.	Proses kaya ngono bisa uga ora bakal rampung.
About two minutes later, the boy crossed the square.	Udakara rong menit, bocah kasebut ngliwati alun-alun.
And that is why he is the right person to guide us today.	Lan mulane dheweke dadi wong sing tepat kanggo nuntun kita saiki.
I can’t work it out.	Aku ora bisa gawé.
There are others, of course.	Ana kamar liyane, mesthi.
He was ten days old.	Dheweke ana sepuluh dina.
I still ask myself.	Aku isih takon dhewe.
Three years in the making.	Telung taun ing nggawe.
He took her by the hand and led her to the bed.	Dheweke njupuk tangane lan nuntun dheweke menyang amben.
He saw her, so he was there.	Dheweke ndeleng dheweke, mula dheweke ana ing kana.
There are no toilets or running water in the store.	Ora ana jedhing utawa banyu mili ing toko.
Not curious anymore.	Ora kepengin weruh maneh.
You will make many new friends.	Sampeyan bakal nggawe akeh kanca anyar.
I heard you.	Aku krungu sampeyan.
I have to be honest with you.	Aku kudu jujur ​​karo kowe.
He wouldn’t know now.	Dheweke ora bakal ngerti saiki.
He won’t match anything we try.	Dheweke ora bakal cocog apa wae sing kita coba.
They don’t know.	Padha ora ngerti.
I want you to stay here with me.	Aku pengin sampeyan tetep kene karo kula.
He looked at her and told her to smile.	Dheweke nyawang dheweke lan ngandhani dheweke supaya mesem.
When he arrived, he was in the bathroom.	Nalika dheweke teka, dheweke ana ing kamar mandi.
I couldn’t push him.	Aku ora bisa nyurung dheweke.
Feel free to find reviews of former customers.	Bebas bae kanggo golek review mantan pelanggan.
Then again, no one is saying that success will be easy.	Banjur maneh, ora ana sing ujar yen sukses bakal gampang.
But we can’t let us get off track.	Nanging kita ora bisa nglilani kita metu saka trek.
All fear of having a place of birth.	Kabeh wedi duwe panggonan lair.
I took some time to get through it.	Aku njupuk sawetara wektu kanggo njaluk liwat iku.
Our initial findings are on target.	Temuan awal kita ana ing target.
Please, you show us now.	Mangga, sampeyan nuduhake kita saiki.
There was no difference in treatment and treatment.	Ora ana bedane ing perawatan lan perawatan.
And it was a dark night.	Lan iku wengi peteng.
I don’t know how sick she is.	Aku ora ngerti sepira lara dheweke.
At some point, we reach the bottom of the bag.	Ing sawetara titik, kita tekan ngisor tas.
She covered my head.	Dheweke nutupi sirahku.
From within.	Saka ing.
Indeed, the limitations can be obtained as follows.	Pancen, watesan bisa dipikolehi kaya ing ngisor iki.
I’m usually cool.	Aku biasane kelangan.
has not yet reached there.	durung tekan kono.
But just do your normal work.	Nanging mung nindakake pakaryan normal.
Again, start slowly.	Maneh, miwiti alon-alon.
Of course he couldn’t see me.	Mesthi dheweke ora bisa ndeleng aku.
We are valuable.	We sing terkenal.
In my view it is.	Ing sandi ndeleng iku.
This will create the correct number.	Iki bakal nggawe angka sing bener.
Most of these women have very little education.	Akèh-akèhé wanita iki duwé pendhidhikan sing sithik banget.
Look, we think we like them, but we’re not.	Delengen, kita mikir yen kita kaya wong-wong mau, nanging ora.
The kids also helped.	Bocah-bocah uga mbantu.
I heard the sound of crying.	Aku krungu swarane nangis.
I don’t imagine it will last long.	Aku ora mbayangno bakal suwe.
When you point to something, you also see it.	Nalika sampeyan nuding soko, sampeyan uga ndeleng.
That’s very good.	Sing apik banget.
There is nothing more to do.	Ora ana maneh sing kudu ditindakake.
Unfortunately, there is a price to be paid.	Sayange, ana rega sing kudu dibayar.
We can do it today and get some early running.	Kita bisa nindakake dina iki lan entuk sawetara mlaku awal.
Please suggest me a possible solution.	Mangga saran kula solusi sing bisa.
It’s a home team.	Iku tim ngarep.
I can’t imagine our own blood.	Aku ora bisa mbayangno getihe awake dhewe.
It is designed that way.	Iki dirancang kanthi cara kasebut.
Over some time with animals.	Liwat sawetara wektu karo kewan.
I’m not trying to answer that question, and neither are you.	Aku ora nyoba mangsuli pitakon kasebut, lan sampeyan uga ora.
Doesn’t he need more money for food?	Apa dheweke ora butuh dhuwit luwih akeh kanggo panganan?
Of course his teeth are perfect.	Mesthi untune sampurna.
I don’t know how to even start.	Aku ora ngerti carane malah miwiti.
The contact did not occur.	Kontak kasebut ora kedadeyan.
Of the six individual animals.	Saka enem kewan individu.
You probably love it or hate it.	Sampeyan mbokmenawa tresna utawa sengit.
But you are mine.	Nanging sampeyan mine.
He held on to me anyway.	Dheweke terus kanggo kula tho.
But he never made a production.	Nanging dheweke ora nate nggawe produksi.
Stay focused on the target while you shoot.	Tetep fokus ing target nalika sampeyan njupuk.
And the war is near, very close, in time and space.	Lan perang wis cedhak, cedhak banget, ing wektu lan papan.
This is standard behavior for most other programs.	Iki minangka prilaku standar kanggo umume program liyane.
Hell, not even a window.	Neraka, malah ora ana jendhela.
But it worked.	Nanging kasil.
He was found dead.	Awake ketemu mati.
It is in the front parking lot of the public market.	Ana ing parkiran ngarep pasar umum.
Yes, but with my good hands.	Ya, nanging kanthi tanganku sing apik.
Hard to say.	Hard kanggo ngomong.
He made me drink a lot of water.	Dheweke nggawe aku ngombe banyu akeh.
Lots of interesting places, like that.	Kathah papan ingkang menarik, kados pundi.
There is no choice in the matter.	Ora ana pilihan ing perkara kasebut.
But know that we are not going to die.	Nanging ngerti yen kita ora bakal mati.
Market for news.	Pasar kanggo warta.
Now, there you have it.	Saiki, ana sing duwe.
No worries.	Ora kuwatir.
It’s really weird how much of a difference that made.	Iku pancene aneh carane akeh prabédan sing digawe.
But of course he could take care of himself.	Nanging mesthi dheweke bisa ngurus awake dhewe.
I like that dream.	Aku kaya ngimpi sing.
But there are some things you have to worry about with him.	Nanging ana sawetara perkara sing kudu sampeyan kuwatir karo dheweke.
Something too big stopped me.	Soko gedhe banget mandegake kula.
This is the task at hand.	Iki tugas ing tangan.
It seems more like waiting.	Kayane luwih ngenteni.
It feels amazing.	Rasane apik tenan.
It just means something different.	Iku mung tegese beda.
He was a great teacher.	Dheweke dadi guru gedhe.
This will be the focus of the second round of data collection.	Iki bakal dadi fokus ing pangumpulan data babak kapindho.
She said but did not open her mouth.	Dheweke ngomong nanging ora mbukak cangkeme.
It is free to the public.	Iku gratis kanggo umum.
Not as expected.	Ora kaya sing dikarepake.
He turned this around, and then it was.	Dheweke noleh iki, banjur dadi.
Finally two seconds, then five.	Pungkasane rong detik, banjur lima.
It can’t be seen coming out of his mouth at every difficult moment.	Ora bisa katon metu saka cangkeme ing saben wektu sing angel.
I gave up and let go.	Aku nyerah lan nglilani.
See details in the text.	Deleng rincian ing teks.
He chose the latter, and died as a poor man.	Dheweke milih sing terakhir, lan mati minangka wong miskin.
There is no way this person can represent me.	Ora mungkin wong iki bisa makili aku.
He played for the national team.	Dheweke main kanggo tim nasional.
It’s an amazing performance.	Iku kinerja apik tenan.
Now some people will say that’s too good to be true.	Saiki sawetara wong bakal ngomong sing apik banget.
For services to religion and local government.	Kanggo layanan kanggo agama lan pemerintah lokal.
She looked around the room.	Dheweke nyawang sak njero ruangan.
His mother is white, of course.	Ibune putih, mesthi.
Some people have no experience.	Sawetara wong ora duwe pengalaman.
Because now he can’t run fast.	Amarga saiki dheweke ora bisa mlayu banter.
Good thought.	Dipikir apik.
But we think he makes a difference.	Nanging kita mikir dheweke nggawe bedane.
I now have nothing.	Aku saiki ora ana apa-apa.
And races.	Lan balapan.
If this is zero, then there is no limit.	Yen iki nol, banjur ora ana watesan.
I knew he was at peace.	Aku ngerti dheweke tentrem.
If you don’t like it, say so.	Yen sampeyan ora seneng, ngomong.
I don’t want to get into it, however.	Aku ora pengin njaluk menyang iku, nanging.
I didn’t plan this.	Aku ora ngrancang iki.
I don’t understand your request.	Aku ora ngerti panjaluke.
And how to get it.	Lan carane njaluk.
Have a smile when you speak or write.	Duwe eseman nalika sampeyan ngomong utawa nulis.
No matter what they say, they just make their own decisions.	Ora preduli apa sing diomongake, dheweke mung nggawe keputusan kasebut dhewe.
His mouth is perfect.	Cangkeme sampurna.
I immediately looked home.	Aku langsung mandeng ngarep.
There is no time limit.	Ora ana watesan wektu.
Not much of anything you do for you.	Ora akeh apa wae sing sampeyan lakoni kanggo sampeyan.
They have to choose carefully.	Dheweke kudu milih kanthi ati-ati.
Dijogo !.	Dijogo!.
Children under the age of five are free.	Bocah-bocah ing umur limang taun gratis.
Of course, they are no less.	Mesthi, padha ora kurang.
You have to fight for it.	Sampeyan kudu berjuang kanggo iku.
He grabbed one.	Dheweke nyekel siji.
It certainly doesn’t make you look good.	Iku mesthi ora nggawe sampeyan katon apik.
He would have ordered room service.	Dheweke mesthi wis dhawuh layanan kamar.
It was not good for him.	Iku ora apik kanggo dheweke.
I hope he comes back soon.	Mugi dheweke bali cepet.
He didn’t ask because he had no choice.	Dheweke ora takon amarga dheweke ora duwe pilihan.
He was released the next morning.	Dheweke dibebasake esuk.
Unfortunately, this concept is not simple.	Sayange, konsep iki ora prasaja.
I will try to update more often.	Aku bakal nyoba nganyari luwih kerep.
They know themselves.	Padha ngerti dhewe.
There are no complications.	Ora ana komplikasi.
This is a horrible financial move.	Iki minangka langkah finansial sing nggegirisi.
I was on hand to guide the board through the process.	Aku ana ing tangan kanggo nuntun Papan liwat proses.
Someone said something about his father.	Ana sing ngomong babagan bapake.
Join our family, that means family.	Melu kulawarga kita, ya tegese kulawarga.
But it remains my interest.	Nanging tetep kapentinganku.
We are still fighting for the name.	Kita isih gelut kanggo jeneng.
The pictures are very good.	Gambar-gambar kasebut apik banget.
I think that’s just one.	Aku mikir sing siji wae.
The changes that make the game different.	Owah-owahan sing nggawe game beda.
For many questions.	Kanggo akeh pitakonan.
The act was horrific.	Tumindak kasebut nggegirisi.
Now go, leave me in peace.	Saiki lungaa, ninggal aku kanthi tentrem.
There are many more.	Ana akeh liyane.
He just wants you to be happy.	Dheweke mung pengin sampeyan seneng.
She was a very special woman.	Dheweke dadi wanita sing istimewa banget.
We never paid much there.	Kita ora tau dibayar akeh ing kana.
One day, the game loses its appeal.	Sawijining dina, game ilang daya tarik.
Very happy to meet her.	Seneng banget ketemu dheweke.
Yes, she is.	Ya, dheweke.
I dropped the mechanism on the table and looked a little closer.	Aku dropped mekanisme ing meja lan katon sethitik nyedhaki.
He ran away from her.	Dheweke mlayu saka dheweke.
Informed written consent is obtained prior to surgery.	Idin sing ditulis kanthi informed dipikolehi sadurunge operasi.
Tulisen.	Tulisen.
Make sense of the day.	Nggawe pangertèn dina.
She was after my own heart.	Dheweke sawise atiku dhewe.
But this is your day.	Nanging iki dina sampeyan.
He immediately came out.	Dheweke langsung metu.
I look forward to reading more.	Aku ngarepake maca liyane.
I have a lot of ground to make.	Aku duwe akeh lemah kanggo nggawe.
Actually, it will generally help you, but only to a point.	Bener, umume bakal mbantu sampeyan, nanging mung kanggo titik.
Contains current code and activity.	Isine kode lan kegiatan saiki.
The woman has been harder.	Wong wadon wis harder.
I give mine up and out for lunch.	Aku menehi mine munggah lan metu kanggo nedha awan.
You can't tell.	Sampeyan ora bisa ngomong.
And this other thing as well.	Lan bab liyane iki uga.
He had nothing to do with me.	Dheweke ora ana hubungane karo aku.
He had to find meat.	Dheweke kudu golek daging.
He could not sleep.	Dheweke ora bisa turu.
It’s been just about a while.	Iku wis mung bab nalika.
Someone has to produce stuff.	Ana sing kudu ngasilake barang.
It’s no surprise that they don’t fit.	Ora kaget yen dheweke ora cocog.
Or, more likely, locked.	Utawa, luwih kamungkinan, dikunci.
I'll drop her a line.	Aku bakal nyelehake dheweke baris.
There are other options.	Ana pilihan liyane.
In reality this is uncertain.	Ing kasunyatan iki ora mesthi.
The money should still be there.	Dhuwite kudu isih ana.
There must be.	Mesti ana.
The trial was brief.	Sidhang kasebut ringkes.
However, this system is rarely prepared in its pure state.	Nanging, sistem iki arang disiapake ing negara murni.
His hands went down to her sides.	Tangane mudhun ing sisihe.
You can access it.	Sampeyan bisa ngakses.
Come on, take this.	Ayo, njupuk iki.
He was talking about real life.	Dheweke ngomong babagan urip nyata.
Remove and cool before use.	Copot lan kelangan sadurunge digunakake.
It can be slow, fast or wild.	Bisa alon, cepet utawa alam bébas.
It can handle large files or many small files.	Bisa nangani file gedhe utawa akeh file cilik.
Most often, we have made it.	Paling asring, kita wis nggawe.
We are looking forward to having you.	We are looking nerusake kanggo duwe sampeyan.
Yes, it can be an exception.	Ya, bisa dadi pangecualian.
I met the guy at the bar.	Aku ketemu wong lanang ing bar.
That’s the truth, so far.	Iku bebener, nganti adoh.
Tell them the future is coming.	Marang wong-wong mau mangsa bakal teka.
They began to worry about my life.	Padha wiwit padha sumelang ing bab nyawaku.
The frame makes this table very stable.	Pigura ndadekake meja iki stabil banget.
She was very happy.	Dheweke seneng banget.
Waiting for him.	Nunggu wonge.
For breakfast.	Kanggo sarapan.
He knew what was to come.	Dheweke ngerti apa sing bakal teka.
In fact, he looks good with everything.	Ing kasunyatan, dheweke katon apik karo kabeh.
He did nothing.	Dheweke ora nindakake apa-apa.
And if you want to see the show, there’s still time.	Lan yen sampeyan pengin ndeleng pertunjukan, isih ana wektu.
He knows his business.	Dheweke ngerti bisnise.
No one is holding back when it comes to making love.	Ora ana sing nahan nalika arep njalin asmara.
However, this is not necessary.	Nanging, iki ora kudu.
Our children will never see anything they don’t want.	Anak-anak kita ora bakal weruh apa-apa sing ora dikarepake.
Some were killed at home and others seriously injured.	Sawetara padha mati ing ngarep lan liyane tatu parah.
Whatever it is, it will be fine.	Punapa mawon iku, iku bakal nggoleki.
That was never taken.	Sing ora tau dijupuk.
If anything, they should expect to approach him with advantage.	Yen ana apa-apa, dheweke kudu ngarepake nyedhaki dheweke kanthi kauntungan.
We’ve played it before.	Kita wis diputer sadurunge.
However, a case for a third option has been made.	Nanging, kasus kanggo pilihan katelu wis digawe.
And to no avail.	Lan ora ana gunane.
Now he says he is five feet nine to six feet.	Saiki dheweke kandha yen dheweke ana limang kaki sangang nganti enem kaki.
In the second season, the same story is repeated.	Ing mangsa kapindho, crita sing padha diulang maneh.
Flowers in summer to early autumn.	Kembang ing musim panas nganti awal musim gugur.
Well, that made it so much easier.	Inggih, sing digawe iku dadi luwih gampang.
Apparently this is her first video.	Ketoke iki video pisanan dheweke.
None of the crew asked why.	Ora ana kru sing takon apa sebabe.
The general nature of the two causes of these actions is the same.	Sifat umum saka loro panyebab tumindak kasebut padha.
Night follows the clouds, for example, but is not caused by clouds.	Bengi ngetutake awan, umpamane, nanging ora disebabake awan.
However, he has been friends for the past several years.	Nanging, dheweke wis dadi kanca pirang-pirang taun kepungkur.
If they don’t know, experiment together.	Yen dheweke ora ngerti, eksperimen bareng.
They are easy to make and cheap to buy.	Padha gampang digawe lan murah kanggo tuku.
Church services were next to empty today, as well.	Layanan pasamuwan ana jejere kosong dina iki, uga.
He certainly has an interesting one.	Dheweke mesthi duwe sing menarik.
Thank you so much !.	Matur nuwun kanthi sanget!.
It seems to tend to a constant value.	Katon cenderung menyang nilai konstan.
I never learned.	Aku ora tau sinau.
Examples of specific applications are provided.	Conto aplikasi tartamtu diwenehake.
If you know better you will live a better life.	Yen sampeyan ngerti luwih apik sampeyan bakal urip luwih apik.
She was a busy woman, she knew.	Dheweke minangka wanita sing sibuk, dheweke ngerti.
That’s not good.	Sing ora apik.
He knew me.	Dheweke ngerti aku.
Enjoy and learn this song for a quiet time.	Seneng lan sinau lagu iki kanggo wektu sepi.
If not, we save the block and stop.	Yen ora, kita nyimpen blok lan mandheg.
It is more common in boys than in girls.	Iku luwih umum ing lanang tinimbang ing bocah-bocah wadon.
I want to change it.	Aku arep ngganti.
He certainly didn’t believe me.	Dheweke mesthi ora percaya marang aku.
It’s something different.	Iku soko beda.
People are excited by the image in their minds.	Wong bungah dening gambar ing atine.
Try then the same case above.	Coba banjur kasus sing padha ing ndhuwur.
The four starts vs.	Ing papat diwiwiti vs.
They become values ​​in ourselves.	Padha dadi nilai ing awake dhewe.
In addition.	Kajaba iku.
It’s a ‘think you need to know’ conversation.	Iku obrolan 'pikir sampeyan kudu ngerti'.
Please let me know your opinion on it.	Mangga mugi kula ngerti pendapat sampeyan babagan iku.
Unfortunately the other answer is incorrect.	Sayange jawaban liyane ora bener.
I have no doubt your own experience tells me something like that.	Aku ora mangu-mangu pengalaman sampeyan dhewe ngandhani kaya ngono.
However, this is not the only story that can be told.	Nanging, iki ora mung crita sing bisa ditindakake.
We have to go somewhere.	Kita kudu menyang ngendi wae.
There was no phone in her apartment.	Ora ana telpon ing apartemen dheweke.
Feel free to follow me there as well !.	Bebas bae kanggo ngetutake ana uga!.
His hand was then raised.	Tangane banjur diangkat.
They don’t just want to see death in their faces.	Padha ora mung arep katon pati ing pasuryan.
The list below gives restrictions by country.	Dhaptar ing ngisor iki menehi watesan miturut negara.
No one knows.	Ora ana sing ngerti.
He had to tell her.	Dheweke kudu ngandhani.
So he wants to go down to do this.	Mula dheweke kepengin mudhun kanggo nindakake iki.
It sounds really good.	Iku muni apik banget.
I asked his name.	Aku takon jenenge.
Think of numbers to report and double.	Mikir nomer kanggo laporan lan pindho.
But sometimes we have no choice.	Nanging kadhangkala kita ora duwe pilihan.
Perhaps you will start here.	Mbok sampeyan bakal miwiti kene.
However, you should do it immediately.	Nanging, sampeyan kudu nindakake langsung.
If, in fact, he was there.	Yen, nyatane, dheweke ana ing kana.
He will know.	Dheweke bakal ngerti.
Soon, it will.	Rauh, iku bakal.
I was very sick for eight days.	Aku lara banget suwene wolung dina.
My wife and daughter came to me for help.	Bojo lan anak wadon teka kanggo kula kanggo bantuan.
It’s a tree, it’s number three.	Iku wit, iki nomer telu.
It wasn’t me who worked to get this data.	Dudu aku sing nyambut gawe kanggo njupuk data iki.
I knew my father was there.	Aku ngerti bapakku ana ing kana.
But the moment got the best of him.	Nanging wayahe entuk sing paling apik saka dheweke.
Her higher function is normal.	Fungsi sing luwih dhuwur dheweke normal.
We will make our own decisions this time.	Kita bakal nggawe keputusan dhewe wektu iki.
They can throw me out.	Padha bisa uncalan kula metu.
I don’t know what happened.	Aku ora ngerti apa sing kedadeyan.
There is no right time.	Ora ana wektu sing pas.
It's a problem.	Iku masalah.
I disagree.	Aku ora setuju.
I work hard.	Aku kerja keras.
You don’t see anything.	Sampeyan ora weruh apa-apa.
I know you will receive me back with open arms.	Aku ngerti sampeyan bakal nampa aku bali karo tangan mbukak.
I said we have to pay for parking directly.	Aku ngomong kita kudu mbayar parkir langsung.
I could hardly eat or sleep.	Aku meh ora bisa mangan utawa turu.
It’s definitely a favorite in the series to say the least.	Iku mesthi favorit ing seri ngomong paling.
The kids will love it.	Bocah-bocah bakal seneng.
The second method gives a new expression to the degree.	Cara kapindho menehi ekspresi anyar kanggo gelar.
He could take my friends.	Dheweke bisa njupuk kanca-kancaku.
You can talk to them without talking.	Sampeyan bisa ngomong karo wong-wong mau tanpa ngomong.
There are no complications that require repeat surgery.	Ora ana komplikasi sing mbutuhake operasi baleni.
And, in the end, it was good for her.	Lan, ing pungkasan, iku apik kanggo dheweke.
And sometimes, this place is closer to hell.	Lan kadhangkala, papan iki luwih cedhak karo neraka.
You've been good, boy.	Sampeyan wis apik, boy.
There are many series that we discuss.	Ana akeh seri sing kita rembugan.
I couldn’t let him in.	Aku ora bisa nglilani dheweke mlebu.
Whether it is good or bad, it is very difficult to determine.	Yen apik utawa ala, angel banget kanggo nemtokake.
He may have a good reason to work for a food company.	Dheweke bisa uga duwe alasan sing apik kanggo nggarap perusahaan panganan.
That’s good news.	Iku kabar apik.
He died of a stone cold.	Dheweke mati kadhemen watu.
It was ice cold, but not solid.	Iku es adhem, nanging ora ngalangi.
And there is another one.	Lan ana siji liyane.
So no pressure.	Dadi ora tekanan.
The two forms of love are not the same.	Kalih wujud katresnan punika boten sami.
Stop this so they can get notified.	Mungkasi iki supaya dheweke bisa entuk kabar.
That’s better to die with.	Sing luwih apik kanggo mati karo.
This makes customers aware.	Iki nggawe pelanggan ngerti.
Ultimately it is your choice.	Pungkasane iku pilihan sampeyan.
He didn’t sound scared, exactly, but something was close.	Dheweke ora muni wedi, persis, nanging soko cedhak.
The game is displayed on the exhibition floor.	Game ditampilake ing lantai pameran.
And there are some who believe as it has been written.	Lan ana sawetara sing pracaya kaya sing wis ditulis.
Crazy high is better than crazy low.	Dhuwur edan luwih becik tinimbang edan rendah.
She says the balance between coffee and milk is perfect.	Dheweke ujar manawa keseimbangan antarane kopi lan susu sampurna.
These openings can be made anywhere with the right equipment.	Bukaan kasebut bisa ditindakake ing ngendi wae kanthi peralatan sing tepat.
I looked out into the crowd and couldn’t see my dry eyes.	Aku katon metu menyang wong akeh lan ora bisa ndeleng mripat garing.
She refuses.	Dheweke nolak.
Our results show that there are two solid solutions.	Asil kita nuduhake yen ana rong solusi padhet.
I thought he was very lucky.	Aku panginten dheweke begja banget.
As a result, your point is very good.	Akibaté, titik sampeyan apik banget.
She couldn’t be more excited.	Dheweke ora bisa luwih bungah.
The room was bright, and she was unusually bright.	Kamare padhang, lan dheweke ora biasa padhang.
I was sick because he lied to his father.	Aku lara amarga dheweke ngapusi bapake.
God continues.	Gusti Allah terus.
If you do stupid things, bad things will happen.	Yen sampeyan nindakake perkara sing bodho, kedadeyan sing ala bakal kelakon.
You are still young.	Sampeyan isih enom.
And if anything, the work is quite easy.	Lan yen ana apa-apa, karya kasebut rada gampang.
He said it had nothing to do with cooking.	Jarene ora ana hubungane karo masak.
It really fits this.	Pancen cocok iki.
But then he was rescued.	Nanging banjur diluwari.
I myself do not have a picture of my father.	Aku dhewe ora duwe gambar bapakku.
I usually seemed to know just what was necessary.	Aku biasane ketoke ngerti mung apa perlu.
This is not just about information, but also about communication.	Iki ora mung babagan informasi, nanging uga babagan komunikasi.
It looks and sounds very different.	Iku katon lan muni beda banget.
One by one, there are still a lot of good things happening.	Siji-sijine, isih akeh perkara apik sing kedadeyan.
The image appears in motion.	Gambar katon ing gerakan.
The media was angry by the two men.	Media duka dening wong loro.
If you are familiar with one, then you know how the other works.	Yen sampeyan wis kenal karo siji, mula sampeyan ngerti cara kerja liyane.
Again, we disagree.	Maneh, kita ora setuju.
It is a class property.	Iku properti kelas.
Quite often we cannot be seen.	Cukup asring kita ora bisa katon.
My skin is burning.	Kulitku kobong.
I kept trying.	Aku terus nyoba.
But it’s really more like this.	Nanging pancene luwih kaya iki.
But it sounds as if the opposite is true.	Nanging muni kaya-kaya kosok balene.
The language is very strong.	Basa iku kuwat banget.
I really need your advice.	Aku pancene butuh saran sampeyan.
If you haven’t, you won’t know until you get there.	Yen durung, sampeyan ora bakal ngerti nganti tekan kono.
It's two.	Iku loro.
This is the work we do with other people, for other people.	Iki minangka karya sing kita lakoni karo wong liya, kanggo wong liya.
If you don’t do these three things, don’t go to college.	Yen sampeyan ora telung perkara iki, aja kuliah.
Or it could be the whole story.	Utawa bisa uga kabeh crita.
And ‘many’ are very interesting.	Lan 'akeh' sing menarik banget.
About to see that last one.	Babagan ndeleng sing pungkasan.
I’m too tired to lie and you’re too sick.	Aku kesel banget kanggo ngapusi lan sampeyan lara banget.
Oh, he’s still out of town.	Oh, dheweke isih metu saka kutha.
I see you do it for them.	Aku weruh sampeyan nindakake kanggo wong-wong mau.
It has to be the only way we can.	Iku wis dadi mung cara kita bisa.
Imagine the power of these people.	Bayangna kekuwatane wong-wong iki.
He never gave up.	Dheweke ora tau nyerah.
I made two different ones.	Aku nggawe loro sing beda.
But it is not so.	Nanging ora mangkono.
She put her arm around his shoulder.	Dheweke nyelehake lengen ing pundhake.
For them, it’s just business.	Kanggo wong-wong mau, iku mung bisnis.
It’s been a long way.	Wis adoh dalane.
And so are we.	Lan uga kita.
Pira, I don't know yet.	Pira, durung ngerti.
In the system.	Ing sistem.
I don’t know what happened.	Aku ora ngerti apa sing kedadeyan.
Indicates that this is a special letter.	Nuduhake yen iki layang khusus.
Tests were performed.	Tes ditindakake.
Mental and physical tests.	Tes mental lan fisik.
Often, this time is very short.	Asring, wektu iki cendhak banget.
This makes a part of her still there for me.	Iki nggawe bagean saka dheweke isih ana kanggo aku.
No one will know about this.	Ora ana sing bakal ngerti babagan iki.
Not sure why it doesn't work now.	Ora yakin kenapa saiki ora bisa digunakake.
He followed her everywhere.	Dheweke ngetutake menyang ngendi wae.
I can walk anywhere with him and my feet stay dry.	Aku bisa mlaku ing ngendi wae karo dheweke lan sikilku tetep garing.
It’s totally out of control.	Iku babar blas metu saka kontrol.
Well, he was going to end this thing.	Inggih, piyambakipun badhe mungkasi bab punika.
You should immediately go.	Sampeyan kudu langsung lunga.
Get it here.	Njaluk kene.
At the very least, he wasn’t there.	Ing sekedhik, dheweke ora ana.
The more people do anything, the less they know.	Sing luwih akeh wong nindakake apa wae, luwih sithik dheweke ngerti.
I helped them until they went to college.	Aku nulungi dheweke nganti padha kuliah.
A gain of time !.	A gain wektu!.
There are no good guys.	Ora ana wong lanang sing apik.
I missed my first service.	Aku kangen servis pertamaku.
The children were then divided into two groups, depending on the success of the therapy.	Bocah-bocah banjur dipérang dadi rong klompok, gumantung saka sukses terapi.
Otherwise, high and low limits are imposed.	Yen ora, watesan dhuwur lan kurang diwenehake.
I’m probably just extremely into that.	Aku mbokmenawa mung arang banget ing kang.
He sat somewhere inside his own skin and watched the world.	Dheweke lungguh nang endi wae nang kulit dhewe lan nonton donya.
I really want to finish my degree.	Aku pancene pengin rampung gelar.
She was watching this one.	Dheweke nonton sing iki.
He was really good.	Dheweke pancen apik banget.
It's rage.	Iku nesu.
It takes a few days.	Butuh sawetara dina.
It helps you prepare better.	Iku mbantu sampeyan nyiyapake luwih apik.
The parents never won the game.	Wong tuwa ora tau menang game kasebut.
From the costs paid by the customer.	Saka biaya sing dibayar dening pelanggan.
She had hurt people before and was happy.	Dheweke wis nglarani wong sadurunge lan seneng.
Click here to get a copy.	Klik kene kanggo njaluk salinan.
If anything, my background is more difficult.	Yen ana, latar mburi saya luwih angel.
But this looks good, and you can use it.	Nanging iki katon apik, lan sampeyan bisa nggunakake.
And you feel really good.	Lan sampeyan aran apik banget.
It’s the kind of game we usually play in secret.	Iku jenis game sing biasa kita main kanthi rahasia.
He paused for a moment.	Dheweke mandheg sedhela.
I never thought to see it done.	Aku ora tau mikir kanggo ndeleng iku rampung.
So there we start and here we are.	Dadi ana kita miwiti lan kene kita.
That means this case will be very expensive.	Tegese kasus iki bakal larang banget.
It was under the bed.	Ana ing ngisor amben.
But they don’t have to.	Nanging padha ora kudu.
In addition, it might have been worse for me.	Kajaba iku, bisa uga luwih elek kanggo aku.
Values ​​were analyzed by t test.	Nilai dianalisis kanthi uji t.
For many women, it’s the body.	Kanggo akeh wanita, iku awak.
The rain was heavier than before.	Udane luwih deres tinimbang sadurunge.
Here again, the same idea.	Ing kene maneh, ide sing padha.
Not exactly what they expected, though.	Ora persis apa sing dikarepake, sanadyan.
This tool is designed for other purposes.	Alat iki dirancang kanggo tujuan liyane.
She was fun.	Dheweke nyenengake.
But not cats.	Nanging ora kucing.
His mother thought that bad luck, bad birth.	Ibune ngira yen nasibe ala, lair ala.
All information for the underlying cause of death.	Kabeh informasi kanggo sabab dhasar saka pati.
Not working means not getting paid.	Ora nyambut gawe tegese ora oleh bayaran.
He will ask many questions and may even submit legislation.	Dheweke bakal takon akeh pitakon lan bisa uga ngirim undang-undang.
So he called me.	Mula dheweke nimbali aku.
It was sick and affected many others.	Iku lara lan kena pengaruh akeh liyane.
One, the article itself.	Siji, artikel dhewe.
Love it now, give it now.	Tresna saiki, menehi saiki.
In both cases, the person feels cold and difficult to warm up.	Ing loro kasus kasebut, wong kasebut krasa adhem lan angel anget.
This is one of those times when video gets better.	Iki minangka salah sawijining wektu nalika video bakal luwih apik.
All the lines were busy.	Kabeh baris padha sibuk.
Some have to come first, some have to last.	Ana sing kudu luwih dhisik, ana sing pungkasan.
He was not a good man.	Dheweke dudu wong sing apik.
That’s my girl.	Kuwi cah wadonku.
Some people will be.	Sawetara wong bakal dadi.
He raised his hand.	Dheweke ngangkat tangane.
There is more to it than that.	Ana liyane sing ana tinimbang.
This happens several times in the store each day.	Iki kedadeyan kaping pirang-pirang ing toko saben dina.
The plaintiff in the basic case is included in that class.	Penggugat ing kasus dhasar kasebut kalebu ing kelas kasebut.
It makes some sense in some areas.	Iku ndadekake sawetara pangertèn ing sawetara wilayah.
But they are not his people.	Nanging wong-wong kuwi dudu umaté.
The first is related to the choice of control group.	Sing pisanan ana gandhengane karo pilihan klompok kontrol.
I doubt anyone will.	Aku mangu sapa bakal.
We play games there.	Kita main game ing kana.
I hear what you are doing.	Aku krungu apa sing sampeyan lakoni.
If or when you change your mind, you can go back.	Yen utawa nalika sampeyan ngganti pikiran, sampeyan bisa bali.
I can still smell it now.	Aku isih bisa mambu saiki.
Season the chicken with pepper.	Bumbui pitik karo mrico.
I also shook my head.	Aku uga geleng-geleng kepala.
Keep up the minutes.	Tansah munggah menit.
The wrong way.	Cara sing salah.
See if there is anything out of it.	Delengen yen ana apa-apa saka iku.
My range increases again, slightly less.	Rentange saya mundhak maneh, rada sithik.
Or maybe you can make friends and help each other make a living.	Utawa mungkin sampeyan bisa nggawe kanca lan mbantu saben liyane supaya bisa urip.
You have more skills.	Sampeyan duwe katrampilan luwih akeh.
Players cannot be on more than one team.	Pemain ora bisa dadi luwih saka siji tim.
Below are the results of the study.	Ing ngisor iki asile panliten.
Nothing was cut.	Ora ana sing dipotong.
But even with this interaction, the line is a straight line.	Nanging sanajan kanthi interaksi iki, garis kasebut minangka garis lurus.
Running is a real challenge.	Mlayu minangka tantangan nyata.
Path of law.	Path saka hukum.
We want to make our family relationships strong and healthy.	Kita pengin nggawe hubungan kulawarga kita kuwat lan sehat.
We just have a thing.	Kita mung duwe bab.
He will know that money does not grow on trees.	Dheweke bakal ngerti yen dhuwit ora tuwuh ing wit.
Same thing for books.	Bab sing padha kanggo buku.
It will certainly play in his mind.	Iku mesthi bakal muter ing pikirane.
He then spent another year learning about life without seeing it.	Dheweke banjur ngentekake setaun maneh sinau babagan urip tanpa ndeleng.
Very steep when stopped.	Tajem banget nalika mandheg.
Not on the internet or in libraries.	Ora ing internet utawa perpustakaan.
This keeps my hands from getting dirty.	Iki njaga tanganku supaya ora reged.
I look forward to your second letter.	Aku ngenteni layangmu sing nomer loro.
Caught a man with dark hair.	Dicekel wong sing rambute peteng.
If your opinion is cool.	Yen panemu sampeyan keren.
She raised her head and stared back, lips tight and determined.	Dheweke wungu dheweke sirah lan stared bali, lambé nyenyet lan ditemtokake.
I hadn’t been there twenty minutes when we were introduced.	Aku wis ora ana rong puluh menit nalika kita padha ngenalaken.
Sometimes there is too much to do.	Kadhangkala ana akeh banget sing kudu ditindakake.
I close after you and wait.	Aku nutup sawise sampeyan lan ngenteni.
Everything is ready.	Kabeh wis siyap.
Like guys.	Kaya wong lanang.
That’s very strange.	Sing aneh banget.
I also want to try it, but on a much larger scale.	Aku uga pengin nyoba, nanging ing skala sing luwih gedhe.
We had sex as girls.	We wis jinis dadi bocah-bocah wadon.
This argument is useless.	Argumentasi iki ora ana gunane.
It works amazing.	Kerjane apik tenan.
In one study, the approach was unclear.	Ing sawijining panaliten, pendekatan kasebut ora jelas.
The benefits are obvious.	Manfaat sing jelas.
Below you can see a small example of my data.	Ing ngisor iki sampeyan bisa ndeleng conto cilik dataku.
I need an answer.	Aku butuh jawaban.
That means our work is not done yet.	Tegese pagawean kita durung rampung.
It was a great experiment.	Iku pacoban gedhe.
The family will be there.	Kulawarga bakal ana ing kana.
That way, if you can accept it, the word lives on.	Cara sing, yen sampeyan bisa nampa iku, tembung urip.
This looks absolutely amazing.	Iki katon pancen apik tenan.
It’s just one.	Iku mung siji.
She stopped breathing.	Dheweke mandheg ambegan.
He knew he had to get out of the water.	Dheweke ngerti yen dheweke kudu metu saka banyu kasebut.
Indeed, he did not like the idea.	Pancen, dheweke ora seneng karo ide kasebut.
The connection is direct.	Sambungan kasebut langsung.
Within a short time, officers could see the shell.	Sajrone wektu sing cendhak, petugas bisa ndeleng cangkang kasebut.
I pulled out a knife.	Aku metu piso.
Proposals to remain granted.	Usul kanggo tetep diwenehake.
You can keep it up, though.	Sampeyan bisa tetep munggah, sanadyan.
Funny how we change.	Lucu carane kita ngganti.
It’s gone, like everything else.	Iku ilang, kaya kabeh liyane.
Together they met him.	Bareng ketemu dheweke.
It was very long and rich and full of events.	Iku dawa banget lan sugih lan kebak kedadean.
You can’t stay where you are and move forward.	Sampeyan ora bisa tetep ing ngendi sampeyan lan maju.
Now he needs time for himself.	Saiki dheweke butuh wektu kanggo awake dhewe.
It’s just beautiful.	Iku mung ayu.
They play and you just feel how good they are.	Padha muter lan sampeyan mung aran carane apik lagi.
So now you can see how big it is.	Dadi saiki sampeyan bisa ndeleng sepira gedhene.
I just get you to take a look.	Aku mung njaluk sampeyan ndeleng.
You are of different types.	Sampeyan macem-macem jinis.
Stomach and mouth cancer did not improve.	Kanker weteng lan tutuk ora ana paningkatan.
They also asked how they could do it.	Wong-wong uga takon kepiye carane bisa nindakake.
He had to say no, but.	Dheweke kudu ngomong ora, nanging.
I’m constantly looking for new ways to improve my own play.	Aku terus goleki cara anyar kanggo nambah muter dhewe.
Take another.	Njupuk liyane.
Each of these components is described in more detail below.	Saben komponen kasebut diterangake kanthi luwih rinci ing ngisor iki.
You are angry because he is dead.	Sampeyan nesu amarga dheweke wis mati.
She would rather hear about her day than talk about it.	Dheweke luwih seneng ngrungokake babagan dinane tinimbang ngrembug babagan dheweke.
Get the most out of your food.	Njupuk sing paling apik saka panganan sampeyan.
We can’t decide like that.	Kita ora bisa mutusake kaya ngono.
I took notes on the gold band wedding.	Aku njupuk cathetan ing wedding band emas.
That got you, you know.	Sing entuk sampeyan, sampeyan ngerti.
Every market is different.	Saben pasar beda-beda.
We are really good and will definitely say yes.	Kita pancen apikan lan mesthine bakal ujar ya.
The house is laid out exactly as desired.	Omahe ditata persis kaya sing dikarepake.
Technological development will continue to improve.	Pangembangan teknologi bakal terus nambah.
Others will work for me, as well as their children.	Wong liya bakal nyambut gawe kanggo aku, uga anak-anake.
You can download whatever you want.	Sampeyan bisa ngundhuh apa wae sing dikarepake.
This can be serious.	Iki bisa dadi serius.
He had never done this before.	Dheweke wis tau nindakake iki sadurunge.
He couldn't keep her out.	Dheweke ora bisa njaga dheweke metu.
We discuss this in more detail below.	Kita ngrembug babagan iki kanthi luwih rinci ing ngisor iki.
You are not perfect, nothing is perfect.	Sampeyan ora sampurna, ora ana sing sampurna.
You have to ask yourself what you want from her.	Sampeyan kudu takon dhewe apa sing dikarepake saka dheweke.
In fact, we barely know each other.	Ing kasunyatan, kita lagi wae ngerti saben liyane.
Basically what you are.	Sejatine apa sampeyan.
She looks so sweet.	Dheweke katon manis banget.
Each layer of the network represents a different environment.	Saben lapisan jaringan nggambarake lingkungan sing beda.
I haven’t had a coffee yet.	Aku durung nyruput kopi.
Everything that was there was suddenly gone.	Kabeh sing ana ing kono dumadakan ora ana.
All this writing and no action.	Kabeh tulisan iki lan ora ana tumindak.
The back end makes it possible.	Ing mburi mburi ndadekake iku bisa.
Call it the worst picture.	Nelpon gambar paling elek.
He is useless to us, now.	Dheweke ora ana gunane kanggo kita, saiki.
At this point, the parties agree.	Ing titik iki, pihak setuju.
Like, he was really tough.	Kaya, dheweke pancen angel.
The rapid movement of the car closed his eyes again.	Obahe mobil cepet-cepet nutup mripate maneh.
He couldn't make his eyes stay on her face.	Dheweke ora bisa nggawe mripate tetep ing pasuryane.
Stand tall and look ahead, not down on the floor.	Ngadeg dhuwur lan katon ing ngarep, ora mudhun ing lantai.
Even the animals tasted it.	Malah kewan-kewan padha ngrasakake.
I haven’t thought that deep.	Aku durung mikir sing jero.
Balance is health.	Balance iku kesehatan.
And found it to be a journey.	Lan ketemu dadi lelampahan.
The production design for the film took several years.	Desain produksi kanggo film njupuk sawetara taun.
It was hours before he came out.	Wis jam sadurunge dheweke metu.
I need an answer to this.	Aku butuh jawaban kanggo iki.
Today is a running and cross -country end -of -season party.	Dina iki mlaku lan pesta akhir musim lintas negara.
A very critical book, apparently.	Buku sing kritis banget, ketoke.
He was not immediately gone, but now he is gone.	Dheweke ora langsung lunga, nanging saiki wis lunga.
I remember now.	Aku inget saiki.
They really, really.	Padha tenan, tenan.
We were called into a world not of it.	Kita padha disebut ing donya ora saka iku.
In every shirt.	Ing saben klambi.
But he also knows.	Nanging dheweke uga ngerti.
They slept fast.	Padha turu cepet.
You will love my place.	Sampeyan bakal tresna panggonanku.
It's a girl.	Iku prawan.
We can work.	Kita bisa kerja.
The goods are used in the city.	Barang-barang kuwi dienggo ing kuthane.
The construction period should be three years.	Periode konstruksi kudu telung taun.
He was, of course, right.	Dheweke, mesthi, bener.
She'd be known by the way he touched her sometimes.	Dheweke 'd dikenal dening cara kang ndemek dheweke kadhangkala.
I have my own experience of such cases with solutions as well.	Aku duwe pengalaman dhewe babagan kasus kaya ngono karo solusi uga.
In the court of case no.	Ana ing pengadilan kasus No.
Who likes to put in the time and effort.	Sing seneng nggawe wektu lan gaweyan.
She tells him.	Dheweke ngandhani dheweke.
He spent more time fighting.	Dheweke ngentekake luwih akeh wektu gelut.
He returned to the papers.	Dheweke bali menyang makalah.
He knew what he wanted.	Dheweke ngerti apa sing dikarepake.
No one is stupid.	Ora ana sing bodho.
One contains twice as much money as the other.	Siji ngandhut kaping pindho minangka akeh dhuwit minangka liyane.
You don’t want to.	Sampeyan ora arep.
Continue this writing train.	Terusake sepur nulis iki.
I can eat anything.	Aku bisa mangan apa wae.
They are meant to be role models for us.	Padha dimaksudaké kanggo dadi panutan kanggo kita.
Make the left side clean.	Nggawe bagean sisih kiwa sing resik.
I love this kid and his family.	Aku tresna karo bocah iki lan kulawargane.
I’m more comfortable with you when you’re not talking.	Aku luwih seneng karo sampeyan nalika sampeyan ora ngomong.
We are talking about the body.	Kita ngomong babagan awak.
One man said.	Siji wong ngandika.
She is more comfortable with you.	Dheweke luwih seneng karo sampeyan.
His face was white and thin.	Raine putih lan kurus.
What to do for a child.	Apa sing kudu ditindakake kanggo bocah.
There were no adults in the house at the time.	Ora ana wong diwasa ing omah nalika iku.
This book is amazing.	Buku iki apik tenan.
I’m here to try to make the team better.	Aku ing kene kanggo nyoba nggawe tim luwih apik.
However, a year from now, you will be happy if you start today.	Nanging, setahun saka saiki, sampeyan bakal seneng yen sampeyan miwiti dina iki.
Therefore, the behavior of the participants in the experiment is now normal.	Mulane, prilaku peserta ing eksperimen saiki normal.
I just want to focus on that.	Aku mung pengin fokus ing.
Standing has two aspects.	Ngadeg nduweni rong aspek.
It doesn’t matter what it costs you.	Ora ketompo apa biaya sampeyan.
I don’t think it has changed her much.	Aku ora mikir iku wis diganti dheweke banget.
Not much, but this is a start.	Ora akeh, nanging iki minangka wiwitan.
They are common among health care workers.	Padha umum ing antarane buruh kesehatan.
This may not be possible.	Iki bisa uga ora bisa ditindakake.
This is very reasonable and fair.	Iki banget cukup lan adil.
These are some of the items that give me that feeling.	Iki sawetara saka item sing menehi kula sing raos.
He couldn’t finish it.	Dheweke ora bisa rampung.
Here, of course, the defendant is at home.	Ing kene, mesthi, terdakwa ana ing omah.
I want to sit her up.	Aku arep njagong dheweke munggah.
The problem is, he doesn’t know if he can.	Masalahe, dheweke ora ngerti yen dheweke bisa.
You have shown the same face as your subject.	Sampeyan wis nuduhake pasuryan sing padha karo subyek sampeyan.
He could not meet her more than once.	Dheweke ora bisa ketemu dheweke luwih saka sepisan.
But what if he didn’t join me, he thought.	Nanging kepiye yen dheweke ora melu aku, dheweke mikir.
Other studies report closer numbers.	Panaliten liyane nglaporake angka sing luwih cedhak.
And he never returned.	Lan dheweke ora tau bali.
They will be struck.	Padha bakal disabetake.
No wine on my breath tonight.	Ora ana anggur ing ambegan bengi iki.
Then you have to find the right species.	Banjur sampeyan kudu nemokake spesies sing bener.
The part was a success.	Bagian kasebut sukses.
It stands out.	Iku stands metu.
There we move on to the second aspect.	Ing kana kita pindhah menyang aspek kapindho.
Evaluation of model parameters.	Evaluasi parameter model.
At the very least, it’s her best guess.	Paling ora, iku guess paling apik dheweke.
I want it now.	Aku pengin saiki.
Then focus on the system for the next month.	Banjur fokus ing sistem kasebut kanggo sasi ngarep.
My time is tight.	Wektu saya nyenyet.
He was not surprised to see me.	Dheweke ora kaget weruh aku.
Such is the fire.	Kuwi geni.
Now, test the connection.	Saiki, nyoba sambungan kasebut.
The ship is very slow.	Kapal sing alon banget.
I can’t see it usually.	Aku ora bisa ndeleng biasane.
I don’t think any more.	Aku ora mikir liyane.
This is not necessarily a problem.	Iki ora mesthi dadi masalah.
It just doesn’t work out.	Iku mung ora bisa metu.
For now he will remain.	Kanggo saiki dheweke bakal tetep.
It’s internal to it.	Iku internal kanggo iku.
From the outside and from the inside.	Saka njaba lan saka njero.
I will show you how to write.	Aku bakal nuduhake carane nulis.
He was indeed a very bright man.	Dheweke pancen wong sing padhang banget.
Once the reality makes it huge.	Sawise kasunyatan nggawe ageng.
I couldn’t believe my eyes.	Aku ora percaya mripatku.
I have sold some of my equipment.	Aku wis ngedol sawetara peralatanku.
I said bring it on.	Aku ngandika nggawa iku ing.
Screen glass can break due to collisions and cause serious injuries.	Kaca layar bisa pecah amarga tabrakan lan nyebabake ciloko serius.
He couldn’t get any closer.	Dheweke ora bisa nyedhaki kanthi cepet.
Before he fell asleep.	Sadurunge dheweke turu.
It was obvious that he had more to say.	Iku ketok yen dheweke duwe liyane kanggo ngomong.
I wanted to be like that tree.	Aku kepingin dadi kaya wit kuwi.
To expect a boy to write down what he did.	Kanggo nyana bocah lanang nulis apa sing ditindakake.
The main problem.	Masalah utama.
It helps me stay with your life.	Iku mbantu kula tetep karo urip sampeyan.
However, the main advantage is the effect on attention and memory.	Nanging, kauntungan utama yaiku efek ing perhatian lan memori.
For some people, the bear is easy to see.	Kanggo sawetara wong, bear iku gampang kanggo ndeleng.
That may not last long.	Sing bisa uga ora suwe.
The connection shuts down shortly later.	Sambungan mati sedhela mengko.
You will go through the world.	Sampeyan bakal pindhah liwat donya.
He just took a short breath and went next.	Dheweke mung ambegan sedhela lan lunga sabanjure.
Then there was a super long table in the back.	Banjur ana meja super dawa ing mburi.
You see, only a few women do.	Sampeyan ndeleng, mung sawetara wanita sing nindakake.
Just relax and see what happens.	Mung santai lan ndeleng apa sing kedadeyan.
The procedure was a big media event.	Prosedur kasebut minangka acara media gedhe.
It has no power, no power, or light.	Ora duwe daya, ora daya, utawa cahya.
None of these pieces are special or expensive.	Ora ana potongan kasebut khusus utawa larang.
She had wanted to kill herself.	Dheweke wis wanted kanggo mati dhéwé.
Three steps down.	Telung langkah mudhun.
There are two ways to escape from suffering.	Ana rong cara kanggo uwal saka nandhang sangsara.
Add some of these features.	Tambah sawetara fitur kasebut.
Men love to play but prefer to win.	Wong lanang seneng main nanging luwih seneng menang.
He collected some two thousand names.	Dheweke nglumpukake sawetara rong ewu jeneng.
We need to stop now.	Kita kudu mandheg saiki.
So, here it goes.	Dadi, kene dadi.
Roll and jump and play with the stick man.	Muter lan mlumpat lan muter karo wong kelet.
But he was barely able to play in the match.	Nanging dheweke meh ora bisa main ing pertandhingan kasebut.
Among them was a man who took care of his money.	Ing antarané ana wong sing ngurusi dhuwité.
Sometimes more, sometimes less.	Kadang luwih, kadhangkala kurang.
Can you leave my church and wear people’s clothes.	Apa sampeyan bisa ninggalake pasamuwanku lan nganggo sandhangan wong.
oil.	lenga.
They are ready for this.	Padha siap kanggo iki.
With women, it looks really good.	Kanthi wanita, katon apik banget.
She hates thinking about him and her case.	Dheweke sengit mikir babagan dheweke lan kasus dheweke.
I’m talking about them, what they’ve done.	Aku ngomong babagan wong-wong mau, apa sing wis ditindakake.
Not perfect, just to be clear.	Ora sampurna, mung dadi cetha.
It’s half of our lives.	Iku setengah saka urip kita.
Then, they took off their clothes and hit the mattress.	Banjur, padha nyopot klambi lan nggebug kasur.
It does not follow from any of his claims.	Iku ora tindakake saka sembarang claims kang.
A good knife, but too small for my hands.	Piso sing apik, nanging cilik banget kanggo tanganku.
The stick fell close to me.	Kelet mau tiba ing cedhakku.
Interesting place if you like a really good beer.	Panggonan menarik yen sampeyan seneng bir apik banget.
The race has taken over our control.	Balapan wis dijupuk saka kontrol kita.
But they were determined.	Nanging padha ditemtokake.
That means now and not next week.	Tegese saiki lan ora minggu ngarep.
It can light the way.	Bisa madhangi dalane.
Well, tomorrow morning.	Inggih, sesuk esuk.
And I went to sea.	Lan aku menyang segara.
Breakfast is easier.	Sarapan luwih gampang.
An example of a representation is given here.	Conto perwakilan diwenehi ing kene.
Two observations should be added here.	Loro pengamatan kudu ditambahake ing kene.
This is not a secret.	Iki dudu rahasia.
He ran towards you and your place.	Dheweke mlayu menyang sampeyan lan papan sampeyan.
So, we’re talking about a relatively small and new team.	Dadi, kita ngomong babagan tim sing relatif cilik lan anyar.
I remember building up to it.	Aku elinga mbangun nganti iku.
You can make as much or as little as you want.	Sampeyan bisa nggawe akeh utawa sethithik sing dikarepake.
It could be a new list.	Bisa dadi dhaptar anyar.
Initial reviews are mixed.	Ulasan awal dicampur.
It’s time for everyone to get to work.	Iku wektu kanggo kabeh wong kanggo njaluk menyang karya.
I stopped to ask.	Aku mandheg takon.
I just waited for the match to end.	Aku mung ngenteni pertandingan rampung.
I love working outside.	Aku seneng kerja ing njaba.
Others were not found.	Liyane ora ketemu.
But shit, man.	Nanging telek, wong.
White and gold are considered to be of the highest quality.	Putih lan emas dianggep minangka kualitas paling dhuwur.
And it’s important when it comes to trees.	Lan iku penting nalika nerangake wit.
I did some simple applications.	Aku nindakake sawetara aplikasi prasaja.
But they ignored it.	Nanging padha ora nggatekake.
Some limitations of our study need to be mentioned.	Sawetara watesan sinau kita kudu kasebut.
But now there is no doubt.	Nanging saiki ora ana keraguan.
Participants brought home what they had prepared.	Peserta nggawa mulih apa sing disiapake.
Like, really hard.	Kaya, angel tenan.
You feel something is missing but you don’t know what it is.	Sampeyan rumangsa ana sing ilang nanging sampeyan ora ngerti apa iku.
I walked back.	Aku mlaku maneh.
Sometimes mixed.	Kadhangkala dicampur.
You should rest for a week.	Sampeyan kudu ngaso seminggu.
I knew he knew me, but he couldn’t tell.	Aku ngerti dheweke ngerti aku, nanging dheweke ora bisa ngomong.
The case is finished with high quality.	Kasus rampung kanthi kualitas dhuwur.
Even so, it will be difficult to take the first place.	Sanadyan mangkono, iku bakal angel kanggo njupuk Panggonan pisanan.
I’ve seen the same question, but it doesn’t seem to help.	Aku wis ndeleng pitakonan sing padha, nanging kayane ora mbantu.
Girls are known to take long hours to get dressed.	Bocah-bocah wadon dikenal kanggo njupuk jam dawa kanggo njaluk disandangi.
It really hit the spot, she said.	Iku pancene kenek titik, ngandika dheweke.
I will pay for anything.	Aku bakal mbayar apa wae.
Don’t let them get you.	Aja padha njaluk sampeyan.
We went through that.	We dadi liwat sing.
I have it here.	Aku duwe kene.
Results from a single representative experiment.	Asil saka eksperimen wakil siji.
The wait is over.	Enteni wis rampung.
The value is far from settled.	Nilaine adoh saka mapan.
To the right.	Menyang tengen.
This is not for him.	Iki ora kanggo dheweke.
I’m not holding a short for anyone.	Aku ora nyekel singkat kanggo sapa wae.
I gave him a finger, and he just laughed.	Aku menehi driji, lan dheweke mung ngguyu.
We are heavily involved in stories, characters or concepts.	Kita akeh melu crita, karakter utawa konsep.
He never met a friend.	Dheweke ora tau ketemu kanca.
Students will find the source eventually.	Siswa bakal nemokake sumber kasebut pungkasane.
He was just worried about his magic and his control.	Dheweke mung kuwatir babagan sihir lan kontrol dheweke.
I lost interest.	Aku ilang kapentingan.
Later my brother made it.	Mengko kangmasku sing gawe.
Then he was happy that he had not heard his name.	Banjur dheweke seneng yen dheweke ora krungu jenenge.
The latest program and map are available to view.	Program pungkasan lan peta kasedhiya kanggo ndeleng.
That is certainly the case in our case.	Iku mesthi ana ing kasus kita.
And they may not know it.	Lan bisa uga ora ngerti.
If you want to know more, ask !.	Yen sampeyan pengin ngerti luwih akeh, takon!.
And then so on.	Lan banjur dadi.
We have games in our bags, but now everything is different.	Kita duwe game ing tas, nanging saiki kabeh wis beda.
I have notes and files.	Aku duwe cathetan lan file.
And he can’t sit in the parking lot forever.	Lan dheweke ora bisa lungguh ing parkiran ing salawas-lawase.
He was soon dead.	Dheweke ora suwe mati.
In addition, being more active will help you look and feel your best.	Kajaba iku, dadi luwih aktif bakal mbantu sampeyan katon lan rumangsa paling apik.
I can take you to a safe place.	Aku bisa ngeterake sampeyan menyang papan sing aman.
Many are admitted.	Akeh sing diakoni.
It is believed that the evidence was not accepted.	Dipercaya manawa bukti kasebut ora ditampa.
We want to build it.	Kita pengin mbangun iku.
Heat the oil in a large deep saucepan.	Kalorake lenga ing panci jero sing gedhe.
I’m quite happy with the price.	Aku cukup seneng karo rega.
I really think you should look at an example.	Aku pancene sampeyan kudu katon ing conto.
It works amazing.	Kerjane apik tenan.
Contact the human resources office with any questions.	Hubungi kantor sumber daya manungsa kanthi pitakonan.
She was confused.	Dheweke bingung.
We're working on stuff.	Kita lagi nggarap barang.
You hate our freedom.	Sampeyan sengit kamardikan kita.
Exactly the ninth time before.	Persis kaping sanga sadurunge.
Nor will it, until it proves itself to be successful.	Uga ora bakal, nganti mbuktekaken dhewe dadi sukses.
Of course it is unknown.	Mesthine ora dingerteni.
Do more advanced work.	Nindakake karya sing luwih maju.
I have so much more to give.	Aku duwe akeh liyane kanggo menehi.
However, a relationship between size and temperature can be observed.	Nanging, hubungan antarane ukuran lan suhu bisa diamati.
One for large dogs and one for small dogs.	Siji kanggo asu gedhe lan siji kanggo asu cilik.
There is nothing local in them.	Ora ana apa-apa lokal ing wong-wong mau.
You do it yourself.	Sampeyan nindakake dhewe.
None of that stopped because of side effects.	Ora ana sing mandheg amarga efek samping.
But for him, this whole world is his next potential project.	Nanging kanggo dheweke, kabeh jagad iki minangka proyek potensial sabanjure.
So much information on the screen is great.	Dadi akeh informasi ing layar iku apik.
You are mentioned on the phone.	Sampeyan kasebut ing telpon.
Generally things people want, but don’t need.	Umume barang sing dikarepake wong, nanging ora perlu.
A warm hand grabbed my hand and helped me to the floor.	Tangan sing anget nyekel tanganku lan nulungi aku menyang lantai.
So continue if you want.	Dadi terus yen sampeyan pengin.
Obviously, his friend read to him.	Temenan, kancane maca kanggo dheweke.
There is no single identifiable identity.	Ora ana siji identitas sing bisa ditindakake.
What was heard in his head, no one knew.	Apa sing dirungokake ing sirahe, ora ana sing ngerti.
Put some in the house.	Sijine sawetara ing omah.
I gave him my hand.	Aku menehi tanganku.
I’ve added what you give in the main post.	Aku wis nambah sing sampeyan menehi ing kirim utama.
Now.	Saiki.
I have closed my eyes.	Aku wis nutup mripatku.
No one is moving forward.	Ora ana sing maju.
This is one of those stories that needs to be studied in detail.	Iki minangka salah sawijining crita sing kudu ditliti kanthi tliti.
Because of the taste, it is called feel.	Amarga rasane, diarani aran.
No one is going to get sick.	Ora ana sing bakal lara.
He couldn't believe what he was doing.	Dheweke ora percaya apa sing ditindakake.
It provides an opportunity for the audience to laugh.	Menehi kesempatan kanggo penonton kanggo ngguyu.
It’s just beautiful.	Iku mung ayu.
You never see him again.	Sampeyan ora tau ndeleng dheweke maneh.
In a press release.	Ing release penet.
We need to know that our customers are very happy.	Kita kudu ngerti manawa pelanggan seneng banget.
He will live there and protect the king.	Dheweke bakal manggon ing kono lan nglindhungi raja.
An email will be sent with instructions.	Email bakal dikirim kanthi instruksi.
Don’t tell anyone what happened.	Aja ngandhani sapa-sapa apa sing kedadeyan.
I use you like there is no change in my building.	Aku nggunakake sampeyan kaya ora ana owah-owahan ing bangunanku.
They were all running around.	Kabeh padha mlayu-mlayu.
A little.	Sithik.
I know you can’t help yourself.	Aku ngerti sampeyan ora bisa bantuan dhewe.
The more training, the better you get.	Luwih akeh latihan, luwih apik sampeyan entuk.
And that’s just the thing.	Lan iku mung bab.
Working on the case was my decision, and it happened.	Nggarap kasus kasebut minangka keputusanku, lan kedadeyan.
We have passed the parking lot you mentioned.	Kita wis ngliwati papan parkir sing sampeyan sebutake.
She gave birth to a son.	Dheweke menehi anak lanang.
If you want her you have to come through me.	Yen sampeyan pengin dheweke sampeyan kudu teka liwat kula.
The numbers could be larger.	Nomer bisa luwih gedhe.
I hope these comments are useful.	Muga-muga komentar kasebut migunani.
Now this is a very difficult and very high order.	Saiki iki urutan sing angel banget lan dhuwur banget.
It will sign off.	Iku bakal mlebu mati.
Here tonight it will be cold.	Ing kene bengi iki bakal adhem.
It’s a part of everything they do.	Iku dadi bagéan saka kabeh sing dilakoni.
He couldn't run anymore.	Dheweke ora bisa mlayu maneh.
Hope to see some of you there !.	Pangarep-arep kanggo ndeleng sawetara saka sampeyan ana!.
They have to.	Padha kudu.
We are not the only animal species that can do this.	Kita ora mung siji-sijine spesies kewan sing bisa nindakake iki.
That’s how we make decisions.	Semono uga kita nggawe keputusan.
I don’t judge them.	Aku ora ngadili wong-wong mau.
There must be something missing.	Mesti ana sing ilang.
Take action.	Tindakna.
I just seem to come up with another question.	Aku mung koyone teka munggah karo pitakonan liyane.
And eventually he would give her the ring.	Lan pungkasane dheweke bakal menehi cincin kasebut.
There are many pieces of this story.	Ana akeh potongan crita iki.
Water is everywhere.	Banyu ana ing endi-endi.
Experiment with this.	Eksperimen karo iki.
Everyone is very happy to work with.	Saben uwong seneng banget kanggo nggarap.
Now we are in a different world.	Saiki kita ana ing donya sing beda.
It's really hard to find a way forward.	Pancen angel golek dalan maju.
But this only states what needs to be explained.	Nanging iki mung nyatakake apa sing kudu diterangake.
three times.	ping telu.
That’s how it works down the road.	Mangkene cara kerjane ing dalan.
Ask you.	Takon sampeyan.
Ten over two.	Sepuluh liwat rong.
And your field of view is dwindling.	Lan lapangan pandang sampeyan saya sithik.
To the parents.	Dhumateng tiyang sepuh.
That didn’t last long.	Sing ora suwe.
How you prepare food will affect the temperature.	Cara nyiyapake panganan bakal mengaruhi suhu.
From there it is half a distance from what is still there, and so on.	Saka ing kono setengah jarak saka apa sing isih ana, lan liya-liyane.
Clearly this is a ‘trade out’ or a mistake.	Cetha iki minangka 'perdagangan metu' utawa kesalahan.
He has never left my side.	Dheweke wis tau ninggalake sisih kula.
His family often ate at every meal.	Kulawargane asring mangan ing saben dhaharan.
Which was good.	Kang ana apik.
Some people and some animals.	Sawetara wong lan sawetara kewan.
In the spring months, especially, we can get very busy.	Ing sasi musim semi, utamane, kita bisa dadi sibuk banget.
I lived my dreams.	Aku urip impenku.
And animals.	Lan kewan.
Other buildings fell.	Bangunan liyane tiba.
Therefore the results are not shown.	Mulane asil ora ditampilake.
I fell on his face.	Aku tiba ing pasuryan.
Does anyone believe that evil powers should be hidden among us?	Apa ana sing percaya yen kekuwatan ala kudu didhelikake ing antarane kita?
I don’t think he was very happy.	Aku ora ngira yen dheweke seneng banget.
Actually, not a problem, but it made me find it.	Bener, ora masalah, nanging nggawe aku nemokake.
Each of us has a role to play.	Saben kita duwe peran.
This leads to different results and.	Iki ndadékaké kanggo asil beda lan.
Awesome you have to visit.	Apik tenan sampeyan kudu ngunjungi.
Those pieces don’t fit me.	Potongan-potongan kasebut ora pas karo aku.
It’s just crazy how fast it happened.	Iku mung edan carane cepet kedaden.
Let cool in the pan and enjoy.	Ayo adhem ing wajan lan nikmati.
But many others are like him.	Nanging akeh wong liya sing kaya dheweke.
This is a better way to live.	Iki cara sing luwih apik kanggo urip.
I don’t yet have a name for her.	Aku durung duwe jeneng kanggo dheweke.
Some leave more marks than others.	Sawetara ninggalake tandha luwih akeh tinimbang liyane.
Just thought you might like that.	Mung panginten sampeyan bisa uga kaya sing.
Space on rare objects.	Spasi ing obyek langka.
Everything happened and will continue to happen.	Kabeh kedadeyan lan bakal terus kelakon.
Given an interpretation of the analyzed data.	Diwenehi interpretasi data sing dianalisis.
Now, no one will be responsible for what happened.	Saiki, ora ana sing bakal tanggung jawab babagan kedadeyan kasebut.
It is very important to know that this is not done yet.	Penting banget kanggo ngerti yen iki durung rampung.
That’s the way it works.	Iku cara kerjane.
He knew exactly when the drop happened.	Dheweke ngerti persis nalika gulung kasebut kedadeyan.
I loved it and wanted to produce it.	Aku tresna iku lan wanted kanggo gawé.
I was more prepared.	Aku wis luwih siap.
He pointed to his phone.	Dheweke nuding telpon.
He wants to be strong.	Dheweke pengin kuwat.
Someone came into the view.	Ana wong teka menyang tampilan.
I wanted it bad.	Aku wanted iku ala.
He performed a full examination.	Dheweke nindakake pemeriksaan lengkap.
We stayed together and nothing was left behind.	Kita tetep bebarengan lan ora ana sing ditinggal.
You say whatever is on your mind.	Sampeyan ngomong apa wae sing ana ing pikiran sampeyan.
All of them are nothing.	Kabeh mau ora ana apa-apa.
Like all of a sudden, the big boy stopped and just looked at us.	Kaya dumadakan, lanang gedhe mandheg lan mung mandeng kita.
There may be actions that have been taken and can be taken.	Bisa uga ana tumindak sing ditindakake lan bisa ditindakake.
And her story.	Lan dheweke crita.
Dollars and some credit cards.	Dolar lan sawetara kertu kredit.
I then tried without the class and stopped.	Aku banjur nyoba tanpa kelas kasebut lan mandheg.
After that, it has no value and no meaning.	Sawise iku, ora ana regane lan ora ana makna.
Which is not possible.	Kang ora bisa.
He can, though.	Dheweke bisa, sanadyan.
Further investigations are underway.	Penyelidikan luwih lanjut lagi ditindakake.
And small here, you know.	Lan cilik kene, sampeyan ngerti.
A little chance music.	A music kasempatan sethitik.
As the number of features increases, the related models become more complex.	Nalika jumlah fitur mundhak, model sing gegandhengan dadi luwih rumit.
All the differences are obvious.	Kabeh beda sing jelas.
We talked but he didn’t respect it.	Kita ngobrol nanging dheweke ora ngajeni.
This is the purpose of this paper.	Iki minangka tujuan saka makalah iki.
He may still be very young.	Dheweke bisa uga isih enom banget.
One hundred and ten.	Satus sepuluh.
The exception is the state.	Pangecualian kasebut yaiku negara.
The knife came down from the man's finger.	Piso kasebut mudhun saka drijine wong lanang.
Don’t wait before the big event.	Aja ngenteni sadurunge acara gedhe.
We find agreement in statistical error.	Kita nemokake persetujuan ing kesalahan statistik.
It’s not effective education, usually.	Iku ora pendidikan efektif, biasane.
Everyone knows about this.	Kabeh wong ngerti babagan iki.
I am proud to be your husband.	Aku bangga dadi bojomu.
She would talk to the guys again.	Dheweke bakal ngomong karo wong lanang maneh.
He came.	Dheweke teka.
I know there is more to it than that.	Aku ngerti ana liyane saka iku.
There may be very few.	Bisa uga ana sing sithik banget.
He didn’t even ask where he was going.	Dheweke malah ora takon menyang ngendi.
I have eyes.	Aku duwe mripat.
But this is not an easy process.	Nanging iki dudu proses sing gampang.
Hope is not a strategy.	Pangarep-arep dudu strategi.
We will not.	Kita ora bakal.
There was no help from anyone.	Ora ana bantuan saka sapa wae.
This time, fish.	Wektu iki, iwak.
Red evening you come here.	Abang sore kowe teka mrene.
Trash the board.	Sampah papan.
No warm smiles.	Ora ana mesem anget.
I would be the first to agree.	Aku bakal dadi wong pisanan sing setuju.
This is the most common reaction.	Iki minangka reaksi sing paling umum.
Once the method is complete, another activity begins.	Sawise cara rampung, kegiatan liyane diwiwiti.
I loved her once.	Aku tresna dheweke sapisan.
But he had no cash.	Nanging dheweke ora awis.
That ten -minute run won’t be old.	Sing mbukak sepuluh menit ora bakal lawas.
This has become my number two home.	Iki wis dadi omah nomer loro.
She was young and white and beautiful.	Dheweke enom lan putih lan ayu.
We kids loved him.	Kita bocah-bocah padha tresna marang dheweke.
See your doctor for a diagnosis.	Delengen dhokter sampeyan kanggo diagnosa.
And that has happened in the past.	Lan sing wis kedaden ing sasi.
Buy, download, play.	Tuku, download, muter.
And not just girls.	Lan ora mung bocah-bocah wadon.
It just doesn’t come up much.	Iku mung ora teka munggah akeh.
I can now share this for others to follow.	Aku saiki bisa nuduhake iki kanggo wong liya kanggo tindakake.
Rejected.	Ditampik.
We’ll stay here and see what it’s like to be scared.	Kita bakal tetep ing kene lan ndeleng apa sing dadi wedi.
After that they didn’t talk.	Sawisé iku padha ora omong-omongan.
We talk and we text sometimes, though.	Kita ngomong lan kita teks kadhangkala, sanadyan.
He probably killed his son, but we won’t prove it.	Dheweke mbokmenawa mateni putrane, nanging kita ora bakal mbuktekake.
We are based out of old school.	Kita adhedhasar metu saka sekolah lawas.
You might believe me.	Sampeyan bisa uga percaya marang aku.
I appreciate it.	Aku appreciate iku.
In fact his life is complete.	Satemene dheweke urip wis lengkap.
He knows it and uses it to his advantage.	Dheweke ngerti lan nggunakake kanggo kauntungan.
He plays music on his phone.	Dheweke muter musik ing telpon.
In three minutes, we have a plan.	Ing telung menit, kita duwe rencana.
I was going down a dark road.	Aku arep mudhun dalan peteng.
So is his son.	Semono uga putrane.
And it’s not hard to see it.	Lan iku ora angel kanggo ndeleng iku.
It’s all about ourselves.	Kabeh babagan awake dhewe.
That perhaps the kids will be different.	Sing mbok menawa bocah-bocah bakal beda.
And it’s pretty fun.	Lan iku cukup nyenengake.
I heard you had a treat for us.	Aku krungu sampeyan duwe suguhan kanggo kita.
It works well and gets you extra time.	Kerjane apik lan entuk wektu ekstra.
It is also not set in stone.	Iku uga ora disetel ing watu.
Here is a similar case.	Ing kene ana kasus sing padha.
A shot at his father.	A dijupuk ing kang rama.
I don’t want to forget the story you told me.	Aku ora pengin nglalekake crita sing sampeyan critakake.
There were other soldiers.	Ana prajurit liyane.
Dreams don’t stop there.	Impene ora mandheg ing kono.
He was in the wrong place at the wrong time.	Dheweke ana ing papan sing salah ing wektu sing salah.
He didn’t know what to do or where to go.	Dheweke ora ngerti apa sing kudu ditindakake utawa menyang ngendi.
By construction, this does not have to happen.	Miturut konstruksi, iki ora kudu kedadeyan.
I need ideas and speed.	Aku butuh ide lan cepet.
It’s not exactly, but it brings you close enough.	Iku ora persis, nanging ndadekake kowe cukup cedhak.
The night was warm.	Wengi iku anget.
If you have any questions, they are happy to answer them.	Yen sampeyan duwe pitakon, dheweke seneng mangsuli.
Don’t be afraid of him.	Aja wedi marang dheweke.
That would make leaving her easier.	Sing bakal nggawe ninggalake dheweke luwih gampang.
She followed him out through the screen door.	Dheweke ngetutake dheweke metu liwat lawang layar.
I can get out.	Aku bisa metu.
More true.	Luwih bener.
He has done an excellent job.	Dheweke wis nindakake pakaryan sing apik banget.
Your husband set you up.	Bojomu nyetel sampeyan.
He will know whether we should tell him or not.	Dheweke bakal ngerti apa kita kudu ngandhani dheweke utawa ora.
I don’t know if he was the first.	Aku ora ngerti yen dheweke pisanan.
No one can say this is a bad death.	Ora ana sing bisa ngomong iki pati ala.
You can download this project and resources from here.	Sampeyan bisa ngundhuh proyek iki lan sumber saka kene.
I sat on the front steps.	Aku lungguh ing undhak-undhakan ngarep.
She has been a friend of my parents for many years.	Dheweke wis dadi kanca wong tuwaku pirang-pirang taun.
A light touch.	Sentuhan sing entheng.
And they mix.	Lan padha nyampur.
Stay here and open your eyes.	Tetep ing kene lan mbukak mripatmu.
The first letter.	Huruf pisanan.
I can be so warm.	Aku bisa dadi anget.
This means that anger can be good or bad.	Iki tegese nesu bisa dadi apik utawa ala.
The water around it turned green with blood.	Banyu ing sakubenge dadi ijo karo getihe.
We were safe.	Kita padha aman.
Just start for it.	Mung miwiti kanggo iku.
With the base and soldiers came the military hospital.	Kanthi pangkalan lan prajurit teka rumah sakit militer.
Many people were very sick this morning.	Akeh wong sing lara banget esuk iki.
With me it works no first, but it doesn’t hurt anyone else.	Karo aku kerja ora luwih dhisik, nanging ora nglarani wong liya.
There is no other option.	Ora ana pilihan liyane.
Heavy fighting on the road.	Pertempuran abot ing dalan.
We will not allow that to happen.	Kita ora bakal nglilani kedadeyan kasebut.
He didn't know how long.	Dheweke ora ngerti suwene.
It really is.	Iku pancene.
Not an easy decision by a long shot.	Ora kaputusan gampang dening dijupuk dawa.
I said my wife is you.	Aku ngomong bojo iku sampeyan.
I never heard from him.	Aku ora tau krungu saka dheweke.
The night air was cold on my face and body.	Hawa wengi adem ing rai lan awak.
We wanted to play like them.	We wanted kanggo muter kaya wong-wong mau.
I was really happy with her.	Aku pancene seneng karo dheweke.
A bright idea struck him.	A idea padhang disabetake wong.
Maybe it’s a good thing.	Mungkin iku bab sing apik.
Maybe your own.	Mungkin sampeyan dhewe.
But he can train like hell.	Nanging dheweke bisa nglatih kaya neraka.
There’s something in my throat and it won’t move.	Ana soko ing tenggorokan lan ora bakal obah.
It will never be forgotten.	Ora bakal lali.
He will kill you again.	Dheweke bakal mateni maneh.
This means something is wrong.	Iki tegese ana sing salah.
Everyone calls it our learning management system.	Kabeh wong ngarani sistem manajemen pembelajaran kita.
She had tears in her eyes.	Dheweke wis nangis ing mripat.
Users can click on this form in two different places.	Pangguna bisa mencet formulir iki ing rong panggonan sing beda.
I bought another.	Aku tuku liyane.
Apparently, running is not an option.	Ternyata, mlaku ora dadi pilihan.
All you can do is guess.	Kabeh sing bisa ditindakake yaiku ngira.
Really, you’re not broken, and it couldn’t be better.	Pancen, sampeyan ora rusak, lan ora bisa dadi luwih apik.
A bit of business there.	A dicokot bisnis ana.
I looked up and smiled at him in the usual way.	Aku nyawang munggah lan mesem ing wong ing cara biasa.
It’s also a small thing.	Iku uga bab cilik.
Running away won’t help.	Mlayu ora bakal mbantu.
Her smile disappeared.	Esem dheweke ilang.
Sometimes people make it weird.	Kadang wong nggawe aneh.
And enjoy you, like, normal and more.	Lan seneng sampeyan, kaya, normal lan liyane.
And now he was gone.	Lan saiki dheweke wis ora ana.
I'm a surprised fan.	Aku penggemar kaget.
He had a car accident.	Dheweke kacilakan mobil.
Read above !.	Wacanen ing ndhuwur!.
I will call you and tell you everything.	Aku bakal nelpon sampeyan lan ngandhani kabeh.
No one knows his identity or whereabouts.	Ora ana sing ngerti identitas utawa panggonane.
Count to ten, mind you.	Ngetung nganti sepuluh, pikire.
The concept is super simple.	Konsep punika super prasaja.
He didn’t care, just wanted to see her die.	Dheweke ora peduli, mung pengin ndeleng dheweke mati.
He will go on to win seven.	Dheweke bakal terus menang pitu.
He would not reject her.	Dheweke ora bakal nolak dheweke.
It has gold titles and controls.	Wis judhul lan kontrol emas.
No one wants to be ignored or eliminated.	Ora ana wong sing pengin dilirwakaké utawa diilangi.
It’s hard to control.	Iku angel kanggo ngontrol.
At least he is now.	Paling ora dheweke saiki.
That means you can charge more.	Tegese sampeyan bisa ngisi luwih akeh.
Fear it.	Wedi iku.
Tell each other.	Marang saben liyane.
From our own bed.	Saka amben kita dhewe.
Anyway, that means he has to go back.	Oalah, tegese dheweke kudu bali.
Considered the correct date.	Dianggep tanggal sing bener.
Keep talking while you work.	Terus ngomong nalika sampeyan kerja.
His voice.	Suarane.
I feel responsible for it.	Aku rumangsa tanggung jawab marang iku.
Our dream is to be a teacher.	Impen kita minangka guru.
And move the old one down.	Lan pindhah sing lawas mudhun.
And even more.	Lan malah liyane.
There are also many other bones.	Ana uga akeh balung liyane.
But no details about what actually came back.	Nanging ora rincian bab apa bener bali.
Otherwise, it is useless.	Yen ora, ora ana gunane.
There must be a meaning behind it.	Mesthine ana makna ing mburine.
Each member church makes many of its own decisions.	Saben pasamuwan anggota nggawe akeh keputusan dhewe.
A time when he still has his whole life ahead of him.	Wektu nalika dheweke isih duwe kabeh urip ing ngarepe.
Not because he wants to hurt himself or anyone else.	Ora amarga dheweke kepengin nglarani awake dhewe utawa wong liya.
I think he is open to the public today.	Aku mikir dheweke wis mbukak kanggo umum dina iki.
The initial idea was that the show was in total darkness.	Ide awal yaiku pertunjukan sing ana ing petengan total.
I wasn’t looking for him.	Aku ora nggoleki dheweke.
This is a situation that requires immediate action.	Iki minangka kahanan sing mbutuhake tumindak langsung.
He came into country music early and naturally.	Dheweke teka ing musik country awal lan alamiah.
it hurts her.	nglarani dheweke.
But he was not there.	Nanging dheweke ora ana.
In this game you will run to the police.	Ing game iki sampeyan bakal mlayu kanggo polisi.
But it has come up empty.	Nanging wis teka munggah kosong.
It was removed.	Iku dibusak.
There is nothing wrong if your tongue is wet.	Ora ana sing salah yen ilatmu teles.
You do.	Sampeyan nindakake.
We are beginning to approach a critical mass.	Kita wiwit nyedhaki massa kritis.
I told him the food was really good, so people were happy.	Aku marang wong pangan iku apik banget, supaya wong seneng.
Experimental trials will not accept me in my current situation.	Uji coba eksperimen ora bakal nampa aku ing kahananku saiki.
They look like my fat black body.	Padha katon kaya awak ireng lemuku.
I don’t care about that.	Aku ora peduli babagan kuwi.
It’s just the beginning.	Iku mung wiwitan.
We are never given more than we can handle.	Kita ora tau diwenehi luwih saka sing bisa ditindakake.
It looks at one small difference.	Iku katon ing siji prabédan cilik.
Commonly used.	Umume sing digunakake.
Getting started is easy.	Miwiti iku gampang.
Come on in.	Ayo mlebu.
Come on, tonight.	Ayo kula, bengi iki.
This is a title with a very positive feel.	Iki minangka judhul kanthi raos positif banget.
The food here is expensive, very expensive if you ask me.	Panganan ing kene larang, larang banget yen sampeyan takon karo aku.
Good so far.	Apik nganti saiki.
You have lived through it all ages.	Sampeyan wis urip liwat kabeh umur.
No traffic running for almost two hours now.	Ora ana lalu lintas sing mlaku meh rong jam saiki.
It was worth signing by him.	Iku patut ditandatangani dening dheweke.
We still have a lot of conflict in our view.	Kita isih akeh banget konflik ing pandangan kita.
People like him.	Wong-wong seneng karo dheweke.
She needs a doctor.	Dheweke butuh dhokter.
Think about what you can plan.	Coba pikirake apa sing bisa direncanakake.
Movement and medium.	Gerakan lan medium.
I knew he really didn’t see the scene.	Aku ngerti dheweke pancen ora weruh pemandangan.
The status of the argument depends on ourselves.	Status argumentasi kasebut gumantung marang awake dhewe.
That’s also politics.	Semono uga politik.
Not just beauty.	Ora mung kaendahan.
I also let the kids watch her.	Aku uga ngidini bocah-bocah nonton dheweke.
When he was there, he turned around, smiling.	Nalika wis ana, dheweke noleh, mesem.
However, this study has its limitations.	Nanging, panliten iki nduweni watesan.
Army life is good for me.	Urip tentara iku apik kanggo aku.
You have to check out of this hotel.	Sampeyan kudu mriksa metu saka hotel iki.
Fate is.	Nasib iku.
A drop less.	A gulung kurang.
When it comes to eating, listen to your body.	Nalika nerangake mangan, ngrungokake awak.
But you better be right about it.	Nanging luwih becik sampeyan bener babagan iki.
But he will continue to play the same way.	Nanging dheweke bakal terus muter kanthi cara sing padha.
Maybe not forever.	Mungkin ora langgeng.
Even settled the whole.	Malah mapan kabèh.
How much they meant it.	Carane akeh padha temenan iku.
We have picked up my ring from the window.	Kita wis milih deringku saka jendela.
I was lying on a white metal bed.	Aku lying ing amben logam putih.
Unfortunately, not much can be done for this.	Sayange, ora akeh sing bisa ditindakake kanggo iki.
She was very good.	Dheweke apik banget.
The court was obviously very upset.	Pengadilan iki temenan banget.
But he did not say so.	Nanging dheweke ora ngomong ngono.
He has power.	Dheweke duwe kekuwatan.
Transfer to a bowl.	Transfer menyang mangkuk.
Not sure how to set goals or events, we can help.	Ora yakin carane nyetel gol utawa acara, kita bisa mbantu.
Now there are still certain sexual differences.	Saiki isih ana beda seksual tartamtu.
Other solutions are needed or there will be no progress.	Solusi liyane dibutuhake utawa ora bakal ana kemajuan.
They arrived just in time.	Padha teka pas wektune.
But he did not want to be free.	Nanging dheweke ora pengin bebas.
You don’t have it now.	Sampeyan ora duwe saiki.
I hope this makes at least a bit of sense.	Mugi iki ndadekake ing paling dicokot pangertèn.
I just want to enjoy my life a little.	Aku mung pengin seneng uripku sethithik.
But not until now.	Nanging ora nganti saiki.
Many interesting facts will be told by your guide.	Akeh fakta menarik sing bakal dicritakake dening pandhuan sampeyan.
It’s easy enough to guess the conversation.	Iku cukup gampang kanggo guess obrolan.
Not together, of course.	Ora bebarengan, mesthi.
It looks like money.	Iku katon kaya dhuwit.
I did it very well.	Aku nindakake kanthi apik.
As possible.	Minangka bisa.
I was not expecting this.	Aku ora ngarep-arep iki.
I will be human.	Aku bakal dadi manungsa.
My goal is not to do that.	Tujuanku supaya ora nglakoni.
It’s down a storm.	Iku mudhun badai.
I’m not going to sign up.	Aku ora bakal mlebu.
Transfer to a plate.	Transfer menyang piring.
Assume that the process has input.	Nganggep yen proses duwe input.
Check the page and check the table.	Priksa kaca lan mriksa meja.
Hence, economic independence and personal independence go hand in hand.	Mula, kamardikan ekonomi lan kamardikan pribadi lumaku bebarengan.
Stay seated at the table and listen.	Tetep lungguh ing meja lan ngrungokake.
Too much religion.	Kakehan agama.
You want to taste it all.	Sampeyan pengin ngrasakake kabeh.
There was something better, she knew, there for her.	Ana sing luwih apik, dheweke ngerti, ana kanggo dheweke.
Worse if he doesn’t respect adults.	Luwih elek yen dheweke ora ngajeni wong diwasa.
So that’s true.	Dadi sing bener.
She seemed to like the way she did it.	Dheweke ketoke seneng cara dheweke nindakake iku.
But on defense, he has no choice.	Nanging ing pertahanan, dheweke ora duwe pilihan.
However, this is not possible.	Nanging, iki ora bisa.
It is better to use common sense.	Luwih becik nggunakake akal sehat.
The only problem is the way we live.	Masalah mung ana dalan sing kita urip.
It made sense, but far from what would be considered evidence.	Iku digawe akal, nanging adoh saka apa sing bakal dianggep bukti.
You have to love.	Sampeyan kudu tresna.
The animals were divided into three groups each of six animals.	Kewan-kewan kasebut dipérang dadi telung klompok sing saben enem kewan.
Some look very young and green.	Sawetara katon enom banget lan ijo.
I felt well taken care of.	Aku felt uga njupuk care saka.
People often say that they remember two things.	Wong asring ngomong yen dheweke ngelingi rong perkara.
But with good reason.	Nanging kanthi alesan sing apik.
Let’s do this together.	Ayo padha nindakake iki bebarengan.
All patients experienced improvement in symptoms at follow -up after the procedure.	Kabeh pasien ngalami perbaikan gejala ing tindak lanjut sawise prosedur kasebut.
When everything works properly, the ears will clean themselves.	Nalika kabeh bisa digunakake kanthi bener, kuping bakal ngresiki dhewe.
I really hate winter.	Aku pancene sengit mangsa.
This has been a long time before.	Iki wis dangu sadurunge.
I could ride a horse with him.	Aku bisa numpak jaran karo dheweke.
The object will move once and stop.	Obyek bakal pindhah sapisan lan mandheg.
You will be used to it.	Sampeyan bakal digunakake supaya.
I am very concerned about this for a number of reasons.	Aku prihatin banget babagan iki amarga sawetara alasan.
I will not say.	Aku ora bakal ngomong.
No one is sure.	Ora ana sing yakin.
Cool and dark.	Kelangan lan peteng.
Given these two facts they are more or less standard.	Diwenehi loro kasunyatan iki liyane utawa kurang standar.
Usually the sizes are not the same.	Biasane ukurane ora padha.
I’m not a perfect person and never will be.	Aku dudu wong sing sampurna lan ora bakal dadi.
I’m not getting to make a good roll sound.	Aku ora nyedhak kanggo nggawe swara roll apik.
If this is just your job, of course, a few hours of work.	Yen iki mung tugas sampeyan, mesthi, sawetara jam kerja.
Or any other country.	Utawa negara liya.
As for the gold color, well, one step at a time.	Minangka kanggo werna emas, uga, siji langkah ing wektu.
His voice was loud and clear.	Swarane banter lan jelas.
Contact us if we can help you develop technical training for your organization.	Hubungi kita yen kita bisa mbantu ngembangake pelatihan teknis kanggo organisasi sampeyan.
We don’t like it.	Kita ora seneng.
Play some video games, whatever.	Muter sawetara game video, apa wae.
Sometimes that makes him a problem.	Kadhangkala sing ndadekake dheweke dadi masalah.
And that is true.	Lan sing bener.
The people were following him.	Wong-wong padha melu dheweke.
The company may agree.	Perusahaan bisa uga setuju.
If anyone can do it, they can.	Yen ana sing bisa nindakake, dheweke bisa.
You cannot see the white text in the image.	Sampeyan ora bisa ndeleng teks putih ing gambar.
And make a change.	Lan nggawe owah-owahan.
One day, he just left.	Ing sawijining dina, dheweke mung lunga.
There were significant differences between the two groups.	Ana beda sing signifikan ing antarane rong klompok kasebut.
I want to stop feeling too much.	Aku pengin mandheg ngrasakake banget.
Not after the last time he did.	Ora sawise pungkasan wektu dheweke nindakake.
Everyone should hear this.	Kabeh wong kudu krungu iki.
Focus with the guards on the side of the road.	Fokus karo penjaga ing pinggir dalan.
The answer is very good.	Wangsulane apik banget.
The single took place multiple times.	Tunggal njupuk panggonan kaping pirang-pirang.
Let the answer come from within, and accept it for a moment.	Ayo jawaban teka saka njero, lan nampa kanggo wayahe.
Now he kills anyone.	Saiki dheweke mateni sapa wae.
I entered the house.	Aku mlebu omah.
He passed her.	Dheweke ngliwati dheweke.
Very, very large.	Banget, gedhe banget.
Or perhaps it could, but not tonight.	Utawa mbok menawa bisa, nanging ora bengi iki.
He is seen as the man who can get the land.	Dheweke katon minangka wong sing bisa entuk tanah kasebut.
Other mechanisms should be used.	Mekanisme liyane kudu digunakake.
Too big for my bones.	Gedhe banget kanggo balungku.
This is the basis of trade.	Iki minangka basis perdagangan.
That happened two or three times.	Sing kedadeyan loro utawa telu.
Of course this wasn’t the best week we’ve ever done.	Mesthi wae iki dudu minggu paling apik sing ditindakake.
And found this post interesting.	Lan ketemu iki kirim menarik.
But white is too much for you.	Nanging putih banget kanggo sampeyan.
It means communicating and being honest with ourselves.	Tegese sesambungan lan jujur ​​karo awake dhewe.
This is not a toy.	Iki dudu dolanan.
We brought them in.	We nggawa wong-wong mau ing.
I expect nothing from anyone else.	Aku ngarep-arep apa-apa saka wong liya.
This makes sense but doesn’t make me feel any better.	Iki mlebu akal nanging ora nggawe aku rumangsa luwih apik.
He has influence.	Dheweke duwe pengaruh.
After this it will return to a white background.	Sawise iki bakal bali menyang latar mburi putih.
There are definitely some advantages to it.	Mesthi ana sawetara kauntungan ing kana.
Inside the box, you will find small objects.	Ing jero kothak, sampeyan bakal nemokake obyek cilik.
Then you have a sense of how great this event is.	Banjur sampeyan duwe raos carane gedhe acara iki.
They stayed at the hotel.	Padha nginep ing hotel.
He knows too much.	Dheweke ngerti akeh banget.
And today we are out of the show.	Lan dina iki kita metu saka acara.
I turned to look up at my shoulder.	Aku noleh kanggo ndeleng munggah ing sandi Pundhak.
Generally safe to work with and stable.	Umume aman kanggo digarap lan stabil.
Meet for lunch.	Ketemu kanggo nedha awan.
This happens several times a day, sometimes at the same hour.	Iki kedadeyan kaping pirang-pirang dina, kadhangkala ing jam sing padha.
The war is over.	Perang wis rampung.
The story is a means to an end.	Cariyosipun minangka sarana kangge mungkasi.
Eventually the vision returned to normal.	Pungkasane visine bali normal.
Added to this problem is the time factor.	Ditambahake kanggo masalah iki yaiku faktor wektu.
That looks like nothing else.	Sing katon ora ana sing liya.
That was done on the right side of the case.	Sing padha ditindakake ing sisih tengen kasus.
I moved out of the first apartment.	Aku pindhah saka apartemen pisanan.
The recording took four months to complete.	Rekaman kasebut butuh patang wulan kanggo ngrampungake.
Refused to do the same.	Ditolak nglakoni sing padha.
But you can’t take it.	Nanging sampeyan ora bisa njupuk.
This just looks up to a higher level.	Iki mung katon munggah menyang tingkat sing luwih dhuwur.
He did not come.	Dheweke ora teka.
He won.	Kang menang.
You also know it.	Sampeyan uga ngerti.
Good luck making the right decision for you.	Good luck nggawe keputusan sing pas kanggo sampeyan.
You have invoked your power and created your own power.	Sampeyan wis nyebut kekuwatane lan nggawe kekuwatane dhewe.
I invited her, but she wasn’t there.	Aku ngundang dheweke, nanging dheweke ora ana.
This is a paid product.	Iki minangka produk sing dibayar.
I don’t need another client.	Aku ora butuh klien liyane.
It is a crime.	Iku angkara.
A few years late, but still amazing.	Sawetara taun telat, nanging isih apik tenan.
I have to go back.	Aku kudu bali.
I know how you feel.	Aku ngerti perasaanmu.
Finally silent.	Akhire meneng.
I will give my life for her.	Aku bakal menehi urip kanggo dheweke.
This is not good.	Iki ora apik.
Her husband could be given a headache.	Bojone bisa diwenehi sirah.
Now the thing is, it’s in its infancy.	Saiki bab iku, iku ing tataran wiwitan.
It is also locked.	Iku uga dikunci.
There are left a variety of additional options to determine from.	Ana ninggalake macem-macem opsi tambahan kanggo nemtokake saka.
It’s been four days.	Sampeyan wis patang dina iki.
Then it has happened.	Banjur wis kedaden.
He could speak, but he could not speak.	Dheweke bisa ngomong, nanging ora bisa ngomong.
And now he was there again.	Lan saiki dheweke ana maneh.
Trust him, and he will help you.	Percaya marang dheweke, lan dheweke bakal nulungi sampeyan.
If only he could go back to class.	Yen mung dheweke bisa bali menyang kelas.
They work in the morning and go home at night.	Wong-wong padha kerja ing wayah esuk lan mulih ing wayah wengi.
Similar results may have occurred in our study.	Asil sing padha bisa uga kedadeyan ing panliten kita.
A critical review of the evidence.	A review kritis saka bukti.
At this point, the man is oblivious but the woman is asleep.	Ing wektu iki, wong lanang nggatekake nanging sing wadon turu.
There were no rules at the time.	Ora ana aturan nalika iku.
I will never forget his eyes.	Aku ora bakal lali mripate.
It certainly wouldn’t have been possible without the help of a lot of people.	Iku mesthi ora bisa tanpa bantuan saka akeh wong.
Even though he was bigger than me, he was easy.	Sanajan dheweke luwih gedhe tinimbang aku, dheweke gampang.
We have to do the same.	Kita kudu nindakake sing padha.
Use the jump stop and land with balance.	Gunakake mandeg lompat lan ndharat kanthi imbangan.
It’s been the talk of the town.	Iku dadi omongan ing kutha.
He felt ready.	Dheweke rumangsa wis siyap.
Play with fire, as they say.	Play karo geni, minangka padha ngomong.
To know each other.	Kanggo ngerti saben liyane.
If anyone sees it is uncertain.	Yen wong weruh ora mesthi.
To find more complete answers to research questions.	Kanggo nggoleki jawaban sing luwih lengkap kanggo pitakonan riset.
I am against people like that.	Aku nglawan wong sing kaya ngono.
Maybe he’ll be shot.	Mungkin dheweke bakal ditembak.
An act that tells you who a man really is.	Tumindak sing nyritakake sapa sejatine wong lanang.
There was a fear of losing in the first round.	Ana wedi kalah ing babak pisanan.
His heart was too big.	Atine gedhe banget.
In fact, it’s just the beginning.	Ing kasunyatan, iku mung wiwitan.
I never did.	Aku ora tau nglakoni.
I started the letter, but it didn’t stop.	Aku miwiti surat kasebut, nanging ora mandheg.
He began to comment.	Dheweke miwiti komentare.
I say, animals.	Aku ngomong, kewan.
The woman picked up.	Wong wadon ngangkat.
We help the children of people like that.	Kita mbantu bocah-bocah wong kaya ngono.
Just my take on it.	Mung sandi njupuk ing.
What a day for two people.	Apa dina kanggo wong loro.
He followed a small path and soon he was on the river.	Dheweke ngetutake dalan cilik lan ora suwe dheweke ana ing kali.
This returns to the stop at the top of the video.	Iki bali menyang mandeg ing ndhuwur video.
It’s a good thing, it’s supposed to.	Iku bab apik, kang mestine.
The sound remains.	Swara tetep.
Unfortunately, the situation is a bit more complicated than this.	Sayange, kahanan iki rada rumit tinimbang iki.
We put everything like it was in the corner.	Kita sijine kabeh kaya sing ana ing pojok.
Human experience has meaning for me.	Pengalaman manungsa nduweni teges kanggo aku.
He was held accountable and lost command as a result.	Dheweke dicekel tanggung jawab lan ilang komando minangka asil.
People in your world often talk about good and bad things.	Wong-wong ing donyamu kerep ngomong bab apik lan ala.
That’s what people do in books, and that’s where it works.	Kuwi sing ditindakké wong-wong ing buku-buku, lan ing kana kuwi kerjané.
Feeling really good.	Perasaan apik banget.
I can tell.	Aku bisa ngomong.
He refused to come.	Dheweke ora gelem teka.
They had to bring him out.	Wong-wongé kudu nggawa dheweke metu.
This section does not attempt to examine this literature.	Bagean iki ora nyoba nliti literatur iki.
This time he had a choice, albeit a difficult one.	Wektu iki dheweke duwe pilihan, sanajan angel.
A fine move.	A pamindhahan nggoleki.
Sorry if it's unclear.	Nuwun sewu menawi mboten jelas.
It smells, it looks,.	Iku mambu, iku katon,.
It was just what the fucking needed.	Iku mung apa kang kurang ajar needed.
Nearly five weeks have passed without a word.	Saklawasé limang minggu wis liwat tanpa tembung.
You are the only one who can tell.	Sampeyan mung siji sing bisa ngomong.
It failed it.	Iku gagal iku.
We were deep in the fight scene.	Kita padha jero ing adegan gelut.
I never saw him sick and angry.	Aku ora tau weruh dheweke lara lan nesu.
The ball hit him between his legs.	Bal kasebut nyabet dheweke ing antarane sikile.
Thank you anyway.	Matur nuwun mawon.
Please, catch up.	Mangga, nyekel.
And the government also seems too scared to do anything.	Lan pamrentah uga katon wedi banget kanggo nindakake apa wae.
Then you come.	Banjur sampeyan teka.
No injuries have been reported so far.	Ora ana ciloko sing dilaporake nganti saiki.
We will take your word.	Kita bakal njupuk tembung sampeyan.
I find it difficult.	Aku nemokake angel.
It does not remain a free state.	Iku ora tetep negara free.
These are fixed costs that kill us.	Iki minangka biaya tetep sing mateni kita.
Nothing was fair game.	Apa-apa ana game sing adil.
Except for the press.	Kajaba kanggo pers.
I found this offered not knowing what to use.	Aku nemokake iki ditawakake ora ngerti apa sing bakal digunakake.
I have lived here for over three years.	Aku wis manggon kene luwih saka telung taun.
Data collection includes data and records.	Kumpulan data kalebu data lan rekaman.
I want to do the right thing.	Aku pengin nindakake perkara sing bener.
The front door is already open.	Lawang ngarep wis dibukak.
Can't make anything out of this.	Ora bisa nggawe apa-apa saka iki.
He couldn't explain it anymore.	Dheweke ora bisa nerangake maneh.
Same with her in her room before.	Padha karo ing kamar dheweke sadurunge.
And he just kept coming.	Lan dheweke mung terus teka.
He did an excellent job.	Dheweke nindakake proyek sing apik banget.
My heart feels full.	Atiku krasa kebak.
Those left will not give praise for good work.	Sing kiwa ora bakal menehi pujian kanggo karya sing apik.
I know what love is.	Aku ngerti apa iku katresnan.
He did this this morning.	Dheweke nindakake iki esuk.
If he ever saw anyone again.	Yen dheweke tau weruh sapa maneh.
And now let’s separate them.	Lan saiki ayo padha pisah.
We have two new offers.	Kita duwe rong tawaran anyar.
We need his power.	Kita butuh kekuwatane.
He couldn't prove it yet, but he knew it.	Dheweke durung bisa mbuktekake, nanging dheweke ngerti.
Then she lost her husband.	Banjur dheweke kelangan bojone.
We will complete it.	Kita bakal ngrampungake.
See the previous statement again.	Waca statement sadurunge maneh.
While this seems obvious, it is no longer in school.	Nalika iki katon jelas, ora ana maneh ing sekolah.
She said focusing on her breathing.	Dheweke ngandika fokus ing ambegan.
In fact, it won’t.	Ing kasunyatan, ora bakal.
Home call okay.	Telpon ngarep oke.
Everyone loves being around.	Kabeh wong seneng ana ing saubengé.
Of course, it is too late.	Mesthi, wis kasep.
Everything is possible, but not in a good way.	Kabeh bisa, nanging ora kanthi cara sing apik.
I almost gave up.	Aku meh nyerah.
I have chosen my favorites.	Aku wis milih favoritku.
Just love them.	Mung tresna wong.
I have to face starting again very late in my life.	Aku kudu ngadhepi miwiti maneh banget pungkasan ing urip.
Maybe you can make him out of her.	Mungkin sampeyan bisa nggawe wong metu saka dheweke.
You just have to listen.	Sampeyan mung kudu ngrungokake.
I took a lot of heat for two days.	Aku njupuk akeh panas kanggo rong dina.
These are the kids.	Iki bocah-bocah.
Four or five minutes.	Sekawan utawa limang menit.
Your bag is old.	Tasmu wis lawas.
A hard type.	A jinis hard.
Every action has consequences.	Saben tumindak duwe akibat.
He didn't want to say anything more.	Dheweke ora pengin ngomong apa-apa maneh.
The decision was never a government policy.	Kaputusan kasebut ora tau dadi kabijakan pemerintah.
I really hated it when this came up.	Aku pancene sengit nalika iki teka munggah.
The third component is larger than the other two.	Komponen katelu luwih gedhe tinimbang loro liyane.
Hands running through her hair.	Tangan mlaku liwat rambut.
I hope he comes back.	Muga-muga dheweke bali.
We know what to look for.	Kita ngerti apa sing kudu dideleng.
It can’t and we won’t be back.	Ora bisa lan kita ora bakal bali.
I had never seen him drink before.	Aku ora tau weruh dheweke ngombe sadurunge.
Well, maybe they are.	Inggih, mungkin padha.
He couldn’t talk to anyone, he couldn’t turn to anyone.	Dheweke ora bisa ngomong marang sapa wae, ora bisa noleh marang sapa wae.
That’s what memory management rules say to do.	Sing apa aturan manajemen memori ngandika apa.
His hands are dirty.	Tangane reged.
Her brain had made a connection that didn’t exist yet.	Otak dheweke wis nggawe sambungan sing durung ana.
Where there is a will, there is a way.	Ing ngendi ana kersa, ana dalan.
I had never seen him before in the building.	Aku wis tau weruh dheweke sadurunge ing bangunan.
With him, we grow and create jobs.	Kanthi dheweke, kita tuwuh lan nggawe proyek.
It will have to be forced upon them.	Bakal kudu dipeksa marang wong-wong mau.
This book tells a different story.	Buku iki nyritakake crita sing beda.
I work in a church.	Aku kerja ing pasamuwan.
Or be flat.	Utawa dadi warata.
I’m avoiding it now.	Aku nyingkiri saiki.
It was as if he had never been through them.	Kaya-kaya durung nate ngliwati wong-wong mau.
Absolutely need not make it more necessary.	Pancen perlu ora nggawe luwih perlu.
So they will not open the door that leads to the truth.	Dadi wong-wong mau ora bakal mbukak lawang sing nuntun marang bebener.
I started with five other children.	Aku miwiti karo limang anak liyane.
No one knows.	Ora ana sing ngerti.
I smiled to myself.	Aku mesem dhewe.
The boy held a knife.	Bocah mau nyekel peso.
I saw you come and go.	Aku weruh sampeyan teka lan lunga.
But none of that is good.	Nanging ora ana sing apik.
It was absolutely amazing there.	Ing kono pancen endah banget.
But it ran out of gas.	Nanging entek bensin.
Of the approximately ten people, six were frightened and fled.	Saka kira-kira sepuluh wong, enem wedi lan mlayu.
I don’t tell my kids.	Aku ora ngandhani anak-anakku.
Hopefully they come out with better ones in the future.	Muga-muga padha metu karo sing luwih apik ing mangsa ngarep.
That's it.	Sing paling.
He saw it all at once.	Dheweke weruh kabeh bebarengan.
You don’t have to talk about me.	Sampeyan ora kudu ngomong babagan aku.
He never heard from her again.	Dheweke ora tau krungu saka dheweke maneh.
So you choose the door.	Dadi sampeyan milih lawang.
All he could do was run.	Kabeh sing bisa ditindakake yaiku mlayu.
It can’t be, but we don’t know when it will be.	Ora bisa, nanging kita ora ngerti nalika iku.
He did this because he had to.	Dheweke nindakake iki amarga dheweke kudu.
What an interesting place you found.	Apa panggonan menarik sampeyan ketemu.
She has a very average face and young, smooth skin.	Dheweke wis pasuryan banget rata-rata lan enom, kulit Gamelan.
He hates it.	Panjenenganipun sengit iku.
This procedure was repeated until there was no further improvement.	Prosedur iki diulang nganti ora ana perbaikan maneh.
Once he slept through the locks.	Sawise dheweke turu liwat kunci.
Second life is still fun.	Kapindho urip isih nyenengake.
The idea should reach a lot of people.	Ide kasebut kudu tekan akeh wong.
He is homeless.	Dheweke ora duwe omah.
Worse than you can imagine.	Luwih elek tinimbang sampeyan bisa mbayangno.
Drink it now, but it will last forever.	Ngombe saiki, nanging bakal tetep ing salawas-lawase.
For more than twenty years, this sad life was together.	Luwih saka rong puluh taun, urip susah iki bebarengan.
Mom has told herself.	Ibu wis ngomong dhewe.
I really think most of all.	Aku pancene paling kabeh.
Just our way.	Mung cara kita.
And now, he knows a lot more.	Lan saiki, dheweke ngerti luwih akeh.
Below is a selection of places worth a visit.	Ngisor iki pilihan saka panggonan worth a neng.
She proudly showed me to her friends.	Dheweke bangga nuduhake aku menyang kancane.
It didn’t come as a surprise.	Ora teka minangka surprise.
He can take up any space inside and out.	Dheweke bisa njupuk papan apa wae ing njero lan njaba.
Contributions to interpretation and discussion of results.	Kontribusi kanggo interpretasi lan diskusi asil.
It’s not much, but we don’t do this for money.	Iku ora akeh, nanging kita ora nindakake iki kanggo dhuwit.
But this really made me step back and think.	Nanging iki pancen nggawe aku mundur lan mikir.
I understand the overall situation.	Aku ngerti kahanan sakabèhé.
He was probably right.	Dheweke mbokmenawa bener.
I would be upset, if not like the lead.	Aku bakal munggah ati, yen ora kaya timbal.
He could understand.	Dheweke bisa ngerti.
It is now clear that he will never return.	Saiki wis cetha yen dheweke ora bakal bali maneh.
Obviously we can’t continue as it is now.	Sing jelas kita ora bisa terus kaya saiki.
She looked at me.	Dheweke nyawang aku.
That’s weird.	Sing aneh.
Creating an organization is simple.	Nggawe organisasi iku prasaja.
Everything is perfect.	Kabeh sampurna.
Even to turn it in place is difficult.	Malah kanggo nguripake ing panggonan iku angel.
With her on her knees on the floor.	Karo dheweke ing dhengkul ing lantai.
Now, here it is.	Saiki, kene.
I really enjoyed learning to drive.	Aku seneng banget sinau nyopir.
He just doesn’t care.	Dheweke mung ora peduli.
Suddenly a bright thought came.	Dumadakan pikiran padhang teka.
Please believe, believe, please.	Mangga percaya, percaya, mangga.
It’s buying people an hour.	Iku tuku wong jam.
They will be out of the house, ready to face the day.	Wong-wong bakal metu saka omah, siap kanggo ngadhepi dina.
Here we draw a hand.	Kene kita tarik tangan.
Unless we don’t.	Kajaba kita ora.
That’s why he’s here.	Mulane dheweke ana ing kene.
While sitting, there was a family coming over.	Nalika lungguh, ana kulawarga teka liwat.
I don’t want this message to come.	Aku ora pengin pesen iki teka.
Making a good beer, you see, costs money.	Nggawe bir apik, sampeyan ndeleng, biaya dhuwit.
The effect is widespread.	Efek nyebar.
I need this information.	Aku butuh informasi iki.
I’m the only person who has a job.	Aku mung wong sing duwe pegaweyan.
People want confidence if you know where to go.	Wong pengin kapercayan yen sampeyan ngerti menyang ngendi.
Now they were standing in the doorway.	Saiki padha ngadeg ing lawange.
This is very serious.	Iki serius banget.
This time he did not listen to his friend.	Wektu iki dheweke ora ngrungokake kancane.
I mean.	Aku temenan.
He won’t be able to protect you if he doesn’t.	Dheweke ora bakal bisa nglindhungi sampeyan yen ora.
There’s a lot going on here.	Ana akeh sing kedadeyan ing kene.
Now and then we would look at each other, but say nothing.	Saiki banjur kita bakal katon ing saben liyane, nanging ora ngandika apa-apa.
Look at my past.	Ndelok masa laluku.
I just hope that this doesn’t happen to me or anyone else.	Aku mung ngarep-arep yen iki ora bakal kelakon kanggo aku utawa wong liya.
An unusual name.	Jeneng sing ora biasa.
I believe there are still some who will listen to reason.	Aku pracaya isih ana sawetara sing bakal ngrungokake alesan.
And more time to spend with the kids.	Lan luwih akeh wektu kanggo nglampahi karo bocah-bocah.
Metu sedhela.	Metu sedhela.
We have what we need.	Kita duwe apa sing kita butuhake.
But it can be very difficult.	Nanging bisa dadi angel banget.
We see it as we are.	We ndeleng iku minangka kita.
He didn’t have the full story on his mind.	Dheweke ora duwe crita lengkap ing pikirane.
Comments are just comments.	Komentar mung komentar.
He wanted to be free when he was young.	Dheweke pengin bebas nalika isih enom.
It gives strength and energy to the mind, body, and spirit.	Iku menehi kekuatan lan energi kanggo pikiran, awak, lan roh.
I set up my camera.	Aku nyiapake kameraku.
There was a lot of blood, a lot of death in modern times.	Ana akeh getih, akeh sing mati ing jaman saiki.
You have given me an idea for the next video.	Sampeyan wis menehi kula ide kanggo video sabanjure.
The risk is very high.	Resiko kasebut dhuwur banget.
Life looks like that.	Urip katon kaya ngono.
Once again, the lead failed to produce solid results.	Sawise maneh, timbal gagal ngasilake asil sing padhet.
It’s just not too late.	Iku mung ora kasep.
He tried to cover the lamp with his hands.	Dheweke nyoba nutupi lampu nganggo tangane.
Try to calm down.	Coba kalem.
After dinner there was a drinking party.	Sawise mangan ana pesta ngombé.
I control the information inside.	Aku ngontrol informasi njero.
It still works.	Iku isih bisa digunakake.
It’s usually about between things.	Iku biasane babagan ing antarane barang.
I’m a simple person.	Aku wong prasaja.
But what a time to choose.	Nanging apa wektu kanggo milih.
What a shot.	Apa dijupuk.
I am a cook.	Aku dadi juru masak.
She looked back.	Dheweke nyawang maneh.
It doesn’t mean it happened.	Ora ateges kedadeyan.
So they lived.	Dadi padha manggon.
At least not like that.	Paling ora kaya ngono.
No one can help you.	Ora ana sing bisa nulungi sampeyan.
Now he gets the honor.	Saiki dheweke entuk pakurmatan.
I have done my best to choose joy.	Aku wis nglakoni sing paling apik kanggo milih bungah.
I don’t need to know the details.	Aku ora perlu ngerti rincian.
He made everyone afraid of him.	Dheweke nggawe kabeh wong wedi marang dheweke.
That's right, he said.	Ya bener, ujare.
Here’s another way to send this message.	Mangkene cara liya kanggo ngirim pesen iki.
He didn't say anything, just held her hand.	Dheweke ora ngomong apa-apa, mung nyekel tangane.
I know this is for our safety.	Aku ngerti iki kanggo safety kita.
He laughed in my face.	Dheweke ngguyu ing pasuryanku.
Therefore, we will address both.	Mulane, kita bakal alamat loro.
Listen to me, don't come back.	Rungokna aku, aja bali.
We can walk.	Kita bisa mlaku.
You will be fair.	Sampeyan bakal adil.
Therefore the level vs.	Mulane tingkat vs.
Because it should.	Amarga kudune.
I love listening to what everyone has to say !.	Aku seneng ngrungokake apa sing diomongake saben wong!.
It doesn’t look like he really asked.	Ora katon kaya dheweke takon tenan.
She likes that part.	Dheweke seneng bagean kasebut.
Each is put here for its purpose.	Saben dilebokake ing kene kanggo tujuan.
We sell our land back to the state while we still can.	We ngedol tanah kita bali menyang negara nalika kita isih bisa.
Write that fact in your own words.	Tulis kasunyatan kasebut nganggo tembung sampeyan dhewe.
However, this increase was not significant.	Nanging, kenaikan iki ora signifikan.
Cost patterns are consistent across companies.	Pola biaya konsisten ing antarane perusahaan.
No task is easy.	Ora ana tugas sing gampang.
You also don’t have to.	Sampeyan uga ora kudu.
Unfortunately, this did not happen.	Sayange, iki ora kedadeyan.
You can feel the click.	Sampeyan bisa ngrasakake klik kasebut.
At the wedding, each man had three girls.	Ing pesta, saben wong lanang ana telung bocah wadon.
And the space in between.	Lan spasi antarane.
It will take them away forever from their own sex.	Iku bakal njupuk wong adoh ing salawas-lawase saka jinis dhewe.
For when people are divided.	Kanggo nalika wong dibagi.
Because he can’t vote, he won’t.	Amarga dheweke ora bisa milih, dheweke ora bakal.
This is used to check the general results.	Iki digunakake kanggo mriksa asil umum.
This is a small place.	Iki panggonan cilik.
Look at these two bones.	Delengen balung loro iki.
It may be a few months from now.	Sampeyan bisa uga sawetara sasi saka saiki.
To read the full article, click here.	Kanggo maca artikel lengkap, klik kene.
Most of the time it doesn’t.	Paling wektu iku ora.
I guess you crossed the bridge when you arrived.	Aku kira sampeyan nyabrang jembatan kasebut nalika sampeyan teka.
There is no difference.	Ora ana bedane.
My friend now.	Kancaku saiki.
Everyone uses their products.	Saben wong nggunakake produke.
He was still there.	Dheweke isih ana.
But he has learned slowly.	Nanging dheweke wis sinau alon-alon.
Women are different.	Wanita beda-beda.
And if they are.	Lan yen padha.
You need to have one location to target people.	Sampeyan kudu duwe lokasi siji kanggo ngarahake wong.
It doesn’t seem to work yet.	Kayane durung bisa.
His eyes were running, tears or things.	Mripate mlayu-mlayu, luh utawa perkara.
This opened to generally positive reviews.	Iki dibukak kanggo review umume positif.
To wait.	Kanggo ngenteni.
That’s also what you’ve got.	Semono uga sampeyan wis entuk.
I gave up.	Aku nyerah.
But there are too many.	Nanging ana kakehan.
It must be a team effort.	Iku kudu gaweyan tim.
You have lost control.	Sampeyan wis ilang kontrol.
You will spend a good minute looking at your fresh body.	Sampeyan bakal nglampahi menit sing apik kanggo ndeleng awak sing seger.
Glad to hear her laugh.	Seneng krungu dheweke ngguyu.
He was removed after the match.	Dheweke dicopot sawise pertandhingan kasebut.
A text, then another.	A teks, banjur liyane.
What he did was a secret.	Apa sing ditindakake dheweke pancen rahasia.
We will check the progress of this project over the next two weeks.	Kita bakal mriksa kemajuan proyek iki sajrone rong minggu.
We don’t have kids.	Kita ora duwe bocah.
I’m not scared anymore.	Aku ora wedi maneh.
I have no room for that value in me.	Aku ora ana kamar kanggo nilai kasebut ing aku.
To believe him.	Kanggo pracaya dheweke.
We tried to keep them out of the room.	Kita nyoba supaya wong-wong mau metu saka kamar.
Or just watch this video ten thousand times.	Utawa mung nonton video iki kaping sepuluh ewu.
They signed up with the wrong contract.	Padha mlebu munggah karo kontrak salah.
Never quarrel or quarrel, and that’s a fact.	Ora tau padu utawa padu, lan iku kasunyatan.
Do not leave anything on the ground.	Ora ninggal apa-apa ing lemah.
He didn’t want me to leave the car with him.	Dheweke ora pengin aku ninggalake mobil karo wongku.
But he didn’t know what decision to make.	Nanging dheweke ora ngerti keputusan apa sing bakal ditindakake.
He was up with his camera.	Dheweke munggah karo kamerane.
I know you are nervous.	Aku ngerti yen sampeyan gugup.
The good news is, you don’t need it.	Kabar apik, sampeyan ora butuh.
Not such a beautiful scene.	Ora kaya pemandangan sing ayu.
I need help to clear my body.	Aku kudu bantuan kanggo mbusak awak.
It’s like a city within a city.	Iku kaya kutha ing kutha.
The songs ended up on the last tour.	Lagu-lagu kasebut rampung ing tur sing terakhir.
I didn’t want to do anything.	Aku ora pengin nindakake apa-apa.
That’s more difficult.	Sing luwih angel.
I can’t just shoot her.	Aku ora bisa mung nembak dheweke.
You are the former.	Sampeyan mantan.
Tonight will be a tour of duty.	Bengi iki bakal dadi tur tugase.
Make sure the object is in the database.	Priksa manawa obyek kasebut ana ing basis data.
It is a major part of his identity.	Iku bagéan utama saka identitas kang.
You would think.	Sampeyan bakal mikir.
He already knew.	Dheweke wis ngerti.
I’m rather glad it fell apart.	Aku rodo bungah iku ambruk.
He may have returned home.	Dheweke bisa uga wis bali menyang omah.
She smiles and asks you to laugh.	Dheweke mesem lan njaluk sampeyan ngguyu.
The trees were up.	Wit-witan padha munggah.
Women can see you.	Wanita bisa ndeleng sampeyan.
This is because people have work or school the next day.	Iki amarga wong duwe kerja utawa sekolah ing dina sabanjure.
That will shape his thoughts now.	Sing bakal mbentuk pikirane saiki.
Heavy to bear.	Abot ditanggung.
Please go ahead.	Mangga maju.
Easy, but wrong.	Gampang, nanging salah.
Dad and mom laughed.	Bapak lan ibune ngguyu.
There is a fireplace in the living room.	Ana panggonan geni ing ruang tamu.
It’s very simple and to the point.	Iku banget prasaja lan kanggo titik.
We just arrived.	Kita mung teka.
I had become accustomed to her crying, and then one day she stopped.	Aku wis biasa karo dheweke nangis, banjur ing sawijining dina dheweke mandheg.
The door to the house opens.	Lawang omah mbukak.
To stay.	Kanggo tetep.
Nothing happened.	Ora ana sing kedadeyan.
He’s not done with me yet.	Dheweke durung rampung karo aku.
More than you think.	Luwih saka sing sampeyan pikirake.
Keep going and keep going.	Terus lan terus.
He needed five more minutes to position the team.	Dheweke butuh limang menit maneh kanggo posisi tim.
Just read his books.	Mung maca buku-bukune.
She really takes you to a place full of beauty and charm.	Dheweke pancen nggawa sampeyan menyang papan sing kebak kaendahan lan kaendahan.
I don't know the name.	Aku ora ngerti jeneng.
Self is a lie.	Diri iku goroh.
Which gives me an idea.	Kang menehi kula idea.
Start by setting up the system and getting ready.	Miwiti kanthi nyiyapake sistem lan siyap.
This cannot be done without community.	Iki ora bisa ditindakake tanpa komunitas.
But please.	Nanging mangga.
Above, for the development of the disease.	Ndhuwur, kanggo pangembangan penyakit.
Space is a big factor.	Spasi minangka faktor gedhe.
I kept the scene in the movie though.	Aku katahan pemandangan ing film sanadyan.
Similar results were obtained from at least two independent experiments.	Asil sing padha dipikolehi saka paling ora rong eksperimen independen.
Not many characters are like that for good reason.	Ora akeh karakter sing kaya ngono kanthi alesan sing apik.
They put their actions in faith.	Padha sijine tumindak ing iman.
The stars already know.	Lintang wis ngerti.
I didn’t feel very good at the time.	Aku ora krasa apik banget nalika iku.
They will stay good in this way for weeks.	Padha bakal tetep apik ing cara iki kanggo minggu.
It’s natural.	Iku alam.
And there is a simple reason.	Lan ana alesan sing prasaja.
He sat down in front of me and went straight to the point.	Dheweke lungguh ing ngarepku lan langsung menyang titik.
Well imagine, his mother is not often seen.	Lha mbok mbayangno, ibune ora kerep ketemu.
It’s not something he does much.	Iku ora soko dheweke nindakake akeh.
She was delivering a baby.	Dheweke ngirim bayi.
In addition, we will definitely need it if it is already on the surface.	Kajaba iku, kita mesthi bakal butuh yen wis ana ing permukaan.
The conclusion is wrong.	Kesimpulane iku salah.
We call this a general case.	Kita nyebut kasus iki kasus umum.
We never mention you.	We tau nyebut sampeyan.
My friend turned to look at me.	Kanca noleh mandeng aku.
Each band represents one animal from each group.	Saben band makili kewan siji saka saben klompok.
The procedure is described as follows.	Tata caranipun dipunandharaken kados ing ngandhap menika.
In fact, everyone took five.	Nyatane, saben wong njupuk limang.
He’ll be familiar with you, you know.	Dheweke bakal biasa karo sampeyan, sampeyan ngerti.
But this is also not the case.	Nanging iki uga ora.
Users are then asked to provide a support score for the project.	Pangguna banjur dijaluk menehi skor dhukungan kanggo proyek kasebut.
Two sets of analyzes were performed.	Rong set analisis ditindakake.
It’s no secret.	Iku ora rahasia.
That makes it important.	Sing nggawe penting.
He threw her against the wall and grabbed her.	Dheweke mbuwang dheweke menyang tembok lan nyekel dheweke.
This is necessary.	Iki prelu.
Then the land becomes yours.	Banjur tanahe dadi duwekmu.
It took eight years to get there.	Butuh wolung taun tekan kono.
What makes you want to do it.	Apa sing nggawe sampeyan pengin nindakake.
His father had sent him to a good school.	Bapake wis dikirim menyang sekolah apik.
The same argument is made here.	Argumentasi sing padha digawe ana ing kene.
You can only play your own colors.	Sampeyan mung bisa muter werna dhewe.
Just run the analysis.	Mung mbukak analisis.
Furthermore, storage costs are low.	Salajengipun, biaya panyimpenan kurang.
My education provided an opportunity for a successful future.	Pendhidhikanku menehi kesempatan kanggo masa depan sing sukses.
Best get it over with.	Best njaluk iku liwat karo.
Just keep going.	Mung terus.
I heard you ask.	Aku krungu sampeyan takon.
They were spread out according to their families.	Wong-wong padha nyebar miturut kulawargane.
We also need time and peace.	Kita uga butuh wektu lan tentrem.
The results of our study should shed some light on this.	Asil saka sinau kita kudu menehi katrangan babagan iki.
You can check it out here if you are interested.	Sampeyan bisa mriksa metu kene yen kasengsem.
You can see some of them below.	Sampeyan bisa ndeleng sawetara ing ngisor iki.
The water will be fresh.	Banyu bakal seger.
He was really good, and we liked him.	Dheweke pancen apikan, lan kita seneng karo dheweke.
Thus, the cost of production increases.	Mangkono, biaya produksi mundhak.
The boy was on the outside, a real threat.	Bocahe ana ing njaba, ancaman nyata.
I can hardly remember that much.	Aku meh ora bisa ngelingi sing akeh.
It also doesn’t have to be.	Uga ora kudu.
Talk to the guys.	Ngomong karo wong lanang.
He is my second world.	Dheweke jagadku loro.
We introduced ourselves as a band.	We ngenalaken dhéwé minangka band.
It’s a strong thing.	Iku barang kuwat.
Each call is reset.	Saben telpon wis disetel maneh.
God created me like that.	Gusti Allah nitahake aku kaya ngono.
I walked forward until my nose almost touched the wall.	Aku mlaku maju nganti irungku meh ndemek tembok.
He didn't know.	Dheweke ora ngerti.
Men do things together.	Wong lanang nindakake samubarang bebarengan.
Her hair and eyes are both light brown.	Rambut lan mripate loro-lorone coklat sedheng.
No complications were observed.	Ora ana komplikasi sing diamati.
The guard was very fast.	Penjaga kasebut cepet banget.
Different techniques have now been introduced.	Teknik-teknik sing beda-beda saiki wis dikenalake.
Just for business.	Mung kanggo bisnis.
Fingers were pointed.	Driji padha nuding.
I’ll do one or two.	Aku bakal nindakake siji utawa loro.
Something went wrong.	Ana sing salah.
Never slept much.	Ora tau turu akeh.
I can be there for them.	Aku bisa ana kanggo wong-wong mau.
I got everything you were looking for.	Aku entuk kabeh sing sampeyan goleki.
Make it good.	Nggawe sing apik.
It never worked out well.	Iku ora tau bisa metu uga.
Knowing things make you weird, not powerful.	Ngerti samubarang nggawe sampeyan aneh, ora kuat.
Many women think that this is a difficult task to complete.	Akeh wanita mikir yen iki tugas sing angel kanggo ngrampungake.
I offer it to you.	Aku nawakake kanggo sampeyan.
They were worried and ran back to tell me.	Padha kuwatir lan mlayu bali kanggo ngandhani aku.
That is the plan of war.	Kuwi rencana perangé.
It will improve patient care and communication among team members.	Bakal nambah perawatan lan komunikasi pasien ing antarane anggota tim.
This was not observed.	Iki ora diamati.
Not showing up again.	Ora nuduhake maneh.
In the end, the stone doesn’t add anything.	Pungkasane, watu kasebut ora nambah apa-apa.
Well, sign in here.	Lha, mlebu kene.
If it doesn’t kill you, it’s not rock and roll.	Yen ora mateni sampeyan, iku dudu rock and roll.
He uses three words.	Dheweke nggunakake telung tembung.
You feel free, ready to fight, ready for anything.	Sampeyan rumangsa bebas, siap perang, siap kanggo apa wae.
There are no limitations in the design of the study.	Ora ana watesan ing desain pasinaon.
Now I am arrested in the office.	Saiki aku dicekel ing kantor.
But the traffic was so bad, we had to do something.	Nanging lalu lintas dadi ala, kita kudu nindakake apa-apa.
Then that has been arrested.	Banjur sing wis ditahan.
I never thought of this as a career.	Aku tau mikir babagan iki minangka karir.
You have some really good stuff.	Sampeyan duwe sawetara barang sing apik banget.
Only the physical has been now and then.	Mung fisik wis saiki lan banjur.
This would be better if he waited his time on a rough surface.	Iki bakal luwih apik yen dheweke ngenteni wektu ing permukaan sing atos.
It’s easy to start in your own confidence for your child.	Iku gampang kanggo miwiti ing kapercayan dhewe kanggo anak.
Your name or contact information may be out of date.	Jeneng utawa informasi kontak bisa uga kedaluwarsa.
Just work hard, focus, and dream.	Cukup kerja keras, fokus, lan mimpi.
All five times.	Kabeh kaping lima.
That was the decision.	Kuwi keputusan.
Keep the right balance between the value of care and the value of cost.	Tansah imbangan cocok antarane nilai care lan nilai biaya.
I was expecting some reaction, yes.	Aku ngarepake sawetara reaksi, ya.
He didn’t need to be told what to do.	Dheweke ora prelu dikandhani apa sing kudu ditindakake.
Better to get more people, more scenes, in front of him.	Luwih apik kanggo njaluk luwih akeh wong, luwih akeh pemandangan, ing ngarepe dheweke.
He will get the money, but only if he is silent.	Dheweke bakal entuk dhuwit, nanging mung yen dheweke meneng.
He really worked with her.	Dheweke bener-bener kerja bareng karo dheweke.
We will communicate.	Kita bakal sesambungan.
Students love to hear this from the teacher.	Siswa seneng ngrungokake iki saka guru.
There is no doubt about the fact that it is broken.	Ora ana sangsi babagan kasunyatan sing rusak.
The current paper will focus on this model.	Makalah saiki bakal fokus ing model iki.
I will be able to give the money to you.	Aku bakal bisa menehi dhuwit kanggo sampeyan.
This is what we do.	Iki sing kita lakoni.
Light and dark, light and dark.	Padhang lan peteng, padhang lan peteng.
I can see the same look on the journey.	Aku bisa ndeleng katon padha ing lelampahan.
Take it as an advantage.	Njupuk iku minangka kauntungan.
And none of that is possible.	Lan ora ana sing bisa.
He was talking about us.	Dheweke ngomong babagan kita.
That’s pretty good.	Sing apik banget.
After that he would go home at lunch time.	Sawise iku bakal mulih ing wektu nedha awan.
Participants were taught that they were responsible for the outcome of their lives.	Peserta diwulangake yen dheweke tanggung jawab kanggo asil uripe.
He never felt better.	Dheweke ora tau ngrasa luwih apik.
There are many levels to the song.	Ana akeh tingkat kanggo lagu.
A great.	A gedhe.
Two days later, he appears to have met his death.	Rong dina mengko, dheweke katon wis ketemu pati.
You have complications from your surgery.	Sampeyan duwe komplikasi saka operasi sampeyan.
Of course, this has been tried before.	Mesthi, iki wis dicoba sadurunge.
There are many other ways.	Ana akeh cara liyane.
Nothing but a mistake.	Boten nanging kesalahan.
That's your right.	Kuwi hakmu.
But this is the best thing that can be done.	Nanging iki sing paling apik sing bisa ditindakake.
I also know that it was our last call of the day.	Aku uga ngerti yen iku telpon pungkasan kita dina.
An example is shown at the end of this section.	Conto ditampilake ing mburi bagean iki.
Blood like this.	Getih kaya iki.
It helps you overcome all kinds of credit concerns.	Iku mbantu sampeyan menang kabeh jinis uneg-uneg kredit.
Land on another higher rock, keep going up !.	Tanah ing watu liyane sing luwih dhuwur, terus munggah!.
He was the tallest.	Dheweke paling dhuwur.
This is what happened to someone else.	Iki kedadeyane wong liya.
I knew where it was going to be early into the film.	Aku ngerti ngendi iku arep dadi awal menyang film.
This is my second week here.	Iki minggu kapindho aku ing kene.
It works perfectly for families who can’t agree on dinner choices.	Kerjane sampurna kanggo kulawargané sing ora bisa setuju ing pilihan nedha bengi.
And there was a touch of red.	Lan ana tutul abang.
Any thoughts of doing something meaningful are done.	Sembarang pikirane kanggo nindakake soko makna wis rampung.
I say physical pain.	Aku ngomong nyeri fisik.
None of that worked.	Ora ana sing kerja.
As they waited for food, they discussed something important.	Nalika padha ngenteni pangan, padha rembugan bab sing penting.
The name used is not his own.	Jeneng sing digunakake ora duweke dhewe.
It was the only vehicle on the road.	Iku mung kendaraan ing dalan.
Let’s quickly touch on the data associated with each key.	Ayo cepet ndemek data sing ana gandhengane karo saben kunci.
Writing has never been an issue.	Nulis ora tau dadi masalah.
Make a new bottle.	Nggawe botol anyar.
He has a right to do so.	Dheweke duwe hak kanggo nindakake.
He almost died in an accident with a gun.	Dheweke meh mati amarga kacilakan karo bedhil.
An evening to forget for her.	Sore kanggo lali kanggo dheweke.
We don’t know if we’re going to get up, of course.	Kita ora ngerti yen kita bakal munggah, mesthi.
In the book, he is a complex character.	Ing buku, dheweke minangka karakter sing kompleks.
The process obviously takes longer than you use.	Proses kasebut kanthi jelas njupuk luwih suwe tinimbang sampeyan nggunakake.
Full network support is.	Dhukungan jaringan lengkap yaiku.
It seems that should be then.	Iku misale jek sing kudu banjur.
Ultimately, it can help the dog to live longer.	Pungkasane, bisa mbantu asu kasebut supaya bisa urip luwih suwe.
If you want to change direction, you have to stop first.	Yen arep ganti arah, kudu mandheg dhisik.
God created you for a purpose.	Gusti Allah nitahaken sampeyan kanggo tujuan.
But it still sinks in the back of my mind.	Nanging isih klelep ing mburi pikiranku.
This result is very common for tree species.	Asil iki umum banget kanggo spesies wit.
She thinks that makes her look like a fucking woman.	Dheweke ngira yen dheweke nggawe dheweke katon kaya wanita kurang ajar.
The journey took three hours.	Perjalanane telung jam.
However, only two are independent.	Nanging, mung loro sing mandhiri.
Indeed, it is.	Pancen, iku.
He would want anything.	Dheweke bakal pengin apa-apa.
They have a single purpose at work.	Padha duwe tujuan siji ing karya.
Everything just stared.	Kabeh mung mandeng.
This unique growth has been described using a growth model.	Wutah unik kasebut wis diterangake nggunakake model pertumbuhan.
But there it is.	Nanging ana iku.
Where it needs to stay.	Ing ngendi iku perlu kanggo tetep.
That happens to some people every once and for all.	Sing kedaden kanggo sawetara wong saben sapisan lan nalika.
Nothing to say to anyone makes a difference.	Ora ana sing diomongake sapa wae sing nggawe bedane.
On the right, you can see what the image looks like.	Ing sisih tengen, sampeyan bisa ndeleng kaya apa gambar kasebut.
I like your style.	Aku seneng gayamu.
The rules are quite simple.	Aturan kasebut cukup prasaja.
My mother already has it, and no one can have it anymore.	Ibuku wis duwe, lan ora ana sing bisa duwe maneh.
You heard us.	Sampeyan krungu kita.
And you are happier than your customers.	Lan sampeyan luwih seneng tinimbang pelanggan.
The first three lines are the same.	Telung baris pisanan padha.
The rules are governed by process and design limitations.	Aturan kasebut diatur kanthi watesan pangolahan lan desain.
But he notices something.	Nanging dheweke sok dong mirsani soko.
She feels nothing today.	Dheweke rumangsa ora apa-apa dina iki.
My husband almost died as well.	Bojoku meh mati uga.
I studied on my own.	Aku sinau dhewe.
Add water and salt.	Tambah banyu lan uyah.
He will never be a college employee again.	Dheweke ora bakal dadi karyawan kuliah maneh.
But all at the right time.	Nanging kabeh ing wektu sing tepat.
Quiet house.	Omahe sepi.
A word in my ear.	A tembung ing kuping.
My hearing is out.	Pangrunguku metu.
Every game is different.	Saben game beda.
This is more than his job.	Iki luwih saka pakaryane.
Unfortunately, this will not happen anytime soon.	Sayange, iki ora bakal kelakon sakcepete.
I’m just worried for you.	Aku mung kuwatir kanggo sampeyan.
I want to start using such a structure for work.	Aku pengin miwiti nggunakake struktur kuwi kanggo karya.
He finally found her, with one eye closed.	Dheweke pungkasane nemokake dheweke, kanthi mripat siji ditutup.
Just talk to me more.	Cukup ngomong karo aku liyane.
I don’t listen to everyone.	Aku ora ngrungokake kabeh wong.
I’m glad that patients can have it at home.	Aku bungah yen pasien bisa duwe ing omah.
All he wanted from me was just a little action.	Kabeh sing dikarepake saka aku mung tumindak sethithik.
I’m just a sad story.	Aku mung crita sedih.
She let him go.	Dheweke nglilani dheweke lunga.
Call in the middle of the night.	Telpon ing tengah wengi.
It has been proposed with a variety of functions.	Wis diusulake kanthi macem-macem fungsi.
They’re being produced, like everything else.	Dheweke lagi diprodhuksi, kaya kabeh liyane.
You didn’t give her a chance.	Sampeyan ora menehi dheweke kesempatan.
Life becomes an obstacle, work becomes an obstacle.	Urip dadi alangan, kerja dadi alangan.
For four days he never ate anything.	Patang dina dheweke ora tau mangan apa-apa.
I hardly knew him.	Aku meh ora ngerti dheweke.
She was clearly worried.	Dheweke jelas kuwatir.
Not much to do, but something.	Ora akeh apa, nanging soko.
The second feedback was at the button light.	Umpan balik kapindho ana ing lampu tombol.
You are a criminal.	Sampeyan kriminal.
Go see the video.	Go ndeleng video.
The economy is not down from the sky.	Ekonomi ora mudhun saka langit.
He said you need my help.	Ngandika sampeyan butuh bantuanku.
He would sign in, and everyone knew who he was.	Dheweke bakal mlebu, lan kabeh wong ngerti sapa dheweke.
So are you.	Dadi sampeyan.
Soon, very soon.	Rauh, rauh banget.
From the back.	Saka mburine.
It’s just a part of my life.	Iku mung bagean saka uripku.
And probably next month as well.	Lan mbokmenawa sasi ngarep uga.
On top of that it’s really funny.	Ing ndhuwur iku pancen lucu.
So close, closer than he was in a year.	Dadi cedhak, luwih cedhak tinimbang dheweke ing setahun.
Too much sun, too much sea.	Kakehan srengenge, kakehan segara.
So it doesn’t apply to your situation.	Dadi ora ditrapake kanggo kahanan sampeyan.
Those who have economic power and those who don’t.	Sing duwe kekuwatan ekonomi lan sing ora duwe.
With the above results this is easy.	Kanthi asil ing ndhuwur iki gampang.
The woman driving me told me not to tell my mother.	Wong wadon sing nyopir aku ngomong supaya aku ora ngandhani ibu.
This process makes her white and strong.	Proses iki ndadekake dheweke putih lan kuwat.
Fall on another student.	Tiba ing murid liyane.
He will allow us to stay together.	Dheweke bakal ngidini kita tetep bebarengan.
Get stronger every day, just.	Tambah kuwat saben dina, mung.
We weren’t.	Kita padha ora.
I’m really smart.	Aku pancen pinter.
Who is your spirit animal ?.	Sapa kewan roh sampeyan?.
No special ground surface is required.	Ora ana permukaan lemah khusus sing dibutuhake.
His house showed no signs of damage.	Omahe ora ana tandha-tandha rusak.
But this problem would be true for any answer.	Nanging masalahe iki bakal bener kanggo jawaban apa wae.
Let’s see if we can accomplish some things that way.	Ayo ndeleng apa kita bisa ngrampungake sawetara perkara kanthi cara kasebut.
Some may not like it.	Sawetara bisa uga ora seneng.
The male voice will come out and go deeper.	Swara sing lanang bakal metu lan dadi luwih jero.
It has indicated he wants to stay in the house.	Wis nunjukake dheweke pengin tetep ing omah kasebut.
Just be your name, title, and website.	Cukup dadi jeneng, judhul, lan situs web sampeyan.
Of course, each individual will have their own experience.	Mesthi, saben individu bakal duwe pengalaman dhewe.
It’s just not okay.	Iku mung ora oke.
I had run away from home.	Aku wis mlayu saka omah.
I love that he was there.	Aku seneng dheweke ana ing kono.
And more than once.	Lan luwih saka sepisan.
He did some training with me.	Dheweke nindakake sawetara latihan karo aku.
Progress is slow, but progress.	Progress alon, nanging kemajuan.
I got on this train and sat in the corner.	Aku mlebu ing sepur iki lan lungguh ing pojok.
Now pull it together.	Saiki tarik bebarengan.
That wouldn’t be a professional in that situation.	Sing ora bakal dadi profesional ing kahanan kasebut.
But my son is very happy.	Nanging anakku seneng banget.
Maybe a change of weather, or going home again.	Mbok menawa owah-owahan hawa, utawa mulih maneh.
Her sister is missing, perhaps dead.	Mbakyune wis ilang, mbok menawa wis mati.
There is no question about this.	Ora ana pitakonan babagan iki.
It was as if he was younger.	Kaya-kaya dheweke luwih enom.
It was very good before they did the system.	Iku apik banget sadurunge padha nindakake sistem.
All the other reasons for the trip were there.	Kabeh liyane alesan kanggo lelampahan ana.
I think he has a game that needs to be done well.	Aku mikir dheweke duwe game sing kudu ditindakake kanthi apik.
It’s like you have to prove yourself to these people.	Kayane sampeyan kudu mbuktekake dhewe marang wong-wong iki.
I expect to use this more.	Aku ngarepake nggunakake iki luwih akeh.
My father had a window seat next to me.	Bapake duwe kursi jendela ing jejere aku.
It’s not like damaging a building.	Ora kaya ngrusak bangunan.
Click here for full terms and conditions.	Klik kene kanggo syarat lan kahanan lengkap.
The problem, of course, is possible.	Masalahe, mesthine bisa.
He was in the car.	Dheweke ana ing mobil.
But the weight of the box is being measured.	Nanging bobot kothak lagi diukur.
What will you choose ?.	Apa sing bakal dipilih?.
Power gave a note to the police.	Power menehi cathetan menyang polisi.
It doesn’t necessarily prove anything.	Ora mesthi mbuktekake apa-apa.
It might be as bad as necessary.	Bisa uga minangka ala perlu.
A lot of that is just for money and money.	Akeh sing mung kanggo dhuwit lan dhuwit.
I need to feed some children.	Aku kudu Feed sawetara anak.
That takes time.	Sing butuh wektu.
By the way, this song is good.	Miturut cara, lagu iki apik.
People like to slow down and see accidents.	Wong seneng alon-alon lan ndeleng kacilakan.
Suddenly, he wanted to.	Dumadakan, dheweke kepengin.
It cannot be more than five feet.	Ora bisa luwih saka limang kaki.
But that’s normal.	Nanging kuwi lumrah.
I watched the match multiple times.	Aku nonton pertandingan kaping pirang-pirang.
Then more and more.	Banjur liyane lan liyane.
It’s a touch of his master, though.	Punika tutul masteripun, sanadyan.
She tried to sit up straight, but couldn’t.	Dheweke nyoba njagong kanthi lurus, nanging ora bisa.
Keep your eyes on your safe hands.	Njaga mripate ing tangane aman.
But the moral evidence.	Nanging bukti moral.
If successful, return zero.	Yen sukses, bali nol.
It seems the time has fallen.	Iku misale jek wektu tiba.
No one did.	Ora ana sing nindakake.
I shook him off.	Aku guncang wong mati.
That’s fast.	Sing cepet.
He never expected it.	Dheweke ora tau nyana.
This is not a way to build community and understanding.	Iki dudu cara kanggo mbangun komunitas lan pangerten.
I don’t like it.	Aku ora seneng.
These people are pure evil.	Wong-wong iki murni ala.
He didn’t see anything in particular.	Dheweke ora ndeleng apa-apa kanthi spesifik.
Yes, you heard it right.	Ya, sampeyan krungu bener.
There are two different approaches to the problem.	Ana rong pendekatan sing beda kanggo masalah kasebut.
Of course, we know many questions are still open.	Mesthi, kita ngerti akeh pitakonan sing isih mbukak.
We finally have it.	We pungkasanipun duwe.
We had to keep traveling for an hour.	Kita kudu tetep lelungan sajrone sejam.
However, it seemed possible.	Nanging, iku ketoke bisa.
The person asked for his real name not to be used.	Wong kasebut njaluk jeneng asline ora digunakake.
But life doesn’t have to be that way.	Nanging urip ora kudu kaya ngono.
Therefore, the experimental design is almost the same.	Mulane, desain eksperimen meh padha.
No one tried to stop him.	Ora ana sing nyoba nyegah dheweke.
If you do, you know what you’re doing.	Yen sampeyan nindakake, sampeyan ngerti apa sing sampeyan lakoni.
I don’t want to think about it anymore.	Aku ora pengin mikir maneh.
Thank you for being you.	Matur nuwun kanggo dadi sampeyan.
It looked like he would say.	Iku katon kaya dheweke bakal ngomong.
And he thought he did it because he was really serious.	Lan dheweke nganggep dheweke nindakake amarga dheweke pancen serius.
Come out and let’s talk.	Ayo metu lan ayo ngobrol.
Help me.	Tulungen Aku.
No one asked me to get my money back.	Ora ana sing njaluk aku mbalekake dhuwit.
Please check out the real, full post below.	Mangga dipriksa nyata, kirim lengkap ing ngisor iki.
They need to fix organizational problems.	Dheweke kudu ndandani masalah organisasi.
I recommend keeping this for any temperature.	Aku nyaranake tetep iki kanggo suhu apa wae.
Well and good, then.	Inggih lan apik, banjur.
Then twenty.	Banjur rong puluh.
But the rest of this book is perfect.	Nanging liyane saka buku iki sampurna.
This summer will tell.	Musim panas iki bakal ngomong.
The distance drove him down.	Jarak nyopir dheweke mudhun.
He has arrived.	Dheweke wis teka.
It’s slow, but it can keep your attention.	Iku alon, nanging bisa njaga manungsa waé.
You have to listen to everything he says.	Sampeyan kudu ngrungokake kabeh sing diomongake.
He had to wait.	Dheweke kudu ngenteni.
If it is locked, it is locked for a good reason.	Yen dikunci, dikunci kanthi alesan sing apik.
He almost died at two thousand.	Dheweke meh mati ing rong ewu.
It’s just a fact.	Iku mung kasunyatan.
Now, it’s generally software for users.	Saiki, umume piranti lunak kanggo pangguna.
Not over crying.	Ora liwat nangis.
There are no lines.	Ora ana baris.
However, the court does not need to consider the date of construction.	Nanging, pengadilan ora perlu nimbang tanggal konstruksi.
Here she first went to school.	Ing kene dheweke pisanan sekolah.
They were waiting to hear the news of his situation.	Wong-wong padha ngenteni krungu kabar kahanane.
Generally third parties are involved in government.	Umume pihak katelu sing melu pemerintah.
But the people there, they know.	Nanging wong-wong ing kana, padha ngerti.
No need to use this set.	Ora perlu nggunakake set iki.
I thought he was crazy.	Aku panginten dheweke edan.
Another girl waited for the phone.	Bocah wadon liyane ngenteni telpon.
They are relatively healthy.	Padha relatif sehat.
You have set the default.	Sampeyan wis nyetel standar.
He will be himself again.	Dheweke bakal dadi awake dhewe maneh.
No one knows if his life has been affected.	Ora ana sing ngerti yen uripe wis kena pengaruh.
I have a plan, and it might work.	Aku duwe rencana, lan bisa uga bisa.
There is no point in feeling sad.	Ora ana gunane rasa sedhih.
It’s just one picture.	Iku mung siji gambar.
They look the same.	Dheweke katon padha.
It makes you very emotional.	Iku ndadekake sampeyan emosi banget.
I notice that.	Aku sok dong mirsani sing.
They were all dark.	Kabeh padha peteng.
You have space for everything and enjoy everything in its place.	Sampeyan duwe papan kanggo kabeh lan seneng kabeh ing panggonane.
He dropped one, left and began to eat another.	Dheweke nyelehake siji, lunga lan wiwit mangan liyane.
They look good.	Padha katon apik.
The walls at the bottom are smooth with no windows.	Tembok ing sisih ngisor lancar tanpa jendhela.
I think she just wanted him around.	Aku dheweke mung wanted wong watara.
Lots of fun.	Kathah nyenengake.
Individuals can be active day or night.	Individu bisa aktif awan utawa wengi.
It goes with the job.	Iku dadi karo proyek.
I’ve never had them continue like this.	Aku ora tau duwe wong-wong mau terus kaya iki.
The sea happens to people.	Segara mengkono kanggo wong.
That one.	Sing siji.
Six months later.	Enem sasi mengko.
We took tea with us.	We njupuk teh karo kita.
Then take it from there.	Banjur njupuk saka kono.
Father figure.	Tokoh bapak.
She is dressed to meet the man in her heart.	Dheweke wis disandangi karo ketemu wong ing atine.
Her husband is missing.	Bojone ilang.
He has nothing to do with politics.	Dheweke ora ana hubungane karo politik.
Even so, they are not the same.	Sanajan mangkono, ora padha.
I'm pretty tired.	Aku cukup kesel.
But there was only one computer per floor.	Nanging mung ana siji komputer saben lantai.
There is death for dogs.	Ana pati kanggo asu.
Most put.	Paling dilebokake.
That was a success for me.	Sing sukses kanggo kula.
And he’s not the only one.	Lan dheweke ora mung siji.
And in the end, you don’t want to lose them both.	Lan ing pungkasan, sampeyan ora pengin kelangan wong loro.
He never kept a girl long.	Dheweke ora nate njaga bocah wadon dawa.
The world is a lot.	Donya punika kathah.
No one gave us a chance, but we got it.	Ora ana sing menehi kesempatan, nanging kita entuk.
He opened a door that no one else could.	Dheweke mbukak lawang sing ora bisa ditindakake wong liya.
Not any trees.	Ora sembarang wit.
However, we are only looking for guys who can help this team.	Nanging, kita mung golek wong lanang sing bisa nulungi tim iki.
The nearby road is now a private drive to the property.	Dalan sing cedhak saiki dadi drive pribadi menyang properti kasebut.
What an amazing idea.	Ide sing apik tenan.
Real change starts from the heart.	Owah-owahan nyata diwiwiti saka ati.
Do not use direct physical contact with the person.	Ora nggunakake kontak fisik langsung karo wong kasebut.
The other kids didn’t care either.	Bocah-bocah liyane uga ora peduli.
They all have big problems.	Kabeh duwe masalah gedhe.
That’s why they ask for more than you can give.	Mulane dheweke njaluk luwih akeh tinimbang sampeyan bisa menehi.
I have a thing.	Aku duwe prekara.
But he saw nothing.	Nanging dheweke ora weruh apa-apa.
She looked me in the eye and spoke harder.	Dheweke katon kula ing mripat lan ngandika harder.
I’ve already told you how he is.	Aku wis ngomong kepiye dheweke.
And what I want to talk about is economics.	Lan sing arep diomongake yaiku ekonomi.
How calm they are.	Carane ayem padha.
You don’t have to read a single book.	Sampeyan ora kudu maca buku siji-sijine.
Any part of the world completely visible is the world.	Sembarang bagéan saka donya rampung katon iku donya.
This website, nationally.	Situs web iki, nasional.
It is not clear how much money was collected.	Ora jelas pira dhuwit sing diklumpukake.
Leave this world.	Ninggal donya iki.
Let me open the window and order in some fresh.	Ayo kula mbukak jendhela lan supaya ing sawetara seger.
This special little card can be your own time machine.	Kertu cilik khusus iki bisa dadi mesin wektu sampeyan dhewe.
He immediately knew what was happening.	Dheweke langsung ngerti apa sing kedadeyan.
The face of the earth changes.	Pasuryaning bumi owah.
This time he was longer.	Wektu iki dheweke luwih suwe.
What the risk is worth is up to you.	Apa resiko sing worth iku terserah sampeyan.
Past medical history is not significant.	Riwayat medis sing kepungkur ora signifikan.
This may be explained by differences in sample characteristics.	Iki bisa uga diterangake kanthi bedane karakteristik sampel.
That may catch some people.	Sing uga bisa nyekel sawetara wong.
They both cried and dreamed.	Loro-lorone nangis lan ngimpi.
Because of these changes, a review of the current practice is indicated.	Amarga owah-owahan kasebut, tinjauan praktik saiki dituduhake.
It is now a global war.	Saiki dadi perang global.
While still sitting at a red light.	Nalika isih lungguh ing lampu abang.
The next day we killed five people.	Ing dina sabanjuré kita matèni wong lima.
However, the basic vehicle and concept will change.	Nanging, kendaraan dhasar lan konsep bakal ganti.
But for general purposes this is not necessary.	Nanging kanggo umume tujuan iki ora perlu.
He should not be found.	Dheweke kudu ora ditemokake.
He was really simple.	Dheweke pancen prasaja.
He has time.	Dheweke duwe wektu.
I want my stuff moved to the master bedroom.	Aku pengin barang-barangku dipindhah menyang kamar turu utama.
I wanted to tell him about what was going to happen.	Aku arep ngandhani dheweke babagan apa sing bakal kelakon.
He participated in the tour.	Dheweke melu tur.
He is also proud of us.	Dheweke uga bangga karo kita.
He had a wonderful high school career.	Dheweke duwe karir sekolah menengah sing apik.
He believes that something is happening that can be changed.	Dheweke percaya manawa ana kedadeyan sing bisa diganti.
It’s worth a try.	Iku worth cobi.
It’s just funny.	Iku mung lucu.
Now for the rest.	Saiki kanggo liyane.
But this is not the complete story.	Nanging iki dudu crita sing lengkap.
But perhaps the explanation is more complicated.	Nanging mbok menawa panjelasan luwih rumit.
Feel free to email us any questions.	Bebas bae kanggo email pitakonan.
We get in so well.	We njaluk ing supaya uga.
About your wounds.	Babagan tatu sampeyan.
It’s unfair.	Iku ora adil.
Although this large group of patients did so, no other complications were noted.	Sanajan klompok pasien sing akeh kaya ngono, ora ana komplikasi liyane sing kacathet.
The most important is number four.	Sing paling penting nomer papat.
This is called responsibility for your actions.	Iki diarani tanggung jawab kanggo tumindak sampeyan.
And sometimes he has a good sharp point.	Lan kadhangkala dheweke duwe titik landhep sing apik.
That’s his style.	Kuwi gayane.
Whether it’s your private body, or your home.	Apa yen awak pribadi, utawa omahmu.
And a fucking headache.	Lan pain ing sirah kurang ajar.
Now you can go back to work.	Saiki sampeyan bisa bali kerja.
Just please let us know in advance.	Mung mangga supaya kita ngerti ing advance.
I can’t imagine living anywhere else.	Aku ora bisa mbayangno urip ing papan liya.
The present time is only a moment.	Wektu saiki mung wayahe.
It’s interesting to read.	Iku menarik kanggo maca.
It is your responsibility to ask about what you do not know.	Sampeyan tanggung jawab kanggo takon babagan apa sing sampeyan ora ngerti.
I don’t know what to feel, what to expect.	Aku ora ngerti apa sing kudu dirasakake, apa sing dikarepake.
Bring them in.	Nggawa wong ing.
In each of these locations, you can perform certain actions.	Ing saben lokasi kasebut, sampeyan bisa nindakake tumindak tartamtu.
He just won’t take it.	Dheweke mung ora bakal njupuk.
But look at the numbers and you won’t feel good.	Nanging deleng nomer lan sampeyan ora bakal rumangsa apik.
Believe me, you don’t want to know.	Percaya aku, sampeyan ora pengin ngerti.
She didn't stir, and her body was cold.	Dheweke ora nglakoake, lan awak dheweke adhem.
He was sold.	Dheweke didol.
More effort.	More gaweyan.
Will meet you.	Bakal ketemu sampeyan.
You don’t know much about what you’re thinking.	Sampeyan ora ngerti akeh sing sampeyan pikirake.
He also won’t let go.	Dheweke uga ora bakal nglilani.
But get an empty file, with no data.	Nanging entuk file kosong, tanpa data.
He has nothing to prove and a task to do.	Dheweke ora duwe apa-apa kanggo mbuktekake lan tugas sing kudu ditindakake.
I was wrong to have only one plan.	Aku salah yen duwe rencana mung siji.
She is now yours.	Dheweke saiki dadi duwekmu.
We certainly don’t know this.	Kita mesthi ora ngerti iki.
In this case there are two.	Ing kasus iki ana loro.
This is called air start.	Iki diarani wiwitan udara.
There are a variety of breathing techniques around.	Ana macem-macem teknik napas ing sekitar.
She is asleep.	Dheweke lagi turu.
She wants to hear more.	Dheweke kepengin krungu liyane.
Suddenly it hit him.	Ujug-ujug kenek dheweke.
Black people can win.	Wong ireng bisa menang.
It’s our choice.	Iku pilihan kita.
Not tall, but solid.	Ora dhuwur, nanging padhet.
He will not take the risk.	Dheweke ora bakal menehi resiko.
It’s a lot of fun though.	Iku akèh fun sanadyan.
Nothing was said, nothing happened.	Ora ana sing diomongke, ora ana sing kedadeyan.
He may enter, or he may leave.	Dheweke bisa mlebu, utawa bisa uga lunga.
Please do not try to claim it as your own.	Mangga aja nyoba kanggo ngaku minangka duweke dhewe.
They are still a new concept to me.	Padha isih konsep anyar kanggo kula.
The base station reports the calculated results to the user equipment.	Stasiun pangkalan nglaporake asil sing diwilang menyang peralatan pangguna.
You should probably watch this video.	Sampeyan mbokmenawa kudu nonton video iki.
But he was green.	Nanging dheweke ijo.
She was very cold.	Dheweke kadhemen banget.
There is something better for these people.	Ana sing luwih apik kanggo wong-wong iki.
The process was repeated four times.	Proses kasebut diulang kaping papat.
He didn't want anything.	Dheweke ora pengin apa-apa.
That's the deal.	Kuwi perjanjian.
And it’s not over yet.	Lan durung rampung.
We last gathered exactly a year ago.	Kita pungkasan ngumpul persis setahun kepungkur.
Obviously it should be included.	Temenan kudu kalebu.
But he did.	Nanging dheweke nindakake.
And it takes a long time to deliver.	Lan butuh wektu suwe kanggo ngirim.
You are still young and it has been many years before you.	Sampeyan isih enom lan wis pirang-pirang taun sadurunge sampeyan.
There is a limited amount we can eat together.	Ana jumlah winates sing bisa kita mangan bebarengan.
It’s really short on details.	Iku pancen cendhak ing rincian.
You are lucky to work with them.	Sampeyan begja bisa karo wong.
There are many ideas.	Ana akeh gagasan.
We had a wonderful ride.	Kita wis kulo apik.
There is no doubt he is responsible.	Ora ana sangsi dheweke sing tanggung jawab.
I think this is kind of a fun story.	Aku iki jenis crita fun.
Then continue below.	Banjur terus ing ngisor iki.
I’m actually open to this even now.	Aku bener mbukak kanggo iki malah saiki.
We need to create a better future for ourselves.	Kita kudu nggawe masa depan sing luwih apik kanggo awake dhewe.
Very good, you can come if you like.	Apik banget, sampeyan bisa teka yen sampeyan seneng.
He gave good advice.	Dheweke menehi saran sing apik.
No baby was sick.	Ora ana bayi sing lara.
You can use it for everyday or for work.	Sampeyan bisa nggunakake kanggo saben dina utawa kanggo karya.
It changes the park.	Iku ngganti taman.
It has been done in thousands of other cases.	Wis rampung ing ewonan kasus liyane.
They spoke together.	Dheweke ngomong bebarengan.
Guide him to follow him on the ground.	Nuntun dheweke ngetutake ing lemah.
The part is really good.	Bagian kasebut pancen apik banget.
The talk continues.	Omongan kuwi terus.
There is a lot in my hands.	Ana akeh ing tanganku.
And you can say it more or less naturally.	Lan sampeyan bisa ngomong luwih utawa kurang alamiah.
Look at your options.	Deleng opsi sampeyan.
I like his voice.	Aku seneng swarane.
How you feel is not important.	Piye perasaanmu ora penting.
He was a true friend.	Dheweke dadi kanca sejati.
We have to laugh.	Kita kudu ngguyu.
Way too early for this, but it needs to be done.	Cara banget awal kanggo iki, nanging kudu rampung.
Try to remove that somehow.	Coba mbusak sing piye wae.
She has been waiting for him to remarry.	Dheweke wis ngenteni dheweke arep nikah maneh.
The person in front of me decided to roll over.	Wong ing ngarepku mutusake kanggo muter liwat.
This is a good story though, a real threat.	Iki crita apik sanadyan, ancaman nyata.
It is very difficult to find healthy options.	Pancen angel banget golek pilihan sing sehat.
The games are not running smoothly.	Game-game kasebut ora mlaku kanthi lancar.
Generally, you can’t drink too much.	Umumé, sampeyan ora bisa ngombe kakehan.
The city provides input.	Kutha menehi input.
Clearly he was unwilling to enter.	Cetha dheweke ora gelem mlebu.
Next, consider this.	Sabanjure, nimbang iki.
And it actually does just fine.	Lan bener nindakake kanthi apik.
They can send you to the police now.	Sampeyan bisa ngirim sampeyan menyang polisi saiki.
If we want him to send a message.	Yen kita pengin dheweke ngirim pesen.
This should throw an exception.	Iki kudu mbuwang pangecualian.
I am very happy.	Aku seneng banget.
She left the book open on the floor.	Dheweke ninggalake buku mbukak ing lantai.
No, it’s just good to get it.	Ora, iku mung apik kanggo njaluk iku.
I want to be close to friends.	Aku pengin cedhak kanca.
So let’s find out quickly.	Dadi ayo ngerteni kanthi cepet.
We are back on the road.	Kita bali ing dalan.
It didn’t take long for me to think.	Ora suwe aku mikir.
However, it is simply removable so that it can be controlled in other ways.	Nanging, cukup dicopot supaya bisa dikontrol kanthi cara liya.
So the upper limit provides very powerful new information.	Dadi watesan ndhuwur menehi informasi anyar sing kuat banget.
I can’t make that game right now.	Aku ora bisa nggawe game sing saiki.
No, I wouldn’t say.	Ora, aku ora bakal ngomong.
The bigger the weight, the stronger the team.	Bobot luwih gedhe, luwih kuwat tim kasebut.
This is a real time strategy game.	Iki minangka game strategi wektu nyata.
More faces turned to him.	Langkung-langkung rai malih dhateng piyambakipun.
We can choose to walk in his will for years to come.	Kita bisa milih kanggo lumaku ing karsane kanggo taun teka.
Nine male cases, and five female cases.	Sangang kasus lanang, lan limang kasus wadon.
Or people can.	Utawa wong bisa.
Maybe not.	Mungkin ora.
He disappeared into the water.	Dheweke ilang menyang banyu.
I’m very focused on reading the screen.	Aku fokus banget maca layar.
They don’t need it.	Padha ora perlu.
But still, it was a quiet, small moment.	Nanging isih, iku sepi, wayahe cilik.
Simple, easy and the same process, just a different website.	Prasaja, gampang lan proses sing padha, mung situs web sing beda.
Society does not want strong people.	Masyarakat ora pengin wong kuwat.
Can't say anything.	Ora bisa ngomong apa-apa.
That’s just a side job.	Kuwi mung kerja sampingan.
Because it will come in the dark.	Amarga bakal teka ing wayah peteng.
He is active in management.	Dheweke aktif ing manajemen.
And that’s what happened.	Lan kuwi kedaden.
Outside of this window, the signal is more stable.	Ing njaba jendhela iki, sinyal luwih stabil.
However, it can be done.	Nanging, bisa ditindakake.
His hands came out and grabbed the other girl in the chair.	Tangane metu lan nyekel bocah wadon liyane ing kursi.
The growth media changes every day.	Media wutah diganti saben dina.
You are more young.	Sampeyan liyane enom.
She would follow the children home.	Dheweke bakal ngetutake bocah-bocah ing omah.
This is the only one.	Iki mung siji.
I found a rock.	Aku ketemu rock.
But that’s not it.	Nanging ora iku.
Now he can only wait.	Saiki dheweke mung bisa ngenteni.
We were confused when he told us his name.	Kita padha bingung nalika dheweke ngandhani jenenge.
A decision, at some point to go bar.	A kaputusan, ing sawetara titik kanggo pindhah bar.
The name is the name.	Jeneng iku jeneng.
I'm a little tired.	Aku rada kesel.
I basically started from the bottom.	Aku Sejatine miwiti saka ngisor.
I’m not going to do anything else.	Aku ora bakal nindakake apa-apa liyane.
The big event came fast and fast.	Acara gedhe teka kanthi cepet lan cepet.
There are differences.	Ana sing beda.
This was one of the turning points in his life.	Iki minangka salah sawijining titik balik ing uripe.
That’s why we work with examples.	Mulane kita nggarap conto.
And that changes everything.	Lan sing ngganti kabeh.
The court did not make a signed finding.	Pengadilan ora nggawe temuan sing ditandatangani.
I was absolutely wrong.	Aku pancen salah.
Train your body as your body needs it.	Latih awak kaya sing dibutuhake awak.
Well, perhaps.	Inggih, mbok menawi.
Now, he’s just analyzing the stuff that will win.	Saiki, dheweke mung nganalisa barang sing bakal menang.
Someone grabbed his clothes.	Ana sing nyekel klambine.
He was in front of us.	Dheweke ana ing ngarep kita.
But he can get about it a bit, tough though it is.	Nanging dheweke bisa njaluk babagan dicokot, angel sanadyan iku.
Of course, given where they are.	Mesthi, diwenehi ngendi padha.
There are two ways.	Ana rong cara.
However, the results may be positive.	Nanging, asil bisa uga positif.
They are right.	Padha bener.
Just looked at me from a distance.	Mung nyawang aku saka kadohan.
Out of the other box entirely.	Metu saka kothak liyane tanggung.
Not the other way around !!!.	Ora sebaliknya!!!.
You have made it now.	Sampeyan wis nggawe saiki.
That’s just stupid.	Kuwi mung bodho.
I will tell them all.	Aku bakal ngandhani dheweke kabeh.
He has done his duty and served his country.	Dheweke wis nindakake tugas lan ngabdi marang negarane.
We are in your hands.	Kita ana ing tangan sampeyan.
He’s the one who told me to do this.	Dheweke sing ngandhani aku nindakake iki.
The oil company will act on its own.	Perusahaan minyak bakal tumindak dhewe.
From that range, you can’t miss it.	Saka kisaran kasebut, sampeyan ora bisa kantun.
Sometimes it’s just not appropriate.	Kadang iku mung ora cocok.
We looked for hours before she found that.	We looking kanggo jam sadurunge dheweke ketemu sing.
Great day, great day.	Dina sing apik banget, dina sing apik.
I just asked him what he did before bed.	Aku mung takon apa sing ditindakake sadurunge turu.
Handle your case.	Nangani kasus sampeyan.
The rules of the game have only changed a little.	Aturan game wis mung diganti sethitik.
He had lost time to think.	Dheweke wis kelangan wektu kanggo mikir.
The pressure is on us.	Tekanan ana ing kita.
He never sells and may have a chance.	Dheweke ora tau adol lan bisa uga duwe kesempatan.
There is no comparison.	Ora ana bandhingan.
He had killed him.	Dheweke wis mateni wong.
I am very happy.	Aku seneng banget.
No one was sick.	Ora ana sing lara.
Once or twice they set people on them, but they failed.	Sepisan utawa kaping pindho padha nyetel wong ing dheweke, nanging padha gagal.
They offer advanced technology systems, products, and services.	Dheweke nawakake sistem, produk, lan layanan teknologi canggih.
There is a very small amount of bad language.	Ana jumlah cilik banget basa ala.
They don’t do this, though.	Padha ora nindakake iki, sanadyan.
But first you have to get there.	Nanging pisanan sampeyan kudu tekan kono.
Not afraid of anything.	Ora wedi apa-apa.
We’ve been for years without knowing what this is.	Kita wis pirang-pirang taun tanpa ngerti apa iki.
This is because other guys just want to, and try.	Iki amarga wong lanang liyane mung pengin, lan nyoba.
It may be in the testing phase now.	Bisa uga ana ing tahap tes saiki.
Matters through the mind, you see.	Prakara liwat pikiran, sampeyan ndeleng.
His order is still unchanged.	Dhawuhe isih ora owah.
They did not see him, but threw him out.	Wong-wong mau ora weruh Dèkné, nanging dibuwang.
I have another task for you.	Aku duwe tugas liyane kanggo sampeyan.
It’s all the next book.	Kabeh iku buku sabanjuré.
If anyone could help him, of course he could.	Yen ana sing bisa nulungi dheweke, mesthi dheweke bisa.
He still pays a heavy emotional price.	Dheweke isih mbayar rega emosional sing abot.
He could not be freed from the army.	Dheweke ora bisa dibebasake saka tentara.
He sees things, ignores things.	Dheweke ndeleng barang, nggatekake barang.
And live his life.	Lan nglakoni uripe.
I draw like a child.	Aku nggambar kaya bocah.
I forgot myself.	Aku lali dhewe.
I have been using it since.	Aku wis nggunakake wiwit.
We do the same thing.	Kita nindakake perkara sing padha.
I can’t save the world.	Aku ora bisa nyimpen donya.
This area is very difficult.	Wilayah iki angel banget.
I was surprised and happy.	Aku kaget lan seneng.
She looks proud.	Dheweke katon bangga.
I have yet to find an example like this.	Aku durung bisa nemokake conto sing kaya iki.
Terrible, but he tried to make it work.	Elek, nanging dheweke nyoba nggawe dheweke bisa.
I planned for us to spend a lot of quality time together.	Aku ngrancang supaya kita nglampahi akeh wektu kualitas bebarengan.
Do them if you want.	Apa wong-wong mau yen sampeyan pengin.
I can't recognize this text.	Aku ora bisa ngenali teks iki.
That’s a threat.	Kuwi ancaman.
His biological parents then married and had children.	Wong tuwané kandung banjur nikah lan duwé anak.
Simple, fast, warm relief.	Prasaja, cepet, relief anget.
I haven’t decided yet.	Aku durung mutusake.
No one seemed to breathe.	Ora ana sing katon ambegan.
I would be better off if there were no people.	Aku bakal luwih apik yen ora ana wong.
Hopefully a small gift can help.	Muga-muga hadiah cilik bisa mbantu.
So think about your interests, think about what you enjoy.	Dadi mikir babagan kapentingan sampeyan, mikir babagan apa sing sampeyan senengi.
She lived with me in a group home.	Dheweke manggon karo aku ing omah klompok.
It will be useful to know the source of the water.	Iku bakal migunani kanggo ngerti sumber banyu.
This target model depends on changes in sample size.	Model target iki gumantung saka owah-owahan ukuran sampel.
I have.	Aku duwe.
She has lost a lot of weight.	Dheweke wis ilang akeh bobote.
He told us that he was going to kill us.	Dheweke ngandhani yen dheweke bakal mateni kita.
I just know that we can run the ball on any team.	Aku mung ngerti yen kita bisa mbukak bal ing tim apa wae.
Or go here.	Utawa pindhah menyang kene.
It all took less than three minutes.	Kabeh iku njupuk kurang saka telung menit.
He went left and right.	Dheweke lunga ngiwa lan nengen.
Everything went well in the beginning.	Kabeh dadi apik ing wiwitan.
No one saw him in town after the war.	Ora ana sing weruh dheweke ing kutha sawise perang.
These patients are discussed in detail below.	Pasien iki dibahas kanthi rinci ing ngisor iki.
That’s what they want.	Kuwi sing dikarepake.
I like to keep it simple, but make it good.	Aku seneng tetep prasaja, nanging nggawe apik.
As is the case in any war.	Kaya ngono ing perang apa wae.
No one said anything.	Ora ana sing ngomong apa-apa.
But we have to try.	Nanging kita kudu nyoba.
I believe that falling in love with someone special will make me happy.	Aku percaya yen ditresnani karo wong sing spesial bakal nggawe aku seneng.
Not just us.	Ora mung kita.
Full of books, ideas, questions.	Kebak buku, gagasan, pitakonan.
Generally people need between seven to nine hours.	Umume wong butuh antarane pitung nganti sangang jam.
I dropped by to see what would happen next.	Aku ngeculake kanggo ndeleng apa sing bakal kelakon sabanjure.
I want to make my own way in this world.	Aku pengin nggawe cara dhewe ing donya iki.
, '.	, '.
Keep the whole country.	Tansah negara kabèh.
Even guys.	Malah wong lanang.
That would be as bad as some others.	Sing bakal dadi ala kaya sawetara wong liya.
It was finally a blue sky.	Iku pungkasane langit biru.
As a result, various ways to achieve this goal have been published.	Akibaté, macem-macem cara kanggo nggayuh tujuan iki wis diterbitake.
This he knew very well.	Iki dheweke ngerti banget.
It's just.	Iku mung.
Then there’s the famous book.	Banjur ana buku sing terkenal.
I don’t think you’ll rest much.	Aku ora mikir sampeyan bakal ngaso akeh.
We have to live through it.	Kita kudu urip liwat.
Everyone tries to get by every day.	Saben uwong nyoba kanggo njaluk dening saben dina.
It’s on its way.	Iku ing dalan.
You don’t do everything you can.	Sampeyan ora nindakake kabeh sing bisa ditindakake.
That means you reduce the options for players.	Sing tegese sampeyan ngurangi opsi kanggo pemain.
Red is not afraid of relationships.	Abang ora wedi karo hubungan.
The dress took some time.	Gaun njupuk sawetara wektu.
It makes a personal trip to a place where responsibility comes naturally.	Iku nggawe lelungan pribadi menyang panggonan sing tanggung jawab teka kanthi alami.
I stayed there for a while, just waiting.	Aku nginep ing kono sawetara wektu, mung ngenteni.
I get the views.	Aku njaluk views.
Or in religion.	Utawa ing agama.
I just tried and it seems to work.	Aku mung nyoba lan kayane bisa.
So let me answer your question differently.	Dadi ayo kula mangsuli pitakon kanthi beda.
This is one of the reasons we chose it.	Iki minangka salah sawijining sebab kita milih.
I have no children.	Aku ora duwe anak.
This makes the work practice easier.	Iki nggawe praktik kerja luwih gampang.
This must have been the officer who took him away.	Iki mesthine perwira sing nggawa dheweke lunga.
I couldn’t even stand in front of it.	Aku malah ora bisa ngadeg ing ngarep.
It does the job.	Iku nggawe proyek.
One by one.	Siji mbaka siji.
Eat as much as you like.	Mangan sak senengmu.
No recent complications were noted.	Ora ana komplikasi pungkasan sing dicathet.
Look at your words, be your actions.	Deleng omonganmu, dadi tumindak.
Talk about the weather, or whatever.	Ngomong babagan cuaca, utawa apa wae.
I mean, you see the record.	Maksudku, sampeyan ndeleng rekamane.
There was nothing else for me.	Ora ana liya kanggo aku.
The excitement in both cases is, of course, very possible.	Kesenengan ing loro kasus kasebut, mesthi, bisa banget.
He didn’t know that this was bad.	Dheweke ora ngerti yen iki ala.
Well you are me.	Uga sampeyan aku.
I don’t think he knows.	Aku ora mikir dheweke ngerti.
And my job is to enjoy the results.	Lan tugasku yaiku nikmati asil.
Not much to say.	Ora akeh sing diomongake.
She only knew that she had a son.	Dheweke mung ngerti yen dheweke duwe anak lanang.
The people here are wonderful.	Wong-wong ing kene apik banget.
A good thing is worth the money.	A apik iku worth dhuwit.
You have to have it on board.	Sampeyan kudu duwe ing Papan.
A year has passed.	Setaun wis kliwat.
Now give it a try.	Saiki wenehi sèlmu.
Myself get her to come and visit her.	Dhewe njaluk dheweke teka lan ngunjungi dheweke.
It’s a rule we follow.	Iku aturan sing kita tindakake.
This was an easy test for him, no.	Iki minangka tes sing gampang kanggo dheweke, ora ana.
These interactions are very complex and very variable.	Interaksi iki rumit banget lan variabel banget.
And my best friends trust each other.	Lan kanca-kanca sing paling apik saling percaya.
This should be done nicely and easily.	Iki kudu nindakake kanthi apik lan gampang ditindakake.
Everyone contributes in a significant way.	Saben wong nyumbang kanthi cara sing signifikan.
But to me, they look exactly as they should.	Nanging kanggo kula, padha katon persis kaya ngirim.
Almost everywhere he looked, he found it.	Meh ing endi wae dheweke nggoleki, dheweke nemokake.
It’s just a must.	Iku mung kudu.
What can you do to answer your question better?	Apa sing bisa ditindakake kanggo mangsuli pitakon sampeyan kanthi luwih apik?
You get high.	Sampeyan njaluk dhuwur.
I can’t lie to you.	Aku ora bisa ngapusi sampeyan.
They reported that it would work.	Padha kacarita sing bakal bisa.
But not far away this time.	Nanging ora adoh wektu iki.
Then he picked up his glass and followed the two of them inside.	Banjur dheweke ngangkat gelas lan ngetutke wong loro mlebu.
You are evil.	Sampeyan jahat.
He comes to you and knows who you are.	Dheweke teka menyang sampeyan lan ngerti sapa sampeyan.
Sometimes he doesn’t know what he feels most.	Kadhangkala dheweke ora ngerti apa sing paling dirasakake.
All because you can.	Kabeh amarga sampeyan bisa.
He barely knew where he was.	Dheweke meh ora ngerti ngendi dheweke.
Certainly not wanting a part for ourselves.	Mesthi ora pengin bagean kanggo awake dhewe.
We humans also need the right oil.	Kita manungsa uga butuh lenga sing bener.
This makes the first part of the work.	Iki nggawe bagean pisanan saka karya.
You have to speak quickly before the door closes.	Sampeyan kudu ngomong cepet sadurunge lawang ditutup.
I didn’t go home.	Aku ora mulih.
This will take three weeks to grow into a plant.	Iki bakal mbutuhake telung minggu kanggo tuwuh dadi tanduran.
Last year proved it.	Taun kepungkur mbuktekake.
No one is cleaning.	Ora ana wong sing ngresiki.
You have to be thin.	Sampeyan kudu tipis.
This is a part of her life, a part of a woman.	Iki minangka bagean saka uripe, bagean saka wanita.
No one knows here.	Ora ana sing ngerti ing kene.
I’m just satisfied with the writing.	Aku mung puas karo nulis.
The office staff is friendly and helpful.	Staff kantore grapyak lan mbiyantu.
Quite simply, he is the best of his kind.	Cukup, dheweke minangka sing paling apik saka jinise.
You look a bit like him.	Sampeyan katon rada kaya dheweke.
It’s easy for him to focus on the environment, he said.	Gampang kanggo dheweke fokus ing lingkungan kasebut, ujare.
The pain is now less.	Lara saiki wis kurang.
This is where it becomes very interesting.	Iki ngendi iku dadi menarik banget.
Then lift the gelase.	Banjur ngangkat gelase.
I know how to function there.	Aku ngerti carane kanggo fungsi ana.
People have to feel needed.	Wong kudu rumangsa dibutuhake.
Finding a place has been difficult.	Nemokake papan wis angel.
It was obvious that he had caught a cold.	Iku ketok yen dheweke wis kejiret pilek.
Themselves.	Dheweke dhewe.
This can’t stand it.	Iki ora bisa ngadeg.
He grabbed it and broke it in his arms.	Dheweke nyekel lan nyuwil ing tangane.
But it was never an option for me.	Nanging ora tau dadi pilihan kanggo aku.
Defendant did not object to this procedure.	Terdakwa ora mbantah prosedur iki.
The difference today is definitely the driver.	Bentenipun dina iki mesthi sopir.
It was hard on my back and knees.	Iku hard ing mburi lan dhengkul.
As a rule, the higher, the wind speed increases.	Minangka aturan, sing luwih dhuwur, kacepetan angin mundhak.
But it was still there.	Nanging isih ana.
Same thing, really.	Bab sing padha, tenan.
Hours, she thought.	Jam, dheweke mikir.
This is a special property in a special location.	Iki minangka properti khusus ing lokasi khusus.
Let people explain.	Ayo wong nerangake.
It was fun to watch and the team played well.	Iku nyenengake kanggo nonton lan tim main apik.
At the moment, it doesn’t matter what name you use.	Ing wayahe, ora masalah jeneng apa sing sampeyan gunakake.
Two samples were used from patient no.	Loro sampel digunakake saka pasien no.
But humans cannot.	Nanging manungsa ora bisa.
Some things are not obvious and are learned only by trial and error.	Sawetara iku ora ketok lan sinau mung dening nyoba lan kesalahan.
There is something wrong with them.	Ana sing salah karo wong-wong mau.
You can have it if you want.	Sampeyan bisa duwe yen sampeyan pengin.
He didn't look at her.	Dheweke ora nyawang dheweke.
Bad money drives good money.	Dhuwit ala nyopir dhuwit sing apik.
His idea was about peace, but there was no risk of it.	Gagasan dheweke babagan perdamaian, nanging ora ana risiko kasebut.
She is an only child.	Dheweke anak siji-sijine.
You know, but you don’t know that well.	Sampeyan ngerti, nanging sampeyan ora ngerti sing apik.
I've told you not to worry.	Aku wis ngomong sampeyan aja kuwatir.
She has a life -giving parent.	Dheweke duwe wong tuwa sing menehi urip.
The fans are also very nice.	Penggemar uga apik banget.
Take as many as you like.	Njupuk akeh sing sampeyan seneng.
But let’s move on.	Nanging ayo diterusake.
That’s a crazy story.	Kuwi crita edan.
It came to me when our friend was here.	Iku teka kanggo kula nalika kanca kita kene.
Find a game.	Golek game.
Turn on the lights.	Nguripake lampu.
We take data science seriously.	Kita njupuk ilmu data kanthi serius.
I know this city.	Aku ngerti kutha iki.
Now it is done.	Saiki wis rampung.
Everyone knows he was made for the community.	Saben wong ngerti dheweke digawe kanggo komunitas.
It’s hard to see.	Iku angel kanggo ndeleng.
And there are no souls there.	Lan ora ana jiwa ing kana.
It’s hard to have evidence for it.	Iku angel duwe bukti kanggo iku.
I walked through an empty and dark village.	Aku mlaku liwat desa sing kosong lan peteng.
I don’t want you here.	Aku ora pengin sampeyan kene.
There is no technique behind it.	Ora ana teknik ing mburine.
Then look for the sign.	Banjur goleki tandha.
He doesn't look sick.	Dheweke ora katon nandhang lara.
He took the question.	Dheweke njupuk pitakonan.
She thought they were open.	Dheweke panginten padha mbukak.
I immediately began to feel a sense of relief in my head.	Aku langsung wiwit ngrasakake rasa lega ing sirahku.
The elements are there.	Unsur-unsur kasebut ana ing kono.
And there’s no sign that says it’s legal.	Lan ora ana tandha sing ujar manawa sah.
Work your strength.	Gawe kekuwatanmu.
Not a problem at the moment.	Ora dadi masalah ing wektu iki.
He has the skills.	Dheweke duwe katrampilan.
That was six years ago.	Yaiku enem taun kepungkur.
We will see the damage of what they have done.	Kita bakal weruh karusakan apa sing wis ditindakake.
It’s just amazing and amazing.	Iku mung apik tenan lan apik tenan.
Not before time runs out.	Ora sadurunge wektu entek.
My husband wrote a wonderful letter to her.	Bojoku nulis layang sing apik kanggo dheweke.
The most recent findings on the diagnosis are examined here.	Temuan paling anyar babagan diagnosis diteliti ing kene.
It was so nice to meet you.	Iku apik banget ketemu sampeyan.
A woman as well.	Wong wadon uga.
The water was barely above the front door there.	Banyune meh ora ana ing ndhuwur lawang ngarep kono.
Down deep, they want it and they want it bad.	Down jero, padha arep lan padha arep ala.
This is the cover.	Iki tutupane.
No one will see anything wrong.	Ora ana sing bakal weruh apa-apa sing salah.
For the price you pay it’s more than worth it.	Kanggo rega sing mbayar iku luwih saka worth iku.
Perhaps some did.	Mbok sawetara iya.
I know that sounds silly, but it’s the truth.	Aku ngerti sing muni bodho, nanging iku bebener.
He saw from the corner of his eye.	Dheweke weruh saka sudhut mripate.
He can do this, he has to do this.	Dheweke bisa nindakake iki, dheweke kudu nindakake iki.
I’m not trying to take a picture of it though.	Aku ora nyoba kanggo njupuk gambar iku sanadyan.
I walk in or out.	Aku mlaku utawa metu.
It’s that smart.	Iku sing pinter.
The president was two.	Presiden ana loro.
He did his best and this was really his life.	Dheweke nindakake sing paling apik lan iki pancene urip.
Let's get her.	Ayo njaluk dheweke.
Not so much who put it in the film, but just people listening.	Ora dadi luwih sing sijine iku ing film, nanging mung wong ngrungokake.
He is now a friend.	Dheweke saiki dadi kanca.
You can learn faster.	Sampeyan bisa sinau luwih cepet.
However, it is still unclear what that means.	Nanging, isih ora jelas apa tegese.
She was very happy to be around.	Dheweke seneng banget ana ing sekitar.
Great concept.	Konsep gedhe.
This is supported by experimental evidence.	Iki didhukung dening bukti eksperimen.
You had a nice safe job.	Sampeyan wis proyek aman becik.
Think the worst will happen.	Mikir sing paling awon bakal kelakon.
We are unable to fill orders quickly.	Kita ora bisa ngisi pesenan kanthi cepet.
Keep your distance.	Njaga jarak.
I found a problem.	Aku nemokake masalah.
Start the movement.	Miwiti gerakan.
Not wisdom.	Ora kawicaksanan.
Not good, but better than rock.	Ora apik, nanging luwih apik tinimbang rock.
No big surprise.	Ora ana surprise gedhe.
He knows the people who will bring us to a new life.	Dheweke ngerti wong sing bakal nggawa kita menyang urip anyar.
His love is his love.	Katresnane yaiku katresnane.
He knew his father better than before.	Dheweke luwih ngerti bapake tinimbang sadurunge.
She loves to wind people up, or at least try.	Dheweke tresna kanggo angin wong munggah, utawa ing paling nyoba.
Just remembering those dreams made her happy.	Mung ngeling-eling impen kasebut nggawe dheweke kepenak.
For one, the process looks similar to analysis.	Kanggo siji, proses katon padha karo analisis.
A test of some kind.	A test saka sawetara jinis.
This is a serious discussion, a very serious issue.	Iki diskusi serius, masalah serius banget.
However, at the same time, this was a clinical problem.	Nanging, ing wektu sing padha, iki ana masalah klinis.
That is why we are here.	Pramila kita mriki.
There is still very little water.	Isih sithik banget banyu.
And like you said, he never wrote much.	Lan kaya sing sampeyan ujar, dheweke ora tau nulis akeh.
It won’t help, he thought.	Ora bakal mbantu, dheweke mikir.
Drives me crazy.	Ndamel kula edan.
That could change.	Sing bisa ngganti.
Not enough to say.	Ora cukup ngomong.
If we advise, don’t fight back.	Yen kita menehi saran, aja nglawan.
Take whatever you need from me.	Njupuk apa wae sing perlu saka kula.
So, something went wrong in the office, then at home.	Dadi, ana kedadeyan sing salah ing kantor, banjur ing omah.
This insight should be the reason for everything you do.	Wawasan iki kudu dadi alesan kanggo kabeh sing ditindakake.
Not even for a moment.	Ora malah sedhela.
It works about two hours.	Kerjane kira-kira rong jam.
I closed my eyes and tried to fall asleep.	Aku nutup mripat lan nyoba kanggo turu.
The food is very consistent.	Panganan konsisten banget.
Awesome watch !.	Jam tangan sing apik tenan!.
It has been like that until now.	Wis kaya mangkono nganti saiki.
I need to fix it.	Aku kudu ndandani.
All previous studies were conducted in tree level order.	Kabeh panaliten sadurunge ditindakake kanthi urutan tingkat wit.
I will read for them.	Aku bakal maca kanggo wong-wong mau.
The time has come to try.	Wektu wis teka kanggo nyoba.
But you will never find me again.	Nanging sampeyan ora bakal nemokake aku maneh.
And the military took over.	Lan militèr njupuk alih.
I know people who watch out of this world.	Aku ngerti wong-wong sing nonton metu saka donya iki.
This is just one aspect that will be helped by the agreement.	Iki mung siji aspek sing bakal dibantu dening persetujuan.
He has been very ill for a long time.	Dheweke wis suwe banget lara.
You need to know how to test the software.	Sampeyan kudu ngerti carane kanggo nyoba piranti lunak.
He now knew who was connected to his thoughts.	Dheweke saiki wis ngerti sapa sing disambungake karo pikirane.
The marriage was without problems.	Pernikahan kasebut tanpa masalah.
It may be difficult to find another job.	Sampeyan bisa uga angel golek proyek liyane.
Probably even more so.	Mbokmenawa malah luwih.
But now there is so much to do.	Nanging saiki akeh banget sing kudu ditindakake.
Until that time, he was very active and involved in life.	Nganti wektu iku, dheweke aktif banget lan melu urip.
This should be expected.	Iki kudu samesthine.
I remember like what I really wanted.	Aku kelingan kaya apa pengin banget.
There was nothing but small closed windows and walls.	Ora ana apa-apa kajaba jendhela cilik sing ditutup lan tembok.
Here is the most interesting example.	Punika conto paling menarik.
All the best !.	Kabeh sing paling apik!.
It may take a little longer.	Bisa uga rada suwe.
I thought he was mad at me.	Aku panginten dheweke nesu marang aku.
It's death.	Iku pati.
I pressed my ears to his chest.	Kupingku daksampirake ing dhadhane.
Follow this link.	Tindakake link iki.
It’s about generally a longer area.	Iku babagan umume wilayah sing luwih dawa.
We meet the enemy and we.	Kita ketemu mungsuh lan kita.
It’s not so simple.	Iku ora supaya prasaja.
It is from the village.	Iku saka desa.
I wish, sometimes, it was different.	Aku pengin, kadhangkala, iku beda.
Men like women don’t stay in service.	Wong lanang kaya wanita ora tetep ing layanan.
This will show you an image and a button to download the image.	Iki bakal nuduhake gambar lan tombol kanggo ngundhuh gambar kasebut.
I read a few about her this week.	Aku maca sawetara babagan dheweke minggu iki.
I didn’t let it.	Aku ora nglilani.
Computer memory limits current learning.	Memori komputer mbatesi sinau saiki.
Straight up in the air.	Lurus munggah ing udhara.
According to the design system does not look good.	Miturut sistem desain ora katon apik.
This can have a variety of negative consequences.	Iki bisa duwe macem-macem akibat negatif.
This made even less sense.	Iki digawe malah kurang pangertèn.
But no one is calling except you.	Nanging ora ana sing nelpon kajaba sampeyan.
It’s important to ask about everything people take.	Iku penting kanggo takon bab kabeh wong njupuk.
Maybe his books are there.	Mungkin buku-bukune ana.
The animals were then divided into three groups.	Kewan-kewan mau banjur dipérang dadi telung golongan.
It helped me so much more.	Iku mbantu aku dadi luwih.
I give it my best.	Aku menehi barang sing paling apik.
She was eight and a half years old.	Dheweke umur wolung setengah taun.
I want both again.	Aku pengin loro maneh.
It will touch and move for some time.	Iku bakal tutul lan pindhah kanggo sawetara wektu.
There were no police at the time.	Ora ana polisi ing wektu iku.
There is another problem.	Ana masalah liyane.
I have to say a lot.	Aku kudu ngomong akeh.
However, no clinical application was found.	Nanging, ora ana aplikasi klinis sing ditemokake.
And that makes sense.	Lan sing ndadekake pangertèn.
Very light.	Cahya banget.
Which they thought.	Kang padha panginten.
Then came the wait.	Banjur teka ngenteni.
She had to take a long, hard look at herself.	Dheweke kudu njupuk dawa, hard dipikir dhéwé.
Create the health and well -being of the people around you.	Nggawe kesehatan lan kesehatan wong ing sekitar sampeyan.
Perhaps the beauty of the season you love.	Mbok menawa kaendahan musim sing sampeyan tresnani.
So what we have is enough, and so on.	Dadi apa sing kita duwe dadi cukup, lan liya-liyane.
They both want security.	Loro-lorone pengin keamanan.
It has been successful even in the most difficult cases.	Wis sukses sanajan ing kasus sing paling angel.
He needs to focus on the task beforehand.	Dheweke kudu fokus ing tugas sadurunge.
And far, far, easier said than done.	Lan adoh, adoh, luwih gampang diucapake tinimbang rampung.
It’s true and you know it.	Iku bener lan sampeyan ngerti.
I know you two can get away for that long.	Aku ngerti sampeyan loro bisa adoh kanggo sing dawa.
And animal rights will take care of themselves.	Lan hak kewan bakal ngurus dhewe.
Sorry for the long post.	Ngapunten kanggo kirim dawa.
I thought my heart was broken.	Aku panginten atiku rusak.
He was just trying to help.	Dheweke mung nyoba mbantu.
It’s a difficulty in modeling.	Iku kangelan ing model.
He then went out looking for his daughter.	Dheweke banjur metu nggoleki putrine.
I don’t know exactly how many of us will see.	Aku ora ngerti persis carane akeh kita bakal weruh.
In fact, he has two.	Nyatane, dheweke duwe loro.
I can give you a few names.	Aku bisa menehi sawetara jeneng.
She didn’t want to have to talk about it to her son.	Dheweke ora pengin kudu ngomong babagan iki marang anake.
But worth it.	Nanging worth iku.
Unfortunately it is not something that will be lost.	Sayange iku ora soko sing bakal ilang.
This is discussed below.	Iki dibahas ing ngisor iki.
It should come out hot.	Iku kudu metu panas.
Here, I show you.	Kene, aku nuduhake sampeyan.
But it certainly does its job.	Nanging mesthi nindakake tugase.
I have waited six thousand years.	Aku wis ngenteni enem ewu taun.
You’re on a very, very long night.	Sampeyan lagi ing wengi banget, dawa banget.
It’s moving, it’s dark.	Iki obah, peteng iki.
One day it was nothing but the truth.	Sawijining dina apa-apa nanging bebener.
I love your feedback.	Aku seneng tanggapan sampeyan.
Keep up the business.	Terusake bisnis.
It’s a show business.	Iku bisnis pertunjukan.
My mom is really cool.	Ibuku pancen keren.
Too much war still lay ahead.	Kakehan perang isih lay ahead.
All these books are burning.	Kabeh buku iki kobong.
He looked at his phone, with his eyes closed for a moment.	Dheweke nyawang telpon, karo mripate ditutup sedhela.
Not one band, but two.	Ora siji band, nanging loro.
Not sure if people can cook with skin.	Ora ngerti yen wong bisa masak nganggo kulit.
It’s a totally clean job.	Iku proyek babar blas resik.
The things that make her happy.	Bab-bab sing nggawe dheweke seneng.
But this is not the only thing they share.	Nanging iki dudu siji-sijine sing padha bareng.
Or maybe he doesn’t.	Utawa mungkin dheweke ora.
I have never heard anything like it.	Aku ora tau krungu sing kaya ngono.
But we can’t see it.	Nanging kita ora bisa ndeleng.
His voice will be missed.	Swarane bakal kantun.
You are welcome to stay on the boat.	Sampeyan olèh tetep ing prau.
I have to but thirty years is a long time.	Aku kudu nanging telung puluh taun iku wektu dawa.
He wants to help.	Dheweke kepengin nulungi.
But now it is not like that.	Nanging saiki ora kaya ngono.
But some states began to act.	Nanging sawetara negara wiwit tumindak.
This is incredible.	Iki luar biasa.
My life is full of joy.	Uripku kebak kabungahan.
The tone is friendly, but still.	Nada iku grapyak, nanging isih.
But then you’re next.	Nanging banjur sampeyan sabanjuré.
The dogs know where to lie so it doesn’t get wet.	Asu-asu ngerti ngendi arep ngapusi supaya ora udan.
Things need to change.	Bab sing kudu diganti.
No one knows exactly what will happen.	Ora ana sing ngerti persis apa sing bakal kelakon.
I mean, a lot of people have that experience.	Maksudku, akeh wong sing duwe pengalaman kasebut.
All of that creates a lot of anxiety for me.	Kabeh iku nggawe akeh kuatir kanggo kula.
Comments or suggestions also play a big role.	Komentar utawa saran uga nduweni peran gedhe.
And my eyes are running.	Lan mripatku mlaku.
Finally, we share.	Pungkasan, kita nuduhake.
Maybe he can.	Mungkin dheweke bisa.
He felt that he had been short before, but not short.	Dheweke rumangsa manawa wis cendhak sadurunge, nanging ora cendhak.
They all heard it.	Kabeh padha krungu.
Let them stay together.	Ayo padha tetep bebarengan.
Smaller numbers indicate a better model.	Nomer sing luwih cilik nuduhake model sing luwih apik.
Drugs just get the best out of him.	Narkoba mung entuk sing paling apik saka dheweke.
Don’t just listen to the content being spoken.	Aja mung ngrungokake isi sing diomongake.
A good two weeks passed.	A apik rong minggu liwati.
Not so long ago.	Ora suwe saiki.
If you think you can play, you can play.	Yen sampeyan mikir sampeyan bisa muter, sampeyan bisa muter.
Next week will be different.	Minggu ngarep bakal beda.
And one leg.	Lan sikil siji.
I had a hard time just listening to enjoy it.	Aku duwe wektu angel mung ngrungokake kanggo seneng.
If you don’t, it probably won’t work for you.	Yen sampeyan ora, mesthine ora bisa digunakake kanggo sampeyan.
Every building and every object.	Saben bangunan lan saben obyek.
He knows you.	Dheweke ngerti sampeyan.
All participants get something of value.	Kabeh peserta njaluk soko regane.
We meet for breakfast now and then find coffee.	Kita ketemu kanggo sarapan saiki banjur golek kopi.
So the next morning.	Dadi esuk liyane esuk.
He tells us.	Dheweke ngandhani kita.
Defendant asked what happened in the case.	Terdakwa takon apa sing kedadeyan ing kasus kasebut.
Life is real.	Urip iku sejatine.
Once your goal is done, make a training plan from there.	Sawise tujuan sampeyan wis rampung, gawe rencana latihan saka kono.
This requires a response from us.	Iki mbutuhake respon saka kita.
Death is the end of human life on earth.	Pati iku pungkasaning uripe manungsa ing bumi.
It is not clear what is good for the workers.	Ora jelas apa sing apik kanggo para pekerja.
Over time compared to what has been reported.	Sajrone wektu dibandhingake karo sing wis dilaporake.
I really am.	Aku pancene.
That’s what needs to be done.	Kuwi sing kudu dilakoni.
At each stop, he refused.	Ing saben mandeg, dheweke ora gelem.
I don’t know how he took me to silence.	Aku ora ngerti carane dheweke njupuk aku kasepen.
As it should be.	Minangka kudune.
To do this, you need to be healthy.	Kanggo nindakake iki, sampeyan kudu sehat.
It was a very minute.	Iku menit banget.
No one is going to hurt you.	Ora ana sing bakal nglarani kowe.
The days are full and difficult.	Dina-dina kebak lan angel.
I knew it was her.	Aku ngerti iku dheweke.
A practical woman.	Wong wadon praktis.
Don’t know why.	Ora ngerti apa sebabe.
Enjoy the rest of your weekend !.	Nikmati sisa akhir minggumu!.
And things will get worse before they get better.	Lan prekara-prekara bakal dadi luwih elek sadurunge dadi luwih apik.
Home is a place to live.	Omah iku panggonan kanggo manggon.
I love the future of this team.	Aku seneng masa depan tim iki.
Caring for your parents and learning from them.	Ngrawat wong tuwa lan sinau saka wong-wong mau.
But you better be prepared.	Nanging luwih becik siap.
That’s why magic items are usually better.	Mulane item sihir biasane luwih apik.
Those are our values.	Kuwi nilai-nilai kita.
I have a copy of this book.	Aku duwe salinan buku iki.
I wouldn’t think to ask you to do what you do.	Aku ora bakal mikir njaluk sampeyan nindakake apa sing sampeyan lakoni.
It was difficult and different for me to not go out there.	Iku angel lan beda kanggo kula kanggo ora metu ana.
But he was not crazy.	Nanging dheweke ora edan.
It was the first time he had seen her.	Iku pisanan kang weruh dheweke.
I was nervous about the move.	Aku gemeter babagan pamindhahan.
But there it is.	Nanging ana iku.
The ball he had just held fell from his hands.	Bal sing lagi wae dicekel tiba saka tangane.
So he would be ready to go.	Dadi dheweke bakal siap lunga.
I want to reduce it.	Aku pengin nyuda.
You are your responsibility, not mine.	Awakmu tanggung jawabmu, dudu tanggung jawabku.
She wasn't sure.	Dheweke ora yakin.
Law, often after a period of public comment.	Hukum, asring sawise periode komentar umum.
Even at the age of thirty -five, he was still visible.	Sanajan wis umur telung puluh lima, dheweke isih katon.
All around they went, over and over again.	Mubeng-mubeng padha lunga, bola-bali.
It is better to buy metal.	Iku luwih apik kanggo tuku logam.
This is an attempt to be smart against crime.	Iki minangka upaya supaya pinter nglawan kejahatan.
Nothing beyond that.	Ora ana sing ngluwihi.
Now, he gives a success message but doesn’t send the email.	Saiki, dheweke menehi pesen sukses nanging ora ngirim email kasebut.
Names of family members.	Jeneng anggota kulawarga.
Stupid question.	Pitakonan sing bodho.
You have to see them look at each other.	Sampeyan kudu ndeleng padha katon ing saben liyane.
His survival is your responsibility.	Kaslametané iku tanggung jawabmu.
He has a very good line of logic.	Dheweke duwe garis logika sing apik banget.
But we don’t happen to feel that way.	Nanging kita ora kelakon ngrasa kaya ngono.
As if it didn’t matter to him.	Kaya-kaya ora penting kanggo dheweke.
This is a task word that cannot be done.	Iki minangka tembung tugas sing ora bisa ditindakake.
Yes, very happy that our conversation is available in my name.	Ya, seneng banget yen obrolan kita kasedhiya ing jenengku.
Now imagine being a little kid, and meeting someone like this.	Saiki mbayangno dadi bocah cilik, lan ketemu wong kaya iki.
When you take it when you want to sleep.	Nalika sampeyan njupuk iku nalika sampeyan arep turu.
He might as well know.	Dheweke bisa uga bakal ngerti.
It means you know what they want.	Iku tegese sampeyan ngerti apa sing dikarepake.
Then they looked at each other.	Banjur padha nyawang bebarengan.
It's very cold.	Adem banget.
The boat quickly boarded the plane.	Prau cepet munggah ing pesawat.
However, research has some limitations.	Nanging, riset duwe sawetara watesan.
You are the only one who knows before.	Sampeyan mung siji sing ngerti sadurunge.
The idea is true.	Ide kasebut bener.
The best schools are private schools.	Sekolah sing paling apik yaiku sekolah swasta.
You are strong as a man.	Sampeyan kuwat kaya wong.
It came for the second first, it didn’t have to.	Iku teka kanggo liyane pisanan, iku ora kudu.
However, no further action has been taken on the matter so far.	Nanging, ora ana tindakan luwih lanjut babagan perkara kasebut nganti saiki.
Your name appeared in today’s conversation.	Jeneng sampeyan muncul ing obrolan dina iki.
Construction activities have begun.	Aktivitas konstruksi wis diwiwiti.
If you allow someone to win, it’s legitimate.	Yen ngidini wong menang, iku sah.
The people in the business keep working.	Wong-wong ing bisnis tetep kerja.
These two are married.	Loro iki wis nikah.
He needs a way out.	Dheweke butuh dalan metu.
Tell us what the problem is and why.	Marang kita apa masalah lan apa.
Some people are more creative in the way of more language.	Sawetara wong luwih kreatif kanthi cara basa sing luwih akeh.
The apartment project was eventually built as planned.	Proyek apartemen kasebut pungkasane dibangun kaya sing direncanakake.
And fun.	Lan nyenengake.
He was really good.	Dheweke pancen apik banget.
Then try to understand or just tell them the word.	Banjur nyoba kanggo mangerteni utawa mung marang wong tembung.
The others followed him.	Wong-wong liyané ngetutké dhèwèké.
Take space.	Njupuk spasi.
I really believe it now.	Aku pancene pracaya saiki.
My skin is no longer clean.	Kulitku wis ora resik maneh.
They were all moving forward to prepare for the future.	Kabeh padha maju kanggo nyiapake mangsa.
I need her to help me.	Aku butuh dheweke kanggo nulungi aku.
You do not need an internet connection for this.	Sampeyan ora perlu sambungan internet kanggo iki.
He didn’t have to stop school to accept the job.	Dheweke ora kudu mandheg sekolah kanggo nampa pegaweyan kasebut.
There was no difference between the groups.	Ora ana bedane antarane klompok kasebut.
He didn’t have a friend he could call to get me a job.	Dheweke ora duwe kanca sing bisa ditelpon kanggo njaluk aku kerja.
I was just looking at you.	Aku mung nyawang kowe.
Deep brown eyes.	Mripat coklat jero.
Prices down by half.	Prices mudhun setengah.
I will miss it.	Aku bakal kantun.
He treated me like a little kid.	Dheweke nganggep aku kaya bocah cilik.
It was something of confusion in her head.	Iku soko saka kebingungan ing dheweke sirah.
Leave the scene.	Ninggalake adegan.
He fell with eight runs still needed.	Dheweke tiba kanthi wolung mlayu isih dibutuhake.
He is an extreme example of controlled violence.	Dheweke minangka conto ekstrem saka kekerasan sing dikontrol.
You know how important each game is.	Sampeyan ngerti carane penting saben game.
I really enjoy being here, becoming more comfortable every year.	Aku seneng banget ing kene, dadi luwih nyaman saben taun.
It keeps me focused, holding my head down.	Iku tetep kula fokus, terus sirah mudhun.
The man had shut her up.	Wong lanang wis nutup dheweke.
And you have to stop listening to sounds from outside.	Lan sampeyan kudu mandheg ngrungokake swara saka njaba.
These are separate tables because they have different information.	Iki minangka tabel sing kapisah amarga duwe informasi sing beda.
They were good, but not good.	Padha apik, nanging ora apik.
Or someone throwing a glass of water over someone.	Utawa wong mbuwang segelas banyu liwat wong.
It eats the heart out of people.	Iku mangan jantung metu saka wong.
They just sound different.	Padha mung muni beda.
I don’t want to know this.	Aku ora pengin ngerti iki.
I feel excited.	Aku rumangsa bungah.
That’s where he wants to be.	Ing kono dheweke kepengin dadi.
Clearly, this machine is sick.	Cetha, mesin iki lara.
I very much doubt this fact.	Aku banget mangu kasunyatan iki.
Keep thinking again.	Terus mikir maneh.
The boat then went down.	Prau banjur mudhun.
Make no mistake, just don’t update anything.	Ora menehi kesalahan, mung ora nganyari apa-apa.
He didn’t like it and bounced back into a sharp ball.	Dheweke ora seneng lan mbalek maneh dadi bal sing landhep.
To my brother, he said some real shit.	Ing kakangku, dheweke ngomong sawetara telek nyata.
He immediately went to bed and fell asleep.	Dheweke langsung pindhah menyang kasur lan turu.
It’s not an idea available to people.	Iku ora idea kasedhiya kanggo wong.
So that the ‘client’ can speak as much as possible.	Supaya 'klien' bisa ngomong sabisane.
If you are strong.	Yen sampeyan kuat.
That takes a little longer.	Sing njupuk wektu luwih suwe.
The results were similar to those obtained for community structures.	Hasile padha karo sing dipikolehi kanggo struktur komunitas.
Thoughts with his family.	Pikiran karo kulawargane.
That stuff is not my problem.	Barang kuwi dudu masalahku.
The war has been lost, but the war is still there.	Perang wis kalah, nanging perang isih ana.
It doesn’t take guys even though a lot to offer.	Ora butuh wong lanang senajan akeh sing nawani.
That is the nature of human love.	Kuwi sipate manungsa tresna.
I hope you do the same.	Muga-muga sampeyan nglakoni sing padha.
I’m pretty sure he didn’t.	Aku cukup yakin dheweke ora nglakoni.
That they miss me.	Sing padha kantun kula.
It is stuck there.	Iku wis macet ana.
I’ve been stuck on this issue for some time.	Aku wis macet ing masalah iki kanggo sawetara wektu.
Typically, there will be no more than one response.	Biasane, ora bakal ana luwih saka siji tanggapan.
I’ve been there before.	Aku wis ana sadurunge.
The negative effects on resistance and respiratory function appear to be minimal.	Efek negatif ing resistensi lan kerja napas katon minimal.
I’m not really here.	Aku ora tenan kene.
I didn’t ask about his mother.	Aku ora takon babagan ibune.
Then he stood up.	Banjur ngadeg.
I took information that would not have been available if it hadn’t.	Aku njupuk informasi sing ora bakal kasedhiya yen ora.
Instead, we do what we can do in other homes.	Nanging, kita nindakake apa sing bisa ditindakake ing omah liyane.
I broke the connection.	Aku nyuwil sambungan.
She has been married three times, not just once.	Dheweke wis nikah kaping telu, ora mung sepisan.
I want the same for my son.	Aku pengin sing padha kanggo anakku.
It was a tough fight.	Iku perang angel.
I will be at home.	Aku bakal ing ngarep.
They tend to be young, fit and healthy.	Padha cenderung enom, fit lan sehat.
Month and month.	Wulan lan wulan.
And there is more on the way today.	Lan ana liyane ing dalan dina iki.
He shot my father.	Dheweke nembak bapakku.
It happens often.	Iku kerep kedadeyan.
Primary responsibility for the concept of the study and the final content.	Tanggung jawab utama kanggo konsep pasinaon lan isi pungkasan.
I can give a good deal about it.	Aku bisa menehi hasil apik babagan.
S has no clear physical meaning.	S ora nduweni teges fisik sing cetha.
I ordered a case brief.	Aku dhawuh ringkes kasus.
Let’s start with the first.	Ayo kita miwiti karo pisanan.
Cool in summer and warm in winter.	Kelangan ing mangsa panas lan anget ing mangsa.
She went back to the bedroom for a makeover.	Dheweke bali menyang kamar turu kanggo dandan.
We’re on our way to freeing him.	Kita lagi ing dalan kanggo mbebasake dheweke.
I just wanted to escape.	Aku mung kepingin minggat.
He called it very good.	Dheweke ngarani apik banget.
At this point, they need more money than others.	Ing wektu iki, dheweke butuh dhuwit luwih akeh tinimbang liyane.
I will call him the church fit.	Aku bakal nelpon dheweke pas pasamuan.
As a result, it provides better support.	Akibaté, menehi dhukungan sing luwih apik.
Now there is no sign of what happened last year.	Saiki ora ana tandha apa sing kedadeyan taun kepungkur.
If they see us, they don’t notice us.	Yen padha weruh kita, padha ora menehi kabar.
And the result, oh, the result.	Lan asil, oh, asil.
There is no doubt about this.	Ora ana keraguan babagan iki.
It doesn’t take long.	Ora butuh suwe.
But it’s even worse than before.	Nanging malah luwih elek tinimbang sadurunge.
Floor up.	Lantai munggah.
But he didn’t stop.	Nanging dheweke ora mandheg.
Place on a flat surface.	Selehake ing permukaan sing rata.
But he closed his eyes and went down.	Nanging dheweke nutup mata lan mudhun.
But the rest of her held back, looking in the other direction.	Nanging bagean liyane saka dheweke ditahan maneh, looking ing arah liyane.
You didn’t hear it.	Sampeyan ora krungu.
He showed a special interest in music from an early age.	Dheweke nuduhake minat khusus ing musik wiwit cilik.
I have lost her address.	Aku wis ilang alamat dheweke.
More violence, more pain, more death.	More kekerasan, liyane pain, liyane pati.
So that’s actually going to be pretty good.	Dadi sing bener arep cukup apik.
Often, these uses go hand in hand.	Asring, panggunaan kasebut mlaku bebarengan.
The act, he felt, was good and appropriate.	Tumindak kasebut, dheweke rumangsa, apik lan tepat.
I had a great experience with it.	Aku wis pengalaman gedhe karo.
It is almost unused and in good working condition.	Wis meh ora digunakake lan ing kondisi kerja sing apik.
I love the performance.	Aku seneng kinerja.
More importantly, this proves that there are other people like him.	Sing luwih penting, iki mbuktekake manawa ana wong liya sing kaya dheweke.
Some are up, some are down.	Ana sing munggah, ana sing mudhun.
His friends believed him.	Kanca-kancane percaya.
Usually all places have only one phone line.	Biasane kabeh panggonan mung siji saluran telpon.
Then the world collapsed.	Banjur jagade ambruk.
It’s been a lot.	Wis akeh.
She comes from a large family.	Dheweke asale saka kulawarga gedhe.
Today, the war continues.	Dina iki, perang terus.
But it would be crazy if he couldn’t help it.	Nanging bakal edan yen dheweke ora bisa nulungi.
He was earlier in the day.	Dheweke luwih awal dina.
It’s our problem.	Iku masalah kita.
It’s a relief.	Iku relief.
Another piece of evidence that their marriage was unworkable.	Bukti liyane yen pernikahane ora bisa ditindakake.
I had no desire to see this, ever.	Aku ora duwe kepinginan kanggo ndeleng iki, tau.
I knew he was moving forward.	Aku ngerti dheweke maju.
I had met her the day before.	Aku wis ketemu dheweke dina sadurunge.
I will stay here for one night but not again.	Aku bakal tetep kene kanggo siji wengi nanging ora maneh.
We cried there.	Kita nangis ana.
Signs of real life memories.	Pratandha saka kenangan urip nyata.
And through space.	Lan liwat angkasa.
Send the report immediately.	Langsung kirim laporan.
Thank you so much.	Matur nuwun sanget.
I don’t want it to have to be.	Aku ora pengin kudu dadi.
But this is not a perfect performance.	Nanging iki dudu kinerja sing sampurna.
You are very good to us.	Sampeyan apik banget kanggo kita.
The other is real service to the poor.	Liyane iku layanan nyata kanggo wong miskin.
Together create a story.	Bareng nggawe crita.
But it’s very strong and very strong.	Nanging kuwat banget lan kuwat banget.
Our teeth are made that way.	Untu kita digawe kanthi cara kasebut.
Stop by and give people a vote and a message.	Mungkasi lan menehi wong voting lan pesen.
Just thought we should be specific about what it is.	Mung panginten kita kudu spesifik babagan apa iku.
Peace will not last long.	Tentrem ora bakal suwe.
It has, and will continue to be, taken a long time.	Iku wis, lan bakal terus dadi, dijupuk dawa.
Found by the person driving.	Ditemokake dening wong sing nyopir.
They slept on the floor as a rule.	Padha turu ing lantai minangka aturan.
You can find him from it.	Sampeyan bisa nemokake dheweke saka iku.
It’s a lot of photos, and a lot of movement.	Iku akeh foto, lan akeh gerakan.
I have no memory just how far this road really went.	Aku wis ora memori mung carane adoh dalan iki tenan tindak.
However, both methods have some related problems.	Nanging, loro cara kasebut duwe sawetara masalah sing ana gandhengane.
Money is just a tool.	Dhuwit mung alat.
As expected, the page took several years to load and was nothing.	Kaya sing diarep-arep, kaca kasebut butuh pirang-pirang taun kanggo mbukak lan ora apa-apa.
Her school will create new ways to protect her.	Sekolahe bakal nggawe cara anyar kanggo njaga dheweke.
Each track has a different impact on the environment around you.	Saben trek duwe pengaruh sing beda ing lingkungan sekitar sampeyan.
Mom is not healthy.	Ibu ora sehat.
You didn’t care before.	Sampeyan ora peduli sadurunge.
Just a couple, to begin with.	Mung saperangan, kanggo miwiti karo.
I don’t care anymore.	Aku ora peduli maneh.
It takes a new place.	Butuh panggonan enggal.
The biggest exception to this statement is the first overall choice.	Pangecualian paling gedhe kanggo pernyataan kasebut yaiku pilihan sakabèhé pisanan.
You remember him.	Kowe elinga marang dheweke.
Let me put another thing for you.	Ayo kula sijine bab liyane kanggo sampeyan.
And you are good.	Lan sampeyan apik.
It seems to weigh.	Koyone nimbang.
We don’t need to think a good object is perfect.	Kita ora perlu mikir obyek sing becik iku sampurna.
People who match your target market.	Wong sing cocog karo target pasar sampeyan.
It’s a form of town.	Iku wangun kutha.
I was not involved in the death of the security man.	Aku ora melu ing pati wong keamanan.
I will save you.	Aku bakal nylametake sampeyan.
There really is no way it can be.	Pancen ora ana cara sing bisa.
Someone changed him.	Ana sing ngowahi dheweke.
I have to complete the task.	Aku kudu ngrampungake tugas.
Horrible long breaths.	Ambegan dawa nggegirisi.
But there is no complete safety.	Nanging ora ana safety lengkap.
Then he looked at someone else.	Banjur nyawang wong liya.
There was blood everywhere.	Ana getih ing endi-endi.
However, once again, the record does not support this argument.	Nanging, sepisan maneh, rekaman kasebut ora ndhukung argumentasi iki.
Remember what you have learned and live it right.	Elinga apa sing wis sampeyan sinau lan urip kanthi bener.
He had no way to fight back.	Dheweke ora duwe cara kanggo nglawan.
Please tell me if you made this stuff for a living.	Tulung dakkandhakake yen sampeyan nggawe barang iki kanggo urip.
That’s why he went up in office first.	Mulane dheweke munggah ing kantor pisanan.
Beat him.	Ngalahake dheweke.
Your friend doesn’t want to be taken away from him.	Kancamu ora pengin dicopot saka dheweke.
We have to say the truth.	Kita kudu ngomong sing bener.
Or the weather.	Utawa cuaca.
I actually feel strong.	Aku bener rumangsa kuwat.
It was time for them to take over their country.	Wis wayahe wong-wong padha ngrebut negarane.
You shouldn’t let someone help you lose money.	Sampeyan ngirim ora supaya wong mbantu ilang dhuwit.
Not that the method could not be successful.	Ora manawa cara kasebut ora bisa sukses.
Her medical record shows continuous improvement.	Rekam medis dheweke nuduhake kemajuan sing terus-terusan.
That’s why he takes his time.	Mulane dheweke njaluk wektu.
I went through the things you described.	Aku ngliwati perkara sing sampeyan jelasake.
That was something.	Sing ana soko.
I will keep it short.	Aku bakal tetep cendhak.
It’s the second problem.	Iku masalah kapindho.
We do it full time.	We nindakake iku full time.
Therefore, this value changes from time to time when interest rates change.	Mulane, nilai iki owah-owahan saka wektu nalika tingkat kapentingan ganti.
That’s good of course.	Sing apik mesthi.
Unless something is done.	Kajaba ana sing ditindakake.
He could find it.	Dheweke bisa nemokake iku.
It would be a great story, if there was a story in it.	Iku bakal dadi crita gedhe, yen ana crita ing kono.
It's terrible.	Iku elek.
It has to fit you and they won’t mind.	Sampeyan kudu pas karo sampeyan lan dheweke ora bakal keberatan.
You have to have faith.	Sampeyan kudu duwe iman.
He did what he had to do.	Dheweke nindakake apa sing kudu ditindakake.
He breaks every rule while doing it.	Dheweke nglanggar saben aturan nalika nindakake.
That will expand your face.	Sing bakal ngembangake pasuryan.
You can turn this off however.	Sampeyan bisa mateni iki Nanging.
He continued me to the place.	Dheweke terus aku menyang papan kasebut.
interpretation of contributed data.	interpretasi data nyumbang.
Wouldn’t think that seeing him.	Ora bakal mikir yen ndeleng dheweke.
No one is born of fear.	Ora ana sing lair saka rasa wedi.
This is our practical experience.	Iki pengalaman praktis kita.
Not just life, there is an individual soul.	Ora mung urip, ana jiwa individu.
Or the price.	Utawa rega.
He will be good to us for a long time.	Dheweke bakal dadi apik kanggo kita nganti suwe.
No data, just opinions.	Ora ana data, mung pendapat.
Your lips are up.	Lambene sampeyan munggah.
But it was never like this.	Nanging ora tau kaya iki.
Up-up.	Munggah-munggah.
There are many ways to overcome this.	Ana akeh cara kanggo ngatasi iki.
Make some changes that cause a lot of damage.	Nggawe sawetara owah-owahan sing nyebabake akeh karusakan.
Like you, that’s beautiful.	Kaya sampeyan, sing ayu.
Work with joy.	Bisa kanthi bungah.
But we cannot stay in this country.	Nanging kita ora bisa tetep ing negara iki.
That’s good, of course.	Sing apik, mesthi.
The war below has stopped.	Perang ing ngisor wis mandheg.
Email me if you want to gather.	Email kula yen sampeyan pengin ngumpul.
There was no physical evidence that there was a crime.	Ora ana bukti fisik manawa ana kejahatan.
What is needed is the help that can be provided.	Sing dibutuhake yaiku bantuan sing bisa diwenehake.
Excellent communication is helpful during the treatment process.	Komunikasi sing apik banget mbiyantu sajrone proses perawatan.
This time, he was right, oh right.	Wektu iki, dheweke bener, oh bener.
I want you to be here to see my dreams come true.	Aku pengin sampeyan ana ing kene kanggo ndeleng impenku dadi nyata.
Red or green lines.	Garis abang utawa ijo.
He pressed down.	Dheweke dipencet mudhun.
It seems to answer the question, at least for me.	Iku misale jek kanggo njawab pitakonan, paling kanggo kula.
You don’t have to talk about negative things.	Sampeyan ora kudu ngomong babagan perkara negatif.
That’s good for everyone, including women and children.	Sing apik kanggo kabeh wong, kalebu wanita lan bocah-bocah.
These letters are still coming.	Layang-layang iki isih teka.
I want it published.	Aku pengin diterbitake.
The book was an immediate success.	Buku kasebut langsung sukses.
For anxiety to take at night.	Kanggo kuatir kanggo njupuk ing wayah wengi.
I did this with the help of this question.	Aku nindakake iki kanthi bantuan saka pitakonan iki.
He has his own problems.	Dheweke duwe masalah dhewe.
All you have to do is look out the window.	Sing kudu ditindakake yaiku ndeleng metu saka jendhela.
I’m still trying to figure out why so many people are dying.	Aku isih nyoba ngolah kenapa akeh wong sing mati.
Growing up has been difficult.	Tuwuh wis angel.
Then measure it and make sure it fits.	Banjur ngukur lan priksa manawa bakal pas.
Then it started to slow down.	Banjur wiwit alon mudhun.
We have three new members in the meeting to welcome them.	Kita duwe telung anggota anyar ing rapat kanggo sambutan.
I thought that would do.	Aku panginten sing bakal nindakake.
This victory returned him to the top ten.	Kamenangan iki bali dheweke menyang sepuluh ndhuwur.
And take a photo.	Lan njupuk foto.
The night is clear.	Wengi wis cetha.
Which leads to the next obvious question.	Kang mimpin kanggo pitakonan ketok sabanjuré.
All the same except the expression.	Kabeh padha kajaba ekspresi.
We just want to do the right thing.	Kita mung pengin nindakake perkara sing bener.
I have to control this.	Aku kudu ngontrol iki.
I’m not interested in that kind of question.	Aku ora kasengsem ing jenis pitakonan.
His eyes were curved.	Mripatipun mlengkung.
That means you have the power to make a difference.	Tegese sampeyan duwe daya kanggo nggawe beda.
No sex effects were detected.	Ora ana efek jinis sing dideteksi.
I think he was busy doing the leader thing.	Aku kira dheweke sibuk nindakake perkara pimpinan.
Great place to have dinner with friends.	Panggonan sing apik kanggo nedha bengi karo kanca-kanca.
This land is his land.	Tanah iki tanahe.
It’s not the only chance for them to make love.	Sampeyan ora mung kasempatan marang wong-wong mau nggawe katresnan.
It’s no secret.	Iku ora rahasia.
There is no doubt that he will dismiss me.	Ora ana sangsi yen dheweke bakal ngilangi aku.
I got a bigger bottle.	Aku entuk botol sing luwih gedhe.
He also has an obligation to them.	Dheweke uga nduweni kuwajiban marang wong-wong mau.
He never bumped into a woman or a child.	Dheweke ora tau nabrak wong wadon utawa bocah.
Which leads you to the other, the process continues.	Sing ndadékaké sampeyan menyang liyane, proses terus.
The man lives on the street and has no phone.	Wong lanang iku manggon ing dalan lan ora duwe telpon.
In addition, if he was really comfortable, he wouldn’t run away.	Kajaba iku, yen dheweke pancen kepenak, dheweke ora bakal mlayu.
Certain things need to be said.	Bab tartamtu kudu dikandhakake.
Soon it will be our turn.	Ora suwe bakal dadi giliran kita.
In this context, it is and sounds bad.	Ing konteks iki, iku lan swara ala.
Today is no different from any other day.	Dina iki ora beda karo dina liyane.
He has played well for the team.	Dheweke wis main apik kanggo tim.
You have to do it.	Sampeyan kudu nindakake iku.
Only people very close to him saw it.	Mung wong sing cedhak banget sing weruh.
I chose to support the community.	Aku milih kanggo ndhukung masyarakat.
I was badly injured.	Aku tatu banget.
Now he is inside me.	Saiki dheweke ana ing njero aku.
Last night we were together he told us about feeling lost.	Ing wengi pungkasan kita bebarengan ngandika marang kita bab kroso ilang.
I recommend everyone go online and read it.	Aku nyaranake kabeh wong online lan maca.
The right eye is in control.	Mripat tengen dadi kontrol.
I used to think he worked at a radio station.	Aku biyen ngira yen dheweke kerja ing stasiun radio.
She was scared and didn't go to the window.	Dheweke wedi lan ora nyedhaki jendhela.
I’m glad we did.	Aku bungah yen kita nindakake.
Where is the third largest value ?.	Endi nilai paling gedhe katelu?.
And held my hand under the table.	Lan nyekel tanganku ing ngisor meja.
We know that’s true, just like everyone else in the world.	Kita ngerti sing bener, kaya wong liya ing donya.
He couldn’t jump like he used to.	Dheweke ora bisa mlumpat kaya biyen.
I have a solution, though.	Aku duwe solusi, sanadyan.
The fact that it is impossible for sex is not normal.	Kasunyatan bilih mokal kanggo jinis iku ora normal.
Just lost, she said again.	Mung ilang, dheweke ngandika maneh.
What else is possible.	Apa maneh bisa.
I’ve been there to cry with her and feel sick.	Aku wis ana ing kono kanggo nangis karo dheweke lan ngrasakake lara.
I got this from sample data of fish client samples.	Aku entuk iki saka data sampel conto klien iwak.
Yes, because we know it’s not there.	Ya, amarga kita ngerti manawa ora ana ing kana.
He was right, of course.	Dheweke bener, mesthi.
Dad seemed to think that nothing was wrong.	Rama kaya-kaya mikir yen ora ana sing salah.
The rest is a secret.	Liyane iku rahasia.
She loves animals, so this set is natural.	Dheweke seneng kewan, mula set iki alami.
It’s a beautiful city.	Iku kutha ayu.
He certainly couldn’t go back to being a woman, not like this.	Dheweke mesthi ora bisa bali menyang wanita, ora kaya iki.
Then we slept.	Banjur kita turu.
The pain is gone.	Rasa lara wis ilang.
It’s good, but not like you, so light and soft.	Iku apik, nanging ora kaya sampeyan, supaya entheng lan alus.
He says that he will never die.	Dheweke ujar manawa dheweke ora bakal mati.
For now.	Kanggo saiki.
His eyes refused to focus.	Mripate ora gelem fokus.
I don’t see a difference.	Aku ora weruh prabédan.
I’m so excited about these two finally coming together.	Aku dadi bungah bab loro iki pungkasanipun bebarengan.
Overall a simple and smooth experience.	Sakabèhé pengalaman prasaja lan Gamelan.
The challenge was great and he was ready to work.	Tantangan gedhe lan dheweke siap kanggo kerja.
The best of it.	Sing paling apik saka.
There is nothing else that should be there.	Ora ana barang liya sing kudu ana.
My brother ended my career.	Adhiku mungkasi karirku.
The security forces want him to work for her.	Pasukan keamanan pengin dheweke kerja kanggo dheweke.
Big changes are happening.	Owah-owahan gedhe kedadeyan.
It was more than two hours and there was no sign of the truck.	Luwih saka rong jam lan ora ana tandha-tandha truk kasebut.
You have set the whole world in your ears.	Sampeyan wis nyetel donya kabeh ing kupinge.
Your children are no different.	Anak-anakmu ora beda.
The basic conclusions of this section are as follows.	Kesimpulan dhasar saka bagean iki yaiku ing ngisor iki.
He will not be able to help it.	Dheweke ora bakal bisa nulungi.
I have a routine.	Aku duwe rutinitas.
Only the rain saved me.	Mung udan sing nylametake aku.
That’s scary.	Sing wedi.
Does anyone still care about the outcome ?.	Apa ana sing isih peduli karo asile?.
This may not be true.	Iki ora bisa bener.
I have no plans to do so.	Aku ora duwe rencana kanggo nglakoni.
We’ve met before.	Kita wis ketemu sadurunge.
We will work in the evening.	Kita bakal kerja ing wayah sore.
You are not welcome in this country.	Sampeyan ora olèh ing negara iki.
It seemed ages ago.	Iku ketoke umur kepungkur.
I hope I can help others.	Muga-muga bisa mbantu wong liya.
He had to stop.	Dheweke kudu mandheg.
We need to think for a moment.	Kita kudu mikir sedhela.
Then you will instruct the phone to turn off.	Banjur sampeyan bakal mrentahake telpon supaya mateni.
Well, maybe not at all.	Inggih, mungkin ora sakabehe.
And what a wonderful goal it is too.	Lan apa goal apik banget iku banget.
His eyes caught hers.	Mripate nyekel dheweke.
There is no key.	Ora ana kunci.
Maybe he was ‘different’ from her.	Mungkin dheweke 'beda' karo dheweke.
These findings are supported by our research.	Temuan kasebut didhukung dening panliten kita.
I have struggled at work.	Aku wis gelut ing karya.
Talk to your internal body.	Ngomong karo awak internal.
There were three, just enough for sleep.	Ana telu, mung cukup kanggo turu.
Go out and buy each stick to try.	Metu lan tuku tongkat saben kanggo nyoba.
Testing, one two three.	Testing, siji loro telu.
Yes, he loves his work.	Ya, dheweke seneng karo karyane.
He was successful in the first challenge.	Dheweke sukses ing tantangan pisanan.
Management is a process.	Manajemen minangka proses.
The physical reaction is set.	Reaksi fisik wis disetel.
They were calm, friendly, and easy to deal with.	Padha tenang, grapyak, lan gampang ditangani.
We can only hope people hear it.	Kita mung bisa ngarep-arep wong krungu.
She had only ever met someone like her.	Dheweke mung tau ketemu wong kaya dheweke.
They are easy enough to kill.	Padha cukup gampang kanggo mateni.
Some were small.	Sawetara padha cilik.
But, definitely enjoy watching.	Nanging, mesthi seneng nonton.
And he needs my help.	Lan dheweke butuh bantuanku.
But it doesn’t exactly work.	Nanging ora persis bisa.
Many soldiers walked on the road.	Akeh prajurit mlaku ing dalan.
I am yours as you are mine.	Aku dadi duwekmu kaya kowe dadi duwekku.
But that is not the case according to the theory.	Nanging ora kaya ngono miturut teori kasebut.
Two experiments were performed.	Loro eksperimen ditindakake.
He calls the relevant file.	Dheweke nelpon file sing relevan.
Business comes first, not art.	Bisnis luwih dhisik, dudu seni.
This is absolutely incredible.	Iki pancen luar biasa.
A police act.	A tumindak polisi.
It’s not just us either.	Iku ora mung kita uga.
The smell was even stronger.	Ambune ana sing luwih kuwat.
Nothing is expected.	Ora ana sing dikarepake.
Two separate experiments are shown.	Loro eksperimen kapisah ditampilake.
It just doesn’t work.	Mung ora bisa.
My cat is just a cat.	Kucingku mung kucing.
But there will be some time and memories as well.	Nanging bakal ana sawetara wektu lan kenangan uga.
Sort out and then act as one.	Urut metu banjur tumindak minangka siji.
She held his hand as he took his last breath.	Dheweke nyekel tangane nalika njupuk ambegan pungkasan.
Hence, thin glass becomes easily broken.	Mula, kaca sing tipis dadi gampang pecah.
All patients were divided into two equal groups.	Kabeh pasien dipérang dadi rong klompok sing padha.
These findings were not confirmed in our study.	Temuan iki ora dikonfirmasi ing panliten kita.
There is no reason for me to repeat.	Ora ana alesan kanggo aku mbaleni.
We used to be close.	Kita biyen cedhak.
He was there.	Dheweke ana ing kono.
Since then we have been a couple.	Wiwit iku kita dadi pasangan.
In addition, they analyzed the results and wrote the paper together.	Kajaba iku, padha nganalisa asil lan nulis kertas bebarengan.
Then he would come to drop me off and take me.	Banjur dheweke bakal teka kanggo nyelehake lan njupuk aku.
Whatever they do.	Apa wae sing ditindakake.
Not sick.	Ora lara.
The reason for this difference is difficult to determine.	Alesan kanggo prabédan iki angel kanggo nemtokake.
He grabbed it.	Dheweke nyekel.
Come back soon.	enggal bali.
Or they may miss it.	Utawa padha bisa kantun.
The present tense.	Jaman saiki.
Her phone number doesn't work.	Nomer telpone ora bisa.
I consider this a step towards recovery.	Aku nganggep iki minangka langkah menyang pemulihan.
He wasn’t sure what to do next.	Dheweke ora yakin apa sing kudu ditindakake sabanjure.
We applied the same analysis steps as above.	Kita ngetrapake langkah-langkah analisis sing padha ing ndhuwur.
Parents need it, and generally schools need it.	Wong tuwa mbutuhake, lan umume sekolah mbutuhake.
Don’t remember you weren’t sold to him.	Ora eling sampeyan ora didol marang dheweke.
The patient should spread one leg on the side.	Pasien kudu nyebarake siji sikil ing sisih.
I’m not sitting here just talking.	Aku ora lungguh kene mung ngomong.
If that’s how you feel.	Nek kaya kuwe perasaanmu.
All good returns.	Kabeh bali apik.
And continue here.	Lan terus ing kene.
What you see is a god.	Apa sing sampeyan deleng yaiku dewa.
We have many of the same feelings.	Kita duwe akeh perasaan sing padha.
That means they don’t go home.	Tegese padha ora mulih.
They don’t stop talking the whole game.	Padha ora mandheg ngomong kabeh game.
That makes me a party to crime.	Sing ndadekake kula party kanggo angkara.
I doubt there is any serious confusion.	Aku mangu-mangu manawa ana kebingungan serius.
You will reach more of your community.	Sampeyan bakal tekan luwih akeh komunitas sampeyan.
He was a tough kid and enjoyed contact.	Dheweke bocah sing angel lan seneng kontak.
Damn movie.	Sialan film.
It came slowly.	Iku teka alon.
That girl should slow down.	Sing cah wadon kudu alon mudhun.
If so, everything will be lost.	Yen ngono, kabeh bakal ilang.
We use standard input parameters.	Kita nggunakake paramèter input standar.
Sometimes he doesn’t know himself.	Kadhangkala dheweke ora ngerti awake dhewe.
Please do not immediately respond to this message.	Mangga ora langsung nanggapi pesen iki.
It’s just a matter of fact.	Iku mung prakara kasunyatan.
A life full of love.	Urip sing kebak katresnan.
A review of the record shows that the motion was properly rejected.	Tinjauan rekaman nuduhake yen gerakan kasebut ditolak kanthi bener.
I haven’t been able to sleep yet.	Aku durung bisa turu.
That is very dangerous.	Sing mbebayani banget.
I quickly ordered another.	Aku cepet dhawuh liyane.
We talked about the park and we talked about my situation.	Kita ngomong babagan taman lan kita ngomong babagan kahananku.
At the time, it was really extreme.	Ing wektu iku, iku pancen nemen.
They are so sweet.	Padha manis banget.
He knew now.	Dheweke ngerti saiki.
The first in the case is actually a distraction.	Sing pisanan ing kasus sing bener-bener ditampani.
It seemed like a good system that would work well for me.	Iku ketoke kaya sistem apik sing bakal bisa uga kanggo kula.
Only the words you teach me have meaning.	Mung tembung-tembung sing sampeyan ajarake marang aku sing duwe makna.
On a great day, the staff and management were amazing.	Ing dina gedhe, staf lan manajemen apik tenan.
Three minutes later, a second signal sounded.	Telung menit mengko, sinyal kapindho muni.
Add stock or water if necessary, so that everything is just covered.	Tambahake stok utawa banyu yen perlu, supaya kabeh mung ditutupi.
It was a good night.	Iku wengi apik.
He said thanks for the help.	Ngandika thanks kanggo bantuan.
I was very nervous.	Aku gugup banget.
The issue is still at the center of communication studies today.	Masalah kasebut isih dadi pusat studi komunikasi saiki.
The choice in his mind was obvious.	Pilihan ing pikirane ketok.
The research was conducted in a manner and with care.	Panliten ditindakake kanthi cara lan ati-ati.
I’m not saying that.	Aku ora ngomong ngono.
We have to give it plenty of room.	Kita kudu menehi akeh kamar.
He took the job seriously.	Dheweke njupuk proyek kasebut kanthi serius.
I want to use some to buy your building.	Aku pengin nggunakake sawetara kanggo tuku bangunan Panjenengan.
The pain in my legs and back increased every day.	Nyeri ing sikil lan punggung saya tambah saben dina.
Discuss which is right and which is not.	Rembugan endi sing bener lan sing ora.
With my own hands.	Kanthi tanganku dhewe.
Far too much attention seemed to him.	Adoh banget manungsa waé ketoke kanggo wong.
He would say that he could not communicate.	Dheweke bakal ngomong yen dheweke ora bisa komunikasi.
Some people have told several people.	Sawetara wong wis ngandhani pirang-pirang wong.
No more music, no public space.	Ora ana musik maneh, ora ana papan umum.
He looked surprised that he was injured.	Dheweke katon kaget yen dheweke tatu.
Please just kill each other now.	Mangga mung matèni saben liyane saiki.
By what, we can never determine.	Miturut apa, kita ora tau bisa nemtokake.
I hope someone is with me now because, Lord.	Muga-muga ana wong sing ana karo aku saiki amarga, Gusti.
We need to discuss this.	Kita kudu ngrembug babagan iki.
Never used, local variables never read and so on.	Ora tau digunakake, variabel lokal ora tau diwaca lan liya-liyane.
We tend to imagine the worst.	Kita cenderung mbayangno sing paling awon.
What a big problem now.	Apa masalah gedhe saiki.
They were doing bad things if they lost the ship.	Wong-wong padha tumindak ala yen kelangan kapal.
Go back and sit down.	Bali menyang lan lungguh.
For digital video sources.	Kanggo sumber video digital.
He thinks about salvation.	Dheweke mikir babagan kaslametan.
We sat on the floor around the coffee table.	Kita lungguh ing lantai ngubengi meja kopi.
I was close enough to hear it.	Aku cukup cedhak krungu.
So be it.	Dadi ngono.
Many of the same friends came that night.	Akeh kanca-kanca sing padha teka ing wayah wengi.
But in reality, the opposite occurs.	Nanging ing kasunyatan, ngelawan dumadi.
Apparently she doesn’t have any additional children of her own.	Ketoke ora duwe anak tambahan dhewe.
It takes too long, and is often wrong.	Perlu dawa banget, lan asring salah.
Not every program can tell.	Ora saben program bisa ngomong.
It was the same people who killed them.	Iku wong sing padha matèni wong.
Or maybe he made some bad moves.	Utawa Mungkin dheweke nggawe sawetara gerakane ala.
So you feel sad and cold.	Dadi sampeyan rumangsa sedhih lan adhem.
We reached the meeting place in a small school hall.	Kita tekan papan patemon ing bale sekolah cilik.
In real life, this cannot be taken for granted.	Ing gesang nyata, iki ora bisa dijupuk kanggo diwenehake.
But it seems something is wrong.	Nanging misale jek ana sing salah.
He tried to drop them, the way they went.	Dheweke nyoba kanggo nyelehake wong-wong mau, cara sing padha lunga.
Just let me know when.	Mung supaya kula ngerti nalika.
This is a very good point.	Iki minangka titik sing apik banget.
Two negative controls and one positive control were prepared.	Loro kontrol negatif lan siji kontrol positif disiapake.
Hence, performance is increased and load time is faster.	Mula, kinerja tambah lan wektu mbukak luwih cepet.
I loved the show.	Aku seneng acara kasebut.
And not happy with the second one.	Lan ora seneng karo sing kaping pindho.
This evening, it will start !.	Sore iki, bakal diwiwiti!.
No one else can write a book that you can.	Ora ana wong liya sing bisa nulis buku sing sampeyan bisa.
There are a variety of ways to do it.	Ana macem-macem cara kanggo nindakake iku.
He learns more and thinks about everything.	Dheweke luwih sinau lan mikir babagan kabeh.
And sign up to do so.	Lan mlebu kanggo nglakoni.
We are very often in a relationship with him, and yes, we love him.	Kita kerep banget ana hubungane karo dheweke, lan ya, kita tresna marang dheweke.
They can’t speak here.	Padha ora bisa ngandika ing kene.
Just to not hinder my process.	Cukup kanggo ora ngalangi prosesku.
It won’t be the end.	Iku ora bakal pungkasan.
Two patients died during the study.	Loro pasien tiwas sajrone sinau.
Anyway, he needs your help.	Apa wae, dheweke butuh bantuan sampeyan.
Throughout the conversation, he was only half listening.	Sadawane omong-omongan, dheweke mung setengah ngrungokake.
It is now active.	Saiki wis aktif.
You have to save the term.	Sampeyan kudu nyimpen istilah kasebut.
It has been, they say, beyond terrible.	Iku wis, padha ngandika, ngluwihi elek.
I just asked myself a simple question.	Aku mung takon dhewe pitakonan prasaja.
I have a reason.	Aku duwe alasan.
It was raining like before.	Dadi udan kaya sadurunge.
Basically, we’re not going to use it.	Sejatine, kita ora bakal nggunakake.
The young woman was often on the minds of officers.	Wong wadon nom-noman kasebut asring ana ing pikirane petugas.
You’ve tried to taste it and you can’t.	Sampeyan wis nyoba ngrasakake lan sampeyan ora bisa.
Customer service and here.	Layanan pelanggan lan kene.
And of course on computers as well.	Lan mesthi ing komputer uga.
Memory is experience.	Memori iku pengalaman.
The money is there.	Dhuwite ana ing kono.
I love making healthy foods for kids.	Aku seneng nggawe panganan sehat kanggo bocah-bocah.
You let people see how great you just stand there.	Sampeyan supaya wong ndeleng carane gedhe sampeyan mung ngadeg ana.
The problem is, we have to spend a little time.	Masalahe, kita kudu nglampahi wektu sethithik.
When we started.	Nalika kita miwiti.
And asked her.	Lan takon dheweke.
This is a view into another world for me.	Iki minangka tampilan menyang jagad liyane kanggo aku.
Still, perhaps he was right.	Isih, mbok menawa dheweke bener.
Look at your right ear.	Delengen kuping tengen.
The feeling of being stuck is unpleasant.	Rasa macet ora nyenengake.
So they send a message.	Dadi padha ngirim pesen.
He wants success.	Dheweke kepengin sukses.
I can’t think of anyone else.	Aku ora bisa mikir wong liya.
Between mother and child, he drives her crazy.	Antarane ibu lan anak, dheweke nggawe dheweke edan.
Very little will change.	Sithik banget bakal owah.
Drop your weapons.	Selehake senjata sampeyan.
My legs feel light.	Sikilku krasa entheng.
But there are other ways it can help.	Nanging ana cara liya sing bisa mbantu.
It seems less common now.	Iku misale jek kurang umum saiki.
And keep you ready.	Lan tetep sampeyan siap.
He will have more power when he becomes king.	Dheweke bakal duwe kekuwatan luwih akeh nalika dadi raja.
They have bad credit.	Padha duwe kredit ala.
Each card is associated with a different activity.	Saben kertu digandhengake karo kegiatan sing beda.
Students with certain characteristics and behaviors may choose to live together.	Siswa kanthi karakteristik lan prilaku tartamtu bisa milih manggon bebarengan.
She wants her friends to join her.	Dheweke kepengin kancane melu dheweke.
That is no problem without a solution.	Sing ora ana masalah tanpa solusi.
Create your website today.	Gawe situs web sampeyan dina iki.
Fat and happy.	Lemu lan seneng.
He did not go astray.	Dheweke ora kesasar.
I'm busy getting ready for work.	Aku lagi sibuk siap-siap kerja.
Wear can be fatal at this point.	Nyandhang bisa nyebabake ing titik iki.
You will not be healthy.	Sampeyan ora bakal sehat.
It was a form of expression for me.	Iku minangka wujud ekspresi kanggo aku.
I know a lot of other songs.	Aku ngerti akeh lagu liyane.
The data do not show that more women and children are dying.	Data kasebut ora nuduhake manawa luwih akeh wanita lan bocah sing tiwas.
Use the right amount of water.	Gunakake jumlah banyu sing tepat.
Keep it to yourself.	Tetep dhewe.
I apologize for leaving you.	Aku njaluk ngapura kanggo ninggalake sampeyan.
He was outside the house.	Dheweke ana ing njaba omah kasebut.
You have to wait.	Sampeyan kudu ngenteni.
The reason behind this still needs to be determined.	Alasan ing mburi iki isih kudu ditemtokake.
The data will be important as the retrieval process unfolds.	Data kasebut bakal dadi penting nalika proses pamulangan ditindakake.
The three techniques give similar results.	Telung teknik kasebut menehi asil sing padha.
We play long games.	Kita main game dawa.
Remove from heat, cool slightly.	Buang saka panas, adhem rada.
a pretty strong film working for me.	film cantik kuwat digunakake kanggo kula.
Head to the row of trees in front.	Menuju barisan wit ing ngarep.
Give what you want to receive.	Menehi apa sing arep ditampa.
He just stood there thinking.	Dheweke mung ngadeg ana mikir.
I’m totally in it.	Aku babar blas ing.
He was still young, so death was a distant idea.	Dheweke isih enom, mula pati dadi ide sing adoh.
We kept an eye on him.	We katahan mripat ing wong.
You are looking for this room.	Sampeyan nggoleki kamar iki.
Sad, but true.	Sedhih, nanging bener.
Close to the point where the war finally took place.	Cedhak karo titik ing ngendi perang pungkasane ditindakake.
I am very happy.	Aku seneng banget.
Show me what it can be.	Tampilake apa sing bisa dadi.
That terrible new woman wonder.	Sing wonder woman anyar elek.
She knew she missed her husband.	Dheweke ngerti yen dheweke kangen karo bojone.
Happy hour to our test subjects.	Happy hour kanggo subyek tes kita.
The bedroom door was fully open, mouth high.	Lawang kamare wis mbukak kanthi lengkap, cangkeme dhuwur.
He will only see what is right.	Dheweke mung bakal weruh apa sing bener.
My children need the best from me.	Anak-anakku butuh sing paling apik saka aku.
It could easily be the other way around.	Bisa uga kanthi gampang dadi sebaliknya.
So they live one day at a time.	Dadi padha urip siji dina ing wektu.
Four feet away.	Papat kaki adoh.
He died with his own hands.	Dheweke mati kanthi tangane dhewe.
He couldn't tell what to do.	Dheweke ora bisa ngomong apa sing kudu ditindakake.
Slowly, of course, but the direction is clear.	Alon-alon, mesthine, nanging arahe wis jelas.
Finally I can sleep.	Akhire aku iso turu.
But it has a perfect survival mechanism.	Nanging wis mekanisme kaslametané sampurna.
Not yet.	Dereng.
The model is not visible.	Model ora katon.
A good sign of course.	Tandha apik mesthi.
We read and we laugh.	Kita maca lan kita ngguyu.
He was looking for something new to listen to.	Dheweke nggoleki sing anyar kanggo dirungokake.
One ship could be an accident.	Siji kapal bisa dadi kacilakan.
Your hands are starting to hurt.	Tanganmu mulai lara.
I like the rain.	Aku seneng udan.
I had a ten minute production meeting.	Aku duwe rapat produksi sepuluh menit.
If he starts moving, so will you.	Yen dheweke wiwit pindhah, sampeyan uga bakal.
Live now.	Urip saiki.
With this volume, it generally takes about a minute or two.	Kanthi volume iki, umume butuh kira-kira siji utawa rong menit.
That sun.	Srengenge kuwi.
Only desire is left.	Mung kepinginan sing ditinggal.
He had never done it before.	Dheweke durung nate nglakoni.
It was just before ten.	Iku mung sadurunge sepuluh.
That means he’s a serious favorite.	Tegese dheweke dadi favorit serius.
Of course we know him.	Mesthi kita ngerti dheweke.
I saw movement coming out of the corner of my eye.	Aku weruh gerakan metu saka sudhut mripatku.
You are done.	Sampeyan wis rampung.
I still think that we have.	Aku isih mikir yen kita duwe.
I wonder if he saw something that made him go.	Aku wonder yen dheweke weruh soko sing nggawe dheweke lunga.
You are, in fact, not that fucking deep.	Sampeyan, ing kasunyatan, ora sing kurang ajar jero.
I don’t like war and I don’t like stars.	Aku ora seneng perang lan ora seneng karo bintang.
He gives me more challenges.	Dheweke menehi tantangan luwih akeh.
First right, then left.	Pisanan nengen, banjur ngiwa.
Of course he was interested.	Mesthi dheweke kasengsem.
Subjects were treated as random variables.	Subjek dianggep minangka variabel acak.
Nine hundred thousand population, give or take.	Sangang atus ewu populasi, menehi utawa njupuk.
The relationship between the surviving families has been less clear.	Hubungan antarane kulawarga sing isih ana wis kurang jelas.
I immediately knew him from other people’s descriptions.	Aku langsung ngerti dheweke saka katrangan wong liya.
And later he knew he was graduating.	Lan mengko dheweke ngerti dheweke lulus.
And he can take it.	Lan dheweke bisa njupuk.
This top is very comfortable and looks very nice.	Top iki nyaman banget lan katon apik banget.
You best know it.	Sampeyan paling ngerti.
It’s different from playing football.	Beda karo dolanan bal-balan.
I think there were two things going on there.	Aku mikir ana rong perkara sing kedadeyan ing kana.
He might have moved faster.	Dheweke bisa uga pindhah luwih cepet.
They went out and did their duty.	Wong-wong padha metu lan nindakake tugase.
But the timing is different.	Nanging wektu iku beda.
Samples were prepared as follows.	Sampel disiapake kaya ing ngisor iki.
And yet, very similar.	Lan durung, banget padha.
He did not demand to be able to identify himself.	Dheweke ora nuntut supaya bisa ngenali dhewe.
But of course something happened.	Nanging mesthi ana kedadeyan.
The worst is just sitting around doing nothing.	Sing paling awon mung lungguhan ora nindakake apa-apa.
I know everyone is busy.	Aku ngerti kabeh wong sibuk.
And you’ve taken one of mine.	Lan sampeyan wis njupuk salah siji saka mine.
So he better have money than none.	Dadi dheweke luwih apik duwe dhuwit tinimbang ora ana.
Then you will stop me.	Banjur sampeyan bakal mungkasi aku.
I was absolutely right.	Aku pancen bener.
The investigation can take up to several hours.	Penyelidikan bisa nganti sawetara jam.
Three studies compared clinical and healthy samples.	Telung studi mbandhingake sampel klinis lan sehat.
That’s why he took the fall.	Mulane dheweke njupuk tiba.
She slowly returned to her desk.	Dheweke alon-alon bali menyang mejane.
She wanted me to call her.	Dheweke pengin aku nelpon dheweke.
It was fun on the boat.	Iku nyenengake ing prau.
If you don’t have it you can’t know.	Yen sampeyan ora duwe sampeyan ora bisa ngerti.
Go easy, though.	Go gampang, sanadyan.
These components are very important.	Komponen kasebut penting banget.
He didn't like it.	Dheweke ora seneng.
And they started playing me new music.	Lan padha miwiti muter kula music anyar.
Just after nine.	Mung sawise sangang.
I don’t know why, but it doesn’t matter.	Aku ora ngerti apa sebabe, nanging ora masalah.
Talk about the future.	Obrolan babagan masa depan.
But it sounds clear.	Nanging muni cetha.
I couldn’t find a solution.	Aku ora bisa nemokake solusi.
More than anyone else.	Luwih saka wong liya.
The children have been kept away from school.	Bocah-bocah wis katahan adoh saka sekolah.
Some whole body.	Sawetara awak kabèh.
I guess he couldn’t imagine the world without himself.	Aku kira dheweke ora bisa mbayangake jagad tanpa awake dhewe.
I have not mentioned it.	Aku wis ora kasebut.
The latter is not possible.	Sing terakhir ora mungkin.
You vote for.	Sampeyan milih kanggo.
Maybe it’s just something that exists.	Mungkin iku mung soko sing ana.
But too much is certainly not good.	Nanging kakehan mesthi ora apik.
This is a conversation between the two of us.	Iki obrolan antarane kita loro.
His parents parted ways with his decision.	Wong tuwané pisah karo keputusané.
But the particular great consequences of the war are clear.	Nanging akibat gedhe tartamtu saka perang katon jelas.
I'm sick.	Aku gerah.
Such a reaction.	Kuwi reaksie.
That’s where we are now.	Ing kono kita saiki.
I hope I can make her better.	Aku ngarep-arep bisa nggawe dheweke luwih apik.
But of course, no.	Nanging mesthi, ora.
Create a community of people who are interested in your product.	Nggawe komunitas wong sing kasengsem karo produk sampeyan.
He didn’t know exactly what he was doing.	Dheweke ora ngerti persis apa sing nggawe.
The plan failed.	Rencana kasebut gagal.
It went well until the end.	Iku mlaku kanthi apik nganti pungkasan.
But that just put it to us to tell a great story.	Nanging sing mung sijine iku kanggo kita marang crita gedhe.
The problem is, they don’t.	Masalahe, dheweke ora.
Two or more heads are better than one.	Loro utawa luwih sirah luwih apik tinimbang siji.
Drop another item.	Selehake item liyane.
She was ten.	Dheweke sepuluh.
Thus, the reading position error remains.	Mangkono, kesalahan posisi maca tetep.
Stir in stock.	Nglakoake ing saham.
There are no comments.	Ora ana komentar.
They were all out of state.	Kabeh padha metu saka negara.
I want him to know.	Aku pengin dheweke ngerti.
The bones are associated.	Balung digandhengake.
If he does, he can win.	Yen dheweke nindakake, dheweke bisa menang.
At the moment, we have other concerns that need our attention.	Ing wayahe, kita duwe keprihatinan liyane sing mbutuhake perhatian kita.
But the technical approach was not followed by the case.	Nanging pendekatan teknis kasebut ora ditindakake dening kasus kasebut.
I have to catch you in a few days.	Aku kudu nyekel sampeyan ing sawetara dina.
So he had to move on.	Mula dheweke kudu ngalih.
Perhaps something similar is happening here.	Mbok menawa ana kedadeyan sing padha ing kene.
We cannot agree that this is true.	Kita ora bisa setuju manawa iki bener.
Love the light before the rain.	Tresna cahya sadurunge udan.
It has even helped me feel good about myself.	Malah wis mbantu aku rumangsa apik babagan aku.
Just that might not mean you have to help.	Mung sing bisa uga ora ateges sampeyan kudu nulungi.
The film is likely to disappear.	Film kasebut kemungkinan ilang.
Long, long.	Suwe, suwe.
Many and one.	Akeh lan siji.
The move with the highest score is selected as the best move.	Gerakan kanthi skor paling dhuwur dipilih minangka pamindhahan sing paling apik.
It’s not a bit like your own.	Iku ora dicokot kaya sampeyan dhewe.
It’s good, but still not enough.	Iku apik, nanging isih durung cukup.
He knew his part.	Dheweke ngerti bageane.
He was thrown down and followed forward, but the door did not move.	Dhèwèké diuncalké mudhun lan mèlu maju, nanging lawangé ora obah.
One day, he finds her dead in a cage.	Ing sawijining dina, dheweke nemokake dheweke mati ing kandhang.
I'm sure it will.	Aku manawa bakal.
No one, really.	Ora ana wong, tenan.
I know the area.	Aku ngerti wilayah kasebut.
They are the only ones who have been saved.	Wong-wong iku mung siji-sijine sing wis disimpen.
Or, she might find out if that was the first thing for her.	Utawa, dheweke bisa ngerteni manawa sing pertama kanggo dheweke.
It’s pretty good.	Iku cukup apik.
Then there was a terrible silence.	Banjur ana kasepen elek.
Life people serve you for technical support.	Wong urip ngladeni sampeyan kanggo dhukungan teknis.
The numbers, of course, are non -existent.	Nomer kasebut, mesthi, ora ana.
But in my case, the opposite is true.	Nanging ing kasusku, sebaliknya.
They make you quiet.	Padha nggawe sampeyan sepi.
We have no claim that the list is complete.	Kita ora duwe pratelan yen dhaptar lengkap.
And you can’t know the truth.	Lan sampeyan ora bisa ngerti bebener.
The larger the file the better.	Sing luwih gedhe file sing luwih apik.
The results of this section are known.	Asil saka bagean iki dikenal.
I never took it again, because of that.	Aku ora nate njupuk maneh, amarga iku.
Tim loves him.	Tim tresna marang dheweke.
Well, well.	Inggih, nggih.
I think he is too old to work.	Aku mikir dheweke wis tuwa kanggo kerja.
She tells me to read.	Dheweke ngandhani aku maca.
He has been in the hospital for a month.	Dheweke wis ana ing rumah sakit sajrone sewulan.
We really can’t do more than that.	Kita pancene ora bisa nindakake luwih saka iku.
I don’t know for sure, and you certainly don’t know.	Aku ora ngerti manawa, lan sampeyan mesthi ora ngerti.
Change your clothes completely.	Ganti klambi lengkap.
I asked him why he had done this.	Aku takon apa dheweke wis nindakake iki.
It must be controlled.	Iku kudu dikontrol.
This block has no parameters or return values.	Blok iki ora duwe parameter utawa nilai bali.
This is the second time he has been offered the position.	Iki kaping pindho dheweke ditawari jabatan kasebut.
I know how to set it up for a single button.	Aku ngerti carane nyetel kanggo tombol siji.
I was able to use some company, even if only for a few minutes.	Aku bisa nggunakake sawetara perusahaan, sanajan mung sawetara menit.
Products must be available on time and in the right location.	Produk kudu kasedhiya ing wektu lan ing lokasi sing tepat.
You have decided that you want to make your marriage possible.	Sampeyan wis mutusake yen sampeyan pengin nggawe perkawinan sampeyan bisa.
The matter was resolved out of court.	Masalah kasebut dirampungake ing njaba pengadilan.
Brown never moved into a house built for his purpose.	Brown ora tau pindhah menyang omah sing dibangun kanggo tujuane.
The house next door.	Omah ing sandhinge.
A little is enough.	Sithik wis cukup.
But you have to have luck.	Nanging sampeyan kudu duwe luck.
I learned a lot there.	Aku sinau akeh banget ing kana.
I think he was looking for a book.	Aku mikir dheweke nggoleki buku.
Like, love really.	Kaya, tresna tenan.
You have to talk to me.	Sampeyan kudu ngomong karo aku.
A few months later.	Sawetara sasi mengko.
And it’s serious.	Lan iku serius.
It’s an incredible challenge to stand on top.	Iku tantangan luar biasa ngadeg ing ndhuwur.
I’m going to sign up if you don’t mind.	Aku arep mlebu yen sampeyan ora keberatan.
Usually, this means something good happens in the beginning.	Biasane, iki tegese kedadeyan sing apik ing awal.
The user will enter this information into the database.	Pangguna bakal ngetik informasi kasebut menyang database.
It’s hard to explain.	Iku angel kanggo nerangake.
Now the tea can be served warm or cold.	Saiki teh bisa disedhiyakake kanthi anget utawa adhem.
To do that.	Kanggo nindakake iku.
I have two small children who are walking.	Aku duwe bocah cilik loro sing mlaku-mlaku.
But that is not confirmed, of course.	Nanging sing ora dikonfirmasi, mesthi.
As he was about to speak, he glanced down at the drive.	Nalika arep ngomong, dheweke nglirik mudhun ing drive.
The woman belongs to him.	Wong wadon iku kagungane.
She winked quickly.	Dheweke nglirik kanthi cepet.
One will be saved, but killed.	Siji bakal disimpen, nanging dipatèni.
She has been after the new one for some time.	Dheweke wis sawise sing anyar kanggo sawetara wektu.
Hence, it becomes easy.	Mula, dadi gampang.
It seems they have a truck for every taste.	Iku misale jek padha duwe truk kanggo saben rasa.
I expected him to keep running, but he remained silent.	Aku ngarepake dheweke bakal terus mlaku, nanging dheweke tetep meneng.
I believe it is possible.	Aku pracaya iku bisa.
In from checked of most you it to policy.	Ing saka dicenthang saka paling sampeyan iku menyang kabijakan.
I will never take it again.	Aku ora bakal njupuk maneh.
It will work fine.	Iku bakal bisa nggoleki.
I can't find any fault.	Aku ora bisa nemokake kesalahan.
I spent twenty.	Aku mbuwang rong puluh.
In the human race as well, we find people who have these four aspects.	Ing balapan manungsa uga, kita nemokake wong sing duwe papat aspek kasebut.
It’s good that he doesn’t have to find out.	Iku apik yen dheweke ora kudu ngerteni.
Things here are starting to deteriorate.	Prekara-prekara ing kene mulai rusak.
Thank you for asking me.	Matur nuwun kanggo takon kula.
It can’t walk the same way.	Ora bisa mlaku kanthi cara sing padha.
It doesn’t last anymore.	Ora tahan maneh.
Waiting for the parents to die.	Ngenteni wong tuwa mati.
It’s just how you feel.	Iku mung carane sampeyan aran.
Then this, then that.	Banjur iki, banjur sing.
Do vice versa.	Nindakake kosok balene.
Because it doesn’t grow, we claim it is stable.	Amarga ora tuwuh, kita ngaku dheweke stabil.
Or they can just see what you know.	Utawa dheweke mung bisa ndeleng apa sing sampeyan ngerti.
He got the ball in the post.	Dheweke entuk bal ing pos.
This is because it does not reduce the amount of items thrown away.	Iki amarga ora nyuda jumlah barang sing dibuwang.
He wasn't even sure if he could say anything.	Dheweke malah ora yakin yen dheweke bisa ngomong apa-apa.
It works on a variety of levels.	Kerjane ing macem-macem tingkat.
I’m so passionate about writing.	Aku dadi semangat nulis.
Construction will be completed by the end of the summer.	Konstruksi bakal rampung ing pungkasan mangsa panas.
The patient did not notice the injury.	Pasien ora ngelingi tatu kasebut.
He didn’t do it.	Dheweke ora nglakoni.
I so didn’t want to bring her into this.	Aku dadi ora pengin nggawa dheweke menyang iki.
Look at this beautiful shell.	Delengen cangkang sing ayu iki.
Quite too long.	Cukup dawa banget.
Then they don’t smoke.	Banjur padha ora ngrokok.
We would only be on the road for two hours or so.	Kita mung bakal ing dalan kanggo rong jam utawa luwih.
Because when you die, your suffering will be over.	Amarga nalika sampeyan mati, kasangsaran sampeyan bakal rampung.
Promise you will think.	Janji kowe bakal mikir.
You start thinking.	Sampeyan wiwit mikir.
But he didn’t go and get the teacher back.	Nanging dheweke ora lunga lan njaluk guru maneh.
Glad you joined us.	Bungah sampeyan melu kita.
I think this is immediate.	Aku iki langsung.
Take the first door on the left.	Njupuk lawang pisanan ing sisih kiwa.
Which he was supposed to do.	Kang dheweke mestine iya.
Let client resources handle the work.	Ayo sumber daya klien nangani karya kasebut.
It’s a global concern.	Iku keprihatinan global.
Generally you will be running at half speed.	Umume sampeyan bakal mlaku kanthi setengah kacepetan.
We want to bring it back.	Kita pengin nggawa bali.
It’s been a long time coming.	Wis suwe banget.
At the same time.	Ing wektu sing padha.
No one is going to repeat anything they’ve seen.	Ora ana sing bakal mbaleni apa wae sing wis dideleng.
He knew the language, though few did.	Dheweke ngerti basa kasebut, sanajan sawetara sing ngerti.
I gave him twenty dollars.	Aku menehi dhuwit rong puluh dolar.
It is very important.	Iku penting banget.
She loves school and she has to go.	Dheweke seneng sekolah lan dheweke kudu lunga.
She was angry and didn’t give him lunch.	Dheweke nesu lan ora menehi nedha awan marang dheweke.
You said you could.	Sampeyan ngandika sampeyan bisa.
He is involved in data collection and analysis.	Dheweke melu nglumpukake lan analisis data.
It’s more of an art.	Iku luwih seni.
Nice to meet you.	Seneng ketemu kowe.
Not all many, but a few.	Ora kabeh akeh, nanging sawetara.
Growth from the inside out.	Wutah saka njero.
I was still young.	Aku isih enom.
So do this.	Dadi ngene iki.
I give it away, not use it.	Aku menehi adoh, ora digunakake.
Data were collected before surgery and one year after.	Data dikumpulake sadurunge operasi lan setahun sawise.
I felt a change of energy as he let go.	Aku rumangsa owah-owahan energi nalika dheweke ngeculake.
But it’s not that I’m against anyone else.	Nanging dudu aku nglawan wong liya.
Nine has given me a picture through the sky.	Sangang wis menehi kula gambar liwat langit.
Of course.	Mesthi wae.
Look me right in the eye.	Katon kula tengen ing mripat.
I wouldn’t violate a third rule to stay on the move.	Aku ora bakal nglanggar aturan katelu kanggo tetep ing pamindhahan.
It is rather carried in by hand.	Iku rodo digawa menyang karo tangan.
Pain is a feeling.	Pain minangka perasaan.
Our study was conducted in a similar way.	Panaliten kita ditindakake kanthi cara sing padha.
He knew he could say no.	Dheweke ngerti yen dheweke bisa ngomong ora.
We will discuss this.	Kita bakal ngrembug babagan iki.
There is an education of the children.	Ana pendidikan bocah-bocah.
I have seen you when you are away from them.	Aku wis weruh sampeyan nalika sampeyan adoh saka wong-wong mau.
And there was no chance he got a chance to escape.	Lan ora ana kemungkinan dheweke entuk kesempatan kanggo uwal.
In many ways he was confused.	Ing akeh dheweke bingung.
Try different ways.	Coba macem-macem cara.
This was written a month ago.	Iki ditulis sasi kepungkur.
Both have developed the ideas and models presented.	Loro-lorone wis ngembangake gagasan lan model sing disajikake.
But he didn’t ask for more than he could afford.	Nanging dheweke ora njaluk luwih saka sing bisa diwenehake.
Serious complications have been reported.	Komplikasi serius wis dilaporake.
I can do something for you.	Aku bisa nindakake soko kanggo sampeyan.
Design the experiment and discuss the results.	Ngrancang eksperimen lan ngrembug asile.
There is no way out of it.	Ora ana cara metu saka iku.
I know people are helpful.	Aku ngerti wong iku mbantu.
But his lips will not make a word.	Nanging lambene ora bakal nggawe tembung.
You may have to wait.	Sampeyan bisa uga kudu ngenteni.
God has taken care of me really.	Gusti Allah wis ngrawat aku tenan.
We set some basic rules.	Kita nyetel sawetara aturan dhasar.
I can use one over the other.	Aku bisa nggunakake siji liwat liyane.
I think that was in reference to something else.	Aku sing ana ing referensi kanggo mergo.
You really don’t.	Sampeyan pancene ora.
Live the right way.	Urip kanthi cara sing bener.
And you’re still watching the movement to both sides.	Lan sampeyan isih nonton gerakan menyang loro-lorone.
Open her, open her.	Mbukak dheweke, mbukak dheweke.
He provides an interesting study of his own.	Dheweke nyedhiyakake sinau sing menarik dhewe.
He didn’t know where it needed to be.	Dheweke ora ngerti endi sing dibutuhake.
The point is to make money.	Intine kudu golek dhuwit.
Doing better will not be easy.	Nindakake luwih apik ora bakal gampang.
It’s fun to do physical stuff again.	Rasane seneng nggawe barang fisik maneh.
Make sure you address the issue immediately.	Priksa manawa sampeyan langsung ngatasi masalah kasebut.
But part of the responsibility is taking personal action.	Nanging bagean saka tanggung jawab njupuk tindakan pribadi.
Growing up well.	Tansaya apik.
I look better.	Aku katon luwih apik.
He kept her for many years.	Dheweke njaga dheweke nganti pirang-pirang taun.
Or we think so, anyway.	Utawa kita mikir mangkono, tho.
Experiments determined that these forces were at a very short distance.	Eksperimen nemtokake manawa pasukan iki jarake cendhak banget.
But we don’t know who he is and where he is from.	Nanging kita ora ngerti sapa dheweke lan saka ngendi.
You do everything to make sure it’s perfect.	Sampeyan nindakake kabeh kanggo nggawe manawa iku sampurna.
Others may be very surprised, especially if they see it happening.	Wong liya bisa uga kaget banget, utamane yen ndeleng kedadeyan kasebut.
I hope to hear from you again.	Aku ngarep-arep krungu saka sampeyan maneh.
The car was approaching.	Mobil wis cedhak.
Of course, when looking for a final decision.	Mesthi, nalika nggoleki keputusan final.
I try to imagine what it looks like.	Aku nyoba mbayangno kaya apa.
They do more than that.	Padha nindakake luwih saka iku.
I know this is true.	Aku ngerti iki bener.
I’ve even met a few.	Aku malah wis ketemu sawetara.
He had no idea what was going on.	Dheweke ora ngerti apa sing kedadeyan.
But he doesn’t spring.	Nanging dheweke ora spring.
I know this thing felt funny.	Aku ngerti bab iki felt lucu.
Exactly the same as the previous three.	Persis padha karo telu sadurunge.
There are no signs of a storm leaving us here.	Ora ana tandha-tandha badai sing ninggalake kita ing kene.
He took a step, and more.	Dheweke njupuk langkah, lan liyane.
It is the cause.	Iku sabab.
She turned and looked back.	Dheweke noleh lan nyawang mburi.
It cannot be used as a standard work.	Ora bisa digunakake minangka karya standar.
I want something long, but not too long.	Aku pengin soko dawa, nanging ora dawa banget.
She likes to touch people.	Dheweke seneng ndemek wong.
Same with any building, inside or out.	Padha karo bangunan apa wae, njero utawa njaba.
I know it’s not easy, but you can make it look good.	Aku ngerti ora gampang, nanging sampeyan bisa nggawe katon apik.
Don’t make multiple credit applications at one time.	Aja nggawe macem-macem aplikasi kredit ing siji wektu.
Why, he didn’t know.	Apa, dheweke ora ngerti.
They both make really good stuff.	Loro-lorone nggawe barang sing apik banget.
There may be a few or even many more.	Bisa uga ana sawetara utawa malah akeh liyane.
Well, if he can stay there.	Inggih, yen dheweke bisa tetep ana.
They have all been different.	Kabeh mau wis beda.
Perhaps he has a strange desire to do something different.	Mbok menawa dheweke duwe kepinginan aneh kanggo nindakake sing beda.
It doesn’t look good.	Ora katon apik.
Look at me for a long time.	Mandeng aku suwe-suwe.
We did not perform further analysis at this stage.	Kita ora nindakake analisis luwih lanjut ing tahap iki.
For each ball you earn game points.	Kanggo saben bal sampeyan entuk poin game.
That means having to wrap your mouth around your whole body.	Tegese kudu ngubengi cangkeme kabeh awak.
This beer isn’t that close.	Bir iki ora nyedhaki.
They come with their own unique inputs.	Padha teka karo input unik dhewe.
You will meet him.	Sampeyan bakal ketemu dheweke.
Day or night.	Awan utawa wengi.
It’s too much, too deep to enjoy at the surface level.	Iku kakehan, jero banget kanggo seneng ing tingkat lumahing.
I would love to meet you at the end.	Aku seneng ketemu sampeyan ing pungkasan.
But just take her.	Nanging mung njupuk dheweke.
He didn’t need to run.	Dheweke ora perlu mlayu.
I was the same.	Aku padha.
At most levels, it can finish the game easily.	Ing tingkat paling, iku bisa rampung game gampang.
You will still lose.	Sampeyan isih bakal kalah.
This has been a long trip and parts have been hard.	Iki wis dawa trip lan bagean wis hard.
The recorded speed is.	Kacepetan sing direkam yaiku.
However, we don’t have to do that.	Nanging, kita ora kudu nglakoni.
My teachers don’t show up at school.	Guru-guruku ora nuduhke ing sekolah.
Neither the first nor the second method works.	Sanadyan cara pisanan utawa kaloro ora bisa.
This is a strange thing.	Iki barang aneh.
Now that they’re together they don’t know what to do.	Saiki lagi bebarengan dheweke ora ngerti apa sing kudu ditindakake.
I’m just trying to write for the song and from the heart.	Aku mung nyoba nulis kanggo lagu lan saka ati.
I had a message but hadn’t heard from him.	Aku pesen nanging durung krungu saka dheweke.
Parents can be available to help if needed.	Wong tuwa bisa kasedhiya kanggo mbantu yen perlu.
We need to rest.	Kita kudu ngaso.
Little is said.	Sithik sing diomongake.
Then, contact us so we can do our magic !.	Banjur, hubungi supaya kita bisa nindakake sihir kita!.
When it’s on a real cover, it’s pretty hard to catch.	Nalika ana ing tutup nyata, dheweke cukup angel dicekel.
Maybe my stock isn’t well designed.	Mungkin sahamku ora dirancang kanthi apik.
Please help me with getting a good hotel.	Mangga bantuan kula karo njaluk hotel apik.
Too bad you hear so little of it when it actually plays.	Ala banget sampeyan krungu dadi sethitik saka iku nalika bener muter.
Of course, that decision has consequences.	Mesthine, keputusan kasebut duwe akibat.
This can only mean that they are looking for personal information.	Iki mung bisa ateges sing padha looking for informasi pribadhi.
No jobs, just drugs.	Ora ana proyek, mung obat-obatan.
Over time it has become normal for this to happen.	Suwe-suwe wis dadi normal kedadeyan kasebut.
He threw away his book and went out.	Dheweke mbuwang bukune lan metu.
Now, there are only pages.	Saiki, mung ana kaca.
He can lie here and just think.	Dheweke bisa ngapusi ing kene lan mung mikir.
Maybe yesterday I was asleep.	Mungkin wingi wingi wis turu.
The reality is more complicated.	Kasunyatan sing nyata luwih rumit.
You have to stay on the tried and true way.	Sampeyan kudu tetep ing cara sing dicoba lan bener.
Oh no, wait.	Oh ora, ngenteni.
He claimed that this was a matter of law.	Dheweke ngaku yen iki masalah hukum.
This went on, off and on, for several days.	Iki terus, mati lan terus, nganti pirang-pirang dina.
There are a few more that need to go.	Ana sawetara liyane sing kudu lunga.
And this is a much more difficult issue to deal with together, hence.	Lan iki minangka masalah sing luwih angel kanggo ditangani bebarengan, mula.
News media.	Media warta.
I use both.	Aku nggunakake loro.
I will find it for you.	Aku bakal nemokake kanggo sampeyan.
The court can.	Pengadilan bisa.
And he was my friend.	Lan dheweke kancaku.
I can understand how rock stars feel.	Aku bisa ngerti carane lintang rock aran.
People were changing.	Wong-wong padha owah.
This is very interesting.	Iki menarik banget.
They longed for it ’.	Padha kangen ati saka iku '.
It just has to never happen.	Iku mung kudu tau kelakon.
He doesn’t know who he is and where he can be found again.	Dheweke ora ngerti sapa dheweke lan ing ngendi dheweke bisa ditemokake maneh.
But so far, it’s just a guess.	Nanging nganti saiki, iku mung duga.
But he couldn't believe it.	Nanging dheweke ora bisa yakin.
These findings are confirmed in the present study.	Temuan kasebut dikonfirmasi ing panliten saiki.
Take the piece at a time.	Njupuk Piece ing wektu.
They went because they went.	Padha lunga amarga padha lunga.
Thanks for coming up with some great book ideas !.	Thanks kanggo teka munggah karo sawetara gagasan buku gedhe!.
Lack of changing information, though.	Kurang informasi ganti, sanadyan.
She tries, but she doesn't have full access to her magic.	Dheweke nyoba, nanging dheweke ora duwe akses lengkap menyang sihir dheweke.
Written for the first time.	Ditulis kanggo pisanan.
As he studied the image, he moved slowly.	Nalika dheweke sinau gambar kasebut, gerakane alon-alon.
Men are more likely than women to return.	Wong lanang luwih akeh tinimbang wanita bali.
It’s about feelings.	Iku babagan perasaan.
Maybe too much.	Mungkin akeh banget.
He knows me very well.	Dheweke ngerti banget karo aku.
And it's worth having a problem with the system.	Lan iku worth duwe masalah ing sistem.
Indeed, they are.	Pancen, padha.
Head on his shoulders.	Sirah ing pundhake.
If you know enough, you can become rich.	Yen sampeyan ngerti cukup, sampeyan bisa dadi sugih.
He looked down and became silent.	Dheweke katon mudhun lan dadi meneng.
The last two weeks have been an independence for us.	Rong minggu pungkasan iki minangka kamardikan kanggo kita.
It's not too late.	Durung telat lho.
It’s a big risk.	Iku resiko gedhe.
How she managed her smile almost broke him.	Carane dheweke ngatur eseman dheweke meh nyuwil wong.
Getting feedback is probably the harder part of the problem.	Njaluk umpan balik mbokmenawa minangka bagian sing luwih angel saka masalah kasebut.
He is not a friend.	Dheweke dudu kanca.
She said she went to the bar after and stayed out late.	Dheweke kandha yen dheweke menyang bar sawise lan tetep metu pungkasan.
In any city.	Ing kutha ngendi wae.
The second man left and the first came back.	Wong nomer loro lunga lan sing pertama bali.
It is important to us.	Iku penting kanggo kita.
Just place a trade and walk away.	Mung nyeleh perdagangan lan lumaku adoh.
He had no idea where he came from.	Dheweke ora ngerti asale saka ngendi.
Taken nicely several years ago I was at a wedding.	Dijupuk apik pirang-pirang taun kepungkur iki aku ing pesta.
She looks very happy.	Dheweke katon seneng banget.
This can damage your business.	Iki bisa ngrusak bisnis.
It’s easy enough.	Iku cukup gampang.
The sound is dead.	Swara kasebut mati.
The old man saw the woman.	Wong tuwa weruh wong wadon.
Wherever he shows up, there is movement.	Ing ngendi dheweke nuduhake, ana gerakan.
I take pictures for a living.	Aku njupuk gambar kanggo urip.
I never enjoyed cooking.	Aku ora tau seneng masak.
On top of the problems in school.	Ing ndhuwur masalah ing sekolah.
There’s that brother thing.	Ing kono bab kakang.
After that, he didn’t say much to her.	Sawisé iku, dheweke ora ngomong akeh karo dheweke.
Over the next two years, the problem got worse and worse.	Sajrone rong taun sabanjure, masalah kasebut saya tambah akeh.
The concept of ‘enemy’ is completely new to many.	Konsep 'mungsuh' pancen anyar kanggo akeh.
She was wearing very nice shoes.	Dheweke nganggo sepatu sing apik banget.
I knew something would turn up.	Aku ngerti soko bakal nguripake munggah.
We want everyone everywhere to build our future.	Kita pengin kabeh wong ing endi wae mbangun masa depan kita.
I wonder if they were ever my experience.	Aku wonder yen padha tau pengalaman sandi.
We play like soldiers so we can get there now.	Kita muter kaya prajurit supaya bisa tekan saiki.
Our group did not come to this issue with an answer.	Klompok kita ora teka ing masalah iki kanthi jawaban.
Soon, he will try to kill them both with his knife.	Ora suwé, dhèwèké bakal nyoba matèni wong loro mau nganggo ladingé.
Nothing is left.	Ora ana sing ditinggal.
In other cases, the decision may be different.	Ing kasus liyane, keputusane bisa uga beda.
I’ve seen too many not too many.	Aku wis ndeleng kakehan ora banget.
I need a new direction.	Aku butuh arah anyar.
I learned a lot from you.	Aku sinau akeh saka sampeyan.
I will buy more from your website.	Aku bakal tuku maneh saka situs web sampeyan.
More likely, he just doesn’t feel it.	Luwih kamungkinan, dheweke mung ora rumangsa.
He didn’t have to hide anymore, he didn’t have to run.	Dheweke ora kudu ndhelikake maneh, ora kudu mlayu.
She put the knife back on her side.	Dheweke nyelehake piso maneh ing sisih dheweke.
You will get out of here.	Sampeyan bakal metu saka kene.
It’s just added to the context.	Iku mung ditambahake menyang konteks.
So without one from the first time.	Dadi tanpa siji saka kaping pisanan.
Each image is its own film, telling its own story.	Saben gambar minangka film dhewe, nyritakake critane dhewe.
For that only, they were very worried.	Kanggo iku mung, padha kuwatir banget.
I have to be patient.	Aku kudu sabar.
my only sister.	adhiku siji-sijine.
Sometimes it’s just among their families, someone tells them.	Kadhangkala mung ana ing antarane kulawargane, ana wong sing nyritakake.
He only opened earlier that year.	Dheweke mung dibukak awal taun kasebut.
That presence can end it all, but it won’t.	Ngarsane sing bisa mungkasi kabeh, nanging ora bakal.
This is our starting point.	Iki minangka titik wiwitan kita.
I know you can’t go far.	Aku ngerti sampeyan ora bisa adoh.
I have only one clear thought.	Aku mung siji pikiran sing jelas.
How do we need music on a basic human level.	Kepiye carane kita butuh musik ing tingkat dhasar manungsa.
After a while, he looks up.	Sawise sawetara wektu, dheweke katon munggah.
We check only for obvious errors.	Kita mriksa mung kanggo kesalahan sing jelas.
However, some of the choices we have are limited by our circumstances.	Nanging, sawetara pilihan sing kita duwe diwatesi dening kahanan kita.
The process is described briefly below.	Proses kasebut diterangake kanthi ringkes ing ngisor iki.
All children in the three schools were included in this study.	Kabeh bocah ing telung sekolah kasebut kalebu ing panliten iki.
But that part is a description of a real event.	Nanging bagean kasebut minangka gambaran saka kedadeyan nyata.
Some of these tools are specifically for crime analysis.	Sawetara alat kasebut khusus kanggo analisis kejahatan.
So did my other family.	Semono uga keluargaku liyane.
This is a real ball.	Iki bal nyata.
I also do one-on-one.	Aku uga nindakake siji-sijine.
However, this study is not without limitations.	Nanging, panliten iki ora tanpa watesan.
He was my player.	Dheweke minangka pemainku.
At least, as is the case at home.	Paling ora, kaya ngono ing omah.
It will remain open.	Bakal tetep mbukak.
The light goes out of it, transforming into a human being.	Lampu mati saka iku, ngganti dadi manungsa.
I mean, new HP is expensive.	Maksudku, HP anyar larang.
I can’t play a game like that.	Aku ora bisa main game kaya ngono.
In addition, they are very small.	Kajaba iku, dheweke cilik banget.
I don’t want to be late.	Aku ora pengin telat.
They don’t have to wait for orders.	Dheweke ora kudu ngenteni pesenan.
Just a few minutes or a few.	Mung sawetara menit utawa sawetara.
It’s mine, you know.	Iku mine, sampeyan ngerti.
Probably because of my age.	Mungkin amarga umurku.
But this is pride.	Nanging iki bangga.
Some don’t pay very well.	Sawetara ora mbayar banget.
Sounds good to me.	Krungu aku apik.
Both techniques give the same value.	Loro-lorone teknik kasebut menehi nilai sing padha.
There are some limitations in our study.	Ana sawetara watesan ing sinau kita.
We go with the flow of the game.	We pindhah karo aliran game.
I don’t like it here.	Aku ora seneng kene.
Parents down.	Wong tuwa mudhun.
Welcome to the hospital.	Sugeng rawuh ing rumah sakit.
There are two main issues in your question.	Ana rong masalah utama ing pitakonan sampeyan.
To my surprise, there was nothing.	Aku kaget, ora ana apa-apa.
Audience reactions were reported to be mixed.	Reaksi pamirsa kacarita minangka campuran.
It was a great day and a beautiful wedding.	Iku dina gedhe lan wedding ayu.
Oh your poor daughter.	Duh putrimu sing malang.
If you want a light beer, look for this.	Yen sampeyan pengin bir entheng, goleki iki.
You just become.	Sampeyan mung dadi.
Now to expand.	Saiki kanggo nggedhekake.
He didn’t want the conversation to be like this.	Dheweke ora pengin obrolan dadi kaya iki.
I shouldn’t have let the match get so close.	Aku kudune ora nglilani pertandhingan nganti cedhak.
I ran out of everything.	Aku entek kabeh.
The only way to stop this from happening is to not live anywhere.	Siji-sijine cara kanggo mungkasi kedadeyan kasebut yaiku ora manggon ing endi wae.
This is a wonderful place in a great place.	Iki minangka papan sing apik banget ing papan sing apik.
And then they don’t, either.	Lan banjur padha ora, uga.
She could not hold back the tears.	Dheweke ora bisa nahan luh.
No one has ever asked me before.	Ora ana sing nate takon marang aku sadurunge.
We are not a third world population.	Kita dudu populasi donya katelu.
No one made eye contact with us.	Ora ana sing nggawe kontak mata karo kita.
It’s hard to see.	Iku angel kanggo ndeleng.
The small line stops.	Garis cilik mandheg.
I think we chose a good football guy.	Aku kita milih wong bal-balan apik.
Who, as you know, is unusual.	Sapa, kaya sing sampeyan ngerteni, ora biasa.
He has big hands.	Dheweke duwe tangan gedhe.
No one can throw it the same way.	Ora ana sing bisa mbuwang kanthi cara sing padha.
You find this very difficult, try this.	Sampeyan nemokake iki angel banget, coba iki.
I didn’t receive a call for several days.	Aku ora nampa telpon nganti pirang-pirang dina.
There are those who support with one hand.	Ana sing nyengkuyung nganggo tangan siji.
He did not challenge other circumstances on appeal.	Dheweke ora nantang kahanan liyane babagan banding.
Plan for them in advance.	Rencana kanggo wong-wong mau ing advance.
Phone, whatever.	Telpone, apa wae.
Slow process.	Prosese alon.
Politics and business.	Politik lan bisnis.
Good service movement.	Gerakan servise apik.
He gave nothing away.	Dheweke ora menehi apa-apa.
The current phase will not last forever.	Fase saiki ora bakal langgeng.
Mix together and season to taste.	Nyampur bebarengan lan mangsa kanggo rasa.
The night is over.	Wengi wis dadi.
He started at home.	Dheweke miwiti ing ngarep.
He has no trucks in the area.	Dheweke ora duwe truk ing wilayah kasebut.
I glanced at the other children.	Aku nglirik bocah-bocah liyane.
It changes everything about you.	Iku ngganti kabeh babagan sampeyan.
Both were missing.	Loro-lorone padha ilang.
Let them keep an eye on him.	Ayo padha ngawasi dheweke.
This letter is more advanced.	Layang iki luwih maju.
She was afraid that with the money, her hands would become dry.	Dheweke wedi yen nganggo dhuwit, tangane dadi garing.
We appreciate your suggestions and respond to every request.	We appreciate saran lan nanggapi saben panjalukan.
You are flat wrong.	Sampeyan salah datar.
Never in our lives.	Ora tau ing urip kita.
I believe you know what I mean.	Aku percaya kowe ngerti maksudku.
I wouldn’t have thought it would happen to me.	Aku ora bakal ngira bakal kelakon kanggo kula.
Now they only have four.	Saiki mung duwe papat.
Like that’s very interesting.	Kaya sing menarik banget.
He was a part of it.	Dheweke dadi bagean.
It gives me strength.	Iku menehi kula kekuatan.
We don’t want the store to talk.	Kita ora pengin toko ngomong.
This is something I suggest you take advantage of.	Iki soko disaranake sampeyan njupuk kauntungan saka.
It’s definitely not a sleeping car train.	Iku mesthi ora ana sepur mobil turu.
Passing security made me nervous.	Ngliwati keamanan nggawe aku gugup.
Time goes by very fast.	Wektu lumaku cepet banget.
He has made a huge difference.	Dheweke wis nggawe bedane gedhe.
I still feel like a child.	Aku isih rumangsa kaya bocah.
Even when locked.	Malah nalika dikunci.
In love, you can find the next.	Ing katresnan, sampeyan bisa nemokake sabanjure.
My hair is almost standing up.	Rambutku meh ngadeg.
We can’t let go of the ball.	Kita ora bisa ngeculake bal.
It all depends on the code you use.	Kabeh gumantung ing kode sing sampeyan gunakake.
What is wrong is wrong and bad.	Sing salah iku salah lan ora becik.
The defense came in great.	Pertahanan teka gedhe.
I want him to touch me.	Aku pengin dheweke ndemek aku.
He’s stuck there now.	Dheweke wis macet ana saiki.
We took days off from work to just be together.	We njupuk dina saka karya kanggo mung bebarengan.
A few more minutes.	Sawetara menit maneh.
It can be a matter of salvation.	Bisa dadi prakara kaslametan.
It became clear that the plan was not going to work.	Dadi cetha yen rencana kasebut ora bakal ditindakake.
Apparently they didn’t do it.	Pranyata padha ora nindakake iku.
We put them away.	We sijine wong adoh.
The strategy is quite simple.	Strategie cukup prasaja.
Your legs are not moving.	Sikilmu ora obah.
Set aside the bird.	Sisihake manuk kasebut.
So, a change in the line can happen.	Dadi, owah-owahan ing garis bisa kedadeyan.
One green, one blue.	Siji ijo, siji biru.
The organization still wants him to play, but it’s too late.	Organisasi isih pengin dheweke main, nanging wis kasep.
I don’t even know mine.	Aku malah ora ngerti sandi.
Take for example public schools.	Coba contone sekolah umum.
They became friends.	Padha dadi kanca.
Reviews for adult writing.	Reviews kanggo nulis diwasa.
Our brains don’t.	Otak kita ora.
Then he drove her home by car.	Banjur dheweke ngeterake dheweke mulih nganggo mobil.
He looked at my face.	Dheweke nyawang pasuryanku.
And yet, here we are.	Lan durung, kene kita.
Both of these are seen as major risks to users.	Loro-lorone iki katon minangka risiko utama kanggo pangguna.
If so, then yes.	Yen ngono, banjur ya.
Parents will watch.	Wong tuwa bakal nonton.
It may not be you.	Sampeyan bisa uga ora sampeyan.
He could see his face more clearly now.	Dheweke bisa ndeleng pasuryane luwih cetha saiki.
Right, right.	Bener, bener.
But you might as well give me a show.	Nanging sampeyan bisa uga menehi aku pertunjukan.
The system is rock solid outside of this issue.	Sistem wis rock ngalangi njaba masalah iki.
It will take us both.	Iku bakal njupuk kita loro.
It seems to have made new people out of me.	Iku misale jek wis nggawe wong anyar saka kula.
Including his friends.	Klebu kanca-kancane.
It cannot be seen, heard or touched.	Ora bisa dideleng, dirungokake utawa didemek.
And the reason.	Lan alasane.
This can be done in a number of ways.	Iki bisa ditindakake kanthi sawetara cara.
Let them hear you talking to someone else.	Ayo dheweke krungu sampeyan ngomong karo wong liya.
Very happy with the purchase.	Seneng banget karo tuku.
He gave no further details.	Dheweke ora menehi rincian liyane.
Still trying to fix this.	Isih nyoba kanggo ndandani iki.
This approach is accepted throughout this work.	Pendekatan iki ditampa ing saindhenging karya iki.
A small red light came on.	Lampu abang cilik teka.
I accept it will not go away.	Aku nampa iku ora bakal ilang.
He is here now.	Dheweke ing kene saiki.
Really, you can use whatever you like.	Pancen, sampeyan bisa nggunakake apa wae sing disenengi.
Of course there is, to explain what happened.	Mesthi ana, kanggo nerangake apa sing kedadeyan.
I actually learned about it.	Aku bener sinau bab.
Remember it’s not just the house but the location.	Elinga yen ora mung omah nanging lokasi.
And he didn’t know how long it would last.	Lan dheweke ora ngerti suwene suwene.
Bring a friend because this event is open to the public.	Nggawa kanca amarga acara iki mbukak kanggo umum.
Many times we have to say this.	Kaping pirang-pirang kita kudu ngomong iki.
Data are displayed as mean values.	Data ditampilake minangka nilai rata-rata.
Just tell me.	Mung marang kula.
No one will die if they are not perfect.	Ora ana wong sing bakal mati yen ora sampurna.
And it doesn’t have a goal as a goal.	Lan ora duwe gol minangka tujuan.
Suddenly it was no longer quiet.	Dumadakan wis ora sepi maneh.
There is at least one element outside the ring that anyone can enjoy.	Paling ora ana siji unsur ing njaba dering sing bisa disenengi sapa wae.
He just didn’t tell me.	Dheweke mung ora ngandhani aku.
I felt the ground with my hands.	Aku krasa lemah karo tanganku.
I looked out the window.	Aku ndeleng metu jendhela.
It was on the face and arms of the poor man.	Iku ing pasuryan lan lengen wong miskin.
Now this has actually happened, he said nothing.	Saiki iki wis bener kedaden, ngandika apa-apa.
Not that it came naturally to him.	Ora sing teka alamiah kanggo dheweke.
Not many get this opportunity.	Ora akeh sing entuk kesempatan iki.
And they were successful in the initial tests.	Lan padha sukses ing tes awal.
He picked me up every time, and he started again.	Dheweke ngangkat aku saben wektu, lan dheweke miwiti maneh.
I consider making my code as secure as a good practice.	Aku nimbang nggawe kode sandi minangka aman minangka laku apik.
As a result, the number of processes can be reduced.	Akibaté, jumlah pangolahan bisa dikurangi.
Five years after his book was published, the evidence seems even stronger.	Limang taun sawise bukune diterbitake, bukti kasebut katon luwih kuwat.
You will meet people you know everywhere.	Sampeyan bakal nemoni wong sing sampeyan kenal ing ngendi wae.
It’s on the television screen.	Iku ing layar televisi.
We started off well.	Kita miwiti kanthi apik.
It will be explained later.	Iku bakal diterangake mengko.
If you need a response, contact support.	Yen sampeyan mbutuhake respon, hubungi dhukungan.
I see some issues with this.	Aku ndeleng sawetara masalah karo iki.
I could only feel his presence.	Aku mung bisa ngrasakake ngarsane.
That changed two minutes ago.	Iku diganti rong menit kepungkur.
Oh, yes, of course.	Oh, ya, mesthi.
Some of us have had a little more luck than others.	Sawetara kita wis luck sethitik liyane saka liyane.
Working class.	Kelas buruh.
We need to listen to what others think and do.	Kita kudu ngrungokake apa sing dipikirake lan ditindakake dening wong liya.
There is no way.	Ora ana cara.
It’s a film about how life is short, move on to the present.	Iku film babagan carane urip iku cendhak, pindhah menyang saiki.
He didn’t miss it.	Dheweke ora kantun.
It’s a double standard that doesn’t last.	Iku standar pindho sing ora tahan.
She helped him enter.	Dheweke nulungi dheweke mlebu.
It’s far too dangerous.	Iku adoh banget mbebayani.
Sometimes you just have to let go.	Kadhangkala sampeyan mung kudu ngeculake.
Every important event is based on him.	Saben acara penting adhedhasar dheweke.
There is only one thing.	Mung ana siji bab.
But it is not enough.	Nanging ora cukup.
No differences were found between the groups.	Ora ana bedane ditemokake ing antarane klompok.
We observed significant differences according to patient type.	Kita diamati beda sing signifikan miturut jinis pasien.
The boy knew very well that he needed school.	Bocah iku ngerti banget yen dheweke kudu sekolah.
You’re perfect just like you are.	Sampeyan wis sampurna kaya sampeyan.
I started to feel bad.	Aku wiwit krasa ala.
I know people are dead.	Aku ngerti wong mati.
And in my own name.	Lan ing jenengku dhewe.
For me, it was never an issue.	Kanggo kula, iku ora tau dadi masalah.
Nothing can be had.	Ora ana sing bisa diduweni.
This time, he was.	Wektu iki, dheweke.
We ourselves are not obeyed.	Awake dhewe ora dituruti.
He has written many books on this topic.	Dheweke wis nulis akeh buku babagan topik iki.
I just had a chance to see this list.	Aku mung duwe kesempatan kanggo ndeleng dhaptar iki.
Statistical analysis was performed.	Analisis statistik ditindakake.
He knew that his only hope was escape.	Dheweke ngerti yen mung pangarep-arep mung uwal.
Let’s talk first.	Ayo ngomong dhisik.
You just have to do your research.	Sampeyan mung kudu nindakake riset.
There is a need in the white community that can be filled.	Ana kabutuhan ing komunitas kulit putih sing bisa diisi.
I’m really not quite informed.	Aku pancene ora cukup kabar.
We enjoyed a good lunch together.	Kita sante nedha awan apik bebarengan.
You have to get out there.	Sampeyan kudu metu ana.
Just get there in one piece.	Mung njaluk ana ing siji Piece.
Lots of energy in there.	Akeh energi ing kana.
It had come up at ten o'clock, still nothing from her.	Iku wis teka munggah jam sepuluh, isih boten saka dheweke.
But even leaders need to rest.	Nanging malah pimpinan kudu ngaso.
He didn't know that he was holding his breath.	Dheweke ora ngerti yen dheweke wis nahan ambegan.
Don’t expect to have perfect focus anywhere on the screen.	Aja ngarep-arep duwe fokus sing sampurna ing endi wae ing layar.
He turned off the car.	Dheweke mateni mobil.
He must have been dead.	Dheweke mesthi wis mati.
It concerned itself only with the military side.	Iku ngangap dhewe mung karo sisih militèr.
Who and where, how and why, when and why.	Sapa lan ing ngendi, kepiye lan kenapa, kapan lan apa.
I didn’t come here to look for your shoulder.	Aku ora teka kene kanggo nggoleki Pundhak.
It’s not a fact.	Iku ora kasunyatan.
Stir, add ice, and serve immediately.	Nglakoake, nambah es, lan ngawula langsung.
I was most surprised.	Aku paling kaget.
This is true in both men and women.	Iki bener ing lanang lan wadon.
The world will not have it.	Donya ora bakal duwe.
The most important thing is the winning team.	Sing paling penting yaiku tim sing menang.
The economic recovery is over.	Pemulihan ekonomi wis rampung.
That, in itself, is the subject for another book.	Sing, dhewe, minangka subyek kanggo buku liyane.
Mine will bring fresh blood.	Tambang bakal nggawa getih seger.
But, in some, they began to grow.	Nanging, ing sawetara, dheweke wiwit tuwuh.
You have freedom of speech.	Sampeyan duwe kebebasan ngomong.
I’m not a young person anymore.	Aku dudu wong enom maneh.
There is a simple solution to this problem.	Ana solusi prasaja kanggo masalah iki.
Because he is human.	Amarga iku manungsa.
No elements are added to the main frame.	Ora ana unsur sing ditambahake menyang pigura utama.
We list some future work as follows.	We dhaptar sawetara karya mangsa minangka nderek.
I just have a different vision for myself.	Aku mung duwe sesanti beda kanggo aku.
Plus, only once every three years.	Liyane, mung sepisan saben telung taun.
At other times he makes less sense.	Ing wektu liyane dheweke nggawe kurang akal.
We have no orders, or experience.	Kita ora duwe pesenan, utawa pengalaman.
She didn't know what to do, so she came to the room.	Dheweke ora ngerti apa sing kudu ditindakake, mula dheweke teka ing kamar.
His parents had a small collection of old country music.	Wong tuwane duwe koleksi cilik musik negara lawas.
It’s just an unusual name.	Iku mung jeneng mboten umum.
You told me.	Sampeyan ngomong marang aku.
A later construction phase was built through this.	A phase construction mengko dibangun liwat iki.
Close by.	Cedhak nyedhaki.
Different from you.	Beda karo kowe.
I will be back tomorrow.	Aku bakal bali sesuk.
Most people lose their heads.	Wong sing paling sirahe ilang.
Don’t take too long for things.	Aja nganti suwe banget kanggo samubarang.
Sorry, for the late post.	Ngapunten, kanggo post telat.
I doubt it will take much to find another company.	Aku sangsi iku bakal njupuk akeh kanggo golek perusahaan liyane.
At least the two are close to the heart.	Paling ora ana loro sing cedhak karo ati.
The human race.	Bangsa manungsa.
You are the one who called me and asked for help.	Kowe sing ngundang aku lan njaluk tulung.
None of that is a public company.	Ora ana sing dadi perusahaan umum.
That’s the nature.	Kuwi sifate.
It’s unfair, you know.	Iku ora adil, sampeyan ngerti.
You get paid to think out of the box, but not far away.	Sampeyan dibayar kanggo mikir metu saka kothak, nanging ora adoh.
Went to her for two months.	Tindak menyang dheweke suwene rong sasi.
Love will be the answer here.	Katresnan bakal dadi jawaban ing kene.
It made absolutely no sense.	Iku digawe pancen ora ana pangertèn.
If you are using an older version, you may be fine.	Yen sampeyan nggunakake versi lawas, sampeyan bisa uga ora apa-apa.
This is called a sleep drive or drive to sleep.	Iki diarani sleep drive utawa drive kanggo turu.
In the church.	Ing pasamuwan.
He wrote this code below.	Dheweke nulis kode iki ing ngisor iki.
All plans.	Kabeh rencana.
She was full of energy and she was so sweet to me.	Dheweke kebak energi lan dheweke manis banget kanggo aku.
Contact us if you have any questions.	Hubungi kita yen sampeyan duwe pitakonan.
Otherwise, we’re saying fifteen for life.	Yen ora, kita lagi ngomong limalas kanggo urip.
Everyone wants it, but not many get it.	Saben uwong kepengin, nanging ora akeh sing entuk.
He looked at her.	Disawang marang dheweke.
However, more people means more cars.	Nanging, luwih akeh wong tegese luwih akeh mobil.
Suddenly the dogs were silent.	Dumadakan asu-asu mau meneng.
And these life skills cannot be taught.	Lan katrampilan urip iki ora bisa diwulangake.
Blue is suddenly your favorite color.	Biru dumadakan dadi warna favoritmu.
He serves us.	Dheweke ngladeni kita.
Say you have to do ten of them.	Ngomong sampeyan kudu nindakake sepuluh mau.
First you need to know the demand for the player.	Pisanan sampeyan kudu ngerti dikarepake kanggo pemain.
It really has to be positive.	Iku pancene kudu positif.
By average slightly over half wins. 	Miturut rata-rata rada liwat setengah menang . 
it’s not meant to make sense.	iku ora ateges kanggo nggawe raos.
It feels like the original idea.	Rasane kaya ide asli.
Current account.	Akun saiki.
Below is the code for.	Ing ngisor iki kode kanggo.
But there is a positive aspect.	Nanging ana aspek positif.
Be strong with them, but be strong.	Dadi kuwat karo wong-wong mau, nanging kuwat.
We will do anything to overcome this together.	Kita bakal nindakake apa wae kanggo ngalahake iki bebarengan.
I have a responsibility to society.	Aku duwe tanggung jawab marang masyarakat.
I was very happy with her.	Aku seneng banget karo dheweke.
I will return to this point in the next section.	Aku bakal bali menyang titik iki ing bagean sabanjure.
This is exactly what you are going to do with it.	Iki persis apa sing arep kanggo apa karo.
It has a standard size.	Wis ukuran standar.
Damn, damn, damn.	Sialan, sialan, sialan.
The original damage should look worse than it is now.	Kerusakan asli kudu katon luwih elek tinimbang saiki.
He can never figure out how you can have both.	Dheweke tau bisa tokoh metu carane sampeyan bisa duwe loro.
hard to believe.	angel dipercaya.
She got the same treatment here with us.	Dheweke entuk perawatan sing padha ing kene karo kita.
It can’t go on.	Iku ora bisa nerusake.
The three of them have lived here.	Wong telu mau wis manggon ing kene.
It depends very much on whatever agreement is reached.	Iku gumantung banget marang apa wae persetujuan sing ditindakake.
It looks quite long, in terms of page length.	Iku katon cukup dawa, saka segi dawa kaca.
He knew he had reason to be afraid.	Dheweke ngerti yen dheweke duwe alesan kanggo wedi.
I made the wrong choice this time.	Aku salah milih wektu iki.
It has some nice features, but it might use some work.	Nduwe sawetara fitur sing apik, nanging bisa uga nggunakake sawetara karya.
It’s a smart television, and it comes with real sound.	Iku televisi pinter, lan nerangake karo swara nyata.
I want opinions, I want to add my own words.	Aku pengin pendapat, pengin nambah omongane dhewe.
That’s why they met.	Kuwi alasane padha ketemu.
I am so glad you came to stay with me.	Aku bungah banget sampeyan teka kanggo tetep karo kula.
We have had enough.	We wis cukup.
This is a great event.	Iki acara gedhe.
But it promises.	Nanging janjine.
It’s time to remember to change the version number.	Iku wektu kanggo elinga kanggo ngganti nomer versi.
He later married and had at least five children.	Dheweke banjur nikah lan paling ora duwe anak lima.
I find myself thinking.	Aku golek dhewe mikir.
You have to escape.	Sampeyan kudu uwal.
No one knows where he went.	Ora ana sing ngerti menyang ngendi dheweke lunga.
Seeing them kindly ‘don’t’ do nothing.	Delengen wong-wong mau kanthi ramah 'ora' ora nindakake apa-apa.
We do it.	We nindakake iku.
What he was into.	Apa dheweke ana ing.
He took us down.	Dheweke njupuk kita mudhun.
Our game vs them.	Game kita vs mereka.
No, you don’t have to do everything yourself.	Ora, sampeyan ora kudu nindakake kabeh dhewe.
I grabbed a gun.	Aku nyekel bedhil.
If this is unattainable, please be honest with me.	Yen iki ora bisa digayuh, mangga jujur ​​karo aku.
We are still missing some things.	Kita isih ilang sawetara perkara.
We can say that he lied.	Kita bisa ngomong yen dheweke ngapusi.
God will win.	Gusti Allah bakal menang.
I had no idea what was going to happen.	Aku ora ngerti apa sing bakal kelakon.
What you hear, then, is not a story.	Apa sing sampeyan krungu, banjur, dudu crita.
He didn’t want to be seen in public.	Dheweke ora pengin katon umum.
I need to sleep.	Aku kudu turu.
Sometimes the bodies of children.	Kadhang-kadhang ragane bocah-bocah.
Die like anything.	Mati kaya apa wae.
I don’t need to save the answer.	Aku ora perlu nyimpen wangsulane.
This is the worst thing that can happen.	Iki minangka perkara paling ala sing bisa kedadeyan.
That should go back to.	Sing kudu bali menyang.
He was really smart.	Dheweke pancen pinter banget.
So we signed up.	Dadi kita mlebu.
And the customer master data file must be opened only once.	Lan file data master pelanggan kudu dibukak mung sapisan.
He was talking on the phone, and didn’t see me approaching.	Dheweke lagi ngomong ing telpon, lan ora weruh aku nyedhaki.
This could lead to some interesting interpretation tests.	Iki bisa nyebabake sawetara tes interpretasi sing menarik.
He had been gone without too long.	Dheweke wis lunga tanpa suwe banget.
With that said it’s not necessarily a bad thing.	Kanthi ngandika iku ora mesthi bab ala.
Its existence is highly dependent on state law.	Orane banget gumantung ing hukum negara.
You’re less crazy because he’s crazy.	Sampeyan kurang edan amarga dheweke edan.
If you want to do this, contact us for assistance.	Yen sampeyan pengin nindakake iki, hubungi kita kanggo bantuan.
He doesn’t have to die here.	Dheweke ora kudu mati ing kene.
I saw his mouth moving.	Aku weruh cangkeme obah.
Even the speech was so good.	Malah pidato dadi apik banget.
Trust me, it actually works.	Dipercaya kula, iku bener bisa.
These interactions were confirmed using different approaches.	Interaksi iki dikonfirmasi nggunakake pendekatan sing beda.
Look the other way.	Ndelok dalan liyane.
As dangerous for them as it is for me.	Minangka mbebayani kanggo wong-wong mau kaya kanggo kula.
Data from seven independent experiments.	Data saka pitung eksperimen independen.
Defendant said the water was too hot.	Terdakwa ngandika banyu panas banget.
However, there are also other reasons.	Nanging, ana uga alasan liyane.
Decided to do some research on it.	Mutusaké kanggo nindakake sawetara riset ing.
He could have run up there with his best.	Dheweke bisa mlayu munggah ana karo sing paling apik.
I don’t have teeth.	Aku ora duwe untu.
We moved closer.	We pindhah nyedhaki.
That’s what brought into the story.	Kuwi sing digawa menyang critane.
Then he noted that something was wrong.	Banjur dheweke nyathet yen ana sing salah.
Or not among the group.	Utawa ora ana ing antarane klompok.
So take a look at our website.	Dadi deleng situs web kita.
I'm angry.	Aku nesu.
This is big, even bigger than the first bag.	Iki gedhe, malah luwih gedhe tinimbang tas pisanan.
The next morning, the others were asleep.	Wayah esuk, wong liya padha turu.
You need someone like me.	Sampeyan butuh wong kaya aku.
This game has ten levels.	Game iki duwe sepuluh tingkat.
I really do.	Aku pancene nindakake.
This is true.	Iki bener.
Have an opinion.	Duwe panemu.
In some cases, the last combination will be the base value.	Ing sawetara kasus, kombinasi pungkasan bakal dadi nilai dhasar.
Plan your study, and write a script.	Ngrancang sinau, lan nulis naskah.
Just to be president.	Mung kanggo dadi presiden.
But we did our best.	Nanging kita nindakake sing paling apik.
No wonder he didn’t tell me.	Ora kaget dheweke ora ngandhani aku.
Come to think of it, what else is there to say ?.	Yen dipikir-pikir, apa maneh sing kudu diomongake?.
He wouldn’t know what happened.	Dheweke ora bakal ngerti apa sing kena.
The differences between us remain.	Bedane antarane kita tetep.
I'll get one.	Aku bakal njaluk siji.
Thank you for telling me that it is better in the morning.	Matur nuwun kanggo ngandhani yen luwih apik ing wayah esuk.
That is less true now.	Sing kurang bener saiki.
Still not moving.	Isih ora obah.
The child is busy.	Bocah iku repot.
I don’t want to be silent anymore.	Aku ora pengin meneng maneh.
Two young officers came behind me.	Loro perwira enom teka ing mburiku.
It doesn't matter.	Ora ketompo.
How this little guy understands things.	Carane wong cilik iki mangertos bab.
He wants to survive.	Dheweke kepengin slamet.
One will pull ahead and then the other.	Siji bakal narik ahead lan banjur liyane.
We were only four when we met.	Kita mung papat nalika ketemu.
The main problem is the sky.	Masalah utama yaiku langit.
If this is true, be busy.	Yen iki bener, sibuk.
Like every hour or so.	Kaya saben jam utawa luwih.
There was nothing else to do except wait.	Ora ana liya sing kudu ditindakake kajaba ngenteni.
It’s a start.	Iku wiwitan.
He had for many years grown in his father’s eyes.	Dheweke wis pirang-pirang taun tuwuh ing mripate bapake.
Once inside, he climbed up on the back of the woman.	Sawise mlebu, dheweke munggah ing mburi wong wadon.
Your review should appear immediately.	Tinjauan sampeyan kudu katon enggal.
He sends you.	Dheweke ngirim sampeyan.
It’s a really simple question.	Iku pitakonan prasaja tenan.
Of course, they have a right to make money.	Mesthi, dheweke duwe hak golek dhuwit.
Better here than outside.	Luwih apik ing kene tinimbang ing njaba.
And he didn’t even drink.	Lan dheweke malah ora ngombe.
Not because of love, remember.	Ora amarga katresnan, elinga.
This seems true.	Iki katon bener.
You can avoid it.	Sampeyan bisa nyingkiri.
But they live their own lives.	Nanging padha urip dhewe.
It’s really about something.	Iku pancene bab soko.
Be real and of course the right people will find you.	Dadi nyata lan mesthi wong sing bener bakal nemokake sampeyan.
Again, he didn't hear anything.	Maneh, dheweke ora krungu apa-apa.
I’m done with the market.	Aku wis rampung karo pasar.
To treat that.	Kanggo nambani sing.
Take one of my hands and walk away.	Njupuk tanganku siji lan pindhah adoh.
Or perhaps not.	Utawa mbok menawa ora.
He had it last night.	Dheweke wis wengi pungkasan.
You can tell me.	Sampeyan bisa ngomong kula.
In the silence of nature, he feels part of a larger one.	Ing kasepen alam, dheweke rumangsa dadi bagean saka sing luwih gedhe.
You know you don’t need to sleep.	Sampeyan ngerti sampeyan ora perlu turu.
He certainly knows how to work.	Dheweke mesthi ngerti cara kerja.
We have to hurry.	Kita kudu cepet.
So keep an eye on them.	Supaya tetep mripat ing wong.
Not in the way people think.	Ora ing cara wong mikir.
It has happened.	Wis ngono.
I would love to have her.	Aku seneng duwe dheweke.
It will definitely bring the boys to go.	Temtunipun bakal nggawa anak lanang kanggo pindhah.
His mother was still young and beautiful.	Ibune isih enom lan ayu.
Just be sure to turn it off first.	Cukup manawa kanggo mateni dhisik.
It was actually over just a few days later.	Iku bener liwat mung sawetara dina mengko.
It’s because she’s a dog.	Iku amarga dheweke asu.
I just want the best for the team.	Aku mung pengin sing paling apik kanggo tim.
Available to watch on supported devices.	Kasedhiya kanggo nonton ing piranti sing didhukung.
We know it all.	Kita ngerti kabeh.
I give it time.	Aku menehi wektu.
But he didn’t need to worry.	Nanging dheweke ora perlu kuwatir.
The trial court was of the same opinion.	Pengadilan pengadilan padha karo pendapat sing padha.
We are.	We are.
From the medium.	Saka medium.
Basically.	Adhedhasar.
Thus, no one will see you.	Mangkono, ora ana sing bakal weruh sampeyan.
All of that has been a routine forever.	Kabeh mau wis dadi rutinitas ing salawas-lawase.
Just take it.	Mung njupuk.
Well, that's right.	Inggih, leres.
Let me kill you.	Ayo kula mateni.
Try again, old man. 	Coba maneh, wong tuwa. 
the language in it is incredible.	basa ing iku luar biasa.
I can drink all cases.	Aku bisa ngombe kabeh kasus.
I heard the doorbell when you were in the hall.	Aku krungu lawangé nalika sampeyan ana ing bale.
We started again.	Kita miwiti maneh.
I also hardly go to church.	Aku uga meh ora menyang gereja.
There’s a lot going on.	Ana akeh sing kedadeyan.
This is certainly true on some level.	Iki mesthi bener ing sawetara tingkat.
They defined the city.	Padha ditetepake kutha.
I told her how she could make it and she did.	Aku marang dheweke carane dheweke bisa nggawe lan dheweke nindakake.
Of course not.	Mesthine ora.
Let’s read our own books.	Ayo kita maca buku kita dhewe.
This is not true.	Iki ora bener.
He had long been out of town.	Dheweke wis suwe ora ana ing kutha.
He could not die.	Dheweke ora bisa mati.
There was no time for anything.	Ora ana wektu kanggo apa-apa.
The children are the people of the morning.	Bocah-bocah iku wong esuk.
Of course that’s being a cook.	Mesthi wae sing dadi juru masak.
We leave this to learn in the future.	Kita ninggalake iki kanggo sinau ing mangsa ngarep.
But they didn’t, they were against it.	Nanging padha ora, padha nglawan.
I even love to write, so it doesn’t hurt.	Aku malah seneng nulis, mula ora rugi.
The man is older.	Wong lanang iku luwih tuwa.
I never planned that.	Aku ora tau ngrancang kuwi.
His dark eyes narrowed.	Mripatipun peteng ndhedhet.
He didn't know he was here.	Dheweke durung ngerti yen dheweke ana ing kene.
I forgot exactly what had been done on the board.	Aku lali persis apa wis rampung ing Papan.
Young even for her years.	Muda malah kanggo dheweke taun.
That can’t be forgotten by anyone.	Sing ora bisa dilalekake dening wong.
Indeed, this is supported by previously published studies.	Pancen, iki didhukung dening studi sing diterbitake sadurunge.
That would be interesting.	Sing bakal narik kawigatene.
He suffered a lot, but he benefited from every moment.	Dheweke nandhang sangsara akeh, nanging dheweke entuk manfaat saka saben wayahe.
Good clothes look good because they are made to fit the body.	Sandhangan sing apik katon apik amarga digawe pas karo awak.
Please let me know if you have any questions.	Mangga kabari kula yen sampeyan duwe pitakonan.
But he could not go back through them.	Nanging dheweke ora bisa bali liwat wong-wong mau.
Going back tomorrow afternoon.	Arep bali sesuk sore.
But there is something bigger.	Nanging ana sing luwih gedhe.
I know you don’t want to hurt anyone.	Aku ngerti sampeyan ora pengin nglarani sapa wae.
He influenced and influenced the questions we asked.	Dheweke mengaruhi lan mengaruhi pitakonan sing kita takon.
Not from this one, though.	Ora saka siji iki, sanadyan.
She likes this.	Dheweke seneng iki.
It’s the same risk.	Iku risiko padha.
I knew the secret from the photos before wearing the white shirt.	Aku ngerti rahasia saka foto sadurunge nganggo klambi putih.
However, it didn’t help.	Nanging, ora mbantu.
We have no science.	Kita ora duwe ilmu.
But when I walked out the door, he called my name.	Nanging nalika aku metu saka lawang, dheweke nyebut jenengku.
This is especially true in the end.	Iki utamané bener ing pungkasan.
Just sitting here, while we were driving, it came over to me.	Mung lungguh kene, nalika kita lagi nyopir, iku teka liwat kula.
It’s her.	Iku dheweke.
That’s good news.	Kuwi kabar apik.
So stop this.	Dadi mungkasi iki.
You know where you want to eat, say the least.	Sampeyan ngerti ngendi sampeyan pengin mangan, ngomong wae.
I am five and my brother is three.	Aku umure lima lan adhiku umure telu.
A give at the same time.	A menehi ing wektu sing padha.
Knowledge requires.	Kawruh mbutuhake.
He then ordered that the body be moved to another room.	Dheweke banjur mrentah supaya jenazah dipindhah menyang kamar liyane.
I just need a break.	Aku mung butuh istirahat.
Whether you win or lose, you are free to play otherwise up.	Apa sampeyan menang utawa ilang, sampeyan free muter digunakake munggah.
The bar indicates the utility default error.	Bar nuduhake kesalahan standar sarana.
And they can’t.	Lan padha ora bisa.
It still does.	Iku isih nindakake.
But the case is thin.	Nanging kasus kasebut tipis.
I listened to everything they said.	Aku ngrungokake kabeh sing padha ngomong.
I have good friends.	Aku duwe kanca apik.
She fell ill during the week of the wedding and died.	Dheweke lara ing minggu pesta lan seda.
The body was never found.	Mayit ora nate ditemokake.
Beyond that fact there is a story to be told.	Ngluwihi kasunyatan kasebut ana crita sing dicritakake.
He approached to listen to the conversation.	Dhèwèké nyedhaki ngrungokké rembug.
But please don’t come back again.	Nanging mangga aja bali maneh.
Then walk to the front door.	Banjur mlaku menyang ngarep lawang.
I just need to know where you broke up with her.	Aku mung kudu ngerti ngendi sampeyan pisah karo dheweke.
The new settings are also good.	Setelan anyar uga apik.
Everything else was dead.	Kabeh liyane padha mati.
Culture is one thing.	Budaya iku siji bab.
I like dogs.	Aku seneng asu.
It’s like he’s a real person.	Kayane dheweke pancen wong sejati.
nggih.	nggih.
The meeting proceeded without fail.	Rapat kasebut ditindakake tanpa gagal.
I’ve tried to get to it several times and it doesn’t work.	Aku wis nyoba kanggo njaluk menyang kaping pirang-pirang lan ora bisa.
This is the most popular place in town for high school kids.	Iki minangka papan sing paling populer ing kutha kanggo bocah-bocah sekolah menengah.
We discussed this on the line.	We rembugan iki ing baris.
But perhaps it’s just me.	Nanging mbok menawa mung aku.
If more than that, the above problem occurs.	Yen luwih saka iku, masalah kasebut ing ndhuwur kedadeyan.
He went about it.	Panjenenganipun tindak babagan.
This is another game for them.	Iki game liyane kanggo wong-wong mau.
The difference in the above terms depends on the size.	Bentenipun istilah ing ndhuwur gumantung ing ukuran.
Everything is still the same, play is more important.	Kabeh iku isih padha, muter luwih penting.
See reviews, photos.	Ndeleng review, foto.
It makes me nervous.	Iku nggawe kula gugup.
See website for events.	Deleng situs web kanggo acara.
I just use what is given to me.	Aku mung nggunakake apa sing diwenehake marang aku.
Anyway it doesn't seem to worry him.	Oalah kayane ora kuwatir dheweke.
Of course there are steps to it.	Mesthi ana langkah-langkah menyang.
The key is to show direction.	Intine kanggo nuduhake arah.
Oh, sweet twenty -five.	Oh, manis rong puluh lima.
Not being a bad teacher.	Ora dadi guru sing ora apik.
They were all silent.	Kabeh padha meneng.
And you don’t have to sleep with me.	Lan sampeyan ora kudu turu karo aku.
If so, he was wrong.	Yen mangkono, dheweke salah.
Start with the basics.	Miwiti kanthi dhasar.
I hope they know someone who helped.	Mugi padha ngerti wong sing mbantu.
This is not a fact.	Iki dudu kasunyatan.
They are aware.	Padha sadar.
That is important.	Sing penting.
Even children know where great people live.	Malah bocah-bocah ngerti ngendi wong gedhe manggon.
What is a.	Apa iku a.
We meet now, or we are separated forever.	Kita ketemu saiki, utawa kita pisah ing salawas-lawase.
We have a solution for you.	We duwe solusi kanggo sampeyan.
A lot of research needs to be done to prepare the community.	Kathah panaliten ingkang kedah dipuntindakaken kangge nyiapaken masarakat.
I will make sure he has your name.	Aku bakal nggawe manawa dheweke duwe jeneng sampeyan.
Thank you again for your efforts.	Matur nuwun maneh kanggo efforts .
Only the nose looks bigger.	Mung wae irunge katon luwih gedhe.
I think this is a valuable service.	Aku iki layanan terkenal.
I'm sick.	Kesel lara.
As soon as it is.	Sanalika iku.
I called in.	Aku nelpon ing.
I brought the book home and showed him my choices.	Aku nggawa buku menyang ngarep lan nuduhake dheweke pilihanku.
The air is full.	Hawa kebak.
I left her.	Aku ninggalake dheweke.
On that date, defendant refused to close.	Ing tanggal kasebut, terdakwa ora gelem nutup.
However, there is a window.	Nanging, ana jendhela.
However, this is not for men.	Nanging, iki ora kanggo wong.
Everything has been carefully planned.	Kabeh wis direncanakake kanthi teliti.
He’s not down.	Dheweke ora mudhun.
Then something happened.	Banjur ana kedadeyan.
As if that wasn’t enough.	Kaya-kaya ora cukup.
It’s the system we have.	Iku sistem sing kita duwe.
Hold for a moment.	Tahan sedhela.
We want to know what happened and why.	Kita pengin ngerti apa sing kedadeyan lan sebabe.
It doesn’t look like him.	Ora katon kaya dheweke.
The model can then be examined from a variety of perspectives.	Model kasebut banjur bisa ditliti saka macem-macem sudut pandang.
The matter is now in the hands of the police.	Perkara kasebut saiki ana ing tangan polisi.
No one is saying that we should close things.	Ora ana sing ngomong yen kita kudu nutup barang.
She looked back down at him.	Dheweke katon maneh mudhun ing wong.
He is not your friend.	Dheweke dudu kancamu.
The deal is very good.	Kesepakatan kasebut apik banget.
I didn’t get it.	Aku ora entuk.
People do this every day.	Wong nindakake iki saben dina.
Basically, it’s your duty.	Sejatine, iku dadi kewajibanmu.
There is a wall.	Ana tembok.
I reached for his free hand.	Aku tekan tangane sing gratis.
So go to where you are sitting.	Dadi pindhah menyang ngendi sampeyan lungguh.
Several ways to save.	Sawetara cara kanggo nyimpen.
Of course, this does not explain what is actually criminal.	Mesthine, iki ora nerangake apa sing sejatine pidana.
No child will be happy.	Ora ana bocah sing bakal seneng.
A few minutes later.	Sawetara menit mengko.
I have the power of a second sight.	Aku duwe daya pandeleng kapindho.
My son has a unique name.	Anakku duwe jeneng unik.
Every breath builds to the last.	Saben ambegan mbangun menyang sing pungkasan.
At a time when few do.	Ing wektu nalika sawetara sing nindakake.
He has his own plan.	Dheweke duwe rencana dhewe.
It just feels dead.	Iku mung aran mati.
He used to follow his father everywhere.	Biyen ngetutake bapake menyang ngendi-endi.
He was in bed with a woman, they seemed to be fighting.	Dheweke ing amben karo wong wadon, padha ketoke gelut.
It doesn’t make all trees bad.	Iku ora nggawe kabeh wit ala.
I never heard you cry.	Aku ora tau krungu kowe nangis.
She probably had sex the night before.	Dheweke mbokmenawa wis jinis wengi sadurunge.
That’s what we have to play left.	Sing sing kita kudu muter kiwa.
The risk of losing a true positive effect.	Risiko ilang efek positif sing bener.
He also won’t tell you that he won’t be coming.	Dheweke uga ora bakal ngandhani yen dheweke ora bakal teka.
Check back clearly.	Priksa bali cetha.
God knows what it is, but it really is possible.	Gusti Allah pirsa apa iku, nanging tenan bisa.
But he closed his eyes again and focused on his breath.	Nanging dheweke nutup mata maneh lan fokus ing ambegan.
I got something from your apartment.	Aku njaluk soko saka apartemen sampeyan.
He was going to call.	Dheweke arep nelpon.
Based on what he said, the deal is dead.	Adhedhasar apa sing dikandhakake, kesepakatan kasebut mati.
It just makes us able to catch the ball.	Iku mung ndadekake kita bisa nyekel bal.
No voice answered.	Ora ana swara kang mangsuli.
Everything is a theory.	Kabeh iku teori.
I don’t like to follow a plan.	Aku ora seneng ngetutake rencana.
What people hear they tend to forget.	Apa wong krungu padha cenderung lali.
Year, month, date.	Taun, wulan, tanggal.
We set our own clocks.	Kita nyetel jam kita dhewe.
Not alive and not alive.	Ora urip lan ora urip.
It’s a bad idea.	Iku ide elek.
We loved them so much.	Kita padha tresna banget.
But he did dry.	Nanging dheweke nindakake garing.
I love you now, and probably forever.	Aku tresna sampeyan saiki, lan mbokmenawa ing salawas-lawase.
Cool until needed.	Kelangan nganti dibutuhake.
Thus, they can be the best choice for your hair.	Mangkono, padha bisa dadi pilihan sing paling apik kanggo rambut sampeyan.
She was kind and beautiful.	Dheweke apik lan ayu.
But at the bottom of the war it was good.	Nanging ing ngisor perang kasebut apik.
I know it's true.	Aku ngerti bener.
He was a man hated by all.	Dheweke dadi wong sing disengiti kabeh.
In doing so, they show their love for one another.	Kanthi mengkono, padha nduduhké katresnan marang siji lan sijiné.
But what a picture.	Nanging apa gambar.
But it’s not technical for the public.	Nanging ora teknis kanggo masarakat.
I liked them even though they were quite cold.	Aku disenengi wong sanajan padha cukup kadhemen.
There was an obstacle, a hit until it fell.	Ana sing ngalang-alangi, tabrak nganti tiba.
I started making lists.	Aku wiwit nggawe dhaptar.
We knew her employees saw the other side of her.	Kita sumurup karyawan dheweke ndeleng sisih liyane saka dheweke.
I guess that makes me tired.	Aku kira sing nggawe aku lemes.
She has to cook.	Dheweke kudu masak.
Planned behavior theory.	Teori prilaku sing direncanakake.
No one is watching.	Ora ana sing nonton.
The earth is full of violence.	Bumi kebak panganiaya.
We are exhausted.	We entek awak.
Then to check for hits.	Banjur kanggo mriksa hit.
Only you have the right to put life on scale.	Mung sampeyan duwe hak kanggo nyelehake urip ing skala.
Not like yesterday.	Ora kaya biyen.
And now he was hers.	Lan saiki dheweke dadi duweke.
Then go back to work again.	Banjur bali kerja maneh.
Just go, you.	Mung lunga, sampeyan.
But it is not very easy to test the operation.	Nanging ora gampang banget kanggo nguji operasi.
It would be the best way to do things.	Iku bakal dadi cara sing paling apik kanggo nindakake samubarang.
Maybe next summer.	Mungkin musim panas sabanjure.
There are different days, though.	Ana beda dina, sanadyan.
A nice dinner.	A nedha bengi becik.
It was also soft, perhaps a strong mother’s voice.	Iku uga alus, mbok menawa swarane ibu sing kuwat.
By ship, of course.	Kanthi kapal, mesthi.
But now it’s becoming more focused.	Nanging saiki dadi luwih fokus.
He walked across.	Dheweke mlaku nyabrang.
Fair caught her.	Fair nyekel dheweke.
When it was too late.	Nalika iku wis kasep.
He has done more than he was given.	Dheweke wis nindakake luwih akeh tinimbang sing diwenehake.
So, you have to work to the fullest.	Dadi, sampeyan kudu nyambut gawe kanthi lengkap.
He spoke directly to her.	Dheweke ngomong langsung karo dheweke.
And he was good to her.	Lan dheweke apik kanggo dheweke.
It is not a solution but a start.	Iku dudu solusi nanging wiwitan.
The two men came out and took her to go there.	Wong loro metu lan nggawa dheweke lunga menyang kono.
I'll get you a drink.	Aku bakal njaluk sampeyan ngombe.
You met us.	Sampeyan ketemu kita.
I love you, you are my brother.	Aku tresna sampeyan, sampeyan padha sedulurku.
This has been talked about in various places.	Iki wis diomongake ing macem-macem papan.
We never heard back from them.	Kita ora tau krungu maneh saka wong-wong mau.
It seems harder somehow.	Iku misale jek harder piye wae.
And he would definitely tell her.	Lan dheweke mesthi bakal ngandhani dheweke.
Same size, approx.	Ukuran sing padha, kira-kira.
She said she had brought things to school.	Dheweke kandha yen dheweke wis nggawa barang menyang sekolah.
You have to decide whether you want these features.	Sampeyan kudu mutusake apa sampeyan pengin fitur kasebut.
The following resources are of two types.	Sumber daya ing ngisor iki ana rong jinis.
The team likes you.	Tim seneng sampeyan.
I have to want to say something.	Aku kudu arep ngomong soko.
I wanted to believe she understood me.	Aku wanted kanggo pracaya dheweke mangertos kula.
It was funny to watch a big dog with her.	Iku lucu kanggo nonton asu gedhe karo dheweke.
So they got into the boat, and there were lights in front of them.	Wong-wong mau nuli numpak prauné, sing ana ing ngarepé ana lampuné.
This is my act.	Iki tumindakku.
Not commonly used.	Ora umum digunakake.
Then, if you do, you wish you didn’t want to too.	Banjur, yen sampeyan nindakake, sampeyan pengin sampeyan ora pengin banget.
It has made a difference in my heart and mind.	Iku wis nggawe owah-owahan ing ati lan pikiran.
If you turn everything into motion, there is no movement.	Yen sampeyan ngowahi kabeh dadi gerakan, ora ana gerakan.
We will move to the surface.	Kita bakal pindhah menyang permukaan.
Indeed, content changes are expected.	Pancen, owah-owahan isi wis samesthine.
I'm sorry.	Nuwun sewu.
And today’s film technology is absolutely incredible.	Lan teknologi film saiki pancen luar biasa.
Looking for the dead.	Nggoleki wong mati.
I hope that helps you know more about the game.	Mugi sing mbantu ngerti luwih bab game.
It’s rich, but sometimes very detailed and therefore difficult to follow.	Iku sugih, nanging kadhangkala banget rinci lan mulane angel kanggo tindakake.
I have no interest in this case and the results.	Aku ora duwe kapentingan ing kasus iki lan asil.
Keep this up.	Terus iki.
She was very sick.	Dheweke lara banget.
I’m still incredibly excited about it.	Aku isih luar biasa bungah babagan.
No one has ever done that in the medical community.	Ora ana sing nate nindakake ing komunitas medis.
We can call it good or bad.	Kita bisa nyebut apik utawa ala.
In fact, the camera may be my favorite part of the phone.	Nyatane, kamera bisa dadi bagean sing paling disenengi ing telpon.
Worse, in fact.	Luwih elek, nyatane.
I guess not.	Aku kira ora.
Just don’t cross the river.	Cukup ora nyabrang kali.
He was not angry at the disease.	Dheweke ora nate nesu marang penyakit kasebut.
It was a hot night in late spring.	Iku wengi panas ing pungkasan spring.
Okay, nothing.	Oke, ora apa-apa.
He got a good response.	Dheweke entuk tanggapan sing apik.
If they met, that they wouldn’t.	Yen padha ketemu, sing padha ora bakal.
No one else has ever talked about me.	Ora ana wong liya sing tau ngomong babagan aku.
Finally my friend arrived.	Akhire kancaku teka.
Less is more here.	Kurang luwih ing kene.
The knowledge easily enters his mind.	Kawruh kasebut gampang mlebu ing pikirane.
And interesting, and giving.	Lan menarik, lan menehi.
That obviously shouldn’t be the case.	Sing jelas mesthine ora ana.
Good you both are good.	Apik sampeyan loro apik.
I have been six months.	Aku wis nem sasi.
That my hair is falling out.	Sing rambutku rontog.
But it was dark, very dark.	Nanging peteng, peteng banget.
This is the round.	Iki babak.
Or maybe ‘ignored’ in a better way.	Utawa mungkin 'digatekake' minangka cara sing luwih apik.
Until the very evening.	Nganti sore banget.
I can’t wait to read more from you.	Aku ora sabar ngenteni maca luwih akeh saka sampeyan.
Even when he spoke, he knew the answer.	Malah nalika dheweke ngomong, dheweke ngerti jawabane.
I can see you feel better.	Aku bisa ndeleng sampeyan aran luwih.
All procedures will be repeated three times.	Kabeh prosedur bakal diulang kaping telu.
We are more of a salary scale or stock options.	Kita luwih saka ukuran gaji utawa opsi saham.
She seemed to know about her sister.	Dheweke kaya ngerti babagan adhine.
You are not afraid.	Sampeyan ora wedi.
Track your progress.	Lacak kemajuan sampeyan.
We now sell a thousand cars every month.	Saiki kita adol sewu mobil saben wulan.
They live here.	Padha manggon ing kene.
This will make things more interesting for everyone.	Iki bakal nggawe samubarang luwih menarik kanggo saben wong.
This was an incredible and unique learning experience.	Iki minangka pengalaman sinau sing luar biasa lan unik.
Well, this group.	Nah, grup iki.
Or he would just assume.	Utawa dheweke mung bakal nganggep.
I have content types and add content to content types.	Aku duwe jinis konten lan nambah konten menyang jinis konten.
Do your research.	Apa riset sampeyan.
Do not have children.	Aja duwe anak.
You can go online and find out more.	Sampeyan bisa online lan ngerteni luwih akeh.
Advisable.	Luwih apik.
This is called production.	Iki diarani produksi.
Keep going down.	Terus mudhun.
Even what that means the truth changes.	Malah apa tegese bebener diganti.
They have to worry.	Padha kudu kuwatir.
The only difference is the technology used to do it.	Bedane mung teknologi sing digunakake kanggo nindakake.
It’s a payoff.	Iku bayaran.
To damage the skin and feel the blood.	Kanggo ngrusak kulit lan ngrasakake getihe.
I said he wasn’t wrong.	Aku kandha yen dheweke ora salah.
I knew she was crying too.	Aku ngerti dheweke uga nangis.
Good news, he said.	Kabar apik, ujare.
It takes a lot of work to do that.	Perlu akèh karya kanggo nindakake iku.
Don’t lose her.	Aja kelangan dheweke.
I didn’t say anything.	Aku ora ngomong apa-apa.
Text, images, and text again.	Teks, gambar, lan teks maneh.
One of the two people has to give.	Salah siji saka wong loro kudu menehi.
This was used before today.	Iki digunakake sadurunge dina iki.
He never gave up.	Dheweke ora tau nyerah.
I will handle this business for you.	Aku bakal nangani bisnis iki kanggo sampeyan.
Are you sure ?.	Apa sampeyan yakin?.
You have to put this guy behind bars.	Sampeyan kudu sijine wong iki konco bar.
We have this quiet time for a reason.	Kita duwe wektu sepi iki kanthi alesan.
Find a different story.	Temokake crita sing beda.
Technology is an application.	Teknologi iku aplikasi.
You have created God’s reason, in effect.	Sampeyan wis nggawe alesan Gusti Allah, ing efek.
I can read in your tone.	Aku bisa maca ing nada sampeyan.
You don’t know what you’re talking about.	Sampeyan ora ngerti apa sing sampeyan omongake.
This locks the other person out of the account.	Iki ngunci wong liya metu saka akun.
I really don’t have access at the level necessary to do it.	Aku pancene ora duwe akses ing tingkat perlu kanggo nindakake iku.
He will be a great addition to our crew.	Dheweke bakal dadi tambahan sing apik kanggo kru kita.
See if your company makes them stop.	Delengen yen perusahaan sampeyan nggawe dheweke mandheg.
Then, eight days later, he returned the same way.	Banjur, wolung dina sabanjure, dheweke bali kanthi cara sing padha.
They can’t put it right.	Padha ora bisa sijine iku tengen.
It’s a new life.	Iku urip anyar.
See what they do.	Ndeleng wong-wong mau apa.
I’m not going to change anything.	Aku ora bakal ngganti apa-apa.
These changes are measured over time.	Owah-owahan kasebut diukur saka wektu.
New members with questions.	Anggota anyar karo pitakonan.
You have to be fit to enjoy a healthy sex life.	Sampeyan kudu pas kanggo nikmati urip seks sing sehat.
I don’t hear, in normal conversation, the word ever used.	Aku ora krungu, ing obrolan normal, tembung tau digunakake.
He did not follow my wishes.	Dheweke ora melu kepinginanku.
In our city.	Ing kutha kita.
Sorry, she said.	Ngapunten, dheweke ngandika.
Featuring new elements and improving original performance.	Nampilake unsur anyar lan nambah kinerja asli.
All patients signed a written informed consent.	Kabeh pasien mlebu persetujuan informed sing ditulis.
I have a feeling this will be more.	Aku duwe perasaan iki bakal dadi liyane.
Not exactly, she said.	Ora persis, dheweke ngandika.
But my mind is now clear.	Nanging pikiranku saiki wis jernih.
He has made a decision.	Dheweke wis nggawe keputusan.
His voice is rich and deep.	Swarane sugih lan jero.
I hope you don’t take some of that.	Muga-muga sampeyan ora njupuk sawetara sing.
Be smart about how you spend your marketing dollars.	Dadi pinter babagan carane sampeyan nglampahi dolar marketing.
I try to be funny.	Aku nyoba dadi lucu.
His hands went down to her chest.	Tangane mudhun menyang dhadhane.
It is not an easy task.	Iku dudu tugas sing gampang.
I’m not sure what that means.	Aku ora yakin apa tegese.
Then the majority party has great control.	Banjur partai mayoritas duwe kontrol gedhe.
Now, you have a lot that is still dark.	Saiki, sampeyan duwe akeh sing isih peteng.
Sounds sad.	Swara sedih.
This will then be compared with the measured data.	Iki banjur bakal dibandhingake karo data sing diukur.
She said okay she would put a note with the order.	Dheweke ngandika oke dheweke bakal sijine cathetan karo pesenan.
Let cool, then eat with milk.	Ayo adhem, banjur mangan karo susu.
I turned to leave.	Aku noleh arep mangkat.
He will never answer my phone again.	Dheweke ora bakal mangsuli telponku maneh.
Out of fear.	Saka wediku.
I hope that means being two.	Mugi sing tegese dadi loro.
But he knows his own ideas about how this world works.	Nanging dheweke ngerti gagasan dhewe babagan cara kerjane jagad iki.
Maybe that’s smart, given life.	Mungkin sing pinter, diwenehi urip.
But he also didn’t want to help us.	Nanging dheweke uga ora pengin nulungi kita.
It’s just not safe.	Iku mung ora aman.
I had no trouble touching them.	Aku ora alangan kanggo ndemek wong-wong mau.
The main component of natural gas used in the home.	Komponen utama gas alam sing digunakake ing omah.
This will have a negative effect on your relationship.	Iki bakal duwe pengaruh negatif ing hubungan sampeyan.
Season to taste with sea salt and pepper.	Mangsa kanggo rasa karo uyah segara lan mrico.
This gives us an explanation of its shape, form, and limitations.	Iki menehi panjelasan kita wangun, wangun, lan watesan.
We are on high.	Kita ing dhuwur.
The body does not have to remain on the cross.	Badan ora kudu tetep ing kayu salib.
I will provide more, at no cost to you.	Aku bakal nyedhiyakake liyane, tanpa biaya kanggo sampeyan.
No, that is not true.	Ora, sing ora bener.
The talk is cheap.	Dhiskusi iku murah.
I woke up feeling good.	Aku tangi krasa apik.
Everything that doesn’t kill them makes them stronger.	Kabeh sing ora mateni wong-wong mau nggawe dheweke kuwat.
This is the purpose.	Iki tujuane.
We only have two.	Kita mung duwe loro.
Well they do.	Inggih padha nindakake.
It can be judged as an adult.	Bisa diadili minangka wong diwasa.
No one changed the situation.	Ora ana sing ngowahi kahanan kasebut.
My memory for figures and facts will surely fail me.	Pendhaftaran memori kanggo tokoh lan kasunyatan mesthi bakal gagal kula.
I’m still proud of her.	Aku isih bangga karo dheweke.
I would imagine it still stands there today.	Aku bakal mbayangno iku isih ngadeg ana dina iki.
It’s a good name.	Iku jeneng apik.
That’s what it’s all about.	Sing dikarepake.
What an amazing day and what an amazing experience !!!.	Apa dina apik tenan lan apa pengalaman apik tenan!!!.
I started low to see what was happening.	Aku miwiti kurang kanggo ndeleng apa mengkono.
But let me deliver.	Nanging mugi kula aturaken.
It can be tasted.	Bisa ngrasakake.
He destroyed my mother, and now she is worse than him.	Dheweke numpes ibuku, lan saiki dheweke luwih ala tinimbang dheweke.
He raised his weapon towards me.	Dheweke ngangkat senjata menyang arahku.
At least he thought so.	Paling dheweke ngira.
And it helped her.	Lan mbantu dheweke.
It happened so fast.	Iku kedadeyan kanthi cepet.
You never know what you’re going to find.	Sampeyan ora ngerti apa sing bakal ditemokake.
I really want to do this.	Aku pancene pengin nindakake iki.
To find out more about teams that can work anywhere.	Kanggo ngerteni luwih akeh babagan tim sing bisa kerja ing endi wae.
He’s quite a player.	Dheweke rada pemain.
So yes, be prepared for a lot of people.	Dadi ya, disiapake kanggo wong akeh.
He sees her in a new light now.	Dheweke ndeleng dheweke ing cahya anyar saiki.
You can’t just do it.	Sampeyan ora bisa mung nindakake.
Will wanted to touch her, but wasn't sure he should.	Will wanted kanggo ndemek dheweke, nanging ora yakin dheweke kudu.
That’s why the cost is so high.	Mulane biayane akeh banget.
He still has it, and one of them includes this.	Dheweke isih duwe, lan salah sijine kalebu iki.
The patient had no other symptoms and felt well.	Pasien ora duwe gejala liyane lan krasa sehat.
If you feel stuck, keep writing.	Yen sampeyan rumangsa macet, terus nulis.
Take a photo of you taking a new friend in town.	Njupuk foto sampeyan njupuk kanca anyar ing kutha.
He was my personal friend.	Dheweke kanca pribadiku.
He has been ill for a long time.	Dheweke wis suwe lara.
He just has a different approach.	Dheweke mung duwe cara sing beda-beda.
But it also acts.	Nanging iku uga tumindak.
I haven't worked hard yet.	Aku durung kerja keras.
People don’t seem to care.	Wong-wong kayane ora peduli.
They did not meet.	Padha ora ketemu.
Sedhela.	Sedhela.
She looked me in the eye.	Dheweke nyawang mripatku.
At the time of his injury.	Ing wektu kang tatu.
But you have to change your clothes.	Nanging sampeyan kudu ganti klambi.
After about eight hours the boy stopped breathing.	Sawise kira-kira wolung jam bocah kasebut mandheg ambegan.
The front door leads into the living room.	Lawang ngarepe tumuju menyang ruang tamu.
She managed to get her legs up on his shoulders.	Dheweke ngatur kanggo njaluk dheweke sikil munggah ing Pundhak.
He doesn’t have it.	Dheweke ora duwe.
Women were not.	Women padha ora.
The faster you fall, the faster you go.	Sing luwih cepet sampeyan tiba, luwih cepet sampeyan lunga.
He had to cover me nicely.	Dheweke kudu nutupi aku kanthi becik.
Your ideas change.	Gagasan sampeyan ganti.
Call a doctor.	Telpon dhokter.
It’s really basic.	Iku pancene dhasar.
That conclusion, however, does not follow.	Sing kesimpulan, Nanging, ora tindakake.
He moved faster.	Dheweke pindhah luwih cepet.
And the night was not direct for me.	Lan wengi iku ora langsung kanggo kula.
Nothing makes sense.	Ora ana sing nggawe raos.
I loved it there.	Aku tresna iku ana.
They can keep crying for the rest of their lives.	Padha bisa tetep nangis kanggo sisa urip.
Just close your mouth.	Mung nutup cangkeme.
My breathing was faster.	Ambeganku luwih cepet.
The results are almost identical to our findings.	Asil kasebut meh padha karo temuan kita.
Then it didn’t happen long enough.	Banjur ora ana kedadeyan sing cukup suwe.
I’m old enough to remember when I used to be positive.	Aku cukup tuwa kanggo ngeling-eling nalika biyen dadi positif.
I would say one.	Dakkandhani siji.
There may be a reason.	Bisa uga ana alesan.
Hell of a situation.	Neraka kahanan.
And he was still moving on.	Lan dheweke isih nerusake.
Someone was there, or there it was.	Ana wong ing kana, utawa ana.
These foods give you a sense of value, existence, and identity.	Panganan kasebut menehi sampeyan rasa nilai, eksistensi, lan identitas.
And some animals.	Lan sawetara kewan.
What you just did together changes everything.	Apa sing lagi wae ditindakake bebarengan ngganti kabeh.
Or send it to us.	Utawa ngirim menyang kita.
Everyone is looking for a comfortable place to sleep.	Kabeh wong golek papan sing nyaman lan turu.
And I tried to submit an email form.	Lan aku nyoba ngirim formulir email.
No one knows about his personal history.	Ora ana sing ngerti babagan sejarah pribadine.
He is his only son.	Dheweke mung putra.
So don't eat me.	Dadi ojo mangan aku.
May you rest in peace.	Muga-muga sampeyan ngaso kanthi tentrem.
And my oil.	Lan lengaku.
That’s the biggest reason they let me do it.	Iku alesan paling gedhe padha nglilani kula nindakaken.
One year my father was fired from his job.	Setaun bapakku dipecat saka pegaweyane.
If the direction is clear.	Yen arah wis cetha.
We know that we need winter somewhere.	Kita ngerti yen kita kudu musim dingin nang endi wae.
But it is not.	Nanging ora.
We need to change the policy for them.	Kita kudu ngganti kabijakan kanggo wong-wong mau.
He said I had to take care of my own affairs.	Dheweke kandha yen aku kudu ngurus urusanku dhewe.
I couldn’t say or know what to do next.	Aku ora bisa ngomong utawa ngerti apa sing bakal ditindakake.
This is to protect family members who need care.	Iki kanggo nglindhungi anggota kulawarga sing mbutuhake perawatan.
But perhaps he was smart enough not to share his opinion.	Nanging mbok menawa dheweke cukup pinter ora nuduhake panemune.
He was also unhappy with the presence of women.	Dheweke uga ora seneng karo anane wanita.
I want you to call me by my first name.	Aku pengin sampeyan nelpon kula karo jeneng ngarep.
We are a day late.	Kita wis sedina kasep.
Light and truth.	Cahya lan bebener.
Not in my company right now.	Ora ana ing perusahaanku saiki.
So he got halfway and ran.	Dadi dheweke entuk setengah lan mlayu.
In various places.	Ing macem-macem panggonan.
And you grow from it.	Lan sampeyan tuwuh saka iku.
He showed it to me and explained a few things about the camera.	Dheweke nuduhake marang aku lan nerangake sawetara perkara babagan kamera kasebut.
When the Add button is pressed, the frequency increases.	Nalika tombol Tambah lagi dipencet, frekuensi tambah.
That still doesn’t make space travel easy.	Sing isih ora nggawe perjalanan ruang angkasa gampang.
In front of everyone.	Ing ngarep kabeh wong.
A cold beer.	Bir kadhemen.
Well, let's sleep.	Nah, ayo turu.
It can even take you back in time.	Malah bisa nggawa sampeyan bali ing wektu.
Clean and very well kept.	Resik lan apik banget katahan.
I touched my shoulder with my hand.	Aku ndemek pundhakku nganggo tanganku.
When you say anything, you give birth.	Nalika sampeyan ngomong apa-apa, sampeyan nglairake.
I’m quite happy.	Aku cukup seneng.
You have to choose.	Sampeyan kudu milih.
You have to give it to them.	Sampeyan kudu menehi wong-wong mau.
He was really good.	Dheweke pancen apikan.
That was a low point.	Sing ana titik kurang.
We cannot continue on the same path.	Kita ora bisa nerusake ing dalan sing padha.
Now, show your style !.	Saiki, tunjukake gayamu!.
Can the player answer the challenge ?.	Bisa pamuter njawab tantangan?.
Don’t try to bullshit me.	Aja nyoba omong kosong karo aku.
And boys.	Lan lanang.
Day said he could not answer the question.	Day kandha yen dheweke ora bisa mangsuli pitakon kasebut.
Understand programs written by others.	Ngerti program sing ditulis dening wong liya.
Business and life.	Bisnis lan urip.
Quite difficult because we barely met.	Cukup angel amarga kita meh ora ketemu.
That’s power, that’s power.	Kuwi kuwasa, kuwasa kuwi.
Make a noise and it will come to check.	Nggawe gangguan lan bakal teka kanggo mriksa.
They are business.	Padha bisnis.
We just want the best for everyone.	Kita mung pengin sing paling apik kanggo kabeh wong.
However, he did not think the matter should be resisted.	Nanging, dheweke ora nganggep perkara kasebut kudu dilawan.
Many of us care about our families.	Akeh kita peduli karo kulawarga.
He just came here and played.	Dheweke mung teka ing kene lan main.
Enjoy this experience.	Seneng pengalaman iki.
A great, friendly and excellent place.	A gedhe, loropaken lan Panggonan banget.
And it’s a thought that lives in my head.	Lan iku pikiran sing urip ing sirah.
It will be down to the ability to block.	Iku bakal mudhun kanggo kemampuan kanggo mblokir.
I have a date.	Aku duwe tanggal.
They were there at the time.	Padha ana ing wektu iku.
Be a man.	Dadi wong lanang.
Let’s go down the list.	Ayo mudhun dhaptar.
It’s not going to happen.	Iku ora bakal kelakon.
And just like that.	Lan kaya sing ditindakake.
But he didn’t make another sound.	Nanging dheweke ora nggawe swara liyane.
I watched everyone walk across the stage.	Aku nonton kabeh wong mlaku ngliwati panggung.
Everyone in town.	Kabeh wong ing kutha.
He must be here.	Dheweke mesthine ana ing kene.
You are truly an amazing woman.	Sampeyan pancen wanita sing apik tenan.
He didn't want an answer.	Dheweke ora pengin jawaban.
His children are not his own.	Anak-anake dudu duweke dhewe.
That doesn’t mean it’s wrong to make them.	Iku ora ateges iku salah kanggo nggawe wong.
There is a problem with this approach, however.	Ana masalah karo pendekatan iki, nanging.
I just get that out of the way.	Aku mung njaluk sing metu saka dalan.
The only place in the world that has ever been felt at home.	Siji-sijine papan ing jagad iki sing nate dirasakake ing omah.
I can’t trust him.	Aku ora bisa dipercaya wong.
My legs just came out from below me.	Sikilku mung metu saka ngisorku.
She chose a room at random and entered.	Dheweke milih kamar kanthi acak lan mlebu.
I can’t wait to see what it is.	Aku ora sabar kanggo ndeleng apa iku.
On the other hand, it means the child is definitely safe.	Ing sisih liya, tegese bocah kasebut mesthi aman.
Maybe stay and work here.	Mungkin nginep lan kerja ing kene.
It was the first time that military service won trials.	Iku pisanan sing layanan militèr menang trials.
I have never seen evidence of damage from using them.	Aku wis tau bukti karusakan saka nggunakake mau.
A fine touch, really.	A tutul nggoleki, tenan.
Treatment complications are minimal.	Komplikasi perawatan minimal.
Everyone has a reason.	Saben uwong ana alesan.
I wanted to try it for a very good reason.	Aku wanted kanggo nyoba iku banget alesan.
Then no.	Banjur ora ana.
Same as before, but this time slightly different.	Padha kaya sadurunge, nanging wektu iki rada beda.
The smell of me entering the house with her.	Ambune aku mlebu omah karo dheweke.
You only hope that he will disappear after a while.	Sampeyan mung ngarep-arep yen dheweke bakal ilang sawise sawetara wektu.
The door is open and you are very welcome.	Lawang mbukak lan sampeyan banget sambutan.
If so of course it can be done.	Menawi mekaten temtu saged katindakaken.
In the city, just take the train.	Ing kutha, mung numpak sepur.
For details, click here.	Kanggo rincian, klik kene.
The video guys don’t know what to cover.	Wong lanang video ora ngerti apa sing kudu dicover.
Stand or sit while you work.	Ngadeg utawa lungguh nalika sampeyan kerja.
He came to hear the author talk about his book.	Dheweke teka kanggo ngrungokake penulis ngomong babagan bukune.
We ate very well.	Kita padha mangan apik banget.
His eyes were the most horrible.	Mripate iku sing paling nggegirisi.
They will help each other, whatever they can.	Padha bakal bantuan saben liyane, apa bisa.
I hadn’t expected him to do that.	Aku wis ora samesthine kanggo nindakake iku.
I don’t know if it’s against the law.	Aku ora ngerti yen iku nglanggar hukum.
It’s not like we’re still in love.	Ora kaya awake dhewe isih tresno.
Three patients were adults.	Telung pasien wis diwasa.
No more pissing me off.	Ora nesu maneh aku.
But he was very surprised for me.	Nanging dheweke kaget banget kanggo aku.
She was thinking of going out.	Dheweke mikir arep metu.
She has two children.	Dheweke duwe anak loro.
Offers the best price for your products.	Nawakake rega paling apik kanggo produke.
The bedroom is very large.	Kamar turu gedhe banget.
There are difficulties, of course.	Ana kangelan, mesthi.
You write things down and then ask what they mean.	Sampeyan nulis bab-bab banjur takon apa tegese.
Look back at his house.	Delengen maneh ing omahe.
Love this so much.	Tresna banget iki.
She likes him because of it.	Dheweke seneng dheweke amarga iku.
It will arrive.	Bakal tiba.
That causes problems for the defense.	Sing nimbulaké masalah kanggo pertahanan.
Never been this strong.	Ora tau sekuat iki.
Up to six people can play at the same time.	Nganti enem wong bisa muter ing wektu sing padha.
But it may be some rare case.	Nanging bisa uga sawetara kasus langka.
My food is very good.	Pangananku apik banget.
It’s a culture shock.	Iku kejut budaya.
I need to get them inside and warm.	Aku kudu njaluk wong nang lan anget.
He continued to learn new songs throughout his life.	Dheweke terus sinau lagu anyar sajrone urip.
It doesn’t stop.	Ora mandheg.
We have tried without success for the track.	Kita wis nyoba tanpa sukses kanggo trek.
I get help online and pay money for training.	Aku njaluk bantuan online lan mbayar dhuwit kanggo latihan.
It’s very easy.	Iku gampang banget.
It’s been some time since I’ve been on.	Iku wis sawetara wektu wiwit aku ing.
You can sell it if you have to.	Sampeyan bisa ngedol yen sampeyan kudu.
I don’t want to watch another movie.	Aku ora pengin nonton film liyane.
She was raised by a single mother, and this was very difficult.	Dheweke digedhekake dening ibu tunggal, lan iki angel banget.
He just wants to be close to the girl of his dreams.	Dheweke mung kepengin cedhak karo bocah wadon impene.
She came out of the room.	Dheweke metu saka kamar.
He has rescued us from the dead.	Dheweke wis nulungi kita bali saka ing antarane wong mati.
He then created an account so he could track his movements.	Dheweke banjur nggawe akun supaya bisa nglacak gerakane.
So he won’t go away.	Dadi dheweke ora bakal lunga.
And you probably will.	Lan sampeyan mbokmenawa bakal.
This we avoided.	Iki kita nyingkiri.
Determine how much we can do.	Temtokake sepira gedhene sing bisa kita lakoni.
I don’t feel the same as the others.	Aku ora rumangsa padha karo liyane.
This could be a start if he would care.	Iki bisa dadi wiwitan yen dheweke bakal peduli.
When he spoke, I was hit.	Nalika dheweke ngomong, aku kenek.
The company is very good.	Perusahaan kasebut apik banget.
It’s a strange mix of the two.	Iku campuran aneh saka loro.
I don’t care about life.	Aku ora peduli babagan urip.
I walked to the boat.	Aku mlaku menyang prau.
Making the best food choices can be easy and natural.	Nggawe pilihan panganan sing paling apik bisa dadi gampang lan alami.
However, he has no past criminal record.	Nanging, dheweke ora duwe rekaman pidana kepungkur.
Then he saw me directly in his eyes.	Banjur dheweke ndeleng aku langsung ing mripate.
Usually he would call.	Biasane dheweke bakal nelpon.
But we will not give up.	Nanging kita ora bakal nyerah.
That was her last chance.	Sing iki kasempatan pungkasan dheweke.
It’s about you.	Iku babagan sampeyan.
Whatever.	Punapa mawon.
Nothing important now.	Ora ana sing penting saiki.
One day this beautiful horse disappeared.	Ing sawijining dina jaran ayu iki ilang.
Make a loud call !.	Gawe telpon kenceng!.
She leaned in toward us.	Dheweke leaned ing menyang kita.
Perfect place.	Panggonan sampurna.
Very good question.	Pitakonan sing apik banget.
It’s not a question.	Iku ora pitakonan.
I still haven’t looked like it since.	Aku isih durung katon kaya iku wiwit.
But one thing is for sure.	Nanging siji bab sing mesthi.
More than a few have not been easy.	Luwih saka sawetara wis ora gampang.
It was quiet for a while.	Ana sepi sawetara wektu.
Very good article.	Artikel sing apik banget.
Data were obtained from three independent experiments.	Data dipikolehi saka telung eksperimen independen.
I just know people are scared.	Aku mung ngerti wong wedi.
That's my order.	Kuwi pesenanku.
Having authority is not the same as being an authority.	Nduweni wewenang ora padha karo dadi panguwasa.
He quickly backed away.	Dheweke cepet mundur.
He may not think so, but he is.	Dheweke bisa uga ora mikir, nanging dheweke.
They are, really.	Padha, tenan.
I stopped her.	Aku mandheg dheweke.
She doesn’t like to think about other kids.	Dheweke ora seneng mikirake bocah-bocah liyane.
This is one of the reasons to start this project.	Iki minangka salah sawijining alasan kanggo miwiti proyek iki.
It will have the same behavior as above.	Bakal duwe prilaku sing padha ing ndhuwur.
I followed her downstairs.	Aku ngetutake dheweke mudhun.
This sounds like a goal to me.	Iki muni kaya gol kanggo kula.
In general, we do not share a common language.	Umume, kita ora nuduhake basa sing umum.
We drink water.	We ngombe banyu.
That was done, without me.	Sing ditindakake, tanpa ana aku.
Circumstances, they said could be five hours.	Kahanan, padha ngandika bisa limang jam.
Not the type of individual you want to cross.	Ora jinis individu sing sampeyan pengin nyabrang.
This can happen once or twice a month.	Iki bisa kedadeyan sepisan utawa kaping pindho saben wulan.
Again, it’s not certain that the person knows about this.	Maneh, ora mesthi wong kasebut ngerti babagan iki.
I stood there, standing on top of the suffering child.	Aku ngadeg ana, ngadeg ing ndhuwur bocah sing nandhang sangsara.
That was more important to him than anything at the time.	Sing luwih penting kanggo dheweke tinimbang apa wae ing wektu kasebut.
When he had gone through the door, he called his son.	Bareng wis liwat lawang banjur nyeluk anake.
We are back to back.	We are back to back.
He has been regular.	Dheweke wis biasa.
It can and should.	Bisa lan kudu.
We put so much of our time into it.	We sijine dadi akeh wektu kita menyang.
It would be nice to hear from you.	Iku bakal apik kanggo krungu saka sampeyan.
We can both enjoy this now.	Kita loro bisa seneng iki saiki.
We just had breakfast.	We mung sarapan.
If you can dream it you can do it.	Yen sampeyan bisa ngimpi iku sampeyan bisa nindakake iku.
By my watch.	Miturut jam tanganku.
Humans can continue to play into old age.	Manungsa bisa terus main nganti umur tuwa.
Stir and bring to a boil.	Nglakoake lan nggawa menyang godhok.
He has a plan for his life.	Dheweke duwe rencana kanggo uripe.
No one beats it.	Ora ana sing ngalahake.
It will work every time.	Iku bakal bisa saben wektu.
I see your boat is gone.	Aku weruh praumu wis lunga.
Food security is an important and growing challenge.	Keamanan pangan minangka tantangan sing penting lan akeh.
He doesn’t have to.	Dheweke ora kudu.
No, more help will be needed.	Ora, bantuan liyane bakal dibutuhake.
But the effort didn’t stop there.	Nanging upaya ora mandheg ing kono.
He didn’t know how long before that.	Dheweke ora ngerti suwene sadurunge.
Clearly, they were a team.	Sing jelas, dheweke dadi tim.
This exception is one of the few recognized by our case.	Pangecualian iki minangka salah siji saka sawetara sing diakoni dening kasus kita.
Not in this country.	Ora ana ing negara iki.
I love him so much.	Aku tresna banget marang dheweke.
The majority are different between the former and the latter.	Mayoritas iku beda antarane mantan lan pungkasan.
He hadn't touched her yet.	Dheweke durung ndemek dheweke.
It didn’t come easy this time.	Iku ora teka gampang wektu iki.
I know my nature.	Aku ngerti sifatku.
I just know that my path is different.	Aku mung ngerti yen dalanku beda.
Don’t plan another major event while you’re alive.	Aja ngrancang acara utama liyane nalika sampeyan lagi urip.
It is not difficult to walk.	Ora angel mlaku-mlaku.
I’ve been acquainted with him for some time now.	Aku wis kenal karo dheweke kanggo sawetara wektu saiki.
Okay that doesn’t work.	Oke sing ora bisa.
The ability to trust in the difficult.	Kemampuan kanggo dipercaya ing angel.
It didn’t look like a negotiation to me.	Iku ora katon kaya rembugan kanggo kula.
At the end of the period, the weather suddenly changed.	Ing pungkasan periode, cuaca dumadakan ganti.
That required information.	Sing dibutuhake informasi.
I visit them both.	Aku dolan wong loro.
This is not done here.	Iki ora ditindakake ing kene.
We have a new operation starting a week ago.	Kita duwe operasi anyar sing diwiwiti seminggu.
The change in animal weight was within normal limits.	Owah-owahan bobot kewan ana ing watesan normal.
With that we accept the transfer.	Kanthi iku kita nampa transfer.
Let me guess.	Ayo kula guess.
No matter now what he sees.	Ora masalah saiki dheweke ndeleng apa.
The content of this website is designed for employees.	Isi situs web iki dirancang kanggo karyawan.
You’ve made big and big strides.	Sampeyan wis nggawe langkah gedhe lan gedhe.
This is a great addition to any library.	Iki minangka tambahan banget kanggo perpustakaan apa wae.
Control can be both potential and real.	Kontrol bisa uga potensial lan nyata.
All authors contributed to the writing of the paper.	Kabeh penulis nyumbang kanggo nulis makalah kasebut.
The world is locked in a struggle between love and fear.	Donya dikunci ing perjuangan antarane katresnan lan rasa wedi.
Good deeds have consequences and bad deeds have consequences.	Tumindak kang becik ana akibate lan tumindak ala ana akibate.
We can’t do anything without the possibility of gun violence.	Kita ora bisa nindakake apa-apa tanpa kemungkinan kekerasan bedhil.
I know her husband very well and now they are together.	Aku ngerti bojone banget lan saiki lagi bebarengan.
Only you have to have many children and be fat and old.	Mung sing kudu duwe anak akeh lan dadi lemu lan tuwa.
But each agreement is unique.	Nanging saben persetujuan iku unik.
You don’t care.	Sampeyan ora nggatekake.
It has been used for a very long time.	Wis suwe banget digunakake.
Alon-alon.	Alon-alon.
The boat is sound.	Perahu iku swara.
I want to go to college.	Aku arep kuliah.
There are two different issues here.	Ana rong masalah sing beda ing kene.
Come on up.	Ayo munggah.
There are lights outside.	Ana lampu ing njaba.
It was with her.	Iku karo dheweke.
As simple as that.	Sesederhana kuwi.
And it feels a little close to ‘a’.	Lan krasa rada cedhak karo 'a'.
He will start tomorrow.	Dheweke bakal miwiti esuk.
Which should come back.	Kang kudu bali.
There is nothing wrong in any way, shape or form.	Ora ana sing salah kanthi cara, wujud utawa wujud.
Team members are asked to meet at least five times.	Anggota tim dijaluk ketemu paling ora kaping lima.
He wants more time.	Dheweke pengin luwih akeh wektu.
His life was very difficult.	Uripe susah banget.
Something she'd said had been wrong.	Soko dheweke 'd ngandika wis salah.
Someone helped me.	Wong nulungi aku.
Someone else died.	Wong liya mati.
I’m back in business.	Aku bali ing bisnis.
Actually, he didn’t know.	Bener, dheweke ora ngerti.
The response from parents has been mixed.	Tanggapan saka wong tuwa wis campur aduk.
This is our job.	Iki tugas kita.
No one else signed up with him.	Ora ana wong liya sing mlebu karo dheweke.
Something is just out of reach.	Soko mung metu saka tekan.
In such cases, the negative pressure should be increased.	Ing kasus kaya mengkono, tekanan negatif kudu tambah.
All of that can change.	Kabeh mau bisa owah.
The war has taken hands and hands.	Perang wis njupuk tangan lan tangane.
Help me.	Tulung aku.
The area is constantly evolving and changing.	Wilayah kasebut terus berkembang lan owah.
In a year or two it might be.	Ing setahun utawa rong taun bisa uga.
Try them and let us know how it goes !.	Coba wong-wong mau lan supaya kita ngerti carane dadi!.
My father is my rock.	Bapakku iku watuku.
They were considered worthy.	Padha dianggep patut.
Thank you for the information.	Matur nuwun kanggo informasi.
So those two images have been played on this.	Dadi rong gambar kasebut wis diputer ing iki.
I love my family and friends more than anything.	Aku tresna kulawarga lan kanca-kanca luwih saka kabeh.
They can lose and they can win, just like we can.	Padha bisa kalah lan padha bisa menang, kaya kita bisa.
You are out there just to do the best you can.	Sampeyan metu ana mung kanggo nindakake sing paling apik sampeyan bisa.
But it’s not bad.	Nanging ora ala.
For example, it can be provided.	Contone, bisa diwenehake.
Anyway, my son will help me.	Oalah, anakku bakal nulungi aku.
And it’s not good to just think of your own pleasures.	Lan ora becik mung mikirake kesenenganmu dhewe.
I take care of you.	Aku ngrumat kowe.
That is determined by state law.	Sing ditemtokake dening hukum negara.
This is a good fight.	Iki perang sing apik.
I have to be patient.	Aku kudu sabar.
Measure.	Ngukur.
Look into my eyes and gently hold my hand.	Delengen mripatku lan alon-alon nyekel tanganku.
And the most useful people.	Lan wong sing paling migunani.
He was happy with his attitude.	Dheweke seneng karo sikape.
Instead, it was found and brought back.	Nanging, ditemokake lan digawa bali.
I don’t see the top or the bottom.	Aku ora weruh ndhuwur utawa ngisor.
Everyone’s dream date.	Tanggal ngimpi saben wong.
The police were on.	Polisi ana ing.
I’m getting older here.	Aku wis tuwa ing kene.
This is beyond their capabilities and dangerous.	Iki ngluwihi kemampuane lan mbebayani.
But the week passed without a sign of them.	Nanging minggu liwat tanpa tandha saka wong-wong mau.
He had to control his mouth.	Dheweke kudu ngontrol cangkeme.
And it’s not easy making ends meet.	Lan iku ora gampang nggawe ends ketemu.
This proved to be very effective to this day it is still used.	Iki kabukten efektif banget nganti saiki isih digunakake.
Prior to this time, he was unknown.	Sadurungé wektu iki, dheweke ora dingerteni.
One step vision becomes reality.	Siji mbaka sesanti dadi kasunyatan.
He has left a note.	Dheweke wis ninggalake cathetan.
There is no special status whatsoever.	Ora ana status khusus apa wae.
This is exactly as it is now known.	Iki sejatine kaya sing dingerteni saiki.
I’m not a suit man.	Aku dudu wong jas.
I have changed a lot.	Aku wis owah akeh.
This is the story.	Iki critane.
He needed an answer.	Dheweke butuh jawaban.
The strategy has been clear from the beginning.	Strategiku wis jelas wiwit wiwitan.
Sleep is an important part of your health.	Turu minangka bagéyan penting saka kesehatan.
Because of this, my client became a much larger company.	Amarga iki, klienku dadi perusahaan sing luwih gedhe.
I don’t have time for that.	Aku ora duwe wektu kanggo iku.
I also can’t get into the office tonight.	Aku uga ora bisa mlebu kantor bengi iki.
Everything he said seemed to care about him.	Kabeh dheweke ngandika ketoke peduli wong.
One representative experiment of the two is shown.	Siji eksperimen perwakilan saka loro ditampilake.
Here we are, related.	Kene kita, related.
I will try to close it down.	Aku bakal nyoba kanggo nutup mudhun.
First, participants were asked to agree to an informed consent form.	Kaping pisanan, para peserta dijaluk setuju karo formulir persetujuan sing wis dingerteni.
I want you with me.	Aku pengin sampeyan karo kula.
First, our experimental sample size was not large.	Kaping pisanan, ukuran sampel eksperimen kita ora gedhe.
He made general plans for construction in the city.	Dheweke nggawe rencana umum kanggo konstruksi ing kutha kasebut.
Which he got.	Kang dheweke entuk.
She did it.	Deweke ngelakoni.
Others are also hopeful.	Wong liya uga ngarep-arep.
Well, for the most part.	Inggih, kanggo umume.
Raise your head.	Munggah sirahe.
Not until tomorrow.	Durung nganti sesuk.
I think it’s a given.	Aku iku diwenehi.
There will be time for feeling like that later.	Bakal ana wektu kanggo perasaan kaya ngono mengko.
Oh, you don’t need to tell me.	Oh, sampeyan ora perlu ngandhani aku.
We just have to take the first half.	Kita mung kudu njupuk separo pisanan.
It’s what you feel.	Iku sing sampeyan rasakake.
We go through this.	Kita ngliwati iki.
No one wants to talk about earning.	Ora ana sing pengin ngomong babagan entuk.
This is a fact.	Iki kasunyatan.
My favorite food is chicken.	Panganan favoritku yaiku pitik.
It’s a big deal.	Iku masalah gedhe.
It’s just not the way it works.	Iku mung ora cara kerjane.
You have been so different.	Sampeyan wis dadi beda.
That’s exactly the target.	Sing tepat sasaran.
And if there are three it feels like a lot.	Lan yen ana telu rasane kaya akeh.
Sound doesn’t work for our purposes.	Swara ora bisa kanggo tujuan kita.
I want to race.	Aku pengin balapan.
You see, he has added that line.	Sampeyan ndeleng, dheweke wis nambahake baris kasebut.
You don’t become the same person after you talk to him.	Sampeyan ora dadi wong sing padha sawise sampeyan ngomong karo dheweke.
You may have come home.	Sampeyan bisa wis teka ngarep.
Yes, that’s the word.	Ya, kuwi tembungé.
They used to camp away from others.	Padha digunakake kanggo camp adoh saka liyane.
I will say more.	Aku bakal ngomong liyane.
Maybe that will change as the season continues.	Mungkin sing bakal ganti nalika musim terus.
But he did not say.	Nanging dheweke ora ngomong.
I have trouble sleeping.	Aku susah turu.
I didn’t even have a chance to fight.	Aku malah ora duwe kesempatan kanggo gelut.
No physical singles were released.	Ora ana single fisik sing dirilis.
The heat pressed on him.	Panas dipencet ing wong.
But you collect, and that’s your goal.	Nanging sampeyan ngumpulake, lan iku tujuan sampeyan.
They were still lying on the bed.	Wong-wong mau isih padha gumlethak ing kasur.
He is very old.	Dheweke wis tuwa banget.
Reference work is a great way to get ideas for a topic.	Karya referensi minangka cara sing apik kanggo entuk ide kanggo topik.
And now you’re stuck with him.	Lan saiki sampeyan macet karo dheweke.
Some are more important than others.	Sawetara luwih penting tinimbang liyane.
So remember what is important.	Dadi elinga apa sing penting.
I don’t want to lose.	Aku ora pengin ilang.
He scored a new element.	Dheweke ngetung unsur anyar.
Designing experiments and writing scripts.	Ngrancang eksperimen lan nulis naskah.
He has to have everything personal, every detail.	Dheweke kudu duwe kabeh pribadi, saben rinci.
And he was exhausted.	Lan dheweke entek.
It’s not good to laugh.	Iku ora apik ngguyu.
This is a bad idea.	Iki gagasan ala.
We were students together.	Kita padha mahasiswa bebarengan.
Looking for him.	Nggoleki dheweke.
We could wait another two days until the train arrived.	Kita bisa ngenteni rong dina maneh nganti sepur teka.
This is expensive in large process plants.	Iki larang ing tanduran proses gedhe.
When the rain stopped, time seemed to start again.	Nalika udan mandheg, wektu katon diwiwiti maneh.
The word is one thing.	Tembung iku siji bab.
The ship knew something was wrong on the water side.	Kapal ngerti ana sing salah ing sisih banyu.
My legs would not move.	Sikilku ora gelem obah.
Some horses have to go.	Sawetara jaran kudu lunga.
So it will remain that way, at least for another year.	Dadi bakal tetep kaya ngono, paling ora kanggo taun liyane.
Laugh to yourself.	Ngguyu dhewe.
Only the play helps you out.	Mung ing muter mbantu sampeyan metu.
This idea may be of concern to you.	Ide iki bisa uga dadi perhatian sampeyan.
The money is enough, no need to worry.	Dhuwite wis cukup, ora usah kuwatir.
We think the policy is clear on the other side.	Kita mikir kabijakan kasebut jelas ing sisih liya.
You have to work hard.	Sampeyan kudu kerja keras.
They stuck with me for half a month.	Padha macet karo kula kanggo setengah sasi.
We can go back more than that.	Kita bisa bali luwih saka iku.
But this will also pass.	Nanging iki uga bakal liwati.
I went out and bought them.	Aku banjur metu lan tuku mau.
But as often happens the first time is just trying.	Nanging kaya sing asring kedadeyan pisanan mung nyoba.
Then he turned to the door.	Banjur noleh menyang lawang.
You make those decisions just like anyone else.	Sampeyan nggawe keputusan kasebut kaya sapa wae.
But this is no reason to get a king.	Nanging iki dudu alesan kanggo njaluk raja.
No one is rich.	Ora ana sing sugih.
It’s too much for me.	Iku kakehan kanggo kula.
They were more interested in the man's face.	Padha luwih kasengsem ing pasuryan wong kang.
Don't get involved in politics.	Aja melu politik.
And do it perfectly.	Lan nglakoni kanthi becik.
And he knows where to find her.	Lan dheweke ngerti ngendi golek dheweke.
The conflict between the two is both professional and personal.	Konflik antarane wong loro iku loro profesional lan pribadi.
They sat at a table away from each other.	Padha lungguh ing meja saka saben liyane.
You.	Sampeyan.
No one has to fight.	Ora ana sing kudu perang.
It’s deeper than that.	Iku luwih jero tinimbang iku.
But he did.	Nanging dheweke nindakake.
She knew she was his father’s daughter.	Dheweke ngerti yen dheweke putri bapake.
It doesn’t make sense.	Ora mlebu akal.
Many think that they don’t have to.	Akeh sing mikir yen dheweke ora kudu.
Silence is the worst.	Kasepen iku paling awon.
I think it can hurt but it doesn’t endure.	Aku mikir iku bisa lara nanging ora keno.
I wouldn’t be familiar with anything.	Aku ora bakal biasa karo apa-apa.
The focus should be made of the page.	Fokus kudu digawe saka kaca.
However, her experience was very different.	Nanging, pengalaman dheweke dadi beda banget.
It really could be one thing.	Iku pancene bisa dadi salah siji bab.
So you are not a true friend.	Dadi kowe dudu kanca sejatine.
But one thing.	Nanging siji bab.
In between and beyond the other.	Ing antarane lan ngluwihi liyane.
Taking care of yourself not only helps you but also the people around you.	Ngrawat awak dhewe ora mung mbantu sampeyan nanging uga wong sing ana ing sekitar sampeyan.
It doesn’t mean testing.	Ora ateges testing.
There is no agreement.	Ora ana kesepakatan.
Data in length and range are different.	Data ing dawa lan sawetara beda.
No one has to worry.	Ora ana sing kudu kuwatir.
Have a great weekend !.	Duwe akhir minggu sing apik!.
He had made some decisions the night before.	Dheweke wis nggawe sawetara keputusan ing wayah wengi sadurunge.
It is not a source of risk.	Iku ora sumber resiko.
I thought they ran the ball really well.	Aku panginten padha mlayu bal tenan uga.
Unfortunately, that’s just what they did.	Sayange, mung kuwi sing ditindakake.
She looked back at his feet.	Dheweke nyawang maneh ing sikile.
You can see for yourself.	Sampeyan bisa ndeleng dhewe.
It was as if he had already been there.	Kaya-kaya dheweke wis ana ing kana.
There are questions that need to be asked.	Ana pitakonan sing kudu ditakoni.
They are designed perfectly for you.	Dheweke dirancang kanthi sampurna kanggo sampeyan.
Maybe it’s time for a new purchase.	Mungkin iki wektu kanggo tuku anyar.
It’s the science of women’s lives.	Iku ngelmu urip wanita.
He has given money, time and moral support to the project.	Dheweke wis menehi dhuwit, wektu lan dhukungan moral kanggo proyek kasebut.
He turned back.	Dheweke mbalik maneh.
They stopped getting married.	Padha mandheg nikah.
Can't figure out what to expect at the moment.	Ora bisa ngerteni apa sing dikarepake ing wektu iki.
When he spoke his voice sounded distant.	Nalika ngandika swarane muni adoh.
I have to find my own work.	Aku kudu golek karya dhewe.
There are several ways to do this.	Ana sawetara cara kanggo nindakake iki.
No one else has had the right experience.	Ora ana wong liya sing ngalami pengalaman sing tepat.
So many words.	Dadi akeh tembung.
We will know where we are going and why.	Kita bakal ngerti ngendi kita arep lan ngapa.
Phase information is missing.	Informasi fase ilang.
The protection mechanism can be used in two ways.	Mekanisme pangayoman bisa digunakake kanthi rong cara.
But there is more.	Nanging ana liyane.
His family can come at any time.	Kulawargane bisa teka kapan wae.
The search process is done in two steps.	Proses telusuran ditindakake kanthi rong langkah.
I have to show you this.	Aku kudu nuduhake sampeyan iki.
But we can do this.	Nanging kita bisa nindakake iki.
One of them was caught on video.	Salah siji saka wong-wong mau kejiret ing video.
We started doing things in this field.	Kita miwiti nindakake perkara ing lapangan iki.
Exhale as part of the breath.	Ambegan metu minangka bagean saka ambegan.
He didn’t have to do it.	Dheweke ora kudu nindakake.
He raised his hand and gave a silent message.	Dheweke ngangkat tangane lan menehi pesen meneng.
Yes, you can’t go to the ball like that.	Ya, sampeyan ora bisa pindhah menyang bal kaya ngono.
I have already decided.	Aku wis mutusaké.
I’m interested in what you negative about us.	Aku kasengsem apa sampeyan negativ kita.
Study participants gave informed written consent.	Peserta sinau menehi idin sing ditulis kanthi informed.
The boy had grown up since the last time he saw her.	Bocah kasebut wis gedhe wiwit pungkasan dheweke ndeleng dheweke.
It’s best if everyone in your group drinks.	Luwih becik yen kabeh wong ing grup sampeyan ngombe.
And she said, no, you don’t love her.	Lan dheweke kandha, ora, sampeyan ora tresna marang dheweke.
He was considered a great shot at school.	Dheweke dianggep minangka tembakan gedhe ing sekolah.
Two bodies, side by side in the darkness.	Awak loro, jejer ing pepeteng.
Nor was it her first choice.	Uga ora pilihan pisanan dheweke.
I left my family home.	Aku ninggalake omah kulawargaku.
When he looked up she began to cry.	Nalika dheweke nggoleki dheweke wiwit nangis.
It doesn’t give you enough coverage.	Iku ora menehi jangkoan cukup.
He was determined to take the gun.	Dheweke duwe tekad kanggo njupuk bedhil.
I wondered what he was thinking.	Aku kepingin weruh apa dheweke mikir.
Second.	Kapindho.
Both connect through social media.	Loro-lorone nyambung liwat media sosial.
I hope he doesn’t ask me to give him a rating right away.	Muga-muga dheweke ora njaluk aku menehi rating kanthi cepet.
Then we make fire for ourselves and go to the stars.	Banjur kita nggawe geni kanggo awake dhewe lan menyang lintang.
There are two possible approaches.	Ana rong pendekatan sing bisa ditindakake.
Yes, there is still hope.	Ya, isih ana pangarep-arep.
But he would never make her again because he was dead.	Nanging dheweke ora bakal nggawe dheweke maneh amarga wis mati.
I don’t know, and never have.	Aku ora ngerti, lan ora tau.
But the call did not pass.	Nanging telpon ora liwati.
I can’t say his age.	Aku ora bisa ngomong umure.
Just those words.	Mung tembung kasebut.
There is a click.	Ana klik.
However, this is not a model to be copied.	Nanging, iki dudu model kanggo disalin.
He killed them.	Dheweke mateni wong-wong mau.
Maybe look there.	Mbok katon ana.
There is a plan.	Ana rencana.
So you have a choice.	Dadi sampeyan duwe pilihan.
Alhamdulillah, our leaders will not allow such a thing to happen.	Alhamdulillah, para pemimpin kita ora bakal nglilani kedadeyan kaya ngono.
Change or your life is over.	Ganti utawa urip sampeyan wis rampung.
No one assumes anything.	Ora ana sing nganggep apa-apa.
I didn’t do this properly.	Aku ora nindakake iki kanthi bener.
Maybe music.	Mungkin musike.
In this study, only the main plan was analyzed.	Ing panliten iki, mung rencana utama sing dianalisis.
Treat your child like an ordinary person.	Nganggep anak sampeyan kaya wong biasa.
She loves the scene from here.	Dheweke seneng pemandangan saka kene.
We first proved it.	We pisanan buktiaken.
Lali pass.	Lali pass.
The other day, like the one in this video, was absolutely amazing.	Dina liyane, kaya sing ana ing video iki, pancen apik tenan.
This point will certainly be considered for future work.	Titik iki mesthi bakal dianggep kanggo karya ing mangsa ngarep.
You have to accept the level of risk for independence.	Sampeyan kudu nampa tingkat resiko kanggo kamardikan.
His life was lost as it had been known.	Uripe wis ilang kaya sing wis dingerteni.
New books are added to the collection every month.	Buku anyar ditambahake ing koleksi saben wulan.
Her smile went down.	Esem dheweke mudhun.
No doubt it can wait until tomorrow.	Ora mangu iku bisa ngenteni nganti sesuk.
She was wild with joy.	Dheweke alam bébas kanthi bungah.
You can see it up.	Sampeyan bisa ndeleng munggah.
Then they weren’t done, and then closed the other day.	Banjur padha ora rampung, banjur ditutup dina liyane.
Your story doesn’t have to end here.	Critamu ora kudu rampung ing kene.
I knew he did.	Aku ngerti dheweke nindakake.
He seemed to lose control.	Dheweke ketoke ilang kontrol.
This will now be described in more detail.	Iki saiki bakal diterangake kanthi luwih rinci.
Keep it with you for another day.	Tansah karo sampeyan kanggo liyane dina.
Now, he can’t worry about this.	Saiki, dheweke ora bisa kuwatir babagan iki.
She hopes no one else has heard of it.	Dheweke ngarep-arep ora ana wong liya sing krungu babagan iki.
I have to find myself.	Aku kudu golek dhewe.
These are the two cases mentioned above.	Iki loro kasus kasebut ing ndhuwur.
But call first.	Nanging telpon dhisik.
Not many guys now.	Ora akeh wong lanang saiki.
He needs to think about it.	Dheweke kudu mikir babagan iki.
That was taken ten years ago, he thought.	Sing dijupuk sepuluh taun kepungkur, dheweke mikir.
We lost and they won.	Kita kalah lan padha menang.
I don’t know what’s hard to understand about this.	Aku ora ngerti apa sing angel dingerteni babagan iki.
I’ll tell you who did this.	Dakkandhani sapa sing nindakake iki.
Both work at least once a day.	Loro-lorone makarya paling ora sapisan dina.
It’s getting better, slowly.	Wis saya apik, alon-alon.
The air is warm and sweet.	Hawane anget lan manis.
This information will not be used to identify specific individuals.	Informasi iki ora bakal digunakake kanggo ngenali individu tartamtu.
His eyes were very serious.	Mripate serius banget.
Only then can we truly claim to work for their interests.	Mung banjur kita bisa bener-bener ngaku makarya kanggo kepentingane.
No judge.	Ora hakim.
Sometimes he wasn’t sure he could survive.	Kadhangkala dheweke ora yakin yen dheweke bisa urip.
This is an amazing story, and it should be done.	Iki minangka crita sing apik tenan, lan kudu ditindakake.
This is one of those songs.	Iki minangka salah sawijining lagu.
He had nothing to say to her.	Ora duwe apa-apa kanggo ngomong dheweke.
Too many of you will read this.	Akeh banget sing bakal maca iki.
Nothing changed just one.	Ora ana sing diganti mung siji.
The company is gone.	Perusahaan wis ilang.
If we find the report to be correct, we talk to the company.	Yen kita nemokake laporan kasebut bener, kita ngomong karo perusahaan kasebut.
It can solve many problems on its own.	Bisa ngatasi akeh masalah dhewe.
The start time was postponed because the crew was working on the issue.	Wektu wiwitan diundur amarga kru nggarap masalah kasebut.
He stopped trying.	Dheweke mandheg nyoba.
I thought that maybe she was looking for something she was missing.	Aku panginten sing Mungkin dheweke iki looking for soko dheweke ilang.
It may be the result of your own strong feelings.	Iku bisa uga minangka asil saka raos kuat dhewe.
I hate everyone, you know.	Aku sengit kabeh wong, sampeyan ngerti.
She is already here, in this bed.	Dheweke wis kene, ing amben iki.
She began to understand, and fight anxiety.	Dheweke wiwit ngerti, lan nglawan kuatir.
I don’t see any change from previous comments.	Aku ora weruh owah-owahan saka komentar sadurunge.
All this is paid for with respect, if done properly.	Kabeh iki dibayar kanthi hormat, yen ditindakake kanthi becik.
We have to solve some very difficult problems.	Kita kudu ngatasi sawetara masalah sing angel banget.
I could tell that someone was following my husband.	Aku bisa ngerti yen ana wong sing ngetutake bojoku.
This position is consistent.	Posisi iki konsisten.
It just came out in the movie.	Iku mung metu ing film.
You’ve been around for too long.	Sampeyan wis suwe banget.
You have to, boy.	Sampeyan kudu, boy.
It feels like wood.	Rasane kaya kayu.
So you will live.	Dadi sampeyan bakal urip.
He grew rapidly.	Dheweke tuwuh kanthi cepet.
He put his hands down as if on fire.	Dheweke nyelehake tangane kaya-kaya diobong.
It is, as we say, gas.	Iku, kaya sing kita ngomong, gas.
I hope this is true for you as well.	Mugi iki dadi bener kanggo sampeyan uga.
I’m going for reality with one or close to reality.	Aku arep kanggo kasunyatan karo siji utawa cedhak kasunyatan.
By one of his own children.	Dening salah sijine anake dhewe.
We give people a chance to meet some players.	We menehi wong kasempatan kanggo ketemu sawetara pemain.
If we can, we should consider what is best for everyone.	Yen kita bisa, kita kudu nimbang apa sing paling apik kanggo kabeh wong.
I will not discuss it with you tonight.	Aku ora bakal ngrembug karo sampeyan bengi iki.
I hope you can understand this main point.	Muga-muga sampeyan bisa ngerti ing titik utama iki.
That’s incredible.	Sing luar biasa.
You came for a reason.	Sampeyan teka kanggo alesan.
Spring is just here.	Spring lagi wae kene.
The author has later divided on this topic.	Penulis mengko wis dipérang ing topik iki.
Awesome points made.	TCTerms apik tenan digawe.
Others also saw it.	Wong liya uga weruh.
The movements are faster than the others.	Obahe luwih cepet tinimbang liyane.
Or perhaps he couldn’t.	Utawa mbok menawa dheweke ora bisa.
Not far away now.	Ora ana adoh saiki.
It can only be one or the other.	Iku mung bisa dadi siji utawa liyane.
This effect can be quite serious.	Efek iki bisa dadi cukup serius.
Long hair.	Rambute dawa.
The problem will be the structure of the contract.	Masalah bakal dadi struktur kontrak.
All food there is also additional photos.	Kabeh panganan ana uga foto tambahan.
Okay, this is a mix.	Oke, iki campuran.
That’s what they strive for.	Kuwi sing diupayakake.
That day was absolutely amazing.	Dina kuwi pancen apik tenan.
Make relief out of the corners.	Nggawe relief metu saka sudhut.
Two new options are now available.	Loro opsi anyar saiki kasedhiya.
It’s a matter of control, for both of us.	Iku bab kontrol, kanggo kita loro.
He touched my ear.	Dheweke nyedeki kupingku.
The form of protection that was there then became clear.	Wujud pangayoman kang ana ing kono banjur katon cetha.
She couldn’t wait for her daughter to see.	Dheweke ora sabar ngenteni putrine ndeleng.
And be a family.	Lan dadi kulawarga.
Very nice, country style hotel with very friendly staff.	Apik banget, gaya negara hotel karo Staff grapyak banget.
We bring you.	We nggawa sampeyan.
We will keep it simple.	Kita bakal tetep prasaja.
We kept in touch over the years, obviously.	We tetep kontak liwat taun, temenan.
It’s some journey.	Iku sawetara lelampahan.
Conduct research and collect data.	Nindakake riset lan nglumpukake data.
The majority of her patients are at high risk.	Mayoritas pasien dheweke duwe risiko dhuwur.
His experiment failed.	Eksperimen dheweke gagal.
Until next time, stay cool !.	Nganti wektu liyane, tetep keren!.
And he knows it too.	Lan dheweke uga ngerti.
The nose is probably damaged.	Irunge bokmanawa rusak.
This makes a lot of sense.	Iki nggawe akeh pangertèn.
I have to go to work.	Aku kudu mangkat kerja.
Just ask one of your repeat customers !.	Cukup takon salah siji saka pelanggan baleni!.
They know, they know and everyone knows that they are a team.	Dheweke ngerti, dheweke ngerti lan kabeh wong ngerti yen dheweke minangka tim.
But there was a place card before him.	Nanging ana kertu panggonan sadurunge dheweke.
Therefore for actual production code this is not an option.	Mulane kanggo kode produksi nyata iki ora pilihan.
I sat at my own table.	Aku lungguh ing meja dhewe.
He came at me and the guys several times.	Dheweke teka ing aku lan wong lanang kaping pirang-pirang.
The only difference is the size of the ring.	Bentenipun mung ukuran dering.
Everything can be made normal again.	Kabeh bisa digawe normal maneh.
More than zero.	Luwih saka nul.
We have to keep moving forward because the work is not yet done.	Kita kudu terus maju amarga karya durung rampung.
And they know why.	Lan padha ngerti sebabe.
It needs to be two people.	Perlu dadi wong loro.
That most certainly isn’t.	Sing paling mesthi ora.
All participants provided informed consent.	Kabeh peserta nyedhiyakake informed consent.
Even just walking down the block.	Malah mung mlaku-mlaku ing blok.
We only ever hear from them.	Kita mung tau krungu saka wong-wong mau.
All the original sounds here as well, for better or worse.	Kabeh swara asli ing kene uga, luwih apik utawa luwih elek.
More so now than before.	Luwih-luwih saiki tinimbang sadurunge.
My face is wet.	Praupanku teles.
It is clear that he read each piece multiple times.	Cetha yen dheweke maca saben potongan kaping pirang-pirang.
I need to do research for that.	Aku kudu nindakake riset kanggo sing.
It’s the end of the world.	Iku mburi donya.
I have suffered from the same thing.	Aku wis nandhang sangsara saka bab sing padha.
at least.	paling ora.
She said she missed me.	Dheweke kandha yen dheweke kangen karo aku.
That seems to be a very important decision.	Sing misale jek dadi keputusan sing penting banget.
He doesn’t want to be a criminal.	Dheweke ora pengin dadi kriminal.
I have learned a lot about myself.	Aku wis sinau akeh babagan awakku.
People who say negative things are not yet walking in our shoes.	Wong-wong sing ngomongake perkara-perkara negatif durung mlaku ing sepatu kita.
I smelled smoke, she thought, only better.	Aku mambu asap, dheweke mikir, mung luwih apik.
For me it’s not life.	Kanggo kula iku ora urip.
He couldn't say how long it took.	Dheweke ora bisa ngomong sepira suwene wektu.
Every month, until paid.	Saben wulan, nganti mbayar.
Our whole life will be a war.	Kabeh urip kita bakal dadi perang.
We will determine in the next section.	Kita bakal nemtokake ing bagean sabanjure.
But not yet.	Nanging durung.
If it’s good, they’ll make money.	Yen apik, dheweke bakal entuk dhuwit.
I love driving race cars.	Aku seneng nyopir mobil balap.
Usually, it is better to use the service.	Biasane, luwih becik nggunakake layanan.
I can’t imagine it.	Aku ora bisa mbayangno.
Most of you know there will be sex for you.	Paling sampeyan ngerti bakal ana jinis kanggo sampeyan.
Two challenges have stood in the way.	Loro tantangan wis ngadeg ing dalan.
This time he allowed her.	Wektu iki dheweke ngidini dheweke.
But the night was very clear.	Nanging wengi iku cetha banget.
The day was cold.	Dina iku adhem.
This is described below.	Iki diterangake ing ngisor iki.
Lucky you have so many friends.	Bejo sampeyan duwe kanca akeh.
For some time.	Kanggo sawetara wektu.
I was wondering where you would fit.	Aku kepingin weruh ngendi sampeyan bakal pas.
I really enjoy doing it.	Aku seneng banget nglakoni.
I saw your band coming on the plains.	Aku weruh band sampeyan teka ing dhataran.
It’s to be pushed aside and ignored.	Iku kanggo di-push aside lan digatèkaké.
However, some say it is important in this case.	Nanging, ana sing ngandhani yen penting ing kasus iki.
I just asked him what he wanted.	Aku mung takon apa sing dikarepake.
looked at me.	nyawang aku.
I have ordered it in the following way.	Aku wis dhawuh ing cara ing ngisor iki.
Make him consistent.	Nggawe dheweke konsisten.
Then he began to read.	Banjur dheweke wiwit maca.
This is very important.	Iki penting banget.
This is important for three reasons.	Iki penting amarga telung alasan.
No close friend will look for a friend.	Ora ana kanca cedhak sing bakal nggoleki kancane.
Sometimes we make mistakes.	Kadhangkala kita nggawe salah.
The results are easy to understand.	Asil kasebut bisa gampang dingerteni.
So he stuck with the text.	Dadi dheweke macet karo teks.
I decided to give it one last try.	Aku mutusaké kanggo menehi siji nyoba pungkasan.
This time of year.	Wektu iki taun.
To have power over one's own body.	Kanggo duwe kuwasa marang awak dhewe.
I’m still worth it.	Aku isih ana regane.
Unless someone shows up at a later time.	Kajaba ana wong sing katon ing wektu mengko.
My response would be very different if the investigation showed otherwise.	Tanggepanku bakal beda banget yen penyelidikan nuduhake liya.
Here is the code for that.	Punika kode kanggo sing.
Teachers and students.	Guru lan murid.
We note that forces vs.	Kita nyathet yen pasukan vs.
Just a small talk.	Mung omong cilik.
Mobile phone costs vary.	Biaya telpon seluler beda-beda.
But he was wrong.	Nanging dheweke salah.
You don’t want to take life’s advice from me.	Sampeyan ora pengin njupuk saran urip saka kula.
But none of this made him strong.	Nanging ora ana prekara iki sing ndadekake dheweke kuwat.
He refused to let go.	Dheweke ora gelem nglilani.
Look back to the hotel.	Delengen bali menyang hotel.
That’s what we have to do, in the end.	Sing kudu kita lakoni, ing pungkasan.
Once, we played a lot of games.	Sawise, kita main akeh game.
He can meet these people in his own game.	Dheweke bisa ketemu wong-wong iki ing game dhewe.
This is not true.	Iki ora bener.
Well, this is fun.	Wah, iki nyenengake.
Can.	Bisa.
All of these areas are affected.	Kabeh wilayah iki kena pengaruh.
His face showed the pain he felt.	Raine nuduhake lara sing dirasakake.
There is one big positive from that perspective.	Ana siji positif gedhe saka perspektif.
He said it was a life or death situation.	Ngandika iku kahanan urip utawa mati.
He wondered if the findings would be useful to anyone.	Dheweke kepingin weruh apa temuan kasebut bakal migunani kanggo sapa wae.
It’s as simple as that.	Iku minangka prasaja.
Love that hair.	Tresna karo rambut sing.
They didn’t try.	Padha ora nyoba.
I couldn’t have enjoyed that date.	Aku ora bisa seneng banget tanggal kasebut.
The papers presented here are based on the results of this research project.	Makalah sing diwenehake ing kene adhedhasar asil proyek riset iki.
He could be killed because of this.	Dheweke bisa dipateni amarga iki.
Everyone knows where and when we came.	Kabeh wong ngerti ngendi lan kapan kita teka.
It is better to love him, even for a short time.	Luwih becik tresna marang dheweke, sanajan wektu cendhak.
They are great.	Padha gedhe.
It doesn’t even get you to the first base.	Sampeyan ora malah njaluk sampeyan menyang basis pisanan.
In any case, the effects on the cells are the same.	Ing kasus apa wae, efek ing sel padha.
But we would wake up every morning and face them.	Nanging kita bakal tangi saben esuk lan ngadhepi wong-wong mau.
You will see smoke appear before opening.	Sampeyan bakal weruh kumelun katon sakdurunge mbukak.
But your own blog is important.	Nanging blog sampeyan dhewe penting.
Trust the process, as they say.	Dipercaya proses, kaya sing dikandhakake.
And press on.	Lan pencet ing.
And she will be very glad to see you.	Lan dheweke bakal bungah banget ndeleng sampeyan.
At no cost to me.	Tanpa biaya kanggo kula.
I didn’t make a hole.	Aku ora nggawe bolongan.
What, no problem.	Apa, ora masalah.
He didn’t need to protect her anymore.	Dheweke ora perlu nglindhungi dheweke maneh.
The game will launch this year.	Game kasebut bakal diluncurake taun iki.
He doesn’t have to talk to you every day.	Dheweke ora kudu ngomong karo sampeyan saben dina.
I like to eat straight away while it’s still hot.	Aku seneng mangan langsung nalika isih panas.
I can’t wait to talk to him.	Aku ora sabar arep ngomong marang dheweke.
It’s a small town, but there’s life in it.	Iku kutha cilik, nanging ana urip ing.
Our thoughts are always with him and his family and friends.	Pikiran kita mesthi karo dheweke lan kulawarga lan kanca-kancane.
He made a mistake.	Dheweke nggawe kesalahan.
I went out to complete some simple tests.	Aku metu kanggo ngrampungake sawetara tes prasaja.
In fact, that described almost every city.	Nyatane, sing diterangake meh kabeh kutha.
Six cases occurred among men.	Enem kasus dumadi ing antarane wong lanang.
There are two most important cases.	Ana rong kasus sing paling penting.
That will make the story.	Sing bakal nggawe crita.
It’s a lot of thoughts.	Iku akeh pikirane.
He found no movement, no sound.	Dheweke ora nemokake gerakan, ora ana swara.
I guess it should be the next day.	Aku kira iku kudu dina sabanjuré.
In fact, in some cases, you probably don’t.	Ing kasunyatan, ing sawetara kasus, sampeyan mbokmenawa ora.
Bigger than you might realize.	Luwih gedhe tinimbang sampeyan bisa ngerti.
If you love, you will also hate.	Yen sampeyan tresna, sampeyan uga bakal sengit.
Go for it, man.	Go kanggo iku, wong.
Obviously he still has other things to do.	Sing jelas dheweke isih duwe prekara liyane.
It happens in the end.	Mengkono ing pungkasan.
I really like the idea.	Aku bener kaya idea.
I was given a name there.	Aku diwenehi jeneng ing kana.
He was one of the two.	Dheweke salah siji saka loro.
I saw something on the paper.	Aku weruh soko ing kertas.
This idea.	Ide iki.
However, hard work was done by the players.	Nanging, kerja keras ditindakake dening para pemain.
Me.	Kula.
Sit to the right for the best view.	Lungguh ing sisih tengen kanggo tampilan paling apik.
In fact, this is one of the requirements.	Nyatane, iki minangka salah sawijining syarat.
Everyone else does the same thing.	Kabeh wong liya nindakake perkara kasebut.
Mind, body, soul.	Pikiran, awak, jiwa.
The effects, of course, are the same.	Efek, mesthi, padha.
He entered my house.	Dheweke mlebu omahku.
Plaintiffs have failed to explain poor performance.	Penggugat wis gagal nerangake kinerja sing kurang apik.
You take it very seriously.	Sampeyan njupuk iku banget serius.
This is the sixth year.	Iki taun enem.
He has what he has to say and what he has to say has to be listened to.	Dheweke duwe apa sing kudu diomongake lan apa sing diomongake kudu dirungokake.
It will only take some time before it comes together.	Iku mung bakal njupuk sawetara wektu sadurunge teka bebarengan.
The value is worth it to me.	Nilai iku worth iku kanggo kula.
White represents patients who are still on the waiting list.	Putih nggambarake pasien sing isih ana ing daftar tunggu.
Control subjects were placed only if they had never used any medication.	Subjek kontrol dilebokake mung yen dheweke ora tau nggunakake obat apa wae.
The woman didn’t believe him.	Wanita ora percaya marang dheweke.
I sat on the floor next to her and sat on it.	Aku lungguh ing lantai cedhak dheweke lan manggon ing.
No, it’s a cat, don’t think so.	Ora, iku kucing, ora mikir aku.
He did not appear.	Dheweke ora katon.
They are constantly fighting with each other.	Padha terus-terusan gelut karo saben liyane.
I feel like a very different person.	Aku rumangsa kaya wong sing beda banget.
Therefore, such a study is needed.	Mulane, pasinaon kuwi dibutuhake.
He would never let that happen again.	Dheweke ora bakal nglilani kedadeyan maneh.
The population is about nine hundred.	Populasi watara sangang atus.
All patients completed the study.	Kabeh pasien rampung sinau.
She decided to ask again.	Dheweke mutusake kanggo takon maneh.
You are here to fight not to say shit.	Sampeyan kene kanggo perang ora ngomong telek.
They paid me.	Padha mbayar kula.
This doesn’t make mom happy.	Iki ora nggawe ibu seneng.
And here she is.	Lan kene dheweke.
That is why the land here does not grow.	Mulane tanah kene ora tuwuh.
Like me, he wants to.	Kaya aku, dheweke kepengin.
Remove from heat, set aside.	Buang panas, sisihake.
I want to ask you again here.	Aku arep takon maneh ing kene.
light relief is required from evening and day study.	relief cahya dibutuhake saka sinau sore lan dina.
That’s the news.	Kuwi kabar.
That looks a bit strange to play the video in the background.	Sing katon rada aneh kanggo muter video ing latar mburi.
He’s a game, he gives him that much.	Dheweke game, dheweke menehi dheweke sing akeh.
As long as you want or.	Anggere sampeyan pengin utawa.
This process requires several months of testing.	Proses iki mbutuhake tes pirang-pirang wulan.
Imagine the impact.	Mbayangno impact.
And it could actually be the problem.	Lan sejatine bisa uga masalah kasebut.
The two men sat there.	Wong loro lungguh ing kono.
He has a lot to say about it.	Dheweke wis akeh ngomong babagan iki.
He was very good at what he did, he knew.	Dheweke apik banget apa sing ditindakake, dheweke ngerti.
And lost again.	Lan ilang maneh.
Too much time has passed.	Kakehan wektu wis liwati.
No one came in or out.	Ora ana sing mlebu utawa metu.
I want more time.	Aku pengin luwih wektu.
At this point you know.	Ing titik iki sampeyan ngerti.
It’s the next thing that’s there for you to write.	Iku bab sabanjure sing ana kanggo sampeyan nulis.
He wondered if he was going to church.	Dheweke kepingin weruh yen dheweke arep greja.
Sorry if that happened.	Nuwun sewu menawi sampun kedadosan.
Let me take you up quickly.	Ayo kula nggawa sampeyan nganti cepet.
Not just any person.	Ora sembarangan wong.
Work like this is not cheap.	Karya kaya iki ora murah.
Many people have hope in this story.	Akeh wong sing duwe pangarep-arep ing crita iki.
People will continue.	Wong bakal diterusake.
Everyone and everything will die.	Saben uwong lan kabeh bakal mati.
As usual, we do it the old -fashioned way.	Kaya biasane, kita nindakake kanthi cara sing lawas.
He has shown his power to us.	Dheweke wis nuduhake kekuwatane marang kita.
At the same time, his father was very ill.	Ing wektu sing padha, bapake lara banget.
But let me repeat, there may be a simple explanation.	Nanging supaya aku mbaleni, bisa uga ana panjelasan sing prasaja.
And now running looks good.	Lan saiki mlaku katon apik.
She pointed down at the hall.	Dheweke nuding mudhun ing bale.
He had to shoot the horse.	Dheweke kudu nembak jaran.
He hasn’t appeared on stage since.	Dheweke wis ora muncul ing panggung wiwit.
See also your mother.	Semono uga ibumu.
This has contributed to the growth of this market.	Iki wis nyumbang kanggo tuwuhing pasar iki.
His aspect was that of a man sitting in an empty room.	Aspek dheweke yaiku wong sing lungguh ing kamar kosong.
If that is the case, we will address the following two questions.	Yen kasunyatan, kita bakal ngrampungake rong pitakonan ing ngisor iki.
It seems like a secret.	Iku misale jek kaya rahasia.
You will be next.	Sampeyan bakal sabanjure.
I need to help develop the team first.	Aku kudu mbantu ngembangake tim dhisik.
Rich has not raised it.	Sugih wis ora wungu iku.
The other man also did the same to the woman.	Wong lanang liya uga nglakoni sing padha karo wong wadon mau.
The notice brought may not be accepted.	Kabar sing digawa bisa uga ora ditampa.
I why.	Aku kok.
There are really amazing people out there.	Ana wong pancene apik tenan metu ana.
We will consider the case below.	Kita bakal nimbang kasus kasebut ing ngisor iki.
The name must be unique in the system.	Jenenge kudu unik ing sistem kasebut.
I didn’t miss a job.	Aku ora kantun proyek.
You have thirty.	Sampeyan duwe telung puluh.
There are only five.	Mung ana lima.
There was no sign of lying on his face.	Ora ana tandha-tandha ngapusi ing pasuryane.
But he closed it again.	Nanging dheweke ditutup maneh.
However, political relations are important.	Nanging, hubungan politik penting.
No serious complications were observed in the patients.	Ora ana komplikasi serius sing diamati ing pasien.
But it is necessary.	Nanging perlu.
These were there.	Iki padha ana.
This value is compared with other values ​​reported in the literature.	Nilai iki dibandhingake karo nilai liyane sing dilaporake ing literatur.
It can happen whether you have a gun or not.	Sampeyan bisa kelakon yen sampeyan duwe bedhil utawa ora.
It collapsed.	Iku ambruk.
He was only five when he disappeared.	Dheweke mung limang nalika dheweke ilang.
But that is necessary.	Nanging sing perlu.
He won’t stop this.	Dheweke ora bakal mungkasi iki.
He was not strong in crime.	Dheweke ora kuwat ing angkara.
But he controlled it to the end.	Nanging dheweke ngontrol nganti pungkasan.
He hopes that life is still a good one.	Dheweke ngarep-arep yen urip isih ana sing apik.
Then he ran down on his own.	Banjur mlayu mudhun dhewe.
But he was happy.	Nanging dheweke seneng.
Good day for the ride.	Dina sing apik kanggo kulo.
Let us assume that.	Ayo kita nganggep sing.
I tried to calm myself.	Aku nyoba nenangake awakku.
I know the background.	Aku ngerti latar mburi.
He was the first to die.	Dheweke sing pertama mati.
His hand reached out to her, pulling her away.	Tangane nyedhaki dheweke, narik dheweke.
Almost anyone, anywhere can be a user.	Saklawasé sapa wae, ing ngendi wae bisa dadi pangguna.
Family and friends provide support and their own stories and experiences.	Kulawarga lan kanca-kanca nyedhiyakake dhukungan lan crita lan pengalaman dhewe.
You can imagine the rest of the story.	Sampeyan bisa mbayangno liyane saka crita.
It’s not just black or white, it’s not that.	Iku ora mung ireng utawa putih, iku ora iku.
I may not.	Aku bisa uga ora.
This gives you two ways to get an answer.	Iki menehi rong cara kanggo njaluk jawaban.
He kept rising in the fire.	Dheweke terus munggah ing geni.
There were only night staff and they probably didn’t know.	Ana mung Staff wengi lan padha mbokmenawa ora ngerti.
We seem to hear it today.	Kita kaya-kaya krungu ing dina iki.
The parties often discuss their future together.	Para pihak asring ngrembug masa depane bebarengan.
The quality of the panels is still pretty good, though.	Kualitas panel isih cukup apik, sanadyan.
He can take your case in the right direction.	Dheweke bisa nggawa kasus sampeyan menyang arah sing bener.
We respect them a lot.	We ngormati wong akeh.
However, he remembers the blood.	Nanging, dheweke ngelingi getih.
Okay, wrong word choice.	Oke, pilihan tembung sing salah.
At least for him, he was really important.	Paling ora kanggo dheweke, dheweke pancen penting.
Then she was so desperate to cry and couldn’t do it.	Banjur dheweke kepengin banget nangis lan ora bisa nindakake.
We will be wrong.	Kita bakal salah.
Nothing else, ”he said,“ but space.	Ora ana liyane, "ujare," nanging papan.
Dog people.	Asu wong.
He was interested in her handle.	Dheweke kasengsem ing gagang dheweke.
You can probably think of some yourself.	Sampeyan mbokmenawa bisa mikir sawetara dhewe.
Filming is not good.	Syuting ora apik.
They have for the most part been quite solid.	Padha duwe kanggo sisih paling wis cukup ngalangi.
That doesn’t mean our work is done.	Iku ora ateges karya kita wis rampung.
I thought it was just me.	Aku panginten iku mung kula.
A true leader in every sense.	Pemimpin sejati ing kabeh pangertèn.
And if they don’t, they don’t.	Lan yen ora, padha ora.
More, probably, on the other hand.	Luwih, mbokmenawa, ing sisih liyane.
It has eight members.	Wis wolung anggota.
I can’t be.	Aku ora bisa dadi.
That means the evening is not for everyone.	Tegese sore iku ora kanggo kabeh.
That will make her feel good.	Sing bakal nggawe dheweke rumangsa apik.
Our friendly staff is ready to help.	Staff grapyak kita siap kanggo mbantu.
He can make you connect with the right people.	Dheweke bisa nggawe sampeyan sesambungan karo wong sing bener.
Wait again.	Ngenteni maneh.
Find a style that suits you.	Temokake gaya sing cocog kanggo sampeyan.
I’ve been thinking about this.	Aku wis mikir babagan iki.
You can tell by.	Sampeyan bisa ngomong dening.
Note that this system does not have to be positive.	Elinga yen sistem iki ora kudu positif.
No matter how bad it is, it will always be done.	Ora preduli sepira ala, mesthi bakal rampung.
Potentially you can try this.	Potensi sampeyan bisa nyoba iki.
Not all possibilities will be realized.	Ora kabeh kemungkinan bakal diwujudake.
Bring your body back into balance.	Nggawa awak bali menyang imbangan.
I recommend this good and easy strategy to others.	Aku nyaranake strategi sing apik lan gampang iki kanggo wong liya.
He is still with me.	Dheweke isih karo aku.
That’s very strong.	Sing kuwat banget.
We play plane, twenty minutes.	Kita main pesawat, rong puluh menit.
The situation is really bad.	Kahanan iku pancen ala.
He didn't think he would survive.	Dheweke ora nyangka dheweke bakal urip.
We don’t have to ask why.	Kita ora kudu takon apa sebabe.
It’s looking back at the past that can’t be changed.	Iku looking bali ing past sing ora bisa diganti.
However, some options are not included in this rule.	Nanging, sawetara opsi ora kalebu ing aturan iki.
Thanks for the review !.	Matur nuwun kanggo review!.
And use software that will give you value for money.	Lan nggunakake piranti lunak sing bakal menehi regane dhuwit.
For your core race this is a must probably.	Kanggo balapan inti sampeyan iki kudu mbokmenawa.
Reactions to her character were generally positive.	Reaksi kanggo karakter dheweke umume positif.
I’ll tell you about your day.	Dakkandhani babagan dina sampeyan.
It’s hard to imagine a day without it.	Iku hard kanggo mbayangno dina tanpa iku.
I do too, actually.	Aku uga, bener.
Mark it down.	Tandhani mudhun.
The results show below.	Asil nuduhake ing ngisor iki.
He pulled his arm and continued walking.	Dheweke narik lengen lan terus mlaku.
I am confident the company will grow in the years to come.	Aku yakin perusahaan bakal tuwuh ing taun-taun sing bakal teka.
It is now unpublished.	Saiki wis ora dicithak.
Of course no one supports it all.	Mesthi wae ora ana sing nyengkuyung kabeh.
He needs your common sense.	Dheweke butuh akal sehatmu.
I didn’t sleep.	Aku ora turu.
I have to participate in training.	Aku kudu melu latihan.
He was immediately out of the house.	Dheweke langsung metu saka omah.
I had to stop working before he came.	Aku kudu mandheg kerja sadurunge dheweke teka.
The motion was rejected by the court.	Gerakan kasebut ditolak dening pengadilan.
Picture.	Gambar.
This is our solution.	Iki minangka solusi kita.
He’s a more complete character.	Dheweke dadi karakter sing luwih lengkap.
We have a community.	Kita duwe komunitas.
I wish you had.	Aku pengin sampeyan duwe.
If he can’t fight himself, this is perhaps the next best thing.	Yen dheweke ora bisa nglawan awake dhewe, iki mbok menawa sing paling apik sabanjure.
We’ve made the last piece.	Kita wis nggawe potongan pungkasan.
He stood up quickly in a difficult place.	Dheweke ngadeg kanthi cepet ing papan sing angel.
I burned them.	Aku ngobong wong-wong mau.
It sounds like a small thing, but it’s absolutely amazing.	Iku muni kaya cilik, nanging pancen apik tenan.
Maybe it won’t.	Mungkin uga ora bakal.
However, each style has fairly consistent characteristics.	Nanging, saben gaya nduweni ciri sing cukup konsisten.
He will be back.	Dheweke bakal bali.
Within twenty minutes he was asleep.	Ing rong puluh menit dheweke wis turu.
The task was difficult for him but he did not give up.	Tugas iku angel kanggo dheweke nanging dheweke ora nyerah.
One must continue to lie to cover up the previous lies.	Siji kudu terus ngapusi kanggo nutupi goroh sadurunge.
In other countries it is the same.	Ing negara liya uga padha.
That’s pretty much it.	Sing cukup akeh iku.
And anyone who keeps moving in the right direction.	Lan sapa sing tetep pindhah menyang arah sing bener.
It continues to be very good.	Iku terus apik banget.
Home in the small hours, first in, last out.	Omah ing jam cilik, pisanan mlebu, pungkasan metu.
The rooms offered are absolutely clean and warm.	Kamar sing ditawakake pancen resik lan panas.
He was not open to hearing the truth.	Dheweke ora mbukak kanggo ngrungokake bebener.
The other hand met him on the road and was very sick.	Tangan liyane nemoni dheweke ing dalan lan lara banget.
I am very happy with the results.	Aku seneng banget karo asil.
It took a while to find my voice.	Butuh sedhela kanggo nggoleki swaraku.
I appreciate it.	Aku appreciate iku.
This is because the rule increases the house edge against the player.	Iki amarga aturan mundhak pinggiran omah marang pamuter.
Chest under the window.	Dodo ing ngisor jendhela.
However, sometimes the planting is just done.	Nanging, kadhangkala tanduran mung rampung.
Stop people working on two jobs.	Mungkasi wong sing kerja ing rong proyek.
Each week, add another day.	Saben minggu, tambahake dina liyane.
The morning has not been as expected.	Esuk wis ora kaya sing dikarepake.
In fact, he fell.	Nyatane, dheweke tiba.
It takes faith to move.	Butuh iman kanggo obah.
I really enjoy being here.	Aku seneng banget ana ing kene.
Some teeth are damaged or missing.	Sawetara untune rusak utawa ilang.
That could have done great for us.	Sing bisa rampung gedhe kita.
That night they happened, but no one was found.	Ing wengi padha kedadean, nanging ora ketemu wong.
It can’t be done all at once.	Iku ora bisa rampung bebarengan.
There is a middle ground.	Ana lemah tengah.
This was sent to test us.	Iki dikirim kanggo nyoba kita.
From three to five experiments.	Saka telung nganti limang eksperimen.
A lot of people aren’t that old.	Akeh wong sing ora dadi tuwa.
I looked over my shoulder at the door, but it was still closed.	Aku ndeleng liwat Pundhakku ing lawang, nanging isih ditutup.
I had half a day free and went on this tour.	Aku wis setengah dina free lan tindak ing demo iki.
They came straight to the ship.	Padha teka langsung menyang kapal.
I continued to the other side of the river.	Aku terus menyang seberang kali.
You know the war.	Sampeyan ngerti perang.
I need to see where this path takes me.	Aku kudu weruh ing endi dalan iki nggawa aku.
You will need them.	Sampeyan bakal mbutuhake wong-wong mau.
I thought we were family.	Aku panginten kita kulawarga.
If you get a positive reaction, don’t hesitate.	Yen sampeyan entuk reaksi positif, aja ragu-ragu.
This is how he controls the world of the people around him.	Iki carane dheweke ngontrol jagad wong ing saubengé.
It’s soft, man.	Iku alus, wong.
have to go.	kudu lunga.
Not smart eyes, inwardly.	Ora pinter mripate, batine.
He didn’t say that exactly, however.	Dheweke ora ngomong sing persis, nanging.
I’m glad my sister has an idea.	Aku seneng yen adhine duwe ide.
What’s more why wait until now for surgery.	Opo maneh kok ngenteni nganti saiki dioperasi.
Like your mother.	Kaya ibumu.
That will come later.	Sing bakal teka mengko.
With his eyes closed.	Karo mripate ditutup.
They were worried and scared.	Padha kuwatir lan wedi.
Interests and security.	Kapentingan lan keamanan.
Someone wrote these pages recently, in the summer.	Ana sing nulis kaca-kaca iki bubar, ing mangsa panas.
We share this land.	Kita nuduhake tanah iki.
I really couldn’t figure out how to do this.	Aku pancene ora bisa nemokake carane nindakake iki.
It seemed somehow appropriate.	Iku ketoke piye wae cocok.
You are a man, and you are not wrong.	Sampeyan wong, lan ora salah.
That stood inside the door.	Sing ngadeg ing njero lawang.
That day has been a long time coming.	Dina iku wis suwe banget.
The changes were noted.	Owah-owahane dicathet.
Having said that, my job requires me to get up in the morning.	Yen wis diomongake, tugasku mbutuhake aku tangi esuk.
It’s a connection point.	Iku titik sambungan.
The event is free to the public.	Acara kasebut gratis kanggo umum.
There will be her kitchen garden.	Bakal ana kebon pawon dheweke.
I think this is one person.	Aku iki wong siji.
He was still in the car.	Dheweke isih ana ing mobil.
Then we will have many.	Banjur kita bakal duwe akeh.
He brought the paper.	Dheweke nggawa kertas.
He threw up and looked up.	Dheweke mbuwang lan tumenga.
We have a lot of guys out there.	Kita duwe akeh wong lanang metu.
That will prevent me from opening my eyes.	Sing bakal nyegah aku mbukak mripatku.
Three groups are still involved.	Telu kelompok isih melu.
The car sat on the road and called for attention.	Mobil lungguh ing dalan lan disebut manungsa waé.
This includes sex life.	Iki kalebu urip seks.
He didn't feel it.	Dheweke ora ngrasakake.
There are a variety of things here.	Ana macem-macem perkara ing kene.
However, we know how to fix it.	Nanging, kita ngerti carane ndandani.
He meant it, he told me.	Dheweke temenan, dheweke ngandhani aku.
It’s human vs.	Iku manungsa vs.
I'm sorry.	Nuwun sewu.
But it didn’t happen that way.	Nanging ora kedadeyan kaya ngono.
I didn’t like his appearance.	Aku ora seneng karo penampilane.
It makes you better.	Iku ndadekake sampeyan luwih apik.
So before the end.	Dadi sadurunge pungkasan.
You talk to your family.	Sampeyan ngomong karo kulawarga.
It taught me a lot about gender expression, actually.	Iku mulang kula kathah bab expression jender, bener.
Come on.	Ayo kula.
You just have to draw yourself.	Sampeyan mung kudu nggambar dhewe.
This is the phase where you build trust.	Iki minangka fase ing ngendi sampeyan mbangun kapercayan.
In our end, the whole world is facing the right time.	Ing pungkasan kita, kabeh jagad ngadhepi wektu sing bener.
Wish after desire.	Wish sawise kepinginan.
Practice makes perfect.	Laku ndadekake sampurna.
He made another noise.	Dheweke nggawe swara liyane.
This stone is different.	Watu iki beda.
There is much more to fix this time.	Ana akeh liyane kanggo ndandani wektu iki.
It will be closed if there is no further activity.	Bakal ditutup yen ora ana kegiatan maneh.
The camp at the back was empty.	Kemah ing mburine kosong.
Markup is ready.	Markup wis siyap.
In such a case two heads are better than one.	Ing kasus kaya mengkono loro sirah luwih apik tinimbang siji.
Go where we are not.	Menyang ngendi kita ora.
It might be for you, though not for me.	Bisa uga kanggo sampeyan, sanajan ora kanggo aku.
But then, after his brother was born, the situation began to change.	Nanging banjur, sawise adhine lair, kahanan wiwit owah.
She cried twice.	Dheweke nangis kaping pindho.
I haven’t seen anyone move fast in a long time.	Aku wis suwe ora weruh wong sing obah kanthi cepet.
He killed it.	Dheweke mateni.
We will show you what our machine can do.	Kita bakal nuduhake apa sing bisa ditindakake dening mesin kita.
He didn’t talk to anyone about what he saw.	Dheweke ora ngomong karo sapa wae babagan apa sing dideleng.
Use only if necessary.	Gunakake mung yen perlu.
And they did it on purpose.	Lan padha nindakake kanthi sengaja.
Some are better than others and some are very good.	Sawetara luwih apik tinimbang liyane lan sawetara apik banget.
Nothing should be done without the original company being paid.	Ora ana sing kudu ditindakake tanpa perusahaan asli dibayar.
Actually he developed before her.	Bener dheweke dikembangake sadurunge dheweke.
It probably won’t work for you.	Mbokmenawa ora bakal bisa kanggo sampeyan.
The woman is great.	Wong wadon iku gedhe.
Two moments are shown.	Rong wayahe ditampilake.
I asked how she managed it.	Aku takon carane dheweke ngatur.
Mine is completely long, wide and around thick.	Tambang rampung dawa, amba lan watara nglukis.
The woman laughed again.	Wong wadon ngguyu maneh.
There is nothing wrong with that.	Ora ana sing ala ing kana.
Learn about it here and here.	Sinau babagan kene lan kene.
But even so.	Nanging sanajan mangkono.
It’s her.	Iku dheweke.
It was a very difficult night to say the least.	Iku wengi angel banget kanggo ngomong paling.
She had hated him for so long because of what he did.	Dheweke wis sengit marang dheweke nganti suwe amarga apa sing ditindakake.
Even her husband couldn’t.	Malah bojone ora bisa.
Sit back for a moment, love.	Lungguha sedhela, tresna.
He chose to come.	Dheweke milih teka.
He held out one hand.	Dheweke ngetokake tangan siji.
Group through influence.	Group liwat pengaruhe.
I hope this will be fixed.	Mugi iki bakal didandani.
See patterns and learn from them.	Ndeleng pola lan sinau saka wong-wong mau.
Not so.	Ora dadi.
No, it’s not a good way to put it.	Ora, iku ora cara sing apik kanggo nyelehake.
It keeps coming.	Iku terus teka.
I think it’s a beautiful picture.	Aku iku gambar sing ayu.
He lives every year, and gets older.	Dheweke urip saben taun, lan dadi tuwa.
I see this in my patients mostly.	Aku ndeleng iki ing pasienku biasane.
The first class was only of limited production.	Kelas wiwitane mung dadi produksi winates.
It’s about obligation.	Iku bab kewajiban.
Policy is a model for other countries.	Kebijakan minangka model kanggo negara liya.
The girl goes home.	Prawan mulih.
Finally he joined.	Akhire dheweke melu.
Check your public library.	Priksa perpustakaan umum sampeyan.
Otherwise, it will not work if any data is missing.	Yen ora, ora bakal bisa digunakake yen ana data sing ilang.
It was our third stop.	Iku mandeg katelu kita.
The total blood count is within normal limits.	Jumlah getih lengkap ana ing wates normal.
I can’t stand it anymore.	Aku wis ora tahan maneh.
I’m better than them.	Aku luwih apik tinimbang wong-wong mau.
In the following we will give a description of the study and methods.	Ing ngisor iki kita bakal menehi katrangan babagan sinau lan metode.
And even then.	Lan malah banjur.
He had been absent for years.	Wis pirang-pirang taun dheweke ora ana.
I can’t sleep anymore.	Aku ora bisa turu maneh.
He had entered the room without a sound.	Dheweke wis mlebu kamar tanpa swara.
In this section we will discuss this in detail.	Ing bagean iki kita bakal ngrembug babagan iki kanthi rinci.
You can solve the problem quickly and easily.	Sampeyan bisa ngatasi masalah kanthi cepet lan gampang.
I should be with you.	Aku kudune karo kowe.
And it’s not over yet.	Lan durung rampung.
You may be the same or almost the same as me.	Sampeyan bisa uga padha utawa meh padha karo aku.
Bill did not graduate.	Bill ora lulus.
And don’t respect us ’.	Lan ora ngormati kita '.
We calculate the observed vs.	Kita ngitung sing diamati vs.
It is more common in women and the cause is unknown.	Iku luwih umum ing wanita lan sababe ora dingerteni.
Or since.	Utawa wiwit.
It needs to take over the living room.	Perlu njupuk alih ruang tamu.
I don’t know if it’s a disease.	Aku ora ngerti yen iku penyakit.
Our business uses what you wait for.	Bisnis kita nggunakake sing sampeyan ngenteni.
May he rest in peace.	Muga-muga dheweke ngaso kanthi tentrem.
The car is clean and the drive is very good.	Mobil resik lan drive apik banget.
And here he will rule.	Lan ing kene dheweke bakal mrentah.
He looked like there was no way to beat him.	Dheweke katon kaya ora ana cara kanggo ngalahake dheweke.
I think this is talking about our culture.	Aku iki ngandika bab budaya kita.
He knew he was going to drive to his death.	Dheweke ngerti yen dheweke bakal nyopir nganti mati.
I just want to say it at the front.	Aku mung arep ngomong ing ngarep.
He became the law.	Dheweke dadi hukum.
Of course, this is an impossible goal.	Mesthi, iki minangka tujuan sing ora mungkin.
From us to you.	Saka kita kanggo sampeyan.
So to your point.	Dadi kanggo titik sampeyan.
It’s the same time frame for this.	Iku pigura wektu sing padha kanggo iki.
Buy food.	Tuku panganan.
Now, it’s here.	Saiki, wis kene.
High performance tool for professional or home use.	Alat kinerja dhuwur kanggo panggunaan profesional utawa omah.
They never were, of course.	Padha ora tau, mesthi.
Today is day one, so far so good.	Dina iki dina siji, nganti saiki apik.
I’ll start right away.	Aku bakal miwiti langsung.
One short month ago we seemed to be at the point of success.	Siji sasi singkat kepungkur kita ketoke ing titik sukses.
Things happen faster.	Prekara kedadeyan luwih cepet.
Please, sign in.	Mangga, mlebu.
The user fills out the form and submits.	Pangguna ngisi formulir lan ngirim.
So why.	Dadi kok.
It was not an easy decision.	Iku ora dadi keputusan sing gampang.
He thinks he has a chance.	Dheweke mikir dheweke duwe kesempatan.
He still has a choice.	Dheweke isih duwe pilihan.
There were many people who suggested that we were still at home.	Ana wong akeh sing ngusulake yen kita isih ana ing omah.
It seems like there is no end to it.	Kayane ora ana pungkasane.
Development on the game began three years earlier.	Pangembangan ing game kasebut wiwit telung taun sadurunge.
Clinical work can be done in any of these countries.	Pakaryan klinis bisa ditindakake ing salah sawijining negara kasebut.
It’s hidden in a fine print.	Iku didhelikake ing print nggoleki.
However, you know the only reason is because.	Nanging, sampeyan ngerti siji-sijine alesan ana amarga.
Someone is responsible.	Ana sing tanggung jawab.
For words out of his mouth.	Kanggo tembung metu saka tutuk.
But nothing serious.	Nanging ora ana sing serius.
However, he did not care what he said.	Nanging, dheweke ora peduli karo omongane.
And he left.	Lan dheweke lunga.
The overall damage in this country is minor.	Sakabèhé karusakan ing negara iki suntingan.
One of these days.	Salah siji dina iki.
Weak tests are almost impossible.	Tes lemah meh ora mungkin.
This was the next level moment for me.	Iki minangka wayahe level sabanjure kanggo aku.
It’s not fun.	Iku ora seneng.
That is our world.	Yaiku jagad kita.
Maybe.	Bisa uga.
The school paper asked me.	Kertas sekolah takon aku.
It’s harder than you think.	Iku luwih angel tinimbang sing dikira.
That actually opens up the market.	Sing bener mbukak nganti pasar.
It worked there perfectly fine.	Iku makarya ana sampurna nggoleki.
Rest is the most common management approach.	Istirahat minangka pendekatan manajemen sing paling umum.
And for most people, it works a lot.	Lan kanggo umume wong, kerjane akeh banget.
But not everyone is lucky.	Nanging ora kabeh wong begja.
And the answer is definitely wrong.	Lan jawaban iki mesthi salah.
I want it to be bad so good.	Aku pengin dadi ala supaya apik.
And so stay with me.	Lan supaya tetep karo kula.
Stones for useful discussion.	Watu kanggo diskusi migunani.
Oh, it’s cool.	Oh, iku kelangan.
If only he would be different from her.	Yen dheweke bakal beda karo dheweke.
I think this is a very important part of being human.	Aku iki minangka bagéyan penting banget kanggo manungsa.
It’s not too hard to separate, if you will.	Ora angel banget kanggo misahake, yen sampeyan pengin.
He doesn’t have to drink too much.	Dheweke ora kudu ngombe akeh banget.
Maybe you do too.	Mungkin sampeyan uga nindakake.
Maybe they went out into the open.	Mungkin padha metu menyang mbukak.
Thus how he would live, he decided.	Mangkono carane dheweke bakal urip, dheweke mutusake.
No one showed that he knew about it.	Ora ana sing nuduhake yen dheweke ngerti babagan iki.
Like anything is possible.	Kaya apa wae bisa.
I can't write, his voice isn't right.	Aku ora bisa nulis, swarane ora bener.
Stay young to choose your own clothes.	Awet enom kanggo milih sandhangane dhewe.
He writes music because he also has it.	Dheweke nulis musik amarga dheweke uga duwe.
Check out my library here.	Delengen perpustakaanku ing kene.
The fire started.	Geni iki diwiwiti.
How much of it got laid.	Carane akeh kang tak glethakaken.
Please keep our visit confidential.	Mangga njaga kunjungan kita dadi rahasia.
A job, a job.	A proyek, proyek.
I just decided to do other things over time.	Aku mung mutusake kanggo nindakake perkara liyane kanthi wektu.
I didn’t want to talk to my father.	Aku ora arep ngomong karo bapakku.
I tried to see the intent.	Aku nyoba ndeleng maksude.
Never take it.	Ora tau njupuk.
Maybe it’s luck of the draw.	Mungkin iku luck saka babak.
Sometimes it’s normal, as you can understand, like this room at the moment.	Kadhangkala normal, kaya sing bisa dingerteni, kaya ruangan iki ing wektu iki.
Drijine out wet.	Drijine metu teles.
You have to pay your employees.	Sampeyan kudu mbayar karyawan.
But like, it’s a band, so.	Nanging kaya, iku band sing, supaya.
Overall an amazing experience.	Sakabèhé pengalaman apik tenan.
But it makes a lot of sense.	Nanging nggawe akeh.
Box and don’t want it anymore.	Kothak lan ora pengin maneh.
I really can’t come to a solution.	Aku pancene ora bisa teka menyang solusi.
He didn’t think of war.	Dheweke ora mikir perang.
He will come.	Dheweke bakal teka.
I feel like I know he was given a gift.	Aku rumangsa ngerti dheweke diwenehi hadiah.
In some later issues two original stories.	Ing sawetara masalah mengko loro crita asli.
Everyone can lock the other person.	Saben uwong bisa ngunci wong liya.
It also works.	Iku uga dianggo.
Usually we don’t talk about it, it’s personal.	Biasane kita ora ngomong babagan iki, iku pribadi.
He couldn't do anything about it.	Dheweke ora bisa nindakake apa-apa.
But when he turned around, the bottle suddenly disappeared.	Nanging nalika dheweke noleh, botol kasebut dumadakan ilang.
We will get a lot more money back.	Kita bakal entuk dhuwit sing akeh maneh.
And he has the determination to lose even more.	Lan dheweke duwe tekad kanggo kalah luwih akeh.
I’m just saying that doesn’t completely apply to me.	Aku mung ngomong sing ora rampung ditrapake kanggo kula.
And no shoes.	Lan ora ana sepatu.
Only the correct answer is given a single score.	Mung wangsulan sing bener diwenehi skor siji.
Or how to fight them.	Utawa carane nglawan wong-wong mau.
I thought there would be.	Aku panginten bakal ana.
At least for him.	Paling ora kanggo dheweke.
He was my best friend.	Dheweke dadi kanca paling apik.
If one is better, the other is sick.	Yen salah siji luwih apik, sing liyane lara.
I went back around the table and sat in front of him.	Aku bali ngubengi meja lan lungguh ing ngarepe.
But today, it’s different.	Nanging dina iki, beda.
The man was not surprised to see them.	Wong lanang kuwi ora kaget weruh wong-wong mau.
You become me.	Kowe dadi aku.
He was killed.	Dheweke dipateni.
The next thing he knew, it was gone.	Ing bab sabanjure dheweke ngerti, iku wis ilang.
Both biological parameters were found to differ significantly in the study area.	Loro-lorone paramèter biologi ditemokake beda-beda sacara signifikan ing wilayah sinau.
I’m not going to let go of my benefits.	Aku ora arep ngeculake kauntunganku.
But in this office he stood tall and straight.	Nanging ing kantor iki dheweke ngadeg dhuwur lan lurus.
Not everyone can get everything they want.	Ora saben wong bisa entuk kabeh sing dikarepake.
He hit a small wall in a training camp.	Dheweke kenek tembok cilik ing kamp latihan.
If he shows up, we’ll work on it again.	Yen dheweke muncul, kita bakal kerja maneh.
I feel better.	Aku krasa luwih apik.
You don’t grow on me.	Sampeyan ora tuwuh ing aku.
I see your mother in your face.	Aku weruh ibumu ing pasuryan sampeyan.
I’m trying to explain the second possibility.	Aku nyoba nerangake kemungkinan kapindho.
Don’t be in a hurry to give up.	Aja cepet-cepet nyerah.
All of this work will probably take one to two years to complete.	Kabeh karya iki mbokmenawa bakal njupuk siji kanggo rong taun kanggo rampung.
But that number will grow with two new policy changes.	Nanging nomer kasebut bakal tuwuh kanthi rong owah-owahan kabijakan anyar.
I don’t know how he knows, but he knows.	Aku ora ngerti carane dheweke ngerti, nanging dheweke ngerti.
What a point.	Apa gunane.
See this for more details.	Waca iki kanggo rincian liyane.
I’m on the level.	Aku ing tingkat.
Perhaps this is not what should be asked, mind you.	Mbok menawa iki dudu sing kudu ditakoni, pikire.
This is set to zero if there is an error.	Iki disetel menyang nol yen ana kesalahan.
Maybe, just, this might be.	Mungkin, mung, iki bisa uga.
The study section.	Bagian kasebut sinau.
In those days, the service we received was no different.	Ing dina, layanan sing kita tampa ora liya.
Eternal this time.	Langgeng kali ini.
We may never get to where we want to go.	Kita bisa uga ora bakal tekan papan sing arep dituju.
Then slowly the way he used to tell them was good.	Banjur alon-alon cara sing digunakake marang wong-wong mau apik.
So they were silent.	Mula padha meneng.
Near that tree.	Cedhak wit iku.
Everything around me was in it.	Kabeh watara kula ana ing.
She obviously had little enough use for him.	Dheweke temenan wis sethitik cukup nggunakake kanggo wong.
Everyone laughed a lot.	Kabeh ngguyu banget.
He doesn’t have that on his list.	Dheweke ora duwe sing ana ing dhaptar.
But it’s so good.	Nanging dadi apik.
I didn’t even know if there was anything that could be done for her.	Aku malah ora ngerti yen ana apa-apa sing bisa ditindakake kanggo dheweke.
But really, happy.	Nanging tenan, seneng.
The latter, at least, proves an impossible task.	Sing terakhir, paling ora, mbuktekake tugas sing ora mungkin.
All of them.	Kabeh dheweke.
Within a week, your sleep patterns improved.	Ing seminggu, pola turumu saya apik.
But the position was not opened for another two months.	Nanging posisi kasebut ora dibukak sajrone rong wulan maneh.
Stock image is essential to the success of a creative project.	Gambar saham penting kanggo sukses proyek kreatif.
In life, language is everything.	Ing urip, basa iku kabeh.
Very large, requires a lot of manpower, expensive to build.	Gedhe banget, mbutuhake tenaga sing akeh banget, larang kanggo mbangun.
There is no right or wrong way.	Ora ana cara sing bener utawa salah.
But our fortunes are running out.	Nanging rejeki kita wis entek.
The teacher asked why.	Gurune takon apa sebabe.
You have to tell the truth.	Sampeyan kudu ngomong sing bener.
Particularly interesting is the timing of this relationship.	Utamane menarik yaiku wektu hubungan iki.
This now includes the basic model.	Iki saiki kalebu model dhasar.
I really wonder about this.	Aku pancene wonder iki.
His energy is strong and pure.	Tenagane kuwat lan murni.
As it happens, it comes from someone else.	Kaya sing kedadeyan, teka saka wong liya.
It’s a good thing.	Iku bab sing apik.
Or at least think about sex.	Utawa paling ora mikir babagan jinis.
I don’t know the answer, but if you know, let me know !.	Aku ora ngerti jawaban, nanging yen sampeyan ngerti, kabari aku!.
It’s also a job for a living.	Iku uga proyek kanggo urip.
I eat that every morning.	Aku mangan sing saben esuk.
Maybe all this is crazy.	Mungkin kabeh iki edan.
It's been a long time.	Wis suwe.
Natural human food.	Panganan manungsa alami.
I told you you weren’t there.	Aku ngomong sampeyan wis ora ana.
Agree the material from that and come more.	Setuju materi saka sing lan teka liyane.
At the top of the stairs, he looks right and left.	Ing dhuwur undhak-undhakan, dheweke katon nengen lan ngiwa.
She has three boys, and what, five girls.	Dheweke duwe lanang telu, lan apa, lima wadon.
I will fix it.	Aku bakal ndandani.
He knew there were limits to what the government could and should do.	Dheweke ngerti ana watesan babagan apa sing bisa ditindakake lan kudu ditindakake pemerintah.
Now death is unknown to most of us.	Saiki pati ora pati ngerti kanggo umume kita.
Done, totally quiet.	Rampung, babar blas sepi.
The game is built on speed.	Game kasebut dibangun kanthi kacepetan.
He looks quite old.	Dheweke katon cukup tuwa.
I just found him by accident.	Aku mung nemokake dheweke kanthi ora sengaja.
They smell good.	Padha mambu apik.
You can’t fail.	Sampeyan ora bisa gagal.
Thirty seconds ago he thought he was going to kill her.	Telung puluh detik kepungkur dheweke mikir yen dheweke bakal mateni dheweke.
First you need to rest.	Pisanan sampeyan kudu ngaso.
So you are about this.	Dadi sampeyan bab iki.
I then left for school.	Aku banjur mangkat sekolah.
Lead and mark why we represent the best.	Pimpin lan tandha kenapa kita makili sing paling apik.
It’s no different with anyone.	Ora ana bedane karo sapa wae.
We know what we are doing.	Kita ngerti apa sing kita lakoni.
The way it looks.	Cara sing katon.
Your eyes say a lot.	Mripatmu ngomong akeh.
Maybe he’s your friend.	Mungkin dheweke kancamu.
For a number of reasons.	Kanggo sawetara alasan.
She has to decide what is more important to her.	Dheweke kudu mutusake apa sing luwih penting kanggo dheweke.
And he was very good.	Lan dheweke apik banget.
His back is open all over.	Punggunge mbukak kabeh.
The only exception here is the book.	Istiméwa mung ing kene yaiku buku.
I was there too.	Aku uga ana.
She knew what was being asked of her.	Dheweke ngerti apa sing dijaluk dheweke.
His request was granted.	Panyuwune dikabulake.
I see it as a challenge.	Aku weruh iku minangka tantangan.
It looks up.	Iku katon nganti.
Many modern students imagine culture as specific information.	Akeh siswa modern mbayangake budaya minangka informasi tartamtu.
He is too.	Dheweke uga.
Please, please, please stay with me.	Please, please, please stay with me.
One without the other will fail.	Salah siji tanpa liyane bakal gagal.
He was like trying to talk.	Dheweke kaya arep ngomong.
Of the three independent experiments.	Saka telung eksperimen independen.
She’s talking on the phone.	Dheweke lagi ngomong ing telpon.
But about this, he has some important information.	Nanging bab iki, dheweke duwe sawetara informasi sing penting.
Therefore, it can now be defined in a number of ways.	Mulane, saiki bisa ditetepake ing sawetara cara.
Defendant was in the living room.	Terdakwa ana ing ruang tamu.
If he gets married, his life will change.	Yen dheweke nikah, uripe bakal owah.
How we approach each test issue becomes unique.	Kepiye cara nyedhaki saben masalah tes dadi unik.
The lights were on, but no one was coming.	Lampu urip, nanging ora ana sing teka.
There was time to run.	Ana wektu kanggo mlayu.
He was very fast and strong.	Dheweke cepet banget lan kuat.
And the company is going to be a software company.	Lan perusahaan kasebut bakal dadi perusahaan piranti lunak.
He didn’t like it about that.	Dheweke ora seneng babagan kuwi.
It’s time to start.	Iku wektu kanggo miwiti.
She was a story about herself.	Dheweke crita babagan awake dhewe.
Suddenly, he put his hand on my shoulder.	Dumadakan, dheweke nyelehake tangane ing pundhakku.
So there has to be a size.	Dadi kudu ana ukuran.
He was calm in the teeth of the storm.	Dheweke tenang ing untune badai.
This is exactly what is happening now.	Iki persis apa sing kedadeyan saiki.
But the treatment was really good.	Nanging perawatan kasebut pancen apik banget.
We can talk on the inside.	Kita bisa ngomong ing njero.
Sign up for an art class instead.	Ndaftar kanggo kelas seni tinimbang.
We have to eat that time.	Kita kudu mangan wektu iku.
Check out the video.	Priksa video.
He wants to still be on television.	Dheweke pengin isih ana ing televisi.
You have to choose.	Sampeyan kudu milih.
Be here and try to help or just get an answer.	Ing kene lan nyoba nulungi utawa mung njaluk jawaban.
This is one of the reasons we made this decision.	Iki minangka salah sawijining sebab kita nggawe keputusan iki.
It will take some time to get the full list.	Bakal njupuk sawetara wektu kanggo njaluk dhaftar lengkap.
You must not forget.	Sampeyan kudu ora lali.
Happy with me.	Seneng karo aku.
The page will appear.	Kaca bakal katon.
As you should know.	Kaya sing sampeyan kudu ngerti.
Born of human mothers, they were raised as human beings.	Lair saka ibu manungsa, padha digedhekake minangka manungsa.
So, we approached the end of the race.	Dadi, kita nyedhaki mburi balapan.
Or maybe it just makes sense in one direction.	Utawa Mungkin mung ndadekake pangertèn ing siji arah.
I could be forced, taken to another place.	Aku bisa dipeksa, digawa menyang papan liya.
He also found nothing.	Dheweke uga ora nemu apa-apa.
Haven't thought of that.	Wis ora mikir sing.
Nothing has changed for us, honestly.	Ora ana owah-owahan kanggo kita, jujur.
See title.	Ndeleng judhul.
Small classes are easy to understand.	Kelas cilik gampang dingerteni.
I’m here for her and she doesn’t care about me anymore.	Aku ing kene kanggo dheweke lan dheweke ora nggatekake aku maneh.
He was really, really good.	Dheweke pancen apikan banget.
Thus, this difference does not affect our observations.	Mangkono, prabédan iki ora mengaruhi pengamatan kita.
So my friends were silent.	Mula kanca-kancaku padha meneng.
He then became a parent to his daughter.	Dheweke banjur dadi wong tuwa marang putri.
But he saw nothing.	Nanging dheweke ora weruh apa-apa.
He paid well and stood beside him.	Dheweke mbayar kanthi apik lan ngadeg ing sandhinge.
This incident makes for a music video.	Kedadeyan iki ndadekake video musik.
He is believed to have taught as of or.	Dheweke dipercaya wis mulang minangka saka utawa.
In the spring and spring break.	Ing musim semi lan musim semi istirahat.
She had looked nervous before.	Dheweke wis katon gugup sadurunge.
Just call us.	Cukup hubungi kita.
I’m glad you have the money.	Aku bungah sampeyan duwe dhuwit.
He’s the only boy here who can’t be had.	Dheweke siji-sijine bocah lanang ing kene sing ora bisa diduweni.
Don’t give feedback, good or bad, mistake or otherwise.	Ora menehi umpan balik, apik utawa ala, kesalahan utawa liya.
Defendant appears to be on the list.	Terdakwa ketoke ana ing dhaptar.
I can’t think without it.	Aku ora bisa mikir tanpa iku.
Perhaps there is a common understanding between them.	Mbok menawa ana pangerten umum ing antarane.
He was never seen again.	Dheweke ora tau katon maneh.
I didn’t say anything one way or the other.	Aku ora ngomong apa-apa salah siji cara utawa liyane.
Most of them were into its cast.	Akèh-akèhé padha menyang cast sawijining.
We can reach it in several weeks of the year.	Kita bisa nggayuh ing pirang-pirang minggu ing taun.
You’ve never over the years said much about that.	Sampeyan wis tau liwat taun ngandika akeh bab sing.
I think I’m lucky though.	Aku nganggep aku begja sanadyan.
I have insurance.	Aku duwe asuransi.
I know you can.	Aku ngerti sing bisa.
He was practical.	Dheweke praktis.
The basic mechanism is still unclear.	Mekanisme dhasar isih durung jelas.
Not because he has hope, but because he has no hope.	Ora amarga dheweke duwe pangarep-arep, nanging amarga dheweke ora duwe pangarep-arep.
But he didn’t even see it.	Nanging dheweke malah ora weruh.
The number of records in this table is several times smaller.	Jumlah cathetan ing tabel iki kaping pirang-pirang luwih cilik.
Very calm.	Kalem banget.
It’s the only option left.	Iku mung pilihan sing isih ana.
A picture of her dead husband on the table.	Gambar bojone sing wis mati ing meja.
He has lost control.	Dheweke wis ilang kontrol.
In the past two years he has sold seven sites.	Ing rong taun kepungkur dheweke wis adol pitung situs.
This makes life easier in the beginning.	Iki nggawe urip luwih gampang ing wiwitan.
It’s so much easier.	Iku dadi luwih gampang.
It could be someone else.	Bisa uga ana wong liya.
This paper presents some important findings.	Makalah iki nuduhake sawetara temuan penting.
He tried to pull it all off.	Dheweke nyoba narik kabeh.
Suddenly walk quite a distance.	Dumadakan lumaku rada adoh.
He didn’t approach the drop.	Dheweke ora nyedhaki gulung.
No need to go back.	Ora perlu bali maneh.
He looks fat and has large teeth.	Dheweke katon lemu lan duwe untu gedhe.
I can only feel it.	Aku mung bisa ngrasakake.
Love you !.	Tresna kowe!.
Maybe too much.	Mungkin kakehan.
Little girl, seven months old.	Bocah wadon cilik, umur pitung sasi.
The food came pretty quickly.	Panganan teka cukup cepet.
You’re probably running through it.	Sampeyan mbokmenawa mlaku liwat iku.
You are beautiful when you smile, kid.	Sampeyan ayu nalika mesem, bocah.
We know that we have to help ourselves.	Kita ngerti yen kita kudu nulungi awake dhewe.
Thank you for being a part of my journey so far.	Matur nuwun wis dadi bagian saka perjalananku nganti saiki.
There were a number of experiments and tests.	Ana sawetara eksperimen lan tes.
He repeated it six times.	Dheweke mbaleni kaping enem.
Men and women.	Wong lanang lan wadon.
He has to come out with his best.	Dheweke kudu metu kanthi paling apik.
She was looking safe.	Dheweke nggoleki aman.
I just took it one step further in my mind.	Aku mung njupuk siji langkah luwih ing pikiranku.
I think we’ve been pretty good with that.	Aku kita wis cukup apik karo sing.
The word, however, remains recorded, so that they remain.	Tembung kasebut, tetep dicathet, supaya wong-wong kasebut tetep.
I want to catch it all.	Aku arep nyekel kabeh.
I can understand it.	Aku bisa ngerti.
Sleep pulled at her.	Turu ditarik ing dheweke.
Add water and bring to a boil.	Nambah banyu lan nggawa menyang godhok.
This step was performed under the same conditions as described above.	Langkah iki ditindakake ing kahanan sing padha kaya sing kasebut ing ndhuwur.
Because they are really interesting.	Amarga wong-wong mau pancen menarik.
Even here, however.	Malah ing kene, nanging.
The staff were amazing.	Staff padha apik tenan.
I know people have been pushed and pushed and pushed.	Aku ngerti wong wis di-push lan di-push lan di-push.
He gets nothing out of this argument.	Dheweke ora entuk apa-apa saka argumentasi iki.
Just quiet, calm, and peaceful in this place.	Mung sepi, ayem, lan tentrem ing papan iki.
We can do a nature tour later.	Kita bisa nindakake wisata alam mengko.
The black line indicates the structure of the ribbon.	Garis ireng nuduhake struktur pita.
Version information.	Informasi versi.
Yes, those who wear drinks are good.	Ya, sing nganggo omben-omben iku apik.
Do nothing, and it gets worse over the years.	Aja apa-apa, lan dadi luwih elek nganti pirang-pirang taun.
How many players are active at a particular level.	Carane akeh pemain aktif ing tingkat tartamtu.
To my mother and three children.	Kanggo ibuku lan anak telu.
Others are doing the same.	Wong liya uga nglakoni sing padha.
How much have you bought.	Pira wis sampeyan tuku.
It doesn’t take ten seconds.	Ora njupuk sepuluh detik.
I measure time the wrong way.	Aku ngukur wektu kanthi cara sing salah.
You can be sure some will come back to you.	Sampeyan bisa yakin sawetara bakal bali menyang sampeyan.
You go to war, and the soldiers will die.	Sampeyan lunga menyang perang, lan prajurit bakal mati.
I want good people.	Aku pengin wong apik.
Thus, the solution is a flat board.	Mangkono, solusi kasebut yaiku papan sing rata.
Make sure it is also available for viewing.	Priksa manawa uga kasedhiya kanggo ndeleng.
No job is too big or too small for him.	Ora ana proyek sing gedhe banget utawa cilik banget kanggo dheweke.
I wrote a blog post on the subject.	Aku nulis postingan blog babagan subyek kasebut.
I think the tone of concern in my voice stopped her.	Aku kira nada prihatin ing swaraku mandheg dheweke.
They were produced at the same time.	Padha diprodhuksi ing wektu sing padha.
The stuff on the main road is where the power of reality is.	Barang-barang ing dalan utama ana ing ngendi kekuwatan kasunyatan.
Include your mother.	Klebu ibumu.
I haven’t heard much.	Aku wis ora krungu akeh.
They create value.	Padha nggawe nilai.
Not particularly friendly.	Ora utamané loropaken.
The answer is no.	Jawaban ora.
Something was wrong, he knew he didn’t know why.	Ana sing salah, dheweke ngerti yen ora ngerti sebabe.
My nose wants more.	Irungku pengin luwih.
But he may not have it.	Nanging dheweke bisa uga ora duwe.
And he didn’t take advantage.	Lan dheweke ora njupuk kauntungan.
Just a simple walk will help your overall health.	Mung mlaku-mlaku prasaja bakal mbantu kesehatan sakabèhé.
So, if you want to go, you have to do it first.	Dadi, yen sampeyan pengin lunga, sampeyan kudu nglakoni dhisik.
There is very little energy.	Ana energi sing sithik banget.
Just to give a comparison.	Mung kanggo menehi comparison.
They will find a room to live together.	Dheweke bakal nemokake kamar kanggo manggon bebarengan.
She was happy to see him move.	Dheweke seneng ndeleng dheweke pindhah.
First, there is a lack of data set samples.	Kaping pisanan, ana kekurangan sampel set data.
I see you have that.	Aku weruh sampeyan duwe sing.
The younger you start, the better off you will be.	Sing luwih enom sampeyan miwiti, luwih apik sampeyan bakal dadi.
Clearly two very different things.	Cetha rong perkara sing beda banget.
I didn’t back down from him.	Aku ora mundur saka dheweke.
And probably heavy.	Lan mbokmenawa abot.
It’s too much for people.	Iku kakehan kanggo wong.
That will prove significant in the very next play.	Sing bakal mbuktekaken pinunjul ing muter banget sabanjuré.
Space is not an issue, as long as the load does not grow.	Spasi ora dadi masalah, anggere beban ora tuwuh.
The rest of her set is pretty much on point.	Liyane saka dheweke set cantik akeh ing titik.
I don’t know what you would call it now.	Aku ora ngerti apa sing bakal sampeyan sebut saiki.
What is it? 	Apa iku?
My driver asked.	sopirku takon.
Now we have added the object.	Saiki kita wis nambah obyek.
There are three things you can do with money.	Ana telung perkara sing bisa ditindakake kanthi dhuwit.
It’s a start.	Iku wiwitan.
And those who are killed by fire will be killed by the flames of fire.	Lan wong-wong sing matèni liwat geni bakal mati dening geni geni geni.
More dreams with her.	More ngimpi karo dheweke.
It’s okay, though.	Ora apa-apa, sanadyan.
It doesn’t matter if it’s not perfect.	Ora masalah yen ora sampurna.
The sound increases the volume.	Swara tambah volume.
She put it down in front of him.	Dheweke sijine mudhun ing ngarepe wong.
Try to be better.	Coba dadi luwih apik.
We are done.	Kita wis rampung.
So I decided to wait for him.	Mulane aku mutusake ngenteni dheweke.
Though his business was a small problem.	Sanadyan bisnis dheweke ana masalah cilik.
Here is the real deal.	Punika menehi hasil nyata.
There are a variety of ideas.	Ana macem-macem gagasan.
But the kids have come a long way.	Nanging bocah-bocah wis adoh banget.
The young woman didn’t have it.	Wong wadon enom iku ora duwe.
A very strange message.	Pesen sing aneh banget.
Now people were coming to buy, individually or in groups.	Saiki wong-wong padha teka tuku, siji-siji utawa kelompok.
They have become ‘dead’ in spirit.	Padha wis dadi 'mati' ing roh.
He ran into the river.	Dheweke mlayu menyang kali.
Our lives are here.	Urip kita ing kene.
Perhaps they haven’t heard.	Mbok menawa padha ora krungu.
I was nervous, of course.	Aku gugup, mesthi.
He wasn’t trying to move the crowd.	Dheweke ora nyoba ngobahake wong akeh.
A sense of understanding has been there even since the beginning.	Rasa pangerten wis ana sanajan wiwit awal.
We work on something called a ‘set of pieces’.	Kita nggarap barang sing diarani 'set potongan'.
But of course the anger.	Nanging mesthi nesu.
And he also worked for her.	Lan dheweke uga kerja kanggo dheweke.
The brother also did nothing to stop her.	Kakang uga ora nindakake apa-apa kanggo nyegah dheweke.
I worked for you long enough.	Aku kerja kanggo sampeyan cukup suwe.
I’m not stupid.	Aku ora bodho.
Death of a child.	Pati bocah.
When he failed to give, he tried again.	Nalika gagal menehi, dheweke nyoba maneh.
Where you have everything, but nothing.	Ing ngendi sampeyan duwe kabeh, nanging ora ana.
There is a time and a place for it.	Ana wektu lan panggonan kanggo iku.
Hell, he never felt real.	Neraka, dheweke ora nate rumangsa nyata.
I really have to think.	Aku pancene kudu mikir.
On a running river.	Ing kali sing mlaku.
He knows that we are sick or suffering in any way.	Dheweke ngerti yen kita nandhang lara utawa nandhang sangsara kanthi cara apa wae.
If you need more, we will let you know.	Yen sampeyan butuh liyane, kita bakal ngandhani sampeyan.
Not like that.	Ora kaya ngono.
In this example, a different approach is used to access large objects.	Ing conto iki, pendekatan sing beda digunakake kanggo ngakses obyek gedhe.
Die thrown.	Die dibuwang.
I didn’t mean to however.	Aku ora sengaja nanging.
That means your body is already very good.	Tegese awakmu wis apik banget.
We injure ourselves in confusion.	Kita cilaka dhéwé ing kebingungan.
I came in tight and was in danger of disappearing.	Aku teka ing nyenyet lan ana ing bebaya ilang.
I am now trying to take care of my body differently.	Aku saiki nyoba ngurus awak kanthi beda.
It’s a mean thing to do.	Iku bab tegese kanggo nindakake.
He is not worried about his family.	Dheweke ora kuwatir karo kulawargane.
Like the old days.	Kaya jaman biyen.
As is well known, he has been a family friend for many years.	Kaya sing wis dingerteni, dheweke wis dadi kanca kulawarga pirang-pirang taun.
My head is flat with my legs.	Sirahku rata karo sikile.
It has been an amazing experience.	Iku wis pengalaman apik tenan.
I don’t see it.	Aku ora weruh.
However, we have no way to check this.	Nanging, kita ora duwe cara kanggo mriksa iki.
Throw my mind on this wonderful mix.	Mbuwang pikiranku ing campuran sing apik iki.
It’s never a waste of time.	Iku ora tau mbuwang wektu.
You could tell she was holding back her tears.	Sampeyan bisa ngomong dheweke lagi nahan eluh.
Then, out of the blue, it came to him.	Banjur, metu saka biru, iku teka kanggo wong.
But there is something else.	Nanging ana sing liya.
Recently, several variable selection methods have been introduced to consider group effects.	Bubar, sawetara cara pilihan variabel wis dikenalaké kanggo nimbang efek klompok.
But the key, he explains, isn’t just other communication.	Nanging kunci, dheweke nerangake, ora mung komunikasi liyane.
It leads to support.	Iku ndadékaké kanggo ndhukung.
When he returned, he knew he was dead.	Nalika dheweke bali, dheweke ngerti yen dheweke wis seda.
Nice new apartment complex.	Komplek apartemen anyar sing apik.
Now, tell me about your early years.	Saiki, critakna babagan taun-taun awal sampeyan.
He can turn left and go straight back right.	Dheweke bisa ngiwa lan langsung bali nengen.
However, it will not make you enjoy learning.	Nanging, ora bakal nggawe rasa seneng sinau.
They will be every day or you can send them an email correctly.	Dheweke bakal saben dina utawa sampeyan bisa ngirim email kanthi bener.
And not very original.	Lan ora asli banget.
Some basic type of law for the system should be provided.	Sawetara jinis dhasar hukum kanggo sistem kasebut kudu diwenehake.
In this life you have one shot.	Ing urip iki sampeyan duwe siji dijupuk.
It’s located differently, somehow.	Iku dumunung beda, piye wae.
Judge me for me.	Ngadili kula kanggo kula.
Save time and money.	Ngirit wektu lan dhuwit.
Writing that they learn has limitations.	Nulis sing sinau padha duwe watesan.
If he goes out, he can’t get away.	Yen dheweke metu, dheweke ora bisa adoh.
So does everyone else.	Mangkono uga kabeh wong.
One is a woman with long, straight hair.	Salah sijine yaiku wanita sing rambute dawa lan lurus.
We are proud of our two girls.	Kita bangga karo bocah wadon loro.
This is not what I mean.	Iki dudu maksudku.
We will tell you how.	Kita bakal pitutur marang kowe carane.
But he could tell.	Nanging dheweke bisa ngomong.
He tried to raise his hand.	Dheweke nyoba ngangkat tangane.
I believe that the truth will only end this.	Aku pracaya sing bener mung bakal mungkasi iki.
Such a picture.	Gambar kuwi.
I want to show him the lies of the land.	Aku pengin nuduhake marang goroh saka tanah.
I get them before they get me.	Aku njaluk wong-wong mau sadurunge padha njaluk kula.
He was sad to hear about it.	Dhèwèké sedhih krungu bab kuwi.
The price may vary according to the market.	Rega bisa beda-beda miturut pasar.
I’ll look down and see.	Aku bakal katon mudhun lan ndeleng.
When defendant saw the officer, he immediately stopped running.	Nalika terdakwa weruh petugas, dheweke langsung mandheg mlayu.
I may have been in the middle of taking a class.	Aku bisa uga wis ing tengah njupuk kelas.
I’m not in love with her or anything.	Aku ora tresna karo dheweke utawa apa wae.
I completely understand why.	Aku rampung ngerti kok.
In a good group, every five to ten minutes.	Ing klompok sing apik, saben limang nganti sepuluh menit.
I might have died instead of giving that speech.	Aku bisa uga wis mati tinimbang menehi pidato kasebut.
Remember that children, in particular, know words more literally than adults.	Elinga yen bocah-bocah, utamane, ngerti tembung luwih harfiah tinimbang wong diwasa.
She will raise a family.	Dheweke bakal mundhakaken kulawarga.
This is a bit you want to pay attention to.	Iki dicokot sing pengin mbayar manungsa waé kanggo.
Everyone is happy with him.	Kabeh wong seneng karo dheweke.
Or at least what has been a good friend.	Utawa saora-orane apa sing wis dadi kanca apike.
In this city.	Ing kutha iki.
I didn’t even go home.	Aku malah ora mulih.
You didn’t meet my eyes.	Sampeyan ora ketemu mripatku.
You can’t wait to get started.	Sampeyan ora bisa ngenteni kanggo miwiti.
But this technique actually has the exact opposite effect.	Nanging technique iki bener duwe efek ngelawan pas.
There is nothing added.	Ana sing ora ditambahake.
As a result, the following findings were obtained.	Akibaté, temuan ing ngisor iki dipikolehi.
He did it because he could.	Dheweke nindakake amarga dheweke bisa.
They are very different.	Padha banget beda.
Then he tells her what happened.	Banjur dheweke ngandhani apa sing kedadeyan.
Guys like him still have some rules.	Wong lanang kaya dheweke isih duwe sawetara aturan.
It has been really useful.	Wis migunani tenan.
I looked down.	Aku mandeng mudhun.
It has never presented itself to anyone as a decision.	Iku wis tau presented dhewe kanggo wong minangka kaputusan.
It seems to me that this must be true.	Iku misale jek kula sing iki kudu bener.
It’s not really talking to me.	Iku ora bener ngomong karo kula.
One has to make sure to visit him in a better way.	Siji kudu nggawe manawa ngunjungi dheweke kanthi cara sing luwih apik.
He had a great time.	Dheweke wis wektu gedhe.
We lived just a few minutes from each other.	Kita manggon mung sawetara menit saka saben liyane.
Keep your eyes open for them, if you wish.	Tansah mripat mbukak kanggo wong-wong mau, yen sampeyan pengin.
I have nothing.	Aku ora duwe apa-apa.
His father worked in the state government.	Bapake kerja ing pamaréntahan negara.
He just wants to get out of custody.	Dheweke mung pengin metu saka ditahan.
I don’t know where my son is, or my wife.	Aku ora ngerti ngendi anakku, utawa bojoku.
The great man thought for a moment.	Wong agung mikir sedhela.
Everything about it is different.	Kabeh babagan iku beda.
However, the results are very different.	Nanging, asile beda banget.
You don’t know, though.	Sampeyan ora ngerti, sanadyan.
Here, there is no hope.	Ing kene, ora ana pangarep-arep.
He had never asked before.	Dheweke wis tau takon sadurunge.
Not for you.	Ora kowe ki.
Without another word they turned and continued on their way.	Tanpa tembung liyane padha nguripake lan nerusake dalan.
Clean kids, check.	Bocah-bocah resik, priksa.
Therefore, the result is correct in this case.	Mulane, asil bener ing kasus iki.
With weapons we can’t know.	Kanthi gaman kita ora bisa ngerti.
The hot building in the skin knows the moment of relief.	Bangunan panas ing kulit ngerti wayahe lega.
Everything in the moment seems slow.	Kabeh ing wayahe katon alon.
Overall a good experience.	Sakabèhé pengalaman apik.
It was a little tight for them, but they loved it.	Iku sethitik nyenyet kanggo wong-wong mau, nanging padha tresna iku.
For the first time we came to another vehicle.	Kanggo pisanan kita teka menyang kendaraan liyane.
But there is still one connection.	Nanging isih ana siji sambungan.
So, we just discussed those two comments.	Dadi, kita mung ngrembug rong komentar kasebut.
New evidence must be found.	Bukti anyar kudu ditemokake.
He needs to approach and protect this woman.	Dheweke kudu nyedhaki lan nglindhungi wanita iki.
They do the same thing with other things.	Dheweke nindakake perkara sing padha karo barang-barang liyane.
In the same way.	Kanthi cara sing padha.
A broken man is like a city.	Wong sing rusak kaya kutha.
Even then, the sound continued as before.	Malah banjur, swara kasebut terus kaya sadurunge.
But not yet, somehow.	Nanging durung, piye wae.
Some came a lot, some a few.	Ana sing teka akeh, ana sing sithik.
The evening was warm.	Sore iku anget.
You have no risk and everything to win.	Sampeyan ora duwe resiko lan kabeh kanggo menang.
He would be very hopeful.	Dheweke bakal ngarep-arep banget.
Best served at room temperature.	Paling apik disedhiyakake ing suhu kamar.
But they can’t go over the rock.	Nanging padha ora bisa pindhah liwat rock.
We have a lot of training.	Kita duwe akeh latihan.
I have two reasons.	Aku duwe rong alasan.
No single person on this earth gets more time than the next.	Ora ana wong siji ing bumi iki sing entuk wektu luwih akeh tinimbang sing sabanjure.
But that’s not the conversation.	Nanging dudu obrolan kasebut.
You look different.	Sampeyan katon beda.
Clinical sample, single vs.	Sampel klinis, tunggal vs.
There is too much information out there.	Ana akeh banget informasi ing kana.
I will hear something.	Aku bakal krungu soko.
Or it could be.	Utawa bisa uga.
The window is closed, there is nothing.	Jendhela ditutup, ora ana apa-apa.
You can work a little and still benefit.	Sampeyan bisa kerja sethithik lan isih entuk manfaat.
But it’s often about the dead.	Nanging asring bab wong mati.
Suitable for families, there is plenty on offer for children.	Cocog kanggo kulawarga, ana akeh sing ditawakake kanggo bocah-bocah.
There is no marriage.	Ora ana perkawinan.
I feel sorry for her.	Aku rumangsa mesakake dheweke.
Cancer works the same way.	Kanker dianggo kanthi cara sing padha.
Try it because you want it to work.	Coba amarga sampeyan pengin bisa.
Which probably isn’t.	Kang mbokmenawa ora.
These functions do not remain common.	Fungsi kasebut ora tetep umum.
I’m not going to be that difficult.	Aku ora bakal dadi angel.
You might hate beer.	Sampeyan bisa uga sengit bir.
He truly believes that personal computers are machines of freedom.	Dheweke pancen percaya yen komputer pribadi minangka mesin kebebasan.
I had a lot of fun.	Aku seneng-seneng.
I can choose.	Aku bisa milih.
Walking back to school was very fast, with a small child running behind her.	Mlaku bali menyang sekolah cepet banget, nalika bocah cilik mlaku ing mburi dheweke.
They stay in shape.	Padha tetep ing wangun.
He can get where he wants.	Dheweke bisa tekan ngendi sing dikarepake.
Like a lock, a lock.	Kaya kunci, kunci.
Her husband and children were out.	Bojone lan anak-anake padha metu.
He couldn’t guess where he fit in.	Dheweke ora bisa ngira-ira ing ngendi dheweke cocog.
Maybe someone didn’t like me.	Mungkin ana sing ora seneng karo aku.
You’re just having surgery, so the treatment is most effective right now.	Sampeyan lagi wae nindakake operasi, mula perawatan kasebut paling efektif saiki.
I have asked him to come and stay with me.	Aku wis njaluk dheweke teka lan tetep karo aku.
But it is not like that.	Nanging ora kaya ngono.
He made such a hand signal in just a minute.	Dheweke nggawe sinyal tangan kaya mung semenit.
This is, in fact, what is desired.	Iki, nyatane, sing dikarepake.
There are no physical resources.	Ora ana sumber fisik.
Here, keep that smile.	Kene, tetep eseman sing.
The first part is done.	Bagian pisanan wis rampung.
But it was on the outside.	Nanging ana ing njaba.
I just appreciate that fact, you know.	Aku mung appreciate kasunyatan sing, ngerti.
I think.	Aku mikir.
I immediately found the problem and fixed it.	Aku langsung nemokake masalah lan ndandani.
He has made some progress but not enough.	Dheweke wis nggawe sawetara kemajuan nanging ora cukup.
There may be another war.	Bisa uga ana perang liyane.
Don’t have children just to have them.	Aja duwe anak mung kanggo duwe.
Very sweet full of energy.	Manis banget kebak energi.
The player is the game.	Pemain iku game.
That ends the game.	Sing mungkasi game.
Women and men are different.	Wanita lan wong lanang beda.
At least you can’t succeed in any of these projects.	Paling ora bisa sukses ing salah sawijining proyek kasebut.
He wanted me to try the radio.	Dheweke pengin aku nyoba radio.
The problem is in the rules.	Masalah ana ing aturan.
This causes the same problem as above.	Iki nyebabake masalah sing padha ing ndhuwur.
She didn’t know what it felt like to be a mother.	Dheweke ora ngerti rasane dadi ibu.
He was a bit far away.	Dheweke rada adoh.
That way, he can do magic.	Kanthi mangkono, dheweke bisa nindakake sihire.
This rate is more than twice the national average.	Tingkat iki luwih saka kaping pindho rata-rata nasional.
Thus your process can help others.	Mangkono proses sampeyan bisa mbantu wong liya.
They were determined to continue until the last person they met.	Padha ditemtokake kanggo terus nganti wong pungkasan ketemu.
This was not my first choice.	Iki dudu pilihanku sing sepisanan.
It’s that idea.	Iku ide sing.
He still cares about you.	Dheweke isih peduli karo sampeyan.
Just go back and wait.	Mung bali lan ngenteni.
We knew that the wall would fall.	Kita sumurup yen tembok bakal tiba.
This can be done with the same treatment.	Iki bisa ditindakake kanthi perawatan sing padha.
One voice per group.	Siji swara saben grup.
Then he did.	Banjur dheweke nindakake.
No one can benefit from drug therapy.	Ora ana sing bisa entuk manfaat saka terapi obat.
In order to stay healthy, sleep.	Supaya tetep sehat, turu.
This is a positive step in the right direction.	Iki minangka langkah positif ing arah sing bener.
The best that has to be offered to anyone.	Sing paling apik sing kudu ditawakake kanggo sapa wae.
Don’t say no.	Aja ngomong ora.
The best day was a few years ago.	Dina sing paling apik yaiku sawetara taun kepungkur.
They put it together.	Dheweke sijine bebarengan.
You don’t want to ask, you just want to take.	Sampeyan ora arep takon, sampeyan mung pengin njupuk.
When he was young, he never knew it.	Nalika isih enom, dheweke ora nate ngerti.
You are actually the first.	Sampeyan bener pisanan.
The very interesting question is, what do they want ?.	Pitakonan sing menarik banget yaiku, apa sing dikarepake?.
You are asleep, but there is no risk anymore.	Sampeyan wis turu, nanging ora ana risiko maneh.
I don’t like to see that like that.	Aku ora seneng ndeleng sing kaya ngono.
We need to use technological tools to save lives.	Kita kudu nggunakake piranti teknologi kanggo nylametake nyawa.
I have too much to do.	Aku duwe kakehan kanggo nindakake.
This is his program, and he is no exception.	Iki program na, lan ora ana sing istiméwa.
He went out with his friend for a dog walk.	Dheweke metu karo kancane kanggo mlaku asu.
The cause of the fire is unknown.	Penyebab kobongan ora dingerteni.
High emotions involved.	Emosi dhuwur melu.
One file at a time.	Siji file sekaligus.
I just came back when you came.	Aku mung bali nalika sampeyan teka.
They all talked to us.	Kabeh padha ngomong karo kita.
But he didn’t stop.	Nanging dheweke ora mandheg.
Most people only have one.	Umume wong mung duwe siji.
I want to throw it behind us.	Aku arep uncalan konco kita.
Your library can only be used by one person.	Pustaka sampeyan mung bisa digunakake dening wong siji.
She is here to give.	Dheweke kene kanggo menehi.
Not now, not when he was too far away.	Ora saiki, ora nalika dheweke adoh banget.
Then it's on.	Banjur iku ing.
This is but nature.	Iki nanging alam.
I failed to understand the details.	Aku gagal ngerteni rincian.
The children were there.	Bocah-bocah padha ana.
Major production started immediately and ended.	Produksi utama diwiwiti sanalika tur rampung.
At least not loudly.	Paling ora banter.
Your answer doesn’t matter.	Jawaban sampeyan ora masalah.
We're moving forward.	Kita maju.
If it is still open.	Yen isih mbukak.
He has.	Dheweke duwe.
The prices were fair.	Regane padha adil.
And that’s all it takes.	Lan sing paling akeh sing dibutuhake.
But then it gets more complicated.	Nanging banjur dadi luwih rumit.
But to make matters worse, this situation could be changed.	Nanging kanggo nggawe luwih elek, kahanan iki bisa diganti.
What has changed is a form of state violence development.	Sing diganti yaiku wujud pangembangan kekerasan negara.
It can, of course.	Bisa, mesthi.
He was really good, playful and fun.	Dheweke pancen apik banget, main lan seneng.
That’s not a question.	Iku dudu pitakonan.
He will surely save fewer people.	Dheweke mesthi bakal nylametake luwih sithik wong.
Mother and child stay in touch.	Ibu lan anak tetep sesambungan.
That means a lot.	Tegese banget.
But not all without risk.	Nanging ora kabeh tanpa resiko.
You may want to look around the place.	Sampeyan bisa uga pengin ndeleng sak panggonan.
You give me great food.	Sampeyan menehi kula pangan gedhe.
Each field in each table must be understood.	Saben lapangan ing saben tabel kudu dimangerteni.
I only saw it twice in my life.	Aku mung ndeleng kaping pindho ing uripku.
I heard about it.	Aku krungu bab iku.
We tried several times until he got it.	Kita nyoba kaping pirang-pirang nganti dheweke entuk.
All you can have.	Kabeh sing sampeyan bisa duwe.
He has to come back tomorrow.	Dheweke kudu bali sesuk.
He said he used the back road.	Dheweke ngomong yen dheweke nggunakake dalan mburi.
I will try to take pictures of the damage.	Aku bakal nyoba kanggo njupuk gambar saka karusakan.
It doesn’t look good.	Ora katon apik.
At least it doesn’t look like that.	Paling ora katon kaya ngono.
Nothing can change that.	Ora ana sing bisa ngganti.
She wants to fill her card tree.	Dheweke pengin ngisi wit kertu dheweke.
Or every night, at least.	Utawa saben wengi, paling ora.
We don’t touch a single weight.	Kita ora ndemek bobot siji.
You could have a heart attack, you could die there.	Sampeyan bisa kena serangan jantung, sampeyan bisa mati ing kono.
The baby is very quiet and still very quiet.	Bayi sing sepi banget lan isih sepi banget.
Girls and boys.	Bocah wadon lan lanang.
All human beings are just people with ideas.	Kabeh manungsa mung wong sing duwe gagasan.
Make it about her.	Nggawe babagan dheweke.
I don’t know the reason for why.	Aku ora ngerti alesan kanggo apa.
It is a sign of respect to the enemy.	Iku minangka tandha pakurmatan marang mungsuh.
If the spouse cannot provide, the state will.	Yen bojo ora bisa nyedhiyani, negara bakal.
What worked, worked.	Apa makarya, makarya.
Let’s be clear on this, then.	Ayo dadi cetha iki, banjur.
Neither the former nor the latter cause a significant impact on the land.	Sanadyan mantan utawa pungkasan ora nimbulaké impact sing signifikan ing tanah.
Again, no need to do that, especially now.	Maneh, ora perlu nglakoni, utamane saiki.
Put on a plate and set aside.	Sijine ing piring lan sisihake.
He says that time is the best test of confidence.	Dheweke ujar manawa wektu minangka tes kepercayaan sing paling apik.
Mom said she worked far away.	Ibu kandha yen dheweke kerja adoh.
Power is in your soul.	Daya ana ing jiwamu.
Whatever it is, it moves hard and fast.	Punapa mawon iku, gerakane hard lan cepet.
Multiple causes can lead to loss of function.	Multiple sabab bisa mimpin kanggo mundhut saka fungsi.
The men were just standing there talking.	Wong-wong lanang kuwi mung ngadeg ana ing kono karo omong-omongan.
He actually said it more than once.	Dheweke bener ngomong luwih saka sepisan.
So, it’s no surprise that there are some differences.	Dadi, ora kaget yen ana sawetara bedane.
We are very happy with him.	Kita seneng banget karo dheweke.
Play again and be your own judge.	Muter maneh lan dadi hakim dhewe.
Speaking of which, account groups are still not supported.	Ngomong babagan iki, grup akun isih ora didhukung.
But it’s a matter of luck.	Nanging iku bab luck.
You should be out in a few weeks.	Sampeyan kudu metu ing sawetara minggu.
Dad was told to walk home.	Bapak didhawuhi mlaku mulih.
Half my weight.	Setengah bobotku.
It’s part of it.	Iku bagean saka iku.
This is often associated with sleep problems.	Iki asring digandhengake karo masalah turu.
Let me show you something.	Ayo kula nuduhake sampeyan soko.
It's not true.	Iku ora bener.
Simple thing.	Bab sing prasaja.
I wanted to get out.	Aku kepingin metu.
Everyone, except me.	Kabeh, kajaba aku.
The whole family was taken from me in one night.	Kabeh kulawarga dijupuk saka kula ing siji wengi.
You will get tea the next evening.	Sampeyan bakal njaluk teh sore sabanjure.
I’m interested in him.	Aku kasengsem ing wong.
I thought it might be impossible to make sense of it.	Aku panginten iku uga mokal kanggo nggawe pangertèn saka iku.
He wasn't sure of anything anymore.	Dheweke ora yakin apa-apa maneh.
Repeat for each model.	Baleni kanggo saben model.
I really think this guy is going anywhere.	Aku pancene wong iki arep menyang ngendi wae.
Not like that.	Ora kaya ngono.
I can spend time with people who are better than you.	Aku bisa nglampahi wektu karo wong sing luwih apik tinimbang sampeyan.
Also, don’t use the first or second person.	Uga, aja nganggo wong pisanan utawa kaloro.
This is easily lost.	Iki gampang ilang.
So, the argument is a bit difficult to play.	Dadi, argumentasi kasebut rada angel dimainake.
To date.	Kanggo tanggal.
He was very tired.	Dheweke kesel banget.
When he returns, he will ask the students what he saw.	Nalika dheweke bali, dheweke bakal takon marang siswa apa sing dideleng.
In this space you will get the best moving deals.	Ing papan iki sampeyan bakal entuk tawaran obah sing paling apik.
In fact, far from it.	Nyatane, adoh saka iku.
We consider the following interpretations of these observations.	Kita nimbang interpretasi ing ngisor iki saka pengamatan kasebut.
Now you are in line.	Saiki sampeyan ana ing baris.
On top.	Ing ndhuwur.
Thank you for following.	Matur nuwun kanggo nderek.
The judge said nothing.	Hakim ora ngomong apa-apa.
He would wait as long if necessary.	Dheweke bakal ngenteni suwene yen perlu.
I really think they should take it.	Aku pancene padha kudu njupuk.
Limited weekends are only open in winter.	Akhir minggu winates mung mbukak ing mangsa.
And you’ll make him out of business.	Lan sampeyan bakal nggawe dheweke metu saka bisnis.
You just have to make two.	Sampeyan mung kudu nggawe loro.
That is very important to us.	Sing penting banget kanggo kita.
Or you already have.	Utawa sampeyan wis duwe.
We provide an unbelievable breakfast.	Kita nyedhiyakake sarapan sing ora bisa dipercaya.
His movements are good and he is bold.	Gerakane apik lan dheweke kandel.
There will be more of this.	Bakal ana liyane iki.
Choose you.	Pilih sampeyan.
You have to love.	Sampeyan kudu tresna.
I can't find where to drop this update.	Aku ora bisa nemokake ngendi kanggo nyelehake nganyari iki.
He didn’t tell me.	Dheweke ora ngandhani aku.
Yes it must be awesome and have great new things.	Ya kudu apik tenan lan duwe perkara anyar sing apik.
A customer service representative will respond to you within a business day.	Perwakilan layanan pelanggan bakal nanggapi sampeyan sajrone sedina kerja.
How to manage your daily life is a new normal version.	Kepiye cara ngatur urip saben dina minangka versi normal sing anyar.
But in my case, the affected code is quite small.	Nanging ing kasusku, kode sing kena pengaruh rada cilik.
Often, the impact of our actions is not as desired.	Asring, pengaruh tumindak kita ora kaya sing dikarepake.
It’s already full on.	Iku wis kebak ing.
Do the experiment.	Nindakake eksperimen.
Finally, gender differences were observed in our sample.	Pungkasan, prabédan jender diamati ing sampel kita.
In court, everyone wants something from you.	Ing pengadilan, kabeh wong pengin soko saka sampeyan.
Not because he wanted to be close to her.	Ora amarga dheweke kepengin cedhak karo dheweke.
So I just do it.	Dadi aku mung nglakoni.
Now, we briefly outline the main steps.	Saiki, kita kanthi ringkes nyatakake langkah-langkah utama.
He was just happy when he wasn’t there.	Dheweke mung seneng yen dheweke ora ana.
But his smile didn't reach his blue eyes.	Nanging esemane ora nganti tekan mripate biru.
It’s more for us than email ever has.	Iku luwih kanggo kita saka email tau duwe.
But if he leaves, it will be a decision he will make.	Nanging yen dheweke lunga, iku bakal dadi keputusan sing bakal ditindakake.
Do you have a plan.	Apa sampeyan duwe rencana.
Men and women are the same age.	Wong lanang lan wadon padha umure padha.
I have little interest in it.	Aku duwe sethitik kapentingan ing.
We thought it was the most obvious thing to do.	We panginten iku bab paling ketok apa.
Application of space to itself.	Aplikasi saka spasi menyang dhewe.
You can see the sound box on the front of the neck.	Sampeyan bisa ndeleng kothak swara ing ngarep gulu.
This is against the law.	Iki nglanggar hukum.
Let people say what they want.	Ayo wong ngomong kaya sing dikarepake.
His father now could not object.	Bapake saiki ora bisa mbantah.
Only bad people can access positive information in a particular area.	Mung wong ala sing bisa ngakses informasi positif ing wilayah tartamtu.
I just got good from working with her.	Aku mung entuk apik saka nggarap dheweke.
Prepare samples and perform data analysis.	Nyiapake conto lan nindakake analisis data.
It’s not perfect though.	Iku ora sampurna sanadyan.
But basically we have a solution to find the problem.	Nanging dhasar kita duwe solusi kanggo nggoleki masalah.
This is what it is designed to do.	Iki sing dirancang kanggo nindakake.
I know this sea.	Aku ngerti segara iki.
Apply directly to the skin.	Aplikasi langsung menyang kulit.
He has obviously lived on the road for some time.	Dheweke wis temenan urip ing dalan kanggo sawetara wektu.
We feel deeper and sometimes before it arrives.	Kita rumangsa luwih jero lan kadhangkala sadurunge teka.
Briefly, and it is gone.	Sedhela, lan wis ilang.
He has shown less.	Dheweke wis nuduhake kurang.
And now the government is starting to worry about our influence.	Lan saiki pamrentah wiwit kuwatir babagan pengaruh kita.
Return is important.	Wangsul iku penting.
They are real.	Wong-wong kuwi nyata.
Unfortunately, this only made him more confused.	Sayange, iki mung nggawe dheweke luwih bingung.
Standard courts can be set aside.	Pengadilan standar bisa disisihake.
You did it very well.	Sampeyan nindakake kanthi apik.
It just looks ridiculous.	Iku mung katon ora masuk akal.
We are female.	We are wadon.
We make it in a natural way.	Kita nggawe kanthi cara alami.
But the results were not what I expected.	Nanging asile ora kaya sing dakkarepake.
Happy new year !.	Sugeng warsa enggal!.
You two hold that place.	Kowe loro nyekel panggonan kuwi.
Eight per character.	Wolung saben karakter.
But one thing seems pretty clear.	Nanging siji bab katon cukup cetha.
Determine what to do and how to act.	Temtokake apa sing kudu ditindakake lan kepiye tumindak.
Men and women entered.	Wong lanang lan wadon mlebu.
Yes you have heard.	Ya wis krungu.
But everyone does business as usual.	Nanging kabeh wong nindakake bisnis kaya biasane.
I shouldn’t have moved suddenly.	Aku kudune ora obah dumadakan.
He was clearly working.	Dheweke jelas kerja.
It’s yours.	Iku duweke sampeyan.
That boy wouldn’t say.	Sing lanang ora bakal ngomong.
Soft, but absolutely commanding.	Soft, nanging pancen prentah.
If you need help, look for another one.	Yen sampeyan butuh bantuan, goleki salah siji liyane.
I only have five things to add.	Aku mung duwe limang bab kanggo nambah.
He changed his mind.	Dheweke ngganti pikirane.
At least, his face.	Paling ora, pasuryane.
Especially when you’re at work.	Utamane nalika sampeyan lagi kerja.
We tried, but it didn’t meet those demands.	Kita nyoba, nanging ora nyukupi panjaluk kasebut.
The original purpose is unknown.	Tujuan asline ora dingerteni.
Not in front of us.	Ora ana ing ngarep kita.
We examined both of these patients.	Kita mriksa loro pasien kasebut.
There was a second silence.	Ana kasepen kapindho.
He probably doesn’t need advice anymore.	Dheweke mbokmenawa ora butuh saran maneh.
It became a regular thing.	Iku dadi bab biasa.
It is managed by the network, not by the government.	Iku dikelola dening jaringan, ora dening pemerintah.
Animals are goods, workers are goods.	Kewan minangka barang, buruh minangka barang.
But then it will become a reality the story is entirely different.	Nanging nalika iku bakal dadi kasunyatan crita liyane tanggung.
To his mother.	Marang ibune.
Apply now to experience the career you love back.	Aplikasi saiki kanggo nemu karir sing tresna sampeyan bali.
To help people.	Kanggo mbantu wong.
I married her yes, but she is not my husband.	Aku nikah karo dheweke ya, nanging dheweke dudu bojoku.
I started training her right away.	Aku miwiti latihan dheweke langsung.
Thanks for the heads up.	Thanks kanggo kepala munggah.
It will look clean and beautiful in any modern home.	Bakal katon resik lan ayu ing sembarang omah modern.
I want to lose myself in it.	Aku pengin ilang dhewe ing.
She is the second daughter of her parents.	Dheweke putri nomer loro saka wong tuwane.
I saw him lying around, shot down.	Aku weruh wong lying watara, ditembak mudhun.
A closed mind does not.	A pikiran tertutup ora.
That’s how it is.	Mekaten caranipun.
Two days have passed, somehow.	Rong dina wis liwati, piye wae.
There is nothing more to be put in it.	Ora ana maneh sing kudu dilebokake.
The latter is aided by the weather.	Sing terakhir dibantu dening cuaca.
They cause each other.	Padha nimbulaké saben liyane.
At least ten minutes since the last update.	Paling ora sepuluh menit wiwit nganyari pungkasan.
The book will be the standard reference source.	Buku kasebut bakal dadi sumber referensi standar.
I certainly do.	Aku mesthi.
There we stood.	Ing kono kita ngadeg.
A completely different character.	A karakter temen beda.
So there really is nothing to be afraid of.	Dadi pancen ora ana sing kudu diwedeni.
That said can’t tell me.	Sing ngomong ora bisa ngomong marang aku.
On that date.	Ing tanggal kasebut.
Unfortunately, he now has a few that have already started in his eyes.	Sayange, dheweke saiki duwe sawetara sing wis diwiwiti ing mripate.
A black hole.	A bolongan ireng.
He repeated the procedure twice.	Dheweke mbaleni prosedur kasebut kaping pindho.
To show what can be done with little or no money.	Kanggo nuduhake apa sing bisa ditindakake kanthi sithik utawa ora ana dhuwit.
This has been a problem for some time.	Iki wis dadi masalah kanggo sawetara wektu.
Now you can see what they did before marriage.	Saiki sampeyan bisa ndeleng apa sing ditindakake sadurunge nikah.
Still no sound.	Isih ora ana swara.
This object will be introduced below.	Obyek iki bakal dikenalake ing ngisor iki.
This study will continue.	Pasinaon iki bakal terus.
Often associated with rain or water play.	Asring digandhengake karo dolanan udan utawa banyu.
It’s something you have.	Iku soko sampeyan duwe.
He died at the scene.	Dheweke tilar donya ing adegan.
She tried to call her husband but it was too far away.	Dheweke nyoba nelpon bojone nanging adoh banget.
But really no one considered the offer.	Nanging pancen ora ana sing nganggep tawaran kasebut.
And they just make a really good product.	Lan dheweke mung nggawe produk sing apik banget.
It’s just the way he speaks.	Iku mung cara dheweke ngomong.
It might be important.	Bisa uga penting.
I’ve been totally on the level.	Aku wis babar blas ing tingkat.
We need to be able to find the bodies again.	Kita kudu bisa nemokake mayat maneh.
In other words, twenty minutes is too long.	Ing tembung liyane, rong puluh menit dawa banget.
It only takes four to complete the set.	Sampeyan mung butuh papat kanggo ngrampungake set kasebut.
It’s what they want, and they have it.	Iku apa padha arep, lan padha duwe.
He couldn’t keep his nose from my affairs.	Dheweke ora bisa njaga irunge saka urusanku.
I would ask him, and go straight to it.	Aku bakal takon dheweke, lan langsung menyang kana.
There are other sick people to think about.	Ana wong lara liyane sing kudu dipikirake.
Some of his friends came for dinner.	Sawetara kanca-kancane teka kanggo nedha bengi.
If not in the car behind us, then somewhere close by.	Yen ora ing mobil konco kita, banjur nang endi wae cedhak.
You can move it while working with the camera.	Sampeyan bisa mindhah nalika nggarap kamera.
Each page represents a day.	Saben kaca nggambarake sedina.
We need a good song.	Kita butuh lagu sing apik.
Very close.	Cedhak banget.
Now I know what makes him look weird.	Saiki aku ngerti apa sing nggawe dheweke katon aneh.
If your theory is correct, patients get better.	Yen teori sampeyan bener, pasien dadi luwih apik.
It’s amazing how good it makes us feel like doing something creative.	Iku apik tenan carane apik iku ndadekake kita aran nindakake soko kreatif.
His wife and four children survived.	Bojo lan anak papat slamet.
Namely.	Yaiku.
He doesn’t care about the smart set anymore.	Dheweke ora peduli karo set cerdas maneh.
This coffee is very good.	Kopi iki apik banget.
She sat down at the table.	Dheweke lungguh ing meja.
He looked inside himself.	Dheweke nyawang jero awake dhewe.
She says the damn place is fine.	Dheweke ngandika Panggonan peduli iku nggoleki.
Months are over and you still haven’t found the time to do it.	Sasi liwat lan sampeyan isih durung nemokake wektu kanggo nindakake.
He couldn’t give up on his worries.	Dheweke ora bisa nyerah marang rasa kuwatir.
And so on, the rounds.	Lan sateruse, babak-babak.
It’s a good time to decide what works and what doesn’t.	Iku wektu sing apik kanggo mutusake apa sing bisa digunakake lan apa sing ora.
If you give them anything, they will want more.	Yen sampeyan menehi apa-apa, dheweke bakal pengin luwih akeh.
It was one night when we were at the bar.	Iku sawijining wengi nalika kita lagi ing bar.
He would help me figure out anything.	Dheweke bakal nulungi aku ngerteni apa wae.
And instead we get this.	Lan tinimbang kita entuk iki.
One moment you are here and the next you are not.	Sedhela sampeyan ana ing kene lan sabanjure sampeyan ora.
You will kill people with that.	Sampeyan bakal matèni wong karo sing.
Don’t say that now.	Aja ngomong ngono saiki.
He passed her, then pulled her to the shoulder in front of her.	Dheweke ngliwati dheweke, banjur ditarik menyang pundhak ing ngarepe.
They have seen death come out of them.	Wong-wong mau wis weruh pati metu saka kono.
The worst rain.	Udan paling awon.
There is no floor.	Ora ana lantai.
Everyone followed my approach.	Saben wong ngetutake pendekatanku.
The little fingers of each hand are missing.	Driji cilik saben tangan ilang.
Couldn’t figure out why in the beginning.	Ora bisa ngerti sebabe ing wiwitan.
Or he might give of himself.	Utawa dheweke bisa uga menehi awake dhewe.
I don’t mean you.	Aku ora maksud sampeyan.
But it will come.	Nanging bakal teka.
You are there.	Kowe ning kono.
Government waste is a fact of life.	Sampah pemerintah minangka kasunyatan urip.
In addition, it is good enough for you.	Kajaba iku, iku cukup apik kanggo sampeyan.
I have three different goals in different parts of my life.	Aku duwe telung tujuan sing beda ing macem-macem bagean ing uripku.
You lose a part of yourself.	Sampeyan kelangan bagean saka dhewe.
I’ve found myself, before this.	Aku wis nemokake dhewe, sadurunge iki.
He was just average in terms of strength.	Dheweke mung rata-rata ing babagan kekuwatan.
It’s back to a time before the start.	Iku bali menyang wektu sadurunge wiwitan.
He was only here for a month.	Dheweke mung ana ing kene sajrone sewulan.
I'm stuck.	Aku macet.
Look at the map.	Deleng ing peta.
Then lie down.	Banjur ngapusi mudhun.
No hands.	Tanpa tangan.
He killed the sick like he killed himself.	Dheweke mateni lara kaya dheweke mateni awake dhewe.
The device is smaller than expected.	Piranti kasebut luwih cilik tinimbang sing dikarepake.
May your accident be a safe one.	Muga-muga kacilakan sampeyan dadi sing aman.
His appearance did not change.	Penampilane ora owah.
Training parameters were compared.	Paramèter latihan dibandhingake.
Others were worried.	Liyane padha kuwatir.
No one attacked him.	Ora ana sing nyerang dheweke.
It’s essentially another way to speak privately.	Iku ateges cara liya kanggo ngomong pribadi.
They don’t.	Wong-wonge ora.
As in the book.	Kaya ing buku.
No one has time to read it anymore.	Ora ana sing duwe wektu kanggo maca maneh.
The following experiments have been performed through this system.	Eksperimen ing ngisor iki wis ditindakake liwat sistem iki.
Dad has to play.	Bapak kudu dolanan.
He then went to work.	Dheweke banjur kerja.
Six and seven runs.	Enem lan pitung mlaku.
Let’s add photo credit to the story credit.	Ayo nambah kredit foto ing kredit crita.
The main party of the game is up to five characters.	Partai utama game kasebut nganti limang karakter.
But even this is not enough.	Nanging malah iki ora cukup.
Approach them from above.	Nyedhaki wong-wong mau saka ndhuwur.
When we buy.	Nalika kita tuku.
They have to be somewhere.	Padha kudu ana nang endi wae.
So clearly this is a claim, not a fact.	Dadi jelas iki pratelan, dudu kasunyatan.
Be prepared to give an answer to this.	Disiapake kanggo menehi jawaban kanggo iki.
Remember the name.	Elinga jeneng.
He discussed the idea with defendant.	Dheweke ngrembug ide kasebut karo terdakwa.
A push hard.	A push hard.
I’m not going anywhere.	Aku ora arep menyang ngendi wae.
Don’t worry about the snow today.	Aja kuwatir babagan salju ing dina iki.
Alternatively, you can ask the last question.	Utawa, sampeyan bisa takon pitakonan pungkasan.
Information is presented in the form of questions and answers.	Informasi dipunandharaken awujud pitakon lan wangsulan.
There are no people here.	Ora ana wong ing kene.
There were no lights burning inside.	Ora ana lampu sing murub ing njero.
We daily post pictures and funny pictures on our blog.	Kita saben dina ngirim gambar lan gambar lucu ing blog kita.
It’s a common group.	Iku klompok umum.
When he looked up, he smiled.	Nalika katon, dheweke mesem.
The ship asked what it was going to do.	Kapal mau takon apa sing arep ditindakake.
Five patients were white male and one white female.	Lima pasien lanang putih lan siji wadon putih.
But he wants her to pursue a political career at home.	Nanging dheweke pengin dheweke nerusake karir politik ing omah.
And it will kill me.	Lan bakal mateni aku.
I will write.	Aku bakal nulis.
Looks possible.	Katon bisa.
And my favorite man died last.	Lan wong sing paling disenengi mati pungkasan.
He wants the interaction and attention of the crowd.	Dheweke pengin interaksi lan perhatian wong akeh.
Then, it’s not beautiful.	Banjur, iku ora ayu.
Maybe a few minutes.	Mungkin sawetara menit.
The mind does not create the object completely.	Pikiran ora nggawe obyek kasebut kanthi lengkap.
At least that's what he thought.	Saora-orane kaya mangkono pikirane.
I wouldn’t invite you to walk into the bathroom.	Aku ora bakal ngajak sampeyan mlaku menyang kamar mandi.
A bit of both seems likely, but we can’t really be sure.	A dicokot saka loro katon kamungkinan, nanging kita ora bisa tenan manawa.
But others believe it is time to move on.	Nanging wong liya percaya yen wis wayahe kanggo nerusake.
His mother joined him.	Ibune melu dheweke.
But look at what happens when you suddenly grab those ears.	Nanging delengen apa sing kedadeyan nalika sampeyan tiba-tiba njupuk kuping kasebut.
You are so lucky.	Sampeyan pancen begja.
It had been perfect until two minutes ago.	Wis sampurna nganti rong menit kepungkur.
I heard then what makes the difference.	Aku krungu banjur apa ndadekake prabédan.
He knew this was a decision time.	Dheweke ngerti iki wektu keputusan.
Encourage the children to set the table.	Ajak bocah-bocah nyetel meja.
Then it happened.	Banjur kedadeyan.
You can find many storage companies that provide this type of service.	Sampeyan bisa nemokake akeh perusahaan panyimpenan sing nyedhiyakake layanan jinis iki.
He seemed to know what the problem of his struggle was.	Dheweke kaya ngerti apa masalah perjuangane.
Not like he could be a threat to me.	Ora kaya dheweke bisa dadi ancaman kanggo aku.
You hope he has passed his injuries.	Sampeyan ngarep-arep dheweke wis liwati ciloko.
With this you can have the full story.	Kanthi iki sampeyan bisa duwe crita lengkap.
This also applies to our system.	Iki uga ditrapake kanggo sistem kita.
If you think this is stupid, just leave.	Yen sampeyan mikir iki bodho, mung ninggalake.
I have to type this.	Aku kudu ngetik iki.
This is the best, the best guys.	Iki sing paling apik, wong lanang sing paling apik.
Don't worry.	Aja kuwatir.
Well that year.	Uga taun iku.
There is nothing more to say.	Ora ana maneh sing kudu diomongake.
The taste of salt water was already on my tongue from crying.	Rasane banyu asin wis ana ing ilatku amarga nangis.
No one is familiar anymore.	Ora ana sing akrab maneh.
Depends on how many colors you want to do this for.	Gumantung carane akeh werna sing arep kanggo nindakake iki kanggo.
I clicked on it.	Aku klik ing.
People don’t want him here.	Wong sing ora pengin dheweke kene.
Just a very simple picture to think about.	Mung gambar sing prasaja banget sing kudu dipikirake.
You should not be involved in this.	Sampeyan ngirim ora melu ing bab iki.
There’s more to that happening.	Ana maneh sing kedadeyan.
Students because of their focus on their work.	Siswa amarga fokus ing karyane.
It’s an established truth, repeated everywhere.	Iku bebener sing mapan, bola-bali ing ngendi wae.
I read from cover to cover.	Aku maca saka tutup nganti tutup.
Heaven did bad things to ourselves.	Langit nindakake perkara sing ala kanggo awake dhewe.
However, the procedure is not without complications.	Nanging, prosedur kasebut ora tanpa komplikasi.
Definitely have a full report.	Mesthi duwe laporan lengkap.
He couldn’t spend much time on the phone.	Dheweke ora bisa nglampahi akeh wektu ing telpon.
I really found you.	Aku pancene ketemu sampeyan.
And I’m growing fast.	Lan aku tuwuh kanthi cepet.
I think it’s amazing.	Aku iku apik tenan.
Still, the model is very well done and teaches us a lot.	Isih, model wis rampung banget lan mulang kita akeh.
He has aged too far.	Dheweke wis tuwa adoh banget.
Some of this is trial and error, and you learn as you go.	Sawetara iki nyoba lan kesalahan, lan sinau nalika sampeyan lunga.
He is not focused on making money in the market.	Dheweke ora fokus ing golek dhuwit ing pasar.
You look good.	Sampeyan katon apik.
Which might just be.	Kang bisa uga mung.
The distribution of injuries was compared in the two groups.	Distribusi cedera dibandhingake ing rong klompok kasebut.
You can sit out here in the car if you want.	Sampeyan bisa njagong metu kene ing mobil yen pengin.
But over time the interpretation changed.	Nanging liwat wektu interpretasi diganti.
No one touched her.	Ora ana wong sing ndemek dheweke.
I know.	Aku ngerti.
Any high school student knows about this.	Sembarang siswa SMA ngerti babagan iki.
No one saw me, but like the first one, there were two men.	Ora ana sing weruh aku, nanging kaya sing sepisanan, ana wong lanang loro.
I want a camera to follow the ball.	Aku pengin kamera kanggo ngetutake bal.
She feels dirty.	Dheweke rumangsa reged.
That should have been enough.	Sing kudune wis cukup.
I work in a bank.	Aku kerja ing bank.
You can only run one version at a time, not two.	Sampeyan mung bisa mbukak siji versi ing wektu, ora loro.
But it goes deeper than that.	Nanging luwih jero tinimbang iku.
Which is weird because she prefers flowers.	Sing aneh amarga dheweke luwih seneng kembang.
Try to see how you like it.	Nyoba kanggo ndeleng carane sampeyan seneng.
He had some thoughts.	Dheweke duwe sawetara pikirane.
This is shown in.	Iki dituduhake ing.
No one can put their hands up and change it.	Ora ana wong sing bisa nyelehake tangane lan ngganti.
Cases like this are often difficult.	Kasus sing kaya mangkene iki asring angel.
No wonder they are out of stock.	Ora wonder sing metu saka saham.
See if he comes back.	Delengen yen dheweke bali.
And he might get a better education, at least he thinks so.	Lan dheweke bisa uga entuk pendidikan sing luwih apik, paling ora dheweke mikir.
We don’t know for sure until the end.	Kita ora ngerti manawa nganti pungkasan.
Hold my head.	Nyekel sirahku.
You are not a defense and not a family.	Sampeyan dudu pertahanan lan dudu kulawarga.
I accept responsibility.	Aku nampa tanggung jawab.
You don’t want to.	Sampeyan ora pengin.
Family members.	Anggota kulawarga.
And that’s a big problem now.	Lan iku masalah gedhe saiki.
Her physical limitations did not prevent her from being active.	Watesan fisik dheweke ora nyegah dheweke aktif.
They tried the door, but they were locked.	Dheweke nyoba lawang, nanging padha dikunci.
But you are not free.	Nanging sampeyan ora gratis.
You should probably call this only if the correct value is changed.	Sampeyan mbokmenawa kudu nelpon iki mung yen nilai bener diganti.
I hardly look.	Aku meh ora katon.
There is nothing between you and me.	Ora ana apa-apa antarane sampeyan lan aku.
Maybe no one is connected.	Mungkin ora ana sing disambungake.
At the moment on our site there is only one book from the series.	Ing wayahe ing situs kita mung siji buku saka seri.
This is called trial and error.	Iki diarani trial and error.
We decided it wasn’t so bad, so we started.	Kita mutusake yen ora dadi ala, mula kita miwiti.
I don’t know how to do it.	Aku ora ngerti carane nindakake.
All pieces with each other.	Kabeh potongan karo liyane.
They need to meet again.	Padha kudu ketemu maneh.
I thought it was just a great party.	Aku panginten iku mung partai gedhe.
I think in time you will be better off.	Aku mikir ing wektu sampeyan bakal luwih apik.
A friend without a face and a voice.	Kanca tanpa rai lan swara.
I never wanted to talk to him more in my life.	Aku ora nate pengin ngobrol luwih akeh karo dheweke sajrone uripku.
It’s at the heart of it all.	Iku ing jantung kabeh.
But they also don’t want them to worry.	Nanging dheweke uga ora pengin padha kuwatir.
He’s the type of player.	Dheweke iku jinis pemain.
I will call everyone tomorrow.	Aku bakal nelpon saben wong sesuk.
There are many other options.	Ana akeh opsi liyane.
I smiled.	Aku mesem.
Life is good, and writing helps us remember this.	Urip iku apik, lan nulis mbantu kita ngelingi iki.
Now everything can work for him.	Saiki kabeh bisa digunakake kanggo dheweke.
I had never seen such a show.	Aku durung nate ndeleng pertunjukan kasebut.
But the same question still exists.	Nanging pitakonan sing padha isih ana.
Well this is definitely going to be educational.	Nah iki mesthi bakal dadi pendidikan.
He wanted to save me.	Dheweke kepengin nylametake aku.
Today he is in front of us.	Dina iki dheweke ana ing ngarep kita.
He never stood up.	Dheweke ora tau ngadeg.
Instead, he finds a middle ground between the two.	Nanging, dheweke nemokake tengah antarane loro.
Do not select a unique author from the collection.	Ora milih penulis unik saka koleksi.
She lives in the hall.	Dheweke manggon ing bale.
So don’t wait until he finds your car.	Dadi aja nganti dheweke nggoleki mobil sampeyan.
Nothing is going to be easy.	Ora ana sing bakal gampang.
The game day is better.	Dina game luwih apik.
This is a deeper level than the previous pattern.	Iki minangka tingkat sing luwih jero tinimbang pola sadurunge.
Some are ready to get married or move.	Ana sing wis siyap nikah utawa pindah.
You may get only one chance, you may not get it.	Sampeyan bisa uga entuk mung siji kesempatan, sampeyan bisa uga ora entuk.
Tonight we are here to continue the struggle, to continue the dream.	Ing wengi iki kita kene kanggo nerusake perjuangane, nerusake ngimpi.
If this is the most important worker, then they should be paid more.	Yen iki minangka buruh sing paling penting, mula kudu dibayar luwih akeh.
Odd numbers just look better in that context.	Nomer aneh mung katon luwih apik ing konteks kasebut.
There is certainly some truth behind it.	Mesthi ana sawetara bebener ing mburine.
And for me, there is no retreat.	Lan kanggo aku, ora ana sing mundur.
But the threat is no less felt.	Nanging ancaman kasebut ora kalah dirasakake.
If you have your own office, open the door.	Yen sampeyan duwe kantor dhewe, bukak lawang.
Thought you might be happy.	Panginten sampeyan bisa uga seneng.
She tried to pull away but he held her.	Dheweke nyoba kanggo narik adoh nanging dheweke nyekeli dheweke.
How far away, he did not know.	Sepira adohe, dheweke ora ngerti.
I have to break the rules a bit, though.	Aku kudu nglanggar aturan dicokot, sanadyan.
Anyway, it will be long enough.	Oalah, iku bakal cukup dawa.
I’m a man, not a phone tree.	Aku wong, dudu wit telpon.
Maybe this can be done in one step.	Bisa uga iki bisa ditindakake kanthi siji langkah.
Like this.	Kaya iki.
This happens once a week now.	Iki kedadeyan sepisan seminggu saiki.
Put it with coffee or tea.	Sijine karo kopi utawa teh.
I decided to try and find and try.	Aku mutusaké kanggo nyoba lan golek lan nyoba.
I wish we had more waiting staff in general.	Aku pengin kita wis liyane ngenteni Staff ing umum.
The first time he stood me out of the way.	Pisanan dheweke ngadeg aku metu saka dalan.
We love people when we see them.	We tresna wong nalika kita ndeleng wong.
Are you angry about what happened.	Apa sampeyan nesu babagan kedadeyan kasebut.
There are no related applications.	Ora ana aplikasi sing gegandhengan.
Some of us try to live a double life.	Sawetara kita nyoba kanggo urip pindho.
My mother used that term.	Ibuku nggunakake istilah kasebut.
Have fun with friends and family.	Seneng karo kanca lan kulawarga.
You should read his book.	Sampeyan kudu maca bukune.
Well, no.	Inggih, ora.
The perfect mix of blue and green.	Campuran sampurna saka biru lan ijo.
I mean you know what I’m going to talk about.	Maksudku sampeyan ngerti apa sing bakal diomongake.
Then there were six.	Banjur ana enem.
But it is well worth the wait.	Nanging iku uga worth Enteni.
He scored only one goal.	Dheweke entuk mung siji gol.
I think you should save.	Aku sampeyan kudu nyimpen.
One of the best events in town.	Salah sawijining acara paling apik ing kutha.
I don’t go once a week.	Aku ora lunga sepisan seminggu.
But many others may not.	Nanging akeh liyane bisa uga ora.
He had to be the one to speak for her.	Dheweke kudu dadi sing ngomong kanggo dheweke.
I don’t want to die, really.	Aku ora pengin mati, saestu.
I dropped the picture and made coffee.	Aku nyelehake gambar lan nggawe kopi.
There was no sign of a child.	Ora ana tandha bocah.
Everyone wants it.	Kabeh wong kepengin.
No, they are not like them.	Ora, dheweke ora kaya wong-wong mau.
An hour later, my core temperature was tested.	Sejam mengko, suhu intiku dites.
The chat season is over now.	Musim ngobrol wis rampung saiki.
You better do it.	Sampeyan luwih becik nglakoni.
They will be moved from one location to another without notice.	Dheweke bakal dipindhah saka siji lokasi menyang lokasi liyane tanpa kabar.
It’s hard to see what’s wrong.	Iku angel kanggo ndeleng apa sing salah.
He was firm.	Dheweke tegas.
It is not clear where the disease is caused.	Ora mesthi endi sing nyebabake penyakit kasebut.
She said that I make my own at home.	Dheweke kandha yen aku nggawe dhewe ing omah.
It’s a wedding house.	Iku omah pesta.
I better play it all over again.	Aku luwih apik muter maneh kabeh.
We have to get out.	Kita kudu metu.
I saw him come and go.	Aku ndeleng dheweke teka lan lunga.
But we know the standard model may not be the whole story.	Nanging kita ngerti model standar ora bisa dadi crita kabeh.
I was afraid to stand outside with a sign.	Aku wedi ngadeg ing njaba kanthi tandha.
The terms are simple.	Saratipun prasaja.
We love to read about sex.	Kita seneng maca babagan jinis.
Don’t follow a path that can be taken.	Aja ngetutake dalan sing bisa dituju.
That night the camera broke again.	Bengi iku kamerane rusak maneh.
I have some male friends.	Aku duwe sawetara kanca lanang.
If this is true, the test case continues to operate.	Yen iki bener, kasus test terus operasi.
I never enjoyed driving.	Aku ora tau seneng nyopir.
So you’ve told me.	Dadi sampeyan wis ngandhani aku.
I jumped out to push.	Aku mlumpat metu kanggo push.
It helps, but it’s not necessary.	Iku mbantu, nanging ora perlu.
This will happen with drug users.	Iki bakal kedadeyan karo pangguna narkoba.
He knows the answer to every problem.	Dheweke ngerti jawaban kanggo saben masalah.
I know.	Aku ngerti.
You should be able to figure it out based on this code.	Sampeyan kudu bisa ngerteni adhedhasar kode iki.
He’s just not right.	Dheweke mung ora bener.
The problem is not only that no one is sick, but ourselves.	Masalahe mung ora ana sing lara, nanging awake dhewe.
I can’t remember the last word to me.	Aku ora bisa ngelingi tembung pungkasan marang aku.
But this flight can only be decided slowly.	Nanging pesawat iki mung bisa diputusake kanthi alon.
I don’t think you got it.	Aku ora mikir sampeyan entuk.
This is definitely a case study of how it can go wrong.	Iki mesthine minangka studi kasus babagan carane bisa salah.
She said she was happy.	Dheweke kandha yen dheweke seneng.
She hated him.	Dheweke sengit marang dheweke.
I think I need a little science here.	Kayane aku butuh ilmu sethithik ing kene.
Many more specific examples are easy to find.	Akeh conto sing luwih spesifik sing gampang ditemokake.
Same with milk.	Padha karo susu.
It’s not like he can go out and find work.	Ora kaya dheweke bisa metu lan golek kerja.
Usually, our answers differ from the truth by a certain amount.	Biasane, jawaban kita beda karo bebener kanthi jumlah tartamtu.
But in this case, they didn’t.	Nanging ing kasus iki, padha ora.
But it makes no difference.	Nanging ora ana bedane.
And you like him and you smile at him.	Lan sampeyan seneng karo dheweke lan sampeyan mesem marang dheweke.
This is just one way you can try.	Iki mung siji cara sing bisa sampeyan coba.
Get out of your critical mind.	Metu saka pikiran kritis sampeyan.
I can’t take care of myself.	Aku ora bisa ngurus awakku dhewe.
They were so heavy that they couldn’t move anymore quickly.	Padha abot banget nganti dheweke ora bisa obah maneh kanthi cepet.
To him it was like death.	Kanggo dheweke iku kaya pati.
This will be it.	Iki bakal dadi.
Put both in a bowl.	Sijine loro ing mangkuk.
When the test went wrong.	Nalika tes ana sing salah.
I treat myself pretty well.	Aku nambani dhewe cukup apik.
She couldn't imagine what he would do to her.	Dheweke ora bisa mbayangno apa sing bakal ditindakake dheweke.
He faces criminal charges.	Dheweke ngadhepi tuntutan pidana.
I think that would be very cool.	Aku sing bakal banget kelangan.
However, there was no survival difference between the two groups of patients.	Nanging, ora ana bedane urip ing antarane rong klompok pasien kasebut.
But it’s not good for your teeth.	Nanging ora apik kanggo untune.
My question is that he will arrive in two days.	Pitakonanku yaiku dheweke bakal teka ing rong dina.
Even if they are a bit far apart.	Sanajan padha rada adoh.
Find an insurance solution just by phone.	Nemokake solusi asuransi mung kanthi telpon.
And he was angry, very angry.	Lan dheweke nesu, nesu banget.
Otherwise, he’s just too good to be true.	Yen ora, dheweke mung apik banget.
But doing this doesn’t change anything.	Nanging nindakake iki ora ngowahi apa-apa.
It looks very clean and professional, so it is very easy to use.	Iku katon banget resik lan profesional, dadi gampang banget kanggo nggunakake.
The next section gives a description of the economic situation.	Bagean sabanjure menehi katrangan babagan kahanan ekonomi.
You are not yet born.	Sampeyan durung lair.
I don’t care what your opinion is then.	Ora peduli karo pendapat sampeyan banjur.
This procedure will be quite expensive for complex data, such as images.	Prosedur iki bakal rada larang kanggo data sing rumit, kayata gambar.
Love, love, love.	Tresna, tresna, tresna.
He decided to build his own.	Dheweke mutusake kanggo mbangun dhewe.
He didn't know why.	Dheweke ora ngerti apa sebabe.
Men don’t want to see signs of the future.	Wong lanang ora pengin ndeleng pratandha ing mangsa ngarep.
But it’s not big enough.	Nanging ora cukup gedhe.
However, almost all hands in the room are up.	Nanging, meh kabeh tangan ing kamar munggah.
Examples of each case are given below.	Conto saben kasus diwenehi ing ngisor iki.
If only you could do it.	Yen sampeyan mung bisa nindakake.
Come on, take a chance.	Ayo, njupuk kasempatan.
And a computer.	Lan komputer.
What he can change hell for good.	Apa dheweke bisa ngganti neraka kanggo apik.
He’s the person you want him to be.	Dheweke dadi wong sing sampeyan pengin ana.
It doesn’t matter if it’s hidden or not.	Ora masalah yen didhelikake utawa ora.
I am not responsible for you.	Aku ora tanggung jawab sampeyan.
It is a true statement of the law.	Iku statement sing bener saka hukum.
It works fine, no problem.	Kerjane apik, ora ana masalah.
In the development stage, there were only three, including me.	Ing tahap pangembangan, mung ana telu, kalebu aku.
But he knew the right response.	Nanging dheweke ngerti respon sing tepat.
The decision did nothing.	Kaputusan ora nindakake apa-apa.
They are therefore ideal in the early developmental stages.	Mulane padha becik ing tahap pangembangan awal.
No change.	Ora ana owah-owahan.
Or maybe it’s the end of a tear.	Utawa mungkin iku pungkasan saka luh.
Four thousand plus.	Patang ewu plus.
I’m free every evening.	Aku free saben sore.
And live around the clock.	Lan manggon watara jam.
Therefore, a national policy on marketing is now needed.	Mulane, kabijakan nasional babagan marketing saiki dibutuhake.
And note it.	Lan nyatet iku.
I think it should be on the table.	Aku iku kudu ing meja.
He was absolutely in love with her, his first love.	Dheweke pancen tresno karo dheweke, tresnane sing pertama.
He wanted to tell me about his father.	Dheweke kepengin nyritakake babagan bapake.
Now let me go back.	Saiki ayo aku bali.
Maybe he doesn’t have to.	Mungkin dheweke ora kudu.
One has to imagine what that means, that continues.	Siji kudu mbayangno apa tegese, sing terus.
I don’t think the data supports this claim.	Aku ora mikir yen data ndhukung pratelan iki.
It provides the service in the following ways.	Iki nyedhiyakake layanan kanthi cara ing ngisor iki.
You can then check if this is empty or not.	Sampeyan banjur bisa mriksa yen iki kosong utawa ora.
She looks nervous.	Dheweke katon gugup.
We appreciate the trust you have in our reviews !.	We appreciate dateng sampeyan duwe ing reviews kita!.
It’s too late for them, whatever.	Kasep kanggo wong-wong mau, apa wae.
Ready to be touched and touched.	Siap didemek lan didemek.
He even has my first name.	Dheweke malah duwe jeneng ngarepku.
I want to.	Aku arep.
He didn’t want a conversation.	Dheweke ora pengin obrolan.
But it has happened.	Nanging wis kedaden.
I knew he was married.	Aku ngerti dheweke wis nikah.
If you have any comments, questions, suggestions contact me.	Yen sampeyan duwe komentar, pitakonan, saran hubungi kula.
He didn’t even know moving.	Dheweke malah ora ngerti obah.
End web development is a career in itself.	Pangembangan web mburi minangka karir dhewe.
They really make it as comfortable as possible.	Padha pancene nggawe nyaman sabisa.
He had given me his first computer.	Dheweke wis menehi kula komputer pisanan.
He says you can’t reach it.	Dheweke ujar manawa sampeyan ora bisa tekan.
None are sold on the market.	Ora ana sing didol ing pasar.
I was literally sick of it.	Aku secara harfiah lara liwat.
Each time is given strength.	Saben wektu diwenehi kekuwatan.
Nothing for sure, of course.	Ora ana sing mesthi, mesthi.
As if the sound would never stop.	Kaya-kaya swara kasebut ora bakal mandheg.
The main job is done.	Proyek utama wis rampung.
I won’t tell anyone else.	Aku ora bakal ngandhani wong liya.
I’ll just say it again.	Aku mung bakal ngomong maneh.
Finding it won’t take long.	Nggoleki iku ora bakal njupuk dawa.
Of course, it is an impossible mission for humans.	Mesthi, iku misi mokal kanggo manungsa.
Not that it is necessary.	Ora iku perlu.
It would be a bad way to turn it off.	Iku bakal dadi cara sing ala kanggo dipateni.
He was convinced he had another wife somewhere.	Dheweke yakin dheweke duwe bojo liya nang endi wae.
It is not my place to judge him, nor is it yours.	Dudu papanku kanggo ngadili dheweke, uga dudu kagunganmu.
Now both are in the same shape.	Saiki loro-lorone padha wangun.
This is my story.	Iki critaku.
Every day we work hard on training.	Saben dina kita kerja keras ing latihan.
It makes no difference to me, male or female.	Ora ana bedane kanggo aku, lanang utawa wadon.
No one saw it.	Ora ana sing weruh.
I want to help you.	Aku kepingin nulungi kowe.
Of course, the books are the same.	Mesthine, buku-bukune uga padha.
Oh, wait, you don’t.	Oh, ngenteni, sampeyan ora.
No one is using cash anymore.	Ora ana sing nggunakake awis maneh.
The name is familiar.	Jeneng kasebut akrab.
You are perfect for each other.	Sampeyan sampurna kanggo saben liyane.
His hands came out from under her dress.	Tangane metu saka ngisor klambine.
They were taught that song.	Wong-wong mau diwulang lagu kuwi.
The charges were later dropped.	Tuduhan kasebut banjur dicabut.
So it was hard for me not to say anything to him.	Dadi saya angel ora ngomong apa-apa marang dheweke.
But then there was the problem.	Nanging banjur ana masalah.
Of the three independent experiments shown.	Saka telung eksperimen independen ditampilake.
such a screw.	meneng kuwi.
My current code is given below.	Kode sandi saiki diwenehi ing ngisor iki.
This is your age, son.	Iki umurmu, Nak.
Even harder than usual.	Malah luwih angel tinimbang biasane.
They want you to call back when the opportunity arises.	Dheweke pengin sampeyan nelpon maneh nalika entuk kesempatan.
way.	dalan.
Not in the phone book.	Ora ana ing buku telpon.
He will do anything.	Dheweke bakal nindakake apa wae.
I talked about what he did.	Aku ngomong babagan apa sing ditindakake.
Well, we’ll see, we get a lot of money to spend.	Inggih, kita bakal weruh, kita entuk akeh dhuwit kanggo mbuwang.
I would say that’s quite true, but you have to let it happen.	Aku bakal ngomong sing cukup bener, nanging sampeyan kudu supaya iku kelakon.
Thus you have a mistake.	Mangkono sampeyan duwe kesalahan.
T = absolute temperature.	T = suhu absolut.
Let each step be seen as part of the overall plan.	Ayo saben langkah katon minangka bagéan saka rencana sakabèhé.
We were open about it.	Kita padha mbukak babagan.
No one is moving.	Ora ana sing obah.
But glad to hear you say it.	Nanging seneng krungu sampeyan ngomong.
Absolutely true.	Pancen bener.
It even took time to show attention to my wife.	Malah njupuk wektu kanggo nuduhake perhatian marang bojoku.
But not everyone is on the side.	Nanging ora saben wong ing sisih.
Write to them.	Tulis menyang wong.
I’m great.	Aku gedhe.
We do as much as we can.	Kita nindakake minangka kita bisa.
Plan your movements in advance.	Rencana gerakan sampeyan luwih awal.
I can’t think of anything else.	Aku ora bisa mikir apa-apa liyane.
But after my time.	Nanging sawise wektuku.
And one of them, for me, is me.	Lan salah sawijining wong, kanggo aku, yaiku aku.
Don’t fall asleep in bed.	Aja keturon ing ambene.
However, the failure was unavoidable.	Nanging, kegagalan kasebut ora bisa ditindakake.
Less time shared is better.	Kurang wektu sing dienggo bareng luwih apik.
He held something in his hand.	Dheweke nyekel soko ing tangane.
He did not say that he had killed her.	Dheweke ora ngomong yen dheweke wis mateni dheweke.
It is a sign of that age.	Iku minangka tandha ing umur kasebut.
So far it’s not interesting.	Nganti saiki ora menarik.
Testing is not important to them.	Testing ora penting kanggo wong-wong mau.
He tells us where to go, we have to do it.	Dheweke ngandhani menyang ngendi, kita kudu nindakake.
He has to be patient.	Dheweke kudu sabar.
Small red led.	Led abang cilik.
He couldn't believe what was happening.	Dheweke ora percaya apa sing kedadeyan.
It literally has to stop.	Secara harfiah kudu mandheg.
But it is not easy to sell.	Nanging ora gampang didol.
He didn’t learn much this time.	Dheweke ora sinau akeh wektu iki.
My mother was not happy.	Ibuku ora seneng.
There are two hundred employees here.	Ana rong atus karyawan ing kene.
He will pay.	Dheweke bakal mbayar.
In this story not much happens.	Ing crita iki ora akeh sing kedadeyan.
But it may not take much time.	Nanging bisa uga ora akeh wektu.
Memories of what you’ve been through.	Kenangan apa sing wis ana.
It won’t, it won’t, it won’t.	Ora bakal, ora bisa, ora bisa.
For the first time the two found themselves face to face.	Kanggo pisanan wong loro ketemu piyambak adhep-adhepan.
The mechanism of action needs to be better understood.	Mekanisme tumindak kudu luwih dingerteni.
In many respects this is good.	Ing akeh aspek iki apik.
I’ll taste it, somehow.	Aku bakal ngrasakake, piye wae.
Environmental damage is done because of its low cost.	Kerusakan lingkungan ditindakake amarga regane murah.
Last day.	Pungkasan dina.
A house needs people in it.	A house perlu wong ing.
Other studies found mixed results.	Panaliten liyane nemokake asil campuran.
Not too long ago.	Ora suwe banget.
We decided to make it a weekend.	Kita mutusake kanggo nggawe akhir minggu.
She didn't wait for her answer.	Dheweke ora ngenteni jawaban dheweke.
It is large enough for many human bodies to fit through.	Iku cukup gedhe kanggo akeh awak manungsa kanggo pas liwat.
He would certainly write.	Dheweke mesthi bakal nulis.
I’ll explain in a moment.	Aku bakal nerangake ing wayahe.
I spent many hours playing with them as a kid.	Aku ngginakaken akeh jam muter karo wong-wong mau minangka bocah.
If so, add sugar.	Yen mangkono, tambahake gula.
He never said he was married.	Dheweke ora tau ngomong yen dheweke wis nikah.
I go down easier, walking an hour or so each day.	Aku mudhun luwih gampang, mlaku siji jam utawa luwih saben dina.
There are still some elements that can be added.	Isih ana sawetara unsur sing bisa ditambahake.
It has not been opened for more than ten years.	Wis luwih saka sepuluh taun ora dibukak.
I also don’t know how it works.	Aku uga ora ngerti kepiye cara kerjane.
You just have to get to know more about yourself.	Sampeyan mung kudu entuk kawruh luwih akeh babagan sampeyan.
He has her.	Dheweke duwe dheweke.
Everyone in the film came to know him just like us.	Saben uwong ing film dadi ngerti dheweke kaya kita.
It’s just a really good movie.	Iku mung film apik banget.
And keep doing it.	Lan terus nglakoni.
I can do it one on one or in groups.	Aku bisa nindakake siji ing siji utawa kelompok.
Features tend to change, and more doesn’t mean better.	Fitur cenderung saya ganti, lan luwih akeh ora ateges luwih apik.
A great balance of planning for the future and some quick impact.	A imbangan gedhe saka planning kanggo mangsa lan sawetara impact cepet.
I’m not familiar with his organization until now.	Aku ora kenal karo organisasine nganti saiki.
Worse, he was worried.	Luwih elek, dheweke kuwatir.
From close and personal.	Saka cedhak lan pribadi.
But he was not interested.	Nanging dheweke ora kasengsem.
We will definitely be back.	Kita mesthi bakal bali.
I think your strategy is very good.	Aku mikir strategi sampeyan apik banget.
Mark asked me to put you on the list.	Mark njaluk aku sijine sampeyan ing dhaftar.
Or whoever she is.	Utawa sapa dheweke.
I want to go back to see what they do.	Aku arep bali kanggo ndeleng apa padha nindakake.
He offered to drive.	Dheweke nawani nyopir.
That’s not my business plan.	Iku dudu rencana bisnisku.
These classes also help a little.	Kelas-kelas kasebut uga mbantu sethithik.
A very important case.	Kasus sing penting banget.
Just that far.	Mung sing adoh.
He was caught.	Dheweke kejiret.
Freedom from worries.	Bebasan saka kuwatir.
I have a place where we can go.	Aku duwe panggonan ngendi kita bisa pindhah.
I want this dress.	Aku pengin gaun iki.
I would appreciate it any help.	Aku bakal appreciate iku sembarang bantuan.
I know there is more.	Aku ngerti ana liyane.
There will be six groups of four.	Bakal ana enem klompok papat.
I couldn’t sit up on the bed.	Aku ora bisa lungguh munggah ing amben.
He felt the pressure of the crowd in the upper hall.	Dheweke ngrasakake tekanan wong akeh ing bale ndhuwur.
He had to open the door.	Dheweke kudu mbukak lawang.
I need this.	Aku butuh iki.
And someone else woke up again.	Lan wong liya tangi maneh.
If you want to love, give love.	Yen sampeyan pengin tresna, menehi katresnan.
It was still early for her to sleep.	Isih awal kanggo dheweke turu.
You go study.	Sampeyan lunga sinau.
At that point, the stock is worth zero.	Ing titik kasebut, saham kasebut regane nol.
Slowly pass the school.	Alon-alon ngliwati sekolah.
Context is everything.	Konteks iku kabeh.
I would definitely love to come back.	Aku mesthi seneng bali.
Very happy to have her at our school.	Seneng banget duwe dheweke ing sekolah kita.
Look, some of you, you forget.	Delengen, sawetara saka sampeyan, sampeyan lali.
My brain refuses to process that information.	Otakku ora gelem ngolah informasi kasebut.
Others followed.	Liyane ngetutake.
I immediately came from the office bringing you this.	Aku langsung teka saka kantor nggawa sampeyan iki.
We do.	Kita nindakake.
You have to take from them.	Sampeyan kudu njupuk saka wong-wong mau.
This is useful for states and conditions.	Iki migunani kanggo negara lan kondisi.
To me this is useless.	Kanggo kula iki ora ana gunane.
It’s my way or not.	Iku caraku utawa ora.
Nothing happened.	Ora ana sing kedadeyan.
Good quality for the price.	Kualitas apik kanggo rega kasebut.
I took baby steps today with the kitchen.	Aku njupuk langkah bayi dina iki karo pawon.
He also took care of her.	Dheweke uga ngurus dheweke.
It won’t be.	Ora bakal dadi.
Near the end, before we end.	Cedhak pungkasan, sadurunge kita bubar.
He really should.	Dheweke pancen kudu.
He is also the country’s best storyteller.	Dheweke uga minangka negara crita sing paling apik.
We can’t change that.	Kita ora bisa ngganti.
The only way to know the latter is to practice the former.	Siji-sijine cara kanggo ngerti sing terakhir yaiku latihan sing sadurunge.
No cars are moving, right now, in either direction.	Ora ana mobil sing obah, saiki, ing salah siji arah.
Really he doesn’t know anything about wine, but it can be studied.	Pancen dheweke ora ngerti apa-apa babagan anggur, nanging bisa disinaoni.
The rain has stopped.	Udan wis entek.
It is possibly the most sophisticated car on the planet.	Iku kamungkinan mobil paling canggih ing planet.
Where health is nothing more than business.	Endi kesehatan ora luwih saka bisnis.
I trusted the teacher.	Aku dipercaya guru.
And see you and your life.	Lan weruh sampeyan lan urip sampeyan.
He will learn to be tough and live.	Dheweke bakal sinau dadi angel lan urip.
Representative experiments from two of the seven independent experiments conducted.	Eksperimen perwakilan saka loro saka pitung eksperimen independen sing ditindakake.
The solid line to the top is the long-term average.	Garis padhet menyang ndhuwur yaiku rata-rata jangka panjang.
I walked over to the table.	Aku mlaku menyang meja.
It will just throw things away again.	Iku mung bakal mbuwang barang maneh.
But he did it on a local level.	Nanging dheweke nindakake ing tingkat lokal.
Three minutes to four.	Telung menit nganti papat.
He took issue with my blog.	Dheweke njupuk masalah karo blogku.
Think about it for a moment.	Coba pikirake sedhela.
She has now learned a way about him.	Dheweke saiki wis sinau cara babagan dheweke.
I post every day and am very happy with your blog.	Aku ngirim saben dina lan seneng banget karo blog sampeyan.
Now we’re done.	Saiki kita wis bubar.
Perfect for the short or long term.	Sampurna kanggo jangka pendek utawa jangka panjang.
But not much.	Nanging ora akeh.
But sometimes written communication just isn’t possible.	Nanging kadhangkala komunikasi ditulis mung ora bisa.
But he made a face.	Nanging dheweke nggawe pasuryan.
There are only holes.	Ana mung bolongan.
At first he didn’t know where he was and why.	Wiwitane dheweke ora ngerti ngendi dheweke lan apa sebabe.
I’m not going to cut you off, just ask a few questions.	Aku ora arep ngethok sampeyan, mung takon sawetara pitakonan.
Never called a friend.	Ora tau diarani kanca.
And holding it, he would hold her hand.	Lan nyekel, dheweke bakal nyekel tangane.
This mechanism is unique and reported for the first time.	Mekanisme iki unik lan kacarita kanggo pisanan.
The job includes money and good travel.	Proyek kasebut kalebu dhuwit lan lelungan sing apik.
The best you have.	Sing paling apik sing sampeyan duwe.
I think it will be fine.	Aku iku bakal nggoleki.
There is still room for improvement.	Isih ana papan kanggo dandan.
I want to go home.	Aku kepingin mulih.
But there is more to it than that.	Nanging ana luwih saka iku.
Well, sometimes we do.	Inggih, kadhangkala kita nindakake.
She looked slightly pale.	Dheweke katon rada pucet.
They often solve the same problem.	Dheweke asring ngatasi masalah sing padha.
They were concerned.	Padha prihatin.
She was very happy.	Dheweke seneng banget.
So the family includes father, mother and children.	Dadi kulawarga kalebu bapak, ibu lan anak-anake.
She was very happy.	Dheweke seneng banget.
But there is something interesting about us.	Nanging ana prakara sing menarik babagan kita.
And this will make a difference.	Lan iki bakal nggawe prabédan.
Everything is in working order.	Kabeh ana ing urutan kerja.
It depends on your organization.	Iku gumantung ing organisasi sampeyan.
Focus on healthy living.	Fokus ing urip sehat.
It just doesn’t happen to real people that way.	Iku mung ora kelakon kanggo wong nyata cara sing.
Maybe those guys are right.	Mungkin wong lanang kuwi bener.
I love watching her work.	Aku seneng nonton dheweke kerja.
Members who decide.	Anggota sing mutusake.
The content may be as different as you say it.	Isi bisa beda kaya sing sampeyan ucapake.
He doesn’t give color outside the line.	Dheweke ora menehi warna ing njaba garis.
I don’t like messages or bookings.	Aku ora seneng pesen utawa dipesen.
Time for action before the project starts.	Wektu kanggo tumindak sadurunge proyek diwiwiti.
Find more information on that page.	Temokake informasi luwih lengkap ing kaca kasebut.
You vote for.	Sampeyan milih kanggo.
Very good help to us.	Bantuan sing apik banget kanggo kita.
If you don’t like it, it’s okay.	Yen sampeyan ora seneng, ora apa-apa.
He had to raise his head.	Dheweke kudu ngangkat sirahe.
Held in one hand.	Dicekel ing tangan siji.
Like, they want you to ask good questions.	Kayane, dheweke pengin sampeyan takon pitakon sing apik.
We know this is a unique place.	Kita ngerti iki minangka papan sing unik.
Everything is screwed up in the room.	Kabeh meneng ing kamar.
Plus, you think you can’t get out of it.	Liyane, sampeyan mikir sampeyan ora bisa metu saka.
They were trying to get through town, fast.	Padha nyoba kanggo njaluk liwat kutha, cepet.
These are the women who are at the top of the game.	Iki wanita sing ana ing ndhuwur game.
I know this.	Aku ngerti iki.
I'm white.	Aku putih.
There are many limitations of this study.	Ana akeh watesan saka panliten iki.
Fair enough, if you believe.	Cukup adil, yen sampeyan pracaya.
There is something to be said.	Ana sing kudu ngomong.
It certainly looks like we missed the move.	Iku mesthi katon kaya kita ora kejawab pamindhahan.
There was a police officer pulling her to the side.	Ana perwira polisi narik dheweke menyang sisih.
They are limited.	Padha winates.
It’s a stupid, basic business idea.	Dadi ide bisnis sing bodho, dhasar.
I’m not surprised he’s crazy.	Aku ora kaget dheweke edan.
I brought it home with a bag.	Tak gawa mulih nganggo tas.
I did once.	Aku sapisan.
But he finds more than that.	Nanging dheweke nemokake luwih saka iku.
But the letter is in some very strange ways.	Nanging layang kasebut ing sawetara cara sing aneh banget.
It’s his fault.	Iku kesalahane.
The clinical features of our case and those in the literature were compared.	Fitur klinis kasus kita lan sing ana ing literatur dibandhingake.
However, I am not a wedding girl.	Nanging, aku dudu prawan pesta.
Against the law.	Nglawan hukum.
What is it like that.	Apa kaya ngono.
The problem only got worse, not better.	Masalahe mung tambah parah, ora luwih apik.
But it’s not like we have any other choice.	Nanging ora kaya kita duwe pilihan liyane.
It’s a great opportunity.	Iku kesempatan gedhe.
Maybe you feel like that every winter.	Mungkin sampeyan ngrasa kaya ngono saben mangsa.
Too tired to go, more like.	Kesel banget kanggo pindhah, luwih kaya.
Stop the train.	Mungkasi sepur.
Whatever it takes.	Apa wae sing dibutuhake.
Nothing is going to change that.	Ora ana sing bakal ngganti.
She can’t remember when the last time she was so happy.	Dheweke ora bisa ngelingi kapan pungkasan dheweke seneng banget.
Computer diagnosis, network type.	Diagnosis komputer, jinis jaringan.
This should be done by the book.	Iki kudu rampung dening buku.
I’m confused about this.	Aku bingung babagan iki.
This is not within walking distance but very close to the car.	Iki ora ing jarak lumampah nanging banget cedhak karo mobil.
I hope you can see this and make contact with me.	Muga-muga sampeyan bisa ndeleng iki lan nggawe kontak karo aku.
Usually, two people show up to talk.	Biasane, wong loro muncul kanggo ngomong.
She turned her head to the side and held her breath.	Dheweke nguripake sirahe menyang sisih lan terus ambegan.
Have different men and women looking for you.	Nduwe wong lanang lan wadon sing beda-beda nggoleki.
The two -line struggle is a class struggle.	Perjuangan rong baris yaiku perjuangan kelas.
He knew it was killing if there were too many of them.	Dheweke ngerti yen mateni yen ana akeh banget.
I will not die for you, or for anyone else.	Aku ora bakal mati kanggo sampeyan, utawa kanggo sapa wae.
You will not sleep in the evening.	Sampeyan ora bakal turu sore.
I can't turn the button.	Aku ora bisa nguripake tombol.
I have never heard of such a thing.	Aku wis tau krungu bab kuwi.
Furthermore, my solution is far from simple.	Salajengipun, solusi kula adoh saka prasaja.
Your age is important enough to me, it’s all a matter of feelings.	Umurmu cukup penting kanggoku, kabeh masalah perasaan.
He didn't look back at me.	Dheweke ora noleh maneh nyawang aku.
In her fall.	Ing dheweke tiba.
No drinking and no crossword puzzles.	Ora ana ngombe lan ora ana tembung silang.
I think you can do her good.	Aku mikir sampeyan bisa nindakake dheweke apik.
Yes, we can talk.	Ya, kita bisa ngobrol.
The first car passed without incident.	Mobil pisanan liwat tanpa kedadeyan.
During the first year of life, there are a number of symptoms.	Sajrone taun pisanan urip, ana sawetara gejala.
This can be used in one of two ways.	Iki bisa digunakake ing salah siji saka rong cara.
This approach may be good for some applications.	Pendekatan iki bisa uga apik kanggo sawetara aplikasi.
We close the store here.	Kita nutup toko ing kene.
I didn't answer anything.	Aku ora mangsuli apa-apa.
It’s not about health.	Ora babagan kesehatan.
So when he came out, we had a connection.	Dadi nalika dheweke metu, kita duwe sambungan.
You catch it right.	Sampeyan nyekel tengen.
Of course my sweat.	Mesthi kringetku.
Will.	Bakal.
One for life, another for life.	Siji kanggo urip, liyane kanggo urip.
You say so.	Kowe ngomong ngono.
This is a free country and you have a lot of money.	Iki minangka negara sing bebas lan sampeyan duwe dhuwit akeh.
This is obviously not the case.	Iki temenan ora kaya ngono.
I left our hotel room.	Aku ninggalake kamar hotel kita.
I feel crazy.	Aku rumangsa edan.
Not in the news.	Ora ana ing warta.
They didn’t really hear it.	Padha ora krungu tenan.
Parking is available, however, throughout the area.	Parking bisa dipikolehi, Nanging, ing saindhenging wilayah.
I didn’t play well.	Aku ora main apik.
His hands are heavy.	Tangane abot.
He was talking about me.	Dheweke ngomong babagan aku.
From his team.	Saka tim kang.
It was evening and he was tired.	Wis sore lan dheweke kesel.
I see cause and effect immediately.	Aku ndeleng sabab lan akibat langsung.
That is certainly true for me.	Sing mesthi bener kanggo aku.
He looks younger than I remember.	Dheweke katon luwih enom tinimbang sing dakelingi.
This is a book you don’t want to miss.	Iki minangka buku sing sampeyan ora pengin kantun.
You’ve been through a very, very poor thing.	Sampeyan wis liwat banget, bab miskin.
Now he is gone.	Saiki dheweke wis ora ana.
That’s why it’s bad.	Mulane iku ala.
A lot has changed, but a lot hasn’t.	Akeh sing wis owah, nanging akeh sing ora.
Have a stable home.	Duwe omah sing stabil.
Part of my mind had to be hidden because no one wanted to.	Bagian pikiranku kudu didhelikake amarga ora ana sing pengin.
Suddenly, he was tired.	Dumadakan, dheweke kesel.
For more read the article.	Kanggo luwih maca artikel.
There, we share the same experience.	Ing kono, kita nuduhake pengalaman sing padha.
Users answer set questions before and after the experiment.	Pangguna njawab pitakonan sing disetel sadurunge lan sawise eksperimen.
Warm weather is coming.	Cuaca anget teka.
It takes less time to perform the operation than it does to explain.	Butuh wektu kurang kanggo nindakake operasi tinimbang nerangake.
Then select the next one.	Banjur pilih sing sabanjure.
Actually, we are pretty good in a family.	Bener, kita cukup apik ing kulawarga.
He was very short compared to the others.	Dheweke cendhak banget dibandhingake karo liyane.
No one on the show suffered a fall.	Ora ana wong ing pertunjukan sing nandhang tiba.
Many children just want to play.	Akeh bocah mung kepengin dolanan.
In addition, the mechanisms underlying the production of false memories are still unclear.	Kajaba iku, mekanisme sing ndasari produksi kenangan palsu isih ora jelas.
I'm a lucky boy.	Aku lanang begja.
You have to make sure these players get an education.	Sampeyan kudu nggawe manawa pemain iki entuk pendidikan.
Each panel looks there but is old.	Saben panel katon ana nanging wis lawas.
Do in plain terms the right to give a defense.	Apa ing istilah kosong hak kanggo menehi pertahanan.
It makes the film so important to me.	Iku nggawe film dadi penting kanggo kula.
He played us.	Dheweke main kita.
Some diseases are present.	Sawetara penyakit sing ana.
Individual decisions are based on all individuals.	Kaputusan individu adhedhasar kabeh individu.
The light makes the place very bright.	Cahya ndadekake papan kasebut padhang banget.
Or because you can’t find any other way out of the situation.	Utawa amarga sampeyan ora bisa nemokake cara liya metu saka kahanan kasebut.
It broke the first time I dropped it.	Iku nyuwil pisanan aku dropped iku.
But we have a good group of workers.	Nanging kita duwe klompok buruh sing apik.
At this point there is little or no pressure on the bag.	Ing titik iki ana tekanan cilik utawa ora ana ing tas.
He’s been too big.	Dheweke wis gedhe banget.
Our room was not too bad.	Kamar kita ora ala banget.
Too bad logic from him.	Logika elek banget saka dheweke.
Such as this is called, simply, a bar.	Kayata kaya iki diarani, mung, bar.
Take her down to the station.	Njupuk dheweke mudhun menyang stasiun.
More than one has died there.	Luwih saka siji wis mati ing kono.
This routine works for me.	Rutinitas iki bisa kanggo kula.
However, it does not have to be like that.	Nanging, ora kudu kaya ngono.
The data are useful for testing the learning model.	Data kasebut migunani kanggo nguji modhel pamulangan.
Life before him did not exist.	Urip sadurunge dheweke ora ana.
But change is slowly coming.	Nanging owah-owahan alon teka.
The economy is a problem.	Ekonomi dadi masalah.
That’s how you can help her.	Mangkene carane sampeyan bisa nulungi dheweke.
I have to get it back.	Aku kudu njaluk maneh.
We do it to let you know that we are serious.	Kita nindakake supaya sampeyan ngerti yen kita serius.
Yes, context is everything.	Ya, konteks iku kabeh.
Add some ice.	Tambah sawetara es.
But there are those who refuse to let go.	Nanging ana sing ora gelem nglilani.
But it was there.	Nanging iku ana.
Where now.	Endi saiki.
The part is easy.	Bagian kasebut gampang.
He was in sight.	Dheweke ana ing ngarsane.
We have a plan.	Kita duwe rencana.
I sell stuff.	Aku ngedol barang.
When they came to me, their hands came out.	Nalika padha sowan marang aku, tangane metu.
I have never known the truth of love.	Aku durung nate ngerti sejatine katresnan.
He is survived by his wife and children.	Dheweke ditinggal bojo lan anak-anake.
I don’t have to talk to you.	Aku ora kudu ngomong karo sampeyan.
But it was a positive experience.	Nanging iku pengalaman positif.
It helped me keep making art and more cool.	Iku mbantu aku supaya nggawe seni lan liyane keren.
You are not limited to three components.	Sampeyan ora diwatesi karo telung komponen.
This video is not intended to attack religion.	Video iki ora dimaksudake kanggo nyerang agama.
I’ve had enough of that, too.	Aku wis cukup sing, banget.
He was in her.	Dheweke ana ing dheweke.
But in the last hundred years.	Nanging ing pungkasan atus taun.
The worst mistake of his life.	Kesalahan paling awon ing uripe.
Which, believe it or not, which literally exists.	Kang, pracaya utawa ora, kang secara harfiah ana.
They are just records in the database.	Padha mung rekaman ing database.
Late for dinner.	Telat kanggo nedha bengi.
But he will know eventually.	Nanging dheweke bakal ngerti pungkasane.
We have a serious situation here.	Kita duwe kahanan serius ing kene.
Anyway, no skin from the teeth.	Apa wae, ora ana kulit saka untuku.
He wouldn’t tell me.	Dheweke ora bakal ngandhani aku.
Parents walking with their children.	Wong tuwa mlaku-mlaku karo anak-anake.
They followed.	Padha ngetutake.
Every individual is different.	Saben individu beda-beda.
And yes, we have asked.	Lan ya, kita wis takon.
This is similar to the differences between children and adults.	Iki padha karo beda antarane bocah lan wong diwasa.
So, by default, this is a favorite.	Dadi, kanthi standar, iki minangka favoritku.
Drop it into the hole and up on the other side.	Selehake menyang bolongan lan munggah ing sisih liyane.
He dropped his arm from my shoulder.	Dheweke nyelehake lengen saka pundhakku.
Another hour until the fight.	Jam liyane nganti gelut.
We are drawn this way and this.	Kita ditarik kanthi cara iki lan iki.
He will not return.	Dheweke ora bakal bali.
Something could happen twice.	Soko bisa kedadeyan kaping pindho.
The company has made news recently for two major movements.	Perusahaan wis nggawe warta bubar kanggo rong gerakan gedhe.
Do not stop acting as to any of the claims.	Ora mungkasi tumindak minangka kanggo samubarang claims.
This status is rarely discussed in the previous literature.	Status iki arang dirembug ing literatur sadurunge.
I often think about those ten minutes.	Aku kerep mikir babagan sepuluh menit kasebut.
And he just tells her that he loves her.	Lan dheweke mung ngandhani yen dheweke tresna marang dheweke.
He needs to get some input on this, some understanding.	Dheweke kudu njaluk sawetara input babagan iki, sawetara pangerten.
Let me find a way to solve this.	Ayo kula golek cara kanggo ngatasi iki.
If you live in a quiet house this will be a problem.	Yen sampeyan manggon ing omah sing sepi iki bakal dadi masalah.
Be who you are, and be proud.	Dadi sapa sing, lan bangga.
This could be the reason for your exception.	Iki bisa dadi alesan kanggo pangecualian sampeyan.
I still don’t feel anything.	Aku isih ora ngrasakake apa-apa.
This is a place we’ve been through before.	Iki minangka papan sing wis kita lewati sadurunge.
Sex is part of the cost of travel.	Jinis minangka bagéan saka biaya lelungan.
Above, thick smoke barely rises.	Ndhuwur, kumelun kandel meh ora munggah.
And it has to come from the bottom up.	Lan kudu teka saka ngisor munggah.
Talk gives way to eating.	Omongan menehi dalan kanggo mangan.
It was the last thing on her mind.	Iku bab pungkasan ing dheweke atine.
Seriously, just screw it up.	Serius, meneng wae.
I don’t go out to eat much these days.	Aku ora metu mangan akeh dina iki.
He has worked hard for success.	Dheweke wis kerja keras kanggo sukses.
She won’t miss it, said her husband.	Dheweke ora bakal kantun, ngandika bojomu.
But now, it appears the public space has become a new target.	Nanging saiki, katon papan umum wis dadi target anyar.
I don’t want this.	Aku ora pengin iki.
I pulled into the store.	Aku ditarik menyang toko.
Not to death.	Ora menyang pati.
Just to think it’s a crime.	Mung kanggo mikir iku angkara.
He couldn't find it.	Dheweke ora bisa nemokake.
The details are unclear.	Rinciane ora jelas.
It’s even bigger than that.	Iku malah luwih gedhe saka iku.
For the end, rather than the end for the utility.	Kanggo pungkasan, tinimbang pungkasan kanggo sarana.
law.	hukum.
This is now in your hands.	Iki saiki ana ing tanganmu.
He is more powerful.	Dheweke luwih kuwasa.
It’s because it has been.	Iku amarga wis.
I hope that is useful in some way.	Mugi sing migunani ing sawetara cara.
Not much to say.	Ora akeh ngomong.
You will feel different on the day.	Sampeyan bakal aran beda ing dina.
I have to get to it.	Aku kudu njaluk menyang.
So when he won the war, he thought nothing could stop him.	Dadi nalika menang perang, dheweke mikir ora ana sing bisa nyegah.
The man is a year old.	Wong lanang umure setaun.
I’m not sure what that can be taught.	Aku ora yakin apa sing bisa diwulangake.
In ten seconds, he would be free.	Ing sepuluh detik, dheweke bakal bebas.
This is the second time you have surprised us.	Iki kaping pindhone sampeyan gawe kaget kita.
He will kill you.	Dheweke bakal mateni sampeyan.
Feel free to contact us to discuss any of the above.	Bebas bae hubungi kita kanggo ngrembug samubarang ndhuwur.
You find the time.	Sampeyan nemokake wektu.
I hate everything they stand for.	Aku sengit kabeh padha ngadeg kanggo.
Or they have their own purpose.	Utawa padha duwe tujuan dhewe.
But then you have to get out.	Nanging banjur sampeyan kudu metu.
This one.	Iki siji.
I finished the last show, like, a few days ago.	Aku rampung acara pungkasan, kaya, sawetara dina kepungkur.
There are no records at this stage.	Ora ana cathetan ing tahap iki.
I’ve moved on.	Aku wis pindhah.
Look at religion.	Delengen agama.
And ready to cry.	Lan siap kanggo nangis.
His parents separated when he was young.	Wong tuwané pisah nalika isih enom.
My staff doesn’t know.	Stafku ora ngerti.
But that’s not the problem here.	Nanging dudu masalah kasebut ing kene.
It just seemed like the right thing to say.	Iku mung ketoke kaya bab hak ngomong.
These processes depend on the type of field.	Pangolahan iki gumantung saka jinis lapangan.
I have two snippets of code for each key.	Aku duwe rong potongan kode kanggo saben tombol.
Not an option.	Ora dadi pilihan.
No one will believe the words he speaks.	Ora ana sing bakal percaya marang tembung sing diomongake.
Try it today to find out !.	Coba dina iki kanggo mangerteni!.
That’s tough, man.	Sing angel, wong.
Or humans, for that matter.	Utawa manungsa, kanggo perkara kasebut.
You don’t get this.	Sampeyan ora njaluk iki.
Book ahead in the high season as a small boat.	Book ahead ing mangsa dhuwur minangka prau cilik.
I mean cars are less of a problem.	Maksudku mobil kurang masalah.
It’s beyond insane.	Iku ngluwihi edan.
At the back is a stone building.	Ing mburine ana bangunan watu.
They don’t want to live here.	Wong-wong mau ora arep manggon ing kene.
So slowly.	Dadi alon-alon.
That’s where the major damage occurred.	Ing kono karusakan utama dumadi.
At least that’s where we need to start.	Paling ora ing ngendi kita kudu miwiti.
You know, whatever they do.	Sampeyan ngerti, apa wae sing ditindakake.
This was not easy for him.	Iki ora gampang kanggo dheweke.
He remained motionless.	Dheweke tetep ora obah.
But that goes as far as conversation.	Nanging sing dadi adoh minangka obrolan.
It hit him in the eye.	Iku kenek wong ing mripat.
That probably doesn’t help either.	Sing mbokmenawa uga ora mbantu.
Both methods are extensively studied in the literature.	Kaloro cara kasebut akeh ditliti ing literatur.
I don't know who your mother is.	Aku ora ngerti sapa ibumu.
We would like to say more, and will in the future.	We would like to ngomong liyane, lan bakal ing mangsa.
She felt a heartbeat.	Dheweke ngrasa deg-degan.
It’s a short walk to the top.	Iku mlaku cendhak menyang ndhuwur.
But he will need the help of this man.	Nanging dheweke bakal mbutuhake pitulungane wong iki.
I like the pictures below.	Aku seneng gambar ing ngisor iki.
We were changed.	Kita padha diganti.
He has us talking about it.	Dheweke duwe kita ngomong babagan iki.
I have to spend extra money on more phones.	Aku kudu ngginakaken dhuwit ekstra ing telpon luwih.
It’s about a middle class family.	Iku babagan kulawarga kelas menengah.
Many of them returned home.	Akeh sing padha bali menyang omah.
I will be with you.	Aku bakal karo sampeyan.
I wouldn’t, of course.	Aku ora gelem, mesthi.
These findings should be viewed from a number of limitations.	Temuan kasebut kudu dideleng saka sawetara watesan.
You won’t be able to go back there for many years.	Sampeyan ora bakal bisa bali mrana nganti pirang-pirang taun.
Game after game, every day.	Game demi game, saben dina.
He was responsible.	Dheweke tanggung jawab.
The reason is simple.	Alesane prasaja.
But someone knew me and pulled me into the boat.	Nanging ana wong sing ngerti aku lan narik aku menyang kapal.
There are two useful terms here.	Ana rong istilah sing migunani ing kene.
We needed to say.	We needed kanggo ngomong.
I’m not going down there.	Aku ora arep mudhun mrana.
I mean, if anyone has a chance, say yes.	Maksudku, yen ana sing duwe kesempatan, ngomong ya.
Each of these three components is critical to healthy sexual function.	Saben telung komponen kasebut kritis kanggo fungsi seksual sing sehat.
I like more art that can be.	Aku luwih seni sing bisa.
They came third.	Padha teka katelu.
I was scared because this felt so real.	Aku wedi amarga iki krasa nyata banget.
I have a new case now.	Aku duwe kasus anyar saiki.
Love is so wonderful.	Katresnan iku apik banget.
Let’s work with these hands.	Ayo digarap kanthi tangan iki.
I’m not trying to escape.	Aku ora nyoba uwal.
He would start looking for someone else.	Dheweke bakal miwiti nggoleki wong liya.
The world is open.	Donya mbukak.
Then come back.	Banjur bali.
He looks too far away.	Dheweke katon adoh banget.
I don’t know anyone.	Aku ora ngerti sapa.
No matter how many people are not around.	Ora ketompo carane akeh wong ora watara.
The side is left open.	Sisih ditinggal mbukak.
That’s what it’s all about.	Sing dikarepake.
It’s about life and death.	Iku bab urip lan pati.
God, if only.	Gusti, yen mung.
There is a field of this force around them.	Ana lapangan pasukan iki watara wong.
He knew what he was doing and his work was excellent.	Dheweke ngerti apa sing ditindakake lan pakaryane apik banget.
He said it wasn't.	Ngandika iku ora.
Now let him go.	Saiki ayo dheweke lunga.
We also saw this young girl.	Kita uga weruh bocah wadon enom iki.
Please see the phone number.	Mangga deleng nomer telpon.
That is one relief.	Sing siji relief.
So everything kept going.	Dadi kabeh terus mlaku.
No additional information is available at this time.	Ora ana informasi tambahan sing kasedhiya ing wektu iki.
In fact, the news isn’t just bad.	Nyatane, kabar kasebut ora mung ala.
Life would be impossible without it.	Urip bakal mokal tanpa iku.
Come on, think.	Ayo, mikir.
He took the bone now.	Dheweke njupuk balung saiki.
There is only one thing to do.	Mung ana siji sing kudu ditindakake.
He never stopped us, for the record.	Dheweke ora tau nolak kita, kanggo rekaman.
But it was of no use to either.	Nanging ora ana gunane kanggo salah sijine.
An example of a representation is shown.	Conto perwakilan ditampilake.
Remember what we said.	Elinga apa sing kita ucapake.
My first wife remarried.	Bojoku sing pertama nikah maneh.
I’ll find out what this class does on its own.	Aku bakal ngerteni apa sing ditindakake kelas iki dhewe.
I have mine.	Aku duwe mine.
Let’s try and go through them.	Ayo nyoba lan ngliwati wong-wong mau.
The results shown are from two independent experiments.	Asil sing ditampilake yaiku saka rong eksperimen independen.
There will be some of our stuff on top.	Bakal ana sawetara barang kita ing ndhuwur.
He certainly never mentioned it to me.	Dheweke mesthi ora nate nyebutake marang aku.
He certainly didn’t think about it.	Dheweke mesthi ora mikir babagan iki.
Some are familiar with him.	Ana sing akrab karo dheweke.
Skills require training, and training requires effort.	Skills mbutuhake latihan, lan latihan mbutuhake usaha.
I’ll check it out, though.	Aku bakal mriksa metu, sanadyan.
Many made military careers.	Akeh sing nggawe karir militer.
Still surviving.	Isih slamet.
But he is often not the best.	Nanging dheweke asring ora paling apik.
He doesn’t bring much so it doesn’t need to be very technical.	Dheweke ora nggawa akeh dadi ora perlu teknis banget.
It’s the only way to do it.	Iku mung cara kanggo nindakake.
Not after the afternoon.	Ora sawise afternoon.
You don’t love your husband.	Kowe ora tresna marang bojomu.
But it’s not weird.	Nanging iku ora aneh.
Communication technology is not the only means to achieve goals.	Teknologi komunikasi ora mung sarana kanggo nggayuh tujuan.
Safety catches up again.	Safety nyekel maneh.
This is a five -stage process.	Iki minangka proses limang tahap.
I enjoyed watching them.	Aku marem nonton wong-wong mau.
Both play cards.	Loro main kertu.
And two, nothing.	Lan loro, ora ana apa-apa.
About a third have chosen not to have children.	Kira-kira sapratelon wis milih ora duwe anak.
She was a girl, like these girls.	Dheweke cah wadon, kaya bocah-bocah wadon iki.
It can show that it is not major vs.	Bisa nuduhake yen ora utama vs.
He just called back.	Dheweke mung disebut bali.
Here is the original code.	Punika kode asli.
Of the five independent experiments.	Saka limang eksperimen independen.
The hospital was beaten.	Rumah sakit ditabuh.
I’m moving nicely.	Aku obah kanthi apik.
The bag business has grown from there.	Bisnis tas wis berkembang saka ing kono.
Medium, well he was in between the two.	Sedheng, uga dheweke ana ing antarane loro.
Then it was wrong.	Banjur iku salah.
Enjoy and share.	Seneng lan nuduhake.
It will stand further back from life.	Iku bakal ngadeg luwih mundur saka urip.
His father could but never chose.	Bapakne bisa nanging ora tau milih.
We make business to see this person.	Kita nggawe bisnis kanggo ndeleng wong iki.
This has been taken as evidence for perfect or excellent memory.	Iki wis dijupuk minangka bukti kanggo memori sampurna utawa apik banget.
I would certainly think so.	Aku mesthi bakal mikir.
And this can happen many times.	Lan iki bisa kedadeyan kaping pirang-pirang.
I get money like that.	Aku entuk dhuwit kaya ngono.
Sometimes there are boys or girls who play and play with me.	Kadhang-kadhang ana bocah lanang utawa wadon sing dolan lan dolanan karo aku.
He knew what to do.	Dheweke ngerti apa sing kudu ditindakake.
You need a break.	Sampeyan butuh istirahat.
Experience is memory, thought.	Pengalaman iku memori, pikiran.
Her parents are dead, even though they don’t know it.	Wong tuwané wis mati, sanajan ora ngerti.
That should go away.	Sing kudu lunga.
Feel healthy and good about yourself.	Rasa sehat lan apik babagan awak dhewe.
Nothing is given.	Ora ana sing diwenehi.
Cleaning took more than seven hours.	Reresik njupuk luwih saka pitung jam.
But if he is.	Nanging yen dheweke.
From that he may or may not say anything.	Saka iku dheweke bisa utawa ora bakal ngomong apa-apa.
Use it to protect yourself.	Gunakake kanggo nglindhungi dhewe.
She is feeling better now.	Dheweke wis krasa luwih apik saiki.
This high ground changes hands three times during the day.	Tanah sing dhuwur iki ganti tangan kaping telu ing wayah awan.
None of them have anything negative to say.	Ora ana salah siji saka wong-wong mau duwe apa-apa negatif kanggo ngomong.
He went to check, and found her.	Dheweke lunga mriksa, lan ketemu dheweke.
If you’re not sure, take one.	Yen sampeyan ora yakin, njupuk siji.
And it’s not in the law.	Lan ora ana ing hukum.
When you think about the person you love, the thought is not love.	Nalika sampeyan mikir babagan wong sing sampeyan tresnani, pikiran kasebut dudu katresnan.
Now, he thinks.	Saiki, dheweke mikir.
Or more than that.	Utawa luwih saka iku.
I believe in the right of the people to rule.	Aku percaya marang hak rakyat kanggo mrentah.
I can feel it without looking back properly.	Aku bisa ngrasakake tanpa ndeleng maneh kanthi bener.
You just have to add an image for the new place.	Sampeyan mung kudu nambah gambar kanggo panggonan anyar.
I want you to say what you think.	Aku pengin sampeyan ngomong apa sampeyan mikir.
He had to get more for her.	Dheweke kudu njaluk liyane kanggo dheweke.
He only needed one word.	Dheweke mung butuh tembung siji.
Consider, for example, the words you use every day in your work.	Coba, contone, tembung sing sampeyan gunakake saben dina ing pakaryan sampeyan.
In addition, we can do whatever we can.	Kajaba iku, kita bisa nindakake apa wae sing bisa ditindakake.
It’s also a gift.	Iku uga hadiah.
Maybe never.	Mungkin ora tau.
I’ll get back to you later, or someone else can comment below.	Aku bakal bali mengko, utawa wong liya bisa komentar ing ngisor iki.
The problem is that the story doesn’t end there.	Masalahe yaiku critane ora mungkasi ana.
Fix it on.	Ndandani ing.
And he was a major figure.	Lan dheweke dadi tokoh utama.
Now, there are seven brothers.	Saiki, ana sedulur pitu.
You have no power.	Sampeyan ora duwe daya.
I would think of the house as a football field.	Aku bakal mikir omah minangka lapangan bal-balan.
I looked up.	Aku nyawang munggah.
You are still here.	Kowe isih neng kene.
You need your own vehicle.	Sampeyan butuh kendaraan dhewe.
Of course he was interested.	Mesthi wae dheweke kasengsem.
He certainly looks strong.	Dheweke mesthi katon kuwat.
But people don’t think like that.	Nanging wong ora mikir kaya ngono.
Fast application results.	Asil aplikasi cepet.
The body is perfect.	Awake sampurna.
The two men were struck because.	Wong loro iki disabetake amarga.
It had been some time since he had come.	Wis sawetara wektu dheweke ora teka.
It’s a really good meal.	Iku panganan sing apik banget.
And feeling good is good.	Lan kroso apik iku apik.
Included in this data field section is a comment field.	Klebu ing bagean kolom data iki yaiku kolom komentar.
The bottom left is the same.	Sing ngisor kiwa padha.
Maybe there are more.	Mungkin ana luwih akeh.
That now is not going to happen.	Sing saiki ora bakal kelakon.
The evening before.	Sore sadurunge.
No, no, no.	Ora, ora, ora.
He did nothing.	Dheweke ora nindakake apa-apa.
Share and talk about why it’s effective.	Nuduhake lan pirembagan babagan sebabe efektif.
Some good students.	Sawetara murid sing apik.
Strange because it doesn’t look long.	Aneh amarga ora katon suwe.
I will not change it.	Aku ora bakal ngganti.
It’s not a safe lie.	Iku ora ngapusi aman.
Walk away now.	Mlaku adoh saiki.
He just has to believe that he can take care of himself.	Dheweke mung kudu percaya yen dheweke bisa ngurus awake dhewe.
No cause of death was given.	Ora ana sabab pati sing diwenehake.
The man who killed her was never caught.	Wong lanang sing mateni dheweke ora tau kejiret.
But he didn't say anything like that, he gave her his hand.	Nanging dheweke ora ngomong kaya ngono, dheweke menehi tangane.
But that is not the nature of it.	Nanging kuwi dudu sifate.
I remember receiving a call at work.	Aku elinga nampa telpon ing karya.
Art and sorry today if you come two days to get it.	Seni lan nuwun dina yen teka rong dina kanggo njaluk.
Maybe it can ruin you.	Mungkin bisa ngrusak sampeyan.
Worse, it is possible to avoid five people.	Samsaya Awon, iku bisa supaya wong limang.
One shows my hair.	Siji nuduhake rambutku.
But this did not happen.	Nanging iki ora kedadeyan.
We have a lot of young people on this team.	Kita duwe akeh wong enom ing tim iki.
The other woman did not.	Wong wadon liyane ora.
She loves to have fun.	Dheweke seneng nyenengake.
Even if your team is good, we can help them get better.	Senajan tim sampeyan apik, kita bisa mbantu dheweke dadi luwih apik.
For years after the first four games were released.	Kanggo taun sawise pisanan pisanan papat game dirilis.
I want them to go.	Aku pengin wong-wong mau lunga.
I have long wondered how to say this.	Aku wis suwe mikir kepiye carane ngomong iki.
Therefore, legal background is given first.	Mulane, latar mburi hukum diwenehi pisanan.
She held her breath and waited.	Dheweke terus ambegan lan ngenteni.
I don’t want to.	Aku ora pengin.
If it works out, it’s magic.	Yen bisa metu, iku tenung.
Then, you will see that your actions have an impact.	Banjur, sampeyan bakal weruh yen tumindak sampeyan duwe pengaruh.
We have worked hard.	Kita wis kerja keras.
Of course, he had to tell her that the meeting was over.	Mesthine, dheweke kudu ngandhani yen rapat kasebut.
He has found me.	Dheweke wis nemokake aku.
Wonder at the Creative vision to start such a place for the first time.	Wonder ing sesanti Creative kanggo miwiti panggonan kuwi pisanan.
Come on up.	Ayo munggah.
He couldn't take it without her.	Dheweke ora bisa njupuk tanpa dheweke.
If you see something cool you want to play, ask.	Yen sampeyan ndeleng soko kelangan sing pengin diputer, takon.
We didn’t talk but he watched me.	Kita ora ngomong nanging dheweke nonton aku.
With a girlfriend.	Karo kanca wadon.
Not sure how that happened.	Ora ngerti kepiye kedadeyan kasebut.
He was easy with his friends.	Dheweke gampang karo kanca-kancane.
So let’s look at those numbers.	Dadi ayo dideleng nomer kasebut.
The film is absolutely stunning.	Film kasebut pancen apik banget.
There is no threat here.	Ora ana ancaman ing kene.
I think he will come here.	Aku mikir dheweke bakal teka ing kene.
Other effects may be block effects.	Efek liyane bisa uga efek blok.
At the end of the week, she was really happy.	Ing pungkasan minggu, dheweke pancen seneng banget.
It’s really just my eyes that matter.	Sejatine mung mripatku sing ana gunane.
Even in this case, the comparison with the results is indirect.	Malah ing kasus iki, perbandingan karo asil ora langsung.
Not exactly a stable system.	Ora persis sistem stabil.
The sign has become quite popular in the last year or so.	Tandha wis dadi cukup populer ing taun kepungkur utawa luwih.
He was no better.	Dheweke ora luwih apik.
Success is determined all by you.	Sukses ditetepake kabeh dening sampeyan.
Or a plan.	Utawa rencana.
I see some evidence that this is starting to happen.	Aku weruh sawetara bukti sing iki wiwit kelakon.
Nothing is lost.	Ora ana sing ilang.
Fall in love and stay in love.	Jatuh tresna lan tetep tresna.
Hopefully he will be back after finishing training.	Muga-muga dheweke bakal bali sawise rampung latihan.
He is no more.	Dheweke ora ana maneh.
Can't think where it is.	Ora bisa mikir ngendi iku.
We think the same.	Kita mikir padha.
He was expelled from the country.	Dheweke dicopot saka negara kasebut.
It takes some time to grow into an experienced officer.	Butuh sawetara wektu kanggo tuwuh perwira sing berpengalaman.
I wanted someone with a gun.	Aku wanted wong karo bedhil.
The money just goes so far.	Dhuwit mung dadi adoh.
She finds him interesting now.	Dheweke nemokake dheweke menarik saiki.
Like for example hands.	Kaya contone tangan.
Then that happens.	Banjur sing mengkono.
I am sure he will help me.	Aku yakin dheweke bakal nulungi aku.
I decided to push the process.	Aku mutusaké kanggo push proses.
Share your thoughts on social media.	Nuduhake pikirane ing media sosial.
We have to think good and be good to be happy.	Kita kudu mikir sing apik lan dadi apik kanggo seneng.
We can’t just cut the path to growth.	Kita ora bisa mung ngethok dalan menyang wutah.
You have been very important to many of us.	Sampeyan wis penting banget kanggo akeh kita.
But he couldn't think about it.	Nanging dheweke ora bisa mikir bab iku.
I have found that love for people runs deep.	Aku wis ketemu sing katresnan kanggo wong mlaku jero.
I really don’t care.	Aku pancene ora peduli.
Or he is not, but not interested.	Utawa dheweke ora, nanging ora kasengsem.
Ask about her when you’re at church.	Takon bab dheweke nalika sampeyan lagi ing gereja.
Shoulders up and down, breathing deeply and continuously.	Pundhake munggah mudhun, ambegan jero lan terus-terusan.
Surrounding it was a town when I was young.	Ing saubengé ana kutha nalika isih enom.
A lot can happen.	Akeh sing bisa kedadeyan.
We feel sick.	Kita krasa lara.
I love you, remember.	Aku tresna sampeyan, elinga.
The bigger the dog, the stronger.	Asu luwih gedhe, luwih kuwat.
They are directly against your skin.	Wong-wong langsung nglawan kulit sampeyan.
This was done without the prior notice of the mother.	Iki ditindakake tanpa kabar sadurunge ibu.
Then we just have this area.	Banjur kita mung duwe wilayah iki.
Green and red are yellow.	Ijo lan abang iku kuning.
Then they can pull it out slowly.	Banjur padha bisa narik metu alon-alon.
And she wasn’t beautiful at the time.	Lan dheweke ora ayu nalika iku.
I will sit here.	Aku bakal lungguh kene.
And little by little, life got better.	Lan sithik-sithik, urip dadi luwih apik.
They were at his last wedding.	Padha ing wedding kang pungkasan.
A must read.	A kudu maca.
We need to be comfortable and know the speed.	Kita kudu kepenak lan ngerteni kacepetan.
He had never seen her.	Dheweke ora tau weruh dheweke.
Maybe he had given up and left.	Mungkin dheweke wis nyerah lan lunga.
It's still there.	Isih ana.
She lost a friend and a son.	Dheweke kelangan kanca lan putra.
Not even sure about why.	Malah ora yakin babagan apa.
Pour in the wine and the rest of the stock and bring to a boil.	Tuangake anggur lan sisa stok lan adus nganti godhok.
He asked for a holiday tomorrow as well.	Dheweke njaluk sesuk uga libur.
But it seems to be an important point.	Nanging katon minangka titik penting.
This fits the bill perfectly.	Iki cocog karo tagihan kanthi sampurna.
We share this.	Kita nuduhake iki.
Because we’re used to having more space at the second door.	Amarga kita wis digunakake kanggo duwe papan liyane ing lawang kapindho.
However, one thing has not changed.	Nanging, siji bab ora owah.
And my unit does a lot.	Lan unitku nindakake akeh.
And, to be clear, this can happen by accident.	Lan, dadi cetha, iki bisa kedadeyan kanthi ora sengaja.
We still have a long way to go.	Kita isih duwe dalan sing adoh.
It certainly is.	Iku mesthi.
The world is a changing place.	Donya dadi papan sing diganti.
You can count on me for a good customer.	Sampeyan bisa Count ing kula kanggo customer apik.
Then we find out everyone has contacts.	Banjur kita nemokake kabeh wong duwe kontak.
Find a laugh at that.	Golek ngguyu ing.
Remove from pan and keep on one side.	Copot saka telusur lan tetep ing sisih siji.
Once he returns, he will die for her.	Sawise dheweke bali, dheweke bakal mati kanggo dheweke.
Attached is a map of the location.	Dilampirake peta lokasi.
I love each of you for who you are.	Aku tresna saben sampeyan kanggo sing sampeyan.
You know he will.	Sampeyan ngerti dheweke bakal.
This is a job, just like any other.	Iki minangka proyek, kaya liyane.
This can bring peace to my mind.	Iki bisa nggawa tentrem ing pikiranku.
A fake start ran him back five more.	A wiwitan palsu mlaku wong bali limang liyane.
I feel like it has been written for me, about myself.	Aku rumangsa wis ditulis kanggo aku, babagan aku.
I can appreciate it.	Aku bisa ngormati.
It’s power, but under perfect control.	Iku daya, nanging ing kontrol sampurna.
Which brings me to another defense of the various people on the side.	Kang ndadekke kula kanggo pertahanan liyane saka macem-macem wong ing sisih.
Returns a reference to a value.	Ngasilake referensi kanggo nilai.
You don’t want to buy things that don’t fit.	Sampeyan ora pengin tuku barang sing ora cocog.
At one point, he was a bit funny and interesting.	Ing sawijining wektu, dheweke rada lucu lan menarik.
We don’t know what to do.	Kita ora ngerti apa sing bisa ditindakake.
In one way it is.	Ing siji cara iku.
He couldn't get close to her.	Dheweke ora bisa nyedhaki dheweke.
Not my fat mother.	Ora ibuku lemu atine.
They can die.	Padha bisa mati.
Box office on the weekends.	Box office ing akhir minggu.
Read what you are going to do.	Maca apa sing bakal sampeyan lakoni.
In much detail.	Ing akeh rinci.
Maybe you can help me.	Mungkin sampeyan bisa nulungi aku.
There are two important items.	Ana rong item penting.
You give it direction and structure and then play.	Sampeyan menehi arah lan struktur lan banjur muter.
Set aside half an hour for a quick read.	Sisihake setengah jam kanggo maca kanthi cepet.
The window page is missing.	Kaca jendela ilang.
In any case, the transfer will be set aside.	Ing kasus apa wae, transfer bakal disisihake.
It all goes downhill.	Kabeh dadi mudhun.
However, the performance characteristics are low.	Nanging, karakteristik kinerja kurang.
He makes a lot of fun with his music.	Dheweke nggawe bungah banget karo musike.
It seemed like a place where the story could start.	Iku ketoke kaya panggonan sing crita bisa miwiti.
She was happy with the sound.	Dheweke seneng karo swara kasebut.
They want to make a name for themselves, just to get attention.	Dheweke pengin nggawe jeneng kanggo awake dhewe, mung kanggo entuk perhatian.
Place it wherever you can for best results.	Selehake ing ngendi wae sampeyan bisa kanggo asil paling apik.
Then select the section you want to connect.	Banjur pilih bagean sing pengin disambungake.
He never saw the driver.	Dheweke ora tau weruh sopir.
Although he has won several games this season.	Sanajan wis menang pirang-pirang game ing musim iki.
It’s something we have to follow and apply.	Iku soko sing kudu kita tindakake lan aplikasi.
But the race is over.	Nanging balapan rampung.
Both of them came to share and help.	Loro-lorone padha teka kanggo nuduhake lan mbantu.
Perform the analysis.	Nindakake analisis.
I feel bad.	Aku rumangsa ala.
The only thing that changes in the body.	Siji-sijine sing owah-owahan ing awak.
I think he wants to start his own political family.	Aku mikir dheweke pengin miwiti kulawarga politik dhewe.
There are a few things you should look for.	Ana sawetara perkara sing sampeyan goleki.
It was the best time.	Iku wektu paling apik.
Mark will do anything for his family.	Mark bakal nindakake apa wae kanggo kulawargane.
Yes, he could have her.	Ya, dheweke bisa duwe dheweke.
All definitions of life will change.	Kabeh definisi urip bakal diganti.
I know the early hours will be tough but it’s worth it.	Aku ngerti jam awal bakal angel nanging worth iku.
Faces everywhere point to the sky.	Pasuryan ing endi-endi tumuju langit.
I mean no, you don’t.	Maksudku ora, sampeyan ora nindakake.
Setting the time period on earth to match the book helps.	Nyetel periode wektu ing bumi kanggo cocog karo buku mbantu.
Since he didn’t think he could come before.	Awit dheweke ora ngira yen dheweke bisa teka sadurunge.
Design the study and write the main script text.	Ngrancang pasinaon lan nulis teks naskah utama.
Tomorrow may be a change.	Sesuk bisa uga ana owah-owahan.
Business is changing.	Bisnis wis ganti.
She stood silently, listening.	Dheweke ngadeg meneng, ngrungokake.
It could be a trade.	Bisa dadi perdagangan.
He hopes to leave work and go home to rest.	Dheweke ngarep-arep ninggalake kerja lan mulih kanggo ngaso.
His mother would not have it.	Ibune ora bakal duwe.
The mothers cried and the children disappeared.	Ibu-ibu nangis lan bocah-bocah ilang.
We appreciate your suggestions because that’s how we improve.	Kita matur nuwun saran sampeyan amarga kaya ngono kita nambah.
But now, finally, it all works together.	Nanging saiki, pungkasane, kabeh bisa bebarengan.
The best insurance policies are the ones that you don’t have to use.	Kabijakan asuransi sing paling apik yaiku sing ora kudu sampeyan gunakake.
It’s a lot to deal with.	Iku akeh kanggo menehi hasil karo.
The most common.	Sing paling umum.
He then returned to the sitting room.	Dheweke banjur bali menyang kamar lungguh.
People who love us, are here for us.	Wong sing tresna marang kita, ana ing kene kanggo kita.
This is true.	Iki bener.
Kayane rada edan.	Kayane rada edan.
There it is, in black and white.	Ana iku, ing ireng lan putih.
If the reaction temperature is not specified, assume room temperature.	Yen suhu reaksi ora diwenehake, anggep suhu kamar.
I imagine it’s somewhere still out there, waiting to be found.	Aku mbayangno iku nang endi wae isih metu ana, nunggu kanggo ketemu.
Repeatedly, no effect was observed.	Bola-bali, ora ana efek sing ditemokake.
Check before use.	Priksa sadurunge nggunakake.
You have to stop.	Sampeyan kudu mungkasi.
It’s the same thing.	Iku barang sing padha.
Make sure it doesn’t get too short.	Priksa manawa ora dadi cendhak banget.
On the kitchen floor.	Ing lantai pawon.
But life goes on.	Nanging urip terus maju.
For unconditional treatment.	Kanggo perawatan tanpa syarat.
You don’t know how much trouble you can handle.	Sampeyan ora ngerti sepira masalah sing bisa ditindakake.
Then with more enthusiasm.	Banjur kanthi semangat sing luwih akeh.
Then he put his head in his hands.	Banjur dheweke nyelehake sirahe ing tangane.
When difficult they rise.	Nalika angel padha munggah.
They expect us to give.	Padha ngarepake kita menehi.
He is already well known, especially now.	Dheweke wis biasa dikenal, utamane saiki.
I also did a few other things.	Aku uga nindakake sawetara perkara liyane.
I hate to say it but this may be true.	Aku sengit ngomong nanging iki bisa bener.
I haven’t graduated and he hasn’t graduated.	Aku durung lulus lan dheweke durung lulus.
He had a good first step.	Dheweke duwe langkah pertama sing apik.
There are people who have to lose their lives to get a chance.	Ana wong sing kudu kelangan nyawa kanggo entuk kesempatan.
He had another short conversation.	Dheweke duwe obrolan singkat liyane.
He has reached a point of no return.	Dheweke wis tekan titik ora bali.
And the older I get, the harder it looks.	Lan saya tuwa, katon luwih angel.
The same findings exist for men.	Temuan sing padha ana kanggo wong.
I never walked far.	Aku ora tau mlaku adoh.
The only difference is in the size of the message.	Bentenipun mung ing ukuran pesen.
When we grow up, we will be.	Nalika kita gedhe, kita bakal dadi.
Then he left.	Banjur lunga.
At a hotel, he was across the hall.	Ing sawijining hotel, dheweke ana ing sebrang lorong.
This time his son was able to help her.	Wektu iki putrane bisa nulungi dheweke.
He can give people a lot, at least.	Dheweke bisa menehi wong sing akeh, paling.
We will act.	Kita bakal tumindak.
I am currently on my mobile without access to a computer.	Aku saiki ing seluler tanpa akses menyang komputer.
I could sit over and accept it.	Aku bisa njagong liwat lan nampa.
More and more of our world will be controlled by software.	Liyane lan liyane saka donya kita bakal kontrol dening piranti lunak.
It’s pretty obvious that this isn’t your average weapon test.	Cukup ketok yen iki dudu tes senjata rata-rata sampeyan.
In the same month the music reached at no.	Ing sasi padha music tekan ing no.
Some people want to know details about treatment.	Sawetara wong pengin ngerti rincian babagan perawatan.
And the first woman.	Lan wong wadon pisanan.
Stone the next day.	Watu ing dina sabanjure.
If they see a gun in you they will kill us both.	Yen padha weruh bedhil ing sampeyan bakal matèni kita loro.
That has been a clever toy.	Sing wis dadi dolanan pinter.
He tried for her.	Dheweke nyoba kanggo dheweke.
As the most precious part.	Minangka bagéan paling larang regane.
You can put it anywhere in the room.	Sampeyan bisa nyelehake ing sembarang panggonan ing kamar.
None of the other measured variables had a significant effect.	Ora ana variabel sing diukur liyane sing duwe pengaruh sing signifikan.
He does not represent the house.	Dheweke ora makili omah.
He had a lot of calls.	Dheweke wis akeh telpon.
I couldn’t stand him.	Aku ora tahan dheweke.
They are not hard to get.	Padha ora hard kanggo njaluk.
Please make sure you have prepared yourself.	Mangga priksa manawa sampeyan wis nyiyapake dhewe.
People know that he exists, and he will not give up.	Wong ngerti yen dheweke ana, lan dheweke ora bakal nyerah.
He wanted to be human, but he wasn’t.	Dheweke kepengin dadi manungsa, nanging ora.
It will get you.	Sampeyan bakal entuk sampeyan.
Put them in the doorway.	Sijine wong ing lawang.
Measurements were performed in water.	Pangukuran ditindakake ing banyu.
He is locked in life with built -in security.	Dheweke dikunci ing urip kanthi keamanan sing wis dibangun.
They’re in trouble.	Lagi ing alangan.
Not just animals, but humans as well.	Ora mung kewan, uga manungsa.
No one else does it on a regular basis.	Ora ana wong liya sing nindakake kanthi rutin.
The tour costs five dollars for adults and four dollars for children.	Tur regane limang dolar kanggo wong diwasa lan papat dolar kanggo bocah-bocah.
I just went and chose to stay with them.	Aku mung pindhah lan milih kanggo tetep karo wong-wong mau.
Think about it in the next few days.	Mikir bab mau ing sawetara dina sabanjuré.
I don’t want anything to do with it.	Aku ora pengin apa-apa karo.
Fifteen of them could die in a fraction.	Limalas wong-wong mau bisa mati ing sekedhik.
Immediately, the stone began to change.	Sanalika, watu wiwit owah.
Finally, he cut it and made a fairly large hole.	Pungkasan, dheweke ngethok lan nggawe bolongan sing cukup amba.
The body ranges from dark brown to black.	Badan kasebut wiwit saka coklat peteng nganti ireng.
We will stay here until we return.	Kita bakal tetep ing kene nganti bali.
No differences were found between each cell row.	Ora ana bedane ditemokake ing antarane saben baris sel.
Don’t stay in one place for a long time.	Aja nginep ing sak panggonan kanggo dangu.
There was nothing to rejoice about, the two thought.	Ora ana apa-apa kanggo bungah, pikire wong loro.
I was starting to see using it.	Aku iki wiwit ndeleng nggunakake iku.
He couldn't move.	Dheweke ora bisa obah.
This is an example for us to live by today.	Iki minangka tuladha kanggo kita urip nganti saiki.
The dream is over.	Ngimpi wis rampung.
There are no souls there.	Ora ana nyawa ing kana.
A very young man, who lost both arms and legs.	Wong lanang sing enom banget, sing ilang tangan lan sikil loro.
And no one is lying.	Lan ora ana sing ngapusi.
Talk to them.	Ngomong karo wong-wong mau.
Someone needs to tell us what we’ve done.	Ana wong kudu ngandhani apa sing wis kita lakoni.
There are a variety of ways to do this.	Ana macem-macem cara kanggo nindakake iki.
What we are doing now is the next step.	Apa sing kita lakoni saiki yaiku langkah sabanjure.
They married three weeks after they met.	Dheweke nikah telung minggu sawise ketemu.
The bathroom is clean, small, and the room is for one person only.	Kamar mandi resik, cilik, lan kamar mung kanggo wong siji.
It’s hard to ignore him.	Iku angel ora nggatekake dheweke.
The art materials were spread out in front of me.	Materi-materi kesenian kasebut disebar ing ngarepku.
He believes he did his best.	Dheweke percaya yen dheweke nindakake sing paling apik.
Some will benefit from this.	Ana sing bakal entuk manfaat saka iki.
It has been day and day.	Wis dina lan dina.
I really am.	Aku pancene.
The only one of our players starting to take over.	Siji-sijine pemain kita wiwit dijupuk.
Parts one and four are narrated from their point of view.	Bagian siji lan papat dicritakake saka sudut pandange.
So are we.	Semono uga kita.
I’ve had a few.	Aku wis sawetara.
I had never seen him look like that before.	Aku durung nate weruh dheweke katon kaya ngono sadurunge.
I hope that’s not true.	Mugi sing ora bener.
Only a few know that there is.	Mung sawetara sing ngerti yen ana.
And other video sources.	Lan sumber video liyane.
Get started below !.	Miwiti ing ngisor iki!.
I became a new little friend this year.	Aku dadi kanca cilik anyar taun iki.
The choice can play with your head.	Pilihan kasebut bisa muter karo sirahmu.
We need your brothers and sisters.	Awake dhewe butuh sedulurmu.
And your husband is happy.	Lan bojomu seneng.
Their lives change forever.	Uripe padha owah salawase.
It’s just for fun.	Iku mung kanggo seneng-seneng.
It seems like a simple task, point and shoot.	Iku misale jek kaya tugas prasaja, titik lan njupuk.
He didn’t need them to know more than that.	Dheweke ora butuh wong-wong mau ngerti luwih saka iku.
He was afraid of his influence.	Dheweke wedi karo pengaruhe.
Authority figures about tired.	Panguwasa tokoh bab kesel.
Hence the sharp dog is visible.	Mula asu kang landhep iku katon.
It’s still too far away.	Isih adoh banget.
It has something for everyone.	Wis soko kanggo everyone.
How was it seven years ago.	Carane iku pitung taun kepungkur.
This makes more money in the market.	Iki ndadekake luwih akeh dhuwit ing pasar.
Or a car?	Utawa mobil?.
The flowers are small but perfect.	Kembangé cilik nanging sampurna.
You can immediately see it.	Sampeyan bisa langsung ndeleng.
I tried not to cry.	Aku nyoba ora nangis.
I refused.	Aku ora gelem.
I broke my back in a car accident.	Aku patah punggung amarga kacilakan mobil.
It’s pretty clear to me.	Iku cukup cetha kanggo kula.
He was nothing.	Dheweke ora apa-apa.
Not that year, not that year.	Ora taun iku, ora taun.
One is the bathroom.	Salah sijine yaiku jedhing.
It’s so little like this.	Iku dadi sethitik kaya iki.
What happened to you is terrible.	Apa kedaden kanggo sampeyan elek.
No, not until later.	Ora, ora nganti mengko.
In software development, this takes the form of code review.	Ing pangembangan piranti lunak, iki njupuk wangun review kode.
I don’t explain it.	Aku ora nerangake.
There really isn’t much going on here.	Pancen ora ana akeh sing kedadeyan ing kene.
Everyone was working differently.	Saben uwong padha nggarap sing beda.
Looking for him.	Nggoleki dheweke.
I feel very strongly about poor children.	Aku rumangsa banget karo bocah-bocah sing mlarat.
But still no luck.	Nanging isih ora luck.
See how it does.	Delengen carane nindakake.
Of course there is an easier way to find life.	Mesthi ana cara sing luwih gampang kanggo golek urip.
She could only hope that he waited for her now.	Dheweke mung bisa ngarep-arep yen dheweke ngenteni dheweke saiki.
Using our software has never been easier.	Nggunakake piranti lunak kita ora tau luwih gampang.
The ship just came in, you know.	Kapale nembe mlebu, lho.
If this machine.	Yen mesin iki.
It’s a set key.	Iku kunci sing disetel.
And their skin has never been better.	Lan kulite ora tau dadi luwih apik.
If it sounds bad, things will get worse.	Yen muni ala, kahanan bakal saya elek.
But it wasn’t good enough for him.	Nanging iku ora cukup apik kanggo dheweke.
He thought he was in the city where he lived.	Dheweke mikir yen dheweke ana ing kutha sing manggon.
He didn’t write anything.	Dheweke ora nulis apa-apa.
I took a deep breath and walked into my light.	Aku njupuk ambegan jero lan mlaku menyang cahya sandi.
An eternal home.	Omah sing langgeng.
If you want me.	Yen sampeyan pengin kula.
I am planning to go there in a few years.	Aku planning kanggo pindhah ana ing sawetara taun.
No more laughing, like when it came.	Ora digeguyu maneh, kaya nalika teka.
This is a green page.	Iki kaca ijo.
Then the tone changed.	Banjur nada diganti.
Please see the details below.	Mangga mirsani rincian ing ngisor iki.
He grew up there.	Dheweke tuwuh ing kana.
It’s a legal fact.	Iku kasunyatan legal.
He is now caught in the lights of the bridge.	Dheweke saiki kejiret ing lampu jembatan.
It seems there is too much that can happen.	Iku misale jek ana akeh banget sing bisa kedadeyan.
The number of people killed is unknown.	Cacahe wong sing tiwas ora dingerteni.
It may have a date.	Bisa uga duwe tanggal.
Not the size that matters but the content.	Ora ukuran sing penting nanging isi.
Fish run every day in the newspaper.	Iwak mlayu saben dina ing koran.
It’s not what we do with kids.	Iku ora apa sing kita tindakake karo bocah.
This cannot happen.	Iki ora bisa kedadeyan.
Nothing is done.	Ora ana sing rampung.
But he had missed a point in his life.	Nanging dheweke wis ora kejawab titik urip.
He took a few steps, stopped in front of her, and turned around.	Dheweke njupuk sawetara langkah, mandheg ing ngarepe, lan nguripake.
On the mainland, too, that night had decided a big problem.	Ing dharatan, uga, bengi iku wis mutusaké masalah gedhe.
Thank you so much for this piece.	Matur nuwun kanthi sanget kanggo potongan iki.
It is also a feature related to confidence.	Iku uga fitur sing gegandhengan karo kapercayan.
The unit is very good, but the technology is old.	Unit kasebut apik banget, nanging teknologi lawas.
Such big eyes.	Mripat gedhe kuwi.
You can sign in.	Sampeyan bisa mlebu.
There is power, if not necessarily explained.	Ana kekuwatane, yen ora kudu nerangake.
He has to stay somewhere.	Dheweke kudu tetep ing ngendi wae.
No one told anyone.	Ora ana sing ngandhani sapa-sapa.
I couldn’t make a word out of my mouth.	Aku ora bisa nggawe tembung metu saka tutuk.
While this looks nice, it can cause problems.	Nalika iki katon becik, bisa nyebabake masalah.
If you don’t like the political discussion here, don’t read it.	Yen sampeyan ora seneng diskusi politik ing kene, aja diwaca.
Tell him now, while we still have a chance.	Marang dheweke saiki, nalika kita isih duwe kesempatan.
What is left.	Apa sing ditinggalake.
You will be mine.	Sampeyan bakal dadi mine.
I lose my breath from surprise and impact.	Aku kelangan ambegan saka surprise lan impact.
She reached up and placed herself on him.	Dheweke tekan munggah lan diselehake dhewe ing dheweke.
Let's go here.	Ayo menyang kene.
I never considered that question.	Aku ora tau nganggep pitakonan kasebut.
But language is ignored by everyone.	Nanging basa ora digatekake dening kabeh wong.
He said he needed the money.	Ngandika dheweke butuh dhuwit.
And he started with nothing.	Lan dheweke miwiti karo apa-apa.
He raised his voice against it.	Dheweke ngangkat swarane nglawan.
But there it is.	Nanging ana.
But then he shook his head.	Nanging banjur geleng-geleng.
The problem will be in marketing.	Masalah bakal ana ing marketing.
It was like the first sign on the wall.	Iku kaya tandha pisanan ing tembok.
Even in the real world there are some waiting around.	Malah ing donya nyata ana sawetara nunggu watara.
But you come later.	Nanging sampeyan teka mengko.
He somehow made this fucking stuff look cool.	Dheweke piye wae nggawe barang-barang sialan iki katon keren.
I have to do different things with each.	Aku kudu nindakake tumindak beda karo saben.
Better than he knew himself, maybe.	Luwih apik tinimbang dheweke ngerti awake dhewe, mungkin.
About the car.	Babagan mobil.
Write the paper and have primary responsibility for the final content.	Nulis kertas lan duwe tanggung jawab utama kanggo isi final.
We have to take it easy back, though.	Kita kudu njupuk iku gampang bali, sanadyan.
Insurance for or cover first taken whatever is offered.	Asuransi kanggo utawa tutup pisanan dijupuk apa waé sing ditawakake.
You must have noticed.	Sampeyan mesthi wis ngeweruhi.
Which they got.	Kang padha entuk.
A house that has looked a few better days.	Omah sing wis katon sawetara dina sing luwih apik.
If you can do it, it’s simple enough, really simple enough.	Yen sampeyan bisa nindakake iku, iku cukup prasaja, tenan cukup prasaja.
The letter should focus on one issue.	Surat kudu fokus ing siji masalah.
Contributions to the interpretation of experimental data.	Kontribusi kanggo interpretasi data eksperimen.
You will have a friend on the ship, my parents told me.	Sampeyan bakal duwe kanca ing kapal, wong tuwa marang aku.
He left the old man sitting in his chair.	Dheweke ninggalake wong tuwa sing lungguh ing kursine.
He never knew how determined his mother was.	Dheweke durung nate ngerti kepiye tekad ibune.
Penalties are imposed for that amount, plus interest.	Paukuman dilebokake kanggo jumlah kasebut, ditambah karo kapentingan.
I began to see a lot of progress.	Aku wiwit ndeleng akeh kemajuan.
We just need constant care.	Kita mung mbutuhake perawatan sing tetep.
The size is good, not too small and not too big.	Ukurane apik, ora cilik lan ora gedhe banget.
You will see him yet.	Sampeyan bakal ndeleng dheweke durung.
This is going to be a hot, fun day.	Iki bakal dadi dina sing panas, sing nyenengake.
In changing days, weeks changing weeks, years changing years.	Dina ganti dina, minggu ganti minggu, taun ganti taun.
About a week after the accident.	Udakara seminggu sawise kacilakan.
I’m not sure what he is.	Aku ora yakin apa dheweke.
Then the three of them took the stage together.	Banjur wong telu munggah panggung bebarengan.
Then it was locked.	Banjur dikunci.
We’re out of track to go somewhere.	Kita lagi metu saka trek menyang ngendi wae.
I think this story will help you become a better person.	Aku mikir crita iki bakal mbantu sampeyan dadi wong sing luwih apik.
That doesn’t exist, in that form, until you do it.	Sing ora ana, ing wangun sing, nganti sampeyan nindakake iku.
My job is to improve my players.	Tugasku yaiku nambah pemainku.
Friends, that’s like family.	Kanca, sing kaya kulawarga.
It may be related.	Bisa uga ana hubungane.
He was getting closer, so close.	Dheweke nyedhak, dadi cedhak.
Let me up.	Ayo kula munggah.
Placing it correctly can lead to stress recovery.	Nempatake kanthi bener bisa nyebabake pemulihan stres.
Time for them to see the error of their ways.	Wektu kanggo wong-wong mau weruh kesalahane dalane.
Shows in late summer.	Nuduhake ing pungkasan mangsa panas.
Or at least he told it.	Utawa saora-orane anggone nyritakake.
And we need to change.	Lan kita kudu ngganti.
Absolutely, enough.	Pancen, cukup.
My mind began to race.	Pikiranku wiwit balapan.
Add the necessary lights to make it visible.	Tambah lampu sing dibutuhake supaya katon.
For some, this may be by choice.	Kanggo sawetara, iki bisa uga kanthi pilihan.
You can even save the report for later use.	Sampeyan malah bisa nyimpen laporan kanggo nggunakake mengko.
You see it happening everywhere.	Sampeyan ndeleng kedadeyan ing endi wae.
I follow you.	Aku ngetutake kowe.
At the very least, it’s a term that has been used here.	Paling ora, iku istilah sing wis digunakake ing kene.
Hard to beat in every aspect.	Hard kanggo ngalahake ing saben aspek.
He could not escape his own life.	Dheweke ora bisa uwal saka uripe dhewe.
As if scared of anything.	Kaya-kaya wedi karo apa-apa.
The method has no identity of its own.	Cara ora duwe identitas dhewe.
We got orders to force people out.	We tak pesenan kanggo meksa wong metu.
The court did not hold a hearing on the motion.	Pengadilan ora nganakake sidang babagan mosi kasebut.
However, he has more.	Nanging, dheweke duwe liyane.
I have a picture.	Aku duwe gambar.
No, he decided.	Ora, dheweke mutusake.
Let’s not carry it away.	Ayo ora kegawa adoh.
Details are shown below.	Rincian ditampilake ing ngisor iki.
Even so, he had to smile.	Sanajan mangkono, dheweke kudu mesem.
I’ve included some code.	Aku wis klebu sawetara kode.
I know him.	Aku ngerti dheweke.
On the day of the meeting.	Ing dina rapat.
I’m just going to start now.	Aku mung arep miwiti saiki.
That sounds fine.	Sing muni nggoleki.
It’s business.	Iku bisnis.
Couldn’t have surprised him.	Ora bisa nggumunake dheweke.
I found the activity quite moving.	Aku nemokake kegiatan kasebut cukup obah.
At the very least, he was convinced that it was the main thing.	Paling ora, dheweke yakin yen iku utama.
He did not agree on anything.	Dheweke durung setuju apa-apa.
In the beginning, we were part of a family.	Ing wiwitan, kita minangka bagean saka kulawarga.
You don’t want any one.	Sampeyan ora pengin siji wae.
We were not moving.	Kita padha ora obah.
He had better drink.	Dheweke luwih becik ngombe.
I see enough.	Aku ndeleng cukup.
I think this looks like less !.	Aku iki katon kaya kurang!.
Little time for family.	Sithik wektu kanggo kulawarga.
It’s just unfair.	Iku mung ora adil.
And take it as it comes.	Lan njupuk minangka rawuh.
The material on this site may only be used for personal reference.	Materi ing situs iki mung bisa digunakake kanggo referensi pribadhi.
Support.	Nyokong.
So don’t lie or try to avoid shit now.	Dadi aja ngapusi utawa nyoba nyingkiri telek saiki.
But there are two practical problems.	Nanging ana rong masalah praktis.
Things like that.	Perkara kaya ngono.
Minute by minute.	Menit demi menit.
No, no peace.	Ora, ora tentrem.
I have to say you have done an amazing job with this.	Aku kudu ngomong sampeyan wis nindakake proyek apik tenan karo iki.
You can train your players but you like it.	Sampeyan bisa nglatih pemain sampeyan nanging sampeyan seneng.
I had some down time but it was all good in the end.	Aku duwe sawetara wektu mudhun nanging kabeh apik ing pungkasan.
You are old.	Sampeyan wis tuwa.
It’s important about freedom of speech and freedom of the press.	Iku penting babagan kebebasan ngomong lan kebebasan pers.
We consider this in turn.	We nimbang iki ing siji.
I thank these fans.	Aku matur nuwun penggemar iki.
Some parameters can be included in the overall strategy.	Sawetara paramèter bisa kalebu ing strategi sakabèhé.
We have found the complete opposite to be true.	Kita wis nemokake ngelawan lengkap dadi bener.
However, at least that is more dry or less.	Nanging, paling ora sing liyane garing utawa kurang.
Same spirit, different instructions.	Semangat padha, instruksi beda.
That doesn’t mean anything.	Kuwi ora ateges apa-apa.
Buy a gift for a child in the hospital.	Tuku hadiah kanggo bocah ing rumah sakit.
Everything is clear and focused.	Kabeh cetha lan fokus.
They want to see.	Padha arep ndeleng.
Perhaps you could do the same but for language help.	Mbok menawa sampeyan bisa nindakake sing padha nanging kanggo bantuan basa.
Standing in front of a man in a black shirt.	Ngadeg ing ngarepe wong sing nganggo klambi ireng.
But somehow it seemed true with him.	Nanging piye wae ketoke bener karo dheweke.
I absolutely love this one.	Aku pancen tresna siji iki.
Be sure to leave plenty of breathing room.	Dadi manawa kanggo ninggalake akeh kamar ambegan.
I didn’t hope it would bring him to know.	Aku ora ngarep-arep bakal nggawa dheweke ngerti.
Rules of law.	Aturan ukum.
Pull her big and the point is done.	Narik dheweke amba lan titik wis rampung.
So very serious.	Dadi serius banget.
Try a different situation.	Coba kahanan sing beda.
He didn't ask.	Dheweke ora takon.
In the end, he has a way.	Ing pungkasan, dheweke duwe cara.
I never really enjoyed playing them.	Aku tau tenan sante muter mau.
No injuries have been reported so far.	Ora ana tatu sing dilaporake nganti saiki.
What is that ?.	Opo kuwi?.
Surprisingly, a day came.	Saking kagete, sawijining dina teka.
Nothing to expect here.	Ora ana sing dikarepake ing kene.
I also moved some more code, but it didn't matter.	Aku uga mindhah sawetara kode liyane, nanging ora masalah.
I told you at the time, and you agreed.	Aku marang sampeyan ing wektu, lan sampeyan sarujuk.
But he never read it.	Nanging dheweke ora tau maca.
We kept the two connected.	We terus loro disambungake.
Her face was covered.	Raine ditutupi.
Only clothes on the back.	Mung sandhangan ing mburi.
Patients do not have access to the internet.	Pasien ora duwe akses menyang internet.
He will see directly through the lies.	Dheweke bakal weruh langsung liwat kawulo.
And that’s exactly what it takes.	Lan pancen sing dibutuhake.
Now he may have a bigger role.	Saiki dheweke bisa uga duwe peran sing luwih gedhe.
Everyone should have lunch.	Kabeh wong kudu nedha awan.
It was my favorite subject in high school.	Iku mata pelajaran favoritku ing sekolah menengah.
It’s a plane.	Iku pesawat.
They should be taken seriously.	Padha kudu dianggep serius.
Indeed, he had no other choice.	Pancen, dheweke ora duwe pilihan liyane.
The news is no news.	Kabar iku ora ana kabar.
Very good then.	Apik banget banjur.
This is not the goal.	Iki dudu tujuane.
Like we are in a developed country.	Kaya kita ing negara maju.
We are there and done.	Kita wis ana lan rampung.
But that’s my contract.	Nanging kuwi kontrakku.
For some time.	Kanggo sawetara wektu.
Your situation may be different.	Kahanan sampeyan bisa uga beda.
She has children.	Dheweke duwe anak.
Please do not play games with us.	Mangga ora main game karo kita.
To this date, his total has increased significantly.	Ing tanggal iki, total dheweke tambah akeh.
I could feel his eyes on me.	Aku bisa ngrasakake mripate marang aku.
He made me feel at least three hundred years old.	Dheweke nggawe aku rumangsa paling ora telung atus taun.
It’s easy enough for both.	Iku gampang cukup kanggo loro.
It’s a good thing.	Iku bab sing apik.
Perhaps he had removed it and sent it.	Mbok menawa dheweke wis nyopot lan dikirim.
Or whatever he wants.	Utawa apa dheweke pengin.
I try to put everything in perspective.	Aku nyoba kanggo sijine kabeh ing perspektif.
It works most of all.	Kerjane ing paling kabeh.
It was not difficult to understand what he was saying.	Iku ora angel kanggo ngerti apa kang ngandika.
It was a dream for me.	Iku ngimpi kanggo kula.
It's completely free.	Iku rampung free.
And if he doesn’t like his terms, he sets himself up.	Lan yen dheweke ora seneng karo syarat-syarat dheweke, dheweke nyetel dhewe.
But this man, who is filled with great evil.	Nanging wong iki, kang kapenuhan piala gedhe.
Well, that’s what matters.	Inggih, apa iku penting.
It doesn’t matter if and when this happens.	Ora masalah yen lan kapan iki kedadeyan.
Not for long.	Ora suwe.
I met my husband after the show.	Aku ketemu bojoku sawise nuduhake.
I can’t think of anything like that.	Aku ora bisa mikir kaya ngono.
Looking six months into the future shows similar results.	Nggoleki nem sasi ing mangsa ngarep nuduhake asil sing padha.
She looks like a fun client to work with.	Dheweke katon kaya klien sing nyenengake kanggo nggarap.
Thanks for listening !!.	Matur nuwun kanggo ngrungokake!!.
It was real like this watch in front of me.	Iku nyata kaya jam tangan iki ing ngarepku.
He was still holding his weapon.	Dheweke isih nyekel senjatane.
All of this is the face of change.	Kabeh iki pasuryan saka owah-owahan.
They were moments behind us with other forces.	Padha moments konco kita karo liyane pasukan.
In total, seven runs were made.	Total, pitung roto digawe.
Love is the same way.	Katresnan iku cara sing padha.
Without a written word.	Tanpa tembung sing ditulis.
He moved slightly closer.	Dheweke mindhah rada nyedhaki.
Now he can’t get new people.	Saiki dheweke ora bisa njaluk wong anyar.
He refused to stand.	Dheweke ora gelem ngadeg.
I’m sure that’s true.	Aku yakin sing bener.
He didn’t talk to me like he used to.	Dheweke ora ngomong karo aku kaya biyen.
I made sure nothing was shown personally.	Aku nggawe manawa ora ana sing ditampilake pribadi.
I was back in the second group.	Aku maneh ing grup kapindho.
This may require real market research.	Iki bisa uga mbutuhake riset pasar sing nyata.
I heard them.	Aku krungu wong-wong mau.
Below we present some of the results, which are new sections.	Ing ngisor iki kita nampilake sawetara asil, sing bagean anyar.
At least he called.	Paling ora dheweke nelpon.
We had some good sex before she gave up.	Kita wis sawetara apik jinis sadurunge dheweke nyerah.
Just stand and watch her.	Mung ngadeg lan nonton dheweke.
We have to prove it.	Kita kudu mbuktekake.
Instead, they left.	Nanging, padha lunga.
I’m more comfortable now.	Aku luwih nyaman saiki.
It doesn’t really sound.	Ora bener muni.
He has my face now.	Dheweke duwe pasuryanku saiki.
At least he was consistent from place to place.	Paling ora dheweke konsisten saka panggonan menyang panggonan.
This can make the finished stock very sweet.	Iki bisa nggawe stok rampung manis banget.
Maybe she wasn’t pretty enough to appear in the film.	Mungkin dheweke ora cukup cantik kanggo tampil ing film kasebut.
You don’t want to accept the consequences of your actions.	Sampeyan ora pengin nampa akibat saka tumindak sampeyan.
And it came and went pretty fast.	Lan teka lan dadi cukup cepet.
Then he tried to stop.	Banjur dheweke nyoba mungkasi.
It’s so clear a fact.	Iku dadi cetha kasunyatan.
only.	mung.
Go find him.	Go goleki dheweke.
If he can.	Yen dheweke bisa.
I’m not even nice at this point.	Aku malah ora becik ing wektu iki.
I meet her again next week.	Aku ketemu dheweke maneh minggu ngarep.
It doesn’t get any easier.	Ora dadi luwih gampang.
Users can log in and change.	Pangguna bisa mlebu lan ngganti.
Suddenly it was just there.	Dumadakan mung ana.
As expected of my people.	Kaya sing dikarepake wong-wong aku.
No one has to lose their young husband or father.	Ora ana sing kudu kelangan bojo utawa bapak sing isih enom.
Better let’s go and move on.	Luwih ayo lan nerusake.
He was really serious.	Dheweke pancen serius.
It is our hope to find it.	Iku pangarep-arep kita kanggo nemokake iku.
Make sure you try it and store it in a safe place.	Priksa manawa sampeyan nyoba lan nyimpen ing papan sing aman.
That was a long time ago, though.	Sing wis dangu kepungkur, sanadyan.
She continued to put her hands on his back and make a face.	Dheweke terus nyelehake tangane ing punggung lan nggawe pasuryan.
People know where they stand.	Wong ngerti ngendi dheweke ngadeg.
Most fail.	Akèh-akèhé gagal.
But it’s worth following up.	Nanging iku worth tindakake munggah.
For fire protection.	Kanggo proteksi geni.
Also, you have a little girl who needs to be taken care of.	Uga, sampeyan duwe bocah wadon cilik sing kudu diurus.
I’ve got a new number.	Aku wis entuk nomer anyar.
I almost thought my life was over.	Aku meh mikir uripku wis rampung.
I’m on your side.	Aku ing sisih sampeyan.
But for a long time there was no contact.	Nanging saya suwe ora ana kontak.
But you still have to think about tomorrow.	Nanging sampeyan isih kudu mikir babagan sesuk.
Here she is.	Kene dheweke.
I don’t mean him.	Aku ora ateges dheweke.
All patients signed informed consent to participate in the study.	Kabeh pasien mlebu informed consent kanggo melu sinau.
In the case of slow changes, this is easy to see.	Ing kasus owah-owahan alon-alon, iki gampang katon.
His words are just other people’s words.	Omongane mung omongane wong liya.
He was like my brother.	Dheweke kaya kakangku.
I’m not sure what’s wrong here.	Aku ora yakin apa sing salah ing kene.
It’s very, very expensive.	Iku banget, banget larang.
I don’t have much more to say really.	Aku ora duwe akeh liyane kanggo ngomong tenan.
Get enough water.	Njupuk banyu sacukupe.
Again, look away from her.	Maneh, katon saka dheweke.
The honest are usually silent.	Sing jujur ​​biasane meneng.
War is not an immediate cause.	Perang ora dadi sabab langsung.
This product is the best.	Produk iki paling apik.
So it is done.	Dadi wis rampung.
Nothing more than that.	Ora luwih saka iku.
It’s usually about the place and time our new members want to visit.	Biasane babagan panggonan lan wektu anggota anyar kita pengin ngunjungi.
So you really noticed.	Dadi sampeyan pancen ngeweruhi.
They need to be replaced.	Padha kudu diganti.
He knows the area and them.	Dheweke ngerti wilayah lan wong-wong mau.
That has been the case for years.	Kuwi wis pirang-pirang taun.
Our goal was achieved that day.	Tujuan kita wis digayuh ing dina iku.
Then his family offered to pay for his arrival.	Banjur kulawargane nawarake kanggo mbayar kanggo dheweke teka.
Found by accident.	Ditemokake kanthi ora sengaja.
He came from outside and did evil deeds in our country.	Dheweke teka saka njaba lan nindakake tumindak ala ing negara kita.
Because it’s not just me.	Amarga ora mung aku.
I think, you don’t get the data you want.	Aku mikir, sampeyan ora entuk data sing dikarepake.
Please help.	Mangga bantuan.
Again, this is really associated with driving in a car.	Maneh, iki pancen digandhengake karo nyopir ing mobilku.
It’s true, true, and they know it.	Iku bener, bener, lan padha ngerti.
Left out of the deal.	Ditinggal metu saka kesepakatan.
Both him and I.	Wong loro lan aku.
The air is very weak but clean.	Hawane banget ringkih nanging resik.
I’ve made it for school parties, and for family parties.	Aku wis nggawe kanggo pesta sekolah, lan kanggo pesta kulawarga.
In this way a significant comparison can be made.	Kanthi cara iki perbandingan sing signifikan bisa ditindakake.
It's too late.	Wis telat.
And still, he wants to listen to them.	Lan isih, dheweke kepengin ngrungokake wong-wong mau.
Needless.	Ora ana gunane.
Take small steps out of problems and small steps into mental health.	Njupuk langkah cilik metu saka masalah lan langkah cilik menyang kesehatan mental.
It’s knowing how to eat.	Iku ngerti carane mangan.
Maybe it’s going to rain.	Mungkin wis arep udan.
I have taught students for free.	Aku wis mulang siswa gratis.
The legs are weak.	Kaki kena lemah.
More than he knew about her.	Luwih saka dheweke ngerti babagan dheweke.
So at any given time, a change of position can happen.	Dadi ing saben wektu, owah-owahan posisi bisa kedadeyan.
Contact us today to find out more !.	Hubungi kita dina iki kanggo ngerti liyane!.
Several papers examine this issue.	Sawetara makalah nyinaoni masalah iki.
Once is enough.	Sepisan wis cukup.
The man hated her.	Wong iku sengit marang dheweke.
No one gives us another look.	Ora ana siji menehi kita dipikir liyane.
Stay with me.	Tetep karo aku.
Excellent style and technique.	Gaya lan teknik sing apik banget.
Find the size.	Golek ukuran.
I don’t like that.	Aku ora kaya ngono.
Following is the full name.	Dipuntedahaken jeneng lengkap.
But he would look at me with sad eyes.	Nanging dheweke bakal nyawang aku kanthi mripat sedhih.
I can see for myself.	Aku bisa ndeleng dhewe.
She is sick.	Dheweke lagi lara.
Whatever happens, happens.	Apa wae sing kedadeyan, kedadeyan.
Bring it in.	Nggawa mlebu.
Calm, kind and full of hope.	Tenang, apikan lan kebak pangarep-arep.
They were made for doors.	Padha digawe kanggo lawang.
I hate going there.	Aku sengit arep mrana.
Maybe this is just a promise with you.	Mungkin iki mung janji karo kowe.
The request has been granted.	Panyuwunan wis kabul.
Then we will find out more.	Banjur kita bakal ngerteni luwih akeh.
So did the other guys.	Semono uga wong lanang liyane.
He just talks and shows.	Dheweke mung ngomong lan nuduhake.
If they can do it, you can too.	Yen dheweke bisa nindakake, sampeyan uga bisa.
I have never bought a gun from an online store.	Aku wis tau tuku bedhil saka toko online.
She is now well, and will be even better after my visit.	Dheweke saiki wis apik, lan bakal luwih apik sawise kunjunganku.
Let’s check it out and go.	Ayo dipriksa lan lunga.
It stays nice in every way.	Iku tetep becik ing kabeh cara.
Other factors we look at are scale, value and price point.	Faktor liyane sing kita deleng yaiku skala, nilai lan titik rega.
Fear is not a management strategy.	Wedi dudu strategi manajemen.
The image is no longer valid.	Gambar kasebut ora valid maneh.
My own mind is my own church.	Pikiranku dhewe yaiku pasamuwanku dhewe.
And don’t worry about the office.	Lan aja kuwatir babagan kantor.
He will not be fired.	Dheweke ora bakal dipecat.
I’m not sure what to call it.	Aku ora yakin arep nelpon apa.
Apparently the sign just hasn’t changed.	Pranyata tandha mung durung diganti.
I allow myself to run for people.	Aku ngidini dhewe mbukak kanggo wong.
They were less than a year old when they broke up.	Durung umure setaun nalika padha nyuwil.
Meetings were held in the village.	Rapat dianakake ing desa.
I smiled and, shook my head.	Aku mesem lan, geleng-geleng kepala.
Therefore, it is reported as an average of the values.	Mulane, kacarita minangka rata-rata saka nilai.
Deeper and deeper.	Luwih jero lan luwih jero.
I put my hand on my side.	Aku nyelehake tangane ing sisihku.
But you left this business to me.	Nanging sampeyan ninggalake bisnis iki kanggo kula.
Fingers of darkness approached her.	Driji pepeteng nyedhaki dheweke.
He spent the night with his mother.	Dheweke nginep ing wayah wengi ing ibune.
Some may try to do so.	Sawetara bisa uga nyoba nglakoni.
I could go through the worst without it.	Aku bisa liwat paling awon tanpa iku.
The difference between the two is the growth conditions.	Bentenipun antarane loro iku kahanan wutah.
He was convinced he had done more damage.	Dheweke yakin dheweke wis nindakake karusakan luwih akeh.
Some people are very happy, and still want to be here.	Sawetara wong seneng banget, lan isih pengin ana ing kene.
Basically it should be closed.	Sejatine kudu ditutup.
Stress is a big factor.	Stress minangka faktor gedhe.
Good change and history now.	Owah-owahan apik lan sejarah saiki.
It must have been too late.	Mesthine wis telat banget.
But he did.	Nanging dheweke nindakake.
We leave the details for the definition of the method.	Kita ninggalake rincian kanggo definisi metode.
Has special needs.	Nduweni kabutuhan khusus.
They found no evidence that it was.	Padha ora nemu bukti yen iku.
It makes an immediate impact.	Iku ndadekake impact langsung.
And don’t worry about me.	Lan aja kuwatir karo aku.
This, then, is our answer.	Iki, banjur, jawaban kita.
Some return.	Sawetara bali.
But it is important to have quality for medicine.	Nanging penting kanggo duwe kualitas kanggo obat.
That’s a lot he knows.	Sing akeh dheweke ngerti.
Among these animals is an old story.	Antarane kewan iki crita lawas.
You have to say a lot.	Sampeyan kudu ngomong akeh.
Some of the best things are left in the past.	Sawetara perkara sing paling apik ditinggalake ing jaman kepungkur.
And that’s as far as I was before.	Lan sing adoh kaya aku sadurunge.
I am fifteen years old.	Aku umur limalas.
Of course it will.	Mesthi bakal.
You told them about the earth.	Sampeyan ngandika marang wong-wong mau bab bumi.
The first seven were passed without comment.	Pitu pisanan dilewati tanpa komentar.
I don’t know what could be the problem.	Aku ora ngerti apa sing bisa dadi masalah.
And the day of the transfer.	Lan dina transfer.
That’s what needs to be worked on.	Kuwi sing kudu digarap.
And the hall is full when it opens.	Lan bale kasebut kebak nalika mbukak.
It wasn’t long before he realized that toys were a part of his life.	Ora suwe dheweke ngerti yen dolanan minangka bagean saka uripe.
And we need your help.	Lan kita butuh bantuan sampeyan.
I am not given to public speaking.	Aku ora diwenehi kanggo public speaking.
But you know, we might as well die.	Nanging sampeyan ngerti, kita bisa uga bakal mati.
This is the first appearance of human speech in the film.	Iki minangka penampilan pisanan saka wicara manungsa ing film kasebut.
It starts right away and runs smoothly.	Diwiwiti langsung lan mlaku kanthi apik.
If something is wrong with you, ask.	Yen ana sing salah karo sampeyan, pitakon.
I need to keep the relationship open between us.	Aku kudu tetep hubungan mbukak antarane kita.
This is you before everything happens that makes you.	Iki sampeyan sadurunge kabeh kedadeyan sing nggawe sampeyan.
Keep your ears out.	Tansah kuping metu.
It’s not uncommon.	Iku ora umum.
My face is burning.	Pasuryanku krasa kobong.
But the food is different.	Nanging panganan iku beda.
This creates a very different and fresh tone to the show.	Iki nggawe nada sing beda banget lan seger kanggo pertunjukan kasebut.
This will be more difficult.	Iki bakal luwih angel.
And it works well.	Lan kerjane apik.
And the color red.	Lan werna abang.
And you have a right to be exactly who you are.	Lan sampeyan duwe hak kanggo dadi persis sing sampeyan.
But, every time, change is important.	Nanging, saben-saben, owah-owahan iku penting.
I draw from life.	Aku nggambar saka urip.
Everything in the driver has to stay that way.	Kabeh sing ana ing sopir kudu tetep kaya ngono.
This must be entered before the base character is applied.	Iki kudu dilebokake sadurunge karakter dhasar sing ditrapake.
She sat back down.	Dheweke lungguh maneh.
Both need to listen.	Loro-lorone kudu ngrungokake.
Therefore, many people often assume that he is really hard and advanced.	Mulane, akeh wong sing kerep nganggep dheweke pancen hard lan maju.
Of course they were so comfortable.	Mesthi padha dadi nyaman.
The driver knows his merchandise.	Sopir ngerti dagangane.
She didn’t want to look any further.	Dheweke ora pengin katon luwih.
He made her look like that.	Dheweke nggawe dheweke kaya ngono.
But we survived, went home and continued to live.	Nanging kita slamet, mulih lan terus urip.
Everyone looks like an object to you.	Saben uwong katon kaya obyek kanggo sampeyan.
They hold you back.	Padha nahan sampeyan bali.
I was surprised because he was so happy.	Aku kaget amarga dheweke seneng banget.
However, they are still important.	Nanging, dheweke isih penting.
I'm sorry.	Nyuwun pangapunten.
I don’t even know what happened to me.	Aku malah ora ngerti apa sing kedadeyan karo aku.
Four hours longer.	Patang jam maneh.
He made a decision.	Dheweke nggawe keputusan.
He knew some facts.	Dheweke ngerti sawetara kanyatan.
You touch the surface.	Sampeyan ndemek lumahing.
This is definitely not for us.	Iki dudu ora kanggo kita.
Then, hit it.	Banjur, kenek.
Not out here.	Ora metu kene.
He knew he had to work fast.	Dheweke ngerti dheweke kudu kerja cepet.
He writes to me, and he wants to see me.	Dheweke nulis aku, lan kepengin weruh aku.
Wrong door, wrong way.	Salah lawang, salah dalan.
There is so much to learn.	Ana kakehan kanggo sinau.
Did he bring you nothing.	Apa dheweke nggawa sampeyan apa-apa.
Also enemy soldiers.	Uga prajurit mungsuh.
Just go and see.	Mung lunga lan ndeleng.
All dark and still.	Kabeh peteng lan isih.
Damn, you idiot.	Sialan, sampeyan bodho.
We have seen this before.	Kita wis weruh iki sadurunge.
But here again, there is a problem.	Nanging ing kene maneh, ana masalah.
Original creative expression is not.	Ekspresi kreatif asli ora.
Now open the outer line again.	Saiki mbukak baris njaba maneh.
Movement, no.	Gerakan, ora.
The paper man passed him.	Wong kertas ngliwati dheweke.
They stared at each other in silence for a moment.	Padha pandeng-pandengan kanthi meneng sedhela.
The basic logic of the trade is simple.	Logika dhasar perdagangan kasebut prasaja.
Your file is too large.	File sampeyan gedhe banget.
But help is at hand.	Nanging bantuan wis cedhak.
Then they get a larger portion of the food for advice.	Banjur padha njaluk bagean sing luwih gedhe saka panganan kanggo saran.
There is no wind.	Ora ana angin.
His previous work was the best.	Karya sadurungé iku paling apik.
I am very tired.	Aku kesel banget.
I also have confidence.	Aku uga duwe kapercayan.
Tell everyone what we do.	Marang kabeh wong apa sing kita lakoni.
It could be another unknown place.	Bisa uga papan liya sing ora dingerteni.
He got the boys and he got behind the team.	Dheweke entuk bocah lanang lan dheweke entuk konco tim.
It’s more about numbers and money.	Iku luwih bab nomer lan dhuwit.
This is further supported by two lines of evidence.	Iki luwih didhukung dening rong baris bukti.
Now is the time to get involved.	Saiki iki wektu kanggo melu.
He did not come.	Dheweke ora teka.
A source you probably know better than anyone.	A sumber sampeyan mbokmenawa ngerti luwih saka wong.
Well, get through it.	Inggih, njaluk liwat iku.
Okay, this is not a saying.	Oke, iki dudu paribasan.
Have a great day with the two young people of your choice.	Dina sing apik karo wong enom loro sing dipilih sampeyan.
This should not cause any problems.	Iki ngirim ora nimbulaké masalah.
He stopped and read the board.	Dheweke mandheg lan maca papan kasebut.
Provide resources and input on the project.	Nyedhiyakake sumber daya lan input ing proyek kasebut.
No thoughts.	Ora ana pikirane.
You shape with your hands.	Sampeyan mbentuk karo tangan.
I’ve said it gets easier.	Aku wis ngandika dadi luwih gampang.
The house felt cold and empty.	Omah krasa adhem lan kosong.
This is the ride we usually do.	Iki kulo biasane kita tindakake.
According to sources, it is still there.	Miturut sumber, isih ana.
You can’t command me not to get married.	Sampeyan ora bisa mrentah aku supaya ora nikah.
But they don’t have to.	Nanging padha ora kudu.
You are absolutely right.	Sampeyan pancen bener.
It takes more than three hours.	Butuh luwih saka telung jam.
If you’re wrong with someone, it feels overwhelming.	Yen sampeyan salah karo wong, rasane akeh banget.
If not, you are the last one he helps.	Yen ora, sampeyan sing pungkasan dheweke mbantu.
The list is getting longer, so we split it into two parts.	Dhaptar iki saya suwe, mula kita dibagi dadi rong bagean.
His heart ached to see that.	Lara atine weruh kuwi.
Now we know how close he found it.	Saiki kita ngerti carane cedhak dheweke nemokake.
But it must be a dream.	Nanging iku kudu ngimpi.
Leave the rest to the boys you know best.	Ninggalake liyane kanggo lanang sing paling ngerti.
She was wearing clothes, legs slowly.	Dheweke nganggo sandhangan, sikil alon-alon.
She was looking out for herself.	Dheweke looking metu kanggo dhéwé.
good evening everyone.	sugeng sonten sedaya.
I have been very scared.	Aku wis wedi banget.
This is fun.	Iki sing nyenengake.
What the real reason is, of course, we will never know.	Apa sababe sejatine, mesthi, kita ora bakal ngerti.
Heart rate is counted per minute in an active and quiet sleep state.	Denyut jantung diitung saben menit ing negara turu sing aktif lan sepi.
Perhaps he can handle some.	Mbok menawa dheweke bisa ngatasi sawetara.
And, look, our team works on the weekends.	Lan, deleng, tim kita kerja ing akhir minggu.
The results were exactly the same.	Asil padha persis.
No one loves, no one is loved.	Ora ana sing tresna, ora ana sing ditresnani.
I was destroyed in rage.	Aku numpes ing nepsu.
Sexual contact.	Kontak seksual.
Not that important for now.	Ora sing penting kanggo saiki.
And, they are bright green.	Lan, padha ijo padhang.
A very smart way to do it.	Cara sing cerdas banget kanggo nindakake.
Yes, she will go to school.	Ya, dheweke bakal sekolah.
My brother is too old for us to be friends.	Kakangku wis tuwa banget kanggo kita dadi kanca.
She turned back to see me over her shoulder.	Dheweke noleh maneh kanggo ndeleng aku liwat pundhake.
I sat up on the bed and looked around the room.	Aku lungguh munggah ing amben lan nyawang sak kamar.
Choose one of them and stick to it.	Pilih salah siji saka wong-wong mau lan tetep.
Or maybe just the thought of killing someone has done that.	Utawa Mungkin mung pikiran matèni wong wis rampung sing.
She was very good.	Dheweke apik banget.
He still needs to be killed.	Dheweke isih kudu dipateni.
He sees people and the way people use technology.	Dheweke ndeleng wong lan cara wong nggunakake teknologi.
All examples given are false examples.	Kabeh conto sing diwenehake minangka conto palsu.
There is no way to escape from it.	Ora ana cara kanggo uwal saka iku.
No longer is he the only person who has had a good month.	Ora maneh dheweke mung wong sing wis sasi apik.
He came to the little girl, who was holding his hand.	Dheweke teka menyang bocah wadon cilik, sing nyekel tangane.
I want something better.	Aku pengin sing luwih apik.
Values ​​are the mean of three independent experiments.	Nilai minangka rata-rata saka telung eksperimen independen.
Good leaders give back.	Pemimpin sing apik menehi bali.
Run the experiment.	Jalanake eksperimen.
He called the police and filed a report.	Dheweke nelpon polisi lan ngisi laporan.
That sometimes causes problems, mentally and physically.	Sing kadhangkala nyebabake masalah, mental lan fisik.
We are not very good at it.	We are ora banget apik ing.
Put your hands down now and take a deep breath.	Sijine tangan mudhun saiki lan ambegan jero.
And we were.	Lan kita padha.
Green any letter except as intended.	Ijo layang apa wae kajaba sing dimaksud.
For the purposes of this one case.	Kanggo tujuan kasus siji iki.
We want to.	Kita arep.
Go home every night as early as possible.	Ngomah saben wengi minangka awal bisa.
He would be scared.	Dheweke bakal wedi.
It’s a homeless place.	Iku panggonan tanpa omah.
Meaning the details.	Tegese rincian.
We plan to sell more of it.	We ngrancang kanggo ngedol luwih saka iku.
Even in the future.	Malah ing mangsa.
The results showed that he was suffering from the disease.	Asil kasebut nuduhake yen dheweke nandhang penyakit kasebut.
I had his round.	Aku wis babak kang.
That’s how we tell them.	Semono uga kita marang wong-wong mau.
It was really cold in there.	Adem tenan ing kono.
Almost never used.	Meh ora tau digunakake.
He waited until he was gone.	Dheweke ngenteni nganti dheweke lunga.
It’s not going to happen.	Ora bakal kelakon.
I was starting to wonder when it would happen.	Aku iki wiwit wonder nalika iku bakal kelakon.
He will build on his power until the time comes.	Dheweke bakal mbangun kekuwatane nganti tekan wektune.
I was in control at this point.	Aku dikontrol ing wektu iki.
You can help me decide on one.	Sampeyan bisa mbantu aku mutusake siji.
The hard sell days are over.	Dina-dina hard sell wis rampung.
You are bound to the earth.	Sampeyan kaiket ing bumi.
On all roads, there appeared to be snow, sleet and other snow.	Ing kabeh dalan, katon ana salju, salju lan salju liyane.
The difference lies in the choice of the underlying model.	Bentenipun dumunung ing pilihan saka model ndasari.
I hope you can enjoy another trip.	Muga-muga sampeyan bisa nikmati perjalanan liyane.
In the last days there he was no longer paying attention.	Ing dina-dina pungkasan ing kana dheweke ora nggatekake maneh.
But that will be released to you eventually.	Nanging sing bakal dirilis kanggo sampeyan pungkasanipun.
You will see how it looks in the movie.	Sampeyan bakal weruh carane katon ing film.
There you can add logic to give users what they bought.	Ing kana sampeyan bisa nambah logika kanggo menehi pangguna apa sing dituku.
He is not a great man.	Dheweke dudu wong gedhe.
We graduated old high school.	Kita lulus SMA lawas.
I was this girl.	Aku iki cah wedok.
That is, it’s not particularly funny.	Sing, iku ora utamané lucu.
This is the basic method.	Iki minangka cara dhasar.
It works well for everyone.	Kerjane apik kanggo kabeh wong.
Then he had a bright idea.	Banjur dheweke duwe ide sing cerah.
Then they just live on.	Banjur padha mung manggon ing.
Feedback forms are sent to customers after leaving the store.	Wangun umpan balik dikirim menyang pelanggan sawise ninggalake toko.
Some changes are true physical changes.	Sawetara owah-owahan minangka owah-owahan fisik sing bener.
But there are limits to the use of weapons.	Nanging ana watesan kanggo nggunakake senjata.
I was an adult at the time.	Aku wis diwasa nalika iku.
I have never met him.	Aku wis tau ketemu wong.
He didn’t mention them.	Dheweke ora nyebutake wong-wong mau.
It’s a win for him.	Iku menang kanggo wong.
She is a medical problem and needs to be treated.	Dheweke minangka masalah medis lan kudu diobati.
But first, a moment of silence.	Nanging pisanan, wayahe meneng.
How to listen to him is beyond his knowledge.	Kepiye carane bisa ngrungokake dheweke ngluwihi kawruhe.
She was not trying to find a man like her father.	Dheweke ora nyoba golek wong lanang kaya bapake.
The opportunity was lost.	Kesempatan kasebut ilang.
We start thinking we can win so we know we can win.	Kita wiwit mikir bisa menang dadi ngerti yen bisa menang.
She wants to wear white shoes.	Dheweke pengin nganggo sepatu putih.
I get comments every day.	Aku njaluk komentar saben dina.
The first is as follows.	Kapisan kaya ing ngisor iki.
On top of that, the song itself is pretty good.	Ing ndhuwur iku, lagu dhewe cukup apik.
The strategy is exactly the same as used on the road.	Strategi kasebut persis kaya sing digunakake ing dalan.
It was quite a relief.	Iku cukup relief.
Also important is that data is not collected.	Uga penting yaiku data sing ora diklumpukake.
One day it will be too much for you.	Sawijining dina iku bakal dadi kakehan kanggo sampeyan.
In addition, they add fun activities.	Kajaba iku, dheweke nambah kegiatan sing nyenengake.
Friendly staff and good service.	Staff grapyak lan layanan apik.
But there is something to think about.	Nanging ana sing kudu dipikirake.
If we are not honest with ourselves, we will not respect ourselves.	Yen kita ora jujur ​​karo awake dhewe, kita ora bakal ngehargai awake dhewe.
I think it’s a big improvement.	Aku iku dandan gedhe.
Maybe he’s been too big.	Mungkin dheweke wis gedhe banget.
Look around.	Delengen ing sakubenge.
I came home for a total surprise and it was amazing.	Aku teka ngarep kanggo total surprise lan iku apik tenan.
Economics in general.	Ekonomi umume.
You are the way.	Sampeyan iku dalan.
From where it is unclear.	Saka ngendi ora jelas.
Other things they will know, they know.	Liyane iku padha bakal ngerti, dheweke ngerti.
I read it in my cell a few years ago.	Aku maca ing sel sawetara taun kepungkur.
That’s ten more.	Sing sepuluh liyane.
They live in the same building.	Dheweke manggon ing bangunan sing padha.
His eyes closed.	Mripate ditutup.
At least no one is trying to make us fail.	Paling ora ana sing ngupayakake supaya kita gagal.
I will not do anything wrong.	Aku ora bakal tumindak salah.
For the general field, nothing has been better so far.	Kanggo lapangan umum, ora ana sing luwih apik nganti saiki.
You’re having a bad drug reaction.	Sampeyan lagi ngalami reaksi obat sing ala.
Let us consider carefully the two cases.	Ayo kita nimbang kanthi teliti ing rong kasus.
She loves to see him.	Dheweke seneng ndeleng dheweke.
A surprise for us here.	A surprise kanggo kita kene.
Because in general these humans are shell people, there may be some confusion.	Amarga umume manungsa iki minangka wong cangkang, bisa uga ana kebingungan.
Bring this mixture to a boil.	Nggawa dicampur iki kanggo godhok.
Plans need to be discussed and made.	Rencana kudu dirembug lan digawe.
But they have something worth saying, too.	Nanging padha duwe bab worth ngandika, banget.
These findings support previous studies.	Temuan kasebut ndhukung studi sadurunge.
A quick hand holding and helping him up.	A tangan cepet nyekeli lan mbantu wong munggah.
Generally people don’t come out to get you.	Umume wong ora metu kanggo njaluk sampeyan.
Enough time to avoid the vehicle.	Cukup wektu kanggo ngindhari kendaraan.
The human case is confirmed.	Kasus manungsa dikonfirmasi.
She is not a young woman.	Dheweke dudu wanita enom.
And we don’t know what to do.	Lan kita ora ngerti apa sing kudu ditindakake.
Otherwise, water longer.	Yen ora, banyu luwih suwe.
It can really add to the story.	Bener-bener bisa nambah crita.
Wonder if you can see this her.	Wonder yen sampeyan bisa ndeleng iki dheweke.
Because the box is of good wood.	Amarga kothak kasebut kayu sing apik.
But something, something.	Nanging soko, soko.
No police arrived at the scene.	Ora ana polisi sing teka ing papan kasebut.
He started with just his fingers, working deep into the hole.	Dheweke miwiti mung karo driji, nggarap jero menyang bolongan.
And it basically contradicts everything.	Lan dhasare mbantah kabeh.
He didn’t last long.	Dheweke ora suwe.
Your system will shut down, one way or another.	Sistem sampeyan bakal mati, siji cara utawa liyane.
I will never forget that sound.	Aku ora bakal lali swara kasebut.
Each piece is worth four hundred dollars.	Saben potongan regane patang atus dolar.
The girl is.	Prawan iku.
But what’s bad, is treatment.	Nanging sing ala, yaiku perawatan.
If you do that, your audience will turn to you.	Yen sampeyan nindakake iku, pamirsa bakal nguripake sampeyan.
The most important thing is the good taste in the skin.	Sing paling penting yaiku rasa apik ing kulit.
The following questions are answered.	Pitakon-pitakon ing ngisor iki diwangsuli.
Here, in this room.	Kene, ing kamar iki.
We share more than food.	We nuduhake luwih saka pangan.
stop! 	mandeg!
he tried to say his hand.	dheweke nyoba ngomong tangane.
Wait a minute, girl.	Ngenteni sedhela, cah.
However, nothing has changed about this in this paper.	Nanging, ora ana sing ngowahi babagan iki ing koran iki.
For one, they were in college.	Siji, padha kuliah.
He also learned about the value of surprise.	Dheweke uga sinau babagan nilai kejutan.
Be the same house.	Dadi omah sing padha.
Finally, the woman gave up.	Akhire, wong wadon nyerah.
Until now, negotiate !.	Nganti saiki, rembugan!.
We will examine this briefly.	Kita bakal nliti iki kanthi ringkes.
I was surprised.	Aku kaget.
There are some new players on the block.	Ana sawetara pemain anyar ing blok.
The file was empty when created.	Berkas kosong nalika digawe.
I’m the one who came in person.	Aku sing teka ing wong.
I’m glad you and your kids boarded the ship.	Aku bungah yen sampeyan lan anak-anakmu numpak kapal.
It’s just too big.	Iku mung gedhe banget.
Find what suits you !.	Temokake apa sing cocog karo sampeyan!.
But the baby still needs to come out.	Nanging bayi isih kudu metu.
Look at her future.	Delengen masa depan dheweke.
Learn from this.	Sinau saka iki.
Often followed by tears.	Asring ngiring dening nangis.
He could not get out of the vehicle.	Dheweke ora bisa metu saka kendaraan.
We’re sitting at the bar.	Kita lagi lungguh ing bar.
It makes it comfortable for the guys around him.	Iku ndadekake nyaman kanggo wong lanang watara wong.
Daily life with family is also here.	Urip saben dina karo kulawarga uga ana ing kene.
Seriously, that would be awesome.	Serius, sing bakal apik tenan.
However, before he could find the right path, he heard.	Nanging, sadurunge dheweke nemokake dalan sing bener, dheweke krungu.
Life is slow and easy.	Urip iku alon lan gampang.
He has built a new one.	Dheweke wis mbangun sing anyar.
You don’t need to start every time.	Sampeyan ora perlu miwiti saben wektu.
Although not tested it works perfectly for me.	Sanajan ora dites bisa digunakake kanthi sampurna kanggo aku.
And if none is available.	Lan yen ora ana sing kasedhiya.
It was the first film of its kind.	Iku film pisanan saka sawijining jinis.
I’ve said in the beginning, this is about crime.	Aku wis ngomong ing wiwitan, iki babagan kejahatan.
Go to his house and wait there.	Mlebu menyang omahe lan ngenteni ing kana.
It’s been quite a while since we did.	Wis cukup suwe wiwit kita nindakake.
Fourth, join a support group.	Papat, gabung karo klompok dhukungan.
It would be nice to have that structure.	Iku bakal becik kanggo duwe struktur sing.
That’s what they want.	Kuwi sing dikarepake.
Both won and lost issues on the score.	Loro-lorone menang lan ilang masalah ing skor kasebut.
Enjoy yourself here !.	Seneng dhewe kene!.
However, the state is an exception.	Nanging, negara kasebut minangka pangecualian.
The end of the story.	Pungkasane crita.
She found it clean, very nice.	Dheweke nemokake iku resik, apik banget.
He simply acknowledged the economic potential of the science.	Dheweke mung ngakoni potensi ekonomi ilmu kasebut.
How long is the last battle because that’s when you’re talking.	Suwene iki perang pungkasan amarga nalika sampeyan lagi ngomong.
In other words, he spoke my language.	Ing tembung liyane, dheweke ngomong basaku.
Check the reaction of the crowd to your performance.	Priksa reaksi wong akeh marang kinerja sampeyan.
At least one course must be located outside of the student’s main field.	Paling ora siji kursus kudu ana ing njaba lapangan utama siswa.
And this doesn’t have to be one of them.	Lan iki ora kudu dadi salah sijine.
With my mother and sister.	Karo ibu lan adhine.
Everyone has stuff.	Kabeh wong duwe barang.
I can’t explain it.	Aku ora bisa nerangake.
Ask him to slowly pull forward as you apply resistance.	Takon dheweke alon-alon narik maju nalika sampeyan ngetrapake resistensi.
The extra work is not so great.	Karya tambahan ora dadi gedhe.
It means you can take action.	Iku tegese sampeyan bisa njupuk tindakan.
Making music is a job.	Nggawe musik minangka proyek.
I’ve heard people say it doesn’t do anything.	Aku wis krungu wong ngomong iku ora nindakake apa-apa.
The results of the other two models were Significantly worse.	Asil saka rong model liyane padha Ngartekno Samsaya Awon.
Say what you want.	Sebutake apa sing dikarepake.
She opened the door.	Dheweke mbukak lawang.
The reasons and consequences of this are various.	Alasan lan akibat saka iki macem-macem.
The performance of the model in real applications must be considered.	Kinerja model ing aplikasi nyata kudu dianggep.
We just need your father.	Kita mung butuh bapakmu.
You know no one can sit until you sit down.	Sampeyan ngerti ora ana sing bisa lungguh nganti sampeyan lungguh.
You want to make a fuss.	Sampeyan pengin nggawe rame.
It’s just my life.	Iku mung uripku.
That’s how he is.	Semono uga dheweke.
Anything that changes the topic.	Apa wae sing ngganti topik.
Death is life, 'is the cry of war.	Pati iku urip,' iku panguwuh perang.
It is the most sensible choice and highly recommended.	Sampeyan minangka pilihan sing paling masuk akal lan dianjurake banget.
He could not stop the war, because it would break the rules.	Dheweke ora bisa mungkasi perang, amarga bakal nglanggar aturan.
The data presented are representative of three independent experiments.	Data sing ditampilake minangka perwakilan saka telung eksperimen independen.
They want to cut and run.	Padha arep Cut lan mlayu.
It’s immediately clear.	Iku langsung cetha.
We have to make what we find in the house.	Kita kudu nggawe apa sing ditemokake ing omah.
Sometimes the photo can be placed in a difficult position.	Kadhangkala foto kasebut bisa nyelehake ing posisi sing angel.
One group here, one group here.	Sak rombongan mrene, sak rombongan mrene.
It’s just another way to learn other than just reading.	Iku mung cara liya kanggo sinau kajaba mung maca.
He doesn’t want to continue here against his will.	Dheweke ora pengin terus ing kene nglawan kekarepane.
When it comes in, it feels like a secret.	Nalika mlebu, rasane kaya rahasia.
They are a highly mobile social class.	Padha kelas sosial Highly mobile.
This is no doubt the case at the bar.	Iki ora bisa diragukan ing kasus ing bar.
If you see help, we don’t ask for help.	Yen sampeyan ndeleng bantuan, kita ora njaluk bantuan.
Last list.	Dhaptar pungkasan.
I have never lived in this house long before.	Aku wis tau manggon ing omah iki dawa sadurunge.
Some brought the vehicle to a stop.	Sawetara nggawa kendaraan menyang mandeg.
And that technique doesn’t work.	Lan teknik kasebut ora bisa digunakake.
That’s his wish.	Kuwi kekarepane.
However, we need to be here.	Nanging, kita kudu ana ing kene.
To serve.	Kanggo ngawula.
Think again.	Dipikir maneh.
So on the right.	Dadi ing sisih tengen.
They did not advance peacefully.	Padha ora maju tentrem.
He was almost at peace.	Dheweke meh tentrem.
The book has been in production for longer than planned.	Buku kasebut wis digawe luwih suwe tinimbang sing direncanakake.
What matters is how he looks when he speaks.	Sing penting yaiku carane dheweke katon nalika dheweke ngomong.
He was older.	Dheweke luwih tuwa.
But his eyes did not close.	Nanging mripate ora nutup.
I was very worried about this before the race.	Aku kuwatir banget babagan iki sadurunge balapan.
It’s lifted and cut.	Iku ngangkat lan Cut.
Only one more small touch is required.	Mung siji tutul cilik liyane dibutuhake.
You don’t know what it’s like.	Sampeyan ora ngerti kaya apa.
These eyes are not sore until now.	Mripat iki ora lara nganti saiki.
Yes, he will wait and see what happens to him.	Ya, dheweke bakal ngenteni lan ndeleng kepiye kedadeyan karo dheweke.
He was about to leave.	Dheweke arep lunga.
They will spend however a lot of money it costs to use.	Padha bakal nglampahi Nanging akeh dhuwit iku biaya kanggo nggunakake.
But to die in battle is the best.	Nanging kanggo mati ing perang iku paling apik.
You can’t identify a single person who was killed.	Sampeyan ora bisa ngenali siji wong sing tiwas.
I just want to thank you.	Aku mung arep matur nuwun.
And just to show you there are no difficult feelings.	Lan mung kanggo nuduhake sampeyan ora ana perasaan sing angel.
Currently, no work is being done.	Saiki, ora ana karya sing ditindakake.
It is very dangerous to try and continue the journey.	Iku mbebayani banget kanggo nyoba lan nerusake lelungan.
He has to make this work.	Dheweke kudu nggawe karya iki.
I will never see him again.	Aku ora bakal bisa ndeleng dheweke maneh.
The public is divided on whether this is true.	Masyarakat dibagi apa iki bener.
Perhaps it’s worth more than that.	Mbok menawa regane luwih saka iku.
Everything is very clear.	Kabeh cetha banget.
But he was still sick, some said.	Nanging dheweke isih lara, ujare sawetara.
You have a wonderful family.	Sampeyan duwe kulawarga apik banget.
The study was conducted in the following manner.	Panaliten menika dipuntindakaken kanthi cara ing ngandhap menika.
I said yes, and reported to work the next day.	Aku ngomong ya, lan nglaporake kerja ing dina sabanjure.
You will not die.	Sampeyan ora bakal mati.
It was my horse that was in horse service.	Iku jaranku sing ana ing layanan jaran.
Find other ways to earn money.	Golek cara liya kanggo entuk dhuwit.
We notice that they have more in school.	Kita sok dong mirsani yen dheweke duwe luwih akeh ing sekolah.
I stood behind her.	Aku ngadeg ing mburi dheweke.
I have broken one another on the same shoulder.	Aku wis rusak siji liyane ing Pundhak padha.
How does he know that we need to be together.	Kepiye dheweke ngerti yen kita kudu bebarengan.
They were very excited.	Wong-wong mau padha bungah banget.
The first week of class down.	Minggu pisanan kelas mudhun.
But what most amazed the boy was his behavior and presence.	Nanging sing paling nggumunake bocah kasebut yaiku prilaku lan kehadirane.
Maybe he had a problem, maybe he didn’t.	Mungkin dheweke duwe masalah, bisa uga ora.
This is the wrong thing to do on a hot summer morning.	Iki minangka tumindak sing salah nalika esuk musim panas.
But you know it.	Nanging sampeyan ngerti iku.
When meeting your daily cash goals.	Nalika ketemu gol awis saben dina.
No one inside was worried.	Ora ana wong ing njero sing kuwatir.
Life is short.	Urip iku cekak.
Actually have a chance to meet people face to face and that’s it.	Bener duwe kasempatan kanggo ketemu wong pasuryan kanggo pasuryan lan iku.
We’re not going to do that.	Kita ora bakal nindakake iku.
You’re talking about thousands of people coming.	Sampeyan ngomong babagan ewonan wong sing teka.
Eat smart and exercise.	Mangan pinter lan olah raga.
He knew the rules.	Dheweke ngerti aturan kasebut.
I’m not sure why five years, exactly.	Aku ora yakin kenapa limang taun, persis.
This is extremely rare.	Iki arang banget.
If two parts are known, the third can be determined.	Yen ana rong bagean sing dikenal, sing katelu bisa ditemtokake.
Really looked at the crowd.	Pancen nyawang wong akeh.
When it rains heavily, this becomes a river.	Nalika udan deres, iki dadi kali.
I can see it again.	Aku bisa ndeleng maneh.
A big step for the president and the country.	Langkah gedhe kanggo presiden lan negara.
You let people take you.	Sampeyan ngidini wong njupuk sampeyan.
And no one else knows about it.	Lan ora ana wong liya sing ngerti babagan iki.
We say quite a lot over the years.	Kita ngomong cukup akeh liwat taun.
This is defined in.	Iki ditetepake ing.
Running is a bit cool for how hot it has been.	Mlaku rada kelangan kanggo carane panas iku wis.
We have a company.	Kita duwe perusahaan.
That has less risk, at least.	Sing duwe resiko kurang, paling.
Well, think again.	Lha, pikiren maneh.
You can handle this.	Sampeyan bisa nangani iki.
If only physically.	Yen mung fisik.
They were there to take it.	Padha ana kanggo njupuk.
That obviously hasn’t changed.	Sing jelas ora owah.
My situation is very similar to yours.	Kahananku padha banget karo kahananmu.
It’s free and doesn’t take a whole day.	Iku gratis lan ora njupuk sedina muput.
Again with the volume we do, it’s impossible.	Maneh karo volume sing kita lakoni, ora mungkin.
It makes you not interested in reading it ’.	Iku ndadekake kowe ora kasengsem maca iku'.
If you look at the original, this is a very good game.	Yen sampeyan ndeleng asline, iki game sing apik banget.
Note the additional points as well.	Wigati titik tambahan uga.
I think the secret should be your own.	Aku mikir yen rahasia kasebut kudu sampeyan dhewe.
I’ve included a lot of people here.	Aku wis klebu akeh wong kene.
This is not an easy task.	Iki dudu tugas sing gampang.
Let's go straight to it.	Ayo langsung menyang.
In some cases, performance is even better.	Ing sawetara kasus, kinerja malah apik.
I want to be with them.	Aku pengin dadi karo wong-wong mau.
I remember sitting in her hospital room for a day, two days.	Aku kelingan lungguh ing kamar rumah sakit dheweke sedina, rong dina.
Calm down, please.	Tenang, please.
Basically he was my right hand.	Sejatine dheweke tangan tengenku.
You will see that we have reached where we want to be.	Sampeyan bakal weruh yen wis tekan ngendi kita arep.
All cases were of the opposite sex of the adult.	Kabeh kasus padha ngelawan jinis diwasa.
Not seeing or hearing from anyone anymore.	Ora weruh utawa krungu saka sapa wae maneh.
These various claims do not stand still.	Iki macem-macem claims ora ngadeg maneh.
You don’t.	Sampeyan ora.
If this is your first visit, take your time and look around.	Yen iki kunjungan pisanan sampeyan, njupuk wektu lan katon watara.
He turned to us.	Panjenenganipun nguripake kanggo kita.
I am proud of her.	Aku bangga karo dheweke.
I really want to finish this section.	Aku pancene pengin ngrampungake bagean iki.
They were taken in different experiments.	Padha dijupuk ing eksperimen beda.
If you need additional information, ask.	Yen sampeyan butuh katrangan tambahan, takon.
Anyway, she’s here now and she definitely wants to fuck me.	Punapa mawon, dheweke ana kene saiki lan dheweke mesthi pengin jancok kula.
All are welcome.	Kabeh olèh.
Position was the only variable measured from the experiment.	Posisi minangka siji-sijine variabel sing diukur saka eksperimen.
That makes it complicated for this business.	Sing nggawe rumit kanggo bisnis iki.
However, mental and physical complications have worsened.	Nanging, komplikasi mental lan fisik wis parah.
He will pay the wrong amount.	Dheweke bakal mbayar jumlah sing salah.
They are given.	Lagi diwenehi.
These are the most common injuries that occur on the hands.	Iki minangka ciloko sing paling umum sing kedadeyan ing tangan.
Understand the differences between culture and education.	Ngerti bedane budaya lan pendidikan.
Maybe it’s something in between.	Mbokmenawa iku soko antarane.
At least sometimes.	Paling ora kadang.
She was still worried.	Dheweke isih kuwatir.
He lost the golden clock that was on the table that morning.	Dheweke ilang jam emas sing ana ing meja esuk.
We hope to return to this point in the future.	Kita ngarep-arep bisa bali menyang titik iki ing mangsa ngarep.
The door is steady in the street.	Lawang iku ajeg ing dalan.
Just add it.	Mung nambah.
At least as far as football goes.	Ing paling adoh minangka bal-balan dadi.
You have to make some movements.	Sampeyan kudu nggawe sawetara gerakan.
Down with the cold.	Mudhun karo kadhemen.
Then there was the long leg test.	Banjur ana tes sikil dawa.
Signs he has, follow the word.	Pratandha kang wis, tindakake tembung.
She looked up from the flowers.	Dheweke nyawang saka kembang.
The weather is very cold.	Hawane adhem banget.
It can be a few seconds, or even minutes.	Bisa dadi sawetara detik, utawa malah menit.
I decided to be calm and not be afraid.	Aku mutusake supaya tenang lan ora wedi.
If there was really anything there to eat, anyway.	Yen ana apa-apa tenan ana kanggo mangan, tho.
Like, say, another year.	Kaya, ngomong, taun liyane.
If he lets me.	Yen dheweke nglilani aku.
I hardly got a chance to talk to him.	Aku meh ora entuk kesempatan kanggo ngobrol karo dheweke.
I don’t know if we can do much more.	Aku ora ngerti yen kita bisa nindakake luwih akeh.
And so he was quick about it.	Lan supaya dheweke cepet babagan.
No windows open.	Ora ana jendhela sing mbukak.
Sadly not happy with men.	Susah ora seneng karo wong lanang.
He quickly became a friend.	Dheweke cepet dadi kanca.
I want to say the last word at the beginning.	Aku pengin ngomong tembung pungkasan ing wiwitan.
I’m not a model wife.	Aku dudu bojo model.
He seemed to have no name.	Dheweke kaya ora duwe jeneng.
Nothing is expected.	Ora ana sing dikarepake.
She was very happy, that evening.	Dheweke seneng banget, sore iku.
He left with a piece of paper.	Dheweke lunga karo selembar kertas.
And now he can get past my head.	Lan saiki dheweke bisa ngliwati sirahku.
No one knows.	Ora ana sing ngerti.
All we need is light.	Kabeh sing kita butuhake yaiku cahya.
You’ve never been like this.	Sampeyan ora tau kaya iki.
I don’t think you can go and see it.	Aku ora mikir yen sampeyan bisa lunga lan ndeleng.
I can’t wait.	Aku ora ngenteni.
Very much he really is.	Banget dheweke tenan.
He couldn't get away.	Dheweke ora bisa adoh.
They use a different language.	Dheweke nggunakake basa sing beda.
Period.	Periode.
I am excited to share this experience with her.	Aku bungah kanggo nuduhake pengalaman iki karo dheweke.
Even on the unit.	Malah ing unit.
I just need to escape from the police.	Aku mung kudu uwal saka polisi.
All that there is.	Kabeh sing ana.
These findings are well supported.	Temuan kasebut didhukung kanthi apik.
We live in the light until we choose a few hours of darkness.	Kita manggon ing pepadhang nganti kita milih sawetara jam peteng.
So far, it’s been pretty good.	Nganti saiki, apik banget.
Of course there was no time for my enthusiasm.	Mesthine ora ana wektu kanggo semangatku.
They will have the same rights.	Bakal duwe hak sing padha.
I feel like that.	Aku rumangsa kaya ngono.
Its lightweight and well made.	Sawijining entheng lan digawe kanthi apik.
Worst of all, it makes soldiers sick.	Paling awon, iku ndadekake prajurit lara.
And you know when you see him die.	Lan sampeyan ngerti yen sampeyan ndeleng dheweke mati.
What you do in this world will come back to you.	Apa sing sampeyan lakoni ing jagad iki bakal bali menyang sampeyan.
You don’t push me.	Sampeyan ora nyurung aku.
You set a good example.	Sampeyan menehi conto sing apik.
Or most land.	Utawa paling tanah.
Eventually we found the building and gained access quickly.	Pungkasane kita nemokake bangunan kasebut lan entuk akses kanthi cepet.
In another month, a month and a half, maybe.	Ing sasi liyane, sasi setengah, bisa uga.
That would certainly be one example.	Sing mesthi bakal dadi salah sawijining conto.
I didn’t approach him.	Aku ora nyedhaki dheweke.
I will make it worth your while.	Aku bakal nggawe worth nalika sampeyan.
To do whatever you can on your own.	Kanggo nindakake apa wae sing bisa ditindakake dhewe.
No answer can be found there.	Ora ana jawaban sing bisa ditemokake ing kana.
He was still asleep.	Dheweke isih turu.
Hair like that needs a really good cut.	Rambut kaya ngono mbutuhake potongan sing apik banget.
I think in the future it will be a paid service.	Kayane ing mangsa ngarep bakal dadi layanan mbayar.
Background art can also be sold.	Seni latar mburi uga bisa didol.
It must have been there.	Mesthine ana ing kono.
It is often far beyond what humans are shown.	Asring adoh ngluwihi apa sing dituduhake manungsa.
But you ask.	Nanging sampeyan takon.
Opinions are mixed.	Mratelakake panemume dicampur.
Even you know it.	Malah sampeyan ngerti.
Give this matter some serious look.	Menehi prakara iki sawetara dipikir serius.
But at least we get something out of it.	Nanging ing paling kita njaluk soko metu saka iku.
There are several reasons for that.	Ana sawetara alasan kanggo iku.
It’s not a letter to you.	Iku dudu layang kanggo sampeyan.
They were college kids.	Dheweke bocah-bocah kuliah.
I felt just terrible.	Aku felt mung elek.
Love is real.	Katresnan iku nyata.
From my own perspective.	Saka perspektif dhewe.
Especially for fucking kids.	Utamane kanggo bocah-bocah kurang ajar.
I don’t need to.	Aku ora perlu.
She looked at his hand.	Dheweke nyawang tangane.
We suffer from communication problems.	Kita nandhang masalah komunikasi.
To do so, you see.	Kanggo mangkono, sampeyan ndeleng.
Note the small things.	Wigati bab-bab cilik.
He is not real, nothing is real.	Dheweke ora nyata, ora ana sing nyata.
We have checked on him.	Kita wis mriksa dheweke.
A boy and a boy.	A lanang lan lanang.
Call while you sleep.	Telpon nalika lagi turu.
We are not there yet.	Kita durung ana.
In front there is a bridge.	Ing ngarep ana jembatan.
No more photos except for the status change.	Ora ana foto maneh kajaba owah-owahan status.
Thanks for the heads up.	Thanks kanggo kepala munggah.
I really need you.	Aku pancene butuh kowe.
This system is interesting for a number of reasons.	Sistem iki menarik amarga sawetara alasan.
Then write save the value in a text file.	Banjur tulisake nyimpen nilai kasebut ing file teks.
And looked at other people.	Lan nyawang wong liya.
Our design does not include fixed day workers.	Desain kita ora kalebu buruh dina tetep.
He will do what he likes.	Dheweke bakal nindakake apa sing disenengi.
But he was not important.	Nanging dheweke ora penting.
All we have heard is.	Kabeh sing wis kita krungu yaiku.
He learned the game.	Dheweke sinau game.
I have seen it.	Aku wis weruh.
Blood doesn’t mean bad.	Getih ora ateges elek.
As if unfamiliar.	Kaya-kaya ora kenal.
There are other different sources between us.	Ana sumber liyane beda antarane kita.
It’s not for me how they identify.	Iku ora kanggo kula carane padha ngenali.
The door gives way.	Lawang kasebut menehi dalan.
This level of activity provides additional health benefits.	Tingkat kegiatan iki nyedhiyakake keuntungan kesehatan tambahan.
Finally.	Akhire.
You can come up with the right effort.	Sampeyan bisa teka kanthi usaha sing bener.
He knew what was going to happen.	Dheweke ngerti apa sing bakal kedadeyan.
New political officer.	Petugas politik anyar.
I don’t think that will help the show.	Aku ora mikir sing bakal mbantu nuduhake.
I think it makes for a good television.	Aku iku ndadekake kanggo televisi apik.
If not the government, then some friends and family.	Yen dudu pamrentah, mula sawetara kanca lan kulawargane.
The characters themselves, interesting, but not entirely unique.	Karakter dhewe, menarik, nanging ora sakabehe unik.
So many of us were.	Dadi akeh kita padha.
Read the article and write about it.	Maca artikel lan nulis babagan.
I have no idea.	Aku ora duwe ide.
Control animals did not receive treatment.	Kéwan kontrol ora nampa perawatan.
I love both of them.	Aku wong loro mau.
His eyes closed.	Mripate ditutup.
Like the figures we set.	Kaya tokoh sing kita atur.
He made a lot of money.	Dheweke entuk dhuwit akeh.
I like to have complete control over the experience.	Aku seneng duwe kontrol lengkap liwat pengalaman.
Usually it is intended to protect the business going at a loss.	Biasane iku dimaksudaké kanggo nglindhungi bisnis dadi ing mundhut.
Don’t let yourself be immersed in someone like that.	Aja nganti sampeyan kecemplung karo wong sing kaya ngono.
I saw there were study guides published by several companies.	Aku weruh ana panuntun sinau diterbitake dening sawetara perusahaan.
This is my room, inside.	Iki kamarku, batine.
The news is what they want.	Warta apa sing dikarepake.
This room must have cost two hundred thousand to build.	Kamar iki kudu biaya rong atus ewu kanggo mbangun.
Bad luck, bad luck.	Nasib ala, nasib ala.
This makes perfect sense.	Iki ndadekake pangertèn sampurna.
But, come to think of it, it’s not weird.	Nanging, yen dipikir-pikir, iku ora aneh.
Two girls try out for the main part.	Loro bocah wadon nyoba metu kanggo bagean utama.
Today is perfect for this project.	Dina iki sampurna kanggo proyek iki.
They will deliver power.	Padha bakal ngirim daya.
Then there is the community.	Banjur ana masyarakat.
He did it to bring everyone together.	Dheweke nindakake kanggo nggawa kabeh wong bebarengan.
There was no difference in complications.	Ora ana bedane ing komplikasi.
Rich people vs.	Wong sugih vs.
Find out what your main subject is.	Temokake apa sing dadi subyek utama sampeyan.
Your business and your job are important to us.	Bisnis lan proyek sampeyan penting kanggo kita.
Please help us to change that !.	Mangga bantuan kita kanggo ngganti sing!.
You may feel like something is missing.	Sampeyan bisa uga aran kaya ana sing ilang.
Ultimately, it’s a matter of personal taste.	Pungkasane, iku masalah selera pribadi.
He ran a lot of events in the background.	Dheweke mlayu akeh acara ing latar mburi.
No one pays attention to anything.	Ora ana sing nggatekake apa-apa.
This is my first digital.	Iki minangka digital pisananku.
We stopped to stop next to him.	Kita mandheg mandheg ing sandhinge.
Seeing an old friend’s face makes a long night easier.	Ndelok praupane kanca lawas nggawe wengi sing dawa luwih gampang.
You can change the value in real time and see the effect.	Sampeyan bisa ngganti nilai ing wektu nyata lan ndeleng efek.
And that took him about five minutes to rock my world.	Lan sing njupuk wong bab limang menit kanggo rock donya sandi.
All it takes is a big break.	Kabeh sing dibutuhake yaiku istirahat gedhe.
I saw him deliver the other day.	Aku weruh wong ngirim dina liyane.
She wasn’t even sure she wanted it anymore.	Dheweke malah ora yakin dheweke pengin maneh.
What to do.	Apa sing kudu dilakoni.
And we need a boat.	Lan kita butuh prau.
I hope you have an amazing time.	Muga-muga sampeyan duwe wektu sing apik tenan.
Well put together.	Inggih sijine bebarengan.
The evening started off with a lot of fun.	Sore diwiwiti kanthi nyenengake.
I am here and you have to learn to live with me.	Aku kene lan sampeyan kudu sinau kanggo manggon karo kula.
I never left the country without them, but it quickly subsided.	Aku ora tau ninggalake negara tanpa wong-wong mau, nanging cepet-cepet entek.
He couldn’t find his own track on the ground.	Dheweke ora bisa nemokake trek dhewe ing lemah.
He was just a class ship.	Dheweke mung kapal kelase.
Similar results were obtained in other experiments.	Asil sing padha dipikolehi ing eksperimen liyane.
In such a situation.	Ing kahanan kaya mengkono.
Listen to your body, and don’t try to deal with the pain.	Rungokake awak, lan aja nyoba ngatasi rasa lara.
And no one else.	Lan ora ana sapa-sapa.
Thrown me to the ground.	Diuncalake aku menyang lemah.
A small amount of fear is healthy.	A jumlah cilik saka wedi iku sehat.
However, no.	Nanging, ora.
Oh, don’t worry about the cost of clothes.	Oh, aja kuwatir babagan biaya sandhangan.
He was never met, never even told of.	Dheweke ora tau ketemu, malah ora tau dicritakake.
Let me know what you want to do.	Ayo kula ngerti apa sing arep sampeyan lakoni.
I really need it.	Aku pancene butuh.
Lose fat.	Kelangan lemak.
Still don’t know why we can’t stay for a while.	Isih ora ngerti kenapa kita ora bisa nginep sedhela.
He knew what to do.	Dheweke ngerti apa sing kudu ditindakake.
Wait for whoever is involved.	Ngenteni sapa sing melu.
She was lucky.	Dheweke begja.
He is not as strong as we think.	Dheweke ora kuwat kaya sing kita pikirake.
But nothing can be done about it.	Nanging ora ana sing bisa ditindakake.
Limited ringtone options.	Pilihan nada dering winates.
She feels rich alive and happy.	Dheweke rumangsa sugih urip lan seneng.
I have a few questions.	Aku duwe sawetara pitakonan.
He plays the message again.	Dheweke muter pesen maneh.
I ask that they be removed.	Aku njaluk supaya wong-wong mau dibusak.
One morning I knew it was just a deal.	Ing sawijining esuk aku ngerti yen mung kesepakatan.
No one knew him.	Ora ana sing ngerti dheweke.
I don’t know how it works.	Aku ora ngerti carane iku bisa.
Well here is the last post.	Inggih punika kirim pungkasan.
Well, if the first solution works.	Inggih, yen solusi pisanan bisa.
I am most concerned about the above error.	Aku paling prihatin babagan kesalahan ing ndhuwur.
Don’t look too surprised.	Aja katon kaget banget.
I, of course, want to stay on.	Aku, mesthi, pengin tetep ing.
He was a great addition.	Dheweke dadi tambahan sing apik.
I haven’t tried it since.	Aku durung nyoba wiwit.
Later, he said, but not now.	Mengko, dheweke ngandika, nanging ora saiki.
When it got so hot outside I could hardly take her.	Nalika dadi panas banget metu aku meh ora bisa njupuk dheweke.
Too long.	Suwi banget.
For what it's worth.	Kanggo apa iku worth.
Not far from it.	Ora adoh saka iku.
We need to focus on the project.	Kita kudu fokus ing proyek.
I spend a lot of time in my garden.	Aku nglampahi akeh wektu ing kebonku.
I don’t have to force him to keep moving forward.	Aku ora kudu meksa supaya dheweke terus maju.
But such cases are rare.	Nanging kasus kaya mengkono langka.
Just to see if he was there.	Mung kanggo ndeleng yen dheweke ana.
He has had enough of his brother.	Dheweke wis cukup saka sedulure.
I get it now.	Aku njaluk saiki.
It’s your game.	Iku game sampeyan.
Large numbers these days as well.	Nomer gedhe ing dina iki uga.
There is no moving.	Ora ana obah.
No, we don’t.	Ora, kita ora nglakoni.
We divided the patients into two groups.	Kita dibagi pasien kanthi rong klompok.
Now watch the screen.	Saiki nonton layar.
When she did this, her symptoms disappeared.	Nalika dheweke nindakake iki, gejala dheweke ilang.
It is too late now.	Lha saiki wis telat.
In fact, the woman read it.	Nyatane, wong wadon maca.
We can do better than before.	Kita bisa nggawe luwih apik tinimbang sadurunge.
This is the perfect choice for summer.	Iki minangka pilihan sing sampurna kanggo musim panas.
This is a good explanation of what happened.	Iki minangka panjelasan sing apik babagan apa sing kedadeyan.
He needs our support.	Dheweke butuh dhukungan kita.
This is a wedding for you.	Iki pesta kanggo sampeyan.
One mistake and his future is past.	Siji kesalahan lan masa depan dheweke wis kepungkur.
He then started a relationship.	Dheweke banjur miwiti hubungan.
He met my mother.	Dheweke ketemu ibuku.
She took a deep breath.	Dheweke ambegan jero.
I wear black.	Aku nganggo ireng.
I will consider each strategy in turn.	Aku bakal nimbang saben strategi ing siji.
It’s so much better of course.	Iku dadi luwih apik mesthi.
It is difficult to process that.	Iku angel kanggo proses sing.
He just wasn’t used enough to it.	Dheweke mung ora cukup digunakake kanggo iku.
I know what he’s like.	Aku ngerti dheweke kaya apa.
This is my business.	Iki urusanku.
Again, the sample is representative of the population.	Maneh, sampel kasebut minangka wakil saka populasi.
He knew he didn’t think he was lying.	Dheweke ngerti yen dheweke ora ngira yen dheweke ngapusi.
The problem is, he’s absolutely right.	Masalahe, dheweke pancen bener.
His mind can still be perfect.	Pikirane isih bisa sampurna.
I can produce it if necessary.	Aku bisa ngasilake yen perlu.
It makes the house smell sweet.	Iku ndadekake omah mambu manis.
I have finally settled on a date.	Aku wis pungkasanipun mapan ing tanggal.
Let me know if you have any questions to follow up.	Ayo kula ngerti yen sampeyan duwe pitakon tindakake.
I want to trust him.	Aku pengin dipercaya dheweke.
No doubt he had never seen anything like this before.	Ora mangu-mangu dheweke wis tau weruh kaya iki sadurunge.
I don’t know anyone else.	Aku ora ngerti wong liya.
So the mind and the heart are not separate things.	Dadi pikiran lan ati dudu barang sing pisah.
This book is for anyone.	Buku iki kanggo sapa wae.
The wind is behind you.	Angin ing mburi sampeyan.
Lots and lots of black coffee.	Akeh lan akeh kopi ireng.
A lot of people died pretty well.	Akeh wong sing tiwas kanthi apik.
You will never get any more trade from my family.	Sampeyan ora bakal entuk perdagangan maneh saka kulawargaku.
I can’t even see it.	Aku malah ora bisa ndeleng.
They are probably true.	Padha mbokmenawa bener.
Part of the back wall of the room is missing.	Bagéyan saka tembok mburi kamar wis ilang.
This is known as.	Iki dikenal minangka.
A bad feeling here.	A kroso ala kene.
I’ve waited the last twenty years to make sure it’s possible.	Aku wis ngenteni rong puluh taun kepungkur kanggo mesthekake yen bisa.
By the same light it is true.	Miturut lampu sing padha bener.
Everything there is right and wrong.	Kabeh sing ana ing kono bener lan salah.
I missed that short window of opportunity where they fit.	Aku ora kejawab sing jendhela cendhak kesempatan ngendi padha pas.
Or, already.	Utawa, wis.
No one has been selected so far.	Ora ana sing dipilih nganti saiki.
Cold and perfect.	Kadhemen lan sampurna.
It worked very well for him.	Makarya banget kanggo dheweke.
Your brother, he said.	Kakangmu, kandhane.
His lips were black.	Lambene padha ireng.
You must be good enough to let me know.	Sampeyan kudu cukup apik kanggo menehi kabar marang aku.
It’s an important position.	Iku posisi penting.
You don’t suffer.	Sampeyan ora nandhang sangsara.
His parents really wanted to kill him, no doubt.	Wong tuwane pancen arep mateni dheweke, ora mangu.
Without anyone else in sight.	Tanpa ana wong liya sing katon.
This is the work of our lives.	Iki minangka karya urip kita.
And worse working conditions.	Lan kahanan kerja sing luwih elek.
I think it makes sense.	Ngira iku ndadekake pangertèn.
She is beyond perfect for the role.	Dheweke ngluwihi sampurna kanggo peran kasebut.
So for the data.	Dadi kanggo data.
Some things work for some and others don’t.	Sawetara iku bisa kanggo sawetara lan liyane ora.
A few more minutes and he would know.	Sawetara menit maneh lan dheweke bakal ngerti.
This is why.	Iki sababe.
It is open to the public.	Iku mbukak kanggo umum.
I have to read the book now !.	Aku kudu maca buku saiki!.
But our flow must be very good.	Nanging aliran kita kudu apik banget.
If it will stop there.	Yen bakal mandheg ana.
This meeting will be short and direct.	Rapat iki bakal cendhak lan langsung.
This means freeing people.	Iki tegese mbebasake wong.
Relationships are at risk.	Hubungan ing resiko.
This morning.	Esuke iki.
I don’t think so.	Aku ora mikir ora.
Fuck, she feels amazing.	Jancok, dheweke krasa apik tenan.
Now everything he wanted was his.	Saiki kabeh sing dikarepake wis dadi duweke.
In this space we post when they are logged in.	Ing papan iki kita ngirim nalika lagi mlebu.
He then led me to the side room.	Dheweke banjur nuntun aku menyang kamar sisih.
The process requires operation at high pressures and cold temperatures.	Proses kasebut mbutuhake operasi ing tekanan dhuwur lan suhu sing adhem.
High blood pressure usually does not cause symptoms.	Tekanan getih dhuwur biasane ora nyebabake gejala.
It follows her.	Iku nderek dheweke.
We can only resolve the situation after that.	Kita mung bisa ngatasi kahanan sawise iku.
Just fit for.	Mung pas kanggo.
Most people think that they will get it.	Umume wong mikir yen dheweke bakal entuk.
But eventually a sound entered my ears.	Nanging pungkasane ana swara sing mlebu ing kupingku.
We got it wrong.	We entuk iku salah.
To buy or not to buy, is a question.	Kanggo tuku utawa ora tuku, iku pitakonan.
That’s popular.	Sing populer.
I know with experience.	Aku ngerti karo pengalaman.
I love this item and the price is very good.	Aku seneng barang iki lan regane apik banget.
It also won’t be good for me.	Iku uga ora bakal apik kanggo kula.
We only want to do whatever it takes to have value.	Kita mung pengin nindakake apa wae yen duwe nilai.
We tried another car.	Kita nyoba mobil liyane.
In the corner he saw her half a block in front.	Ing pojok dheweke weruh dheweke setengah blok ing ngarep.
He looked straight ahead.	Dheweke ndeleng langsung ing ngarep.
From the beginning, she wanted me to visit her.	Wiwit wiwitan, dheweke pengin aku ngunjungi dheweke.
Stay in bed.	Tetep ing amben.
The author hasn’t done that yet.	Penulis durung nindakake iku.
I think it will be very good.	Aku iku bakal apik banget.
Friends are there for friends.	Kanca ana kanggo kanca.
We tell the stories we want.	Kita nyritakake crita-crita sing dikarepake.
Now it is there.	Saiki wis ana.
He stood up and walked to the window.	Dheweke ngadeg lan mlaku menyang jendhela.
These are our streets.	Iki lurung-lurung kita.
Get a room.	Njaluk kamar.
There are no dreams.	Ora ana impen.
I think and read and think again.	Aku mikir lan maca lan mikir maneh.
Very nice working with him as usual.	Apik banget nggarap dheweke kaya biasane.
Later that night we had dinner and read a story.	Mengko bengi kita nedha bengi lan maca crita.
I’m with him.	Aku karo wong.
You need to store this with care.	Sampeyan kudu nyimpen iki kanthi ati-ati.
Your silence gives you permission to do anything.	Kasepen sampeyan menehi idin kanggo nindakake apa wae.
This is a deal.	Iki kesepakatan.
Bigger missions.	Misi sing luwih gedhe.
She is my best sister.	Dheweke adhine sing paling apik.
Not sure who got the deal.	Ora yakin sapa sing entuk kesepakatan kasebut.
To it's credit, however, there's nothing wrong with the game itself.	Kanggo iku kredit, Nanging, ana apa-apa salah karo game dhewe.
He knew that something was there, but it couldn’t be.	Dheweke ngerti yen ana sing ana, nanging ora bisa.
Let them vote against us.	Ayo padha milih nglawan kita.
We’ll see what happens this week.	Kita bakal weruh apa sing kedadeyan ing minggu iki.
He will know what happened.	Dheweke bakal ngerti apa sing kedadeyan.
They are made of us.	Padha digawe saka kita.
My idea is not just for cars.	Gagasanku ora mung kanggo mobil.
It may be the size of one to three square feet.	Bisa uga ukurane siji nganti telung kaki persegi.
You know, we have a lot of people in government, even me.	Sampeyan ngerti, kita duwe akeh wong ing pamaréntahan, malah aku.
There is something wrong here.	Ana sing salah ing kene.
I’m trying to think of how to describe it.	Aku nyoba mikir carane njlèntrèhaké.
That was very popular at the time.	Sing populer banget nalika iku.
It’s just because.	Iku mung amarga.
The horse started.	Jaran diwiwiti.
I have to make him forget with me.	Aku kudu nggawe dheweke lali karo aku.
Now, perhaps, he can do it again.	Saiki, mbok menawa, dheweke bisa nindakake maneh.
It’s about the game.	Iku bab game.
If not, this is a very good condition book.	Yen ora, iki minangka buku kondisi sing apik banget.
Really, it’s terrible.	Pancen, iku elek.
Then we will describe the data in more detail.	Banjur kita bakal njlèntrèhaké data luwih rinci.
And maybe it was just that he was surprised.	Lan bisa uga mung dheweke kaget.
I have no choice, really.	Aku ora duwe pilihan, tenan.
But if we do, there may be more people who don’t like it.	Nanging yen kita nindakake, bisa uga luwih akeh sing ora seneng.
That’s the second point.	Iku titik kapindho.
He did it very slowly.	Dheweke nindakake kanthi alon banget.
You have to keep moving.	Sampeyan kudu terus obah.
The record was published.	Rekaman kasebut diterbitake.
The boy is gone.	Bocah mau lunga.
She loves it too.	Dheweke uga tresna.
It’s a good thing.	Iku barang apik.
The solid material collapsed in front of his eyes.	Materi padhet ambruk ing ngarep mata.
This is a clear example.	Iki minangka conto sing jelas.
It was the last few minutes of the game.	Iku sawetara menit pungkasan saka game.
And that is present.	Lan sing hadir.
The first choice is language.	Pilihan pisanan yaiku basa.
Not many products can be marketed just because they exist.	Ora akeh produk sing bisa dipasarake mung amarga ana.
All component leads should be as short as possible.	Kabeh timbal komponen kudu cendhak sabisa.
He shook his head slowly.	Dheweke geleng-geleng sirahe alon-alon.
The end of politics is the end of politics.	Pungkasane politik yaiku pungkasane politik.
It should give you confidence.	Iku kudu menehi kapercayan.
One has to complete the theory.	Siji kudu ngrampungake teori kasebut.
I can give you another example.	Aku bisa menehi conto liyane.
At least he got it right this year.	Paling ora dheweke entuk bener taun iki.
What seems random is quite determined.	Apa misale jek acak cukup ditemtokake.
Of course you want to.	Mesthi pengin.
There is no girl whose name is mentioned here.	Ora ana bocah wadon sing jeneng kasebut ing kene.
I just want to talk to her, talk to her.	Aku mung pengin ngomong karo dheweke, ngomong karo dheweke.
That's your problem.	Kuwi masalahmu.
However, the participants in our study did not think so.	Nanging, para peserta ing panliten kita ora mikir.
The race started in half an hour.	Lomba diwiwiti sajrone jam setengah.
Previous studies have not focused on this relationship.	Pasinaon sadurunge ora fokus ing hubungan iki.
He speaks another language.	Dheweke nganggo basa liya.
One of them will find out.	Salah siji saka wong-wong mau bakal nemokake.
I don’t know everyone who shared the video.	Aku ora ngerti kabeh wong sing nuduhake video kasebut.
It looks great in your bedroom or living room.	Iku katon apik ing kamar turu utawa ruang tamu.
Will definitely use this service again.	Mesthi bakal nggunakake layanan iki maneh.
So it was really the beginning.	Dadi pancen wiwitane.
You can’t just cast.	Sampeyan ora bisa mung cast.
As a result, the solution will remain red.	Akibaté, solusi bakal tetep abang.
Now, they will never work for you again.	Saiki, dheweke ora bakal bisa digunakake maneh kanggo sampeyan.
Eventually he was able to get up.	Pungkasane dheweke bisa tangi.
You didn’t come.	Sampeyan ora teka.
He knows better.	Dheweke luwih ngerti.
Of course, it is possible.	Mesthi, iku bisa.
Therefore, we report results by age group over five years.	Mulane, kita nglaporake asil miturut klompok umur sajrone limang taun.
You are only happy with me for hurting me.	Sampeyan mung seneng karo aku kanggo nglarani aku.
There are no traffic lights.	Ora ana lampu lalu lintas.
They should be taken as food.	Dheweke kudu dijupuk minangka panganan.
Hope here.	Pangarep-arep ing kene.
I would water my hair, then follow it home.	Aku bakal mbanyoni rambute, banjur ngetutake omah.
Clearly, this team has a bright future.	Sing jelas, tim iki duwe masa depan sing apik.
And to hell with the consequences.	Lan kanggo neraka karo jalaran.
It’s a good name.	Iku jeneng apik.
It can be many, many different things.	Bisa uga akeh, beda banget.
Anyway, these people want to sleep again.	Apa wae, wong-wong iki pengin turu maneh.
He tried to do the same with us, but we were stronger.	Dheweke nyoba nindakake perkara sing padha karo kita, nanging kita luwih kuwat.
Some may be true.	Sawetara bisa uga bener.
There is no doubt.	Ora ana keraguan.
Beyond a doubt he was in a bad way.	Ngluwihi mangu dheweke ana ing cara ala.
He lied to you.	Dheweke ngapusi sampeyan.
He could see enough.	Dheweke bisa ndeleng kanthi cukup.
I’m happy that tomorrow we are in the finals.	Aku seneng yen sesuk kita ana ing pertandhingan final.
I can’t wait for another message.	Aku ora bisa ngenteni kanggo pesen liyane.
We don’t know how many games we will win.	Kita ora ngerti carane akeh game kita bakal menang.
Her reviews may not be just about sex.	Ulasan dheweke bisa uga ora mung babagan jinis.
He had been sent out and the door locked.	Dheweke wis dikirim metu lan lawang dikunci.
She began to cry.	Dheweke wiwit nangis.
You don’t need an excuse anymore.	Sampeyan ora perlu alesan maneh.
She laid there for hours in shock and fear he said.	Dheweke glethakaken ana kanggo jam ing kaget lan wedi ngandika.
By the way he was ready to do this.	Kanthi cara dheweke wis siyap nindakake iki.
You’ll learn a thing or two, yes.	Sampeyan bakal sinau bab utawa loro, ya.
Maybe my father is right.	Mungkin bapakku bener.
We can drop it there.	Kita bisa nyelehake ing kono.
Especially in the first year.	Utamane ing taun pisanan.
In some places they spread over the road.	Ing sawetara panggonan padha nyebar liwat dalan.
Apparently, no one else.	Ketoke, ora ana wong liya.
They both know it.	Wong loro kuwi ngerti.
Thus the question may not be true before us.	Mangkono pitakonan bisa uga ora bener sadurunge kita.
They rose in the first light.	Padha wungu ing cahya pisanan.
Act smoothly.	Tumindake lancar.
I still can’t write about what’s going on here.	Aku isih ora bisa nulis babagan apa sing kedadeyan ing kene.
This is my biggest opportunity.	Iki minangka kesempatan paling gedhe.
My horse couldn’t be more.	Jaranku ora bisa luwih.
Of course, one day he told me to do anything.	Mesthi wae, sawijining dina dheweke ngandhani aku nindakake apa wae.
He gained a lot of power.	Dheweke entuk akeh kekuwatan.
Here is an example that shows this quite clearly.	Punika conto sing nuduhake iki cukup cetha.
I wish more people would email.	Aku pengin luwih akeh wong bakal email.
He wasn’t right, about it.	Dheweke durung bener, babagan iki.
I never tasted it.	Aku ora tau ngrasakake.
The world will definitely change on that date.	Donya pancen bakal owah ing tanggal kasebut.
If they let me in and play for a while, yes.	Yen padha nglilani aku mlebu lan muter sedhela, ya.
I will meet you again.	Aku bakal ketemu maneh.
So please, send me a message.	Dadi mangga, kirim pesen.
They were talking about me.	Wong-wong padha ngomong babagan aku.
Thus, it should be enough.	Mangkono, iku kudu cukup.
I think you’re really bad when it happens.	Aku mikir sampeyan lagi ala banget nalika kedadeyan kasebut.
Because you want to.	Amarga sampeyan pengin.
The latter are husband and wife.	Sing terakhir yaiku bojo lan bojo.
I was kind of surprised.	Aku kaya kaget.
The children entered mixed schools.	Bocah-bocah mlebu sekolah campuran.
I don’t know why he chose her.	Aku ora ngerti kenapa dheweke milih dheweke.
It has settled and disappeared.	Wis mapan lan ilang.
How can we expect to open the table ?.	Carane kita bisa nyana kanggo mbukak meja?.
We feel like human beings, like adults, like women.	Kita rumangsa kaya manungsa, kaya wong diwasa, kaya wong wadon.
But without a proper explanation it can be a dangerous comment.	Nanging tanpa panjelasan sing tepat bisa dadi komentar sing mbebayani.
I went back doing nothing.	Aku bali ora nindakake apa-apa.
This is not possible for many people.	Iki ora bisa ditindakake dening akeh wong.
I think this morning.	Aku iki esuk.
The parts are extra thick and everything is super task.	Bagéan sing ekstra nglukis lan kabeh iku super tugas.
She likes to be the center of discussion.	Dheweke seneng dadi pusat diskusi.
Some limitations were determined for this study.	Sawetara watesan ditemtokake kanggo panliten iki.
Jump with both feet and do not turn your back.	Mlumpat nganggo sikil loro lan aja noleh mburi.
I think this kid can do anything.	Aku mikir yen bocah iki bisa nindakake apa wae.
Please try to keep the volume down here, though.	Mangga nyoba kanggo njaga volume mudhun ing kene, sanadyan.
I think you may find it interesting.	Aku sampeyan bisa nemokake iku menarik.
He is not like you.	Dheweke ora kaya sampeyan.
I was in place.	Aku ana ing panggonan.
He was a card.	Dheweke dadi kertu.
Other family members did not study.	Anggota kulawarga liyane ora sinau.
Making them look unimportant.	Nggawe wong-wong mau katon ora penting.
I decided not to make the same mistake a second time.	Aku mutusake supaya ora nggawe kesalahan sing padha kaping pindho.
However, if you have any issues, you can comment below.	Nanging, yen sampeyan duwe masalah, sampeyan bisa menehi komentar ing ngisor iki.
Remember that there are certain health issues that need to be kept in mind.	Elinga yen ana masalah kesehatan tartamtu sing kudu dielingi.
The mind is like a computer, which runs many programs.	Pikiran iku kaya komputer, sing mbukak akeh program.
I won’t wait for him, then.	Aku ora bakal ngenteni dheweke, banjur.
That will fall through.	Sing bakal tiba liwat.
It can’t be just me.	Ora bisa mung aku.
She loves sports.	Dheweke seneng olahraga.
He couldn’t explain why it was like that, but it really was.	Dheweke ora bisa nerangake kenapa kaya ngono, nanging pancen.
You are a woman.	Sampeyan wong wadon.
It’s protection.	Iku pangayoman.
And to watch her step.	Lan kanggo nonton dheweke langkah.
That’s what gives you strength.	Kuwi sing menehi kekuwatan.
Therefore, we have to consider these two errors differently in different applications.	Mulane, kita kudu nimbang loro kesalahan iki beda ing aplikasi beda.
She pushed my hair behind my ear and smiled at me.	Dheweke nyurung rambutku ing mburi kuping lan mesem marang aku.
You will continue without me.	Sampeyan bakal terus tanpa aku.
Tomorrow it will be dealt with.	Sesuk bakal ditangani.
Through stories we connect with each other.	Liwat crita kita nyambungake siji lan sijine.
Parking in the main attic.	Parkir ing loteng utama.
They have long been a couple.	Dheweke wis suwe dadi pasangan.
It’s really hard to drive like that.	Pancen angel nyopir kaya ngono.
So are they.	Semono uga wong-wong mau.
However, he already knew.	Nanging, dheweke wis ngerti.
The exact mechanism of this reaction is unknown.	Mekanisme pas reaksi iki ora dingerteni.
This is where we come through.	Iki ngendi kita teka liwat.
Only that came later.	Mung sing teka mengko.
We have to leave it there.	Kita kudu ninggalake iku ana.
Okay, he looks happy, but to no avail.	Oke, dheweke katon seneng, nanging ora ana gunane.
It’s not going to be that bad.	Iku ora bakal dadi ala.
Lots and lots of money.	Akeh lan akeh dhuwit.
Any bottom and it just doesn’t look or feel right.	Sembarang ngisor lan mung ora katon utawa krasa bener.
From here you are up and right.	Saka kene sampeyan munggah lan nengen.
She didn't want to hear him say that.	Dheweke ora pengin krungu dheweke ngomong ngono.
She is known to have many children.	Dheweke dikenal duwe anak akeh.
One better know.	Siji luwih ngerti.
The art of commerce.	Kesenian dagang.
To protect.	Kanggo nglindhungi.
She was strong, healthy.	Dheweke kuwat, sehat.
I’m good with it anywhere.	Aku apik karo ngendi wae.
She looks quite normal.	Dheweke katon cukup normal.
However, she had a new story idea for me to write.	Nanging, dheweke duwe ide crita anyar kanggo aku nulis.
I’m glad it feels better.	Aku bungah sing krasa luwih apik.
But sometimes it can, sometimes it doesn’t.	Nanging kadhangkala bisa uga, kadhangkala ora.
In the summer you should book a few weeks ahead.	Ing mangsa panas sampeyan kudu Book sawetara minggu ahead.
In short, nothing.	Ing cendhak, ora ana apa-apa.
And the third boy will be.	Lan bocah lanang katelu bakal dadi.
The light was off in his eyes.	Lampu wis mati ing mripate.
Whatever it means.	Apa wae tegese.
He had heard the name before.	Dheweke wis krungu jeneng kasebut sadurunge.
I can cope with lack of sleep.	Aku bisa ngatasi kurang turu.
This match made you.	Pertandhingan iki digawe sampeyan.
He didn't break the man's throat.	Dheweke ora mecah gulune wong lanang.
This is what the team did.	Iki sing ditindakake tim.
She is beautiful.	Dheweke ayu.
The stage is often advanced at the time of diagnosis.	Tahap asring maju nalika diagnosis.
So are every other major power.	Mangkono uga saben kekuwatan utama liyane.
For life.	Kanggo urip.
In the beginning, everything looks like before.	Ing wiwitan, kabeh katon kaya sadurunge.
He had found the camera he wanted.	Dheweke wis nemokake kamera sing dikarepake.
This happened by chance.	Iki kedadeyan kanthi kebetulan.
Both have missed the front train.	Loro-lorone wis ora kejawab sepur ngarep.
I didn’t get you.	Aku ora njaluk sampeyan.
He shook his head and continued.	Dheweke geleng-geleng kepala lan nerusake.
Being a mother, my heart is so broken for you.	Dadi ibu, atiku remuk banget kanggo sampeyan.
None of us.	Ora ana siji saka kita.
If that doesn’t work, then it’s a different species.	Yen ora bisa, mula beda spesies.
I just, time is running out.	Aku mung, wektu wis entek.
This means new models need to be addressed.	Iki tegese model anyar sing kudu ditangani.
Not a tall man.	Ora wong dhuwur.
She was excited, she was happy.	Dheweke bungah, dheweke seneng.
He is one of us.	Dheweke iku salah siji saka kita.
To benefit you have to do it.	Kanggo entuk manfaat sampeyan kudu nindakake.
Get in the truck and head back to town.	Numpak truk lan bali menyang kutha.
I am not afraid of women.	Aku ora wedi karo wanita.
Briefly with me.	Sedhela karo aku.
But he really loved it.	Nanging dheweke pancen tresna.
It is lost forever.	Wis ilang selawase.
He was very ill.	Dheweke nandhang lara banget.
Going global is a strategy.	Going global minangka strategi.
He is on a murder investigation.	Dheweke ana ing penyelidikan pembunuhan.
Again he did not answer.	Maneh dheweke ora mangsuli.
You observe a few things, and let go.	Sampeyan mirsani sawetara perkara, lan nglilani.
That is the end of the story.	Yaiku pungkasane crita.
Each of us works in a different way.	Saben kita makarya kanthi cara sing beda-beda.
And there is no end in sight.	Lan ora ana pungkasan ing ngarsane.
There were no more questions in his mind.	Ora ana pitakonan maneh ing pikirane.
And a global war.	Lan perange global.
He plays in a slow circle.	Dheweke muter ing bunder alon.
It’s so much better.	Iku luwih apik.
Watch the birth of evil.	Watch lair saka ala.
Maybe for you it just felt good.	Mungkin kanggo sampeyan mung felt apik.
I'm kind of a.	Aku jenis a.
Others consider me white.	Wong liya nganggep aku putih.
And he has read it.	Lan dheweke wis maca.
However, the patient will be satisfied when treated.	Nanging, pasien bakal kepenak nalika diobati.
I have something important.	Aku duwe prekara penting.
How it feels to hold you.	Kepiye rasane nyekel sampeyan.
New things to draw.	Bab anyar kanggo nggambar.
Demand for files.	Dikarepake kanggo file.
Looked at and watched, the anger grew.	Disawang lan dideleng, nesu tambah akeh.
I was just given a family photo of my in -laws.	Aku mung diwenehi foto kulawarga saka mertuaku.
Relevant data were collected from case records.	Data sing relevan dikumpulake saka cathetan kasus.
There is no other way to the store.	Ora ana dalan liya menyang toko.
We will try your way.	Kita bakal nyoba cara sampeyan.
It will be harder to stay human.	Bakal luwih angel tetep manungsa.
As a result, the guard was removed.	Akibaté, pengawal kasebut dicopot.
I feel good now.	Aku rumangsa apik saiki.
Also one of the most complex.	Uga salah siji sing paling Komplek.
I generally liked it.	Aku umume disenengi.
I want to support that little girl.	Aku pengin ndhukung bocah wadon cilik iku.
A glass of wine.	Gelas anggur.
However, everything has changed, and everything is for the better.	Nanging, kabeh wis owah, lan kabeh luwih apik.
I watched his face for a change, holding my breath.	Aku mirsani pasuryan kanggo owah-owahan, terus ambegan.
She slept well.	Dheweke turu apik.
Find a way out of a situation where you feel lost.	Nemokake dalan metu saka kahanan sing rumangsa ilang.
Or get someone to write information.	Utawa njaluk wong nulis informasi.
It has panels that are dropped to create a flat surface.	Wis panel sing dropped kanggo nggawe lumahing warata.
I mean, the list is very long.	Maksudku, dhaptar kasebut dawa banget.
I never even mentioned you and your mother.	Aku malah ora tau nyebut sampeyan lan sampeyan ibu.
I would definitely make them again.	Aku mesthi bakal nggawe wong maneh.
If you can’t, the deal isn’t for you.	Yen sampeyan ora bisa, kesepakatan ora kanggo sampeyan.
Here it is, like, different.	Kene iku, kaya, beda.
Leave her out of it.	Ninggalake dheweke metu saka iku.
Sometimes it happens due to temperature changes.	Kadhangkala kedadeyan amarga owah-owahan suhu.
Ten minutes passed, then twenty.	Sepuluh menit liwati, banjur rong puluh.
I don’t mind the lack of space.	Aku ora ngelingi kekurangan ruang.
She has made me happy.	Dheweke wis nggawe aku seneng.
He walked away.	Dheweke mlaku adoh.
But these guys had a great week and everyone went crazy.	Nanging wong-wong iki duwe minggu sing apik lan kabeh wong dadi edan.
Now let’s go home.	Saiki ayo mulih.
Deep, funny, moving parts.	Bagian jero, lucu, obah.
But now, there is more space than is needed.	Nanging saiki, ana papan sing luwih akeh tinimbang sing dibutuhake.
Even leave stuff for tomorrow.	Malah ninggalake barang kanggo sesuk.
There were no secret rooms or anything.	Ora ana kamar rahasia utawa apa wae.
I just need your help.	Aku mung perlu kanggo bantuan.
Participants in the clinical trial experienced decreased heart rate and anxiety levels.	Peserta ing uji klinis ngalami nyuda tingkat jantung lan tingkat kuatir.
I want to hurt the people who hurt me.	Aku pengin nglarani wong sing nglarani aku.
Can’t play with them.	Ora bisa muter karo wong-wong mau.
This is not one of the difficult cases of this issue.	Iki dudu salah sawijining kasus sing angel babagan masalah iki.
Now we are on the surface.	Saiki kita ana ing permukaan.
Arrive here within three days after your order is placed.	Tekan kene ing telung dina sawise pesenan diselehake.
I will be back and we will go.	Aku bakal bali lan kita bakal lunga.
More than what guys need, of course.	Luwih saka sing dibutuhake wong lanang, mesthi.
Nothing happens in those books.	Ora ana apa-apa sing kedadeyan ing buku-buku kasebut.
With help, we can do it.	Kanthi bantuan, kita bisa nindakake.
Let’s be a good example for our country.	Ayo dadi conto sing apik kanggo negara kita.
It’s not just saying.	Iku ora mung ngandika.
This difference is not significant.	Bedane iki ora signifikan.
There is important information about running on this site.	Ana informasi penting babagan mlaku ing situs iki.
I would like to report this to the top level.	Aku kaya kanggo laporan iki kanggo tingkat ndhuwur.
It is known she has five children.	Dikawruhi dheweke duwe anak lima.
However, there is more to the story.	Nanging, ana liyane kanggo crita.
I was afraid she wouldn’t get out of it.	Aku wedi dheweke ora bakal metu saka iku.
Low values ​​indicate models that represent the data well.	Nilai sing kurang nuduhake model sing nggambarake data kanthi apik.
It seems to be a very poor practice.	Iku misale jek dadi laku banget miskin.
There is no interest.	Ora ana kapentingan.
The woman has become a working machine.	Wong wadon wis dadi mesin kerja.
There will never be again.	Ora bakal ana maneh.
Maybe that’s how they’ve had fun together.	Mungkin kaya ngono dheweke wis seneng bareng.
And a very different experience.	Lan pengalaman sing beda banget.
This is especially so.	Iki utamané.
But his eyes were focused.	Nanging mripate fokus.
Indeed we won.	Pancen kita menang.
I will surely give up my life to save his life.	Aku mesthi bakal nyerahake nyawaku kanggo nylametake nyawane.
Life is hard.	Urip susah.
With my students.	Karo murid-muridku.
I don’t now.	Aku ora saiki.
For example, one type of network is the origin network.	Contone, siji jinis jaringan yaiku jaringan asal.
You are tired of being sick.	Sampeyan wis kesel lara.
We were beaten by a good team.	Kita dikalahake dening tim sing apik.
Don’t be surprised anymore.	Aja gumun maneh.
There is a lot of room to grow here.	Ana akeh papan kanggo tuwuh ing kene.
You know them.	Sampeyan ngerti wong-wong mau.
All of this data was previously available for years.	Kabeh data iki sadurunge kasedhiya kanggo taun.
Punishment is a risk that comes with a diagnosis.	Paukuman minangka risiko sing teka karo diagnosis.
Another difference is in the age distribution.	Bedane liyane yaiku ing distribusi umur.
I want to transfer a lot of books.	Aku pengin nransfer buku akeh.
There is nothing but the train station now.	Ora ana apa-apa kajaba stasiun sepur saiki.
But sometimes they are very, very, very obvious.	Nanging kadhangkala padha banget, banget, banget ketok.
Then it has been abandoned for many years.	Banjur wis ditinggal pirang-pirang taun.
I tend to agree with the article.	Aku cenderung setuju karo artikel kasebut.
The pair ended the fight.	Pasangan kasebut mungkasi perang.
You remember.	Kowe eling.
Other boys suffered similar problems and died.	Anak lanang liyane nandhang masalah sing padha lan tiwas.
The thing needs to be removed.	Bab kasebut kudu dicopot.
I need them to share.	Aku kudu padha nuduhake.
I got one message.	Aku pesen siji.
At least the service was good.	Paling ora layanan iki apik.
I don’t know.	Aku ora ngerti.
We won’t win the game if we don’t score a goal.	Kita ora bakal menang game yen ora ngetung gol.
And he saw the letter.	Lan dheweke ndeleng huruf kasebut.
Like one, two, three fires.	Kaya siji, loro, telu geni.
He said little else was known.	Dheweke ngandika sethitik liyane dikenal.
I can’t begin to say where.	Aku ora bisa miwiti ngomong ngendi.
You need to remember the names of these six cards and their order.	Sampeyan kudu ngelingi jeneng enem kertu iki lan urutane.
Just from the top of my head.	Mung saka ndhuwur sirahku.
He didn’t do well.	Dheweke ora nindakake sing apik.
Proceedings. 	Carane nggawe. 
not sure what gives such a problem.	ora yakin apa sing menehi masalah kaya ngono.
I kept thinking about it that night.	Aku terus mikir babagan wengi iku.
The ring of fire reached his chest.	Dering geni tekan dhadhane.
We have to work with caution.	Kita kudu kerja kanthi ati-ati.
Very strong, if any.	Kuwat banget, yen ana.
It’s no secret.	Iku ora rahasia.
There is no case.	Ora ana kasus.
Anyone can be one.	Sapa wae bisa dadi siji.
If he likes to drink, he should open up to sexual activity.	Yen dheweke seneng ngombe, dheweke kudu mbukak kegiatan seksual.
I haven’t heard from him since.	Aku wis ora krungu saka dheweke wiwit.
But he did not call.	Nanging dheweke durung nelpon.
This is a good question.	Iki minangka pitakonan sing apik.
He could understand what I meant.	Dheweke bisa ngerti apa tegese.
Let them remember.	Ayo padha ngelingi.
Whatever money he earned.	Dhuwit apa wae dheweke entuk.
Eventually he will be the whole story.	Pungkasane dheweke bakal crita kabeh.
Maybe they gave the order and now take it.	Mungkin padha menehi pesenan lan saiki njupuk.
Others share photos.	Liyane nuduhake foto.
Maybe try a different strategy.	Mungkin nyoba strategi sing beda.
A very good example.	Conto apik banget.
I was just trying hard to hold on.	Aku mung nyoba hard kanggo terus.
Some have already done so.	Wis ana sing nglakoni.
Not right.	Ora pas.
Viewed carefully.	Dideleng kanthi ati-ati.
You need to know about him that no one else knows.	Sampeyan kudu ngerti babagan dheweke sing ora dingerteni wong liya.
And it is still in this form.	Lan isih ana ing wangun iki.
At the same time, the technical structure will be in place.	Ing wektu sing padha, struktur teknis bakal ditindakake.
Approach to conflict.	Pendekatan kanggo konflik.
You don’t even have to give it to them.	Sampeyan malah ora kudu menehi wong iku.
The hair itself has no blood supply and no nervous system.	Rambute dhewe ora duwe suplai getih lan ora ana sistem saraf.
Lay down, lights off, no sound.	Lay mudhun, lampu mati, ora ana swara.
It also doesn’t see further action.	Iku uga ora weruh tumindak luwih.
I’m crazy with girls.	Aku edan karo bocah-bocah wadon.
More than twenty individuals have been seen.	Luwih saka rong puluh individu wis katon.
Notice the argument below.	Gatekna argumentasi ing ngisor iki.
He’s a guy who doesn’t have to be president.	Dheweke minangka wong sing ora kudu dadi presiden.
It has volume control and media features.	Wis kontrol volume lan fitur media.
Only then can they succeed.	Mung banjur padha bisa sukses.
Not anymore.	Ora ana maneh.
I have data and memories that you don’t have.	Aku duwe data lan kenangan sing ora sampeyan duwe.
He was probably around twenty years old.	Dheweke mbokmenawa watara rong puluh taun.
Between my words and my words, there will be no argument.	Antarane tembung lan tembungku, ora bakal ana bantahan.
I have learned to watch for myself.	Aku wis sinau kanggo nonton dhewe.
But there was more than just no fighting.	Nanging ana liyane saka mung ora gelut.
She looked back.	Dheweke nyawang maneh.
Enjoy getting the early light.	Seneng entuk cahya awal.
But it will stick with the tools you use.	Nanging bakal tetep nganggo alat sing sampeyan gunakake.
She thought the guys could go, but they didn’t.	Dheweke mikir yen wong lanang bisa lunga, nanging ora.
You sit here and rest.	Sampeyan lungguh kene lan ngaso.
The other sick people were silent, listening to his words.	Wong lara liyane padha meneng, ngrungokake pangandikane.
We only share the main argument.	Kita mung nuduhake argumen utama.
And this is only the first stage.	Lan iki mung tahap pisanan.
You have to have an opinion.	Sampeyan kudu duwe pendapat.
And so many of us do.	Lan supaya akeh kita nindakake.
Until your thoughts with someone else become a reality.	Nganti pikirane kowe karo wong liya dadi kasunyatan.
This became a test by fire.	Iki dadi nyoba dening geni.
The economy is based on coffee.	Ekonomi adhedhasar kopi.
The team’s confidence is high.	Kapercayan tim kasebut dhuwur.
That would be perfect.	Sing bakal sampurna.
Thank you, man.	Matur nuwun, man.
There are many reasons to make this choice.	Ana akeh alasan sing nggawe pilihan iki.
This is a true finding.	Iki minangka temuan sing bener.
It is only three feet wide.	Jembare mung telung kaki.
But it has not worked.	Nanging wis ora bisa.
I’m just asking you to get the kids back.	Aku mung njaluk sampeyan mbalekake bocah-bocah.
Fuck, it's been too long.	Jancok, wis suwe banget.
The whole war is out of me.	Kabeh perang wis metu saka aku.
If cost is not an object, it would certainly be the best option.	Yen biaya ora ana obyek, mesthine bakal dadi pilihan sing paling apik.
He wants to sell more useful things.	Dheweke kepengin ngedol barang-barang sing luwih migunani.
You do your part.	Sampeyan nindakake bagean sampeyan.
They may have a job for you elsewhere.	Bisa uga duwe proyek kanggo sampeyan ing papan liya.
You just have to know how to do it right.	Sampeyan mung kudu ngerti carane nindakake kanthi bener.
I thought this was a training run.	Aku panginten iki latihan roto.
I will fix it as you write.	Aku bakal ndandani nalika sampeyan nulis.
Throw the ball outside and your dog will have to bring it back.	Mbuwang bal ing njaba lan asu sampeyan kudu nggawa maneh.
As if he was more than that.	Kaya-kaya dheweke luwih saka iku.
Now it’s all done.	Saiki kabeh wis rampung.
He just kind of didn’t know how to play with the kids.	Dheweke mung kaya ora ngerti carane dolanan karo bocah-bocah.
You rock, for example.	Sampeyan rock, conto.
However, no one can be the next friend.	Nanging, ora ana sing bisa dadi kanca sabanjure.
He can play games.	Dheweke bisa main game.
Where did we go from here ?.	Saka ngendi kita lunga saka kene?.
screw, it’s your first weapon when starting out.	meneng, iku senjata pisanan sampeyan nalika wiwitan.
It has become a song with space.	Wis dadi lagu karo ruang.
We even try to challenge the people who made us.	Kita malah nyoba nantang wong sing nggawe kita.
We get three main findings.	Kita entuk telung temuan utama.
The book is good, he says, but.	Buku kasebut apik, ujare, nanging.
I’m pretty sure that’s going to happen.	Aku cukup yakin sing bakal kelakon.
Select a support library.	Pilih perpustakaan dhukungan.
He just needs to know.	Dheweke mung kudu ngerti.
Then this man died.	Banjur wong iki mati.
That settled it.	Sing mapan iku.
Only a few people were there.	Mung sawetara wong ing kono.
Impossible to find anything.	Mokal kanggo nemokake apa-apa.
This is your only chance to escape.	Iki mung kasempatan kanggo uwal.
Follow the instructions !.	Tindakake pandhuan!.
I was surprised how popular it was.	Aku kaget carane populer iku.
You have to laugh.	Sampeyan kudu ngguyu.
Insurance companies are against it.	Perusahaan asuransi sing nglawan.
And happy if you have a sister.	Lan seneng yen sampeyan duwe adhine.
He didn’t know where he was going.	Dheweke ora ngerti arep menyang ngendi.
If you want, set it down where you are.	Yen sampeyan pengin, setel mudhun ing ngendi sampeyan lagi.
His work was changed without permission.	Pakaryane diganti tanpa idin.
We will definitely stay here again.	Kita mesthi bakal tetep kene maneh.
However, one must know how to handle it.	Nanging, siji kudu ngerti carane nangani.
Feel free to join wherever you feel comfortable.	Bebas bae kanggo gabung ing ngendi sampeyan aran nyaman.
It’s a hell of a problem.	Iku neraka masalah.
The worst that could happen.	Sing paling awon sing bisa kelakon.
How it is written.	Cara ditulis.
Write to me once you have completed this exercise.	Tulis kanggo kula yen sampeyan wis rampung latihan iki.
I’m not moving to touch it.	Aku ora obah ndemek.
Mentioned at the end of the discussion.	Disebutake ing pungkasan diskusi.
Maybe our real actions are determined by our dreams.	Mungkin tumindak nyata kita ditemtokake dening impen kita.
I’m sure this is something you don’t want to miss.	Aku yakin iki soko sampeyan ora pengin kantun.
But at that price.	Nanging kanthi rega kasebut.
Can anyone suggest a way for this if possible.	Apa wong bisa menehi saran cara kanggo iki yen bisa.
Better do your homework.	Luwih becik nindakake pakaryan.
They may feel that you are the same.	Dheweke bisa uga rumangsa yen sampeyan padha.
To be part of the debate.	Kanggo dadi bagian saka debat.
Let him follow us.	Ayo dheweke ngetutake kita.
The results of the study indicate that the results need to be improved.	Asil panaliten kasebut nuduhake yen asile kudu ditingkatake.
I need a little help to get started.	Aku butuh bantuan sethithik kanggo miwiti.
We have a huge task ahead of us.	Kita duwe tugas ageng ing ngarep kita.
But then he killed her as well at five.	Nanging banjur dheweke mateni dheweke uga ing limang.
I can’t stay.	Aku ora bisa tetep.
You’re not really in a storm.	Sampeyan ora bener ing badai.
And this is why it is a personal matter.	Lan iki sebabe masalah pribadi.
Of course it’s still running.	Mesthi isih mlaku.
This can be a long list.	Iki bisa dadi dhaptar dawa.
That.	Iku.
What’s more, he takes care of religion and politics.	Apa maneh, dheweke ngurus agama lan politik.
I myself have learned a lot, you see.	Aku dhewe wis sinau akeh, sampeyan ndeleng.
No one likes to hear it.	Ora ana sing seneng krungu.
He will kill you before you graduate.	Dheweke bakal mateni sampeyan sadurunge sampeyan lulus.
I want him to meet me.	Aku pengin dheweke ketemu.
The court tried to dismiss the motion for a new trial.	Pengadilan nyoba nolak mosi kanggo nyoba anyar.
He wouldn’t do this to her.	Dheweke ora bakal nindakake iki marang dheweke.
He did not take notice of the people.	Dheweke ora njupuk kabar saka wong.
You’re running.	Sampeyan lagi mlaku.
The answer is just a few lines of code.	Jawaban iki mung sawetara baris kode.
I asked the customer what happened, he said he fell on something.	Aku takon customer apa kedaden, ngandika dheweke tiba ing soko.
Of course, he didn’t want to die.	Mesthi, dheweke ora gelem mati.
In the future for us.	Ing mangsa kanggo kita.
It is a crime to keep it bad.	Iku angkara kanggo supaya iku ala.
How can I handle this.	Carane aku bisa nangani iki.
Especially one and three.	Utamane siji lan telu.
Currently, we have no explanation for this effect.	Saiki, kita ora duwe panjelasan babagan efek iki.
There is no place for the unknown to appear in your world.	Ora ana papan kanggo sing ora dingerteni katon ing jagad sampeyan.
It’s in the game section.	Iku ing bagean game.
Machines have no soul.	Mesin ora duwe nyawa.
I don’t believe that’s the law.	Aku ora ngandel yen kuwi hukum.
Glad to know he didn’t lie to me.	Seneng ngerti dheweke ora ngapusi aku.
It can only be returned to the location of purchase.	Mung bisa bali menyang lokasi tuku.
I think he has a better reason to be angry.	Kayane dheweke duwe alasan sing luwih apik kanggo nesu.
He wants to do business from a car, earn more money.	Dheweke kepengin nindakake bisnis saka mobil, entuk dhuwit luwih akeh.
The men moved to the sound.	Wong lanang pindhah menyang swara.
You may be worried about everything after seeing a doctor.	Sampeyan bisa kuwatir babagan kabeh sawise ndeleng dhokter.
Let me explain why.	Ayo kula nerangake apa.
Something pure.	Soko murni.
It is this community following other communities.	Iku komunitas iki ngetutake komunitas liyane.
But you get a clear run.	Nanging sampeyan entuk mlayu sing jelas.
Some users will do stupid things.	Sawetara pangguna bakal nindakake perkara sing bodho.
Immaterial.	Ora penting.
I will not dismiss that threat.	Aku ora bakal ngilangi ancaman kasebut.
And he was good.	Lan dheweke apik.
Check out what they have to say.	Priksa metu apa padha ngomong.
Now a better model has come out.	Saiki model sing luwih apik wis metu.
All day I was walking down the street.	Sedina muput aku mlaku-mlaku ing dalan.
You take care of your own challenges or you die.	Sampeyan ngurus tantangan dhewe utawa sampeyan mati.
The man fell to the ground.	Wong tiba ing lemah.
The three children were very bright.	Bocah telu iku padhang banget.
Not much has been written about it.	Ora akeh sing ditulis babagan iki.
No more people.	Ora ana wong maneh.
There is safety in numbers, even among women.	Ana safety ing nomer, malah antarane wanita.
I just never thought or thought to call.	Aku mung ora tau mikir utawa mikir kanggo nelpon.
Please clear my doubts.	Mangga mbusak keraguanku.
He was not ready yet.	Dheweke durung siyap.
Good for everyone.	Apik kanggo kabeh wong.
Season with salt to taste.	Musim karo uyah kanggo rasa.
But she tells her mother.	Nanging dheweke ngandhani ibune.
But the price of this technology continues to go down.	Nanging rega teknologi iki terus mudhun.
This may not be good.	Iki bisa uga ora apik.
For example, you can use a simple yes, no question.	Contone, sampeyan bisa nggunakake prasaja ya, ora ana pitakonan.
I have total freedom with her.	Aku duwe kebebasan total karo dheweke.
There it is just poured.	Ing kana mung ditibakake.
Consider the impact of these stories on your own people.	Coba pengaruhe crita-crita kasebut marang wong-wong sampeyan dhewe.
This is what happened, mind you.	Iki kedadeyane, pikire.
All charges against him were dropped.	Kabeh tuduhan marang dheweke dicabut.
It’s never been much.	Iku wis tau akeh.
Share with your party that it’s good.	Nuduhake karo pihak sing iku apik.
Not on him but above his head.	Ora ing dheweke nanging ing ndhuwur sirahe.
Evidence has been given to me.	Bukti wis diwenehi kanggo kula.
He proved it wrong.	Dheweke mbuktekake salah.
I think this is an example.	Aku iki contone.
Notice the things that make you happy.	Gatekna bab sing nggawe sampeyan seneng.
There is no master plan.	Ora ana rencana induk.
People need to know workers, approach them.	Wong kudu ngerti buruh, nyedhaki dheweke.
And it had nothing to do with me in the beginning.	Lan ora ana hubungane karo aku ing wiwitan.
That would be awesome.	Sing bakal apik tenan.
We provided similar data in our study.	Kita nyedhiyakake data sing padha ing panliten kita.
The picture on the wall shows the scene.	Gambar ing tembok nuduhake pemandangan.
With age, it becomes more difficult.	Kanthi umur, dadi luwih angel.
Tell her to slow down.	Marang dheweke kanggo alon mudhun.
This has been amazing.	Iki wis apik tenan.
They are relevant, but to the point.	Padha relevan, nanging kanggo titik.
The smell of coffee was thick, like earth turning brown.	Ambune kopi sing kenthel, kaya bumi sing dadi coklat.
All the way.	Kabeh dalan.
One day, of course.	Sawijining dina, mesthi.
Though they are human.	Sanadyan padha dadi manungsa.
Something for everyone.	Soko kanggo kabeh wong.
He has said what he needs to say and this.	Dheweke wis ngomong apa sing kudu diomongake lan iki.
I, in fact, am not here no.	Aku, nyatane, ora ana kene ora ana.
The technique is as follows.	Teknike kaya ing ngisor iki.
It has divided women into two parts.	Wis dibagi wanita dadi rong bagean.
To listen to your opinions.	Kanggo ngrungokake panemune.
No other details were released.	Ora dirilis rincian liyane.
Everything is energy.	Kabeh ana energi.
The medical record was reviewed and analyzed.	Rekam medis kasebut dideleng lan dianalisis.
I turned over with complete violence.	Aku nguripake liwat karo panganiaya lengkap.
The whole new industry started here.	Industri anyar kabeh diwiwiti ing kene.
It seems to her that more effort is involved.	Iku misale jek kanggo dheweke sing luwih gaweyan melu.
Log in to the last panel.	Mlebu ing panel pungkasan.
I definitely want to play him again.	Aku mesthi pengin muter dheweke maneh.
I don’t think about food.	Aku ora mikir babagan panganan.
You would think this would make him closer, but it doesn’t.	Sampeyan bakal mikir iki bakal nggawe dheweke luwih cedhak, nanging ora.
There was a very interesting event.	Ana acara sing menarik banget.
It is impossible to know anything for sure.	Ora mungkin ngerti apa-apa kanthi pasti.
But that’s not the last position.	Nanging iku dudu posisi pungkasan.
Contribute to the discussion of the results.	Kontribusi kanggo diskusi asil.
Be kind, and help when you can.	Dadi apikan, lan mbantu nalika sampeyan bisa.
Ship with a beautiful woman inside.	Kapal karo wong wadon ayu ing njero.
Not too strong.	Ora kuwat banget.
It makes me happy.	Iku ndadekake kula seneng.
I'm not sick.	Aku ora lara.
We may find ourselves cut off.	Kita bisa nemokake awake dhewe dipotong.
The result of interest is overall survival.	Asil saka kapentingan punika kaslametané sakabèhé.
Men have to be themselves.	Wong lanang kudu dadi awake dhewe.
If you lose only the two people you love.	Yen sampeyan bakal kelangan mung wong loro sing sampeyan tresnani.
There are some who want both.	Ana sawetara sing pengin loro.
Lots and lots of days like this.	Akeh lan akeh dina kaya iki.
My eyes have caught the table on the side of the room.	Mripatku wis nangkep meja ing sisih kamar.
I'm leaving work.	Aku mangkat kerja.
I look forward to reading your post.	Aku ngarep-arep maca kiriman sampeyan.
People learn how to make it through the season.	Wong sinau carane nggawe liwat mangsa.
Somehow, he thought no.	Piye wae, dheweke mikir ora.
And there is no control here, for security reasons.	Lan ora ana kontrol ing kene, amarga alasan keamanan.
All showed that the observed treatment was immediately given.	Kabeh nuduhake yen perawatan sing diamati langsung diwenehake.
I feel human again.	Aku rumangsa manungsa maneh.
Well, one movie.	Nah, siji film.
The task should be impossible.	Tugas kudu ora mungkin.
It doesn’t matter what.	Ora ketompo apa.
I’m sorry, ”he said.	Nyuwun pangapunten," ujare.
The village is fast with life.	Desa iki cepet karo urip.
If you want a good look, make sure you get it.	Yen sampeyan pengin tampilan apik, priksa manawa sampeyan entuk.
But we don’t have to force it to happen out of fear.	Nanging kita ora kudu meksa kedadeyan amarga wedi.
Suddenly, he was pretty close to every home game.	Ujug-ujug, dheweke cukup cedhak saben game ngarep.
This is unfair.	Iki ora adil.
By default, only three bars are visible.	Kanthi gawan, mung telung bar sing katon.
Don’t just be in the room or have dinner with her.	Aja mung ana ing kamar utawa nedha bengi karo dheweke.
You have to help me.	Kowe kudu nulungi aku.
She had never helped him with a dress in the past.	Dheweke ora tau nulungi dheweke nganggo busana ing jaman kepungkur.
Except for ourselves.	Kajaba kanggo awake dhewe.
I’m not sure how that fits.	Aku ora yakin carane sing cocog.
The snow stopped.	Salju mandheg.
More money this time.	Dhuwit luwih akeh wektu iki.
But more so in the last three or four.	Nanging luwih-luwih ing telung utawa papat pungkasan.
It’s a man.	Iku wong.
The way it is done is to use the example method.	Cara sing ditindakake yaiku nggunakake metode conto.
So much more.	Dadi luwih.
Your information is not used for personal use in any way.	Informasi sampeyan ora digunakake kanggo panggunaan pribadi kanthi cara apa wae.
Having a vision is the birth of our possibilities.	Duwe sesanti minangka lair saka kemungkinan kita.
I love falling.	Aku tresna tiba.
And what was left of him was removed.	Lan apa sing ana saka dheweke wis dibusak.
I say hell with the system.	Aku ngomong neraka karo sistem.
That caused the problem.	Sing nyebabake masalah.
This is step five.	Iki langkah lima.
Now not a lot of things are long.	Saiki ora akeh barang sing dawa.
But it’s not legal.	Nanging ora sah.
Many of us still don’t know how to do it, though.	Akeh kita isih ora ngerti carane nindakake, sanadyan.
I want you to send a message to her.	Aku pengin sampeyan ngirim pesen kanggo dheweke.
Now we get nothing.	Saiki kita ora entuk apa-apa.
Oh don't be cold.	Ya ampun kadhemen.
His father had been one of them.	Bapakne wis salah siji saka wong-wong mau.
It sounds good.	Iku muni apik.
Please see the comments in the code below.	Mangga deleng komentar ing kode ing ngisor iki.
Examples show how to learn from differences and conflicts.	Conto ditampilake carane sinau saka beda lan konflik.
We hear every word you say.	Kita krungu saben tembung sampeyan ngandika.
He threw his hands in the air.	Dheweke mbuwang tangane ing udhara.
Hopefully you have a fast car or are preparing for battle.	Muga-muga sampeyan duwe mobil sing cepet utawa nyiapake perang.
But it’s certainly not like that.	Nanging mesthine ora kaya ngono.
I was just carried away by the fact.	Aku mung kebawa dening kasunyatan.
Grow up, play her and face the facts.	Tuwuh munggah, muter dheweke lan ngadhepi kanyatan.
I feel tired.	Aku krasa kesel.
But that doesn’t mean he didn’t do anything.	Nanging ora ateges dheweke ora nindakake apa-apa.
It’s not the most important information.	Iku dudu informasi sing paling penting.
Then we can try and find a way forward.	Banjur kita bisa nyoba lan golek dalan maju.
I think one can win this season.	Aku mikir salah sijine bisa menang musim iki.
This is where data helps.	Iki ngendi data mbantu.
I find it hard to find a school like that.	Aku angel golek sekolah sing kaya ngono.
Run your fingers around her features.	Mlaku driji watara dheweke fitur .
He was really confused and showed up.	Dheweke pancen bingung lan nuduhake.
Now, survival is more important.	Saiki, slamet luwih penting.
However, he said the gun looked real.	Nanging, dheweke ujar manawa pistol kasebut katon nyata.
It’s a free gift, six free.	Iku hadiah gratis, enem gratis.
We will not.	Kita ora bakal.
Don’t forget to give your observations as well.	Aja lali menehi pengamatan uga.
He pulled the chair further away from the fire and sat down.	Dheweke narik kursi luwih adoh saka geni lan lungguh.
He is not.	Dheweke ora.
Don’t tell anyone else.	Aja ngomong marang wong liya.
Only one to believe in ourselves.	Mung siji kanggo pracaya marang awake dhewe.
In addition, the size of the contact surface area is given.	Kajaba iku, ukuran area permukaan kontak diwenehake.
I don’t know about why.	Aku ora ngerti babagan apa.
There is no war here.	Ora ana perang ing kene.
Here is the last place of his mother.	Ing kene panggonan pungkasan ibune.
He stood up, only to fall back.	Dheweke ngadeg, mung tiba maneh.
Only data signals can be considered physical objects.	Mung sinyal data sing bisa dianggep minangka obyek fisik.
Because what came out came back, with interest.	Amarga apa sing metu bali maneh, kanthi kapentingan.
We were each holding on, looking for an opening to break.	Kita saben nyekeli, nggoleki bukaan kanggo break.
This block of code is called multiple times.	Blok kode iki diarani kaping pirang-pirang.
Not my enemy.	Dudu mungsuhku.
He is a great light stand.	Panjenenganipun punika ngadeg cahya gedhe.
It just got better.	Iku mung dadi luwih apik.
Other fields are also available.	Lapangan liyane uga kasedhiya.
You have to be very light with him.	Sampeyan kudu entheng banget karo dheweke.
Also, one for each class.	Uga, siji kanggo saben kelas.
Walk long.	Lumaku dawa.
It seemed that they did not.	Iku ketoke sing padha ora.
Not even full credit.	Ora malah kredit lengkap.
It’s very little data.	Iku data cilik banget.
So it’s a tough question, it’s a tough thought.	Dadi pitakonan sing angel, iku pikiran sing angel.
Now two days.	Saiki rong dina.
In some trials, traffic was recorded perfectly.	Ing sawetara uji coba, lalu lintas direkam kanthi sampurna.
Both are trying to open the database.	Loro-lorone nyoba mbukak database.
It’s very good.	Iku apik banget.
Don’t take it easy.	Aja gampang gaweyane.
He has also changed.	Dheweke uga wis owah.
Here the people rule.	Ing kene rakyat mrentah.
Water every second.	Banyu saben detik.
Or maybe you can just make your own.	Utawa mungkin sampeyan mung bisa nggawe dhewe.
She’s out there and her story.	Dheweke wis metu lan crita dheweke.
I'm on my own.	Aku dhewe.
But some systems are less developed than others.	Nanging sawetara sistem kurang dikembangake tinimbang liyane.
For sex.	Kanggo jinis.
I think you are right about the overall culture.	Aku mikir sampeyan bener babagan budaya sakabèhé.
He has worked for the last people to live here.	Dheweke wis kerja kanggo wong-wong pungkasan sing manggon ing kene.
I'm sure it will be good.	Aku yakin bakal apik.
She would smile.	Dheweke bakal mesem.
Let’s get back to our figures.	Ayo bali menyang tokoh kita.
She is the soul of every wedding.	Dheweke dadi jiwa ing saben pesta.
But that’s just why it doesn’t.	Nanging iku mung apa ora.
He has to make an effort.	Dheweke kudu ngupayakake.
She closed her eyes and touched her own eyes.	Dheweke nutup mripate lan ndemek mripate dhewe.
Nothing is cool for me.	Ora ana sing kelangan kanggo aku.
I was raised to think you weren’t talking about you.	Aku digedhekake kanggo mikir sampeyan ora ngomong babagan sampeyan.
It’s too much for us.	Iku kakehan kanggo kita.
He needs to know.	Dheweke kudu ngerti.
This season, however, has seen a different focus.	Musim iki, Nanging, wis katon fokus beda.
I agree with that.	Aku setuju karo sing.
I have been to school.	Aku wis sekolah.
I know you choose someone else.	Aku ngerti sampeyan milih wong liya.
The sun is low.	Srengenge kurang.
He was set aside for a specific job.	Dheweke disisihake kanggo proyek tartamtu.
She began to sweat.	Dheweke wiwit kringet.
To extend.	Kanggo ngluwihi.
Everything was in place, even me.	Kabeh ana panggonane, malah aku.
Sorry it won't fix anything.	Nyuwun sewu ora bakal ndandani apa-apa.
So he would get an idea of ​​it.	Dadi dheweke bakal entuk ide saka iku.
No one could solve my problem.	Ora ana sing bisa ngrampungake masalahku.
I couldn’t imagine what he would do.	Aku ora bisa mbayangno apa sing bakal ditindakake dheweke.
That happened.	Sing kedadeyan.
I love questions and answers.	Aku pitakonan lan jawaban.
This is by no means true.	Iki ora ateges bener.
Of course, he could still do it.	Mesthi, dheweke isih bisa nindakake.
She stepped inside for a bit, running her fingers through his hair.	Dheweke jumangkah nang kanggo dicokot, mlaku dheweke driji liwat rambute.
I want to make sure you don’t do anything.	Aku pengin nggawe manawa sampeyan ora apa-apa.
This is the perfect moment.	Iki wayahe sampurna.
I tried a few and it worked, others didn’t.	Aku nyoba sawetara lan bisa digunakake, liyane ora.
You say you don’t.	Sampeyan ngomong yen sampeyan ora.
In fact it doesn’t matter.	Kasunyatane ora masalah.
I could touch her, her hair, her skin.	Aku bisa ndemek dheweke, rambute, kulite.
They were broken as well.	Padha rusak uga.
You have to learn how common the combination of characteristics is.	Sampeyan kudu sinau carane umum kombinasi karakteristik.
A mistake that anyone can make.	Kesalahan sing bisa ditindakake sapa wae.
It’s almost impossible to walk.	Iku meh ora bisa mlaku.
They waited from eight to eight -thirty.	Padha ngenteni saka wolung nganti wolung telung puluh.
The look was surprising in his eyes.	Pandangan kaget ing mripate.
Sometimes the reason is that you are stupid and made bad decisions.	Kadhangkala alesan kasebut yaiku sampeyan bodho lan nggawe keputusan sing ala.
He was struck.	Dheweke disabetake.
At first, he was out of place.	Ing wiwitan, dheweke ora ana ing papan.
The box just doesn’t feel right.	Kothak kuwi mung ora krasa.
The day began to warm.	Dina wiwit anget.
I haven’t heard of this.	Aku ora krungu bab iki.
Make sure you also include plenty of baby pictures.	Priksa manawa sampeyan uga kalebu akeh gambar bayi.
She loves to do it.	Dheweke seneng nindakake.
It feels like home.	Rasane kaya omah.
Three hands and feet only on.	Telung tangan lan sikil mung ing.
I think this is here.	Aku iki ing kene.
There is poor protection.	Ana pangayoman miskin.
I work myself inside you.	Aku kerja dhewe nang awakmu.
What makes this book so good is its personal feel.	Sing nggawe buku iki apik banget yaiku rasane pribadi.
Most of them were amazed by the news.	Akèh-akèhé padha gumun karo kabar mau.
Or just generally in life.	Utawa mung umume ing urip.
He stood there, listening for a moment.	Dheweke ngadeg ing kono, ngrungokake sedhela.
I sat back down.	Aku lungguh maneh.
We went straight back.	Kita langsung bali.
His eyes were big and amazed, he killed me.	Mripaté amba lan gumun, dhèwèké matèni aku.
My father hated him.	Bapakku sengit karo dheweke.
Results and timing vary from person to person.	Asil lan wektu beda-beda saben wong.
Well, perhaps happy.	Nah, mbok menawa seneng.
He would not be in the same room with the gun.	Dheweke ora bakal ana ing kamar sing padha karo bedhil.
The government has started showing cards.	Pamrentah wis wiwit nuduhake kertu.
Patients with critical vs.	Pasien karo kritis vs.
That means it’s real.	Tegese iku nyata.
And it’s not here yet.	Lan durung ana kene.
You have to stay clear.	Sampeyan kudu tetep cetha.
I love it all.	Aku tresna kabeh.
I didn’t buy this.	Aku ora tuku iki.
One of the best.	Salah siji sing paling apik.
After three minutes the pan becomes hot.	Sawise telung menit panci dadi panas.
I wouldn’t consider it a negative factor.	Aku ora bakal nganggep minangka faktor negatif.
The voice said.	Swara kasebut ngandika.
It makes me very excited.	Iku ndadekake kula bungah banget.
You have to forget it.	Sampeyan kudu lali.
Your daughter is next to you.	Putrimu ana ing sandhinge.
To save his friends.	Kanggo nylametake kanca-kanca.
Now, slowly return to the room.	Saiki, alon-alon bali menyang kamar.
Block.	Blok.
If you do these three things, you will create a balance.	Yen sampeyan nindakake telung perkara kasebut, sampeyan bakal nggawe keseimbangan.
I wanted a bigger return.	Aku wanted bali luwih gedhe.
And you have to get every opportunity to be the best you can be.	Lan sampeyan kudu entuk kabeh kesempatan kanggo dadi sing paling apik.
He will get there eventually.	Dheweke bakal teka ing kono pungkasane.
Many will actually use it.	Akeh sing bener bakal nggunakake.
Single people fun this year, just against it.	Single wong fun taun, mung nglawan.
He did a good job.	Dheweke nindakake sing apik.
I think it was too hot.	Aku iki panas banget.
His life is completely different.	Uripe pancen beda.
I know him, just.	Aku ngerti dheweke, mung.
You have to go before he gets here.	Sampeyan kudu lunga sadurunge dheweke tekan kene.
He arrived several weeks before anyone noticed.	Dheweke teka pirang-pirang minggu sadurunge ana sing weruh.
I have read two or three.	Aku wis maca loro utawa telu.
Details of the method can be found in the report.	Rincian cara bisa ditemokake ing laporan kasebut.
Second, later, you worry about what other people think.	Kapindho, mengko, sampeyan kuwatir babagan apa sing dianggep wong liya.
I don’t even have to come and find you.	Aku malah ora kudu teka lan nemokake sampeyan.
Using it, we update the version if necessary.	Nggunakake, kita nganyari versi yen perlu.
Together we work hard so you can enjoy our unique location.	Bebarengan kita kerja keras supaya sampeyan bisa nikmati lokasi unik kita.
Positive pressure in the system.	Tekanan positif ing sistem.
This can make you more money.	Iki bisa nggawe dhuwit luwih akeh.
Anything that needs to be said.	Apa wae sing kudu diomongake.
The presence of such data is standard.	Anane data kasebut minangka standar.
It has cost people time.	Iku wis biaya wong wektu.
We are excited to create a wonderful experience for you.	Kita bungah kanggo nggawe pengalaman apik kanggo sampeyan.
If the vote is close, this will be the right point.	Yen voting wis cedhak, iki bakal dadi titik sing bener.
The girl's heart was in my hands.	Atine cah wadon ana ing tanganku.
Your brother has met my family and knows that he is okay.	Kakangmu wis ketemu karo kulawargaku lan ngerti yen dheweke ora apa-apa.
This has never happened to me.	Iki wis tau kedaden kanggo kula.
Okay, let’s get in.	Oke, ayo mlebu.
The software can instantly change tasks.	Piranti lunak bisa langsung ngganti tugas.
It could have happened, so you need to find him quickly.	Bisa uga ana kedadeyan, mula sampeyan kudu nemokake dheweke kanthi cepet.
Just not today.	Mung ora dina iki.
I have gone far.	Aku wis lunga adoh.
He was furious at the fire.	Dheweke nesu ing geni.
Fix your car.	Ndandani mobil sampeyan.
I picked up the item and opened my hand in my hair.	Aku ngangkat item lan mbukak tangan ing rambutku.
She was at home.	Dheweke ana ing omah.
News, he said in a press release.	News, ngandika ing release penet.
Variable.	Variabel.
My leg hurt and I was carried out of the field.	Sikilku lara lan digawa metu saka lapangan.
We have no right to speak together.	Kita ora duwe hak kanggo ngomong bebarengan.
So, we have not considered the questions posed.	Dadi, kita durung nimbang pitakonan sing disedhiyakake.
The general method of evidence would be as follows.	Cara umum saka bukti bakal kaya ing ngisor iki.
It wears me out and makes me sad.	Iku nyandhang kula metu lan nggawe kula sedhih.
Tell me again.	Marang aku maneh.
I think the president got bad information.	Aku mikir presiden entuk informasi sing ala.
Feed until it disappears.	Feed nganti ilang.
Or we can do it together.	Utawa kita bisa nindakake bebarengan.
It defined my career.	Iku nemtokake karirku.
When I write the name, it’s directly on one line.	Nalika aku nulis jeneng, iku langsung ing siji baris.
He was bound to.	Panjenenganipun bound kanggo.
There is still more to be done.	Isih ana maneh sing kudu ditindakake.
He looked very surprised.	Dheweke katon kaget banget.
Your sales success is important to us.	Sukses dodolan sampeyan penting kanggo kita.
I’m looking forward to it a lot.	Aku nggoleki akeh.
This storm looks dangerous.	Badai iki katon mbebayani.
The differences are still unknown.	Bedane sing nganti saiki durung dimangerteni.
I thought you could use it in your new home.	Aku panginten sampeyan bisa digunakake ing omah anyar sampeyan.
The overall population of each super level is calculated.	Populasi sakabèhé saben tingkat super diwilang.
Quite strange.	Rada aneh.
She likes to bring such lucky letters.	Dheweke seneng nggawa layang begja kuwi.
It tends to push people.	Cenderung nyurung wong.
I heard him call me, telling me not to wait.	Aku krungu dheweke nelpon aku, ngandhani supaya ora suwe.
I heard a movie playing in the background.	Aku krungu film diputer ing latar mburi.
And you know he’s not a problem.	Lan sampeyan ngerti dheweke ora masalah.
One day at that time.	Sawijining dina ing wektu iku.
From the corner of his eye, he saw his brothers fall.	Saka sisih mripate, dheweke weruh sedulur-sedulure tiba.
It’s not enough to lay right.	Iku ora cukup lay tengen.
We have to be absolute.	Kita kudu mutlak.
The problem is that it is hard to find.	Masalahe yaiku angel ditemokake.
He began to run.	Dheweke wiwit mlayu.
She looked out the window.	Dheweke nyawang njaba jendhela.
This must stop.	Iki kudu mandheg.
I’m not going to waste time with a long list.	Aku ora bakal mbuwang wektu karo dhaptar dawa.
It’s a few things together, but none.	Iku sawetara perkara bebarengan, nanging ora ana.
It’s a very good comment.	Iku komentar apik banget.
Now that freedom is rapidly disappearing.	Saiki kebebasan kasebut kanthi cepet ilang.
Happy with the machine, but not standing still.	Seneng karo mesin, nanging ora ngadeg.
You will get the desired results.	Sampeyan bakal entuk asil sing dikarepake.
But this, well this is different.	Nanging iki, uga iki beda.
However, this may draw a bright line.	Nanging, iki bisa uga nggambar garis sing padhang.
I feel for them.	Aku rumangsa kanggo wong-wong mau.
He was one of the children before.	Dheweke minangka salah sawijining bocah sadurunge.
Instead of opening the door, he just walked through.	Tinimbang mbukak lawang, dheweke mung ngliwati.
There were no similar changes among women.	Ora ana owah-owahan sing padha ing antarane wanita.
We ourselves are sick.	Awake dhewe sing lara.
Next to him, then, the world made sense.	Ing jejere dheweke, banjur donya kang digawe raos.
What an analysis.	Apa analisis.
I am new to this and really need help with this.	Aku anyar kanggo iki lan pancene kudu bantuan karo iki.
This will be a great opportunity to get back in shape.	Iki bakal dadi kesempatan sing apik kanggo bali menyang wangun.
There are people who look poor.	Ana wong sing katon mlarat.
He would never catch me or win my heart.	Dheweke ora bakal nate nyekel aku utawa menangake atiku.
Click the link below to see a working example.	Klik link ing ngisor iki kanggo ndeleng conto kerja.
He has been attacked.	Dheweke wis nyerang.
But we both love it.	Nanging kita loro tresna iku.
Then, slowly direct your thoughts to your problem or question.	Banjur, alon-alon nuntun pikirane menyang masalah utawa pitakonan sampeyan.
And we were making a living, but it just wasn’t enough.	Lan kita padha nggawe urip, nanging mung ora cukup.
Welcome to some kind of crazy.	Welcome to sawetara jenis edan.
You look different than before.	Sampeyan katon beda saka sadurunge.
No one knows.	Ora ana sing ngerti.
We have to keep fighting.	Kita kudu terus berjuang.
It can play out like a movie in my mind.	Bisa muter metu kaya film ing atine.
Perhaps there is a connection.	Mbok menawa ana sambungan.
We observed significant gender differences in these findings.	Kita mirsani beda jender sing signifikan ing temuan kasebut.
From nothing.	Saka ora ana apa-apa.
Listening is good.	Ngrungokake iku apik.
He was funny.	Dheweke lucu.
You can create a new image.	Sampeyan bisa nggawe gambar anyar.
At least from what you can see.	Paling ora saka apa sing bisa dideleng.
They do it over and over until the job is done.	Padha nindakake iku bola-bali nganti proyek rampung.
However, the mechanism of action is not yet clear.	Nanging, mekanisme tumindak durung jelas.
The three were empty.	Telu padha kosong.
I’ve never been like this before.	Aku durung tau kaya ngene iki.
I'm on the cover.	Aku ing tutup.
Only emails sent to users.	Mung email sing dikirim menyang pangguna.
But authority figures vs.	Nanging tokoh panguwasa vs.
I began to save my face.	Aku wiwit nyimpen pasuryan.
Have fun outside !.	Seneng-seneng ing njaba!.
No one can be trusted, of course.	Ora ana sing bisa dipercaya, mesthi.
Always separate, for ourselves, keeping our eyes on the ground.	Tansah kapisah, kanggo awake dhewe, mripat tetep ing lemah.
Sometimes the two of them are in conflict.	Kadhangkala wong loro kasebut dadi konflik.
It will take months.	Iku bakal nggawe sasi.
More is still to come.	More isih teka.
I want to know everything.	Aku kepengin ngerti kabeh.
It’s never been like that.	Ora tau kaya ngono.
Other analyzes were performed in a similar manner.	Liyane analisis ditindakake kanthi cara sing padha.
Not sure where to go from here.	Ora yakin arep menyang ngendi saka kene.
Listen with your eyes and ears open.	Rungokake kanthi mripat lan kuping mbukak.
Started playing with my wife yesterday.	Miwiti muter karo bojo wingi.
Now it’s done and there’s nothing more to tell.	Saiki wis rampung lan ora ana maneh sing kudu dicritakake.
This we see.	Iki kita weruh.
She was with him when it happened.	Dheweke karo dheweke nalika kedadeyan kasebut.
If it weren’t for him, we wouldn’t be moving.	Yen ora amarga dheweke, kita ora bakal pindhah.
There is a need to get up and try again.	Ana kudu tangi lan nyoba maneh.
Don't be angry.	Aja nesu.
He lied to the students.	Dheweke ngapusi siswa.
Nothing more than that.	Ora luwih saka iku.
I ended up with a criminal record when he went free.	Aku rampung karo rekaman pidana nalika dheweke lunga gratis.
I probably won’t get around to putting it up.	Aku mbokmenawa ora bakal njaluk watara kanggo sijine munggah.
I don’t want it done now.	Aku ora pengin rampung saiki.
But then, it’s not new.	Nanging banjur, iku ora anyar.
And part of me really wanted to.	Lan bagean saka kula pancene wanted kanggo.
Of course it’s a ship.	Mesthi iku kapal.
But he didn't smile anymore.	Nanging dheweke ora mesem maneh.
Don’t try to help them.	Aja nyoba nulungi wong-wong mau.
We have to do our best for him.	Kita kudu nindakake sing paling apik kanggo dheweke.
Not just me, but him as well.	Ora mung aku, nanging dheweke uga.
I am very happy with this feature.	Aku seneng banget karo fitur iki.
That’s my job.	Kuwi tugasku.
Any help would be great.	Sembarang bantuan bakal gedhe.
He couldn't show it.	Dheweke ora bisa nuduhake.
I have an effort.	Aku duwe gaweyan.
It’s a great house.	Iku omah gedhe.
Everyone knows you.	Kabeh wong ngerti sampeyan.
Certain tax records.	Cathetan pajak tartamtu.
Even if you prepare a quick meal, serve it with love.	Malah yen sampeyan nyiyapake jajanan cepet, ngawula ing katresnan.
Funny story about the most interesting person in the world.	Crita lucu babagan wong sing paling menarik ing donya.
Then there is the volume issue.	Banjur ana masalah volume.
Initially, they were like any other church group.	Wiwitane, padha kaya klompok pasamuwan liyane.
This is not the case.	Iki ora kaya ngono.
Try to make money.	Coba golek dhuwit.
Anger is obvious, anger rather than reason.	Nesu iku ketok, nesu tinimbang nalar.
I know that face.	Aku ngerti pasuryan sing.
This is the main black eye.	Iki minangka mripat ireng utama.
I believe in magic and so on.	Aku percaya ing sihir lan liya-liyane.
Some may not, of course.	Sawetara bisa uga ora, mesthi.
So he stayed.	Dadi dheweke tetep.
She is my family.	Dheweke kulawargaku.
We have to say that we can’t get anything better.	Kita kudu ujar manawa kita ora bisa njaluk apa-apa sing luwih apik.
It’s never enough.	Iku ora tau cukup.
The above should be true now.	Ing ndhuwur kudu bener saiki.
Generally they have.	Umume padha duwe.
Pass me the ball.	Pass kula bal.
His smile did not change.	Eseme ora owah.
I called his name on the phone repeatedly.	Aku nelpon jenenge ing telpon bola-bali.
I used to drink this beer.	Biyen biyen biyen ngombe bir iki.
But this is not for protection, he said.	Nanging iki dudu kanggo perlindungan, ujare.
We are afraid that it may fail.	Kita wedi yen bisa gagal.
Do your part and everything will work out.	Nindakake bagean sampeyan lan kabeh bakal bisa ditindakake.
Try the balance now.	Coba imbangan saiki.
And they’re not so much bigger than that.	Lan padha ora dadi luwih gedhe saka iku.
I’m as good as you are.	Aku apik kaya sampeyan.
Both treatment methods have some side effects.	Loro-lorone cara perawatan duwe sawetara efek samping.
Several reports appeared in the press.	Sawetara laporan muncul ing pers.
I wanted an easy way out.	Aku wanted cara gampang metu.
I know some people will say it’s a tax.	Aku ngerti sawetara wong bakal ngomong iku tax.
He recently won three legs.	Dheweke nembe menang telung leg.
Maybe some wedding was at his house.	Mungkin sawetara pesta ana ing omahe.
However, users can still press the back button in history.	Nanging, pangguna isih bisa menet tombol bali ing sajarah.
Again, average.	Maneh, rata-rata.
I’ve been since the three of us.	Aku wis wiwit kita telung.
This is a significant difference.	Iki minangka prabédan sing signifikan.
The question is whether they are worth the cost.	Pitakonan iku apa padha worth biaya.
I respect and honor you.	Aku ngormati lan ngurmati sampeyan.
New ideas for book marketing are tested every day.	Gagasan anyar kanggo marketing buku dites saben dina.
Some believe that their thoughts are at the end of their words.	Sawetara percaya yen pikirane ana ing mburi tembung dheweke.
If possible, get a video or photo of what went wrong.	Yen bisa, entuk video utawa foto apa sing salah.
You can see a lot of people.	Sampeyan bisa ndeleng wong akeh.
Think about how much is lost.	Mikir carane akeh ilang.
Mom is beautiful.	Ibu iku ayu.
I will believe it.	Aku bakal pracaya.
This is my first post here.	Iki kiriman pisananku ing kene.
Individual results may vary.	Asil individu bisa beda-beda.
This match is just beginning.	Pertandhingan iki mung diwiwiti.
But today is very hot.	Nanging dina iki panas banget.
But it doesn’t work.	Nanging ora bisa.
I know some features.	Aku ngerti sawetara fitur.
You can identify with the players on the field.	Sampeyan bisa ngenali karo pemain ing lapangan.
With that, the.	Kanthi iku, ing.
He was trying to figure out the magic.	Dheweke nyoba ngerteni sihir kasebut.
I will meet you at school tomorrow.	Aku bakal ketemu sampeyan ing sekolah sesuk.
They will go home.	Bakal padha mulih.
One from fire and one from ice.	Siji saka geni lan siji saka es.
I worked with you for years.	Aku makarya karo sampeyan kanggo taun.
It seems like he now has two brothers.	Kayane saiki wis duwe sedulur lanang loro.
He had just read about it on the train.	Dheweke nembe maca babagan kasebut ing sepur.
I only knew when the police told me.	Aku mung ngerti nalika polisi ngandhani aku.
Now he wants to go home.	Saiki dheweke kepengin mulih.
What can.	Apa bisa.
free parking is possible.	parking free bisa.
My mother also heard it.	Ibune uga krungu.
She was pushed down two levels from where she was before.	Dheweke di-push mudhun rong tingkat saka ngendi dheweke sadurunge.
He had saved his life before.	Dheweke wis nylametake nyawane sadurunge.
I think of my own neck.	Aku mikir guluku dhewe.
I need a spring.	Aku kudu spring.
He also didn’t know why.	Dheweke uga ora ngerti apa sebabe.
I remember how it was.	Aku kelingan carane iku.
They provide a number of benefits.	Padha nyedhiyakake sawetara keuntungan.
He can do whatever he wants in life.	Dheweke bisa nindakake apa wae sing dikarepake ing urip.
For a moment they just stared, not saying anything.	Sedhela mung padha pandeng-pandengan, ora omong apa-apa.
You have to experience it really.	Sampeyan kudu ngalami tenan.
It’s as safe as home.	Iku aman minangka omah.
This guy is not from the song.	Wong iki dudu saka lagu kasebut.
They are exhausted.	Padha entek.
The game looks really good.	Game kasebut katon apik banget.
He never takes you based on facts.	Dheweke ora tau njupuk sampeyan adhedhasar kasunyatan.
No human contact has been known.	Ora ana kontak manungsa sing wis dingerteni.
However, higher brain function was unrelated.	Nanging, fungsi otak sing luwih dhuwur ora ana hubungane.
But he was good.	Nanging dheweke apikan.
We may not have what other people have, nothing.	Kita bisa uga ora duwe apa sing diduweni wong liya, ora apa-apa.
Not from her and you in bed but more.	Ora saka dheweke lan sampeyan ing amben nanging liyane.
But this time we saw nothing.	Nanging wektu iki kita ora weruh apa-apa.
But research shows that people get better over time.	Nanging riset nuduhake yen wong dadi luwih apik saka wektu.
He pulled on his watch to check the time again.	Dheweke narik jam tangane kanggo mriksa wektu maneh.
Below is a list of options.	Ing ngisor iki dhaptar pilihan.
Same with the inside of you.	Padha karo ing njero sampeyan.
And take a cool box with him as proof.	Lan njupuk kothak kelangan karo dheweke minangka bukti.
I was wrong to ask you to get rid of it.	Aku salah njaluk supaya sampeyan nyingkirake.
I have to say no.	Aku kudu ngomong ora.
Or where they have to face.	Utawa ing ngendi dheweke kudu ngadhepi.
This is obviously wrong.	Iki temenan salah.
This is really not intended to solve economic problems.	Iki pancene ora dimaksudake kanggo ngrampungake masalah ekonomi.
He couldn’t be more wrong.	Dheweke ora bisa luwih salah.
If it’s cold you want to drive.	Yen kadhemen sampeyan pengin nyopir.
He looks like he is where he is now.	Dheweke katon kaya ing ngendi dheweke saiki.
Also it was really nice to spend an afternoon with them.	Uga iku apik banget kanggo nglampahi afternoon karo wong-wong mau.
The general attraction is the problem.	Daya tarik umume yaiku masalahe.
However, we have two problems.	Nanging, kita duwe rong masalah.
She said she had important dreams.	Dheweke kandha yen dheweke duwe impen sing penting.
A lot of things happen.	Akeh perkara sing kedadeyan.
The same pattern is repeated throughout the song.	Pola sing padha diulang ing saindhenging tembang.
He brought in more money.	Dheweke nggawa dhuwit luwih akeh.
They can be pointed or flat at the top.	Padha bisa nuding utawa rata ing ndhuwur.
As he grabbed himself, he pulled his finger back.	Nalika dheweke nyekel awake dhewe, dheweke narik driji maneh.
However, the band may have been designed for specific survival purposes.	Nanging, band kasebut bisa uga dirancang kanggo tujuan kaslametan tartamtu.
That will display two options.	Sing bakal nampilake rong pilihan.
I lost my words.	Aku kelangan tembung.
I don’t want to wear white.	Aku ora pengin nganggo putih.
She is just here, in this room.	Dheweke mung kene, ing kamar iki.
There is an open window on the third floor.	Ana jendhela mbukak ing lantai katelu.
Looks pretty thick.	Katon cukup kandel.
For blood.	Kanggo getih.
We will find out who did this.	Kita bakal nemokake sapa sing nindakake iki.
I have already told them.	Aku wis ngandhani wong-wong mau.
He didn’t say much but came.	Dheweke ora akeh omong nanging teka.
Save with confidence.	Simpen kanthi yakin.
Guys too.	Wong lanang uga.
Instead of one for each.	Tinimbang siji kanggo saben.
No clear selection rules can be observed.	Ora ana aturan pilihan sing jelas bisa diamati.
It looks a bit cool.	Iku katon rada kelangan.
This means that several notes become one.	Iki tegese sawetara cathetan dadi siji.
Not shown.	Ora ditampilake.
It’s weird to try and turn it on.	Iku aneh kanggo nyoba lan nguripake.
Then he saw the movement among the dead.	Banjur weruh gerakan ing antarane wong mati.
This is also the morning.	Semono uga esuk.
At least in the ideal world.	Paling ora ing donya becik.
It’s rare.	Iku langka.
Shots can be.	Tembakan bisa.
No false positive results were recorded.	Ora ana asil positif palsu sing kacathet.
I am a man of my word.	Aku wong saka tembung sandi.
You will just be laughed at.	Sampeyan mung bakal diguyu.
Because it’s not just him.	Amarga ora mung dheweke.
Of course, we remember getting tired when we were in school.	Mesthi, kita elinga kesel nalika kita sekolah.
We are getting into a full group.	Kita wis nyedhak menyang grup lengkap.
We are approaching a critical mass.	Kita nyedhaki massa kritis.
It doesn’t fit anywhere.	Sampeyan ora cocog ing ngendi wae.
Take the time to focus on all the positive things in your life.	Nyisihake wektu kanggo fokus ing kabeh sing positif ing urip sampeyan.
You need to know your limits.	Sampeyan kudu ngerti watesan sampeyan.
Incredible work.	Karya sing luar biasa.
A large amount of water increases the cost.	A jumlah gedhe saka banyu mundhak biaya.
He is now there.	Dheweke saiki ana ing kana.
A few tears would fall on his body.	Sakedhik luh ingkang badhe tumetes ing badanipun.
I expected no less.	Aku samesthine ora kurang.
But the past few weeks have been crazy.	Nanging sawetara minggu kepungkur wis edan.
The settings are exactly the same.	Setelan padha persis.
I just sat down and looked interested.	Aku mung lungguh lan katon kasengsem.
Who can tell the difference, huh ?.	Sapa sing bisa mbedakake, ta?.
And he spread out in front of me.	Lan dheweke nyebar ing ngarepku.
They thought we were crazy.	Padha panginten kita edan.
For some countries, the results are not good.	Kanggo sawetara negara, asile ora apik.
But it was dry.	Nanging garing.
This method is very important and should be mentioned.	Cara iki penting banget lan kudu diarani.
They will be more of it by the end of the season.	Padha bakal luwih saka iku ing pungkasan mangsa.
And now it’s done.	Lan saiki wis rampung.
I’ve gotten better.	Kula wis luwih apik.
There is such a style.	Ana gaya kaya.
This also looks real.	Iki uga katon nyata.
And you can’t.	Lan sampeyan ora bisa.
I really enjoy drinking beer.	Aku pancene seneng ngombe bir.
You can use bound data sources.	Sampeyan bisa nggunakake sumber data kaiket.
So you have other resources available to you.	Dadi sampeyan duwe sumber daya liyane sing kasedhiya kanggo sampeyan.
It costs war.	Iku biaya perang.
I began to think.	Aku wiwit mikir.
There he sat quietly.	Ing kana dheweke lungguh kanthi tenang.
It will not change.	Ora bakal owah.
The company is very professional in its approach.	Perusahaan iki banget profesional ing pendekatan.
He would stay close to the safe door.	Dheweke bakal tetep cedhak karo lawang sing aman.
That’s right, with.	Sing bener, karo.
After that they could not enter the land.	Sawisé iku padha ora bisa lumebu ing tanah.
I have one now.	Aku duwe siji saiki.
They are not settled.	Padha ora mapan.
You have to have something that people can pay you for.	Sampeyan kudu duwe soko sing wong bisa mbayar sampeyan.
I want to listen to his voice.	Aku arep ngrungokake swarane.
Sorry, I did not follow your own procedure.	Nyuwun pangapunten, aku ora ngetutake prosedur sampeyan dhewe.
I believe them.	Aku pracaya wong.
Do whatever it takes to get my mother released soon.	Tumindak apa wae supaya ibuku enggal dibebasake.
Doing so brings the reality of it home to me.	Mengkono nggawa kasunyatan saka iku ngarep kanggo kula.
Everything is clean, and very comfortable.	Kabeh resik, lan nyaman banget.
Just to see and reach through.	Cukup kanggo ndeleng lan tekan liwat.
He grabbed me and tried to hit me.	Dheweke nyekel lan arep nabrak aku.
Her husband knew in his bones when he saw her.	Bojone ngerti ing balunge nalika ndeleng dheweke.
That should take some time.	Sing kudu njupuk wektu sing cukup.
Not that person.	Dudu wong kuwi.
We were not perfect.	Kita padha ora sampurna.
To find out why, let’s think about it.	Kanggo ngerteni sebabe, ayo dipikirake.
Of course, the charging bar system tends to kill you.	Mesthi, sistem bar ngisi daya cenderung mateni sampeyan.
The date and location of his death are unknown.	Tanggal lan lokasi seda ora dingerteni.
He looks terrible.	Dheweke katon elek.
It has been very established.	Wis banget mantep.
That is the case.	Sing dadi kasus.
Always close your eyes and just listen.	Tansah nutup mripat lan mung ngrungokake.
He has experienced things like this before, on a much smaller scale.	Dheweke wis ngalami perkara kaya iki sadurunge, ing skala sing luwih cilik.
It can be repaired in this way.	Bisa didandani kanthi cara iki.
Then he looked back.	Banjur nyawang maneh.
Or not for them.	Utawa ora kanggo wong-wong mau.
Contributions to data collection and sample management.	Kontribusi kanggo pengumpulan data lan manajemen sampel.
Many people were happy.	Wong akeh padha seneng.
What ten thousand.	Apa sepuluh ewu.
The more you read, the more you sign up.	Sing luwih akeh sampeyan maca, luwih akeh sing mlebu.
She was another teacher in my camp.	Dheweke guru liyane ing kemahku.
Search your memory, and say this.	Telusuri memori sampeyan, lan ngomong iki.
He would not agree.	Dheweke ora bakal setuju.
This is a significant update with a variety of changes.	Iki minangka nganyari sing signifikan kanthi macem-macem owah-owahan.
Too many years without running.	Kakehan taun tanpa mlaku.
However, the situation is not like before.	Nanging, kahanan ora kaya sadurunge.
I love the color and the taste.	Aku seneng warna lan rasa.
But he has his own problems.	Nanging dheweke duwe masalah dhewe.
They are not moving.	Padha ora obah.
I will be.	Aku bakal dadi.
He has brought them all together.	Dheweke wis nggawa kabeh wong.
There was nothing else to do.	Ora ana barang liya sing kudu ditindakake.
The band is quite consistent.	Band iki cukup konsisten.
It is important that patients die without pain and suffer.	Sing penting pasien mati tanpa lara lan nandhang sangsara.
I need to think something else out.	Aku kudu mikir bab liyane metu.
Finally the truth came out.	Akhire bebener metu.
Both of these patients had undergone previous treatment.	Loro pasien kasebut wis ngalami perawatan sadurunge.
He must have said it, because he started talking to her.	Dheweke mesthi wis ngomong, amarga dheweke wiwit ngomong karo dheweke.
And very cheap.	Lan murah banget.
His work is difficult.	Pegaweyane angel.
Now he knows better.	Saiki dheweke luwih ngerti.
To her credit, it has worked so far.	Kanggo kredit dheweke, wis makarya nganti saiki.
I use the following command.	Aku nggunakake printah ing ngisor iki.
I also haven’t seen the report yet.	Aku uga durung weruh laporan kasebut.
Voting is confidential and private.	Vote iku rahasia lan pribadi.
She threw herself into his arms and held them tight.	Dheweke mbuwang dhéwé menyang tangan lan dicekel nyenyet.
This is general information.	Iki informasi umum.
We have to do something.	Kita kudu nindakake soko.
She is really fun with people and good with kids.	Dheweke pancen seneng karo wong lan apik karo bocah-bocah.
Excellent service and friendly and wonderful people.	Layanan apik banget lan wong sing ramah lan apik banget.
In my heart.	Ing atiku.
This seemed entirely enough.	Iki ketoke tanggung cukup.
I had never seen this before.	Aku ora tau weruh iki sadurunge.
He was not in front of her, but above her.	Dheweke ora ana ing ngarepe, nanging ana ing ndhuwur dheweke.
I had asked him what he was doing.	Aku wis takon marang apa sing dilakoni.
I have to take it double.	Aku kudu njupuk pindho.
It's very warm.	Anget banget.
A just a collection of sets.	A mung koleksi set.
Very nice apartment.	Apartemen apik banget.
We took a slow morning and deeply enjoyed it.	We njupuk esuk alon lan rumiyin sante.
Safety outcomes were similar among treatment groups.	Asil safety padha antarane kelompok perawatan.
There is no way this takes it from a plant.	Ora ana cara iki njupuk saka tanduran.
The flow is there.	Aliran kasebut ana.
He had responded to the same thing from his father.	Dheweke wis nanggepi bab sing padha saka bapake.
I had never seen it before.	Aku durung nate weruh sadurunge.
And everyone in the family agrees.	Lan kabeh wong ing kulawarga setuju.
I stood up and held my hand to hers.	Aku ngadeg lan nyekel tanganku marang dheweke.
Arms on the side.	Arms ing sisih.
But these systems are not born the same.	Nanging sistem iki ora lair padha.
I love this land.	Aku tresna marang tanah iki.
We thank the staff for their support.	We thank Staff kanggo dhukungan.
Get out with it.	Metu karo.
All five days people try on new clothes.	Kabeh limang dina wong nyoba nganggo sandhangan anyar.
Use them.	Gunakake wong-wong mau.
Mobile is still there.	Mobile isih ana.
This is a good place to start but not the whole story.	Iki minangka papan sing apik kanggo miwiti nanging ora kabeh crita.
It’s talking to me.	Iku ngomong karo aku.
He never hurt her.	Dheweke ora tau nglarani dheweke.
Then, at the same time, it’s done.	Banjur, ing wektu sing padha, wis rampung.
I really can’t say enough good things about this hotel.	Aku pancene ora bisa ngomong cukup apik bab hotel iki.
However, there were surprises.	Nanging, ana sing kaget.
It will complete him, he said, in six weeks.	Bakal ngrampungake dheweke, ujare, sajrone enem minggu.
Chances are you’ll take the damage for free.	Ana kemungkinan sampeyan bakal njupuk karusakan kasebut kanthi gratis.
That calm before killing.	Sing tenang sadurunge mateni.
You are a poor girl.	Sampeyan cah wadon miskin.
All those things are not true.	Kabeh perkara sing ora bener.
I don’t care what happens or what you do.	Aku ora peduli apa sing kedadeyan utawa apa sing sampeyan lakoni.
This one thing drove the other out of my mind.	Iki siji bab ndamel liyane metu saka pikiranku.
Her husband knew more.	Bojone ngerti liyane.
He tells you what he wants to hear.	Dheweke ngandhani apa sing pengin dirungokake.
No, good tea.	Ora, teh apik.
You can’t approach these people.	Sampeyan ora bisa nyedhaki wong-wong iki.
We don’t know who shot your brother.	Kita ora ngerti sapa sing nembak sedulurmu.
And get what you want without a fight.	Lan entuk apa sing dikarepake tanpa perang.
Taste the air.	Ngicipi hawa.
You want it, you get it.	Sampeyan pengin, sampeyan entuk.
We get it done.	We njaluk iku rampung.
That is my experience.	Kuwi pengalamanku.
It’s not wrong.	Iku ora salah.
He didn't know anything about it.	Dheweke ora ngerti apa-apa babagan iki.
Only he was here, the bed was soft, the table was full.	Mung dheweke ana ing kene, ambene empuk, mejane kebak.
Really complicated stuff.	Barang rumit tenan.
All seven of her nine feet.	Kabeh pitung kaki sangang dheweke.
That they were holding music like last.	Sing padha nyekeli musik kaya pungkasan.
I can find out about my father tonight.	Aku bisa ngerti babagan bapakku bengi iki.
Not so.	Ora ngono.
Also a lot of books are coming out.	Uga akeh buku sing bakal metu.
When he cuts like that, it means he’s happy.	Nalika dheweke ngethok kaya ngono, tegese dheweke seneng.
The family refused to answer.	Kulawarga ora gelem mangsuli.
She was breathing.	Dheweke ambegan.
This is more important than a book or training course.	Iki luwih penting tinimbang buku utawa kursus latihan.
We, instead, took the opportunity to have a wedding.	Kita, tinimbang, njupuk kesempatan kanggo duwe pesta.
Then he nodded again.	Banjur manthuk maneh.
He could not hear his own voice.	Dheweke ora bisa krungu swarane dhewe.
Therefore we need some control parameters usually called sequence parameters.	Mulane kita kudu sawetara paramèter kontrol biasane disebut paramèter urutan.
His father will not change.	Bapake ora bakal owah.
Obviously he would fight until his last breath.	Sing jelas dheweke bakal nglawan nganti ambegan pungkasan.
They are not meant to live as long as we do.	Padha ora dimaksudaké kanggo urip anggere kita.
It doesn’t matter what you look like.	Ora ketompo apa sing katon.
Just be sure he will read that very well.	Cukup yakin dheweke bakal maca sing apik banget.
It’s not like you created the original idea.	Ora kaya sampeyan nggawe ide asli.
He was stupid like that.	Dheweke bodho kaya ngono.
It will do everything it can.	Bakal nindakake kabeh sing bisa.
Let it help you save money, and free you from the table.	Ayo mbantu sampeyan ngirit dhuwit, lan mbebasake sampeyan saka meja.
Anyone can see it.	Sapa wae bisa ndeleng.
He needs to know that he feels the same way.	Dheweke kudu ngerti yen dheweke ngrasakake cara sing padha.
She asked me. 	Dheweke takon aku. 
people like.	wong kaya.
Unfortunately, for us, this is exactly what happened.	Sayange, kanggo kita, iki pancen kedadeyan.
At the moment he is already recognized.	Ing wayahe dheweke wis dikenali.
And this time is even better.	Lan wektu iki luwih apik.
I know it’s good.	Aku ngerti iku apik.
It was the girl they had married.	Iku cah wadon padha wis nikah.
I asked if he needed help moving.	Aku takon yen dheweke butuh bantuan obah.
The man is old and formless.	Wong lanang wis tuwa lan ora ana wujude.
But be sure to pay attention to the words below.	Nanging manawa kanggo nggatekake tembung-tembung ing ngisor iki.
His mother did not like the crowd.	Ibune ora seneng rame.
I want to catch her in the open ground.	Aku pengin nyekel dheweke ing lemah mbukak.
He approached a high rock and sat down on it.	Dheweke nyedhaki watu sing dhuwur lan lungguh ing kono.
You know this is a movie, so you’re only slightly involved.	Sampeyan ngerti iki film, dadi sampeyan mung rada melu.
Lots of music.	Akeh musik.
It will not work.	Ora bakal bisa.
It’s tough.	Iku angel.
All rates are subject to change from time to time without notice.	Kabeh tarif bisa diganti saka wektu kanggo wektu tanpa kabar.
I like that it made sense.	Aku seneng sing digawe raos.
It’s definitely a false positive.	Iku mesthi positif palsu.
We have to determine after this if the give is given.	Kita kudu nemtokake sawise iki yen menehi diwenehi.
Trouble of course.	Alangan mesthi.
Like when you hold money, you are in control.	Kaya nalika sampeyan nyekel dhuwit, sampeyan ngontrol.
I really need to be more careful.	Aku pancene kudu luwih ati-ati.
It’s certainly great and extremely difficult.	Iku mesthi gedhe lan arang banget angel.
We need to work to eliminate these demands.	Kita kudu kerja kanggo ngilangi panjaluk kasebut.
His friends went, scared, to call him.	Kanca-kancane padha lunga, wedi, kanggo nelpon wong.
And now it may be too late.	Lan saiki bisa uga wis kasep.
We know it makes money.	We ngerti iku ndadekake dhuwit.
I can’t believe it’s coming.	Aku ora ngandel yen wis teka.
I’m not the only one worried about it.	Aku ora mung kuwatir bab iku.
However, there is no fat to do with it.	Nanging, ora ana lemak sing bakal ditindakake.
It has now become my favorite place.	Saiki wis dadi papan senengku.
I stood the stock still, trying to decide what to do.	Aku ngadeg saham isih, nyoba kanggo mutusaké apa.
All this time.	Kabeh wektu iki.
Earlier, a variety of plays were performed.	Sadurungé, macem-macem lakon ditindakake.
Stay connected.	Tetep sesambungan.
Even if you think about it, it probably isn’t.	Malah yen sampeyan mikir, mesthine ora.
Your plan will be shit.	Rencana sampeyan bakal dadi telek.
We stood.	Kita ngadeg.
Natural causes again.	Penyebab alami maneh.
I can get lucky.	Aku bisa njaluk begja.
It's the wrong hole.	Iku bolongan salah.
There is no.	Ora ono.
I want him to be tough.	Aku pengin dheweke dadi angel.
This is especially true for people your age.	Iki utamané bener kanggo wong sing umur sampeyan.
In this way, every core you have will be played.	Kanthi cara iki, saben inti sing diduweni bakal dimainake.
This print has two main colors, yellow and blue.	Print iki nduweni rong werna utama, kuning lan biru.
I never met him.	Aku ora tau ketemu.
Adults tell children to do these things.	Wong diwasa ngandhani bocah-bocah nindakake perkara kasebut.
I heard two reports about this.	Aku krungu rong laporan babagan iki.
They fear people by being able to hurt people.	Padha wedi wong dening bisa babras wong.
You will feel better.	Sampeyan bakal krasa luwih apik.
Then, in the end, he wouldn’t try.	Banjur, pungkasane, dheweke ora bakal nyoba.
Karsane ana.	Karsane ana.
The computer is pulled back and the television is off.	Komputer wis ditarik maneh lan televisi mati.
Come and enjoy the best.	Teka lan nikmati sing paling apik.
We found no obvious error.	Kita ora nemokake kesalahan sing jelas.
He surrounded her.	Dheweke ngubengi dheweke.
After that they all left except me and my brother.	Sakwise kuwi kabeh padha mangkat kajaba aku lan adhiku.
So they can be trusted.	Supaya padha bisa dipercaya.
I can do anything for you.	Aku bisa nindakake apa wae kanggo sampeyan.
Some of my questions have been answered, but still many.	Sawetara pitakonanku wis dijawab, nanging isih akeh.
The teacher started talking to the other students.	Guru miwiti ngomong karo murid liyane.
She will love him and give him a good home.	Dheweke bakal tresna marang dheweke lan menehi omah sing apik.
He turned his head away.	Dheweke noleh sirahe adoh.
Dark hair stood up and out in every possible direction.	Rambute peteng ngadeg munggah lan metu ing saben arah bisa.
My room is breathing.	Kamarku ambegan.
There was something in my ear.	Ana apa-apa ing kupingku.
Making it work in the real world is a different story.	Nggawe karya ing donya nyata iku crita sing beda.
Many broken bones in the chest and back.	Akeh balung sing rusak ing dhadha lan punggung.
The address indicates where it is.	Alamat nuduhake ngendi iku.
It’s the same for a wedding.	Iku padha kanggo wedding.
And don’t cross me again.	Lan aja nyabrang aku maneh.
Don’t take no for an answer.	Aja njupuk ora kanggo jawaban.
It didn’t happen to her.	Iku ora kelakon kanggo dheweke.
It’s something special between us.	Iku soko khusus antarane kita.
I’m sure he needs a dad as much as you need him.	Aku yakin dheweke butuh bapak kaya sing sampeyan butuhake.
This is a very strange situation for me.	Iki minangka kahanan sing aneh banget kanggo aku.
Online reviews are usually a good place to start your research.	Tinjauan online biasane dadi papan sing apik kanggo miwiti riset.
There are many changes in state law today.	Ana akeh owah-owahan ing hukum negara saiki.
However, humans do not.	Nanging, manungsa ora.
But he was just wrong.	Nanging dheweke mung salah.
I read the beginning yes.	Aku maca wiwitan ya.
He is almost the same as you in many ways.	Dheweke meh padha karo sampeyan ing pirang-pirang cara.
But there is no way out.	Nanging ora ana dalan metu.
Or from the beginning.	Utawa wiwit wiwitan.
After using bear meat, the time is near.	Sawise nggunakake daging bruwang, wektu wis cedhak.
I ran out of time.	Aku entek wektu.
The meaning of this statement depends on its context.	Tegesipun tuturan menika gumantung kaliyan konteksipun.
I’m glad it’s done.	Aku bungah wis rampung.
Half of the brain cells we are born with quickly die.	Setengah sel otak sing kita lair kanthi cepet mati.
Maybe one day it will catch on.	Mbok siji dina iku bakal nyekel.
He was silent and never spoke.	Dheweke meneng lan ora tau ngomong.
It just happened to be what happened.	Iku mung kedadeyan apa sing kedadeyan.
Check out our community space to share your feedback.	Priksa papan komunitas kita kanggo nuduhake tanggapan sampeyan.
Most were understanding.	Paling padha pangerten.
The human eye looked back.	Mripate manungsa nyawang maneh.
You go and see them.	Sampeyan lunga lan ndeleng wong.
That’s a reasonable claim.	Iku pratelan cukup.
This should not have happened.	Iki mesthine ora kedadeyan.
I don’t know.	Aku ora ngerti.
There is music again.	Ana musik maneh.
Some of these skills will be more expensive on average.	Sawetara katrampilan kasebut bakal luwih larang regane rata-rata.
Someone came.	Ana sing teka.
I was nine and probably nine too young.	Aku sangang lan mbokmenawa sangang enom banget.
By his size, he was definitely a man.	Miturut ukurane, mesthine wong lanang.
She was not healthy when she came to live with me.	Dheweke ora sehat nalika teka manggon karo aku.
It would be a dad addition.	Iku bakal tambahan bapak.
He was just my word.	Dheweke mung tembungku.
She was placed on the table.	Dheweke diselehake ing meja.
five people.	wong lima.
For that reason.	Kanggo alasan sing.
Everything else did.	Kabeh liyane iya.
All moves and focuses on this public center.	Kabeh gerakane lan fokus ing pusat umum iki.
How often is the check cut.	Sepira kerepe cek dipotong.
But they are worth the peace of mind they will give you.	Nanging padha worth katentreman atine sing bakal menehi sampeyan.
We will not list them here.	Kita ora bakal dhaptar ing kene.
This issue is also discussed.	Masalah iki uga dibahas.
I wanted him home.	Aku wanted wong ngarep.
Very strange, for me.	Aneh banget, kanggo kula.
You want a different life.	Sampeyan pengin urip beda.
That both scared and excited me.	Sing loro wedi lan bungah kula.
I have to cross.	Aku kudu nyabrang.
Looking back, we realize that this is wrong.	Nggolek maneh, kita nyadari yen iki salah.
You can test it in two ways.	Sampeyan bisa nguji kanthi rong cara.
She has light skin, and he hopes to save her.	Dheweke duwe kulit sing entheng, lan dheweke ngarep-arep bisa nylametake dheweke.
We have never come to us directly.	We tau wis teka kanggo kita langsung.
But no one is going to do it.	Nanging ora ana sing bakal nindakake.
Get out of here.	Njaluk metu saka kene.
She was so worried.	Dheweke dadi kuwatir.
That was the only solution there.	Sing ana mung solusi ana.
I was really excited and happy with her.	Aku pancen seneng banget lan seneng karo dheweke.
I made it to the final cut.	Aku digawe menyang potong final.
Even from beginning to end.	Malah saka wiwitan nganti pungkasan.
The fact that there is no self is very obvious.	Kasunyatan bilih boten wonten dhiri punika katingal sanget.
Still can’t believe the team is back.	Isih ora percaya yen tim wis bali.
I’m not in a good place.	Aku ora ana ing panggonan sing apik.
No need to put money where your mouth is.	Ora perlu nyelehake dhuwit ing ngendi cangkeme.
She would eat lunch on a separate plate, at a separate table.	Dheweke bakal mangan nedha awan ing piring sing kapisah, ing meja sing kapisah.
He has failed his dead friends.	Dheweke wis gagal kanca-kancane sing wis mati.
He uses a straight line.	Dheweke nggunakake garis lurus.
We create many resources on the topic.	Kita nggawe akeh sumber babagan topik kasebut.
Easily they move.	Gampang padha pindhah.
It didn’t help me.	Ora nulungi aku.
The strategy has two parts.	Strategi kasebut duwe rong bagean.
He was a happy man.	Dheweke dadi wong sing seneng.
But it was distracted from my point of view.	Nanging dipalingake saka pandanganku.
That’s half the fun.	Sing setengah nyenengake.
That’s the starting point.	Iku titik wiwitan.
That’s our father.	Kuwi bapak kita.
The place has run down a lot.	Panggonan wis mlayu mudhun banget.
Building software is a full -time job.	Piranti lunak bangunan minangka tugas sepenuh wektu.
You are bound to me.	Sampeyan bound kanggo kula.
So overall, we can expect improvement.	Dadi sakabèhé, kita bisa nyana perbaikan.
But he refused to stop.	Nanging dheweke ora gelem mandheg.
It's just that.	Iku mung sing.
And he made another decision about the drive.	Lan dheweke nggawe keputusan liyane babagan drive kasebut.
Independent of the number of independent parts.	Independen saka jumlah bagean independen.
The last step has been pulled away.	Langkah pungkasan wis ditarik adoh.
He knew it was company, not food.	Dheweke ngerti yen iku perusahaan, dudu panganan.
Just normal work in a security company.	Mung kerja normal ing perusahaan keamanan.
When the return is empty.	Nalika bali wis kosong.
Current job part time, short term or on call.	Proyek saiki part time, short term utawa on call.
But he is no longer in that context.	Nanging dheweke ora ana ing konteks kasebut maneh.
There was no significant difference in the other parameters.	Ora ana prabédan sing signifikan ing paramèter liyane.
Common sense vs.	Akal sehat vs.
I need to know how you get involved in this.	Aku kudu ngerti carane sampeyan melu iki.
But find a way to approach the people around you.	Nanging golek cara kanggo nyedhaki wong sing ana ing sekitar sampeyan.
The dog did what he was told.	Asu kasebut nindakake apa sing didhawuhake.
Because now people want to find it.	Amarga saiki wong-wong arep golek.
Never saw anyone with it.	Tau weruh wong karo.
I died on the way out.	Aku mati ing dalan metu.
He then ordered it to run and show.	Dheweke banjur mrentah supaya mbukak lan nuduhake.
Nothing will stop us.	Ora ana sing bakal ngalangi kita.
Maybe this is about class.	Mungkin iki bab kelas.
He slept on his desk.	Dheweke turu ing mejane.
Please share your experiences and solutions.	Mangga nuduhake pengalaman lan solusi.
Say your favorite food, whatever it is, they will cook it.	Ngomong panganan sing disenengi, apa wae, dheweke bakal masak.
The water is very bad.	Banyune ala banget.
But be careful.	Nanging ati-ati.
This is where it becomes interesting.	Iki ngendi iku dadi menarik.
For good reason.	Kanggo alesan apik.
For the most part the management project is still not close.	Kanggo umume proyek manajemen isih durung cedhak.
Take the extra work.	Njupuk karya ekstra.
No need for pictures.	Ora perlu gambar.
To leave a message for her.	Kanggo ninggalake pesen kanggo dheweke.
Now, he is happy with his voice.	Saiki, dheweke seneng karo swarane.
And it works for a living.	Lan kerjane kanggo urip.
But that wasn’t enough in my case.	Nanging iku ora cukup ing kasusku.
In my case there are two ways to go.	Ing cilik ana rong cara kanggo pindhah.
He called her sign.	Dheweke nelpon dheweke mlebu.
Everything formerly runs according to the laws of nature.	Kabeh biyen lumaku miturut hukum alam.
There is no size or measure in this world that can remain constant.	Ora ana ukuran utawa ukuran ing jagad iki sing bisa tetep tetep.
They are lost in the system.	Padha ilang ing sistem.
Not like a regular hospital room.	Ora kaya kamar rumah sakit biasa.
This was not possible in the current experiment.	Iki ora bisa ditindakake ing eksperimen saiki.
With three people.	Karo wong telu.
She didn't say anything.	Dheweke ora ngomong.
But it’s an interesting source for material.	Nanging dadi sumber menarik kanggo materi.
From now on, the hospital will remain there.	Wiwit saiki, rumah sakit bakal tetep ana.
Of course, the best thing is to kill the character.	Mesthine, sing paling apik yaiku mateni karaktere.
The first frame may show a resting body.	Pigura pisanan bisa nuduhake awak ngaso.
The movement appears to be mainly moved.	Gerakan katon utamané dipindhah.
There is a problem with me.	Ana masalah karo aku.
Please give me back.	Mangga kula bali.
Everyone has a story to share.	Saben wong duwe crita kanggo nuduhake.
It never felt like that.	Ora tau ngrasakake kaya ngono.
I’ve been feeling like it’s really, really my fault.	Aku wis kroso kaya nyatane, salahku.
It was harder with the police wall in front of us.	Luwih angel karo tembok polisi ing ngarep kita.
We thank you for your interest and comments.	Kita matur nuwun kanggo kapentingan lan komentar.
That should be it.	Sing kudune.
She wouldn't want to.	Dheweke ora bakal pengin.
His own children have done the same.	Anake dhewe wis nglakoni sing padha.
You can, you can do everything.	Sampeyan bisa, sampeyan bisa nindakake kabeh.
Enter a comment, question or answer about this topic.	Ketik komentar, pitakonan utawa jawaban babagan topik iki.
Time is of the essence.	Wektu ora ana apa-apa.
Enter the bedroom.	Mlebu kamar turu.
That’s a lot of extra effort, so keep it simple.	Sing akeh gaweyan ekstra, supaya tetep prasaja.
Please get someone to call me.	Mangga njaluk wong nelpon kula.
At the time this was common.	Ing wektu iku iki wis umum.
Everyone is against their own corner.	Saben wong nglawan pojok dhewe.
The dogs seemed to know what was going to happen.	Asu-asu kayane ngerti apa sing bakal kelakon.
This is not a normal policy.	Iki dudu kabijakan normal.
The controls are, but the cost is heavy.	Kontrol kasebut, nanging biaya sing abot.
Everyone is right.	Kabeh wong bener.
So we don’t expect to get much impact from this.	Mula kita ora ngarep-arep entuk pengaruh gedhe saka iki.
She looks like she just came out of a beauty shop.	Dheweke katon kaya bubar metu saka toko kecantikan.
She could feel his wet clothes on her lower back.	Dheweke bisa ngrasakake klambine teles ing punggung ngisor.
Talk to me.	Ngomong karo aku.
I never learned how to live with it.	Aku tau sinau carane manggon karo.
Then he thought about it for a few minutes.	Banjur dheweke mikir babagan sawetara menit.
We only describe the characteristics of the study group.	Kita mung nerangake karakteristik kelompok sinau.
They’re going downhill.	Lagi arep mudhun.
He couldn't do anything with her.	Dheweke ora bisa nindakake apa-apa karo dheweke.
And how much is it.	Lan pira iku.
He really doesn’t care about anyone or anything.	Dheweke pancen ora peduli karo sapa wae utawa apa wae.
It will usually be applied as a credit for future expenses.	Biasane bakal ditrapake minangka kredit kanggo biaya sing bakal teka.
This killed the game for me.	Iki matèni game kanggo kula.
The more time you try to save the more you spend.	Sing liyane wektu sampeyan nyoba kanggo nyimpen liyane sing mbuwang.
Whatever you ask for, it will surely be done for you.	Apa wae sing dijaluk, mesthi bakal ditindakake kanggo sampeyan.
But he was wrong.	Nanging dheweke salah.
But that was on the side, like.	Nanging sing ana ing sisih, kaya.
I copy.	Aku salin.
This is probably not what many people expect.	Iki mbokmenawa ora kaya sing dikarepake dening akeh wong.
And love it too.	Lan tresna banget.
That makes it easier.	Sing nggawe luwih gampang.
I don’t have the link anymore, it’s been a while.	Aku ora duwe link maneh, wis sawetara wektu kepungkur.
Life is random.	Urip iku acak.
Perhaps this is the only one you need to know.	Mbok menawa iki mung siji sing kudu sampeyan ngerti.
Five patients in each group died.	Lima pasien ing saben klompok tiwas.
I doubt that there are too many kids like you.	Aku ragu yen ana akeh banget bocah kaya sampeyan.
Some were even lying on the floor.	Malah ana sing gumlethak ing lantai.
He threw his right hand forward.	Dheweke nguncalake tangan tengen maju.
I live in an upstairs unit.	Aku manggon ing unit ndhuwur.
A larger study population will provide higher statistical power.	Populasi sinau sing luwih gedhe bakal nyedhiyakake kekuwatan statistik sing luwih dhuwur.
But the future has come.	Nanging mangsa wis teka.
If we want to do this together.	Yen kita arep nindakake iki bebarengan.
Imagine the child is me.	Bayangna bocah iku aku.
That is no longer a problem.	Sing ora ana maneh masalah.
Maybe he can finally do another problem, sell it here.	Mungkin dheweke pungkasane bisa nindakake masalah liyane, adol ing kene.
Five dollars a day is a big amount.	Limang dolar saben dina jumlah gedhe.
Now there is no such plant, or plan.	Saiki ora ana tanduran kaya ngono, utawa rencana.
You read through the first few questions.	Sampeyan maca liwat sawetara pitakonan pisanan.
Now humans have too many.	Saiki manungsa wis akeh banget.
He was really going to run away from it.	Dheweke pancen bakal mlayu saka iku.
It’s hell of a cast.	Iku neraka saka cast.
Ordinary people can’t do that.	Wong biasa ora bisa nglakoni.
Young women usually do, according to experience.	Wanita enom biasane nindakake, miturut pengalamane.
My father kept talking.	Bapakku terus ngomong.
But we ourselves seem to know nothing.	Nanging awake dhewe kayane ora ngerti apa-apa.
I thought maybe he did it for fun.	Aku panginten Mungkin dheweke nindakake iku kanggo seneng-seneng.
What a waste it is.	Apa sampah iku.
This book is currently out of print.	Buku iki saiki wis ora dicithak.
This can range from one to many.	Iki bisa saka siji nganti akeh.
You will learn, if appropriate, what the special item is.	Sampeyan bakal sinau, yen cocok, apa item khusus iku.
He can do only one at a time.	Dheweke bisa nindakake mung siji ing wektu.
Of these, only two are known to be active.	Saka jumlah kasebut, mung loro sing dikenal aktif.
You don’t want me to think for myself.	Sampeyan ora pengin aku mikir dhewe.
Our guys.	Wong lanang kita.
If he was here, fine.	Yen dheweke ana kene, apik.
Requirements may vary from one case to another.	Syarat bisa beda-beda saka siji kasus liyane.
I am very happy.	Aku seneng banget.
He was at least confident with his own mission.	Dheweke paling ora percaya karo misi dhewe.
We are here to do the job.	Kita kene kanggo nindakake proyek.
I just picked it up and brought it to the door.	Aku mung ngangkat lan nggawa menyang lawang.
Many of the methods used remain relevant today.	Akeh cara sing digunakake tetep relevan saiki.
He may be busy.	Dheweke bisa uga sibuk.
That is the purpose.	Iku tujuane.
You should test your system, though.	Sampeyan kudu nyoba sistem sampeyan, sanadyan.
Fill in individual flowers as needed to create a more even pattern.	Isi kembang individu nalika dibutuhake kanggo nggawe pola sing luwih rata.
He may have been told more.	Dheweke bisa uga wis dikandhani luwih akeh.
Oh and bring her some clothes.	Oh lan nggawa dheweke sawetara sandhangan.
The cause of this is unknown.	Penyebab iki ora dingerteni.
There are three heat sources in the building.	Ana telung sumber panas ing bangunan kasebut.
It was the first time we could tour.	Iku pisanan kita bisa tour.
I remember exactly what that room was like.	Aku kelingan persis kaya apa kamar kuwi.
Space for free comments added.	Spasi kanggo komentar gratis ditambahake.
I didn’t want to, but there was no choice.	Aku ora pengin, nanging ora ana pilihan.
At these low temperatures we cannot survive in the winter.	Ing suhu sing kurang iki kita ora bisa urip ing mangsa.
Finally fast.	Pungkasane cepet.
You have a round face and she is long.	Sampeyan duwe pasuryan bunder lan dheweke dawa.
Get it fixed.	Njaluk ndandani.
However, this is in all respects and from every point of view.	Nanging, iki ing kabeh babagan lan saka saben sudut pandang.
I also have.	Aku uga wis.
Because that’s not my word.	Amarga iku dudu tembungku.
You are my father.	Kowe bapakku.
Spacious and comfortable is enough for someone like me.	Lega lan kepenak wis cukup kanggo wong kaya aku.
But as a unit, it doesn’t play well enough to win the game.	Nanging minangka unit, iku ora muter uga cukup kanggo menang game.
I really feel like this guy can hit me every day.	Aku pancene aran wong iki bisa kenek saben dina.
All the animals here still need attention.	Kabeh kewan sing ana ing kene isih butuh perhatian.
Turn off my mind and go.	Mateni pikiranku lan lunga.
I was outside, even though my head was in the bag.	Aku ana ing njaba, sanajan sirahku ana ing tas.
A variety of circumstances are associated with the offer of these services.	Macem-macem kahanan digandhengake karo tawaran layanan kasebut.
Check out the video below !.	Priksa video ing ngisor iki!.
Some happened this week.	Sawetara kedadeyan minggu iki.
I know what other people think.	Aku ngerti apa sing dipikirake wong liya.
Every day of the week is burned in my memory.	Saben dina minggu iku diobong ing memoriku.
This took a few hours.	Iki njupuk sawetara jam.
This will be easy.	Iki bakal gampang.
They were, of course, very busy people.	Padha, mesthi, wong sibuk banget.
If it starts to brown, immediately turn off the heat.	Yen wiwit coklat, langsung mateni geni.
This person is special.	Wong iki istimewa.
No one is moving.	Ora ana sing obah.
Our driving management is more difficult than driving yourself.	Manajemen nyopir kita luwih angel tinimbang nyopir dhewe.
Or have a key.	Utawa duwe kunci.
I three went to the place to wait for her.	Aku telu menyang panggonan kanggo ngenteni dheweke.
He is your friend.	Dheweke kancamu.
This is not the case in our country.	Iki ora ana ing negara kita.
The power of what we can create.	Kekuwatan apa sing bisa kita ciptaake.
But that is not the case.	Nanging ora ngono.
Thus the city was organized against the state.	Mangkono kutha iki diatur marang negara.
And if they do, don’t answer.	Lan yen padha nindakake, aja mangsuli.
Start with two hours.	Mulai karo rong jam.
I think you will be happy with the quality of your soldiers.	Aku mikir sampeyan bakal seneng karo kualitas prajurit sampeyan.
It can hurt your feelings.	Sampeyan bisa nglarani perasaan sampeyan.
But we can’t affect the radio.	Nanging kita ora bisa mengaruhi radio.
We’ve never laughed so much in our lives.	Kita wis tau ngguyu dadi luwih ing gesang kita.
Now I feel like a part of this world.	Saiki aku rumangsa dadi bagean saka jagad iki.
There is no way to get past it.	Ora ana cara kanggo ngliwati iku.
That’s why we chose this material.	Mulane kita milih materi iki.
But the unseen occurrence is another matter.	Nanging kedadeyan sing ora katon ana prakara liyane.
She sat back down.	Dheweke lungguh maneh.
Really smile.	Esem tenan.
It felt time to do it.	Iku felt wektu kanggo nindakaken.
I will take him down.	Aku bakal njupuk wong mudhun.
In both models the results are the same.	Ing loro model asil padha.
Anyone have a step -by -step plan to use to get started. 	Sapa wae duwe rencana langkah demi langkah sing digunakake kanggo miwiti. 
he went back to setting up the network.	dheweke bali nyetel jaringan.
He couldn't think anymore.	Dheweke ora bisa mikir maneh.
I think we have to get you healed before, we do whatever it takes.	Aku mikir kita kudu njaluk sampeyan waras sadurunge, kita nindakake apa wae.
He had no idea what was going on.	Dheweke ora ngerti apa sing kedadeyan.
He didn't look scared.	Dheweke ora katon wedi.
I don’t think any more about it.	Aku ora mikir liyane babagan iki.
He stepped forward, placing his hand on top of hers.	Dheweke maju, nyelehake tangane ing ndhuwur tangane.
Unpredictable age.	Ora bisa ditebak umure.
There is plenty of room for improvement.	Ana akeh kamar kanggo dandan.
Don’t let anyone else know.	Aja nganti wong liya ngerti.
For whatever reason, we don’t give up.	Kanggo alasan apa wae, kita ora nyerah.
It’s just a piece.	Iku mung sepotong.
He has changed.	Dheweke wis owah.
He prayed to see the source of light.	Dhèwèké ndonga kanggo ndeleng sumber cahya.
He doesn’t remember when he boarded the plane.	Dheweke ora kelingan nalika munggah pesawat.
I made no effort to respond.	Aku ora gawe usaha kanggo nanggapi.
All it does is turn and point.	Kabeh sing ditindakake yaiku nguripake lan arahake.
That’s my situation.	Kuwi kahananku.
Even kings have limitations.	Malah raja duwe watesan.
You have a purpose and you have to live.	Sampeyan duwe tujuan lan sampeyan kudu urip.
But there is more to it than that.	Nanging ana liyane saka iku.
You don’t just have one story, you have several stories.	Sampeyan ora mung duwe siji crita, sampeyan duwe sawetara crita.
Therefore, it is important to be clear.	Mulane, penting kanggo cetha.
But usually they do, but not required.	Nanging biasane padha nindakake, nanging ora dibutuhake.
And this is easy to understand.	Lan iki gampang dingerteni.
Think through this.	Mikir liwat iki.
She is safe now.	Dheweke wis aman saiki.
Which is hard to accept.	Kang angel ditampa.
Though not enough.	Sanadyan ora cukup.
In addition, this is also natural.	Kajaba iku, iki uga alam.
No one knows who did it and why.	Ora ana sing ngerti sapa sing nindakake lan ngapa.
He got up from the table and threw it away.	Dheweke tangi saka meja lan dibuwang.
It happens, and it happens a lot.	Mengkono, lan kelakon akeh.
Simply, and you may not have a job.	Kantun, lan sampeyan bisa uga ora duwe proyek.
It’s just a thank you for the advice.	Iku mung matur nuwun kanggo saran.
They didn’t know about it and woke up.	Wong-wong mau ora ngerti bab iki lan tangi.
And not just art.	Lan ora mung seni.
They happened after hours.	Padha kedaden sawise jam.
You can do anything.	Sampeyan bisa nindakake apa wae.
This dates back to childhood.	Iki wiwit jaman cilik.
And it looks cool.	Tur katon keren.
We glanced through the window.	We glanced liwat jendhela.
Thanks, good to know you can.	Thanks, apik kanggo ngerti sing bisa.
He wants to make a change.	Dheweke kepengin nggawe owah-owahan.
Police were calling for the rest of them.	Polisi padha nelpon kanggo liyane saka wong-wong mau.
And if you have, I’ll tell you again.	Lan yen sampeyan duwe, aku bakal ngandhani maneh.
Tell the people around you that they love you.	Marang wong-wong sing ana ing sekitar sampeyan yen dheweke tresna.
Now for the other two.	Saiki kanggo loro liyane.
This is clearly not ideal.	Iki jelas ora becik.
She was furious.	Dheweke nesu.
We are very happy.	Kita seneng banget.
We will need more.	Kita bakal butuh luwih akeh.
I’m definitely too small.	Aku mesthi cilik banget.
And we get home.	Lan kita njaluk ngarep.
This time the opposite happened.	Wektu iki kedadeyan sebaliknya.
But he ran away.	Nanging dheweke mlayu.
Therefore.	Mulane.
That makes us both.	Sing nggawe kita loro.
Another war.	Lagi perang.
I can read the storm of time by reading the movement patterns.	Aku bisa maca badai wektu kanthi maca pola gerakan.
She wants to do everything she wants, but with him.	Dheweke kepengin nindakake kabeh sing dikarepake, nanging karo dheweke.
Maybe he just doesn’t want to worry about me anymore.	Mungkin dheweke mung ora pengin kuwatir aku maneh.
If that’s the case we already have.	Yen ngono kita wis duwe.
Very useful and clean.	Banget migunani lan resik.
So now I can be on the scene.	Dadi saiki aku bisa ing adegan.
Charges are not carried in the latter case.	Biaya ora digawa ing kasus pungkasan.
I am not a beautiful woman.	Aku dudu wanita ayu.
And no eyes.	Lan ora ana mripat.
The last term has the same properties as the second.	Istilah pungkasan nduweni sifat sing padha karo sing kapindho.
But you have to give love a chance.	Nanging sampeyan kudu menehi katresnan kasempatan.
She is waiting for you to go home.	Dheweke wis ngenteni kowe mulih.
Sugar until thick.	Gula nganti kenthel.
Financial worries are key.	Keprigelan finansial minangka kunci.
Incorrectly sending parameters.	Ora bener ngirim paramèter.
But you will be wrong.	Nanging sampeyan bakal salah.
The talk is over, the mind play is over.	Omongan wis rampung, dolanan pikiran wis rampung.
Since then, his business has been just art.	Wiwit iku, bisnise mung mung seni.
He was a dog.	Dheweke dadi asu.
Taking the same shot repeatedly limits customer choice.	Njupuk dijupuk padha bola-bali mbatesi pilihan customer.
Nice to see him stay in perspective.	Apik kanggo ndeleng dheweke tetep perspektif.
He will see the sea.	Dheweke bakal weruh segara.
This is a clear example.	Iki minangka conto sing jelas.
There were beautiful women and beautiful men on set.	Ana wanita ayu lan wong lanang ayu ing set.
I wonder what it means after this issue.	Aku wonder apa tegese sawise masalah iki.
You are not a poor person, you are now bankrupt.	Kowe dudu wong mlarat, saiki lagi bangkrut.
I know and support him.	Aku ngerti lan ndhukung dheweke.
I totally need to get used to the power of this new encounter.	Aku babar blas kudu njaluk digunakake kanggo daya ketemu anyar iki.
This is reviewed here.	Iki dideleng ing kene.
Your feeling is exactly what you are going to do.	Perasaan sampeyan persis apa sing bakal ditindakake.
But the idea is to protect them as best we can.	Nanging idea iki kanggo nglindhungi wong-wong mau minangka paling kita bisa.
There are no stories.	Ora ana critane.
From the back of the horse.	Saka mburi jaran.
My truck is far from it.	Trukku adoh saka iku.
This is the usual way.	Iki minangka cara sing biasa.
But at least he’s getting better, according to him.	Nanging paling ora dheweke dadi luwih apik, miturut dheweke.
No other side effects were observed.	Ora ana efek samping liyane sing diamati.
There may be nothing.	Bisa uga ana apa-apa.
Three people were arrested.	Wong telu dicekel.
Everything went the way they wanted.	Kabeh mlaku kanthi cara sing dikarepake.
Thus, in certain situations, we have an upper limit on group performance.	Mangkono, ing kahanan tartamtu, kita duwe wates ndhuwur ing kinerja grup.
He would not meet with me to discuss the project.	Dheweke ora bakal ketemu karo aku kanggo ngrembug proyek kasebut.
She covered her face with her hands.	Dheweke nutupi raine nganggo tangane.
Everyone must seek their own salvation.	Saben wong kudu golek kaslametane dhewe-dhewe.
Click to find out more !.	Klik kanggo mangerteni sing luwih lengkap!.
Accepted as short.	Ditampa minangka cendhak.
But each of us has our own life.	Nanging saben kita kudu urip dhewe.
Default off.	Default mati.
I have been back twice to check my level.	Aku wis bali kaping pindho kanggo mriksa levelku.
Just give me a reason to stay.	Mung menehi kula alesan kanggo tetep.
He won't find her here.	Dheweke ora bakal nemokake dheweke ing kene.
You have done everything you can to continue living life to the fullest.	Sampeyan wis nindakake kabeh sing bisa kanggo terus urip kanthi lengkap.
Decided to buy it.	Mutusaké kanggo tuku.
You probably just have to go now.	Sampeyan mbokmenawa mung kudu lunga saiki.
How much life there is, but it’s still unclear.	Pira urip sing ana, nanging isih ora jelas.
There is a train running.	Ana sepur lagi mlaku.
Wis a.	Wis a.
The situation is, in my mind, quite dangerous.	Kahanan kasebut, ing pikiranku, cukup mbebayani.
It’s a call beyond any law.	Iku panggilan ngluwihi hukum apa wae.
He wants to help me in the worst possible way.	Kepengin nulungi aku kanthi cara sing paling ala.
Don't get too close.	Aja nyedhaki.
Work is required to decide whether to take such action.	Pakaryan dibutuhake kanggo mutusake apa bakal nindakake tumindak kasebut.
Let me stand here and breathe.	Ayo kula ngadeg ing kene lan ambegan.
In my opinion it is better.	Ing mratelakake panemume iku luwih apik.
In maybe four or five cases we find.	Ing Mungkin papat utawa limang kasus kita temokake.
Me, me, me.	Aku, aku, aku.
I asked her to call and she did.	Aku takon dheweke nelpon lan dheweke nindakake.
I listened but did not hear.	Aku ngrungokake nanging ora krungu.
He explained that the situation was critical.	Dheweke nerangake manawa kahanan kasebut kritis.
Obviously this brings a huge impact to the network.	Temenan iki nggawa pengaruh gedhe kanggo jaringan.
He looked at his friend.	Dheweke nyawang kancane.
I would definitely say no.	Aku mesthi ngomong ora.
He just laughed.	Dheweke mung ngguyu.
He leaves one life, and moves on to another.	Dheweke ninggalake siji urip, lan pindhah menyang liyane.
The line is done.	Garise wis rampung.
I’ve gotten a week’s notice, maybe two.	Aku wis entuk kabar seminggu, bisa uga loro.
Maybe more.	Bisa uga luwih.
And another thing.	Lan bab liyane.
We can’t let that happen.	Kita ora bisa nglilani kedadeyan kasebut.
I just sent him to cover the double murder.	Aku mung ngirim wong kanggo nutupi Rajapati pindho.
High enough, but still small.	Cukup dhuwur, nanging isih cilik.
I went to her room.	Aku menyang kamar dheweke.
If only he didn’t.	Yen mung dheweke ora.
A detail returned to her.	A rinci bali menyang dheweke.
He held out a four -sheet piece of paper with his name on it.	Dhèwèké ngetokké kertas patang lembar sing ana jenengé.
Bring them back.	Nggawa wong bali.
He knew it completely.	Dheweke ngerti kanthi lengkap.
I’m talking about a whole lot of change.	Aku ngomong babagan owah-owahan kabeh.
Smaller than before.	Luwih cilik tinimbang sadurunge.
And it works well in many cases.	Lan dianggo kanthi apik ing pirang-pirang kasus.
And the hand of a dangerous man.	Lan tangane wong sing mbebayani.
In the past, these users only had two options.	Ing jaman kepungkur, pangguna iki mung duwe rong pilihan.
The small handle is almost full.	Cekelan cilik meh kebak.
This is the new year.	Iki taun anyar.
I’m not surprised if you’ve never been married.	Aku ora gumun yen sampeyan ora tau nikah.
That day, my life changed.	Ing dina iku, uripku malih.
First of all, the dog needs to walk.	Kaping pisanan, asu kudu mlaku.
That’s when the program starts.	Nalika iku program diwiwiti.
No change unless necessary or if he gets a new one.	Ora ana owah-owahan kajaba perlu utawa yen dheweke entuk sing anyar.
It made it easier to think.	Iku digawe luwih gampang kanggo mikir.
He didn’t want to do things that he knew would help.	Dheweke ora pengin nindakake perkara sing dheweke ngerti bakal mbantu.
So they can learn.	Supaya padha bisa sinau.
This can continue for several days, or even weeks.	Iki bisa terus nganti pirang-pirang dina, utawa malah minggu.
I’ve done things.	Aku wis nindakake samubarang.
I could have another life time.	Aku bisa duwe wektu urip liyane.
He has a lot.	Dheweke wis akeh.
The woman asked her father what he should do.	Wong wadon mau takon marang bapake apa sing kudu dilakoni.
He knew he only had one chance.	Dheweke ngerti yen dheweke mung duwe siji kesempatan.
Most of us still have books.	Paling kita isih duwe buku.
You are wrong to think.	Sampeyan salah mikir.
But it has to be added to the project once.	Nanging kudu ditambahake menyang proyek sapisan.
First of all, they have things that need to be cleaned up.	Kaping pisanan, dheweke duwe prekara sing kudu diresiki.
Unless, of course, you can do the appropriate situation.	Kajaba, yaiku, sampeyan bisa nindakake kahanan sing cocog.
He sees this as very important for male employees.	Dheweke ndeleng iki penting banget kanggo karyawan lanang.
He did what he had to do.	Dheweke nindakake apa sing kudu ditindakake.
But not in our society.	Nanging ora ing masyarakat kita.
If he knew I wouldn’t keep trying.	Yen dheweke ngerti aku ora bakal terus nyoba.
Yes, we can.	Ya, kita bisa.
No complications were reported.	Ora ana komplikasi sing dilaporake.
But he wouldn’t have it.	Nanging dheweke ora bakal duwe.
Try to talk directly with clients and potential clients.	Coba ngomong langsung karo klien lan klien potensial.
Then, of course, we laughed.	Banjur, mesthi, kita ngguyu.
This defense is not in front of us on this appeal.	Pertahanan iki ora ana ing ngarep kita ing banding iki.
In this paper, we conduct a detailed analysis of this issue.	Ing makalah iki, kita nindakake analisis rinci babagan masalah iki.
But we are human.	Nanging kita manungsa.
I even put a small bottle on the bed.	Aku malah nyimpen botol cilik ing amben.
You are in a cell.	Sampeyan ana ing sel.
They follow if we assume it is true.	Padha nderek yen kita nganggep iku bener.
This is not a normal time, however.	Iki ora wektu normal, Nanging.
She didn't remember the word.	Dheweke ora ngelingi tembung kasebut.
He didn’t tell anyone what he saw.	Dheweke ora ngandhani sapa wae apa sing dideleng.
But I doubt I can do this.	Nanging aku ragu aku bisa nindakake iki.
He became himself again.	Dheweke dadi awake maneh.
All hard work, years of study, for nothing.	Kabeh karya hard, taun sinau, kanggo apa-apa.
What, of course, he could get up and go.	Apa, mesthi, dheweke bisa tangi lan lunga.
It’s just around the corner.	Iku mung watara sudhut.
She said little.	Dheweke ngandika sethitik.
The error bar shows the average standard error.	Bar kesalahan nuduhake kesalahan standar rata-rata.
It needs to be reviewed.	Perlu dideleng.
There you can find anything.	Ana bisa nemokake apa wae.
Not a single thought.	Ora kepikiran siji wae.
Great management.	Manajemen gedhe.
The results were exactly as expected.	Asil kasebut pancen kaya sing dikarepake.
Nothing is lost.	Ora ana sing ilang.
You don’t have to say anything.	Sampeyan ora kudu ngomong apa-apa.
Here again, you need to know that this is half the truth.	Ing kene maneh, sampeyan kudu ngerti manawa iki setengah bebener.
I would have loved him.	Aku mesthi wis tresna marang dheweke.
Let them do what they want.	Ayo padha nindakake apa sing dikarepake.
However, under stress, this control can go out the window.	Nanging, ing kaku, kontrol iki bisa metu saka jendhela.
She raised her upper hand.	Dheweke wungu ing tangan ndhuwur dheweke.
Basically they have to show how to use the system.	Sejatine dheweke kudu nuduhake carane nggunakake sistem kasebut.
He had chosen her.	Dheweke wis milih dheweke.
That was amazing for her.	Sing apik tenan kanggo dheweke.
Actually, part of the contract.	Bener, bagean saka kontrak.
I’m the one who says no, this is not possible.	Aku sing ngomong ora, iki ora bisa.
Think about it in general rather than specifically.	Coba pikirake babagan kasebut kanthi umum tinimbang khusus.
Reduce heat to low.	Ngurangi panas dadi kurang.
Who can be trusted.	Sapa sing bisa dipercaya.
You can take my bag.	Sampeyan bisa njupuk tas kula.
All young people go away, because they have no future here.	Kabeh wong enom pindhah adoh, amarga padha ora duwe masa depan kene.
It’s pretty amazing.	Iku cukup apik tenan.
He didn't think so.	Dheweke ora mikir.
Despite her poverty, she was a proud woman.	Sanadyan mlarat, dheweke dadi wanita sing bangga.
I just enjoyed reading your review.	Aku mung seneng maca review Panjenengan.
There is an ‘to allow’ card in the window.	Ana kertu 'kanggo ngidini' ing jendhela kasebut.
This is done, which checks him for injuries.	Iki rampung, kang mriksa wong kanggo ciloko.
Just a lot of old people.	Mung wong akeh lawas.
But the answer is only one.	Nanging jawabane mung siji.
It stops every player.	Iku mandheg saben pemain.
He almost fell into the bowl.	Dheweke meh tiba ing mangkuk.
Significant differences between groups were not detected.	Beda sing signifikan antarane klompok ora dideteksi.
The main river is indicated by a blue line.	Kali utama dituduhake dening garis biru.
Anyway, he's gone.	Oalah, dheweke wis ilang.
Whatever it is.	Punapa mawon iku.
Take a slightly different approach to the issue.	Njupuk pendekatan sing rada beda kanggo masalah kasebut.
But we do things differently.	Nanging kita nindakake perkara sing beda.
And that might come out just fine.	Lan sing bisa metu mung nggoleki.
This thought before him was very strong and limited.	Pikiran iki sadurunge dheweke kuwat banget lan winates.
Learn more about the procedure.	Sinau luwih lengkap prosedur.
What is it for you ?.	Apa kanggo sampeyan?.
She checked what people on the floor were breathing.	Dheweke mriksa apa wong ing lantai lagi ambegan.
I want him to be scared.	Aku pengin dheweke wedi.
I thought he was talking about his girlfriend.	Aku panginten dheweke ngomong babagan kanca wadon.
There is only one possibility.	Mung ana siji kemungkinan.
Every cell and sense.	Saben sel lan pangertèn.
He walked into a recently abandoned building.	Dheweke mlaku menyang bangunan sing bubar ditinggal.
We only suggest exams.	Kita mung ngusulake ujian.
No material has better properties than it has ever done.	Ora ana materi sing nduweni sifat sing luwih apik sing wis ditindakake.
They need help.	Padha kudu bantuan.
God brought him to me to save my life.	Gusti Allah nggawa dheweke kanggo kula kanggo nylametake nyawaku.
Choose those three and let’s move on.	Pilih sing telu banjur ayo nerusake.
She has made good friends.	Dheweke wis nggawe kanca apik.
The war has begun.	Perang wis diwiwiti.
It remains a man.	Iku tetep wong.
It’s not like a play.	Iku ora kaya sandiwara.
It’s done very well.	Iku wis rampung banget.
It provides a way to stay relevant to your audience.	Menehi cara kanggo tetep relevan karo pamirsa.
I got the same answer from him.	Aku entuk wangsulan sing padha saka dheweke.
Some are missing.	Sawetara ilang.
No one is moving.	Ora ana sing obah.
If we want to travel far, we have to travel lightly.	Yen kita arep lelungan adoh, kita kudu lelungan entheng.
The truth was, all of a sudden, a shot in the face.	Bebener ana, dumadakan, ditembak ing pasuryane.
He went to see her.	Dheweke lunga nemoni dheweke.
You don’t have to find those ideas in one book.	Sampeyan ora kudu nemokake ide kasebut ing siji buku.
However, this task is difficult.	Nanging, tugas iki angel.
Make no mistake, there is a lot to do.	Aja salah, akeh sing kudu ditindakake.
We will cover this world.	Kita bakal nutupi jagad iki.
These rates are higher than those seen in individual components.	Tarif kasebut luwih dhuwur tinimbang sing katon ing komponen individu.
I made certain changes in my life.	Aku nggawe owah-owahan tartamtu ing uripku.
He never completed a training program.	Dheweke ora tau ngrampungake program latihan.
Music is in his body and his head.	Musik ana ing awak lan sirahe.
See it here.	Delengen kene.
People put every detail in the song, for a specific reason.	Wong sijine saben rinci ing lagu, kanggo alesan tartamtu.
This is the only thing that works for me.	Iki mung sing bisa kanggo kula.
Good for her.	Apik kanggo dheweke.
I'm sure.	Aku yakin.
It feels so good, baby, she made me come.	Rasane apik banget, bayi, dheweke nggawe aku teka.
It could be any of it.	Bisa wae saka iku.
Mention the laws of nature and they have violated them.	Sebutake hukum alam lan dheweke wis nglanggar.
Others may look comfortable or happy with the view.	Liyane bisa uga katon nyaman utawa seneng karo tampilan.
And it may not be the only one.	Lan bisa uga ora mung siji.
I was never moving.	Aku ora tau obah.
Please let me know if you have any ideas.	Mangga mugi kula ngerti yen sampeyan duwe idea.
We have to determine what it looks like.	Kita kudu nemtokake apa sing katon.
Someone else is fighting.	Wong liya gelut.
You take care of me.	Kowe jaga aku.
That’s also his voice.	Semono uga swarane.
He looked back to the right, but finally found me.	Dheweke katon maneh ing sisih tengen, nanging pungkasane ketemu aku.
And so young.	Lan dadi enom.
But it is far from unique.	Nanging adoh saka unik.
It can forever be impossible to say.	Bisa salawas-lawase ora bisa ngomong.
I continue to have internal conflicts with that.	Aku terus konflik internal karo sing.
That's green.	Sing ijo.
Something went wrong, you know.	Ana sing salah, sampeyan ngerti.
It has remained negative.	Wis tetep negatif.
So, we decided to do it our own way.	Mula, awaké déwé mutuské kanggo nindakké carané dhéwé-dhéwé.
And we definitely have to learn where to draw the line.	Lan kita mesthi kudu sinau ing ngendi nggambar garis.
Also, the signs look very familiar.	Uga, pratandha katon banget akrab.
The review found limited and mixed evidence of influence.	Tinjauan kasebut nemokake bukti sing winates lan campuran babagan pengaruh.
Like saying people are happy.	Ibarat ngomong wong seneng.
He can’t be serious if he plays by playing.	Dheweke ora bisa serius yen dheweke main kanthi muter.
This service is no different.	Layanan iki ora liya.
Note the presence of a military band.	Wigati anané band militèr.
We will update this story when we hear from him.	Kita bakal nganyari crita iki nalika krungu saka dheweke.
As a result, he turned and fired.	Akibaté, dheweke nguripake lan murub.
This is a basic guide to burning wood.	Iki minangka pandhuan dhasar ngobong kayu.
He really didn’t want to leave.	Dheweke pancen ora pengin ninggalake.
I’ll get a good deal today.	Aku bakal menehi hasil apik dina iki.
It’s just stuck deep.	Iku mung macet jero.
We love movies.	Kita seneng film.
There were no significant differences between the four devices.	Ora ana bedane sing signifikan antarane papat piranti.
I need to have clothes on.	Aku kudu duwe sandhangan.
She looked at the device on her finger.	Dheweke katon ing piranti ing dheweke driji.
The kids were happy.	Bocah-bocah padha seneng.
She followed his gaze.	Dheweke ngetutake pandangane.
It was like a night of daylight.	Iku kaya wengi saka awan.
You can fight this.	Sampeyan bisa nglawan iki.
I feel smart.	Aku rumangsa pinter.
There was a moment of silence, as the character did not change.	Ana wayahe meneng, amarga karakter kasebut ora owah.
So let’s put it aside.	Dadi ayo disisihake.
It’s a technique.	Iku teknik.
To just screw up.	Kanggo mung meneng.
Especially in very emotional situations.	Utamane ing kahanan sing emosional banget.
But it doesn’t take anything.	Nanging ora njupuk apa-apa.
He really did, so he did.	Dheweke pancen nindakake, mula dheweke nindakake.
This is the original art used, however.	Iki minangka seni asli sing digunakake, nanging.
That you stopped looking.	Sing sampeyan mandheg nggoleki.
He has no common sense, has no value, does not care about anything.	Dheweke ora duwe akal sehat, ora duwe nilai, ora peduli apa-apa.
More in one direction.	Luwih ing siji arah.
Consequently.	Akibate.
This phone will do nothing.	Telpon iki ora bakal nindakake apa-apa.
He has an effort.	Dheweke duwe gaweyan.
Once he gave me away, his life changed.	Sawise dheweke menehi kula adoh, uripe diganti.
And it’s probably a good thing he didn’t.	Lan mbokmenawa apike dheweke ora.
We’re not going to bump into him.	Kita ora bakal nabrak dheweke.
That is going to change.	Sing arep ganti.
But don’t do this for more than four days.	Nanging aja nindakake iki luwih saka patang dina.
Really, really weird.	Pancen, aneh banget.
Provide study materials and other resources needed to conduct the experiment.	Nyedhiyakake bahan sinau lan sumber daya liyane sing dibutuhake kanggo nindakake eksperimen.
I turned slowly.	Aku noleh alon-alon.
I know you want some.	Aku ngerti sampeyan pengin sawetara.
Not too old.	Ora lawas banget.
You can read it, and then we can talk about it.	Sampeyan bisa maca, banjur kita bisa ngomong babagan.
We never talk about politics.	Kita ora tau ngomong babagan politik.
Naturally that tired.	Wajar yen kesel.
These findings should be considered in two aspects.	Temuan kasebut kudu dianggep ing rong aspek.
He will consider options during the break.	Dheweke bakal nimbang pilihan sajrone istirahat.
He left without notice, then returned and started working again.	Dheweke lunga tanpa kabar, banjur bali lan wiwit kerja maneh.
But he didn’t give it time.	Nanging dheweke ora menehi wektu.
The age of internet calling.	Jaman internet nelpon.
Don’t forget that you read them.	Aja lali yen sampeyan maca dheweke.
We just need a little more time.	Kita mung butuh sedhela maneh.
A man with a fresh face.	Wong sing raine seger.
There is evidence of such a case here.	Ana bukti kaya ngono ing kene.
And what a year it has been.	Lan apa taun wis dadi.
This should be hers.	Iki kudune duweke.
My father did not learn to separate.	Bapakku durung sinau pisah.
But so are many children.	Nanging uga akeh bocah.
Then the sound stopped.	Banjur swara mandheg.
One day, no problem.	Sedina, tanpa masalah.
I work hard for my money.	Aku kerja keras kanggo dhuwitku.
You don’t actually file a tax return.	Sampeyan ora bener ngirim bali tax.
Everything is quite routine.	Kabeh iku cukup rutin.
The player has given birth to these relationships and objects.	Pemain kasebut wis nglairake hubungan lan obyek kasebut.
But now the full meaning of the group has reached me.	Nanging saiki makna lengkap saka grup wis tekan kula.
We love everyone.	Kita tresna kabeh wong.
Not on something, mind you.	Ora ing soko, pikiran sampeyan.
Most people don’t.	Akèh wong ora.
And the number of users who need to learn could be much smaller.	Lan jumlah pangguna sing kudu sinau bisa luwih cilik.
He is not here for them.	Dheweke ora ana kene kanggo wong-wong mau.
Why did he come here.	Napa dheweke teka mrene.
Stay complex as usual.	Tetep kompleks kaya biasane.
You know he’ll do it himself.	Sampeyan ngerti dheweke bakal nindakake dhewe.
I missed it tonight, and wondered what it was.	Aku ora kejawab mau bengi, lan kepingin weruh apa iku.
That’s not going to happen here.	Sing ora bakal kelakon ing kene.
She sounds really good.	Dheweke muni apik banget.
However, both studies were limited by their small sample size.	Nanging, loro pasinaon diwatesi kanthi ukuran sampel sing cilik.
I can’t get out of the house without a phone.	Aku ora bisa metu saka omah tanpa telpon.
They pressed against him.	Padha mencet marang dheweke.
No one can ask about his speed and power.	Ora ana sing bisa takon babagan kacepetan lan kekuwatane.
It will provide ideas for other players to use and.	Iku bakal nyedhiyani gagasan pemain liyane digunakake lan.
That is, at least, true.	Sing, paling, bener.
Keep talking.	Tansah ngomong.
At least, from his point of view he was lost.	Paling ora, saka sudut pandang dheweke ilang.
It’s a culture of money.	Iku budaya dhuwit.
Never open one, or read one.	Ora tau mbukak siji, utawa maca siji.
Individuals are not a problem.	Individu ora masalah.
He won’t take it because he doesn’t have to.	Dheweke ora bakal njupuk amarga dheweke ora kudu.
I'm tired of you.	Aku kesel karo kowe.
I think they want to do something.	Aku padha arep nindakake soko.
Literally every day.	Secara harfiah saben dina.
There is no way to know what is going on inside.	Ora ana cara kanggo ngerti apa sing kedadeyan ing njero.
Thus, of course, it is no longer possible.	Mangkono, mesthi, ora bisa maneh.
He didn't know why.	Dheweke ora ngerti sebabe.
And it seemed possible.	Lan ketoke bisa.
With me, with your father, with this child.	Karo aku, karo bapakmu, karo bocah iki.
But it took too long.	Nanging suwe banget.
It doesn’t sound most like her.	Iku ora muni paling kaya dheweke.
Our boys were in bed.	Anak lanang kita padha amben.
The light source is at the top and to the right.	Sumber cahya ana ing ndhuwur lan sisih tengen.
She will make many memories for her children.	Dheweke bakal nggawe akeh kenangan kanggo anak-anake.
It will be here, just like us, waiting for you.	Bakal ana ing kene, kaya kita, nunggu sampeyan.
The movement is over.	Gerakan wis rampung.
They don’t want to have it.	Ora pengin duwe.
They were arrested an hour after the incident.	Wong-wong mau dicekel sak jam sawise kedadeyan kasebut.
Taking a glass of water can be impossible.	Njupuk segelas banyu bisa dadi mokal.
manner.	cara.
This is a true surface state and has a clear energy.	Iki minangka negara permukaan sing bener lan nduweni energi sing cetha.
Because he saw nothing to be afraid of.	Amarga dheweke ora weruh apa-apa sing kudu diwedeni.
Higher and higher.	Luwih dhuwur lan luwih dhuwur.
Very hopeful.	Pangarep-arep banget.
Don’t mistake ‘role’ for ‘yourself’.	Aja salah 'peran' kanggo 'dhewe'.
The second can be proved in the same way.	Kapindho bisa dibuktekake kanthi cara sing padha.
Of course one can see many situations.	Mesthi siji bisa ndeleng akeh kahanan.
Please take a moment to say what you like best.	Mangga sedhela kanggo ngomong apa sing paling sampeyan senengi.
She is expected to work in the field as well as have children.	Dheweke diajab bisa kerja lapangan uga duwe anak.
On top.	Ing ndhuwur.
The speech showed that the experience had moved him.	Pidato kasebut nuduhake yen pengalaman kasebut wis ngobahake dheweke.
Feedback and suggestions make it complete.	Umpan balik lan saran nggawe lengkap.
Not now especially.	Ora saiki utamané.
Good in some things, true in others.	Apik ing sawetara perkara, bener ing liyane.
Below which to stand there is none.	Ngisor kang kanggo ngadeg ana ora ana.
This is the source of the willingness to believe.	Iki minangka sumber saka kekarepan kanggo pracaya.
It was in the gun room.	Ana ing kamar bedhil.
The left leg is raised, as if they are walking.	Sikil kiwa diangkat, kaya-kaya lagi mlaku.
Not on the first day.	Ora ing dina pisanan.
You know, it just doesn’t add up.	Sampeyan ngerti, iku mung ora nambah munggah.
She tried every treatment she could find to fix this problem.	Dheweke nyoba saben perawatan sing bisa ditemokake kanggo ndandani masalah iki.
However, it is quite complicated and expensive.	Nanging, iku cukup rumit lan larang.
Well, it makes it true to style.	Inggih, iku ndadekake iku bener kanggo gaya.
We say it all.	Kita ngomong kabeh.
I should never have come here.	Aku kudune ora tau teka mrene.
Blood type.	Jinis getih.
A lot of people experience things like this.	Akeh wong sing ngalami perkara kaya iki.
That’s where the drive comes from.	Sing ngendi drive teka saka.
No, it doesn’t provide much.	Ora, ora nyedhiyakake akeh.
I can also tell you.	Aku uga bisa pitutur marang kowe.
It’s up to you to tell the world.	Terserah sampeyan marang donya.
About ten years later he lost his sight.	Kira-kira sepuluh taun sabanjure dheweke ilang paningal.
I’m not going to be too good.	Aku ora bakal dadi apik banget.
That’s not a problem.	Sing ora masalah.
I don’t want to run them up.	Aku ora arep mbukak wong munggah.
See how he is.	Delengen kepiye dheweke.
Think with your head, not your heart.	Mikir nganggo sirah, dudu atimu.
In these cases, surgical management is required.	Ing kasus kasebut, manajemen bedhah dibutuhake.
We’ll talk later.	Kita bakal ngomong mengko.
There seems to be more and more input every day.	Ana misale jek dadi liyane lan liyane input saben dina.
Click through to view the video.	Klik liwat kanggo ndeleng video.
He would sleep on the road and eat on the road.	Dheweke bakal turu ing dalan lan mangan ing dalan.
No one considers it an overall virtue.	Ora ana sing nganggep kabecikan sakabèhé.
The two men stopped dead.	Wong loro mandheg mati.
We will do better.	Kita bakal nindakake luwih apik.
And the fire he experienced was invisible.	Lan geni sing dialami dheweke ora katon.
It’s six against one.	Iku enem nglawan siji.
In good faith.	Ing kapercayan apik.
And the right can’t handle it.	Lan tengen ora bisa nangani iku.
It does three steps.	Iku nindakake telung langkah.
That makes your blog unique.	Sing nggawe blog sampeyan unik.
Very close, very close.	Cedhak banget, cedhak banget.
And I’m not sure how to fix it.	Lan aku ora yakin carane ndandani.
Maybe it will happen like that.	Mungkin bakal kedadeyan kaya ngono.
Think about how the law can check power.	Mikir babagan carane hukum bisa mriksa daya.
This difference was not observed in men.	Bentenipun iki ora diamati ing wong.
A friend of mine did.	A kanca saka mine iya.
This helped me a lot.	Iki mbantu aku akeh.
She was surprised, but no one asked.	Dheweke gumun, nanging ora ana sing takon.
I am now nothing.	Aku saiki ora apa-apa.
We thought we could get on with the shot.	Kita panginten kita bisa ing karo dijupuk.
My body felt very normal, like nothing had happened.	Awakku krasa normal banget, kaya ora ana kedadeyan apa-apa.
For a minute or two.	Kanggo menit utawa loro.
As much as the rest of the story.	Minangka akeh liyane saka crita.
And there is no way to travel.	Lan ora ana cara kanggo lelungan.
He also shot other people.	Dheweke uga nembak wong liya.
I really don’t have time this year.	Aku pancene ora duwe wektu taun iki.
I will see you later.	Aku bakal ketemu sampeyan mengko.
And he was sick.	Lan dheweke lara.
I have tried using exists.	Aku wis nyoba nggunakake exists.
The more we talk with.	Sing liyane sing kita ngomong karo.
There was one last death.	Ana siji mati pungkasan.
Unfortunately, this is not the case.	Sayange, ora kaya ngono.
Then he knew he was free.	Banjur dheweke ngerti yen dheweke bebas.
Finally there was another big storm.	Akhire ana badai gedhe liyane.
They don’t mean anything to me.	Padha ora ateges apa-apa kanggo kula.
It was definitely an experience to see.	Iku mesthi pengalaman kanggo ndeleng.
I had never seen it before.	Aku ora tau weruh sadurunge.
He ran, and won.	Dheweke mlayu, lan menang.
I don’t need to see it again.	Aku ora perlu ndeleng maneh.
Generally the work is seen here.	Umume karya sing katon ing kene.
Additional facts are discussed below.	Fakta tambahan dibahas ing ngisor iki.
They play a hard game.	Padha muter game hard.
Yes, but no one can help me.	Ya, nanging ora ana sing bisa mbantu aku.
You can say more.	Sampeyan bisa ngomong liyane.
, to support their families.	, kanggo ndhukung kulawargane.
I’m just showing you the obvious.	Aku mung nuduhake sing jelas.
They have been a big help in this coming back to me.	Padha wis bantuan amba ing iki bali kanggo kula.
It’s not uncommon.	Iku ora umum.
Never saw the kids again.	Ora tau weruh bocah-bocah maneh.
Whether that action is not an issue.	Apa tumindak kasebut ora dadi masalah.
Just feeling cold on the back of my arm.	Mung kroso adhem ing mburi lengenku.
But those mistakes need to be sorted out as you get more training.	Nanging kesalahan kasebut kudu diurutake nalika sampeyan entuk latihan luwih akeh.
What a great post.	Apa kirim gedhe.
I noticed the sign.	Aku ngeweruhi tandha.
It seemed like an answer of some kind.	Iku ketoke kaya jawaban saka sawetara jinis.
But this does not solve the underlying problem.	Nanging iki ora ngrampungake masalah sing ndasari.
The father is the father.	Bapak ingkang rama.
You have to have love when calling anyone.	Sampeyan kudu duwe katresnan nalika nelpon sapa wae.
That’s not to say the latter is wrong.	Sing ora supaya ngomong sing terakhir iku salah.
Behold, it is only a matter of time.	Lah, iku mung masalah wektu.
During the war.	Sajrone perang kasebut.
A possible explanation for these differences is as follows.	Panjelasan sing bisa ditindakake kanggo beda kasebut yaiku kaya ing ngisor iki.
It’s not going to be that bad.	Iku ora bakal dadi ala.
He didn’t say much.	Dheweke ora ngomong akeh.
That’s the best we can do.	Sing paling apik sing kita bisa.
I can't do it.	Aku ora bisa nindakake.
We want to be understood.	Kita pengin dimangerteni.
That was the hope, just to be able to make it.	Sing ana pangarep-arep, mung kanggo bisa nggawe iku.
It’s a big and dangerous secret.	Iku rahasia gedhe lan mbebayani.
I heard someone else behind me.	Aku krungu wong liya ing mburiku.
I promise it won’t hurt my feelings.	Aku janji ora bakal nglarani perasaanku.
It makes it worse.	Iku ndadekake iku luwih elek.
Ships or small aircraft.	Kapal utawa pesawat cilik.
But this is a start, at least.	Nanging iki minangka wiwitan, paling ora.
The first name can be used if desired.	Jeneng ngarep bisa digunakake yen pengin.
That is the meaning of doomsday.	Kuwi tegesé kiamat.
But this is the best thing that can be done.	Nanging iki sing paling apik sing bisa ditindakake.
He immediately went to work.	Dheweke langsung kerja.
Try I'm scared.	Coba aku wedi.
And this is not necessarily a bad thing.	Lan iki ora mesthi bab sing ala.
I will tell you a good story about her.	Aku bakal ngandhani sampeyan crita sing apik babagan dheweke.
Forever it will cost a lot.	Forever bakal biaya akeh.
But that is necessary.	Nanging sing perlu.
You can get big heads easily in this business.	Sampeyan bisa entuk kepala gedhe kanthi gampang ing bisnis iki.
I hope more than anyone on the team.	Aku ngarep-arep luwih saka sapa wae ing tim kasebut.
So nothing is mounted on the stone.	Dadi ora ana sing dipasang ing watu.
The next fight is for the world title.	Pertarungan sabanjure yaiku kanggo gelar juara dunia.
At lower temperatures, the reaction is very slow.	Ing suhu sing luwih murah, reaksi kasebut alon banget.
He already knew the answer, not expecting to be given any new news.	Dheweke wis ngerti jawabane, ora ngarep-arep bakal diwenehi kabar anyar.
The economy could go down by the end of this year.	Ekonomi bisa mudhun ing pungkasan taun iki.
Do not drink.	Aja ngombe.
It should stay flat.	Iku kudu tetep warata.
Really liked the low rise top.	Pancen disenengi low rise top.
And this comes to my question.	Lan iki teka pitakonanku.
It’s actually really useful to have a size like this.	Sejatine pancen migunani kanggo nduwe ukuran kaya iki.
And obviously, the government now knows about this.	Lan jelas, pamrentah saiki ngerti babagan iki.
She’s kind of fire.	Dheweke jinis geni.
He tried to be more focused.	Dheweke nyoba luwih fokus.
Stir, cover, and reduce heat to low.	Nglakoake, nutupi, lan ngurangi panas dadi kurang.
Some will not mind.	Sawetara ora bakal kepikiran.
In practice, the problem is finding the right information.	Ing praktik, masalah yaiku nemokake informasi sing bener.
No rights are granted or taken away with my works.	Ora ana hak sing diwenehake utawa dijupuk karo karya-karyaku.
So they lost.	Mulane padha kalah.
It’s a real job.	Iku proyek tenan.
You have to wait until it charges.	Sampeyan kudu ngenteni nganti ngisi.
I love seeing something like this every week.	Aku seneng ndeleng kaya iki saben minggu.
I’m surprised he didn’t follow you.	Aku kaget dheweke ora nututi sampeyan.
I’m just interested in what it is.	Aku mung kasengsem ing apa iku.
If this feels too complicated, just start with what you can.	Yen iki ngrasa banget rumit, mung miwiti karo apa sampeyan bisa.
But believe me, this is important.	Nanging percaya marang aku, iki penting.
That seems likely.	Sing katon kamungkinan.
This time, he had the answer.	Wektu iki, dheweke duwe jawaban.
Still, as it were.	Isih, kaya ngono.
God, and come to download.	Gusti Allah, lan teka kanggo download.
Love is just absolute.	Katresnan iku mung mutlak.
Sometimes this happens whether the case requires information or not.	Kadhangkala iki kedadeyan manawa kasus kasebut mbutuhake informasi utawa ora.
Poor little thing.	Bab cilik miskin.
Of course, that time no one else.	Mesthi, wektu iku ora ana wong liya.
Others reported not seeing the body.	Liyane kacarita ora weruh mayat.
Second, items.	Kapindho, item.
Some are too big and some are too small.	Ana sing gedhe banget lan ana sing cilik banget.
He wants the company to benefit from his experience and success.	Dheweke pengin perusahaan entuk manfaat saka pengalamane lan sukses.
It’s not funny.	Iku ora lucu.
It’s that perspective.	Iku perspektif sing.
Or if someone is there.	Utawa yen ana wong ing kono.
We heard this morning.	Kita krungu esuk iki.
But keep doing what you do.	Nanging tetep nglakoni apa sing sampeyan lakoni.
I was surprised, I was so happy.	Aku kaget, aku seneng banget.
We’ve been talking about this for years.	Kita wis ngomong babagan iki nganti pirang-pirang taun.
No one has a problem with that ‘purpose’, or ‘end cause’.	Ora ana sing duwe masalah karo 'tujuan' kasebut, utawa 'sebab pungkasan'.
He gives the answer in his latest book.	Dheweke menehi jawaban ing bukune sing paling anyar.
On and off the record it happens.	On lan mati rekaman iku kelakon.
People are just busy.	Wong mung sibuk.
I recommended it to so many people.	Aku dianjurake kanggo supaya akeh wong.
She needs more time to get ready than I do.	Dheweke butuh wektu luwih akeh kanggo siyap tinimbang aku.
The theory around it is not yet complete.	Teori ing sakubenge durung rampung.
I call them.	Aku nelpon wong-wong mau.
Better to forget him.	Luwih becik nglalekake dheweke.
It will feed at night as well as during the day.	Bakal feed ing wayah wengi uga ing wayah awan.
You have created an excellent article about dog training.	Sampeyan wis nggawe artikel sing apik banget babagan latihan asu.
Your time has passed.	Wektu sampeyan wis liwati.
I can’t ask anymore.	Aku ora bisa takon maneh.
The result is the average time for the event.	Asil kasebut minangka wektu rata-rata kanggo acara kasebut.
He has been dead for some time.	Dheweke wis mati sawetara wektu.
No more housewives for me.	Ora ana bojo omah maneh kanggo aku.
He will rise into the daylight.	Dheweke bakal munggah menyang cahya awan.
Get in some trouble.	Njaluk ing sawetara alangan.
He uses it, then moves on.	Dheweke nggunakake, banjur nerusake.
Hell on earth.	Neraka ing bumi.
But don’t assume I’m staying.	Nanging aja nganggep aku tetep.
Later, when the girls are in bed.	Mengko, nalika bocah-bocah wadon ing amben.
The evidence of the girl was clear and direct.	Buktine cah wadon kuwi jelas lan langsung.
We need you now more than ever.	We need sampeyan saiki luwih saka tau.
I turned my back.	Aku noleh mburi.
It will not be available to the public.	Ora bakal kasedhiya kanggo umum.
But this comes from a wrong approach to the issue.	Nanging iki asale saka pendekatan sing salah kanggo masalah kasebut.
We lose influence forever.	Kita kelangan pengaruh ing salawas-lawase.
Back on the road they came.	Mbalik ing dalan sing padha teka.
The name and address of everyone who heard it.	Jeneng lan alamat saben wong sing krungu.
There is certainly a better system than this.	Mesthi ana sistem sing luwih apik tinimbang iki.
I mean live and die with my own thoughts.	Maksudku urip lan mati nganggo pikiranku dhewe.
Sometimes you have to stop, man.	Kadhangkala sampeyan kudu mandheg, wong.
Everyone should see this.	Saben uwong kudu ndeleng iki.
There is nothing in her body that feels part of her.	Ora ana ing awak sing ngrasa dadi bagian saka dheweke.
She thinks that she eats a delicious and healthy breakfast every day.	Dheweke mikir yen dheweke mangan sarapan sing enak lan sehat saben dina.
The rest of the world won’t.	Liyane saka donya ora bakal.
She took a deep breath and let out a sigh.	Dheweke njupuk ambegan jero lan ngeculake.
The scale bar is shown on the lower left.	Bar skala dituduhake ing sisih kiwa ngisor.
I thought he was just late.	Aku panginten dheweke mung telat.
I would love to meet you.	Aku seneng ketemu sampeyan.
Better yet, away from it.	Luwih becik, adoh saka kono.
It has become our favorite type of wedding.	Wis dadi jinis pesta favorit kita.
We have never experienced something like this here.	Kita ora tau ngalami kedadeyan kaya ngono ing kene.
There is good news, though.	Ana kabar apik, sanadyan.
For both processes,.	Kanggo loro pangolahan,.
My doctor examined the object and examined the inside of his mouth.	Dokterku mriksa obyek kasebut lan mriksa njero cangkeme.
It’s good how you do it.	Iku apik carane sampeyan nindakake.
That has become a favorite character for everyone.	Sing wis dadi karakter sing paling disenengi kanggo kabeh wong.
We hear you.	Kita krungu sampeyan.
The stock price can go up or down, sometimes significantly.	Rega saham bisa munggah utawa mudhun, kadhangkala kanthi signifikan.
We did a good job of holding on.	Kita nindakake proyek apik kanggo nyekeli.
However, it is not as effective in the real environment.	Nanging, iku ora dadi efektif ing lingkungan nyata.
Well, what should you do? 	Nah, apa sing kudu sampeyan lakoni?
she thought.	dheweke mikir.
But the picture of the whole space is not.	Nanging gambar kabeh papan ora.
He wasn't sure why he came here tonight.	Dheweke ora yakin kenapa dheweke teka ing kene bengi iki.
As in, learn from.	Kaya ing, sinau saka.
I’m just trying to stay.	Aku mung nyoba kanggo tetep.
And the data shows just that.	Lan data nuduhake mung sing.
There is no way out.	Ora ana dalan metu.
Any event, any event, any photo shoot.	Acara apa wae, acara apa wae, pemotretan apa wae.
I think about it again.	Aku mikir babagan iki maneh.
We just never see each other.	We mung tau ndeleng saben liyane.
No one said anything until they were inside the vehicle.	Ora ana sing ngomong apa-apa nganti ana ing njero kendaraan.
I have built this, this is mine.	Aku wis mbangun iki, iki mine.
Maybe then he will.	Mungkin banjur dheweke bakal.
And he denies he was ever there.	Lan dheweke mbantah ora tau ana ing kana.
Everything will be answered.	Kabeh bakal dijawab.
Not much is happening there.	Ora akeh sing kedadeyan ing kana.
Think before you do.	Mikir sadurunge nindakake.
Music education college students recently got married.	Siswa kuliah pendidikan musik bubar nikah.
After that, he became regular.	Sawise iku, dheweke dadi biasa.
She didn't say anything.	Dheweke ora ngandhani apa-apa.
The young brain doesn’t stop there.	Otak enom ora mandheg ing kono.
It keeps you from crying.	Iku njaga supaya ora nangis.
Six people followed me.	Wong enem ngetutake aku.
Here are the guys.	Ing kene ana wong lanang.
This was a surprise.	Iki minangka kejutan.
I can’t say she’s excited about it.	Aku ora bisa ngomong dheweke bungah babagan iki.
Now he just looks worried.	Saiki dheweke mung katon kuwatir.
If only he had a brain.	Yen dheweke mung duwe otak.
I took every class available to me.	Aku njupuk saben kelas kasedhiya kanggo kula.
I need to be more important than that.	Aku kudu luwih penting saka iku.
Either way it’s good with me.	Salah siji cara iku apik karo kula.
I felt so stupid to have done this for myself.	Aku felt dadi bodho wis rampung iki kanggo aku.
Stir well and cover.	Aduk kanthi becik lan tutup.
Sometimes it’s because they caught up in another relationship.	Kadang iku amarga padha kejiret munggah ing sesambetan liyane.
He wasn't moving yet.	Dheweke durung obah.
But that we have.	Nanging sing kita duwe.
We live as we please.	Kita urip kaya sing disenengi.
I offered to invite her home, and she accepted.	Aku nawani ngajak dheweke mulih, lan dheweke nampa.
If he doesn’t want to do anything, he doesn’t do it.	Yen dheweke ora pengin nindakake apa wae, dheweke ora nindakake.
There are several ways to fix the problem.	Ana sawetara cara kanggo ndandani masalah.
This can lead to bad sex or, worse, dangerous sex.	Iki bisa nyebabake jinis ala utawa, luwih elek, jinis mbebayani.
We will not post the feature until we reach it.	Kita ora bakal ngirim fitur nganti tekan kasebut.
Here, we briefly mention these differences.	Kene, kita sebutno sedhela beda-beda iki.
I think they can do some things pretty well.	Aku padha bisa nindakake sawetara iku cukup apik.
In this respect it is a success.	Ing bab iki sukses.
There’s nothing you want to introduce in your skin.	Ora ana apa-apa sing sampeyan pengin dikenalake ing kulit.
The hard part is knowing what to do.	Sing angel yaiku ngerti apa sing kudu ditindakake.
So, you can include your personal project to other projects.	Dadi, sampeyan bisa nyakup proyek pribadi menyang proyek liyane.
Real, enormous war.	Nyata, perang gedhe tenan.
Those words made my blood cold.	Tembung-tembung kuwi njalari getihku adem.
However, we did not see this interaction.	Nanging, kita ora weruh interaksi iki.
He had never thought fast enough in his life.	Dheweke ora tau mikir kanthi cepet sajrone uripe.
Really happy with this shirt.	Pancen seneng karo kaos iki.
Sex is slow and soft and eventually sleeps.	Jinis sing alon lan alus lan pungkasane turu.
We are made for pleasure.	Awake digawe kanggo kesenengan.
I guess he’s your age.	Aku kira dheweke umurmu.
And he couldn’t avoid direct contact.	Lan dheweke ora bisa ngindhari kontak langsung.
He was safe once again, at least some more time.	Dheweke aman sepisan maneh, paling ora sawetara wektu liyane.
I’ve heard a few people do that.	Aku wis krungu sawetara wong sing nglakoni.
But perhaps that is not true.	Nanging mbok menawa kuwi ora bener.
I’ve never played someone so great.	Aku wis tau diputer wong dadi gedhe.
And the feeling usually passed the next minute.	Lan koyo biasane liwati menit sabanjuré.
He takes a long time to think, even in obvious situations.	Dheweke butuh wektu suwe kanggo mikir, sanajan ing kahanan sing jelas.
This is just an easy thing as it comes though.	Iki mung bab gampang minangka nerangake sanadyan.
I said that there is something to be studied again.	Aku ngomong yen ana sing kudu disinaoni maneh.
This time is based on previous results.	Wektu iki adhedhasar asil sadurunge.
Love this product.	Tresna produk iki.
All four other teams entered the first round.	Kabeh papat tim liyane mlebu ing babak pisanan.
But in the short term, this is now impossible.	Nanging ing wektu sing cendhak, iki saiki ora bisa ditindakake.
He lives every day.	Dheweke urip saben dina.
We don’t even see it.	Kita malah ora weruh.
I don’t say it anymore.	Aku ora ngomong maneh.
Some features of this sample are shown.	Sawetara fitur saka sampel iki dituduhake.
I ran the study for a few seconds.	Aku mlayu sinau kanggo sawetara detik.
At sea, yes.	Ing segara, ya.
This looks good.	Iki katon apik.
This was very surprising to me.	Iki kaget banget kanggo aku.
Thank you for watching !.	Matur nuwun sampun mirsani!.
A year ago one thousand six hundred people came to watch him.	Taun kepungkur sewu enem atus wong teka nonton dheweke.
Thanks and keep up the good work, love this map !.	Thanks lan terus karya apik, tresna peta iki!.
But you know.	Nanging sampeyan ngerti.
Easy to keep track of people.	Gampang kanggo nglacak wong.
Still trying to figure out what happened.	Isih nyoba ngerteni apa sing kedadeyan.
They were friendly, stopped by at times, helped out now and then.	Padha grapyak, mampir ing kaping, mbantu metu saiki banjur.
Maybe both were true.	Mungkin loro-lorone padha bener.
The long past appears.	Suwene kepungkur katon.
He was a man who had been hot on war.	Dheweke dadi wong sing wis panas ing perang.
Did he get an education about sexual politics.	Apa dheweke entuk pendidikan babagan politik seksual.
Or your family.	Utawa kulawarga sampeyan.
First list first.	Dhaptar dhisik dhisik.
This may change.	Iki bisa uga owah.
We really miss you.	Kita pancen kangen banget karo kowe.
No sound was heard from the room inside.	Ora ana swara sing keprungu saka kamar ing njero.
It gives you cheap, fast energy.	Iku menehi murah, energi cepet.
Two big names, one special meeting.	Loro jeneng gedhe, siji rapat khusus.
He sat very close.	Dheweke lungguh cedhak banget.
I’m the only one standing by him.	Aku mung siji sing ngadeg dening wong.
Limit your time on social media.	Batasi wektu ing media sosial.
Watch how she moves.	Nonton carane dheweke obah.
Or from a different perspective.	Utawa saka perspektif sing beda.
At his request, a hearing on his application was held.	Ing panjaluke, pangrungon babagan lamarane dianakake.
There will be more later.	Bakal ana liyane ing mengko.
He was surprised that not every solution was perfect.	Dheweke kaget amarga ora saben solusi sampurna.
To take care of others, to live for others.	Kanggo ngurus liyane, kanggo urip kanggo liyane.
The other three sections are the same.	Telung bagean liyane padha.
However, there is a big difference between them.	Nanging, ana bedane gedhe ing antarane.
This was the last battle.	Iki dadi perang pungkasan.
Thank you so much for your comments.	Matur nuwun kanthi sanget kanggo komentar.
It has been given to me.	Iku wis diwenehi kula.
He carried the pot up to his shoulder.	Dheweke nggawa panci nganti pundhak.
There was nothing to talk about.	Ora ana sing bisa diajak.
But no one needed him.	Nanging ora ana sing butuh dheweke.
I don’t think there are rules.	Aku ora mikir ana aturan.
He knew he had to lose her.	Dheweke ngerti yen dheweke kudu kelangan dheweke.
She has been very happy.	Dheweke wis seneng banget.
It is a matter of faith.	Iku masalah iman.
It’s very funny.	Iku banget lucu.
I really don’t want the truth.	Aku pancene ora pengin bebener.
We are ready.	Kita wis siyap.
They were very clear, to the point and serious.	Padha cetha banget, menyang titik lan serius.
She also loves him.	Dheweke uga tresna marang dheweke.
It is a different species but it is related.	Iku spesies sing beda nanging ana hubungane.
He saw no significant action during the war.	Dheweke ora weruh tumindak sing signifikan sajrone perang.
Not sure it’s just a nuisance issue, though.	Ora yakin iku mung masalah gangguan, sanadyan.
But not often.	Nanging ora asring.
This is where love comes in.	Iki ngendi katresnan teka.
For whatever good it will do.	Kanggo apa wae sing apik sing bakal ditindakake.
We don’t know more than that.	Kita ora ngerti luwih saka iku.
The image below shows the various colors produced using primary colors.	Gambar ing ngisor iki nuduhake macem-macem warna sing diprodhuksi nggunakake warna primer.
No mention of specific fees and other important details were not written.	Ora sebutno bayaran tartamtu lan rincian penting liyane ora ditulis.
You don’t have to wait for a task to be done.	Sampeyan ora kudu ngenteni tugas rampung.
I just can’t find it.	Aku mung ora bisa nemokake.
I add chicken broth.	Aku nambah kaldu ayam.
Now, be familiar.	Saiki, dadi akrab.
Poor writing quality, and missing information.	Kualitas tulisan sing kurang, lan informasi sing ilang.
Sometimes people still fish.	Kadhangkala wong isih iwak.
We just felt the road like it was in the dark.	Kita mung ngrasakake dalan kaya ing pepeteng.
He likes girls.	Dheweke seneng karo bocah-bocah wadon.
Six or seven students did this.	Enem utawa pitu murid nindakake iki.
Believe it or not, it’s usually true.	Pracaya utawa ora, biasane bener.
She was shocked.	Dheweke wis kaget.
Absolutely unusual.	Pancen sing ora biasa.
Then, each sample was divided into two parts.	Banjur, saben sampel dipérang dadi rong bagéan.
Memory and history are two different things.	Memori lan sejarah iku rong perkara sing beda.
We made the most out of every moment.	We digawe paling metu saben wayahe.
I don’t know when you got here.	Aku ora ngerti kapan kowe tekan kene.
The interview was recorded briefly.	Wawancara kasebut dicathet kanthi ringkes.
There were no differences with the variables still under study.	Ora ana bedane karo variabel sing isih ditliti.
Don’t force yourself to spend more time than you want.	Aja meksa sampeyan nglampahi wektu luwih akeh tinimbang sing dikarepake.
You obviously want something from me.	Sampeyan temenan pengin soko saka kula.
But there was a man trying to kill her.	Nanging ana wong lanang sing nyoba mateni dheweke.
I didn’t know whether to laugh or cry.	Aku ora ngerti arep ngguyu utawa nangis.
I hope it helps you.	Muga-muga bisa mbantu sampeyan.
No one else could enter the area.	Ora ana wong liya sing bisa mlebu ing wilayah kasebut.
He was the leader.	Dheweke dadi pimpinane.
I didn’t know if this was going to be a problem.	Aku ora ngerti yen iki bakal dadi masalah.
Part at the same time.	Part ing wektu sing padha.
I was very nervous.	Aku gugup banget.
It costs too much to eat healthy.	Biaya banget kanggo mangan sehat.
But not the only one.	Nanging ora mung siji.
Right back where he started.	Tengen bali ngendi dheweke miwiti.
And some people have better hearing than others.	Lan sawetara wong duwe pangrungu sing luwih apik tinimbang liyane.
We have the same needs as everyone else.	Kita duwe kabutuhan sing padha karo wong liya.
You will lead them.	Sampeyan bakal mimpin wong.
I recommend you to anyone.	Aku nyaranake sampeyan kanggo sapa wae.
But this is my job.	Nanging iki tugasku.
I don’t have to do it, though.	Aku ora kudu nglakoni, sanadyan.
Color bars indicate pressure.	Bar warna nuduhake tekanan.
It will take years.	Bakal njupuk taun.
Finding a job is obviously top of the list.	Nemokake proyek iku temenan ndhuwur dhaftar.
He has a choice.	Dheweke duwe pilihan.
The money that has been given is enough.	Dhuwit sing wis diwènèhaké cukup.
The results look good.	Asil katon apik.
They can eliminate infections.	Dheweke bisa ngilangi infeksi.
He had to tell them.	Dheweke kudu ngandhani wong-wong mau.
I started working the same day as the interviewer.	Aku miwiti nggarap dina sing padha karo wawancara.
She must have found her hair in the house.	Dheweke mesthi nemokake rambut ing omah kasebut.
I was so sick.	Aku dadi lara.
You know how to bring people together.	Sampeyan ngerti carane ndadekke wong bebarengan.
There was no reason left in him.	Ora ana alesan sing isih ana ing dheweke.
He faced real problems, just like anyone.	Dheweke ngadhepi masalah sing nyata, kaya wong.
Due to the fact they have one leg in each camp.	Amarga kasunyatane dheweke duwe sikil siji ing saben kemah.
That would be a lot of work.	Sing bakal dadi akeh karya.
She is my sister.	Dheweke adhiku.
You can still live.	Sampeyan isih bisa urip.
It is important to take care of you and yourself.	Penting kanggo ngurus sampeyan lan sampeyan dhewe.
I mean it’s bad for business.	Maksudku iku ala kanggo bisnis.
For the state.	Kanggo negara.
At night, he would go to her office.	Ing wayah wengi, dheweke bakal menyang kantor dheweke.
I know enough.	Aku cukup ngerti.
His third this evening.	Kang katelu sore iki.
She liked the hotel.	Dheweke seneng hotel kasebut.
You hear a lot of talk about the difference now.	Sampeyan krungu akeh omong-omongan babagan bedane saiki.
If your insurance company and call up a different insurance solution.	Yen perusahaan insurance lan nelpon munggah solusi insurance beda.
I like your laughter.	Aku seneng guyumu.
There is a small difference between the two.	Ana prabédan cilik antarane loro.
It’s a great place.	Iku papan sing apik.
All lights must be turned off.	Kabeh lampu kudu dipateni.
At that time joy really becomes your strength.	Ing wektu iku kabungahan pancen dadi kekuatanmu.
Think about how you want to eat.	Mikir babagan carane sampeyan pengin mangan.
It won’t sound right.	Iku ora bakal muni.
The second largest value? 	Nilai paling gedhe nomer loro?
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I'm going to work tomorrow.	Aku sesuk mlebu kerja.
But he was in town.	Nanging dheweke ana ing kutha.
It's true.	Iku bener.
That was the plan.	Sing dadi rencana.
They are quite obvious.	Padha cukup ketok.
He will not go through this.	Dheweke ora bakal ngliwati iki.
This is one example of what is being done in the field.	Iki minangka salah sawijining conto sing ditindakake ing lapangan.
But he apparently couldn’t write without it.	Nanging dheweke ketoke ora bisa nulis tanpa iku.
It sounds like that.	Ana swara kaya.
I went out and took a moment to look for you.	Aku metu lan njupuk wayahe kanggo nggoleki sampeyan.
Well, no more.	Nah, ora ana maneh.
My own understanding of the subject increases by working on explanations.	Pemahamanku dhewe babagan subyek mundhak kanthi nggarap panjelasan.
He will not pay anything.	Dheweke ora bakal mbayar apa-apa.
Recovery has moved to the top.	Recovery wis pindhah menyang ndhuwur.
You can’t believe it.	Sampeyan ora bisa pracaya.
The house is open to family and friends.	Omahe mbukak kanggo kulawarga lan kanca-kanca.
I will get sick and kill them.	Aku bakal lara lan matèni wong-wong mau.
No serious side effects were reported.	Ora ana efek samping serius sing dilaporake.
It seemed enough to hope he could return.	Iku ketoke cukup kanggo ngarep-arep dheweke bisa bali.
So much faster than those around me.	Dadi luwih cepet tinimbang sing ana ing sekitarku.
Creating a production team is easy enough.	Nggawe tim produksi cukup gampang.
Everything is top quality.	Kabeh ana kualitas ndhuwur.
People return if they already feel safe.	Wong bali yen wis rumangsa aman.
That doesn’t worry me.	Sing ora kuwatir aku.
Audience means more limited.	Penonton tegese maneh winates.
I’ve told everyone out there to expect you.	Aku wis ngandhani kabeh wong ing kana supaya ngarepake sampeyan.
This is not happening here.	Iki ora kedadeyan ing kene.
You have a good view of life that needs to be shared.	Sampeyan duwe tampilan apik babagan urip sing kudu dituduhake.
However, there is no evidence that it can be used in children.	Nanging, ora ana bukti sing bisa digunakake ing bocah-bocah.
Take it with you.	Njupuk karo sampeyan.
It made our mothers proud.	Iku digawe ibu kita bangga.
He grabbed it, but almost.	Dheweke nyekel, nanging meh wae.
It leaves room for interpretation.	Iku ninggalake kamar kanggo interpretasi.
Her hair is really long.	Rambute dawa tenan.
Today no one can find him here.	Dina iki ora ana sing bisa nemokake dheweke ing kene.
I don’t want to hurt her.	Aku ora pengin nglarani dheweke.
I also didn’t know you had a family there.	Aku uga ora ngerti sampeyan duwe kulawarga ing kana.
We need to talk about this.	Kita kudu ngomong babagan iki.
Of course vice versa.	Mesthine kosok baline.
I wanted to put some of that influence on my music.	Aku pengin nyelehake sawetara pengaruh kasebut ing musikku.
My findings have supported this.	Temuanku wis ndhukung iki.
If he wants to have her, he has to relinquish his power.	Yen dheweke kepengin duwe dheweke, dheweke kudu ngilangi kekuwatane.
But more than that.	Nanging luwih saka iku.
This is not a situation where you have two or ten.	Iki dudu kahanan sing wis rong utawa sepuluh.
Yes, the reality will surprise you.	Ya, kasunyatan bakal kaget sampeyan.
So there’s something to do with the video.	Dadi ana sing ana gandhengane karo video kasebut.
It doesn’t matter if you know the risks.	Ora apa-apa yen sampeyan ngerti risiko kasebut.
We think that he gave her information.	Kita mikir yen dheweke menehi informasi marang dheweke.
Not even his own nation.	Ora malah bangsane dhewe.
The kids did the same.	Bocah-bocah padha nindakake.
And it immediately showed.	Lan langsung nuduhake.
One of the characteristics of a good location is that it has security.	Salah sawijining ciri lokasi sing apik yaiku nduweni keamanan.
He entered.	Dheweke mlebu.
Sometimes done by four girls.	Kadhangkala ditindakake dening bocah wadon papat.
They can back out in a bit.	Padha bisa bali metu ing dicokot.
Others think there is some direct relationship.	Liyane mikir ana sawetara hubungan langsung.
I mean, people get sick when they play this game.	Maksudku, wong-wong lara nalika main game iki.
I learned how to fight back.	Aku sinau carane perang bali.
Still around, just a link change.	Isih watara, mung owah-owahan link.
You really liked it.	Sampeyan pancene disenengi.
What changes are needed to do this.	Apa owah-owahan sing dibutuhake kanggo nindakake iki.
I couldn’t let him go.	Aku ora bisa nglilani dheweke lunga.
Basically, they were stuck.	Sejatine, padha macet.
This is legitimate.	Iki sah.
That’s just for traveling there.	Kuwi mung kanggo lelungan mrana.
This is to make them look sharp.	Iki kanggo nggawe wong katon landhep.
Bill will be there to watch.	Bill bakal ana kanggo nonton.
Call or email us today to let us know what you think.	Telpon utawa email kita dina iki supaya kita ngerti apa sampeyan mikir.
That’s for you to find out.	Sing kanggo sampeyan ngerteni.
I can’t get enough of it.	Aku ora bisa njaluk cukup.
During that time, he asked her to join the band.	Sajrone wektu kasebut, dheweke njaluk dheweke gabung karo band kasebut.
I will not fail.	Aku ora bakal gagal.
Add lots of sugar.	Tambah akeh gula.
I have a question though.	Aku duwe pitakonan sanadyan.
We’ll see what the response is.	Kita bakal weruh apa tanggapane.
He was not in space.	Dheweke ora ana ing papan.
We are still waiting for the results.	Kita isih ngenteni asil.
You probably won’t know.	Sampeyan mbokmenawa ora bakal ngerti.
Well, you get the idea.	Inggih, sampeyan njaluk idea.
It would be so sweet.	Iku bakal dadi manis.
Thank you girl.	Matur nuwun cah.
There is movement and light and heat.	Ana gerakan lan cahya lan panas.
This has been too much for you.	Iki wis akeh banget kanggo sampeyan.
Basically we can’t forget its power and value.	Sejatine kita ora bisa nglalekake kekuwatan lan regane.
We’re not talking about this.	Kita ora ngomong babagan iki.
I get that.	Aku njaluk sing.
You are now on the opposite side of the ball.	Sampeyan saiki ana ing sisih ngelawan bal.
As noted earlier.	Kaya sing kacathet sadurungé.
The more it changes, the more it stays the same.	Luwih akeh owah-owahan, luwih akeh tetep padha.
He was never exactly as planned.	Dheweke ora tau persis kaya sing direncanakake.
Your body is now changing.	Awakmu saiki ganti.
Then he fell.	Banjur dheweke tiba.
I have to get the whole story.	Aku kudu njaluk kabeh crita.
No enemy action.	Ora tumindak mungsuh.
I didn’t want to get involved in the conversation.	Aku ora kepingin melu obrolan.
A more natural and natural reaction.	Reaksi sing luwih alami lan wajar.
Enter the name of the court.	Ketik jeneng pengadilan.
I’m pretty sure you don’t know what that means.	Aku cukup yakin yen sampeyan ora ngerti apa tegese.
The argument in this case is no different.	Argumentasi ing kasus iki ora beda.
All who have died since come back to life.	Kabeh sing wis mati wiwit urip maneh.
And it’s not that the two aren’t somewhat related, either.	Lan iku ora sing loro iku ora Luwih related, uga.
The whole city is dead, now it is really dead.	Kutha kabèh wis mati, saiki wis mati tenan.
Only as long as there is a place to set the beer.	Mung anggere ana panggonan kanggo nyetel bir.
It is an object.	Iku obyek.
Nine of them were analyzed while receiving treatment at our center.	Sembilan saka wong-wong mau dianalisis nalika nampa perawatan ing pusat kita.
This is the first developed country to do so.	Iki minangka negara maju pisanan sing nglakoni.
Not only did he not listen, my attacks grew stronger.	Ora mung dheweke ora ngrungokake, serangane saya tambah kuwat.
This resistance can affect future treatment choices.	Resistance iki bisa mengaruhi pilihan perawatan ing mangsa ngarep.
Not sure what this means so it could mean anything.	Ora yakin apa tegese iki supaya bisa tegese apa-apa.
Just leave me alone.	Mung ninggalake aku.
Everything else is out of the window in a moment.	Kabeh liyane metu saka jendhela ing wayahe.
Will not use it.	Ora bakal nggunakake.
Or some other lie.	Utawa sawetara goroh liyane.
He points to the exact location where the teacher saved his life.	Dheweke nuduhake lokasi sing tepat ing ngendi guru nylametake nyawane.
My wife loves this beauty.	Bojoku seneng karo kaendahan iki.
She seemed.	Dheweke ketoke.
The length is very large.	Dawane gedhe banget.
But here he is.	Nanging ing kene dheweke ana.
Consider your changes.	Coba owah-owahan sampeyan.
But we don’t have it.	Nanging kita ora duwe.
You need to determine what result you want in the case of the edge.	Sampeyan kudu nemtokake asil apa sing dikarepake ing kasus pinggiran kasebut.
I don’t know myself.	Aku ora ngerti dhewe.
They have to come and take me.	Padha kudu teka lan njupuk kula.
Come on, get it.	Ayo, njaluk.
It feels so relieved to have a body back.	Rasane lega banget yen duwe awak maneh.
Too much is a problem.	Kakehan dadi masalah.
But now it’s been many years.	Nanging saiki wis pirang-pirang taun kepungkur.
I’m here, that’s the point.	Aku kene, iku titik.
This happens, although not often.	Iki kedadeyan, sanajan ora asring.
Of course they do the same thing in this area.	Mesthine padha nindakake perkara sing padha ing wilayah iki.
He never said anything to her.	Dheweke ora tau ngomong apa-apa marang dheweke.
I was sent.	Aku dikirim.
Lunch time.	Wektu nedha awan.
There are too many boys.	Ana akeh banget lanang.
Which is cool.	Kang kelangan.
We have a bad problem.	Kita duwe masalah ala.
This is really interesting.	Iki pancen menarik.
No one is interested in what we do.	Ora ana sing kasengsem ing apa sing kita lakoni.
Just say what the problem is, because crying out loud.	Cukup ngomong apa masalahe, amarga nangis banter.
I can do it.	Aku bisa apa.
Both types of drugs have side effects.	Loro-lorone jinis obat kasebut duwe efek samping.
He really had no problem with this idea.	Dheweke pancen ora entuk masalah karo ide iki.
I mean, really, really bad.	Maksudku, tenan, ala banget.
The most interesting question, perhaps, is how.	Pitakonan paling menarik, mbok menawa, carane.
Everything is done slowly.	Kabeh rampung alon-alon.
And red lips.	Lan lambe abang.
I met them.	Aku ketemu wong-wong mau.
But that doesn’t seem to be the problem here.	Nanging sing ora katon dadi masalah ing kene.
But this code cannot be used.	Nanging kode iki ora bisa digunakake.
The woman with me.	Wong wadon karo aku.
Generally people want each new year to be the best it can be.	Umume wong pengin saben taun anyar dadi sing paling apik.
Suddenly your new car is not as good as you think.	Dumadakan mobil anyar sampeyan ora apik kaya sing sampeyan pikirake.
With one exception.	Kanthi siji pangecualian.
The sound is low and bold.	Swara sing sithik lan kandel.
He was obsessed.	Dheweke kepengin banget.
I read the program.	Aku maca program.
It was her property.	Iku properti dheweke.
Better I have been regular.	Luwih becik aku wis biasa.
However, our sample displays three limitations.	Nanging, sampel kita nampilake telung watesan.
Rich is like a sister to me.	Sugih kaya adhine kanggo aku.
After a long time it was quite still.	Sawisé dangu iku cukup isih.
We have no special rights to experiment.	Kita ora duwe hak khusus kanggo eksperimen.
Great work for you both.	Pakaryan gedhe kanggo sampeyan loro.
The same goes for holding money.	Semono uga karo nyekel dhuwit.
He talks about it.	Dheweke ngomong babagan iki.
I'm sick of this.	Aku lara iki.
We love them and it’s real.	Kita padha tresna lan iku nyata.
Some are worse than others.	Sawetara luwih elek tinimbang liyane.
Sorry, he said.	Ngapunten, ujare.
I’ll give it a name, in fact.	Aku bakal menehi jeneng, nyatane.
Market forces determine the price.	Pasukan pasar nemtokake rega.
I do it for a living.	Aku nindakake kanggo urip.
They happened very quickly and grew very deep.	Padha kedaden cepet banget lan tansaya jero banget.
He didn’t have to make me move like that.	Dheweke ora kudu nggawe aku obah kaya ngono.
And it’s not the only way to get freedom.	Lan ora mung cara kanggo njaluk kamardikan.
The flow of interpretation.	Aliran interpretasi.
You don’t know why he left.	Sampeyan ora ngerti kenapa dheweke lunga.
He could not focus on any object.	Dheweke ora bisa fokus marang obyek apa wae.
If not, you are close to a solution.	Yen ora, sampeyan wis cedhak karo solusi.
That’s great for me.	Sing gedhe kanggo kula.
I didn’t know anything about her yet.	Aku durung ngerti apa-apa bab dheweke.
But that didn’t stop me running into people.	Nanging iku ora mungkasi aku mlayu menyang wong.
There was a challenge, and he had met it.	Ana tantangan, lan dheweke wis ketemu.
Take that into account when planning to grow.	Njupuk akun kasebut nalika ngrancang tuwuh.
This is the exact word you are looking for.	Iki minangka tembung sing tepat sing digoleki.
Hearing the word is only the first step.	Krungu tembung mung langkah pisanan.
Love the colors.	Tresna werna.
First, you have to guess what it is.	Pisanan, sampeyan kudu guess apa iku.
Don't answer me, please.	Aja mangsuli aku, please.
Very fast, very quiet.	Cepet banget, sepi banget.
I was also surprised.	Aku uga kaget.
Anyone from our team will contact you directly.	Sapa wae saka tim kita bakal langsung ngubungi sampeyan.
Perhaps even her personal interest in the situation.	Mbok menawa malah kapentingan pribadi dheweke ing kahanan.
Unfortunately, the state of art here is more of an art than a science.	Sayange, kahanan seni ing kene luwih seni tinimbang ilmu pengetahuan.
We will take care of him, obviously.	Kita bakal njaga dheweke, jelas.
Bring the sun.	Nggawa srengenge.
First, they increase costs.	Kaping pisanan, padha nambah biaya.
I want her to go to college.	Aku pengin dheweke kuliah.
She didn’t know how to calm me down.	Dheweke ora ngerti kepiye carane nggawe aku tenang.
So my kids say.	Dadi anak-anakku ngomong.
You may ask questions from time to time.	Sampeyan bisa uga takon pitakonan saka wektu kanggo wektu.
That was a negative.	Sing ana negatif.
He decided to risk his own life.	Dheweke mutusake kanggo resiko urip dhewe.
The hotel is less than first class.	Hotel iki kurang saka kelas siji.
You continue now.	Sampeyan terus saiki.
Between half past seven and half past eight.	Antarane jam setengah pitu nganti jam setengah wolu.
Shoot us, and no one cares.	Tembak kita, lan ora ana sing peduli.
I know his spirit.	Aku ngerti semangate.
This has been true in modern times.	Iki wis bener ing jaman modern.
It’s a responsibility.	Iku tanggung jawab.
But that’s hard to imagine.	Nanging sing angel dipikirake.
He looked back at the woman in the corner.	Dheweke nyawang maneh wong wadon ing pojok.
We have to respond.	Kita kudu nanggapi.
I will post the second part in a separate post.	Aku bakal ngirim bagean kapindho ing kiriman kapisah.
I will never return to this planet again.	Aku ora bakal bali menyang planet iki maneh.
It was a very personal decision.	Iku kaputusan banget wong.
Age score had an influence on procedure choice.	Skor umur duweni pengaruh ing pilihan prosedur.
It’s not news.	Iku ora warta.
I will help you find him.	Aku bakal nulungi sampeyan nemokake dheweke.
I like this part of my brain.	Aku seneng bagean otakku iki.
Come visit us.	Ayo ngunjungi kita.
Two things terrified me.	Rong prakara sing nggegirisi aku.
But there is one problem with this idea.	Nanging ana siji masalah karo idea iki.
You won’t get stuck.	Sampeyan ora bakal macet.
You can get the dream job you want.	Sampeyan bisa nampa proyek ngimpi sing dikarepake.
But you can do this for me.	Nanging sampeyan bisa nindakake iki kanggo kula.
And they were good.	Lan padha apik.
The world is taken as given.	Donya dijupuk minangka diwenehi.
He said it would never happen.	Ngandika iku ora bakal kelakon.
He can go out and use the hall phone.	Dheweke bisa metu lan nggunakake telpon bale.
Be ready for that.	Bakal siap kanggo sing.
Enter to vote.	Ketik kanggo milih.
I will give you a note.	Aku bakal menehi cathetan.
The rest is the same.	Sing liyane padha.
This house is a part of us.	Omah iki minangka bagéan saka kita.
He also has a chance.	Dheweke uga duwe kesempatan.
She cares.	Dheweke peduli.
There was nothing to say to him.	Ana sing ora diomongake marang dheweke.
The play has to be a story.	Lakon kudu dadi crita.
I tried to read about the stuff.	Aku nyoba maca babagan barang.
Do you see what you get with these people.	Apa sampeyan ndeleng apa sing sampeyan entuk karo wong-wong iki.
She seems to think it’s smart.	Dheweke misale jek mikir iku pinter.
Everyone down to the horse knows.	Saben wong mudhun menyang jaran ngerti.
I push her number and wait.	Aku push nomer dheweke lan ngenteni.
He is alive.	Dheweke urip.
Maybe this is because of where we first met.	Mungkin iki amarga ing ngendi kita pisanan ketemu.
His hand was close to my head.	Tangane nyedhaki sirahku.
You walk into the office and sit at your desk.	Sampeyan mlaku menyang kantor lan lungguh ing meja sampeyan.
But we have little time.	Nanging kita duwe wektu sethithik.
They can walk, eat and play.	Padha bisa mlaku, mangan lan muter.
So now, with a new life, we’ve had them think a little.	Dadi saiki, karo urip anyar, kita wis padha mikir sethitik.
I would say it moves people who are smart enough.	Aku bakal ngomong iku gerakane wong sing cukup pinter.
But how do we play a big run.	Nanging carane kita muter mbukak amba.
But give me some details.	Nanging menehi kula sawetara rincian.
It can save lives.	Bisa nylametake nyawa.
Everyone, in fact, does sales and all.	Saben uwong, ing kasunyatan, nindakake dodolan lan kabeh.
He had seen my photo and shook his head.	Dheweke wis ndeleng fotoku lan geleng-geleng kepala.
Like the same address.	Kaya alamat sing padha.
You have a wonderful father and mother.	Sampeyan duwe bapak lan ibu sing apik.
I love watching her practice.	Aku seneng nonton dheweke latihan.
Looks like a good place.	Katon kaya papan sing apik.
Also of note is the fact that our sample is still young.	Uga dicathet yaiku kasunyatan manawa sampel kita isih enom.
I’ve never seen that look on your face before.	Aku wis tau weruh sing katon ing pasuryan sadurunge.
And you can understand why.	Lan sampeyan bisa ngerti sebabe.
The key is healthy skin.	Kuncine yaiku kulit sing sehat.
Some kids are playing.	Sawetara bocah dolanan.
The example discussed in this paper is positive thinking.	Tuladha ingkang dipunrembag wonten ing makalah menika inggih menika daya pikir positif.
We both knew what to do.	Kita loro ngerti apa sing bakal ditindakake.
They meet somewhere in the middle.	Padha ketemu nang endi wae ing tengah.
I took her on.	Aku njupuk dheweke ing.
Maybe it’s just too new.	Mungkin iku mung anyar banget.
Season with salt and white pepper, and the process is very brief.	Mangsa karo uyah lan mrico putih, lan proses banget sedhela.
He had seen the ring.	Dheweke wis weruh dering.
He didn't know.	Dheweke ora ngerti.
He worked for the local church.	Dheweke kerja kanggo pasamuwan lokal.
Anyone would have thought that he was released when he was released.	Sapa wae bakal ngira yen dheweke dibebasake nalika dibebasake.
You are not the only one working on the project.	Sampeyan ora mung siji sing nggarap proyek kasebut.
Go stop it.	Go stop it.
If we agree, we agree.	Yen kita setuju, kita setuju.
They were all dead.	Kabeh padha mati.
He didn’t want her now, not in this way.	Dheweke ora pengin dheweke saiki, ora kanthi cara iki.
Attends twice a year.	Rawuh kaping pindho saben taun.
Apparently there is a lot of room to grow.	Ketoke ana akeh papan kanggo tuwuh.
Response button.	Tombol respon.
To me, he was just a member of the party.	Kanggo kula, dheweke mung anggota partai.
It’s hard to track.	Iku angel kanggo trek.
Even if no one else.	Sanajan ora ana wong liya.
You know that you are.	Sampeyan ngerti yen sampeyan.
This exercise will help you make sure you are happy with the finish.	Latihan iki bakal mbantu sampeyan nggawe manawa sampeyan seneng karo finish.
Just a little bit.	Mung sethitik.
He knew there were no pictures.	Dheweke ngerti yen ora ana gambar.
I don’t want to push things too far.	Aku ora pengin meksa nindakake perkara sing adoh banget.
I’m not sure of anything really.	Aku ora yakin apa-apa tenan.
I know that this may not be what I wanted.	Aku ngerti yen iki ora bisa dadi sing dikarepake.
Like a serious amount.	Kaya jumlah serius.
With a phone call and credit for contacting his family.	Kanthi telpon lan kredit kanggo kontak kulawargané.
They were only here one day, the next day.	Wong-wong mung ana ing kene sedina, dina sabanjure.
Open your hands.	Mbukak tangane.
Eight play runs, eight play passes.	Wolung main run, wolung main pass.
One dog came out and the other dog entered.	Asu siji metu lan asu liyane mlebu.
This means you don’t hold a lot of stock.	Iki tegese sampeyan ora nyekel saham sing akeh.
Spy.	Ndelok.
Thought none of us would miss a hit.	Panginten ora ana siji saka kita bakal kantun hit.
This makes it off topic, no.	Iki nggawe metu topik, ora.
The standing side shows past weight problems.	Sisih sing lagi ngadeg nuduhake masalah bobot sing kepungkur.
I mean, there are many.	Maksudku, ana akeh.
The first event is used as a result.	Acara pisanan digunakake minangka asil.
Life is unfair.	Urip iku ora adil.
He and his will.	Dheweke lan karsane.
Only the first claim is therefore before us.	Mung pratelan pisanan mulane sadurunge kita.
I love numbers.	Aku tresna nomer.
Which, of course, he did.	Kang, mesthi, dheweke nindakake.
It happened.	Iku kedadeyan.
For safety reasons.	Kanggo alasan safety.
You are just a spirit.	Sampeyan mung roh.
And it was also a good time.	Lan uga ana wektu sing apik.
They have a long list of product ideas to try next.	Dheweke duwe dhaptar ide produk sing dawa kanggo dicoba sabanjure.
It’s unique.	Iku unik.
That stuff is definitely cool.	Barang kuwi mesthi keren.
I’m walking in love with everything.	Aku mlaku-mlaku ing katresnan karo kabeh.
We went there.	We tindak mrana.
Extreme measures must be taken.	Langkah-langkah ekstrem kudu ditindakake.
Fuck them.	Jancok wong-wong mau.
A great place to start and complete a wonderful trip.	Panggonan sing apik kanggo miwiti lan ngrampungake perjalanan sing apik banget.
I don’t know why.	Aku ora ngerti apa sebabe.
Don’t do it to your taste.	Aja ngono kanggo rasa sampeyan.
The only problem is the price.	Masalah mung yaiku rega.
Now it’s all over.	Saiki kabeh wis ana ing mburi.
My growth game is strong.	Game wutah saya kuwat.
There is no loss of range of motion.	Ora ana kelangan jangkauan gerak.
But he couldn't see anything.	Nanging dheweke ora bisa ndeleng apa-apa.
I’ve been in it for ten years.	Aku wis ing sepuluh taun.
No, in the light you have given me light.	Ora, ing pepadhang sampeyan wis paring pepadhang marang aku.
Very creative and original as well.	Banget kreatif lan asli uga.
All of this changed when he started talking.	Kabeh iki owah-owahan nalika dheweke wiwit ngomong.
I will stop there.	Aku bakal mandheg ana.
He really needs to graduate this class.	Dheweke pancen kudu lulus kelas iki.
To her neck.	Kanggo dheweke gulu.
And it’s hot white.	Lan iku putih panas.
When there is a team, there may be a culture.	Nalika ana tim, bisa uga ana budaya.
The third man pushed his head back and opened his eyes.	Wong katelu meksa sirahe bali lan mripate mbukak.
In addition, a complex support mechanism is provided to hold the rolls.	Kajaba iku, mekanisme dhukungan sing kompleks diwenehake kanggo nahan gulungan kasebut.
This card feels very close.	Kertu iki krasa cedhak banget.
I was suffering.	Aku nandhang susah.
This is especially true among men of the same age.	Iki utamane kedadeyan ing antarane wong lanang sing umure padha.
We can also give the next interpretation.	Kita uga bisa menehi interpretasi sabanjure.
Her daughter looks very fit.	Putrine katon pas banget.
You are there to win the war.	Sampeyan ana ing kono kanggo menang perang.
I can’t wait for this paper to finish.	Aku ora sabar ngenteni makalah iki rampung.
I just love wearing this.	Aku mung seneng nganggo iki.
She hoped he was okay.	Dheweke ngarep-arep dheweke ora apa-apa.
But there was no storm.	Nanging ora ana prahara.
I will take care of this.	Aku bakal ngurus iki.
The best that can be done.	Sing paling apik sing bisa ditindakake.
Identity theory appears to apply at the level of a single mental event.	Teori identitas katon ditrapake ing tingkat acara mental tunggal.
Enough time to allow other players to get into position.	Cukup wektu kanggo ngidini pemain liyane bisa menyang posisi.
Race is not gender.	Ras dudu gender.
I'm sorry.	Nuwun sewu.
He needs some time.	Dheweke butuh sawetara wektu.
Sorry immediately.	Ngapunten langsung.
His father sat down.	Bapake lungguh.
He was not the man he used to be.	Dheweke dudu wong sing biyen.
I'm cold.	Aku kadhemen.
One manages better than the other.	Siji ngatur luwih apik tinimbang liyane.
No one looks angry.	Ora ana sing katon nesu.
But it looks like snow.	Nanging katon kaya salju.
There is an element to it.	Ana unsur kasebut.
But it’s done.	Nanging wis rampung.
However, in practice it is the exact opposite.	Nanging, ing laku iku ngelawan pas.
I will call if there is anything.	Aku bakal nelpon yen ana apa-apa.
I’m done, she thought.	Aku wis rampung, dheweke mikir.
It’s just a big band and sometimes people aren’t there.	Iku mung band gedhe lan kadhangkala wong ora ana.
We don’t know.	Kita ora ngerti.
She is beautiful inside and out.	Dheweke ayu njero lan njaba.
Defendant failed to challenge the instruction in court.	Terdakwa gagal mbantah instruksi kasebut ing pengadilan.
This is another lie for you.	Iki goroh liyane kanggo sampeyan.
But he knew very well that he hated her.	Nanging dheweke ngerti banget yen dheweke sengit marang dheweke.
My love started and moved to music.	Katresnanku diwiwiti lan gerakane kanggo musike.
Everyone else left.	Kabeh wong liya budhal.
This is the worst wind.	Iki minangka angin sing paling awon.
The start -up event rolls down running as desired.	Acara wiwitan gulung mudhun mlaku kaya sing dikarepake.
I'll get her.	Aku bakal njaluk dheweke.
He never made it.	Dheweke ora tau nggawe.
It’s not nice.	Iku ora becik.
I don’t know who he is.	Aku ora ngerti sapa dheweke.
My mind feels dirty just thinking.	Pikiranku krasa reged mung mikir.
But when we came here, we found a dead man.	Nanging nalika kita teka kene, kita ketemu wong mati.
This is the home price for the stock.	Iki minangka rega ngarep kanggo saham.
Maybe it’s the way he speaks.	Mungkin iku cara dheweke ngomong.
Maybe it’s a break.	Mbok wis istirahat.
Generally mothers are not working.	Umume ibu-ibu ora nyambut gawe.
Who we think we should be.	Sapa sing kita pikir kita kudu dadi.
Remember, trust is built on a pattern of success.	Elinga, kapercayan dibangun ing pola sukses.
No need to worry.	Ora usah kuwatir.
He will guide you.	Dheweke bakal nuntun sampeyan.
It doesn’t have to be just technical.	Ora kudu mung teknis.
It looks new.	Iku katon anyar.
The key, as they say, is to change your behavior.	Kuncine, kaya sing dikandhakake, yaiku ngganti prilaku sampeyan.
Not from too far away.	Ora saka adoh banget.
I’ll put it that way.	Aku bakal sijine iku cara.
That’s a big part of it.	Iku bagean gedhe saka iku.
Will definitely be back.	Mesthi bakal bali.
Stand and step.	Ngadeg lan langkah.
Because she didn’t know there was a child in her life.	Amarga dheweke ora ngerti ana bocah ing uripe.
But the event clearly moved public opinion.	Nanging acara iki cetha mindhah pendapat umum.
You can choose different types of education in this field.	Sampeyan bisa milih macem-macem jinis pendidikan ing lapangan iki.
If someone offers to help you, accept it, and use the offer.	Yen ana wong sing menehi pitulung marang sampeyan, tampanana, lan gunakake tawaran kasebut.
It’s my idea.	Iku ideku.
I can get us there.	Aku bisa njaluk kita ana.
Just a small piece.	Mung potongan cilik.
This is part of the fun of this type of job.	Iki minangka bagéan saka kesenengan jinis proyek iki.
I’m just watching to learn the rules.	Aku mung nonton kanggo sinau aturan.
To use.	Kanggo nggunakake.
Hence, the desired result follows from.	Empu, asil sing dipengini nderek saka.
You may not reach every station every time.	Sampeyan bisa uga ora tekan saben stasiun saben wektu.
In the leader.	Ing pimpinane.
It changes people.	Iku ngganti wong.
The train is gone.	Sepur wis ilang.
He has managed here.	Dheweke wis ngatur kene.
They struggled through the high cold pass.	Padha berjuang liwat pass kadhemen dhuwur.
Simple, but still musical.	Sederhana, nanging isih musik.
It is a major crime.	Iku kejahatan utama.
But this is a step in the right direction.	Nanging iki minangka langkah ing arah sing bener.
He will not live.	Dheweke ora bakal urip.
You will never know what you are going to do.	Sampeyan ora bakal ngerti apa sing bakal sampeyan lakoni.
So I ask you this.	Dadi aku takon sampeyan iki.
We are increasingly proud of the difference.	Kita tambah bangga karo prabédan.
She is very lovable, in your own city.	Dheweke banget ditresnani, ing kutha sampeyan dhewe.
I have to spend some time figuring out more or less.	Aku kudu nglampahi sawetara wektu kanggo ngerteni luwih akeh utawa luwih akeh.
Give her no more than that to begin with.	Menehi dheweke ora luwih saka iku kanggo miwiti karo.
But this is the wrong movie.	Nanging iki film sing salah.
The game only goes up when you stop playing.	Game kasebut mung munggah nalika sampeyan mandheg muter.
Then imagine where public opinion will be ten years from now.	Banjur mbayangno ngendi pendapat umum bakal sepuluh taun saka saiki.
Of sorts.	Saka jenis.
He was also against it.	Dheweke uga nglawan dheweke.
Puppet.	Wayang.
They love us.	Padha tresna kita.
I watch you work on yourself.	Aku nonton sampeyan nggarap dhewe.
Wait your turn.	Enteni giliran.
He has things that no one else has.	Dheweke duwe barang sing ora duwe wong liya.
Indeed, this was discovered.	Pancen, iki ditemokake.
Maybe you ate wrong and bleed.	Mungkin sampeyan salah mangan lan mlebu getih.
You have to love.	Sampeyan kudu tresna.
Happy boys.	Seneng anak lanang.
I went out to battle with the temperature.	Aku metu kanggo perang karo suhu.
Look back and let me know.	Delengen maneh lan kabari aku.
One arm is in the cast.	Siji lengen ana ing cast.
Men tend to do this around them.	Wong lanang cenderung nindakake iki ing sekitar dheweke.
Oil production.	Produksi minyak.
I can read books.	Aku bisa maca buku.
No scene is too high.	Ora ana pemandangan sing dhuwur banget.
Not just at home but on the boat.	Ora mung ing omah nanging ing prau.
I try to prepare myself as much as possible.	Aku nyoba kanggo nyiapake dhewe sabisa.
I can also send her this word.	Aku uga bisa ngirim dheweke tembung iki.
We are on the right path.	Kita ana ing dalan sing bener.
He knew it was a big storm.	Dheweke ngerti yen iki badai gedhe.
Of course, there is no cost.	Mesthi wae, ora ana biaya.
They have to play this game first, though.	Padha kudu muter game iki pisanan, sanadyan.
He’s my son, mind you.	Dheweke anakku, pikire.
It sounds good.	Iku muni apik.
I think you know.	Aku mikir sampeyan ngerti.
He can make people miss him.	Dheweke bisa nggawe wong kangen.
That happened several years ago.	Sing kedadeyan pirang-pirang taun kepungkur.
Death was behind me and birth as well.	Pati ana ing mburiku lan lair uga.
I will run.	Aku bakal mlayu.
I’ve seen many of the same questions but it doesn’t solve the problem.	Aku wis ndeleng akeh pitakonan sing padha nanging ora ngrampungake masalah kasebut.
I want him to tell me that that day means everything.	Aku pengin dheweke ngandhani yen dina iku tegese kabeh.
After trial, a verdict is given to the defendant.	Sawise diadili, putusan diwenehake kanggo terdakwa.
I tried too hard.	Aku nyoba banget.
I can’t believe he did this.	Aku ora ngandel yen dheweke nindakake iki.
This means that the two solutions are exactly the same as each other.	Iki tegese loro solusi persis padha karo saben liyane.
I think you should press a button or stand up.	Aku sampeyan kudu mencet tombol utawa ngadeg.
I brought you here.	Aku nggawa sampeyan mrene.
People have the right to represent themselves.	Wong nduweni hak kanggo makili awake dhewe.
Don’t think like that.	Aja mikir kaya ngono.
It’s just a fact.	Iku mung kasunyatan.
Instead, they buy your story, mission and values.	Nanging, dheweke tuku crita, misi lan nilai sampeyan.
There is no clear evidence for people to have less severe cases.	Ora ana bukti sing jelas kanggo wong sing duwe kasus sing kurang abot.
He has no health insurance.	Dheweke ora duwe asuransi kesehatan.
We are here to serve you with your library needs.	We are kene kanggo ngawula sampeyan karo kabutuhan perpustakaan.
This requires further study.	Iki mbutuhake sinau luwih lanjut.
And you can talk in the room.	Lan sampeyan bisa ngomong ing kamar.
They mean you are sick.	Padha tegese sampeyan lara.
Our past and future.	Masa lalu lan masa depan kita.
I remember very well the day after the final.	Aku elinga banget dina sawise final.
He gave me control but not command of the aircraft.	Dheweke menehi kula kontrol nanging ora komando pesawat.
Finally, he raised his hand in response.	Pungkasane, dheweke ngangkat tangan minangka balesan.
Political point.	Titik politik.
He has not disappeared.	Dheweke durung ilang.
Let me explain what happened.	Ayo kula nerangake apa kedaden.
Maybe thirty seconds remain there.	Mungkin telung puluh detik tetep ana.
I know that a bit.	Aku ngerti sing dicokot.
Worse.	Luwih elek.
A new layer of strength.	A lapisan anyar saka kekuatan.
There the record stands for the moment.	Ana rekaman stands for wayahe.
This will not surprise anyone.	Iki ora bakal kaget sapa wae.
I tried you before, but the phone is broken.	Aku nyoba sampeyan sadurunge, nanging telpon rusak.
Often collapses.	Kerep ambruk.
Had to stay.	Terpaksa nginep.
I can't let you go.	Aku ora bisa nglilani kowe lunga.
As he spoke, there was an idea.	Nalika dheweke ngomong, ana ide.
But it does not separate from them.	Nanging ora misahake saka wong-wong mau.
Let us do our duty.	Ayo kita nindakake tugas kita.
Nearly half of the city is unemployed.	Saklawasé setengah kutha ora kerja.
I set this experience up for others.	Aku nyetel pengalaman iki marang liyane.
Help me figure out how to get it.	Tulung aku kepiye carane bisa entuk.
I only used it late this morning.	Aku mung nggunakake pungkasan esuk iki.
But it’s perfect.	Nanging sampurna.
The way to get more friends is to help others.	Cara kanggo entuk luwih akeh kanca yaiku mbantu wong liya.
And there was a smell in the air.	Lan ana mambu ing udhara.
It has nothing to do with this.	Ora ana hubungane karo iki.
She looked down at me, taking a breath.	Dheweke katon mudhun ing kula, njupuk ambegan.
Mom is very tired.	Ibu kesel banget.
It's a man's face.	Iku pasuryan wong kang.
We don’t go to church today.	Kita ora menyang gereja dina iki.
Now we have to keep the best with what we have.	Saiki kita kudu tetep paling apik karo apa sing kita duwe.
I think we can.	Aku kita bisa.
But that’s how it is.	Nanging kaya ngono.
We know the story.	Kita ngerti critane.
You can go up from there.	Sampeyan bisa munggah saka ing kono.
Obviously, he may have had murderous intent.	Temenan, dheweke bisa uga duwe maksud mateni.
The people who manage the organization.	Wong sing ngatur organisasi.
He is an old, as you know, experienced man.	Dheweke wis tuwa, kaya sing sampeyan ngerti, wong sing duwe pengalaman.
You can bring coffee with you.	Sampeyan bisa nggawa kopi karo sampeyan.
Personal effects are the least worrying.	Efek pribadi sing paling ora kuwatir.
Good morning to you.	Sugeng enjang kanggo sampeyan.
Read and see are two ways to understand the situation.	Maca lan ndeleng iku rong cara kanggo mangerteni kahanan.
This made me angry.	Iki nggawe aku nesu.
In fact, our teachers in the faith do this.	Ing kasunyatan, guru kita ing iman nindakake iki.
If the customer makes a purchase beyond that date.	Yen pelanggan nggawe tuku ngluwihi tanggal kasebut.
Maybe more than adults, kids need to know what’s going on.	Bisa uga luwih saka wong diwasa, bocah-bocah kudu ngerti apa sing kedadeyan.
Only general notes should be examined.	Mung cathetan umum sing kudu ditliti.
Only each of us should bring this day closer.	Mung saben kita kudu nggawa dina iki luwih cedhak.
You know, it’s best that you don’t wear a shirt.	Kowe ngerti, apike sampeyan ora nganggo kaos.
Bring to a boil over high heat.	Nggawa menyang godhok liwat panas dhuwur.
Give us some tea.	Menehi kita sawetara teh.
But it should only be once.	Nanging kudune mung sepisan.
This is for situations more serious than this.	Iki kanggo kahanan sing luwih serius tinimbang iki.
Very angry.	Nesu banget.
No one looks back.	Ora ana sing katon maneh.
But, how close is it to the reality of the news ?.	Nanging, sepira cedhak karo kasunyatan warta kasebut?.
He gave no resistance.	Dheweke ora menehi perlawanan.
He was releasing his energy.	Dheweke ngeculake energie.
If anyone could, of course they were.	Yen ana sing bisa, mesthi dheweke.
Others read what you say and comment on their own.	Wong liya maca apa sing sampeyan ucapake lan menehi komentar dhewe.
It should not boil, but just keep it hot.	Sampeyan ngirim ora godhok, nanging mung tetep panas.
The current situation is unlikely.	Kahanan saiki ora mungkin.
It’s very easy to understand and reason with.	Iku gampang banget kanggo ngerti lan alesan karo.
I will see him.	Aku bakal ndeleng dheweke.
We sat in her living room, outside in the dark.	Kita lungguh ing ruang tamu dheweke, ing njaba peteng.
Progress is progress, albeit small.	Maju iku kemajuan, senajan cilik.
She looked down.	Dheweke nggoleki mudhun.
What will you wear ?.	Apa sampeyan bakal nganggo?.
You are even silent.	Kowe malah meneng.
It’s a strange existence.	Iku orane aneh.
Value added design.	Nilai tambah desain.
I kept an eye on her.	Aku katahan mripat ing dheweke.
There is quite a fight here.	Ana cukup perang ing kene.
You tell where you are in time by giving, well, time.	Sampeyan ngomong ngendi ana ing wektu kanthi menehi, uga, wektu.
Some people are closer to the truth than others.	Sawetara wong luwih cedhak karo bebener tinimbang liyane.
They may be the same or they may be different.	Bisa uga padha utawa bisa uga beda.
We watched the cooking process in the open kitchen.	Kita mirsani proses masak ing pawon mbukak.
I don’t like him here.	Aku ora seneng karo dheweke ing kene.
Some fell while trying to run.	Sawetara tiba nalika nyoba mlayu.
But he kept trying.	Nanging dheweke tetep nyoba.
You watch the game.	Sampeyan nonton game.
His hands clasped his chest.	Tangane nggandheng dhadhane.
This approach is not feasible in clinical patient trials.	Pendekatan kasebut ora bisa ditindakake ing uji coba pasien klinis.
I don’t know if anyone else knows.	Aku ora ngerti yen ana wong liya sing ngerteni.
This is not the law.	Iki dudu hukum.
But my evil increases.	Nanging piala saya mundhak.
I added a new list.	Aku nambah dhaftar anyar.
The weather is warm.	Hawane anget.
I was very happy with her.	Aku seneng banget karo dheweke.
There is, however, a catch.	Ana, Nanging, nyekel.
Nothing is missed.	Ora ana sing ora kejawab.
His brother will not change.	Sedulure ora bakal owah.
In general, the effect in women is greater than in men.	Umume, efek ing wanita luwih gedhe tinimbang ing wong.
There is nothing to do except just let things go.	Ora ana sing kudu ditindakake kajaba mung nglilani perkara kasebut.
It is very common.	Iku umum banget.
Women, not men.	Wong wadon, dudu wong lanang.
I recommend a light beer.	Aku nyaranake bir entheng.
It's worth it.	Iku worth iku.
She didn't smile.	Dheweke ora mesem.
I was a little cold, sitting under the trees.	Aku wis rada adhem, lungguh ing ngisor wit-witan.
I better book in.	Aku luwih apik Book in.
Press down.	Pencet mudhun.
On the screen was a live video feed of the woman.	Ing layar ana feed video urip saka wong wadon.
Have a good camera.	Duwe kamera apik.
His goal is to show how he wants to grow.	Tujuane nuduhake carane dheweke pengin tuwuh.
She wants me to vote with her.	Dheweke pengin aku milih karo dheweke.
The scoreboard is also out.	Papan skor uga metu.
Something good happened to him.	Ana kedadeyan sing apik marang dheweke.
She wasn't sure she wanted to.	Dheweke ora yakin dheweke pengin.
That changed.	Sing diganti.
He had no idea what was going on.	Dheweke ora ngerti apa sing kedadeyan.
When he goes home, he will try to tell.	Nalika mulih, dheweke bakal nyoba ngandhani.
But let me not write again.	Nanging supaya aku ora nulis maneh.
That is the promise of this country.	Kuwi janjine negara iki.
Here we see the problems and the answers.	Kene kita ndeleng masalah lan jawaban.
This topic is considered by other authors in this volume.	Topik iki dianggep dening penulis liyane ing volume iki.
Or touch her.	Utawa ndemek dheweke.
He could do anything for her and with her.	Dheweke bisa nindakake apa wae kanggo dheweke lan karo dheweke.
You made him happen.	Sampeyan nggawe dheweke kelakon.
Or have a lot of natural resources.	Utawa duwe akeh sumber daya alam.
He should be able to.	Dheweke kudu bisa.
There was no one behind him.	Ora ana wong ing mburi dheweke.
This can be done in detail in the following way.	Iki bisa ditindakake kanthi rinci kanthi cara ing ngisor iki.
But that’s what we chose.	Nanging sing kita milih.
His hands were cold and wet.	Tangane adem lan teles.
Yes, they need to know that they can’t have whatever they want.	Ya, dheweke kudu ngerti yen dheweke ora bisa duwe apa wae sing dikarepake.
But that sounds too much.	Nanging sing muni banget.
It’s small but pretty good.	Iku cilik nanging cukup apik banget.
Based on his critical reaction, he believes he is right.	Adhedhasar reaksi kritis, dheweke percaya yen dheweke bener.
Growth and activity have been almost normal.	Wutah lan aktivitas wis meh normal.
We start with a strange case.	Kita miwiti karo kasus aneh.
I asked her.	Aku takon dheweke.
Defendant refused to perform the test.	Terdakwa ora gelem nindakake tes kasebut.
He looked up to see that he had reached the training ground.	Dheweke tumenga weruh yen wis tekan lapangan latihan.
But in general, the difference is very small.	Nanging umume, bedane cilik banget.
We sit down at the table.	We njagong mudhun ing meja.
Suitable for a good car.	Cocok karo mobil sing apik.
Our decision is a sign of the times.	Kaputusan kita minangka tandha jaman.
Mom, guide me.	Ibu, nuntun kula.
This is truly one of the best days of our lives.	Iki pancen salah sawijining dina sing paling apik ing urip kita.
Then, stop showing a sad face.	Banjur, mungkasi nuduhake pasuryan sedih.
Where a horse should be, but too small to be a horse.	Ing ngendi jaran kudu ana, nanging cilik banget kanggo dadi jaran.
You will not return.	Sampeyan ora bakal bali.
You just haven’t met the right woman, yet.	Sampeyan mung durung ketemu wong wadon tengen, durung.
I was able to use it last week.	Aku bisa nggunakake minggu kepungkur.
Especially if it’s in an area that customers pass through.	Utamane yen ana ing wilayah sing diliwati pelanggan.
She came out of it.	Dheweke metu saka iku.
When he walks out the door, he will be different.	Nalika dheweke metu saka lawang kasebut, dheweke bakal beda.
I could never escape it.	Aku tau bisa uwal iku.
And so on and so forth.	Lan sateruse lan sateruse.
Go and do it.	Go lan nglakoni.
About change.	Babagan owah-owahan.
Never heard of the place.	Ora tau krungu saka panggonan.
Both need more.	Loro-lorone butuh liyane.
Ask again.	Takon maneh.
This may indicate two things.	Iki bisa uga nuduhake rong perkara.
I see people with purpose.	Aku weruh wong kanthi tujuan.
I feel like a failure.	Aku rumangsa gagal.
No one on any of the ships was injured.	Ora ana wong ing salah siji kapal sing tatu.
It will be closed at the end of this function.	Bakal ditutup ing mburi fungsi iki.
Everyone is here to help us along the way.	Kabeh ing kene kanggo mbantu kita ing dalan.
Different experimental conditions may be responsible for different results.	Kahanan eksperimen sing beda-beda bisa dadi tanggung jawab kanggo asil sing beda.
Then anything can follow anything.	Banjur apa wae bisa ngetutake apa wae.
You want more, he said.	Sampeyan pengin liyane, ngandika.
And finally the answer struck me.	Lan pungkasane wangsulan kasebut nyerang aku.
I liked it even more than the first time.	Aku disenengi malah luwih saka pisanan.
I don’t credit the phone.	Aku ora kredit telpon.
You know the players.	Sampeyan ngerti pemain.
It's raining.	Udan teka.
My worries are usually physical.	Kuatirku biasane fisik.
His voice is soft.	Swarane alus.
I have a stomach ache.	Aku duwe weteng.
I’m just happy.	Aku mung seneng.
I was allowed to read a lot, but it had been too long.	Aku diijini maca pira, nanging wis suwe banget.
The match was fast enough, but quite fun.	Pertandhingan iki cukup cepet, nanging cukup nyenengake.
You don’t give it context.	Sampeyan ora menehi konteks.
She tries not to think about those dreams.	Dheweke nyoba ora mikir babagan impen kasebut.
This doesn’t mean he still doesn’t love you.	Iki ora ateges dheweke isih ora tresna sampeyan.
Buying the wrong size for a bed, it should be sold.	Tuku ukuran sing salah kanggo amben, kudu didol.
Watch the arrival as shown.	Watch rawuh minangka ditampilake.
Because that’s what they do.	Amarga iku sing ditindakake.
Still, it keeps you around.	Isih, iku ndadekake kowe watara.
But I will stop now.	Nanging aku bakal mandheg saiki.
I mean it is for me.	Maksudku iku kanggo kula.
If interested, please just let us know.	Yen kasengsem, please mung supaya kita ngerti.
The response was no.	Tanggepan ora.
You then move on top of your hand.	Sampeyan banjur pindhah ing ndhuwur tangane.
You two just know.	Sampeyan loro mung ngerti.
She could see it in his eyes.	Dheweke bisa ndeleng ing mripate.
It’s useless anymore.	Ora ana gunane maneh.
Ten days after this, the workers refused to eat.	Sepuluh dina sawise iki, buruh ora gelem mangan.
I hope I understand your question.	Muga-muga aku ngerti pitakon sampeyan.
They laughed for about five minutes.	Padha ngguyu watara limang menit.
He couldn’t remember when he got the chance.	Dheweke ora bisa ngelingi kapan dheweke entuk kesempatan.
Multiple folding mechanisms.	Multiple mekanisme melu.
You can have more children.	Sampeyan bisa duwe anak liyane.
It comes with one free book and the option to purchase another.	Nerangake karo siji buku gratis lan pilihan kanggo tuku liyane.
The front door is white.	Lawang ngarep putih.
The government has offered the company many tax benefits.	Pamrentah wis nawakake perusahaan kasebut akeh keuntungan pajak.
Hold me.	Terus aku.
It’s the difference that makes the difference.	Iki prabédan sing nggawe prabédan.
Sometimes he does this.	Kadhangkala dheweke nindakake iki.
go home with me.	mulih karo aku.
It was a woman from the day before.	Iku wong wadon saka dina sadurunge.
I just want to keep playing and writing.	Aku mung pengin terus muter lan nulis.
The current government is very much harassing its own people.	Pamrentah saiki akeh banget ngganggu rakyate dhewe.
Death can’t take that far.	Pati ora bisa njupuk sing adoh.
I didn’t use any other service because it was a business trip.	Aku ora nggunakake layanan liyane amarga iku trip bisnis.
Then give a unique name to the new file.	Banjur wenehi jeneng unik kanggo file anyar.
However, this is not true.	Nanging, iki ora bener.
I felt dirty just driving through.	Aku felt reged mung driving liwat.
He wanted me to act only when he was dead.	Dheweke pengin aku tumindak mung yen dheweke wis mati.
Reasons brought in.	Alasan digawa dina.
Only beauty can be measured.	Mung kaendahan sing bisa diukur.
However, he did not report this.	Nanging, dheweke ora nglaporake babagan iki.
This took her a long time to do.	Iki njupuk dheweke dangu kanggo nindakake.
The surface area near the crash site is dry.	Wilayah lumahing cedhak lokasi kacilakan garing.
She thought she could vomit again.	Dheweke panginten dheweke bisa muntah maneh.
I called my father in the office from the living room phone.	Aku nelpon bapakku ing kantor saka telpon ruang tamu.
That's what the service is for.	Sing apa layanan kanggo.
We have reason to fear that this past wants to return.	Kita duwe alesan kanggo wedi yen kepungkur iki kepengin bali.
Learn new sounds that can be made.	Sinau swara anyar sing bisa digawe.
The government is closed.	Pamrentahan ditutup.
He didn’t have time for this.	Dheweke ora duwe wektu kanggo iki.
If you allow me to do that, you will enjoy the game.	Yen sampeyan ngidini kula nindakake iku, sampeyan bakal seneng game.
I am, on the other hand, the complete opposite.	Aku, ing tangan liyane, ngelawan lengkap.
But people who love me know it.	Nanging wong sing tresna marang aku ngerti.
Be very careful.	Ati-ati tenan.
If you know it, you don’t need to do any research.	Yen sampeyan ngerti, sampeyan ora perlu nindakake riset.
I can figure it out.	Aku bisa ngerteni.
So we'll see.	Dadi kita bakal weruh.
His head did not feel.	Sirahe ora krasa.
What does that mean little girl.	Apa tegese bocah wadon cilik.
Generally the processing equipment is large, complex, and expensive.	Umume peralatan pangolahan gedhe, rumit, lan larang.
I’ve been watching to see how he does.	Aku wis nonton kanggo ndeleng carane dheweke nindakake.
However, the basic mechanism has not been fully defined.	Nanging, mekanisme dhasar durung ditetepake kanthi lengkap.
I will do anything to make it happen.	Aku bakal nindakake apa wae supaya bisa kelakon.
I’ll keep your name out of it, as well.	Aku bakal tetep jeneng sampeyan metu saka iku, uga.
It just gives a safety look.	Iku mung menehi tampilan safety.
You give it a few more seconds.	Sampeyan menehi sawetara detik liyane.
Tea and coffee.	Teh lan kopi.
In two days.	Ing loro dina.
He pulled me into the room, and closed the door.	Dheweke narik aku menyang kamar, lan nutup lawang.
Share your thoughts and be part of the conversation.	Nuduhake pikirane lan dadi bagian saka obrolan.
Sometimes we do both.	Kadhangkala kita nindakake loro.
No, don’t laugh.	Ora, ora ngguyu.
It’s not about anything.	Iku ora babagan apa.
You’re looking at the size of the whole cheat system.	Sampeyan lagi ndeleng ukuran kabeh sistem ngapusi.
It is my job to see these things.	Tugasku kanggo ndeleng barang-barang iki.
I mean really.	Maksudku tenan.
In short, yes.	Ing cendhak, ya.
He did not say why.	Dheweke ora ngomong apa sebabe.
Still, the moment is enough.	Isih, wayahe wis cukup.
That in itself is amazing, in my opinion.	Sing dhewe apik tenan, ing mratelakake panemume.
Can you help me?	Apa sampeyan bisa nulungi aku?
This update is available now.	Nganyari iki kasedhiya saiki.
And it will stay and add up for many months.	Lan bakal tetep lan nambah nganti pirang-pirang wulan.
And people saw what they wanted.	Lan wong-wong weruh apa sing dikarepake.
And then continue.	Lan banjur terus.
He had taken care of what was given to him.	Dheweke wis ngurus apa sing diwenehake.
The taste has changed.	Rasa wis owah.
When he didn’t answer, he pushed a little harder.	Nalika dheweke ora mangsuli, dheweke meksa rada harder.
Please let me know if you can discuss the project.	Mangga mugi kula ngerti yen sampeyan bisa ngrembug proyek.
System models of the effects of training on physical performance.	Model sistem efek latihan ing kinerja fisik.
In any case, you’ve got the story now.	Ing kasus apa wae, sampeyan wis entuk crita saiki.
It made me nervous.	Iku digawe kula gugup.
This happened every day for eight days.	Iki kedadeyan saben dina suwene wolung dina.
Friends make a very interesting point.	Kanca nggawe titik sing menarik banget.
If not, let me know.	Yen ora, kabari aku.
A previous job.	A proyek sadurungé.
Second, the study was conducted in one country.	Kapindho, panliten iki ditindakake ing sawijining negara.
That takes some stress.	Sing njupuk sawetara kaku.
Anyway, he knew everything he was doing.	Apa wae, dheweke ngerti kabeh sing ditindakake.
He had surprised her.	Dheweke wis kaget dheweke.
They love each other.	Padha tresna-tinresnan.
Her blood has the power to bring her back.	Getih dheweke duwe daya kanggo nggawa dheweke bali.
At the target site.	Ing situs target.
He then looked at her.	Dheweke banjur nyawang dheweke.
I received the book for a gift.	Aku nampa buku kanggo hadiah.
This is pretty amazing.	Iki cukup apik tenan.
There must be something wrong with this kid.	Mesthi ana sing salah karo bocah iki.
Then we don’t taste anything.	Banjur kita ora ngrasakake apa-apa.
She focused on me.	Dheweke fokus marang aku.
It’s not the same.	Iku ora padha.
He was going to give up so I could tell him the truth.	Dheweke arep nyerah supaya aku bisa ngomong kanthi bener.
The point is you have to get the ball.	Titik sampeyan kudu entuk bal.
We really meant it.	We tenan temenan iku.
It can be found here.	Bisa ditemokake ing kene.
I never thought my own stuff would be much.	Ora tau ngira barangku dhewe bakal akeh.
Again, you tend to.	Maneh, sampeyan cenderung.
You need to rest.	Sampeyan kudu ngaso.
I know how you try to help.	Aku ngerti carane sampeyan nyoba mbantu.
More wild work.	More karya alam bébas.
Take home the following.	Njupuk ngarep ing ngisor iki.
I want to go home today.	Aku arep mulih dina iki.
I have no choice, believe me.	Aku ora duwe pilihan, pracaya kula.
He didn’t say that he would ignore her.	Dheweke ora ujar manawa dheweke bakal nglirwakake dheweke.
I don’t forget.	Aku ora lali.
He would not let that happen.	Dheweke ora bakal nglilani kedadeyan kasebut.
Oh, but it’s hard for me to say.	Oh, nanging iku angel kanggo kula ngomong.
Please do it for me.	Mangga nindakaken kanggo kula.
It seemed true.	Iku ketoke bener.
The judge found it for the defendant.	Hakim nemokake kanggo terdakwa.
The best part about this is that it’s very easy.	Sisih paling apik babagan iki yaiku gampang banget.
There was a black man down the middle of the street.	Ana wong ireng mudhun ing tengah dalan.
Small teams can grow into larger teams over time.	Tim cilik bisa tuwuh dadi tim sing luwih gedhe sajrone wektu.
But this is history.	Nanging iki sejarah.
We are talking about life.	Kita ngomong babagan urip.
Examples include investigation costs and staff time.	Conto kalebu biaya investigasi lan wektu staf.
What is written is written.	Sing ditulis ya ditulis.
At first the decision was made for me.	Ing kawitan kaputusan digawe kanggo kula.
You don’t sound smart.	Sampeyan ora muni pinter.
Again, no results.	Maneh, ora ana asil.
But the reality could be worse.	Nanging kasunyatane bisa luwih elek.
It came down to production.	Iku teka mudhun kanggo produksi.
Even the weather was wonderful.	Malah cuaca apik banget.
I slept with her for three months.	Aku turu karo dheweke telung sasi.
And he saw more.	Lan dheweke weruh luwih.
Stay a few days and send it out.	Tetep sawetara dina lan ngirim metu.
Half of it can’t explain why.	Setengah saka iku ora bisa nerangake apa.
She looks really good.	Dheweke katon apik banget.
You just have to know that’s a little difficult for me.	Sampeyan mung kudu ngerti sing rada angel kanggo kula.
The rest is gone.	Sisane ora ana.
I tried to give it a leg up.	Aku nyoba kanggo menehi sikil munggah.
The technology is cool.	Teknologi kasebut keren.
There was no escape.	Ora ana sing nylametake.
Either way it can be used now.	Salah siji cara iku bisa digunakake saiki.
Be careful if there is running water here, which is often the case.	Ati-ati yen ana banyu mili ing kene, sing asring ana.
So it can’t be important.	Dadi ora bisa penting.
However, the task was not completed.	Nanging, tugas ora rampung.
She smiled at him.	Dheweke mesem marang dheweke.
No extra steps.	Ora ana langkah ekstra.
Blood samples were collected at four time points per animal.	Sampel getih diklumpukake ing patang titik wektu saben kewan.
And your baby is not yet in love with you.	Lan bayi sampeyan durung tresna karo sampeyan.
The mean value was calculated, which was then analyzed.	Nilai rata-rata wis diwilang, sing banjur ana analisis statistik.
He made it a reality by faith.	Dheweke nggawe kasunyatan kanthi iman.
You will really know the place when you travel a lot.	Sampeyan pancene bakal ngerti panggonan nalika lelungan akeh.
If you remove that it will work perfectly.	Yen sampeyan mbusak sing bakal bisa digunakake kanthi becik.
You have a relationship to play with.	Sampeyan duwe hubungan kanggo muter.
However, the following differences are noted.	Nanging, beda-beda ing ngisor iki kacathet.
I remember very well that day.	Aku kelingan banget dina iku.
That includes from me.	Sing kalebu saka aku.
They were interested in some questions.	Padha kasengsem ing sawetara pitakonan.
Great parents will be able to help their daughters.	Wong tuwa sing gedhe bakal bisa nulungi putrine.
Pay for your wine, then go out.	Mbayar anggurmu, banjur metu.
I’m happy with that kid.	Aku seneng karo bocah iku.
The strength of each attack can be decided by the player.	Kekuwatan saben serangan bisa diputusake dening pemain.
He had been telling himself for months.	Dheweke wis ngandhani awake dhewe nganti pirang-pirang wulan.
No one came to your rescue.	Ora ana sing teka kanggo nylametake sampeyan.
The contract remains in place.	Kontrak tetep ana.
I’m also not sure what’s fair.	Aku uga ora yakin apa sing adil.
They listen to more rock here.	Padha ngrungokake rock luwih kene.
It’s unlikely to be hit again.	Ora mungkin bakal ditabrak maneh.
She gives one every month.	Dheweke menehi siji saben wulan.
I both just stood there, waiting for it to happen.	Aku loro mung ngadeg ing kono, ngenteni kedadeyan.
This will not be done.	Iki ora bakal ditindakake.
It was a big problem at the time.	Iku masalah gedhe nalika iku.
Art is more.	Seni ana liyane.
Or busy hands.	Utawa tangan sibuk.
The weather was amazing.	Cuacane apik tenan.
Way higher.	Carané luwih dhuwur.
There are many things that can be done better.	Ana akeh perkara sing bisa ditindakake kanthi luwih apik.
I had no idea if it would be this beautiful.	Aku ora idea yen bakal iki ayu.
It has been damaged eight years ago.	Wis rusak wolung taun kepungkur.
Our job is to find out.	Tugas kita yaiku nggoleki.
This is a very nice building block.	Iki minangka blok bangunan sing apik banget.
Add hot water to a larger bowl.	Tambah banyu panas menyang mangkuk sing luwih gedhe.
She closed her lips.	Dheweke nutup lambene.
But worse is to come.	Nanging sing luwih elek bakal teka.
On the other hand, this refers to quality improvement resources.	Ing sisih liya, iki nuduhake sumber daya perbaikan kualitas.
However, resources are limited.	Nanging, sumber daya sing winates.
He was his father and he had died.	Dheweke bapake lan dheweke wis seda.
I immediately knew what he was talking about.	Aku langsung ngerti apa sing diomongake.
His style of play is very direct.	Gaya dolanane langsung banget.
There is no beginning, no end.	Ora ana wiwitan, ora ana pungkasan.
One day you will apologize, he said.	Sawijining dina sampeyan bakal njaluk ngapura, ujare.
And now he has brought this child to an evil heart.	Lan saiki dheweke wis nggawa bocah iki menyang jantung ala.
Help is a mobile phone only, if necessary.	Bantuan mung telpon seluler, yen perlu.
And this time he didn’t call.	Lan wektu iki dheweke ora nelpon.
But it was still there, in his head.	Nanging isih ana, ing sirahe.
Our opening example is one of many.	Conto pambuka kita minangka salah siji saka akeh.
So there are some good ones to come.	Dadi ana sawetara sing apik sing bakal teka.
She was tired, but happy with where she was.	Dheweke kesel, nanging seneng karo ngendi dheweke.
So they give it to each other.	Dadi padha menehi siji liyane.
After he died, everything went wrong.	Sawise seda, kabeh dadi salah.
This is a rare plant that is now found here.	Iki minangka tanduran langka sing saiki ana ing kene.
And he went in again, finding something else hidden there.	Lan dheweke mlebu maneh, nemokake barang liya sing didhelikake ing kono.
Oh and there was red wine.	Oh lan ana anggur abang.
But it is a powerful feature of the language.	Nanging iku fitur kuat saka basa.
Some of them don’t.	Sawetara wong-wong mau ora.
He grabbed her shoulder.	Dheweke nyekel pundhake.
Again you are so cold.	Maneh sampeyan dadi adhem.
The food is simple, but effective.	Panganan prasaja, nanging efektif.
We really saw him.	We tenan weruh wong.
I just want to say this.	Aku mung arep ngomong iki.
On the skin surface of the feet.	Ing permukaan kulit sikil.
But, because we’re talking.	Nanging, amarga kita lagi ngobrol.
His right shoulder feels good, he said.	Pundhak tengen krasa apik, ujare.
Life is too short to live in the past.	Urip iku cendhak banget kanggo urip ing jaman kepungkur.
It’s not the window display itself that makes people feel this way.	Iku ora tampilan jendhela dhewe sing nggawe wong aran cara iki.
She made sure.	Dheweke nggawe manawa.
The population as a whole.	Populasi minangka kabèh.
However, the best performance is achieved using a special model of scale.	Nanging, kinerja paling apik digayuh nggunakake model khusus skala.
Well, because we know, we don’t have to save.	Inggih, amarga kita ngerti, kita ora kudu nyimpen.
Open this file.	Bukak file iki.
But in a new way.	Nanging kanthi cara anyar.
Sometimes we buy stuff.	Kadang kita tuku barang.
I don’t know what he was talking about.	Aku ora ngerti apa sing diomongake dheweke.
Just be prepared to pay for quality.	Cukup disiapake kanggo mbayar kualitas.
Provides data collection and technical support.	Nyedhiyakake pengumpulan data lan dhukungan teknis.
This is even bigger.	Iki luwih gedhe.
It doesn’t look like the anger she gives me, but I know one.	Iku ora katon nesu dheweke menehi kula, nanging ngerti siji.
There is one of each tool used each time.	Ana siji saka saben alat sing digunakake saben wektu.
The light is on.	Lampu murup.
The same problem also exists.	Masalah sing padha uga ana.
Not like any other time.	Ora kaya wektu liyane.
It will be the same.	Iku bakal padha.
The world is back.	Jagad bali.
They crossed.	Padha nyabrang.
What this space needs is security.	Sing dibutuhake papan iki yaiku keamanan.
Only life can make a living.	Mung urip sing bisa nggawe urip.
The list didn’t last long.	Dhaptar iki ora nate suwe.
But he feels like family.	Nanging dheweke rumangsa kaya kulawarga.
We measure our weight against our own experience.	Kita ngukur bobote marang pengalaman kita dhewe.
That’s what she is.	Iku apa dheweke.
He wanted her, and he was used to getting what he wanted.	Dheweke kepengin dheweke, lan dheweke wis biasa entuk apa sing dikarepake.
Yes they are okay.	Ya padha ora apa-apa.
He didn’t see anyone outside, just an empty street.	Dheweke ora weruh wong ing njaba, mung dalan sing kosong.
There was no help there.	Ora ana bantuan ing kana.
He was a small thing to know.	Dheweke minangka perkara cilik sing ngerti.
And they have a reason.	Lan padha duwe alasan.
The bathroom is in the other corner.	Kamar mandi ana ing pojok liyane.
They are looking to make sure they can get their money back.	Padha looking kanggo nggawe manawa padha bisa njaluk dhuwit bali.
I was his father who had real big money.	Aku iku bapakne sing duwe dhuwit gedhe nyata.
Give me a game.	Menehi kula game.
He has been in business here for the last twenty years.	Dheweke wis ana ing bisnis kene suwene rong puluh taun kepungkur.
You just have to choose.	Sampeyan mung kudu milih.
I am very tired.	Aku kesel banget.
His head was slightly bowed.	Sirahe rada manthuk.
Once the parents have died, the son just takes over.	Sawise wong tuwa wis seda, putra mung njupuk alih.
If he is struck.	Yen dheweke disabetake.
It turned red hot.	Bab iki dadi abang panas.
Then no.	Banjur ora ana.
The space is now only temporary.	Legane saiki mung sedhela.
I’m better off now.	Aku luwih apik saiki.
Sign up here !.	Ndaftar kene!.
He seemed to be in the area.	Dheweke ketoke ana ing wilayah kasebut.
Thank you so much for you.	Matur nuwun kanthi sanget kanggo sampeyan.
That he has said.	Sing dheweke wis ngandika.
Some of the art was just amazing.	Sawetara seni ana mung apik tenan.
They were all talking about the story.	Kabeh padha ngomong babagan crita.
I didn’t save you.	Aku ora nylametake sampeyan.
I’m not sure what works best.	Aku ora yakin apa sing paling apik.
The hope for him to win is still there.	Pangarep-arep kanggo dheweke menang isih ana.
Below we show that this is not the case.	Ing ngisor iki kita nuduhake yen iki ora kedadeyan.
He also made little progress.	Dheweke uga nggawe kemajuan sethithik.
In this case, they are not.	Ing kasus iki, padha ora.
Don't find friends.	Aja golek kanca.
He wants to be useful to her.	Dheweke kepengin migunani kanggo dheweke.
A perfect day for a visit to another home.	Dina sing sampurna kanggo riko menyang omah liyane.
I need blood.	Aku butuh getih.
Oil makes us sick.	Minyak ndadekake kita lara.
Usually once a year or more.	Biasane setaun sepisan utawa luwih.
And he has a record to prove it.	Lan dheweke duwe cathetan kanggo mbuktekake.
Well, the same thing again.	Inggih, bab sing padha maneh.
Different countries report differently.	Negara-negara sing beda-beda nglaporake kanthi beda.
I am looking for a job at the moment.	Aku looking for proyek ing wayahe.
The rest is up to you.	Sing liyane dadi sampeyan.
He didn’t even need to say much like that.	Dheweke malah ora perlu ngomong akeh kaya ngono.
Sometimes you might even see it scale up.	Kadhangkala sampeyan bisa uga ndeleng skala munggah.
He grew stronger and he checked his shoes.	Tansaya kuwat lan dheweke mriksa sepatune.
I want it to be real.	Aku pengin dadi nyata.
Link to the site below.	Link menyang situs ing ngisor iki.
He looked for an escape, but he found two feet away.	Dheweke nggoleki uwal, nanging dheweke nemokake rong kaki.
This means we can earn a lot of money.	Iki tegese kita bisa entuk dhuwit akeh.
There was information about the meeting.	Ana informasi babagan rapat kasebut.
She has lost weight in the years since they split up.	Dheweke wis ilang bobot ing taun wiwit padha pisah.
He gave her a hand and helped her get up.	Dheweke menehi tangane lan mbantu dheweke tangi.
Everything that follows is true.	Kabeh sing ngetutake iku bener.
It’s not far away.	Iku ora adoh.
I made the decision to leave.	Aku nggawe keputusan kanggo ninggalake.
She feels like she has new legs.	Dheweke rumangsa duwe sikil anyar.
Good work, you should be proud.	Kerja sing apik, sampeyan kudu bangga.
I also can’t.	Aku uga ora bisa.
This is a different thing.	Iki bab sing beda.
But they were weird and the room was weird.	Nanging padha aneh lan kamar iku aneh.
Still don’t come here and ask every question.	Isih ora teka kene lan takon saben pitakonan.
Then they started again.	Banjur padha miwiti maneh.
We know this without a doubt.	Kita ngerti iki tanpa mangu.
There is no reason not to have it.	Ora ana alesan kanggo ora duwe.
She wants to share her successful model with other schools.	Dheweke pengin nuduhake model sukses karo sekolah liyane.
This is a very bad time.	Iki wektu sing ala banget.
I have to agree with you there.	Aku kudu setuju karo sampeyan ana.
Finally he spoke.	Akhire dheweke ngomong.
This has a fairly simple advantage.	Iki nduweni kauntungan cukup prasaja.
She moved herself through the darkness.	Dheweke pindhah dhewe liwat peteng.
They play dirty, talk dirty and do whatever it takes to win.	Padha muter reged, ngomong reged lan nindakake apa wae kanggo menang.
But this is not a war.	Nanging iki dudu perange.
Okay with me.	Oke karo aku.
Thank you for your visit and comments.	Matur nuwun kanggo kunjungan lan komentar.
But it can’t be used.	Nanging ora bisa digunakake.
He received it with both hands.	Dheweke nampa karo tangan loro.
He has changed in a small way.	Dheweke wis owah kanthi cara sing sithik.
Out voting.	Metu voting.
You are planning to see them.	Sampeyan wis planning kanggo ndeleng wong.
There were no significant differences between the groups.	Ora ana bedane sing signifikan ing antarane klompok kasebut.
It’s the same with finding style.	Iku padha karo golek gaya.
And go.	Lan lunga.
The terms are defined as follows.	Katentuan kasebut ditetepake kaya ing ngisor iki.
Sometimes, it may feel impossible.	Kadhangkala, bisa uga rumangsa ora mungkin.
He still doesn't know.	Dheweke isih ora ngerti.
Imagine really.	Bayangno tenan.
These brothers and sisters have my heart.	Sedulur-sedulur iki sing duwe atiku.
Both groups started with a high stress response.	Klompok loro kasebut diwiwiti kanthi respon stres sing dhuwur.
I really recommend the service.	Aku pancene nyaranake layanan.
He paid me well.	Dheweke mbayar aku kanthi apik.
I like this.	Aku kaya iki.
So the part is easy.	Dadi bagean kasebut gampang.
I consider that fake.	Aku nganggep sing palsu.
Perhaps quality makes a difference.	Mbok kualitas ndadekake prabédan.
You have to be who you are.	Sampeyan kudu dadi sing sampeyan.
After a while, he looks up.	Sawise sawetara wektu, dheweke katon munggah.
We remove them to show respect.	Kita mbusak wong-wong mau kanggo nuduhake rasa hormat.
In the year so much has happened.	Ing taun dadi akeh sing kedadeyan.
You should just be in front through the trees.	Sampeyan kudu mung ing ngarep liwat wit-witan.
I appreciate the situation you are in.	Aku ngormati kahanan sing sampeyan alami.
His job is to make bad decisions.	Tugase nggawe keputusan sing ala.
I need to find something to fill the day.	Aku kudu golek soko kanggo ngisi dina.
Out of love.	Saka katresnane.
I didn’t talk to him.	Aku ora ngomong karo dheweke.
That’s just the chair.	Kuwi mung kursine.
I received the set for review.	Aku nampa set kanggo review.
We are here to win the game and do what we came to do.	Kita kene kanggo menang game lan apa kita teka kanggo nindakake.
I don’t want you to see.	Aku ora pengin sampeyan ndeleng.
It’s out of control, really.	Iku metu saka kontrol, tenan.
There certainly wouldn’t have been a date to get out of it.	Ana mesthi ora bakal wis tanggal kanggo metu saka iku.
I miss serving first again.	Aku kangen ngawula pisanan maneh.
And the situation back then was very different from today.	Lan kahanan ing jaman semana beda banget karo saiki.
I will provide a list with each pick on it.	Aku bakal nyedhiyani dhaftar karo saben Pick ing.
You have to remember how bad it is today.	Sampeyan kudu ngelingi carane ala iku dina.
What does it mean.	Apa tegese.
Here the procedure is performed.	Ing kene prosedur iki ditindakake.
He can’t work in the public eye.	Dheweke ora bisa kerja ing mripat umum.
I agree with most of the points he made.	Aku setuju karo paling saka TCTerms kang digawe.
And we work really hard in our marriage.	Lan kita bisa tenan hard ing marriage kita.
I’m not very happy about it.	Aku ora seneng banget.
I insisted on not looking.	Aku meksa ora katon.
You change as you are pleased.	Sampeyan ngganti minangka sampeyan pleased.
It all happens at once.	Kabeh kedadeyan bebarengan.
The results came overnight.	Asil teka ing wayah wengi.
Your support and yours.	Dhukungan sampeyan lan sampeyan.
He sees everyone in the crowd.	Dheweke ndeleng kabeh wong ing wong akeh.
You said it before.	Sampeyan ngandika sadurunge.
If we are round.	Yen kita bunder.
Sometimes you just need something that can be done.	Kadhangkala sampeyan mung butuh soko sing bisa rampung.
Another reason is that some people want it.	Alesan liyane yaiku sawetara wong pengin.
I can tell.	Aku bisa ngomong.
First, some explanation is needed.	Kaping pisanan, sawetara panjelasan dibutuhake.
Keep the list short.	Tetep dhaptar cekak.
It takes a lot of energy to do that.	Butuh energi akeh banget kanggo nindakake iku.
However, there are people who have seen enough.	Nanging, ana wong sing wis cukup ndeleng.
Life is fire.	Urip iku geni.
We will write more.	Kita bakal nulis liyane.
He was wrong.	Dheweke salah.
If there is, good.	Yen ana, apik.
Business, through detailed project planning.	Bisnis, liwat perencanaan proyek sing rinci.
He has a plan, and he will stick to it.	Dheweke duwe rencana, lan dheweke bakal tetep.
It’s around here, actually.	Iku watara kene, bener.
Take advantage of a car on the wrong line.	Njupuk kauntungan saka mobil ing baris salah.
We should too.	Kita uga kudu.
I don’t even know if there is a side.	Aku malah ora ngerti yen ana sisih.
Secondary meanings take time to develop.	Makna sekunder mbutuhake wektu kanggo berkembang.
He was a good man, as well as strong.	Dheweke dadi wong sing apikan, uga kuwat.
He can access the internet.	Dheweke bisa ngakses internet.
Show who you don’t want to meet.	Nuduhake sapa sing ora dikarepake bakal ketemu.
No, not a fair war.	Ora, dudu perang sing adil.
But he disappears and tries to be different.	Nanging dheweke ilang lan nyoba dadi liya.
Power loss.	Mundhut daya.
We will stay until a new crew is sent.	Kita bakal tetep nganti kru anyar dikirim.
A certain level of effect can be obtained by these measures.	Tingkat efek tartamtu bisa dipikolehi kanthi langkah kasebut.
I only remember being in my own room.	Aku mung kelingan ing kamarku dhewe.
He was a thing of the past.	Dheweke dadi barang sing kepungkur.
Ten families lost a loved one.	Sepuluh kulawarga ilang wong sing ditresnani.
However, now he was just looking at the door.	Nanging, saiki dheweke mung nyawang lawang.
Subject characteristics were controlled.	Karakteristik subyek dikontrol.
So, let me tell you about it.	Mula, dakcritakake babagan sampeyan.
You can’t believe this city is here.	Sampeyan ora bisa ngandel yen kutha iki ana ing kene.
You’ve got the lead.	Sampeyan wis entuk timbal.
I think a lot of people don’t get the book.	Aku mikir akeh wong sing ora entuk buku kasebut.
She then came to the bathroom and took my wedding ring.	Dheweke banjur teka menyang jedhing lan njupuk sandi wedding ring.
He was hit.	Dheweke kenek.
He will land.	Dheweke bakal ndharat.
The situation in each case is different.	Kahanan ing saben kasus beda-beda.
You can see how happy this has made her.	Sampeyan bisa ndeleng carane seneng iki wis nggawe dheweke.
You have to do new things the old way.	Sampeyan kudu nindakake perkara anyar kanthi cara sing lawas.
I have to wear it the next day.	Aku kudu nyandhang ing dina sabanjuré.
Reduce one.	Suda siji.
The local food and drinks are excellent.	Panganan lan omben-omben lokal apik banget.
You have to, if they break a leg or whatever.	Sampeyan kudu, yen padha break wentis utawa apa.
Anything that hinders is bad.	Samubarang kang ngalang-alangi iku ala.
These data are not available in our surgical database.	Data kasebut ora kasedhiya ing basis data bedah kita.
My heart almost stopped.	Jantungku meh mandheg.
Like I mean anything.	Kaya tegese apa wae.
He doesn’t take you away.	Dheweke ora nyopot sampeyan.
Please leave a comment to let me know you are here.	Mangga ninggalake komentar supaya kula ngerti sampeyan ana kene.
Others will consider me dangerous.	Wong liya bakal nganggep aku mbebayani.
Nothing could have done better.	Ora ana sing bisa nindakake luwih apik.
They will lose or gain points at the same level.	Dheweke bakal kelangan utawa entuk nilai kanthi tingkat sing padha.
What a lack of traffic.	Apa kekurangan lalu lintas.
Energy means life to us.	Energi tegese urip kanggo kita.
He doesn’t look like he needs to work harder.	Dheweke ora katon kaya dheweke kudu kerja luwih akeh.
You can and will be great again.	Sampeyan bisa lan bakal dadi gedhe maneh.
I will not lie.	Aku ora bakal ngapusi.
The plan is only a general guide for community development.	Rencana kasebut mung minangka pandhuan umum kanggo pangembangan masyarakat.
He had not met for more than two years.	Dheweke wis ora ketemu luwih saka rong taun.
They call him king.	Padha nyebut dheweke raja.
I grew to love it and didn’t need anything.	Aku tansaya tresna lan ora butuh apa-apa.
Physical examination is completely normal.	Pemeriksaan fisik pancen normal.
He wants to do the right thing, he said.	Dheweke kepengin nindakake perkara sing bener, ujare.
I have to focus.	Aku kudu fokus.
On any scale.	Ing skala apa wae.
It’s a theory.	Iku teori.
Ruined the future.	Rusak masa depane.
Once a year, that is.	Setaun sepisan, yaiku.
In addition, examples of point sources are difficult to produce.	Kajaba iku, conto sumber titik angel diprodhuksi.
Then it’s dead.	Banjur iku mati.
I definitely got a better end from the deal.	Aku mesthi entuk pungkasan sing luwih apik saka kesepakatan kasebut.
He had to take her to the doctor.	Dheweke kudu nggawa dheweke menyang dhokter.
My only hope is to wear them.	Pangarep-arepku mung kanggo nyandhang dheweke.
Let me call for tea and prepare your room.	Ayo kula nelpon kanggo teh lan nyiapake kamar sampeyan.
He did not want to know about the true nature of man.	Dheweke ora pengin ngerti babagan sejatine manungsa.
I offered to help and started calling.	Aku nawakake bantuan lan miwiti nelpon.
Heart and mind work together.	Ati lan pikiran makarya bebarengan.
You are just a part of her game.	Sampeyan mung bagean ing game dheweke.
The area is.	Wilayahe yaiku.
There is a great world outside my door.	Ana jagad gedhe ing njaba lawangku.
For the effect of the study group vs.	Kanggo efek saka klompok sinau vs.
Or perhaps you just don’t feel like a parent.	Utawa mbok menawa sampeyan mung ora ngrasa kaya wong tuwa.
Let's sleep, boy.	Ayo turu, cah lanang.
There wasn’t much time.	Ora ana wektu akeh.
He missed eight more games last season.	Dheweke ora kejawab wolung pertandhingan liyane musim kepungkur.
The details we have for the last known location are useless.	Rincian sing kita duwe kanggo lokasi pungkasan sing dikenal ora ana gunane.
But this looks like rubbish.	Nanging iki katon kaya sampah.
The most important thing is to get yourself into moving.	Sing paling penting iki kanggo njaluk dhewe menyang obah.
It's been a week here.	Wis seminggu nang kene.
He’s not an immediate family member, you see.	Dheweke ora kulawarga langsung, sampeyan ndeleng.
She kept opening the door for me.	Dheweke terus mbukak lawang kanggo aku.
Not good to say.	Ora apik ngomong.
In a moment, a bright light appeared throughout the room.	Ing wayahe, cahya padhang katon ing saindhenging kamar.
He didn't know what to say.	Dheweke ora ngerti apa sing kudu diomongake.
Given the strong winds, he was able to fly.	Diwenehi angin kenceng, dheweke bisa mabur.
No one decided for sure.	Ora ana sing mutusake manawa.
What can be done today, may not be possible tomorrow.	Apa sing bisa ditindakake dina iki, bisa uga ora bisa ditindakake sesuk.
But let’s look beyond the answer.	Nanging ayo ndeleng ngluwihi jawaban kasebut.
Surprisingly, he fell asleep.	Kaget, dheweke turu.
it is not I who is lost.	dudu aku sing ilang.
Two in the park at the moment.	Loro ing taman ing wayahe.
Try to remember.	Coba elinga.
They were wrong.	Padha salah.
Probably won’t come out.	Mbokmenawa ora bakal metu.
There is no danger.	Ora ana bebaya.
The only one who can help is the girl’s sister herself.	Sing bisa nulungi mung adhine cah wadon iku dhewe.
This is my first statement.	Iki minangka statement pisananku.
This woman comes from a working family.	Wong wadon iki asale saka kulawarga buruh.
In addition to more than performance, they tried me.	Kajaba iku luwih saka kinerja, padha nyoba kula.
With two independent variables.	Kanthi rong variabel bebas.
Your house is working.	Omahmu lagi kerja.
Just learn what others believe and do.	Cukup sinau apa sing dipercaya lan ditindakake wong liya.
He grabbed it and the fight continued.	Dheweke nyekel lan perang terus.
Bigger than you.	Luwih gedhe tinimbang sampeyan.
I replied for the same reason.	Aku mangsuli kanthi alesan sing padha.
He was still wearing sick clothes.	Dheweke isih nganggo sandhangan sing lara.
It has looked a much better day.	Wis katon dina sing luwih apik.
Just burn it.	Dibakar wae.
To make war.	Kanggo nggawe perang.
I met him there.	Aku ketemu dheweke ana.
It was a stupid mistake.	Iku kesalahan bodho.
You are at the heart of this program.	Sampeyan ana ing jantung program iki.
Country corner.	Pojok negara.
Everyone was there.	Saben ana ing kono.
He didn’t listen and he didn’t know what to do.	Dheweke ora ngrungokake lan dheweke ora ngerti apa sing kudu ditindakake.
It probably won’t last another year.	Mbokmenawa ora bakal tahan setaun maneh.
Very professional, but personal.	Banget profesional, nanging pribadi.
Or there may be a different analysis.	Utawa bisa uga ana analisis sing beda.
We do what is asked, and our loved ones will live a better life.	Kita nindakake apa sing dijaluk, lan wong sing ditresnani bakal urip luwih apik.
There were tears in his eyes.	Ana luh ing mripate.
Risk, or not.	Resiko, utawa ora.
It does not contain the language of trust.	Ora ngemot basa kepercayaan.
Very sad.	Sedhih banget.
I gave my son a security device for his college apartment.	Aku menehi anakku piranti keamanan kanggo apartemen College dheweke.
It really made my head hurt.	Pancen gawe sirahku lara.
We stood in a straight line in front of him.	Kita ngadeg ing garis lurus ing ngarepe dheweke.
But apparently he did.	Nanging ketoke iya.
Our lives are so much more than fights.	Urip kita luwih akeh tinimbang gelut.
She walked into the kitchen and turned off the lights.	Dheweke mlaku menyang pawon lan mateni lampune.
She will arrive on the breakfast plane.	Dheweke bakal teka ing pesawat sarapan.
The thought didn't bother her.	Pikiran kasebut ora nyenengake dheweke.
We made that pretty clear.	We digawe sing cukup cetha.
Your choice remains the same or change.	Pilihan sampeyan tetep kaya ngono utawa ngganti.
If he leans against the wall, he becomes a wall.	Yen dheweke nyender ing tembok, dheweke dadi tembok.
However, there is one family.	Nanging, ana siji kulawarga.
It kind of takes life straight out of us.	Iku jenis njupuk urip langsung metu saka kita.
She wants a good education for her children.	Dheweke pengin pendidikan sing apik kanggo anak-anake.
But now it has retreated.	Nanging saiki wis mundur.
This should fix the problem.	Iki kudu ndandani masalah kasebut.
They just look more together.	Dheweke mung katon luwih bebarengan.
You are not a friend.	Sampeyan dudu kancane.
There was no one, except his father and he refused to speak.	Ora ana siji-sijia, kajaba bapakne lan dheweke ora gelem ngomong.
She is standing in front of you.	Dheweke ngadeg ing ngarep sampeyan.
They are really great.	Wong-wonge pancen gedhe.
Time is provided for example purposes only.	Wektu diwenehake mung kanggo tujuan conto.
But he said he was an exception to the rule.	Nanging dheweke ujar manawa dheweke minangka pangecualian kanggo aturan kasebut.
Now he’s a big problem on the football team.	Saiki dheweke dadi masalah gedhe ing tim bal-balan.
However, the station has no equipment.	Nanging, stasiun ora duwe peralatan.
He stood up again, then tried again.	Dheweke ngadeg maneh, banjur nyoba maneh.
Damn, mind you.	Sialan, pikire.
This appears to be causing problems.	Iki katon nyebabake masalah.
Now this is really cool.	Saiki iki keren banget.
It would be great if both of these were available !.	Bakal apik yen loro iki kasedhiya!.
It is very quiet here.	Ing kene sepi banget.
The walls have not been built and may not exist.	Tembok durung dibangun lan bisa uga ora ana.
I have to give credit to her.	Aku kudu menehi kredit kanggo dheweke.
There is no noise.	Ora ana rame.
I realized he was, in fact, listening to me.	Aku temen maujud dheweke, nyatane, ngrungokake kula.
All participants were given informed written consent.	Kabeh peserta wis diwenehi informed idin ditulis.
I’m just here.	Aku lagi wae kene.
Everyone knows how to handle it.	Saben uwong ngerti carane nangani.
I couldn’t go back in the middle of the storm.	Aku ora bisa bali ing tengah badai.
I was only a few days old.	Aku mung sawetara dina.
All and all people.	Kabeh lan kabeh wong.
Hence it is a crime.	Mula iku kadurjanan.
They look quite different.	Padha katon cukup beda.
This offers several benefits.	Iki menehi sawetara keuntungan.
He must remain hidden, otherwise no one can find him.	Dheweke kudu tetep didhelikake, yen ora ana sing bisa nemokake dheweke.
But it just turned on as many people as needed tonight.	Nanging mung nguripake minangka akeh wong sing perlu bengi iki.
I don’t often feel it.	Aku ora kerep ngrasakake.
Parking is available near the hotel at an additional cost.	Parkir kasedhiya ing cedhak hotel kanthi biaya tambahan.
I can have it all.	Aku bisa duwe kabeh.
Call me if you have any questions or this doesn’t make sense.	Nelpon kula yen sampeyan duwe pitakonan utawa iki ora masuk akal.
But he did something bad that night.	Nanging dheweke nindakake tumindak ala ing bengi kasebut.
I had to touch her, make sure she was okay.	Aku kudu ndemek dheweke, priksa manawa dheweke ora apa-apa.
This is the mode in which the procedure is performed.	Iki minangka mode ing ngendi prosedur kasebut ditindakake.
Or force him into it.	Utawa meksa dheweke menyang.
This is usually an additional step.	Iki biasane minangka langkah tambahan.
You need to know to save people money.	Sampeyan kudu ngerti kanggo ngirit dhuwit wong.
Right out of the box they felt amazing.	Langsung metu saka kothak padha felt apik tenan.
Points to review for your good development.	Poin kanggo ditinjau kanggo pangembangan apik sampeyan.
He knew no history, religion or art of any kind.	Dheweke ora ngerti sejarah, agama utawa seni apa wae.
Is enough information.	Apa cukup informasi.
That you don’t want to store data in two places.	Sing sampeyan ora pengin nyimpen data ing rong panggonan.
Many residents died and many buildings were damaged.	Akeh wargane sing mati lan akeh bangunan sing rusak.
I see the world through the eyes of men.	Aku ndeleng donya liwat mripate wong lanang.
I know this might sound crazy.	Aku ngerti iki bisa uga muni edan.
I will wait for you at home.	Aku bakal ngenteni sampeyan ing ngarep.
We know that this is for our safety.	Kita ngerti manawa iki ana kanggo keamanan kita.
You are not my sister, he said.	Sampeyan dudu adhiku, ujare.
You can be strong and patient.	Sampeyan bisa kuwat lan sabar.
He said as he approached, he saw the boy.	Kandhane nalika nyedhaki, dheweke weruh bocah kasebut.
No matter why you are, only now are you here.	Ora ketompo kok sampeyan, mung saiki sampeyan ana ing kene.
It may seem like difficult love, but it is necessary.	Bisa uga katon kaya katresnan sing angel, nanging perlu.
He was cut badly.	Dheweke dipotong ala.
Of course for me.	Mesthi wae kanggo aku.
It may be more stable.	Bisa uga luwih stabil.
The color is pale to dark yellow.	Werna pucet nganti kuning peteng.
Forced to set another goal.	Kepeksa nyetel gol liyane.
Then he took her hand.	Banjur njupuk tangane.
It is strong, safe and comes in many colors.	Iku kuwat, aman lan teka ing akeh werna.
Obviously you have to pay attention to money.	Temenan sampeyan kudu mbayar manungsa waé kanggo dhuwit.
In this case, each system requires a game card.	Ing kasus iki, saben sistem mbutuhake kertu game.
If you don’t have some kind of resource control system, get one.	Yen sampeyan ora duwe sawetara jenis sistem kontrol sumber, njaluk siji.
I know he lost control of his drinking, especially in the back.	Aku ngerti dheweke ilang kontrol ngombé, utamané ing mburi.
I slowly started breaking the ice.	Aku alon-alon miwiti mecah es.
Somewhere no one would see me.	Nang endi wae ora ana sing bakal weruh aku.
He was also nothing.	Dheweke uga ora apa-apa.
Several people were reported missing.	Sawetara wong dilaporake ilang.
Direct questions give less room for such interpretation.	Pitakonan langsung menehi kamar kurang kanggo interpretasi kuwi.
If he knew, he would have called you his own.	Yen dheweke ngerti, dheweke mesthi nelpon sampeyan dhewe.
Then the situation changed.	Banjur kahanan dadi ganti.
A thought occurred to her.	A pikiran dumadi kanggo dheweke.
It would be worth a shot.	Iku bakal worth dijupuk.
Great hope.	Muga-muga gedhe.
He knew it was only a matter of seconds.	Dheweke ngerti yen mung sawetara detik.
Exercise that right as it will.	Ngleksanani hak kuwi kang bakal.
I remained seated in my chair.	Aku tetep lungguh ing kursiku.
You can’t and won’t win.	Sampeyan ora bisa lan ora bakal menang.
The idea was hers.	Ide iki dheweke.
Even more people are going to leave.	Malah luwih akeh wong sing bakal lunga.
I can’t stay.	Aku ora bisa tetep.
It could be great again.	Bisa dadi gedhe maneh.
But there is no return address.	Nanging ora ana alamat bali.
But somehow.	Nanging piye wae.
She wondered if he would join her.	Dheweke kepingin weruh yen dheweke bakal gabung karo dheweke.
But this argument is different.	Nanging argumentasi iki beda.
We don’t hurt anyone.	Kita ora natoni sapa wae.
I’ve been following your story for some time.	Aku wis ngetutake crita sampeyan sawetara wektu.
Keep an eye on him and not on your struggles.	Tansah mripat marang dheweke lan ora ing perjuangan sampeyan.
He was even happy.	Dheweke malah seneng.
another stone wall.	tembok watu liyane.
Voting is done randomly.	Undian ditindakake kanthi acak.
You are right to be concerned.	Sampeyan bener kanggo prihatin.
But some wanted the old.	Nanging sawetara wanted lawas.
For example, they can do other chores.	Contone, dheweke bisa nindakake pakaryan liyane.
It can be reached.	Bisa digayuh.
Just a general idea.	Mung gagasan umum.
Members of the House, determined by population size.	Anggota House, sing ditemtokake dening ukuran populasi.
He did what he liked and the results matched.	Dheweke nindakake perkara sing disenengi lan asile cocog.
The exact mechanism of this interaction remains unknown.	Mekanisme pas interaksi iki tetep ora dingerteni.
I will not live another hour with you.	Aku ora bakal urip sejam maneh karo kowe.
Help me.	Tulung aku.
Authority can easily get out of hand.	Panguwasa bisa gampang metu saka tangan.
let me know.	kabari aku.
These devices are generally well received.	Piranti kasebut umume ditampa kanthi apik.
So much of this stuff.	Dadi akeh barang iki.
Join and get the best software in the world.	Gabung lan entuk piranti lunak paling apik ing donya.
Hold our place.	Tahan panggonan kita.
In my control.	Ing kontrolku.
After a while, he looked up.	Sawise sedhela, dheweke tumenga.
I know the law.	Aku ngerti hukum.
However, be careful what you choose to listen to.	Nanging, ati-ati apa sing sampeyan pilih kanggo ngrungokake.
And with little to no pay.	Lan kanthi sithik sing dibayar.
Thank you for making me a mother.	Matur nuwun kanggo nggawe aku ibu.
He made an independent choice.	Dheweke nggawe pilihan independen.
She opened her eyes and stared across at me.	Dheweke mbukak dheweke mripat lan stared tengen kula .
Because in the middle is control, not love.	Amarga ing tengah iku kontrol, dudu katresnan.
You are tall and strong.	Sampeyan dhuwur lan kuwat.
You need an example to do this.	Sampeyan butuh conto kanggo nindakake iki.
But on the other hand, he’s not too much.	Nanging ing sisih liya, dheweke ora akeh banget.
That won’t do.	Sing ora bakal nindakake.
Here they are.	Ing kene padha.
Only young people expect you to do it right.	Mung wong enom sing ngarep-arep sampeyan nindakake kanthi bener.
A few weeks are here.	Sawetara minggu ana kene.
It came through with wind power.	Iku teka liwat karo angin daya.
I have no problem with that.	Aku ora masalah karo.
You have to take me.	Sampeyan kudu njupuk kula.
All good signs.	Kabeh tandha apik.
I can’t explain it.	Aku ora bisa nerangake.
Another thing.	Liyane iku.
It looks like it has been history.	Iku katon kaya wis sajarah.
He made a model.	Dheweke nggawe model.
Mumpung still enjoys watching.	Mumpung isih seneng nonton.
Well, come on.	Inggih, ayo.
He was shot multiple times.	Dheweke ditembak kaping pirang-pirang.
Nothing was done as if it could help.	Ora ana sing ditindakake kaya-kaya bisa nulungi.
That means us.	Tegese kita.
That’s how children can be separated in ways that aren’t supported by love.	Mangkene carane bocah-bocah bisa dipisahake kanthi cara sing ora didhukung dening katresnan.
Only current symptoms were noted.	Mung gejala saiki sing dicathet.
They just feel good in your hands.	Padha mung aran apik ing tangan sampeyan.
He was able to approach it.	Dheweke bisa nyedhaki.
We also receive benefits.	Kita uga nampa keuntungan.
The film does not attempt to offer any solution.	Film kasebut ora nyoba menehi solusi apa wae.
At least the background is white.	Paling ora latar mburi putih.
I don’t know the area.	Aku ora ngerti wilayahe.
I have proven that above.	Aku wis mbuktekaken sing ndhuwur.
Trying to catch you.	Nyoba nyekel sampeyan.
I didn’t even put my stuff away first.	Aku malah ora nyelehake barang-barangku dhisik.
No one wrote about him.	Ora ana sing nulis babagan dheweke.
I am not a close friend.	Aku ora kanca cedhak.
I assume it’s you.	Aku nganggep iku sampeyan.
Meet people out there.	Ketemu wong metu.
It certainly works for me.	Iku mesthi bisa kanggo kula.
My desire was the last thing on my mind.	Kekarepanku dadi perkara sing pungkasan ing pikiranku.
In the middle of summer.	Ing tengah mangsa panas.
Ask when they are on their own.	Takon nalika lagi dhewe.
Lots of great activities and options.	Akeh kegiatan lan pilihan sing apik.
I know you want to be with me.	Aku ngerti sampeyan pengin karo aku.
Don’t ever say that.	Aja sok ngomong.
Very often, this is the end of medical treatment.	Asring banget, iki pungkasan saka perawatan medis.
He will lie, some.	Dheweke bakal ngapusi, sawetara.
He is there for long -term results.	Dheweke ana kanggo asil jangka panjang.
This is the thing.	Iki bab.
That’s why it happened.	Mulane ana kedadeyan.
Our service is in demand today.	Kita layanan sing dikarepake dina iki.
Good people to deal with.	Wong sing apik kanggo ditangani.
More over the edge.	Luwih liwat pinggiran.
A great no.	A gedhe ora.
Sit in the warmth and wait.	Lungguh ing anget lan ngenteni.
That means map functionality should be available.	Tegese fungsi peta kudu kasedhiya.
And there’s been a lot more time since then.	Lan ana akeh wektu liyane wiwit iku.
He is his heart and soul.	Dheweke dadi ati lan jiwane.
The three turned around.	Wong telu noleh.
And yes, for less money.	Lan ya, kanggo dhuwit sing luwih murah.
That’s really his brothers, and his mother.	Sing bener sedulur-sedulure, lan ibune.
Then we talk to them.	Banjur kita ngomong karo wong-wong mau.
There are no obstacles too.	Ora ana alangan banget.
And guess what.	Lan guess apa.
It doesn’t mean that.	Ora ateges.
So we hope in the days gone by.	Dadi kita ngarep-arep ing dina-dina sing kepungkur.
It’s time to fight the only way possible.	Iku wektu kanggo nglawan cara mung bisa.
No one will know.	Ora ana sing bakal ngerti.
I have no sexual feelings with them.	Aku ora duwe raos seksual karo wong-wong mau.
He worked hard, and earned a good salary.	Dheweke kerja keras, lan entuk gaji sing apik.
We have the technology.	Kita duwe teknologi.
You only catch this tree once.	Sampeyan mung nyekel wit iki sepisan.
If you don’t get anything, look for what you get.	Yen sampeyan ora entuk apa-apa, goleki apa sing sampeyan entuk.
It seemed a pretty perfect explanation.	Iku ketoke panjelasan sampurna cukup.
He became human.	Dheweke dadi manungsa.
None other than the government.	Ora ana liyane saka pamaréntah.
So you are sad.	Dadi sampeyan sedhih.
So we walked for breath.	Dadi kita mlaku kanggo ambegan.
These things have nothing to do with anything.	Bab-bab kasebut ora ana hubungane karo apa-apa.
It would be like coming back when it wasn’t bad.	Iku bakal kaya bali nalika iku ora ala.
He was going to die.	Dheweke arep mati.
The government was found.	Pamrentahan ditemokake.
This is your home.	Iki omahmu.
It is our responsibility.	Iku tanggung jawab kita.
Other recent studies have yielded similar findings.	Panaliten anyar liyane wis ngasilake temuan sing padha.
Good value.	Regane apik.
We will have a cool little family.	Kita bakal duwe kulawarga cilik sing keren.
Listen for the signs.	Rungokake tandha-tandhane.
All the lights in his house were still bright.	Kabeh lampu ing omahe isih padhang.
Most problems were relatively easy to fix.	Paling masalah padha relatif gampang kanggo ndandani.
He wants the best he can get.	Dheweke pengin sing paling apik sing bisa ditampa.
Or that you start to feel bad for holding people.	Utawa sing miwiti aran ala kanggo nyekeli wong.
Men like women to pay attention to them.	Wong lanang seneng wong wadon nggatekake dheweke.
Vital.	Penting banget.
When the trip was over, it wasn’t too fast for him.	Nalika trip rampung, iku ora cepet banget kanggo wong.
My paper is full.	Kertasku kebak.
Not one though.	Ora siji sanadyan.
It feels amazing.	Rasane apik tenan.
There is no comfort for either.	Ora ana comfort kanggo salah siji.
They have a variety of ways.	Dheweke duwe macem-macem cara.
But this is real.	Nanging iki nyata.
It has now become state law.	Saiki wis dadi hukum negara.
And it is an act of honor.	Lan iku minangka tumindak ngurmati.
If you can remember, you are not there.	Yen sampeyan bisa ngelingi, sampeyan ora ana.
You’ve never said something like this before.	Sampeyan durung tau ngomong kaya iki sadurunge.
I tried very hard to find it.	Aku nyoba banget kanggo nggoleki.
And not my mother.	Lan dudu ibuku.
Well connected to each other.	Uga disambungake kanggo saben liyane.
We feel bound by it.	We aran kaiket dening.
However, at one important point he was wrong.	Nanging, ing salah sawijining titik penting dheweke salah.
I just want to go to someone with some water instead.	Aku mung arep menyang wong karo sawetara banyu tinimbang.
It’s something most.	Iku soko paling.
I can’t believe anything is happening now.	Aku ora percaya apa-apa sing kedadeyan saiki.
I had in years not spoken to him.	Aku wis pirang-pirang taun ora ngomong karo dheweke.
Resources are available.	Sumber daya ana.
He continued as before.	Dheweke nerusake kaya sadurunge.
Identify potential solutions.	Ngenali solusi potensial.
And water as well.	Lan banyu uga.
Or two weeks.	Utawa rong minggu.
I appreciate your blog.	Aku appreciate blog sampeyan.
See the code at the end of this post.	Waca kode ing mburi kirim iki.
But he was right, he said to himself.	Nanging dheweke bener, ujare dhewe.
I tried to sit down.	Aku nyoba lungguh.
They are not good.	Padha ora apik.
Immediately write me.	Enggal nulis aku.
Morning reaches noon and noon becomes evening.	Esuk tekan awan lan awan dadi sore.
The rules lead you to trouble.	Aturan mimpin sampeyan kanggo alangan.
Unfortunately, this is not true in general.	Sayange, iki ora bener ing umum.
Not when we are so close.	Ora nalika kita dadi cedhak.
He wants to talk to our leader.	Dheweke pengin ngomong karo pimpinan kita.
He’s not himself, and he can’t hold back.	Dheweke dudu awake dhewe, lan dheweke ora bisa nahan.
I need more training.	Aku butuh latihan luwih akeh.
In my opinion anyway.	Ing mratelakake panemume tho.
His words sank into his mind.	Omongane klelep ing pikirane.
Some people, unfortunately, are in the medical field.	Sawetara wong, sayangé, ana ing lapangan medis.
It’s your problem, and not mine.	Iku masalah sampeyan, lan dudu masalahku.
That is not the world today.	Sing dudu donya saiki.
He was a good son.	Dheweke putra sing apik.
We still look.	Kita isih katon.
Now we will show that this is indeed true.	Saiki kita bakal nuduhake yen iki pancen bener.
I couldn’t help but smile.	Aku ora bisa nahan mesem.
She was exhausted.	Dheweke lemes.
This has become our family.	Iki wis dadi kulawarga kita.
And now go and start a new project.	Lan saiki lunga lan miwiti proyek anyar.
Just want you to know.	Mung pengin sampeyan ngerti.
I wish the best for her, just like you.	Aku pengin sing paling apik kanggo dheweke, kaya sampeyan.
We can also change the people around us.	Kita bisa uga ngganti wong sing ana ing sekitar kita.
People like to touch power and strong people like to touch people.	Wong seneng ndemek kekuwatan lan wong sing kuat seneng ndemek wong.
Things that happen when men interfere with men.	Bab-bab sing kedadeyan nalika wong lanang campur karo lanang.
It depends, though.	Iku gumantung, sanadyan.
That night we don’t remember.	Wengi iku kita ora kelingan.
This is a waste of time.	Iki minangka sampah wektu.
But we don’t give a fuck.	Nanging kita ora menehi jancok.
Well, you have.	Inggih, sampeyan duwe.
This can affect the final price.	Iki bisa mengaruhi rega final.
They can be as quiet or loud as you choose.	Dheweke bisa dadi sepi utawa banter kaya sing dipilih.
Let anyone walk on the plane with whatever they want.	Ayo sapa mlaku ing pesawat karo apa wae sing dikarepake.
About her job and for her contact information.	Babagan proyek dheweke lan kanggo informasi kontak dheweke.
It’s not that one.	Iku dudu sing siji.
The boy turned, pulled out a gun, pointed at me.	Bocah noleh, narik bedhil, nudingi aku.
However, they have an advantage compared to us.	Nanging, padha duwe kauntungan dibandhingake karo kita.
I'm going to the hospital.	Aku arep menyang rumah sakit.
That will take some getting used to.	Sing bakal njupuk sawetara njupuk digunakake kanggo.
I don’t know the third way.	Aku ora ngerti cara katelu.
It’s just a game.	Iku mung game.
Really just using essential features to remove variables can be dangerous.	Pancen mung nggunakake fitur penting kanggo mbusak variabel bisa mbebayani.
I used to be pretty good about it.	Aku biyen cukup apik babagan iki.
This is an area where most writers fail.	Iki minangka wilayah sing paling akeh penulis gagal.
That’s a start.	Sing wiwitan.
Yesterday’s dinner was a good example.	Nedha bengi wingi minangka conto sing apik.
Our first example is mentioned above.	Conto pisanan kita kasebut ing ndhuwur.
Some facts need to be taken into account.	Sawetara fakta kudu digatekake.
I love the movie.	Aku seneng film kasebut.
So are your thoughts and feelings.	Semono uga pikiran lan perasaanmu.
Looks easy enough !.	Katon cukup gampang!.
The program, while others offer degrees through online study.	Program, dene liyane nawakake gelar liwat sinau online.
However, no.	Nanging, ora.
Bring to a slow boil.	Nggawa menyang godhok alon.
He could feel the change in her.	Dheweke bisa ngrasakake owah-owahan ing dheweke.
He didn’t take his eyes off me.	Dheweke ora njupuk mripat saka kula.
You don’t think clearly.	Sampeyan ora mikir kanthi cetha.
He is the only one who can save us.	Iku mung siji sing bisa nylametake kita.
And how amazing it is.	Lan carane apik tenan iku.
She is the second child of healthy parents.	Dheweke minangka anak nomer loro saka wong tuwa sing sehat.
All that is impossible.	Kabeh sing ora bisa ditindakake.
Once the lights are on.	Sawise lampu urip.
I mean, just between you and me.	Maksudku, mung antarane sampeyan lan aku.
There is no other way to see it.	Ora ana cara liya kanggo ndeleng.
Can you help me?	Bisa mbantu?.
I guess they have to make that money somehow.	Aku guess padha kudu nggawe dhuwit sing piye wae.
I asked him how much money he wanted.	Aku takon marang pinten dhuwit kang wanted.
There is a good chance you can get your money back.	Ana kasempatan apik sampeyan bisa njaluk dhuwit bali.
This is the most complete record for this environment.	Iki minangka rekaman paling lengkap kanggo lingkungan iki.
Sick people.	Wong lara.
Further study is required using a larger sample.	Sinau luwih lanjut dibutuhake nggunakake sampel sing luwih gedhe.
I don’t know why, but that’s surprising.	Ora ngerti apa sebabe, nanging sing nggawe kaget.
I had no idea that it was much worse.	Aku ora idea sing iku akeh Samsaya Awon.
In a large bowl, mix the milk and eggs.	Ing mangkuk gedhe, nyampur susu lan endhog.
Then fill it completely.	Banjur diisi kanthi lengkap.
Maybe even for girls.	Mungkin uga kanggo bocah-bocah wadon.
She is so sweet.	Dheweke pancen manis.
Overcome.	Ngatasi.
The best idea for a computer so far.	Ide paling apik kanggo komputer nganti saiki.
The other letters look good.	Huruf liyane katon apik.
I came here to tell you how it will start.	Aku teka kene kanggo pitutur marang kowe carane iku bakal miwiti.
This is the character you are looking for.	Iki karakter sing sampeyan goleki.
He was probably in bed.	Dheweke mbokmenawa ing amben.
If they get in the way, back off.	Yen padha njaluk ing dalan, mundur.
Everyone went crazy after being in the vehicle for some time.	Saben uwong dadi edan sawise ana ing kendaraan kanggo sawetara wektu.
All the production staff just did.	Kabeh staf produksi mung nindakake.
He tells himself not to be stupid.	Dheweke ngandhani awake dhewe supaya ora bodho.
Click, click, click the camera.	Klik, klik, klik kamera.
Use those words.	Gunakake tembung kasebut.
But the case is different.	Nanging kasus iki beda.
For you, it’s like first love.	Kanggo sampeyan, iku kaya katresnan pisanan.
After trying, a new world opens up.	Sawise nyoba, jagad anyar mbukak.
Unfortunately there is no real answer to that question.	Sayange ora ana jawaban nyata kanggo pitakonan kasebut.
You know that answered your question.	Sampeyan ngerti yen dijawab pitakonan sampeyan.
We will identify your needs and match them to the right product.	Kita bakal ngenali kabutuhan lan cocog karo produk sing cocog.
So they took it slow.	Dadi padha njupuk alon.
The death of a loved one.	Pati wong sing ditresnani.
Cells were collected.	Sèl diklumpukake.
The book is done.	Buku wis rampung.
All the other kids were very happy.	Kabeh bocah liyane padha seneng banget.
No one was afraid of him.	Ora ana wong sing wedi karo dheweke.
I mean, he was there, but only for me.	Maksudku, dheweke ana, nanging mung kanggo aku.
He didn’t want to give up his life now.	Dheweke ora pengin nyerahake urip kasebut saiki.
You have to eat this though.	Sampeyan kudu mangan iki sanadyan.
I don’t think he’ll give me a new ride.	Aku ora ngira yen dheweke bakal menehi kulo anyar.
The exactness of this expression can vary from line to line.	Sing tepat saka ekspresi iki bisa beda-beda saka baris menyang baris.
I can’t be expected to remember every little thing.	Aku ora bisa samesthine kanggo ngelingi saben bab cilik.
The arrival now is near, and people can see me.	Tekan saiki wis cedhak, lan wong bisa ndeleng aku.
Then came another surprise for the defense.	Banjur teka kejutan liyane kanggo pertahanan.
It would be great.	Iku bakal gedhe.
Your new book was released that day.	Buku anyarmu dirilis dina iku.
I have to work, and jump more often.	Aku kudu bisa, lan mlumpat luwih kerep.
The piece we saw should have been done.	Piece sing kita weruh mesthine wis rampung.
In place of his head was a question mark.	Ing panggonan sirahe ana tandha pitakon.
Perhaps nothing happened.	Mbok menawa ora ana sing kedadeyan.
When he thinks you can’t or won’t fight back.	Nalika dheweke mikir sampeyan ora bisa utawa ora bakal nglawan.
Now you need to combine the event into two different actions.	Saiki sampeyan kudu nggabungake acara kasebut menyang rong tumindak sing beda.
So we have to cut things out.	Dadi kita kudu ngethok barang.
I miss you too.	Aku kangen kowe ki.
A place in the city.	Panggonan ing kutha.
Bad head.	Sirahe ala.
Everything can be a source of interaction.	Kabeh bisa dadi sumber interaksi.
Thank you, once, for the truth.	Matur nuwun, sapisan, kanggo bebener.
He said he was a kid again.	Dheweke kandha yen dheweke dadi bocah maneh.
I couldn’t cry.	Aku ora bisa nangis.
Any additional code can be provided if required.	Sembarang kode tambahan bisa diwenehi yen dibutuhake.
I know and have walked through parts of them.	Aku ngerti lan wis mlaku liwat bagean saka wong-wong mau.
My father waited.	Bapakku ngenteni.
But it’s not bad.	Nanging ora elek.
This has consequences.	Iki duwe akibat.
For this, you need to mark this location.	Kanggo iki, sampeyan kudu menehi tandha lokasi iki.
It could be someone else.	Bisa uga ana wong liya.
I really can’t believe there was a problem with the plane.	Aku pancene ora ngandel yen ana masalah karo pesawat.
It’s fun to see how much it takes.	Iku nyenengake kanggo ndeleng carane akeh iku njupuk.
Sorry this happened to you.	Nuwun sewu iki kedaden kanggo sampeyan.
Then he entered again.	Banjur dheweke mlebu maneh.
We guys were up for the game.	Kita wong padha munggah kanggo game.
I mean, come on.	Maksudku, ayo.
That is not true here.	Sing ora bener ing kene.
I like the title, by the way.	Aku seneng judhul, kanthi cara.
He is trusted as a player and a man.	Dheweke dipercaya minangka pemain lan wong.
To follow through.	Kanggo tindakake liwat.
So far there is something to be done.	Nganti saiki ana sing kudu ditindakake.
Lack of sleep.	Kurang turu.
Hope and change are everywhere.	Pangarep-arep lan owah-owahan ana ing endi wae.
All this can be done in a few seconds.	Kabeh iki bisa rampung ing sawetara detik.
The more you give love, the more you get.	Luwih akeh sampeyan menehi katresnan, luwih akeh sampeyan entuk.
Some people really want to cut down on drinking.	Sawetara wong pancene pengin nyuda ngombe.
But it doesn’t work.	Nanging ora bisa.
Employees are offered better jobs and choose to stay.	Karyawan ditawari kerja sing luwih apik lan milih tetep.
If the latter, you do.	Yen sing terakhir, sampeyan nindakake.
The amount does not change.	Jumlahe ora owah.
The heart hits the bar faster.	Jantung kenek bar luwih cepet.
By following these steps we can see the results.	Kanthi tindakake langkah iki kita bisa ndeleng asil.
The article included comments from three people who had never met me.	Artikel kasebut kalebu komentar saka wong telu sing durung nate ketemu karo aku.
Just give us one more.	Mung menehi kita siji maneh.
We make our own choices.	Kita nggawe pilihan kita dhewe.
If you use another address your order will be rejected.	Yen sampeyan nggunakake alamat liyane pesenan bakal ditolak.
His will is his best to tell you the truth.	Karsane yaiku sing paling apik kanggo ngomongake bebener marang sampeyan.
This needs to change, he thinks.	Iki kudu diganti, dheweke mikir.
Bad movies aren’t fun.	Film ala ora nyenengake.
You have to be serious and strong in running a business.	Sampeyan kudu serius lan kuwat ing mbukak bisnis.
Many are involved in this part of the business.	Akeh sing mlebu ing bagean bisnis iki.
I have nothing to do with her affairs.	Aku ora duwe urusan marang dheweke urusane.
I turned to the girl.	Aku noleh menyang cah wadon.
We have many, many mistakes.	Kita duwe kesalahan akeh akeh.
And it’s pretty amazing.	Lan iku cantik apik tenan.
You descend into a unique situation with that film.	Sampeyan mandhap menyang kahanan unik karo film sing.
He let them go.	Dheweke nglilani wong-wong mau.
I do this to help my health.	Aku nindakake iki kanggo mbantu kesehatanku.
I get it from the program.	Aku njaluk saka program.
You know, especially as it is at the decision -making level.	Sampeyan ngerti, utamane kaya ing tingkat nggawe keputusan.
So he got nothing.	Dadi dheweke ora entuk apa-apa.
Bring a warehouse.	Nggawa gudang.
His eyes closed and his breathing had become even once more.	Mripaté ditutup lan ambegan wis dadi malah sapisan maneh.
We have examined the record carefully.	Kita wis mriksa rekaman kasebut kanthi ngelingi.
With cats, to scale.	Kanthi kucing, kanggo skala.
It’s because the mind and the body can’t work together.	Iku amarga pikiran lan awak ora bisa bebarengan.
It was my chance.	Iku kesempatanku.
I give it to a third person.	Aku menehi wong katelu.
This is a dangerous time.	Iki wektu mbebayani.
I probably will.	Aku mbokmenawa bakal.
Not particularly great.	Ora utamané gedhe.
He has more control over himself than anyone knows.	Dheweke luwih ngontrol awake dhewe tinimbang sapa wae sing ngerti.
But much of the learning will be done at home.	Nanging akeh sing sinau bakal ditindakake ing omah.
The account balance is not zero.	Saldo akun ora nol.
A a.	A a.
The latter may be good in some situations, very bad in others.	Sing terakhir bisa uga apik ing sawetara kahanan, banget ala ing liyane.
I really loved it and watched it.	Aku pancene tresna lan diawasi.
I mean the river itself.	Maksudku kali dhewe.
However, it is far from the only one.	Nanging, iku adoh saka mung siji.
You may decide for yourself.	Sampeyan bisa uga mutusake dhewe.
These people say they want to work.	Wong-wong iki ngomong pengin kerja.
It looks amazing.	Iku katon apik tenan.
He had no desire to move.	Dheweke ora duwe kepinginan kanggo pindhah.
There’s still some room for improvement, though.	Isih ana sawetara papan kanggo dandan, sanadyan.
Or try to really try and experience.	Utawa nyoba bener nyoba lan ngalami.
I was still young at the time.	Aku isih cilik wektu iku.
We want to continue to see things happen.	Kita pengin terus ndeleng perkara kasebut.
As long as he likes it.	Anggere dheweke seneng.
Apparently it is not necessary.	Pranyata iku ora perlu.
There were troops spent.	Ana pasukan ngginakaken.
I don’t have the heart to reveal the details.	Aku ora duwe ati kanggo mbukak rincian.
They were collapsing, collapsing.	Wong-wong padha ambruk, ambruk.
Out of.	Metu saka.
He was ready to do it.	Dheweke wis siyap nglakoni.
I’m working on it.	Aku lagi nyambut gawe.
We just know something is wrong.	Kita mung ngerti ana sing ora bener.
He wouldn’t be the one to make her look weak.	Dheweke ora bakal dadi sing nggawe dheweke katon ringkih.
But that is not true.	Nanging dudu sing bener.
If it happens, it happens.	Yen kedadeyan kasebut, kedadeyan kasebut.
As that happens.	Kaya sing kedadeyan.
They have a lot to do with it.	Padha duwe akèh apa karo.
My body started to warm up.	Awakku wiwit anget.
She followed the line of sight of men.	Dheweke ngetutake garis pandange wong lanang.
You can get the baby out of here.	Sampeyan bisa njaluk bayi metu saka kene.
It’s more about the country and not the people.	Iku luwih bab negara lan ora wong.
Repeat the above procedure several times.	Baleni prosedur ing ndhuwur kaping pirang-pirang.
This responsibility can lead to stress.	Tanggung jawab iki bisa nyebabake tekanan.
Everyone we care about is going to die.	Saben wong sing kita peduli bakal mati.
But not completely on the right track.	Nanging ora kanthi lengkap ing trek sing bener.
I stood up and he hugged my arm.	Aku ngadeg lan dheweke ngrangkul lengenku.
I won’t have to cost anything.	Aku ora bakal duwe biaya apa-apa.
But it’s about taste.	Nanging bab rasa.
It works well.	Kerjane apik.
A face of anger immediately passed from his face.	Pasuryan nesu langsung liwati saka raine.
Passed the second year.	Lulus taun kapindho.
Really, fun stuff.	Pancen, barang sing nyenengake.
I slept in the middle of the bed.	Aku turu ing tengah amben.
And he even sounds dangerous.	Lan dheweke malah muni mbebayani.
Well, then.	Inggih, banjur.
He was a real man.	Dheweke pancen wong lanang sejati.
My husband recently had heart surgery.	Bojoku nembe operasi jantung.
I didn’t hear it.	Aku ora krungu.
The second is the effect of the temperature value itself.	Kapindho yaiku efek saka nilai suhu dhewe.
Three, four, five.	Telu, papat, lima.
Please let me know the answer.	Mangga mugi kula ngerti jawaban.
That is somehow wrong.	Sing piye wae salah.
No one wants to be left behind.	Ora ana sing pengin ditinggal.
I have to give him something.	Aku kudu menehi wong soko.
Remove the child from the situation.	Mbusak bocah saka kahanan.
It works for your customers.	Sampeyan bisa kanggo pelanggan.
He may not have time to speak.	Dheweke bisa uga ora duwe wektu kanggo ngomong.
And this is a story that ends in light.	Lan iki crita sing mungkasi ing cahya.
I don't understand.	Kulo mboten ngertos.
Apparently the driver lived just down the block.	Pranyata sopir manggon mung mudhun blok.
This is a lie.	Iki goroh.
I’m sure this is a bad idea.	Aku yakin manawa iki minangka ide sing ala.
Expect to see some drop out soon.	Nyana kanggo ndeleng sawetara drop metu rauh.
Flee from home three times.	Mlayu saka omah ping telu.
Unfortunately, sometimes the next day becomes almost the same.	Sayange, kadhangkala dina sabanjuré dadi meh padha.
I was not afraid.	Aku ora wedi.
These little houses.	Omah-omah cilik iki.
The pressure is changing.	Tekanan iki ganti.
Degrees of independent vs.	Derajat sing independen vs.
Turn to the first right and you will see another set of doors.	Nguripake ing sisih tengen pisanan lan sampeyan bakal weruh set lawang liyane.
Or for a little longer.	Utawa kanggo sethitik maneh.
This is now no longer required.	Iki saiki ora dibutuhake maneh.
Try to smile at least once and feel the difference.	Coba eseman paling sethithik sapisan lan rasakake bedane.
They made an excellent appearance as a group.	Dheweke nggawe tampilan sing apik banget minangka grup.
He also doesn’t look for women.	Dheweke uga ora golek wanita.
Or tomorrow night.	Utawa sesuk bengi.
This is a generally accepted standard and its use is appropriate.	Iki minangka standar sing ditampa umum lan panggunaane cocog.
That’s what we expected.	Iku sing kita ngarepake.
Don't worry.	Aja kuwatir.
Now the next one, down.	Saiki sing sabanjure, mudhun.
You have to do your own research.	Sampeyan kudu nindakake riset dhewe.
Not good or bad, just.	Ora apik utawa ala, mung.
Now I feel I can control my eating again.	Saiki aku rumangsa bisa ngontrol mangan maneh.
He could only imagine what other people were going through.	Dheweke mung bisa mbayangake apa sing dialami wong liya.
Roll into a ball.	Gulung menyang bal.
I want to work with you.	Aku pengin nggarap sampeyan.
They fought for their country.	Padha perang kanggo negarane.
However, we are not without hope.	Nanging, kita ora tanpa pangarep-arep.
This is certainly true.	Iki mesthi bener.
Indeed, it is possible to be the former without being the latter.	Pancen, bisa uga dadi mantan tanpa dadi sing terakhir.
Your guess is as good as mine.	Tebakanmu apik kaya aku.
Hence, measure your response carefully.	Mula, ukur tanggepan sampeyan kanthi tliti.
That’s good, ’she said.	Sing apik,' dheweke ngandika.
A racing team draws lots with one or the other.	Sawijining tim balapan ngetokake lot karo siji utawa liyane.
All became soldiers.	Kabeh dadi tentara.
So, this cannot be realized in real time.	Dadi, iki ora bisa diwujudake kanthi nyata.
The bridge is the largest stage.	Jembatan kasebut minangka panggung paling gedhe.
We dropped into the darkness.	We dropped menyang pepeteng.
Remember to keep it simple.	Elinga supaya tetep prasaja.
Moments like this make my heart beat faster.	Momen-momen kaya ngene iki gawe atiku deg-degan.
Some ask if we should do anything.	Ana sing takon apa kita kudu nindakake apa-apa.
I can hardly read music.	Aku meh ora bisa maca musik.
He will take care of every detail.	Dheweke bakal ngurus saben rinci.
It is what is desired, that is grasped.	Iku sing dikarepake, sing wis dicekel.
This is our building.	Iki bangunan kita.
I need you now.	Aku butuh kowe saiki.
He was a guide.	Dheweke dadi panuntun.
Due process requirements have been met.	Persyaratan proses amarga wis ketemu.
No part of the fourth secondary was identified.	Ora ana bagean saka sekunder kaping papat sing diidentifikasi.
But the evidence is there to see.	Nanging bukti ana kanggo ndeleng.
You go make one.	Sampeyan lunga nggawe siji.
Leaders do both.	Pemimpin nindakake loro.
The message is loud and clear.	Pesen kasebut banter lan jelas.
Put it back on, fall back on it.	Sijine maneh, ambruk maneh.
I know what you mean.	Aku ngerti maksudmu.
I will accept the role.	Aku bakal nampa peran kasebut.
Or worse, before the students ’lives are lost.	Utawa luwih elek, sadurunge nyawa siswa ilang.
I’m sure my mom will be happy too.	Aku yakin ibuku uga bakal seneng.
Give your web page a number for an inappropriate name.	Menehi kaca web sampeyan nomer kanggo jeneng ora cocog.
This did not come as a surprise.	Iki ora teka minangka surprise.
I don’t need to read another book.	Aku ora perlu maca buku liyane.
You can’t be my friend anymore.	Sampeyan ora bisa dadi kancaku maneh.
Social listening devices have been around for some time.	Piranti ngrungokake sosial wis ana sawetara wektu.
It’s a small office.	Iku kantor cilik.
Turned to the side.	Dibalik ing sisihe.
The city has not included working people.	Kutha wis ora kalebu wong sing kerja.
You have nothing.	Sampeyan ora duwe apa-apa.
The two values ​​will vary over the course of a day.	Kaloro nilai kasebut bakal beda-beda sajrone sedina.
I think we can make it successful, still.	Aku mikir kita bisa nggawe sukses, isih.
She turned and faced him.	Dheweke noleh lan ngadhepi dheweke.
Social marketing in public health.	Pemasaran sosial ing kesehatan masyarakat.
There was no sign of her husband.	Ora ana tandha-tandha bojone.
Talk is my idea.	Dhiskusi iku gagasanku.
It turns out to be true.	Ternyata bener.
Back in line.	Mbalik ing baris.
Something went wrong.	Ana sing salah.
Then it’s not magic.	Banjur iku dudu sihir.
But it was never enough.	Nanging iku ora tau cukup.
He finally gave up.	Dheweke pungkasane nyerah.
I want to listen instead of talking.	Aku arep ngrungokake tinimbang ngomong.
Why don’t you tell some black people once and for all.	Apa sampeyan ora ngomong sawetara wong ireng sapisan lan nalika.
She sat down at the table.	Dheweke lungguh ing meja.
I rolled to my side, my face facing the window.	Aku nggulingake menyang sisihku, pasuryanku madhep menyang jendela.
It doesn’t matter if the house is burning all over.	Ora masalah yen omah kobong kabeh.
Not why, though.	Ora kok, sanadyan.
I want you to know something.	Aku pengin sampeyan ngerti soko.
The best way is to check the store from your mobile device.	Cara paling apik yaiku mriksa toko saka piranti seluler.
It’s really quite interesting.	Iku pancene cukup menarik.
I still don't know.	Aku isih tak tau.
The former was released at the time and was not well received.	Tilas dirilis ing wektu kasebut lan ora ditampa kanthi apik.
It’s easy to miss out if you don’t know what to look for.	Gampang kantun yen sampeyan ora ngerti apa sing kudu digoleki.
She had been dressed in front of the girls lying on the bed before.	Dheweke wis disandangi ing ngarepe bocah-bocah wadon lying ing amben sadurunge.
It’s more confusing.	Iku luwih bingung.
Believe me.	Percaya marang aku.
And no songs.	Lan ora ana lagu.
I can see it from your side.	Aku bisa ndeleng saka sisih sampeyan.
It’s on a boat, you know.	Iku ing prau, sampeyan ngerti.
It’s dangerous and not a job you have to do on your own.	Iku mbebayani lan dudu proyek sing kudu ditindakake dhewe.
There are a few to make.	Ana sawetara nggawe.
It all depends on the influence of what is on us.	Kabeh gumantung saka pengaruh apa sing ana ing kita.
Also, a lot needs to change in the next book.	Uga, akeh sing kudu diganti ing buku sabanjure.
But we have made progress.	Nanging kita wis nggawe kemajuan.
Now it doesn’t work.	Saiki ora bisa.
Very nice light this afternoon.	Cahya sing apik banget ing wayah awan iki.
In the evening, repeat the process.	Ing wayah sore, baleni proses kasebut.
She and the other girls.	Dheweke lan bocah-bocah wadon liyane.
He didn’t like us.	Dheweke ora seneng karo kita.
Some people say they are trying to improve their cooking skills.	Sawetara wong ujar manawa dheweke nyoba nambah katrampilan masak.
He wants to push the point that the band is cool.	Dheweke pengin push titik sing band iku kelangan.
There will be a small cover.	Bakal ana tutup cilik.
We are open and available seven days a week.	We mbukak lan kasedhiya pitung dina minggu.
This would be great.	Iki bakal apik.
When you click it nothing happens.	Nalika sampeyan ngeklik ora ana sing kedadeyan.
You have a relationship.	Sampeyan duwe hubungan.
Which means it’s probably her knife.	Sing tegese iku mbokmenawa piso dheweke.
People in different places.	Wong ing macem-macem panggonan.
It’s not just for the end.	Iku ora mung kanggo mburi.
This is the last role.	Iki minangka peran pungkasan.
But they don’t want light.	Nanging padha ora pengin cahya.
In the end, there are only two words that can be seen.	Ing pungkasan, mung ana rong tembung sing bisa dideleng.
I would recommend this hospital to anyone.	Aku bakal menehi saran rumah sakit iki kanggo sapa wae.
It starts with a real memory.	Diwiwiti kanthi memori sing nyata.
It is the result of experience.	Iku minangka asil saka pengalaman.
You must create a reference for each new add operation.	Sampeyan kudu nggawe referensi kanggo saben operasi nambah anyar.
The social experience is there.	Pengalaman sosial ana.
The general is the one who attracts attention.	Jendral iku sing narik kawigatene.
He worked hard and took care of us.	Dheweke kerja keras lan ngurus kita.
But it is dangerous.	Nanging mbebayani.
She looks average and normal.	Dheweke katon rata-rata lan normal.
He wasn't surprised to see her.	Dheweke ora kaget ndeleng dheweke.
I need sleep.	Butuh turu.
Let’s start with this one.	Ayo dadi miwiti karo siji iki.
And it’s something else.	Lan iku mergo.
We have to wait.	Kita kudu ngenteni.
It’s a war.	Iku perang.
We then move on to the main results of that section.	Kita banjur pindhah menyang asil utama bagean kasebut.
I hate people can say anything.	Aku sengit wong bisa ngomong apa-apa.
The process is much better like that.	Proses luwih apik kaya ngono.
It was like being in the middle of a war. 	Kayane ana ing tengah-tengah perang. 
but can't do it.	nanging ora bisa nindakake iku.
All available study data and samples were used for study analysis.	Kabeh data lan sampel pasinaon sing kasedhiya digunakake kanggo analisis pasinaon.
It’s pure hell.	Iku neraka murni.
For some applications, it just doesn’t work.	Kanggo sawetara aplikasi, mung ora bisa.
But you’re not going to comment on him.	Nanging sampeyan ora bakal menehi komentar marang dheweke.
In general, the company is successful.	Umume, perusahaan kasebut sukses.
I still want to.	Aku isih pengin.
Everyone will get tired of you.	Kabeh bakal kesel karo sampeyan.
Some fall in the face.	Sawetara tiba ing pasuryan.
He may have been right.	Dheweke bisa uga wis bener.
That’s sad.	Sing sedhih.
Yes, you can come.	Ya, sampeyan bisa teka.
We are really strong.	Kita pancen kuwat banget.
Nothing more.	Ora ana liyane.
The injury required a six -month break.	Cilaka mbutuhake istirahat nem sasi.
I think people will see that.	Aku wong bakal weruh sing.
This is of course in areas where no problems have been reported.	Iki mesthi wae ing wilayah sing ora ana masalah sing dilaporake.
Especially if the money is low.	Utamane yen dhuwit kurang.
I like heavy metal.	Aku seneng heavy metal.
He was very strong.	Dheweke kuwat banget.
This is a secret operation.	Iki operasi rahasia.
Close in on your tracks.	Tutup ing trek sampeyan.
I hate him.	Aku sengit marang dheweke.
You can cook poor chicken only a few times.	Sampeyan bisa masak pitik miskin mung kaping pirang-pirang.
No thanks.	Ora matur nuwun.
He knew he couldn’t take it anymore.	Dheweke ngerti yen dheweke ora bisa tahan maneh.
Physically it will be a big challenge for us.	Fisik bakal dadi tantangan gedhe kanggo kita.
The others were standing ready to follow us.	Sing liyane padha ngadeg siap ngetutake kita.
So much power in something so simple.	Dadi akeh daya ing soko supaya prasaja.
But moving looks better than not moving.	Nanging obah katon luwih apik tinimbang ora obah.
It depends very much on the image.	Iku gumantung banget ing gambar.
The set of options can vary from page to page.	Sakumpulan pilihan bisa beda-beda saka kaca menyang kaca.
The control variables were the same as the previous analysis.	Variabel kontrol padha karo analisis sadurunge.
He didn’t put it out for anyone.	Dheweke ora sijine metu kanggo sapa wae.
In the beginning there was nothing.	Ing wiwitan ora ana apa-apa.
But nothing was found.	Nanging ora ana sing ditemokake.
Design and perform experiments and analyze data.	Ngrancang lan nindakake eksperimen lan nganalisa data.
There is also no problem of global oil supply.	Uga ora ana masalah pasokan minyak global.
Never a good sign.	Tau tandha apik.
Something in the nose.	Soko ing irung.
He couldn’t live with them, not in this way.	Dheweke ora bisa manggon karo wong-wong mau, ora kanthi cara iki.
Anyway, there were two other people in the room.	Lho, ana wong loro liyane ing kamar.
Calm down, or you will be more harmed.	Tenang, utawa sampeyan bakal luwih cilaka.
I opened it randomly and studied the page.	Aku mbukak kanthi acak lan sinau kaca.
Without him, there would be no trials and no new treatments.	Tanpa dheweke, ora ana uji coba lan ora ana perawatan anyar.
That has happened.	Sing wis kedadeyan.
But don’t let it bother you.	Nanging aja nganti ngganggu sampeyan.
Assisted with data management.	Dibantu karo manajemen data.
Both provide very important information, but the relationship is non-existent.	Loro-lorone menehi informasi sing penting banget, nanging hubungane ora ana.
She started her own when she had a young family.	Dheweke miwiti dhewe nalika dheweke duwe kulawarga enom.
That is not always true.	Kuwi ora mesthi bener.
But this cause is not yet active.	Nanging sabab iki durung aktif.
It plays well here mostly.	Iku muter uga kene biasane.
His voice is different now.	Suarane wis beda saiki.
Check out the place, or go to t.	Priksa metu panggonan, utawa menyang t.
Follow the leader.	Tindakake pimpinan.
Or, it all just keeps happening.	Utawa, kabeh terus kedadeyan.
The goal is not to stay.	Tujuane ora kanggo tetep.
That would probably be easier.	Sing mbokmenawa bakal luwih gampang.
I did this for a number of reasons.	Aku nindakake iki kanggo sawetara alasan.
We will wait for the opportunity, then run.	Kita bakal ngenteni kesempatan, banjur mlayu.
Men have been invited to this work as a mission.	Wong lanang wis diundang kanggo karya iki minangka misi.
You may point out some issues that you can’t control.	Sampeyan bisa nuding sawetara masalah sing ora bisa dikontrol.
In a few minutes, or even seconds.	Ing sawetara menit, utawa malah detik.
We can understand how the nervous system can cause certain effects.	Kita bisa ngerti kepiye sistem saraf bisa nyebabake efek tartamtu.
These functions exist without reference to the machine.	Fungsi kasebut ana tanpa referensi menyang mesin.
To open, open the item.	Kanggo mbukak, mbukak barang.
You send it to the police.	Sampeyan ngirim menyang polisi.
I knew he wasn’t going to stay that close.	Aku ngerti dheweke ora bakal tetep nganti cedhak.
She needs food.	Dheweke butuh panganan.
He had given me a shirt.	Dheweke wis menehi kula kaos.
They were all killed, and no one resisted.	Kabeh padha mateni, lan ora ana sing nglawan.
You thought you could be used as an attack dog.	Sampeyan panginten sampeyan bisa digunakake minangka asu serangan.
I have other clothes but rarely wear them.	Aku duwe sandhangan liyane nanging arang nganggo.
I don’t mind not making eye contact with her.	Aku ora keberatan ora kontak mripat karo dheweke.
Kosok baline.	Kosok baline.
That’s why we don’t report here.	Mulane kita ora nglaporake ing kene.
There is no reason, then, to walk away.	Ora ana alesan, banjur, kanggo mlaku-mlaku.
Free download here.	Free download kene.
There were five people.	Ana wong lima.
However, in one important thing very little has changed.	Nanging, ing siji bab penting banget sethitik wis diganti.
But this is true only up to a point.	Nanging iki bener mung nganti titik.
You just screw up.	Kowe meneng wae.
None showed further growth.	Ora ana sing nuduhake wutah luwih lanjut.
Yellow represents high expression, while blue indicates low expression.	Kuning nggambarake ekspresi dhuwur, dene biru nuduhake ekspresi sing kurang.
Quick, now, before he's out of reach.	Cepet, saiki, sadurunge dheweke metu saka jangkauan.
Use one or the other.	Gunakake siji utawa liyane.
Still crying, really.	Iseh nangis, tenan.
And that hurts.	Lan sing lara.
You won’t take me back.	Sampeyan ora bakal njupuk kula bali.
Perhaps just this page.	Mbok menawa mung kaca iki.
All measurements and sample collection were made at room temperature.	Kabeh pangukuran lan koleksi sampel digawe ing suhu kamar.
Lots of oil.	Akeh lenga.
They look totally different when they are feeling safe.	Padha katon babar blas beda nalika lagi kroso aman.
None of that worked.	Ora ana sing makarya.
I thought you were the only one.	Aku panginten sampeyan mung siji.
This is the way.	Iki cara.
Perhaps your career or public image is in danger.	Mbok menawa karir utawa citra umum ana bebaya.
Let me give you a simple example.	Ayo kula menehi conto prasaja.
Kang.	Kang.
Every page is a treat.	Saben kaca iku nambani.
No financial support or benefits were received by the author.	Ora ana dhukungan finansial utawa keuntungan sing ditampa dening penulis.
If you can’t, it’s okay.	Yen sampeyan ora bisa, ora apa-apa.
I’m not going to ask her though.	Aku ora arep takon dheweke sanadyan.
The bottom line is the same as the bottom line.	Ing baris ngisor padha baris ngisor.
Something he never thought his weapon could touch.	Bab sing ora nate dikira senjatane bisa didemek.
Yes, they can.	Ya, padha bisa.
At home there should be nothing.	Ing ngarep kudu ana apa-apa.
You know what you have.	Sampeyan ngerti apa sing sampeyan duwe.
He could not answer the question.	Dheweke ora bisa mangsuli pitakon kasebut.
Children will be children.	Bocah-bocah bakal dadi bocah.
You’re so happy, you can hardly stand it.	Sampeyan seneng banget, sampeyan meh ora tahan.
This is so bad, even if others are so good.	Iki dadi ala, sanajan liyane dadi apik.
The choice of parameters was determined from the experiment.	Pilihan paramèter ditemtokake saka eksperimen.
The latter continues to apply today.	Sing terakhir terus ditrapake dina iki.
I accepted the job.	Aku nampa proyek.
If you do this, you will reap some significant benefits.	Yen sampeyan nindakake iki, sampeyan bakal entuk sawetara keuntungan sing signifikan.
He put it in words.	Dheweke sijine ing tembung.
For some people, it takes a little longer.	Kanggo sawetara wong, iku njupuk sethitik maneh.
There is something to be done for your mind.	Ana sing kudu ditindakake kanggo pikiran sampeyan.
Rates are based on all seconds.	Tarif adhedhasar kabeh detik.
He became a physical presence.	Dheweke dadi kehadiran fisik.
I couldn’t sleep.	Aku ora bisa turu.
You don’t know !.	Sampeyan ora ngerti!.
And that looks a lot.	Lan sing katon akeh.
But reality tells a different story.	Nanging kasunyatan nyritakake crita sing beda.
Several times.	Kaping pirang-pirang.
I waited for him to pull me closer or push me.	Aku ngenteni dheweke narik aku nyedhaki utawa nyurung aku.
He has tax issues now.	Dheweke duwe masalah pajak saiki.
But the second time he came back.	Nanging kaping pindhone dheweke bali.
I know strange things happen in politics.	Aku ngerti kedadeyan aneh ing politik.
I miss that woman so much.	Aku kangen banget karo wong wadon kuwi.
Go home tomorrow.	Sesuk mulih.
Very good in quality.	Apik banget ing kualitas.
Other than that, play a lot, of course.	Liyane saka iku, muter akeh, mesthi.
But the answer remains no.	Nanging jawabane tetep ora.
We must act now.	Kita kudu tumindak saiki.
She turned to face him, looking up and down.	Dheweke nguripake kanggo ngadhepi wong, looking munggah lan mudhun.
And they are right.	Lan padha bener.
Sometimes these changes quickly create new species.	Kadhangkala owah-owahan kasebut kanthi cepet nggawe spesies anyar.
I have walked this way many times.	Aku wis mlaku kanthi cara iki kaping pirang-pirang.
That’s sweet.	Sing manis.
Maybe they were right.	Mungkin padha ngomong sing bener.
There was no time to struggle.	Ora ana wektu kanggo berjuang.
I know you can do this.	Aku ngerti sampeyan bisa nindakake iki.
If he came into his life, everything could be different.	Yen dheweke teka ing uripe, kabeh bisa beda.
I hate that kind of noise.	Aku sengit sing jenis gangguan.
This method helps you find the right driver for your system.	Cara iki mbantu nemokake driver sing tepat kanggo sistem.
She was pretty sweet.	Dheweke cantik manis.
I don’t even know how you’re going to do it.	Aku malah ora ngerti carane sampeyan bakal nindakake iku.
It’s a feeling of being a part of the world.	Iku perasaan dadi bagéan saka donya.
He had never seen anything like it.	Dhèwèké durung tau weruh kaya ngono.
I can't find a way to make the required field required.	Aku ora bisa nemokake cara kanggo nggawe lapangan dibutuhake dibutuhake.
We find that the court is trying to get the right result.	Kita nemokake yen pengadilan nyoba entuk asil sing bener.
Maybe he fell from a tree.	Mungkin dheweke tiba saka wit.
He raises intelligent questions about our strategy.	Dheweke ngangkat pitakonan cerdas babagan strategi kita.
Now.	Saiki.
Another plant, namely.	Tanduran liyane, yaiku.
Talk is not easy for me.	Omongan ora gampang kanggoku.
Shot in the area several years before.	Ditembak ing wilayah kasebut pirang-pirang taun sadurunge.
She would be lucky if he didn’t leave her.	Dheweke bakal begja yen dheweke ora ninggalake dheweke.
I'm leaving.	Aku mangkat.
I never put you in that position.	Aku ora nate nglebokake sampeyan ing posisi kasebut.
It takes a high level of mental effort.	Butuh gaweyan mental sing dhuwur.
That one is as bold as that one.	Sing siji kandel kaya sing siji.
Maybe we should find the money elsewhere.	Mungkin kita kudu golek dhuwit ing papan liya.
I think the same thing.	Aku mikir bab sing padha.
I don’t want you to try to figure it out.	Aku ora pengin sampeyan nyoba kanggo ngerteni.
And blue is very simple.	Lan biru banget prasaja.
Apparently without good results.	Ketoke tanpa asil apik.
He brought me here.	Dheweke nggawa aku mrene.
As soon as he returned.	Pas mulih.
No more that night.	Ora ana maneh wengi iku.
Let’s see what it is.	Ayo ndeleng apa iku.
The better you know of course the more advantage you have.	Sing luwih apik sampeyan ngerti mesthi luwih kauntungan sampeyan duwe.
Part of the earth itself.	Bagéyan saka bumi dhewe.
Also, please comment below, whether positive or negative.	Uga, mangga komentar ing ngisor iki, apa positif utawa negatif.
I don’t even want to get here.	Aku malah ora gelem tekan kene.
That means constantly talking about what’s wrong, wrong, wrong.	Tegese terus-terusan ngomong babagan apa sing salah, salah, salah.
You need to do these two things before re -planning.	Sampeyan kudu nindakake rong perkara kasebut sadurunge ngrancang maneh.
What really is your scene.	Apa tenan pemandangan sampeyan.
You come to experience it.	Sampeyan teka kanggo pengalaman.
I can’t separate my writing from mine.	Aku ora bisa misahake tulisanku karo aku.
She was hard.	Dheweke hard.
A month ago.	Sakdurunge sewulan.
It keeps coming in, like a book.	Iku terus mlebu, kaya buku.
But it’s pretty weird.	Nanging cukup aneh.
You said there wasn’t much to do during the day.	Sampeyan ujar manawa ora akeh sing kudu ditindakake sajrone dina-dina.
That year they made their first return trip.	Ing taun iku padha nggawe trip pisanan sing bali.
Your concept isn’t bad, but you can make it better.	Konsep sampeyan ora ala, nanging sampeyan bisa nggawe luwih apik.
I am your customer.	Aku pelanggan sampeyan.
He never wanted to see her sad.	Dheweke ora tau kepengin weruh dheweke sedhih.
And that man has also killed other people.	Lan wong iku uga wis matèni wong liya.
My experience has been extreme.	Pengalamanku wis ekstrem.
He was able to get up and be around at night.	Dheweke bisa tangi lan kira-kira ing wayah wengi.
That should achieve growth.	Sing kudu digayuh wutah.
She had never wanted more.	Dheweke wis tau wanted liyane.
I was not in the place to ask.	Aku ora ana ing papan kanggo takon.
They saw the need and they came up to fill it.	Dheweke ndeleng kabutuhan lan padha munggah kanggo ngisi.
I want you to fuck me.	Aku pengin sampeyan jancok kula.
He is not dead yet.	Dheweke durung mati.
But we will move on.	Nanging kita bakal nerusake.
His field of activity, however, is limited.	Bidang kegiatane, nanging, diwatesi.
It’s in the news.	Iku ing warta.
I was the only one she had sex with.	Aku mung siji dheweke wis jinis karo.
He’s not like that, like you say.	Dheweke ora kaya ngono, kaya sing sampeyan ujar.
Turns out, quite a lot happened to him.	Dadi metu, cukup akeh sing kedadeyan karo dheweke.
I both smiled, because I knew that was true.	Aku loro mesem, amarga ngerti sing bener.
Look, no problem.	Lah, ora masalah.
Don’t take them.	Aja njupuk wong-wong mau.
You cannot recommend a series.	Sampeyan ora bisa menehi rekomendasi seri.
I saw my parents ’bedroom set.	Aku weruh set kamar turu wong tuwaku.
You give it to him to make a play right there.	Sampeyan menehi kanggo dheweke kanggo nggawe muter tengen ana.
He would not object.	Dheweke ora bakal mbantah.
I called my mother, and told her everything.	Aku nelpon ibu, lan ngomong kabeh.
It’s your feet.	Iku sikilmu.
His eyes opened again and he slowly brought his head forward.	Mripate mbukak maneh lan alon-alon nggawa sirahe maju.
You don’t want to talk.	Sampeyan ora pengin ngomong.
He loves to play.	Dheweke seneng main.
Maybe in the old days you did.	Mungkin ing jaman biyen sampeyan nindakake.
For there is more.	Kanggo ana liyane.
At least, he was like that when the world was young.	Paling ora, dheweke wis kaya nalika donya isih enom.
She pressed her face to his chest.	Dheweke nempelake raine menyang dhadhane.
It was something he could certainly do.	Iku soko dheweke mesthi bisa nindakake.
Following your heart is difficult.	Nuruti atimu iku angel.
Every sound he made cut her like a hot knife.	Saben swara dheweke ngethok dheweke kaya piso panas.
His eyes were old and sad.	Mripate wis tuwa lan sedhih.
Gets a funny look on his face.	Nemu katon lucu ing pasuryan.
We have done this for clients.	Kita wis nindakake iki kanggo klien.
You know what to do.	Sampeyan ngerti apa sing kudu ditindakake.
We love to know what makes you special.	Kita seneng ngerti apa sing nggawe sampeyan khusus.
He had never seen an arm as big as his hand.	Dheweke durung nate weruh lengen sing gedhene kaya tangane.
Everything is out of balance with this trip.	Kabeh ora seimbang karo perjalanan iki.
He will play high school.	Dheweke bakal main sekolah menengah.
Then we will go another round.	Banjur kita bakal pindhah babak liyane.
I finally had a problem.	Aku pungkasanipun masalah.
Some views they share, others they don’t.	Sawetara views padha nuduhake, liyane padha ora.
I have seen several such cases in my time.	Aku wis ndeleng sawetara kasus kaya ngono ing jamanku.
I believe he has his signs.	Aku pracaya kang wis pratandha kang.
That is why they must stay outside the tent.	Mulané kudu tetep ana ing njaban kémah.
You have to do it because you’re in love.	Sampeyan kudu nindakake amarga sampeyan lagi tresna.
Actually, this is good, the change is really small.	Bener, iki apik, owah-owahan pancen cilik.
That gives you an edge.	Sing menehi sampeyan pinggiran.
I know a lot about you.	Aku ngerti akeh babagan sampeyan.
I wasn’t sick after that.	Aku ora lara sawise.
The cell is now very dark.	Sèlé saiki peteng banget.
No one knew who he was at the time.	Ora ana sing ngerti sapa dheweke nalika iku.
This field trip changed my life.	Perjalanan lapangan iki ngowahi uripku.
We just combined those resources to make it look like a chair.	Kita mung nggabungake sumber daya kasebut supaya katon kaya kursi.
Small differences were found between study types.	Bedane cilik ditemokake ing antarane jinis sinau.
Expect and be prepared.	Nyana lan disiapake.
She needs him.	Dheweke butuh dheweke.
At that time we saw the patient for the first time.	Ing wektu iku kita ndeleng pasien kanggo pisanan.
We ourselves do not believe.	Awake dhewe ora percaya.
The secret is still kept, and may remain forever.	Rahasia kasebut isih disimpen, lan bisa uga tetep ing salawas-lawase.
I was a close one here.	Aku ana sing cedhak kene.
But he refused to tell.	Nanging dheweke ora gelem ngandhani.
I wondered what the meeting could be about.	Aku kepingin weruh apa rapat bisa bab.
There are two ways of relating practice to theory.	Ana rong cara sing ana gandhengane karo praktik kanggo teori.
Everyone has to be careful of others.	Saben uwong kudu ngati-ati marang wong liya.
This can significantly reduce system performance over time.	Iki bisa nyuda kinerja sistem kanthi signifikan sajrone wektu.
Interested to see what everyone has to say about it.	Interested kanggo ndeleng apa everyone ngandika bab iku.
It takes some time to find a new car.	Butuh sawetara wektu kanggo nemokake mobil anyar.
We can’t fix it all.	Kita ora bisa ndandani kabeh.
Except for my parents.	Kejaba wong tuwaku.
No complications were seen in the patient.	Ora ana komplikasi sing katon ing pasien.
He did not appear.	Dheweke ora katon.
But very happy he was back.	Nanging seneng banget dheweke bali.
It is a separate issue and should be discussed as such.	Iku masalah sing kapisah lan kudu dibahas kaya ngono.
I have my own dog.	Aku duwe asu dhewe.
Year after year.	Taun ganti taun.
The reality is what it is.	Kasunyatan iku apa.
Then he sat back in his chair, still silent.	Banjur lungguh maneh ing kursine, isih meneng.
The words family and friends mean something to them.	Tembung kulawarga lan kanca tegese kanggo wong-wong mau.
You think you are the body.	Sampeyan mikir sampeyan awak.
Can anyone out there please help me on this.	Bisa sapa metu ana please bantuan kula ing iki.
Well, let’s talk about this.	Inggih, ayo dirembug babagan iki.
There was still time to fix the ship.	Isih ana wektu kanggo mbenerake kapal.
Cross is not in between.	Cross ora ana ing antarane.
But it didn’t completely stop.	Nanging ora rampung mandheg.
I don’t know you.	Aku ora ngerti sampeyan.
I have a sense of history and the future.	Aku duwe rasa sejarah lan masa depan.
Come out with me a little.	Ayo metu karo kula sethitik.
Make sure the message is enough to cover all of your projects.	Priksa manawa pesen cukup kanggo nutupi kabeh proyek sampeyan.
He knelt down and climbed on his side.	Dhèwèké tumungkul banjur minggah ing sisihé.
He gave no evidence that he had or could do it.	Dheweke ora menehi bukti yen dheweke duwe utawa bisa nindakake.
You will think about it and do what is appropriate.	Sampeyan bakal mikir babagan iki lan nindakake apa sing cocog.
But don’t get it in my face and don’t get it over my head.	Nanging aja nganti ana ing pasuryanku lan aja nganti liwat sirahku.
The arms return to the sides of the body.	Lengen bali menyang sisih awak.
She said no.	Dheweke ngomong ora.
He turned his gaze to the television.	Dheweke ngalihake pandangane menyang televisi.
Maybe some people want to.	Mungkin sawetara wong pengin.
That is why different names are used here.	Mulane jeneng sing beda-beda digunakake ing kene.
Why not go around to each table and get my information out.	Apa ora pindhah watara kanggo saben meja lan njaluk informasi sandi metu.
After that they lived there.	Sawisé iku padha manggon ing kono.
What a fucking rubbish.	Apa sampah kurang ajar.
But thanks to you, they are as good as new.	Nanging thanks kanggo sampeyan, padha apik minangka anyar.
Sorry for the image quality.	Nyuwun pangapunten kanggo kualitas gambar.
It's simple.	Iku prasaja.
I often post answers to questions of the year.	Aku kerep ngirim jawaban kanggo pitakonan taun.
You don’t want to fight against them.	Sampeyan ora arep perang nglawan wong-wong mau.
It’s pretty free and easy over at my place.	Iku cukup free lan gampang liwat ing panggonanku.
Oh God, he already loves that girl.	Ya Allah, dheweke wis tresna marang bocah wadon iku.
It’s kind of cool.	Iku jenis kelangan.
The best way to stop him is to cut him off now.	Cara sing paling apik kanggo mungkasi dheweke yaiku ngethok dheweke saiki.
That one is worth a hundred thousand.	Sing siji regane satus ewu.
I should have stayed by his side.	Aku kudune tetep ing sisihe.
She tried to sleep late but couldn’t.	Dheweke nyoba turu pungkasan nanging ora bisa.
The race never stopped.	Lomba ora tau mandheg.
He never showed himself, or engaged in anything unless absolutely necessary.	Dheweke ora tau nuduhake awake dhewe, utawa melu apa wae kajaba pancen perlu.
And he just laughed, and laughed.	Lan dheweke mung ngguyu, lan ngguyu.
There is no right answer.	Ora ana jawaban sing bener.
This is not accidental.	Iki ora sengaja.
And look how well that turned out.	Lan katon carane uga sing nguripake metu.
They need to be merged.	Dheweke kudu digabung.
There is no doubt.	Ora ana sangsi.
But he didn’t want to be different.	Nanging dheweke ora pengin dadi beda.
Clearly, we can’t sit back and hope this situation gets better.	Cetha, kita ora bisa lungguh lan ngarep-arep kahanan iki bakal saya apik.
So we let her cry.	Dadi kita nglilani dheweke nangis.
And and it’s a little better there it is.	Lan lan iku sethitik luwih apik ana iku.
You don’t.	Sampeyan ora.
It became a thing.	Iku dadi bab.
At first we were reluctant.	Ing wiwitan kita ora gelem.
The goods are in working condition.	Barang kasebut ing kahanan kerja.
That’s worse than any question.	Sing luwih elek tinimbang pitakonan apa wae.
Who has killed more, no one knows.	Sapa sing wis mateni luwih akeh, ora ana sing ngerti.
We don’t know this.	Kita ora ngerti iki.
We asked for lunch.	We takon kanggo nedha awan.
All caught.	Kabeh kejiret.
Just go back home.	Mung bali menyang omah.
It will be easier if you just change the name.	Iku bakal luwih gampang yen sampeyan mung ngganti jeneng.
But, as he did so, he was drawn deeper into the fight.	Nanging, kaya sing ditindakake, dheweke ditarik luwih jero menyang perang.
The staff was extremely helpful.	Staff iki arang banget mbiyantu.
She threw it aside.	Dheweke mbuwang iku aside.
Personal growth takes time.	Wutah pribadi mbutuhake wektu.
I don’t know how they see the world.	Aku ora ngerti carane padha ndeleng donya.
I think it’s time to retreat.	Aku mikir iki wektu kanggo mundur.
But she stays in style.	Nanging dheweke tetep nganggo gayane.
The public interest is affected in a serious way.	Kapentingan umum kena pengaruh kanthi cara sing serius.
And the proof is in your comments.	Lan buktine ana ing komentar sampeyan.
On the other hand, many other patterns have yet to be described.	Ing sisih liya, akeh pola liyane sing durung diterangake.
The two couldn’t be more different.	Loro-lorone ora bisa luwih beda.
Work and be one.	Makarya lan dadi siji.
We are both ready to meet our daughter.	Kita loro siap ketemu putri kita.
These minutes should last forever.	Menit iki kudu langgeng.
That can be seen as the best player.	Sing bisa katon minangka pemain paling apik.
Well there was only one and I pushed against them.	Inggih mung ana siji lan aku meksa marang wong-wong mau.
We were walking, and our way was approaching the office.	Kita mlaku-mlaku, lan cara kita nyedhaki kantor.
Many do not know.	Akeh sing ora ngerti.
Continue to love me, change me and save me from myself.	Terus tresna marang aku, ngganti aku lan nylametake aku saka aku.
As a result, this combination is not recommended for use.	Akibaté, kombinasi iki ora dianjurake kanggo digunakake.
I felt sick in the hospital.	Aku krasa lara ing rumah sakit.
End of road.	Pungkasan dalan.
He doesn’t know humans and needs more.	Dheweke ora ngerti manungsa lan butuh liyane.
It goes out with the old and with the new.	Dadi metu karo lawas lan karo anyar.
He would not say why.	Dheweke ora bakal ngomong apa sebabe.
I bought a new bed set.	Aku tuku bed set anyar.
We are very happy.	Kita seneng banget.
He did most of the practical work.	Dheweke nindakake paling akeh karya praktis.
Briefly available in the home video.	Sedhela kasedhiya ing video ngarep.
The baby is safe.	Bayi kasebut aman.
Our team is fun, friendly, and professional.	Tim kita nyenengake, grapyak, lan profesional.
Lots of money.	Dhuwite akeh.
Their faces are not the same.	Pasuryane ora padha.
His mind changes.	Pikirane owah.
He pointed to the screen.	Dheweke nuding layar.
Stand with us.	Ngadeg karo kita.
Like, just weird stuff.	Kaya, mung barang aneh.
thousands of people.	ewu wong.
He’s more practical than you might think.	Dheweke luwih praktis tinimbang sing sampeyan pikirake.
This place used to be fun.	Panggonan iki biyen nyenengake.
And that’s tough.	Lan sing angel.
Our system is no different.	Sistem kita ora beda.
Maybe he did it wrong and wrong.	Mungkin dheweke nindakake salah lan salah.
I saw the movie once.	Aku ndeleng film sapisan.
Try it and let us know what you think !.	Coba lan kabari apa sing sampeyan pikirake!.
From the background of the image.	Saka latar mburi gambar.
But he was gone.	Nanging dheweke wis lunga.
Then look at your surroundings.	Banjur deleng lingkungan sampeyan.
I love the new look.	Aku seneng tampilan anyar.
Learn the names of key staff working in healthcare.	Sinau jeneng staf utama sing kerja ing kesehatan.
You know why.	Sampeyan ngerti apa.
I have to kill him.	Aku kudu mateni dheweke.
There is none.	Ora ana.
I wondered how he got there.	Aku kepingin weruh carane dheweke tekan kono.
We don’t have people here.	Kita ora duwe wong ing kene.
But he has to say, if only for the record.	Nanging dheweke kudu ngomong, yen mung kanggo rekaman.
We have to fight or lose !.	Kita kudu berjuang utawa kalah!.
Do data analysis.	Apa analisis data.
The weather is so hot.	Cuaca dadi panas.
Electrical appliances are a great help.	Piranti listrik minangka pitulung gedhe.
If you believe me, follow me.	Yen sampeyan pitados kula, tindakake kula.
I could see it from his face.	Aku bisa ndeleng saka pasuryane.
But the photo at the end of the article scared me terribly.	Nanging foto kasebut ing pungkasan artikel saya wedi banget.
It’s one of those things.	Iku salah siji saka iku.
This is not about what other people will do.	Iki ora babagan apa sing bakal ditindakake wong liya.
These two, even, if they survived.	Iki loro, malah, yen padha slamet.
Getting one can make you feel on top of the world.	Njupuk siji bisa nggawe sampeyan aran ing ndhuwur donya.
Especially me, majoring in history.	Utamane aku, jurusan sejarah.
He was more into physical play and fighting.	Dheweke luwih main fisik lan gelut.
All for young people.	Kabeh kanggo wong enom.
The two men were facing each other.	Wong loro adhep-adhepan.
Our concern with the latter.	Keprigelan kita karo sing terakhir.
We have no plans now.	Kita ora duwe rencana saiki.
He can be a little crazy.	Dheweke bisa dadi rada edan.
This was done twice, on different days.	Iki ditindakake kaping pindho, ing dina sing beda.
I still have it.	Aku isih duwe.
It doesn’t even make sense.	Sampeyan malah ora masuk akal.
You will see, you will see.	Sampeyan bakal weruh, sampeyan bakal weruh.
Mripate adem.	Mripate adem.
I think we are both the same sex.	Aku kita loro jinis padha.
The means of four independent experiments are shown.	Sarana saka papat eksperimen independen ditampilake.
But that has changed.	Nanging sing wis diganti.
Remember, he ran to the office.	Elinga, dheweke mlayu menyang kantor.
And it worked, for some time.	Lan makarya, kanggo sawetara wektu.
Just click on the book image for more information.	Cukup klik ing gambar buku kanggo informasi luwih lengkap.
No one saw it.	Ora ana sing weruh.
In the end, it’s a personal choice.	Ing pungkasan, iku pilihan pribadi.
Eventually he settled down enough to sit back down.	Pungkasane dheweke mapan cukup kanggo lungguh maneh.
The bar is small and busy.	Bar cilik lan sibuk.
He talked to me about everything.	Dheweke ngomong karo aku babagan kabeh.
This feature is widely used.	Fitur iki akeh digunakake.
In addition, running is not an option.	Kajaba iku, mlaku ora dadi pilihan.
Sometimes the procedure works and sometimes it doesn’t.	Kadhangkala prosedur kasebut bisa digunakake lan kadhangkala ora.
I was afraid we both fell to the ground.	Aku wedi kita loro ambruk ing lemah.
It’s not a deal.	Iku ora menehi hasil.
I want to win.	Aku pengin menang.
He was on the radio.	Dheweke ana ing radio.
With the internet, you really don’t know where your music will spread.	Kanthi internet, sampeyan pancene ora ngerti ngendi musik bakal nyebar.
No need to be afraid.	Ora perlu wedi.
I'm so glad you called.	Aku seneng banget sampeyan nelpon.
He just wants to die and finish.	Dheweke mung pengin mati lan ngrampungake.
This case is not new.	Kasus iki ora anyar.
However, reality has other plans.	Nanging, kasunyatan duwe rencana liyane.
I turned my head and opened my eyes.	Aku nguripake sirah lan mbukak sandi mripat.
Then we move on to negative money.	Banjur kita pindhah menyang dhuwit negatif.
So that’s good.	Dadi sing apik.
Well, we were wrong.	Inggih, kita padha salah.
Turn off your mind.	Pateni pikiranmu.
Not unless there was something wrong with him.	Ora kajaba ana apa-apa kanggo dheweke.
She fell limp.	Dheweke ambruk lemes.
I can work in minutes.	Aku bisa ing menit.
We just want to kill it.	Kita mung pengin mateni.
But it didn’t come.	Nanging ora teka.
Be full of yourself.	Dadi kebak dhewe.
They are the most beautiful animals.	Padha kewan paling ayu.
The average of some values ​​is more stable.	Rata-rata sawetara nilai luwih stabil.
If you are looking for the same thing, contact me.	Yen sampeyan nggoleki perkara sing padha, hubungi kula.
That is the problem here.	Sing masalah kene.
No one looks like that.	Ora ana wong sing katon kaya ngono.
And he refused to meet me.	Lan dheweke ora gelem ketemu karo aku.
The choice of approach is okay.	Pilihan pendekatan oke.
But his writing has been on the wall lately.	Nanging tulisane wis ana ing tembok bubar.
People have a right to know the dangers they face.	Wong duwe hak kanggo ngerti bebaya sing ditindakake.
How much too much or too much.	Pira kakehan utawa kakehan.
I’m not sure you’ll be ready, but you pull it all off.	Aku ora yakin sampeyan bakal siyap, nanging sampeyan narik kabeh.
I will do it.	Aku bakal nglakoni.
Plaintiffs have failed to make the show.	Penggugat wis gagal nggawe pertunjukan kasebut.
Players have high potential.	Pemain duwe potensi dhuwur.
We have no choice.	Kita ora duwe pilihan.
The three children were brought in, walking one by one.	Anake telu digawa mlebu, mlaku siji-siji.
My sister makes her own beer.	Adhiku nggawe bir dhewe.
But there is one thing that needs to be done first.	Nanging ana siji bab sing kudu ditindakake dhisik.
Jump out on the table.	Langsung metu ing meja.
I don’t know how he did it.	Aku ora ngerti carane dheweke nindakake.
But think about what it will be like when you return.	Nanging pikirake kaya apa nalika bali.
That’s best for you.	Sing paling apik kanggo sampeyan.
He would kill without thinking.	Dheweke bakal mateni tanpa mikir.
However, there have been changes over the years.	Nanging, ana owah-owahan ing taun.
To date, no tools have been developed.	Nganti saiki, ora ana alat sing dikembangake.
This is not something you should feel bad about.	Iki ora soko sampeyan kudu ngrasakake ala.
You have never experienced an app like this before.	Sampeyan durung tau ngalami app kaya iki sadurunge.
We can get sick just like everyone else.	Kita bisa lara kaya wong liya.
If he has important dreams, he has nothing to do with the story.	Yen dheweke duwe impen sing penting, dheweke ora ana hubungane ing crita kasebut.
Self,.	Dhewe,.
The number indicates the number of experiments included.	Nomer nuduhake nomer eksperimen sing kalebu.
He just moved on.	Dheweke mung nerusake.
The event has not changed.	Acarane ora owah.
In addition, it is not necessary.	Kajaba iku, ora perlu.
I asked her on a date and.	Aku takon dheweke ing tanggal lan.
Now their children have eaten them.	Saiki anak-anake wis padha mangan.
She looks very happy and settled here.	Dheweke katon seneng banget lan mapan ing kene.
Just a question you have to ask yourself as well.	Mung pitakonan sing sampeyan kudu takon dhewe uga.
So he changed his actions.	Dadi dheweke ngganti tumindak.
My mother went to the room and closed the door.	Ibuku menyang kamar lan nutup lawange.
Not in experience.	Ora ing pengalaman.
Everything is stronger.	Kabeh luwih kuwat.
If you have, this is the time to use it.	Yen sampeyan duwe, iki wektu kanggo nggunakake.
He is the last hope for his people.	Dheweke minangka pangarep-arep pungkasan kanggo rakyate.
I can’t answer them.	Aku ora bisa mangsuli wong-wong mau.
He sighed.	Dheweke ndlosor.
We both took some time to get our breathing under control.	We loro njupuk sawetara wektu kanggo njaluk kita AMBEGAN ing kontrol.
I mean just.	Maksudku mung.
Ask the employee what meeting time can be used and why.	Takon karyawan kasebut apa wektu rapat bisa digunakake lan apa sebabe.
You’ve got the wrong person.	Sampeyan wis entuk wong sing salah.
Good and amazing.	Apik lan apik tenan.
Feel the energy !.	Rasakake energi!.
Just look at it.	Mung katon ing.
Probably mixed with others, but it’s hard to say why.	Mbokmenawa dicampur karo liyane, nanging angel ngomong apa.
And even recently.	Lan malah bubar.
Quality rest increases the ability to train more often.	Istirahat sing berkualitas nambah kemampuan kanggo nglatih luwih kerep.
Convenient.	Apik banget.
But if you love someone else, this can be hard to do.	Nanging yen sampeyan tresna marang wong liya, iki bisa uga angel ditindakake.
Old version, not new.	Versi lawas, dudu sing anyar.
Family and friends are a big part of my life.	Kulawarga lan kanca-kanca minangka bagean gedhe ing uripku.
He knew he wouldn't be long looking for her.	Dheweke ngerti dheweke ora bakal suwe nggoleki dheweke.
This error score was used as a measure of study performance.	Skor kesalahan iki digunakake minangka ukuran kinerja sinau.
The app is free and comes with one challenge.	Aplikasi gratis lan dilengkapi karo siji tantangan.
I would love to hear from you.	Aku seneng ngrungokake sampeyan.
Though rare, some additional side effects may occur.	Sanadyan langka, sawetara efek samping tambahan bisa kedadeyan.
Put on medium heat and gently bring to a boil.	Sijine ing medium panas lan alon-alon nggawa menyang godhok.
The card access system is a good example.	Sistem akses kertu minangka conto sing apik.
Which means.	Kang tegese.
We love it here.	We tresna marang kene.
It won’t be long.	Ora bakal suwe.
There are more than a hundred files.	Ana luwih saka satus file.
You think you are perfect.	Sampeyan mikir sampeyan sampurna.
I often cut out the green, or take the green down.	Aku kerep Cut metu ijo, utawa njupuk ijo mudhun.
They stick to you.	Padha kelet sampeyan.
You join me or not, it’s up to you.	Kowe melu aku utawa ora, terserah kowe.
Feeling good, even if not very sexual.	Perasaan apik, sanajan ora banget seksual.
It’s pretty beautiful.	Iku cukup ayu.
Briefly he called me.	Sedhela dheweke nelpon aku.
So let’s start by getting out of this space first.	Dadi ayo miwiti kanthi metu saka papan iki dhisik.
But with him not here, there is a burden taken off.	Nanging karo dheweke ora kene, ana beban dijupuk mati.
He will be needed for two purposes.	Dheweke bakal dibutuhake kanggo rong tujuan.
Looks like you have some of the same pieces.	Katon yen sampeyan duwe sawetara potongan sing padha.
I wish he had taken a pass on that fruit.	Aku pengin dheweke wis njupuk pass ing woh sing.
Just keep it there for a while.	Mung supaya iku ana kanggo wektu.
I said relevant.	Aku ngandika relevan.
I have to write.	Aku kudu nulis.
If you have any questions, we get feedback.	Yen sampeyan duwe pitakon, kita entuk saran.
No one else was there.	Ora ana wong liya ing kana.
We are proud of him.	Kita bangga karo dheweke.
That remains true.	Sing tetep bener.
The shot takes a few seconds and is very expensive.	Tembakan kasebut butuh sawetara detik lan larang banget.
I’m not sure it will.	Aku ora yakin bakal.
I’m still thinking about the future.	Aku isih mikir babagan masa depan.
Blood samples were analyzed for drug levels.	Sampel getih dianalisis kanggo tingkat obat.
It’s possible, but it’s not a good thing.	Iku bisa, nanging iku ora bab becik.
They are approaching.	Lagi nyedhak.
You should immediately stop.	Sampeyan kudu langsung mungkasi.
Just imagine.	Bayangno wae.
Typically, data is heated for a limited time.	Biasane, data panas kanggo wektu sing winates.
Humans are no exception.	Manungsa ora ana sing istiméwa.
She has nine children.	Dheweke duwe anak sanga.
I sleep between seven and eight hours every night.	Aku turu antarane pitu lan wolung jam saben wengi.
Or it’s true for us, but it’s not true for her.	Utawa iku bener kanggo kita, nanging ora bener kanggo dheweke.
It never mattered to me.	Ora tau penting kanggo aku.
There is no secret way.	Ora ana cara rahasia.
I knew that would disappear.	Aku ngerti sing bakal sirna.
He never had his own apartment.	Dheweke ora tau duwe apartemen dhewe.
Eventually, the message reached him.	Pungkasane, pesen kasebut tekan dheweke.
This is probably wrong.	Iki mbokmenawa salah.
One looked at the camera, one on the floor.	Siji mandeng kamera, siji ing lantai.
We can’t know.	Kita ora bisa ngerti.
Murder is absolute and final.	Rajapati iku mutlak lan final.
Other food companies also do this when possible.	Perusahaan panganan liyane uga nindakake iki nalika bisa.
My father has been successful.	Bapakku wis sukses.
However, it is really the war that brings the two of them together.	Nanging, pancen perang sing ndadekake wong loro kasebut bebarengan.
Lots of noise this time.	Akeh rame wektu iki.
Like a circle, it is easy for the eye to follow.	Kaya bunder, iku gampang kanggo mripat kanggo tindakake.
Some days are better than others.	Sawetara dina luwih apik tinimbang liyane.
He is a true professional.	Dheweke pancen profesional sejatine.
However, other reports found no positive effect.	Nanging, laporan liyane ora nemokake efek positif.
They were eating.	Wong-wong padha mangan.
So he said it, and the day has been determined.	Mulane ngandika iku, lan dina wis ditemtokake.
I feel clean.	Aku rumangsa resik.
All quite successful.	Kabeh cukup sukses.
Pain in his head.	Sakit ing sirahe.
There are only places where you choose to stop talking.	Ana mung panggonan ngendi sampeyan milih kanggo mungkasi ngomong.
He has a boat.	Dheweke duwe prau.
Seconds and minutes are the same unit of time.	Detik lan menit dadi unit wektu sing padha.
Thank you so much for reading my story.	Matur nuwun kanthi sanget kanggo maca critaku.
Not in between.	Ora ana ing antarane.
You are here a lot.	Sampeyan kene akeh.
The young stay at home.	Sing enom tetep ing omah.
He needs to focus.	Dheweke kudu fokus.
The reality of war can be very different.	Kasunyatan perang bisa beda banget.
You will see them here.	Sampeyan bakal weruh wong kene.
I’m not a series person.	Aku dudu wong seri.
When he stopped, he walked next to her.	Nalika dheweke mandheg, dheweke mlaku ing jejere dheweke.
I can live with them.	Aku bisa manggon karo wong-wong mau.
It’s a simple exercise.	Iku latihan prasaja.
His work is certainly very difficult.	Pakaryane mesthi angel banget.
Well that is what the ancestors said.	Inggih punika pangandikanipun para leluhur.
And we have suffered from it.	Lan kita wis nandhang sangsara saka iku.
I had never seen him before.	Aku durung tau weruh dheweke sadurunge.
The only thing we have to fear.	Siji-sijine sing kudu kita wedi.
Maybe they let me, you can’t tell.	Mungkin padha ngidini kula, sampeyan ora bisa ngomong.
Off is in the design.	Mateni ana ing rancangane.
Dad saw I was looking.	Bapak weruh aku nggoleki.
Take a few seconds to think and decide on your response.	Njupuk sawetara detik kanggo mikir lan mutusake tanggapan sampeyan.
Available at.	Kasedhiya ing.
God loves him so much.	Gusti Allah dheweke tresna banget.
They were obviously good.	Padha temenan apik.
We turn it up and we lay out what the action will be.	We nguripake munggah lan kita lay metu apa tumindak bakal.
Mark has been amazing.	Mark wis apik tenan.
This process usually results in the death of the tree.	Proses iki biasane nyebabake mati wit kasebut.
I don’t want to bother you.	Aku ora pengin ngganggu sampeyan.
We never expected to achieve anything like that.	Kita ora tau ngarep-arep entuk apa-apa kaya ngono.
Please check it out.	Mangga dipriksa metu.
They can recommend a few places.	Padha bisa menehi saran sawetara panggonan.
And it’s great.	Lan iku gedhe.
I guess there are major differences.	Aku guess ana beda utama.
It’s the page finally turning.	Iku kaca pungkasanipun nguripake.
Now please yourself.	Saiki please dhewe.
I doubt very much whether we will be given a second chance.	Aku sangsi banget apa kita bakal diwenehi kasempatan kapindho.
Black clothes are probably also part of it.	Sandhangan ireng mbokmenawa uga dadi bagéan saka iku.
The results showed a similar increase in speed among patients.	Asil kasebut nuduhake paningkatan kacepetan sing padha ing antarane pasien.
Things change often.	Perkara kerep owah.
But he never told anyone, and now he can't tell.	Nanging dheweke ora tau ngandhani sapa-sapa, lan saiki dheweke ora bisa ngomong.
When he reached the floor, someone walked by.	Nalika wis tekan lantai, ana wong mlaku liwat.
The approach is interesting, but very easy to find.	Pendekatan kasebut menarik, nanging gampang banget ditemokake.
I have to be very careful.	Aku kudu ngati-ati banget.
Don’t be afraid to make mistakes.	Aja wedi nggawe kesalahan.
Her range is absolutely amazing.	Range dheweke pancen apik tenan.
This is where the real problem comes in.	Iki ngendi masalah nyata teka.
All of which I answered in no time.	Kabeh sing dakwangsuli ing wektu sing cendhak.
See you again.	Sampai jumpa lagi.
He made up a short story.	Dheweke nggawe crita cekak.
He ran out of there some time ago.	Dheweke mlayu metu saka kono sawetara wektu kepungkur.
She won’t let you touch her.	Dheweke ora bakal nglilani sampeyan ndemek dheweke.
Hopefully the military can do it again.	Muga-muga militer bisa nindakake maneh.
There is no law against such things.	Ora ana angger-angger kang nglawan bab-bab kang kaya mangkono iku.
Then again, who knows where the game might go in the future?	Banjur maneh, sing ngerti ngendi game bisa pindhah ing mangsa?
He will ruin your band.	Dheweke bakal ngrusak band sampeyan.
Then a year later, it happened.	Banjur setaun, kedadeyan kasebut.
When we are in the house we are not.	Nalika kita ing omah kita ora.
Worse, not better.	Luwih elek, ora luwih apik.
I set the page down.	Aku nyetel kaca mudhun.
I was worried about those kids.	Aku kuwatir karo bocah-bocah iku.
Only then is communication effective.	Mung banjur komunikasi efektif.
As if unwilling to answer.	Kaya-kaya ora gelem mangsuli.
That is why you act like that.	Mulane kowe tumindak kaya mangkono.
But this is an area that needs to be addressed.	Nanging iki minangka wilayah sing kudu ditindakake.
We will consider each of these three concerns.	Kita bakal nimbang saben telung keprihatinan kasebut.
It will not apply in the other direction.	Ora bakal ditrapake ing arah liyane.
It’s too late in the game.	Iku kasep ing game.
Inside was a red light.	Ing njero ana lampu abang.
I didn’t mean to.	Aku ora sengaja.
My day is long.	Dina saya suwe.
Your life is not in danger.	Uripmu ora ana ing bebaya.
He could pull off more.	Dheweke bisa narik luwih akeh.
After each class, students have a week off to travel.	Sawise saben kelas, siswa duwe cuti seminggu kanggo lelungan.
But in the right patients, they can change their lives.	Nanging ing pasien sing bener, dheweke bisa ngganti urip.
There were many who cried.	Ana akeh sing nangis.
It’s excellent, but it can be enough to do us.	Iku banget, nanging bisa cukup kanggo nindakake kita.
Five years is a long time.	Limang taun iku wektu sing suwe.
No one was watching, because they didn’t want to keep running for him.	Ora ana sing nonton, amarga dheweke ora pengin terus mlaku kanggo dheweke.
So you have to ask him to check.	Dadi sampeyan kudu takon dheweke mriksa.
As long as the fire continues, we can stay warm.	Anggere geni terus, kita bisa tetep anget.
In my opinion, the two are part of the same map.	Ing panemune, loro kasebut minangka bagean saka peta sing padha.
I made this.	Aku nggawe iki.
There was nothing on the surface to feed on.	Ora ana apa-apa ing permukaan kanggo dipakani.
This time he will fail.	Wektu iki dheweke bakal gagal.
And maybe not a problem.	Lan mungkin ora masalah.
We shut each other down.	We nutup saben liyane mudhun.
Perform statistical analysis of the data.	Nindakake analisis statistik data.
I heard a variety of groups.	Aku krungu macem-macem kelompok.
Maybe do it yourself.	Bisa uga nindakake dhewe.
Then, as train no.	Banjur, minangka sepur no.
No complications were observed using this technique.	Ora ana komplikasi sing diamati nggunakake teknik iki.
We think to do it.	Kita mikir kanggo nindakake.
Well, there won’t be much waiting for him now.	Inggih, ora bakal ana akeh nunggu kanggo dheweke saiki.
These things are generally known.	Bab-bab kasebut umume dikenal.
Better do both.	Luwih becik nindakake loro-lorone.
We are stronger, and we can feel it.	Kita luwih kuat, lan kita bisa ngrasakake.
I have to be a pale blue baby.	Aku kudu dadi bayi biru pucet.
I had no money, no cash, never.	Aku ora duwe dhuwit, dhuwit awis, ora tau.
I don’t eat.	Aku ora mangan.
I was still in the kitchen that day, slightly.	Aku isih ing pawon ing dina, rada.
Boys room, really.	Kamar lanang, tenan.
How can you know this ?.	Kepiye sampeyan bisa ngerti iki?.
And he has a new wife, a new baby.	Lan dheweke duwe bojo anyar, bayi anyar.
Sometimes you have to be content with giving moral support.	Kadhangkala sampeyan kudu puas kanthi menehi dhukungan moral.
Not because of what it is, but what it does.	Ora amarga apa sing ana, nanging apa sing ditindakake.
His eyes looked like they could read my mind.	Mripate katon kaya bisa maca pikiranku.
And you don’t pay anything.	Lan sampeyan ora mbayar apa-apa.
He did not immediately respond.	Dheweke ora langsung mangsuli.
Something you have never seen before.	Soko sing durung tau dideleng sadurunge.
Then she was excited.	Banjur dheweke bungah.
This is done in two ways.	Iki ditindakake kanthi rong cara.
The decision eventually led to the start of the war.	Keputusan kasebut pungkasane nyebabake wiwitan perang.
Taste and salt correction.	Rasa lan koreksi uyah.
According to his parents, he will not return until tomorrow afternoon.	Miturut wong tuwane, dheweke ora bakal bali nganti sesuk awan.
We don’t get a lot of customers.	Kita ora entuk akeh pelanggan.
I just turned on the radio.	Aku mung nguripake radio.
If that’s the case, everyone should stand up.	Yen ngono, kabeh wong kudu ngadeg.
Future research with larger sample sizes should be undertaken.	Panaliten ing mangsa ngarep kanthi ukuran sampel sing luwih gedhe kudu ditindakake.
Good seats for the price.	Kursi sing apik kanggo rega.
I can take the world.	Aku bisa njupuk donya.
But he knew that he would surely die if he did this.	Nanging dheweke ngerti yen dheweke mesthi bakal mati yen nindakake iki.
For once, he never saw it.	Sepisan, dheweke ora nate ndeleng.
No, go.	Ora, menyang.
Maybe not many people, but more than a few.	Mungkin ora akeh wong, nanging luwih saka sawetara.
Of course it’s hard to say anything.	Mesthine angel ngomong apa-apa.
All the birds stopped.	Kabeh manuk mandheg.
Which is okay.	Kang oke.
They gave their lives for one another.	Padha nyerahake urip marang siji liyane.
I don’t think he can see us in the same way again.	Aku ora mikir dheweke bisa ndeleng kita kanthi cara sing padha maneh.
That would leave her with only one corpse to worry about.	Sing bakal ninggalake dheweke mung siji mayat kanggo kuwatir.
He never stood up.	Dheweke ora tau ngadeg.
In fact, better controls should be in place.	Nyatane, kontrol sing luwih apik kudu bisa ditindakake.
Add salt to taste.	Tambah uyah kanggo rasa.
This conclusion does not follow.	Kesimpulan iki ora tindakake.
Good story.	Crita sing apik.
Music was where he felt at peace.	Musik ana ing ngendi dheweke rumangsa tentrem.
We came to play football.	Kita teka kanggo muter bal.
I don’t trust anyone.	Aku ora ngandel marang sapa wae.
Something happened to him.	Ana kedadeyan ing dheweke.
Have air but no other choice.	Nduwe hawa nanging ora ana pilihan liyane.
He came to give the dog.	Dheweke teka arep menehi asu.
There was no significant damage in the country.	Ora ana karusakan sing signifikan ing negara kasebut.
Indeed, this is true.	Pancen, iki bener.
He hadn’t been as fun as he used to be.	Dheweke wis ora nyenengake kaya biyen.
I really love this place.	Aku banget tresna panggonan iki.
There is no beginning, no end.	Ora ana wiwitan, ora ana pungkasan.
It doesn’t look like it has been touched on for years.	Ora katon kaya wis disentuh pirang-pirang taun.
Glad to hear you’ve seen some light.	Seneng krungu sampeyan wis ndeleng sawetara cahya.
I think this is the biggest difference.	Aku iki prabédan paling gedhe.
Woman, little boy.	Wong wadon, bocah cilik.
It was almost the end of the trip.	Iku wis cedhak mburi trip.
Atine deg-degan.	Atine deg-degan.
It depends on the type of person you are.	Iku gumantung ing jenis wong sampeyan.
It was a very difficult job.	Iku karya angel banget.
Examples will make this easier.	Conto bakal nggawe iki luwih gampang.
Both are great for cooking.	Loro-lorone apik kanggo masak.
I had enough interaction with him.	Aku cukup interaksi karo dheweke.
Organizations and businesses have evolved.	Organisasi lan bisnis wis berkembang.
Not if he can have love.	Ora yen dheweke bisa duwe katresnan.
I don’t know why, but it’s bad.	Aku ora ngerti apa, nanging ala.
I have learned and am very happy.	Aku wis sinau lan seneng banget.
Everyone can see.	Kabeh wong bisa ndeleng.
If not, don’t sweat.	Yen ora, aja kringet.
And there’s a lot of coverage as well.	Lan ana akeh jangkoan uga.
I have to say it has been a journey.	Aku kudu ngomong iku wis lelampahan.
Most of the current work does not last long.	Umume pakaryan saiki ora tahan suwe.
She is the love of my life.	Dheweke tresna ing uripku.
Generally the images in the database are clear and complete.	Umume gambar ing database jelas lan lengkap.
At any level, you can have one without the other.	Ing tingkat apa wae, sampeyan bisa duwe siji tanpa liyane.
He was at home with them.	Dheweke ana ing omah karo wong-wong mau.
Thus it will also appear.	Mangkono uga bakal katon.
I have to study on my own.	Aku kudu sinau dhewe.
We were the first team of professionals to do that.	Kita minangka tim profesional pisanan sing nindakake iku.
Business listens.	Bisnis ngrungokake.
I don’t think anyone knew it was there.	Aku ora mikir yen ana sing ngerti yen ana ing kana.
He wants to fulfill things.	Dheweke arep nepaki samubarang.
He has learned a good deal.	Dheweke wis sinau sing apik.
You were listening.	Sampeyan padha ngrungokake.
For starters, you can focus on specific objects.	Kanggo miwiti, sampeyan bisa fokus ing obyek tartamtu.
Very moving for a big guy.	Obah banget kanggo wong gedhe.
So there you have it.	Dadi ana sing.
He had felt his own power.	Dheweke wis ngrasakake kekuwatane dhewe.
If not die old first.	Yen ora mati tuwa dhisik.
This means, no time conditions are required.	Iki tegese, ora ana kahanan wektu sing dibutuhake.
I’m beyond you now.	Aku ngluwihi sampeyan saiki.
I hope you don’t mind.	Muga-muga sampeyan ora keberatan.
We don’t pay for this.	Kita ora mbayar iki.
Some people say that we are made for each other.	Sawetara wong ujar manawa kita digawe kanggo saben liyane.
This is the person you love.	Iki wong sing sampeyan tresnani.
Usually, it happens with boys.	Biasane, kedadeyan karo bocah lanang.
This year, there is another step forward.	Ing taun iki, ana langkah maju liyane.
No one can do this for you.	Ora ana sing bisa nindakake iki kanggo sampeyan.
He couldn't sit still.	Dheweke ora bisa lungguh.
Don’t talk to strangers.	Aja ngomong karo wong aneh.
I hope to blog again soon !.	Aku ngarep-arep bisa blog maneh enggal!.
All done in about two minutes.	Kabeh rampung ing babagan rong menit.
I will be the first, to mention your site.	Aku bakal dadi pisanan, kanggo sebutno situs sampeyan.
That would be.	Sing bakal.
It’s a dangerous job.	Iku proyek mbebayani.
They are an important thing in life.	Dheweke dadi barang sing penting ing urip.
This piece is so beautiful.	Piece iki apik banget.
And here you are.	Lan kene sampeyan.
I took the code and I changed the code to my liking.	Aku njupuk kode lan aku ngganti kode kanggo maksudku.
Absolutely no right results.	Pancen ora ana asil sing bener.
More about that here.	Liyane babagan kene.
Once measured, it can be used to test any theory.	Sawise diukur, bisa digunakake kanggo nguji teori apa wae.
Not a single word.	Ora ana siji tembung.
But at least there was no wind.	Nanging paling ora ana angin.
Now it is as far away as a star.	Saiki adoh kaya lintang.
You may surprise yourself.	Sampeyan bisa kaget dhewe.
I never saw them look at each other with desire or love.	Aku ora tau weruh dheweke katon ing saben liyane karo kepinginan utawa katresnan.
I don’t want to talk to you.	Aku ora arep ngomong karo sampeyan.
His eyes closed, his perfect white neck back.	Mripate ditutup, gulu putih sing sampurna bali.
That made me laugh really hard.	Sing nggawe aku ngguyu tenan.
We are on the tongue.	Kita ana ing ilat.
Finally, we gave up.	Akhire, kita nyerah.
In addition, try to use a variety of colors.	Kajaba iku, coba gunakake macem-macem warna.
But confidence, on its own, won’t be an issue.	Nanging kapercayan, dhewe, ora bakal dadi masalah.
Yes, not just us.	Ya, ora mung kita.
I ran out and the black man was still there.	Aku mlayu metu lan wong ireng iku isih ana.
Otherwise, it will not gain a large market share.	Yen ora, ora bakal entuk pangsa pasar sing gedhe.
I just can’t.	Aku mung ora bisa.
He was probably the first person to start.	Dheweke mbokmenawa wong pisanan wiwit.
No, not really.	Ora, ora tenan.
Round and small.	Bunder lan cilik.
I am five thousand, not four thousand.	Umurku limang ewu, dudu patang ewu.
''.	''.
I’m not so much more.	Aku ora dadi luwih.
No, it’s bigger than before.	Ora, iku luwih gedhe tinimbang sadurunge.
Both of these methods have limitations in the current development situation.	Kaloro cara kasebut duwe watesan ing kahanan pangembangan saiki.
That is why we went to him.	Mulané kita padha marani dhèwèké.
But he can’t stop now.	Nanging dheweke ora bisa mandheg saiki.
A brief explanation has now been arranged.	Panjelasan ringkes saiki wis diatur.
It’s an amazing difference.	Iku apik tenan prabédan.
It’s unprofessional.	Iku ora profesional.
As per your request !.	Sesuai panjalukanmu!.
From the air source under pressure.	Saka sumber hawa ing tekanan.
No one is going to have us for long.	Ora ana wong sing bakal duwe kita nganti suwe.
Given how original the car looks it may be true.	Diwenehi carane asli mobil katon bisa uga bener.
Many responded directly to me.	Akeh sing mangsuli langsung marang aku.
It works well, in all cases.	Kerjane kanthi apik, ing kabeh kasus.
Mother, father and child.	Ibu, bapak lan anak.
Business social responsibility.	Tanggung jawab sosial bisnis.
We end this section with a brief discussion of this stage.	Kita mungkasi bagean iki kanthi diskusi ringkes babagan tahap iki.
Don’t look at the end.	Aja katon ing pungkasan.
He said that in the original book there was no answer.	Dheweke kandha yen ing buku asline ora ana wangsulan.
I think a lot of people will follow.	Aku mikir akeh wong sing bakal ngetutake.
My chest is burning.	Dadaku murub.
The future may not happen.	Masa depan bisa uga ora kedadeyan.
He’s bigger than you think.	Dheweke luwih gedhe tinimbang sing sampeyan pikirake.
Well, until.	Inggih, nganti.
However, it is better to have a gun in your hand when you do.	Nanging, luwih becik duwe pistol ing tangan sampeyan nalika sampeyan nindakake.
And, looking through the voice, he said he would.	Lan, ndeleng liwat swara kasebut, dheweke kandha yen bakal.
The stars were out in the dark sky above the trees.	Lintang-lintang padha metu ing langit peteng ing ndhuwur wit-witan.
But they did not go away.	Nanging padha ora lunga.
I take it all into account.	Aku njupuk kabeh menyang akun.
It means the same.	Iku tegese padha.
Its function is unknown at present, but many ideas have been put forward.	Fungsi kasebut ora dingerteni saiki, nanging akeh ide sing diajukake.
Use language to make your case.	Gunakake basa kanggo nggawe kasus sampeyan.
I followed him.	Aku ngetutake dheweke.
Damaged public property.	Rusak properti umum.
There was only one wrong answer, and one wrong action.	Mung ana siji jawaban sing salah, lan siji tumindak sing salah.
You can’t access the family room without going through the kitchen.	Sampeyan ora bisa ngakses kamar kulawarga tanpa liwat pawon.
And the future is yet to be seen.	Lan masa depan sing durung katon.
No one feels the need to speak.	Ora ana sing rumangsa kudu ngomong.
I look at the site and the site looks back.	Aku katon ing situs lan situs katon maneh.
Both of these features are unusual.	Loro-lorone fitur iki ora biasa.
They give me something to believe.	Padha menehi kula soko kanggo pracaya.
That’s what happened.	Mekaten ingkang kedadosanipun.
Recently the date was postponed again.	Bubar tanggal kasebut diundur maneh.
I will work with both to find a solution.	Aku bakal bisa karo loro-lorone kanggo nemokake solusi.
She pulled back so as not to get me in my stomach.	Dheweke ditarik maneh supaya ora entuk aku ing weteng.
Many who follow me know about me.	Akeh sing ngetutake aku ngerti babagan aku.
By that time you are dead.	Ing wektu iku sampeyan wis mati.
We are not holding anything from you.	Kita ora nyekel apa-apa saka sampeyan.
You are in the right place.	Sampeyan ana ing panggonan sing bener.
I mean, this is built on him.	Maksudku, iki dibangun ing dheweke.
Or so we are told.	Utawa supaya kita marang.
Years ago, we were able to help the public and find a home.	Taun kepungkur, kita bisa nulungi umume lan golek omah.
It’s fun to make.	Iku nyenengake kanggo nggawe.
They even had fire in their lives.	Padha malah wis geni ing wong urip.
For our part, we don’t believe any of those things.	Kanggo bagean kita, kita ora pracaya samubarang iku.
To compare the results we are shown.	Kanggo mbandhingake asil kita ditampilake.
And the subject has chosen for himself.	Lan subyek wis milih dhewe.
Bad shit happens here.	Telek ala kelakon kene.
Happy wrong.	Seneng salah.
There are many who do not know that change is necessary.	Ana akeh sing ora ngerti yen owah-owahan perlu.
Disease activity can be confirmed by photo review.	Aktivitas penyakit bisa dikonfirmasi kanthi review foto.
No one is dead.	Ora ana sing mati.
We don’t need him anymore.	Kita wis ora butuh dheweke maneh.
We have an amazing crew.	Kita duwe kru sing apik tenan.
Don’t do it differently.	Aja nglakoni sing beda.
He has to hide his religion, and hide who he is.	Dheweke kudu ndhelikake agamane, lan ndhelikake sapa dheweke.
You walk the talk.	Sampeyan mlaku omongan.
I know that there is another side to the question.	Aku ngerti sing ana sisih liyane kanggo pitakonan.
There will be an opportunity to go to the wedding.	Bakal ana kesempatan kanggo pindhah menyang pesta pernikahan.
He just said it directly like that.	Dheweke mung ngomong langsung kaya ngono.
At first, he would have been expected to stay in bed.	Ing kawitan, dheweke mesthi wis samesthine kanggo tetep ing amben.
Or because you’re scared, or whatever.	Utawa amarga sampeyan wedi, utawa apa wae.
But not yet.	Nanging durung.
He looked at me with an expression that was hard to read.	Dheweke nyawang aku kanthi ekspresi sing angel diwaca.
If there is anything.	Yen ana apa-apa.
That’s what it’s all about.	Sing dikarepake.
Which it is.	Kang iku.
The road looks empty.	Dalan katon kosong.
Remember, if you can see the enemy, the enemy can see you.	Elinga, yen sampeyan bisa ndeleng mungsuh, mungsuh bisa ndeleng sampeyan.
Learn about it.	Sinau bab ing.
Warning, of course, when you get a block.	Bebaya, mesthi, nalika sampeyan entuk blok.
I’m just trying to stay focused on serving.	Aku mung nyoba kanggo tetep fokus ing ngawula.
They are in demand though.	Padha ing dikarepake sanadyan.
They were almost every day in each other’s house.	Dheweke meh saben dina ing omahe saben liyane.
Our meeting is set for about an hour.	Rapat kita disetel kira-kira sak jam.
Hold the court hearing.	Tahan sidang pengadilan.
Directly in front, a metal door.	Langsung ing ngarep, lawang logam.
Three years later they have a life here.	Telung taun mengko padha duwe urip kene.
There is no truth in the argument.	Ora ana bebener ing argumentasi.
Or a drop in temperature can be a big advantage.	Utawa penurunan suhu bisa dadi kauntungan gedhe.
You can plant it twice a year.	Sampeyan bisa nandur kaping pindho saben taun.
She set the can on her table.	Dheweke nyetel kaleng ing mejane.
We play by the rules, turn.	We muter dening aturan, nguripake.
But you know the difference.	Nanging sampeyan ngerti bedane.
I come from the music industry.	Aku teka saka industri musik.
He was never married.	Dheweke ora tau nikah.
Never.	Ora maneh.
It could be us.	Bisa uga kita.
Easy to say, but harder to do.	Gampang ngomong, nanging luwih angel ditindakake.
They will not agree with each other on these points.	Wong-wong ora bakal setuju karo saben liyane babagan poin kasebut.
It’s certainly not a dead standard.	Iku mesthi ora standar mati.
Now that girl and this girl are the same.	Saiki sing cah wadon lan iki cah wadon padha.
He could tell me.	Dheweke bisa ngomong marang aku.
I can track that down if anyone is interested.	Aku bisa nglacak sing mudhun yen ana sing kasengsem.
I don’t want to go out there.	Aku ora pengin metu ana.
We can even do it over the phone.	Kita malah bisa nindakake liwat telpon.
And we know it.	Lan kita ngerti.
The boy committed suicide.	Bocah iki bunuh diri.
Be as short as possible.	Singkat sabisa.
Please refer to the terms and conditions.	Mangga waca syarat lan kahanan.
It has a time and a place.	Wis wektu lan panggonan.
Life still gives us good and bad.	Urip isih menehi kita apik lan ala.
It grows slowly.	Iku tuwuh alon.
Yes, this is difficult.	Ya, iki angel.
No, it’s not like home.	Ora, ora kaya omah.
It was in the bedroom at night.	Ana ing kamar turu ing wayah wengi.
Perhaps he is.	Mbok menawa dheweke.
However, it is important to talk about the issue.	Nanging, penting kanggo ngomong babagan masalah kasebut.
He has no relevant experience.	Dheweke ora duwe pengalaman sing relevan.
If you say something is bad, you assume that something is good.	Yen sampeyan ngomong ana sing ala, sampeyan nganggep manawa ana sing apik.
He didn't want to.	Dheweke ora pengin.
What you design is exactly what you get.	Apa sing sampeyan desain persis apa sing sampeyan entuk.
Throughout life, parents give to their children based on their needs.	Sajrone urip, wong tuwa menehi anak adhedhasar kabutuhan.
That’s what my friend called it.	Kuwi sing diarani kancaku.
Now comes the strange.	Saiki teka sing aneh.
Not unless they are pushed.	Ora kajaba padha di-push.
The details are important.	Rincian kasebut penting.
He has yet to find one.	Dheweke durung nemu siji.
It’s not a game.	Iku ora game.
I just love seeing her.	Aku mung seneng ndeleng dheweke.
Not like you.	Ora kaya kowe.
All participants were given information about the purpose of the study.	Kabeh peserta diwenehi informasi babagan tujuan sinau.
Everything appears in working order.	Kabeh katon ing urutan kerja.
Each player turns over a card.	Saben pemain nguripake kertu.
This conclusion is supported by the weight of the case law.	Kesimpulan iki didhukung dening bobot saka hukum kasus.
Find them.	Goleki wong-wong mau.
The strategy suited him.	Strategi kasebut cocog kanggo dheweke.
I don’t even know her second name.	Aku malah ora ngerti jeneng kapindho dheweke.
He has been accustomed to taking money, buying it.	Dheweke wis biasa njupuk dhuwit, dituku.
At the same time and the corresponding person, the amount applies.	Ing wektu sing padha lan wong sing cocog, jumlah sing ditrapake.
He went and stood by the fire.	Dheweke lunga lan ngadeg ing geni.
There will be a lot of players.	Bakal ana akeh pemain.
For me, at least.	Kanggo kula, paling ora.
Obviously, this is not a room.	Temenan, iki dudu kamare.
As far as we can tell, everyone had a great time.	Minangka adoh kita bisa ngomong, everyone wis wektu gedhe.
He must be inside now.	Dheweke kudu ana ing njero saiki.
She was very happy with her private room and personal belongings.	Dheweke seneng banget karo kamar pribadi lan barang pribadi.
No thought he gave her money.	Ora kepikiran dheweke menehi dhuwit.
If we have hurt each other it is the measure of our love.	Yen kita wis nglarani saben liyane iku ukuran katresnan kita.
How the home field benefits get you raise.	Kepiye keuntungan lapangan ngarep entuk sampeyan mundhakaken.
And he was still young.	Lan dheweke isih enom.
It can be found here.	Bisa ditemokake ing kene.
We’ve come a long way in a short time.	Kita wis teka adoh ing wektu sing sithik.
He has an unknown history.	Dheweke duwe sejarah sing ora dingerteni.
However, these four factors cannot be applied with the same weight.	Nanging, papat faktor kasebut ora bisa ditrapake kanthi bobot sing padha.
I love my community.	Aku tresna komunitasku.
But somehow he couldn't tell.	Nanging piye wae dheweke ora bisa ngomong.
In the end, the data we have is the data we have.	Ing pungkasan, data sing kita duweni yaiku data sing kita duwe.
Let's help.	Ayo tulungi.
He works every day.	Dheweke kerja saben dina.
Force yourself to get up and put on other clothes.	Meksa awakmu tangi lan nganggo sandhangan liyane.
There is no limit to this power.	Ora ana watesan kanggo kekuwatan iki.
Perhaps so, but no one knows.	Mbok menawa mangkono, nanging ora ana sing ngerti.
The problem is, the evidence box is missing.	Masalahe, kothak bukti wis ilang.
Drijine metu getihe.	Drijine metu getihe.
The time unit is set.	Unit wektu disetel.
Follow, don’t lead.	Ikut, aja mimpin.
The phone was far from his voice.	Telpon kasebut adoh saka swarane.
We can send soldiers against them and destroy them.	Kita bisa ngirim prajurit nglawan wong-wong mau lan numpes wong-wong mau.
It may not be so sweet.	Bisa uga ora dadi manis.
The master knows nothing about individual clients.	Master ora ngerti apa-apa babagan klien individu.
I watched it for a while.	Aku nonton sawetara wektu.
And laid a golden egg.	Lan glethakaken endhog emas.
This attempt failed.	Usaha iki gagal.
He left.	Dheweke lunga.
That would be ten very important songs.	Sing bakal dadi sepuluh lagu sing penting banget.
After the accident, we found the fire again.	Sawise kacilakan, kita nemokake geni maneh.
This group training requires constant study and planning.	Latihan klompok iki mbutuhake sinau lan perencanaan sing terus-terusan.
I came out cold.	Aku metu kadhemen.
We were pretty hard up.	Kita padha cukup hard munggah.
I will not be able to try this case.	Aku ora bakal bisa nyoba kasus iki.
His house stood on the main road, next to the police station.	Omahe ngadeg ing dalan gedhe, ing jejere kantor polisi.
It’s pretty good actually.	Iku cukup becik bener.
I’m a mechanism on a big machine, he thinks.	Aku mekanisme ing mesin gedhe, dheweke mikir.
Take it out.	Njupuk metu.
He left just after breakfast.	Dheweke lunga pas sarapan.
I don’t know why you pushed her.	Aku ora ngerti kenapa sampeyan nyurung dheweke.
I suggest that you create a date table.	Aku suggest sing nggawe tabel tanggal.
That obviously needs to change.	Sing jelas kudu diganti.
Note the length.	Wigati suwene.
It was definitely for me.	Iku mesthi kanggo kula.
To change the name currently selected in the list.	Kanggo ngganti jeneng sing dipilih saiki ing dhaptar.
We have given the motion and signed the order.	Kita wis menehi gerakan kasebut lan mlebu pesenan.
They are here for something.	Padha kene kanggo soko.
There is a very good reason.	Ana alesan sing apik banget.
She wants her own.	Dheweke pengin duweke dhewe.
This will be done in a few steps.	Iki bakal rampung ing sawetara langkah.
I have found other areas of confusion.	Aku wis nemokake wilayah liyane kebingungan.
You’ve been involved in some of them.	Sampeyan wis melu ing sawetara wong.
That was twenty years ago.	Iku rong puluh taun kepungkur.
But that’s not me.	Nanging kuwi dudu aku.
He didn’t do this for white people.	Dheweke ora nindakake iki kanggo wong kulit putih.
And not because they didn’t try.	Lan ora amarga ora nyoba.
A year even cried.	Setaun malah nangis.
For that purpose, we know that we need to have him.	Kanggo tujuan kasebut, kita ngerti yen kita kudu duwe dheweke.
Is there anything you can explain.	Apa ana sing bisa nerangake.
Ideas began to form.	Ide wiwit mbentuk.
It’s a great thing.	Iku bab gedhe.
He still holds the record to this day.	Dheweke isih nyekel rekor kasebut nganti saiki.
Literally running for his life.	Secara harfiah mlaku kanggo uripe.
First, we define business processes for this subject area.	Kaping pisanan, kita nemtokake proses bisnis kanggo area subyek iki.
We can have lunch together.	Kita bisa nedha awan bebarengan.
We trust you all.	Kita pitados dhumateng panjenengan sedaya.
The truth is on the way.	Bebener ana ing dalan.
All of these images.	Kabeh gambar kasebut.
This photo just made me take a deep breath and feel settled.	Foto iki mung nggawe aku ambegan jero lan rumangsa mapan.
All colors, if mixed together, produce white light.	Kabeh werna, yen dicampur bebarengan, ngasilake cahya putih.
You say two very important things when we talk to you.	Sampeyan ngandhani loro perkara sing penting banget nalika kita ngomong karo sampeyan.
I don’t believe it works very well, but it can.	Aku ora ngandel yen kerjane apik banget, nanging bisa.
Going forward, he needs to get better.	Maju, dheweke kudu luwih apik.
His eyes looked at his body.	Mripate mandeng marang awak.
I thought that was the way to approach this.	Aku panginten sing cara kanggo pendekatan iki.
I watched it fall with my own eyes.	Aku nonton tiba karo mripatku dhewe.
From a few hours to several days or weeks.	Saka sawetara jam nganti pirang-pirang dina utawa minggu.
The video was received with positive reviews.	Video kasebut ditampa kanthi ulasan positif.
I just can’t see following the highway when it’s too dangerous.	Aku mung ora bisa ndeleng ngetutake dalan gedhe nalika mbebayani banget.
The line pattern doesn’t seem to quite reach the wall.	Pola garis katon ora cukup tekan tembok.
I can’t approach the character with consideration.	Aku ora bisa nyedhaki karakter kanthi pertimbangan.
This reader suddenly burst into tears.	Maca iki ndadak nangis.
No, it's true.	Ora, iku bener.
His tone then became more serious.	Nadané banjur dadi luwih serius.
Can anyone help me to solve this problem ?.	Sapa wae sing bisa nulungi aku kanggo ngatasi masalah iki?.
He could hear them moving inside.	Dheweke bisa krungu wong-wong mau obah ing njero.
It could be something else.	Bisa uga liya.
We will answer your questions and prepare for your first meeting.	Kita bakal mangsuli pitakon lan nyiyapake rapat pisanan sampeyan.
This is dangerous work, but the payoff is great.	Iki kerja mbebayani, nanging gajine gedhe.
Welcome to our website.	Sugeng rawuh ing situs web kita.
No, he can't.	Ora, dheweke ora bisa.
Indeed, he demands that we love our enemies.	Pancen, dheweke njaluk supaya kita tresna marang mungsuh.
But this is often a lie.	Nanging iki asring goroh.
True to the world.	Bener kanggo donya.
They are real.	Padha nyata.
For me that’s great.	Kanggo kula sing gedhe.
I have your gift.	Aku duwe hadiah sampeyan.
However, the crowd became anxious.	Nanging, rame dadi kuwatir.
Even plants.	Malah tanduran.
Just like that.	Kaya ngono kuwi.
When we are emotional, we cannot think clearly.	Nalika kita emosi, kita ora bisa mikir kanthi cetha.
Note that this trade has not been confirmed.	Elinga yen perdagangan iki durung dikonfirmasi.
I was very surprised by what this guy said.	Aku kaget banget karo omongane wong iki.
We usually contact anyone within a reasonable distance who has an open date.	Kita biasane ngubungi sapa wae ing jarak sing cukup sing duwe tanggal mbukak.
I was just thinking of something.	Aku mung mikir soko.
In fact, the two of them were having an affair.	Jebule wong loro mau padha sesrawungan.
Soon, each room became a wedding room.	Ora suwe, saben ruangan dadi ruangan pesta.
This will be the third time in several months.	Iki bakal dadi kaping telune sajrone pirang-pirang wulan.
To plan for you, to prepare you, to listen to you.	Kanggo ngrancang kanggo sampeyan, kanggo nyiapake sampeyan, kanggo ngrungokake sampeyan.
The man has lost his father.	Wong lanang wis kelangan bapake.
Carried by the wind.	Dibawa angin.
It can be successful at home.	Bisa sukses ing omah.
That’s why he’s so good at holding his own bottle.	Mulane dheweke pancen apik banget nyekel botol dhewe.
I don’t remember anything.	Aku ora kelingan apa-apa.
Nothing can make me fall.	Ora ana sing bisa nggawe aku tiba.
I have to do it.	Aku kudu nglakoni.
Please fill out this form completely.	Mangga isi formulir iki kanthi lengkap.
Measurements were taken during working hours.	Pangukuran ditindakake sajrone jam kerja.
Others cry, others think and learn.	Wong liya nangis, liyane mikir lan sinau.
This is terrible.	Iki elek.
Like you said, it’s against my faith.	Kaya sing kokkandhakake, iku nglawan imanku.
My coming at me is like that.	Pendhaftaran teka ing aku kaya ngono.
But this is not a political issue.	Nanging iki dudu masalah politik.
I like long walks.	Aku seneng mlaku dawa.
You have to get a lot out of your own interpretation.	Sampeyan kudu entuk akeh saka interpretasi sampeyan dhewe.
Now you are fat.	Saiki sampeyan lemu.
We had a wonderful time.	We wis wektu apik.
It can take up to several days.	Bisa nganti pirang-pirang dina.
Small talk, empty words to keep quiet between us.	Omong-omongan cilik, tembung-tembung kosong kanggo njaga sepi ing antarane kita.
The kids thought this was so funny.	Bocah-bocah mikir iki lucu banget.
Then get out of the way.	Banjur metu saka dalane.
Must be a dog.	Kudu dadi asu.
Higher order, call whatever you want.	Urutan sing luwih dhuwur, sebut wae sing dikarepake.
The final volume is calculated later.	Volume pungkasan diwilang mengko.
We rarely question our religion at all.	Kita jarang takon agama kita kabeh.
Even a lot of money.	Malah akeh dhuwit.
I couldn’t stop crying.	Aku ora bisa mandheg nangis.
Generally it will improve over time.	Umume bakal nambah kanthi wektu.
But we continue to do so.	Nanging kita terus nglakoni.
I’m not good enough.	Aku ora cukup apik.
We had a great meal together and a wonderful afternoon.	Kita wis mangan gedhe bebarengan lan afternoon apik.
They just can’t live without each other.	Padha mung ora bisa urip tanpa saben liyane.
She’s a chick.	Dheweke cah ayu.
Today we do.	Dina iki kita nindakake.
He worked very hard.	Dheweke kerja keras banget.
Near had not looked down on him.	Near wis ora katon mudhun ing wong iku.
Especially if you provide a lot of power to him.	Utamane yen sampeyan nyedhiyakake akeh kekuwatan kanggo dheweke.
It will take too long to back up.	Iku bakal njupuk dawa banget kanggo bali munggah.
There you can hear it.	Ing kono sampeyan bisa krungu.
No, this is not your place.	Ora, iki dudu panggonanmu.
For that number.	Kanggo nomer kasebut.
They work with animals whether people pay or not.	Dheweke nggarap kewan apa wong mbayar utawa ora.
I don’t think he should be.	Aku ora mikir yen dheweke kudu dadi.
As he got older, he kept coming back.	Bareng wis tuwa, dheweke terus bali.
The organization creates thousands of jobs, he said.	Organisasi kasebut nggawe ewonan lapangan kerja, ujare.
So it will be with plants.	Dadi bakal karo tetanduran.
I have been since she was born.	Aku wis wiwit dheweke lair.
She had cut her hair.	Dheweke wis ngethok rambute.
Say what you know.	Ngomong apa sing sampeyan ngerti.
He didn’t mention it.	Dheweke ora nyebutake.
In the current situation, there just isn’t enough to go around.	Ing kahanan saiki, ana mung ora cukup kanggo pindhah watara.
Tell the client to breathe slowly.	Marang klien supaya alon ambegan.
His enemies no one ever saw.	Mungsuhe ora ana sing tau weruh.
Or cut back.	Utawa dipotong maneh.
It can’t stop.	Ora bisa mandheg.
Now we can’t change that.	Saiki kita ora bisa ngganti.
You can answer.	Sampeyan bisa mangsuli.
It helps increase upper body strength.	Iku mbantu nambah kekuatan awak ndhuwur.
The first is very personal and private for anyone who knows.	Sing pertama banget pribadi lan pribadi kanggo sapa wae sing ngerti.
The people there were not nice to each other.	Wong-wong sing ana ing kono padha ora becik marang sapadha-padha.
I don’t know where you live.	Aku ora ngerti sampeyan manggon ing ngendi.
My desire for sex is good but it has to be controlled.	Kekarepanku kanggo jinis apik nanging kudu dikendhaleni.
Very long from the boat.	Dawa banget saka prau.
It feels like a place of authority.	Rasane kaya papan panguwasa.
This feedback is useful.	Umpan balik iki migunani.
That also works well.	Sing uga dianggo kanthi apik.
And it makes us bigger and better than ever before.	Lan ndadekake kita dadi luwih gedhe lan luwih apik tinimbang sadurunge.
What could be better ?.	Apa bisa luwih apik?.
Things are really bad.	Prakara pancen ala.
For others, it’s not one list.	Kanggo liyane, iku ora siji dhaftar.
Thus the punishment before there was no bar.	Mangkono paukuman sadurunge ora ana bar.
Good night.	Sugeng dalu.
The order has been signed.	Pesenan wis mlebu.
And even more dangerous.	Lan luwih mbebayani.
You stuck with me at least a few months back.	Sampeyan macet karo aku paling ora sawetara sasi maneh.
Water has been non-existent for many years.	Banyu wis pirang-pirang taun ora ana.
I will keep trying not to try.	Aku bakal tetep nyoba ora nyoba.
We have no control over anything.	Kita ora duwe kontrol apa-apa.
This is what I ask on your behalf.	Iki sing daksuwun atas jenengmu.
Very close friend.	Kanca raket banget.
The former is shown with a solid red line.	Tilas ditampilake kanthi garis padhet abang.
I was talking about putting this scene in perspective.	Aku iki ngomong bab panggolekan pemandangan iki ing babagan.
There were at least six men and women.	Ing kono paling ora ana enem wong lanang lan wadon.
Perhaps he is married and cannot leave.	Mbok menawa dheweke wis nikah lan ora bisa ninggalake.
I didn’t go looking.	Aku ora lunga nggoleki.
But he couldn't imagine why.	Nanging dheweke ora bisa mbayangno sebabe.
It felt good, knowing he was behind me.	Rasane kepenak, ngerti dheweke ana ing mburiku.
In some ways that’s true.	Ing sawetara cara sing bener.
No books are missing.	Ora ana buku sing ilang.
Yes, he will know me.	Ya, dheweke bakal ngerti aku.
He couldn’t figure out what to do next.	Dheweke ora bisa ngerti apa sing bakal ditindakake sabanjure.
It sounds incredible and hard to believe at the same time.	Iku muni luar biasa lan hard kanggo pracaya ing wektu sing padha.
The war is over, his challenge is over.	Perang wis rampung, tantangan dheweke rampung.
Thank you so much.	Matur nuwun sanget.
Maybe his smile didn’t come out.	Mungkin esemane ora metu.
He ran fast.	Dheweke mlayu kanthi cepet.
He watched as the two beneficiaries raised the issue.	Dheweke mirsani nalika wong loro sing nduweni kauntungan kasebut ngetokake masalah kasebut.
Whatever you can.	Apa wae sing bisa.
He knew how difficult his decision was.	Dheweke ngerti sepira angel keputusane.
He waited another fifteen minutes.	Dheweke ngenteni limalas menit maneh.
The results are expected next week.	Asil kasebut samesthine minggu ngarep.
This took me to another place.	Iki nggawa aku menyang papan liya.
It’s not a foot.	Iku dudu sikil.
Only time, again, will he know that his love is enough.	Mung wektu, maneh, bakal ngerti yen katresnane wis cukup.
Real people are surprised and do different things on different days.	Wong nyata kaget lan nindakake perkara sing beda ing dina sing beda.
Life will change.	Urip bakal ganti.
Anyway, there is no reason to try to change my students.	Oalah, ora ana alesan kanggo nyoba ngganti muridku.
She will love it.	Dheweke bakal tresna.
I mean he didn’t immediately fall after the first shot.	Maksudku dheweke ora langsung tiba sawise tembakan sing sepisanan.
If it is too high, then gas is formed instead of oil.	Yen dhuwur banget, mula gas dibentuk tinimbang lenga.
That's your decision.	Kuwi keputusanmu.
Instead, he had faith.	Nanging, dheweke duwe iman.
The apartment was very clean and had everything we needed.	Apartemen iki resik banget lan wis kabeh kita needed.
I think you will be very happy.	Aku mikir sampeyan bakal seneng banget.
All the buildings are still there, but there are no online references.	Kabeh bangunan isih ana, nanging ora ana referensi online.
He needs money.	Dheweke butuh dhuwit.
I couldn’t go any higher.	Aku ora bisa munggah luwih dhuwur.
Conduct experiments, plan studies, and write scripts.	Nindakake eksperimen, ngrancang sinau, lan nulis naskah.
Put yourself in line.	Sijine dhewe ing baris.
Slowly, he took control of the animal.	Alon-alon, dheweke ngontrol kewan kasebut.
He began to turn.	Dheweke wiwit nguripake.
It doesn’t sound good.	Ora apik muni.
Breathe fast.	Ambegan cepet.
I saw nothing in his hands at the time.	Aku weruh ora ana apa-apa ing tangane nalika iku.
Equivalent.	Padha karo.
You can’t see the audience and they can’t see you.	Sampeyan ora bisa ndeleng pamirsa lan ora bisa ndeleng sampeyan.
I don’t know what the reason is for this.	Aku ora ngerti apa iku alesan kanggo iki.
He didn’t want it to be like that there.	Dheweke ora pengin kaya ngono ing kana.
He worked for her interests.	Dheweke kerja kanggo kepentingan dheweke.
I am very happy today.	Aku seneng banget dina iki.
I'm your teacher.	Aku gurumu.
He knew that there was still a lot of work to be done.	Dheweke ngerti yen isih akeh tugas sing kudu ditindakake.
Or even give a note.	Utawa malah menehi cathetan.
He wanted to read about the team.	Dheweke pengin maca babagan tim.
I use the same method today for my story.	Aku nggunakake cara sing padha dina iki kanggo critaku.
He was like many people as one of a kind.	Dheweke kaya akeh wong minangka salah sawijining jinis.
You can’t take them.	Sampeyan ora bisa njupuk wong.
Put more into play with pretty much the same experience.	Sijine liyane menyang muter karo pengalaman cantik akeh padha.
That’s why the price of our medicine is only going up.	Mulane rega obat kita mung mundhak.
I can’t settle down.	Aku ora bisa mapan.
I hope it helps people remember.	Muga-muga bisa mbantu wong ngelingi.
I smiled at his thoughts.	Aku mesem karo pikirane.
She said she was not normal.	Dheweke ngomong yen dheweke ora normal.
He came to stay with us.	Dheweke teka kanggo tetep karo kita.
And one of the women brought a gift.	Lan salah siji wong wadon nggawa hadiah.
The two are in the same person.	Loro ana ing wong sing padha.
It seems like nothing.	Kayane ora ana apa-apa.
Just us and the crew.	Mung kita lan kru.
She will be busy.	Dheweke bakal sibuk.
He does not see with human eyes.	Dheweke ora ndeleng kanthi mripate manungsa.
He ignored her.	Dheweke ora nggatekake dheweke.
He has two brothers and a sister.	Dhèwèké duwé sadulur loro lan sadulur wadon.
I have never encountered a scene like that.	Aku ora tau nemoni adegan kaya ngono.
They were held for many years.	Padha dianakaké kanggo akèh taun.
That means the characters are wearing the same clothes.	Tegese paraga padha nganggo sandhangan sing padha.
I’ve learned a lot from this trip, though.	Aku wis sinau akeh saka lelampahan iki, sanadyan.
I only winked once.	Aku mung nglirik sapisan.
But tell me.	Nanging matur marang aku.
Or, it may be because the quantity is not large.	Utawa, bisa uga amarga jumlahe ora akeh.
But for me, it’s not interesting.	Nanging kanggo kula, iku ora menarik.
She was the only test subject to take the test.	Dheweke dadi siji-sijine subyek tes sing ditindakake tes kasebut.
This looks really good for you.	Iki katon apik banget kanggo sampeyan.
Try not to waste play.	Nyoba kanggo ora sampah muter.
Well, not online, anyway.	Nah, ora online, tho.
The effect is immediate.	Efek kasebut langsung.
He hadn't had dinner yet.	Dheweke durung nedha bengi.
However, the effort that needs to be made remains measurable.	Nanging, usaha sing kudu ditindakake tetep diukur.
Absolutely already.	Pancen wis.
With heart and hands.	Kanthi ati lan tangan.
The other girls at school were not happy.	Bocah-bocah wadon liyane ing sekolah ora seneng.
King is not good because he is popular.	King ora apik amarga dheweke populer.
I don’t see how escape from humanity is possible here.	Aku ora weruh carane uwal saka manungsa bisa ing kene.
No phone, please.	Ora ana telpon, mangga.
He just works, goes home, and talks.	Dheweke mung kerja, mulih, lan ngobrol.
Women seem to not see it.	Wong-wong wadon kaya ora weruh.
It just happens, goes on and on.	Iku mung kedadeyan, terus lan terus.
She wants him to know that he loves her.	Dheweke pengin dheweke ngerti yen dheweke tresna marang dheweke.
A big mistake in my opinion.	A kesalahan gedhe ing mratelakake panemume.
The building is designed to prevent people from entering.	Bangunan kasebut dirancang kanggo nyegah wong-wong sing mlebu.
I wasn’t special at the time.	Aku ora khusus nalika iku.
God is calling many people along the way.	Gusti Allah nimbali akeh wong ing dalan kasebut.
I felt like it many times.	Aku ngrasa kaya iku kaping pirang-pirang.
The building is still standing.	Bangunan kasebut isih ngadeg.
I can't see him.	Aku ora bisa ndeleng wong.
We can do this.	Kita bisa nindakake iki.
There is style for any home or business.	Ana gaya kanggo omah utawa bisnis apa wae.
Of course, in reality, this did not happen.	Mesthi, ing kasunyatan, iki ora kedadeyan.
Clearly, this is the only property from a critical point of view.	Cetha, iki minangka properti mung saka titik kritis.
His eyes are still closed.	Mripate isih ketutup.
The room looked to me big and big.	Kamar katon saya gedhe lan gedhe.
This is not the compassion of the weak.	Iki dudu karep wong sing ringkih.
He couldn't speak anymore.	Dheweke ora bisa ngomong maneh.
This is the first time they have received medical treatment.	Iki pisanan padha nampa perawatan medis.
Not considered legal advice.	Ora dianggep saran legal.
The above situation is.	Kahanan ing ndhuwur yaiku.
Every morning work.	Saben esuk kerja.
She tried to smile quickly.	Dheweke nyoba mesem cepet.
He will be a year old now.	Dheweke bakal umur setaun saiki.
The evidence has shown.	Bukti wis nuduhake.
In addition, he is just very fond of his music.	Kajaba iku, dheweke mung seneng banget karo musike.
I just got back from her.	Aku nembe bali saka dheweke.
All the windows are broken.	Kabeh jendhela wis rusak.
He really didn’t know what he was talking about.	Dheweke pancen ora ngerti apa sing diomongake.
She turned and went to the window.	Dheweke noleh lan nyedhaki jendhela.
We will not write to anyone else.	Kita ora bakal nulis wong liya.
I need a hand in my hair.	Aku kudu tangan ing rambutku.
Other studies have achieved similar results.	Panaliten liyane wis entuk asil sing padha.
I want to be amazing.	Aku pengin dadi apik tenan.
I had planned to participate in it.	Aku wis ngrancang arep melu ing kono.
But still.	Nanging isih.
He wants to enjoy everything he does.	Dheweke pengin seneng kabeh sing ditindakake.
We are not like these people.	Kita ora kaya wong-wong iki.
Indeed, this has even happened in the past.	Pancen, iki malah wis kedadeyan ing jaman kepungkur.
I had my own career at the time.	Aku duwe karir dhewe nalika iku.
A man with a heart of stone, he said.	Wong lanang sing atine watu, jarene.
We can talk about this at the table.	Kita bisa ngomong babagan iki ing meja.
I can better see what needs to be done.	Aku luwih bisa ndeleng apa sing kudu ditindakake.
We need to start looking for other food sources.	Kita kudu miwiti nggoleki sumber panganan liyane.
By this time we were close to the car.	Ing wektu iki kita wis cedhak mobil.
Not too hot or too cold.	Ora panas banget utawa adhem banget.
Then the face.	Banjur pasuryan.
Sometimes we learn by example.	Kadhangkala kita sinau kanthi conto.
Then they let you go.	Banjur padha nglilani kowe lunga.
The fresh air was pleasant.	Hawane seger krasa kepenak.
To run a second home away from home.	Kanggo mbukak ngarep kapindho adoh saka omah.
However, this is just a thought.	Nanging, iki mung pikiran.
I think too much about it.	Aku kakehan mikir bab.
I was driving slowly through it.	Aku nyopir alon liwat iku.
Nothing could be better than this.	Ora bakal luwih apik tinimbang iki.
I took the real life experience and used it in the game.	Aku njupuk pengalaman urip nyata lan digunakake ing game.
She looks down at the bag at her feet.	Dheweke katon mudhun ing tas ing sikile.
Look for social media reactions, however.	Mangga madosi reaksi media sosial, Nanging.
Very good, and the food very interesting.	Apik banget, lan panganan sing menarik banget.
They are obviously into music.	Padha temenan menyang music.
But she is married with two children under six.	Nanging dheweke nikah karo anak loro ing sangisore enem.
We have to choose to follow him, he responded.	Kita kudu milih ngetutake dheweke, tanggapane.
I will add just one word or more by way of comments.	Aku bakal nambah mung siji tembung utawa luwih kanthi cara komentar.
The class continued until after he died.	Kelas kasebut terus nganti sawise dheweke mati.
We will not accept this decision.	Kita ora bakal nampa keputusan iki.
It didn’t take long, the word spread.	Ora butuh wektu suwe, tembung kasebut nyebar.
I refused to sit down.	Aku ora gelem lungguh.
We can get up and go.	Kita bisa tangi lan lunga.
Public history shows a general court.	Sajarah umum nuduhake pangadilan umum.
If you want to get out.	Yen sampeyan pengin metu.
It’s a powerful way to start.	Iku cara sing kuat kanggo miwiti.
She’s just starting to show what she is.	Dheweke mung miwiti nuduhake apa dheweke.
Balance sex.	Balance jinis.
Only now, mind you, it’s been two months.	Mung saiki, pikire, wis rong sasi.
Eventually, he will be able to control this world.	Pungkasan, dheweke bakal bisa ngontrol jagad iki.
It’s simple, really.	Iku prasaja, tenan.
They are completely divided into two groups.	Lagi rampung dipérang dadi rong klompok.
You get questions or suggestions.	Sampeyan njaluk pitakonan utawa saran.
Don’t remember what it was.	Ora kelingan apa iku.
But it’s not that simple.	Nanging iku ora prasaja.
I can’t say it anymore.	Aku ora bisa ngomong maneh.
Which is stupid.	Kang bodho.
I did quite well.	Aku nindakake cukup apik.
Green companies in the same way.	Perusahaan ijo kanthi cara sing padha.
There is the first one.	Ana siji pisanan.
Perhaps, even the social ring.	Mbok, malah ring sosial.
I wouldn’t suggest that there is anything wrong with a child.	Aku ora bakal menehi saran manawa ana sing salah babagan bocah.
Five people have met him.	Wong lima wis ketemu karo dheweke.
Well, like the kind of place you mean.	Inggih, kaya jenis panggonan sing dimaksud.
No, you need someone there, huh.	Ora, sampeyan butuh wong ing kana, ta.
I like what you have to say.	Aku seneng apa sing sampeyan omongake.
This one didn’t appeal to me.	Iki siji ora narik kawigaten kanggo kula.
You can go anywhere.	Sampeyan bisa menyang ngendi wae.
You need to finish a long break before you can do this again.	Sampeyan kudu rampung ngaso dawa sadurunge sampeyan bisa nindakake iki maneh.
No two groups saw the same situation.	Ora ana rong klompok sing ndeleng kahanan sing padha.
And then back.	Lan banjur bali.
I then gave him some food.	Aku banjur menehi panganan marang dheweke.
We were doing a big stupid problem.	Kita padha nindakake masalah bodho gedhe.
I was there but only for a few minutes.	Aku ana nanging mung sawetara menit.
You know, you see the numbers.	Sampeyan ngerti, sampeyan ndeleng nomer.
It’s another world.	Iku donya liyane.
He didn’t see me.	Dheweke ora weruh aku.
At least they don’t know who made the search easier.	Paling ora ngerti sapa sing nggawe panelusuran luwih gampang.
Then they let her into the ring.	Banjur padha nglilani dheweke menyang ring.
That gives me an idea.	Sing menehi ide.
His mouth was moving but no sound came out.	Cangkeme obah nanging ora ana swara sing metu.
All years ago.	Kabeh taun kepungkur.
The child has not ‘lived’ freely as he once did.	Bocah mau wis ora 'urip' bebas kaya biyen.
He left the door open.	Dheweke ninggalake lawang mbukak.
It’s like a sport.	Kayane olah raga.
They work for meat like you say.	Padha bisa kanggo daging kaya sampeyan ngomong.
Exactly yourself.	Persis dhewe.
We watch for a break.	Kita nonton kanggo istirahat.
The best we can do in this situation.	Sing paling apik sing bakal kita lakoni ing kahanan iki.
And there is more.	Lan ana liyane.
The main match of the night is about to begin.	Pertandhingan utama ing wayah wengi wis arep diwiwiti.
The tests were performed in the same order at both time points.	Tes kasebut ditindakake kanthi urutan sing padha ing loro titik wektu.
I don’t see one.	Aku ora weruh siji.
They were released this summer.	Padha dirilis ing mangsa panas iki.
If he wants to, he can choose for himself.	Yen dheweke kepengin, dheweke bisa milih dhewe.
I don’t mean to hurt your feelings, honestly.	Aku ora maksud nglarani perasaanmu, jujur.
The two women came to ask if she would be long.	Wong wadon loro teka takon apa dheweke bakal dawa.
It ends here.	Iku ends kene.
Not like that.	Ora kaya ngono.
We learn in school.	Kita sinau ing sekolah.
The woman was carrying the wrong ‘baby’.	Wong wadon mau nggendong 'bayi' sing salah.
He could stand around for a while.	Dheweke bisa ngadeg watara sawetara wektu.
We both will.	Kita loro bakal.
But there is still hope.	Nanging isih ana pangarep-arep.
But it was warm, very still, late summer night.	Nanging iku anget, banget isih, pungkasan mangsa panas wengi.
He didn’t think of the wind.	Dheweke ora mikir angin.
I know you can’t help but feel a great loss.	Aku ngerti sampeyan ora bisa bantuan nanging aran mundhut gedhe.
See text for details.	Waca teks kanggo katrangan.
I have to stop now.	Aku kudu mandheg saiki.
The house is for you.	Omah kuwi kanggo sampeyan.
He has more on his mind.	Dheweke duwe luwih akeh ing pikirane.
But even better, this board has a board game.	Nanging luwih apik, papan iki nduweni game papan.
They are the same people who can kill him now.	Wong-wong iku padha sing bisa mateni dheweke saiki.
The more you try to pause.	Liyane sampeyan nyoba kanggo ngaso.
He was too young to learn a new identity.	Dheweke isih enom banget kanggo sinau identitas anyar.
He thinks he can come back.	Dheweke mikir yen dheweke bisa bali maneh.
They are mainstream.	Padha arus utama.
In a case like this.	Ing kasus kaya iki.
I should have made it easier.	Aku kudune nggawe luwih gampang.
It’s a policy for you.	Iku kebijakan kanggo sampeyan.
Now it’s been amazing !.	Saiki wis apik tenan!.
We have no real knowledge at the moment.	Kita ora duwe kawruh nyata ing wayahe.
But that seems less likely.	Nanging sing misale jek kurang kamungkinan.
I’m through one and a half of them.	Aku liwat siji lan setengah saka wong-wong mau.
After that he did not go to school.	Sawisé iku dheweke ora mlebu sekolah.
If not, keep warm until soft enough.	Yen ora, terus anget nganti cukup alus.
It really is.	Iku pancene.
It is an experience through information.	Iku pengalaman liwat informasi.
The house and rooms are very nice and the price is very good.	Omah lan kamar apik banget lan regane apik banget.
He was trying to get away from the truth.	Dheweke nyoba nyingkir saka bebener.
Then brought back to the house.	Banjur digawa bali menyang omah.
I look just over my shoulders at the stars.	Aku katon mung ngluwihi pundak ing lintang.
But this girl.	Nanging cah wadon iki.
This body.	Badan iki.
What is real? 	Apa sing nyata?
she wondered.	dheweke kepingin weruh.
This is the case of my religion.	Iki kedadeyan agamaku.
I call the building a business model.	Aku nyebut bangunan kasebut dadi model bisnis.
Don't come here again.	Aja mrene maneh.
And usually we find companies very happy to listen.	Lan biasane kita nemokake perusahaan seneng banget ngrungokake.
Of course, he knew.	Mesthi, dheweke ngerti.
Then the whole family started fighting about who got what.	Banjur kabeh kulawarga wiwit gelut babagan sapa sing entuk apa.
They occur anywhere in the body.	Padha dumadi ing endi wae ing awak.
Not looking to pay to play.	Ora looking kanggo mbayar kanggo muter.
How to check what’s inside until you get home.	Kepiye carane mriksa apa sing ana ing njero nganti tekan omah.
When he saw them, he passed by on the other side.	Bareng weruh wong mau, banjur liwat ing sisih liya.
I really think my life is over.	Aku pancene mikir uripku wis rampung.
I can’t be specific.	Aku ora bisa spesifik.
The media is very happy.	Media seneng banget.
I didn’t make a decision.	Aku ora nggawe keputusan.
My mother tried to help me the best she could.	Ibuku nyoba nulungi aku sing paling apik.
I walked out.	Aku mlaku metu.
He looks weak, and certainly unhappy.	Dheweke katon ora kuwat, lan mesthi ora seneng.
It’s pretty bad still though.	Iku cukup ala isih sanadyan.
It is especially useful when caught in a lie.	Iku utamané migunani nalika kejiret ing goroh.
So he decided to get rid of you immediately.	Dadi dheweke mutusake kanggo nyingkirake sampeyan langsung.
If we are caught, we will not be able to survive.	Yen kita kejiret, kita ora bakal bisa urip.
Otherwise, what your brain is doing is completely normal.	Yen ora, apa sing ditindakake otak sampeyan pancen normal.
I highly recommend it.	Aku banget nyaranake.
Religion is found for what it is.	Agama sing ditemokake kanggo apa iku.
Moved and someone else brought you to have the same president.	Dipindhah lan wong liya nggawa sampeyan duwe presiden padha.
Looking for the same.	Nggolek padha.
Tough fate, part of the deal.	Nasib angel, bagean saka kesepakatan.
Create a business.	Nggawe bisnis.
I just want to stand outside.	Aku mung pengin ngadeg ing njaba.
It’s better than nothing.	Iku luwih apik tinimbang ora ana.
No address above.	Ora ana alamat ing ndhuwur.
I will not fail to take it.	Aku ora bakal gagal njupuk.
The study is really starting now.	Pasinaon pancen diwiwiti saiki.
We were made.	Kita padha digawe.
More on that in a bit.	More ing sing ing dicokot.
My throat grew scared.	Tenggorokan saya tambah wedi.
But seriously, the improvements are amazing.	Nanging serius, dandan apik tenan.
The game was noted for its difficulty.	Game kasebut kacathet amarga kangelan.
Either this will work or not.	Salah siji iki bakal bisa utawa ora.
But that may not be the reason.	Nanging bisa uga ora dadi sababe.
In fact, no one went out or entered.	Nyatane, ora ana wong sing metu utawa mlebu.
We talk a lot about moving out of town.	Kita ngomong akeh babagan pindhah metu saka kutha.
Order any equipment you need.	Order peralatan apa wae sing dibutuhake.
I will think about flowers.	Aku bakal mikir babagan kembang.
These participants were therefore not representative of the general population.	Mulane peserta iki ora wakil saka populasi umum.
He who has great faith becomes a skeptic.	Wong kang iman gedhe dadi wong kang mangu-mangu.
He sent it to her.	Dheweke dikirim kanggo dheweke.
Ten minutes or thirty, he wasn't sure.	Sepuluh menit utawa telung puluh, dheweke ora yakin.
Again, layer number two.	Maneh, lapisan nomer loro.
Your children, not much.	Anakmu, ora akeh.
We finished taking pictures and left.	We rampung njupuk gambar lan lunga.
We’re going to catch a cold standing here like this.	Kita bakal nyekel kadhemen ngadeg ing kene kaya iki.
This is a very good deal not to try.	Iki kesepakatan sing apik banget kanggo ora nyoba.
That’s my business, now.	Iku urusanku, saiki.
They asked me a lot of questions.	Padha takon kula akeh pitakonan.
It’s an important matter.	Iku prakara penting.
She sounds like she’s convinced.	Dheweke muni kaya dheweke yakin.
It makes you very present as a leader.	Iku ndadekake sampeyan banget saiki minangka pimpinan.
You’ve seen it happen before.	Sampeyan wis ndeleng kedadeyan sadurunge.
He throws stones.	Dheweke mbalang watu.
Get added rewards.	Njaluk hadiah tambah.
Our short and fast game.	Game singkat lan cepet kita.
He needs it.	Dheweke butuh.
But the structure cannot exist on its own.	Nanging struktur ora bisa ana dhewe.
bebener.	bebener.
A large purchase would definitely be recommended.	Tuku gedhe mesthi bakal menehi rekomendasi.
He grew tough.	Dheweke tansaya angel.
She didn't know that he loved her.	Dheweke ora ngerti yen dheweke tresna marang dheweke.
I don’t know why.	Aku ora ngerti kok.
You can’t.	Sampeyan ora bisa.
And it’s not good.	Lan ora apik.
The woman was told that the man needed a car.	Wong wadon mau dikandhakake yen wong lanang butuh mobil.
Now he is gone.	Saiki dheweke lunga.
He must have been very sick.	Dheweke mesthi lara banget.
You will not die.	Sampeyan ora bakal mati.
I knew he wouldn’t have enough sports in this city.	Aku ngerti dheweke ora bakal duwe cukup olahraga ing kutha iki.
It can lose value.	Bisa ilang regane.
Everyone does.	Saben uwong nglakoni.
Education is your future.	Pendidikan minangka masa depan sampeyan.
You have the right of appeal.	Sampeyan duwe hak banding.
I think this is taking a little shape.	Aku iki njupuk wangun sethitik.
So, that’s how we started.	Dadi, kaya ngono kita miwiti.
You have saved the pain to yourself.	Sampeyan wis nyimpen pain kanggo dhewe.
It is what has been saved so far.	Iku sing wis disimpen nganti saiki.
There is nothing that will eliminate it.	Ora ana sing bakal ngilangi.
Water should not reach the girls.	Banyu kudu ora tekan bocah-bocah wadon.
I have no control over the answers that come my way.	Aku ora duwe kontrol liwat jawaban sing teka cara.
Will not take the answer no.	Ora bakal njupuk jawaban ora.
Things are getting better.	Prekara-prekara dadi luwih apik.
Get out of the parking lot.	Metu saka parkiran.
We take it for granted now.	We njupuk kanggo diwenehake saiki.
We have to do something more complicated.	Kita kudu nindakake sing luwih rumit.
No one is logged in here.	Ora ana wong sing mlebu ing kene.
We think it makes us less.	Kita mikir nggawe kita kurang.
Again, the enemy is here.	Baleni maneh, mungsuh ana ing kene.
I knew the book was going to be a bestseller.	Aku ngerti manawa buku kasebut bakal laris.
The overall analysis gives a positive answer to this question.	Analisis sakabèhé menehi jawaban positif kanggo pitakonan iki.
They are the very definition of what a real team is.	Padha definisi banget apa tim nyata.
He noticed little difference between the two countries.	Dheweke ngerteni sethithik bedane antarane rong negara kasebut.
He just decided that this wasn’t good.	Dheweke mung mutusake yen iki ora apik.
He decided to try to return to his home.	Dheweke mutusake kanggo nyoba bali menyang omahe.
Not like he was out drinking or anything.	Ora kaya dheweke metu ngombe utawa apa wae.
They are used for babies.	Padha digunakake kanggo bayi.
You have no positive control over him.	Sampeyan ora duwe kontrol positif marang dheweke.
The bed next to it was empty.	Amben ing sandhinge kosong.
And the results are exactly the same.	Lan asil persis padha.
This is not.	Iki ora.
Well that's not true.	Lha kuwi ora bener.
Not a favorite, but something different.	Ora favorit, nanging ana sing beda.
But he still has to prove it.	Nanging dheweke isih kudu mbuktekake.
He likes rare.	Dheweke seneng langka.
He has to watch.	Dheweke kudu nonton.
He’s a bad dog.	Dheweke asu ala.
But not as expected.	Nanging ora kaya sing dikarepake.
Oh, and how he could.	Oh, lan carane dheweke bisa.
This is crazy that you do.	Iki edan sing sampeyan lakoni.
I can only hope that he survives.	Aku mung bisa ngarep-arep yen dheweke slamet.
He didn't know her.	Dheweke ora ngerti dheweke.
None of the events described below occurred in real life.	Ora ana acara sing diterangake ing ngisor iki kedadeyan ing urip nyata.
Record your thoughts while you work.	Rekam pikirane nalika sampeyan kerja.
The claim caused unrest in the general public.	Klaim kasebut nyebabake kerusuhan ing masarakat umum.
But you can’t escape it.	Nanging sampeyan ora bisa uwal.
However, the work is not yet complete.	Nanging, karya durung rampung.
He never said what it was.	Dheweke ora tau ngomong apa iku.
All participants reported having normal vision and hearing.	Kabeh peserta dilaporake duwe sesanti lan pangrungu normal.
But these are more than a few.	Nanging iki luwih saka sawetara.
I will read and change about medical.	Aku bakal maca lan ngganti babagan medis.
This is the kind of thing that people don’t see.	Iki jenis barang sing wong ora weruh.
Maybe three times.	Bisa uga kaping telu.
It’s who she is.	Iku sapa dheweke.
Usually we just leave or get rid of it.	Biasane kita mung ninggalake utawa nyingkirake.
I saw him write with his left hand.	Aku weruh dheweke nulis nganggo tangan kiwa.
I have loved her for years.	Aku wis tresna dheweke kanggo taun.
You have that power.	Sampeyan duwe kekuwatan kasebut.
They are there to be broken.	Padha ana kanggo rusak.
Then he got it.	Banjur dheweke entuk.
I’ve felt cool and grown up.	Aku wis felt kelangan lan thukul munggah.
She really loved him.	Dheweke pancen tresna marang dheweke.
My function above does this.	Fungsiku ing ndhuwur nindakake iki.
That’s important work.	Sing penting kerja.
But the larger ones remain the same.	Nanging sing luwih gedhe tetep padha.
But in reality it’s way beyond that.	Nanging ing kasunyatan iku cara ngluwihi.
It was at home and in front of a crowd.	Ana ing omah lan ing ngarepe wong akeh.
Generally the human type.	Umume jinis manungsa.
He had to cross my land.	Dheweke kudu ngliwati lemahku.
Produced by many people.	Diproduksi wong akeh.
I rolled my eyes at her.	Aku muter mripat ing dheweke.
There is no easy answer to why.	Ora ana jawaban sing gampang kanggo alasane.
She was scared.	Dheweke wedi.
Of course, everyone wants to be a doctor.	Mesthi, kabeh wong kepengin dadi dokter.
These findings are clearly supported by these records.	Temuan iki didhukung kanthi jelas dening rekaman kasebut.
I stood very close to the back.	Aku ngadeg cedhak banget ing mburi.
The ship has a complete double bottom.	Kapal kasebut duwe dhasar dobel lengkap.
He shook his head, almost not.	Dheweke geleng-geleng kepala, meh ora.
I signed up and there you were.	Aku mlebu lan ana sampeyan.
Pretty cool.	Cukup keren.
This is easy to play, difficult to master the game.	Iki gampang kanggo muter, angel kanggo master game.
It was definitely for me.	Iku mesthi kanggo kula.
Set it high.	Setel ing dhuwur.
What does ‘should’ and ‘can’ mean should and can be.	Apa tegese 'kudu' lan 'bisa' kudu lan bisa.
It feels right.	Rasane bener.
Have been watching them.	Wis nonton wong-wong mau.
Never original though.	Ora tau asli sanadyan.
Look at the stuff fairly.	Delengen barang kasebut kanthi adil.
But this war is far from won.	Nanging perang iki adoh saka menang.
They are terrible.	Padha elek.
You can’t take it from me.	Sampeyan ora bisa njupuk saka kula.
He had to say.	Dheweke kudu ngomong.
Games like this should help us.	Game kaya iki kudu mbantu kita.
I opened my eyes.	Aku mbukak mripatku.
They are two different products.	Padha loro produk beda.
But they sound.	Nanging padha muni.
Now he is also parting with her.	Saiki dheweke uga pisah karo dheweke.
Sorry for the inconvenience.	Nuwun sewu sepira susahe.
He didn’t do a very good job.	Dheweke ora nindakake pakaryan sing apik banget.
We are concerned about a number of things.	Kita prihatin babagan sawetara perkara.
And knowing everyone and everything being discussed, there is no limit to the topic.	Lan ngerti kabeh wong lan kabeh sing dibahas, ora ana watesan topik.
Everything seems to have gone well.	Kabeh kayane wis apik.
Just to the point.	Cukup menyang titik.
Many are illegal.	Akeh sing ora sah.
Maybe you can think about the position of your feet.	Mungkin sampeyan bisa mikir babagan posisi sikilmu.
Usually that one is cut or trimmed.	Biasane sing siji dipotong utawa dipotong.
So he was very small.	Dadi dheweke cilik banget.
It just doesn’t work.	Iku mung ora bisa.
We will not be safe forever.	Kita ora bakal aman ing salawas-lawase.
Three sheets of tissue were received.	Telung lembar tissue ditampa.
He can be weird, it turns out there.	Dheweke bisa dadi aneh, dadi metu ana.
In t s.	Ing t s.
She hates to get dressed up.	Dheweke sengit kanggo njaluk disandangi munggah.
But it doesn’t matter why.	Nanging ora masalah kok.
Or, at least, it is.	Utawa, ing paling, iku.
There were no significant differences in gender, age between the two groups.	Ora ana bedane sing signifikan ing jender, umur antarane rong klompok.
Not like this.	Ora kamar iki.
It usually never happens, but that doesn’t mean it’s impossible.	Biasane ora tau kedadeyan, nanging ora ateges ora mungkin.
Make yourself available for help.	Nggawe dhewe kasedhiya kanggo bantuan.
It’s an amazing tool.	Iku alat apik tenan.
It will be difficult to return from here.	Bakal angel bali saka kene.
There was a group of people.	Ana rombongan wong.
It came together really well.	Iku teka bebarengan tenan apik.
The sample sizes in previous studies were relevant small.	Ukuran sampel ing pasinaon sadurunge padha relevan cilik.
How wrong she was.	Carane salah dheweke.
It’s all just an opinion.	Kabeh iku mung pendapat.
It was never clearly defined what caused his death.	Ora tau ditetepake kanthi jelas apa sing nyebabake dheweke mati.
He certainly knew more than that.	Dheweke mesthi ngerti luwih saka iku.
Women are affected approximately twice as much as men.	Wanita kena pengaruh kira-kira kaping pindho tinimbang wong lanang.
You can't do this stuff.	Sampeyan ora bisa nggawe barang iki.
I’m not talking to people but to the audience.	Aku ora ngomong karo wong nanging karo pamirsa.
He wrote some.	Dheweke nulis sawetara.
You have to take care of the property you buy.	Sampeyan kudu ngurus properti sing sampeyan tuku.
They were bound together, probably for a long time.	Padha kaiket bebarengan, mbokmenawa kanggo dangu.
They asked him where he was going.	Wong-wong takon dheweke arep menyang ngendi.
Mix well, using your hands.	Nyampur kanthi apik, nggunakake tangan.
I just don’t know.	Aku mung ora ngerti.
He needed me and whatever, he was my primary responsibility.	Dheweke butuh aku lan apa wae, dheweke dadi tanggung jawab utamaku.
I began to think to move on.	Aku wiwit mikir kanggo nerusake.
He asked where else.	Dheweke takon ing ngendi maneh.
He couldn't go.	Dheweke ora bisa lunga.
I don't see a phone number you can call.	Aku ora weruh nomer telpon sampeyan bisa nelpon.
Don’t pull off a funny business.	Aja narik bisnis sing lucu.
Basically no one knows where it came from.	Sejatine ora ana sing ngerti asale saka ngendi.
Level of analysis.	Tingkat analisis.
That may not seem like a big deal.	Sing bisa uga ora katon kaya perkara gedhe.
So we decided to split up.	Dadi kita mutusake kanggo pisah.
There is a lot that is yet to be done.	Ana akeh sing durung rampung.
I was pretty good at church and school.	Aku cukup apik ing pasamuwan lan sekolah.
Many of these issues have been on the table for years.	Akeh masalah iki wis ana ing meja kanggo taun.
We’ve taught people that it’s not okay to think outside the box.	Kita wis mulang wong sing ora oke kanggo mikir njaba kothak.
But on any level ,.	Nanging ing sembarang tingkat,.
Not enough food, not enough water.	Ora ana panganan sing cukup, banyu ora cukup.
In addition to the many people who go down to the grocery store, not many do.	Saliyane wong akeh sing mudhun ing toko pakan, ora akeh sing nindakake.
Each ball is a feature that needs to be developed.	Saben bal minangka fitur sing kudu dikembangake.
Practice good form.	Laku wangun apik.
The time is near.	Wektu wis cedhak.
There are three, yes, but different ones.	Ana telu, ya, nanging beda.
After a loss, like this, they call it night.	Sawise mundhut, kaya iki, padha ngarani wengi.
White, his father, who had no interest in the property.	Putih, bapake, sing ora duwe kapentingan ing properti kasebut.
She must have loved him because he kept moving forward.	Dheweke mesthi tresna marang dheweke amarga dheweke terus maju.
I am a woman.	Aku wadon.
However, to make a point, we try to sound specific.	Nanging, kanggo nggawe titik, kita nyoba kanggo muni tartamtu.
And many more.	Lan akeh liyane.
Now, it becomes very difficult to be a member.	Saiki, dadi angel banget dadi anggota.
Everything went well on board.	Kabeh dadi apik ing Papan.
I’ve heard of long lines.	Aku wis krungu babagan garis dawa.
None of that was there.	Ora ana sing ana.
Raine grew more serious.	Raine tambah serius.
There is only one.	Mung ana siji.
Such a perspective measures a lot to be able to.	Kaya perspektif ngukur akeh kanggo bisa.
That is not true.	Kuwi ora bener.
No wonder she had left him.	Ora wonder dheweke wis ninggalake wong.
It really depends on the market itself.	Iku pancene gumantung ing pasar dhewe.
Such a creative username.	Jeneng panganggo kreatif kuwi.
One leaves a map, telling you how to find it.	Salah sijine ninggalake peta, ngandhani carane nggoleki.
If they are well developed and hard, they are probably old.	Yen padha uga dikembangaké lan hard, iku mbokmenawa lawas.
Then they settled the matter that day.	Banjur padha ngrampungake perkara kasebut ing dina iku.
I enjoy life.	Aku seneng urip.
I said right ten times.	Aku ngandika tengen sepuluh kaping.
Each story is its own world.	Saben crita iku donyane dhewe-dhewe.
The guys are just a few and far away.	Wong lanang mung sawetara lan adoh.
But the beauty of this function is perfect.	Nanging kaendahan fungsi iki sampurna.
No other complications were observed.	Ora ana komplikasi liyane sing diamati.
That really is the thing.	Sing tenan iki bab.
You don’t know how great that is to me.	Sampeyan ora ngerti carane gedhe sing kanggo kula.
The opportunity presented itself.	Kesempatan kasebut diwenehi dhewe.
So they waited.	Mula padha ngenteni.
He has been in this position alone.	Dheweke wis ing posisi iki piyambak.
Study your choice.	Sinau sing dipilih.
If it is relaxed and cool then it is good to visit.	Yen anteng lan adhem banjur apik kanggo ngunjungi.
We are still making progress here.	Kita isih nggawe kemajuan ing kene.
Between three players.	Antarane telung pemain.
There is a lot of rain.	Ana udan deres.
My body said nothing.	Awakku ngomong apa-apa.
Most people have faith in religion or science.	Akèh-akèhé wong nduwé iman ing agama utawa ilmu.
Her bedroom door opened, then she entered.	Lawang kamar turu dheweke mbukak, banjur mlebu.
No one knows what, or how much.	Ora ana sing ngerti apa, utawa pira.
The two became friendly again.	Kekarone dadi grapyak maneh.
And more, you are incredible.	Lan liyane, sampeyan luar biasa.
Here is only one.	Ing kene mung ana siji.
He really wanted to be a kid.	Dheweke pancen pengin dadi bocah.
There is very little difference between them in the real world.	Ana banget sethitik prabédan antarane wong-wong mau ing donya nyata.
I want you to feel completely at home.	Aku pengin sampeyan aran rampung ing ngarep.
However, he has been quite worried about his own team.	Nanging, dheweke wis cukup kuwatir karo tim dhewe.
Part of what you do.	Bagéyan saka apa sing sampeyan tindakake.
But they didn’t grow apart.	Nanging padha ora thukul loro.
Only time will tell !.	Mung wektu bakal ngomong!.
This contract may be part of your agreement.	Kontrak iki bisa dadi bagean saka persetujuan sampeyan.
Apparently the answer is no.	Pranyata jawabane ora.
They were the worst.	Padha sing paling awon.
Throughout the season, the conversations were insignificant.	Sadawane mangsa, omong-omongan iku ora pati penting.
We can check that our results match this rule.	Kita bisa mriksa manawa asil kita cocog karo aturan iki.
He did good things in his life, you prove it.	Dheweke nindakake perkara sing apik ing uripe, sampeyan bukti.
Even twenty years for the three cases was mild.	Malah rong puluh taun kanggo telung kasus kasebut entheng.
It’s in your eyes.	Iku ing mripatmu.
Just a woman who doesn’t change.	Mung wong wadon sing ora owah.
It happens every day.	Iku kedadeyan saben dina.
You won’t see his face.	Sampeyan ora bakal weruh pasuryane.
Because you will have it.	Amarga sampeyan bakal duwe.
You will enter a new school.	Sampeyan bakal mlebu sekolah anyar.
I'm afraid you're in the wrong direction.	Aku wedi yen sampeyan salah arah.
Like kids, you become more independent.	Kaya bocah-bocah, sampeyan dadi luwih mandiri.
An example is a fire ship.	Tuladhane yaiku kapal geni.
This will not be easy.	Iki ora bakal gampang.
No criminal history.	Ora ana sejarah pidana.
The sky is black.	Langite wis ireng.
This is never lost.	Iki ora tau ilang.
Then the bed is perfect.	Banjur amben sampurna.
They were out of touch.	Padha metu saka tutul.
This guy can play.	Wong iki bisa muter.
They turned to each other.	Padha noleh siji liyane.
He would see her for the first time.	Dheweke bakal weruh dheweke kanggo pisanan.
He wanted to be sure of whatever was on his mind.	Dheweke kepengin yakin apa wae sing ana ing pikirane.
He does not know how to act as an individual.	Dheweke ora ngerti kepiye tumindak minangka individu.
That can be a complex system.	Sing bisa dadi sistem kompleks.
Return to health took longer than clients imagined.	Bali menyang kesehatan luwih suwe tinimbang sing dibayangake para klien.
I’m here to discuss risk taking.	Aku kene kanggo ngrembug njupuk resiko.
He went on one last trip and never returned.	Dheweke lunga ing siji trip pungkasan lan ora bali.
But few people can achieve this.	Nanging sawetara wong sing bisa nggayuh iki.
I can see where you need a break.	Aku bisa ndeleng ing ngendi sampeyan butuh istirahat.
Not true.	Ora bener.
What human nature becomes, it’s an easier decision.	Sifat manungsa dadi apa, iku keputusan sing luwih gampang.
In fact, he gave her a knife.	Nyatane, dheweke menehi piso.
Social life is shot with culture.	Urip sosial ditembak karo budaya.
We can’t do this without him.	Kita ora bisa nindakake iki tanpa dheweke.
I have some very valid concerns about it.	Aku ana sawetara uneg-uneg banget bener babagan.
Just a moment.	Sedhela wae.
Your thoughts terrified my heart.	Pikiranmu nggegirisi atiku.
Two highly defined subject groups were selected for this study.	Loro kelompok subyek sing ditemtokake banget dipilih kanggo panliten iki.
We were very solid.	Kita padha banget ngalangi.
The top three teams advance to the main round.	Telu tim paling dhuwur maju menyang babak utama.
We order food.	Kita pesen panganan.
That immediately became a problem.	Sing enggal dadi masalah.
But you will only be there for a short time.	Nanging sampeyan mung bakal ana ing wektu sing cendhak.
I don’t know how you fit.	Aku ora ngerti carane sampeyan cocok.
The answer to the least is helpful.	Jawaban kanggo paling ora mbiyantu.
Take your time though.	Njupuk wektu sanadyan.
I had no choice.	Aku ora duwe pilihan.
You can’t go out and buy whatever car you want.	Sampeyan ora bisa metu lan tuku mobil apa wae sing dikarepake.
It has been real.	Iku wis nyata.
He wants to handle his own stuff from here.	Dheweke kepengin nangani barang dhewe saka kene.
These methods can be divided into global and local approaches.	Cara kasebut bisa dipérang dadi pendekatan global lan lokal.
It wasn’t quite a lie, what he had told her.	Iku ora cukup goroh, apa dheweke wis ngomong marang dheweke.
This evidence requires an analysis of a number of possible effects.	Bukti iki mbutuhake analisis sawetara efek sing bisa ditindakake.
He ignored her.	Dheweke ora nggatekake dheweke.
Subjects were then given a face test.	Subyek banjur diwenehi tes pasuryan.
But the image box should remain the same size.	Nanging kothak gambar kudu tetep ukurane padha.
Then let me be on the smart side of the machine.	Banjur supaya kula ing sisih pinter mesin.
I really liked the way the film started.	Aku seneng banget cara miwiti film kasebut.
Download, that they say item.	Download, sing padha ngomong item.
I just know it’s a place.	Aku mung ngerti iku panggonan.
I walked out and heard the crowd, as if nothing had happened.	Mlaku-mlaku metu lan krungu wong akeh, kayane ora ana apa-apa.
I did something right.	Aku nindakake soko bener.
Expect more in the next few years.	Nyana liyane ing sawetara taun sabanjuré.
These kids are lucky to meet you.	Bocah-bocah iki begja ketemu kowe.
Children especially.	Bocah-bocah utamane.
Your office husband.	Bojomu pejabat.
The world is at work.	Donya ana ing karya.
You have to think positively.	Sampeyan kudu mikir positif.
He will read his will.	Dheweke bakal maca karsane.
The rooms on the same floor are not on the same level.	Kamar ing lantai padha ora ing tingkat padha.
We can’t do this without you.	Kita ora bisa nindakake iki tanpa sampeyan.
We have to stop him.	Kita kudu mungkasi dheweke.
Good to know, it goes that way.	Apik ngerti, dadi karo cara sing.
The task is done.	Tugase wis rampung.
Season with salt and pepper to taste.	Mangsa karo uyah lan mrico kanggo rasa.
He could not protect himself.	Dheweke ora bisa njaga awake dhewe.
We were here to help.	Kita padha kene kanggo bantuan.
Slightly rich, slightly thick.	Rada sugih, rada kandel.
He disappeared to the side, down the stairs.	Dheweke ilang ing pinggir, mudhun ing undhak-undhakan.
We have supported you.	Kita wis ndhukung sampeyan.
It’s the only good use thing for it.	Iku bab mung nggunakake apik kanggo iku.
You are close.	Sampeyan cedhak.
Her hair is still black.	Rambute isih ireng.
Somehow, it didn’t work out as you thought.	Piye wae, ora bisa kaya sing dipikirake.
I certainly learned a lot from your article.	Aku mesthi sinau akeh saka artikel sampeyan.
And he was absolutely right.	Lan dheweke pancen bener.
Make food together.	Nggawe panganan bebarengan.
This model of the world dates back to ancient times.	Modele jagad iki asale saka jaman biyen.
We are very familiar with the students.	Kita kenal banget karo para siswa.
There he was for a while.	Ing kono dheweke sedhela.
This is an important life.	Iki urip sing penting.
One sea water and one and fresh water.	Siji banyu segara lan siji lan banyu seger.
He has been in almost every picture.	Dheweke wis ana ing meh kabeh gambar.
I will tell you a great secret.	Aku bakal pitutur marang kowe rahasia gedhe.
Well, he was surprised.	Inggih, dheweke kaget.
So we have to get guidance.	Dadi kita kudu njaluk panuntun.
When I got there he kept opening the door for me.	Nalika aku tekan kono dheweke terus mbukak lawang kanggo aku.
You forget everything you know and play.	Sampeyan lali kabeh sing ngerti lan muter.
Nine years, take.	Sangang taun, njupuk.
I have three brothers and a sister.	Aku duwe sedulur telu lan mbakyu.
There are no exceptions to this rule.	Ora ana pangecualian kanggo aturan iki.
She tasted the word.	Dheweke ngrasakake tembung kasebut.
You’ve got a life.	Sampeyan wis entuk urip.
And now it’s done.	Lan saiki wis rampung.
This is not just about us.	Iki ora mung babagan kita.
See our full item.	Waca item lengkap kita.
No one knows about being human.	Ora ana siji sing ngerti babagan dadi manungsa.
She began to look better.	Dheweke wiwit katon luwih apik.
It was hardly what he had expected.	Iku knthi angel apa dheweke wis samesthine.
He has seen more than he expected.	Dheweke wis ndeleng luwih akeh tinimbang sing dikarepake.
I try to get people to say that.	Aku nyoba kanggo njaluk wong ngomong sing.
Enjoy a good read !.	Seneng maca sing apik!.
Most employees have been there for many years.	Umume karyawan wis ana pirang-pirang taun.
Light hurts his eyes.	Cahya lara mripate.
I won’t ask again.	Aku ora bakal takon maneh.
That is not our function.	Kuwi dudu fungsi kita.
There is no limit to language.	Ora ana watesan kanggo basa.
I have to write about anything.	Aku kudu nulis babagan apa wae.
Violence is still within us, of course.	Kekerasan isih ana ing kita, mesthi.
The copy may have the same target or different targets.	Salinan kasebut bisa uga duwe target sing padha utawa target sing beda.
In fact, the same event may have been reported in multiple news outlets.	Nyatane, acara sing padha bisa uga dilaporake ing pirang-pirang berita.
Thank you for your question.	Matur nuwun kanggo pitakonan sampeyan.
And then very quickly, it was done.	Lan banjur cepet banget, iku rampung.
Be a husband and wife.	Dadi bojo lan bojo.
He could not answer.	Dheweke ora bisa mangsuli.
We have been friends for many years.	Kita wis kanca kanggo akèh taun.
Two years later, it was finally over.	Rong taun sabanjure, pungkasane rampung.
The feeling that he was obeyed.	Perasaan yen dheweke dituruti.
I have said that he will not disappear.	Aku wis ngomong yen dheweke ora bakal ilang.
To do so, you need more information.	Kanggo nindakake, sampeyan butuh informasi luwih lengkap.
God knows we won’t laugh.	Gusti ngerti kita ora bakal ngguyu.
She has been lucky.	Dheweke wis begja.
He couldn't see wrong.	Dheweke ora bisa ndeleng sing salah.
And it’s really rare.	Lan pancen langka.
There are so many things wrong in my life right now.	Ana akeh perkara sing salah ing uripku saiki.
Anyone want to work with you.	Sapa wae pengin kerja bareng karo sampeyan.
It’s about learning how to live together.	Iku babagan sinau carane urip bebarengan.
It’s a big mistake.	Iku salah gedhe.
It is a very smooth operation, very professional.	Iku operasi banget Gamelan, banget profesional.
I need to be able to choose one and move on.	Aku kudu bisa milih salah siji lan pindhah.
Things like that are huge.	Barang-barang kaya ngono iku gedhe banget.
Next we analyze the performance of individual events for these four methods.	Sabanjure kita nganalisa kinerja acara individu kanggo papat metode kasebut.
Not enough, though.	Ora cukup, sanadyan.
We have to give it a little credit.	Kita kudu menehi kredit sethithik.
He just came out to protect his daughter.	Dheweke mung metu kanggo nglindhungi putriné.
One criminal website will never die.	Siji situs web kriminal ora bakal mati.
It was four years ago.	Iku patang taun kepungkur.
He took some snow in his hand.	Dheweke njupuk sawetara salju ing tangane.
Good waiting area and good staff.	Area tunggu sing apik lan staf sing apik.
I read.	Aku maca.
I never have.	Aku ora tau.
Approximate size.	Kira-kira ukurane.
I hadn’t expected a woman.	Aku wis ora samesthine wong wadon.
But that’s not the main thing.	Nanging dudu sing utama.
Everything has been tried.	Kabeh wis nyoba.
Without mom or dad.	Tanpa ibu utawa bapak.
That adds value to the data.	Sing nambah nilai data.
Three words.	Telu mau.
I lost once.	Aku kalah sapisan.
There are systems and orders that we follow because they make it easier.	Ana sistem lan pesenan sing kita tindakake amarga nggawe luwih gampang.
You can still do this.	Sampeyan isih bisa nindakake iki.
This is the case considered above.	Iki minangka kasus sing dianggep ing ndhuwur.
It felt like just one person to me.	Iku felt kaya mung siji wong kanggo kula.
How deep no one knows.	Sepira jerone ora ana sing ngerti.
Now we have to work.	Saiki kita kudu kerja.
Eyes open although tears may drip.	Mripat mbuka senajan luh bisa netes.
Perhaps true.	Mbok menawa bener.
Make sure everything is ready.	Priksa manawa kabeh wis siyap.
This is the first time he has told anyone the truth.	Iki minangka pisanan dheweke ngandhani sapa wae sing bener.
The information is used in security or marketing functions.	Informasi kasebut digunakake ing fungsi keamanan utawa marketing.
Because he did what he was asked to do.	Amarga dheweke nindakake apa sing dijaluk.
He got up and walked over to it.	Dheweke tangi lan mlaku mrana.
So that it can be cut or become large.	Supaya bisa dipotong utawa dadi gedhe.
I reached up to touch it.	Aku tekan munggah kanggo tutul iku.
We can be here forever.	Kita bisa ing kene ing salawas-lawase.
That is, a change of state in one group will not affect another group.	Tegese, owah-owahan negara ing sawijining klompok ora bakal mengaruhi klompok liyane.
He was already there.	Dheweke wis ana.
It seemed very natural.	Iku ketoke banget alam.
She was deep and she didn’t like us.	Dheweke jero lan dheweke ora seneng karo kita.
Because he was not with her when she needed him.	Amarga ora ana karo dheweke nalika dheweke butuh dheweke.
He knew this story.	Dheweke ngerti crita iki.
Or at least it seems that way on the surface.	Utawa ing paling iku misale jek sing cara ing lumahing.
They began to disappear from sight.	Wong-wong wiwit ilang saka pandelenge.
We want to know why.	Kita pengin ngerti sebabe.
Awesome.	Apik tenan.
My initial interest was lost as the matter unfolded.	Kapentingan wiwitan saya ilang amarga prakara kasebut diterangake.
Sleep will not come.	Turu ora bakal teka.
Only time, and more research, will tell.	Mung wektu, lan riset liyane, bakal ngomong.
The property is very nice and well maintained.	Properti kasebut apik banget lan dijaga kanthi apik.
So he grabbed me.	Supaya dheweke nyekel aku.
The draw is open air.	Tarik punika open air.
There is no doubt that we won hands down.	Ora ana sangsi sing kita menang tangan mudhun.
Thus, it works well in the beginning.	Mangkono, kerjane kanthi apik ing wiwitan.
He was more creative.	Dheweke luwih kreatif.
Your sweat and tears.	Kringet lan luhmu.
Maybe he should just go with them.	Mungkin dheweke mung kudu lunga karo wong-wong mau.
Good thing they did.	Apik apa sing ditindakake.
His birth name is.	Jenenge lair yaiku.
But the money is the smallest.	Nanging dhuwit iku paling cilik.
I haven't called yet.	Aku durung nelpon.
Then he began to have difficulty breathing.	Banjur dheweke wiwit kesulitan ambegan.
He hopes to see the beauty there.	Dheweke ngarep-arep bakal weruh kaendahan ing kono.
Kind of cool to see.	Jenis kelangan kanggo ndeleng.
In addition, there is no other literature or books.	Kajaba iku, ora ana sastra utawa buku liyane.
Of course they live there.	Mesthine wong-wong mau manggon ing kono.
Creative people come in a variety of forms.	Wong kreatif teka ing macem-macem wujud.
The result code is below and tested.	Kode asil ing ngisor iki lan dites.
Great work takes work.	Karya gedhe njupuk karya.
The stands.	Ing stands.
She needs to talk to him about it.	Dheweke kudu ngomong karo dheweke babagan iki.
This is something new.	Iki ana sing anyar.
The first letter is number one, and so on.	Huruf pisanan nomer siji, lan liya-liyane.
The first one has worked well.	Sing pisanan wis kerjane apik.
The apartment is quiet, bright and clean.	Apartemen sepi, padhang lan resik.
You have five patients.	Sampeyan duwe limang pasien.
I didn’t care.	Aku ora nggatekake.
The officer has not been beaten.	Perwira kasebut durung ditabuh.
And the key factor may be just how long it takes.	Lan faktor kunci bisa uga mung suwene ditinggalake.
He fell and broke his neck.	Dheweke tiba lan patah gulu.
They shook their heads.	Padha geleng-geleng kepala.
These properties are examined in detail.	Sifat-sifat kasebut ditliti kanthi rinci.
Solid chamber oil.	Minyak kamar padhet.
For example, a lot of stuff is red.	Contone, akeh barang sing abang.
I see this every day at my surgery.	Aku weruh iki saben dina ing surgery sandi.
However, the language is too young to be recommended for production.	Nanging, basa kasebut rada enom banget kanggo menehi saran kanggo produksi.
He knew he had to sleep.	Dheweke ngerti yen dheweke kudu turu.
In this case it is not.	Ing kasus iki ora.
So it really came down to a small team.	Dadi tenan teka menyang tim cilik.
We want you to feel comfortable with every decision you make.	Kita pengin sampeyan rumangsa kepenak karo saben keputusan sing bakal ditindakake.
I want to be my new self.	Aku pengin dadi aku anyar.
Second, think about it.	Kapindho, pikirake.
He didn’t have to give up.	Dheweke ora kudu nyerah.
It is my favorite solution to any problem.	Iku solusi favorit kanggo masalah apa wae.
But look at who’s in the middle of the plane.	Nanging delengen sing ana ing tengah pesawat.
She had never seen him sleep before.	Dheweke durung nate ndeleng dheweke turu sadurunge.
The next morning additional surgery was performed.	Esuke operasi tambahan ditindakake.
Moved last week.	Dipindhah minggu kepungkur.
Choose a movie.	Pilih film.
You are absolutely beautiful.	Sampeyan pancen ayu.
I need help to say enough.	Aku butuh bantuan kanggo ngomong cukup.
The best response for each patient was used for analysis.	Tanggapan paling apik kanggo saben pasien digunakake kanggo analisis.
Or he could say no to me.	Utawa dheweke bisa ngomong ora kanggo kula.
It immediately knocks it down.	Iku langsung ngalahake mudhun.
I will be there in two weeks.	Aku bakal ana rong minggu.
There was a change in the back of his eyes.	Ana owah-owahan ing mburi mripate.
So I called her and she took me to her house.	Dadi aku nelpon dheweke lan dheweke nggawa aku menyang omahe.
He lost the ability to.	Dheweke ilang kemampuan kanggo.
He had something to say to them.	Dheweke ana sing arep diomongake marang wong-wong mau.
We don’t have to close our eyes to it.	Kita ora kudu nutup mata saka iku.
Try and sample our work.	Coba lan conto karya kita.
We take care of the community.	Kita ngurus masyarakat.
But in reality, many women want to have children.	Nanging nyatane, akeh wanita sing pengin duwe anak.
He wanted the weak and sick to work.	Dheweke pengin wong sing ringkih lan lara supaya bisa digunakake.
In the neck.	Ing gulu.
Oh, it is.	Oh, iku.
But last week, he knew it wasn’t going to happen.	Nanging minggu kepungkur, dheweke ngerti yen ora bakal kedadeyan.
Generally children need to see what they are doing.	Umume bocah kudu ndeleng apa sing ditindakake.
This process is known as form memory.	Proses iki dikenal minangka memori wangun.
I was out of order at times.	Aku metu saka urutan ing kaping.
Those who were still there sent us a message.	Wong-wong sing isih ana ing kono padha ngongkon awaké déwé ngirim pesen kuwi.
He just wants no trouble in his city.	Dheweke mung pengin ora ana alangan ing kuthane.
All day they said nothing.	Sedina muput padha ora ngomong apa-apa.
I think that’s real credit.	Aku sing kredit nyata.
He had to give her a chance.	Dheweke kudu menehi dheweke kesempatan.
You can’t pay enough money to do it.	Sampeyan ora bisa mbayar dhuwit cukup kanggo nindakake.
The worst was done before it got there.	Sing paling awon wis rampung sadurunge tekan kono.
The steps were performed in the following order.	Langkah-langkah kasebut ditindakake miturut urutan kasebut.
With two hundred friends.	Karo kanca rong atus.
They didn’t have to be for me, but somehow still felt friendly.	Padha ora kudu kanggo kula, nanging piye wae isih felt loropaken.
Please enter the required information.	Mangga ketik informasi sing dibutuhake.
In fact, just the opposite is true.	Ing kasunyatan, mung ngelawan bener.
Look into your eyes you know what you’re thinking.       	Delengen ing mripat sampeyan ngerti apa sing dipikirake.       
v.	v.
We will know that there are biological consequences as well.	Kita bakal ngerti yen ana akibat biologis uga.
That is useless.	Sing ora ana gunane.
I saw him go down.	Aku weruh dheweke mudhun.
In fact, he just had to be close to death.	Kasunyatane, dheweke mung kudu cedhak karo pati.
What, when perfectly true in my opinion, in addition to the point.	Apa, nalika sampurna bener ing mratelakake panemume, saliyane titik.
The more he learns, the more he wants to learn.	Luwih akeh dheweke sinau, dheweke kepengin sinau.
Is there anyone who can explain this.	Apa ana sing bisa menehi katrangan babagan iki.
He didn’t expect that to be practical.	Dheweke ora ngarep-arep sing praktis.
Instead, you check out more of her photos.	Nanging, sampeyan mriksa liyane foto dheweke.
Paid.	Dibayari.
Kill it like you’ve never killed it before.	Pateni kaya sing durung nate mateni sadurunge.
Whether you like it, or not.	Apa yen sampeyan seneng, utawa ora.
But something funny happened.	Nanging ana kedadeyan sing lucu.
Then stay close to me.	Banjur tetep cedhak karo aku.
He will not let go.	Dheweke ora bakal nglilani.
All good cast to great.	Kabeh cast apik kanggo gedhe.
Much has changed since then.	Akeh sing wis owah wiwit iku.
Just let us know on the record.	Mung supaya kita ngerti ing cathetan.
If you can, feel free to add it.	Yen sampeyan bisa, aran gratis kanggo nambah.
They can take a few weeks before help starts.	Padha bisa njupuk sawetara minggu sadurunge miwiti bantuan.
I had dinner.	Aku wis nedha bengi.
It takes a long time to go a short distance.	Butuh wektu suwe kanggo pindhah jarak sing cendhak.
But this limitation is unknown.	Nanging watesan iki ora dingerteni.
But today, the story is different.	Nanging dina iki, critane beda.
This request was rejected by the government.	Panjaluk iki ditolak dening pemerintah.
Well -laid floor plan.	Rencana lantai sing ditata kanthi apik.
I knew he was dead.	Aku ngerti yen dheweke wis mati.
Now only two people.	Saiki mung wong loro.
I can play it all.	Aku bisa muter kabeh.
You can see.	Sampeyan bisa ndeleng.
Start breathing on your own.	Wiwit ambegan dhewe.
The center.	Pusat kasebut.
Brought back.	Digawa bali.
You know where to find a room.	Sampeyan ngerti ngendi kanggo nemokake kamar.
You have to forget that you’ve ever seen my innocent little face.	Sampeyan kudu lali yen sampeyan wis tau ndeleng pasuryan cilikku sing polos.
But you are here, with me, in my mind.	Nanging sampeyan ing kene, karo aku, ing pikiranku.
The hall was dismissed and the plaintiff did not respond.	Balai dibuwang lan penggugat ora nanggapi.
It’s not in any clean sense.	Iku ora ing sembarang pangertèn resik.
The words are painful, yes, but not true.	Tembung-tembung kasebut nglarani, ya, nanging ora bener.
Second, they return to their country of origin.	Loro, padha bali menyang negara asal.
However, this can be very useful for us.	Nanging, iki bisa migunani banget kanggo kita.
I know it’s the only thing that makes any sense.	Aku ngerti iku mung bab sing nggawe raos sembarang.
There he found a knife on the floor.	Ing kana dheweke nemokake piso ing lantai.
It’s worth a shot.	Iku worth dijupuk.
It’s amazing.	Iku apik tenan.
However, the house was never built.	Nanging, omah kasebut ora tau dibangun.
There to support and help you.	Ana kanggo ndhukung lan mbantu sampeyan.
But there is none.	Nanging ora ana.
It gives you more confidence.	Iku menehi kapercayan liyane.
It felt very useful and a throw away for me.	Iku felt banget migunani lan uncalan adoh kanggo kula.
But this table is too big.	Nanging meja iki gedhe banget.
You are close to him.	Sampeyan cedhak karo dheweke.
They represent relevant situations, but remain a useful guide.	Dheweke makili kahanan sing cocog, nanging tetep dadi pandhuan sing migunani.
It’s just impossible.	Iku mung mokal.
A lot of people have gotten it and told their stories.	Akeh wong sing wis entuk lan nyritakake critane.
First, it may affect the forward price of the underlying contract.	Kaping pisanan, bisa uga mengaruhi rega maju saka kontrak dhasar.
It actually plays really well, and looks so much better on people.	Iku bener muter tenan uga, lan katon dadi luwih apik ing wong.
And this can make you feel pretty good.	Lan iki bisa nggawe sampeyan aran cukup apik.
Well, look at my year, this year.	Nah, deleng taunku, taun iki.
It’s not your average duty gun.	Iku dudu bedhil tugas rata-rata sampeyan.
Use feedback from the feel and direction of the ball.	Gunakake umpan balik saka aran lan arah bal.
On the third day, two men and a woman followed.	Ing dina katelu, wong loro lan wong wadon mèlu.
Like everything, be careful and know your local laws.	Kaya kabeh, ati-ati lan ngerti hukum lokal.
It was too big for him.	Iku gedhe banget kanggo dheweke.
I think that amount is roughly right.	Aku jumlah sing kira-kira tengen.
Let’s focus on this.	Ayo kita fokus ing iki.
For example, it has a limited use temperature.	Contone, nduweni suhu panggunaan sing winates.
I don’t like to be the center of attention.	Aku ora seneng dadi pusat perhatian.
Leave a message at night.	Ninggalake pesen ing wayah wengi.
Hair is not falling out.	Rambute ora rontok.
But it’s definitely a gift.	Nanging mesthi dadi hadiah.
I hardly remember my parents.	Aku meh ora kelingan wong tuwaku.
They are not a group.	Dheweke dudu klompok.
Then move on to our special game.	Banjur pindhah menyang game khusus kita.
Defendant failed to appear.	Terdakwa gagal tampil.
They reach the door, which keeps it open for them.	Padha tekan lawang, sing njaga mbukak kanggo dheweke.
Not yet described.	Durung diterangake.
This forms the base year data.	Iki mbentuk data taun dhasar.
Even this is my opinion.	Malah iki pendapatku.
Next, he created an intricate pattern inside the circle.	Sabanjure, dheweke nggawe pola rumit ing njero bunder.
This is not the way.	Iki ora cara.
I love this car.	Aku seneng mobil iki.
Which means.	Kang tegese.
He couldn’t touch me.	Dheweke ora bisa ndemek aku.
Do this approximately ten times for three sets each.	Apa iki kira-kira sepuluh kaping kanggo telung set saben.
But now.	Nanging saiki.
The results showed no difference in the two groups.	Asil nuduhake ora ana bedane ing rong klompok.
Not too different now.	Ora beda banget saiki.
That’s what I hate the most.	Kuwi sing paling disengiti.
It’s hard to look at people without looking.	Susah kanggo ndeleng ing wong tanpa nggoleki.
I love the digital world.	Aku tresna donya digital.
It feels very familiar.	Rasane akrab banget.
More travel a lot.	Liyane lelungan akeh.
As nervous as he was, he fucking put himself out there.	Minangka gemeter minangka wong, kang kurang ajar sijine piyambak metu ana.
We will sleep now.	Kita bakal turu saiki.
She has three sons.	Dheweke duwe telu lanang.
She will protect her family just as her mother did.	Dheweke bakal nglindhungi kulawargane kaya sing ditindakake ibune.
No one ever.	Ora ana sing tau.
I can’t go through it anymore.	Aku ora bisa liwat maneh.
But there began my problem with it.	Nanging ana wiwit masalahku karo.
Game, set and match.	Game, nyetel lan cocog.
But this is hardly the whole story.	Nanging iki meh ora kabeh crita.
It might be more fun at school, with friends.	Bisa uga luwih nyenengake ing sekolah, karo kanca-kanca.
Exercise has more than physical benefits.	Olahraga duwe luwih saka keuntungan fisik.
But it may take some time.	Nanging bisa njupuk sawetara wektu.
Your father wants it.	Bapakmu pengin.
For anyone, anyone.	Kanggo sapa, sapa wae.
Some parents, at least.	Sawetara wong tuwa, paling ora.
I decided to get into the area if I could.	Aku mutusaké kanggo njaluk menyang wilayah yen bisa.
I’m too old for this stuff.	Aku wis tuwa banget kanggo barang iki.
The main character is born a girl and raises a man.	Paraga utama lair dadi bocah wadon lan nggedhekake wong lanang.
No one was on his side.	Ora ana sing ana ing sisih dheweke.
The words passed through his brain without him taking it.	Tembung-tembung kasebut liwati ing otak tanpa dheweke njupuk.
Points are something points per game.	TCTerms soko TCTerms saben game.
He has spent his life among them.	Dheweke wis nglampahi uripe ing antarane wong-wong mau.
The proof itself is given in the second section.	Buktine dhewe diwenehi ing bagean kapindho.
Now that he’s in town, he seems to have changed.	Saiki dheweke ana ing kutha, dheweke katon wis owah.
I just want to get information for each item.	Aku mung pengin njaluk informasi kanggo saben item.
His fingers moved down her throat.	Drijine pindhah mudhun dheweke tenggorokan.
The three of them had to approach him.	Wong telu mau kudu nyedhaki dheweke.
Don’t sweat it if you want to help the team.	Aja kringet yen sampeyan pengin mbantu tim.
It can be sometimes dry.	Bisa uga kadhangkala garing.
But tonight, suddenly something was different.	Nanging bengi iki, dumadakan ana sing beda.
Day after day before.	Dina sawise dina sadurunge.
Being a mother is difficult.	Dadi ibu iku angel.
It really takes a lot of effort.	Pancen butuh gaweyan akeh.
I have no problem with that.	Aku ora duwe masalah karo iku.
It is better to have any life than no life at all.	Luwih becik duwe urip apa wae tinimbang ora ana urip.
It’s his choice.	Iku pilihane.
It’s super cool.	Iku super kelangan.
They made a big fire.	Padha nggawe geni gedhe.
But remember to save some.	Nanging elinga kanggo nyimpen sawetara.
It’s a story.	Iku crita.
It’s great to have your own private bathroom.	Iku apik banget duwe jedhing pribadi dhewe.
It was because no one acted against him.	Iku amarga ora ana sing tumindak marang dheweke.
I’m just paying attention.	Aku mung menehi perhatian.
The level of detail is amazing.	Tingkat rincian apik tenan.
Children take on the world the way they find it.	Anak-anak njupuk donya kanthi cara sing ditemokake.
Don’t be on the road.	Aja ing dalan.
Closed to them.	Ditutup kanggo wong-wong mau.
What a leader of our earth.	Apa pimpinan bumi kita.
But it was too late.	Nanging wis kasep.
However, little is known about what will happen.	Nanging, ora pati ngerti babagan apa sing bakal kedadeyan.
You have to go there.	Sampeyan kudu mrana.
It’s pretty rich, so a little so far.	Iku cukup sugih, supaya sethitik dadi adoh.
The old man was not mocking.	Wong tuwa kuwi ora ngolok-olok.
One of them is me.	Salah siji wong iku aku.
In fact, many people don’t.	Nyatane, akeh wong ora.
After the news and hearing.	Sawise kabar lan krungu.
I don’t know what he’s talking about.	Aku ora ngerti apa sing diomongake.
I’m trying to figure out where the music came from yesterday.	Aku nyoba kanggo tokoh ngendi music teka saka wingi.
I fight them in our house.	Aku nglawan wong-wong mau ing omah kita.
The end is complete, and that is.	Pungkasan lengkap, lan sing.
That said, he doesn’t think this is a good job.	Sing jarene, dheweke ora ngira yen iki kerja sing apik.
Everyone knows their duties.	Saben wong ngerti tugase.
It doesn’t sound familiar.	Iku ora muni menowo.
You cannot act in his presence.	Sampeyan ora bisa tumindak ing ngarsane.
The latter is used for distant fans.	Sing terakhir digunakake kanggo penggemar adoh.
I will try this.	Aku bakal nyoba iki.
Confidence takes time.	Kapercayan butuh wektu.
Talk to everyone you find interesting.	Dhiskusi karo saben wong sing sampeyan nemokake menarik.
Nature has provided this balance.	Alam wis nyedhiyakake keseimbangan iki.
This time we can turn off the lights.	Wektu iki kita bisa mateni lampu.
I changed back into regular clothes.	Aku ganti maneh nganggo klambi biasa.
It’s not natural.	Iku ora alam.
However, this is done by your healthcare professional.	Nanging, iki ditindakake dening profesional kesehatan sampeyan.
To approach him.	Kanggo nyedhaki dheweke.
I love his smile.	Aku seneng esemane.
These pictures stuck with me for years.	Gambar-gambar iki macet karo aku nganti pirang-pirang taun.
It’s all there.	Wis kabeh ing kono.
A very emotional person, he feels everything deeply.	Wong sing emosional banget, dheweke ngrasa kabeh kanthi jero.
I took my son home, then came back.	Anakku dakgawa mulih, banjur bali.
It’s important to remember it’s not the same every time.	Iku penting kanggo elinga iku ora padha saben wektu.
Better yet no one knows who he is.	Luwih becik ora ana sing ngerti sapa dheweke.
But he was here.	Nanging dheweke ana ing kene.
Clearly a good mix is ​​what is needed.	Cetha campuran sing apik yaiku sing dibutuhake.
We can’t control anything.	Kita ora bisa ngontrol apa wae.
I went back to using the bathroom.	Aku bali nggunakake jedhing.
The other group was told to imagine themselves eating thirty.	Kelompok liyane didhawuhi mbayangake awake dhewe mangan telung puluh.
And no work is seen here.	Lan ora ana karya sing katon ing kene.
No purchase or box required.	Ora ana tuku utawa kothak sing dibutuhake.
This is the main idea.	Iki minangka gagasan utama.
But the middle class is turned off.	Nanging kelas menengah sing dipateni.
If there is, this is vice versa.	Yen ana, iki kosok balene.
In other words, love comes first, sex comes later.	Ing tembung liyane, katresnan teka pisanan, jinis teka mengko.
It is these ideas that make the world spin.	Ide-ide iki sing nggawe jagad muter.
You can’t disappoint and get him back.	Sampeyan ora bisa nguciwani lan njaluk dheweke bali.
He advised us.	Dheweke menehi saran marang kita.
Large animals require more time than small animals.	Kewan gedhe mbutuhake wektu luwih akeh tinimbang kewan cilik.
It was a hell of a decision.	Iku neraka kaputusan.
This is private, but it happened last year.	Iki pribadi, nanging kedadeyan taun kepungkur.
Not enough time.	Ora cukup wektu.
I’m sure other people are more likely to try to save her.	Aku yakin wong liya luwih ngupayakake nylametake dheweke.
The kids were proud of what they achieved !.	Bocah-bocah padha bangga karo apa sing digayuh!.
People started to grow up.	Wong wiwit saya gedhe.
That girl loves horses.	Sing cah wadon tresna jaran.
Get everyone there.	Njaluk kabeh wong ing kana.
He will not make eye contact with his parents or anyone else.	Dheweke ora bakal kontak mripat karo wong tuwane utawa wong liya.
You hear the ice break.	Sampeyan krungu es break.
Wants to win.	Kepengin menang.
I have no voice about what happened to me today.	Aku ora duwe swara babagan apa sing kedadeyan karo aku dina iki.
The perfect way to do it.	Cara sampurna kanggo nindakake.
Interesting reading.	Wacan sing menarik.
Glad you told me.	Bungah sampeyan marang kula.
He will do it.	Dheweke bakal nindakake.
Show touch.	Nuduhake tutul.
A lot of guys have more abilities than I do.	Akeh wong lanang sing duwe kemampuan luwih akeh tinimbang aku.
This match was better than I expected.	Pertandhingan iki luwih apik tinimbang sing dakkarepake.
I guess it’s about half of the number.	Aku guess iku kira-kira setengah saka angka.
I really hope to win this game for my son.	Aku pancene ngarep-arep kanggo menang game iki kanggo anakku.
He had seen people everywhere.	Dheweke wis weruh wong nang endi wae.
I give in and give out in the music room.	Aku menehi lan menehi metu ing ruang musik.
Leaves fall, well, fall.	Godhong tiba, uga, tiba.
Second, that tells them how to avoid the bad.	Kapindho, sing ngandhani wong-wong mau carane nyingkiri sing ala.
And this can be very dangerous.	Lan iki bisa uga mbebayani banget.
One just has to accept it.	Siji mung kudu nampa.
You two have to leave town.	Sampeyan loro kudu ninggalake kutha.
No one has ever felt like that before.	Ora ana sing nate ngrasa kaya ngono sadurunge.
Stop by or call us today !.	Mungkasi utawa nelpon kita dina iki!.
It was a tough fight, but they won.	Iku perang angel, nanging padha menang.
Or you can just trust the smell.	Utawa sampeyan mung bisa dipercaya rasa mambu.
Going to the store to try it.	Arep menyang toko kanggo nyoba.
That should be my word for this year.	Sing kudu dadi tembungku kanggo taun iki.
If there was someone who truly loved me, they would care enough to keep me pure.	Yen ana wong sing bener-bener tresna marang aku, dheweke bakal cukup peduli kanggo njaga aku murni.
They suffer worse.	Tembok nandhang sangsara luwih elek.
I just want a house.	Aku mung pengin omah.
It’s a very obvious opportunity to miss.	Iku banget ketok kesempatan kanggo kantun.
But come on, let’s move on.	Nanging ayo, ayo nerusake.
You’re on track now.	Sampeyan lagi ing trek saiki.
That’s also what I mean.	Semono uga maksudku.
Also one of them is a cat.	Uga salah sijine yaiku kucing.
I’m sure there are a lot less players playing.	Aku yakin ana akeh kurang pemain sing main.
The lights went out and she fell asleep.	Lampu mati lan dheweke turu.
Once this is done, then he will stop.	Sapisan iki, banjur dheweke bakal mungkasi.
We need to stop this.	Kita kudu mungkasi iki.
But he just couldn’t accept it.	Nanging dheweke mung ora bisa nampa.
He filed a choice.	Dheweke ngajokake pilihan.
Who is alive and who is dead is not an issue.	Sapa sing urip lan sing mati ora dadi masalah.
I’m not the one who needs it.	Aku dudu wong sing dibutuhake.
In this case, it’s good.	Ing kasus iki, iku apik.
He’s a good shot for this level of training.	Dheweke dadi tembakan sing apik kanggo level latihan iki.
He left her and moved into the house with me.	Dheweke ninggalake dheweke lan pindhah menyang omah karo aku.
He is not such a person.	Dheweke dudu wong sing kaya ngono.
Too many people know about this.	Akeh banget sing ngerti babagan iki.
And we don’t stop there.	Lan kita ora mandheg ing kono.
He touched his ear again.	Dheweke ndemek kuping maneh.
Therefore communication can be achieved.	Mulane komunikasi bisa digayuh.
No need to give an excuse.	Ora perlu diwenehi alesan.
You are telling the right people.	Sampeyan ngandhani wong sing bener.
So, any comments and answers.	Dadi, komentar lan wangsulan apa wae.
I hate this thing.	Aku sengit bab iki.
It’s about people who can’t forget any details.	Iku babagan wong sing ora bisa nglalekake rincian apa wae.
You are this boy.	Sampeyan iki lanang.
She glanced at my apartment, then back at me.	Dheweke nglirik menyang apartemenku, banjur bali menyang aku.
No more what women want.	Ora luwih akeh sing dikarepake wanita.
Suddenly he saw a car coming towards him.	Dumadakan dheweke weruh mobil teka nyedhaki dheweke.
Today’s kids are crazy.	Bocah-bocah jaman saiki edan.
I will get laid.	Aku bakal njaluk glethakaken.
Power is at the top and we have to achieve it.	Daya ana ing ndhuwur lan kita kudu entuk.
He trusts more in himself than anyone else.	Dheweke luwih percaya marang awake dhewe tinimbang wong liya.
Moving doesn’t help.	Obah ora mbantu.
Don't show off.	Aja pamer.
I still don’t know why.	Aku isih ora ngerti apa sebabe.
We will follow up for some time.	Kita bakal tindakake kanggo sawetara wektu.
No one knows how the scene unfolds.	Ora ana sing ngerti kepiye adegan kasebut.
Because she wears clothes like one.	Amarga dheweke nganggo busana kaya siji.
Just a name.	Mung jeneng.
I really appreciate your help.	Aku pancene appreciate bantuan.
Ask a running football player to do the same, and maybe.	Takon pemain bal mlaku kanggo nindakake sing padha, lan bisa uga.
Both of them have killed people.	Loro-lorone dheweke wis mateni wong.
So loud enough the name called out.	Dadi cukup banter jenenge nyeluk.
It will have no effect on the issue.	Ora bakal duwe pengaruh ing masalah kasebut.
However, it is the best way to travel without missing a thing.	Nanging, iku cara paling apik kanggo lelungan tanpa kantun barang.
Let’s be straight from the beginning.	Ayo dadi langsung saka wiwitan.
Richer the metal.	Luwih sugih logam.
I know that this is the moment.	Aku ngerti yen iki wayahe.
Not long ago.	Durung suwe.
As for you more.	Dene kowe liyane.
My target time, which works well.	Wektu targetku, sing kerjane apik.
I am proud of her.	Aku bangga karo dheweke.
I have been determined to prove myself.	Aku wis ditemtokake kanggo mbuktekaken dhewe.
Even on the back of the knee.	Malah ing mburi dhengkul.
He took the opportunity to make the first move.	Dheweke njupuk kesempatan kanggo nggawe langkah pisanan.
We have been in that cell for four days now.	Kita wis ana ing sel kasebut patang dina saiki.
I will not sleep there.	Aku ora bakal turu ana.
Don’t be interested in others.	Aja kasengsem ing liyane.
You have to be slow.	Sampeyan kudu alon-alon.
He reached for the book.	Dheweke nggayuh buku kasebut.
He tried.	Dheweke nyoba.
Then she left with tears in her eyes.	Banjur dheweke lunga karo nangis.
I then rolled over on the bed but didn’t get up.	Aku banjur guling-guling ing kasur nanging ora tangi.
Give it some to take.	Menehi sawetara kanggo njupuk.
Nearly any reasonable basis will do.	Saklawasé sembarang basis cukup bakal nindakake.
I’ve even had it twice myself.	Aku malah wis kaping pindho dhewe.
Lay her down.	Lay dheweke mudhun.
But, you know, what it is.	Nanging, sampeyan ngerti, apa iku.
I think she is just true love.	Aku mikir dheweke mung katresnan sejatine.
You definitely want to.	Sampeyan mesthi pengin.
It might be better to do it one by one.	Bisa uga luwih apik kanggo nindakake siji-sijine.
That should stop.	Sing kudu mandheg.
Click here and read on.	Klik kene lan maca.
Let me tell you more about the former.	Ayo kula ngomong liyane babagan mantan.
There is only this natural flow when moving in a dress.	Ana mung aliran alam iki nalika obah ing sugih.
I have a stomach ache.	Aku krasa lara weteng.
Until they both died.	Nganti wong loro mau mati.
He could not answer.	Dheweke ora bisa mangsuli.
You missed the point, my friend.	Sampeyan ora kejawab titik, kancaku.
Leave it weak.	Ninggalake ora kuwat.
Understand human behavior.	Ngerteni prilaku manungsa.
I can't, my friend.	Aku ora bisa, kancaku.
They will see him.	Padha bakal weruh marang.
I only read half of it.	Aku mung maca setengah saka iku.
Both performed well.	Loro-lorone nindakake kanthi apik.
I feel like the sun has set.	Aku rumangsa yen srengenge wis surup.
There is none.	Ora ana.
The stuff looks very fast.	Barang katon cepet banget.
And probably about how he became an amazing friend.	Lan mbokmenawa bab carane dheweke dadi kanca apik tenan.
I chose the mobile option for two reasons.	Aku milih opsi seluler kanggo rong alasan.
Data contribution.	Sumbangan data.
This makes for an enjoyable experience.	Iki nggawe pengalaman nyenengake.
You don’t like this.	Sampeyan ora seneng iki.
There is nothing better than experience.	Ora ana sing luwih apik tinimbang pengalaman.
There is no other place.	Ora ana papan liya.
I really enjoyed this movie.	Aku seneng banget karo film iki.
A friend loses her husband.	Kanca kelangan bojone.
Many studies show poor results.	Akeh panaliten nuduhake asil sing ora apik.
The process is repeated until the information length is complete.	Proses kasebut diulang nganti informasi dawa lengkap.
I might as well cut back on more things.	Aku bisa uga nyuda luwih akeh perkara.
She didn't say anything.	Dheweke ora ngomong.
In practice, that is actually quite far from the truth.	Ing laku, sing bener cukup adoh saka bebener.
He advanced to the final round.	Dheweke maju menyang babak final.
A lot of things that can solve big problems are really just small things.	Akeh barang sing bisa ngatasi masalah gedhe pancen mung perkara cilik.
I’m not too good at not having a plan.	Aku ora apik banget ora duwe rencana.
Here is why.	Punika sababipun.
I take responsibility for this.	Aku njupuk tanggung jawab kanggo iki.
First of all, thank you so much for creating such a system.	Kaping pisanan, matur nuwun kanthi sanget kanggo nggawe sistem kasebut.
People do and make.	Wong nindakake lan nggawe.
It is recommended to consider these differences in future studies.	Disaranake kanggo nimbang beda kasebut ing pasinaon ing mangsa ngarep.
It’s like that in slow motion.	Iku kaya mengkono ing gerakan alon.
They will apply immediately.	Padha bakal ditrapake kanthi langsung.
General reactions are mixed.	Reaksi umum dicampur.
Across the country.	Ing saindhenging negara.
You are welcome to order them.	Sampeyan olèh supaya wong-wong mau.
The story of the war.	Crita perang.
We did the fine ourselves.	Kita padha nindakake nggoleki dhewe.
It’s a function of space, of course.	Iku fungsi ruang, mesthi.
Something about her stood apart from the other girls.	Soko babagan dheweke ngadeg kapisah saka bocah-bocah wadon liyane.
You have two.	Sampeyan duwe loro.
I never signed up.	Aku ora tau mlebu.
Then he would cut off his hand.	Banjur dheweke bakal ngethok tangane.
It filled him with the pleasure of being one to him.	Iku kapenuhan wong karo penggalihipun dhumateng kanggo dadi siji marang.
Not at the show, as it were.	Ora ing acara kasebut, kaya ngono.
Open the figure.	Mbukak tokoh.
She wants to agree with him but has no better plan.	Dheweke kepengin setuju karo dheweke nanging ora duwe rencana sing luwih apik.
So he went into his own bed.	Mula banjur mlebu ing paturone dhewe.
She explains what happened at the camp dinner.	Dheweke nerangake apa sing kedadeyan ing nedha bengi camp.
None of that is enough.	Ora ana sing cukup.
They pay an agreed price for a usable product.	Dheweke mbayar rega sing disepakati kanggo produk sing bisa digunakake.
And for good reason.	Lan kanggo alesan apik.
We have to grow in order to survive.	Kita kudu tuwuh supaya bisa urip.
There is no need to prove anything.	Ora ana perlu kanggo mbuktekake apa-apa.
Don’t get this.	Aja njaluk iki.
They are rich for themselves.	Padha sugih kanggo awake dhewe.
I don’t think so.	Aku ora mikir sampeyan.
I mean, it should be just the opposite.	Maksudku, iku kudu mung ngelawan.
The sample was taken during the operation.	Sampel kasebut dijupuk nalika operasi.
There is no help on the phone line or website.	Ora ana pitulung ing saluran telpon utawa situs web.
You two are in trouble.	Kowe loro lagi nemahi alangan.
They are made of stone.	Padha digawe saka watu.
In the past few years, several important steps have been taken.	Ing sawetara taun kepungkur, sawetara langkah penting wis ditindakake.
But there was relief.	Nanging ana relief.
But this is not critical.	Nanging iki ora kritis.
I want to speak directly.	Aku pengin ngomong langsung.
But it was a good day.	Nanging dina sing apik.
In fact, it sounds incredible.	Nyatane, muni luar biasa.
One pair is easier than two.	Siji pasangan luwih gampang tinimbang loro.
He walks better.	Dheweke mlaku luwih apik.
Keep an eye on the target.	Tansah mripat ing target.
He won’t see me here.	Dheweke ora bakal weruh aku ing kene.
A woman who has no ears forward.	Wong wadon sing ora duwe kuping maju.
We went outside.	We menyang njaba.
State of the art.	Negara saka seni.
I’m pretty sure he wasn’t ready yet.	Aku cukup yakin dheweke durung siap.
This is within reach.	Iki ing jangkoan.
This is the difference between you and me.	Iki prabédan antarane sampeyan lan aku.
This happens because of the following argument.	Iki kedadeyan amarga argumen ing ngisor iki.
Thank you so much for that.	Matur nuwun ingkang sanget kanggo sing.
But not everyone can do it.	Nanging kabeh wong ora bisa nglakoni.
His face was full of worry.	Raine kebak rasa kuwatir.
Life seemed perfect and too good to be true.	Urip ketoke sampurna lan apik banget kanggo dadi bener.
Anyone can clean it.	Sapa wae bisa ngresiki.
This policy has destroyed black families.	Kawicaksanan iki wis numpes kulawarga ireng.
Everyone, it seems, they want to.	Kabeh wong, kayane, padha arep.
You can program this to do things.	Sampeyan bisa program iki kanggo nindakake samubarang.
However, it is still good enough.	Nanging, isih cukup apik.
And make them free.	Lan nggawe wong free.
He just came to where he knew he was in the house.	Dheweke mung teka ing ngendi dheweke ngerti yen ana ing omah.
I was locked out of my flat.	Aku dikunci metu saka flatku.
You broke into the system.	Sampeyan nyuwil menyang sistem.
I can’t forget this kid.	Aku ora bisa nglalekake bocah iki.
Just write the code you like.	Cukup nulis kode sing sampeyan seneng.
It is not difficult to distinguish.	Ora angel mbedakake.
Thus, we chose the second degree model.	Mangkono, kita milih model gelar kapindho.
I can attract a lot of people by giving them money.	Aku bisa narik wong akeh kanthi menehi dhuwit.
The case was true before this court.	Kasus iki bener sadurunge pengadilan iki.
You could tell she loved every minute of it.	Sampeyan bisa ngomong yen dheweke tresna saben menit iki.
We are variables.	Kita minangka variabel.
For the time being, we need to take this fact into account.	Kanggo wektu iki, kita kudu njupuk kasunyatan iki.
He just has to take it like a guy.	Dheweke mung kudu njupuk kaya wong lanang.
No matter how long.	Ora ketompo suwene.
It doesn’t sound like that.	Ora muni kaya mengkono.
And the new ones are no better.	Lan sing anyar ora luwih apik.
So a mission like that has been done correctly.	Dadi misi kaya ngono wis rampung kanthi bener.
Fish early and late in the day for the best opportunity.	Fish awal lan pungkasan ing dina kanggo kesempatan paling apik.
Thus the overall picture appears to be supported by observations.	Mangkono gambar sakabèhé katon didhukung dening pengamatan.
I demand the independence of my country.	Aku njaluk kamardikan negaraku.
His mouth is dry.	Cangkeme garing.
Even art is enough to eat today.	Malah seni wis cukup kanggo mangan dina iki.
I remember thinking how strange it was that eyes were that color.	Aku elinga mikir carane aneh iku mripate sing werna sing.
I have to say this.	Aku kudu ngomong iki.
We can only guess.	Kita mung bisa ngira.
He will win.	Dheweke bakal menang.
The movement was rejected.	Gerakan iki ditolak.
I will be back here again.	Aku bakal bali mrene maneh.
But the shot was there.	Nanging tembakane ana.
One of the officers identified himself and ordered him to stop.	Salah sawijining perwira kasebut ngenali awake dhewe lan mrentah dheweke mandheg.
This helped, but not for long.	Iki mbantu, nanging ora suwe.
These cells are removed after the first medium change.	Sèl iki dibusak sawisé owah-owahan medium pisanan.
I will escape before it can happen.	Aku bakal uwal sadurunge iku bisa kelakon.
Something unexpected happened.	Sesuatu sing ora dikarepake kelakon.
My husband is strong and independent.	Bojoku kuwat lan mandiri.
The community grew stronger.	Komunitase tambah kuwat.
The fans just laughed at him.	Penggemar mung ngguyu dheweke.
The motion for a new trial was rejected.	Gerakan kanggo nyoba anyar ditolak.
I can’t wait for this year.	Aku ora sabar ngenteni taun iki.
The thing is simple.	Bab iku prasaja.
She was so beautiful to me.	Dheweke pancen ayu banget kanggo aku.
One book is winter and two is spring.	Buku siji yaiku mangsa lan loro yaiku musim semi.
At least one, sometimes two.	Paling siji, kadang loro.
I don’t know if you’ve heard the news recently.	Aku ora ngerti yen sampeyan wis krungu kabar bubar.
I have to explain that expression.	Aku kudu nerangake ekspresi kasebut.
Assume this is not true.	Nganggep iki ora bener.
She was happy with him.	Dheweke seneng karo dheweke.
I don’t know this.	Aku ora ngerti iki.
To do this, you must select each property.	Kanggo nindakake iki, sampeyan kudu milih saben properti.
I stopped writing notes.	Aku mandheg nulis cathetan.
You can do two things.	Sampeyan bisa nindakake rong perkara.
I stood among the trees in my clothes, and smoked.	Aku ngadeg ing antarane wit-witan ing klambiku, lan ngrokok.
This is not a problem in the fast case.	Iki ora masalah ing kasus cepet.
I tried to hold up my conversation.	Aku nyoba kanggo terus munggah sandi obrolan.
She went to the bedroom.	Dheweke pindhah menyang kamar turu.
No need to add large amounts.	Ora perlu nambah jumlah gedhe.
Give her more power.	Menehi dheweke daya liyane.
Since the last three months, many have not been used.	Wiwit telung sasi pungkasan, akeh sing ora digunakake.
As expected, the news media reported the incident as it happened.	Kaya sing dikarepake, media warta nglaporake kedadeyan kaya sing kedadeyan.
Let’s practice the device applications you’ve learned.	Ayo latihan aplikasi piranti sing wis sampeyan sinau.
You will find a warm welcome to all our activities.	Sampeyan bakal nemokake sambutan sing anget kanggo kabeh kegiatan kita.
I’ll be up this weekend.	Aku bakal munggah ing akhir minggu iki.
He gives her the opportunity to join him.	Dheweke menehi dheweke kesempatan kanggo gabung karo dheweke.
Once you learn something new, share it.	Sawise sampeyan sinau bab anyar, nuduhake.
And in the world, metals should be a part of normal life.	Lan ing donya, logam kudu dadi bagéan saka urip normal.
That discussion moved on to other topics.	Sing diskusi pindhah menyang topik liyane.
The input is precious.	Input kasebut larang regane.
I apologize.	Kula nyuwun pangapunten.
There’s no time for cheap here, guys.	Ora ana wektu kanggo murah ing kene, wong lanang.
I don’t know what the fuck.	Aku ora ngerti apa jancok.
The best marketers today do this.	Pemasaran paling apik saiki nindakake iki.
I opened the door and called her.	Aku mbukak lawang lan nelpon dheweke.
He is already on our broadcast today.	Dheweke wis ana ing siaran kita dina iki.
I will try to explain how it can be done.	Aku bakal nyoba kanggo nerangake carane iku bisa rampung.
This may not make much sense to you.	Iki bisa uga ora nggawe akeh pangertèn kanggo sampeyan.
The arm arrives once.	Lengan tiba sekali.
They shook hands.	Padha salaman.
Then they tried.	Banjur padha nyoba.
This process is now part of our clinical care standards.	Proses iki saiki dadi bagian saka standar perawatan klinis kita.
She immediately had a child.	Dheweke langsung duwe anak.
There was a large object that he did not know.	Ana obyek gedhe sing dheweke ora ngerti.
I met my friends drinking wine and chatting at the dinner table.	Aku ketemu kanca-kancaku ngombe anggur lan ngobrol ing meja nedha bengi.
There were flowers, there was delicious food, but the crowds were few.	Ana kembang, ana panganan sing enak, nanging wong akeh sithik.
The first that many people there have seen.	Pisanan sing akeh wong ing kono wis weruh.
Why don’t we go out to the hall.	Apa ora kita metu menyang bale.
He could feel it if he watched her.	Dheweke bisa ngrasa yen nonton dheweke.
Every time you do, you make this easier for me.	Saben-saben sampeyan nindakake, sampeyan nggawe iki luwih gampang kanggo aku.
Add heat to high and bring to a boil.	Tambah panas nganti dhuwur lan nggawa menyang godhok.
The real enemy.	Mungsuh nyata.
Things are not like they are now.	Prekara-prekara kasebut ora kaya saiki.
Perhaps she will know that there are others like her.	Mbok menawa dheweke bakal ngerti yen ana liyane sing kaya dheweke.
He was not confused.	Dheweke ora bingung.
They are available in a variety of colors.	Padha kasedhiya ing macem-macem werna.
They went to it.	Padha tindak menyang.
They were different in the previous set.	Padha beda-beda ing set sadurunge.
I do not recommend this method, it is not worth the effort.	Aku ora nyaranake cara iki, iku ora worth gaweyan.
In real life.	Ing urip nyata.
Similar changes are also happening in other developed countries.	Owah-owahan sing padha uga kedadeyan ing negara maju liyane.
He has bought it.	Dheweke wis tuku.
The woman was running out at me for no reason.	Wong wadon iku mlaku metu ing kula tanpa alesan.
It makes her good.	Iku ndadekake dheweke apik.
Little activity occurred over the next few months.	Aktivitas cilik kedadeyan sajrone sawetara wulan sabanjure.
She feels very small.	Dheweke rumangsa cilik banget.
It’s not just darkness.	Boten namung pepeteng.
So, don’t change our strategy.	Dadi, ora ngganti strategi kita.
I’ve lost track again.	Aku wis ilang trek maneh.
I turned to look at her.	Aku noleh kanggo ndeleng dheweke.
Concerns are just public opinion.	Keprigelan mung pendapat umum.
So every morning they go to work like everyone else.	Mula saben esuk padha mangkat kerja kaya wong liya.
I don’t know where it ended.	Aku ora ngerti ngendi iku rampung.
I have made it.	Aku wis nggawe.
I’ve lost track.	Aku wis ilang trek.
When not, he raised his gun into the air and fired.	Nalika ora, dheweke ngunggahake bedhil menyang udhara lan murub.
She was too small and could not bear the pain.	Dheweke cilik banget lan ora bisa nahan lara.
He had not taken any medicine for several days.	Dheweke wis pirang-pirang dina ora ngombe obat.
They will just plant one more.	Dheweke mung bakal nandur siji liyane.
She took medication to get healthier.	Dheweke njupuk obat-obatan supaya bisa luwih sehat.
Now he wondered if he would see it again.	Saiki dheweke kepingin weruh yen dheweke bakal weruh maneh.
I really need to go back.	Aku pancene kudu bali.
He held out both hands as his eyes darkened.	Dhèwèké ngulur tangan loro-loroné nalika pandelenge dadi peteng.
From the video, you might be better off.	Saka video kasebut, sampeyan bisa uga luwih apik.
Girls like you.	Prawan kaya kowe.
It is told of the birth of that passion.	Dicritakake babagan lair saka karep kasebut.
We brought them.	We nggawa wong-wong mau.
He refused to think that.	Dheweke ora gelem mikir kuwi.
I stood for a few minutes at the end of the road.	Aku ngadeg sawetara menit ing mburi dalan.
Let me know what you think about this article.	Ayo kula ngerti apa sampeyan mikir babagan artikel iki.
He will help you.	Dheweke bakal nulungi sampeyan.
She came out of the bathroom and went back to her place against the bar.	Dheweke metu saka jedhing lan bali menyang panggonane nglawan bar.
A change of location.	A owah-owahan lokasi.
To send or not to send.	Kanggo ngirim utawa ora ngirim.
She has worked three jobs in order to get to school.	Dheweke wis kerja telung pakaryan supaya bisa sekolah.
I gave him five options for the same meeting.	Aku menehi limang pilihan kanggo rapat sing padha.
In the square.	Ing alun-alun.
I gave him a hand instead.	Aku menehi tangan tinimbang.
It’s a performance rights organization.	Iku organisasi hak kinerja.
It’s just very, very powerful.	Iku mung banget, banget kuat.
And here I am now.	Lan ing kene aku saiki.
I won’t put up with that.	Aku ora bakal sijine munggah karo sing.
It slowly came along though.	Iku alon-alon teka bebarengan sanadyan.
Or let him believe it.	Utawa supaya dheweke pracaya.
Your mother also told me.	Ibumu uga ngandhani aku.
They are the salt of the earth.	Padha uyahing bumi.
But now he was just trying to see through.	Nanging saiki dheweke mung nyoba kanggo ndeleng liwat.
Don’t get me started in the room.	Aja njaluk kula miwiti ing kamar.
He knows what we are doing.	Dheweke ngerti apa sing kita lakoni.
This is life.	Iki urip.
They return negative.	Padha bali negatif.
It is faster and less expensive to produce.	Iku luwih cepet lan kurang larang kanggo gawé.
I have used the phone before.	Aku wis nggunakake telpon sadurunge.
People who have spent their lives for ideas.	Wong sing wis ngentekake urip kanggo ide.
This is very important to handle in advance.	Iki penting banget kanggo nangani ing advance.
He will not start a war.	Dheweke ora bakal miwiti perang.
He had to force himself to think clearly.	Dheweke kudu meksa mikir kanthi cetha.
Everyone is responsible for marketing in their area.	Saben wong tanggung jawab kanggo marketing ing wilayahe.
She sounds close to crying, somehow.	Dheweke muni cedhak karo nangis, piye wae.
He was a target.	Dheweke dadi target.
He was really a good guy in the business.	Dheweke pancen wong sing apik ing bisnis.
I held it like a baby.	Aku nyekel kaya bayi.
Use for a year.	Gunakake sajrone setahun.
It made me tired.	Iku digawe kula kesel.
They were told to go, and they went.	Wong-wong mau didhawuhi lunga, lan padha lunga.
This is important to him.	Iki penting kanggo dheweke.
Then you can see.	Banjur sampeyan bisa ndeleng.
This section appears to be inconsistent with other studies.	Bagean iki katon ora cocog karo panliten liyane.
It gives me a sense of a higher purpose.	Iku menehi kula raos tujuan sing luwih dhuwur.
I mean the screen.	Maksudku layar.
That’s how we know each other.	Mangkono carane kita ngerti saben liyane.
He wants and needs sugar.	Kepengin lan butuh gula.
He walks in an open country.	Dheweke mlaku ing negara sing mbukak.
But be careful if you don’t.	Nanging ati-ati yen ora.
Pepper, and drink down.	Mrico, lan ngombe mudhun.
He needs to find more.	Dheweke kudu golek liyane.
Shown as a utility.	Dituduhake minangka sarana.
No one is talking about the technical aspects.	Ora ana sing ngomong babagan aspek teknis.
It will be here, as well as a place for you to stay.	Bakal ana ing kene, uga papan kanggo sampeyan nginep.
Then those years are over for everyone.	Banjur taun-taun kasebut rampung kanggo kabeh wong.
Someone came in and took over.	Ana sing mlebu lan njupuk alih.
These images are images of that era, nothing more.	Gambar-gambar kasebut minangka gambar jaman semana, ora ana liyane.
Looking forward to it now.	Nggoleki nganti saiki.
There is no fruit.	Ora ana wohe.
We have children the same age.	Kita duwe anak sing padha umur.
They can eat food or just blood.	Bisa mangan panganan utawa mung getih.
Even without voice control, it’s certainly smart.	Sanajan tanpa kontrol swara, iku mesthi pinter.
I never had anyone to talk to.	Aku ora tau duwe wong sing bisa diajak.
What is this background cover ?.	Apa tutup latar mburi iki?.
He wants to see you die.	Dheweke pengin ndeleng sampeyan mati.
And change the procedure to respond.	Lan ngganti prosedur kanggo nanggepi.
Watch it twice.	Nonton kaping pindho.
Rose was never found or the claim was confirmed.	Mawar ora nate ditemokake utawa pratelan kasebut dikonfirmasi.
Quite simple.	Cukup prasaja.
Not only does this recommend a very good player.	Ora mung iki menehi saran pemain sing apik banget.
Video games, if they get it.	Video game, yen dheweke entuk.
This is watake.	Iki watake.
This has happened before.	Iki kedadeyan sadurunge.
Due to limited space, we selected a few representative examples.	Amarga papan sing winates, kita milih sawetara conto sing wakil.
A soft voice, speaking constantly, called to me.	Swara lirih, omong terus-terusan, nyeluk aku.
If he was at the bottom.	Yen dheweke ana ing ngisor.
Some people will do just fine.	Sawetara wong bakal nindakake kanthi apik.
It’s just too hard.	Iku mung angel banget.
She was deep in conversation.	Dheweke jero obrolan.
I couldn’t do it anymore, it didn’t last very long.	Aku wis ora bisa apa maneh, ora tahan banget.
He was thirty years old.	Dheweke umur telung puluh.
Exactly in the middle.	Persis ing tengah.
One on the left and one on the right.	Siji ing sisih kiwa lan siji ing sisih tengen.
He should be in the hospital.	Dheweke kudu ana ing rumah sakit.
God loves me as much as he loves my wife.	Gusti Allah nresnani aku kaya déné nresnani bojoku.
They were the same.	Dheweke uga padha.
Now we take the time to entertain each other.	Saiki kita njupuk wektu kanggo nglipur saben liyane.
Stop what you are doing and write down what you are thinking.	Mungkasi apa sing sampeyan lakoni lan tulisake apa sing sampeyan pikirake.
But that didn’t happen.	Nanging kuwi ora kelakon.
Even so, there is still room for error.	Sanajan mangkono, isih ana ruang kanggo kesalahan.
You do it all.	Sampeyan nindakake kabeh.
Education is precious gold.	Pendhidhikan larang regane emas.
I didn’t even know what he was talking about.	Aku malah ora ngerti apa sing diomongake.
This is how we run our system.	Iki carane kita mbukak sistem kita.
My son has not been with his father for long.	Anakku wis ora suwe karo bapake.
I can’t play a game where you have to guess and guess.	Aku ora bisa muter game ngendi sampeyan kudu guess lan guess.
It all depends on how sexually flows through the person.	Kabeh gumantung carane kali seksual liwat wong.
To read our letter.	Kanggo maca layang kita.
It’s going to get worse.	Iku bakal dadi luwih elek.
Whatever happens, don’t.	Apa wae sing kedadeyan, aja.
Once you are involved.	Sawise sampeyan melu.
It’s been a long time coming.	Wis suwe banget.
The case may be in the bones of the legs.	Kasus kasebut bisa uga ana ing balung sikil.
I could touch her, though.	Aku bisa ndemek dheweke, sanadyan.
Pay more attention to love.	Pay manungsa waé liyane kanggo katresnan.
It's nice.	Iku becik.
I took a short walk in the morning.	Aku mlaku-mlaku sedhela esuk.
Change is a part of life.	Owah-owahan minangka bagéan saka urip.
That makes sense to me and seems to work well.	Sing nggawe pangertèn kanggo kula lan misale jek bisa uga.
Employees seem to respect customers.	Karyawan katon ngurmati pelanggan.
Well, he was relatively good, but not amazing.	Inggih punika, piyambakipun relatif apik, nanging ora apik tenan.
It seems not very common by nature.	Kayane ora umum banget kanthi alami.
I’m sure guys don’t say that.	Aku yakin wong lanang ora ngomong kaya ngono.
The line was recorded over the phone.	Garis kasebut direkam liwat telpon.
My brother knew his time was short, but he was really peaceful.	Kakangku ngerti wektune mung sithik, nanging dheweke pancen tentrem.
But this information is just for you.	Nanging informasi iki mung kanggo sampeyan.
And it was evening when they were done.	Lan wis sore nalika padha rampung.
Make sure you know the rules.	Priksa manawa sampeyan ngerti aturan.
I am settled and available.	Aku mapan lan kasedhiya.
But it won’t work, not with the army.	Nanging ora bakal bisa, ora karo tentara.
Everyone will know your name.	Kabeh wong bakal ngerti jeneng sampeyan.
Very little is seen.	Sithik banget sing katon.
Just a little kid.	Bocah cilik wae.
Creating a game for social change.	Nggawe game kanggo owah-owahan sosial.
But he has to do it, and it also makes him happy.	Nanging dheweke kudu nindakake, lan uga nggawe dheweke seneng.
You have to learn to protect yourself.	Sampeyan kudu sinau kanggo nglindhungi dhewe.
If it’s only a few minutes, you can wait for your program.	Yen mung sawetara menit, sampeyan bisa ngenteni program sampeyan.
But they both had to get up in the morning.	Nanging wong loro mau kudu tangi esuk.
He will not miss it.	Dheweke ora bakal kantun.
Everything is moving fast but minutes.	Kabeh obah cepet nanging menit.
From a distance.	Saka kadohan.
That wins.	Sing menang.
This is not fun.	Iki ora nyenengake.
I was so confused with the many options available.	Aku dadi bingung karo akeh pilihan sing kasedhiya.
The feeling of nothingness is still a thing.	Rasa ora ana apa-apa isih dadi barang.
I have my own problems to solve.	Aku duwe masalah dhewe kanggo ngatasi.
He looked tired, he thought.	Dheweke katon kesel, pikire.
Where the ship is pulled is possible only to be seen.	Ing endi kapal ditarik bisa mung kanggo katon.
And those pieces of meat are worth it.	Lan potongan daging kuwi ana regane.
He was not wrong.	Dheweke ora salah.
The old stuff is gone.	Barang lawas wis sirna.
We really appreciate it.	We banget appreciate iku.
Maybe we should get a dream job.	Mungkin kita kudu njaluk proyek ngimpi.
He is, for one.	Panjenenganipun, kanggo siji.
The girl's love for her father.	Katresnan bocah wadon marang bapake.
I know what happened.	Aku ngerti apa sing kedadeyan.
The core body temperature increases significantly.	Suhu awak inti mundhak sacara signifikan.
But in the last six years, it has never been made.	Nanging ing enem taun pungkasan, ora tau digawe.
Medium changed daily.	Sedheng diganti saben dina.
Troops come home.	Pasukan teka omah.
I will just bring food and drink with me.	Aku mung bakal nggawa pangan lan ngombe karo aku.
But he is now gone, and you don’t need to protect him anymore.	Nanging dheweke saiki wis ora ana, lan sampeyan ora perlu nglindhungi dheweke maneh.
From those few words.	Saka iku sawetara tembung.
To our knowledge, this has not been tested before.	Minangka kawruh kita, iki durung diuji sadurunge.
I have no proof.	Aku ora duwe bukti.
He couldn’t live without looking over his shoulder.	Dheweke ora bisa urip kanthi nyawang pundhake.
It’s a standard weapon.	Iku dadi senjata standar.
Love is so weird.	Katresnan iku aneh banget.
Still going on.	Isih terus.
I miss my cat and she definitely misses me.	Aku kangen kucingku lan dheweke mesthi kangen karo aku.
It’s hard to say what he thinks is necessary.	Iku angel ngomong apa dheweke mikir sing perlu.
We don’t know what species will be affected next.	Kita ora ngerti spesies apa sing bakal kena pengaruh sabanjure.
He made me to the end.	Dheweke nggawe aku nganti pungkasan.
But he had gone in and put out the fire.	Nanging dheweke wis mlebu lan mateni geni.
At a time like this, not too much.	Ing wektu kaya iki, ora banget.
You did well today.	Sampeyan nindakake kanthi apik dina iki.
That can be good and bad.	Sing bisa dadi apik lan ala.
She was breathing.	Dheweke ambegan.
I said funny.	Aku ngomong lucu.
It’s a win win.	Iku win win.
Rooms are comfortable and clean.	Kamar nyaman lan resik.
He knew that the building was built without parking.	Dheweke ngerti yen bangunan dibangun tanpa parkir.
The engine of the vehicle is running very, very smoothly.	Mesin kendaraan mlaku banget, lancar banget.
Look at them now.	Delengen wong-wong mau saiki.
I know that’s not the case.	Aku ngerti yen ora ngono.
He had to go through some difficult times.	Dheweke kudu ngliwati pirang-pirang wektu sing angel.
It is important that there is as much as possible.	Penting yen ana akeh sing bisa.
All experiments and measurements were performed during the light phase.	Kabeh eksperimen lan pangukuran ditindakake sajrone fase cahya.
Love you and.	Tresnamu lan.
You get to it.	Sampeyan njaluk menyang.
We will come to this point in the next section.	Kita bakal teka ing titik iki ing bagean sabanjure.
She looks really good.	Dheweke katon apik banget.
Never heavy.	Ora tau abot.
Please call me back.	Mangga nelpon kula bali.
Basic needs must be met.	Kabutuhan dhasar kudu dicukupi.
Learn something new today.	Sinau sing anyar dina iki.
Keep an eye out.	Tansah lan mripat metu.
They lack sense.	Padha kurang pangertèn.
The sun rises, then sets.	Srengenge njedhul, banjur surup.
But there are two serious complications here.	Nanging ana rong komplikasi serius ing kene.
You will never get your home back.	Sampeyan ora bakal njaluk omahmu bali.
I couldn’t kill my mind until I fell asleep.	Aku ora bisa mateni pikiranku nganti keturon.
Both parts of the building were one story.	Loro-lorone bagéan saka bangunan padha siji crita.
He didn't like her.	Dheweke ora seneng karo dheweke.
I explain this idea to give you security.	Aku nerangake idea iki kanggo menehi keamanan.
He could walk in a few minutes.	Dheweke bisa mlaku ing sawetara menit.
That made it.	Sing digawe iku.
Taking service dogs out in public is a big responsibility.	Njupuk asu layanan metu ing umum iku tanggung jawab gedhe.
I can’t move on.	Aku ora bisa nerusake.
Best to visit on a sunny day with a little breeze.	Paling apik kanggo ngunjungi ing dina sing cerah kanthi angin sing sithik.
It’s pretty standard, and the same as mine.	Iku cukup standar, lan padha karo mine.
However, he continued.	Nanging, dheweke terus.
The word will stand.	Tembung bakal ngadeg.
He had to stop, but he didn’t.	Dheweke kudu mandheg, nanging ora.
And emotions are changing.	Lan emosi sing ganti.
We can provide photos.	Kita bisa nyedhiyani foto.
She sat me down and said she was a thing for me.	Dheweke lungguh kula mudhun lan ngandika dheweke ana bab kanggo kula.
He has been there and done it.	Dheweke wis ana lan nindakake.
They hardly know where to start, apparently.	Padha meh ora ngerti ngendi kanggo miwiti, ketoke.
But, as a user, you don’t need to care.	Nanging, minangka pangguna, sampeyan ora perlu peduli.
Just like that.	Kaya ngono kuwi.
But some care too much.	Nanging sawetara sing peduli banget.
She leaned out the window to see the pass in front.	Dheweke leaned metu jendhela kanggo ndeleng pass ing ngarep.
I'm ready.	Aku siyap.
She was excited.	Dheweke bungah.
So he decided to do the job.	Dadi dheweke mutusake kanggo nindakake tugas kasebut.
There is only one way to go.	Mung siji cara kanggo pindhah.
I have to go back to her.	Aku kudu bali kanggo dheweke.
People say it’s as if we are a total failure.	Wong ngomong kaya-kaya kita gagal total.
Let me change my clothes.	Ayo kula ganti klambi.
I'll be fine.	Aku bakal nggoleki.
If you want to participate, let me know.	Yen sampeyan pengin melu, kabari aku.
There are no other women on this property, just you.	Ora ana wanita liyane ing properti iki, mung sampeyan.
My parents are different.	Wong tuwaku beda.
Do not participate in the review or decision process for this article.	Ora melu proses review utawa keputusan kanggo artikel iki.
Use a behavior management system that is right for you.	Gunakake sistem manajemen prilaku sing cocog kanggo sampeyan.
But that is the importance of my job.	Nanging sing penting tugasku.
It was some time.	Iku sawetara wektu.
I will tell you this.	Aku bakal pitutur marang kowe iki.
She helped me in every way.	Dheweke mbantu aku ing kabeh cara.
I was able to avoid it to fire when it first opened.	Aku bisa supaya iku kanggo murub nalika pisanan mbukak.
The word has been around.	Tembung wis watara.
He was in business, he said.	Dheweke ana ing bisnis, ujare.
That you are here to stay.	Sing sampeyan kene kanggo tetep.
But he also didn’t last long in the business.	Nanging dheweke uga ora tahan suwe ing bisnis kasebut.
It excited her.	Iku bungah dheweke.
The ears are slightly larger but the bone structure is good.	Kuping rada gedhe nanging struktur balung apik.
I looked very close.	Aku katon cedhak banget.
More, of course, history.	Liyane, mesthi, sajarah.
He doesn’t often call her.	Dheweke ora asring nelpon dheweke.
I don’t have much time to be imperfect.	Aku ora duwe wektu akeh dadi ora sampurna.
We hope to start next year.	Kita ngarep-arep bisa miwiti ing taun ngarep.
Of course he could go.	Mesthi wae dheweke bisa lunga.
This business is tough.	Bisnis iki angel.
Very easy to order from your website and on your phone.	Gampang banget supaya saka situs web lan ing telpon.
In that room.	Ing kamar iku.
He tried several times to explain his decision by letter.	Dheweke nyoba kaping pirang-pirang nerangake keputusane kanthi surat.
It just doesn’t help.	Iku mung ora mbantu.
I feel out of balance.	Aku rumangsa ora imbangan.
Just me, looking over my shoulder.	Mung aku, nyawang liwat pundhakku.
I know how many months have passed.	Aku ngerti carane akeh sasi wis liwati.
They were going pretty well.	Iku padha arep cantik uga.
There was no pain in the experiment.	Ora ana rasa nyeri ing eksperimen kasebut.
This means they will be in and out in no time.	Iki tegese dheweke bakal mlebu lan metu ing wektu sing cendhak.
It is not an easy task.	Iku dudu tugas sing gampang.
You can move on with a completely different strategy.	Sampeyan bisa pindhah menyang karo strategi temen beda.
And not just any old broken arm, but one of your own.	Lan ora mung sembarang lengen rusak lawas, nanging siji saka dhewe.
Very easy in fact.	Gampang banget nyatane.
There was not a single fish.	Ora ana iwak siji waé.
The reality has not changed.	Kasunyatan ora owah.
And you also write.	Lan sampeyan uga nulis.
That didn’t surprise her.	Sing ora kaget dheweke.
They are bad necessary, and may not be bad.	Padha ala perlu, lan bisa uga ora ala.
You are wrong with society.	Sampeyan sing salah karo masyarakat.
The results were similar for sources in the sky.	Asil padha kanggo sumber ing langit.
He didn’t see anyone, didn’t see anything interesting.	Dheweke ora weruh sapa-sapa, ora weruh apa-apa sing menarik.
I just put my head down for five minutes.	Aku mung nyelehake sirahku limang menit.
Today the pass road is closed to heavy traffic.	Dina iki dalan pass ditutup kanggo lalu lintas abot.
We will give it to you immediately.	Kita bakal menehi sampeyan langsung.
Oh, the, let's take it.	Oh, teh, ayo dakgawa.
Similar observations were not possible in our study.	Pengamatan sing padha ora bisa ditindakake ing panliten kita.
What do you see in that place ?.	Apa sing katon ing panggonan kasebut?.
The first search bar, the second search results area and the third form.	Bar telusuran pisanan, area asil panelusuran kapindho lan formulir katelu.
If you don’t have one, make it.	Yen sampeyan ora duwe, gawea.
I really haven’t.	Aku pancene durung.
That goes too far.	Sing dadi adoh banget.
It’s not going to help.	Iku ora bakal mbantu.
But it can’t be used.	Nanging ora bisa digunakake.
Your first line starts with a lie.	Baris pisanan sampeyan diwiwiti kanthi goroh.
Murder must be illegal.	Pembunuhan kudu ora sah.
It is clearly a personal phone and not a related business.	Iku cetha telpon pribadi lan ora bisnis related.
Or fail to try.	Utawa gagal nyoba.
To test these effects, we selected two types of cancer cell lines.	Kanggo nguji efek kasebut, kita milih rong jinis garis sel kanker.
However, the task is not easy.	Nanging, tugase ora gampang.
However, it won’t take much longer.	Nanging, iku ora bakal njupuk akeh maneh.
You will feel more part of a positive network.	Sampeyan bakal aran luwih bagean saka jaringan positif.
Everyone wants everyone wants to be focused.	Saben uwong kepengin kabeh wong kepengin dadi fokus.
There was no time to explain.	Ora ana wektu kanggo nerangake.
It started off nicely.	Wiwitane diwiwiti kanthi apik.
He tried to imagine what he was doing.	Dheweke nyoba mbayangake apa sing ditindakake.
Out of the blue.	Metu saka biru.
There is no reason to refund the money.	Ora ana alesan kanggo mbalekake dhuwit.
That is the power that should guide our daily lives.	Kuwi daya sing kudu ngarahake urip saben dina.
You just have to do it in the right place.	Sampeyan mung kudu nindakake ing panggonan sing bener.
Have a last laugh.	Duwe ngguyu pungkasan.
It will be an interesting journey.	Iku bakal dadi lelampahan menarik.
It’s been hell.	Iku wis neraka.
She put her finger in her hair.	Dheweke nyelehake driji ing rambute.
In the end, he even got excited about it.	Ing pungkasan, dheweke malah entuk semangat babagan perkara kasebut.
Be careful, mind you.	Ati-ati, pikire.
She opened the book.	Dheweke mbukak buku.
I have lost my husband to war.	Aku wis ilang bojoku perang.
It should be used as a tool.	Iku kudu digunakake minangka alat.
Just not, of course, from a variety of sugars.	Mung ora, mesthi, saka macem-macem gula.
They passed every time they saw each other.	Padha liwati saben-saben padha weruh saben liyane.
It takes effort to stand up and climb stairs.	Butuh gaweyan kanggo ngadeg lan munggah undhak-undhakan.
He made his own decisions.	Dheweke nggawe keputusan dhewe.
And that’s the end of the problem.	Lan iku pungkasan saka masalah.
Stick on.	Kelet ing.
It was good for him to stay busy.	Iku apik kanggo dheweke tetep sibuk.
Plan to protect yourself and your family.	Rencana kanggo nglindhungi dhewe lan kulawarga.
This is for traveling on.	Iki kanggo lelungan ing.
They were tired when they walked in the door.	Padha kesel nalika mlaku ing lawang.
We meet new people who will be important.	Kita ketemu wong anyar sing bakal penting.
He also needs to sleep.	Dheweke uga kudu turu.
All samples were run on the same plate.	Kabeh sampel padha mbukak ing piring padha.
He was just a little different.	Dheweke mung rada beda.
I enjoy every stage of the process.	Aku seneng saben tahapan proses.
But it never started again.	Nanging ora tau miwiti maneh.
Even more so it looks true.	Malah luwih katon bener.
I had no one to show the way to.	Aku ora ana sing nuduhake dalan.
He never stayed in school for a day.	Dheweke ora tau nginep ing sekolah sedina.
We found that the answer was positive.	Kita nemokake manawa jawaban kasebut positif.
Money changes hands, over and over again.	Dhuwit ganti tangan, bola-bali.
They do not transfer images.	Padha ora nransfer gambar.
You have to click play to hear the birds.	Sampeyan kudu klik muter kanggo krungu manuk.
Some remain.	Sawetara tetep.
When he is with us, we are not afraid or worried.	Nalika dheweke karo kita, kita ora wedi utawa kuwatir.
I tried to talk to her, but she looked up.	Aku nyoba ngomong karo dheweke, nanging dheweke katon.
She said she did too.	Dheweke kandha yen dheweke uga.
And we did a very simple dress.	Lan kita nindakake gaun sing prasaja banget.
It was a test and he had passed it.	Iku tes lan dheweke wis lulus.
Both methods have limitations.	Kaloro cara kasebut duwe watesan.
But it is not enough.	Nanging ora cukup.
But they seemed calm and together.	Nanging dheweke katon tenang lan bebarengan.
By your work, you are just changing your body.	Miturut karya sampeyan, sampeyan mung ngganti awak.
We immediately stood in front of the door.	Kita langsung ngadeg ing ngarep lawang.
Watch the music video of the song below.	Tonton video musik tembang ing ngisor iki.
But they are still pretty sweet.	Nanging padha isih cantik manis.
Her lunch break was over.	Dheweke istirahat nedha awan wis rampung.
It’s okay for me, but it’s not like what you do.	Iku uga kanggo kula, nanging ora kaya apa sing sampeyan lakoni.
Try to go back to the first world war.	Coba bali menyang perang donya pisanan.
It takes a long time to write.	Butuh wektu suwe kanggo nulis.
Or you will lose him.	Utawa sampeyan bakal kelangan dheweke.
The first thing to know is that you are a spiritual being.	Wangsulan: Bab ingkang pisanan kanggo ngerti sing sampeyan roh roh.
Worried that she would lose her baby if the story came to light.	Kuwatir yen dheweke bakal kelangan bayine yen critane katon.
There is something to be done.	Ana sing kudu ditindakake.
He was silent for five seconds.	Dheweke meneng limang detik.
They lost a little speed in the sea of ​​head.	Padha ilang kacepetan sethitik ing segara sirah.
Because he had no one else to take care of him.	Amarga dheweke ora duwe wong liya kanggo njaga dheweke.
Wait again.	Dienteni maneh.
We get a lot of delicious food, and tea or coffee.	Kita entuk akeh panganan sing enak, lan teh utawa kopi.
He is not human.	Dheweke dudu manungsa.
I haven’t tried this yet.	Aku durung nyoba iki.
I just nodded.	Aku manthuk wae.
Someone else did.	Wong liya iya.
There are only three rooms.	Ana mung telung kamar.
I want to draw a blood sample.	Aku pengin nggambar sampel getih.
There is no final order in this case.	Ora ana urutan pungkasan ing kasus iki.
You know he’s making a powerful push.	Sampeyan ngerti dheweke nggawe dorongan sing kuat.
We wonder how it’s going.	We wonder carane iku arep.
And they don’t care when they do.	Lan padha ora preduli nalika nindakake.
Then after some time, it should become independent.	Banjur sawise sawetara wektu, kudu dadi independen.
That’s why we need to be practical and try to stop this from happening.	Mulane kita kudu praktis lan nyoba kanggo mungkasi kedadeyan kasebut.
I don’t think it will hurt anything.	Aku ora mikir bakal natoni apa-apa.
Everything turned out to be based on false information.	Kabeh ternyata adhedhasar informasi palsu.
Try to stay focused on what you are doing.	Nyoba tetep fokus ing apa sing sampeyan lakoni.
Control is not included if it is related to the patient.	Kontrol ora kalebu yen ana hubungane karo pasien.
I don’t know why, we weren’t in the right spirit.	Aku ora ngerti apa, kita padha ora ing semangat tengen.
Others take a few hours or most days.	Liyane njupuk sawetara jam utawa paling dina.
I explain it to you.	Aku nerangake marang sampeyan.
In each chair sat a man.	Ing saben kursi lungguh wong.
And the fans.	Lan para penggemar.
We will make a deal.	Kita bakal nggawe kesepakatan.
This is not a big deal.	Iki ora masalah gedhe.
No one can live anywhere.	Ora ana sing bisa urip ing endi wae.
It hurts a lot.	Sakit banget.
It’s just constant in life.	Iku mung pancet ing urip.
You will meet her and her husband today.	Sampeyan bakal ketemu dheweke lan bojone dina iki.
I want to know about my medical history.	Aku pengin ngerteni babagan riwayat medisku.
The decision is final.	Kaputusane dadi final.
The training is not the same, however.	Latihan kasebut ora padha, nanging.
My work experience is in home health and long -term care.	Pengalaman kerjaku babagan kesehatan omah lan perawatan jangka panjang.
That’s rarely, if ever, funny.	Sing arang, yen tau, lucu.
She feels rich.	Dheweke rumangsa sugih.
Look out for a moment.	Katon metu sedhela.
For some people, it may be nothing.	Kanggo sawetara wong, bisa uga ora ana apa-apa.
We should definitely eat the family.	Kita mesthine kudu mangan kulawarga.
Global trade is not strong.	Perdagangan global ora kuwat.
I need to learn more.	Aku kudu sinau luwih akeh.
They are very similar.	Padha banget padha.
This moment will never come again.	Momen iki ora bakal teka maneh.
I don’t need to tell you what happened.	Aku ora perlu ngandhani apa sing kedadeyan.
Thank you for taking my key.	Matur nuwun kanggo njupuk tombol sandi.
The music stopped.	Musike mandheg.
This is called a ‘return address’.	Iki diarani 'alamat bali'.
She gives lunch to students who don’t have breakfast.	Dheweke menehi nedha awan marang siswa sing ora sarapan.
The old, there is a time to remember, a time to plan.	Sing lawas, wis ana wektu kanggo ngelingi, wektu kanggo ngrancang.
It’s a huge thing for me.	Iku bab ageng kanggo kula.
He is not a man.	Dheweke dudu wong lanang.
It’s been a few weeks I’ve been stuck here.	Wis pirang-pirang minggu aku macet ing kene.
Whatever you put on the plate, treat it as it is for you.	Apa wae sing dilebokake ing piring, anggep kaya kanggo sampeyan.
I might as well.	Aku bisa uga.
The results of the study were compared.	Asil panaliten kasebut dibandhingake.
Just possible, but not here.	Mung bisa, nanging ora kene.
I am your son and you go after me.	Aku anakmu lan kowe lunga nang mburiku.
There we will stay.	Ing kana kita bakal nginep.
These are the players.	Iki para pemain.
They want to kill you, so don't think otherwise.	Wong-wong kuwi arep matèni kowé, mula aja mikir sing liya.
If they don’t have it, they know where to get it.	Yen dheweke ora duwe, dheweke ngerti ngendi entuk.
Or her.	Utawa dheweke.
His hand pulled his hand straight.	Tangan ditarik tangane lurus.
Now right click on the object to select it.	Saiki klik tengen ing obyek kanggo milih.
Again, by doing a lot.	Maneh, kanthi nindakake akeh.
Really difficult.	Pancen angel.
Basically we don’t know if he has hair or not.	Sejatine kita ora ngerti yen dheweke duwe rambut utawa ora.
Instead, he tried to join a social group but struggled.	Nanging, dheweke nyoba gabung karo kelompok sosial nanging berjuang.
There is right and wrong.	Ana bener lan salah.
There is nothing unique about this.	Ora ana sing unik babagan iki.
No one is intentional.	Ora ana wong sing sengaja.
The plan works.	Rencana kerjane.
She smiled so much, she could tell just by looking at him.	Dheweke mesem banget, dheweke bisa ngerti mung kanthi ndeleng dheweke.
But in this, he can.	Nanging ing iki, dheweke bisa.
Don’t hurt.	Aja gawe lara.
It pulled in front of a large white front door and stopped.	Iku ditarik ing ngarep lawang ngarep putih gedhe lan mandheg.
The same thing was done.	Mangkono uga ditindakake.
Unfortunately that just won’t do.	Sayange sing mung ora bakal nindakake.
He knew how good he was, but it was never about him.	Dheweke ngerti carane apik dheweke, nanging ora tau babagan dheweke.
Another question is here.	Pitakonan liyane ana ing kene.
We need to stop this.	Kita kudu mungkasi iki.
Everything is in the right place.	Kabeh ing panggonan sing tepat.
All authors contributed to the design and interpretation of the experiments.	Kabeh penulis nyumbang kanggo desain lan interpretasi eksperimen.
It can show any random part of the memory.	Bisa nuduhake sembarang bagean acak saka memori.
This will be identified from previous data from the company.	Iki bakal diidentifikasi saka data sadurunge saka perusahaan.
Death may be the only way forward for people.	Pati bisa dadi siji-sijine cara maju kanggo wong.
The danger is past, but nothing more.	Bebaya kasebut wis kepungkur, nanging ora ana sing liyane.
But you’re not a kid anymore.	Nanging kowe dudu bocah cilik maneh.
He couldn’t get around without one.	Dheweke ora bisa mubeng tanpa siji.
I am very happy.	Aku seneng banget.
No, not just people.	Ora, ora mung wong.
All the names on the list are used this year.	Kabeh jeneng ing dhaptar digunakake ing taun iki.
He had never experienced anything like it.	Dheweke ora tau ngalami kaya ngono.
He grabbed his nose, starting to feel sick.	Dheweke nyekel irung, wiwit krasa lara.
This project is long -term.	Proyek iki minangka jangka panjang.
His face tightened.	Raine kenceng.
He could hear the water, but he could not see.	Dheweke bisa krungu banyu, nanging ora bisa ndeleng.
I actually came across this earlier.	Aku bener teka tengen iki sadurungé.
We miss changing guards.	Kita kangen ganti penjaga.
We also don’t know anything about his mother.	Kita uga ora ngerti apa-apa bab ibune.
Another great word.	Tembung gedhe liyane.
Try it and if you can’t see it, we’ll try it later.	Coba lan yen sampeyan ora bisa ndeleng, kita bakal nyoba mengko.
The world is like that.	Donya kaya ngono.
He didn’t get it.	Dheweke ora entuk.
If it’s wrong, you can change it.	Yen salah, sampeyan bisa ngganti.
She wasn't sure.	Dheweke ora yakin.
My desire to eat and eat is great.	Karepku kanggo mangan lan mangan gedhe.
He would wear a headgear in public.	Dheweke bakal nganggo klambi kepala ing umum.
This is more than the law requires.	Iki luwih saka hukum sing dibutuhake.
No more, no less.	Ora luwih, ora kurang.
But, you know, it’s true.	Nanging, sampeyan ngerti, iku bener.
Done, done.	Wis rampung, rampung.
It’s also hidden.	Iku uga didhelikake.
We’re going to ruin that faster.	Kita bakal ngrusak sing luwih cepet.
But no action has yet been taken by our company.	Nanging durung ana tindakan sing ditindakake dening perusahaan kita.
It will be easy.	Iku bakal gampang.
And they helped.	Lan padha mbantu.
You can have whatever you want.	Sampeyan bisa duwe apa wae sing dikarepake.
He was too late to leave.	Dheweke wis telat ninggalake.
Life without ideas is impossible.	Urip tanpa gagasan iku mokal.
More details of the procedure will be described at a later location.	Rincian liyane prosedur bakal diterangake ing lokasi mengko.
Her husband agrees.	Bojone setuju.
This can be done.	Iki bisa ditindakake.
But perhaps just as well.	Nanging mbok menawa mung uga.
And he used to.	Lan dheweke digunakake.
Whether you like it or not, you get a second chance.	Apa sampeyan seneng utawa ora, sampeyan entuk kesempatan kaping pindho.
Yes, some games don’t require it.	Ya, sawetara game ora mbutuhake.
So far there have been many strange things.	Nganti saiki ana akeh sing aneh.
Since then he has been silent.	Wiwit kuwi dheweke meneng wae.
Some see nothing.	Sawetara ndeleng apa-apa.
I have a driver.	Aku duwe sopir.
I will never forget this.	Aku ora bakal lali bab iki.
Everything after this moment not only determines his career, but his life.	Kabeh sawise wayahe iki ora mung nemtokake karir, nanging urip.
This is actually more useful than it looks.	Iki bener luwih migunani tinimbang sing katon.
That is why population structure is taken into account in this study.	Pramila struktur populasi dipungatosaken wonten ing panaliten menika.
In a deep conversation about something very important.	Ing obrolan jero babagan perkara sing penting banget.
But you have to be tired.	Nanging sampeyan kudu kesel.
Well, here’s the first or second road on the left.	Inggih, punika dalan pisanan utawa kaloro ing sisih kiwa.
Different people have to use different methods.	Wong sing beda kudu nggunakake cara sing beda.
He gave me mental health issues.	Dheweke menehi masalah kesehatan mental.
Whether they are young or poor or have small children.	Sanadyan isih enom utawa mlarat utawa duwe anak cilik.
Some come from books, as usual.	Sawetara teka saka buku, kaya biasane.
As you know, here it is tonight.	Sing ngerti, kene wis wengi.
This is the main result of the paper.	Iki minangka asil utama saka kertas.
I’m everywhere and whatever.	Aku nang endi wae lan apa wae.
Come back.	Tekan maneh.
That is what man does not know.	Kuwi sing ora dingertèni manungsa.
They never expected it to stand.	Wong-wong ora tau ngarep-arep bakal ngadeg.
Anyway I bring good news.	Oalah aku nggawa kabar apik.
He had tried one more, and he made the count.	Dheweke wis nyoba siji maneh, lan dheweke nggawe count.
It has been a long time in my place.	Wis suwe ing papanku.
And he knows one or two.	Lan dheweke ngerti siji utawa loro.
Of course they say sometimes.	Mesthi padha ngomong kadhangkala.
The church came together and pressed through.	Pasamuwan teka bebarengan lan dipencet liwat.
There are four.	Ana papat.
You’re in control.	Sampeyan lagi ing kontrol.
This type of play should be supported.	Iki jenis play kudu didhukung.
Blood burned on his face.	Getih kobong ing raine.
But in this picture, there is no baby.	Nanging ing gambar iki, ora ana bayi.
But it’s not good for me.	Nanging iku ora apik kanggo kula.
People will know this when they see me.	Wong-wong bakal ngerti iki nalika ndeleng aku.
One was twenty.	Siji ana rong puluh.
Soon he heard someone running from behind him.	Ora let suwe dheweke keprungu ana wong mlayu saka mburine.
I have brought something special from the city today.	Aku wis nggawa soko khusus saka kutha dina iki.
This is not a cheap option.	Iki dudu pilihan sing murah.
The initial record is missing.	Cathetan awal ilang.
I hope this is true.	Muga-muga iki bener.
One of them came to her.	Salah siji saka wong-wong mau teka dheweke.
It takes a while to answer.	Butuh sedhela kanggo njawab.
In the beginning, this thought was comforting.	Ing wiwitan, pikiran iki menehi panglipur.
It’s a great community, and being a member is a joy.	Iku komunitas gedhe, lan dadi anggota iku bungah.
Maybe he was waiting for a girl, two girls.	Mungkin dheweke wis ngenteni bocah wadon, bocah wadon loro.
This is not what is expected.	Iki dudu sing dikarepake.
It said wait.	Iku ngandika ngenteni.
We can identify with them, at least to some degree.	Kita bisa ngenali karo wong-wong mau, paling ora kanggo sawetara gelar.
This is designed for women.	Iki dirancang kanggo wanita.
The operation failed.	Operasi kasebut gagal.
Oh, wait, now they’re working together.	Oh, ngenteni, saiki lagi kerja bareng.
He has also seen the comments.	Dheweke uga wis ndeleng komentar kasebut.
Because, well, people are different.	Amarga, uga, wong beda-beda.
She learned about a variety of techniques to influence group success.	Dheweke sinau babagan macem-macem teknik kanggo mengaruhi sukses klompok.
There were no corpses on the ground.	Ora ana mayat ing lemah.
It’s simple and effective.	Iku prasaja lan efektif.
Life becomes second nature like breathing or walking.	Urip dadi alam kapindho kaya ambegan utawa mlaku.
Too many were killed in our schools.	Akeh banget sing tiwas ing sekolah kita.
I am now quite safe.	Aku saiki wis cukup aman.
If he’s worried, he’s usually right.	Yen dheweke kuwatir, dheweke biasane bener.
That’s not every day.	Kuwi ora saben dina.
Except number six.	Kajaba nomer enem.
His father followed briefly.	Bapake ngetutake sedhela.
No no.	Ora ora.
Trying to get some help this week while looking ahead as well.	Nyoba kanggo njaluk bantuan sawetara minggu iki nalika looking ahead uga.
Encourage your friends to read.	Ajak kanca-kanca maca.
He can remember everything.	Dheweke bisa ngelingi kabeh.
This point can be seen as below.	Titikan menika saged dipuntingali kados ing ngandhap menika.
All companies fail because they give up.	Kabeh perusahaan sing gagal amarga padha nyerah.
For some reason it will not store users in the database.	Kanggo sawetara alesan ora bakal nyimpen pangguna ing database.
You need to be able to find information online.	Sampeyan kudu bisa nemokake informasi online.
Afraid she was too angry to stay.	Wedi dheweke nesu banget kanggo tetep.
It will be on file.	Iku bakal ing file.
We have to shut up and wait.	Kita kudu meneng lan ngenteni.
But he wanted to not hear it.	Nanging dheweke kepengin ora krungu.
In fact it changes the meaning completely.	Ing kasunyatan iku ngganti teges rampung.
In addition, there are children.	Kajaba iku, ana bocah-bocah.
No one needs these things.	Ora ana sing butuh barang-barang iki.
I don’t like to see him like that.	Aku ora seneng ndeleng dheweke kaya ngono.
You lead me to believe you will stand with me.	Sampeyan mimpin kula kanggo pracaya sampeyan bakal ngadeg karo kula.
Big business is that.	Bisnis gedhe iku.
Only one was taken.	Mung siji dijupuk.
Find this article I wrote a few years ago.	Nemokake artikel iki sing daktulis sawetara taun kepungkur.
He left.	Dheweke lunga.
My faith is the faith of my ancestors.	Kapitadosan kula punika pitadosipun para leluhur kula.
You will be shown a complete list of options.	Sampeyan bakal ditampilake dhaptar lengkap pilihan.
The night is half over.	Wengi wis setengah.
I asked her a few questions.	Aku takon dheweke sawetara pitakonan.
Basically the girls will have their own secret services in addition to the media.	Sejatine bocah-bocah wadon bakal duwe layanan rahasia dhewe saliyane media.
We have the same shape.	We wis wangun padha.
our knees are heavy.	dhengkul kita abot.
This is also not new.	Iki uga ora anyar.
Talk to you, have fun.	Ngomong karo sampeyan, seneng-seneng.
Not totally on its own.	Ora babar blas dhewe.
It’s different.	Iku beda.
And it’s healthy.	Lan iku sehat.
I feel her now.	Aku ngrasa dheweke saiki.
Now, go to the kitchen and listen.	Saiki, menyang pawon lan ngrungokake.
You were at the main event on the first night.	Sampeyan ana ing acara utama ing wengi pisanan.
You have five minutes.	Sampeyan duwe limang menit.
I have to wait like everyone else.	Aku kudu ngenteni kaya wong liya.
He knew he was right.	Dheweke ngerti dheweke bener.
They can often be used for thousands of analyzes.	Padha bisa asring digunakake kanggo ewu analisis.
They became quite fat.	Padha dadi cukup lemu.
I don’t want people involved in any way.	Aku ora pengin wong sing melu ing sembarang cara.
I have nothing against them.	Aku ora duwe apa-apa marang wong-wong mau.
You can’t do better for ourselves, or for him.	Sampeyan ora bisa nindakake sing luwih apik kanggo awake dhewe, utawa kanggo dheweke.
He has been in the hospital for a long time.	Dheweke wis suwe ing rumah sakit.
I just want to know this.	Aku mung pengin ngerteni iki.
I move and kill the dog.	Aku mindhah lan mateni asu.
It will take care of its own problems.	Iku bakal ngurus masalah dhewe.
The images are representative of the three experiments.	Gambar kasebut minangka perwakilan saka telung eksperimen.
Of course you are right.	Mesthi sampeyan bener.
I had a good scene.	Aku duwe pemandangan sing apik.
All other treatments are on the second line.	Kabeh perawatan liyane ana ing baris kapindho.
This is really good and will help you a lot.	Iki pancen apik banget lan bakal mbantu sampeyan akeh.
It’s your idea.	Iku ide sampeyan.
I hope one of you can help me.	Muga-muga salah siji saka sampeyan bisa nulungi aku.
Jump and land in the same place.	Langsung lan ndharat ing papan sing padha.
It may do this correctly.	Bisa uga nindakake iki kanthi bener.
They can escape out into the world and cause destruction.	Padha bisa uwal metu menyang donya lan nimbulaké karusakan.
He accidentally did much damage.	Dheweke ora sengaja nggawe karusakan akeh.
This is one of those places.	Iki minangka salah sawijining panggonan.
I looked around the table.	Aku nyawang sak meja.
He has reverted back to human form.	Dheweke wis malih bali menyang wujud manungsa.
The camera is closed on.	Kamera ditutup ing.
Turned another, it looks black.	Diuripake liyane, katon ireng.
In fact, he wants it to be one of his worst days.	Nyatane, dheweke kepengin dadi salah sawijining dina sing paling ala.
Given feedback from the results.	Diwenehi umpan balik saka asil.
A re -measure of the experimental design.	A ulang ngukur desain eksperimen.
What a lot of medicine you want.	Apa akeh obat sing dikarepake.
This man forgets himself.	Manungsa iki lali marang awake dhewe.
He opened his hand to me.	Dheweke mbukak tangane marang aku.
It seems like a pretty good plan.	Iku misale jek kaya rencana cukup apik.
He reads sometimes.	Dheweke maca kadang.
Probably the best performance of the night.	Bisa uga kinerja paling apik ing wayah wengi.
Then it happened.	Banjur kedaden.
It can be fast, easy, free and in addition to try.	Bisa cepet, gampang, gratis lan saliyane nyoba.
I’m direct, you know.	Aku langsung, sampeyan ngerti.
He learned about the ear.	Dheweke sinau babagan kuping.
He is not a disease.	Dheweke dudu penyakit.
At least not necessarily.	Paling ora kudu.
He did not attend this school again.	Dheweke ora mlebu sekolah iki maneh.
You have found it.	Sampeyan wis nemokake.
Please give me my love.	Tulung paringana tresnaku.
In other words, both are the least ugly.	Ing tembung liyane, loro-lorone sing paling sethitik elek.
There are a variety of jobs from home.	Ana macem-macem proyek saka omah.
It’s not just him who acts like that.	Ora mung dheweke sing tumindak kaya ngono.
I know shit.	Aku ngerti telek.
From your room you have a view over the city.	Saka kamar sampeyan duwe tampilan liwat kutha.
She was just beautiful.	Dheweke mung ayu.
All the women were the same, but especially her and her sister.	Kabeh wanita padha, nanging utamané dheweke lan adhine.
But he couldn't hear her.	Nanging dheweke ora bisa krungu dheweke.
Or he could have it in person.	Utawa dheweke bisa duwe ing wong.
To be bigger.	Kanggo dadi luwih gedhe.
Think about roses, for example.	Mikir babagan mawar, umpamane.
Basically, he was very happy.	Sejatine, dheweke seneng banget.
It’s important to get it right.	Iku penting kanggo njaluk iku bener.
I can see it now.	Aku bisa ndeleng saiki.
I have a good friend who does an incredibly in -depth sample analysis.	Aku duwe kanca apik sing nindakake analisis sampel sing luar biasa jero.
He doesn’t want to wear it anymore.	Dheweke ora arep nganggo maneh.
It's just a number that comes out of his model.	Iku mung nomer sing metu saka model kang.
You don’t suit us.	Sampeyan ora cocog karo kita.
But he has a body just like human beings need it.	Nanging dheweke duwe awak kaya sing dibutuhake manungsa.
I quickly decided on something else.	Aku cepet mutusake babagan liya.
It can't be anything.	Ora bisa apa-apa.
The work started immediately and is now six months down the line.	Karya iki diwiwiti langsung lan saiki wis nem sasi mudhun.
Very bad search is available on this technology.	Panelusuran ala banget kasedhiya ing teknologi iki.
The condition is no longer present.	Kondisi kasebut ora ana maneh.
Listen to love, we can’t keep fighting.	Rungokake katresnan, kita ora bisa terus gelut.
Yes, the line should be drawn somewhere.	Ya, garis kudu digambar nang endi wae.
Focus your full attention on the foods you eat.	Fokusake perhatian sing lengkap ing panganan sing sampeyan mangan.
Sound, but not face.	Swara, nanging ora pasuryan.
And not to mention.	Lan ora disebutake.
This game would not be what it is today without your input.	Game iki ora bakal ana kaya saiki tanpa input sampeyan.
He also has no reason to take you.	Dheweke uga ora duwe alesan kanggo njupuk sampeyan.
I was afraid to turn away.	Aku wedi noleh.
I like the edge to rock.	Aku seneng pinggiran kanggo rock.
Or sold.	Utawa didol.
I would say that.	Aku bakal ngomong sing.
I also have.	Aku uga duwe.
We discuss only the last rule.	Kita ngrembug mung aturan pungkasan.
Check out our services below.	Deleng layanan kita ing ngisor iki.
The response is associated with an increase in cell input resistance.	Tanggepan kasebut digandhengake karo paningkatan resistensi input sel.
He’s just a player like that.	Dheweke mung pemain kaya ngono.
You see people you love, usually those who love you.	Sampeyan ndeleng wong sing tresna, biasane sing tresna sampeyan.
Or another bust.	Utawa liyane dhadhane.
He didn’t want to die.	Dheweke ora pengin mati.
Raine is burning.	Raine kobong.
You are an incredible person and you have a gift.	Sampeyan wong sing luar biasa lan sampeyan duwe hadiah.
He wanted to stop and see.	Dheweke pengin mandheg lan ndeleng.
The church immediately began to flourish.	Gereja langsung wiwit berkembang.
That is in a group, here is an individual class.	Sing ana ing grup, ing kene ana kelas individu.
It will be fun to use.	Iku bakal nyenengake nggunakake.
Sometimes he was and sometimes he wasn’t.	Kadang dheweke ana lan kadhangkala ora.
Who has died and who has done so.	Sapa sing wis seda lan sapa sing nglakoni.
This is one of those times when nothing can be done.	Iki minangka salah sawijining wektu nalika ora ana sing bisa ditindakake.
The combat, however, is the most you think about.	Pertempuran, nanging, sing paling sampeyan pikirake.
I like the way it’s thrown.	Aku seneng cara sing dibuwang.
In the end, it turns out to be true.	Ing pungkasan, pranyata bener.
In one sense, it’s like going home.	Ing siji pangertèn, iku kaya mulih.
I look forward to the next article.	Aku ngenteni artikel sabanjure.
The light may be in the small choices we make.	Cahya kasebut bisa uga ana ing pilihan cilik sing kita lakoni.
Still they have little time.	Isih padha duwe wektu sethitik.
Better not get involved.	Luwih becik ora melu.
But they had shown him the opportunity.	Nanging wong-wong mau wis nduduhké kesempatan marang dhèwèké.
With my father.	Karo bapakku.
That feeling will never go away.	Perasaan kuwi ora bakal ilang.
Basic human needs.	Kebutuhan dhasar manungsa.
She turned and looked out the window.	Dheweke noleh lan nyawang metu saka jendhela.
He will certainly be free.	Dheweke mesthi bakal bebas.
It’s not personal.	Iku ora pribadi.
He knew he would never come back here.	Dheweke ngerti yen dheweke ora bakal bali menyang kene.
I was in the beginning.	Aku ana ing wiwitan.
After much trouble, of course.	Sawise akeh alangan, mesthi.
You get paid very little for what you want.	Sampeyan dibayar sethithik banget kanggo apa sing dikarepake.
Here, you can see he is absolutely right.	Ing kene, sampeyan bisa ndeleng dheweke pancen bener.
One right that people never talk about ,.	Siji hak sing wong tau ngomong bab,.
Note that there is no pattern in my work.	Elinga yen ora ana pola ing karyaku.
A parking lot with cars is between the church and other buildings.	A parkir karo mobil ana ing antarane pasamuwan lan bangunan liyane.
Before the rules, a lot of kids wanted to sign up.	Sadurunge aturan, akeh bocah sing pengin mlebu.
Now he is a well -known man.	Saiki dheweke dadi wong sing terkenal.
We will know.	Kita bakal ngerti.
It only takes a few minutes.	Sampeyan kudu mung sawetara menit.
These are the characters who do the story.	Paraga-paraga menika ingkang nindakaken cariyos.
He has to pay a heavy price.	Dheweke kudu mbayar rega sing abot.
Some people have cars.	Sawetara wong duwe mobil.
Full data are available for this analysis.	Data lengkap kasedhiya kanggo analisis kasebut.
Anyone except him.	Sapa wae kajaba dheweke.
I was very angry.	Aku nesu banget.
No, that’s not true, either.	Ora, sing ora bener, uga.
I’m not saying that can’t happen.	Aku ora ngomong sing ora bisa kelakon.
He seems to have training.	Dheweke katon duwe latihan.
Your mind will have no structure.	Pikiran sampeyan ora bakal duwe struktur.
But he wasn’t strong enough to think who was calling and why.	Nanging dheweke ora kuwat mikir sapa sing nelpon lan ngapa.
The man said nothing.	Wong lanang kuwi ora ngomong apa-apa.
The patient was very happy with the overall result.	Pasien kasebut seneng banget karo asil sakabèhé.
No one killed anyone.	Ora ana sing mateni sapa wae.
The whole world is waiting for a king.	Jagad kabèh padha ngenteni raja.
But the door did not open.	Nanging lawange ora mbukak.
As a result, the vehicle may come to a halt.	Akibaté, kendaraan bisa mandheg mandheg.
You only have two legs, but a lot of shoes.	Sampeyan mung duwe sikil loro, nanging akeh sepatu.
Children draw children’s names and adults draw adult names.	Bocah-bocah nggambar jeneng bocah lan wong diwasa nggambar jeneng wong diwasa.
Nine participants were excluded from the analysis because data were missing.	Sembilan peserta ora kalebu saka analisis amarga data ilang.
I also want one.	Aku uga pengin siji.
Happy for the team.	Seneng kanggo tim.
A football team, perhaps.	Tim bal-balan, mbok menawa.
Can you tell when in the video the officer pushed the door ?.	Sampeyan bisa ngomong nalika ing video petugas meksa lawang?.
That happened today.	Sing kedadeyan ing dina iki.
The defense has many tasks.	Pertahanan duwe tugas akeh.
We’ve been training recently.	Kita wis latihan bubar.
He wants to say it all at once.	Dheweke kepengin ngomong kabeh bebarengan.
These properties and applications have been considered in several papers.	Properti lan aplikasi kasebut wis dianggep ing pirang-pirang makalah.
She has a lot of worries about sleep.	Dheweke duwe kuwatir banget babagan turu.
I have a mistake.	Aku duwe kesalahan.
Unconditionally, the best tests are randomized.	Tanpa syarat, tes paling apik kanthi acak.
Drew, it's okay.	Drew, ora apa-apa.
No control was visible when he first entered.	Ora ana kontrol sing katon nalika pisanan dheweke mlebu.
You’re angry now.	Sampeyan lagi nesu saiki.
I want to get acquainted with him.	Aku pengin kenalan karo dheweke.
If they go, well, they risk death.	Yen padha lunga, uga, padha resiko pati.
I’m crazy for people.	Aku edan kanggo wong.
Please have someone tell us our rights.	Mangga ana sing ngandhani hak kita.
If you get no.	Yen sampeyan entuk no.
Let me know what time is best for you.	Ayo kula ngerti wektu apa sing apik kanggo sampeyan.
Love the short and long teeth.	Tresna untu cendhak lan dawa.
At they came.	Ing padha teka.
People buy cars that are comfortable, practical, not fun stuff.	Wong tuku mobil sing nyaman, praktis, dudu barang sing nyenengake.
Fifteen healthy young people from white backgrounds.	Limalas wong enom sehat saka latar mburi putih.
Focus, if you know what’s good for you, kid.	Fokus, yen sampeyan ngerti apa sing apik kanggo sampeyan, bocah.
I know people there.	Aku ngerti wong ing kono.
It was the best week of his life.	Iku minggu paling apik ing uripe.
Still years later.	Isih taun mengko.
But this time, it felt just different.	Nanging wektu iki, rasane mung beda.
I’m glad you’re not struggling with this issue.	Aku bungah yen sampeyan ora berjuang karo masalah iki.
No one said anything.	Ora ana sing ngomong.
Also, look at each frame individually.	Uga, deleng saben pigura individu.
He told his wife and children.	Dheweke ngandhani bojone lan anak-anake.
The same requirements for proof should apply.	Persyaratan sing padha kanggo bukti kudu ditrapake.
They are few and far between.	Padha sawetara lan adoh antarane.
But let that be over.	Nanging supaya sing liwat.
Now it has no place.	Saiki wis ora ana panggonan.
Some day he might ask about it.	Sawetara dina dheweke bisa uga takon babagan iki.
This, or whatever, made him walk around the room.	Iki, utawa apa, nggawe dheweke ngubengi kamar.
Yes, it’s more work.	Ya, iku luwih karya.
However, as in the previous case, this conclusion is unlikely.	Nanging, kaya ing kasus sadurunge, kesimpulan iki ora mungkin.
And they crossed the bridge.	Lan padha nyabrang jembatan.
And now it happens three or four times in a match.	Lan saiki kedadeyan kaping telu utawa kaping papat ing pertandhingan.
It was an amazing learning experience.	Iku pengalaman sinau apik tenan.
Maybe tomorrow.	Bisa uga sesuk.
That the world is first, people think second.	Sing donya iki pisanan, wong mikir liyane.
Eventually he was able to sit on the edge.	Pungkasane dheweke bisa lungguh ing pinggir.
The man himself, and not the woman.	Wong lanang dhewe, lan dudu wong wadon.
I will never have menstruation again.	Aku ora bakal duwe haid maneh.
He feels good for business.	Dheweke rumangsa apik kanggo bisnis.
My message is simple.	Pesenku prasaja.
Nice mix of buildings and nice trees.	Campuran bangunan sing apik lan wit-witan sing apik.
There’s a place thing that just calls me.	Ana bab panggonan iku mung nelpon kula.
He knew he had a problem.	Dheweke ngerti dheweke duwe masalah.
His father died when he was a child.	Bapake seda nalika isih cilik.
It’s a change like any other market.	Iku owah-owahan kaya pasar liyane.
I'm waiting for you outside.	Aku ngenteni sampeyan ing njaba.
He didn’t mention much and certainly didn’t mention his name.	Dheweke ora nyebutake akeh lan mesthi ora nyebut jenenge.
The rules are then different.	Aturan banjur beda.
God is the friend of silence.	Gusti Allah iku kanca saka kasepen.
This product is no longer available.	Produk iki ora kasedhiya maneh.
But he didn’t have it that way.	Nanging dheweke ora duwe cara kasebut.
He was beyond sick.	Dheweke ngluwihi lara.
She needs love, support and understanding.	Dheweke butuh katresnan, dhukungan lan pangerten.
The last cold bottle.	Botol kadhemen pungkasan.
But perhaps he had his own reasons for taking his time.	Nanging mbok menawa dheweke duwe alasan dhewe kanggo njupuk wektu.
It’s hard to miss.	Iku angel kanggo kantun.
It feels like it’s not real, like a dream.	Rasane kaya ora nyata, kaya ngimpi.
He got into the car to drive.	Dheweke mlebu mobil kanggo drive.
And he, as now, ran away.	Lan dheweke, kaya saiki, mlayu.
This can add an extra touch to your dinner party.	Iki bisa nambah sentuhan ekstra ing pesta nedha bengi.
Production changed over the years due to market demand.	Produksie diganti sajrone pirang-pirang taun amarga dikarepake pasar.
This first.	Pisanan iki.
Nothing new.	Ora ana sing anyar.
You are the mother of the week.	Sampeyan ibu ing minggu.
It takes a few hours.	Butuh sawetara jam.
She sounds pretty worried when she calls you down here.	Dheweke muni cukup kuwatir nalika dheweke nelpon sampeyan mudhun kene.
There is none.	Ora ana.
I can now provide everyone with an access card.	Aku saiki bisa nyedhiyani kabeh wong karo kertu akses.
And so much the better.	Lan dadi luwih apik.
That was a weird beat on this trip.	Sing ana beat aneh ing lelampahan iki.
It was really hard to say with a straight face.	Pancen angel ngomong karo raine lurus.
He will hit the bottom.	Dheweke bakal kenek ngisor.
Be careful not to copy both.	Ati-ati supaya ora nyalin loro-lorone.
We are not moving.	Awake ora obah.
I kept the computer.	Aku terus komputer.
He was moving in the dark, and thinking in the dark.	Dheweke obah ing peteng, lan mikir ing peteng.
She was in the bathroom.	Dheweke ana ing jedhing.
This isn’t just because it’s just a game.	Iki ora mung amarga iku mung game.
There were three of us in the room.	Ana telu kita ing kamar.
I really grew up in a small town.	Aku pancene gedhe ing kutha cilik.
It’s been a long time, many times.	Wis suwe, kaping pirang-pirang.
I can explain even more.	Aku bisa nerangake malah luwih.
I used to do that.	Aku mbiyen ngono.
This shows that there was no progress in that era.	Iki nuduhake manawa ora ana kemajuan ing jaman kasebut.
The overall crime risk for this area is low.	Risiko kejahatan sakabèhé kanggo wilayah iki kurang.
A decision arrives in silence.	A kaputusan tekan ing kasepen.
But it’s still one of the biggest.	Nanging isih salah siji sing paling gedhe.
This was chosen in full by the fans.	Iki dipilih kanthi lengkap dening para penggemar.
That needs to change.	Sing kudu diganti.
They were nice, but too big.	Padha becik, nanging gedhe banget.
The comments below are out of the left column.	Komentar ing ngisor iki metu saka kolom kiwa.
You want to get both a card and money.	Sampeyan pengin njaluk loro kertu lan dhuwit.
His voice is more fitting.	Suarane luwih pas.
You can read more about the situation below.	Sampeyan bisa maca liyane babagan kahanan kasebut ing ngisor iki.
Then we walk to the target.	Banjur kita mlaku menyang target.
We will comment briefly on the other options below.	Kita bakal menehi komentar kanthi ringkes babagan pilihan liyane ing ngisor iki.
Mention whatever you like.	Sebut wae sing disenengi.
It’s no small task.	Iku ora tugas cilik.
It’s best to prepare now and be prepared.	Paling apik nyiyapake saiki lan disiapake.
It’s an improvement.	Iku dandan.
Hell, he was worried.	Neraka, dheweke kuwatir.
Yes, some of us learned to play this stuff !.	Ya, sawetara kita sinau kanggo muter barang iki!.
It’s still there.	Iku isih ana.
That explains why he wants to stay.	Sing nerangake kenapa dheweke pengin tetep.
This is a secret.	Iki rahasia.
Or, if he had, he wouldn’t have known.	Utawa, yen wis, dheweke ora bakal ngerti.
I hope you enjoy this update as much as I do.	Muga-muga sampeyan seneng nganyari iki kaya sing dakkarepake.
Perhaps the strangest feature of the book is politics.	Mbok menawa fitur paling aneh saka buku kasebut yaiku politik.
They were ice cold.	Padha es kadhemen.
Go back to routine.	Bali menyang rutinitas.
Sold before it opened.	Didol sadurunge dibukak.
Many treatments have been developed over the years.	Akeh perawatan wis dikembangake sajrone pirang-pirang taun.
They lived in comfort, but there was little money.	Padha manggon ing comfort, nanging ana sethitik dhuwit.
Severe loss of heart.	Kapitunan abot ing atine.
He knew he was in danger.	Dheweke ngerti yen dheweke ana ing bebaya.
I can’t even call mom.	Aku malah ora bisa nelpon ibu.
But no one, or rather, no one is visible.	Nanging ora ana wong, utawa luwih, ora ana sing katon.
And he knew he was doing the right thing.	Lan dheweke ngerti yen dheweke nindakake perkara sing bener.
We have to draw a line.	Kita kudu nggambar garis.
He was at peace with this.	Dheweke tentrem karo iki.
Of course, he might have been there.	Mesthi, dheweke bisa uga ana ing kana.
And he didn’t have to go.	Lan dheweke ora kudu lunga.
The first round was fast.	Babak pisanan cepet.
Interview family members or people who match your writing.	Wawancara anggota kulawarga utawa wong sing cocog karo tulisan sampeyan.
I’m not sure if this should be the solution.	Aku ora yakin manawa iki kudu dadi solusi.
Each visit ended with her fighting back tears.	Saben kunjungan rampung karo dheweke nglawan eluhe.
There was a lot of debate going on.	Ana akeh debat sing kedadeyan.
I do that quite often, actually.	Aku nindakake sing cukup kerep, bener.
It makes it all different.	Iku ndadekake kabeh beda.
Mission to use.	Misi nggunakake.
But then the tone of his kind changed.	Nanging banjur muni kang jenis diganti.
And there is no way to remove it.	Lan ora ana cara kanggo mbusak.
His mind was full of what he was studying.	Pikirane kebak apa sing disinaoni.
But at a much worse price than the war itself.	Nanging kanthi rega sing luwih elek tinimbang perang dhewe.
You will drive him away if you stay.	Sampeyan bakal ngusir dheweke yen sampeyan tetep.
Sleep, of course.	Turu, mesthi.
We have found this weapon.	Kita wis nemokake senjata iki.
The rotation works in the other direction.	Puteran dianggo ing arah liyane.
And real.	Lan nyata.
Please advise how to go about it.	Mangga menehi saran carane pindhah babagan.
The answer is easy, a lot.	Jawaban sing gampang, akeh.
He was very different from his son.	Dheweke beda banget karo putrane.
There is also no doubt about his feelings now.	Uga ora ana keraguan babagan perasaane saiki.
The ball will move to where your finger is pointing.	Werni bakal pindhah menyang ngendi driji ngarahake.
You want an appointment with me.	Kowe pengen janji karo aku.
This is an additional cause for anxiety.	Iki minangka sabab tambahan kanggo kuatir.
What you want to type will appear here.	Apa sing dikarepake bakal diketik bakal katon ing kene.
They have to stop.	Padha kudu mandheg.
Seriously, we are left without a word.	Serius, kita ditinggal tanpa tembung.
Whatever happens, it looks very important to the players.	Apa wae sing kedadeyan, katon penting banget kanggo para pemain.
I heard him say.	Aku krungu dheweke ngomong.
Now click outside the image.	Saiki klik ing njaba gambar.
Everything can change, and chances are it will change.	Kabeh bisa owah, lan kemungkinan bakal owah.
Here is a direct example.	Punika conto langsung.
And don’t believe it.	Lan ora percaya.
We are not sure if you are ready to take responsibility.	Kita ora yakin yen sampeyan wis siyap tanggung jawab.
The same day.	Dina sing padha.
His mind is bigger.	Pikirane luwih gedhe.
He asked about the food, asked why.	Dheweke takon babagan panganan, takon apa.
And a lot of people.	Lan akeh wong.
I'm in danger.	Aku bebaya.
He sees what he thinks is unattainable.	Dheweke ndeleng apa sing dikira ora bisa digayuh.
The two must be separated.	Loro-lorone kudu dipisahake.
In this article, we give a young patient suffering from this disease.	Ing artikel iki, kita menehi pasien enom sing nandhang penyakit iki.
Indeed, in the past, it has been done.	Pancen, ing jaman kepungkur, wis ditindakake.
I will be very happy.	Aku bakal seneng banget.
In many cases, you have to do the work.	Ing akeh kasus, sampeyan kudu nindakake karya.
Why so many? 	Kenapa akeh banget?
I have a theory.	Aku duwe teori.
You don’t.	Sampeyan ora.
These two games are no exception.	Iki loro game ora istiméwa.
The door handle was cold and wet in his hand.	Gagang lawang kadhemen lan teles ing tangane.
The princess remained silent, but now she smiled.	Sang putri tetep meneng, nanging saiki banjur mesem.
If man feels small, then man can magnify himself.	Yen manungsa rumangsa cilik, mula manungsa bisa nggedhekake awake dhewe.
Party the night at the bar.	Pesta ing wayah wengi ing bar.
Other than that it’s nothing.	Kajaba iku ora ana apa-apa.
Because of the three elements.	Amarga telung unsur.
Responsible for data analysis.	Tanggung jawab kanggo analisis data.
No one knows where he is.	Ora ana sing ngerti ngendi dheweke.
I like to play impact.	Aku seneng main impact.
We reach the city.	Kita tekan kutha.
I want her here now.	Aku pengin dheweke ing kene saiki.
It, in effect, becomes worth less and less over time.	Iku, ing efek, dadi worth kurang lan kurang liwat wektu.
We’ve been here for hours.	We wis ing kene kanggo jam.
I have a question about the post game though.	Aku duwe pitakonan bab game kirim sanadyan.
But now, the end is in sight.	Nanging saiki, pungkasan wis katon.
This is the next obvious step for me.	Iki minangka langkah sing jelas sabanjure kanggo aku.
Share it with each other.	Enggo bareng karo saben liyane.
Materials will be more expensive.	Bahan bakal luwih larang.
It’s not part of the case here.	Iku ora bagean saka cilik kene.
And they are probably true.	Lan padha mbokmenawa bener.
Dad's death.	Pati bapak.
Now let’s do it.	Saiki ayo padha gawe.
The truck is running and time is running out.	Truk iku mlaku lan wektu mlayu.
He did nothing.	Dheweke ora nindakake apa-apa.
Not here, not now.	Ora kene, ora saiki.
And the results are even greater.	Lan asil sing luwih gedhe.
It has an effect.	Iku wis efek.
They don’t know when they’re good.	Padha ora ngerti nalika lagi apik.
It’s a feature.	Iku fitur.
It’s just better, in my opinion.	Iku mung luwih apik, ing mratelakake panemume.
As if nothing had happened.	Kaya-kaya ora ana.
My interests are in music and cultural history.	Minatku ana ing musik lan sejarah budaya.
What does your father mean to you.	Apa tegese bapakmu marang kowe.
He turned down both jobs.	Dheweke nolak loro proyek kasebut.
He was just important to her.	Dheweke mung penting kanggo dheweke.
It’s a fun scene.	Iku pemandangan sing nyenengake.
Don’t pay for it yourself.	Ora mbayar dhewe.
You just have to love her like she loves you.	Sampeyan mung kudu tresna dheweke kaya dheweke tresna sampeyan.
And his son began to withdraw from the defendant.	Lan putrane wiwit mundur saka terdakwa.
Once you are logged in, you can access your credit account.	Sawise sampeyan mlebu, sampeyan bisa ngakses akun kredit sampeyan.
I think.	Aku mikir.
I also know who his father is.	Aku uga ngerti sapa bapake.
We will miss them.	Kita bakal kantun wong-wong mau.
I haven't locked it yet.	Aku durung ngunci.
View full size.	Ndeleng ukuran lengkap.
I don’t feel bad.	Aku ora krasa ala.
There is no problem with the project.	Ora ana masalah karo proyek kasebut.
I don’t know why and how it happened.	Aku ora ngerti kenapa lan kepiye kedadeyane.
I’d rather not see the task until it’s done.	Aku luwih seneng ora ndeleng tugas kasebut nganti rampung.
She feels good about her score.	Dheweke rumangsa apik babagan skor dheweke.
A brief moment of confusion and fear has passed.	Wayahe singkat bingung lan wedi wis liwati.
He was really trying to do two things.	Dheweke pancen nyoba nindakake rong perkara.
The rest of the red line is forced.	Liyane saka garis abang dipeksa.
We are good here.	Kita apik ing kene.
He was a challenge.	Dheweke dadi tantangan.
The name, it’s mine.	Jeneng, iku mine.
He was sick for several days and lost his job.	Dheweke lara pirang-pirang dina lan kelangan pakaryan.
Just is not enough.	Cukup ora cukup.
This is so good and bad.	Iki dadi apik lan ala.
She could be the perfect wife.	Dheweke bisa dadi bojo sing sampurna.
Maybe he doesn’t need any special techniques.	Mungkin dheweke ora butuh teknik khusus.
We do our best.	Kita nindakake sing paling apik.
If it’s only a minute or two, okay.	Yen mung siji utawa rong menit, oke.
And he was very sick.	Lan dheweke lara banget.
Like where we don’t die using it.	Kaya ing ngendi kita ora mati kanthi nggunakake.
Never had sea legs.	Ora tau duwe sikil segara.
They are very valuable.	Padha banget terkenal.
He will go in his own time.	Dheweke bakal lunga ing wektune dhewe.
Then, everything is known.	Banjur, kabeh wis dingerteni.
Fleeing into the house scared.	Mlayu mlebu omah wedi.
We hear about the past, the future, and the present.	Kita krungu bab kepungkur, masa depan, lan saiki.
My husband and I were talking.	Aku lan bojoku padha omong-omongan.
Sit down, and cover your big face.	Lungguha, lan nutup pasuryanmu sing gedhe.
But this time, no.	Nanging wektu iki, ora ana.
Not saying what that means.	Ora ngomong apa tegese.
Yes it is not the case.	Ya ora ngono.
Full of hope that you will be able to use it.	Kebak pangarep-arep sing bakal bisa nggunakake.
The patient was experiencing a number of health problems.	Pasien kasebut ngalami pirang-pirang masalah kesehatan.
These are some last notes about the activity.	Iki minangka sawetara cathetan pungkasan babagan aktivitase.
Get out of here.	Njaluk metu saka kene.
We were just very friendly.	Kita padha mung banget loropaken.
Last year, research suggested the treatment could also be used for anxiety.	Pungkasan taun, panaliten nyaranake perawatan kasebut uga bisa digunakake kanggo kuatir.
Tell someone else.	Marang wong liya.
The main difference is the set of parameters we are interested in.	Bentenane utama yaiku set paramèter sing kita kasengsem.
At the time, only two games remained before the final.	Ing wektu kasebut, mung rong game sing isih ana sadurunge final.
I will put this account on my bed, and sleep.	Aku bakal nyelehake akun iki ing ambenku, lan turu.
My life is not normal.	Uripku ora normal.
This morning, really.	Esuk iki, tenan.
It will make my life difficult.	Iku bakal nggawe urip saya angel.
He was welcome to it.	Panjenenganipun sambutan kanggo iku.
He couldn't find it.	Dheweke ora bisa nemokake.
He was never angry.	Dheweke ora tau nesu.
He would allow her to have a fish head.	Dheweke bakal ngidini dheweke duwe kepala iwak.
She wants to, she thinks.	Dheweke kepengin, dheweke mikir.
Risk.	Resiko.
It looks perfect but they sell out.	Iku katon sampurna nanging padha adol metu.
I only have one product.	Aku mung duwe siji produk.
One hundred feet, man, no more than that.	Satus kaki, wong, ora luwih saka iku.
The argument is not without reason.	Argumentasi ora tanpa akal.
All in search for a door to ‘reality’.	Kabeh ing panelusuran kanggo lawang kanggo 'kasunyatan'.
But he feels about me, he loves you.	Nanging dheweke ngrasa babagan aku, dheweke tresna sampeyan.
He has been quite clear about this.	Dheweke wis cukup jelas babagan iki.
Let’s see why.	Ayo padha ndeleng apa.
There have been a few recently.	Ana sawetara bubar.
We can accept this.	Kita bisa nampa iki.
Well, they enjoy walking, and tea.	Inggih, padha seneng mlaku, lan teh.
He couldn’t be like that anymore.	Dheweke ora bisa kaya ngono maneh.
I don’t know, the map doesn’t seem that good, it looks pretty simple.	Aku ora ngerti, peta ora koyone sing apik, katon cukup prasaja.
First, there is a cost.	Kaping pisanan, ana biaya.
No stone walls are built around you.	Ora ana tembok watu sing dibangun ing sekitar sampeyan.
So we are ready for whatever is to come.	Dadi kita wis siyap kanggo apa wae sing bakal teka.
I have your review before me.	Aku duwe review sampeyan sadurunge aku.
It doesn’t feel weird.	Ora krasa aneh.
No one knows where he lives.	Ora ana sing ngerti ngendi dheweke manggon.
He was only four days away.	Dheweke mung patang dina sabanjure.
In the sun there is a red cross.	Ing srengenge ana salib abang.
But that’s the kind of choice he never had.	Nanging sing jenis pilihan kang ora tau duwe.
Put this kid back into the system.	Sijine bocah iki bali menyang sistem.
But he was not afraid anymore.	Nanging dheweke ora wedi maneh.
This fact, in itself, is out of control.	Kasunyatan iki, ing dhewe, ora ngontrol.
Together they are strong.	Bareng padha kuwat.
It’s the whole color.	Iku werna kabeh.
Even the most minute details help tell the story.	Malah rincian paling menit mbantu nyritakake crita.
But in the old days we didn’t have to work.	Nanging ing jaman biyen kita ora kudu kerja.
We agree that society needs to be protected.	Kita setuju yen masyarakat kudu dijaga.
The last network test is done.	Tes jaringan pungkasan sing wis rampung.
Many times to put his name in this book.	Kaping pirang-pirang kanggo nyelehake jenenge ing buku iki.
They are old, they are old world.	Padha lawas, padha lawas donya.
I still have problems with my speech.	Aku isih duwe masalah karo pidatoku.
No, don’t say.	Ora, aja ngomong.
His eyes were half closed and he looked very happy.	Mripate setengah ditutup lan katon seneng banget.
It’s hard work, especially on its own.	Iku karya hard, utamané ing dhewe.
Tomorrow is not the sun.	Sesuk ora srengenge.
Yes, so he retreated quickly.	Ya, mula dheweke mundur kanthi cepet.
In fact, his mother had died when he was a child.	Nyatane, ibune wis seda nalika isih cilik.
He met with.	Dheweke ketemu karo.
We are also down our long hall now.	Kita uga mudhun bale dawa kita saiki.
We need to rest.	Kita kudu ngaso.
I would love to have one of these.	Aku seneng duwe salah siji iki.
Stop being afraid.	Mungkasi rasa wedi.
He needs a little one.	Dheweke butuh sing cilik.
Support for one must get support for the other.	Dhukungan kanggo siji kudu njaluk dhukungan kanggo liyane.
And he will have a lot of trouble to do.	Lan dheweke bakal ngalami akeh masalah kanggo nindakake.
Look, it was never a game plan.	Deleng, iku ora tau dadi rencana game.
She just cut her hair.	Dheweke mung ngethok rambute.
No matter the details, the file has everything you could need.	Ora arep rinci, file duwe kabeh sing bisa dibutuhake.
This is going to work.	Iki arep kerja.
She is really sad now.	Dheweke sedih tenan saiki.
Once he was out the door, he was locked in the back.	Sawise dheweke metu saka lawang, dheweke dikunci ing mburine.
Now he has to sleep.	Saiki dheweke kudu turu.
She allows kids to blog there, so she feels young.	Dheweke ngidini bocah-bocah ngeblog ing kana, mula dheweke rumangsa enom.
She refused to get up because the bedroom was so cold.	Dheweke ora gelem tangi amarga kamar turu adem banget.
Below are some things to consider.	Ing ngisor iki ana sawetara perkara sing kudu ditimbang.
He did nothing.	Dheweke ora nindakake apa-apa.
But that is only one cure.	Nanging sing mung siji tamba.
The reason for this difference is unclear.	Alesan kanggo prabédan iki ora jelas.
He finally had an influence on me.	Dheweke pungkasane duwe pengaruh marang aku.
There is no one to talk to like me.	Ora ana wong sing bakal diajak ngomong kaya aku.
It is not a religion.	Iku dudu agama.
He was never married.	Dheweke ora tau nikah.
This is the desired behavior of an effective field theory.	Iki minangka prilaku sing dikarepake saka teori lapangan sing efektif.
But it’s your world as you know it.	Nanging iku donya sampeyan kaya sing sampeyan ngerti.
We immediately signed on.	Kita langsung mlebu.
But he saw nothing.	Nanging dheweke ora weruh apa-apa.
Not in high school.	Ora ing SMA.
I picked up some flowers and leaves.	Aku njupuk sawetara kembang lan godhong.
I work hard.	Aku kerja keras.
Success can be found in the functioning of the state.	Sukses bisa ditemokake ing fungsi negara.
There is no authorized public access to this location.	Ora ana akses umum sing sah menyang lokasi iki.
Even if it seems to tell him, continue.	Malah yen misale jek marang marang marang, terus.
This will continue to be true for many people of course.	Iki bakal terus bener kanggo akeh wong mesthi.
He knew my name before he touched me.	Dheweke ngerti jenengku sadurunge ndemek aku.
Control each stage in the process.	Ngontrol saben tahap ing proses.
It was full, and he ignored me.	Wis kebak, lan dheweke ora nggatekake aku.
I think you need some looking at it.	Aku sing perlu sawetara looking ing.
I’ve had quite a few.	Aku wis cukup sawetara.
However, he has a good technique.	Nanging, dheweke duwe teknik sing apik.
She said she loved me.	Dheweke ngomong yen dheweke tresna marang aku.
It made me think about moving away.	Iku nggawe aku mikir babagan pindhah adoh.
The value of it depends on two parameters.	Nilai saka iku gumantung ing loro paramèter.
I’m just waiting for the facts to come out.	Aku mung ngenteni fakta sing metu.
He ran his hand over his face.	Dheweke ngliwati tangane ing pasuryane.
I was in the hospital most nights.	Aku ana ing rumah sakit paling bengi.
He has been around for a long time.	Dheweke wis watara suwe.
That is literally just around the corner.	Sing secara harfiah mung watara sudhut.
His career is over.	Kariré wis rampung.
He has chosen his path.	Dheweke wis milih dalane.
Incoming fat, fat will be used up.	Lemak mlebu, lemak bakal digunakake.
To our knowledge, these results have not been confirmed.	Kanggo kawruh kita, asil kasebut durung nate dikonfirmasi.
And so she will.	Lan supaya dheweke bakal.
She looked at me.	Dheweke nyawang aku.
And he also stopped eating.	Lan dheweke uga mandheg mangan.
And maybe.	Lan bisa uga.
Though bad, though really bad.	Sanadyan ala, sanajan pancen ala.
This is very important in practical applications.	Iki penting banget ing aplikasi praktis.
This man killed my son.	Wong iki matèni anakku.
It just kind of takes shape in my mind.	Iku mung jenis njupuk wangun ing atine.
But he won’t.	Nanging dheweke ora bakal.
This logic is incorrect.	Logika iki ora bener.
He was just a boy.	Dheweke mung lanang.
He transcends the world.	Dheweke ngluwihi jagad.
They watched and each other lacked.	Padha mirsani lan saben liyane kurang.
These are just a few ways to describe our team.	Iki mung sawetara cara kanggo njlèntrèhaké tim kita.
She sat back down.	Dheweke lungguh maneh.
She saw there were tears in her mother's eyes.	Dheweke weruh ana luh ing mripate ibune.
However, most people have not yet thought about or determined the situation.	Nanging, umume wong durung mikir utawa nemtokake kahanan kasebut.
I’m not talking about it.	Aku ora ngomong bab iku.
But someone told him not to do it.	Nanging ana sing ngandhani dheweke supaya ora nglakoni.
She was so in love with the car, her husband also bought it.	Dheweke tresna banget karo mobil, bojone uga tuku.
No sound is more important than another when played.	Ora ana swara sing luwih penting tinimbang liyane nalika diputer.
He stopped because the patient died.	Dheweke mandheg amarga pasien mati.
But whatever, man.	Nanging apa wae, wong.
He knew what was happening to him.	Dheweke ngerti apa sing kedadeyan karo dheweke.
I’ve known it for years.	Aku wis ngerti pirang-pirang taun.
You can barely see from one end to the other.	Sampeyan meh ora bisa ndeleng saka siji mburi menyang sisih liyane.
None of that worked very well.	Ora ana sing makarya kanthi apik.
You’re different, and it’s good.	Sampeyan beda, lan iku apik.
Therefore, a normal view can be realized.	Mulane, tampilan normal bisa diwujudake.
No one makes it.	Ora ana sing nggawe.
What a great example for children.	Apa conto sing apik kanggo bocah-bocah.
That is, we wonder now how we never missed it.	Iku, kita wonder saiki carane kita tau ora kejawab.
It’s a quick kill.	Iku matèni cepet.
The special effects when it is really art.	Efek khusus nalika iku pancen seni.
They can have a happy family with beautiful children.	Padha bisa duwe kulawarga seneng karo anak ayu.
Stone began to gain support for the film.	Stone wiwit entuk dhukungan kanggo film kasebut.
I have to go again.	Aku kudu lunga maneh.
We are only in the first stage at this point.	Kita mung ing tahap pisanan ing titik iki.
And you’ll find that they just don’t work.	Lan sampeyan bakal nemokake sing padha mung ora bisa.
That’s why it’s so successful.	Pramila sukses sanget.
Well, not a date.	Inggih, ora tanggal.
He felt responsible.	Dheweke rumangsa tanggung jawab.
I don’t know who has defined it before.	Aku ora ngerti sing wis ditetepake sadurunge.
Again, he was the only boy in the class.	Maneh, dheweke iku siji-sijine bocah lanang ing kelas.
He let go of his hand and made a face.	Dheweke ngeculake tangane lan nggawe pasuryane.
It is now available online and you can watch it above.	Saiki kasedhiya online lan sampeyan bisa nonton ing ndhuwur.
Oh my God, less than half an hour.	Ya Allah, kurang setengah jam.
It has made a huge difference for me.	Iku wis nggawe prabédan ageng kanggo kula.
I was in no hurry to turn around.	Aku ora cepet-cepet noleh.
I can’t even thank you enough.	Aku malah ora bisa matur nuwun.
He will not change.	Dheweke ora bakal ngganti.
This can be great.	Iki bisa dadi gedhe.
For hours and hours.	Kanggo jam lan jam.
But you have to focus on what you can control.	Nanging sampeyan kudu fokus ing apa sing bisa sampeyan kontrol.
As a result, the culture changed.	Akibaté, budaya diganti.
Together they have two children.	Bareng duwe anak loro.
I have the same problem.	Aku duwe masalah sing padha.
He has to work.	Dheweke kudu kerja.
But don't know how to use it for burning games.	Nanging ora ngerti carane nggunakake kanggo game kobong.
Being on fire watch is hard enough.	Dadi ing geni watch cukup hard.
I just can’t get a handle on it.	Aku mung ora bisa njaluk nangani ing.
But he kept feeling it.	Nanging dheweke tetep ngrasakake.
I checked my phone and found the text.	Aku mriksa telpon lan nemokake teks.
We have a garden.	Kita duwe kebon.
They are available with or without stones.	Padha kasedhiya karo utawa tanpa watu.
My logic has got him.	Logikaku wis entuk dheweke.
I noticed a few people.	Aku ngeweruhi sawetara wong.
Don’t be surprised if this is something you can’t put down.	Aja kaget yen iki sing sampeyan ora bisa nyelehake.
She never mentioned that she had a daughter.	Dheweke ora tau nyebutake yen dheweke duwe anak wadon.
That doesn’t mean you’re going to be the best.	Ora ateges sampeyan bakal dadi sing paling apik.
This is useless in the physical world.	Iki ora ana gunane ing jagad fisik.
But she was his daughter, he loved her.	Nanging dheweke putri, dheweke tresna marang dheweke.
You must show a pass.	Sampeyan kudu nuduhake pass.
I’m not involved in talking.	Aku ora melu ngomong.
Fall into another bed.	Tiba ing amben liyane.
Probably too much.	Mbokmenawa kakehan.
Everyone in the room took a step back.	Kabeh wong ing kamar njupuk langkah maneh.
I got out of my car.	Aku metu saka mobilku.
He needs more.	Dheweke butuh liyane.
He’s been holding a chair since then.	Dheweke wis nyekel kursi wiwit iku.
There is no hope without it.	Ora ana pangarep-arep tanpa iku.
We know your pain.	We ngerti pain sampeyan.
Both were empty.	Loro-lorone padha kosong.
He does not include lead time.	Dheweke ora kalebu wektu timbal.
Here he will be safe.	Ing kene dheweke bakal aman.
We will make it so.	Kita bakal nggawe supaya.
I’m sure he’ll be a bit tight for a bigger hand.	Aku yakin dheweke bakal rada nyenyet kanggo tangan sing luwih gedhe.
You cannot use it as a variable name.	Sampeyan ora bisa nggunakake minangka jeneng variabel.
It is my dream to do anything for my country.	Iki minangka impenku kanggo nindakake apa wae kanggo negaraku.
Police say it was murder.	Polisi ngomong iku pembunuhan.
It is not safe from any side.	Iku ora aman saka sisih sembarang.
Under a tree and in the morning may be required.	Ing ngisor wit lan esuk bisa uga dibutuhake.
He plays music he recently learned.	Dheweke muter musik sing bubar sinau.
I don’t even think that this should be difficult to achieve.	Aku malah ora mikir sing iki kudu angel kanggo entuk.
It’s a little different.	Iku rada beda.
Now let’s help me get ready for my performance.	Saiki ayo tulung aku siap-siap kanggo pagelaranku.
He could not be lost.	Dheweke ora bisa ilang.
These are not the same.	Iki ora padha.
Otherwise it would be political football between groups.	Yen ora dadi bal-balan politik antarane klompok.
We took a photo of our family recently.	We njupuk foto kulawarga kita bubar.
If you agree with me, so much the better.	Yen sampeyan setuju karo aku, luwih apik.
So you can see more of the background.	Supaya sampeyan bisa ndeleng luwih akeh latar mburi.
You don’t have to follow our example if you don’t want to.	Sampeyan ora kudu ngetutake conto kita yen sampeyan ora pengin.
The coverage ranges from five years nine months to seven years.	Jangkoan kasebut antara limang taun sangang sasi nganti pitung taun.
Out into the light and the air.	Metu menyang cahya lan udhara.
Throat feels tight.	Tenggorokan krasa kenceng.
What more could you ask for?	Apa maneh sing bisa dijaluk?
The fact that he never tried to make a difference.	Kasunyatan yen dheweke ora nate ngupayakake nggawe prabédan.
We leave as soon as possible.	Kita budhal sanalika bisa.
Anything, but in fact.	Apa wae, nanging nyatane.
It’s interesting that he makes that point.	Iku menarik yen dheweke nggawe titik kasebut.
Care after my surgery was so good there were no obstacles too.	Care sawise operasi sandi apik banget ora ana alangan banget.
A new mode for a new world.	Mode anyar kanggo jagad anyar.
I have a plan, you see.	Aku duwe rencana, sampeyan ndeleng.
His mother died last month.	Ibune tilar donya sasi kepungkur.
But only he had no other choice.	Nanging mung dheweke ora duwe pilihan liyane.
I started medical training.	Aku miwiti latihan medis.
I started a public speaking business.	Aku miwiti bisnis public speaking.
Failing to create an effective solution.	Gagal nggawe solusi sing efektif.
We miss you.	We kangen kowe.
Put everything else on top except ice.	Sijine kabeh liyane ing ndhuwur kajaba es.
I’m so glad you could come.	Aku seneng banget sampeyan bisa teka.
We want to keep the party going.	Kita pengin tetep pesta kasebut.
I will write to you now and again.	Aku bakal nulis kanggo sampeyan saiki lan maneh.
We wanted to do that side of it.	We wanted kanggo nindakake sisih iku.
Her world is just a little weird to me.	Donya dheweke mung rada aneh kanggo aku.
Do not repeat the command.	Aja mbaleni dhawuhe.
Time passed and passed.	Wektu liwati lan liwati.
He has made a decision.	Dheweke wis nggawe keputusan.
As given he says.	Minangka diwenehi pangandikane.
However, that is only part of the story.	Nanging, iku mung bagean saka crita.
It works well with one example.	Kerjane apik karo siji conto.
You move closer to him.	Sampeyan pindhah nyedhaki dheweke.
He is still in surgery.	Dheweke isih operasi.
And ordered them to get ready for court.	Lan dhawuh supaya siap-siap menyang pengadilan.
They signed up together while applying for a job.	Dheweke mlebu bareng nalika nglamar kerja.
He was not like the families of my friends.	Dheweke ora kaya kulawargane kanca-kancaku.
My face doesn’t hurt.   	Pasuryanku ora lara.   
v.	v.
Leave town.	Ninggalake kutha.
I am now nothing.	Aku saiki ora apa-apa.
I had never seen it before.	Aku durung tau weruh sadurunge.
You have a copy of the will.	Sampeyan duwe salinan wasiat.
At the bottom of the waterfall.	Ing ngisor grojogan.
So he was tough.	Dadi dheweke angel.
Other sites use many of these advanced features.	Situs liyane nggunakake akeh fitur canggih kasebut.
The most critical challenge is the lack of wild resources.	Tantangan paling kritis yaiku kekurangan sumber daya alam bébas.
But they don’t know, of course.	Nanging padha ora ngerti, mesthi.
You know the standard.	Sampeyan ngerti sing standar.
She was silent for a moment.	Dheweke meneng sedhela.
One name struck me in a strange way.	Siji jeneng disabetake kula ing cara aneh.
Generally we can barely cope.	Umume kita meh ora bisa ngrampungake.
Plenty of time to think about it.	Akeh wektu kanggo mikir ing kono.
And we have to stand together.	Lan kita kudu ngadeg bebarengan.
This is not true.	Iki ora bener.
Pour the mixture into the prepared pan.	Tuang campuran menyang panci sing disiapake.
He entered and the door closed behind him.	Dheweke mlebu lan lawang ditutup ing mburine.
From the wall.	Saka tembok.
The current findings are similar to related studies.	Temuan saiki padha karo studi sing gegandhengan.
He shook his head and led us out.	Dheweke geleng-geleng kepala lan nuntun kita metu.
You need to find out other reasons why he should take you.	Sampeyan kudu ngerteni alasan liyane kenapa dheweke kudu njupuk sampeyan.
It can make you live longer.	Bisa uga nggawe sampeyan urip luwih suwe.
The president must be very different.	Presiden kudu beda banget.
However, it can generally be considered as two independent parameters.	Nanging, umume bisa dianggep minangka rong paramèter independen.
Then he turned away.	Banjur noleh.
And not many people do.	Lan ora akeh wong sing nindakake.
This is not me.	Iki dudu aku.
I know exactly what I went through when I was a child.	Aku ngerti persis apa sing dialami nalika isih cilik.
We know that there is no political solution.	Kita ngerti manawa ora ana solusi politik.
Having something in ourselves that is bigger than ourselves.	Duwe soko ing dhewe sing luwih gedhe tinimbang awake dhewe.
I’m done with the radio.	Aku rampung karo radio.
A show we can be proud of.	Pertunjukan sing bisa kita banggakake.
Go deep and find out why you need to make a change.	Tekan jero lan ngerteni sebabe sampeyan kudu nggawe pangowahan.
Except for my mother.	Kajaba ibuku.
And there are many ways to save energy.	Lan ana akeh cara kanggo nyimpen energi.
Or thought they knew.	Utawa panginten padha ngerti.
For that much money, your use should be included.	Kanggo sing akeh dhuwit, nggunakake sampeyan kudu klebu.
That’s a big problem.	Sing masalah gedhe.
We probably take them for granted.	Kita mbokmenawa njupuk wong-wong mau kanggo diwenehake.
We ran out of gas and knew it.	Kita kehabisan bensin lan ngerti.
I need to save myself and need to know how.	Aku kudu nylametake aku lan kudu ngerti carane.
Years and years of work.	Taun lan taun kerja.
I’m here, man.	Aku kene, wong.
It’s the only house I’ve ever had.	Iku mung omah sing wis tau.
I’ve been reading her blog for the past few years.	Aku wis maca blog dheweke sawetara taun kepungkur.
The taste of meat.	Rasa daging.
The first factor, and the most obvious, is the speed of model building.	Faktor pisanan, lan sing paling jelas, yaiku kecepatan bangunan model.
It can take ten business days.	Bisa njupuk sepuluh dina bisnis.
He was still young.	Dheweke isih enom.
Now, they are the same with him.	Saiki, dheweke padha karo dheweke.
If the work you want to get, make it pay for the work.	Yen kerja pengin sampeyan entuk, gawe mbayar kerja.
He knew the sex very well.	Dheweke ngerti jinis kasebut kanthi apik.
Think about your future.	Mikir masa depanmu.
I just want to see my part clearly, you know.	Aku mung pengin ndeleng bageanku sing jelas, sampeyan ngerti.
It’s part of the process.	Iku bagean saka proses.
His views on common issues.	Pandangane babagan masalah umum.
Which is now.	Kang saiki.
But he certainly didn’t stop there.	Nanging dheweke mesthi ora mandheg ing kana.
Original art.	Seni asli.
This is only half the story.	Iki mung setengah crita.
If you don’t want to learn about cars.	Yen sampeyan ora pengin sinau babagan mobil.
The second mistake is the sign you are using.	Kesalahan kapindho yaiku tandha sing sampeyan gunakake.
She was worried about him.	Dheweke kuwatir babagan dheweke.
You don’t know where to start looking.	Sampeyan ora ngerti ngendi arep miwiti nggoleki.
I just have to make a return trip.	Aku mung kudu nggawe trip bali.
The more problems you have, the worse.	Luwih akeh masalah sampeyan, luwih elek.
But then the minutes became two.	Nanging banjur menit dadi loro.
He was on the same gun as me.	Dheweke ana ing bedhil padha karo kula.
It’s as if there’s no time when he’s not in love.	Kaya-kaya ora ana wektu nalika dheweke ora tresna.
I can’t live like this.	Aku ora bisa urip kaya iki.
Some background helps bring this up.	Sawetara latar mburi mbantu nggawa iki.
Enough night now.	Wengi cukup saiki.
So they didn’t hear about it.	Dadi padha ora krungu bab iku.
He wanted everyone out of high school.	Dheweke sing dikarepake kabeh wong metu saka sekolah menengah.
I left feeling better.	Aku ninggalake kroso luwih apik.
He had never heard that voice again.	Dheweke wis ora ngrungokake swara kasebut maneh.
If you want a good house, you have to pay more.	Yen sampeyan pengin omah sing apik, sampeyan kudu mbayar luwih akeh.
There was magic.	Ing kono ana sihir.
In many countries, the base of the force is the military.	Ing pirang-pirang negara, basis pasukan kasebut yaiku militer.
That’s different here.	Sing beda kene.
To find out more follow this link.	Kanggo mangerteni sing luwih lengkap tindakake link iki.
He sees his mistakes now.	Dheweke weruh kesalahane saiki.
He insisted on remembering why he was here.	Dheweke meksa ngeling-eling kenapa dheweke ana ing kene.
The rest of his life.	Liyane saka uripe.
Over time, this developed into my thing.	Swara wektu, iki berkembang dadi bab sandi.
It’s the funniest thing ever.	Iku bab paling nyenengake tau.
It was filled with something soft.	Iku kapenuhan soko alus.
Just take your phone and some money.	Mung njupuk telpon lan sawetara dhuwit.
Just like when I was in high school.	Kaya biyen nalika SMA.
I could watch him for hours.	Aku bisa nonton dheweke nganti pirang-pirang jam.
In short, they have had mixed results.	Ing cendhak, padha wis asil mixed.
He taught many of these players.	Dheweke ngajar akeh pemain kasebut.
But another body.	Nanging awak liyane.
I saw an old man wearing a brown shirt.	Aku weruh wong tuwa sing nganggo warna coklat.
I can help her.	Aku bisa nulungi dheweke.
I think both now.	Aku mikir loro saiki.
So much to read this evening.	Dadi akeh kanggo maca sore iki.
Everything becomes a threat with age.	Kabeh dadi ancaman karo umur.
The title is not a personal name.	Judhul dudu jeneng pribadi.
This immediately made him play better.	Iki langsung nggawe dheweke main luwih apik.
But of course he didn’t.	Nanging mesthi dheweke durung.
Well, it’s back.	Inggih, sampun wangsul.
Do you know why.	Apa sampeyan ngerti apa.
They give me just that much.	Padha menehi kula mung sing akeh.
However, you still have a double call for long.	Nanging, sampeyan isih duwe telpon kaping pindho kanggo dawa.
I turned green.	Aku dadi ijo.
In place.	Ing panggonan.
That’s also what he thought.	Semono uga dheweke mikir.
More to come this spring.	More teka spring iki.
The structure of the tree will not change.	Struktur wit ora bakal diganti.
It’s not like we do this for fun.	Iku ora kaya kita nindakake iki kanggo seneng-seneng.
It may be small and broken, but you have light.	Bisa uga sithik lan rusak, nanging sampeyan duwe cahya.
The car is faster than other cars.	Mobilku luwih cepet tinimbang mobil liyane.
I have been six times stronger as when I was on earth.	Aku wis kaping enem luwih kuwat kaya nalika ing bumi.
In this study, we used a method to show the data.	Ing panliten iki, kita nggunakake metode kanggo nunjukake data.
Again, very simple.	Maneh, prasaja banget.
Find someone else who will love her.	Golek wong liya sing bakal tresna marang dheweke.
He was so crazy.	Dheweke dadi edan.
A waiting silence.	A kasepen nunggu.
It’s a teenager.	Iku cah cilik.
He notes the difference between theory and practice.	Dheweke nyathet bedane antarane teori lan praktik.
But it’s never too late.	Nanging ora tau kasep.
He had not yet found what he wanted.	Dheweke durung nemokake apa sing dikarepake.
This white man, his eyes never rested.	Wong bule iki, mripate ora tau ngaso.
This is unbearable.	Iki ora bisa tahan.
Easy and should be good.	Gampang lan kudu apik.
My love to join you today.	Tresnaku kanggo gabung karo kowe dina iki.
We asked if they matched the status of our players, they didn’t.	We takon apa padha cocog status pemain kita, padha ora.
Back to the story.	Bali menyang crita.
If the doctor says it's true, than it should be.	Yen dhokter ngandika iku bener, saka iku kudu.
I don’t know why he talked to me.	Aku ora ngerti kenapa dheweke ngomong karo aku.
In certain societies, there are two groups of marriages, red and brown.	Ing masyarakat tartamtu, ana rong kelompok perkawinan, abang lan coklat.
And boy oh boy, what a delicious thing.	Lan cah lanang oh cah lanang, apa iku enak.
Don’t give her your best.	Aja menehi dheweke sing paling apik.
Fear what might become common.	Wedi apa sing bisa dadi umum.
I think this is my job as well.	Aku mikir iki tugasku uga.
There are many other ways.	Ana akeh cara liyane.
Nothing is written.	Ora ana sing ditulis.
Listen to it.	Rungokake iku.
My heart loves you.	Atiku tresno marang kowe.
It’s time for the kids to go home to school.	Wis wayahe bocah-bocah mulih sekolah.
You can read for what it’s worth.	Sampeyan bisa maca kanggo apa worth.
This is a serious call.	Iki telpon serius.
We have a super living in that building.	Kita duwe super sing manggon ing bangunan kasebut.
The best men, except real men.	Wong lanang sing paling apik, kajaba wong lanang sejati.
Around the world it used to be possible to be president.	Ing saindenging jagad digunakake bisa dadi presiden.
The light rises.	Cahya mundhak.
Finally this is your night.	Pungkasane iki wengi sampeyan.
We know they don’t.	We ngerti padha ora.
The game is still running to this day.	Game kasebut isih lumaku nganti saiki.
Don’t pay.	Aja mbayar.
Bring it back.	Nggawa bali.
You said be careful with them.	Sampeyan ngandika sing ati-ati karo wong-wong mau.
So my background is really a performance tool.	Dadi latar mburiku pancen alat kinerja.
So forget about making it better.	Dadi lali babagan nggawe luwih apik.
It’s a box, you know, a box.	Iku kothak, sampeyan ngerti, kothak.
It’s as natural as you can get.	Iku minangka alam minangka sampeyan bisa njaluk.
This made me want to play video games like I do now.	Iki nggawe aku pengin main video game kaya saiki.
I usually cry after reading but it helps.	Aku biasane nangis sawise maca nanging mbantu.
Her protection is a duty and a pleasure, as well as a support.	Perlindhungan dheweke minangka tugas lan kesenengane, uga dhukungan.
Generally stop thinking.	Umume mandheg mikir.
We ourselves have to bring you back.	Awake dhewe kudu nggawa sampeyan bali.
I took the money.	Aku njupuk dhuwite.
Tell me.	Marang kula.
That’s from the movie.	Sing saka film.
I tried to remember exactly where he stood.	Aku nyoba ngelingi persis ing ngendi dheweke ngadeg.
I saw him laid on the bed.	Aku weruh dheweke glethakaken ing amben.
I went up to him.	Aku munggah marang dheweke.
It’s bigger than you can do on your own.	Luwih gedhe tinimbang sing bisa ditindakake dhewe.
But there is one major problem with this.	Nanging ana siji masalah utama karo iki.
Love making or just sex.	Tresna nggawe utawa mung jinis.
The system runs on its own.	Sistem mlaku dhewe.
Make it consistent.	Nggawe konsisten.
All statistically significant differences were reported.	Kabeh prabédan signifikan statistik kacarita.
Good people to stay with.	Wong apik kanggo tetep karo.
He knew something was wrong.	Dheweke ngerti ana sing salah.
Just once again.	Mung sepisan maneh.
The crowd moved to the side and covered the car.	Wong akeh pindhah menyang pinggir lan nutupi mobil.
She was just amazing.	Dheweke mung apik tenan.
He is the light of my life.	Panjenengane iku pepadhanging uripku.
Everything is getting old.	Kabeh wis tuwa.
He will go, but he will not stay.	Dheweke bakal lunga, nanging ora bakal tetep.
But it came really close.	Nanging teka tenan cedhak.
Call me if you are out of the house.	Telpon aku yen sampeyan metu saka omah.
I have tried it.	Aku wis nampa iku.
Unfortunately, this model system has some limitations.	Sayange, sistem model iki duwe sawetara watesan.
Control the floor.	Ngontrol lantai.
The main purpose of any type is to deal with damage.	Tujuan utamane jinis apa wae yaiku kanggo ngatasi karusakan.
In the past year.	Ing taun kepungkur.
The most commonly reported color is white, possibly red.	Werna sing paling kerep dilapurake putih, bisa dadi abang.
They worry so much.	Padha sumelang supaya.
I’m here, for example.	Kula wonten ing mriki, umpamane.
She says this is the best phase of her life.	Dheweke ujar manawa iki minangka fase paling apik ing uripe.
Our method contains three steps.	Cara kita ngemot telung langkah.
Eventually he knew that change was needed.	Pungkasane dheweke ngerti yen owah-owahan dibutuhake.
This can take from three to ten minutes.	Iki bisa njupuk saka telung nganti sepuluh menit.
Customers move from one to another, a variety of options.	Pelanggan pindhah saka siji menyang liyane, macem-macem pilihan.
She took herself out.	Dheweke njupuk dhéwé metu.
Basically, the title grabbed me and I wouldn’t let go.	Intine, gelar kasebut nyekel aku lan ora bakal ngeculake.
I didn’t know it at first.	Aku ora ngerti ing wiwitan.
It’s a part of life.	Iku bagéan saka urip.
Probably the core ingredient.	Mungkin bahan inti.
Physical law, however, is still independent of it.	Hukum fisik, Nanging, isih independen saka iku.
I will keep it.	Aku bakal njaga.
But don’t be afraid.	Nanging aja wedi.
Do you have what it takes?	Apa sampeyan duwe apa sing dibutuhake?
Sometimes that means going where the challenge is.	Kadhangkala tegese arep menyang ngendi tantangan.
You can easily take it anywhere with you.	Sampeyan bisa kanthi gampang njupuk ing ngendi wae karo sampeyan.
We stay straight.	Awake tetep lurus.
Beautiful place.	Panggonan sing ayu.
I want him to go.	Aku pengin dheweke lunga.
With pure chance it’s on top.	Kanthi murni kasempatan iku ing ndhuwur.
They stayed me there for a day and a half.	Wong-wong mau nginep aku ana ing kono suwene sedina setengah.
But it can be.	Nanging bisa uga.
And we took a big step for coffee.	Lan kita njupuk langkah gedhe kanggo kopi.
They are all equal.	Kabeh padha podo.
And know what to write as a third.	Lan ngerti apa sing kudu ditulis minangka katelu.
If that happens, be vigilant.	Yen kedadeyan kasebut, waspada.
I like the variety of different places though.	Aku seneng macem-macem panggonan sing beda sanadyan.
That much is certainly obvious.	Sing akeh mesthi ketok.
This empty space.	Ruang kosong iki.
He stood up.	Dheweke ngadeg.
However, from our perspective, the issue is not a major issue.	Nanging, saka perspektif kita, masalah kasebut dudu masalah utama.
They all listened.	Kabeh padha ngrungokake.
No one was against him.	Ora ana sing nglawan dheweke.
The first day was nothing.	Dina pisanan ora apa-apa.
Why do you need a member variable to generate this result.	Napa sampeyan butuh variabel anggota kanggo ngasilake asil iki.
Put the mixture on for three to six days.	Sijine campuran nganti telung nganti enem dina.
But look around.	Nanging katon watara.
Killed or disabled.	Matèni utawa dipatèni.
In response, he retained a new job.	Kanggo nanggepi, dheweke nahan proyek anyar.
It was a dark time in education.	Iku wektu peteng ing pendidikan.
You just need to listen.	Sampeyan mung perlu ngrungokake.
This is observed.	Iki diamati.
Also who knows the outside.	Uga sapa sing ngerti ing njaba.
He was a very serious kid.	Dheweke bocah sing serius banget.
It’s a great job.	Iku proyek gedhe.
Hear the story.	Krungu critane.
I did this several times.	Aku nindakake iki kaping pirang-pirang.
And it’s mine.	Lan iku mine.
It’s big business.	Iku bisnis gedhe.
The exception is uncertain.	Kajaba iku ora mesthi.
People are actually dead waiting for treatment.	Wong bener wis mati nunggu perawatan.
Conduct research and perform research design and data analysis.	Nindakake panliten lan nindakake rancangan panliten lan analisis dhata.
If you play it safe, you should be okay.	Yen sampeyan muter aman, sampeyan kudu oke.
And don’t worry about that.	Lan aja padha sumelang ing bab.
Come into the world.	Teka ing donya.
Okay she has had enough time, she needs a bed.	Oke dheweke wis cukup wektu, dheweke butuh amben.
Or if they don’t know what to do.	Utawa yen dheweke ora ngerti apa sing kudu ditindakake.
Just a car.	Mung mobil.
These will be the same too.	Iki bakal padha banget.
I still like beer.	Aku isih seneng bir.
I can control my body.	Aku bisa ngontrol awakku.
And introduced me.	Lan ngenalaken aku.
He was happy to know that it was free.	Dheweke seneng ngerteni manawa gratis.
It’s been a lot of work.	Wis akeh gawean.
We have changed.	Awake wis owah.
The word is still there.	Tembung kasebut isih ana.
It’s just part of my routine.	Iku mung bagean saka rutinitasku.
Don’t you want to make me feel special ?.	Apa sampeyan ora pengin nggawe aku rumangsa istimewa?.
Several times.	Kaping pirang-pirang.
We had a drink or two together.	We wis ngombe utawa loro bebarengan.
So it shouldn’t be.	Dadi kudu ora.
Out of shape.	Metu saka wangun.
It’s been easy.	Iku wis gampang.
I can say that much.	Aku bisa ngomong sing akeh.
It costs more but you get the perfect part.	Biaya luwih akeh nanging sampeyan entuk bagean sing sampurna.
No matter, it will pass.	Ora ketompo, iku bakal pass.
About an hour ago.	Udakara sejam kepungkur.
His mouth dropped and he looked around the table.	Cangkeme ambruk lan dheweke nyawang sak meja.
I have you.	Aku duwe sampeyan.
This is also about family.	Iki uga bab kulawarga.
Terminate your service.	Mungkasi layanan sampeyan.
If something is hidden, they cannot see it.	Yen ana sing didhelikake, dheweke ora bisa ndeleng.
Better die fighting.	Luwih becik mati perang.
Oh, so easy.	Oh, gampang banget.
I don’t want to lose.	Aku ora pengin ilang.
That has been a solid ring.	Sing wis ring ngalangi.
I can imagine being married to a beautiful man.	Aku bisa mbayangno yen nikah karo wong ayu.
This is a good line, ”he said.	Iki garis sing apik," ujare.
Food and drink are just dog blood.	Panganan lan omben-ombene mung getih asu.
They look nice.	Padha katon becik.
One child was three, the other five.	Bocah siji ana telu, liyane lima.
The parts of faith are you.	Bagean-bagean babagan iman yaiku sampeyan.
At first it was useless to him, just another voice.	Wiwitane ora ana gunane kanggo dheweke, mung swara liyane.
Her husband could not approach her.	Bojone ora bisa nyedhaki dheweke.
I gave her a lot of choices.	Aku menehi dheweke akeh pilihan.
He was shot at least eight times in this fight.	Dheweke ditembak paling ora kaping wolu ing perang iki.
Shows she is probably dressed herself.	Nuduhake dheweke mbokmenawa disandangi dhéwé.
She didn’t look sad or like that to me.	Dheweke ora katon sedhih utawa kaya ngono kanggoku.
Not sure how effective it is.	Ora yakin carane efektif iku.
We can’t stop him.	Kita ora bisa nyegah dheweke.
The system collapsed.	Sistem ambruk.
Ask your friends and get a view.	Takon kanca-kanca lan entuk tampilan.
Previous studies have also not provided consistent findings.	Pasinaon sadurunge uga ora menehi temuan sing konsisten.
It happens and then it’s done.	Mengkono lan banjur rampung.
He made no resistance.	Dheweke ora nggawe perlawanan.
They are used for completely different reasons.	Padha digunakake kanggo alasan temen beda.
We waited ten minutes while they were over.	Kita ngenteni sepuluh menit nalika padha liwat.
We’re driving through a country where there are only signs.	Kita lagi nyopir liwat negara sing mung ana pratandha.
He found a few things.	Dheweke nemokake sawetara perkara.
She has four children.	Dheweke duwe anak papat.
And he did it well.	Lan dheweke nindakake kanthi apik.
It will not help our industry.	Ora bakal mbantu industri kita.
The food is better.	Panganan luwih apik.
It’s worth looking at different cars.	Iku worth looking ing mobil beda.
I worked on it, of course, but they put it together.	Aku makarya ing, mesthi, nanging padha sijine bebarengan.
Well, maybe someone else did.	Inggih, mungkin wong liya iya.
You should have known.	Sampeyan kudune wis ngerti.
Her son was with her.	Anake karo dheweke.
He objected at first.	Dheweke mbantah ing wiwitan.
We can call every meet a team meeting.	Kita bisa nelpon saben ketemu rapat tim.
I’m in a big fix not a man.	Aku ing fix gedhe ora wong.
You are therefore not entirely moral.	Sampeyan mulane ora tanggung moral.
He should also be appointed.	Dheweke uga kudu diangkat.
He was just.	Dheweke mung.
Look at me sleeping.	Deleng aku turu.
We can see this just looking around us.	Kita bisa ndeleng iki mung looking watara kita.
He got a lot.	Dheweke entuk akeh.
When he spoke, he knew it was true.	Nalika dheweke ngomong, dheweke ngerti yen iku bener.
I want to travel the world.	Aku pengin lelungan donya.
He was just tired.	Dheweke mung kesel.
I also need to ask about this.	Aku uga kudu takon babagan iki.
But it got worse.	Nanging dadi luwih elek.
Get dirty.	Njaluk reged.
They played me.	Padha diputer kula.
Internet date service.	Layanan tanggal Internet.
But we are running out of time.	Nanging kita wis entek wektu.
But only once before.	Nanging mung sepisan sadurunge.
The party is just beginning.	Pesta kasebut mung diwiwiti.
Then, nothing happened.	Banjur, ora ana sing kedadeyan.
We haven’t finished the final drawing, but people have arrived.	Kita durung ngrampungake gambar pungkasan, nanging wong-wong wis teka.
Generally cars can hold flat.	Umume mobil bisa nyekel flat.
Make it easy to understand.	Nggawe gampang dingerteni.
She wasn’t sure what was to come or what was expected of her.	Dheweke ora yakin apa sing bakal teka utawa apa sing diarepake saka dheweke.
We can trade if we want to plant.	Kita bisa dagang yen pengin tanduran.
Boy, don't do that.	Bocah, aja ngono.
It’s something of an event.	Iku soko acara.
I will let you run the notification.	Aku bakal ngidini sampeyan mbukak kabar.
I went back to the crowd watching.	Aku bali menyang wong akeh sing nonton.
He will be on the outside.	Dheweke bakal ana ing njaba.
Work has been busy and so has my personal life.	Kerja wis sibuk lan uga urip pribadiku.
Please keep that knowledge to yourself.	Mangga nyimpen kawruh sing kanggo dhewe.
But now he has no clothes on.	Nanging saiki dheweke ora duwe sandhangan.
Okay not bad.	Oke ora elek.
It’s easy to draw.	Iku gampang kanggo gambar.
I know you’re working, but.	Aku ngerti sampeyan lagi kerja, nanging.
I just want him to go.	Aku mung pengin dheweke lunga.
I looked at him and hurried away.	Aku nyawang dheweke banjur cepet-cepet mangkat.
This was three days ago.	Iki telung dina kepungkur.
Some media try their best to report for the public interest.	Sawetara media nyoba paling apik kanggo nglaporake kanggo kepentingan umum.
It sounds like it’s about to break.	Swarane kaya arep pecah.
I like beer.	Aku seneng bir.
All the blood on his hands and shit.	Kabeh getih ing tangan lan telek.
I just want to say.	Aku mung arep ngomong.
And new clothes.	Lan sandhangan anyar.
Three to three.	Telu kanggo telu.
He said he would try again.	Dheweke ujar manawa bakal nyoba maneh.
Not even important news, just about anything.	Ora malah warta penting, mung bab sembarang.
I had to push, but it stopped when ordered.	Aku kudu push, nanging mandheg nalika didhawuhi.
But the simple fact of it makes me comfortable.	Nanging kasunyatan prasaja iku ndadekake kula comfort.
The words he did not know the meaning of.	Tembung-tembung kang ora ngerti artine.
Or at least, as some claim.	Utawa paling ora, kaya mangkono pratelan sawetara.
There is no time.	Ora ana wektu.
For me it’s not a way to solve the problem.	Kanggo kula iku dudu cara kanggo ngatasi masalah.
But he never said what he needed.	Nanging dheweke ora tau ngomong apa sing dibutuhake.
I'm half right.	Aku setengah tengen.
You are trying to help.	Sampeyan nyoba nulungi.
In my small opinion here.	Ing mratelakake panemume sing cilik kene.
Then came art.	Banjur teka seni.
Now is the time to find new customers.	Saiki iki wektu kanggo golek pelanggan anyar.
He was still very tired, but now he was most enthusiastic.	Dheweke isih lemes banget, nanging saiki dheweke paling semangat.
He knew what he was doing.	Dheweke ngerti apa sing ditindakake.
She loved him more than her own life.	Dheweke tresna marang dheweke luwih saka urip dhewe.
And there is no reason to do so.	Lan ora ana alesan kanggo nglakoni.
It’s a rather strange system.	Iku sistem rodo aneh.
You look around and there is no smile.	Sampeyan katon watara lan ora ana eseman.
I want women to risk it out and say what they mean.	Aku pengin wanita kanggo resiko metu lan ngomong apa padha tegese.
And find out what happened to the little guy.	Lan nemokake apa sing kedadeyan karo wong cilik.
Everything was already in place, and he could move on.	Kabeh wis ana ing panggonane, lan dheweke bisa nerusake.
Obviously it has happened to someone else.	Temenan wis kedadeyan karo wong liya.
Everyone thinks this is the worst thing you can say.	Saben uwong ngira iki minangka perkara sing paling ala sing bisa sampeyan ucapake.
It’s about hope and why we need to keep moving forward.	Iki babagan pangarep-arep lan kenapa kita kudu terus maju.
This doesn’t kill you.	Iki ora matèni kowé.
It was as if it was on his mind.	Kaya-kaya ana ing pikirane.
Think of a variety of unusual but still fun clothes together.	Mikir macem-macem sandhangan sing ora biasa nanging isih nyenengake bebarengan.
He had to feel that he was going to work for her.	Dheweke kudu rumangsa yen dheweke bakal ngupayakake dheweke.
We play tonight.	We main bengi.
Indeed, many believe that he cannot die.	Pancen, akeh sing percaya yen dheweke ora bisa mati.
Something in him had come to life again.	Soko ing dheweke wis urip maneh.
I didn’t have to ask him.	Aku ora usah takon marang dheweke.
It’s hard to find a balance between too strong and too strong.	Iku angel golek imbangan antarane banget banget lan kuwat banget.
He was on his side.	Dheweke ana ing sisihe.
The body was a woman.	Awak iki wong wadon.
We therefore examine the challenge for obvious errors.	Mulane kita mriksa tantangan kanggo kesalahan sing jelas.
Defendant did not dispute the amount.	Terdakwa ora mbantah jumlah kasebut.
I think a lot.	Aku akeh.
It was too late.	Ana sing kasep.
None of that was helpful.	Ora ana sing mbiyantu.
The list will not be released until it is complete.	Dhaptar ora bakal dirilis nganti rampung.
That was someone else.	Sing ana wong liya.
He must have experience.	Dheweke kudu duwe pengalaman.
Eye protection is necessary and essential.	Proteksi mripat dibutuhake lan penting.
I hope this is accepted.	Mugi iki ditampa.
It won’t.	Ora bakal.
I want to read the play once before leaving today.	Aku pengin maca sandiwara sapisan sadurunge budhal dina iki.
Don’t forget to vote.	Aja lali kanggo milih.
I passed without a word.	Aku liwati tanpa tembung.
I was the first to see this.	Aku sing pisanan weruh iki.
We are not like everyone else.	Kita ora kaya wong liya.
I hope this information is available to you.	Mugi informasi iki kasedhiya kanggo sampeyan.
You’ve never met her, but you’re in love with her.	Sampeyan ora tau ketemu, nanging sampeyan lagi tresna karo dheweke.
Six steps on how to be interesting.	Enem langkah carane dadi menarik.
All weapons were immediately pointed at him.	Kabeh gaman langsung diacungake marang dheweke.
I really believe that we have enough here to go around.	Aku pancene pracaya sing kita duwe cukup kene kanggo pindhah watara.
It makes it easier later.	Iku ndadekake iku luwih gampang mengko.
You should really visit.	Sampeyan kudu tenan ngunjungi.
For him it is the same.	Kanggo wong iku padha.
No blood is returned in this model.	Ora ana getih sing bali ing model iki.
Political activity has no limits.	Aktivitas politik ora ana watesan.
We want to continue.	Kita pengin terus.
Or anywhere, at this stage of his life.	Utawa ing ngendi wae, ing tataran uripe iki.
Well, we did.	Inggih, kita nindakaken.
I have to deal with this first thing tomorrow.	Aku kudu nangani bab pisanan iki sesuk.
Even published papers are not clear on this aspect.	Malah makalah sing diterbitake ora jelas babagan aspek kasebut.
Look, look at me, when the train comes out.	Delengen, nyawang aku, nalika sepur metu.
Quite a lot different.	Cukup akeh sing beda.
We will show this is not true.	Kita bakal nuduhake iki ora bener.
We spent a lot of money on them.	We ngginakaken akèh dhuwit ing wong.
All slow, dark, and heavy.	Kabeh alon, peteng, lan abot.
No one asked.	Ora ana sing takon.
The man is not strong enough to go out and kill anything.	Wong lanang iku ora kuwat metu lan mateni apa-apa.
The court tried to deny relief on one of the grounds.	Pengadilan nyoba nolak relief ing salah siji alasan.
Is it possible? 	Apa bisa uga?
she wondered.	dheweke kepingin weruh.
I was also thinking about including last week.	Aku uga mikir babagan kalebu minggu kepungkur.
Over time, these changes affect your face and smile.	Swara wektu, owah-owahan iki mengaruhi pasuryan lan eseman.
So has the temperature.	Dadi wis suhu.
I’m not sure it’s possible, though.	Aku ora yakin iku bisa, sanadyan.
Now we have an independent country.	Saiki kita duwe negara sing merdika.
I'm not happy with you leaving.	Aku ora kepenak karo kowe lunga.
But the analysis shouldn’t end there.	Nanging analisis ngirim ora mungkasi ana.
Coffee with milk.	Kopi karo susu.
The bag is turned from side to side.	Tas kasebut diuripake saka sisih menyang sisih.
The differences between the groups were not significant.	Bedane antarane klompok ora signifikan.
However, each baby may experience different symptoms.	Nanging, saben bayi bisa ngalami gejala sing beda.
But they do more than that.	Nanging padha nindakake luwih saka iku.
You go after work and get the answers you want.	Sampeyan lunga sawise kerja lan entuk jawaban sing dikarepake.
You can stay there overnight.	Sampeyan bisa nginep ing kono bengi.
We follow the same line of argument in the present work.	Kita ngetutake baris argumen sing padha ing karya saiki.
I am a wonderful mother.	Aku ibu sing apik banget.
But the explanation can be powerful in many other situations.	Nanging panjelasan bisa dadi kuat ing akeh kahanan liyane.
It’s not just about food.	Ora mung babagan panganan.
But he wasn’t, really.	Nanging dheweke ora, saestu.
You are a strong woman.	Sampeyan wanita kuwat.
Couldn't figure it out.	Ora bisa ngerteni.
He will be a great father to his children.	Dheweke bakal dadi bapak sing gedhe kanggo anak-anake.
He was still young and healthy.	Dheweke isih enom lan sehat.
I have held every position I have in the call center.	Aku wis nyekel saben posisi sing ana ing call center.
Basically you tried too hard.	Sejatine sampeyan nyoba banget.
Usually everyone is for themselves.	Biasane saben wong kanggo awake dhewe.
We didn’t say anything, we waited.	Kita ora ngomong apa-apa, kita ngenteni.
This proved to be even more difficult.	Iki mbuktekaken dadi luwih angel.
He didn't know where he was taking her.	Dheweke ora ngerti ngendi dheweke njupuk dheweke.
I can’t do it anymore.	Aku ora bisa apa maneh.
She has children and you don’t.	Dheweke duwe anak lan sampeyan ora.
He wants me to start next week.	Dheweke pengin aku miwiti minggu ngarep.
We see broken wood.	Kita ndeleng kayu sing rusak.
I try to do my best.	Aku nyoba nindakake sing paling apik.
You know he likes to buy.	Sampeyan ngerti yen dheweke seneng tuku.
It takes time to sort out complicated thoughts and feelings.	Perlu wektu kanggo ngurutake pikiran lan perasaan sing rumit.
He was the first person to hear me play.	Dheweke dadi wong pisanan sing ngrungokake aku main.
Eventually he gave himself up.	Pungkasane dheweke menehi awake dhewe.
Each table had red, white, and blue flowers.	Saben meja ana kembang abang, putih, lan biru.
I like that word.	Aku seneng tembung kasebut.
I decided it wasn’t in my interest.	Aku mutusaké iku ora ing kapentinganku.
Yes, you have to spend money for this procedure.	Ya, sampeyan kudu nglampahi dhuwit kanggo prosedur iki.
Generally we get here the same way.	Umume kita tekan kene kanthi cara sing padha.
Not everything will be the same.	Kabeh ora bakal padha.
You are not welcome here.	Sampeyan ora olèh ing kene.
This is calculated and.	Iki diwilang lan.
Smell and, if possible, taste the fruit to be sure.	Mambu lan, yen bisa, rasa woh kanggo mesthekake.
But he will know me.	Nanging dheweke bakal ngerti aku.
I’ve never looked around under there.	Aku wis tau nyawang sak ngisore kono.
I only want one.	Aku mung pengin siji.
Under my window.	Ing ngisor jendelaku.
And of course, there are many more.	Lan mesthi, ana akeh liyane.
He would not ask for help.	Dheweke ora bakal njaluk bantuan.
It might be up on the bridge.	Bisa uga munggah ing jembatan.
They are happy.	Padha seneng.
He wants to make money.	Dheweke pengin golek dhuwit.
Rest on the go.	Ngaso ing perjalanan.
But just heat it up again and try again.	Nanging mung panas maneh lan nyoba maneh.
His question is not evidence.	Pitakonan dheweke dudu bukti.
He is not part of our story.	Dheweke dudu bagean saka crita kita.
If she were a cat, her hair would stop.	Yen dheweke dadi kucing, rambute bakal mandheg.
Then maybe we can talk to him about using the stuff.	Banjur bisa uga kita bisa ngomong karo dheweke babagan nggunakake barang kasebut.
He wants to see if you know what you’re doing.	Dheweke pengin ndeleng apa sampeyan ngerti apa sing sampeyan lakoni.
I started a conversation.	Aku miwiti obrolan.
The only thing that exists is the present tense.	Siji-sijine sing ana yaiku wektu saiki.
This is way better in my opinion.	Iki minangka cara sing luwih apik miturut pendapatku.
I am interested in your letter.	Aku kasengsem karo layangmu.
I felt so special and loved.	Aku felt supaya khusus lan tresna.
However, today may change your mind.	Nanging, dina iki bisa uga ngganti pikiran sampeyan.
But mark my words.	Nanging tandhani tembungku.
You can easily order one online.	Sampeyan bisa kanthi gampang supaya siji online.
She set the table for us.	Dheweke nyedhiyakake meja kanggo kita.
They said nothing for a time.	Padha ngandika apa-apa kanggo wektu.
It’s not there.	Iku ora ana.
He’s better now.	Dheweke luwih saiki.
If you have, start another.	Yen wis, miwiti liyane.
I stopped my struggle, and he let me go.	Aku mandheg perjuanganku, lan dheweke ngeculake aku.
It’s pretty good.	Iku apik apik.
We will come to serve you.	Kita bakal teka kanggo ngawula sampeyan.
Two points can be made about this change.	Rong titik bisa digawe babagan owah-owahan iki.
This is true, very true.	Iki bener, bener banget.
Five on the outside.	Lima ing njaba.
You can pass me by.	Sampeyan bisa ngliwati aku.
He never lost.	Dheweke ora tau kalah.
I was definitely wrong.	Aku mesthi salah.
I couldn’t leave her, now that my mother was gone.	Aku ora bisa ninggalake dheweke, saiki ibu wis ora ana.
It was so dark and soft.	Iku dadi peteng lan alus.
It has long been his home.	Wis suwe dadi omahe.
And it seems they don’t care.	Lan misale jek padha ora peduli.
Unfortunately, both may be true.	Sayange, loro-lorone bisa uga bener.
The only thing that kept me going.	Siji-sijine perkara sing nggawe aku terus maju.
However, he failed to respond.	Nanging, dheweke gagal mangsuli.
One of my favorite things.	Salah sawijining perkara sing paling disenengi.
I was still crying, and he wasn’t trying to talk to me.	Aku isih nangis, lan dheweke ora nyoba ngomong karo aku.
I felt as if they were working on me during my case.	Aku rumangsa kaya-kaya padha nggarap aku sajrone kasusku.
But thank you for reading.	Nanging matur nuwun kanggo maca.
It’s time to do it again.	Iku wektu kanggo nindakake maneh.
Even in your first example.	Malah ing conto pisanan sampeyan.
A woman who knows very well.	Wong wadon sing ngerti banget.
However, everyone is talking about the food being very good.	Nanging, kabeh wong ngomong babagan panganan sing apik banget.
His books can be sold, mind you.	Buku-bukune bisa didol, batine.
We hope you enjoy this free digital release.	Muga-muga sampeyan seneng karo release digital gratis iki.
But you will not turn away from what you see to be true.	Nanging kowé ora bakal nolèh saka apa sing kokdeleng dadi bener.
Just away from it.	Mung adoh saka iku.
I will do it.	Aku bakal nindakake iku.
Instead, he studied my face.	Nanging, dheweke sinau pasuryanku.
You are truly a great person.	Sampeyan pancen wong gedhe.
It could be your lucky day.	Iku bisa dadi dina begja sampeyan.
It’s like watching the same movie over and over again.	Iki kaya ndeleng film sing padha bola-bali.
You could tell he had a big hand in production.	Sampeyan bisa ngomong dheweke duwe tangan gedhe ing produksi.
I felt it in my movements.	Aku ngrasakake ing gerakanku.
A very good player.	Pamuter sing apik banget.
Eluhe is.	Eluhe iku.
Start acting.	Miwiti tumindak.
The process goes down faster to find your new line.	Proses mudhun luwih cepet golek sing anyar sampeyan baris.
He looked at the scene in front of him.	Dheweke nyawang pemandangan ing ngarepe.
It’s good, but it’s just stuff.	Iku apik, nanging mung barang.
And with good intentions on offer.	Lan kanthi karsa becik sing ditawakake.
Okay, we will help you.	Oke, kita bakal nulungi sampeyan.
Or during drugs.	Utawa sak obatan.
Slow up.	Sithik munggah.
What caused him to be unsure.	Apa sing nyebabake dheweke ora yakin.
He got out of the car and looked around.	Dheweke metu saka mobil lan nyawang sakcedhake.
But you better have a good one.	Nanging sampeyan luwih apik duwe sing apik.
He told us about the place we passed while driving.	Dheweke nyritakake babagan papan sing kita lewati nalika nyopir.
This is about what happens when we die.	Iki babagan apa sing kedadeyan nalika kita mati.
It was a great place to sit.	Iku panggonan sing apik kanggo lungguh.
Collect your stuff.	Kumpulake barang-barangmu.
I’m not worried about right or left side contact.	Aku ora kuwatir babagan kontak sisih tengen utawa kiwa.
I had never seen an adult film at the time.	Aku durung nate ndeleng film diwasa nalika iku.
And others ran away for a number of reasons.	Lan liyane mlayu amarga sawetara alasan.
Leave her alone.	Ninggalake dheweke.
This is really a bad idea.	Iki pancen gagasan ala.
I will keep in touch and let him know that he will be out.	Aku bakal tetep sesambungan lan ngandhani yen dheweke bakal metu.
He wanted to hurt her or worse.	Dheweke pengin nglarani dheweke utawa luwih elek.
Take control of what you can and release more.	Ngontrol apa sing sampeyan bisa lan ngeculake liyane.
This woman is dead and no one wants her.	Wong wadon iki wis mati lan ora ana sing pengin dheweke.
Place the bottom half on top of the card placed on top.	Selehake setengah ngisor ing ndhuwur kertu diselehake ing ndhuwur.
It took two days to control.	Butuh rong dina kanggo ngontrol.
We just met.	Kita nembe ketemu.
He may be in trouble, but he keeps moving forward.	Dheweke bisa uga ngalami masalah, nanging dheweke terus maju.
You ask more than many.	Sampeyan takon luwih saka akeh.
Six participants got eight correct answers and three participants got seven correct answers.	Enem peserta entuk wolung jawaban sing bener lan telung peserta pitung jawaban sing bener.
In the city there was a fire, then another.	Ing kutha ana geni, banjur liyane.
His hands are no longer on my neck.	Tangane wis ora ana ing gegerku maneh.
He interfered with them.	Dheweke campur karo wong-wong mau.
The distribution itself is shown in the top panel.	Distribusi dhewe ditampilake ing panel ndhuwur.
We each tasted it.	Kita saben kita ngrasakake.
He really thinks you’re dead somewhere.	Dheweke pancen ngira yen sampeyan wis mati nang endi wae.
This time is no different.	Wektu iki ora beda.
Maybe he won’t kill you.	Mungkin dheweke ora bakal mateni sampeyan.
Now listen.	Saiki ngrungokake.
The hole.	bolongan .
The child’s eyes are detailed in black and white.	Mripate bocah kasebut rinci kanthi warna ireng lan putih.
The game becomes cash.	Game dadi awis.
It shows the building.	Iku nuduhake bangunan.
I still have a lot of friends there.	Aku isih duwe akeh kanca ing kana.
After the break, participants received a full card.	Sawise istirahat, para peserta nampa kertu lengkap.
Nothing will beat you harder than your own life.	Ora ana sing bakal ngalahake sampeyan luwih angel tinimbang urip dhewe.
However, first for physical items.	Nanging, pisanan kanggo item fisik.
A perfect subject for a dream device.	A subyek sampurna kanggo piranti ngimpi.
This case will take us both.	Kasus iki bakal njupuk kita loro.
After a long wait, he let me in.	Sawise ngenteni suwe, dheweke nglilani aku mlebu.
But that’s rare, at least in the digital world.	Nanging sing langka, paling ora ing donya digital.
And if he doesn’t run the ball, he’ll throw it.	Lan yen dheweke ora mlaku bal, dheweke bakal mbuwang dheweke.
I was very tired, and it took too much out of me.	Aku kesel banget, lan njupuk kakehan metu saka kula.
I don’t want my kids to break up, see me cry.	Aku ora pengin anak-anakku rusak, ndeleng aku nangis.
I do, but oh so slow.	Aku, nanging oh dadi alon.
The third is public policy.	Katelu yaiku kabijakan umum.
He really has meaning, and his life will.	Dheweke pancen duwe makna, lan uripe bakal.
We’re just going to let him go.	Kita mung bakal ngeculake dheweke.
Well, not just a kid, but a naughty kid.	Nah, ora mung bocah, nanging bocah sing jahat.
Long before my time.	Jauh sadurunge wektuku.
Military action began.	Aksi militèr wiwit.
He did not know the size of the hole.	Dheweke ora ngerti ukuran bolongan kasebut.
Your average deal will last a few minutes.	Kesepakatan rata-rata sampeyan bakal suwene sawetara menit.
Don’t know why.	Ora ngerti sebabe.
We have no money for anything.	Kita ora duwe dhuwit kanggo apa-apa.
Of course you don’t find him.	Mesthi sampeyan ora nemokake dheweke.
Eat a family dog ​​friend with her.	Mangan kanca asu kulawarga karo dheweke.
It is a human right.	Iku hak asasi manungsa.
All authors conducted research.	Kabeh penulis nindakake riset.
This is not done yet.	Iki durung rampung.
And they laid their hands on them.	Lan padha numpangi tangan marang wong-wong mau.
I’ve placed this against the window and put it all back together.	Aku wis diselehake iki marang jendhela lan sijine kabeh bali bebarengan.
He had to hit something special.	Dheweke kudu mencet soko khusus.
In the office that morning.	Ing kantore mau esuk.
That’s the only thing that can be understood.	Mung kuwi sing bisa dimangerteni.
It was amazing to see.	Iku apik tenan kanggo ndeleng.
I think it’s really good.	Aku iku pancene apik.
I don’t know if they have a website.	Aku ora ngerti yen dheweke duwe situs web.
Crew members cast people who want to work.	Anggota kru matak wong sing kepengin nggarap.
Of course, there is no music.	Mesthi wae, ora ana musik.
He brought his face the same way, killing it.	Dheweke nggawa raine kanthi cara sing padha, mateni.
Back up.	Gawe serep.
Now he is back.	Saiki dheweke bali.
Learn about our game library.	Sinau babagan perpustakaan game kita.
It looks amazing.	Iku katon apik tenan.
The request was denied.	Panjaluk kasebut ditolak.
I asked her why.	Aku takon dheweke kok.
Our leaders are now failing.	Pemimpin kita saiki gagal.
Soon the answer came.	Suwe-suwe wangsulane teka.
What are you going to do there.	Apa sing bakal sampeyan lakoni ing kana.
It never occurred to me that I was separated.	Ora tau kepikiran yen aku pisah.
She turned and walked out the door.	Dheweke noleh lan metu saka lawang.
His voice was, very quiet.	Swarane dadi, sepi banget.
He was careful never to reveal his findings.	Dhèwèké ngati-ati ora tau ngumumké panemuné.
That is clearly not good.	Sing jelas ora apik.
He did not show up.	Dheweke ora muncul.
My emotions got the best of me.	Emosiku entuk sing paling apik.
I looked at him from my bed.	Aku nyawang dheweke saka ambenku.
He was lost, of course, finally gone.	Dheweke wis ilang, mesthi, pungkasane lunga.
I’m not scared of anything I usually do.	Aku ora wedi karo apa wae sing biasane.
He couldn't do it.	Dheweke ora bisa nindakake.
I asked him about his research.	Aku takon dheweke babagan apa risete.
He studied in the green.	Dheweke sinau ing ijo.
We want to go well.	Kita pengin menyang sumur.
It’s not a beautiful color.	Iku ora werna ayu.
I haven’t tried it, but it looks fun.	Aku durung nyoba, nanging katon nyenengake.
But it may be too far away.	Nanging bisa uga adoh banget.
They have to stay.	Padha kudu tetep.
Everything went according to plan, but then things changed.	Kabeh mlaku miturut rencana, nanging banjur ana owah-owahan.
However, they are very much a part of it.	Nanging, padha banget dadi bagean saka iku.
This is her first single final in more than three years.	Iki final single pisanan dheweke ing luwih saka telung taun.
He began to think carefully.	Dheweke wiwit mikir kanthi ati-ati.
We were poor and could not feed ourselves.	Kita padha mlarat lan ora bisa mangan awake dhewe.
For both of them it seemed possible.	Kanggo wong loro iku ketoke bisa.
A show of benefits for the family.	A show keuntungan kanggo kulawarga.
And set yourself up at the window.	Lan nyetel dhewe munggah ing jendhela.
Because of you, life and death will never be lost.	Merga saka kowé, urip lan pati ora bakal ilang wujudé.
But this is natural at work.	Nanging iki alam ing karya.
The law still applies.	Hukum isih ditrapake.
You are clear about the score.	Sampeyan jelas babagan skor kasebut.
She asked if she could talk to us.	Dheweke takon apa dheweke bisa ngomong karo kita.
She was slightly green.	Dheweke rada ijo.
But look at the big picture.	Nanging katon ing gambar gedhe.
You are absolutely right about the business model.	Sampeyan pancen bener babagan model bisnis.
He goes several times, see, sometimes every month.	Dheweke lunga kaping pirang-pirang, ndeleng, kadhangkala saben wulan.
You just have to enjoy seeing them.	Sampeyan mung kudu seneng ndeleng wong-wong mau.
He was really trying to do as usual.	Dheweke pancen nyoba nindakake kaya biasane.
I have no problem with that.	Aku ora duwe masalah saka iku.
Shot sound measurements were performed in four different cases.	Pangukuran swara tembak ditindakake ing patang kasus sing beda.
But no one can run it.	Nanging ora ana sing bisa mbukak.
These people are elsewhere.	Wong-wong iki ana ing liya.
When the sun broke we started seeing birds.	Nalika srengenge nyuwil kita wiwit ndeleng manuk.
But what makes this organization special is the power of the people.	Nanging sing nggawe organisasi iki khusus yaiku kekuwatan rakyat.
I need to get this money out of here.	Aku kudu njaluk dhuwit iki metu saka kene.
If you can’t decide, this article will help you choose.	Yen sampeyan ora bisa mutusake, artikel iki bakal mbantu milih.
However, with challenges comes opportunities.	Nanging, kanthi tantangan teka kesempatan.
Now we have a king.	Saiki kita duwe raja.
They’re not true somehow.	Padha ora bener piye wae.
She must have felt my touch.	Dheweke mesthi wis ngrasakake sentuhanku.
First, we need to decide on the state structure of our application.	Kaping pisanan, kita kudu mutusake babagan struktur negara aplikasi kita.
I want to thank each of you for your time today.	Aku pengin matur nuwun kanggo saben sampeyan kanggo wektu dina iki.
Sometimes, this means some discussion and debate.	Kadhangkala, iki tegese sawetara diskusi lan debat.
Some are not up to an hour.	Sawetara ora nganti sejam.
You fall in love by suddenly knowing what you didn’t have in your past love.	Sampeyan jatuh cinta kanthi dumadakan ngerti apa sing ora ana ing katresnan kepungkur.
She just waited for him to make a decision.	Dheweke mung ngenteni dheweke nggawe keputusan.
No one should have to trust this site.	Ora ana sing kudu percaya situs iki.
I can’t do anything for you.	Aku ora bisa nindakake apa-apa kanggo sampeyan.
He developed a brain tumor.	Dheweke kena tumor otak.
Yes it is done.	Ya wis rampung.
As it comes along you will have to use your hands.	Minangka teka bebarengan sampeyan bakal kudu nggunakake tangan.
Make sure you understand this piece.	Priksa manawa sampeyan ngerti potongan iki.
The company is familiar and so are the people.	Perusahaan wis akrab lan uga wong.
For her, and for her mother.	Kanggo dheweke, lan kanggo ibune.
But he was still young.	Nanging dheweke isih enom.
And my family is definitely happy with him.	Lan asuku mesthi seneng karo dheweke.
It’s probably a bit of both.	Iku mbokmenawa dicokot saka loro.
No one has to deal with this.	Ora ana sing kudu ngatasi iki.
That would solve a lot of problems.	Sing bakal ngrampungake akeh masalah.
Actually the timing wasn’t very good.	Sejatine wektu iku ora apik banget.
Lots of movies.	Akeh film.
Men want to have a certain woman for themselves.	Wong lanang pengin duwe wanita tartamtu kanggo awake dhewe.
They will be missed !.	Padha bakal ora kejawab!.
You can turn it off for any reason, if necessary.	Sampeyan bisa mateni kanthi alesan apa wae, yen perlu.
The newspaper did not report it.	Koran ora dilaporake.
I'm sorry, I'm sorry.	Nuwun sewu, kula nyuwun pangapunten.
This is but enough.	Iki nanging cukup.
You are very open.	Sampeyan mbukak banget.
And keep your hands not off.	Lan tetep tangane ora mateni.
That means no one shared him with me.	Tegese ora ana wong sing nuduhake dheweke karo aku.
Some are still wearing work clothes.	Sawetara isih nganggo sandhangan kerja.
I suggest a four key approach.	Aku suggest papat pendekatan tombol.
We also saw it.	Kita uga weruh.
I cried a lot.	Aku nangis banget.
Permanent.	Tetep.
For the moment the size of each will be good.	Kanggo wayahe ukuran saben bakal apik.
He felt unable to do so due to security conditions.	Dheweke rumangsa ora bisa nindakake amarga kahanan keamanan.
Unfortunately not.	Sayange ora.
We are behind again.	We are konco maneh.
If not, you did it wrong.	Yen ora, sampeyan nindakake salah.
Some are ignored.	Sawetara ora digatekake.
In addition, it is totally free, which is amazing.	Kajaba iku, iku babar blas free, kang apik tenan.
It has happened before and will no doubt happen again.	Iku wis kedaden sadurunge lan ora mangu bakal kelakon maneh.
Break, break, and let’s move on.	Putus, putus, lan ayo nerusake gawe.
There is hope because your experience has structure.	Ana pangarep-arep amarga pengalaman sampeyan duwe struktur.
This part is the kitchen.	Bagian iki minangka pawon.
I’m still a very good player.	Aku isih dadi pemain sing apik banget.
It was so great, she thought.	Iku dadi gedhe, dheweke mikir.
A couple of times, perhaps.	Saperangan kaping, mbok menawa.
Today, some plant products are used to treat cancer.	Saiki, sawetara produk tanduran digunakake kanggo nambani kanker.
Imagine if you wanted to start a bar.	Bayangake yen sampeyan pengin miwiti bar.
This leads to poor recovery of the oil.	Iki ndadékaké kanggo Recovery miskin saka lenga.
Like a woman.	Kayane wong wadon.
Free parking.	Parkir gratis.
I get a second wind.	Aku njaluk angin kapindho.
If there are no results, we just do more.	Yen ora ana asil, kita mung nindakake liyane.
He describes himself as normal and active.	Dheweke nggambarake awake minangka normal lan aktif.
I knew there would be.	Aku ngerti bakal ana.
Surgery is still the main treatment for this disease.	Bedah isih dadi perawatan utama kanggo penyakit iki.
They’ve missed every hour.	Padha wis ora kejawab saben jam.
She was scared of him.	Dheweke wedi karo dheweke.
She began to tell him about her mother.	Dheweke wiwit nyritakake babagan ibune.
Our data are consistent with these findings.	Data kita konsisten karo temuan kasebut.
Very slow.	Alon banget.
There are two cases.	Ana rong kasus.
Have a short view of my room.	Duwe tampilan cendhak kamarku.
I just started looking.	Aku mung miwiti nggoleki.
I have to find that shirt.	Aku kudu nggoleki klambi kasebut.
You just answered my question.	Sampeyan mung mangsuli pitakonku.
Both men survived.	Wong loro slamet.
She kept thinking about him.	Dheweke terus mikir babagan dheweke.
When I push it, nothing happens.	Nalika aku push iku, boten mengkono.
Some soldiers came and took his horse.	Sawetara prajurit teka lan njupuk jarane.
In history there has never been such a thing.	Ing sajarah ora ana sing kaya ngono.
New features are created to create a deeper fighting experience.	Fitur anyar digawe kanggo nggawe pengalaman gelut sing luwih jero.
A big bottle of it.	Botol gedhe iku.
There is nothing that will make the machine come to life again.	Ora ana apa-apa sing bakal nggawe mesin urip maneh.
That in itself is surprising.	Sing dhewe kaget.
It’s a good idea, don’t get me wrong.	Iku ide sing apik, aja salah.
Once we see it, we really take the story.	Sawise kita ndeleng, kita pancene njupuk crita.
It really took me back.	Iku pancene njupuk kula bali.
If over, use it as a block.	Yen liwat, gunakake minangka blok.
I can’t send emails to everyone and keep them fresh.	Aku ora bisa ngirim email kanggo kabeh wong lan tetep anyar.
If it helps, give it a try.	Yen mbantu, coba.
What is needed now is help.	Sing dibutuhake saiki yaiku pitulungan.
There was a scene that made me fight my god.	Ana adegan sing nggawe aku nglawan eluhku.
Order as desired.	Dhawuha kaya sing dikarepake.
Please email your article today.	Mangga email artikel sampeyan dina iki.
We made a deal.	Kita nindakake kesepakatan.
He kept going up.	Dheweke terus munggah.
We seem to continue in perfect agreement.	Kita koyone terus ing persetujuan sampurna.
Oh my God, it’s too big.	Dhuh Gusti, gedhe banget.
Sometimes it’s quite normal, like it’s ever been in life.	Kadhangkala cukup normal, kaya sing wis ana ing urip.
But he hopes he can figure out how to use it.	Nanging dheweke ngarep-arep dheweke bisa ngerti carane nggunakake.
He provides the money and the government to govern your country.	Dheweke nyedhiyakake dhuwit lan pamrentah kanggo ngatur negara sampeyan.
First, it has a moral component.	Kaping pisanan, nduweni komponen moral.
We will talk with each other two to three days.	Kita bakal ngomong karo saben liyane loro kanggo telu dina.
I have children.	Aku duwe anak.
A pair of shoes on the floor.	Sepasang sepatu ing lantai.
Maybe that’s the old way of doing things.	Mungkin kuwi cara sing lawas ditindakake.
It's too hot.	Panas banget.
He could not save anyone else.	Dheweke ora bisa nylametake wong liya.
As if it wouldn’t give way.	Kaya-kaya ora bakal menehi dalan.
It’s more than worth anything.	Iku luwih saka worth apa.
Generally students only eat once a day.	Umume siswa mung mangan sedina sedina.
If you’re part of the debate, you’re not going to win.	Yen sampeyan dadi bagian saka debat, sampeyan ora bakal bisa menang.
Thirty weeks ago today we were forced.	Telung puluh minggu kepungkur dina iki kita dipeksa.
In addition, everything is done.	Kajaba iku, kabeh wis rampung.
Young has chosen to support his latest work.	Young wis milih kanggo ndhukung karya paling anyar.
One of the soldiers picked it up, and started for the door.	Salah siji saka prajurit njupuk munggah, lan miwiti kanggo lawang.
It’s important to be good at work.	Iku penting kanggo dadi apik ing karya.
In one sense, security is never absolute.	Ing siji pangertèn, keamanan ora tau mutlak.
This tool is very simple, but I find it very useful.	Alat iki prasaja banget, nanging aku nemokake iku migunani banget.
You can do anything, right there.	Sampeyan bisa nindakake apa wae, ing kana.
They check the game.	Padha mriksa game.
It feels like freedom.	Rasane kaya kamardikan.
He has also made his choice.	Dheweke uga wis nggawe pilihane.
And the rest of the world was excited about it.	Lan liyane ing donya padha bungah bab iku.
Now it's my turn.	Saiki giliranku.
You can smell it when you reach the city.	Sampeyan bisa mambu nalika tekan kutha.
She hates him for not coming.	Dheweke sengit marang dheweke amarga ora teka.
The team is no closer than this.	Tim ora luwih cedhak tinimbang iki.
After you, everything will be fine.	Sawise sampeyan, kabeh bakal dadi apa.
This results in connections that are difficult to hear.	Iki nyebabake sambungan sing angel dirungokake.
It usually arrives within the first few days.	Biasane teka ing sawetara dina pisanan.
This is really the case.	Iki pancene ngono.
But no one can claim to know.	Nanging ora ana sing bisa ngaku manawa ngerti.
That’s what we’re down for.	Sing apa kita mudhun kanggo.
We also don’t have to.	Kita uga ora kudu.
They have never done anything like that in this village.	Wong-wong mau wis ora nglakoni kaya ngono ing desa iki.
From this will flow other benefits.	Saka iki bakal mili keuntungan liyane.
We have to leave him.	Kita kudu ninggalake dheweke.
That is either very very cheap, or completely free.	Sing salah siji banget banget mirah, utawa rampung free.
No one knows where he went.	Ora ana sing ngerti menyang ngendi dheweke lunga.
But that really counts.	Nanging sing bener-bener diitung.
And my daughter is alive.	Lan anakku wadon urip.
I want to talk to them.	Aku arep ngomong karo wong-wong mau.
You are supposed to be in command, in control.	Sampeyan mesthine dadi komando, ngontrol.
I don’t have the money to pay you.	Aku ora duwe dhuwit kanggo mbayar sampeyan.
I can’t get shot off fast enough.	Aku ora bisa njaluk dijupuk mati cukup cepet.
There was no significant gender difference in each period.	Ora ana prabédan jender sing signifikan ing saben periode.
I don’t care what he says.	Aku ora peduli apa sing diomongake.
She reached for her baby.	Dheweke tekan bayine.
It can be adjusted, at least for some time.	Bisa diatur, paling sethithik kanggo sawetara wektu.
And he took me.	Lan dheweke njupuk kula.
And it’s not too funny.	Lan ora lucu banget.
Serious complications are extremely rare.	Komplikasi serius arang banget.
Reduce heat to low and add fish.	Kurangi panas nganti kurang lan tambahake iwak.
I cut it to the wrong size.	Aku Cut menyang ukuran salah.
That’s not me.	Kuwi dudu aku.
I even laughed.	Aku malah ngguyu.
Men have a lot of heart.	Wong lanang akeh atine.
No one heard anyone else say that.	Ora ana sing krungu omongane wong liya.
No, it has to be design.	Ora, iku kudu desain.
He has been a boy.	Dheweke wis lanang.
He couldn’t find a newer one.	Dheweke ora bisa nemokake sing luwih anyar.
Everyone needs to keep this in mind.	Saben uwong kudu ngelingi iki.
It will only happen if you use attacks.	Mung bakal kelakon yen sampeyan nggunakake serangan.
That may not be possible.	Sing ora bisa uga.
As it stands, there are significant limitations.	Minangka ngadeg, ana watesan sing signifikan.
Your mold should do what you want it to do.	Cetakan sampeyan kudu nindakake apa sing dikarepake.
The war started without a word.	Perang diwiwiti tanpa tembung.
Wake it up.	Tangi iku.
Your product is a calling card.	Produk sampeyan minangka kertu telpon.
That makes it easier to watch.	Sing nggawe luwih gampang kanggo nonton.
very good idea.	gagasan apik banget.
There was something different about him.	Ana sing beda karo dheweke.
There is no end to it.	Ora ana pungkasane.
She ran her fingers down its surface.	Dheweke mlayu dheweke driji mudhun sawijining lumahing.
Then, of course, there is the financial industry.	Banjur, mesthi, ana industri finansial.
More details about the software are available upon request.	Rincian liyane babagan piranti lunak kasedhiya yen dijaluk.
First you need to understand the skills involved.	Pisanan sampeyan kudu ngerteni katrampilan sing kalebu.
But we liked how it was organized.	Nanging kita disenengi carane iku diatur.
Just a comment.	Mung komentar.
But there were early signs we were in for a long night.	Nanging ana pratandha awal kita padha ing kanggo wengi dawa.
I went straight into survival mode.	Aku langsung menyang mode survival.
Her struggles are all focused on the family.	Perjuangan dheweke kabeh fokus ing kulawarga.
That took so long to do.	Sing njupuk supaya dawa kanggo nindakake.
Actually, now both.	Bener, saiki loro.
That is the second step.	Yaiku langkah kapindho.
Other services may not run in the same process.	Layanan liyane bisa uga ora mlaku ing proses sing padha.
That is not an object.	Sing dudu obyek.
Measure the results, and determine what works and what doesn’t.	Ukur asil, lan nemtokake apa sing bisa digunakake lan apa sing ora.
And when that first came out, everything changed.	Lan nalika sing pisanan metu, kabeh diganti.
Although only one word.	Senajan mung siji tembung.
There will be no more running after this.	Ora bakal ana maneh sing mlaku sawise iki.
I can only assume it’s wine.	Aku mung bisa nganggep iku anggur.
And you know it.	Lan ngerti iku.
He saw me a week before everything he did.	Dheweke ndeleng aku seminggu sadurunge kabeh sing ditindakake.
Think in person still.	Mikir ing wong isih.
A good book is a good book.	Buku sing apik yaiku buku sing apik.
Many more examples can be given.	Akeh conto liyane bisa diwenehi.
Eight thousand dollars support was raised over the course of a month.	Dhukungan wolung ewu dolar diunggahake sajrone sewulan.
His lips were black.	Lambene ireng.
But yes, it was just a regular day of school.	Nanging ya, iku mung dina biasa sekolah.
Your husband and children are with you.	Bojomu lan anakmu karo kowe.
Nothing to play with.	Ora ana sing bisa dimainake.
People can tell.	Wong bisa ngomong.
He won’t lose this one.	Dheweke ora bakal kelangan siji iki.
Do you believe it.	Apa sampeyan pracaya iku.
I'll take your own head.	Aku bakal njupuk sirahmu dhewe.
I'm sure it's something else.	Aku manawa iku mergo.
In this case there is no sign issue.	Ing kasus iki ora ana masalah tandha.
He will be king one day.	Dheweke bakal dadi raja ing sawijining dina.
He could not go home.	Dheweke ora bisa mulih.
But brain function can be improved at any age.	Nanging fungsi otak bisa ditingkatake ing umur apa wae.
This will be an event to remember.	Iki bakal dadi acara kanggo ngelingi.
Anyone of you is now free to leave.	Sapa wae saka sampeyan saiki bebas ninggalake.
I don’t see anyone driving.	Aku ora weruh sapa sing nyopir.
He knows what it means to want what he can’t have.	Dheweke ngerti apa tegese pengin apa sing ora bisa diduweni.
She was very happy.	Dheweke seneng banget.
It’s far from perfect.	Iku adoh saka sampurna.
At times, too much.	Ing kaping, kakehan.
As such, he was up.	Kaya ngono, dheweke munggah.
This is a fact.	Iki nyatane.
Time to rest.	Wektu kanggo ngaso.
I need to find money or a bank book.	Aku kudu golek dhuwit utawa buku bank.
Now the police work is good.	Saiki kerja polisi sing apik.
Create what is inside of you.	Nggawe apa sing ana ing njero sampeyan.
He lost me then.	Dheweke ilang aku banjur.
Kids my age usually don’t talk like clothes.	Bocah-bocah seumuranku biasane ora omong-omongan kaya klambi.
I’ve had people buy this from me before.	Aku wis duwe wong tuku iki saka kula sadurunge.
So he did his job there.	Dadi dheweke nindakake tugas ing kana.
I have never seen anything like this.	Aku ora tau weruh apa-apa kaya iki.
However, the cause of the other cases is unknown.	Nanging, sabab saka kasus liyane ora dingerteni.
They just can’t get enough of them.	Padha mung ora bisa njaluk cukup saka wong.
They were then quickly pulled to a safe place.	Wong-wong mau banjur cepet-cepet ditarik menyang panggonan sing aman.
He doesn’t look dangerous but you never know.	Dheweke ora katon mbebayani nanging sampeyan ora bakal ngerti.
He said the two men on the ground were sick.	Ngandika wong loro ing lemah lara.
When he got there he found the key missing.	Nalika dheweke teka ing kono dheweke nemokake kuncine ilang.
He was really dangerous.	Dheweke pancen mbebayani banget.
Maybe he didn’t care about that time.	Mungkin dheweke ora nggatekake wektu kasebut.
Positive end user feedback.	Umpan balik pangguna pungkasan positif.
No child approached him.	Ora ana bocah sing nyedhaki dheweke.
His hands began to move.	Tangane wiwit obah.
This is a difficult place for honest people.	Iki minangka papan sing angel kanggo wong sing jujur.
The procedure followed is simple.	Prosedur sing ditrapake iku prasaja.
He was no good alternative to me.	Dheweke ora liya apik kanggo aku.
He said he would never remember anything.	Dheweke ngomong yen dheweke ora bakal ngelingi apa-apa.
Go read a good book.	Bukak maca buku sing apik.
Something very strange happened.	Ana kedadeyan sing aneh banget.
The most common answer is the correct answer.	Jawaban sing paling umum dadi jawaban sing bener.
And still have to wait again.	Lan isih kudu ngenteni maneh.
Instead, focus on what you can do.	Nanging, fokus ing apa sing bisa ditindakake.
Those days are long gone, of course.	Dina-dina iku wis suwe, mesthi.
The marriage will produce five children.	Perkawinan kasebut bakal ngasilake anak lima.
I’m so glad you didn’t.	Aku seneng banget sampeyan ora.
I, for example.	Aku, contone.
The energy that differentiates.	Energi sing mbedakake.
His throat was very dry.	Tenggorokane garing banget.
Make them aware of what’s going on on the web.	Nggawe dheweke ngerti apa sing mlebu ing web.
Like that for a few days.	Kaya ngono sawetara dina.
He was confident in himself.	Dheweke yakin karo awake dhewe.
But of course he couldn’t understand the kid.	Nanging mesthi ora bisa ngerti bocah kasebut.
In the situation.	Ing kahanan.
He just wants to be sure.	Dheweke mung pengin yakin.
They look back.	Padha katon maneh.
As it should be, of course, at the time.	Minangka kudu, mesthi, ing wektu.
He was very slow.	Dheweke alon banget.
I asked her why she was going to the hospital.	Aku takon dheweke kenapa dheweke menyang rumah sakit.
And you do good shit.	Lan sampeyan nindakake telek apik.
The program can last up to several months.	Program kasebut bisa nganti pirang-pirang wulan.
This is not the way it should be done.	Iki dudu cara sing kudu ditindakake.
Your feedback is very important to us.	Umpan balik sampeyan penting banget kanggo kita.
Contributions to physical analysis and manuscript writing.	Kontribusi kanggo analisis fisik lan nulis naskah.
I’m not ready to share my thoughts with her on this.	Aku durung siap kanggo nuduhake pikirane karo dheweke babagan iki.
They stopped outside.	Padha mandheg ing njaba.
Put the forward leg and the other leg.	Sijine sikil maju lan sikil liyane.
Do something instead of thinking about it.	Nindakake soko tinimbang mikir babagan.
Not limited to any time.	Ora winates ing sembarang wektu.
This seemed very important.	Iki ketoke penting banget.
He was called on active duty during the making of the film.	Dheweke diarani tugas aktif sajrone nggawe film kasebut.
I did my part.	Aku nindakake bageanku.
Since the age of five.	Wiwit umur lima.
But everyone knows.	Nanging kabeh wong ngerti.
The evidence of the more general cases is exactly the same.	Bukti kasus sing luwih umum persis padha.
No one looks surprised.	Ora ana sing katon kaget.
We can grow stuff.	Kita bisa tuwuh barang.
I was almost three years old.	Aku meh telung taun.
Please be careful.	Mangga ngati-ati.
Quick question.	Pitakonan cepet.
However, keep the wind.	Nanging, tetep angin.
But apparently he is determined to win again.	Nanging ketoke dheweke wis ditemtokake kanggo menang maneh.
Thank you for this.	Matur nuwun kanggo iki.
So are the children.	Semono uga bocah-bocah.
We need to get the answers right.	Kita kudu njaluk jawaban sing bener.
He would do anything now.	Dheweke bakal nindakake apa-apa saiki.
Parents can stop their children or stay.	Para wong tuwa bisa nyetop anake utawa nginep.
The light is bright, even from this distance.	Cahya padhang, sanajan saka kadohan iki.
Later you have to worry about your child.	Mengko kowe kudu kuwatir karo anakmu.
It was bigger than expected.	Iku luwih gedhe tinimbang pangarep-arep.
That means you have to get out, and get out fast.	Tegese kudu metu, lan cepet metu.
There is nothing better in the military.	Ora ana sing luwih apik ing militer.
She loves to learn.	Dheweke seneng sinau.
This is my personal website.	Iki situs web pribadiku.
It doesn’t suggest anything about the incident itself.	Iku ora nyaranake apa-apa bab kedadean dhewe.
Nor did anyone say that they had become two people.	Uga ora ana sing ngandhakake yen dheweke wis dadi wong loro.
Or you can have independence.	Utawa sampeyan bisa duwe kamardikan.
I have not seen my husband for five years.	Aku wis limang taun ora ketemu bojoku.
Sometimes it’s his face, but the most common is him.	Kadhangkala iku pasuryane, nanging sing paling umum iku dheweke.
I want it to be important in your life.	Aku pengin dadi penting ing uripmu.
Sex is no exception.	Jinis ora istiméwa.
But he didn’t care.	Nanging dheweke ora peduli.
It’s not the beginning of the end.	Iku dudu wiwitan pungkasan.
Some of these are self -made.	Sawetara iki digawe dhewe.
As long as other people also play the same way.	Anggere wong liya uga main kanthi cara sing padha.
She has six children.	Dheweke duwe anak enem.
And there are other matters.	Lan ana prakara liyane.
It was stuck at the end of the meal.	Iku macet ing mburi dhaharan.
We explain the current situation.	Kita nerangake kahanan saiki.
Well, there is this land.	Nah, ana tanah iki.
But this is a business opportunity that should not be missed.	Nanging iki minangka kesempatan bisnis sing ora kudu dilewati.
He pulled them together.	Dheweke narik wong-wong mau.
I myself do not believe it.	Aku dhewe ora percaya.
This is because they themselves have false knowledge.	Iki amarga dheweke dhewe duwe kawruh palsu.
Or feel sorry for me.	Utawa melas marang aku.
It’s the crazy world we live in !.	Iku donya edan kita manggon ing!.
There were no statistical differences in frequency between groups.	Ora ana beda statistik ing frekuensi antarane klompok.
His passion and love of technology brought him into this field.	Semangat lan tresna marang teknologi nggawa dheweke ing lapangan iki.
Lucky, he said, to have a family.	Bejo, jarene, duwe keluarga.
The story is a case in point.	Crita iki kasus kaya ngono.
I was able to find my birth mother.	Aku bisa nemokake ibu kandungku.
There is something like that.	Ana sing kaya ngono.
Many friends stopped by.	Akeh kanca sing mampir.
Oh so happy.	Oh seneng banget.
All this fast stuff.	Kabeh barang cepet iki.
First of all, he will work hard no matter what he does.	Kaping pisanan, dheweke bakal kerja keras apa wae sing ditindakake.
You just say your mind.	Sampeyan mung ngomong pikiran sampeyan.
They respect it.	Padha ngajeni.
I mean they have the right movie.	Maksudku padha duwe film tengen.
Finally the written code is sometimes read multiple times.	Akhire kode ditulis kadhangkala diwaca kaping pirang-pirang.
I told you later.	mengko tak kandhani.
Let’s fix it.	Ayo padha ndandani.
This is not the case.	Iki ora kaya ngono.
I have to go to this well.	Aku kudu lunga menyang sumur iki.
Your father is dead.	Bapakmu seda.
He drove his way from side to side and fast.	Dheweke ndamel dalan saka pinggir menyang pinggir lan cepet.
By his father.	Dening bapake.
Moreover, this is not the only benefit of it.	Menapa malih, iki ora mung keuntungan saka iku.
He stays in the background and allows us to do just that.	Dheweke tetep ana ing latar mburi lan ngidini kita nindakake perkara kasebut.
God is a common point for making us.	Gusti Allah titik umum kanggo nggawe kita.
Taking the high road, he said in a voice in his head.	Njupuk dalan dhuwur, ngandika swara ing sirah.
As they have learned which.	Minangka padha wis sinau kang.
I was really sad.	Aku iki sedhih tenan.
These things have never changed.	Bab-bab iki ora tau owah.
She knew she was safe.	Dheweke ngerti dheweke aman.
A great body that plays physically.	Awak gedhe sing main fisik.
Intense love.	Tresna sengit.
And there is no reason to feel responsible for him.	Lan ora ana alesan kanggo rumangsa tanggung jawab kanggo dheweke.
She is very important to me.	Dheweke penting banget kanggo aku.
Make a claim that is not supported by science.	Nggawe pratelan sing ora didhukung ilmu.
It is important to pause the sound for a few days.	Penting kanggo ngaso swara kanggo sawetara dina.
She was warm and soft.	Dheweke anget lan alus.
In addition, they don’t drink, they try to sell.	Kajaba iku, dheweke ora ngombe, dheweke nyoba ngedol.
For a moment we stared at each other without talking.	Sedhela awake dhewe pandeng-pandengan tanpa omong-omongan.
But soon I was forced to stop.	Nanging ora suwe aku kepeksa mandheg.
He was a fan out of the collection.	Panjenenganipun penggemar metu koleksi.
Men are delivered in different ways.	Wong lanang dikirim kanthi cara sing beda-beda.
Perhaps it’s best to have them in the open.	Mbok menawa paling apik kanggo duwe wong ing mbukak.
My brother and father play.	Kangmas lan bapakku dolanan.
Turn off the computer.	Pateni komputer.
I’ve had the book for months.	Aku wis duwe buku kanggo sasi.
There is good reason to expect such results.	Ana alesan sing apik kanggo nyana asil kasebut.
Some held up to a year, however.	Sawetara dianakaké nganti setahun, nanging.
There is one catch.	Ana siji nyekel.
The second process is more complicated.	Proses kapindho luwih rumit.
I won the match, and he went to lunch.	Aku menang pertandhingan, lan dheweke lunga kanggo nedha awan.
But she was so sweet.	Nanging dheweke manis banget.
There it is, as they say.	Ana iku, kaya sing dikandhakake.
And this is exactly what happened.	Lan iki persis apa sing kedadeyan.
Long show.	Long nunjukake.
For most devices, it will work without difficulty.	Kanggo umume piranti, bakal bisa digunakake tanpa angel.
At least now.	Paling ora saiki.
Complete treatments of the condition are available.	Pangobatan lengkap saka kahanan kasebut kasedhiya.
At first nothing happened.	Wiwitane ora ana sing kedadeyan.
Hell, we have to send him down on the field.	Neraka, kita kudu ngirim dheweke mudhun ing lapangan.
Not much.	Ora akeh.
I still don’t remember how my sister and I survived.	Aku isih ora kelingan carane aku lan adhiku bisa slamet.
There was nothing else that could be done for him.	Ora ana barang liya sing bisa ditindakake kanggo dheweke.
Something in his eyes made him fight against her.	Soko ing mripate nggawe dheweke berjuang nglawan dheweke.
It was real then, and real yesterday.	Iku nyata banjur, lan nyata wingi.
Little boy.	Bocah cilik.
It is in the interest of man, not of machines.	Iku dadi kapentingan manungsa, ora mesin.
Quickly becoming the standard of care.	Cepet dadi standar perawatan.
We have to give it hope.	Kita kudu menehi pangarep-arep.
Your words and feelings are a major component.	Tembung lan perasaan sampeyan minangka komponen utama.
So we’re very familiar with the situation.	Dadi kita wis biasa banget ing kahanan kasebut.
He wanted to live every day it was the same as his.	Dheweke wanted kanggo manggon saben dina iku padha karo kang.
It’s one thing too much.	Iku salah siji bab kakehan.
They were confused, which day or which month.	Wong-wong padha bingung, dina endi utawa sasi endi.
Or you don’t have to.	Utawa sampeyan ora kudu.
The man who was going to be her husband was very angry.	Wong lanang sing bakal dadi bojone nesu banget.
It would be amazing to see them fight together.	Iku bakal apik tenan kanggo ndeleng padha perang bebarengan.
He grabbed the older girl's shoulder.	Dheweke nyekel pundhake bocah wadon sing luwih tuwa.
It took a few weeks for him to be comfortable with the process.	Sawetara minggu dibutuhake supaya dheweke kepenak karo proses kasebut.
I can get a blue message for me.	Aku bisa pesen biru kanggo kula.
It’s definitely a government car.	Iku mesthi mobil pemerintah.
That came later.	Sing teka mengko.
It can be caused by a number of underlying conditions.	Bisa disebabake dening sawetara kahanan sing ndasari.
I could barely breathe.	Aku meh ora bisa ambegan.
He did not elaborate further on the crash.	Dheweke ora njlentrehake luwih rinci babagan kacilakan kasebut.
Next the rest will be ready.	Sabanjure liyane bakal siap.
All of this began to happen.	Kabeh iki wiwit kedadeyan.
In any case, you get the idea.	Ing kasus apa wae, sampeyan entuk ide.
Number of measurements.	Jumlah pangukuran.
Seven days today.	Pitung dina iki.
Don’t give up on love.	Ojo nyerah marang katresnan.
There is something wrong with this darkness.	Ana sing salah karo pepeteng iki.
You will be surprised how valuable this is.	Sampeyan bakal kaget carane terkenal iki.
He feels like hell and doesn’t care who knows.	Dheweke rumangsa kaya neraka lan ora peduli sapa sing ngerti.
We will spend the whole day together, if you like.	Kita bakal nglampahi kabeh dina bebarengan, yen sampeyan seneng.
They slow down and they stop construction.	Padha alon lan padha mungkasi construction.
It made my day.	Iku nggawe dinaku.
Everything becomes clear.	Kabeh dadi cetha.
Dead to the world.	Mati kanggo donya.
We take it one step at a time.	Kita njupuk siji langkah ing wektu.
I had never heard of such a thing.	Aku ora tau krungu bab kuwi.
It takes some time to do so.	Perlu sawetara wektu kanggo nglakoni.
Maybe he thinks we’re not going to print.	Mungkin dheweke mikir yen kita ora bakal nyithak.
Transfer chicken to a bowl.	Transfer pitik menyang mangkuk.
His face and hair and his clothes were wet with sweat.	Raine lan rambute lan klambine teles kringet.
Months have passed since his return.	Sasi wis liwati wiwit bali.
The house is bigger than it was two years ago.	Omah iki luwih gedhe tinimbang rong taun kepungkur.
But the harder he would hold.	Nanging luwih angel dheweke bakal nahan.
He made a sign, then returned to the house.	Dheweke nggawe tandha, banjur bali menyang omah.
This is going to be a long day.	Iki bakal dadi dina sing dawa.
There is nothing wrong with a good report.	Ora ana sing salah karo laporan sing apik.
I don’t know what it is.	Aku ora ngerti apa iku.
Usually she’s with guys.	Biasane dheweke karo wong lanang.
This is due, at least in part, to the effect of choice.	Iki amarga, paling ora sebagian, kanggo efek pilihan.
He was joined by a boy, who appeared to be about ten.	Dheweke digabung karo bocah lanang, sing katon kira-kira sepuluh.
I will tell the story.	Aku bakal crita.
These are my first seven photos.	Iki pitung foto pisananku.
So perhaps money is involved in some way.	Dadi mbok menawa dhuwit iku melu ing sawetara cara.
If we can leave, we will, but we can’t.	Yen kita bisa ninggalake, kita bakal, nanging ora bisa.
When he finally spoke again, it was quiet.	Nalika pungkasane ngomong maneh, sepi.
His hands are small.	Tangane cilik.
Her magic can still be used.	Sihir dheweke isih bisa digunakake.
I do, however, sometimes give clients individual instructions.	Aku, Nanging, kadhangkala menehi klien instruksi individu.
His voice was clear.	Swarane cetha.
She said she pushed him away.	Dheweke ngandika dheweke di-push wong adoh.
The last release date has not been released.	Tanggal siaran pungkasan durung dirilis.
Try the plan, see it clearly.	Coba rencanane, ndeleng kanthi jelas.
However, the pain continued to increase.	Nanging, rasa lara terus saya tambah.
They go by different rules.	Padha pindhah dening aturan beda.
They are not in -store service.	Dheweke dudu layanan ing toko.
Evidence of this particular solution is here.	Bukti solusi khusus iki ana ing kene.
As before, the officers got extra attention.	Kaya sadurunge, para perwira entuk perhatian tambahan.
If we expect negative symptoms, then we will look for them.	Yen kita ngarepake gejala negatif, mula kita bakal nggoleki.
But the test is over.	Nanging tes wis rampung.
Police will not be called.	Polisi ora bakal ditelpon.
I can’t say how happy we are.	Aku ora bisa ngomong carane kita seneng.
Everything he did was made.	Kabeh sing dienggo dheweke digawe.
We turned to cover.	Kita nguripake kanggo nutupi.
I just want to be told.	Aku mung arep dikandhani.
Chairs with boxes.	Kursi karo kothak.
I had, of course, let him think that way.	Aku wis, mesthi, supaya dheweke mikir cara sing.
I love as much as you will receive brought out here.	Aku tresna minangka akeh sing bakal nampa digawa metu kene.
Down to earth.	Mudhun bumi.
The actual effective working range is less than that.	Rentang kerja efektif nyata kurang saka iku.
But the marriage did not last forever.	Nanging perkawinan kasebut ora langgeng.
You can’t learn a language without talking to someone.	Sampeyan ora bisa sinau basa tanpa ngomong karo wong.
In fact, there are things that require vice versa.	Nyatane, ana perkara sing mbutuhake kosok balene.
Pick any box on the board and color it black.	Pick sembarang kothak ing Papan lan werna ireng.
You have seen my progress.	Sampeyan wis ndeleng kemajuanku.
There are many reasons why many of us remain silent.	Ana akeh alasan supaya akeh kita tetep meneng.
Usually additional sets are used.	Biasane set tambahan digunakake.
We will lose interest.	Kita bakal kelangan kapentingane.
Now, you know better than you do.	Saiki, sampeyan luwih ngerti tinimbang nglakoni.
The weather is changing, and my environment is increasingly changing.	Cuaca ganti, lan lingkungan sing saya tambah ganti.
It’s small.	Iku cilik.
It won’t be long.	Ora bakal suwe.
They do nothing but get lucky, game after game.	Padha nindakake apa-apa nanging njaluk begja, game sawise game.
At.	Ing.
Just stop talking.	Mung mandheg ngomong.
He didn't hear anything.	Dheweke ora krungu apa-apa.
It’s just too much.	Iku mung kakehan.
The claim is only half true.	Pratelan kasebut mung setengah bener.
In the latter case, a random guess is made.	Ing kasus terakhir, guess acak digawe.
Just to capture the window.	Mung kanggo dijupuk jendhela.
There’s no reason to assume magic can’t do the same thing.	Ora ana alesan kanggo nganggep sihire ora bisa nindakake perkara sing padha.
The song ends with a positive message of love and hope.	Lagu kasebut dipungkasi kanthi pesen positif babagan katresnan lan pangarep-arep.
Bones are everywhere.	Balung ana ing endi-endi.
Four male patients.	Papat pasien lanang.
He showed examples before and after the changes were also made.	Dheweke nuduhake conto sadurunge lan sawise owah-owahan uga ditindakake.
It is not clear if that happened.	Ora jelas yen kedadeyan kasebut.
Mom never seemed to have a problem.	Ibu kayane ora nate duwe masalah.
I have attached the email code below.	Aku wis ditempelake kode email ing ngisor iki.
On the outside, we again lead this world.	Ing njaba, kita maneh mimpin jagad iki.
Country, as it is now.	Negara, kaya saiki.
Tables for the community.	Tabel kanggo masyarakat.
I know, it also makes me sad.	Aku ngerti, iku uga nggawe aku sedhih.
We want peace.	Kita pengin tentrem.
Not as scared as he was just a few minutes before.	Ora wedi kaya dheweke mung sawetara menit sadurunge.
Enjoy the collection !.	Seneng koleksi!.
Next you will prepare it for cooking.	Sabanjure sampeyan bakal nyiyapake kanggo masak.
Same time, same place, same price.	Wektu sing padha, panggonan sing padha, rega sing padha.
The test was random in my work.	Tes kasebut acak ing pakaryanku.
And that, is the truth.	Lan sing, iku bebener.
Most men don’t have it.	Umume wong lanang ora duwe.
You just have to learn how to deal with it and move on.	Sampeyan mung kudu sinau carane menehi hasil lan nerusake.
This is not my end.	Iki dudu pungkasanku.
Some of them we have names, some don’t.	Sawetara wong sing kita duwe jeneng, sawetara ora.
No one else was in sight.	Ora ana wong liya sing katon.
Now let’s see, let’s see.	Saiki ayo dakdeleng, ayo dakdeleng.
Everything has to be put in the size of the money.	Kabeh kudu dilebokake ing ukuran dhuwit kasebut.
And you will love doing so.	Lan sampeyan bakal seneng nglakoni.
And movie time.	Lan wektu film.
He will do anything for you.	Dheweke bakal nindakake apa wae kanggo sampeyan.
It was a wonderful learning experience for me.	Iku pengalaman sinau apik kanggo kula.
No other soul is still alive.	Ora ana nyawa liyane sing isih urip.
The night went on and on.	Wengi saya suwe saya suwe.
I haven’t given up yet.	Aku durung nyerah.
Or a car.	Utawa mobil.
Very friendly and professional.	Banget loropaken lan profesional.
Maybe choose something else on this list ?.	Mungkin milih sing liya ing dhaptar iki?.
Everything changes but his eyes remain the same.	Kabeh owah nanging mripate tetep padha.
That’s why we’re there.	Pramila kita wonten.
The plan provides.	Rencana kasebut nyedhiyakake.
And it’s nothing compared to our safety requirements.	Lan ora ana apa-apa dibandhingake karo syarat safety kita.
You’re used to it.	Sampeyan lagi digunakake.
I would not refuse a glass of wine when offered.	Aku ora bakal nolak segelas anggur nalika ditawani.
You have your hand in your mouth, and you are holding her.	Sampeyan wis tangan ing tutuk, lan sampeyan nyekeli dheweke.
Perhaps he knew that the girl was not his.	Mbok menawa dheweke ngerti yen bocah wadon iku dudu duweke.
Looking to mention the ring itself, too.	Nggolek sebutno ring dhewe, banget.
He plays faster.	Dheweke main luwih cepet.
He can achieve anything.	Dheweke bisa entuk apa-apa.
My parents would drive me home.	Wong tuwaku bakal ngeterake aku mulih.
That is my question to you.	Kuwi pitakonku marang kowé.
It can cause great damage to a family.	Bisa nyebabake karusakan gedhe kanggo kulawarga.
No one tells you what can be produced or not.	Ora ana sing ngandhani apa sing bisa diprodhuksi utawa ora.
This is the last defense.	Iki minangka pertahanan pungkasan.
On the show plane.	Ing pesawat acara.
She was very nervous.	Dheweke gugup banget.
A place to go.	Panggonan kanggo pindhah.
Maybe it’s just a function of time.	Mungkin iku mung fungsi saka wektu.
We have to hurt them first.	Kita kudu nglarani wong-wong mau dhisik.
I have found a way.	Aku wis nemokake cara.
But, of course, he did not die.	Nanging, mesthi, dheweke ora mati.
They are independent of each other.	Padha independen saka saben liyane.
We find that this is indeed the case.	Kita nemokake yen iki pancen kedadeyan.
Give her a break.	Menehi dheweke istirahat.
Eventually, he will hopefully get paid for the discussion.	Pungkasane, dheweke bakal ngarep-arep entuk bayaran kanggo diskusi kasebut.
I will take that step.	Aku bakal njupuk langkah kasebut.
Cook the food.	Masak panganan.
Or sugar, rather.	Utawa gula, luwih.
Obviously, this project has to do with public expression of my position.	Temenan, proyek iki ana hubungane karo ekspresi publik babagan posisiku.
Oh, ten years or so.	Oh, sepuluh taun utawa luwih.
Measurements were made without prior knowledge of experimental treatment.	Pangukuran digawe tanpa kawruh babagan perawatan eksperimen sadurunge.
I need to know if you are right.	Aku kudu ngerti manawa sampeyan bener.
But it doesn’t really stick.	Nanging ora kelet tenan.
This ability does not depend on the environment.	Kemampuan iki ora gumantung saka lingkungane.
Trying to score points, probably.	Nyoba kanggo ngetung poin, mbokmenawa.
This bridge is the second to be built on this site.	Jembatan iki minangka sing kapindho dibangun ing situs iki.
It’s for your own protection.	Iku kanggo pangayoman dhewe.
He wanted to know where it was.	Dheweke kepengin ngerti ana ngendi.
You have a great set of parents, trust me.	Sampeyan wis set gedhe saka tuwane, dipercaya kula.
You cannot be helped.	Sampeyan ora kena ditulungi.
We want freedom for us, not them.	Kita pengin kamardikan kanggo kita, dudu wong-wong mau.
Something is not true.	Ana sing ora bener.
It actually makes me sad.	Iku bener nggawe kula sedhih.
Unacceptable.	Ora bisa ditampa.
We are wanted.	We are wanted.
We have to continue.	Kita kudu terus.
This is probably the obvious advice.	Iki mbokmenawa saran sing jelas.
Fire at us at your own risk.	Fire ing kita ing dhewe resiko.
This conversation will end as follows.	Obrolan iki bakal rampung kaya mangkene.
You raise an interesting point though.	Sampeyan mundhakaken titik menarik sanadyan.
Burning hair, perhaps.	Rambut kobong, mbok menawa.
One could not be more sure of any fact.	Siji ora bisa luwih yakin babagan kasunyatan apa wae.
But his ears heard a different sound, not like what his mind was telling him.	Nanging kupinge krungu swara sing beda-beda, ora kaya sing dicritakake pikirane.
I picked it up, throwing the knife to my side.	Aku njupuk munggah, mbuwang piso ing sisih.
Can say a small machine won’t hurt.   	Bisa ngomong mesin cilik ora bakal lara.   
at.	ing.
He gets it.	Dheweke njaluk iku.
She walked to the side to let the older couple go.	Dheweke mlaku menyang sisih kanggo nglilani pasangan sing luwih tuwa.
I see what it does for my family.	Aku weruh apa sing ditindakake kanggo kulawargaku.
Already before.	Wis sadurunge.
He was particularly smart.	Dheweke utamané pinter.
I married the church.	Aku nikah karo pasamuwan.
So, they tried again.	Dadi, padha nyoba maneh.
But he was good.	Nanging dheweke apik.
I miss that thing.	Aku kangen bab iku.
He must be in a poor financial situation.	Dheweke mesthine ana ing kahanan finansial sing miskin.
The first secret lies in the choice of words.	Rahasia pisanan dumunung ing pilihan tembung.
We weren’t particularly close at school.	Kita padha ora utamané cedhak ing sekolah.
That’s high.	Sing dhuwur.
We hoped that he would show up anytime, but he didn’t.	Kita ngarep-arep yen dheweke bakal muncul kapan wae, nanging ora.
But I don’t know.	Nanging aku ora ngerti.
Of course, he has company.	Mesthi wae, dheweke duwe perusahaan.
He then married a woman younger than him.	Dheweke banjur nikah karo wong wadon sing luwih enom tinimbang dheweke.
And dark.	Lan peteng.
The last one this evening, of course.	Sing terakhir sore iki, mesthi.
He shared good information about what to do and what not to do.	Dheweke nuduhake informasi sing apik babagan apa sing kudu ditindakake lan ora ditindakake.
Take memory for example.	Njupuk memori contone.
I was in the right place and at the right time.	Aku ana ing panggonan sing bener lan wektu sing tepat.
In a situation like this, training takes over.	Ing kahanan kaya iki, latihan njupuk alih.
You do it again and again.	Sampeyan nindakake maneh lan maneh.
But don’t say no to me today.	Nanging ojo ngomong ora marang aku dina iki.
But this is not the first attempt.	Nanging iki dudu upaya sing sepisanan.
This is new because we do it the way we want it to.	Iki anyar amarga kita nindakake kanthi cara sing dikarepake.
For a complicated song, come quickly.	Kanggo lagu sing rumit, teka kanthi cepet.
It’s low class.	Iku kelas rendah.
Unfortunately, many of our clients live by this logic.	Sayange, akeh klien kita urip kanthi logika iki.
He got social security.	Dheweke entuk jaminan sosial.
If the latter is true, he may be saying the truth.	Yen sing terakhir bener, dheweke bisa uga ngomong sing bener.
I would probably just say someone hit me.	Aku mbokmenawa mung bakal ngomong wong nggebug kula.
Too much to remember.	Kakehan kanggo elinga.
Without kitchen skills, we have lost the means to take care of ourselves.	Tanpa ketrampilan pawon, kita wis kelangan sarana kanggo ngurus awak dhewe.
God is not angry with us.	Gusti Allah ora nesu marang kita.
Interesting thoughts on this.	Pikiran sing menarik babagan iki.
We use your educational time.	Kita nggunakake wektu pendidikan sampeyan.
But it’s by the way.	Nanging iku kanthi cara.
We call them parents.	Kita nelpon wong tuwa.
Conduct animal studies.	Nindakake studi kewan.
More tests are immediately required.	Tes liyane langsung dibutuhake.
This will be the focus of another review.	Iki bakal dadi fokus review liyane.
More details about environmental access are easy to find.	Rincian liyane babagan akses lingkungan gampang ditemokake.
I need to know how wet or hot the environment works.	Aku kudu ngerti carane udan utawa panas lingkungan kerjane.
I like to see the right action taken.	Aku seneng ndeleng tumindak sing bener ditindakake.
This woman surrendered herself completely, without holding anything back.	Wong wadon iki nyerahake awake dhewe kanthi lengkap, tanpa nahan apa-apa.
Above the trees.	Ndhuwur wit-witan.
At family events, everyone will see.	Ing acara kulawarga, kabeh wong bakal weruh.
And overall.	Lan sakabèhé.
I decided to continue not to do this to her.	Aku mutusaké kanggo terus ora iki marang dheweke.
If we have said three or four times the card is now available.	Yen kita wis ngandika kaping telu utawa kaping papat kertu saiki kasedhiya.
Missing something important.	Ilang soko penting.
She seems to continue to love traveling.	Dheweke ketoke terus tresna lelungan.
She ate some free food.	Dheweke mangan sawetara panganan gratis.
He seemed to be the only one who had fun.	Dheweke ketoke mung siji sing seneng-seneng.
There are no commands or demands in their eyes.	Ana prentah utawa panjaluk ing mripate.
I could barely move my hands.	Aku meh ora bisa ngobahake tanganku.
I don’t like it when people do that to me.	Aku ora seneng yen wong nindakake kaya ngono marang aku.
He felt strong, able to control it.	Dheweke rumangsa kuwat, bisa ngontrol.
If you allow them.	Yen sampeyan ngidini wong.
Thank you so much.	Matur nuwun sanget.
All the city saw him.	Kabeh kutha padha weruh dheweke.
Presented briefly.	Disajikake kanthi ringkes.
Oh what a relief.	Oh apa lega.
It’s all quite interesting, too.	Kabeh iku cukup menarik, banget.
I hope I can help.	Muga-muga aku bisa mbantu.
I feel really loved and warm inside.	Aku aran tenan tresna lan anget nang.
No one told me.	Ora ana sing ngandhani aku.
My stomach was covered in sweat.	Wetengku ketutupan kringet.
Also, open a command box.	Uga, mbukak kothak printah.
I love country music.	Aku seneng musik country.
I am concerned about your future.	Aku prihatin karo masa depanmu.
He got rid of the dangerous thoughts.	Dheweke nyingkirake pikiran sing mbebayani.
This is also a social time.	Iki uga wektu sosial.
He will be the third seat.	Dheweke bakal dadi kursi katelu.
The highest level will occur this evening.	Tingkat paling dhuwur bakal kedadeyan sore iki.
The result is relatively independent of temperature.	Asil kasebut relatif bebas saka suhu.
I didn’t know how to answer for a long time.	Aku ora ngerti carane kanggo njawab kanggo dangu.
He feels strong, like he can add a majority.	Dheweke rumangsa kuwat, kaya bisa nambah mayoritas.
I can take a hit.	Aku bisa njupuk hit.
We are still open.	Kita isih mbukak.
I’ve shared more things with him than anyone else.	Aku wis nuduhake luwih akeh perkara karo dheweke tinimbang wong liya.
The cost of not doing so will be greater.	Biaya sing ora ditindakake bakal luwih gedhe.
We signed up together.	Kita mlebu bebarengan.
Literally get it.	Secara harfiah njaluk iku.
I like guys.	Aku seneng wong lanang.
I again saw the wall of my room.	Aku maneh weruh tembok kamarku.
I wish they would keep that shape.	Aku pengin padha bakal tetep wangun sing.
He thinks who else can work with.	Dheweke mikir sapa maneh sing bisa digarap.
He laughed and said it more than a thousand times.	Dheweke ngguyu lan ngandika luwih saka ewu kaping.
I just can’t face them.	Aku mung ora bisa ngadhepi wong.
He was never married.	Dheweke ora tau nikah.
Thank you for this question.	Matur nuwun kanggo pitakonan iki.
Download at your own risk.	Ngundhuh kanthi resiko dhewe.
It was the last season of play.	Iku mangsa pungkasan main.
In addition, information was collected from patient records.	Kajaba iku, informasi diklumpukake saka cathetan pasien.
In the morning and before bed.	Ing wayah esuk lan sadurunge turu.
Slow and simple and easy and natural.	Alon-alon lan prasaja lan gampang lan alami.
Don’t take it for granted.	Aja njupuk kanggo diwenehake.
Mostly because he enjoys helping others.	Biasane amarga dheweke seneng ngrasakake nulungi wong liya.
I don’t think there’s anything that can be done about it.	Aku ora mikir ana apa-apa sing bisa ditindakake.
She ran back to the house.	Dheweke mlayu bali menyang omah.
But he didn’t last long.	Nanging dheweke ora suwe.
This is how it is.	Iki carane iku.
I reached out to him when we first closed the deal.	Aku ngrambah metu kanggo wong nalika kita pisanan nutup menehi hasil.
But more than one can play in the game.	Nanging luwih saka siji bisa main ing game kasebut.
She was shaking really hard.	Dheweke goyangake tenan.
Get out the door after you sign this deal.	Metu lawang sawise sampeyan mlebu kesepakatan iki.
It’s that simple.	Iku sing prasaja.
So, tell me how it feels.	Dadi, critakna kepiye rasane.
Our friend has stuff in a bottle.	Kanca kita duwe barang ing botol.
He did not turn away.	Dheweke ora noleh.
It’s been some time to write, but now it’s done.	Wis sawetara wektu kanggo nulis, nanging saiki wis rampung.
And when you look down at yourself, you’ll see your nose.	Lan nalika sampeyan ndeleng mudhun ing dhewe, sampeyan bakal weruh irung.
In general, most.	Ing umum, paling.
The women also left.	Wanita uga lunga.
That will be the end.	Sing bakal pungkasan.
The system will not change unless forced to do so.	Sistem ora bakal diganti kajaba dipeksa nglakoni.
Away from me.	Adoh saka aku.
You don’t just pull them out of the air.	Sampeyan ora mung narik wong-wong mau metu saka udhara.
Probably no one does.	Mbokmenawa ora ana sing nglakoni.
It killed them.	Iku matèni wong-wong mau.
You can listen to him.	Sampeyan bisa ngrungokake dheweke.
Your life now.	Uripmu saiki.
But he didn’t call.	Nanging dheweke ora nelpon.
I don’t know who brought it.	Aku ora ngerti sapa sing nggawa.
Before reaching the battlefield.	Sakdurunge tekan lapangan perang.
In the end, he couldn’t get through.	Ing pungkasan, dheweke ora bisa ngliwati.
I can change my mind.	Aku bisa ngganti pikiranku.
If you want to know that information, you can use the application.	Yen sampeyan pengin ngerti informasi kasebut, sampeyan bisa nggunakake aplikasi.
If he sees a window of opportunity, then look for it.	Yen dheweke weruh jendhela kesempatan, banjur golek.
Perhaps not easy, but far from impossible.	Mbok menawa ora gampang, nanging adoh saka mokal.
We don’t like each other.	Kita ora seneng saben liyane.
Help me find a simple old example.	Tulung aku golek conto lawas sing prasaja.
They literally came from the sky.	Padha secara harfiah teka saka langit.
I don't have a cell phone.	Aku ora duwe ponsel.
He came up with the concept.	Dheweke teka karo konsep.
Be prepared.	Dadi disiapake.
The very young and the very old are the same.	Sing enom banget lan sing tuwa banget kahanane.
She was everything and more.	Dheweke kabeh lan liyane.
It remains a public health issue around the world.	Tetep dadi masalah kesehatan umum ing saindenging jagad.
Talk about being believable.	Ngomong babagan bakal percaya.
Then you will be back in front.	Banjur sampeyan bakal bali ing ngarepe.
The fact is that people can get help while they are using it.	Kasunyatan iku wong bisa njaluk bantuan nalika lagi nggunakake.
They were taken as follows.	Padha dijupuk minangka nderek.
Maybe he was just getting started.	Mungkin dheweke mung miwiti.
He is here.	Dheweke ana ing kene.
In my house, my husband is a cook.	Ing omahku, bojoku dadi juru masak.
She finds a message from him telling her that he is busy.	Dheweke nemokake pesen saka dheweke ngandhani yen dheweke sibuk.
It doesn’t matter, because this blog is about memories, not exact facts.	Ora apa-apa, amarga blog iki babagan kenangan, dudu fakta sing tepat.
He’s going to come down like that, they all say.	Dheweke bakal mudhun kaya ngono, ujare kabeh.
So it’s not good about it.	Dadi ora apik babagan iki.
Man.	Wong lanang.
I know something happened to him, for us.	Aku ngerti ana kedadeyan karo dheweke, kanggo kita.
Send this email to everyone you love and care about.	Kirimi email iki kanggo kabeh wong sing sampeyan tresnani lan peduli.
Now he was convinced.	Saiki dheweke yakin.
Because he never wanted the world to end.	Amarga dheweke ora nate pengin jagade rampung.
Let’s make a comparison.	Ayo kita nggawe perbandingan.
Create a client list if you want to support multiple clients.	Nggawe dhaptar klien yen sampeyan pengin ndhukung sawetara klien.
You really pulled over for me.	Sampeyan pancene ditarik liwat kanggo kula.
If he knew he could do it too.	Yen dheweke ngerti yen dheweke uga bisa nindakake.
Or with their parents.	Utawa karo wong tuwane.
Other stellar values ​​are taken from literature.	Nilai lintang liyane dijupuk saka sastra.
No development tools are required in a production environment.	Ora ana alat pangembangan sing kudu ana ing lingkungan produksi.
Because it has no form.	Amarga ora duwe wujud.
Now, wait.	Saiki, ngenteni.
It’s not easy, it really isn’t.	Iku ora gampang, iku pancene ora.
There are five of us.	Ana lima kita.
Power, of course, is the first issue.	Daya, mesthi, minangka masalah pisanan.
The song was made to win him over and eventually failed.	Lagu iki digawe kanggo menang dheweke lan pungkasane gagal.
And, obviously, the return size is huge.	Lan, temenan, ukuran bali ageng.
He has a place to go, people can see.	Dheweke duwe papan sing kudu dituju, wong bisa ndeleng.
You boys have to clear it out.	Sampeyan lanang kudu mbusak metu.
Your money is not good today.	Dhuwitmu ora apik dina iki.
Life is hard, but only a few can choose how to live.	Urip sing angel, nanging mung sawetara sing bisa milih kepiye urip.
Technical details and clinical results are reported.	Rincian teknis lan asil klinis dilaporake.
The measures vary from industry to industry.	Langkah-langkah beda-beda saka industri menyang industri.
You might miss the magic.	Sampeyan bisa uga kantun sihir.
She was going to cry.	Dheweke arep nangis.
I heard it several times.	Aku krungu kaping pirang-pirang.
Then it came to him.	Banjur teka marang dheweke.
I’m just adding you as a friend.	Aku mung nambah sampeyan minangka kanca.
We have a real solution.	Kita duwe solusi nyata.
I can see your face.	Aku bisa ndeleng pasuryan sampeyan.
If this component is not its source component, then the process continues.	Yen komponèn iki dudu komponèn sumber sawijining, banjur pangolahan terus.
She was going home.	Dheweke arep mulih.
Under the right hand.	Ing ngisor tangan tengen.
Really, turn him on.	Pancen, nguripake dheweke.
That’s a good idea.	Kuwi ide sing apik.
God has come alone and done what we cannot do.	Gusti Allah wis teka piyambak lan nindakake apa kita ora bisa nindakake.
You sleep.	Kowe turu.
It is not clear what the difference is.	Ora jelas apa bedane.
Most people say they are good.	Akèh wong ngomong padha apik.
There is no doubt about this.	Ora ana keraguan babagan iki.
It’s great to be with family.	Iku apik kanggo karo kulawarga.
He was very happy with the result.	Dheweke seneng banget karo asile.
His face turned to us.	Pasuryané tumuju marang kita.
His hands were raised halfway.	Tangane diangkat setengah.
Write the final version of the script.	Nulis versi final saka naskah.
I have finally completely removed it from my computer.	Aku wis pungkasanipun rampung dibusak saka komputer.
The development of this particular tool is very clear.	Pangembangan alat tartamtu iki cetha banget.
I love drawing.	Aku seneng nggambar.
All content on the site is made accordingly.	Kabeh isi ing situs digawe miturut.
You’re learning a phase.	Sampeyan lagi sinau fase.
He continued to watch the building.	Dheweke terus nonton bangunan kasebut.
I knew she would.	Aku ngerti dheweke bakal.
As a result, you begin to think differently.	Akibaté, sampeyan wiwit mikir beda.
We still don’t know where he got his weapons from.	Kita isih ora ngerti saka ngendi dheweke entuk senjata.
You have to manage your own house.	Sampeyan kudu ngatur omah dhewe.
I support and help them identify the path forward.	Aku ndhukung lan mbantu wong-wong mau ngenali path maju.
This story is fresh in my mind.	Crita iki seger ing pikiranku.
The pressure is too much.	Tekanan banget.
Football was made for him.	Bal-balan digawe kanggo dheweke.
No one is moving in a dream.	Ora ana sing obah ing ngimpi.
You can see how honest we have been.	Sampeyan bisa ndeleng carane jujur ​​kita wis.
Thank you for being so open.	Matur nuwun kanggo mbukak banget.
He never received it.	Dheweke ora tau nampa.
You know how great it is.	Sampeyan ngerti carane gedhe iku.
Telling me there were three hundred people on this ship, maybe more.	Ngandhani aku ana telung atus wong ing kapal iki, bisa uga luwih.
Our clothes are for everyone, every day.	Sandhangan kita kanggo saben wong, saben dina.
That’s also what needs to be done.	Mangkono uga sing kudu ditindakake.
They love you.	Padha tresna sampeyan.
Let them be covered.	Ayo dheweke ditutupi.
I have love at home.	Aku duwe katresnan ing omah.
I need to be ready for next week’s science fair.	Aku kudu siap kanggo pameran ilmu minggu ngarep.
Then, for a single frame, something appears.	Banjur, kanggo pigura siji, ana sing katon.
You can’t expect the police to fix it.	Sampeyan ora bisa ngarep-arep polisi kanggo ndandani iku.
But you say it happened, okay, it happened.	Nanging sampeyan ujar manawa kedadeyan, oke, kedadeyan.
You have no money.	Sampeyan ora duwe dhuwit.
We are settled and going out to eat soon.	We sing dienggoni lan arep metu kanggo mangan rauh.
Within seconds, he had been shot dead.	Ing sawetara detik, dheweke wis ditembak mati.
He’s like no, dad.	Dheweke kaya ora, bapak.
He had been sent to bed early.	Dheweke wis dikirim turu awal.
There are general questions about law and reality.	Ana pitakonan umum babagan hukum lan kasunyatan.
He lost his job, and got no more work.	Dheweke kelangan pakaryan, lan ora entuk kerja liyane.
Think of a job as a relationship.	Mikir proyek minangka hubungan.
She sat next to him, his arm.	Dheweke lungguh ing sandhinge, lengen dheweke.
He nodded, his expression too serious for his age.	Dheweke manthuk-manthuk, ekspresine serius banget kanggo umure.
I have to prepare.	Aku kudu nyiapake.
A human girl may die of fear.	Bocah wadon manungsa bisa uga mati amarga wedi.
So it made me laugh.	Dadi gawe aku ngguyu.
It’s a call to action.	Iku telpon kanggo tumindak.
We know very little about him.	Kita ngerti sethithik babagan dheweke.
It’s amazing.	Iku apik tenan.
Looking forward to the move.	Looking nerusake kanggo pamindhahan.
He failed to support his family or did not protect them.	Dheweke gagal nyengkuyung kulawargane utawa ora nglindhungi.
It’s like you’ve had a busy day.	Kayane sampeyan wis dina sibuk.
Though they can.	Sanadyan padha bisa.
I don’t know why this is.	Aku ora ngerti kenapa iki.
It has been made for many years.	Wis pirang-pirang taun digawe.
We get the business we need to do.	Kita entuk bisnis sing kudu ditindakake.
Healthy and natural eggs are the focus here.	Telur sing sehat lan alami dadi fokus ing kene.
Repeat with the other chicken.	Baleni karo pitik liyane.
This room looks very dirty.	Kamar iki katon reged banget.
Listen to what you have to say about yourself.	Rungokake apa sing sampeyan ucapake babagan sampeyan.
Whatever it takes.	Apa wae sing dibutuhake.
This is a team effort and has been planned in advance.	Iki minangka upaya tim lan wis direncanakake luwih dhisik.
I definitely enjoy fighting.	Aku mesthi seneng gelut.
I will give you an example from this morning.	Aku bakal menehi conto saka esuk iki.
Do more of it and people will find me out.	Apa maneh saka iku lan wong bakal nemokake kula metu.
last night.	wingi bengi.
All around the world.	Kabeh sak donya.
Every copy in the world of every book you’ve ever loved.	Saben salinan ing donya saben buku sing wis sampeyan tresnani.
I went on my own, which was good.	Aku lunga dhewe, sing apik.
The point is to solve the problem with the help of design.	Intine yaiku ngrampungake masalah kanthi bantuan desain.
He drew a long, clear line.	Dheweke nggambar garis sing dawa lan cetha.
More than an hour by car to town.	Luwih saka siji jam nganggo mobil menyang kutha.
We are not taking anything for granted here.	Kita ora njupuk apa-apa kanggo diwenehake ing kene.
But that is not going to happen.	Nanging sing ora bakal kelakon.
The idea doesn’t seem to catch on, however.	Ide kasebut katon ora kejiret, nanging.
I was wondering what was going to happen.	Aku mikir apa sing bakal kelakon.
They must have prior experience as well as the necessary tools.	Dheweke kudu duwe pengalaman sadurunge uga alat sing dibutuhake.
We want you to direct this force.	Kita pengin sampeyan ngarahake pasukan iki.
Not even if they talk to us.	Ora malah yen padha ngomong karo kita.
That is not significant.	Tegese ora signifikan.
You set us back.	Sampeyan nyetel kita bali.
I felt like some issues could be worked on.	Aku felt kaya sawetara masalah bisa digarap.
It can’t be like that.	Ora bisa kaya ngono.
Rarely eat just one.	Jarang-jarang mangan mung siji.
However, the situation is not back as it has been.	Nanging, kahanan ora bali kaya sing wis ana.
He suffered a kind of death on the cross.	Panjenenganipun nandhang sangsara jenis pati ing kayu salib.
The football body needs time to develop.	Badan bal-balan butuh wektu kanggo berkembang.
For me, it’s no longer with the same joy.	Kanggo kula, iku ora maneh karo bungah sing padha.
But sometimes there is.	Nanging kadhangkala ana.
Many of our fans now have money.	Akeh penggemar kita saiki duwe dhuwit.
The great benefit of such talk will be the attention of the press.	Keuntungan gedhe saka pirembagan kasebut bakal dadi perhatian pers.
You are nine years old.	Sampeyan taun sanga.
If you act unusual in your surroundings, the function will be defeated.	Yen sampeyan tumindak ora biasa ing saubengé, fungsi kasebut bakal dikalahake.
They are set for thousands of years after the story.	Padha disetel kanggo ewu taun sawise crita.
I don’t have a car there.	Aku ora duwe mobil ing kana.
I continued through the mission in my head.	Aku terus liwat misi ing sirah.
One step in the wrong way, he kills her.	Siji langkah kanthi cara sing salah, dheweke mateni dheweke.
Your three years.	Telung taun sampeyan.
Cold shoulder, at least.	Pundhak kadhemen, paling ora.
Police asked questions for several hours.	Polisi takon pitakon nganti pirang-pirang jam.
However, very glad we met in the blogging world.	Nanging, bungah banget kita ketemu ing donya blog.
Perhaps it came from someone else.	Mbok menawa teka saka wong liya.
Different factors may have influenced these findings.	Faktor sing beda-beda bisa uga nyebabake temuan iki.
That number two is rather interesting.	Sing nomer loro rada menarik.
You are still a princess.	Sampeyan isih putri.
There may be new issues due to additional games.	Bisa uga ana masalah anyar amarga game tambahan.
Few know that is true.	Sawetara ngerti sing bener.
It’s a different world.	Iku donya beda.
She loves her life.	Dheweke tresna marang uripe.
Get out and live.	Metu lan urip.
To make the process simple, see my notes.	Kanggo nggawe proses sing prasaja, waca cathetanku.
Definitely not personal.	Temtunipun boten pribadi.
If we do, we will be out of business.	Yen kita nindakake, kita bakal metu saka bisnis.
This is my last day.	Iki dina terakhirku.
I need a plan for next year.	Aku butuh rencana kanggo taun ngarep.
That makes it great.	Sing ndadekake gedhe.
I could see it sitting on the form.	Aku bisa ndeleng iku lungguh ing formulir.
You see the wrong side.	Sampeyan ndeleng sisih sing salah.
I can work hard.	Aku bisa kerja keras.
They believe in children.	Padha pracaya ing bocah-bocah.
So now.	Dadi saiki.
He didn't speak until the door closed.	Dheweke ora ngomong nganti lawang ditutup.
It was an amazing conversation.	Iku obrolan apik tenan.
The sky should be clear tonight.	Langit kudu cerah bengi iki.
I never asked him.	Aku ora nate takon marang dheweke.
That is not clear.	Sing ora jelas.
I know that’s true in most situations.	Aku ngerti sing bener ing paling kahanan.
Assume no.	Nganggep ora.
Here is the fiber.	Punika serat.
She cares about you getting ready for college.	Dheweke peduli karo sampeyan siap-siap kanggo kuliah.
Shown is an average of three experiments.	Dituduhake rata-rata telung eksperimen.
We agree with this approach.	Kita setuju karo pendekatan iki.
Of course her husband hadn’t come here yet.	Mesthine bojone durung teka mrene.
She didn't say anything.	Dheweke ora ngomong.
She has two children.	Dheweke duwe anak loro.
Give it whatever you want.	Menehi apa wae sing dikarepake.
He had to do it, of course.	Dheweke kudu nindakake, mesthine.
That could be an option for you.	Sing bisa dadi pilihan kanggo sampeyan.
Wait until the job stops.	Enteni nganti proyek mandheg.
You have to stay here and protect these people.	Sampeyan kudu tetep ing kene lan nglindhungi wong-wong iki.
It’s just been formed.	Iku mung wis kawangun.
And he also doesn’t take it seriously.	Lan dheweke uga ora nganggep serius.
This week has been red, a lot.	Minggu iki wis abang, akeh.
Only one procedure was performed.	Mung siji prosedur sing ditindakake.
It can also be called given.	Bisa uga diarani diwenehi.
That is now in use.	Sing saiki digunakake.
But they are very available.	Nanging padha kasedhiya banget.
It is to death.	Iku kanggo pati.
I stepped out.	Aku jumangkah metu.
And yes, it works well.	Lan ya, kerjane apik.
But this is not literature.	Nanging iki dudu sastra.
Or unless we have someone else.	Utawa kajaba kita duwe wong liya.
It’s like burning.	Iku kaya kobong.
You can go for free.	Sampeyan bisa pindhah gratis.
Definitely fun !.	Mesti seneng!.
You are absolutely right about everything.	Sampeyan pancen bener babagan kabeh.
I hope it helps you.	Mugi mbantu sampeyan.
Nothing can be done now.	Ora ana sing bisa ditindakake saiki.
It creates real problems.	Iku nggawe masalah nyata.
The police believed him and freed him.	Polisi percaya lan mbebasake dheweke.
He is your friend.	Dheweke kancamu.
She wants to know who he is.	Dheweke kepengin ngerti sapa wonge.
When people have become.	Nalika wong wis dadi.
He was like the weather.	Dheweke kaya cuaca.
Even if they start.	Malah yen padha miwiti.
You know my rules.	Sampeyan ngerti aturanku.
His hands were so tight that they hurt.	Tangane kenceng banget nganti lara.
You just picked him up.	Sampeyan mung ngangkat dheweke.
She was eight years old.	Dheweke umur wolung taun.
My father is good.	Bapakku apik.
In order for the map to work, the values ​​must match.	Supaya peta bisa digunakake, nilai kasebut kudu cocog.
I will say that last.	Aku bakal ngomong sing pungkasan.
He returned to the city.	Dheweke bali menyang kutha.
As I get older, my husband will make the search more difficult.	Nalika saya tuwa, bojoku bakal nggawe pencarian luwih angel.
Looks even worse, then.	Katon malah Samsaya Awon, banjur.
I entered still thinking that there was hope to save her.	Aku mlebu isih mikir yen ana pangarep-arep kanggo nylametake dheweke.
We just missed him, unfortunately.	Kita mung ora kejawab dheweke, sayangé.
Nice design, easy to read and use.	Desain sing apik, gampang diwaca lan digunakake.
I want to keep my arrival a secret.	Aku pengin njaga rahasia tekaku.
Create an event.	Gawea acara.
The authors reported no side effects during the study.	Penulis nglaporake ora ana efek samping sajrone sinau.
I saw it on the internet.	Aku ndeleng ing internet.
I hate what he has done for us.	Aku sengit marang apa kang wis rampung kanggo kita.
Then we have two.	Banjur kita duwe loro.
It will hold you a place at the table.	Iku bakal terus sampeyan Panggonan ing meja.
There was just enough room for them.	Ana mung cukup kamar kanggo wong-wong mau.
It’s as if they hate me.	Kaya-kaya padha sengit marang aku.
Your search gives me a good reason to.	Panelusuran Panjenengan menehi kula alesan apik kanggo.
In conversation.	Ing obrolan.
Others love to hear it.	Wong liya seneng krungu.
I really am.	Aku tenan.
Away from you.	Adoh saka sampeyan.
I went back to the phone.	Aku bali menyang telpon.
I will treat you like a man.	Aku bakal nganggep kowe kaya wong lanang.
If they are different then there is a mistake.	Yen padha beda banjur ana kesalahan.
It’s the most important meeting you have on any given day.	Iku rapat paling penting sing sampeyan tindakake ing dina tartamtu.
After that, he knew nothing could stop him.	Sawise iku, dheweke ngerti ora ana sing bisa nyegah dheweke.
I remember being excited by the whole scene.	Aku elinga bungah dening kabeh pemandangan.
The hard wood sticks to the small ridge.	Kayu sing atos nempel ing geger cilik.
And he likes to think like that.	Lan dheweke seneng mikir kaya ngono.
For a moment he immediately looked at her.	Sedhela dheweke langsung nyawang dheweke.
Some of these are designed to save you money immediately.	Sawetara iki dirancang kanggo nyimpen dhuwit langsung.
None of the companies involved agreed about the incident.	Ora ana perusahaan sing melu setuju babagan kedadeyan kasebut.
We girls wouldn’t be anything without you.	Kita bocah-bocah wadon ora bakal dadi apa-apa tanpa sampeyan.
Very interesting news.	Kabar sing menarik banget.
I went there to take pictures of the wedding dress.	Aku menyang kana kanggo njupuk gambar saka gaun pengantin.
He didn’t expect that we would attack again anytime soon, not here.	Dheweke ora ngarep-arep yen kita bakal nyerang maneh kanthi cepet, ora ing kene.
It came as a surprise.	Iku teka minangka surprise.
Safety is more important.	Safety luwih penting.
Many reported numbers, moreover, appear to be low.	Akeh sing kacarita nomer, malih, katon kurang.
They can create images or sounds or text.	Dheweke bisa nggawe gambar utawa swara utawa teks.
Raine works.	Raine makarya.
Some get it and some don’t.	Sawetara entuk lan sawetara ora.
Is that true?	Apa bener?.
Let’s figure out what happened yesterday.	Ayo padha nemtokake apa sing kedadeyan wingi.
He can't go back.	Dheweke ora bisa bali maneh.
You just do it.	Sampeyan mung nindakake.
I got caught.	Aku kejiret.
We wondered if it was, but it wasn’t.	Kita kepingin weruh yen iku, nanging ora.
It gave birth to this world.	Iku nglairake jagad iki.
So, it’s your turn.	Dadi, iku gilirane.
Or sometimes it’s your husband.	Utawa kadhangkala iku bojomu.
You have a very nice outfit.	Sampeyan duwe sandhangan sing apik banget.
It’s an effect.	Iku efek.
I have never encountered anything like it in my life.	Aku ora tau nemoni sing kaya ngono ing uripku.
It gives information about this book without really giving information.	Iku menehi informasi bab buku iki tanpa tenan menehi informasi.
I’m not sure either one worked.	Aku ora yakin salah siji makarya.
And now he can smell it too.	Lan saiki dheweke uga bisa mambu.
To eat food and listen to stories about the old country.	Kanggo mangan panganan lan ngrungokake crita babagan negara lawas.
The price is easily controlled by a select few.	Rega gampang dikontrol dening sawetara sing dipilih.
He taught that the soul is neither male nor female.	Dheweke mulang yen jiwa iku dudu lanang utawa wadon.
No, that's not what happened.	Ora, dudu sing kedadeyan.
He was the brother of his wife.	Dheweke dadi sedulur saka bojone.
But he didn’t say much.	Nanging dheweke ora ngomong akeh.
But he wasn’t the only opportunity he missed.	Nanging dheweke ora mung kesempatan sing ora kejawab.
Well, these solutions provide quick and effective pain relief.	Inggih, solusi kasebut nyedhiyakake relief nyeri sing cepet lan efektif.
In addition, he killed her while she slept.	Kajaba iku, dheweke mateni dheweke nalika turu.
Have a good one.	Duwe sing apik.
It really was a slow motion.	Iku pancene ana gerakan alon.
First of all, there are women in my soul.	Kaping pisanan, ana wanita ing jiwaku.
Some stood around and talked and laughed.	Sawetara ngadeg watara lan ngomong lan ngguyu.
Want to learn all about it all.	Pengin sinau kabeh babagan kabeh.
It doesn’t matter if she likes you, or you like her.	Ora masalah apa dheweke seneng karo sampeyan, utawa sampeyan seneng karo dheweke.
I separated the top layer.	Aku misahake lapisan ndhuwur.
I can kick it out of you.	Aku bisa nundhung saka sampeyan.
I don’t know what to think now.	Aku ora ngerti apa sing kudu dipikirake saiki.
It runs only for the winter.	Iku mlaku mung kanggo mangsa.
It’s about time.	Iku bab wektu.
With culture you can have a shared vision.	Kanthi budaya sampeyan bisa duwe visi bareng.
Her place was sold last year.	Panggonan dheweke didol taun kepungkur.
She wants to keep working and living a simple life.	Dheweke pengin tetep kerja lan urip kanthi sederhana.
He made a terrible mistake and paid the price.	Dheweke nggawe kesalahan elek lan mbayar rega kasebut.
What to buy, how often, and how much.	Apa sing dituku, sepira kerepe, lan pira.
One for me, one for my son and one for my son.	Siji kanggo aku, siji kanggo anakku lan siji kanggo anakku.
The time will come when it can be useful to have.	Wektu bakal teka nalika bisa migunani kanggo duwe.
He may not know.	Dheweke bisa uga ora ngerti.
Today it is not.	Dina iki ora.
I have not received a return call.	Aku durung nampa telpon bali.
If your class doesn’t have a blog, start one.	Yen kelas sampeyan ora duwe blog, miwiti siji.
One moves against them at this point.	Siji gerakane marang wong-wong mau ing wektu iki.
Her mouth closed for mine, at first.	Cangkeme dheweke ditutup kanggo mine, ing wiwitan.
Each breath taken is one breath near the last breath.	Saben ambegan sing dijupuk iku siji ambegan cedhak ambegan pungkasan.
There is nothing more to be done.	Ora ana liyane sing bakal ditindakake.
But it would be a very small answer.	Nanging bakal dadi jawaban sing cilik banget.
And that’s about where we left off.	Lan babagan ngendi kita ninggalake.
God, this is bad.	Gusti, iki ala.
A human face.	A pasuryan manungsa.
But it makes no difference.	Nanging ora ana bedane.
Then he had to walk the other way.	Banjur dheweke kudu mlaku ing dalan liyane.
It sounds a little bit harder to measure, but it really isn’t.	Iku muni dicokot sethitik harder kanggo ngukur, nanging pancene ora.
This sends the case back to a new trial.	Iki ngirim kasus kasebut maneh kanggo nyoba anyar.
I’m by nature a half full glass of people.	Aku dening alam kaca setengah kebak wong.
It looks military and very difficult.	Iku katon militer lan angel banget.
Fill yourself with tasting and make sure the amount.	Isi dhewe karo ngrasakake lan nggawe manawa jumlah.
A set for her features, the way she behaves herself.	A set kanggo dheweke fitur, cara dheweke nindakake dhéwé.
I still believe in the promise of the web.	Aku isih pracaya ing janji web.
He hadn’t thought about it.	Dheweke wis ora mikir babagan iki.
He wondered what to call it.	Dheweke kepingin weruh apa sing kudu diarani.
That’s nothing wrong.	Sing ora ana sing salah.
bayine.	bayine.
He’s released now, of course.	Dheweke wis dirilis saiki, mesthi.
About, you know, up in the dark.	About, sampeyan ngerti, munggah ing peteng.
I feel like this is her.	Aku rumangsa manawa iki dheweke.
Going home doesn’t mean having to go back in time.	Muleh ora ateges kudu bali ing wektu.
It is based on love and not hate.	Iku adhedhasar katresnan lan ora sengit.
I stood at the open door.	Aku ngadeg ing lawang sing mbukak.
He then ran away.	Dheweke banjur mlayu.
We just have to do our job.	Kita mung kudu nindakake pakaryan kita.
I’m having trouble here.	Aku ngalami alangan ing kene.
We have been given a copy of the agreement.	Kita wis diwenehi salinan perjanjian kasebut.
But it can’t last, of course.	Nanging ora bisa tahan, mesthi.
I want to know more.	Aku pengin ngerti liyane.
The things he said.	Bab-bab dheweke ngandika.
He may have saved my life.	Dheweke bisa uga wis nylametake nyawaku.
Leave the whole evening free for this one.	Ninggalake kabeh sore gratis kanggo siji iki.
There are other cases that are not like that.	Ana kasus liyane sing ora kaya ngono.
Fair public decision -making.	Pengambilan keputusan publik sing adil.
They have more to lose in the default event.	Padha duwe luwih akeh kanggo ilang ing acara gawan.
Sometimes half an hour away.	Kadhangkala setengah jam budhal.
Only, it wasn’t him.	Mung, iku dudu dheweke.
But it has to be said.	Nanging kudu dikandhakake.
To do with her.	Kanggo nindakake karo dheweke.
We searched but could not find it.	Kita nggoleki nanging ora bisa nemokake.
But the family is good.	Nanging kulawarga apik.
Remember, you are now a mother.	Elinga, sampeyan saiki dadi ibu.
His arms are not very valuable.	Lengane ora aji banget.
Talk about it.	Ngomong bab iku.
Bad choices result in low energy.	Pilihan sing ala nyebabake energi kurang.
It gives you time to think.	Iku menehi wektu kanggo mikir.
No one can sell you as much as you can.	Ora ana sing bisa ngedol sampeyan kaya sampeyan bisa.
I think you know.	Aku mikir sampeyan ngerti.
I believe the time is now.	Aku percaya yen wektune saiki.
You look around but there is no light, only darkness.	Kowe nyawang mubeng nanging ora ana pepadhang, mung pepeteng.
Only direct medical costs are included in this analysis.	Mung biaya medis langsung sing kalebu ing analisis iki.
Not observed.	Ora diamati.
Or off.	Utawa mateni.
He knew a lot of people.	Dheweke ngerti akeh wong.
He also kept coming back here.	Dheweke uga terus bali mrene.
But good luck trying to get people to open up about it.	Nanging apik luck nyoba kanggo njaluk wong kanggo mbukak munggah babagan.
Just remember that knowledge is power.	Mung elinga yen kawruh iku daya.
We have no mission.	Kita ora duwe misi.
No one knew him, or what he did.	Ora ana sing ngerti dheweke, utawa apa sing ditindakake.
It’s easier to make a list that doesn’t.	Iku luwih gampang kanggo nggawe dhaptar sing ora.
She remained friendly because we were kids.	Dheweke tetep ramah amarga kita bocah-bocah.
I just don’t have the space.	Aku mung ora duwe papan.
They are getting worse.	Padha saya elek.
I never touched them.	Aku ora tau ndemek wong-wong mau.
You don’t know what you’re doing or what you should be doing.	Sampeyan ora ngerti apa sing sampeyan lakoni utawa apa sing kudu sampeyan lakoni.
I remember that morning outside.	Aku kelingan sing esuk nang njaba.
I hope they survive.	Mugi padha slamet.
Marketing is a constantly changing situation.	Pemasaran minangka kahanan sing terus ganti.
I was walking with a woman.	Aku mlaku karo wong wadon.
She is one of a kind.	Dheweke minangka salah sawijining jinis.
We see no error in these findings.	Kita ora weruh kesalahan ing temuan kasebut.
He has a perfect right to say, you know.	Dheweke duwe hak sampurna kanggo ngomong, sampeyan ngerti.
But maybe, just maybe there’s a little magic going on here.	Nanging bisa uga, mung bisa uga ana sihir cilik sing ana ing kene.
He knew football fans were there for football.	Dheweke ngerti para penggemar bal-balan ana ing kono kanggo bal-balan.
Shit, you can’t know.	Shit, sampeyan ora bisa ngerti.
It’s just an amazing, amazing story.	Iku mung apik tenan, crita apik tenan.
This is just an example.	Iki mung conto.
Or at least he thought it was.	Utawa ing paling kang panginten iku.
It is the very nature of our minds.	Iku banget alam pikiran kita.
They are real cards.	Padha kertu nyata.
She was at home.	Dheweke ana ing omah.
He sounds stupid.	Dheweke muni bodho.
We are so glad you are here.	Kita seneng banget sampeyan ana ing kene.
And they told me not to come back.	Lan padha ngandika marang aku supaya ora bali.
It was really amazing.	Iku pancene apik tenan.
This requires immediate surgery.	Iki mbutuhake surgery langsung.
She was worried.	Dheweke kuwatir.
I’m looking for something new to learn.	Aku nggoleki sing anyar kanggo sinau.
I closed my eyes and explained to him that he had stopped breathing.	Aku nutup mripatku lan nerangake marang dheweke yen dheweke mandheg ambegan.
Think about how it happens now.	Coba pikirake kepiye kedadeyan saiki.
Others give me a dirty look.	Liyane menehi kula katon reged.
I have him now.	Aku duwe wong saiki.
Lucky because he was good.	Bejo amarga dheweke apik.
I have a few questions about it.	Aku duwe sawetara pitakonan babagan.
Anyone can beat anyone.	Sapa wae bisa ngalahake sapa wae.
It’s not uncommon to have money for him for so long.	Ora biasa duwe dhuwit kanggo dheweke nganti suwe.
All of this is not important.	Kabeh iki ora penting.
There was no breath of life in my body.	Ora ana ambegan urip ing awakku.
They came up with nine.	Padha teka munggah karo sangang.
He left a note.	Dheweke ninggalake cathetan.
He never asked for anything.	Dheweke ora nate njaluk apa-apa.
While reading the map.	Nalika maca peta.
I just heard some good things about you.	Aku mung krungu sawetara bab apik bab sampeyan.
That we make it light and simple.	Sing kita gawe entheng lan prasaja.
His lack of response broke me out in tears.	Kang kurang nanggapi nyuwil aku metu nangis.
I'm number six.	Aku nomer enem.
You can feel the pulse of each moving leg.	Sampeyan bisa ngrasakake denyut saben sikil sing obah.
And he is not married to a family.	Lan dheweke ora nikah karo kulawarga.
No soldiers were seen.	Ora ana prajurit sing katon.
Look at what you say.	Deleng apa sing sampeyan ucapake.
He was now standing close to his shoulder.	Dheweke saiki ngadeg cedhak pundhake.
But that’s life.	Nanging kuwi urip.
He should not let anything but positive words come out of his mouth.	Dheweke kudu ora nglilani apa-apa kajaba tembung-tembung positif metu saka cangkeme.
A great post.	A kirim paling apik.
However, treatment may limit some of the open options.	Nanging, perawatan bisa mbatesi sawetara pilihan sing mbukak.
And it’s done everywhere.	Lan ditindakake ing endi wae.
No, we got you here.	Ora, kita entuk sampeyan kene.
But no one is going to take us.	Nanging ora ana sing bakal njupuk kita.
He said he could not say why he did not object.	Dheweke ujar manawa dheweke ora bisa nyatakake kenapa dheweke ora mbantah.
A child lost in a dangerous body.	Anak sing ilang ing awak sing mbebayani.
But you, you are different.	Nanging sampeyan, sampeyan beda.
Earlier, he talked about getting things done.	Sadurungé, dheweke ngomong babagan njupuk barang-barange.
The price was very reasonable.	Price iki banget cukup.
Find ways you can make it stronger.	Goleki cara sampeyan bisa nggawe luwih kuat.
I don’t have it.	Aku ora duwe.
I have a long way to go.	Aku duwe dalan dawa.
Two to three.	Loro kanggo telu.
The record is in front of us on appeal.	Rekaman kasebut ana ing ngarep kita ing banding.
The next night.	Bengi sabanjure.
I could hardly believe my eyes.	Aku meh ora percaya mripatku.
Picked up.	Dipunjemput.
Like everyone else, he never looked back.	Kaya wong liya, dheweke ora tau noleh maneh.
The experiment was repeated at least twice with the same results.	Eksperimen kasebut diulang paling ora kaping pindho kanthi asil sing padha.
Take basic education, for example.	Njupuk pendidikan dhasar, contone.
It was as if he had enough magic.	Kaya-kaya dheweke wis cukup sihir.
We just want answers.	Kita mung pengin jawaban.
Now the food has been served.	Saiki panganan wis disuguhake.
For example, where do people come from.	Contone, saka ngendi wong teka.
She decided for herself.	Dheweke mutusake dhewe.
I haven’t started life yet.	Aku durung miwiti urip.
The city is beautiful.	Kutha iki apik.
Anything will be done, really.	Apa wae bakal ditindakake, tenan.
We’ve been up in three days.	Kita wis munggah ing telung dina.
My face is very red.	Wajahku abang banget.
There is no way it can be done.	Ora ana cara sing bisa ditindakake.
You need to give a letter from a doctor to get it.	Sampeyan kudu menehi layang saka dhokter kanggo njaluk.
I feel very comfortable.	Aku rumangsa kepenak banget.
You are welcome to use it if credit is given.	Sampeyan olèh nggunakake yen kredit diwenehi.
I read about her in the newspaper.	Aku maca babagan dheweke ing koran.
More than one.	Luwih saka siji.
We will not give up.	Kita ora bakal nyerah.
You and my father need to meet.	Kowe lan bapakku kudu ketemu.
Then, resources take over.	Banjur, sumber daya njupuk alih.
The essence is not important.	Intine ora penting.
Not after what he has seen in the war.	Ora sawise apa kang wis katon ing perang.
He was the key.	Dheweke kuncine.
I will try to explain it below.	Aku bakal nyoba kanggo nerangake ing ngisor iki.
We still don’t know the deep study.	Kita isih durung ngerti sinau sing jero.
The key facts we need are the following.	Kasunyatan kunci sing kita butuhake yaiku ing ngisor iki.
She turned away suddenly.	Dheweke noleh dumadakan.
He was hated because of the evidence that sex was unnatural.	Dheweke disengiti amarga bukti yen jinis kelamin ora alami.
Sometimes he just turns himself on.	Kadhang-kadhang dheweke mung nguripake dhewe.
He just wants me.	Dheweke mung pengin aku.
Must be good.	Mesti apikan.
It should have been done last week.	Mesthine wis rampung minggu kepungkur.
No one wants that to happen, so follow the rules.	Ora ana sing pengin kedadeyan, mula tindakake aturan kasebut.
I will let you out of bed today.	Aku bakal nglilani sampeyan metu saka amben dina iki.
I was very surprised at the results of the trip.	Aku kaget banget ing asil trip.
It is a huge building complex.	Iku Komplek bangunan ageng.
Change your function to return a value.	Ganti fungsi sampeyan kanggo ngasilake nilai.
I should have been happy.	Aku kudune seneng.
That will immediately start a series of actions.	Sing bakal langsung miwiti seri tumindak.
He would not listen.	Dheweke ora bakal ngrungokake.
If there is interest, play is available other days as well.	Yen ana kapentingan, muter kasedhiya dina liyane uga.
I’m not out of course.	Aku ora metu mesthi.
It was a stupid move.	Iku langkah bodho.
That’s really true.	Kuwi bener tenan.
It looks worse than that.	Katon luwih elek tinimbang iku.
I’m just interested in moving forward and learning from this experience.	Aku mung kasengsem ing maju lan sinau saka pengalaman iki.
I appreciate your feedback.	Aku ngormati tanggapan sampeyan.
It depends very much on what the news is.	Iku gumantung banget marang apa kabar kasebut.
I prefer to start with a hard look at both of them.	Aku luwih seneng miwiti karo hard dipikir loro mau.
This is for the record only.	Iki mung kanggo rekaman.
I want to tell them.	Aku arep ngandhani wong-wong mau.
Knowledge or distraction.	Kawruh utawa gangguan.
What is the second largest value in.	Apa nilai paling gedhe kaloro ing.
Then came the wound.	Banjur teka tatu.
I feel sorry for her.	Aku mesakake dheweke.
We run another phone.	We mbukak liyane telpon.
I’m so good at it.	Aku dadi apik ing.
We become better people.	Kita dadi wong sing luwih apik.
The main project requirements are as follows.	Syarat proyek utama yaiku ing ngisor iki.
The only thing you have to do is watch the movie.	Siji-sijine sing kudu ditindakake yaiku nonton film kasebut.
You go to be you.	Kowe lunga dadi kowe.
It happens both ways.	Kedadeyan loro cara.
I mean, if he sees light or whatever.	Maksudku, yen dheweke weruh cahya utawa apa wae.
But that is beside the point now.	Nanging sing ana ing jejere titik saiki.
The best part is that anyone can do this.	Sisih paling apik yaiku sapa wae bisa nindakake iki.
The shop below the apartment is closed in the evening.	Toko ing ngisor apartemen wis ditutup ing wayah sore.
Get smaller or don’t do this.	Entuk sing luwih cilik utawa aja nindakake iki.
Like other complicated medical options, infections can occur.	Kaya pilihan medis liyane sing rumit, infeksi bisa uga ana.
But now he has been killed.	Nanging saiki dheweke wis dipateni.
Research to see where your money usually goes.	Riset kanggo ndeleng ngendi dhuwit biasane pindhah.
Freedom is something that cannot be had that is better than that.	Kebebasan iku sing ora bisa diduweni sing luwih apik tinimbang.
Each process has its own file.	Saben proses duwe file dhewe.
The distance is farther.	Jarake luwih adoh.
I can give and receive.	Aku bisa menehi lan nampa.
The quality of this evidence is very low.	Kualitas bukti iki kurang nganti banget.
The young man put his hand on the old man's shoulder.	Wong enom nyelehake tangane ing pundhake wong tuwa.
The only approach to suffering is to understand.	Siji-sijine pendekatan kanggo nandhang sangsara yaiku ngerteni.
It is a.	Iku a.
From here, you are on your own.	Saka kene, sampeyan dhewe.
No one is cutting salaries.	Ora ana sing ngethok gaji.
You know you want to get it yourself.	Sampeyan ngerti sampeyan pengin njaluk dhewe.
He is not as important as he used to be.	Dheweke ora pati penting kaya biyen.
They need to be stable for a long time.	Padha kudu stabil kanggo dangu.
I just think of you as.	Aku mung mikir sampeyan minangka.
And if you love people, it’s a big responsibility.	Lan yen sampeyan tresna wong, tanggung jawab gedhe.
Providing them is the right thing to do.	Nyedhiyakake wong-wong mau minangka perkara sing bener.
I am very happy to be with you this month.	Aku seneng banget karo sampeyan ing wulan iki.
I want to be a part of the community.	Aku pengin dadi bagéan saka masyarakat.
It doesn’t need to be there.	Ora perlu ana.
That doesn’t help.	Sing ora nulungi.
Don’t let it be the story of your life.	Ojo nganti dadi crita uripmu.
No stars were established.	Ora ana lintang sing diadegaké.
In some cases, comparisons are difficult.	Ing sawetara kasus, comparison angel.
And of course, people say this.	Lan mesthi, wong ngomong iki.
He has a lot to say.	Dheweke wis akeh ngomong.
It was a bad decision and it was damn almost done.	Iku kaputusan ala lan iku peduli meh rampung.
Actually, it’s a choice.	Bener, iku pilihan.
Sound in seconds.	Swara ing detik.
A large hand moved her.	Tangan gedhe ngobahake dheweke.
I see things like that.	Aku ndeleng barang kaya ngono.
She really stands out from the rest.	Dheweke pancen stands metu saka liyane.
She said she hadn’t.	Dheweke ngandika dheweke wis ora.
I want to play a movie.	Aku arep muter film.
Everyone is very sad about what happened.	Kabeh wong sedhih banget babagan kedadeyan kasebut.
He will forget your past.	Dheweke bakal lali masa lalumu.
I’m pretty excited about this.	Aku cukup bungah iki.
I like to think there is a better place after this.	Aku seneng mikir ana panggonan sing luwih apik sawise iki.
I went ahead, up over the bridge to the station.	Aku ndhisiki, munggah liwat jembatan menyang stasiun.
I want to know what he knows.	Aku pengin ngerti apa dheweke ngerti.
But he knew more than that.	Nanging dheweke ngerti yen luwih saka iku.
I built the frame from the ground up.	Aku mbangun pigura saka lemah munggah.
She has never had this problem in any of her past relationships.	Dheweke wis tau masalah iki ing samubarang sesambetan kepungkur dheweke.
You have done it right.	Sampeyan wis nindakake kanthi bener.
Therefore, they should be held to a higher standard.	Mulane, dheweke kudu dicekel standar sing luwih dhuwur.
Then some classes are produced.	Banjur sawetara kelas diprodhuksi.
It broke every law of nature he had ever taught.	Iku nyuwil saben hukum alam dheweke wis tau mulang.
So there is no change.	Mulane ora ana owah-owahan.
It’s a familiar feeling.	Iku koyo akrab.
He saw many people dead and still alive with rage.	Dheweke ndeleng akeh wong sing mati lan isih urip kanthi nesu.
We need to move fast.	Kita kudu cepet pindhah.
But he wanted something.	Nanging dheweke kepengin soko.
The first weekend we went together.	Akhir minggu pertama kita lunga bareng.
The blood became cold.	Getih dadi adhem.
Imagine how slow the connection is in one of those.	Mbayangno carane alon sambungan ing salah siji sing.
We really like your part, benefit a lot.	Kita seneng banget bagean sampeyan, entuk manfaat akeh.
But this is absolutely true.	Nanging iki pancen bener.
When she woke up, her bag was no longer warm.	Nalika dheweke wungu, tas dheweke wis ora anget maneh.
There was no vision or dream for me.	Ora ana sesanti utawa ngimpi kanggo kula.
You know what, let’s say it.	Sampeyan ngerti apa, ayo ngomong iku.
But now I don’t.	Nanging saiki aku ora.
Both are amazing football players.	Loro-lorone pemain bal-balan sing apik tenan.
Through the trees.	Liwat wit-witan.
So if combined into one.	Dadi yen digabung dadi siji.
Write this script.	Nulis naskah iki.
It takes a long time to die.	Butuh wektu suwe nganti mati.
But now there is no possibility.	Nanging saiki ora ana kemungkinan.
I don’t mean to.	Aku ora ateges.
That’s a good reason.	Kuwi alesan sing apik.
Then came the new leader.	Banjur teka pimpinan anyar.
Another source is the people living in the house.	Sumber liyane yaiku wong-wong sing manggon ing omah kasebut.
This is where fear comes from.	Iki ngendi wedi teka saka.
That may have been before.	Sing bisa uga sadurunge.
If you don’t feel totally crazy with him, forget it.	Yen sampeyan ora ngrasa babar blas edan karo dheweke, lali.
She asked the man his name.	Dheweke takon marang wong lanang jenenge.
This movie has a problem.	Film iki duwe masalah.
You have to use your eyes, touch, and smell.	Sampeyan kudu nggunakake mripat, tutul, lan mambu.
She has paid for several cancer children.	Dheweke wis mbayar pirang-pirang bocah kanker.
But the signs are there.	Nanging tandha-tandha kasebut ana.
I’ve seen her way with him.	Aku wis weruh cara dheweke karo dheweke.
It’s a dangerous word.	Iku tembung mbebayani.
I don’t want to write the same.	Aku ora arep nulis sing padha.
But only two made new policies.	Nanging mung loro nggawe kabijakan anyar.
This is a good thing.	Iki bab sing apik.
I'm worried about you.	Aku kuwatir karo kowe.
But he had no means to follow them.	Nanging dheweke ora duwe sarana kanggo nututi wong-wong mau.
She is family.	Dheweke kulawarga.
I don’t want to know.	Aku ora pengin ngerti.
He didn’t have to touch them to know some were missing.	Dheweke ora kudu ndemek wong-wong mau kanggo ngerti sawetara sing ilang.
I don’t want to lose my name.	Aku ora pengin kelangan jeneng.
Software on this.	Piranti lunak ing iki.
the same father is shown in both.	rama padha ditampilake ing loro.
I approached her to turn off the water.	Aku nyedhaki dheweke kanggo mateni banyu.
With your soul.	Karo nyawamu.
I expect two more.	Aku ngarepake loro maneh.
He lacks speed.	Dheweke kurang kacepetan.
No complications were observed regarding this operation.	Ora ana komplikasi sing diamati babagan operasi iki.
It is removed at the bottom.	Iku dibusak ing ngisor.
This game is very fun.	Game iki nyenengake banget.
But they were carried away.	Nanging wong-wong padha digawa lunga.
I think it will be very useful for us.	Aku mikir bakal migunani banget kanggo kita.
It would be great to be at home.	Iku bakal apik kanggo ing ngarep.
Now there are still four seconds left.	Saiki isih ana patang detik.
It’s not amazing for this ability, but it has its usefulness.	Iku ora apik tenan kanggo kemampuan iki, nanging nduweni kegunaan.
Clearly, the wall is standing still.	Cetha, tembok kasebut mandheg.
And still, excited.	Lan isih, bungah.
However, only a few studies have emerged.	Nanging, mung sawetara studi sing wis muncul.
The patient gave consent to the study.	Pasien menehi persetujuan kanggo sinau.
It doesn’t matter if there is a part of my body that feels connected to her.	Ora preduli manawa ana bagean saka awakku sing rumangsa nyambung karo dheweke.
She sat down to drink him.	Dheweke lungguh kanggo ngombe wong.
Just good stuff.	Mung barang apik.
Three problems with this.	Telung masalah karo iki.
A very pleasant pleasure she knew it would be.	A kesenengan banget dheweke ngerti bakal dadi.
He doesn’t have her.	Dheweke ora duwe dheweke.
I called his name, but there was no answer.	Aku nelpon jenenge, nanging ora ana jawaban.
It was the last attempt on his part to bring her round.	Iku nyoba pungkasan ing bagean kanggo nggawa dheweke babak.
She really loved him.	Dheweke pancen tresna marang dheweke.
It won’t be enough.	Iku ora bakal cukup.
That is not true.	Kuwi ora bener.
We don’t have to worry about anything.	Kita ora kudu kuwatir babagan apa wae.
And he was a problem.	Lan dheweke ana masalah.
Everyone in the library was watching.	Kabeh wong ing perpustakaan padha nyawang.
All on weekdays.	Kabeh ing dina kerja.
This kind of surprised me.	Iki jenis kaget kula.
But it was never more than a round.	Nanging ora tau luwih saka babak.
It’s like our hearts.	Iku kaya ati kita.
Good notes for taking data and working with it.	Cathetan apik kanggo njupuk data lan nggarap.
But either way.	Nanging cara apa wae.
Without it, there is no story.	Tanpa iku, ora ana crita.
It’s too early to tell.	Iku banget awal kanggo ngomong.
So good, so good.	Dadi apik, apik banget.
Don’t forget this.	Aja lali iki.
After getting what we needed, we went back to the kid.	Sawise njupuk apa sing dibutuhake, kita bali menyang bocah kasebut.
I was in my second year of high school.	Aku ing taun kapindho ing SMA.
He stopped just in time.	Dheweke mandheg pas wektune.
He took the high road.	Dheweke njupuk dalan dhuwur.
Only then will he do anything to keep it safe.	Mung banjur dheweke bakal nindakake apa wae kanggo njaga aman.
Military presence in the last country.	Ngarsane militèr ing negara pungkasan.
Two groups were formed.	Rong klompok dibentuk.
We are done.	Kita wis rampung.
I felt her pain as much as I did.	Aku ngrasakake lara dheweke kaya aku.
And of course he would be happy if anything was different.	Lan mesthine dheweke bakal seneng yen ana sing beda.
I just met you.	Aku nembe ketemu kowe.
But that has too many extra features.	Nanging sing duwe akeh banget fitur ekstra.
No other clinical symptoms.	Ora ana gejala klinis liyane.
I hope to see it and you should consider the price.	Aku ngarep-arep kanggo ndeleng lan sampeyan kudu nimbang rega.
Just don’t expect a good new performance from him.	Cukup aja ngarep-arep kinerja anyar sing apik saka dheweke.
He might as well shoot the enemy.	Dheweke bisa uga nembak mungsuh.
Try spending some time with my kids.	Coba nglampahi sawetara wektu karo anak-anakku.
He also did not seek help on local issues.	Dheweke uga ora njaluk bantuan babagan masalah lokal.
It’s a part of my life.	Iku bagéan saka uripku.
I hope to get back to work soon.	Aku ngarep-arep bali kerja kanthi cepet.
The plan is interesting.	Rencanane menarik.
Other questions then proceeded.	Pitakonan liyane banjur diterusake.
I was surprised, it seemed like it was still difficult.	Aku kaget, kayane isih angel.
Successful financial operations.	Operasi finansial sukses.
The piece has edge and corner damage.	Piece wis karusakan pinggiran lan sudhut.
My son has no shoes.	Anakku ora duwe sepatu.
Everything is bad.	Kabeh iku ala.
That kind of thing often happens.	Sing kaya ngono asring kedadeyan.
raine.	raine.
They were all afraid of him.	Kabeh padha wedi marang dheweke.
I try to take the time to really look.	Aku nyoba kanggo njupuk wektu kanggo tenan katon.
It takes much more than that.	Butuh luwih akeh tinimbang iku.
We have no choice but to cover.	Kita ora duwe pilihan kajaba kanggo nutupi.
For people who don’t like a fairly dense routine.	Kanggo wong sing ora seneng rutinitas sing cukup padhet.
World, black.	Jagad, ireng.
There is nothing wrong with your boat.	Ora ana sing salah karo praumu.
My father is late.	Bapakku telat.
We can really recommend it and will definitely visit again.	Kita pancene bisa menehi rekomendasi lan mesthi bakal ngunjungi maneh.
I was afraid he was missing.	Aku wedi yen dheweke ilang.
His eyes widened large and round.	Mripate mundhak gedhe lan bunder.
But many students give letters.	Nanging akeh siswa sing menehi layang.
I’m sure this is the best I can find.	Aku yakin iki sing paling apik sing bisa ditemokake.
Maybe we'll be lucky.	Mungkin kita bakal begja.
Just a song.	Mung tembang.
I feel like it’s going to kill me now.	Aku rumangsa bakal mateni aku saiki.
You two are gone.	Kowe loro lunga.
But this is a good science to talk about here.	Nanging iki ilmu sing apik ngomong ing kene.
From here you are good to go.	Saka kene sampeyan apik kanggo pindhah.
Tired of watching this story.	Bosen ndelok crita iki.
His regular position is as a striker.	Posisi reguler dheweke minangka penyerang.
I’m not sure they have a name.	Aku ora yakin padha duwe jeneng.
She ran when he saw her.	Dheweke mlayu nalika ndeleng dheweke.
I’m used to that now.	Aku wis digunakake kanggo sing saiki.
It’s actually out of your element.	Iku bener metu saka unsur Panjenengan.
I wondered where he came from.	Aku kepingin weruh saka ngendi dheweke teka.
It’s not what we have here.	Iku ora apa kita duwe kene.
In the black rule, see now.	Ing aturan ireng, deleng saiki.
You look pale.	Sampeyan katon pucet.
Her energy is very high now.	Energi dheweke dhuwur banget saiki.
We love the attention and interest of the audience from the event.	Kita seneng perhatian lan kapentingan para pamirsa saka acara kasebut.
Also used for stomach upset.	Uga digunakake kanggo gangguan weteng.
This trip was wrong.	Lelungan iki salah.
Not for a moment.	Ora sedhela wae.
For the purpose it can be achieved by everyone.	Kanggo tujuan bisa digayuh saben wong.
It’s another option, of course.	Iku pilihan liyane, mesthi.
He just looks down.	Dheweke mung katon mudhun.
He won his first match after three weeks of training.	Dheweke menang pertandhingan pisanan sawise latihan telung minggu.
Who did it and why remains unknown.	Sapa apa lan ngapa tetep ora dingerteni.
It is, perhaps, appropriate.	Iku, mbok menawa, cocok.
Clinical status did not improve.	Status klinis ora nambah.
It is a standard procedure.	Iku prosedur standar.
Drive your device through my heart.	Nyopir piranti sampeyan liwat atiku.
But it was still there.	Nanging isih ana.
He took a step, then another.	Dheweke njupuk langkah, banjur liyane.
Then you.	Banjur sampeyan.
But worth a try.	Nanging worth cobi.
The results were fine.	Asil padha nggoleki.
I can only report from my point of view.	Aku mung bisa nglaporake saka sudut pandangku.
That’s where my thoughts are.	Ing kono pikiranku.
A review and model.	A review lan model.
And not just ourselves.	Lan ora mung awake dhewe.
We would leave him on the side of the road, on the corner.	Kita bakal ninggalake dheweke ing pinggir dalan, ing pojok.
Let’s go out into the living room for a moment.	Ayo metu ing ruang tamu sedhela.
I need to breathe blood.	Aku kudu ambegan getih.
My mother is gone.	Ibuku wis ora ana.
Defendant has been working on other projects than plaintiff.	Terdakwa wis nggarap proyek liyane saka penggugat.
I have to say it for women.	Aku kudu ngomong kanggo wanita.
The design is very good.	Desaine apik banget.
Resources are not available on my project.	Sumber ora kasedhiya ing proyekku.
For a long time I felt right.	Suwe-suwe saya suwe saya rumangsa bener.
It’s the magic of life itself.	Iku gaib urip dhewe.
I have one simple rule for it in this type of job.	Aku duwe siji aturan prasaja kanggo ing jenis iki proyek.
Still don’t know why we did it.	Isih ora ngerti sebabe kita nindakake.
Quite often used here.	Cukup asring digunakake ing kene.
I am healthy, and working on my legs.	Aku sehat, lan nggarap sikilku.
Breakfast at home.	Sarapan ing omah.
The remains of his sister were found a few years ago.	Sisa-sisa adhine ditemokake sawetara taun kepungkur.
Please feel free to contact us with any questions.	Mangga aran gratis kanggo hubungi kita karo pitakonan.
There’s the other half of my heart next week.	Ing kono separo liyane atiku minggu ngarep.
And, you know, her mother.	Lan, sampeyan ngerti, dheweke ibu.
Not that we would use it, anyway.	Ora kita bakal nggunakake, tho.
I get them every day, sometimes more than once.	Aku njaluk wong saben dina, kadhangkala luwih saka sepisan.
Survival now.	Survival ora.
Then he thought.	Banjur dheweke mikir.
The whole world seems to be in a small space between them.	Kabeh jagad katon ana ing papan cilik ing antarane dheweke.
He couldn’t be more different.	Dheweke ora bisa luwih beda.
There are a variety of sound cards and special cases.	Ana macem-macem kertu swara lan kasus khusus.
A spring floor.	A lantai spring.
Maybe, maybe not.	Bisa, bisa ora.
It has nothing to do with music really.	Iku wis boten apa karo music tenan.
He sees you with a gun and you will die.	Dheweke ndeleng sampeyan nganggo bedhil lan sampeyan bakal mati.
I don’t really know.	Aku ora ngerti tenan.
You can even hear her perform.	Sampeyan malah bisa krungu dheweke perform.
On the battlefield.	Ing paprangan.
They are slow, so it is better to limit the amount.	Padha alon, dadi luwih apik kanggo matesi jumlahe.
And he feels lost.	Lan dheweke rumangsa wis ilang.
This happens in the following way.	Iki kedadeyan kanthi cara ing ngisor iki.
It also failed.	Iku uga gagal.
It’s not politics.	Iku dudu politik.
I explain this point below.	Aku nerangake titik iki ing ngisor iki.
Maybe it will be great.	Mungkin iku bakal gedhe.
I didn’t make myself clear.	Aku ora nggawe dhewe cetha.
It feels good to be here.	Rasane kepenak yen ana ing kene.
He wants to do his job.	Dheweke pengin nindakake tugase.
But the woman suddenly became pregnant.	Nanging wong wadon mau dumadakan mbobot.
He will make sure of it.	Dheweke bakal nggawe yakin babagan iki.
I saw the note.	Aku weruh cathetan.
In my opinion, this should end the analysis.	Ing panemuku, iki kudu mungkasi analisis.
Two months later they were married.	Rong sasi mengko padha nikah.
She took time in the bathroom.	Dheweke njupuk wektu ing kamar mandi.
I was not a popular kid at school.	Aku dudu bocah sing populer ing sekolah.
I’ve never played with a physical person like him.	Aku ora tau main karo wong sing fisik kaya dheweke.
The old man was not asleep.	Wong tuwa mau durung sare.
Turns out.	Dadi metu.
Or both at once.	Utawa loro-lorone bebarengan.
They set the standard.	Padha nyetel standar.
He has long been a patient.	Dheweke wis suwe ora dadi pasien.
Turn it into a number.	Ngowahi dadi nomer.
Sometimes it’s true.	Kadang iku bener.
I immediately felt out of place.	Aku langsung krasa metu saka panggonan.
I got in the car next to him.	Aku mlebu mobil ing sandhinge.
It should be a lot of fun.	Iku kudu akèh fun.
It just left her cold.	Iku mung ninggalake dheweke kadhemen.
He is now on his own.	Dheweke saiki dhewe.
The data were used for survival analysis.	Data kasebut digunakake kanggo analisis kaslametan.
He has changed a lot since then.	Dheweke wis akeh owah-owahan wiwit iku.
But it’s a bit cold.	Nanging rada adhem.
Creating a small business is not easy.	Nggawe bisnis cilik ora gampang.
It should show up in a few weeks.	Sampeyan kudu ditampilake ing sawetara minggu.
I had to make some distance between myself and this scene.	Aku kudu nggawe sawetara jarak antarane aku lan pemandangan iki.
Everything looks different.	Kabeh katon beda.
Now its history will remain a secret.	Saiki sejarahe bakal tetep rahasia.
Still a free country.	Isih negara bebas.
She then opened her chest.	Dheweke banjur mbukak dhadha.
And who knows, maybe that will change a few things.	Lan sapa ngerti, bisa uga sing bakal ngganti sawetara perkara.
Her hands covered her genitals.	Tangane nutupi aurat.
He was the best at what he did.	Dheweke paling apik ing apa sing ditindakake.
She was very happy.	Dheweke seneng banget.
If only someone was listening.	Yen mung ana sing ngrungokake.
The process has taken a very long time.	Prosese wis suwe banget.
I want to get help.	Aku arep njaluk bantuan.
My next goal is to be a parent, never to show up.	Tujuanku sabanjure yaiku wong tuwa, ora tau nuduhake.
I'm afraid you hate me.	Aku wedi yen sampeyan sengit marang aku.
And discuss your issues with her.	Lan rembugan masalah sampeyan karo dheweke.
You better go.	Luwih becik kowe lunga.
It remains possible.	Iku tetep bisa.
It took six days to leave it all out of fear.	Butuh enem dina kanggo ninggalake kabeh amarga wedi.
Actually, some of us.	Bener, sawetara saka kita.
But you can’t be angry with this little kid.	Nanging sampeyan ora bisa nesu karo bocah cilik iki.
Then he stayed there.	Banjur dheweke tetep ana ing kono.
We went out of our way to give it space.	Kita metu saka dalan menehi papan.
You need to rest.	Sampeyan kudu ngaso.
She looked away quickly.	Dheweke mandeng adoh cepet.
No man now, no soul in sight.	Ora ana wong saiki, ora ana jiwa sing katon.
And not just the ordinary ones.	Lan ora mung sing biasa.
Shows how many times it has changed.	Nuduhake pinten kaping wis diganti.
I can't find a driver for the machine.	Aku ora bisa nemokake driver kanggo mesin.
We were ready, and when we were ready, we left.	Kita wis siyap-siyap, lan nalika wis siyap, kita lunga.
I think, ultimately, this is the source of the problem.	Aku mikir, pungkasane, iki minangka sumber masalah.
We say men and women were one before.	Kita ngomong wong lanang lan wadon padha siji sadurunge.
Or that number.	Utawa nomer sing.
Several times.	Kaping pirang-pirang.
It’s a very bad ground.	Iku lemah banget ala.
The scene stuck with me a lot.	Adegan kasebut macet banget karo aku.
He can enter everything and anything in our house.	Dheweke bisa mlebu kabeh lan apa wae ing omah kita.
Who wants to be her.	Sing kepengin dadi dheweke.
All are staff members.	Kabeh minangka anggota staf.
I haven’t lost any time.	Aku wis ora kelangan wektu.
She is safe.	Dheweke aman.
Sometimes even less.	Kadang malah kurang.
About five were built.	Kira-kira limang dibangun.
I like to make her laugh.	Aku seneng nggawe dheweke ngguyu.
Trust status and is divided into two separate areas.	Status Trust lan dipérang dadi rong wilayah kapisah.
Everything he did was new.	Kabeh sing ditindakake iku anyar.
They have worked hard and they have been lucky.	Padha wis makarya hard lan padha wis begja.
My only hope is that it becomes three or four sets.	Pangarep-arepku mung yen dadi telung utawa patang set.
I don’t think it works.	Aku ora mikir bisa.
He had missed her.	Dheweke wis ora kejawab dheweke.
He has a man.	Dheweke duwe wong.
Not a big effect.	Ora efek gedhe.
Then he took it a second time.	Banjur dheweke njupuk kaping pindho.
He was in a terrible way.	Dheweke ana ing cara sing elek.
But he wanted to wait.	Nanging dheweke kepengin ngenteni.
Obviously, the security team is just looking to protect the business.	Temenan, tim keamanan mung nggoleki kanggo nglindhungi bisnis kasebut.
And he will follow.	Lan dheweke bakal ngetutake.
The figure of her husband is located inside.	Sosok bojone dumunung ing njero.
Tonight we have experienced a moment like that.	Bengi iki kita wis ngalami momen kaya ngono.
We can go anywhere.	Kita bisa menyang ngendi wae.
You don’t, if you don’t mind what I say, just follow me.	Sampeyan ora, yen sampeyan ora keberatan ujarku, cukup ngetutake aku.
It’s a pretty clever thing.	Iku bab sing cukup pinter.
Our inner knowledge is.	Kawruh kita ing jero yaiku.
Yes, this is going to be a weird year.	Ya, iki bakal dadi taun sing aneh.
Some spent thousands of dollars.	Sawetara ngginakaken ewu dolar.
You know how it works.	Sampeyan ngerti cara kerjane.
On more serious issues.	Ing masalah sing luwih serius.
Please go and find him as soon as possible.	Mangga lunga lan goleki dheweke sanalika.
Or at least they used to anyway.	Utawa paling padha digunakake kanggo tho.
Then he left the church.	Banjur ninggalake pasamuwan.
I finally sat down and opened my eyes.	Aku pungkasane lungguh lan mbukak mripatku.
She was a little sad about it.	Dheweke rada sedhih babagan iki.
Two interaction effects between the two factors were observed.	Loro efek interaksi antarane rong faktor diamati.
Enter your name, city, and state.	Tulis jeneng, kutha, lan negara.
To make progress appropriate to her situation.	Kanggo nggawe kemajuan sing cocog karo kahanan dheweke.
Of course, we have to come together.	Mesthi, kita kudu teka bebarengan.
My wife is smart, inwardly.	Bojoku pinter, batine.
Above you can see the back shoulders, and how they are made.	Ndhuwur sampeyan bisa ndeleng pundak mburi, lan carane padha digawe.
We need free trade.	Kita butuh perdagangan bebas.
There is no pass protection.	Ora ana proteksi pass.
We study in the air, and some of us don’t believe it.	Kita sinau ing udhara, lan sawetara saka kita ora pracaya.
I don’t like to share.	Aku ora seneng nuduhake.
No problem, really.	Ora masalah, tenan.
It’s a gift that you think will be useful.	Iku hadiah sing sampeyan mikir bakal migunani.
For example, if your goal is to lose weight.	Contone, yen goal sampeyan kanggo ilang bobot.
When the game began, we couldn’t believe luck.	Nalika game wiwit, kita ora bisa pracaya luck .
All but none, in a strange way.	Kabeh nanging ora ana, kanthi cara sing aneh.
We really didn’t have anything at the end of the month.	Kita pancen ora duwe apa-apa ing pungkasan sasi.
I kept waiting for that one.	Aku terus ngenteni sing siji.
He felt he had no one.	Dheweke rumangsa ora duwe sapa-sapa.
What is interesting about this board is how it is used.	Apa sing menarik babagan papan iki yaiku carane nggunakake.
The process is simple.	Proses iki prasaja.
Don’t say what you thought the first time.	Aja ngomong apa sing dipikirake nalika sepisanan.
Far too few people do this.	Adoh banget sawetara wong nindakake iki.
Naturally, he wouldn’t.	Alamiah, dheweke ora bakal.
At least he'll tell you if he finds anything.	Paling ora dheweke bakal ngandhani yen dheweke nemokake apa-apa.
They seemed to appreciate the attention she gave him.	Padha ketoke appreciate ing manungsa waé dheweke menehi wong.
Basically first on the list.	Sejatine pisanan ing dhaftar.
At which he went, and sat at the machine.	Ing kang tindak, lan lungguh ing mesin.
Slowly it came to him.	Alon-alon teka marang dheweke.
The arm pushed the stone, which began to move.	Lengen kasebut nyurung watu, sing wiwit obah.
If not, you better catch it.	Yen ora, sampeyan luwih apik nyekel.
Or know how to keep people safe.	Utawa ngerti carane supaya wong aman.
Your parents won’t know.	Wong tuwamu ora bakal ngerti.
I can do it now.	Aku bisa nindakake iku saiki.
But you won’t hear a police call.	Nanging sampeyan ora bakal krungu nelpon polisi.
I’ve been waiting quite a while.	Aku wis ngenteni cukup suwe.
If we want to reduce crime, we need education.	Yen kita pengin nyuda kejahatan, kita butuh pendidikan.
And it gets better when you do.	Lan dadi luwih apik nalika nindakake.
They were not entirely successful.	Padha ora sakabehe sukses.
She'd taken him in and hid him.	Dheweke 'd dijupuk wong ing lan ndhelikake wong.
A big step, especially with two small children.	Langkah gedhe, utamane karo bocah cilik loro.
Thus, the.	Mangkono, ing.
Everything is cool and easy.	Kabeh iku kelangan lan gampang.
Know how to give back power to the people.	Ngerti carane menehi daya maneh kanggo rakyat.
Not by region.	Ora miturut wilayah.
This has been enough for a while.	Iki wis cukup kanggo wektu.
So many women of color.	Dadi akeh wanita warna.
Doubt can make it harder to find your way back.	Ragu bisa nggawe luwih angel golek dalan bali.
I’m going to say it this week anyway.	Aku arep ngomong minggu iki tho.
The entrance is just my way out.	Dalane mlebu mung dalanku metu.
We have team rules and you have to be on time.	Kita duwe aturan tim lan sampeyan kudu tepat wektu.
But the officer did a lot of horrible things later.	Nanging pejabat kasebut nindakake akeh perkara sing nggegirisi mengko.
He didn't look very bright.	Dheweke ora katon padhang banget.
You can’t do it.	Sampeyan ora bisa nindakake.
She began to run around the room.	Dheweke wiwit mlayu ngubengi kamar.
I felt very scared.	Aku rumangsa wedi banget.
The whole place looks quiet now in comparison.	Kabèh panggonan katon sepi saiki ing comparison.
This for a long day, however, seemed impossible.	Iki kanggo dina dawa, Nanging, ketoke mokal.
But growth may not be easy.	Nanging wutah bisa uga ora gampang.
Do something new.	Nglakoni sing anyar.
It’s been a harder time with the stop.	Wis wektu harder karo mandeg.
I even offered to sleep in my room and she refused.	Aku malah nawani turu ing kamar lan dheweke ora gelem.
She turned to look at him.	Dheweke noleh kanggo ndeleng wong.
You’ll be fine anyway.	Sampeyan bakal apik-apik wae.
Everything is in the right place.	Kabeh ana ing papan sing cocog.
A strong mother.	Ibu sing kuwat.
I'm a teacher.	Aku guru.
First line treatments are ineffective.	Pangobatan baris pisanan ora efektif.
Now his lips are dry.	Saiki lambene wis garing.
Your site is very cool.	Situs sampeyan keren banget.
I didn’t want to make him say more than he wanted to.	Aku ora pengin nggawe dheweke ngomong luwih saka sing dikarepake.
Your goal is to bring the audience to your side.	Tujuan sampeyan yaiku nggawa pamirsa menyang sisih sampeyan.
If he doesn’t walk well, then he stays away.	Yen ora mlaku kanthi apik, mula dheweke tetep adoh.
People do and do not.	Wong apa lan apa.
We just made some real music.	Kita mung nggawe sawetara musik nyata.
He had no idea what was going to happen.	Dheweke ora ngerti apa sing bakal kelakon.
He couldn’t invite his friends to come with him.	Dheweke ora bisa ngajak kanca-kancane teka karo dheweke.
I couldn’t keep up.	Aku ora bisa ngetutake.
Store in a cool, dark place.	Simpen ing panggonan sing adhem lan peteng.
Stay out of the way.	Tetep metu saka dalan.
Set an example.	Nyetel conto.
The stone was laid but construction took three years.	Watu kasebut dilebokake nanging pambangunan butuh telung taun.
He was nice, if a little ready with life advice.	Dheweke becik, yen rada siap karo saran urip.
This is not going to be easy or fast.	Iki ora bakal gampang utawa cepet.
I’m still working on it.	Aku isih nggarap iku.
He knew that there was nothing he could say that would make the situation better.	Dheweke ngerti yen ora ana sing bisa diomongake sing bakal nggawe kahanan luwih apik.
He did not know who the dead girl was.	Dheweke ora ngerti sapa bocah wadon sing wis mati.
He knows our approach and feels close to our goal.	Dheweke ngerti pendekatan kita lan rumangsa cedhak karo tujuan kita.
She had never been, but she had shown a new part of herself.	Dheweke durung tau, nanging dheweke wis nuduhake bagean anyar saka dheweke.
And it’s worth less than half of the actual book.	Lan regane kurang saka setengah saka buku nyata.
You know where it is.	Sampeyan ngerti ngendi iku.
Let’s try to figure out what the pattern is.	Ayo coba ngerteni apa pola kasebut.
I feel safe with her.	Aku rumangsa aman karo dheweke.
Actually, we prove a rather strong statement.	Bener, kita mbuktekake statement sing rada kuwat.
About the importance of school.	Babagan pentinge sekolah.
When you have a match the next day.	Nalika sampeyan duwe match dina sabanjuré.
I know the place.	Aku ngerti panggonan iku.
I started reading.	Aku wiwit maca.
It’s the truth.	Iku bebener.
If the download does not start, click here.	Yen download ora diwiwiti, klik kene.
Not like now.	Ora kaya saiki.
No one missed him.	Ora ana sing ora kejawab dheweke.
Many people become very emotional.	Akeh wong dadi emosi banget.
Then they clean the air.	Banjur padha ngresiki hawa.
Someone else is up.	Wong liya wis munggah.
It’s just a statement of fact.	Iku mung statement kasunyatan.
Bola-bali.	Bola-bali.
She has left the apartment to use the bank.	Dheweke wis ninggalake apartemen kanggo nggunakake bank.
It is necessary that you have some work.	Iku perlu sing kudu sawetara karya.
Let me out.	Ayo kula metu.
I was forced to think again.	Aku kepeksa mikir maneh.
That was my main mistake.	Iku kesalahan utamaku.
He will not allow darkness to prevail.	Dheweke ora bakal ngidini pepeteng menang.
I can make it.	Aku bisa nggawe.
It is impossible to design a perfect system in the beginning.	Ora mungkin ngrancang sistem sing sampurna ing wiwitan.
I will never let that happen again.	Aku ora bakal nglilani kedadeyan maneh.
I locked that down early.	Aku ngunci sing mudhun awal.
You have to log in there.	Sampeyan kudu mlebu ing kono.
I don’t know where to go.	Aku ora ngerti arep menyang ngendi.
I’d rather not know.	Aku luwih seneng ora ngerti.
I support him in the digital world.	Aku ndhukung dheweke ing jagad digital.
It has raised a good point.	Wis wungu titik apik.
That without it will make you a bad choice.	Sing tanpa bakal nggawe pilihan sing ora apik.
There just aren’t many.	Ana mung ora akeh.
I did what my job required.	Aku nindakake apa sing dibutuhake tugasku.
Free and open to the public.	Gratis lan mbukak kanggo umum.
We want to think about it.	Kita pengin mikir babagan iki.
Looks like there are kids everywhere.	Katon ana bocah-bocah ing endi-endi.
And if they get it.	Lan yen padha entuk.
This does not change what has been done here.	Iki ora ngganti apa sing wis ditindakake ing kene.
I got an email instead.	Aku entuk email tinimbang.
This time it works.	Wektu iki kerjane.
The best online experience to date.	Pengalaman online paling apik nganti saiki.
Space is limited and some of you get materials and resources.	Spasi diwatesi lan sawetara sampeyan njaluk bahan lan sumber daya.
And they also want more.	Lan dheweke uga pengin luwih akeh.
It’s happening now.	Lagi kedadeyan saiki.
The next morning, so not many people were in the field.	Wayah esuk, dadi ora akeh wong ing lapangan.
Unfortunately, we have made the difficult decision to close.	Sayange, kita wis njupuk keputusan sing angel kanggo nutup.
However, there was nothing.	Nanging, ana apa-apa.
You hold your body differently.	Sampeyan nyekel awak kanthi beda.
Lots of activities.	Akeh kegiatan.
Try to answer really.	Coba jawab tenan.
She did better in school.	Dheweke nindakake luwih apik ing sekolah.
It’s for the benefit of others.	Iku kanggo kepentingan wong liya.
This is our core value.	Iki minangka nilai inti kita.
And when you read the story with her, she gains weight.	Lan nalika sampeyan maca crita karo dheweke, dheweke entuk bobote.
Then he stopped.	Banjur dheweke mandheg.
The boy was shot in the arm.	Bocah lanang kasebut ditembak ing tangane.
He had been inside three times.	Dheweke wis kaping telu mlebu ing njero.
Use as desired.	Gunakake kaya sing dikarepake.
Upstairs, a window on the third floor is open.	Ing ndhuwur, jendhela ing lantai katelu wis mbukak.
Only she and her mother after that.	Mung dheweke lan ibune sawise iku.
She sat down and smiled at him.	Dheweke lungguh lan mesem marang dheweke.
I caught his eye.	Aku kejiret mripate.
Absolutely true.	Pancen bener.
No additional surgery was performed.	Ora ana operasi tambahan sing ditindakake.
Good old stuff.	Barang lawas sing apik.
Come on, get up.	Ayo, tangi.
They came straight through.	Padha teka langsung liwat.
We can track your purchase.	Kita bisa nglacak tuku.
I’m glad you enjoyed my blog.	Aku bungah yen sampeyan seneng karo blogku.
My children were born here.	Anak-anakku lair ing kene.
He said he had a son.	Jarene duwe anak lanang.
One of you.	Salah siji saka sampeyan.
She hadn’t met him before.	Dheweke durung ketemu sadurunge.
I want a blog.	Aku pengin blog.
I will make sure the points are correct with them tomorrow.	Aku bakal yakin TCTerms bener karo wong-wong mau sesuk.
He had missed it.	Dheweke wis ora kejawab.
We were good then.	Kita apik banjur.
Go find yourself.	Go goleki dhewe.
Water is an easy example.	Banyu minangka conto sing gampang.
He has left certain instructions to only break the silence in certain situations.	Dheweke wis ninggalake instruksi tartamtu kanggo mung break bisu ing kahanan tartamtu.
I like darkness.	Aku seneng pepeteng.
That’s what will keep us strong.	Kuwi sing bakal njaga kita kuwat.
You remember what he said.	Sampeyan kelingan apa sing diomongake.
The box is in the small corner there.	Kothak ing pojok cilik kono.
And love for that matter.	Lan tresna kanggo perkara kasebut.
Like the moment he found out.	Kaya wayahe dheweke ngerteni.
Beyond the city now.	Ngluwihi kutha saiki.
There is no perfect way.	Ora ana cara sing sampurna.
Add sugar and stir well.	Tambah gula lan aduk kanthi becik.
It just makes sense, really.	Iku mung ndadekake pangertèn, tenan.
Normal life is not normal anymore.	Urip normal ora normal maneh.
She even knew the man's name.	Dheweke malah ngerti jenenge wong lanang.
And where does the title come from.	Lan saka ngendi judhul kasebut.
I answered the phone, but not my teacher.	Aku mangsuli telpon, nanging dudu guruku.
I wonder what people will do tomorrow.	Aku kepengin weruh apa sing ditindakake wong sesuk.
I hated that freedom, in the beginning.	Aku sengit kebebasan kasebut, ing wiwitan.
There was no evidence of that led.	Ora ana bukti sing dipimpin.
The case is probably undetectable.	Kasus kasebut mbokmenawa ora bisa ditemokake.
It’s everyone’s right.	Iku hak saben wong.
Feel free to contact me.	Bebas bae kanggo hubungi kula.
Ask everyone to stand in a circle.	Takon kabeh wong ngadeg ing bunder.
Nothing, and never will be.	Boten, lan ora tau.
In addition, she is beautiful.	Kajaba iku, dheweke ayu.
She wants to know where he is.	Dheweke kepengin ngerti ngendi dheweke.
That’s called people.	Sing diarani wong.
But that’s about it.	Nanging bab iku.
We discussed a lot of issues.	We rembugan akèh masalah.
Whatever you do, don’t worry.	Apa wae sing ditindakake, aja kuwatir.
The advantages of this technique are shown by the experimental results.	Kauntungan saka teknik iki ditampilake kanthi asil eksperimen.
I now live a quiet life.	Aku saiki urip sepi.
He would be too far away to stop.	Dheweke bakal adoh banget kanggo mandheg.
Everyone will give way to you now.	Kabeh wong bakal menehi dalan kanggo sampeyan saiki.
And to compliment, he didn’t see the phone or anything.	Lan kanggo pujian, dheweke ora ndeleng telpon utawa apa wae.
She’s a city dog.	Dheweke asu kutha.
You can meet me.	Sampeyan bisa ketemu kula.
I left my family.	Aku ninggalake kulawarga.
Parents still remain focused on each other’s lives.	Wong tuwa isih tetep fokus ing urip saben liyane.
And people.	Lan wong.
The problem is when the president does.	Masalahe yaiku nalika presiden nindakake.
You can’t jump out.	Sampeyan ora bisa mlumpat metu.
But there is a way.	Nanging ana cara.
She was so cool about it.	Dheweke keren banget babagan iki.
Just one of many is enough, too much.	Mung siji saka akeh iku cukup, kakehan.
You can’t control your situation.	Sampeyan ora bisa ngontrol kahanan sampeyan.
You will never have a bright future again.	Sampeyan ora bakal duwe masa depan sing cerah maneh.
I just want to see them.	Aku mung pengin ndeleng wong.
Either people want more time or they want more money.	Salah siji wong pengin luwih wektu utawa pengin dhuwit luwih akeh.
Check it out.	Priksa metu.
He turned and was gone.	Dheweke noleh lan ora ana.
In a country.	Ing sawijining negara.
One will live.	Siji bakal urip.
I’m not that simple.	Aku ora prasaja.
One section on the left arm and the other on the right.	Siji bagean ing lengen kiwa lan liyane ing sisih tengen.
He saves money.	Dheweke nyimpen dhuwit.
I feel that maintaining a distance between us is absolutely right.	Aku rumangsa yen njaga jarak ing antarane kita pancen bener.
What we just did turned me on too.	Apa kita mung nindakake nguripake kula ing banget.
He tried a different approach.	Dheweke nyoba pendekatan sing beda.
No one said when to change direction.	Ora ana wong sing ngomong nalika ngganti arah.
Her situation after much of this is over.	Kahanan dheweke sawise akeh iki wis rampung.
He left after a few days.	Dheweke lunga sawise sawetara dina.
Please enter if you like magic and nature.	Mangga ketik yen sampeyan seneng sihir lan alam.
It was our third visit.	Iku riko katelu kita.
Therefore, our construction is consistent with this claim.	Mulane, konstruksi kita konsisten karo pratelan kasebut.
They sell wine here, too.	Padha ngedol anggur kene, banget.
Beyond that, no.	Ngluwihi iku, ora.
As long as my family is okay, yes that’s where my house is.	Angger kaluwargaku ora apa-apa, ya ing kono omahku.
I try to be a good person.	Aku nyoba dadi wong sing apik.
We have an interest in the peace process.	Kita duwe kepentingan proses perdamaian.
I'm a princess.	Aku putri.
She is only special because she is so beautiful and not special.	Dheweke mung istimewa amarga apik banget lan ora khusus.
I want to change the display order.	Aku pengin ngganti urutan tampilan.
We specify the following.	Kita nemtokake ing ngisor iki.
She came for tea.	Dheweke teka kanggo teh.
Two forms are used here.	Loro formulir digunakake ing kene.
And back home vs.	Lan bali ngarep vs.
The way they want to please him, know him.	Cara wong-wong mau pengin nyenengake dheweke, ngerti dheweke.
It may take longer.	Bisa uga luwih suwe.
It is better to wait until some study has been made.	Luwih becik ngenteni nganti sawetara sinau wis digawe.
He escaped.	Dheweke lolos.
Those who don’t have it, don’t have the truth.	Sing ora duwe, ora duwe bebener.
My whole body hurts.	Sakujur awakku krasa lara.
I just took it further.	Aku mung njupuk iku luwih.
So much for sleep.	Dadi akeh kanggo turu.
Meet the company below !.	Ketemu perusahaan ing ngisor iki!.
You can work from anywhere.	Sampeyan bisa kerja saka ngendi wae.
He began to search, and found more examples.	Dheweke wiwit nggoleki, lan nemokake luwih akeh conto.
She saw him smile.	Dheweke weruh dheweke eseman.
But the boy did not cry.	Nanging bocah kasebut ora nangis.
We are close, but not out of focus.	Kita cedhak, nanging ora metu saka fokus.
We have been down to see him.	Kita wis mudhun kanggo ndeleng dheweke.
At the same time.	Ing wektu sing padha.
I’m far from understanding what this should be.	Aku adoh saka pangerten apa iki kudu.
However, this is wrong.	Nanging, iki salah.
It’s hardly enough to be thankful for that.	Iku meh ora cukup kanggo matur nuwun kanggo sing.
During class, at work, or anywhere.	Sajrone kelas, ing karya, utawa ing ngendi wae.
Because of this, we did this project with two main objectives.	Amarga iki, kita nindakake proyek iki kanthi rong tujuan utama.
We only mention two here.	Kita mung sebutno loro ing kene.
They all want you.	Kabeh mau pengin sampeyan.
Glad you didn’t, otherwise you’ll lose your ride.	Bungah sampeyan ora, yen ora, sampeyan bakal kelangan kulo.
She glanced at the students who looked at her.	Dheweke nglirik murid-muride sing mandeng dheweke.
Some observations appear.	Sawetara pengamatan katon.
He was very easy to make and everyone was happy.	Dheweke gampang banget digawe lan kabeh wong seneng.
She was very ill at birth.	Dheweke lara banget nalika lair.
I just can’t stop.	Aku mung ora bisa mandheg.
This requires human judgment.	Iki mbutuhake pangadilan manungsa.
No one is on top of this.	Ora ana wong ing ndhuwur iki.
He still does it.	Dheweke isih nindakake iku.
To help people when they are hours away.	Kanggo mbantu wong nalika adoh jam.
Oh, it’s worth a try.	Oh, iku worth cobi.
Scores may be lower when people are just starting out.	Skor bisa uga luwih murah nalika wong lagi miwiti.
Not like last year.	Ora kaya taun kepungkur.
Choose a few things.	Pilih sawetara perkara.
My hair is so dark.	Rambutku dadi peteng.
However, the reality can certainly be the opposite.	Nanging, kasunyatan kasebut mesthi bisa ngelawan.
I will do anything for you.	Aku bakal nindakake apa wae kanggo sampeyan.
No print comes close to the power of real life.	Ora ana print sing cedhak karo kekuwatan urip sing nyata.
I believe that you don’t just have a vision.	Aku percaya yen sampeyan ora mung duwe sesanti.
But no one uses numbers like this.	Nanging ora ana sing nggunakake nomer kaya iki.
Have a great week !.	Duwe minggu sing apik!.
You know you’re happy.	Sampeyan ngerti sampeyan seneng.
There are two studies that provide data for this project.	Ana rong studi sing nyedhiyakake data kanggo proyek iki.
He had started with his hands.	Dheweke wis miwiti karo tangané.
She tried to believe him.	Dheweke nyoba percaya marang dheweke.
Every thing leads to the opposite.	Saben bab ndadékaké kanggo ngelawan.
And, look at me.	Lan, deleng aku.
He wants to give up.	Dheweke kepengin nyerah.
It was one of the happiest times they had.	Iku salah siji saka wektu seneng padha duwe.
However, we can’t do much to hurt each other.	Nanging, kita ora bisa nindakake akeh kanggo nglarani saben liyane.
I guess it’s because we are held to a higher standard.	Aku guess iku amarga kita dianakaké kanggo standar sing luwih dhuwur.
He must be better than before.	Dheweke kudu luwih apik tinimbang sadurunge.
Make the user do something else when the process occurs.	Nggawe pangguna nindakake tindakan liya nalika proses kasebut kedadeyan.
Just asking about random details here won’t get you anywhere.	Mung takon babagan rincian acak ing kene ora bakal nggawa sampeyan menyang ngendi wae.
We will do everything.	Kita bakal nindakake kabeh.
She is an incredible source of comfort, if any.	Dheweke minangka sumber panglipur sing luar biasa, yen ana.
Call your dad at the office and keep calm.	Telpon bapakmu ing kantor lan tetep tenang.
Search this site.	Telusuri situs iki.
This is our future.	Iki masa depan kita.
It’s not a dog anymore.	Iku dudu asune maneh.
That’s also the story.	Semono uga critane.
But here you are.	Nanging kene sampeyan.
I don’t know what to expect.	Aku ora ngerti apa sing bakal dikarepake.
It’s been months, it’s been winter and spring.	Wis pirang-pirang wulan, wis musim dingin lan musim semi.
The team will do this the right way.	Tim kasebut bakal nindakake iki kanthi cara sing bener.
He was not moving or talking.	Dheweke ora obah utawa ngomong.
So it is with the human mind.	Mangkono uga karo atine manungsa.
I feel like he’s definitely very good.	Aku rumangsa dheweke mesthi apik banget.
It’s amazing people are afraid to look.	Iku apik tenan wong wedi kanggo nggoleki.
Much of this comes from.	Akeh iki asale saka.
At least, not directly.	Paling ora, ora langsung.
Farther back.	Luwih adoh maneh.
He didn’t do it, you know.	Dheweke ora nindakake, sampeyan ngerti.
He wants to save it.	Dheweke kepengin nylametake.
The average will not be cut.	Rata-rata ora bakal dipotong.
They look scared.	Padha katon wedi.
I will take care to set them up right.	Aku bakal njupuk care kanggo nyetel wong tengen.
Actually, this is not entirely true.	Bener, iki ora sakabehe bener.
Perhaps you can.	Mbok menawa sampeyan bisa.
Hopefully no one has to use it.	Muga-muga ora ana sing kudu nggunakake.
I will meet you.	Aku bakal ketemu sampeyan.
So that’s four jobs, six people.	Dadi sing papat proyek, enem wong.
This is just the beginning but for now, thank you.	Iki mung wiwitan nanging kanggo saiki, matur nuwun.
You have to help me.	Sampeyan kudu nulungi aku.
He had to remove her from his life.	Dheweke kudu ngilangi dheweke saka uripe.
However, the design of the study makes the interpretation of the findings difficult.	Nanging, desain panliten ndadekake interpretasi temuan dadi angel.
Even people get solutions to problems from them only.	Malah wong njaluk solusi masalah saka dheweke mung.
The studies reviewed are of high quality.	Pasinaon sing ditinjau nduweni kualitas dhuwur.
In summary, humans live on planets designed perfectly for their lives.	Ing ringkesan, manungsa urip ing planet sing dirancang kanthi sampurna kanggo uripe.
His voice was very soft.	Swarane lemes banget.
Write as soon as you can to let me know.	Tulis sanalika sampeyan bisa supaya aku ngerti.
A single trial is used.	A nyoba siji digunakake.
See the list here.	Deleng dhaptar kasebut ing kene.
Not a bad thing.	Ora dadi bab sing ala.
I have received an education.	Aku wis nampa pendidikan.
We were totally accepted when we walked in.	Kita padha babar blas ditampa nalika kita mlaku ing.
Get out this year and sign up !.	Metu taun iki lan mlebu!.
He had died very young.	Wis mati enom banget.
There are several ways you can approach doing this.	Ana sawetara cara sampeyan bisa nyedhaki nindakake iki.
There is a good reason for this.	Ana alesan sing apik kanggo iki.
Winter has hit hard and early in the year.	Winter wis disabetake hard lan awal taun.
But the standard rooms are clean and nice.	Nanging kamar standar sing resik lan apik.
It was definitely for me.	Iku mesthi kanggo kula.
And it’s really weird that he never knew it before.	Lan pancen aneh yen dheweke ora nate ngerti sadurunge.
But he could not sleep.	Nanging dheweke ora bisa turu.
Hence, the money available for other activities is very small.	Mula, dhuwit sing kasedhiya kanggo kegiatan liyane sithik banget.
He didn’t believe me.	Dheweke ora percaya marang aku.
He just showed me.	Dheweke mung nuduhake aku.
We know his game.	We ngerti game kang.
I will save some time.	Aku bakal ngirit sawetara wektu.
Or just a few vague points.	Utawa mung sawetara titik sing ora jelas.
This sign is immediate.	Tandha iki langsung.
This is my favorite.	Iki sing paling disenengi.
This is a very rare event if and when it happens.	Iki minangka acara sing arang banget yen lan nalika kedadeyan.
It’s like he just knows he’s done his part.	Kayane dheweke mung ngerti yen dheweke wis nindakake bageane.
But he was very.	Nanging dheweke banget.
Sometimes slowly.	Sok alon-alon.
Seeing those numbers helps !.	Ndeleng nomer kasebut mbantu!.
But her hair is fine and her eyes look good.	Nanging rambute apik lan mripate katon apik.
As they did.	Kaya sing ditindakake.
It took a long time, but that was calculated.	Iku dijupuk dawa, nanging sing diwilang.
I want a report on the table within hours.	Aku pengin laporan ing meja ing jam.
You can’t take any wood.	Sampeyan ora bisa njupuk kayu apa wae.
He just had to stop.	Dheweke mung kudu mandheg.
For me the song is a song.	Kanggoku lagu iku lagu.
And he will know.	Lan dheweke bakal ngerti.
He tried the door, but it was locked.	Dheweke nyoba lawang, nanging dikunci.
He couldn't remember anything.	Dheweke ora bisa ngelingi apa-apa.
In them, they are.	Ing dheweke, padha.
There are many ways to go about it.	Ana akeh cara kanggo pindhah babagan.
Say what you know.	Ngomong apa sing sampeyan ngerti.
You can answer the question.	Sampeyan bisa njawab pitakonan.
We close our eyes.	Kita nutup mata.
This has changed now.	Iki wis diganti saiki.
Yes, it is a possibility.	Ya, iku kamungkinan.
Everything has been possible.	Kabeh wis bisa dilakoni.
A good video can go a long way.	Video sing apik bisa mlaku adoh.
And don’t let the door hit you when you get out.	Lan aja nganti lawang kenek sampeyan nalika metu.
It doesn’t matter who it is.	Ora masalah sapa iku.
Walk in line.	Mlaku ing baris.
Close but not too close.	Cedhak nanging ora cedhak banget.
He might go home every day.	Dheweke bisa uga mulih saben dina.
I raised my hand.	Aku ngangkat tangan.
But the character there is still pretty good.	Nanging karakter sing ana isih cukup apik.
We want them to be kept in this pure evil box.	Kita pengin supaya dheweke disimpen ing kothak ala murni iki.
He’s your friend and he’s sick.	Dheweke kanca sampeyan lan dheweke wis lara.
And it doesn’t matter.	Lan ora masalah.
So, take care of yourself in this relationship as well.	Dadi, ngurus dhewe ing hubungan iki uga.
Of course they cook.	Mesthi padha masak.
You may be smart, but you can’t do it yourself.	Sampeyan bisa uga pinter, nanging sampeyan ora bisa nindakake dhewe.
I will be training to be great every day of my life.	Aku bakal latihan dadi gedhe saben dina ing uripku.
He didn’t tell the truth, not about his brother.	Dheweke ora ngandhani sing bener, dudu babagan sedulure.
Men who see her are inferior to men because of their gender.	Wong lanang sing ndeleng dheweke luwih murah tinimbang wong amarga jinis kelamine.
So high.	Dadi dhuwur.
Let’s think about the context below.	Ayo dipikirake konteks ing ngisor iki.
You can do it again.	Sampeyan bisa nindakake maneh.
We use bound.	Kita nggunakake bound.
He was just a great kid.	Dheweke mung bocah sing hebat.
flowers.	kembang-kembang.
My numbers are growing fast and every day.	Nomer saya tambah cepet lan saben dina.
He laughed a lot, talking to them this way.	Dheweke ngguyu banget, ngomong karo wong-wong mau kanthi cara iki.
It benefits from doubt.	Menehi keuntungan saka mangu.
At last he grabbed her hand, and he stood beside her.	Ing pungkasan dheweke nyekel tangane, lan dheweke ngadeg ing sandhinge.
I broke off, finally.	Aku nyuwil mati, pungkasanipun.
And it will.	Lan bakal.
To check if there is, use the length property.	Kanggo mriksa yen ana, gunakake properti dawa.
Fire offers such a system.	Fire nawakake sistem kasebut.
This is good, but a better view.	Iki apik, nanging sing luwih apik tampilan.
The key is love.	Kuncine yaiku katresnan.
Find your challenge.	Temokake tantangan sampeyan.
I left her in the corner.	Aku ninggalake dheweke ing pojok.
We explain the procedure for.	We nerangake prosedur kanggo.
I answered without thinking.	Jawabku tanpa mikir.
Each community has something unique to offer for your new home.	Saben komunitas duwe sing unik kanggo ditawakake kanggo omah anyar sampeyan.
He didn’t want me to go.	Dheweke ora pengin aku lunga.
First add this, then add it.	Pisanan nambah iki, banjur nambah.
Repeat until the shell comes out.	Baleni nganti cangkang metu.
Of course he had to chase her.	Mesthine dheweke kudu ngoyak dheweke.
He would do nothing.	Dheweke ora bakal nindakake apa-apa.
It just happened in that space.	Iku mung kedadeyan ing papan kasebut.
It takes extra to run the second round.	Butuh ekstra kanggo mbukak babak kapindho.
It’s hard to remember.	Iku angel kanggo elinga.
It’s a sad thing to imagine.	Iku bab sedih kanggo mbayangno.
These experiences can challenge you and help you grow.	Pengalaman kasebut bisa nantang sampeyan lan mbantu sampeyan tuwuh.
Maybe some mention the weather.	Mungkin sawetara sebutno cuaca.
He disappeared into thin air.	Dheweke ilang menyang hawa tipis.
Below is a list of warning signs.	Ing ngisor iki dhaptar tandha-tandha bebaya.
Funny, but that should be a killer.	Lucu, nanging sing kudu dadi mateni.
To do so, we need to state some results.	Kanggo nindakake, kita kudu nyatakake sawetara asil.
There is no world left for war.	Ora ana jagad sing isih ana kanggo perang.
It gets real hard too.	Iku nemu nyata hard banget.
These temperature ranges can be very different for different species.	Kisaran suhu kasebut bisa beda banget kanggo macem-macem spesies.
But if you don’t deliver this, you’ll be dead in two days.	Nanging yen sampeyan ora ngirim iki, sampeyan bakal mati ing rong dina.
That’s definitely fun.	Sing mesthi nyenengake.
But they were very clear.	Nanging padha cetha banget.
You’re missing all the pictures though.	Sampeyan lagi ilang kabeh gambar sanadyan.
He works five days a week with his father.	Dheweke kerja limang dina seminggu karo bapake.
I am so happy that my love is back.	Aku seneng banget yen tresnaku bali maneh.
The crowd is now quiet, watching me.	Wong akeh saiki sepi, nonton aku.
I should have been scared.	Aku kudune wedi.
He has to do it well.	Dheweke kudu nindakake kanthi apik.
The whole operation took seven minutes.	Kabeh operasi njupuk pitung menit.
But this will result in two more free states.	Nanging iki bakal ngasilake rong negara gratis liyane.
If the company can’t help, appeal to the state.	Yen perusahaan ora bisa nulungi, banding menyang negara.
Chances are he said something to them.	Kamungkinan ngandika soko kanggo wong-wong mau.
I took advantage of it.	Aku njupuk kauntungan saka iku.
It has been made to perfection.	Wis digawe kanthi sampurna.
It's been a month.	Wis telat sewulan.
This is not going anywhere.	Iki ora ana ing ngendi wae.
It is set where the animal can walk.	Iku disetel ing ngendi kewan bisa mlaku.
You look good on it.	Sampeyan katon apik ing.
Or at least, until he makes a copy.	Utawa paling ora, nganti dheweke nggawe salinan.
That’s good for now.	Sing apik kanggo saiki.
I would not recommend it to anyone.	Aku ora nyaranake kanggo sapa wae.
I could be here just like anywhere else.	Aku bisa uga ana ing kene kaya ing ngendi wae.
According to things that appear in the water under certain conditions.	Miturut samubarang sing katon ing banyu ing kahanan tartamtu.
He never had anything useful.	Dheweke ora tau duwe apa-apa sing migunani.
But, oh hell.	Nanging, oh neraka.
He never found it.	Dheweke ora nate nemokake.
Well, no he doesn’t.	Inggih, ora dheweke ora.
You’re not spending more than you have or you’re having trouble.	Sampeyan ora mbuwang luwih saka sing sampeyan duwe utawa sampeyan lagi ngalami alangan.
I want more details.	Aku pengin rincian liyane.
We can make our own decisions as informed users.	Kita bisa nggawe keputusan dhewe minangka pangguna sing ngerti.
We make the following observations.	Kita nggawe pengamatan ing ngisor iki.
I hope one day I can meet you.	Muga-muga siji dina bisa ketemu karo sampeyan.
I saw it in time and thought.	Aku weruh ing wektu lan mikir.
For each level you will get a score.	Kanggo saben level sampeyan bakal entuk skor.
If you choose, you are chosen.	Yen sampeyan milih, sampeyan dipilih.
A love of travel.	A katresnan lelungan.
They can walk.	Padha bisa mlaku.
That is, or down.	Sing, utawa mudhun.
Then people move to special groups.	Banjur wong pindhah menyang kelompok khusus.
At six thirty it is clear.	Ing enem telung puluh cetha.
Hold hands if you have to.	Cekel tangan yen sampeyan kudu.
He looked around and saw nothing but darkness.	Dheweke nyawang mubeng lan ora weruh apa-apa kajaba pepeteng.
I’m still not really.	Aku isih ora tenan.
But he heard from her once more.	Nanging dheweke krungu saka dheweke sepisan maneh.
The evidence for this section is complete.	Bukti bagean iki lengkap.
Confidence, mind.	Kapercayan, pikire.
So they set out on foot.	Mulané padha budhal mlaku.
Perhaps that’s not a bad thing, inwardly.	Mbok menawa kuwi dudu bab sing ala, batine.
She wants to go, and again she wants to stay.	Dheweke kepengin lunga, lan maneh dheweke pengin tetep.
So let’s make this simple and easy.	Dadi ayo nggawe iki gampang lan gampang.
But this is an old book.	Nanging iki buku lawas.
There are two steps.	Ana rong langkah.
You have to pass the test.	Sampeyan kudu lulus tes.
And they won the land as well.	Lan padha menang tanah uga.
His life was long, and his marriage was difficult.	Uripe dawa, lan bebojoan angel.
But, before, there was a different door than before.	Nanging, sadurunge, ana lawang sing beda karo sadurunge.
It’s not that natural.	Iku ora alam sing.
For some users, one of these groups may not work.	Kanggo sawetara pangguna, salah sawijining klompok kasebut ora bisa digunakake.
Second to last.	Kapindho kanggo pungkasan.
Then consider that those extra three years are not healthy.	Banjur nimbang yen telung taun tambahan kasebut ora sehat.
The outside is very easy.	Ing njaba gampang banget.
He needs to know how it happened, what caused it.	Dheweke kudu ngerti kepiye kedadeyane, apa sing nyebabake.
I will be myself.	Aku bakal dhewe.
Even as expected.	Malah kaya sing dikarepake.
My mother would answer and know what to do.	Ibuku bakal mangsuli lan ngerti apa sing kudu ditindakake.
By default it is set to normal.	Kanthi gawan disetel menyang normal.
We heard nothing about it.	Kita krungu apa-apa bab iku.
We can spend time together.	Kita bisa nglampahi wektu bebarengan.
And only after a day.	Lan mung sawise sedina.
I will not let it.	Aku ora bakal nglilani.
Meet smart and single men and women in your city.	Ketemu wong lanang lan wadon sing pinter lan tunggal ing kutha sampeyan.
A hard for me, but it is necessary.	A hard kanggo kula, nanging iku perlu.
It’s been too far for it.	Iku wis adoh banget kanggo iku.
Lots of problems.	Akeh masalah.
Last year, before there was a collapse.	Taun kepungkur, sadurunge ana sing ambruk.
But this is still the best environment for war.	Nanging iki isih lingkungan paling apik kanggo perang.
He said nothing but her, thought nothing but her.	Dheweke ora ngomong apa-apa kajaba dheweke, ora mikir apa-apa kajaba dheweke.
I had never made her cry before.	Aku wis tau nggawe dheweke nangis sadurunge.
This changes my perspective.	Iki ngganti perspektif.
Maybe he wants to meet someone.	Mungkin dheweke arep ketemu wong.
We started a conversation with where she went to school.	Kita miwiti obrolan karo ngendi dheweke sekolah.
But he was more open personally than he expected.	Nanging dheweke luwih mbukak kanthi pribadi tinimbang sing dikarepake.
And they want to challenge to a higher level.	Lan dheweke pengin nantang tingkat sing luwih dhuwur.
Too many options.	Kakehan pilihan.
This is the time now I do it myself.	Iki wektu saiki aku nindakake dhewe.
just screw it up.	meneng wae.
No one got in between.	Ora ana sing entuk ing antarane.
All in one shot.	Kabeh ing siji dijupuk.
I don’t know what happened, though.	Aku ora ngerti apa sing kedadeyan, sanadyan.
If you know the evidence, you can reach a solution with practice.	Yen sampeyan ngerti buktine, sampeyan bisa nggayuh solusi kanthi latihan.
A few days after the first symptoms appeared, the patient became very tired.	Sawetara dina sawise gejala pisanan muncul, pasien dadi kesel banget.
And he needs and loves you.	Lan dheweke butuh lan tresna sampeyan.
But that is changing.	Nanging sing ganti.
The test was repeated three times.	Tes kasebut diulang kaping telu.
But he was now ready to speak.	Nanging dheweke saiki wis siyap ngomong.
Call someone from the family.	Telpon wong saka kulawarga.
She was, once again, dressed for comfort.	Dheweke, sepisan maneh, disandangi kanggo comfort.
The agreement between the two data sets is very good.	Persetujuan antarane rong set data apik banget.
But I’d like to say that the game is much better.	Nanging aku seneng ujar manawa game kasebut luwih apik.
That’s why they keep their lives.	Mulané padha njaga uripé.
She would quickly heat up, she thought.	Dheweke bakal cepet panas, dheweke mikir.
The feeling of wanting to cry.	Rasane pengen nangis.
It is not easy to raise a child.	Ora gampang nggedhekake bocah.
It’s going to be a player.	Iku bakal dadi pemain.
He said it was just luck.	Ngandika iku mung luck.
But now the house is dark.	Nanging saiki omah wis peteng.
However, the situation is very different.	Nanging, kedadeyan kasebut beda banget.
Despite their differences, the two are really good friends.	Senadyan beda, wong loro iku dadi kanca tenan.
They have to pay a price for that.	Padha kudu mbayar rega kanggo sing.
I will definitely get a message from you again.	Aku mesthi bakal pesen saka sampeyan maneh.
No one can enter even a good friend.	Ora ana sing bisa mlebu sanajan kanca apik.
It seemed they were reading his eyes.	Iku ketoke padha maca mripate.
It makes a difference.	Iku ndadekake prabédan.
I hate food.	Aku sengit pangan.
It was her word to him.	Iku tembung dheweke marang dheweke.
I can’t believe he can keep you up to eight.	Aku ora ngandel yen dheweke bisa njaga sampeyan nganti wolung.
There was no sign of his friends.	Ora ana tandha-tandha kanca-kancane.
In this case there is no other solution to.	Ing kasus iki ora ana solusi liyane kanggo.
At least for him.	Paling ora kanggo dheweke.
He was right in part.	Dheweke bener ing bagean.
You said your piece.	Sampeyan ngandika Piece Panjenengan.
Professional at work.	Profesional ing karya.
We loved and married.	We tresna lan nikah.
He didn’t want that kind of life.	Dheweke ora pengin urip kuwi.
He learned as he left.	Dheweke sinau nalika dheweke lunga.
That’s now the same, and it’s not a big deal.	Sing saiki padha, lan iku ora masalah gedhe.
But the room was not very nice.	Nanging kamar ora apik banget.
He will be calm.	Dheweke bakal tenang.
Then you will have done enough.	Banjur sampeyan bakal wis rampung cukup.
We played against a good defense tonight.	Kita main nglawan pertahanan sing apik bengi iki.
I have to continue.	Aku kudu terus.
Age is not a factor like general health.	Umur ora dadi faktor kaya kesehatan umum.
A path forward is being made.	A path maju lagi digawe.
But he knew the real reason.	Nanging dheweke ngerti alesan sing bener.
She really loved him since that time.	Dheweke pancen tresna marang dheweke wiwit wektu iku.
He loves your life.	Dheweke tresna ing urip sampeyan.
Suddenly, they heard a very loud voice.	Dumadakan, padha krungu swara banter banget.
There are more important things in life to worry about.	Ana prekara sing luwih penting ing urip sing kudu dikuwatirake.
Check with your hands.	Priksa nganggo tangan sampeyan.
There is no way to tell.	Ora ana cara kanggo ngandhani.
He will not die.	Dheweke ora bakal mati.
A college degree is better, but at least a high school graduate.	Gelar kuliah luwih apik, nanging paling ora lulus SMA.
There are good examples and there are bad ones.	Ana conto sing apik lan ana sing ala.
We discuss our approach here.	Kita ngrembug babagan pendekatan kita ing kene.
And my parents weren’t considered right.	Lan wong tuwaku ora dianggep bener.
I hate to lie.	Aku sengit ngapusi.
You want that to look like that.	Sampeyan pengin sing katon kaya ngono.
It starts with research and definition of project objectives.	Diwiwiti kanthi riset lan definisi tujuan proyek.
You just.	Sampeyan mung.
Okay, see you.	Oke, nganti ketemu.
I passed the test.	Aku lulus tes.
The bottom panel shows the absolute numbers from the same analysis.	Panel ngisor nuduhake nomer absolut saka analisis padha.
It’s just what it is.	Iku mung apa iku.
He has a lot to think about.	Dheweke duwe akeh sing kudu dipikirake.
Handiwork.	Karya tangane.
Everything else should be irrelevant.	Kabeh liyane kudu ora cocog.
I don’t think there’s anything wrong with that.	Aku ora mikir ana sing salah.
Like it or not, the war will not be lost.	Suka utawa ora, perang ora bakal ilang.
She couldn't believe what this little boy was up to.	Dheweke ora percaya apa sing bocah cilik iki.
Both of them.	Loro loro loro.
You can move on with your life.	Sampeyan bisa nerusake urip.
We have to ride horses.	Kita kudu nunggang jaran.
Just stay local to the corresponding function.	Cukup tetep lokal menyang fungsi sing cocog.
It confirmed earlier views of her.	Iku dikonfirmasi views sadurungé saka dheweke.
Science has helped a lot, but we don’t know.	Ilmu wis mbantu akeh, nanging kita ora ngerti.
We have to.	Kita kudu.
I didn’t find anything useful.	Aku ora nemokake apa-apa sing migunani.
In treatment, he was given a short break that included rest.	Ing perawatan, dheweke diwenehi istirahat cendhak sing kalebu istirahat.
There are seven.	Ana pitu.
Nice private and comfortable room and had everything we needed.	Nice kamar pribadi lan nyaman lan duwe kabeh kita needed.
Both for the same reason.	Loro-lorone kanggo alasan sing padha.
Thank you for your time and support !.	Matur nuwun kanggo wektu lan dhukungan!.
There was so much more to her.	Ana akeh liyane kanggo dheweke.
He has legs.	Dheweke duwe sikil.
That remains to prove short.	Sing tetep mbuktekaken singkat.
It’s his thoughts.	Iku pikirane.
That doesn’t scale.	Sing ora skala.
I can protect her.	Aku bisa nglindhungi dheweke.
But you really have to come with us.	Nanging sampeyan pancene kudu teka karo kita.
Or about anything about it.	Utawa babagan apa wae babagan perkara kasebut.
After that came my wife, and then the children.	Sawise iku teka bojoku, lan banjur anak.
The exact nature of the object is unknown.	Sifat sing tepat saka obyek kasebut ora dingerteni.
You and I, we are the same.	Kowe lan aku, kita padha.
You know where to post the answer.	Sampeyan ngerti ngendi ngirim jawaban.
I know he doesn’t.	Aku ngerti dheweke ora.
Remove from pan and cut in half.	Copot saka telusur lan potong setengah.
But that’s the way it’s intended.	Nanging sing cara iku dimaksudaké.
It’s what we are.	Iku apa kita.
We have no way out.	Kita ora duwe dalan metu.
It’s actually the best role he’s ever had.	Iku bener peran paling apik kang tau duwe.
Say you two really.	Jarene kowe loro tenanan.
However, it does not necessarily change the results of this paper.	Nanging, ora kudu ngganti asil saka makalah iki.
Working around the country is a difficult issue.	Makarya ing saindenging negara minangka masalah sing angel.
Many left the army.	Akeh sing ninggalake tentara.
Do the same.	Apa padha.
The treatment system is divided into primary and secondary care processes.	Sistem perawatan dipérang dadi pangolahan perawatan primer lan sekunder.
All into one.	Kabeh dadi siji.
Marriage changed things for me, for her, for both of us.	Nikah ngubah hal-hal kanggo aku, kanggo dheweke, kanggo aku loro.
The human body is not meant to be amazing.	Awak manungsa ora dimaksudake dadi apik tenan.
There are several reasons to question such a statement.	Ana sawetara alasan kanggo pitakonan statement kuwi.
It's okay.	Ora apa-apa.
He didn’t tell us where we were going.	Dheweke ora ngomong menyang ngendi kita arep.
The fact is that more and more people are having problems now.	Kasunyatane luwih akeh wong sing ngalami masalah saiki.
Not speaking from the card itself.	Ora ngandika saka kertu dhewe.
And of course, when they do, the kid is good.	Lan mesthi, nalika padha nindakake, bocah iku apik.
But, if not, then forget it.	Nanging, yen ora, banjur lali.
In recent years.	Ing taun-taun pungkasan.
And somehow, his voice wasn’t right.	Lan piye wae, swarane ora bener.
It became the subject of great debate.	Dadi subyek debat gedhe.
He wanted to know why he was late.	Dheweke kepengin ngerti sebabe dheweke telat.
The door opened, there was no sign of anyone being present.	Lawang mbukak, ora ana tandha-tandha ana wong sing wis ana.
People will come and see.	Wong-wong bakal teka lan ndeleng.
A quick and easy way to get a smooth and smooth stomach.	Cara cepet lan gampang kanggo entuk weteng sing alus lan alus.
It’s more comfortable working on your own.	Luwih kepenak nyambut gawe dhewe.
But apparently they did the opposite.	Nanging ketoke padha nindakake ngelawan.
This is quite a lot.	Iki cukup akeh.
I ran down the street.	Aku mlayu ing dalan.
It’s the same to say.	Iku padha kanggo ngomong.
Three people had died before they knew something was wrong.	Wong telu wis mati sadurunge ngerti ana sing salah.
She likes girls, girls, girls.	Dheweke seneng bocah-bocah wadon, bocah-bocah wadon, bocah-bocah wadon.
You call them.	Sampeyan nelpon wong.
He was too tall, or too big.	Dheweke dhuwur banget, utawa gedhe banget.
Like him.	Kaya dheweke.
You made me pull the details from you one by one.	Sampeyan nggawe aku narik rincian saka sampeyan siji-siji.
She didn't hear him approach.	Dheweke ora krungu dheweke nyedhaki.
The people in our house didn’t think they were going to survive.	Wong-wong ing omah kita ora ngira yen dheweke bakal urip.
Also, it’s harder for you.	Uga, iku luwih angel kanggo sampeyan.
That was broken.	Sing ana sing rusak.
He was never as healthy as when he was sick.	Dheweke ora nate sehat kaya nalika lagi lara.
The service is over and the lights are starting to go out.	Layanan wis rampung lan lampu wiwit mati.
You will learn and may become a very important person.	Sampeyan bakal sinau lan bisa uga dadi wong sing penting banget.
I don’t fit in with one world or another.	Aku ora pas karo siji donya utawa liyane.
No, we don’t care.	Ora, kita ora peduli.
My voice said.	Suaraku ngomong.
If you know one, tell me.	Yen sampeyan ngerti siji, matur marang aku.
I learned fast.	Aku sinau cepet.
I will.	Aku bakal.
He also loved me, and this was against his father’s wishes.	Dheweke uga tresna marang aku, lan iki nglawan kekarepane bapake.
Tomorrow will be perfect.	Sesuk bakal sampurna.
It was a life event that changed everything.	Iku acara urip sing ngganti kabeh.
Today there are four.	Dina iki ana papat.
But it never worked.	Nanging ora tau bisa.
Or not even that.	Utawa ora malah sing.
And it’s time.	Lan iku wektu.
You are married out of free choice.	Sampeyan nikah metu saka pilihan free.
Of course he had said yes.	Mesthi dheweke wis ngandika ya.
We say long.	Kita ngomong dawa.
I have tried to understand this using two methods.	Aku wis nyoba kanggo mangerteni iki nggunakake rong cara.
I’m definitely looking forward to my next tour.	Aku mesthi looking nerusake kanggo demo sabanjuré.
His mother would learn about him through the media.	Ibune bakal sinau babagan dheweke liwat media.
That means you have to do it yourself.	Tegese sampeyan kudu nindakake dhewe.
He didn’t miss a step.	Dheweke ora kantun langkah.
I like this for many reasons.	Aku seneng babagan iki amarga akeh alasan.
There was a corpse near the gun.	Ana mayat cedhak bedhil.
I have a daughter going to college.	Aku duwe anak wadon arep kuliah.
Avoid contact with eyes.	Aja kontak karo mata.
Thank you, but no.	Matur nuwun, nanging ora.
Our clients have been thinking.	Klien kita wis mikir.
She wants to watch it again.	Dheweke kepengin nonton maneh.
In the same thing.	Ing bab sing padha.
Don’t have a daughter lie to you.	Aja duwe anak wadon ngapusi kanggo sampeyan.
I don’t know anything in this environment.	Aku ora ngerti apa-apa ing lingkungan iki.
He knew exactly what to do.	Dheweke ngerti persis apa sing kudu ditindakake.
Sit down.	Lungguh.
Probably four or five more hours before it falls into the trees.	Mbokmenawa patang utawa limang jam maneh sadurunge tiba ing wit-witan.
What goes through is the characters, the people.	Sing dadi liwat yaiku karakter, wong.
Here sex has a secondary role to desire.	Ing kene jinis nduweni peran sekunder kanggo kepinginan.
He hates sports, and he hates his own body.	Dheweke sengit olahraga, lan dheweke sengit marang awak dhewe.
The trees grow to the top.	Wit-witan thukul tekan pucuke.
Being without a loved one slightly tears your heart out.	Dadi tanpa wong sing ditresnani rada nyuwek atimu.
She is the mother of two girls.	Dheweke ibu saka rong bocah wadon.
She knows men.	Dheweke ngerti wong lanang.
Hopefully the war will be over by then.	Muga-muga perang bakal rampung nalika iku.
There is a lot to do in the space.	Akeh sing bisa ditindakake ing papan kasebut.
We know and he should.	Kita ngerti lan dheweke mesthine.
Because of this, my daily activities suffer.	Amarga iki, aktivitas saben dina saya nandhang sangsara.
What matters is the country and how you do it there.	Sing penting yaiku negara lan kepiye sampeyan nindakake ing kana.
She hopes he goes home with someone else.	Dheweke ngarep-arep dheweke mulih karo wong liya.
Her face moved hers.	Raine dipindhah dheweke.
Don’t forget to ask about bones and fat.	Aja lali takon babagan balung lan lemak.
When his brother came down, he stopped.	Nalika adhine mudhun, dheweke mandheg.
But he was talking about weapons.	Nanging dheweke ngomong babagan senjata.
But in that system, it’s not like that.	Nanging ing sistem kasebut, ora kaya ngono.
I wondered if they were doing it now.	Aku kepingin weruh yen dheweke lagi nindakake saiki.
You need tools for that.	Sampeyan mbutuhake alat kanggo iku.
They were unable to meet the great growth of demand.	Padha ora bisa kanggo ketemu karo wutah gedhe saka dikarepake.
In the market.	Ing pasar.
Quick questions and comments.	Pitakonan cepet lan komentar.
I need another weapon.	Aku butuh senjata liyane.
Empty head thinking.	Kepala kosong mikir.
It should be noted, that there is still a consequence of both.	Kudu dianggep, sing isih ana akibat saka loro kasebut.
Perhaps you have a particular interest.	Mbok menawa sampeyan duwe kapentingan tartamtu.
Next, they benefit in ways that can advance the business.	Sabanjure, dheweke entuk manfaat kanthi cara sing bisa maju bisnis.
This way, I both met for the first time.	Kanthi cara iki, aku loro ketemu pisanan.
I'm not sure yet.	Aku durung yakin.
It will then be stored in the database.	Banjur bakal disimpen ing database.
The data stands for the average of three independent experiments.	Data stands kanggo rata-rata telung eksperimen independen.
That’s what we should be looking for to help your woman.	Iku sing kudu kita goleki kanggo mbantu wong wadon sampeyan.
Then eat.	Banjur mangan.
The world is more concerned with what needs to be done.	Donya luwih prihatin karo apa sing kudu ditindakake.
Today is bright.	Dina iki padhang.
In seven years or so.	Ing pitung taun utawa luwih.
Reopened and then closed.	Dibukak maneh banjur ditutup.
The room was a bit nice, if a bit small.	Kamar iki rada apik, yen rada cilik.
You need to change the code in two places.	Sampeyan kudu ngganti kode ing rong panggonan.
The care you take with things.	Care sampeyan njupuk karo samubarang.
We are independent.	Kita merdika.
It really moves super fast.	Pancen gerakane super cepet.
Nothing serious, just a small business.	Ora ana sing serius, mung bisnis cilik.
Give them what they want and no one gets sick.	Menehi apa sing dikarepake lan ora ana sing lara.
The same steps will be repeated for other treatment conditions.	Langkah sing padha bakal diulang kanggo kondisi perawatan liyane.
Try to be stress free and give it another chance.	Coba bebas stres lan menehi kesempatan maneh.
We are cool kids.	Kita bocah-bocah sing keren.
He had nowhere else to go.	Dheweke ora duwe panggonan liya kanggo pindhah.
He could see, but he could not understand.	Dheweke bisa ndeleng, nanging ora bisa ngerteni.
And some companies are in the travel industry.	Lan sawetara perusahaan sing ana ing industri perjalanan.
It’s just coming, it’s about.	Iku mung teka, iku bab.
Nothing is more dangerous.	Ora ana sing luwih mbebayani.
By the way.	Miturut cara.
They have little left to lose.	Padha duwe sethitik kiwa kanggo ilang.
I can tell what’s inside people right away.	Aku bisa ngomong apa sing ana ing njero wong langsung.
The camera is ugly.	Ya kamerane elek.
It's the best !.	Iku paling apik!.
I could barely see what was in front of me.	Aku meh ora bisa ndeleng apa sing ana ing ngarepku.
I hate that.	Aku sengit sing.
He was the only one.	Dheweke mung siji.
Let me think about it.	Ayo kula mikir babagan iki.
Run an experiment based on what your people are saying.	Jalanake eksperimen adhedhasar apa sing diomongake wong sampeyan.
And it’s not obvious.	Lan iku ora ketok.
The first is the type of knowledge used.	Kapisan yaiku jinis kawruh sing digunakake.
The man showed no signs of moving.	Wong lanang ora ana tandha-tandha obah.
That doesn’t matter.	Sing ora penting.
Such as waiting on the hands and feet.	Kayata ngenteni ing tangan lan sikil.
And that’s why it’s most important.	Lan mulane sing paling penting.
I also love books.	Aku uga seneng buku.
But we have to go through the levels, a little at a time.	Nanging kita kudu pindhah liwat tingkat, sethitik ing wektu.
I did it hard.	Aku nindakake hard.
He became one, more or less.	Dheweke dadi siji, luwih utawa kurang.
Don’t move to the side.	Ora pindhah menyang sisih.
This is a good thing for me.	Iki bab sing apik kanggo kula.
This is the only time he mentioned it.	Iki mung wektu dheweke disebutake.
Being a prospective husband takes money.	Dadi calon bojone butuh dhuwit.
You don’t need a professional to lead.	Sampeyan ora perlu profesional kanggo mimpin.
He saw he didn’t know.	Dheweke weruh dheweke ora ngerti.
That completely changed my life.	Sing rampung ngganti uripku.
Another sat on his hand.	Liyane lungguh ing tangan.
I think it's possible.	Aku iku bisa.
For this purpose, several solutions have been proposed.	Kanggo tujuan iki, sawetara solusi wis diusulake.
There is a car waiting for you.	Ana mobil sing nunggu sampeyan.
It seems like something is so real.	Iku misale jek kaya soko dadi nyata.
He should have known.	Dheweke kudune ngerti.
No need for them, they said.	Ora perlu kanggo wong-wong mau, padha ngandika.
I don’t even think he knows about this.	Aku malah ora mikir dheweke ngerti babagan iki.
Don’t remember how to start.	Ora kelingan carane miwiti.
On the plane.	Ing pesawat.
He found some things that might be important.	Dheweke nemokake sawetara perkara sing bisa uga penting.
And he was trying to make me understand.	Lan dheweke nyoba nggawe aku ngerti.
I doubt they ever will.	Aku sangsi padha bakal tau.
It was hard for him to let go.	Iku angel kanggo dheweke ngeculake.
One sign.	Siji mlebu.
And it grew.	Lan thukul.
Prepare food in different ways.	Nyiyapake panganan kanthi cara sing beda.
I don’t think he ended up in a dark place.	Aku ora mikir dheweke pungkasane ing panggonan kang peteng.
He has a weapon that he can use.	Dheweke duwe senjata sing bisa digunakake.
I just got a lot of experience.	Aku mung entuk akeh pengalaman.
It’s very easy even kids can use, and they do.	Iku gampang banget malah bocah bisa nggunakake, lan padha nindakake.
Actually, we have two, honestly.	Bener, kita duwe loro, jujur.
He was also nowhere else in the room.	Dheweke uga ora ana ing papan liya ing kamar.
I got out of that man’s house and ran into a big field.	Aku metu saka omahe wong iku lan mlayu menyang sawah sing amba.
She said and all.	Dheweke ngomong lan kabeh.
That's left.	Sing kiwa.
She was lifted when she began to cry.	Dheweke diangkat nalika wiwit nangis.
I would love to see you again, she added.	Aku seneng banget ketemu sampeyan maneh, dheweke nambah.
Now, three weeks later, it is still missing.	Saiki, telung minggu mengko, isih ilang.
They have to wait until the water goes down.	Padha kudu ngenteni nganti banyu mudhun.
Even the frame is beautiful.	Malah pigura iku ayu.
We have to ship out tonight.	We kudu kapal metu bengi iki.
This is not the first family.	Iki dudu kulawarga sing sepisanan.
I didn’t want him to open the door.	Aku durung pengin dheweke mbukak lawang.
This is noted as an upper limit.	Iki dicathet minangka watesan ndhuwur.
This is a fucking middle of the evening.	Iki tengah sore kurang ajar.
This happens to be one of them.	Iki kedadeyan minangka salah sawijining.
We work to become better and better every day.	Kita kerja kanggo dadi luwih apik lan luwih apik saben dina.
It’s beautiful and original.	Iku apik lan asli.
And not a father, apparently.	Lan ora rama, ketoke.
Leave it all.	Ninggalake kabeh.
Let’s break it down into main areas.	Ayo dipecah dadi area utama.
His shoes are too big.	Sepatune gedhe banget.
Stay at home.	Tetep ing omah.
In fact it is the rule.	Ing kasunyatan iku aturan.
She looked back.	Dheweke mandeng maneh.
Maybe it can help.	Mungkin bisa mbantu.
I listened to the reason.	Aku ngrungokake alesan.
We have chosen not to be parents.	Kita wis milih ora dadi wong tuwa.
We don’t know what it is.	Kita ora ngerti apa iku.
It could come next summer.	Bisa teka ing mangsa panas sabanjuré.
It has been very successful, even with parents.	Wis sukses banget, sanajan karo wong tuwa.
He ran away from home.	Mlayu saka omahe.
This can be a very dangerous game to play.	Iki bisa dadi game banget mbebayani kanggo muter.
We make it with our emotions.	Kita nggawe karo emosi kita.
These two people have that.	Iki wong loro wis sing.
Any help would be greatly appreciated.	Sembarang bantuan bakal apik banget.
So some objects are still in memory for further use.	Dadi sawetara obyek isih ing memori kanggo nggunakake luwih.
You may have heard of it.	Sampeyan bisa uga wis krungu bab iku.
I can be ‘a’ known.	Aku bisa 'a' dikenal.
We will prove it only for the forward direction of the flow.	Kita bakal mbuktekaken mung kanggo arah maju saka aliran.
A moment later he heard the door close.	Sedhela mengko krungu lawang ditutup.
It’s news to me.	Iku warta kanggo kula.
Press release after the break.	Siaran pers sawise istirahat.
It feels like half an hour long.	Rasane kaya setengah jam suwene.
I'll take the address book.	Aku bakal njupuk buku alamat.
I don’t think so.	Aku ora mikir dheweke.
He based the piece on what he said in court.	Dheweke adhedhasar potongan kasebut babagan apa sing diomongake ing pengadilan.
And how hateful.	Lan carane sengit.
He was a little worried because he had never done it before.	Dheweke rada kuwatir amarga dheweke durung nate nglakoni.
One basic treatment style works with everyone.	Siji gaya perawatan dhasar digunakake karo kabeh wong.
But it’s nothing.	Nanging ora apa-apa.
The image appears in the left image box.	Gambar katon ing kothak gambar kiwa.
I love it though.	Aku tresna iku sanadyan.
We don’t beat anyone.	Kita ora ngalahake sapa wae.
All women do.	Kabeh wanita nindakake.
Smart people, good people.	Wong pinter, wong apik.
And it should be here.	Lan mesthine ana ing kene.
She opened one eye.	Dheweke mbukak mripat siji.
Even when we walk in the red, we still have faith.	Malah nalika kita mlaku ing abang, kita isih duwe iman.
This, of course, is not a new idea.	Iki, mesthi, dudu ide sing anyar.
It’s like a thousand years ago.	Kayane kaya sewu taun kepungkur.
He didn’t shoot me.	Dheweke ora nembak aku.
It’s about doing a good radio show.	Iku babagan nindakake acara radio sing apik.
No doubt there would be a better way to do all the analysis.	Ora mangu bakal ana cara sing luwih apik kanggo nindakake kabeh analisis.
This is your home fan.	Iki penggemar omahmu.
However, there are no experimental data to support this claim.	Nanging, ora ana data eksperimen sing ndhukung klaim kasebut.
We need easy access to data.	We kudu akses gampang kanggo data.
It’s high.	Iku dhuwur.
No one was following or seemed to be watching him.	Ora ana sing ngetutake utawa ketoke nonton dheweke.
There is a difference between fact vs.	Ana prabédan antarane kasunyatan vs.
There are three more sections to come.	Ana telung bagean liyane sing bakal teka.
Still no talking.	Isih ora ngomong.
That has to happen.	Sing kudu kelakon.
The second table is when the project is completed on site.	Tabel kapindho wis nalika proyek rampung ing situs.
You’re worried that you might hurt me, but you’re not.	Sampeyan kuwatir yen sampeyan bisa ngrusak aku, nanging ora.
The car is very special.	Mobil banget khusus.
Everyone on the inside knows, everyone on the outside knows.	Kabeh wong ing njero ngerti, kabeh wong ing njaba ngerti.
He was going the other way.	Dheweke arep dalan liyane.
He could not take that responsibility because he could not read and write.	Dheweke ora bisa njupuk tanggung jawab kasebut amarga dheweke ora bisa maca lan nulis.
But we are human, and we make bad decisions.	Nanging kita manungsa, lan kita nggawe keputusan sing ala.
I want to see it done.	Aku pengin ndeleng rampung.
He thinks he has now seen where his patients are going with this.	Dheweke ngira yen saiki wis weruh menyang ngendi pasiene karo iki.
She gave me the strength to keep her.	Dheweke menehi aku kekuwatan kanggo njaga dheweke.
Parents.	Wong tuwa.
He could not speak, could not hear and could not move anymore.	Dheweke ora bisa ngomong, ora krungu lan ora bisa obah maneh.
In addition, it is very easy to apply.	Kajaba iku, gampang banget kanggo aplikasi.
No one needs you here.	Ora ana sing butuh sampeyan ing kene.
All it takes is willpower and strength.	Sing dibutuhake mung kekarepan lan kekuwatan.
You learn the self -reliance skills needed to be self -reliant.	Sampeyan sinau katrampilan mandiri sing dibutuhake supaya bisa mandiri.
I wonder if you will help me with something.	Aku wonder yen sampeyan bakal bantuan kula karo soko.
Over the next six years, four children were born and one died.	Ing enem taun sabanjuré, papat anak lair lan siji tilar donya.
It’s going downhill.	Iku arep mudhun.
There is no perfect time.	Ora ana wektu sing sampurna.
just for me.	mung kanggo kula.
That much is not strange.	Sing akeh ora aneh.
The sample size is small and from one center.	Ukuran sampel cilik lan saka siji pusat.
The event received positive reviews.	Acara kasebut entuk ulasan positif.
They are in some ways for you.	Padha ing sawetara cara kanggo sampeyan.
He said his hands felt heavy and dead.	Jarene tangane krasa abot lan mati.
I am not the subject of a test.	Aku dudu subyek tes.
He then saw the defendant holding a knife.	Dheweke banjur weruh terdakwa nyekel peso.
Then he sat down next to his mother.	Banjur lungguh ing jejere ibune.
One looks and they fucking know it.	Siji katon lan padha kurang ajar ngerti.
And this is the strategy we need to focus on.	Lan iki strategi kita kudu fokus.
You have made the right decision.	Sampeyan wis nggawe keputusan sing bener.
We pulled up and they pulled us up.	We ditarik munggah lan padha ditarik kita munggah.
I didn’t just get in there for no reason.	Aku ora mung mlebu ing kono tanpa sebab.
This behavior is complicated and unknown.	Prilaku iki rumit lan ora dingerteni.
It’s exactly the same.	Iku pancen padha.
Far from it.	Adoh saka iku.
However, it is not necessary.	Nanging, ora perlu.
Give it time.	Menehi wektu.
But that doesn’t mean he has won the match point.	Nanging ora ateges dheweke wis menangake titik pertandhingan.
Further research is needed on this.	Perlu riset luwih lanjut babagan iki.
We have great love for both countries.	Kita duwe katresnan gedhe kanggo loro negara.
If there is total rest then science is not possible.	Yen istirahat total banjur ilmu ora mungkin.
But yet, it is.	Nanging durung, iku.
But, unfortunately, it will definitely be fun.	Nanging, sial, mesthi bakal nyenengake.
And there’s an interesting reason.	Lan ana alesan sing menarik.
Some open issues are left for future research.	Sawetara masalah mbukak ditinggalake kanggo riset ing mangsa ngarep.
But here, he finds, there are people who hate him.	Nanging ing kene, dheweke nemokake, ana wong sing sengit marang dheweke.
Now in its first year.	Saiki ing taun pisanan.
In addition, it is not important.	Kajaba iku, iku ora penting.
Let it happen again.	Supaya kedadeyan maneh.
Dad sit down.	Bapak lungguh.
However, that doesn’t mean anything.	Nanging, iku ora ateges apa-apa.
But he didn’t want to stay.	Nanging dheweke ora pengin tetep.
I definitely feel that way.	Aku mesthi ngrasa kaya ngono.
Maybe he had learned.	Mungkin dheweke wis sinau.
The world wants to help, and it’s really amazing.	Donya kepengin nulungi, lan pancen apik tenan.
It is best to have a sea view.	Sing paling apik duwe pemandangan segara.
I don’t think the management really wants him to play.	Aku ora mikir yen manajemen pancen pengin dheweke main.
Depends on where you are headed.	Gumantung ing ngendi arahe.
Another time and he stopped.	Wektu liyane lan dheweke mandheg.
My parents have taught me better.	Wong tuwaku wis ngajari aku luwih apik.
I returned his smile.	Aku mbales esemane.
I immediately fell asleep.	Aku langsung keturon.
I let him catch me.	Aku nglilani dheweke nyekel aku.
At least, it’s a plan.	Paling ora, iku rencana.
He worked hard and spent a lot of money on us.	Dheweke kerja keras lan mbuwang akeh dhuwit kanggo kita.
This is just one incident.	Iki mung siji kedadean.
But the answer to that is obvious.	Nanging jawaban kanggo iku ketok.
Something went wrong.	Ana sing salah.
The kids saw it in the beginning.	Bocah-bocah weruh ing wiwitan.
He must be safe.	Dheweke kudu aman.
Instead, he nodded.	Nanging, dheweke manthuk.
I still generally don’t.	Aku isih umume ora.
No one will remember those details.	Ora ana sing bakal ngelingi rincian kasebut.
The next race was a different story.	Lomba sabanjure ana crita sing beda.
Nothing was turned off but the story made the newspaper.	Ora ana sing dipateni nanging critane nggawe koran.
Generally they take a moment or two to figure out.	Umume wong-wong mau butuh sedhela utawa loro kanggo ngerti.
It’s kind of important.	Iku jenis penting.
But now, there are ways and means for you to do it.	Nanging saiki, ana cara lan cara kanggo sampeyan nindakake.
No, they can’t.	Ora, padha ora bisa.
But there are some errors in this paper.	Nanging ana sawetara kasalahan ing kertas iki.
For more information about the exhibition, click here.	Kanggo informasi luwih lengkap babagan pameran, klik kene.
Go ahead and run the program.	Go ahead lan mbukak program.
Maybe for that girl.	Mungkin kanggo cah wadon iku.
If not, leave your comments.	Yen ora, tinggalake komentar sampeyan.
Everything about us needs to change.	Kabeh babagan kita kudu owah.
You know how bad business has been.	Sampeyan ngerti carane bisnis ala wis.
Significant differences were indicated.	Bedane sing signifikan dituduhake.
Said, surprised at the offer.	Said, kaget ing tawaran.
You have to be ready for battle.	Sampeyan kudu siyap kanggo perang.
I really want to get out of the bedroom.	Aku pancene pengin metu saka kamar turu.
We feel so good about ourselves.	Kita rumangsa apik banget babagan awake dhewe.
No, a cold and beautiful person cannot be human.	Ora, wong sing adhem lan ayu ora bisa dadi manungsa.
It’s easier than ever to approach and talk.	Iku luwih gampang tinimbang sadurunge kanggo nyedhaki lan ngomong.
She will have a wonderful summer.	Dheweke bakal duwe musim panas sing apik banget.
We are on location.	Kita ing lokasi.
This is the same place.	Iki minangka panggonan sing padha.
It will change everything in the region and beyond.	Iku bakal ngganti kabeh ing wilayah lan ngluwihi.
You may know about this.	Sampeyan bisa uga ngerti babagan iki.
The silence was total.	Kasepen ana total.
Turn off the radio first.	Pateni radio dhisik.
I would like to describe it to you in more detail.	Aku seneng njlèntrèhaké kanggo sampeyan kanthi luwih rinci.
He gives of himself.	Dheweke menehi awake dhewe.
such perfect white teeth.	untu putih sampurna kuwi.
I wondered if now was the time to ask.	Aku kepingin weruh yen saiki iki wektu kanggo takon.
He was the head of the family.	Dheweke dadi kepala kulawarga.
They’re just not defined.	Lagi mung ora ditetepake.
My brother works.	Kakangku kerja.
Flat perfect for couples.	Flat sampurna kanggo pasangan.
He’s not like that.	Dheweke ora kaya ngono.
It continues, always giving birth to itself.	Iku terus, tansah nglairake dhewe.
I don’t have any.	Kula ora duwe.
When he was young, he did and was successful.	Nalika isih cilik, dheweke nindakake lan sukses.
Feeling a little sick.	Rumangsa rada lara.
I might be lost.	Aku bisa uga ilang.
I love her and she will be me.	Aku biyen dheweke lan dheweke bakal dadi aku.
Water pressure problems.	Masalah tekanan banyu.
In fact it is not like that.	Jebule ora kaya ngono.
He didn’t know what to expect.	Dheweke ora ngerti apa sing bakal dikarepake.
Truth is truth, and nothing is going to change it.	Bebener iku bebener, lan ora ana sing bakal ngganti.
If you give in the cold, it will win.	Yen sampeyan menehi ing kadhemen, iku bakal menang.
Wait until you feel ready.	Enteni nganti sampeyan rumangsa siap.
Having some food in your stomach helps.	Duwe sawetara panganan ing weteng mbantu.
What they want.	Apa sing dikarepake.
Not in use now as an independent character.	Ora dienggo saiki minangka karakter independen.
It’s just a song.	Iku mung lagu.
Just stay on the back and protect yourself.	Mung tetep ing mburi lan nglindhungi dhewe.
Try us friends.	Coba kita kanca.
He didn't see it.	Dheweke ora weruh.
But no one noticed.	Nanging ora ana sing weruh.
He would wait half an hour.	Dheweke bakal ngenteni setengah jam.
Maybe he’ll smile at me.	Mungkin dheweke bakal mesem marang aku.
That is not possible.	Ora mungkin ngono.
Data available.	Data kasedhiya.
She is absolutely beautiful.	Dheweke pancen ayu.
You have to kill the boy.	Sampeyan kudu mateni cah lanang.
They will be seen making strange pictures, standing together.	Dheweke bakal katon nggawe gambar aneh, ngadeg bebarengan.
The time has come, the time has passed.	Wektu teka, wektu liwati.
The room includes a shared bathroom.	Kamar kalebu jedhing sing dienggo bareng.
That was about two weeks ago.	Sing kira-kira rong minggu kepungkur.
The client is in a side lying position.	Klien ing posisi ngapusi sisih.
But none of that is true.	Nanging ora ana sing bener.
So, don’t try.	Dadi, aja nyoba.
I tried to go back to sleep but couldn’t.	Aku nyoba bali turu nanging ora bisa.
The two then moved into the apartment together.	Wong loro banjur pindhah menyang apartemen bebarengan.
She was happy that he was taken seriously.	Dheweke seneng yen dheweke dianggep serius.
He was an absolute dream to play.	Dheweke dadi impen mutlak kanggo main.
Good luck out there !.	Good luck metu ana!.
The statement is not for future reference only.	Pernyataan kasebut ora mung kanggo referensi ing mangsa ngarep.
You can visit or even stay in the village.	Sampeyan bisa ngunjungi utawa malah tetep ing desa.
It’s because it doesn’t exist.	Iku amarga ora ana.
You can see the results in the image below.	Sampeyan bisa ndeleng asil ing gambar ing ngisor iki.
My blue.	Kula biru.
Look, if you want to do it, you can.	Delengen, yen sampeyan pengin nindakake, sampeyan bisa.
You know what that looks like.	Sampeyan ngerti apa sing katon kaya.
I’ve been thinking about exactly that.	Aku wis mikir bab sing persis.
But it’s usually not my style anymore.	Nanging biasane dudu gayaku maneh.
We never heard back from him.	Kita ora tau krungu maneh saka dheweke.
He was approaching.	Dheweke nyedhak.
Find me a pattern.	Golek kula pola.
He needs your help now.	Dheweke butuh bantuan sampeyan saiki.
Help spread the word !.	Bantuan nyebarake tembung!.
Every project is different, just like our clients.	Saben proyek beda, kaya klien kita.
Here the magic is heavy.	Ing kene sihire abot.
To explain the results, we give a simple model.	Kanggo nerangake asil, kita menehi model prasaja.
The man who looked at her said, man, nothing is free.	Wong lanang sing nyawang dheweke kandha, wong, ora ana sing gratis.
Pour in the wine.	Pour ing anggur.
Play to taste.	Play kanggo rasa.
There are several ways to do this.	Ana sawetara cara kanggo nindakake iki.
But he also said otherwise.	Nanging dheweke uga ujar liyane.
Some are not resistant.	Sawetara sing ora tahan.
Practice is key.	Laku iku kunci.
Immediately clarified.	Enggal dijlentrehake.
Or perhaps there is another way.	Utawa mbok menawa ana cara liyane.
I can’t push you anymore.	Aku ora bisa nyurung sampeyan maneh.
You will never know.	Sampeyan ora bakal ngerti.
But the rule is not absolute.	Nanging aturan kasebut ora mutlak.
He chose the word carefully.	Dheweke milih tembung kasebut kanthi ati-ati.
No one needs to know.	Ora ana sing kudu ngerti.
, when they show a bottle of wine.	, nalika padha nuduhake botol anggur.
We see what we see, and we see everything.	Kita ndeleng apa sing kita deleng, lan kita ndeleng kabeh.
Informed consent was obtained from each patient.	Informed consent dijupuk saka saben pasien.
Bring your plan, we are ready to work with you.	Bawa rencana sampeyan, kita siap nggarap sampeyan.
She said she was beautiful, and smart.	Dheweke kandha yen dheweke ayu, lan pinter.
Not like him.	Ora kaya dheweke.
Calls for help were ignored.	Telpon kanggo bantuan ora digatekake.
My air is rising.	Hawane saya mundhak.
But his thoughts.	Nanging pikirane.
Their faces slowly watched as they left.	Pasuryan alon-alon ngawasi nalika padha lunga.
Can't handle anything.	Ora bisa nangani apa-apa.
Listen first.	Rungokna dhisik.
And he was right.	Lan dheweke bener.
There is a long way to go.	Ana cara dawa kanggo pindhah.
Naturally this is a highly secretive group.	Alamiah iki grup Highly rahasia.
There is safety in numbers.	Ana safety ing nomer.
Then, the small door closed.	Banjur, lawang cilik ditutup.
We have some ideas on who can get involved.	Kita duwe sawetara gagasan babagan sapa sing bisa melu.
He disappeared from me when I was young.	Dheweke ilang saka aku nalika isih enom.
Get police protection.	Njaluk perlindungan polisi.
Some children are very scared of these guys.	Sawetara bocah wedi banget karo wong lanang kasebut.
But he has, for what it’s worth.	Nanging dheweke duwe, kanggo apa worth.
Just do this.	Mung nindakake iki.
There was a storm coming, he thought first.	Ana badai teka, dheweke mikir dhisik.
This is an interesting statement.	Iki minangka statement sing menarik.
Then breathe.	Banjur ambegan.
I think he just missed a little.	Aku dheweke mung kantun sethitik.
However, every industry is different.	Nanging, saben industri beda.
First of all, it doesn’t include anything else.	Kaping pisanan, ora kalebu apa-apa liyane.
Not in the real sense.	Ora ing pangertèn nyata.
It’s a wonder he never gave up on us.	Iku wonder dheweke ora tau nyerah marang kita.
But he didn’t give much detail.	Nanging dheweke ora menehi katrangan akeh.
But these steps are not wrong.	Nanging langkah-langkah kasebut ora salah.
One evening my parents had dinner and watched a movie.	Ing sawijining sore wong tuwaku nedha bengi lan nonton film.
His argument was different from his.	Bantahane beda karo dheweke.
The talk can be positive or negative.	Omongan kasebut bisa dadi positif utawa negatif.
Even then the results were the same.	Malah banjur asil padha.
He also didn’t want to do this.	Dheweke uga ora pengin nindakake iki.
But they did not come.	Nanging padha ora teka.
Experience is important, yes.	Pengalaman iku penting, ya.
So let’s get started, because we’re going to move on.	Dadi ayo miwiti, amarga kita arep nerusake.
The situation is very quiet.	Kahanane sepi banget.
Post as many as you like.	Kirim akeh sing sampeyan seneng.
Okay, come on.	Oke, ayo.
His eyes remained silent for a long time.	Mripate tetep merem nganti suwe.
To the touch it is dry.	Kanggo tutul iku garing.
The others followed behind.	Sing liyane ngetutake mburi.
The girl leaned on the table.	Cah wadon lean ing meja.
However, skills are also important.	Nanging, katrampilan uga penting.
This is not a chance.	Iki dudu kasempatan.
The war, you might win.	Perang kasebut, sampeyan bisa uga menang.
We need to take a break from it.	Kita kudu ngaso saka iku.
I want to know what happened in the end.	Aku pengin ngerti apa sing kedadeyan ing pungkasan.
Of course life is longer than expected.	Mesthine urip luwih suwe tinimbang sing dikarepake.
The stone sat on the edge of the foot of the bed.	Watu lungguh ing pinggir sikil amben.
I considered it family.	Aku dianggep kulawarga.
You will never know what will be thrown at you.	Sampeyan ora bakal ngerti apa sing bakal dibuwang sampeyan.
That had a huge impact on myself.	Sing ana pengaruh gedhe ing dhewe.
They were a pleasure to work with, in every way.	Padha kesenengan kanggo bisa karo, ing kabeh cara.
Some were afraid of fire.	Sawetara wedi geni.
She was wearing her original clothes.	Dheweke nganggo sandhangan asline.
We need to really get to the bottom.	We kudu tenan njaluk menyang ngisor.
Well why even lie, it's useless.	Lha kok malah ngapusi, ora ana gunane.
The man was shot between his eyes as they approached.	Wong lanang ditembak ing antarane mripate nalika lagi teka.
I told him not last week.	Aku marang dheweke ora minggu kepungkur.
Prove it true.	Mbuktekaken iku bener.
As they can tell you, though, the book doesn’t write itself.	Minangka padha bisa pitutur marang kowe, sanadyan, buku ora nulis dhewe.
Mix well.	Nyampur kanthi apik.
It won’t sound out of my mouth.	Ora bakal muni metu saka tutukku.
I had no immediate idea what to say.	Aku ora duwe idea langsung arep ngomong apa.
The political economy of the mass media.	Ekonomi politik media massa.
Limitations include our relatively young and healthy sample.	Watesan kalebu sampel kita relatif enom lan sehat.
Your skin is white and your skin is black.	Kulite putih lan kulitmu ireng.
He was still there.	Dheweke isih ana.
In a way it’s a core.	Ing cara iku sawijining inti.
Yes, it is true.	Ya, pancen bener.
This is good.	Iki apik.
He was taken to a hospital before being arrested.	Dheweke digawa menyang rumah sakit sadurunge dicekel.
I can play more music.	Aku bisa muter musik liyane.
I don’t give our names.	Aku ora menehi jeneng kita.
It’s just a way to improve your average quality.	Iku mung cara kanggo nambah kualitas rata-rata.
Please add ideas.	Mangga nambah gagasan.
It was after.	Iku sawise.
I was like that.	Aku kaya mengkono.
These rights have the force of law.	Hak-hak kasebut nduweni kekuwatan hukum.
I guess, this is a problem.	Aku guess, iki masalah.
I command you to return to your planet.	Aku prentah bali menyang planet sampeyan.
Slowly, he sat back down.	Alon-alon, dheweke lungguh maneh.
You know this now.	Sampeyan ngerti iki saiki.
And his voice.	Lan swarane.
It’s the worst name we can think of.	Iku jeneng paling ala sing bisa kita pikirake.
He took a step back, then another.	Dheweke mundur selangkah, banjur liyane.
Part of our results is absolutely consistent with this interpretation.	Bagéyan saka asil kita pancen konsisten karo interpretasi iki.
Every day there is that.	Saben dina ana sing ana.
And remember my words.	Lan elinga tembungku.
At least he thought so.	Paling ora dheweke ngira.
On one side is a list of current company values.	Ing sisih siji duwe dhaptar nilai perusahaan saiki.
Each development team focuses on a specific unit in the business.	Saben tim pangembangan fokus ing unit tartamtu ing bisnis.
He sat forward in his chair.	Dheweke lungguh maju ing kursine.
Of course, he didn’t meet my eyes.	Mesthi, dheweke ora ketemu mripatku.
They had a short conversation.	Padha duwe obrolan singkat.
It can make a huge difference.	Bisa nggawe prabédan ageng.
I took the card and later called.	Aku njupuk kertu lan mengko nelpon.
That makes things easier.	Sing nggawe samubarang luwih gampang.
He’s who he is, what with his likes.	Dheweke iku kang, apa karo kang disenengi.
But he wasn’t going to get involved.	Nanging dheweke ora arep melu.
The laws are the same.	Hukume padha.
No need to listen.	Ora perlu ngrungokake.
You don’t have to talk to me.	Sampeyan ora kudu ngomong karo aku.
I am very proud of them.	Aku bangga banget karo wong-wong mau.
Think about what you are saying.	Coba pikirake apa sing sampeyan ucapake.
They are welcome in my garden.	Padha olèh ing taman sandi.
Watch television tonight.	Nonton televisi bengi iki.
It makes us sad.	Iku nggawe kita sedhih.
Pretty much everywhere really.	Cukup akeh nang endi wae bener.
They are part of the story.	Padha dadi bagéan saka crita.
It had been a long time since he had seen it.	Wis suwe dheweke ora weruh.
A story or book will not die but will change shape.	Crita utawa buku ora bakal mati nanging bakal owah wujud.
There is video evidence.	Ana bukti video.
I have to learn, in some cases, to dream differently.	Aku kudu sinau, ing sawetara kasus, ngimpi beda.
I hope you have peace.	Muga-muga sampeyan bisa tentrem.
In other words, yes.	Ing tembung liyane, ya.
I know when to bring a knife, just like you.	Aku ngerti kapan kudu nggawa piso, kaya sampeyan.
But new realities are taking shape.	Nanging kasunyatan anyar njupuk wangun.
Instead, his son was sent to a sailing ship.	Nanging, putrane dikirim menyang kapal sing mlayu.
I can't remember the details.	Aku ora bisa ngelingi rincian.
It’s not nice.	Iku ora becik.
Plenty of storage is a must on any dressing table.	Kathah panyimpenan punika kudu ing sembarang meja ganti.
Survival was compared between groups.	Survival dibandhingake antarane kelompok.
I think this has been two years now.	Aku iki wis rong taun kepungkur saiki.
They are thin and mean.	Padha lancip lan tegese.
The opportunity called for me to add something useful.	Kesempatan nimbali aku kanggo nambah sing migunani.
There was a dead girl.	Ana cah wadon mati.
And the dogs will see.	Lan asu bakal weruh.
I can’t beat or speak silently.	Aku ora bisa nggebug utawa ngomong meneng.
He is our blood, but he hates us.	Dheweke getih kita, nanging sengit marang kita.
He needs to get out of them.	Dheweke kudu metu saka wong-wong mau.
And, it has to be said, some things have to be bought.	Lan, kudu dikandhakake, sawetara perkara sing kudu dituku.
They were all happy again.	Kabeh padha seneng maneh.
It’s just kind of weird.	Iku mung jenis aneh.
He will be waiting for us.	Dheweke bakal ngenteni kita.
This book is just the beginning.	Buku iki mung wiwitan.
Prepare yourself this will be around for a while.	Siapke dhewe iki bakal watara kanggo nalika.
It might be a good time to call at night.	Iku bisa uga wektu sing apik kanggo nelpon wengi.
I wondered what he saw.	Aku kepingin weruh apa dheweke weruh.
Have a type, then be the first to file.	Duwe jinis, banjur dadi pisanan kanggo file.
A year and a half or so.	Setaun setengah utawa luwih.
Again, no reaction.	Maneh, ora ana reaksi.
I don’t want to hear again that he is going to leave.	Aku ora pengin krungu maneh omongane arep lunga.
One solution I can think of is to split this large list.	Siji solusi sing bisa dakkira yaiku pamisah dhaptar gedhe iki.
Even if he changes, it won’t help.	Sanajan dheweke ganti, ora bakal mbantu.
He stopped abruptly.	Dheweke mandheg dumadakan.
Please feel free to contact me with any questions or thoughts.	Mangga aran gratis kanggo hubungi kula karo pitakonan utawa pikirane.
That can only mean one thing.	Sing mung bisa ateges siji bab.
I waited but did not hear her door close.	Aku ngenteni nanging ora krungu lawang dheweke ditutup.
This effect on the results is discussed below.	Efek iki ing asil rembugan ing ngisor iki.
But no, the sound is from above.	Nanging ora, swara kasebut saka ndhuwur.
Be open with your emotions.	Dadi mbukak karo emosi sampeyan.
And now he has murder on his hands.	Lan saiki dheweke duwe rajapati ing tangane.
Six steps beyond three steps in the square.	Enem langkah ngluwihi telung langkah ing alun-alun.
My mother just held back.	Ibuku mung ngempet.
Except for you and me.	Kajaba kowe lan aku.
It’s going to be a great hour.	Iku bakal dadi jam gedhe.
Three more minutes.	Telung menit maneh.
So he leaned back in his chair and took the story.	Mula dheweke nyender ing kursi lan njupuk critane.
But he replied very quickly that he would move on.	Nanging wangsulane cepet banget yen dheweke bakal nerusake.
So learn about her.	Dadi sinau babagan dheweke.
I hope he comes.	Muga-muga dheweke teka.
I’m not going to run away.	Aku ora bakal mlayu.
It was a difficult but necessary journey.	Iku lelampahan angel nanging perlu.
I’ve been accustomed not to say it.	Aku wis biasa ora ngomong.
I’m told that the public doesn’t know him.	Aku ngandhani yen umum ora ngerti dheweke.
And so you want to be clear.	Lan supaya sampeyan pengin dadi cetha.
In general, the program is effective but can be improved.	Umume, program kasebut efektif nanging bisa ditingkatake.
You may not get it.	Sampeyan bisa uga ora entuk.
He just wants to see you.	Dheweke mung pengin ndeleng sampeyan.
He was not a child.	Dheweke dudu bocah.
She was a straight and clean baby just like a woman.	Dheweke minangka bayi sing lurus lan resik kaya sing dialami wong wadon.
You have to give what you have.	Sampeyan kudu menehi apa sing sampeyan duwe.
But we live with it.	Nanging kita manggon karo.
Bright windows, thousands.	Jendhela padhang, ewonan.
Tell them they are thankful.	Marang wong-wong mau padha matur nuwun.
I’ve looked at the reason why it happens like that.	Aku wis katon ing alesan apa mengkono kaya sing.
I don’t see it.	Aku ora weruh.
Increase the value of your home while it meets your needs.	Tambah regane omah nalika nyukupi kabutuhan sampeyan.
The second player places a circle on another free square.	Pamuter kapindho nyelehake bunder ing kothak gratis liyane.
Download the free trial now to get started.	Download nyoba gratis saiki kanggo miwiti.
He was a boy who lived among men.	Dheweke dadi bocah lanang sing urip ing antarane wong lanang.
Every stop was a thought.	Saben mandheg ana pikirane.
It will be shown that this may not be possible.	Bakal ditampilake manawa iki bisa uga ora mungkin.
I'm pretty excited.	Aku cukup bungah.
Some others are on paid leave.	Sawetara liyane lagi cuti mbayar.
He noticed some changes in him.	Dheweke ngeweruhi sawetara owah-owahan ing wong.
Not sure where the problem is.	Ora ngerti ngendi masalahe.
I was a little close.	Aku rada cedhak.
He said it.	Ngandika iku.
Nothing can be seen there.	Ora ana sing bisa dideleng ing kana.
This is not the case.	Iki ora ana.
He was indeed a good doctor.	Dheweke pancen dokter sing apik.
It’s not something that people should strive for.	Iku dudu perkara sing kudu diupayakake wong.
I’m not going to take it seriously.	Aku ora bakal njupuk iku serius.
This makes sense for people.	Iki ndadekake pangertèn kanggo wong.
Soft tissue gas was admitted in four patients.	Gas jaringan alus diakoni ing papat pasien.
I told them that one was right there.	Aku marang wong-wong mau sing siji tengen ana.
Then go to the door on the left.	Banjur pindhah menyang lawang ing sisih kiwa.
I never took anything except food.	Aku ora tau njupuk apa-apa kajaba pangan.
Really shocked.	Kejut tenan.
And he will definitely do the test.	Lan dheweke mesthi bakal nindakake tes kasebut.
She stood out.	Dheweke ngadeg metu.
So two people.	Dadi wong loro.
Otherwise, he could live with a loss.	Yen ora, dheweke bisa urip kanthi kapitunan.
But it goes well beyond that.	Nanging dadi uga ngluwihi sing.
Her legs were brought back to the side of her bed.	Sikile digawa bali menyang sisih amben dheweke.
You know things.	Sampeyan ngerti samubarang.
As she said.	Kaya dheweke ngandika.
my brother.	adhiku.
She works in the field of education.	Dheweke kerja ing bidang pendidikan.
You will see hands like figures.	Sampeyan bakal weruh tangan kaya tokoh.
I want to see my group again.	Aku pengin ndeleng grupku maneh.
Split the second decision.	Pisah kaputusan kapindho.
I don’t like to talk about it.	Aku ora seneng ngomong babagan iki.
Throw them with the chicken.	Uncalan mau karo pitik.
But it’s very common in places.	Nanging iku umum banget ing panggonan.
She was able to let her anger remain silent.	Dheweke bisa supaya nesu dheweke tetep meneng.
The cause of death has not been reported.	Penyebab pati durung dilaporake.
But you are welcome to stay here as long as you like.	Nanging sampeyan olèh tetep kene anggere sampeyan seneng.
I didn’t even bring it.	Aku malah ora nggawa.
I know what the definition of set is connected to.	Aku ngerti apa definisi set disambungake.
He wondered, why he had never considered himself.	Dheweke kepengin banget, kenapa dheweke ora nate nganggep awake dhewe.
The panel includes the following community members.	Panel iki kalebu anggota komunitas ing ngisor iki.
Slow pressure control on response speed.	Kontrol tekanan alon ing kacepetan nanggepi.
We just want everyone to enjoy the flowers.	Kita mung pengin kabeh wong seneng kembang.
As is the case for many applications and programs.	Kaya ngono kanggo akeh aplikasi lan program.
That, of course, is not necessary.	Sing, mesthi, ora perlu.
I could read his thoughts from his face.	Aku bisa maca pikirane saka pasuryane.
By the last minute of the morning, he had changed his mind.	Ing menit pungkasan esuk, dheweke wis ngganti pikirane.
Hell, a tough month.	Neraka, sebulan angel.
Don’t get sick a little.	Aja lara sethithik.
I can’t say all that has been lost since we were together.	Aku ora bisa ngomong kabeh sing ilang wiwit kita bebarengan.
Inside, he was just one of those guys.	Ing jero, dheweke mung salah sijine wong lanang.
My sister had slept a few meters away.	Adhine wis turu sawetara meter.
I love money.	Aku tresna dhuwit.
And it can’t be good.	Lan iku ora bisa apik.
In the morning it was not the same.	Ing wayah esuk iku ora padha.
It was very good for me.	Iku apik banget kanggo kula.
You can see the war going on.	Sampeyan bisa ndeleng perang sing kedadeyan.
The others are younger, but not younger.	Sing liyane luwih enom, nanging ora enom.
It’s just a big part of my life.	Iku mung bagean gedhe saka uripku.
They were all very happy with the food.	Kabeh padha seneng banget karo panganan.
Everyone does this, directly.	Saben uwong nindakake iki, langsung.
Thank you so much for both of you.	Matur nuwun kanthi sanget kanggo sampeyan loro.
Everyone who knows her will say that she is an honest woman.	Kabeh sing ngerti dheweke bakal ngomong yen dheweke wanita sing jujur.
Just do the right thing.	Mung nglakoni sing bener.
I never did that though.	Aku tau mengkono sanadyan.
He lives on in his memories, but eventually it will even pass.	Dheweke urip ing pengeling-eling, nanging pungkasane malah bakal liwati.
Bojone slamet.	Bojone slamet.
No one, not even you, is beyond the law.	Ora ana wong, malah sampeyan, sing ngluwihi hukum.
No hair on the top of his head will be visible.	Ora ana rambut ing ndhuwur sirahe bakal katon.
One night they talked together.	Sewengi padha ngobrol bareng.
It’s important that you feel them together in the present.	Sing penting sampeyan ngrasakake dheweke bebarengan ing saiki.
I’ve had a great week.	Aku wis minggu banget.
I actually recommend it.	Aku bener nyaranake.
I’m sure everything can work out.	Aku yakin kabeh bisa digarap.
I am critical of my existence, the people and the life I have created.	Aku kritis babagan eksistensiku, wong lan urip sing digawe.
I pushed her.	Aku nyurung dheweke.
The biggest mistake you will ever make is giving up on your dreams.	Kesalahan paling gedhe sing bakal sampeyan lakoni yaiku nyerahake impen sampeyan.
This is just a car waiting outside.	Iki mung mobil sing nunggu ing njaba.
Put your whole body into bed.	Nyelehake kabeh awak menyang amben.
But in the end it hasn’t.	Nanging pungkasane durung.
This gives people an idea.	Iki menehi wong idea.
There is way too much money involved.	Ana cara akeh banget dhuwit melu.
God wants to act.	Gusti Allah arep tumindak.
We will make sure no one gets sick or killed.	Kita bakal nggawe manawa ora ana sing lara utawa tiwas.
Well, the ball is now in his court.	Nah, bal saiki ana ing pengadilane.
He did not know that his military might was limited.	Dheweke ora ngerti manawa kekuwatan militer diwatesi.
He said I did it once again.	Dheweke kandha yen aku nindakake sepisan maneh.
She set it up on a table in her hospital room.	Dheweke nyetel munggah ing meja ing kamar rumah sakit dheweke.
All relevant parties will be notified.	Kabeh pihak sing relevan bakal dilaporake.
This is not necessary.	Iki ora perlu.
If you don’t want to be a part of it, it’s okay.	Yen sampeyan ora pengin dadi bagian saka iku, ora apa-apa.
It can be added in appropriate amounts.	Bisa ditambahake ing jumlah sing cocog.
A detailed history was taken and a complete physical examination was performed.	Riwayat rinci dijupuk lan pemeriksaan fisik lengkap ditindakake.
I just want him free.	Aku mung pengin dheweke gratis.
I mean look at the situation.	Maksudku ndeleng kahanan.
Add half a glass of white wine.	Tambah setengah gelas anggur putih.
I came to tell her.	Aku teka kanggo ngandhani dheweke.
It would be criminal.	Iku bakal pidana.
This is a great example of what a family should be.	Iki minangka conto sing apik babagan apa sing kudu dadi kulawarga.
Change later.	Embuh mengko.
There was a quiet moment.	Ana wayahe sepi.
And people can’t provide it for you.	Lan wong ora bisa nyedhiyani sampeyan.
It’s about keeping one’s faith believing.	Iku bab kanggo tetep siji iman kang pracaya.
I kept asking what was going on.	Aku terus takon apa sing kedadeyan.
He feels he has no choice.	Dheweke rumangsa ora duwe pilihan.
Father and son remain reconciled.	Bapak lan anak tetep rukun.
So is the size of each person’s living area.	Mangkono uga ukuran area urip saben wong.
For a seven -year -old, this is a very good question.	Kanggo umur pitung taun, iki minangka pitakonan sing apik banget.
The woman decided to run and take the girl with them.	Wong wadon mutusake kanggo mlayu lan njupuk cah wadon karo wong-wong mau.
We come together and we help one another.	Kita teka bebarengan lan kita bantuan siji liyane.
But he was not in hell.	Nanging dheweke ora ana ing neraka.
It’s really a make or break season.	Iku pancene mangsa nggawe utawa break.
It certainly will.	Iku mesthi bakal.
He was thin and tall, his face small.	Dhèwèké kuru lan dhuwur, raine cilik.
It doesn’t make sense to me.	Sampeyan ora nggawe akal kanggo aku.
Or because he has helped you so much in the past.	Utawa amarga dheweke wis nulungi sampeyan akeh banget ing jaman kepungkur.
I know him, and you know him.	Aku ngerti dheweke, lan sampeyan ngerti dheweke.
Maternal population.	Populasi ibu.
You can’t just keep moving forward.	Sampeyan ora bisa mung terus maju.
She is happier than you are.	Dheweke luwih seneng tinimbang sampeyan.
However, self -care is not uncommon.	Nanging, perawatan awak dhewe ora bisa ditemokake.
Yes, marriage is good for financial success.	Ya, perkawinan iku apik kanggo sukses finansial.
It will do something to improve our taste.	Bakal nindakake soko kanggo nambah rasa kita.
Bring me to him.	Nggawa kula kanggo wong.
Human beings, we are the survivors.	Bangsa manungsa, kita sing slamet.
I wanted to try it for once.	Aku wanted kanggo nyoba kanggo sapisan.
Just give me a try, and let’s see where it gets.	Cukup nyoba kula, lan ayo ndeleng ngendi iku njaluk.
My people have to worry.	Wong-wongku kudu kuwatir.
We had coffee.	We wis kopi.
But given the fact on the ground there, that’s the case.	Nanging diwenehi kasunyatan ing lemah ana, iku kasus.
He needs to figure it out for himself.	Dheweke kudu ngerteni dhewe.
He said he would take it tomorrow.	Dheweke ngomong yen dheweke bakal njupuk sesuk.
He taught there for thirty years.	Panjenengané memulang ana telung puluh taun.
Thus, some additional components appear to be required.	Mangkono, sawetara komponen tambahan katon dibutuhake.
I don’t want more than my obligation.	Aku ora pengin luwih saka kewajibanku.
Plan to leave school.	Rencana arep mangkat sekolah.
It’s really good here.	Iku apik banget kene.
I could feel my breath.	Aku bisa ngrasakake ambegan.
What can you get you.	Apa sampeyan bisa njaluk sampeyan.
I just want to play for you and then get your reaction.	Aku mung pengin muter kanggo sampeyan lan banjur njaluk reaksi sampeyan.
Thanks for the answer in advance.	Thanks kanggo jawaban ing majeng.
Content may contain errors, problems or other limitations.	Isi bisa ngemot kesalahan, masalah utawa watesan liyane.
It’s amazing.	Iku apik tenan.
Life is good.	Urip iku apik.
Stir, cover, and bring to a boil.	Nglakoake, nutupi, lan nggawa menyang godhok.
The half step is sometimes called step and true.	Langkah setengah kadhangkala disebut langkah lan bener.
I am very tired.	Aku wis kesel banget.
You can do anything with your life.	Sampeyan bisa nindakake apa wae karo urip sampeyan.
The light brings the stone to life.	Pepadhang kasebut ndadekake watu kasebut urip.
And this book is just as fresh.	Lan buku iki kaya seger.
She has yellow hair and very blue eyes.	Dheweke duwe rambut kuning lan mripate biru banget.
We also can’t stay here.	Kita uga ora bisa tetep ing kene.
I worked all week straight away.	Aku makarya kabeh minggu langsung.
The two decided it was time to leave.	Wong loro mutusake yen wis wayahe budhal.
That said, guys think it’s pretty good.	Sing jarene, wong lanang ngira iku apik banget.
From following our dreams.	Saka ngetutake impen kita.
Real men.	Wong lanang sejati.
There was a great spirit of joy among all the people.	Ana semangat kabungahan sing gedhe ing antarane kabeh wong.
I’m not going to give you anything you’re looking for.	Aku ora bakal menehi apa-apa sing sampeyan goleki.
We fear for the worst.	We wedi kanggo paling awon.
I knew him immediately.	Aku ngerti dheweke langsung.
Sit opposite her.	Lungguh ngelawan dheweke.
Score a live match today.	Skor pertandingan langsung dina iki.
We have it all here.	Kita duwe kabeh ing kene.
As he approached, his expression changed as he looked at me.	Bareng wis nyedhak, ekspresine berubah nalika nyawang aku.
I don't know how to fix this error.	Aku ora ngerti carane ndandani kesalahan iki.
Nice view from the hotel room window.	Nice view saka jendhela kamar hotel.
Why, you can do them off easily.	Apa, sampeyan bisa nindakake wong mati gampang.
And he can stay there.	Lan dheweke bisa tetep ana.
I’ve done this before, at home.	Aku wis nindakake iki sadurunge, ing omah.
He knew.	Dheweke ngerti.
My favorite example is the eye.	Conto sing paling disenengi yaiku mripat.
This is not my problem.	Iki dudu masalahku.
All one bar.	Kabeh bar siji.
You will receive notifications if necessary.	Sampeyan bakal nampa kabar yen perlu.
That’s exactly what it looks like.	Semono uga sing katon.
I have to finish it next week.	Aku kudu rampung ing minggu ngarep.
They did what it took to win.	Padha nindakake apa iku njupuk kanggo menang.
He needs time to think, to figure out how to proceed.	Dheweke butuh wektu kanggo mikir, kanggo ngerteni kepiye carane nerusake.
He believed that he was nothing.	Dheweke percaya yen dheweke ora apa-apa.
We have no true love for her.	Kita ora duwe katresnan sejati kanggo dheweke.
Do not let anyone else touch the area.	Aja nganti wong liya ndemek wilayah kasebut.
He provides one.	Dheweke nyedhiyakake siji.
I took another.	Aku njupuk liyane.
Real people live and work on them.	Wong nyata urip lan kerja ing dheweke.
The first post is here, and the following post is here.	Kiriman pisanan ana ing kene, lan kiriman ing ngisor iki ana ing kene.
It really was a close call.	Iku pancene ana telpon cedhak.
But we have each other.	Nanging kita wis saben liyane.
The city is beyond.	Kutha iki ngluwihi.
He really fits in with everyone.	Dheweke pancen pas karo kabeh wong.
And so we make her layer by layer.	Lan supaya kita nggawe dheweke lapisan dening lapisan.
I'll be done.	Aku bakal rampung.
Good job and thank you for your education.	Good proyek lan matur nuwun kanggo pendidikan.
Defendant chose him, not the state.	Terdakwa milih dheweke, dudu negara.
I was hoping to get myself put in a hospital bed.	Aku ngarep-arep supaya aku dilebokake ing amben rumah sakit.
Add one extra for a nice size.	Tambah siji ekstra kanggo ukuran apik.
If you don’t have it, you really want it.	Yen sampeyan ora duwe, sampeyan pengin banget.
Included in the content should be some before and after images.	Kalebu ing isi kudu sawetara gambar sadurunge lan sawise.
We have a project together.	Kita duwe proyek bareng.
Office to say.	Kantor kanggo ngomong.
Anything.	Sembarang perkara.
This happened continuously until the end.	Iki kedadeyan terus nganti pungkasan.
They began to wonder why.	Padha wiwit wonder apa.
And sat down.	Lan lungguh.
So far, two sales.	Nganti saiki, loro dodolan.
He was arrested.	Dheweke dicekel.
With him, our past will die.	Kanthi dheweke, masa lalu kita bakal mati.
As soon as he opens the shot, his position will be clear.	Sanalika dheweke mbukak tembakan, posisine bakal jelas.
I work from the inside out.	Aku kerja saka njero.
I wanted to add a little something.	Aku wanted kanggo nambah sawetara sethitik.
Then the old woman brought it.	Banjur wong wadon tuwa nggawa.
I’ve been waiting for it to come.	Aku wis ngenteni teka.
He didn’t just run.	Dheweke ora mung mlayu.
He was also not worried.	Dheweke uga ora kuwatir.
But it won’t surprise you or me.	Nanging ora bakal kaget sampeyan utawa aku.
He will not get what he wants.	Dheweke ora bakal entuk apa sing dikarepake.
Repeat the same process on the other side.	Baleni proses sing padha ing sisih liyane.
Because if you like me you can dump me very quickly.	Amarga yen sampeyan seneng karo aku sampeyan bisa mbuwang aku cepet banget.
A few hours at a time.	Sawetara jam saben wektu.
Just do your best, whatever.	Mung nglakoni sing paling apik, apa wae.
Try to find a different doctor at each visit.	Coba golek dhokter sing beda ing saben kunjungan.
I'll catch it first in the morning.	Aku bakal nyekel pisanan ing esuk.
This is true.	Iki sing bener.
That's what he says.	Mangkene pangandikane.
Now he is not convinced.	Saiki dheweke ora yakin.
You never knew he was there.	Sampeyan ora tau ngerti dheweke ana.
Open, in third weight class.	Bukak, ing kelas bobot katelu.
We know that the same approach, exists for other key population groups.	We ngerti sing pendekatan padha, ana kanggo kelompok populasi tombol liyane.
You just can’t do this with a little energy.	Sampeyan mung ora bisa nindakake iki kanthi energi sing sithik.
This situation can be understood in two ways.	Kahanan iki bisa dimangerteni kanthi rong cara.
It’s your life.	Iku uripmu.
Check back every week for more.	Priksa maneh saben minggu kanggo luwih akeh.
We are not open to the law, ever.	We ora mbukak kanggo hukum, tau.
Associated with birth control devices.	Gegandhengan karo piranti kontrol lair.
But questions keep coming.	Nanging pitakonan terus teka.
Except now the lights are red.	Kajaba saiki lampune abang.
Gone is one in ten.	Ical ana siji ing sepuluh.
Both of your stories are really powerful.	Loro-lorone crita sampeyan pancen kuat banget.
The authors are responsible for analyzing and interpreting the data.	Penulis duwe tanggung jawab kanggo nganalisa lan interpretasi data kasebut.
And, in some cases, the experimental phase is unclear.	Lan, ing sawetara kasus, tahap eksperimen ora jelas.
Take a few extra minutes.	Njupuk sawetara menit ekstra.
They were in, they were out.	Wong-wong padha mlebu, padha metu.
I made friends and managed conflict there.	Aku nggawe kanca lan ngatur konflik ana.
We’ll see if the guys get it too.	Kita bakal weruh yen wong lanang uga entuk.
Angry, but no one was surprised.	Nesu, nanging ora ana sing kaget.
Too many people are whole.	Akeh banget wong sing wutuh.
Then he spoke in a normal tone.	Banjur dheweke ngomong nganggo nada normal.
They even received some food from me.	Padha malah nampa sawetara pangan saka kula.
We want to hear what you have to say.	Kita pengin ngrungokake apa sing sampeyan ucapake.
This is the house downstairs.	Iki omah ngisor.
I thought it might be a bit high.	Aku panginten iku bisa dadi rada dhuwur.
Pale eyes.	Mripat pucet.
She has cancer.	Dheweke duwe kanker.
Favorite teacher.	Guru favorit.
It’s time to do something that will help the whole family.	Iku wektu kanggo nindakake soko sing bakal mbantu kabeh kulawarga.
He also can’t get new ones quickly.	Dheweke uga ora bisa entuk sing anyar kanthi cepet.
I don’t have to talk about it.	Aku ora kudu ngomong babagan iki.
If you have a business, you don’t build it.	Yen sampeyan duwe bisnis, sampeyan ora mbangun.
I’m running the point.	Aku mlaku titik.
Changing management skills.	Ngganti katrampilan manajemen.
In fact, much of your health is up to you.	Nyatane, akeh kesehatan sampeyan terserah sampeyan.
He never refused to accept that.	Dheweke ora tau gelem nampa kuwi.
All new friends are friends of the couple.	Kabeh kanca anyar iku kanca saperangan.
You are one of us, young and strong, from a wonderful family.	Sampeyan salah siji saka kita, enom lan kuwat, saka kulawarga apik.
Maybe you hardly know.	Mungkin sampeyan meh ora ngerti.
I started up the car and drove back to town again.	Aku miwiti munggah mobil lan ndamel bali menyang kutha maneh.
If they do, and they will, it becomes the law.	Yen padha nindakake, lan padha bakal, iku dadi hukum.
This should take a fair bit out of the way.	Iki kudu njupuk dicokot adil saka cara.
It really shows that he’s turned eight months before.	Iku pancen nuduhake yen dheweke lagi ngancik wolung sasi sadurunge.
He has passed several types of tests.	Dheweke wis lulus sawetara jinis tes.
We are late.	Kita kasep.
I miss it more than anything.	Aku kangen iku luwih saka kabeh.
You never think ahead.	Sampeyan ora tau mikir maju.
We will not escape.	Kita ora bakal uwal.
I realized it could come from that way.	Aku temen maujud iku bisa teka saka cara sing.
We are expected to give from ourselves.	Kita wis samesthine kanggo menehi saka awake dhewe.
It takes him forever.	Butuh dheweke ing salawas-lawase.
He would run and hide.	Dheweke bakal mlayu lan ndhelik.
It has the same color as the rest of the court.	Wis werna padha karo liyane saka pengadilan.
And it will.	Lan bakal.
I was separated from the hospital.	Aku kapisah saka rumah sakit.
We won the case.	Kita menang kasus kasebut.
Tax and tax, spend and spend.	Tax lan tax, nglampahi lan nglampahi.
But this is not the place to be.	Nanging iki ora panggonan kanggo.
They will want to know where you have been.	Dheweke bakal pengin ngerti ngendi sampeyan wis.
That is, he assumes only one thing exists.	Tegese, dheweke nganggep mung siji perkara sing ana.
It will go through the opening.	Bakal ngliwati bukaan.
He read the text again.	Dheweke maca teks maneh.
As exactly my life.	Minangka persis uripku.
Anything good will happen.	Apa ana sing apik bakal kelakon.
I will miss his smile.	Aku bakal kangen esemane.
Time is a variable here.	Wektu iku variabel ing kene.
We make it possible for them to sell oil.	We nggawe iku bisa kanggo wong-wong mau kanggo ngedol lenga.
The feeling is still not there.	Perasaan isih ora ana.
If he gives life, he also gives death.	Yen dheweke menehi urip, dheweke uga menehi pati.
Therefore, there was no significant difference in quality of life.	Mulane, ora ana bedane sing signifikan ing kualitas urip.
I looked at the picture for a while.	Aku nyawang gambare suwe-suwe.
He didn’t even answer his question.	Dheweke malah ora mangsuli pitakone.
This was meant to be the best day of my life.	Iki dimaksudake kanggo dadi dina sing paling apik ing uripku.
Perhaps his spirit.	Mbok menawa semangate.
It continued for some time, when she got married.	Iku terus kanggo sawetara wektu, nalika dheweke nikah.
I just didn’t expect it so fast.	Aku mung ora nyana supaya cepet.
You need to know him.	Sampeyan kudu ngerti dheweke.
You want to interview her, get her perspective, inclusive.	Sampeyan pengin wawancara dheweke, entuk perspektif, kalebu.
No one worked there for more than a week, however.	Ora ana sing kerja ing kana luwih saka seminggu, nanging.
The boys had a really good time.	Sing lanang duwe wektu sing apik banget.
We know what we like when we taste it.	Kita ngerti apa sing disenengi nalika kita ngrasakake.
This was confirmed in our study.	Iki dikonfirmasi ing sinau kita.
None of us have had much recently.	Ora ana siji saka kita wis akeh bubar.
This is the initial phase.	Iki minangka fase wiwitan.
Complication levels were calculated.	Tingkat komplikasi diitung.
Everything about my life has been discussed and analyzed.	Kabeh babagan uripku wis dibahas lan dianalisis.
It seems like a totally unique house.	Iku misale jek kaya omah babar blas unik.
It’s not good in science.	Iku ora becik ing ilmu.
No one cares.	Ora ana sing menehi peduli.
At least you get nothing in a year.	Paling sampeyan entuk apa-apa sajrone setahun.
All his resources are there.	Kabeh sumber daya dheweke ana ing kono.
Of course it doesn’t matter.	Mesthine ora penting.
Stop, and report.	Mungkasi, lan laporan.
As you know.	Kaya sing sampeyan ngerti.
Not for her, but for us.	Ora kanggo dheweke, nanging kanggo kita.
It takes a moment to focus.	Butuh wayahe kanggo fokus.
The problem does not exist.	Masalahe ora ana.
It doesn’t matter where you are in the country when you pay.	Ora Matter ngendi sampeyan ing negara nalika sampeyan mbayar.
You don’t have to come.	Sampeyan ora kudu teka.
He never took his clothes off the hospital.	Dheweke ora nate njupuk sandhangane saka rumah sakit.
When they are upset about something, we listen.	Nalika lagi upset bab soko, kita ngrungokake.
That expression looks like.	Ekspresi sing katon kaya.
The basic structure is there to this day.	Struktur dhasar kasebut ana nganti saiki.
That almost death is never far away.	Sing meh mati ora tau adoh.
Because they love.	Amarga padha tresna.
I hope so the most.	Aku ngarep-arep supaya paling.
But nothing came of it for me.	Nanging ora ana sing teka kanggo aku.
It’s only brief, but special.	Iku mung sedhela, nanging khusus.
Call me my ‘evil’ sister.	Panggil aku mbakyu 'jahat'.
Help is a type of relationship.	Bantuan minangka jinis hubungan.
That’s why it’s true.	Mulane bener.
said.	ngandika.
It’s rather, isn’t it? 	Iku rodo, iku ora?
she said.	deweke ngomong.
Then the engine shuts down.	Banjur mesine mati.
The mind is dead and abandoned.	Pikiran mati lan ditinggal.
This is the story of father and son.	Iki critane bapak lan anak.
The meeting is over.	Rapat rampung.
Words have meaning, power, and influence.	Tembung nduweni teges, daya, lan pengaruh.
He saw the defendant trying to start the car.	Dheweke ndeleng terdakwa nyoba miwiti mobil.
You buy a new car.	Sampeyan tuku mobil anyar.
He doesn’t like driving in the dark.	Dheweke ora seneng nyopir ing peteng.
He was still young.	Dheweke isih enom.
I opened my eyes wide.	Aku mbukak mripatku amba.
It was the beginning of a terrible accident.	Iku awal saka kacilakan elek.
I can see it in my mind when they talk about it.	Aku bisa ndeleng ing pikiranku nalika padha ngomong babagan iki.
They just want to stop or limit its use.	Dheweke mung pengin mandheg utawa mbatesi panggunaane.
I feel like a part of me is dead.	Aku rumangsa kaya bagean saka aku mati.
These ideas are great.	Ide-ide iki apik banget.
It is normal if there is a fire in the factory.	Iku normal yen ana geni ing pabrik.
They will be damaged.	Bakal padha rusak.
Ordinary metal buttons can allow you in the room.	Tombol logam biasa bisa ngidini sampeyan ing kamar.
The debate has stopped.	Debat wis mandheg.
This woman is not going to look down.	Wong wadon iki ora bakal katon mudhun.
You are happy.	Sampeyan seneng.
Who will fall next ?.	Sapa sing bakal tiba sabanjure?.
Through stories and experiences, your business can grow.	Liwat crita lan pengalamane, bisnis sampeyan bisa nambah.
No woman on earth can do that.	Ora ana wong wadon ing bumi sing bisa nglakoni.
And of course food to think about.	Lan mesthi panganan kanggo dipikirake.
Especially if it’s open.	Utamane yen ana sing mbukak.
We deliver a flat rate.	We ngirim flat rate.
None of us.	Ora ana siji saka kita.
She is also quite beautiful.	Dheweke uga rada ayu.
And also a modern version of this.	Lan uga versi modern iki.
This war must end.	Perang iki kudu dipungkasi.
Social media is gone.	Media sosial wis ilang.
I will have them taken care of.	Aku bakal duwe wong dijupuk care saka.
We have to rain.	We kudu udan.
I just can’t see him like that.	Aku mung ora bisa ndeleng dheweke kaya ngono.
It’s on the outside.	Ana ing njaba.
He has given them.	Dheweke wis menehi wong-wong mau.
I smiled up at him.	Aku mesem munggah marang.
Here is a short video showing what happened.	Punika video cendhak sing nuduhake apa sing kedadeyan.
He needs to know it by heart now.	Dheweke kudu ngerti kanthi ati saiki.
If you are angry, you will be angry.	Yen sampeyan nesu, sampeyan bakal nesu.
Music, pain v.	Musik, nyeri v.
I love how the team is built up.	Aku seneng carane tim sing dibangun munggah.
Let me know if you have an interest in me.	Ayo kula ngerti yen sampeyan duwe kapentingan ing kula.
Her dress is fully open.	Busanane wis mbukak kanthi lengkap.
Yes, it is very rare.	Ya, iku arang banget.
It had been years of no communication, so he decided to call.	Wis pirang-pirang taun ora sesambungan, mula dheweke mutusake nelpon.
But we have to draw a line.	Nanging kita kudu nggambar garis.
Only then did we begin to believe that the weather would continue.	Mung banjur kita wiwit pracaya yen cuaca bakal terus.
We will hit the store around six.	Kita bakal kenek toko watara enem.
But you will have serious risks.	Nanging sampeyan bakal duwe risiko serius.
Maybe he saw what he didn’t have to have.	Mungkin dheweke weruh apa sing ora kudu diduweni.
Let me say it at home.	Ayo kula matur ing ngarep.
I can't say anything.	Aku ora bisa ngomong apa-apa.
The book is very moving.	Buku kasebut obah banget.
There are two problems with this.	Ana rong masalah karo iki.
It was her right.	Iku hak dheweke.
This is called from my test.	Iki diarani saka tesku.
Nothing is like a baby.	Ora ana sing kaya bayi.
He needs something stronger.	Dheweke butuh sing luwih kuwat.
It can be hard to know where to start.	Bisa angel ngerti ngendi arep miwiti.
Not good, but good.	Ora apik, nanging apik.
Strategies for the same.	Strategi kanggo padha.
I want to present the top line findings from a couple studies.	Aku pengin saiki temonan baris ndhuwur saka pasinaon saperangan.
You can’t be sure.	Sampeyan ora bisa yakin.
But there is something to be done.	Nanging ana sing kudu nglakoni.
Even now he wasn’t sure why.	Malah saiki dheweke ora yakin apa sebabe.
But this one is different.	Nanging siji iki beda.
There are no people anywhere yet.	Durung ana wong ing ngendi wae.
It’s not beautiful.	Iku ora ayu.
I'm fine.	Aku ora apa-apa.
However, he has a large family.	Nanging, dheweke duwe kulawarga gedhe.
There’s a lot going on here, and they’re going to get a lot more.	Ana akeh ing kene, lan dheweke bakal entuk luwih akeh.
But when his work was accepted, his children were not.	Nanging nalika karyane ditampa, anak-anake ora.
Remember exactly how it all looks by taking pictures of the small details.	Elinga persis carane kabeh katon kanthi njupuk gambar saka rincian cilik.
It was very hot and better than expected.	Panas banget lan luwih apik tinimbang sing dikarepake.
He thought that he might not know.	Dheweke mikir yen dheweke bisa uga ora ngerti.
The essence is sound.	Inti iku swara.
We still don’t know half of what happened.	Kita isih ora ngerti setengah saka apa sing kedadeyan.
I was very happy to be asked.	Aku seneng banget ditakoni.
Father.	Bapake.
And he wasn’t ready to let her go.	Lan dheweke durung siap ngeculake dheweke.
It just makes everything look good.	Iku mung ndadekake kabeh katon apik.
Good food, good people and a good time.	Panganan sing apik, wong sing apik lan wektu sing apik.
He was right.	Dheweke bener.
The only way for him was to take a boat.	Cara mung kanggo dheweke yaiku numpak prau.
I’ve had enough.	Aku wis cukup.
Only people.	Mung watu.
He was ordered to enter the building first.	Dhèwèké didhawuhi mlebu gedhong dhisik.
The city is quite large.	Kutha iki cukup gedhe.
So, from them, it was they who experienced it.	Dadi, saka wong-wong mau, dheweke sing ngalami pengalaman kasebut.
There is an order above.	Ana dhawuh ing ndhuwur.
She curled her neck, with her hands in her hair.	Dheweke nggulung gulu, nganggo tangan ing rambute.
It seems like not enough information.	Kayane ora cukup informasi.
I picked it up.	Aku ngangkat.
Well if you have to go.	Nah yen sampeyan kudu lunga.
Much of that can change in just a year.	Akeh sing bisa owah mung sajrone setaun.
Defendant went to a party with one of his friends.	Terdakwa lunga menyang pesta karo salah sawijining kancane.
More complicated, of course.	Luwih rumit, mesthi.
The list goes on.	Dhaptar bisa terus.
There was nothing there to surprise us.	Ana apa-apa ana kanggo surprise kita.
Say what you like to eat the most.	Ngomong apa sing paling sampeyan seneng mangan.
It’s important to me.	Iku penting kanggo kula.
Well, he didn’t say anything.	Inggih, dheweke ora ngomong apa-apa.
Quick, clearly there is a problem.	Cepet, jelas ana masalah.
I love to have fun.	Aku seneng seneng-seneng.
Seen as a common element here.	Katon minangka unsur umum ing kene.
He had no expression.	Dheweke ora duwe ekspresi.
I try not to avoid this train here.	Aku nyoba supaya ora ngindhari sepur iki ing kene.
I think it’s important to have those songs.	Aku mikir sing penting duwe lagu-lagu kasebut.
The system continues to fail black people.	Sistem terus gagal wong ireng.
My friend is in line.	Kancaku ing baris.
It would be for normal kids who just get in trouble.	Iku bakal kanggo bocah-bocah normal sing mung nemu masalah.
I will let everyone tell me whatever they want.	Aku bakal ngidini saben wong ngandhani apa wae sing dikarepake.
further economic growth.	wutah ekonomi luwih.
It’s a tiny little world.	Iku donya cilik cilik.
This issue was not raised at the trial level.	Jeksa Agung bisa ngetokake iki ora wungu ing tingkat nyoba.
Lord, it's so hot.	Gusti, panas banget.
I will never do this again.	Aku ora bakal nindakake iki maneh.
I have to be, so it can be.	Aku kudu dadi, supaya bisa dadi.
Everything you can see in the app is available to follow.	Kabeh sing bisa dideleng ing app kasedhiya kanggo tindakake.
It’s just a matter of talking, and timing.	Iku mung masalah ngomong, lan wektu.
He knew who it was.	Dheweke ngerti sapa iku.
This is not a good place.	Iki dudu papan sing apik.
We often forget this.	Kita asring lali iki.
However, it was very much in line with my interests.	Nanging, iku cocog banget karo kapentinganku.
It takes a thousand people to put those cars on the track.	Perlu sewu wong kanggo nyelehake mobil kasebut ing trek.
Just let it go.	Mung nglilani.
That’s why we need to take this into account.	Mulane kita kudu njupuk iki menyang akun.
You will love, hate, and love more.	Sampeyan bakal tresna, sengit, lan luwih tresna.
But nothing is natural.	Nanging ora ana sing alami.
Eventually his arm fell to his side.	Pungkasane lengene tiba ing sisihe.
It's a very nice place.	Iku panggonan apik banget.
I want a god.	Aku pengin dewa.
The particular technique is a relatively simple body in construction and operation.	Teknik tartamtu iku awak sing relatif prasaja ing konstruksi lan operasi.
If your service is poor, it works.	Yen layananmu lemah, kerjane.
These applications may not be for you or for your body.	Aplikasi kasebut bisa uga ora kanggo sampeyan utawa kanggo awak.
Transfer to a bowl and let cool.	Transfer menyang mangkuk lan supaya adhem.
I don’t want both of us to know that we are here.	Aku ora pengin loro-lorone ngerti yen kita ana ing kene.
But he said nothing.	Nanging dheweke ora ngomong apa-apa.
There is little resistance.	Ana sethitik resistance.
And read it several times.	Lan maca kaping pirang-pirang.
Football is a pressure game.	Bal-balan minangka game tekanan.
I say it all.	Aku ngomong kabeh.
It's his name.	Iku jenenge.
Take special care of the camera equipment.	Njupuk care khusus saka peralatan kamera.
There are some serious things here.	Ana sawetara perkara serius ing kene.
I could see them moving.	Aku bisa ndeleng wong pindhah.
Listen to them.	Rungokake wong-wong mau.
And more, as well.	Lan liyane, uga.
He didn't want to.	Dheweke ora pengin.
I feel very comfortable there now.	Aku rumangsa nyaman banget ing kana saiki.
Much remains to be done.	Akeh sing kudu ditindakake.
Ask how many cases are handled at any given time.	Takon carane akeh kasus sing ditangani ing sembarang wektu tartamtu.
There is nothing that can be done about it.	Ora ana sing bisa ditindakake.
However, you can’t find it on any map.	Nanging, sampeyan ora bisa nemokake ing peta apa wae.
Yes, until now, kids didn’t know what was going on outside.	Ya, nganti saiki, bocah-bocah ora ngerti apa sing ana ing njaba.
He’s a sane person.	Dheweke sing duwe akal sehat.
However, they were just people.	Nanging, padha mung wong.
The problem is, they do.	Masalahe, dheweke nindakake.
Complete with rare stand.	Lengkap karo stand langka.
This will only happen if both requirements are met.	Iki mung bakal kelakon yen loro syarat ketemu.
He gives a lot of thought.	Dheweke menehi akeh pamikiran.
Moving image.	Gambar obah.
We had some ideas about how it would be.	Kita wis sawetara gagasan bab carane iku bakal dadi.
This is my way.	Iki caraku.
It just worked, as expected.	Iku mung bisa, kaya samesthine.
This will then take effect starting next week.	Iki banjur bakal ditrapake wiwit minggu ngarep.
You would probably be lying now if you said you weren’t.	Sampeyan mbokmenawa bakal ngapusi saiki yen sampeyan ngomong sampeyan ora.
They were on the mainland.	Padha ing dharatan.
He was very friendly. 	Dheweke banget grapyak. 
never read a book.	ora tau maca buku.
However, this amount increases when the stomach is empty.	Nanging, jumlah iki mundhak nalika weteng kosong.
Instead of using a single button, the system has two.	Tinimbang nggunakake tombol siji, sistem iki duwe loro.
But with three levels, the situation is even more unusual.	Nanging kanthi telung tingkat, kahanan kasebut luwih ora biasa.
That we will not use ourselves.	Sing kita ora bakal nggunakake dhéwé.
Easy reading.	Wacan sing gampang.
I love it, though.	Aku tresna iku, sanadyan.
More like sometimes fake.	Luwih kaya kadhangkala palsu.
It would be impossible.	Iku bakal mokal.
But football can be like that.	Nanging bal-balan bisa kaya ngono.
That’s what keeps me going.	Kuwi sing njalari aku terus.
Our clinical experience shows that these functions are different.	Pengalaman klinis kita nuduhake manawa fungsi kasebut beda.
His parents helped him with whatever he could.	Wong tuwane nulungi apa wae sing bisa ditindakake.
I leaned over the edge to look straight down.	Aku leaned liwat pinggiran kanggo katon sakcara mudhun.
Great for peace of mind.	Gedhe kanggo katentreman atine.
In some cases, a window will open.	Ing sawetara kasus, jendhela bakal mbukak.
Take the money.	Njupuk dhuwit.
That’s how summer is.	Mangkene musim panas iku.
With a lack of money, a third visit will be difficult.	Kanthi kekurangan dhuwit, kunjungan kaping telu bakal angel.
You can see it only with my eyes.	Sampeyan bisa ndeleng mung mripatku.
Exceptions can, therefore, not appear.	Pangecualian bisa, mulane, ora katon.
However, there is published evidence consistent with our findings.	Nanging, ana bukti sing diterbitake konsisten karo temuan kita.
True, but another problem.	Bener, nanging masalah liyane.
It won’t be the first time.	Iku ora bakal pisanan.
I’m too slow for this.	Aku alon banget kanggo iki.
He was not ready yet.	Dheweke durung siap.
I can’t get air.	Aku ora bisa njaluk hawa.
It’s really hard to calm down when we’re like that.	Pancen angel tenang yen kita kaya ngono.
He has been doing research on the issue for many years.	Dheweke wis nindakake pasinaon babagan masalah kasebut nganti pirang-pirang taun.
One of the many, many benefits.	Salah siji saka akeh, akeh keuntungan.
Talk about what you feel and what you do.	Dhiskusi babagan apa sing sampeyan rasakake lan sampeyan lakoni.
Less than a minute is done.	Kurang saka siji menit wis rampung.
He knew when to speak and when to be silent.	Dheweke ngerti kapan kudu ngomong lan kapan kudu meneng.
He knows that we do.	Dheweke ngerti yen kita nindakake.
Get it yourself.	Njaluk dhewe.
These people have no voice, beyond their own small reach.	Wong-wong iki ora duwe swara, ngluwihi jangkauan cilike dhewe.
That makes sense, in some ways.	Sing nggawe raos, ing sawetara cara.
The line is formed down the block clock before it opens.	Garis dibentuk mudhun jam blok sadurunge dibukak.
It will give you an analysis.	Iku bakal menehi analisis.
It’s simple and straightforward.	Iku prasaja lan langsung.
They know the pain of loss.	Padha ngerti pain saka mundhut.
Things have already started, almost never.	Prekara-prekara sing wis diwiwiti, meh ora.
This is true in more ways than one.	Iki bener ing luwih saka siji cara.
Yes, of course he is.	Ya, mesthine dheweke.
There is no support for this on the record.	Ora ana dhukungan kanggo iki ing cathetan kasebut.
Try it today.	Coba dina iki.
She was worth the pain.	Dheweke worth pain.
No idea can be formed about the amount killed.	Ora ana ide sing bisa dibentuk babagan jumlah sing dipateni.
I looked at the burning building.	Aku nyawang bangunan sing kobong.
You lower your weapons.	Sampeyan mudhunake senjata.
But he couldn’t feel it that way.	Nanging dheweke ora bisa rumangsa kaya ngono.
After that it was his turn to attack.	Sawise iku gilirane nyerang.
You have to be beautiful first.	Sampeyan kudu ayu dhisik.
Note that there are many errors in the age record in the data.	Elinga yen ana akeh kesalahan ing cathetan umur ing data.
Where and how many parameters to pass is up to you.	Endi lan pirang-pirang paramèter sing dilewati terserah sampeyan.
That night he died while sleeping.	Bengi iku mati nalika turu.
I wouldn’t trade that for anything.	Aku ora bakal perdagangan sing kanggo apa-apa.
Let the user continue where he left off.	Ayo pangguna nerusake ing ngendi dheweke mandheg.
The reaction to the character has been positive.	Reaksi kanggo karakter wis positif.
Traveling to work.	Lelungan kanggo karya.
There is also a lot to be said about this.	Ana uga akeh sing ngomong babagan iki.
Wine is certainly no exception.	Anggur mesthi ora dikecualekake.
This is the negative side.	Iki minangka sisih negatif.
It doesn’t matter who puts it in person.	Ora preduli sapa sing dilebokake ing wong.
The first is the issue of language.	Kaping pisanan yaiku masalah basa.
I’m not sure if it’s really worth the trouble.	Aku ora yakin apa iku pancene worth alangan.
Only valid for selected items.	Mung valid kanggo item sing dipilih.
So he has read my book.	Dadi dheweke wis maca bukuku.
It was so loud it could be heard inside the house.	Banter banget nganti keprungu ing njero omah.
This is a very good combination.	Iki kombinasi sing apik banget.
Love the color, love the car, love the stick.	Tresna warna, tresna mobil, tresna tongkat.
Then it’s done.	Banjur rampung.
No one suffered.	Ora ana sing nandhang susah.
In a moment he will do whatever is asked.	Ing wayahe dheweke bakal nindakake apa wae sing dijaluk.
Literally, my life collapsed within a week.	Secara harfiah, uripku ambruk sajrone seminggu.
I'm cooking.	Aku lagi masak.
I had to do this the other day.	Aku kudu nindakake iki dina kepungkur.
Even those four letters of the word love.	Malah sing papat aksara tembung katresnan.
He can in many ways.	Dheweke bisa kanthi pirang-pirang cara.
Some parts of us know this from where we came from.	Sawetara bagéan saka kita ngerti iki saka ngendi kita teka.
That moment, that night.	Wayahe kuwi, bengi kuwi.
It was a welcome change, and it felt good to sit down.	Iku owah-owahan sambutan, lan iku felt apik kanggo lungguh mudhun.
You have to do it for the road.	Sampeyan kudu nindakake iku kanggo dalan.
She was so sweet.	Dheweke manis banget.
I was glad that the room was in a church.	Aku bungah yen kamar ana ing sawijining gereja.
They are totally silent.	Padha babar blas meneng.
Two different images.	Loro gambar sing beda.
We have a chance to win.	Kita duwe kesempatan kanggo menang.
I think this guy plays the most.	Aku wong iki main paling.
There is nothing more true in this world.	Ora ana sing luwih bener ing jagad iki.
Body temperature does not change significantly during exercise.	Suhu awak ora owah sacara signifikan nalika olahraga.
Obviously not a nine to five operation, this.	Temenan dudu operasi sangang nganti lima, iki.
I jumped out of its way.	Aku mlumpat metu saka sawijining cara.
Except for the middle one.	Kajaba sing tengah.
The second is a lot.	Kapindho ana sing akeh.
I will start again.	Aku bakal miwiti maneh.
We have planned.	Kita wis ngrancang.
Maybe time needs more.	Mungkin wektu mbutuhake liyane.
What an amazing experience.	Pengalaman sing apik tenan.
You can choose areas where you feel strong.	Sampeyan bisa milih wilayah sing sampeyan rumangsa kuwat.
She recounts a wedding where the children were passed by a man.	Dheweke nyritakake pesta ing ngendi bocah-bocah dilewati wong lanang.
But he is not magic.	Nanging dheweke dudu sihir.
She looked thin, very sad.	Dheweke katon kurus, sedhih banget.
It has a zero basis.	Wis basis nul.
More small and just getting started.	Liyane cilik lan mung miwiti.
The coffee is gone.	Kopine wis ilang.
You are going to leave this hospital with your baby.	Sampeyan arep ninggalake rumah sakit iki karo bayi.
His head turned, listening, but not moving.	Sirahe noleh, ngrungokake, nanging ora obah.
There are a lot of human bones.	Ana akeh balung manungsa.
No other claim in this case conforms to this standard.	Ora ana pratelan liyane ing kasus iki sing cocog karo standar iki.
Or will.	Utawa bakal.
When the wind turns, you better shoot.	Nalika angin ngowahi, luwih becik sampeyan njupuk.
This will cause the spine to rupture.	Iki bakal nyebabake balung mburi pecah.
We can’t do that.	Kita ora bisa nglakoni.
At least two hundred, if not more.	Paling ora ana rong atus, yen ora luwih.
He just didn’t know who it would be.	Dheweke mung ora ngerti sapa sing bakal.
Otherwise, they fail.	Yen ora, dheweke gagal.
For a while he said nothing.	Suwe-suwe dheweke ora ngomong apa-apa.
You don’t know how dark it can be.	Sampeyan ora ngerti carane bisa dadi peteng.
Perhaps they ate misery.	Mbok padha mangan kasangsaran.
We have cell phones.	Kita duwe ponsel.
Then it’s once a month.	Banjur dadi sapisan sasi.
I don't know how to solve this problem.	Aku ora ngerti carane ngatasi masalah iki.
No, not really, he said.	Ora, ora tenan, ngandika.
He took a very good one.	Dheweke njupuk siji sing apik banget.
I have to do something.	Aku kudu nindakake soko.
Contribute to the interpretation of results.	Kontribusi kanggo interpretasi asil.
He kept walking.	Dheweke terus mlaku.
She is now fine.	Dheweke saiki apik.
So you know that there is a reason for it.	Dadi sampeyan ngerti yen ana alesan kasebut.
You are truly a beautiful human being and have done very important things.	Sampeyan pancen manungsa sing ayu lan wis nindakake perkara sing penting banget.
None of the ships survived.	Ora ana ing kapal sing slamet.
Of course he has been doing it forever.	Mesthine dheweke wis nglakoni selawase.
And your thoughts and feelings affect your body.	Lan pikiran lan perasaan sampeyan mengaruhi awak.
Since the first child disappeared.	Wiwit anak pisanan ilang.
I have to say before, but this is coming.	Aku kudu ngomong sadurunge, nanging iki teka.
But the two of them.	Nanging wong loro mau.
He expects me to trust him.	Dheweke ngarepake aku percaya marang dheweke.
Bones and bones.	Balung lan balunge.
Work fast.	Gawe cepet.
It’s the cost of making an attempt to liberate.	Iku biaya nggawe nyoba kanggo mbebasake.
Remember what makes you smile.	Elinga apa sing nggawe sampeyan eseman.
It has a variety of possible causes.	Iku wis macem-macem bisa nimbulaké.
Even fighting for your goals.	Malah berjuang kanggo tujuan sampeyan.
He never gave me peace for a moment.	Dheweke ora tau menehi tentrem sedhela.
Art can be life.	Seni bisa dadi urip.
Soon he turned off the lights and fell asleep.	Ora suwe dheweke mateni lampu lan turu.
Falling with a crowd is dangerous.	Tiba karo wong akeh sing mbebayani.
The test phase was conducted immediately after the study phase.	Tahap tes ditindakake langsung sawise tahap sinau.
No training or knowledge is required to get the mark.	Ora ana latihan utawa kawruh sing dibutuhake supaya ora entuk tandha.
Now this is kind of rare.	Saiki iki jenis langka.
Thank you so much for your professional and amazing guide.	Matur nuwun kanthi sanget kanggo pandhuan profesional lan apik tenan.
Nine of them had been women.	Sangang mau wis wadon.
My fans are smart too.	Penggemarku uga pinter.
That’s when any argument equals zero.	Iku nalika sembarang argumen padha karo nol.
Or change or control.	Utawa ngganti utawa kontrol.
I can’t wear this.	Aku ora bisa nganggo iki.
Good rain arrived.	Udan alus tiba.
These findings are consistent with other studies.	Temuan iki konsisten karo studi liyane.
That’s why only a few are successful.	Mulane mung sawetara sing sukses.
This operation is carried out until the destination country is reached.	Operasi iki ditindakake nganti negara tujuan tekan.
The stay was definitely quiet.	Tetep mesthi sepi.
At least, not at all.	Paling ora, ora sakabehe.
They were worried about their jobs and the economy.	Padha kuwatir babagan proyek lan ekonomi.
He really did dirty things to her.	Dheweke pancen nindakake kotor marang dheweke.
It comes from the very soul.	Teka saka jiwa banget.
The film received generally positive reviews.	Film iki nampa review umume positif.
Yes it has happened before.	Ya wis kedadeyan sadurunge.
Don’t change it up.	Aja ngganti munggah.
This can take a variety of forms.	Iki bisa njupuk macem-macem formulir.
He said he wouldn’t tell you.	Dheweke kandha yen dheweke ora bakal ngandhani sampeyan.
I can’t believe he didn’t come home with us.	Aku ora percaya yen dheweke ora mulih karo kita.
Not a bad road, mind you.	Ora dalan sing ala, pikire.
Here and now.	Kene lan saiki.
I’ve had enough of being angry.	Aku wis cukup kanggo nesu.
But he did nothing.	Nanging dheweke ora nindakake apa-apa.
It just grew.	Iku mung thukul.
He entered the house and returned with food.	Dheweke mlebu omah lan bali nggawa panganan.
Get them back.	Njaluk wong bali.
No one knows where.	Ora ana sing ngerti ing ngendi.
If you go out, you do.	Yen sampeyan metu, sampeyan nindakake.
And you have to do the same.	Lan sampeyan kudu nglakoni sing padha.
We never sleep.	Kita ora tau turu.
The bottom is visible from the inside.	Sing ngisor katon saka njero.
And the conclusions are the same every time.	Lan kesimpulane padha saben wektu.
This study is limited.	Panliten iki winates.
Best served warm.	Paling apik dilayani kanthi anget.
He will believe that this is a good time.	Dheweke bakal percaya yen iki wektu sing apik.
Rarely do our boys drive a girl.	Jarang-jarang bocah lanang kita ngeterke wong wedok.
Too many people just want this done.	Akeh banget wong mung pengin iki rampung.
But you can choose how much freedom you give.	Nanging bisa milih sepira abote sampeyan menehi kebebasan.
Of course we wonder what it’s like to be there.	Mesthi wae kita kepengin weruh kaya apa ing kana.
I started making lunch.	Aku miwiti nggawe nedha awan.
Just tell me.	Cukup ngomongi aku.
I can’t put my finger on it.	Aku ora bisa sijine driji ing.
They came up with the same thing.	Padha teka munggah karo bab sing padha.
In fact he liked the look.	Sejatine dheweke seneng karo tampilane.
It's on fire.	Wis geni.
The transfer is a mental process.	Transfer kasebut minangka proses mental.
That get another drink.	Sing njaluk ngombe liyane.
She's getting married.	Dheweke lagi pesta.
Nor to anything worse.	Nor menyang soko Samsaya Awon.
That there is no side and no cause.	Sing ora ana sisih lan ora ana sebab.
Something is changing.	Ana sing ganti.
The marriage was a success.	Pernikahan kasebut sukses.
But it's worth it !.	Nanging iku worth!.
We have this.	Kita duwe iki.
We need to get him out of here.	Kita kudu njaluk dheweke metu saka kene.
And you want to have some information.	Lan sampeyan pengin duwe sawetara informasi.
It has happened.	Sampeyan wis kelakon.
All this.	Kabeh iki.
We may process your personal information to provide our own services.	Kita bisa uga ngolah informasi pribadhi kanggo nyedhiyakake layanan kita dhewe.
He doesn’t like anyone.	Dheweke ora seneng karo sapa wae.
No problem with the driver.	Ora ana masalah karo driver.
In a sense, it is what makes us human.	Ing pangertèn, iku sing ndadekake kita manungsa.
Learn new and interesting things.	Sinau bab anyar lan menarik.
He has a warm heart, a simple and kind mind.	Dheweke duwe ati sing anget, pikirane sederhana lan apik.
I will leave you now, until tomorrow.	Aku bakal ninggalake sampeyan saiki, nganti esuk.
But he didn’t find it.	Nanging dheweke ora nemokake.
Don’t count anything from us.	Aja ngetung apa-apa saka kita.
Together, they want their lives changed.	Bebarengan, dheweke pengin uripe diganti.
You have the right to be heard.	Sampeyan duwe hak kanggo dirungokake.
It’s a very heavy track.	Iku trek abot banget.
But nothing good comes from shooting.	Nanging ora ana sing apik sing asale saka njupuk.
They have no sense.	Padha ora duwe pangertèn.
These are them here.	Iki wong-wong mau ing kene.
Only he was no longer with her.	Mung dheweke wis ora ana ing sandhinge maneh.
This does not have to be done through the mass media.	Iki ora kudu ditindakake liwat media massa.
I’ve had a long summer ride and need to be cool.	Aku wis kulo panas dawa lan kudu kelangan.
They know what they are about.	Padha ngerti apa padha bab.
I can get you out of the country, no problem.	Aku bisa njaluk sampeyan metu saka negara, ora masalah.
I wonder what else she knows.	Aku wonder apa liyane dheweke ngerti.
He failed to get any more information.	Dheweke gagal entuk informasi liyane.
I really appreciate it if you don’t say anything about it.	Aku pancene appreciate yen sampeyan ora ngomong apa-apa bab iku.
Real gold as well.	Emas asli uga.
Dad, you didn’t hear anything.	Bapak, sampeyan ora krungu apa-apa.
It’s a scene to make one smile.	Iku pemandangan kanggo nggawe siji eseman.
The plan is solid.	Rencana kasebut padhet.
There he said a few things.	Ing kono dheweke ujar sawetara perkara kasebut.
A nature in front of the players room.	A alam ing ngarepe kamar pemain.
Other circumstances vary, depending on the facts of the case.	Kahanan liyane beda-beda, gumantung saka fakta kasus kasebut.
Hence, there are no restrictions on current actions.	Mula, ora ana larangan kanggo tumindak saiki.
I knew it was wrong.	Aku ngerti iku salah.
So if you only buy one, there is nothing to fear.	Dadi yen sampeyan mung tuku siji, ora ana sing kudu diwedeni.
He did nothing.	Dheweke ora nindakake apa-apa.
She is his sister.	Dheweke adhine.
It’s a difficult situation.	Iku kahanan angel.
What a pleasure.	Apa sing nyenengake.
Blood pressure or heart rate did not increase in the patient.	Tekanan getih utawa frekuensi jantung ora mundhak ing pasien.
He had to go to her.	Dheweke kudu marani dheweke.
He doesn’t use a title.	Dheweke ora nggunakake judhul.
It’s hard to keep your eyes peeled.	Sampeyan angel kanggo njaga mripatmu.
Now he knows better.	Saiki dheweke luwih ngerti.
I’m sure it’s on the list.	Aku yakin manawa ana ing dhaptar.
There is one in particular that catches my eye.	Ana siji khusus sing narik mripate.
He could not be more than twenty.	Dheweke ora bisa luwih saka rong puluh.
Even projects that have nothing to do with writing.	Malah proyek sing ora ana hubungane karo nulis.
I know his feelings.	Aku ngerti perasaane.
I brought the stone to his head.	Watu iku dakgawa menyang sirahe.
In this case the situation is different.	Ing kasus iki kahanan beda.
But such costs are not the only factor.	Nanging biaya kuwi ora mung faktor.
Both groups received routine care.	Klompok loro kasebut nampa perawatan rutin.
Avoid human faces.	Nyingkiri pasuryan manungsa.
But we leave that out in the newspaper, because it’s obvious.	Nanging kita ninggalake sing metu ing koran, amarga iku ketok.
Yes, he will be there.	Ya, dheweke bakal ana.
More than twenty thousand soldiers died.	Luwih saka rong puluh ewu prajurit mati.
He wanted twenty dollars.	Dheweke pengin dhuwit rong puluh dolar.
He asked if the meeting could have been held without his presence.	Dheweke takon apa rapat kasebut bisa ditindakake tanpa anane.
He quickly changed the topic.	Dheweke cepet-cepet ngganti topik.
Suddenly, the truth is in front of you and it becomes the worst fear.	Ujug-ujug, bebener ana ing ngarep sampeyan lan dadi wedi sing paling awon.
They are our children and they are real.	Padha anak kita lan padha nyata.
She pulled him to the side.	Dheweke narik wong kasebut menyang pinggir.
She called to let me know.	Dheweke nelpon supaya aku ngerti.
I invited the cat.	Aku ngundang kucing.
You do what you can.	Sampeyan nindakake apa sing bisa.
You kill it.	Sampeyan mateni.
But we can’t.	Nanging kita ora bisa.
So that’s a problem.	Dadi sing dadi masalah.
This card looks very good with potential.	Kertu iki katon apik banget kanthi potensial.
We see your parents in the pieces we do.	Kita weruh wong tuwamu ing potongan sing kita lakoni.
It's a pain.	Iku pain.
God called him away from his former life for a purpose.	Gusti Allah nimbali dheweke adoh saka urip biyen kanggo tujuan.
There are no trees.	Ora ana wit.
It fell like a rock.	Ambruk kaya watu.
She had told him not to come.	Dheweke wis ngandhani dheweke supaya ora teka.
Her setting is missing.	Setelan dheweke ilang.
Not worth working on.	Ora pantes digarap.
Not really an option.	Ora tenan pilihan.
For example, there are applications with files.	Contone, ana aplikasi karo file.
Everything just works for me here.	Kabeh mung bisa kanggo kula kene.
You only receive it at face value.	Sampeyan mung nampa ing Nilai pasuryan.
Classes can be applied to other elements.	Kelas bisa ditrapake kanggo unsur liyane.
There are changes, of course.	Ana owah-owahan, mesthi.
Recommendations for anyone.	Rekomendasi kanggo sapa wae.
And, it’s fun.	Lan, iku nyenengake.
The words are very powerful.	Tembung-tembung sing kuat banget.
The law of the left states choice.	Hukum kiwa nyatakake pilihan.
She bounced back after him.	Dheweke mbalek sawise wong.
I want to.	Aku arep.
He says that we change our lives with this application.	Dheweke ujar manawa kita ngganti urip kanthi aplikasi iki.
I'm going to throw up.	Aku arep muntah.
Maybe, he now wants to be a doctor.	Bisa uga, dheweke saiki kepengin dadi dokter.
It requires careful training.	Perlu latihan sing ati-ati.
You may think you will be injured or killed.	Sampeyan bisa uga mikir sampeyan bakal cilaka utawa mati.
All routine stuff.	Kabeh barang rutin.
And we only have three hours to pull all the operations together.	Lan kita mung duwe telung jam kanggo narik kabeh operasi bebarengan.
This is especially important because of the number of older patients.	Iki penting banget amarga jumlah pasien sing luwih tuwa.
It could be a tree, or a plant, or a river.	Bisa uga wit, utawa tanduran, utawa kali.
Take the time to see them.	Sijine wektu kanggo ndeleng wong-wong mau.
Also, if you feel a problem, talk to the right person.	Uga, yen sampeyan ngrasakake masalah, rembugan karo wong sing bener.
Within hours, the charge was deducted.	Ing sawetara jam, biaya kasebut dicabut.
Not too good after that.	Ora apik banget sawise iku.
She was with my mother.	Dheweke karo ibuku.
It’s pretty incredible when you think about it.	Iku cukup luar biasa nalika sampeyan mikir babagan iki.
This is certainly true with running a blog.	Iki mesthi bener karo mbukak blog.
Hawane kandel, lho.	Hawane kandel, lho.
It is very helpful to hear people reason out their answers.	Iku banget mbiyantu kanggo krungu wong alesan metu jawaban sing.
It’s just a matter of perspective.	Iku mung prakara perspektif.
Part.	Part.
Now answer my other question.	Saiki wangsulana pitakonku liyane.
Never been this sick before.	Ora nate lara iki sadurunge.
We have two children, a son and a daughter, five and three.	Kita duwe anak loro, lanang lan wadon, lima lan telu.
It has been the same with his mother.	Wis padha karo ibune.
That way, help is easier to find you.	Mangkono, bantuan luwih gampang nemokake sampeyan.
Then this happened.	Banjur iki kedadeyan.
You have to learn to say no.	Sampeyan kudu sinau ngomong ora.
First, we consider the case of low signal overall.	Kaping pisanan, kita nganggep kasus sinyal kurang sakabèhé.
She was a little excited.	Dheweke rada bungah.
I’m better off there.	Aku luwih apik ing kono.
By thinking about her.	Kanthi mikir babagan dheweke.
I’ve said it a few more than a few times.	Aku wis ngomong sawetara luwih saka sawetara kaping.
To give it a musical expression, more air comes out.	Kanggo menehi ekspresi musik, luwih akeh hawa sing metu.
Shoot for quality.	Tembak kanggo kualitas.
You stay at a hotel.	Sampeyan nginep ing hotel.
I turned away from her, hands on my head.	Aku noleh saka dheweke, tangan ing sirah.
So are they.	Semono uga wong-wong mau.
The car was stuck in traffic.	Mobil macet ing lalu lintas.
I love you.	Aku kowe.
But they are connected to each other.	Nanging padha disambungake menyang liyane.
This is my family.	Iki kulawargaku.
Let's go for a walk.	Ayo mlaku-mlaku.
But his eyes were closed.	Nanging mripate ditutup.
I have a lot of interesting things in it.	Aku wis akèh iku menarik ing.
I think this is going to be a different event in a sense.	Aku iki bakal dadi acara beda ing pangertèn.
He began to rock slightly from side to side.	Dheweke wiwit rock rada saka sisih menyang sisih.
A new direction.	A arah anyar.
When you see these things in your window, this is not a dream.	Nalika sampeyan ndeleng barang kasebut ing jendela sampeyan, iki dudu ngimpi.
I can't figure it out.	Aku ora bisa ngerteni.
Just look at her face.	Delengen wae raine.
We cannot agree with this opinion.	Kita ora bisa setuju karo panemu iki.
I have yet to find anything like it on the internet.	Aku durung nemu sing kaya iku ing internet.
It’s hard for us girls, you know.	Iku angel kanggo kita cah wadon, ngerti.
There are many reasons.	Ana akeh alasan.
Life is in balance, and only we are.	Urip ana ing imbangan, lan mung kita.
And how to put it into words.	Lan carane sijine menyang tembung.
Unfortunately, it doesn’t work very well.	Sayange, ora bisa digunakake kanthi apik.
Live for the whole season, not moving much.	Manggon kanggo kabèh mangsa, ora obah akeh.
No one knows everything about me.	Ora ana sing ngerti kabeh babagan aku.
She felt the need to make him hers, forever.	Dheweke rumangsa kudu nggawe dheweke dadi duweke, ing salawas-lawase.
Even now, when he looks small, there is danger in him.	Malah saiki, nalika dheweke katon cilik, ana bebaya ing dheweke.
It can’t be helped.	Ora bisa ditulungi.
I don’t think we should help either.	Aku ora mikir kita kudu mbantu salah siji.
Before marriage if you are happy, you, make a decision.	Sadurunge nikah yen sampeyan seneng, sampeyan, nggawe keputusan.
And this is definitely free.	Lan iki mesthi gratis.
This is truly a great gift that has been offered to me.	Iki pancen hadiah gedhe sing wis ditawakake marang aku.
He fell, and.	Dheweke tiba, lan.
Individual families should not expect others to bear the costs.	Kulawarga individu kudu ora ngarep-arep wong liya nanggung biaya.
We ourselves have experienced it.	Awake dhewe wis ngalami.
Maybe more.	Bisa uga luwih.
Maybe someone else already knows.	Mungkin wong liya wis ngerti.
You are absolutely right.	Sampeyan pancen bener.
You want to know about this woman, you talk to her.	Sampeyan pengin ngerti babagan wanita iki, sampeyan ngomong karo dheweke.
I just will.	Aku mung bakal.
Everything else is fine.	Kabeh liyane apik.
I will say this.	Aku bakal ngomong iki.
She married a man she was wild.	Dheweke nikah karo wong sing dheweke alam bébas.
She stood on the other side of the kitchen table.	Dheweke ngadeg ing sisih liyane meja pawon.
He didn’t do his best.	Dheweke ora nindakake sing paling apik.
The tests are not often smooth.	Tes kasebut ora asring lancar.
There are two reasons for this pattern.	Ana rong alasan kanggo pola iki.
Will, this is me.	Will, iki aku.
But he never met her.	Nanging dheweke ora tau ketemu.
Low heat to medium or medium low.	Kurang panas nganti medium utawa medium kurang.
Find out how here !.	Temokake carane kene!.
I knew exactly where he was.	Aku ngerti persis ing ngendi dheweke.
Not for long, however.	Ora suwe, nanging.
I’ll tell you where else you hear the truth.	Dakkandhani ing ngendi maneh sampeyan krungu bebener.
This clearly saw the empty nature.	Iki nyumurupi kanthi jelas sipat kosong.
Look how beautiful.	Delengen carane ayu.
The table covered in food did not please her.	Meja sing ditutupi panganan ora nyenengake dheweke.
His neck was not broken.	Gulune ora tugel.
She was tall.	Dheweke dhuwur.
God, his hands hurt and his mouth.	Gusti Allah, tangane lara lan cangkeme.
Nothing is safe anymore.	Ora ana sing aman maneh.
Then move on.	Banjur pindhah maneh.
I could sleep with my arms around people who weren’t moving.	Aku bisa turu karo tanganku ngubengi wong sing ora obah.
You are a team.	Sampeyan tim.
In addition, it is easier to build the set, and then shape it later.	Kajaba iku, luwih gampang kanggo mbangun set kasebut, banjur bentuke mengko.
About what happened to you.	Babagan apa sing kedadeyan karo sampeyan.
It’s fun to feel wanted, come together and then separate.	Iku nyenengake kanggo aran dikarepake, teka bebarengan lan banjur pisah.
As you are going to work.	Kaya sing arep bisa.
He has been a wonderful father.	Dheweke wis dadi bapak sing apik.
How such a child would be.	Carane bocah kuwi bakal.
Somehow, he had been able to do it.	Piye wae, dheweke wis bisa nglakoni.
Or part of me.	Utawa bagéan saka kula.
It’s just a day of the week.	Iku mung dina minggu.
There are some signs that this process is underway.	Ana sawetara pratandha yen proses iki lagi ditindakake.
You will play directly into his hands.	Sampeyan bakal muter langsung menyang tangane.
It is now a common food.	Saiki dadi panganan sing umum.
Anyway, a bit of them.	Punapa mawon, dicokot saka wong-wong mau.
Over everything and nothing.	Swara kabeh lan apa-apa.
I often think to myself.	Aku kerep mikir dhewe.
I am free to love them.	Aku bebas tresna marang wong-wong mau.
It’s all from the past.	Kabeh iku saka kepungkur.
This is, indeed, a minimal situation.	Iki, pancen, kahanan minimal.
He really had no choice.	Dheweke pancen ora duwe pilihan.
The causes are many.	Penyebabe akeh.
Additional values ​​from various sources will be evaluated.	Nilai tambahan saka macem-macem sumber bakal dievaluasi.
I know he doesn’t.	Aku ngerti dheweke ora.
This is not a police matter.	Iki dudu urusan polisi.
He knows the hours and the minutes.	Dheweke ngerti jam lan menit.
I certainly don’t mind.	Aku mesthi ora keberatan.
You may have heard a lot about him, even.	Sampeyan bisa uga wis krungu akeh babagan dheweke, malah.
Since then.	Wiwit kuwi.
It feels good to have a place that can be called home.	Rasane seneng duwe papan sing bisa diarani omah.
For one, he loved her, she said to herself.	Kanggo siji, dheweke tresna marang dheweke, dheweke ujar dhewe.
We support the process.	Kita ndhukung proses kasebut.
You don’t care.	Sampeyan ora peduli.
Set it aside to dry when doing your next activity.	Sisihake supaya garing nalika nindakake kegiatan sabanjure.
My concerns are very real.	Keprigelanku pancen nyata.
credit card accepted.	kertu kredit ditampa.
And that’s what we’ve been doing.	Lan iku sing wis kita lakoni.
Yes, unfortunately, the same mistake still came to me.	Ya, sayangé, kesalahan sing padha isih teka kanggo aku.
You share it with your friends.	Sampeyan nuduhake menyang kanca.
And for those who do.	Lan kanggo wong sing nindakake.
Looking forward to reading this.	Looking forward kanggo maca iki.
Like never before.	Kaya ora tau.
He kept a list of funny names that should be called.	Dheweke nyimpen dhaptar jeneng lucu sing kudu diceluk.
He ended up killing me.	Panjenenganipun rampung mateni kula.
You can’t pull this off more than once.	Sampeyan ora bisa narik iki luwih saka sapisan.
But it is definitely wrong.	Nanging mesthi salah.
We suggest two mechanisms.	We suggest loro mekanisme.
But this woman is here.	Nanging wong wadon iki ana ing kene.
It’s a connection.	Iku sambungan.
That’s when we started having problems.	Nalika iku kita wiwit ngalami masalah.
He will not be with them forever.	Dheweke ora bakal bebarengan karo wong-wong mau ing salawas-lawase.
Let it happen.	Ayo dadi kelakon.
I remember that we were very happy in the second half.	Aku elinga yen kita seneng banget ing babak kapindho.
He never likes to talk out loud.	Dheweke ora tau seneng ngomong banter.
And she was amazing.	Lan dheweke apik tenan.
Of course, you will want to stay here.	Mesthi, sampeyan bakal pengin tetep kene.
Of course, we’ve had moments.	Mesthi, kita wis duwe momen.
And the kid is involved.	Lan bocah iku melu.
Requires the above option.	Mbutuhake pilihan ndhuwur.
This is most obviously with meat.	Iki paling temenan karo daging.
But it doesn’t have to be like that, he said.	Nanging ora kudu kaya ngono, ujare.
No one knows how to change that.	Ora ana sing ngerti kepiye carane bisa ngganti.
Knowing a woman means wearing a head covering.	Ngerteni wong wadon tegese nganggo klambi sirah.
Yes not you, just the rest of the world.	Ya dudu sampeyan, mung liyane ing donya.
She was sorry.	Dheweke nuwun sewu.
If they let me.	Yen padha nglilani aku.
I have looked around, but found nothing.	Aku wis katon watara, nanging ora ketemu apa-apa.
People are different.	Wong beda-beda.
The length of each bar remains the same.	Dawane saben bar tetep.
Miss you there for a moment.	Ilang sampeyan ana kanggo wayahe.
The marriage has been repaired.	Nikah wis didandani.
It will not allow those values.	Ora bakal nglilani nilai-nilai kasebut.
But this time is not necessary.	Nanging wektu iki ora perlu.
Just like at home.	Kaya ing omah.
We recognized the limitations of the system.	We dikenali watesan saka sistem.
But none of that is a member of their own.	Nanging ora ana sing dadi anggota dhewe.
It’s not like that’s how art is made.	Ora kaya ngono seni digawe.
Eluh will come into my eyes.	Eluh bakal teka ing mripatku.
I was afraid to even bring this up with my pain doctor.	Aku wedi malah nggawa iki karo dhokter pain sandi.
He likes to have company.	Dheweke seneng duwe perusahaan.
And now it’s like that.	Lan saiki kaya ngono.
I don’t want to do that.	Aku ora pengin nindakake perkara kasebut.
You will tell the truth.	Sampeyan bakal ngomong sing bener.
I can’t catch an exception.	Aku ora bisa nyekel pangecualian.
She had decided on him.	Dheweke wis mutusake babagan dheweke.
Everything else.	Kabeh barang liyane.
It just has to work.	Iku mung kudu bisa.
Each of these books has its own unique features.	Saben buku kasebut nduweni fitur unik dhewe.
Everything should be fine.	Kabeh kudu apik.
The fact is unknown, but it will now be known.	Kasunyatane ora dingerteni, nanging saiki bakal dingerteni.
It’s a scene to see.	Iku pemandangan kanggo ndeleng.
It takes some time to heat up.	Butuh sawetara wektu kanggo panas.
But now the report can be put to good use.	Nanging saiki laporan kasebut bisa digunakake kanthi apik.
He needs distance.	Dheweke butuh jarak.
Because of this, we gave it a new name.	Amarga iki, kita menehi jeneng anyar.
Property for now.	Properti kanggo saiki.
I get to catch her.	Aku njaluk nyekel dheweke.
We have a fixed amount of money.	We duwe jumlah tetep dhuwit.
He suffered so we don’t have to.	Panjenenganipun nandhang sangsara supaya kita ora kudu.
This is dangerous.	Iki mbebayani.
The sun is out, but not too hot.	Srengenge wis metu, nanging ora panas banget.
Please help me with the code.	Mangga bantuan kula karo kode.
The following article is one of a series of seven.	Artikel ing ngisor iki minangka salah siji saka seri pitu.
This is a long season and we need to find it again.	Iki minangka musim sing dawa lan kita kudu golek maneh.
Then the worst part of me took over.	Banjur sisih paling awon saka kula njupuk liwat.
See this example.	Waca conto iki.
There are still things to be resolved between us.	Isih ana prekara sing kudu dirampungake ing antarane kita.
Now he could figure out what it was.	Saiki dheweke bisa ngerteni apa iku.
Here he has confidence.	Ing kene dheweke nduweni kapercayan.
The judge came, and they read the letter.	Hakim teka, lan padha maca layang.
Beg.	Njaluk.
We feel energy.	Kita ngrasakake energi.
The same problem is a reality around the world.	Masalah sing padha dadi kasunyatan ing saindenging jagad.
It just stopped.	Iku mung mandheg.
It comes up with a lot of errors.	Nerangake munggah karo akèh kasalahan.
In a solid solution.	Ing solusi padhet.
After a while he stepped to the side.	Sawise sedhela dheweke jumangkah menyang pinggir.
But this does not mean anything.	Nanging iki ora ateges apa-apa.
He looks like a half bear.	Dheweke katon kaya setengah beruang.
I couldn’t stop thinking about the paper on my doorstep.	Aku ora bisa mandheg mikir babagan kertas ing lawangku.
I made the scene.	Aku nggawe adegan.
Still, it makes little difference to me.	Isih, iku ndadekake sethitik prabédan kanggo kula.
But others have to follow.	Nanging wong liya kudu ngetutake.
Within months, the water had turned brown.	Ing sasi, banyune wis dadi coklat.
If we can work together, think about what the future holds.	Yen kita bisa kerja bareng, pikirake apa sing bakal ana ing mangsa ngarep.
I have a match point again.	Aku duwe match point maneh.
He is still a friend.	Dheweke isih kanca.
Do it the right way.	Nindakake cara sing bener.
Gifts.	Hadiah.
I think law school helped with that.	Aku sekolah hukum mbantu karo.
The company is very strong at the local level.	Perusahaan iki kuat banget ing tingkat lokal.
He has a flat in town that he uses for a week.	Dheweke duwe flat ing kutha sing digunakake sajrone seminggu.
She was glad to be able to speak.	Dheweke bungah bisa ngomong.
I mean general.	Maksudku umume.
Start writing things.	Mulai nulis samubarang.
Again, we can do this.	Maneh, kita bisa nindakake iki.
They want a war.	Padha arep perang.
It feels good to me.	Ngrasa apik kanggo kula.
She was very sick.	Dheweke lara banget.
Mom taught me.	Ibu ngajari aku.
I do, but that still fails.	Aku, nanging sing isih gagal.
The way he did it.	Cara dheweke rampung.
We do this so much faster.	Kita nindakake iki supaya luwih cepet.
I could be both, for some time, at least on this trip.	Aku bisa dadi loro, kanggo sawetara wektu, paling ing trip iki.
He said it was his duty to protect us.	Dheweke ujar manawa tugase kanggo nglindhungi kita.
Now that he has said it, it has become real.	Saiki dheweke wis ngandika, iku wis dadi nyata.
She thought she was just trying to wind him up.	Dheweke panginten dheweke mung nyoba kanggo angin wong munggah.
My plan has worked.	Rencanaku wis berhasil.
Together, they chose not to say anything.	Bareng, padha milih ora ngomong apa-apa.
The best summer movie season.	Musim film musim panas paling apik.
Just watch this video.	Cukup ndeleng video iki.
The whole body is a shirt.	Sakabehing awak kaos.
He spread his arms, watching her change as well.	Dheweke nyebarake tangane, ndeleng dheweke uga ganti.
Yes they are.	Ya padha.
Years after the incident.	Taun sawise kedadeyan kasebut.
The things he told us made his blood boil.	Prekara-prekara sing diomongké marang awaké déwé ndadèkké getihé mendidih.
This is just my opinion.	Iki mung pendapatku.
This is not to attack children or their families with children.	Iki ora kanggo nyerang anak utawa kulawargané karo anak.
She laughed again.	Dheweke ngguyu maneh.
But she wanted to, somehow, cry.	Nanging dheweke kepengin, piye wae, nangis.
I have given you a fair offer.	Aku wis menehi sampeyan tawaran sing adil.
Six years he studied.	Nem taun dheweke sinau.
But you want to die on your feet, fight.	Nanging sampeyan pengin mati ing sikilmu, gelut.
You can save us.	Sampeyan bisa nyimpen kita.
I am no longer suitable in the military.	Aku ora cocok maneh ing militer.
And it looks like he did a good job.	Lan katon kaya dheweke nindakake pakaryan sing apik.
He couldn't see.	Dheweke ora bisa ndeleng.
Everyone in this office loves kids.	Kabeh wong ing kantor iki tresna karo bocah-bocah.
I bought most for her myself.	Aku tuku paling kanggo dheweke dhewe.
It's not true.	Iku ora bener.
You don’t have to accept it.	Sampeyan ora kudu nampa.
Get the hell out of the course.	Entuk neraka saka kursus.
While it sounds like a huge device, it really isn’t.	Nalika muni kaya piranti ageng, iku pancene ora.
The light is very poor.	Cahya banget miskin.
I’m on the side of this happening.	Aku dadi sisih iki kelakon.
We are unable to answer specific questions for any event.	Kita ora bisa mangsuli pitakon khusus kanggo acara apa wae.
One man lives that.	Siji wong urip sing.
It won’t be immediate but it certainly won’t be closed.	Ora bakal langsung nanging mesthi ora ditutup.
And the cost won’t be too high.	Lan biaya ora bakal dhuwur banget.
Some like it.	Sawetara seneng.
I continued after him.	Aku terus sawise wong.
It continues to grow.	Iku terus berkembang.
It's locked.	Iku dikunci.
He is no other than a state physician.	Dheweke ora liya dokter negara.
The stories get better.	Crita-crita dadi luwih apik.
It is an element of beauty.	Iku minangka unsur kaendahane.
Practice runs short.	Praktek mlayu cendhak.
Otherwise, the meeting will be held.	Ora kaya ngono, rapat kasebut bakal ditindakake.
I know we have a connection.	Aku ngerti kita wis sambungan.
Most of them have focused on cancer.	Akèh-akèhé wis fokus ing kanker.
On the other hand, sometimes the current practice is ‘let nature take the path’.	Ing sisih liya, kadhangkala praktik saiki 'hayu alam njupuk dalan'.
She had as much distance from him as ever.	Dheweke wis minangka akeh kadohan saka wong minangka tau.
The angry sigh of heat rises.	Eluh ambek panas mundhak.
I heard his voice come into the kitchen.	Krungu swarane teka menyang pawon.
Other authors were involved in data collection.	Penulis liyane melu nglumpukake data.
Both ways are so good.	Loro-lorone cara dadi apik.
This came from inside her.	Iki teka ing jero dheweke.
Everyone has to die eventually.	Saben uwong kudu mati pungkasane.
I know a lot of people hate him, but I don’t.	Aku ngerti akeh wong sengit marang dheweke, nanging ora aku.
I continued to live a fairly normal life only to be more tired than usual.	Aku terus urip cukup normal mung luwih kesel saka biasane.
Some have written letters before, and even ran for office.	Sawetara wis nulis layang sadurunge, lan malah mlayu kanggo kantor.
Then go home and work properly.	Banjur mulih lan nggarap kanthi bener.
In half an hour or so, the interview was over.	Ing setengah jam utawa kurang, wawancara rampung.
There are two possible reasons for this.	Ana rong alasan sing bisa nerangake iki.
We will often identify a line by its set of points.	Kita bakal kerep ngenali garis kanthi set titik kasebut.
They are often published on a single cover.	Dheweke asring diterbitake ing sampul siji.
Each piece is a joy to read.	Saben Piece wis bungah kanggo maca.
Arguments remain.	Argumentasi tetep.
These sweet kids.	Bocah-bocah manis iki.
I will be at the end.	Aku bakal ing mburi.
In each line.	Ing saben baris.
You will love it here.	Sampeyan bakal seneng kene.
It starts small.	Diwiwiti cilik.
Someone was standing next to me.	Ana sing ngadeg ing sandhingku.
Everything is simple for you, be settled.	Kabeh iku prasaja kanggo sampeyan, dadi mapan.
He felt very cool.	Dheweke rumangsa kelangan banget.
I talked about this with my parents.	Aku ngomong babagan iki karo wong tuwaku.
The post is new.	Kiriman kasebut anyar.
I proceeded.	Aku nerusake.
I have to ask.	Aku kudu takon.
It was the best for me.	Iku paling apik kanggo kula.
And pulled his big legs.	Lan ditarik sikile amba.
We are recognized in many places.	Kita diakoni ing pirang-pirang panggonan.
It’s value, if customers value it to us.	Iku regane, yen pelanggan regane kanggo kita.
Click on through and check it out !.	Klik ing liwat lan mriksa metu!.
She waited for him.	Dheweke ngenteni dheweke.
I only wear it twice.	Aku mung nganggo kaping pindho.
If you do your homework, you will get what you want.	Yen sampeyan nindakake pakaryan, sampeyan bakal entuk apa sing dikarepake.
Not to save humanity.	Ora kanggo nylametake manungsa.
I like to be scared.	Aku seneng wedi.
Data from one representative experiment are shown.	Data saka siji eksperimen perwakilan ditampilake.
Insert your right hand in here, and turn.	Lebokna tangan tengen ing kene, lan nguripake.
He couldn’t walk talking sitting down or taking care of himself.	Dheweke ora bisa mlaku ngomong lungguh utawa ngurus awake dhewe.
So far good.	Nganti saiki apik.
Double click on it.	Klik kaping pindho ing.
It turns out to be very good, but not as good as the original.	Ternyata apik banget, nanging ora kaya asline.
She is exhausted and needs more.	Dheweke entek lan butuh liyane.
He has not prepared enough for the defense he will face.	Dheweke durung nyiapake cukup kanggo pertahanan sing bakal diadhepi.
There is evidence for this.	Ana bukti kanggo iki.
Normal group.	Klompok normal.
Watch her beautifully.	Watch dheweke apik.
He wondered if this would be a problem.	Dheweke kepingin weruh yen iki bakal dadi masalah.
If you take me seriously.	Yen sampeyan nganggep aku serius.
The children are so beautiful.	Bocah-bocah sing ayu banget.
Maybe more than we need.	Mungkin luwih saka kita kudu.
If he wanted her to stop, she would.	Yen dheweke pengin dheweke mandheg, dheweke bakal.
Only minor complications were observed after surgery.	Mung ana komplikasi cilik sing diamati sawise operasi.
I don’t even have to ask.	Aku malah ora usah takon.
You will hand over the money as promised.	Sampeyan bakal ngulungake dhuwit kaya sing dikandhakake.
Return to text.	Bali menyang teks.
I don’t know if that’s true.	Aku ora ngerti yen iku bener.
Don’t try to complete a book just because you feel you have to.	Aja nyoba ngrampungake buku mung amarga sampeyan rumangsa kudu.
They are basically the same.	Padha Sejatine padha.
I can’t tell her how she made me feel.	Aku ora bisa ngomong marang dheweke kepiye dheweke nggawe aku rumangsa.
Turning me off won’t change anything.	Mateni aku ora bakal ngowahi apa-apa.
We drove up here from our camp spot.	Kita ndamel munggah kene saka panggonan camp kita.
We have guys.	Kita duwe wong lanang.
I picked it up.	Aku ngangkat munggah.
You need a strong story, one that holds water.	Sampeyan butuh crita sing kuwat, sing nahan banyu.
But it doesn’t seem to work.	Nanging kayane ora bisa.
Now, we prove this.	Saiki, kita mbuktekake iki.
No boy is beautiful, whatever.	Ora ana bocah lanang sing ayu, apa wae.
I want to do something about it.	Aku arep nindakake soko bab iku.
And imagine this.	Lan mbayangno iki.
He is not here.	Dheweke ora ana ing kene.
The unrecorded facts will not support the judgment.	Kasunyatan sing ora direkam ora bakal ndhukung pangadilan.
She was silent.	Dheweke meneng.
I don’t even know, to be honest with you.	Aku malah ora ngerti, jujur ​​karo sampeyan.
He approached and took her hand.	Dheweke nyedhaki lan njupuk tangane.
In the distance, on the site, there was unusual activity.	Ing kadohan, ing situs, ana kegiatan mboten umum.
But it will cost you a lot.	Nanging sampeyan bakal biaya akeh.
We also get a lot.	Kita uga entuk akeh.
It’s a pretty sweet little camera.	Iku kamera cilik cantik manis.
We just can’t go back on our words.	Kita mung ora bisa bali ing tembung kita.
I couldn’t leave her.	Aku ora bisa ninggalake dheweke.
Many other factors need to be taken into account.	Akeh faktor liyane sing kudu dimainake.
You have to believe even when there is a possibility of failure.	Sampeyan kudu percaya sanajan ana kemungkinan gagal.
Sad how some people think.	Sedih carane sawetara wong mikir.
Yes, she enjoys working with her husband.	Ya, dheweke seneng kerja karo bojone.
Good news about the environment is now scarce.	Kabar apik babagan lingkungan saiki wis langka.
But your blood is good.	Nanging getihmu apik.
Just for the weekend.	Mung kanggo akhir minggu.
He won’t be able to.	Dheweke ora bakal bisa.
I don’t see it.	Aku ora weruh.
They play an important function in emotional learning.	Dheweke duwe fungsi penting ing sinau emosional.
A piece of paper.	A Piece saka kertas.
And they disappeared.	Lan padha ilang.
Eventually the update should be downloaded.	Pungkasane nganyari kudu didownload.
My life has been full of them.	Uripku wis kebak karo wong-wong mau.
I should have stopped a long time ago.	Aku kudune wis suwe mandheg.
We only have to prove the second statement.	Kita mung kudu mbuktekake statement kapindho.
Another day, it might mean sitting on part of the set.	Dina liyane, bisa uga tegese njagong ing bagean saka set kasebut.
No secrets, no threats.	Ora ana rahasia, ora ana ancaman.
But she never gave any information to her husband.	Nanging dheweke ora nate menehi informasi marang bojone.
But what can be done if one.	Nanging apa sing bisa ditindakake yen salah sijine.
In a perfect world, what you say is worthless.	Ing donya sing sampurna, apa sing sampeyan omongake ana gunane.
Get everyone away from here.	Njaluk kabeh wong adoh saka kene.
Of course.	Mesthi wae.
Or your time, today.	Utawa wektu sampeyan, dina iki.
Blood test first.	Tes getih dhisik.
She nodded slowly.	Dheweke manthuk alon-alon.
She shook her head and spoke to him, but she did not answer.	Dheweke guncang lan ngomong karo dheweke, nanging dheweke ora mangsuli.
He is one of a select group that knows.	Dheweke minangka salah sawijining klompok pilih sing ngerti.
Of course, there is art.	Mesthi, ana seni.
He couldn't do anything else.	Dheweke ora bisa nindakake liya.
They make us feel better about ourselves.	Wong-wong sing nggawe kita rumangsa luwih apik babagan awake dhewe.
Given clinical care.	Diwenehi perawatan klinis.
Without memory, there is no culture.	Tanpa memori, ora ana budaya.
A smile came in his blue eyes.	Esem teka ing mripat biru.
Something to be a woman.	Mergo dadi wong wadon.
The general is still missing.	Umume isih ilang.
You may not have the time.	Sampeyan bisa uga ora duwe wektu.
If it weren’t for that, he probably would have killed someone.	Yen ora kanggo sing, dheweke mbokmenawa wis matèni wong.
And, from the beginning, the trial was hampered.	Lan, wiwit wiwitan, sidhang kasebut ngalami alangan.
You are a media, television, communication person.	Sampeyan minangka wong media, televisi, komunikasi.
He will make you human again.	Dheweke bakal nggawe sampeyan manungsa maneh.
I will, of course, set up a few more places.	Aku bakal, mesthi, nyetel sawetara panggonan liyane.
The work is expected to be completed in the fall.	Pakaryan samesthine bakal rampung ing musim gugur.
Repeat the steps to create the second component.	Baleni langkah-langkah kanggo nggawe komponen kapindho.
Back to business.	Bali menyang bisnis.
Think before you speak.	Mikir sadurunge ngomong.
It’s as if life is a stage in this process.	Kaya-kaya urip minangka tahap ing proses iki.
But if you do, you can do this, and you close.	Nanging yen sampeyan nindakake, sampeyan bisa nindakake iki, lan sampeyan nutup.
Because this is my last chance.	Amarga iki kasempatan pungkasan.
Each story.	Masing-masing crita.
Children have people they can understand.	Bocah-bocah duwe wong sing bisa dingerteni.
Your choice, though.	Pilihan sampeyan, sanadyan.
I think at one point they made their own hot dogs.	Aku ing salah siji titik padha nggawe asu panas dhewe.
Map location.	Lokasi peta.
Not many good things about him.	Ora akeh perkara sing apik babagan dheweke.
The item is representative of this group.	Item kasebut minangka wakil saka grup iki.
And here lies the difficulty.	Lan ing kene dumunung kangelan.
Companies that chose not to respond had no improvement.	Perusahaan sing milih ora nanggapi ora ana perbaikan.
After that, it’s totally up to you.	Sawise iku, sakabehe nganti sampeyan.
They met other kids just like ourselves.	Padha ketemu karo bocah-bocah liyane kaya awake dhewe.
Well, today is today.	Nah, dina iku dina iki.
The interest, however, is very large.	Kapentingan, nanging, amba banget.
Once he started, it was hard to stop.	Sawise dheweke miwiti, angel mandheg.
Digital signal processing is used in a variety of applications.	Pangolahan sinyal digital digunakake ing macem-macem aplikasi.
Then they lost everything.	Banjur padha ilang kabeh.
He had no desire to find his parents.	Dheweke ora duwe kepinginan golek wong tuwane.
Send us a message and let us know if you like it.	Kirimi kita pesen lan supaya kita ngerti yen sampeyan seneng.
Only the number of issues answered is shown.	Mung nomer masalah sing dijawab sing dituduhake.
Sometimes, you sit back and think about it.	Kadhangkala, sampeyan lungguh lan mikir babagan iki.
What is the use of this table.	Apa gunane meja iki.
Have to find out in the end.	Kudu ngerteni ing pungkasan.
One more car and he will be there.	Siji mobil maneh lan dheweke bakal ana ing kana.
This is the final test.	Iki minangka tes pungkasan.
We briefly explain the reasons.	We ringkes nerangake alesan.
She probably needs to see a doctor.	Dheweke mbokmenawa kudu nemoni dokter.
Let’s try and understand this in full.	Ayo kita nyoba lan ngerti iki kanthi lengkap.
This is just another day at the office for you, though.	Iki mung dina liyane ing kantor kanggo sampeyan, sanadyan.
My parents never had it.	Wong tuwaku ora tau duwe.
Everyone said it was impossible, but the operation was a success.	Kabeh wong ngomong ora mungkin, nanging operasi kasebut sukses.
We first show the last section.	Kita pisanan nuduhake bagean pungkasan.
You have to do five hundred words before dinner.	Sampeyan kudu nindakake limang atus tembung sadurunge nedha bengi.
Talk to as many people as you can.	Ngomong karo wong akeh sing bisa.
Make sure you take action today.	Priksa manawa sampeyan njupuk tindakan dina iki.
They all agreed, but very little did so.	Kabeh padha setuju, nanging mung sethithik sing ditindakake.
So everyone was shocked when it happened.	Dadi kabeh wong kaget nalika kedadeyan kasebut.
We can’t charge anything.	Kita ora bisa ngisi apa-apa.
This is not easy.	Iki ora gampang.
Free to download and use.	Gratis kanggo ngundhuh lan nggunakake.
No trees stood.	Ora ana wit sing ngadeg.
It would be another way to change the story.	Iku bakal dadi cara liya kanggo ngganti crita.
However, there is something to think about.	Nanging, ana sing kudu dipikirake.
I don’t know what to do, really.	Aku ora ngerti apa sing kudu ditindakake, tenan.
Another child has been born with several arms missing.	Anak liyane wis lair kanthi sapérangan lengené ilang.
I can’t look behind me.	Aku ora bisa nyawang mburiku.
Not like that.	Ora kaya ngono.
Not a brother on hand.	Ora sadulur ing tangan.
I’ve been in line for fifteen minutes waiting for you to answer.	Aku wis ana ing baris limalas menit ngenteni sampeyan mangsuli.
Give it a few minutes.	Menehi sawetara menit.
Then another, until the glass is empty.	Banjur liyane, nganti gelas kosong.
Hell, you can fire and it won’t happen.	Neraka, sampeyan bisa murub lan ora bakal kelakon.
Evidence must show the defendant will be injured.	Bukti kudu nuduhake terdakwa bakal tatu.
No human has ever been affected like that.	Ora tau ana manungsa sing kena pengaruh kaya ngono.
He’s just so happy to be here.	Dheweke mung seneng banget ing kene.
Life makes it, makes it grow.	Urip nggawe, nggawe tuwuh.
He refused to meet her when he went home from school.	Dheweke ora gelem nemoni dheweke nalika mulih sekolah.
How to keep coming.	Carane terus teka.
First you learn about easy places and phone options.	Kaping pisanan sampeyan sinau babagan panggonan sing gampang lan opsi telpon.
A good example is our test stage.	Conto sing apik yaiku tahap tes kita.
I don’t know how he did it.	Aku ora ngerti carane dheweke nindakake.
I began to get scared.	Aku wiwit wedi.
Political leaders are not there to accept reality.	Pemimpin politik ora ana kanggo nampa kasunyatan.
He was on the internet.	Dheweke ana ing internet.
Let’s get it now.	Ayo njaluk saiki.
Everything looks normal.	Kabeh katon normal.
I will get someone to call you.	Aku bakal njaluk wong nelpon sampeyan.
A picture of the mind.	Gambar saka pikiran.
I wish he could see me now.	Aku pengin dheweke bisa ndeleng aku saiki.
What I have done.	Apa sing wis daklakoni.
He never had that right with her.	Dheweke ora tau duwe sing bener karo dheweke.
This is because they are already used to using old features.	Iki amarga padha wis digunakake kanggo nggunakake fitur lawas.
He will see what people do in other countries.	Dheweke bakal weruh apa sing ditindakake wong ing negara liya.
If you do, remember one thing.	Yen sampeyan nindakake, elinga siji perkara.
Most of them were mild, but some were very serious.	Akèh-akèhé padha entheng, nanging ana sing serius banget.
There are rules.	Ana aturan.
It’s very different because you’re trying to reduce each check.	Beda banget amarga sampeyan nyoba nyuda saben mriksa.
Phone records are no doubt.	Cathetan telpon ora ana keraguan.
Lastly, there were her confused feelings about women and politics.	Pungkasan, ana perasaan bingung dheweke babagan wanita lan politik.
He had never seen so much fire before.	Dheweke ora tau weruh geni sing akeh banget sadurunge.
All thanks for the great service.	Kabeh thanks kanggo layanan gedhe.
I didn’t save anything else.	Aku ora nyimpen apa-apa liyane.
He ran things through his mind.	Dheweke mlayu samubarang ing pikirane.
The first question.	Pitakonan pisanan.
It makes sense to me, though.	Iku ndadekake pangertèn kanggo kula, sanadyan.
He certainly took it to heart.	Dheweke mesthi njupuk ing ati.
The office is small.	Kantor iku cilik.
Then the engine basically fights itself.	Banjur engine Sejatine perang dhewe.
I have a simple solution of how.	Aku duwe solusi prasaja carane.
I cried until it hurt and my throat was dry.	Aku nangis nganti lara lan tenggorokanku garing.
Our close relationships tend to fall apart.	Hubungan sing cedhak kita cenderung ambruk.
So simple, but he refused.	Dadi prasaja, nanging dheweke ora gelem.
He should.	Dheweke kudu.
So do my brothers and sisters.	Semono uga sedulur-sedulurku.
We have a variety of sets.	Kita duwe macem-macem set.
There are many reasons for this.	Ana akeh alasan kanggo iki.
He has a thing about us.	Dheweke duwe bab babagan kita.
Because he was good.	Amarga dheweke apik.
Or from the process underway.	Utawa saka proses sing ditindakake.
Better than in the picture.	Luwih apik tinimbang ing gambar.
She’s not beautiful, but she should be like that.	Dheweke ora ayu, nanging kudune kaya ngono.
I think different people look different ways.	Aku wong beda katon cara sing beda.
I see a lot of him.	Aku ndeleng akeh dheweke.
The village is crowded.	Desa iku rame.
I could have done better.	Aku bisa nindakake luwih apik.
Even if you want to move on to your next job.	Malah yen arep nerusake kanggo proyek sabanjuré.
What will happen ?.	Apa sing bakal kelakon?.
It could even be worse.	Malah bisa uga luwih elek.
It takes a few hours to calm down.	Butuh sawetara jam kanggo tenang.
When we were done, he asked how.	Nalika kita rampung, dheweke takon kepiye carane.
This is a great place and will be back again.	Iki minangka papan sing apik lan bakal bali maneh.
But no one knows.	Nanging ora ana sing ngerti.
Once again, you eat two.	Sepisan maneh, sampeyan mangan loro.
I had a huge amount of fun the first time over.	Aku wis jumlah ageng fun pisanan liwat.
His free hand went between her legs and cut her breath.	Tangane sing bebas mlebu ing antarane sikile lan ngethok ambegan.
My mother is making my bed.	Ibuku lagi nyiapake ambenku.
What do you recommend.	Apa sampeyan menehi saran.
In fact, there are some issues with this.	Ing kasunyatan, ana sawetara masalah karo iki.
This took only a few days.	Iki njupuk mung sawetara dina.
Rarely, is it possible.	Arang, iku bisa.
I will try.	Aku bakal nyoba.
All other parameters are not associated.	Kabeh parameter liyane ora digandhengake.
There is no clean money.	Ora ana dhuwit sing resik.
He didn’t work yet.	Dheweke durung kerja.
Our friends.	Kanca-kanca kita.
The service is set to start in five minutes.	Layanan disetel kanggo miwiti ing limang menit.
He picked up the phone.	Dheweke njupuk telpon.
If you die, you will be back in box one.	Yen sampeyan mati, sampeyan bakal bali ing kothak siji.
I didn’t do it today.	Aku ora nindakake dina iki.
Every child is different.	Saben bocah beda-beda.
He started touching me at night.	Dheweke wiwit ndemek aku ing wayah wengi.
It’s not you.	Iku dudu sampeyan.
Please don't do that.	Tulung aja ngono.
It takes half an hour to separate.	Butuh setengah jam kanggo misahake.
You’ve probably seen the movie, now play the game.	Sampeyan mbokmenawa wis ndeleng film, saiki muter game.
But in saying this, he has given up the game.	Nanging nalika ngomong iki, dheweke wis menehi game kasebut.
Her smile is now just for me.	Esem dheweke saiki mung kanggo aku.
I don’t want the moment to pass without me.	Aku ora pengin wayahe liwat tanpa aku.
It was the ice age of love.	Yaiku jaman es katresnan.
He took one step to the left.	Dheweke njupuk siji langkah ngiwa.
We were serious.	Kita padha serius.
We took six.	We njupuk enem.
They left me out of everything.	Padha ninggalake kula metu saka kabeh.
It’s a step in the right direction.	Iku langkah ing arah sing bener.
The problem is quite obvious.	Masalah kasebut cukup jelas.
I feel like I have this now.	Aku rumangsa duwe iki saiki.
This is the first television.	Iki minangka televisi pisanan.
Sometimes it’s way too easy so you can’t try.	Kadhangkala cara gampang banget supaya sampeyan ora bisa nyoba.
Then he would worry that he would run into bigger problems.	Banjur dheweke bakal kuwatir yen bakal nemoni masalah sing luwih gedhe.
Same with words.	Padha karo tembung.
But something went wrong.	Nanging ana sing salah.
Walking around.	Mlaku-mlaku.
I sat there waiting for him to move, but he didn’t.	Aku lungguh ing kono ngenteni dheweke pindhah, nanging dheweke ora.
I want him to do it.	Aku pengin dheweke nindakake.
They are in the insurance game.	Padha ing game insurance.
It just felt like part of the band might be dead.	Mung felt kaya bagéan saka band uga mati.
I’m stressed now.	Aku stress saiki.
Drink one glass every two hours throughout the day.	Ngombe siji gelas saben rong jam sedina muput.
Of course quite thick.	Mesthine cukup kandel.
I know the consequences if you talk about it.	Aku ngerti akibate yen sampeyan ngomong babagan iki.
They will never leave again.	Ora bakal padha ninggalake maneh.
This is my new normal.	Iki normal anyarku.
Different colors are just everywhere.	Werna sing beda-beda mung ana ing endi wae.
Use it daily to keep your hands clean, young and healthy.	Gunakake saben dina supaya tangan tetep resik, enom lan sehat.
If you like it, buy a copy.	Yen sampeyan seneng, tuku salinan.
And a lot of change.	Lan owah-owahan akeh.
He doesn’t need me anymore.	Dheweke wis ora butuh aku maneh.
After the baby.	Sawise bayi.
This is a great day.	Iki dina gedhe.
The surface is slightly better.	Lumahing rada luwih apik.
Don’t worry about shape.	Aja kuwatir babagan bentuk.
This could be another good idea for an article.	Iki bisa dadi gagasan apik liyane kanggo artikel.
Thank you for writing.	Matur nuwun kanggo nulis.
Tomorrow is another day and an opportunity to try again.	Sesuk iku dina liyane lan kesempatan kanggo nyoba maneh.
We thin the numbers and then we can go back to the box.	We tipis nomer banjur kita bisa bali menyang kothak.
The question perhaps.	Pitakonan mbok menawa.
That was my start.	Sing dadi wiwitanku.
You want guys who have an end.	Sampeyan pengin wong lanang sing duwe mburi.
For example, you can fill your house.	Contone, sampeyan bisa ngisi omah sampeyan.
Someone was standing there.	Ana wong sing ngadeg ing kono.
This is a game that never ends.	Iki game sing tau ends.
It still continues without a break mark.	Iku isih terus tanpa tandha break.
Please let me know what works best for you.	Mangga mugi kula ngerti apa sing paling apik kanggo sampeyan.
He made a drama of course.	Dheweke nggawe drama sing mesthine.
I said so she would go for me to get through.	Aku ngomong supaya dheweke bakal pindhah kanggo kula kanggo liwat.
I knew exactly what was going to happen next.	Aku ngerti persis apa sing bakal kelakon sabanjure.
I chose the most central reading table and sat down.	Aku milih meja maca paling tengah lan lungguh.
Maybe just having someone sit with us is enough.	Mungkin mung duwe wong lungguh karo kita wis cukup.
Once you find the problem you feel better.	Sawise sampeyan nemokake masalah sampeyan aran luwih apik.
You are an amazing old woman.	Sampeyan wong wadon tuwa apik tenan.
So it is in nature.	Mangkono uga ing alam.
The storm came up and they just disappeared, he said.	Badai teka munggah lan padha mung ilang, ngandika.
I can't reach the object from within the task.	Aku ora bisa nggayuh obyek kasebut saka njero tugas kasebut.
Remember this name.	Elinga jeneng iki.
Only a few of us fall.	Mung sawetara kita tiba.
Show up for battle every day.	Tampilake kanggo perang saben dina.
Excellent and friendly service.	Layanan apik banget lan grapyak.
Different things are shown.	Bab sing beda-beda ditampilake.
It also affects other people.	Iku uga mengaruhi wong liya.
Now is not the time.	Saiki ora ana wektu.
I don’t know why he could say such a thing about her.	Aku ora ngerti kenapa dheweke bisa ngomong kaya ngono babagan dheweke.
He knew that if he opened the door, he would lose his father.	Dheweke ngerti yen dheweke mbukak lawang kasebut, dheweke bakal kelangan bapake.
They note that.	Padha cathetan sing.
This mainly includes business, here anything can happen at any time.	Iki utamane kalebu bisnis, ing kene apa wae bisa kedadeyan kapan wae.
There is more.	Ana liyane.
It burned down the throat and spread the heat through the stomach.	Iku burned mudhun tenggorokan lan nyebar panas liwat weteng.
This is the main result of this work.	Iki minangka asil utama karya iki.
Make an effort.	Nggawe gaweyan.
But not tonight, no, not tonight.	Nanging ora bengi iki, ora, ora bengi iki.
I am now a family woman.	Aku saiki dadi wanita kulawarga.
Sometimes we laugh together, we tell stories about our lives.	Kadang kita ngguyu bebarengan, kita crita bab urip kita.
And open understanding.	Lan mbukak pangerten.
Make it easy for you.	Nggawe gampang kanggo sampeyan.
Ask your friends to sign up.	Takon kanca-kanca kanggo mlebu.
The things he said about me hurt.	Bab-bab sing diomongke bab aku lara.
I don’t want you to know what my father has done.	Aku ora pengin sampeyan ngerti apa sing wis ditindakake bapakku.
I didn’t end up making just a couple of cards.	Aku ora rampung nggawe mung saperangan kertu.
Faith is a failure.	Iman iku gagal.
The woman we spoke to asked to be anonymous.	Wong wadon sing kita guneman takon supaya ora dingerteni.
I see, yes.	Aku weruh, ya.
As a young girl.	Minangka prawan enom.
But he taught people one thing.	Nanging dheweke mulang wong siji bab.
The desired cannot be achieved.	Sing dikarepake ora bisa diduweni.
We stopped to tell her that my mother had died.	Kita mandheg ngandhani yen ibu wis seda.
No worse.	Ora luwih elek.
Don’t stop anywhere along the way.	Aja mandheg ing ngendi wae ing dalan.
There are no other words to say.	Ora ana tembung liyane sing kudu diucapake.
Application form to fill out.	Formulir aplikasi kanggo ngisi.
I appreciate what you are trying to achieve, too.	Aku appreciate apa sing nyoba kanggo entuk, banget.
The government is right.	Pamrentah bener.
He was supposed to meet the two of them, here, tonight.	Dheweke kudune ketemu wong loro, ing kene, bengi iki.
But of course, the radio won’t work until now.	Nanging mesthine, radio ora bakal mlaku nganti saiki.
So did my sister.	Semono uga adhiku.
We know they need to be read.	Kita ngerti dheweke kudu diwaca.
However, for some reason it is not working.	Nanging, sakperangan alesan iku ora bisa digunakake.
Or they have been there.	Utawa dheweke wis padha ana.
Now the list should appear.	Saiki dhaptar kudu katon.
New women came, and other women were gone.	Wanita anyar teka, lan wanita liyane padha lunga.
There is no beauty in it.	Ora ana kaendahan ing kana.
There was no unpleasant smell as one of the reviews said.	Ora ana mambu sing ora enak kaya sing dikandhakake salah sawijining ulasan.
In general, you should make the best discussion possible at the end.	Umumé, sampeyan kudu nggawe diskusi paling apik ing pungkasan.
I can handle it.	Aku bisa nangani.
I can't find a solution to this.	Aku ora bisa nemokake solusi kanggo iki.
It stands for our interest in both the present and the future.	Iku stands kanggo kapentingan kita ing loro saiki lan mangsa.
And the list includes your father and mother and sister.	Lan dhaptar kasebut kalebu bapak lan ibumu lan adhine.
It’s not up to you to stay.	Iku ora nganti tetep.
He was really a solid guy.	Dheweke pancen wong lanang sing solid.
But it still doesn’t work.	Nanging tetep ora bisa.
There are two main problems.	Ana rong masalah utama.
He returned with a car and a watch.	Dheweke bali nggawa mobil lan jam tangan.
The photo is so bright.	Foto dadi padhang banget.
His head was almost clear.	Sirahe meh cetha.
It’s a different situation.	Iku kahanan sing beda.
With us, they are also very rare.	Karo kita, dheweke uga arang banget.
God has brought me to a better place.	Gusti Allah wis nggawa aku menyang panggonan sing luwih apik.
He knew he had to tell her.	Dheweke ngerti yen dheweke kudu ngandhani.
Application for you.	Aplikasi kanggo sampeyan.
Later the summer will be less.	Mengko mangsa panas bakal kurang.
I just want to go.	Aku mung arep lunga.
My replacement would be very dangerous for you.	Gantiku bakal mbebayani banget kanggo sampeyan.
Don’t give a house party.	Aja menehi pesta omah.
We moved because of changing jobs for my husband.	Kita pindhah amarga ngganti proyek kanggo bojoku.
The president is a very busy man.	Presiden iku wong sing sibuk banget.
They are expensive, though.	Padha larang, sanadyan.
Take the type of surface.	Njupuk jinis lumahing.
So you have to feel lucky.	Dadi sampeyan kudu rumangsa begja.
Perhaps this is true.	Mbok menawa iki bener.
This is wonderful, very happy you are here.	Iki apik banget, seneng banget sampeyan ana ing kene.
Two years you left this place and never came back.	Rong taun kowe lunga saka panggonan iki lan ora bali.
And see what happens.	Lan ndeleng apa sing kedadeyan.
This is a fair record reading.	Iki minangka maca rekor sing adil.
I waited for the recovery vehicle.	Aku ngenteni kendaraan pemulihan.
There was no significant difference.	Ora ana bedane sing signifikan.
Make this happen.	Nggawe iki kelakon.
Lots of fun at a great price.	Kathah fun ing rega gedhe.
Do what is appropriate.	Tumindak apa sing cocog.
Anyone who knows her writing style can understand it.	Sapa wae sing ngerti gaya nulis dheweke bisa ngerti.
It doesn’t matter if we get one or three feet.	Ora masalah yen kita entuk siji utawa telung kaki.
But he knew better than to tell his father his wishes.	Nanging dheweke luwih ngerti tinimbang nyritakake kekarepane marang bapake.
We love patients.	Kita tresna marang pasien.
This weight loss is hard to describe.	Mundhut bobot iki angel diterangake.
I wouldn’t be going anywhere else.	Aku ora bakal nang endi wae liya.
At that point he will run as mentioned above.	Ing wektu iku dheweke bakal mlayu kaya sing kasebut ing ndhuwur.
He hopes to escape the murder.	Dheweke ngarep-arep bisa lolos karo pembunuhan.
Value for money.	Nilai kanggo dhuwit.
In addition, make sure you drink enough water.	Kajaba iku, priksa manawa ngombe banyu sing cukup.
It’s a personal choice.	Iku pilihan pribadi.
It didn’t go away.	Iku ora lunga.
He’s the one who brought it up.	Dheweke sing nggawa munggah.
But when it reaches that position everything follows up.	Nanging nalika tekan posisi kasebut kabeh ing ngisor iki munggah.
I fall to the ground and roll to the right.	Aku tiba ing lemah lan muter ing sisih tengen.
That means human beings, not male human beings.	Tegese manungsa, dudu manungsa lanang.
Somewhere it would be cool to very close to Absolute zero.	Nang endi wae bakal kelangan kanggo banget cedhak nol Absolute.
He is married and has seven children.	Dheweke nikah lan duwe anak pitu.
You shouldn’t think about whether you look fit or not.	Sampeyan kudune ora mikir apa sampeyan katon fit utawa ora.
It’s tough.	Iku angel.
He was wrong about this.	Dheweke salah babagan iki.
A large number of people, in what should camp.	A nomer akeh wong, ing apa kudu camp.
You have to have more respect for people.	Sampeyan kudu luwih ngormati wong.
I resigned, over to, watching it over.	Aku pasrah, liwat kanggo, nonton iku liwat.
It’s not just humans who have emotions.	Ora mung manungsa sing duwe emosi.
We do this for the following reasons.	Kita nindakake iki kanggo alasan ing ngisor iki.
Do a literature search.	Nindakake panelusuran sastra.
No need to worry, though.	Ora perlu kuwatir, sanadyan.
I would die if he didn’t let me see him.	Aku bakal mati yen dheweke ora nglilani aku ndeleng dheweke.
Perfect in every part.	Sampurna ing saben bagean.
This is what will now be shown.	Iki sing saiki bakal dituduhake.
He doesn’t know what he needs, but he needs more.	Dheweke ora ngerti apa sing dibutuhake, nanging butuh liyane.
The problem used to be distribution, but now it is not.	Masalahe biyen distribusi, nanging saiki ora.
Once the app is killed, it does not update again.	Sawise app wis matèni, iku ora nganyari maneh.
When he’s healthy, it’s a great addition.	Nalika dheweke sehat, iku tambahan gedhe.
Of course you’re busy.	Mesthi sampeyan lagi sibuk.
If anyone knows better, please correct me.	Yen ana sing ngerti luwih apik, tulung dibenerake.
Like one new car.	Kaya salah sawijining mobil anyar.
They were near the village.	Padha cedhak desa.
I mean support is something else.	Maksudku dhukungan ana sing liya.
We have had enough for the cross.	Kita wis cukup kanggo salib.
Well, now you are.	Nah, saiki sampeyan.
My mother looks great.	Ibuku katon apik.
This is not true.	Iki ora bener.
This is no small matter.	Iki dudu prakara cilik.
The idea of ​​leaving him was not a serious choice.	Gagasan ninggalake dheweke ora dadi pilihan sing serius.
This is less than in most previous reports.	Iki kurang saka ing paling laporan sadurungé.
And it takes a lot of responsibility.	Lan butuh tanggung jawab sing akeh banget.
Everyone will know.	Kabeh wong bakal ngerti.
Actually write a blog about it.	Bener nulis blog babagan iki.
It also limits the size of the database.	Uga mbatesi ukuran database.
Now take her out and just circle for a few days.	Saiki njupuk dheweke metu lan mung bunder kanggo sawetara dina.
He did not report on this until after the war.	Dheweke ora nglaporake babagan iki nganti sawise perang.
I started my research by talking to a small business first.	Aku miwiti riset kanthi ngomong karo bisnis cilik dhisik.
The research design in this study has a real difference.	Rancangan panliten ing panliten iki nduweni bedane kang nyata.
Yes some are real and others are not.	Ya sawetara sing nyata lan liyane ora.
I didn’t think too much at the time.	Aku ora mikir banget nalika iku.
She fell in love.	Dheweke jatuh cinta.
I know we can do better as a country.	Aku ngerti kita bisa nindakake luwih apik minangka negara.
Try a few things and see which works best.	Coba sawetara perkara lan deleng sing paling apik.
If it plays, nothing more is required.	Yen muter, ora ana liyane sing dibutuhake.
We still have to see how the lower limit will be treated.	Kita isih kudu ndeleng carane wates ngisor bakal dianggep.
Absolutely amazing.	Pancen apik tenan.
But only if we make it.	Nanging mung yen kita nggawe.
Drug resistance can occur through a variety of mechanisms.	Resistensi obat bisa kedadeyan liwat macem-macem mekanisme.
Pleasure spread through her at the choice of words.	Kesenengan nyebar liwat dheweke ing pilihan tembung.
She was hot.	Dheweke panas.
And that certainly limits our search area.	Lan sing mesthi mbatesi area panelusuran kita.
You will be fine here.	Sampeyan bakal ora apa-apa ing kene.
But it is no better than the previous solution.	Nanging ora luwih apik tinimbang solusi sadurunge.
But there are some problems.	Nanging ana sawetara masalah.
He also saw it.	Dheweke uga weruh.
All in slow motion, be careful.	Kabeh ing gerakan alon, ati-ati.
There is no political party.	Ora ana partai politik.
It didn’t work, even for one second.	Iku ora bisa, malah kanggo siji detik.
In our original reference list.	Ing dhaptar referensi asli kita.
It really makes it hard to think.	Iku pancene nggawe angel kanggo mikir.
Receive help when someone gives it to you.	Nampa pitulungan nalika ana wong sing menehi sampeyan.
He needs to know more.	Dheweke kudu luwih ngerti.
But it’s fun.	Nanging nyenengake.
Do her interview.	Apa wawancara dheweke.
You just need to check the input value.	Sampeyan mung kudu mriksa nilai input.
I’ll also get out of it.	Aku uga bakal metu saka iku.
I don’t have a lawsuit to bring.	Aku ora duwe tuntutan hukum kanggo nggawa.
She put her face to his.	Dheweke sijine pasuryan kanggo kang.
I tried to believe him.	Aku nyoba kanggo pracaya marang.
I get it.	Aku njaluk.
Larger ones usually cost more, depending on the shape.	Sing luwih gedhe biasane regane luwih akeh, gumantung saka wujude.
Then we left.	Banjur kita lunga.
The difference is incredible.	Bentenipun luar biasa.
And sat there.	Lan lungguh ana.
It was then that he felt well.	Nalika iku dheweke krasa sehat.
You have to do your own homework.	Sampeyan kudu nindakake pakaryan dhewe.
Here, we have a challenge that applies.	Ing kene, kita duwe tantangan sing ditrapake.
Police re -opened the case.	Polisi maneh mbukak kasus kasebut.
He wanted to get under my skin.	Dheweke kepengin mlebu ing kulitku.
The reality is not just what you see and hear.	Kasunyatane ora mung mung sing katon lan krungu.
Keep talking about positive things for ourselves.	Terus ngomong babagan sing positif kanggo awake dhewe.
He touched her hand before turning to his son.	Dheweke ndemek tangane sadurunge mbalik menyang putrane.
Autumn is coming here and it is definitely going to be wonderful.	Musim gugur bakal teka ing kene lan mesthine apik banget.
So imagine his feelings.	Dadi mbayangno perasaane.
She leaned on her family and friends.	Dheweke leaned ing kulawarga lan kanca-kanca.
But it’s off topic.	Nanging iku metu saka topik.
Not sure how I add time not training.	Ora yakin carane aku nambah wektu ora latihan.
The challenge is that we have to do it right.	Tantangan yaiku kita kudu nindakake kanthi bener.
But everything went well.	Nanging kabeh dadi apik.
Head back up.	Kepala bali munggah.
She didn't answer because she felt too weak to answer him.	Dheweke ora mangsuli amarga dheweke rumangsa lemes banget kanggo mangsuli dheweke.
I love school and my friends.	Aku sekolah lan kanca-kanca.
Don’t worry, no.	Aja kuwatir, ora.
His lips moved but no words came out.	Lambene obah nanging ora ana tembung sing metu.
It can be brought to play.	Bisa digawa menyang dolanan.
Work continues to progress.	Kerja terus maju.
The list goes on forever.	Dhaptar dadi ing salawas-lawase.
His brother was injured in the same accident.	Sadulure tatu ing kacilakan sing padha.
Open fire at the same time, and for better effect.	Bukak geni ing wektu sing padha, lan kanggo efek sing luwih apik.
It was her case.	Iku kasus dheweke.
I had her at school.	Aku duwe dheweke ing sekolah.
Take my hand, if you will.	Njupuk tanganku, yen sampeyan gelem.
The meat can be from anywhere.	Daging kasebut bisa saka ngendi wae.
He then ran back to the house.	Dheweke banjur mlayu bali menyang omah.
I don’t know if it is.	Aku ora ngerti yen iku.
There were some difficult days for him.	Ana sawetara dina sing angel kanggo dheweke.
He was really poor in many respects.	Dheweke pancen mlarat banget ing pirang-pirang aspek.
It’s more than I see it.	Iku luwih saka aku ndeleng iku.
All patients gave informed written consent.	Kabeh pasien menehi idin sing ditulis kanthi informed.
Later it quickly spread the thought of the world.	Mengko iku cepet nyebar panginten donya.
With that noise my sister woke up and immediately fell asleep.	Kanthi rame iku adhiku tangi lan langsung turu.
It feels good when they tell me anything about their father.	Rasane seneng yen wong-wong mau ngandhani apa-apa bab bapake.
Me, the former.	Aku, mantan.
That makes more sense.	Sing nggawe luwih raos.
It is a plan to repair our damaged society.	Iku rencana kanggo ndandani masyarakat rusak kita.
You are smart enough.	Sampeyan cukup pinter.
The force field is still there.	Medan pasukan isih ana.
Not her husband, not her children, but me.	Dudu bojone, dudu anak-anake, nanging aku.
Further research is needed on social support and its influence on recovery.	Riset luwih lanjut dibutuhake babagan dhukungan sosial lan pengaruhe ing pemulihan.
This was an experiment, and he was happy with the results.	Iki minangka eksperimen, lan dheweke seneng karo asile.
I didn’t care after the first time.	Aku ora peduli sawise pisanan.
And he also knows about the rest.	Lan dheweke uga ngerti babagan liyane.
We give it time and space in our lives.	Kita menehi wektu lan papan ing urip kita.
They play very well with each other.	Padha muter banget karo saben liyane.
It still feels like winter is coming in the summer.	Isih krasa mangsa bakal teka ing mangsa panas.
I entered the room.	Aku mlebu kamar.
Make sure you meet in a public place.	Priksa manawa sampeyan ketemu ing papan umum.
He was also happy.	Dheweke uga seneng.
The best approach is to keep it simple.	Pendekatan sing paling apik yaiku tetep prasaja.
It’s the strength of the organization.	Iku kekuatan organisasi.
A few hours before, it was great news.	Sawetara jam sadurunge, iku warta gedhe.
Some have burned deep into the skin.	Sawetara wis diobong jero menyang kulit.
But those days are long gone.	Nanging dina-dina iku wis suwe.
He rarely came out late, and did not drink or smoke.	Dheweke arang banget metu telat, lan ora ngombe utawa ngrokok.
What if not.	Piye yen ora.
Cells remain soft for several minutes after releasing stress.	Sèl tetep alus nganti sawetara menit sawisé ngeculake stres.
Maybe they had been hiding somewhere until they were all asleep.	Mungkin dheweke wis ndhelik nang endi wae nganti kabeh padha turu.
She didn't think her legs could support her anymore.	Dheweke ora ngira yen sikile bisa ndhukung dheweke maneh.
I don’t care if you don’t like it.	Aku ora peduli yen sampeyan ora seneng.
The first part of the plan is definitely workable.	Bagean pisanan saka rencana kasebut mesthi bisa digunakake.
In fact life is very difficult if you don’t have a sense of your own.	Sejatine urip iku angel banget yen ora duwe rasa dhewe.
It does a lot more.	Iku nindakake akeh liyane.
The whole story may be unknown.	Kabeh crita bisa uga ora dingerteni.
She was cool to the touch.	Dheweke kelangan kanggo tutul.
Keep looking, okay.	Delengen terus, oke.
Everyone will be different.	Saben wong bakal beda-beda.
He was the one who introduced art and literature.	Dheweke sing ngenalake seni lan sastra.
We are not the only ones in space.	Kita ora mung siji-sijine ing ruang angkasa.
The average values ​​of the three stable measurements were obtained.	Rata-rata nilai saka telung pangukuran stabil dijupuk.
Not treated like this.	Ora dianggep kaya iki.
In fact, it would be wasteful.	Nyatane, bakal boros.
The reaction from the police was just over the top.	Reaksi saka polisi mung liwat ndhuwur.
It has been good and bad.	Wis apik lan ala.
He has energy.	Dheweke duwe energi.
This is the first work published.	Iki minangka karya pisanan sing diterbitake.
And it has happened.	Lan wis kedaden.
This is reasonable.	Iki wajar.
Teacher leaders are the heart of a successful school.	Pemimpin guru minangka jantung sekolah sing sukses.
I come from a working class background.	Aku asale saka latar mburi kelas pekerja.
Please consult your doctor before taking it.	Mangga takon dhokter sadurunge njupuk.
But she must have cried.	Nanging dheweke mesthi nangis.
That’s probably not much.	Sing mbokmenawa ora akeh.
She wouldn’t look at him.	Dheweke ora bakal katon ing wong.
We can’t do anything about it.	Kita ora bisa nindakake apa-apa.
I stopped eating.	Aku mandheg mangan.
Your neck takes an insane amount of stiffness.	Gulu sampeyan njupuk jumlah edan kaku.
Some of us can’t.	Sawetara kita ora bisa.
We were given food and a cook.	Kita diwenehi panganan lan juru masak.
We have to accept and we have to follow through on that decision.	Kita kudu nampa lan kudu ngetutake keputusan kasebut.
If it works you get credit.	Yen kerjane sampeyan entuk kredit.
And you have to make sure that you take advantage of this.	Lan sampeyan kudu yakin manawa sampeyan njupuk kauntungan saka iki.
I didn’t hesitate for a minute.	Aku ora mangu-mangu kanggo menit.
We want to keep our children safe.	Kita pengin supaya anak-anak kita aman.
More energy means more production.	Luwih akeh energi tegese luwih akeh produksi.
There, it was from my chest.	Ing kana, iku saka dhadhaku.
I don’t know if he took longer than he should have.	Aku ora ngerti yen dheweke njupuk luwih suwe tinimbang sing kudune.
His thoughts were not for him to care.	Pikirane ora kanggo dheweke peduli.
Type a quick comment.	Ketik komentar cepet.
We arrived late one evening.	We teka pungkasan ing sawijining sore.
Any experience with children is also good.	Pengalaman apa wae karo bocah-bocah uga apik.
We are half way.	We are setengah dalan.
This is also important.	Iki uga penting.
Whatever he says, you should ignore.	Apa sebabe dheweke ngomong, sampeyan kudu ora nggatekake.
Everything in this room.	Kabeh ing kamar iki.
It was a great pleasure.	Iku kesenengan gedhe.
It has a very nice tone.	Nduweni nada sing apik banget.
He knew what was to come.	Dheweke ngerti apa sing bakal teka.
She will be sick.	Dheweke bakal lara.
Now it’s your turn to come out.	Saiki wayahe sampeyan metu.
Naturally, this will have an effect.	Alami, iki bakal duwe efek.
It’s been a long time coming.	Wis suwe banget.
Make her choose an activity.	Nggawe dheweke milih kegiatan.
The man ran with his hands in his hair.	Wong lanang mlayu nganggo tangan ing rambute.
I was given some work, but not enough to fill the day.	Aku diwenehi sawetara karya, nanging ora cukup kanggo ngisi dina.
In the morning, the scene literally took my breath away.	Ing wayah esuk, pemandangan kasebut kanthi harfiah nggawe ambegan.
If you want to drive, go ahead and drive.	Yen sampeyan pengin nyopir, maju lan nyopir.
I can’t say any of them.	Aku ora bisa ngomong salah siji saka wong-wong mau.
Didn't hear anything from the house.	Durung krungu apa-apa saka omah.
Choose a limit to how much you will drink.	Pilih watesan kanggo pinten sampeyan bakal ngombe.
I don’t object to using that.	Aku ora mbantah nggunakake kuwi.
True if he sees you.	Bener yen dheweke ndeleng sampeyan.
I found this from here.	Aku nemokake iki saka kene.
But no, bookshelves can’t be used with board games.	Nanging ora, rak buku ora bisa digunakake karo game papan.
It’s a simple business affair.	Iku urusan bisnis prasaja.
Pramila kula mriki.	Pramila kula mriki.
Can anyone help me figure out how to figure it out.	Sapa wae bisa nulungi aku kepiye carane ngerti.
Then he won’t learn what he wants.	Banjur dheweke ora bakal sinau apa sing dikarepake.
Even the bed is gone.	Malah ambene wis ilang.
We make love and say some more.	We nggawe katresnan lan ngomong sawetara liyane.
No one is happy with a finished product.	Ora ana sing seneng karo produk sing wis rampung.
He did what he wanted.	Dheweke nindakake apa sing dikarepake.
I was very worried.	Aku kuwatir banget.
The charges were dropped after three years.	Tuduhan kasebut dicabut sawise telung taun.
She wears them.	Dheweke nganggo dheweke.
And not every audience will come.	Lan ora saben pamirsa bakal teka.
If you choose to live like that, it’s okay.	Yen sampeyan milih urip kaya ngono, ora apa-apa.
I don’t think he has anyone on the outside.	Aku ora mikir dheweke duwe wong ing njaba.
really expensive.	larang tenan.
This can only mean one thing.	Iki mung bisa ateges siji.
It happened very quickly.	Kedadeyan cepet banget.
Credit cards are accepted in most places.	Kertu kredit ditampa ing paling panggonan.
We know where we sit, and we know what to do.	Kita ngerti ngendi kita njagong, lan kita ngerti apa sing kudu dilakoni.
He hardly expected a better debate.	Dheweke meh ora ngarep-arep debat sing luwih apik.
What your church wants you to believe.	Apa sing dikarepake pasamuwan sampeyan percaya.
Then lay some pieces of bone back on the table.	Banjur glethakaken sawetara potongan balung maneh ing meja.
If you don’t attack them.	Yen sampeyan ora nyerang wong-wong mau.
Let us give you more details.	Ayo kita menehi rincian liyane.
We need to guide our people in this time.	Kita kudu nuntun wong-wong kita ing wektu iki.
Many personal interests have to be involved.	Akeh kepentingan pribadi sing kudu dilibatake.
The main device to play.	Piranti utama kanggo muter.
No, later.	Ora, mengko.
I also read it.	Aku uga maca.
But he refused.	Nanging dheweke ora gelem.
Our original test is below.	Tes asli kita ana ing ngisor iki.
So many stars.	Dadi akeh lintang.
The surrounding conditions, the living conditions.	Kahanan sing ana ing saubengé, kahanan urip.
He has done his best.	Dheweke wis nggawe sing paling apik.
This is certainly an area of ​​active research.	Iki mesthine minangka area riset aktif.
He left again.	Dheweke budhal maneh.
There’s something I can love about it.	Ana aku sing bisa ditresnani.
And now it is too late.	Lan saiki wis kasep.
I waited until the right time.	Aku ngenteni nganti wektu sing tepat.
It has been several years since it finally opened.	Wis pirang-pirang taun wiwit pungkasane mbukak.
Or at least that used to be home.	Utawa saora-orane sing biyen dadi omah.
One, two, three of you.	Siji, loro, telu sampeyan.
They better start when these kids still have moving parts.	Dheweke luwih becik miwiti nalika bocah-bocah iki isih duwe bagean sing obah.
Now it is.	Saiki wis.
She lost her husband nine months ago in a car accident.	Dheweke kelangan bojone sangang wulan kepungkur amarga kacilakan mobil.
It doesn’t matter if it’s not true.	Ora ketompo yen iku ora bener.
His hands are full.	Tangane kebak.
Instead, they bought him.	Nanging, padha tuku dheweke.
We will walk.	Kita bakal mlaku.
This is called a writing system.	Iki diarani sistem nulis.
Gone is hope.	Ical ana pangarep-arep.
This was one part of the war.	Iki minangka salah sawijining bagean saka perang kasebut.
Apparently he chose not to remember much.	Ketoke dheweke milih ora ngelingi akeh.
Right in the head.	Tengen ing sirah.
This is a simple example.	Iki conto prasaja.
My words have no effect.	Omonganku ora ana pengaruhe.
I was really in the middle.	Aku pancen ana ing tengah-tengah.
He lifted the bone from the wall.	Dheweke ngangkat balung saka tembok.
She returned to her room.	Dheweke bali menyang kamar.
It makes them wonder and think and laugh.	Iku ndadekake wong-wong mau gumun lan mikir lan ngguyu.
Then let the fire fall.	Banjur supaya geni tiba.
Working in the industry.	Makarya ing industri kasebut.
Then he pulled me quickly with him and closed the door.	Banjur dheweke narik aku cepet karo dheweke lan nutup lawang.
So nothing happened.	Dadi ora ana sing kedadeyan.
It’s just not true.	Iku mung ora bener.
I thought he saw someone else.	Aku panginten dheweke ndeleng wong liya.
I don’t like going out now.	Aku ora seneng metu saiki.
That’s funny.	Sing lucu.
But he let me.	Nanging dheweke nglilani aku.
I set the controls and turned them on.	Aku nyetel kontrol lan nguripake.
I saw you today.	Aku weruh sampeyan dina iki.
Blood is life.	Getih iku urip.
The results were good.	Asil padha apik.
I was not cut off from the world as I thought.	Aku ora dipotong saka donya kaya sing dikira.
Construction was completed in three weeks.	Konstruksi rampung ing telung minggu.
I really want to get out.	Aku pancene pengin metu.
I never bought for that reason.	Aku tau tuku alesan sing.
No additional information was left after the black hole was formed.	Ora ana informasi tambahan sing ditinggalake sawise bolongan ireng dibentuk.
In one way or another.	Ing siji dalan.
I still hear concerns about it.	Aku isih krungu uneg-uneg babagan.
He had to say this so everyone could hear.	Dheweke kudu ngomong iki supaya kabeh wong krungu.
I don’t know.	Aku ora ngerti.
We just don’t tell you.	Kita mung ora ngandhani sampeyan.
I created an account in your name.	Aku nggawe akun ing jeneng sampeyan.
Staff friendly.	Staff grapyak.
You also don’t, it’s not like this.	Sampeyan uga ora, ora kaya iki.
He bought a few and collected more of his own.	Dheweke tuku sawetara lan nglumpukake luwih akeh dhewe.
will not eat.	ora bakal mangan.
However, what you will study, will change your life forever.	Nanging, apa sing bakal disinaoni, bakal ngganti urip ing salawas-lawase.
He looked at us fine.	Dheweke nyawang kita nggoleki.
What they want to do is that they will be happy.	Apa sing arep ditindakake sing bakal padha seneng.
There are too many obstacles in your eyes.	Ana kakehan alangan ing mripatmu.
You can still send me an email and tell us about your book.	Sampeyan isih bisa ngirim email lan ngandhani babagan buku sampeyan.
But that happened, and again, no one cared.	Nanging sing kedadeyan, lan maneh, ora ana sing peduli.
There was no place to think in his feelings.	Ora ana papan kanggo mikir ing perasaane.
Sitting there and doing nothing is the answer to everything.	Lungguh ana lan ora nindakake apa-apa iku jawaban kanggo kabeh.
This happened very quickly.	Kedadeyan iki kedadeyan cepet banget.
The choice is clear to me.	Pilihan iku cetha kanggo kula.
Raine warata.	Raine warata.
It doesn’t seem to win much.	Ora koyone menang akeh.
This has been the drug of choice for many years.	Iki minangka obat pilihan kanggo pirang-pirang taun.
And the answer is no.	Lan jawabane ora.
I can get used to this.	Aku bisa digunakake kanggo iki.
Really weird.	Pancen aneh.
Whatever you want.	Apa wae sing dikarepake.
This happened within five minutes after defendant arrived at the office.	Iki kedadeyan ing limang menit sawise terdakwa teka ing kantor.
It’s nice to see people.	Iku apik kanggo ndeleng wong.
Second, he was looking for a reason for this in his own life.	Kapindho, dheweke nggoleki alasan kanggo iki ing uripe dhewe.
According to this.	Miturut iki.
One is gone.	Salah sijine lunga.
Learn through the game.	Sinau liwat game.
And her one room was so comfortable.	Lan kamar siji dheweke dadi nyaman.
So cold and so weird.	Dadi adhem lan aneh banget.
The idea is to wear thin very quickly.	Ide bakal nyandhang tipis banget cepet.
It makes me feel like a part of my brain is missing.	Iku ndadekake kula aran kaya bagéan saka otakku ilang.
He was so much better in some ways.	Dheweke dadi luwih apik ing sawetara cara.
It goes up and down depending on a variety of factors.	Iku munggah lan mudhun gumantung ing macem-macem faktor.
I don’t care about anything else.	Aku ora peduli apa-apa liyane.
I’m excited to start with my kids.	Aku bungah kanggo miwiti karo anak-anakku.
There just isn't an app for that.	Ana mung ora app kanggo sing.
Basically, keep local dollars.	Sejatine, tetep dolar lokal lokal.
And the team continues to fight.	Lan tim terus perang.
But for us it is only a wife and children.	Nanging kanggo kita mung bojo lan anak.
After months of waiting, it finally came.	Sawise pirang-pirang wulan ngenteni, akhire teka.
Nothing was given to him.	Ora ana apa-apa sing diwenehake marang dheweke.
I don’t even know for certain it exists.	Aku malah ora ngerti kanggo tartamtu iku ana.
Some claim that there is no relationship.	Sawetara ngaku yen ora ana hubungan.
The one below of course.	Siji ing ngisor mesthi.
We are back this year.	Kita bali taun.
She didn't know what her sister was thinking.	Dheweke ora ngerti apa sing dipikirake adhine.
It’s not just who, but why, you see.	Iku ora mung sapa, nanging kok, sampeyan ndeleng.
Maybe it’s better just not to mention it.	Mungkin iku luwih apik mung ora kanggo sebutno iku.
Now it’s getting bigger.	Saiki tambah gedhe.
So far this day has been good.	Nganti saiki dina iki apik.
You either die from it, or go crazy.	Sampeyan salah siji mati saka iku, utawa dadi edan.
My people didn’t know him in the beginning.	Wong-wongku ora ngerti dheweke ing wiwitan.
And it is taken with love.	Lan wis dijupuk karo katresnan.
Very nice, very soft.	Apik banget, lembut banget.
Choose your favorite.	Pilih favorit sampeyan.
It will provide a variety of sounds for each song.	Bakal menehi macem-macem swara kanggo saben lagu.
You can start again.	Sampeyan bisa miwiti maneh.
There is more food, more hope.	Ana luwih akeh panganan, luwih akeh pangarep-arep.
The plant looks like a fish.	Tanduran sing katon kaya iwak.
Don't get hooked.	Aja kecanthol.
Every man is born of several women.	Saben wong wis lair saka sawetara wong wadon.
No photo cards.	Ora ana kertu foto.
Let me see what went wrong.	Ayo kula ndeleng apa salah.
Then he returned.	Banjur dheweke bali.
He might have bumped into me.	Dheweke bisa uga nabrak aku.
We can do so much more.	Kita bisa nindakake luwih akeh.
Describe this to us in detail.	Njlèntrèhaké iki kanggo kita ing rinci.
You do this.	Sampeyan nindakake iki.
I sent him away.	Aku ngongkon dheweke lunga.
The three of them did that.	Wong telu kuwi sing dilakoni.
But some really good things can be found there.	Nanging sawetara perkara sing apik banget bisa ditemokake ing kana.
No data were excluded.	Ora ana data sing dikecualekake.
And it doesn’t require surgery.	Lan ora mbutuhake surgery.
The kitchen is truly the heart of a modern home.	Pawon pancen dadi jantung omah modern.
You have to kill everyone who appears in your way.	Sampeyan kudu mateni kabeh wong sing katon ing dalan sampeyan.
I'm looking for fun.	Aku looking for fun.
This may vary from state to country.	Iki bisa beda-beda saka negara lan negara liyane.
Three people were killed.	Wong telu padha tiwas.
She is now.	Dheweke saiki.
I’m not saying if this is possible or not.	Aku ora ngomong yen iki bisa utawa ora.
I’m one of the lucky ones.	Aku salah siji sing begja.
If you find it damaged.	Yen sampeyan nemokake rusak.
But my son, he will be fine for a long time.	Nanging anakku, dheweke bakal nggoleki nganti suwe.
Everywhere there was a radio playing country music.	Nang endi wae ana radio muter musik country.
All of us are resources for you.	Kabeh kita minangka sumber daya kanggo sampeyan.
We share much of the same history.	Kita nuduhake akeh sejarah sing padha.
Must have this again today.	Kudu duwe iki maneh dina iki.
Click on the box and follow the simple instructions.	Klik ing kothak lan tindakake pandhuan prasaja.
But resources are limited.	Nanging sumber daya sing winates.
Also the video file quality is good.	Uga kualitas video file apik.
If you do, do it in a calm manner.	Yen sampeyan nindakake, tindakake kanthi cara sing tenang.
You’ll catch up if he finds you here, you know.	Sampeyan bakal nyekel yen dheweke nemokake sampeyan ing kene, sampeyan ngerti.
He would never know.	Dheweke ora bakal ngerti.
My sister answered the phone.	Mbakyuku mangsuli telpon.
I have now read your blog.	Aku saiki wis maca blog.
I just want you to know the perfect order.	Aku mung pengin supaya ngerti pesenan sampurna.
No one has a chance to do it.	Ora ana sing duwe kesempatan kanggo nindakake.
We weren’t talking about it.	Kita padha ora ngomong bab iku.
What other people are saying is absolutely incredible.	Apa sing diomongake wong liya pancen luar biasa.
But, for me, the library is the key.	Nanging, kanggo kula, perpustakaan minangka kunci.
The rest of you, don’t even look for evidence.	Sisane kowe, ojo dumeh golek bukti.
Please help me for the same.	Mangga bantuan kula kanggo padha.
Green eyes looked at her.	Mripat ijo nyawang dheweke.
They showed up over the next few hours.	Wong-wong muncul sajrone sawetara jam sabanjure.
There is no place for us here anymore.	Ora ana papan kanggo kita ing kene maneh.
He talked about you for hurting me.	Dheweke ngomong babagan sampeyan kanggo nglarani aku.
I began to see how it lay with them.	Aku wiwit weruh carane iku lay karo wong-wong mau.
Maybe the kid was right.	Mungkin bocah kuwi ngomong sing bener.
I’m not sure why, but it’s real.	Aku ora yakin apa, nanging iku nyata.
She knew how much it turned me on.	Dheweke ngerti carane akeh iku nguripake kula.
He is a character.	Dheweke minangka karakter.
And food.	Lan panganan.
It is not an easy task.	Iku ora tugas gampang.
Well, a lot of things.	Inggih, kathah bab.
However, he had been seen in the distant face.	Nanging, dheweke wis katon ing pasuryan sing adoh.
I go to school and my friends to take my time.	Aku sekolah lan kanca-kanca kanggo njupuk wektu.
Get the same error message.	Entuk pesen kesalahan sing padha.
We just want to play and have fun.	Kita mung pengin main lan seneng-seneng.
View of the house.	Pandangan omah.
Will say nothing.	Bakal ngomong apa-apa.
You have to be heavy sometimes in our business.	Sampeyan kudu dadi abot kadhangkala ing bisnis kita.
The attack was supposed to happen today.	Serangan kasebut mesthine kedadeyan dina iki.
She was ready on the first day.	Dheweke siap ing dina pisanan.
No other product can give you that much more.	Ora ana produk liyane sing bisa menehi sampeyan luwih akeh.
Sorry to bother you.	Nuwun sewu ngganggu sampeyan.
But it’s really important.	Nanging pancen penting.
He explains why the house can be used in words and photos.	Dheweke nerangake kenapa omah bisa digunakake ing tembung lan foto.
Please show me.	Mangga nuduhake kula.
Opening season, see website.	Opening mangsa, ndeleng website.
It’s not easy life.	Iku ora gampang urip.
That’s what I mean one evening.	Kuwi maksude ing sawijining sore.
Religious freedom.	Kamardikan agama.
Your brain needs space.	Otakmu butuh ruang.
They take a long time.	Padha njupuk wektu dawa.
She was happy with him.	Dheweke seneng karo dheweke.
He was very proud.	Dheweke bangga banget.
Life is just what you feel.	Urip kui mung manut opo sing mbok rasakke.
Two examples are this and this.	Rong conto yaiku iki lan iki.
Basically a job car running and driving.	Sejatine mobil proyek mlaku lan nyopir.
Short brown hair, green eyes.	Rambut coklat cendhak, mata ijo.
I had never heard of that place before.	Aku wis tau krungu saka panggonan sing sadurunge.
We can love so much.	Kita bisa tresna banget.
This is a separate function.	Iki minangka fungsi sing kapisah.
They have to have it.	Padha kudu duwe.
The driver did not control the car.	Sopir ora kendhali mobil.
There is no doubt.	Ora ana keraguan.
But he knew.	Nanging dheweke ngerti.
She still felt his eyes follow her.	Dheweke isih krasa mripat ngetutake dheweke.
So he was right.	Dadi dheweke wis bener.
At that moment, he stopped.	Nalika iku, dheweke mandheg.
Most students initially think that the problem is relatively easy.	Umume siswa wiwitane mikir yen masalah kasebut relatif gampang.
He wants to fear and hate us.	Dheweke pengin wedi lan sengit kita.
I’m the only two people you know.	Aku mung wong loro sing sampeyan kenal.
I didn’t want to go down there.	Aku ora gelem mudhun mrana.
Be prepared to be surprised.	Disiapake kanggo kaget.
He doesn’t have to attack.	Dheweke ora kudu nyerang.
And the work continues.	Lan karya terus.
That would be very personal.	Sing bakal banget pribadi.
We have to wait a long time.	Kita kudu ngenteni suwe.
There is no return.	Ora ana bali.
Oh, but his soul is true.	Oh, nanging jiwane bener.
In one year you will leave school.	Ing siji taun sampeyan bakal ninggalake sekolah.
Thank you for looking out for me and my family.	Matur nuwun kanggo looking metu kanggo kula lan kulawarga.
It’s definitely interesting.	Iku mesthi narik kawigatene.
He at least couldn’t write.	Dheweke paling ora bisa nulis.
That is your responsibility.	Kuwi tanggung jawabmu.
Inside, though, it’s anything but.	Nang, sanadyan, iku apa-apa nanging.
Call today to answer your questions.	Telpon dina iki kanggo njawab pitakonan sampeyan.
If they are rejected, then the game is played again.	Yen padha ditolak, banjur game diputer maneh.
I’ve never known such heat.	Aku wis tau ngerti panas kuwi.
I can see how new parties are created and users are added.	Aku bisa ndeleng carane partai anyar digawe lan pangguna ditambahake.
And for them, their biggest enemy is women.	Lan kanggo wong-wong mau, mungsuh paling gedhe yaiku wanita.
It is useless against the current of the river.	Ora ana gunane nglawan arus kali.
It’s a focus that will benefit many of us.	Iku fokus sing bakal entuk manfaat kanggo akeh kita.
I think she really loves it here.	Aku dheweke pancene tresna kene.
My hands are so big, it makes no difference.	Tanganku gedhe banget, ora ana bedane.
But it gives me a mistake.	Nanging menehi kula kesalahan.
So that’s what we’re looking for.	Dadi kaya sing kita goleki.
Or anywhere here.	Utawa ing ngendi wae ing kene.
A particular action depends on the object it is designed to perform.	Tumindak tartamtu gumantung marang obyek sing dirancang kanggo nindakake.
The results of the treatment were compared between groups.	Asil saka perawatan dibandhingake antarane klompok.
The general case is more complicated.	Kasus umum luwih rumit.
He was never found.	Dheweke ora tau ditemokake.
He saw my car and ran quickly towards me.	Dheweke weruh mobilku banjur mlayu cepet marani aku.
It’s worth fighting for.	Iku worth berjuang kanggo.
For the first six months.	Kanggo nem sasi pisanan.
It’s one of those things.	Iku salah siji saka iku.
Properties of signals.	Properti saka sinyal.
The elderly woman walked past the desk.	Wong wadon tuwa iku mlaku ngliwati meja tulis.
The news for most parents is good news.	Kabar kanggo umume wong tuwa yaiku kabar sing nyenengake.
This tribulation is for the church.	Kasangsaran iki kanggo pasamuwan.
I can't do anything.	Aku ora bisa apa-apa.
Whatever it is, he will give his best.	Apa wae, dheweke bakal menehi sing paling apik.
There is no time for blogging.	Ora ana wektu kanggo blog.
I can count my choices on the back of one finger.	Aku bisa ngetung pilihanku ing mburi siji driji.
None of the patients suffered any side effects.	Ora ana pasien sing nandhang efek samping.
Don’t limit yourself.	Aja watesan dhewe.
She said, I will take the heat.	Dheweke kandha, aku bakal njupuk panas.
Really sad.	Sedhih tenan.
It also happens to you.	Iku uga kedadeyan karo sampeyan.
He was supposed to be a professional, but he couldn’t cope.	Dheweke mesthine dadi profesional, nanging dheweke ora bisa ngatasi.
It’s a nice place.	Iku panggonan kang becik.
Sun doesn’t even know what the word means.	Sun malah ora ngerti apa tegese tembung kasebut.
It’s a very good plan.	Iku rencana apik banget.
But they broke it all, ”he said.	Nanging padha nyuwil kabeh, "ujare.
He led me to the corner.	Dheweke nggawa aku menyang pojok.
It’s bound to the speech machine and ready to talk.	Iku bound kanggo mesin wicara lan siap kanggo diajak.
I haven’t asked about the day.	Aku durung takon babagan dinane.
It’s not until you tell them what happened.	Ora nganti sampeyan ngandhani apa sing kedadeyan.
He flowed through my door in increasing numbers.	Dheweke mili liwat lawangku kanthi jumlah sing saya tambah akeh.
Your results may vary.	Asil sampeyan bisa beda-beda.
It fell on my head.	Iku tiba ing sirah.
He turned and saw her.	Dheweke noleh lan weruh dheweke.
Spend some time outside.	Nglampahi sawetara wektu ing njaba.
He may be anything, he may not be.	Dheweke bisa uga ana apa-apa, bisa uga ora.
It's true.	Iku bener.
However, other performance measures tell a different story.	Nanging, ukuran kinerja liyane nyritakake crita sing beda.
Only crazy people do that.	Mung wong edan sing nglakoni.
The money was given to me to work, to buy medicine.	Dhuwit sing diwènèhaké marang aku kanggo nggarap, kanggo tuku obat.
He wanted me to stay there.	Dheweke pengin aku tetep ana ing kana.
I hope they fix that soon.	Mugi padha ndandani sing rauh.
He taught quickly.	Dheweke mulang kanthi cepet.
One or two times.	Siji utawa loro wektu.
I want to serve the people.	Aku arep ngabdi marang rakyat.
Don’t worry about him.	Aja kuwatir karo dheweke.
We really.	We tenan.
It just doesn’t match reality.	Cukup ora cocog karo kasunyatan.
If you know anything, say so.	Yen sampeyan ngerti apa-apa, ngomong.
His mouth toyed with his ears.	Cangkeme dolanan kupinge.
It’s more stressful in my life.	Iku luwih stres ing uripku.
I’m looking forward to returning.	Aku looking nerusake kanggo bali.
Prior to treatment, the patient’s physical health remained very poor.	Sadurunge perawatan, kesehatan fisik pasien tetep lemes banget.
The question is, instead, whether they will.	Pitakonan iku, tinimbang, apa padha bakal.
He had been burned with someone else.	Dheweke wis diobong karo wong liya.
It’s down to the last second.	Iku mudhun menyang detik pungkasan.
Don’t give anyone this number.	Aja menehi sapa wae nomer iki.
And if he is really smart.	Lan yen dheweke pancen pinter.
One person was injured.	Siji wong tatu.
Don’t go back that way.	Aja bali menyang dalan kasebut.
And you will do it tonight.	Lan sampeyan bakal nindakake bengi iki.
The solid red line is the best model.	Garis abang padhet minangka model paling apik.
Keep an eye on her.	Tansah mripat ing dheweke.
He will know what he is doing here very quickly.	Dheweke bakal ngerti apa sing ditindakake ing kene kanthi cepet.
This story comes from the book.	Crita iki asale saka buku kasebut.
Then, there is time for questions and answers.	Banjur, ana wektu kanggo pitakonan lan jawaban.
But it came as a complete surprise.	Nanging teka minangka surprise lengkap.
They started up the road.	Padha miwiti munggah dalan.
As he stepped back, his soft gaze seemed to descend.	Nalika dheweke mundur, pandhangane alus kaya mudhun.
Many thanks for the wonderful service.	Many thanks kanggo layanan apik.
You certainly have.	Sampeyan mesthi duwe.
You clearly know what’s wrong.	Sampeyan jelas ngerti apa sing salah.
That’s very cool.	Sing kelangan banget.
I’m your guide here.	Aku guide sampeyan kene.
So, let’s try my hand.	Dadi, ayo nyoba caraku.
You are not special.	Sampeyan ora khusus.
Lots of lights.	Akeh lampu.
I am, in fact, a man of it.	Aku, nyatane, wong iku.
They were angry.	Wong-wong padha nesu.
The hot autumn weather seems to make the problem worse.	Cuaca musim gugur sing panas katon nggawe masalah luwih elek.
They are so.	Padha dadi.
Increase the volume slowly until you start to hear feedback.	Tambah volume alon-alon nganti sampeyan mulai krungu umpan balik.
Here we are in a similar situation.	Ing kene kita ana ing kahanan sing padha.
She had lunch and reported the report.	Dheweke nedha awan lan nglaporake laporan.
He only has one hand.	Dheweke mung duwe tangan siji.
Then, hit me.	Banjur, kenek aku.
Soon, you’ll find complicated ideas that can be created easily.	Ora suwe, sampeyan bakal nemokake ide rumit sing bisa digawe kanthi gampang.
It’s about how we feel as well as about how we deal.	Iku bab carane kita aran uga bab carane kita menehi hasil.
Who knows, though.	Sing ngerti, sanadyan.
Not much time is left.	Ora akeh wektu sing isih ana.
Power can’t find anything.	Daya ora bisa nemokake apa-apa.
And my mother.	Lan ibuku.
Thank you for starting this.	Matur nuwun kanggo miwiti iki.
You will fit in one day.	Sampeyan bakal pas ing sawijining dina.
Repeat with your children.	Baleni maneh marang anak-anakmu.
You will be working.	Sampeyan bakal bisa digunakake.
I really don’t have anything to kill him.	Aku pancen ora duwe apa-apa kanggo mateni dheweke.
In addition, this study was a single -arm study.	Kajaba iku, panliten iki minangka panliten lengen tunggal.
There are a few of those, of course.	Ana sawetara sing, mesthi.
Little people on their own.	Wong cilik dhewe-dhewe.
No weapons were fired.	Ora ana gaman sing ditibakake.
Open your eyes and look at me.	Bukak mripatmu lan delengen aku.
He did it very well.	Dheweke nindakake kanthi apik.
Though of course the start is never where you think.	Sanadyan mesthi wiwitan ora tau ing ngendi sampeyan mikir.
I could barely see his face.	Aku meh ora bisa ndeleng pasuryane.
The kind of darkness that makes you doubt your own existence.	Jinis peteng sing nggawe sampeyan mangu-mangu eksistensi sampeyan dhewe.
Put through college by guys who needed a bad legal man.	Sijine liwat College dening wong lanang sing needed wong legal ala.
And the same is true for employees.	Lan padha bener kanggo karyawan.
I love the feel and the click sound.	Aku seneng aran lan swara klik.
He would come back and tell me.	Dheweke bakal bali lan ngandhani aku.
It’s like we live in a movie.	Iku kaya kita manggon ing film.
The first may require a store front, the second, probably not.	Sing pisanan bisa uga mbutuhake ngarep toko, sing kapindho, mbokmenawa ora.
If they get sick they come out on their own.	Yen padha nandhang lara padha metu dhewe.
Now it’s free.	Saiki iku gratis.
We say do it, but do it perfectly.	Kita ngomong nindakake, nanging nindakake kanthi becik.
The end of life on this earth is probably very near.	Pungkasane urip ing bumi iki mbokmenawa wis cedhak banget.
Slow response time.	Wektu nanggepi alon.
Give me one hour to collect it again.	Menehi kula siji jam kanggo ngumpulake maneh.
I would smile and more quickly screw up.	Aku bakal mesem lan liyane cepet meneng.
Well, kind of happy.	Inggih, jenis seneng.
Then he turned to me and smiled.	Banjur noleh marang aku lan mesem.
I called back three times and no one answered the phone.	Aku nelpon maneh kaping telu lan ora ana sing mangsuli telpon.
But sometimes he only gives one look.	Nanging kadhangkala dheweke mung menehi tampilan siji.
Now the magic is back.	Saiki sihir bali.
I didn’t know what to say when he asked what happened.	Aku ora ngerti apa sing kudu dakkandhakake nalika dheweke takon apa sing kedadeyan.
Order now and benefit from my special price.	Pesen saiki lan entuk keuntungan saka rega khususku.
I never hurt myself.	Aku ora tau nglarani awakku dhewe.
However, it was not enough for me.	Nanging, iku ora cukup kanggo kula.
What a great surprise.	Apa surprise gedhe.
I’m not sure what to say at the meeting.	Aku ora yakin arep ngomong apa ing rapat kasebut.
Far too early.	Adoh banget awal.
At least we don’t have to pay attention to him anymore.	Saora-orane awake dhewe ora kudu nggatekake dheweke maneh.
Also don’t forget him.	Uga ora lali dheweke.
The problem is another element over the line.	Masalah iku unsur liyane liwat baris.
He was a very small boy.	Dheweke lanang cilik banget.
You may want to view these web pages.	Sampeyan bisa uga pengin ndeleng kaca web kasebut.
We can’t stop in time.	Kita ora bisa mungkasi ing wektu.
This is accepted by the workers.	Iki ditampa dening buruh.
The baby may have died.	Bayi bisa uga wis mati.
My oldest son survived.	Anakku sing mbarep slamet.
He never was.	Dheweke ora tau.
So they hoped for war.	Dadi padha ngarep-arep perang.
I think a lot of people won that war.	Aku mikir akeh wong sing menang perang kasebut.
He thought he was gone.	Dheweke ngira yen dheweke wis lunga.
What are we talking about.	Apa kita ngomong.
Everything went well.	Kabeh mlaku kanthi apik.
Be a hospital, yes.	Dadi rumah sakit, ya.
So the kids also scored on this.	Supaya bocah-bocah uga ngetung babagan iki.
I live there as well sometimes.	Aku manggon ana uga kadhangkala.
I prefer to play.	Aku luwih seneng main.
He sat in an empty space.	Dheweke lungguh ing papan sing ora ana.
There are many things I will learn from you.	Ana akeh perkara sing bakal daksinaoni saka sampeyan.
To think that you are dead and no one remembers you.	Kanggo mikir yen sampeyan wis mati lan ora ana sing ngelingi sampeyan.
I studied on my own.	Aku sinau dhewe.
It’s worth it too.	Iku regane banget.
There was another invisible spot on his face, his back.	Ana papan liya sing ora bisa dideleng ing raine, punggung.
I have never heard an argument to remove this difficulty.	Aku durung tau krungu bantahan kanggo mbusak kangelan iki.
The feeling was almost carrying her on.	Koyo iku meh nindakake dheweke ing.
Warm and soft.	Anget lan alus.
This morning, he said you had left for the office.	Esuk iki, dheweke kandha yen sampeyan wis mangkat menyang kantor.
Maybe you have too.	Mungkin sampeyan uga duwe.
Now you can talk directly with your fans.	Saiki sampeyan bisa ngomong langsung karo penggemar.
It’s steady and deep.	Iku mantep lan jero.
Take a quick look because we won’t be there again.	Delengen cepet amarga kita ora bakal ana maneh.
But he kept in touch.	Nanging dheweke tetep tetep sesambungan.
I love my job.	Aku seneng proyekku.
My view is based on fact and nothing else.	Pandanganku adhedhasar kasunyatan lan ora liya.
As a beauty tool.	Minangka alat kaendahan.
Songs in the wind, coming from the water.	Lagu ing angin, teka saka banyu.
He stayed there for several days.	Dheweke nginep ing kono nganti pirang-pirang dina.
Then again, and again.	Banjur maneh, lan maneh.
He bought a big truck.	Dheweke tuku truk gedhe.
But don’t post one.	Nanging aja ngirim siji.
But it’s clearly more than that.	Nanging jelas luwih saka iku.
I don’t have my own equipment.	Aku ora duwe peralatan dhewe.
Then he took her by surprise.	Banjur dheweke njupuk dheweke kanthi kaget.
Until you write what you want, it’s just a desire.	Nganti sampeyan nulis apa sing dikarepake, iku mung kepinginan.
I will protect my family.	Aku bakal nglindhungi kulawargaku.
stone.	watu.
That’s a huge plus.	Sing plus ageng.
And in fact a year old.	Lan nyatane umure setaun.
This is not my blood.	Iki dudu getihku.
As we planned, and we move on.	Minangka kita ngrancang, lan kita nerusake.
And not just for heat and light and air.	Lan ora mung kanggo panas lan cahya lan hawa.
My face clung to his hot chest.	Praupanku nempel ing dhadhane kang panas.
We will give the evidence in two parts.	Kita bakal menehi bukti ing rong bagean.
He invited me out.	Dheweke ngajak aku metu.
Continue until only one child.	Terusake nganti mung siji bocah.
This requires a lot of time and effort.	Iki mbutuhake wektu lan gaweyan sing akeh.
Like eating delicious.	Kaya mangan enak.
All patients gave informed written consent.	Kabeh pasien menehi idin sing ditulis kanthi informed.
He didn't find anyone.	Dheweke ora nemokake sapa-sapa.
They can certainly be used as table pieces.	Dheweke mesthi bisa digunakake minangka potongan meja.
I feel it all together.	Aku ngrasa kabeh bebarengan.
I saw that by the expression of his face.	Aku weruh sing dening expression saka pasuryan.
Constant random variables have.	Variabel acak pancet duwe.
In the middle.	Ing tengah.
He had seen enough.	Dheweke wis cukup ndeleng.
So you try too hard not to.	Dadi sampeyan nyoba banget ora.
I will trade you.	Aku bakal perdagangan sampeyan.
Come on, love.	Ayo, tresna.
I couldn’t sleep at night.	Aku ora bisa turu ing wayah wengi.
It’s a strong place.	Iku panggonan kuwat.
And we are part of the natural world.	Lan kita bagean saka alam donya.
The model still exists.	Model kasebut isih ana.
But it is different from the core concepts used in this paper.	Nanging beda karo konsep inti sing digunakake ing makalah iki.
And through a hole in the wall.	Lan liwat bolongan ing tembok.
The subject was a body.	Subyek ana badan.
Generally older people are there, but comfortable and warm.	Umume wong tuwa ing kana, nanging nyaman lan anget.
But you will never lose a friend like that.	Nanging sampeyan ora bakal kelangan kanca kaya ngono.
I was good friends with both of them at the time.	Aku kanca apik karo wong loro ing wektu iku.
Check it out here.	Priksa metu kene.
In football, as in life, anything is possible.	Ing bal-balan, kaya ing urip, apa wae bisa.
He did it very well.	Dheweke nindakake kanthi apik.
not what he wanted.	dudu sing dikarepake.
All of that is true, and he has no defense.	Kabeh mau bener, lan dheweke ora duwe pertahanan.
So, this is an exception to this method.	Dadi, iki minangka pangecualian kanggo metode iki.
Make it better.	Nggawe luwih apik.
Then I did.	Banjur aku.
It takes a lot to recover from those injuries.	Butuh akeh kanggo bali saka ciloko sing.
He doesn’t want to lose clients.	Dheweke ora pengin kelangan klien.
It may be a practical time.	Bisa uga ana wektu sing praktis.
Unfortunately, this statement is not supported by science.	Sayange, pernyataan iki ora didhukung dening ilmu pengetahuan.
If you hear it at work, say something.	Yen sampeyan krungu ing karya, ngomong soko.
No, say no.	Ora, ngomong ora.
At least one doesn’t have a video.	Paling ora siji ora duwe video.
That has been terrible.	Sing wis elek.
None of us, we are alive.	Ora ana siji-sijia saka kita, kita urip.
So comfortable.	Dadi kepenak.
Something that no one else knows about.	Soko sing ora ana wong liya sing ngerti.
I would be surprised.	Aku bakal kaget.
Words have never been my strength.	Tembung ora tau dadi kekuatanku.
I was touched on technology.	Aku kena ing teknologi.
Please join us if you wish.	Mangga gabung kita yen sampeyan pengin.
I dropped the ball and ran right to work.	Aku nyelehake bal lan mlayu nengen kanggo kerja.
You need to know the law.	Sampeyan kudu ngerti hukum.
It’s from me.	Iku saka kula.
About half of the price.	Kira-kira setengah saka regane.
Nothing, nothing.	Boten, boten.
I think the book is worth it, of course.	Aku nganggep buku kasebut ana regane, mesthi.
That’s way too complex.	Sing cara banget Komplek.
It all happens at once.	Kabeh kedadeyan bebarengan.
The next day.	Ing dina sabanjure.
one.	siji.
This is of no use to anyone else.	Iki ora ana gunane kanggo wong liya.
They are still out there more than ever.	Padha isih metu ana luwih saka tau.
There are a few changes on the line.	Ana sawetara owah-owahan ing baris.
He should not have been told.	Dheweke kudu ora dikandhani.
I make things look.	Aku nggawe samubarang katon.
I didn’t make the decision to die.	Aku ora nggawe keputusan kanggo mati.
I just want to fuck her.	Aku mung pengin jancok dheweke.
It’s a lot of us in life.	Iku akeh kita ing urip.
But this is a rule we make for ourselves.	Nanging iki minangka aturan sing kita lakoni kanggo awake dhewe.
I'm in.	Aku ing.
I hope he comes back.	Muga-muga dheweke bali.
We knew each other before we started this project.	We ngerti saben liyane sadurunge kita miwiti proyek iki.
Suddenly, his face brightened.	Dumadakan, pasuryane padhang.
For public and political service.	Kanggo layanan publik lan politik.
Memories come back clear and vivid.	Kenangan bali cetha lan cetha.
He took on true human nature.	Dheweke njupuk sifat manungsa sing sejati.
The data are one of three independent experiments.	Data minangka salah siji saka telung eksperimen independen.
Play, and play well.	Muter, lan muter kanthi apik.
For me, this is just a house. 	Kanggoku, iki mung dadi omah. 
if you add some items they remain unless deleted.	yen sampeyan nambah sawetara item padha tetep kajaba dibusak.
She is my wonderful beauty, even so.	Dheweke minangka kaendahanku sing apik banget, sanajan mangkono.
And holding on.	Lan nyekeli.
I had to put in water to keep it down.	Aku kudu dilebokake banyu supaya tetep mudhun.
I'm dying of exhaustion.	Aku mati kesel.
Then, he laughed.	Banjur, dheweke ngguyu.
I’ve come a long way about business.	Aku wis teka babagan bisnis.
He wasn’t up to the scene to come.	Dheweke ora munggah menyang pemandangan sing bakal teka.
Any woman can move her.	Wong wadon apa wae bisa mindhah dheweke.
I know that’s true.	Aku ngerti sing bener.
I'm sure you can guess the answer.	Aku manawa sampeyan bisa guess jawaban.
I’m sure we did something very important last weekend.	Aku yakin kita nindakake perkara sing penting banget akhir minggu kepungkur.
He didn’t feel the need to have it.	Dheweke ora rumangsa kudu duwe.
Though he never talked, he was much quieter at night.	Sanadyan dheweke ora tau ngobrol, dheweke luwih sepi ing wayah wengi.
She talks about this in this post.	Dheweke ngandhani babagan iki ing kiriman iki.
Now we want to prove a more powerful statement.	Saiki kita pengin mbuktekake pernyataan sing luwih kuat.
She picked up the kids just to move.	Dheweke ngangkat bocah-bocah mung kanggo mindhah.
In about an hour I will be back.	Kira-kira sak jam aku bakal bali.
It’s time to look.	Iku wektu kanggo katon.
He got gas.	Dheweke entuk gas.
He has to fight the coming war.	Dheweke kudu nglawan perang sing bakal teka.
She is quite happy that she walks twice a day.	Dheweke cukup seneng yen dheweke mlaku kaping pindho saben dina.
She was very happy.	Dheweke seneng banget.
There is no such thing.	Ora ana sing kaya ngono.
Most people work hard because they don’t have enough money.	Umume wong kerja keras amarga ora cukup dhuwit.
No one on the ground was injured.	Ora ana wong ing lemah sing tatu.
There are some people who don’t know this.	Ana sawetara wong sing ora ngerti iki.
He was a pleasure to block.	Panjenenganipun penggalihipun dhumateng kanggo mblokir.
I couldn’t bear to look at him again.	Aku ora tega nyawang dheweke maneh.
Meet them.	Ketemu wong-wong mau.
Think of the source.	Coba pikirake sumbere.
In the role.	Ing peran.
He had no choice but to do so.	Dheweke ora duwe pilihan liyane tinimbang dheweke.
Medical insurance.	Asuransi medis.
I need him in so many different ways.	Aku butuh dheweke kanthi macem-macem cara.
Find answers and work on them, and get better people.	Nggoleki jawaban lan nggarap, lan entuk wong sing luwih apik.
Every day, you make healthy choices for ourselves.	Saben dina, sampeyan nggawe pilihan sing sehat kanggo awake dhewe.
Well, not home.	Inggih, ora ngarep.
Instead of your life.	Tinimbang uripmu.
Which leads to more bad news.	Kang ndadékaké kanggo warta ala liyane.
He could see the anger on my face.	Dheweke bisa ndeleng nesu ing pasuryanku.
This is a grounding point, actually.	Iki minangka titik lemah, bener.
Beyond the dark.	Ngluwihi peteng.
I really didn’t think it was going to be a good run.	Aku pancene ora ngira iku bakal dadi apik roto.
I can see it from my office.	Aku bisa ndeleng saka kantorku.
General is not just defined.	Umum ora mung ditetepake.
Don't say that.	Ojo ngomong ngono.
All six images are a side view of the sample.	Kabeh enem gambar minangka tampilan sisih sampel.
It feels amazing !.	Rasane apik tenan!.
Members of the Church over the past thirty years.	Anggota Gréja liwat telung puluh taun kepungkur.
He didn't look up.	Dheweke ora nyawang.
But for this.	Nanging kanggo iki.
He played for the same team throughout his career.	Dheweke main kanggo tim sing padha sajrone karire.
This can be very expensive.	Iki bisa larang banget.
He and the other guys run the blog.	Dheweke lan wong lanang liyane sing mbukak blog kasebut.
I’m not responsible for anything, you see.	Aku ora tanggung jawab apa-apa, sampeyan ndeleng.
The snow fell fast.	Salju tiba kanthi cepet.
Let’s go straight down.	Ayo langsung mudhun.
I have found this to happen on my own.	Aku wis nemokake iki kedadeyan dhewe.
That doesn’t mean it’s not real.	Kuwi ora ateges ora nyata.
Take your time.	Njupuk wektu.
We live and learn, that says the truth.	We manggon lan sinau, sing ngandika bener.
Did he really think like that.	Apa dheweke pancen mikir kaya ngono.
He had to do his homework quickly and go.	Dheweke kudu nindakake pakaryan kanthi cepet lan lunga.
Some do not have windows.	Sawetara ora duwe jendhela.
Of course he knew we were coming.	Mesthi dheweke ngerti yen kita bakal teka.
Such is the wisdom.	Kuwi kawicaksanan.
The weather only became spring a few days ago.	Cuaca mung dadi musim semi sawetara dina kepungkur.
Don't touch her.	Aja ndemek dheweke.
He has suffered greatly since the war began.	Dheweke wis nandhang sangsara gedhe wiwit perang diwiwiti.
Everything changed in the business after that.	Kabeh diganti ing bisnis sawise iku.
There is no life after death.	Ora ana urip sawise mati.
She was friendly and included me in everything.	Dheweke ramah lan kalebu aku ing kabeh.
It’s been some time.	Sampeyan wis sawetara wektu.
She saw her former student was in trouble and he went to her.	Dheweke weruh mantan murid dheweke ana masalah lan dheweke lunga menyang dheweke.
What a powerful song.	Apa lagu sing kuat.
File in your future title and it becomes interview information.	File ing judhul mangsa sampeyan lan dadi informasi wawancara.
I followed.	Aku ngetutake.
You will process things in this way for your overall benefit.	Sampeyan bakal ngolah barang-barang kanthi cara kasebut kanggo entuk manfaat sakabèhé.
The system can provide search results, he said.	Sistem kasebut bisa menehi asil panelusuran, ujare.
Again, it worked for me just fine.	Maneh, iku bisa kanggo kula mung nggoleki.
I knew he was looking at me.	Aku ngerti dheweke nyawang aku.
I don’t know you’re a single boy.	Aku ora ngerti sampeyan lanang siji.
I don’t think twice about this.	Aku ora mikir kaping pindho babagan iki.
Please help me with some ideas.	Mangga bantuan kula karo sawetara gagasan.
Come on, there's dinner.	Ayo, ana nedha bengi.
I just want to do a good job.	Aku mung pengin nindakake pakaryan sing apik.
We want to get your perspective.	Kita pengin entuk perspektif sampeyan.
The treatments are based on what the patient wants.	Pangobatan kasebut adhedhasar apa sing dikarepake pasien.
Hell, one fucking eight dollar beer.	Neraka, bir siji wolung dolar kurang ajar.
I hope you understand and don’t feel any pain.	Muga-muga sampeyan ngerti lan ora duwe rasa lara.
And boys are used to it.	Lan lanang iku digunakake.
Chase!	Kejar!.
We were without it for a few months.	Kita padha tanpa kanggo sawetara sasi.
Anyway, we know magic when we see it.	Apa wae, kita ngerti sihir nalika ndeleng.
I have to join them.	Aku kudu melu wong-wong mau.
No other guy when you’re with him.	Ora ana wong lanang liyane nalika sampeyan karo dheweke.
He looks different somehow.	Dheweke katon beda piye wae.
The changes have come from above.	Owah-owahan sing wis teka saka ndhuwur.
No matter where.	Ora masalah sing endi.
People say a lot.	Wong ngomong akeh.
For in the last few minutes.	Kanggo ing sawetara menit pungkasan.
This has nothing to do with our training.	Iki ora ana hubungane karo latihan kita.
I think you can do a good thing.	Aku mikir sampeyan bisa nindakake perkara sing apik.
This is repeated day and night.	Iki diulang awan lan wengi.
We came to this conclusion based on several factors.	Kita teka ing kesimpulan iki adhedhasar sawetara faktor.
Thus he saw what was expected of him.	Mangkono dheweke ndeleng apa sing dikarepake saka dheweke.
Unless you want them as well.	Kajaba sampeyan pengin wong-wong mau uga.
Here he is.	Punika piyambakipun.
So, two questions.	Dadi, rong pitakonan.
At some point, they start to get angry over small things.	Ing sawetara titik, wong-wong mau wiwit nesu amarga perkara cilik.
He then hated her more than the first to love her.	Dheweke banjur sengit marang dheweke luwih saka sing pisanan tresna marang dheweke.
This was a turning point in my life.	Iki minangka titik balik ing uripku.
I remember being with my wife.	Kelingan aku karo bojoku.
He sat there for two hours, unable to get up.	Dheweke lungguh ing kono suwene rong jam, ora bisa tangi.
We will come up with something.	Kita bakal teka karo soko.
Rest is what matters.	Istirahat iku sing penting.
He never found the letter.	Dheweke ora nate nemokake layang kasebut.
He was more careful than he knew.	Dheweke luwih ngati-ati tinimbang dheweke ngerti.
I have no proof.	Aku ora duwe bukti.
He looked at the boy.	Dhèwèké mandeng bocah lanang mau.
Perhaps he wants to finish it.	Mbok menawa dheweke kepengin ngrampungake.
It’s not far away.	Iku ora adoh.
The problem has a solution.	Masalah duwe solusi.
So, you can stop eating or rest by your own choice.	Dadi, sampeyan bisa mandheg mangan utawa ngaso kanthi pilihan sampeyan dhewe.
That has been the plan.	Sing wis dadi rencana.
We want a story like that.	Kita pengin crita kaya ngono.
Be careful.	Sing ati-ati.
Which stands out.	Kang ngadeg metu.
Population risk status.	Status risiko populasi.
God has prepared good leaders for us.	Gusti Allah wis nyiapake pemimpin sing apik kanggo kita.
But it’s just one.	Nanging iku mung siji.
And you will love doing so.	Lan sampeyan bakal seneng nglakoni.
Obviously it doesn’t work.	Temenan ora bisa digunakake.
Think about what that could be.	Mikir apa sing bisa dadi.
This has helped the market to grow.	Iki wis mbantu pasar kanggo tuwuh.
You never know what might happen.	Sampeyan ora ngerti apa sing bisa kedadeyan.
They can contain all the messages from a book in one image.	Padha bisa ngemot kabeh pesen saka buku ing siji gambar.
Mother's bones.	Balung ibune.
Experience in large cancer centers and literature review.	Pengalaman ing pusat kanker gedhe lan review literatur.
He knew that something was going to happen.	Dheweke ngerti yen ana sing bakal kelakon.
Because a lot of people died and they left me in the hospital.	Amarga akeh wong sing tiwas lan dheweke ninggalake aku ing rumah sakit.
Stand her up.	Ngadeg dheweke munggah.
And used as accepted.	Lan digunakake minangka ditampa.
Give him a cold shoulder.	Menehi wong Pundhak kadhemen.
I turned to the green door.	Aku noleh menyang lawang ijo.
Welcome to our world.	Sugeng rawuh ing jagad kita.
She has children and loves her children.	Dheweke duwe anak lan tresna marang anak-anake.
It seems just like that.	Kayane mung kaya ngono.
She shook her head and looked at the other man.	Dheweke geleng-geleng lan nyawang wong liya.
He refused to ask.	Dheweke ora gelem takon.
However, the benefits are small and short -lived.	Nanging, keuntungan kasebut sithik lan ora suwe.
I can see why people want to stay separate.	Aku bisa ndeleng kenapa wong pengin tetep kapisah.
Many players of the time agreed.	Akeh pemain saka wektu iku sarujuk.
I’m so fucking related.	Aku dadi kurang ajar related.
If it looks like a crime, it is.	Yen katon kaya angkara, iku.
I have to spoil you first.	Aku kudu ngrusak sampeyan dhisik.
I’ll get a job after school, to help.	Aku bakal entuk kerja sawise sekolah, kanggo mbantu.
Full of ourselves.	Kebak awake dhewe.
In fact, this is not true.	Nyatane, iki ora bener.
He felt his power.	Dheweke ngrasakake kekuwatane.
He never knew who he was looking for.	Dheweke ora tau ngerti sapa sing katon.
As a rule, cook longer.	Minangka aturan, masak luwih suwe.
She had no children when she started the business.	Dheweke ora duwe anak nalika dheweke miwiti bisnis.
Let us assume that we are in a party.	Ayo kita nganggep yen kita ana ing katelu.
A solid feeling in my hands.	Rasa padhet ing tanganku.
He could leave her there for an hour.	Dheweke bisa ninggalake dheweke ana ing kono sajrone sejam.
This seems to be under control.	Iki misale jek ana ing kontrol.
Running fast requires young people.	Mlaku cepet mbutuhake wong enom.
Just make a good decision.	Mung nggawe keputusan sing apik.
You are really a good person.	Sampeyan pancen wong apik.
Then he lost his career due to injury.	Banjur dheweke kelangan karir amarga cedera.
I will feed it.	Aku bakal Feed iku.
He wants more and more.	Dheweke pengin liyane lan liyane.
He died at the hospital.	Dheweke tilar donya ing rumah sakit.
The economy this year.	Ekonomi taun iki.
Not good, not from my perspective.	Ora apik, ora saka perspektif.
Now that would be a tough vote.	Saiki sing bakal dadi voting angel.
I applied for a green card.	Aku nglamar kertu ijo.
Due to lack of space, we have not reviewed this work here.	Amarga kurang papan, kita durung nyemak karya iki ing kene.
He knows that we monitor his every move.	Dheweke ngerti manawa kita ngawasi saben tumindake.
This is when you really start to have fun.	Iki nalika sampeyan pancene wiwit seneng-seneng.
We returned as quickly as possible.	We bali minangka cepet sabisa.
That could affect that way.	Sing bisa mengaruhi cara sing.
At the back was a thick wall of trees.	Ing mburi ana tembok kandel wit-witan.
This will open your map.	Iki bakal mbukak peta sampeyan.
There was a message coming before dinner.	Ana pesen teka sadurunge nedha bengi.
The baby is gone.	Bayiku wis ora ana.
It tells the subject how well it is happening.	Iku ngandhani subyek carane uga iku mengkono.
Write the code used for the analysis.	Nulis kode sing digunakake kanggo analisis.
This is what my wife is talking about.	Iki bojoku sing lagi ngomong.
People like to build things.	Wong seneng mbangun barang.
He was younger than her.	Dheweke luwih enom tinimbang dheweke.
This is something that has been reported before.	Iki minangka perkara sing wis dilaporake sadurunge.
Work can begin.	Karya bisa diwiwiti.
And he loves us.	Lan dheweke tresna marang kita.
And now it looks unusable.	Lan saiki katon ora bisa digunakake maneh.
Thin yellow hair appears out.	Rambute kuning tipis katon metu.
Possible explanations for these findings are discussed.	Panjelasan sing bisa ditindakake kanggo temuan kasebut dibahas.
And maybe other countries.	Lan bisa uga negara liya.
The whole shared bathroom was probably the worst part of college.	Kabèh kamar mandi sing dienggo bareng mbokmenawa minangka bagéan paling awon ing kuliah.
It is the result of one’s own actions.	Iku asil saka tumindake dhewe.
I sat in the chair, and he didn’t talk to me.	Aku lungguh ing kursi, lan dheweke ora ngomong karo aku.
When he turned to face her, he hit her again.	Nalika dheweke nguripake kanggo ngadhepi dheweke, dheweke nggebug dheweke maneh.
She just wants her hair fixed.	Dheweke mung pengin rambute didandani.
I have to think about this slowly.	Aku kudu mikir bab iki alon-alon.
I couldn’t get some on me fast enough.	Aku ora bisa njaluk sawetara ing kula cukup cepet.
I’m looking forward to next year.	Aku looking nerusake kanggo taun sabanjuré.
Her husband is red.	Bojone abang.
With this, you get really deep.	Kanthi iki, sampeyan entuk jero banget.
We have achieved good results.	Kita wis entuk asil sing apik.
First of all, every call will be restored, without exception or failure.	Kaping pisanan, saben telpon bakal dibalekake, tanpa pangecualian utawa gagal.
You were the perfect opportunity, boy.	Sampeyan iki kesempatan sampurna, boy.
That’s how this world works.	Mangkono cara kerjane jagad iki.
There are usually two components to the object.	Biasane ana rong komponen kanggo obyek kasebut.
It's not his idea.	Iku ora idea kang.
This photo shows him doing what he does best.	Foto iki nuduhake dheweke nindakake apa sing paling apik.
I don’t have a backup, just lost it.	Aku ora duwe cadangan, mung ilang.
Everything will be better than before.	Kabeh bakal luwih apik tinimbang sadurunge.
His legs were facing forward.	Sikile madhep maju.
He was scared of the media.	Dheweke wedi karo media.
I think there is a power that can write your truth.	Aku mikir ana kekuwatan sing bisa nulis bebener sampeyan.
A brief comparison with previous work has been sorted.	Perbandhingan ringkes karo karya sadurunge wis diurutake.
People will see.	Wong bakal weruh.
I didn’t know he was growing up.	Aku ora ngerti dheweke tuwuh.
The idea became tangible.	Ide dadi wujud.
The man said.	Wong lanang mau.
Next to his weapon.	Ing jejere senjatane.
With a good example to prove the point.	Kanthi conto sing apik kanggo mbuktekake poin kasebut.
I could be there with or without a body then.	Aku bisa ana karo utawa tanpa awak banjur.
It must have come from a perfect brother.	Mesthine asale saka sedulur sing sampurna.
You are involved in this.	Sampeyan melu iki.
Be yourself from here.	Dadi sampeyan dhewe saka kene.
Women take care of small children and the house.	Wanita ngurus bocah cilik lan omah.
I tried so hard for a living.	Aku nyoba banget kanggo urip.
Most likely he never saw it.	Paling kamungkinan dheweke ora tau weruh.
She found her first body at the top of the stairs.	Dheweke nemokake awak pisanan ing ndhuwur tangga.
The other is that he can write.	Liyane yaiku dheweke bisa nulis.
If you like people, you like people.	Yen sampeyan seneng wong, sampeyan seneng wong.
Don’t give up now.	Aja nyerah saiki.
Apparently he was the most detailed person on the team.	Ketoke dheweke minangka wong sing rinci ing tim kasebut.
But maybe this is because it’s not yet summer.	Nanging mungkin iki amarga durung musim panas.
The village is growing rapidly.	Desa kasebut tuwuh kanthi cepet.
Burned last year.	Dibakar taun kepungkur.
This seemed to be a good idea.	Iki ketoke dadi ide sing apik.
I saw his face.	Aku weruh pasuryane.
Phone service will be limited in those areas.	Layanan telpon bakal diwatesi ing wilayah kasebut.
Just people up and play the game.	Mung wong munggah lan muter game.
Vision and hearing are normal.	Penglihatan lan pangrungu iku normal.
There was no violence in my mind.	Ora ana kekerasan ing pikiranku.
Young people no longer want this model.	Wong enom wis ora pengin model iki maneh.
I don’t need to worry about it.	Aku ora perlu kuwatir bab iku.
She needs someone to explain.	Dheweke butuh wong kanggo nerangake.
Often you can force yourself.	Asring sampeyan bisa meksa dhewe.
He was at home, of course on the mainland.	Dheweke ana ing omah, mesthine ana ing daratan.
Let me think about it.	Ayo aku mikir babagan iki.
The software company sees the potential of its son.	Perusahaan piranti lunak ndeleng potensi putrane.
Now he knows how to do it.	Saiki dheweke ngerti carane nindakake.
All life is the same.	Kabeh urip wis padha.
With him it’s more difficult.	Karo wong iku luwih angel.
At the conclusion of the training program several parameters were examined.	Ing kesimpulan saka program latihan sawetara paramèter diteliti.
But he remained silent.	Nanging dheweke tetep meneng.
Have won equal numbers.	Wis menang nomer witjaksono.
The water is cold.	Banyune adhem.
I was never lost.	Aku ora tau ilang.
That said, there are a few figures out there.	Kang ngandika, ana sawetara tokoh metu ana.
Expect an enemy in the person you least expect.	Ngarepake mungsuh ing wong sing paling ora sampeyan ngarepake.
But there is another way.	Nanging ana cara liya.
But he will never get full power.	Nanging dheweke ora bakal entuk kekuwatan lengkap.
You did not contact us.	Sampeyan ora ngubungi kita.
I felt good about the cast.	Aku felt apik bab cast.
We lost one of them.	We ilang siji saka wong-wong mau.
It depends on the amount his father can pay.	Iku gumantung marang jumlah sing bisa dibayar bapake.
I don’t have a gift, but please with this smile.	Aku ora duwe hadiah, nanging tulung karo eseman iki.
There is only one problem.	Mung ana siji masalah.
These people can help you earn money.	Wong-wong iki bisa mbantu sampeyan entuk dhuwit.
We went too much by the book.	We tindak kakehan dening buku.
She couldn't speak.	Dheweke ora bisa ngomong.
To give me a chance to study in the kitchen.	Kanggo menehi kula kasempatan kanggo sinau ing pawon.
I believe the claim was made in good faith.	Aku yakin pratelan kasebut digawe kanthi iman sing apik.
Really move on.	Pancen move on.
I was going to do it anyway.	Aku iki arep nindakake tho.
I also want them there.	Aku uga pengin wong-wong mau ana.
So that’s something to keep in mind.	Dadi sing kudu dieling-eling.
Hot dog, independent of its history, came up short.	Hot dog, independen saka sajarah sawijining, teka munggah cendhak.
Life, that is.	Urip, yaiku.
I want to talk about my mom and dad.	Aku pengin ngomong babagan ibu lan bapakku.
Here are the main courses.	Ing kene ana kursus utama.
In others, we fail.	Ing liyane, kita gagal.
On how we got here.	Ing carane kita tekan kene.
There was a smile on his face.	Ana mesem ing pasuryan.
Sometimes it’s good and sometimes it’s bad.	Kadang iku apik lan kadhangkala ala.
She’s weird.	Dheweke sing aneh.
Now he decided that the moment had come.	Saiki dheweke mutusake yen wayahe wis tekan.
But his daughter is no longer small.	Nanging putriné wis ora cilik maneh.
I am proud of this office.	Aku bangga karo kantor iki.
You grow, girl.	Sampeyan tuwuh, cah.
The road has not changed significantly since.	Dalan ora owah sacara signifikan wiwit.
I’m a bigger person and enjoy my place.	Aku wong sing luwih gedhe lan seneng karo papanku.
Until now.	Nganti saiki.
Don't ask for anything.	Aja takon apa-apa.
The car will drive itself.	Mobil bakal nyopir dhewe.
He settled down, began to read, then abruptly stopped.	Dheweke mapan, wiwit maca, banjur dumadakan mandheg.
My mother made such a dress to kill me.	Ibuku nggawe klambi kuwi kanggo mateni aku.
No subjects were excluded by age or race.	Ora ana subjek sing dikecualekake miturut umur utawa ras.
You make a very correct point.	Sampeyan nggawe titik sing bener banget.
The team closes the door and sells the equipment.	Tim nutup lawang lan ngedol peralatan.
We use the area for storage.	Kita nggunakake wilayah kanggo panyimpenan.
We found our way to the hotel.	Kita nemokake dalan menyang hotel.
However, the gift of his life ruined many other lives.	Nanging, hadiah urip dheweke ngrusak akeh urip liyane.
This deal no longer exists.	Kesepakatan iki ora ana maneh.
The floor plan feels open.	Rencana lantai krasa mbukak.
I saw it through him.	Aku weruh liwat wong.
Stronger at times.	Luwih kuwat ing kaping.
It took a long time for that to happen.	Butuh wektu suwe kanggo kedadeyan kasebut.
No, he thought, the matter did not need to be discussed.	Ora, dheweke mikir, perkara kasebut ora kudu diomongake.
A good start would be to keep people off the site.	A wiwitan apik bakal supaya wong metu saka situs.
He loves to play.	Dheweke seneng main.
The building is quiet.	Bangunan wis sepi.
I don’t cry anymore.	Aku ora nangis maneh.
What happens next changes everything.	Apa sing kedadeyan sabanjure ngganti kabeh.
Every last one.	Saben pungkasan.
Load on demand is a much cleaner way to do things.	Load on demand minangka cara sing luwih resik kanggo nindakake samubarang.
He left the game in peace.	Dheweke ninggalake game kanthi tentrem.
Sometimes, we just have to be in the presence of someone else.	Kadhangkala, kita mung kudu ana ing ngarsane wong liya.
So no one can take anyone else farther than they have done.	Mula ora ana sing bisa njupuk wong liya luwih adoh tinimbang sing wis ditindakake.
I’m just not good at it.	Aku mung ora apik.
At night, it was just dark.	Ing wayah wengi, mung ana peteng.
All of them, too.	Kabeh mau, uga.
They are also growing rapidly.	Dheweke uga tuwuh kanthi cepet.
Unfortunately, it is no longer open.	Sayange, iku ora lagi mbukak.
She invites me, she loves me, she protects me.	Dheweke ngajak aku, dheweke tresna marang aku, dheweke njaga aku.
Help her ready.	Bantuan dheweke siap.
She looked up.	Dheweke nyawang.
I live by the sea.	Aku manggon ing segara.
And one for her car.	Lan siji kanggo mobil dheweke.
He believes that with a single woman.	Dheweke percaya yen karo wong wadon siji-sijine.
There are just so many things going on.	Ana mung akeh perkara sing kedadeyan.
We’ve seen enough.	Kita wis cukup ndeleng.
And because he had no other name then it became a title.	Lan amarga dheweke ora duwe jeneng liya banjur dadi gelar.
We try for babies.	Kita nyoba kanggo bayi.
This will make any link or word turn blue.	Iki bakal nggawe link utawa tembung apa wae dadi biru.
There is a lot to do.	Ana akeh sing kudu ditindakake.
I held up, hands closed tightly around.	Aku nyekel munggah, tangan ditutup kenceng sak.
I want to get away from this guy.	Aku pengin adoh saka wong iki.
That was the real problem.	Sing ana masalah nyata.
He is now not as angry as he used to be.	Dheweke saiki ora nesu kaya biyen.
It’s not good art.	Iku ora seni apik.
Try it yourself, you will be happy.	Coba dhewe, sampeyan bakal seneng.
This is the only known relationship.	Iki mung sesambetan dikenal.
Where there is doubt, there is hope.	Ing ngendi ana keraguan, ana pangarep-arep.
That young country will grow.	Sing negara enom bakal tuwuh.
Here is what it means in the context of our problem.	Punika tegesipun ing konteks masalah kita.
That feels bad.	Kuwi krasa ora enak.
You are free.	Sampeyan gratis.
No one knows what happened.	Ora ana sing ngerti apa sing kedadeyan.
Yes it was wet, but it survived.	Ya dadi teles, nanging slamet.
It was pretty crazy at the time.	Iku cantik edan ing wektu.
Definitely wrong.	Mesthine salah.
Most people are afraid of themselves because they don’t know themselves.	Akèh-akèhé wong wedi karo awaké dhéwé merga ora ngerti awaké dhéwé.
My brother narrowed his eyes.	Kakangku nglirik mripate.
Many times his master paid for it himself.	Kaping pirang-pirang bendarane mbayar dhewe.
Anyway, it’s not like he’s going anywhere.	Oalah, ora kaya dheweke menyang ngendi wae.
In fact, he loves her more than anyone.	Nyatane, dheweke luwih tresna tinimbang wong.
It’s not just that there is no longer an option.	Iku ora mung sing ora ana maneh pilihan.
I was called.	Aku ditimbali.
And I also have a couple.	Lan aku uga duwe saperangan.
Season with salt and plenty of pepper.	Mangsa karo uyah lan akeh mrico.
The features are not very different.	Fitur kasebut ora beda banget.
I can’t help it.	Aku ora bisa mbantu.
His face had struck me.	Raine wis disabetake marang aku.
But you have to do what needs to be done.	Nanging sampeyan kudu nindakake apa sing kudu ditindakake.
It makes such a difference.	Iku ndadekake prabédan kuwi.
love it.	tresna iku.
This works as it should.	Iki dianggo minangka ngirim.
It had been months since he had seen anyone.	Wis pirang-pirang wulan dheweke ora weruh sapa wae.
It’s all my life.	Iku kabeh uripku.
Balance is key.	Imbangan iku kunci.
Both ends up traveling through time at the same rate.	Loro-lorone ends lelungan liwat wektu ing tingkat sing padha.
I'm not looking.	Aku ora nggoleki.
He did what he was asked to do without a sound.	Dheweke nindakake apa sing dijaluk tanpa swara.
It might be worth the cost.	Bisa uga worth biaya.
He left.	Dheweke lunga.
Show how each character has an emotional impact on your character.	Tampilake carane saben tokoh duwe pengaruh emosional ing karakter sampeyan.
But his promise to me was something else.	Nanging janjine marang aku kuwi liya.
Just the thing, perhaps.	Mung bab, mbok menawa.
He is the world of today.	Dheweke dadi jagade saiki.
I thought we could lie to ourselves about being straight.	Aku panginten kita bisa ngapusi kanggo awake dhewe bab kang lurus.
Mother and child stood in the street to watch.	Ibu lan anak ngadeg ing dalan kanggo nonton.
It is not clear what the input is here.	Ora jelas apa input ing kene.
My memory loosened me.	Memoriku ngeculke aku.
The experiment was performed twice.	Eksperimen ditindakake kaping pindho.
I mean do some research.	Maksudku nindakake riset.
The wife made a special appearance.	Bojo nggawe penampilan khusus.
He has left his nation far away.	Dheweke wis ninggal bangsane adoh.
You are the woman of your word.	Sampeyan wanita saka tembung sampeyan.
I continue to work at television stations.	Aku terus kerja ing stasiun televisi.
I stepped back and repeated the scene a second time.	Aku mundur lan mbaleni adegan kasebut kaping pindho.
He even behaved himself differently.	Dheweke malah nindakake dhewe beda.
When the app is online, everything is possible.	Nalika app ing online, kabeh bisa.
I raised my finger.	Aku ngangkat driji.
Assume we have a total order in each.	Nganggep kita duwe urutan total ing saben.
It should appeal to different audiences, in a sense.	Iku kudu mréntahaké kanggo pamirsa beda, ing pangertèn.
On paper, it sounds cool.	Ing kertas, swarane keren.
I will put my money on it.	Aku bakal sijine dhuwit ing.
I have to do with myself taking control of my own life.	Aku kudu nindakake karo aku ngontrol uripku dhewe.
He might want me to.	Dheweke bisa uga pengin aku.
I can’t stress this further.	Aku ora bisa stress iki luwih.
He wants to help.	Dheweke kepengin nulungi.
What you can’t think of, others can.	Apa sing ora bisa dipikirake, sing liyane bisa.
Highly recommended.	Rekomendasi banget.
There is no return.	Ora ana sing bali.
The target is the door.	Sasarane yaiku lawang.
Thank you internet.	Matur nuwun internet.
No other children.	Ora ana bocah liya.
I hate to leave.	Aku sengit kanggo ninggalake.
I left after only two months.	Aku lunga sawise mung rong sasi.
I have to.	Aku kudu.
Short stories are not your usual writing or reading style, honestly.	Crita cekak dudu gaya nulis utawa maca sing biasa, jujur.
How much he truly loved his parents.	Sepira sejatine dheweke tresna marang wong tuwa.
Even more so than before.	Malah luwih saka biyen.
They move really, really slowly.	Padha mindhah tenan, alon banget.
The new one you want to be.	Sing anyar sampeyan pengin dadi.
It was only a month before he committed suicide.	Iku mung sasi sadurunge dheweke bunuh diri.
With very large teeth.	Kanthi untu gedhe banget.
This is your business.	Iki urusanmu.
I have been there.	Aku wis ana.
The door does not open or close properly.	Lawang ora mbukak utawa nutup kanthi bener.
The position you play doesn’t matter.	Posisi sing sampeyan main ora masalah.
Even five minutes will build a positive connection.	Malah limang menit bakal mbangun sambungan positif.
Wish you took the old place.	Pengin sampeyan njupuk Panggonan lawas.
But every son wants his father to be proud of him.	Nanging saben putrane kepengin bapake bangga karo dheweke.
Now, a lot of people earn a lot in a week.	Saiki, akeh wong sing entuk akeh ing seminggu.
But from the top it’s a start.	Nanging saka ndhuwur iku wiwitan.
Of course, the investigation is complicated.	Mesthi, investigasi rumit.
Heavy, very heavy.	Abot, abot banget.
Not as it looks.	Ora kaya sing katon.
Same thing with me.	Bab sing padha karo aku.
Once that trust is lost it will never come back.	Sawise kepercayaan kasebut ilang ora bakal bali maneh.
But there was no chance.	Nanging ora ana kesempatan.
Every step of the process is smooth and timely.	Saben langkah proses kasebut lancar lan tepat wektu.
But the practice continues, and continues.	Nanging laku terus, lan terus.
Look at that technology.	Deleng teknologi sing.
This is a big problem for black women.	Iki minangka masalah gedhe kanggo wanita ireng.
I tried to explain the story to her and others.	Aku nyoba nerangake crita marang dheweke lan liya-liyane.
He didn’t know how much, but one was sure.	Dheweke ora ngerti pira, nanging siji sing yakin.
And the weather is hot, very hot.	Lan cuaca panas, panas banget.
He has been in a relationship with the girl for many years.	Dheweke wis tetep sesambungan karo bocah wadon kasebut sajrone pirang-pirang taun.
Some schools are closed.	Sawetara sekolah ditutup.
We certainly give time to ourselves.	Kita mesthi menehi wektu kanggo awake dhewe.
The first game was played on the streets near his house.	Game pisanane dimainake ing dalan-dalan cedhak omahe.
Now I hope you will enjoy this new website.	Saiki muga-muga sampeyan bakal seneng karo situs web anyar iki.
We are not treated like that.	Kita ora dianggep kaya ngono.
Some people hate it.	Sawetara wong sengit.
Little goes so far.	Sithik dadi adoh.
He really wanted his mother dead.	Dheweke pancen pengin ibune mati.
This is not possible, this is a fact.	Iki ora mungkin, iki kasunyatan.
But she definitely had a hair time to come and go.	Nanging dheweke mesthi duwe wektu rambut sing teka lan lunga.
There are a variety of ways to play this game.	Ana macem-macem cara kanggo main game iki.
And you know obviously that really is.	Lan sampeyan ngerti temenan sing tenan.
I’m so excited to see him grow so fast.	Aku seneng banget ndeleng dheweke tuwuh kanthi cepet.
Animals moving outside.	Kéwan obah-obah ing njaba.
I just want to.	Aku mung pengin.
My father is not the father in the story.	Bapakku dudu bapak ing crita.
He doesn’t look like himself anymore.	Dheweke ora katon kaya awake dhewe maneh.
So sure the team is super, super strong.	Dadi manawa tim kasebut super, super kuwat.
I watch and happen to be happy.	Aku nonton lan kelakon seneng.
That will take forever.	Sing bakal njupuk ing salawas-lawase.
However, these findings were not observed.	Nanging, temuan kasebut ora diamati.
You can work hard.	Sampeyan bisa kerja keras.
His horse was pulled forward.	Jarane ditarik maju.
He never thought about it.	Dheweke ora tau mikir babagan iki.
Mom has given the drive to me.	Ibu wis menehi nyopir kanggo aku.
Images of each variety were taken in a variety of lighting conditions.	Gambar saben macem-macem dijupuk ing macem-macem kahanan cahya.
She is open.	Dheweke mbukak.
He didn’t even trust his mother.	Dheweke malah ora percaya marang ibune.
The second layer is the data link layer.	Lapisan kapindho yaiku lapisan pranala data.
To use the code.	Kanggo nggunakake kode.
So we have to see.	Dadi kita kudu ndeleng.
He had no power to see by magic.	Dheweke ora duwe kekuwatan kanggo ndeleng kanthi sihir.
Sign in here.	Mlebet mriki.
Of course, it may not be as familiar as we know it.	Mesthi wae, bisa uga ora kaya sing kita kenal.
That's it.	Ya kuwi.
It’s really hard to see that stuff.	Pancen angel ndeleng barang kasebut.
Don’t lose expectations.	Ojo kelangan pangarepan.
Check out the user guide for a simple example.	Priksa pandhuan pangguna kanggo conto prasaja.
It can only be a dream.	Mung bisa ngimpi.
Talking to two very beautiful girls is unusual.	Ngomong karo bocah-bocah wadon loro sing ayu banget ora biasa.
No friends.	Ora ana kanca-kanca.
I have bad news for you.	Aku duwe kabar ala kanggo sampeyan.
The nature of the process is unknown.	Sifat proses kasebut ora dingerteni.
There will be no question.	Ora bakal ana pitakonan.
She opened her mouth to speak, but nothing came out.	Dheweke mbukak cangkeme kanggo ngomong, nanging ora ana sing metu.
Hell, he’s even been one, ever.	Neraka, dheweke malah wis dadi siji, biyen.
I really need it.	Aku butuh banget.
I like the design.	Aku seneng desaine.
You just do it.	Sampeyan mung nindakake.
It’s to help me see.	Iku kanggo mbantu aku ndeleng.
The toy pieces are very nice.	Potongan dolanan apik banget.
I turned my back to make sure he was following me.	Aku noleh mburi kanggo mesthekake yen dheweke ngetutake aku.
Efforts to improve public health.	Upaya kanggo ningkatake kesehatan masyarakat.
I think it’s still like that.	Kayane isih kaya ngono.
He couldn't do it anymore.	Dheweke ora bisa nindakake maneh.
But there may be something else.	Nanging bisa uga ana sing liya.
All subjects gave informed consent to enter the study.	Kabeh subyek menehi informed consent kanggo mlebu sinau.
I didn’t want to disappoint her.	Aku ora pengin nguciwani dheweke.
We both want to win.	Kita loro pengin menang.
This is a house, formerly.	Iki minangka omah, biyen.
So now the good news.	Dadi saiki kabar apik.
But this site is of no use to anyone.	Nanging situs iki ora ana gunane kanggo sapa wae.
Never come back.	Ora tau bali.
This job is very good.	Proyek iki apik banget.
Apparently, we will hit red.	Ternyata, kita bakal kenek abang.
We need to know where we are.	We kudu ngerti ngendi kita.
It was a powerful dream.	Iku ngimpi kuat.
The city is still learning.	Kutha isih sinau.
He compared the results in the three groups.	Dheweke mbandhingake asil ing telung klompok.
We hear and see negative ideas and images in the news.	Kita krungu lan ndeleng gagasan lan gambar negatif ing warta.
It is seen in a different context.	Iku katon ing konteks beda.
A click on a link with a new page also works as well.	A klik ing link karo kaca anyar uga dianggo uga.
This feels like it should be simple.	Iki krasa kaya sing kudu prasaja.
One meal is rolled into another with variety.	Siji dhaharan digulung menyang liyane kanthi macem-macem.
They participated in the war.	Padha melu perang.
There is no general case to be made for such a bill.	Ora ana kasus umum sing bisa ditindakake kanggo tagihan kasebut.
No one needs to know.	Ora ana sing kudu ngerti.
I think you will be happy.	Aku mikir sampeyan bakal seneng.
Obviously there are multiple sides to every story.	Temenan ana pirang-pirang sisi ing saben crita.
They can usually be obtained free to ask.	Padha biasane bisa dipikolehi gratis kanggo takon.
I’ve had some time to go.	Aku wis sawetara wektu arep lunga.
It can happen anywhere.	Bisa kedadeyan ing ngendi wae.
But whatever he was, he was happy.	Nanging apa wae dheweke, dheweke seneng.
Not far away.	Ora adoh.
Once so just the right amount of heat in and out.	Sapisan supaya mung jumlah tengen panas lan metu.
One has to accept what they do.	Siji kudu nampa apa sing ditindakake.
And it won’t cut too deep.	Lan ora bakal ngethok jero banget.
Often, we feel we know too much about him.	Asring, kita rumangsa ngerti banget babagan dheweke.
There were no obvious signs of damage.	Ora ana tandha-tandha karusakan sing jelas.
It started the morning of the second day out.	Iku diwiwiti esuk dina kapindho metu.
Well, look at me.	Lha, delengen aku.
They just.	Padha mung.
Small talk first.	Omongan cilik dhisik.
And version control.	Lan kontrol versi.
But there must be another way.	Nanging kudu ana cara liya.
Oh God, men are so great.	Ya Allah, wong lanang iku gedhe banget.
The case is complicated and not as it seems.	Kasus iki rumit lan ora kaya sing katon.
But you know, there might be that.	Nanging sampeyan ngerti, bisa uga ana sing ana.
That’s what I was asked from the beginning.	Kuwi sing dijaluk marang aku wiwit wiwitan.
You have to stay strong.	Sampeyan kudu tetep kuwat.
That they don’t mean it.	Sing padha ora ateges.
He was ready to play.	Dheweke wis siap main.
He definitely made me laugh.	Dheweke mesthi nggawe aku ngguyu.
There were other people communicating with him.	Ana wong liya sing komunikasi karo dheweke.
Something you don’t have to do, but you certainly don’t know.	Soko sing ora kudu ditindakake, nanging mesthine ora ngerti.
Just don’t know where to get help.	Mung ora ngerti ngendi kanggo njaluk bantuan.
Not enough, but not more.	Ora cukup, nanging ora luwih.
Use the standard method then.	Gunakake metode standar banjur.
The latter is introduced in a one-to-one model.	Sing terakhir dikenalake ing model siji-siji.
Let me ask you a simple question.	Ayo kula takon sampeyan pitakonan prasaja.
He did so.	Iya mangkono.
He was interested in planning his death.	Dheweke kasengsem ngrencanakake patine.
For the following reason, we believe he did.	Kanggo alasan sing sabanjure, kita percaya yen dheweke nindakake.
Absolutely nothing.	Pancen ora apa-apa.
It just doesn’t come together.	Iku mung ora teka bebarengan.
She was at home.	Dheweke ana ing omah.
And it seems to have been us.	Lan misale jek wis kita.
He stood for it.	Dheweke ngadeg kanggo.
We turned up and, the horses used to be great.	We nguripake ndhuwur lan, jaran digunakake gedhe.
It is recommended that you start with this.	Disaranake sampeyan miwiti karo iki.
Essentially, this is who we are.	Intine, iki sapa kita.
But you have to follow the rules.	Nanging sampeyan kudu tindakake aturan.
Probably not worth the drink.	Mbokmenawa ora worth ngombe.
I am currently the only woman who has a teacher education contract.	Aku saiki siji-sijine wanita sing duwe kontrak pendidikan guru.
He talks about the unknown.	Dheweke ngomong babagan sing ora dingerteni.
He has no desire to continue living with himself.	Dheweke ora duwe kepinginan kanggo terus urip karo awake dhewe.
Even you can’t spend too much on clothes.	Malah sampeyan ora bisa mbuwang akeh banget kanggo sandhangan.
It’s about people.	Iku bab wong.
He hasn’t made the foundation yet.	Dheweke durung nggawe dhasar.
Well and so on.	Inggih lan sanesipun.
An army career, therefore, was out of the question for him.	Karir tentara, mula, ora ana pitakonan kanggo dheweke.
He still loves her.	Dheweke isih tresna marang dheweke.
He used them all and after getting what he wanted, he left.	Dheweke nggunakake kabeh wong lan sawise entuk apa sing dikarepake, dheweke lunga.
So there is some level of debate.	Mulane ana sawetara tingkat debat.
I get eight or nine good pages done in a day.	Aku entuk wolung utawa sangang kaca sing apik rampung ing sedina.
Irunge, mripate.	Irunge, mripate.
And of course he hates me too.	Lan mesthi dheweke sengit marang aku uga.
Traffic accidents are one such word.	Kecelakaan lalu lintas minangka salah sawijining tembung kasebut.
Good planning for him.	Perencanaan sing apik kanggo dheweke.
That might make a difference.	Sing bisa uga nggawe prabédan.
He has a mission.	Dheweke duwe misi.
It's a meeting tomorrow.	Iku rapat sesuk.
Each place has its own style.	Saben panggonan duwe gaya dhewe.
Three thousand feet.	Telung ewu kaki.
I can’t talk to anyone.	Aku ora bisa ngomong karo sapa wae.
I went to it.	Aku lunga menyang.
I don’t know much about him.	Aku ora ngerti akeh babagan dheweke.
He said and finished.	Ngandika lan rampung.
We have rooms, lots of rooms.	Kita duwe kamar, akeh kamar.
We put ourselves first.	We sijine dhéwé pisanan.
I hope you learn something.	Mugi sampeyan sinau soko.
One more of the girls left today.	Siji liyane saka bocah-bocah wadon ninggalake dina iki.
And yes, it will happen.	Lan ya, iku bakal kelakon.
They captured this city without a fight.	Padha ngrebut kutha iki tanpa perang.
The customer service is absolutely amazing.	Layanan pelanggan pancen apik tenan.
It’s easier to accept things than to ask.	Luwih gampang nrima samubarang tinimbang takon.
He would find his car quickly.	Dheweke bakal nemokake mobil dheweke kanthi cepet.
But it can go very far.	Nanging bisa adoh banget.
He has a plan.	Dheweke duwe rencana.
That hit really hard.	Sing kenek tenan.
But only briefly.	Nanging mung sedhela.
I don’t tell women what to do with their bodies.	Aku ora ngandhani wanita apa sing kudu dilakoni karo awak.
I went back to the meeting.	Aku bali ing rapat.
Positive experiences happen more often than negative experiences.	Pengalaman positif kedadeyan luwih kerep tinimbang pengalaman negatif.
Then they disappear when he wants them back.	Banjur padha ilang nalika dheweke kepengin maneh.
It changed my life.	Iku ngowahi uripku.
Soon she was married and had a baby of her own.	Ora let suwe dheweke nikah lan duwe bayi dhewe.
He can't do it now.	Dheweke ora bisa nindakake saiki.
But here’s nothing wrong.	Nanging ing kene ora ana sing ala.
I’ve gone too far to believe it.	Aku wis adoh banget kanggo pracaya iku.
He didn't have to say.	Dheweke ora kudu ngomong.
You want a break.	Sampeyan pengin istirahat.
You will lose blood.	Sampeyan bakal kelangan getih.
And you won’t get anything.	Lan sampeyan ora bakal entuk apa-apa.
He really needed something to get his thoughts out of work.	Dheweke pancen butuh sesuatu kanggo ngilangi pikirane saka kerja.
So it’s been quite a while.	Dadi dadi rada suwe.
Some are just bad days.	Sawetara mung dina sing ala.
So, make sure you set aside some time for training.	Dadi, priksa manawa sampeyan nyisihake sawetara wektu kanggo latihan.
But he can still only act once in a round.	Nanging dheweke isih mung bisa tumindak sapisan ing babak.
We are sad that we have to provide such a service.	Kita sedih yen kita kudu nyedhiyakake layanan kasebut.
The right side uses more of the same parts of each person.	Sing sisih tengen nggunakake luwih saka bagean sing padha saben wong.
They forgot their phone.	Padha lali telpon.
He was just good.	Dheweke mung apikan.
Now that it has won, much remains to be done.	Saiki wis menang, akeh sing kudu ditindakake.
Very happy with this stuff.	Seneng banget karo barang iki.
Again, we see everything it takes.	Maneh, kita ndeleng kabeh sing dibutuhake.
He died a few years later.	Dheweke seda sawetara taun sabanjure.
In some cases, the cause of the diagnosis is indicated.	Ing sawetara kasus, panyebab diagnosis dituduhake.
Very wild for me.	Banget alam bébas kanggo kula.
Attract.	Narik.
Once you reach a certain point, it’s done.	Sawise tekan titik tartamtu, wis rampung.
When I was my age, he looked just like me.	Nalika umurku, dheweke katon kaya aku.
But face it.	Nanging ngadhepi.
Only then can production begin to grow.	Mung banjur produksi bisa wiwit tuwuh.
I hope I can win him over.	Aku ngarep-arep bisa menang dheweke.
It will take some time to complete the task.	Bakal butuh sawetara wektu kanggo ngrampungake tugas kasebut.
It was very slow.	Iku alon banget.
Making an impact and being special is not an option.	Nggawe pengaruh lan dadi khusus ora dadi pilihan.
Yes, he was strong, but one.	Ya, dheweke kuwat, nanging siji.
Your daughter should have full time for class and study.	Anak wadon sampeyan kudu duwe wektu lengkap kanggo kelas lan sinau.
And he wanted her.	Lan dheweke kepengin dheweke.
She will leave the child.	Dheweke bakal ninggalake bocah kasebut.
I’m not in a bad place.	Aku ora ana ing papan sing ala.
Make sure no one can do anything about it.	Priksa manawa ora ana sing bisa nindakake apa-apa.
He played well.	Dheweke main apik.
This shows the trust he has in this man.	Iki nuduhake kapercayan sing diduweni marang wong iki.
And everything anyone else says will happen.	Lan kabeh sing dikandhakake wong liya bakal kelakon.
This took ten years to achieve.	Iki njupuk sepuluh taun kanggo entuk.
And he will ask you.	Lan dheweke bakal takon sampeyan.
The players believe in him.	Para pemain percaya marang dheweke.
I was so excited and ready to play the game.	Aku bungah banget lan siap main game kasebut.
I’m glad he’s here.	Aku bungah yen dheweke ana ing kene.
The light turns green again.	Lampu dadi ijo maneh.
The women were big, the men small.	Wong wadon padha gedhe, wong lanang cilik.
I had seen what he had planned in his mind.	Aku wis weruh apa sing wis ngrancang ing atine.
Lots of good books, little time.	Akeh buku sing apik, wektu sithik.
It's been a long time.	Wis suwe.
Because there is only one operation to set a new value.	Amarga mung ana siji operasi kanggo nyetel nilai anyar.
It won’t stop.	Iku ora bakal mandheg.
He has been on the show several times.	Dheweke wis kaping pirang-pirang ing acara kasebut.
Whatever you mean seriously.	Apa wae sing sampeyan maksud serius.
Because you did it on purpose.	Amarga sampeyan nindakake kanthi sengaja.
But worse, we often grow up getting bad information.	Nanging luwih elek, kita asring tuwuh entuk informasi sing ala.
I turned and saw that down, and.	Aku nguripake lan weruh sing mudhun, lan.
I think that people should pay their fair share.	Aku mikir yen wong kudu mbayar bagean sing adil.
Prepared initial scripts and figures.	Disiapake naskah awal lan tokoh.
He doesn’t need questions and messages.	Dheweke ora butuh pitakon lan pesen.
However, the plaintiff did not seek a hearing from the court judge.	Nanging, penggugat ora njaluk pangrungon saka hakim pengadilan.
It may be damaged and cannot be eaten anymore.	Bisa uga rusak lan ora bisa mangan maneh.
You got it.	Sampeyan entuk.
How many pages of results you want, is up to you.	Pira kaca asil sing dikarepake, terserah sampeyan.
Have other ideas.	Wis gagasan liyane.
We will kill each other.	Kita bakal matèni saben liyane.
No one looks older than the age of the majority.	Ora ana sing katon luwih saka umur mayoritas.
Lots of conversation when you get to know each other.	Akeh obrolan nalika sampeyan ngerti saben liyane.
He is known for his unique playing style and voice.	Dheweke misuwur kanthi gaya main lan swara sing unik.
I think we can be mature enough to be friends.	Aku mikir kita bisa cukup diwasa kanggo dadi kanca.
But go for it.	Nanging lungaa.
And very little kind.	Lan sethitik banget jenis.
We will never buy ourselves into a better world.	Kita ora bakal tuku awake dhewe menyang jagad sing luwih apik.
He has no right to do so.	Dheweke ora duwe hak kanggo nglakoni.
We have the same son of mine.	Kita duwe anakku sing padha.
The man was staring.	Wong lanang iku mentheleng.
She smiled a big warm smile when she saw the children.	Dheweke mesem esem anget gedhe nalika ndeleng bocah-bocah.
He couldn't see me.	Dheweke ora bisa ndeleng aku.
Click here to hear the full piece !.	Klik kene kanggo krungu Piece lengkap!.
The single client case study method was used.	Metode studi kasus klien tunggal digunakake.
You still have some work to do in any way.	Sampeyan isih duwe sawetara karya kanggo nindakake ing sembarang cara.
We performed the analysis using these three groups.	Kita nindakake analisis nggunakake telung klompok kasebut.
On your side.	Ing sisih sampeyan.
The two of them, whatever they were, the two of them then moved on.	Wong loro mau, apa anane, wong loro mau banjur pindhah.
But he also couldn’t remember that part.	Nanging dheweke uga ora bisa ngelingi bagean kasebut.
If he had been in love, he was no more.	Yen dheweke wis tresna, dheweke ora ana maneh.
In fact, you can.	Nyatane, sampeyan bisa.
It fits very well, like a second skin.	Iku pas banget, kaya kulit kapindho.
I saw them '.	Aku weruh wong-wong mau'.
I have stopped treatment.	Aku wis mandheg perawatan.
Follow it to the maximum.	Tindakake kanthi maksimal.
This approach shows the strength of our approach.	Pendekatan iki nuduhake kekuwatan pendekatan kita.
It makes me wonder.	Iku ndadekake kula wonder.
Of course the effects of such actions will be minimal.	Mesthine efek saka tumindak kasebut bakal minimal.
But, here it is.	Nanging, ing kene.
I can go.	Aku bisa lunga.
With a deep breath, he held the phone to his ear.	Kanthi ambegan jero, dheweke nyekel telpon ing kupinge.
The camera should focus on one scene.	Kamera kudu fokus ing siji pemandangan.
But it takes half an hour to walk.	Nanging butuh setengah jam kanggo mlaku.
Time to wake up.	Wektu kanggo tangi.
Two forms of class struggle.	Kalih wujud perjuangan kelas.
I had to work.	Aku kudune kerja.
I’ve talked to this guy.	Aku wis ngomong karo wong iki.
It has become part of the routine.	Wis dadi bagian saka rutinitas.
Not long after we got out of the house, there was a sms.	Ora let suwe kita metu saka omah, ana sms.
Some get into trouble and come out again.	Ana sing nemoni masalah lan metu maneh.
This is a bad scene.	Iki pemandangan sing ala.
He put his hand on his shoulder.	Dheweke nyelehake tangane ing pundhake.
Many thought this would be the end of their careers.	Akeh sing ngira iki bakal dadi pungkasan kariré.
The wind is off.	Angin wis mati.
He let it fall.	Dheweke nglilani tiba.
It’s not normal for them.	Iku ora normal kanggo wong-wong mau.
He believed he had to do something special.	Dheweke percaya yen kudu nindakake perkara khusus.
It’s the body, the phone.	Iku awak, telpon.
The following steps are given as an example.	Langkah-langkah ing ngisor iki diwenehake contone.
And part of the development of the world you can see in the numbers.	Lan bagéan saka pembangunan donya sampeyan bisa ndeleng ing nomer.
But he was much more than that.	Nanging dheweke luwih akeh tinimbang iku.
Every choice is dangerous.	Saben pilihan mbebayani.
Potential side effects are well known.	Potensi efek samping wis dikenal.
He apparently suddenly decided to say too much.	Dheweke ketoke dumadakan mutusaké ngandika akeh banget.
And yes, it’s a phone call.	Lan ya, iku telpon.
For this experiment we followed.	Kanggo eksperimen iki kita tindakake.
I believe he was on the outside.	Aku pracaya dheweke ana ing njaba.
And she’s not that woman anymore.	Lan dheweke dudu wanita kasebut maneh.
That faith is ideal.	Sing iman minangka ideal.
Then he lost interest.	Banjur dheweke ilang minat.
I really wanted to do something with my hands.	Aku pancene wanted kanggo nindakake soko karo tangan.
The game took four years to make.	Game kasebut butuh patang taun kanggo nggawe.
Only he could do it.	Mung dheweke bisa nindakake iku.
You link to your blog.	Sampeyan nyambungake menyang blog sampeyan.
It won’t be and it won’t be.	Ora bakal ana lan ora bakal ana.
His own son, by a beloved woman.	Anake dhewe, dening wong wadon sing ditresnani.
I knew my race was over.	Aku ngerti balapanku wis rampung.
Just having fun.	Mung seneng-seneng.
He found the phone, got the information he wanted.	Dheweke nemokake telpon, entuk informasi sing dikarepake.
This can happen to anyone.	Iki bisa kedadeyan ing sapa wae.
Listen at the door.	Rungokna ing lawang.
I will talk to her.	Aku bakal ngomong karo dheweke.
Things that will be of interest to rich people.	Bab-bab sing bakal dadi kapentingan kanggo wong sugih.
It happened in an instant.	Iku kedaden ing cepet.
This is a truth table called an input truth table.	Iki minangka tabel bebener sing diarani tabel bebener input.
In eight services completed.	Ing wolung layanan rampung.
He also finally made peace.	Dheweke uga pungkasane nggawe tentrem.
The reason, they say, is simple.	Alesané, padha ngomong, prasaja.
Not any thoughts.	Ora sembarang pikiran.
Well, for him, anyway.	Inggih, kanggo wong, tho.
Finally, the band has pulled together.	Akhire, band wis ditarik bebarengan.
I have to go back to work.	Aku kudu bali kerja.
I don’t know if the program still exists.	Aku ora ngerti yen program kasebut isih ana.
Either way, you have to work a hole in here.	Salah siji cara, sampeyan kudu bisa bolongan ing kene.
It used to be an air base.	Iku biyen dadi pangkalan udara.
Until then, there is reason to worry.	Nganti ora, ana alesan kanggo kuwatir.
That is clearly wrong.	Sing jelas salah.
It was as if he had met a pair of brown eyes that hated him.	Kayane dheweke ketemu sepasang mata coklat sing sengit marang dheweke.
I challenge anyone.	Aku tantangan sapa wae.
That is our main position.	Sing posisi utama kita.
He ignored her.	Dheweke ora nggatekake dheweke.
Never left bed.	Ora tau ninggalake amben.
We will play on an imperfect field.	Kita bakal main ing lapangan sing ora sampurna.
I’m excited to report that you can.	Aku bungah kanggo laporan sing bisa.
Just trying harder is not the answer.	Mung nyoba harder ora jawaban.
It is a threat to public safety.	Iku ancaman kanggo safety umum.
I don’t get you a refund.	Aku ora njaluk sampeyan mbalekake.
Please listen, enjoy, and don’t forget to vote when you’re done.	Mangga dirungokake, nikmati, lan aja lali milih yen wis rampung.
He got it right.	Dheweke entuk bener.
He wants to find a ground point in his character.	Dheweke kepengin nemokake titik lemah ing karaktere.
Not on the same floor as your staff.	Ora ana ing lantai sing padha karo staf sampeyan.
There are many examples in the history of workers doing this.	Ana akeh conto sajrone sejarah para pekerja sing nindakake iki.
He is strong enough to keep you going.	Dheweke cukup kuwat kanggo njaga sampeyan.
But he is still with us.	Nanging dheweke isih karo kita.
He ran out of things to talk about in ten minutes.	Dheweke kehabisan barang sing kudu diajak ngobrol sajrone sepuluh menit.
I strongly agree.	Aku setuju banget.
We had a pleasant surprise at breakfast.	Kita wis surprise seneng ing sarapan.
Call whatever you want to be called.	Nelpon apa wae sing pengin diarani.
He would, if he could.	Dheweke bakal, yen bisa.
Came close enough.	Teka cukup cedhak.
A new tumor, we’re done, is this.	Tumor anyar, kita wis rampung, iki.
The need is very real and desirable.	Kabutuhan kasebut nyata banget lan dikarepake.
I still need you, and your skills.	Aku isih butuh sampeyan, lan ketrampilan sampeyan.
For eight hours.	Kanggo wolung jam.
And they have to be active in it.	Lan padha kudu aktif ing.
I don’t think anything can hurt her.	Aku ora mikir apa-apa sing bisa nglarani dheweke.
That disease wins the war.	Sing penyakit menang perang.
I don’t see it all, of course.	Aku ora weruh kabeh, mesthi.
He was locked out of the machine.	Dheweke dikunci metu saka mesin.
A few days later, the second one was more serious.	Sawetara dina sabanjure, sing kapindho luwih serius.
To help you.	Kanggo mbantu sampeyan.
Name your own price.	Jeneng rega dhewe.
Incredibly lost.	Luar biasa ilang.
Therefore, we think that our method can be used effectively.	Mulane, kita mikir yen cara kita bisa digunakake kanthi apik.
The initial feedback from the market has been very positive.	Umpan balik awal saka pasar wis apik banget.
No problem at this time.	Ora ana masalah ing wektu iki.
That would have been his choice.	Sing mesthi dadi pilihane.
This marriage produced a son and a daughter.	Perkawinan iki ngasilake putra lan putri.
Two things can be done here.	Loro perkara sing bisa ditindakake ing kene.
I didn’t do anything bad.	Aku ora tumindak ala.
It's dead.	Iku mati.
And that one requires a few touches on it.	Lan sing siji mbutuhake sawetara tutul ing.
And you are the key.	Lan sampeyan kunci.
He needs a closer look.	Dheweke butuh dipikir luwih cedhak.
Only people on our team.	Mung wong ing tim kita.
There is a problem.	Ana masalah.
His dark face darkened.	Pasuryane peteng ndhedhet.
But we don’t know yet.	Nanging kita durung ngerti.
You wouldn’t have guessed.	Sampeyan ora bakal ngira.
T be safe.	T dadi aman.
It’s still to the front page.	Iku isih menyang kaca ngarep.
It’s weird.	Iku aneh.
He took her phone number and gave it to her.	Dheweke njupuk nomer telpon lan menehi dheweke.
And customers don’t just look.	Lan pelanggan ora mung katon.
No wonder he would do something like this.	Ora kaget dheweke bakal nindakake kaya iki.
He lives in his own world beyond reality.	Dheweke urip ing jagade dhewe ngluwihi kasunyatan.
He felt like hell.	Dheweke rumangsa kaya neraka.
That has been easy enough.	Sing wis cukup gampang.
I still don’t know what to say.	Aku isih ora ngerti apa sing kudu dakkandhakake.
Tell them just what they need to know.	Marang wong-wong mau mung apa padha kudu ngerti.
I tried to force out the sound, the words.	Aku nyoba kanggo meksa metu swara, tembung.
And they cut it off as soon as possible.	Lan padha Cut mati sanalika bisa.
I don’t deserve it.	Aku ora pantes.
Don't get sick!	Aja lara!.
He gives it a start.	Dheweke menehi wiwitan.
Over and over, hit doesn’t matter.	Liwat lan liwat, kenek ora penting.
alive.	urip.
But it was dark.	Nanging peteng.
But it was good that we met.	Nanging apik yen kita ketemu.
The sample was taken before the start of treatment.	Sampel kasebut dijupuk sadurunge wiwitan perawatan.
No one said anything to him.	Ora ana sing ngomong apa-apa marang dheweke.
It’s time to level up with the state.	Iku wektu kanggo tingkat karo negara.
You call that.	Sampeyan nelpon sing.
Yes, he wants a lot of things like that.	Ya, dheweke pengin akeh perkara kaya ngono.
I get what they are trying to do.	Aku njaluk apa padha nyoba kanggo nindakake.
I chose to stay.	Aku milih tetep.
This is not necessarily, and is not, the duty of the court.	Iki ora kudu, lan ora, tugas saka pengadilan.
But more than that, too.	Nanging luwih saka iku, banget.
Again, you’re not talking to anyone except him.	Maneh, sampeyan ora ngomong karo sapa-sapa kajaba dheweke.
So that’s this thing.	Dadi sing iki bab.
She was dark and thin.	Dheweke peteng lan kurus.
She couldn't believe what was happening to her.	Dheweke ora percaya apa sing kedadeyan karo dheweke.
My mother waited outside.	Ibuku ngenteni ing njaba.
Others actually have first names.	Liyane bener duwe jeneng ngarep.
You have to push your body to be strong.	Sampeyan kudu nyurung awak supaya kuwat.
That’s with my size.	Sing karo ukuranku.
They were not out for power.	Wong-wong padha ora metu kanggo daya.
Instead, it is written as a standard process or method claim.	Nanging, ditulis minangka proses standar utawa pratelan metode.
There was a great football game.	Ana game bal-balan gedhe.
There are many pictures of his work.	Ana akeh gambar karyane.
Sometimes guys come to the station and meet us.	Kadhang-kadhang wong lanang teka ing stasiun lan ketemu kita.
Changes like this will not be easy or quick.	Owah-owahan kaya iki ora bakal gampang utawa cepet.
Know your people.	Ngerti wong sampeyan.
And the brothers went here to run.	Lan sedulur-sedulur mangkat kene kanggo mbukak.
He grabbed his sister.	Dheweke nyekel adhine.
I really laughed.	Aku pancen ngguyu.
It happened before.	Iku kedadeyan sadurunge.
We are certainly very happy with the letter.	Kita mesthi seneng banget karo layange.
Differences in design have been noted above.	Beda ing desain wis kacathet ing ndhuwur.
For one, there were a lot of people who were shot quickly.	Kanggo siji, ana akeh wong sing ditembak kanthi cepet.
No sex differences were observed.	Ora ana prabédan jinis sing diamati.
Create separate sites for different parts of your life.	Nggawe situs sing kapisah kanggo macem-macem bagean urip sampeyan.
To give the world a word.	Kanggo menehi donya tembung.
But now it is too late.	Nanging saiki wis kasep.
It’s easy to dream that up, but it’s not, wrong.	Iku gampang kanggo ngimpi sing munggah, nanging ora, salah.
His voice as well.	Suarane uga.
Leave the skin.	Ninggalake kulit.
See the site for some examples.	Deleng situs kasebut kanggo sawetara conto.
Travel not included.	Travel ora klebu.
This is a good idea.	Iki minangka ide sing apik.
We put the feature in front of the user and one for the solution.	Kita sijine fitur ing ngarepe pangguna lan salah kanggo solusi.
The important thing is to keep moving, even if it is very slow.	Sing penting tetep obah, sanajan alon banget.
We went to my house by car.	Kita menyang omahku numpak mobil.
Until the square is filled with blue.	Nganti alun-alun diisi biru.
It’s not to prepare.	Iku ora kanggo nyiapake.
You have to sit in front of me and look me in the eye.	Sampeyan kudu lungguh ing ngarepku lan ndeleng mripatku.
Your name in my own writing.	Jenengmu ing tulisanku dhewe.
There was no place to sit or even fall.	Ora ana papan kanggo lungguh utawa malah tiba.
Works in the background to keep you safe.	Dianggo ing latar mburi supaya sampeyan aman.
We love everything that makes the process of creating a great application easier.	Kita seneng kabeh sing nggawe proses nggawe aplikasi sing apik luwih gampang.
But he has to get it right.	Nanging dheweke kudu entuk kanthi bener.
I'm not cold.	Aku ora kadhemen.
It's just a standard quality room.	Iku mung kamar kualitas standar.
Then writing is too easy or too difficult for him.	Banjur nulis gampang banget utawa angel banget kanggo dheweke.
To take from it you have to learn.	Njupuk saka iku sampeyan kudu sinau.
And the rest is history.	Lan liyane iku sajarah.
I know, it’s good to hear.	Aku ngerti, iku apik kanggo krungu.
I will get you to repeat it tomorrow.	Aku bakal njaluk sampeyan mbaleni sesuk.
Save me on other matters if you have the chance.	Simpen kula ing prakara liyane yen sampeyan duwe kesempatan.
It’s up to us to win.	Iku nganti kita menang.
I mean, there’s something to do.	Maksudku, ana sing kudu nindakake.
Other places are not developed.	Panggonan liya ora dikembangake.
Flee for it.	Mlayu kanggo iku.
Women need men to lead.	Wanita butuh wong lanang kanggo mimpin.
Maybe some little kids.	Mungkin sawetara bocah cilik.
The combination of music and reading is the best therapy.	Kombinasi musik lan maca dadi terapi sing paling apik.
I just love reading.	Aku mung seneng maca.
Then they met someone else, and still someone else.	Banjur padha ketemu wong liya, lan isih wong liya.
A gift from above, even.	A hadiah saka ndhuwur, malah.
Helps write the final version of the script.	Mbantu nulis versi final saka naskah.
Every time we do this, the memory becomes stronger.	Saben-saben kita nindakake iki, memori kasebut dadi kuwat.
Everyone is done totally differently.	Saben wong wis rampung babar blas beda.
This will make for a better scene, but it’s not like that.	Iki bakal nggawe pemandangan sing luwih apik, nanging ora kaya ngono.
She tells you.	Dheweke ngandhani sampeyan.
The card is still on the table.	Kertu isih ana ing meja.
At length she understood how she had become.	Ing dawa dheweke mangertos carane dheweke wis dadi.
A lot has happened in these three weeks.	Akeh sing kedadeyan sajrone telung minggu iki.
Others are in special boxes in the house.	Liyane ana ing kothak khusus ing omah.
Need to think about how other safety critical software works.	Kudu mikir babagan cara kerja piranti lunak kritis safety liyane.
We have you now.	We duwe sampeyan saiki.
His mother was really cool but not cool.	Ibune pancen keren nanging ora kelangan.
I brought them in the car.	Aku nggawa wong-wong mau ing mobil.
Maybe for him it is.	Mungkin kanggo wong iku.
But he must have suffered.	Nanging dheweke mesthi nandhang lara.
I stopped myself.	Aku mandheg dhewe.
He knows the area, and knows how to hide it.	Dheweke ngerti wilayah kasebut, lan ngerti carane ndhelikake.
The board has worked for every other industry.	Papan wis kerja kanggo saben industri liyane.
These dogs should be used for him.	Asu-asu kasebut kudu digunakake kanggo dheweke.
He couldn’t live like that.	Dheweke ora bisa urip kaya ngono.
On the other hand, it also walks through an open field.	Ing sisih liya, uga mlaku ngliwati lapangan sing mbukak.
We completely agree.	We rampung setuju.
There was no time to take care of it.	Ora ana wektu kanggo ngurus.
I hope he talks to his sister.	Aku ngarep-arep dheweke ngomong karo adhine.
He was not close.	Dheweke ora cedhak.
One doctor wanted to change it.	Siji dhokter pengin ngganti.
He really didn’t need me.	Dheweke pancen ora butuh aku.
Home with interest.	Omah karo kapentingan.
I stopped writing like that.	Aku mandheg nulis kaya ngono.
But there was no light.	Nanging ora ana cahya.
Have a normal interest rate.	Nduwe tingkat bunga normal.
There will be no money for me.	Ora bakal ana dhuwit kanggo aku.
The stock market is in my blood.	Pasar saham ana ing getihku.
Work changes because people change.	Karya diganti amarga wong ganti.
However, further research to support these findings needs to be undertaken.	Nanging, riset luwih lanjut kanggo ndhukung temuan kasebut kudu ditindakake.
Once they know generally people will find this normal.	Sawise padha ngerti umume wong bakal nemokake iki normal.
Suddenly the wall collapsed.	Dumadakan tembok ambruk.
His blue eyes were the color of the sky.	Mripate biru warnane langit.
I just don’t want him involved.	Aku mung ora pengin dheweke melu.
Then another one.	Banjur siji liyane.
The only difference is you will have another edge piece.	Bentenipun mung sampeyan bakal duwe potongan pinggiran liyane.
And not to the door.	Lan ora menyang lawang.
But there was no answer.	Nanging ora ana wangsulan.
Then a couple of people will break it.	Banjur saperangan wong bakal break iku.
He never believed it.	Dheweke ora tau percaya.
From fear or respect, it doesn’t matter.	Saka wedi utawa pakurmatan, iku ora masalah.
He was funny.	Dheweke lucu.
I want to know about this girl.	Aku pengin ngerteni babagan bocah wadon iki.
Maybe we can find something.	Mungkin kita bisa nemokake apa-apa.
You act as as some personal thing.	Sampeyan tumindak minangka minangka sawetara bab pribadi.
He stopped trying to walk, stood up.	Dheweke mandheg nyoba mlaku, ngadeg.
Kosok baline.	Kosok baline.
You will know who you are and know what you do for me.	Sampeyan bakal ngerti sapa sampeyan lan ngerti apa sing sampeyan lakoni kanggo aku.
Every face on the bar is turned.	Saben pasuryan ing bar diuripake.
Speak from where you don’t know what to say.	Ngomong saka ngendi sampeyan ora ngerti apa sing kudu diomongake.
We don’t give good enough or hard enough effort.	Kita ora menehi cukup apik utawa cukup angel gaweyan.
What I found made sense.	Apa sing ditemokaké ana akal.
So we worked together for twenty years.	Supaya kita bisa bebarengan kanggo rong puluh taun.
We will never see it again, and you will never see it again.	Kita ora bakal bisa ndeleng maneh, lan sampeyan ora bakal bisa ndeleng.
Plan the study and contribute to the discussion.	Ngrancang sinau lan nyumbang kanggo diskusi.
Answer this question.	Wangsulana pitakon iki.
Used.	Digunakake.
I would even say it’s creative.	Aku malah bakal ngomong iku kreatif.
This can’t kill you.	Iki ora bisa mateni sampeyan.
When he’s good, he’s good.	Nalika dheweke apik, dheweke apik.
I’m not very happy about it.	Aku ora seneng banget.
And this is just not true.	Lan iki mung ora bener.
I had more than one.	Aku ana luwih saka siji.
Someone is waiting to hear it.	Ana sing ngenteni krungu.
I’ve been big enough, strong enough.	Aku wis cukup gedhe, cukup kuwat.
I remember my hair problems early in my career.	Aku ngelingi masalah rambutku ing awal karirku.
Clinical trials.	Uji klinis.
This is a sign of high blood pressure, kid.	Iki minangka tandha tekanan darah tinggi, bocah.
Cover with water and season with salt and pepper.	Tutup karo banyu lan musim karo uyah lan mrico.
They seem to not care.	Padha katon ora peduli.
You just go.	Sampeyan mung pindhah.
People who can do it easily to do what they want.	Wong sing bisa ditindakake kanthi gampang kanggo nindakake apa sing dikarepake.
I would love more coffee.	Aku bakal seneng kopi liyane.
It’s not like he’s ever thinking seriously about doing something else.	Ora kaya dheweke nate mikir kanthi serius babagan tumindak liya.
Our training plan is no different.	Rencana latihan kita ora beda.
The common core is a step forward.	Inti umum minangka langkah maju.
In any case, thank you for coming back.	Ing kasus apa wae, matur nuwun kanggo bali.
I watched the video in full and it looked pretty easy.	Aku nonton video kanthi lengkap lan katon cukup gampang.
There’s no reason not to wish him well.	Ora ana alesan kanggo ora pengin dheweke apik.
She grew up to be a young woman.	Dheweke tuwuh dadi wanita enom.
Move again.	Obah maneh.
He looked at the crop.	Dheweke nyawang potong kasebut.
Normal right leg.	Sikil tengen normal.
Of course, we hope to get a good interest.	Mesthi, kita ngarep-arep entuk kapentingan sing apik.
He had a knife stuck in his throat.	Dheweke duwe piso sing ditempelake ing tenggorokan.
He stopped in front of me.	Dheweke mandheg ing ngarepku.
They look surprised.	Padha katon kaget.
This is a public safety issue.	Iki masalah keamanan umum.
Now every bad thing is private.	Saiki saben bab ala iku pribadi.
Know how people talk, think and.	Ngerti carane wong ngomong, mikir lan.
I put you both in the same bedroom.	Aku sijine sampeyan loro ing kamar turu sing padha.
Mothers stood side by side with their children.	Ibu-ibu ngadeg jejer karo anak-anake.
He had dropped it all.	Dheweke wis nyelehake kabeh.
I think you will find it important.	Aku sampeyan bakal nemokake iku penting.
When you leave the room, hand over your paper.	Nalika sampeyan metu saka kamar, wenehake kertas sampeyan.
Lots of little kids walking around.	Akeh bocah cilik mlaku-mlaku.
I remember you telling me about her.	Aku elinga sampeyan ngandhani aku babagan dheweke.
I watched the door close.	Aku nyawang lawang ditutup.
But he lost.	Nanging dheweke kalah.
He couldn’t fail fast enough.	Dheweke ora bisa gagal cukup cepet.
Right to the head.	Tengen menyang sirah.
He was just driving.	Dheweke mung nyopir.
Since the attack.	Wiwit serangan kasebut.
Which has been a major change and very hard for me.	Kang wis owah-owahan utama lan banget hard kanggo kula.
Lots of people.	Akeh manungsa.
I immediately sent the photo to everyone because it was the best.	Aku langsung ngirim foto menyang kabeh wong amarga iku sing paling apik.
He was wearing a nice shirt.	Dheweke nganggo klambi sing apik.
No bones were broken.	Ora ana balung sing tugel.
I will hurt the people you love.	Aku bakal nglarani wong sing mbok tresnani.
You are a true friend.	Sampeyan kanca sejati.
And yesterday proved me right.	Lan wingi wingi mbuktekake aku bener.
He did a great job.	Dheweke nindakake pakaryan sing apik.
It's luck.	Iku luck.
And got it.	Lan entuk.
Everything looks clear.	Kabeh katon cetha.
That, in a sense, is also a science.	Sing, ing pangertèn, iku uga ilmu.
You decide which one comes out.	Sampeyan nemtokake sing siji metu.
I was not in the room.	Aku ora ana ing kamar.
Anyone who knows doesn’t tell.	Sapa wae sing ngerti ora ngandhani.
He was also amazing.	Dheweke uga apik tenan.
We went out a little.	Kita metu sethitik.
land.	tanah.
Which brings me to the last comment.	Kang ndadekke kula nganti komentar pungkasan.
It was on stage, in front of everyone.	Ana ing panggung, ing ngarep kabeh wong.
I went out to fight.	Aku metu kanggo perang.
Food and wine and windows open.	Panganan lan anggur lan jendhela mbukak.
At the time, only four or five songs were completed.	Nalika iku, mung papat utawa lima lagu rampung.
I’ve got three more to come tomorrow and then we’ll see.	Aku wis entuk telu liyane teka sesuk banjur kita bakal weruh.
For a moment she gave up and let him take her mouth.	Kanggo wayahe dheweke nyerah lan supaya wong njupuk dheweke tutuk.
So you take the time to prepare.	Dadi sampeyan njupuk wektu kanggo nyiapake.
Thank you so much.	Matur nuwun sanget.
I was too concerned for myself to think about people.	Aku banget mrihatinake dhewe kanggo mikir bab wong.
Because they have teeth and.	Amarga padha duwe untu lan.
The pressure slowly left her.	Tekanan alon-alon ninggalake dheweke.
She already has a daughter.	Dheweke wis duwe anak wadon.
They can transfer smoke from one room to another.	Dheweke bisa nransfer kumelun saka kamar siji menyang kamar liyane.
And not a whole lot wins.	Lan ora akèh kabèh menang.
It’s not a man.	Iku dudu wong lanang.
But you will when you get older.	Nanging sampeyan bakal nalika sampeyan tuwa.
I didn’t want to go.	Aku ora gelem lunga.
I determined it would be.	Aku ditemtokake bakal dadi.
He has seen himself as a man.	Dheweke wis ndeleng awake dhewe minangka wong lanang.
I wanted her to feel safe about finally opening up to me.	Aku wanted dheweke kanggo aran aman babagan pungkasanipun mbukak nganti kula.
One step forward, two steps backward, it seems.	Siji langkah maju, rong langkah mundur, misale jek.
Of course, church children continue to show up for services and activities.	Mesthi, bocah-bocah pasamuan terus tampil kanggo layanan lan kegiatan.
You don’t need him.	Sampeyan ora butuh dheweke.
Because he could barely walk.	Amarga dheweke meh ora bisa mlaku.
Not sure of your name.	Ora yakin jenenge.
I know my mom makes a lot of difficult choices.	Aku ngerti ibuku nggawe akeh pilihan sing angel.
Basically there are various ways of protection.	Sejatine ana macem-macem cara perlindungan.
About five or six people were affected.	Udakara lima utawa enem wong sing kena.
Interest rates are charged.	Tarif bunga sing dikenani biaya.
I tried updating again, but it still didn't work.	Aku nyoba nganyari maneh, nanging tetep ora bisa.
Fuck, standing water.	Jancok, banyu ngadeg.
It comes in two forms.	Teka ing rong wujud.
Give her a chance to be herself.	Menehi dheweke kesempatan dadi awake dhewe.
I’ll show you how it’s done.	Aku bakal nuduhake sampeyan carane iku rampung.
She seemed quite calm.	Dheweke ketoke cukup tenang.
We have one mom and one dad.	Kita duwe ibu siji lan bapak siji.
Make sure to watch to the end.	Priksa manawa kanggo nonton nganti pungkasan.
But it will be a start.	Nanging bakal dadi wiwitan.
Hair falling out, unable to eat.	Rambute rontok, ora bisa mangan.
We tend to read one another.	Kita cenderung maca siji liyane.
And died accordingly.	Lan seda miturut.
No wonder he thought he was dead.	Ora ana wonder dheweke mikir yen dheweke wis mati.
Of course he had never experienced such an incident.	Mesthi wae dheweke durung nate ngalami kedadeyan kasebut.
She took a few steps down the hall before turning around.	Dheweke sawetara langkah mudhun ing bale sadurunge noleh.
Or the names have been mixed up.	Utawa jeneng wis dicampur.
Enjoy watching.	Seneng ndeleng.
Called sell out.	Disebut sell out.
She looked up.	Dheweke nyawang munggah.
He was very tired.	Dheweke kesel banget.
I went about my life, making friends with other people, just like that.	Aku lunga babagan uripku, nggawe kanca karo wong liya, kaya sing ditindakake.
I often think of you and your family.	Aku kerep mikir sampeyan lan kulawarga.
I’m kind of in love with his style.	Aku jenis kang ing katresnan karo gaya kang.
You see my reaction.	Sampeyan ndeleng reaksiku.
I’m straight over here.	Aku langsung liwat kene.
Salt and pepper.	Uyah lan mrico.
I can post pictures of empty rooms and those without people.	Aku bisa ngirim gambar saka kamar kosong lan sing tanpa wong.
You see, music is his life.	Sampeyan ndeleng, musik iku uripe.
He didn’t have anyone to share his story with.	Dheweke ora duwe sapa-sapa kanggo nuduhake critane.
He will bring it.	Dheweke bakal nggawa.
Write our own pages in the process.	Nulis kaca kita dhewe ing proses kasebut.
I didn’t have a chance to.	Aku ora duwe kesempatan kanggo.
However, we will try a bit and see which is true.	Nanging, kita bakal nyoba rada lan ndeleng sing bener.
He just doesn’t have the money.	Dheweke mung ora duwe dhuwit.
The money doesn’t look real.	Dhuwit kasebut ora katon nyata.
All of these elements can be different.	Kabeh unsur kasebut bisa beda-beda.
No company is out there to make money.	Ora ana perusahaan sing ana ing njaba kanggo golek dhuwit.
Then you find out what happened.	Banjur sampeyan ngerteni apa sing kedadeyan.
This item was removed from the scale.	Item iki dibusak saka skala.
Take it though your head.	Njupuk iku sanadyan sirah.
I really got to make this list.	Aku pancene entuk nggawe dhaptar iki.
We first show the evidence.	Kita pisanan nuduhake bukti.
He did everything the right way.	Dheweke nindakake kabeh kanthi cara sing bener.
No more small children since that day.	Ora ana bocah cilik maneh wiwit dina iku.
Divided into three parts.	Dipérang dadi telung bagéan.
Your voice is heard.	Swaramu keprungu.
A larger image on the screen means more energy.	Gambar sing luwih gedhe ing layar tegese luwih akeh energi.
Like many experiments, things didn’t go as planned.	Kaya akeh eksperimen, prekara-prekara ora cocog karo sing direncanakake.
They were fired and one fell dead.	Padha dipecat lan siji ambruk mati.
He is married to a white woman and has children.	Wis nikah karo wong wadon putih lan duwe anak.
Six feet now.	Enem kaki saiki.
On its own.	Ing dhewe.
We want to mock and use it.	Kita pengin ngece lan nggunakake.
Learn how to listen.	Sinau carane ngrungokake.
Anything to prevent him was taken away from him.	Apa wae kanggo nyegah dheweke dijupuk saka dheweke.
As a result, he is almost dead.	Akibaté, dheweke wis meh mati.
Tell me about it again.	Marang kula bab iku maneh.
At the end of the program the task is to evaluate the students.	Ing pungkasan tugas program ngevaluasi siswa.
Not much.	Ora akeh.
That would be cool, too.	Sing bakal kelangan, banget.
At least not, which they bank on.	Paling ora bisa, kang padha bank ing.
Design an experiment and write a paper.	Ngrancang eksperimen lan nulis kertas.
Take a football match for example.	Njupuk pertandhingan bal-balan contone.
But he didn’t think so.	Nanging dheweke ora mikir.
Indeed, she is.	Pancen, dheweke.
It can be difficult to know which ones are appropriate.	Bisa uga angel ngerti endi sing cocog.
Some may have never heard of it.	Sawetara bisa uga ora tau krungu.
If you will.	Yen sampeyan bakal.
Feelings make a sound, and thoughts speak.	Perasaan nggawe swara, lan pikirane ngomong.
Of course you are.	Mesthi sampeyan.
Okay, with you this evening.	Oke, karo kowe sore iki.
I can't figure out how the line should be drawn.	Aku ora bisa ngerti carane garis kudu digambar.
Easy on your face.	Gampang ing pasuryan sampeyan.
We are not on set.	Kita ora ana ing set.
It is not public property but private property that is destroyed.	Iku dudu milik umum nanging pribadi sing dirusak.
He played without energy even though the season was on the line.	Dheweke main tanpa energi sanajan musim kasebut ana ing garis.
Now if only I could get the time.	Saiki yen aku mung bisa entuk wektu.
Help build homes for families in need.	Mbantu mbangun omah kanggo kulawarga sing butuh.
The white room was pale and empty.	Kamare putih pucet lan kosong.
There is more wood from where it came from.	Ana maneh kayu saka ngendi asale.
Indeed, the problem is what happens.	Pancen, masalahe yaiku apa sing kedadeyan.
It takes nine hours to press home.	Butuh sangang jam tekan omah.
I have to ask.	Aku kudu takon.
You can feel the difference easily.	Sampeyan bisa ngrasakake bedane kanthi gampang.
He nodded and left for work.	Dhèwèké manthuk-manthuk lan budhal gawéané.
As a result, some changes were made.	Akibaté, sawetara owah-owahan digawe.
I killed my friend, and he asked me to do it.	Aku matèni kancaku, lan dheweke njaluk kula kanggo nindakaken.
This is my code below, but it doesn't work.	Iki kode sandi ing ngisor iki, nanging ora bisa.
Many people tend to do just the opposite.	Akeh wong cenderung nindakake mung ngelawan.
In your corner so to speak.	Ing pojok sampeyan supaya ngomong.
It was an easy way out, he knew.	Iku cara sing gampang metu, dheweke ngerti.
This needs to be developed further in the script.	Iki perlu dikembangake maneh ing naskah.
And as usual, he doesn’t have many recommendations.	Lan kaya biasane, dheweke ora duwe rekomendasi akeh.
And, for a word.	Lan, kanggo tembung.
A third of us retreated to look for him.	Wong katelu kita mundur kanggo nggoleki dheweke.
This fact is a mistake.	Kasunyatane iki minangka kesalahan.
More direct community contact.	More kontak masyarakat langsung.
Boy why.	Bocah kok.
No name means no one is talking about it.	Ora ana jeneng tegese ora ana sing ngomong babagan iki.
We can try to do that.	Kita bisa nyoba kanggo nindakake iku.
So let’s look at a few simple ones.	Dadi ayo goleki sawetara sing prasaja.
Don’t build business logic on aspects.	Aja mbangun logika bisnis ing aspek.
The sun rises.	Srengenge muncul.
It can’t go the other way.	Iku ora bisa menyang cara liya.
I saved some money last summer and the summer before.	Aku nyimpen sawetara dhuwit pungkasan mangsa panas lan panas sadurunge.
At some point, he’ll want to get out.	Ing sawetara wektu, dheweke bakal kepengin metu.
So we, the women, stood up and went there.	Mula, awaké déwé wédok-wédok padha mantep lan mangkat mrana.
Kepeksa.	Kepeksa.
If that doesn’t work, the move will be lost.	Yen ora bisa uga, pamindhahan bakal ilang.
You have seen that.	Sampeyan wis weruh sing.
He wrote the book.	Dheweke nulis buku kasebut.
However, he came.	Nanging, dheweke teka.
This service is only an online service.	Layanan iki mung layanan online.
Maybe even up to a week.	Mungkin malah nganti seminggu.
Actually wrong in this case.	Bener salah ing kasus iki.
I knew he was out of school.	Aku ngerti dheweke lagi metu saka sekolah.
I have children.	Aku duwe anak.
I look down on what is a little still.	Aku katon mudhun ing apa sethitik isih.
And we are very happy.	Lan kita seneng banget.
For me and my family, it was absolutely worth it.	Kanggo kula lan kulawarga, iku pancen worth iku.
The focus of anger was everywhere different.	Fokus saka nesu padha nang endi wae beda.
We get it a lot.	We njaluk iku akeh.
Until he finally surrenders to you.	Nganti dheweke pungkasane nyerah marang sampeyan.
He never scored a mark, he always scored.	Dheweke ora nate ngetung tandha, dheweke saben-saben ngetung.
He was an incredible dog.	Dheweke dadi asu sing luar biasa.
However, this approach has serious limitations.	Nanging, pendekatan iki duwe watesan serius.
This concept is strange.	Konsep iki aneh.
But it is wrong to say that it is useless to deal with it.	Nanging salah ngomong yen ora ana gunane kanggo ngatasi.
I’m very excited about this.	Aku bungah banget babagan iki.
The model is still available and is still very good.	Model kasebut isih kasedhiya lan isih apik banget.
If the release is not written.	Yen release ora ditulis.
We were busy walking.	Kita padha sibuk mlaku-mlaku.
Not too long ago, it changed, and we knew it.	Ora suwe banget, owah-owahan, lan kita ngerti.
Tone is really important.	Tone pancen penting.
The conflict continues.	Konflik terus.
Complete these three sets.	Rampungake telung set iki.
Like he was scared of me or anyone else.	Kaya dheweke wedi karo aku utawa liya-liyane.
When he opened it, he said.	Bareng dibukak, banjur ngandika.
Most of them were silent.	Akèh wong padha meneng.
In some places you can find more.	Ing sawetara panggonan sampeyan bisa nemokake luwih akeh.
So treat yourself and buy the paper version as well.	Dadi nambani dhewe lan tuku versi kertas uga.
Very excited to see this job done.	Banget bungah kanggo ndeleng proyek iki rampung.
If not then pass the turn to the next player.	Yen ora banjur pass giliran kanggo pamuter sabanjuré.
You really made a book.	Sampeyan pancene nggawe buku.
He has the resources.	Dheweke duwe sumber daya.
Many of us do the same work as on earth.	Akeh kita nindakake pakaryan sing padha kaya ing bumi.
Must tap.	Mesti ketok.
Its presence has become common knowledge in society.	Anane wis dadi kawruh umum ing masyarakat.
She was lifted up by his shoulders.	Dheweke ngangkat munggah dening pundak.
There it happened again, he felt the power there.	Ana kedadeyan maneh, dheweke ngrasakake kekuwatan ing kana.
He did not smoke and had no health problems in the past.	Dheweke ora ngrokok lan ora duwe masalah kesehatan ing jaman kepungkur.
They are that good.	Padha sing apik.
I found a way.	Aku nemokake cara.
Maybe he should have.	Mungkin dheweke kudu duwe.
Well, just a few days.	Inggih, mung sawetara dina.
He could not help himself.	Dheweke ora bisa nulungi awake dhewe.
If he gets them, he can win.	Yen dheweke entuk wong, dheweke bisa menang.
I’ll share a few more.	Aku bakal nuduhake sawetara liyane.
I'll get to you.	Aku bakal njaluk menyang sampeyan.
Do not copy all or part of it.	Aja nyalin kabeh utawa sebagean.
In the larger courts that doesn’t matter.	Ing pengadilan sing luwih gedhe sing ora masalah.
In the sea there are only many fish.	Ing segara mung akeh iwak.
But there is a hell of a wait.	Nanging ana neraka Enteni.
It covers everything that ever happened to you.	Isine kabeh sing tau kedaden kanggo sampeyan.
She is full of ideas and plans for the future.	Dheweke kebak gagasan lan rencana kanggo masa depan.
You killed that horse.	Sampeyan matèni jaran sing.
I don’t think he doesn’t care.	Aku ora mikir yen dheweke ora peduli.
I’ve been writing business.	Aku wis nulis bisnis.
The problem with that speed.	Masalahe karo kecepatan kasebut.
Not more, but the most.	Ora luwih, nanging sing paling.
I don’t think the boy turned his back.	Aku ora mikir cah lanang noleh mburi.
The first is just as described.	Sing pisanan mung kaya sing diterangake.
I hope you enjoy your time here !.	Mugi sampeyan seneng wektu kene!.
He was on track of something now.	Dheweke ana ing trek soko saiki.
You can use the same technique for your own sex.	Sampeyan bisa nggunakake teknik sing padha kanggo jinis sampeyan dhewe.
It is a basic social structure.	Iku struktur sosial dhasar.
He treats us like his children.	Dheweke nganggep kita kaya anake.
This is far from done.	Iki adoh saka rampung.
For him, it was good.	Kanggo dheweke, iku apik.
The boat is moving.	Prau iku obah.
People love you.	Wong tresna sampeyan.
Not a drug company.	Ora perusahaan obat.
You just haven’t provided enough detail.	Sampeyan mung durung nyedhiyakake cukup rinci.
None of the girls were held to his will.	Ora ana bocah-bocah wadon sing dicekel ing karsane.
But the poor ate up their portion, and then died again.	Nanging wong-wong miskin padha mangan pandumane, banjur padha mati maneh.
Not like you love it.	Ora kaya sing sampeyan tresnani.
This is really good.	Iki pancen apik.
Such a short article.	Kuwi artikel singkat.
They put up signs to mock.	Wong-wong mau padha masang tandha kanggo ngece.
Well not.	Uga ora.
It was my chance.	Iku kesempatanku.
Then a face appeared.	Banjur katon pasuryan.
It’s not like you think.	Iku ora kaya sing sampeyan pikirake.
The solution is only possible when the argument is positive.	Solusi kasebut mung bisa ditrapake nalika argumentasi iki positif.
When it was too late.	Nalika iku wis kasep.
But there are additional and deeper reasons.	Nanging ana alesan tambahan lan luwih jero.
Things like this happen constantly.	Kedadean kaya iki terus-terusan.
I just want to invite you to dinner.	Aku mung arep ngajak kowe nedha bengi.
become.	dadi.
I had thought you would have had enough to see her during the day.	Aku wis panginten sampeyan bakal cukup kanggo ndeleng dheweke sak dina.
He will not leave.	Dheweke ora bakal ninggalake.
What games by girls can say.	Apa game dening bocah-bocah wadon bisa ngomong.
Although it may not look like it on the outside.	Sanajan bisa uga ora katon kaya ing njaba.
He loved being there.	Dheweke seneng ana ing kono.
That’s where it started.	Ing ngendi iku diwiwiti.
Please improvement.	Mangga dandan.
There is nothing more to say.	Ora ana maneh sing kudu diomongake.
No problem, keep reading.	Ora masalah, terus maca.
Only now and then.	Mung saiki banjur.
We have to put it in position.	Kita kudu sijine ing posisi.
But now we are your family.	Nanging saiki kita dadi kulawarga sampeyan.
I'll call her tonight.	Aku bakal nelpon dheweke bengi.
Trying to figure out where my head is.	Nyoba nggoleki ing ngendi sirahku.
But you don’t have a thing like that.	Nanging sampeyan ora duwe prekara kaya ngono.
You don’t get it in digital books.	Sampeyan ora entuk ing buku digital.
Three factors were identified.	Telung faktor diidentifikasi.
Maybe no one.	Mungkin ora ana wong.
This is, in theory, good.	Iki, ing teori, apik.
Just keep moving forward.	Mung terus maju.
This is probably the most important part of the whole process.	Iki mbokmenawa bagéan paling penting saka kabèh proses.
This can be explained with our model.	Iki bisa diterangake karo model kita.
Now he doesn't say anything.	Saiki dheweke ora ngomong apa-apa.
I started doing it.	Aku wiwit nglakoni.
However, we need to pay more attention to our children.	Nanging, kita kudu luwih nggatekake anak-anak kita.
Don't sweat.	Aja kringet.
She was lying on her back.	Dheweke lying ing dheweke bali.
This is not required.	Iki dudu sing dibutuhake.
The tap you need to change.	Tutul sampeyan kudu ganti.
When he came back, he couldn’t see my eyes.	Nalika dheweke mbalik maneh, dheweke ora bisa ndeleng mripatku.
But this time he stood closer.	Nanging wektu iki dheweke ngadeg luwih cedhak.
Others experience problems at school or at home.	Wong liya ngalami masalah ing sekolah utawa ing omah.
That means they are not strong.	Iku tegese padha ora kuwat.
My friends nodded.	Kanca-kancaku manthuk-manthuk.
Indefinite.	Ora mesthi.
Better ready to go as soon as we are called.	Luwih becik siyap pindhah sanalika kita ditimbali.
So, you have to be careful and wear protection.	Dadi, sampeyan kudu ati-ati lan nganggo perlindungan.
And we get a lot of the same.	Lan kita entuk akeh sing padha.
I recommend everyone use their services.	Aku saranake saben wong nggunakake layanane.
But it returns a map object.	Nanging ngasilake obyek map.
We hope so.	Kita ngarep-arep.
I hate every single one of them.	Aku sengit everyone siji saka wong-wong mau.
Often you want to make a plan based on the number of weeks.	Asring sampeyan pengin nggawe perencanaan adhedhasar nomer minggu.
Instead, show it by the words or actions of the character.	Nanging, nuduhake kanthi tembung utawa tumindak karakter kasebut.
And my friends appreciate it.	Lan kanca-kanca ngapresiasi.
He turned his back as the charges against him were read.	Dheweke noleh mburi nalika tuduhan marang dheweke diwaca.
You can stay as long as you like.	Sampeyan bisa tetep anggere sampeyan seneng.
He won’t smell us.	Dheweke ora bakal mambu kita.
She was just a little nervous about talking to her mother.	Dheweke mung rada gugup arep ngomong marang ibune.
I can see myself doing that.	Aku bisa ndeleng dhewe mengkono.
Also with ice.	Uga karo es.
He did great though.	Dheweke nindakake gedhe sanadyan.
A few minutes is one thing, but a few lengths are another.	Sawetara menit iku siji bab, nanging sing dawa liyane.
He has a body.	Dheweke duwe awak.
Breaking the law.	Nglanggar hukum.
You can read more about me here.	Sampeyan bisa maca liyane babagan kula kene.
Maybe they’re parking.	Mungkin dheweke lagi parkir.
We don’t need to say it anymore.	Kita ora perlu ngomong maneh.
Too fast to do anything.	Cepet banget kanggo nindakake apa-apa.
And sometimes it’s really busy.	Lan kadhangkala iku pancene sibuk.
It could have made sense.	Iku bisa wis digawe raos.
That won me over.	Kuwi menangku.
This is true.	Iki bener.
He was talking about burning us.	Dheweke ngomong babagan ngobong kita.
This is not.	Iki dudu.
He can play forever.	Dheweke bisa main ing salawas-lawase.
Our thinking time increases.	Wektu mikir kita mundhak.
Actually, literally on fire.	Bener, secara harfiah ing geni.
It’s a lack of faith to begin with that gets them there.	Iku lack of iman kanggo miwiti karo sing njaluk wong-wong mau ana.
We promise.	Kita janji.
I don’t want to have a very nice mother.	Aku ora pengin duwe ibu sing apik banget.
Customers look to us for good quality and exceptional service.	Pelanggan katon kanggo kita kanggo kualitas apik lan layanan luar biasa.
I’m still fine.	Aku isih apik.
I don’t know how you do it, but it doesn’t matter.	Aku ora ngerti carane sampeyan nindakake, nanging ora masalah.
Definitely not talk, like that.	Mesthine ora omong-omongan, kaya ngono.
When they come together, you can’t beat them.	Nalika padha teka bebarengan, sampeyan ora bisa ngalahake.
He wants to help in any way he can.	Dheweke kepengin nulungi kanthi cara apa wae.
But you don’t know who we are.	Nanging sampeyan ora ngerti sapa kita.
At this point it began to change.	Ing wektu iki wiwit owah.
Only worse.	Mung luwih elek.
That has not been true.	Kuwi wis ora bener.
I will lose access to my money for a few days.	Aku bakal kelangan akses kanggo dhuwit kanggo sawetara dina.
Regardless.	Tanpa digatekake.
I have to stop.	Aku kudu mandheg.
I kept running and nothing went any further.	Aku terus mlaku lan ora ana sing luwih maju.
True as well.	Bener uga.
And so the target is anyway.	Lan supaya target iku tho.
I, on the other hand, had no idea what they were talking about.	Aku, ing tangan liyane, ora ngerti apa sing padha ngomong bab.
But crying is useless.	Nanging nangis ora ana gunane.
He also looks good.	Dheweke uga katon apik.
It’s about life and death.	Iku bab urip lan pati.
No cars stopped on the busy road.	Ora ana mobil sing mandheg ing dalan sing rame.
And it’s okay.	Lan ora apa-apa.
This is of course not possible.	Iki mesthine ora mungkin.
All the things we’ve had together, not long ago.	Kabeh perkara sing nate kita bareng-bareng, durung suwe.
He makes stuff.	Dheweke nggawe barang.
They have certain training and skills.	Dheweke duwe latihan lan kemampuan tartamtu.
He used to be and still is my friend.	Dheweke biyen lan isih dadi kancaku.
They build trust.	Padha mbangun kapercayan.
Although not good enough, this is still a good result.	Sanajan ora cukup becik, iki isih dadi asil sing apik.
State the issue of three colors.	Negara masalah telung werna.
Perhaps he will return.	Mbok menawa bakal bali.
The privacy code is just that, personal.	Kode pribadine mung kuwi, pribadi.
Your mother says you’re busy working six days a week.	Ibumu kandha yen sampeyan lagi sibuk kerja nem dina seminggu.
This was discovered quite early on.	Iki ditemokake cukup awal.
I was completely stuck.	Aku rampung macet.
There is no reason to doubt that this is true.	Ora ana alesan kanggo mangu-mangu manawa iki bener.
But that’s not a bad thing.	Nanging iku dudu bab sing ala.
But no one did.	Nanging ora ana sing nglakoni.
This is not a real problem.	Iki ora masalah nyata.
He hit three times before he knew what was happening.	Dheweke kenek kaping telu sadurunge dheweke ngerti apa sing kedadeyan.
I have written many books that have never been made on paper.	Aku wis nulis akeh buku sing ora tau digawe ing kertas.
I don’t even remember now what the subject was.	Aku malah ora kelingan saiki apa subyek iku.
I really don’t.	Aku pancene ora.
I sent you a message, but you never replied to my letter.	Aku ngirim pesen, nanging sampeyan ora nate mangsuli layangku.
Get new measurements regularly.	Entuk pangukuran anyar kanthi kerep.
Since then, he has failed to return and disappear to follow.	Wiwit iku, dheweke gagal bali lan ilang kanggo ngetutake.
There are two ways to do this.	Ana rong cara kanggo nindakake iki.
I was really scared.	Aku pancene wedi.
Let yourself cry.	Ayo dhewe nangis.
Think about it.	Mikir bab iki.
You are a site, whether you have it or never.	Sampeyan situs, apa sampeyan duwe utawa tau.
I’ll deal more with this concept on the front page.	Aku bakal menehi hasil liyane babagan konsep iki ing kaca ngarep.
He did everything right.	Dheweke nindakake kabeh kanthi bener.
With the help of technology, my production increased.	Kanthi bantuan teknologi, produksi saya tambah.
He was built.	Dheweke dibangun.
But today, you see the other side and you become the enemy.	Nanging dina iki, sampeyan ndeleng sisih liyane lan sampeyan dadi mungsuh.
We never sell bad car parts to our customers.	Kita ora tau ngedol suku cadang mobil sing ora apik kanggo para pelanggan.
Indeed, it was the reason for three games in three days.	Pancen, iku alesan kanggo telung game ing telung dina.
So they have no structure.	Dadi dheweke ora duwe struktur.
I haven’t seen a photo today.	Aku durung weruh foto dina iki.
It can only kill you when you try to run from it.	Iku mung bisa matèni sampeyan nalika nyoba kanggo mbukak saka iku.
Army and served three years.	Tentara lan njabat telung taun.
There are some good points though.	Ana sawetara titik apik sanadyan.
I don’t remember his name, maybe he never told me.	Aku ora kelingan jenenge, mbok menawa dheweke ora tau ngandhani aku.
It was, really, incredible.	Iku, tenan, luar biasa.
He’s the one who can get any weapon.	Dheweke sing bisa entuk senjata apa wae.
I don’t remember everything, but now he’s talking in my head.	Aku ora kelingan kabeh, nanging saiki dheweke ngomong ing sirahku.
Very nice but there.	Apik banget nanging ana.
No one else.	Ora ana wong liya.
I brought a lot of stuff.	Aku nggawa barang akeh banget.
Looking back now, it must have been difficult for him.	Nggoleki maneh saiki, mesthine angel kanggo dheweke.
We have sold the company.	Kita wis adol perusahaan.
First, then the rest will move forward.	Kaping pisanan, banjur sing liyane bakal maju.
He wasn't sure where he was going.	Dheweke ora yakin arep menyang ngendi.
You can use this to answer both questions.	Sampeyan bisa nggunakake iki kanggo njawab pitakonan loro.
Then the next morning he invited me to one side.	Banjur esuk dheweke ngajak aku menyang sisih siji.
It came home with me.	Iku teka ngarep karo kula.
Find a group that writes and calls.	Temokake klompok sing nulis lan nelpon.
We have been there.	Kita wis ana.
They stopped it together.	Padha mandheg iku bebarengan.
This is designed to reduce.	Iki dirancang kanggo nyuda.
He had seen the same figure many times.	Dheweke wis ndeleng tokoh sing padha kaping pirang-pirang.
Focus on the task, nothing else.	Fokus ing tugas kasebut, ora liya.
This later became the best thing ever done.	Iki mengko dadi sing paling apik sing ditindakake.
At least for you and me.	Paling ora kanggo sampeyan lan aku.
It was a great event.	Iku acara gedhe.
His skills play at this level.	Katrampilane main ing level iki.
If you doubt his ability, believe me.	Yen sampeyan mangu-mangu kemampuane, percaya marang aku.
Digital photos available.	Foto digital kasedhiya.
In the second study there were four groups.	Ing panliten kapindho ana patang kelompok.
Or maybe because they are missing, or both.	Utawa Mungkin amarga padha ilang, utawa loro-lorone.
It would just end with me crying as usual.	Iku mung bakal mungkasi karo aku nangis kaya biasane.
He went on a few more.	Dheweke tindak ing sawetara liyane.
See you in class.	Sampai ketemu nang kelas.
It was also a success.	Iku uga sukses.
It is the home of an adult male.	Iku omahe lanang diwasa.
I just hope she’s with them.	Aku mung ngarep-arep dheweke karo wong-wong mau.
But it seemed just the opposite.	Nanging ketoke mung ngelawan.
He then played with her.	Dheweke banjur main karo dheweke.
We were a team.	Kita padha tim.
What it does is give people another chance.	Apa iku menehi wong kesempatan liyane.
Iki lho.	Iki lho.
We were in creative play.	Kita padha ing muter Creative.
My mother came running out, and she was crying.	Ibuku teka mlayu metu, lan dheweke nangis.
Not many people think about life in those terms.	Ora akeh wong sing mikir babagan urip kanthi istilah kasebut.
Let us use our enemies.	Ayo kita nggunakake mungsuh kita.
Repeat if necessary.	Baleni yen perlu.
She went over to me to get him.	Dheweke lunga liwat kula kanggo njaluk wong.
I don’t like it.	Aku ora seneng.
There is no office like that.	Ora ana kantor kaya ngono.
That’s new.	Sing anyar.
But this time is different.	Nanging wektu iki beda.
I’m pretty much in trouble.	Aku cukup nandhang masalah.
The woman had an argument with the man about the dog.	Wong wadon ana bantahan karo wong lanang babagan asu.
Switch to the free list.	Ngalih menyang dhaptar gratis.
It could be anyone.	Bisa uga sapa wae.
Then the month is cut by another third.	Banjur ing sasi dipotong dening katelu liyane.
For more details, click here.	Kanggo rincian liyane, klik kene.
I wondered if he would walk on his own.	Aku kepingin weruh yen dheweke bakal mlaku dhewe.
Just my thoughts on him.	Mung pikiranku ing wong.
Hours later, he received a response.	Jam mengko, dheweke nampa respon.
It’s almost done.	Iku meh rampung.
My neck and shoulders.	Gulu lan pundhakku.
He knew he wasn’t going to be a high society.	Dheweke ngerti dheweke ora bakal dadi masyarakat dhuwur.
That is not a very important answer.	Sing ora ana jawaban sing penting banget.
I want to take a break.	Aku arep ngaso sedhela.
There are two standard ways to handle this variable length problem.	Ana rong cara standar kanggo nangani masalah dawa variabel iki.
He had brought his own bill.	Dheweke wis nggawa tagihan dhewe.
We don’t want new numbers.	Kita ora pengin nomer anyar.
Everything is important.	Kabeh iku penting.
But I found some issues while using it.	Nanging aku nemokake sawetara masalah nalika nggunakake.
I put it in a separate cell.	Aku sijine ing sel kapisah.
But there are those who cannot help you.	Nanging ana sing ora bisa nulungi sampeyan.
It is the only way to find peace.	Iku mung cara kanggo nemokake tentrem.
Now it is not like that.	Saiki wis ora kaya ngono.
The error bar is the average standard error for the three independent experiments.	Bar kesalahan minangka kesalahan standar rata-rata kanggo telung eksperimen independen.
Pull it out.	Tarik metu.
At the moment, we have more questions than answers.	Ing wektu iki, kita duwe pitakon luwih akeh tinimbang jawaban.
I explained to him that we needed more.	Aku nerangake marang dheweke yen kita kudu luwih gedhe.
Discussed briefly and then the door closed.	Dirembug sedhela banjur lawange ditutup.
They talk about it everywhere you go.	Wong-wong padha ngomong babagan iki ing endi wae sampeyan lunga.
Leave and go with your head high.	Ninggalake lan lunga kanthi sirahmu dhuwur.
They are more than evidence now.	Padha luwih saka bukti saiki.
I agree with you that it is.	Aku setuju karo sampeyan sing iku.
One uses her middle start, but the other doesn’t.	Siji nggunakake awal tengah dheweke, nanging liyane ora.
They can read each other and adjust to each other.	Padha bisa maca saben liyane lan nyetel saben liyane.
There are no words for us, except human beings.	Ora ana tembung kanggo kita, kajaba manungsa.
It can be a main course.	Bisa dadi sajian utama.
This process was repeated three times.	Proses iki diulang kaping telu.
Dead pressure.	Tekanan mati.
Tell us the number, time and day.	Marang kita jumlah, wektu lan dina.
I am proud of her.	Aku bangga karo dheweke.
But they were losers and couldn’t recommend anything.	Nanging wong-wong mau padha kapitunan lan ora bisa menehi saran apa-apa.
He knows where.	Dheweke ngerti ngendi.
I don’t know how long it will last.	Aku ora ngerti suwene suwene.
He might try to kill you again.	Dheweke bisa uga nyoba mateni sampeyan maneh.
I grew angry.	Aku tansaya nesu.
Getting busy helps.	Nggolek sibuk mbantu.
The name has been changed, but the meaning is not.	Jeneng wis diganti, nanging tegesé ora.
Up here to join us.	Nganti kene kanggo gabung karo kita.
So don’t worry.	Dadi aja kuwatir.
With hours of social and games.	Kanthi jam sosial lan game.
They love it, buy it, and tell their friends to buy it.	Wong-wong padha tresna, tuku, lan ngandhani kanca-kanca supaya tuku.
So, it seems quite unlikely.	Dadi, misale jek cukup ora mungkin.
He was just asking for human rights.	Dheweke mung njaluk hak asasi manungsa.
You may have been missing for a few weeks.	Sampeyan bisa uga wis ilang sawetara minggu.
But of course there is a major problem.	Nanging mesthi ana masalah utama.
I will tell him and do as you say.	Aku bakal ngandhani dheweke lan nindakake kaya sing sampeyan ucapake.
Do not kill.	Aja mateni.
It turns out differently depending on who you make it.	Iku metu beda-beda gumantung sing nggawe.
This will affect your quality point.	Iki bakal mengaruhi titik kualitas sampeyan.
Try to make life very easy.	Coba nggawe urip gampang banget.
I studied there on the floor.	Aku sinau ana ing lantai.
Just watch this happen.	Cukup nonton iki kedadeyan.
Individuals learn to be male and female.	Individu sinau dadi lanang lan wadon.
But now he picked it up.	Nanging saiki dheweke ngangkat.
Questions about how to return.	Pitakonan babagan cara bali.
Any relationship, you will fight.	Sembarang hubungan, sampeyan bakal gelut.
I have seen this in several family members over the years.	Aku wis weruh iki ing sawetara anggota kulawarga liwat taun.
He wants to make a decision.	Dheweke kepengin nggawe keputusan.
He could see one or two jumping.	Dheweke bisa ndeleng siji utawa loro sing mlumpat.
They were done at the same time.	Padha rampung ing wektu sing padha.
Take it away from us so we don’t have it at home.	Njupuk adoh saka kita supaya kita ora duwe ing omah.
I have never seen such a name.	Aku wis tau weruh jeneng kuwi.
Sometimes you forget that he exists.	Kadhangkala sampeyan lali yen dheweke ana.
We are very close.	Kita banget cedhak.
He had to be brought up quickly.	Dheweke kudu digawa nganti cepet.
Here you also have to be honest with yourself.	Ing kene sampeyan uga kudu jujur ​​karo awake dhewe.
The problem with computer processes is that sometimes the process will fail.	Masalah karo proses komputer yaiku kadhangkala proses bakal gagal.
The situation is different.	Kahanan iki beda.
Don’t forget that.	Aja lali sing.
You don’t have to do much.	Sampeyan ora kudu nindakake akeh.
No more customers.	Ora ana pelanggan maneh.
No one knows if he decided to retreat down the road.	Ora ana sing ngerti yen dheweke mutusake mundur menyang dalan.
No one said anything.	Ora ana sing ngomong.
They say one and do the other.	Padha ngomong siji lan nindakake liyane.
It’s hard to do.	Iku angel ditindakake.
Sometimes good things happen.	Kadhangkala kedadeyan sing apik.
Hearing the shots, several people approached the scene.	Krungu tembakan kasebut, sawetara wong nyedhaki adegan kasebut.
Our thoughts are with family and friends.	Pikiran kita karo kulawarga lan kanca-kanca.
Dogs have a higher chance than cats and so on.	Asu duwe kesempatan sing luwih dhuwur tinimbang kucing lan liya-liyane.
I will surprise her, which will make it even more special !.	Aku bakal surprise dheweke, kang bakal nggawe malah luwih khusus!.
Nothing to be found.	Ora ana sing bisa ditemokake.
You both have orders.	Sampeyan loro duwe pesenan.
It’s just gone again.	Mung wis ilang maneh.
He doesn’t mean that men have never been women.	Dheweke ora ateges yen wong lanang ora tau dadi wanita.
Politics just feels more real.	Politik mung ngrasa luwih nyata.
Return to the main room.	Bali menyang kamar utama.
Furthermore, our results show that there are different types.	Salajengipun, asil kita nuduhake manawa ana beda jinis.
So you can use it consistently, because it’s true.	Supaya sampeyan bisa nggunakake terus-terusan, amarga iku bener.
There were no other people around.	Ora ana wong liya ing saubengé.
love you.	tresna sampeyan.
When you start, the gods are given a seat.	Nalika sampeyan miwiti, dewa diwenehi lenggahan.
It has a nice display and is suitable for taking pictures.	Nduweni tampilan sing apik lan cocog kanggo njupuk gambar.
This is known as the after party.	Iki dikenal minangka partai sawise.
It’s not just numbers.	Iku ora mung angka.
He hadn’t come far for anything.	Dheweke wis ora teka adoh kanggo apa-apa.
There’s still some experience required, but it’s easy enough.	Isih ana sawetara pengalaman sing dibutuhake, nanging cukup gampang.
We don’t know what that argument is.	Kita ora ngerti apa argumen kasebut.
We don’t know what to do for him.	Kita ora ngerti apa sing kudu ditindakake kanggo dheweke.
Of course it’s almost summer.	Mesthi wae meh musim panas.
You said you were going home.	Kowe ngomong arep mulih.
They let them through, but they stopped me, so.	Padha supaya wong liwat, nanging padha mungkasi kula, supaya.
It feels like revenge for life.	Rasane kaya mbales urip.
He was like a running wall.	Dheweke kaya tembok mlaku.
I myself take it seriously.	Aku dhewe nganggep serius.
The message came out.	Pesen kasebut metu.
She wants her husband to be reconciled with his family.	Dheweke pengin bojone bisa rukun karo kulawargane.
Because he knew this girl.	Amarga dheweke ngerti bocah wadon iki.
Blood is beautiful.	Getih iku ayu.
This season is a waste.	Musim iki sampah.
Then he saw some movement in the back of the car.	Banjur dheweke weruh sawetara gerakan ing mburi mobil.
First, the sample size of this study is relatively small.	Kaping pisanan, ukuran sampel panliten iki relatif cilik.
Just take pictures with a digital camera or phone.	Mung njupuk gambar nganggo kamera digital utawa telpon.
There are no free seats in the hall.	Ora ana kursi gratis ing bale.
We left the road.	We ninggalake dalan.
Oh, wonderful work.	Oh, karya apik banget.
Just put it somewhere, really.	Cukup sijine ing ngendi wae, tenan.
We have it in my house.	Kita duwe ing omahku.
Imagine a simple case like the example below.	Bayangna kasus prasaja kaya conto ing ngisor iki.
Certainly not.	Mesthi ora.
Nggo kae.	Nggo kae.
Important work will be done with the help of a friend.	Karya penting bakal rampung kanthi bantuan kanca.
It never works.	Ora tau bisa.
It’s not your truth.	Iku dudu bebener sampeyan.
The players and crew agreed to work for free.	Para pemain lan kru sarujuk bisa kerja kanthi gratis.
It was fun for the whole family.	Iku nyenengake kanggo kabeh kulawarga.
Return to starting position, and repeat with the other leg.	Bali menyang posisi wiwitan, lan baleni karo sikil liyane.
This looks particularly intriguing.	Iki katon utamané nyenengake.
Your hair is beautiful and long.	Rambutmu ayu lan dawa.
I then knew.	Aku banjur ngerti.
I can’t do it this time.	Aku ora bisa nindakake wektu iki.
Take me for example.	Njupuk kula contone.
She made me feel a little tired.	Dheweke nggawe aku rumangsa sithik.
Not without me.	Ora tanpa aku.
Guys have done this before.	Wong lanang wis nindakake iki sadurunge.
This is a change that will be even more advanced in the future.	Iki minangka owah-owahan sing bakal luwih maju ing mangsa ngarep.
This is my last chance to get him back this year.	Iki minangka kesempatan pungkasan kanggo njaluk dheweke bali ing taun iki.
I actually thought that might be fun to look at and try.	Aku bener panginten sing bisa nyenengake kanggo dipikir lan nyoba.
It feels good to have that letter after my name.	Rasane apik yen ana huruf kasebut sawise jenengku.
Bali memories.	Kenangan bali.
Car and driver if required.	Mobil lan sopir yen dibutuhake.
Or have you done business with ‘im, like.	Utawa wis nindakake bisnis karo 'im, kaya.
Everything is so good.	Kabeh dadi apik.
Everyone will look at me.	Kabeh wong bakal nyawang aku.
He took it out and held it up in the air.	Dheweke njupuk metu lan terus munggah ing udhara.
Business is not complicated.	Bisnis ora rumit.
In fact, they caught their own.	Nyatane, padha nyekel dhewe.
He could still hear the stars, crying in the sky.	Dheweke isih krungu lintang-lintang, nangis ing angkasa.
He checked the text and looked up.	Dheweke mriksa teks kasebut lan ndeleng munggah.
Let's be five in.	Ayo dadi limang ing.
I just want to get this job done on time.	Aku mung pengin supaya proyek iki rampung ing wektu.
He didn’t want to pick a side.	Dheweke ora pengin milih sisih.
Everyone is helpful if there are any obstacles.	Saben uwong tulung-tinulung yen ana alangan.
We never say the truth about parents.	Kita ora tau ngomong sing bener babagan wong tuwa.
My son.	anakku.
Once done, the opposite happened.	Sawise rampung, kedadeyan sebaliknya.
But this can’t help.	Nanging iki ora bisa mbantu.
You got the job, so far.	Sampeyan entuk proyek, nganti saiki.
But it’s not with you, or, it’s not all with you.	Nanging ora karo sampeyan, utawa, ora kabeh karo sampeyan.
Click here for a message now !.	Klik kene kanggo pesen saiki!.
Participants were asked about the positive aspects and what could be improved.	Peserta ditakoni babagan aspek positif lan apa sing bisa ditingkatake.
He had been moving most days but just stopped.	Dheweke wis obah paling dina nanging mung mandheg.
The most common injury is a broken bone due to a fall.	Cilaka sing paling umum yaiku balung sing rusak amarga tiba.
The show was very good in my opinion.	Acara kasebut apik banget miturut pendapatku.
Indeed, if some things do not die, others will not be born.	Pancen, yen sawetara barang ora mati, liyane ora bakal lair.
Would recommend if it is still available.	Bakal menehi rekomendasi yen isih kasedhiya.
But someone or something has to control the source of their money.	Nanging wong utawa soko kudu ngontrol sumber dhuwit.
I want to go home, inwardly.	Aku arep mulih, batine.
Literally anything you want.	Secara harfiah apa wae sing dikarepake.
In the end, it doesn’t matter.	Pungkasane, ora dadi masalah.
But again, don’t go away.	Nanging maneh, ora lunga.
There is no possibility that it can be done.	Ora ana kemungkinan sing bisa ditindakake.
It could be a list.	Bisa dadi dhaptar.
Without it, there would be no science or technology.	Tanpa iku, ora bakal ana ilmu utawa teknologi.
However, studies to date have not examined this issue directly.	Nanging, pasinaon nganti saiki durung nliti masalah iki kanthi langsung.
And he has to make a living.	Lan dheweke kudu nggawe urip.
I’ve heard a lot about you.	Aku wis krungu akeh babagan sampeyan.
No, they won’t.	Ora, padha ora bakal.
He raised his hand.	Dheweke ngangkat tangan.
In this communication some of these aspects will be discussed.	Ing komunikasi iki sawetara aspek kasebut bakal dirembug.
I thought you were a different customer.	Aku panginten sampeyan pelanggan beda.
I opened my eyes again.	Aku mbukak mripat maneh.
It makes pretty obvious sense, you know.	Iku ndadekake pangertèn cukup ketok, sampeyan ngerti.
Whatever is there should be immediately relevant.	Apa wae sing ana kudu langsung relevan.
Here we encounter a problem.	Ing kene kita nemoni masalah.
As you might think.	Kaya sing sampeyan pikirake.
This procedure will definitely stop.	Prosedur iki mesthi bakal mandheg.
But we need your help.	Nanging kita butuh bantuan sampeyan.
He has been at home for many years.	Dheweke wis pirang-pirang taun ing ngarep.
Our online reviews speak for themselves.	Ulasan online kita ngomong dhewe.
They were afraid of failure.	Padha wedi gagal.
This makes her happy and special.	Iki nggawe dheweke seneng lan khusus.
Let’s just listen.	Ayo mung ngrungokake.
The history of religion is a history of violence.	Sajarah agama minangka sejarah kekerasan.
But this is easier said than done.	Nanging iki luwih gampang diucapake tinimbang rampung.
That comes with a job for many.	Sing teka karo proyek kanggo akeh.
But we didn’t stop there.	Nanging kita ora mandheg ing kono.
This is a message.	Iki pesen.
I like her.	Aku seneng dheweke.
Unless you try.	Kajaba ora nyoba.
I have news.	Aku duwe warta.
I thought that was super cool.	Aku panginten sing super kelangan.
My life is really good.	Pancen uripku apik.
I want to push them out.	Aku pengin push wong metu.
No differences according to sex and age were found.	Ora ana bedane miturut jinis lan umur sing ditemokake.
So, vice versa.	Dadi, kosok balene.
When he came back, he was really good.	Nalika dheweke bali, dheweke pancen apik.
But it used to be a source of anxiety.	Nanging biyen dadi sumber kuatir.
You don’t have to.	Sampeyan ora kudu.
The population grew rapidly during that time.	Populasi mundhak kanthi cepet ing wektu kasebut.
In fact, he looked so surprised that he couldn't answer.	Nyatane, dheweke katon kaget banget nganti ora bisa mangsuli.
Come on it.	Teka iku.
Now it’s just me.	Saiki mung aku.
Repeat until the mixture is exhausted.	Baleni nganti campuran wis entek.
The number depends on the number of words you have.	Cacahe gumantung saka jumlah tembung sing sampeyan duwe.
That doesn’t fix it.	Sing ora ndandani iku.
I want to use them to get into them.	Aku pengin nggunakake dheweke kanggo njaluk menyang wong-wong mau.
When not permitted by law.	Nalika ora diwenehake dening hukum.
It doesn’t matter if he’s stuck with a particular case.	Ora ana gunane yen dheweke macet karo kasus tartamtu.
I used to be very close to my father, but now.	Aku biyen cedhak banget karo bapakku, nanging saiki.
I’m not going far.	Aku ora bakal adoh.
It’s also not very good.	Iku uga ora apik banget.
They are on top.	Padha ing ndhuwur.
I know this guy.	Aku ngerti wong iki.
Look, you said you knew me.	Deleng, sampeyan ngomong sampeyan ngerti aku.
Soon he had been introduced to her.	Lagi wae dheweke wis dikenalake karo dheweke.
The state needs him.	Negara mbutuhake dheweke.
So is the support needed over the years.	Mangkono uga dhukungan sing dibutuhake sajrone pirang-pirang taun.
He was obviously down on luck.	Panjenenganipun temenan mudhun ing luck.
Maybe you did something a little different.	Mungkin sampeyan nindakake perkara sing rada beda.
This is known as frequency analysis.	Iki dikenal minangka analisis frekuensi.
Make a mark on the world.	Nggawe tandha ing donya.
A fair return.	A bali adil.
I want to meet her again.	Aku pengin ketemu dheweke maneh.
The list goes on and on.	Dhaptar bisa terus lan terus.
Unnecessary.	Ora perlu.
Of course, these people are adults.	Mesthi, wong-wong iki wis diwasa.
Create needs rather than cash in on those needs.	Nggawe kabutuhan tinimbang awis ing kabutuhan kasebut.
I have hated it since day one.	Aku wis sengit iku wiwit dina pisanan.
I caught up and was able to stop falling.	Aku nyekel lan bisa mungkasi tiba.
There were more than targets then.	Ana luwih saka target banjur.
The value of serious play.	Nilai saka muter serius.
He was a challenge, without a doubt.	Dheweke tantangan, tanpa mangu.
Indeed, only one.	Pancen, mung siji.
I can’t and don’t want to go up there on my own.	Aku ora bisa lan ora pengin munggah mrana dhewe.
Resources are one reason.	Sumber daya minangka salah sawijining alesan.
So different.	Mulane beda.
More often than not, they meet.	Luwih kerep tinimbang ora, dheweke ketemu.
It was difficult because the wind was constantly changing.	Iku angel amarga angin terus ganti.
It gives you more options to do in the game.	Menehi pilihan liyane kanggo nindakake ing game.
Because you just don’t know.	Amarga sampeyan mung ora ngerti.
But she knows all about sex.	Nanging dheweke ngerti kabeh babagan jinis.
Waiting for our air to run out.	Nunggu hawa kita entek.
It takes less than a minute to get started !.	Butuh kurang saka menit kanggo miwiti!.
He chose the latter.	Dheweke milih sing terakhir.
I’m not the only one player.	Aku ora mung siji pemain.
That will not change.	Sing ora bakal owah.
And you have a right to do it.	Lan sampeyan duwe hak kanggo nindakake iku.
Or very little.	Utawa sethithik banget.
A bottle for you.	Botol kanggo sampeyan.
No wonder he wants to get it back on his own.	Ora gumun dheweke kepengin njaluk bali dhewe.
You can measure it.	Sampeyan bisa ngukur.
You just have to look outside the window to see.	Sampeyan mung kudu katon ing njaba jendela kanggo ndeleng.
People avoided it.	Wong nyingkiri.
Everyone should save time to smell the flowers.	Saben uwong kudu ngirit wektu kanggo mambu kembang.
His gaze was questioning.	Pandangane takon-takon.
She couldn't speak.	Dheweke ora bisa ngomong.
Local music, enjoy.	Musik lokal, seneng.
Of course you don’t think like that.	Mesthine sampeyan ora mikir kaya ngono.
Why did you ever go back to him.	Kok kowe tau bali marang dheweke.
But the medium is far from understood.	Nanging medium iku adoh saka mangertos.
Before taking his current position.	Sadurunge njupuk jabatan saiki.
He wrote our names in the water.	Dheweke nulis jeneng kita ing banyu.
It seemed to surprise him.	Iku ketoke kanggo surprise wong.
No charging stations are visible.	Ora ana stasiun pangisian daya sing katon.
me thank you very much.	kula matur nuwun sanget.
I have already said so.	Aku wis ngomong ngono.
It doesn’t seem true.	Kayane ora bener.
Watch live.	Nonton langsung.
It makes you do bad things.	Iku ndadekake kowe tumindak ala.
When that didn’t work, they burned.	Nalika iku ora bisa, padha diobong.
For the next hour, he told me everything about school.	Kanggo jam sabanjure, dheweke ngandhani kabeh babagan sekolah.
Just stay here.	Mung nginep kene.
This greater freedom means we can improve our strategy immediately.	Kebebasan sing luwih gedhe iki tegese kita bisa nambah strategi langsung.
Don’t do business with them.	Aja nindakake bisnis karo wong-wong mau.
Probably towards the end of the whole complex.	Mbokmenawa menyang mburi kabeh kompleks.
I can put one and one together.	Aku bisa sijine siji lan siji bebarengan.
His voice was soft, and sweet as music.	Swarane lirih, lan manis kaya musik.
He still spoke in a soft, soft voice.	Dheweke isih ngomong nganggo swara alus lan alus.
That makes sense.	Sing ndadekake pangertèn.
Of course, each of us does it in his own way.	Mesthi, saben kita nindakake kanthi cara dhewe.
So we worry about what we should do, think or say.	Supaya kita kuwatir babagan apa sing kudu kita lakoni, pikirake utawa ucapake.
Nothing could be further from my mind.	Ora ana sing bisa luwih saka pikiranku.
It will be there.	Iku bakal ana.
He knew he didn’t want that to happen.	Dheweke ngerti yen dheweke ora pengin kedadeyan kasebut.
An event can cause more than one injury.	Acara bisa nyebabake luwih saka siji ciloko.
He had the intention of getting to know her.	Dheweke duwe niat kanggo ngerti dheweke.
He will be a character in the book.	Dheweke bakal dadi karakter ing buku.
Then, do it again and again.	Banjur, tindakake maneh lan maneh.
Alternatively, it may indicate health concerns.	Utawa, bisa uga nuduhake keprihatinan babagan kesehatan.
And it's actually free.	Lan bener gratis.
Some have been very good.	Sawetara wis apik banget.
We know he is with you.	Kita ngerti dheweke karo sampeyan.
Fifteen were black.	Limalas padha ireng.
He couldn’t focus on the text.	Dheweke ora bisa fokus marang teks.
My father was one of them.	Bapakku salah sijine.
Or too much of me.	Utawa kakehan saka kula.
However, it seems impossible.	Nanging, katon ora bisa.
Certainly not like that.	Mesthine ora kaya ngono.
It came from within, and it surprised her.	Iku teka saka ing, lan iku kaget dheweke.
On the other hand, you need a bathroom.	Ing sisih liya, sampeyan butuh kamar mandi.
And across the country.	Lan ing saindhenging negara.
That brother doesn't know.	Sing rayi ora ngerti.
Waiting to meet you.	Nunggu ketemu.
For more information, see terms and conditions.	Kanggo informasi luwih lengkap, waca syarat lan kahanan.
Leave the bottle with hot water on your back or chest.	Ninggalake botol karo banyu panas ing punggung utawa dada.
The regular process is completely broken.	Proses biasa wis rampung rusak.
You will have little or no memory of your entire visit.	Sampeyan bakal duwe sethitik utawa ora memori kabeh riko.
We love you children.	Kita tresna sampeyan anak.
Let the dead rest.	Ayo wong mati ngaso.
He’s been making a fuss.	Dheweke wis nggawe rame.
But it makes a difference for some people.	Nanging nggawe prabédan kanggo sawetara wong.
She is happy and loves life.	Dheweke seneng lan tresna marang urip.
We limit the discussion here to some basic performance of these sources.	Kita mbatesi diskusi ing kene kanggo sawetara kinerja dhasar saka sumber kasebut.
But it’s one that can help a lot of people.	Nanging iku salah siji sing bisa mbantu akeh wong.
He is the son of his mother.	Dheweke anake ibune.
He was hit in the head again.	Dheweke ditabuh ing sirah maneh.
And they believe this.	Lan padha pracaya bab iki.
It’s the solution for me.	Iku solusi kanggo kula.
The attached number will facilitate your contact.	Nomer sing dilampirake bakal nggampangake kontak sampeyan.
We want to create the show we want to create.	Kita pengin nggawe pertunjukan sing pengin digawe.
Positive culture after eight weeks.	Budaya positif sawise wolung minggu.
And use it to engage your audience.	Lan gunakake kanggo narik minat pamirsa.
So, let’s get started.	Dadi, ayo miwiti.
Not when he was watching from inside the house.	Ora nalika dheweke nonton saka njero omah.
He couldn't touch it.	Dheweke ora bisa ndemek.
I’ll just say that.	Aku mung bakal ngomong.
I was somewhere in the middle.	Aku nang endi wae ing tengah.
It’s an important book.	Iku buku sing penting.
I have to keep writing these things over and over again.	Aku kudu terus nulis bab-bab iki bola-bali.
I've been here before.	Aku wis tau mrene.
Oh really want to do it because you’ve won.	Oh pancen pengin nindakake amarga sampeyan wis menang.
I pressed my ear to the door of the room.	Aku nempelake kupingku menyang lawang kamar.
She immediately got up and ran to the bathroom.	Dheweke langsung tangi lan mlayu menyang kamar mandi.
She will start writing tomorrow.	Dheweke bakal miwiti nulis esuk.
He should have let it go.	Dheweke kudune nglilani.
So in reality no one can beat the light.	Dadi ing kasunyatan sing ora ana sing bisa ngalahake cahya.
I think they came and got it.	Aku padha teka lan entuk.
He has his own confidence issues.	Dheweke duwe masalah kepercayaan dhewe.
Not surprisingly, really.	Ora kaget, tenan.
The music was never what it was supposed to be.	Musik ora tau kaya sing dikira.
Water makes the path we follow.	Banyu nggawe dalan sing kita tindakake.
Then click the blue mark on the right.	Banjur klik tandha biru ing sisih tengen.
All of these are all standard.	Kabeh iki kabeh standar.
We feel the need.	Kita rumangsa kudu.
Of that number, eight will not survive.	Saka jumlah kasebut, wolung ora bakal urip.
Great scenery and amazing camping.	Pemandangan sing apik lan kemah sing apik tenan.
They give us a warning.	Padha menehi kita bebaya.
Just what they needed.	Mung apa padha needed.
It is and is not.	Iku lan ora.
At least two mechanisms were considered involved in the study.	Paling ora ana rong mekanisme sing dianggep melu sinau kasebut.
It may not be necessary, but it is easy to do.	Bisa uga ora perlu, nanging gampang ditindakake.
And give it away for free.	Lan menehi adoh gratis.
He didn't want to know.	Dheweke ora pengin ngerti.
You see it on stage.	Sampeyan ndeleng ing panggung.
Forced to sign.	Kepeksa mlebu.
There are resources available to help you solve these problems.	Ana sumber daya sing kasedhiya kanggo mbantu ngatasi masalah kasebut.
And here’s the difference.	Lan ing kene ana bedane.
The light, as it were, was running.	Cahya, kaya sing ana, lagi mlaku.
We will feel free to see from you.	Kita bakal rumangsa ndeleng saka sampeyan.
Not too far away.	Ora adoh banget.
The shape of the whole body has changed.	Wujude awak kabèh wis owah.
Remember, training is still underway.	Elinga, latihan isih ditindakake.
He had made it very easy for her.	Dheweke wis nggawe gampang banget kanggo dheweke.
Oh, where are you going.	Oh, arep menyang ngendi.
I thought life was about me and had my own way.	Aku panginten urip bab kula lan duwe cara dhewe.
I think that’s where he’s best.	Aku mikir ing ngendi dheweke paling apik.
I decided to ask about sex.	Aku mutusaké kanggo takon bab jinis.
Little is left.	Sithik ditinggal.
He knew he had lost the opportunity to go with her.	Dheweke ngerti yen dheweke wis kelangan kesempatan kanggo lunga karo dheweke.
We drank wine with the first glass of water.	Kita ngombe anggur kanthi gelas banyu sing sepisanan.
The code is just the beginning.	Kode mung wiwitan.
He didn’t keep in touch with my family.	Dheweke ora tetep sesambungan karo kulawargaku.
Figures and other items can be added to the screen.	Tokoh lan barang liyane bisa ditambahake ing layar.
In good light.	Ing cahya apik.
They seemed surprised at this.	Padha ketoke kaget iki.
You live in evil.	Sampeyan manggon ing ala.
But he lets you come to the end.	Nanging dheweke ngidini sampeyan teka ing pungkasan.
Make sure you are fully prepared.	Priksa manawa sampeyan wis siyap kanthi lengkap.
This horrific incident was not an accident.	Kedadeyan sing nggegirisi iki dudu kacilakan.
I knew what was to come.	Aku ngerti apa sing bakal teka.
That took almost a month.	Sing njupuk meh sasi.
Two bali.	Loro bali.
You need a board item to do that.	Sampeyan perlu item Papan kanggo nindakake iku.
Humans have no opportunity to get out of this.	Manungsa ora duwe kesempatan kanggo metu saka iki.
He arrived earlier and left after the usual events.	Dheweke teka luwih awal lan mangkat sawise acara sing biasa ditindakake.
I’ve been busy.	Aku wis sibuk.
Not in my life.	Ora ing uripku.
Clearly we will.	Cetha kita bakal.
Someone broke into our house.	Ana sing nyuwil menyang omah kita.
You have stood up and suffered the consequences.	Sampeyan wis ngadeg lan nandhang akibate.
Look at the code.	Deleng kode kasebut.
He could only get better.	Dheweke mung bisa luwih apik.
Then he was appointed chief general in the same army.	Banjur dheweke diangkat dadi jenderal utama ing tentara sing padha.
He will know what to do with you.	Dheweke bakal ngerti apa sing kudu ditindakake karo sampeyan.
She loved him.	Dheweke tresna marang dheweke.
However, using a single loss makes it impossible to achieve balance.	Nanging, nggunakake mundhut siji ndadekake iku mokal kanggo entuk imbangan.
Which is basically nothing.	Kang Sejatine boten.
She began to feel a mixture of emotions.	Dheweke wiwit ngrasa campuran emosi.
He believes in this place.	Dheweke yakin ing panggonan iki.
From your name.	Mula jenenge.
He could not get on the boat without help.	Dheweke ora bisa mlebu ing prau tanpa bantuan.
She closed her eyes.	Dheweke nutup mripate.
It’s painful to feel.	Iku nglarani raos.
I still have to jump.	Aku isih kudu mlumpat.
I liked this guy.	Aku disenengi wong iki.
You should have never even seen this.	Sampeyan kudune malah ora tau weruh iki.
He will see.	Dheweke bakal weruh.
My work is as good as it gets.	Karyaku apik kaya ngono.
Sorry, everyone.	Nuwun sewu, sedaya.
Download both and it works.	Ngundhuh loro-lorone lan kerjane.
Everyone tells him to wait, be patient.	Kabeh wong ngandhani dheweke ngenteni, sabar.
He went back to the house.	Dheweke mbalik maneh menyang omah.
Unbeknownst to anyone, he was expelled.	Amarga ora dingerteni sapa wae, dheweke diusir.
But there is no future there.	Nanging ora ana masa depan ing kana.
I’m excited to be back and have that opportunity.	Aku bungah kanggo bali lan duwe kesempatan sing.
He’s the one you know what.	Dheweke iku sampeyan ngerti apa.
But you won’t be able to protect yourself that way.	Nanging sampeyan ora bakal bisa nglindhungi dhewe kanthi cara kasebut.
I think you should put it on the model.	Aku sampeyan kudu sijine ing model.
But it signed.	Nanging mlebu.
The experiment was conducted for four weeks.	Eksperimen ditindakake patang minggu.
No one said anything about it.	Ora ana sing ngomong babagan iki.
You can fall in the face as easily as anyone else.	Sampeyan bisa tiba ing pasuryan kanthi gampang kaya wong liya.
This is possible for a number of reasons.	Iki bisa amarga sawetara alasan.
The results are very clear.	Asil kasebut cetha banget.
I might as well.	Aku bisa uga.
Now my father is also dead.	Saiki bapakku uga wis seda.
That only works for flat print.	Sing mung dianggo kanggo print flat.
Check local media.	Priksa media lokal.
He will reach the end.	Dheweke bakal tekan pungkasan.
One in three women has experienced physical violence.	Siji saka telung wanita wis ngalami kekerasan fisik.
The weather didn’t stop him.	Cuaca ora mandheg dheweke.
It needs it.	Perlu iku.
Strange government work is like that.	Pegaweyan pemerintah aneh-aneh kaya ngono.
In a few seconds it was no longer dark outside the door.	Ing sawetara detik wis ora peteng maneh ing njaba lawang.
I don’t feel attracted to anyone.	Aku ora rumangsa ketarik marang sapa wae.
He did not hear.	Dheweke ora krungu.
Sometimes there is blood, sometimes not.	Kadhang ana getih, kadhangkala ora.
Mom and Dad were certainly adequate enough.	Ibu lan bapak mesthi nyukupi cukup.
Do what they say.	Tumindak apa sing dikandhakake.
Player and player vs.	Pamuter lan pamuter vs.
There was a man sitting in the back.	Ana wong lungguh ing mburi.
It has been taught that loving oneself is evil.	Wis diwulangake yen tresna marang awake dhewe iku ala.
We have known your customers for many years.	Kita wis kenal pelanggan sampeyan pirang-pirang taun.
We don’t talk about what he did for her.	Kita ora ngomong babagan apa sing ditindakake kanggo dheweke.
Having a very important position.	Nduwe posisi sing penting banget.
But the system can also damage itself over time.	Nanging sistem kasebut bisa uga ngrusak awake dhewe sajrone wektu.
The whole journey takes nine minutes.	Kabeh lelampahan njupuk sangang menit.
Sikil dudu sikile.	Sikil dudu sikile.
We cannot be friends.	Kita ora bisa dadi kanca.
It will be better for us.	Iku bakal luwih apik kanggo kita.
It still exists, but we often don’t have that choice.	Isih ana, nanging kita asring ora duwe pilihan kasebut.
And she was more than just a beautiful face.	Lan dheweke luwih saka mung pasuryan ayu.
I’m really good on defense.	Aku pancene apik ing pertahanan.
We sat by her fire.	We lungguh ing geni dheweke.
Yes, yes we are.	Ya, ya kita.
That’s what matters.	Sing penting iki.
That’s the codrating of life.	Kuwi kodrating urip.
It would be better this way.	Bakal luwih apik kanthi cara iki.
And that has never changed since day one.	Lan iku ora tau diganti wiwit dina pisanan.
That sounds like a fun date.	Sing muni kaya tanggal fun.
I filled in the name and company information.	Aku ngisi jeneng lan informasi perusahaan.
Some, in fact.	Sawetara, nyatane.
We achieve different goals.	Kita entuk tujuan sing beda-beda.
Surprise has been half a year.	Surprise wis setengah taun.
Very unique item.	Item unik banget.
We can drive growth in any way we choose.	Kita bisa ngarahake wutah kanthi cara apa wae sing kita pilih.
They might as well kill him.	Wong-wong mau bisa uga matèni dhèwèké.
Parents.	Wong tuwa.
Good house, people will say.	Omah sing apik, wong bakal ngomong.
The story is complicated but in a good way.	Crita kasebut rumit nanging kanthi cara sing apik.
Now there is no retreat.	Saiki ora ana sing mundur.
Show money.	Tampilake dhuwit.
How to show power.	Carane nuduhake daya.
Try to be specific.	Coba spesifik.
It’s as if they’re walking into a real event.	Kaya-kaya lagi mlaku menyang acara nyata.
He will know our love.	Dheweke bakal ngerti katresnan kita.
Yes, he should take a chance.	Ya, dheweke kudu njupuk kesempatan.
It’s really really beautiful here.	Iku pancene pancen ayu kene.
The results can be described in the following way.	Asil kasebut bisa dijlentrehake kanthi cara ing ngisor iki.
I promise.	Aku janji.
Down and up.	Ngisor lan munggah.
We are a properly established company.	Kita perusahaan sing diadegake kanthi bener.
And we were very close, you know.	Lan kita padha banget cedhak, sampeyan ngerti.
Nothing, as we thought.	Ora ana apa-apa, kaya sing kita pikirake.
Too many to choose just one.	Akeh banget kanggo milih mung siji.
It was burning to the ground without incident.	Iku kobong nganti lemah tanpa kedadeyan.
We just do what we can.	Kita mung nindakake perkara sing bisa ditindakake.
His hand touched her right shoulder.	Tangane ndemek pundhak tengen.
Tell us all.	Marang kita kabeh.
A cut for two makes eight dead passes.	A Cut kanggo loro ndadekake wolung mati liwat.
She is not of legal age for consent to sexual activity.	Dheweke ora umur legal kanggo idin kanggo aktivitas seksual.
He didn’t want them.	Dheweke ora pengin wong-wong mau.
I think that needs some work.	Aku sing perlu sawetara karya.
Students need to be comfortable and able to ask questions.	Siswa kudu kepenak lan bisa takon.
The spirit of the garden is alive.	Roh taman urip.
WHO.	WHO.
We will answer.	Kita bakal mangsuli.
But how is it.	Nanging carane iku.
There was an air of danger about him.	Ana hawa bebaya babagan dheweke.
I know you have to see it to believe it.	Aku ngerti sampeyan kudu ndeleng iku kanggo pracaya.
And not only give, but also do.	Lan ora mung menehi, nanging uga nindakake.
His hands are full.	Tangane kebak.
I also wouldn’t know.	Aku uga ora bakal ngerti.
I am not regulated by dogs.	Aku ora diatur dening asu.
The team that wants to win.	Tim sing pengin menang.
I have to say the same to you.	Aku kudu ngomong sing padha karo sampeyan.
And he uses this to try to make the case.	Lan dheweke nggunakake iki kanggo nyoba nggawe kasus kasebut.
He even created some kind of religion.	Dheweke malah nggawe sawetara jinis agama.
He uses a cell phone, no land line.	Dheweke nggunakake ponsel, ora ana garis darat.
We weren’t sure we would find another place that we would love as much.	Kita padha ora yakin bakal nemokake panggonan liyane sing kita bakal tresna minangka akeh.
The process of change of opinion.	Proses owah-owahan pendapat.
There is not enough political will or money.	Ora ana kekarepan politik utawa dhuwit sing cukup.
It is not the final answer to that question.	Iku dudu jawaban pungkasan kanggo pitakonan kasebut.
He was just watching.	Dheweke mung nonton.
They were walking.	Wong-wong mau padha mlaku-mlaku.
I locked myself in a room for three days.	Aku ngunci aku ing kamar telung dina.
If food appears in front of you, you will eat it.	Yen panganan katon ing ngarep sampeyan, sampeyan bakal mangan.
To be offered on request.	Kanggo ditawakake miturut permintaan.
Your mother is a wonderful woman.	Ibumu iku wong wadon kang becik.
She steps forward.	Dheweke langkah maju.
I can see where this is going now.	Aku bisa ndeleng ngendi iki arep saiki.
Listen to his phone.	Rungokake telpone.
Clients can request further changes for an additional cost.	Klien bisa njaluk owah-owahan luwih kanggo biaya tambahan.
Everything is standard and very good.	Kabeh standar lan apik banget.
He’s been there, he’s done.	Dheweke wis ana, dheweke wis rampung.
Well, of course a woman.	Nah, mesthine wong wadon.
When we pulled into camp, the rain began.	Nalika kita ditarik menyang camp, udan wiwit.
My sister will be afraid of you, now.	Adhine bakal wedi karo sampeyan, saiki.
I thought this was the time we needed to get to know each other.	Aku panginten iki wektu kita kudu ngerti saben liyane.
How to open a meeting.	Carane mbukak rapat.
Yes, routine education.	Ya, pendidikan rutin.
The last place I will meet, later.	Panggonan sing pungkasane bakal ketemu aku, mengko.
She looked up slowly, and her eyes met.	Dheweke nyawang alon-alon, lan mripate padha ketemu.
It’s just how parents are.	Iku mung carane wong tuwa.
Animals go back to the present time.	Kéwan bali menyang wektu saiki.
The bottle is not moving.	Botol ora obah.
To get started, turn off email.	Kanggo miwiti, mateni email.
This song remains the most successful song in the band to date.	Lagu iki tetep dadi lagu paling sukses ing band nganti saiki.
He has his own radio show.	Dheweke duwe acara radio dhewe.
We did the video and made a lot of money.	Kita nindakake video kasebut lan entuk dhuwit akeh.
Biological samples are provided.	Sampel biologi sing diwenehake.
You killed my life.	Kowe mateni nyawaku.
You should check each option.	Sampeyan kudu mriksa saben pilihan.
I don’t like the color white.	Aku ora seneng warna putih.
Hand pressure on the glass.	Tekanan tangan ing kaca.
But let us stay positive for the moment.	Nanging supaya kita tetep positif kanggo wayahe.
He has a clear view of the generality of the problem.	Dheweke duwe pandangan sing jelas babagan umume masalah.
It’s old, but it will do.	Iku lawas, nanging bakal nindakake.
Things are changing for the worse.	Prekara-prekara sing owah dadi luwih elek.
He died in good health.	Dheweke seda kanthi apik.
I just bought it a few weeks ago.	Aku mung tuku sawetara minggu kepungkur.
I was trying to start my own business.	Aku nyoba miwiti bisnis dhewe.
Love is love.	Katresnan iku katresnan.
Only time will tell.	Mung wektu bakal ngomong.
She heard the cries of life.	Dheweke krungu tangise urip.
A few weeks later, she got married.	Sawetara minggu sabanjure, dheweke nikah.
He died on tour.	Dheweke tilar donya ing tur.
I could beat him once.	Aku bisa ngalahake dheweke sapisan.
And today, she still doesn’t wear a wedding ring.	Lan dina iki, dheweke isih ora nganggo cincin kawin.
That is, they can build their own models.	Sing, padha bisa mbangun model dhewe.
He’s a very good game.	Dheweke game banget.
I’ve had a lot to get out of town.	Aku wis akeh kanggo metu saka kutha.
I served the beer.	Aku ngladeni bir kasebut.
That would be terrible.	Sing bakal elek.
She was at large.	Dheweke ing gedhe.
They don’t, but they think about it.	Padha ora, nanging padha mikir bab iku.
We are a state of law.	Kita minangka negara hukum.
He wanted to hurt her.	Dheweke kepengin nglarani dheweke.
Now take this down.	Saiki njupuk iki mudhun.
This is a great job to do with the kids as well.	Iki minangka proyek sing apik kanggo nggawe karo bocah-bocah uga.
Or maybe for some people.	Utawa Mungkin kanggo sawetara wong.
Repeat twice.	Baleni kaping pindho.
Production takes some time to develop and understand.	Produksi mbutuhake sawetara wektu kanggo berkembang lan ngerti.
Literally, under the table.	Secara harfiah, ing ngisor meja.
He has to fight for them.	Dheweke kudu perang kanggo wong-wong mau.
Looked at and looked at and looked at.	Disawang lan dideleng lan dideleng.
Also, it needs a new bathroom.	Uga, iku perlu jedhing anyar.
I see you are much kept well away from people.	Aku weruh sampeyan akeh katahan uga adoh saka wong.
At least if it appears from my eyes.	Paling ora yen katon saka mripatku.
The sample was from one center.	Sampel kasebut saka siji pusat.
Therefore, we cannot consider it.	Mulane, kita ora bisa nimbang.
So take this.	Dadi njupuk iki.
And this is my first goal I signed up for.	Lan iki tujuanku pisanan mlebu.
I can get the money, no problem.	Aku bisa njaluk dhuwit, ora masalah.
There are a number of possible reasons for this.	Ana sawetara alasan sing bisa ditindakake.
I’m new to this.	Aku anyar iki.
That changes, slightly.	Sing ganti, rada.
However, there are some limitations to this technique.	Nanging, ana sawetara watesan kanggo teknik iki.
Ten dogs were used as animal models.	Sepuluh asu digunakake minangka model kewan.
You will go to the police.	Sampeyan bakal menyang polisi.
She tells him that she got to ride with someone else.	Dheweke ngandhani yen dheweke entuk numpak karo wong liya.
You just have to listen.	Sampeyan mung kudu ngrungokake.
She says it can come out great, though.	Dheweke ngandika iku bisa metu gedhe, sanadyan.
But he couldn’t get away.	Nanging dheweke ora bisa adoh.
His eyes were dry again, his face calm.	Mripate wis garing maneh, raine ayem.
He wouldn’t tell me.	Dheweke ora bakal ngandhani aku.
We went there and talked.	Kita menyang kana lan ngobrol.
He is only fifteen years old.	Umure mung limalas taun.
There is no need to be like that.	Ora ana sing perlu kaya ngono.
The page looks better.	Kaca katon luwih apik.
There is no sign of life.	Ora ana tandha urip.
I wanted to get taller, more than anything.	Aku wanted kanggo njaluk dhuwur, luwih saka kabeh.
Now whatever.	Saiki apa wae.
Fear and emotions were strong.	Wedi lan emosi padha kuwat.
He died the following year.	Dheweke tilar donya ing taun sabanjure.
We cannot imagine our world without him.	Kita ora bisa mbayangno jagad kita tanpa dheweke.
They spoke out.	Padha ngomong metu.
These are two very popular systems used in many companies.	Iki minangka rong sistem sing populer banget sing digunakake ing pirang-pirang perusahaan.
Who enters, never exits.	Sing mlebu, ora tau metu.
You haven’t, no.	Sampeyan durung, ora.
Less than nothing.	Kurang saka apa-apa.
It’s not something we should be afraid of.	Iku ora soko kita kudu wedi.
There is something to be done.	Ana sing kudu ditindakake.
I was just trying to make a game.	Aku mung nyoba nggawe game.
I also want to.	Aku uga pengin.
I don’t remember anyone.	Aku ora kelingan sapa.
S decided his favorite country.	S mutusaké negara favorit.
Now there are a number of studies.	Saiki ana sawetara pasinaon.
I don’t know.	Aku ora ngerti.
I asked her if she would look around and she did.	Aku takon dheweke yen dheweke bakal katon watara lan dheweke nindakake.
Then it stopped.	Banjur mandheg.
I don’t know where we will find the upper limit.	Aku ora ngerti ngendi kita bakal nemokake wates ndhuwur.
Sometimes people can forget how good normal can be.	Kadhangkala wong bisa lali carane apik normal bisa.
It was a wonderful wedding but not great.	Iku wedding apik nanging ora gedhe.
They.	Dheweke.
So here it is written.	Dadi ing kene ditulis.
He knew the city.	Dheweke ngerti kutha.
Damn, they were good.	Sial, padha apik.
The picture doesn’t make it too short.	Gambar ora nggawe cendhak banget.
They were very happy.	Padha seneng banget.
I need more details.	Aku butuh rincian liyane.
Ten ‘open’ measurements vs.	Sepuluh pangukuran 'mbukak' vs.
It's been three days.	Wis telung dina.
At its heart is the library management system.	Ing jantung iku sistem manajemen perpustakaan.
She was creative, funny.	Dheweke kreatif, lucu.
I don't have an internet connection.	Aku ora duwe sambungan internet.
But both of them died quite young.	Nanging loro mau mati cukup enom.
Not for months.	Ora kanggo sasi.
Actually, she looks really good these days.	Bener, dheweke katon apik banget dina iki.
But no one said so.	Nanging ora ana sing ngomong ngono.
I couldn’t work in the field in the beginning.	Aku ora bisa kerja ing lapangan ing wiwitan.
Tell them what you did before you did.	Marang wong-wong mau apa sing sampeyan lakoni sadurunge nindakake.
So, you may be special or not.	Dadi, sampeyan bisa uga khusus utawa ora.
Everyone who comes here, everyone wants the same thing.	Saben uwong sing teka ing kene, kabeh wong pengin perkara sing padha.
That needs to be taken seriously.	Sing kudu ditindakake kanthi serius.
I will never see them again.	Aku ora bakal weruh wong-wong mau maneh.
Only from an idea, action can happen.	Mung saka ide, tumindak bisa kedadeyan.
I went, of course.	Aku lunga, mesthi.
Various methods have been developed to make these materials.	Macem-macem cara wis dikembangake kanggo nggawe bahan kasebut.
Now, do it.	Saiki, lakoni.
That hasn’t talked away.	Sing durung diajak lunga.
I watched that spaceship.	Aku nonton kapal angkasa iku.
The plan never changed.	Rencana kasebut ora tau owah.
We see homes that don’t need anything.	Kita ndeleng omah sing ora mbutuhake apa-apa.
You both draw during the drawing step.	Sampeyan loro-lorone nggambar nalika langkah nggambar.
But this is not your escape.	Nanging iki dudu uwalmu.
Parking for two cars.	Parkir kanggo rong mobil.
Therefore, the number of components can be reduced.	Mulane, jumlah komponen bisa dikurangi.
People do it for a variety of reasons.	Wong nindakake kanggo macem-macem alasan.
I have double checked.	Aku wis pindho mriksa.
She married him and worked hard for many years to get a job.	Dheweke nikah karo dheweke lan kerja keras nganti pirang-pirang taun supaya bisa kerja.
I ignored the fact that we had little in common.	Aku digatèkaké kasunyatan sing kita wis sethitik ing umum.
That’s exactly what this show is all about.	Sing persis apa acara iki kebak.
So this is it.	Dadi iki.
I knew he was nothing.	Aku ngerti dheweke ana apa-apa.
It’s twice as difficult.	Iku luwih angel kaping pindho.
Not in the water itself, but on the surface.	Ora ing banyu dhewe, nanging ing lumahing.
He never stayed with them.	Dheweke ora tau tetep karo wong-wong mau.
Raine is pale.	Raine pucet.
You are definitely in the top three teams.	Sampeyan mesthi ana ing telung tim paling dhuwur.
This is a big problem for him.	Iki masalah gedhe kanggo dheweke.
I know more, of course.	Aku ngerti luwih, mesthi.
Be strong and fair.	Dadi kuwat lan adil.
The more resources you can open up, the better.	Luwih akeh sumber sing bisa dibukak, luwih apik.
We had dinner twice.	Kita wis nedha bengi kaping pindho.
We have a plan.	Kita duwe rencana.
With his own children.	Karo anake dhewe.
Failing is not an option.	Gagal dudu pilihan.
He and his parents were on board.	Dheweke lan wong tuwane padha numpak kapal.
He is not specific.	Dheweke ora spesifik.
I’ve caught the most.	Aku wis kejiret paling.
If not, add this at the end of the line.	Yen ora, tambahake iki ing pungkasan baris kasebut.
From our point of view, a larger study is needed.	Saka sudut pandang kita, studi sing luwih gedhe dibutuhake.
Thus the problem began.	Mangkono masalah diwiwiti.
Men should do what men should do.	Wong lanang kudu nglakoni apa sing kudu ditindakake wong lanang.
Someone is waiting for me here, something terrible.	Ana sing nunggu aku ing kene, ana sing elek.
It’s just a part of our lives that makes us happy.	Iku mung bagean saka urip kita sing nggawe kita seneng.
No problem to report.	Ora ana masalah kanggo laporan.
I have time.	Aku duwe wektu.
I almost lost my mind.	Aku meh ilang pikiranku.
That is perhaps wrong.	Sing mbok menawa salah.
At least they tasted nothing.	Paling ora padha ngrasakake apa-apa.
He just made a mistake.	Dheweke mung nggawe kesalahan.
It’s not good.	Iku ora apik.
I couldn’t get any better about this.	Aku ora bakal luwih apik babagan iki.
My brother played it safe.	Kakangku main kanthi aman.
Comfortable room with a nice bed.	Kamar sing nyaman karo amben sing apik.
It brings everyone to themselves.	Iku ndadekke saben wong kanggo awake dhewe.
All participants provided informed consent prior to data collection.	Kabeh peserta nyedhiyakake informed consent sadurunge nglumpukake data.
He did it very well.	Dheweke nindakake kanthi apik.
It was just cool, calm and quiet.	Iku mung kelangan, kalem sepi.
I kept crying and feeling very sad.	Aku terus nangis lan krasa sedhih banget.
Beauty is in everyone.	Beauty ana ing saben wong.
You look like you really want to.	Sampeyan katon kaya sampeyan pengin banget.
We stay here or die here.	Kita tetep ing kene utawa mati ing kene.
I feel very dry.	Aku krasa garing banget.
They often deal with very specific problems.	Dheweke asring ngatasi masalah sing spesifik banget.
He would never know what to do.	Dheweke ora bakal ngerti apa sing bakal ditindakake.
The results of the total group were compared with normal controls.	Asil saka klompok total dibandhingake karo kontrol normal.
But he didn’t need everything he ate.	Nanging dheweke ora butuh kabeh sing dipangan.
We are just so different.	Kita mung beda banget.
What is needed is the passion to build a better company.	Apa sing dibutuhake yaiku semangat kanggo mbangun perusahaan sing luwih apik.
That we see.	Sing kita weruh.
There are some issues with this, though.	Ana sawetara masalah karo iki, sanadyan.
I will examine it.	Aku bakal nliti.
This can pose significant security risks.	Iki bisa nyebabake risiko keamanan sing signifikan.
You will be strong, healthy and fit.	Sampeyan bakal dadi kuwat, sehat lan fit.
I think this is a new person.	Aku iki wong anyar.
We look out for each other.	We awas kanggo saben liyane.
It’s not nice.	Iku ora becik.
He immediately returned to the room.	Dheweke langsung bali menyang kamar.
It’s all with a straight face.	Kabeh iku kanthi pasuryan sing lurus.
For a long time, they were silent to each other.	Kanggo wektu sing suwe, dheweke saling meneng.
Soon, he was doing the same.	Ora let suwe, dheweke uga nglakoni.
The means for the purpose have become the means themselves.	Sarana kanggo tujuan wis dadi sarana dhewe.
We can’t do it without killing you.	Kita ora bisa nindakake tanpa mateni sampeyan.
The hall is now empty.	Aula saiki kosong.
My mind, my whole body, is full of you.	Pikiranku, badanku kabeh, kebak karo kowe.
I haven’t seen a single video of this girl.	Aku durung ndeleng video siji-sijine bocah wadon iki.
It could be wrong.	Bisa uga salah.
It’s not exactly forward thinking, but you have it.	Iku ora persis mikir maju, nanging sampeyan duwe.
Dry skin.	Kulite garing.
So his father did not kill his mother.	Dadi bapake ora mateni ibune.
That didn’t go through unfortunately.	Sing ora diterusake sayangé.
During the dry season most of the area is dry.	Ing mangsa kemarau sebagéyan gedhé wilayah garing.
Construction is complete.	Konstruksi wis rampung.
Sometimes, parents cannot be contacted to pick up their children.	Kadhangkala, wong tuwa ora bisa dihubungi kanggo njupuk anak-anake.
It had been too long, and their legs were dead.	Wis suwe banget, lan sikile padha mati.
It’s still quite early.	Iku isih cukup awal.
She would taste him again.	Dheweke bakal ngrasakake dheweke maneh.
He followed the advice.	Dheweke nuruti saran kasebut.
Having your video on one page is exactly what your business will do.	Nduwe video sampeyan ing kaca siji yaiku apa sing bakal ditindakake bisnis sampeyan.
You probably can’t see the camera, which is hidden.	Sampeyan mbokmenawa ora bisa ndeleng kamera, sing didhelikake.
Show that you know it will be difficult for her.	Tampilake yen sampeyan ngerti yen bakal angel kanggo dheweke.
I feel sick.	Aku rumangsa lara.
But it’s fun to think about.	Nanging nyenengake kanggo mikir.
Of course, that decision should be an informed decision.	Mesthine, keputusan kasebut kudu dadi keputusan sing ngerti.
Suddenly the house looks very quiet.	Dumadakan omah katon sepi banget.
If there is an error, print it.	Yen ana kesalahan, print mau.
I just need a minute.	Aku mung butuh menit.
I didn’t think of anything at first.	Aku ora mikir apa-apa ing wiwitan.
He had no right to her.	Dheweke ora duwe hak marang dheweke.
I will give you my number at the law office.	Aku bakal menehi nomerku ing kantor hukum.
But in the long run it won’t work.	Nanging suwe-suwe ora bakal bisa.
She looked nervous, confused and scared.	Dheweke katon gugup, bingung lan wedi.
What’s worse is the sound of a large army.	Sing luwih elek yaiku swarane tentara gedhe.
That gives me a terrible idea.	Sing menehi kula idea elek.
To have and not to.	Kanggo duwe lan ora.
The day before.	Dina sadurunge.
The list may be longer than expected.	Dhaptar kasebut bisa uga luwih dawa tinimbang sing dikarepake.
How people are like now.	Kepiye carane wong dadi kaya saiki.
Your job is still precious.	Proyek sampeyan isih larang regane.
People who have big dreams.	Wong sing duwe impen gedhe.
This seems not to have been considered before.	Iki misale jek ora dianggep sadurunge.
Everything is true in the world.	Kabeh iku bener ing donya.
She read quickly, starting to smile.	Dheweke maca cepet, wiwit mesem.
He certainly wouldn’t have come.	Dheweke mesthi ora bakal teka.
This is one round.	Iki siji babak.
Not from my mother.	Ora saka ibuku.
He was only active during the day.	Dheweke mung aktif ing wayah awan.
We do.	Kita nindakake.
I feel very clear on the inside.	Aku rumangsa cetha banget ing njero.
This does not move your business forward.	Iki ora mindhah bisnis sampeyan maju.
He will learn.	Dheweke bakal sinau.
He smells at you and wants to make you scared.	Dheweke mambu ing sampeyan lan pengin nggawe sampeyan wedi.
We are not making war.	Kita ora nggawe perang.
Minimal special effects.	Efek khusus minimal.
Don’t put limits on you.	Aja sijine watesan ing sampeyan.
I didn’t know you could do this.	Aku ora ngerti sampeyan bisa nindakake iki.
I’d love to know what happened.	Aku seneng ngerti apa sing kedadeyan.
The last words I heard from you were wonderful.	Tembung pungkasan sing dirungokake saka sampeyan apik banget.
Leave a message.	Ninggalake pesen.
Continue your new work with black.	Terus karya anyar karo ireng.
This is a new experience.	Iki minangka pengalaman anyar.
The final interpretation is used in the following description.	Interpretasi pungkasan digunakake ing katrangan ing ngisor iki.
Different army computers however.	Beda komputer tentara nanging.
You can't answer that.	Sampeyan ora bisa mangsuli.
I’ve never had anything like them.	Aku ora tau duwe apa-apa kaya wong-wong mau.
So be careful.	Dadi sing ati-ati.
You will be my eye.	Sampeyan bakal dadi mripatku.
He just met her.	Dheweke mung ketemu dheweke.
Moreover they are suffering.	Menapa malih lagi nandhang sangsara.
More access.	Akses liyane.
Over the situation with his children.	Swara kahanan karo anak-anake.
It then will not have the same effect on us.	Iku banjur ora bakal duwe efek padha ing kita.
Conducts research, collects and analyzes data, and helps write scripts.	Nindakake riset, ngumpulake lan nganalisis data, lan mbantu nulis naskah.
Two and a half years ago she gave birth to a son.	Rong setengah taun kepungkur dheweke nglairake anak lanang.
Some may believe that nothing has changed for their company.	Sawetara bisa uga percaya yen ora ana sing diganti kanggo perusahaane.
We might as well stop.	Kita bisa uga mandheg.
I can’t find feelings in me about anything. 	Aku ora bisa nemu raos ing kula bab apa wae. 
to require.	kanggo mbutuhake.
And healthy, given the current situation.	Lan sehat, diwenehi kahanan saiki.
I want to work.	Aku pengin kerja.
We have a few people working on it.	Kita duwe sawetara wong sing nggarap.
I really appreciate your hard work.	Aku ngapresiasi banget kerja kerasmu.
I love the challenge.	Aku seneng tantangan kasebut.
All of this may be too obvious to need to say.	Kabeh iki bisa uga ketok banget kanggo perlu ngandika.
We don’t want to make a home in that city.	Kita ora pengin nggawe omah ing kutha kasebut.
I kept her face smooth.	Aku tetep raine mulus.
Not a new problem.	Ora masalah anyar.
I didn’t let it.	Aku ora nglilani.
Power analysis was not performed prior to the animal study.	Analisis daya ora ditindakake sadurunge sinau kewan.
He will be gone for five years and will never be seen again.	Dheweke bakal ilang limang taun lan ora bakal katon maneh.
However, it is now very difficult.	Nanging, saiki angel banget.
Just wrong for me.	Mung salah kanggo kula.
That means she is my sister.	Tegese dheweke adhiku.
They are not afraid to bring children into the world.	Padha ora wedi nggawa anak menyang donya.
However, there were no significant differences between the groups at any one time.	Nanging, ora ana bedane sing signifikan ing antarane klompok kasebut kapan wae.
It’s easy to see that continues.	Iku gampang katon sing terus.
We looked it up on the internet and talked about it.	We katon munggah ing internet lan ngedika bab iku.
large white teeth.	untune putih gedhe.
He couldn’t get support from anyone in the city.	Dheweke ora bisa njaluk dhukungan saka sapa wae ing kutha kasebut.
Will shop there.	Bakal toko ing kono.
If you kill someone, it’s part of the deal.	Yen sampeyan mateni wong, iku bagean saka kesepakatan.
Again this really helps plan everything to the last details.	Maneh iki pancene mbantu rencana kabeh kanggo rincian pungkasan.
Let’s take a look at some.	Ayo padha ndeleng sawetara.
No wonder she doesn’t want him back.	Ora wonder dheweke ora pengin wong bali.
He definitely got a good crew to take on this.	Dheweke mesthi entuk kru sing apik kanggo njupuk iki.
It’s great what can be done with current technology.	Apik banget apa sing bisa ditindakake karo teknologi saiki.
They can meet us.	Padha bisa ketemu kita.
I think the body is the mind.	Aku mikir awak iku pikiran.
They stopped as soon as they saw me.	Padha mandheg sanalika weruh aku.
Gain a better understanding of his lifestyle.	Entuk pangerten sing luwih apik babagan gaya uripe.
After that, she will have breakfast.	Sawise iku, dheweke bakal sarapan.
Also, see if you can get me a room there.	Uga, ndeleng apa sampeyan bisa njaluk kula kamar ana.
He never spoke to us except to answer our questions.	Ora tau ngomong karo kita kajaba kanggo mangsuli pitakon kita.
It’s serious for you and the boy.	Iku serius kanggo sampeyan lan cah lanang.
Anyway, he doesn’t hold his upper hand anymore.	Apa wae, dheweke ora nyekel tangan ndhuwur maneh.
Not for long.	Ora suwe.
He didn’t respect it.	Dheweke ora ngormati.
Everything else is dead.	Kabeh liyane mati.
The truth is that you will have less and less.	Bebener iku sampeyan bakal duwe kurang lan kurang.
Even the power of his work.	Malah kekuwatan kerjane.
I found that.	Aku ketemu sing.
A very dangerous game.	Dolanan sing mbebayani banget.
It’s a fact.	Iku kasunyatan.
She would tell me the same thing she did to me.	Dheweke bakal ngandhani perkara sing padha karo dheweke marang aku.
The hospital called.	Rumah sakit nimbali.
That’s me for the day.	Sing aku kanggo dina.
Others say that he will not be a man until he is born.	Sing liyane ujar manawa dheweke ora bakal dadi wong nganti lair.
Change my mind.	Ganti pikiranku.
This was achieved.	Iki digayuh.
We just love people.	Kita mung tresna wong.
However, the performance is bad.	Nanging, kinerja ala.
However, these resources are not the same for everyone.	Nanging, sumber daya kasebut ora padha kanggo kabeh wong.
These stories will come and go.	Crita-crita iki bakal teka lan lunga.
You have to try, just do it.	Sampeyan kudu nyoba, mung nindakake.
For some unknown reason, he was surprised.	Kanggo sawetara alasan sing ora dingerteni, dheweke kaget.
I only took four.	Aku mung njupuk papat.
Because it’s very fucking good, and you know it.	Amarga iku banget kurang ajar apik, lan sampeyan ngerti iku.
Both parties grew warmer.	Loro-lorone pihak tambah anget.
We were never closed.	Kita ora tau ditutup.
There needs to be one focal point.	Perlu ana siji titik fokus.
Life will be as we planned and lived it.	Urip bakal kaya sing kita rencanakake lan urip.
The dark sky covered the ground as well.	Langite peteng ndhedhet uga lemah.
good.	apik.
He accidentally did this.	Dheweke ora sengaja nindakake iki.
, and spend almost every day in each other’s company.	, lan nglampahi meh saben dina ing perusahaan saben liyane.
He himself advanced.	Dheweke dhewe maju.
Criminal type.	Tipe kriminal.
It’s new, it’s different, it’s modern.	Iku anyar, iku beda, iku modern.
I don’t want to drive one or have it.	Aku ora pengin nyopir siji utawa duwe.
Plaintiff chose the former.	Penggugat milih mantan.
While most of the other men were not there.	Dene akehe wong lanang liyane padha ora ana.
For the following reason, we do not have to resolve this issue.	Kanggo alasan sing sabanjure, kita ora kudu mutusake masalah iki.
So he never heard the phone ring.	Dadi dheweke ora tau krungu telpon muni.
But this sick you see freed, you have to see.	Nanging lara iki sampeyan ndeleng dibebasake, sampeyan kudu ndeleng.
As far as I know.	Sak ngertiku.
It’s not about going against other political parties.	Ora babagan nglawan partai politik liyane.
This is a new concept for me.	Iki konsep anyar kanggo kula.
We better figure out a way to get out.	Luwih becik kita nemtokake cara kanggo metu.
We have to draw on the rest of the black vote.	We kudu tarik ing liyane saka voting ireng.
But the evidence is quite clear.	Nanging bukti kasebut cukup jelas.
Not a bad idea on paper.	Ora idea elek ing kertas.
This is a subject that requires further investigation.	Iki minangka subyek sing mbutuhake penyelidikan luwih lanjut.
On the one hand, objects of this class are constantly created and destroyed.	Ing siji, obyek kelas iki terus-terusan digawe lan dirusak.
How about ?.	Kepriye carane?.
For this purpose, one needs the appropriate measures.	Kanggo maksud iki, siji mbutuhake langkah-langkah sing cocog.
His wife and daughter paid for their mistakes.	Bojo lan anak wadon mbayar kesalahane.
It took a long time to get to now.	Butuh wektu suwe nganti tekan saiki.
Human rights are represented as individual rights.	Hak asasi manungsa dituduhake minangka hak individu.
Basically, no oil is added.	Sejatine, ora ana lenga sing ditambahake.
A bad choice is too expensive.	Pilihan sing ala banget larang.
Winning, losing or a series, it doesn’t affect me.	Menang, kalah utawa seri, iku ora mengaruhi kula.
The perfect target.	Sasaran sampurna.
This may be for you.	Iki bisa uga kanggo sampeyan.
He turned and looked at her, his face white.	Dheweke noleh lan nyawang dheweke, pasuryane putih.
You’ve had a lot of fun.	Sampeyan wis seneng-seneng.
It’s just a small hole.	Iku mung bolongan cilik.
He has participated in political races.	Dheweke wis melu balapan politik.
Good value for some price.	Nilai apik kanggo sawetara rega.
The results should be.	Hasile kudu.
This information was never shared with the public.	Informasi iki ora tau dibagi karo publik.
But then it will be too late.	Nanging banjur bakal kasep.
But there will be no excuse.	Nanging ora bakal ana alesan.
Eventually you can’t have dreams without being able to see.	Pungkasane sampeyan ora bisa duwe impen tanpa bisa ndeleng.
If not, of course.	Yen ora, mesthine.
Everything should be simple, simple, simple.	Kabeh kudu prasaja, prasaja, prasaja.
It’s short but sweet.	Iku cendhak nanging manis.
But only briefly.	Nanging mung sedhela.
Not as long as the last, remember.	Ora suwe kaya pungkasan, elinga.
Repeat a second time.	Baleni maneh kaping pindho.
He paid for the apartment.	Dheweke mbayar apartemen.
The facts speak for themselves.	Kasunyatan ngomong dhewe.
You know your music when you hear it, one day.	Sampeyan ngerti musik sampeyan nalika krungu, ing sawijining dina.
Sounds reasonable, unless a properly controlled trial is empty.	Muni cukup, kajaba nyoba sing dikontrol kanthi bener wis kosong.
I’ll get the whole story, believe me.	Aku bakal njaluk kabeh crita, pracaya kula.
It’s not clear from your code if you do.	Ora jelas saka kode sampeyan yen sampeyan nindakake.
It was perfect for my experiments.	Iku sampurna kanggo eksperimenku.
Until now, of course, there has been no such service.	Nganti saiki, mesthi, ora ana layanan kasebut.
Maybe he just wants to make sure you stay tonight.	Mungkin dheweke mung pengin nggawe manawa sampeyan tetep bengi iki.
So he has to work to move forward.	Dadi dheweke kudu kerja kanggo maju.
Even the men next to him.	Malah wong lanang ing sandhinge.
Failed to join the new world government.	Gagal gabung karo pamaréntahan donya anyar.
That is not the situation here.	Sing ora kahanan kene.
I was literally running crazy.	Aku iki secara harfiah mlaku edan.
We live in one.	Kita manggon ing siji.
He didn't say anything, just approached, approached.	Dheweke ora ngomong apa-apa, mung nyedhaki, nyedhaki.
I once dreamed of this, a few years ago.	Aku tau ngimpi iki, sawetara taun kepungkur.
He needs to know better, really.	Dheweke kudu ngerti luwih apik, tenan.
It’s not just for kids, but for everyone.	Iku ora mung kanggo bocah-bocah, nanging kanggo kabeh wong.
That has never happened to me.	Sing wis tau ditindakake marang aku.
Listen to me, you have to listen to me.	Rungokna aku, kowe kudu ngrungokake aku.
No, don’t think nationally.	Ora, ora mikir nasional.
This is the process.	Iki proses.
Those in power, want more, not less.	Sing kuwasa, pengin luwih akeh, ora kurang.
He will want you and only you.	Dheweke bakal pengin sampeyan lan mung sampeyan.
The skin is very dark.	Kulite peteng banget.
You have no hope with much of this.	Sampeyan ora duwe pangarep-arep karo akeh iki.
I’ve done some of this work.	Aku wis rampung sawetara karya iki.
Only a few patients in our group received such treatment.	Mung sawetara pasien ing grup kita sing nampa perawatan kasebut.
Something about the word confused me.	Soko babagan tembung kasebut nggawe aku bingung.
The ball will not stay round.	Bal ora bakal tetep bunder.
It could be the movement of the chair.	Bisa uga gerakan kursi.
And not just mine.	Lan ora mung mine.
Attached is a suggested form of opinion.	Dilampirake minangka wangun panemu sing disaranake.
The cost should not be passed on to the insurance buyer.	Biaya ngirim ora diterusake menyang sing tuku asuransi.
It makes us think about each other.	Iku ndadekake kita mikir bab saben liyane.
Credit card number.	Nomer kertu kredit.
I feel wrong.	Aku rumangsa salah.
I've never been alive.	Kulo ora tau.
It also works with insurance companies for water damage.	Uga dianggo karo perusahaan asuransi kanggo karusakan banyu.
I was very happy with her.	Aku seneng banget karo dheweke.
I turned in the right direction.	Aku ngowahi ing arah sing bener.
When you eat, eat.	Nalika sampeyan mangan, mangan.
You are literally lying on the board, flat on the back.	Sampeyan secara harfiah lying ing Papan, flat ing mburi.
Every day we hope will be over.	Saben dina kita ngarep-arep bakal rampung.
He didn’t want to part with her.	Dheweke ora pengin pisah karo dheweke.
I give you a can.	Aku menehi kaleng.
He then began to fall.	Dheweke banjur wiwit tiba.
Keep your hands even when doing this.	Tansah tangan kanthi rata nalika nindakake iki.
Live up.	Manggon munggah.
It’s not an option.	Iku dudu pilihan.
You obviously love each other deeply.	Sampeyan temenan tresna saben liyane rumiyin.
Write with your finger on the door.	Nulis nganggo driji ing lawang.
I will think for you and by.	Aku bakal mikir kanggo sampeyan lan dening.
I never signed up.	Aku tau mlebu.
We try to save.	Kita nyoba kanggo nyimpen.
We are happy when everything will be good for us.	Kita seneng nalika kabeh bakal apik kanggo kita.
Thought he was bigger than her.	Panginten dheweke luwih gedhe tinimbang dheweke.
I have met some very nice people.	Aku wis ketemu sawetara wong apik banget.
It stops in front of the hotel.	Iku mandheg ing ngarep hotel.
She can cook very well.	Dheweke bisa masak kanthi apik.
Ten minutes to nine.	Sepuluh menit sangang.
There was nothing in the tone that suggested that he saw us back together.	Ora ana apa-apa ing nada sing disaranake yen dheweke weruh kita bali bebarengan.
Plaintiffs do not challenge this finding.	Penggugat ora nantang temuan iki.
He hadn’t learned more than that.	Dheweke durung sinau luwih saka iku.
I left with my sister.	Aku budhal karo adhiku.
But he was popular with party members.	Nanging dheweke populer karo anggota partai.
The message is for me.	Pesen kasebut kanggo aku.
I know you don’t want to hear it, but it’s true.	Aku ngerti sampeyan ora pengin krungu, nanging bener.
Not much food for this little one.	Ora akeh panganan kanggo bocah cilik iki.
A good one by me.	Salah siji apik dening kula.
Do you care about your health ?.	Apa sampeyan nggatekake kesehatan?.
They look over.	Padha katon liwat.
You and no one else.	Sampeyan lan ora ana wong liya.
There were a few young people who signed up.	Ana sawetara wong enom sing mlebu.
We are here to support you every step of the way.	Kita ing kene kanggo ndhukung sampeyan saben langkah.
Of course, don’t go too far.	Mesthi wae, aja nganti adoh banget.
There is no room for that.	Ora ana papan kanggo kuwi.
He did his own dirty work.	Dheweke nindakake karya reged dhewe.
Anyone see this ?.	Sapa wae sing ndeleng iki?.
Not recommended.	Ora nyaranake.
Groups, and social vs.	Kelompok, lan sosial vs.
He was only twenty.	Dheweke mung rong puluh.
The box is suggested to represent the other two levels of existence.	Kothak kasebut disaranake kanggo makili rong tingkat eksistensi liyane.
This is going to be bad.	Iki bakal dadi ala.
You two are there.	Wongmu loro ana ing kono.
This would be a strange place to die, he thought.	Iki bakal dadi papan sing aneh kanggo mati, dheweke mikir.
Go in and out and go.	Mlebet lan metu lan lunga.
But she was not beautiful, obviously.	Nanging dheweke ora ayu, ketok.
The event will begin at 5 p.m.	Acara kasebut bakal diwiwiti jam lima.
I didn’t want to tell you about my heart attack.	Aku ora pengin ngandhani babagan serangan jantungku.
There was an idea coming to her.	Ana ide teka dheweke.
I have to smile to myself.	Aku kudu mesem dhewe.
Ready to check.	Siap dipriksa.
This is sweat, not tears.	Iki kringet, dudu luh.
Just trying to show that this is not a new problem.	Mung nyoba kanggo nuduhake yen iki dudu masalah anyar.
The real name is.	Jeneng asline yaiku.
Another, history.	Liyane, sejarah.
But generally, we only include them.	Nanging umume, kita mung kalebu wong-wong mau.
They are hidden below.	Padha didhelikake ing ngisor.
But his spirit did not despair.	Nanging semangate ora kentekan niat.
The cost is the same for each location.	Biaya padha kanggo saben lokasi.
You won’t let this thing happen to you.	Sampeyan ora bakal nglilani bab iki kanggo sampeyan.
I read it every day.	Aku maca saben dina.
It won’t be cheap.	Ora bakal murah.
Now you need to make a small fire.	Saiki sampeyan kudu nggawe geni cilik.
However, the detailed mechanism remains unknown.	Nanging, mekanisme rinci tetep ora dingerteni.
The lines of communication in our family are open again.	Jalur komunikasi ing kulawarga kita mbukak maneh.
It’s one of the reasons we’re so scared.	Iku salah siji alesan kita wedi banget.
Just a moment.	Mung sedhela.
He was told by someone else where he went down.	Dheweke dicritakake dening wong liya ing ngendi dheweke mudhun.
I hope you two will be back.	Muga-muga kowe loro bakal bali.
Download the free app today !.	Download aplikasi gratis dina iki!.
I found a hospital in a small church.	Aku nemokake rumah sakit ing gereja cilik.
The secondary characters in this book are also very good.	Karakter sekunder ing buku iki uga apik banget.
And in fact, it’s as good a name as any.	Lan ing kasunyatan, iku minangka apik jeneng minangka sembarang.
I can’t forget a few months ago about church issues.	Aku ora bisa lali sawetara sasi kepungkur babagan masalah pasamuwan.
Please do not comment twice.	Mangga ora komentar kaping pindho.
It doesn’t seem important.	Kayane ora penting.
They discussed their next job.	Padha rembugan proyek sabanjuré.
It’s not going to be real.	Ora bakal dadi nyata.
Just a few seconds.	Mung sawetara detik.
She knew him.	Dheweke ngerti dheweke.
He didn't see her.	Dheweke ora weruh dheweke.
It doesn’t take long to fill.	Ora butuh wektu suwe kanggo ngisi.
So just look for yourself.	Dadi mung goleki dhewe.
Until it closes.	Nganti ditutup.
Nothing is going to happen tonight, inwardly.	Ora ana sing bakal kelakon bengi iki, batine.
You will do what you have to.	Sampeyan bakal nindakake apa sing kudu.
However, he did not have enough money.	Nanging, dheweke ora duwe dhuwit cukup.
He came not knowing why.	Dheweke teka ora ngerti sebabe.
You just have to know your options.	Sampeyan mung kudu ngerti pilihan sampeyan.
The world will never have an end.	Donya ora bakal ana pungkasane.
For example, we have different types of people.	Contone, kita duwe jinis wong.
This is a test.	Iki tes.
Slightly fat.	Rada lemu.
She was one step closer to her dreams.	Dheweke selangkah luwih cedhak karo impene.
And the occurrence of something like that is really huge.	Lan kedadeyan sing kaya ngono iku pancen gedhe.
Maybe it’s too good to be true.	Mungkin iku apik banget.
That can be done.	Sing bisa ditindakake.
That is why he will not return.	Mulane dheweke ora bakal bali.
But of course he wouldn’t have it.	Nanging mesthi dheweke ora bakal duwe.
One by one they broke up and followed.	Siji-siji padha bubar lan nututi.
He knows better than to say anything.	Dheweke ngerti luwih apik tinimbang ngomong apa-apa.
He was just a weirdo.	Dheweke mung wong aneh.
He expected no less.	Dheweke samesthine ora kurang.
I’m not trying to get out of them.	Aku ora nyoba metu saka wong.
Then he put out his hand.	Banjur dheweke ngetokake tangane.
This last perspective doesn’t make me angry.	Perspektif pungkasan iki ora nggawe aku nesu.
We stood at attention by the door.	We ngadeg ing manungsa waé dening lawang.
He didn’t come to make the scene.	Dheweke ora teka kanggo nggawe adegan.
I am one of the luckiest people in the world.	Aku salah siji saka wong begja ing donya.
We report early clinical outcomes with this technology.	Kita nglaporake asil klinis awal kanthi teknologi iki.
The startup window updates frame.	Bingkai nganyari jendhela wiwitan.
It won’t happen if you use local variables, or so.	Iku ora bakal kelakon yen sampeyan nggunakake variabel lokal, utawa supaya.
We are too.	Kita uga.
His love for you is greater than this.	Tresnane marang kowe luwih gedhe tinimbang iki.
He came from our community.	Dheweke teka saka masyarakat kita.
Beyond that point there is no progress.	Ngluwihi titik kasebut ora ana kemajuan.
He has to live.	Dheweke kudu urip.
One can only hope.	Siji mung bisa ngarep-arep.
It helps you make better decisions.	Iku mbantu sampeyan nggawe keputusan sing luwih apik.
Whatever you believe, it’s gone.	Apa wae sing sampeyan pracaya, iku ilang.
The government will not protect you.	Pamrentah ora bakal nglindhungi sampeyan.
She was so comfortable to wake up.	Dheweke pancen kepenak banget kanggo tangi.
I've tried it, you might need to check it out.	Aku wis nyoba, sampeyan bisa uga kudu mriksa.
Then there are thoughts you don’t want to think about.	Banjur ana pikiran sing ora pengin dipikirake.
If he had ever had a choice, it was.	Yen dheweke wis tau duwe pilihan, iku.
Maybe he wasn’t a morning man.	Mungkin dheweke dudu wong esuk.
But it is a cure.	Nanging iku tamba.
But it is my job to find out.	Nanging tugasku kanggo ngerteni.
I hope you enjoy it !.	Mugi sampeyan seneng!.
Let me buy you and your friend a drink.	Ayo aku tuku ngombe sampeyan lan kancamu.
Another sign seen but could not read.	Tandha liyane sing dideleng nanging ora bisa maca.
Area, where he is considered the top gun.	Area, ing ngendi dheweke dianggep minangka bedhil ndhuwur.
This is not generally true.	Iki ora umum bener.
It’s not like this anymore.	Wis ora kaya iki maneh.
All urban housing and equipment.	Kabeh omah lan peralatan kutha.
Sometimes he has to hold back more.	Kadhangkala dheweke kudu nahan luwih akeh.
I’m the only one we cover.	Aku mung kita wong sing nutupi.
I was barely caught before I could get to the ground.	Aku lagi wae kejiret sadurunge bisa menyang lemah.
There was some feedback, though.	Ana sawetara umpan balik, sanadyan.
Some real take to heart, others don’t.	Sawetara nyata njupuk menyang jantung, liyane ora.
I like them as a group and like them as individual members.	Aku seneng dheweke minangka grup lan seneng karo anggota individu.
There is no time limit for participants.	Ora ana watesan wektu kanggo peserta.
You have to change the logic to make it relevant.	Sampeyan kudu ngganti logika supaya cocog.
And so the human circle came round, or so it seems.	Lan supaya bunder manungsa teka babak, utawa misale jek.
Whether he likes it or not, it looks like he’s involved.	Apa dheweke seneng utawa ora, katon kaya dheweke melu.
The changes now have to come from the business itself.	Owah-owahan saiki kudu teka saka bisnis dhewe.
And many more.	Lan akeh liyane liyane.
He didn't know how he hadn't seen it before.	Dheweke ora ngerti carane dheweke ora weruh sadurunge.
I love that kid.	Aku seneng karo bocah kasebut.
And we will continue to follow this up for you for hours.	Lan kita bakal terus ngetutake iki kanggo sampeyan sajrone jam.
The bridge is still on top.	Jembatan kasebut isih ana ing ndhuwur.
I lost this sleep.	Aku kelangan turu iki.
We are brothers, whether we have the same blood or not.	Awaké déwé iki sedulur, apa awaké déwé nduwé getih sing padha utawa ora.
I don’t even know what the cost is of course.	Aku malah ora ngerti apa biaya mesthi.
There is nothing to be afraid of.	Ora ana sing kudu diwedeni.
It’s important that you show up every day and do your homework.	Sing penting sampeyan tampil saben dina lan nindakake pakaryan.
He was really the only person I could talk to.	Dheweke pancen mung wong sing bisa diomongake.
Damn, but it's cold there.	Sial, nanging ing kana kadhemen.
That’s why it doesn’t matter.	Sing kok ora penting.
But we can understand the difference and even measure it exactly.	Nanging kita bisa ngerti prabédan lan malah ngukur persis.
Be a visible person.	Dadi wong sing katon.
And as you can tell, it’s very clear.	Lan sampeyan bisa ngomong, iku cetha banget.
You will not fix it.	Sampeyan ora bakal ndandani.
No less effort.	Upaya ora kurang.
It’s all true, of course.	Kabeh iku bener, mesthi.
I want to say everything that is in my heart.	Aku pengin ngomong kabeh sing ana ing atiku.
Stress is a simple type of stress.	Tekanan minangka jinis stres sing prasaja.
It was just the last attempt.	Iku mung nyoba pungkasan.
My father was not like that.	Bapakku ora kaya ngono.
For example, the techniques used by the previous work are not directly applicable.	Contone, teknik sing digunakake dening karya sadurunge ora ditrapake langsung.
This makes it much harder to wear in wet conditions.	Iki ndadekake akeh harder ngagem ing kahanan udan.
My brother is.	Kakangku iku.
So far, he is right.	Nganti saiki, dheweke bener.
Roll it out as before, and repeat.	Gulung metu kaya sadurunge, lan baleni.
It’s someone else on top.	Iku wong liya ing ndhuwur.
He doesn’t want us.	Dheweke ora pengin kita.
The people of the system have been very hard at work.	Wong sistem wis banget hard ing karya.
But it’s really bad practice.	Nanging iku pancene laku ala.
The woman had several options.	Wong wadon wis sawetara opsi.
Think about what you want to cook.	Mikir babagan apa sing arep sampeyan masak.
No soldier will be seen in the first place.	Ora ana prajurit sing bakal katon ing wiwitan.
Without a sound source.	Tanpa sumber swara.
Let’s take a look at your waiting room.	Ayo deleng kamar tunggu sampeyan.
These countries are a ‘treatment’ group.	Negara-negara kasebut minangka klompok 'perawatan'.
I really want to improve.	Aku pancene pengin nambah.
Let me start from the beginning.	Ayo kula miwiti saka awal.
Ten or twenty years ago, no one paid attention.	Sepuluh utawa rong puluh taun kepungkur, ora ana sing nggatekake.
The stuff is so loud.	Barang dadi banter.
That is why he is free.	Mulane dheweke bebas.
He won’t be able to walk tomorrow.	Dheweke ora bakal bisa mlaku sesuk.
But the effort caused more pain.	Nanging usaha kasebut nyebabake rasa lara maneh.
That seemed to fix the problem.	Sing ketoke ndandani masalah.
Something on the floor near his feet caught my eye.	Soko ing lantai cedhak sikile kejiret mripatku.
See the one above.	Delengen sing ana ing ndhuwur.
There is no share in the stock.	Ora ana bagean ing saham.
Setting up one is easy and free.	Nyetel siji gampang lan gratis.
It was really just a quiet part of my day.	Iku pancene mung bagean sing tenang ing dinaku.
The allegations are many.	Tuduhan sing ana akeh.
Better not let him.	Luwih becik ora nglilani dheweke.
I cannot walk on your feet, or you on my feet.	Aku ora bisa mlaku ing sikilmu, utawa sampeyan ing sikilku.
The king is a great man.	Raja iku manungsa kang agung.
Or, worse, you lack humanity.	Utawa, luwih elek, sampeyan kekurangan manungsa.
However, this man has no visible weapons.	Nanging, wong iki ora duwe senjata sing katon.
Then she looked at her baby.	Banjur dheweke nyawang bayine.
I got another drink and enjoyed the evening sun.	Aku tak ngombe liyane lan seneng srengenge sore.
He had had enough.	Dheweke wis cukup.
There are consequences of what they do.	Ana akibat saka apa sing ditindakake.
Or maybe it’s the opposite of the plan.	Utawa Mungkin iku ngelawan saka rencana.
That’s my nature.	Kuwi sifatku.
And this was the biggest break of my life.	Lan iki minangka break paling gedhe ing uripku.
When done, remove the shoulder.	Yen wis rampung, copot pundhak.
I had met someone outside the hospital and we started talking.	Aku wis ketemu wong njaba rumah sakit lan kita miwiti ngomong.
It’s really my model because it works.	Iku pancen modelku amarga bisa digunakake.
This is exactly what I was worried about.	Iki persis kaya sing dikuwatirake.
After this, it is not enough.	Sawise iki, ora cukup.
No one knew about her husband.	Ora ana sing ngerti babagan bojone.
You may want to split.	Sampeyan bisa uga pengin pamisah.
They even have the same weapons.	Malah wis padha gaman.
Some of them are selected below.	Sawetara wong dipilih ing ngisor iki.
He doesn’t often do it.	Dheweke ora kerep nindakake.
He wondered why.	Dheweke kepingin weruh sababe.
We don’t want to do that.	Kita ora pengin nglakoni.
Space is limited, so try to arrive earlier.	Spasi diwatesi, mula coba teka luwih awal.
They were quite shaken up.	Padha cukup guncang munggah.
So they tracked the boat in the distance.	Supaya padha nglacak prau ing kadohan.
I can’t wait to be great.	Aku ora sabar ngenteni dadi gedhe.
He would ask who each of them was.	Dheweke bakal takon sapa saben wong.
A limited version is available for free.	Versi winates kasedhiya gratis.
You have no food.	Sampeyan ora duwe panganan.
He didn’t want to hurt anyone.	Dheweke ora pengin nglarani sapa wae.
O God, you have frightened me.	Dhuh Allah, Paduka damel ajrih kula.
It has never hit.	Iku wis tau kenek.
So we’re going to work on things up front.	Dadi kita bakal nggarap barang ing ngarepe.
But that is my own personal opinion.	Nanging kuwi pendapat pribadiku dhewe.
Eventually, someone else will start making the right progress.	Pungkasane, wong liya bakal miwiti kemajuan sing bener.
But there is no clear plan.	Nanging ora ana rencana sing jelas.
And he is set.	Lan dheweke wis nyetel.
And we were usually both there during the day.	Lan kita padha biasane loro ana sak dina.
I would love to share my experiences later.	Aku bakal seneng nuduhake pengalaman sing ditindakake mengko.
Work to achieve your written goals.	Kerja kanggo nggayuh tujuan sing wis ditulis.
And this build is just that.	Lan mbangun iki mung sing.
She didn't cry.	Dheweke ora nangis.
But he was tired, and wanted to sleep.	Nanging dheweke kesel, lan kepengin turu.
There’s a fair chance he’ll sign up.	Ana kesempatan sing adil dheweke bakal mlebu.
That is, if you know how to use it.	Sing, yen sampeyan ngerti carane nggunakake.
For several years, he produced very little art.	Kanggo sawetara taun, dheweke ngasilake seni sing sithik banget.
Age is not a factor in the discussion.	Umur ora dadi faktor ing diskusi.
He didn’t believe it, but he had no choice.	Dheweke ora percaya, nanging ora duwe pilihan.
We have to clean the ground first.	Kita kudu ngresiki lemah dhisik.
It was seriously a great year.	Iku serius taun gedhe.
I do, she thinks.	Aku, dheweke mikir.
He was too old to stop.	Dheweke wis tuwa banget kanggo mandheg.
Every year for sexual purposes.	Saben taun kanggo tujuan seksual.
For some reason it was discarded.	Kanggo sawetara alasan iki dibuwang.
We are just friends.	Kita mung kanca.
In modern home design, glass is more of a building material.	Ing desain omah modern, kaca luwih saka bahan bangunan.
He will retreat.	Dheweke bakal mundur.
It’s a lifestyle fact.	Iku kasunyatan gaya urip.
You go where other people can’t or won’t.	Sampeyan pindhah menyang ngendi wong liya ora bisa utawa ora.
Use one or the other.	Gunakake siji utawa liyane.
Everything has been sold.	Kabeh wis didol.
Every place in the room looked on fire.	Saben panggonan ing kamar katon murub.
Some rooms have a sea view.	Sawetara kamar duwe tampilan segara.
Keep two separate cooking areas in your home if you can.	Simpen rong area masak sing kapisah ing omah sampeyan yen sampeyan bisa.
He did his best.	Dheweke nindakake sing paling apik.
Far enough.	Cukup adoh.
He couldn’t finish it.	Dheweke ora bisa ngrampungake.
Only front staff.	Mung staf ngarep.
At least we can do this.	Paling ora kita bisa nindakake iki.
I can't have a problem with that.	Aku ora bisa masalah ing.
It takes the right amount without going through it.	Butuh jumlah sing tepat tanpa ngliwati.
Anyway, shut up for a moment.	Oalah, meneng sedhela.
But we do those numbers and it looks like.	Nanging kita nindakake nomer kasebut lan katon kaya.
Oh my God, what do you think.	Dhuh Gusti, apa sing dipikirake.
This is due to knowledge and experience.	Iki amarga kawruh lan pengalamane.
We were the first band to have their own game.	Kita padha band pisanan sing duwe game dhewe.
However, this is not the best part of this new machine.	Nanging, iki dudu bagean paling apik saka mesin anyar iki.
It already needs a change.	Wis mbutuhake owah-owahan.
But the situation will change.	Nanging kahanan bakal owah.
Bring to a boil, cover and turn off the heat.	Bawa menyang godhok, tutup lan mateni geni.
So it kind of makes sense.	Dadi jenis ndadekake pangertèn.
Good guys.	Wong lanang apik.
Once again, the man fell to the floor.	Sepisan maneh, wong iku tiba ing lantai.
It must be getting old.	Mesthine wis tuwa.
I will not make trouble for you.	Aku ora bakal nggawe alangan sampeyan.
He was done.	Dheweke wis rampung.
It takes a hand.	Butuh tangan.
I love working with plants in or out.	Aku seneng nggarap tanduran ing utawa metu.
I’m sure you’ve noticed.	Aku manawa sampeyan wis ngeweruhi.
It's silent.	Iku meneng.
Interesting article, thank you.	Artikel sing menarik, matur nuwun.
Please enter a comment.	Mangga ketik komentar.
Your day will come.	Dina sampeyan bakal teka.
The government really stands on this issue.	Pemerintah bener-bener ngadeg babagan masalah iki.
Not when she had loved him once.	Ora nalika dheweke wis tresna marang sapisan.
The day is just beginning.	Dina mung diwiwiti.
On on on.	On on on.
What a business model.	Apa model bisnis.
But sometimes, it’s not like that.	Nanging kadhangkala, ora kaya ngono.
And fall again.	Lan tiba maneh.
On the surface, the program is a good idea.	Ing permukaan, program kasebut minangka ide sing apik.
Thus, further study is necessary.	Mangkono, sinau luwih perlu.
You can see them.	Sampeyan bisa ndeleng wong.
These are two examples of inputs.	Iki loro conto input.
I’ve got an early start tomorrow.	Aku wis entuk wiwitan awal sesuk.
The recording is a complete project, and every track is great.	Rekaman minangka proyek lengkap, lan saben trek apik.
Fans don’t believe it.	Penggemar ora percaya.
They come from everywhere.	Padha teka saka ngendi wae.
It’s as if he is.	Kaya-kaya dheweke.
This is a significant public health issue.	Iki minangka masalah kesehatan umum sing signifikan.
A matter of which he could do nothing to help.	A prakara kang dheweke ora bisa nindakake apa-apa kanggo bantuan.
The guard said it wasn't a problem.	Penjaga kandha yen ora masalah.
They were all empty.	Kabeh padha kosong.
However, you can’t drop heavy items.	Nanging, sampeyan ora bisa nyelehake barang sing abot.
Highly from it.	Highly saka iku.
Constants are individuals or values ​​of data.	Konstanta minangka individu utawa nilai data.
We really don’t need large numbers to have fun.	Kita pancene ora perlu nomer gedhe kanggo seneng-seneng.
I can ask my parents.	Aku bisa takon marang wong tuwane.
However, there is a price to be paid.	Nanging, ana rega sing kudu dibayar.
The two boys were really good on the plane.	Bocah loro kasebut pancen apik banget ing pesawat kasebut.
The parties have been before this court.	Pihak-pihak kasebut wis ana sadurunge pengadilan iki.
We weren’t out for anything.	Kita padha ora metu apa-apa.
And it’s never special.	Lan iku tau khusus.
However, our study has some limitations.	Nanging, sinau kita duwe sawetara watesan.
He never tried again after we were done with him.	Dheweke ora nate nyoba maneh sawise kita rampung karo dheweke.
Here is the power of play that can be used to your advantage.	Ing kene ana daya play kang bisa digunakake kanggo kauntungan.
I really hope so.	Aku pancene ngarep-arep.
And he was not stupid.	Lan dheweke ora bodho.
She talked to him.	Dheweke ngomong karo wong.
But this is simply not true.	Nanging iki mung ora bener.
Death is not the enemy.	Pati dudu mungsuh.
Not that he had ever seemed too happy at it.	Ora dheweke wis tau ketoke seneng banget ing.
Play some video games.	Muter sawetara game video.
I want to get back with you.	Aku arep bali karo kowe.
For three years, he was the best player in the world.	Sajrone telung taun, dheweke dadi pemain paling apik ing donya.
But tonight, this last one, he has to.	Nanging bengi iki, sing terakhir iki, dheweke kudu.
So it depends on you where you put this code.	Dadi gumantung saka sampeyan ing ngendi sampeyan sijine kode iki.
No one except his family heard it, maybe not.	Ora ana siji-sijia kajaba kulawargane sing krungu, bisa uga ora.
Now we have a perfect society.	Saiki kita duwe masyarakat sing sampurna.
There was only one more.	Mung ana siji liyane.
See the job description again.	Waca deskripsi tugas maneh.
Plus you look scared.	Plus sampeyan katon wedi.
That is definitely one of my feelings.	Sing mesthi salah siji saka raos.
The river is free to visit.	Kali iki gratis kanggo ngunjungi.
The following steps may work for you.	Langkah-langkah ing ngisor iki bisa digunakake kanggo sampeyan.
It means more to me than you can imagine.	Iku tegese luwih kanggo kula saka sampeyan bisa mbayangno.
I don't have variable values ​​anymore.	Aku ora duwe nilai variabel maneh.
The case was not in any village or town.	Kasus kasebut ora ana ing sawijining desa utawa kutha.
This is probably due to some mechanism.	Iki mbokmenawa amarga sawetara mekanisme.
This interaction has not been found in animals.	Interaksi iki durung ditemokake ing kewan.
Okay, this is also about money.	Oke, iki uga babagan dhuwit.
That up should be down.	Sing munggah kudu mudhun.
Money and value.	Dhuwit lan regane.
Anyway, it’s another story and we don’t have time for another story.	Oalah, iku crita liyane lan kita ora duwe wektu kanggo crita liyane.
I don’t want him to know about my family.	Aku ora pengin dheweke ngerti babagan kulawargaku.
And bigger names still.	Lan jeneng luwih gedhe isih.
There was no question of me looking away.	Ora ana pitakonan saka aku looking adoh.
If you know a cancer patient, it’s a great gift.	Yen sampeyan ngerti pasien kanker, iku menehi hadiah sing apik.
I have to take care of them, it’s my job.	Aku kudu ngurus wong-wong mau, iku tugasku.
I read my paper.	Aku maca kertasku.
I’m a good person. 	Aku wong apik. 
no fortune.	ora rejeki.
Or even better open a table from a database.	Utawa malah luwih apik mbukak tabel saka database.
Of course other people won’t remember the same story.	Mesthine wong liya ora bakal ngelingi crita sing padha.
I have noted what he said.	Aku wis nyathet apa sing diomongake.
Oh, have some more wine.	Oh, duwe sawetara anggur liyane.
The results were very positive.	Asil positif banget.
And it’s easy here compared to other places.	Lan gampang kene dibandhingake karo panggonan liyane.
We were friends, you know.	Kita padha kanca, sampeyan ngerti.
Then the summer storm came.	Banjur badai musim panas teka.
So from your side, you think that we have moved on to you.	Dadi saka sisih sampeyan, sampeyan mikir yen kita wis pindhah menyang sampeyan.
I find this very wrong.	Aku nemokake iki salah banget.
We stayed until morning, then entered.	Kita tetep nganti esuk, banjur mlebu.
It was as if my dream had come true.	Kayane impenku wis kelakon.
Everyone needs someone to point a finger at once and for some time.	Saben uwong mbutuhake wong kanggo nuding driji bebarengan lan sawetara wektu.
This list follows the order of production.	Daftar iki nderek urutan produksi.
I know some people who are like that.	Aku ngerti sawetara wong sing kaya ngono.
Help those who are struggling.	Tulung wong sing berjuang.
They live in the head.	Padha manggon ing sirah.
Some rules are better than others.	Sawetara aturan luwih apik tinimbang liyane.
The weapon was in one of the houses.	Senjata kasebut ana ing salah sawijining omah.
Finally found.	Akhire ketemu.
She had had bad feelings about him from the beginning.	Dheweke wis duwe perasaan ala babagan dheweke wiwit wiwitan.
Do you.	Apa sampeyan.
It’s a sense of knowing.	Iku raos ngerti.
I never got an answer.	Aku ora tau njaluk jawaban.
Long mobile, big house.	Mobil-mobile dawa, omahe amba.
He was done.	Dheweke wis rampung.
Then a loud noise began at the other end.	Banjur swara swara wiwit ing mburi liyane.
We weren’t sure where to start looking, though.	Kita padha ora yakin ngendi kanggo miwiti looking, sanadyan.
There is nothing to do for the wedding.	Ora ana sing kudu ditindakake kanggo pesta.
The bad guys were gone.	Wong ala padha lunga.
I love how everyone works.	Aku seneng carane kabeh wong bisa.
I decided not to wait.	Aku mutusake ora ngenteni.
I got that much right.	Aku entuk sing akeh tengen.
Again called outside.	Maneh disebut njaba.
If students can walk to school, they should definitely go.	Yen siswa bisa mlaku menyang sekolah, mesthine kudu lunga.
But it doesn’t matter, really.	Nanging ora ketompo, tenan.
That's great.	Kuwi lega.
You can have a line for business or one for a friend.	Sampeyan bisa duwe baris kanggo bisnis utawa siji kanggo kanca.
Every chapter.	Saben bab.
Then her cell phone.	Banjur telpon seluler dheweke.
So many are crazy.	Dadi akeh sing edan.
It was a happy meeting.	Iku rapat seneng.
I have to pause and try again.	Aku kudu ngaso lan nyoba maneh.
I'll call there now.	Aku bakal nelpon ana saiki.
He remained there until his death.	Dheweke tetep ana ing kono nganti seda.
She was in a hotel room.	Dheweke ana ing kamar hotel.
Camp up and running.	Camp munggah lan mlaku.
That is why mates have not yet appeared in the animal world.	Mulane jodho durung katon ing donya kewan.
I do regular turns.	Aku nindakake giliran biasa.
Go to this place every day, and make it a special place.	Pindhah menyang panggonan iki saben dina, lan nggawe panggonan khusus.
Even for me.	Malah kanggo aku.
And the leaves are the same size.	Lan godhonge padha ukurane.
She has family friends who give her support.	Dheweke duwe kanca kulawarga sing menehi dhukungan.
On the second night, he walked into a wine bar.	Ing wengi kapindho, dheweke mlaku menyang bar anggur.
He was not looking for company.	Dheweke ora nggoleki perusahaan.
We note that art.	We nyathet yen seni.
The bar indicates the mean of the default error.	Bar nuduhake tegese kesalahan standar.
I’ve never been there for any of those reasons.	Aku ora tau ana ing salah siji saka alasan kasebut.
Turn the heat to medium and bring to a boil.	Nguripake panas kanggo medium lan nggawa menyang godhok.
We were able to hide in the city for some time.	Kita bisa ndhelikake ing kutha kanggo sawetara wektu.
Money is really just energy.	Dhuwit iku sejatine mung tenaga.
They are strong.	Padha kuwat.
Don’t rush if you come across the term.	Aja kesusu yen sampeyan nemoni istilah kasebut.
The question is difficult.	Pitakonan iku angel.
At night the leaves close.	Ing wayah wengi godhong nutup.
However, sometimes this happens.	Nanging, kadhangkala iki kedadeyan.
Now, we have to be careful here.	Saiki, kita kudu ati-ati ing kene.
Things are there.	Prekara-prekara sing ana ing kono.
All patients gave informed written consent.	Kabeh pasien menehi idin sing ditulis kanthi informed.
I can’t believe he did that.	Aku ora ngandel yen dheweke nindakake kaya ngono.
This is a game by and for the poor.	Iki game dening lan kanggo wong miskin.
Win if you can.	Menang yen sampeyan bisa.
Great fine.	Denda gedhe.
They were all very excited.	Kabeh padha bungah banget.
He is now there.	Dheweke saiki ana.
I know that this is a high order.	Aku ngerti yen iki urutan dhuwur.
However, she is really beautiful.	Nanging, dheweke pancen ayu banget.
I would love to learn the details myself.	Aku bakal seneng dhewe sinau rincian.
Parents are not perfect.	Wong tuwa ora sampurna.
He should be immediately released.	Dheweke kudu langsung dibebasake.
I need to hear him say so believe me.	Aku kudu krungu dheweke ngomong supaya percaya.
Know where it comes from.	Ngerti saka ngendi asale.
She was fully dressed, sitting on the edge of the bed.	Dheweke wis kebak disandangi, lungguh ing pojok amben.
We thought he was going to beat her.	Kita panginten dheweke bakal ngalahake dheweke.
No treatment is known.	Ora ana perawatan sing dikenal.
You may need to correct the number yourself.	Sampeyan bisa uga kudu mbenerake nomer kasebut dhewe.
Leaned some more.	Leaned sawetara liyane.
At least three.	Paling ora telu.
It will happen to you at some point or another.	Iku bakal kelakon kanggo sampeyan ing sawetara titik utawa liyane.
I clearly don’t know anything.	Aku jelas ora ngerti apa-apa.
But they themselves are not over yet.	Nanging wong-wong dhewe durung liwat.
Just out of school.	Mung metu saka sekolah.
As seen in the example.	Kaya sing katon ing contone.
So he made a big move.	Dadi dheweke nggawe gerakan gedhe.
He quickly stood up.	Dheweke cepet ngadeg.
You will work the most in a year.	Sampeyan bakal kerja paling akeh ing taun.
It is based.	Iku adhedhasar.
You get a map of many places to visit.	Sampeyan entuk peta akeh panggonan sing bisa dikunjungi.
Let me take just one.	Ayo kula njupuk mung siji.
Many times, in fact.	Kaping pirang-pirang, nyatane.
With public health insurance or not.	Kanthi asuransi kesehatan umum utawa ora.
At least it is.	Paling iku.
I hope you will come again.	Muga-muga sampeyan bakal teka maneh.
For all must live.	Kanggo kabeh kudu urip.
It’s very familiar.	Iku banget akrab.
My father is pale.	Bapakku pucet.
He knew what he wanted.	Dheweke ngerti apa sing dikarepake.
Not restrained.	Ora nahan.
There is no doubt about that point.	Ora ana keraguan babagan titik kasebut.
Fighting this change is not the right strategy.	Nglawan owah-owahan iki dudu strategi sing bener.
We do this a hundred times a day.	Kita nindakake iki kaping satus dina.
We took and.	We njupuk lan.
Not left or right.	Ora ngiwa utawa nengen.
He refused to say yes.	Dheweke ora gelem ngomong ya.
We may be available.	Kita bisa uga kasedhiya.
Her insurance has no choice but to pay for everything.	Asuransi dheweke ora duwe pilihan kajaba mbayar kabeh.
I was so scared to even see you before the show.	Aku wedi banget malah ndeleng sampeyan sadurunge pertunjukan.
We have stars, of course.	Kita duwe lintang, mesthine.
He said he wanted to help her through the card.	Ngandika kepengin nulungi dheweke liwat kertu.
Anyway, it’s really down that way.	Punapa mawon, iku pancene mudhun cara sing.
All he had to do was wait for him.	Sing kudu ditindakake mung ngenteni dheweke.
I am a woman.	Aku wong wadon.
Whoever it is, poor thing.	Sapa wae bakal, bab miskin.
I was telling him it was good, above average.	Aku iki marang dheweke iku apik, ndhuwur rata-rata.
He certainly believed it.	Dheweke mesthi percaya.
We won’t last long, as you can see.	Kita ora bakal tahan suwe, kaya sing sampeyan deleng.
We played a lot of games and had a few long days of travel.	We main akeh game lan wis sawetara dina lelungan dawa.
The band plays well.	Band iki main apik.
I kept thinking.	Aku terus mikir.
So the left hand is left.	Dadi tangan kiwa ditinggal.
And that’s about it.	Lan bab iku.
No matter how hard you look enough.	Ora ketompo carane sampeyan katon cukup hard.
He’s trying to help you do it.	Dheweke nyoba mbantu sampeyan nindakake.
My ability to love, to be close to others, will change forever.	Kemampuanku kanggo tresna, cedhak karo wong liya, bakal owah ing salawas-lawase.
None of the dogs experienced severe complications.	Ora ana asu sing ngalami komplikasi sing abot.
Education is an issue here.	Pendidikan minangka masalah ing kene.
You stop for the first night and set up camp.	Sampeyan mandheg kanggo wengi pisanan lan nyetel camp.
He wanted me to listen in a different way, he thought.	Dheweke pengin aku ngrungokake kanthi cara liya, dheweke mikir.
This is done in about five minutes or so.	Iki rampung ing babagan limang menit utawa luwih.
T is a good cook.	T iku juru masak sing apik.
However, the level of data available is very limited.	Nanging, tingkat data sing kasedhiya banget winates.
You will fall in love with it.	Sampeyan bakal tresna karo.
It’s not the best way to win a friend.	Iku ora cara paling apik kanggo menang kanca.
It even looks like him.	Malah katon kaya dheweke.
No one said anything to us.	Ora ana sing ngomong apa-apa marang kita.
I tried to keep my voice down.	Aku nyoba njaga swaraku.
I look forward to your questions and comments.	Aku ngarep-arep kanggo pitakonan lan komentar.
I mean, it’s been very crowded.	Maksudku, wis rame banget.
But not because they didn’t try.	Nanging ora amarga ora nyoba.
Times have changed.	Jaman wis owah.
This is deep.	Iki jero.
I immediately left.	Aku enggal lunga.
Imagine that, though.	Mbayangno sing, sanadyan.
We will get more that way.	Kita bakal entuk luwih akeh kanthi cara kasebut.
Good evening, everyone.	Sugeng sonten, sedaya.
The man was changing before his eyes.	Wong iku ganti sadurunge mripate.
You better go home now.	Luwih becik kowe mulih saiki.
There is something wrong with this man.	Ana sing ora bener babagan wong iki.
He never pushed his relationship with anything he wasn’t ready for.	Dheweke ora nate nyurung hubungane karo apa wae sing durung siap.
And they are very important.	Lan padha penting banget.
One person will focus on the camera.	Siji wong bakal fokus ing kamera.
It's still evening.	Isih sore.
This can usually be done in two ways.	Iki biasane bisa ditindakake kanthi rong cara.
There is no going back at any of those points.	Ora ana bali ing salah siji saka titik kasebut.
Stock, however, is not the only form of security.	Simpenan, Nanging, ora mung wangun keamanan.
The police were there.	Polisi ana ing kana.
That can’t be done quickly.	Sing ora bisa ditindakake kanthi cepet.
In our view, a strong case for this can be made.	Ing tampilan kita, kasus sing kuat kanggo iki bisa digawe.
It was very beautiful.	Iku banget ayu.
He thought that there, three cars returned.	Dheweke mikir yen ana, telung mobil bali.
A few rules really.	Aturan sawetara tenan.
I have little theory about education, he said.	Aku duwe teori sethithik babagan pendidikan, ujare.
I don’t know.	Aku ora ngerti.
I need to see something.	Aku kudu weruh soko.
The bad player that he is, he doesn’t keep track of the cards.	Pemain elek sing dheweke, dheweke ora nglacak kertu.
Of course he wasn’t there.	Mesthi wae dheweke ora ana ing kana.
You’re seeing things.	Sampeyan lagi ndeleng samubarang.
There were three people in the parking lot.	Ana wong telu ing parkiran.
It’s not too bad.	Iku ora ala banget.
Wait, wait a minute.	Ngenteni, ngenteni sedhela.
I feel better now.	Aku rumangsa luwih apik saiki.
Against a better judgment, he was happy with her.	Nglawan pangadilan sing luwih apik, dheweke seneng karo dheweke.
Stress is healthy, stress is not.	Tekanan iku sehat, stres ora.
But some are more unusual.	Nanging sawetara luwih ora biasa.
And the band and everyone knows it.	Lan band lan kabeh wong ngerti.
I like good clothes.	Aku seneng sandhangan sing apik.
It’s a different game.	Iku game sing beda.
Since he began to live to the fullest.	Wiwit dheweke wiwit urip kanthi maksimal.
This situation, as well as many others, requires special equipment.	Kahanan iki, uga akeh liyane, mbutuhake peralatan khusus.
All these solutions bring significant economic benefits to the hotel.	Kabeh solusi kasebut nggawa keuntungan ekonomi sing signifikan kanggo hotel kasebut.
I now have no concern for things like that.	Aku saiki wis ora peduli karo barang-barang kaya ngono.
From three independent samples.	Saka telung sampel independen.
My cell phone is not there.	HPku ora ana.
He didn’t care what it was.	Dheweke ora peduli apa iku.
I need to talk to you.	Aku kudu ngomong karo sampeyan.
This is a fucking idea.	Iki ide sing kurang ajar.
But he failed to act.	Nanging dheweke gagal tumindak.
This goes further.	Iki luwih adoh.
That’s why he wants you to agree with him.	Mulane dheweke pengin sampeyan setuju karo dheweke.
He hadn’t prepared himself properly the first time.	Dheweke durung nyiapake awake kanthi bener nalika sepisanan.
With the help of the children, he got his job back.	Kanthi bantuan bocah-bocah, dheweke entuk kerja maneh.
Unfortunately that didn’t work for me.	Sayange sing ora bisa kanggo kula.
Absolutely this time.	Pancen wektu iki.
You get it.	Sampeyan njaluk iku.
People of the law.	Wong hukum.
He really had to think about what he was doing.	Dheweke pancen kudu mikir apa sing ditindakake.
There is a lot of debate about how to name database objects.	Ana akeh debat babagan carane menehi jeneng obyek database.
The problem is that most of us hate school.	Masalahe sing paling kita sengit sekolah.
The purchase agreement is entered into.	Perjanjian tuku dilebokake.
It’s not just good looks that attract women.	Ora mung katon apik sing narik minat wanita.
Let’s take this fight from here.	Ayo kita njupuk perang iki saka kene.
He worked with her.	Dheweke kerja bareng karo dheweke.
I will do my best.	Aku bakal nindakake sing paling apik.
In general, this should be a bad thing.	Umumé, iki kudu dadi bab sing ala.
I have never seen it presented.	Aku wis tau ndeleng iku presented.
I am a very lucky child.	Aku bocah sing begja banget.
But now he has another choice.	Nanging saiki dheweke duwe pilihan liyane.
I will try my best.	Aku bakal nyoba sing paling apik.
I gave the gun to one man.	Aku menehi bedhil siji wong.
It’s, like, what he’s working on.	Iku, kaya, apa dheweke nggarap.
Both have independent supply lines for heat and cold for each bathroom.	Loro-lorone duwe garis sumber mandiri kanggo panas lan kadhemen kanggo saben jedhing.
I don’t feel it.	Aku ora krasa.
With little to do.	Kanthi sethitik kanggo nindakake.
And he was, at least because his father had been arrested.	Lan dheweke, paling ora amarga bapake wis dicekel.
But the current era is more difficult.	Nanging jaman saiki luwih angel.
The goal, when it comes down to it, is really simple.	Tujuane, nalika teka, pancen gampang banget.
This time, his voice was like crying.	Wektu iki, swarane kaya nangis.
But come here.	Nanging teka kene.
But then you have to share.	Nanging banjur sampeyan kudu nuduhake.
He killed her or not.	Dheweke mateni dheweke utawa ora.
It’s the same on every side.	Iku padha ing saben sisih.
I had it in the beginning.	Aku wis ing wiwitan.
He didn’t need to escape.	Dheweke ora perlu uwal.
She has met most of them and found them friendly.	Dheweke wis ketemu paling akeh lan ketemu loropaken.
The first is the one that is on the wrong side.	Sing pertama yaiku salah sijine sing ana ing sisih sing salah.
Of course there is some room for business.	Mesthi ana sawetara kamar kanggo bisnis.
He just has to play calmly.	Dheweke mung kudu muter kanthi tenang.
He never looked at the sky again.	Dheweke ora nyawang langit maneh.
You will need him now.	Sampeyan bakal mbutuhake dheweke saiki.
Times have really changed.	Jaman wis bener-bener owah.
There was nothing to do except wait.	Ora ana sing bisa ditindakake kajaba ngenteni.
Maybe stay in touch.	Mungkin tetep sesambungan.
You can’t be him.	Sampeyan ora bisa dadi dheweke.
I’m not comfortable with that.	Aku ora nyaman karo sing.
I haven’t been able to do that yet.	Aku durung bisa nglakoni.
I’m sure he wanted to meet my father.	Aku yakin dheweke pengin ketemu bapakku.
He enjoys his work.	Dheweke seneng karo pakaryane.
One person is quite a character.	Siji wong cukup karakter.
But this is a different article !.	Nanging iki artikel sing beda!.
My code is really simple.	Kodeku pancen prasaja.
We are here to work.	We are kene kanggo bisa.
This will damage some countries.	Iki bakal ngrusak sawetara negara.
It takes several days to reach a city.	Butuh pirang-pirang dina kanggo tekan sawijining kutha.
This is very consistent with current observations.	Iki cocog banget karo pengamatan saiki.
I just want to know more about you.	Aku mung pengin ngerti luwih akeh babagan sampeyan.
In this city many are in need of employment.	Ing kutha iki akeh sing butuh pegaweyan.
I can’t stand it anymore.	Aku wis ora tahan maneh.
Great writing like this should not be underestimated.	Tulisan gedhe sing kaya mangkene ora kudu diremehake.
We played six guys last year.	We main enem wong lanang pungkasan taun.
This is useful.	Iki migunani.
Cross the street, oh this man.	Nyabrang dalan, oh wong iki.
I was really trying to cope for weeks.	Aku pancene nyoba kanggo ngatasi kanggo minggu.
He would get nothing from her again.	Dheweke bakal entuk apa-apa saka dheweke maneh.
We didn’t plan on going anywhere.	Kita ora ngrancang arep menyang ngendi wae.
I don’t see how you can say more.	Aku ora weruh carane sampeyan bisa ngomong liyane.
People like money in politics.	Wong kaya dhuwit ing politik.
He was a wonderful friend.	Dheweke dadi kanca sing apik banget.
It’s like being a criminal.	Kayane dadi kriminal.
Get some water.	Njupuk sawetara banyu.
I think all of this is a very good idea.	Aku kabeh iki minangka ide sing apik banget.
My information is so consistent and valid for each other.	Informasiku dadi konsisten lan valid kanggo saben liyane.
I can see that happening but apparently not in this case.	Aku bisa ndeleng sing kedados nanging ketoke ora ing kasus iki.
But he has to respond with reality.	Nanging dheweke kudu nanggapi kanthi kasunyatan.
You want to get the right answer.	Sampeyan pengin njaluk jawaban sing bener.
Yes, death will set me free.	Ya, pati bakal mbebasake aku.
I have no doubt that he knows everything about you.	Aku ora mangu yen dheweke ngerti kabeh babagan sampeyan.
They are one and the same.	Padha siji lan padha.
The biggest problem is my health.	Masalah paling gedhe yaiku kesehatanku.
So writing my own function is useful for my needs.	Dadi nulis fungsiku dhewe migunani kanggo kabutuhanku.
This is not an option.	Iki dudu pilihan.
You never just sit at home and do nothing.	Sampeyan ora tau mung lungguh ing omah lan ora nindakake apa-apa.
In court.	Ing pengadilan.
It was the first hot day of spring.	Iku dina panas pisanan spring.
Maybe it’s time you had to stand up.	Mungkin wis wektune sampeyan kudu ngadeg.
We love our customers and our customers love it again.	Kita tresna marang para pelanggan lan para pelanggan tresna maneh.
Not knowing is the worst part.	Ora ngerti minangka bagian sing paling ala.
I took the test and passed.	Aku njupuk test lan lulus.
I try not to drink.	Aku nyoba ora ngombe.
I can’t move on with anyone.	Aku ora bisa nerusake karo sapa wae.
She is a good dog.	Dheweke asu sing apik.
However, its expression and function are unknown.	Nanging, ekspresi lan fungsine ora dingerteni.
The way we look, the way we speak, the way we walk.	Cara kita katon, cara kita ngomong, cara kita mlaku.
He is not.	Dheweke ora.
False memory science.	Ilmu memori palsu.
I like most people as well.	Aku paling wong uga.
It’s a return value.	Iku nilai bali.
It uses energy.	Iku nggunakake energi.
I was born there.	Aku lair ana.
But it’s better than anything on the outside.	Nanging luwih apik tinimbang apa wae ing njaba.
He does not appear to be a problem that needs treatment.	Dheweke ora katon minangka masalah sing mbutuhake perawatan.
That’s why you’re perfect for this job.	Mulane sampeyan sampurna kanggo proyek iki.
The pull you feel doesn’t come from you.	Tarik sing sampeyan rasakake ora teka saka sampeyan.
You help people.	Sampeyan mbantu wong.
The service and breakfast were excellent.	Layanan lan sarapan apik banget.
Remember who made you, and why you were made.	Elinga sapa sing nggawe sampeyan, lan kenapa sampeyan digawe.
Clearly this event is no less than expected.	Cetha acara iki ora kurang saka sing dikarepake.
No light was visible inside the house.	Ora ana cahya sing katon ing njero omah.
Make sure your child has many different experiences.	Priksa manawa bocah duwe akeh pengalaman sing beda.
Now the father of four children.	Saiki bapake anak papat.
It’s a lot of help.	Iku akeh bantuan.
You will stay for dinner, of course.	Sampeyan bakal tetep kanggo nedha bengi, mesthi.
He wants to forget the place.	Dheweke kepengin nglalekake papan kasebut.
Not collected from it.	Ora diklumpukake saka iku.
He stopped a few months ago.	Dheweke mandheg sawetara wulan kepungkur.
We felt very comfortable at five.	We felt banget nyaman ing limang.
The process is internal to the church.	Proses kasebut yaiku internal gereja.
Or eat before you go.	Utawa mangan sadurunge lunga.
We can’t tell them, of course.	Kita ora bisa ngandhani wong-wong mau, mesthi.
All participants gave written consent prior to the experiment.	Kabeh peserta menehi persetujuan tertulis sadurunge eksperimen.
Very good piece, really.	Piece apik banget, tenan.
Fun women are there even now.	Wanita sing nyenengake ana malah saiki.
The car is white.	Mobil kasebut putih.
Watch the full event here.	Nonton acara lengkap ing kene.
I enjoy my comfort.	Aku seneng comfort sandi.
And you can do it three or four more times.	Lan sampeyan bisa nggawe telu utawa kaping papat maneh.
There is nothing that can be done about it.	Ora ana sing bisa ditindakake.
Thank you for reading every day.	Matur nuwun kanggo maca saben dina.
You know he’s not only six feet tall.	Sampeyan ngerti dheweke ora mung enem kaki.
She loves it so much.	Dheweke tresna banget.
He was really dead.	Dheweke pancen mati.
Eventually they got tired.	Wusanane padha kesel.
The message can be displayed in any element on the page.	Pesen bisa ditampilake ing sembarang unsur ing kaca.
He said they drove to the police station.	Ngandika sing padha ndamel menyang kantor polisi.
There are people who make their souls.	Ana wong sing nggawe jiwane.
If he gets worse, you claim credit.	Yen dheweke dadi luwih elek, sampeyan ngaku kredit.
He will finish in the top five.	Dheweke bakal rampung ing limang ndhuwur.
The door is closed.	Lawange ditutup.
I encounter trouble in a place like that.	Aku nemoni alangan ing papan sing kaya ngono.
Make sure everyone has a good time.	Priksa manawa kabeh wong duwe wektu sing apik.
The performance of the work you pay for.	Prestasi kerjane sing sampeyan bayar.
I worked hard to keep it out of control.	Aku kerja keras supaya ora metu saka kontrol.
He was placed and shot down.	Dheweke diselehake lan ditembak mudhun.
It looks amazing on the inside.	Iku katon apik tenan ing njero.
His face rested on the stone.	Pasuryane mapan ing watu.
If you don’t want to take it, don’t take it.	Yen sampeyan ora pengin njupuk, aja njupuk.
At a young age, there is still room to grow.	Ing umur enom, isih ana papan kanggo tuwuh.
And the world today is very different.	Lan donya saiki beda banget.
Hence, the existing product can be repaired to be perfect.	Mula, produk sing wis ana bisa didandani dadi sampurna.
You set it up, and customers receive it.	Sampeyan nyetel, lan pelanggan nampa.
He has won, as imagined.	Dheweke wis menang, kaya sing dibayangake.
Do the same work.	Nindakake karya sing padha.
I will be interested to see how well it is in practice.	Aku bakal kasengsem kanggo ndeleng carane uga ing laku.
You have to give people a reason to choose you.	Sampeyan kudu menehi wong alesan kanggo milih sampeyan.
She was sure she did.	Dheweke yakin dheweke nindakake.
That is, every organization must have a single goal.	Tegese, saben organisasi kudu nduweni tujuan siji.
However, the cost will only appear on the credit card once.	Nanging, biaya mung bakal katon ing kertu kredit sapisan.
You know what I mean.	Sampeyan ngerti maksudku.
It’s simple, but effective.	Iku prasaja, nanging efektif.
I play games for the guys in this photo, my family.	Aku main game kanggo wong lanang ing foto iki, kulawargaku.
But the scale value is not constant.	Nanging nilai skala ora konstan.
He can be funny.	Dheweke bisa dadi lucu.
At the front were bright car headlights.	Ing ngarep ana lampu mobil sing padhang.
Mom would pick up the phone when it first rang.	Ibu bakal ngangkat telpon nalika dering pisanan.
He waited a moment, then spoke.	Dheweke ngenteni sedhela, banjur ngomong.
But it’s not enough to have.	Nanging ora cukup kanggo duwe.
Yes, perhaps he doesn’t want to now.	Ya, mbok menawa dheweke ora pengin saiki.
But he wouldn’t do it, because he was so kind and sweet.	Nanging dheweke ora bakal nindakake, amarga dheweke pancen apikan lan manis.
The music we post is just to help.	Musik sing kita kirim mung kanggo mbantu.
The problem with the same guys is coming across the exact opposite.	Masalah karo wong lanang sing padha teka tengen ngelawan pas.
No one looks nervous.	Ora ana sing katon gugup.
Maybe he can still talk about it.	Mungkin dheweke isih bisa ngomong babagan iki.
Of course the truth will come out eventually.	Mesthi bebener bakal metu pungkasanipun.
He could not lie.	Dheweke ora bisa ngapusi.
Half a minute later he looked up.	Setengah menit banjur nyawang.
Oh, and true love.	Oh, lan katresnan sejati.
I am the opposite of that.	Aku ngelawan sing.
We love our work.	Kita seneng karya kita.
This is the type of movement we consider in this study.	Iki minangka jinis gerakan sing kita nimbang ing panliten iki.
But some changes have been seen.	Nanging sawetara owah-owahan wis katon.
Most of it has now been discussed.	Akèh-akèhé saiki wis dirembug.
Obviously not, because he was just looking at her.	Temenan ora, amarga dheweke mung nyawang dheweke.
He didn’t know these people, but he knew their gender.	Dheweke ora ngerti wong-wong iki, nanging dheweke ngerti jinise.
At first, he said little.	Wiwitane, dheweke ngomong sethithik.
But there it is.	Nanging ana iku.
Perform the analysis.	Nindakake analisis.
This file is for personal use only.	Berkas iki mung kanggo keperluan pribadi.
He is the end product of experience.	Dheweke minangka produk pungkasan saka pengalaman.
The model is treated as behind the wall when touched.	Model dianggep minangka konco tembok nalika ndemek.
And the lack of identity in this family.	Lan kekurangan identitas ing kulawarga iki.
And he didn’t.	Lan dheweke ora.
I will tell anyone there.	Aku bakal ngomong marang sapa wae ing kana.
He said he would wait.	Ngandika bakal ngenteni.
There will never be again.	Ora bakal ana maneh.
Otherwise, it will not be taken down.	Yen ora, iku ora bakal dijupuk mudhun.
We need to get out of here.	Kita kudu metu saka kene.
They are human.	Padha manungsa.
Then, what looked like a gun was pointed at the officer.	Banjur, sing katon kaya bedhil diarahake menyang petugas.
So it looks useful.	Dadi katon migunani.
Only three days, mind you.	Mung telung dina, pikire.
I don’t know what happened to him.	Aku ora ngerti apa sing kedadeyan karo dheweke.
Now comes the difference.	Saiki teka prabédan.
Waste management must be done properly.	Pengelolaan sampah kudu ditindakake kanthi bener.
However, what awaits her in the apartment is no better.	Nanging, apa sing nunggu dheweke ing apartemen ora luwih apik.
He didn’t play us, he was scared of our team.	Dheweke ora main kita, dheweke wedi karo tim kita.
Everything has been removed from stock.	Kabeh wis dibusak saka saham.
People are also natural products.	Wong uga produk alam.
One click takes you from friend to friend.	Siji klik nggawa sampeyan saka kanca menyang kanca-kancane.
People he never saw coming.	Wong dheweke ora tau weruh teka.
Some examples are discussed in detail.	Sawetara conto dibahas kanthi rinci.
Up close he was quite real.	Nganti cedhak dheweke cukup nyata.
I don’t know what the fuck she’s talking about.	Aku ora ngerti apa jancok dheweke ngomong bab.
There were no significant differences in the treatment used between the three groups.	Ora ana bedane sing signifikan ing perawatan sing digunakake ing antarane telung klompok kasebut.
We use random noise that follows a specific distribution.	Kita nggunakake gangguan acak sing nderek distribusi tartamtu.
I stopped at my own apartment.	Aku mandheg ing apartemenku dhewe.
He didn’t want this part.	Dheweke ora pengin bagean iki.
Death from above.	Pati saka ndhuwur.
Her husband would never let her clean again for me.	Bojone ora bakal nglilani dheweke ngresiki maneh kanggo aku.
In this group.	Ing grup iki.
Every time we face him, he is really hard to beat.	Saben kita ngadhepi dheweke, dheweke pancen angel dikalahake.
I can go on and on.	Aku bisa terus lan terus.
It is a choice made of free will.	Iku pilihan sing digawe kanthi karsa bebas.
But I can't access any values.	Nanging aku ora bisa ngakses nilai apa wae.
I had nothing else to do.	Aku ora duwe apa-apa liyane kanggo nindakake.
There is no point in trying to figure out anything.	Ora ana gunane kanggo nyoba ngerteni apa wae.
I have no language.	Aku ora duwe basa.
This is not a new idea.	Iki dudu ide anyar.
Color is also not here.	Werna uga ora ana ing kene.
I need more.	Aku kudu luwih.
Every word is male or female.	Saben tembung lanang utawa wadon.
Stay away from the station.	Tetep adoh saka stasiun.
He would allow her to shoot him with his own weapon.	Dheweke bakal ngidini dheweke nembak dheweke nganggo senjata dhewe.
You have to get up.	Sampeyan kudu munggah.
He gave her a small smile.	Dheweke menehi dheweke eseman cilik.
Guys here.	Wong lanang nang kene.
Your skin in the photo looks like you can touch it.	Kulit sampeyan ing foto katon kaya sampeyan bisa ndemek.
No one was arrested.	Ora ana sing ditahan.
I think this is what this is.	Aku iki apa iki.
It happened to me a few times.	Kedaden kanggo kula sawetara kaping.
The main thing is the results.	Sing utama yaiku asil.
So he knew he was great.	Dadi dheweke ngerti yen dheweke gedhe.
We were a little worried when a lot of it was sold there.	Kita padha rada kuwatir nalika akeh sing didol ing kana.
He died three years later.	Dheweke seda telung taun sabanjure.
But he knew it was his duty.	Nanging dheweke ngerti yen iku tugase.
All of our stories.	Kabeh kita crita.
He put his hand on his shoulder.	Dheweke nyelehake tangane ing pundhake.
We continue to have the same skills.	Kita terus duwe katrampilan sing padha.
They were there for adult shows.	Padha dadi kanggo nuduhake diwasa.
I'm really sick.	Aku lara tenan.
Instructions for the treatment and use of experimental animals.	Pandhuan kanggo perawatan lan nggunakake kewan eksperimen.
He has nothing.	Dheweke ora duwe apa-apa.
Then again, maybe he played differently there.	Banjur maneh, bisa uga dheweke main kanthi beda ing kana.
We choose them.	Kita milih wong-wong mau.
We are talking about consequences.	Kita ngomong babagan akibat.
Since that time there have been only horses.	Wiwit wektu iku mung ana jaran.
In fact, this is the worst solution.	Nyatane, iki minangka solusi sing paling awon.
Okay, these are two words.	Oke, iki rong tembung.
Get the fuck out there.	Njaluk jancok metu ana.
We can hear you.	Kita bisa krungu sampeyan.
The floor is also made of wood.	Lantai uga digawe saka kayu.
This was one of the first things he did.	Iki minangka salah sawijining sing pisanan sing ditindakake.
I saw a large bag next to him.	Aku weruh tas gedhe ing sandhinge.
He was not ready yet.	Dheweke durung siyap.
My sister ended up.	Aku mbakyu rampung munggah.
It’s not an option.	Iku dudu pilihan.
But we will not return.	Nanging kita ora bakal bali.
Well, what the hell.	Inggih, apa sih.
But there is an influence that makes him look small.	Nanging ana pengaruh sing nggawe dheweke katon cilik.
It all happened to her.	Kabeh kedaden kanggo dheweke.
That is unlikely to happen.	Sing ora mungkin kelakon.
It’s not the place you want it to be.	Iku dudu papan sing dikarepake.
See them and then call me up.	Waca wong-wong mau banjur nelpon kula munggah.
Business calls only.	Telpon bisnis mung.
So, there is a significant improvement in the first line setting.	Dadi, ana perbaikan sing signifikan ing setelan baris pisanan.
It doesn’t have the extra bits.	Iku ora duwe bit ekstra.
But that’s not a major issue for me.	Nanging iku dudu masalah utama kanggo aku.
I was a little scared to check the lights.	Aku rada wedi arep mriksa lampu.
The past few weeks have been a good example of this.	Sawetara minggu kepungkur wis dadi conto sing apik babagan iki.
You have to join me now.	Sampeyan kudu melu aku saiki.
The world looks stable and solid.	Donya katon stabil lan padhet.
The front looks much better than in the photo.	Ing ngarep katon luwih apik tinimbang ing foto.
He knows its value.	Dheweke ngerti regane.
He had to hurry to run.	Dheweke kudu cepet-cepet mlayu.
And watch the power.	Lan nonton daya.
I wanted it, but it wasn’t.	Aku pengin iku, nanging ora.
I want to see his hands working on the surface.	Aku pengin ndeleng tangane lagi kerja ing permukaan.
I tried to write.	Aku nyoba nulis.
Check out many of the success stories here.	Priksa akeh crita sukses ing kene.
Because usually there is one still standing outside the door.	Amarga biasane ana siji sing isih ngadeg ing njaba lawang.
But the total space is small.	Nanging total spasi cilik.
What matters is the story that can be told using this tool.	Sing penting yaiku crita sing bisa dicritakake nggunakake alat iki.
Who is the cause, and who is the consequence, is not clear.	Sing dadi sabab, lan sing dadi akibat, ora jelas.
Both doors were open.	Loro lawang padha mbukak.
Thank you for the chance !.	Matur nuwun kanggo kasempatan!.
Maybe, he said, since we are here.	Bisa uga, dheweke ngandika, awit kita kene.
It will not be easy.	Ora bakal gampang.
I am very happy for you.	Aku seneng banget kanggo sampeyan.
He finished the match in style with six.	Dheweke ngrampungake pertandhingan kanthi gaya kanthi enem.
Determine the purpose of your app first.	Temtokake tujuan app sampeyan dhisik.
It seemed for a moment there was something he wanted to say.	Iku katon kanggo wayahe ana soko dheweke arep ngomong.
But in reality, five is not his age.	Nanging nyatane, limang ora umure.
But look, he held back.	Nanging delengen, dheweke ngempet.
But this feels wrong.	Nanging iki krasa salah.
Everything that makes her unique.	Kabeh sing ndadekake dheweke unik.
You can't escape, ma'am.	Sampeyan ora bisa lolos, mbak.
He probably didn’t care.	Dheweke mbokmenawa ora peduli.
Try to make your own to save money and limit oil and salt.	Coba gawe dhewe kanggo ngirit dhuwit lan mbatesi lenga lan uyah.
This worked for some degrees.	Iki makarya kanggo sawetara gelar.
There is nothing around this.	Ora ana sing ngubengi iki.
But he quickly moved on after seeing his situation.	Nanging dheweke cepet-cepet pindhah sawise ndeleng kahanane.
The same words were repeated every meeting.	Tembung-tembung sing padha diulang-ulang saben rapat.
The boy was absolutely blaming.	Bocahe pancen mbecak.
Thus, everything has been written in stone from the beginning.	Mangkono, kabeh wis ditulis ing watu wiwit wiwitan.
Unfortunately there is more to the story.	Sayange ana liyane kanggo crita.
His eyes closed.	Matane ditutup.
There is nothing you need to do.	Ora ana sing kudu sampeyan lakoni.
I didn’t see her car.	Aku ora weruh mobil dheweke.
They were so good with just about everything.	Padha dadi apik karo babagan kabeh.
What no one is too happy about.	Apa ora ana sing seneng banget.
The girl is innocent.	Wong wedok iku polos.
Other examples can be given.	Conto liyane bisa diwenehi.
I have a couple of free hours.	Aku duwe saperangan jam free.
Oh, come on, come on.	Oh, teka, teka.
This is the best place to find government services and information.	Iki minangka papan sing paling apik kanggo nemokake layanan lan informasi pemerintah.
Other resources for security police.	Sumber daya liyane kanggo polisi keamanan.
Several dogs were in each.	Saperangan asu padha ing saben.
That takes your core temperature very quickly.	Sing njupuk suhu inti sampeyan cepet banget.
My soldiers also don’t know.	Prajuritku uga ora ngerti.
Now, everyone knows everything and it’s harder.	Saiki, kabeh wong ngerti kabeh lan luwih angel.
His children came first.	Anake teka dhisik.
Like lost in the sea.	Kaya ilang ing segara.
Now his feelings are hurting.	Saiki perasaane lagi lara.
She looks like a woman compared to a smaller girl.	Dheweke katon kaya wanita dibandhingake karo bocah wadon sing luwih cilik.
If not, leave them alone.	Yen ora, ninggalake wong-wong mau.
All of them have given him a shot in the arm.	Kabeh mau wis menehi tembakan ing lengen.
Quiet at night.	Sepi ing wengi.
It just takes people a bit longer to get it now.	Iku mung njupuk wong dicokot maneh kanggo njaluk iku saiki.
He knew.	Dheweke ngerti.
Made.	Digawe.
Maybe I’m eight or nine years old.	Mungkin umurku wolung utawa sangang taun.
One knows the defendant from work.	Siji ngerti terdakwa saka karya.
Touch something solid, something real.	Tutul soko padhet, soko nyata.
Now it’s my stomach to even look at him.	Saiki dadi wetengku malah nyawang dheweke.
I think he was great at the situation.	Aku dheweke gedhe ing kahanan.
For general techniques see above.	Kanggo teknik umum ndeleng ndhuwur ing.
Or, almost as fast.	Utawa, meh kaya cepet.
They decided to stay there.	Padha mutusaké kanggo tetep ana.
Thanks to the lights, players can see the results.	Thanks kanggo lampu, pemain bisa ndeleng asil.
Others offer help.	Liyane menehi bantuan.
I don’t know why the war is over.	Aku ora ngerti apa sebabe perang wis rampung.
Donate equipment and receive money in return.	Nyumbang peralatan lan nampa dhuwit minangka imbalan.
Also, from the pieces of clothing, expensive coats.	Uga, saka potongan sandhangane, jas sing larang.
If you are here for fun you are in the wrong place.	Yen sampeyan kene kanggo seneng-seneng sampeyan ana ing panggonan sing salah.
You will think about it and laugh.	Sampeyan bakal mikir babagan iki lan ngguyu.
Water was added for negative control.	Banyu ditambahake kanggo kontrol negatif.
You don’t know where you might hear something.	Sampeyan ora ngerti ngendi sampeyan bisa krungu soko.
Now is the time to listen, pay attention.	Saiki wayahe ngrungokake, nggatekake.
He had a bad death there.	Dheweke wis pati ala ing kono.
But you are the one who failed him.	Nanging sampeyan sing gagal dheweke.
I love making stuff from them.	Aku seneng nggawe barang saka wong-wong mau.
Tell him if you got it from me.	Marang dheweke yen sampeyan entuk saka aku.
It has caused injuries.	Wis nyebabake tatu.
The damage is no more.	Karusakan ora luwih.
I want you to call my name.	Aku pengin sampeyan nyebut jenengku.
Not a direct question.	Ora pitakonan langsung.
I really enjoyed being together.	Aku seneng banget bebarengan.
Limited money.	Dhuwit winates.
The building contains its own history.	Bangunan kasebut ngemot sejarah dhewe.
I’m not going to think about the future.	Aku ora bakal mikir babagan masa depan.
But you can’t count it safe.	Nanging sampeyan ora bisa ngetung aman.
Also the same last night.	Uga wingi bengi padha.
He then got a call from his father.	Dheweke banjur entuk telpon saka bapake.
It only got worse because the evening was getting longer.	Mung dadi luwih elek amarga sore wis saya suwe.
That takes away from reading time.	Sing njupuk adoh saka wektu maca.
I don't know how to fix it.	Aku ora ngerti carane ndandani iku.
I had never even heard of this before and had no idea.	Aku malah ora tau krungu bab iki sadurunge lan ora idea.
Of course this is not going to happen.	Mesthi wae iki ora bakal kelakon.
He was able to go out and get more medicine.	Dheweke bisa metu lan entuk luwih akeh obat.
I told him, some time.	Aku marang dheweke, sawetara wektu.
Population in the same age group.	Populasi ing klompok umur sing padha.
So you don’t see that it’s broken in a certain way.	Dadi sampeyan ora weruh yen rusak kanthi cara tartamtu.
He didn’t need to think long.	Dheweke ora perlu mikir dawa.
But there were some good years.	Nanging ana sawetara taun sing apik.
How she has changed! 	Carane dheweke wis diganti!
she thought.	dheweke mikir.
It still doesn’t work.	Isih ora bisa.
He thinks it’s okay.	Dheweke mikir ora apa-apa.
Thinking about it makes me sick again.	Mikir babagan iki nggawe aku lara maneh.
We need fresh energy and new ideas.	Kita butuh energi seger lan ide anyar.
Not from you.	Ora saka sampeyan.
He had not yet seen the woman.	Dheweke durung weruh wong wadon mau.
What a wonderful idea.	Apa ora ide banget apik tenan.
But you can’t just stop at design.	Nanging sampeyan ora bisa mung mandheg ing desain.
I can’t credit it.	Aku ora bisa kredit iku.
It seems like they are missing something in life.	Iku misale jek kaya padha ilang soko ing urip.
If you can’t provide my television, you’ve failed.	Yen sampeyan ora bisa nyedhiyakake televisiku, sampeyan wis gagal.
This is quite a normal reaction.	Iki cukup reaksi normal.
He could smell her, however.	Dheweke bisa mambu dheweke, nanging.
This seemed positive.	Iki ketoke positif.
Look deep.	Delengen jero.
Like our mother.	Kaya ibu kita.
So they worked on the banks of the river.	Mula padha nyambut gawe ing pinggir kali.
But it is possible to protect from something like this.	Nanging bisa kanggo nglindhungi saka kaya iki.
Features for customers.	Fitur kanggo pelanggan.
Food, exercise, both.	Panganan, olahraga, loro-lorone.
Oh, but we can’t be now we have to die.	Oh, nanging kita ora bisa dadi saiki kita kudu mati.
And it can be very painful.	Lan bisa banget lara.
However, problems still exist with this approach.	Nanging, masalah isih ana karo pendekatan kasebut.
You might ask why.	Sampeyan bisa uga takon apa.
I want to go to college, get an education.	Aku arep kuliah, njaluk pendidikan.
He didn’t plan to be too emotional.	Dheweke ora ngrancang supaya emosi banget.
It turns out it’s a rather complicated issue.	Pranyata metu iku rodo masalah rumit.
I sat down and studied.	Aku lungguh lan sinau.
But the numbers speak for themselves.	Nanging nomer ngomong kanggo awake dhewe.
Pour the milk mixture on top.	Tuangake campuran susu ing ndhuwur.
Mom came back from the bathroom.	Ibu bali saka jedhing.
Quite basic, but also powerful.	Cukup dhasar, nanging uga kuat.
Please see the code below for reference.	Mangga mirsani kode ing ngisor iki kanggo referensi.
This is not a sign of risk.	Iki dudu tandha risiko.
No special circumstances existed in the case.	Ora ana kahanan khusus sing ana ing kasus kasebut.
And it’s so beautiful.	Lan iku ayu banget.
It’s clear that the operation is great.	Iku cetha yen operasi gedhe.
Okay, user error, try again.	Oke, kesalahan pangguna, coba maneh.
I haven’t caught it all yet.	Aku durung kejiret kabeh.
He was really a very strange little man.	Dheweke pancen wong cilik sing aneh banget.
That bleeds a lot.	Sing getihe akeh.
He will make a deal.	Dheweke bakal nggawe kesepakatan.
The first is the frequency of use.	Sing pisanan yaiku frekuensi panggunaan.
That is very clear.	Sing cetha banget.
The signed agreement is accepted.	Persetujuan sing ditandatangani ditampa.
We have to do this the hard way.	Kita kudu nindakake iki kanthi cara sing angel.
Six weeks ago.	Enem minggu kepungkur.
Theory, to look at.	Teori, kanggo katon.
But not him.	Nanging dudu dheweke.
She adjusted.	Dheweke nyetel.
The situation is getting worse.	Kahanan iki saya tambah parah.
But the advice of most.	Nanging saran saka paling.
Great people, he says.	Wong gedhe, dheweke ujar.
I would definitely buy it.	Aku mesthi bakal tuku.
For him it is life or death.	Kanggo wong iku urip utawa pati.
Also not common.	Uga ora umum.
The quick answer does not appear.	Jawaban cepet ora katon.
I will help you.	Aku bakal nulungi sampeyan.
The old school is burning.	Sekolah lawas wis kobong.
We agree that this appeal does not raise the issue.	Kita setuju yen banding iki ora nguripake masalah kasebut.
Some would say this comes far too easily.	Sawetara bakal ngomong iki teka adoh banget gampang.
There are five of us.	Ana lima kita.
He never did it again.	Dheweke ora nate nglakoni maneh.
I would love to complete it !.	Aku bakal seneng ngrampungake!.
It should be handed over to the parents.	Kudu nyerahake marang wong tuwa.
Same when I click hide.	Padha nalika aku klik ndhelikake.
We drove away.	We ndamel adoh.
We are not looking in the right place.	We are ora looking ing panggonan tengen.
He looked at us and stood up as we entered.	Dheweke ndeleng kita lan ngadeg nalika kita mlebu.
I could see the light through under that door.	Aku bisa ndeleng cahya liwat ngisor lawang sing.
They do not have many resources, whether economic, social or physical.	Dheweke ora duwe akeh sumber daya, apa ekonomi, sosial utawa fisik.
I might be wrong.	Aku bisa uga salah.
Now let’s go back tonight and win.	Saiki ayo bali bengi iki lan menang.
Eye over to slightly inside the ball line.	Mripat liwat kanggo rada nang garis werni.
He had no desire to do anything more than that.	Dheweke ora duwe kepinginan kanggo nindakake apa-apa luwih saka iku.
I wanted to know what was going on next to her.	Aku kepengin ngerti apa sing kedadeyan ing jejere dheweke.
This product is a gold mine and it costs nothing.	Produk iki minangka tambang emas lan ora ana biaya apa-apa.
His lips were moving, but there was no sound.	Lambene obah, nanging ora ana swara.
No one called.	Ora ana sing nelpon.
We feel that war and killing is a part of life.	Kita rumangsa yen perang lan mateni iku minangka bagean saka urip.
She was going to school me, she said.	Dheweke arep sekolah kula, dheweke ngandika.
National flavor.	Rasa nasional.
This guy got it.	Wong iki entuk.
But such material can only be published after death.	Nanging materi kaya ngono mung bisa diterbitake sawise mati.
I have to prepare for the next one.	Aku kudu nyiapake sing sabanjure.
It was last week.	Iku minggu kepungkur.
Try turning each stone over.	Coba mbalikke saben watu.
Just back from one’s own.	Mung bali saka siji dhewe.
This is done with a good second argument.	Iki ditindakake kanthi argumentasi detik sing apik.
Any doctor can order this test.	Sembarang dhokter bisa mrentahake tes iki.
Let’s take another example.	Ayo njupuk conto liyane.
It’s hardly even a little.	Iku meh ora malah sethitik.
He was never out of line.	Dheweke ora tau metu saka baris.
We told him he was here.	Kita dikandhani dheweke ana ing kene.
It’s fun, fun, fun.	Iku nyenengake, nyenengake, nyenengake.
What was true he could not say.	Apa sing bener dheweke ora bisa ngomong.
Yes, you read that right.	Ya, sampeyan maca sing bener.
That is very dangerous.	Sing mbebayani banget.
We just have to choose the best and brightest one.	Kita mung kudu milih salah siji sing paling apik lan paling apik.
He didn't think of his name.	Dheweke ora mikir jenenge.
Unfortunately this guy didn’t talk about this idea with me.	Sayange wong iki ora ngomong babagan ide iki karo aku.
She brought it out and looked at the screen.	Dheweke nggawa metu lan mandeng ing layar.
He’s been playing his mind out, and it’s not enough.	Dheweke wis muter atine metu, lan iku ora cukup.
I’m one of those unwanted kids.	Aku salah sawijining bocah sing ora dikarepake.
He had to go.	Dheweke kudu lunga.
I don’t admit it.	Aku ora diakoni.
It could be in the car.	Bisa uga ana ing mobil.
He walked out of the field right in the middle of the game.	Dheweke mlaku metu saka lapangan pas ing tengah game.
I should have been aware.	Aku kudune sadar.
He looked up, saw there was a tree speeding up.	Dheweke nyawang, weruh ana wit sing cepet munggah.
Today say what, tomorrow will say more.	Dina iki ngomong apa, sesuk bakal ngomong liyane.
She made him laugh.	Dheweke nggawe dheweke ngguyu.
So she told me in her notes.	Dadi dheweke ngandhani aku ing cathetan dheweke.
Perhaps you can explain this to him.	Mbok menawa sampeyan bisa nerangake iki marang dheweke.
But this has side effects in the long run.	Nanging iki duwe efek samping ing jangka panjang.
This is very simple to do.	Iki banget prasaja kanggo nindakake.
You also don’t.	Sampeyan uga ora.
Hard.	Hard.
Fill the frame completely with cards.	Isi pigura lengkap karo kertu.
It is important that we go ahead with our steps.	Sing penting awake dhewe ndhisiki langkahe.
For whatever life he will give her.	Kanggo urip apa wae dheweke bakal menehi dheweke.
The attack could have happened in a church.	Serangan kasebut bisa kedadeyan ing sawijining gereja.
He said he would sign up.	Dheweke kandha yen dheweke bakal mlebu.
Death has its own smell.	Pati duwe mambu dhewe.
What a great nose.	Apa irunge gedhe.
I was five or six years old.	Aku umur limang utawa enem taun.
Use both hands.	Gunakake tangan loro.
He had been sitting in the back door almost evening.	Dheweke wis lungguh ing mburi lawang meh sore.
This is the most powerful set of cards to have.	Iki pesawat paling kuat saka kertu duwe.
I don’t want her to think about it like her hair or eye color.	Aku ora pengin dheweke mikir babagan kaya rambut utawa warna mata.
This is important to know because of the nature of his claim.	Iki penting kanggo ngerti amarga sifat klaim dheweke.
Set aside until just warm to the touch.	Sisihake nganti mung anget kanggo tutul.
Then everything becomes clear and true.	Banjur kabeh dadi cetha lan bener.
But now he was no more.	Nanging saiki dheweke wis ora ana maneh.
This is going to be worse than you might expect.	Iki bakal dadi luwih elek tinimbang sing bisa diarepake.
He completed the entire job in less than a minute.	Dheweke ngrampungake kabeh proyek ing kurang saka menit.
The most interesting are discussed briefly here.	Sing paling menarik dibahas kanthi ringkes ing kene.
At least it’s something.	Ing paling iku soko.
It was built in the horse era.	Iki dibangun ing jaman jaran.
We were divided into two groups.	Kita dibagi dadi rong kelompok.
Your loved ones care about you and want to help.	Wong sing ditresnani peduli karo sampeyan lan pengin nulungi.
I had dreams about my parents ’house.	Aku duwe impen babagan omahe wong tuwaku.
If I could avoid it.	Yen aku bisa nyingkiri.
Thus they have little impact.	Mangkono padha duwe impact sethitik.
Call me and debate with me.	Telpon aku lan debat karo aku.
Doing what is important.	Nglakoni sing penting.
The population of the city is growing rapidly.	Populasi kutha tambah kanthi cepet.
I work enough.	Kula kerjane cukup.
Best nesu.	Best nesu.
And it’s also not in my nature.	Lan uga ora ana ing alamku.
I cried and read over and over.	Aku nangis lan maca bola-bali.
The man who kept her locked in there tried to destroy her.	Wong lanang sing njaga dheweke dikunci ing kono nyoba ngrusak dheweke.
Pay that one back, really.	Mbayar sing siji bali, tenan.
I don’t know why, he just knows.	Aku ora ngerti kenapa, dheweke mung ngerti.
Forget the fire.	Lali geni.
You follow it.	Sampeyan tindakake iku.
So let’s see why.	Dadi ayo dideleng kok.
I said, yes and no.	Aku ngomong, ya lan ora.
Thank you for your help, and thank you for keeping you.	Matur nuwun kanggo bantuan, lan nuwun kanggo njaga sampeyan.
I then continued down the road and he walked away.	Aku banjur nerusake dalan lan dheweke lunga dheweke.
You got it, yes, but someone else certainly missed it.	Sampeyan entuk, ya, nanging wong liya mesthi ora kejawab.
It’s a matter of how you design your class.	Iku masalah carane sampeyan ngrancang kelas.
He didn’t want the job he loved.	Dheweke ora pengin proyek sing ditresnani.
Motherly love can be considered pure love.	Katresnan ibu bisa dianggep katresnan sing murni.
The man holding the camera began to run away.	Wong sing nyekel kamera wiwit mlayu.
If he leaves, then fine.	Yen dheweke lunga, banjur apik.
My younger son wants to check it out.	Anakku sing luwih enom pengin mriksa.
It’s set people off, of course, even knowing it’s not true.	Iku wis nyetel wong mati, mesthi, malah ngerti iku ora bener.
She was in full dress as he walked towards her.	Dheweke nganggo busana lengkap nalika mlaku nyedhaki dheweke.
The second rule can be an exception to the first rule.	Aturan kapindho bisa dadi pangecualian aturan pisanan.
I find it hard to go anywhere.	Aku angel lunga menyang ngendi wae.
That is slowly changing.	Sing alon-alon owah.
I am a relaxed but serious woman.	Aku wong wadon santai nanging serius.
That doesn’t mean we do.	Kuwi ora ateges kita nglakoni.
Maybe he had bad news.	Mungkin dheweke duwe kabar ala.
Perhaps he couldn’t say what was on his mind.	Mbok menawa dheweke ora bisa ngomong apa sing ana ing atine.
These cars are the future.	Mobil-mobil iki minangka masa depan.
That’s safe, guys.	Sing aman, wong lanang.
He did not retreat, and maintained his position.	Dheweke ora mundur, lan njaga posisine.
This is an amazing post.	Iki kiriman sing apik tenan.
They are all very similar but different.	Kabeh mau padha banget nanging beda.
Stick to the topic.	Kelet menyang topik.
Not even mine, really.	Ora malah mine, tenan.
Thus, there was no change compared to the initial value.	Mangkono, ora ana owah-owahan dibandhingake karo nilai awal.
It’s something to look forward to.	Iku soko kanggo katon nerusake kanggo.
Maybe a hundred times, in just one week.	Mbok satus kaping, mung ing siji minggu.
First, briefly.	Pisanan, sedhela.
Fight for me.	Berjuang kanggo aku.
I hope you will work with me on this.	Mugi sampeyan bakal bisa karo kula ing iki.
I can catch up later.	Aku bisa nyusul mengko.
Statistical analysis showed no significant differences between the groups.	Analisis statistik nuduhake ora ana bedane sing signifikan ing antarane klompok kasebut.
Then, you know, you’re going to try to figure it out.	Banjur, sampeyan ngerti, sampeyan bakal nyoba ngerteni.
He immediately knew that he had made a big mistake.	Dheweke langsung ngerti yen dheweke nggawe kesalahan gedhe.
Just don’t ask.	Cukup aja takon.
So I'm in luck.	Supaya aku luck.
That’s what the soldiers did.	Kuwi sing ditindakake para prajurit.
Without you my life would be very different today.	Tanpa sampeyan uripku bakal beda banget dina iki.
Only one party member can join a player in battle.	Mung siji anggota partai bisa gabung pamuter ing perang.
Your people take the spot.	Wong sampeyan njupuk titik.
Just a few minutes.	Mung sawetara menit.
We do some positive things.	Kita nindakake sawetara perkara sing positif.
Choose one, and go with it.	Pilih siji, lan mbukak karo.
I will keep it from here.	Aku bakal njaga saka kene.
Still, we got married here.	Isih, kita nikah ing kene.
If not more.	Yen ora luwih.
Nothing happened.	Ora ana kedadeyan.
Your life lies.	Ora tau teka.
However, some are still missing.	Nanging, sawetara sing isih ilang.
And your love is the light of my soul.	Lan katresnanmu dadi cahyaning jiwaku.
Cool your friends.	Kelangan kanca-kancane.
Just about the weather.	Cukup babagan cuaca.
But it was time for me to take a break to eat.	Nanging wektune aku istirahat mangan.
Just need somewhere to call yourself.	Mung perlu nang endi wae kanggo nelpon dhewe.
His friend hugged him.	Kancane ngrangkul dheweke.
She is top fit.	Dheweke minangka top fit.
The game is really good as shown in the review.	Game kasebut pancen apik kaya sing ditampilake ing review.
Sometimes you have to listen.	Kadhangkala sampeyan kudu ngrungokake.
A little for us.	A sethitik kanggo kita.
As perhaps every evening.	Minangka mbok menawa saben sore.
Today there are many.	Dina iki ana akeh.
But some white people are also there.	Nanging sawetara wong kulit putih uga ana.
Someone then knocked on my door.	Ana sing banjur ngetuk lawangku.
We have nothing.	Kita ora duwe apa-apa.
She didn't cry.	Dheweke ora nangis.
They fit very well.	Padha pas banget.
But the results are close.	Nanging asile cedhak.
The stuff is amazing.	Barang kuwi apik tenan.
He had been shot.	Dheweke wis ditembak.
I find the work rather interesting.	Aku golek karya rodo menarik.
Collections can be group, family or individual activities.	Koleksi bisa dadi klompok, kulawarga utawa kegiatan individu.
I want to add an image in the background.	Aku pengin nambah gambar ing latar mburi.
He was not ready yet.	Dheweke durung siap.
He didn't see her, but waited.	Dheweke ora ndeleng dheweke, nanging ngenteni.
I will not fight.	Aku ora bakal perang.
For the moment.	Kanggo wayahe.
He slept with another woman.	Dheweke turu karo wong wadon liya.
With education comes power.	Kanthi pendidikan teka daya.
Or perhaps even three.	Utawa mbok menawa malah telu.
This is called a black box test.	Iki diarani tes kothak ireng.
He couldn't block it.	Dheweke ora bisa mblokir.
And in some cases, it’s a great tool for success.	Lan ing sawetara tartamtu, iku alat sing apik kanggo sukses.
If done, this would be a different case.	Yen wis rampung, iki bakal dadi kasus sing beda.
But he doesn’t have it.	Nanging dheweke ora duwe.
Be open about your feelings.	Dadi mbukak babagan perasaan sampeyan.
One of the main results of this paper is the following.	Salah sawijining asil utama saka makalah iki yaiku ing ngisor iki.
I am not happy with this post.	Aku ora seneng karo kiriman iki.
These findings show the importance of friends.	Temuan kasebut nuduhake pentinge kanca.
This has been in print since now.	Iki wis dicithak wiwit saiki.
His face was bright red.	Raine abang padhang.
And so on.	Lan liya-liyane.
While she hadn’t rolled her eyes, she kind of had.	Nalika dheweke wis ora muter mripate, dheweke jenis wis.
Over and over again.	Bola-bali lan bola-bali.
It looks like an adult dog.	Iku katon kaya asu diwasa.
May will be left in this camp.	Mei bakal ditinggalake ing kamp iki.
Left for sex in the bedroom.	Ngiwa kanggo jinis ing kamar turu.
I never went to college.	Aku ora tau kuliah.
I had no trouble.	Aku ora ana alangan.
What’s next.	Apa sabanjure.
Black people should be nothing.	Wong ireng kudu ora ana apa-apa.
Push to move.	Push kanggo pamindhahan.
His family, he said, didn’t want him to talk to me.	Kulawargane, ujare, ora pengin dheweke ngomong karo aku.
I have been waiting for this now for over a month.	Aku wis ngenteni iki saiki luwih saka sasi.
Lali wae.	Lali wae.
I have seen the numbers in your press release.	Aku wis ndeleng nomer ing release penet Panjenengan.
Then again, it may not be.	Banjur maneh, bisa uga ora.
I’m not sure why this happened.	Aku ora yakin apa iki kedaden.
All night about us being black and still.	Kabeh wengi babagan kita ireng lan isih.
Of course, they are different.	Mesthi, padha beda-beda.
We know some things are right and some things are wrong.	Kita ngerti sawetara perkara sing bener lan sawetara perkara sing salah.
These results are usually consistent with previous studies.	Asil iki biasane konsisten karo pasinaon sadurunge.
He was at the bar.	Dheweke ana ing bar.
But this fact will not surprise you.	Nanging kasunyatan iki ora bakal kaget sampeyan.
Now there are only ten.	Saiki mung ana sepuluh.
Finally, the food supply was never brought under one head.	Pungkasan, pasokan panganan ora tau digawa ing sangisore siji kepala.
Thanks for having me back.	Thanks kanggo duwe kula maneh.
He could open the pages of the book.	Dheweke bisa mbukak kaca buku.
It is this land that protects our children from drugs.	Tanah iki sing njaga anak-anak kita saka narkoba.
I have been using this tea for the last two months.	Aku wis nggunakake teh iki kanggo rong sasi pungkasan.
He just said it, and everyone was happy.	Dheweke mung ngomong, lan kabeh wong seneng.
But let me give you my cell phone number.	Nanging keparenga kula maringi nomer HP kula.
Of course he was still there.	Mesthi wae dheweke isih ana.
You can also believe you.	Sampeyan uga bisa pracaya sampeyan.
I have a photo of you and me together on the table.	Aku duwe foto sampeyan lan aku bebarengan ing ndhuwur meja.
None of that looks too interesting.	Ora ana sing katon menarik banget.
The scroll, however, is the one most remembered by fans.	Gulung, nanging, sing paling dielingi para penggemar.
Usually yes.	Biasane iya.
It was a day later than the written date.	Iku dina mengko saka tanggal ditulis.
It could have saved my career.	Bisa nylametake karirku.
But even now we look back with wonder.	Nanging malah ing saiki kita katon maneh karo wonder.
In a moment he had lost it all.	Ing wayahe dheweke wis ilang kabeh.
So you won’t have a problem like that.	Dadi sampeyan ora bakal duwe masalah kaya ngono.
I just have to play that line.	Aku mung kudu muter baris kasebut.
However, this is far from a process that occurs in cells.	Nanging, iki adoh saka proses sing kedadeyan ing sel.
The same thing might happen on the right.	Bab sing padha bisa uga kedadeyan ing sisih tengen.
Only the nature of the threat has changed.	Mung alam ancaman wis diganti.
You can just sit there for so long.	Sampeyan mung bisa lungguhan nganti suwe.
He was completely cut off from reality.	Panjenenganipun rampung Cut mati saka kasunyatan.
Something she felt down deep.	Soko dheweke felt mudhun jero.
You know, take your clothes on for guys.	Sampeyan ngerti, njupuk sandhangane kanggo wong lanang.
And they came because they wanted relief from their suffering.	Lan padha teka amarga pengin relief saka kasangsaran.
She loves her home.	Dheweke seneng omahe.
He will do nothing to reduce the world oil price.	Dheweke ora bakal nindakake apa-apa kanggo nyuda rega minyak donya.
He had to make a list.	Dheweke kudu nggawe dhaptar.
I gave her the other half.	Aku menehi dheweke setengah liyane.
It’s a very beautiful thing.	Iku bab sing ayu banget.
He could have cared less.	Dheweke bisa kurang peduli.
Take the same event and write it in multiple ways.	Njupuk acara sing padha lan nulis kanthi pirang-pirang cara.
We do a variety of things here.	Kita nindakake macem-macem ing kene.
If anyone will contact me about a tree other than you.	Yen wong bakal hubungi kula babagan wit liyane saka sampeyan.
It was a bit quiet.	Iku rada sepi.
And this, only in the office.	Lan iki, mung ing kantor.
But it makes no difference.	Nanging ora ana bedane.
Know about this only because we have shown it.	Ngerti babagan iki mung amarga kita wis ditampilake.
Not like he was before.	Ora kaya dheweke sadurunge.
Without them we would not exist.	Tanpa wong-wong mau kita ora bakal ana.
Not like that.	Ora kaya ngono.
I feel there is something I need to do.	Aku rumangsa ana sing kudu dakenteni.
But there was a time.	Nanging ana wektu.
And eventually we weren’t in the same bed anymore.	Lan pungkasane kita ora ana ing amben sing padha maneh.
I don’t know why he did it.	Aku ora ngerti kenapa dheweke nindakake.
This cannot be done easily.	Iki ora bisa rampung kanthi gampang.
She immediately took me in and gave me a fresh and easy style.	Dheweke langsung nggawa aku lan menehi gaya sing seger lan gampang.
Just claim your current organization.	Cukup pratelan organisasi sampeyan saiki.
He obviously needs to do some research before going any further.	Dheweke jelas kudu nindakake riset sadurunge luwih maju.
That means we take it all in on faith.	Tegese kita njupuk kabeh babagan iman.
But for me it’s not true.	Nanging kanggo kula iku ora bener.
And my name.	Lan jenengku.
You can die if you continue in that direction.	Sampeyan bisa mati yen sampeyan terus menyang arah kasebut.
We will never hide again in a corner.	Kita ora bakal ndhelikake maneh ing pojok.
We can say what we like.	Kita bisa ngomong apa sing kita seneng.
There is evidence.	Ana bukti.
At a critical moment in his life he turned to me.	Ing wayahe kritis ing urip kang nguripake kanggo kula.
Every day I am strong.	Saben dina saya kuwat.
I was a small one.	Aku ana siji cilik.
For a moment he was just thinking of finding stuff.	Kanggo wayahe dheweke mung mikir golek barang.
He was only walking short.	Dheweke mung mlaku cendhak.
To see him at least.	Kanggo ndeleng dheweke paling ora.
No one lives here and new people join.	Ora ana sing manggon ing kene lan wong anyar gabung.
You just move on.	Sampeyan mung nerusake.
Some kind of student perhaps.	Sawetara jenis mahasiswa mbok menawa.
I'll show you.	Aku bakal nuduhake sampeyan.
From that lecture.	Saka kuliah kasebut.
He believed in what the kids were doing.	Dheweke percaya apa sing ditindakake bocah-bocah.
But in reality, the situation is not very easy.	Nanging ing kasunyatan, kahanan kasebut ora gampang banget.
Listen to me, my friends.	Rungokna aku, kanca-kancaku.
Bring something to draw !.	Nggawa soko kanggo nggambar!.
Let's play.	Ayo muter.
But that’s not what the court did.	Nanging dudu sing ditindakake pengadilan.
I would not agree.	Aku ora bakal setuju.
I'll call you.	Aku bakal nelpon sampeyan.
I still think that.	Aku isih mikir sing.
Let’s call it a unit random variable.	Ayo kita nyebataken variabel acak unit.
It is estimated we will be away for up to three years.	Dikira kita bakal adoh nganti telung taun.
Turn off the lights.	Pateni lampu.
About eight members did not answer this question.	Udakara wolung anggota ora mangsuli pitakon iki.
I have no real idea what to expect.	Aku ora duwe idea nyata apa nyana.
Oh, you will hear them in the days to come.	Oh, sampeyan bakal krungu wong-wong mau ing dina sing bakal teka.
We do too much to try to save time now.	Kita nindakake akeh banget kanggo nyoba ngirit wektu saiki.
These are basic guys.	Iki wong lanang dhasar.
Everything looks pitch dark.	Kabeh katon peteng ndhedhet.
This is called honoring the weather.	Iki diarani ngurmati cuaca.
I can’t talk to anyone else right now.	Aku ora bisa ngomong karo wong liya saiki.
And talk to the dog.	Lan ngomong karo asu.
He had a brown spot on his left eye.	Dheweke duwe titik coklat ing mripat kiwa.
Bright white light entered through the bedroom window.	Cahya putih sing padhang mlebu liwat jendela kamar turu.
The book is next to it.	Buku ing sandhinge.
I will have something for you next week of course.	Aku bakal duwe soko kanggo sampeyan minggu ngarep mesthi.
This opportunity is not every day, just sign up.	Kesempatan iki ora saben dina, mung mlebu.
The pleasure is stronger.	Kesenengane luwih kuwat.
You don’t have to look any further than me.	Sampeyan ora kudu katon luwih saka kula.
Now, the time has come for us to answer.	Saiki, wektune wis teka kanggo kita mangsuli.
His work is excellent.	Karyane apik banget.
But that is rare and far away.	Nanging sing langka lan adoh.
It is now the sixth time.	Saiki wis kaping enem.
But we have control over how we respond to this world.	Nanging kita duwe kontrol babagan cara nanggapi jagad iki.
The second reaction can be explained using one of the theories.	Reaksi kapindho bisa diterangake nggunakake salah siji teori.
That’s how it is.	Mekaten caranipun.
Obviously it won’t work for everyone.	Temenan ora bakal bisa digunakake kanggo kabeh wong.
I have to ask why.	Aku kudu takon apa sebabe.
You are so funny.	Sampeyan lucu banget.
Depends on who you talk to.	Gumantung karo sapa sing diajak guneman.
But we have some rules here.	Nanging kita duwe sawetara aturan ing kene.
Make sure you do the activities in this book.	Priksa manawa sampeyan nindakake kegiatan ing buku iki.
There was a machine.	Ing kono ana mesin.
One by one, my friend.	Siji-sijine, kancaku.
He made sure he knew why he was doing it.	Dheweke nggawe manawa dheweke ngerti kenapa dheweke nggawe.
He may have come up with that in a day.	Dheweke bisa uga wis teka karo sing ing dina.
There are a number of negative side effects that can be treated.	Ana sawetara efek samping negatif sing bisa diobati.
I haven’t started yet.	Aku durung miwiti.
You may want to ask him some time.	Sampeyan bisa uga pengin takon marang sawetara wektu.
You save lives.	Sampeyan nylametake nyawa.
People tend to remember what comes first and what comes last.	Wong-wong cenderung ngelingi apa sing luwih dhisik lan sing pungkasan.
Listen to me.	Rungokno aku.
I vomited a third time but it kept working.	Aku muntah kaping telu nanging tetep kerja.
He got up again and went home.	Dheweke tangi maneh lan lunga menyang omah.
The first time my son met my brother.	Sepisanan anakku ketemu kakang.
It’s hard to even write.	Iku angel malah nulis.
Plain green eyes.	Mripat ijo polos.
Usually the case ends with the child going home.	Biasane kasus iki rampung karo bocah mulih.
Taste and cook whatever you see in a variety of ways.	Rasa lan masak apa wae sing katon ing macem-macem cara.
Failure should set you free.	Gagal kudu ngeculake sampeyan.
The pages never appeared.	Kaca-kaca ora tau muncul.
Share your work.	Nuduhake karya sampeyan.
All resulting data are displayed in the script.	Kabeh data asil ditampilake ing naskah.
Hence, we need a more open approach to the use of force.	Mula, kita butuh pendekatan sing luwih terbuka kanggo nggunakake kekuwatan.
He served himself a little of everything.	Panjenenganipun ngawula piyambak sethitik saka kabeh.
Prices are low for quantity and quality of food.	Prices kurang kanggo jumlah lan kualitas pangan.
The authorities are here.	Panguwasa ana ing kene.
This function is now supposed to be state.	Fungsi iki saiki kudune dadi negara.
My parents were not gardeners.	Wong tuwaku ora kebon.
She called out.	Dheweke nelpon metu.
Maybe you have, you have a clear definition.	Mungkin sampeyan duwe, sampeyan duwe definisi sing jelas.
Great is great.	Gedhe iku gedhe.
I’ve been thinking about this for a long time.	Aku wis suwe mikir babagan iki.
Let me read.	Ayo kula maca.
The parameters used in this paper.	Parameter sing digunakake ing makalah iki.
He didn't notice.	Dheweke ora sok dong mirsani.
In the present literature, this model is very accurate.	Ing literatur iki, model iki pas banget.
That’s why this project was created.	Mulane proyek iki digawe.
Go back to my shop.	Bali menyang tokoku.
And it’s a fair question to ask.	Lan iku pitakonan sing adil kanggo takon.
It is very dangerous for us.	Iku banget mbebayani kanggo kita.
She said she was coming for me, and this time she was going to get me.	Dheweke kandha yen dheweke teka kanggo kula, lan wektu iki dheweke bakal njaluk kula.
The weekend, he said.	Akhir minggu, dheweke ujar.
He is also a leader and you will see.	Dheweke uga pimpinan lan sampeyan bakal weruh.
I can't see it as available.	Aku ora bisa ndeleng minangka kasedhiya.
I knew it wasn’t completely silent to her though.	Aku sumurup iku ora rampung bisu kanggo dheweke sanadyan.
He never used bad language.	Dheweke ora tau nggunakake basa sing ala.
His lips became questionable.	Lambene dadi pitakon.
They had no children together.	Dheweke ora duwe anak bebarengan.
There was no effect of the fall experience as found.	Ora ana efek saka pengalaman tiba kaya sing ditemokake.
Things are still very difficult.	Perkara isih angel banget.
So death is not yet common here.	Dadi patine durung umum ing kene.
Above this temperature, the constant rate increases rapidly with increasing temperature.	Ndhuwur suhu iki, tingkat konstan mundhak kanthi cepet kanthi nambah suhu.
Both of these studies had high impact.	Loro-lorone studi kasebut duwe pengaruh dhuwur.
His father missed nothing.	Bapake ora kantun apa-apa.
Something completely different.	Soko temen beda.
And take the hell out of it.	Lan njupuk neraka tiba.
Spot the problem and then take the necessary action immediately.	Titik masalah lan banjur njupuk tindakan sing perlu langsung.
Every year we have to do the same thing.	Saben taun kita kudu nindakake perkara sing padha.
Once they arrived, many asked simple questions.	Sawise padha teka, akeh sing takon pitakonan prasaja.
However, nothing was added.	Nanging, ora ana sing ditambahake.
Voting correctly will change your life.	Voting sing bener bakal ngganti urip sampeyan.
I can clean it now.	Aku bisa ngresiki saiki.
It’s really what we need to think about.	Iku pancene sing kudu kita pikirake.
There is a good reason for this.	Ana alesan apik kanggo iki.
In his mind, he killed me.	Ing pikirane, dheweke mateni aku.
Just the truth.	Mung bebener.
Trains may have one or several classes.	Sepur bisa uga duwe siji utawa sawetara kelas.
And not just an idea.	Lan ora mung idea.
The last time has passed there.	Wektu pungkasan wis liwati ana.
Jobs are a means to an end.	Proyek minangka sarana kanggo tujuan.
The experience met him.	Pengalaman ketemu dheweke.
You are confused.	Sampeyan bingung.
Lots of little people watching.	Akeh wong cilik sing nonton.
I don’t believe you fall for it, man.	Aku ora percoyo sampeyan tiba kanggo iku, man.
This is not going to happen to me.	Iki ora bakal kelakon kanggo kula.
And send it back so we can get to the final version.	Lan ngirim bali supaya kita bisa njaluk menyang versi final.
I hope they put me on the stand.	Mugi padha sijine kula ing ngadeg.
The test performance parameters were taken and compared with the correct measurements.	Parameter kinerja tes dijupuk lan dibandhingake karo pangukuran sing bener.
New and interesting people have entered your life.	Wong anyar lan menarik wis mlebu ing urip sampeyan.
Too much can be controlled by the police.	Akeh banget sing bisa dikontrol polisi.
My marriage suffered as well as family life in general.	Perkawinan saya nandhang sangsara uga urip kulawarga umume.
I can’t believe he has done what he has done.	Aku ora ngandel yen dheweke wis nindakake apa sing wis ditindakake.
I don’t want to disappoint them.	Aku ora pengin nggawe wong-wong mau kuciwa.
You don’t want to do that.	Sampeyan ora pengin nglakoni.
The basis of the decision is not an issue on this appeal.	Basis putusan kasebut ora dadi masalah ing banding iki.
I don’t know what to do, stand where.	Aku ora ngerti apa sing kudu ditindakake, ngadeg ing ngendi.
We just signed up for an interview.	Kita mung mlebu wawancara.
I’m really pretty serious at heart.	Aku pancene cukup serius ing ati.
It’s the most common way.	Iku cara sing paling umum.
I wouldn’t stand for it.	Aku ora bakal ngadeg kanggo iku.
The question is not evidence.	Pitakonan dudu bukti.
When it comes to why the rules exist.	Nalika nerangake ngapa aturan ana.
But it’s usually funny.	Nanging biasane lucu.
But someone else has to do it.	Nanging wong liya kudu nindakake.
The device must support the process and not the other way around.	Piranti kudu ndhukung proses kasebut lan dudu cara liya.
Good breakfast options as well.	Pilihan sarapan apik uga.
A few minutes and you’re down.	Sawetara menit lan sampeyan mudhun.
But no evidence is required.	Nanging ora ana bukti sing dibutuhake.
I don’t want a dog like that.	Aku ora pengin asu kaya ngono.
Everything my father made.	Kabeh sing digawe bapakku.
This process is a lot of problems.	Proses iki akeh masalah.
Remove the pan from the heat.	Copot telusur saka panas.
It will hold you.	Iku bakal terus sampeyan.
It was a wonderful summer day.	Iku dina panas apik.
I never wanted a big house.	Aku ora tau pengin omah gedhe.
In terms of land, but it’s not like that.	Ing babagan tanah, nanging ora kaya ngono.
We need to fix it.	Kita kudu ndandani.
I like comfort and build quality is also better.	Aku seneng comfort lan mbangun kualitas uga luwih apik.
It’s been a crazy week.	Wis minggu edan.
Please do the work quickly, and quietly, if possible.	Mangga nindakake pakaryan kanthi cepet, lan kanthi meneng, yen bisa.
He recovered her.	Dheweke mbalekake dheweke.
In perpetuity.	Ing salawas-lawase.
She decided to walk.	Dheweke mutusake mlaku.
Surgery is an option, as is rest.	Surgery minangka pilihan, kaya istirahat.
But he could smile.	Nanging dheweke bisa mesem.
Not getting enough water.	Ora entuk banyu sing cukup.
I need to see the machine.     	Aku kudu ndeleng mesin kasebut.     
majority.	mayoritas.
I have changed the name of the individual but not the place.	Aku wis ngganti jeneng individu nanging ora panggonan.
And we will rest now.	Lan kita bakal ngaso saiki.
The body has been removed.	Awak wis dibusak.
And we have to consider why.	Lan kita kudu nimbang sebabe.
In the village.	Ing desa.
That’s how he lived with his mother.	Kaya ngono dheweke urip karo ibune.
He eventually invited the player.	Dheweke pungkasane ngundang pemain kasebut.
No one heard anything.	Ora ana sing krungu apa-apa.
Sometimes they are.	Kadang padha.
Your approach gives you an idea.	Pendekatan sampeyan menehi ide.
However, you may not know what other people want.	Nanging, sampeyan bisa uga ora ngerti apa sing dikarepake wong liya.
His first task here.	Tugas pisanane ing kene.
No phone calls, no waiting.	Ora ana telpon, ora ngenteni.
There is no limit to the times you can win.	Ora ana watesan kanggo kaping sampeyan bisa menang.
I never liked to call.	Aku ora tau seneng nelpon.
All students begin their clinical experience at.	Kabeh siswa miwiti pengalaman klinis ing.
The problem is that they expect to be given to.	Masalah iku padha nyana kanggo diwenehi kanggo.
When the study was conducted.	Nalika sinau ditindakake.
The problem is of course the public doesn’t know the problem.	Masalahe mesthi masyarakat ora ngerti masalah kasebut.
Okay, well a little.	Oke, uga sethitik.
The shock kept me still a solid minute.	Shock terus kula isih menit ngalangi.
It seemed he didn’t particularly remember any of them.	Iku ketoke kang ora utamané ngelingi salah siji saka wong-wong mau.
Some are, obviously, more popular than others.	Sawetara, jelas, luwih populer tinimbang liyane.
Basically we have a relationship over the phone.	Sejatine kita duwe hubungan liwat telpon.
It might just show back to that place.	Bisa uga mung nuduhake maneh menyang papan kasebut.
But enough is enough.	Nanging cukup.
If not the same.	Yen ora padha.
He didn't look back.	Dheweke ora noleh maneh.
He needs us now more than ever before.	Dheweke butuh kita saiki luwih akeh tinimbang sadurunge.
This is what drew me to this event and this person.	Iki sing narik aku menyang acara iki lan wong iki.
It took control of me.	Iku njupuk kontrol kula.
Then make your decision.	Banjur nggawe keputusan sampeyan.
This is really cool.	Iki pancen keren.
Call you a fake teacher.	Nelpon sampeyan guru palsu.
No, stop, stop.	Ora, mandheg, mandheg.
And these eyes may be on an audience close to you !.	Lan mripat iki bisa uga ana ing pamirsa sing cedhak karo sampeyan!.
He said he would come back to pick me up.	Dheweke ngomong yen dheweke bakal bali kanggo njupuk aku.
This hotel is great.	Hotel iki gedhe.
No, he didn’t.	Ora, dheweke ora.
But it suddenly looks up.	Nanging dumadakan katon munggah.
We document this in two ways.	Kita nyathet iki kanthi rong cara.
This time is an exception.	Wektu iki minangka pangecualian.
I’m not going to get anything.	Aku ora bakal entuk apa-apa.
Finish it, check it from my list.	Rampungake, priksa saka dhaptarku.
And I myself am the same.	Lan aku dhewe padha.
I suggest setting it up for.	Aku suggest nyetel kanggo.
They are just like before.	Padha kaya biyen.
Your other students, who did not pass the training.	Murid-muridmu liyane, sing ora lulus latihan.
After that, okay, not anymore.	Sawise iku, oke, ora maneh.
It makes you excited.	Iku nggawe sampeyan bungah.
No one will think again.	Ora ana sing bakal mikir maneh.
He was right.	Dheweke bener.
And how do you treat me.	Lan kepiye carane sampeyan nambani aku.
In other lives, he has been a soldier.	Ing urip liyane, dheweke wis dadi tentara.
It was an amazing experience to work with them.	Iku pengalaman apik tenan bisa karo wong-wong mau.
Never anything again.	Ora tau apa-apa maneh.
So this is it.	Dadi iki.
A new day will open for you.	Dina anyar bakal mbukak kanggo sampeyan.
But he was not good.	Nanging dheweke ora apik.
There is no such thing.	Ora ana sing kaya ngono.
From now on, he has nothing.	Wiwit saiki, dheweke ora duwe apa-apa.
Then it depends on the weather.	Banjur gumantung ing cuaca.
Same thing with the human body.	Bab sing padha karo awak manungsa.
Well, for a hit, anyway.	Inggih, kanggo hit, tho.
It was he who started it.	Iku dheweke sing miwiti.
I look forward to hearing from you !.	Aku ngarep-arep kanggo krungu saka sampeyan!.
My first home.	Omah pertamaku.
So it’s really another reason to like her.	Dadi pancen alesan liyane kanggo seneng dheweke.
Well, we know why.	Inggih, kita ngerti kok.
I have freedom.	Aku duwe kamardikan.
That shows a deeper truth.	Sing nuduhake bebener sing luwih jero.
Both are good.	Loro-lorone apik.
Everyone here is dead.	Kabeh wong ing kene wis mati.
When it arrives.	Nalika teka.
At night he did not sleep.	Wengi-wengi dheweke ora turu.
You are very happy to get in touch.	Sampeyan seneng banget kanggo njaluk kontak.
Maybe he should.	Mungkin dheweke kudu.
But it’s not just the wind.	Nanging ora mung angin.
My friend made that comment when he saw it.	Kancaku nggawe komentar kasebut nalika dheweke ndeleng.
I know this is about what.	Aku ngerti iki bab apa.
You can see.	Sampeyan bisa ndeleng.
A safe place.	Panggonan sing aman.
His eyes fell before hers.	Mripate tiba sadurunge dheweke.
She began to cry again.	Dheweke wiwit nangis maneh.
But everything for him is also changing and changing.	Nanging kabeh kanggo dheweke uga owah lan owah.
Firstly they were very nice and helpful.	Sepisanan padha apik banget lan mbiyantu.
The good news is it’s standard.	Kabar apik iku standar.
It was as if he were someone else.	Kaya-kaya dheweke dadi wong liya.
Get to know me.	Ngerteni aku.
In addition, he didn’t want to find her.	Kajaba iku, dheweke ora pengin nemokake dheweke.
A good moment to take a photo of the case now.	Wayahe sing apik kanggo njupuk foto kasus saiki.
We live by our values.	Kita urip miturut nilai-nilai.
I do, a lot.	Aku, akeh.
Until now, silent.	Nganti saiki, meneng.
Even that has changed over time.	Malah sing wis diganti liwat wektu.
He doesn’t want us.	Dheweke ora pengin kita.
He had no idea, really, what it was.	Dheweke wis ora idea, tenan, apa iku.
So far, we are stuck.	Nganti saiki, kita macet.
Will not waste time reading this post.	Ora bakal mbuwang wektu maca kiriman iki.
It will be easy.	Iku bakal dadi gampang.
He didn’t remember much about the trip.	Dheweke ora ngelingi akeh babagan perjalanan kasebut.
See if you know.	Delengen yen sampeyan ngerti.
The connection is bad.	Sambungan kasebut ala.
It’s wrong to go to a heavy meeting.	Iku salah kanggo pindhah menyang rapat abot.
It was warm to the touch.	Iku anget kanggo tutul.
Leave them here.	Ninggalake wong kene.
I now feel like a parent.	Aku saiki wis kaya wong tuwa.
It needs to be focused.	Iku kudu fokus.
Please remember.	Mangga eling.
And you can’t try for the same crime twice.	Lan sampeyan ora bisa nyoba kanggo angkara padha kaping pindho.
Thankfully, that means a lot.	Matur nuwun, tegese akeh.
The other day, it was just big and empty.	Ing dina liyane, mung gedhe lan kosong.
I noticed something though.	Aku ngeweruhi soko sanadyan.
The worst plays out the door.	Sing paling awon muter metu saka lawang.
Our concern here is the protection of life.	Keprigelan kita ing kene yaiku perlindungan urip.
The argument is good for.	Ing bantahan apik kanggo.
In general, it was amazing.	Umumé, iku apik tenan.
Even now, they are probably out there somewhere looking for someone.	Malah saiki, padha mbokmenawa metu ana nang endi wae looking for wong.
The people you meet in the store.	Wong sing sampeyan temoni ing toko.
But you will learn more about yourself over time.	Nanging sampeyan bakal sinau luwih akeh babagan sampeyan ing wektu.
It more works the opposite of how you describe it.	Iku luwih dianggo ngelawan saka carane njlèntrèhaké.
You feel stupid out of the house at night.	Sampeyan rumangsa bodho metu saka omah ing wayah wengi.
The study did not receive financial support.	Panaliten kasebut ora entuk dhukungan finansial.
We ourselves are going to buy a house.	Awake dhewe arep tuku omah.
If you press enter the page will log you in.	Yen sampeyan mencet ketik kaca bakal mlebu sampeyan.
Just get out of the house.	Mung njaluk metu saka omah.
It doesn't smell.	Ora mambu.
What you do has no practical effect.	Apa sing sampeyan lakoni ora ana pengaruh praktis.
This may be the purpose of the signal.	Iki bisa uga dadi tujuan sinyal kasebut.
It’s bad faith.	Iku ala iman.
After his father died, he decided to move on.	Sawise bapake mati, dheweke mutusake kanggo nerusake.
The first attempt failed.	Usaha pertama gagal.
Thank you for coming here.	Matur nuwun wis teka ing kene.
The only problem is that this approach takes a lot of time.	Masalah mung yaiku pendekatan kasebut mbutuhake wektu akeh.
And they will not be destroyed.	Lan dheweke ora bakal dirusak.
In some sense, this is a distribution that contains the least amount of information.	Ing sawetara pangertèn, iki minangka distribusi sing ngemot informasi paling sithik.
I put myself above the team’s decision, which was wrong.	Aku sijine dhewe ndhuwur kaputusan tim, kang salah.
He knew his feelings.	Dheweke ngerti perasaane.
There is no debate about the bill.	Ora ana debat babagan tagihan kasebut.
She followed us to the table.	Dheweke ngetutake kita menyang meja.
My students usually do it in the beginning.	Murid-muridku biasane nindakake ing wiwitan.
His mind, ourselves, is not bad.	Pikirane, awake dhewe, ora ala.
It’s more of a medium -term plan.	Iku luwih saka rencana jangka menengah.
All the rooms were so quiet.	Kabeh kamar dadi sepi.
I have to live with that feeling forever.	Aku kudu urip karo perasaan sing selawase.
I want him to stay that way.	Aku pengin dheweke tetep kaya ngono.
It’s not for us to manage, and you know it.	Iku ora kanggo kita ngatur, lan sampeyan ngerti.
And basically we do it pretty well.	Lan dhasar kita nindakake kanthi apik.
It’s all a problem.	Kabeh mau dadi masalah.
First, the release report does not show why the charges were canceled.	Kaping pisanan, laporan rilis ora nuduhake sebabe biaya kasebut dibatalake.
Yes, we know he is not a player who can win.	Ya, kita ngerti dheweke dudu pemain sing bisa menang.
I found joy in the event, and still do.	Aku nemu kabungahan ing acara, lan isih.
College students reported this response.	Siswa College kacarita respon iki.
I reached a few more levels.	Aku tekan sawetara level liyane.
It is almost full again.	Wis meh kebak maneh.
Every comment on this page is about you.	Saben komentar ing kaca iki babagan sampeyan.
You must call before calling any other function.	Sampeyan kudu nelpon sadurunge nelpon fungsi liyane.
Something like that will be possible from today.	Bab sing kaya mengkono bakal bisa ditindakake wiwit dina iki.
The data show a normal distribution.	Data nuduhake distribusi normal.
Things get more complicated.	Perkara dadi luwih rumit.
Then slowly go to bed.	Banjur alon-alon menyang amben.
Blank lines are ignored.	Garis kosong ora digatekake.
It remains to be seen whether this year will be different.	Iku tetep kanggo ndeleng apa taun iki bakal beda.
Contributions to data analysis and interpretation and manuscript writing.	Kontribusi kanggo analisis lan interpretasi data lan nulis naskah.
My son is cool.	Kelangan anakku.
That will raise the comparison table of each site.	Sing bakal ngunggahake tabel perbandingan saben situs.
You could have come clean and told me everything before you left.	Sampeyan bisa wis teka resik lan marang kula kabeh sadurunge lunga.
Note that these feelings are mostly in your body.	Wigati manawa perasaan kasebut paling akeh ana ing awak sampeyan.
I have known him for several months.	Aku wis kenal karo dheweke nganti pirang-pirang wulan.
In other words, he reported, and gave consent.	Ing tembung liya, dheweke dilaporake, lan menehi idin.
I hope you do as well.	Muga-muga sampeyan uga.
The period in this command is short.	Periode ing printah iki singkat.
As you know, this is my default setting.	Kaya sing sampeyan ngerteni, iki minangka setelan gawanku.
Let them hear it.	Ayo padha krungu.
I do political things like that.	Aku nggawe perkara politik kaya.
Let's sleep.	Ayo turu.
They are a very cheap company.	Dheweke minangka perusahaan sing murah banget.
We need to provide positive evidence for our own model.	Kita kudu menehi bukti positif kanggo model kita dhewe.
I have to go, though.	Aku kudu lunga, sanadyan.
At least, he did it at night.	Paling ora, dheweke nindakake ing wayah wengi.
Family is the most important thing in my life.	Kulawarga minangka perkara sing paling penting ing uripku.
It shows that this step is throwing.	Iku nuduhake yen langkah iki mbuwang.
He was trying too late to stop the fight.	Dheweke nyoba kasep kanggo mungkasi gelut.
You can’t move me.	Sampeyan ora bisa mindhah kula.
This is the global age.	Iki umur global.
He then took her in his arms.	Dheweke banjur njupuk dheweke ing tangane.
I hardly know how to say it.	Aku meh ora ngerti carane ngomong.
This is not about one party or the other.	Iki ora babagan siji partai utawa liyane.
I want to know what year his head is.	Aku pengin ngerti taun apa sirahe.
I can’t really explain it.	Aku ora bisa nerangake tenan.
She answered in the first ring.	Dheweke mangsuli ing dering pisanan.
He touched her there as he had done before to prepare her.	Dheweke ndemek dheweke ana kaya sing wis rampung sadurunge kanggo nyiapake dheweke.
This is the case for every team at the moment.	Iki minangka kasus kanggo saben tim ing wektu iki.
Good rest with him.	Istirahat apik karo dheweke.
There is no option for left hand control.	Ora ana pilihan kanggo kontrol tangan kiwa.
Get your phone ready.	Siapke telekmu.
They can be real.	Padha bisa nyata.
To me it really looks stupid.	Kanggoku pancen katon bodho.
I turned myself on.	Aku nguripake dhewe.
Think about it.	Mikir bab iku.
The younger girls were happy with his smile.	Bocah-bocah wadon sing luwih enom seneng karo esemane.
You should sign up and talk to him later.	Sampeyan kudu mlebu lan ngomong karo dheweke mengko.
The task seems impossible now.	Tugas kasebut katon ora mungkin saiki.
This is just to change.	Iki mung kanggo ngganti.
This room is very small.	Kamar iki cilik banget.
Let it be short and sweet.	Ayo dadi cendhak lan manis.
We need to make sure that the therapy is safe.	Kita kudu yakin yen terapi kasebut aman.
I tried to make it work and it didn’t work.	Aku nyoba supaya bisa digunakake lan ora bisa.
It’s a public event, it seems to me.	Iku acara umum, misale jek kula.
That’s all.	Iku kabeh.
This is me asking for your help.	Iki aku njaluk tulung.
Everything is going well and it works.	Kabeh mlaku kanthi apik lan kerjane.
Women are more likely to suffer from this disease than men.	Wanita luwih cenderung nandhang penyakit iki tinimbang wong lanang.
Each was long and between and wide.	Saben padha dawa lan antarane lan amba.
He could hear her.	Dheweke bisa krungu dheweke.
Before you change, know is included for us.	Sadurunge ngganti, ngerti klebu kanggo kita.
It’s a much -desired tool, but only a few are true.	Iku alat sing dikarepake akeh, nanging mung sawetara sing bener.
A lot of people started ‘following’ me.	Akeh wong sing mulai 'ngetut' aku.
It can’t help.	Ora bisa mbantu.
It may expire again.	Mungkin lagi kedaluwarsa.
Before he had a chance to open his mouth, he began to enter.	Sadurunge dheweke duwe kesempatan kanggo mbukak cangkeme, dheweke wiwit mlebu.
And there is no shortage of it.	Lan ora ana kekurangane.
And for some time there, it was possible.	Lan kanggo sawetara wektu ana, iku bisa.
I have written code for it.	Aku wis nulis kode kanggo.
But think again.	Nanging mikir maneh.
Of course there is more.	Mesthine ana liyane.
For a full list of protected areas, click here.	Kanggo dhaptar lengkap wilayah sing dilindhungi, klik ing kene.
You have to hide it.	Sampeyan kudu ndhelikake.
In addition, you can imagine more pressure than it is now.	Kajaba iku, sampeyan bisa mbayangno tekanan sing luwih akeh tinimbang saiki.
And it can’t be natural.	Lan ora bisa alami.
Maybe he needs your help, maybe not.	Mbok menawa dheweke butuh bantuanmu, mbok menawa ora.
Two years later, our house burned down.	Rong taun sabanjure, omah kita kobong.
Watch it below.	Nonton ing ngisor iki.
It works well.	Kerjane apik.
The first goal came in, and it wasn’t as expected.	Gol pisanan mlebu, lan ora kaya sing dikarepake.
But he will get his own.	Nanging dheweke bakal entuk duweke.
To date, they often do not give notice on that date.	Tanggal, dheweke asring ora menehi kabar ing tanggal kasebut.
Always good deeds.	Tansah tumindak apik.
I am very happy with my health at this time.	Aku seneng banget karo kesehatanku ing wektu iki.
I have been fearless for ten years.	Aku wis sepuluh taun ora wedi.
The source is included for immediate inspection.	Sumber kasebut kalebu kanggo mriksa langsung.
And that can mean anything.	Lan sing bisa ateges apa wae.
No one allowed this to happen.	Ora ana sing nglilani kedadeyan iki.
We chatted briefly when you reported him missing.	Kita ngobrol sedhela nalika sampeyan nglaporake dheweke ilang.
It is very valuable.	Iku banget terkenal.
When he went home.	Nalika dheweke mulih.
I’ll get out of here early.	Aku bakal metu saka kene awal.
This is just ‘joining you on stage’.	Iki mung 'gabung karo sampeyan ing panggung'.
She had taught boys her age, but never a girl.	Dheweke wis mulang bocah lanang umure, nanging ora nate bocah wadon.
They were very tight indeed.	Padha banget nyenyet tenan.
So leave it where it is.	Dadi ninggalake ing ngendi iku.
I strive for a good cause.	Aku berjuang kanggo tujuan sing apik.
However, there is much more.	Nanging, ana luwih akeh.
You know, man.	Sampeyan ngerti, wong.
Her target got a face full of snow.	Target dheweke entuk pasuryan sing kebak salju.
He ignored the sound.	Dheweke ora nggatekake swara kasebut.
We show that both approaches lead to similar results.	Kita nuduhake yen loro pendekatan kasebut nyebabake asil sing padha.
I often give people examples of construction sites.	Aku kerep menehi wong conto situs construction.
An hour ago, at this time.	Sejam kepungkur, ing wektu iki.
I tried.	Aku nyoba.
I think the week would look like a year without her.	Aku minggu bakal katon kaya setahun tanpa dheweke.
Some were laughing.	Sawetara padha ngguyu.
He spoke again, making a better voice.	Dheweke ngomong maneh, nggawe swara luwih apik.
But not today.	Nanging ora dina iki.
Only once did they advance.	Mung sepisan padha maju.
He was a complicated man.	Dheweke minangka wong sing rumit.
Ten years ago, society was in a much better place.	Sepuluh taun kepungkur, masyarakat ana ing papan sing luwih apik.
He never went out to them.	Dheweke ora tau metu menyang wong-wong mau.
He takes people we can’t help.	Dheweke njupuk wong sing ora bisa kita bantu.
I couldn’t keep my mind quiet like that.	Aku ora bisa nggawe pikiranku sepi kaya ngono.
Of course.	Mesthi wae.
Turn up the volume.	Nguripake volume.
Not with trucks, no.	Ora karo truk, ora.
Not because of the stupid bag of.	Ora amarga saka tas bodho saka.
I thought that some of it was still pretty good.	Aku panginten sing sawetara iku isih cukup apik.
Not believing for a minute.	Ora percoyo sak menit.
See here for how to help out !.	Waca kene kanggo carane bantuan metu!.
Didn’t see anyone during the time I was there.	Ora weruh sapa-sapa sak suwene aku ana ing kono.
Yes real site.	Ya situs nyata.
Now it is possible.	Saiki wis bisa.
The day was to end when he spoke.	Dina iku kanggo mungkasi nalika ngandika.
I don’t even like it.	Aku malah ora seneng.
He could not give an explanation.	Dheweke ora bisa menehi katrangan.
I will pay back this week.	Aku bakal mbayar maneh minggu iki.
We actually tried to make a game team before.	Kita bener-bener nyoba nggawe tim game sadurunge.
He cut the machine and went down.	Dheweke ngethok mesine banjur mudhun.
Then he turned to them.	Banjur noleh marang wong-wong mau.
I have and will continue to recommend it to my friends.	Aku duwe lan bakal terus menehi saran marang kanca-kanca.
I studied them.	Aku sinau mau.
But now face to face.	Nanging saiki adhep-adhepan.
His voice was also far away.	Swarane uga adoh.
I better go.	Luwih becik aku lunga.
The first is to say.	Sing pertama yaiku ngomong.
Just an hour.	Mung sak jam.
He kept moving forward.	Dheweke terus maju.
This is not a government that works for the people.	Iki dudu pamrentah sing kerja kanggo masarakat.
He wants to have company.	Dheweke arep duwe perusahaan.
What is unknown is not the future, but the present.	Sing ora dingerteni dudu masa depan, nanging saiki.
Unfortunately, she has two children.	Sayange, dheweke duwe anak loro.
Nothing too bad can happen there.	Ora ana sing ala banget sing bisa kelakon ing kono.
Maybe this time you tried too hard.	Mungkin wektu iki sampeyan nyoba banget.
He had to prove he had the metal to withstand fire.	Dheweke kudu mbuktekake dheweke duwe logam kanggo tahan geni.
I'm tired.	Aku lemes.
The others disappeared from where they were supposed to stand.	Sing liyane ilang saka panggonan sing kudune ngadeg.
I never thought you could have someone you couldn’t share with anyone else.	Aku ora nate nganggep sampeyan bisa duwe wong sing ora bisa dienggo bareng karo wong liya.
This is a stick that can be easily broken in your hand.	Iki minangka tongkat sing bisa gampang pecah ing tangan sampeyan.
The number one concern is our safety.	Keprigelan nomer siji yaiku keamanan kita.
Our website is absolutely amazing.	Situs web kita pancen apik tenan.
That gets me every time.	Sing njaluk kula saben wektu.
But there is more.	Nanging ana liyane.
It really depends on what you want and need.	Iku pancene gumantung apa sing dikarepake lan dibutuhake.
It’s my passion.	Iku karepku.
The bone tool is by far the most effective.	Alat balung iku adoh paling efektif.
He accepted this position.	Dheweke nampa posisi iki.
They require a completely different production method.	Padha mbutuhake cara produksi temen beda.
Women and others.	Wong wadon lan wong liya.
At first he wanted to have a coffee shop.	Wiwitane dheweke kepengin duwe warung kopi.
I think this is a great guy, but you wouldn’t call me fat.	Aku iki wong gedhe, nanging sampeyan ora bakal nelpon kula lemu.
The paper is of very good quality.	Kertas kasebut kualitase apik banget.
He participated in the tour.	Dheweke melu tur.
That we can treat as given.	Sing kita bisa nambani minangka diwenehi.
Once there is an item, it can be obtained.	Sawise ana barang, bisa dipikolehi.
Here we describe this new procedure.	Ing kene kita njlèntrèhaké prosedur anyar iki.
If not for you, rather than for me.	Yen ora kanggo sampeyan, tinimbang kanggo kula.
Will not return.	Ora bakal bali.
That’s how it becomes art.	Mangkene carane dadi seni.
He looks very much like a boy to me.	Dheweke katon banget kaya lanang kanggo kula.
However, this is not apparent.	Nanging, iki ora katon.
He asked if we were having fun.	Dheweke takon yen kita wis seneng-seneng.
Just for a look.	Mung kanggo dipikir.
It is an expression of a rich idea.	Iku ekspresi saka gagasan sugih.
Of course you can understand.	Mesthi sampeyan bisa ngerti.
Mark followed.	Mark ngetutake.
Purchase plan.	Rencana tuku.
I’m not talking about it, he said.	Aku ora ngomong bab iku, ngandika.
That means no records are available.	Tegese ora ana cathetan sing kasedhiya.
I mean this in a good way.	Maksudku iki kanthi cara sing apik.
I mean eternal.	Maksudku langgeng.
We hardly see him again.	Kita meh ora weruh dheweke maneh.
I don’t know how long this will save you.	Aku ora ngerti suwene wektu iki bakal nylametake sampeyan.
Playing to continue.	Playing kanggo terus.
That’s exactly where the big money comes from.	Sing bener saka ngendi dhuwit gedhe.
The girls have written to me several times about it.	Bocah-bocah wadon wis nulis kanggo kula kaping pirang-pirang babagan perkara kasebut.
This should be interesting, because he has power.	Iki kudu menarik, amarga dheweke duwe kekuwatan.
It’s just to get them tested.	Iku mung kanggo njaluk wong dites.
We knew he was here to get the call.	Kita ngerti dheweke ana ing kene kanggo njaluk telpon kasebut.
Let's be ruined.	Ayo dirusak.
Recently applied.	Bubar ditrapake.
True to me.	Bener karo aku.
You can find out from there.	Sampeyan bisa ngerteni saka kono.
It’s just a great game.	Iku mung game gedhe.
Create multiple files, one per class.	Nggawe sawetara file, siji saben kelas.
After some trial and error, we determined that this form was the best.	Sawise sawetara nyoba lan kesalahan, kita nemtokake manawa wangun iki paling apik.
Love and hate.	Tresna lan sengit.
And this is something.	Lan iki soko.
No cell -free areas were detected in the control samples.	Ora ana area bebas sel sing dideteksi ing conto kontrol.
Then, he stopped.	Banjur, dheweke mandheg.
There is nothing here.	Ora ana apa-apa ing kene.
God just comes in and takes care of everything.	Gusti Allah mung mlebu lan ngurus kabeh.
But we need to talk about some serious things.	Nanging kita kudu ngomong babagan sawetara perkara sing serius.
I feel impossible.	Aku rumangsa ora mungkin.
But that is a lie.	Nanging kuwi goroh.
It’s still a tool.	Iku isih alat.
Now he knows what he does every day.	Saiki dheweke ngerti apa sing ditindakake saben dinane.
But that’s not the value of the book.	Nanging iku dudu regane buku kasebut.
The case is closed, of course.	Kasus ditutup, mesthi.
You lost me in it.	Sampeyan ilang kula ing.
Most of the time it’s times out.	Paling wektu iku kaping metu.
Take a look at this.	Deloken iki.
He explains the process in an easy -to -understand way.	Dheweke nerangake proses sing gampang dingerteni.
The smell of the same wood smoke, the same hot air on the skin.	Mambu asap kayu sing padha, hawa panas sing padha ing kulit.
There was no significant relationship between the boys.	Ora ana hubungan sing signifikan ing antarane bocah lanang.
This provides another way to find content.	Iki menehi cara liya kanggo nemokake isi.
Thanks for the comments guys.	Matur nuwun kanggo komentar wong lanang.
Inside it was dark and quiet.	Ing njero peteng lan sepi.
Cool product, guys.	Produk keren, guys.
My explanation will be based on facts.	Katranganku bakal adhedhasar kasunyatan.
Now it’s everywhere.	Saiki ana ing endi wae.
You were on very thin ice there.	Sampeyan ana ing es banget tipis ana.
It is lightweight and easy to put in the car.	Iku entheng lan gampang dilebokake ing mobil.
You can figure it out.	Sampeyan bisa ngerteni.
He could continue to eat.	Dheweke bisa terus mangan.
That looks low.	Sing katon kurang.
Slightly slow.	Rada alon.
He won a second term five years later.	Dheweke menang istilah kapindho limang taun sabanjure.
Awesome players.	pemain apik tenan.
They are also the partner behind the camera.	Dheweke uga dadi pasangan ing mburi kamera.
The real problem is most often in the parents, not the children.	Masalah nyata sing paling kerep ana ing wong tuwa, dudu bocah.
That means we’ve had a week without a car.	Tegese kita wis seminggu tanpa mobil.
They pay for it.	Padha mbayar kanggo.
He’ll be better off for a while.	Dheweke bakal luwih apik kanggo sawetara wektu.
He won’t last long.	Dheweke ora bakal suwe.
We met in treatment.	Kita ketemu ing perawatan.
He controls the news media.	Dheweke ngontrol media warta.
She looked back.	Dheweke mandeng maneh.
Luckily their two children were not there.	Untunge anake loro ora ana.
He has no perspective.	Dheweke ora duwe perspektif.
Green for advice.	Ijo kanggo saran.
I know we have it great.	Aku ngerti kita duwe iku gedhe.
When it’s good.	Nalika iku apik.
But there is more.	Nanging ana liyane.
He then told her that he was married.	Dheweke banjur ngandhani yen dheweke nikah.
The things that affect the story.	Bab-bab kang mengaruhi crita.
We rarely think about it, because everyone has to eat.	Kita arang mikir babagan iki, amarga saben wong kudu mangan.
The passion is back.	Karep kasebut bali maneh.
I remember her boys trying to play with me.	Aku elinga dheweke lanang nyoba kanggo muter karo kula.
Every dress is a work of art.	Saben busana minangka salah sawijining karya seni.
Only a few people came out.	Mung sawetara wong sing metu.
What you are is more important than what you need.	Apa sampeyan luwih penting tinimbang apa sing kudu sampeyan.
, among others.	, antara liya.
Some rise to the very top.	Sawetara munggah menyang ndhuwur banget.
In it.	Ing njerone.
It basically needs my list to drop a row of every two values.	Sejatine kudu dhaftar sandi kanggo nyelehake baris saben rong nilai.
I don’t know what happened to him.	Aku ora ngerti apa sing kedadeyan karo dheweke.
However, they were released, they left early.	Nanging, padha dirilis, padha lunga awal.
We do too.	Kita uga nindakake.
Definitely a pleasant break from the larger works.	Mesthine istirahat sing nyenengake saka karya-karya sing luwih gedhe.
The girl was very worried about the missing cat.	Wong wedok kuwi kuwatir banget karo kucing sing ilang.
After that, it started moving very fast.	Sawisé iku, iku wiwit obah banget cepet.
Go and find out more about this place.	Pindhah lan temokake luwih akeh babagan papan iki.
Any.	Sembarang.
I checked the time.	Aku mriksa wektu.
He says that people will come back.	Dheweke ujar manawa wong bakal teka maneh.
I’ve been thinking about this.	Aku wis mikir babagan iki.
Girls sometimes have their uses.	Bocah-bocah wadon kadhangkala duwe kegunaane.
That’s fascinating.	Kuwi narik kawigatene.
It’s hard to prove negative.	Iku angel kanggo mbuktekaken negatif.
The answer is obvious.	Jawabane ketok.
There are safety and behavior management issues.	Ana masalah safety lan manajemen prilaku.
I want to call your people and talk to them.	Aku arep nimbali wong-wongmu lan ngomong karo wong-wong mau.
Responsibility for lost lives.	Tanggung jawab kanggo nyawa sing ilang.
I’m just so tired today.	Aku mung kesel banget dina iki.
I chose three, but you can use more for this project.	Aku milih telu, nanging sampeyan bisa nggunakake luwih akeh kanggo proyek iki.
We don’t print stuff like this.	Kita ora nyithak barang kaya iki.
They believe because they say they believe.	Padha pracaya amarga padha ngandika padha pracaya.
This is something you are not ready for.	Iki ana sing durung siyap.
We rarely take photos for a full hour.	Kita jarang njupuk foto sajrone jam lengkap.
tau.	tau.
Perhaps this war is not a war.	Mbok menawa perang iki ora dadi perange.
The man looked up.	Wong lanang mau nyawang munggah.
She leand over the bed to open the window.	Dheweke leand liwat amben kanggo mbukak jendhela.
Especially for someone like me.	Utamane kanggo wong kaya aku.
In this case.	Ing kasus iki.
I was not afraid of anything.	Aku ora wedi apa-apa.
He returned to the map.	Dheweke bali menyang peta.
Of course there are limits.	Mesthi ana watesan.
As a mother herself, my family is concerned.	Minangka ibu dhewe, kulawarga saya prihatin.
My father looked at him, then turned back to me.	Bapakku nyawang dheweke, banjur bali menyang aku.
They are not your property.	Dheweke dudu properti sampeyan.
However, to great relief, he took my hand.	Nanging, kanggo relief gedhe, dheweke njupuk tanganku.
If it wasn’t for him, everyone would think he was.	Yen dudu dheweke, kabeh wong bakal mikir yen dheweke.
He tried to run but his head was caught.	Dheweke nyoba mlayu nanging sirahe dicekel.
I need to get out of the way.	Aku kudu bisa metu saka dalan.
The whole family is fine now.	Kabeh kulawarga saiki apik.
All other factors are considered fixed.	Kabeh faktor liyane dianggep minangka tetep.
No, it's okay.	Ora, ora apa-apa.
Eight people participated in the action.	Wolung wong melu aksi kasebut.
Think you can leave room for doubt.	Mikir sampeyan bisa ninggalake kamar kanggo mangu.
Then they got up, and waited.	Banjur padha munggah, lan ngenteni.
Another month passed, then two, with no results.	Liyane sasi liwat, banjur loro, ora ana asil.
We have to choose to love.	Kita kudu milih kanggo tresna.
I’m talking about people who can’t be bought.	Aku ngomong babagan wong sing ora bisa dituku.
It’s me, just me.	Iku aku, mung aku.
I take love for granted.	Aku njupuk katresnan kanggo diwenehake.
I really like red.	Aku seneng banget abang.
This is your story, this is your world now.	Iki crita sampeyan, iki donya sampeyan saiki.
He has never been married.	Dheweke durung nate manten.
The eyes were on him.	Mripat padha ing wong.
She was really good.	Dheweke pancen apik.
Don't ask me.	Aja takon aku.
He wants to share.	Dheweke pengin nuduhake.
It adds a lot to mine in a very real sense.	Iku nambah akeh kanggo mine ing pangertèn banget nyata.
Yes you will.	Ya sampeyan bakal.
Well, as he said, as done.	Inggih, minangka ngandika, minangka rampung.
The next one is just amazing.	Sabanjure mung apik tenan.
I kept my head down.	Aku terus sirah mudhun.
He hit the ground running.	Dheweke kenek lemah mlaku.
This seems to take some time to explain.	Iki kayane butuh sawetara wektu kanggo nerangake.
However, I will give you some notes.	Nanging, aku bakal menehi sawetara cathetan.
Nyatane.	Nyatane.
This is not our practice.	Iki dudu laku kita.
This may be the last time he did this.	Iki bisa uga sing pungkasan dheweke nindakake iki.
Number five is one such part.	Nomer lima minangka salah sawijining bagean kasebut.
Lie to yourself if you want to, but don’t lie to me.	Ngapusi awak dhewe yen sampeyan pengin, nanging aja ngapusi aku.
He became my heart and my history.	Dheweke dadi ati lan sejarahku.
I want them to be so.	Aku pengin padha supaya.
However, the car stopped when officers exited the unit.	Nanging, mobil kasebut mandheg nalika petugas metu saka unit kasebut.
I hope your guys know this.	Muga-muga wong lanangmu ngerti iki.
What you need to do instead of just avoid it.	Apa sampeyan kudu nindakake tinimbang mung supaya iku.
If indicated, the study was then performed in humans.	Yen dituduhake, panaliten banjur ditindakake ing manungsa.
It remains active as before.	Iku tetep aktif kaya sadurunge.
Every second ends when it starts.	Saben detik rampung nalika diwiwiti.
Tell you.	Ngomong sampeyan.
So, start now.	Dadi, miwiti saiki.
This combination is still powerful.	Kombinasi iki isih kuat.
I mean look serious.	Maksudku katon serius.
Got that manage.	Tak sing ngatur.
Finding a balance between the two is key.	Nemokake imbangan antarane loro iku kunci.
She looked at him.	Dheweke mandeng marang dheweke.
Very good action on the eyes.	Tumindak sing apik banget ing mripat.
There is a good thing about going to church.	Ana bab sing apik babagan menyang gereja.
I have to save his life.	Aku kudu nylametake nyawane.
Together they turned page after page of a large and heavy book.	Bareng padha ngowahi kaca demi kaca buku gedhe lan abot.
In my house they are the same.	Ing omahku uga padha.
Please check the site and follow it on social media.	Mangga dipriksa situs lan tindakake ing media sosial.
Our position is now quiet.	Posisi kita saiki sepi.
I’m going to try to get more.	Aku arep nyoba kanggo njaluk liyane.
Our work can be comfortable and stable.	Pakaryan kita bisa uga nyaman lan stabil.
Now check the taste.	Saiki priksa rasa.
It could be five minutes or half an hour.	Bisa uga limang menit utawa setengah jam.
Actually not so.	Sejatine ora mangkono.
He didn't know.	Dheweke ora ngerti.
Get out of his vehicle and follow him back to the car.	Metu saka kendaraane lan ngetutake dheweke bali menyang mobil.
He tried to hide it.	Dheweke nyoba ndhelikake.
Much remains to be proved.	Kathah ingkang kedah dipunbuktekaken.
There are concerns, and you are not.	Ing kono ana keprihatinan, lan sampeyan ora.
The former side of the store will be storage.	Mantan sisih toko bakal panyimpenan.
Forget the kids not from your body.	Lali bocah-bocah aja saka awakmu.
But he did not say.	Nanging dheweke ora ngomong.
There are difficulties.	Ana kangelan.
I know it’s not necessary.	Aku ngerti ora perlu.
How fast time changes.	Carane cepet owah-owahan wektu.
There is only one correct explanation.	Ana mung siji panjelasan bener.
Here we give more evidence.	Ing kene kita menehi bukti liyane.
This takes everything to a new level.	Iki njupuk kabeh kanggo tingkat anyar.
I don’t particularly give a shit.	Aku ora utamané menehi telek.
Not exactly though.	Ora persis sanadyan.
She looked at me.	Dheweke nyawang aku.
A very beautiful woman.	Wong wadon ayu banget.
We need to understand this.	Kita kudu ngerteni iki.
I would recommend a return visit.	Aku bakal menehi saran riko bali.
He likes to act like the tough guy you see.	Dheweke seneng tumindak kaya wong angel sing sampeyan deleng.
One is very important.	Salah sijine penting banget.
They completely missed the point.	Padha rampung ora kejawab titik.
But the notice of appeal does not cover this second issue.	Nanging kabar banding kasebut ora kalebu masalah kapindho iki.
It’s not a specific event.	Iku ora acara tartamtu.
We will try to fix it and get back to it.	Kita bakal nyoba kanggo ndandani lan bali menyang.
Will you come to me first ?.	Kowe marani aku dhisik?.
Remove up to where the main plant starts.	Copot nganti ing ngendi tanduran utama diwiwiti.
I want to take the time to build it well.	Aku pengin njupuk wektu kanggo mbangun kanthi apik.
You start to think that what you write is terrible.	Sampeyan wiwit mikir yen apa sing sampeyan tulis iku elek.
Without him, this incredible story would not have been told.	Tanpa dheweke, crita sing luar biasa iki ora bakal dicritakake.
You have to do your best.	Sampeyan kudu nindakake sing paling apik.
It’s best to keep the job at hand.	Paling apik kanggo nerusake proyek ing tangan.
We’ve already talked about this.	Kita wis ngomong babagan iki.
Otherwise, we could fall.	Yen ora, kita bisa tiba.
This is not new.	Iki dudu anyar.
Lots of stuff.	Akeh barang.
Hope this helps others who are experiencing this strange problem.	Muga-muga iki mbantu wong liya sing nemoni masalah aneh iki.
And now he’s working.	Lan saiki dheweke kerja.
We struck up a nice relationship, a family relationship, with them.	We disabetake munggah sesambetan becik, hubungan kulawarga, karo wong-wong mau.
No significant findings were reported in past medical and drug history.	Ora ana temuan penting sing dilaporake ing riwayat medis lan obat-obatan sing kepungkur.
It’s not going to be money.	Ora bakal dadi dhuwit.
We will definitely miss him.	Kita mesthi bakal kangen marang dheweke.
Most people can’t take it.	Umume wong ora bisa njupuk.
And you and he help each other.	Lan sampeyan lan dheweke mbantu saben liyane.
Of course the way everyone does business.	Mesthine cara saben wong nindakake bisnis.
But that you ask is not possible.	Nanging sing sampeyan takon ora mungkin.
This has really been a long time coming.	Iki pancene wis suwe banget.
After eight months, seven of the eight patients reported improvement of symptoms.	Sawise wolung wulan, pitu saka wolung pasien nglaporake perbaikan saka gejala.
Eluh came into my eyes.	Eluh teka ing mripatku.
The system can be formed in a number of ways.	Sistem kasebut bisa dibentuk kanthi pirang-pirang cara.
Meeting his dark eyes.	Patemon mripat kang peteng.
It's like sex.	Ya kaya ngono.
Like that news.	Kaya kabar kuwi.
He has one son and a daughter.	Dheweke duwe anak lanang siji lan wadon.
Responsibility.	Tanggung jawabe.
This is definitely the path they are running.	Iki mesthi dadi dalan sing padha mlayu.
Make sure to see as many offers as possible.	Priksa manawa kanggo ndeleng minangka akeh tawaran sabisa.
Nothing looks interesting.	Ora ana sing katon menarik.
Then he was forced to make a decision.	Banjur dheweke meksa nggawe keputusan.
Or a son.	Utawa putra.
However, there is a catch.	Nanging, ana sing nyekel.
No one ever asked.	Ora ana sing nate takon.
My gender is really not the point.	Jenis kelaminku pancen dudu titikane.
Well, she said.	Inggih, dheweke ngandika.
Look I was afraid to be touched.	Delengen aku wedi disentuh.
There are also various species of animals and trees.	Ana uga macem-macem spesies kewan lan wit-witan.
Once you try it, you will surely understand why.	Sawise sampeyan nyoba, sampeyan mesthi bakal ngerti sebabe.
She wants to make him better.	Dheweke kepengin nggawe dheweke luwih apik.
Then his hand closed on something metal.	Banjur tangane nutup soko logam.
That surprised me, really.	Sing kaget aku, tenan.
And you don’t want to.	Lan sampeyan ora pengin.
It takes some time to break in.	Butuh sawetara wektu kanggo break ing.
I wear a shirt for training.	Aku nganggo klambi kanggo latihan.
I want opportunities like everyone else.	Aku pengin kesempatan kaya wong liya.
She replied in accordance.	Dheweke mangsuli miturut.
I held my breath.	Aku ngempet ambegan.
Oh, she said.	Oh, dheweke ngandika.
He said he was only three months old.	Dheweke kandha yen dheweke mung duwe umur telung sasi.
One global, one basic and two sets of local learning were used.	Siji global, siji dhasar lan rong set pembelajaran lokal digunakake.
This is an eight -stage process.	Iki minangka proses wolung tahap.
I don’t see why people keep saying that.	Aku ora weruh kenapa wong terus ngomong kaya ngono.
They have to believe that it can be effective.	Dheweke kudu percaya yen bisa efektif.
I opened my mouth.	Aku mbukak cangkeme.
Worth looking at.	Worth looking ing.
Mother’s surgery this week.	Operasi ibune minggu iki.
And if that happens, who knows what they will do.	Lan yen kedadeyan, sapa ngerti apa sing bakal ditindakake.
What an experience.	Apa pengalaman.
You don’t need to repay one of your own.	Sampeyan ora perlu mbalekake siji saka sampeyan dhewe.
He will beat it.	Dheweke bakal ngalahake.
It’s a good deal.	Iku menehi hasil apik.
We keep people comfortable.	We tetep wong nyaman.
It’s been a long time coming.	Iku wis suwe banget.
Here the story begins.	Ing kene critane diwiwiti.
He wouldn’t put it through him.	Dheweke ora bakal sijine iku liwat wong.
I hope someone helps me.	Muga-muga ana sing nulungi aku.
They killed each other.	Padha matèni saben liyane.
But they did not come.	Nanging padha ora teka.
He didn’t want to see his dreams again.	Dheweke ora pengin ndeleng impene maneh.
There were a total of ten animal studies.	Ana total sepuluh pasinaon kewan.
I have those skills.	Aku duwe katrampilan kasebut.
Return to the mobile version.	Bali menyang versi seluler.
All my code looks correct.	Kabeh kodeku katon bener.
I’m going to try to move that truck out of there.	Aku arep nyoba kanggo mindhah truk sing metu saka kono.
It doesn’t work.	Iku ora bisa.
Without light, he would die.	Tanpa cahya, dheweke bakal mati.
I don’t want to mine that data by hand.	Aku ora pengin tambang data kasebut kanthi tangan.
It certainly makes you think.	Iku mesthi nggawe sampeyan mikir.
This data often comes from a variety of sources.	Data iki asring teka saka macem-macem sumber.
I see it now.	Aku weruh saiki.
It’s stressful.	Iku stres.
But he was no good.	Nanging dheweke ora apikan.
What made me come looking for you.	Apa sing nggawe aku teka nggoleki sampeyan.
This can be beneficial in three ways.	Iki bisa entuk manfaat ing telung cara.
Everyone keeps moving forward.	Kabeh wong terus maju.
But remember what happens in practice.	Nanging elinga apa sing kedadeyan ing laku.
She was shocked for months.	Dheweke kaget pirang-pirang wulan.
No one took me.	Ora ana sing njupuk aku.
He decided that eating meat was just not okay.	Dheweke mutusake yen mangan daging mung ora ditindakake.
And make sure you check the different types of users.	Lan priksa manawa sampeyan mriksa macem-macem jinis pangguna.
This makes it impossible to draw the desired pattern.	Iki ndadekake ora bisa nggambar pola sing dikarepake.
It is not a physical book.	Iku dudu buku fisik.
However, at this stage he just looks good and healthy.	Nanging, ing tahap iki dheweke mung katon apik lan sehat.
I don’t know of a better action than my father.	Aku ora ngerti tumindak sing luwih apik tinimbang bapakku.
There is a law.	Ana hukum.
The only variable that is not known is when.	Variabel mung sing ora dingerteni yaiku nalika.
He also didn’t want to leave her.	Dheweke uga ora pengin ninggalake dheweke.
You call it whatever you want.	Sampeyan nelpon apa wae sing dikarepake.
So it has settled down.	Dadi wis mapan.
I don’t mean he will kill me.	Aku ora ateges dheweke bakal mateni aku.
I know he can’t stop it all forever.	Aku ngerti dheweke ora bisa ngalangi kabeh ing salawas-lawase.
Fourth for college.	Kaping papat kanggo kuliah.
Nothing special, but it did.	Boten khusus, nanging iya.
I couldn’t get up.	Aku ora bisa tangi.
She immediately stared into his eyes.	Dheweke langsung natap mripate.
Two evenings, in the middle of the week.	Rong sore, ing tengah minggu.
Kosok baline.	Kosok baline.
And he did.	Lan dheweke nindakake.
It’s about getting it done.	Iku bab njaluk iku rampung.
This is my place.	Iki panggonanku.
But not much is new to discover.	Nanging ora akeh sing anyar ditemokake.
Hands down the best.	Tangan mudhun sing paling apik.
My blood was cold and turned to water.	Getihku adem lan dadi banyu.
I didn’t do anything wrong.	Aku ora salah apa-apa.
Some advanced features may not be available.	Sawetara fitur canggih bisa uga ora kasedhiya.
He doesn’t fit, but not for that part.	Dheweke ora pas, nanging ora kanggo bagean kasebut.
It was still a drop of seven feet.	Iku isih drop saka pitung kaki.
I can get you to sign out of here and live in the house.	Aku bisa njaluk sampeyan mlebu metu saka kene lan manggon ing omah.
I will say what he said.	Aku bakal ngomong apa dheweke ngandika.
He is still my father.	Dheweke isih bapakku.
You’ve done a good job of opening my nose, girl.	Sampeyan wis rampung apik kanggo mbukak irungku, cah.
It’s my passion.	Iku karepku.
But when you don’t know what you’re fighting for, you have no direction.	Nanging nalika sampeyan ora ngerti apa sing sampeyan gelut, sampeyan ora duwe arah.
I will welcome you to my family with open arms.	Aku bakal nampa sampeyan menyang kulawarga kanthi tangan terbuka.
Looking forward to your opinion about it !.	Looking forward kanggo pendapat babagan!.
But it’s still pretty tight.	Nanging isih cukup nyenyet.
That’s exactly what happens at home.	Bab kuwi pancen kedadeyan ing omah.
I didn’t see my way ahead.	Aku ora weruh dalan ngarepku.
They were perfect for extra storage and in her bed.	Padha sampurna kanggo panyimpenan ekstra lan ing amben dheweke.
It’s a gift that not everyone has.	Iku hadiah sing ora saben wong duwe.
This is best checked by the level of enthusiasm.	Iki paling apik dicenthang kanthi tingkat semangat.
But it happened.	Nanging kedadeyan.
He held me tight.	Dheweke nyekel aku kenceng.
I hardly had a chance to talk to him.	Aku meh ora duwe kesempatan kanggo ngobrol karo dheweke.
He suddenly climbed up.	Dheweke ndadak mendhuwur.
Check everything twice.	Priksa kabeh kaping pindho.
Note that you will not be able to drop this book.	Elinga yen sampeyan ora bakal bisa nyelehake buku iki.
There were a few racing horses there.	Ing kana ana jaran balapan sawetara.
I asked him what he was doing and if he needed help.	Aku takon apa sing ditindakake lan yen dheweke butuh pitulung.
This time there was no enthusiasm.	Wektu iki ora ana semangat.
It’s not quite four years.	Sampeyan durung cukup patang taun.
I want to talk about this.	Aku arep ngomong babagan iki.
And you know what your answer is.	Lan sampeyan ngerti apa jawaban sampeyan.
I need to lose weight.	Aku kudu ngilangi bobot.
Some events are due.	Sawetara acara amarga.
He said they were trying to find him.	Dheweke kandha yen lagi nyoba nggoleki dheweke.
This feels comfortable.	Iki krasa nyaman.
No special treatment was performed.	Ora ana perawatan khusus sing ditindakake.
And around the world.	Lan ing saindhenging donya.
No patients will be lost.	Ora ana pasien sing bakal ilang.
You can’t avoid both of them.	Sampeyan ora bisa ngindhari loro kasebut.
It may be just a few hours, or a few hours.	Bisa uga mung sawetara wektu, utawa sawetara jam.
For each pattern the image is recorded from the camera.	Kanggo saben pola gambar direkam saka kamera.
Of course, he had no choice in the matter.	Mesthi, dheweke ora duwe pilihan babagan perkara kasebut.
Sorry, but no one knows.	Nuwun sewu, nanging ora ana sing ngerti.
Dead too.	Mati uga.
He is against big oil companies.	Dheweke nglawan perusahaan minyak gedhe.
In a way.	Ing cara.
It’s quite a cultural war.	Iku rada perang budaya.
Good enough, to say the least.	Cukup apik, kanggo ngomong paling.
It's pretty cool.	Iku cukup adhem.
The end of time has come.	Ing pungkasan wektu wis teka.
She also did not agree to give birth to my children.	Dheweke uga ora setuju nglairake anak-anakku.
The color values ​​were very different.	Nilai werna padha banget beda.
Another month might be better.	Sasi liyane bisa uga luwih apik.
Or the patient fails.	Utawa pasien gagal.
Contributions to data analysis and interpretation.	Kontribusi kanggo analisis lan interpretasi data.
I think he did a good job of listening.	Aku dheweke nindakake proyek apik ngrungokake.
The difference for me is not a problem.	Bentenipun kanggo kula ora masalah.
He just left this guy.	Dheweke mung ninggalake wong iki.
Though, it’s something we just can’t avoid in our lives.	Sanadyan, iku soko sing ora bisa mung nyingkiri ing gesang kita.
It could be from the person next to you.	Bisa uga saka wong ing jejere.
He grabbed a metal handle and pulled it out.	Dheweke nyekel gagang logam lan ditarik.
Let me go back to my first new experience.	Ayo kula bali menyang pengalaman anyar sing pisanan.
Enjoy the new outfit !.	Seneng klambi anyar!.
He just couldn’t miss this opportunity.	Dheweke mung ora bisa kantun kesempatan iki.
You either love it or hate it.	Sampeyan salah siji tresna utawa sengit iku.
The location is perfect close to many interesting and great places to visit.	Lokasi sing sampurna cedhak karo akeh papan sing menarik lan apik kanggo dikunjungi.
Store as is, so that the top does not dry out.	Simpen kaya ngono, supaya sisih ndhuwur ora garing.
Hope to see you next week.	Muga-muga bisa ketemu minggu ngarep.
These numbers are open to question, of course.	Nomer iki mbukak kanggo pitakonan, mesthi.
The golden name can be a tough day these days.	Jeneng emas bisa dadi dina sing angel dina iki.
You know.	Kowe ngerti.
We never do.	Kita ora tau nglakoni.
This is a political book.	Iki minangka buku politik.
It can happen in any kind of business.	Iku bisa kelakon ing sembarang jenis bisnis.
Parents and elderly women.	Wong tuwa lan wong wadon tuwa.
A first step is impossible.	A langkah pisanan mokal.
I know the kids will love this.	Aku ngerti bocah-bocah bakal seneng karo iki.
So have some other women members in his government.	Dadi duwe sawetara anggota wanita liyane ing pamrentahane.
A thousand feet.	Sewu kaki.
I can’t remember the details very clearly though.	Aku ora bisa ngelingi rincian banget cetha sanadyan.
We didn’t really break in.	We ora tenan break ing.
But you have to find a lot of ideas.	Nanging sampeyan kudu nemokake akeh gagasan.
He was caught up in seeing his life.	Dheweke kejiret ndeleng uripe.
Maybe if we were older, but what would he think of us.	Mungkin yen kita wis tuwa, nanging apa sing bakal dipikirake dheweke babagan kita.
She would have loved this house.	Dheweke mesthi seneng omah iki.
Your brain is amazing.	Otakmu pancen luar biasa.
His son prayed, holding a burning wood.	Anake ndedonga, nyekeli kayu sing kobong.
The color blue appeared in his eyes.	Werna biru katon ing mripate.
Far away, he thought.	Adoh, dheweke mikir.
We learn a lot from each other.	Kita sinau akeh saka saben liyane.
Less fun as well.	Kurang nyenengake uga.
He didn’t have to know the details.	Dheweke ora kudu ngerti rincian kasebut.
She is married and has two children and they are both healthy.	Dheweke nikah lan duwe anak loro lan loro-lorone sehat.
So you have a chance.	Dadi sampeyan duwe kesempatan.
What’s the biggest number four.	Apa sing paling gedhe nomer papat.
You will experience the benefits of it.	Sampeyan bakal nemu keuntungan saka iku.
But he was still pale.	Nanging dheweke isih pucet.
Over the years.	Liwat taun.
Look, please take care of him.	Delengen, tulung jaga dheweke.
Make her look bad.	Nggawe dheweke katon ala.
Health insurance system.	Sistem asuransi kesehatan.
So, for us, fit is very important.	Dadi, kanggo kita, pas iku penting banget.
I read it again.	Aku maca maneh.
They are available on request.	Padha bisa dipikolehi ing panyuwunan.
Nothing was found.	Ora ana sing ditemokake.
Empty water out all over.	Banyu kosong metu kabeh.
Our laws must be in line with the science and technology available.	Hukum kita kudu cocog karo ilmu lan teknologi sing kasedhiya.
I go there every day for lunch.	Aku menyang kono saben dina kanggo nedha awan.
How could it happen like that, mind you, on the way home.	Kepriye bisa kedadeyan kaya ngono, pikire, sajrone perjalanan muleh.
They have many rooms.	Padha duwe akeh kamar.
And as it grows it changes.	Lan nalika tansaya owah.
The desired result follows.	Asil sing dikarepake nderek.
It was as if there was more on his mind.	Kayane ana liyane ing pikirane.
I also want to watch the game.	Aku uga pengin nonton game kasebut.
Around the room was a nice place.	Ing saubengé kamar ana panggonan sing apik.
They met in secret.	Padha ketemu ing rahasia.
Nothing is going to change.	Ora ana sing bakal owah.
Say nothing about her.	Ngomong apa-apa bab dheweke.
I keep my distance when you get lost in a clothing store.	Aku tetep jarak nalika sampeyan ilang ing toko klambi.
It’s about what they value.	Iku bab apa padha Nilai.
This argument must fail.	Argumentasi iki kudu gagal.
And this he never lost.	Lan iki dheweke ora tau kalah.
There’s just something special about these two.	Mung ana sing khusus babagan loro iki.
You can be as creative as it gets.	Sampeyan bisa dadi kreatif minangka nemu.
No, more than great.	Ora, luwih saka gedhe.
This makes a difference.	Iki ndadekake prabédan.
I really wanted to lie down.	Aku banget wanted kanggo ngapusi mudhun.
I have it all.	Aku duwe kabeh.
You have the name, but not the display.	Sampeyan duwe jeneng kasebut, nanging dudu tampilan.
You know the story.	Sampeyan ngerti crita.
If the sun has come outside the window, that is.	Yen srengenge wis teka ing njaba jendela, tegese.
He can go very far.	Dheweke bisa lunga adoh banget.
I closed my mouth.	Cangkeme dakcepakake.
This interaction was not necessary for the majority of participants.	Interaksi iki ora perlu kanggo mayoritas peserta.
It even offers several ways to choose your weapons.	Malah nawakake sawetara cara kanggo milih senjata sampeyan.
The problem can look like the following.	Masalah bisa katon kaya ing ngisor iki.
Very afraid of something.	Wedi banget soko.
It’s a routine affair.	Iku urusan rutin.
He was never here.	Dheweke ora tau ana ing kene.
He didn’t listen to me.	Dheweke ora ngrungokake aku.
He was always on my mind.	Dheweke selawase ana ing pikirane.
I didn’t want him to touch me.	Aku ora pengin dheweke ndemek aku.
I know everything is not right with your wall.	Aku ngerti kabeh ora bener karo tembok sampeyan.
These issues are critical to address in future studies.	Masalah kasebut kritis kanggo diatasi ing pasinaon sabanjure.
I hate those things.	Aku sengit iku mau.
We trust each other.	Kita saling percaya.
Seriously, he was the best.	Serius, dheweke paling apik.
But he wouldn’t let me through the door.	Nanging dheweke ora nglilani aku liwat lawang.
So he signed up.	Dadi dheweke mlebu.
He tells us that we have to go.	Dheweke ngandhani yen kita kudu lunga.
This is not the original location.	Iki dudu lokasi asline.
His deep song is like a song of death.	Tembang kang jero kaya kidung pati.
Here, he started a family.	Ing kene, dheweke miwiti kulawarga.
In fact, he may be wrong about this.	Nyatane, dheweke bisa uga salah babagan iki.
When our reality model is built.	Nalika model realita kita dibangun.
It’s amazing how he got the stuff.	Pancen nggumunake kepiye dheweke entuk barang.
Looking for great images is key, as well.	Nggoleki gambar gedhe minangka kunci, uga.
Ask them first what they want and wait for a response.	Takon dhisik apa sing dikarepake lan ngenteni tanggapan.
It works perfectly like that.	Kerjane sampurna kaya ngono.
Watching him is really like a window into the past.	Nonton dheweke pancen kaya jendhela menyang jaman kepungkur.
Until now the future.	Nganti saiki masa depan.
Sometimes he comes out on the glass.	Kadhangkala dheweke metu ing kaca.
Immediately drink.	Langsung ngombe.
In some cases, it may be just to show importance.	Ing sawetara kasus, bisa uga mung kanggo nuduhake pentinge.
It was less and less after that.	Iku kurang lan kurang sawise iku.
That’s three years old.	Sing umur telung taun.
I want to go back to my ship.	Aku arep bali menyang kapalku.
Your form is beautiful.	Wujudmu ayu.
But again, he didn’t know much about her.	Nanging maneh, dheweke ora ngerti banget karo dheweke.
Here it seems that you are afraid.	Ing kene misale jek sing sampeyan wedi.
You’re asleep.	Sampeyan lagi turu.
You can find the story here.	Sampeyan bisa nemokake critane ing kene.
She didn’t want to add to her stress.	Dheweke ora pengin nambah stres dheweke.
We are here to tell you more.	We are kene kanggo pitutur marang kowe liyane.
So it can just turn away.	Dadi mung bisa nguripake adoh.
The cause is unknown.	Penyebabe ora dingerteni.
There is a lot of information about him.	Ana akeh informasi babagan dheweke.
He was left for a day to try the case.	Dheweke ditinggal sedina kanggo nyoba kasus kasebut.
These animals are beyond the help they can give.	Kéwan iki ngluwihi bantuan sing bisa diwènèhaké.
Must be in both of our names.	Kudu ing loro jeneng kita.
That’s not a problem.	Kuwi dudu masalah.
I don’t want to fight again, especially this year.	Aku ora pengin perang maneh, utamane ing taun iki.
In a way it’s the only one he has.	Ing cara iku mung siji kang duwe.
I was very hopeful.	Aku ngarep-arep banget.
We make a difference.	Kita nggawe prabédan.
He said they'd buy the planet.	Ngandika padha 'd tuku planet.
I signed in, closing.	Aku mlebu, nutup.
But it doesn’t matter one way or the other.	Nanging ora masalah siji cara utawa liyane.
This method is found, but has only limited value.	Cara iki ditemokake, nanging mung nduweni nilai winates.
But everything is possible.	Nanging kabeh bisa.
This is a wonderful day outside.	Iki dina sing apik banget ing njaba.
Plants just make people.	Tanduran mung nggawe wong.
Chances are from this morning.	Kemungkinan saka esuk iki.
He charges a lot, a lot more.	Dheweke ngisi akeh, luwih akeh.
His father would not allow it.	Bapake ora nglilani.
It’s a problem with the public school system.	Iku masalah karo sistem sekolah umum.
I’ve heard a lot about him.	Aku wis krungu akeh babagan dheweke.
So, my computer is almost dead.	Dadi, komputerku meh mati.
I was told this only after the fact.	Aku iki marang iki mung sawise kasunyatan.
You only get one chance.	Sampeyan mung entuk siji kasempatan.
They are the best black and the best white.	Padha sing paling apik ireng lan paling apik putih.
He got behind the military.	Dheweke entuk konco militer.
No complications were observed in our series.	Ora ana komplikasi sing diamati ing seri kita.
The room is cold.	Kamare adhem.
They walked slowly.	Padha mlaku alon-alon.
It was there.	Ana ing kono.
It’s one of the biggest in the business.	Iku salah siji sing paling gedhe ing bisnis.
His head is like the size of a planet.	Sirahe kaya ukurane planet.
A smile spread on his face.	A eseman nyebar ing pasuryan.
We are not sex.	Kita dudu jinis.
The city when it finally rained.	Kutha nalika pungkasane udan.
The three are writers, and they are really good.	Telu iku penulis, lan dheweke pancen apik banget.
In addition, you can choose.	Kajaba iku, sampeyan bisa milih.
But he also knows.	Nanging dheweke uga ngerti.
I will take care of her.	Aku bakal ngurus dheweke.
Real have a chance here.	Real duwe kesempatan ing kene.
The findings of this study are consistent with this theory.	Andharan saking panaliten menika jumbuh kaliyan teori menika.
So much for the weather, he thought.	Dadi akeh kanggo cuaca, dheweke mikir.
I made my own.	Aku nggawe dhewe.
I have to find a way to make money, though.	Aku kudu golek cara kanggo nggawe dhuwit, sanadyan.
You should have taken him out seven years ago.	Sampeyan kudu njupuk dheweke metu pitung taun kepungkur.
Let them do it.	Ayo padha nindakake.
I was scared and decided this was dangerous.	Aku wedi lan mutusake iki mbebayani.
I found the service to be good.	Aku nemokake layanan sing apik.
Yes, we have bad teachers when we grow up.	Ya, kita duwe guru sing ala nalika tuwuh.
He held a knife in his hand.	Dheweke nyekel piso ing tangane.
Too bad for me.	Ala banget kanggo kula.
Tell people you think it would be a good idea.	Marang wong sampeyan mikir iku bakal dadi apike.
Thousands are the numbers they have fixed.	Sewu iku nomer sing wis padha tetep.
But again there is logic at the end.	Nanging maneh ana logika ing mburi.
She took a step forward and glanced at him.	Dheweke njupuk langkah maju lan glanced ing wong.
It’s about how people will die.	Iku babagan cara wong bakal mati.
I winked at her. 	Aku nglirik dheweke. 
to hell.	menyang neraka.
No blood was seen.	Ora ana getih sing katon.
Language difficulties are certainly part of the problem.	Kesulitan basa mesthi dadi bagian saka masalah kasebut.
There is no such thing as a ‘hidden hand’.	Ora ana sing diarani 'tangan sing didhelikake'.
So simple.	Dadi prasaja.
I named it my tree because it was outside my bedroom window.	Aku ngarani witku amarga ana ing njaba jendela kamarku.
But he doesn’t know how women think.	Nanging dheweke ora ngerti carane wanita mikir.
But even that didn’t happen.	Nanging malah sing ora kelakon.
This will give me something to look forward to.	Iki bakal menehi kula soko kanggo katon nerusake kanggo.
I don’t know, really.	Aku ora ngerti, tenan.
The old man remained motionless.	Wong tuwa iku tetep ora obah.
I played and ran on the field.	Aku main lan mlayu ing lapangan.
But my theory is just different.	Nanging teoriku mung beda.
A few minutes later, he passed me again.	Sawetara menit mengko, dheweke ngliwati aku maneh.
Nothing makes sense.	Ora ana sing nggawe pangertèn.
Any dad will.	Sembarang bapak bakal.
You seemed very strong.	Sampeyan ketoke kuwat banget.
That is not the case in this case.	Sing ora kahanan kasus iki.
If not, there is nothing.	Yen ora, ora ana apa-apa.
The rest is a lie.	Sing liyane iku goroh.
But again, it’s also winter.	Nanging maneh, uga musim dingin.
I don’t know anymore.	Aku wis ora ngerti maneh.
And you know it and there it is.	Lan sampeyan ngerti lan ana.
Together they welcome a new year.	Bareng padha taun anyar sambutan.
Concerned heart.	Prihatin atine.
Economic law is not made by nature.	Hukum ekonomi ora digawe dening alam.
That’s funny, he knows.	Sing lucu, dheweke ngerti.
Severe complications are rare.	Komplikasi sing abot arang banget.
It’s quite simple in some ways, but clear and beautiful.	Iku cukup prasaja ing sawetara cara, nanging cetha lan ayu.
The mental health of children in state care is becoming very worrying.	Kesehatan mental bocah-bocah ing perawatan negara dadi kuwatir banget.
Thus my soul is like a river, which loveth thee.	Mangkono nyawaku kaya kali, kang tresna marang kowe.
You are a very happy woman.	Sampeyan sing seneng banget wanita.
He entered.	Dheweke mlebu.
Try it!	Coba!.
So stay on your face for a few minutes.	Supaya tetep ing pasuryan kanggo sawetara menit.
This section is very important for all articles.	Bagean iki penting banget kanggo kabeh artikel.
I really want to, however.	Aku pengin bener, nanging.
But this is a different plan for a different time.	Nanging iki rencana sing beda kanggo wektu sing beda.
It was a challenge to get her to see the camera.	Iku tantangan kanggo njaluk dheweke ndeleng kamera.
But it’s harder to find.	Nanging luwih angel ditemokake.
I have nothing to say to you, nothing, and well not.	Aku ora duwe apa-apa kanggo ngomong karo sampeyan, apa-apa, lan uga ora.
Talk a few more minutes.	Dhiskusi sawetara menit maneh.
This is how you can get to know your baby.	Iki carane sampeyan bisa ngerti bayi sampeyan.
Or he could know better.	Utawa dheweke bisa luwih ngerti.
I can’t stop thinking.	Aku ora bisa mandheg mikir.
This is also evidence of opinion.	Iki uga minangka bukti pendapat.
None of my friends mentioned it.	Ora ana kancaku sing nyebutake.
Really not everyone knows.	Pancen ora kabeh wong ngerti.
Now let’s make those dreams come true.	Saiki ayo gawe impen kuwi kelakon.
They are durable and comfortable.	Padha tahan apik lan nyaman.
It took me off my feet.	Iku njupuk kula saka sikilku.
This is good information.	Iki informasi sing apik.
You know, they make up stories.	Sampeyan ngerti, padha nggawe crita.
Well, this is not the world.	Inggih, punika dudu donya.
There has been little time for more.	Ana wis sethitik wektu kanggo liyane.
He said he was sorry he couldn’t come.	Dheweke kandha yen dheweke nuwun amarga ora bisa teka.
The food became cold.	Panganan dadi adhem.
Her energy plays on the skin.	Energi dheweke main ing kulit.
Helps you focus.	Mbantu sampeyan fokus.
He suddenly called me old.	Dheweke dumadakan nyeluk aku tuwa.
These were comfortable from the first.	Iki padha nyaman wiwit pisanan.
He did not hear.	Dheweke ora krungu.
I can’t hate what I love.	Aku ora bisa sengit marang apa sing ditresnani.
But of course there is room for improvement.	Nanging mesthi ana papan kanggo dandan.
I don’t know what else is possible.	Aku ora ngerti apa maneh bisa.
Then there was a change in him.	Banjur ana owah-owahan ing dheweke.
However, it does not provide payment in cash.	Nanging, ora menehi bayaran kanthi awis.
There is nothing wrong with that.	Ora ana sing salah.
Maybe not even then.	Mungkin ora malah banjur.
To leave you and the memories that come with you.	Kanggo ninggalake sampeyan lan kenangan sing teka karo sampeyan.
And, of course, fire.	Lan, mesthi, geni.
Whether this has never been defined, perhaps need not be defined.	Apa iki durung tau ditetepake, mbok menawa ora perlu ditetepake.
Obviously, you definitely want higher than lower.	Temenan, sampeyan mesthi pengin luwih dhuwur tinimbang sing luwih murah.
Everything will be better.	Kabeh bakal luwih apik.
I sat down and let go of my anger.	Aku lungguh lan ngeculake nesuku.
We get our freedom back from you.	We njaluk kamardikan kita bali saka sampeyan.
We only ever did three.	Kita mung tau nindakake telu.
Or both.	Utawa loro-lorone.
But this takes time.	Nanging iki mbutuhake wektu.
Dry with a heat gun.	Garing nganggo pistol panas.
That’s not how good relationships should start.	Iku ora carane sesambetan apik kudu miwiti.
I really do.	Aku pancen nindakake.
To understand him.	Kanggo mangerteni dheweke.
Or a guy who can walk down the street without a job.	Utawa wong lanang sing bisa mlaku ing dalan tanpa kerja.
Now it’s no more.	Saiki ora ana maneh.
I don’t see a problem with that.	Aku ora weruh masalah karo iku.
He was still coming.	Dheweke isih teka.
A friend for his work.	Kanca kanggo karyane.
No one has it.	Ora ana sing duwe.
I’m sure he had a good chance.	Aku yakin dheweke duwe kesempatan sing apik.
He wants to go back to being a good person.	Dheweke kepengin bali dadi wong apik.
We’ve used it before.	Kita wis digunakake sadurunge.
I have a bad memory.	Aku duwe memori ala.
Now, it’s a good idea to make a relationship.	Saiki, iku saran sing apik kanggo nggawe hubungan.
If you do not agree then close this site.	Yen sampeyan ora setuju banjur nutup situs iki.
He can spend as much as he wants.	Dheweke bisa nglampahi kaya sing dikarepake.
Usually we will get what we want.	Biasane kita bakal entuk apa sing dikarepake.
The car is not very clean.	Mobil ora resik banget.
We don’t want to hurt you.	Kita ora pengin nglarani sampeyan.
It doesn’t have to be like that.	Ora kudu kaya ngene.
We do what we will do.	Kita nindakake apa sing bakal ditindakake.
Then, in a low voice.	Banjur, kanthi swara lirih.
Not only is he a good doctor, he is also a good man.	Ora mung dhokter sing apik, dheweke uga wong sing apik.
Draw the number on the door.	Gambar nomer ing lawang.
But it feels uncomfortable.	Nanging rasane ora kepenak.
He returned to them.	Dheweke bali menyang wong-wong mau.
For.	Kanggo.
I looked around to see what anyone was going to claim.	Aku nyawang mubeng apa ana sing arep ngaku.
People choose small houses for a variety of reasons.	Wong milih omah cilik amarga macem-macem alasan.
He knows what we are going to find here.	Dheweke ngerti apa sing bakal kita temokake ing kene.
He didn’t move.	Dheweke ora ngalih.
Please allow a few minutes to fix this issue.	Mangga wenehi sawetara menit kanggo ndandani masalah iki.
That should be his view.	Sing mesthine pandangane.
I said from the beginning that this was going to be very, very difficult.	Aku ngandika saka awal sing iki bakal banget, banget angel.
Then you will change into her.	Banjur sampeyan bakal ngganti menyang dheweke.
Kind of new, not so much.	Jenis anyar, ora dadi luwih.
But only on certain days.	Nanging mung ing dina tartamtu.
Know they are very different.	Ngerti padha beda-beda akeh.
Unless something happened to him.	Kajaba ana sing kedaden karo dheweke.
They act as if tomorrow doesn’t exist.	Padha nindakake kaya-kaya sesuk ora ana.
I’m sure like shit was never introduced to anyone.	Aku yakin kaya telek ora tau ngenalaken marang sapa wae.
Please let me know if there are any other things you need to see.	Mangga kabari kula yen ana bab liyane sing perlu kanggo ndeleng.
I recorded every moment in my mind to write about later.	Aku nyathet saben wayahe ing pikiranku kanggo nulis babagan mengko.
This is not a trivial matter.	Iki dudu perkara sing entheng.
I think this will take some time.	Aku iki bakal njupuk sawetara wektu.
It’s not very pretty.	Iku ora ayu banget.
Still, it is possible.	Isih, iku bisa.
It’s not a business issue.	Iku ora masalah bisnis.
I have to do it my way.	Aku kudu nglakoni caraku.
It was just the worst time.	Iku mung wektu paling ala.
He knows this game.	Dheweke ngerti game iki.
I hope you can do more.	Muga-muga sampeyan bisa nindakake luwih akeh.
You know, you know.	Sampeyan ngerti, sampeyan ngerti.
This is not some side issue.	Iki ora sawetara masalah sisih.
Use it all the way you can.	Gunakake kabeh cara sampeyan bisa.
It seems to have potential.	Kayane duwe potensi.
To name only two.	Kanggo jeneng mung loro.
For a moment they looked at him.	Sedhela padha mandeng marang dheweke.
You are literally making room for your life.	Sampeyan secara harfiah nggawe papan kanggo urip sampeyan.
It gives me another reason to be angry.	Iku menehi kula alesan liyane kanggo nesu.
As a general rule.	Minangka aturan umum.
The area worked on in training has been good.	Wilayah sing digarap ing latihan wis apik.
I think this is absolutely true.	Aku iki pancen bener.
It was amazing but unfortunately a little light.	Iku apik tenan nanging sayangé sethitik lampu.
I want him to like my picture.	Aku pengin dheweke seneng gambarku.
You love who you love.	Sampeyan tresna sing sampeyan tresna.
But the debate could change.	Nanging debat bisa ngganti.
The world does not know him.	Donya ora ngerti dheweke.
It's like sex.	Ya kaya ngono.
His father often laughed.	Bapake kerep ngguyu.
I hope you find this new organization easier to use.	Muga-muga sampeyan nemokake organisasi anyar iki luwih gampang digunakake.
One figure entered, followed by another.	Sawijining tokoh mlebu, disusul wong liya.
You are there.	Sampeyan ana ing kana.
Those who do this to you are my enemies.	Wong sing nglakoni iki marang kowé kuwi mungsuhku.
It was time for him to be part of the solution.	Iku wektu kanggo dheweke dadi bagéan saka solusi.
This effect does not depend on age and treatment.	Efek iki ora gumantung saka umur lan perawatan.
Don’t forget that.	Aja lali sing.
All in all, not many stocks are missing.	Kabeh sing dianggep, ora akeh saham sing ilang.
You really need full experience.	Sampeyan pancene mbutuhake pengalaman lengkap.
Car to his country.	Mobil menyang negarane.
I have to, she said, over the road.	Aku kudu, dheweke ngandika, liwat dalan.
Box board.	Papan kothak.
My breathing is back to normal.	Ambeganku bali normal.
It’s not all pictures, however.	Iku ora kabeh gambar, Nanging.
You go home and try to rest.	Sampeyan mulih lan nyoba kanggo ngaso.
We will go back to her apartment.	Kita bakal bali menyang apartemen dheweke.
For now it’s running at least.	Kanggo saiki iku mlaku ing paling.
Dark memories that will never go away.	Kenangan peteng sing ora bakal ilang.
We are just young girls.	Kita mung bocah-bocah wadon enom.
The head is also long, usually longer than the body.	Sirah uga dawa, biasane luwih saka awak.
First of all, software makes companies a lot of money.	Kaping pisanan, piranti lunak nggawe perusahaan akeh dhuwit.
We get a lot of good and don’t make it.	Kita entuk akeh sing apik lan ora nggawe.
This is a better buy.	Iki tuku sing luwih apik.
Now he was ready as usual.	Saiki dheweke wis siyap kaya biasane.
incompetent.	ora bisa.
Hard black brothers.	Sedulur ireng keras.
And you can see whatever holds him up better here.	Lan sampeyan bisa ndeleng apa wae sing dicekel dheweke luwih apik ing kene.
We need more and we need it now.	Kita butuh luwih akeh lan kita butuh saiki.
With a new wife.	Karo bojo anyar.
I agree but am very scared.	Aku setuju nanging wedi banget.
This is a small group.	Iki minangka klompok cilik.
However, there is none.	Nanging, ora ana.
My if statement and error below.	Pendhaftaran yen statement lan kesalahan ing ngisor iki.
This technology requires work.	Teknologi iki mbutuhake karya.
We will fight for one another.	Kita bakal berjuang kanggo siji liyane.
Or, if you’re not stupid, you may not know how a movie should work.	Utawa, yen ora bodho, ora bisa ngerti carane film kudu bisa.
He was active in his church.	Dheweke aktif ing pasamuwane.
It’s a good plan.	Iku rencana apik.
I want to see the snow fall.	Aku pengin ndeleng salju tiba.
It’s been a year since you told me about the investigation.	Wis setaun sampeyan ngandhani babagan penyelidikan.
If not, then the day after that, or the day after that.	Yen ora, banjur dina sawise iku, utawa dina sawise iku.
Poor people don’t have ten.	Wong mlarat ora duwe sepuluh.
If you have any questions, save them.	Yen sampeyan duwe pitakon, simpen.
I took the former man’s position and looked up.	Aku njupuk posisi mantan wong lan katon.
Lucky moved forward with her.	Lucky pindhah maju karo dheweke.
There are different types.	Ana macem-macem jinis.
So, there were two groups of participants.	Dadi, ana rong klompok peserta.
We were in the middle of dinner.	Kita padha ing tengah nedha bengi.
That should be your database.	Sing kudu dadi database sampeyan.
This information helps them to identify new improvement goals.	Informasi iki mbantu wong-wong mau kanggo ngenali gol perbaikan anyar.
He studied the scene outside the door.	Dheweke sinau pemandangan ing njaba lawang.
But you are a bright girl.	Nanging sampeyan cah wadon padhang.
One thing is for sure.	Siji bab sing yakin banget.
I don’t care now.	Aku ora peduli saiki.
You will see him before you go.	Sampeyan bakal ndeleng dheweke sadurunge lunga.
You may feel those emotions while trying.	Sampeyan bisa uga ngrasakake emosi kasebut nalika nyoba.
I just love that population.	Aku mung tresna populasi sing.
When you bring it into danger.	Nalika sampeyan nggawa menyang bebaya.
So, love it too.	Dadi, tresna banget.
We help to develop beyond the initial idea.	We mbantu kanggo berkembang ngluwihi idea dhisikan.
I have never met a man like him.	Aku durung tau ketemu wong kaya dheweke.
For true value.	Kanggo nilai sejatine.
Not much you can do.	Ora akeh sing bisa nglakoni.
He didn’t want to die.	Dheweke ora pengin mati.
This is the perfect male card.	Iki minangka kertu lanang sing sampurna.
This system, of course, is not without its problems.	Sistem iki, mesthi, ora tanpa masalah.
He was not against it.	Dheweke ora nglawan.
He would have known even if he had waited until morning.	Dheweke mesthi ngerti sanajan dheweke ngenteni esuk.
It’s a story.	Iku crita.
Now he will let me ride.	Saiki dheweke bakal nglilani aku numpak.
You used to know some of the same people.	Sampeyan biyen ngerti sawetara wong sing padha.
You’ve probably never seen this.	Sampeyan mbokmenawa ora tau weruh iki.
Leaders get angry when a child doesn’t get money.	Pemimpin nesu nalika bocah ora entuk dhuwit.
I don’t just take it and read it.	Aku ora mung njupuk lan maca.
We cannot do anything in our situation to prevent it.	Kita ora bisa nindakake apa-apa ing kahanan kita kanggo nyegah.
You will not kill your mother and daughter.	Sampeyan ora bakal mateni ibu lan putri.
Not a single team has the desire to fight back.	Ora ana siji-sijine tim sing duwe kepinginan kanggo gelut maneh.
They know where each other is going to go.	Padha ngerti ngendi saben liyane arep pindhah.
Have one child.	Nduwe anak siji.
I have a user model and an event model.	Aku duwe model pangguna lan model acara.
Now, it’s hard to imagine anyone going to travel.	Saiki, angel mbayangno sapa wae sing arep lelungan.
It works really well.	Kerjane apik banget.
He just has room for a lot of things in his memory.	Dheweke mung duwe ruang kanggo akeh barang ing memori.
Patients kept coming and going.	Pasien terus teka lan lunga.
All parts of the body are collectively human.	Kabeh perangan awak iku bebarengan nggawe manungsa.
He can use the money.	Dheweke bisa nggunakake dhuwit.
I know my father.	Aku ngerti bapakku.
Like him, he certainly is.	Kaya dheweke, dheweke mesthine.
Some will not believe it, no matter what they say.	Sawetara ora bakal ngandel, ora preduli apa sing diomongake.
No, no.	Ora, ora.
It’s time to get down to business.	Iku wektu kanggo njaluk mudhun kanggo bisnis.
Then you investigate yourself to find out what you are.	Banjur sampeyan diselidiki dhewe kanggo mangerteni apa sampeyan.
Naturally, they will use the resources they have.	Alami, dheweke bakal nggunakake sumber daya sing diduweni.
Breakfast was very good.	Sarapan apik banget.
You don’t have to take any more.	Sampeyan ora kudu njupuk liyane.
So he stayed in that hut.	Mula dheweke nginep ing gubug mau.
You have to be able to trust each other completely.	Sampeyan kudu bisa dipercaya siji liyane kanthi lengkap.
As if they didn’t know.	Kaya-kaya ora ngerti.
I still wonder about this.	Aku isih wonder babagan iki.
He got us the best.	Dheweke entuk kita sing paling apik.
The city was then divided into two.	Kutha iki banjur dipérang dadi loro.
Some felt scared, others angry.	Sawetara felt wedi, liyane nesu.
We try to push it down, say again.	Kita nyoba kanggo push mudhun, ngomong maneh.
But you had thought they would say something.	Nanging sampeyan wis panginten padha bakal ngomong soko.
He decided to pull himself together.	Dheweke mutusake kanggo narik awake dhewe.
Sometimes you can’t do it.	Kadhangkala sampeyan ora bisa nindakake.
That they said.	Sing padha ngandika.
In reality, however, there is little need to do so.	Ing kasunyatan, nanging, ana sethitik perlu kanggo nglakoni.
Often there is no underlying tumor mass.	Asring ora ana massa tumor sing ndasari.
Money is one of the reasons.	Dhuwit minangka salah sawijining alesan.
In addition the sun has set.	Kajaba iku srengenge wis surup.
Let me know if you like it.	Ayo kula ngerti yen sampeyan seneng.
She will be very happy to hear you don’t.	Dheweke bakal seneng banget krungu sampeyan ora.
He has given many stories about various aspects of his history.	Dheweke wis menehi akeh crita babagan macem-macem aspek sejarahe.
People, many of whom can’t find work.	Wong-wonge, akeh sing ora bisa golek kerja.
That doesn’t make sense.	Kuwi ora masuk akal.
You will have to look it up.	Sampeyan bakal kudu katon munggah.
And your money.	Lan dhuwit sampeyan.
Yes, he asked to be his mother.	Ya, dheweke njaluk supaya ibune.
Like a mother.	Kaya ibu.
He just doesn’t know me.	Dheweke mung ora ngerti aku.
Insurance can sometimes pay for the procedure.	Asuransi kadhangkala bisa mbayar prosedur kasebut.
He had to find a gun, there was no other choice.	Dheweke kudu golek bedhil, ora ana pilihan liyane.
The eyes are already familiar.	Mripat wis akrab.
Success or failure.	Sukses utawa gagal.
There are still some, wait.	Ana sing isih ana, ngenteni.
So you don’t have to worry about him.	Dadi sampeyan ora perlu kuwatir babagan dheweke.
Writing is work.	Nulis iku karya.
Knowing them, they probably had fun doing it.	Ngerti wong-wong mau, padha mbokmenawa wis fun mengkono iku.
And now my offer.	Lan saiki tawaranku.
This has since been removed from the game.	Iki wis wiwit dibusak saka game.
It is not designed for wet function.	Iku ora dirancang kanggo fungsi udan.
Now there is no gas.	Saiki ora ana gas.
Maybe you’ll lose a day’s work, or even two days.	Mungkin sampeyan bakal kelangan sedina kerja, utawa malah rong dina.
There are real people here.	Ana wong nyata ing kene.
I stuck with my job for two weeks.	Aku macet karo proyek kanggo rong minggu.
If it never stays, the record is never closed.	Yen ora tau tetep, rekaman ora tau ditutup.
If that happened, it would be two against one.	Yen kedadeyan kasebut, bakal dadi loro nglawan siji.
Once, three years passed without contact.	Sepisan, telung taun liwati tanpa kontak.
We have not met for twenty years.	Kita wis rong puluh taun ora ketemu.
Thank you for the great answer and the whole process.	Matur nuwun kanggo jawaban sing apik lan kabeh proses.
Then he took action.	Banjur dheweke ngetrapake.
Just a second.	Mung sedetik.
And the good news is that you can learn too.	Lan kabar apik yaiku sampeyan uga bisa sinau.
It’s normal, natural.	Iku normal, alam.
But this is not the only reason.	Nanging iki ora mung alesan.
I opened the window.	Aku mbukak jendhela.
The very variable set is used as the negative set.	Set banget variabel digunakake minangka set negatif.
To be honest, he was too.	Kanggo ngomong sing bener, dheweke uga.
Now back to me.	Saiki bali menyang kula.
This is a lot to do.	Iki akeh sing ditindakake.
It’s too long.	Iku dawa banget.
We had a relatively young guy in the beginning.	Kita duwe wong lanang sing relatif enom ing wiwitan.
Look at the box office.	Deleng ing box office.
He just changed the game.	Dheweke mung ngganti game.
They did this for me as well.	Padha nindakake iki kanggo kula uga.
He had given up everything.	Dheweke wis nyerah kabeh.
It feels like being at home.	Rasane kaya ana ing omah.
I didn’t know who she was at the time.	Aku ora ngerti sapa dheweke wektu iku.
Money is desirable in any case.	Dhuwit dikarepake ing kasus apa wae.
I watched her.	Aku nonton dheweke.
You do.	Kowe nglakoni.
This is a six -stage process.	Iki minangka proses enem tahap.
Even a little angry.	Malah rada nesu.
She actually fell asleep before the crying stopped.	Dheweke pancen keturon sadurunge tangis mandheg.
So many good people.	Dadi wong akeh sing apik.
It’s easy enough to make a simple example.	Iku cukup gampang kanggo nggawe conto prasaja.
A map showing the location of the site where the research was conducted.	Peta sing nuduhake lokasi situs ing ngendi panliten ditindakake.
However, car parking is a bit difficult there.	Nanging, parkir mobil rada angel ing kana.
Even now, of course, there is nothing but nothing.	Malah saiki, mesthi, ana apa-apa tinimbang apa-apa.
Pay attention to the wind, the breath, and the person speaking.	Wigati marang angin, ambegan, lan wong sing ngomong.
And it’s not for lack of money.	Lan iku ora kanggo lack saka dhuwit.
I am happy with the current situation.	Aku seneng karo kahanan saiki.
It’s not a question of whether it will happen.	Iku ora pitakonan apa iku bakal kelakon.
There was no communication from his family to us.	Ora ana komunikasi saka kulawargane marang kita.
The agreement between the three methods is well under control.	Persetujuan antarane telung cara kasebut apik ing kontrol.
He often did.	Dheweke asring nindakake.
Some things can only be understood when you talk to your customers.	Sawetara perkara mung bisa dingerteni nalika sampeyan ngobrol karo pelanggan.
He never seemed to care about the world.	Dheweke tau ketoke duwe care ing donya.
The next two lines are not even called.	Rong baris sabanjure malah ora ditelpon.
What to feel.	Apa sing kudu dirasakake.
Speed ​​in many video games, and it can be achieved.	Kacepetan ing akeh video game, lan bisa uga digayuh.
There are thousands of examples like this.	Ana ewonan conto kaya iki.
I want to change her.	Aku pengin ngganti dheweke.
And we want to make a list of everyone who has it.	Lan kita pengin nggawe dhaptar kabeh wong sing duwe.
You can see in the picture that there is something there.	Sampeyan bisa ndeleng ing gambar sing ana soko ana.
Let the game begin.	Ayo game diwiwiti.
They live in bad conditions.	Padha manggon ing kahanan ala.
The girl is fair.	Wong wedok iku adil.
It was very high in the sky.	Iku dhuwur banget ing langit.
We just created another layer.	Kita mung nggawe lapisan liyane.
At the moment it looks appropriate.	Ing wayahe katon cocok.
I’ll take some time to be proud of it later.	Aku bakal njupuk sawetara wektu kanggo bangga iku mengko.
Therefore, severe design conditions are required.	Mulane, kondisi desain sing abot dibutuhake.
A general comment period is also provided.	Periode komentar umum uga diwenehake.
Or the military.	Utawa militèr.
The familiar lost him.	Sing akrab ilang dheweke.
He walked to her side, making no attempt to hide it.	Dheweke mlaku ing sisih dheweke, ora ana upaya kanggo ndhelikake.
I wanted to touch him.	Aku wanted kanggo tutul wong.
Period.	Periode.
I find this strange.	Aku nemokake iki aneh.
So you can decide accordingly.	Supaya sampeyan bisa mutusake miturut.
She is absolutely beautiful.	Dheweke pancen ayu.
Again, a high pass.	Maneh, pass dhuwur.
We stopped the train, so everyone could get in.	Kita mandhegake sepur, supaya kabeh wong bisa mlebu.
Looking for more.	Nggolek liyane.
I never saw it again.	Aku ora tau weruh maneh.
She tried her best to split us up.	Dheweke nyoba dheweke paling apik kanggo pamisah kita munggah.
We represent progress.	Kita makili kemajuan.
She wanted to touch his chest.	Dheweke kepengin ndemek dhadhane.
Or any motorcycle.	Utawa moto apa wae.
That was the policy.	Sing ana kawicaksanan.
And the door between the rooms.	Lan lawang antarane kamar.
I'm sorry, but it's just like that.	Nuwun sewu, nanging mung kaya ngono.
He says in this case.	Pangandikane ing kasus iki.
I stand by now.	Aku ngadeg dening saiki.
It’s a true learning experience.	Iku pengalaman sinau bener.
Moment moment.	Wayahe wong lanang.
Of course we know him.	Mesthi kita ngerti dheweke.
My husband even dumped half.	Bojoku malah dibuwang separo.
I love seeing it grow.	Aku seneng ndeleng tuwuh.
It really makes no difference.	Pancen ora ana bedane.
And it’s not the only problem.	Lan ora mung masalah.
Some people are more easily killed than others.	Sawetara wong luwih gampang dipateni tinimbang wong liya.
The service has not been good.	Layanan wis ora apik.
But he was in our face like a starter guard.	Nanging dheweke ing pasuryan kita kaya njaga wiwitan.
Together they found their own company the following year.	Bareng padha golek perusahaan dhewe ing taun sabanjure.
This should be checked.	Iki kudu dipriksa.
I’m not going to be a settled person.	Aku ora bakal dadi wong sing mapan.
I use it for everything.	Aku nggunakake kanggo kabeh.
He didn't say anything.	Dheweke ora ngomong apa-apa.
He was just so good about it.	Dheweke mung dadi apik babagan iki.
Making things easier for them is enough and smart.	Nggawe samubarang luwih gampang kanggo wong-wong mau iku cukup lan pinter.
He won’t tell you what happened.	Dheweke ora bakal ngandhani apa sing kedadeyan.
You really don’t have to talk to him like that.	Sampeyan pancene ora kudu ngomong karo dheweke kaya ngono.
If they repeat, it will be their fourth title in five years.	Yen padha mbaleni, iku bakal dadi judhul kaping papat ing limang taun.
Several books have been published and are available online.	Sawetara buku wis diterbitake lan kasedhiya online.
Hall explained clearly and answered my question.	Hall nerangake kanthi jelas lan mangsuli pitakonku.
I'm confused.	Aku bingung.
We set this out for future reference.	We nyetel iki metu kanggo referensi mangsa.
Some of the people you saw tonight.	Sawetara wong sing sampeyan weruh wengi iki.
All experiences will seem new or unknown.	Kabeh pengalaman bakal katon anyar utawa ora dingerteni.
No project is too big or too small.	Ora ana proyek sing gedhe banget utawa cilik banget.
We’ve done it time and time and time again. 	Kita wis rampung wektu lan wektu lan wektu maneh. 
I gave up.	Aku nyerah.
Mind you, this isn’t the worst track here.	Pikiran, iki dudu trek sing paling awon ing kene.
The site is not responsible.	Situs kasebut ora duwe tanggung jawab.
If not, fine.	Yen ora, apik.
But it is not.	Nanging ora.
She told me about it.	Dheweke ngandhani aku babagan iki.
But for many people, she is beautiful.	Nanging kanggo akeh wong, dheweke ayu.
These rates are generally lower than credit card interest rates.	Tarif kasebut umume luwih murah tinimbang tingkat bunga kertu kredit.
I just can’t sit still.	Aku mung ora bisa lungguh.
That has worked for me.	Sing wis digunakake kanggo kula.
Don’t post the same topic more than once.	Aja ngirim topik sing padha luwih saka sepisan.
Strong legs, back, hands.	Sikil sing kuwat, punggung, tangan.
Every show is sold.	Saben pertunjukan didol.
I know what you want to say.	Aku ngerti arep ngomong apa.
Critical reviews are mixed.	Tinjauan kritis dicampur.
This made me think about what makes human beings, human beings.	Iki nggawe aku mikir babagan apa sing nggawe manungsa, manungsa.
I don’t care if you can walk, they’ll take you.	Aku ora peduli yen sampeyan bisa mlaku, dheweke bakal nggawa sampeyan.
He seems unaware of this.	Dheweke katon ora ngerti babagan iki.
She looked at him too long.	Dheweke nyawang dheweke dawa banget.
One floor, so there are no stairs.	Lantai siji, dadi ora ana undhak-undhakan.
She doesn’t want to get married just in name.	Dheweke ora pengin nikah mung ing jeneng.
When it gets tough, think of spring.	Nalika dadi angel, pikirake musim semi.
Now we get another example.	Saiki kita entuk conto liyane.
I think he caught fire a couple of times.	Aku dheweke kejiret geni saperangan kaping.
I have to close my mouth.	Aku kudu nutup cangkeme.
I don’t know why not.	Aku ora ngerti apa ora.
Only one.	Mung siji.
We want the best.	Kita pengin apik.
My choice is just to run.	Pilihanku mung mlayu.
Sorry you have to wait.	Nuwun sewu sampeyan kudu ngenteni.
One hand could cover his face.	Siji tangane bisa nutupi raine.
I can’t think of what I’m going to say.	Aku ora bisa mikir apa sing arep dakkandhakake.
This is a measure of information such as sales.	Iki minangka ukuran informasi kayata dodolan.
These words describe the character and manner of the false teachers.	Tembung-tembung kasebut nggambarake watak lan cara para guru palsu.
We will do it the other way around.	Kita bakal nindakake kanthi cara liya.
I think they sell very quickly.	Aku padha adol cepet banget.
He is stronger than he is now.	Dheweke luwih kuwat tinimbang saiki.
I never say bad things to people.	Aku ora tau ngomong ala marang wong.
I will do anything, he said.	Aku bakal nindakake apa wae, ujare.
I don’t lack job security.	Aku ora kekurangan keamanan kerja.
For him to be ready.	Kanggo dheweke siap.
I was so excited to give it to her.	Aku bungah banget kanggo menehi dheweke.
Then the school got my email.	Banjur sekolah entuk emailku.
I can’t take you with me.	Aku ora bisa nggawa sampeyan karo kula.
However, his style is still much in demand.	Nanging, gayane isih akeh sing dikarepake.
No one misses me.	Ora ana sing kangen karo aku.
If the product does not perform, there is a problem.	Yen produk ora nindakake, ana masalah.
He has it whole.	Dheweke duwe wutuh.
You can’t plan anything.	Sampeyan ora bisa ngrancang apa-apa.
Many players are asking.	Akeh pemain sing takon.
Drink beer or whatever.	Ngombe bir utawa apa wae.
There is no evidence that anyone knows.	Ora ana bukti sing ana sing ngerti.
Maybe you can.	Mungkin sampeyan bisa.
I feel good about myself.	Aku rumangsa apik babagan aku.
There was just a screw.	Ana mung meneng.
I guess you could say it’s a part that my father gave me.	Aku kira sampeyan bisa ngomong iku bagean sing diwenehake bapakku.
Best to let go.	Paling apik kanggo ngeculake.
This is something you need to do.	Bab iki kudu sampeyan lakoni.
I miss you so much.	Kangen banget.
The screen tells him that he has been sent.	Layar ngandhani yen dheweke wis dikirim.
People want to keep working.	Wong pengin tetep kerja.
One way or another, they killed people.	Siji cara utawa liyane, padha matèni wong.
I love to laugh and make other people laugh.	Aku seneng ngguyu lan nggawe wong liya ngguyu.
She said she would.	Dheweke ngandika bakal.
I want to make a different movie.	Aku pengin nggawe film sing beda.
I have never felt so terrible silence.	Aku wis tau felt supaya elek kasepen.
In this case, everything is focused on damage control.	Ing kasus iki, kabeh fokus ing kontrol karusakan.
I need to tell you more about the team.	Aku kudu ngandhani luwih akeh babagan tim kasebut.
It’s a career person who opens a place.	Iku wong karir sing mbukak panggonan.
The picture opens out.    	Gambar mbukak metu.    
is.	punika.
No, the system in every country is not perfect.	Ora, sistem ing saben negara ora sampurna.
Add the white wine and cook until reduced by a third.	Tambah anggur putih lan masak nganti suda kaping telune.
team members.	anggota tim.
No matter where you put me.	Ora ketompo ngendi sampeyan sijine kula.
But address data is more difficult.	Nanging data alamat luwih angel.
It’s very rare.	Iku arang banget.
Do it on purpose.	Nindakake kanthi sengaja.
He has been good to work with.	Dheweke wis apik kanggo nggarap.
I know how it feels to lose someone close to me.	Aku ngerti rasane kelangan wong sing cedhak.
Maybe the music we love.	Mungkin musik sing kita tresnani.
That starts with consistent planning and marketing.	Sing diwiwiti kanthi perencanaan lan pemasaran sing konsisten.
He did better.	Dheweke nindakake luwih apik.
Only this feeling of warmth and communication.	Mung iki raos anget lan komunikasi.
The sound of someone else breathing in the middle of the night.	Swara wong liya sing ambegan ing tengah wengi.
This makes sense, but it takes two teams to make a trade.	Iki nggawe akal, nanging butuh rong tim kanggo nggawe perdagangan.
I glanced at my watch again.	Aku nglirik jam tanganku maneh.
The city is like that.	Kutha kaya ngono.
First one set, then the second.	Pisanan siji set, banjur kaloro.
All of that already has a price.	Kabeh sing wis duwe rega.
Now he is in your command.	Saiki dheweke ana ing komando sampeyan.
He overturned.	Dheweke nggulingake.
I’ve never touched it before.	Aku wis tau ndemek sadurunge.
This is good news for the environment.	Iki warta apik kanggo lingkungan.
But here there was only smoke.	Nanging ing kene mung ana kumelun.
However, he did not die.	Nanging, dheweke ora mati.
I met the driver and he recognized me.	Aku ketemu karo sopir lan ngenali aku.
He did it in minutes.	Dheweke nindakake ing menit.
I still think that will be part of the deal.	Aku isih mikir sing bakal dadi bagéan saka menehi hasil.
Thus, the source code becomes hidden.	Mangkono, kode sumber dadi didhelikake.
This is a problem.	Iki masalah.
That’s funny.	Sing lucu.
Most of the audience is asking.	Akeh-akehe penonton sing njaluk.
I never wanted to do that.	Aku ora tau pengin nglakoni.
That will not be required.	Sing ora bakal dibutuhake.
I really have to say the truth about this.	Aku pancene kudu ngomong sing bener babagan iki.
Good morning and calm, quiet sea.	Esuk apik lan tenang, segara sepi.
Here they are at nine thousand feet.	Kene padha ing sangang ewu kaki.
the time has come.	wayahe teka.
You know where we have to go.	Sampeyan ngerti ngendi kita kudu pindhah.
I am not afraid of the outcome of this war.	Aku ora wedi karo asil perang iki.
We never read data science code.	Kita ora tau maca kode ilmu data.
A cash flow.	A arus kas.
But this language did not last long.	Nanging basa iki ora tahan suwe.
This certainly makes sense.	Iki mesthi ndadekake pangertèn.
Start getting paid to do the things you love.	Mulai entuk bayaran kanggo nindakake perkara sing sampeyan tresnani.
She said she wanted to share a picture of her daughter.	Dheweke kandha yen dheweke pengin nuduhake gambar putrine.
I think that’s what he did.	Aku mikir sing dheweke nindakake.
Not given to her man.	Ora diwenehi wong dheweke.
Let's go to the office.	Ayo menyang kantor.
He was raised to be the son of his mother.	Dheweke digedhekake dadi putrane ibune.
There was one hospital dead.	Ana siji rumah sakit mati.
As long as you like it.	Anggere sampeyan seneng.
People have to pay.	Wong kudu mbayar.
They are afraid to use serious words.	Padha wedi nggunakake tembung serius.
This is a bigger problem.	Iki masalah sing luwih gedhe.
Can’t say enough good about it.	Ora bisa ngomong cukup apik babagan iki.
He let go of her but she remained silent.	Dheweke ngeculake dheweke nanging dheweke tetep meneng.
You’re getting your way.	Sampeyan lagi njaluk dalan.
So it hasn’t happened yet.	Dadi durung kelakon.
The good news is it’s pretty much to build on.	Kabar apik iku cukup akeh kanggo mbangun.
We are one step further.	Awake wis selangkah luwih maju.
Nothing unusual.	Ora ana sing ora biasa.
In any case.	Nang kasus opo ae.
I didn’t let it mix myself up.	Aku ora nglilani nyampur aku.
However, it didn’t change my mind.	Nanging, ora ngowahi pikiranku.
He has a small shop in the middle of town.	Dheweke duwe toko cilik ing tengah kutha.
It’s a broken rule.	Iku aturan sing rusak.
Marketing then tells you about the value.	Pemasaran banjur nyritakake babagan nilai kasebut.
Looks better on them.	Katon luwih apik ing wong.
It will rest on them.	Iku bakal ngaso ing wong.
They are easy to work with and ride.	Dheweke gampang digarap lan ditunggangi.
A very nice little town.	Kutha cilik sing apik banget.
And your baby.	Lan bayi sampeyan.
But guys aren’t her only problem.	Nanging wong lanang ora mung masalah dheweke.
The answer can be found.	Jawaban bisa ditemokake.
I have made my choice.	Aku wis nggawe pilihanku.
Don’t touch it for anything.	Aja ndemek kanggo apa wae.
There was a soul in him.	Ana nyawa ing dheweke.
Tonight is the time.	Bengi kuwi wektune.
Connected to each action.	Disambungake kanggo saben tumindak.
But the record is confusing.	Nanging rekaman kasebut bingung.
I didn’t feel it myself.	Aku ora ngrasakake dhewe.
But that’s not where the problem comes from.	Nanging dudu saka ngendi masalah kasebut.
And now he expects to know everything.	Lan saiki dheweke ngarepake ngerti kabeh.
And it seems that we heard the experience.	Lan katon yen kita krungu pengalamane.
I have to keep at it.	Aku kudu tetep ing.
Every client is different, with different needs.	Saben klien beda-beda, kanthi kabutuhan beda.
Turn them on.	Nguripake wong-wong mau.
The problem is not complicated.	Masalah iki ora rumit.
Wants to stay positive.	Kepengin tetep dadi positif.
This happens when there is a bad connection.	Iki kedadeyan nalika ana sambungan sing ora apik.
There are many examples for this.	Ana akeh conto kanggo iki.
He didn’t do anything wrong.	Dheweke ora nindakake apa-apa sing salah.
I was a bit compliant with this.	Aku iki rada manut karo iki.
He ignored his interest.	Dheweke nggatekake minate.
He could tell that he was doing too much.	Dheweke bisa ngerti yen dheweke nindakake akeh banget.
I think it started there.	Aku iku wiwit ana.
However, this remains a challenge.	Nanging, iki tetep dadi tantangan.
In this case, there is no actual news evidence.	Ing kasus iki, ora ana bukti kabar nyata.
He never called.	Dheweke ora tau nelpon.
But there wasn’t a single picture of me, and it was sick.	Nanging ora ana siji gambar saka kula, lan iki lara.
Head to it.	Kepala iku.
You can’t just screw it up.	Sampeyan ora bisa meneng wae.
At least they wouldn’t have the other way around.	Paling ora bakal duwe cara liya.
One was holding the boy's clothes, the other was holding his legs.	Sing siji nyekel klambine bocah lanang, sing siji nyekeli sikile.
The point is that it can happen out of control.	Intine iku bisa kedadeyan sing ora bisa dikontrol.
He took a deep breath, which he released slowly.	Dheweke narik ambegan jero, sing diluncurake alon-alon.
The wedding was short -lived, but real.	Pesta kasebut ora suwe, nanging nyata.
I will get the original on your neck.	Aku bakal njaluk sing asli ing gulu sampeyan.
During this time, he continued to drink his mother's milk.	Sajrone wektu iki, dheweke terus ngombe susu ibune.
Sorry it happened.	Nuwun sewu kedadosan.
And he’s still a problem.	Lan dheweke isih dadi masalah.
Same with previous medication use.	Padha karo nggunakake obat sadurunge.
She was confused.	Dheweke bingung.
We apologize to those who have taken the time to help.	Nyuwun pangapunten kanggo sing wis ngentekake wektu kanggo mbantu.
Then he said nothing.	Banjur ora ngomong apa-apa.
They both hide and create identities.	Loro-lorone ndhelikake lan nggawe identitas.
There are no new resources.	Ora ana sumber daya anyar.
In fact, it’s never that simple.	Ing kasunyatan, iku tau sing prasaja.
Yes, they certainly have an effect on our emotions.	Ya, dheweke mesthi duwe pengaruh ing emosi kita.
We will take care of you and your sister.	Kita bakal ngurus sampeyan lan adhine.
You have to look past and play.	Sampeyan kudu katon kepungkur lan muter.
In most patients, both treatment goals can be achieved.	Ing umume pasien, loro tujuan perawatan bisa digayuh.
One building is no different from another.	Bangunan siji ora beda karo liyane.
It’s not just an example.	Iku ora mung conto.
He was so weak, he could hardly stand.	Dheweke lemes banget, dheweke meh ora bisa ngadeg.
I think you need some food.	Aku sampeyan butuh sawetara panganan.
I can see you before.	Aku bisa ndeleng sampeyan sadurunge.
And make as much noise as you can.	Lan nggawe swara akeh sing bisa.
So you don’t have to be afraid.	Dadi sampeyan ora kudu wedi.
Of course it is very difficult for a woman not to push.	Mesthine angel banget kanggo wong wadon ora push.
I want to sleep.	Aku arep turu.
I could feel the anger.	Aku bisa ngrasakake nesu.
As you know, your family is good.	Kaya sing sampeyan ngerteni, kulawarga sampeyan apik.
I’ve ended the story.	Aku wis mungkasi crita kasebut.
This list includes those available through this website.	Dhaptar iki kalebu sing kasedhiya liwat situs web iki.
But in reality he is not healthy.	Nanging sejatine dheweke ora sehat.
Everyone is out of the race.	Saben uwong metu saka lomba.
They stand, day and night, forever and ever.	Padha ngadeg, rina lan wengi, ing salawas-lawase.
All the best.	Kabeh sing paling apik.
Maybe they changed their minds until late at night.	Mbokmenawa wong-wong mau ngganti pikirane nganti wayah wengi.
The couple has three children.	Pasangan kasebut duwe anak telu.
The war seems to have lasted a long time.	Perang kasebut katon suwe.
But it will be my way, according to my rules.	Nanging bakal dadi caraku, miturut aturanku.
We love anyone who loves peace and loves love.	Kita tresna marang sapa wae sing tresna marang katentreman lan tresna marang katresnan.
I hope we do.	Mugi kita nindakaken.
Start with the end in mind.	Miwiti kanthi pungkasan ing pikiran.
Maybe we don’t need a statement.	Mungkin kita ora butuh statement.
The city is really thriving.	Kutha iki pancen berkembang.
I’m really excited.	Aku pancene seneng banget.
He wanted me to stay.	Dheweke pengin aku tetep.
How can people get where they are.	Kepiye carane wong bisa tekan ngendi.
He didn't make a sound.	Dheweke ora nggawe swara.
He has grown up here.	Dheweke wis digedhekake ing kene.
No one said anything.	Ora ana sing ngomong.
On the way home.	Ing dalan mulih.
It certainly looks like that.	Mesthi katon kaya ngono.
Data were obtained from at least three independent experiments.	Data dipikolehi saka paling ora telung eksperimen independen.
She got in bed with them.	Dheweke tak ing amben karo wong-wong mau.
Whenever you missed a question, you would lose a letter.	Saben sampeyan ora kejawab pitakonan, sampeyan bakal kelangan layang.
I strongly agree.	Aku setuju banget.
There are too many.	Ana akeh banget.
By not knowing what is to come.	Kanthi ora ngerti apa sing bakal teka.
Not only that.	Ora mung.
And they know it.	Lan padha ngerti.
I was not good at school.	Aku ora apik ing sekolah.
A moment later I stood with a feeling.	Sedhela maneh aku ngadeg kanthi raos.
More than likely he will try me.	Luwih mungkin dheweke bakal nyoba aku.
I was just so excited and carried away !.	Aku mung dadi bungah lan terbawa!.
But this guy tells us we can’t go.	Nanging wong iki ngandhani yen kita ora bisa lunga.
It makes it a criminal offense to fail to keep such records.	Ndadekake tindak pidana yen gagal nyimpen cathetan kasebut.
He never slept.	Dheweke ora tau turu.
Or is there another way to answer this question.	Utawa ana cara liya kanggo njawab pitakonan iki.
That explains the smell in the room, anyway.	Sing nerangake mambu ing kamar, tho.
They start giving differently.	Padha wiwiti menehi beda.
I found two fairly simple ways to solve it.	Aku nemokake rong cara sing cukup prasaja kanggo ngatasi.
It seems to be the only story we hear.	Iku misale jek mung crita sing kita krungu.
He slept soundly at night.	Dheweke turu nyenyak ing wayah wengi.
So far, nothing is new.	Nganti saiki, ora ana sing anyar.
He said the following.	Dheweke ngandika ing ngisor iki.
In this case it is free.	Ing kasus iki gratis.
No, not just looking at her.	Ora, ora mung nyawang dheweke.
I never saw him again.	Aku ora tau weruh wong iku maneh.
Everyone else is the same.	Kabeh wong liya uga padha.
Beautiful people because of their freedom.	Wong ayu amarga kebebasan.
A hell of a job.	A neraka saka proyek.
Looks like some teams are scared of injuries.	Katon sawetara tim wedi amarga cedera.
Men and looks you can make that case.	Men lan katon sampeyan bisa nggawe kasus sing.
Add the eggs, one at a time.	Tambah endhog, siji-sijine.
Bring the wind.	Nggawa angin.
I think that goes for the core issues we have.	Aku sing dadi kanggo masalah inti sing kita duwe.
I wondered what to expect this time.	Aku kepingin weruh apa sing dikarepake wektu iki.
The company pays for both.	Perusahaan mbayar kanggo loro.
A good open letter, a direct one is also good.	Surat terbuka apik, sing langsung uga apik.
In addition, some clinical questions remain.	Kajaba iku, sawetara pitakonan klinis tetep.
I was patient, silent.	Aku sabar, meneng.
It can be good or bad.	Bisa uga dadi apik utawa ala.
It was a long time before he came to me.	Iku dangu sadurunge dheweke teka kanggo kula.
Or maybe you want a broken bone.	Utawa mungkin sampeyan pengin balunge patah.
My people have no money to speak.	Bangsaku ora duwe dhuwit kanggo ngomong.
The score was not recorded as part of our season.	Skor kasebut ora dicathet minangka bagéan saka musim kita.
No one knows their dreams.	Ora ana sing ngerti impene.
It falls for the four of us here.	Iku tumiba kanggo kita papat kene.
They heard him.	Padha krungu dheweke.
I’m sure this can’t help, of course.	Aku mesthine iki ora bisa mbantu, mesthi.
The rest is ignored.	Sing liyane ora digatekake.
She cried last night.	Dheweke nangis wingi bengi.
Take our house.	Njupuk omah kita.
But the police won’t do it forever.	Nanging polisi ora bakal nindakake ing salawas-lawase.
Maybe leave it here.	Bisa uga ninggalake kene.
I asked her if she was male or female.	Aku takon dheweke apa dheweke wis lanang utawa wadon.
He will come anytime.	Dheweke bakal teka kapan wae.
He pointed some cars up.	Dheweke nunjuk sawetara mobil munggah.
Three days later, he was gone.	Telung dina sabanjure, dheweke ora ana.
But we are not there yet.	Nanging kita durung ana.
I'll be back to pick you up.	Aku bakal bali kanggo njupuk sampeyan.
They are in good condition.	Padha ing kondisi apik.
There was no sign of movement, human or animal.	Ora ana tandha gerakan, manungsa utawa kewan.
Healthy weapons data were used as control values.	Data senjata sehat digunakake minangka nilai kontrol.
In my world.	Ing jagadku.
And that’s part of it.	Lan iku bagéan saka iku.
It’s not a good approach.	Iku dudu pendekatan sing apik.
We can’t sell oil.	Kita ora bisa ngedol lenga.
I erased his mistakes.	Aku mbusak kesalahane.
If anything, they would split up.	Yen ana apa-apa, dheweke bakal pisah.
The night has changed to morning.	Wengi wis ganti esuk.
But he couldn’t fix this.	Nanging dheweke ora bisa ndandani iki.
He didn’t get anything that night.	Dheweke ora entuk apa-apa ing wayah wengi.
Try your market as well.	Coba pasar sampeyan uga.
Health policy research is in a similar position.	Riset kabijakan kesehatan ana ing posisi sing padha.
The authorities are not far away.	Panguwasa ora adoh.
A cry came out of her.	A nangis metu saka dheweke.
So many books.	Dadi akeh buku.
The issue must be fully understood and evaluated.	Masalah kasebut kudu dimangerteni lan dievaluasi kanthi lengkap.
Lay in a bowl.	Lay ing mangkuk.
Tiny probably chose her own.	Tiny mbokmenawa milih dhewe.
Because of network mode we have this long break.	Amarga mode jaringan kita kudu istirahat dawa iki.
But there are many, and more every day.	Nanging ana akeh, lan liyane saben dina.
Anyway, it was just what we needed.	Oalah, iku mung apa kita needed.
The state is no longer pure, but forms a mixed state.	Negara kasebut ora murni maneh, nanging mbentuk negara campuran.
Now, the floor is clean.	Saiki, lantai wis resik.
After dinner, the children disappeared to meet their friends.	Sawise dhahar, bocah-bocah padha ilang ketemu kanca-kancane.
God is life in animals.	Gusti Allah iku urip ing kéwan.
Major experience with this procedure proves to be safe.	Pengalaman utama karo prosedur iki mbuktekake manawa aman.
I know these people need medical help.	Aku ngerti wong-wong iki butuh bantuan medis.
When everyone comes together.	Nalika kabeh wong teka bebarengan.
That means more money for the site.	Sing tegese luwih akeh dhuwit kanggo situs kasebut.
Some characters don’t even have a sad story.	Sawetara karakter malah ora duwe crita sedih.
Both are different.	Loro-lorone beda.
They have to eat though.	Padha kudu mangan sanadyan.
But you get the idea.	Nanging sampeyan entuk ide.
I followed the quiet young man into his house.	Aku ngetutake bocah enom sing sepi ing omahe.
I can move forward with my care and my life.	Aku bisa maju kanthi perawatan lan uripku.
She laughed.	Dheweke ngguyu.
But this is not good in itself.	Nanging iki ora apik dhewe.
If so, your request will be denied.	Yen iya, panjaluke bakal ditolak.
Whatever is going to happen will happen.	Apa wae sing bakal kelakon bakal kelakon.
I don’t know what happened.	Aku ora ngerti apa sing kedadeyan.
You can include files in the same way.	Sampeyan bisa nyakup file kanthi cara sing padha.
If you get the chance, try playing this toy.	Yen sampeyan entuk kesempatan, coba lakoni dolanan iki.
It’s basic research, but it can make a difference in the world.	Iku riset dhasar, nanging bisa nggawe prabédan ing donya.
She stared in surprise.	Dheweke menatap heran.
No one lives there.	Ora ana sing manggon ing kana.
Not real at all.	Ora nyata wae.
After that, a soft voice spoke from behind.	Sakwise kuwi, swara lirih ngomong saka mburi.
And stop playing with that thing.	Lan mungkasi muter karo bab sing.
I have to bring a show for them.	Aku kudu nggawa pertunjukan kanggo wong-wong mau.
And that’s not the reason.	Lan iku dudu alesan.
Count the times in a day you hear or speak.	Etung kaping ing dina sampeyan krungu utawa ngomong.
I just need him to listen.	Aku mung butuh dheweke ngrungokake.
Show people what you’ve found.	Tampilake wong apa sing wis ditemokake.
And then it all died down.	Lan banjur mati kabeh.
I have told you these things so that you may be at peace.	Aku wis ngandhani kowé bab-bab iki supaya kowé isa rukun.
We can go through life without having to stand on our heads.	Kita bisa ngliwati urip tanpa kudu ngadeg ing sirah.
I almost stopped eating completely.	Aku meh mandheg mangan kanthi lengkap.
From a different place, he could not enter.	Saka panggonan sing beda, dheweke ora bisa mlebu.
Our eyes met, and continued.	Mripat kita ketemu, lan terus.
It will just hurt.	Iku mung bakal lara.
He will replace her.	Dheweke bakal ngganti dheweke.
Bill and I were scared.	Aku lan Bill wedi.
They burned the place.	Padha ngobong panggonan.
This is the last speech he will give.	Iki minangka pidato pungkasan sing bakal ditindakake.
It is now described as a means.	Saiki diterangake minangka liya.
There are several causes for this.	Ana sawetara panyebab iki.
Well, there’s a lot.	Inggih, wonten kathah.
It came from inside his head.	Iku teka saka njero sirahe.
Ask what they want in the kitchen.	Takon apa sing dikarepake ing pawon.
One scene, it is.	Siji adegan, iku.
He has a limited education. 	Dheweke nduweni pendhidhikan sing winates. 
fair enough.	cukup adil.
That was never taken seriously.	Sing ora tau dianggep serius.
But we continue to stand.	Nanging kita terus ngadeg.
I turned once more when it came out.	Aku noleh sepisan maneh nalika metu.
I know what to do.	Aku ngerti apa sing kudu ditindakake.
This is not visible, unfortunately.	Iki ora katon, sayangé.
Which, of course, he didn’t.	Kang, mesthi, dheweke ora.
Not a single decision is made here without his knowledge.	Ora ana keputusan siji-sijine sing ditindakake ing kene tanpa kawruhe.
I don’t know why you think like that.	Aku ora ngerti kenapa sampeyan mikir kaya ngono.
Let's play.	Ayo dolan.
Then he will take you home.	Banjur dheweke bakal nggawa sampeyan mulih.
Well, this is definitely the time.	Nah, iki mesthi wektune.
He’s just a fan, like everyone else.	Dheweke mung penggemar, kaya wong liya.
We were following the game plan.	Kita padha tindakake rencana game.
Just over a minute now.	Mung luwih saka menit saiki.
And he began to speak.	Lan dheweke wiwit ngomong.
Mark the top line.	Tandhani garis ndhuwur.
Then he told her he was going to leave.	Banjur dheweke ngandhani yen dheweke bakal lunga.
They can be made with items around the house.	Padha bisa digawe karo item sak omah.
I did this once.	Aku iki sapisan.
We grow together.	Kita tuwuh bebarengan.
It came to me.	Iku teka kanggo kula.
And that’s really simple it is.	Lan sing bener prasaja iku.
But don’t cry.	Nanging aja nangis.
Understand.	Ngerti.
Then you move on to something else.	Banjur sampeyan pindhah menyang bab liyane.
You have to learn to handle it and play through it.	Sampeyan kudu sinau kanggo nangani lan muter liwat.
I suggested a card.	Aku ngusulake kertu.
The plan of the article is as follows.	Rencana artikel kasebut kaya ing ngisor iki.
They met in the summer.	Padha ketemu ing mangsa panas.
Why not, no.	Apa ora, ora.
Without structure nothing happens.	Tanpa struktur ora ana sing kedadeyan.
He spoke with effort.	Dheweke ngomong kanthi upaya.
Tell you even more.	Ngomong sampeyan malah luwih.
The flowers are beautiful.	Kembange apik.
However, the study followed patients for a short period of time.	Nanging, studi kasebut ngetutake pasien kanggo wektu sing cendhak.
I don’t know about it.	Aku ora ngerti bab iku.
Make a letter.	Nggawe layang.
But the record is really good.	Nanging rekaman kasebut pancen apik.
Not knowing the action.	Ora ngerti tumindak kasebut.
You are not in danger.	Sampeyan ora ana ing bebaya.
I said you can't.	Aku ngomong sampeyan ora bisa.
Walk a little on your own.	Mlaku-mlaku sethithik dhewe.
I was so much better than I expected.	Aku dadi luwih apik tinimbang sing dikarepake.
To get started, click here.	Kanggo miwiti, klik kene.
You sell them.	Sampeyan ngedol mau.
One thousand words four pages.	Sewu tembung papat kaca.
I feel sad.	Aku rumangsa sedhih.
Also we can use whatever we want to prove this.	Uga kita bisa nggunakake apa wae sing dikarepake kanggo mbuktekake iki.
We need to find the word.	Kita kudu nemokake tembung kasebut.
It doesn’t take a village.	Ora njupuk desa.
He needs activity to follow.	Dheweke butuh kegiatan kanggo ngetutake.
It looks really interesting.	Iku katon menarik tenan.
I highly recommend her.	Aku banget nyaranake dheweke.
It’s easy to work with people.	Iku gampang kanggo bisa karo wong.
This may be the case.	Iki bisa uga dadi.
He tells me exactly where to go.	Dheweke ngandhani persis menyang ngendi.
Actually, the information is a bit old.	Bener, informasi kasebut rada lawas.
I couldn’t help it.	Aku ora bisa nulungi dheweke.
He took it with him when he went to work.	Dheweke njupuk karo dheweke nalika dheweke lunga kerja.
She wants him to be able to live inside her.	Dheweke kepengin supaya dheweke bisa urip ing njero dheweke.
My sister and mother came once.	Mbakyu lan ipeku teka sepisan.
However, you will be wrong.	Nanging, sampeyan bakal salah.
The school of fish is fish.	Sekolah iwak iku iwak.
There are steps in this direction.	Ana langkah ing arah iki.
It’s a very good thing.	Iku bab apik banget.
Awesome.	Apik tenan.
It’s a big deal.	Iku masalah gedhe.
There’s just so much good.	Ana mung sing apik banget.
This will be another situation that is too late.	Iki bakal dadi kahanan liyane sing kasep banget.
Even talking about it, we can’t think as individuals.	Malah ngomong babagan iki, kita ora bisa mikir minangka individu.
Let me pass.	Ayo kula liwati.
It was a sad moment.	Iku wayahe sedih.
We are on the same terms now.	We are ing syarat sing padha saiki.
And your gifts are many.	Lan hadiah sampeyan akeh banget.
The quality is also good.	Kualitas uga apik.
It took the pressure off, and my confidence returned as well !.	Iku njupuk meksa mati, lan kapercayanku bali uga!.
Start opening the door to your future.	Mulai mbukak lawang kanggo masa depan sampeyan.
Not the same as at a friend’s house.	Ora padha karo ing omahe kanca.
He didn’t have to read it anymore.	Dheweke ora kudu maca maneh.
So calm down if you think something happened too long ago.	Dadi ayem yen sampeyan mikir ana kedadeyan sing dawa banget.
This drives my mom crazy.	Iki ndadekake ibuku edan.
Not just losing, but losing too.	Ora mung kalah, nanging kalah banget.
Without it, it’s just a radio.	Tanpa iku, mung radio.
I didn’t cry when I was a baby.	Aku ora nangis nalika bayi.
The quality has increased.	Kualitas wis tambah.
I can figure it out.	Aku bisa ngerteni.
I know this is done.	Aku ngerti iki rampung.
Her hair crossed her body.	Rambute nyabrang awak.
Rotate his head to make sure he is not injured.	Muter sirahe kanggo mesthekake yen dheweke ora tatu.
It's a girl.	Iku cah wadon.
We may have to see him at some point.	Kita bisa uga kudu ndeleng dheweke ing sawetara titik.
Let cool and serve.	Ayo adhem lan sajikan.
They tell you how good you are at playing the game.	Padha pitutur marang kowe carane apik ing muter game.
As the work is carried out at home internet access is required.	Minangka karya digawa metu ing ngarep akses internet dibutuhake.
It might be useful.	Bisa uga migunani.
The answer is missing.	Jawaban wis ilang.
Lots of ideas with games like this.	Akeh gagasan karo game kaya iki.
There was no sound from the truck.	Ora ana swara saka truk.
It seems very strange.	Katone aneh banget.
Those who can walk faster will be faster and will learn more.	Sing bisa mlaku luwih cepet bakal luwih cepet lan bakal sinau luwih akeh.
Good with figures.	Apik karo tokoh.
It was my job to get this job.	Iku tugasku kanggo njaluk proyek iki.
I need them.	Aku butuh wong-wong mau.
You travel from world to world.	Sampeyan lelungan saka donya menyang donya.
There was nothing I had to do.	Ora ana sing kudu dak lakoni.
Things are under control.	Bab-bab sing dikendhaleni.
We will be happy to help you try out the library solution.	Kita bakal seneng mbantu sampeyan nyoba solusi perpustakaan.
Get more results for less effort.	Njaluk asil liyane kanggo gaweyan kurang.
You need to know how to approach him.	Sampeyan kudu ngerti carane nyedhaki dheweke.
Memory devices are formed in the memory area.	Piranti memori dibentuk ing area memori.
We give a reason why he did what he had done.	Kita menehi alesan kenapa dheweke nindakake apa sing wis ditindakake.
I love making memories and living.	Aku seneng nggawe kenangan lan urip.
This is far too simple.	Iki adoh banget prasaja.
It can be done, and it can be done perfectly.	Bisa ditindakake, lan bisa ditindakake kanthi becik.
Two cases will be considered below.	Loro kasus bakal dianggep ing ngisor iki.
There are some guys we need to see, but that’s normal.	Ana sawetara wong lanang sing kudu kita deleng, nanging iku normal.
I have more of her to avoid.	Aku duwe luwih saka dheweke kanggo nyingkiri.
They could have taken it off, but never get around to it.	Bisa wis padha dijupuk mati, nanging ora tau njaluk watara kanggo iku.
It is a dumbness that can be felt on the skin.	Iku bisu sing bisa dirasakake ing kulit.
See them.	Ndeleng wong.
I asked her how she was feeling.	Aku takon dheweke kepiye perasaane.
Let them know about the earth.	Ayo padha ngerti babagan bumi.
He didn’t need much time.	Dheweke ora butuh wektu akeh.
Really funny, people don’t like to get wet.	Pancen lucu, wong ora seneng teles.
The list is long.	Dhaptar kasebut dawa.
We are very happy.	Kita seneng banget.
The full version is more complicated.	Versi lengkap luwih rumit.
To try something new.	Kanggo nyoba anyar.
There is no movement here, today.	Ora ana gerakan ing kene, dina iki.
But he wouldn’t stop drinking.	Nanging dheweke ora bakal mandheg ngombe.
I’m just not creative.	Aku mung ora kreatif.
Live in complete beauty.	Urip ing kaendahan lengkap.
Kosok baline.	Kosok baline.
The perfect sound point.	Titik swara sing sampurna.
That has been a huge mistake.	Sing wis dadi kesalahan gedhe banget.
He would think that he didn’t want to talk to her.	Dheweke bakal mikir yen dheweke ora pengin ngomong karo dheweke.
He is now one of us.	Dheweke saiki dadi siji saka kita.
Yes, he did.	Ya, dheweke nindakake.
Let him move on.	Ayo dheweke nerusake.
Not in four days.	Ora ing patang dina.
I will be good to him.	Aku bakal apikan karo dheweke.
The information from the website is short on details.	Informasi saka situs web cendhak babagan rincian.
This week could have been even tougher.	Minggu iki bisa dadi luwih angel.
If the user answers yes, the software will shut down.	Yen pangguna mangsuli ya, piranti lunak bakal mati.
It’s actually really good.	Iku bener apik banget.
Discuss and develop the concept.	Ngrembug lan ngembangake konsep kasebut.
It made for another possibility.	Iku digawe kanggo kamungkinan liyane.
I haven’t told you my real name yet.	Aku durung nyritakake jeneng asliku.
Learning this is part of the battle.	Sinau iki minangka bagean saka perang kasebut.
It may be more critical than the rest of the group.	Bisa uga luwih kritis tinimbang klompok liyane.
He could not make any other choice.	Dheweke ora bisa nggawe pilihan liyane.
He was a king.	Dheweke dadi raja.
For details please click here.	Kanggo rincian monggo klik kene.
This is a war from a new perspective.	Iki perang saka sudut pandang anyar.
Suddenly they want to win.	Dumadakan padha kepengin menang.
The water is clear and calm.	Banyune bening lan anteng.
Generally, everything that is free will remain free.	Umume, kabeh sing gratis bakal tetep gratis.
Your friend is good again.	Kancamu apikan maneh.
With a baby there is no chance.	Kanthi bayi ora ana kesempatan.
The warmth began to fill me.	Rasa anget wiwit ngebaki aku.
But the data is limited, mostly from child protection reports.	Nanging data kasebut diwatesi, kanthi umume saka laporan perlindungan bocah.
She was happy with me.	Dheweke seneng karo aku.
Me and my kids need time to come.	Aku lan anak-anakku butuh wektu kanggo teka.
Our bodies are much the same.	Awak kita akeh sing padha.
I have a bad feeling about this project.	Aku duwe perasaan ala babagan proyek iki.
will not do.	ora bakal nindakake.
However, he returned after a few days.	Nanging, dheweke bali sawise sawetara dina.
I will post my thoughts and observations here.	Aku bakal ngirim pikirane lan pengamatan kene.
Please see attachment.	Mangga deleng lampiran.
These two will give up quickly.	Wong loro iki bakal nyerah kanthi cepet.
I spoke up for him.	Aku ngomong munggah kanggo wong.
The couple married the following year.	Pasangan iki nikah taun sabanjuré.
To put it behind us.	Kanggo sijine iku konco kita.
A bar in one of them.	A bar ing salah siji saka wong-wong mau.
He thought it would be needed.	Dheweke mikir yen bakal dibutuhake.
Start reading about the subject.	Miwiti maca babagan subyek.
A week is quite reasonable.	Seminggu cukup wajar.
I have not yet disposed of your property.	Aku durung ngilangi properti sampeyan.
We barely knew about it, then it was done.	Kita meh ora ngerti babagan iki, banjur rampung.
A very necessary.	A banget perlu.
I will definitely walk with you.	Aku mesthi mlaku bareng karo kowe.
I will not have dinner with you.	Aku ora bakal nedha bengi karo sampeyan.
The defense said he died of natural causes.	Pertahanan ujar manawa dheweke tiwas amarga sebab-sebab alami.
There are no spaceships.	Ora ana kapal angkasa.
Good treatment and courses.	Perawatan lan kursus sing apik.
For additional details, click here to see the full story.	Kanggo rincian tambahan, klik kene kanggo ndeleng crita lengkap.
That makes it very easy for death to find you.	Sing nggawe gampang banget kanggo pati nemokake sampeyan.
It’s the fourth step.	Iku langkah kaping papat.
And the reason is.	Lan alasane yaiku.
The system is very much beyond him at the back end.	Sistem banget banget ngluwihi dheweke ing mburi mburi.
In the middle of winter.	Ing tengah mangsa.
I think this is usually a waste of time.	Aku iki biasane sampah wektu.
The art of telling a story.	Seni kang nguri-uri crita.
At least three independent measurements.	Paling ora telung pangukuran independen.
And everyone knows it.	Lan kabeh wong ngerti.
And we are very dangerous.	Lan kita mbebayani banget.
Get the hell out of it.	Njaluk neraka metu.
I quickly checked in and was on my way.	Aku cepet dicenthang lan ing dalan.
We have to balance power.	Kita kudu ngimbangi kekuwatan.
I don’t even believe this.	Aku malah ora percaya iki.
I don’t know why.	Aku ora ngerti apa sebabe.
You have to move forward.	Sampeyan kudu maju.
Of course this requires a trip to a happy place.	Mesthi iki mbutuhake trip menyang panggonan seneng.
My walls were covered with drawn pictures.	Tembokku ditutupi gambar sing digambar.
Much of that can change from now and then.	Akeh sing bisa owah saka saiki lan saiki.
But the sun was nothing to him.	Nanging srengenge ora ana apa-apa kanggo dheweke.
We have experienced a lot and gained a lot.	Kita wis ngalami akeh lan entuk akeh.
There were no serious complications.	Ora ana komplikasi serius.
But that’s not the way the law is.	Nanging dudu cara hukum kasebut.
Part of it.	Sebagean iku.
This report card only adds to my argument.	Kertu laporan iki mung nambah argumentasiku.
There are no words for anyone outside our walls.	Ora ana tembung kanggo sapa wae ing njaba tembok kita.
That actually happened again.	Sing sejatine kedadeyan maneh.
Nothing good.	Ora ana sing apik.
I want to write code.	Aku arep nulis kode.
If he wants to think because we are strong, it’s okay.	Yen dheweke pengin mikir amarga kita kuwat, ora apa-apa.
He was absolutely the best.	Dheweke pancen paling apik.
Show students that you are more respectful than they are.	Tampilake marang siswa yen sampeyan luwih ngormati tinimbang sing dideleng.
He gave an order to one of his men.	Dheweke menehi prentah marang salah sawijining anak buahe.
It will get better in time.	Iku bakal dadi luwih apik ing wektu.
I think these global goals are also important.	Aku mikir tujuan global kasebut uga penting.
It all happened.	Kabeh kedadeyan.
I never wanted to be on her wrong side.	Aku tau wanted kanggo dadi ing sisih salah dheweke.
But not a book.	Nanging ora buku.
It must be over.	Iku kudu liwat.
He works again in the old influence mode.	Dheweke kerja maneh ing mode pengaruh lawas.
Then again.	Banjur maneh.
I a.	Aku a.
A lot can happen this fall.	Akeh sing bisa kedadeyan ing musim gugur iki.
I share it below.	Aku nuduhake ing ngisor iki.
Now we know this.	Saiki kita ngerti iki.
While these processes are widely used, current technology is not relevant.	Nalika pangolahan kasebut akeh digunakake, teknologi saiki ora cocog.
Ana lara.	Ana lara.
Everything stays nice on the surface.	Kabeh tetep apik ing permukaan.
You can see that he was sad to see us go.	Sampeyan bisa ndeleng manawa dheweke sedhih ndeleng kita lunga.
I can’t imagine it.	Aku ora bisa mbayangno.
You are very happy.	Sampeyan seneng banget.
Except the group was smaller than the expected eight.	Kejaba klompok kasebut luwih cilik tinimbang wolung sing dikarepake.
This is not a bad kid.	Iki dudu bocah sing ala.
Reading it will open a door in your mind.	Maca bakal mbukak lawang ing pikiran sampeyan.
It’s going to get better.	Iku bakal dadi luwih apik.
You can still get through it.	Sampeyan isih bisa ngliwati iku.
Undoubtedly, the area is much larger than that.	Ora diragukan, wilayah kasebut luwih gedhe tinimbang iku.
Free content, people.	Konten gratis, wong.
It is not possible to ask the other two identified subjects.	Ora bisa takon loro subjek liyane sing diidentifikasi.
You may think you are, but believe me, you are just standing there.	Sampeyan bisa uga mikir sampeyan, nanging percaya marang aku, sampeyan mung ngadeg ing kono.
Only you have no direct power over him.	Mung sampeyan ora duwe daya langsung marang dheweke.
Just a chair.	Mung kursi.
He grows and will know better next time.	Dheweke tuwuh lan bakal ngerti luwih apik ing wektu sabanjure.
The attention to detail is second to none.	Manungsa waé kanggo rincian ora liya.
Now he charges her, and she agrees.	Saiki dheweke ngisi dheweke, lan dheweke setuju.
On my team, we will be more of a match for him.	Ing timku, kita bakal dadi luwih saka pertandhingan kanggo dheweke.
It means change, but keep moving.	Iku tegese owah-owahan, nanging tetep obah.
She has serious leg and throat problems.	Dheweke duwe masalah sikil lan tenggorokan sing serius.
Games, events, and funny stuff.	Game, acara, lan barang lucu.
But wisdom is wisdom.	Nanging kawicaksanan iku kawicaksanan.
He may be wrong.	Dheweke bisa uga salah.
And they went to her office.	Lan padha menyang kantor dheweke.
Apparently, it’s not like that.	Ketoke, ora kaya ngono.
That’s unusual.	Sing ora biasa.
You just have to work hard.	Sampeyan mung kudu kerja keras.
Well, no, actually.	Inggih, ora, bener.
Others help understand and guide the clinical process.	Liyane mbantu ngerti lan nuntun proses klinis.
He really doesn’t care, and he hates it.	Dheweke pancen ora peduli, lan dheweke sengit.
He died at this hospital.	Dheweke mati ing rumah sakit iki.
Not hot tomorrow.	Ora panas sesuk.
I have a history of this down cold.	Aku duwe sejarah iki mudhun adhem.
Just train.	Kantun sepur.
It doesn’t matter to me who you choose.	Ora masalah kanggo aku sing sampeyan pilih.
It's a thousand.	Iku ewu.
Design the project.	Ngrancang proyek kasebut.
Spring is coming again.	Spring teka maneh.
It is up to them to determine exactly what that means.	Iku nganti wong-wong mau kanggo nemtokake persis apa tegese.
Together they freed many people, but were unable to control the ship.	Bareng mbebasake akeh wong, nanging ora bisa ngontrol kapal kasebut.
We miss a very important question about night work.	Kita kantun pitakonan sing penting banget babagan kerja wengi.
Harsh words and anger that go unnoticed.	Tembung-tembung keras lan nesu sing ora bisa digatekake.
But words can only go so far.	Nanging tembung mung bisa dadi adoh.
I help people who help themselves.	Aku nulungi wong sing mbantu awake dhewe.
I bought that back just a year ago.	Aku tuku sing bali mung taun kepungkur.
And that should be it.	Lan sing kudune.
I felt my guilt first.	Aku rumangsa salahku sing pertama.
That's not what you're looking for, is it?	Ora kuwi sing digoleki, ta?.
I know everything, remember.	Aku ngerti kabeh, elinga.
I think about how my life has changed.	Aku mikir babagan carane uripku wis owah.
It starts right away.	Diwiwiti langsung.
Then he stepped forward.	Banjur dheweke maju.
They share their favorite items, or buy their own.	Dheweke nuduhake barang sing disenengi, utawa tuku dhewe.
He left it to me to decide.	Dheweke pasrahake aku sing mutusake.
The girl in the chair began to stand up.	Bocah wadon ing kursi wiwit ngadeg.
He told his father that he was cold.	Dheweke ngomong marang bapake yen dheweke adhem.
It's free.	Iku gratis.
Please feel free to meet and join us.	Mangga aran gratis kanggo ketemu lan gabung kita.
With no conclusion, we can agree.	Kanthi ora ana kesimpulan, kita bisa setuju.
He said so.	Dheweke ngomong ngono.
It helps that the weather is perfect.	Iku mbantu yen cuaca sampurna.
That’s a lot of life.	Sing akeh urip.
We help the enemy.	Kita nulungi mungsuh.
My dog ​​looks really bad.	Jaranku katon ala banget.
I want to go back to training.	Aku pengin bali menyang latihan.
Even for health.	Malah kanggo kesehatan.
Glad something had made a smile on his face.	Bungah soko wis nggawe eseman ing pasuryan.
Just keep shooting.	Mung supaya njupuk.
These people will not listen.	Wong-wong iki ora bakal ngrungokake.
The stone can be warm or cold.	Watu kasebut bisa dadi anget utawa adhem.
He worked in the office for a year.	Dheweke kerja ing kantore suwene setahun.
Until tomorrow.	Nganti esuk.
We have an art teacher with hair on his chest.	Kita duwe guru seni kanthi rambut ing dhadha.
Having a feeling is not going to come.	Duwe perasaan ora bakal teka.
The evidence is there.	Buktine ana.
I’ve seen a lot of pictures of him as a performer.	Aku wis ndeleng akeh gambar dheweke minangka pemain.
No, you don’t.	Ora, sampeyan ora.
It works, and is relatively simple.	Kerjane, lan relatif prasaja.
Showing poor judgment is another serious issue.	Nuduhake pangadilan sing ora apik minangka masalah serius liyane.
There are no weapons.	Ora ana gaman.
I just need a date.	Aku mung butuh tanggal.
Then, well, he stopped and looked.	Banjur, uga, mandheg lan mandeng.
After his release, he and his father participated in the act.	Sawise dibebasake, dheweke lan bapake melu tumindak kasebut.
Sleep driving, sleep working.	Turu nyopir, turu kerja.
He was just on the page.	Dheweke mung ana ing kaca kasebut.
The world is round.	Jagad iku bunder.
In the eyes of everything in man and nature it looks evil.	Ing mripate kabeh ing manungsa lan alam katon ala.
No, he didn’t get her out to kill him.	Ora, dheweke ora njaluk dheweke metu kanggo mateni dheweke.
He accepted, and his response was as follows.	Dheweke nampa, lan tanggapane ana ing ngisor iki.
It’s actually amazing.	Iku bener apik tenan.
Hence, she acquired good cooking skills in a family environment.	Mula, dheweke entuk katrampilan masak sing apik ing lingkungan kulawarga.
It’s a really good idea.	Iku ide sing apik banget.
I am happy with my father.	Aku seneng karo bapak.
If not, there is a problem.	Yen ora, ana masalah.
I have already made a decision.	Aku wis nggawe keputusan.
I immediately left.	Aku langsung lunga.
Daily.	Saben dina.
When talking to a walker, everyone is happy.	Nalika ngomong karo wong sing mlaku-mlaku, kabeh wong seneng.
We just don’t know what to do every day.	Kita mung ora ngerti apa sing bakal ditindakake saben dina.
At another moment it was too late.	Ing wayahe liyane wis kasep.
But no one expected him to remain that way.	Nanging ora ana sing nyana yen dheweke tetep kaya ngono.
It’s a good life.	Iku urip apik.
The title of the film is also important.	Judhul film kasebut uga penting.
I love the company.	Aku seneng karo perusahaan.
And money as well.	Lan dhuwit uga.
Note that the medium set forms the ideal.	Elinga yen set medium mbentuk ideal.
Follow good advice to stay safe.	Tindakake saran sing apik supaya tetep aman.
However, additional questions remain.	Nanging, pitakonan tambahan tetep.
Players write four numbers that are important to them.	Pemain nulis papat nomer sing penting kanggo wong-wong mau.
I became angry with my wife and family.	Aku dadi nesu karo bojoku lan kulawargane.
Playing the game on harder difficulty actually changes the game.	Playing game ing kangelan harder bener ngganti game.
He already knew it was coming.	Dheweke wis ngerti yen bakal teka.
There is a small additional charge for the extra driver.	Ana biaya tambahan cilik kanggo sopir ekstra.
Something heavy and hot to fill again.	Soko abot lan panas isi maneh.
That part is true.	Bagian kasebut bener.
This is free land.	Iki tanah free.
And now it is definitely green.	Lan saiki wis mesthi ijo.
Then, suddenly, the object began to approach me.	Banjur, dumadakan, obyek kasebut wiwit nyedhaki aku.
I need to see him.	Aku kudu ndeleng dheweke.
I could approach him anytime of the night or day.	Aku bisa nyedhaki dheweke kapan wae ing wayah wengi utawa awan.
He had longer hair than would be expected for a man in the military.	Dheweke duwe rambut sing luwih dawa tinimbang sing dikarepake kanggo wong ing militer.
But then he immediately thought it was better and agreed to go.	Nanging banjur dheweke langsung mikir sing luwih apik lan setuju kanggo lunga.
Why mix videos.	Kok nyampur video.
That has given me strength.	Sing wis menehi kekuwatan marang aku.
He has his home address.	Dheweke duwe alamat omahe.
And he likes the idea of ​​new challenges.	Lan dheweke seneng ide tantangan anyar.
Then he said it would take months or years.	Banjur dheweke ujar manawa bakal butuh wulan utawa taun.
She wouldn’t think to ask her own.	Dheweke ora bakal mikir takon dheweke dhewe.
He told me like he was proud of himself.	Dheweke ngandhani aku kaya dheweke bangga karo awake dhewe.
Here and everywhere.	Ing kene lan ing ngendi wae.
Drinking makes it easier.	Ngombe nggampangake.
That made me through the door.	Sing nggawe aku liwat lawang.
You are so beautiful.	Kowe pancen ayu.
Some sat on their feet, others stood on their backs.	Sawetara lungguh ing sikile, liyane ngadeg ing mburi.
The younger one began to cry.	Sing luwih enom wiwit nangis.
No, really, that’s not true.	Ora, bener, sing ora bener.
The balance must be paid to his son.	Imbangane kudu dibayarake marang putrane.
We were back at the hotel pretty early.	Kita padha bali ing hotel cantik awal.
Generally things resolve on their own.	Umume perkara ngrampungake dhewe.
biyen ana.	biyen ana.
Let us know what you think.	Supaya kita ngerti apa sampeyan mikir.
Just ready to move on.	Cukup siap kanggo nerusake.
You have to experiment a lot to make it work.	Sampeyan kudu eksprimen akeh supaya bisa.
Something great and effective.	Soko gedhe lan efektif.
And please don’t say that this is for my own protection.	Lan monggo aja kandha yen iki kanggo pangayomanku dhewe.
This is not the answer.	Iki dudu jawabane.
I tried to call her tonight.	Aku nyoba nelpon dheweke bengi.
He had been talking for more than an hour.	Dheweke wis ngomong luwih saka siji jam.
Because if it doesn’t, it’s nothing.	Amarga yen ora, ora ana apa-apa.
And when he started laughing, we knew we had it.	Lan nalika dheweke wiwit ngguyu, kita ngerti yen kita duwe.
Please try it yourself and let us know what you think.	Mangga nyoba dhewe lan supaya kita ngerti apa sampeyan mikir.
He didn’t know where he needed it.	Dheweke ora ngerti ing ngendi dheweke butuh.
But now there is the experimental part.	Nanging saiki ana bagean eksperimen.
To see him make that is totally off the wall.	Kanggo ndeleng dheweke nggawe sing babar blas mati tembok.
She said maybe you two should.	Dheweke ngandika Mungkin sampeyan loro kudu.
No doubt it is.	Ora mangu iku.
So, you can think about the two happening together.	Dadi, sampeyan bisa mikir babagan rong kedadeyan kasebut bebarengan.
Users can search from one field at a time.	Pangguna bisa nelusuri saka siji lapangan sekaligus.
He knew exactly what he was looking for and what he wanted.	Dheweke ngerti persis apa sing dideleng lan dheweke pengin.
With my husband it’s better to just shut up.	Karo bojoku luwih becik meneng wae.
She called him and explained the situation.	Dheweke nelpon wong lan nerangake kahanan kasebut.
It can keep it a secret.	Bisa nyimpen rahasia.
He couldn't handle it.	Dheweke ora bisa nangani.
Here comes sleep.	Kene teka turu.
Subjects include signing a written informed consent form.	Subyek kalebu mlebu formulir persetujuan informed sing ditulis.
But what a time we spent with her.	Nanging apa wektu kita karo dheweke.
It is now dead.	Saiki wis mati.
You can buy it with a bag.	Sampeyan bisa tuku kanthi tas.
Learn about them, you might benefit.	Sinau babagan dheweke, sampeyan bisa uga entuk manfaat.
I pointed at him, then went to my room.	Aku nudingi dheweke, banjur menyang kamarku.
Until now, development has focused on applications.	Nganti saiki, pangembangan wis fokus ing aplikasi.
I crossed.	Aku nyabrang.
Did anyone think it would be like that.	Apa ana sing ngira bakal kaya ngono.
Only the last four are on the record.	Mung papat pungkasan sing ana ing rekor.
I will get to know each other better each time we meet.	Aku bakal luwih ngerti saben kita ketemu.
At the same time, he misses his friends who are gone.	Ing wektu sing padha, dheweke kangen kanca-kancane sing wis lunga.
In addition, young people are not to justify adults.	Kajaba iku, wong enom ora kanggo mbenerake wong diwasa.
But it is really expensive.	Nanging larang tenan.
I’m glad it’s you.	Aku bungah iku sampeyan.
If not, go back to the first step.	Yen ora, bali menyang langkah pisanan.
They were the same.	Padha padha.
They were both good people.	Loro-lorone padha wong apik.
And what do you think ?.	Lan apa sampeyan mikir?.
Lots of hot water.	Akeh banyu panas.
It looks like we’ve left.	Iku katon kaya kita wis ninggalake.
At the same time, he was no more.	Ing wektu sing padha, dheweke wis ora ana maneh.
It changed her.	Iku ngganti dheweke.
He was very fond of white meat.	Dheweke seneng banget karo daging putih.
The house is solid but not perfect.	Omahe padhet nanging ora sampurna.
I like to keep it simple.	Aku seneng tetep prasaja.
She went and had dinner.	Dheweke lunga lan nedha bengi.
I’m done and move on.	Aku wis rampung lan pindhah ing.
The record clearly shows that only one order was received.	Cathetan kasebut nuduhake kanthi jelas yen mung ana siji pesenan sing mlebu.
The location was amazing and wonderful.	Lokasi iki apik tenan lan apik banget.
She is seen sitting in the front seat writing something.	Dheweke katon lungguh ing kursi ngarep nulis apa-apa.
He moved to the edge of the hole.	Dheweke pindhah menyang pinggir bolongan.
He looked at her.	Dheweke mandeng dheweke.
Twice he came out on top.	Loro kaping dheweke metu ing ndhuwur.
Then given a number.	Banjur diwenehi nomer.
He said he was the ‘one’.	Dheweke kandha yen dheweke iku 'siji'.
That was half a year ago.	Sing ana setengah taun kepungkur.
We love doing this meal in combination with a family game night.	Kita seneng nindakake panganan iki kanthi kombinasi karo wengi game kulawarga.
Definitely funny.	Mesthine lucu.
I would try my best to show support rather than remain silent.	Aku bakal nyoba luwih apik kanggo nuduhake dhukungan tinimbang tetep meneng.
There are two types at the same time.	Ana rong jinis ing wektu sing padha.
But it doesn’t end there.	Nanging ora mungkasi ana.
I can do this.	Aku bisa nindakake iki.
He wants to rebuild and fight some top names.	Dheweke kepengin mbangun maneh lan nglawan sawetara jeneng top.
The reaction time is also quite good.	Wektu reaksi uga rada apik.
The reason is, he did it before.	Alasane, dheweke nindakake sadurunge.
I’m sure there’s another reason, too.	Aku yakin ana alesan liyane, banget.
That is possible.	Sing bisa.
And he answered everyone.	Lan dheweke mangsuli saben wong.
I am a supporter.	Aku dadi panyengkuyunge.
That one is green, that one is red.	Sing siji ijo, sijine abang.
Some people even write books.	Sawetara wong malah nulis buku.
We decided to take it again.	Kita mutusake kanggo njupuk maneh.
She turned away.	Dheweke noleh.
The problem is no longer if you can’t shoot.	Masalahe ora maneh yen sampeyan ora bisa njupuk.
He didn’t go because of me.	Dheweke ora lunga amarga aku.
This is irrelevant.	Iki ora cocog.
However, you do not follow.	Nanging, sampeyan ora ngetutake.
We don’t need to worry.	Kita ora perlu kuwatir.
The whole earth will see.	Kabeh bumi bakal weruh.
May he return home safely.	Muga-muga dheweke mulih kanthi slamet.
He was like a machine.	Dheweke kaya mesin.
You will meet him tomorrow, you said.	Sampeyan bakal ketemu dheweke sesuk, sampeyan ngandika.
All of these efforts are what we do.	Kabeh upaya iki sing kita lakoni.
It had been a long time since he had hoped.	Wis suwe dheweke bisa ngarep-arep.
I want it there, when you do.	Aku pengin ana, nalika sampeyan nindakake.
I certainly didn’t want to upset her any more.	Aku mesthi ora pengin upset dheweke luwih.
We need a plan beyond anger.	We kudu rencana ngluwihi nesu.
He had never felt like this before.	Dheweke durung nate ngrasakake kaya ngene iki.
You can take it or leave it.	Sampeyan bisa njupuk utawa ninggalake.
Interested in how this memory is used.	Kasengsem ing carane memori iki digunakake.
But these differences cannot be ignored.	Nanging beda-beda kasebut ora bisa digatekake.
This is the real argument here.	Iki minangka argumen nyata ing kene.
It had been a long time since I had met him.	Wis suwe ora ketemu dheweke.
He came next week and just kept coming.	Dheweke teka ing minggu ngarep lan mung terus teka.
She checked again.	Dheweke mriksa maneh.
News, email and search are just the beginning.	Warta, email lan telusuran mung wiwitan.
There is nothing to take it too seriously.	Ana apa-apa kanggo njupuk iku banget serius.
This is just the number one reason.	Iki mung alesan nomer siji.
I hope you love it !.	Kulo pengen sing tresna iku!.
Then we went home through a lot of rain.	Banjur kita mulih liwat akeh udan.
This is not a court, just a fact.	Iki dudu pengadilan, mung kasunyatan.
Then you come to us.	Banjur sampeyan teka menyang kita.
I wanted to know what he knew.	Aku kepengin ngerti apa sing dheweke ngerti.
Even at night we couldn’t pass for each other.	Malah ing wayah wengi kita ora bisa pass kanggo saben liyane.
We give evidence that there is only one such possibility.	Kita menehi bukti yen mung siji kemungkinan kasebut.
Inside, country music is played on the radio.	Ing njero, musik country diputer ing radio.
Only one sees my name and people act differently.	Mung siji ndeleng jenengku lan wong tumindak beda.
I’m happy about it.	Aku seneng babagan iki.
He thought he had been injured in the match.	Dheweke ngira yen dheweke wis tatu ing pertandhingan.
But that’s not what we’re looking at.	Nanging dudu sing kita deleng.
So, he has some defense system.	Dadi, dheweke duwe sawetara sistem pertahanan.
Education is important to them.	Pendidikan iku penting kanggo wong-wong mau.
Given what they want.	Diwenehi apa sing dikarepake.
Customer service.	Layanan pelanggan.
Just not practical for my place.	Mung ora praktis kanggo panggonanku.
After classes and training.	Sawise kelas lan latihan.
So there is room to grow.	Dadi ana papan kanggo tuwuh.
I feel very lucky to be able to sign up again this year.	Aku rumangsa begja banget bisa mlebu maneh ing taun iki.
My ears.	kupingku.
As a general rule, let the child take the lead.	Minangka aturan umum, supaya bocah njupuk timbal.
The image has been deleted.	Gambar wis dibusak.
I feel that both of them can achieve a happy medium.	Aku rumangsa yen loro-lorone bisa entuk medium sing seneng.
There are no lights.	Ora ana lampu.
It’s cheap, fast and loud.	Sampeyan murah, cepet lan banter.
This is not just about creative techniques.	Iki ora mung babagan teknik kreatif.
Sorry, that's a bad thing.	Nuwun sewu, punika bab ingkang elek.
I grew up with them.	Aku tansaya munggah karo wong-wong mau.
It’s not an exact science.	Iku dudu ilmu sing tepat.
With his power.	Kanthi kekuwatane.
The original description page is here.	Kaca katrangan asli ana ing kene.
She wore the same white dress the night before.	Dheweke nganggo busana putih sing padha ing wayah wengi sadurunge.
Structure size.	Ukuran struktur.
I just screwed up.	Aku meneng wae.
It made sense.	Iku digawe raos.
But nothing changed anything.	Nanging ora ana sing ngowahi apa-apa.
Don’t make her scared.	Aja nggawe dheweke wedi.
He was really good.	Dheweke pancen apikan.
I get your advice and you give it.	Aku njaluk saran sampeyan lan sampeyan menehi.
It's better to just screw it up.	Luwih becik meneng wae.
All the humans and cats began to wonder.	Kabeh manungsa lan kucing wiwit kaget.
Mother and father -in -law.	Ibu lan mertua.
He also can’t.	Dheweke uga ora bisa.
Whatever goes wrong in your life, moving on will make it better.	Apa wae sing salah ing urip sampeyan, obah bakal nggawe luwih apik.
Determine what you write for her.	Temtokake apa sing sampeyan tulis kanggo dheweke.
The mechanism behind this can be complicated.	Mekanisme sing ditindakake bisa uga rumit.
I have made you angry this morning.	Aku wis nggawe sampeyan nesu esuk iki.
That should be your response.	Sing kudu dadi tanggapan sampeyan.
That was the end of time.	Sing pungkasan wektu.
If not, okay.	Yen ora, oke.
This thought brought a smile.	Pikiran iki nggawa eseman.
He loses everything when he loses his house.	Dheweke kelangan kabeh nalika kelangan omah.
Ask yourself some important questions.	Takon dhewe sawetara pitakonan penting.
I weigh over a year.	Bobotku luwih saka setahun.
These people are either really stupid, or really smart.	Wong-wong iki pancen bodho, utawa pancen pinter.
It grows.	Iku tuwuh.
The whole family is down there.	Kabeh kulawarga wis mudhun ing kono.
They want to know the prices immediately, and if the product is available.	Padha pengin ngerti prices langsung, lan yen produk kasedhiya.
Anyway, he only made one series.	Oalah, dheweke mung nggawe siji seri.
Time to really focus.	Wektu kanggo fokus tenan.
Pressed against him.	Dipencet marang dheweke.
He definitely wanted to talk about it.	Dheweke mesthi pengin ngomong babagan iki.
Does not conform to normal rules.	Ora cocog karo aturan normal.
She has never looked better.	Dheweke ora tau katon luwih apik.
But we need to get you out of here at this point.	Nanging kita kudu njaluk sampeyan metu saka kene ing wektu iki.
Some are reluctant to pay.	Ana sing ora gelem mbayar.
Some were private.	Sawetara padha pribadi.
He won’t be able to.	Dheweke ora bakal bisa.
I have a machine gun.	Aku gun mesin.
I don’t need to.	Aku ora perlu.
We stepped around to look into the bedroom.	We jumangkah watara kanggo katon menyang kamar turu.
I wish there was another way.	Aku pengin ana cara liyane.
I probably should have mentioned it.	Aku mbokmenawa kudu kasebut.
Remember that you have to start slowly.	Elinga yen sampeyan kudu miwiti alon-alon.
Of course, not everyone will have the same thoughts.	Mesthi, ora kabeh wong bakal duwe pikiran sing padha.
It starts slowly.	Diwiwiti alon-alon.
However, the mechanism of action is unknown.	Nanging, mekanisme tumindak ora dingerteni.
Like me.	Kaya aku.
It's fast.	Iku cepet.
Get your own money.	Njaluk dhuwit dhewe.
If you lose a book, pay a fine.	Yen sampeyan ilang buku, mbayar denda.
It was too early.	Iku banget awal.
Like, we have a lot of friends.	Kaya, kita duwe akeh kanca.
He didn’t know what that meant anymore.	Dheweke ora ngerti apa tegese maneh.
Side effects were noted.	Efek samping dicathet.
I saw a child without legs.	Aku weruh bocah tanpa sikil.
Boil the bones.	Godhok balunge.
Let’s not think of him again.	Ayo ora mikir dheweke maneh.
It’s because the time has come for you to fuck.	Iku amarga wektune wis teka kanggo sampeyan jancok.
They all laughed hearing the rules.	Kabeh padha ngguyu krungu aturane.
And for the next few months, the range is open to everyone.	Lan kanggo sawetara sasi sabanjure, kisaran mbukak kanggo kabeh wong.
Learn we have limitations.	Sinau kita duwe watesan.
It’s like fucking to hear this.	Iku kaya kurang ajar krungu iki.
And no one came back.	Lan ora ana sing bali.
All questions are the same.	Kabeh pitakonan padha.
Remove the meat to a clean plate.	Copot daging menyang piring sing resik.
Now that might sound enough.	Saiki sing bisa muni cukup.
It is time for leaders.	Wis jamane para pemimpin.
And so we remain in this world.	Lan supaya kita tetep ing donya iki.
Valid, he had heard, sick.	Valid, dheweke wis krungu, lara.
This is the initial component.	Iki minangka komponen wiwitan.
If he can get a call.	Yen dheweke bisa entuk telpon.
In the app.	Ing app.
Conduct experiments and collect data.	Nindakake eksperimen lan ngumpulake data.
Not a city you want to stay too long.	Ora kutha sing sampeyan pengin tetep dawa banget.
I'm still here.	Aku isih kene.
Come back in an hour.	Bali maneh sak jam.
No, not as expected, but definitely as expected.	Ora, ora kaya sing dikarepake, nanging mesthine kaya sing dibutuhake.
Then you have no chance.	Banjur sampeyan ora duwe kesempatan.
I tried a variety of things.	Aku nyoba macem-macem barang.
You cry they cry.	Sampeyan nangis padha nangis.
You need a professional to do this.	Sampeyan butuh profesional kanggo nindakake iki.
At my feet.	Ing sikilku.
Or someone else for that matter.	Utawa wong liya kanggo perkara kasebut.
This is how dangerous some people in this organization are.	Iki carane mbebayani sawetara wong ing organisasi iki.
God would help him to take care of his family, he knew.	Gusti Allah bakal mbantu kanggo ngurus kulawargane, dheweke ngerti.
After that all your choices remain angry.	Sawise iku kabeh pilihan sampeyan tetep duka.
We felt like part of a family.	We felt kaya bagéan saka kulawarga.
All the power and money went into protecting this girl.	Kabeh kekuwatan lan dhuwite mlebu njaga bocah wadon iki.
He would not let her give up.	Dheweke ora bakal nglilani dheweke nyerah.
Starting at the beginning would be great.	Miwiti ing wiwitan bakal apik.
Bear is just another face for some people.	Bear mung pasuryan liyane kanggo sawetara wong.
I know this moment is good.	Aku ngerti yen wayahe iki apik.
And in some places, it still is.	Lan ing sawetara panggonan, isih ana.
It was a hell of a day.	Iku neraka dina.
So, you have a few things to think about.	Dadi, sampeyan duwe sawetara perkara sing kudu dipikirake.
Your pattern will remain the same.	Pola sampeyan bakal tetep.
He was really smart.	Dheweke pancen pinter.
I'll see.	Aku bakal ndeleng.
Magic is not bad.	Piandel ora ala.
We must enjoy living according to the will of others.	Kita kudu seneng urip miturut kekarepane wong liya.
The truth is that we are perfect.	Bebener iku kita sampurna.
With this much smoke, there must have been a fire.	Kanthi asap sing akeh iki, mesthine ana geni.
Eight examples are shown.	Wolung conto ditampilake.
This will be presented and discussed below.	Iki bakal diwenehi lan dibahas ing ngisor iki.
I think more.	Aku mikir liyane.
I think it’s not where it should be though.	Aku iku ora ngendi iku kudu sanadyan.
It’s an easy way to earn money when you need it.	Iku cara nggoleki dhuwit sing gampang nalika sampeyan butuh.
Like you.	Kaya kuwe.
That’s what we’re talking about here.	Mangkene sing diomongake ing kene.
They are true if you leave them.	Padha bener yen sampeyan ninggalake dheweke.
Your eyes are so blue, so beautiful.	Mripatmu biru banget, ayu banget.
Missing data is reported as a missing value.	Data sing ilang dilaporake minangka nilai sing ilang.
Look into his eyes.	Delengen mripate.
You have worked hard for this opportunity.	Sampeyan wis kerja keras kanggo kesempatan iki.
Failure is a good thing.	Gagal minangka perkara sing apik.
I can totally get sick of it.	Aku babar blas bisa lara iku.
No one can arrange this for you.	Ora ana sing bisa ngatur iki kanggo sampeyan.
It doesn’t change the fact that the game is very fun.	Ora ngganti kasunyatan game kasebut nyenengake banget.
Hit my comfort board.	Tekan papan panglipurku.
Hard to screw his mind.	Hard kanggo meneng pikirane.
Well, only one really.	Inggih, mung siji tenan.
That which is fair is fair.	Sing adil iku adil.
But, then, it’s not surprising.	Nanging, banjur, iku ora kaget.
This number is incorrect.	Nomer iki ora tepat.
Most people never take a boat.	Umume wong ora tau numpak prau.
That involved a lot of people.	Sing melu akeh wong.
This can be good or bad.	Iki bisa dadi apik utawa ala.
And it’s not easy.	Lan ora gampang.
Two things in there.	Rong perkara ing kana.
So, obviously, this is a more positive environment.	Dadi, temenan, iki minangka lingkungan sing luwih positif.
More than that, he knew he wanted her to go.	Luwih saka iku, dheweke ngerti yen dheweke pengin dheweke lunga.
Review this material and test again.	Deleng materi iki lan tes maneh.
You will not escape with this.	Sampeyan ora bakal lolos karo iki.
I let him talk until he fell asleep.	Aku nglilani dheweke ngomong nganti keturon.
Dinner will definitely survive.	Nedha bengi mesthi bakal slamet.
He believes in gun safety.	Dheweke percaya ing safety gun.
Love your son.	Tresna marang putramu.
It gets more complicated from there and then more complicated.	Dadi luwih rumit saka ing kono banjur luwih rumit.
She didn't know she was angry.	Dheweke ora ngerti dheweke nesu.
When he ran to his father.	Nalika dheweke mlayu menyang bapake.
We go down to the red.	Kita mudhun menyang abang.
My father was smiling and big -hearted.	Bapakku esem lan gedhe ati.
I will know if anyone is going to leave.	Aku bakal ngerti yen ana wong sing arep lunga.
The head and hands are especially important.	Sirah lan tangan utamané penting.
But I mean simple.	Nanging maksudku prasaja.
My question is as follows.	Pitakonku kaya ing ngisor iki.
Sometimes we run.	Kadang kita mlayu.
You show up when we last said a certain thing.	Sampeyan nuduhake nalika pungkasan kita ngomong sing tartamtu.
God is made in the image of man himself.	Gusti Allah digawe ing gambar manungsa dhewe.
You click with your finger on the device.	Sampeyan klik nganggo driji ing piranti.
See on to find out if it works.	Waca ing kanggo mangerteni yen bisa.
Please take your time and study each picture.	Mangga njupuk wektu lan sinau saben gambar.
And also high school.	Lan uga sekolah menengah.
Usually white or brown in color.	Biasane werna putih utawa coklat.
Add a little of the milk.	Tambah sethithik saka susu.
I don’t know what the problem is.	Aku ora ngerti apa masalahe.
Indeed, you show her the card.	Pancen, sampeyan nuduhake kertu dheweke.
Through a certain point there is nothing.	Liwat titik tartamtu ora ana apa-apa.
Some areas had no electricity for nine days.	Sawetara wilayah ora ana listrik sajrone sangang dina.
Marriage must last for a full life.	Perkawinan kudu langgeng kanggo urip sing lengkap.
I saw you with a knife in the back.	Aku weruh sampeyan karo piso ing mburi.
Moving is difficult.	Obah iku angel.
You don’t do anything.	Sampeyan ora nindakake apa-apa.
Just the moment something came to me out of the blue.	Mung wayahe ana soko teka kanggo kula metu saka biru.
Along with the next.	Bebarengan karo sabanjure.
This was surprising because my training was not in that area.	Iki kaget amarga latihanku ora ana ing wilayah kasebut.
So there is more than one person who has the information.	Dadi ana luwih saka siji wong sing duwe informasi.
Believe my words.	Percaya marang tembungku.
You will set it there.	Sampeyan bakal nyetel ana.
I want you to give me your views.	Aku pengin sampeyan menehi kula pandangan sampeyan.
Any woman would do the same.	Sembarang wong wadon bakal nindakake sing padha.
I will never have sex with you, ever.	Aku ora bakal duwe jinis karo sampeyan, tau.
Each of us sat in his own movie.	Saben kita lungguh ing film dhewe.
Most often, they make us proud.	Paling asring, dheweke nggawe kita bangga.
Posted at the half -hour mark.	Dikirim ing tandha setengah jam.
He turned his head but couldn't see much, only my bright light.	Dheweke nguripake sirahe nanging ora bisa ndeleng akeh, mung cahyaku sing padhang.
It is still ahead of our time.	Iku isih ahead saka wektu kita.
It’s good to be at home.	Iku apik kanggo ing ngarep.
He is now gone from me.	Dheweke saiki lunga saka aku.
He is gone.	Dheweke wis lunga.
No one knows his name.	Ora ana sing ngerti jenenge.
Literally, the first team ever.	Secara harfiah, tim pisanan tau.
Maybe he just needs to buy time.	Mungkin dheweke mung kudu tuku wektu.
Each round starts twice.	Saben babak diwiwiti kanthi kaping pindho.
I told our man.	Aku marang wong kita.
But he was not alive.	Nanging dheweke ora urip.
I was on my feet quite a lot all day.	Aku ing sikilku cukup akeh sedina muput.
The process is expensive and complicated.	Proses iki larang lan rumit.
This failure may be due to two main problems.	Gagal iki bisa uga amarga ana rong masalah utama.
And it all looks really good.	Lan kabeh katon apik banget.
Then I both signed up.	Banjur aku loro mlebu.
A simple gift.	Hadiah prasaja.
I’m done here on this ship.	Aku wis rampung ing kene ing kapal iki.
The snow was lying but not deep.	Salju ngapusi nanging ora jero.
However, none of these variables were significant in any of the models.	Nanging, ora ana variabel kasebut sing signifikan ing model apa wae.
And they have to find another place to work.	Lan dheweke kudu golek papan liya kanggo nyambut gawe.
As a father should.	Minangka bapak kudu.
Words have the same ability.	Tembung nduweni kemampuan sing padha.
But no, it’s too big to be mine.	Nanging ora, iku akeh banget amba dadi mine.
I don’t know what else you can expect.	Aku ora ngerti apa liyane sing bisa sampeyan ngarepake.
They will stand out.	Padha bakal ngadeg metu.
Update your code.	Nganyari kode sampeyan.
Samples were taken daily.	Sampel dijupuk saben dina.
And sorry about that happening.	Lan nuwun sewu babagan kedadeyan kasebut.
We're up.	Kita lagi munggah.
He never raised his voice.	Dheweke ora nate nggedhekake swarane.
Or almost they are good.	Utawa meh padha apik.
I wondered if it was her.	Aku kepingin weruh yen iku dheweke.
Maybe this evening could be used.	Mungkin sore iki bisa digunakake.
He will kill you.	Dheweke bakal mateni sampeyan.
This is because of me.	Iki amarga aku.
Whether they like it or not.	Apa padha seneng utawa ora.
Maybe you can get more of him.	Mungkin sampeyan bisa njaluk liyane saka dheweke.
I still think that’s true.	Aku isih mikir sing bener.
One of them happened today.	Salah sijine kedadeyan dina iki.
See, this is why context is important.	Delengen, iki sebabe konteks penting.
No woman should have to suffer this.	Ora ana wong wadon sing kudu nandhang iki.
I’m not angry with him.	Aku ora nesu karo dheweke.
He has no answers to anything in his own life.	Dheweke ora duwe jawaban apa-apa ing uripe dhewe.
I feel very blue.	Aku krasa biru banget.
Drive around it and turn left.	Drive watara iku lan belok ngiwa.
I taught myself to type.	Aku ngajari aku ngetik.
This teacher agrees.	Bu guru sarujuk.
You can’t be held accountable to someone who has no authority.	Sampeyan ora bisa tanggung jawab marang wong sing ora duwe wewenang.
I asked her if the room below was empty.	Aku takon dheweke apa kamar ing ngisor iki kosong.
Right in line.	Tengen ing baris.
But the reality doesn’t matter.	Nanging kasunyatane ora penting.
What have you thought.	Apa sing wis dipikirake.
Different place and time, yes.	Beda papan lan wektu, ya.
Peace was not found.	Tentrem ora ketemu.
I don’t know where to start.	Aku ora ngerti arep miwiti saka ngendi.
He said it took him some time.	Ngandika dheweke njupuk sawetara wektu.
We work well together.	Kita kerja sama apik.
The worst will be ignored.	Sing paling awon bakal diabaikan.
Some of this may seem too easy for them.	Sawetara iki bisa uga katon gampang banget kanggo kasebut.
More than anything else, he just wants to meet her again.	Luwih saka samubarang liyane, dheweke mung pengin ketemu dheweke maneh.
But it can even be dangerous.	Nanging malah bisa mbebayani.
None of that will.	Ora ana sing bakal.
Well, he did just that.	Inggih, piyambakipun nindakaken mung sing.
I was arrested.	Aku ditahan.
At least not long ago.	Paling ora biyen.
It may not exist.	Bisa uga ora ana.
At least it doesn’t seem to happen in normal times now.	Paling ora kayane kedadeyan ing wektu normal saiki.
It has been discussed forever.	Wis rembugan ing salawas-lawase.
Have been working on it for a few weeks now.	Wis nggarap sawetara minggu saiki.
He also has a determination not to.	Dheweke uga duwe tekad supaya ora.
They are there to make money.	Padha ana kanggo nggawe dhuwit.
I will do it for anyone who stops by my desk.	Aku bakal nindakake kanggo sapa wae sing mandheg ing mejaku.
I love kids.	Aku tresna marang bocah-bocah.
Previously published works, in print or online, will not be considered.	Karya sing diterbitake sadurunge, ing cetak utawa online, ora bakal dianggep.
I don’t care.	Aku ora peduli.
The second box is the people behind me.	Kothak kapindho yaiku wong-wong sing ana ing mburiku.
Therefore, the presence of language is important for such reactions.	Mulane, anane basa penting kanggo reaksi kasebut.
I hope you have the same problem as us.	Muga-muga sampeyan duwe masalah sing padha karo kita.
This doesn’t mean you can’t sign in.	Iki ora ateges sampeyan ora bisa mlebu.
I could just feel it running.	Aku mung bisa ngrasakake mlaku.
It has been eight hundred years.	Wis wolung atus taun.
That is important for health.	Sing penting kanggo kesehatan.
When we say it can come back.	Nalika kita ngomong bisa bali.
Government.	Pamrentahan.
He was a big hit.	Dheweke dadi hit gedhe.
All you need is right around the corner.	Kabeh sing perlu iku tengen watara sudhut.
At least I can’t tell.	Paling ora bisa ngomong.
No speed, no support.	Ora kacepetan, ora support.
Design your own hall table.	Desain meja bale dhewe.
None of us have mentioned it.	Ora ana siji saka kita wis kasebut.
But you can find your own secondary job to work on.	Nanging sampeyan bisa nemokake proyek sekunder dhewe kanggo digarap.
Wait for one.	Enteni siji.
Red represents increased expression, and blue indicates decreased expression.	Abang nggambarake ekspresi tambah, lan biru nuduhake ekspresi sing suda.
What is true will change.	Apa sing bener bakal owah.
It’s a big market.	Iku pasar gedhe.
I threw this away.	Aku mbuwang iki.
They know it will mean increased pay for them, too.	Padha ngerti bakal tegese mundhak bayaran kanggo wong-wong mau, banget.
A strong world respects the rights of the weak.	Donya sing kuwat ngurmati hak-hak wong sing ringkih.
Look at this guy walking in front of me, what a mess.	Delengen wong iki mlaku-mlaku ing ngarepku, apa ora apik.
That’s not done very well.	Sing ora rampung banget.
I spoke with a girl who said she was going to get infected.	Aku ngomong karo bocah wadon sing ngomong yen dheweke bakal nularake.
I see it rather differently.	Aku ndeleng iku rodo beda.
Man.	Wong lanang.
One plate is broken.	Siji piring rusak.
He went faster.	Dheweke lunga luwih cepet.
You decide what will happen.	Sampeyan mutusake apa sing bakal kelakon.
But the same is not true for the other arm of government.	Nanging sing padha ora bener kanggo lengen pamaréntahan liyane.
He gets his energy from it.	Dheweke entuk energi saka iku.
Only that was in her memory.	Mung sing ana ing memori dheweke.
And there was another party.	Lan ana partai liyane.
You are in control of yourself.	Sampeyan ngontrol dhewe.
She felt very dry, and empty.	Dheweke rumangsa garing banget, lan kosong.
First, make sure you choose the one you like best.	Pisanan, priksa manawa sampeyan milih sing sampeyan senengi.
He will go because only he can.	Dheweke bakal lunga amarga mung dheweke sing bisa.
That’s good news.	Kuwi kabar apik.
It will happen one day in a happy tomorrow.	Iku bakal kelakon ing sawijining dina ing sesuk seneng.
It has no power.	Ora duwe daya.
What a wonderful policy.	Apa kabijakan sing apik banget.
So they want to give you as much support as possible.	Dadi dheweke pengin menehi dhukungan sabisane.
She was excellent.	Dheweke banget.
Influence on the world stage.	Pengaruh ing tataran donya.
Just five seconds ago, in world history, he passed away.	Mung limang detik kepungkur, ing sajarah donya, dheweke tilar donya.
You will laugh at me.	Sampeyan bakal ngguyu kula.
But before he could touch it he pulled back.	Nanging sadurunge ndemek dheweke ditarik maneh.
I have not asked for them.	Aku wis ora takon kanggo wong-wong mau.
But these are just the necessary requirements.	Nanging iki mung syarat sing perlu.
It doesn’t matter how you treat yourself and the people around you.	Ora preduli carane sampeyan nambani awak dhewe lan wong-wong ing saubengé.
That rarely happens.	Sing arang kedadeyan.
There were no people around.	Ora ana wong ing saubengé.
But people focus on what they can see.	Nanging wong fokus ing apa sing bisa dideleng.
I don’t see any way.	Aku ora weruh cara apa wae.
Deal with that.	Urusan karo sing.
I don’t like his eyes.	Aku ora seneng karo mripate.
Whatever, say whatever.	Apa wae, ngomong wae.
Be sure to share your thoughts, comments or concerns below.	Aja manawa kanggo nuduhake pikirane, komentar utawa uneg-uneg ing ngisor iki.
Be a good heart.	Dadi ati sing apik.
They assume girls like older men because they want a father.	Wong-wong nganggep bocah-bocah wadon seneng karo wong sing luwih tuwa amarga pengin bapak.
I’m standing on stage tonight because of you.	Aku ngadeg ing panggung iki bengi iki amarga sampeyan.
That could solve the problem.	Sing bisa ngatasi masalah.
This course is more difficult than the previous one.	Kursus iki luwih angel tinimbang sing sadurunge.
I am at your request.	Aku ana ing panjalukanmu.
That’s ready to go.	Sing siap kanggo pindhah.
But the doubt is gone.	Nanging keraguan wis ilang.
It is here and now.	Iku kene lan saiki.
Many people talk about themselves in this way.	Akeh wong ngomong babagan awake dhewe kanthi cara iki.
I can’t keep up today.	Aku ora bisa ngetutake dina iki.
Surprisingly, he continued to work around the issue.	Kanthi kaget, dheweke terus ngubengi masalah kasebut.
He needs to know that he did it wrong.	Dheweke kudu ngerti yen dheweke nindakake salah.
Not easy to find.	Ora gampang ditemokake.
It was for two months.	Iku kanggo loro sasi.
I will know if you did it wrong.	Aku bakal ngerti yen sampeyan nindakake iku salah.
No, you can’t do that.	Ora, sampeyan ora bisa nindakake iku.
They were treated with closed techniques and open techniques.	Padha diobati kanthi teknik tertutup lan teknik terbuka.
Then after that man.	Banjur sawise wong iku.
Let them hope.	Ayo padha ngarep-arep.
Small steps each day can make a big difference over time.	Langkah cilik saben dina bisa nggawe prabédan gedhe saka wektu.
You are here to make the law.	Sampeyan kene kanggo nggawe hukum.
But they are my key people.	Nanging wong-wong iku wong kunciku.
Or rather not.	Utawa luwih ora.
I remember it was an old word.	Aku elinga iku tembung lawas.
It looks amazing.	Iku katon apik tenan.
Will try.	Bakal nyoba.
Two issues came up.	Loro masalah sing metu.
So did my parents.	Semono uga wong tuwaku.
Can you tell me how to do it.	Apa sampeyan bisa menehi pitutur marang aku carane nindakake.
He didn't know.	Dheweke ora ngerti.
Check out the questions below.	Priksa pitakonan ing ngisor iki.
Will be angry about it.	Will duka bab iku.
What side effects can there be.	Apa efek sisih bisa ana.
He stood up, looked at me briefly and smiled.	Dheweke ngadeg, mandeng aku sedhela lan mesem.
Two things are coming for.	Loro iku sing teka kanggo.
I can’t write or read.	Aku ora bisa nulis utawa maca.
It usually looks like a toy.	Biasane katon kaya dolanan.
The cook looked on as well.	Tukang masak katon uga nyawang.
That may be true.	Sing bisa uga bener.
The time is shown in seconds.	Wektu dituduhake ing detik.
I’m not sure if that’s true.	Aku ora yakin yen iku bener.
So he left.	Dadi dheweke lunga.
And everyone else, including you, is where they live.	Lan kabeh wong liya, kalebu sampeyan, ing ngendi dheweke manggon.
In fact, this is a really good first song.	Nyatane, iki minangka lagu pisanan sing apik banget.
He was then laid on the bed until dry.	Dheweke banjur dilebokake ing amben nganti garing.
Sign in and wait.	Mlebu lan ngenteni.
I am here and he will find me.	Aku ing kene lan dheweke bakal nemokake aku.
This is even better.	Iki luwih apik.
It’s pretty awesome.	Iku cukup apik banget.
Everything is still in the same place.	Kabèh isih ana ing panggonan sing padha.
And please, stay on topic.	Lan mangga, tetep ing topik.
But we need to keep our eyes open.	Nanging kita kudu tetep mbukak mripat.
It’s not easy.	Iku ora gampang.
It has left people cold.	Iku wis ninggalake wong kadhemen.
Barely on the ground, that is.	Lagi wae ing tanah, sing.
We do what is fast or what is late.	Kita nindakake apa sing cepet utawa apa sing pungkasan.
This happened every week for four weeks.	Iki kedadeyan saben minggu suwene patang minggu.
He really got my attention !.	Dheweke pancen entuk perhatian!.
I looked at the open glass on the table.	Aku nyawang kaca sing mbukak ing meja.
There is no more darkness.	Ora ana pepeteng maneh.
She will be very sick.	Dheweke bakal lara banget.
I wondered how he managed it.	Aku kepingin weruh carane dheweke ngatur.
There are others on the same line.	Ana liyane ing baris padha.
I went to the bathroom just to get away from him.	Aku menyang jedhing mung kanggo njaluk adoh saka wong.
There his father reported him missing exactly a week ago.	Ing kono bapake nglaporake dheweke ilang persis seminggu kepungkur.
But much more progress is important.	Nanging akeh kemajuan luwih penting.
Maybe I’ll have more time to learn.	Mbokmenawa aku bakal duwe wektu akeh kanggo sinau.
You know what to forget.	Sampeyan ngerti apa lali.
She was the only woman he had ever been with.	Dheweke iku siji-sijine wong wadon kang wis tau karo.
Write the text of the main script.	Nulis teks naskah utama.
We don’t think so.	Kita ora mikir.
We will survive the most difficult part of the journey.	Kita bakal slamet ing bagian paling angel ing perjalanan.
But first you have to do something for me.	Nanging pisanan sampeyan kudu nindakake soko kanggo kula.
He did the same thing.	Dheweke nindakake perkara sing padha.
It is also the truth.	Iku uga bebener.
They are female and female.	Padha wadon lan wadon.
Without it you never get there.	Tanpa iku sampeyan ora tau teka ing kono.
Damn sister.	Sialan adhine.
And when that day came.	Lan nalika dina iku teka.
But when it enters the general population, they become less negative.	Nanging nalika mlebu ing populasi umum, dheweke dadi kurang negatif.
He was moved to a third -person camera for fun.	Dheweke dipindhah menyang kamera wong katelu kanggo nyenengake.
He had to remove her.	Dheweke kudu mbusak dheweke.
You can’t learn.	Sampeyan ora bisa sinau.
Don’t wall me out.	Aja tembok metu aku.
This is one of the styles that is loved by many women.	Iki minangka salah sawijining gaya sing disenengi dening akeh wanita.
Anyway, there are other people who can do it.	Oalah, ana wong liya sing bisa nindakake.
I think she probably will, actually.	Aku dheweke mbokmenawa bakal, bener.
You don’t know this.	Sampeyan ora ngerti iki.
Sweat was now in his eyes, and on the back of his knees.	Kringet saiki ana ing mripate, lan ing mburi dhengkul.
Each patient will be in their own control.	Saben pasien bakal dadi kontrol dhewe.
She glanced at the screen again.	Dheweke nglirik layar maneh.
That’s kind of you.	Sing jenis sampeyan.
I’m not a morning person.	Aku dudu wong esuk.
Any old move.	Sembarang pamindhahan lawas.
I never said business today, never.	Aku ora tau ngomong bisnis dina iki, ora tau.
This is the danger that is to come.	Iki bebaya sing bakal teka.
I put it all on the desk.	Aku sijine kabeh ing mejo.
The kids were interested and the parents were back next week.	Bocah-bocah padha kasengsem lan wong tuwane bali minggu ngarep.
She had people looking out for her.	Dheweke wis wong looking metu kanggo dheweke.
Even the beautiful ones.	Malah sing ayu.
But he couldn't do it.	Nanging dheweke ora bisa nglakoni.
Add salt.	Nambah uyah.
No one feels the need.	Ora ana sing rumangsa butuh.
Sometimes the answer is difficult.	Kadhangkala jawabane angel.
There were no complications during the operation.	Ora ana komplikasi nalika operasi.
The reason is due to distribution.	Alesane amarga distribusi.
I said that he had to help me.	Aku ngomong yen dheweke kudu nulungi aku.
It’s far too solid to break.	Iku adoh banget ngalangi kanggo rusak.
We can dream about it.	Kita bisa ngimpi babagan iki.
You know it too.	Sampeyan ngerti uga.
Pictures of a ten -year -old car.	Gambar mobil umur sepuluh taun.
In any case it is not done.	Ing kasus apa wae ora ditindakake.
Remove from pan, put on kitchen paper and set aside.	Copot saka telusur, sijine ing kertas pawon lan disisihake.
Not a single one survived.	Ora ana siji-sijia sing slamet.
I hope he can catch his tongue.	Muga-muga dheweke bisa nyekel ilat.
However, the war continued.	Nanging, perang terus.
I love this track.	Aku tresna trek iki.
The message is loud and clear.	Pesen banter lan jelas.
This, there is no previous work in this field.	Iki, ora ana karya sadurunge ing lapangan iki.
It’s like a different flat.	Iku kaya flat beda.
It causes stress.	Iku nyebabake stres.
It kept going up the next day.	Iku terus munggah ing dina sabanjuré.
He learned about his relationship with the state.	Dheweke sinau babagan hubungane karo negara.
He has done it himself.	Dheweke wis rampung dhewe.
I have done everything he asked me to do for the past six months.	Aku wis nindakake kabeh sing dijaluk dheweke sajrone nem wulan kepungkur.
I had to spend the weekend with my best friend.	Aku kudu nglampahi akhir minggu karo kanca sing paling apik.
Time to grab her and make her hers.	Wektu kanggo nyekel dheweke lan nggawe dheweke dadi duweke.
Will definitely stay here again.	Bakal pancen tetep kene maneh.
I use it in a variety of ways.	Aku nggunakake ing macem-macem cara.
It comes from early experience.	Iku asale saka pengalaman awal.
As we should.	Minangka kita kudu.
Different, naturally.	Beda, lumrah.
Guys, they work.	Wong lanang, padha nyambut gawe.
Leave the color slightly.	Ninggalake werna rada.
We haven’t grown up yet.	Kita durung gedhe.
Add the remaining salt and pepper.	Tambah uyah lan mrico sing isih ana.
The request was denied.	Panyuwunan kasebut ditolak.
He never had it.	Dheweke ora tau duwe.
There is no way to tell what will be decided.	Ora ana cara kanggo ngandhani apa sing bakal diputusake.
Oh, he won’t sign up.	Oh, dheweke ora bakal mlebu.
Day and day.	Dina lan dina.
You can come back after every five comments.	Sampeyan bisa bali maneh sawise saben limang komentar.
Honest war work.	Karya perang sing jujur.
She looks completely spent.	Dheweke katon rampung ngginakaken.
I haven’t made an example yet.	Aku durung nggawe conto.
It’s a totally natural thing for me.	Iku bab babar blas alam kanggo kula.
They stopped the car, took some photos, and moved on.	Padha mandheg mobil, njupuk sawetara foto, lan nerusake.
I have already told you.	Aku wis ngomong sampeyan.
I am very sorry.	Kula nyuwun ngapura sanget.
However, the defendant was not present at the discussion.	Nanging, terdakwa ora ana ing diskusi kasebut.
Our state of mind must build ourselves.	Kahanan pikiran kita kudu mbangun awake dhewe.
He just didn’t know how to respond.	Dheweke mung ora ngerti kepiye nanggapi.
We need to pay close attention to his arguments.	Kita kudu menehi perhatian banget marang argumentasine.
We hold it is not.	We terus iku ora.
There’s a lot you don’t know.	Ana akeh sing ora ngerti.
Don’t let him know that you are scared.	Aja nganti dheweke ngerti yen sampeyan wedi.
For a while this morning, he thought that he would never find the knife.	Sedhela esuk iki, dheweke mikir yen dheweke ora bakal nemokake piso kasebut.
He didn’t want to hear me.	Dheweke ora pengin krungu aku.
One such industry is the oilfield services industry.	Salah sawijining industri kasebut yaiku industri jasa lapangan minyak.
It’s a strange concept.	Iku konsep aneh.
He asked me to get a job.	Dheweke njaluk aku njaluk kerja.
It’s very rare.	Iku arang banget.
This time though there was no resistance.	Wektu iki sanadyan ora ana perlawanan.
Live with that.	Urip karo sing.
Certainly not a surprise.	Mesthine ora kaget.
He looked at the field.	Dheweke nyawang sawah.
It is better not to use it in court.	Luwih apik yen ora digunakake ing pengadilan.
So nothing matters.	Mula ora ana sing penting.
It’s really good.	Iku pancene apik.
The business environment is important for a home.	Lingkungan bisnis penting kanggo omah.
So that’s what he wanted to happen.	Dadi apa sing dikarepake kelakon.
Red heat.	Panase abang.
I’m tired of lying.	Aku wis kesel karo goroh.
But what happens this season remains to be seen.	Nanging apa sing kedadeyan ing musim iki isih kudu dideleng.
Who does it.	Sapa sing nglakoni.
I have come to the same conclusion.	Aku wis teka menyang kesimpulan sing padha.
Will never forget the moment.	Ora bakal lali wayahe.
People try to power over everything.	Wong nyoba kanggo daya liwat kabeh.
It’s for what you are.	Iku kanggo apa sampeyan.
I don’t think that happened.	Aku ora mikir sing kedadeyan.
From death, he will do good.	Saka pati, dheweke bakal nggawe sing apik.
There is nothing in the code to indicate that.	Ana apa-apa ing kode kanggo nunjukaké sing.
And not half the place is as crazy as it used to be.	Lan ora setengah papan sing edan kaya sing ditindakake.
He decided that he would be his son.	Dheweke mutusake yen dheweke bakal dadi putrane.
Women of color are especially at risk.	Wanita warna utamane ana risiko.
An officer, along with a soldier, appeared at the scene.	Ana perwira, karo prajurit, katon ing adegan.
It has its own aircraft.	Wis pesawat dhewe.
Without making money for ourselves.	Tanpa nggawe dhuwit kanggo awake dhewe.
The real damage is the presidential nomination process itself.	Kerusakan nyata yaiku proses pencalonan presiden dhewe.
It all made me see this world as a bigger place.	Kabeh mau nggawe aku ndeleng jagad iki minangka papan sing luwih gedhe.
It might be interesting to try.	Bisa uga menarik kanggo nyoba.
But we can try to go too far.	Nanging kita bisa nyoba kanggo pindhah adoh banget.
This is a murder calculated by cold blood.	Iki minangka pembunuhan sing diwilang kanthi getih kadhemen.
We stand at the back of our products.	Kita ngadeg ing mburi produk kita.
In the former.	Ing mantan.
Only one curry.	Mung kari siji.
Again, sales were poor.	Maneh, dodolan padha mlarat.
I didn’t sleep yesterday thinking.	Aku ora turu wingi mikir.
You have to say what is to come.	Sampeyan kudu ngomong apa sing bakal teka.
All around there are individual houses, each with expensive air conditioning.	Ing sakubenge ana omah-omah individu, saben duwe hawa sing larang.
To tell me.	Kanggo ngandhani aku.
The 'have met.	Ing 'wis ketemu.
This possibility is currently under investigation.	Kemungkinan iki saiki diselidiki.
He has no rights.	Dheweke ora duwe hak.
Risks have been identified.	Resiko wis diidentifikasi.
From crime for example.	Mula angkara umpamane.
They were all healthy.	Kabeh padha sehat.
The other two shoes are in the center of the frame.	Loro sepatu liyane ana ing tengah pigura.
I love this place.	Aku seneng panggonan iki.
Some middle class people have more than one.	Sawetara wong kelas menengah duwe luwih saka siji.
But now it has passed.	Nanging saiki wis liwati.
That, he hopes, is key.	Sing, dheweke ngarep-arep, minangka kunci.
He has excellent skills.	Dheweke duwe katrampilan sing apik banget.
I know what’s going on here.	Aku ngerti apa sing kedadeyan ing kene.
I write about places, or the memory of places.	Aku nulis babagan panggonan, utawa memori panggonan.
I fired again.	Aku murub maneh.
I just ran.	Aku mung mlayu.
I can see it in your face.	Aku bisa ndeleng ing pasuryan sampeyan.
To make a living you have to get rid of those things.	Kanggo nggawe urip sampeyan kudu ngilangi barang kasebut.
Not quite a smile but not far from one either.	Ora cukup eseman nanging ora adoh saka siji uga.
He was down in two years.	Dheweke mudhun ing rong taun.
He had no one to take care of and there was no way to help.	Dheweke ora ana sing kudu dijaga lan ora ana cara kanggo nulungi.
Or go for it.	Utawa pindhah kanggo perkara kasebut.
He couldn’t have planned it in advance.	Dheweke ora bisa ngrancang luwih dhisik.
Over time, it will start to amount to something.	Swara wektu, iku bakal miwiti kanggo jumlah kanggo soko.
Make sure you give her space.	Priksa manawa sampeyan menehi dheweke papan.
Some stop when you stop moving.	Sawetara mandheg nalika sampeyan mandheg obah.
He can’t affect the past.	Dheweke ora bisa mengaruhi masa lalu.
You’re with me, so it’s not a problem.	Kowe karo aku, dadi ora masalah.
However, this has not been studied.	Nanging, iki durung ditliti.
I think you can help me figure it out.	Aku mikir sampeyan bisa mbantu aku ngerteni.
He also did not take any valuables from his mother.	Dheweke uga ora njupuk barang larang saka ibune.
You have to do it to help us.	Sampeyan kudu nindakake iku kanggo mbantu kita.
What they did in this war.	Apa sing ditindakake ing perang iki.
The team is well prepared.	Tim kasebut disiapake kanthi apik.
The less weight you have the less weight you have to carry.	Kurang bobot sampeyan kurang bobot sing kudu digawa.
It is a tool for reaching the end goal.	Iku alat kanggo nggayuh tujuan pungkasan.
The train runs slowly.	Sepur mlaku alon-alon.
Most of our work here is done.	Umume pakaryan kita ing kene wis rampung.
I don’t know what to expect.	Aku ora ngerti apa sing bakal dikarepake.
In fact, it would work well with it.	Nyatane, iku bakal bisa uga karo.
To develop the film again.	Kanggo ngembangake film kasebut maneh.
He could rest on the boat.	Dheweke bisa ngaso ing prau.
I can see what you mean.	Aku bisa ndeleng apa sing sampeyan maksud.
However, as he grew up, he learned about life.	Nanging, nalika tuwuh, dheweke sinau babagan urip.
You don’t see it.	Sampeyan ora weruh.
She could imagine the laughter.	Dheweke bisa mbayangake ngguyu kasebut.
I will start work tonight.	Aku bakal miwiti karya ing bengi iki.
It shows a large amount of space, with a variety of focus areas.	Iku nuduhake jumlah gedhe saka papan, karo macem-macem wilayah fokus.
He did not know this man.	Dheweke ora ngerti wong iki.
But they love it so much.	Nanging padha tresna banget.
He was interesting, and in a new way.	Dheweke menarik, lan kanthi cara sing anyar.
Yes, a lot of that is true.	Ya, akeh sing bener.
This is a much better book because of him.	Iki minangka buku sing luwih apik amarga dheweke.
But he didn’t.	Nanging dheweke durung.
I'm coming soon.	Aku rauh teka.
You should just avoid her.	Sampeyan kudu mung supaya dheweke.
You will be asked to save your project somewhere.	Sampeyan bakal dijaluk nyimpen proyek sampeyan ing endi wae.
She was afraid to ask what was wrong.	Dheweke wedi takon apa sing salah.
This was a great first season for us.	Iki minangka musim pertama sing apik kanggo kita.
Now consider the latter case.	Saiki nimbang kasus sing terakhir.
Generally the city has no power.	Umume kutha ora duwe daya.
He totally doesn’t.	Dheweke babar blas ora.
See now !.	Waca saiki!.
That made sense to me.	Sing digawe raos kanggo kula.
I haven’t heard back from him.	Aku wis ora krungu maneh saka wong.
Hell, it’s not fun.	Neraka, ora nyenengake.
We would recommend you to anyone.	Kita bakal nyaranake sampeyan marang sapa wae.
I got your favorite food.	Aku entuk panganan favoritmu.
I’m not saying your theory is absolutely wrong.	Aku ora ngomong teori sampeyan pancen salah.
This year he had a good deal on him.	Taun iki dheweke duwe kesepakatan apik marang dheweke.
She turned, surprised to see me.	Dheweke noleh, kaget weruh aku.
For some reason it doesn’t work.	Kanggo sawetara alasan iku ora bisa digunakake.
I'd love to hear from you !.	Aku seneng krungu saka sampeyan!.
This is not a walking party.	Iki dudu pesta mlaku-mlaku.
He was closer.	Dheweke luwih cedhak.
We do what we have to do in order to survive.	Kita nindakake apa sing kudu ditindakake supaya bisa urip.
He was not injured.	Dheweke ora tatu.
I know him.	Aku ngerti dheweke.
It seemed important.	Iku ketoke penting.
The fact that they are made of water is creative and interesting.	Kasunyatan sing digawe saka banyu kreatif lan menarik.
However, in general we usually go with the latter.	Nanging, umume kita biasane pindhah karo sing terakhir.
We didn’t find a place to live right away.	Kita ora nemu panggonan kanggo manggon langsung.
Of course, this is true only in theory.	Mesthi, iki bener mung ing teori.
This action will increase the time to resolve the case.	Tumindak iki bakal nambah wektu kanggo ngrampungake kasus kasebut.
To compensate for lost parking spaces.	Kanggo ngimbangi papan parkir sing ilang.
You pull out the quick camera that won earlier.	Sampeyan narik metu kamera cepet sing menang sadurungé.
Not telling her what this guy was going to do to her.	Ora ngandhani apa sing bakal ditindakake wong iki marang dheweke.
I need you on the bridge.	Aku butuh sampeyan ing jembatan.
They were there.	Padha ana.
I will meet them all just by going up there.	Aku bakal ketemu kabeh mung kanthi munggah ing kono.
He knew his name.	Dheweke ngerti jenenge.
There is nothing special about this situation.	Ora ana sing khusus babagan kahanan iki.
We believe they do.	Kita pracaya padha nindakake.
For me at least.	Kanggo kula paling.
The nature of lies is fun.	Sifat goroh yaiku nyenengake.
That’s what they’ll start doing in a bit.	Sing apa padha bakal miwiti nindakake ing dicokot.
One woman threw herself out of the window.	Siji wong wadon mbuwang awake metu saka jendhela.
Let’s go, let’s go.	Ayo lunga, ayo lunga.
It is approximately one in nine people on earth.	Iku kira-kira siji saka sangang wong ing bumi.
It was a good and bad time.	Iku wektu apik lan ala.
Material has a role, but it is small when compared.	Materi duwe peran, nanging cilik yen dibandhingake.
But this one works.	Nanging siji iki bisa.
This is called professional.	Iki diarani profesional.
I couldn’t understand the expression on his face.	Aku ora bisa ngerteni ekspresi wajahe.
First of all, anyone you meet in any situation is a potential enemy.	Kaping pisanan, sapa wae sing ketemu ing kahanan apa wae minangka mungsuh sing potensial.
And then kill social crime.	Lan banjur mateni kejahatan sosial.
Bill, I'm sorry.	Bill, nuwun sewu.
Hence this study was proposed.	Mula panliten iki diajokake.
I need to know the answer myself.	Aku kudu ngerti jawaban dhewe.
He was particularly successful in his career.	Dheweke utamane sukses ing karire.
His eyes went to the boys.	Mripate marani bocah-bocah lanang.
All internet prices are subject to change on a daily basis.	Kabeh rega internet bisa diganti saben dina.
This method contains several simple models of various frame types.	Cara iki ngemot sawetara model prasaja saka macem-macem jinis pigura.
The flesh collapsed.	Daginge ambruk.
Violence is not increasing.	Panganiaya ora nambah.
He has to play football.	Dheweke kudu main bal-balan.
Okay, I think.	Oke, aku mikir.
You are covered with the dead.	Sampeyan ditutupi karo wong mati.
That’s where the difference is.	Ing kono bedane.
It's okay.	Ora apa-apa.
That means the time is now.	Tegese wektune saiki.
We ourselves are not very familiar with it.	Awake dhewe durung kenal banget.
It’s a little more wide open.	Iku sethitik liyane sudhut mbukak.
The right leg remains straight.	Sikil tengen tetep lurus.
Something happened.	Ana kedadeyan.
His voice was clear and strong.	Swarane cetha lan kuwat.
I have found something.	Aku wis nemokake soko.
It seems to last longer when it rains.	Iku katon dadi luwih suwe nalika udan.
I am the enemy.	Aku mungsuh.
It will not survive.	Iku ora bakal urip.
People like me.	Wong kaya aku.
At that time there was more.	Ing wektu iku ana liyane.
Exact details about the deal have not been released.	Rincian sing tepat babagan kesepakatan iki durung dirilis.
I asked where the war was.	Aku takon ing ngendi perang.
He was sitting near the window, which was a bad idea.	Dheweke lungguh ing cedhak jendhela, sing dadi ide sing ora apik.
You are right.	Sampeyan bener.
Open some files and save your changes.	Bukak sawetara file lan simpen pangowahan sampeyan.
There was a table, chairs, and a bed.	Ana meja, kursi, lan amben.
But there are many things that children need to do.	Nanging ana akeh perkara sing kudu ditindakake bocah-bocah.
However, he was unable to date her.	Nanging, dheweke ora bisa pacaran karo dheweke.
You can meet me at the station.	Sampeyan bisa ketemu kula ing stasiun.
All authors were involved in creating the main concepts and design of the study.	Kabeh penulis melu nggawe konsep utama lan desain sinau.
Me and my son.	Aku lan anakku.
It will also be a great experience.	Iku uga bakal dadi pengalaman gedhe.
I feel like he died too young.	Aku rumangsa yen dheweke mati enom banget.
Well, you can.	Inggih, sampeyan bisa.
Dad looked up.	Bapak tumenga.
Then she was.	Banjur dheweke.
And we have to bring in new characters to make it all happen.	Lan kita kudu nggawa karakter anyar supaya kabeh kedadeyan.
I was moving very fast towards her.	Aku obah cepet banget nyedhaki dheweke.
She was like going to sleep.	Dheweke kaya arep turu.
Perhaps we go back, get some answers.	Mbok menawa kita bali, njaluk sawetara jawaban.
It can mean only one thing.	Iku bisa ateges mung siji bab.
I want to jump in front.	Aku arep mlumpat ing ngarep.
Labor.	Buruh.
Choose from a variety of the best properties.	Pilih saka macem-macem properti sing paling apik.
We have a lot of bones.	Kita duwe akeh balunge.
I thank you.	Aku matur nuwun.
It will be very easy.	Bakal gampang banget.
There is no other choice for life.	Ora ana pilihan liya kanggo urip.
I don’t see anyone.	Aku ora weruh sapa.
And stay awesome !.	Lan tetep apik tenan!.
And he talks about you.	Lan dheweke ngomong babagan sampeyan.
store.	toko.
Participate in conducting experiments.	Melu nindakake eksperimen.
It's like he knows.	Kayane dheweke ngerti.
The hospital stay is usually less than a week.	Tetep ing rumah sakit biasane kurang saka seminggu.
I have to say now.	Aku kudu ngomong saiki.
Start each new line in each new movement.	Miwiti saben baris anyar ing saben gerakan anyar.
Third country.	Negara kaping telu.
She says she misses you.	Dheweke kandha yen dheweke kangen sampeyan.
Here, he draws attention.	Kene, dheweke narik kawigaten.
She doesn’t have that in her, she thinks.	Dheweke ora duwe sing ing dheweke, dheweke mikir.
He wondered why he was so different.	Dheweke kepengin weruh kenapa dheweke beda banget.
It was of no use to him.	Ora ana gunane kanggo dheweke.
I don’t know why he wanted to do this.	Aku ora ngerti kenapa dheweke kepengin nindakake iki.
Based on these results, an improvement method is proposed.	Adhedhasar asil kasebut, metode perbaikan diusulake.
I wrote about it, and got no answer.	Aku nulis babagan iki, lan ora entuk wangsulan.
He has no right to you.	Dheweke ora duwe hak kanggo sampeyan.
He was the locksmith.	Dheweke dadi kunci lawang.
They know each other well for that.	Padha ngerti saben liyane uga kanggo sing.
It could have been built and run.	Bisa wis dibangun lan mbukak.
This is a fact of life.	Iki kasunyatan urip.
But he couldn’t.	Nanging dheweke ora bisa.
We are just getting started.	Kita mung miwiti.
I’m much into the art house.	Aku akeh ing omah seni.
Someone tried to sign in.	Ana sing nyoba mlebu.
This was the last film before he died.	Iki minangka film pungkasan sadurunge dheweke tilar donya.
I think this is a benefit.	Aku iki entuk manfaat.
I’m not going to suddenly stop because of him.	Aku ora bakal dumadakan mandheg amarga dheweke.
You were human designed.	Sampeyan iki manungsa dirancang.
I had never known him before.	Aku ora tau kenal dheweke sadurunge.
They get a cross about it.	Padha njaluk salib babagan.
The mechanism causing this effect is unknown.	Mekanisme sing nyebabake efek iki ora dingerteni.
A strange occurrence.	Kedadeyan aneh.
Bright red eyes smiled down at him.	Mripat abang padhang mesem mudhun marang dheweke.
Still here.	Isih neng kene.
Her books feature a picture of her on the cover.	Buku-bukune nampilake gambar dheweke ing sampul.
People can see you and say that not everyone can do it.	Wong bisa ndeleng sampeyan lan ujar manawa ora kabeh wong bisa nindakake.
Sit there and look hard and shit.	Lungguh ana lan katon hard lan telek.
He needed a quiet presence.	Dheweke butuh ngarsane sing tenang.
Get in line, work hard.	Njaluk baris, kerja keras.
I hope you enjoy it.	Muga-muga sampeyan seneng.
It is now closed due to construction.	Saiki ditutup amarga konstruksi.
You have to make an appointment with me.	Kowe kudu janji karo aku.
But he didn’t let it.	Nanging dheweke ora nglilani.
It is not taken by any network.	Iku ora dijupuk dening jaringan sembarang.
Please, don’t worry.	Mangga, aja kuwatir.
Just one product to use.	Cukup produk kanggo nggunakake siji.
He replaced me.	Dheweke ngganti aku.
I hate it in my face.	Aku sengit iku ing pasuryan.
There are seven.	Ana pitu.
Path doesn’t work with you as usual.	Path ora bisa karo sampeyan kaya biasane.
If there are no more records, the method returns an empty set.	Yen ora ana cathetan maneh, metode kasebut ngasilake set kosong.
For about an hour, all the villagers were fighting on their own.	Kira-kira sak jam, kabeh desa padha gelut dhewe.
Nor does it change the state of affairs.	Uga ora ngganti negara sing kudu ditindakake.
He didn’t remember coming from there.	Dheweke ora ngelingi teka saka kono.
Finally, the army took me to one of the officers.	Akhire, tentara nggawa aku menyang salah siji perwira.
If you create your unique perspective as a resource, you will see it.	Yen sampeyan nggawe perspektif unik sampeyan minangka sumber, sampeyan bakal weruh.
But only one, does not need help to travel comfortably.	Nanging mung siji, ora perlu bantuan kanggo lelungan kanthi nyaman.
My health is important again, more important than before.	Kesehatanku penting maneh, luwih penting tinimbang sadurunge.
I heard rain.	Aku krungu udan.
That means your crew is the same, the starting resources are the same.	Tegese kru sampeyan padha, sumber daya wiwitan padha.
But we don’t see that of these two.	Nanging kita ora weruh sing saka loro iki.
On the surface, it should be easy.	Ing permukaan, kudu gampang.
Can make random no.	Bisa nggawe acak ora.
There is a huge demand for training and information.	Ana panjaluk gedhe kanggo latihan lan informasi.
These things could not be done and one was killed.	Prekara-prekara kasebut ora bisa ditindakake lan siji tiwas.
Not a bad idea.	Ora idea ala.
I can’t wait to ask you and your friends a few questions.	Aku ora sabar arep takon sampeyan lan kanca-kanca sawetara pitakonan.
I’m almost back.	Aku wis cedhak bali.
That’s your good deed.	Kuwi tumindakmu apik.
You are a man like me.	Sampeyan wong kaya aku.
She didn't want him to be hers.	Dheweke ora pengin dheweke dadi duweke.
He says this is the best trade he has ever done.	Dheweke ujar manawa iki minangka perdagangan paling apik sing wis ditindakake.
And fight the war.	Lan nglawan perang.
The context is immediate.	Konteks kasebut langsung.
It just costs that they’re a lot harder to play.	Mung biaya sing lagi kathah harder kanggo muter.
Eventually, he discovered that the man wanted water.	Pungkasan, dheweke nemokake yen wong kasebut pengin banyu.
Change is just change.	Owah-owahan mung owah-owahan.
I can't figure out the way.	Aku ora bisa ngerti cara ing.
There was a man standing in the middle of the room.	Ana wong ngadeg ing tengah kamar.
God is a pure spirit.	Gusti Allah iku roh murni.
This is not for debate.	Iki ora kanggo debat.
It seemed like one.	Iku ketoke kaya siji.
I would be fine.	Aku bakal becik.
According to.	Miturut.
Other player accounts.	Akun pemain liyane.
Of course there is an explanation.	Mesthi ana panjelasan.
He grabbed his cell phone.	Dheweke nyekel ponsel.
He certainly knew that there was no such evidence.	Dheweke mesthi ngerti yen ora ana bukti sing kaya ngono.
Believe me, it can make or break your job.	Pracayaa, bisa nggawe utawa ngrusak proyek sampeyan.
Even soldiers on leave stopped to watch.	Malah prajurit sing lagi cuti mandheg kanggo nonton.
I should probably put that one at the top of my list.	Aku mbokmenawa kudu sijine sing siji ing ndhuwur dhaftar sandi.
And it started.	Lan diwiwiti.
We don’t do this to make money.	Kita ora nindakake iki kanggo golek dhuwit.
He spoke words instead.	Dheweke ngandika tembung tinimbang.
Both patients were excluded from the trial.	Loro-lorone pasien ora kalebu saka uji coba.
If your needs are few, fill it with ice and beer.	Yen kabutuhan sampeyan sithik, isi karo es lan bir.
I may not feel this again.	Aku bisa uga ora ngrasakake iki maneh.
So I needed a few minutes to call.	Mulane aku butuh sawetara menit kanggo nelpon.
It brings back so many memories.	Ndadekke bali dadi akeh kenangan.
I said, only ten.	Aku ngomong, mung sepuluh.
His name is next to the list.	Jenenge ana ing jejere dhaptar.
Some of it is not.	Sawetara iku ora.
No, no, wait.	Ora, ora, ngenteni.
I thought he had come and gone.	Aku panginten dheweke wis teka lan lunga.
I think the way it’s done so far has worked.	Aku mikir cara sing ditindakake nganti saiki wis bisa digunakake.
He grows and changes.	Dheweke tuwuh lan ganti.
His mother died when he was two years old.	Ibuné séda nalika umur rong taun.
She was stressed.	Dheweke wis stres.
We ourselves were there for a while.	Awake dhewe ana ing kono sedhela.
Help is easier.	Bantuan luwih gampang.
We don’t share it with you.	Kita ora nuduhake karo sampeyan.
Repeat with the other third, and finally the last third.	Baleni karo katelu liyane, lan pungkasanipun katelu pungkasan.
Lie to the child with his head on one side.	Ngapusi bocah kanthi sirah ing sisih siji.
I was one of the students.	Aku salah siji saka siswa.
So need some more apps.	Dadi kudu sawetara app liyane.
Let us hope still.	Ayo kita ngarep-arep isih.
And people are watching.	Lan wong nonton.
Dreams come true !.	Impen dadi nyata!.
Maybe even more.	Mungkin malah luwih.
He winked at the crowd.	Dheweke nglirik wong akeh.
There was a guy who had been waiting a year.	Ana wong lanang sing wis setahun ngenteni.
Put your logic in and it will solve your problem.	Sijine logika sampeyan lan bakal ngrampungake masalah sampeyan.
Come back as soon as we can.	Mbalik sanalika kita bisa.
Both of them, at least.	Loro mau, paling ora.
I think this is a problem because of differences in design.	Aku iki masalah amarga beda ing desain.
He will only be there in a month.	Dheweke mung bakal ana ing sasi.
Fill it down.	Isi mudhun.
Then there is the family layer.	Banjur ana lapisan kulawarga.
I am very small.	Aku cilik banget.
His children and other officials were also seen.	Anak-anake lan pejabat liyane uga katon.
Football, probably me.	Bal-balan, mbokmenawa aku.
Let the subject down.	Ayo subyek mudhun.
There are two questions that need to be considered here.	Ana rong pitakonan sing kudu ditimbang ing kene.
In fact, it’s pretty much what he’s done all his career.	Nyatane, iku cukup akeh sing ditindakake kabeh karire.
However, they are the same with any life.	Nanging, padha karo urip apa wae.
He gave up.	Dheweke nyerah.
It remained at number one for one additional week.	Iku tetep ing nomer siji kanggo siji minggu tambahan.
Sometimes it will, sometimes it won’t.	Kadang bakal, kadhangkala ora.
Which was the last thing she wanted.	Kang ana bab pungkasan dheweke wanted.
It seems the news has reached every member of the community.	Katon kabar wis tekan saben anggota komunitas.
If you’ve never heard of it, check it out.	Yen sampeyan ora tau krungu, priksa.
It’s just a matter of waiting for him to decide.	Iku mung masalah ngenteni dheweke mutusake.
A door opens and closes.	A lawang mbukak lan nutup.
Both teams have no key players.	Kaloro tim kasebut ora ana pemain kunci.
How he had been taken from them.	Carane dheweke wis dijupuk saka wong-wong mau.
But that doesn’t make sense to us.	Nanging sing ora nggawe raos kanggo kita.
There was a lot of blood.	Ana akeh getih.
She breathed in his ears, made him hard.	Dheweke ambegan ing kuping, digawe wong hard.
Not yet reported.	Durung dilapurake.
When he refused, he left on his own.	Nalika dheweke ora gelem, dheweke lunga dhewe.
You have a gift.	Sampeyan duwe hadiah.
Let’s think about what they want.	Ayo padha mikir apa sing dikarepake.
You’re busy.	Sampeyan lagi sibuk.
However, according to my book, this statement is true.	Nanging, miturut bukuku, pernyataan iki bener.
No one put her up to go.	Ora ana siji sijine dheweke munggah kanggo arep.
You can get the same behavior.	Sampeyan bisa njaluk prilaku padha karo.
Maybe not in our lives.	Mungkin ora ing urip kita.
Eight years ago he did just fine.	Wolung taun kepungkur dheweke nindakake kanthi apik.
As they speak, no one looks away.	Nalika lagi ngomong, ora ana sing katon adoh.
He looks bigger than life.	Dheweke katon luwih gedhe tinimbang urip.
Maybe that.	Bisa uga sing.
You don’t even want to think that.	Sampeyan malah ora pengin mikir sing.
But it turns out that they have a dark side.	Nanging dadi metu sing padha duwe sisih peteng.
We have to keep both sides separate from the start.	Kita kudu tetep loro-lorone kapisah saka wiwitan.
It was there.	Ana ing kono.
And it’s a very public place.	Lan iku panggonan umum banget.
They asked me on the phone.	Padha takon kula ing telpon.
The other soldiers were grabbed and picked up.	Prajurit liyane padha nyekel lan ngangkat.
If it hadn’t existed, then it would have existed forever.	Yen wis ora ana, mula bakal ana ing salawas-lawase.
This is not supposed to happen.	Iki ora mestine kelakon.
I’m very excited about it.	Aku seneng banget babagan perkara kasebut.
I want us to go down together.	Aku pengin kita mudhun bebarengan.
But you can still drive and enjoy.	Nanging isih bisa drive lan seneng.
Differences of opinion with management.	Bedane panemu karo manajemen.
I can’t read most.	Aku ora bisa maca paling.
However, tonight was different.	Nanging, bengi iki beda.
There are some potential limitations of this investigation.	Ana sawetara watesan potensial saka penyelidikan iki.
And in her.	Lan ing dheweke.
No, if he was good, he would be happy with me.	Ora, yen dheweke apik, dheweke bakal seneng karo aku.
But people feel about it, the law is on their side.	Nanging wong-wong ngrasa babagan iki, hukum kasebut ana ing sisihe.
She came out.	Dheweke metu.
Where it’s good to eat.	Endi sing apik kanggo dipangan.
I have no work to do.	Aku ora duwe gawean.
It’s just something where they’re holding hands over everything.	Iku mung soko ngendi padha nyekeli tangan liwat kabeh.
It doesn’t look nice.	Ora katon becik.
The bank requires me to mark it directly on the paper.	Bank mbutuhake aku menehi tandha langsung ing kertas kasebut.
I need to rest.	Aku kudu ngaso.
They were fast and there was no engine noise.	Padha cepet lan ora ana swara mesin.
If he can practice, he can sit down and sign up.	Yen bisa latihan, dheweke bisa lungguh lan mlebu.
Out and busy.	Metu lan sibuk.
I’m not sure if this is the right way.	Aku ora yakin yen iki cara sing bener.
He barely noticed the girl anymore.	Dheweke meh ora nggatekake bocah wadon kasebut maneh.
That is not a new development.	Kuwi dudu pangembangan anyar.
Yes, it's free.	Ya, gratis.
Most of the songs were group efforts.	Akèh-akèhé saka songs padha efforts grup.
It’s easy to be drawn into evil.	Iku gampang kanggo ditarik menyang ala.
Some people who come out of public office have fun.	Sawetara wong sing metu saka kantor umum seneng-seneng.
Hopefully he will be as smart as you.	Muga-muga dheweke bakal dadi pinter kaya sampeyan.
That was done.	Sing ditindakake.
She enjoyed this activity.	Dheweke seneng karo kegiatan iki.
He went there.	Dheweke lunga mrana.
Tomorrow will not come.	Sesuk ora bakal teka.
From this it cannot be too much.	Saka iki ora bisa dadi akeh banget.
No mistake, nothing.	Ora ana kesalahan, ora ana apa-apa.
You’ve met him now for a year and two days.	Sampeyan wis ketemu dheweke saiki kanggo setahun rong dina.
I never met.	Aku tau ketemu.
It looks like potential.	Iku katon kaya potensial.
In the case of this site, it is the main body area.	Ing kasus situs iki, iku area awak utama.
To listen, we must be free.	Kanggo ngrungokake, kita kudu bebas.
I will lead the way.	Aku bakal mimpin dalan.
He did not expect an answer.	Dheweke ora nyana wangsulan.
He was a very good player.	Dheweke dadi pemain sing apik banget.
I could get him fired, or worse.	Aku bisa njaluk dheweke dipecat, utawa luwih elek.
I write carefully, and look up.	Aku nulis kanthi ati-ati, lan ndeleng munggah.
The situation is different here.	Kahanan sing beda ing kene.
He was not ready for it.	Dheweke ora siap kanggo iku.
This is good and may be even better in some situations.	Iki apik lan bisa uga luwih apik ing sawetara kahanan.
He has less training.	Dheweke wis kurang latihan.
I will lose my job and see the problem come out.	Aku bakal kelangan proyek lan ndeleng masalah metu.
The dead here, tonight, must be little gods.	Sing mati ing kene, bengi iki, mesthine minangka dewa cilik.
Impossible to love.	Mokal kanggo tresna.
If you like it, stick to your code.	Yen sampeyan seneng, tetep kode sampeyan.
You have to tell one of you.	Sampeyan kudu ngomong salah siji saka sampeyan.
He was just late.	Dheweke mung telat.
But here is an even worse case.	Nanging ing kene ana kasus sing luwih elek.
The government helped, we just got the door.	Pamrentah mbantu, kita mung entuk lawang.
She smiled at me.	Dheweke mesem marang aku.
Join the main force if you can.	Gabung karo pasukan utama yen sampeyan bisa.
Don’t have a lot of money.	Ora duwe dhuwit akeh.
And breaking high school rules.	Lan nglanggar aturan SMA.
The problem is the part numbers are different.	Masalahe yaiku nomer bagean beda.
However, important conclusions can be drawn.	Nanging, kesimpulan penting bisa ditarik.
She looked over his shoulder and watched him watch her.	Dheweke nyawang liwat pundhake lan nonton dheweke nonton dheweke.
I called our family doctor.	Aku nelpon dhokter kulawarga kita.
Her new husband has me.	Bojo anyar dheweke duwe aku.
The setting is the default.	Setelan kasebut dadi standar.
Now the hand is desired here, and again the hand is desired there.	Saiki tangan dikarepake ing kene, lan maneh tangan dikarepake ing kana.
We miss so much that is set before our eyes.	Kita kantun akeh sing wis disetel sadurunge mripat kita.
I will tell you the results.	Aku bakal ngandhani asile.
I wanted someone who would think more literally.	Aku wanted wong sing bakal mikir luwih harfiah.
You will find more time to pick up your stuff.	Sampeyan bakal nemokake wektu liyane kanggo njupuk barang sampeyan.
You may value time differently.	Sampeyan bisa uga ngormati wektu kanthi beda.
He is not without culture.	Dheweke ora tanpa budaya.
I tried to do that coming from a very early day.	Aku nyoba kanggo nindakake sing teka saka dina banget awal.
The market in two years due to low gas prices.	Pasar ing rong taun amarga rega gas murah.
All we did was go back to the model.	Kabeh sing ditindakake kita bali menyang model.
We can’t stay close.	Kita ora bisa tetep cedhak.
So they don’t do the same thing.	Supaya dheweke ora nindakake perkara sing padha.
Well you will look at you.	Inggih sampeyan bakal katon ing sampeyan.
I don't know his name.	Aku ora ngerti jenenge.
We can have world peace.	Kita bisa duwe tentrem donya.
Knowing what needs to be tested is experience, not rules.	Ngerti apa sing kudu diuji yaiku pengalaman, dudu aturan.
For the following reasons, the.	Kanggo alasan ing ngisor iki, ing.
I love you too.	Kula uga tresna sliramu.
I have never seen him in a situation like that.	Aku durung nate weruh dheweke ing kahanan kaya ngono.
But he still does stupid things like this.	Nanging dheweke isih nindakake perkara bodho kaya iki.
I relate to music a lot.	Aku hubungane karo musike akeh.
She’s a story like mine.	Dheweke crita kaya aku.
It will probably work.	Iku mbokmenawa bakal bisa.
They spoke in what sounds like half a word.	Padha ngandika ing apa muni kaya setengah tembung.
There is nothing here.	Ana sing ora ana ing kene.
We were wrong.	Kita padha salah.
The only place that needs improvement is breakfast.	Mung papan sing perlu dandan yaiku sarapan.
Just click the button on the right.	Cukup klik tombol ing sisih tengen.
The team just isn’t.	Tim mung ora.
We are both.	Kita loro.
I get to talk to my brother.	Aku njaluk ngomong karo sedulurku.
More of this white stuff falls into the air.	Luwih akeh barang putih iki tiba ing udara.
He was only two feet tall.	Dheweke mung dawane mung rong kaki.
He thought he could escape by lying.	Dheweke ngira bisa lolos kanthi ngapusi.
And every girl has experienced that situation.	Lan saben bocah wadon wis ngalami kahanan kasebut.
I need air.	Aku butuh hawa.
So is the side of the ship.	Mangkono uga sisih pinggir kapal.
Power is power.	Daya iku daya.
I'm pretty sure.	Aku yakin banget.
I couldn’t help but watch them.	Aku ora bisa ora nonton wong-wong mau.
Just not us.	Mung ora kita.
Number ten on the road.	Nomer sepuluh ing dalan.
Some time later there was news that he had been shot.	Sawetara wektu mengko ana kabar yen dheweke ditembak.
It takes eight to ten hours.	Butuh wolung nganti sepuluh jam.
Not night, just day.	Ora wengi, mung awan.
No problem, he said.	Ora masalah, ujare.
We share memories of things that never happened.	Kita nuduhake kenangan babagan perkara sing ora tau kedadeyan.
That is changing this year.	Sing ganti taun iki.
', and'.	', lan '.
There was no doubt in his mind.	Ora ana keraguan ing pikirane.
Often they sound like you.	Asring padha muni kaya sampeyan.
It’s unusual, like you and I are together.	Iku sing ora biasa, kaya sampeyan lan aku bebarengan.
It should be simple enough in the early hours.	Sampeyan kudu cukup prasaja ing jam awal.
And if the fans ask, we make sure they get it.	Lan yen para penggemar njaluk, kita priksa manawa dheweke entuk.
He did his best.	Dheweke nindakake sing paling apik.
Sometimes faith has to go beyond reason.	Kadhangkala iman kudu ngluwihi akal.
I never realized how much it would affect you.	Aku tau temen maujud carane akeh iku bakal mengaruhi sampeyan.
He had many friends and liked them.	Dheweke duwe kanca akeh lan disenengi.
I am currently in the hospital.	Aku saiki ana ing rumah sakit.
At the same time, police denied this was a heinous crime.	Sanalika, polisi mbantah iki minangka kejahatan sengit.
I hope you take the time to find what is useful to you.	Muga-muga sampeyan entuk wektu kanggo nemokake apa sing migunani kanggo sampeyan.
Big dark eyes.	Mripat peteng gedhe.
I will take this seriously.	Aku bakal njupuk iki serius.
You are really very new.	Sampeyan pancen anyar banget.
It's a game.	Yaiku game.
Through that they can go through forever.	Liwat sing padha bisa liwat ing salawas-lawase.
We saw him.	Kita weruh dheweke.
But people can find it.	Nanging wong bisa nemokake.
I need to inform the user.	Aku kudu ngandhani pangguna kasebut.
Impossible to answer.	Mokal kanggo njawab.
This is a critical part of the context.	Iki minangka bagean kritis saka konteks.
In this report, two projects for this purpose are described.	Ing laporan iki, rong proyek kanggo tujuan kasebut diterangake.
I know you’ve been looking for it for a long time.	Aku ngerti sampeyan wis nggoleki kanggo dangu.
All your own.	Kabeh dhewe.
This does not have to be serviced.	Iki ora kudu dilayani.
No sex differences were found.	Ora ana beda jinis sing ditemokake.
Usually a random map.	Biasane peta acak.
I want a circle in red.	Aku arep bunder ing abang.
This method is very useful for a variety of blood tests.	Cara iki migunani banget kanggo macem-macem tes getih.
Thinking about it wouldn’t be much better.	Mikir babagan iki ora bakal luwih apik.
As you know, this is very dangerous.	Kaya sing sampeyan ngerteni, iki mbebayani banget.
My name is still on the list.	Jenengku isih ana ing daftar.
They are children, they are parents.	Padha anak, padha tuwane.
Until you reach the parking lot.	Nganti tekan parkiran.
When no one answered, he looked over his shoulder.	Nalika ora ana sing mangsuli, dheweke nyawang pundhake.
Well if the pictures don’t tell the story.	Nah yen gambar ora nyritakake crita.
If your situation looks like it’s okay, this is okay.	Yen kahanan sampeyan katon kaya ora apa-apa, iki ora apa-apa.
But the purpose is clear.	Nanging tujuane wis jelas.
He would not move.	Dheweke ora bakal obah.
Just click on the form field and add the correct text.	Cukup klik ing kolom formulir lan tambahake teks sing bener.
He did nothing and now he is dead.	Dheweke ora nindakake apa-apa lan saiki dheweke wis mati.
She likes that.	Dheweke seneng kuwi.
Leave some suggestions in the comments !.	Ninggalake sawetara saran ing komentar!.
What happened, is now in the past.	Apa sing kedadeyan, saiki wis kepungkur.
In this world, anyone who has to take up arms, will die.	Ing jagad iki, sapa wae sing kudu nyekel senjata, bakal mati.
We’re used to talking like that.	Wes biasa omong-omongan kaya ngono.
This is a sign of an impending event.	Iki minangka tandha saka kedadeyan sing bakal teka.
Think about how it happened differently.	Coba pikirake kepiye kedadeyan sing beda.
She is a single mother with two children.	Dheweke ibu tunggal karo anak loro.
This has been over since.	Iki wis liwat amarga.
He took it down again.	Dheweke njupuk mudhun maneh.
There is giving, and there is taking.	Ana menehi, lan ana njupuk.
I want to discuss your project with you.	Aku pengin ngrembug proyek sampeyan karo sampeyan.
This is very fun.	Iki banget nyenengake.
The chicken and fish are very fresh, so they are still often moving.	Pitik lan iwak seger banget, mula isih kerep obah.
Thanks for asking.	Matur nuwun kanggo takon.
Turn left at the lights.	Belok ngiwa ing lampu.
He should try harder.	Dheweke kudu nyoba luwih.
And it’s okay.	Lan ora apa-apa.
Make it very wet and do not touch it.	Gawe teles banget lan aja ndemek.
And available.	Lan kasedhiya.
I get to my feet.	Aku njaluk menyang sikilku.
Try eating a light lunch.	Coba mangan nedha awan sing entheng.
That should make everyone worried.	Sing kudu nggawe kabeh wong kuwatir.
They will give you a list of materials needed.	Dheweke bakal menehi dhaptar bahan sing dibutuhake.
Good kids, not bad ones.	Bocah-bocah sing apik, dudu sing ala.
It’s really up to you.	Iku pancene nganti sampeyan.
I’ve never had a therapist before and it didn’t help.	Aku wis tau terapi sadurunge lan ora mbantu.
Here is my idea.	Punika gagasan kula.
He was now angry.	Dheweke saiki nesu.
Everything went according to plan.	Kabeh lumaku miturut rencana.
Remember, this is just for fun.	Elinga, iki mung kanggo seneng-seneng.
And there are some very important papers.	Lan ana sawetara makalah sing penting banget.
She tells her parents not to tell her what happened.	Dheweke ngandhani wong tuwane supaya ora ngandhani apa sing kedadeyan.
No one knows exactly what happened to him.	Ora ana sing ngerti persis apa sing kedadeyan karo dheweke.
Report it to us.	Lapor kanggo kita.
Without the mind there is no human action.	Tanpa pikiran ora ana tumindak manungsa.
It’s a problem on appeal.	Iku masalah ing banding.
breath.	ambegan.
You don’t act very happy.	Sampeyan ora tumindak seneng banget.
Of course, anything is possible.	Mesthi, apa wae bisa.
The days after they go home are also tough.	Dina-dina sawise padha mulih uga angel.
The differences are stable and significant.	Bedane stabil lan signifikan.
They are on the removal of everyone else.	Padha ing mbusak saka everyone liya.
I took them at my word, and they were great.	Aku njupuk wong ing tembung, lan padha gedhe.
Yes, very happy.	Ya, seneng banget.
Art cannot save itself.	Seni ora bisa nylametake awake dhewe.
He’s really a really good character.	Dheweke pancen karakter sing apik banget.
I need to see him.	Aku kudu ndeleng dheweke.
Then he created man.	Banjur dheweke nitahake manungsa.
He has been in it only once, and has not returned.	Dheweke wis ing mung sapisan, lan wis ora bali.
It’s on the fucking internet.	Iku ing internet kurang ajar.
And some very familiar words.	Lan sawetara tembung sing akrab banget.
Very scared.	Wedi banget.
This is for you.	Iki kanggo sampeyan.
And dinner time.	Lan wektu nedha bengi.
There is no specific direction.	Ora ana arah tartamtu.
Apparently, no.	Ternyata, ora.
Some time to put your thoughts.	Sawetara wektu kanggo nyelehake pikirane.
Nothing can change that.	Ora ana sing bisa ngganti.
I did something wrong, but not sure where.	Aku nindakake soko salah, nanging ora yakin ngendi.
You think he has a better performance.	Sampeyan mikir dheweke duwe kinerja sing luwih apik.
I asked just what the hell thought he was doing.	Aku takon mung apa neraka panginten kang mengkono.
I have to take care of my baby this time.	Aku kudu njaga bayiku wektu iki.
The end of this journey was just the beginning for me.	Pungkasan perjalanan iki mung wiwitan kanggo aku.
I do not know, however, if the effect is good.	Aku ora ngerti, Nanging, yen efek iku apik.
Others were burned to death in their homes.	Liyane padha diobong nganti mati ing omahe.
It takes care of itself even when it hurts you.	Iku njupuk care saka dhewe malah nalika nglarani sampeyan.
What changed him is unknown.	Apa sing diganti dheweke ora dingerteni.
As you can see.	Kaya sing sampeyan deleng.
I’m really big on it.	Aku pancen gedhe banget.
We have to move forward.	We kudu maju.
These two bad boys will definitely get the job done.	Loro lanang ala iki mesthi njaluk proyek rampung.
They die most of the drugs.	Padha mati paling saka obatan.
That seems to be running very fast.	Sing katon mlaku cepet banget.
Not good, remember.	Ora apik, elinga.
I feel it has come.	Aku rumangsa wis teka.
She will be satisfied.	Dheweke bakal kepenak.
Then he got up and went out the front door.	Banjur tangi lan metu saka ngarep lawang.
He makes friends everywhere.	Dheweke nggawe kanca menyang ngendi wae.
But there are still three to go.	Nanging isih ana telu sing arep lunga.
Road v.	Jalan v.
He has stopped dying.	Dheweke wis mandheg mati.
He didn’t speak for anyone’s group.	Dheweke ora ngomong kanggo klompok sapa wae.
Very nice to meet you.	Seneng banget ketemu sampeyan.
Maybe they disappoint you.	Mungkin padha nguciwani sampeyan.
And you are the most beautiful woman out there.	Lan sampeyan wanita paling ayu ing kono.
And there is no question.	Lan ora ana pitakonan.
I can feel good and still have something wrong.	Aku bisa rumangsa apik lan isih ana sing salah.
He said he would be gone a week, maybe longer.	Ngandika dheweke bakal lunga seminggu, bisa uga luwih suwe.
It will be done through them.	Iku bakal rampung liwat wong-wong mau.
Then give a hint.	Banjur menehi pitunjuk.
But the first attempt failed.	Nanging nyoba pisanan gagal.
Good dreams know their way.	Impen sing apik ngerti dalane.
This disease only occurs naturally in humans.	Penyakit iki mung dumadi sacara alami ing manungsa.
I decided to end the night there.	Aku mutusaké kanggo mungkasi wengi ana.
We need drinking water.	Kita butuh banyu ngombe.
Get some people in your case as soon as possible !!.	Njaluk sawetara wong ing kasus sampeyan sanalika bisa !!.
Now they’re running the country so you need to know.	Saiki lagi mlaku negara supaya sampeyan kudu ngerti.
My problem is about the amount of gold period.	Masalahku yaiku babagan jumlah periode emas.
He could create any religion he wanted.	Dheweke bisa nggawe agama apa wae sing dikarepake.
Strange politics is happening again.	Politik aneh lagi kelakon.
This is spring.	Iki musim semi.
I’m glad you enjoyed the book.	Aku bungah yen sampeyan seneng karo buku kasebut.
He offers to show her the way.	Dheweke nawakake kanggo nuduhake dheweke dalan.
They were all getting ready to leave quickly.	Kabeh padha siyap-siyap mangkat kanthi cepet.
The report is incredible, but it’s in black and white.	Laporan kasebut luar biasa, nanging ana ing ireng lan putih.
Being an effective rule depends on the correct use of the name.	Dadi aturan efektif gumantung ing nggunakake bener jeneng.
Thank you so much for the wonderful response.	Matur nuwun kanthi sanget kanggo respon apik.
This is her flat.	Iki flat dheweke.
He was very curious to know his name.	Dheweke kepengin banget ngerti jenenge.
It’s about family.	Iku babagan kulawarga.
One example is parking.	Salah sawijining conto yaiku parkir.
But it is very easy to use.	Nanging gampang banget kanggo nggunakake.
Living together is just wonderful.	Urip bebarengan iku mung apik.
This is not a criminal issue.	Iki dudu masalah pidana.
Very good, very good.	Apik banget, banget.
The cultural base has changed.	Basis budaya wis owah.
We remove the leaves or ears to study the effect.	Kita mbusak godhong utawa kuping kanggo sinau efek kasebut.
I found the idea online, sharing the photo.	Aku nemokake ide kasebut kanthi online, nuduhake foto kasebut.
There is a lot of comfort in it.	Ana akèh comfort ing.
He was stable for several years.	Dheweke stabil sawetara taun.
I would be very angry.	Aku bakal nesu banget.
But there are people who use you both.	Nanging ana wong sing nggunakake sampeyan loro.
In my eyes, it was the right choice.	Ing mripatku, iku pilihan sing tepat.
What they found was only a small part of it.	Apa sing ditemokake mung sebagean cilik.
But his gaze suddenly looked away.	Nanging tatapane dumadakan katon adoh.
But that night was a turning point for them.	Nanging wengi iku dadi titik balik kanggo wong-wong mau.
But no, this is better.	Nanging ora, iki luwih apik.
But no more.	Nanging ora ana maneh.
When he came out, he was gone.	Nalika dheweke metu, dheweke ora ana.
We don’t forget.	Kita ora lali.
If the service stops, try starting again.	Yen layanan mandheg, coba miwiti maneh.
I don’t see why not.	Aku ora weruh apa ora.
And now we have grown like crazy.	Lan saiki kita wis tuwuh kaya edan.
However, this is one of the better known measures of vision.	Nanging, iki minangka salah sawijining ukuran panglihatan sing luwih dikenal.
It may not be the way it was proposed to us in the past.	Bisa uga dudu cara sing diusulake kanggo kita ing jaman kepungkur.
I’m just alive.	Aku mung urip.
To go too far in either direction is wrong and dangerous.	Kanggo pindhah adoh ing salah siji arah iku salah lan mbebayani.
Here’s how it works.	Punika cara kerjane.
We can do so much more.	Kita bisa nindakake luwih akeh.
The smell of smoke and fire filled the air.	Ambune kumelun lan geni ngebaki hawa.
In the hair.	Ing rambute.
This is my ship.	Iki kapalku.
I really don’t know how people can think like this.	Aku pancene ora ngerti carane wong bisa mikir kaya iki.
He had locked the car door.	Dheweke wis ngunci lawang mobil.
And you have a lot of flowers.	Lan sampeyan duwe akeh kembang.
He has a slightly different approach.	Dheweke duwe cara sing rada beda.
He approached and pushed himself away.	Dheweke nyedhaki lan nyurung awake.
We do not consider economic results.	Kita ora nganggep asil ekonomi.
This is an unusual situation.	Iki minangka kahanan sing ora biasa.
He returned to his base with the information.	Dheweke bali menyang pangkalane kanthi informasi kasebut.
Maybe he was right.	Mungkin dheweke ngomong sing bener.
New walls were installed quickly.	Tembok anyar dipasang kanthi cepet.
I’m not sure exactly how that would work.	Aku ora yakin persis carane sing bakal bisa.
Not a memory but a real thing.	Ora memori nanging bab nyata.
The problem is just how small.	Masalah mung sepira cilik.
A safe city.	Kutha sing aman.
He didn't like it.	Dheweke ora seneng.
Or the wall.	Utawa tembok.
Until next week !.	Nganti minggu ngarep!.
We give honest advice.	We menehi saran jujur.
For some, pain has been the explanation.	Kanggo sawetara, pain wis dadi panjelasan.
I love your visit.	Aku seneng riko.
Perhaps this will work.	Mbok menawa iki bakal bisa.
I mean, like, existence and all.	Maksudku, kaya, eksistensi lan kabeh.
Patients were continued without special treatment for the condition.	Pasien diterusake tanpa perawatan khusus kanggo kondisi kasebut.
There’s nothing you can do that will change it, so don’t think about it.	Ora ana sing bisa ditindakake sing bakal ngganti, mula aja mikir babagan iki.
It just really needs to happen soon enough.	Iku mung perlu banget kelakon cukup rauh.
They all know each other.	Kabeh padha ngerti saben liyane.
Nothing can stop you.	Ora ana sing bisa nyegah sampeyan.
They quickly boarded the ship.	Wong-wong cepet numpak kapal.
Faster, he ordered himself.	Luwih cepet, dheweke dhawuh dhewe.
I will be regular.	Aku bakal biasa.
Still questions come up in the instant message box.	Isih pitakonan teka ing kothak pesen cepet.
It’s probably not even true.	Iku mbokmenawa ora malah bener.
He just didn’t know it.	Dheweke mung durung ngerti.
Two patients were admitted, two patients died.	Loro pasien mlebu, loro pasien mati.
He grabbed her in one hand and examined her.	Dheweke nyekel ing tangan siji lan mriksa dheweke.
There is no material.	Ora ana materi.
A shock to say the least.	A kejut ngomong paling.
May it not be held against them.	Muga-muga ora dianakaké marang wong-wong mau.
She was very happy about it.	Dheweke seneng banget babagan kuwi.
He was not proud.	Dheweke ora bangga.
One of us is going to find someone else.	Siji saka kita arep nggoleki wong liya.
No one turned to listen.	Ora ana sing noleh ngrungokake.
I turned to the left.	Aku noleh ngiwa.
We were ready and we were many.	Kita padha siap lan kita akeh.
Younger customers will too.	Pelanggan sing luwih enom uga bakal.
Enjoy a fun night at home with new family games.	Seneng wengi fun ing ngarep karo game kulawarga anyar.
No, he wants this weekend.	Ora, dheweke kepengin akhir minggu iki.
Click on the link for more information.	Klik ing link kanggo informasi luwih lengkap.
I don’t want questions, it will eventually lead me back to her.	Aku ora pengin pitakonan, pungkasane bakal nuntun aku bali menyang dheweke.
Now look at you.	Saiki ndeleng sampeyan.
Raine works.	Raine makarya.
This is especially true in this case.	Iki utamané bener ing kasus iki.
They are on the move.	Lagi ing pamindhahan.
Your kids are even more amazing than the food.	Anak-anak sampeyan malah luwih luar biasa tinimbang panganan kasebut.
And it started two weeks after this was done.	Lan wiwit rong minggu sawise iki rampung.
This depends on the specific value at which the step occurs.	Iki gumantung ing nilai tartamtu ing ngendi langkah kasebut dumadi.
I know that expression.	Aku ngerti ekspresi kasebut.
I need you to see something.	Aku kudu sampeyan ndeleng soko.
I want to.	Aku arep.
I wanted to make something totally different from them.	Aku pengin nggawe soko babar blas beda saka wong-wong mau.
If so, you just found the right one.	Yen mangkono, sampeyan mung nemokake sing bener.
Finally the resistance cards were in place.	Akhire kertu resistance padha ing Panggonan.
They must have been up.	Padha kudu wis munggah.
I can still see them watching, three people.	Aku isih bisa ndeleng wong-wong mau nonton, wong telu.
The outcome of this meeting is unknown.	Asil saka rapat iki ora dingerteni.
This is very good.	Iki apik banget.
On the one hand there are social ideas.	Ing sisih siji ana gagasan sosial.
He can’t do anything, he can’t.	Dheweke ora bisa apa-apa, ora bisa.
They are more dangerous, and mean.	Padha luwih mbebayani, lan tegese.
It has made a huge difference in my studies.	Iku wis nggawe prabédan ageng ing pasinaon.
Now, let’s see who these people are.	Saiki, ayo dideleng sapa wong-wong iki.
They make an impact.	Padha nggawe impact.
He was not involved in the play, or involved.	Dheweke ora melu dolanan, utawa melu.
Take memory, for example.	Njupuk memori, contone.
You may not be sure.	Sampeyan bisa uga ora mesthi.
I pointed with my hand that he should move up.	Aku nunjukake karo tanganku yen dheweke kudu mindhah munggah.
It soon became his life.	Iku rauh dadi uripe.
Don’t do any of those things.	Ora nindakake samubarang iku.
Maybe he’s training off season running too.	Bisa uga dheweke latihan off season mlaku banget.
She has changed the lives of many young girls.	Dheweke wis ngowahi urip akeh bocah-bocah wadon enom.
Several research groups are working to understand the mechanism of the reaction.	Sawetara klompok riset makarya kanggo mangerteni mekanisme reaksi.
Then the bill came.	Banjur tagihan teka.
The night has made more than one mind.	Wengi wis nggawe pikirane luwih saka siji.
The number is also increasing.	Cacahe uga saya tambah akeh.
He certainly has a story and so on.	Dheweke mesthi duwe crita lan liya-liyane.
You just saved my life.	Sampeyan mung nylametake nyawaku.
He wasn’t sure if he was on the right track.	Dheweke ora yakin yen dheweke ana ing dalan sing bener.
But at the moment, the focus is very much on the book.	Nanging ing wektu iki, fokus banget ing buku kasebut.
If we win, they come out.	Yen kita menang, padha metu.
He still has a second half of the routine to do.	Dheweke isih duwe separo kapindho rutinitas kanggo nindakake.
But, at the moment, it’s the best way we have.	Nanging, ing wayahe, iku cara paling apik sing kita duwe.
But they still stay on top.	Nanging padha tetep tetep ing ndhuwur.
We must keep our word.	Kita kudu netepi tembung kita.
There are many differences, of course.	Ana akeh bedane, mesthi.
We have access to the living room and kitchen.	Kita duwe akses menyang ruang tamu lan pawon.
At the time I only had half a bottle of water.	Ing wektu iku aku mung duwe setengah botol banyu.
Of course, the people here are very interested in being here.	Mesthine, wong-wong sing ana ing kene kepengin banget ana ing kene.
She wondered if she would survive.	Dheweke kepingin weruh apa dheweke bakal slamet.
He had a patient on the floor.	Dheweke duwe pasien ing lantai.
This result is called the direct effect.	Asil iki diarani efek langsung.
Don’t forget to breathe.	Aja lali ambegan.
So, when we actually went for a trip, it was so good.	Dadi, nalika kita bener-bener lunga kanggo lelungan, iku dadi apik.
Simple argument.	Argumentasi prasaja.
You know, that’s what we’re trying to do.	Sampeyan ngerti, apa sing kita coba lakoni.
It’s too good to do, but listen, it’s too much.	Iku apik banget kanggo nindakake, nanging ngrungokake, iku kakehan.
Here is my code so far.	Punika kode sandi nganti saiki.
The current location in this text.	Lokasi saiki ing teks iki.
Very nice to pass by.	Apik banget kanggo dilewati.
White, black, whatever.	Putih, ireng, apa wae.
He is called duty to action and consequence.	Dheweke diarani tugas kanggo tumindak lan akibate.
He was responsible for the operation.	Dheweke tanggung jawab kanggo operasi kasebut.
I thank you for your hard work.	Aku matur nuwun kanggo kerja keras.
I have seen this type of system and it works really well.	Aku wis ndeleng jinis sistem iki lan kerjane apik banget.
We don’t have to make it better.	Kita ora kudu nggawe luwih apik.
A beautiful shit hole.	A bolongan telek ayu.
College in my area.	Kuliah ning daerahku.
Some small changes.	Sawetara owah-owahan cilik.
But I couldn’t work it out.	Nanging aku ora bisa nggarap.
It’s a strong hand.	Iku tangan kuwat.
If not, we have what we have.	Yen ora, kita duwe apa sing kita duwe.
We are several thousand feet above your head.	We are saperangan ewu kaki ndhuwur sirah.
The lower house then chooses the upper house.	Omah ngisor banjur milih omah ndhuwur.
You get some good movement from him overall.	Sampeyan entuk sawetara gerakan sing apik saka dheweke sakabèhé.
Remember, you taught me movement.	Elinga, sampeyan ngajari aku gerakan.
I began to think that everything we saw was super old.	Aku wiwit mikir sing kabeh kita ndeleng iku super lawas.
I can’t wait for the future.	Aku ora sabar ngenteni masa depan.
It works just fine.	Kerjane mung apik.
We see people using it.	Kita ndeleng wong nggunakake.
He has no magic.	Dheweke ora duwe sihir.
Or even a class.	Utawa malah kelas.
He had to turn over the last card.	Dheweke kudu nguripake kertu pungkasan.
I learned how to support my wife.	Aku sinau carane ndhukung bojoku.
Everything is fine now.	Kabeh saiki apik.
All major sources also point to this fact.	Kabeh sumber utama uga nuduhake kasunyatan kasebut.
Do this once or twice a week.	Apa iki sepisan utawa kaping pindho saben minggu.
Guys want it.	Wong lanang pengin.
On the outside, it was very successful.	Ing njaba, sukses banget.
I heard she was married to someone else.	Aku krungu dheweke wis nikah karo wong liya.
Only a few times.	Mung sawetara kaping.
Marriage between a man and a woman, period.	Marriage antarane wong lanang lan wadon, wektu.
There is nothing right or wrong, but think about who you do.	Ora ana sing bener utawa salah, nanging mikir sing nggawe.
More on energy research.	Liyane babagan riset energi.
She will be happy with your interest.	Dheweke bakal seneng karo kapentingan sampeyan.
And this is her website.	Lan iki situs web dheweke.
The day is nearing its end.	Dina wis cedhak pungkasan.
His future is as unknown as anyone else’s.	Masa depan dheweke ora dingerteni kaya sapa wae.
It won’t be that simple.	Iku bakal ora sing prasaja.
Then he spoke and she smiled.	Banjur dheweke ngomong lan dheweke mesem.
My brother will tell.	Kakangku bakal ngandhani.
The most popular version.	Versi paling populer.
She was training.	Dheweke latihan.
It smells weird.	Ambune aneh.
I said everything except his face.	Aku ngomong kabeh kajaba pasuryane.
See it twice.	Waca kaping pindho.
I didn’t sign up.	Aku ora mlebu.
But the event continued to happen.	Nanging acara kasebut terus kedadeyan.
His eyes fell on his neck.	Mripate tiba ing gulu.
I just didn’t have time.	Aku mung durung duwe wektu.
Still can't deliver.	Isih ora bisa ngirim.
There are many more.	Ana akeh liyane.
Maybe he pushed it off harder.	Mungkin dheweke di-push mati harder.
Who knows what you think.	Sapa ngerti apa sing dipikirake.
That's a double door with a burning light.	Sing lawang pindho karo cahya kobong.
She kept me from taking anything seriously, including me.	Dheweke njaga aku supaya ora njupuk apa-apa kanthi serius, kalebu aku.
She doesn’t ask if you think she’s hot.	Dheweke ora takon yen sampeyan mikir dheweke panas.
But then again, it may not be.	Nanging banjur maneh, bisa uga ora.
So people can think what they want.	Dadi wong bisa mikir apa sing dikarepake.
This missing data could affect our results.	Data sing ilang iki bisa nyebabake asil kita.
This is for my mom and dad.	Iki kanggo ibuku lan bapakku.
I need to know.	Aku kudu ngerti.
You can’t be broken.	Sampeyan ora bisa rusak.
I like how the line works on this.	Aku kaya carane garis bisa ing iki.
Unintentional code has no place in the program.	Kode tanpa tujuan ora duwe papan ing program.
I, of course, knew who he was but had never met him.	Aku, mesthi, ngerti sapa dheweke nanging durung tau ketemu.
We will make an agreement later.	Kita bakal nggawe persetujuan mengko.
We can learn by doing it.	Kita bisa sinau kanthi nindakake.
Take a step towards me.	Njupuk langkah menyang kula.
But my promise was kept.	Nanging janjiku ditetepi.
Perhaps this is unfair to them.	Mbok menawa iki ora adil kanggo wong-wong mau.
Each step is clearly shown in the figure.	Saben langkah ditampilake kanthi jelas ing gambar.
Safe food storage.	Panyimpenan pangan sing aman.
You say, you know, in the army.	Sampeyan ngomong, sampeyan ngerti, ing tentara.
I tell you now.	Aku pitutur marang kowe saiki.
It’s for me.	Iku kanggo kula.
She was like me.	Dheweke kaya aku.
Kind of got lucky with that.	Jenis tak begja karo sing.
I’ve only bought such a used game, though.	Aku wis mung tuku kaya game bekas, sanadyan.
Fight for the last shot.	Berjuang kanggo tembakan pungkasan.
I’ve told you before.	Aku wis ngandhani sampeyan sadurunge.
The army is like the sea in front of them.	Wadyabala iku kaya segara ing ngarepe.
Ask them to help him now.	Takon wong-wong mau nulungi dheweke saiki.
So, we want to start working in that direction.	Dadi, kita pengin miwiti kerja ing arah kasebut.
I used the code below but it doesn't work.	Aku nggunakake kode ing ngisor iki nanging ora bisa.
I have nothing but the best in my army.	Aku ora duwe apa-apa kajaba sing paling apik ing tentaraku.
You are interesting to me.	Sampeyan menarik kanggo kula.
Not too thick.	Ora kandel banget.
Bring this to a boil.	Nggawa iki kanggo godhok.
He pressed the red button.	Dheweke menet tombol abang.
Some of it is the same, though.	Sawetara iku padha, sanadyan.
I don’t know where it is.	Aku ora ngerti ngendi iku.
She has lost half as long as we know about her.	Dheweke wis ilang setengah anggere kita ngerti babagan dheweke.
He knew he was working.	Dheweke ngerti yen dheweke kerja.
If you or your business is lacking.	Yen sampeyan utawa bisnis sampeyan kurang.
The challenge continues and makes me feel good.	Tantangan terus lan nggawe aku rumangsa apik.
You had a chance.	Sampeyan wis kasempatan.
First of all, the level of security you need depends on who you are.	Kaping pisanan, tingkat keamanan sing sampeyan butuhake gumantung marang sapa sampeyan.
They run great.	Padha mlaku gedhe.
Contact us first, and photo proof must be provided.	Hubungi kita dhisik, lan bukti foto kudu diwenehake.
I am so sad to have missed this.	Aku dadi sedih wis ora kejawab iki.
For hours he talked to her, when she was healthy.	Kanggo jam dheweke ngomong karo dheweke, nalika dheweke sehat.
I'm sorry, but now it's time to leave her.	Nyuwun pangapunten, nanging saiki wektune kanggo ninggalake dheweke.
You will be able to play both until the last minute.	Sampeyan bakal bisa muter loro-lorone nganti wayahe pungkasan.
Eventually, he gave up and gave up.	Pungkasane, dheweke nyerah lan nyerah.
He added that his brother was shot in the head and chest.	Dheweke nambahake manawa adhine ditembak ing sirah lan dhadhane.
Assemble.	Dadi siji.
Have a cold beer, delicious food.	Duwe bir sing adhem, panganan sing enak.
He just looked at me.	Dheweke mung nyawang aku.
There is no way out.	Ora ana dalan metu.
I have not been left with many options.	Aku wis ora ditinggalake kanthi akeh pilihan.
Staff members came out to check the road.	Anggota staf metu kanggo mriksa dalan.
This has not been reported previously in the literature.	Iki durung dilaporake sadurunge ing literatur.
Life is actually more complicated.	Urip sejatine luwih rumit.
Three of my other friends had the same experience.	Telu kancaku liyane padha ngalami pengalaman sing padha.
That’s the next thing you need to do.	Sing sabanjure sing kudu ditindakake.
Or really, any food in general.	Utawa tenan, apa wae panganan ing umum.
They fought a bit.	Padha perang dicokot.
Okay, let’s get back to the course.	Oke, ayo bali menyang kursus.
Many are unhappy and do not trust him.	Akeh sing ora seneng lan ora percaya marang dheweke.
I’m sure there are others like it.	Aku yakin manawa ana liyane sing kaya ngono.
I’m on the opposite side of the issue.	Aku ing sisih ngelawan saka Jeksa Agung bisa ngetokake.
I can smell it.	Aku mambu ambune.
Assume that doesn’t continue.	Nganggep sing ora terus.
Each piece offers.	Saben Piece nawakake.
Zero interest rates.	Suku bunga nol.
Social services can get involved if it goes bad.	Layanan sosial bisa melu yen dadi ala.
And he knows just who he wants.	Lan dheweke ngerti mung sapa sing dikarepake.
You spend what you believe the component is truly worth.	Sampeyan nglampahi apa sing sampeyan pracaya komponen punika saestu worth.
He has been in the hospital for eight days.	Dheweke wis ing rumah sakit wolung dina.
Then we will see what happens.	Banjur kita bakal weruh apa sing kedadeyan.
She waited for me to explain.	Dheweke ngenteni aku nerangake.
You are a sweet thing.	Sampeyan bab manis.
For the wall.	Kanggo tembok.
But it is not.	Nanging ora.
As it should be.	Kaya sing kudune.
I really appreciate it !.	Aku pancene appreciate!.
And we mean it in the best possible way.	Lan kita tegese kanthi cara sing paling apik.
Ships are not just ships.	Kapal ora mung kapal.
We truly believe that we are stronger together.	Kita pancen percaya yen kita luwih kuwat bebarengan.
He was still a child.	Dheweke isih bocah.
I will see him every now and then.	Aku bakal ndeleng dheweke saben-saben.
So great, stupid act, say only when absolutely necessary.	Dadi gedhe, tumindak bodho, ngomong mung yen pancen perlu.
She had no children.	Dheweke ora duwe anak.
From the general public he certainly did not pay attention.	Saka umume wong lanang dheweke mesthi ora nggatekake.
The team that is burning with the most problems gets the most attention.	Tim sing kobong kanthi masalah paling akeh entuk perhatian.
The man's voice was sharp, dangerous.	Swarane wong lanang iku landhep, mbebayani.
Whether he wants to be there or not.	Apa dheweke kepengin ana utawa ora.
The language does not change.	Basa ora owah.
You have to leave it to the kids.	Sampeyan kudu nyerahake marang bocah-bocah.
But her claim is thin.	Nanging pratelan dheweke tipis.
He was driving silently.	Dheweke nyopir kanthi meneng.
That is a certain death.	Sing wis mati tartamtu.
He remained silent, trying to understand.	Dheweke tetep meneng, nyoba ngerti.
I couldn’t open my eyes or think about anything except pain.	Aku ora bisa mbukak mripatku utawa mikir babagan apa wae kajaba rasa lara.
This time, nothing stopped him.	Wektu iki, ora ana sing ngalangi dheweke.
A solution lay close at hand.	A solusi lay cedhak ing tangan.
This board pattern is a unique attempt.	Pola Papan iki nyoba unik.
The old man was staring.	Wong tuwa iku mentheleng.
The images are representative of three independent experiments.	Gambar minangka wakil saka telung eksperimen independen.
He could hold his thoughts in check or his body, not both.	Dheweke bisa terus pikirane ing mriksa utawa awak, ora loro.
So much more expensive.	Dadi luwih larang.
I think most of the science teams were thinking.	Aku mikir paling saka tim ilmu padha mikir.
So, it’s not.	Dadi, ora iku.
It requires everyone to play a role.	Iku mbutuhake saben wong kanggo muter peran.
All because we had a little fight.	Kabeh amarga kita wis perang sethitik.
He will be tough, though.	Dheweke bakal angel, sanadyan.
She looked tired, cold, and very thin.	Dheweke katon kesel, adhem, lan kurus banget.
He got into the truck and advanced.	Dheweke mlebu truk lan maju.
I’m quite happy with these ears, especially for the price.	Aku cukup seneng karo kuping iki, utamane kanggo rega.
Like he really didn’t say anything about your answer.	Kaya dheweke pancen ora ngomong apa-apa babagan jawaban sampeyan.
But children have no way of knowing.	Nanging bocah-bocah ora duwe cara kanggo ngerti.
We have seen this in previous cases.	Kita wis ngerteni iki ing kasus sadurunge.
See on to find out how well it works.	Waca ing kanggo mangerteni carane uga dianggo.
However, that knowledge did one good thing for him.	Nanging, kawruh kasebut nindakake siji perkara sing apik kanggo dheweke.
I offer a lot.	Aku nawakake akeh.
Previously it has shown no error.	Sadurunge wis nuduhake ora kesalahan.
Now he doesn’t believe it.	Saiki dheweke ora ngandel.
But in many cases, it comes from somewhere else.	Nanging ing pirang-pirang kasus, asale saka papan liya.
The view is not a real park but it is quite beautiful.	Pandangan kasebut dudu taman nyata nanging cukup apik.
This place is different, new, and interesting.	Panggonan iki beda, anyar, lan menarik.
Just think about it.	Coba pikirake.
It’s just as simple.	Iku mung minangka prasaja.
I took my identity.	Aku njupuk identitase.
There are several ways to distinguish one from the other.	Ana sawetara cara kanggo mbedakake siji saka liyane.
I was not there.	Aku ora ana.
I want to escape, get away from everything, now.	Aku pengin uwal, lunga saka kabeh, saiki.
Maybe you are right.	Mungkin sampeyan bener.
I want to send this information to him.	Aku arep ngirim informasi iki marang dheweke.
She has a style gift.	Dheweke duwe hadiah gaya.
This is just common sense.	Iki mung akal sehat.
Skills require training, period.	Skills mbutuhake latihan, titik.
Prepare a press release for this visit.	Siapke siaran pers kanggo kunjungan iki.
She thinks you have it.	Dheweke mikir sampeyan duwe.
She sounds nervous.	Dheweke muni gugup.
We don’t ask this, but we have to answer it.	Kita ora takon iki, nanging kita kudu mangsuli.
I mean to make sure.	Maksudku kanggo nggawe manawa.
After that, they started a relationship.	Sawisé iku, padha miwiti sesambetan.
Now he is also losing his horse.	Saiki dheweke uga kelangan jarane.
You can see more pictures here !.	Sampeyan bisa ndeleng gambar liyane kene!.
This is your story, but only you can survive.	Iki crita sampeyan, nanging mung sampeyan sing bisa urip.
Yes, it will lower the standard of living material.	Ya, iku bakal nyuda standar materi urip.
I do a variety show.	Aku nggawe variety show.
I wonder what ever happened to him ?.	Aku wonder apa tau kedaden kanggo wong?.
You have a family.	Sampeyan duwe kulawarga.
It was the dog of her dream the night before.	Iku asu saka ngimpi dheweke wengi sadurunge.
I really don’t think that’s the case anymore.	Aku pancene ora mikir sing kasus maneh.
But we are alive.	Nanging awaké urip.
This is also all his family.	Iki uga kabeh kulawargane.
I need to add a picture of the card.	Aku kudu nambah gambar kertu.
It’s into the house.	Iku menyang omah.
Then he was nice, very calm.	Banjur dheweke apik, tenang banget.
Don’t try us.	Aja nyoba kita.
Our history and identity.	Sajarah lan identitas kita.
Everything remains perfect.	Kabeh tetep sampurna.
We need to figure out what went wrong.	Kita kudu ngerteni apa sing salah.
What he became.	Apa dheweke dadi.
But he was convinced that he was absolutely right.	Nanging dheweke yakin yen dheweke pancen bener.
Let him have a change of heart.	Ayo dheweke duwe owah-owahan atine.
There are no good things to do.	Ora ana perkara sing apik sing bakal ditindakake.
He has two customers who are ready to be served.	Dheweke duwe loro pelanggan sing siap dilayani.
That might mean it never happened.	Sing bisa uga tegese ora nate kedadeyan.
This is the positive side of politics.	Iki minangka sisih positif saka politik.
It could be something too big.	Bisa uga ana sing gedhe banget.
It looked cool, but in the end it did nothing to help the situation.	Iku katon kelangan, nanging pungkasane ora nindakake apa-apa kanggo mbantu kahanan kasebut.
Makes me happy.	Gawe aku seneng.
Hotel room, later tonight.	Kamar hotel, mengko bengi.
There is little more to do.	Ana sethitik liyane kanggo nggawe.
Not to my knowledge.	Ora kanggo kawruhku.
He was getting ready for the road.	Dheweke siyap-siyap menyang dalan.
It is impossible to explain our feelings now.	Ora mungkin kanggo nerangake perasaan kita saiki.
He felt the smoke prove that he had hit a fire.	Dheweke rumangsa yen kumelun mbuktekake yen dheweke nabrak geni.
They all have a free version even.	Kabeh duwe versi free malah.
I have been suffering from this leg pain since some time.	Aku nandhang lara sikil iki wiwit sawetara wektu.
He likes these people even ourselves.	Dheweke seneng karo wong-wong iki sanajan awake dhewe.
I smiled to let her know it was okay.	Aku mesem supaya dheweke ngerti yen ora apa-apa.
They care, it’s as simple as that.	Padha peduli, iku minangka prasaja.
Just the opposite happens.	Cukup ngelawan dumadi.
The power feels like it keeps coming.	Kekuwatan krasa kaya terus teka.
If you want to save money and the environment, think small.	Yen sampeyan pengin nyimpen dhuwit lan lingkungan, mikir cilik.
Now comes the back part of the process.	Saiki teka bagean maneh saka proses.
I would think that would be very effective.	Aku bakal mikir sing bakal banget efektif.
He clearly did in this case.	Dheweke jelas nindakake ing kasus iki.
There is no such device.	Ora ana piranti kaya ngono.
It’s just not fun.	Iku mung ora nyenengake.
He just doesn’t like technology as much as you use it.	Dheweke mung ora seneng teknologi kaya sing sampeyan gunakake.
I can’t help it.	Aku ora bisa mbantu.
We will take a few days.	Kita bakal njupuk sawetara dina.
I can't think of a way to connect.	Aku ora bisa mikir yen wis nyambung.
That’s four record sets to remember.	Sing papat rekor set elinga.
But now he has to find a room for her.	Nanging saiki dheweke kudu golek kamar kanggo dheweke.
They took us down.	Padha njupuk kita mudhun.
Only the best.	Mung sing paling apik.
There is only one problem.	Mung ana siji masalah.
And he was with them.	Lan dheweke karo wong-wong mau.
It looks black.	Katon ireng.
As long as it is done by the book.	Anggere wis rampung dening buku.
Truth, then, is a group activity and free speech is an important component.	Bebener, banjur, minangka kegiatan kelompok lan bebas wicara minangka komponen penting.
The story that came out tonight seemed to be reportedly false.	Crita sing metu bengi iki kaya sing dilaporake palsu.
Lara is just as real.	Lara iku kaya nyata.
The city is still functioning.	Kutha iki isih fungsi.
It’s too good to be true.	Iku apik banget kanggo dadi bener.
That never functions.	Sing tau fungsi sawijining.
I don’t know why we don’t go out often.	Aku ora ngerti kenapa awake dhewe ora sering metu.
You may believe what you believe.	Sampeyan bisa uga pracaya apa sing sampeyan pracaya.
Some people don’t have a problem.	Sawetara wong ora duwe masalah.
Critical responses were mixed.	Tanggapan kritis dicampur.
We’ve had two weeks of feeling good.	Kita wis rong minggu kroso apik.
Of course, it just happened to me.	Mesthi wae, iku mung kedadeyan karo aku.
five times its strength.	kaping lima kekuatane.
He was strong, tough, and smart.	Dheweke kuwat, tangguh, lan pinter.
Make sure you are comfortable.	Priksa manawa sampeyan kepenak.
The door opened.	Lawang dibukak.
You give up everything.	Sampeyan nyerah kabeh.
Or some other version of that.	Utawa sawetara versi liyane sing.
But, no, it wasn’t her problem.	Nanging, ora, iku ora masalah dheweke.
Not knowing seriously.	Ora ngerti serius.
What a great start to the day.	Apa wiwitan apik kanggo dina.
Not everywhere.	Ora nang endi wae.
You also stay friendly to have more clients.	Sampeyan uga tetep grapyak kanggo duwe luwih akeh klien.
This data brings up three points.	Data iki nggawa telung poin.
And there are things to think about.	Lan ana prekara sing kudu dipikirake.
Perhaps this will help.	Mbok menawa iki bakal mbantu.
He could hear road traffic and rock music.	Dheweke bisa krungu lalu lintas dalan lan musik rock.
The fact that there is money involved only makes the situation worse.	Kasunyatan sing ana dhuwit melu mung nggawe kahanan luwih elek.
He has been proud of his catch.	Dheweke wis bangga karo nyekel.
We can’t log in below.	Kita ora bisa mlebu ing ngisor iki.
At some point he was asleep.	Ing sawetara wektu dheweke wis turu.
She opened her mouth.	Dheweke mbukak cangkeme.
Practice at a strange time.	Praktek ing wektu sing aneh.
I will never forget you or what you did for me.	Aku ora bakal lali karo sampeyan utawa apa sing sampeyan lakoni kanggo aku.
He picked up the case, turned it around.	Dheweke ngangkat kasus kasebut, nguripake.
Your life is in your control.	Uripmu dadi kendalimu.
Flowers are shot up to five times.	Kembang ditembak nganti kaping lima.
He brought his mouth down hard on hers.	Dheweke nggawa cangkeme mudhun hard marang dheweke.
I just want, order, guide.	Aku mung pengin, dhawuh, nuntun.
I did nothing for or against you.	Aku ora nindakake apa-apa kanggo utawa marang sampeyan.
He couldn't meet her.	Dheweke ora bisa ketemu karo dheweke.
I just want to thank you again.	Aku mung arep matur nuwun maneh.
Five months after her diagnosis.	Limang sasi sawise diagnosis dheweke.
She was quite happy with this.	Dheweke cukup seneng karo iki.
This model is a good example.	Model iki minangka conto sing apik.
You just know the results.	Sampeyan mung ngerti asil.
You will have it all on your list.	Sampeyan bakal duwe kabeh ing dhaftar Panjenengan.
But you do not need to delete the file.	Nanging sampeyan ora perlu mbusak file kasebut.
They continue.	Padha terus.
He had hardly gone.	Dheweke wis meh ora lunga.
I hope to continue studying with her in the future.	Aku ngarep-arep bisa nerusake sinau karo dheweke ing mangsa ngarep.
He brings me to life.	Panjenenganipun ndadekke kula kanggo urip.
There are no trees.	Ora ana wit-witan.
He looked like he was going to drop her.	Dheweke katon kaya arep nyelehake dheweke.
Time distance is like space.	Jarak wektu kaya papan.
It seems that it cannot be done without creating a service.	Iku misale jek sing ora bisa rampung tanpa nggawe layanan.
Enjoy seeing them.	Seneng ndeleng wong-wong mau.
I’m nothing without it.	Aku ora apa-apa tanpa iku.
Technology is changing very fast.	Teknologi owah-owahan kanthi cepet banget.
This month has been warm, no question.	Sasi iki wis anget, ora ana pitakonan.
That had been the original plan.	Sing wis rencana asli.
He could easily pull the top twenty.	Dheweke bisa kanthi gampang narik rong puluh ndhuwur.
There is no combination you can save.	Ora ana kombinasi sing bisa nyimpen.
However, timing is a big issue.	Nanging, wektu minangka masalah gedhe.
In the office.	Ing kantor.
Once done, he turned his face to the window.	Sawise rampung, dheweke nguripake pasuryan menyang jendhela.
The body has not yet been found.	Awake durung ditemokake.
I have a lot.	Aku duwe akeh.
However, sometimes it is difficult to know what they are doing.	Nanging, kadhangkala angel ngerti apa sing ditindakake.
I have to go back but I don’t.	Aku kudu bali nanging ora.
I never intended.	Aku ora tau niat.
My life fell apart.	Uripku ambruk.
Take on some people.	Njupuk ing sawetara wong.
I spend a lot of time with my friends.	Aku nglampahi akèh wektu karo kanca-kanca.
The early years can be very difficult.	Taun-taun awal bisa dadi angel banget.
The more bottles you have the worse it will be.	Sing liyane botol sampeyan bakal luwih elek.
She loves being a mother.	Dheweke seneng dadi ibu.
If you break your leg, so much the better.	Yen sampeyan patah sikil, dadi luwih apik.
I started training with him.	Aku miwiti latihan karo dheweke.
But he has long been gone.	Nanging dheweke wis suwe ora ana.
Long seconds passed.	Detik dawa liwati.
Women were not excluded for mental health reasons.	Wanita ora dikecualekake amarga alasan kesehatan mental.
Of course he was the first thought in my head.	Mesthi wae dheweke dadi pikiran pertama ing sirahku.
Immediate success.	Sukses langsung.
Money is not an issue.	Dhuwit ora dadi masalah.
Do not see anything except the camera.	Aja ndeleng apa-apa kajaba kamera.
The government has adopted this as a model.	Pamrentah wis ngetrapake iki minangka model.
I have yet to find a better place to bring the boat.	Aku durung nemokake panggonan sing luwih apik kanggo nggawa prau.
This is useful later.	Iki migunani mengko.
They are going somewhere.	Padha arep nang endi wae.
Driving a race car is no different.	Nyopir mobil balap ora beda.
sign.	mlebu .
It looks like it has been burned in place.	Iku katon kaya wis diobong ing panggonan.
Kulite dudu watu.	Kulite dudu watu.
She just wants the best for me.	Dheweke mung pengin sing paling apik kanggo aku.
With just a few of us, he was able to keep our distance.	Kanthi mung sawetara kita, dheweke bisa njaga jarak kita.
Probably twenty years older than him.	Mbokmenawa rong puluh taun luwih tuwa tinimbang dheweke.
However, it cannot be used somehow.	Nanging, iku ora bisa digunakake piye wae.
Then they changed their name.	Banjur padha ngganti jeneng.
She wants to do a blood test.	Dheweke kepengin nindakake tes getih.
It’s a tool for thinking.	Iku alat kanggo mikir.
He stood there.	Dheweke ngadeg ing kono.
Bill and his legs are black and his eyes are bright yellow.	Bill lan sikil ireng lan mripate kuning padhang.
And we can stay there looking forward to any time.	Lan kita bisa nginep ing kono nggoleki wektu apa wae.
He really has done a good job over the winter.	Dheweke pancen wis nindakake pakaryan sing apik sajrone musim dingin.
He turned to the officer.	Dheweke noleh marang petugas.
I can fight this.	Aku bisa nglawan iki.
But he now looks very weak.	Nanging dheweke saiki katon lemes banget.
I will use it for other projects.	Aku bakal nggunakake kanggo proyek liyane.
And also the same.	Lan uga padha.
Similar results were observed in two separate experiments.	Asil sing padha diamati ing rong eksperimen sing kapisah.
He denied the allegations.	Dheweke mbantah tuduhan kasebut.
On the other hand.	Ing sisih liyane.
She sounds happy.	Dheweke muni seneng.
Maybe, son.	Mungkin, anake.
He didn’t do this.	Dheweke ora nindakake iki.
He just did.	Dheweke mung nindakake.
That makes me feel better.	Sing nggawe aku rumangsa luwih apik.
I will speak for you.	Aku bakal ngomong kanggo sampeyan.
You are not supposed to go anywhere without it.	Sampeyan ora mestine menyang ngendi wae tanpa iku.
At that time, everything went well for her.	Ing wektu iku, kabeh dadi apik kanggo dheweke.
She needs someone to take care of her.	Dheweke butuh wong sing njaga dheweke.
Will be back again.	Bakal bali maneh.
I like to fight him.	Aku seneng nglawan dheweke.
We will inform the relevant people in a timely manner.	Kita bakal ngandhani wong sing relevan ing wektu sing tepat.
We also need you.	Kita uga butuh sampeyan.
I wanted people to know.	Aku wanted wong ngerti.
The fish must pass only once, and quickly.	Iwak kudu ngliwati mung sapisan, lan kanthi cepet.
You must not lose hope in yourself.	Sampeyan kudu ora kelangan pangarep-arep dhewe.
Try the full version.	Nyoba versi lengkap.
I keep an office in my father’s business.	Aku tetep kantor ing bisnis bapakku.
Another walk.	Liyane mlaku-mlaku.
If wrong it is wrong.	Yen salah iku salah.
We have to make it.	Kita kudu nggawe.
I’m reaching for something more relevant.	Aku nggayuh sing luwih relevan.
At the very depth of the stone it will be very black.	Ing sisih jero banget watu bakal dadi ireng banget.
When he entered, he was happy with what he had done.	Nalika dheweke mlebu, dheweke seneng karo apa sing wis ditindakake.
Good night!	Sugeng dalu!.
Only the truly evil people die.	Mung wong sing bener-bener jahat sing mati.
The soldiers ordered him to return.	Wadyabala dhawuh supaya bali.
We will have more news in the next few years.	Kita bakal duwe warta liyane ing sawetara taun sabanjure.
For me, it’s just a learning process.	Kanggo kula, iku mung proses sinau.
Definitely nice for you, to have a dog.	Mesthi becik kanggo sampeyan, duwe asu.
He started the season as a first -team regular for the team.	Dheweke miwiti musim minangka reguler tim pertama kanggo tim kasebut.
She didn't want to remember him like that.	Dheweke ora pengin ngelingi dheweke kaya ngono.
She is an amazing woman with a big heart.	Dheweke minangka wanita sing apik tenan kanthi ati sing gedhe.
With one as president, we will still be divided.	Kanthi salah siji minangka presiden, kita isih bakal dibagi.
Still alive on the ground.	Isih urip ing lemah.
Please note that the analysis was performed using point data.	Wigati dicathet yen analisis ditindakake kanthi nggunakake data titik.
Not happy to see a beautiful woman get married.	Ora seneng ndeleng wong wadon ayu nikah.
My mother was very sick because of a heart attack.	Ibuku lara banget amarga lara jantung.
I have no plans.	Aku ora duwe rencana.
I see the darkness.	Aku pepeteng katon.
It has no character.	Ora duwe watak.
Probably won’t be back for several hours.	Mbokmenawa ora bakal bali nganti pirang-pirang jam.
Let’s be a large number.	Ayo dadi nomer akeh.
Let’s see if we can make her smile.	Ayo ndeleng apa kita bisa nggawe dheweke mesem.
It's been a long time.	Wis suwe.
close your eyes.	nutup mripat.
You are absolutely right.	Sampeyan pancen bener.
Absolutely true, as you will see.	Pancen bener, kaya sing bakal sampeyan deleng.
Science Vs.	Ilmu vs.
I think about her every minute we are both.	Aku mikir bab dheweke saben menit kita padha loro.
Perhaps you can only walk for a minute each day in the beginning.	Mbok menawa sampeyan mung bisa mlaku sak menit saben dina ing wiwitan.
To take an empty shell.	Kanggo njupuk cangkang kosong.
There are many.	Ana akeh.
We may not know.	Kita bisa uga ora ngerti.
Click to find out more.	Klik kanggo mangerteni sing luwih lengkap.
Of course there is a process that needs to be done.	Mesthi ana proses sing kudu ditindakake.
In addition, the final touch is sometimes quite desirable.	Kajaba iku, sentuhan pungkasane kadhangkala rada dikarepake.
You get a stick.	Sampeyan njaluk tongkat.
You, of course, have nothing to be afraid of there.	Sampeyan, mesthi, ora ana sing kudu diwedeni ing kono.
But you are not great.	Nanging sampeyan ora gedhe.
It was back in his head.	Iku mbalek maneh ing sirahe.
In variables.	Ing variabel.
I heard the fear.	Aku krungu wedi ing.
A lot, it turns out.	Akeh, ternyata.
She was contracted to share all the stories.	Dheweke ana kontrak kanggo nuduhake kabeh critane.
This is a basic thing.	Iki minangka barang dhasar.
It has to do with emotional balance.	Ana hubungane karo keseimbangan emosional.
Ask a woman my age.	Takon wong wadon sing umurku.
Or the stuck arm continues down.	Utawa lengen macet terus mudhun.
Later after dinner, we talked about it.	Mengko sawise nedha bengi, kita ngomong babagan iki.
Then again, it’s hardly my concern.	Banjur maneh, meh ora dadi perhatianku.
No one said anything to me.	Ora ana sing ngomong apa-apa marang aku.
Details are provided in the guide.	Rincian kasedhiya ing pandhuan.
I'm going to the village shop.	Aku arep menyang toko desa.
I don’t know.	Aku ora ngerti.
We wanted to get in touch with them.	We wanted kanggo njaluk ing tutul karo wong.
There is some human error.	Ana sawetara kesalahan manungsa.
At least to see you back to the hotel.	Paling ora kanggo ndeleng sampeyan bali menyang hotel.
There was only one time.	Ana wektu mung siji.
I’ll just put it out there.	Aku mung bakal sijine metu ana.
I asked around and you agreed, as you will recall.	Aku takon watara lan sampeyan setuju, minangka sampeyan bakal kelingan.
It makes no difference to these people.	Ora ana bedane kanggo wong-wong iki.
He just didn’t want to say sleep.	Dheweke mung ora pengin ngomong turu.
Two other patients died.	Loro pasien liyane tiwas.
It gives me a strange feeling.	Iku menehi kula koyo aneh.
Life and life.	Urip lan urip.
I can’t wait to hear from you.	Aku ora sabar krungu saka sampeyan.
Studies from any country are included.	Studi saka negara endi wae kalebu.
I think this is funny.	Aku iki lucu.
For life or not for life, it’s a question.	Kanggo urip utawa ora kanggo urip, iku pitakonan.
The only way they know.	Cara mung padha ngerti.
When it looks like it’s broken for me.	Nalika iku katon kaya rusak kanggo kula.
At the end of the interview we became quick friends.	Ing pungkasan wawancara kita dadi kanca cepet.
Experience brings us closer, if possible.	Pengalaman nggawa kita luwih cedhak, yen bisa.
This is another perfect game as planned.	Iki minangka game liyane sing sampurna kaya sing direncanakake.
Create basically a free event for you.	Nggawe Sejatine acara free kanggo sampeyan.
The question remains whether it will be enough or not.	Pitakonan tetep apa bakal cukup utawa ora.
Perhaps he had dropped the phone.	Mbok dheweke wis dropped telpon.
She turned to face him.	Dheweke nguripake kanggo ngadhepi dheweke.
This has cost a lot of faces.	Iki wis biaya akeh pasuryan.
He didn't mind.	Dheweke ora keberatan.
This struggle needs our support.	Perjuangan iki butuh dukungan kita.
More planned, he said.	Luwih direncanakake, ujare.
It’s also here.	Ana uga ing kene.
Then go from there.	Banjur lunga saka kono.
He was happy to be informed of what was happening.	Dheweke seneng diwenehi kabar babagan apa sing kedadeyan.
I covered my hands.	Aku nutupi tanganku.
The results were excellent, so he made another.	Hasile apik banget, mula dheweke nggawe liyane.
The called service may call another service.	Layanan sing diarani bisa uga nelpon layanan liyane.
It doesn’t help them make informed decisions.	Iku ora mbantu wong-wong mau nggawe pancasan informed.
For several minutes, no tea came.	Pirang-pirang menit, ora ana teh sing teka.
I'll save it for later.	Aku bakal nyimpen kanggo mengko.
Sometimes it can be useful, as a style exercise.	Kadhangkala bisa uga migunani, minangka latihan gaya.
It is part of our own history.	Iku bagéan saka sajarah kita dhewe.
The other girls arrived at the location.	Bocah-bocah wadon liyane teka ing lokasi.
It seems to help me for a number of reasons.	Iku misale jek bantuan kula kanggo sawetara alasan.
He was clear.	Dheweke jelas.
Some don’t.	Ana sing ora bisa.
With a few friends, he was content with a simple life.	Kanthi sawetara kanca, dheweke kepenak karo urip sing sederhana.
With that you can make it.	Kanthi sing bisa nggawe.
The story is true.	Crita sing bener.
Different countries play by different rules.	Negara-negara sing beda-beda main kanthi aturan sing beda-beda.
We never spoke.	Kita ora tau ngomong.
I don’t believe it.	Aku ora ngandel.
My hands are very strong.	Tanganku kuwat banget.
Press test.	Tes pers.
We do not have such a situation in the present case.	Kita ora duwe kahanan kaya ngono ing kasus saiki.
And you are chosen as the voice.	Lan sampeyan dipilih minangka swara.
A simple but effective activity.	Kegiatan sing prasaja nanging efektif.
What he knows for himself is another matter.	Apa dheweke ngerti dhewe iku masalah liyane.
In this case, the judge did not take such care.	Ing kasus iki, hakim ora njupuk care kuwi.
When writing, be his side.	Nalika nulis, dadi sisihane.
Let’s work on this.	Ayo nggarap iki.
They probably recognized me.	Padha mbokmenawa dikenali kula.
Don’t try to say it all at once and all.	Aja nyoba ngomong kabeh bebarengan lan kabeh.
I wanted something small, but not too small.	Aku wanted soko cilik, nanging ora cilik banget.
He couldn't say anything because he didn't know anything.	Dheweke ora bisa ngomong apa-apa amarga ora ngerti apa-apa.
It’s a way of life.	Iku cara urip.
You should have said that, not him.	Sampeyan kudune sing ngomong, dudu dheweke.
There was not a single man who ruled for him.	Ora ana wong siji-sijia sing mrentah kanggo dheweke.
It’s a stupid game and a waste of time and good land.	Iku game bodho lan sampah wektu lan tanah apik.
Did you meet him ?.	Apa sampeyan ketemu dheweke?.
He won’t.	Dheweke ora bakal.
Perhaps he even loved her.	Mbok menawa dheweke malah tresna marang dheweke.
The teachers make sure that they speak well and correctly.	Para guru mesthekake yen dheweke ngomong apik lan bener.
Its working memory is unusable.	Memori kerjane ora bisa digunakake.
But now we can get the next best thing.	Nanging saiki kita bisa entuk sing paling apik sabanjure.
But this is not always true.	Nanging iki ora mesthi bener.
During the analysis.	Sajrone analisis.
Perhaps he should tell anyone.	Mbok menawa dheweke kudu ngandhani sapa wae.
I could continue for several hours.	Aku bisa terus nganti pirang-pirang jam.
Maybe he was right.	Mungkin dheweke bener.
Her words, not mine.	Tembung dheweke, dudu tembungku.
The reality is far different.	Kasunyatane beda adoh.
You have to be careful, you better not cry.	Sampeyan kudu waspada, luwih becik ora nangis.
There are many that offer similar services.	Ana akeh sing nawakake layanan sing padha.
Easy to eat while traveling.	Gampang mangan nalika lelungan.
No one knows better than her and her children.	Ora ana sing ngerti luwih saka dheweke lan anak-anake.
There was no room to move but we kept moving forward.	Ora ana papan kanggo obah nanging kita terus maju.
The fact is that if you call it a complex, you will die.	Kasunyatane yen sampeyan ngarani kompleks kasebut, sampeyan bakal mati.
The second day began in the same way.	Dina kapindho diwiwiti kanthi cara sing padha.
To go on and on.	Kanggo terus lan terus.
Not in between.	Ora ana ing antarane.
He is familiar with the garden, he said.	Dheweke wis biasa karo kebon, jarene.
They don’t finally work, trust me.	Padha ora pungkasanipun bisa, dipercaya kula.
There are students like that.	Ana murid sing kaya ngono.
It’s definitely nice to see people you know here.	Iku mesthi apik kanggo ndeleng wong sing sampeyan kenal ing kene.
Clothes coming out of the room.	Sandhangan sing metu saka kamar.
He has first and second teams.	Dheweke duwe tim pisanan lan kaloro.
His home is not a home without him.	Omahe dudu omah tanpa dheweke.
My heart couldn’t hold back the pain anymore.	Atiku ora bisa nahan lara maneh.
At least a week.	Paling ora seminggu.
He has to treat whatever happens.	Dheweke kudu nambani apa wae sing kedadeyan.
This has been happening for a few days.	Iki wis kedadeyan sawetara dina.
The key aspects and the main differences are described below.	Aspek kunci lan prabédan utama dijelasake ing ngisor iki.
He has yet to find another page.	Dheweke durung nemokake kaca liyane.
The taste of salt.	Rasa uyah.
The camera is not mine.	Kamerane dudu aku.
To amplify the sound you lose control.	Kanggo nggedhekake swara sampeyan ilang kontrol.
If he jumps her.	Yen dheweke mlumpat dheweke.
Mix salt, sugar, and pepper together in a small bowl.	Nyampur uyah, gula, lan mrico bebarengan ing mangkuk cilik.
It’s a pleasure to talk about.	Rasane seneng ngomong.
But in the end it hasn’t.	Nanging pungkasane durung.
That boy will be proved.	Sing lanang bakal dibuktekake.
With wine, of course.	Kanthi anggur, mesthi.
Thus, they are in the same situation.	Mangkono, padha kahanan sing padha.
Even if you’re at a gas station.	Malah yen sampeyan lagi ing pom bensin.
The program runs and listens on the machine.	Program kasebut mlaku lan ngrungokake ing mesin kasebut.
My blood is common.	Darahku umum.
It was a huge success.	Iku sukses banget.
Finally, the art world seemed real to me.	Akhire, donya seni ketoke nyata kanggo kula.
Within weeks he died.	Ing minggu dheweke tilar donya.
He made his first break in line.	Dheweke nggawe break pisanan ing baris.
They don’t have to do it.	Padha ora kudu nglakoni.
Remove them piece by piece.	Copot mau sepotong demi sepotong.
I worked until lunch.	Aku kerja nganti nedha awan.
I hope you don’t get a chance to find out.	Muga-muga sampeyan ora entuk kesempatan kanggo ngerteni.
I also don’t.	Aku uga ora.
He had left her.	Dheweke wis ninggal dheweke.
Rock stars are better.	Lintang rock luwih apik.
So he pressed.	Dadi dheweke menet.
All this takes a few hours.	Kabeh iki mbutuhake sawetara jam.
We come from different backgrounds.	Kita teka saka latar mburi sing beda.
A good world.	Donya sing becik.
And we haven’t seen that yet.	Lan kita durung weruh sing.
Keep your mouth and eyes open.	Tansah tutuk lan mripatmu mbukak.
I could barely hear it even on the side.	Aku meh ora krungu malah ing sisih.
Slowly the sky became brighter.	Alon-alon langit dadi padhang.
His work is difficult.	Pegaweane angel.
Such a hard country.	Kuwi negara hard.
The plan then looks like life itself.	Rencana kasebut banjur katon kaya urip dhewe.
It’s been a day like that.	Wis dina kaya ngono.
I already know.	Aku wis ngerti.
Or wear other clothes.	Utawa nganggo klambi liyane.
I did, and she smiled again.	Aku, lan dheweke mesem maneh.
His heart went out to her.	Atine metu kanggo dheweke.
Even the name might be better.	Malah jeneng bisa uga luwih apik.
This is not the topic of this study.	Iki dudu topik panliten iki.
Our father died, he said.	Bapak kita seda, jarene.
The two seem to be getting closer.	Kekarone katon tambah cedhak.
It would be nice to play some more games like this.	Iku bakal becik kanggo muter sawetara game liyane kaya iki.
He will try to play on both sides.	Dheweke bakal nyoba main ing loro-lorone.
Knowing the right people is important.	Ngerti wong sing bener iku penting.
It is best to pay attention to the early symptoms.	Sing paling apik yaiku kanggo menehi perhatian marang gejala awal.
I was angry with my education.	Aku nesu karo pendidikanku.
Again abandoned.	Lagi ditinggal.
This is the best option in your use case.	Iki minangka pilihan sing paling apik ing kasus panggunaan sampeyan.
We are here to do the latter.	Kita kene kanggo nindakake sing terakhir.
He was driving randomly.	Dheweke nyopir kanthi acak.
But if you think like the good news, think again.	Nanging yen sampeyan mikir kaya kabar apik, pikirake maneh.
Very interesting guy.	Wong lanang sing menarik banget.
However, my success rate was not good.	Nanging, tingkat suksesku ora apik.
You can also post it directly to your wall.	Sampeyan bisa uga ngirim saiki langsung menyang tembok sampeyan.
Whether he went in to find money or find something else.	Apa dheweke mlebu golek dhuwit utawa golek liyane.
Or worse, say that he loves her.	Utawa luwih elek, ngomong yen dheweke tresna marang dheweke.
He walked over to my desk and said good morning.	Dheweke mlaku ing mejaku lan matur sugeng enjing.
Nothing strange.	Ora ana sing aneh.
Well, surprisingly, she looked as cross as she felt.	Inggih, kaget, dheweke katon minangka salib minangka dheweke felt.
The location is very nice.	Lokasine apik banget.
What a wonderful time.	Wektu sing apik banget.
I am fifteen years and five months old.	Umurku limalas taun limang sasi.
Let’s also keep it that way.	Ayo uga tetep kaya ngono.
It was a new experience for me.	Iku pengalaman anyar kanggo kula.
The negative value is set to zero.	Nilai negatif disetel menyang nol.
He didn’t want to risk further injury to his neck.	Dheweke ora pengin resiko luwih cilaka ing gulu.
Pain in the lower back.	Pain ing punggung ngisor.
Super friendly service staff.	Staff layanan Super loropaken.
It’s running up pretty well.	Iku mlaku munggah cukup apik.
To commit death is to commit freedom.	Kanggo nindakake pati iku kanggo nindakake kamardikan.
I’m more comfortable with my routine.	Aku luwih nyaman ing rutinitas.
The default is an empty list.	Default minangka dhaptar kosong.
It’s not so worrying anymore.	Iku wis ora dadi kuwatir maneh.
He kept trying.	Dheweke terus nyoba.
Three for his mother.	Telu kanggo ibune.
Girls have souls.	Bocah wadon duwe jiwa.
However, time worked for his sister.	Nanging, wektu makarya marang adhine.
Isn’t that what you knew five years ago.	Apa dudu sing sampeyan kenal limang taun kepungkur.
Nothing needs to be discussed.	Ora ana sing perlu dirembug.
It is very difficult to.	Iku angel banget kanggo.
The ship finally began to show what it was made of.	Kapal kasebut pungkasane wiwit nuduhake apa sing digawe.
This site does not offer medical advice, diagnosis or treatment.	Situs iki ora menehi saran medis, diagnosis utawa perawatan.
It’s not a movie, but it’s going to make a really good movie.	Iku dudu film, nanging bakal nggawe film sing apik banget.
It’s because it’s not enough.	Iku amarga ora cukup.
This machine is a mixed bag for me.	Mesin iki minangka tas campuran kanggo aku.
You just have to have it.	Sampeyan mung kudu duwe.
That’s just the point.	Mung kuwi waé.
The internal page is very nice.	Kaca internal apik banget.
Not instead.	Ora tinimbang.
Maybe someone else has a solution for you.	Mungkin wong liya duwe solusi kanggo sampeyan.
Sometimes it’s hard to talk to her.	Kadhangkala angel ngomong karo dheweke.
I’m excited about it.	Aku bungah babagan.
Once it’s done, it won’t last very long.	Yen wis rampung, dheweke ora bakal suwe banget.
Tell me what you think about it.	Marang kula apa sampeyan mikir bab iku.
This may take a few days, or more.	Iki bisa njupuk sawetara dina, utawa luwih.
It can be used for good or bad.	Bisa digunakake kanggo becik utawa ala.
I have to work.	Aku kudu kerja.
We live in a very interesting time.	Kita urip ing jaman sing menarik banget.
I’m not telling you what to do.	Aku ora ngandhani apa sing kudu ditindakake.
At least for now.	Paling ora kanggo saiki.
He spent much of his life in the hospital.	Dheweke ngentekake akeh uripe ing rumah sakit.
She said to herself.	Dheweke ngomong dhewe.
It’s been a week or so since he’s gone, but now he’s back.	Wis seminggu utawa luwih dheweke lunga, nanging saiki dheweke bali.
Everyone is not going to say anything except something good about the person.	Saben uwong ora bakal ngomong apa-apa kajaba sing apik babagan wong kasebut.
She was just a little quieter.	Dheweke mung rada sepi awak.
In addition, he feels the same as me.	Kajaba iku, dheweke ngrasa padha karo aku.
They expect it.	Padha nyana.
Similar values ​​have been obtained for other examples.	Nilai sing padha wis dipikolehi kanggo conto liyane.
I will find out about this.	Aku bakal ngerti babagan iki.
We’ll see what comes next.	Kita bakal weruh apa sing bakal teka.
Not like ourselves.	Ora kaya awake dhewe.
But, six months before, it wasn’t like that.	Nanging, nem sasi sadurunge, ora kaya ngono.
However, we will not follow up further in this analysis.	Nanging, kita ora bakal ngetutake luwih lanjut ing analisis iki.
Write about what you know, and write it well.	Tulis babagan sing sampeyan ngerti, lan tulisake kanthi apik.
He took the hand he offered, then stood up.	Dheweke njupuk tangan sing ditawakake, banjur ngadeg.
Especially, the whole job.	Utamane, kabeh proyek.
That obviously doesn’t exist anymore.	Sing jelas wis ora ana maneh.
More is coming out from the inside.	Luwih akeh sing metu saka ing njero.
But he said nothing.	Nanging dheweke ora ngomong apa-apa.
There are a variety of factors here.	Ana macem-macem faktor ing kene.
I had never heard such a song.	Aku tau krungu lagu kuwi.
I couldn’t do it in any way until now.	Aku ora bisa nindakake kanthi cara apa wae nganti saiki.
The room was clean and beautiful.	Kamar iki resik lan ayu.
You are for gold.	Sampeyan kanggo emas.
I was not offered that option.	Aku ora ditawani pilihan kasebut.
It’s really the worst approach.	Iku pancen pendekatan paling awon.
Surgical techniques are shown.	Teknik bedah ditampilake.
Everything about your boat is designed to be fast and furious.	Kabeh babagan prau sampeyan dirancang kanthi cepet lan cepet.
No one was sick.	Ora ana sing lara.
In fact he had a really good time.	Nyatane dheweke duwe wektu sing apik banget.
But it doesn’t have to continue like that.	Nanging ora kudu terus kaya ngono.
God does not act like that.	Gusti Allah ora tumindak kaya ngono.
But this is not a big deal, especially in this case.	Nanging iki ora dadi masalah gedhe, utamane ing kasus iki.
We have to do the right thing.	Kita kudu nindakake sing bener.
Sources for each material are provided.	Sumber kanggo saben materi diwenehake.
There really is no cover on our end.	Pancen ora ana tutupan ing pungkasan kita.
No company can control the wild, natural animals that play here.	Ora ana perusahaan sing bisa ngontrol kewan liar, alam sing main ing kene.
You feel stronger and the situation gets better.	Sampeyan krasa luwih kuwat lan kahanan dadi apik.
Not to mention he was some age older than her.	Ora kanggo sebutno dheweke sawetara umur luwih tuwa tinimbang dheweke.
But it is impossible for him to deceive himself.	Nanging ora mungkin dheweke ngapusi awake dhewe.
This is our main reason.	Iki minangka alasan utama kita.
Life is too busy for that.	Urip iki sibuk banget kanggo sing.
He had to catch himself.	Dheweke kudu nyekel awake dhewe.
Nature is, indeed, another nature to him.	Alam iku, pancen, alam liya kanggo dheweke.
He came back two weeks later, and again, and still again.	Dheweke teka maneh rong minggu mengko, lan maneh, lan isih maneh.
It’s something everyone can do.	Iku soko saben wong bisa nindakake.
But the new books on her list are different.	Nanging buku anyar ing dhaptar dheweke beda.
It’s not enough.	Iku ora cukup.
I woke up early.	Aku tangi awal.
I can control myself better.	Aku bisa ngontrol awakku luwih apik.
Men will generally hold back their feelings.	Wong lanang umume bakal nahan perasaane.
I’ve seen this many times.	Aku wis ndeleng iki kakehan.
But he knew, he said.	Nanging dheweke ngerti, ujare.
Gather some friends.	Ngumpulake sawetara kanca.
That’s why my voice is so deep.	Mulane swaraku jero banget.
But you don’t know how to recognize danger.	Nanging sampeyan ora ngerti carane ngenali bebaya.
It will take the head of government, from the president down.	Bakal njupuk pimpinan pemerintah, saka presiden mudhun.
Important actions are only performed in water.	Tumindak penting mung ditindakake ing banyu.
And more often than not, clients don’t pay.	Lan luwih kerep tinimbang ora, klien ora mbayar.
People who want to talk.	Wong sing arep ngomong.
It just can’t happen.	Iku ora bisa kedaden.
They run a little more each day.	Padha mbukak sethitik liyane saben dina.
I don’t work like that.	Aku ora kerja kaya ngono.
The body wants to balance itself.	Awak kepengin ngimbangi awake dhewe.
He knew what it was.	Dheweke ngerti apa iku.
Just get the hell out of it.	Mung njaluk neraka metu.
He hugged her.	Dheweke ngrangkul dheweke.
I’ve had a few dreams.	Aku wis sawetara kaping ngimpi.
Follow in a public place if you are worried about being shot.	Tindakake ing papan umum yen sampeyan kuwatir yen ditembak.
It’s irrelevant.	Iku ora cocog.
You can.	Sampeyan bisa.
Generally the situation is really in our hands to fix.	Umume kahanan pancen ana ing tangan kita kanggo ndandani.
He will be fast.	Dheweke bakal cepet.
The lights came up.	Lampu teka munggah.
You have the wrong name and number.	Sampeyan salah jeneng lan nomer.
The action will be whatever you do in the game.	Tumindak bakal dadi apa wae sing ditindakake ing game kasebut.
No, we hope people will follow the law.	Ora, kita ngarep-arep wong bakal ngetutake hukum.
Once school was over, they were back on the ice.	Sawise sekolah wis rampung, padha bali ing es.
He knew that the murder happened in the bathroom.	Dheweke ngerti yen pembunuhan kasebut kedadeyan ing kamar mandi.
I didn’t like to ask him much.	Aku ora seneng takon akeh marang dheweke.
A mayor has given the order.	A mayor wis menehi dhawuh.
And the two numbers meet and then pass each other.	Lan nomer loro ketemu lan banjur pass saben liyane.
Boys can do anything.	Bocah lanang bisa nindakake apa wae.
You want both.	Sampeyan pengin loro.
We decided we would take her out.	Kita mutusake bakal njupuk dheweke metu.
My mind is just one thought, one image, and one word.	Pikiranku mung siji pikiran, siji gambar, lan siji tembung.
You will be perfect for it.	Sampeyan bakal sampurna kanggo iku.
Perhaps he had already received the order.	Mbok menawa dheweke wis nampa pesenan.
You will drop the person who belongs to you.	Sampeyan bakal nyelehake wong sing dadi duweke sampeyan.
I will take that home so there is one between us.	Aku bakal njupuk sing ngarep supaya ana siji ing antarane kita.
He has to take some responsibility for the practice.	Dheweke kudu nindakake sawetara tanggung jawab kanggo praktik kasebut.
No one believes it, but no one can prove it.	Ora ana sing percaya, nanging ora ana sing bisa mbuktekake.
There is still a lot to be expected.	Isih akeh sing diarep-arep.
Welcome to the future.	Sugeng rawuh ing mangsa ngarep.
I have some ideas of what to do to ‘make it’.	Aku duwe sawetara gagasan apa sing bakal ditindakake kanggo 'nggawe'.
You totally don’t know me.	Kowe babar pisan ora ngerti aku.
His house was searched and weapons were found.	Omahe digoleki lan ditemokake senjata.
God has this.	Gusti Allah wis iki.
The combination is of course unusable.	Kombinasi kasebut mesthine ora bisa digunakake.
You can directly model the desired behavior.	Sampeyan bisa langsung model prilaku sing dikarepake.
And he didn’t.	Lan dheweke ora.
So, my question remains the same.	Dadi, pitakonanku tetep padha.
What you learn in class you can practice at home.	Apa sing sampeyan sinau ing kelas sampeyan bisa praktek ing omah.
Come on, a lot of this money.	Ayo, akeh dhuwit iki.
Tomorrow you sign up.	Sesuk kowe mlebu.
I just can’t handle him at this hour.	Aku mung ora bisa ngatasi dheweke ing jam iki.
But he also didn’t jump.	Nanging dheweke uga ora mlumpat.
I will contact you.	Aku bakal hubungi.
I guess you have to believe it.	Aku kira sampeyan kudu percaya.
Don’t lose hope even when it’s hard.	Aja kelangan pangarep-arep senajan susah.
We waited half an hour at the window before the train stopped.	Kita ngenteni setengah jam ing jendhela sadurunge sepur mandheg.
To date, only ten cases have been reported in the literature.	Nganti saiki, mung sepuluh kasus sing dilaporake ing literatur.
Overall, the results were similar in the control group.	Sakabèhé, asil padha ing kelompok kontrol.
That’s what they believe, it works and nothing else just works.	Kuwi sing diyakini, kerja lan ora liya mung kerja.
You ask and you give.	Sampeyan takon lan menehi.
Which I guess is acting too much for them.	Kang guess iku tumindak kakehan kanggo wong-wong mau.
If you want to learn.	Yen sampeyan pengin sinau.
But you know the sex.	Nanging sampeyan ngerti jinis.
It doesn’t work very well.	Ora bisa banget.
He did this because it was absolutely true.	Dheweke nindakake iki amarga iki pancen bener.
Mripate nepsu.	Mripate nepsu.
We know that he is not normal.	Kita ngerti yen dheweke ora normal.
But he knew.	Nanging dheweke ngerti.
And he asks them to take him away.	Lan dheweke njaluk wong-wong mau kanggo njupuk wong adoh.
Know your limits.	Ngerti watesan sampeyan.
From my question.	Mula pitakonku.
However, we will not go into this blog post.	Nanging, kita ora bakal mlebu ing postingan blog iki.
I don’t think he has had much success.	Aku ora mikir dheweke wis sukses akeh.
But we have been monitored.	Nanging kita wis diawasi.
You do well on the outside.	Sampeyan nindakake apik ing njaba.
I know you can see the program in your mind.	Aku ngerti sampeyan bisa ndeleng program ing atine.
You will see that very soon.	Sampeyan bakal weruh sing banget rauh.
And that’s why we do what we don’t?!.	Lan pramila kita nindakake apa ora?!.
Anyway, down he came.	Oalah, mudhun dheweke teka.
It’s a big step forward.	Iku langkah gedhe maju.
In the following, we take that approach.	Ing ngisor iki, kita njupuk pendekatan kasebut.
The measure is the total error after study and the error per trial.	Ukuran kasebut minangka total kesalahan sawise sinau lan kesalahan saben nyoba.
I have to bring her to me.	Aku kudu nggawa dheweke menyang aku.
He looked left, then right.	Dheweke ndeleng ngiwa, banjur nengen.
Not a minute more, not a minute less.	Ora semenit luwih, ora semenit kurang.
We love games, and we love working.	Kita seneng game, lan kita seneng nggarap.
I can’t explain my feelings, not even to myself.	Aku ora bisa nerangake perasaanku, malah kanggo aku.
His father had died when he was a child.	Bapake wis seda nalika isih cilik.
Furthermore, our study was only about female subjects.	Salajengipun, panaliten kita namung babagan subjek wanita.
Physical pain is no longer a problem.	Sakit fisik ora dadi masalah maneh.
No more people.	Ora maneh wong.
I put her out of my mind, too.	Aku sijine dheweke metu saka atine, banget.
He just knew that the scene was safe.	Dheweke mung ngerti yen adegan kasebut aman.
He never touched her.	Dheweke ora tau ndemek dheweke.
There is no other option.	Ora ana pilihan liyane.
There is no explanation for the failure he did.	Ora ana panjelasan babagan kegagalan dheweke nindakake.
It was warm, not hot.	Iku anget, ora panas.
This is hard to put in children, in simple people.	Iki angel dilebokake ing bocah-bocah, ing wong sing prasaja.
I really couldn’t find a solution to it.	Aku pancene ora bisa nemokake solusi kanggo iku.
He writes you in a book and kills you.	Dheweke nulis sampeyan ing buku lan mateni sampeyan.
First, this is your challenge idea.	Pisanan, iki ide tantangan sampeyan.
Listen, call me at the office tomorrow morning.	Ngrungokake, telpon aku ing kantor sesuk esuk.
My quick thought had saved her skin.	Pendhaftaran cepet mikir wis disimpen dheweke kulit.
Something that needs to be done.	Soko sing kudu ditindakake.
A scale bar is available on each panel in the lower right corner.	Bar skala kasedhiya ing saben panel ing pojok tengen ngisor.
Once added, this should never happen again.	Sawise ditambahake, iki mesthine ora kedadeyan maneh.
This advantage is called fringe.	Kauntungan iki diarani pinggiran.
Make it perfect.	Nggawe sampurna.
Say three days.	Ngomong telung dina.
Then he moved on again.	Banjur dheweke pindhah maneh.
If you think otherwise try to play this game.	Yen sampeyan mikir digunakake nyoba kanggo muter game iki.
I asked where this particular place was.	Aku takon ngendi iki panggonan tartamtu.
What to do after that is up to him.	Apa sing ditindakake sawise iku terserah dheweke.
But it’s not over yet.	Nanging durung rampung.
Sweat appeared on his face.	Kringete njedhul ing raine.
Lie on your back with your legs straight.	Ngapusi ing punggung kanthi sikil lurus.
She stood next to the bed.	Dheweke ngadeg ing jejere amben.
And not in a good way.	Lan ora kanthi cara sing apik.
To do this, we will use the following approach.	Kanggo nindakake iki, kita bakal nggunakake pendekatan ing ngisor iki.
I have many good memories.	Aku duwe akeh kenangan apik.
I need a hand.	Aku butuh tangan.
He didn't know half of it.	Dheweke ora ngerti setengahe.
I don’t want to wear it.	Aku ora pengin nganggo.
Nothing seemed certain or stable.	Boten ketoke tartamtu utawa stabil.
They won’t put it out though.	Padha ora bakal sijine metu sanadyan.
If the performance is so good.	Yen kinerja dadi apik.
You don’t think you’ll be able to get through it.	Sampeyan ora ngira yen sampeyan bakal bisa liwat.
That’s where he is.	Ana ngendi dheweke.
It will be cold.	Bakal kadhemen.
Perhaps he can do it now.	Mbok menawa dheweke bisa nindakake saiki.
The problem is we need a new television to work with.	Masalahe kita butuh televisi anyar kanggo nggarap.
Please let me know where I am wrong.	Mangga mugi kula ngerti ngendi aku salah.
He knew his crime.	Dheweke ngerti kejahatane.
I can only imagine what he went through.	Aku mung bisa mbayangno apa sing dialami dheweke.
He said nothing happened.	Dheweke ngomong ora ana sing kedadeyan.
He went out and entered.	Dheweke metu lan mlebu.
A sharp knife and a few pieces of wood.	Piso sing cetha lan sawetara potongan kayu.
They face the same struggles and the same problems.	Dheweke ngadhepi perjuangan sing padha lan masalah sing padha.
She was inside, trying to keep warm.	Dheweke ana ing njero, nyoba supaya anget.
Anyway, happy to talk to you.	Oalah, seneng ngomong karo sampeyan.
He was still the same, he was still the same as her.	Dheweke isih padha, dheweke isih padha karo dheweke.
Money management rules are more important.	Aturan manajemen dhuwit luwih penting.
Mark saw that he was tired.	Mark weruh yen dheweke kesel.
I really often watch the evening news.	Aku pancene kerep nonton berita sore.
She stood to the side, holding the door.	Dheweke ngadeg ing sisih, nyekeli lawang.
There is less of that here.	Ana kurang sing kene.
If the weather is good, they feel good.	Yen cuaca apik, dheweke rumangsa apik.
It’s a function, let’s face it, it’s a special function.	Iku fungsi, ayo padha ngadhepi iku, iku fungsi khusus.
I hope no one will catch our attention.	Aku ngarep-arep ora ana sing bakal narik perhatian kita.
Health care industry.	Industri perawatan kesehatan.
We will face this storm.	Kita bakal ngadhepi badai iki.
Maybe this could go anywhere.	Mungkin iki bisa menyang ngendi wae.
You know this.	Sampeyan ngerti iki.
That’s strong.	Sing kuwat.
He gave me the right to speak.	Dheweke menehi hak kanggo ngomong.
Starting a web business.	Miwiti bisnis web.
It couldn’t be better.	Ora bisa dadi luwih apik.
Even his daughter.	Malah putriné.
Whatever advantage he made seems to be the point.	Kauntungan apa wae sing digawe dheweke katon dadi titik.
There is no work.	Ora ono kerjaan.
On and away.	On lan adoh.
And he pushed me back.	Lan dheweke nyurung aku maneh.
His last act was a hard break.	Tumindak pungkasan dheweke yaiku break hard.
In both cases it is used as the escape character.	Ing kasus loro iki digunakake minangka karakter uwal.
We will be back again in time for breakfast.	Kita bakal bali maneh ing wektu kanggo sarapan.
Get a court date you will know.	Entuk tanggal pengadilan sampeyan bakal ngerti.
However, he can tell you a lot of things.	Nanging, dheweke bisa ngandhani akeh perkara.
It’s not an excuse.	Iku ora alesan.
One stood out.	Siji ngadeg metu.
They take care of their parents.	Padha ngurus wong tuwane.
Keep working on it.	Terus nggarap iku.
I just want to send out a search party.	Aku mung arep ngirim metu partai panelusuran.
It needs more treatment.	Perlu perawatan liyane.
The following is the model building code.	Ing ngisor iki kode bangunan model.
I broke out in a sweat.	Aku nyuwil metu ing kringet.
She looks worried about what orders will come.	Dheweke katon kuwatir apa pesene bakal teka.
It’s just impossible.	Iku mung mokal.
Left to right.	Ngiwa nengen.
This plays a big role for some people.	Iki nduweni peran gedhe kanggo sawetara wong.
Who also owns it.	Sapa uga duweke.
I'm single.	Aku single.
She didn’t need him to tell her what to do.	Dheweke ora butuh dheweke ngandhani apa sing kudu ditindakake.
You say if this is true or false.	Sampeyan ngomong yen iki bener utawa salah.
He wants to play well today.	Dheweke pengin main apik dina iki.
I’m through one season and that’s it.	Aku liwat siji mangsa lan iku.
In general this is quite advanced.	Umume iki cukup maju.
All of that is certainly good and very important advice.	Kabeh mau mesthi dadi pitutur sing apik lan penting banget.
That’s what caught my attention.	Iku sing narik kawigatenku.
I will make time.	Aku bakal nggawe wektu.
The adult woman is carried on the back of another woman.	Wong wadon sing wis diwasa digawa ing mburi wanita liya.
Actually, this is one of the things that should be asked of anyone who is new.	Bener, iki minangka salah sawijining perkara sing kudu dijaluk marang sapa wae sing anyar.
You will see for yourself when he appears.	Sampeyan bakal weruh dhewe nalika dheweke katon.
Let me discuss the issue with a few examples.	Ayo kula ngrembug masalah karo sawetara conto.
He set fire to it and burned the girl.	Dheweke nyetel geni lan ngobong bocah wadon kasebut.
See interesting if you like the data.	Waca sing menarik yen sampeyan seneng karo data kasebut.
I tried various things but none worked.	Aku nyoba macem-macem perkara nanging ora ana sing bisa.
There is no air either.	Ora ana hawa uga.
Baby brother or sister.	Sadulur utawa adhine bayi.
This can mean the difference between life and death in some cases.	Iki bisa ateges beda antarane urip lan pati ing sawetara kasus.
A sign on the outside tells people to sign up.	Tandha ing njaba ngandhani wong-wong supaya padha mlebu.
My hands are cold and dry.	Tanganku adem lan garing.
Someone was standing next to the car, talking on the radio.	Ana wong ngadeg ing jejere mobil, ngomong ing radio.
He took me and guarded me.	Dheweke njupuk aku lan njaga aku.
You can do this for dry and wet.	Sampeyan bisa nindakake iki kanggo garing lan udan.
He was, in fact, wearing shoes.	Dheweke, nyatane, nganggo sepatu.
Like husband and wife.	Kaya bojo lan bojo.
Sorry to ask here.	Nuwun sewu takon ing kene.
In addition, you don’t do it for money.	Kajaba iku, sampeyan ora nindakake kanggo dhuwit.
No one is better than you two.	Ora ana sing luwih saka sampeyan loro.
The worst thing that could happen.	Bab paling awon sing bisa kedadeyan.
But I was the first.	Nanging aku sing ndhisiki.
It was amazing to see her reaction.	Iku apik tenan kanggo ndeleng reaksi dheweke.
He was seven years old when his mother died.	Dheweke umur pitung taun nalika ibune seda.
They can go back to claim, they may not.	Padha bisa bali kanggo pratelan, padha bisa uga ora.
Home from home.	Omah saka omah.
He could have done so much more.	Dheweke bisa nindakake luwih akeh.
Your full wake is like a release to me.	Bangun lengkap sampeyan kaya rilis kanggo aku.
We find a third way.	Kita nemokake cara katelu.
Ourselves and you are not dead.	Awake dhewe lan kowe ora mati.
However, a detailed analysis of the surgical procedure was performed.	Nanging, analisis rinci babagan prosedur bedhah ditindakake.
It’s not nearly as complicated as you might think.	Iku ora meh rumit kaya sing sampeyan pikirake.
They never returned.	Padha ora tau bali.
He just stopped.	Dheweke mung mandheg.
Or is there any way.	Utawa ana cara apa wae.
Remember man.	Eling marang manungsa.
That’s where my father lives, and it seems important.	Ing kono bapakku manggon, lan katon penting.
It’s so great.	Iku dadi gedhe.
Even that has gone too far.	Malah sing wis adoh banget.
Then follow.	Banjur tindakake.
I’m interested in what other people think.	Aku kasengsem apa wong liya mikir.
I stood and watched you go.	Aku ngadeg lan nonton sampeyan lunga.
You can see the yellow color.	Sampeyan bisa ndeleng werna kuning.
I was not there.	Aku ora ana.
How different she looks.	Carane beda dheweke katon.
My master can return at any time.	Bendaraku bisa bali kapan wae.
It’s not a small decision to make.	Iku ora kaputusan cilik kanggo nggawe.
Maybe.	Bisa uga.
Never had a problem with my unit.	Ora tau duwe masalah karo unitku.
Anger and pain.	Nesu lan lara.
Or perhaps he just wants this done.	Utawa mbok menawa dheweke mung pengin iki rampung.
Even so, you don’t know.	Sanajan mangkono, sampeyan ora ngerti.
Number one is the job.	Nomer siji iku proyek.
But there is still something that needs to change.	Nanging isih ana sing kudu diganti.
This is easily done with a case statement.	Iki gampang ditindakake kanthi statement kasus.
Add more water if necessary.	Tambah banyu liyane yen perlu.
I want to taste it.	Aku pengin ngrasakake.
The three of us.	Kita telu.
He was not caught taking drugs.	Dheweke ora kejiret njupuk obat-obatan.
So it was part of the initial conversation for me.	Dadi minangka bagéan saka obrolan awal kanggo kula.
It is milky and soft and warm.	Wis susu lan alus lan anget.
They are watching us.	Lagi nonton kita.
We like to be active.	Kita seneng dadi aktif.
It’s like they’re playing kid’s football.	Kayane lagi dolanan bal-balan bocah.
This process has become particularly useful in thin film applications.	Proses iki wis dadi utamané migunani ing aplikasi film tipis.
I still have to bring a printed book for it.	Aku isih kudu nggawa buku cetak kanggo iku.
Some things cannot be changed, but some things can be changed.	Sawetara perkara ora bisa diganti, nanging sawetara perkara bisa diganti.
Sometimes people can look like this.	Kadhangkala wong bisa katon kaya iki.
Think about how quickly that happens.	Coba pikirake carane cepet kedadeyan kasebut.
I learned to plan and create.	Aku sinau kanggo ngrancang lan nggawe.
All forward.	Kabeh maju.
Then she told me a story.	Banjur dheweke crita marang aku.
Nothing has changed since then.	Ora ana owah-owahan maneh wiwit iku.
It will be a long and emotional day.	Iku bakal dadi dina sing dawa lan emosional.
He also had a difficult time.	Dheweke uga ngalami wektu sing angel.
That has been it.	Sing wis dadi.
Then it reopened.	Banjur dibukak maneh.
Remember that you have to ask.	Elinga yen sampeyan kudu takon.
I don’t want to go down again.	Aku ora pengin mudhun maneh.
I’ve been wanting to talk about it for some time now.	Aku wis kepéngin ngomong bab iku kanggo sawetara wektu saiki.
But for me it’s not my problem.	Nanging kanggoku dudu masalahku.
Let's sleep now.	Ayo turu saiki.
Rarely does that happen.	Jarang ngono.
It’s time to rest.	Wis wayahe ngaso.
Pictures are real things.	Gambar minangka barang nyata.
We got great lengths.	We entuk gedhe dawa.
I have been told.	Aku wis dikandhani.
He probably didn’t feel anything.	Dheweke mbokmenawa ora ngrasakake apa-apa.
What other people think doesn’t matter.	Apa sing dipikirake wong liya ora dadi penting.
Both parties did.	Loro-lorone pihak nindakake.
There, that processes the taste on the tongue.	Ing kana, sing ngolah rasa ing ilat.
Others waited too long.	Liyane ngenteni suwe banget.
I think this is like any other in politics.	Aku iki kaya liyane ing politik.
Probably true.	Mungkin bener.
The door opened wide, shattered.	Lawange mbukak amba, dibobol.
He just went in to see.	Dheweke mung mlebu kanggo ndeleng.
Not well received.	Ora ditampa kanthi apik.
We were beaten.	We wong diantemi.
No matter how many times you fall.	Ora preduli kaping pirang-pirang sampeyan tiba.
I didn’t immediately know.	Aku ora langsung ngerti.
Maybe closer to eight.	Mungkin luwih cedhak karo wolung.
The big picture is beyond comprehension.	Gambaran gedhe ngluwihi pangerten.
I lied there.	Aku ngapusi ana.
There is a fact.	Ana kanyatan.
Men need to do more and have fun.	Wong lanang kudu nindakake luwih akeh lan seneng-seneng.
I grabbed her in front of her shirt before she pulled the handle.	Aku nyekel dheweke ing ngarep klambi sadurunge dheweke narik gagang.
Good night, now.	Sugeng dalu, saiki.
This has never happened in any other country.	Iki ora tau kedadeyan ing negara liya.
He was better than that.	Dheweke luwih apik tinimbang iku.
It will feed off that.	Bakal feed mati sing.
I was angry with him.	Aku nesu karo dheweke.
I asked what was true.	Aku takon apa sing bener.
At the time it was released.	Ing wektu iku dirilis.
I'm at one o'clock.	Aku ing jam siji.
You better go.	Luwih becik kowe lunga.
We work hard.	Kita kerja keras.
I’m not sure.	Aku ora yakin.
But this is just a wedding.	Nanging iki mung pesta.
It is, but it all looks good on stage.	Iku, nanging kabeh katon apik ing panggung.
But of course he did.	Nanging mesthi dheweke nindakake.
His life has been quite full.	Uripe wis cukup kebak.
I'm out.	Aku metu.
By the rules, because.	Miturut aturan, amarga.
You can leave the room.	Sampeyan bisa ninggalake kamar.
It actually felt like a dead weight.	Iku bener felt kaya bobot mati.
Maybe there was a love affair for her.	Bisa uga ana hubungan katresnan kanggo dheweke.
We just love each other.	We mung tresna saben liyane.
We will live on.	Kita bakal manggon ing.
It is believed that someone can find her beautiful.	Dipercaya yen ana wong sing bisa nemokake dheweke ayu.
But a couple of points happened to me.	Nanging saperangan TCTerms kedaden kanggo kula.
Propose this work.	Ngajokaken karya iki.
Global events follow a similar pattern.	Acara global ngetutake pola sing padha.
I’m still in command, as they say.	Aku isih dadi prentah, kaya sing dikandhakake.
This is now the release day.	Iki saiki dina rilis.
In addition, two patients were not included due to missing data.	Kajaba iku, rong pasien ora kalebu amarga data sing ilang.
Friend's money.	Dhuwit kanca.
Please call me when you get this.	Mangga nelpon kula nalika sampeyan entuk iki.
As a friend, then.	Minangka kanca, banjur.
I can see his hands.	Aku bisa ndeleng tangan.
Thank you so much for your continued support !.	Matur nuwun kanthi sanget kanggo dhukungan terus!.
These findings are supported by the notes here.	Temuan kasebut didhukung dening cathetan ing kene.
It was a clear decision in my mind.	Iku kaputusan cetha ing pikiranku.
No significant differences in body weight or activity size were observed.	Ora ana bedane gedhe ing bobot awak utawa ukuran kegiatan sing ditemokake.
It’s very emotional.	Iku banget emosi.
Eventually, she would stop crying.	Pungkasane, dheweke bakal mandheg nangis.
Broken neck.	Patah gulune.
I hope you can convince him.	Muga-muga sampeyan bisa nggawe dheweke yakin.
It’s neither good nor bad.	Iku ora apik utawa ala.
He has lost his will for life, his ability to fight.	Dheweke wis kelangan kekarepan kanggo urip, kemampuane perang.
And now you can use it to !.	Lan saiki sampeyan bisa nggunakake kanggo!.
History that has run and ended.	Sejarah sing wis mlaku lan rampung.
See below.	Deleng ing ngisor iki.
Don’t call, write.	Aja nelpon, nulis.
He is there to guide and help if necessary.	Dheweke ana ing kana kanggo nuntun lan nulungi yen perlu.
They certainly seemed to run into one another.	Padha mesthi ketoke kanggo mbukak menyang siji liyane.
See here the original field test report.	Deleng kene ing laporan tes lapangan asli.
I have to see this fight.	Aku kudu ndeleng gelut iki.
I can’t explain the end of their relationship.	Aku ora bisa nerangake pungkasan hubungane.
He took credit for his other work.	Dheweke njupuk kredit kanggo karya liyane.
Sex has no influence.	Jinis ora ana pengaruhe.
I sat in the back.	Aku lungguh ing mburi.
I had felt her short.	Aku wis felt dheweke cendhak.
Something is going to happen.	Ana sing arep kelakon.
But it won’t make you happy.	Nanging ora bakal nggawe sampeyan seneng.
All rights are individual rights.	Kabeh hak iku hak individu.
Again it was silent.	Maneh ana meneng.
Anyway, he was having a hard time.	Apa wae, dheweke ngalami wektu sing angel.
I don’t want to ask again.	Aku ora arep takon maneh.
An hour later, he died.	Sak jam mengko, dheweke tilar donya.
So now hit and miss the days out there.	Dadi saiki hit lan kantun dina-dina metu ana.
Of course he is.	Mesthine dheweke.
We support you.	Kita ndhukung sampeyan.
Slowly, he walked over and stood behind him.	Alon-alon, dheweke mlaku lan ngadeg ing mburine.
I will take a wet check though.	Aku bakal njupuk mriksa udan sanadyan.
All tribes.	Kabeh asuku.
He was probably fine.	Dheweke mbokmenawa nggoleki.
I mean, how cool is this.	Maksudku, carane kelangan iki.
At least on the first night.	Paling ora ing wengi pisanan.
Real images are required for training.	Gambar nyata dibutuhake kanggo latihan.
Once done, you will know that it is done.	Sawise rampung, sampeyan bakal ngerti yen wis rampung.
And we had beer.	Lan kita wis bir.
We are not from a special place.	Kita ora saka ngendi khusus.
Children with dirty faces came at the feet of their parents.	Bocah-bocah sing raine reged ditekani sikile wong tuwane.
Or we can trade down in the first round.	Utawa kita bisa perdagangan mudhun ing babak pisanan.
There is progress.	Ana kemajuan.
However, it seems like this, but in reality it is not like that.	Nanging, misale jek kaya iki, nanging nyatane ora kaya ngono.
Everyone has a past.	Saben uwong duwe masa lalu.
I just asked.	Aku mung takon.
This is the first word in two or three minutes.	Iki minangka tembung pisanan ing rong utawa telung menit.
The woman is dead.	Wong wadon iku mati.
I didn't hear anything.	Aku ora krungu apa-apa.
I know you don’t get new help here.	Aku ngerti yen sampeyan ora njaluk bantuan anyar ing kene.
Nothing is going to happen here.	Ora ana sing bakal kelakon ing kene.
There were no red notes to interrupt his life.	Ora ana cathetan abang kanggo ngganggu uripe.
I never really understood what that was.	Aku tau tenan mangertos apa sing.
But more importantly, you may have to use it.	Nanging sing luwih penting, sampeyan bisa uga kudu nggunakake.
Now it is back.	Saiki wis bali.
It’s a role you’ve learned to play.	Iku peran sing wis sampeyan sinau kanggo muter.
Now consider the general case.	Saiki nimbang kasus umum.
Life is more beautiful than death.	Urip iku pancen ayu tinimbang mati.
Learning is no more.	Sinau wis ora ana maneh.
Of course, of course, of course.	Mesthi, mesthi, mesthine.
Of these two weapons.	Saka rong gaman iki.
Original game release.	Rilis game asli.
Reality has not lived up to this dream.	Kasunyatan wis ora urip nganti ngimpi iki.
Whatever you need.	Apa wae sing perlu.
Eventually it came out something useful for something.	Pungkasane metu soko sing migunani kanggo soko.
Some began to cry.	Sawetara wiwit nangis.
We’re not walking up, this building.	Kita ora mlaku munggah, bangunan iki.
It says a picture worth a thousand words.	Punika ngandika gambar worth sewu tembung.
I hope they can help in some way.	Mugi padha bisa bantuan ing sawetara cara.
Instead, they did it one by one.	Nanging, dheweke nindakake siji-sijine.
I would have turned seven years old.	Aku mesthi wis ngancik pitung taun.
Not refunding anything.	Ora mbalekake apa-apa.
His hands.	Tangane.
Silence will fall.	Kasepen bakal tiba.
He needs to rest.	Dheweke kudu ngaso.
It is sad to hear so many people are so quick to judge.	Sedhih banget krungu akeh wong sing cepet-cepet ngadili.
Something inside is broken.	Soko ing njero wis rusak.
Therefore, we do not cover these two methods here.	Mulane, kita ora nyakup rong cara kasebut ing kene.
It's like a dream !.	Iku kaya ngimpi!.
You may be the first in the family to go to school.	Sampeyan bisa uga pisanan ing kulawarga kanggo sekolah.
I took my stand.	Aku njupuk sandi ngadeg.
The louder, the faster the wind.	Luwih banter, angin tambah cepet.
She is particularly curious about working in school.	Dheweke utamane kepengin weruh babagan kerja ing sekolah.
The rules don’t say that.	Aturan ora ngomong sing.
Representative experiments from three independent analyzes are shown.	Eksperimen perwakilan saka telung analisis independen ditampilake.
You may have to let go of one or two other things.	Sampeyan bisa uga kudu ngeculake siji utawa rong perkara liyane.
If that's the case then it's okay.	Nek kaya ngono kuwi ya ora apa-apa.
We pulled together some changes of clothes.	We ditarik bebarengan sawetara owah-owahan saka sandhangan.
He worked against the people.	Dheweke kerja nglawan rakyat.
I continued.	Aku terus.
Then he saw that his eyes were not closed.	Banjur dheweke weruh yen mripate ora ditutup.
In addition, he said, it will not change anything.	Kajaba iku, dheweke ujar, ora bakal ngganti apa-apa.
Or of course older.	Utawa mesthi luwih tuwa.
He did not leave on time.	Dheweke ora budhal ing wektu.
It makes sense, too.	Iku ndadekake pangertèn, banget.
By reading, you give life.	Kanthi maca, sampeyan menehi urip.
Lots of room.	Kathah kamar.
Hence, signal strength is often used to determine distance measurements.	Mula, kekuwatan sinyal asring digunakake kanggo nemtokake pangukuran jarak.
You feel like everyone wants to help you.	Sampeyan rumangsa kaya kabeh wong pengin nulungi sampeyan.
Actually it’s the opposite now.	Bener iku ngelawan saiki.
My heart goes out to the leader.	Atiku kanggo pemimpin.
He has become the first teacher in space.	Wis dadi guru pisanan ing ruang angkasa.
Or for any other reason.	Utawa kanggo alesan liyane.
She was shocked because she couldn’t open the front door.	Dheweke kaget amarga ora bisa mbukak lawang ngarepe.
You are absolutely right.	Sampeyan pancen bener.
He has a big hole in the front of his head.	Dheweke duwe bolongan gedhe ing ngarep sirahe.
We’re not going to talk about it.	Kita ora bakal ngomong babagan iki.
He’s doing a show.	Dheweke lagi nggawe pertunjukan.
Not necessarily like us.	Ora mesthi kaya kita.
The sun is quite warm.	Sun cukup anget.
We are not designed for stress like this.	Kita ora dirancang kanggo stres kaya iki.
He got up and went out at night and on the streets.	Dheweke tangi lan metu ing wayah wengi lan ing dalan-dalan.
That’s the work of the day.	Kuwi gaweyane dina.
Responsible for performance management.	Tanggung jawab kanggo manajemen kinerja.
The pain in my legs leads to tears.	Lara ing sikilku ndadékaké luh.
Pour in the hot stock and bring to a boil.	Tuangake stok panas lan nggawa menyang godhok.
Men stand for what is right when the fucking law is not.	Wong lanang ngadeg kanggo apa sing bener nalika hukum kurang ajar ora.
I tried a few examples and it stays good.	Aku nyoba sawetara conto lan tetep apik.
Of course there are a variety of ways to do this.	Mesthi ana macem-macem cara kanggo nindakake iki.
We got out quickly.	Kita entuk metu kanthi cepet.
This will be done.	Iki bakal ditindakake.
And he seems to be coming back.	Lan dheweke kayane bakal bali maneh.
This can create real problems for children in the future.	Iki bisa nggawe masalah nyata kanggo anak ing mangsa ngarep.
Eliminate anger for love.	Ngilangake nesu kanggo katresnan.
That’s pretty complicated.	Sing cukup rumit.
This in most situations, is good.	Iki ing paling kahanan, iku apik.
They are so.	Padha supaya.
It will be locked.	Iku bakal dikunci.
There is a small point.	Ana titik cilik.
Also check out the reference section above.	Priksa uga bagean referensi ing ndhuwur.
I think it now works much better.	Aku saiki kerjane luwih apik.
Rule me to take it out as much as possible.	Aturan kula kanggo njupuk metu sabisa.
Pretty simple stuff.	Barang sing cukup prasaja.
Clearly he likes to be the center of attention.	Cetha dheweke seneng dadi pusat perhatian.
The main idea, however, is quite constant.	Ide utama, Nanging, cukup pancet.
Every team, except one, when they took over, immediately improved.	Saben tim, kajaba siji, nalika dheweke njupuk, langsung saya apik.
I can send you the code if you want.	Aku bisa ngirim kode yen sampeyan pengin.
Don’t be afraid, you won’t ruin anything.	Aja wedi, sampeyan ora bakal ngrusak apa-apa.
In general, such a situation is too good to be true.	Umumé, kahanan kaya mengkono iku apik banget kanggo dadi bener.
Repeat five times with a short break in between.	Baleni kaping lima kanthi istirahat cendhak ing antarane.
They were very good.	Padha apik banget.
If he missed it, he would keep trying.	Yen dheweke ora kejawab, dheweke bakal terus nyoba.
The good news is that we’ve found something really good.	Kabar apik yaiku kita wis nemokake sing apik banget.
In general, these songs live in their own questions.	Umumé, lagu-lagu kasebut manggon ing pitakonan dhewe.
Not like us guys.	Ora kaya kita wong lanang.
That means it can only work for you.	Tegese mung bisa digunakake kanggo sampeyan.
And you throw it all away.	Lan sampeyan mbuwang kabeh.
Well, he said, it hasn’t been there.	Inggih, jarene, wis ora ana.
We try to avoid it by walking in between.	Kita nyoba nyingkiri kanthi mlaku ing antarane.
A particular piece of work comes to mind.	A Piece tartamtu saka karya teka ing atine.
But no one could find it.	Nanging ora ana sing bisa nemokake.
I haven’t been one for some time.	Aku wis ora dadi siji kanggo sawetara wektu.
I agree with you to the point.	Aku setuju karo sampeyan kanggo titik.
Now it’s free for everyone.	Saiki gratis kanggo kabeh wong.
He went with her into the living room.	Dheweke lunga karo dheweke menyang ruang tamu.
But then, perhaps he did.	Nanging banjur, mbok menawa dheweke nindakake.
I like your hair.	Aku seneng rambutmu.
The program often has a waiting list.	Program kasebut asring duwe dhaptar tunggu.
The time is now near.	Wektu saiki wis cedhak.
Every day can be different from the day before.	Saben dina bisa beda karo dina sadurunge.
So our time together will not last forever.	Supaya wektu kita bebarengan ora bakal langgeng.
This is largely due to the technology of the time.	Sebagéyan gedhé iki amarga teknologi wektu.
It fell from a tree.	Iku tiba saka wit.
Return to the house.	Bali menyang omah.
The top of the house is missing.	Ndhuwur omah ilang.
His disciples knew to keep it clean, and not to move.	Murid-muridé ngerti supaya tetep resik, lan ora obah.
At length, he made a face.	Ing dawa, dheweke nggawe pasuryan.
This man is older.	Wong iki luwih tuwa.
Not without results.	Ora tanpa asil.
The collapse felt safe.	Ambruk krasa aman.
His father not only gave up, he even paid.	Bapake ora mung nyerah, malah mbayar.
He’s better or better than her.	Dheweke luwih apik utawa luwih apik tinimbang dheweke.
And even if you do, you won’t know.	Lan sanajan sampeyan nindakake, sampeyan ora bakal ngerti.
All but three participants have fallen in the past year.	Kabeh kajaba telung peserta wis tiba ing taun kepungkur.
Koyo ala.	Koyo ala.
Focus on the discussion at hand, please.	Fokus ing diskusi ing tangan, please.
Now the problem is how to remove that burden.	Saiki masalahe yaiku kepiye carane ngilangi beban kasebut.
I don’t want to fight back anymore.	Aku ora pengin perang bali maneh.
In the morning the earth threw him on top.	Ing wayah esuk bumi nguncalake dheweke ing ndhuwur.
He didn't know what to say.	Dheweke ora ngerti apa sing kudu diomongake.
I will not take her blood.	Aku ora bakal njupuk getih dheweke.
And it proves it.	Lan iku mbuktekaken.
The bill is attached to three thousand dollars plus changes.	Bill ditempelake kanggo telung ewu dolar plus owah-owahan.
Some are human, some are not.	Sawetara iku manungsa, sawetara ora.
Even if you want to, you can’t die.	Malah yen sampeyan pengin, sampeyan ora bisa mati.
There are no more questions about him.	Ora ana pitakonan maneh babagan dheweke.
Our purpose here, in this article, is limited to politics.	Tujuan kita ing kene, ing artikel iki, diwatesi kanggo politik.
But, at least.	Nanging, paling ora.
Shit back stick for old.	Telek mburi kelet kanggo lawas.
Lack of balance.	Lack saka imbangan.
Natural starch.	Pati alamiah.
Then they were there.	Banjur padha ana ing kono.
I hope they enjoy it.	Muga-muga padha seneng.
People please look at the big picture.	Wong mangga deleng gambar gedhe.
Her bedtime story.	Dheweke crita sadurunge turu.
He can do it.	Dheweke bisa nindakake.
And you don’t need to smoke or smoke.	Lan sampeyan ora perlu ngrokok utawa ngrokok.
Statistical tests have been added if relevant.	Tes statistik wis ditambahake yen cocog.
But he will show real promise on stage.	Nanging dheweke bakal nuduhake janji nyata ing panggung.
He didn't know.	Dheweke ora ngerti.
After a while he didn’t even know what he was like.	Sawise sawetara wektu dheweke malah ora ngerti awake dhewe kaya apa.
We lost some of our buildings.	Kita ilang sawetara bangunan kita.
However, the current is still dangerous.	Nanging, arus isih mbebayani.
Use your own judgment.	Gunakake pertimbangan dhewe.
Now he can’t tell if you haven’t tried.	Saiki dheweke ora bisa ngomong yen sampeyan ora nyoba.
Not so little, actually.	Ora dadi sethitik, bener.
Someone else took a leg.	Wong liya njupuk sikil.
Why opinions are less important than mine.	Napa panemune ora penting tinimbang aku.
She likes us to make decisions together.	Dheweke seneng kita nggawe keputusan bebarengan.
He will meet with the president.	Dheweke bakal ketemu karo presiden.
Not just any guys.	Ora mung wong lanang wae.
One family lives on the edge of the camp.	Sawijining kulawarga manggon ing pinggir kamp.
Offer valid for standard rooms.	Offer bener kanggo kamar standar.
It was more time for me to spend with my family.	Iku luwih akeh wektu kanggo kula kanggo nglampahi karo kulawarga.
None of the above five sites are members.	Ora ana sing dadi anggota saka limang situs kasebut ing ndhuwur.
They just move from one to the next.	Dheweke mung pindhah saka siji menyang sabanjure.
That girl is my age.	Wong wedok kuwi umurku.
I ran to her.	Aku mlayu marani dheweke.
It’s like I’m in love with my own wife.	Kayane aku lagi tresno karo bojoku dhewe.
He was not moving.	Dheweke ora obah.
Or maybe he has.	Utawa mungkin dheweke wis.
He had no reason to believe that he could.	Dheweke ora duwe alesan kanggo percaya yen dheweke bisa.
If he wants to come back, he has to go down.	Yen dheweke kepengin bali, dheweke kudu mudhun.
But my exit is not quite true.	Nanging metu sandi ora cukup bener.
Of course, we went.	Mesthi, kita lunga.
We will remove the image or product as soon as possible.	Kita bakal mbusak gambar utawa produk kasebut sanalika bisa.
No more can be asked of men.	Ora ana maneh sing bisa dijaluk marang wong lanang.
I both had an idea of ​​what they could contain.	Aku loro wis idea apa padha bisa ngemot.
I'm nervous.	Aku gugup.
Make a good time so far.	Nggawe wektu sing apik nganti saiki.
So, no, I don’t think so.	Dadi, ora, aku ora mikir sampeyan.
Add the chicken pieces.	Tambahake potongan ayam.
And he will too.	Lan dheweke uga bakal nindakake.
There, down in the hall was my son sleeping on the floor.	Ing kana, mudhun ing bale ana anakku turu ing lantai.
I still have one or two things that need to be cleaned up here.	Aku isih duwe siji utawa rong perkara sing kudu diresiki ing kene.
She didn’t expect me to come back sooner.	Dheweke ora ngarep-arep aku bali luwih awal.
We are both.	Kita loro.
They sat drinking until midnight.	Padha lungguhan ngombe nganti tengah wengi.
Take it one step further.	Njupuk iku siji langkah luwih.
It was a success.	Iku sukses.
I found the service fast and professional.	Aku nemokake layanan sing cepet lan profesional.
It’s nothing, she said.	Iku ora apa-apa, dheweke ngandika.
I’m nothing but still good.	Aku apa-apa nanging isih apik.
The sound feels more backwards.	Swara krasa luwih mburi.
We have a long understanding.	Kita duwe pangerten dawa.
I think a lot of people have to deal with it.	Aku akeh wong kudu menehi hasil karo.
He really grew up to be a young man.	Dheweke pancen tuwuh dadi wong enom.
When you have too much nothing becomes more.	Nalika sampeyan duwe kakehan apa-apa dadi liyane.
Be a new person.	Dadi wong anyar.
In fact, he doesn’t even know himself.	Nyatane, dheweke malah ora ngerti dhewe.
A student was beaten in the arm.	Sawijining murid ditabuh ing lengen.
They provide a number of benefits.	Padha nyedhiyakake sawetara keuntungan.
There were no children in the space.	Ora ana bocah ing papan kasebut.
He was a real man.	Dheweke wong asli.
The operation is as follows.	Operasi kasebut ing ngisor iki.
His voice didn’t surprise me.	Swarane ora nggumunake aku.
Unfortunately, it barely got the time of day.	Sayange, iku meh ora entuk wektu dina.
I mean this is quite literally.	Maksudku iki cukup secara harfiah.
But it is not enough.	Nanging ora cukup.
Set her husband.	Setel bojone.
That’s not a happy relationship.	Kuwi dudu hubungan sing seneng.
I can be myself, not against myself.	Aku bisa dadi aku, ora nglawan aku.
On the way home, he thought about the conversation.	Ing perjalanan mulih, dheweke mikir babagan obrolan kasebut.
And of course, he was.	Lan mesthi, dheweke.
From regane.	Mula regane.
That makes us believe anything is possible.	Sing nggawe kita yakin apa wae bisa.
You look to one another to figure out what to do.	Sampeyan katon kanggo siji liyane kanggo mangerteni apa sing kudu dilakoni.
Our relationship is hell when it comes to sex.	Hubungan kita neraka nalika nerangake jinis.
I’ll get there, eventually.	Aku bakal tekan kono, pungkasane.
I don’t know if that’s a problem.	Aku ora ngerti yen iku masalah.
And there’s a small park in the back as well, look.	Lan ana taman cilik ing mburi uga, deleng.
He was released into his father’s care.	Dheweke dibebasake menyang perawatan bapake.
My age in particular.	Umurku utamane.
It really works.	Iku pancene bisa.
But there are some things that can’t be done.	Nanging sawetara perkara sing ora bisa ditindakake.
I followed, closing my back door.	Aku nyusul, nutup lawang mburiku.
This is an important step that many people are unaware of.	Iki minangka langkah penting sing akeh wong ora ngerti.
We’re having a hard time finding a place to stay.	Kita lagi angel golek papan kanggo nginep.
I wondered if she would be happy at the end of the experience.	Aku kepingin weruh yen dheweke bakal seneng ing mburi pengalaman.
Maybe they let it go early.	Mungkin padha ngeculake awal.
I wish he was still there when we voted.	Aku pengin dheweke isih ana nalika kita milih.
And she is.	Lan dheweke.
They lived for weeks and weeks.	Padha manggon kanggo minggu lan minggu.
There is everything wrong with thinking there.	Ana kabeh salah karo mikir ana.
I will not allow this.	Aku ora bakal nglilani iki.
The site contains information and resources.	Situs kasebut ngemot informasi lan sumber daya.
You never said it like that, and now.	Sampeyan ora tau ngomong kaya ngono, lan saiki.
The context may be different, but the message is the same.	Konteks bisa uga beda, nanging pesen kasebut padha.
State opening week.	Minggu pambuka negara.
My wife and kids are really happy.	Bojoku lan anak-anakku pancen seneng banget.
No, worse than that.	Ora, luwih elek tinimbang kuwi.
He was quite pushy.	Dheweke cukup nyurung.
Missing three people.	Ilang wong telu.
He needs to think of a way out of this.	Dheweke kudu mikir cara metu saka iki.
We used to laugh at it.	We digunakake kanggo ngguyu ing.
Without thinking, he turned to follow her.	Tanpa mikir, dheweke noleh ngetutake dheweke.
None of the last game characters looked good.	Ora ana karakter game pungkasan sing katon apik.
However, this leaves the poor with no cover.	Nanging, iki ndadekake wong miskin ora duwe tutup.
Everything else is secondary.	Kabeh liyane ana sekunder.
I thought it was very much in need of some kind of conflict.	Aku panginten iku banget mbetahaken sawetara jenis konflik.
I respect her.	Aku ngurmati dheweke.
Then there was another thought in her.	Banjur ana pikiran liyane ing dheweke.
Work on a detailed solution of this type is underway.	Pakaryan babagan solusi rinci saka jinis iki lagi ditindakake.
Make it some fun wedding.	Nggawe sawetara pesta sing nyenengake.
So we actually worked on this photo twice that day.	Dadi kita bener-bener nggarap foto iki kaping pindho ing dina kasebut.
It must have been very rich.	Mesthine dadi sugih banget.
The experiment was repeated twice and the results were the same.	Eksperimen iki diulang kaping pindho lan asil sing padha.
Now more than ever, a quality education is essential to the growth of the individual.	Saiki luwih saka sadurunge, pendidikan sing berkualitas penting kanggo tuwuhing individu.
The doctor in charge gave me a bed.	Dokter sing tanggung jawab menehi aku amben.
Everything seems to take a long time on this phone.	Kabeh kayane butuh wektu suwe ing telpon iki.
He already knew for sure.	Dheweke wis ngerti mesthine.
Here, we will only briefly describe our findings.	Ing kene, kita mung bakal njlèntrèhaké kanthi ringkes temuan kita.
Some children are from working mothers.	Sawetara anak saka ibu kerja.
Find a quiet place and play your favorite music.	Temokake papan sing sepi lan muter musik favorit.
They are there and then you have insurance for that.	Padha ana banjur sampeyan insurance kanggo sing.
Everyone is either with us or against us.	Saben uwong padha karo kita utawa nglawan kita.
We live in the city.	Kita manggon ing kutha.
However, the situation may be more complicated than this.	Nanging, kahanan kasebut bisa uga luwih rumit tinimbang iki.
Any variables outside the work area, by default are shared.	Sembarang variabel ing njaba wilayah kerja, minangka standar dienggo bareng.
With very little, anything can be important.	Kanthi sethithik banget, apa wae bisa dadi penting.
It’s a headache now.	Iku sirah saiki.
No one can.	Ora ana wong sing bisa.
Don’t choose something cheaper than the best.	Aja milih sing luwih murah tinimbang sing paling apik.
But it’s going to be.	Nanging iku arep.
There’s reason to think that it’s fake, too.	Ana alesan kanggo mikir sing iku palsu, banget.
Nothing to say.	Ora ana sing kudu ngomong.
That would be pretty amazing.	Sing bakal cukup apik tenan.
He had to clear his throat before he could speak.	Dheweke kudu ngresiki tenggorokan sadurunge bisa ngomong.
I hate to do anything.	Aku sengit marang apa apa.
I know.	Aku ngerti.
This means you need strong central control.	Iki tegese sampeyan butuh kontrol tengah sing kuwat.
Or rather, if.	Utawa rodo, yen.
It came suddenly.	Iku teka dumadakan.
Carry your stuff and no one can touch you.	Nindakake barang sampeyan lan ora ana sing bisa ndemek sampeyan.
He also did not receive one.	Dheweke uga ora nampa siji.
He has written the dead, and he will keep it written.	Dheweke wis nulis wong mati, lan dheweke bakal tetep ditulis.
This is a passion project.	Iki minangka proyek passion.
I also want to know the answer to that question.	Aku uga pengin ngerti jawaban kanggo pitakonan kasebut.
I went up to my room to look.	Aku munggah menyang kamar kanggo nggoleki.
It had come at her feet as offered.	Wis teka ing sikil dheweke kaya sing ditawakake.
If we find gold, if we don’t find gold.	Yen kita nemokake emas, yen kita ora nemokake emas.
Education is important.	Pendidikan iku penting.
Please tell me if I am okay.	Mangga kandha yen aku ora apa-apa.
Maybe that was enough.	Mungkin sing wis cukup.
And to make an answer.	Lan kanggo nggawe jawaban.
Already signed.	Wis ditandatangani.
And look at his amazing hands.	Lan ndeleng apik tangane sing apik tenan.
I mean the kind that makes tears at your feet.	Maksudku jenis sing nggawe luh ing sikilmu.
It’s just, like.	Iku mung, kaya.
When they return.	Kapan padha bali.
The reason is not far off.	Alasane ora adoh ditemokake.
We said little to one another.	We ngomong sethitik kanggo siji liyane.
Just have to keep it out.	Mung kudu supaya metu.
Many people call it data, or big data.	Akeh wong sing ngarani data, utawa data gedhe.
I will take care of my wife.	Aku bakal ngurus bojoku.
He turned his eyes from a particular application to a system.	Dheweke nguripake mata saka aplikasi tartamtu menyang sistem.
And it should be like that from now on.	Lan kudu kaya ngono wiwit saiki.
I’m not a person who hides a lot.	Aku dudu wong sing akeh sing didhelikake.
So that’s amazing.	Dadi sing apik tenan.
I wanted to protect it at any cost.	Aku wanted kanggo nglindhungi ing sembarang biaya.
But the important thing is he got the idea.	Nanging sing penting dheweke entuk ide.
He still is.	Dheweke isih.
Anyone else can.	Sapa maneh bisa.
But this answer cannot be too great.	Nanging jawaban iki ora bisa gedhe banget.
It is by no means, however, an object of surprise.	Iku ora ateges, Nanging, obyek surprise.
Wide open is the only way he knows how to play.	Wide mbukak iku mung cara kang ngerti carane kanggo muter.
To me, she was a professional model.	Kanggoku, dheweke dadi model profesional.
But there was nothing to be said.	Nanging ana sing ora dikandhani.
She thinks she knows where she’s going.	Dheweke mikir dheweke ngerti menyang ngendi dheweke arep.
This could not be further from the truth.	Iki ora bisa luwih saka bebener.
In some ways, this is the best part of the book.	Ing sawetara cara, iki minangka bagean paling apik saka buku kasebut.
I’m glad you can laugh about this.	Aku bungah sampeyan bisa ngguyu babagan iki.
This guy is almost impossible.	Wong lanang iki meh ora mungkin.
Well, that’s not true.	Inggih, punika boten leres.
And there are differences between us.	Lan ana sing beda antarane kita.
You will want to choose your moment carefully.	Sampeyan bakal pengin milih wayahe kanthi ati-ati.
Many mothers as well.	Akeh ibu uga.
I would turn on the radio, then turn it off.	Aku bakal nguripake radio, banjur mateni.
Your team members will do what you do.	Anggota tim sampeyan bakal nindakake apa sing sampeyan lakoni.
That’s why I didn’t watch it three weeks ago.	Iku alasanku ora nonton telung minggu kepungkur.
I don’t want that to happen.	Aku ora pengin kelakon.
I will have something to pay for sleeping.	Aku bakal duwe soko kanggo mbayar turu.
She works to make each of her dreams come true.	Dheweke kerja kanggo nggawe saben impen dheweke dadi kenyataan.
But there is a wrong strategy.	Nanging ana strategi sing salah.
She looks really good, though.	Dheweke katon apik banget, sanadyan.
It is our duty to prove ourselves now.	Kuwajiban kita kanggo mbuktekaken awake dhewe saiki.
It’s incredible.	Iku luar biasa.
And comments like that.	Lan komentar kaya ngono.
You see a lot of people.	Sampeyan ndeleng wong akeh.
We did not meet.	Kita ora ketemu.
He kept it brief.	Dheweke tetep ringkes.
The president talked to him.	Presiden ngobrol karo dheweke.
He got his right leg.	Dheweke entuk sikil tengen.
I treat it like I am myself.	Aku nganggep kaya aku dhewe.
So different is beautiful.	Dadi beda iku ayu.
Food to think about.	Panganan kanggo mikir.
No one said anything to comfort her.	Ora ana sing ngomong kanggo nglipur dheweke.
Add images in each cell.	Tambah gambar ing saben sel.
I, on the other hand, barely seem to be in my twenties.	Aku, ing tangan liyane, lagi wae katon umur nyataku rong puluh.
To my late father.	Kanggo bapakku sing terakhir.
It’s not the right tool for the job.	Iku dudu alat sing tepat kanggo proyek kasebut.
It was a day we will never forget.	Iku dina sing ora bakal kita lali.
She pressed.	Dheweke menet.
The error bar indicates the default error.	Bar kesalahan nuduhake kesalahan standar.
They are so understanding.	Padha dadi pangerten.
He did not move out of the area.	Dheweke ora maju metu saka wilayahe.
But for me.	Nanging kanggo kula.
This is quite unusual.	Iki cukup ora biasa.
So, in general, younger teeth can turn white very quickly.	Dadi, umume, untu sing luwih enom bisa dadi putih banget kanthi cepet.
What he did, he did.	Apa sing ditindakake, dheweke nindakake.
But it usually doesn’t affect humans.	Nanging biasane ora bisa mengaruhi manungsa.
He has a good soldier.	Dheweke duwe prajurit sing apik.
I am now lost.	Aku saiki ilang.
Because it doesn’t matter.	Amarga ora masalah.
The limitations we study are below.	Watesan kita sinau ing ngisor iki.
Hence the total reality is given.	Mula kasunyatane total diwenehake.
Tomorrow I signed up earlier.	Sesuk aku mlebu luwih awal.
She has met my mother.	Dheweke wis ketemu ibuku.
I don’t see any mention of other families, but you don’t know.	Aku ora weruh sebutno kulawarga liyane, nanging sampeyan ora ngerti.
The girls came and went.	Bocah-bocah wadon teka lan lunga.
Makes you look bad.	Ndadekake sampeyan katon ala.
She was very patient and kind and loved children.	Dheweke sabar banget lan apikan lan tresna marang bocah-bocah.
But the back was broken.	Nanging mburine patah.
The whole day has been very positive.	Sedina muput wis dadi positif banget.
Live each day for whatever it is.	Urip saben dina kanggo apa wae.
Control participants were not given any medication.	Peserta kontrol ora diwenehi obat apa wae.
He continued, sometimes with glass walls or fire, which burned me.	Dheweke terus, kadhangkala nganggo tembok kaca utawa geni, sing ngobong aku.
A month ago.	Sewulan kepungkur.
Or you can double up.	Utawa sampeyan bisa pindho munggah.
You build knowledge through knowledge.	Sampeyan mbangun kawruh liwat kawruh.
Then, the exact solution of the main problem is unknown.	Banjur, solusi sing tepat saka masalah utama ora dingerteni.
I tried to get it straight in my head.	Aku nyoba kanggo njaluk iku langsung ing sirah.
Let them shape the approach and direction of the work.	Ayo padha mbentuk pendekatan lan arah karya.
He wants to prove that his marriage doesn’t have to be a mistake.	Kepengin mbuktekake yen pernikahane ora perlu dadi kesalahan.
That vision is in my heart every day.	Sesanti iku ana ing atiku saben dina.
There are a lot of pictures.	Ana akeh gambar.
It works really well with a smooth top range.	Kerjane apik banget karo kisaran ndhuwur sing mulus.
He says that the world needs to know.	Dheweke ujar manawa jagad iki kudu ngerti.
He kicked off the match.	Dheweke ngetokake pertandhingan.
I don’t know the names of the people who live on our street.	Aku ora ngerti jeneng wong sing manggon ing dalan kita.
Instead, just write.	Nanging, mung nulis.
Not sure where the model is or from where.	Ora yakin model endi utawa saka ngendi.
However, there is something wrong.	Nanging, ana sing ala.
He never asked.	Dheweke ora nate takon.
The evening was hot.	Sore iku panas.
We sat in the car and talked.	Kita lungguh ing mobil lan ngobrol.
The court will consider.	Pengadilan bakal nimbang.
We agree with these observations.	Kita setuju karo pengamatan kasebut.
She is excited about the challenges, the realities and the potential.	Dheweke bungah babagan tantangan, nyata lan potensial.
Gift options are not available for this item.	Pilihan hadiah ora kasedhiya kanggo item iki.
But we have to try.	Nanging kita kudu nyoba.
Each couple has their own awesome.	Saben pasangan wis apik tenan dhewe.
But it is not enough.	Nanging ora cukup.
You don’t know how to do it right.	Sampeyan ora ngerti carane nindakake kanthi bener.
Of course like that.	Mesthine kaya ngono.
And we’ve found a way before.	Lan kita wis nemokake cara sadurunge.
There may be a number of reasons.	Bisa uga ana pirang-pirang alasan.
Assume everything is in ground condition.	Nganggep kabeh ana ing kahanan lemah.
Each is effective in the relevant field.	Saben efektif ing lapangan sing cocog.
Not on the actual features, of course, but how they’re laid down.	Ora ing fitur nyata, mesthi, nanging carane lagi glethakaken mudhun.
Thus, we can cross the line as before.	Mangkono, kita bisa ngliwati watesan kaya sadurunge.
I don’t know the result.	Aku ora ngerti asile.
Please explain what happened.	Mangga nerangake apa sing kedadeyan.
Sometimes, it can be the best thing that ever happens.	Kadhangkala, bisa dadi perkara sing paling apik sing kedadeyan.
They respect him and work together.	Dheweke ngurmati dheweke lan bisa kerja bareng.
He asked her.	Dheweke njaluk dheweke.
It just looks like it will make people feel better.	Iku mung katon kaya bakal nggawe wong aran luwih.
You know what to do and where to go.	Sampeyan ngerti apa sing kudu dilakoni lan menyang ngendi.
Fresh solutions are prepared daily.	Solusi seger disiapake saben dina.
Her recovery process is yet to be determined.	Proses pemulihan dheweke durung ditemtokake.
You find her stupid stuff in the apartment.	Sampeyan nemokake barang-barang bodho dheweke ing apartemen.
Therefore, the situation is unclear.	Mulane, kahanan ora jelas.
Look now.	Delengen saiki.
It’s very good.	Iku apik banget.
That’s important, don’t think.	Sing penting, ora mikir.
He didn’t want this life to end.	Dheweke ora pengin urip iki rampung.
He didn’t even lay hands on anyone.	Dheweke malah ora numpangi tangan marang sapa wae.
This is actually your mind and body under threat.	Iki sejatine pikiran lan awak sampeyan ing ancaman.
I don’t know why, but it’s like that.	Aku ora ngerti apa sebabe, nanging kaya ngono.
He was sure that tonight would be a night.	Dheweke yakin yen bengi iki bakal dadi wengi.
It may hurt, but the feeling isn’t wrong.	Bisa uga lara, nanging perasaane ora salah.
And they met and it happened.	Lan padha ketemu lan ana kedadeyan.
Many customers go and buy stuff.	Akeh pelanggan sing lunga lan tuku barang.
They set up a chair for her near a high table.	Padha nyetel kursi kanggo dheweke cedhak meja dhuwur.
There was too much fire.	Ana kakehan geni.
Each member state has one vote.	Saben negara anggota duwe siji swara.
In the beginning, these places could only be called basic.	Ing wiwitan, papan-papan kasebut mung bisa diarani dhasar.
You know it and have said it.	Sampeyan ngerti lan wis ngandika.
In fact, this is the most popular place in town for coffee right now.	Nyatane, iki minangka papan sing paling populer ing kutha kanggo ngopi saiki.
I really don’t see how that could have happened.	Aku pancene ora weruh carane iku bisa kedaden.
Accept and write instead.	Ditampa lan nulis wae.
No one else was involved.	Ora ana wong liya sing melu.
At least play hard every game.	Ing paling muter hard saben game.
Super.	Super.
What do you want your career to look like.	Apa sampeyan pengin karir katon kaya.
One night he was caught.	Ing sawijining wengi dheweke kejiret.
She has decided.	Dheweke wis mutusake.
Some say he was shot.	Ana sing ngomong yen dheweke ditembak.
It goes into play when interactions are taken into account.	Iku dadi menyang muter nalika interaksi dijupuk menyang akun.
We are writing to you today to let you know that we are here.	Kita nulis sampeyan dina iki kanggo ngandhani yen kita ana ing kene.
I’m done to separate the background and the object.	Aku wis rampung kanggo misahake latar mburi lan obyek.
He made the case of free speech for everyone.	Dheweke nggawe kasus bebas wicara kanggo kabeh wong.
The right side has a text area that will eventually display the content.	Sisih tengen nduweni area teks sing pungkasane bakal nampilake konten.
There is a world of security in doubt.	Ana donya keamanan ing mangu.
Of course not too long, at least three days.	Mesthine ora suwe banget, paling ora telung dina.
He could not remember why he was there or what had happened.	Dheweke ora bisa ngelingi kenapa dheweke ana ing kana utawa apa sing kedadeyan.
Not on the same object.	Ora ing obyek sing padha.
It wasn’t her money, he said, it was hers.	Iku ora dhuwit dheweke, ngandika, iku duweke.
Or the state police.	Utawa polisi negara.
We took in the show, and it was good.	We njupuk ing nuduhake, lan iku apik.
It’s all political history.	Iku kabeh sejarah politik.
The combination of red and green will again produce a brown color.	Kombinasi abang lan ijo maneh bakal ngasilake werna coklat.
The more knowledge available leads to a better process due to better information.	Kawruh sing luwih kasedhiya nyebabake proses sing luwih apik amarga informasi sing luwih apik.
We should have done with it long ago.	Kita kudu wis rampung karo iku dawa ago.
I’m going to get around the real reason.	Aku arep ngubengi alesan nyata.
No letters or phone calls for many years.	Ora ana layang utawa telpon nganti pirang-pirang taun.
Especially if there are people who don’t go to school.	Utamane yen ana wong sing ora sekolah.
Pay and they will join you.	Mbayar lan dheweke bakal melu sampeyan.
Rest your sleep.	Ngaso turu.
Come on a.	Ayo a.
Some explanations may be in order.	Sawetara panjelasan bisa uga ana ing urutan.
We have rules and you follow them.	Kita duwe aturan lan sampeyan tindakake.
This should be fairly straightforward.	Iki kudu cukup terus maju.
It's quite interesting.	Iku cukup menarik.
He appeared, and he was apprehended without incident.	Dheweke muncul, lan dheweke nangkep tanpa kedadeyan.
And him, no doubt.	Lan dheweke, ora mangu.
In terms of salvation, that is.	Ing babagan kaslametan, yaiku.
Have faith in yourself and not your location.	Duwe iman ing awak dhewe lan dudu lokasi.
Maybe you don’t have to mention his name.	Mungkin sampeyan ora kudu nyebut jenenge.
I’m not happy with my life.	Aku ora seneng karo uripku.
There are no terms or anything.	Ora ana istilah utawa apa wae.
The book analyzes what is wrong with the country.	Buku kasebut nganalisa apa sing salah karo negara kasebut.
You can’t make it happen.	Sampeyan ora bisa nggawe iku kelakon.
But this is more important.	Nanging iki luwih penting.
She was very happy.	Dheweke seneng banget.
I know you very well, so don’t try to lie.	Aku ngerti banget karo sampeyan, mula aja nyoba ngapusi.
Again, variety is key.	Maneh, macem-macem minangka kunci.
Can't wait to come back.	Ora sabar teka maneh.
Or really that long, for that matter.	Utawa tenan sing dawa, kanggo sing.
Cold last year.	Kadhemen taun kepungkur.
What is not possessed, or believed to be attained, is love.	Apa sing ora diduweni, utawa diyakini bakal digayuh, yaiku katresnan.
But this is not the only stone.	Nanging iki ora mung watu.
Young adult population.	Populasi diwasa enom.
I have other things on my mind.	Aku duwe prekara liya ing pikiranku.
See what our system says.	Waca apa sistem kita ngandika.
The main end point was not reached.	Titik pungkasan utama ora digayuh.
The country was forced upon me.	Negara iki dipeksa marang aku.
It says to the government, this and that is wrong.	Iku ngandika marang pamaréntah, iki lan sing salah.
I have had many years to train.	Aku wis pirang-pirang taun kanggo latihan.
A year later, he became number two in the same race.	Setaun sabanjure, dheweke dadi nomer loro ing balapan sing padha.
The argument does not solve the problem of public policy.	Argumentasi kasebut ora ngrampungake masalah kebijakan publik.
Therefore we briefly repeat only the important features.	Mulane kita sedhela mbaleni mung fitur penting.
It has no purpose.	Ora ana tujuane.
Please find it attached to this message.	Mangga nemokake iku ditempelake ing pesen iki.
Let’s see if you believe me.	Ayo ndeleng apa sampeyan pracaya marang aku.
No light or human was visible.	Ora ana cahya utawa manungsa sing katon.
Then one fell.	Banjur siji tiba.
I went out into the hall.	Aku metu menyang bale.
They sacrifice to shell for us.	Padha kurban kanggo Nihan kanggo kita.
This is my reality.	Iki kasunyatanku.
To be denied the opportunity to serve.	Kanggo ditolak kasempatan kanggo ngawula.
I wrote the problem in code.	Aku nulis masalah ing kode.
That’s our resource.	Kuwi sumber daya kita.
We live on the ground.	Kita manggon ing lemah.
I think about him constantly.	Aku mikir babagan dheweke terus-terusan.
The woman refused the request and got out of the truck.	Wong wadon ora gelem panjaluke lan metu saka truk.
They brought me hours of fun.	Padha nggawa kula jam kesenengan.
I wanted to make my own.	Aku wanted kanggo nggawe dhewe.
Green, can give you an answer.	Ijo, bisa menehi jawaban.
He knew he had no chance.	Dheweke ngerti yen dheweke ora duwe kesempatan.
Something happened to him.	Ana kedadeyan marang dheweke.
She was happy, though.	Dheweke seneng, sanadyan.
That would be quite difficult.	Sing bakal cukup angel.
I want to use cold water.	Aku pengin nggunakake banyu adhem.
It often happens in normal business.	Asring kedadeyan ing bisnis normal.
It surprised her how much he had needed to tell her.	Iku kaget dheweke carane akeh dheweke wis needed kanggo pitutur marang dheweke.
Up to a point, this was a good thing.	Nganti titik, iki minangka perkara sing apik.
I have a head on the game.	Aku duwe sirah ing game.
More than half of the postal officers are there.	Luwih saka separo perwira pos ana.
That will be the first thing of the year.	Sing bakal dadi bab pisanan taun.
They are unfair to people.	Padha ora adil kanggo wong.
It cannot be used to store the work of other teachers.	Ora bisa digunakake kanggo nyimpen pakaryan guru liyane.
Down may or may not.	Mudhun bisa utawa ora.
He will take office next month.	Dheweke bakal njupuk jabatan ing wulan ngarep.
You are like him.	Sampeyan kaya dheweke.
I know you know this.	Aku ngerti sampeyan ngerti iki.
I mean, it was there.	Maksudku, iku ana ing kono.
So we really don’t know what to expect when he comes.	Dadi kita pancene ora ngerti apa sing bakal dikarepake nalika dheweke bakal teka.
Children had an average age of eight years in both studies.	Anak-anak umure rata-rata wolung taun ing loro pasinaon kasebut.
After that, marketing took over.	Sawise iku, marketing njupuk alih.
I’m sure you’ve done exactly what you said.	Aku yakin sampeyan wis nindakake kaya sing sampeyan ucapake.
Two device -related complications occurred in two patients.	Loro komplikasi sing gegandhengan karo piranti kedadeyan ing rong pasien.
I will give an example in simple language.	Aku bakal menehi conto ing basa prasaja.
I’ve never had an exact number as a goal weight.	Aku wis tau nomer pas minangka bobot goal.
Thank you and best of luck.	Matur nuwun lan paling apik.
Each point represents the daily average value of the four daily trials.	Saben titik nuduhake nilai rata-rata saben dina saka patang uji coba saben dina.
Trying to force gives an exception.	Nyoba meksa menehi pangecualian.
Yes, they are natural.	Ya, padha alam.
The room is very comfortable.	Kamar nyaman banget.
One work per, per year.	Siji karya saben, saben taun.
Our results match the experiment.	Asil kita cocog karo eksperimen.
Listen, as a woman she has been through.	Rungokake, minangka wong wadon dheweke wis liwat.
I want to learn about you.	Aku pengin sinau babagan sampeyan.
When the door closed behind her, it was quiet.	Nalika lawang ditutup ing mburi dheweke, sepi.
I can see how it is with people, poor people.	Aku bisa ndeleng carane iku karo wong, wong miskin.
I can watch him forever.	Aku bisa nonton dheweke ing salawas-lawase.
No one saw it.	Ora ana sing weruh.
Various methods have been tried over the years.	Macem-macem cara wis dicoba ing pirang-pirang taun.
But, okay, we’re going to let them stand for now.	Nanging, oke, kita bakal ngidini wong ngadeg kanggo saiki.
I play her sweet when she needs to.	Aku muter dheweke manis nalika dheweke perlu.
And send me the bill for today.	Lan ngirim kula tagihan kanggo dina iki.
It’s the end of the growing season.	Iku pungkasan mangsa tuwuh.
Perhaps he thought that an investigation was underway and nothing had happened.	Mbok menawa dheweke ngira yen investigasi ditindakake lan ora ana sing kedadeyan.
With that, her door closed for him.	Kanthi mangkono, lawang dheweke ditutup kanggo dheweke.
He was an excellent student.	Dheweke dadi murid sing apik banget.
But we can’t bring a baby.	Nanging kita ora bisa nggawa bayi.
He invited the door open.	Dheweke ngajak lawang dibukak.
From the living room.	Saka ruang urip.
Not in the most interesting.	Ora ing paling menarik.
Of course, our government is missing.	Mesthine, pamrentah kita ilang.
The search party will not be able to work any longer.	Pihak telusuran ora bakal bisa kerja luwih suwe.
And away from people like him.	Lan adoh saka wong kaya dheweke.
But you know what, it’s possible.	Nanging sampeyan ngerti apa, iku bisa.
Now he will visit us.	Saiki dheweke bakal ngunjungi kita.
Literally, it’s a waste of space.	Secara harfiah, iku sampah papan.
Until now, this would have been considered almost impossible.	Nganti saiki, iki bakal dianggep meh ora mungkin.
There will be no more.	Ora bakal liyane.
I never did.	Aku ora tau nglakoni.
He had to do something before it happened.	Dheweke kudu nindakake apa wae sadurunge kedadeyan kasebut.
That’s what it’s for, of course.	Sing apa iku kanggo, mesthi.
Also the most expensive.	Uga paling larang.
And my clothes.	Lan sandhanganku.
He didn’t have time for this.	Dheweke ora duwe wektu kanggo iki.
This may indicate that this is a new special function.	Iki bisa uga nuduhake yen iki minangka fungsi khusus anyar.
The link will take you directly to my page.	Link bakal nggawa sampeyan langsung menyang kacaku.
Current services include flow testing.	Layanan saiki kalebu tes aliran.
Just don’t do it again.	Mung aja maneh.
Processes are underway.	Pangolahan lagi ditindakake.
Be sure to call us at any time.	Aja manawa kanggo nelpon kita ing sembarang wektu.
I can be honest.	Aku bisa uga jujur.
Don’t talk about it.	Aja ngomong babagan iki.
But many are the same.	Nanging akeh padha.
This image is not available anywhere.	Gambar iki ora kasedhiya ing ngendi wae.
He certainly didn’t know what his health was.	Dheweke mesthi ora ngerti apa kesehatan.
Now he knows why.	Saiki dheweke ngerti sebabe.
We did the above.	Kita nindakake ing ndhuwur.
Stay with me, this will quickly find out.	Tetep karo aku, iki bakal cepet ngerti.
I asked you a simple question.	Aku takon sampeyan pitakonan prasaja.
We found a big difference between female and male players.	We ketemu beda gedhe antarane pemain wadon lan lanang.
We have to move on to the next morning.	Kita kudu nerusake ing esuk sabanjure.
I watch it at home with my wife and small children.	Aku nonton ing omah karo bojoku lan anak cilik.
Not after all that that evening.	Ora sawise kabeh sing dialami sore iku.
The objects are the same.	Objek kasebut padha.
I lived close to death for many years.	Aku urip cedhak mati kanggo akèh taun.
Another step as usual.	Langkah liyane kaya biasane.
There is no short cut to a better life on earth.	Ora ana dalan cendhak kanggo urip sing luwih apik ing bumi.
He gave me a lot of good advice.	Dheweke menehi aku akeh saran sing apik.
Fear leads to anger.	Wedi ndadékaké nesu.
He also believes in the contract.	Dheweke uga percaya karo kontrak kasebut.
More importantly, this particular defendant appears to be in disbelief.	Sing luwih penting, terdakwa tartamtu iki katon ora percaya.
I'm trying to clean things up here.	Aku nyoba ngresiki barang ing kene.
This approach has been limiting overall.	Pendekatan iki wis mbatesi sakabèhé.
Like any service, you get what you pay for.	Kaya layanan apa wae, sampeyan entuk apa sing sampeyan bayar.
And he himself draws a color line.	Lan dheweke dhewe nggambar garis warna.
I also like that.	Aku uga kaya ngono.
It is true or false.	Iku bener utawa salah.
During the ride nothing will be left behind.	Sajrone kulo ora ana sing bakal ditinggal.
We think not.	Kita mikir ora.
No one followed me.	Ora ana sing ngetutake aku.
She looks healthy and strong.	Dheweke katon sehat lan kuwat.
Maybe he wasn’t convinced.	Mungkin dheweke ora yakin.
He has a family.	Dheweke duwe kulawarga.
It’s easy to do.	Iku gampang kanggo nindakake.
It was never locked.	Ora tau dikunci.
However, there are still important questions about its status.	Nanging, isih ana pitakonan penting babagan status kasebut.
Looks like he did just fine.	Katon kaya dheweke nindakake kanthi becik.
He was driving with personal intent.	Dheweke nyopir kanthi tujuan pribadi.
God does not kill.	Gusti Allah ora matèni.
Maybe even ten.	Mungkin malah sepuluh.
This experience is for everyone.	Pengalaman iki kanggo kabeh wong.
You can’t buy love or family.	Sampeyan ora bisa tuku katresnan utawa kulawarga.
Well guess what.	Inggih guess apa.
Trying to find something that says this is good.	Nyoba kanggo golek soko sing ngandika iki apik.
Learn everything there is to learn.	Sinau kabeh sing ana kanggo sinau.
For children.	Kanggo bocah-bocah.
It’s not light on the mind.	Iku ora entheng ing atine.
He didn’t think about the name.	Dheweke ora mikir babagan jeneng.
And they came to court and they said that.	Lan padha teka menyang pengadilan lan padha ngomong sing.
None of us can get enough of it.	Ora ana siji saka kita bisa njaluk cukup.
Study experimental animals.	Sinau kewan eksperimental.
Confusion was in the air.	Kebingungan ana ing udhara.
The main reasons for using this method are as follows.	Alasan utama kanggo nggunakake cara iki minangka nderek.
This is the hard part.	Iki minangka bagian sing angel.
Experimental results are reported.	Asil eksperimen dilapurake.
One representative experiment of the three is shown.	Siji eksperimen perwakilan saka telung ditampilake.
It has done its job.	Iku wis rampung sawijining tugas.
See text for more parameters.	Deleng teks kanggo paramèter liyane.
In my hands.	Ing tanganku.
You don’t see things like that.	Sampeyan ora weruh samubarang kaya sing padha.
He could not get a radio signal.	Dheweke ora bisa njaluk sinyal radio.
They just want to buy it and use it.	Dheweke mung pengin tuku lan nggunakake.
On the other hand, sex is sometimes hidden, secretive and looks dirty.	Ing sisih liyane, jinis kadhangkala didhelikake, rahasia lan katon reged.
We certainly appreciate it.	Kita mesthi ngormati.
Not often, but there are opportunities.	Ora asring, nanging ana kesempatan.
Four goals in one game, in fact.	Sekawan gol ing siji game, nyatane.
I need wood for the fire.	Aku butuh kayu kanggo geni.
This is the third game on our system.	Iki game katelu ing sistem kita.
These are some of my findings during a recent visit.	Iki minangka sawetara temuanku sajrone kunjungan anyar.
He knew that during the past hour he had changed his mind.	Dheweke ngerti yen sajrone jam kepungkur dheweke wis owah pikirane.
I have kept my last deal.	Aku wis katahan pungkasan sandi menehi hasil.
His skin was pale white and his lips were blue.	Kulite putih pucet lan lambene biru.
You’ll feel better the longer you’re up.	Sampeyan bakal kroso luwih suwe sampeyan munggah.
I don’t mean that.	Aku ora maksud kuwi.
I appreciate it very much.	Aku appreciate banget.
He will respond.	Dheweke bakal nanggapi.
The rooms are large and very clean.	Kamar gedhe lan resik banget.
Time is given in seconds.	Wektu diwenehi ing detik.
My husband is not a baby.	Bojomu dudu bayi.
Make it like a phone.	Nggawe kaya telpon.
Then there you are.	Banjur ana sampeyan.
Better, but still hard to get any volume.	Luwih apik, nanging isih angel entuk volume apa wae.
You can see the spot in the photo.	Sampeyan bisa ndeleng titik ing foto.
I don’t think so.	Aku ora mikir iku.
I told my parents and my wife that we were going.	Aku marang wong tuwa lan bojoku yen kita arep.
And the city.	Lan kutha.
It can increase a lot.	Bisa tambah akeh.
We know the importance of this game.	Kita ngerti pentinge game iki.
All the lights are on.	Kabeh lampu urip.
The flowers appear after the leaves.	Kembang katon sawise godhong.
They can give you color and design whatever you want.	Dheweke bisa menehi warna lan ngrancang apa wae sing dikarepake.
We know each other by name.	We ngerti saben liyane kanthi jeneng.
Maybe you are very sick.	Mungkin sampeyan lara banget.
That is important.	Sing penting.
Very crowded.	Rame banget.
She treats each child like her own baby.	Dheweke nganggep saben bocah kaya bayine dhewe.
I got nothing for you.	Aku entuk apa-apa kanggo sampeyan.
She wants to die in her own bedroom.	Dheweke kepengin mati ing kamar turu dhewe.
He said he was at home.	Dheweke kandha yen dheweke ana ing omah.
So the film experience is still very fresh in my mind.	Dadi pengalaman film isih seger banget ing pikiranku.
Learn how to get started today !.	Sinau carane miwiti dina iki!.
Right, left, right and so on.	Kanan, kiwa, tengen lan ing.
They have the freedom to choose whether you agree or not.	Dheweke duwe kebebasan milih manawa sampeyan setuju utawa ora.
I was scared like many others.	Aku wedi kaya akeh liyane.
However, it’s not as easy as it sounds.	Nanging, iku ora gampang kaya muni.
I’m going to score this.	Aku arep ngetung iki.
Clinical data reviewed.	Data klinis dideleng.
I have won.	Aku wis menang.
We are very happy to have you here.	Kita seneng banget duwe sampeyan ing kene.
But the important thing is he doesn’t have many followers.	Nanging sing penting dheweke ora duwe pengikut sing akeh.
This is a difficult place.	Iki minangka papan sing angel.
We have to wear the same clothes again.	Kita kudu nganggo sandhangan sing padha maneh.
That sounds really good.	Sing muni apik banget.
This is very nice and well written.	Iki apik banget lan ditulis kanthi apik.
Some can’t stand one another.	Sawetara ora bisa ngadeg siji liyane.
I look forward to playing with her.	Aku katon nerusake kanggo muter karo dheweke.
Minimum travel time by land.	Wektu lelungan minimal ing darat.
I met my teacher and a few other students.	Aku ketemu karo guruku lan sawetara murid liyane.
So are we.	Dadi kita.
Many are thinking.	Akeh sing mikir.
Many people came.	Akeh wong sing teka.
It becomes much easier to control us in this way.	Dadi luwih gampang kanggo ngontrol kita kanthi cara iki.
So, a lot needs to be done.	Dadi, akeh sing kudu ditindakake.
The world became real to him.	Donya dadi nyata kanggo dheweke.
This will look like my death.	Iki bakal katon minangka patiku.
Something about it.	Soko babagan.
Get one when you can.	Entuk siji nalika sampeyan bisa.
I am very happy with your service.	Aku seneng banget karo layanan sampeyan.
Great staff fun and friendly.	Staff gedhe fun lan loropaken.
It will look like the following.	Iku bakal kaya ing ngisor iki.
She meant it.	Dheweke temenan.
I'm familiar.	Aku menowo.
The card is made simple.	Kertu digawe prasaja.
I tried.	Aku nyoba.
And now he has learned.	Lan saiki dheweke wis sinau.
This looks really weird.	Iki katon aneh tenan.
The problem does not have to be clearly defined.	Masalah kasebut ora kudu ditetepake kanthi jelas.
He did not know what time it was now.	Dheweke ora ngerti saiki jam pira.
Taking them will not change the argument.	Njupuk padha ora bakal ngganti argumentasi.
The danger creates a situation that needs to be one.	Bebaya nggawe kahanan sing kudu dadi siji.
I wonder what they make out of it.	Aku wonder apa padha nggawe metu saka iku.
Not until tomorrow to meet.	Durung nganti sesuk ketemu.
Exactly like a mouth opening.	Persis kaya bukaan cangkeme.
Given critical analysis and discussion.	Diwenehi analisis kritis lan diskusi.
There was a map.	Ing kono ana peta.
We carry the load, assume the risk.	We nindakake beban, nganggep resiko.
I have a choice.	Aku duwe pilihan.
I think my approach is wrong.	Aku mikir pendekatanku salah.
He kept looking at the door.	Dheweke terus nyawang lawang.
I fell through the darkness.	Aku tiba liwat pepeteng.
I was so nervous really.	Aku dadi gugup tenan.
But my name still brings me to the right place.	Nanging jenengku isih nggawa aku menyang panggonan sing bener.
He wants to live without fear.	Dheweke pengin urip tanpa wedi.
I have to think.	Aku kudu mikir.
Of course sex.	Mesthine ngono.
They are brothers.	Padha seduluré.
Good deal.	Kesepakatan apik.
One is empty.	Siji kosong.
We are going through it.	Kita arep liwat.
It has been a month since they left.	Wis sewulan padha lunga.
Which they don’t.	Kang padha ora.
History is made by people.	Sejarah digawe dening wong.
Not this time or in this place.	Ora wektu iki utawa ing panggonan iki.
If anything, eventually he gets worse.	Yen ana, pungkasane dheweke luwih elek.
In other words, the work is done.	Ing tembung liyane, karya wis rampung.
I just hope we’ve done our best.	Aku mung ngarep-arep kita wis nindakake apa sing paling apik.
Finally someone raised their hand like a schoolboy.	Akhire ana sing ngangkat tangan kaya bocah sekolah.
That makes money and makes a good show.	Sing nggawe dhuwit lan nggawe pertunjukan sing apik.
And they feel the same.	Lan dheweke rumangsa padha.
I love going to work.	Aku seneng arep kerja.
He doesn’t need to be slow and fun.	Dheweke ora perlu alon-alon lan seneng-seneng.
No one is going to die today.	Ora ana sing bakal mati dina iki.
It’s biological.	Iku biologi.
I started to sweat.	Aku wiwit kringet.
I'm free.	Aku bebas.
So are we even.	Dadi kita malah.
He was better.	Dheweke luwih apik.
Some of us need a little time.	Sawetara kita butuh wektu sethithik.
And we are happy.	Lan kita seneng.
Whether he will be able to play when he needs to.	Apa dheweke bakal bisa main nalika dheweke butuh.
For a better gaming experience, try it here.	Kanggo pengalaman dolanan sing luwih apik, coba coba kene.
Nothing had changed since the first time he saw the place.	Ora ana owah-owahan wiwit pisanan dheweke ndeleng papan kasebut.
He didn’t do it for money.	Dheweke ora nindakake kanggo dhuwit.
These devices are not for everyone.	Piranti kasebut ora kanggo kabeh wong.
They have a number of features.	Dheweke duwe sawetara fitur.
The band continues to record.	Band kasebut terus ngrekam.
The target may or may not be given.	Sasaran kasebut bisa uga diwenehake utawa ora.
Offers may be for a limited time only.	Penawaran bisa uga mung kanggo wektu winates.
And it could be because no one wants to.	Lan bisa uga amarga ora ana sing pengin.
We have a lot of things to work on.	Kita duwe akeh perkara sing bisa digunakake.
I mean that.	Maksudku kuwi.
The connection is very easy.	Sambungan gampang banget.
I can't figure out if he's been released.	Aku ora bisa ngerteni manawa dheweke wis dibebasake.
We were sitting at an empty table.	Kita padha lungguh ing meja kosong.
What matters is what it means for women to make decisions.	Sing penting yaiku apa tegese wanita nggawe keputusan.
Come on, though.	Ayo, sanadyan.
But he returned to visit his family.	Nanging dheweke bali nemoni kulawargane.
He didn't say anything about it.	Dheweke ora ngomong apa-apa babagan iki.
I didn’t do this.	Aku ora nggawe iki.
He has to do what is written.	Dheweke kudu nglakoni apa sing ditulis.
I will give you an example.	Aku bakal menehi conto.
Everyone said it was impossible at the time.	Saben uwong ngandika iku mokal ing wektu.
It makes you think.	Iku ndadekake sampeyan mikir.
It has started to rain heavily.	Wis wiwit udan deres.
And most likely they won’t.	Lan paling kamungkinan padha ora bakal.
He looked at me seriously.	Dheweke nyawang aku kanthi serius.
Accordingly, we do not address the order section.	Patut, kita ora alamat bagean pesenan.
I have my own lock.	Aku duwe kunci dhewe.
There was a strange picture on the wall.	Ana gambar aneh ing tembok.
More than losing their lives, they are afraid of losing meaning.	Luwih saka mundhut nyawa, padha wedi kelangan makna.
It’s a little dead to say the least.	Iku sethitik mati kanggo ngomong paling.
Actually, that is possible.	Bener, sing bisa.
Not too strong, not too sweet.	Ora kuwat banget, ora manis banget.
We will wait for you in the room.	Kita bakal ngenteni sampeyan ing kamar.
It had been enough for her.	Iku wis cukup kanggo dheweke.
Get ready to be surprised.	Siap-siap kaget.
He must be there, waiting for me.	Dheweke kudu ana, ngenteni aku.
Read the question carefully.	Waca pitakonan kasebut kanthi teliti.
I don’t feel any older.	Aku ora rumangsa luwih tuwa.
So that my health.	Supaya kesehatanku.
But it didn’t grow.	Nanging ora tuwuh.
In some places, locally controlled public education systems work well.	Ing sawetara panggonan, sistem pendidikan umum sing dikontrol lokal bisa dianggo kanthi apik.
I found it very well designed.	Aku nemokake iku dirancang banget.
A take note.	A njupuk cathetan.
I need you to trust me.	Aku butuh sampeyan percaya karo aku.
You will miss one game.	Sampeyan bakal kantun siji game.
Police recorded his statement.	Polisi nyathet pernyataane.
It’s not like we have a choice.	Iku ora kaya kita duwe pilihan.
Held high above the bed, he let go.	Dicekel dhuwur ing ndhuwur amben, dheweke ngeculake.
This is an amazing story, isn't it ?.	Iki crita sing apik tenan, ta?.
It’s not for everyone, but it’s the point.	Iku ora kanggo kabeh wong, nanging iku titik.
It’s a safety issue.	Iku masalah safety.
A representative result from three independent experiments is given.	A asil perwakilan saka telung eksperimen independen diwenehi.
They look good, they feel good, and they do the job.	Padha katon apik, padha aran apik, lan padha rampung proyek.
I certainly do.	Aku mesthi.
They have to do something.	Padha kudu nindakake soko.
He followed the sea for many years.	Dheweke ngetutake segara nganti pirang-pirang taun.
The film doesn’t have it.	Film iki ora duwe.
It’s been a long time coming.	Wis suwe banget.
A lot of people don’t.	Akeh wong ora.
Whatever is moving, whatever is alive.	Apa wae sing obah, apa wae sing urip.
No one came in front.	Ora ana sing teka ing ngarep.
I will meet you again.	Aku bakal ketemu maneh.
I was wrong.	Aku wis salah.
I want you to get a quick line.	Aku pengin sampeyan njaluk baris cepet.
He held his finger to his lips.	Dheweke nyekel driji ing lambe.
The government is.	Pamrentahan iku.
Everything shows it.	Kabeh nuduhake iku.
So much has changed since then.	Dadi akeh sing wis owah wiwit iku.
There is no danger to you.	Ora ana bebaya kanggo sampeyan.
Turn it off if off or put it in silent mode.	Pateni yen mati utawa selehake ing mode bisu.
Let me state the problem here.	Ayo kula nyatakake masalah ing kene.
Active young patients.	Pasien enom sing aktif.
And also useful.	Lan uga migunani.
Glad to rest.	Bungah kanggo istirahat.
And there is a woman in this class.	Lan ana wong wadon ing kelas iki.
Even if it puts him in danger.	Malah yen ndadekake dheweke ing bebaya.
We can still have fun together.	Kita isih bisa seneng-seneng bebarengan.
Probably for insurance reasons.	Mungkin amarga alasan asuransi.
You are my gift.	Sampeyan hadiahku.
Throughout the month it became the focus of the family.	Saindhenging sasi iki dadi fokus kulawarga.
Sometimes it’s not for people you know.	Kadhangkala ora kanggo wong sing ngerti.
Everywhere there are buildings designed and built for different purposes.	Nang endi wae ana bangunan sing dirancang lan dibangun kanggo tujuan sing beda.
This is not the end.	Iki dudu pungkasane.
A month later he left.	Sewulan mengko dheweke lunga.
He knew he would never be close again.	Dheweke ngerti yen dheweke ora bakal cedhak maneh.
It will take a very long time.	Iku bakal njupuk dawa banget.
When done, remove and set aside.	Yen wis rampung, copot lan sisihake.
Find the phone number below the description and call.	Goleki nomer telpon ing ngisor katrangan lan nelpon.
As soon as he stopped.	Sanalika dheweke mandheg.
The best way to deal with it is to drop it.	Cara sing paling apik kanggo ngatasi yaiku nyelehake.
That person is not stupid.	Wong kuwi ora bodho.
He couldn’t see, couldn’t face anything.	Dheweke ora bisa ndeleng, ora bisa ngadhepi apa wae.
Maybe you should stay home.	Mungkin sampeyan kudu nginep ing omah.
This is longer and takes up more space.	Iki luwih dawa lan njupuk papan liyane.
Not the version that most people know.	Ora versi sing paling wong ngerti.
The range is very good.	Range apik banget.
She said something good about me.	Dheweke ngomong babagan sing apik babagan aku.
Experimental items were given when the practice test was completed.	Item eksperimen diwenehi nalika uji coba praktik rampung.
It’s about being clear and being yourself.	Iku babagan sing jelas lan dadi dhewe.
The teacher had never seen him wear something different.	Guru durung tau weruh dheweke nganggo sing beda.
If they were, nothing would have happened.	Yen padha, ora ana sing kedadeyan.
Mixtures without test samples were used as controls.	Campuran tanpa sampel uji digunakake minangka kontrol.
She turned the machine off.	Dheweke mesin mateni.
I have no desire in the world to go there.	Aku ora kepinginan ing donya kanggo pindhah mrana.
I know your opinion but feel wrong.	Aku ngerti panemune nanging rumangsa salah.
I both serve a very good purpose.	Aku loro ngawula tujuan apik banget.
Big legs, big legs.	Sikil gedhe, sikil gedhe.
Only one of the two will.	Mung siji saka loro bakal.
And here’s even more.	Lan kene malah luwih.
Look forward to playing with you again soon.	Look forward kanggo muter karo sampeyan maneh rauh.
That feels not a hole, but a link.	Sing aran ora bolongan, nanging link.
But you can’t have both.	Nanging ora bisa duwe loro.
This is a tough game.	Iki game angel.
On the green card as well.	Ing kertu ijo uga.
You find the limits.	Sampeyan nemokake watesan.
His shirt was tucked into his back.	Kaosipun nempel ing buri.
That one.	Sing siji.
We already know that it has to come.	Kita wis ngerti yen kudu teka.
Some sites are tight enough to get to.	Sawetara situs cukup nyenyet kanggo njaluk menyang.
They were approaching.	Wong-wong padha nyedhaki.
I saw my turn.	Aku weruh giliran.
It starts with two kids saying they are in love.	Diwiwiti karo bocah loro sing ngomong yen lagi tresna.
No other issues were reported.	Ora ana masalah liyane sing dilaporake.
At that point there was a transfer of blood to his clothes.	Nalika iku ana transfer getih menyang klambine.
So choose the one you like.	Dadi pilih sing sampeyan seneng.
We met this evening.	Kita ketemu sore iki.
There is still hope.	Isih ana pangarep-arep.
He was patient, giving a professional opinion.	Dheweke sabar, menehi pendapat profesional.
Sweet! 	Manis!
the power is still there.	daya isih ana.
He will go bankrupt.	Dheweke bakal bangkrut.
History tells us this.	Sejarah ngandhani kita iki.
We just started getting my dad.	Kita lagi wae wiwit njaluk bapakku.
You can check out the online store here.	Sampeyan bisa mriksa toko online ing kene.
I’m sure he’s as happy as we are.	Aku yakin dheweke seneng kaya kita.
Of course they don’t, of course.	Mesthine padha ora nindakake, mesthi.
No leaves this year.	Ora ana godhong ing taun iki.
Not a bad name, really.	Ora jeneng ala, tenan.
Come on now, my daughter.	Ayo saiki, putriku.
See the sex company happening next.	Waca perusahaan seks mengkono sabanjuré.
If not, you can delete that part of the code.	Yen ora, sampeyan bisa mbusak bagean kode kasebut.
It’s a numbers game, pure and simple.	Iku game nomer, murni lan prasaja.
This is good with us.	Iki apik karo kita.
Each child has their own box.	Saben bocah duwe kothak dhewe.
I want people to know.	Aku pengin wong ngerti.
In fact, this was suggested by students several years ago.	Nyatane, iki disaranake dening mahasiswa pirang-pirang taun kepungkur.
Passion is gone and only memories remain.	Karep wis ilang lan mung tinggal kenangan.
This is not just an example.	Iki ora mung conto.
There is no evidence that the trees change color.	Ora ana bukti yen wit-witan kasebut ganti warna.
Usually we don’t know what’s in our way.	Biasane kita ora ngerti apa sing ana ing dalan kita.
That's a thousand and write.	Sing ewu lan nulis.
No one else will.	Ora ana wong liya sing bakal.
Give it space and be nice.	Menehi papan lan dadi becik.
Please give some input.	Mangga menehi sawetara input.
The outside was dark.	Ing njaba saya peteng.
We knew the passion was gone.	Kita sumurup passion wis ilang.
She helped make our stay special.	Dheweke mbantu nggawe kita tetep khusus.
She was very normal.	Dheweke normal banget.
Network status unknown.	Status jaringan ora dingerteni.
This is more than made for it.	Iki luwih saka digawe kanggo iku.
He still doesn’t answer my call.	Dheweke isih ora nampa telponku.
He was on the team.	Dheweke ana ing tim.
I proved it to others.	Aku mbuktekaken wong liya.
Let them go.	Ayo padha lunga.
I was surprised at the level of anxiety.	Aku kaget ing tingkat kuatir.
Waiting for the end I took her.	Ngenteni pungkasane aku njupuk dheweke.
We certainly did, but no one did.	Kita mesthine, nanging ora ana sing nindakake.
Not much can be done.	Ora akeh sing bisa ditindakake.
However, these situations may occur in each individual case.	Nanging, kahanan kasebut bisa uga ana ing saben kasus individu.
But the system is totally out of control.	Nanging sistem babar blas metu saka kontrol.
We need another definition.	Kita butuh definisi liyane.
I hope this helps !.	Mugi iki mbantu!.
They won’t be done in time.	Padha ora bakal rampung ing wektu.
I have to wait.	Aku kudu ngenteni.
I didn’t expect anything from this movie before watching it.	Aku ora ngarep-arep apa-apa saka film iki sadurunge nonton.
This has been happening for a long time.	Iki wis kedaden kanggo dangu.
The sky is huge.	Langite gedhe banget.
It came out perfect.	Iku metu sampurna.
He knew, of course, that he had started a fire.	Dheweke ngerti, mesthi, dheweke wis miwiti geni.
It was a big decision.	Iku kaputusan gedhe.
You should too.	Sampeyan uga kudu.
In addition, a smile shows that you are happy with other people.	Kajaba iku, eseman nuduhake yen sampeyan seneng karo wong liya.
But the relationship has financial problems.	Nanging hubungan kasebut duwe masalah finansial.
Please.	Mangga.
Oh, she really is.	Oh, dheweke pancene.
He did a lot of good.	Dheweke nindakake akeh kabecikan.
Don’t talk while sleeping or not eating.	Aja ngomong nalika turu utawa ora mangan.
Look at your system for how people make initial contact with you.	Deleng sistem sampeyan babagan carane wong nggawe kontak awal karo sampeyan.
That one feels a bit long.	Sing siji krasa rada suwe.
This doesn’t cost you a thing.	Iki ora biaya sampeyan bab.
It was difficult for me.	Iku angel kanggo kula.
There was no effect of the treatment sequence.	Ora ana efek urutan perawatan.
It can even lead to death.	Malah bisa nyebabake pati.
Let’s get started ?.	Ayo kita miwiti?.
None of the patients showed fair or poor results in function.	Ora ana pasien sing nuduhake asil sing adil utawa kurang ing fungsi.
I stepped back and sat for a while with the engine off.	Aku mundur lan lungguh sedhela karo mesin mati.
I’m on the outside, not the part anymore.	Aku ing njaba, ora bagean maneh.
That’s a little late.	Sing rada telat.
It doesn’t get anywhere.	Ora tekan ngendi-endi.
It happened to me.	Iku kedaden kanggo kula.
Love.	Katresnan.
She finally decided to open the door.	Dheweke pungkasane mutusake kanggo mbukak lawang.
Not hard to find.	Ora angel ditemokake.
Up to three players can be a team at any one time.	Nganti telung pemain bisa dadi tim kapan wae.
Sometimes users have to provide information based only on numbers.	Kadhangkala pangguna kudu menehi informasi mung adhedhasar nomer.
I put myself at enormous personal risk.	Aku nglumpukake dhewe kanthi resiko pribadi sing gedhe banget.
Start a new one.	Miwiti sing anyar.
I will be right.	Aku bakal nengen.
Not in the last few years.	Ora ing sawetara taun kepungkur.
Your job is to create a complete collection.	Tugas sampeyan yaiku nggawe koleksi lengkap.
Good day and keep warm !!!!!.	Sugeng dina lan tetep anget!!!!!.
I also know the feeling.	Aku uga ngerti rasane.
He fell.	Dheweke tiba.
Well, instead of the world you will give me your own.	Inggih, tinimbang donya sampeyan bakal menehi kula dhewe.
Close to death and life.	Cedhak karo pati lan urip.
What he thought about his own death, no one can understand.	Apa sing dipikirake babagan pati dhewe, ora ana sing bisa dingerteni.
You go boys.	Sampeyan lunga lanang.
I walked around the block.	Aku ngubengi blok.
He didn’t get a shot.	Dheweke ora entuk tembakan.
Overall amazing.	Sakabèhé apik tenan.
One by one they fought, one by one they fell.	Siji-siji padha gelut, siji-siji padha tiba.
I just joined the wrong people.	Aku mung melu wong sing salah.
I know this is very easy, please guide me.	Aku ngerti iki gampang banget, tulung nuntun aku.
This is an office and a home.	Iki kantor lan omah.
They close their eyes.	Padha nutup mripate.
The soldiers picked him up.	Para prajurit ngangkat dhèwèké.
Only one leg is open.	Sikil mung siji sing mbukak.
In the end, they will buy the house in secret.	Ing pungkasan, dheweke bakal tuku omah kanthi rahasia.
Well, it doesn’t matter.	Inggih, ora ketompo.
This is a direct comparison of data types.	Iki minangka perbandingan langsung saka jinis data.
How to call by object.	Cara nelpon miturut obyek.
Everyone should try their own code.	Kabeh wong kudu nyoba kode dhewe.
There will be three important outcomes from this project.	Bakal ana telung asil penting saka proyek iki.
It wasn’t the cold that kept him going.	Ora kadhemen sing njaga dheweke.
He was too tired not to stir.	Dheweke wis kesel banget ora nglakoake.
He can't.	Dheweke ora bisa.
They send notes.	Padha ngirim cathetan.
You are the one who raised me.	Sampeyan sing nggedhekake aku.
These are similar in other roles.	Iki padha ing peran liyane.
No system is currently available.	Ora ana sistem sing saiki kasedhiya.
We asked his side of the story.	We takon marang sisih crita.
It didn’t make me sad.	Iku ora nggawe aku susah.
I paid attention to both.	Aku mbayar manungsa waé kanggo loro.
Now, we come together with companies that have money.	Saiki, kita kumpul karo perusahaan sing duwe dhuwit.
But he kept coming.	Nanging dheweke terus teka.
There was no influence of gender on mental health outcomes.	Ora ana pengaruh jender ing asil kesehatan mental.
Yes there is such a place.	Ya ana panggonan kuwi.
Obviously this is not the case.	Temenan iki ora kaya ngono.
Not so many questions.	Ora dadi akeh pitakonan.
The amount of drinking water is measured.	Jumlah ngombe banyu diukur.
I took it to my room as a challenge.	Aku njupuk menyang kamar minangka tantangan.
He thought again and nodded again.	Dheweke mikir maneh lan manthuk maneh.
This war is bad enough.	Perang iki cukup ala.
He didn’t do anything wrong.	Dheweke ora nindakake apa-apa salah.
In some real ways it makes her feel safe.	Ing sawetara cara nyata nggawe dheweke rumangsa aman.
He has failed to do so.	Dheweke wis gagal nglakoni.
The bed is totally comfortable and the room has a nice view.	Amben babar blas nyaman lan kamar wis tampilan apik.
I can feel it for myself.	Aku bisa ngrasakake dhewe.
It’s easier because it will affect your working relationship.	Iku luwih gampang amarga bakal nyebabake hubungan kerja sampeyan.
We shot all the movies over the weekend.	Kita njupuk kabeh film ing akhir minggu.
Another new rule.	Aturan anyar liyane.
Of course no one loves anyone or anything.	Mesthi wae ora ana sing tresna marang sapa wae utawa ujare.
One two three.	Siji loro telu.
To listen to the player, click here.	Kanggo ngrungokake pamuter, klik kene.
I just won’t do it.	Aku mung ora bakal nindakake.
It’s an effective tool, of course.	Iku piranti sing efektif, mesthi.
But the market says otherwise.	Nanging pasar ngomong liya.
I was sick of fighting with one hand on my back.	Aku lara perang karo tangan siji ing mburi.
The more you type, the smaller the list of options you can make.	Luwih akeh sampeyan ngetik, luwih cilik dhaptar pilihan sing bisa ditindakake.
God only knows that this is still happening.	Gusti Allah mung ngerti yen iki isih kelakon.
There was a significant improvement in audience reaction.	Ana perbaikan sing signifikan ing reaksi pamirsa.
It worked fine for me though.	Iku makarya nggoleki kanggo kula sanadyan.
Go back to the computer.	Bali menyang komputer.
Only one patient had a stable disease.	Mung siji pasien sing duwe penyakit sing stabil.
In control.	Ing kontrol.
Congratulations on !.	Sugeng dina!.
Spend a lot of time to make this corner perfect.	Nglampahi akeh wektu kanggo nggawe pojok iki sampurna.
But the goal is still a long way off.	Nanging gol kasebut isih adoh banget.
You will see smoke from this for some time.	Sampeyan bakal weruh asap saka iki kanggo sawetara wektu.
He was really practical.	Dheweke pancen praktis.
No one came.	Ora ana sing teka.
Can't figure out why.	Ora bisa ngerti sebabe.
It failed to get into production.	Iku gagal kanggo njaluk menyang produksi.
They let you throw one of the fun ones.	Padha supaya uncalan siji saka fun siji.
You don’t know anything.	Sampeyan ora ngerti apa-apa.
That needs to be answered.	Sing kudu dijawab.
I know who is on the other side now.	Aku ngerti sapa sing ana ing sisih liya saiki.
This is the place.	Iki panggonane.
Color film recording differs from black and white.	Film warna ngrekam beda saka ireng lan putih.
Then you have your own story.	Banjur sampeyan duwe crita dhewe.
But he is with us in spirit.	Nanging dheweke karo kita ing roh.
His shoulders were shaking, one strong, half broken.	Pundhaké gonjang-ganjing, siji kuwat, setengah rusak.
He doesn’t like to sleep, or try to sleep.	Dheweke ora seneng turu, utawa nyoba turu.
Or never start.	Utawa ora tau miwiti.
Before you go any further.	Sadurunge sampeyan pindhah luwih.
He only gave her four daughters, not the son he wanted.	Dheweke mung menehi bocah wadon papat, dudu putra sing dikarepake.
Free of charge.	Biaya gratis.
Three bad moments.	Telung wayahe ala.
I will never forget the hustle and bustle on the first day.	Aku ora bakal lali karo rame ing dina pisanan.
He was exhausted and often angry.	Dheweke wis kesel kuwat lan asring nesu.
In addition, your husband should walk to the left.	Kajaba iku, bojomu kudu mlaku ing sisih kiwa.
The structure is made of a single material.	Struktur digawe saka bahan siji.
The wife brought some flowers today.	Bojo nggawa sawetara kembang dina iki.
Power stuff in space.	Daya barang ing papan.
No one thinks about it because there is no problem.	Ora ana sing mikir babagan iki amarga ora ana masalah.
So complete somehow.	Dadi lengkap piye wae.
She came to me finally.	Dheweke teka kanggo kula pungkasanipun.
However, one of the guys has his own blog.	Nanging, salah sawijining wong lanang duwe blog dhewe.
Like two different people.	Kaya wong loro sing beda.
But he kept running.	Nanging dheweke tetep mlaku.
He has changed sides.	Dheweke wis ganti sisih.
He held on tight.	Dheweke nyekel kenceng.
This provides basic information about the published models for each large animal.	Iki nyedhiyakake informasi dhasar babagan model sing diterbitake kanggo saben kewan gedhe.
I pass for the worse news.	Aku pass kanggo warta luwih elek.
We expect nothing more from life.	Kita ngarepake ora luwih saka urip.
You can wear new clothes.	Sampeyan bisa nganggo sandhangan anyar.
Stop lying to yourself.	Mungkasi ngapusi dhewe.
She was finally seen running away.	Dheweke pungkasan katon mlayu.
She just calls me baby.	Dheweke mung nelpon kula bayi.
The group on the corner is one such group.	Rombongan ing pojokan iku salah sijine kelompok.
And in his eyes surprise and desire and anger.	Lan ing mripate kaget lan kepinginan lan nesu.
He said nothing in the language of this city.	Dheweke ngomong apa-apa ing basa kutha iki.
He then knew it was on the side of the road.	Dheweke banjur ngerti yen ana ing pinggir dalan.
At the same time.	Ing wektu sing padha.
It's that code, and which.	Iku kode sing, lan kang.
The event is free and open to the public.	Acara gratis lan mbukak kanggo umum.
Please picture that for seconds.	Mangga gambar sing kanggo detik.
This time he came.	Wektu iki dheweke teka.
I was surprised how long it took to fall.	Aku kaget suwene suwene nganti tiba.
I need you to tell me the truth.	Aku kudu sampeyan ngomong sing bener.
But there is a difference.	Nanging ana bedane.
Never used.	Ora tau digunakake.
Follow it yourself.	Tindakake dhewe.
There is no ground.	Ora ana lemah.
That is totally going to happen.	Sing babar blas bakal kelakon.
Are you ready to take the next step in your journey ?.	Apa sampeyan siap kanggo njupuk langkah sabanjure ing lelampahan?.
But the song is wrong.	Nanging lagu kasebut salah.
First, and most obviously, it requires the death of religion.	Kaping pisanan, lan sing paling jelas, mbutuhake pati agama.
Only her own fear had held her back.	Mung dheweke wedi dhewe wis nahan dheweke bali.
It’s been too far.	Wis adoh banget.
He fell asleep in his strong arms.	Dheweke ambruk asleep ing kiyat kuwat.
So, you know that we have to go where the money is.	Dadi, sampeyan ngerti yen kita kudu pindhah menyang ngendi dhuwit kasebut.
Can you help me with this?	Apa sampeyan bisa nulungi aku babagan iki?
Anyone who used to come back.	Sapa wae sing biasa bali.
They can be dressed up or down.	Padha bisa disandangi munggah utawa mudhun.
People can’t help who they are.	Wong ora bisa mbantu sapa dheweke.
She said to herself.	Dheweke ngomong dhewe.
This is where he often comes to think and write.	Iki ngendi dheweke kerep teka kanggo mikir lan nulis.
I’m not sure if this is the way to do it.	Aku ora yakin yen iki cara kanggo nindakake.
I didn’t expect it to be fun.	Aku ora ngarep-arep bakal seneng.
Especially if you get a clear error.	Utamane yen sampeyan entuk kesalahan kanthi jelas.
They essentially take responsibility for his actions.	Padha ateges njupuk tanggung jawab kanggo tumindak kang.
faster.	luwih cepet.
You are here.	Sampeyan ana ing kene.
I like a copy, if there are no obstacles.	Aku seneng salinan, yen ora ana alangan.
It’s easier to keep customers when they know.	Iku luwih gampang kanggo njaga pelanggan nalika ngerti.
No change but the name given to things.	Ora ana owah-owahan nanging jeneng sing diwenehake marang samubarang.
The cover is good and the line of sight is excellent.	Sampul apik lan garis pandang apik banget.
It grows late.	Iku tuwuh telat.
Thank you for any help.	Matur nuwun kanggo bantuan apa wae.
Believe it or not, we are recorded here.	Pracaya utawa ora, kita direkam ing kene.
You have been attacked.	Sampeyan wis nyerang.
Your own skills, it is better to have a weapon.	Ketrampilane dhewe, luwih becik duwe gaman.
As if that hadn’t happened to her.	Kaya sing wis ora kedaden kanggo dheweke.
I don’t know anyone involved in this.	Aku ora ngerti sapa wae sing melu iki.
Now it is different.	Saiki wis beda.
I wanted to be a man.	Aku kepingin dadi wong.
Let them come down from the wind.	Ayo padha mudhun saka angin.
I have the following code and it works fine.	Aku duwe kode ing ngisor iki lan bisa digunakake kanthi apik.
He’s not your type.	Dheweke dudu jinis sampeyan.
They may not see you.	Sampeyan bisa uga ora ndeleng sampeyan.
This is his house, and he is here.	Iki omah, lan dheweke ana ing kene.
Second, more similar.	Kapindho, luwih padha.
She told her mother that she was okay, she was safe.	Dheweke ngomong marang ibune yen dheweke ora apa-apa, dheweke aman.
From the silence you hear footsteps behind you.	Saka kasepen sampeyan krungu langkah ing mburi sampeyan.
It’s been a month.	Sampeyan wis sasi.
However, you cannot pick and choose a page that gets a background color.	Nanging, sampeyan ora bisa milih lan milih kaca sing entuk warna latar mburi.
You couldn’t tell from his face what he was feeling.	Sampeyan ora bisa ngerti saka pasuryane apa sing dirasakake.
Nah sex only.	Nah ngono wae.
Of course, today is not available.	Mesthi, dina iki ora kasedhiya.
This is an expensive way to solve social problems.	Iki minangka cara sing larang kanggo ngatasi masalah sosial.
So he was there when he wanted to talk.	Dadi dheweke ana nalika dheweke pengin ngomong.
Hell, he’ll quickly disappear.	Neraka, dheweke bakal cepet ilang.
That will be for you utility.	Sing bakal kanggo sampeyan sarana.
Prior to the study, participants gave written consent.	Sadurunge sinau, para peserta menehi persetujuan tertulis.
He kept us safe.	Panjenenganipun katahan kita aman.
The smell is enough to deter many people.	Ambune cukup kanggo nyegah akeh wong.
You see, it’s easier for everyone.	Sampeyan ndeleng, luwih gampang kanggo kabeh wong.
He didn’t watch anything.	Dheweke ora nonton apa-apa.
We don’t know if he had such an idea.	Kita ora ngerti yen dheweke duwe ide kaya ngono.
In fact, the practice will benefit people.	Nyatane, laku kasebut bakal entuk manfaat kanggo wong.
She immediately said no.	Dheweke langsung ngomong ora.
I reached out and pressed the door handle down.	Aku tekan metu lan menet gagang lawang mudhun.
Or they turn to drink.	Utawa padha nguripake kanggo ngombe.
I think so, it’s so good.	Aku banget, iku apik banget.
All they did was clap their hands excitedly.	Kabeh padha nindakake mung nempel tangan bungah.
It's okay.	Ora apa-apa.
Now it has developed into a complete website.	Saiki dheweke wis berkembang dadi situs web lengkap.
What will she do.	Apa bakal dheweke.
The majority have never read the material.	Mayoritas ora tau maca materi.
They work together.	Dheweke kerja bareng.
Traffic logic changes.	Owah-owahan logika lalu lintas.
Your client is dead.	Klien sampeyan wis mati.
This book raises questions about the larger world view.	Buku iki nggawe pitakonan babagan tampilan donya sing luwih gedhe.
Maybe the two will happen together if you don’t mean it.	Mungkin loro-lorone bakal kelakon bebarengan yen sampeyan ora maksudku.
I give it back.	Aku menehi maneh.
He has to suffer a lot.	Dheweke kudu ngalami akeh banget.
And he found the bottle.	Lan dheweke nemokake botol kasebut.
Don’t look at him, he repeatedly repeats.	Aja nyawang dheweke, dheweke bola-bali mbaleni.
I stood first on one leg, then on the other.	Aku ngadeg pisanan ing siji sikil, banjur ing liyane.
And most enjoy beer.	Lan paling seneng bir.
Death was on the outside.	Pati ana ing njaba.
But no, they were wrong.	Nanging ora, padha salah.
Several software programs will be used for this proposed core.	Sawetara program piranti lunak bakal digunakake kanggo inti sing diusulake iki.
Stay quiet and quiet.	Tetep sepi lan sepi.
At night, he went downstairs for a drink.	Ing wayah wengi, dheweke mudhun kanggo ngombe.
The design looks perfect for her.	Desain katon sampurna kanggo dheweke.
There is no bed.	Ora ana amben.
You have to mean it.	Sampeyan kudu tegese.
Then again, certain issues come to mind.	Banjur maneh, masalah tartamtu teka ing pikiran.
Only patients with complete clinical data were available for analysis.	Mung pasien kanthi data klinis lengkap sing kasedhiya ing analisis.
Clearly this is not a performance issue.	Cetha iki dudu masalah kinerja.
Each returned object is a different object.	Saben obyek sing bali minangka obyek sing beda-beda.
He couldn't remember.	Dheweke ora bisa ngelingi.
Good for us.	Apik kanggo kita.
He began to turn away, but then looked back at me.	Dheweke wiwit noleh, nanging banjur katon maneh ing aku.
Actually, the situation is so serious.	Bener, kahanan dadi serius.
Humans need practice.	Manungsa mbutuhake laku.
These results are consistent with methods and examples, and with the previous literature.	Asil iki konsisten karo metode lan conto, lan karo literatur sadurunge.
the darkness became deeper on the outside.	pepeteng dadi luwih jero ing njaba.
This is the current practice in most developed countries.	Iki minangka praktik saiki ing umume negara maju.
The wait can be a long time.	Ngenteni bisa suwe.
I began to understand.	Aku wiwit ngerti.
Today will be a little longer than expected.	Dina iki bakal rada suwe tinimbang sing dikarepake.
The rest is involved in the work.	Sing liyane melu kerja.
And he wants less.	Lan dheweke pengin luwih sithik.
Maybe a week, maybe two.	Bisa seminggu, bisa uga rong.
She tried to speak but the word didn’t come out.	Dheweke nyoba ngomong nanging tembung kasebut ora metu.
He had answered in the first ring.	Dheweke wis mangsuli ing dering pisanan.
Thus the situation will change.	Mangkene kahanan bakal diganti.
Police have not yet released the cause of death.	Polisi durung nate ngeculake sababe pati.
I tried it out myself.	Aku nyoba metu dhewe.
You grow into it.	Sampeyan tuwuh menyang.
He looked at the table again.	Dheweke nyawang meja maneh.
I think, frankly, this is absolutely true.	Aku mikir, sejatine, iki pancen bener.
At least that’s what we thought.	Saora-orane sing kita pikirake.
There is definitely worth the control back then slowly.	Ana mesthi worth kontrol bali banjur alon.
I don’t know how he did it.	Aku ora ngerti carane dheweke nindakake.
That day has not yet come.	Dina iku durung teka.
We may make the same mistake over and over again.	Kita bisa uga nggawe kesalahan sing padha bola-bali.
Let’s say more tomorrow.	Ayo dadi ngomong liyane sesuk.
Like any other body part.	Kaya bagean awak liyane.
I assume you have.	Aku nganggep sampeyan duwe.
Leave me to do something.	Ninggalake kula kanggo nggawe soko.
But they both know that there may be other answers.	Nanging loro-lorone ngerti yen bisa uga ana jawaban liyane.
Several factors are known to lead to this problem.	Saperangan faktor dikenal kanggo mimpin kanggo masalah iki.
It’s about the mission.	Iku babagan misi.
The bar indicates the default error.	Bar nuduhake kesalahan standar.
But different materials have to be worked on.	Nanging materi sing beda-beda sing kudu digarap.
No one is going to talk to me about work.	Ora ana sing bakal ngomong karo aku babagan kerja.
He approached and touched her hand.	Dheweke nyedhaki lan ndemek tangane.
I like his voice.	Aku seneng swarane.
There have been many comments to explain what happened.	Wis akeh komentar kanggo nerangake apa sing kedadeyan.
If you pay attention, your body will tell you what you need.	Yen sampeyan nggatekake, awak bakal ngandhani apa sing sampeyan butuhake.
Not in a place like this.	Ora ing panggonan kaya iki.
Oh, this is so good.	Oh, iki apik banget.
The conflict began.	Konflik wiwit.
A private service will be held at a later date.	A layanan pribadi bakal dianakaké ing tanggal mengko.
Silence in the bathroom.	Kasepen ing jedhing.
Since then, we’ve been afraid that something might happen.	Wiwit iku, kita wedi yen ana kedadeyan.
And they are dogs.	Lan wong-wong mau asu.
Which gets me back to the original question.	Kang njaluk kula bali menyang pitakonan asli.
Not that it’s a bad thing.	Ora sing iku bab ala.
This bridge gives faster access to the fire.	Jembatan iki menehi akses luwih cepet menyang geni.
Please request this immediately.	Mangga njaluk iki langsung.
For you and me, of course.	Kanggo sampeyan lan kula, mesthi.
The security guard turned away.	Satpam noleh.
Or at least he put his lips on hers.	Utawa paling dheweke sijine lambé ing dheweke.
Tell us what you need.	Marang kita apa sing perlu.
No one else was there.	Ora ana wong liya ing kana.
I’m glad it has had some positive impact.	Aku bungah iku wis sawetara impact positif.
It makes it more likely that people will find work.	Iku ndadekake luwih kamungkinan wong bakal golek karya.
It’s not even violence.	Iku ora malah panganiaya.
I went out on my own.	Aku metu dhewe.
I continue to feel the space and watch it.	Aku terus aran papan lan nonton.
It's up to me.	Terserah aku.
Your father chose.	Bapakmu sing milih.
We sell food when we travel, too.	We ngedol pangan nalika kita lelungan, banget.
But you can see him.	Nanging sampeyan bisa ndeleng dheweke.
You can do it.	Sampeyan bisa nglakoni.
Stay away from his feet.	Tetep adoh saka sikilé.
Or even a talk show plane.	Utawa malah pesawat talk show.
The world is a heart.	Jagad iku ati.
In two ways.	Ing rong cara.
He didn’t say that to show.	Dheweke ora ngomong sing kanggo nuduhake.
But this effect was not observed for the three levels of knowledge gain.	Nanging efek iki ora diamati kanggo telung tingkat gain kawruh.
By the numbers, it’s not worth the effort.	Miturut nomer, iku ora worth gaweyan.
Leave some comments.	Ninggalake sawetara komentar.
Seconds pass, more, and more.	Detik liwat, liyane, lan liyane.
She just wants you to find her.	Dheweke mung pengin sampeyan nemokake dheweke.
And it all looks good, until it doesn’t.	Lan kabeh katon apik, nganti ora.
The guy just fell on his own.	Wong lanang iku mung ambruk dhewe.
He also had a phone call.	Dheweke uga wis telpon.
And think money.	Lan mikir dhuwit.
You tried to get in my head, to keep me from leaving.	Sampeyan nyoba mlebu ing sirahku, kanggo nyegah aku lunga.
I hope this helps out.	Mugi iki bisa mbantu metu.
That we can see for sure, there is no question.	Sing kita bisa ndeleng manawa, ora ana pitakonan.
When you see it happen, words are no longer needed.	Nalika ndeleng kedadeyan, tembung ora perlu maneh.
Dress every day.	Busana saben dina.
This has been.	Iki wis.
In this respect he knew he was the exception.	Ing babagan iki dheweke ngerti dheweke minangka pangecualian.
I have been waiting for you to help me.	Aku wis ngenteni kowe nulungi aku.
He didn’t know if he wanted to change.	Dheweke ora ngerti yen dheweke pengin ngganti.
I hope my mother doesn’t die.	Muga-muga ibuku ora seda.
She was too small, so to speak.	Dheweke cilik banget, dadi.
They may or may not have children.	Dheweke bisa uga duwe anak, utawa ora.
When you are not there.	Nalika sampeyan ora ana.
Now it has come.	Saiki wis teka.
The party was, in fact, for his benefit.	Pesta kasebut, nyatane, kanggo kepentingane.
He just took care of me, no questions asked.	Dheweke mung ngurus aku, ora ana pitakon.
That’s the rule.	Iku aturane.
Geez.	Ya ampun.
Through this control, the driving power of the vehicle is controlled.	Liwat kontrol iki, daya nyopir kendaraan dikontrol.
It is not enough.	Sampeyan ora cukup.
It all started to fall for me.	Kabeh wiwit tiba kanggo kula.
Not just what to do but how to do it.	Ora mung apa sing kudu ditindakake nanging kepiye carane.
I was just surprised he played.	Aku mung kaget dheweke main.
She couldn’t imagine her life without her sister.	Dheweke ora bisa mbayangake uripe tanpa adhine.
With real numbers.	Kanthi nomer nyata.
It’s like a baby.	Iku kaya bayine.
Then he would comfort her, because he had a good heart.	Banjur dheweke bakal nglipur dheweke, amarga dheweke duwe ati sing apik.
It’s not good.	Iku ora apik.
We're a story.	Kita lagi crita.
It's a ring.	Iku dering.
There was a click, then no.	Ana klik, banjur ora ana.
There was something in the air.	Ana soko ing udhara.
He only has one choice, one way out.	Dheweke mung duwe siji pilihan, siji cara metu.
I checked his phone and saw that he was leaving a message.	Aku mriksa telpon lan weruh yen dheweke ninggalake pesen.
In other words, the stone will be prepared there.	Ing tembung liya, watu kasebut bakal disiapake ing kana.
You save the camera.	Sampeyan nyimpen kamera.
People will say what they want to say.	Wong bakal ngomong apa sing arep dikandhakake.
Go and go.	Arep lan lunga.
The fact, the fact, is that he is so good.	Kasunyatan, kasunyatan, iku sing dheweke apik banget.
No one responded.	Ora ana sing nanggapi.
Note that the list is in no specific order.	Elinga dhaptar kasebut ora ana urutan tartamtu.
Absolutely wonderful.	Pancen apik banget.
The answer is he has two.	Wangsulane dheweke duwe loro.
Just stay here and warm up again.	Mung tetep ing kene lan anget maneh.
But the man looked up, and laughed.	Nanging manungsa katon munggah, lan ngguyu.
They give it time.	Padha menehi wektu.
All work will be completed in two weeks.	Kabeh proyek bakal rampung ing rong minggu.
I got the money and bought more land.	Aku entuk dhuwit lan tuku luwih akeh tanah.
There are just so many types, hot types too.	Ana mung akeh jinis, panas jinis banget.
There may be something else.	Bisa uga ana sing liya.
But some details are given there.	Nanging sawetara rincian diwenehi ana.
He had to show them.	Dheweke kudu nuduhake wong-wong mau.
He was still in pain.	Dheweke isih krasa lara.
You back it up.	Sampeyan gawe serep.
The weather is very nice.	Cuaca apik banget.
I hear you have to have music, but only certain types.	Aku krungu sampeyan kudu duwe musik, nanging mung jinis tartamtu.
No hiding or hair.	Ora ndhelikake utawa rambut.
However, no one died.	Nanging, ora ana sing mati.
All my past lines go up in front of me.	Kabeh garis kepungkurku munggah ing ngarepku.
Vice versa now.	Kosok baline saiki.
We hear that sound every day.	Kita krungu swara kasebut saben dina.
It can be manifested in many areas of life.	Bisa diwujudake ing pirang-pirang bidang urip.
There are four sections, two male and two female.	Ana papat bagean, loro lanang lan loro wadon.
It’s not one of us, it’s two.	Iku ora siji saka kita, iku loro.
But he continues, as you say.	Nanging dheweke terus, kaya sing sampeyan ucapake.
I hate the idea of ​​a child behind a locked door.	Aku sengit idea saka anak konco lawang dikunci.
Waiting for food is a special type of waiting.	Ngenteni panganan minangka jinis nunggu khusus.
So they attacked the children with all their might.	Mulané wong-wong mau nuli nempuh bocah-bocah mau kanthi keras.
And your heart.	Lan atimu.
It’s a science.	Iku ilmu.
We were together for about two years.	Kita padha bebarengan watara rong taun.
He turned and walked back to the car.	Dheweke noleh lan mlaku maneh menyang mobil.
Especially now, especially when he finds peace in his life.	Utamane saiki, utamane nalika dheweke nemokake tentrem ing uripe.
That might just be to win me over.	Sing bisa mung kanggo menang kula liwat.
It’s just new, and there’s a lot that isn’t known.	Iku mung anyar, lan ana akeh sing ora dingerteni.
There are three of us.	Ana telu kita.
A week ago, then eight days, nine.	Seminggu kepungkur, banjur wolung dina, sanga.
You have a problem with drinking, stop drinking.	Sampeyan duwe masalah karo ngombe, mungkasi ngombe.
Well, perhaps you can see around it as well.	Inggih, mbok menawa sampeyan bisa ndeleng watara iku uga.
This is something else.	Iki mergo.
You can go back to work or school.	Sampeyan bisa bali menyang kerja utawa sekolah.
He stopped and looked at his hand.	Dheweke mandheg lan mandeng tangane.
This doesn’t make me happy.	Iki ora nggawe aku seneng.
Then something happened to me.	Banjur ana kedadeyan ing aku.
This is not the case.	Iki ora kaya ngono.
I hope this can be useful to anyone.	Muga-muga iki bisa migunani kanggo sapa wae.
That would rock.	Sing bakal rock.
Assisted with measurements.	Dibantu karo pangukuran.
I couldn’t rest.	Aku ora bisa ngaso.
And only a few meters from a few other kids.	Lan mung sawetara meter saka sawetara bocah liyane.
Her eyes were red.	Mripate lumrahe abang.
Let us know if we missed something.	Ayo kita ngerti yen kita ora kejawab soko.
They stay better when you have both on, too.	Padha tetep luwih apik nalika sampeyan duwe loro ing, banget.
Then we have a very short growing season.	Banjur kita duwe musim tuwuh sing cendhak banget.
This is not a common fact.	Iki dudu kasunyatan umum.
Popular choice !.	Pilihan populer!.
And let me come back for more.	Lan mugi kula bali luwih.
More than religion, it is a way of life.	Luwih saka agama, iku cara urip.
Only sometimes they are not so little.	Mung kadhangkala padha ora dadi sethitik.
So open it is so good.	Dadi mbukak iku dadi apikan.
Safe and smart.	Aman lan pinter.
You know you don’t, you can’t think of anything.	Sampeyan ngerti sampeyan ora, sampeyan ora bisa mikir apa-apa.
I wanted to go with them.	Aku wanted kanggo pindhah karo wong-wong mau.
We will definitely miss him.	Kita mesthi bakal kangen marang dheweke.
I decided on the latter.	Aku mutusaké ing terakhir.
I’m talking about the modern world.	Aku ngomong babagan donya modern.
Truly he was a great man.	Pancen dheweke pancen wong gedhe.
Oh, extravagant.	Oh, boros.
We expect more progress on this front over the next few weeks.	Kita ngarepake kemajuan luwih akeh ing ngarep iki sajrone sawetara minggu sabanjure.
This is a post on a topic very close to home.	Iki kiriman babagan topik sing cedhak banget karo omah.
From the phase.	Saka fase.
It was the worst.	Iku sing paling awon.
The situation in the city is not a problem.	Kahanan ing kutha ora dadi masalah.
This means the download will still continue in the background.	Iki tegese download isih bakal terus ing latar mburi.
He was very tired of this fight.	Dheweke kesel banget perang iki.
He spread his hands.	Dheweke nyebar tangane.
I found the same thing with the book.	Aku nemokake bab sing padha karo buku.
We were kids.	Kita padha bocah-bocah.
His friend is dead.	Kancane wis mati.
She sat reading.	Dheweke lungguh maca.
And it seems to work.	Lan katon kerjane.
He had given her a choice.	Dheweke wis menehi dheweke pilihan.
Because it’s so easy to make mistakes.	Amarga iku gampang banget kanggo nggawe kesalahan.
You don’t even have to force it.	Sampeyan malah ora kudu meksa.
He started the engine.	Dheweke miwiti mesin.
The record shows the court did not do so.	Cathetan kasebut nuduhake pengadilan ora nindakake.
Not ready for a mission like this.	Ora siap kanggo misi kaya iki.
He works, he works.	Dheweke kerja, dheweke kerja.
Believe that you can do it.	Percaya yen sampeyan bisa nindakake.
That’s why everyone should make exercise a daily routine.	Mulane saben wong kudu nggawe olah raga minangka rutinitas saben dina.
But he could not back down.	Nanging dheweke ora bisa mundur.
I can slow down on my own a little.	Aku bisa alon mudhun ing dhewe sethitik.
Enough of that though.	Cukup sing sanadyan.
It changes the approach to recovery.	Iku ngganti pendekatan kanggo Recovery.
The list continues to grow.	Daftar kasebut terus berkembang.
The answer is simple.	Jawaban iki prasaja.
Please, this time.	Mangga, wektu iki.
I get something from you.	Aku njaluk soko sampeyan.
Police arrived minutes after the man left.	Polisi teka sawetara menit sawise wong lunga.
Remember hurting people hurts people.	Elinga nglarani wong nglarani wong.
Just a moment.	Mung sedhela.
New programs may change.	Program anyar bisa ngganti.
No one gave me any paper.	Ora ana sing menehi kertas apa wae.
These people continue to move forward.	Wong-wong iki terus maju.
And that is absolutely true.	Lan kuwi pancen bener.
He knew he wasn’t going to be.	Dheweke ngerti yen dheweke ora bakal dadi.
I need fresh air.	Aku butuh hawa seger.
And maybe they are right.	Lan bisa uga padha bener.
So, we do it with a lot of our players.	Dadi, kita nindakake karo akeh pemain kita.
The order between the two events could not be determined beforehand.	Urutan antarane rong acara kasebut ora bisa ditemtokake sadurunge.
We can do better than that.	Kita bisa nindakake luwih apik tinimbang iku.
We need to stay active.	Kita kudu tetep aktif.
But then something slightly interesting.	Nanging banjur ana sing rada menarik.
I still get this error.	Aku isih entuk kesalahan iki.
Well, maybe my story will.	Inggih, mungkin critaku bakal.
It’s nice people have been happy with me.	Iku becik wong wis seneng karo kula.
I feel comfortable and enjoy talking to people.	Aku rumangsa nyaman lan seneng ngomong karo wong.
You may not turn right at a red light.	Sampeyan bisa uga ora nguripake nengen ing lampu abang.
In any case, yes.	Ing kasus, ya.
In fact, her or a double form would be my first choice.	Nyatane, dheweke utawa wujud dobel bakal dadi pilihan pertamaku.
That forced him out of the field goal range.	Sing meksa dheweke metu saka kisaran gawang lapangan.
I got a card and was able to walk to the library.	Aku entuk kertu lan bisa mlaku menyang perpustakaan.
He asked me to leave.	Dheweke njaluk aku lunga.
It’s checking her out.	Iku mriksa dheweke.
This does not happen in our work.	Iki ora kedadeyan ing karya kita.
No court date was given.	Ora ana tanggal pengadilan sing diwenehake.
However, the key is to find a good balance.	Nanging, kuncine yaiku nemokake keseimbangan sing apik.
Definitely not gone.	Mesthi ora lunga.
The library can be the first place for local research.	Perpustakaan bisa dadi panggonan pertama kanggo riset lokal.
We met the standard of plane play.	We ketemu standar muter pesawat.
Memory problems increase, and the symptoms become more important.	Masalah memori mundhak, lan gejala kasebut dadi luwih penting.
They are detailed below.	Padha rinci ing ngisor iki.
He was just curious to see her.	Dheweke mung kepengin weruh dheweke.
My own experience is a good example.	Pengalamanku dhewe minangka conto sing apik.
He finds his balance.	Dheweke nemokake keseimbangane.
It’s all the original way my parents had left it.	Kabeh iku cara asli wong tuwaku wis ninggalake iku.
The work of the four members will be discussed at each meeting.	Karya saka papat anggota bakal dibahas ing saben rapat.
He can make himself do it.	Dheweke bisa nggawe awake dhewe nindakake.
Ready for another body count.	Siap kanggo count awak liyane.
He knows better than to lie.	Dheweke luwih ngerti tinimbang ngapusi.
This is his last appearance on stage.	Iki minangka penampilan pungkasan ing panggung.
I feel sorry for him.	Aku rumangsa sedhih marang dheweke.
The degree and length will be different for each woman.	Derajat lan dawa bakal beda-beda saben wanita.
We are proud of everyone.	Kita bangga karo saben wong.
After the event they were given a week off.	Sasampunipun acara menika dipunparingi istirahat setunggal minggu.
To be or not to be.	Dadi utawa ora dadi.
But he was safe.	Nanging dheweke aman.
Success depends on not working too fast.	Sukses gumantung ora kerja cepet banget.
He learned today that no one is beyond us.	Dheweke sinau dina iki yen ora ana siji wae sing ngluwihi kita.
I feel right.	Aku rumangsa bener.
To free him.	Kanggo mbebasake dheweke.
I went through it.	Aku lunga liwat.
I’ve never had more fun in my life.	Aku wis tau dadi luwih fun ing gesang kawula.
I only saw it last week.	Aku mung weruh minggu kepungkur.
We had just moved into our house a few days before.	Kita nembe pindhah menyang omah kita sawetara dina sadurunge.
He read some books and watched television.	Dheweke maca sawetara buku lan nonton televisi.
Be a part of it.	Dadi bagéan saka iku.
He left before you got here.	Dheweke lunga sadurunge sampeyan tekan kene.
He could own the property.	Dheweke bisa duwe properti.
I don’t have to say anything.	Aku ora kudu ngomong apa-apa.
This started after my mother died.	Iki diwiwiti sawise ibuku seda.
I believe he will be a favorite to accept the job.	Aku pracaya dheweke bakal dadi favorit kanggo nampa proyek.
I don’t want to, but that’s how it is.	Aku ora pengin, nanging kaya ngono.
You have to make a sound to drop your product.	Sampeyan kudu nggawe swara kanggo nyelehake produk sampeyan.
He may have seen it, or heard it.	Dheweke bisa uga wis weruh, utawa krungu.
Please, no more.	Mangga, ora luwih.
She was scared.	Dheweke wedi.
You saved me to the market.	Sampeyan nylametake aku menyang pasar.
I can’t wait.	Aku ora sabar ngenteni.
When we come up with a good one, we stay.	Nalika kita teka karo sing apik, kita tetep.
The code used is the standard security code.	Kode sing digunakake yaiku kode keamanan standar.
I saw him struggle to control his anger.	Aku weruh dheweke berjuang kanggo ngontrol nesu.
Trees at work '.	Wit ing karya'.
Time to change the topic.	Wektu kanggo ngganti topik.
These rights remain with him, as they are not granted.	Hak-hak kasebut tetep ana ing dheweke, amarga ora diwenehake.
The gun was in his hand.	Gune ana ing tangane.
Do what interests you.	Nindakake apa sing dadi kapentingan sampeyan.
But we never had shots.	Nanging kita ora tau nembak.
But this is no longer in the second order.	Nanging iki ora ana maneh ing urutan kapindho.
She has a feeling that she is missing things.	Dheweke duwe perasaan yen dheweke ilang barang.
It was as if there was a wall between him and anyone else.	Kaya-kaya ana tembok antarane dheweke lan wong liya.
Coming from me talking to her.	Teka saka aku ngomong karo dheweke.
Two people, one woman.	Wong loro, siji wadon.
They all pay their own way.	Kabeh padha mbayar cara dhewe.
If you do not pass the standard one will be used.	Yen sampeyan ora lulus siji standar bakal digunakake.
We were given eight points.	Kita diwenehi wolung poin.
No one was interested in him.	Ora ana sing kasengsem ing dheweke.
He looked at her for a moment.	Dheweke mandeng dheweke sedhela.
It feels good to go back to the truck.	Rasane apik yen bali menyang truk.
Anything you want to know about me, just ask.	Apa wae sing sampeyan pengin ngerti babagan aku, takon wae.
We were asked about how we wanted to be introduced.	Kita padha takon bab carane kita wanted kanggo ngenalaken.
For the topic that is in our hands today.	Kanggo topik sing ana ing tangan kita dina iki.
We have our brains.	Kita duwe otak kita.
Today was the worst.	Dina iki paling awon.
Go out with the old and sign in with the new.	Metu karo sing lawas lan mlebu karo sing anyar.
Whatever happened between them in the end has changed everything.	Apa wae sing kedadeyan ing antarane dheweke ing pungkasan wis ngganti kabeh.
That’s solid production from the center of the third line.	Sing produksi ngalangi saka pusat baris katelu.
This may be happening here.	Iki bisa uga kedadeyan ing kene.
Details on the purchase are available here.	Rincian babagan tuku kasedhiya ing kene.
At least not too much.	Paling ora kakehan.
You may need to leave as soon as possible.	Sampeyan bisa uga kudu ninggalake sanalika bisa.
I’m excited for everyone to start talking about women as well.	Aku bungah kanggo kabeh wong kanggo miwiti ngomong bab wanita uga.
No you will notice.	Ora sampeyan bakal sok dong mirsani.
There is a lot of hard work here.	Ana akeh banget kerja keras ing kene.
Not lost yet.	Durung ilang.
The garden is very clear.	Kebon kasebut cetha banget.
Four faced the other four.	Papat ngadhepi papat liyane.
Her focus was set.	Fokus dheweke disetel.
And yet there is.	Lan durung ana.
And it really should.	Lan pancen kudune.
He was not there to study.	Dheweke ora ana ing kana kanggo sinau.
Unfortunately, we don’t know how to do it.	Sayange, kita ora ngerti carane bisa nindakake.
She began to worry.	Dheweke wiwit kuwatir.
You say what you think.	Sampeyan ngomong apa sampeyan mikir.
The best surprise of my life.	Kejutan paling apik ing uripku.
There is no way.	Ora ana dalan.
In addition, my experience will be different from his.	Kajaba iku, pengalamanku bakal beda karo dheweke.
So, they are not new evidence.	Dadi, dheweke dudu bukti anyar.
All good.	Kabeh apik.
The question is answered about how to do development.	Pitakonan kasebut dijawab babagan carane nindakake pembangunan.
But it is not dead.	Nanging ora mati.
That happens just too often.	Sing kaya mengkono mung kerep banget.
All patients were able to return to their daily activities.	Kabeh pasien bisa bali menyang aktivitas saben dinane.
However, he only lost his left hand.	Nanging, dheweke mung kelangan tangan kiwa.
The child appears to be six months or older.	Anak kasebut katon nem sasi utawa luwih.
Twenty minutes passed and the signal did not come.	Rong puluh menit liwat lan sinyal ora teka.
It’s a very long way and will take some time.	Iku cara sing dawa banget lan bakal njupuk sawetara wektu.
I know if you look for anything, you will see.	Aku ngerti yen sampeyan nggoleki apa wae, sampeyan bakal weruh.
The lights are off.	Lampu mati.
Especially strict.	Utamane sing ketat.
You also drink a lot.	Sampeyan uga ngombe banget.
Your question is the case.	Pitakonan sampeyan minangka kasus.
Sometimes we have to make room for him.	Kadhangkala kita kudu nggawe papan kanggo dheweke.
I can’t tell you how much that picked us up.	Aku ora bisa pitutur marang kowe carane akeh sing ngangkat kita.
He had to be taught to be a real man.	Dheweke kudu diwulang dadi wong lanang sejati.
Of course he wouldn’t, but look at his face.	Mesthi dheweke ora bakal, nanging katon ing pasuryan.
It has a camera attached to it.	Wis kamera ditempelake ing.
This possibility has not been considered before.	Kemungkinan iki durung dianggep sadurunge.
In the confusion of this war it will not be easy.	Ing kebingungan perang iki ora bakal gampang.
There are nine others, each with their own new memories.	Ana sanga liyane, saben duwe kenangan anyar dhewe.
Information is used to be something separate from the real world.	Informasi digunakake kanggo dadi soko kapisah saka donya nyata.
That’s a great deal.	Sing menehi hasil gedhe.
It’s not a question of age.	Iku ora pitakonan saka umur.
I’m done telling you.	Aku wis rampung ngomong sampeyan.
So he left.	Mula dheweke lunga.
The first or second floor is perfect.	Lantai kapisan utawa kaloro sampurna.
I love the colors, and the patterns look really good.	Aku seneng warna, lan pola katon apik banget.
It was a little dark when they turned back.	Wis rada peteng nalika padha noleh maneh.
They had been there for an hour or so.	Wong-wong mau wis sejam utawa luwih.
The sea fell again, turning black.	Segara tiba maneh, dadi ireng.
He brings that energy.	Dheweke nggawa energi kasebut.
I love you trying.	Aku seneng sampeyan nyoba.
Fresh weights were measured immediately after sample collection.	Bobot seger langsung diukur sawise koleksi sampel.
And thus the new situation.	Lan kanthi mangkono kahanan anyar.
I had it this morning.	Aku wis esuk iki.
But no one did.	Nanging ora ana sing nindakake.
But that doesn’t suit me.	Nanging kuwi ora cocog karo aku.
There is more, everything.	Ana liyane, kabeh.
With the door open.	Kanthi lawang mbukak.
You will take your life back.	Sampeyan bakal njupuk maneh urip.
He could do it easily.	Dheweke bisa nindakake kanthi gampang.
It just sat there.	Iku mung lungguh ana.
Absence.	Ora teka.
It’s a must for real shit.	Iku kudu kanggo telek nyata.
You will even find the image.	Sampeyan malah bakal nemokake gambar kasebut.
No one is exactly like the next one.	Ora ana wong sing persis kaya sabanjure.
It’s a different thing.	Iku bab sing beda.
He’s just out of your way in any way he can.	Dheweke mung metu saka dalan sampeyan kanthi cara sing bisa ditindakake.
Rest when you are tired.	Ngaso yen sampeyan kesel.
He will not walk away from you when you need help.	Dheweke ora bakal lunga saka sampeyan nalika sampeyan butuh pitulung.
This is the only way it can be done.	Iki mung cara sing bisa ditindakake.
Happy to make up my own thoughts on this.	Seneng nggawe pikiranku dhewe babagan iki.
She will meet him again.	Dheweke bakal ketemu dheweke maneh.
No one else has ever heard of it again.	Ora ana wong liya sing tau krungu maneh.
Remember what everyone is doing and use it wisely.	Elinga apa sing ditindakake saben wong lan gunakake kanthi apik.
His mother was never angry.	Ibune ora tau nesu.
She was in the middle of birth.	Dheweke ana ing tengah lair.
I saw him in a vision.	Aku weruh dheweke ing sesanti.
Every requirement.	Saben syarat.
Maybe going slow isn’t a good idea yet.	Mungkin arep alon-alon durung dadi ide sing apik.
He just mentions you.	Dheweke mung nyebutake sampeyan.
For a brief discussion of the differences.	Kanggo diskusi ringkes babagan bedane.
She held out his hand.	Dheweke nyekel tangane.
Then you can include it in your phone.	Banjur sampeyan bisa kalebu ing telpon.
He had to do something.	Dheweke kudu nindakake soko.
Generally projects only use one of these options.	Umume proyek mung nggunakake salah siji opsi kasebut.
And tell me the deal is dead.	Lan marang kula sing menehi hasil mati.
In addition, he was just talking about my life.	Kajaba iku, dheweke mung ngomong babagan uripku.
That one and the other.	Sing siji lan liyane.
Note that the above question cannot be answered by.	Elinga yen pitakonan ing ndhuwur ora bisa dijawab dening.
Salt controls what you do and doesn’t say it.	Salt ngontrol apa sing sampeyan lakoni lan ora ngomong.
And make some changes.	Lan nggawe sawetara owah-owahan.
If you want to watch or perhaps.	Yen sampeyan pengin nonton utawa mbok menawa.
I will definitely wear it again.	Aku mesthi bakal nganggo maneh.
He just stared straight away at nothing.	Dheweke mung mandeng langsung ora ana apa-apa.
If there’s anything special you’d like to make, let me know.	Yen ana sing khusus sampeyan pengin digawe, kabari aku.
Now I have the answer.	Saiki aku duwe wangsulan.
No child should be denied an opportunity.	Ora ana bocah sing kudu ditolak kesempatan.
There is a need to make laws.	Ana sing kudu nggawe hukum.
Now it’s still good.	Saiki isih apik.
It wasn’t a good night at the office.	Iku ora wengi apik ing kantor.
The hair is the same.	Rambute padha.
This method changes the local description associated with the connection.	Cara iki ngganti deskripsi lokal sing ana gandhengane karo sambungan.
This shows the strength of the system.	Iki nuduhake kekuwatan sistem.
This is dead.	Iki tiwas.
He shows her out of context.	Dheweke nuduhake dheweke metu saka konteks.
There was no chance of escape.	Ora ana kasempatan uwal.
His hands closed his throat.	Tangane nutup tenggorokan.
Never had a problem.	Ora tau ngalami masalah.
He could see something moving through a tree some distance away.	Dheweke bisa ndeleng soko obah liwat wit sawetara adoh.
She was an unusual woman.	Dheweke minangka wanita sing ora biasa.
Very good value for money.	Nilai apik banget kanggo dhuwit.
This would be very nice once it was done.	Iki bakal dadi apik banget yen wis rampung.
In other words, to buy your own.	Ing tembung liyane, kanggo tuku dhewe.
Do whatever it takes to respect yourself.	Tumindak apa wae sing perlu kanggo ngurmati awak dhewe.
It’s as if no one really knows.	Kaya-kaya ora ana sing ngerti tenan.
Stick with the first one, don’t fight with it and make the second one.	Tetep karo sing pisanan, aja perang karo lan nggawe liyane.
They know the shape.	Padha ngerti wangun.
She turned to him.	Dheweke noleh marang dheweke.
Now there is no such thing.	Saiki ora ana sing kaya ngono.
He is death.	Dheweke iku pati.
Nothing is lost by the latter.	Ora ana sing ilang dening sing terakhir.
One night after the show we took a walk in some town.	Sawijining wengi sawise pertunjukan kita mlaku-mlaku ing sawetara kutha.
But his eyes.	Nanging mripate.
But it doesn’t work.	Nanging ora bisa.
Like seeing the real sky.	Kaya ndeleng langit sing nyata.
No face was left.	Ora ana pasuryan sing ditinggalake.
But it has nothing to do with you.	Nanging ora ana hubungane karo sampeyan.
There was going to be a family meeting.	Ana sing arep ana rapat keluarga.
That helps.	Kuwi bantuané.
I had no idea he would go that far.	Aku ora idea kang bakal pindhah adoh.
But you are the last.	Nanging sampeyan sing pungkasan.
Perhaps, we begin to wonder, it never was.	Mbok, kita wiwit wonder, iku tau.
But there is hope here.	Nanging ana pangarep-arep ing kene.
He gives it to you.	Dheweke menehi sampeyan.
He can call me later.	Dheweke bisa nelpon kula mengko.
It can be calculated as follows.	Bisa diitung kaya ing ngisor iki.
It is important to keep an eye on the situation.	Iku penting kanggo njaga mripat ing kahanan.
He can be about anything.	Dheweke bisa babagan apa wae.
Literally in his presence, talking to him.	Secara harfiah ing ngarsane, ngomong karo dheweke.
Sometimes they are lucky.	Kadhang kala padha begja.
Try, for example, a positive influence.	Coba, contone, pengaruh positif.
I was before looking at my watch.	Aku sadurunge ndeleng jam tanganku.
This looks closer to the truth.	Iki katon luwih cedhak karo bebener.
I take four or five people a day.	Aku njupuk papat utawa lima wong saben dina.
I couldn’t help myself.	Aku ora bisa nahan awakku.
Well, most of the time.	Inggih, paling wektu.
They can, eventually.	Padha bisa, pungkasanipun.
This step was repeated twice with a fresh solution.	Langkah iki diulang kaping pindho kanthi solusi seger.
The army is still running this country.	Tentara isih mbukak negara iki.
Perhaps there is something better beyond the life that is in our hands.	Mbok menawa ana sing luwih apik ngluwihi urip sing ana ing tangan kita.
But the reality remains.	Nanging kasunyatan tetep.
And why have you come to me.	Lan kok sampeyan wis teka kanggo kula.
He lives for himself.	Dheweke urip kanggo awake dhewe.
You just have to fit it.	Sampeyan mung kudu pas.
I was restless.	Aku ora tenang.
There was no other traffic on the road.	Ora ana lalu lintas liyane ing dalan.
She didn't say anything.	Dheweke ora ngomong.
It's easy to play and simple to control.	Iku gampang kanggo muter lan prasaja kontrol.
We have to go back and see all the pictures.	Kita kudu mundur lan ndeleng kabeh gambar.
You just have to do it long enough.	Sampeyan mung kudu nindakake cukup suwe.
Get fresh air.	Entuk hawa seger.
I was so excited to try for the song.	Aku bungah banget kanggo nyoba kanggo lagu kasebut.
He didn't know what he was talking about.	Dheweke ora ngerti apa sing diomongake.
And people stay.	Lan wong tetep.
He hadn’t pulled off completely.	Dheweke wis ora ditarik mati rampung.
Usually.	Biasane.
That practice continues to this day.	Laku kuwi terus nganti saiki.
Probably the source.	Mungkin sumber.
Somewhere, deep in his soul, he knew.	Nang endi wae, ing jero jiwane, dheweke ngerti.
All will live and die on their own terms.	Kabeh bakal urip lan mati kanthi syarat dhewe.
It’s amazing.	Iku apik tenan.
Suddenly there was trouble.	Dumadakan ana alangan.
Really consider your environment, then make your list.	Pertimbangake tenan lingkungan sampeyan, banjur gawe dhaptar sampeyan.
It’s being considered.	Iku lagi dianggep.
Now is the moment.	Saiki iku wayahe.
Position your body so that you enter the foot of the water first.	Posisi awak supaya sampeyan mlebu ing sikil banyu dhisik.
I live for my son.	Aku urip kanggo anakku.
He knew he had to keep his mouth shut.	Dheweke ngerti yen dheweke kudu nutup cangkeme.
I don’t wear shoes.	Aku ora nganggo sepatu.
I’m not one of them.	Aku ora salah siji saka wong-wong mau.
She is a sweet girl and loves sex.	Dheweke cah wadon manis lan tresna jinis.
We met the kids.	Kita ketemu bocah-bocah.
Her hair was black and long until it fell on her face.	Rambute ireng lan dawa nganti tiba ing raine.
Now go to the function.	Saiki menyang fungsi.
She said that if she was tough, she would fuck too.	Dheweke kandha yen dheweke angel, dheweke uga bakal jancok.
You can’t reduce that down to a section.	Sampeyan ora bisa nyuda sing mudhun menyang bagean.
Very good you can help this family.	Apik banget sampeyan bisa mbantu kulawarga iki.
The first one ran.	Sing pertama mlayu.
Something about him looks familiar.	Soko babagan dheweke katon akrab.
Make that an early stop.	Nggawe sing mandeg awal.
By default, it should work.	Kanthi gawan, iku kudu bisa.
But other people make a lot of money.	Nanging wong liya entuk dhuwit akeh.
After a while he fell asleep again.	Sawise sawetara wektu dheweke keturon maneh.
You can’t miss your shot.	Sampeyan ora bisa kantun tembakan sampeyan.
Everything has gone down very well.	Kabeh wis mudhun banget.
But it works out.	Nanging bisa metu.
Now tell me what the problem is.	Saiki critakna apa masalahe.
I have breakfast every morning.	Aku sarapan saben esuk.
Thank you so much if anyone can help me with this.	Matur nuwun tenan yen ana sing bisa nulungi aku babagan iki.
Not great but not a waste of time.	Ora gedhe nanging ora mbuwang wektu.
Or, actually in most developed countries.	Utawa, bener ing negara paling maju.
It looks like standing on a solid gold plate.	Katon kaya ngadeg ing piring emas padhet.
Tall and short men can be strong.	Wong lanang sing dhuwur lan cendhak bisa dadi kuwat.
He had turned the volume down, of course.	Dheweke wis nguripake volume mudhun, iku mesthi.
No one is going to protect nature.	Ora ana sing bakal nglindhungi alam.
He would have thought that murder was a good thing.	Dheweke bakal ngira yen pembunuhan iku apik.
And there is no question about it.	Lan ora ana pitakonan babagan iki.
Let's go there.	Ayo mlebu mrana.
You know we have.	Sampeyan ngerti kita duwe.
I have so many fond memories of this house.	Aku wis dadi akeh kenangan apik ing omah iki.
Because value growth is about demand, it is about human behavior.	Amarga tuwuhing nilai yaiku babagan panjaluk, yaiku babagan prilaku manungsa.
All things considered, you have been quite successful.	Kabeh sing dianggep, sampeyan wis cukup sukses.
The good thing about humans is television.	Sing apik babagan manungsa yaiku televisi.
They have been ignored, or old used instead.	Padha wis digatèkaké, utawa lawas digunakake tinimbang.
He said the white man.	Jarene wonge putih.
Don’t stop taking chances for others.	Aja mandheg njupuk kesempatan kanggo wong liya.
With simple instructions, anyone can do this.	Kanthi instruksi sing prasaja, sapa wae bisa nindakake iki.
In fact, they may not know it.	Nyatane, dheweke bisa uga ora ngerti.
We will be able to move faster and better than other villages.	Kita bakal bisa pindhah luwih cepet lan luwih saka desa liyane.
The scene is even better in the future.	Pemandangan iki luwih apik ing mangsa.
He didn't touch it.	Dheweke ora ndemek.
We still have to make solid rock.	Kita isih kudu nggawe rock padhet.
Not sure if this applies to this world.	Ora yakin manawa iki ditrapake kanggo jagad iki.
But it will be there.	Nanging bakal ana.
Try to score better every time.	Coba skor luwih apik saben wektu.
They will get more bodies and become more numerous.	Dheweke bakal entuk awak luwih akeh lan dadi pirang-pirang.
The pain must be very severe.	Nyeri kudu banget abot.
About an hour.	Kurang luwih sak jam.
Remove from heat and let cool slightly.	Buang saka panas lan supaya rada adhem.
The police did not believe it.	Polisi ora ngandel.
But we have to wait now.	Nanging kita kudu ngenteni saiki.
My day started like any other project.	Dinaku diwiwiti kaya proyek apa wae.
Their lips met, warm and soft.	Lambene padha ketemu, anget lan alus.
She is an important part of the staff.	Dheweke minangka bagean penting saka staf.
The trees were just removed.	Wit-witan mung disingkirake.
Others see new opportunities.	Wong liya ndeleng kesempatan anyar.
He is planning for the future.	Dheweke ngrancang masa depane.
We are stronger together.	Kita luwih kuwat bebarengan.
But she means baby.	Nanging dheweke tegese bayi.
Believe that you accept them.	Pracaya yen sampeyan nampa wong-wong mau.
i was just toying.	aku mung dolanan.
In addition, the ability to advance and attack is second to none.	Kajaba iku, kemampuan kanggo maju lan nyerang ora ana liya.
No film was made.	Ora ana film sing digawe.
I won’t show you.	Aku ora bakal nuduhake sampeyan.
Maybe it will be tomorrow.	Mungkin bakal esuk.
But he’s a pretty guy, generally.	Nanging dheweke iku wong sing cukup, umume.
Likes and comments.	Suka lan komentar.
We can only sacrifice them.	Kita mung bisa kurban wong.
What the two of them can do is beyond me.	Apa sing bisa ditindakake wong loro iku ngluwihi aku.
I soon had a wife and baby to support.	Aku enggal duwe bojo lan bayi kanggo didhukung.
It’s like a box.	Dadi kaya kothak.
He reduced the number of staff by more than a third.	Dheweke nyuda jumlah staf luwih saka sapratelune.
We will visit your house.	Kita bakal dolan menyang omahmu.
That’s important to be honest.	Sing penting jujur.
He had never had such an experience.	Dheweke durung nate ngalami pengalaman kaya ngono.
I didn’t hear him open the kitchen door.	Aku ora krungu dheweke mbukak lawang pawon.
Do what you want, you won’t find.	Nindakake apa sing dikarepake, sampeyan ora bakal nemokake.
As he explains, the game looks easy.	Nalika dheweke nerangake, game kasebut katon gampang.
Your email address will not be shown.	Alamat email sampeyan ora bakal dituduhake.
Take the opposite example.	Njupuk conto ngelawan.
It’s a duty.	Iku tugase.
We're at war.	Kita lagi perang.
However, they are offered in the same price range.	Nanging, padha ditawakake ing kisaran rega sing padha.
You know, with family issues.	Sampeyan ngerti, karo masalah kulawarga.
Look, sit down.	Delengen, lungguha.
Not mentioned, in fact, anywhere.	Ora disebutake, nyatane, ing ngendi wae.
Just really, they are.	Mung tenan, padha.
Everything adds value.	Kabeh nambah nilai.
I will ask people where you can get this book.	Aku bakal takon wong ngendi sampeyan bisa njaluk buku iki.
He must be very good or lucky to make the shot.	Dheweke kudu apik banget utawa begja kanggo nggawe tembakan.
Making small talk is just too hard for me.	Nggawe omongan cilik mung angel banget kanggoku.
Easier after that.	Luwih gampang sawise iku.
This is a very funny event.	Iki acara sing lucu banget.
The system is a bit old.	Sistem iki rada lawas.
I asked him what he was doing.	Aku takon apa sing ditindakake.
Therefore, many authors choose to change the sign.	Mulane, akeh penulis milih kanggo ngganti tandha.
This is just a small issue.	Iki mung masalah cilik.
Good boy.	Bocah sing apik.
His face was now old but still young.	Raine saiki wis tuwa nanging isih enom.
The first has damaged people.	Pisanan wis rusak wong.
The show is usually played for a few hours.	Acara kasebut biasane dimainake sajrone sawetara jam.
The reason has nothing to do with it.	Alesan wis boten apa karo.
We are content.	We sing isi.
It is quiet now.	Saiki sepi.
Very little, but this is a start.	Sithik banget, nanging iki minangka wiwitan.
Times like this make me want to write less and more.	Wektu kaya iki nggawe aku pengin nulis luwih sithik lan luwih akeh.
He did too.	Dheweke uga nindakake.
Her expression disappeared.	Ekspresi dheweke ilang.
This is a dark place, which evil can hide.	Iki panggonan peteng, kang ala bisa ndhelikake.
Then it got dark.	Banjur dadi peteng.
Just be sure he’ll read that well.	Cukup manawa dheweke bakal maca sing apik.
No one worked with him, like the other two.	Ora ana sing makarya karo dheweke, kaya loro liyane.
This transfer happens on paper.	Transfer iki kedadeyan ing kertas.
There is no time left.	Ora ana wektu sing isih ana.
There is nothing like it now to implement the plan.	Ora ana sing kaya saiki kanggo ngetrapake rencana kasebut.
Whatever, he thought, was lost.	Apa wae, dheweke mikir, wis ilang.
Every time someone leaves a comment, the count increases.	Saben-saben wong ninggalake komentar, count mundhak.
Eyes dark brown or black.	Mripaté coklat peteng utawa ireng.
My code doesn’t do that.	Kodeku ora nglakoni.
No one in power doesn’t care.	Ora ana wong sing duwe kuwasa sing ora peduli.
Like the worst thing anyone can do.	Kaya sing paling ala sing bisa ditindakake wong.
Others saw themselves in the latter.	Liyane weruh piyambak ing terakhir.
By the girl who said she loved me.	Miturut cah wadon sing ngandika tresna kula.
This is hardly what is expected in the area.	Iki meh ora kaya sing dikarepake ing wilayah kasebut.
Season with black pepper to taste.	Mangsa karo mrico ireng kanggo rasa.
And if it’s fun, you did it wrong.	Lan yen nyenengake, sampeyan nindakake salah.
Other similar cases were noted.	Kasus liyane sing padha dicathet.
I met him at the train stop.	Aku ketemu wong ing halte sepur.
I don’t see where the problem is.	Aku ora weruh ing ngendi masalahe.
But it will not be explained.	Nanging ora bakal diterangake.
Most of us out here have been wiped out and destroyed.	Akèh kita metu kene wis dibusak lan numpes.
Half power still.	Setengah daya isih.
If you are happy with what you do, you will be successful.	Yen sampeyan seneng karo apa sing sampeyan lakoni, sampeyan bakal sukses.
You can change the question type to text or image.	Sampeyan bisa ngganti jinis pitakonan dadi teks utawa gambar.
He drew a lot of pictures, none of which were real.	Dheweke nggambar akeh gambar, sing ora ana sing nyata.
They were driving very close.	Padha nyopir cedhak banget.
There is still work to be done.	Isih ana gawean.
Circumstantial.	Ora langsung.
My advice remains in the human heart.	Saranku tetep ana ing njero manungsa.
City where to find records.	Kutha ngendi kanggo nemokake cathetan.
Without knowledge, existence at any level is impossible.	Tanpa kawruh, eksistensi ing tingkat apa wae ora mungkin.
I say, you say what.	Aku ngomong, sampeyan ngomong apa.
When he came back to us, his face was hard.	Nalika dheweke bali menyang kita, pasuryane hard.
Just my thoughts for the day.	Mung pikiranku kanggo dina.
Cut to fast.	Cut menyang cepet.
I hope you want to.	Mugi sampeyan pengin.
In general, this is not a problem.	Umume, iki ora dadi masalah.
I don’t serve him.	Aku ora ngladeni dheweke.
Except for the language.	Kajaba basa.
Walking through the crowd.	Mlaku-mlaku liwat wong akeh.
He wants to use force.	Dheweke kepengin nggunakake kekuwatan.
Stay on topic and keep it as simple as possible.	Tetep ing topik lan tetep minangka prasaja sabisa.
Your battle today takes over apartment buildings.	Peperangan sampeyan dina iki njupuk bangunan apartemen.
I haven’t been here in a long time.	Aku wis suwe ora mlebu kene.
It seems my luck has struck again.	Iku misale jek luck sandi wis disabetake maneh.
What actually happened vs.	Apa sejatine kedadeyan vs.
No one needs such attention.	Ora ana sing butuh perhatian kaya ngono.
Very great character.	Banget karakter gedhe.
They welcome company.	Padha welcome perusahaan.
Good range of activities.	Range kegiatan apik.
You have to get action together.	Sampeyan kudu njaluk tumindak bebarengan.
Whatever it did he was forced to give up in order to survive.	Apa wae sing digawe dheweke kepeksa mbuwang supaya bisa urip.
We just do the work.	Kita mung nindakake karya.
Seven years is long enough.	Pitung taun cukup suwe.
He didn't say anything.	Dheweke ora ngomong apa-apa.
Not a child anymore, not a girl.	Durung bocah maneh, durung wadon.
beautiful.	ayu.
Pretty soon, really.	Cukup rauh, bener.
It seemed that the last door opened.	Iku ketoke sing pungkasan lawang dibukak.
I didn’t change my mind.	Aku ora ngowahi pikiranku.
The results of one representative experiment of the two were performed.	Asil saka siji eksperimen wakil saka loro dileksanakake.
Put your hands on him.	Sijine tangan marang dheweke.
He threw his arm at her.	Diuncalake lengen ing dheweke.
Animals are checked twice daily for general health and condition.	Kewan dipriksa kaping pindho saben dina kanggo kesehatan lan kondisi umum.
Representative data from one animal are displayed.	Data perwakilan saka siji kewan ditampilake.
War should not have happened.	Perang kudune ora kelakon.
They are extremely common.	Padha arang banget umum.
And you know more than that.	Lan sampeyan ngerti luwih saka iku.
The general purpose of current research is to get it published.	Tujuan utama umume riset saiki yaiku supaya bisa diterbitake.
The sugar appears to be nowhere near the point of flow.	Gula katon ora cedhak karo titik aliran.
We need help.	We kudu bantuan.
I don’t mean to make fun of you.	Aku ora maksud ngece kowe.
But spring will come before we know it.	Nanging musim semi bakal teka sadurunge kita ngerti.
The effect is generally minimal.	Efek umume minimal.
And over the next month, the website slowly took off.	Lan ing sasi sabanjure, situs web kasebut alon-alon bubar.
No immediate side effects were noted.	Ora ana efek sisih langsung kacathet.
That’s a new story.	Kuwi crita anyar.
It’s good to feel something other than fear.	Iku apik kanggo aran soko liyane saka wedi.
We will be back again soon !.	Kita bakal bali maneh rauh!.
Some believe in it, others don’t.	Sawetara pracaya ing, liyane ora.
I’m not kidding.	Aku ora dolanan.
That’s why some unit tests take people by surprise.	Mulane sawetara tes unit njupuk wong kaget.
He was probably the only one who believed he could come back.	Dheweke mbokmenawa siji-sijine wong sing percaya yen dheweke bisa bali.
I need to fix this.	Aku kudu ndandani iki.
Through every thought they passed.	Liwat saben pikiran pikiran sing padha liwati.
But he loved me.	Nanging dheweke tresna marang aku.
In fact, well before the story.	Ing kasunyatan, uga sadurunge crita.
She will have a better day.	Dheweke bakal duwe dina sing luwih apik.
That may not be as true.	Sing bisa uga ora kaya bener.
That is my simple question.	Sing pitakonanku prasaja.
Defendant cannot have both ways.	Terdakwa ora bisa duwe loro cara.
It has to be one of us.	Iku kudu dadi salah siji saka kita.
Two days later he came to me again.	Rong dina mengko dheweke teka menyang kula maneh.
Nothing could be further from the truth.	Ora ana sing luwih saka bebener.
He says it gives easy answers to complex problems.	Dheweke ujar manawa menehi jawaban sing gampang kanggo masalah sing rumit.
I mean at every level.	Maksudku ing saben level.
I agree with you.	Aku setuju karo sampeyan.
Of course you can sign up.	Mesthi sampeyan bisa mlebu.
In our view, this is good practice.	Ing tampilan kita, iki minangka praktik sing apik.
Didn't get there yet.	Durung tekan kono.
Everything has been tried.	Kabeh wis nyoba.
You are here now, and there is plenty of time.	Sampeyan kene saiki, lan ana akeh wektu.
Contributions to experimental design.	Kontribusi kanggo desain eksperimen.
Let’s look at another example quickly.	Ayo goleki conto liyane kanthi cepet.
At its core it is something more complex.	Ing inti iku soko liyane Komplek.
Change the path of your project without spaces.	Ganti path proyek sampeyan tanpa spasi.
I can’t wait for an answer.	Aku ora ngenteni wangsulan.
Doing so is your own responsibility !.	Tumindak mangkono iku tanggung jawabe dhewe!.
Everyone experiences fear, and for good reason.	Saben uwong ngalami rasa wedi, lan ana alesan sing apik.
Let them take what they came for.	Ayo padha njupuk apa padha teka kanggo.
But this is rarely true.	Nanging iki arang bener.
If he wants to go, then we go.	Yen dheweke kepengin lunga, banjur kita lunga.
Know her personally.	Ngerti dheweke wong.
Don’t expect anything different from me.	Aja ngarep-arep sing beda karo aku.
It is not free trade.	Iku dudu perdagangan bebas.
Head down here.	Kepala mudhun kene.
See on to find out how well it plays.	Waca ing kanggo mangerteni carane uga muter.
They are not involved, by the way.	Padha ora melu, dening cara.
No path you choose is the path everyone wants.	Ora ana dalan sing sampeyan pilih minangka dalan sing dikarepake saben wong.
All cases in the sample were valid for analysis.	Kabeh kasus ing sampel sah kanggo dianalisis.
For more information, visit the website.	Kanggo informasi luwih lengkap, bukak situs web.
The doctor couldn’t help it.	Dokter ora bisa nulungi.
The results were compared with a healthy reference population.	Asil dibandhingake karo populasi referensi sing sehat.
And he has to keep it up.	Lan dheweke kudu njaga.
Not in the same time frame.	Ora ing pigura wektu sing padha.
My story is still new and much in demand.	Critaku isih anyar lan akeh dikarepake.
Everything and everyone in the world.	Kabeh lan kabeh wong ing donya.
But there were no trees, he was convinced.	Nanging ora ana wit-witan, dheweke yakin.
My husband thought it was perfect, though !.	Bojoku panginten iku sampurna, sanadyan!.
I see everyone and how they do things.	Aku ndeleng saben wong lan carane nindakake samubarang.
He offered me a ride to his hotel.	Dheweke nawani aku numpak menyang hotelku.
At high speed.	Ing kacepetan dhuwur.
I don’t wear more than two colors at once.	Aku ora nganggo luwih saka rong warna sekaligus.
He is used to this.	Dheweke wis digunakake kanggo iki.
And your friends don’t.	Lan kanca-kanca sampeyan ora.
He will not fight.	Dheweke ora bakal gelut.
She was early, but only a few minutes away.	Dheweke awal, nanging mung sawetara menit.
They were shot down.	Padha ditembak mudhun.
There will be time for those words.	Bakal ana wektu kanggo tembung kasebut.
It will take a little for them to join us.	Iku bakal njupuk sethitik kanggo wong-wong mau kanggo gabung kita.
This is considered to be the last major step in the construction process.	Iki dianggep minangka langkah utama pungkasan ing proses konstruksi.
This person will be your main contact to ask.	Wong iki bakal dadi kontak utama sampeyan kanggo takon.
And he did.	Lan iya iya.
I went out and did something new myself.	Aku metu lan nindakake soko anyar dhewe.
He looked at his shoes.	Dheweke nyawang sepatune.
I can't say.	Aku ora bisa ngomong.
You need meat, and you want milk and eggs.	Sampeyan butuh daging, lan sampeyan pengin susu lan endhog.
The closer to the table, the less it will go.	Sing nyedhaki meja, sing kurang bakal pindhah.
He just said, continuing.	Dheweke mung ngandika, terus.
Don’t expect us to do the same thing.	Aja ngarep-arep kita bakal nindakake perkara sing padha.
No need to start.	Ora kudu miwiti.
Still, he was there when the gun was tested twice.	Isih, dheweke ana nalika bedhil dites kaping pindho.
So this is the answer to your question.	Dadi iki jawaban kanggo pitakonan sampeyan.
But there is something more personal.	Nanging ana sing luwih pribadi.
Dark wood floors.	Lantai kayu peteng.
There is no reason to believe that your husband was murdered.	Ora ana alesan kanggo percaya yen bojomu dipateni.
I’ve found this but it doesn’t work.	Aku wis nemokake iki nanging ora bisa.
Once you’re used to it, it’s not so bad.	Sawise sampeyan wis biasa, ora dadi ala.
Some types of updates.	Sawetara jinis nganyari.
It was a moment my life changed.	Iku wayahe uripku diganti.
This made me laugh.	Iki nggawe aku ngguyu.
Also, energy companies are part of the solution.	Uga, perusahaan energi minangka bagean saka solusi kasebut.
It’s a perfect fit.	Iku pas sampurna.
This has two separate sets of consequences.	Iki wis loro set kapisah saka jalaran.
Thanks for the date.	Thanks kanggo tanggal.
This he certainly could not do.	Iki dheweke mesthi ora bisa nindakake.
He really will.	Dheweke pancen bakal.
However, there are limitations to the data available.	Nanging, ana watesan kanggo data sing kasedhiya.
It was for him to give.	Iku kanggo dheweke menehi.
But add to this.	Nanging nambah iki.
He could say that.	Dheweke bisa ngomong ngono.
He thinks the story could be put to good use.	Dheweke mikir yen crita kasebut bisa digunakake kanthi becik.
We are happy and my family is wonderful.	Kita seneng lan kulawarga saya apik.
The education system knows this is where we want to go.	Sistem pendidikan ngerti iki ngendi kita arep kanggo pindhah.
In the dead, the lights are off.	Ing wong mati, lampu kasebut wis mati.
Our team is great, and growing.	Tim kita gedhe, lan berkembang.
Some days will be more difficult than others.	Sawetara dina bakal luwih angel tinimbang liyane.
Confidence was high and anxiety was low.	Kapercayan ana dhuwur lan kuwatir kurang.
I think you shouldn’t use it.	Aku sampeyan ora kudu nggunakake.
And make him have it.	Lan nggawe dheweke duwe.
But now you have to do it right.	Nanging saiki sampeyan kudu nggawe sing bener.
I never tried to keep it a secret.	Aku ora tau nyoba kanggo njaga rahasia.
Consider how your system should perform.	Coba kepiye carane sistem sampeyan kudu nindakake.
Yes it is.	Ya wis.
That bothers me.	Sing ngganggu aku.
You resist the motion.	Sampeyan nolak gerakan kasebut.
In fact, he asked for a meeting.	Nyatane, dheweke njaluk rapat.
It was a rare happy time in elementary school.	Iku wektu seneng langka ing SD.
I will not be back.	Aku ora bakal bali.
He lives the character of body and soul.	Dheweke urip karakter awak lan nyawa.
We will cross the bridge if he comes here.	Kita bakal nyabrang jembatan kasebut yen dheweke teka ing kene.
Many have been drinking all day.	Akeh sing wis ngombe sedina muput.
He may not take it seriously.	Dheweke bisa uga ora nindakake kanthi serius.
He was very much in love with her.	Dheweke tresna banget karo dheweke.
Easier doesn’t mean you can make it in a day.	Luwih gampang ora ateges sampeyan bisa nggawe sajrone sedina.
This year, they are.	Taun iki, padha.
If that’s what you’re using now, yes.	Yen iku sing sampeyan gunakake saiki, ya.
It can’t have been done.	Sampeyan ora bisa wis rampung.
But it’s really a mental change that comes first.	Nanging bener-bener owah-owahan mental sing luwih dhisik.
There are no windows on this side.	Ora ana jendhela ing sisih iki.
We can take it.	Kita bisa njupuk.
Home, parents, school starting next week.	Omah, wong tuwane, sekolah wiwit minggu ngarep.
Because if it was drawn, it would definitely be moving.	Amarga yen digambar, mesthi bakal obah.
In response, he threw the bottle at her.	Kanggo nanggepi, dheweke mbuwang botol marang dheweke.
I turned to the two of them.	Aku noleh menyang wong loro.
Perhaps he is not as sick as you think.	Mbok menawa dheweke ora lara kaya sing sampeyan pikirake.
Anyone on the outside has to take a risk.	Sapa wae ing njaba kudu njupuk risiko.
I asked her if you were suffering.	Aku takon dheweke apa sampeyan nandhang sangsara.
It’s like a new organization.	Iku kaya organisasi anyar.
Defendant indicated that he lived in the house.	Terdakwa nuduhake yen dheweke manggon ing omah kasebut.
Knowing that someone is missing, you will combine two and two.	Ngerti yen ana wong sing ilang, sampeyan bakal nggabungake loro lan loro.
I asked what happened to my friend.	Aku takon apa sing kedadeyan karo kancaku.
Matters collapsed.	Urusane ambruk.
More of a chair and nothing else.	Luwih saka kursi lan ora liya.
The stronger it will be the less.	Sing luwih kuwat bakal kurang.
It can’t go on like this.	Ora bisa terus kaya iki.
A really difficult choice.	Pilihan sing angel tenan.
There is a good general agreement between the model and the observations.	Ana persetujuan umum sing apik antarane model lan pengamatan.
The war began.	Perang wiwit.
I have.	Aku duwe.
Then we stood up, not knowing what to say or think.	Banjur kita ngadeg, ora ngerti apa sing kudu diomongake utawa dipikirake.
It’s not about themselves.	Boten bab piyambak.
I didn’t fall for it.	Aku ora tiba kanggo iku.
It changes all perspectives on this.	Iku ngganti kabeh perspektif babagan iki.
It has nothing to do with the price.	Ora ana apa-apa karo rega.
I don’t even have to think about it.	Aku malah ora kudu mikir babagan iki.
He has stopped making it.	Dheweke wis mandheg nggawe.
He looks no more than twenty.	Dheweke katon ora luwih saka rong puluh.
He was really a stupid kid.	Dheweke pancen bocah bodho.
This new question is exactly the same as the actual test.	Pitakonan anyar iki persis padha karo tes nyata.
He felt his bones break.	Dheweke rumangsa balunge pecah.
We have people.	Kita duwe wong.
Tell me how you can do it.	Marang kula carane sampeyan bisa nindakake iku.
Not after the horse.	Ora sawise jaran.
He talked about the incident.	Dheweke ngomong babagan kedadeyan kasebut.
But after that it was really fun !.	Nanging sawise saka sing tenan fun!.
I did not receive a single call from a client.	Aku ora nampa telpon siji saka klien.
There is still an investigation.	Isih ana investigasi.
Her trial is set for early next year.	Sidhang dheweke disetel kanggo awal taun ngarep.
I wonder if anyone else is also over.	Aku wonder yen wong liya uga liwat.
Then, you need a teacher.	Banjur, sampeyan butuh guru.
Death must come.	Pati kudu teka.
The state management layer of your application is responsible for this.	Lapisan manajemen negara aplikasi sampeyan tanggung jawab kanggo iki.
He would say you were wrong.	Dheweke bakal ngomong sing salah.
She said.	Dheweke ngomong.
Students can learn from each other.	Siswa bisa sinau saka saben liyane.
He believes there is now more than one source.	Dheweke yakin saiki ana luwih saka siji sumber.
But I have let it go.	Nanging aku wis nglilani.
But you don’t have time to die on your own.	Nanging sampeyan ora duwe wektu kanggo mati dhewe.
Our future is bright.	Masa depan kita padhang.
The unit is equipped with one parking space.	Unit dilengkapi karo siji papan parkir.
The woman was forced to run.	Wong wadon mau kepeksa mbukak.
He had to be burned.	Dheweke kudu diobong.
I’m excited to have ‘people’ to travel again.	Aku bungah duwe 'wong' kanggo lelungan maneh.
All buildings are dark.	Kabeh bangunan peteng.
The debate over price vs.	Debat babagan rega vs.
The focus is set, and cannot be changed.	Fokuse wis disetel, lan ora bisa diganti.
We want to keep moving forward.	Kita pengin terus maju.
We have to do it the other way around.	Kita kudu nindakake kanthi cara liya.
This should be line four.	Iki kudu dadi baris papat.
She will be nine months old next year.	Dheweke bakal umur sangang wulan ngarep.
I myself have some made, they are in line and cut.	Aku dhewe wis sawetara digawe, padha ing baris lan Cut.
Make an effort to fix the problem.	Nggawe upaya kanggo ndandani masalah kasebut.
He must have been very sick.	Dheweke mesthi nandhang lara banget.
Not my mother is looking for fish.	Ora ibukku lagi golek iwak.
But no, he didn’t leave the script.	Nanging ora, dheweke ora ninggalake naskah kasebut.
I think this is an amazing update.	Aku iki nganyari apik tenan.
However, the effect is the same.	Nanging, efek sing padha.
And, of course, the color of his eyes.	Lan, mesthi, werna mripate.
Now I give it another go.	Saiki aku menehi liyane.
It’s just a side benefit.	Iku mung keuntungan sisih.
He couldn’t take anything beyond that.	Dheweke ora bisa njupuk apa-apa ngluwihi.
I can come and go.	Aku bisa teka lan lunga.
I’m sure you guys have looked worse.	Aku manawa sampeyan wong wis katon luwih elek.
They are there now.	Lagi ana saiki.
And the vehicle itself.	Lan kendaraan dhewe.
I can’t do without your work.	Aku ora bisa nindakake tanpa karya sampeyan.
It gives way a little.	Iku menehi cara sethitik.
I need to know what the source is.	Aku kudu ngerti apa sumbere.
He didn’t look over.	Dheweke ora katon liwat.
At that time you can choose to join me or not.	Ing wektu iku sampeyan bisa milih kanggo gabung kula utawa ora.
That should help her in the long run.	Sing kudu mbantu dheweke ing jangka panjang.
Young people need to be helped to get jobs.	Wong enom kudu ditulungi kanggo entuk kerja.
It was not a happy time.	Iku ora wektu seneng.
This pattern must be visible, then it can disappear.	Pola iki kudu katon, banjur bisa ilang.
Not our actions.	Ora tumindak kita.
He’s not going to get the money.	Dheweke ora bakal entuk dhuwit.
The truck arrived at the wrong time.	Truk teka ing wektu sing salah.
I waited a little more.	Aku ngenteni sethitik liyane.
It’s the usual pattern.	Iku pola biasanipun.
I like to move.	Aku seneng ngalih.
I have to go and talk to them.	Aku kudu mrana lan ngomong karo wong-wong mau.
Instead, work on what you have.	Nanging, nggarap apa sing sampeyan duwe.
He was unable to take office due to ill health.	Dheweke ora bisa njupuk jabatan amarga kesehatane lara.
However, little data is available.	Nanging, data cilik kasedhiya.
It is popular, well received.	Iku populer, ditampa kanthi apik.
They don’t care.	Padha ora nggatekake.
Apparently the panel fell out.	Ketoke panel tiba metu.
He feels again like after being shot.	Dheweke ngrasa maneh kaya sawise ditembak.
I want him to keep talking.	Aku pengin dheweke terus ngomong.
It was proof of his struggle, of treatment with him.	Iku bukti perjuangane, perawatan karo dheweke.
But the page itself is not updated.	Nanging kaca dhewe ora nganyari.
Hence, a strategy for a particular game may not be a pure strategy.	Mula, strategi kanggo game tartamtu bisa uga ora dadi strategi murni.
On one side was the sea.	Ing sisih siji ana segara.
When they meet again, they don’t match anymore.	Nalika ketemu maneh, dheweke ora cocog maneh.
No one thought of anything at the time.	Ora ana sing mikir apa-apa ing wektu kasebut.
Rules are rules.	Aturan iku aturan.
The first to hit outside loses.	Sing pertama kenek njaba kalah.
My call is done.	Telponku wis rampung.
The door to his mother's room was closed.	Lawang kamare ibune ditutup.
There are a lot of great software programs out there.	Ana akèh program lunak gedhe metu ana.
This is higher than previously reported.	Iki luwih dhuwur tinimbang sing dilaporake sadurunge.
He moved his finger across the screen.	Dheweke ngalihake driji ing layar.
Makes your mouth water.	Ndadekake banyu cangkeme.
They look new and alive.	Padha katon anyar lan urip.
Now we ask this back.	Saiki kita takon iki bali.
Most are of course just opinions.	Paling iku mesthi mung pendapat.
He can do it.	Dheweke bisa nindakake iku.
It tastes good too.	Rasane uga enak.
All he wanted was to win, and he wanted to play.	Kabeh sing dikarepake yaiku menang, lan dheweke kepengin main.
Remember that when you touch the surface you start again.	Elinga yen sampeyan ndemek lumahing sampeyan miwiti maneh.
The door of one bedroom will not be closed.	Pintu siji kamar turu ora bakal ditutup.
Touching his eyes.	Ndemek mripate.
So nothing has to be reported for a few weeks.	Dadi ora ana sing kudu dilaporake sajrone sawetara minggu.
I’m glad it’s wrong.	Aku bungah iku salah.
However, this caused problems with the technique.	Nanging, iki nyebabake masalah karo teknik kasebut.
Eventually, he moved on.	Pungkasane, dheweke pindhah.
We are ready to start testing.	Kita siyap miwiti uji coba.
Every event, it takes a few days to get my feet wet.	Saben acara, butuh sawetara dina kanggo nggoleki sikilku.
He may have parents.	Dheweke bisa uga duwe wong tuwa.
This may be your experience.	Iki bisa uga pengalaman sampeyan.
He had thought, and he had the answer.	Dheweke wis mikir, lan dheweke duwe jawaban.
Yes, people like that.	Ya, wong sing kaya ngono.
But now it applies to his life.	Nanging saiki ditrapake kanggo uripe.
When we caught him something strange happened.	Nalika kita nyekel dheweke ana kedadeyan aneh.
Let your child be a child.	Ayo anakmu dadi bocah.
What did they tell me.	Apa padha marang kula.
You can search for websites by name.	Sampeyan bisa nggoleki situs web kanthi jeneng.
The skin feels burning.	Kulite krasa kobong.
This is a problem on several levels.	Iki masalah ing sawetara tingkat.
That’s worth it then.	Sing regane banjur.
No overall survival benefits were seen.	Ora ana keuntungan kaslametan sakabèhé sing katon.
And his children after.	Lan anak-anake sawise.
This is not pure love.	Iki dudu katresnan sing murni.
Now we can see and see our position.	Saiki kita bisa ndeleng lan ndeleng posisi kita.
They accept each other.	Padha nampa saben liyane.
He didn’t have to say that.	Dheweke ora kudu ngomong ngono.
This is done by design.	Iki ditindakake kanthi desain.
I made this setting.	Aku nggawe setelan iki.
I got a good place for you to put the stuff.	Aku entuk papan sing apik kanggo sampeyan bisa nyelehake barang kasebut.
They have their uses.	Padha duwe kegunaane.
There are two other issues with this argument.	Ana rong masalah liyane babagan argumentasi kasebut.
Negative values ​​indicate financial benefits.	Nilai negatif nuduhake keuntungan finansial.
Routine use is not supported.	Panggunaan rutin ora didhukung.
You’re meeting an old friend you haven’t met in a long time.	Sampeyan lagi ketemu kanca lawas sing wis suwe ora ketemu.
He was a very smart kid.	Dheweke bocah sing pinter banget.
That they get.	Sing padha njaluk.
I have to be with my friend.	Aku kudu karo kancaku.
Comments and questions about our policies are welcome.	Komentar lan pitakonan babagan kabijakan kita olèh.
I totally have to hand it over to him.	Aku babar blas kudu nyerahke marang dheweke.
You will never feel ready.	Sampeyan ora bakal rumangsa siap.
It is the law in both cases.	Iku hukum ing loro kasus.
Once far, far away, now it is very close.	Biyen adoh, adoh, saiki wis cedhak banget.
Don’t ever talk about me.	Aja sok ngomong bab aku.
You can go with the flow.	Sampeyan bisa pindhah karo aliran.
That’s when he started.	Iku yen dheweke miwiti.
You know.	Sampeyan ngerti.
Soon he felt better again.	Ora let suwe dheweke krasa waras maneh.
Then we attacked.	Banjur kita nyerang.
We know the business and how it works.	Kita ngerti bisnis lan cara kerjane.
What is the result?	Apa asile?.
Obviously you have to control your orders.	Temenan sampeyan kudu ngontrol pesenan sampeyan.
The girl certainly knew what she wanted.	Bocah wadon mau mesthi ngerti apa sing dikarepake.
In both cases, white should be on top.	Ing kasus loro, putih kudu ndhuwur.
Nothing is said about this world.	Ora ana sing dicritakake babagan jagad iki.
Obviously the weather can play a role.	Temenan cuaca bisa muter peran.
And you can’t back down now.	Lan sampeyan ora bisa mundur saiki.
Want, want, want !.	Kepengin, pengin, pengin!.
But, oh, he turned her on.	Nanging, oh, dheweke nguripake dheweke.
It’s quite something, actually.	Iku cukup soko, bener.
Camera phone ready, friends.	Telpon kamera siap, kanca-kanca.
Country v.	Negara v.
It had been years he hadn’t seen it, but he knew it.	Wis pirang-pirang taun dheweke ora weruh, nanging dheweke ngerti.
It’s not going to happen.	Iku ora bakal kelakon.
We were in a relationship for the whole year.	Kita padha ing sesambetan kanggo kabèh taun.
Looks like there's a star on the side of the road.	Katon ana lintang ing pinggir dalan.
There is no place to say that.	Dudu panggonane ngomong kuwi.
Then he makes a report about you.	Banjur dheweke nggawe laporan babagan sampeyan.
He needs it anywhere.	Dheweke butuh ing ngendi wae.
You don’t have to back down.	Sampeyan ora kudu mundur.
He doesn’t have to be around people.	Dheweke ora kudu ana ing saubengé wong.
Our team will help you get the most out of it.	Tim kita bakal mbantu sampeyan entuk sing paling apik.
Any help would be useful.	Bantuan apa wae bakal migunani.
After that we talked about our dog for some time.	Sawisé iku kita ngomong bab asu kita kanggo sawetara wektu.
Within a little distance of his horse.	Ing sawetara sethitik kadohan jarane.
I will not text her.	Aku ora bakal sms dheweke.
I came from the mainland across the ocean.	Aku teka saka dharatan ing sabranging segara.
He tried to retreat but to no avail.	Dheweke nyoba mundur nanging ora ana gunane.
It must have been very close.	Mesthi wis cedhak banget.
Now we have our own office space.	Saiki kita duwe ruang kantor dhewe.
We are talking about the future.	Kita ngomong babagan masa depan.
This is only one time.	Iki mung siji wektu.
The city has no such authority.	Kutha ora duwe wewenang kaya ngono.
But the story is hardly new.	Nanging crita kasebut meh ora anyar.
She headed for the kitchen.	Dheweke tumuju pawon.
But none of that is true.	Nanging ora ana sing bener.
It’s as simple as that.	Iku minangka prasaja.
Watch the video and listen.	Nonton video lan ngrungokake.
He left the country.	Dheweke ninggalake negara.
But our work is not done.	Nanging karya kita ora rampung.
All rooms are detailed in their own special way.	Kabeh kamar wis rinci ing cara khusus dhewe.
And unique.	Lan unik.
He looked at me, then died.	Dheweke nyawang aku, banjur mati.
You really really came here.	Sampeyan pancen bener teka kene.
He was the one who asked.	Dheweke sing takon.
Things can quickly break down.	Prekara bisa cepet rusak.
But don’t let this make a difference between you and him.	Nanging aja nganti iki nggawe bedane antarane sampeyan lan dheweke.
Society does not.	Masyarakat ora.
It was three months after he died.	Iku telung sasi sawise dheweke mati.
They are still the perfect true way to build.	Padha isih cara sampurna bener kanggo mbangun.
What is the nature of the charge.	Apa sifat muatan kasebut.
It can only be one way.	Iku mung bisa dadi siji cara.
He showed me how to drive there.	Dheweke nuduhake carane drive ana.
I never said that in my life to him.	Aku ora tau ngomong ngono ing uripku marang dheweke.
It would not have been looked at.	Iku ora bakal wis katon ing.
She then heard someone enter another room.	Dheweke banjur krungu wong mlebu kamar liyane.
I sat on her bed.	Aku lungguh ing amben dheweke.
This happens in a lot of people.	Iki kedadeyan ing akeh wong.
I just sat on the bed not thinking about anything.	Aku mung lungguh ing kasur ora mikir apa-apa.
It’s time to change.	Iku wektu kanggo ngganti.
Others laughed and gave up, too.	Liyane ngguyu lan nyerah, banget.
Whatever it is, he will do it right.	Apa wae, dheweke bakal nggawe bener.
Big, varied and hard.	Gedhe, macem-macem lan hard.
And somehow we know that he knows.	Lan piye wae kita ngerti yen dheweke ngerti.
It was a nice day.	Iku dina becik.
This takes time and is inconvenient.	Iki mbutuhake wektu lan ora nyenengake.
Your tongue will be the last thing you will think of.	Ilat sampeyan bakal dadi bab pungkasan sing bakal sampeyan pikirake.
It was an unusual time.	Iku wektu sing ora biasa.
The fact that she was a woman suddenly was no longer a problem.	Kasunyatan yen dheweke dadi wanita dumadakan ora dadi masalah maneh.
This is needed to maintain the living environment.	Iki dibutuhake kanggo njaga lingkungan urip.
I read the review and they said it ran small.	Aku maca review lan padha ngandika iku mlayu cilik.
Random numbers are often required as part of zero knowledge proof.	Nomer acak asring dibutuhake minangka bagéan saka bukti kawruh nul.
And the thing is the song.	Lan bab iku lagu.
But whatever happens after you leave this office, don’t give up.	Nanging apa wae sing kedadeyan sawise sampeyan ninggalake kantor iki, aja nganti nyerah.
There is nothing on record to support that claim.	Ora ana apa-apa ing cathetan kanggo ndhukung pratelan kasebut.
She watched the sound.	Dheweke mirsani muni.
However, as is often the case, things are not very easy.	Nanging, kaya sing asring kedadeyan, perkara kasebut ora gampang banget.
That is also the reality.	Semono uga kasunyatane.
You can see this in the first two photos below.	Sampeyan bisa ndeleng iki ing rong foto pisanan ing ngisor iki.
This is a critical time.	Iki wektu kritis.
His mother and father said they would fight.	Ibu lan bapake ngomong yen dheweke bakal gelut.
In the end, he said nothing.	Ing pungkasan, dheweke ora ngomong apa-apa.
Or like yesterday.	Utawa kaya biyen.
He held a knife to protect me.	Dheweke nyekel piso kanggo njaga aku.
He now didn't want it in his mind.	Dheweke saiki ora pengin ana ing pikirane.
Of course not.	Mesthine ora.
Don’t believe it.	Aja ngandel.
It’s a familiar group of people having a great time.	Iku klompok menowo wong duwe wektu gedhe.
I just hope they fall for it.	Aku mung ngarep-arep padha tiba kanggo.
And there are a lot of people in my country.	Lan ana akeh wong ing negaraku.
Not for her though.	Ora kanggo dheweke sanadyan.
Global threats will bring countries and ideas together.	Ancaman global bakal nggawa negara lan gagasan bebarengan.
But there are some problems with the idea.	Nanging ana sawetara masalah karo idea.
They often lead to a lack of interest in sexual activity.	Padha asring mimpin kanggo lack saka kapentingan ing kegiatan seksual.
It exists in one unit, but measures three separate things.	Ana ing siji unit, nanging ngukur telung perkara sing kapisah.
When he returned, he had done so much more.	Nalika dheweke bali, dheweke wis nindakake luwih akeh.
Remember today.	Elingi dina iki.
Not much here.	Ora akeh ing kene.
In this sense, the story will not change.	Ing pangertèn iki, crita ora bakal owah.
No one can approach it.	Ora ana sing bisa nyedhaki.
It can be used.	Bisa digunakake.
She had never seen him again.	Dheweke wis tau weruh wong maneh.
You just sit there.	Kowe lungguh wae.
That caused him to leave the community.	Sing nyebabake dheweke metu saka komunitas.
He knew the top men in the army and air force.	Dheweke ngerti wong sing paling dhuwur ing tentara lan angkatan udara.
If not, explain why not.	Yen ora, nerangake apa ora.
I want them enforced.	Aku pengin padha dileksanakake.
They don’t use difficult words.	Wong-wong ora nganggo tembung sing angel.
Today, these two models are not connected to each other.	Dina iki, loro model iki ora disambungake ing antarane awake dhewe.
All entered data is lost.	Kabeh data sing diisi ilang.
Three days before he died, he finished the song.	Telung dina sadurunge seda, dheweke ngrampungake lagu kasebut.
The boat will go, he said.	Prau bakal lunga, ujare.
She was excited but we were both nervous.	Dheweke bungah nanging kita loro gemeter.
See all.	Waca kabeh.
One in ten.	Salah siji saka sepuluh.
Ask anyone who has lived here for a long time, or longer.	Takon sapa wae sing wis suwe manggon ing kene, utawa luwih suwe.
I just send customers.	Aku mung ngirim pelanggan.
I didn’t mean to.	Aku ora sengaja.
He just loves to play.	Dheweke mung seneng main.
Don’t eat me.	Ora mangan aku.
It’s an industry issue.	Iku masalah industri.
It wouldn’t bring her back to me.	Iku ora bakal nggawa dheweke bali menyang kula.
But we were fighting for you when we did.	Nanging kita padha perang kanggo sampeyan nalika kita nindakake.
I'm so excited.	Aku bungah banget.
The earth made a place for cleansing.	Bumi digawe papan kanggo ngresiki.
Promise to find and deliver.	Janji bakal nemokake lan ngirim.
The city is pretty good.	Kutha sing cukup apik.
She was forced to smile as she went for her front teeth.	Dheweke kepeksa mesem nalika lunga kanggo untu ngarep.
It’s mine, mind you.	Iku tambang, pikire.
Go ahead and write.	Go ahead lan nulis.
You have to complete it in two years.	Sampeyan kudu ngrampungake ing rong taun.
Will have something to say on the subject.	Bakal duwe soko kanggo ngomong ing subyek.
He talked about her on the outside.	Dheweke ngomong babagan dheweke ing njaba.
I tell you, something went wrong.	Aku pitutur marang kowe, ana sing salah.
We have been waiting a long time.	Kita wis ngenteni suwe.
I'm trying to show some properties between windows.	Aku nyoba nuduhake sawetara properti ing antarane windows.
How beautiful she is, how perfect, how loving she is.	Carane ayu dheweke, carane sampurna, carane tresna dheweke.
They get paid more for doing less.	Padha entuk bayaran luwih kanggo nindakake kurang.
They are different from what they have seen before.	Dheweke beda karo sing wis dideleng sadurunge.
I am now visiting her.	Aku saiki lagi marani dheweke.
Looks better too.	Katon luwih apik uga.
He had a sense that something was going to happen.	Dheweke duwe pangertèn yen ana sing bakal kelakon.
They waited.	Padha ngenteni.
They were out.	Wong-wong padha metu.
This process took us months and months.	Proses iki njupuk kita sasi lan sasi.
Copy each sound as you hear it.	Salin saben swara nalika sampeyan krungu.
At any age.	Ing umur apa wae.
I could read it on her face.	Aku bisa maca ing pasuryan dheweke.
Have a better relationship.	Nduwe hubungan sing luwih apik.
He was the most important person in my life.	Dheweke dadi wong sing paling penting ing uripku.
He didn’t feel any better.	Dheweke ora krasa luwih apik.
When almost cold, add the wine.	Nalika meh kadhemen, nambah anggur.
She took a deep breath, and began moving towards him.	Dheweke njupuk ambegan jero, lan wiwit obah menyang wong.
Think of where he might come from.	Mikir saka ngendi dheweke bisa teka.
We use three models.	Kita nggunakake telung model.
At the first opening.	Ing bukaan pisanan.
We have done a bad job.	Kita wis nggawe proyek ala.
It will look different in a way.	Iku bakal katon beda ing cara.
And because of this situation, now all the panels can fall.	Lan amarga kahanan iki, saiki kabeh panel bisa tiba.
It’s a possibility, not a promise.	Iku kamungkinan, dudu janji.
Soon I will post what I have done.	Ora let suwe aku bakal ngirim apa sing wis ditindakake.
Continue cooking as described above.	Terusake masak kaya sing kasebut ing ndhuwur.
He kept the ring secret for some time.	Dheweke tetep rahasia dering kanggo sawetara wektu.
Penalties are placed on this amount.	Paukuman dilebokake ing jumlah iki.
We believe that.	Kita pitados bilih.
His running shoes.	Kang sepatu lari.
He had to stop.	Dheweke kudu mandheg.
No one can do anything about it.	Ora ana sing bisa nindakake apa-apa.
Where are you?	Kowe neng ngendi?.
His voice could sound cold, but he couldn’t hold it back.	Swarane bisa keprungu adem, nanging ora bisa nahan.
They show an excellent match with the physical model.	Padha nuduhake match banget karo model fisik.
The two then died after being hit by a car.	Loro banjur mati amarga ditabrak mobil.
That sounds pretty serious.	Sing muni cukup serius.
I stood up, and looked at my hand.	Aku ngadeg, lan ndeleng tanganku.
It’s amazing to have you both.	Iku apik tenan duwe sampeyan loro.
I remember feeling every knock on my chest while driving.	Aku elinga kroso saben ngalahake ing dodo nalika nyopir.
If the kids pay, they stay.	Yen bocah-bocah mbayar, dheweke tetep.
We had no choice since we ordered the dress online.	Kita ora duwe pilihan wiwit kita dhawuh sugih online.
Sometimes, they have difficulty with their writing work.	Kadhangkala, dheweke duwe kesulitan karo karya tulis.
This is not the time for a broken leg.	Iki dudu wektu kanggo patah sikile.
I need to figure out that pattern.	Aku kudu ngerteni pola kasebut.
We both wanted it.	Kita loro wanted iku.
So he could reach up and press his lips to his.	Supaya dheweke bisa tekan munggah lan pencet lambene kanggo kang.
Research does not support this concern.	Riset ora ndhukung keprihatinan iki.
Well, the key.	Inggih, kunci.
I know people who know this guy.	Aku ngerti wong sing ngerti wong iki.
She ran from her emotions.	Dheweke mlayu saka emosine.
You are a great girl.	Sampeyan cah wadon gedhe.
But there was nothing else to do.	Nanging ora ana liya sing kudu ditindakake.
We press together.	Kita pencet bebarengan.
I’m really looking for the same.	Aku pancene nggoleki sing padha.
Welcome to my home.	Sugeng rawuh ing omahku.
I’ve been here only three weeks today.	Aku wis kene mung telung minggu dina iki.
Eventually the end of course has been determined on.	Pungkasane mesthi pungkasan wis ditemtokake ing.
Then he was shown a picture of his friend.	Banjur dituduhake gambar kancane.
The plan was carried out at the time.	Rencana iki ditindakake nalika iku.
The map appears.	Peta katon.
Then he returned.	Banjur dheweke bali.
The place is usually taken by the injured.	Panggonane sing biasane dijupuk dening sing tatu.
But you have to be careful.	Nanging sampeyan kudu ngati-ati.
But they don’t know.	Nanging padha ora ngerti.
The day before that killed.	Ing dina sadurunge sing matèni.
I just used it.	Aku mung digunakake.
We are machines.	Kita mesin.
He has been disgusted with such things.	Dhèwèké wis ora seneng karo barang-barang kuwi.
But the reality is completely different.	Nanging kasunyatane pancen liya.
Which made her wonder how many of these people knew.	Kang digawe dheweke wonder carane akeh wong iki ngerti.
They don’t know each other.	Padha ora kenal.
Which is open to the public so.	Kang mbukak kanggo umum supaya.
Let's help !.	Ayo mbantu!.
I will give it to her.	Aku bakal menehi dheweke.
It’s never about money.	Iku tau bab dhuwit.
You just saw him beat the last level.	Sampeyan mung weruh dheweke ngalahake tingkat pungkasan.
And we will make a difference.	Lan kita bakal nggawe prabédan.
The first two focus on camps, students, and military life.	Loro pisanan fokus ing kamp, ​​mahasiswa, lan urip militer.
It’s only good as long as nothing needs to be changed.	Iku mung apik anggere ora ana sing kudu diganti.
However, it actually seems to be a bit flowing into the new ones.	Nanging, sejatine katon rada mili menyang sing anyar.
They are enemies and do not stand.	Padha mungsuh lan ora ngadeg.
This is a family guy.	Iki wong lanang kulawarga.
In other words, this is the technical part.	Ing tembung liya, iki minangka bagean teknis.
He threw everything he had for the poor.	Dheweke mbuwang kabeh sing diduweni kanggo wong miskin.
This happens from year to year.	Iki kedadeyan saka taun nganti taun.
Ana, people.	Ana, watu.
Once you start looking for him, he will be everywhere.	Sawise sampeyan miwiti nggoleki dheweke, dheweke bakal ana ing endi wae.
But it’s hard to get anything over her.	Nanging angel kanggo njaluk apa-apa liwat dheweke.
It doesn’t matter who your father is and where he comes from.	Ora preduli bapakmu sapa lan asale saka ngendi.
It can’t be something you just ask for.	Sampeyan ora bisa dadi soko sampeyan mung takon.
The distribution will not be physical.	Distribusi kasebut ora bakal dadi fisik.
Usually every Sunday evening is in a different house.	Biasane saben malem minggu ana ing omah sing beda.
My date of birth is also important here.	Tanggal lahirku uga penting ing kene.
We tend not to think like that.	Kita cenderung ora mikir kaya ngono.
This is not the best.	Iki dudu sing paling apik.
He has been here ever since.	Dheweke wis ana ing kene wiwit saiki.
So we got it.	Dadi kita entuk.
I can’t wait to get out of here.	Aku ora sabar ngenteni lunga saka kene.
We have to try.	Kita kudu nyoba.
It will almost double in the next year and a half.	Bakal meh tikel kaping pindho ing taun sabanjuré lan setengah.
In addition, you perform the most important work in this world.	Kajaba iku, sampeyan nindakake pakaryan sing paling penting ing jagad iki.
Let’s get back to life.	Ayo bali menyang urip.
There were a few people on the way.	Ana sawetara wong ing dalan.
High pressure is removed.	Tekanan dhuwur dicopot.
The new picture is behind the office door.	Gambar anyar ana ing mburi lawang kantor.
It’s so nice to see them, again.	Iku dadi apik kanggo ndeleng wong, maneh.
No one has yet used the city.	Durung ana sing nggunakake kutha.
Yes now it makes sense.	Ya saiki wis ana akal.
He was still very much, as if fighting a deep pain.	Dheweke isih banget, kaya nglawan rasa lara sing jero.
History is not going to be good.	Sejarah ora bakal apik.
I love using these products because they work so well.	Aku seneng nggunakake produk kasebut amarga kerjane apik banget.
They solve different problems.	Padha ngatasi masalah sing beda.
Once we have a basic concept, the idea doesn’t stop.	Sawise kita duwe konsep dhasar, ide kasebut ora mandheg.
So we decided the same thing.	Dadi kita mutusake perkara sing padha.
None of that.	Ora ana sing.
But now imagine many points.	Nanging saiki mbayangno akeh poin.
They don’t.	Padha ora.
Fans came in the thousands.	Penggemar teka ing ewonan.
He didn’t come for the money.	Dheweke ora teka kanggo dhuwit.
We got a new one.	Kita entuk sing anyar.
Religion interested him particularly.	Agama kasengsem dheweke utamane.
I have to try to listen to other people in conversation.	Aku kudu nyoba ngrungokake wong liya ing obrolan.
The first two methods are described in this guide.	Loro cara pisanan kasebut diterangake ing pandhuan iki.
If he becomes too strong, he can become a force.	Yen dheweke dadi kuwat banget, dheweke bisa dadi kekuwatan.
It’s not a conceptual meaning.	Iku ora makna konsep.
I can’t explain why it affected me, especially, but it did.	Aku ora bisa nerangake apa iku kena pengaruh kula, utamané, nanging iya.
The goal is to stand on each pressure plate only once.	Tujuane kanggo ngadeg ing saben piring tekanan mung sapisan.
I’ve been really good at one time.	Aku wis apik banget ing siji wektu.
This was something he had never even considered.	Iki soko dheweke wis tau malah dianggep.
You won’t work in the business world.	Sampeyan ora bakal bisa ing donya bisnis.
So is everyone.	Semono uga kabeh wong.
Just keep going and keep going.	Mung terus lan terus.
Mom led the way and kept me safe at the same time.	Ibu nuntun dalan lan njaga aku kanthi aman ing wektu sing padha.
On each turn, he reportedly ‘didn’t like it’ and ‘wanted to get out’.	Ing saben giliran, dilaporake dheweke 'ora seneng' lan 'pengin metu'.
He didn’t know how long it would last.	Dheweke ora ngerti suwene suwene.
Yes, they are all the same.	Ya, kabeh padha.
I also walk to work.	Aku uga mlaku menyang kerja.
He winked at her and headed back down the street.	Dheweke nglirik dheweke lan bali menyang dalan.
And they are where the web happens.	Lan padha ngendi web mengkono.
Here is a miracle.	Ing kene ana keajaiban.
I have to go back to my daughter.	Aku kudu bali menyang putriku.
He’s the one who started it.	Dheweke sing miwiti.
But he didn’t try to stop her.	Nanging dheweke ora nyoba kanggo nyegah dheweke.
He has the heart and mind of a leader.	Dheweke duwe ati lan pikirane pemimpin.
You came ready to stay with me for a day or two.	Sampeyan teka siap kanggo tetep karo kula kanggo dina utawa loro.
In one event, the police will take the time to come here.	Ing salah siji acara, polisi bakal njupuk wektu sing teka kene.
I can see us working with big names and no names.	Aku bisa ndeleng kita nggarap jeneng gedhe lan ora ana jeneng.
This can be explained in two ways.	Iki bisa diterangake kanthi rong cara.
They were silent.	Padha meneng.
What a pain.	Apa pain.
No need to explain yourself.	Ora perlu nerangake dhewe.
You can see what that means for her.	Sampeyan bisa ndeleng apa tegese kanggo dheweke.
Many find the combination of images and text to be very powerful.	Akeh sing nemokake kombinasi gambar lan teks dadi kuat banget.
They know where you are.	Padha ngerti ngendi sampeyan.
Come on.	Teka dalane.
We have to play.	Kita kudu muter.
He didn't look back.	Dheweke ora noleh maneh.
I enjoy my life.	Aku seneng uripku.
But he didn’t look at the other kids.	Nanging dheweke ora nyawang bocah-bocah liyane.
It’s not really much of a smile.	Iku ora tenan akeh saka eseman.
I just love the community.	Aku mung tresna masyarakat.
There are many factors.	Ana akeh faktor.
You may have to run twice to be successful.	Bisa uga kudu mlaku kaping pindho kanggo sukses.
He will not come.	Dheweke ora bakal teka.
I can only sit knowing the experience of sitting.	Aku mung bisa lungguh ngerti pengalaman lungguh.
It doesn't make much of a difference.	Iku ora nggawe akeh prabédan kang.
From her accident.	Saka kacilakan dheweke.
That was very crowded.	Sing rame banget.
This is where it became very clear to me.	Iki ngendi iku dadi cetha banget kanggo kula.
She’s ungrateful, she enjoys walking.	Dheweke ora matur nuwun, dheweke seneng mlaku-mlaku.
They have water, and it’s relatively clean.	Padha duwe banyu, lan iku relatif resik.
Nothing written on paper will do this.	Ora ana sing ditulis ing kertas bakal nindakake iki.
This will hurt.	Iki bakal lara.
Maybe it would be a good thing.	Mungkin iku bakal dadi bab sing apik.
The biggest story in politics.	Crita paling gedhe ing politik.
Which it will be.	Kang bakal.
She thought she might have something at work.	Dheweke panginten dheweke bisa duwe soko ing karya.
The main response is to protect yourself from it.	Tanggapan utama yaiku nglindhungi dhewe saka iku.
However, the system itself should be tried.	Nanging, sistem kasebut dhewe kudu dicoba.
Thousands and thousands.	Ewon lan ewu.
I have to see it.	Aku kudu ndeleng iku.
Both tested negative.	Loro-lorone dites negatif.
Blue sky cross.	Salib langit biru.
The crowd was quiet.	Wong akeh padha sepi.
This will be our main focus here.	Iki bakal dadi fokus utama kita ing kene.
He wasn’t going to call this one.	Dheweke ora arep nelpon siji iki.
Process, process, process.	Proses, proses, proses.
He had been hiding when he came in the door.	Dheweke wis didhelikake nalika dheweke teka ing lawang.
That is of course very easy.	Sing mesthi gampang banget.
Thank you for taking the time to submit such valuable information.	Matur nuwun kanggo njupuk wektu kanggo ngirim informasi terkenal kuwi.
I don’t think you’re a criminal.	Aku ora ngira sampeyan kriminal.
We can do that.	Kita bisa nindakake iku.
I weighed her a little ago.	Aku bobot dheweke sethitik kepungkur.
Obviously, it shows.	Temenan, iku nuduhake.
Hell, some never make more.	Neraka, sawetara ora tau nggawe luwih akeh.
He invited us to do an experiment.	Dheweke ngajak kita nindakake eksperimen.
She played a major role in school drama.	Dheweke main peran utama ing drama sekolah.
We stayed here for some time and were very happy.	We tetep kene kanggo sawetara wektu lan seneng banget.
He will wear a shirt.	Dheweke bakal nganggo klambi.
But it’s too far away.	Nanging adoh banget.
I’m now a little better off somewhere.	Aku saiki rada luwih apik ing ngendi wae.
He asked her how.	Dheweke takon dheweke kepiye.
For several months they lived there.	Pirang-pirang sasi padha manggon ing kono.
Not too easy.	Ora pati gampang.
In this regard, she wrote a wonderful letter to her husband.	Ing babagan iki, dheweke nulis layang sing apik kanggo bojone.
Maybe a little, maybe a lot.	Mungkin sethithik, bisa uga akeh.
I really plan on going to college.	Aku pancene rencana arep kuliah.
He has.	Dheweke duwe.
Solutions such as credit card processing.	Solusi kayata pangolahan kertu kredit.
Shows a comparison of references vs.	Nuduhake perbandingan referensi vs.
I guess that’s useful.	Aku guess sing migunani.
You will be found.	Sampeyan bakal ditemokake.
I have no real problem with this.	Aku ora masalah nyata karo iki.
God gave me a limited amount of time.	Gusti Allah maringi kula wektu winates.
I’m not wild about changing my own school.	Aku ora liar babagan ngganti sekolah dhewe.
I also feel it.	Aku uga ngrasa.
He tells her what he wants and needs to be listened to.	Dheweke ngandhani apa sing dikarepake lan kudu dirungokake.
Everyone has a story.	Saben uwong duwe crita.
I felt him behind me.	Aku rumangsa dheweke ana ing mburiku.
However, the situation is more complicated than that.	Nanging, kahanan luwih rumit tinimbang iku.
One side is good, one side is bad.	Siji sisih apik, siji sisih ala.
All good.	Kabeh apik.
I don’t believe that we will be.	Aku ora ngandel yen kita bakal dadi.
It’s just as big as the previous two in the series.	Iku mung minangka gedhe minangka loro sadurungé ing seri.
Rest.	Ngaso.
None of these claims are true.	Ora ana pratelan kasebut sing bener.
Without saying anything, she tells me to follow her.	Tanpa ngomong apa-apa, dheweke nyebutake supaya aku nututi dheweke.
The only thing that will stop us is us.	Siji-sijine sing bakal mungkasi kita yaiku kita.
His father had been fired.	Bapake wis dipecat.
You have to make sure, you know.	Sampeyan kudu nggawe manawa, sampeyan ngerti.
I can’t even watch it.	Aku malah ora bisa nonton.
If it is said that the camp is empty, it is not.	Yen kandha yen kemah kosong, ora ana.
I posted on.	Aku dikirim ing.
He and his wife have had two children.	Dheweke lan bojone wis duwe anak loro.
We didn’t even stop.	Kita malah ora mandheg.
There were over a hundred questions.	Ana luwih saka satus pitakonan.
They were down to do it.	Padha mudhun kanggo nindakake.
President of the bottom line.	Presiden garis ngisor.
The experiment eventually proved unsuccessful.	Eksperimen kasebut pungkasane mbuktekake gagal.
Not many people know that.	Ora akeh wong sing ngerti.
Yes, to see if there are even numbers.	Ya, kanggo ndeleng yen ana nomer genap.
Politics is his life and he gives everything he has.	Politik iku uripe lan dheweke menehi kabeh sing diduweni.
We do too.	Kita uga nindakake.
A few months older than when we knew him.	Sawetara sasi luwih tuwa tinimbang nalika kita kenal dheweke.
In a short time, at least.	Ing wektu cendhak, paling.
The court did not make further findings.	Pengadilan ora nggawe temuan luwih lanjut.
I don’t have a day off.	Aku ora duwe dina.
In his head.	Ing sirahe.
He was not angry or upset that he was going to leave his house.	Dheweke ora nesu utawa nesu yen dheweke bakal ninggalake omahe.
I couldn’t have gotten a better experience.	Aku ora bisa njaluk pengalaman sing luwih apik.
There is a weather to come.	Ana cuaca teka.
Just like he did when he was a kid.	Kaya sing ditindakake nalika bocah cilik.
Human.	Manungsa.
We have to live.	Kita kudu urip.
Have your needs, and meet them.	Duwe kabutuhan, lan ketemu.
A few minutes passed.	Sawetara menit liwat.
There is no way you can fail.	Ora ana cara sampeyan bisa gagal.
She pushed him away.	Dheweke di-push wong adoh.
So are you.	Semono uga sampeyan.
We do our business.	Kita nindakake bisnis kita.
He said he didn’t.	Dheweke kandha yen dheweke ora.
Give them time to think.	Menehi wong wektu kanggo mikir.
We listen to rock.	Kita ngrungokake rock.
The injuries were not bad.	Ciloko ora elek.
No lie can last forever, though.	Ora ngapusi bisa langgeng, sanadyan.
I am not yet married and have no children.	Aku durung omah-omah lan ora duwe anak.
I said the truth.	Aku ngomong sing bener.
He will just be missed.	Dheweke mung bakal ora kejawab.
Basically it’s the same.	Sejatine iku padha.
That is very interesting.	Sing menarik banget.
I wouldn’t do that.	Aku ora bakal nindakake iku.
However, this study only focused on men.	Nanging, panliten iki mung fokus marang wong lanang.
However, some facts and figures are changing.	Nanging, sawetara fakta lan tokoh ganti.
It does this in a number of ways.	Iku nindakake iki ing sawetara cara.
Coincidentally I was on the same path.	Kebetulan aku ana ing dalan sing padha.
But you have to know what you are doing.	Nanging sampeyan kudu ngerti apa sing sampeyan lakoni.
Ask anyone involved.	Takon sapa wae sing melu.
The person usually has about ten minutes to prepare a speech.	Wong kasebut biasane duwe sekitar sepuluh menit kanggo nyiapake pidato.
A close look at this mechanism is no longer small.	Katon cedhak mekanisme iki ora cilik maneh.
We have quite a few properties there.	Kita duwe properti sing cukup akeh ing kana.
Now it’s a panel data structure.	Saiki iku struktur data panel.
Not a single bottle was left.	Ora ana siji botol sing isih ana.
We still have problems entering the house.	Kita isih duwe masalah mlebu omah.
It’s empty, like a.	Iku kosong, kaya a.
From that you can draw smaller lines.	Saka sing sampeyan bisa nggambar garis sing luwih cilik.
Really sad.	Sedih tenan.
People have often reported not having any other experience like that.	Wong wis kerep kacarita ora duwe pengalaman liyane kaya iku.
He knew this was coming.	Dheweke ngerti iki bakal teka.
I want him to say more.	Aku pengin dheweke ngomong liyane.
He had a son and a daughter.	Dheweke duwe anak lanang lan wadon.
I’m just in the important part.	Aku mung ing bagean penting.
The weapon was never found.	Senjata kasebut ora nate ditemokake.
I won’t be posting my thoughts anywhere except on this blog.	Aku ora bakal ngirim pikirane ing ngendi wae kajaba blog iki.
I know you don’t realize how important she is to you.	Aku ngerti sampeyan ora ngelingi sepira pentinge dheweke kanggo sampeyan.
All that wasted time.	Kabeh sing ilang wektu.
And that is ultimately important.	Lan sing pungkasane penting.
It’s also stable, which can be a good thing.	Iku uga mantep, kang bisa dadi bab apik.
But you don’t need to worry.	Nanging sampeyan ora perlu kuwatir.
Well, not as good as you might expect but still there.	Inggih, ora apik kaya sing bisa diarepake nanging isih ana.
Time is running out very fast.	Wektu wis cepet banget.
Something strange.	Ana sing aneh.
Others think differently.	Liyane mikir beda.
In practice, it is often difficult to distinguish.	Ing laku, asring angel kanggo mbedakake.
Professional work, lots of technical work, and creative work.	Pakaryan profesional, akeh pakaryan teknis, lan pakaryan kreatif.
Then he fell asleep.	Banjur dheweke keturon.
And you know what that means.	Lan sampeyan ngerti apa tegese.
You have to control yourself.	Sampeyan kudu ngontrol dhewe.
I’m not asking you to fight.	Aku ora njaluk sampeyan perang.
I just can’t combine the two and the two.	Aku mung ora bisa nggabungake loro lan loro.
Several times.	Kaping pirang-pirang.
Of course there is something abnormal inside of us.	Mesthi ana sing ora normal ing njero kita.
I will take a simple example.	Aku bakal njupuk conto prasaja.
It will use a database to store information.	Bakal nggunakake database kanggo nyimpen informasi.
The kids were pretty hard, and they weren’t ordinary.	Dicekel bocah-bocah cukup keras, lan dheweke ora biasa.
This has been quite useful.	Iki wis cukup migunani.
I lost the night.	Aku kelangan wengi.
We can still make it, but drugs and alcohol affect certain people differently.	Kita isih bisa nggawe, nanging obat-obatan lan omben-omben mengaruhi wong tartamtu kanthi beda.
I mean more than now.	Maksudku liyane saka saiki.
Believe me.	Percaya marang aku.
He felt heavy because of his desire.	Awake krasa abot amarga kepinginane.
Others visit the site because of the blog.	Liyane ngunjungi situs amarga blog.
It means the first but not the second.	Iku tegese pisanan nanging ora kaloro.
For some, this is a relief.	Kanggo sawetara, iki minangka relief.
You probably know that too.	Sampeyan mbokmenawa uga ngerti.
It means every time.	Iku tegese saben wektu.
He never talked about love.	Dheweke ora tau ngomong babagan katresnan.
Don’t make it perfect.	Aja nggawe sampurna.
Initially this was accepted by both parties.	Wiwitane iki ditampa dening loro pihak.
A car behind him in the dark, came much too fast.	A mobil konco wong ing peteng, teka akeh banget cepet.
You see it here.	Sampeyan ndeleng kene.
I told him where to find my father and then he died.	Aku ngandhani dheweke menyang ngendi golek bapakku lan banjur seda.
Different types for different purposes.	Jinis sing beda kanggo tujuan sing beda.
The power of the mind through matter.	Kekuwatan pikiran liwat prakara.
I play games, wherever my game is.	Aku main game, ngendi wae gameku.
What a surprise.	Apa kagete.
Let’s talk about something else.	Ayo dadi ngomong bab liyane.
Each country has its own history and sense of character.	Saben negara duwe sejarah lan rasa karakter dhewe.
I think he has a level of honor because of his crimes.	Aku mikir dheweke duwe tingkat pakurmatan amarga kejahatan dheweke.
Perform statistical analysis.	Nggawe analisis statistik.
It may not be perfect, but it’s simple.	Bisa uga ora sampurna, nanging prasaja.
That night my life began to move in a new direction.	Bengi iku uripku wiwit pindhah menyang arah anyar.
That’s why we came.	Mulane kita teka.
Many more were killed in the war.	Akeh liyane sing tiwas ing perang.
He knew it wouldn’t help.	Dheweke ngerti yen ora bakal mbantu.
The device is not just thin to look at.	Piranti kasebut ora mung tipis kanggo katon.
And, in any case, it offers quite a lot.	Lan, ing kasus apa wae, nawakake cukup akeh.
There are several reasons for that.	Ana sawetara alasan kanggo iku.
I have never drunk beer like that.	Aku durung tau ngombe bir kaya ngono.
Because he most certainly is.	Amarga dheweke paling mesthi.
I added a new cat.	Aku nambah kucing anyar.
Break the house record.	Pecah rekor omah.
I got him after he died.	Aku entuk dheweke sawise dheweke tilar donya.
But the war is over.	Nanging perang wis rampung.
There is nothing for them.	Ora ana apa-apa kanggo wong-wong mau.
From his hands.	Saka tangane.
Make sure you tell the truth.	Priksa manawa sampeyan ngandhani sing bener.
Sometimes we have a message.	Kadhangkala kita duwe pesen.
I stand by this number.	Aku ngadeg dening nomer iki.
He watched as they grabbed his hands and ran into the sea.	Dheweke ndeleng nalika padha nyekel tangan lan mlayu menyang segara.
It will need more than sex.	Bakal kudu luwih saka jinis.
When he wrote it.	Nalika dheweke nulis iku.
He used that expression for two minutes.	Dheweke nganggo ekspresi kasebut sajrone rong menit.
At least none of that can be explained to anyone.	Paling ora ana sing bisa diterangake sapa wae.
My smile finally disappeared.	Esemku akhire ilang.
He wouldn’t be happy with that.	Dheweke ora bakal seneng karo kuwi.
A lot to keep in mind.	Akeh sing kudu dieling-eling.
This is because they are denied the opportunity to access a good education.	Iki amarga ditolak kesempatan kanggo ngakses pendidikan sing apik.
In this system, at least one release must occur per month.	Ing sistem iki, paling ora siji release kudu kelakon saben sasi.
That face was already familiar to him.	Pasuryan kuwi wis akrab karo dheweke.
The women and children were silent.	Wong wadon lan bocah-bocah padha meneng.
Must see with his own eyes.	Kudu weruh karo mripate dhewe.
It was a wonderful event.	Iku acara apik banget.
The water has turned to ice.	Banyu wis dadi es.
He kept busy, earning money and having fun.	Dheweke terus sibuk, entuk dhuwit lan seneng-seneng.
I think this is going to be even better.	Aku iki bakal dadi luwih apik.
This is how it fell out.	Iki carane ambruk metu.
He will help us.	Dheweke bakal nulungi kita.
It looks together.	Iku katon bebarengan.
But again there was a call.	Nanging maneh ana telpon.
They need to be tested.	Padha kudu dites.
Hence, she knows better how to be a mother.	Mula, dheweke luwih ngerti kepiye carane dadi ibu.
What a good question, again no.	Apa dadi pitakonan sing apik, maneh ora.
He did it when he was young.	Dheweke nindakake nalika isih enom.
At this point they are on the same page as us.	Ing titik iki padha ing kaca sing padha karo kita.
Many gave up hope.	Akeh sing nyerah pangarep-arep.
For you it’s different.	Kanggo sampeyan iku beda.
Now he knew that he was the one who had died.	Saiki dheweke ngerti yen dheweke sing wis seda.
I know we can make it possible.	Aku ngerti kita bisa nggawe iku bisa.
The agreement was signed and nothing happened after that.	Persetujuan kasebut ditandatangani lan ora ana sing kedadeyan sawise iku.
Remove from heat and set aside on a plate.	Buang saka panas lan disisihake ing piring.
And stop reading and go.	Lan mandheg maca lan lunga.
Mobile has not been found.	Mobile durung ketemu.
She wanted to share a lot with him but was nervous.	Dheweke pengin nuduhake akeh banget karo dheweke nanging gugup.
I just don’t know.	Aku mung ora ngerti.
I know you are new to this.	Aku ngerti sampeyan anyar kanggo iki.
To be about requirements and.	Kanggo dadi bab syarat lan.
It was on her wedding day.	Ana dina pernikahane.
Sleep training may not work for every child.	Latihan turu ora bisa digunakake kanggo saben bocah.
You speak clearly and well.	Sampeyan ngomong kanthi cetha lan apik.
I just told him what he was talking about.	Aku mung ngandhani apa sing diomongake.
The plane went to sea.	Pesawat kasebut menyang segara.
But suddenly something happened.	Nanging dumadakan ana kedadeyan.
I can even travel with you.	Aku malah bisa lelungan karo sampeyan.
Because he was absolutely right.	Amarga dheweke pancen bener.
This idea is certainly not new.	Ide iki mesthi ora anyar.
The second stopped working.	Kapindho mandheg nyambut gawe.
Start closing the fingers of the left hand.	Mulai nutup driji tangan kiwa.
Show you, you are never too old to learn.	Nuduhake sampeyan, sampeyan ora tau tuwa kanggo sinau.
I prefer my songs.	Aku luwih seneng karo lagu-laguku.
His work is done.	Pakaryane wis rampung.
The water was cold, very cold.	Banyune adhem, adhem banget.
If he wants to be surprised and he agrees.	Yen dheweke pengin kaget lan dheweke setuju.
The development of early behavioral patterns in young children.	Perkembangan pola prilaku awal ing bocah cilik.
The results we speak for themselves.	Asil kita ngomong dhewe.
And won.	Lan menang.
Black made such a statement.	Black nggawe statement kuwi.
There is no end date.	Ora ana tanggal pungkasan.
This did not seem to work as expected.	Iki ketoke ora mlaku kaya sing dikira.
Except that this is different.	Kajaba sing iki beda.
This is a part of life in the present.	Iki minangka bagéan saka urip ing jaman saiki.
He was not a child.	Dheweke dudu bocah.
She will be worried about what will happen tomorrow.	Dheweke bakal kuwatir babagan apa sesuk.
He is truly a perfect child and full of your love.	Dheweke pancen bocah sing sampurna lan kebak katresnanmu.
You have to be strong.	Sampeyan kudu kuwat.
But one thing is clear.	Nanging siji bab sing cetha.
The network is excited about it and says that sounds cool.	Jaringan iki bungah bab iku lan ngandika sing muni kelangan.
That’s what he did.	Kuwi sing ditindakake.
He was then asked how he felt.	Banjur ditakoni kepiye rasane seneng.
Everywhere you look, you have guys you can play with.	Nang endi wae sampeyan katon, sampeyan duwe wong lanang sing bisa muter.
Try it, just for a day.	Coba, mung kanggo dina.
It’s just life.	Iku mung urip.
We are very careful about this.	Kita ngati-ati banget babagan iki.
But this is not all that matters.	Nanging iki ora kabeh prakara.
I had a great opportunity to play.	Aku duwe kesempatan gedhe kanggo muter.
He made a note and then looked up.	Dheweke nggawe cathetan banjur nyawang.
He could not speak or think.	Dheweke ora bisa ngomong utawa mikir.
Stop looking for differences.	Mungkasi nggoleki beda.
An error occurred.	Kesalahan kedadeyan.
We want to be free people.	Kita pengin dadi wong sing bebas.
He held her close to him.	Dheweke nyekel dheweke marang dheweke.
He looked at the ground.	Dheweke nyawang lemah.
The man was incredibly in control.	Wong iki luar biasa kontrol.
To play in the snow with our dog.	Kanggo muter ing salju karo asu kita.
Hence the same argument as above.	Mulane argumen sing padha kaya ing ndhuwur.
You're wrong.	Bapak salah.
I want to know who.	Aku pengin ngerti sapa.
But it wasn’t dinner that mattered, in fact.	Nanging ora nedha bengi sing penting, nyatane.
You have to be what your business wants you to be.	Sampeyan kudu dadi apa sing dikarepake bisnis sampeyan.
Many do not have good quality.	Akeh sing ora duwe kualitas apik.
We can’t avoid it.	Kita ora bisa nyingkiri.
Thus it happens in our movement.	Mangkono kedadeyan ing gerakan kita.
Don’t buy white.	Aja tuku putih.
I wish you shot him, but no luck.	Aku pengin sampeyan nembak dheweke, nanging ora ana rejeki.
But recently the effort has become more serious.	Nanging bubar gaweyan wis dadi luwih serius.
But it’s different.	Nanging beda.
He was not paid by anyone.	Dheweke ora dibayar dening sapa wae.
I see them more clearly.	Aku ndeleng wong luwih cetha.
But you can’t find an opening.	Nanging sampeyan ora bisa nemokake bukaan.
Do you know why.	Apa sampeyan ngerti apa.
Since the age of eight or nine, he has had problems.	Wiwit umur wolung utawa sanga, dheweke wis nandhang masalah.
We need this guy.	We kudu wong iki.
He didn’t know how to deal with this.	Dheweke ora ngerti carane ngatasi iki.
There is no way to appeal even in this fact.	Ora ana cara kanggo mréntahaké malah ing kasunyatan iki.
But that was fifteen years ago.	Nanging sing ana limalas taun kepungkur.
Now I don’t play anything.	Saiki aku ora main apa-apa.
It’s that or fall.	Iku sing utawa tiba.
The best love.	Katresnan sing paling apik.
Clearly, it has to stop.	Cetha, iku kudu mungkasi.
In addition, he is a man of quality.	Kajaba iku, dheweke minangka wong sing berkualitas.
You can’t leave him.	Sampeyan ora bisa ninggalake dheweke.
It is now evening, it is ten o'clock.	Saiki wis sore, wis jam sepuluh.
Turning the ship is a long and slow process.	Nguripake kapal minangka proses sing dawa lan alon.
People who experience something like that start to think.	Wong-wong sing ngalami kaya ngono wiwit mikir.
That is clearly not the case.	Sing jelas ora ngono.
The total length is.	Panjang total yaiku.
The rest remain in the house forever.	Dene liyane tetep ana ing omah ing salawas-lawase.
You will add items at the regular price in your order.	Sampeyan bakal nambah item kanthi rega biasa ing pesenan sampeyan.
Cultural media were stored in the same conditions as negative controls.	Media kultur disimpen ing kahanan sing padha minangka kontrol negatif.
No one knows what form it will take.	Ora ana sing ngerti wangun sing bakal ditindakake.
Don’t be like that.	Aja kaya ngono.
For example, first and foremost your car.	Contone, pisanan lan mobil sampeyan.
It really wasn’t a toy at the time.	Pancen dudu dolanan ing wektu iku.
It could be any business.	Bisa uga bisnis apa wae.
There was something free in him about changing his life.	Ana sing gratis ing dheweke babagan ngganti uripe.
My mother you say.	Ibukku sing mbok omong.
My words are totally back.	Omonganku babar blas bali.
He went to town with the fish.	Dheweke lunga menyang kutha karo iwak.
We had a lot of fun.	Kita wis akeh fun.
I was in a terrible nervous state.	Aku ing negara gemeter elek.
She sees me as a mother.	Dheweke ndeleng aku minangka ibu.
We can send you home with some of each.	Kita bisa ngirim mulih karo sawetara saka saben.
This time it could be me.	Wektu iki bisa uga aku.
But no, not much.	Nanging ora, ora akeh.
Try less political process and more policy.	Coba kurang proses politik lan luwih akeh kebijakan.
And now he is following me again.	Lan saiki dheweke ngetutake aku maneh.
Just calm down.	Tenang wae.
I slept on the street.	Aku turu ing dalan.
She is getting ready to get married.	Dheweke wis siap-siap nikah.
He bit him and released somewhat, but not entirely.	Dheweke dicokot wong lan dirilis Luwih, nanging ora tanggung.
If you don’t have a support system, it won’t work.	Yen sampeyan ora duwe sistem dhukungan, iku ora bakal bisa.
He hasn’t seen the film yet.	Dheweke durung ndeleng film kasebut.
That’s how his school life was over.	Kaya ngono urip sekolahe wis rampung.
He tried to back off.	Dheweke nyoba mundur.
He has a reality problem.	Dheweke duwe masalah kasunyatan.
One thing follows from the next.	Siji bab nderek saka sabanjure.
But this is not the story.	Nanging iki dudu critane.
Will love win in the end ?.	Apa katresnan bakal menang ing pungkasan?.
You can’t be too careful in this job.	Sampeyan ora bisa ngati-ati banget ing proyek iki.
But vice versa.	Nanging kosok balene.
This is said to the masses.	Iki ngomong kanthi massa.
We need to be able to dream again.	Kita kudu bisa ngimpi maneh.
It’s like space.	Iku kaya angkasa.
My mother is not the mother in the story.	Ibuku dudu ibu ing crita.
Workers can travel easily from one country to another.	Buruh bisa lelungan kanthi gampang saka siji negara menyang negara liyane.
It happened a lot.	Iku kedaden akeh.
It can still catch on.	Iku isih bisa nyekel.
I just want to do something really interesting.	Aku mung pengin nindakake perkara sing menarik tenan.
You have to be different and unique.	Sampeyan kudu beda lan unik.
Easily the worst pain ive ever experienced.	Gampang pain paling awon ive tau ngalami.
It seems very hard to even believe.	Iku misale jek banget hard kanggo malah pracaya.
Also, arguments can be turned in his head.	Uga, argumentasi bisa diuripake ing sirahe.
He makes it all fun.	Dheweke nggawe kabeh nyenengake.
He wanted this clear from the start.	Dheweke pengin iki jelas saka wiwitan.
There are many who sign up.	Ana akeh sing mlebu.
It is because the time of death has come.	Iku amarga wektu seda wis teka.
People should love what they do.	Wong kudu seneng apa sing ditindakake.
The house is burning.	Omahe kobong.
It’s calling me.	Iku nelpon kula.
Without looking back.	Tanpa noleh mburi.
The two married that year.	Wong loro nikah taun iku.
Then we couldn’t see the tree outside the window.	Banjur kita ora bisa ndeleng wit ing njaba jendhela.
I saw the record destroyed.	Aku weruh cathetan numpes.
But then it began to run.	Nanging banjur wiwit mbukak.
He has a new way of doing things.	Dheweke duwe cara anyar kanggo nindakake samubarang.
And at the time it became very strange.	Lan ing wektu iku dadi aneh banget.
From the results of three independent experiments.	Saka asil saka telung eksperimen independen.
We have a chance to win and not play.	Kita duwe kesempatan kanggo menang lan ora main.
She has a few people waiting for her.	Dheweke duwe sawetara wong sing nunggu dheweke.
He wants the operation to be a success.	Dheweke pengin operasi kasebut sukses.
He likes to sit for a while.	Dheweke seneng lungguh sedhela.
It’s definitely not for me.	Iku mesthi ora kanggo kula.
I have to make it.	Aku kudu nggawe.
He said he would do it later.	Ngandika bakal nindakake mengko.
He wouldn’t think about it.	Dheweke ora bakal mikir babagan iki.
Don’t cut the ice with me.	Ora ngethok es karo aku.
Please let me know if you have any ideas.	Mangga mugi kula ngerti yen sampeyan duwe gagasan.
Depends on what happens today.	Gumantung apa sing kedadeyan ing dina iki.
I still believe there is a chance.	Aku isih pracaya ana kasempatan.
But it’s not a problem.	Nanging ora dadi masalah.
You are one of us.	Sampeyan salah siji saka kita.
Off the field as long as possible.	Off lapangan anggere bisa.
Remove discarded flowers if you can reach them.	Copot kembang sing dibuwang yen sampeyan bisa nggayuh.
You are a person, not an object.	Sampeyan wong, dudu obyek.
Please let me know.	Tulung aku ngerti.
In short, they think it’s someone else.	Ing cendhak, padha mikir iku wong liya.
We still feel, we still think.	Kita isih ngrasa, kita isih mikir.
They don’t want to touch it.	Padha ora arep tutul.
What an amazing idea.	Ide sing apik tenan.
We divided the evidence into three steps.	Kita dibagi bukti dadi telung langkah.
We work on education.	Kita nggarap pendidikan.
However, they conflict with tree species.	Nanging, padha konflik karo wit spesies.
Great black door.	Lawang ireng gedhe.
Never feel right at home, don’t take it.	Ora tau rumangsa bener ing omah, ora njupuk.
I remember when that happened.	Aku kelingan nalika kedadeyan kasebut.
This is certainly not too high.	Iki mesthi ora dhuwur banget.
Or the night before.	Utawa wengi sadurunge.
You have to call and talk.	Sampeyan kudu nelpon lan ngomong.
Each dot represents one plant.	Saben titik nggambarake siji tanduran.
The way she looked through his eyes.	Cara dheweke katon liwat mripate.
I don’t know how she felt, or feels, about anything.	Aku ora ngerti carane dheweke felt, utawa aran, bab apa wae.
He said he didn’t know.	Dheweke kandha yen dheweke ora ngerti.
He said he had a dog.	Dheweke kandha yen dheweke duwe asu.
I asked him once how he felt not free.	Aku takon marang sapisan carane aran ora free.
Coffee without coffee.	Kopi tanpa kopi.
Silence gives expression to the mind, but the mind is not silent.	Kasepen menehi ekspresi kanggo pikiran, nanging pikirane dudu meneng.
Perhaps even more special.	Mbok menawa malah luwih khusus.
The mean changes in blood pressure did not differ significantly between treatments.	Owah-owahan rata-rata ing tekanan getih ora beda banget ing antarane perawatan.
It happened so fast, so fast that no one was prepared.	Kedadeane cepet banget, cepet banget nganti ora ana sing disiapake.
The moment has come.	Wayahe wis teka.
He was made to wait.	Dheweke digawe ngenteni.
I am now more patient.	Aku saiki luwih sabar.
He will win your heart from the number one picture, we are sure.	Dheweke bakal menang atimu saka gambar nomer siji, kita mesthi.
He came with an excuse not to go.	Dheweke teka kanthi alesan supaya ora lunga.
I just don’t know how to get out of it.	Aku mung ora ngerti carane metu saka iku.
Because you are wrong.	Amarga sampeyan salah.
Officers could not say age.	Petugas ora bisa ngomong umur.
That is far from relevant.	Sing adoh saka relevan.
They will rate your work with comments and feedback.	Dheweke bakal menehi rating karya sampeyan kanthi komentar lan umpan balik.
He will wait until morning for you to answer.	Dheweke bakal ngenteni nganti esuk supaya sampeyan mangsuli.
Maybe the little girl is just lying on something that is causing her pain.	Mungkin cah wadon cilik iku mung ngapusi ing soko sing nimbulaké pain.
It was as if his own son had been murdered.	Kaya-kaya anake dhewe wis dipateni.
That’s my response.	Kuwi tanggapanku.
I now know he is right.	Aku saiki ngerti dheweke bener.
My heart will be with you.	Atiku bakal karo kowe.
The next step is ice therapy.	Langkah sabanjure yaiku terapi es.
He would never say no.	Dheweke ora bakal ngomong ora tau.
The function works fine.	Fungsi kasebut mlaku kanthi becik.
Therefore the set is closed.	Mulane set ditutup.
His own father.	Bapake dhewe.
The corporate and team news function is an important tool for this purpose.	Fungsi warta perusahaan lan tim minangka sarana penting kanggo tujuan kasebut.
Of course that’s fun.	Mesthi wae sing nyenengake.
We know we are special.	Kita ngerti kita khusus.
The wait will end.	Enteni bakal mungkasi.
No decisions to be made, no calls to be made.	Ora ana keputusan sing kudu ditindakake, ora ana telpon sing kudu ditindakake.
She feels great.	Dheweke rumangsa gedhe.
The team is constantly working.	Tim kasebut terus-terusan nggarap.
He was a good old dog.	Dheweke dadi asu tuwa sing apik.
She asks you to play for her.	Dheweke njaluk sampeyan main kanggo dheweke.
This was not what was expected from the first.	Iki dudu sing dikarepake wiwit sepisanan.
We are also excited.	Kita uga bungah.
All jobs can be completed within an hour or two.	Kabeh proyek bisa rampung sajrone siji utawa rong jam.
It is very difficult to change.	Iku angel banget kanggo ngganti.
But this is not true.	Nanging iki ora bener.
Life can be better or worse.	Urip bisa uga luwih apik utawa luwih elek.
For years he remained unknown.	Kanggo taun dheweke tetep ora dingerteni.
I helped the guy write a letter when he asked.	Aku mbantu wong lanang nulis layang nalika takon.
The practice has been brought to television.	Praktek wis digawa menyang televisi.
We should be proud.	Kita mesthine kudu bangga.
Leave that to me.	Ninggalake sing ngomong karo aku.
She hadn’t heard from him in over a year.	Dheweke ora krungu saka dheweke luwih saka setahun.
I need five to five.	Aku kudune lima lima.
Communication time should be carefully considered.	Wektu komunikasi kudu dipikirake kanthi teliti.
We can debate why, but it’s not.	Kita bisa debat kok, nanging ora.
And it is, it needs to be said, quite funny.	Lan iku, iku perlu ngandika, cukup lucu.
Death from the planned future.	Pati saka mangsa ngrancang.
The names stuck to him.	Jeneng-jeneng macet kanggo dheweke.
To find some reading material.	Kanggo nemokake sawetara bahan wacan.
There is no easy answer.	Ora ana jawaban sing gampang.
Remember that we have an open system.	Elinga yen kita duwe sistem sing mbukak.
Your name.	Sampeyan jenenge.
I have a sister.	Aku duwe adhine.
But that’s wrong.	Nanging kuwi salah.
She definitely wanted to be him more than anything.	Dheweke mesthi pengin dadi dheweke luwih saka apa wae.
At the hospital, he died of blood loss.	Ing rumah sakit, dheweke tilar donya amarga mundhut getih.
But here again, one more definition is needed.	Nanging ing kene maneh, siji definisi liyane dibutuhake.
This is very real for people who own it.	Iki nyata banget kanggo wong sing duwe.
His gaze seemed to meet hers, and she smiled.	Pandangane katon ketemu karo dheweke, lan dheweke mesem.
The thing suggested he knew from the heart.	Bab sing disaranake dheweke ngerti saka ati.
They didn’t do anything wrong.	Padha ora nindakake apa-apa salah.
He has to be someone else.	Dheweke kudu dadi wong liya.
Anywhere in the country, it might be.	Nang endi wae ing negara, bisa uga.
Any suggestions would be helpful.	Sembarang saran bakal mbiyantu.
He saw a horse standing in the road.	Dheweke weruh jaran ngadeg ing dalan.
He never knew her point of view.	Dheweke ora tau ngerti pandangane.
Anytime.	Kapan wae.
So just pick one.	Dadi mung pilih siji.
Make sure the old approach doesn’t work, do nothing.	Priksa manawa pendekatan lawas ora bisa, nggawe apa-apa.
In this war, the war was given a name.	Ing perang iki, perang kasebut diwenehi jeneng.
I have a quick question.	Aku duwe pitakonan cepet.
No matter how busy the day was.	Ora ketompo carane sibuk dina iku.
This is not a problem in itself.	Iki ora dadi masalah dhewe.
The doors were broken.	Lawang-lawang padha rusak.
This is old news.	Iki warta lawas.
Because a lot of people aren’t funny.	Amarga akeh wong sing ora lucu.
This is the most important line on the city limits.	Iki minangka garis paling penting ing wates kutha.
It's morning.	Wayah esuk.
He didn't know who he was.	Dheweke ora ngerti sapa dheweke.
I ran out the door.	Aku mlayu metu lawang.
He will learn.	Dheweke bakal sinau.
It has a car system.	Iku duwe sistem mobil.
A hell of a thing, after another.	A neraka saka bab, sawise liyane.
Please, do not change this tea.	Mangga, aja ngganti teh iki.
Let them check your place.	Ayo padha mriksa panggonan sampeyan.
They need to be helped.	Padha kudu ditulung.
Very happy.	Seneng banget.
Wait for me to answer.	Ngenteni aku mangsuli.
But look at everyone.	Nanging deleng kabeh wong.
It’s been absolutely insane.	Wis pancen edan.
No one can fire you.	Ora ana sing bisa murub sampeyan.
I still don’t know how you manage it.	Aku isih ora ngerti carane sampeyan ngatur.
This may contain examples of usage.	Iki bisa ngemot conto panggunaan.
Contact me with any questions.	Hubungi kula karo pitakonan apa wae.
That’s not new.	Kuwi dudu anyar.
The man he followed stood next to him.	Wong lanang sing dietutake ngadeg ing sandhinge.
We get the data.	Kita entuk data.
Essentially, there is more water on the paper than in the river itself.	Ateges, luwih akeh banyu ing kertas tinimbang ing kali dhewe.
But people continue to struggle to enforce these rights in practice.	Nanging wong-wong terus berjuang kanggo ngetrapake hak kasebut ing praktik.
But he was forced to find a new job.	Nanging dheweke kepeksa golek lapangan kerja anyar.
I need a clear solution.	Aku butuh solusi sing cetha.
However, it doesn’t exactly have many options.	Nanging, ora persis duwe akeh pilihan.
Come on now and screw up.	Ayo saiki lan meneng.
These are strange thoughts.	Iki pikirane aneh.
I believe that you will accomplish this.	Aku percaya yen sampeyan bakal ngrampungake iki.
Unfinished.	Durung rampung.
Someone opened the door.	Ana sing mbukak lawang.
Flee to dreams, to memories.	Mlayu menyang impen, menyang kenangan.
You can make the design as simple or complex as you want.	Sampeyan bisa nggawe desain minangka prasaja utawa rumit sing dikarepake.
I have lied to myself.	Aku wis ngapusi dhewe.
I am in charge.	Aku sing tanggung jawab.
And back on that.	Lan maneh ing.
So come here.	Mula teka kene.
I hurt my son when he needed my help.	Aku nglarani anakku nalika butuh pitulunganku.
To see him.	Kanggo ndeleng dheweke.
Or to anyone for that matter.	Utawa kanggo sapa wae kanggo perkara kasebut.
I thought it was coming on very quickly.	Aku panginten iku teka ing cepet banget.
I see other components in the frame.	Aku ndeleng komponen liyane ing pigura.
All of these are signs that you are longing for your truth.	Kabeh mau mujudake pratandha yen kowe kangen marang bebenermu.
She’s the first family here, you know.	Dheweke kulawarga pisanan ing kene, sampeyan ngerti.
Both people are very familiar with my work.	Loro-lorone wong sing akrab banget karo karyaku.
The government did the war.	Pamrentah nindakake ing perang.
Some people are very nice.	Sawetara wong apik banget.
She likes to talk to him.	Dheweke seneng ngomong karo dheweke.
Maybe being prepared isn’t the most important thing.	Mungkin sing disiapake dudu sing paling penting.
The eyes became famous and loved.	Mripat dadi kondhang lan tresna.
Everyone in the place seemed to know him.	Kabeh wong ing papan kono kaya-kaya ngerti dheweke.
So-so.	Kaya-kaya.
You can do this easily at home.	Sampeyan bisa nindakake iki kanthi gampang ing omah.
Of course he can be better prepared through training.	Mesthine dheweke bisa luwih siap liwat latihan.
The latter advantage is absolutely undeniable.	Kauntungan sing terakhir pancen ora bisa ditolak.
They were into me.	Aku padha menyang kula.
He denied any other medical history or past surgical history.	Dheweke nolak riwayat medis liyane utawa riwayat bedah sing kepungkur.
It’s beautiful magic, which is rare for me.	Iku tenung ayu, kang langka kanggo kula.
The experiment is about to begin.	Eksperimen wis arep diwiwiti.
You can check out possible solutions in the comments.	Sampeyan bisa mriksa solusi sing bisa ditindakake ing komentar.
Powerful words.	Tembung-tembung sing kuat.
This is a step forward in my mind.	Iki minangka langkah maju menyang pikiranku.
But this was not as expected.	Nanging iki ora kaya sing dikarepake.
And considered less than human.	Lan dianggep kurang saka manungsa.
He is now different.	Dheweke saiki beda.
To listen to music.	Kanggo ngrungokake musik.
This is why he thinks that the product is unusable.	Iki sebabe dheweke mikir yen produk kasebut ora bisa digunakake.
But that is not the question.	Nanging dudu pitakonan kasebut.
What is most common.	Apa sing paling umum.
Nothing was recorded.	Ora ana sing direkam.
And small stuff.	Lan barang cilik.
And more and more.	Lan liyane lan liyane.
He even spoke back in the room, from his knees.	Dheweke malah ngomong maneh ing kamar, saka dhengkul.
It’s been some time now.	Wis sawetara wektu saiki.
All measures have been taken to alleviate the suffering of the animals.	Kabeh langkah wis ditindakake kanggo nyuda penderitaan kewan.
I’m just waiting here.	Aku mung ngenteni ing kene.
Apparently he was better than us.	Ketoke dheweke luwih apik tinimbang kita.
Lastly, I’m just talking about value.	Pungkasan, aku mung ngomong babagan nilai.
It was quiet when they left.	Iku tenang nalika padha budhal.
love you, mother.	tresna sampeyan, ibu.
Your title is good.	Judulmu apik.
He really had to deal with it.	Dheweke pancen kudu ngatasi.
He had lost hope.	Dheweke wis kelangan pangarep-arep.
Because he couldn’t take a chance.	Amarga dheweke ora bisa njupuk kesempatan.
Develop concepts and design experiments.	Ngembangake konsep lan ngrancang eksperimen.
The game has to move forward and this is the way to move forward.	Game kasebut kudu maju lan iki minangka cara maju.
He had no idea what he was doing.	Dheweke ora ngerti apa sing ditindakake.
And it’s okay.	Lan ora apa-apa.
He also did a lot of the right things.	Dheweke uga nindakake akeh perkara sing bener.
Nothing personal, from my side.	Ora ana sing pribadi, saka sisihku.
And work hard to release a new version.	Lan kerja keras kanggo ngeculake versi anyar.
Race never played a role.	Lomba ora tau main peran.
There will be times when no creative idea will come to mind.	Bakal ana wektu nalika ora ana ide kreatif sing bakal ana ing pikiran.
You are who he came after.	Sampeyan sing dheweke teka sawise.
From his marriage.	Saka pernikahané.
You already know the way in, you must know the way out, yes.	Wis ngerti dalan mlebu, mesti ngerti dalan metu, ya.
Today his hands are full.	Dina iki tangane kebak.
It could be anywhere.	Bisa uga ana ing ngendi wae.
This can be bad.	Iki bisa dadi ala.
They came out.	Padha metu.
I would take it and eat it, a lot.	Aku bakal njupuk lan mangan, akeh.
Imagine that they both have wild hair and crazy eyes.	Mbayangno yen loro-lorone duwe rambut liar lan mata edan.
Just look at the numbers.	Cukup katon ing nomer.
He touched her shoulder, neck, back.	Dheweke ndemek pundhak, gulu, punggung.
It broke her spirit.	Iku nyuwil semangat dheweke.
I’m still trying to figure it out.	Aku isih nyoba kanggo ngerti.
Because you are important.	Amarga sampeyan penting.
You can’t fight together, but split.	Sampeyan ora bisa perang bebarengan, nanging pamisah.
My father took me for a photo.	Bapakku ngajak aku foto.
Thanks for the help.	Matur nuwun kanggo bantuan.
But my situation became increasingly dangerous on the outside.	Nanging kahanan saya tambah mbebayani ing njaba.
Press weakly.	Tekan lemah.
Let someone else handle it.	Ayo wong liya nangani.
It’s also easier to be.	Uga luwih gampang dadi.
Dad was on the side, watching.	Bapak ana ing sisih, nonton.
He killed two of my soldiers.	Dheweke mateni prajuritku loro.
He didn’t get high points.	Dheweke ora entuk poin sing dhuwur.
He certainly had time to make one.	Dheweke mesthi duwe wektu kanggo nggawe siji.
The fucking client has stood him up.	Klien sialan wis ngadeg dheweke.
Some things will be very different.	Sawetara perkara bakal beda banget.
They take thousands of days.	Padha njupuk ewu dina.
But he drove away.	Nanging dheweke ngusir.
I have other plans.	Aku duwe rencana liyane.
He doesn’t have it.	Dheweke ora duwe.
He returned.	Dheweke bali.
Sometimes it takes a few weeks.	Kadhangkala butuh sawetara minggu.
One more.	Siji maneh.
He will take care of you.	Dheweke bakal njaga sampeyan.
I put two fingers on his neck.	Aku nyelehake driji loro ing gulu.
Anyway, there is no need to focus on these two.	Oalah, ora perlu fokus ing loro iki.
Other cases are similar to this one.	Kasus liyane padha karo iki.
Easy to remember.	Gampang eling.
The most obvious, white and beautiful.	Sing paling jelas, putih lan ayu.
I did this and my problem didn’t change.	Aku nindakake iki lan masalahku ora owah.
water.	banyu.
Tell her to stay there.	Marang dheweke kanggo tetep ana.
He just makes it.	Dheweke mung nggawe.
Or broadcast yourself online.	Utawa siaran dhewe online.
I really want to love this book.	Aku pancene pengin tresna buku iki.
I checked with your office.	Aku mriksa karo kantor sampeyan.
No larger show is required.	Ora ana pertunjukan sing luwih gedhe sing dibutuhake.
Look at what’s not being said.	Delengen apa sing ora diomongake.
That sounds really good.	Sing muni apik banget.
''.	''.
Even if you’ve run away.	Malah yen sampeyan wis mlayu.
I was sick and sick of her.	Aku lara lan lara dheweke.
However, this is not the main point.	Nanging, iki dudu titik utama.
I need him.	Aku butuh wong.
Or time to call your parents and friends.	Utawa wektu kanggo nelpon tuwane lan kanca-kanca.
Go back to her.	Bali menyang dheweke.
Most people are just interested.	Umume wong mung kasengsem.
The two girls were there.	Bocah wadon loro mau ana ing kono.
I was ready to fall.	Aku siap kanggo tiba.
It may have been a long time.	Sampeyan bisa uga wis suwe.
And just everything.	Lan mung kabeh.
I have to apologize if anything happened to her.	Aku kudu njaluk ngapura yen ana kedadeyan karo dheweke.
I have to try this with my next book, what is it about.	Aku kudu nyoba iki karo buku sabanjuré, apa iku bab.
His father said he was proud of her.	Bapakne kandha yen dheweke bangga karo dheweke.
I am very happy to be with you here.	Aku seneng banget karo sampeyan ing kene.
He checked his cell phone.	Dheweke mriksa ponsel.
I don't know his real name.	Aku ora ngerti jeneng asline.
Most are still locked up in their homes.	Akèh-akèhé isih dikurung ing omahé.
This indicates the direction of the flow of information.	Iki nuduhake arah aliran informasi.
No need to worry.	Ora perlu kuwatir.
They eat everything they see and many don’t.	Padha mangan kabeh sing katon lan akeh sing ora.
Maybe, but crazy is my last name.	Bisa uga, nanging edan iku jeneng mburiku.
But the order of values ​​returned is useless.	Nanging urutan nilai sing bali ora ana gunane.
Dude out.	Wong lanang metu.
Man, wedding some stuff.	Man, pesta sawetara barang.
In the middle of the room was a bed.	Ing tengah kamar ana amben.
It stuck with me for months after.	Iku macet karo kula kanggo sasi sawise.
You look and hope.	Sampeyan katon lan ngarep-arep.
He may have slept on his own.	Dheweke bisa uga wis turu dhewe.
Tell the animals.	Marang kewan.
That’s pretty tough.	Sing cukup angel.
The film got above average reviews.	Film kasebut entuk review ndhuwur rata-rata.
He was never seen.	Dheweke ora tau katon.
But there are too many.	Nanging ana akeh banget.
But there may be two.	Nanging bisa uga ana loro.
Then he can be his teacher.	Banjur dheweke bisa dadi gurune.
They wanted it.	Padha wanted.
He was often the first to notice his presence.	Dheweke asring sing pisanan ngerteni kehadirane.
There was nothing wrong then.	Ora ana sing salah banjur.
Try to let him know that you enjoy reading his work.	Coba supaya dheweke ngerti yen sampeyan seneng maca karyane.
Religion is different.	Agama ana liyane.
It has been available to many.	Wis kasedhiya akeh.
I put up two sets for none and then broke it.	Aku munggah rong set kanggo none lan banjur rusak.
This time is better.	Wektu iki luwih apik.
very good service.	layanan apik banget.
It won’t leave her, even if she’s happiest.	Ora bakal ninggalake dheweke, sanajan dheweke paling seneng.
And he did, it seems.	Lan dheweke nindakake, misale jek.
Dead inside.	Mati ing njero.
The bar in the Time Course indicates the default error.	Bar ing Course wektu nuduhake kesalahan standar.
Anger will not solve the problem.	Nesu ora bakal ngrampungake masalah.
She said she would.	Dheweke ngandika bakal.
Remember, you can’t win if you don’t play.	Elinga, sampeyan ora bisa menang yen sampeyan ora muter.
Others are unfair.	Liyane ora adil.
There will be no break like this this year.	Ora bakal ana istirahat kaya taun iki.
You can’t sit back and rest on what you’ve done.	Sampeyan ora bisa lungguh lan ngaso ing apa sing wis rampung.
And also everyone else.	Lan uga wong liya.
She signed up for a medical test and the results are unknown.	Dheweke mlebu kanggo tes medis lan asile ora dingerteni.
He didn't say anything.	Dheweke ora ngomong apa-apa.
But there are still many questions.	Nanging isih akeh pitakonan.
I saw it from my window.	Aku weruh saka jendhela sandi.
I offered to pay my share, but he wouldn’t listen.	Aku nawani mbayar bageanku, nanging dheweke ora krungu.
This fact makes it difficult to study.	Kasunyatan iki ndadekake angel sinau.
You do a better job.	Sampeyan nindakake proyek sing luwih apik.
She continued.	Dheweke nerusake.
I know them better.	Aku luwih ngerti wong-wong mau.
Let’s note the following.	Ayo dicathet ing ngisor iki.
She has no memories with her parents that need to be recounted.	Dheweke ora duwe kenangan karo wong tuwane sing kudu dicritakake.
We're late.	Kita telat.
It will unleash death.	Iku bakal ngeculake pati.
Not in the near future, at least.	Ora ing mangsa cedhak, paling.
And it turned out to be true.	Lan ternyata bener.
However, recently an update has come out of it.	Nanging, bubar nganyari wis metu saka iku.
He has compassion.	Dheweke duwe karep.
Truth, and nothing but truth.	Bebener, lan ora liya kajaba bebener.
He said a lot that night and the next night.	Dheweke ngandika akeh sing wengi lan wengi sabanjuré.
That looked like a lot at the time.	Sing katon kaya akeh ing wektu iku.
That happens here.	Sing kedadeyan ing kene.
clean.	resik.
There are many plants in the house.	Ana akeh tanduran ing omah.
This is the end of the line.	Iki pungkasan baris.
I have a career.	Aku duwe karir.
He is not a doctor.	Dheweke dudu dokter.
Everything will come back, playing itself like a movie in my brain.	Kabeh bakal bali, muter dhewe kaya film ing otakku.
Trying to stop me will only make it worse.	Nyoba kanggo mungkasi kula mung bakal nggawe luwih elek.
In a weird way, that makes perfect sense.	Ing cara sing aneh, sing ndadekake pangertèn sampurna.
It killed me.	Iku mateni aku.
I don’t know that fact.	Aku ora ngerti kasunyatan kasebut.
They die silently.	Padha mati meneng.
I was able to solve a difficult problem that came up.	Aku bisa ngatasi masalah sing angel teka.
I know about the line.	Aku ngerti babagan garis.
And that’s really where the data is going today.	Lan sing tenan ngendi data arep dina.
He can only get there if he is fast.	Dheweke mung bisa tekan ing kana yen dheweke cepet.
And he was a step up.	Lan dheweke dadi langkah.
Nor are women and men.	Uga ora wadon lan wong.
I have experienced this before a few times.	Aku wis ngalami iki sadurunge sawetara kaping.
It just changes shape.	Iku mung ngganti wujud.
You are trying to know where you are.	Sampeyan nyoba kanggo ngerti ngendi sampeyan.
Letters hit home.	Layange tekan omah.
Many policies have changed.	Akeh kabijakan sing wis diganti.
Then, or since.	Banjur, utawa wiwit.
I want him to see me again, to see me better.	Aku pengin dheweke ketemu aku maneh, kanggo ndeleng aku luwih apik.
Similarly, a woman should support her husband in his career.	Padha, wong wadon kudu ndhukung bojone ing karir.
Do your research and find out what you can offer.	Apa riset lan temokake apa sing bisa sampeyan tawarake.
The day is again very hot.	Dina maneh panas banget.
There were no significant changes in blood pressure.	Ora ana owah-owahan sing signifikan ing tekanan getih.
They just look like that.	Padha mung katon kaya.
And he has known me for many years.	Lan dheweke wis kenal karo aku nganti pirang-pirang taun.
And he’s still the best player out there.	Lan dheweke isih dadi pemain paling apik ing kana.
Asked if we knew who he was but we didn’t let him.	Ditakoni apa kita ngerti sapa dheweke nanging kita ora nglilani.
By then he had turned to the wall.	Nalika iku dheweke wis nguripake menyang tembok.
I feel happy.	Aku rumangsa seneng.
He opened it to make sure the object was still inside.	Dheweke mbukak kanggo mesthekake yen obyek kasebut isih ana ing njero.
That’s a little weird for me.	Sing rada aneh kanggo aku.
Sometimes they get it right.	Kadhangkala padha njaluk bener.
She was cool.	Dheweke keren.
I really enjoy making it.	Aku seneng banget nggawe.
The boy quickly turned around and made a strange noise.	Bocah lanang iku cepet-cepet noleh lan nggawe swara aneh.
You can work on products, years and events, then.	Sampeyan bisa ing produk, taun lan acara, banjur.
The mean values ​​of these parameters were used in the analysis.	Nilai rata-rata paramèter kasebut digunakake ing analisis.
We can use this to make space out of nothing.	Kita bisa nggunakake iki kanggo nggawe papan saka apa-apa.
Something is not true.	Ana sing ora bener.
At work, do what you love.	Ing karya, nindakake apa sing sampeyan seneng.
They will be stuck together.	Padha bakal macet bebarengan.
It’s the worst thing he can say.	Iku bab paling awon kang bisa ngandika.
He tells her that he is not at home.	Dheweke ngandhani yen dheweke ora ana ing omah.
Crime may grow.	Kadurjanan bisa uga tuwuh.
The application did not return an error.	Aplikasi ora ngasilake kesalahan.
Not very professional.	Ora profesional banget.
Seeing a vision come to life is a dream come true.	Nyumurupi sesanti dadi urip yaiku impen sing nyata.
That tells something.	Sing ngandhani soko.
Fill me in on some background.	Isi kula ing sawetara latar mburi.
I still don’t have a car.	Aku isih durung duwe mobil.
You don’t notice when he plays.	Sampeyan ora sok dong mirsani nalika dheweke main.
And hit the wall.	Lan kenek tembok.
I love seeing her take care of it.	Aku seneng ndeleng dheweke ngurus.
He must be steadfast.	Dheweke kudu mantep.
Data is a means with an average standard error.	Data minangka sarana kanthi kesalahan standar rata-rata.
Get perspective.	Entuk perspektif.
That helps, too.	Sing mbantu, banget.
Like my father.	Kaya bapake.
The impact is obviously severe.	Dampake temenan abot.
No or yes.	Ora utawa ya.
Conduct an experimental study.	Nindakake studi eksperimen.
There is much we need to learn.	Ana akeh sing kudu kita sinau.
His family was thrilled to hear it.	Kulawargane seneng banget krungu.
No click tracks.	Ora ana trek klik.
Perfect as a gift, this set is a must have.	Sampurna minangka hadiah, set iki kudu diduweni.
They are essentially meant for that purpose.	Padha ateges tegese kanggo tujuan kasebut.
This is fun.	Iki nyenengake.
I love to see him just a human child.	Aku seneng ndeleng dheweke mung bocah manungsa.
So no, it’s not true.	Dadi ora, iku ora bener.
He cannot be understood by the mind or even the heart.	Dheweke ora bisa dingerteni dening pikiran utawa malah ati.
That’s the size of a man.	Kuwi ukurane wong lanang.
Believe in your future.	Percaya marang masa depanmu.
Some other important terms have to do with motherhood.	Sawetara istilah penting liyane ana hubungane karo ibune.
Only new patients.	Mung pasien anyar.
It must be good for something.	Iku kudu apik kanggo soko.
People are more of a disease.	Wong luwih saka penyakite.
He was not too old to start again.	Dheweke ora tuwa banget kanggo miwiti maneh.
He wasn’t there to take me.	Dheweke ora ana kanggo njupuk kula.
Now the test begins.	Saiki tes diwiwiti.
It offers me a ride somewhere.	Nawakake kula nitih nang endi wae.
We’re in a river of metal and lights.	Kita lagi ing kali logam lan lampu.
We have faith in something bigger.	Kita duwe iman ing bab sing luwih gedhe.
But he was there when he needed it.	Nanging dheweke ana nalika butuh.
He has said yes he can do it.	Dheweke wis ngomong ya dheweke bisa nindakake.
He was also absent.	Dheweke uga ora ana.
Then he went to the window.	Banjur dheweke menyang jendhela.
Died of his injuries a few days later.	Seda amarga ciloko sawetara dina sabanjure.
I haven’t had another since then.	Aku wis ora duwe liyane wiwit iku.
None of that is true.	Ora ana sing bener.
Also, there are a lot of reviews about products that don’t exist.	Uga, ana akeh review babagan produk sing ora ana.
We say yes when we really want to say no.	Kita ngomong ya nalika kita pancene pengin ngomong ora.
He was a lost boy.	Dheweke bocah lanang sing wis ilang.
I have another question.	Aku duwe pitakonan liyane.
She needs sleep.	Dheweke butuh turu.
This requires pressure.	Iki mbutuhake tekanan.
He knew it was a lie.	Dheweke ngerti yen iku goroh.
Come to think of it, it might be.	Yen dipikir-pikir, bisa uga.
You do it because you really care about her and her relationship.	Sampeyan nindakake iku amarga sampeyan pancene peduli karo dheweke lan hubungane.
Or get yourself in trouble if you don’t follow the rules.	Utawa njaluk dhewe ing alangan yen ora tindakake aturan.
He would come back again, and again, and again.	Dheweke bakal bali maneh, lan maneh, lan maneh.
He will tell you what he thinks.	Dheweke bakal ngandhani apa sing dikira.
The defense will get better.	Pertahanan bakal dadi luwih apik.
However, what people do we know how to love.	Nanging, wong apa wong kita ngerti carane tresna.
And you don’t need to move.	Lan sampeyan ora perlu pindhah.
She did not answer.	Dheweke ora mangsuli.
That number two doesn’t like football.	Sing nomer loro ora seneng bal-balan.
Only you, and others if you like.	Mung sampeyan, lan wong liya yen sampeyan seneng.
She said I would continue and she would check.	Dheweke kandha yen aku terus lan dheweke bakal mriksa.
It will not die.	Ora bakal mati.
Once you do this, it is.	Sawise sampeyan nindakake iki, iku.
It’s kind of nice.	Iku jenis becik.
I’m not specific.	Aku ora spesifik.
He made a mistake.	Dheweke nggawe kesalahan.
It’s time to put it together and let it out.	Iku wektu kanggo sijine bebarengan lan supaya metu.
Below.	Ngisor.
Working conditions are especially difficult during the winter.	Kahanan kerja utamane angel nalika musim dingin.
Even tried last year to only use baby cells.	Malah nyoba taun kepungkur mung nggunakake sel bayi.
Not everyone is following the show right now.	Ora saben wong ngetutake acara saiki.
The experimental results show the benefits of the proposed technique.	Asil eksperimen nuduhake keuntungan saka teknik sing diusulake.
I know there is something strange with you.	Aku ngerti ana sing aneh karo kowe.
Natural light during the day as well.	Cahya alami ing wayah awan uga.
Then turn around and go to the hotel.	Banjur nguripake lan pindhah menyang hotel.
Yes, the brain can change, and that means we can change.	Ya, otak bisa owah, lan tegese kita bisa ngganti.
This blog is no different.	Blog iki ora beda.
What they want is peace and freedom.	Sing dikarepake yaiku tentrem lan kamardikan.
This was the last start for the mine.	Iki minangka wiwitan pungkasan kanggo tambang kasebut.
And it’s a beautiful thing.	Lan iku bab ayu.
There are two ways to test this idea.	Ana rong cara kanggo nyoba gagasan iki.
My mother has told me many stories.	Ibuku wis ping pirang-pirang crita.
He didn’t even know where he was.	Dheweke malah ora ngerti ngendi dheweke.
Seven crew members left.	Pitu punggawa lunga.
You will know him when you see him.	Sampeyan bakal ngerti dheweke nalika sampeyan ndeleng dheweke.
They are out of time.	Padha entek wektu.
If the box is completely empty, you will die.	Yen kothak rampung kosong, sampeyan bakal mati.
This difference can only be explained by history.	Bedane iki mung bisa diterangake dening sejarah.
Furthermore, people enjoy this color in their daily lives.	Salajengipun, wong seneng werna iki ing urip saben dina.
It’s a distance.	Iku kadohan.
So much the more, they were ready to kill it.	Dadi luwih, padha siyap kanggo matèni iku.
Keep your windows low.	Tansah windows sampeyan kurang.
The door that enters the room is simply locked.	Lawang sing mlebu kamar mung dikunci.
You have to accept reality, and this is reality.	Sampeyan kudu nampa kasunyatan, lan iki kasunyatan.
His faith has no beginning and no end.	Imané ora ana wiwitan lan ora ana pungkasan.
The team immediately stopped.	Tim langsung mandheg.
I can’t wait to read more from you.	Aku ora sabar ngenteni maca luwih akeh saka sampeyan.
It holds our whole body together and gives it its shape.	Iku terus kabeh awak kita bebarengan lan menehi sawijining wangun.
You have to work for it.	Sampeyan kudu bisa kanggo iku.
We don’t have an office.	Kita ora duwe kantor.
Men like to live to sleep.	Wong lanang kaya urip kanggo turu.
It is now considered the standard of care.	Saiki dianggep minangka standar perawatan.
It could be both.	Bisa uga loro-lorone.
One key to an amazing trip is to be a family.	Kunci siji kanggo lelungan sing apik tenan yaiku dadi kulawarga.
Now look at it here.	Saiki katon ing kene.
The table was before.	Meja ana sadurunge.
I have followers who love my work.	Aku duwe pengikut sing seneng karo karyaku.
And one of them has a story.	Lan salah siji saka wong-wong mau duwe crita.
This is not a debate, but more of a discussion.	Iki dudu debat, nanging luwih akeh diskusi.
Everything is at his feet.	Kabeh ana ing sikile.
He must have heard us turning to the street.	Dheweke mesthi krungu kita ngowahi menyang dalan.
Not in homes, still.	Ora ing omah-omah, isih.
However, he was unfair.	Nanging, dheweke ora adil.
Well, this is going to be fun.	Nah, iki bakal nyenengake.
I saw the group.	Aku weruh kelompok.
He is a player that the kids love.	Dheweke minangka pemain sing disenengi bocah-bocah.
It’s very interesting.	Iku banget menarik.
I don’t have to.	Aku ora kudu.
He wants everyone to know that you can do this.	Dheweke pengin kabeh wong ngerti yen sampeyan bisa nindakake iki.
A little trouble there, nothing to mention.	A sethitik alangan ana, boten kanggo sebutno.
The clinical work of the author himself.	Karya klinis penulis dhewe.
The past year is over.	Taun kepungkur wis rampung.
The most important thing is that nothing happened.	Sing paling penting yaiku ora ana sing kedadeyan.
A wild expression came upon her.	A expression alam bébas teka marang dheweke.
And now the same thing can happen to you.	Lan saiki bab sing padha bisa kelakon kanggo sampeyan.
It was total pleasure.	Iku total kesenengan.
We stood and watched.	Kita ngadeg lan nonton.
I highly recommend it to anyone.	Aku banget nyaranake kanggo sapa wae.
He learns and builds.	Dheweke sinau lan mbangun.
You know his name.	Sampeyan ngerti jenenge.
More than a couple of times this time.	Luwih saka saperangan wektu iki.
I decided to be honest.	Aku mutusaké kanggo jujur.
The names should be short and easy to remember.	Jeneng-jeneng mesthine kudu cekak lan gampang dieling-eling.
No music in the background.	Ora ana musik ing latar mburi.
No one is doing it.	Ora ana sing nglakoni.
He definitely feels better.	Dheweke mesthi rumangsa luwih apik.
They grew aware.	Padha tansaya sadar.
She feels so good about her body.	Dheweke rumangsa apik banget babagan awak.
Before using the screen, gently adjust the move.	Sadurunge nggunakake layar, alon-alon nyetel pamindhahan.
No woman will leave.	Ora ana wanita sing bakal ninggalake.
The software can take appropriate actions based on the type of event.	Piranti lunak bisa njupuk tindakan sing cocog adhedhasar jinis acara.
It’s not pretty down here.	Iku ora cantik mudhun kene.
Not that relevant.	Ora sing cocog.
The book is better than the movie, by the way.	Buku kasebut luwih apik tinimbang film, kanthi cara.
That’s awesome, though.	Sing apik tenan, sanadyan.
I’ve done this before.	Aku wis nindakake iki sadurunge.
Always at the back of the door, even if it is not locked.	Tansah ing mburi lawang, sanajan ora dikunci.
No other words.	Ora ana tembung liya.
It is therefore not counted.	Mulane ora diitung.
The incident a few hours ago seems unreal.	Prastawa sawetara jam kepungkur katon ora nyata.
Well, he just has to look out for people.	Inggih, dheweke mung kudu katon metu kanggo wong.
I should have been there.	Aku kudu wis ana.
But he laughed.	Nanging dheweke ngguyu.
Mistakes are wrong.	Kesalahan iku salah.
It becomes three parts.	Dadi telung bagean.
She thinks school and college activities are enough for her.	Dheweke mikir kegiatan sekolah lan kuliah cukup kanggo dheweke.
Here are additional explanatory words so.	Punika tembung panjelasan tambahan supaya.
Objects, unreliable things.	Obyek, barang sing ora bisa dipercaya.
He had to call the police.	Dheweke kudu nelpon polisi.
Keep the bag.	Tansah tas.
Which should be easier said than done.	Kang kudu luwih gampang saka muni.
It hasn’t changed.	Durung diganti.
If you love nature and children, you will love this program.	Yen sampeyan seneng alam lan bocah-bocah, sampeyan bakal seneng program iki.
He doesn’t explain magic.	Dheweke ora nerangake sihir.
It has had more of a small effect on me.	Iku wis luwih saka pengaruh cilik ing kula.
The driver stared into my eyes eagerly.	Sopire natap mripatku sregep.
Any god who can end my existence will do so.	Sembarang dewa sing bisa mungkasi eksistensiku bakal ditindakake.
We examine the present literature.	Kita nliti literatur saiki.
Not easy at work.	Ora gampang ing karya.
Setting up is very easy.	Nyiyapake gampang banget.
Like most of us, apparently.	Kaya sing paling kita, ketoke.
Below are some of the best in town.	Ing ngisor iki sawetara sing paling apik ing kutha.
I’m having a lot of fun.	Aku lagi seneng-seneng.
Don’t have it and say it’s good.	Ora duwe lan ngomong iku apik.
We want to control the oil for ourselves.	Kita pengin ngontrol lenga kanggo awake dhewe.
Easier to play.	Luwih gampang kanggo muter.
However, three years later, his health began to fail.	Nanging, telung taun sabanjure, kesehatane wiwit gagal.
And he might have.	Lan dheweke bisa uga duwe.
I stood up, then helped her to her feet.	Aku ngadeg, banjur nulungi dheweke ngadeg.
There is no change other than the original.	Ora ana owah-owahan liya saka asline.
But his face was sad.	Nanging raine sedhih.
Generally we struggle at some point in our lives.	Umume kita berjuang ing sawetara titik ing urip kita.
In a funny way, I feel special.	Kanthi cara sing lucu, aku rumangsa istimewa.
And if you’re weird, you’re just weird.	Lan yen sampeyan aneh, sampeyan mung aneh.
However, this is only the beginning of a long project.	Nanging, iki mung wiwitan proyek sing dawa.
It was very interesting.	Iku banget kasengsem.
I have seen a lot of changes.	Aku wis weruh akeh owah-owahan.
It just needs a new release.	Mung butuh rilis anyar.
This is just one finger on the same hand.	Iki mung siji driji ing tangan sing padha.
And there are other things that can be done.	Lan ana prekara liya sing bisa ditindakake.
I can’t figure out why.	Aku ora bisa ngerteni sebabe.
I know the rules.	Aku ngerti aturan.
Thank you, and we look forward to seeing your comments !.	Matur nuwun, lan kita ngarep-arep ndeleng komentar sampeyan!.
And thank you again for the cool feedback.	Lan matur nuwun maneh kanggo umpan balik sing keren.
The brown eyes died again.	Mripat coklate mati maneh.
It’s just different.	Iku mung beda.
I was a first grader, still living in my parents ’house.	Aku dadi murid kelas siji, isih manggon ing omahe wong tuwaku.
Everything is done silently.	Kabeh rampung kanthi meneng.
I am interested in theory.	Aku kasengsem ing teori.
Physical appearance and operating methods vary.	Penampilan fisik lan cara operasi beda-beda.
Look, you did it well.	Delengen, sampeyan nindakake kanthi apik.
He didn’t know what day it was.	Dheweke ora ngerti dina iku dina apa.
You work for the more money you need.	Sampeyan kerja kanggo dhuwit liyane sing dibutuhake.
That was not in my dreams.	Sing ora ana ing impenku.
And even now.	Lan malah saiki.
All errors are the responsibility of the author.	Kabeh kesalahan minangka tanggung jawab penulis.
You never know how it’s going to happen.	Sampeyan ora ngerti carane iku bakal kelakon.
He’s good, but you’re better off.	Dheweke apik, nanging sampeyan luwih apik.
I would have been appointed to sit down.	Aku mesthi diangkat dadi lungguh.
So the dog sat down.	Dadi asu lungguh.
Her main desire is to be the best teacher in the world.	Kepinginan utama dheweke yaiku dadi guru sing paling apik ing jagad iki.
Remember to plan if you get caught.	Elingi rencana yen sampeyan kejiret.
I think he was in your boat.	Aku mikir dheweke ana ing praumu.
However, this one escaped from us before we could get there.	Nanging, siji iki lolos saka kita sadurunge bisa tekan kono.
He waited a few days, maybe two weeks or more.	Dheweke ngenteni sawetara dina, bisa uga rong minggu utawa luwih.
Changes are happening on our earth.	Owah-owahan kedadeyan ing bumi kita.
At some point, he had passed on the other side.	Ing sawetara wektu, dheweke wis liwat ing sisih liyane.
I am very happy with them.	Aku seneng banget karo wong-wong mau.
There will be several events.	Bakal ana pirang-pirang acara.
I used to cause her hell.	Aku digunakake kanggo nimbulaké neraka dheweke.
He was close to me, though, maybe very close.	Dheweke cedhak karo aku, sanadyan, bisa uga cedhak banget.
They may want to think that there is a hidden connection.	Dheweke bisa uga pengin mikir yen ana sambungan sing didhelikake.
No one survived the weekend.	Ora ana sing slamet akhir minggu.
Don’t crowd the pan.	Aja rame pan.
His catch and run is incredible.	Kang nyekel lan mbukak iku luar biasa.
This is done very well.	Iki rampung banget.
And they won’t.	Lan padha ora bakal.
I found that to be non -existent.	Aku nemokake sing ora ana.
You have no right to ask.	Sampeyan ora duwe hak kanggo takon.
This real energy is described by a physical variable, which is much smaller.	Energi nyata iki diterangake dening variabel fisik, sing luwih cilik.
We will continue every hour.	Kita bakal terus saben jam.
If there is a problem reading user input.	Yen ana masalah maca input pangguna.
Stock it.	Simpenan iku.
So is the team.	Semono uga tim kasebut.
The media never talks about good news.	Media ora tau ngomong babagan kabar apik.
I think this is good.	Aku iki apik.
Or say what you can.	Utawa ngomong apa bisa.
If your voice feels tired, pause.	Yen swarane krasa kesel, ngaso.
She was, in fact, afraid of him.	Dheweke, nyatane, wedi marang dheweke.
The ability to work on a team is a must.	Kemampuan kanggo bisa ing tim iku kudu.
He will not change.	Dheweke ora bakal ngganti.
One foot in the future, and one foot in the past.	Siji sikil ing mangsa ngarep, lan siji sikil ing jaman kepungkur.
This is very important for your business.	Iki penting banget kanggo bisnis sampeyan.
We are like dead.	Kita kaya mati.
Then the post office.	Banjur kantor pos.
So, we have to consider these factors in the model.	Dadi, kita kudu nimbang faktor kasebut ing model kasebut.
This growth seems unusual just to us.	Wutah iki katon ora biasa mung kanggo kita.
He had not yet been found on the banks of the river.	Dheweke durung ketemu ing pinggir kali.
I’m not saying they were hard to ride.	Aku ora ngandika padha hard kanggo numpak.
If not, you lose.	Yen ora, sampeyan kalah.
I have to have three science subjects.	Aku kudu duwe telung mata pelajaran ilmu.
Create ways to make sure it doesn’t happen.	Nggawe cara kanggo mesthekake yen ora bakal kelakon.
He has been so close to finding a release.	Dheweke wis dadi cedhak kanggo nemokake release.
He knew one of them.	Dheweke ngerteni salah sijine.
But that’s not it.	Nanging dudu kuwi.
Check your hearing and vision once a year.	Priksa pangrungon lan sesanti sapisan taun.
So the team is not shaking the boat.	Dadi tim ora goyang prau.
That is, the real news.	Yaiku, kabar nyata.
The three of us can do things forever.	Kita telu bisa nindakake barang ing salawas-lawase.
He worked hard for me.	Dheweke kerja keras kanggo aku.
He was going to use his voice.	Dheweke arep nggunakake swarane.
She had a very difficult time falling asleep.	Dheweke duwe wektu angel banget kanggo turu.
But this did not happen.	Nanging iki ora kedadeyan.
Of course, of course.	Mesthi, mesthine.
And the stuff on the wall is there as well.	Lan barang-barang sing ana ing tembok kasebut uga.
He could barely see.	Dheweke meh ora bisa ndeleng.
I’m done fighting.	Aku wis rampung gelut.
This time is a time to learn and love.	Wektu iki wektu kanggo sinau lan tresna.
He has big hands.	Dheweke duwe tangan gedhe.
It probably will, too.	Iku mbokmenawa bakal, banget.
He doesn’t remember coming from anywhere.	Dheweke ora ngelingi teka saka ngendi wae.
You are ready to take the question.	Sampeyan siyap kanggo njupuk pitakonan.
His mind was quite full of hers.	Pikirane cukup kebak dheweke.
Small moments like that, that’s why we do.	Momen-momen cilik kaya ngono, mula kita nindakake.
A very strange way to process events.	Cara sing aneh banget kanggo ngolah acara.
It keeps moving further and further right.	Iku tetep obah luwih lan luwih tengen.
It means this is done.	Iku tegese iki wis rampung.
Yes, it certainly doesn’t fit the plan.	Ya, mesthine ora cocog karo rencana.
It found out.	Iku ketemu metu.
Usually go back in and open the door.	Biasane bali mlebu lan mbukak lawang.
Fight to save his son.	Perang kanggo nylametake anake.
Data from at least four experiments under each condition.	Data saka paling ora patang eksperimen ing saben kondisi.
It has been five years.	Wis limang taun.
I believe this is blood.	Aku yakin iki getih.
Because he has to disappear.	Amarga dheweke kudu ilang.
I’m not sure what the real reason is.	Aku ora yakin apa alesan sing bener.
It is very common.	Iku banget umum.
I will let you know if it will move forward.	Aku bakal ngandhani yen bakal maju.
It's been eight months.	Wis wolung sasi.
Our police are not good.	Polisi kita ora apik.
The only lead I still have.	Siji-sijine timbalku sing isih ana.
This has nothing to do with the economy, the market is simple.	Iki ora ana hubungane karo ekonomi, pasar iku prasaja.
Children have the right to a stable and safe home environment.	Anak duwe hak kanggo lingkungan omah sing stabil lan aman.
We had the same views.	Kita padha pandeng-pandengan.
I guess you have to do it for tonight.	Aku kira sampeyan kudu nindakake kanggo bengi iki.
But there is something to be said.	Nanging ana bab sing kudu diomongake.
This place needs your help, you can’t leave quickly.	Panggonan iki mbutuhake bantuan sampeyan, sampeyan ora bisa ninggalake kanthi cepet.
The door was not closed.	Lawange ora ditutup.
Each character gets a moment in the sun.	Saben karakter entuk wayahe ing srengenge.
But the opportunity is in question.	Nanging kesempatan kasebut ana ing pitakonan kasebut.
Overall, minimal differences were found in the three sets of comparisons.	Sakabèhé, beda minimal ditemokake ing telung set perbandingan.
There is nothing to wait for.	Ana apa-apa kanggo ngenteni.
It was so easy for him to approach me.	Gampang banget kanggo dheweke nyedhaki aku.
Because nesu dudu ide.	Amarga nesu dudu ide.
A tough guy, a tough guy.	Wong lanang sing tangguh, wong lanang sing tenanan.
Trees are not just trees.	Wit ora mung wit.
Check it out here.	Priksa kene.
I don’t know many humans.	Aku ora ngerti akeh manungsa.
Where is this world, inwardly.	Donya endi iki, batine.
So what they do is just not science.	Dadi apa sing ditindakake mung dudu ilmu.
This is not cool.	Iki ora keren.
Now, there is no vision.	Saiki, ora ana sesanti.
Books that people should buy.	Buku sing kudu dituku wong.
Everything else will link to it here.	Kabeh liyane bakal nyambung menyang kene.
There is no retreat.	Ora ana sing mundur.
I use reference books in the library.	Aku nggunakake buku referensi ing perpustakaan.
But this is a secret from ourselves.	Nanging iki rahasia saka awake dhewe.
I appreciate your immediate response.	Aku appreciate respon langsung.
Hearing results.	Asil pangrungon.
One out of ten.	Siji saka sepuluh.
It’s a form of escape.	Iku wangun uwal.
Everything is built and not bought.	Kabeh wis dibangun lan ora tuku.
That shouldn’t be a big surprise.	Sing mesthine ora dadi kejutan gedhe.
Not sure if it's still like that.	Ora yakin yen isih kaya ngono.
This is going to be a very difficult game.	Iki bakal dadi game sing angel banget.
He was going to fight this.	Dheweke arep nglawan iki.
What does it mean to be and live like that.	Apa tegese dadi lan urip kaya ngono.
However, you can’t do that.	Nanging, sampeyan ora bisa nindakake.
I don’t want to.	Aku ora pengin.
With two players, it’s much easier.	Kanthi rong pemain, luwih gampang.
We will not reject them.	Kita ora bakal nolak wong.
So that’s good.	Dadi sing apik.
If in doubt, do not attempt to cross in your vehicle.	Yen ragu, aja nyoba nyabrang ing kendaraan sampeyan.
It has been seven years.	Wis pitung taun.
I hate the smell of you.	Aku sengit ambune sampeyan.
Probably not, that's the answer.	Boten mbokmenawa, iku jawaban.
He was there longer than expected.	Dheweke ana ing kono luwih suwe tinimbang sing dikarepake.
She pushed slowly.	Dheweke meksa alon-alon.
But it wouldn’t hurt to check.	Nanging ora bakal lara kanggo mriksa.
His face is known all over the world, his story is already known.	Praupane dikenal ing saindenging jagad, critane wis dikenal.
And maybe he has an enemy or two.	Lan mungkin dheweke duwe mungsuh utawa loro.
He was there and lives on in my memories.	Dheweke ana lan urip ing kenanganku.
Very Highly recommended.	Banget Highly dianjurake.
We can make that happen.	Kita bisa nggawe sing kelakon.
He needed one last push.	Dheweke butuh siji push pungkasan.
That no rational person would believe.	Sing ora ana wong sing nalar bakal percaya.
They will come on the road, of course.	Wong-wong bakal teka ing dalan, mesthi.
For a long time no one was there.	Wis suwe ora ana wong ing kana.
Other more direct approaches have been tried with limited success.	Pendekatan liyane sing luwih langsung wis dicoba kanthi sukses sing winates.
Being human is difficult, and increasingly difficult.	Dadi manungsa iku angel, lan saya angel.
Such a warm welcome.	Kuwi sambutan sing anget.
I see that as incredibly valuable information.	Aku ndeleng sing minangka informasi sing luar biasa terkenal.
That would have come before.	Sing mesthi teka sadurunge.
We need a new city.	We kudu kutha anyar.
He certainly knew why his sister was interested.	Dheweke mesthi ngerti sebabe adhine kasengsem.
You can tell.	Sampeyan bisa ngomong.
So, of course enough.	Dadi, mesthi cukup.
Language is a living thing.	Basa iku barang urip.
If someone falls, you don’t hit them when they fall.	Yen wong ambruk, sampeyan ora nabrak dheweke nalika dheweke mudhun.
Like there is no tomorrow.	Kaya ora ana sesuk.
So we threw.	Dadi kita mbuwang.
Use another button.	Gunakake tombol liyane.
You have to say something about it.	Sampeyan kudu ngomong soko bab iku.
I need to find a place to keep it.	Aku kudu golek papan kanggo njaga.
We used to have more flowers, easily.	Kita biyen duwe kembang luwih akeh, kanthi gampang.
Of course my post has already been published.	Mesthi wae kirimanku wis diterbitake.
Let me share that message again.	Ayo kula nuduhake pesen kasebut maneh.
Can’t stress enough how beautiful this drive is.	Ora bisa kaku cukup carane ayu drive iki.
Stress levels are also high.	Tingkat stres uga dhuwur.
Help me to fix this error.	Tulung aku kanggo ndandani kesalahan kasebut.
Now we briefly explain the idea for choosing this.	Saiki kita nerangake kanthi ringkes ide kanggo milih iki.
If you don’t grow, you will die.	Yen sampeyan ora tuwuh, sampeyan bakal mati.
The pieces are there.	Potongan-potongan kasebut ana.
He never said anything.	Dheweke ora tau ngomong.
At that time, they accepted all men, men and women.	Ing wektu iku, padha nampa kabeh wong, lanang lan wadon.
Wait and you will see.	Ngenteni lan sampeyan bakal weruh.
However, generally practically essential materials have more than two components.	Nanging, umume bahan sing penting praktis duwe luwih saka rong komponen.
I think the president should do whatever it takes.	Aku mikir presiden kudu nindakake apa wae.
Which can mean less pain for the environment.	Kang bisa ateges kurang pain kanggo lingkungan.
We will have the results back today.	Kita bakal duwe asil bali dina iki.
It’s a game away.	Iku game adoh.
He was out of the house, and he didn’t get it.	Dheweke metu saka omah, lan dheweke ora entuk.
Others don’t think they have this black woman.	Sing liyane ora mikir yen dheweke duwe wanita ireng iki.
He had to give it a name.	Dheweke kudu menehi jenenge.
It has to do with soil and water.	Iku kanggo nindakake karo lemah lan banyu.
Get my picture on paper.	Entuk gambarku ing kertas.
They go for the bottom five to six.	Padha dadi kanggo ngisor limang kanggo enem.
The burden is enormous.	Bebane gedhe tenan.
People just have to use it, and build it into the system.	Wong mung kudu nggunakake, lan mbangun menyang sistem.
It’s at home, but he still has to deal with a lost game.	Ana ing omah, nanging dheweke isih kudu ngatasi game sing ilang.
I refused to give up.	Aku ora gelem nyerah.
Please listen.	Mangga ngrungokake.
He could barely move, seeing the dim light.	Dheweke meh ora bisa obah, ndeleng cahya sing ora ana cahya.
Some have to go home first.	Ana sing kudu mulih dhisik.
A few hours of normal life, get us back together.	A sawetara jam urip normal, njaluk kita bali bebarengan.
We will be happy to help.	Kita bakal seneng mbantu.
My desire is to be an involved father.	Kepinginanku dadi bapak sing melu.
That’s about to go deep.	Sing kira-kira dadi jero.
It’s just a few women who are too late to change their minds.	Iku mung sawetara wong wadon sing kasep ngganti pikirane.
It is clearer that everyone is responsible.	Luwih jelas tanggung jawabe saben wong.
But that is not the situation here.	Nanging dudu kahanan ing kene.
He’s not the best team, but he’s not the best team.	Dheweke dudu tim sing paling apik, nanging dudu tim sing paling apik.
You have to die.	Sampeyan kudu mati.
Please do not delete.	Mangga aja mbusak.
In other words, home.	Ing tembung liyane, ngarep.
If there is anything that can be taken away, then it is.	Yen ana apa-apa sing bisa dijupuk, banjur dadi.
His leaders refused to meet with him.	Para pemimpiné ora gelem ketemu karo dhèwèké.
But there is no other way.	Nanging ora ana cara liya.
It made it worse.	Iku digawe luwih elek.
It grows very fast.	Iku tuwuh cepet banget.
You can get the job up here.	Sampeyan bisa njaluk proyek munggah kene.
But a strong government is still in demand.	Nanging pamrentah sing kuwat isih dikarepake.
He did what he had to do.	Dheweke nindakake apa sing kudu ditindakake.
Help me to solve my problem.	Tulung aku kanggo ngrampungake masalahku.
There are many different types of online degree education programs available.	Ana macem-macem jinis program pendidikan gelar online sing kasedhiya.
They were in the same hotel at the same time.	Padha ing hotel padha ing wektu sing padha.
Anyone who knows it has to die.	Sapa wae sing ngerti kudu mati.
You have to bring the goods to the truck.	Sampeyan kudu nggawa barang menyang truk.
I won’t.	Aku ora bakal.
Above average but not great.	Ndhuwur rata-rata nanging ora apik.
But he refused to listen.	Nanging dheweke ora gelem ngrungokake.
Very old memories.	Kenangan lawas banget.
He has not yet made that knowledge.	Dheweke durung nggawe kawruh kasebut.
I can’t understand his mistake.	Aku ora bisa ngerteni kesalahane.
And have found him really helpful, so thank you.	Lan wis nemokake dheweke pancen mbiyantu, mula matur nuwun.
She said again.	Dheweke ngomong maneh.
That sounds good for now.	Sing muni apik kanggo saiki.
He said he couldn’t run, and it wasn’t too fast.	Dheweke ujar manawa dheweke ora bisa mlayu, lan ora cepet banget.
More next week.	More minggu ngarep.
The game is a clear application.	Game minangka aplikasi sing jelas.
That becomes more fun.	Sing dadi luwih nyenengake.
But click here to see the full detailed post.	Nanging klik kene kanggo ndeleng kirim rinci lengkap.
It’s a short game.	Iku game singkat.
You obviously don’t find it.	Sampeyan temenan ora nemokake.
It's too late.	Wis kasep.
The key to reality is still in my hands.	Kunci kasunyatan isih ana ing tanganku.
I feared the worst.	Aku wedi sing paling awon.
I don’t have anything bad to say about this purchase.	Aku ora duwe apa-apa ala kanggo ngomong bab tuku iki.
Not too pretty, but it can be effective.	Ora banget ayu, nanging bisa uga efektif.
Anyway, project vs.	Apa wae, proyek vs.
Mark the consequences.	Tandhani akibate.
Stop or stop us.	Mungkasi utawa mungkasi kita.
Put it all down.	Sijine kabeh mudhun.
Be honest about where you are in the process.	Jujur babagan ing ngendi sampeyan lagi ing proses kasebut.
Lots of good reasons.	Akeh alasan sing apik.
There were no cases of severe complications during or after treatment.	Ora ana kasus komplikasi sing abot nalika utawa sawise perawatan.
He knew today would be different.	Dheweke ngerti dina iki bakal beda.
Everyone knows that it’s his show, his phone.	Saben uwong ngerti yen iku acarane, telpone.
Rise to new challenges.	Munggah tantangan anyar.
It’s just a series of events that fit together.	Iku mung seri acara sing pas bebarengan.
Then, spread the word.	Banjur, nyebarake tembung kasebut.
I then realized what I had done.	Aku banjur nyadari apa sing wis ditindakake.
He had never experienced this before.	Dheweke wis tau ngalami iki sadurunge.
And nothing can be done about it.	Lan ora ana sing bisa ditindakake.
I’ve done this before.	Aku wis nggawe iki sadurunge.
You know that’s right.	Sampeyan ngerti sing bener.
There is no way to know how the medication will affect you.	Ora ana cara kanggo ngerti carane obat bakal mengaruhi sampeyan.
Check in was quick and easy and the staff was very friendly.	Priksa ing cepet lan gampang lan Staff banget grapyak.
What a sad world we live in.	Apa donya sedih kita manggon ing.
I do whatever it takes and work hard while there is work.	Aku nindakake apa wae lan kerja keras nalika ana kerja.
The whole city will be different.	Kabèh kutha bakal béda.
The cross came a week later.	Salib teka minggu mengko.
People like her have brought their children here for a better life.	Wong kaya dheweke wis nggawa anak-anake ing kene kanggo urip sing luwih apik.
But never in bed.	Nanging ora tau ing amben.
I was in hell.	Aku ana ing neraka.
It’s the same kind of relationship, like family.	Iku jenis hubungan sing padha, kaya kulawarga.
Thank you for what you do.	Matur nuwun kanggo apa sing sampeyan lakoni.
Some became angry with me.	Sawetara dadi nesu karo aku.
But he said nothing.	Nanging dheweke ora ngomong apa-apa.
He doesn’t deserve it.	Dheweke ora pantes.
He watched his teacher briefly.	Dheweke ngawasi gurune sedhela.
This is required for military as well as political reasons.	Iki dibutuhake kanggo alasan militer uga politik.
He began working in television and the stage.	Dheweke wiwit kerja ing televisi lan panggung.
For us, this is a real mission.	Kanggo kita, iki minangka misi nyata.
So it would be one way.	Dadi bakal dadi salah siji cara.
We hope you will be determined.	Kita ngarepake sampeyan bakal ditemtokake.
It was not an easy decision to make.	Iku ora kaputusan gampang kanggo nggawe.
The front room looks empty.	Ruang ngarep katon kosong.
It doesn’t necessarily have to do with sexual matters.	Ora mesthi ana hubungane karo perkara seksual.
I could see that he was really sorry.	Aku weruh yen dheweke pancen nuwun sewu.
We love working on answers.	Kita seneng nggarap jawaban.
Here we use only a small part.	Ing kene kita mung nggunakake bagean cilik.
You give me many good memories.	Sampeyan menehi kula akeh kenangan sing apik.
Anyone can tell me how this can be done.	Sapa wae sing bisa ngandhani kepiye carane iki bisa ditindakake.
Sometimes it feels a little real.	Kadhangkala krasa rada nyata.
Same shit, different places, different days.	Telek padha, panggonan beda, dina beda.
We are now much more.	Kita saiki luwih akeh.
And sometimes the effects are worse.	Lan kadhangkala efek luwih elek.
He is a good friend of mine.	Dheweke iku kanca apikku.
But know your local laws.	Nanging ngerti hukum lokal sampeyan.
You have nothing to prove to anyone else.	Sampeyan ora duwe apa-apa kanggo mbuktekake marang wong liya.
If you want a baby, everything else will work.	Yen sampeyan pengin bayi, kabeh liya bakal bisa ditindakake.
He will even do things for us in his own time.	Dheweke malah bakal nindakake samubarang kanggo kita ing wektune dhewe.
I’m married, you know.	Aku wis nikah, sampeyan ngerti.
But the line was changed several times which was not very helpful.	Nanging garis diganti kaping pirang-pirang sing ora banget mbiyantu.
I want success.	Aku pengin sukses.
For medium.	Kanggo medium.
But it takes a long time.	Nanging butuh wektu sing cukup.
But it will help me understand the answer.	Nanging bakal mbantu aku ngerti jawaban kasebut.
This will give you easy access to the free space.	Iki bakal menehi akses gampang menyang papan sing gratis.
If you are worried, try the test as soon as possible.	Yen sampeyan kuwatir, coba tes sanalika bisa.
I'm just a.	Aku mung a.
The rules take shape in a matter of minutes.	Aturan njupuk wangun ing sawetara menit.
I have a weapon in my brain.	Aku duwe senjata ing otakku.
It’s just the organization that does it.	Iku mung organisasi sing nglakoni.
This does not have a function as such.	Iki ora duwe fungsi kaya ngono.
I know about you that only you know.	Aku ngerti babagan sampeyan sing mung sampeyan sing ngerti.
Usually travel together in groups.	Biasane lelungan bebarengan ing kelompok.
Like the health of that girl.	Kaya kesehatane bocah wadon kuwi.
In fact, he refused to make any statement.	Nyatane, dheweke nolak nggawe statement apa wae.
Especially my brothers and sisters.	Utamane sedulur-sedulure.
He was a quiet leader.	Dheweke dadi pimpinan sing sepi.
You see things that won’t exist.	Sampeyan ndeleng barang sing ora bakal ana.
She had a finger in the man's eye.	Dheweke duwe driji ing mripate wong lanang.
The tour is about people.	Tur iku babagan wong.
All patients had written informed consent.	Kabeh pasien wis ditulis informed consent.
We were successful, big, fat successes.	Kita padha sukses, gedhe, sukses lemak.
This is a great opportunity to get a positive review quickly.	Iki minangka kesempatan sing apik kanggo entuk review positif kanthi cepet.
It’s a long story.	Iku crita dawa.
I think the players will be happy.	Aku mikir para pemain bakal seneng.
Then you want more.	Banjur sampeyan pengin liyane.
This funny chest pain as well.	Sakit dada lucu iki uga.
He plans to return to the title.	Dheweke ngrancang bali menyang judhul.
You will think, share, and talk about your business at every opportunity.	Sampeyan bakal mikir, nuduhake, lan ngomong babagan bisnis ing saben kesempatan.
He got another drink.	Dheweke entuk ngombe liyane.
I stood on one hand.	Aku ngadeg ing tangan siji.
Don’t forget about it.	Aja lali babagan.
Life is not easy.	Uripe ora gampang.
One does not need that.	Siji ora butuh sing.
And he stood up.	Lan dheweke ngadeg.
It's his father.	Iku bapake.
His heart went out of him.	Atine banjur metu saka dheweke.
The way it is done.	Cara sing ditindakake.
Fingers are still stuck.	Driji sing meneng terus.
It has won.	Wis menang.
You are probably a politician.	Sampeyan mbokmenawa wong politik.
We went through hell and came back together.	We tindak liwat neraka lan bali bebarengan.
I’ve put it aside for you when you’re big.	Aku wis sijine aside kanggo sampeyan nalika sampeyan gedhe.
Take things easy.	Njupuk samubarang gampang.
The right tool for the right job.	Alat sing tepat kanggo proyek sing bener.
I hope you find out quickly.	Muga-muga sampeyan ngerti kanthi cepet.
That’s just me.	Sing mung aku.
Bring a good road map of the area beforehand.	Nggawa peta dalan sing apik ing wilayah kasebut sadurunge.
And it didn’t work.	Lan durung bisa.
I have one daughter.	Aku duwe anak wadon siji.
We never knew you had a brain, they told their friends.	We tau ngerti sampeyan duwe otak, padha marang kanca sing.
And you will have a new experience.	Lan sampeyan bakal duwe pengalaman anyar.
You get the team together.	Sampeyan njaluk tim bebarengan.
I can think more clearly now.	Aku bisa mikir luwih cetha saiki.
At some point they can see, as we have seen.	Ing sawijining wektu padha bisa ndeleng, kaya sing kita deleng.
This is very sad to watch.	Iki banget sedih kanggo nonton.
I counted with my fingers.	Aku ngitung nganggo driji.
It will give people on the stands something different to watch.	Iku bakal menehi wong ing stands soko beda kanggo nonton.
They have to be related.	Dheweke kudu ana hubungane.
This is no small event.	Iki dudu acara cilik.
Twice he shot.	Kaping pindho dheweke nembak.
And none of that is still there.	Lan ora ana sing isih ana.
So more than five words.	Dadi luwih saka limang tembung.
Two problems can occur with these controls.	Loro masalah bisa kedadeyan karo kontrol kasebut.
We must begin to live according to the truths we know.	Kita kudu miwiti urip miturut bebener sing kita kenal.
She attended a private school.	Dheweke sekolah ing sekolah swasta.
And the promise will never hurt me again.	Lan janji ora bakal nglarani aku maneh.
They look skinny, though.	Padha katon kurus, sanadyan.
He sat close and looked at nothing.	Dheweke lungguh nutup lan katon apa-apa.
Six months later, the signs became a reality.	Enem sasi mengko, pratandha dadi kasunyatan.
He told me not to trust anyone.	Dheweke ngandhani aku supaya ora percaya karo sapa wae.
His wife and children left him last year.	Bojo lan anak-anake ninggalake dheweke taun kepungkur.
These therapeutic decisions are best made at the beginning of the disease.	Keputusan terapi kasebut paling apik ditindakake ing awal penyakit.
No sedhela.	Ora sedhela.
That’s a lot.	Sing akeh.
I can see how you can survive.	Aku bisa ndeleng carane sampeyan bisa urip.
All you have to do is get it right with him.	Sing kudu ditindakake yaiku njupuk sing bener karo dheweke.
This is our story and it is done.	Iki crita kita lan wis rampung.
However, it is decision time.	Nanging, iku wektu kaputusan.
Saying it will help me sleep.	Ngomong bakal mbantu aku turu.
Anyone who has ideas and stories to share with this world.	Sapa wae sing duwe ide lan crita kanggo dibagi karo jagad iki.
The crowd became silent, then recently.	Wong akeh dadi meneng, banjur bubar.
Nothing good will come of participating.	Ora ana sing apik sing bakal teka saka melu.
Or at least, it hurt her.	Utawa paling ora, nglarani dheweke.
They arrived in the car.	Padha teka ing mobil.
He also freed me up to do more.	Dheweke uga mbebasake aku kanggo nindakake liyane.
I told her to keep the ring.	Aku marang dheweke supaya dering.
It disappeared in a few seconds.	Iku ilang ing sawetara detik.
Because he was so obsessed.	Amarga dheweke kepengin banget.
My heart rate is low.	Detak jantungku kurang.
There was a dead animal on the wall.	Ana kewan mati ing tembok.
He is a character who tells the truth.	Dheweke minangka karakter sing ngandhani bebener.
We have for quite some time not talked about politics.	Kita wis cukup suwe ora ngomong babagan politik.
It was a quick but telling moment.	Iku wayahe cepet nanging ngomong.
But he could not back down.	Nanging dheweke ora bisa mundur.
Check out the website.	Priksa situs web kasebut.
Here’s another way to think.	Punika cara liyane kanggo mikir.
Then move on to every other week.	Banjur pindhah menyang saben minggu liyane.
Three, two, one.	Telu, loro, siji.
Her husband left at four.	Bojone budhal ing papat.
That’s right, you can.	Sing bener, sampeyan bisa.
I turned to look at the crowd.	Aku noleh kanggo ndeleng menyang wong akeh.
Make eye contact with your audience.	Nggawe kontak mata karo pamirsa.
If the article is not included, the reason is mentioned.	Yen artikel ora kalebu, alasan kasebut disebutake.
From today he wants everything to be different.	Wiwit dina iki dheweke pengin kabeh dadi beda.
I need to make some to send back.	Aku kudu nggawe sawetara kanggo ngirim bali.
He was a good customer, of course.	Dheweke dadi pelanggan sing apik, mesthi.
I also have some girls with short hair.	Aku uga sawetara bocah-bocah wadon ing rambute cendhak.
I am now older.	Aku saiki wis tuwa.
He didn’t know that quality before.	Dheweke durung ngerti kualitas kasebut sadurunge.
Tell me they’re here.	Marang kula lagi kene.
The collection is already there waiting for him.	Koleksie wis ana ngenteni dheweke.
She turned to us, smiled, and rolled her eyes.	Dheweke nguripake kanggo kita, mesem, lan muter mripate.
No one is listening.	Ora ana sing ngrungokake.
No step can harm us.	Ora ana langkah sing bisa ngrusak kita.
To her effect.	Kanggo efek dheweke.
He certainly didn’t know that he was just out of the hospital.	Dheweke mesthi ora ngerti yen dheweke lagi wae metu saka rumah sakit.
Sometimes this happens.	Kadhangkala iki kedadeyan.
Getting this job is harder than anything.	Njupuk proyek iki luwih angel tinimbang apa wae.
I turned to her and saw her in the eye.	Aku noleh menyang dheweke lan ndeleng dheweke ing mripat.
This place is quite nice.	Panggonan iki cukup becik.
He can't find me here.	Dheweke ora bisa nemokake aku ing kene.
No need to bring anything.	Ora perlu nggawa apa-apa.
Obviously he knew.	Temenan dheweke ngerti.
We assume it’s a local issue.	Kita nganggep iku masalah lokal.
He knew, without thinking, what was happening.	Dheweke ngerti, tanpa mikir, apa sing kedadeyan.
Not just me.	Ora mung aku.
Women need men.	Wong wadon butuh wong lanang.
We are not the only ones who are sick.	Kita ora mung siji-sijine wong sing nandhang lara.
White people are no exception.	Wong kulit putih ora ana sing istiméwa.
I was just a little kid.	Aku mung bocah cilik.
Now it’s a real plus.	Saiki iku plus nyata.
Though he looks very good.	Sanadyan dheweke katon apik banget.
I travel a lot.	Aku lelungan akeh.
The reason is clear.	Alasane cetha.
Somewhere.	Nang endi wae.
We need to focus so that the tests can be done quickly.	Kita kudu fokus supaya tes bisa ditindakake kanthi cepet.
So I asked for a solution.	Mulane aku takon solusi.
Obviously not in my own house.	Temenan ora ing omahku dhewe.
But, in practice, this is never the case.	Nanging, ing laku, iki ora tau.
Not anymore, though.	Ora maneh, sanadyan.
There are many examples.	Ana akeh conto.
However, this does not happen here.	Nanging, iki ora kedadeyan ing kene.
You tell yourself.	Sampeyan ngomong dhewe.
The sound is rich and deep.	Swara sing sugih lan jero.
You can like red or you can like blue.	Sampeyan bisa seneng abang utawa sampeyan bisa seneng biru.
It has been reported.	Wis kacarita.
It’s not about the environment.	Ora babagan lingkungan.
She didn’t cry for help.	Dheweke ora nangis njaluk tulung.
Parking services have remained in place since construction was completed.	Layanan parkir tetep ana wiwit konstruksi rampung.
He advanced with his own weapon.	Dheweke maju karo senjatane dhewe.
I think you bring a really good point in there.	Aku mikir sampeyan nggawa titik sing apik banget ing kana.
It just didn’t last very long for a number of reasons.	Iku mung ora suwe banget kanggo sawetara alasan.
My parents are out.	Wong tuwaku lagi metu.
It’s just a matter of order.	Iku mung bab urutan.
I just wanted to look at her.	Aku mung kepengin nyawang dheweke.
Now is no time to rest.	Saiki ora ana wektu kanggo ngaso.
I will do everything.	Aku bakal nindakake kabeh.
You agree to join us or not.	Sampeyan setuju kanggo gabung kita utawa ora.
The hands of the dead.	Tangane wong mati.
Driving those cars, boy.	Nyopir mobil-mobil kuwi, cah.
But it can do everything it can in other ways.	Nanging bisa nindakake kabeh sing bisa ditindakake kanthi cara liya.
Tell us something.	Marang kita soko.
He rolled under the car and held his breath.	Dheweke muter ing ngisor mobil lan terus ambegan.
I am very happy with this idea.	Aku seneng banget karo ide iki.
I can only think it has to do with weight.	Aku mung bisa mikir iku ana hubungane karo bobot.
Not as routine.	Ora kaya tumindake.
Oh, and listen to the call.	Oh, lan ngrungokake telpon.
He had to bring me back.	Dheweke kudu nggawa aku bali.
He was close.	Dheweke cedhak.
Thank you both.	Matur nuwun kalih.
As if nothing really happened.	Kaya-kaya ora ana tenan.
The main idea, in a nutshell, is as follows.	Gagasan utama, kanthi ringkes, kaya ing ngisor iki.
First, there is the issue of control.	Kaping pisanan, ana masalah kontrol.
I can’t believe we’ve lost.	Aku ora ngandel yen kita wis kalah.
I wondered how it would feel.	Aku kepingin weruh carane bakal aran.
After about ten minutes, he was gone.	Sawise kira-kira sepuluh menit, dheweke lunga.
I knew your mother back then.	Aku kenal ibumu jaman semana.
Of course.	Mesthi wae.
I’ll go out and try to find some ideas.	Aku bakal metu lan nyoba golek sawetara ide.
It's super fast and easy to use.	Iku super cepet lan gampang kanggo nggunakake.
Let’s keep it that way.	Ayo dadi tetep kaya ngono.
I slept better.	Aku turu luwih apik.
He must have been in pain.	Dheweke kudune krasa lara.
Don’t use attention to capture the subject.	Aja nggunakake manungsa waé kanggo njupuk subyek.
So he will fight to the death to save his own home.	Dadi bakal perang nganti mati kanggo nylametake omahe dhewe.
No one can go home.	Ora ana sing bisa mulih.
When you are ready, get a copy.	Yen wis siyap, njaluk salinan.
No one could recognize him.	Ora ana sing bisa ngenali dheweke.
It doesn’t feel right.	Rasane ora pas.
Others have to tell themselves.	Liyane kudu ngomong dhewe.
Tell me a little about it.	Marang kula sethitik babagan.
I said, and forced myself to smile.	Aku ngandika, lan meksa aku kanggo mesem.
It’s just a part of being human.	Iku mung bagean saka manungsa.
He crossed the wall.	Dheweke ngliwati tembok.
Her husband was able to come and save her.	Bojone bisa teka lan nylametake dheweke.
He could listen at any time.	Dheweke bisa ngrungokake kapan wae.
He really has no reason not to respond to you.	Dheweke pancen ora duwe alesan ora nanggapi sampeyan.
He’s the one who makes us rich, he’s the one who creates opportunity.	Dheweke sing nggawe kita sugih, dheweke nggawe kesempatan.
She was happy with that.	Dheweke seneng karo kuwi.
I'm not satisfied.	Aku ora kepenak.
But that’s just the beginning.	Nanging iku mung wiwitan.
They have been known in the private industry for years.	Padha wis dikenal ing industri swasta kanggo taun.
Wants to please you.	Kepengin nyenengake sampeyan.
Make no mistake.	Aja salah.
He looks very familiar.	Dheweke katon akrab banget.
Watch how the players get out of the ball.	Nonton carane pemain metu saka bal.
I have never been to a wedding here before.	Aku wis tau ana ing wedding kene sadurunge.
But not for too long.	Nanging ora suwe banget.
She would tell him that she was wet.	Dheweke bakal ngandhani yen dheweke teles.
He said that I didn’t say it.	Dheweke ngomong yen aku ora ngomong.
We are not city employees.	Kita dudu karyawan kutha.
On the face of it, there was nothing.	Ing ngarepe, ora ana apa-apa.
He didn’t have to think.	Dheweke ora usah mikir.
In addition, it may be his plan.	Kajaba iku, bisa uga iku rencanane.
Dad left the family and never returned.	Bapak ninggalake kulawarga lan ora bali.
The smile that said try me, please.	Esem sing ngandika nyoba kula, mangga.
We’re just alive.	Kita lagi wae urip.
I hope it goes smoothly !.	Mugi-mugi lancar terus!.
He was evil, and angry.	Dheweke jahat, lan nesu.
I mean, the way you dress.	Maksudku, cara klambine.
He was back in line.	Dheweke bali ing baris.
But now the emotions have returned.	Nanging saiki emosi wis bali.
People need to be able to bear their emotions.	Wong kudu bisa nyandhang emosine.
Not a fucking thing.	Ora bab kurang ajar.
Enjoy a slow walk in the city.	Seneng mlaku alon ing kutha.
You know it, and you’re trying to stop it.	Sampeyan ngerti, lan sampeyan nyoba kanggo mungkasi.
Where is he ?.	Dhèwèké nang ngendi?.
I’m just not that person.	Aku mung ora wong sing.
Sales are sales.	Sales iku dodolan.
It just needs a production volume.	Iku mung perlu volume produksi.
Its use is not mentioned.	Panganggone ora kasebut.
He came from home.	Dheweke teka saka omah.
I think they are.	Kayane padha.
There is no charge to submit this article.	Ora ana biaya kanggo ngirim artikel iki.
You want to be able to say you do.	Sampeyan pengin bisa ngomong sampeyan nindakake.
Ask us and we will set you up.	Takon kita lan bakal nyetel sampeyan.
I met him.	Aku ketemu karo dheweke.
This is one of the more extreme situations.	Iki minangka salah sawijining kahanan sing luwih ekstrem.
It doesn’t have to be expensive.	Ora kudu larang.
The card will include each gift.	Kertu kasebut bakal kalebu saben hadiah.
There are several ways to do this.	Ana sawetara cara kanggo nindakake iki.
The real process of building.	Proses nyata bangunan.
Sounds small.	Swara cilik.
That’s really simple.	Sing bener prasaja.
I tried to sound interested.	Aku nyoba muni kasengsem.
I want to make them available for download to clients.	Aku pengin nggawe wong kasedhiya kanggo download kanggo klien.
It was a great event.	Iku acara gedhe.
It’s quite legitimate.	Iku rada sah.
There are two.	Ana loro.
For a long time the car was visible.	Suwe-suwe mobil katon.
This is not true.	Iki ora bener.
Data may be stuck in older systems, of course.	Data bisa uga macet ing sistem lawas, mesthi.
They would sleep together.	Dheweke bakal turu bareng.
Well, not at the same time.	Inggih, ora ing wektu sing padha.
I was taken to the hospital.	Aku digawa menyang rumah sakit.
They use the same hands and feet.	Dheweke nggunakake tangan lan sikil sing padha.
Take things one step at a time.	Njupuk samubarang siji langkah ing wektu.
Only original research studies were included in the analysis.	Mung studi riset asli sing kalebu ing analisis.
He was probably trying to clear his head.	Dheweke mbokmenawa nyoba ngresiki sirahe.
It’s just a matter of getting the job done.	Iku mung prakara kanggo njaluk proyek rampung.
The error bar shows the average standard error of the three measurements.	Bar kesalahan nuduhake kesalahan standar rata-rata telung pangukuran.
The kitchen was a kitchen and the table was just a table.	Pawon ana pawon lan meja mung meja.
No change here.	Ora ana owah-owahan ing kene.
Thus, it remains only to show that it is effective.	Mangkono, tetep mung kanggo nuduhake yen efektif.
He stopped.	Dheweke mandheg.
He wouldn’t believe it, but he believed it.	Dheweke ora bakal percaya, nanging dheweke percaya.
Nothing came of them.	Ora ana sing teka saka wong-wong mau.
, where he lives forever.	, ing ngendi dheweke urip ing salawas-lawase.
This seems like a strange decision.	Iki katon kaya keputusan sing aneh.
No one is going to do it here.	Ora ana sing bakal nindakake ing kene.
He will be asleep this afternoon.	Dheweke bakal turu ing wayah awan iki.
Blood magic.	Sihir getih.
Too many options.	Kakehan pilihan.
I would be scared with him there.	Aku bakal wedi karo dheweke ing kono.
Now seems like a good time to reveal.	Saiki misale jek wektu sing apik kanggo ngungkapake.
She is beautiful.	Dheweke iku ayu.
But in fact we can.	Nanging sejatine awake dhewe bisa.
I will help you see.	Aku bakal nulungi sampeyan ndeleng.
He has a choice.	Dheweke duwe pilihan.
I just don’t have the energy right now.	Aku mung ora duwe energi saiki.
I’m sure that’s what happened.	Aku yakin manawa kedadeyan kaya ngono.
His father was right.	Bapake bener.
But it is not like that.	Nanging ora kaya ngono.
This is a signal for struggle.	Iki minangka sinyal kanggo perjuangan.
It might be a few times a day.	Iku bisa uga sawetara kaping dina.
These are the two biggest words, at the top.	Iki minangka rong tembung paling gedhe, ing sisih ndhuwur.
Repeat this for three hundred pages or more.	Baleni iki kanggo telung atus kaca utawa luwih.
You have to be up front and honest.	Sampeyan kudu ing ngarep lan jujur.
It’s like a love story.	Iku kaya crita katresnan.
He introduced himself and we shook hands.	Panjenenganipun ngenalaken piyambak lan kita salaman.
I don’t have to watch the news.	Aku ora kudu nonton warta.
To provide safe working conditions at construction sites.	Kanggo nyedhiyakake kahanan kerja sing aman ing situs konstruksi.
I don’t need to worry.	Aku ora perlu kuwatir.
We are not asking here.	Kita ora takon ing kene.
He knew by experience the minds of young people.	Dheweke ngerti kanthi pengalaman pikirane wong enom.
He was in such a weak place that he could not save himself.	Dheweke ana ing papan sing ringkih nganti ora bisa nylametake awake dhewe.
So please stop your comments there.	Dadi mangga mungkasi komentar sampeyan ing kana.
I have to try to help her, somehow.	Aku kudu nyoba mbantu dheweke, piye wae.
I thought it would be harder than that too.	Aku panginten iku bakal harder saka iku banget.
He loves his fans.	Dheweke tresna marang para penggemar.
This little black horse was on top.	Jaran ireng cilik iki ana ing dhuwur.
Who knows what we might see when we get there.	Sapa sing ngerti apa sing bisa dideleng nalika kita tekan kana.
It comes from your own actions.	Iku asale saka tumindak sampeyan dhewe.
That is necessary, if you want to go out.	Sing perlu, yen sampeyan arep metu.
He had to cross the street to eat.	Dheweke kudu nyabrang dalan kanggo mangan.
You need to read your baby.	Sampeyan kudu maca bayi sampeyan.
Place of time.	Panggonan wektu.
Lying to ourselves is much easier to deceive ourselves.	Ngapusi awake dhewe luwih gampang ngapusi awake dhewe.
She had felt more than good inside, more able to work with him.	Dheweke wis felt luwih saka apik nang, luwih bisa karo wong.
To save my letter and keep in touch again.	Kanggo nyimpen layangku lan tetep sesambungan maneh.
Whatever reason you have, it’s important.	Punapa mawon alasan sampeyan duwe, iku penting.
And they don’t.	Lan padha ora.
Do not reach children and adults.	Aja tekan bocah lan wong diwasa.
I will read the book.	Aku bakal maca buku.
Each member will have one vote.	Saben anggota bakal duwe siji voting.
He got security.	Dheweke entuk keamanan.
No one told him.	Ora ana sing ngandhani dheweke.
Still missing.	Isih ilang.
I remember with my brothers and sisters.	Aku kelingan karo sedulur-sedulurku.
I use home oil for dry hair.	Aku nggunakake lenga ngarep kanggo rambut garing.
The room was clean and comfortable, everything as expected.	Kamar iki resik lan nyaman, kabeh kaya sing dikarepake.
He will come back, he will be stronger.	Dheweke bakal bali, dheweke bakal luwih kuwat.
I am here to help you.	Aku nang kene arep nulungi kowe.
No one was seen in the house.	Ora ana wong sing katon ing omah.
It is now evening.	Saiki wis sore.
She had been very happy for breakfast before.	Dheweke wis seneng banget kanggo sarapan sadurunge.
You will love it.	Sampeyan bakal tresna.
Unable to log in.	Ora bisa mlebu.
It’s a difficult position for you.	Iku posisi sing angel kanggo sampeyan.
Boy never said anything out of line in sight.	Boy ora tau ngomong bab metu saka baris ing ngarsane.
I like that kind of trust.	Aku seneng sing jenis dateng.
The party left me.	Pesta ninggal aku.
Sometimes death is better, mind you, death is the end.	Kadhangkala pati luwih becik, pikire, pati iku pungkasane.
But no need to worry because it’s not dark.	Nanging ora perlu kuwatir amarga ora peteng.
It won’t.	Ora bakal.
I’m between jobs.	Aku antarane proyek.
We are better than that.	Kita luwih apik tinimbang iku.
He would make camp.	Dheweke bakal nggawe kemah.
And you can show how strong you are as well.	Lan sampeyan bisa nuduhake carane kuwat sampeyan uga.
Just looking for a simple solution.	Mung looking for solusi prasaja.
It could be land rights.	Bisa uga hak tanah.
Not much, in the end.	Ora akeh, ing pungkasan.
No one expected results.	Ora ana sing ngarepake asil.
I asked who he was talking to.	Aku takon sapa sing diomongake.
This is a concern to me.	Iki prihatin karo aku.
I started writing some short stories.	Aku wiwit nulis sawetara crita cekak.
We would appreciate your help, voting, and blogging.	Kita bakal ngormati bantuan, voting, lan blog.
And make your own or get someone to do it for you.	Lan nggawe dhewe utawa njaluk wong nindakake kanggo sampeyan.
In doing so, the vital bones must be removed.	Kanthi mengkono, balung sing penting kudu dicopot.
I entered the room, gave my name, and sat down.	Aku mlebu kamar, menehi jenengku, banjur lungguh.
He walks just like you, straight and very easy.	Dheweke mlaku kaya sampeyan, lurus lan gampang banget.
He knew what was happening.	Dheweke ngerti apa sing kedadeyan.
He must have a good idea of ​​how to track people.	Dheweke kudu duwe ide sing apik babagan carane nglacak wong.
I don’t have parents.	Aku ora duwe wong tuwa.
But here he is calling.	Nanging ing kene dheweke nelpon.
It was a life -changing moment.	Iku wayahe ganti urip.
Or it may not.	Utawa bisa uga ora.
We learn to love each other, remember.	Kita sinau kanggo tresna saben liyane, elinga.
It is modern, busy and very active.	Iku modern, sibuk lan aktif banget.
This is too perfect to be real.	Iki banget sampurna kanggo dadi nyata.
Thank you for a great product !.	Matur nuwun kanggo produk sing apik!.
He was going to make her crazy.	Dheweke arep nggawe dheweke edan.
I thought it gave an interesting look.	Aku panginten iku menehi dipikir menarik.
She wants to talk to you about it.	Dheweke kepengin ngomong karo sampeyan babagan iki.
He never said anything.	Dheweke ora tau ngomong apa-apa.
He was not part of the real plan.	Dheweke dudu bagean saka rencana nyata.
The papers belong to him.	Makalah-makalah iku dadi kagungane.
What the value of the individual mother is the only difference in this case.	Apa nilai ibu individu mung bedane ing kasus iki.
We can have it here.	Kita bisa duwe ing kene.
Way to shop, really.	Cara kanggo toko, tenan.
I just have to trust you.	Aku mung kudu percaya karo sampeyan.
Has zero information.	Nduwe informasi nul.
There, we are happy with very little.	Ana, kita seneng karo banget sethitik.
I pulled back.	Aku narik bali.
This guy's mouth is open, now.	Cangkeme wong lanang iki mbukak, saiki.
That never happened to me.	Sing ora tau kedaden kanggo kula.
No one would call her a friend.	Ora ana sing bakal nyebut dheweke kanca.
His thoughts spread in all directions.	Pikirane nyebar ing kabeh arah.
Thanks for the update.	Matur nuwun kanggo nganyari.
This is true regardless of the form of government.	Iki bener ora preduli wangun pamaréntahan.
But we have what we have.	Nanging kita duwe apa sing kita duwe.
It tends to work.	Iku cenderung kanggo bisa.
It makes perfect sense to me.	Ndadekake pangertèn sampurna kanggo kula.
She had a warm arm against his.	Dheweke lengen anget marang kang .
He was still following me.	Dheweke isih ngetutake aku.
I say this from personal experience.	Aku ngomong iki saka pengalaman pribadi.
If not, no.	Yen ora, ora.
The other three came out.	Wong telu liyane metu.
Obviously, many situations are the same.	Temenan, akeh kahanan sing padha.
The left ear is used for treatment and the right ear for control.	Kuping kiwa digunakake kanggo perawatan lan kuping tengen kanggo kontrol.
It started out fine.	Iku wiwit metu nggoleki.
Clinical data were collected.	Data klinis diklumpukake.
I need you to know.	Aku kudu sampeyan ngerti.
It will kill us both.	Iku bakal matèni kita loro.
He looked right and left and saw nothing.	Dheweke nyawang nengen lan ngiwa lan ora weruh apa-apa.
But more than that, or just different.	Nanging luwih saka iku, utawa mung beda.
But the problem is not in front of us.	Nanging masalah kasebut ora ana ing ngarep kita.
He didn’t want to look stupid so he didn’t say anything.	Dheweke ora pengin katon bodho dadi ora ngomong apa-apa.
Have a lot of the same.	Duwe akeh sing padha.
Watch her breathe.	Watch dheweke ambegan.
And thank you.	Lan matur nuwun.
Then suddenly, it was no more.	Banjur dumadakan, ora ana maneh.
But so far, he has remained steadfast.	Nanging nganti saiki, dheweke tetep mantep.
But it’s not up to me.	Nanging ora nganti aku.
Try to follow people carefully without putting anything in it.	Coba tindakake wong kanthi ati-ati tanpa nglebokake apa-apa.
I want it done right.	Aku pengin rampung bener.
He was really strong.	Dheweke pancen kuwat.
By doing so, he proves that he is the worst.	Kanthi mengkono, dheweke mbuktekake yen dheweke paling awon.
The task uses more memory than is stored.	Tugas kasebut nggunakake memori luwih akeh tinimbang sing disimpen.
The position feels good.	Posisi krasa apik.
You take them away.	Sampeyan njupuk wong adoh.
Very smiling.	Esem banget.
My friend was given six months by the doctor.	Kancaku diwenehi enem sasi dening doktere.
Lately, new worries have come over her.	Akhir-akhir iki, kuwatir anyar wis teka ing dheweke.
I don’t want an accident here.	Aku ora pengin kacilakan ing kene.
She has many memories with our old house.	Dheweke duwe akeh kenangan karo omah lawas kita.
There was no sign of him.	Ora ana tandha ing dheweke.
It takes time and work and we need your help.	Perlu wektu lan kerja lan kita butuh bantuan sampeyan.
I would say that’s the right thing to do.	Aku bakal ngomong sing bab tengen.
Some are clearly ‘better’ than others.	Sawetara jelas 'luwih apik' tinimbang liyane.
I made some progress.	Aku nggawe sawetara kemajuan.
But then he looked at his son.	Nanging banjur katon ing putrane.
He stood up but had a large cut on his stomach.	Dheweke ngadeg nanging duwe potongan gedhe ing weteng.
However, this did not happen.	Nanging, iki ora kedadeyan.
The first is contact.	Sing pisanan yaiku kontak.
I just love wine.	Aku mung seneng anggur.
He looked away.	Dheweke katon adoh.
He pointed to the middle.	Dheweke nuding sing tengah.
You can take my word for it absolutely.	Sampeyan bisa njupuk tembung sandi iku pancen.
I pulled her up.	Aku narik dheweke munggah.
I would love to come see you at the hospital.	Aku seneng teka nemoni sampeyan ing rumah sakit.
Mind and body.	Pikiran lan awak.
I want the function to open when the button is clicked.	Aku pengin fungsi mbukak nalika tombol diklik.
After doing this it works as expected.	Sawise nindakake iki bisa kaya samesthine.
Words that people don’t often hear.	Tembung-tembung sing ora kerep dirungokake wong.
Remember about this over the next few months.	Elinga babagan iki sajrone sawetara wulan sabanjure.
Nothing is going to change.	Ora ana sing bakal owah.
Unfortunately, some feel it’s really a real condition.	Sayange, sawetara aran iku pancene kondisi nyata.
They were done.	Padha rampung.
It’s just as you say.	Iku mung minangka sampeyan ngomong.
I hope it doesn’t fall.	Muga-muga ora tiba.
He reached for the ball.	Dheweke nggayuh bal.
Perform tasks and more.	Nindakake tugas lan liya-liyane.
I considered to get him out of my hair for a while.	Aku nganggep kanggo njaluk wong metu saka rambute kanggo nalika.
Seconds later, it was gone.	Detik mengko, wis ilang.
Or maybe he’s still trying to protect me.	Utawa mungkin dheweke isih nyoba nglindhungi aku.
But, like everything else, data is our guide.	Nanging, kaya kabeh liyane, data minangka pandhuan kita.
There are a number of options that can be made.	Ana sawetara pilihan sing bisa ditindakake.
The car arrived just that day.	Mobilku teka pas dina iku.
If you lose a girl, it doesn’t matter where you live.	Yen sampeyan kelangan bocah wadon, ora dadi masalah ing ngendi sampeyan manggon.
That hasn’t happened this year.	Sing durung kelakon ing taun iki.
There are houses that need to be maintained.	Ana omah sing kudu dijaga.
You take most of the shit and get fired first.	Sampeyan njupuk paling telek lan dipecat dhisik.
That’s when the hell began.	Nalika iku neraka wiwit.
I beat him.	Aku ngalahake wong.
Dress properly for the weather conditions of the day.	Busana sing bener kanggo kondisi cuaca ing dina iku.
He said he was able to disturb the animals inside the building.	Dheweke ujar manawa dheweke bisa ngganggu kewan ing njero bangunan kasebut.
It’s too much people care.	Iku kakehan wong peduli.
The little one is still young, but we will kill him quickly.	Sing cilik isih enom, nanging kita bakal mateni dheweke kanthi cepet.
In the panel.	Ing panel kasebut.
She grabbed her new husband.	Dheweke nyekel bojone sing anyar.
In this case, there is no peripheral state.	Ing kasus iki, ora ana negara pinggiran.
I don’t take the argument seriously.	Aku ora njupuk bantahan serius.
She seemed to know that people wanted to help her.	Dheweke kaya ngerti yen wong pengin nulungi dheweke.
It works fine with by, but then returns the list.	Kerjane nggoleki karo dening, nanging banjur bali dhaftar.
Can read and write.	Bisa maca lan nulis.
You have to be free.	Sampeyan kudu bebas.
I used to.	Aku biyen.
But he didn’t keep watching them land.	Nanging dheweke ora tetep nonton wong-wong mau ndharat.
You have to have the same thing.	Sampeyan kudu duwe bab sing padha.
And the lost boy, the good boy.	Lan cah lanang sing ilang, sing lanang apik.
There is no doubt that he is better.	Ora ana sangsi yen dheweke luwih apik.
Then answer the questions below.	Banjur wangsulana pitakon-pitakon ing ngisor iki.
So, life has been good.	Dadi, urip wis apik.
I dropped the paper.	Aku nyelehake kertas kasebut.
It was just a day out.	Iku mung dina metu.
I really like how this page turned out.	Aku seneng banget carane kaca iki diaktifake.
But he didn't know.	Nanging dheweke ora ngerti.
He took his advice.	Dheweke njupuk saran.
Nothing was done.	Ora ana sing ditindakake.
In a small space, store only what is needed.	Ing papan cilik, simpen mung sing dibutuhake.
Do you.	Apa sampeyan.
Nothing else is like that.	Ora ana liyane sing kaya ngono.
Sometimes the problem is outside of the game.	Kadhangkala masalah kasebut ana ing njaba game.
The series is usually positive.	Seri biasane positif.
Important political changes exist.	Owah-owahan politik penting ana.
His father did not have many clients.	Bapake ora duwe klien akeh.
The lives of at least twenty thousand people.	Nyawa paling ora rong puluh ewu wong.
There was something strange as the years went by.	Ana sing aneh nalika taun-taun maju.
They know it.	Padha ngerti.
That’s good with him.	Sing apik karo dheweke.
You can’t stand it.	Sampeyan ora bisa ngadeg.
I'll be on my way back at ten o'clock.	Aku bakal ing dalan bali jam sepuluh.
He is still writing.	Dheweke isih nulis.
And there is more, except darkness.	Lan ana liyane, kajaba pepeteng.
It takes too long to rely on the human body to have power.	Suwi banget kanggo ngandelake awak manungsa sing duwe kekuwatan.
Or anytime, for that matter.	Utawa kapan wae, kanggo perkara kasebut.
I don’t remember the name he used.	Aku ora ngelingi jeneng sing digunakake.
Other people also have this gift, but not everyone.	Wong liya uga duwe hadiah iki, nanging ora saben wong.
Time is running out and much remains to be done.	Wektu wis entek lan akeh sing kudu ditindakake.
She rolled up on her knees to reach for it.	Dheweke mbalek munggah marang dheweke dhengkul kanggo nggayuh iku .
There were no significant differences in the study products.	Ora ana bedane sing signifikan ing produk sinau.
The answer may vary by industry and organization.	Jawaban bisa beda-beda miturut industri lan organisasi.
She wondered if she had the power to force the door open.	Dheweke mikir apa dheweke duwe kekuwatan kanggo meksa lawang mbukak.
The rest stays outside.	Sing liyane tetep ing njaba.
You know you can like guys and have sex.	Sampeyan ngerti sampeyan bisa seneng wong lanang lan duwe jinis.
With one arm.	Kanthi lengen siji.
I like both teams.	Aku seneng loro tim.
The effect is not only on the lower body.	Efek kasebut ora mung ing awak ngisor.
And the ability to judge people.	Lan kemampuan kanggo ngadili wong.
Parking for up to six cars.	Parkir nganti enem mobil.
The women laughed.	Wong wadon padha ngguyu.
Light and dark, good and bad, happy and sad.	Padhang lan peteng, becik lan ala, seneng lan susah.
But no one was there.	Nanging ora ana wong ing kana.
He was injured while fleeing.	Dheweke tatu nalika mlayu.
We are responsible.	Kita tanggung jawab.
Perhaps the answer is you don’t want anything.	Mbok menawa jawabane ora pengin apa-apa.
I’m happy with it.	Aku seneng karo.
Perhaps you should ask yourself why.	Mbok menawa sampeyan kudu takon dhewe apa sebabe.
But, just relax.	Nanging, santai wae.
Then he began to smile.	Banjur dheweke wiwit mesem.
But there is something else.	Nanging ana sing liya.
We were not close.	Kita padha ora cedhak.
He hoped the speech was short.	Dheweke ngarep-arep pidato kasebut cekak.
The length of the game is now in the hands of the players.	Dawane game saiki ana ing tangane para pemain.
He did not wake up.	Dheweke ora tangi.
But it’s all there for it.	Nanging kabeh ana kanggo iku.
This can be done as follows.	Iki bisa ditindakake kaya ing ngisor iki.
The focus so far has been on the first part.	Fokus nganti saiki wis ana ing bagean pisanan.
The paper is divided into two parts.	Kertas dipérang dadi rong bagéan.
Or whatever, sit in a chair.	Utawa apa, lungguh ing kursi.
And it may be true.	Lan bisa uga bener.
I am angry with this behavior.	Aku nesu karo prilaku iki.
I think it’s very, very likely.	Aku iku banget, banget kamungkinan.
We must not forget.	Kita kudu ora lali.
The boy gave her a hand and she took it, standing back up.	Bocah lanang mau menehi tangan lan dheweke njupuk, ngadeg maneh.
Even attacking his own brother.	Malah nyerang sedulure dhewe.
Blameless.	Ora salah.
We will be happy to help you.	Kita bakal seneng mbantu sampeyan.
Or something like that.	Utawa kaya ngono.
If you want to stay here.	Yen sampeyan pengin tetep kene.
Cars.	Mobil.
We put ourselves out.	Awaké déwé ngetokké awaké déwé.
But he knew himself.	Nanging dheweke ngerti dhewe.
Quality is the core of everything we do.	Kualitas minangka inti saka kabeh sing ditindakake.
The next time the girl came out again.	Mbesuk cah wadon mau metu maneh.
This is a figure in the story.	Iki minangka tokoh ing crita.
People need something like that.	Wong butuh sing kaya ngono.
You better find him.	Sampeyan luwih apik golek dheweke.
Let them know what happened.	Ayo padha ngerti apa sing kedadeyan.
But the problem goes deeper than this.	Nanging masalah kasebut luwih jero tinimbang iki.
I want to help you get there.	Aku arep nulungi kowe tekan kono.
But it is not like that.	Nanging ora kaya ngono.
I had already told him.	Aku wis ngomong marang dheweke.
I had a cold and my menstruation came early.	Aku kadhemen lan haid teka awal.
His lips are soft, warm, firm.	Lambene alus, anget, mantep.
He then called his back into the darkness.	Dheweke banjur nyeluk mburi dheweke menyang pepeteng.
Your home will talk to you in a variety of ways.	Omah sampeyan bakal ngomong karo sampeyan kanthi macem-macem cara.
And sometimes it’s so beautiful.	Lan kadhangkala ayu banget.
But other parents will never see their children again.	Nanging wong tuwa liyane ora bakal nemoni anak-anake maneh.
It’s just being standard.	Iku mung dadi standar.
It doesn’t bother them.	Iku ora ngganggu wong-wong mau.
It was good, very good.	Iku apik, apik banget.
This is the second leading cause of death after heart disease.	Iki minangka penyebab kematian nomer loro sawise penyakit jantung.
Right on the water.	Tengen ing banyu.
Two studies were conducted.	Rong pasinaon ditindakake.
That’s unusual as well.	Sing ora biasa uga.
Breathe slowly.	Alon ambegan.
The stuff is gone, of course.	Barang-barange wis ilang, mesthi.
He can’t be a happy person.	Dheweke ora bisa dadi wong sing seneng.
That would be something.	Sing bakal soko.
But something else happened.	Nanging ana kedadeyan liyane.
There is no magic there.	Ora ana sihir ing kono.
Thank you for doing the right thing and off your bill.	Matur nuwun kanggo nindakake perkara sing bener lan mateni tagihan sampeyan.
It will not be necessary.	Ora bakal perlu.
Too much for me to handle.	Kakehan kanggo dakcekel.
We do much the same in the adult world.	Kita nindakake akeh sing padha ing donya diwasa.
I do.	Aku nglakoni.
I make every decision.	Aku nggawe saben keputusan.
Under normal circumstances, they will disappear.	Ing kahanan normal, dheweke bakal ilang.
He didn’t know what to resist.	Dheweke ora ngerti apa sing dilawan.
Didn't get anything in there.	Ora entuk apa-apa ing kana.
The effects of various sources of noise are analyzed in detail.	Efek saka macem-macem sumber gangguan dianalisis kanthi rinci.
Perhaps something was discussed this evening.	Mbok menawa ana sing dirembug sore iki.
As for impact, you hit a home run there.	Minangka kanggo impact, sampeyan kenek home run ana.
I pull it out again and run the top.	Aku narik metu maneh lan mbukak ndhuwur.
We just keep turning them on as if they can be trusted.	Kita mung terus nguripake wong-wong mau kaya-kaya bisa dipercaya.
I have you.	Aku duwe sampeyan.
That was a perfect morning.	Sing esuk sampurna.
And we recognize it.	Lan kita ngenali.
She has been fine after surgery.	Dheweke wis apik sawise operasi.
It doesn’t happen unless you do something fast.	Iku ora kelakon kajaba sing nindakake soko cepet.
It’s not a map they recognize.	Iku ora peta sing padha dikenali.
Don’t believe it doesn’t reveal the correct address therefore.	Aja dipercaya ora mbukak alamat sing bener mulane.
They winked quickly at him and then walked away.	Padha nglirik cepet ing dheweke banjur adoh.
This is important.	Iki penting.
Nothing I say will change your opinion.	Ora ana sing dakkandhakake bakal ngganti pendapat sampeyan.
Friendly guys.	Wong lanang sing ramah.
This is quick to check.	Iki cepet kanggo mriksa.
Whatever has happened to humans, it could have happened to you.	Apa wae sing wis kedadean karo manungsa, bisa uga kelakon kanggo sampeyan.
Just finish the home screen.	Mung rampung layar ngarep.
It’s the only situation in which a family will survive.	Iku mung kahanan sing bakal urip kulawarga.
Each type has its own advantages.	Saben jinis duwe keuntungan dhewe.
Never background music.	Ora tau musik latar mburi.
The women have supported him in a big way.	Wanita wis ndhukung dheweke kanthi cara sing gedhe.
One of three independent sets is shown.	Salah siji saka telung set independen ditampilake.
It’s just gone.	Iku wis mung lunga.
He will monitor them.	Dheweke bakal ngawasi wong-wong mau.
Located in an area defined by a class point.	Dumunung ing wilayah sing ditemtokake dening titik kelas.
Her husband hadn't held back anymore and left.	Bojone wis ora tahan maneh banjur lunga.
It’s fun to learn new things.	Iku nyenengake kanggo sinau bab anyar.
Obviously he misses his people.	Temenan dheweke kangen marang rakyate.
Well, three.	Inggih, telu.
Around your end result.	Sekitar asil pungkasan sampeyan.
Then they stopped.	Banjur padha mandheg.
There is some real faith in it.	Ana sawetara iman nyata ing kono.
Now we have two cars.	Saiki kita duwe rong mobil.
I tried not to look.	Aku nyoba ora katon.
No wonder we lost that night.	Ora wonder yen kita kalah ing wengi iku.
There will be no love lost there.	Ora bakal ana katresnan sing ilang ing kana.
I’ve connected with some great people.	Aku wis nyambung karo sawetara wong gedhe.
There was no opportunity to wait.	Ora ana kesempatan kanggo ngenteni.
Consider the last two cases.	Coba rong kasus pungkasan.
The man was very tall, fast on his feet.	Wong sing dhuwur banget, cepet ing sikile.
Let's see.	Ayo ndeleng.
Stay here and watch.	Tetep ing kene lan nonton.
She was on my order list.	Dheweke ana ing dhaptar pesenanku.
It never happened.	Ora tau kedadeyan.
I have nothing.	Aku ora duwe apa-apa.
I will be here with you.	Aku bakal nang kene karo kowe.
All that he fought for.	Kabeh sing dheweke perjuangake.
He was still on his knees.	Dheweke isih dhengkul.
And leaned a little one way, and then the other.	Lan leaned sethitik siji cara, lan banjur liyane.
Here are a few that came to my mind.	Kene sawetara sing teka ing pikiranku.
Just about.	Mung bab.
Very direct when running.	Langsung banget nalika mlaku.
It was a huge relief to get off it.	Iku relief ageng kanggo njaluk mati iku.
Absolutely hated.	Pancen disengiti.
Everything is tightly closed.	Kabeh ditutup kanthi kenceng.
This takes time.	Iki mbutuhake wektu.
The match was divided into three sets.	Pertandhingan kasebut dadi telung set.
I remember watching it last year.	Aku elinga nonton taun kepungkur.
I don’t believe in the situation.	Aku ora percaya karo kahanane.
He will improve on this system.	Dheweke bakal nambah ing sistem iki.
What he needed was some fun, he decided.	Apa dheweke needed ana sawetara fun, kang mutusaké.
I wouldn’t have it any other way.	Aku ora bakal duwe cara liya.
Well, come just once and give us an idea.	Inggih, teka mung sapisan lan menehi kita gagasan.
We see brown eyes.	Kita weruh mripat coklat.
He himself did not speak about his experience.	Dheweke dhewe ora ngomong babagan pengalamane.
I can handle him.	Aku bisa nangani dheweke.
Some are reporting to family members.	Sawetara sing lapor menyang anggota kulawarga.
Recently, he chose to return.	Bubar, dheweke milih bali.
You were in my thoughts and dreams all day.	Sampeyan ana ing pikiran lan impenku sedina muput.
She was very busy and happy to know that she was happy.	Dheweke sibuk banget lan seneng ngerti yen dheweke seneng.
I have used my power.	Aku wis nggunakake kekuwatan.
I am very happy.	Aku seneng banget.
I want it to be smaller.	Aku pengin dadi luwih cilik.
I would love to read more about this.	Aku seneng maca liyane babagan iki.
It’s a group.	Iku klompok.
So here it is !.	Dadi kene!.
It just seemed possible.	Iku ketoke mung bisa.
Now his works are at the top of the art market.	Saiki karya-karyane ana ing ndhuwur pasar seni.
There are a few people.	Ana sawetara wong.
The next one is.	Sabanjure yaiku.
Maybe he should just leave things alone.	Mungkin dheweke mung kudu ninggalake samubarang.
Try this update.	Coba iki nganyari.
Perform and analyze most of the experiments.	Nindakake lan nganalisa sebagian besar eksperimen.
I will watch every game.	Aku bakal nonton saben game.
Too much to process, too much to deal with.	Kakehan diproses, kakehan sing kudu ditangani.
I know the eyes.	Aku ngerti mripat.
Obviously you took one of those.	Temenan sampeyan njupuk siji saka iku.
And this, in turn, will help boost the economy.	Lan iki, bakal mbantu nyurung ekonomi.
It should be made of stone so as not to get angry.	Sampeyan kudu digawe saka watu supaya ora nesu.
We welcome order !.	We welcome order!.
You love it so much.	Sampeyan tresna banget.
But he felt lucky.	Nanging dheweke rumangsa begja.
Well, this is mostly about the wedding.	Inggih, iki biasane babagan pesta.
So, do it once a year or so.	Dadi, nggawe saben sapisan ing setahun utawa luwih.
He’s a guy.	Dheweke wong lanang.
The name of the movie is not sure for me.	Jeneng film ora yakin kanggo kula.
There are a few.	Ana sawetara.
We will be there to serve you.	Kita bakal ana kanggo ngladeni sampeyan.
But many do not live together.	Nanging akeh sing ora manggon bebarengan.
We will take turns.	Kita bakal gantian.
If kids are happy, then we are happy.	Yen bocah-bocah seneng, mula kita seneng.
Are you sure you know who he is.	Apa sampeyan yakin sampeyan ngerti sapa dheweke.
Really, love it too.	Pancen, tresna banget.
Leisure is freedom.	Wektu luang iku kamardikan.
He has a very good degree, his father points out.	Dheweke duwe gelar sing apik banget, bapake nuduhake.
Not unless they cross people.	Ora kajaba padha nyabrang wong.
They hadn’t, yet, they had seen one another.	Padha durung, durung, padha ndeleng siji liyane.
Don’t you ever, she said.	Aja sampeyan tau, dheweke ngandika.
You know, what your experience is.	Sampeyan ngerti, apa pengalaman sampeyan.
Health insurance companies are having a hard time.	Perusahaan asuransi kesehatan menehi wektu sing angel.
He could have tried harder and not.	Dheweke bisa nyoba luwih angel lan ora.
I heard talk of things being prepared.	Aku krungu pirembagan bab sing wis disiapake.
He couldn't see how it would work.	Dheweke ora bisa ndeleng kepiye manawa ana gunane.
This is new to me.	Iki anyar kanggo kula.
He wasn’t moving, not doing anything.	Dheweke ora obah, ora nindakake apa-apa.
But we'll see.	Nanging kita bakal weruh.
I definitely want to.	Aku mesthi pengin.
We met on the street outside the house.	Kita ketemu ing dalan ing njaba omah.
Or he knows about her.	Utawa dheweke ngerti babagan dheweke.
We know we can’t stay longer.	Kita ngerti yen kita ora bisa tetep luwih suwe.
I'll come back to that later.	Aku bakal bali menyang mengko.
He wants to keep you pure.	Dheweke pengin njaga sampeyan murni.
He wanted an explanation.	Dheweke pengin panjelasan.
Probably with food.	Mbokmenawa karo panganan.
He will do it under any name.	Dheweke bakal nindakake kanthi jeneng apa wae.
Not lost, but better.	Ora ilang, nanging luwih apik.
I hope you will come today.	Aku ngarep-arep sampeyan bakal teka dina iki.
I’m just running, thank you.	Aku mung mlaku, matur nuwun.
Well, he still has the sea.	Inggih, dheweke isih duwe segara.
But just in a general way, you know.	Nanging mung kanthi cara sing umum, sampeyan ngerti.
If the air can get in the hot air can escape.	Yen udhara bisa mlebu hawa panas bisa uwal.
I will take your class.	Aku bakal njupuk kelas sampeyan.
Separate analyzes were performed for the face test and the voice test.	Analisis kapisah ditindakake kanggo uji coba pasuryan lan uji coba swara.
I remember that we had to learn a lot of new things.	Aku elinga yen kita kudu sinau akeh perkara anyar.
Not like a small bowl.	Ora kaya mangkuk cilik.
The next thing we know is after six.	Ing bab sabanjure kita ngerti iku sawise enem.
I don’t know why that didn’t happen.	Aku ora ngerti apa sing ora kedadeyan.
It may not be available right now.	Bisa uga ora kasedhiya saiki.
Notice the vs.	Kabar ing vs.
And then they started fighting.	Lan banjur padha wiwit perang.
There is no difference between us.	Ora ana bedane antarane kita.
These people are my people.	Wong-wong iki bangsaku.
He certainly did.	Dheweke mesthi nindakake.
I know enough.	Aku cukup ngerti.
The reality of life.	Kasunyatan urip.
We loved it, so we went there.	We tresna iku, supaya kita tindak mrana.
So it seems to me that success is not part of expression.	Dadi iki katon kanggo kula sing sukses ora bagean expression.
It has been achieved.	Wis digayuh.
Her husband finally took her.	Bojone pungkasane njupuk dheweke.
Is it really there ???.	Apa pancen ana???.
Same for real.	Padha kanggo nyata.
There are two ways.	Ana rong cara.
However, you still say it.	Nanging, sampeyan isih ngomong iku.
It just didn’t seem true.	Mung ketoke ora bener.
There has been very little conceptual difference between right and wrong behavior.	Wis sethitik banget konsep beda antarane prilaku bener lan salah.
I'm sick of running.	Aku lara mlayu.
Let them try to get to the ground and they will be ready.	Ayo padha nyoba kanggo njaluk menyang tanah lan dheweke bakal siap.
How many poor people.	Carane akeh wong miskin.
I went in, no one was there.	Aku mlebu, ora ana sapa-sapa.
Sometimes they want you to do more than your job description.	Kadhangkala dheweke pengin sampeyan nindakake luwih akeh tinimbang deskripsi proyek sampeyan.
He was most happy with the solution.	Dheweke paling seneng karo solusi kasebut.
There may be rain or cold snow.	Ing kana bisa uga udan utawa salju sing adhem.
Sometimes they have to exercise in the water.	Kadhangkala dheweke kudu olahraga ing banyu.
Sometimes less than incredible wine.	Kadhangkala kurang saka anggur sing luar biasa.
Four were killed and a score or more were injured.	Papat tiwas lan skor utawa luwih tatu.
We put our money where our mouths are.	We sijine dhuwit kita ngendi kita tutuk.
Human.	Manungsa.
Follow our main story.	Tindakake crita utama kita.
Bar if he refuses.	Bar yen dheweke ora gelem.
If you can find one.	Yen sampeyan bisa nemokake siji.
He was a man.	Dheweke dadi wong.
You can check.	Sampeyan bisa mriksa.
Communication is key, in fact.	Komunikasi minangka kunci, nyatane.
Except as provided in s.	Kajaba sing kasedhiya ing s.
I don’t know whether to be happy or sad about the move.	Aku ora ngerti apa kudu bungah utawa sedih babagan pamindhahan.
Close the distance.	Nutup kadohan.
You have the right to protect your personal space.	Sampeyan duwe hak kanggo nglindhungi ruang pribadi sampeyan.
Remember to take it to the store.	Elinga kanggo njupuk menyang toko.
To think.	Kanggo mikir.
Not necessarily bad, but just very different.	Ora mesthi ala, nanging mung beda banget.
But for him, this was not a problem.	Nanging kanggo dheweke, iki ora dadi masalah.
All life is ahead.	Kabeh urip ana ing ngarepe.
I decided it wasn’t a good sign.	Aku mutusaké iku ora tandha apik.
I was with her for some time.	Aku karo dheweke kanggo sawetara wektu.
They are cheap and amazing.	Padha murah lan apik tenan.
Lift the right leg.	Angkat sikil tengen.
Her fighting spirit.	Semangat juang dheweke.
I’m not just talking about war.	Aku ora mung ngomong babagan perang.
First, try clicking on the object.	Pisanan, coba klik obyek.
Running for ages and races is just so cool.	Mbukak kanggo umur lan balapan mung dadi keren.
Or better yet, half of one.	Utawa luwih apik, setengah saka siji.
What is in our experience is in us.	Apa ing pengalaman kita ana ing kita.
We’ve got nothing to lose.	Kita wis entuk apa-apa kanggo ilang.
He had good reason to think he was safe.	Dheweke duwe alesan sing apik kanggo mikir yen dheweke aman.
Yes it is.	Ya wis.
You are not what you believe.	Sampeyan ora kaya sing sampeyan pracaya.
But not in my case.	Nanging ora ing kasusku.
I wanted to live.	Aku kepingin urip.
Learn from it and start next.	Sinau saka iku lan miwiti sabanjure.
However, it is clear that this possibility exists.	Nanging, jelas yen kemungkinan iki ana.
Of course they are strong.	Mesthi padha kuwat.
I have a wonderful wife and two sons.	Aku duwe bojo apik lan loro lanang.
And they happened to me as well.	Lan padha kedaden kanggo kula uga.
So he sat down at home.	Mula banjur lungguh ing omah.
And no, you might not.	Lan ora, sampeyan bisa uga ora.
In this system your page is divided into three parts.	Ing sistem iki kaca sampeyan dipérang dadi telung bagéan.
He had been there a few days.	Dheweke wis ana sawetara dina.
The world is waiting for a better solution.	Donya ngenteni solusi sing luwih apik.
But it was a very difficult time.	Nanging wektu sing angel banget.
You have to sleep.	Sampeyan kudu turu.
Keep it simple and focus only on what they know.	Tetep prasaja lan fokus mung ing apa sing dheweke ngerti.
Like there’s a mismatch.	Kaya ana sing ora cocog.
It will be hard to see him go.	Bakal susah ndeleng dheweke lunga.
She said what became hers.	Dheweke ngomong apa sing dadi duweke.
I would ask how life has taken him there.	Aku bakal takon carane urip wis dijupuk wong ana.
To prevent this from happening, we use a pressure system.	Kanggo nyegah kedadeyan kasebut, kita nggunakake sistem tekanan.
It has had a significant impact.	Wis nduwe pengaruh sing signifikan.
This task can take some time, so be patient.	Tugas iki bisa njupuk sawetara wektu, mula kudu sabar.
I wouldn’t hold my breath.	Aku ora bakal nahan ambegan.
His mother had died.	Ibune wis seda.
This is what I was looking for.	Iki sing digoleki.
I knew he was interested in me.	Aku ngerti dheweke kasengsem karo aku.
I would obviously be shown old data.	Aku temenan bakal ditampilake data lawas.
They have to put it down.	Padha kudu sijine mudhun.
This does not help.	Iki ora mbantu.
And lastly, don’t get too old.	Lan pungkasane, aja nganti tuwa.
At least here they are honest about it.	Ing paling kene padha jujur ​​bab iku.
I don’t need him to talk to me anymore.	Aku ora butuh dheweke ngomong maneh karo aku.
Spring is running into the world.	Spring wis mlaku menyang donya.
The girls will allow you to have anything.	Bocah-bocah wadon bakal ngidini sampeyan duwe apa-apa.
This may not be unique, but it is the client’s position.	Iki bisa uga ora unik, nanging posisi klien.
We will be safe.	Kita bakal aman.
They might as well listen to talk about peace.	Padha bisa uga ngrungokake pirembagan bab tentrem.
When no one answered, he opened the door with a lock.	Nalika ora ana sing mangsuli, dheweke mbukak lawang nganggo kunci.
Part of them went to one and the other.	Bagéyan saka wong-wong mau lunga menyang siji lan liyane.
Very happy to see through his eyes.	Seneng banget ndeleng liwat mripate.
But you know people.	Nanging sampeyan ngerti wong.
If they hate you, they hate you.	Yen padha sengit marang kowe, padha sengit marang kowe.
So the improvements have been small.	Dadi dandan wis cilik.
Together and happy.	Bareng lan seneng.
This year will be a war.	Taun iki bakal dadi perang.
I spoke with him a few hours ago.	Aku ngomong karo dheweke sawetara jam kepungkur.
It has to be a date, a feeling, and a figure.	Iku kudu tanggal, perasaan, lan tokoh.
The women were crying and crying.	Wong-wong wadon padha nangis lan nangis.
She feels right.	Dheweke rumangsa bener.
The understanding of this process is knowledge itself.	Pangerten babagan proses iki yaiku kawruh dhewe.
I mean a model.	Maksudku model.
I will cut your heart out.	Aku bakal ngethok atine.
Just one big circle.	Mung siji bunder gedhe.
Say more or less what you say.	Ngomong luwih utawa kurang apa sing sampeyan ucapake.
You will be noticed by thousands of friends.	Sampeyan bakal ngeweruhi dening ewu kanca.
The people who have to work for him are not lucky.	Wong-wong sing kudu kerja kanggo dheweke ora begja.
Then they left.	Banjur padha mangkat.
Neither her husband would see that kitchen.	Ora bojone bakal weruh pawon sing.
Others have done it.	Wong liya wis nglakoni.
I hope it’s a huge success.	Mugi iku sukses ageng.
Give me some shoulder.	Menehi kula sawetara Pundhak.
Water each plant as you plant.	Banyu saben tanduran nalika sampeyan nandur.
I just sat there.	Aku mung lungguh ana.
This he does not often enjoy.	Iki dheweke ora asring seneng.
They became more comfortable with it.	Padha dadi luwih nyaman karo.
Keep detailed animal care records for at least two years.	Simpen cathetan perawatan kewan sing rinci paling ora rong taun.
He certainly hoped.	Dheweke mesthi ngarep-arep.
The results of one representative experiment out of three were performed.	Asil saka siji eksperimen wakil saka telung dileksanakake.
All straight lines.	Kabeh garis lurus.
He usually served on special teams.	Dheweke biasane njabat ing tim khusus.
I know now is not the case.	Aku ngerti saiki ora ngono.
It’s his voice.	Iku swarane.
This is to change.	Iki kanggo ngganti.
Negotiate with you.	Rembugan karo sampeyan.
And hold stock options or shares in the company.	Lan terus opsi saham utawa saham ing perusahaan.
It’s an economic deal.	Iku menehi hasil ekonomi.
I break them.	Aku break wong.
He never returned.	Dheweke ora tau bali.
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It makes a good amount.	Iku ndadekake jumlah apik.
They were spectators.	Padha dadi penonton.
I only need a few minutes to focus.	Aku mung butuh sawetara menit kanggo fokus.
So he left and never came back.	Dadi dheweke lunga lan ora bali maneh.
There is of course there.	Ana mesthi ana.
In the same example.	Ing conto sing padha.
You know they will.	Sampeyan ngerti padha bakal.
Take a deep breath and focus on the rest.	Njupuk ambegan jero lan fokus ing liyane.
My reading month is pretty good.	Wulan macaku cukup apik.
, remains valid.	, tetep sah.
Now there is evidence that this link started early in life.	Saiki ana bukti yen link iki diwiwiti ing awal urip.
Be such a woman.	Dadi wong wadon kuwi.
The story of change.	Crita owah-owahan.
Workers have no skills.	Buruh ora duwe katrampilan.
He was still at a good distance.	Dheweke isih ana ing jarak sing apik.
He shook his head and looked away.	Dheweke geleng-geleng kepala lan nyawang adoh.
Somehow, he had to escape.	Piye wae, dheweke kudu lolos.
We have a huge social problem here.	Kita duwe masalah sosial sing gedhe banget ing kene.
He should be fine.	Dheweke kudu nggoleki.
Stop everything you are doing.	Mungkasi kabeh sing sampeyan lakoni.
Send it up.	Kirimi munggah.
It may be in the hands of someone else.	Bisa uga ana ing tangane wong liya.
It looks okay I guess.	Iku katon oke aku guess.
Once again, someone closed the back door.	Sepisan maneh, ana sing nutup lawang mburi.
Work report.	Laporan karya.
We can’t go back to business as usual.	Kita ora bisa bali menyang bisnis kaya biasane.
Now he feels more confident.	Saiki dheweke rumangsa luwih yakin.
You still see the work lights from time to time.	Sampeyan isih ndeleng lampu kerja saka wektu kanggo wektu.
You make our day so special and can’t do enough for us.	Sampeyan nggawe dina kita dadi khusus lan ora bisa nindakake cukup kanggo kita.
And hit it off.	Lan kenek iku iya.
He did nothing but open his mouth.	Dheweke ora nindakake apa-apa kajaba mbukak cangkeme.
And it doesn’t have to contain logic.	Lan ora kudu ngemot logika.
But he gave up after a few days.	Nanging dheweke nyerah sawise sawetara dina.
I do, and the day seems just to us.	Aku nglakoni, lan dina katon mung kanggo kita.
He wants to talk to your dog.	Dheweke pengin ngomong karo asu sampeyan.
He began to play against himself.	Dheweke wiwit main nglawan awake dhewe.
He doesn’t consider himself a catch.	Dheweke ora nganggep awake dhewe minangka nyekel.
The choice surprised many.	Pilihan kasebut kaget akeh.
At the very least, it doesn’t seem to follow his description.	Paling ora, kayane ora ngetutake katrangane.
What is bad is bad even when necessary.	Apa sing ala iku ala sanajan perlu.
She saw from his eyes his joy.	Dheweke weruh saka mripate dheweke bungah.
He wanted more blood, and he would do anything to get it.	Dheweke pengin getih luwih akeh, lan dheweke bakal nindakake apa wae kanggo entuk.
I’m really not a very good person.	Aku pancen dudu wong sing apik banget.
Sleep is a waste of time.	Turu iku mbuwang wektu.
And how could she not know that she had a daughter.	Lan kepiye dheweke ora ngerti yen dheweke duwe anak wadon.
Hold them accountable.	Tahan wong-wong mau tanggung jawab.
We can then consider the path as one of.	Kita banjur bisa nimbang path minangka salah siji saka.
He immediately looked at me.	Dheweke langsung nyawang aku.
He kept his eyes on the ground and handed me the phone.	Dheweke tetep ndeleng ing lemah lan menehi telpon marang aku.
This is not dog culture.	Iki dudu budaya asu.
That is not one of the better subjects.	Sing dudu salah sawijining subjek sing luwih apik.
He waited for several hours but heard nothing from you.	Dheweke ngenteni pirang-pirang jam nanging ora krungu apa-apa saka sampeyan.
And probably more after that.	Lan mbokmenawa liyane sawise iku.
It might sound weird to me.	Bisa uga muni aneh saka aku.
Don’t believe it.	Aja ngandel.
How to stop them.	Carane kanggo mungkasi wong.
It’s something for me to look forward to, as well.	Iku soko kanggo kula kanggo katon nerusake kanggo, uga.
I feel confident.	Aku rumangsa yakin.
I leave it for the kids.	Aku ninggalake kanggo bocah-bocah.
That should help.	Sing kudu mbantu.
Not even us.	Ora malah kita.
I still want to be with her.	Aku isih kepingin karo dheweke.
Prepare to discuss the two.	Siapke kanggo ngrembug loro.
There will be pictures to come.	Bakal ana gambar sing bakal teka.
All white is not good.	Kabeh putih ora apik.
In my mind, this question really needs to be closed.	Ing pikiranku, pitakonan iki pancen kudu ditutup.
Trying to provoke me.	Nyoba ngojok-ojoki aku.
I could have done better.	Aku bisa uga luwih apik.
Much of the feeling has left his hands.	Akeh pangrasa wis ninggalake tangane.
You get it from what you put in.	Sampeyan entuk saka apa sing sampeyan lebokake.
The fact is it happened.	Kasunyatan iku kedadeyan.
What is it.	Apa iku.
For each question, choose the answer that you most agree with.	Kanggo saben pitakonan, pilih jawaban sing paling sampeyan setuju.
We see a lot of good things that have been done.	Kita ndeleng akeh perkara sing apik sing wis ditindakake.
He was quite free.	Dheweke rada bebas.
This is going to be bad.	Iki bakal dadi ala.
Going back after a game like this, it was tough.	Mbalik maneh sawise game kaya iki, iku angel.
I will do anything for her.	Aku bakal nindakake apa wae kanggo dheweke.
The data is therefore not ‘lost randomly’.	Data mulane ora 'ilang kanthi acak'.
The core material may vary depending on the application.	Materi inti bisa beda-beda gumantung saka aplikasi.
I don’t know why anyone would want this to work.	Aku ora ngerti kenapa ana sing pengin kerja iki.
Well, it’s not a natural system.	Inggih, iku ora sistem alam.
Hence, we decided to design our own rules.	Mula, kita mutusake kanggo ngrancang aturan dhewe.
He needs a name change.	Dheweke butuh ganti jeneng.
It was some time ago.	Iku sawetara wektu kepungkur.
He said it would happen this year as well.	Dheweke ujar manawa bakal kedadeyan ing taun iki uga.
He is back like an old friend.	Wis bali kaya kanca lawas.
These were divided into two groups.	Iki dipérang dadi rong klompok.
They gave me the gift of peace of mind.	Padha menehi kula hadiah tentrem atine.
For example, such an approach can reduce the cost of a vehicle system.	Contone, pendekatan kasebut bisa nyuda biaya sistem kendaraan.
uripe.	uripe.
To have someone look up to you.	Kanggo duwe wong sing katon munggah kanggo sampeyan.
I think even he knew what was going to happen.	Aku malah dheweke ngerti apa sing bakal kelakon.
My record is never perfect.	Cathetanku ora tau sampurna.
I'm later.	Aku mengko.
They have recognized each other.	Padha wis dikenali saben liyane.
shattered shattered, but anyway.	pecah pecah, nanging tho.
He looks surprised that he is also here.	Dheweke katon kaget yen dheweke uga ana ing kene.
It’s like a game.	Iku kaya game.
She doesn’t have the appropriate family feelings.	Dheweke ora duwe perasaan kulawarga sing cocog.
He says the case is complicated, but we disagree.	Dheweke ujar manawa kasus iki rumit, nanging kita ora setuju.
I was silent.	Aku meneng.
Every creature now has the power to make a difference.	Saben makhluk saiki duwe kekuwatan kanggo nggawe bedane.
In the beginning, you can still eat.	Ing wiwitan, sampeyan isih bisa mangan.
Here is the fix.	Punika fix.
They were mixed before use.	Padha dicampur sakdurunge digunakake.
There’s a heavy one.	Ana sing abot.
To some small degree, this feeling is true.	Kanggo sawetara tingkat cilik, perasaan iki bener.
Time after time, he failed.	Wektu sawise wektu, dheweke gagal.
But and not an object.	Nanging lan ora obyek.
I’m not working on that case.	Aku ora nggarap kasus kasebut.
That’s also what he tells me.	Semono uga dheweke nyritakake.
We had a good time, over and over again.	Kita duwe wektu sing apik, bola-bali.
I don’t care, I don’t really care.	Aku ora peduli, aku ora peduli tenan.
This is especially dangerous when you are driving.	Iki mbebayani utamane nalika sampeyan nyopir.
You need to book a fun event.	Sampeyan kudu Book acara fun.
We sell when prices were rock lower.	We adol nalika prices padha rock ngisor.
I am very happy.	Aku seneng banget.
The human body acts in a similar way.	Awak manungsa tumindak kanthi cara sing padha.
It’s a broken ground.	Dadi lemah sing rusak.
Therefore, the panel checks this claim only for obvious errors.	Mulane, panel mriksa pratelan iki mung kanggo kesalahan sing jelas.
Energy needs are a major issue around the world today.	Kebutuhan energi minangka masalah utama ing saindenging jagad saiki.
Army officers when they found out.	Perwira tentara nalika padha ngerti.
So, find unique content that will benefit your team.	Dadi, golek konten unik sing bakal entuk manfaat kanggo tim sampeyan.
It’s not fun, and art has to be fun.	Iku ora nyenengake, lan seni kudu nyenengake.
Flee now.	Mlayu saiki.
He knew he was wrong, but tried to hide it.	Dheweke ngerti yen dheweke salah, nanging nyoba ndhelikake.
I have a goal to create a random color application background.	Aku duwe goal kanggo nggawe latar mburi aplikasi werna acak.
Well, it gives her a job, and a path in life.	Inggih, iku menehi dheweke proyek, lan dalan ing urip.
In addition, I am responsible.	Kajaba iku, aku tanggung jawab.
I have some ideas.	Aku duwe sawetara gagasan.
You really seem to have been together.	Kowe pancen koyone wis bebarengan.
And there was a display that night.	Lan ana tampilan sing bengi.
About a week is gone.	Kira-kira seminggu wis ilang.
Also stay on top of school work.	Uga tetep ing ndhuwur karya sekolah.
His gaze slowly returned to the previous table.	Pandangane alon-alon bali menyang meja sadurunge.
The same process has been shown in middle age and beyond.	Proses sing padha wis ditampilake ing umur tengah lan ngluwihi.
I have worked very hard.	Aku wis kerja keras banget.
She may have carried this child since childhood.	Dheweke bisa uga wis nggawa bocah iki wiwit cilik.
It’s like you have more control like that.	Kayane sampeyan duwe kontrol luwih kaya ngono.
But he claimed the violence was wrong.	Nanging dheweke ngaku yen kekerasan iku salah.
It’s good to leave it at that.	Iku apik kanggo ninggalake iku.
To think that such a thing must happen.	Kanggo mikir sing kaya mengkono kudu kelakon.
It turns out that the property requires a lot of work.	Pranyata properti kasebut mbutuhake karya gedhe.
He did not object, but sat there in the distance.	Dheweke ora mbantah, nanging lungguh ana ing kadohan.
Yes it has happened again.	Ya wis kedadeyan maneh.
Then there was my sister.	Banjur ana adhiku.
He makes you into what you don’t want him to be.	Dheweke nggawe sampeyan dadi apa sing sampeyan ora pengin.
Rose pulled up a chair next to me.	Rose narik kursi ing sandhingku.
I love you, ’he said as he went to sleep.	Aku tresno karo kowe,’ omonge nalika arep turu.
Thank you so much.	Matur nuwun sanget.
He can take care of up to eight at once.	Dheweke bisa ngurus nganti wolung sekaligus.
You have it now.	Sampeyan duwe saiki.
We know you live on your own terms.	Kita ngerti sampeyan urip kanthi syarat dhewe.
Said no problem, orders from above.	Jarene ora masalah, pesenan saka ndhuwur.
No one has a problem with that.	Ora ana sing duwe masalah karo iku.
Physical force against the person.	Kekuwatan fisik marang wong kasebut.
She would make a note of her favorite home.	Dheweke bakal nggawe cathetan babagan omah sing disenengi.
But he failed the test, which was worse.	Nanging dheweke gagal ing tes kasebut, sing luwih elek.
When you do, it’s stronger.	Nalika sampeyan nindakake, iku luwih kuwat.
I both like that boat.	Aku loro seneng prau sing.
I watched it go.	Aku nonton iku lunga.
This man is my patient.	Wong iki pasienku.
Any big city.	Sembarang kutha gedhe.
I’m not that.	Aku ora sing.
She must love her children.	Dheweke kudu tresna marang anak-anake.
So it won’t lie, it’s not true, and.	Dadi ora bakal ngapusi, ora bener, lan.
But he is really young and needs the gift of time.	Nanging dheweke pancen isih enom lan butuh hadiah wektu.
Analyze data and conduct literature research.	Nganalisis data lan nindakake panliten sastra.
He grabbed a gun and got out of the truck.	Dheweke nyekel bedhil lan metu saka truk.
You’ll just put yourself in the shit.	Sampeyan mung bakal nyelehake dhewe ing telek.
While walking, he talks about his life.	Nalika mlaku, dheweke ngandhani babagan uripe.
It’s not quite a smile.	Iku ora cukup eseman.
You can discuss this with them.	Sampeyan bisa ngrembug iki karo wong-wong mau.
Now, once again, we hear that he is good.	Saiki, sepisan maneh, kita krungu yen dheweke apik.
The system does not work.	Sistem ora bisa.
What makes this game fun is the battle system.	Sing nggawe game iki nyenengake yaiku sistem perang.
All approaches result in consistent results.	Kabeh pendekatan nyebabake asil sing konsisten.
She was down.	Dheweke mudhun.
So far it has been very successful.	Nganti saiki wis sukses banget.
And it will be added.	Lan bakal ditambahake.
Be free and clear.	Supaya bebas lan cetha.
I can’t leave my sister.	Aku ora bisa ninggalake adhine.
And no one has a family.	Lan ora ana sing duwe kulawarga.
She was afraid that she would get lost or even hurt someone else.	Dheweke wedi yen dheweke bakal kesasar utawa malah nglarani wong liya.
They can be added at any desired rate.	Padha bisa ditambahake ing sembarang tarif dikarepake.
Please give the program a fair try.	Mangga menehi program nyoba adil.
Put your money aside.	Sijine dhuwit aside.
He gave me some cold beer instead.	Dheweke menehi kula sawetara bir kadhemen tinimbang.
They are interesting.	Padha menarik.
Write it clearly and a few nights put it under the door.	Tulis kanthi cetha lan sawetara wengi sijine ing ngisor lawang.
It makes you feel really good.	Ndadekake sampeyan aran apik banget.
That of course you can do it.	Sing mesthi bisa nindakake.
He pressed my knees both, giving himself full access.	Panjenenganipun dipencet sandi dhengkul loro, menehi piyambak akses lengkap.
There was light and now it was dark.	Ana pepadhang lan saiki wis peteng.
Also, look for other jobs.	Uga, goleki proyek liyane.
He said he was not here.	Dheweke kandha yen dheweke ora ana ing kene.
Let’s fight for good people.	Ayo berjuang kanggo wong apik.
It is not our job to judge our own work.	Ora tugas kita kanggo ngadili karya kita dhewe.
The doctor was never moving.	Dokter ora tau obah.
The correct number can be calculated at any time.	Cacah sing bener bisa diwilang kapan wae.
I have to ask for a comparison with this saw.	Aku kudu takon kanggo comparison karo saw iki.
By the way, we ourselves are a bit less complete.	Kanthi cara, awake dhewe rada kurang lengkap.
We can buy whatever we want.	Kita bisa tuku apa wae sing dikarepake.
I still have the list my doctor gave me.	Aku isih duwe dhaptar sing diwenehake dhokter.
I shouldn’t be surprised.	Aku ora kudu gumun.
But there was no time.	Nanging ora ana wektu.
My screen stays black.	Layarku tetep ireng.
The people here are generally friendly.	Wong kene umume grapyak.
He was absolutely crazy.	Dheweke pancen edan.
It’s easier to stay that way.	Iku luwih gampang kanggo tetep karo cara sing.
It’s easy to see.	Iku gampang kanggo ndeleng.
Give another reason.	Menehi alasan liyane.
When his wife spends most of her time at home.	Nalika garwane nglampahi paling wektu ing omah.
She was healthy, doing nothing to get cancer.	Dheweke sehat, ora nindakake apa-apa kanggo kena kanker.
Everything feels right.	Kabeh krasa bener.
This is no exception.	Iki ora ana pangecualian.
I don’t know if that’s true.	Aku ora ngerti yen bener.
Especially with us.	Utamané karo kita.
We collect whatever.	Kita ngumpulake apa wae.
It’s just the road.	Iku mung dalan.
This is the center.	Iki minangka pusat.
He couldn’t touch my soul.	Dheweke ora bisa ndemek nyawaku.
Then read it once or twice aloud.	Banjur diwaca sepisan utawa kaping pindho kanthi banter.
We don’t need anger or negativity.	Kita ora butuh nesu utawa negatif.
I noticed something else.	Aku ngeweruhi bab liyane.
Unless you start.	Kajaba ora miwiti.
Or what makes success difficult to achieve.	Utawa apa sing nggawe sukses angel digayuh.
The only thing left is the outer shell.	Siji-sijine sing isih ana yaiku cangkang njaba.
A few years ago, just anyone saw you.	Sawetara taun kepungkur, mung sapa wae sing ndeleng sampeyan.
You and your mother repair between you.	Sampeyan lan ibu ndandani antarane sampeyan.
On the way.	Ing dalan.
Wife and father.	Bojo lan bapak.
No one was sure he wanted to get through.	Ora ana siji-sijine sing yakin yen dheweke pengin ngliwati.
He will not accept anything from me.	Dheweke ora bakal nampa apa-apa saka aku.
It shows the problems of our country.	Nuduhake masalah negara kita.
I am very happy.	Aku seneng banget.
I can’t do it anymore.	Aku ora bisa nggawe maneh.
It’s been a while, but we’re glad it’s done.	Wis suwe, nanging kita seneng yen wis rampung.
About three thousand women and seven hundred men worked and lived there.	Kira-kira telung ewu wong wadon lan pitung atus wong lanang nyambut gawe lan manggon ing kono.
Blood and brain are important everywhere.	Getih lan otak penting ing endi wae.
He’s had a lot of time.	Dheweke wis akeh wektu.
We will discuss the letter in more detail on our next visit.	Kita bakal ngrembug surat kasebut kanthi luwih lengkap ing kunjungan sabanjure.
This will only help us move forward.	Iki mung bakal mbantu kita maju.
This makes things very easy.	Iki ndadekake samubarang gampang banget.
The fight was almost over before he started calling.	Perang iki meh rampung sadurunge dheweke miwiti nelpon.
Not by a long shot.	Ora dening dijupuk dawa.
I need water.	Aku butuh banyu.
For the moment, that’s enough.	Kanggo wayahe, sing cukup.
Meet me.	Ketemu karo aku.
This is consistent with the above findings.	Iki cocog karo temuan ing ndhuwur.
I know they are working on it.	Aku ngerti padha nggarap iku.
Not that that is possible.	Ora sing bisa.
He needs to hear from us.	Dheweke kudu krungu saka kita.
Only in our small groups.	Mung ing kelompok cilik kita.
Which was a big mistake.	Kang ana kesalahan gedhe.
Save the trees.	Simpen wit-witan.
I rarely drink good wine.	Aku arang ngombe anggur apik.
Therefore, the influence of these additional factors should be considered more carefully.	Mulane, pengaruh faktor tambahan kasebut kudu dianggep luwih teliti.
He can have a language.	Dheweke bisa duwe basa.
I just thought that this was necessary to move on to the song.	Aku mung panginten sing iki perlu kanggo pindhah menyang song.
At least, we think.	Paling ora, kita mikir.
I assume that’s not a bad idea.	Aku nganggep sing ora idea ala.
We missed a lot of events.	Kita ora kejawab akeh acara.
I filled in the appropriate places on the form.	Aku ngisi panggonan sing cocog ing formulir kasebut.
Every now and then someone mentions him.	Saben-saben ana sing nyebutake dheweke.
Take your time and look around you.	Njupuk wektu lan katon watara sampeyan.
Every day of the week.	Saben dina minggu.
On the same night.	Ing wengi padha.
It has two parts.	Wis rong bagean.
I’m tired of knowing too much.	Aku wis kesel ngerti kakehan.
You move forward in whatever way you choose, and we trust you.	Sampeyan maju kanthi cara apa wae sing sampeyan pilih, lan kita dipercaya sampeyan.
I feel like I could use one good idea over another.	Aku rumangsa bisa nggunakake siji gagasan apik liyane.
I feel like he needs therapy, not me.	Aku rumangsa dheweke kudu terapi, dudu aku.
This is especially important for physical events.	Iki penting banget kanggo acara fisik.
She knows what that means for me.	Dheweke ngerti apa tegese kanggo aku.
Sometimes you want thoughts.	Kadhangkala sampeyan pengin pikiran.
People call the television station.	Wong nelpon stasiun televisi.
It’s as if someone is asking you to control your breath.	Kaya-kaya ana sing njaluk sampeyan ngontrol napas.
If there is an error, you can put the error in this field.	Yen ana kesalahan, sampeyan bisa nyelehake kesalahan ing lapangan iki.
I can see in her sometimes.	Aku bisa ndeleng ing dheweke kadhangkala.
Oh yes, you really are.	Oh ya, sampeyan pancene.
It was his last battle.	Iku dadi perang kang pungkasan.
I even used it on my face because it was so dry.	Aku malah digunakake ing pasuryan amarga iku banget garing.
I can’t work for everyone in this space.	Aku ora bisa kanggo kabeh wong ing papan iki.
However, there is a lack of physical understanding at the end of this.	Nanging, ana kekurangan pangerten fisik ing mburi iki.
There are two things.	Ana rong prakara.
This shows a list of files and then there are exceptions.	Iki nuduhake dhaptar file lan banjur ana pangecualian.
Okay, this is what you do.	Oke, iki sing sampeyan lakoni.
They are a source of birth control.	Padha minangka sumber kontrol lair.
I will never be myself again.	Aku ora bakal dadi aku maneh.
Listen to this just for a moment.	Rungokake iki mung sedhela.
You have seen the news.	Sampeyan wis weruh kabar.
He will know.	Dheweke bakal ngerti.
I liked him.	Aku disenengi wong.
This is not easy.	Iki ora gampang.
Get advice from many sources.	Entuk saran saka akeh sumber.
Because he didn’t know what to say.	Amarga dheweke ora ngerti kudu ngomong apa.
His eyes became large.	Mripate dadi gedhe.
He wasn’t sure what we needed.	Dheweke ora yakin apa sing kita butuhake.
This has been deleted.	Iki wis dibusak.
He knows now, kind of.	Dheweke ngerti saiki, jenis.
In the first stage, we can develop a storage management system.	Ing tahap pisanan, kita bisa ngembangake sistem manajemen panyimpenan.
A strange idea came to me.	Ide aneh teka ing aku.
All of us were ever used to it at the time.	Kabeh kita tau digunakake ing wektu kuwi.
I will stay with her until she is ready to sleep.	Aku bakal tetep karo dheweke nganti dheweke siap turu.
Many.	Akeh.
Well, action is still necessary.	Inggih, tumindak isih perlu.
We assume that it is behind us.	Kita nganggep yen ana ing mburi kita.
She loves life.	Dheweke tresna marang urip.
She uses the expression ‘my girl,’ which is her favorite.	Dheweke nggunakake ekspresi 'prawanku,' sing dadi favorit dheweke.
You begin to know them as you know yourself.	Sampeyan wiwit ngerti wong-wong mau kaya sampeyan ngerti dhewe.
Only one part of my body is still there.	Mung siji bagean awakku sing isih ana.
If he survives, he is under no circumstances to follow us.	Yen dheweke slamet, dheweke ora ana kahanan kanggo ngetutake kita.
I wrote about this.	Aku nulis babagan iki.
I can certainly see why.	Aku mesthi bisa ndeleng apa.
Maybe there’s an expression there.	Mungkin ana ekspresi ing kana.
I certainly don’t remember him reading my rights.	Aku mesthi ora ngelingi dheweke maca hakku.
More frightened, she tried to smile.	Luwih wedi, dheweke nyoba mesem.
My source told me that he would come here.	Sumberku ngandhani yen dheweke bakal teka ing kene.
But when people were free to move around.	Nanging nalika wong-wong padha bebas pindhah-pindhah.
This was done to solve the problem you described.	Iki digawe kanggo ngatasi masalah sing sampeyan jelasake.
Just want to check what the best option is right now.	Mung pengin mriksa apa pilihan sing paling apik saiki.
It’s a really tough time.	Wektune angel tenan.
Cause and effect.	Sebab lan akibat.
Either way, he’s had a terrible flat out year.	Salah siji cara, dheweke wis taun flat metu elek.
But in the end, some people care and some don’t.	Nanging pungkasane, sawetara wong peduli lan sawetara ora.
Every woman is different.	Saben wong wadon iku beda.
You can’t, and with good reason.	Sampeyan ora bisa, lan kanthi alesan sing apik.
I didn’t see you there.	Aku ora weruh sampeyan ana.
And it’s not just a male issue.	Lan ora mung masalah lanang.
They see it differently.	Padha ndeleng iku beda.
It’s really hard to say now.	Pancen angel banget kanggo ngomong saiki.
That claims from a central database.	Sing claims saka database pusat.
No injuries were reported.	Ora ana ciloko sing dilaporake.
However, the court did not do so.	Nanging, pengadilan ora nindakake perkara kasebut.
Married to a beautiful woman.	Nikah karo wong wadon ayu.
He left nothing behind.	Dheweke ora ninggalake apa-apa.
Only one eye per patient, at random, was included in the analysis.	Mung siji mripat saben pasien, kanthi acak, kalebu ing analisis.
Or maybe a few, but I didn’t study them carefully.	Utawa bisa uga sawetara, nanging aku ora sinau kanthi teliti.
Home every year.	Omah saben taun.
It can be served warm or cold.	Bisa disuguhake anget utawa adhem.
I thought that red and black would be a good combination.	Aku panginten sing abang lan ireng bakal kombinasi apik.
The country is advanced.	Negara kasebut wis maju.
Let yourself know.	Ayo dhewe ngerti.
But more than three hours.	Nanging luwih saka telung jam.
My wedding is over.	Pernikahanku mesthine.
Therefore, we expect this issue to be non -critical in our procedure.	Mulane, kita ngarepake masalah iki ora kritis ing prosedur kita.
I don’t think that’s what you thought.	Aku ora mikir apa sing dikira.
None of that was helpful.	Ora ana sing mbiyantu.
No one else approached.	Ora ana liyane sing nyedhaki.
This view is, perhaps, more correct.	Pandangan iki, mbok menawa, luwih bener.
We caught up with them back down the river way.	We kejiret munggah karo wong-wong mau bali kali cara.
It has been the subject of some critical analysis.	Wis dadi subyek saka sawetara analisis kritis.
It can be fun if you are a patient person.	Bisa nyenengake yen sampeyan wong sing sabar.
Caught attention.	Kejiret manungsa waé.
That's an email.	Sing email.
They don’t want to get in trouble out of state.	Ora pengin entuk masalah metu saka negara.
It feels too long.	Rasane suwe banget.
He still considers the brain to be the space of the mind.	Dheweke isih nganggep yen otak minangka papan pikiran.
Nor will she.	Nor bakal dheweke.
Three mechanisms can affect this relationship.	Telung mekanisme bisa nyebabake hubungan kasebut.
Put me on.	Pasang kula.
He has lived a very long time.	Dheweke wis urip suwe banget.
That won’t do.	Sing ora bakal nindakake.
Or like it is for me.	Utawa kaya iku kanggo kula.
This is not just a financial issue.	Iki ora mung masalah finansial.
Goods have a way of getting around.	Barang duwe cara kanggo ngubengi.
And every step will be better than anything you can imagine.	Lan saben langkah bakal luwih apik tinimbang apa wae sing bisa sampeyan bayangake.
Unfortunately, this is a slow procedure in most applications.	Sayange, iki minangka prosedur alon ing umume aplikasi.
Before it can be good, you have to be bad.	Sadurunge dadi apik, sampeyan kudu dadi ala.
He is there to lead us down the wrong path.	Dheweke ana kanggo nuntun kita menyang dalan sing salah.
If you missed it this year, come next year.	Yen sampeyan ora kejawab taun iki, teka taun ngarep.
My mother does.	Ibuku nglakoni.
You can dress up but you want to dress up.	Sampeyan bisa macak nanging sampeyan pengin macak.
Quality up.	Kualitas munggah.
Five patients are missing.	Lima pasien ilang.
To discuss the pieces.	Kanggo ngrembug potongan.
Glad he was able to go home.	Bungah dheweke bisa mulih.
I have no memory of him leaving.	Aku ora duwe memori yen dheweke lunga.
I don’t know what you’re talking about.	Aku ora ngerti apa sing sampeyan omongake.
That evening, the task force was approaching.	Sore iku, gugus tugas wis cedhak.
They were very close.	Padha banget cedhak.
Boil for three hours.	Godhok telung jam.
They want to kill people.	Padha arep matèni wong.
The two then stayed together.	Wong loro banjur nginep bareng.
I just thought people would do it themselves in a better way.	Aku mung panginten wong bakal nindakake piyambak ing cara sing luwih apik.
When a cell is pressed, another display is pushed inward.	Nalika sel ditekan, tampilan liyane didorong mlebu.
And he went straight out of them.	Lan dheweke langsung metu saka wong-wong mau.
Four years it is.	Patang taun iku.
And every part of the set is quite detailed.	Lan saben bagean saka set cukup rinci.
I don’t know what the other line is.	Aku ora ngerti apa baris liyane.
And they are eternal.	Lan padha langgeng.
It’s about doing the least to get the most out of it.	Iku babagan nindakake paling sethithik kanggo entuk paling akeh.
All other effects were similar among the four groups.	Kabeh efek liyane padha antarane papat kelompok.
It looks very sharp.	Iku katon landhep banget.
But that works to our advantage.	Nanging sing bisa kanggo keuntungan kita.
Built on a very high place.	Dibangun ing papan sing dhuwur banget.
No one looks political.	Ora ana sing katon politik.
The problem comes in trying to explain.	Masalah teka ing nyoba kanggo nerangake.
It was the biggest case of the year.	Iku kasus paling gedhe ing taun.
You know what it is.	Sampeyan ngerti apa iku.
A long ride through the open country.	A kulo dawa liwat negara mbukak.
I’m here to make you clean up your act.	Aku ing kene kanggo nggawe sampeyan ngresiki tumindak sampeyan.
The different letters in the bar indicate significant differences.	Huruf sing beda ing bar nuduhake beda sing signifikan.
I mean let's go.	Maksudku ayo.
But you are important in this war.	Nanging sampeyan penting ing perang iki.
He didn't say anything.	Dheweke ora ngomong apa-apa.
Maybe even she would still have sex with me.	Mungkin sanajan dheweke isih bakal nuroni karo aku.
Not like that.	Ora kaya ngono.
Experience is not necessary in your own land.	Pengalaman ora perlu ing tanah sampeyan dhewe.
And he needed something to complete that time.	Lan dheweke butuh sesuatu kanggo ngrampungake wektu kasebut.
Your business is your dream.	Bisnis sampeyan minangka impen sampeyan.
She had been crying.	Dheweke wis nangis.
Then make it great.	Banjur nggawe gedhe.
Like a good kid.	Kaya bocah sing apik.
Most importantly, then and now, everything should be kept clean.	Sing paling penting, biyen lan saiki, kabeh kudu tetep resik.
At least part of you still is.	Paling ora bagean saka sampeyan isih.
He couldn’t walk yet, so he couldn’t get out of the way.	Dheweke durung bisa mlaku, mula ora bisa metu saka dalan.
I went back, that was probably a mistake.	Aku bali, sing mbokmenawa ana kesalahan.
That saved for a day like this.	Sing disimpen kanggo dina kaya iki.
We just have to cut it.	Kita mung kudu ngethok.
That moment.	Sing wayahe.
The first game is near, the second is not.	Game pisanan wis cedhak, sing kapindho ora.
Yes it is.	Ya wis.
He also has one in the middle.	Dheweke uga duwe siji ing tengah.
Then we can have roads.	Banjur kita bisa duwe dalan-dalan.
It’s an old eye on an old fish.	Iku mripat lawas ing iwak lawas.
And if it gets worse.	Lan yen dadi luwih elek.
You pull back.	Sampeyan narik bali.
He has a good heart for others.	Dheweke duwe ati sing apik kanggo wong liya.
The website is an information service only.	Situs web mung minangka layanan informasi.
He turned on the light.	Dheweke nguripake lampu.
You may not know what the benefits are.	Sampeyan bisa uga ora ngerti apa keuntungane.
Please sign in if you want feedback.	Mangga mlebu yen sampeyan pengin umpan balik.
That’s right, he has given the answer.	Iku bener, dheweke wis menehi wangsulan.
Need a quick break.	Kudu istirahat cepet.
He couldn’t do anything and didn’t know it.	Dheweke ora bisa nindakake apa-apa lan ora ngerti.
I don’t know about it.	Aku ora ngerti bab iku.
Tomorrow is the day.	Sesuk iku dina.
He had to make her know.	Dheweke kudu nggawe dheweke ngerti.
The three will have a good conversation, she said.	Telu bakal duwe obrolan apik, dheweke ngandika.
He now sees life on this planet differently.	Dheweke saiki ndeleng urip ing planet iki kanthi beda.
The other kids didn’t like it.	Bocah-bocah liyane ora seneng.
And something went wrong.	Lan ana sing salah.
Make complete memories or summer here.	Gawe kenangan lengkap utawa musim panas ing kene.
Think more.	Mikir liyane.
I’m not going to get into them.	Aku ora bakal njaluk menyang wong.
Boy, you might have been obviously good but you definitely played hell.	Boy, sampeyan bisa uga wis temenan apik nanging sampeyan mesthi main neraka.
Probably to ask why he didn’t mention having a friend.	Mbokmenawa kanggo takon apa dheweke ora nyebutake duwe kanca.
But it belongs, everything.	Nanging iku kagungane, kabeh.
Relationships need to be built, they need to move forward.	Hubungan kudu dibangun, kudu maju.
But together, as friends.	Nanging bebarengan, minangka kanca.
If he told this to anyone, they would think he was crazy.	Yen dheweke ngandhani iki marang sapa wae, dheweke bakal mikir yen dheweke edan.
However, these approaches are generally effective for a limited time.	Nanging, pendekatan kasebut umume efektif kanggo wektu sing winates.
We are very strong.	Kita kuwat banget.
He will be there.	Dheweke bakal ana ing kana.
I never thought it would go anywhere, but it did.	Aku tau panginten iku bakal menyang ngendi wae, nanging iya.
We entered, and we stopped.	Kita mlebu, lan kita mandheg.
We have to go with someone else.	Kita kudu pindhah karo wong liya.
She finds what it takes to enjoy life.	Dheweke nemokake apa sing dibutuhake kanggo seneng urip.
However, there is no data on this.	Nanging, ora ana data babagan iki.
You can fix it with sound processing software.	Sampeyan bisa ndandani karo piranti lunak pangolahan swara.
It’s instant love.	Iku katresnan cepet.
I had to kill him before he could sound.	Aku kudu mateni dheweke sadurunge bisa muni.
You get the taste but don’t taste all the pieces.	Sampeyan entuk rasa nanging ora ngrasakake kabeh potongan.
So are everyone else.	Semono uga wong liya.
It happens when you get older.	Iku kedadeyan nalika sampeyan tuwa.
However, something happened.	Nanging, ana kedadeyan.
And you have to prepare.	Lan sampeyan kudu nyiapake.
It has the first, the second member.	Wis pisanan, anggota kapindho.
I'm a history student.	Aku mahasiswa sejarah.
Completely free and requires no internet connection.	Rampung gratis lan ora mbutuhake sambungan internet.
He loved the way he felt after a good feed.	Panjenenganipun tresna cara felt sawise feed apik.
It was quiet.	Iku tenang.
It was already evening and there were a few people out in the streets.	Iku wis sore lan ana sawetara wong metu ing lurung-lurung.
He must have hated her.	Dheweke kudu sengit marang dheweke.
Some people give me a letter to send.	Sawetara wong menehi layang kanggo dikirim.
There will be little or no waiting to speak at the meeting.	Bakal ana sethithik utawa ora ngenteni kanggo ngomong ing rapat.
He sat at the table and watched for a minute or two.	Dheweke lungguh ing meja lan nonton siji utawa loro menit.
First, my hands and feet were tested continuously, in the hospital.	Kaping pisanan, tangan lan sikilku dites terus-terusan, ing rumah sakit.
It’s totally, totally different.	Iku babar blas, babar blas beda.
But my life is different now.	Nanging uripku saiki wis beda.
It will be on them in no time.	Iku bakal ing wong ing cepet.
But first he asked for a drink.	Nanging pisanan dheweke njaluk ngombe.
I like to draw.	Aku seneng menarik.
But even that can be a story.	Nanging malah sing bisa crita.
Like you want to say nothing.	Kaya arep ngomong apa-apa.
Every step he took was sure and definite.	Saben langkah dheweke mesthi lan mesthi.
The three of them were only over once.	Wong telu iku mung liwat sepisan.
Her politics.	Politik dheweke.
He had no bad intentions.	Dheweke ora duwe maksud ala.
Except for animals of course.	Kajaba kanggo kewan mesthi.
That makes me happy.	Sing nggawe aku seneng.
He did not read the process before applying.	Dheweke ora maca proses sadurunge nglamar.
I'll come pick you up.	Aku bakal teka njupuk sampeyan.
He needs to know that you are back.	Dheweke kudu ngerti yen sampeyan wis bali.
Rich people.	Wong sugih.
He didn’t talk to me.	Dheweke ora ngomong karo aku.
She hopes so.	Dheweke ngarep-arep.
His mouth was dry, his words taking up a lot of space.	Cangkeme garing, tembung-tembung kasebut njupuk akeh ruang.
Eyes on the road ahead.	Mripat ing dalan ngarep.
She closed the door behind me.	Dheweke nutup lawang ing mburiku.
I had never looked at it carefully before.	Aku durung nate ndeleng kanthi ati-ati sadurunge.
However, we are in the middle.	Nanging, kita ana ing tengah-tengah.
Don’t shake the back.	Ojo nguwaske mburi.
He sees a lot of stuff.	Dheweke ndeleng akeh barang.
That or move away from the city center.	Sing utawa pindhah adoh saka tengah kutha.
He became the first president.	Dheweke dadi presiden pisanan.
This is a national culture.	Iki minangka budaya nasional.
But there is no evidence of such a thing.	Nanging ora ana bukti sing kaya ngono.
We performed several statistical tests during this study.	Kita nindakake sawetara tes statistik sajrone panliten iki.
You’ve never met anyone.	Sampeyan wis tau ketemu wong.
I didn’t make any mistakes.	Aku ora nggawe kesalahan apa-apa.
They looked very happy together, very excited.	Padha katon seneng banget bebarengan, bungah banget.
But the information was from a failed test.	Nanging informasi kasebut saka tes sing gagal.
He’s not very creative, and he’s very fun.	Dheweke ora kreatif banget, lan dheweke seneng banget.
All in five pages.	Kabeh ing limang kaca.
Absolutely no words.	Babar pisan ora ana tembung.
Technology relates to specific technological development conditions.	Teknologi gegayutan karo kahanan pangembangan teknologi tartamtu.
Too much now.	Kakehan saiki.
But only if it will do anything.	Nanging mung yen bakal nindakake apa-apa.
He ordered everyone to leave him, even the girls.	Dheweke dhawuh supaya kabeh wong ninggalake dheweke, sanajan bocah-bocah wadon.
So outdated.	Dadi ketinggalan jaman.
They went out and came back from the farm together.	Padha metu lan bali saka pategalan bebarengan.
Setting these values ​​initially works perfectly.	Nyetel nilai kasebut wiwitane bisa digunakake kanthi becik.
We ourselves have not yet reported it to the police.	Awake dhewe durung lapor menyang polisi.
Leave to cool.	Ninggalake adhem.
It’s like a different world here.	Iku kaya donya beda kene.
Guess this is just about free help.	Dikira iki mung babagan bantuan gratis.
I hope you can hear it.	Muga-muga sampeyan bisa krungu.
He did not sleep.	Dheweke ora turu.
Then these two strange ideas came up.	Banjur loro gagasan aneh iki muncul.
My father is going to kill me.	Bapakku arep mateni aku.
Not many people can follow him.	Ora akeh wong sing bisa ngetutake dheweke.
I heard the door close behind him.	Krungu lawang ditutup ing mburine.
I’m sure you’re slowly looking worse.	Aku yakin yen sampeyan alon-alon katon luwih elek.
I don’t like nice people.	Aku ora seneng wong bagus.
His mother had died.	Ibune wis seda.
I wondered what had changed.	Aku kepingin weruh apa wis diganti.
But it may not be like that.	Nanging bisa uga ora kaya ngono.
It's been a week.	Dadi minggu.
However, now its use remains experimental.	Nanging, saiki panggunaane tetep eksperimen.
But you will not get a safe path.	Nanging sampeyan ora bakal entuk dalan sing aman.
But our ancestors felt, no matter what the circumstances, they were a people.	Nanging para leluhur kita rumangsa, kahanan apa wae, dheweke dadi umat.
But with the four of us.	Nanging karo kita papat.
This makes the process easier.	Iki nggawe proses luwih gampang.
First, there is the construction of new buildings.	Kaping pisanan, ana pambangunan bangunan anyar.
Sometimes less than six.	Kadang kurang saka enem.
Otherwise, the image is flat.	Yen ora, gambar kasebut rata.
This is one of the things that makes her special.	Iki minangka salah sawijining perkara sing nggawe dheweke istimewa.
Here are a few pictures.	Punika gambar sawetara.
He can still do it.	Dheweke isih bisa nindakake iku.
You can’t tell what he thinks about it.	Sampeyan ora bisa ngomong apa dheweke mikir bab iku.
I don't know how to fix it.	Aku ora ngerti carane ndandani.
Now out of court.	Saiki metu saka pengadilan.
Today, we invited her for a follow -up visit.	Dina iki, kita ngajak dheweke kanggo kunjungan tindak lanjut.
But make a mistake.	Nanging nggawe kesalahan.
Add the stock and bring to a boil.	Tambah stok lan nggawa menyang godhok.
We can break away.	Kita bisa break adoh.
Plaintiff was not given employment during that time.	Penggugat ora diwenehi kerja sajrone wektu kasebut.
They do their job.	Padha nindakake pakaryane.
Okay, good work.	Oke, karya apik.
Thus, nothing is too important.	Mangkono, ora ana sing penting banget.
It has missed nothing.	Iku wis ora kantun apa-apa.
The variety of staff were very, very nice.	Ing macem-macem Staff padha banget, apik banget.
They see less and less of each other.	Padha weruh kurang lan kurang saka saben liyane.
There is no escape from that way.	Ora ana uwal saka cara sing.
No, old friend, we need fresh blood.	Ora, kanca lawas, kita butuh getih seger.
This method is used by many studies, including.	Cara iki digunakake dening akeh pasinaon, kalebu.
Her husband is up on the fourth floor.	Bojone wis munggah ing lantai papat.
This amount is usually the largest part.	Jumlah iki biasane bagean paling gedhe.
He immediately fell asleep, as if the lights were off.	Dheweke langsung keturon, kaya mati lampu.
None of that is over.	Ora ana sing liwat.
I am currently in the reading phase.	Aku saiki lagi fase maca.
That’s usually it.	Sing biasane.
Look, this is important, you know.	Deleng, iki penting, sampeyan ngerti.
Use the power of video.	Gunakake kekuwatan video.
It takes forever before it’s done.	Butuh selawase sadurunge rampung.
He had a different class.	Dheweke wis beda kelas.
This is supported by a music video that can be viewed here.	Iki didhukung dening video musik sing bisa dideleng ing kene.
When three minutes are over, stop.	Yen telung menit wis rampung, mandheg.
We ourselves are scared.	Awake dhewe sing wedi.
Here, the court tries to follow the procedure correctly.	Ing kene, pengadilan nyoba ngetutake prosedur kasebut kanthi bener.
You must delete the character again when you use the key.	Sampeyan kudu mbusak karakter kasebut maneh nalika sampeyan nggunakake tombol.
But this does not mean that he is not afraid.	Nanging iki ora ateges dheweke ora wedi.
It looks like a live show, without sound.	Iku katon minangka pertunjukan langsung, tanpa swara.
It takes it.	Butuh iku.
Thoughts like that won’t help the mission.	Pikiran kaya sing ora bakal mbantu misi.
That’s the law.	Kuwi hukum.
The money that goes into this account is tax free.	Dhuwit sing mlebu ing akun iki gratis pajak.
There was a problem trying to see the game out.	Ana masalah nyoba kanggo ndeleng game metu.
My baby will also die.	Bayiku uga bakal mati.
Entered the bedroom with a bed full of blood.	Mlebet kamar turu kanthi amben sing kebak getih.
There is nothing about it.	Ora ana apa-apa bab iku.
You’ve never been the same before.	Sampeyan wis tau padha sadurunge.
Black skin.	Kulite ireng.
There are limited options and not many in stock.	Ana opsi winates lan ora akeh ing saham.
This is my first day on the job.	Iki dina pisanan ing proyek.
Too many people are trying.	Akeh banget wong sing nyoba.
He was still more than happy.	Dheweke isih luwih seneng.
I added trying except to fix the error.	Aku nambahake nyoba kajaba kanggo ngatasi kesalahan kasebut.
It’s honest.	Iku jujur.
She had never seen the man.	Dheweke ora tau weruh wong kasebut.
In short, they like to talk about themselves.	Ing cendhak, padha seneng ngomong bab piyambak.
Sleep.	Turu.
We are friendly with anyone who wants to get to know us.	Kita grapyak karo sapa wae sing pengin kenal karo kita.
All the same, he knew he was there.	Kabeh padha, dheweke ngerti yen ana ing kana.
It looks totally random.	Katon babar blas acak.
This is the perfect time.	Iki wektu sampurna.
I don’t want to talk to her now.	Aku ora pengin ngomong karo dheweke saiki.
Go back inside.	Bali menyang njero.
You can add or remove items if you wish.	Sampeyan bisa nambah utawa njupuk barang yen pengin.
This worked for her.	Iki makarya kanggo dheweke.
Usually, kids.	Biasane, bocah-bocah.
I also have a strong feeling that he can kill her.	Aku uga duwe perasaan kuwat yen dheweke bisa mateni dheweke.
There is much to learn.	Ana akeh sing kudu disinaoni.
He was almost there.	Dheweke meh ana.
It’s not a professional set up.	Iku ora nyetel profesional.
Some people came.	Sawetara wong teka.
This will lead to a software reboot.	Iki bakal mimpin kanggo urip maneh piranti lunak.
I went to my room to pick up the phone.	Aku menyang kamar kanggo njupuk telpon.
It was a bad time.	Iku wektu ala.
There was no trial for them.	Ora ana sidhang kanggo wong-wong mau.
You know what, these posts have real answers.	Sampeyan ngerti apa, kiriman kasebut duwe jawaban sing nyata.
We still don’t have it.	Kita isih ora duwe.
Nothing, as expected.	Ora ana apa-apa, kaya sing dikarepake.
You know this.	Sampeyan ngerti iki.
I have to die when my will is still strong.	Aku kudu mati nalika kekarepanku isih kuwat.
Write a book about it.	Tulis buku babagan iki.
It is clear that the two countries are mixed.	Cetha yen loro negara kasebut dicampur.
He has the power to stop this.	Dheweke duwe kekuwatan kanggo mungkasi iki.
Workers are on the outside.	Buruh ana ing njaba.
She raised five children.	Dheweke nggedhekake anak lima.
He will fall if you advise him.	Dheweke bakal tiba yen sampeyan menehi saran.
But he was not angry.	Nanging dheweke ora nesu.
In that respect.	Ing bab iku.
Click on the photo above to see more details.	Klik ing foto ing ndhuwur kanggo ndeleng rincian liyane.
I have nothing to prove.	Aku ora duwe apa-apa kanggo mbuktekake.
The first night my small group met.	Ing wengi pisanan kelompok cilikku ketemu.
Error bars represent multiple values.	Bar kesalahan makili sawetara nilai.
My fingers knew what to do.	Drijiku ngerti apa sing kudu ditindakake.
He wanted to bring the issue to a public trade discussion.	Dheweke pengin nggawa masalah kasebut menyang diskusi perdagangan umum.
You will not get blood on your hands.	Sampeyan ora bakal entuk getih ing tangan sampeyan.
It’s news to me.	Iku warta kanggo kula.
Body parts.	Bagéyan awak.
You’ve seen them.	Sampeyan wis ndeleng wong-wong mau.
I looked at his dress.	Aku ndelok klambine.
The words were spoken.	Tembung-tembung mau padha guneman.
Find out what it means for you.	Temokake apa tegese kanggo sampeyan.
Men tend to report better than women.	Pria cenderung nglaporake luwih apik tinimbang wanita.
This is black code.	Iki kode ireng.
This is when it matters, at night.	Iki nalika penting, ing wayah wengi.
He has seen too much.	Dheweke wis ndeleng akeh banget.
We will be fine at home.	Kita bakal apik ing omah.
I love reading stories.	Aku seneng maca crita.
And, even if you look at it, of course he’s really good.	Lan, sanajan sampeyan ndeleng, mesthine dheweke pancen apik.
He didn’t need to worry extra.	Dheweke ora perlu kuwatir ekstra.
But it’s a big mistake.	Nanging iku salah gedhe.
Soon he was back as well.	Ora let suwe dheweke uga bali.
But you don’t see the man’s eyes.	Nanging sampeyan ora weruh mripate wong iku.
Very rarely do people die of old age.	Jarang banget wong mati amarga tuwa.
In the end they get death.	Ing pungkasan padha njaluk pati.
He may have been asleep.	Dheweke bisa uga wis turu.
He moved in and picked it up.	Dheweke pindhah menyang lan ngangkat.
That was definitely new, he told himself.	Sing mesthi anyar, dheweke kandha marang awake dhewe.
Your mind is not magic.	Pikiranmu dudu sihir.
She moved around the room.	Dheweke pindhah ngubengi kamar.
They are pure gold.	Padha emas murni.
You want to get back some control.	Sampeyan pengin njaluk bali sawetara kontrol.
Well, not exactly.	Inggih, ora persis.
He was closer than that.	Dheweke luwih cedhak saka iku.
You allow this issue to touch you because you care.	Sampeyan ngidini masalah iki ndemek sampeyan amarga sampeyan peduli.
The two became good friends.	Wong loro dadi kanca apik.
He only gives false hope to the city.	Dheweke mung menehi pangarep-arep palsu marang kutha.
That’s a horrible mistake.	Kuwi kesalahan sing nggegirisi.
I’m not saying it will definitely make a difference.	Aku ora ngandika iku mesthi bakal nggawe prabédan.
I don’t even care if it’s really true.	Aku malah ora peduli yen pancen bener.
The news is growing.	Pawarta-wara sansaya akeh.
Books are not out of place in the kitchen.	Buku ora metu saka panggonan ing pawon.
He is now a man.	Dheweke saiki dadi wong lanang.
Damn luck.	Sialan nasib.
This is a special challenge for men and women in sexual relationships.	Iki minangka tantangan khusus kanggo pria lan wanita ing hubungan seksual.
Here are two more.	Kene loro liyane.
Give it a minute.	Menehi menit.
I recognized the text.	Aku dikenali teks.
This year, he didn’t go to his parents ’house.	Taun iki, dheweke ora menyang omahe wong tuwane.
For some time.	Kanggo sawetara wektu.
Here are some things our customers have said about us.	Ing ngisor iki sawetara perkara sing dikandhakake para pelanggan babagan kita.
But now times have changed.	Nanging saiki wektu wis diganti.
My parents have done a great job.	Wong tuwaku wis nindakake pakaryan sing apik.
If you are interested, click on the picture !.	Yen sampeyan kasengsem, klik ing gambar!.
Damn, damn, damn.	Sialan, sialan, sialan.
I can’t feel at home, ever.	Aku ora bisa aran ing ngarep, tau.
It’s easy to see why.	Iku gampang kanggo ndeleng apa.
That doesn’t matter.	Sing ora penting.
And it’s not on the mark.	Lan ora ana ing tandha.
It just keeps me getting better and better.	Mung terus saya apik lan luwih apik.
That would be like him after the argument.	Sing bakal kaya dheweke sawise argumentasi.
In fact, for the time being he has other interests.	Nyatane, kanggo wektu iki dheweke duwe kapentingan liyane.
The black boy is your son.	Bocah ireng iku anakmu.
It’s quite enough.	Iku cukup cukup.
Six days later, burned to the ground.	Enem dina mengko, diobong nganti lemah.
We found the property useful as well.	Kita nemokake properti kasebut uga migunani.
But he did not answer.	Nanging dheweke ora mangsuli.
Anyway, we don’t need it.	Apa wae, kita ora butuh.
People need a place like this.	Wong butuh panggonan kaya iki.
He was really a good guy.	Dheweke pancen wong apik.
such.	kuwi.
Sit here and hold the tree so it doesn’t fall.	Lungguh kene terus cekel wit supaya ora tiba.
I hardly remember how to do this.	Aku meh ora ngelingi carane nindakake iki.
If he’s up for it.	Yen dheweke munggah kanggo iku.
To help him gain customers.	Kanggo mbantu dheweke entuk pelanggan.
The second topic is ‘social network change’.	Topik kapindho yaiku 'perubahan jaringan sosial'.
It’s what social media helps you achieve.	Iku apa media sosial mbantu sampeyan entuk.
And now the two of them are gone.	Lan saiki wong loro mau wis ora ana.
You can’t buy one at that time.	Sampeyan ora bisa tuku siji ing wektu iku.
Wine is a perfect example.	Anggur minangka conto sing sampurna.
I know what it is for my body.	Aku ngerti apa iku kanggo awak.
I've seen the code from here.	Aku wis ndeleng kode saka kene.
He gives an education.	Dheweke menehi pendidikan.
Examine the religious section according to culture and identity.	Priksa bagean agama miturut budaya lan identitas.
For a long time, the form was difficult to follow.	Kanggo wektu sing suwe, formulir angel ditindakake.
Take a look at this past weekend.	Deleng ing akhir minggu kepungkur iki.
In your own picture.	Ing gambar sampeyan dhewe.
Not long ago.	Durung suwe.
I haven’t used it in two years, but it still takes.	Aku ora nggunakake rong taun, nanging isih njupuk.
For, this is one of the main sources of influence.	Kanggo, iki minangka salah sawijining sumber pengaruh utama.
And believe me.	Lan percaya marang aku.
They speak their own language, from heart and soul.	Padha nganggo basa dhewe, saka ati lan nyawa.
A bit dangerous, however.	A dicokot mbebayani, nanging.
We put him to bed.	We sijine wong ing amben.
I think most of us live quite well.	Aku kita paling kita manggon cukup uga.
When he wakes up, he will go to school to study.	Nalika tangi, dheweke bakal menyang sekolah kanggo sinau.
I waited a few seconds.	Aku ngenteni sawetara detik.
Let us prove the first claim.	Ayo kita mbuktekaken pratelan pisanan.
It might just be through killing.	Bisa uga mung liwat mateni.
Give me peace.	Menehi aku tentrem.
I mean music.	Maksudku musik.
And here it may be.	Lan ing kene bisa uga ana.
But only briefly.	Nanging mung sedhela.
I have changed my mind.	Aku wis owah pikiran.
It’s like this.	Iku kaya iki.
He was going to talk.	Dheweke arep ngomong.
He found a difficult place inside himself and went there.	Dheweke nemokake papan sing angel ing njero awake dhewe lan lunga menyang kana.
We both need to rest and sleep.	Kita loro kudu ngaso lan turu.
If this is a game, both can play.	Yen iki game, loro bisa muter.
The boy didn't want anything.	Bocah kuwi ora pengin apa-apa.
The couple was introduced by another couple.	Pasangan kasebut dikenalake dening pasangan liyane.
The phone wouldn’t ring, but my stomach was calling.	Telpon ora gelem muni, nanging wetengku nelpon.
Now you will know everyone there.	Saiki sampeyan bakal ngerti kabeh wong ing kana.
I think this coming weekend.	Aku iki akhir minggu teka.
They were just ahead of us.	Wong-wong mau mung ndhisiki kita.
We needed to stick with that.	We needed kanggo tetep karo sing.
Oh, oh, this is just on.	Oh, oh, iki mung ing.
It’s a culture.	Iku budaya.
He was happier than his church wanted him to be.	Dheweke luwih seneng tinimbang sing dikarepake dening gerejane.
That’s when we have to take the sign.	Nalika iku kita kudu njupuk tandha.
Looks like you're going to faint.	Katon kaya arep semaput.
I am the second child of three.	Aku anak nomer loro saka telu.
All individual components have a familiar air.	Kabeh komponen individu duwe hawa sing akrab.
I didn’t have any side effects such as stomach pain or anything.	Aku ora duwe efek samping kayata nyeri weteng utawa apa wae.
Season with pepper and bring to a boil.	Mangsa karo mrico lan nggawa menyang godhok.
In his case he believed him.	Ing kasus dheweke pracaya wong.
I put it on in the morning and left.	Aku sijine ing esuk lan lunga.
Never stopped thinking before.	Ora tau mandheg mikir sadurunge.
The only proof of his existence is just memories.	Mung bukti eksistensi dheweke mung kenangan.
Great ideas are rarely seen.	Gagasan gedhe arang banget katon.
I have been paid.	Aku wis dibayar.
It certainly explains one thing.	Iku mesthi nerangake siji bab.
We look forward to meeting you !.	We look nerusake kanggo ketemu sampeyan!.
Things to do.	Prekara-prekara sing ditindakake.
This is long enough !.	Iki cukup suwe!.
As in forever.	Kaya ing salawas-lawase.
Instead, the lines are drawn between themselves.	Nanging, garis sing digambar ing antarane dheweke dhewe.
The film came out last summer.	Film kasebut metu ing musim panas pungkasan.
His mother could not sleep, could not eat dinner.	Ibune ora bisa turu, ora bisa mangan nedha bengi.
He grew up there, and he felt about it.	Dheweke tuwuh ing kana, lan dheweke ngrasakake babagan iki.
He may not have time to think about it.	Dheweke bisa uga ora duwe wektu kanggo mikir babagan iki.
It remained terrible for years.	Iku tetep elek kanggo taun.
Clean himself up to test him, he said.	Ngresiki awake kanggo nyoba dheweke, ujare.
Heat enough oil in a pan to cover the bottom.	Kalorake lenga sing cukup ing wajan kanggo nutupi ngisor.
Please, show me the right path.	Mangga, nuduhake dalan sing bener.
Half an hour drive from here.	Setengah jam perjalanan saka kene.
I got better later on.	Aku dadi luwih apik ing mengko.
You then make a second card.	Sampeyan banjur nggawe kertu kapindho.
I have to try you.	Aku kudu nyoba sampeyan.
There is no way to test it.	Ora ana cara kanggo nguji.
His life was not as planned.	Uripe ora kaya sing direncanakake.
And even more.	Lan malah liyane.
Helpful staff.	Staff mbiyantu.
Put the baby on me.	Sijine bayi ing kula.
Because there are other structures, it can only get better.	Amarga ana struktur liyane, mung bisa dadi luwih apik.
Here is a simple example.	Punika conto prasaja.
Take a bit of getting used to.	Njupuk dicokot saka njaluk digunakake kanggo.
I couldn't find any differences after the update.	Aku ora bisa nemokake beda sawise nganyari.
This is very strange.	Iki aneh banget.
I went down on the floor.	Aku mudhun ing lantai.
That would be the end of the matter.	Sing bakal pungkasan saka prakara.
At this stage there is no emotional cost.	Ing tahap iki ora ana biaya emosional.
He was already ill.	Dheweke wis gerah.
He lost everything to do with his family.	Dheweke ilang kabeh sing ana hubungane karo kulawargane.
He kept moving forward.	Dheweke terus maju.
He is really important.	Dheweke pancen penting.
Perform animal experiments.	Nindakake eksperimen kewan.
He only heard from them.	Dheweke mung krungu saka wong-wong mau.
But the benefits cannot be ignored.	Nanging keuntungan ora bisa diabaikan.
Back in the day, it didn’t seem to fit.	Mbalik maneh saiki, kayane ora cocog.
He is now behind you.	Dheweke saiki ana ing mburimu.
We have clean clothes and food on the table.	Kita duwe sandhangan lan panganan sing resik ing meja.
He doesn’t make sense.	Dheweke ora nggawe pangertèn.
She slowly took it.	Dheweke alon-alon njupuk.
Our bodies are evil.	Badan kita jahat.
Game player data.	Data pamuter game.
But now he is here.	Nanging saiki dheweke ana ing kene.
It’s an incredible game.	Iku game sing luar biasa.
Return to the home page.	Bali menyang kaca ngarep.
Our data storage is down.	Panyimpenan data kita mudhun.
But no lights were on.	Nanging ora ana lampu sing murup.
He had ignored her before.	Dheweke wis ora nggatekake dheweke sadurunge.
Love is achieved, and rejected.	Katresnan diraih, lan ditolak.
He said he would consider meeting me later in the week.	Dheweke kandha yen bakal nimbang ketemu aku mengko ing minggu.
He set fire to our meeting place.	Dheweke ngobong papan patemon kita.
Basically stupid.	Dasar bodho.
No matter how he dies.	Ora ketompo carane dheweke mati.
A small little thing with a big sound.	Bab cilik cilik kanthi swara gedhe.
No, it's not a stick.	Ora, iku dudu tongkat.
Maybe around twenty or so.	Mungkin watara rong puluh utawa luwih.
There is no question about this.	Ora ana pitakonan babagan iki.
The only new body you will receive is a self-made body.	Siji-sijine awak anyar sing bakal ditampa yaiku awak sing digawe dhewe.
He felt that he was forced to come.	Dheweke rumangsa yen dheweke kepeksa teka.
Come on now, please.	Ayo saiki, mangga.
I ran to get help, apparently.	Aku mlayu njaluk bantuan, ketoke.
That’s funny of you.	Sing lucu sampeyan.
At one time, these things were hardly discussed.	Ing sawijining wektu, bab-bab iki meh ora dibahas.
He still runs the magic in this space.	Dheweke isih mbukak sihir ing papan iki.
Sir.	Bapak.
He didn’t like talking about working with me.	Dheweke ora seneng ngomong babagan kerja karo aku.
As she knew it.	Minangka dheweke ngerti.
You have to fight for it.	Sampeyan kudu berjuang kanggo iku.
He found a love for history and began writing.	Dheweke nemokake katresnan kanggo sejarah lan wiwit nulis.
He was watching a movie with me.	Dheweke nonton film karo aku.
He was now healthy again, his strength full.	Dheweke saiki wis sehat maneh, kekuwatane lengkap.
Questions are asked.	Pitakonan ditakoni.
We have to do it right, right from the start.	Kita kudu nindakake kanthi bener, wiwit wiwitan.
Not good enough to prove that it can’t be done.	Ora cukup apik kanggo mbuktekake manawa ora bisa ditindakake.
That is to be part of a natural society.	Sing dadi bagéan saka masyarakat alam.
This is a country in shape.	Iki minangka negara kanthi wujud.
It’s easier to charge forward than backward.	Iku luwih gampang kanggo ngisi daya maju tinimbang mundur.
Not very thankful.	Ora matur nuwun banget.
You try that shit and it will go somewhere.	Sampeyan nyoba telek sing lan bakal pindhah nang endi wae.
So far he hasn’t found the answer there but he’s happy to find it.	Nganti saiki dheweke durung nemokake jawaban ana nanging dheweke seneng nggoleki.
And so is the world.	Lan supaya dadi donya.
It is believed that these cells eventually become surface cells.	Dipercaya manawa sel kasebut pungkasane dadi sel permukaan.
The first is a security issue.	Sing pertama yaiku masalah keamanan.
It's bad.	Iku ala.
Well that's a good name.	Lha kuwi jenenge apik.
My legs feel heavy.	Sikilku krasa abot.
You have to love and accept them exactly as you do now.	Sampeyan kudu tresna lan nampa wong-wong mau persis kaya saiki.
They were afraid of it.	Padha wedi iku.
You are definitely worried about him.	Sampeyan mesthi kuwatir karo dheweke.
Very good if you have a lot.	Apik banget yen sampeyan duwe akeh.
You should stop this immediately.	Sampeyan kudu mungkasi iki langsung.
I hope you find it easy to follow.	Muga-muga sampeyan gampang ngetutake.
Nothing should be seen as news.	Ora ana sing kudu dideleng minangka warta.
Finally, slowly, because it requires human effort.	Pungkasane, alon-alon, amarga mbutuhake upaya manungsa.
And don’t try to ask questions while you’re eating.	Lan aja nyoba takon pitakon nalika sampeyan mangan.
We won three of the first four games.	Kita menang telu saka papat game pisanan.
In front of him was a local street fair.	Ing ngarepe dheweke ana pameran jalanan lokal.
The proof is simple but important.	Buktine prasaja nanging penting.
Business, no doubt.	Bisnis, ora mangu.
That’s sure to be something new.	Sing yakin manawa ana sing anyar.
I need to write some more of them.	Aku kudu nulis sawetara wong maneh.
In addition, the name is not unique.	Kajaba iku, jeneng kasebut ora unik.
I like the phone like everyone else.	Aku seneng telpon kaya wong liya.
But the project never progressed.	Nanging proyek kasebut ora nate maju.
Let’s find a solution that works for you.	Ayo goleki solusi sing cocog kanggo sampeyan.
They can actually approach and touch.	Padha bener bisa nyedhaki lan ndemek.
Sleep a little far.	Turu rada adoh.
He wants you dead.	Dheweke pengin sampeyan mati.
Which didn’t last long.	Kang ora suwe.
Guys can fix cars on the road.	Wong lanang bisa ndandani mobil ing dalan.
He grabbed the door handle, but the door was locked.	Dheweke nyekel gagang lawang, nanging lawange dikunci.
Three hundred feet is long down.	Telung atus kaki iku dawa mudhun.
I looked back.	Aku mandeng maneh.
I’m not set for it.	Aku ora nyetel kanggo iku.
It will probably hit me.	Iku mbokmenawa bakal kenek kula.
He had been placed in his arms.	Dheweke wis diselehake ing tangane.
She waited for him downstairs, waiting in this room.	Dheweke ngenteni dheweke mudhun, ngenteni ing kamar iki.
But they are not the same.	Nanging ora padha.
He knows how close we used to be.	Dheweke ngerti carane cedhak kita biyen.
This is an important quality for a political leader.	Iki minangka kualitas penting kanggo pimpinan politik.
It doesn’t quite look the same here.	Iku ora cukup katon padha kene.
You’ve got three seconds.	Sampeyan wis entuk telung detik.
You will hear it all.	Sampeyan bakal krungu kabeh.
The roads are still there.	Dalan-dalan isih ana.
In addition, it is too late.	Kajaba iku, wis kasep.
They love to play.	Padha tresna kanggo muter.
We have people on the way.	Kita duwe wong ing dalan.
It can kill you.	Iku bisa matèni sampeyan.
That’s important to me.	Sing penting kanggo aku.
His family has more to say about what will happen.	Kulawargane duwe luwih akeh ngomong babagan apa sing bakal kelakon.
Sometimes he came at night and didn’t ask for anything.	Kadhang-kadhang dheweke teka ing wayah wengi lan ora takon apa-apa.
That perhaps.	Sing mbok menawa.
I really enjoyed both of her rooms.	Aku pancene sante loro dheweke kamar.
Your story is amazing.	Critamu apik tenan.
We in the military service a lot of moving.	Kita ing dinas militèr kathah obah.
It was the first decision that had to be made.	Iku kaputusan pisanan sing kudu digawe.
Bocahe.	Bocahe.
So much about power.	Dadi akeh babagan kekuwatan.
I turned away from the window.	Aku noleh saka jendhela.
Of course he knew this.	Mesthi dheweke ngerti iki.
Take care of your life today.	Jaga uripmu dina iki.
I wanted to keep it small.	Aku wanted kanggo tetep cilik.
Stop making money.	Mungkasi nggawe dhuwit.
And so far, it’s been pretty good.	Lan nganti saiki, apik banget.
Hold for one second.	Tahan siji detik.
I'm sorry if that's the case.	Nuwun sewu menawi mekaten.
New plan.	Rencana anyar.
But let’s start at the beginning.	Nanging ayo miwiti ing wiwitan.
He wants things he can’t have.	Dheweke pengin barang sing ora bisa diduweni.
You can then use it for whatever purpose you like.	Sampeyan banjur bisa nggunakake kanggo maksud apa wae sing disenengi.
So, a memory card is required.	Dadi, kertu memori dibutuhake.
It has a ring for it.	Wis dering kanggo iku.
I’m pretty sure you are as well.	Aku cukup yakin sampeyan uga.
It was a unique experience to try.	Iku pengalaman unik kanggo nyoba.
You’re just selling ideas that can’t be sold.	Sampeyan mung ngedol ide sing ora bisa didol.
Not a bad effort, though.	Ora gaweyan ala, sanadyan.
Which would be great.	Kang bakal apik banget.
It seems like the only way to reach you.	Kayane mung siji-sijine cara kanggo nggayuh sampeyan.
It plays exactly like the original game.	Iku muter persis kaya game asli.
Don’t let any of the ideas in this book destroy you.	Aja nganti ana gagasan ing buku iki numpes sampeyan.
We apologize for your loss.	Nyuwun pangapunten kanggo mundhut sampeyan.
In fact, the original evidence was done that way.	Nyatane, bukti asli ditindakake kanthi cara kasebut.
He knew it was impossible for him to return.	Dheweke ngerti yen ora mungkin dheweke bali.
They are signs.	Padha pratandha.
He stood in the middle of the road and waited.	Dheweke ngadeg ing tengah dalan lan ngenteni.
What is it.	Apa iku.
Once the instructions are given it will work for one time.	Sawise instruksi diwenehi bakal bisa digunakake kanggo siji wektu.
This is a difficult time.	Iki wektu angel.
This will result in the error you see.	Iki bakal nyebabake kesalahan sing sampeyan deleng.
I’ve never had a stomach ache or anything.	Aku ora tau ngalami weteng utawa apa wae.
Then we go down the road.	Banjur kita arep menyang dalan.
You might say.	Sampeyan bisa uga ngomong.
Government is a god there.	Pamrentahan iku dewa ing kana.
Then his clothes also need to be changed.	Banjur sandhangane uga kudu diganti.
Those included were placed in one of two groups.	Sing kalebu diselehake ing salah siji saka rong kelompok.
We have been operating for a full three years.	Kita wis operasi telung taun lengkap.
However, you don’t take damage.	Nanging, sampeyan ora njupuk karusakan.
It was late at night.	Wayah bengi wis bengi.
Her illness became my illness.	Lara dheweke dadi laraku.
His back looks twice as wide as before.	Punggunge katon jembar ping pindho kaya biyen.
That girl is even better.	Sing cah wadon malah luwih apik.
I thought that all of that would come to me.	Aku panginten sing kabeh iku bakal teka kanggo kula.
We will make some decisions about this in the following pages.	Kita bakal nggawe sawetara keputusan babagan iki ing kaca-kaca ing ngisor iki.
I never knew there was so much more than that.	Aku tau ngerti ana dadi luwih saka iku.
So he smiled again, but differently.	Mula mesem maneh, nanging beda.
That’s a huge amount.	Sing jumlah ageng.
Thank you for this meeting.	Matur nuwun kanggo rapat iki.
Indeed, he did not miss her or anyone else.	Pancen, dheweke ora kangen dheweke utawa sapa wae.
It’s a favorite.	Iku favorit.
You are not safe.	Sampeyan ora aman.
But it may not be appropriate for every student.	Nanging bisa uga ora cocog kanggo saben siswa.
He immediately answered the phone.	Dheweke langsung mangsuli telpon.
I understand your concern.	Aku ngerti prihatinmu.
I kept listening to them. 	Aku terus ngrungokake wong-wong mau. 
report.	laporan.
There will be a lot of attention and a lot of people.	Bakal ana akeh perhatian lan akeh wong.
Our guys can still manage.	Wong lanang kita isih bisa ngatur.
No one is forcing themselves.	Ora ana sing meksa awake dhewe.
He was ready.	Dheweke wis siyap.
And we have.	Lan kita duwe.
He knew what he wanted to say, but he didn’t say it.	Dheweke ngerti apa sing pengin diomongake, nanging dheweke ora ujar.
Nothing is clear.	Ora ana sing jelas.
But there were days when he didn’t show up.	Nanging ana dina nalika dheweke ora katon.
I was trying to win a football game.	Aku nyoba kanggo menang game bal-balan.
A great fuck of you.	A jancok gedhe sampeyan.
Now there are two that are pretty good for me.	Saiki ana loro sing rada apik kanggo aku.
He could say whatever he wanted.	Dheweke bisa ngomong apa wae sing dikarepake.
So are we.	Semono uga kita.
So he chose to let me go.	Dadi dheweke milih ngeculake aku.
It will be seen.	Iku bakal katon.
I couldn’t get through.	Aku ora bisa nembus.
For people to come.	Kanggo wong teka.
My mother couldn’t stop telling me that she was beautiful.	Ibuku ora bisa mandheg ngandhani yen dheweke ayu.
This is definitely better than doing nothing.	Iki mesthi luwih apik tinimbang ora nindakake apa-apa.
We walked slightly backwards.	Kita mlaku rada mburi.
There are but none, so to speak.	Ana nanging ora ana, supaya bisa ngomong.
He replied without having to ask.	Dheweke mangsuli tanpa kudu takon.
I think exactly the same way.	Aku persis cara sing padha.
A month ago, this would have seemed impossible.	Sewulan kepungkur, iki bakal katon ora mungkin.
Contribution to data collection.	Kontribusi ing koleksi data.
And the deep silence began to come again.	Lan sepi jero wiwit teka maneh.
So, we are waiting for you.	Dadi, kita ngenteni sampeyan.
I have done my best to be a good husband.	Aku wis nglakoni sing paling apik kanggo dadi bojo sing apik.
This happened in our case.	Iki kedadeyan ing kasus kita.
Make sure the room is dark.	Priksa manawa kamar peteng.
Good morning.	Sugeng enjang.
They love once in a lifetime and do it with high passion.	Padha tresna sapisan ing urip lan nindakake karo passion dhuwur.
They hit a big time.	Padha kenek wektu gedhe.
Every day has been a good day.	Saben dina wis dadi dina sing apik.
Confidence is the opposite of fear.	Kapercayan iku kosok balene saka rasa wedi.
He has.	Dheweke wis.
I love watching a lot of people like that.	Aku seneng nonton wong akeh kaya ngono.
No question, but we all took over the city.	Ora ana pitakonan, nanging kita kabeh njupuk alih kutha.
If you lose your teeth, no more.	Yen sampeyan kelangan untu, ora ana maneh.
His fingers are cold.	Drijine kadhemen.
The only men who weren’t there were his parents, ’the boy said.	Siji-sijine wong lanang sing ora ana yaiku wong tuwa dheweke,' ujare bocah kasebut.
I was so stupid.	Aku dadi bodho.
To reduce that aspect.	Kanggo nyuda aspek kasebut.
Anyone can show up at any time.	Sapa wae bisa muncul kapan wae.
Out with the old.	Metu karo lawas.
Whatever your goals with sales, we can help you.	Apa wae tujuan sampeyan karo dodolan, kita bisa nulungi sampeyan.
He showed the darkness all around him.	Dheweke nuduhake pepeteng ing sakubenge.
I see a lot waiting in the future.	Aku weruh akeh nunggu ing mangsa.
It’s more.	Iku luwih.
He must give before he can receive.	Dheweke kudu menehi sadurunge bisa nampa.
Don’t be among them.	Aja ana ing antarane wong-wong mau.
He made an amazing team.	Dheweke nggawe tim sing apik tenan.
He spoke to police.	Dheweke ngomong karo polisi.
We find the sound of this analysis.	Kita nemokake swara analisis iki.
You can choose from the options below.	Sampeyan bisa milih saka pilihan ing ngisor iki.
Numbers show time in seconds.	Angka nuduhake wektu ing detik.
The base is displayed on the computer screen.	Base ditampilake ing layar komputer.
Then he invited me up on the bed in the back.	Banjur dheweke ngajak aku munggah ing kasur ing mburi.
Now he really is still.	Saiki dheweke pancen isih.
The circumstances of his death are still under discussion.	Kahanan sedane isih dadi rembug.
Your opinion is probably different.	Pendapat sampeyan mbokmenawa beda.
You have found me.	Sampeyan wis nemokake aku.
I paid a high price for her.	Aku mbayar rega dhuwur kanggo dheweke.
She is the second child of six.	Dheweke anak nomer loro saka enem.
As a normal user, follow the command below.	Minangka pangguna normal, jalanake printah ing ngisor iki.
She thinks about it.	Dheweke mikir babagan iki.
I have to say more.	Aku kudu ngomong liyane.
It might be a few days before he thinks clearly again.	Bisa uga sawetara dina sadurunge dheweke mikir kanthi jelas maneh.
He is not hard to find.	Dheweke ora angel ditemokake.
They are my friends.	Dheweke kanca-kancaku.
Study culture online or in the library.	Sinau budaya online utawa ing perpustakaan.
I mean and it is.	Maksudku lan iku.
We will not violate any law.	Kita ora bakal nglanggar hukum apa wae.
He thought he was going home.	Dheweke mikir yen arep mulih.
I can’t think of another explanation.	Aku ora bisa mikir panjelasan liyane.
I felt it in my bones.	Aku krasa ing balungku.
He took her to several hospitals.	Dheweke nggawa dheweke menyang sawetara rumah sakit.
You like to see people succeed.	Sampeyan seneng ndeleng wong sing sukses.
Not a single person was on the streets of the city.	Ora ana wong siji-sijia sing ana ing dalan-dalan ing kutha kasebut.
But on other projects.	Nanging ing proyek liyane.
Back with real damage sometimes, and not, more.	Mbalik karo karusakan nyata kadhangkala, lan ora, liyane.
However, it doesn’t help anyone else.	Nanging, ora mbantu wong liya.
I also don’t.	Aku uga ora.
No one else is going to.	Ora ana wong liya sing arep.
Without clinical trials, there is no progress.	Tanpa uji klinis, ora ana kemajuan.
Mine is quite soft and wet.	Kula punika cukup alus lan teles.
This is beautiful.	Iki ayu.
It was her first single in over four years.	Iku single pisanan dheweke ing liwat patang taun.
You can’t keep a secret like that forever.	Sampeyan ora bisa nyimpen rahasia kaya ngono ing salawas-lawase.
But it certainly looks love.	Nanging mesthi katon tresna.
Wait a minute.	Enteni suwe.
No notice was taken.	Ora ana kabar sing dijupuk.
There is one car.	Ana mobil siji.
We didn’t expect him to come.	Kita ora nyana dheweke teka.
Yes, it has happened in the past.	Ya, iku wis kedaden ing wektu kepungkur.
Time to move on.	Wektu kanggo pindhah.
I thought we would only be a thousand or so.	Aku panginten kita bakal mung sewu utawa luwih.
Listening to the machine is easier.	Ngrungokake mesin luwih gampang.
He had no patience to be there anymore.	Dheweke wis ora tega ana ing kono maneh.
Girl, she's nothing.	Cah wadon, dheweke ora apa-apa.
The images are representative of three independent experiments.	Gambar minangka wakil saka telung eksperimen independen.
This will give you daily training to make makeup.	Iki bakal menehi latihan saben dina kanggo nggawe dandanan.
We have considered the problem at different scale levels.	Kita wis nimbang masalah ing tingkat skala beda.
We are not political.	Kita ora politik.
He had to start all over again.	Dheweke kudu miwiti maneh.
He was indifferent and focused on the dead.	Dheweke ora nggatekake lan fokus marang wong mati.
Wrong conclusion.	Kesimpulan sing salah.
Will use this a lot !.	Bakal nggunakake iki akeh!.
So we have to stand up.	Dadi kita kudu ngadeg.
Most were of the girl, looking very nice, happy.	Paling padha saka cah wadon, looking apik banget, seneng.
The voice itself is negative.	Swara dhewe negatif.
That’s why they have to be bigger than us.	Mulane wong-wong mau kudu luwih gedhe tinimbang kita.
Her idea is interesting.	Ide dheweke menarik.
If members are unable to require detailed discussion.	Yen anggota ora bisa mbutuhake diskusi rinci.
I just love you.	Aku mung tresna sampeyan.
Actually they were there.	Bener padha ana.
We know a lot of people in this industry.	Kita ngerti akeh wong ing industri iki.
The new king.	Raja anyar.
The best part is experimentation.	Sing paling apik yaiku eksperimen.
This is very good.	Iki apik banget.
She chose my clothes.	Dheweke milih sandhanganku.
He held on to things longer than he expected.	Dheweke nyekel prekara sing luwih suwe tinimbang sing dikarepake.
I like it the same way it does today.	Aku seneng karo cara sing padha karo dina iki.
And a few issues later, we did.	Lan sawetara masalah mengko, kita nindakake.
Only a few years.	Mung sawetara taun.
Her husband had shot her in the face.	Bojone wis nembak dheweke ing pasuryan.
But we will choose from the books below.	Nanging kita bakal milih saka buku ing ngisor iki.
Keep your left arm at the back.	Tansah lengen kiwa ing mburi.
His parents.	Wong tuwane.
But no one determined him.	Nanging ora ana sing nemtokake dheweke.
I just became determined in trying to set the record straight.	Aku mung dadi ditemtokake ing nyoba kanggo nyetel rekaman sakcara.
Well, he wasn’t wrong.	Inggih, dheweke ora salah.
If you don’t want us to interview, it’s okay.	Yen sampeyan ora pengin kita wawancara, ora apa-apa.
He spoke to the wall.	Dheweke ngomong karo tembok.
I’ve tried both methods but it also doesn’t work.	Aku wis nyoba loro cara nanging uga ora bisa.
We don’t need him close to you, or anyone else on the matter.	Kita ora butuh dheweke cedhak karo sampeyan, utawa wong liya babagan perkara kasebut.
The results of three independent experiments were used for statistical analysis.	Asil saka telung eksperimen independen digunakake kanggo analisis statistik.
She smiled at everyone.	Dheweke mesem ing saben wong.
I saw him listening, but not hearing.	Aku weruh dheweke ngrungokake, nanging ora krungu.
One or two did not answer my letter or return my call.	Siji loro ora mangsuli layangku utawa mbalekake telponku.
So, working in my garden was really fun.	Dadi, nyambut gawe ing kebonku pancen seneng banget.
Do your research first.	Nindakake riset dhisik.
Many dogs think that way.	Akeh asu mikir kaya ngono.
He knew two things.	Dheweke ngerti rong perkara.
Next, drop it to the ground.	Sabanjure, nyelehake menyang lemah.
I just don’t like the look.	Aku mung ora seneng karo tampilane.
You don’t call.	Sampeyan ora nelpon.
If the sets are the same, then the sets are the same.	Yen set padha, banjur set padha.
Now that’s some strong evidence.	Saiki sing sawetara bukti kuwat.
I’m not going to get that now.	Aku ora bakal njaluk sing saiki.
Time to make your voice heard.	Wektu kanggo nyuarake swara sampeyan.
Again, you think one then five.	Maneh, sampeyan mikir siji banjur lima.
Such is the duty.	Kuwi tugase.
The fear is gone.	Rasa wedi wis ilang.
It’s some money used to buy a house.	Iku sawetara dhuwit sing digunakake kanggo tuku omah.
But I have good news for you.	Nanging aku duwe kabar apik kanggo sampeyan.
It’s been a long day.	Iku wis dina dawa.
He was in the right place at the right time today.	Dheweke ana ing papan sing tepat ing wektu sing tepat dina iki.
She sounds confused and sick, but you don’t turn away.	Dheweke muni bingung lan lara, nanging sampeyan ora noleh.
It was my day.	Iku dinaku.
They have the same style.	Padha kudu gaya sing padha.
If it sounds too good to be true, it probably is.	Yen muni apik banget kanggo dadi bener, iku mbokmenawa.
But no one noticed.	Nanging ora ana sing weruh.
And you will be right, in general terms.	Lan sampeyan bakal bener, ing istilah umum.
This is a key point.	Iki minangka titik kunci.
But he had to watch her come back.	Nanging dheweke kudu nonton dheweke bali.
We’ve seen nothing like it for any game.	Kita wis ndeleng apa-apa kaya kanggo game apa wae.
I reached back and touched his finger with my finger.	Aku tekan bali lan ndemek driji nganggo drijiku.
And it doesn’t work.	Lan ora bisa.
He’s not like that.	Dheweke ora kaya ngono.
And that’s crazy.	Lan sing edan.
Slow, straight, determined steps.	Alon, lurus, langkah sing ditemtokake.
I mean in space, good stuff.	Maksudku ing papan, barang sing apik.
He did not say in detail about the incident.	Dheweke ora ngandhani kanthi rinci babagan kedadeyan kasebut.
Please call for more details.	Mangga nelpon kanggo rincian liyane.
She seemed very perfect.	Dheweke ketoke banget sampurna.
They provide care for the animals.	Wong-wong mau nyedhiyakake perawatan kewan kasebut.
We’re holding on to the skin of our teeth.	We lagi nyekeli ing kulit untu.
He hates pain.	Panjenenganipun sengit pain.
Create and maintain hot water.	Nggawe lan njaga banyu panas.
That can pull people out.	Sing bisa narik wong metu.
But his mother was not easily evicted.	Nanging ibune ora gampang diusir.
These people try to avoid themselves by watching television.	Wong-wong iki nyoba nyingkiri awake dhewe kanthi nonton televisi.
In addition to the bedroom, my favorite room.	Saliyane kamar turu, kamar favoritku.
That can be repeated if desired.	Kuwi bisa diulang yen dikarepake.
I will be a good mother.	Aku bakal dadi ibu sing apik.
I put on a smile and it was enough for him.	Aku sijine ing eseman lan iku cukup kanggo wong.
We will make our journey short.	Kita bakal nggawe perjalanan kita cendhak.
You can’t stay with him.	Sampeyan ora bisa tetep karo dheweke.
It’s a big change.	Iku owah-owahan gedhe.
We talked about my choices.	Kita ngomong babagan pilihanku.
It doesn’t matter who is on the other side.	Ora preduli sapa sing ana ing sisih liya.
We asked again if he had gone somewhere.	We takon maneh yen dheweke lunga nang endi wae.
Try to prepare.	Nyoba kanggo nyiapake.
He saw nothing.	Dheweke ora weruh apa-apa.
The full text of the book can be found here.	Teks lengkap buku kasebut bisa ditemokake ing kene.
I can hear them now.	Aku bisa krungu wong-wong mau saiki.
He could feel his breath and know that it would appear.	Dheweke bisa ngrasakake ambegan lan ngerti yen bakal katon.
Third, you have one hour to shop.	Katelu, sampeyan duwe siji jam kanggo toko.
We have shared the bedroom.	Kita wis nuduhake kamar turu.
So learn from them.	Dadi sinau saka wong-wong mau.
And they are, apparently.	Lan wong-wong mau, ketoke.
It really helped me.	Iku pancene mbantu aku.
Nothing is given in this case.	Ora ana sing diwenehi ing kasus iki.
Without loss, this world would not be as it is.	Tanpa kapitunan, jagad iki ora bakal bisa kaya ngono.
I actually felt good.	Aku bener felt apik.
But then that didn’t happen.	Nanging banjur ora ngono.
Good song, it is.	Lagu apik, iku.
Good use of available land.	Panggunaan sing apik saka tanah sing kasedhiya.
I don’t remember who he was but that’s not the point.	Aku ora ngelingi sapa dheweke nanging dudu titikane.
The fourth, I think, never spoke to him.	Sing papat, aku, ora tau ngomong karo dheweke.
The problem is never here.	Masalahe ora tau ana ing kene.
The results show that this is happening.	Asil kasebut nuduhake manawa kedadeyan kasebut.
Know your value.	Ngerti nilai sampeyan.
Stupidly he still has money.	Bodho banget dheweke isih duwe dhuwit.
Defendant was driving.	Terdakwa nyopir.
No need to call first.	Ora perlu nelpon luwih dhisik.
The boat begins.	Prau wiwit.
I ran into someone who knew you.	Aku mlayu menyang wong sing ngerti sampeyan.
He ate well and took care of himself.	Dheweke mangan kanthi apik lan ngurus awake dhewe.
More fun, but in the end more the same.	Luwih nyenengake, nanging pungkasane luwih padha.
Now let’s drink.	Saiki ayo ngombe.
I’ve wanted to do one for some time.	Aku wis wanted kanggo nindakake siji kanggo sawetara wektu.
And now this has to happen.	Lan saiki iki kudu kelakon.
I will make it easy for you.	Aku bakal nggawe gampang kanggo sampeyan.
Know that it will be over.	Ngerti yen bakal liwat.
This is where we are with life on the planet.	Iki ngendi kita karo urip ing planet.
But he never discussed politics.	Nanging dheweke ora tau ngrembug babagan politik.
Everything is quiet downstairs.	Kabeh sepi ing ngisor.
She sounds very calm.	Dheweke muni tenang banget.
But fear.	Nanging wedi.
We both want comfort.	Kita loro pengin nyaman.
More so because the story is generally true.	Luwih-luwih amarga crita iku umume bener.
My feet are not too far from the ground.	Sikilku ora adoh banget saka lemah.
I am very lucky.	Aku begja banget.
But we know that’s not the case.	Nanging kita ngerti yen ora kaya ngono.
At night they hardly look human.	Ing wayah wengi padha meh ora katon manungsa.
We don’t care about them.	Kita ora peduli karo wong-wong mau.
Please have it in to protect your importance.	Mangga duwe ing kanggo nglindhungi wigati.
Though this is rarely obvious, it can happen in any case.	Sanadyan iki arang temenan, bisa kedadeyan ing kasus apa wae.
I was just trying to listen to get the message right.	Aku mung nyoba ngrungokake kanggo entuk pesen sing bener.
So, if you have a program that has said three functions.	Dadi, yen sampeyan duwe program sing wis ngandika telung fungsi.
This attempt failed.	Usaha iki gagal.
It’s just funny.	Iku mung lucu.
He is also my son.	Dheweke uga anakku.
And it’s too much for people.	Lan iku kakehan kanggo wong.
But people where.	Nanging wong ngendi.
Simple and smart, but also effective.	Prasaja lan pinter, nanging uga efektif.
The news came as a relief.	Kabar iki teka minangka relief.
But it is usually too late to prevent serious damage.	Nanging biasane telat kanggo nyegah karusakan serius.
You can’t stand me, and you certainly can’t save me.	Sampeyan ora tahan karo aku, lan sampeyan mesthi ora bisa nylametake aku.
My son, my wife and me.	Anakku, bojoku lan aku.
Her expression was open and easy.	Ekspresi dheweke mbukak lan gampang.
This is the voting count.	Iki minangka count voting.
I don’t care anymore.	Aku ora peduli maneh.
Because he can’t and he won’t.	Amarga dheweke ora bisa lan dheweke ora bakal.
Even life support.	Malah dhukungan urip.
Thank you to all who have listened.	Matur nuwun kanggo kabeh sing wis ngrungokake.
When he got up from the ground, his box also disappeared.	Nalika dheweke tangi saka lemah, kothak dheweke uga ilang.
Your leaders know that you are doing the right thing.	Pemimpin sampeyan ngerti yen sampeyan nindakake perkara sing bener.
You can earn money, you can add more stories.	Sampeyan bisa entuk dhuwit, sampeyan bisa nambah crita liyane.
But he had no choice.	Nanging dheweke ora duwe pilihan.
But that’s not it.	Nanging dudu kuwi.
They break it.	Padha break iku.
That way, people know where to take me.	Mangkono, wong ngerti ngendi arep njupuk kula.
Start smaller than you think you should start.	Miwiti luwih cilik tinimbang sing sampeyan pikirake kudu diwiwiti.
The routine is repetitive.	Rutinitas kasebut bola-bali.
The results between the two tests were very similar.	Asil antarane loro tes banget padha.
Let your taste tell you that you have to choose.	Ayo rasa sampeyan ngandhani yen sampeyan kudu milih.
This is done below.	Iki ditindakake ing ngisor iki.
Therefore, we limit ourselves to the main points.	Mulane, kita mbatesi awake dhewe menyang poin utama.
If you listen carefully, you can hear it coming.	Yen sampeyan ngrungokake kanthi teliti, sampeyan bisa krungu teka.
He was trying to figure out a way to go.	Dheweke nyoba kanggo nemtokake cara kanggo mbukak.
The president, must be elected twice from each state.	Presiden, kudu dipilih loro saka saben negara.
That is for the government.	Sing kanggo pemerintah.
Can understand it clearly.	Bisa ngerti kanthi jelas.
I see you look.	Aku weruh sampeyan katon.
But there are others out there as well.	Nanging ana liyane ing kono uga.
I wish you a safe night.	Aku pengin sampeyan wengi aman.
This is a very powerful tool in its own right.	Iki minangka alat sing kuat banget dhewe.
We stayed for one night as well.	We manggon kanggo siji wengi uga.
Well worth a visit.	Inggih worth a neng.
Everyone has a day like this.	Saben uwong duwe dina kaya iki.
Just think about that statement.	Cukup mikir babagan pernyataan kasebut.
You love her.	Sampeyan tresna dheweke.
Now this child is often sick.	Saiki bocah iki kerep lara.
Orders are orders.	Pesenan ana pesenan.
Guess what, no job.	Coba tebak, ora ana proyek.
Four o'clock in the morning.	Jam papat esuk.
Nice to see you again.	Seneng ketemu maneh.
He was here only for a day on a special issue.	Dheweke kene mung kanggo dina ing masalah khusus.
Whatever it is, it reads us like an open book.	Punapa mawon iku, iku maca kita kaya buku mbukak.
So he left, and for a moment was somewhat lost.	Dadi dheweke lunga, lan kanggo wayahe rada ilang.
I had luck today.	Aku wis luck dina iki.
War is hell, he thinks.	Perang iku neraka, dheweke mikir.
If it doesn’t take, there is more.	Yen ora njupuk, ana liyane.
Looks pretty beautiful, otherwise.	Katon cantik ayu, digunakake.
This is what they want.	Iki sing dikarepake.
Though sex doesn’t, really.	Sanadyan jinis ora, tenan.
A better website experience, plus many additional benefits.	Pengalaman situs web sing luwih apik, ditambah akeh keuntungan tambahan.
That much is for sure.	Sing akeh wis mesthi.
Done with it.	Wis rampung karo.
This is absolutely a possibility.	Iki pancen kamungkinan.
This letter is presented as evidence.	Layang iki ditepungake dadi bukti.
If you have cancer, you need to get rid of it.	Yen sampeyan duwe kanker, sampeyan kudu ngilangi.
Breaking the law, yes.	Nglanggar hukum, ya.
Even if he doesn’t have to.	Sanajan dheweke ora kudu.
It’s the best thing for now.	Iku sing paling apik kanggo saiki.
It’s easy to believe people.	Iku gampang kanggo pracaya wong.
And you are upset.	Lan sampeyan wis upset.
In terms of the quality of the wood, there is nothing wrong with it.	Ing babagan kualitas kayu kasebut, ora ana sing ala.
Of course there are other ways.	Mesthi ana cara liya.
He took the matter seriously.	Dheweke nindakake perkara kasebut kanthi serius.
You don’t learn anything.	Sampeyan ora sinau apa-apa.
No one respects the truth.	Ora ana sing ngurmati bebener.
So he took the time to read.	Mula dheweke njaluk wektu kanggo maca.
But everything is not so simple.	Nanging kabeh ora dadi prasaja.
But look on the bright side.	Nanging katon ing sisih padhang.
You are five years old.	Sampeyan umur limang taun.
We use many methods.	Kita nggunakake akeh cara.
Some of what you ask depends on the wind.	Sawetara apa sing sampeyan takon gumantung saka angin.
It’s not something you’ll know.	Iku ora soko sampeyan bakal ngerti.
I didn’t ask that question.	Aku ora takon pitakonan sing.
Surprise is in the organization.	Kaget ana ing organisasi.
But in general the school is not worried.	Nanging umume sekolah ora kuwatir.
As a result, his work was eventually published.	Akibaté, karyané pungkasané diterbitake.
Not posted details as available with time.	Ora dikirim rinci minangka kasedhiya karo wektu.
But science tells us that’s not possible.	Nanging ilmu ngandhani yen ora mungkin.
We left immediately after arriving there.	Kita langsung mangkat sawise tekan kana.
I am very proud.	Aku bangga banget.
Go to your friend's house.	Menyang omahe kancamu.
I have graduated.	Aku wis lulus.
Somehow we don’t think this is important.	Piye wae kita ora mikir iki penting.
This didn’t help her find him and she was worried.	Iki ora mbantu dheweke nemokake dheweke lan dheweke kuwatir.
He entered.	Dheweke mlebu.
Because you’ve built all the fucking companies behind my back.	Amarga sampeyan wis mbangun perusahaan kurang ajar kabeh ing mburiku.
They walk under the sun.	Padha mlaku ing sangisore srengenge.
I was impressed with the strange scene of this crying mother.	Aku kesengsem karo pemandangan aneh iki ibu nangis.
I think this is part of some larger strategy.	Aku iki bagéan saka sawetara strategi luwih gedhe.
And one last description of the ring has come to us.	Lan siji gambaran pungkasan saka dering wis teka kanggo kita.
He can comfort you.	Dheweke bisa nglipur sampeyan.
I can get a reference if you want.	Aku bisa njaluk referensi yen sampeyan pengin.
It’s not an easy solution.	Iku dudu solusi sing gampang.
I told him once more.	Aku marang dheweke sepisan maneh.
His father was a doctor.	Bapake dadi dokter.
It makes too many of us look bad.	Iku ndadekake akeh banget kita katon ala.
More of my legs wear whatever works best.	Luwih akeh sikilku nganggo apa wae sing paling apik.
She sounds like a child.	Dheweke muni kaya bocah.
I started doing group training classes.	Aku miwiti nindakake kelas latihan kelompok.
Heat, kill.	Panas, mateni.
It’s not really your strength.	Durung tenan dadi kekuwatanmu.
In his head.	Ing sirahe.
Use your blog as evidence.	Gunakake blog minangka bukti.
After that, there was nothing.	Sawise iku, ora ana apa-apa.
I don’t want to play this game just to play.	Aku ora pengin main game iki mung kanggo muter.
No one introduced him.	Ora ana sing ngenalake dheweke.
They are part of our control theory.	Dheweke dadi bagean saka teori kontrol kita.
On the right.	Ing sisih tengen.
Start training and so on.	Miwiti latihan lan liya-liyane.
Give the information away.	Menehi informasi adoh.
You can even make your own.	Sampeyan malah bisa nggawe dhewe.
She must have known him for a very long time.	Dheweke mesthine dheweke wis kenal karo dheweke suwe banget.
And don’t dream that someone is helping you get away from me.	Lan aja ngimpi yen ana wong sing nulungi sampeyan lunga saka aku.
I’ve had it for a little over a year.	Aku wis duwe kanggo sethitik luwih saka setahun.
I had peace of mind, it was really weird.	Aku wis tentrem atine, pancen aneh.
I have learned so much.	Aku wis sinau akeh banget.
Of course, he might not believe that he did.	Mesthine, dheweke bisa uga ora percaya yen dheweke nindakake.
Next to the bathroom.	Sabanjure jedhing.
His brother is gone.	Kangmase wis ora ana.
And it works.	Lan kerjane.
He never said anything.	Dheweke ora tau ngomong.
This discussion did not make me happy.	Diskusi iki ora nggawe aku seneng.
All of which shows that the letter has an impact.	Kabeh mau nuduhake yen surat kasebut nduweni pengaruh.
He came here to find new fields and challenges.	Dheweke teka ing kene kanggo golek lapangan lan tantangan anyar.
Young people need people to trust.	Wong enom butuh wong sing percaya.
We rolled down the window.	We mbalek mudhun jendhela.
It’s really a special record.	Iku pancene rekor khusus.
The latest information is used.	Informasi paling anyar digunakake.
It could be the wrong decision now.	Bisa uga keputusan sing salah saiki.
The technique doesn’t have to be how humans do it.	Teknik kasebut ora kudu kepiye carane manungsa nindakake.
Generally people meet these three needs in separate ways.	Umume wong nyukupi telung kabutuhan kasebut kanthi cara sing kapisah.
I like a good woman.	Aku kaya wong wadon sing apik.
So little improvement has been made.	Dadi sethitik dandan wis digawe.
Five horses might be standard.	Lima jaran bisa uga standar.
So, it’s okay for the middle class.	Dadi, ora apa-apa kanggo kelas menengah.
Just like you did back then.	Kaya sing panjenengan lakoni ing jaman semana.
There will be a meeting, he said.	Bakal ana rapat, ujare.
I don’t know how long he went.	Aku ora ngerti suwene dheweke lunga.
We cannot prove that he violated any code.	Kita ora bisa mbuktekake yen dheweke nglanggar kode apa wae.
This should be good for the economy.	Iki kudu apik kanggo ekonomi.
They left everything to mom and it was wrong.	Padha ninggalake kabeh kanggo ibu lan iku salah.
You don’t want to know about it.	Sampeyan ora pengin ngerti babagan iki.
She had too many recent classes at school.	Dheweke kakehan bubar kelas ing sekolah.
However, he could not stay long.	Nanging, dheweke ora bisa tetep suwe.
And if he did, he wouldn’t let her hide anymore.	Lan yen dheweke nindakake, dheweke ora bakal nglilani dheweke ndhelikake maneh.
We can meet your home and business needs.	Kita bisa nyukupi kabutuhan omah lan bisnis sampeyan.
I believe more effort needs to be put into it than that.	Aku pracaya luwih gaweyan kudu sijine menyang saka iku.
Welcome to the weekend.	Sugeng rawuh ing akhir minggu.
In this case it is enough.	Ing kasus iki cukup.
The search continues.	Panelusuran terus.
I miss them both so much.	Aku kangen wong loro banget.
And that seems to be the point.	Lan sing katon minangka titik.
I will have a one -on -one conversation with him.	Aku bakal duwe obrolan siji karo dheweke.
Here they come, he thought.	Ing kene padha teka, dheweke mikir.
Taught in school.	Diwulang ing sekolah.
He is married and has three children.	Dheweke wis nikah lan duwe anak telu.
This interpretation has been supported for many years.	Interpretasi iki wis didhukung sajrone pirang-pirang taun.
We are against a group that has never looked like it before.	Kita nglawan klompok sing durung nate katon kaya sadurunge.
These can include some very difficult ones.	Iki bisa kalebu sawetara sing angel banget.
It’s money that looks weird.	Iku dhuwit sing katon aneh.
Turn the heat to high and bring to a boil.	Nguripake panas nganti dhuwur lan nggawa menyang godhok.
It’s been an incredible five years.	Wis limang taun sing luar biasa.
It can even affect your physical and mental health.	Malah bisa nyebabake kesehatan fisik lan mental.
Get messages to your friends.	Entuk pesen menyang kanca-kanca.
No, but be really careful.	Ora, nanging bener awas.
Another risk, this is in busy traffic.	Resiko liyane, iki ing lalu lintas sibuk.
Both are true.	Loro-lorone bener.
Being in a relationship with these people makes you very confused.	Dadi ing hubungan karo wong-wong iki nggawe sampeyan bingung banget.
This is a great advantage for power and economy.	Iki minangka kauntungan gedhe kanggo kekuwatan lan ekonomi.
I’ll try to show you, what that means.	Aku bakal nyoba nuduhake, apa tegese.
Men, this is the point you are going to get to.	Men, iki titik sing arep kanggo njaluk menyang.
Of the four independent experiments.	Saka papat eksperimen independen.
The word is not good.	Tembung ora apik.
I have some work to do.	Aku duwe sawetara karya.
No wonder he looks older.	Ora gumun dheweke katon tuwa.
By that time he had lost his writing skills.	Nalika iku dheweke wis kelangan kemampuan nulis.
Most people can play but don’t know the music.	Umume wong bisa muter nanging ora ngerti musik.
His problem must not be strong in his mind.	Masalahe dheweke kudu ora kuwat ing atine.
Don't worry, let's go.	Ojo dumeh, ayo lunga.
You’re in good shape.	Sampeyan lagi ing wangun apik.
I can tell by looking at you.	Aku bisa ngomong kanthi ndeleng sampeyan.
It hasn’t been good, honestly.	Wis ora apik, jujur.
This, then, was part of the war site.	Iki, banjur, minangka bagéan saka situs perang.
At other times, it had one letter.	Ing wektu liyane, iku wis siji huruf.
Not forever, obviously.	Ora selawase, jelas.
He belongs to you and you may know he belongs to you.	Dheweke duweke sampeyan lan sampeyan bisa uga ngerti dheweke duweke sampeyan.
Just a few minutes, though.	Mung sawetara menit, sanadyan.
Your idea can be anything you want it to be.	Gagasan sampeyan bisa dadi apa wae sing dikarepake.
As usual, we got a tour.	Kaya biasane, kita entuk tur.
All it takes is not just coffee.	Sing dibutuhake ora mung kopi.
my mother's sister.	adhine ibuku.
True to his words, he came to see us in the morning.	Bener karo pangandikane, dheweke teka kanggo ndeleng kita esuk.
Just a question.	Mung pitakonan.
No one looked at him.	Ora ana sing nyawang dheweke.
He spoke in the same way to the fans at home.	Dheweke ngomong kanthi cara sing padha karo para penggemar ing omah.
The solution is shown to the right of the image.	Solusi kasebut ditampilake ing sisih tengen gambar.
So many different emotions.	Dadi akeh emosi sing beda.
From time immemorial.	Saka jaman biyen.
Really angry.	Nesu tenan.
I love the little warm baby feet in my arms.	Aku seneng sikil bayi anget cilik ing tanganku.
The soil tissue is basically everything in the plant.	Jaringan lemah ing dasare kabeh sing ana ing tanduran.
It may affect my mind.	Mungkin kena pengaruh pikiranku.
This is where it helps to be forward thinking.	Iki ngendi iku mbantu kanggo dadi maju mikir.
But not yet.	Nanging durung.
But your mother hurt me first.	Nanging ibumu sing nglarani aku dhisik.
Well, this is the house now.	Nah, iki omah saiki.
I didn’t even notice.	Aku malah ora ngeweruhi.
This happens from time to time.	Iki kedadeyan saka wektu kanggo wektu.
Smile like a man.	Mesem kaya wong lanang.
He will die if we do not help him.	Dheweke bakal mati yen kita ora nulungi dheweke.
I lost four of the first five games.	Aku ilang papat saka limang game pisanan.
We just missed the weekend if one of you got sick.	Kita mung ora kejawab akhir minggu yen salah siji saka sampeyan lara.
Room on the boat.	Kamar ing prau.
But he knew he would take care of it.	Nanging dheweke ngerti yen dheweke bakal ngurus.
I have to stop thinking and just do it.	Aku kudu mandheg mikir lan mung nindakake.
I don’t think that needs an explanation.	Aku ora mikir sing mbutuhake panjelasan.
And eyes that cannot hide, that will not lie.	Lan mripat sing ora bisa ndhelikake, sing ora bakal ngapusi.
Without looking at the database, it’s hard to say what caused this.	Tanpa ndeleng database, angel ngomong apa sing nyebabake iki.
This is where we talk.	Iki ngendi kita ngomong.
Not in my own house.	Ora ing omahku dhewe.
This will start a war.	Iki bakal miwiti perang.
If the family has to watch, well.	Yen kulawarga kudu nonton, uga.
If you encounter similar problems, look no further.	Yen sampeyan nemoni masalah sing padha, goleki.
Some love rock.	Sawetara tresna rock.
I run a business.	Aku mbukak bisnis.
Contact us if you have any questions.	Hubungi kita yen sampeyan duwe pitakonan.
It will improve performance and reduce memory.	Bakal nambah kinerja lan nyuda memori.
He must want me to be in business here.	Dheweke kudu pengin aku dadi bisnis ing kene.
But we have reason to think that he is wrong.	Nanging kita duwe alesan kanggo mikir yen dheweke salah.
We just want to wait.	Kita mung pengin ngenteni.
That is the fact.	Kuwi kasunyatan.
She helps you remember why you got a star.	Dheweke mbantu sampeyan ngelingi kenapa sampeyan entuk lintang.
I want to have a family.	Aku pengin duwe kulawarga.
There is a definite line.	Ana garis mesthi.
Enjoy it with your own eyes.	Seneng karo mripatmu dhewe.
It takes four or five years to reach.	Butuh patang utawa limang taun kanggo nggayuh.
He was not excited, just interested.	Dheweke ora bungah, mung kasengsem.
God commanded me not to tell.	Gusti Allah dhawuh supaya aku ora ngandhani.
I saw her at the bar last night.	Aku weruh dheweke ing bar wingi bengi.
Then the people around them picked it up as well.	Banjur wong-wong ing sakiwa-tengené padha ngangkat uga.
No one planned, no one wanted to.	Ora ana sing ngrancang, ora ana sing pengin.
Game version.	Versi game.
We went on our first date in the afternoon.	We tindak ing tanggal pisanan kita afternoon.
The building is new.	Bangunan kasebut anyar.
If it says it’s in stock, then it’s in stock.	Yen ngandika ana ing saham, banjur ana ing saham.
However, few people see it.	Nanging, sawetara wong ndeleng.
You can move on to other subjects.	Sampeyan bisa nerusake menyang subyek liyane.
He was hit hard.	Dheweke kenek banget.
People living on the land.	Wong sing manggon ing tanah.
Now he wants a knife.	Saiki dheweke pengin piso.
I reached out and lifted her out.	Aku ngrambah lan ngangkat dheweke metu.
Or at least in the form we know life.	Utawa paling ora ing wangun kita ngerti urip.
I have to try again.	Aku kudu nyoba maneh.
At least for today.	Paling ora kanggo dina iki.
Her eight calls to the police did nothing.	Dheweke wolung telpon menyang polisi ora nindakake apa-apa.
It never made me a difference.	Ora tau nggawe aku prabédan.
This is definitely him.	Iki mesthine dheweke.
She is also a baby.	Dheweke uga bayi.
This creates problems for getting the correct measurements.	Iki nggawe masalah kanggo njupuk pangukuran sing bener.
There can be.	Ana bisa.
I just love playing the characters.	Aku mung seneng main karakter.
He said that’s when it hit.	Dheweke ngomong yen nalika iku kenek.
New wife.	Bojo anyar.
I remember that being very, very clear.	Aku ngelingi sing dadi banget, banget cetha.
Left his horse.	Ditinggal jarane.
The couple started in trouble.	Saperangan miwiti ing gangguan.
He couldn't close his mouth.	Dheweke ora bisa nutup cangkeme.
But in real life, this doesn’t happen.	Nanging ing urip nyata, iki ora kedadeyan.
The advantage of this technique is that it is very fast.	Kauntungan saka teknik iki yaiku cepet banget.
Then, yes.	Banjur, ya.
That will tell us if it has been anywhere.	Sing bakal menehi pitutur marang kita yen wis ana ing ngendi wae.
He has proven to be an excellent guide.	Dheweke wis mbuktekake pandhuan sing apik banget.
About half male, half female.	Kira-kira setengah lanang, setengah wadon.
Maybe a lot of life.	Mungkin akeh urip.
Silence closed like a door ring.	Kasepen ditutup kaya dering lawang.
And that’s how far we went.	Lan sing adoh sing kita tindak.
I can't see him now.	Aku ora bisa ndeleng dheweke saiki.
Change can be good especially if you feel stuck.	Owah-owahan bisa dadi apik utamane yen sampeyan rumangsa macet.
But we weren’t talking about me.	Nanging kita padha ora ngomong bab kula.
He is married and has two children.	Dheweke wis nikah lan duwe anak loro.
I’ve seen you on digital.	Aku wis ndeleng sampeyan ing digital.
Twice in two weeks.	Kaping pindho ing rong minggu.
Our results are similar to the report.	Asil kita padha karo laporan.
It’s a unique command.	Iku printah unik.
There are only a limited number.	Ana mung winates.
I couldn’t because he was only a few years younger than me.	Aku ora bisa amarga dheweke mung sawetara taun luwih enom tinimbang aku.
We need to stop them.	Kita kudu mungkasi wong-wong mau.
The type and distribution that occurs is unusual.	Jinis lan distribusi sing kedadeyan ora biasa.
He asked my opinion.	Dheweke takon pendapatku.
We killed it.	We matèni iku.
For a variety of reasons it doesn’t work, and it does.	Kanggo macem-macem alasan iku ora bisa, lan mengkono.
I don't know which app is responsible for making this sound.	Aku ora ngerti app kang tanggung jawab kanggo nggawe swara iki.
He really has nothing to do with us.	Dheweke pancen ora ana hubungane karo kita.
Then again, he was like my father.	Banjur maneh, dheweke kaya bapakku.
Whatever you are in this life, you have to struggle to achieve.	Apa wae sing ana ing urip iki, sampeyan kudu berjuang kanggo entuk.
I fell in love at first sight.	Aku jatuh cinta ing pandeleng pisanan.
We chatted a little and he invited me out.	Kita ngobrol sethithik lan dheweke ngajak aku metu.
I can care less about any of the characters.	Aku bisa Care kurang bab samubarang karakter ing.
And he was right.	Lan dheweke bener.
It will never be real again to have the opportunity to produce your own.	Ora bakal nyata maneh bakal duwe kesempatan kanggo ngasilake dhewe.
It’s not even that.	Iku ora malah sing.
That was to be a mother.	Sing ana sing dadi ibu.
I find that somehow, nature doesn’t want to be seen.	Aku nemokake sing piye wae, alam ora pengin katon.
No, it’s purely bad.	Ora, iku murni ala.
I told him exactly what it was.	Aku marang dheweke persis apa iku.
I started to cry, crying a lot.	Aku wiwit nangis, nangis banget.
I know what you’re talking about.	Aku ngerti apa sing diomongake babagan iki.
This is different from before.	Iki beda karo sadurunge.
Or, at the very least, they’re not the whole story.	Utawa, paling ora, dheweke ora kabeh crita.
What are you looking for.	Apa sampeyan nggoleki.
Don't forget to watch live !.	Ojo lali tonton live!.
It was a bad time.	Iku wektu sing ora apik.
My friends are here.	Kanca-kancaku ing kene.
His sharp and knowing eyes give him pain and fear.	Mata sing cetha lan ngerti menehi rasa lara lan wedi.
And they didn’t think it would survive, for some time.	Lan padha ora ngira bakal urip, kanggo sawetara wektu.
And every team has done it for him.	Lan saben tim wis nindakake kanggo dheweke.
Let me know the glad news about the last safety.	Ayo kula ngerti kabar bungah bab safety pungkasan.
I have everything working perfectly.	Aku duwe kabeh bisa digunakake kanthi apik.
I like cheap.	Aku seneng murah.
And even that has now been taken care of.	Lan malah sing saiki wis dijupuk care saka.
It’s the tests that do it.	Iku tes sing nindakake.
No man wants to raise someone else’s child.	Ora ana wong lanang sing pengin nggedhekake anak wong liya.
For you to go out and do the test.	Kanggo sampeyan metu lan nindakake tes.
There is also a television camera.	Ana uga kamera televisi.
I immediately decided it wasn’t for me.	Aku langsung mutusake manawa ora kanggo aku.
It’s just that easy.	Iku mung sing gampang.
His head is lowered to prevent eye contact.	Sirahe tumurun kanggo nyegah kontak mata.
I looked at her twice.	Aku nyawang dheweke kaping pindho.
He couldn’t take care of himself.	Dheweke ora bisa ngurus awake dhewe.
But she did it for her husband.	Nanging dheweke nindakake kanggo bojone.
Thoughts like that are so far away from my mind.	Pikiran sing kaya ngono kuwi adoh banget saka pikiranku.
Maybe it’s because the talk makes me take a break from thinking.	Mungkin amarga omong-omongan nggawe aku istirahat saka mikir.
You get what you pay for.	Sampeyan entuk apa sing sampeyan bayar.
But we are not in the desired place.	Nanging kita ora ana ing papan sing dikarepake.
I met my wife, on her wedding night.	Aku ketemu aku bojo, ing wengi wedding dheweke.
I’m not a person like that.	Aku dudu wong sing kaya ngono.
Just get one to do before going back.	Mung entuk siji sing kudu ditindakake sadurunge bali.
The view made me wild.	Pandangan kasebut nggawe aku liar.
Perhaps this is the question he stopped asking last year.	Mbokmenawa iki pitakonan sing dheweke mandheg takon taun kepungkur.
We call each patient, explain the study, and get approval.	Kita nelpon saben pasien, nerangake sinau, lan entuk persetujuan.
Now half becomes one and the other half.	Saiki setengah dadi siji lan setengah liyane.
Much care was clearly taken with both the venue and the audience.	Kathah care cetha dijupuk karo loro panggonan lan penonton.
The person is still responsible for that choice to some degree.	Wong kasebut isih tanggung jawab kanggo pilihan kasebut nganti sawetara derajat.
I don’t want to hear the details.	Aku ora pengin krungu rincian.
A deep, slightly strange sound to them.	A jero, swara rada aneh kanggo wong-wong mau.
You might be thinking hard for this.	Sampeyan bisa uga mikir hard kanggo iki.
These cells are of three types.	Sèl iki ana telung jinis.
The photo is a stock photo.	Foto minangka foto saham.
But we are the ones who have to do it.	Nanging kita sing kudu nindakake.
No one had ever talked to him about something like this before.	Ora ana sing tau ngomong karo dheweke babagan perkara kaya iki sadurunge.
Keep moving.	Terus obah.
It’s the perfect place.	Iku panggonan sampurna.
Let us consider the former approach.	Ayo kita nimbang pendekatan mantan.
He tells it all.	Dheweke ngandhani kabeh.
I was wrong, it seems.	Aku salah, misale jek.
He would do anything for her.	Dheweke bakal nindakake apa wae kanggo dheweke.
He takes a long time.	Dheweke butuh wektu suwe.
I need to get up.	Aku kudu munggah.
Of course there is no problem.	Mesthine ora ana masalah.
Half a year has passed.	Setengah taun wis liwati.
The sick became sick.	Sing lara dadi lara.
She was just a girl at the time.	Dheweke mung cah wadon nalika iku.
Not a good start.	Ora wiwitan apik.
Usually more than enough.	Biasane luwih saka cukup.
Perform experiments, analyze data and write scripts.	Nindakake eksperimen, analisis data lan nulis naskah.
I'm done.	Aku wis rampung.
It was a bad time.	Iku wektu ala.
Just to see what other people have.	Cukup kanggo ndeleng apa sing diduweni wong liya.
They have to go together.	Dheweke kudu lunga bebarengan.
That means they have to be able to transfer goods.	Tegese kudu bisa nransfer barang.
But perhaps that’s not the problem.	Nanging mbok menawa ora dadi masalah.
Especially the new ones.	Utamane sing anyar.
This makes me laugh so far.	Iki nggawe aku ngguyu nganti saiki.
We can go now.	Kita bisa lunga saiki.
He called after her.	Dheweke nelpon sawise dheweke.
This is the fair side of the picture.	Iki sisih adil saka gambar.
After ten anyway.	Sawise sepuluh tho.
He taught the law and then disappeared.	Dheweke mulang hukum lan banjur ilang.
You have to practice what you want to do.	Sampeyan kudu nglatih apa sing arep ditindakake.
Not once, but repeatedly.	Ora sepisan, nanging bola-bali.
Things that hold you back and bother you.	Bab-bab sing nahan sampeyan lan ngganggu sampeyan.
You have to be calm to think.	Sampeyan kudu tenang kanggo mikir.
They did an amazing job.	Padha nindakake proyek apik tenan.
With animals.	Karo kewan.
The time was very dark.	Wektu iku peteng banget.
Of the nine participants, five were female and four were male.	Saka sangang peserta kasebut, lima wong wadon lan papat lanang.
It just seemed to people naturally.	Iku mung ketoke kanggo wong alamiah.
I hope it is for personal use.	Mugi iku kanggo nggunakake pribadi.
Or even to where they went.	Utawa malah menyang ngendi padha lunga.
Oh no, that’s not good.	Oh ora, sing ora apik.
Thus, data were collected in eight total time periods.	Mangkono, data dikumpulake ing wolung wektu total.
We have sick and fallen team members.	Kita duwe anggota tim lara lan tiba.
Here we identify two of these reasons.	Ing kene kita nemtokake rong alasan kasebut.
Or for your honor.	Utawa kanggo pakurmatan.
The work was completed within an hour.	Pakaryan rampung sajrone sejam.
His eyes were moving, but not elsewhere, his face or his hands.	Mripate obah, nanging ora liya, rai utawa tangan.
Again, you can trust our review to get this information.	Maneh, sampeyan bisa dipercaya review kita kanggo njaluk informasi iki.
We caught our breath through them at the bar.	We nyekel ambegan liwat wong-wong mau ing bar.
He made us move here.	Dheweke nggawe kita pindhah menyang kene.
He had died two years ago.	Dheweke wis seda rong taun kepungkur.
Learn yesterday.	Sinau wingi.
That is the word.	Yaiku tembung.
No one said anything.	Ora ana sing ngomong.
I’m sure this book really saved my career.	Aku yakin buku iki pancen nylametake karirku.
Only then were tears from somewhere above us.	Mung banjur ana nangis saka endi wae ndhuwur kita.
In his life now.	Ing uripe saiki.
But in our case it takes a long time.	Nanging ing kasus kita butuh wektu sing suwe.
Most recently, he has drawn attention to art.	Paling anyar, dheweke wis narik kawigaten marang seni.
Green, then up to the office, and drive away with him.	Green, banjur munggah menyang kantor, lan drive adoh karo wong.
And they can be quite expensive.	Lan padha bisa cukup larang.
This, in fact, is what is done in many classes.	Iki, nyatane, sing ditindakake ing akeh kelas.
And it was there.	Lan ana ing kono.
They do this often.	Padha nindakake iki asring.
Make good art.	Nggawe seni sing apik.
It’s all a balance, you see.	Kabeh iku imbangan, sampeyan ndeleng.
He approached her.	Dheweke nyedhaki dheweke.
It is also free to play.	Iki uga gratis kanggo muter.
There is nothing else to it.	Ana apa-apa liya kanggo iku.
The car is not cold now.	Ing mobil saiki ora adhem.
It’s your system.	Iku sistem sampeyan.
Absolutely useless.	Pancen ora ana gunane.
His father took it hard.	Bapake njupuk hard.
He could not answer his question.	Dheweke ora bisa mangsuli pitakone.
Go out more often.	Metu luwih kerep.
Of course this is what my parents did.	Mesthi wae iki sing ditindakake wong tuwaku.
Each place will be a new experience.	Saben panggonan bakal dadi pengalaman anyar.
Real war.	Perang nyata.
Your notes, not my notes.	Cathetanmu, dudu cathetanku.
I couldn’t find a single clear print.	Aku ora bisa nemokake siji print cetha.
I hate myself.	Aku sengit marang awakku.
Four of them.	Papat mau.
lead the project.	mimpin proyek kasebut.
I have decided to give up another room.	Aku wis mutusaké kanggo menehi munggah kamar liyane.
First, it needs direct control by the president.	Kaping pisanan, perlu kontrol langsung dening presiden.
We never sat down to talk it over and decided.	We tau lungguh mudhun kanggo pirembagan iku liwat lan mutusaké.
That’s why it’s your business.	Mulane iku urusan sampeyan.
Really funny.	Kocak tenan.
Such as this which is close enough, but still wrong.	Kayata iki sing cukup cedhak, nanging isih salah.
The boy grabbed it.	Bocahe nyekel.
The long knife was still in his hand.	Piso dawa isih ana ing tangane.
Well, at least for the time being.	Inggih, paling ora kanggo wektu iki.
You don’t know.	Sampeyan ora ngerti.
Your comments show.	Komentar sampeyan nuduhake.
The real news is the truth.	Kabar nyata iku bebener.
Very nice around.	Apik banget watara.
Or you take a long time.	Utawa sampeyan njupuk wektu dawa.
In a law degree program.	Ing program gelar hukum.
The purpose is clear.	Tujuane wis jelas.
If you can be yourself, you will actually stand out.	Yen sampeyan bisa dadi dhewe, sampeyan bakal bener ngadeg metu.
He looks very small when compared.	Dheweke katon cilik banget yen dibandhingake.
Just one more to try.	Mung siji liyane kanggo nyoba.
Maybe we talk to him.	Mungkin kita ngomong karo dheweke.
For space variables.	Kanggo variabel spasi.
This is not therapy.	Iki dudu terapi.
This is part of the utility.	Iki minangka bagean saka sarana.
The diagnosis meant little to me.	Diagnosis tegese sethithik kanggo aku.
I don’t know what happened.	Aku ora ngerti apa sing kedadeyan.
Everything is still.	Kabeh isih.
No one thinks they have a problem.	Ora ana wong sing mikir yen dheweke duwe masalah.
Please make sure your review focuses on this item.	Mangga priksa manawa review sampeyan fokus ing item iki.
All of these features are deep and powerful.	Kabeh fitur kasebut jero lan kuat.
She’s not the girl you remember.	Dheweke dudu bocah wadon sing sampeyan eling.
All side effects were recorded.	Kabeh efek sisih direkam.
But, by the way, he was absolutely right.	Nanging, kanthi cara, dheweke pancen bener.
The software developed for this application is described.	Piranti lunak sing dikembangake kanggo aplikasi iki diterangake.
Don’t give me advice on what I don’t care about.	Aja menehi saran babagan apa sing aku ora peduli.
She couldn't see him, and she was excited.	Dheweke ora bisa ndeleng dheweke, lan dheweke bungah.
Obviously, that’s all you signed up with.	Temenan, kabeh sing mlebu karo.
They are in control.	Lagi ing kontrol.
So, here is some good news.	Dadi, iki sawetara warta apik.
Much of the business analysis is based on basic sales volume.	Akeh analisis bisnis adhedhasar volume penjualan dhasar.
But customers don’t need to worry.	Nanging para pelanggan ora perlu kuwatir.
Do you.	Apa sampeyan.
Not a step further.	Ora langkah luwih.
He had suffered at his hands.	Dheweke wis nandhang sangsara ing tangane.
The first property of the structure is the name.	Properti pisanan saka struktur kasebut yaiku jeneng.
The color is beautiful.	Warnane ayu.
I can’t wait to cut to it.	Aku ora bisa ngenteni kanggo Cut menyang.
Couldn't figure it out.	Ora bisa ngerteni.
It seems like morning here.	Koyone kaya esuk ing kene.
That’s as far as I ever got.	Sing adoh minangka tau tak.
I will write out the material you ask me for.	Aku bakal nulis metu materi sing takon kula kanggo.
He hates that he knows.	Dheweke sengit yen dheweke ngerti.
The class was fun to watch, it was the first week.	Kelas iku nyenengake kanggo nonton, iku minggu pisanan.
People drink, drink drugs.	Wong ngombe, ngombé narkoba.
Very good taste for style.	Rasa apik banget kanggo gaya.
Nothing is planned from now on.	Ora ana sing direncanakake wiwit saiki.
He was very much his own man.	Dheweke banget wong dhewe.
There is no limit to who can use it.	Ora ana watesan kanggo sapa sing bisa nggunakake.
It’s simple and easy to understand.	Iku prasaja lan gampang dingerteni.
We have determined the path of balance.	Kita wis nemtokake dalan keseimbangan.
We are very pleased with the quality of the people provided.	Kita seneng banget karo kualitas wong sing diwenehake.
You take it all in on him to hold back tears.	Sampeyan njupuk kabeh ing wong kanggo nahan luh.
He is human. 	Dheweke manungsa. 
selected for this purpose.	dipilih kanggo maksud iki.
It’s about how you treat others.	Iku babagan cara sampeyan nambani wong liya.
Every thing has a word, you know.	Saben bab wis tembung, sing ngerti.
I see what it’s like.	Aku weruh kaya apa.
However, there are two main problems.	Nanging, ana rong masalah utama.
Anything that caught him closed was moved.	Apa wae sing nyekel dheweke ditutup dipindhah.
Some people say, but the world is beautiful.	Sawetara wong ngomong, nanging donya iki ayu.
I recommend everyone learn to shoot with the film.	Aku nyaranake kabeh wong sinau kanggo njupuk karo film.
I'm not your baby brother.	Aku dudu sedulurmu bayi.
Smiles, however, will not come.	Esem, nanging, ora bakal teka.
Cool, no problem.	Kelangan, ora masalah.
There is no escape for me.	Ora ana uwal kanggo kula.
Our experience with eight patients is shown.	Pengalaman kita karo wolung pasien ditampilake.
Never mind if he wants to drink.	Ora tau kepikiran yen dheweke kepengin ngombe.
To plan your next move.	Kanggo ngrancang pamindhahan sabanjure.
He had to prepare.	Dheweke kudu nyiapake.
I guess we are.	Aku kira kita.
We have had an incredibly consistent program from week in and week out.	Kita wis dadi program sing luar biasa konsisten saka minggu lan minggu metu.
There are case after case like that.	Ana kasus sawise kasus kaya ngono.
There are some issues with this.	Ana sawetara masalah karo iki.
She looked back.	Dheweke nyawang mburi.
He then reached the drive by.	Dheweke banjur tekan drive dening.
He took personal responsibility.	Dheweke njupuk tanggung jawab pribadi.
Or a hundred.	Utawa satus.
That works for me.	Sing bisa kanggo kula.
Mom didn't wake up.	Ibu durung tangi.
I have another question.	Aku duwe pitakonan liyane.
Returned with an error.	Bali karo kesalahan.
And a car.	Lan mobil.
Perspective was a problem, he knew.	Perspektif ana masalah, dheweke ngerti.
My handiwork.	Karya tanganku.
In that context it is by not buying.	Ing konteks iku kanthi ora tuku.
Inside the same.	Nang padha.
Television appearances.	Penampilan televisi.
No one has seen such an act.	Ora ana wong sing weruh tumindak kaya ngono.
Well, you know the story now.	Nah, sampeyan ngerti critane saiki.
They have no money.	Ora duwe duwit.
This is a good decision for government employees and for the community.	Iki minangka keputusan sing apik kanggo karyawan pemerintah lan kanggo masarakat.
However, not everything is like that.	Nanging, ora kabeh kaya ngono.
Let’s say there are many ways.	Ayo dadi ngomong ana akeh cara.
Too scared to stand.	Wedi banget kanggo ngadeg.
My favorite video game.	Video game sing disenengi.
No one, to begin with, takes too much notice.	Ora ana siji, kanggo miwiti, njupuk banget sok dong mirsani.
You don’t need to know.	Sampeyan ora perlu ngerti.
He might be paid to do it.	Dheweke bisa uga dibayar kanggo nindakake.
Please contact me with any questions.	Mangga hubungi kula karo pitakonan.
Please wait some time.	Muga-muga ngenteni sawetara wektu.
There are people like that.	Ana wong sing kaya ngono.
Be that as it may in your class.	Dadi sing ana ing kelasmu.
There is a lot of literature on the front of it.	Ana akeh literatur ing ngarep kasebut.
We decided that it was.	We mutusaké sing iku.
He has the best potential.	Dheweke duwe potensial paling apik.
But they could hear it.	Nanging padha bisa krungu.
They fought again.	Padha perang maneh.
They are dead and don’t know it.	Wong-wong mau wis seda lan ora ngerti.
We need you to make this a good year.	Kita butuh sampeyan supaya taun iki dadi taun sing apik.
Then his mouth opened.	Banjur cangkeme mbukak.
She glanced down.	Dheweke nglirik mudhun.
Like sorry, but not thankful.	Kaya ngapura, nanging ora matur nuwun.
You three will sound only once.	Sampeyan telu bakal muni mung sapisan.
The large dark hall became quiet.	Aula peteng gedhe dadi sepi.
I have clearly won.	Aku wis jelas menang.
But you don’t need to worry about this.	Nanging sampeyan ora perlu kuwatir babagan iki.
It will just go where the power is.	Iku mung bakal pindhah menyang ngendi daya.
It was far easier than expected.	Iku adoh luwih gampang saka kang samesthine.
Those guys don’t know who this band is.	Wong lanang iku ora ngerti sapa band iki.
I hope you will help us.	Mugi sampeyan bakal bantuan kita.
Too much evidence to show for this.	Kakehan bukti kanggo nuduhake iki.
That is not true.	Kuwi ora bener.
But this is not your only choice.	Nanging iki ora mung pilihan sampeyan.
Your name will not appear.	Jenengmu ora bakal muncul.
She came through one day and looked terrible.	Dheweke teka liwat sawijining dina lan katon elek.
But it was an interesting experience.	Nanging iku pengalaman menarik.
To state its purpose.	Kanggo nyatakake tujuane.
He gave her the medicine.	Dheweke menehi obat kasebut.
You’ve never changed, so let’s change again.	Sampeyan wis tau ngganti, mula ayo ngganti maneh.
Everyone is unique, just like everyone else.	Saben wong iku unik, kaya wong liya.
This grows larger as the temperature rises.	Iki tuwuh luwih gedhe nalika suhu mundhak.
But that will lead us quite a distance.	Nanging sing bakal mimpin kita rada adoh.
He’s younger than her, which makes it worse.	Dheweke luwih enom tinimbang dheweke, sing nggawe luwih elek.
Even though he is married, he is not a family man.	Sanajan wis nikah, dheweke dudu wong kulawarga.
During the conversation, there were several other similar images.	Sajrone obrolan, ana sawetara gambar liyane sing padha.
He was in good condition, very dense.	Dheweke ana ing kahanan sing apik, padhet banget.
And he wants everyone to know.	Lan dheweke pengin kabeh wong ngerti.
We went to our summer house and that was good.	We tindak menyang house panas kita lan sing apik.
He lives through, no one else.	Dheweke urip liwat, ora ana wong liya.
To see the river.	Kanggo ndeleng kali.
However, there is more.	Nanging, ana liyane.
Give for the joy of giving.	Menehi kanggo kabungahan menehi.
They just don’t know how, they don’t know where to start.	Padha mung ora ngerti carane, padha ora ngerti ngendi kanggo miwiti.
There was no significant difference.	Ora ana bedane sing signifikan.
So we need your help.	Dadi kita butuh bantuan sampeyan.
Everything went as well as usual, and we had a wonderful week.	Kabeh apik kaya biasane, lan kita duwe minggu sing apik banget.
Tough times require tough steps, he said.	Wektu angel mbutuhake langkah-langkah sing angel, ujare.
I just really can’t believe it.	Aku mung tenan ora pracaya iku.
I also need help.	Aku uga butuh bantuan.
In addition, it is a quiet display.	Kajaba iku, iku tampilan sepi.
In the sun.	Ing srengenge.
It is wrong in two aspects.	Iku salah ing loro aspèk.
Other studies show a similar effect.	Panaliten liyane nuduhake efek sing padha.
In addition, we are not in the distance.	Kajaba iku, kita ora ana ing jarak.
Several things show drug use may be a factor.	Sawetara perkara nuduhake panggunaan narkoba bisa dadi faktor.
Funny thing is, we have the same date.	Sing lucu, kita duwe tanggal sing padha.
His father just seemed to be able to give him perspective.	Bapakne mung kaya-kaya bisa menehi perspektif.
But this.	Nanging iki.
But in reality it looks slightly different for different age groups.	Nanging ing kasunyatan iku katon rada beda kanggo kelompok umur beda.
Then the diagnosis came.	Banjur diagnosa teka.
Four and then a few.	Papat banjur sawetara.
It’s not really for me.	Iku ora tenan kanggo kula.
My bid is still fixed.	Penawaranku isih tetep.
So many are going to fail.	Dadi akeh sing bakal gagal.
Remember our website.	Elingi situs web kita.
Lots of people.	Akeh wong.
Not everyone can take the test.	Ora saben wong bisa njupuk tes.
I was a smart kid.	Aku iki bocah sing pinter.
Only and is subject to change without notice.	Mung lan bisa diganti tanpa kabar.
No system is perfect.	Ora ana sistem sing sampurna.
I have a variety of interests.	Aku duwe macem-macem kapentingan.
You sign in somewhere.	Kowe mlebu nang endi wae.
Guards will stand on each side.	Pengawal bakal ngadeg ing saben sisih.
Regardless, research is the key to success.	Apa wae, riset minangka kunci sukses.
You are fighting for your life.	Sampeyan berjuang kanggo urip sampeyan.
To make it in business is not simple.	Kanggo nggawe ing bisnis iku ora prasaja.
The correct answer.	Jawaban sing bener.
The facts in this case are as follows.	Kasunyatan ing kasus iki kaya ing ngisor iki.
And that scared me.	Lan sing wedi kula.
I had a good chat with her today.	Aku ngobrol apik karo dheweke dina iki.
My door, my click.	Pintuku, klikku.
She likes this, but can’t make it herself.	Dheweke seneng iki, nanging ora bisa nggawe dhewe.
And he also got business training.	Lan dheweke uga entuk pelatihan bisnis.
Select the app to transfer and click on it.	Pilih app kanggo nransfer lan klik ing.
It’s a fast ball, a little wild but with good speed.	Iku bal cepet, sethitik alam bébas nanging karo kacepetan apik.
I'm irritated.	Aku jengkel.
Before going home, he asked if he could play the radio.	Sadurunge mulih, dheweke takon apa dheweke bisa muter radio.
It is ideally impossible.	Iku ideal mokal.
Then he looked away.	Banjur nyawang adoh.
I will explain it to anyone who may encounter this.	Aku bakal nerangake kanggo sapa wae sing bisa nemoni iki.
We will find out how to do it.	Kita bakal nggoleki carane nindakake.
Life is just a team.	Uripe mung tim.
There is no sign.	Ora ana tandha.
His friends remained in the back.	Kanca-kancane tetep ing mburi.
This will make you a strong leader.	Iki bakal nggawe sampeyan dadi pimpinan sing kuwat.
I can’t say one thing that makes me better.	Aku ora bisa ngomong siji bab sing nggawe aku luwih apik.
I approached the ground, listening.	Aku nyedhaki lemah, ngrungokake.
They were good for about a year.	Padha apik kanggo bab setahun.
Poor people become poor because rich people are rich.	Wong mlarat dadi mlarat amarga wong sugih sugih.
Not valid on the product.	Ora sah ing produk.
I think he was just trying to do the right thing.	Aku mikir dheweke mung nyoba nindakake perkara sing bener.
Works on wood as well.	Dianggo ing kayu uga.
He taught the school for several years.	Dheweke ngajar sekolah kanggo sawetara taun.
She must have been worried about getting sick.	Dheweke mesthi kuwatir lara.
The way he stood.	Cara dheweke ngadeg.
He could see.	Dheweke bisa ndeleng.
One says, this works very well.	Siji ngomong, iki bisa dianggo kanthi apik.
Of course other factors are involved.	Mesthi wae faktor liyane melu.
Perhaps it has something to do with the scale of death.	Mbok menawa ana hubungane karo skala pati.
It will release energy.	Iku bakal ngeculake energi.
If you don’t feel safe, perhaps it’s time to go.	Yen sampeyan ora rumangsa aman, mbok menawa wis wektune lunga.
What needs to be put is clear why.	Apa sing kudu dilebokake jelas kenapa.
We are both really cold.	Kita loro tenan kadhemen.
The support is critical in other ways.	Dhukungan kasebut kritis kanthi cara liya.
I thought it was cool that they even saw that.	Aku panginten sing kelangan sing padha malah weruh sing.
But it takes some research though.	Nanging njupuk sawetara riset sanadyan.
He invites her out, but she is still a child.	Dheweke ngajak dheweke metu, nanging dheweke isih bocah.
But no one said anything about it.	Nanging ora ana sing ngomong babagan iki.
He had been working for her for a short time.	Dheweke wis kerja kanggo dheweke kanggo wektu cendhak.
These few don’t hate at all.	Iki sawetara ora sengit kabeh.
As a result, the article was not excluded from the study.	Akibaté, artikel kasebut ora kalebu saka sinau.
It’s still a hard idea to get used to.	Iku isih idea hard kanggo njaluk digunakake kanggo.
Today there are only two major players.	Dina iki mung ana rong pemain utama.
I want to thank you very much.	Aku arep matur nuwun banget.
It is our most important right.	Iku hak kita paling penting.
This is starting to feel like a bad idea.	Iki wiwit krasa kaya ide sing ora apik.
Be a light in his life.	Dadi pepadhang ing uripe.
We have to play with our ears.	Kita kudu muter kanthi kuping.
Most often, one click will be done.	Paling asring, siji klik bakal rampung.
Please note why that is, though.	Mangga Wigati kok sing, sanadyan.
It has been several years since he was fired.	Wis pirang-pirang taun ora dipecat.
Of course I was angry.	Mesthine aku nesu.
You know people are bad people.	Sampeyan ngerti wong iku wong ala.
It is a terrible crime.	Iku angkara elek.
This is a sign that there is a change.	Iki minangka tandha yen ana owah-owahan.
She looked very nervous.	Dheweke katon gugup banget.
You should notice that it goes faster with less eggs.	Sampeyan kudu sok dong mirsani sing dadi luwih cepet karo kurang endhog.
It has generally not been published since its creation.	Umume durung diterbitake wiwit digawe.
He doesn’t often train with this.	Dheweke ora kerep latihan karo iki.
It was absolutely amazing.	Iku pancen apik tenan.
Better options as well.	Pilihan sing luwih apik uga.
Not because this is another secret.	Ora amarga iki rahasia liyane.
But those two words still apply, and women need to be notified.	Nanging rong tembung kasebut isih ditrapake, lan wanita kudu diwenehi kabar.
Under the original rules, everyone creates a separate but equal effect.	Ing aturan asli, saben wong nggawe efek sing kapisah nanging padha.
I mean, my husband is dead.	Maksudku, bojoku mati.
The dog is.	Asu iku.
There will be opportunities.	Bakal ana kesempatan.
Hence, you can feel comfortable while using it.	Mula, sampeyan bisa ngrasakake kepenak nalika nggunakake.
Companies need access to them.	Perusahaan butuh akses menyang dheweke.
Sad girl.	Cewek sedih.
But the situation is not yet clear.	Nanging kahanane durung jelas.
So why don’t other countries do the same?	Dadi kenapa negara liya ora nindakake sing padha?
He spoke directly, without fear.	Dheweke ngomong langsung, tanpa wedi.
You’ve known about this since the beginning.	Sampeyan wis ngerti babagan iki wiwit wiwitan.
Enjoy hearing how you feel better.	Seneng krungu perasaanmu luwih apik.
Thank you for giving me the opportunity.	Matur nuwun kanggo menehi kula kesempatan.
She was really hot.	Dheweke pancen panas.
She was amazing.	Dheweke apik tenan.
Bad dreams every night.	Ngimpi ala saben wengi.
I came eighth.	Aku teka kaping wolu.
Clearly there are many ways to do it.	Cetha ana akeh cara kanggo nglakoni.
I know his voice.	Aku ngerti swarane.
So it has to be a major player in the story.	Dadi kudu dadi pemain utama ing crita.
Generally an adult species of one species during its lifetime.	Umume spesies diwasa saka siji jinis sajrone urip.
Of course there is an understanding of the real situation.	Mesthi ana pangerten babagan kahanan sing nyata.
Many of them were crying.	Akeh sing padha nangis.
Strange to investigate.	Aneh kanggo diselidiki.
A potential explanation may be the low disease rate in the sample.	Panjelasan potensial bisa uga tingkat penyakit sing kurang ing sampel.
They have a good mix of young and old.	Padha duwe campuran apik saka enom lan tuwa.
As a result, the site may not display as designed.	Akibaté, situs bisa uga ora ditampilake kaya sing dirancang.
He couldn't talk to her.	Dheweke ora bisa ngomong karo dheweke.
Double is not very good for this type.	Double ora apik banget kanggo jinis iki.
Determine how you will measure success and how often.	Temtokake carane sampeyan bakal ngukur sukses lan sepira kerepe.
They get met.	Dheweke njaluk ketemu.
Like a father, like a son.	Kaya bapak, kaya anak.
There is more to come.	Ana maneh sing bakal teka.
You have to walk out.	Sampeyan kudu mlaku metu.
I only recorded a second take.	Aku mung ngrekam njupuk kapindho.
So for me, it’s amazing.	Dadi kanggo kula, iku apik tenan.
And only ten in our house.	Lan mung sepuluh ing omah kita.
Think about it.	Mikir babagan.
We want to win.	Kita pengin menang.
In addition, there is nothing that can be done at home.	Kajaba iku, ora ana sing bisa ditindakake ing omah.
She closed her eyes and shook her head.	Dheweke nutup mripate lan geleng-geleng.
None of these elements were found.	Ora ana unsur kasebut sing ditemokake.
She was convinced.	Dheweke yakin.
there was only me.	mung ana aku.
Discussions will ensue.	Dhiskusi bakal ditindakake.
This forces them to think about what aspects they are going to show.	Iki meksa wong-wong mau mikir babagan aspek apa sing bakal ditampilake.
The truth is not in people’s interests.	Bebener ora kapentingan wong.
You don’t want him to be scared.	Sampeyan ora pengin dheweke dadi wedi.
You don’t do anything.	Sampeyan ora nindakake apa-apa.
But the door opened slowly.	Nanging lawang dibukak alon-alon.
We do not yet know what causes this difference.	Kita durung ngerti apa sing nyebabake prabédan iki.
I had spoken to the doctor this morning.	Aku wis ngomong karo dokter esuk iki.
The radio barely sounds.	Radio meh ora muni.
Here you are, and there is no one.	Kene sampeyan, lan ora ana siji.
Just hit the play button if you need to prove this.	Cukup pencet tombol play yen sampeyan perlu mbuktekake iki.
He doesn’t help anyone else.	Dheweke ora nulungi wong liya.
I can’t eat people who don’t belong to me.	Aku ora bisa mangan wong sing dudu duwekku.
So much blood.	Dadi akeh getih.
Others have certainly worked again in this field.	Liyane wis mesthi kerja maneh ing lapangan iki.
No, that's not it.	Ora, dudu kuwi.
This may not be desirable.	Iki bisa uga ora dikarepake.
It is detrimental to our government.	Iku ngrugekake pemerintah kita.
Can you think of another ?.	Apa sampeyan bisa mikir liyane?.
I don’t score often.	Aku ora sering nyetak.
Our results show that this is not the case.	Asil kita nuduhake yen iki ora kedadeyan.
As if it never happened.	Kaya-kaya ora tau kedadeyan.
Here was no reason for him to stop.	Ing kene ora ana alesan dheweke mandheg.
Even children have a few.	Malah bocah wis sawetara.
Sorry you died.	Nuwun sewu sampeyan mati.
And everyone who has tried it has given up because they want information.	Lan saben wong sing wis nyoba wis nyerah amarga pengin informasi.
Roads come and go and suffer.	Dalan teka lan lunga lan nandhang sangsara.
We are really like family.	Kita pancen kaya kulawarga.
I’ve been here for some time now.	Aku wis kene kanggo sawetara wektu saiki.
No team photos.	Ora ana foto tim.
The man knows that the boy is your son.	Wong lanang iku ngerti yen bocah iku putramu.
This is something that can be detected through careful testing.	Iki minangka perkara sing bisa ditemokake liwat tes sing ati-ati.
I hope he doesn’t mind.	Aku ngarep-arep dheweke ora keberatan.
So, you have to eliminate it.	Dadi, sampeyan kudu ngilangi.
She was happy with him.	Dheweke seneng karo dheweke.
She was happy with the way she walked.	Dheweke seneng karo cara dheweke mlaku.
The film has recorded good progress.	Film kasebut wis ngrekam kemajuan sing apik.
He will walk in any way.	Dheweke bakal mlaku kanthi cara apa wae.
I'm very hot.	Aku panas banget.
I can’t do it though.	Aku ora bisa nindakake iku sanadyan.
Please be tested.	Mangga dites.
That is what happens in this world.	Mangkene kedadeyan ing jagad iki.
I am the son of a mother.	Aku putrane ibu.
If you need to run a background check immediately get started !.	Yen sampeyan kudu mbukak mriksa latar mburi langsung miwiti!.
He could smell the medicine on his skin.	Dheweke bisa mambu obat ing kulit.
But many still will ,.	Nanging akeh isih bakal,.
This cannot be done, because the fault is nothing.	Iki ora bisa ditindakake, amarga kesalahan ora ana apa-apa.
They follow the law.	Padha tindakake hukum.
People will love themselves and see the value in themselves.	Wong-wong bakal tresna marang awake dhewe lan ndeleng nilai ing awake dhewe.
Let’s be honest, she’s hot.	Ayo dadi jujur, dheweke panas.
He said he would return to see the fire.	Dheweke kandha yen dheweke bakal bali kanggo ndeleng geni.
I was in the perfect place at the perfect time.	Aku ana ing papan sing sampurna ing wektu sing sampurna.
These are two terms for one and the same thing.	Iki minangka rong istilah kanggo siji lan bab sing padha.
He wants to kill them.	Dheweke kepengin mateni wong-wong mau.
They did an amazing job.	Padha nindakake proyek apik tenan.
And they came from afar.	Lan padha teka saka adoh.
I feel like this game is very open right now.	Aku rumangsa yen game iki mbukak banget saiki.
We have to get rid of this world.	Kita kudu mbuwang jagad iki.
So anyone can help me to advise why this is happening.	Dadi sapa wae sing bisa nulungi aku kanggo menehi saran kenapa kedadeyan kasebut.
Our bad form continued that day.	Wujud ala kita terus dina iku.
This method may work for most situations.	Cara iki bisa uga bisa digunakake kanggo umume kahanan.
He didn't know what to say.	Dheweke ora ngerti apa sing kudu diomongake.
In practice, it may be as designed, or it may not be.	Ing laku, bisa uga kaya sing dirancang, utawa bisa uga ora.
And now drink.	Lan saiki ngombe.
The opposite of movement is rest.	Kebalikan saka gerakan yaiku istirahat.
My relationship is amazing.	Hubunganku apik tenan.
You don’t do it.	Sampeyan ora nglakoni.
Too small to be a horse.	Cilik banget dadi jaran.
No field notes were made.	Ora ana cathetan lapangan sing digawe.
She reports that everything there is hand made !.	Dheweke nglaporake manawa kabeh ana digawe tangan!.
For you, part two.	Kanggo sampeyan, bagean loro.
Cover with water.	Nutupi kanthi banyu.
I have never had a customer come in asking for a particular problem.	Aku wis tau customer teka ing takon kanggo masalah tartamtu.
It’s a bad combination.	Iku kombinasi ala.
What a clean way to do it.	Apa cara sing resik kanggo nindakake.
This is so much better.	Iki dadi luwih apik.
Spent a lot of time together.	Ngginakaken kathah wektu bebarengan.
She was so excited.	Dheweke dadi bungah.
The city fills the plains.	Kutha ngebaki dhataran.
Specific examples of these issues are raised in individual reviews.	Conto spesifik babagan masalah kasebut diangkat ing review individu.
Something like joy.	Soko kaya bungah.
It’s just this.	Iku mung iki.
What he did now is a sign of honor.	Sing ditindakake saiki minangka tandha pakurmatan.
The three have the same mother.	Wong telu duwe ibu sing padha.
Super relaxing.	Super santai.
This is the first step in that direction.	Iki minangka langkah pisanan ing arah kasebut.
So, in principle, this is a deal.	Dadi, ing asas, iki menehi hasil.
One more hit and he will definitely be down.	Siji hit maneh lan dheweke mesthi bakal mudhun.
That day we stayed on from hour to hour.	Dina iku kita tetep ing saka jam kanggo jam.
You don’t even use most of that power.	Sampeyan malah ora nggunakake paling daya sing.
Please check back later !.	Mangga dipriksa maneh mengko!.
Today is more dead.	Dina iki luwih mati.
Myself or myself.	Dhewe utawa aku.
It can often be done by history.	Bisa asring ditindakake dening sejarah.
Everything becomes routine.	Kabeh dadi rutin.
He tried to take her.	Dheweke nyoba njupuk dheweke.
If we have a great game, he is there.	Yen kita duwe game gedhe, dheweke ana.
It will have a long perspective.	Iku bakal duwe perspektif dawa.
Take a look at what she likes in bed.	Coba deleng apa sing disenengi dheweke ing amben.
So that’s what they did.	Dadi sing ditindakake.
You will not fail.	Sampeyan ora bakal gagal.
He knew.	Dheweke ngerti.
I’m also done with my blog.	Aku uga wis rampung karo blogku.
I want them too, though.	Aku pengin wong uga, sanadyan.
So, turn it on.	Dadi, nguripake.
Four perfect eggs.	Papat endhog sampurna.
Maybe we’ll find different types of players.	Mungkin kita bakal nemokake macem-macem jinis pemain.
Many of the original records are missing.	Akeh rekaman asli sing ilang.
He is my father.	Dheweke bapakku.
Plaintiff signed and rescinded the contract.	Penggugat mlebu lan mbalekake kontrak kasebut.
It’s part of it.	Iku bagean saka iku.
I like the title of the song.	Aku seneng judhul lagu.
It’s weird that everyone is together and in my house.	Iku aneh yen kabeh wong bebarengan lan ing omahku.
But today we have to ask a different question.	Nanging dina iki kita kudu takon pitakonan beda.
You have to start again.	Sampeyan kudu miwiti maneh.
I don’t know why he told you that.	Aku ora ngerti kenapa dheweke ngandhani sampeyan.
Time is only one cost.	Wektu mung siji biaya.
She was very nice, not like her husband.	Dheweke apik banget, ora kaya bojone.
The difference between the two is everything.	Bentenipun antarane loro iku kabeh.
That’s where we are bound.	Ing kono kita kaiket.
A professional body was established.	Badan profesional diadegaké.
Yes, they send wedding pictures.	Ya, padha ngirim gambar pesta.
If he came out, he could get closer to her.	Yen dheweke metu, dheweke bisa nyedhaki dheweke.
In addition, many consumer products become small.	Kajaba iku, akeh produk pangguna dadi cilik.
But not in a material sense.	Nanging ora ing pangertèn materi.
Awesome modern writing technology.	Apik tenan teknologi nulis modern.
It didn’t mean they wanted that, but they hoped for it.	Iku ora ateges padha wanted sing, nanging padha ngarep-arep iku.
Fear and worry become connected.	Wedi lan sumelang dadi nyambung.
What it does is raise the bar.	Apa sing ditindakake yaiku ngunggahake bar.
It’s in its own park.	Iku ing taman dhewe.
I want to write.	Aku arep nulis.
Our main results are as follows.	Asil utama kita kaya ing ngisor iki.
In fact, it often takes one line of text.	Nyatane, asring njupuk siji baris teks.
I think it will be very popular.	Aku bakal dadi populer banget.
Of course there are good possibilities.	Mesthine ana kemungkinan sing apik.
Except for history.	Kajaba kanggo sejarah.
One does not see why it should not be done.	Siji ora weruh kenapa ora kudu ditindakake.
Here is my problem.	Punika masalah kula.
With the back to the camera.	Karo mburi menyang kamera.
We are here to help, with new features.	Kita ing kene kanggo mbantu, kanthi fitur anyar.
All very tired.	Kabeh kesel banget.
Not like the situation at the bar.	Ora kaya ngono kahanan ing bar.
It’s for your own good.	Iku kanggo kabecikan sampeyan dhewe.
And the list goes on.	Lan dhaptar terus.
I have been following the group.	Aku wis ngetutake grup kasebut.
Not one thing.	Ora siji bab.
He knew he had to measure.	Dheweke ngerti yen dheweke kudu ngukur.
I'm not far away.	Aku durung adoh.
Every state has the right to protect itself.	Saben negara nduweni hak kanggo nglindhungi awake dhewe.
How long has it been.	Suwene wis.
It hasn’t been there.	Wis ora ana.
However, the points we describe seem important.	Nanging, poin sing kita jelasake katon penting.
Now to clear a little information.	Saiki kanggo mbusak informasi sethithik.
She kept crying.	Dheweke terus nangis.
He feels lost in a new place.	Dheweke rumangsa ilang ing papan sing anyar.
Just by looking at the code you know this failed.	Mung kanthi ndeleng kode sampeyan ngerti iki gagal.
This section cannot be used.	Bagian iki ora bisa digunakake.
Both items should be completed early next week.	Loro item kasebut kudu rampung ing awal minggu ngarep.
I have never experienced a city or culture like that.	Aku durung tau ngalami kutha utawa budaya kaya iku.
Getting out has never been easier.	Metu ora tau gampang.
Well, he moved on.	Inggih, piyambakipun pindhah.
Clean the house.	Resik-resik omah.
And in response, yes, we heard.	Lan kanggo nanggepi, ya, kita krungu.
Thank you so much for looking forward to it !.	Matur nuwun kanthi sanget kanggo nggoleki!.
It was quite a day.	Iku cukup dina.
Or any kind of person, really.	Utawa sembarang jenis wong, tenan.
It’s like we’ve done what we can’t do.	Kayane kita wis nindakake apa sing ora bisa ditindakake.
These properties usually make learning more difficult.	Sifat-sifat kasebut biasane nggawe sinau luwih angel.
However, the report does not mention employment restrictions.	Nanging, laporan kasebut ora nyebutake watesan kerja.
Make a good space.	Nggawe papan sing apik.
Quick responses and reactions are expected.	Tanggepan lan reaksi cepet samesthine.
However, this is a very limited right.	Nanging, iki minangka hak sing winates banget.
It would be dangerous if he went back to his house.	Bakal mbebayani yen bali menyang omahe.
I’ve been listening to him for years.	Aku wis ngrungokake dheweke nganti pirang-pirang taun.
However, building a community is a complicated business.	Nanging, mbangun komunitas minangka bisnis sing rumit.
It would be just one word.	Iku bakal mung siji tembung.
Now you can judge me.	Saiki sampeyan bisa ngadili aku.
Furthermore, there are some limitations.	Salajengipun, ana sawetara watesan.
The thought doesn’t make me happy.	Pikiran ora nggawe aku seneng.
He came before the others.	Dheweke teka sadurunge liyane.
I hope you are not surprised.	Muga-muga sampeyan ora kaget.
Not at any price.	Ora ing sembarang rega.
I’ve set it up again.	Aku wis nyetel maneh.
You have to sell the country before you can sell the hotel.	Sampeyan kudu ngedol negara sadurunge bisa ngedol hotel.
You will be missed.	Sampeyan bakal ora kejawab.
You need to ask bigger questions about the item.	Sampeyan kudu takon pitakonan sing luwih gedhe babagan barang kasebut.
He recommended a ground attack.	Dheweke nyaranake serangan darat.
Read it aloud when you are done.	Wacanen kanthi banter yen wis rampung.
But now, every hour, every thought becomes his.	Nanging saiki, saben jam, saben pikirane dadi duweke.
The way you think is changing.	Cara sampeyan mikir wis ganti.
Read more.	Waca liyane.
But you have to know something.	Nanging sampeyan kudu ngerti soko.
There was nothing else to do.	Ora ana barang liya sing kudu ditindakake.
It has been delivered.	Iku wis dikirim.
There were two small children.	Ana bocah cilik loro.
Please say what you think.	Mangga ngomong apa sampeyan mikir.
And the advantages of the best models vary in different situations.	Lan kauntungan saka model paling apik beda ing macem-macem kahanan.
There are a lot of things I like about this book.	Ana akeh perkara sing disenengi babagan buku iki.
Not like that here.	Ora kaya ngono ing kene.
But the case is different.	Nanging kasus iki beda.
It is held by a few.	Iku dianakaké dening sawetara.
It’s not a new plan, it’s been done over the years.	Iku dudu rencana anyar, wis rampung pirang-pirang taun.
There is a part of me.	Ana bagean saka kula.
long.	lungaa.
It is broken down into three parts.	Iku rusak ing telung bagean.
But it will end.	Nanging bakal mungkasi.
She went to help the children learn.	Dheweke lunga kanggo mbantu bocah sinau.
Someone tells us that they need or want something from us.	Ana sing ngandhani yen dheweke butuh utawa kepengin soko saka kita.
Others followed a few seconds later.	Liyane ngetutake sawetara detik mengko.
Pass on your skills.	Pass ing skills.
For us this is useless.	Kanggo kita iki ora ana gunane.
First, our identity.	Kaping pisanan, identitas kita.
Thus, they are not suitable for many applications.	Mangkono, padha ora cocok kanggo akeh aplikasi.
This is a difficult time for patients and their families and friends.	Iki minangka wektu sing angel kanggo pasien lan kulawargane lan kanca-kanca.
Every movement.	Saben gerakan.
Nothing else.	Ora liya.
If it is dead.	Yen wis mati.
Then a strange game begins.	Banjur game aneh diwiwiti.
But perhaps in fact he felt useful.	Nanging mbok menawa sejatine dheweke rumangsa migunani.
She ran her fingers through her hair.	Dheweke mlayu driji ing rambute.
That is rarely true.	Sing arang bener.
There is power in your own image.	Ana kekuwatan ing gambar sampeyan dhewe.
He got up but immediately went down again, and the fight stopped.	Dheweke wungu nanging enggal mudhun maneh, lan perang mandheg.
He will kill you instead of giving up.	Dheweke bakal mateni sampeyan tinimbang nyerah.
May they survive.	Muga-muga padha slamet.
She has a very good relationship with her sister and her husband.	Dheweke duwe hubungan apik banget karo adhine lan bojone.
It’s not a bad deal, everyone says.	Iku ora menehi hasil ala, saben ngomong.
Well, usually not.	Inggih, biasane ora.
All this can be observed in the well.	Kabeh iki bisa diamati ing uga.
There is a security thought.	Ana pamikiran keamanan.
That’s how he is.	Semono uga dheweke.
There was no chance to get it back.	Ora ana kasempatan kanggo njaluk maneh.
He would not refuse.	Dheweke ora bakal nolak.
Then go back and fill out this form.	Banjur bali lan isi formulir iki.
Never the same.	Ora tau padha.
I can’t have a dog in town that won’t go out.	Aku ora bisa duwe asu ing kutha sing ora bakal metu.
We need to look at the system and help people get it working.	Kita kudu ndeleng sistem lan mbantu wong bisa kerja.
Set goals where you master the scale each day.	Setel gol ing ngendi sampeyan nguwasani skala saben dina.
Such a situation is not difficult to deal with.	Kahanan sing kaya ngono ora angel ditindakake.
I’ve had enough of lying.	Aku wis cukup ngapusi.
Interesting can mean anything.	Menarik bisa ateges apa wae.
So, we did this for about a year.	Dadi, kita nindakake iki kira-kira setaun.
Sleep function.	Fungsi turu.
This was an opportunity for him to take control of the show.	Iki minangka kesempatan kanggo dheweke ngontrol pertunjukan kasebut.
Once you change it, it changes.	Sawise sampeyan ngganti, iku diganti.
However, you don’t need to worry anymore from now on.	Nanging, sampeyan ora perlu kuwatir maneh wiwit saiki.
Further research is needed to identify the best treatment.	Panaliten luwih lanjut dibutuhake kanggo ngenali perawatan sing paling apik.
I can’t understand why my life is over.	Aku ora bisa ngerti sebabe uripku.
See where you are going.	Delengen arep menyang ngendi.
She is beautiful and full of energy.	Dheweke ayu lan kebak energi.
You do it, and he knows where we are.	Sampeyan nindakake iku, lan dheweke ngerti ngendi kita.
A sense of home can become very important as we age.	Rasa omah bisa dadi penting banget nalika kita umur.
My sister is working.	Dhik lagi kerja.
You pass is the id you want.	Sampeyan pass iku id sing pengin.
He needs guidance.	Dheweke butuh pituduh.
I walked into the library.	Aku mlaku menyang perpustakaan.
Before she knew it, she began to avoid sex.	Sadurunge dheweke ngerti, dheweke wiwit ngindhari jinis.
However, much of that life happens outside of common experience.	Nanging, akeh urip sing kedadeyan ing njaba pengalaman umum.
About very little change.	Bab owah-owahan sethithik banget.
Maybe he has.	Mungkin dheweke wis.
I saw it in his face.	Aku weruh ing pasuryan.
I will discuss this question in the next section.	Aku bakal ngrembug pitakonan iki ing bagean sabanjure.
Then they tried to follow.	Banjur padha nyoba ngetutake.
There are many training plans published online.	Ana akeh rencana latihan sing diterbitake online.
My right shoulder felt light.	Pundhak tengenku krasa entheng.
The boy looks a hundred years old.	Bocahe katon satus taun.
No cars came.	Ora ana mobil sing teka.
All characters act on the team.	Kabeh karakter tumindak ing tim.
That should be the standard rule.	Sing kudu dadi aturan standar.
I really like it.	Aku seneng tenan.
Not in me this time.	Ora ing kula wektu iki.
No problem, you just have to wait.	Ora masalah, sampeyan mung kudu ngenteni.
But it is not necessarily a political party.	Nanging ora mesthi partai politik.
Like when you first came to live with me.	Kaya nalika sampeyan pisanan teka manggon karo aku.
Had to break up.	Terpaksa putus.
Below the knee.	Ing ngisor dhengkul.
It has power as well as beauty.	Wis daya uga kaendahan.
Do not sign in.	Aja mlebu.
But the process is just beginning.	Nanging proses kasebut mung diwiwiti.
It can’t be done, but the boys have done it.	Ora bisa ditindakake, nanging sing lanang wis nglakoni.
Season to taste with salt.	Musim kanggo rasa karo uyah.
A relaxed expression, perhaps a determination.	Ekspresi anteng, mbok menawa tekad.
I’m just trying to imagine the reason someone wants you dead.	Aku mung nyoba mbayangno alesan ana wong pengin sampeyan mati.
The reality is whatever it is.	Kasunyatan iku apa wae.
At least not to cry.	Paling ora kanggo nangis.
I will help them to grow, but let them choose their own path.	Aku bakal nulungi wong-wong mau supaya tuwuh, nanging supaya padha milih dalane dhewe.
Stay consistent in your actions.	Tetep konsisten ing tumindak.
The contract will take care of itself.	Kontrak bakal ngurus dhewe.
She chose a book for me to read.	Dheweke milih buku kanggo aku maca.
Let’s watch a few minutes of video and make a decision.	Ayo ndeleng sawetara menit video lan nggawe keputusan.
The technique is so far no longer feasible.	Teknik kasebut nganti saiki ora bisa ditindakake maneh.
That is too far away.	Sing adoh banget.
He just wants to make life easier.	Dheweke mung pengin nggawe urip luwih gampang.
Woman, she can't prove it.	Wong wadon, dheweke ora bisa mbuktekake.
He’ll be lucky if he gets the weekend.	Dheweke bakal begja yen entuk akhir minggu.
Time to go.	Wektu kanggo lunga.
I think they will catch on.	Aku padha bakal nyekel.
But it doesn’t really work.	Nanging ora bisa tenan.
The doors look solid.	Lawang-lawang katon padhet.
Except for your language, as you can see.	Kajaba basa sampeyan, kaya sing sampeyan deleng.
I’ll tell you about it.	Dakkandhani babagan iki.
We think it’s not on point.	Kita mikir iku ora ing titik.
But he did not elaborate on anything.	Nanging dheweke ora menehi katrangan babagan apa wae.
I disagree further that this opportunity should not be missed.	Aku ora setuju luwih yen kesempatan iki kudu ora ilang.
After six months, the subject had a child to come.	Sawise nem sasi, subyek duwe anak teka.
The path is often out of the door, so get there early.	Jalur kasebut asring metu saka lawang, mula tekan awal.
At least if you’re us, that’s us.	Paling ora yen sampeyan kita, sing kita.
Good paper stock is essential.	Stok kertas sing apik iku penting.
The plan worked.	Rencana kasebut makarya.
Anyway, it makes no difference.	Apa wae, ora ana bedane.
His eyes closed.	Mripate ditutup.
I have said it often since you brought it to our attention.	Aku wis ngandika asring wiwit sampeyan nggawa menyang manungsa waé kita.
We bought a copy.	We tuku salinan.
So he had gone home.	Dadi dheweke wis mulih.
He already knew that he was coming.	Dheweke wis ngerti yen dheweke bakal teka.
I want to meet him.	Aku pengin ketemu karo dheweke.
This is where the magic happens.	Iki ngendi sihir dumadi.
That may have been us.	Sing bisa uga wis kita.
These trials were not excluded from the analysis.	Uji coba kasebut ora kalebu saka analisis.
We decide now or never and get out.	Kita mutusake saiki utawa ora tau lan metu.
Do nothing else.	Nindakake apa-apa liyane.
This is true according to the facts of the case.	Iki bener miturut fakta kasus iki.
She came in the door and gave me a hard time.	Dheweke teka ing lawang lan menehi kula wektu hard.
That’s a good thing.	Sing apik iku.
Check with them when they plan.	Priksa karo wong-wong mau nalika padha ngrancang.
No, the tool can be useful.	Ora, alat bisa migunani.
Basically you have already answered.	Sejatine sampeyan wis mangsuli.
He could be anywhere.	Dheweke bisa uga ana ing ngendi wae.
Well he fixed it.	Inggih piyambakipun ndandani iku.
There is something wrong.	Ana salah.
If you see it happening, take a photo, fast.	Yen sampeyan ndeleng kedadeyan, njupuk foto, cepet.
Many people at the bank are actually customers.	Akeh wong ing bank sing bener pelanggan.
And, they can be used repeatedly.	Lan, padha bisa digunakake bola-bali.
If not, you should consider going to see someone else.	Yen ora, sampeyan kudu nimbang arep ndeleng wong liya.
I wish no good was to come.	Aku pengin ora ana kabecikan sing bakal teka.
The situation will be difficult.	Kahanane bakal angel.
I'm pretty in your eyes.	Aku cukup ing mripatmu.
You can message in any size you want.	Sampeyan bisa pesen ing ukuran apa wae sing dikarepake.
But it won’t be enough.	Nanging ora bakal cukup.
Totally worth the price and amazing !.	Sakabehe worth rega lan apik tenan!.
I didn’t want to talk about it.	Aku durung arep ngomong bab iku.
I see general feeds but not many.	Aku ndeleng feed umum nanging ora akeh.
Now we talk.	Saiki kita ngomong.
There it is, in greater darkness.	Ana sing ana, ing pepeteng sing luwih gedhe.
I will only leave one way, when the time comes.	Aku mung bakal ninggalake siji cara, nalika wektune teka.
I broke and broke.	Aku pecah lan pecah.
We would like to know what your opinion about the game.	We would like to know what your opinion about the game.
I said we used to love weddings but work hard.	Aku ngomong yen kita biyen seneng pesta nanging kerja keras.
I wrote the action that day, fear out of my mind.	Aku nulis tumindak sing dina, wedi metu saka pikiranku.
He thought about the woman.	Dheweke mikir babagan wanita kasebut.
It's not a table.	Iku dudu meja.
Maybe even in the top seven.	Mungkin malah ing ndhuwur pitu.
He looked right and left.	Dheweke nyawang tengen lan kiwa.
There, the old man said.	Ing kana, wong tuwa ngandika.
Both are true.	Loro-lorone iku bener.
There are some limitations in this study.	Ana sawetara watesan ing panliten iki.
You have no choice.	Sampeyan ora duwe pilihan.
Now he can learn and understand things better than before.	Saiki dheweke bisa sinau lan ngerti perkara sing luwih apik tinimbang sadurunge.
In my opinion, the situation here.	Ing panemuku, kahanan ing kene.
Not if you are really entirely on your own.	Ora yen sampeyan pancene tanggung dhewe.
It’s love.	Iku katresnan.
You might be able to save my life.	Sampeyan bisa uga bisa nylametake nyawaku.
It’s just a word, one small word.	Iku mung tembung, siji tembung cilik.
He had a story to tell people.	Dheweke wis crita marang wong.
Click to pick it up.	Klik kanggo njupuk munggah.
Humans can change themselves.	Manungsa bisa ngganti awake dhewe.
Once he even reached the table for something.	Sawise dheweke malah tekan meja kanggo soko.
Pulled into the officer’s parking lot and then got out of the car.	Ditarik menyang parkiran petugas banjur metu saka mobil.
I know how it’s done.	Aku ngerti carane iku rampung.
The marriage fell apart in a few days.	Nikah ambruk ing sawetara dina.
Making a big deal about it, making her feel special and amazing.	Nggawe kesepakatan gedhe babagan iki, nggawe dheweke rumangsa istimewa lan apik tenan.
These names are good names.	Jeneng-jeneng iki jeneng apik.
He saw his progress.	Dheweke ndeleng kemajuane.
I’m on top of her.	Aku ing ndhuwur dheweke.
The audience waited four hours before the show started.	Penonton ngenteni patang jam sadurunge pertunjukan diwiwiti.
For the skin.	Kanggo kulit.
Everyone wants some.	Saben uwong pengin sawetara.
She looked at my feet.	Dheweke nyawang sikilku.
And by the way, it not only looks far away, but also far away.	Lan omong-omong, ora mung katon adoh, nanging uga adoh.
Many are unhappy.	Akeh sing ora seneng.
After a few days, they were ready to go.	Sawise sawetara dina, padha siap kanggo pindhah.
For some reason you start crying.	Kanggo sawetara alasan sampeyan wiwit nangis.
An easy song becomes impossible.	Lagu sing gampang dadi ora mungkin.
This will never be worse than it is today.	Iki ora bakal luwih ala tinimbang dina iki.
He could do anything to her.	Dheweke bisa nindakake apa wae marang dheweke.
To understand, this must be possible.	Kanggo ngerti, iki kudu bisa.
People want to see you.	Wong pengin ndeleng sampeyan.
The review is divided into two main parts.	Tinjauan kasebut dipérang dadi rong bagéan utama.
I did not see a human for seven days.	Aku ora weruh manungsa suwene pitung dina.
I used to not like my voice.	Aku biyen ora seneng karo swaraku.
Vehicles vs.	Kendaraan vs.
Information about hazards is especially important and should be acknowledged promptly.	Informasi babagan bebaya utamane penting lan kudu diakoni kanthi cepet.
No name.	Ora ana jeneng.
He wondered why his voice was so far away.	Dheweke gumun kok swarane adoh banget.
I mean more serious than that.	Maksudku sing luwih serius tinimbang kuwi.
And from them there are many.	Lan saka wong-wong mau ana akeh.
Let’s get to it.	Ayo dadi njaluk menyang.
He lives here.	Dheweke manggon kene.
Clearly, more research is needed to see who benefits the most.	Cetha, riset luwih akeh dibutuhake kanggo ndeleng sapa sing paling entuk manfaat.
Still, the taste is successful.	Isih, rasa kasebut sukses.
We stay.	Kita tetep.
The application should be as large as possible.	Aplikasi kudu dadi gedhe sabisa.
But we are only beginning to hear about the destruction.	Nanging kita mung wiwit krungu bab karusakan.
He doesn’t just want to lose.	Dheweke ora mung pengin ilang.
His work, his authority, his power.	Pakaryane, wewenange, kekuwatane.
Every interview he did, he picked up everyone, including us.	Saben wawancara sing ditindakake, dheweke ngangkat kabeh wong, kalebu kita.
You will try not to encounter it, but it will remain.	Sampeyan bakal nyoba ora nemoni, nanging bakal tetep.
Note that the changes take effect immediately.	Elinga yen owah-owahan langsung ditrapake.
The whole display is of course its own.	Kabeh tampilan mesthi dhewe.
No one winked.	Ora ana sing nglirik.
We are a small country, but we are not weak.	Kita iki negara cilik, nanging kita ora ringkih.
It’s just the beginning.	Iku mung wiwitan.
But it’s not just that.	Nanging ora mung iku.
I hope to see you again.	Muga-muga bisa ketemu maneh karo kowe.
Choose one to explain.	Pilih siji kanggo nerangake.
Now enough about me.	Saiki cukup babagan aku.
He didn’t trust me.	Dheweke ora percaya karo aku.
It’s not what you’ve seen rather than what you haven’t seen.	Iku dudu apa sing dideleng tinimbang sing durung dideleng.
Then the debate continued.	Banjur debat diterusake.
That’s why he can’t lose.	Mula dheweke ora bisa kalah.
Just text your address.	Cukup sms alamate.
I actually wondered if it was the same game.	Aku bener kepingin weruh yen iku game padha.
She ran under the dark cover.	Dheweke mlayu ing tutup peteng.
I’m happy because a lot of people don’t know what that means.	Aku seneng amarga akeh sing ora ngerti apa tegese.
We are still divided about the decision about the level of care.	Kita isih dibagi babagan keputusan babagan tingkat perawatan.
He did the same thing while walking upstairs.	Dheweke nindakake perkara sing padha nalika mlaku munggah.
We will see your life starting today.	Kita bakal ndeleng urip sampeyan wiwit dina iki.
Please note that this event is currently being recorded.	Wigati dicathet yen acara iki lagi direkam.
I will provide both from start to finish.	Aku bakal nyedhiyani loro-lorone saka wiwitan nganti pungkasan.
He was seriously thinking about his situation.	Dheweke serius mikirake kahanane.
The father is a.	Bapake yaiku a.
But he has not yet arrived.	Nanging dheweke durung teka.
So he sent for his son.	Mula dheweke ngongkon anake lanang.
When our friends expect them to know us.	Nalika kanca-kanca kita ngarepake dheweke ngerti kita.
I will dream it sometimes.	Aku bakal ngimpi iku kadhangkala.
She'd stand up to him.	Dheweke 'd ngadeg munggah marang.
Don’t think it’s easy.	Aja mikir iku gampang.
But it seemed impossible.	Nanging ketoke mokal.
Let’s come so we can discuss.	Ayo teka supaya kita bisa ngrembug.
I have long disliked this myself.	Aku wis suwe ora seneng dhewe iki.
This is from the president a year ago.	Iki saka presiden setahun kepungkur.
It’s a film with a deep message.	Iku film kanthi pesen sing jero.
All this happens as if in slow motion.	Kabeh iki kedadeyan kaya ing gerakan alon.
So that the plant does not burn itself.	Supaya tanduran ora kobong dhewe.
I don’t know the word can be used, but it can be.	Aku ora ngerti tembung bisa digunakake, nanging bisa.
Value system.	Sistem nilai.
For the development of natural video applications.	Kanggo pangembangan aplikasi video alam.
All raised their hands.	Kabeh ngangkat tangan.
That’s my thought this time.	Iku pikiranku wektu iki.
The change is the result of a pull or push.	Owah-owahan minangka asil saka narik utawa push.
However, we can help you figure out the options available.	Nanging, kita bisa mbantu sampeyan ngerteni pilihan sing kasedhiya.
And probably some drinking.	Lan mbokmenawa sawetara ngombé.
They make great weapons, actually.	Padha nggawe senjata gedhe, bener.
Plus, not much.	Liyane, ora akeh.
However, he made a good point.	Nanging, dheweke nggawe titik sing apik.
With that done, we paid and left.	Kanthi rampung, kita mbayar lan lunga.
You limit the evidence to what you found in your original research.	Sampeyan mbatesi bukti kanggo apa sing ditemokake ing riset asli sampeyan.
For certain species, there is a variety of natures.	Kanggo spesies tartamtu, ana macem-macem alam.
And hot.	Lan panas.
It can be out of the box.	Bisa metu saka kothak.
That’s what we thought, anyway.	Sing apa kita panginten, tho.
I wouldn’t say that he would do much here.	Aku ora bakal ujar manawa dheweke bakal nindakake akeh ing kene.
That was the system.	Sing ana sistem.
However, keeping good notes is very important.	Nanging, tetep cathetan kanthi apik iku penting banget.
The woman did not stay the night.	Wong wadon ora nginep ing wayah wengi.
I have seen it many times in my life.	Aku wis ndeleng kaping pirang-pirang ing uripku.
You have to.	Sampeyan kudu.
I believe you are an honest person.	Aku percoyo kowe kuwi wong sing jujur.
That is also history.	Semono uga sejarah.
Even so, the court found that this was not enough.	Sanajan ngono, pengadilan nemoni manawa iki ora cukup.
Every detail is totally under control.	Saben rincian sakabehe ing kontrol.
He didn’t do his homework.	Dheweke ora nindakake pakaryan.
We throw exceptions.	We uncalan pangecualian.
Cheaper than someone who works for you.	Luwih murah tinimbang wong sing kerja kanggo sampeyan.
This reflects the area of ​​improvement desired.	Iki nggambarake area perbaikan sing dikarepake.
You can’t catch them.	Sampeyan ora bisa nyekel wong-wong mau.
My staff is calling now.	Staffku lagi nelpon saiki.
Do not play the radio.	Ora muter radio.
Men are given to men.	Wong lanang diwenehi wong lanang.
I don’t remember what the name of this program was.	Aku ora kelingan apa jeneng program iki.
They are just too expensive.	Padha mung larang banget.
I answer questions for free.	Aku njawab pitakonan gratis.
He couldn't face those eyes.	Dheweke ora bisa ngadhepi mripat kasebut.
Today we lost an officer and a friend.	Dina iki kita kelangan petugas lan kanca.
It is not a science.	Iku dudu ilmu.
Only history can determine the underlying cause.	Mung sejarah sing bisa nemtokake sabab sing nyebabake.
She watched him, worried.	Dheweke mirsani dheweke, kuwatir.
They were given away.	Padha diwenehi adoh.
It can be difficult.	Bisa dadi angel.
We talk about every decision, every movement.	Kita ngomong babagan saben keputusan, saben gerakan.
But few do.	Nanging sawetara sing nindakake.
My wife is number two.	Bojoku sing nomer loro.
For your answer is absolutely correct.	Kanggo jawaban sampeyan pancen bener.
Number of games played.	Jumlah game diputer.
I expected to have done them long before.	Aku samesthine wis rampung wong dawa sadurunge.
He told me he was going to kill me.	Dheweke ngandhani yen dheweke arep mateni aku.
He made a lot of money.	Dheweke entuk dhuwit akeh.
The whole world is changing.	Kabeh jagad iki ganti.
It would be amazing.	Iku bakal apik tenan.
Be honest with yourself.	Jujur marang awakmu dhewe.
Nothing happened.	Ora ana sing kedadeyan.
The choice is by chance.	Pilihan iku kanthi kasempatan.
One of the best.	Salah siji sing paling apik.
Then you are put in your place.	Banjur sampeyan dilebokake ing panggonan sampeyan.
He did not yet know the cause of death, possibly a heart attack.	Dheweke durung ngerti sebabe pati, bisa uga serangan jantung.
I don’t remember why, but there we are.	Ora kelingan apa sebabe, nanging ana kita.
I'm still wearing my shirt.	Aku isih nganggo klambi.
Press twice to get the page saved from memory.	Tekan kaping pindho entuk kaca sing disimpen saka memori.
Immediate action is required.	Tumindak sing dibutuhake kanthi cepet.
You stand in line to order, then go to the waiting side.	Sampeyan ngadeg ing baris kanggo pesenan, banjur pindhah menyang sisih ngenteni.
The two parents looked at him.	Wong tuwa loro mau nyawang dheweke.
Film is a powerful medium.	Film minangka media sing kuat.
Why that would be an interesting discussion.	Kok ngono bakal dadi diskusi sing menarik.
Obviously everyone has something.	Temenan kabeh wong duwe apa-apa.
This is your best chance to not get sick.	Iki minangka kasempatan paling apik kanggo ora lara.
You don’t need to appeal for more protection.	Sampeyan ora perlu mréntahaké kanggo pangayoman liyane.
The last part will not be completed for another ten years.	Bagian pungkasan kasebut ora bakal rampung sajrone sepuluh taun maneh.
Nothing could be proved, only him.	Ora ana sing bisa dibuktekake, mung dheweke.
Some actually came.	Sawetara bener teka.
But on this team it’s amazing.	Nanging ing tim iki apik tenan.
That is uncertain.	Sing ora mesthi.
So the advantage of a central location is less.	Dadi kauntungan saka lokasi tengah luwih kurang.
The women stood up.	Wong wédok-wédok kuwi pada ngadek.
We went to dinner.	We tindak nedha bengi.
Items that are not acceptable in the library.	Barang-barang sing ora bisa ditampa ing perpustakaan.
Looks to fit the storyline.	Katon cocog karo alur crita.
Permission is not required as a condition of service.	Idin ora dibutuhake minangka syarat layanan.
I keep it simple.	Aku tetep prasaja.
He looks public.	Dheweke katon umum.
Then the company goes back to voting.	Banjur perusahaan bali kanggo milih.
This is good news for human brain health.	Iki warta apik kanggo kesehatan otak manungsa.
He was also a big man, bigger than me.	Dheweke uga wong gedhe, luwih gedhe tinimbang aku.
They don’t even care about their culture.	Malah ora peduli karo budayane.
He wants someone else on top.	Dheweke pengin wong liya ing ndhuwur.
I'll take it anyway, if you ask me.	Aku bakal njupuk tho, yen sampeyan takon kula.
No data was lost.	Ora ana data sing ilang.
Here are just a few.	Kene mung sawetara.
This is his work.	Iki minangka karyane.
Learn the laying of the ground.	Sinau laying saka tanah.
At about this date or a little later.	Ing bab tanggal iki utawa sethitik mengko.
Just remember to stick with it for a few weeks.	Mung elinga tetep karo sawetara minggu.
I’ll tell you more about this when you come.	Aku bakal ngomong liyane babagan iki nalika sampeyan teka.
Very sad with the kids here.	Mesakake banget karo bocah-bocah ing kene.
This problem does not only apply to women.	Masalah iki ora mung ditrapake kanggo wanita.
He was shot and killed by a man.	Dheweke ditembak lan dipateni dening manungsa.
I mean, at a time like this.	Maksudku, ing wektu kaya iki.
But he didn’t.	Nanging dheweke durung.
The numbers are as far as we know to be true.	Angka kasebut minangka adoh sing kita ngerti bener.
Our initial test.	Tes awal kita.
That is to say culture.	Sing ngomong budaya.
I took it around after dinner just for fun.	Aku njupuk watara sawise nedha bengi mung kanggo seneng-seneng.
It’s not good to accept your work for free.	Ora apik yen nampa karya sampeyan kanthi gratis.
You might be crying like a girl.	Sampeyan bisa uga bakal nangis kaya bocah wadon.
He can’t lose anymore, not like this.	Dheweke ora bisa kalah maneh, ora kaya iki.
And it takes a little time to think.	Lan butuh wektu sethithik kanggo mikir.
They missed you or something.	Padha ora kejawab sampeyan utawa soko.
The two of them looked at each other.	Wong loro padha nyawang bebarengan.
Thank you for my message.	Matur nuwun kanggo pesenku.
No one did it until it was too late.	Ora ana sing nindakake nganti telat.
Each option has three possible outcomes.	Saben opsi duwe telung kemungkinan asil.
We would love to have you on board.	Kita bakal seneng duwe sampeyan ing Papan.
It works out well.	Iku bisa metu uga.
Everything is on the up and up.	Kabeh ana ing munggah lan munggah.
What do you say.	Apa sampeyan ngomong.
We knew, change was needed.	Kita sumurup, owah-owahan dibutuhake.
Each time, he made the skin of his teeth.	Saben wektu, dheweke nggawe kulit untune.
You did a good job.	Sampeyan nindakake proyek apik.
I have to go back home.	Aku kudu bali menyang omah.
If he is not too tired.	Yen dheweke ora kesel banget.
There is no third -party screen like that.	Ora ana layar pihak katelu kaya ngono.
Bill came quickly.	Bill teka cepet.
She did an amazing job in my house.	Dheweke nindakake pakaryan sing apik tenan ing omahku.
Healthy teeth directly affect your overall health.	Gigi sing sehat langsung mengaruhi kesehatan sakabèhé.
Just explain yourself.	Cukup nerangake dhewe.
Look at him, and wear dry stuff.	Delengen dheweke, lan nganggo barang sing garing.
They were amazing.	Padha apik tenan.
She was happy with the sound.	Dheweke seneng karo swara kasebut.
We don’t keep finding it.	Kita ora supaya golek.
But someone did.	Nanging ana sing nindakake.
Everything feels good.	Kabeh krasa apik.
Stop what you are doing now and check this out.	Mungkasi apa sing sampeyan lakoni saiki lan priksa iki.
I wondered what they were doing.	Aku kepingin weruh apa sing padha dilakoni.
I suggest you read the entire article though.	Aku suggest sampeyan maca kabeh artikel sanadyan.
There it is, just wait.	Ana iku, mung ngenteni.
We never did, though.	Kita ora tau nindakake, sanadyan.
Looks terrible today.	Katon elek dina iki.
People and animals, of course.	Wong lan kewan, mesthi.
It’s off season.	Iku mati mangsa.
So this is a component of our discussion.	Dadi iki minangka komponen diskusi kita.
There is no risk that is nearly as great as you might think.	Ora ana risiko sing meh kaya sing sampeyan pikirake.
He had not yet been able to read the letters.	Dheweke durung bisa maca layang-layang mau.
About his appearance.	Babagan penampilane.
It is unclear how he came to know the plan.	Ora jelas kepiye dheweke ngerti rencana kasebut.
Good conversation about delicious food.	Obrolan apik babagan panganan sing enak.
It is a bit expensive however but definitely worth it.	Iku rada larang Nanging nanging mesthi worth iku.
In ten minutes we had reached the village.	Ing sepuluh menit wis tekan desa.
Now the same thing is happening.	Saiki kedadeyan sing padha.
We will see how far.	Kita bakal weruh sepira adohe.
We both know.	Kita loro ngerti.
He did not survive.	Dheweke ora slamet.
Maybe he’ll find every room in the hotel.	Mungkin dheweke bakal nggoleki saben kamar ing hotel.
He was looking for a bloody signed agreement.	Dheweke nggoleki perjanjian sing ditandatangani getih.
He doesn’t serve anything, and no one else does.	Dheweke ora ngladeni apa-apa, lan ora ana wong liya.
Every detail is reported back.	Saben rincian dilapurake maneh.
Some are useless.	Ana sing ora ana gunane.
The problem is as follows.	Masalahe kaya ing ngisor iki.
I have to do this in a completely separate process.	Aku kudu nindakake iki ing proses rampung kapisah.
We don’t force people to do anything.	Kita ora meksa wong kanggo nindakake apa-apa.
Thank you for giving me hope in return.	Matur nuwun kanggo menehi kula pangarep-arep bali.
No one was interested in my occurrence.	Ora ana sing kasengsem karo kedadeyanku.
Everywhere in the world is beautiful, but in its own way.	Nang endi wae ing donya iki ayu, nanging cara dhewe.
I picked it up and turned it on.	Aku ngangkat lan nguripake.
This year, we played smart.	Taun iki, kita main kanthi pinter.
Happy days are coming again.	Dina sing seneng teka maneh.
I didn’t expect an answer.	Aku ora nyana wangsulan.
A reasonable option to get started is.	Pilihan sing cukup kanggo miwiti yaiku.
I need air.	Aku butuh hawa.
He just needs to survive.	Dheweke mung perlu kanggo urip.
But no such luck.	Nanging ora ana luck kuwi.
The user can click on a dot in the right image box.	Pangguna bisa ngeklik titik ing kothak gambar tengen.
The leader immediately approached me.	Pemimpine langsung marani aku.
Have your life.	Duwe uripmu.
The model is compared with the data in the next section.	Model kasebut dibandhingake karo data ing bagean sabanjure.
But it stopped.	Nanging mandheg.
In general, the situation can be complicated.	Umumé, kahanan bisa uga rumit.
No one can take blood.	Ora ana sing bisa njupuk getih.
And they are important.	Lan dheweke penting.
Certainly not to vote for someone.	Mesthi ora kanggo milih wong.
I heard the door of the opposite room open.	Aku krungu lawang kamar ngelawan mbukak.
Free and open source is good.	Gratis lan mbukak sumber apik.
The music filled the air, and she smiled.	Musik kapenuhan hawa, lan dheweke mesem.
And he made the song.	Lan dheweke nggawe lagu kasebut.
In computer science.	Ing ilmu komputer.
Get the money you want to sue.	Entuk dhuwit sing arep dituntut.
Perhaps this danger has passed.	Mbok menawa bebaya iki wis liwati.
Then you go back home and sleep.	Banjur sampeyan bali menyang omah lan turu.
I have to work.	Aku kudu kerja.
That becomes a train of thought.	Sing dadi sepur pikire.
No one is good enough for her.	Ora ana wong sing cukup apik kanggo dheweke.
I suggest you see for yourself if you can.	Aku saranake sampeyan ndeleng dhewe yen sampeyan bisa.
The master is in charge.	Master sing tanggung jawab.
There are several reasons.	Ana sawetara alasan.
His right hand came close to my neck.	Tangane tengen nyedhaki guluku.
This is a family home.	Iki minangka omah kulawarga.
The gods are, more or less literally, eyes in the sky.	Dewa iku, luwih utawa kurang secara harfiah, mripat ing langit.
I felt great.	Aku felt gedhe.
This is hardly news.	Iki meh ora warta.
We went back to her apartment and had sex.	We bali menyang apartemen dheweke lan wis jinis .
He picked up the phone next to my bed.	Dheweke ngangkat telpon ing jejere ambenku.
I have books in one place and more.	Aku duwe buku ing sak panggonan lan liyane.
We were market leaders, a state of the art law firm.	Kita padha pimpinan pasar, negara saka tenan hukum seni.
There is no other option.	Ora ana pilihan liyane.
I balanced his book.	Aku ngimbangi bukune.
My parents didn’t know.	Wong tuwaku ora ngerti.
That’s very strange.	Sing aneh banget.
He knew it wouldn’t be easy.	Dheweke ngerti yen ora bakal gampang.
My life changed forever.	Uripku selawase diganti.
But this is a more complicated issue.	Nanging iki masalah sing luwih rumit.
Get the model you want to discuss.	Entuk model sing arep dirembug.
Kids, attention.	Bocah-bocah, perhatian.
Fix it for you.	Ndandani kanggo sampeyan.
No, he didn’t.	Ora, dheweke ora.
I was too late to stop them.	Aku wis telat kanggo mungkasi wong-wong mau.
Ask what is considered good and what is not good.	Takon apa sing dianggep apik lan ora apik.
I did the work.	Aku nindakake karya.
Not accepted anywhere.	Ora ditampa ing ngendi wae.
You will learn.	Sampeyan bakal sinau.
Remember, pay now or pay later.	Elinga, mbayar saiki utawa mbayar mengko.
Real football again tomorrow.	Bal-balan nyata maneh sesuk.
And now we know there is a better way.	Lan saiki kita ngerti ana cara sing luwih apik.
The rest of the clothes are quite fresh and clean.	Liyane saka sandhangan cukup seger lan resik.
Now, some minimal movement is fine.	Saiki, sawetara gerakan minimal iku apik.
This track does a lot of that.	Trek iki nindakake sing akeh.
He knew we were coming.	Dheweke ngerti yen kita bakal teka.
I feel weird when you get something like that.	Aku rumangsa aneh yen njaluk sing kaya ngono.
However, he was not convinced that he was dead.	Nanging, dheweke ora yakin yen dheweke wis mati.
Let's have breakfast.	Ayo sarapan.
The hair on my arm was growing.	Rambut ing lengenku mundhak.
He returned to his work.	Dheweke bali menyang pagaweane.
I believe in everyone here.	Aku pracaya marang kabeh wong ing kene.
But for everyone, not just you.	Nanging kanggo kabeh wong, ora mung sampeyan.
He could hardly say anything else.	Dheweke meh ora bisa ngomong babagan liya.
His voice was heard softly.	Swarane keprungu lirih.
Peace and hope.	Tentrem lan pangarep-arep.
If both are facing down, your request will not happen.	Yen loro-lorone madhep mudhun, panjalukmu ora bakal kelakon.
Now, the situation is different.	Saiki, kahanan wis beda.
Truth be told.	Bebener marang.
I ask for your help.	Aku njaluk bantuan sampeyan.
Hopefully he can find what he needs in life.	Muga-muga dheweke bisa nemokake apa sing dibutuhake ing urip.
Strange to me.	Aneh kanggo aku.
After dinner, the couple went home.	Sawise nedha bengi, saperangan mulih.
You want to test the unit.	Sampeyan pengin nyoba unit.
And you will be.	Lan sampeyan bakal dadi.
Her or mine.	Dheweke utawa mine.
No one ever beat me.	Ora ana sing nate ngalahake aku.
There is nothing limited behind me.	Ora ana sing diwatesi ing mburiku.
But there it is, for both of us.	Nanging ana iku, kanggo kita loro.
And for a few minutes he just stared at her.	Lan sawetara menit dheweke mung nyawang dheweke.
Of course, he wouldn’t know.	Mesthine, dheweke ora bakal ngerti.
But in this case he knew who it was.	Nanging ing kasus iki dheweke ngerti sapa iku.
She couldn't imagine she would say no.	Dheweke ora bisa mbayangno dheweke bakal ngomong ora.
I’m not happy about it.	Aku ora seneng babagan iki.
Now, not much.	Saiki, ora akeh.
You play this.	Sampeyan muter iki.
Well, you can take my truck.	Inggih, sampeyan bisa njupuk trukku.
And people will be very angry and serious about it.	Lan wong bakal nesu banget lan serius babagan iki.
My mother and father have died.	Ibuku lan bapakku wis seda.
This is the economic driver in this country.	Iki minangka pembalap ekonomi ing negara iki.
You are free to move and speak as you wish.	Sampeyan bebas obah lan ngomong kaya sing dikarepake.
He couldn't feel it, but he could feel he was there.	Dheweke ora bisa ngrasakake, nanging dheweke bisa ngrasakake dheweke ana ing kono.
Don’t forget that.	Aja lali yen.
And this faith is not from you.	Lan iman iki dudu saka kowé.
Indeed, there is no comparison.	Pancen, ora ana perbandingan.
You know, kind of.	Ngerti, jenis.
We tested that, and it works great.	We dites sing, lan kerjane apik.
It is brought about by life.	Iku digawa dening urip.
Then came the pressure.	Banjur teka tekanan.
Well, he had to.	Inggih, piyambakipun kedahipun.
This is a bad idea.	Iki gagasan elek.
It’s like you don’t know.	Sampeyan kaya ora ngerti.
I’m really comfortable here.	Aku pancen kepenak ing kene.
I can bring more of myself to work.	Aku bisa nggawa luwih saka dhewe menyang karya.
But it will be a whole day before he can get here.	Nanging bakal sedina muput sadurunge dheweke bisa teka ing kene.
The time is ready.	Wektu wis siyap.
Hold on and hear me out.	Terus lan krungu aku metu.
The evidence is incorrect.	Bukti kasebut ora bener.
If they are not in the same place, there is no match.	Yen ora ana ing papan sing padha, ora ana sing cocog.
Your father is now gone and we are a family.	Bapakmu saiki wis lunga lan awake dhewe dadi keluarga.
To our knowledge this is not immediately clear.	Kanggo kawruh kita iki ora langsung cetha.
The team is happy.	Tim seneng.
And the other two guys.	Lan wong lanang loro liyane.
Vote with your feet.	Vote nganggo sikilmu.
But this is not an interesting part of this experiment.	Nanging iki dudu bagean sing menarik saka eksperimen iki.
Mostly because he played very little when he got here.	Biasane amarga sithik banget dheweke main nalika tekan kene.
That means you should enjoy talking to him.	Tegese sampeyan kudu seneng ngomong karo dheweke.
It was the first major death of the series.	Iku pati utama pisanan saka seri.
You start where most training ends.	Sampeyan miwiti ing ngendi paling latihan rampung.
This place quickly became our favorite.	Panggonan iki cepet dadi favorit kita.
He ended up with a gun.	Dheweke rampung karo bedhil.
There is nothing new about this.	Ora ana sing anyar babagan iki.
He entered his house.	Dheweke mlebu omahe.
Guys like me, you can’t hold me back forever.	Wong lanang kaya aku, sampeyan ora bisa nahan aku ing salawas-lawase.
To overcome this, two approaches can be used.	Kanggo ngatasi iki, rong pendekatan bisa digunakake.
Oh yes.	Oh nggih.
It has had accidents throughout its history.	Wis ngalami kacilakan sajrone sejarahe.
And it happens again and again, in one way or another.	Lan maneh lan maneh kedadeyan, kanthi cara utawa liyane.
Once it is known, it can no longer be understood.	Yen wis dingerteni, ora bisa dingerteni maneh.
Others need to be deleted and saved in a new file.	Liyane kudu dibusak lan disimpen ing file anyar.
And we don’t have an easy answer.	Lan kita ora duwe jawaban sing gampang.
It just won’t change.	Mung ora bakal ngganti.
I have never felt so angry.	Aku durung tau ngrasakake nesu kaya ngono.
I used to take things for granted.	Aku biyen njupuk barang kanggo diwenehake.
That totaled fifteen weeks.	Sing gunggunge limalas minggu.
Each light was independent of the other.	Saben cahya padha independen saka liyane.
It would be nice to have your own phone.	Iku bakal apik kanggo duwe telpon dhewe.
In the video, see how people stop and line up.	Ing video, ndeleng carane wong mandheg lan baris.
I was denied that right.	Aku ditolak hak kasebut.
A living work of art.	A karya seni urip.
He has been for many years.	Dheweke wis pirang-pirang taun.
I don’t know why we have this conversation.	Aku ora ngerti apa sebabe kita duwe obrolan iki.
Whatever you do, keep your hands away from your face.	Apa wae sing ditindakake, adohake tangan saka pasuryan.
Most importantly, do it more than once.	Sing paling penting, nindakake perkara kasebut luwih saka sepisan.
I can’t imagine it won’t work though.	Aku ora bisa mbayangno iku ora bakal bisa sanadyan.
I would be lost without exercise.	Aku bakal ilang tanpa olahraga.
I don’t know what it is in the picture.	Aku ora ngerti apa iku ing gambar.
That’s good in a way.	Sing apik ing cara.
No one heard.	Ora ana sing krungu.
There are a few more.	Ana sawetara liyane.
I don’t know for sure.	Aku ora ngerti mesthi.
We don’t know many students in that class.	Kita ora ngerti akeh siswa ing kelas kasebut.
I signed up.	Aku mlebu.
We see quite a bit of them.	We ndeleng cukup sing dicokot saka wong.
So get on.	Dadi njaluk ing.
It has been killed.	Wis mateni.
This is a good game.	Iki game apik.
Very worth a read.	Banget worth a diwaca.
Sometimes we are sad.	Kadhangkala kita sedhih.
So, until, he stepped into his house.	Dadi, nganti, dheweke jumangkah menyang omahe.
This will not change.	Iki ora bakal owah.
You will have some friends.	Sampeyan bakal duwe sawetara kanca.
This started happening a few days ago, without explanation.	Iki wiwit kedadeyan sawetara dina kepungkur, tanpa panjelasan.
If not for ourselves then for others.	Yen ora kanggo awake dhewe banjur kanggo wong liya.
The two go through a secret mission and return home.	Wong loro ngliwati misi rahasia lan bali menyang omah.
He is not the first and will not be the last.	Dheweke dudu sing pertama lan ora bakal dadi sing terakhir.
They will be easy to handle.	Dheweke bakal gampang ditangani.
Come in half an hour and have coffee with us.	Teka ing setengah jam lan ngombe kopi karo kita.
It started at the end of high school.	Diwiwiti ing pungkasan sekolah menengah.
I have been married three years.	Aku wis nikah telung taun.
We just have to give up the things that can control us.	Kita mung kudu nyerahake barang-barang sing bisa ngontrol kita.
Anyway now it doesn’t matter.	Oalah saiki ora penting.
That took the money.	Sing dijupuk dhuwit.
You have to read it.	Sampeyan kudu maca.
That’s how it works.	Mangkono cara kerjane.
They don’t like it.	Padha ora seneng.
I applied to be one of the guys and was accepted.	Aku nglamar dadi salah siji saka wong lanang lan ditampa.
No project is too big or too small.	Ora ana proyek sing gedhe banget utawa cilik banget.
While the above paper describes the comparison of measured vs measured research.	Nalika makalah ing ndhuwur nggambarake perbandingan riset diukur vs.
We’re talking about thousands of dollars here.	Kita ngomong babagan ewu dolar ing kene.
He knew they had the same nose and teeth.	Dheweke ngerti yen padha duwe irung lan untu sing padha.
They travel when they are told.	Padha lelungan nalika padha marang.
So just pull it out and live your life.	Dadi mung ditarik metu lan urip sampeyan.
It’s in my soul.	Ana ing jiwaku.
It’s just the kind you dream of.	Iku mung jenis sing sampeyan impen.
He is ruining the country.	Dheweke ngrusak negara.
read.	maca.
My hard work.	Kerja kerasku.
A sentence.	A paukuman.
That is, dead.	Yaiku, mati.
The thought of a quick conversation rolls out in my head.	Pikiran obrolan sing cepet muter metu ing sirah.
Also no one should care who will win the war.	Uga ora ana sing kudu peduli sing bakal menang ing perang.
We people just have to make you.	Kita wong mung kudu nggawe sampeyan.
Everything is screwed up.	Kabeh meneng.
However, we assume that the post is here.	Nanging, kita ngira yen kiriman kasebut ana ing kene.
If something happened that bothered him, he would dream.	Yen ana kedadeyan sing ngganggu dheweke, dheweke bakal ngimpi.
Some of this.	Sawetara iki.
There are things that can be done now that have never happened before.	Ana sing bisa ditindakake saiki sing durung nate kedadeyan.
But you have to believe in your own abilities.	Nanging sampeyan kudu percaya kemampuan sampeyan dhewe.
You can enjoy it here now.	Sampeyan bisa seneng ing kene saiki.
It’s a big responsibility.	Iku tanggung jawab gedhe.
This approach leaves little room for error.	Pendekatan kasebut ninggalake kamar cilik kanggo kesalahan.
Play consistently good.	Main terus-terusan apik.
One of two things that should happen in this situation.	Salah siji saka rong perkara sing kudu kedadeyan ing kahanan iki.
But he did, and he told me about this place.	Nanging dheweke nindakake, lan dheweke ngandhani babagan panggonan iki.
I know what will come next.	Aku ngerti apa sing bakal teka sabanjure.
Long study.	Suwene sinau.
It’s her touch that sets us far above the rest.	Iku dheweke tutul sing mranata kita adoh ndhuwur liyane.
Then just follow the path the only way you can.	Banjur mung tindakake path mung cara sampeyan bisa.
All this leads to the search for additional factors.	Kabeh iki mimpin kanggo nggoleki faktor tambahan.
She leaned back enough to look up into his face.	Dheweke leaned bali cukup kanggo katon munggah menyang pasuryan .
I’m glad we didn’t spend more.	Aku bungah kita ora nglampahi liyane.
Times have changed since then.	Jaman wis owah wiwit iku.
The truth is it’s not enough.	Bebener iku ora cukup.
Of course not, he told himself, he just woke up.	Mesthine ora, dheweke kandha marang awake dhewe, dheweke lagi wae tangi.
We get it.	We njaluk.
Changes can make a difference in your life.	Owah-owahan bisa nggawe prabédan ing urip sampeyan.
I’m done with dark magic forever.	Aku wis rampung karo Piandel peteng ing salawas-lawase.
This is a great price.	Iki rega gedhe.
He wants to take care of this part of the business.	Dheweke arep ngurus bagean bisnis iki.
However, there are still some limitations.	Nanging, isih ana sawetara watesan.
He had been as careless as usual that morning.	Dheweke wis ora ati-ati kaya biasane esuk iku.
I think at the end of the day we do too.	Aku ing mburi dina kita nindakake banget.
I know, I’ve experienced it many years ago.	Aku ngerti, wis ngalami akeh taun kepungkur.
I just color my hair a little.	Aku mung werna rambute sethitik.
Even though he knew he was going to hurt me.	Sanajan dheweke ngerti yen dheweke bakal nglarani aku.
She reached for his hand.	Dheweke ngrambah tangane.
This was in fact the second highest score of the day.	Iki nyatane minangka skor paling dhuwur nomer loro ing dina kasebut.
Crime story, incident close here yesterday.	Crita kadurjanan, kedadean cedhak kene wingi.
She has shown her joy.	Dheweke wis nuduhake kabungahan.
Get this from the library.	Entuk iki saka perpustakaan.
The warning is still not over.	Bebaya isih durung rampung.
This can take many hours of silence.	Iki bisa njupuk akeh jam kasepen.
She wasn't sure why.	Dheweke ora yakin apa sebabe.
Cancer has the same risk in your lifetime.	Kanker nduweni risiko sing padha nalika sampeyan urip.
Maybe he had become a close friend.	Mungkin dheweke wis dadi kanca cedhak.
This is the social side and not many people visit here.	Iki minangka sisih sosial lan ora akeh wong sing ngunjungi kene.
Sometimes it happens.	Kadhangkala kedadeyan kasebut.
But he was also able to shoot me.	Nanging dheweke uga bisa nembak aku.
He is very easily lost.	Dheweke gampang banget ilang.
Every move is familiar.	Saben obah wis akrab.
And he was really great.	Lan dheweke pancen hebat.
However, there is a positive side.	Nanging, ana sisi positif.
He’s not going to throw a race.	Dheweke ora bakal mbuwang balapan.
We unleash His power upon us.	Kita ngeculake kekuwatane marang kita.
Others are answered with a form letter.	Liyane dijawab nganggo layang formulir.
There is nothing between us.	Ora ana apa-apa ing antarane kita.
The terms of the debate have been set.	Syarat-syarat debat wis disetel.
I can’t get him to do anything fun like this.	Aku ora bisa njaluk dheweke nindakake apa-apa sing nyenengake kaya iki.
I like to see writing as a form of sleep.	Aku seneng ndeleng nulis minangka wangun turu.
Then the second, and the third.	Banjur kaping pindho, lan katelu.
He wants to know if it’s worth more.	Dheweke kepengin ngerti yen regane luwih akeh.
His father and one of his siblings had died.	Bapake lan salah siji sedulure wis seda.
I’ve been at the door since my seventies.	Aku wis ing lawang wiwit pitung puluh.
Just ignore me.	Mung nggatekake aku.
We want to make sure you are as informed as possible.	Kita pengin nggawe manawa sampeyan minangka informed sabisa.
I don’t know what happened.	Aku ora ngerti apa sing kedadeyan.
Some are good, some are not so good.	Sawetara apik, sawetara ora apik.
Something went wrong.	Ana sing salah.
He was a fair man.	Dheweke dadi wong sing adil.
Never had a stomach.	Ora tau duwe weteng.
The conversation did not progress.	Obrolan ora maju.
I got a chance.	Aku entuk kasempatan.
The smaller way is easier to read and understand.	Cara sing luwih cilik luwih gampang diwaca lan dimangerteni.
Keep an eye on it.	Tansah mripat ing.
Tonight he will have a challenge.	Bengi iki dheweke bakal duwe tantangan.
They were just right for each other.	Padha mung tengen kanggo saben liyane.
Then discuss what you learned about the stars.	Banjur rembugan apa sing sampeyan sinau babagan lintang.
She was absolutely amazing.	Dheweke pancen apik tenan.
He knew what was happening.	Dheweke ngerti apa sing kedadeyan.
Well, not a big surprise.	Inggih, ora surprise gedhe.
Sometimes they lose it all.	Kadhangkala padha ilang kabeh.
And it should be within a month.	Lan kudu ing wektu sasi.
Our new best friends.	Kita kanca anyar sing paling apik.
The President has produced this new type.	Presiden wis ngasilake jinis anyar iki.
It was really sweet to watch.	Iku pancene manis kanggo nonton.
Turn off the heat and cover the pan.	Pateni geni lan tutup panci.
If you don’t sell, you don’t make money.	Yen sampeyan ora ngedol, sampeyan ora entuk dhuwit.
We’re working on getting the boat removed.	Kita lagi nggarap njupuk prau dibusak.
However, he did not ask me.	Nanging, dheweke ora takon aku.
Next to him was his brother.	Ing jejere dheweke ana kangmase.
The bad news is, the guy took my offer.	Kabar sing ora apik yaiku, wong kasebut njupuk tawaranku.
That's the last word.	Sing pungkasan tembung.
And in a moment, something happened to him.	Lan ing wayahe, ana kedadeyan marang dheweke.
The other part of the door gives way.	Bagean liyane lawang menehi dalan.
I apologize for now.	Nyuwun pangapunten sakmenika.
In the future.	Ing mangsa ngarep.
I’m not sure about this.	Aku ora yakin babagan iki.
Maybe they’ve gone through far worse.	Mungkin padha wis liwat adoh luwih elek.
We offer same day service on most orders.	We offer layanan dina padha ing paling pesenan.
Soldiers at the scene opened fire and killed the running driver.	Prajurit ing adegan mbukak geni lan mateni sopir sing mlaku.
But the choice is yours.	Nanging pilihan iku sampeyan.
He has no business experience.	Dheweke ora duwe pengalaman bisnis.
It takes longer.	Butuh luwih suwe.
He waited a moment, then opened the door and entered.	Dheweke ngenteni sedhela, banjur mbukak lawang lan mlebu.
Your options are limited.	Pilihan sampeyan diwatesi.
Made okay.	Digawe oke.
The damage is good, and it has been some fair.	Karusakan iku apik, lan wis sawetara adil.
We will follow you, don't worry.	Kita bakal nyusul sampeyan, aja kuwatir.
He won’t be able to.	Dheweke ora bakal bisa.
Maybe he got the point.	Mungkin dheweke entuk maksud.
But he was ready.	Nanging dheweke wis siyap.
They surprised themselves.	Padha kaget dhewe.
I want to see my friends.	Aku pengin ndeleng kanca-kanca.
And, in a way, it has.	Lan, ing cara, wis.
That’s good, take it or leave it.	Sing apik, njupuk utawa ninggalake.
One can give a paper without reading it.	Siji bisa menehi kertas tanpa maca.
But it is generally not very helpful in this situation.	Nanging umume ora banget mbiyantu ing kahanan iki.
I cook the most.	Aku paling masak.
We entered ourselves.	Awake dhewe mlebu.
Not old, not young.	Ora tuwa, ora enom.
Unfortunately, this option appears to have been removed.	Sayange, pilihan iki katon wis dibusak.
His face is white.	Raine putih.
He said the shirt was just to show off.	Dheweke kandha yen klambi kasebut mung kanggo pamer.
She was sitting on the top stairs.	Dheweke lungguh ing undhak-undhakan ndhuwur.
My ten -year -old son was able to cope.	Anakku sing umur sepuluh taun bisa ngatasi.
Children, for example, are born once.	Anak, contone, lair sapisan.
But we know.	Nanging kita ngerti.
Anyway, today is your lucky day.	Oalah, dina iki dina begja sampeyan.
Trying to catch him.	Nyoba kanggo nyekel dheweke.
You hate the idea.	Sampeyan sengit idea.
If not available, each sample is given a unit weight.	Yen ora kasedhiya, saben sampel diwenehi bobot unit.
I want him to know that white is not just white.	Aku pengin dheweke ngerti yen putih ora mung putih.
Just let him go, and he can be fixed.	Mung supaya dheweke lunga, lan dheweke bisa didandani.
What a good, beautiful machine.	Apa apik, mesin ayu.
They set the standard few human fathers can meet.	Padha nyetel standar sawetara bapak manungsa bisa ketemu.
We didn’t hear anything else.	Kita ora krungu apa-apa liyane.
Unfortunately it doesn’t stay there.	Sayange ora tetep ana.
If this is possible for parents more power to them.	Yen iki bisa kanggo tuwane liyane daya kanggo wong-wong mau.
I'm working on it.	Aku nggarap.
He didn’t want a large audience.	Dheweke ora pengin penonton akeh.
For work they went.	Kanggo kerja padha lunga.
I miss my mother.	Aku kangen ibu.
I fail on a regular basis.	Aku gagal kanthi rutin.
I give people the benefit of the doubt.	Aku menehi wong keuntungan saka mangu.
I saw it when you were young.	Aku weruh nalika sampeyan isih enom.
There is nothing better than this.	Ora ana sing luwih apik tinimbang iki.
I broke up with her.	Aku putus karo dheweke.
But he is really concerned with you on the special team.	Nanging dheweke pancen prihatin karo sampeyan ing tim khusus.
Especially now that he has a picture.	Utamane saiki dheweke duwe gambar.
This is a criminal.	Iki kriminal.
The deeper the group.	Sing luwih jero grup kasebut.
You were there for a while and then nothing.	Sampeyan ana sedhela banjur ora ana.
His gaze rested on his chest and neck.	Pandangane mapan ing dhadha lan gulu.
However, these patients carefully make claims about the disease.	Nanging, pasien kasebut kanthi ati-ati nggawe klaim babagan penyakit kasebut.
I later bought another drink.	Aku mengko tuku ngombe liyane.
That really caught me by surprise.	Sing tenan kejiret kula dening surprise.
But that’s not my problem.	Nanging dudu masalahku.
Influence is not government.	Pengaruh dudu pamrentah.
I highly appreciate that.	Aku Highly appreciate sing.
But it is good that you are with her today.	Nanging apike sampeyan karo dheweke dina iki.
We settled that immediately.	We dienggoni sing langsung.
If so, you need to know the average life of the object.	Yen mangkono, sampeyan kudu ngerti rata-rata urip obyek.
He is no longer poor.	Dheweke wis ora mlarat maneh.
You drive whatever it is on race day.	Sampeyan nyopir apa wae sing ana ing dina balapan.
Well, my first for a very long time.	Inggih, pisanan kula kanggo dangu banget.
I mean, they have problems, generally guys.	Maksudku, dheweke duwe masalah, umume wong lanang.
About his family.	About kulawarga lan.
If one zero is obvious.	Yen siji nol iki ketok.
I wanted to meet someone to understand the problem a little more.	Aku wanted kanggo ketemu wong kanggo ngerti masalah sethitik luwih.
I went over to take a picture fifteen minutes ago.	Aku dadi liwat njupuk gambar limalas menit kepungkur.
I would love to have this back in print.	Aku seneng duwe iki maneh ing print.
You know what, no.	Sampeyan ngerti apa, ora.
We will address this together.	Kita bakal ngatasi iki bebarengan.
Get yourself in there and laid down.	Njaluk dhewe ing kono lan glethakaken.
Generally my friends are the same.	Umume kancaku padha.
He turned on the heat, a step he had put off.	Dheweke nguripake panas, langkah kang wis sijine mati.
It really was a problem.	Iku pancene ana masalah.
Moving on to her is quite another.	Obah menyang dheweke cukup liyane.
Your life is very busy.	Uripmu sibuk banget.
We have to take action.	Kita kudu ngetrapake.
Is he driving at that? 	Apa dheweke nyopir ing?
she wondered.	dheweke kepingin weruh.
Five feet, they reported.	Lima kaki, padha kacarita.
She doesn’t talk much with people from her own age group.	Dheweke ora ngomong akeh karo wong-wong saka klompok umur dheweke dhewe.
You will meet me again.	Sampeyan bakal ketemu aku maneh.
There is no group.	Ora ana klompok.
I failed him so badly then, he thought.	Aku gagal dheweke dadi kanti awon banjur, kang panginten.
You’ve never met him before.	Sampeyan durung tau ketemu dheweke sadurunge.
He was not confused.	Dheweke ora bingung.
I left immediately.	Aku langsung mangkat.
She was excited about anything.	Dheweke bungah babagan apa wae.
He hadn’t tried it yet.	Dheweke durung nyoba.
I got more.	Aku entuk liyane.
Public school, but the story is different.	Sekolah umum, nanging critane beda.
I put my head to one side to see a better view.	Aku nyelehake sirahku ing sisih siji kanggo ndeleng tampilan sing luwih apik.
I watched what happened.	Aku nonton apa sing kedadeyan.
And he doesn’t send anything from her at a loss, or empty.	Lan dheweke ora ngirim apa-apa saka dheweke kanthi mundhut, utawa kosong.
It’s very good.	Iku apik banget.
He was never bored.	Dheweke ora tau bosen.
While waiting, he groomed carefully.	Nalika ngenteni, dheweke dandan kanthi ati-ati.
The man was identified by his brother.	Wong lanang kasebut diidentifikasi dening sedulure.
We need to get out of here.	Kita kudu metu saka kene.
She and our daughter are on my account.	Dheweke lan putri kita ana ing akunku.
I sat at the table to wait.	Aku lungguh ing meja kanggo ngenteni.
Sometimes people get confused with other people.	Kadhangkala wong bingung karo wong liya.
I think it’s bad.	Aku iku ala.
We certainly have a part.	Kita mesthi duwe bagean.
One has to look directly for one’s own interpretation.	Siji kudu ndeleng langsung kanggo interpretasi dhewe.
Make sure and see me.	Priksa manawa lan deleng aku.
For me it’s important.	Kanggo kula iku penting.
We found the body.	Kita nemokake mayat.
Will advise for a variety of skills and interests.	Bakal menehi saran kanggo macem-macem katrampilan lan kapentingan.
Again, only this morning was breakfast.	Maneh, mung esuk iki sarapan.
This is a total professional movement.	Iki minangka gerakan profesional total.
I appreciate the space you have created here.	Aku appreciate papan sing wis digawe kene.
I heard the page but didn’t feel it.	Aku krungu kaca nanging ora krasa.
It feels like ten minutes.	Rasane kaya sepuluh menit.
This includes property rights.	Iki kalebu hak properti.
In addition, we have to worry about him.	Kajaba iku, kita kudu kuwatir babagan dheweke.
With friends.	Karo kanca-kancane.
The parents were there.	Wong tuwa kono.
I can’t wait to see what you cook !.	Aku ora sabar ngenteni apa sing sampeyan masak!.
She likes that everyone gives what they have.	Dheweke seneng yen saben wong menehi apa sing diduweni.
This next state should happen at some point.	Negara sabanjure iki kudu kedadeyan ing sawetara wektu.
Be ready for it.	Dadi siap kanggo.
Plan and conduct a study.	Ngrancang lan nindakake sinau.
I love women.	Aku tresna wong wadon.
Both of them were familiar with this game.	Wong loro padha akrab karo game iki.
I breathed slowly.	Aku ambegan alon.
They came and went.	Wong-wong padha teka lan lunga.
She loves birds.	Dheweke seneng manuk.
He missed my brothers and sisters, and my father had passed away.	Dheweke kangen karo sedulur-sedulurku, lan bapakku wis seda.
It will be interesting to see what you do with her.	Bakal menarik kanggo ndeleng apa sing sampeyan lakoni karo dheweke.
Come on.	Ayo dadi.
But call me if you need help.	Nanging nelpon kula yen sampeyan butuh bantuan.
I don’t feel like we’re really a part of it.	Aku ora krasa yen awake dhewe pancen dadi bagian.
In what is meant to be the best vs.	Ing apa sing dimaksudake dadi sing paling apik vs.
And there is nothing to do.	Lan ora ana sing kudu ditindakake.
I think he was expecting her.	Aku dheweke ngarepake dheweke.
That sounds better.	Sing muni luwih apik.
There was nothing he could do, he knew.	Ora ana sing bisa nindakake, dheweke ngerti.
It is a disease.	Iku penyakit.
For people from here.	Kanggo wong saka kene.
Don’t take that literally.	Aja njupuk sing secara harfiah.
I’m fine now.	Aku saiki apik.
The answer depends on the scale of your development.	Jawaban gumantung saka skala pangembangan sampeyan.
For a degree, a lot.	Kanggo gelar, akeh.
Good stuff, just good !.	Barang apik, mung apik!.
The accessible answer is not my answer.	Jawaban sing bisa diakses dudu jawabanku.
This program has been running for quite some time.	Program iki wis mlaku cukup suwe.
That, in and of itself, is strange.	Sing, ing lan dhewe, aneh.
It could be a war or whatever.	Bisa uga ana perang utawa apa wae.
Now it’s yours.	Saiki dadi duwekmu.
I tried a thousand ways but to no avail.	Aku nyoba sewu cara nanging ora sukses.
I feel very proud to be connected.	Aku rumangsa bangga banget bisa disambungake.
I tried to do analysis on a particularly bad little data set.	Aku nyoba kanggo nindakake analisis ing set data sethitik utamané ala.
The air is dry and cold.	Hawane garing lan adhem.
It’s important.	Iku penting.
To see what others cannot see.	Kanggo ndeleng apa sing ora bisa dideleng wong liya.
I have a few more to read.	Aku duwe sawetara liyane kanggo maca.
The group laughed when they saw the photo.	Rombongan ngguyu nalika ndeleng foto kasebut.
This is who they are now.	Iki sapa sing saiki.
Let them follow the light.	Ayo padha tindakake cahya.
Too many of us young people see housing as impossible.	Kakehan enom kita ndeleng omah minangka mokal.
For a few days.	Kanggo sawetara dina.
After that, it’s simple.	Sawisé iku, iku prasaja.
I refused and entered the house with my husband.	Aku ora gelem lan mlebu omah bareng karo bojoku.
And hate back.	Lan sengit bali.
This is how it works.	Iki cara kerjane.
In the open.	Ing mbukak.
There is still hope.	Isih ana pangarep-arep.
Apparently she was.	Ketoke dheweke.
No phone number.	Ora ana nomer telpon.
No one is caught, yet.	Ora ana sing kejiret, durung.
If you think you tasted something, you tasted it.	Yen sampeyan mikir sampeyan ngrasakake sesuatu, sampeyan ngrasakake.
More is not better, especially when it comes to government.	Luwih akeh ora luwih apik, utamane babagan pamrentah.
No legal errors were seen.	Ora ana kesalahan hukum sing katon.
Pieces owned.	Potongan sing diduweni.
I don’t care about the problem.	Aku ora peduli karo masalahe.
The new law changes this.	Hukum anyar ngganti iki.
If not, this is a cheap answer.	Yen ora, iki minangka jawaban sing murah.
She has also been seen at the wedding.	Dheweke uga wis katon ing pesta kasebut.
To be able to do that.	Kanggo bisa nindakake iku.
Feel free to mention it in the comments section below.	Bebas bae kanggo sebutno ing bagean komentar ing ngisor iki.
Once the task was done, he couldn’t wait.	Sawise tugas kasebut rampung, dheweke ora sabar ngenteni.
Whatever is still there.	Apa wae sing isih ana.
But not everyone wants to live in the city.	Nanging ora saben wong kepengin manggon ing kutha.
I have this method.	Aku duwe metode iki.
Don’t know why.	Ora ngerti sebabe.
I had to run when it was.	Aku kudu mlayu nalika iku.
Second, many are difficult to use or program.	Kapindho, akeh sing angel digunakake utawa program.
I smiled at him and he smiled at me.	Aku mesem marang dheweke lan dheweke mesem marang aku.
The school was the only place that was safe from him.	Sekolah iki mung siji-sijine papan sing aman saka dheweke.
That will come only near the end.	Sing bakal teka mung cedhak pungkasan.
I feel like I didn’t connect this morning.	Aku kayane ora nyambung esuk iki.
I can’t say it any longer. 	Aku ora bisa ngomong luwih suwe. 
finally winning the stage by four seconds ahead of.	pungkasanipun menang tataran dening patang detik ahead saka.
Well, my old one came over.	Inggih, kula lawas teka liwat.
To date there is no evidence that he was.	Nganti saiki ora ana bukti yen dheweke.
She was my big baby.	Dheweke bayi gedheku.
Put it out in the cold.	Sijine metu ing kadhemen.
He joined the resistance, as did every other young man in the area.	Dheweke gabung karo perlawanan, kaya saben wong enom liyane ing wilayah kasebut.
I just want to involve her in this.	Aku mung arep melu dheweke ing iki.
She was good.	Dheweke apik.
I think she better get up.	Aku mikir luwih becik dheweke tangi.
You have to tell them what happened that night.	Sampeyan kudu nyritakake apa sing kedadeyan ing wayah wengi.
But the old man did it with a smile.	Nanging wong tuwa kuwi mau karo mesem.
Ana selku.	Ana selku.
He should have been shot.	Dheweke kudu ditembak.
And he didn’t want to do it.	Lan dheweke ora pengin nglakoni.
As noted before.	Kaya sing wis kacathet sadurunge.
My mouth is dry.	Cangkemku garing.
The latter is an easy target.	Sing terakhir minangka target sing gampang.
These countries are affected.	Negara-negara kasebut kena pengaruh.
I mean just going.	Maksudku mung arep.
And forget yourself it is to see everything else.	Lan lali dhewe iku kanggo ndeleng kabeh liyane.
Other political parties.	Partai politik liyane.
I don’t believe in fortune.	Aku ora percoyo karo rejeki.
Everything looks normal.	Kabeh katon normal.
A mixture of yellow and black will produce a brown color.	Campuran kuning lan ireng bakal ngasilake warna coklat.
I can’t say why, exactly.	Aku ora bisa ngomong apa, persis.
Let’s take advantage of your opportunity.	Ayo manfaatake kesempatan sampeyan.
Tonight, we’ve had a bit of both.	Bengi iki, kita wis dicokot saka loro.
Creative people need to focus on the blue.	Wong kreatif kudu fokus ing biru.
A lot is happening this year.	Kathah kedadosan ing taun punika.
She makes a difference and tells the whole story.	Dheweke nggawe prabédan lan nyritakake kabeh crita.
I came for my check money.	Aku teka kanggo dhuwit cek sandi.
Now this spirit stood before him.	Saiki roh iki ngadeg ing ngarepe dheweke.
Maybe he was crazy.	Mungkin dheweke edan.
Perhaps, in fact, lying.	Mbok, malah, ngapusi.
This should be a safe place.	Iki kudu dadi papan sing aman.
Of course, he wouldn't tell her.	Mesthine, dheweke ora bakal ngandhani dheweke.
He can do this by sight or movement.	Dheweke bisa nindakake iki kanthi tampilan utawa gerakan.
In humans, these forces play out in a limited way.	Ing manungsa, pasukan iki muter kanthi cara sing winates.
Now, you pay for what you use.	Saiki, sampeyan mbayar apa sing sampeyan gunakake.
Survival was also evaluated.	Survival uga dievaluasi.
Our old friend.	Kanca lawas kita.
I was through a large army truck.	Aku liwat truk tentara gedhe.
Put us on.	Sijine kita ing.
I quit now.	Aku mandek saiki.
We will never know.	Kita ora bakal ngerti.
We are beyond talk.	Kita ngluwihi omongan.
Five minutes later, the rain caught up.	Limang menit mengko, udan kecekel.
No, he’s not weird like that or anything.	Ora, dheweke ora aneh kaya ngono utawa apa wae.
Lucky lottery, that is.	Untung undian, sing.
Like any software project, we need to know the requirements.	Kaya proyek piranti lunak, kita kudu ngerti syarat kasebut.
You can’t learn from a teacher.	Sampeyan ora bisa sinau saka guru.
He looks familiar.	Dheweke katon akrab.
I love other people.	Aku tresna marang wong liya.
If you can explain.	Yen sampeyan bisa nerangake.
I spent a lot of time outside talking to the trees, and the plants.	Aku ngenteni akeh wektu ing njaba ngobrol karo wit, lan tanduran.
He talks about useless things.	Dheweke ngomong babagan perkara sing ora ana gunane.
When he was done, he took a deep breath.	Sawise rampung, dheweke ngetokake ambegan dawa.
You have to pay for them.	Sampeyan kudu mbayar kanggo wong-wong mau.
This movement is just beginning.	Gerakan iki mung diwiwiti.
At least not because of the object.	Paling ora amarga obyek.
Repeat.	Baleni maneh.
When working with a table view.	Nalika nggarap tampilan meja.
This is the same in life.	Iki padha ing urip.
I just felt a little confused.	Aku mung krasa rada bingung.
I’m sure everyone knows the rules of the game.	Aku manawa kabeh wong ngerti aturan saka game.
I’ve given up trying to break away.	Aku wis nyerah nyoba kanggo break adoh.
Memory containing direct control words.	Memori sing ngemot tembung kontrol langsung.
But you can’t even face him.	Nanging sampeyan malah ora bisa ngadhepi dheweke.
People can lose their lives.	Wong bisa kelangan nyawane.
This year has been very good so far.	Taun iki wis apik banget nganti saiki.
Both of them are good.	Wong loro iku apik.
His voice, not his voice.	Suarane, dudu suarane.
She was back outside her parents' bedroom door at seven o'clock.	Dheweke wis bali ing njaba lawang kamar turu wong tuwane jam pitu.
Three of my brothers enlisted in the military.	Telu sedulurku padha mlebu militèr.
After ten days he had to fast.	Sawise sepuluh dina dheweke kudu pasa.
Soon out of his mind and therefore of zero interest.	Rauh metu saka atine lan mulane saka kapentingan nul.
I lost in three sets.	Aku kalah ing telung set.
We look forward to hearing your thoughts !.	We look nerusake kanggo krungu pikirane!.
But the good news is, this is my last doctor’s visit.	Nanging kabar apik, iki kunjungan dokter sing pungkasan.
We are more than that.	Kita luwih saka iku.
Be careful after dark.	Ati-ati sawise peteng.
With this knowledge, he refused to make it.	Kanthi kawruh iki, dheweke ora gelem nggawe.
And you are the first post.	Lan sampeyan minangka kiriman pisanan.
Time, money, and energy.	Wektu, dhuwit, lan tenaga.
Here are the obstacles.	Ing kene ana alangan.
So, read the post about me, then read everything else.	Mula, waca kiriman babagan aku, banjur waca kabeh liyane.
I want to stand out.	Aku pengin ngadeg metu.
The less time, the better.	Kurang wektune, luwih apik.
His clothes are not dirty.	Klambine ora reged.
None of that will be a big surprise.	Ora ana sing bakal dadi kejutan gedhe.
All studies included males and females.	Kabeh pasinaon kalebu lanang lan wadon.
He will not come on his own.	Dheweke ora bakal teka dhewe.
It should just flow as you normally expect.	Sampeyan kudu mung mili kaya biasane nyana.
I have to prove that he can still trust me.	Aku kudu mbuktekake yen dheweke isih bisa percaya marang aku.
I love her now more than ever.	Aku tresna dheweke saiki luwih saka tau.
Just look.	Mung goleki.
He wouldn't say it.	Dheweke ora bakal ngomong.
This is relevant.	Iki cocog.
And note it in your account file.	Lan nyathet ing file akun sampeyan.
Play is done before it starts.	Play wis rampung sadurunge diwiwiti.
I love her and I love her.	Aku tresna dheweke lan aku tresna dheweke.
Sitting outside for ten minutes without anyone coming out.	Lungguh ing njaba suwene sepuluh menit tanpa ana sing metu.
That’s an amazing question.	Kuwi pitakonan sing apik tenan.
Just walk out and drink a beer.	Mung lumaku metu lan ngombe bir.
She was on the second floor.	Dheweke ana ing lantai loro.
The data show an average of three independent experiments.	Data nuduhake rata-rata saka telung eksperimen independen.
I still don’t know what you mean.	Aku isih ora ngerti maksud sampeyan.
Five other animals came under control.	Lima kewan liyane dadi kontrol.
We plan to prepare you in the best possible way.	Kita rencana kanggo nyiapake sampeyan kanthi paling apik.
That day continues to be one of those.	Dina iku terus dadi salah siji saka.
Any remaining mistakes are definitely just me.	Sembarang kesalahan sing isih ana mesthi mung aku.
The key name is the same, but the value is changed.	Jeneng tombol padha, nanging nilai diganti.
He is my man, my responsibility.	Dheweke wong lanangku, tanggung jawabku.
We walked over to the room at the back.	We mlaku liwat menyang kamar ing mburi.
The ship is here because of a disease on this planet.	Kapal kasebut ana ing kene amarga penyakit ing planet iki.
This past week, it seemed impossible.	Minggu kepungkur iki, kayane ora bisa.
He could feel the wind.	Dheweke bisa ngrasakake angin.
It’s a job.	Iku proyek.
Not everyone can read their minds.	Ora saben wong bisa maca pikirane.
They were wrong.	Padha salah.
I am your king, and your king reigns.	Aku iki ratumu, lan ratune mrentah.
In fact, at least it won’t.	Nyatane, paling ora bakal.
It’s bad for everyone.	Iku ala kanggo kabeh wong.
It's me.	Iku aku.
But that goes against his training.	Nanging sing nglawan latihane.
If not cold, add ice.	Yen ora adhem, tambahake es.
In other words, the time of the first copy is relatively long.	Ing tembung liyane, wektu salinan pisanan relatif dawa.
I have tried it several times.	Aku wis nyoba kaping pirang-pirang.
So you say.	Dadi sampeyan ngomong.
I found it very, very difficult.	Aku ketemu banget, banget angel.
That’s why my legs are so eager to walk.	Mula sikilku kepengin banget mlaku.
But he had no choice in the matter.	Nanging dheweke ora duwe pilihan babagan perkara kasebut.
It’s clearly wrong.	Iku jelas salah.
He was a great man.	Dheweke wong gedhe.
The animal was still on his side.	Kewan kasebut isih ana ing sisihe.
I didn’t listen, but it was hard not to hear.	Aku ora ngrungokake, nanging angel ora krungu.
Stick around, drop me a line and enjoy your stay !.	Kelet watara, nyelehake kula baris lan seneng Tetep!.
Make it out in public.	Nggawe metu ing umum.
They killed a lot of people.	Padha matèni akèh wong.
I only ever saw a face.	Aku mung tau weruh pasuryan.
Repeat that ring.	Balekna dering kuwi.
The hall door is open.	Lawang bale wis mbukak.
It’s not always as easy as that.	Ora mesthi gampang kaya ngono.
I had a lot of fun.	Aku seneng-seneng.
I just saved the video before this.	Aku mung nyimpen video sadurunge iki.
And this remains especially in the case of accidents.	Lan iki tetep utamané ing kasus kacilakan.
Certainly not a problem.	Mesthine ora masalah.
You look so good to go into this job.	Sampeyan katon apik banget kanggo pindhah menyang proyek iki.
Please, just don’t be mean.	Mangga, mung ora jahat.
Good luck to you, good luck to me.	Untung kowe, untung aku.
A two and zero.	A loro lan nul.
We reach the same result here.	Kita tekan asil sing padha ing kene.
He took a big risk that he wouldn’t have taken.	Dheweke njupuk risiko gedhe sing ora bakal ditindakake.
And now it has happened.	Lan saiki wis kedaden.
I have a lot more to do.	Aku duwe akeh liyane kanggo nindakake.
He shifted his weight, stood up, stepped back.	Dheweke ngalih bobote, ngadeg, mundur.
I felt cut off from the rest of the world.	Aku felt Cut off saka liyane donya.
We don’t know.	Kita ora ngerti.
It’s not just about you.	Sampeyan ora mung ana hubungane karo sampeyan.
I closed my eyes and continued to look at her.	Aku nutup mripatku lan terus nyawang dheweke.
She is, to you, perfect in every way.	Dheweke, kanggo sampeyan, sampurna ing kabeh cara.
We describe three cases and examine the literature.	Kita njlèntrèhaké telung kasus lan mriksa literatur.
This has been said.	Iki wis ngandika.
And the police officer he arrested.	Lan pejabat polisi sing dheweke dipenjara.
He didn’t want to go through it again.	Dheweke ora pengin ngliwati maneh.
Many systems have been tried.	Akeh sistem wis dicoba.
Someone came down next to me.	Ana wong mudhun ing sandhingku.
The government, a different offer was made.	Pamrentah, tawaran sing beda digawe.
Everyone has cancer cells in their body.	Saben wong duwe sel kanker ing awak.
I don’t want to see him like that.	Aku ora pengin ndeleng dheweke kaya ngono.
Even more than that.	Malah luwih saka iku.
Nine causes of death were described.	Sembilan panyebab pati diterangake.
I don’t think he will know.	Aku ora mikir dheweke bakal ngerti.
He wanted to make love to her, but couldn’t.	Dheweke pengin nggawe katresnan karo dheweke, nanging ora bisa.
Not in a negative way.	Ora kanthi cara sing negatif.
He couldn't answer her.	Dheweke ora bisa mangsuli dheweke.
Steady ahead of his time.	Ajeg ahead saka wektu kang.
The green season.	Mangsa ijo.
So don’t get the name.	Dadi ora entuk jeneng.
I’m not saying.	Aku ora ngomong.
Update your plan as you travel.	Nganyari rencana nalika sampeyan lelungan.
But you can choose.	Nanging sampeyan bisa milih.
Everyone is welcome, and no one is expected to.	Saben wong ditampani, lan ora ana sing dikarepake.
Wait and listen.	Nunggu lan ngrungokake.
It was really fun for me.	Iku pancene nyenengake kanggo kula.
She continued out in front of him, away from his body.	Dheweke terus metu ing ngarepe, adoh saka awak.
Do not serve cold.	Aja ngladeni kadhemen.
Suddenly an old woman opened up.	Sedhela ana wong wadon tuwa sing mbukak.
We are looking great.	We are looking gedhe.
Subjects included dogs and were still alive.	Subjek kalebu asu lan isih urip.
We look forward to hearing from you soon !.	We look nerusake kanggo krungu saka sampeyan rauh!.
I saw him holding it in front of me.	Aku weruh dheweke nyekeli ing ngarepe.
Do not copy our work unless you directly link to the article.	Aja nyalin karya kita kajaba sampeyan langsung nyambung menyang artikel kasebut.
Sometimes it is not an easy task.	Kadhangkala dudu tugas sing gampang.
Thus, they are used in many applications and models.	Mangkono, padha digunakake ing akeh aplikasi lan model.
This is not a real news story.	Iki dudu crita warta sing nyata.
You’re stressed.	Sampeyan lagi stres.
Point to the village.	Nuding desa.
She was good.	Dheweke apik.
From one representative experiment.	Saka siji eksperimen perwakilan.
But that happens only rarely, very rarely, you know.	Nanging sing kedadeyan mung arang, arang banget, sampeyan ngerti.
He tells it all.	Dheweke ngandhani kabeh.
It’s totally up to you to want to, like, do things.	Iku babar blas nganti sampeyan pengin, kaya, nindakake samubarang.
The room and bed were quite comfortable.	Kamar lan amben padha cukup nyaman.
His country now is nothing like him.	Negarane saiki ora ana kaya dheweke.
That changes everything.	Sing ngganti kabeh.
Here is the problem.	Punika masalah.
Today, the internet offers more options.	Dina iki, internet nawakake luwih akeh pilihan.
Or he thought it was time.	Utawa dheweke ngira iki wektune.
We love it here.	We tresna iku kene.
This example shows how people with military power can rule.	Conto iki nuduhake carane wong sing duwe kekuwatan militer bisa mrentah.
I'm not me.	Aku dudu aku.
I ran.	Aku mlayu.
He held out his hand for me.	Dheweke nyekel tangane kanggo aku.
I will do my best.	Aku bakal nggawe sing paling apik.
It makes you family, too.	Ndadekake sampeyan kulawarga, banget.
We stayed out longer than normal but it was well worth it.	We tetep metu maneh saka normal nanging iku uga worth iku.
Regardless of your religion, this can be used to help many people.	Ora preduli agama sampeyan, iki bisa digunakake kanggo mbantu wong akeh.
Awake broke.	Awake pecah.
I really don’t have to say this.	Aku pancene ora kudu ngomong iki.
But he knew there was no hidden meaning here.	Nanging dheweke ngerti ora ana makna sing didhelikake ing kene.
It will be given.	Bakal diwenehi.
Give it a minute to save everything.	Menehi menit kanggo nyimpen kabeh.
On paper, the choice looks good.	Ing kertas, pilihan kasebut katon apik.
But not necessarily.	Nanging ora mesthi.
But, that’s not all.	Nanging, ora mung kuwi.
I am very happy with this book.	Aku seneng banget karo buku iki.
We had only planned to go today for eight weeks.	Kita wis mung ngrancang kanggo pindhah dina iki kanggo wolung minggu.
I liked him for that.	Aku disenengi wong kanggo sing.
The site is fast.	Situs kasebut cepet.
The world is too late for us.	Donya iki kasep kanggo kita.
Some don’t.	Sawetara ora.
However, there are other possibilities.	Nanging, ana kemungkinan liyane.
They didn’t fire him.	Padha ora murub marang.
It was an incredible experience.	Iku pengalaman luar biasa.
This panel is meant to be funny.	Panel iki dimaksudaké kanggo dadi lucu.
I hope you understand.	Muga-muga sampeyan ngerti.
Another strange thing struck him next.	Bab aneh liyane sing nyerang dheweke sabanjure.
He had never made love.	Dheweke wis tau nggawe katresnan.
I sat on the arm of the chair.	Aku lungguh ing lengen kursi.
You know the insurance company.	Sampeyan ngerti perusahaan asuransi.
That’s rare for me this year.	Sing langka kanggo aku taun iki.
The place was empty tonight.	Panggonan iki kosong bengi.
Like anything, some are better than others.	Kaya apa wae, sawetara luwih apik tinimbang liyane.
Post titles are meaningless.	Irah-irahan kiriman ora ana artine.
We don’t keep track.	Kita ora nglacak.
He will know when the time is right.	Dheweke bakal ngerti kapan wektune pas.
I have a fan and I have a lot of them.	Aku duwe penggemar lan saya akeh.
Nothing can be taken away from the truth.	Ora ana sing bisa dicopot saka bebener.
Especially my family.	Utamane kulawargaku.
It felt more like a living place to me.	Iku felt luwih kaya panggonan urip kanggo kula.
He doesn’t want you.	Dheweke ora pengin sampeyan.
Not proud of it.	Ora bangga iku.
She made my feet so warm and comfortable.	Dheweke nggawe sikilku dadi anget lan nyaman.
Haven’t heard anything else to say.	Wis ora krungu apa-apa ngomong liyane.
Like some characters.	Kaya sawetara karakter.
But they were having fun.	Nanging padha seneng-seneng.
He tells her that he is busy.	Dheweke ngandhani yen dheweke sibuk.
You love your clients when they read.	Sampeyan tresna klien nalika maca.
It’s huge, and it’s basically a church in itself.	Iku ageng, lan Sejatine pasamuwan ing dhewe.
Fill a small bowl with water.	Isi mangkok cilik nganggo banyu.
Making a movie with a background is difficult.	Nggawe film karo latar mburi iku angel.
I chose to see the future.	Aku milih ndeleng masa depan.
I really think the world is over.	Aku pancene mikir donya wis rampung.
He didn’t want this.	Dheweke ora pengin iki.
So you have to fix it first.	Dadi sampeyan kudu ndandani dhisik.
I’ve been lucky.	Aku wis begja.
Send me details about other relevant products from third parties.	Kirimi kula rincian babagan produk liyane sing cocog saka pihak katelu.
Oh that’s the exception.	Oh iku pangecualian.
I want to force him to talk to me.	Aku pengin meksa dheweke ngomong karo aku.
I have no feelings.	Aku ora duwe perasaan.
Hence, nothing that matches my account depends on this.	Mula, ora ana sing cocog karo akunku gumantung iki.
I have no affair here, no part to play.	Aku ora ana urusan ing kene, ora ana bagean kanggo main.
My shoes have been taken off.	Sepatuku wis dicopot.
I know you will be the one looking for her.	Aku ngerti sampeyan bakal dadi wong sing nggoleki dheweke.
And no one is sleeping.	Lan ora ana sing turu.
Everything is taken care of.	Kabeh diurus.
In private, women also get special status.	Ing pribadi, wanita uga entuk status khusus.
I have useful skills.	Aku duwe katrampilan migunani.
I couldn’t take my eyes off him.	Aku ora bisa ngilangi mripatku saka dheweke.
You play a bad game.	Sampeyan main game sing ora apik.
Receive required services.	Nampa layanan sing dibutuhake.
Online sales are done.	Penjualan online wis rampung.
He was forced out of office by it.	Dheweke dipeksa saka kantor dening iku.
Room temperature water or warm tea is best.	Banyu suhu kamar utawa teh anget paling apik.
Users are more active than they were two years ago.	Pangguna luwih aktif tinimbang rong taun kepungkur.
He has a great history.	Dheweke duwe sejarah gedhe.
See more of the series here.	Waca liyane saka seri ing kene.
So finally the written exam is over.	Dadi akhire ujian tulis wis rampung.
Here, nothing is left.	Ing kene, ora ana sing isih ana.
I can’t get it below one another.	Aku ora bisa njaluk iku ngisor siji liyane.
I have two wonderful children who mean everything to me.	Aku duwe anak loro apik sing tegese kabeh kanggo kula.
They play very hard and play very smart.	Padha muter banget hard lan muter banget pinter.
We really need this kid.	Kita pancene butuh bocah iki.
With each failure, you become one step closer to success.	Kanthi saben kegagalan, sampeyan dadi siji langkah nyedhaki sukses.
He laughed on the phone.	Dheweke ngguyu ing telpon.
You mentioned the train.	Sampeyan kasebut sepur.
They are really hard to make.	Padha pancene angel kanggo nggawe.
Or because we have a new leader.	Utawa amarga kita duwe pimpinan anyar.
A good idea is then, and a good idea is to keep it.	A idea apik iku banjur, lan apike iku tetep.
It’s stronger than one person.	Iku luwih kuwat tinimbang wong siji.
His voice came out bold.	Swarane metu kandel.
He knew the sound very well.	Dheweke ngerti banget swara kasebut.
That question is certainly on topic.	Pitakonan kuwi mesthi ana ing topik.
Remember, he is still young.	Elinga, dheweke isih enom.
But it’s a secret growth.	Nanging iku wutah rahasia.
I have to be happy now.	Aku kudu seneng saiki.
No matter what you say, they will just use you.	Ora ketompo apa sing sampeyan ucapake, dheweke mung bakal nggunakake sampeyan.
Milk is one of the first ingredients.	Susu minangka salah sawijining bahan sing pisanan.
She would get nervous and do it as a comfort.	Dheweke bakal gugup lan nindakake minangka panglipur.
He is not his son.	Dheweke dudu anake.
At that time he was tired.	Nalika iku dheweke kesel.
What happened next, happened to me.	Apa sing kedadeyan sabanjure, kedadeyan karo aku.
The houses here sell for a few hours while they are on the market.	Omah-omah ing kene adol sajrone sawetara jam nalika ana ing pasar.
He has friends, but it’s not like that.	Dheweke duwe kanca, nanging ora kaya ngono.
They said that the king asked to be closed.	Wong-wong mau ngomong yen raja njaluk supaya ditutup.
The other night he threw two cases of sex short of water.	Wengi liyane dheweke mbuwang rong kasus jinis cendhak banyu.
She closed her eyes and said nothing.	Dheweke nutup mripate lan ora ngomong apa-apa.
But only a few believed him.	Nanging mung sawetara sing percaya marang dheweke.
It seems to agree with the advice in this answer.	Iku misale jek setuju karo saran ing jawaban iki.
There is no sign anywhere.	Ora ana tandha ing endi wae.
You just have to use it.	Sampeyan mung kudu nggunakake.
More coming soon.	More teka rauh.
She wants to be something.	Dheweke kepengin dadi soko.
I would definitely recommend it.	Aku mesthi bakal menehi rekomendasi.
I even tried the black market for you.	Aku malah nyoba pasar ireng kanggo sampeyan.
He didn’t say yes but didn’t say it.	Dhèwèké ora kandha ya nanging ora kandha.
You’ve worked hard to condition it, and it shows.	Sampeyan wis makarya hard kanggo kondisi iku, lan iku nuduhake.
Maybe because of that.	Mungkin amarga saka iku.
He grabbed my arm in his hand gently.	Dheweke nyekel lengenku ing tangane alon-alon.
He didn't know what to think.	Dheweke ora ngerti apa sing kudu dipikirake.
We’re preparing it all today.	Kita lagi nyiapake kabeh dina iki.
There was no sound of resistance.	Ora ana swara perlawanan.
But it’s not new.	Nanging iku ora anyar.
Not very good.	Ora apik banget.
And cried.	Lan nangis.
First, the number of patients is small.	Kaping pisanan, jumlah pasien cilik.
He did not immediately speak.	Dheweke ora langsung ngomong.
Up-and-down, with a recollection of the boy's words.	Munggah-munggah, karo ngeling-eling omongane bocah lanang.
You do not need to reply to this letter.	Sampeyan ora perlu mangsuli layang iki.
All it takes is just one step.	Kabeh sing dibutuhake mung siji langkah.
I’ve seen them together.	Aku wis weruh wong-wong mau bebarengan.
I think this is the answer.	Aku mikir iki jawabane.
This can be done with standard techniques.	Iki bisa ditindakake kanthi teknik standar.
But no one yet knows what the consequences will be.	Nanging durung ana sing ngerti apa akibate.
If this was a risk, we would not do it.	Yen iki ana risiko, kita ora bakal nindakake.
But he didn’t.	Nanging dheweke ora.
Lord, soft lips and hair and hands.	Gusti, lambe lan rambut lan tangan sing alus.
It's just sex.	Iku mung jinis.
It's long.	Iku dawa.
Well, that’s what we’re going to face right away.	Inggih, punika ingkang badhe dipun adhepi langsung.
I couldn’t stand on the stairs to the car.	Aku ora bisa ngadeg ing undhak-undhakan menyang mobil.
She invited me to drink tea.	Dheweke ngajak aku ngombe teh.
You have to play the game.	Sampeyan kudu muter game.
She is in your class.	Dheweke ing kelas sampeyan.
Yes, you will not read this.	Ya, sampeyan ora bakal maca iki.
I’m not sure how we’re going to do this.	Aku ora yakin carane kita bakal nindakake iki.
They provide water twice a day.	Padha nyedhiyakake banyu kaping pindho saben dina.
I love movies.	Aku seneng film.
Walk carefully for a minute and no hesitation.	Mlaku kanthi ati-ati sajrone menit lan ora ana keraguan.
Security isn’t there, so existence is really good.	Keamanan ora ana, mula eksistensi pancen apik banget.
Or let him walk.	Utawa supaya dheweke mlaku.
But only because.	Nanging mung amarga.
In one apartment.	Ing siji apartemen.
We won’t be able to do anything interesting this week.	Kita ora bakal bisa nindakake apa-apa sing menarik minggu iki.
There’s a reason people are nervous about science and technology.	Ana sebabe wong-wong padha gugup babagan ilmu pengetahuan lan teknologi.
And he survived.	Lan dheweke slamet.
See below for details.	Deleng ing ngisor iki kanggo rincian.
Very early, very early.	Diwiwiti banget, awal banget.
Better leave now and process this new information.	Luwih becik ninggalake saiki lan proses informasi anyar iki.
So many theories and not so many facts.	Dadi akeh teori lan ora akeh kasunyatan.
In summer, yellow flowers open at night.	Ing mangsa panas, kembang kuning mbukak ing wayah wengi.
I feel like I can’t breathe.	Aku kaya ora bisa ambegan.
So the police are just walking away from the location.	Dadi polisi mung mlaku adoh saka lokasi.
It was the first time he had ever shown up.	Iku pisanan kang tau nuduhake.
Then he was convinced that he had fallen.	Banjur dheweke yakin yen dheweke tiba.
When we hide it it makes it worse.	Nalika kita ndhelikake iku ndadekake iku Samsaya Awon.
I just love this move, for no real reason.	Aku mung seneng pamindhahan iki, tanpa alesan sing nyata.
Even so, the core rules of war remain the same.	Sanajan mangkono, aturan inti perang tetep padha.
You won’t have any problems now.	Sampeyan ora bakal duwe masalah saiki.
It makes the best law.	Iku nggawe hukum paling apik.
It’s good to see you.	Iku apik kanggo ndeleng sampeyan.
Or maybe he doesn’t remember in the same way.	Utawa bisa uga dheweke ora ngelingi kanthi cara sing padha.
I will run it all.	Aku bakal mbukak kabeh.
Ability to write regular business reports.	Kemampuan kanggo nulis laporan bisnis rutin.
The main outcome measure is the live birth rate.	Ukuran asil utama yaiku tingkat lair urip.
I’m back in time.	Aku bali ing wektu.
He said only a single adult was held outside the bridge.	Dheweke ujar manawa mung wong diwasa tunggal sing dianakake ing njaba jembatan.
Semono is also her husband.	Semono uga bojone.
I could still see her face in my mind.	Aku isih bisa ndeleng pasuryan dheweke ing pikiranku.
The field is asleep.	Sawah keturon.
Both go in and out of what they want.	Loro-lorone mlebu lan metu saka sing dikarepake.
But the situation is still getting more.	Nanging kahanan isih njaluk liyane.
That has never happened again.	Sing wis tau kedaden maneh.
I thought he would ride for a few hours, then fly away.	Aku mikir dheweke bakal numpak sawetara jam, banjur mabur.
It’s a great thing with networking.	Iku bab gedhe karo jaringan.
I could do nothing but cut my own heart.	Aku ora bisa nindakake apa-apa kajaba ngethok atiku dhewe.
That could have been done far before.	Sing bisa ditindakake adoh sadurunge.
He turned and ran.	Dheweke noleh lan mlayu.
What he never made great is just beyond me.	Apa dheweke ora tau nggawe gedhe mung ngluwihi aku.
She is the fourth child of six.	Dheweke anak nomer papat saka enem.
It just tells itself.	Iku mung ngandhani dhewe.
The court judge found that the stop was appropriate.	Hakim pengadilan nemokake manawa mandheg kasebut cocog.
They can report back and discuss their findings with you.	Dheweke bisa nglaporake maneh lan ngrembug temuan karo sampeyan.
Get rid of his personal life.	Nyisihake urip pribadine.
The important reason is that it is not a secret that should be kept.	Alesan sing penting yaiku dudu rahasia sing kudu disimpen.
The piece on the left, now becomes the piece on the right.	Potongan ing sisih kiwa, saiki dadi potongan ing sisih tengen.
Let’s have fun with it.	Ayo padha seneng-seneng karo.
He asked who was there.	Dheweke takon sapa sing ana.
All products are the correct size.	Kabeh produk padha ukuran sing bener.
Mainly because he has a clear passion for other things.	Utamane amarga dheweke duwe karep sing jelas kanggo perkara liya.
Babies also need to sleep.	Bayi uga kudu turu.
And there is even evidence of that happening.	Lan malah ana bukti sing kedadeyan.
I highly recommend her.	Aku banget nyaranake dheweke.
All authors collect and read literature.	Kabeh penulis ngumpulake lan maca sastra.
I feel sorry for her, really.	Aku mesakake dheweke, tenan.
Not cheap.	Ora murah.
But it’s also not perfect.	Nanging iku uga ora sampurna.
Oh, and wine.	Oh, lan anggur.
You have lost so much.	Sampeyan wis ilang banget.
He will not go away.	Dheweke ora bakal lunga.
It doesn’t need much to know.	Ora perlu akeh sing ngerti.
Because it doesn’t work.	Amarga ora bisa.
But Dad seemed to have other ideas of his own.	Nanging bapak ketoke duwe gagasan liyane dhewe.
He cannot be himself.	Dheweke ora bisa dadi awake dhewe.
Not visible, out of mind.	Ora katon, metu saka pikiran.
You will stay here.	Sampeyan bakal tetep kene.
None of that was very successful.	Ora ana sing sukses banget.
In everyday life, sometimes people can call black to be white.	Ing urip saben dina, kadhangkala manungsa bisa nyebut ireng dadi putih.
Call me if you want to be picked up.	Telpon aku yen sampeyan pengin dijemput.
It came out as a story.	Iku metu minangka crita.
We update this content as often as possible.	Kita nganyari isi iki minangka asring sabisa.
It is different from a desire that is always a desire.	Beda karo kepinginan sing mesthi dadi kekarepan.
It’s just not done.	Iku mung ora rampung.
Two weeks later, the medium was removed.	Rong minggu sabanjure, medium kasebut dicopot.
He stood up slowly, taking his time to decide on his next step.	Dheweke ngadeg alon-alon, njupuk wektu kanggo nemtokake langkah sabanjure.
What a small second.	Apa sing kapindho cilik.
And it's worth it.	Lan iku worth iku.
If you are a single dad, this can be very difficult.	Yen sampeyan bapak tunggal, iki bisa uga angel banget.
There is no way to make this true.	Ora ana cara kanggo nggawe iki bener.
Yes, he will come here.	Ya, dheweke bakal teka ing kene.
Awesome if you can do it.	Apik tenan yen bisa nindakake.
Thank you father.	Matur nuwun bapake.
I don’t trust anyone.	Aku ora percaya karo sapa wae.
I love this and it can.	Aku iki lan bisa.
If there is a will, there is a way.	Yen ana kekarepan, ana cara.
She could no longer imagine how her face could change.	Dheweke ora bisa mbayangno maneh carane raine bisa berubah.
The most useful is communication.	Sing paling migunani yaiku komunikasi.
It already has a name.	Wis ana jeneng.
The material is the only one involved.	Materi mung siji-sijine sing melu.
No one is going to do that.	Ora ana sing bakal nglakoni.
He tried a different approach.	Dheweke nyoba pendekatan sing beda.
What are you talking about being.	Apa sing sampeyan omongake dadi.
Here, of course, there are strong people.	Ing kene, mesthi, ana wong sing kuwat.
He had only tried it once before.	Dheweke mung nyoba sepisan sadurunge.
Of course, it still has to get the action together.	Mesthi, iku isih kudu njaluk tumindak bebarengan.
Further research efforts should focus on this area.	Upaya riset luwih lanjut kudu fokus ing wilayah iki.
Choose your dream site before anyone else does.	Pilih situs impen sampeyan sadurunge wong liya nindakake.
Tell me where you came down on.	Marang kula ngendi sampeyan teka mudhun ing.
Or if there is, say what it is.	Utawa yen ana, ngomong apa iku.
After that, we have to say.	Sawise iku, kita kudu ngomong.
He never got up on his feet.	Dheweke ora tau munggah ing sikile.
Well, no.	Inggih, ora.
I only hope to kill myself.	Aku mung pangarep-arep kanggo matèni aku.
People got through.	Wong entuk liwat.
It can be below, above or next to it.	Bisa ing ngisor, ing ndhuwur utawa ing jejere.
We feel that we have jumped through some of them.	We aran sing kita wis mlumpat liwat sawetara wong.
He came.	Dheweke teka.
Maybe you want to sit down with us and talk about it.	Mungkin sampeyan pengin njagong karo kita lan ngomong babagan iki.
My parents used to have it.	Wong tuwaku biyen duwe.
The note said he was unable to keep a dinner date.	Cathetan kasebut ujar manawa dheweke ora bisa njaga tanggal nedha bengi.
I talk to you.	Awak ngomong karo sampeyan.
Things are getting really bad.	Prekara-prekara dadi ala banget.
It starts with a simple phone call.	Diwiwiti karo telpon prasaja.
If there is anything against you.	Yen ana apa-apa marang sampeyan.
A second later, it reopened.	Sedetik mengko, dibukak maneh.
I evaluated my situation.	Aku ngevaluasi kahananku.
Mornings make the day and start healthy is very important.	Esuk nggawe dina lan miwiti sehat iku penting banget.
Sorry this has to be done.	Nuwun sewu iki kudu ditindakake.
I'm back at work.	Aku bali kerja.
I just want to die to get rid of the pain.	Aku mung pengin mati kanggo ngilangi rasa lara.
She was an incredible teacher.	Dheweke minangka guru sing luar biasa.
The salt is then applied.	Uyah banjur ditrapake.
Both were very careful to protect her.	Loro-lorone ngati-ati banget kanggo nglindhungi dheweke.
The condition can be a secondary consequence of the primary cause.	Kahanan kasebut bisa dadi akibat sekunder saka panyebab utama.
Suddenly there was freedom for me in my home.	Dumadakan ana kamardikan kanggo aku ing omahku.
But they couldn’t.	Nanging padha ora bisa.
You are among my friends here.	Sampeyan ana ing antarane kanca-kanca ing kene.
There are all sorts of companies that will do this for you.	Ana kabeh perusahaan sing bakal nindakake iki kanggo sampeyan.
laughed, well, for the first time.	ngguyu, uga, kanggo pisanan.
I know what to look for now.	Aku ngerti apa sing kudu digoleki saiki.
not what we do.	dudu sing kita lakoni.
Of the top ten.	Saka sepuluh ndhuwur.
Strong demand is expected, so don’t miss this opportunity.	Panjaluk sing kuat dikarepake, mula aja kantun kesempatan iki.
Imagine what it looks like.	Bayangna kaya apa.
He would check their thoughts one by one.	Dheweke bakal mriksa pikirane siji lan sijine.
This is done for a variety of values ​​for cost.	Iki ditindakake kanggo macem-macem nilai kanggo biaya.
I will send them to you.	Aku bakal ngirim dheweke menyang sampeyan.
I had no trouble sleeping at night.	Aku ora duwe masalah turu ing wayah wengi.
Both parties must give their consent.	Loro-lorone pihak kudu menehi idin.
This opinion is an exception.	Panemu iki minangka pangecualian.
More complex mechanisms appear to be involved.	Mekanisme sing luwih rumit katon melu.
I’ve never heard anyone have that problem.	Aku wis tau krungu wong duwe masalah sing.
And this is what a good team does up front.	Lan iki sing ditindakake tim apik ing ngarep.
This support is non -existent.	Dhukungan iki ora ana.
Great changes have taken place in this small town.	Owah-owahan gedhe wis kedadeyan ing kutha cilik kasebut.
She was, planning to pass.	Dheweke, planning kanggo liwat.
This is not the first time this has happened.	Iki dudu sing sepisanan kedadeyan.
To that effect.	Kanggo efek sing.
No, this is smaller.	Ora, iki luwih cilik.
Who knows the language.	Sing ngerti basa.
It keeps me going.	Iku tetep kula terus.
A possible explanation for these differences could be the effect of speed.	Panjelasan sing bisa ditrapake kanggo beda kasebut bisa dadi pengaruh kacepetan.
Sometimes it happens in public, and makes people scared.	Kadhangkala kedadeyan ing umum, lan nggawe wedi wong.
There is no easy sign.	Ora ana tandha gampang.
That’s what the young face said.	Kuwi sing diomongake raine enome.
But let’s try and make this work.	Nanging ayo nyoba lan nggawe iki bisa digunakake.
He will not vote for her this year.	Dheweke ora bakal milih dheweke taun iki.
I shared it with a couple of the other girls.	Aku bareng karo saperangan saka bocah-bocah wadon liyane.
But that should wait until tomorrow, he thought.	Nanging sing kudu ngenteni nganti sesuk, dheweke mikir.
Pain is built up, beyond the pain it has ever lost.	Pain dibangun, ngluwihi pain wis tau ilang.
And of course that includes students.	Lan mesthi kalebu siswa.
I know you are scared.	Aku ngerti sampeyan wedi.
I am proud to have known you.	Aku bangga wis kenal karo kowe.
Go and do your duty.	Lunga lan lakonana tugasmu.
Or, this particular effort will die.	Utawa, upaya tartamtu iki bakal mati.
Hit this as well.	Pencet iki uga.
It’s quite a picture.	Iku cukup gambar.
It’s a relationship.	Iku hubungan.
King, ask the judge.	Raja, takon hakim.
This light is going on.	Lampu iki arep.
The reviews are quite mixed on this.	Ulasan cukup dicampur babagan iki.
Life is shared between us.	Urip wis dienggo bareng antarane kita.
And my mom was a hard -working single mom.	Lan ibuku dadi ibu tunggal sing kerja keras.
So be it.	Dadi ngono.
There were no significant differences between groups according to age.	Ora ana bedane sing signifikan ing antarane klompok miturut umur.
In addition, there were no significant shortcomings.	Kajaba iku, ora ana kekurangan sing signifikan.
He would not have come without her.	Dheweke ora bakal teka tanpa dheweke.
Her expression did not change.	Ekspresi dheweke ora owah.
She thought.	Dheweke mikir.
I didn’t see that coming.	Aku ora weruh sing teka.
There is one more few steps ahead.	Ana siji liyane sawetara langkah ing ngarep.
Come to think of it, so did the rest of his family.	Yen dipikir-pikir, semono uga kulawargane liyane.
It’s just the way the system works.	Iku mung cara sistem bisa.
I refused.	Aku nolak.
He didn’t tell me much more.	Dheweke ora ngandhani luwih akeh.
And people are us.	Lan wong iku kita.
Pages are everywhere.	Kaca ana nang endi wae.
He will remember you if you do.	Dheweke bakal ngelingi sampeyan yen sampeyan nindakake.
The weight is negligible.	Bobot sing ora bisa digatekake.
His family has been lucky to meet him.	Kulawargane wis begja bisa ketemu.
He wanted to put it in his mouth.	Dheweke pengin dilebokake ing cangkeme.
The first two are dead.	Loro pisanan mati.
Anyone can help me.	Sapa wae sing bisa nulungi aku.
That usually requires planting or more loss.	Sing biasane mbutuhake tanduran utawa luwih mundhut.
Then he laughed.	Banjur ngguyu.
Very good song.	Lagu sing apik banget.
People talk about it.	Wong ngomong babagan iki.
The main end point is hospital costs and length of stay.	Titik pungkasan utamane yaiku biaya rumah sakit lan suwene tetep.
Raise your hand.	Angkat tangan.
But nothing happened.	Nanging ora ana sing kedadeyan.
I sat back down.	Aku lungguh maneh.
Or more like one and a half.	Utawa luwih kaya siji lan setengah.
He had told her, many times.	Dheweke wis ngandhani dheweke, kaping pirang-pirang.
He has another step in the game.	Dheweke duwe langkah liyane ing game kasebut.
After that, it’s pretty easy.	Sawise iku, cukup gampang.
It helps us.	Iku mbantu kita.
The conclusion made a very good difference for me to accept.	Kesimpulan nggawe prabédan banget apik kanggo kula kanggo nampa.
I hope you are healthy.	Muga-muga sampeyan sehat.
All of the above.	Kabeh ing ndhuwur.
We went into therapy.	Kita pindhah menyang terapi.
There is no writing on the outside except my name.	Ora ana tulisan ing njaba kajaba jenengku.
They were half right.	Padha setengah tengen.
Some will help you find it.	Sawetara bakal mbantu sampeyan nggoleki.
I really do very little, because the company does it all.	Aku pancene nindakake sethithik banget, amarga perusahaan nindakake kabeh.
His tone immediately changed.	Nadanya langsung berubah.
I wouldn’t know who it is.	Aku ora bakal ngerti sing iku.
Then he came back here.	Banjur dheweke bali menyang kene.
The game never gets old.	Game kasebut ora tau dadi tuwa.
Give love to your friends.	Menehi katresnan kanggo kanca-kanca.
Until now, anyway.	Nganti saiki, tho.
Yet, parents.	Durung, wong tuwa.
You just have to search and find it.	Sampeyan mung kudu nggoleki lan nemokake.
Its members were not on the train they encountered.	Anggotane ora ana ing sepur sing ditemoni.
Trying to make sense of things.	Nyoba kanggo nggawe pangertèn saka samubarang.
We set it up.	Kita nyetel.
Stable values ​​can only be achieved through regular breathing of the patient.	Nilai stabil mung bisa digayuh liwat napas reguler pasien.
The source of the information was not included in the report.	Sumber informasi kasebut ora kalebu ing laporan kasebut.
I can say normal with my cat.	Aku bisa ngomong normal karo kucingku.
Here’s what it has.	Punika ingkang gadhah.
I really don’t know.	Aku pancene ora ngerti.
Protect her.	Nglindhungi dheweke.
Pick one up when you go.	Njupuk siji nalika sampeyan lunga.
Serve your time.	Nglayani wektune.
I have a wife.	Aku duwe bojo.
This thing will be the rule.	Bab iki bakal dadi aturan.
Her main problem is health.	Masalah utama dheweke yaiku kesehatan.
The soldiers opened fire.	Prajurit mbukak geni.
We’ve been talking about this for hours and hours.	Kita wis ngomong babagan iki nganti pirang-pirang jam lan jam.
In our patients, this did not result in any additional benefit.	Ing pasien kita, iki ora nyebabake entuk manfaat tambahan.
Think of your brain as a machine.	Coba otak sampeyan minangka mesin.
Failing to deal with a single person or idea.	Gagal kanggo menehi hasil karo wong siji utawa gagasan.
She wanted it this way.	Dheweke wanted cara iki.
Having said that, the method is often considered the right one.	Sawise ujar manawa, cara kasebut asring dianggep minangka hak.
The office is friendly and provides good service.	Kantore ramah lan menehi layanan sing apik.
Everyone thinks happily about what is happening in my life.	Saben wong mikir seneng babagan apa sing kedadeyan ing uripku.
That morning I left my parents ’house.	Esuk mau aku budhal saka omahe wong tuwaku.
Many of these people when broke in the process.	Akeh wong iki nalika nyuwil ing proses.
He also wouldn’t assume this.	Dheweke uga ora bakal nganggep iki.
I have already made a decision.	Aku wis nggawe keputusan.
They are thin and plain.	Padha tipis lan polos.
Have everyone there.	Duwe kabeh wong ana.
Because he looks happy.	Amarga dheweke katon seneng.
Great plain white shirt.	Kaos putih polos gedhe.
I really believe it’s coming.	Aku pancene pracaya iku teka.
You will hear how to remove the body.	Sampeyan bakal krungu carane mbusak awak.
I will definitely pay you for your time and effort.	Aku mesthi bakal mbayar sampeyan wektu lan gaweyan.
We learn from past successes and failures.	Kita sinau saka sukses lan kegagalan kepungkur.
Look at what he says, and talk about it.	Delengen apa sing diomongake, lan omongake.
But please, please don’t deny me.	Nanging please, please ora nolak aku.
We have your contact information.	Kita duwe informasi kontak sampeyan.
There was no follow -up to these reported findings.	Ora ana tindak lanjut kanggo temuan sing dilaporake iki.
To spread joy.	Kanggo nyebar kabungahan.
And you can’t have it.	Lan sampeyan ora bisa duwe.
I have a clear picture.	Aku duwe gambar sing jelas.
As is often the case, it happened only by accident.	Kaya sing asring kedadeyan, kedadeyan kasebut mung kanthi ora sengaja.
This was the first night she stayed there without her husband.	Iki wengi pisanan dheweke nginep ing kono tanpa bojone.
Which in my father’s case was just me.	Kang ing kasus bapakku mung kula.
My thoughts, and my concerns as well.	Pikiranku, lan keprihatinanku uga.
She is concerned about health care.	Dheweke prihatin babagan perawatan kesehatan.
I could hardly share my strength with him.	Aku meh ora bisa nuduhake kekuwatan karo dheweke.
Better take care.	Luwih becik ngurus.
Without housing there is no future.	Tanpa omah ora ana masa depan.
Rarely inside the office.	Jarang nang kantor.
Winter is definitely on its way.	Mangsa wis mesthi ana ing dalan.
For you have a huge amount of work ahead of you.	Kanggo sampeyan duwe jumlah ageng karya ahead saka sampeyan.
And now it’s mandatory.	Lan saiki dadi prentah.
People who let go of themselves.	Wong sing ngeculake awake dhewe.
He was really a good guy.	Dheweke pancen wong sing apikan.
That should be enough.	Iku kudu cukup.
First, the sample size is relatively small.	Kaping pisanan, ukuran sampel relatif cilik.
He wasn’t supposed to know.	Dheweke ora mestine ngerti.
He pulled a chair from the table and sat down.	Dheweke narik kursi saka meja lan lungguh.
Her eyes were kind of little and deeply adjusted.	Dheweke mripate jenis sethitik lan rumiyin nyetel.
It literally changed the course of the war.	Iku secara harfiah ngganti dalan perang.
I don’t fit in.	Aku ora cocok.
It was quickly followed by five others.	Iku kanthi cepet ngiring dening limang liyane.
I’m excited about the next three months.	Aku bungah babagan telung sasi sing bakal teka.
Unfortunately, this doesn’t reduce it much.	Sayange, iki ora nyuda banget.
Everyone has turned to the online digital industry.	Saben uwong wis nguripake menyang industri digital online.
It takes a while.	Butuh sedhela.
See an example below.	Deleng conto ing ngisor iki.
And this costs money.	Lan iki biaya dhuwit.
The first leaves the table and then the other sits down.	Pisanan godhong meja banjur liyane lungguh.
Other aspects remain better.	Aspek liyane tetep luwih apik.
I can’t let you do it yourself.	Aku ora bisa ngidini sampeyan nindakake dhewe.
That’s a clean social security number.	Sing nomer jaminan sosial resik.
With food, drink and music, not once but twice.	Kanthi panganan, ngombe lan musik, ora sepisan nanging kaping pindho.
But at the time.	Nanging ing wektu iku.
This country is not yet close at all.	Iki negara durung cedhak kabeh.
It’s hard to put your finger on exactly what it is.	Iku angel kanggo sijine driji ing persis apa iku.
It's different if you hit the hospital.	Beda yen tekan rumah sakit.
The others only appeared in the last two years.	Sing liyane mung muncul ing rong taun kepungkur.
However, it is believed that he then went with her at night.	Nanging, dipercaya yen dheweke banjur tindak karo dheweke ing wayah wengi.
I have long not thought.	Aku wis suwe ora mikir.
I need to get the image source associated with the link address.	Aku kudu njaluk sumber gambar sing digandhengake karo alamat link.
You know the point of view.	Sampeyan ngerti sudut pandange.
Next, determine what language you will need while playing.	Sabanjure, nemtokake basa apa sing bakal dibutuhake nalika dolanan.
Our children are the future.	Anak-anak kita minangka masa depan.
There he became the center of attention because of his strange behavior.	Ing kana dheweke dadi pusat perhatian amarga kelakuane sing aneh.
It didn’t happen.	Iku ora kelakon.
First, the number of participants is small.	Kaping pisanan, jumlah peserta cilik.
He threw up his chair.	Dheweke mbuwang kursi.
And he hates strong women.	Lan dheweke sengit marang wanita sing kuwat.
It looks really good, and runs much better.	Iku katon apik banget, lan mlaku luwih apik.
I missed work.	Aku ora kejawab nyambut gawe.
That remains.	Sing tetep.
And you want to know what will happen next.	Lan sampeyan pengin ngerti apa sing bakal kelakon sabanjure.
He does not come from our brains, but from outside.	Dheweke ora teka saka otak kita, nanging saka njaba.
And that they met.	Lan sing padha ketemu.
In the beginning, she was introduced as a quiet girl.	Ing wiwitan, dheweke dikenalake minangka bocah wadon sing meneng.
Social support was not studied due to the small number of studies.	Dhukungan sosial ora diteliti amarga jumlah pasinaon sing sithik.
Dark on the right.	Peteng ing sisih tengen.
At the same time, something good happened.	Ing wektu sing padha, ana kedadeyan sing apik.
the moment is his.	wayahe iku kang.
Because of his circumstances he could not be held responsible.	Amarga kahanane dheweke ora bisa tanggung jawab.
Do the same.	Apa padha.
You may have seen it.	Sampeyan uga wis weruh.
You are a good risk.	Sampeyan resiko apik.
He plays like a guy.	Dheweke main kaya wong lanang.
But my mind is made up.	Nanging pikiranku wis digawe.
It’s up to them.	Iku terserah wong-wong mau.
She smiled at me, drinking in her hand.	Dheweke mesem karo aku, ngombe ing tangane.
This is a measure of her success.	Iki minangka ukuran sukses dheweke.
This is being discovered about you.	Iki lagi ditemokake babagan sampeyan.
My picture.	Gambar asuku.
Next we will do this.	Sabanjure kita bakal nindakake iki.
She winked.	Dheweke nglirik.
He was early and small.	Dheweke awal lan cilik.
Everyone has an email address.	Saben uwong duwe alamat email.
My hair is falling out.	Rambutku rontok.
The breath is gone.	Ambegan wis ilang.
To get out of there and find a better situation.	Kanggo metu saka kono lan golek kahanan sing luwih apik.
He really has a secret.	Dheweke pancen duwe rahasia.
That one took me a while.	Sing siji njupuk kula nalika.
How to achieve it.	Kepiye carane bisa entuk.
The school opened a few years later.	Sekolah dibukak sawetara taun sabanjure.
It’s a kind of mass movement.	Iku dadi jenis gerakan massa.
Some employees have no contact with the community.	Sawetara karyawan ora duwe kontak karo masarakat.
Not absolutely what is going to happen.	Ora mutlak apa sing bakal kelakon.
Easy to leave.	Gampang ninggalake.
He had to finish her now.	Dheweke kudu ngrampungake dheweke saiki.
It killed my father.	Iku mateni bapakku.
Storm, that’s what it takes.	Badai, iku sing dibutuhake.
And change the way he moves and acts in the world.	Lan ngganti cara dheweke pindhah lan tumindak ing donya.
We have things to do.	Kita duwe barang sing kudu ditindakake.
But it’s true.	Nanging bener.
Just tell me.	Cukup ngomongi aku.
You want to think it’s different, that everything goes according to plan.	Sampeyan pengin mikir iku beda, sing kabeh dadi miturut rencana.
He was very sick on his side.	Dheweke lara banget ing sisihe.
The clinical diagnosis of this rare disease is difficult.	Diagnosis klinis penyakit langka iki angel.
Because now it goes without the main character.	Amarga saiki dadi tanpa karakter utama.
We don’t want land or money from them.	Kita ora pengin tanah utawa dhuwit saka wong-wong mau.
Take the example of the trial for murder.	Njupuk conto saka sidhang kanggo Rajapati.
You can think of it as a product, or whatever you want.	Sampeyan bisa mikir minangka produk, utawa apa wae sing dikarepake.
It’s a beautiful gift.	Iku hadiah ayu.
And maybe it still works.	Lan mungkin isih bisa.
I also have a daughter.	Aku uga duwe anak wadon.
Certain cases can be proved easily.	Kasus tartamtu bisa dibuktekake kanthi gampang.
I like my parents.	Aku seneng wong tuwa.
I really don’t care too much for the game.	Aku pancene ora Care banget kanggo game.
You can produce in great !.	Sampeyan bisa ngasilake ing gedhe!.
These values ​​are true or false.	Nilai-nilai kasebut bener utawa salah.
Then he met the guys.	Banjur ketemu karo wong lanang.
I’ve been looking for this particular example everywhere and couldn’t find it.	Aku wis nggoleki conto khusus iki ing endi wae lan ora bisa nemokake.
I’ve had this phone since it came out.	Aku wis duwe telpon iki wiwit metu.
Anyone can do it.	Sapa wae bisa nindakake.
I haven’t seen her since you took her.	Aku ora weruh dheweke wiwit sampeyan njupuk dheweke.
My whole life has been taken from me.	Kabeh uripku wis dijupuk saka aku.
I saw it all.	Aku weruh kabeh.
I never thought of anything at the time.	Aku ora tau mikir apa-apa ing wektu iku.
With little or no control over their own lives.	Kanthi sethitik utawa ora kontrol urip dhewe.
At least.	Paling ora.
I want to hold my book in my hand.	Aku arep nyekel bukuku ing tanganku.
And it has stepped in.	Lan wis jumangkah ing.
It is either or do without.	Iku salah siji utawa nindakake tanpa.
You don’t like me, but you listen.	Sampeyan ora seneng karo aku, nanging sampeyan ngrungokake.
Things didn’t go according to plan.	Prekara-prekara ora cocog karo rencana.
There is a dark side, moral as well as physical.	Ana sisih peteng, moral uga fisik.
Use a separate form for each patient.	Gunakake formulir sing kapisah kanggo saben pasien.
It’s too fast to better task your body with more.	Iku banget cepet kanggo luwih tugas awak karo liyane.
You have biological knowledge of machines.	Sampeyan duwe kawruh biologi saka mesin.
Ten out of ten for his results though.	Sepuluh saka sepuluh kanggo asil kang sanadyan.
They all have cold feet.	Kabeh duwe sikil sing adhem.
Take a break from your normal routine.	Ngaso saka rutinitas normal.
We are mating animals.	Kita kewan kawin.
We will play some old songs and some new ones.	Kita bakal muter sawetara lagu lawas lan sawetara anyar.
Unknown to all, he was no stranger to the city.	Ora dingerteni kabeh, dheweke ora anyar ing kutha.
We couldn’t find him.	Kita ora bisa nemokake dheweke.
Our parents were dead.	Wong tuwa kita padha mati.
I liked him.	Aku disenengi wong iku.
It was very open and honest and truly a love letter.	Iku banget mbukak lan jujur ​​lan saestu layang katresnan.
There was no one he heard of.	Ora ana siji sing dheweke krungu.
I want to know the process of making something like this.	Aku pengin ngerti proses nggawe kaya iki.
She has been better at keeping in touch with me.	Dheweke wis luwih apik kanggo tetep komunikasi karo aku.
Or he still drinks one and keeps putting it back on.	Utawa dheweke isih ngombe siji lan terus dilebokake maneh.
But we are not the subject.	Nanging kita ora ana subyek.
It has a long life ahead of it.	Wis umur dawa ahead saka iku.
The best answer is, forget about it.	Jawaban sing paling apik yaiku, lali babagan.
The time for that has passed.	Wektu kanggo sing wis liwati.
And deep down, we know this is true.	Lan ing jero, kita ngerti iki bener.
In middle school and high school, we love house parties.	Ing sekolah menengah lan sekolah menengah, kita seneng pesta omah.
The physical interpretation is as follows.	Tafsiran fisike kaya ing ngisor iki.
Then he was placed on the board.	Banjur dheweke diselehake ing papan.
The sound of the camp was heard.	Swara kemah keprungu.
Let's play.	Ayo muter.
We both know the truth.	We loro ngerti bebener.
I really need to go home.	Aku pancene kudu mulih.
This week at your place.	Minggu iki ing panggonan sampeyan.
Then he turned to look at me.	Banjur noleh mandeng aku.
But they also need to be monitored.	Nanging dheweke uga kudu diawasi.
Scroll up each section starting at the right corner.	Gulung munggah saben bagean wiwit ing sudhut sudhut.
Words, not my words.	Tembung-tembunge, dudu tembungku.
Original wood front door.	Lawang ngarep kayu asli.
One minute is too long.	Siji menit dawa banget.
Food for the mind.	Panganan kanggo pikiran.
The reading room was then moved to the second floor.	Kamar maca banjur dipindhah menyang lantai loro.
This is a pretty good decline over the course of a month.	Iki minangka penurunan sing cukup apik sajrone sewulan.
He doesn’t give the same problem to society, obviously.	Dheweke ora menehi masalah sing padha karo masyarakat, jelas.
It can fight crime.	Bisa nglawan kejahatan.
This makes me very happy how to protect our country.	Iki nggawe aku seneng banget carane nglindhungi negara kita.
I can’t call what happened after that.	Aku ora bisa nelpon apa kedaden sawise iku.
But beyond that, he was good.	Nanging ngluwihi iku, dheweke apik.
I'm at the writing desk.	Aku ing meja nulis.
He drank too much, slept little.	Dheweke ngombe kakehan, turu sithik.
I do.	Aku nglakoni.
Stars under the stars.	Lintang ing sangisore lintang.
It can also be positive for our players.	Bisa uga dadi positif kanggo pemain kita.
But it feels good to have something to do.	Nanging rasane kepenak yen ana sing kudu ditindakake.
However, he will not.	Nanging, dheweke ora bakal.
I tried to move but no luck.	Aku nyoba kanggo mindhah nanging ora luck.
That’s good news.	Kuwi kabar apik.
She sounds positive, slightly positive.	Dheweke muni positif, rada positif.
And you can talk like a little kid.	Lan sampeyan bisa ngomong kaya bocah cilik.
He showed no signs of hearing.	Dheweke ora nuduhake tandha krungu.
I act so.	Aku tumindak dadi.
One of the best, they say.	Salah siji sing paling apik, padha ngomong.
We have become good friends.	Kita wis dadi kanca apik.
If we throw him out on a plate, he will look stupid.	Yen kita mbuwang dheweke metu ing piring, dheweke bakal katon bodho.
That goes too far to hope.	Sing dadi banget kanggo ngarep-arep.
And now it is gone.	Lan saiki wis ilang.
Sometimes the product vision is not clear to the team.	Kadhangkala visi produk ora jelas kanggo tim.
We need to come together.	Kita kudu teka bebarengan.
We can do whatever we want.	Kita bisa nindakake apa wae sing dikarepake.
You have to be more careful.	Sampeyan kudu luwih ati-ati.
And therefore, only we can do anything.	Lan mulane, mung kita bisa nindakake apa wae.
I was out of it for a long time.	Aku metu saka iku kanggo dangu.
The world we know has been seen.	Donya sing kita kenal wis katon.
He had never seen that before.	Dheweke wis tau weruh sing sadurunge.
And they were loud.	Lan padha banter.
But it’s nice to have a family together.	Nanging iku apik kanggo duwe kulawarga bebarengan.
A very select few proved to be even more than first accepted.	A banget pilih sawetara mbuktekaken dadi malah luwih saka pisanan ditampa.
I'll be out tomorrow.	Aku bakal metu ing sesuk.
I’d love to hear what people think about this idea.	Aku seneng krungu apa wong mikir bab idea iki.
It’s my feet, it’s my feet.	Iku sikilku, iku sikilku.
I took lots of photos with the sunset behind me.	Njupuk akeh foto karo srengenge surup ing mburiku.
Some places are faster than others.	Sawetara panggonan luwih cepet tinimbang liyane.
He’s just about the money now.	Dheweke mung babagan dhuwit saiki.
For some time.	Kanggo sawetara wektu.
She won’t tell you how good she is.	Dheweke ora bakal ngandhani carane apik dheweke.
The story keeps us going and we live inside.	Crita kasebut ndadekake kita terus lan kita manggon ing njero.
Police were not called.	Polisi ora ditelpon.
Only the frequency increases.	Mung frekuensi mundhak.
I'm so excited.	Aku bungah banget.
Then up, up, up.	Banjur munggah, munggah, munggah.
That happens after the process is evaluated.	Sing kedadeyan sawise proses dievaluasi.
It has become something that didn’t exist in the beginning.	Iku wis dadi soko sing ora ana ing wiwitan.
I wanted him home, too.	Aku wanted wong ngarep, banget.
It is therefore safe enough to visit her at home.	Mulane cukup aman kanggo ngunjungi dheweke ing omah.
I stood there, not moving, as the car backed away.	Aku ngadeg ana, ora obah, minangka mobil mundur.
This is still early days, but you’ve never felt that way about anyone else.	Iki isih awal, nanging sampeyan durung nate ngrasa kaya ngono babagan wong liya.
This is for you.	Iki kanggo sampeyan.
Thank you for making me smile.	Matur nuwun kanggo nggawe aku eseman.
But the nature has not changed.	Nanging sifate ora owah.
The groups will be tested before and after training.	Kelompok kasebut bakal diuji sadurunge lan sawise latihan.
This is really important to our team.	Iki pancen penting kanggo tim kita.
And not snow.	Lan dudu salju.
These simple steps make you look professional and ready.	Langkah prasaja iki ndadekake sampeyan katon profesional lan siap.
Dead with his head.	Mati karo sirahe.
He lost one season in the life of a great team.	Dheweke ilang siji musim ing urip tim gedhe.
All the same, very good hands.	Kabeh padha, tangan apik banget.
He is a man of words.	Dheweke iku wong saka tembunge.
Our first challenge is to tell the truth about this story.	Tantangan pisanan kita yaiku nyritakake sing bener babagan crita iki.
She feels connected.	Dheweke rumangsa nyambung.
He seemed to have disappeared.	Dheweke kaya wis ilang.
It happens often.	Kedaden asring.
He has four brothers and one sister.	Dheweke duwe sedulur lanang papat lan sedulur wadon siji.
I don’t know where life will take them.	Aku ora ngerti ngendi urip bakal nggawa wong-wong mau.
I want to go back.	Aku pengin bali.
She sat back down.	Dheweke lungguh maneh.
The results are very consistent with current findings.	Asil kasebut cocog banget karo temuan saiki.
I was able to easily move from room to room which was very nice.	Aku bisa gampang mindhah saka kamar kanggo kamar kang apik banget.
We were surprised.	Kita padha kaget.
Whatever you put for the subject line will be the title of the image.	Apa wae sing sampeyan lebokake kanggo baris subyek bakal dadi judhul gambar.
I slowly took things in stride.	Aku alon njupuk barang.
She went in and got a rose.	Dheweke mlebu lan njaluk mawar.
Eventually it will be fast.	Pungkasane bakal cepet.
Not to be ignored.	Ora kena digatekake.
There is nothing really.	Ana apa-apa tenan.
He could not help himself.	Dheweke ora bisa nulungi awake dhewe.
You can check the empty properties for each element.	Sampeyan bisa mriksa properti kosong kanggo saben unsur.
There was very little time.	Ana wektu sethithik banget.
There, it’s just about managing.	Ana, mung babagan ngatur.
However, these findings are based on limited data.	Nanging, temuan iki adhedhasar data sing winates.
They are now together, taking this terrible risk.	Dheweke saiki bebarengan, njupuk risiko elek iki.
God is good because He has given us this choice.	Gusti Allah apikan merga wis maringi kita pilihan iki.
Semono uga ibune.	Semono uga ibune.
However, this is more real than it was last month.	Nanging, iki luwih nyata tinimbang wulan kepungkur.
The first step is getting your gun.	Langkah pisanan njupuk pistol sampeyan.
Everything lasts a long time.	Kabeh tahan suwe.
She is still alive in her family and in her memories.	Dheweke isih urip ing kulawarga lan ing kenangan.
One time, he was about to drop a stick in his throat.	Sawijining wektu, dheweke cedhak nyelehake teken ing tenggorokan.
His ears were silent, then he walked out the door.	Kupinge meneng, banjur lunga saka lawang.
Can’t believe how simple these steps are.	Ora percaya carane prasaja langkah-langkah kasebut.
Little girls and women everywhere need to know that they are black.	Bocah-bocah wadon lan wanita cilik ing endi wae kudu ngerti yen dheweke ireng.
The property is quite natural.	Properti kasebut rada alami.
Even his hands were given.	Malah tangane diparingi.
He wouldn’t risk it if he got anything.	Dheweke ora bakal menehi resiko yen dheweke entuk apa-apa.
It’s just a personal decision.	Iku mung kaputusan pribadi.
Cook every night like you’re the best in line.	Masak saben wengi kaya sampeyan sing paling apik ing baris.
That began to be strategic.	Sing wiwit dadi strategiku.
Everybody.	Kabeh wong.
This result may be due to the small sample size being analyzed.	Asil iki bisa uga amarga ukuran sampel cilik sing dianalisis.
Something you need to hear.	Soko sing kudu sampeyan krungu.
Please, I hope so.	Mangga, mugi-mugi.
She agreed and began writing.	Dheweke setuju lan wiwit nulis.
I love what happens in the game.	Aku seneng apa sing kedadeyan ing game kasebut.
Well five, actually, because we’re done with it.	Inggih lima, bener, amarga kita rampung karo.
He stood on the edge looking at the water.	Dheweke ngadeg ing pinggir nyawang banyu.
The guy in the picture is very friendly.	Wong lanang sing ana ing gambar kasebut ramah banget.
I felt my temperature start to rise.	Aku rumangsa suhuku wiwit mundhak.
In the end, as you know, they also split up.	Ing pungkasan, kaya sing sampeyan ngerti, dheweke uga pisah.
No one is responsible.	Ora ana sing tanggung jawab.
I have another problem with that part of the logic.	Aku duwe masalah liyane karo bagean saka logika.
But no one knows about it.	Nanging ora ana sing ngerti babagan iki.
We want to do everything for the people who are there.	Kita pengin nindakake kabeh kanggo wong-wong sing ana ing kono.
She was more comfortable with him.	Dheweke luwih seneng karo dheweke.
I see the phone again.	Aku ndeleng telpon maneh.
No one did.	Ora ana sing nindakake.
No one is moving.	Ora ana sing obah.
In practice just the opposite occurs.	Ing laku mung ngelawan dumadi.
The approach is wrong.	Pendekatan kasebut salah.
It’s hard to get away from.	Iku angel kanggo njaluk adoh saka.
They were all watching to see what happened.	Kabeh padha nonton kanggo ndeleng apa sing kedadeyan.
We never agreed.	Kita ora tau setuju.
I’ve covered it.	Aku wis nutupi.
The girls were far more interesting.	Bocah-bocah wadon padha adoh luwih menarik.
I told her to check with the doctor at one.	Aku marang dheweke kanggo mriksa karo dhokter ing siji.
I was trying to find someone to go with me.	Aku nyoba kanggo golek wong kanggo pindhah karo kula.
I tell you, he was there.	Aku pitutur marang kowe, dheweke ana ing kono.
He could only sleep for a few seconds.	Dheweke mung bisa turu sawetara detik.
Freedom becomes what is desired.	Kebebasan dadi sing dikarepake.
He appears to be running fast.	Dheweke katon mlaku kanthi cepet.
You have to see for yourself and change.	Sampeyan kudu ndeleng dhewe lan ngganti.
We both know the girl is in love with you.	We loro ngerti cah wadon iku ing katresnan karo sampeyan.
But it doesn’t seem to work.	Nanging kayane ora bisa.
Next, we examine these details carefully.	Sabanjure, kita nliti rincian kasebut kanthi teliti.
Make a stupid face, hand movements.	Nggawe pasuryan bodho, gerakan tangan.
I miss it so much with ice.	Aku kangen banget karo es.
Everything is there, but everything is black.	Kabeh ana, nanging kabeh ireng.
But it’s not real legal advice.	Nanging dudu saran legal sing nyata.
And people are different everywhere.	Lan wong beda nang endi wae.
It seemed unfair.	Iku ketoke adil.
Season the fish with salt and pepper and put in a saucepan.	Mangsa iwak karo uyah lan mrico lan sijine ing panci.
I wonder how long it has been since then.	Aku wonder wis suwene wiwit iku.
This is a matter of power and control.	Iki minangka masalah kekuwatan lan kontrol.
Get some friends over tonight.	Njaluk sawetara kanca liwat bengi iki.
The advice is also good.	Pituture uga apik.
Many people are better off with their hands than studying a book.	Akeh wong sing luwih apik nganggo tangan tinimbang sinau buku.
He was not wrong.	Dheweke ora salah.
I mean we are looking for a missing woman.	Maksudku kita nggoleki wong wadon sing ilang.
You will love this.	Sampeyan bakal seneng iki.
That night, on the phone, we ended up talking for four hours.	Wengi iku, ing telpon, kita rampung ngomong patang jam.
But we are three months behind.	Nanging kita wis telung sasi konco.
Mom has lost her power over the past few years.	Ibu wis ilang kekuwatane pirang-pirang taun kepungkur.
He shifted his gaze.	Dheweke ngalih pandangane.
Even when I was gone.	Apamaneh wektune aku lunga.
The important part.	Bagean penting.
I'm a dog.	Aku asu.
No one could see me.	Ora ana sing bisa ndeleng aku.
I wouldn’t limit myself like that.	Aku ora bakal mbatesi awakku kaya ngono.
Come on in.	Ayo mlebu.
We made a report on this event.	Kita nggawe laporan babagan acara iki.
He knew and allowed me.	Dheweke ngerti lan ngidini aku.
I thought you had potential.	Aku panginten sampeyan duwe potensial.
We have a good chance of winning the series.	Kita duwe kesempatan sing apik kanggo menang seri kasebut.
It feels like that.	Rasane kaya ngono.
This is a way to get information.	Iki minangka cara kanggo entuk informasi.
Here is one way.	Punika salah siji cara.
I’ve been great to know about this.	Aku wis gedhe ngerti babagan iki.
Maybe he can’t stop lying, who knows.	Mungkin dheweke ora bisa mandheg ngapusi, sapa ngerti.
He has dreams.	Dheweke duwe impen.
nervous.	gugup.
You can’t put that much information into one drive.	Sampeyan ora bisa sijine sing akeh informasi menyang siji drive.
This was taught by his parents.	Iki diwulangake dening wong tuwane.
Three solutions can be proposed in the literature to this problem.	Telung solusi sing bisa diusulake ing literatur kanggo masalah iki.
But please know that there are a few things that need to be done each week.	Nanging tulung ngerti manawa ana sawetara perkara sing kudu ditindakake saben minggu.
All that there is.	Kabeh sing ana.
It is an explanation of the process that took place.	Iku panjelasan saka proses sing njupuk Panggonan.
The drugs were up.	Obat padha munggah.
This is completely different.	Iki pancen beda.
She is unique, really.	Dheweke unik, tenan.
This is not the same path he took me on.	Iki dudu dalan sing padha karo dheweke sing ngeterake aku.
In this paper, we provide brief evidence for this issue.	Ing makalah iki, kita menehi bukti singkat kanggo masalah iki.
I found a problem.	Aku nemokake masalah.
About what you can be.	Babagan apa sampeyan bisa dadi.
I'm sorry, but he's down.	Ngapunten, nanging dheweke mudhun.
Of course there is no open base.	Mesthine ora ana pangkalan sing mbukak.
I feel better.	Aku rumangsa luwih apik.
I kept up the road.	Aku tetep munggah ing dalan.
I felt my knees weaken.	Aku krasa dhengkulku lemes.
I went back to our son and gave him a small smile.	Aku bali menyang anak kita lan menehi eseman cilik.
Different people lead the service each time.	Wong sing beda-beda mimpin layanan saben wektu.
She tells me.	Dheweke ngandhani aku.
He took a few steps back.	Dheweke njupuk sawetara langkah maneh.
I’m not going to follow your advice on how to get rich literally.	Aku ora bakal ngetutake pituture babagan carane dadi sugih kanthi harfiah.
We appear to have now found a star in this lost region.	Kita katon saiki wis nemokake lintang ing wilayah sing ilang iki.
Memories never escape me.	Kenangan ora tau uwal saka aku.
First, that’s good.	Pisanan, sing apik.
Seven more will give you better than twenty -one.	Pitu liyane bakal menehi sampeyan luwih apik tinimbang rong puluh siji.
He likes to see people work.	Dheweke seneng ndeleng wong kerjane.
Brings a new game to the table.	Ndadekke game anyar kanggo meja.
They should be added if appropriate.	Padha kudu ditambahake yen pas.
It doesn’t matter if we’ve seen him or not.	Ora masalah yen kita wis ndeleng dheweke utawa ora.
What my mother didn’t control was just my thoughts and feelings.	Sing ora dikendhaleni ibu mung pikiran lan perasaanku.
For me once a player’s game has started, they have to be locked out.	Kanggo aku yen game pemain wis diwiwiti, dheweke kudu dikunci.
I'm in college, honey.	Aku kuliah, mas.
I leaned out to watch it fall.	Aku leaned metu kanggo nonton iku tiba.
All see this or only.	Kabeh ndeleng iki utawa mung.
It’s not a science, but it’s still a useful pattern.	Iku dudu ilmu, nanging isih dadi pola sing migunani.
I’m talking about something very different.	Aku ngomong babagan sing beda banget.
But he can’t stay that way forever.	Nanging dheweke ora bisa tetep ing salawas-lawase.
I didn’t have time to check.	Aku ora duwe wektu kanggo mriksa.
The speech time is still an hour.	Wektu pidhato isih sak jam.
As we noted at the time, this was quite remarkable.	Minangka kita nyathet ing wektu, iki cukup luar biasa.
It’s heavy and dirty work.	Iku karya abot lan reged.
But he didn’t have the resources to do it.	Nanging dheweke ora duwe sumber daya kanggo nindakake.
He is not himself.	Dheweke dudu awake dhewe.
Look, these are the cards.	Delengen, iki kertu-kertune.
We are not perfect and rarely act in a perfect way.	Kita ora sampurna lan arang banget tumindak kanthi cara sing sampurna.
Or you can ask them here.	Utawa sampeyan bisa takon wong kene.
But he had something to do with her.	Nanging dheweke ana hubungane karo dheweke.
Game on we thought.	Game ing kita panginten.
I began to worry.	Aku wiwit kuwatir.
Half an hour, even that would be enough.	Setengah jam, malah sing bakal cukup.
He said he would go, but he never left.	Dheweke kandha yen dheweke bakal lunga, nanging dheweke ora nate lunga.
But there is another way.	Nanging ana cara liyane.
Eventually you will die anyway.	Pungkasane sampeyan bakal mati wae.
The night before the accident.	Bengi sadurunge kacilakan.
Gets right to the emotional heart of the subject she lives and loves.	Nemu tengen kanggo jantung emosi subyek dheweke urip lan tresna.
Come now and then.	Teka saiki lan banjur.
This was discovered.	Iki ditemokake.
I think she is ready to go with us on.	Aku dheweke wis siyap kanggo pindhah karo kita ing.
And in a way, it makes perfect sense.	Lan ing cara, iku ndadekake pangertèn sampurna.
The three were released after a few hours.	Telu dibebasake sawise sawetara jam.
Everything that people say to you is a lie.	Kabèh sing diomongké manungsa marang kowé kuwi goroh.
There will be more images available if requested.	Bakal ana luwih akeh gambar sing kasedhiya yen dijaluk.
He makes a strange sound if we only meet on the internet.	Dheweke nggawe swara aneh yen kita mung ketemu ing internet.
This system should come some time.	Sistem iki kudu teka sawetara wektu.
As for the design features, there is construction, of the offered guaranteed.	Minangka kanggo fitur desain, ana construction, saka ditawakake dijamin.
Women would love that smile, she thought.	Wanita bakal seneng eseman kasebut, dheweke mikir.
No interest is implied in the contract.	Ora ana kapentingan sing diwenehake ing kontrak kasebut.
Her first act was to shut her up.	Tumindak pisanan dheweke yaiku nutup dheweke.
I want to find information related to food safety risks.	Aku arep golek informasi sing gegandhengan karo risiko keamanan pangan.
She was very good at home.	Dheweke apik banget ing omah.
Her questions and ideas have helped make me my own.	Pitakonan lan gagasan-gagasan dheweke wis mbantu nggawe aku dhewe.
They were much smaller at home.	Padha akeh cilik ing ngarep.
Then it’s clear.	Banjur cetha.
Have an original idea and plan your study.	Nduwe ide asli lan ngrancang sinau.
We don’t care about them.	Kita ora peduli karo wong-wong mau.
And of course he should have it again.	Lan mesthi dheweke kudu duwe maneh.
It’s done on a bit of a down note.	Iku rampung ing dicokot saka cathetan mudhun.
They have a great staff there.	Dheweke duwe staf gedhe ing kana.
That was a really tight group of guys who grew up together.	Sing ana klompok tenan kenceng wong lanang sing tansaya munggah bebarengan.
I ignored him.	Aku ora nggatekake dheweke.
Fourth, there was no control group in the present study.	Kaping papat, ora ana klompok kontrol ing panliten saiki.
I can appreciate that.	Aku bisa ngormati sing.
He has too many people talking about security details.	Dheweke duwe akeh banget wong babagan rincian keamanan.
She did.	Dheweke nindakake.
I can learn, but it won’t be smooth.	Aku bisa sinau, nanging ora bakal lancar.
We will be better off if we do.	Kita bakal luwih apik yen kita nindakake.
It’s bigger.	Iku luwih gedhe.
And he will continue to do so.	Lan dheweke bakal terus nglakoni.
Nice to see you.	Apik banget ndeleng sampeyan.
Fallen, on his left arm.	Ambruk, ing lengen kiwa.
the moment is over.	wayahe wis rampung.
This happened again, and he had no idea why.	Iki kedadeyan maneh, lan dheweke ora ngerti sebabe.
I broke three bones.	Aku tugel balung telu.
I want to sleep now.	Aku arep turu saiki.
We can do that.	Kita bisa nindakake iku.
That’s not my problem.	Kuwi dudu masalahku.
He threw me out of the house.	Dheweke mbuwang aku metu saka omah.
It has been associated with negative mental and physical health.	Wis digandhengake karo kesehatan mental lan fisik sing negatif.
You are very scared of them.	Sampeyan wedi banget karo wong-wong mau.
Only animal groups relevant to this review are included.	Mung klompok kewan sing cocog karo review iki sing kalebu.
The child’s face appears in the camera feed.	Pasuryan bocah katon ing feed kamera.
You know what that means.	Sampeyan ngerti apa tegese.
The finished product is very good.	Produk rampung apik banget.
'history.	'sejarah.
I have often loved it.	Aku wis kerep tresna.
Then again, sometimes it’s better.	Banjur maneh, kadhangkala luwih apik.
Why would they do that? 	Kenging punapa tiyang-tiyang wau badhe nindakaken?
pitakone.	pitakone.
It took another age to put me through.	Sampeyan njupuk liyane umur kanggo sijine kula liwat.
Provide a name for your new color set.	Nyedhiyakake jeneng kanggo set warna anyar sampeyan.
I had never met him before.	Aku durung tau ketemu dheweke sadurunge.
I found it on the ground covered in broken glass.	Aku ketemu ing lemah ditutupi kaca pecah.
If enough people start saying enough, we’ll get somewhere.	Yen cukup wong wiwit ngomong cukup, kita bakal njaluk nang endi wae.
The court did this for a number of reasons.	Pengadilan nindakake iki amarga sawetara alasan.
He had never seen a knife.	Dheweke ora tau weruh lading.
It’s a fresh start.	Iku wiwitan anyar.
I wouldn’t do it.	Aku ora bakal nindakake.
This is a situation like that.	Iki kahanan kaya ngono.
Your credit card balance stays the same as in the past year.	Saldo kertu kredit sampeyan tetep padha ing taun kepungkur.
I can’t figure out how to do it.	Aku ora bisa ngerti carane nindakake.
He wanted to draw her, listen to her story.	Dheweke kepengin nggambar dheweke, ngrungokake critane.
They do it so often.	Padha supaya kerep nindakake.
She said that a few times, sitting on the bed.	Dheweke ngomong sing sawetara kaping, lungguh ing amben.
We only use the data available for training.	Kita mung nggunakake data sing kasedhiya kanggo latihan.
His heart eventually failed.	Atine pungkasane gagal.
Like what to do in my room.	Kaya apa sing kudu ditindakake ing kamarku.
I have to have eggs every day.	Aku kudu duwe endhog saben dina.
I’m not wasting my time.	Aku ora mbuwang wektu.
I ended up using this method however.	Aku rampung nggunakake cara iki Nanging.
I’ve also been a bit out of touch.	Aku uga wis rada metu saka tutul.
Cover and bring to a boil.	Tutup lan nggawa menyang godhok.
We can still drive the other kids away.	Kita isih bisa ngusir bocah-bocah liyane.
I will be left with nothing more.	Aku bakal ditinggal karo apa-apa maneh.
But she is family.	Nanging dheweke kulawarga.
But that’s kind of the point.	Nanging sing jenis titik.
And it’s not a sound over.	Lan iku dudu swara liwat.
Here we focus on the main findings.	Kene kita fokus ing temonan utama.
He gave his hand to the boy.	Dheweke menehi tangane marang bocah kasebut.
This village and its people have made my life my life.	Desa iki lan wargane wis dakdadekake uripku.
We used to treat everyone like us.	Kita biyen nganggep saben wong kaya kita.
And at least half the meal, no one said anything.	Lan paling ora setengah dhaharan, ora ana sing ngomong apa-apa.
The kids know this.	Bocah-bocah ngerti iki.
Nine months of fear.	Sangang sasi wedi.
The kids were happy.	Bocah-bocah padha seneng.
If not, you can ask if he knows anyone who knows.	Yen ora, sampeyan bisa takon apa dheweke ngerti sapa wae sing ngerti.
He knew what a difficult time would come on earth.	Dheweke ngerti apa wektu angel bakal teka ing bumi.
My needs are met.	Kabutuhanku dicukupi.
But that is exactly the problem.	Nanging sing persis masalah.
Now it is different.	Saiki wis beda.
But no one came to the door.	Nanging ora ana sing teka ing lawang.
Normal guys.	Wong lanang normal.
It’s not that these players don’t care about the outcome of the game.	Iku ora pemain iki ora Care babagan kasil saka game.
It seems to be running smoothly.	Kayane mlaku kanthi apik.
Repeat.	Baleni maneh.
With fewer ways to spend money, a wedding needs less.	Kanthi cara sing luwih sithik kanggo mbuwang dhuwit, pesta kurang butuh.
She has seen too many boys die.	Dheweke wis weruh akeh banget lanang mati.
Turn off the phone.	Pateni telpon.
I continued.	Aku terus.
Under the circumstances, no more.	Ing kahanan, ora ana maneh.
To talk things out.	Kanggo ngomong bab metu.
This continues for most of the season.	Iki terus kanggo paling mangsa.
I collapsed and collapsed until I was on the ground.	Aku ambruk lan ambruk nganti ana ing lemah.
They could be hours away.	Padha bisa dadi jam adoh.
Is this normal?	Apa iki normal?
It’s really just trying to survive in a very difficult business.	Iku pancene mung nyoba kanggo urip ing bisnis angel banget.
I don’t want to work for someone else.	Aku ora pengin kerja kanggo wong liya.
It’s powerful.	Iku kuat.
He had to stop.	Dheweke kudu mandheg.
We made informed decisions.	We digawe pancasan informed.
We were so excited to cry.	Kita bungah banget nganti nangis.
The evidence is there.	Buktine ana.
Both represent where they come from.	Kekarone makili saka ngendi asale.
He considered it very funny.	Dheweke nganggep lucu banget.
Young in my opinion.	Enom ing mratelakake panemume.
The player can only do this once.	Pamuter mung bisa nindakake iki sapisan.
I saw this happen many times.	Aku weruh iki kedadeyan kaping pirang-pirang.
I think you are absolutely right.	Aku mikir sampeyan pancen bener.
His work doesn’t get much better.	Pakaryane ora luwih apik.
Police opened fire and two people were killed.	Polisi nembak tembak lan wong loro tiwas.
Ati-ati wae, aman.	Ati-ati wae, aman.
There are no set rules about how the song is born.	Ora ana aturan sing ditetepake babagan carane lagu kasebut lair.
Already, don’t let him run away.	Wis, aja nganti dheweke mlayu.
She had often heard him do it.	Dheweke wis kerep krungu dheweke nindakake.
That doesn’t sound like him.	Sing ora muni kaya dheweke.
Bring to a boil, cover, then lower the heat.	Bawa nganti godhok, tutup, banjur mudhunake panas.
The code below is my solution and it works fine.	Kode ing ngisor iki minangka solusiku lan kerjane apik.
He also has not confirmed whether he still has plans to keep the promise.	Dheweke uga durung negesake manawa dheweke isih duwe rencana netepi janji kasebut.
I don’t see this taking us anywhere.	Aku ora weruh iki njupuk kita ngendi wae.
She looks at herself.	Dheweke katon dhewe.
I will watch it again.	Aku bakal nonton maneh.
It’s not a bad start.	Iku dudu wiwitan sing ala.
No one was there.	Ora ana wong ing kana.
If not, continue.	Yen ora, terus.
It’s been months since he had breakfast with me, maybe a year.	Wis pirang-pirang wulan dheweke ora sarapan karo aku, bisa uga setaun.
No one wants that.	Ora ana sing pengin.
Have to do everything yourself.	Kudu nindakake kabeh dhewe.
So make sure you have a few options in mind.	Dadi manawa sampeyan duwe sawetara opsi ing pikiran.
In my opinion, your husband was taken.	Miturut pendapatku, bojomu dijupuk.
He believed in me.	Dheweke percaya marang aku.
Like, be a real person, one day.	Kaya, dadi wong nyata, sedina.
This is too much to pay for.	Iki kakehan kanggo mbayar.
However, there are situations that need to be handled with caution.	Nanging, ana kahanan sing kudu ditindakake kanthi ati-ati.
Our lives fall out of step.	Urip kita tiba metu saka langkah.
This is of course only a very special case.	Iki mesthi mung kasus khusus banget.
But there are still more to come.	Nanging isih luwih akeh sing teka.
All children were completely educated and there were no obvious side effects.	Kabeh bocah rampung sinau lan ora ana efek samping sing jelas.
These are the cells in the table that are in the frame.	Iki minangka sel ing tabel sing ana ing pigura.
Then he looked around to the right.	Banjur dheweke ndeleng sakiwa tengene.
The treatments are described.	Pangobatan kasebut diterangake.
I'm not in pain.	Aku ora krasa lara.
The results are just wonderful.	Asil mung apik.
Nothing else is obvious.	Ora liya ketok.
Perhaps there is a more important aspect to look at.	Mbokmenawa ana aspek sing luwih penting kanggo dideleng.
He had to stay calm.	Dheweke kudu tetep tenang.
This is an old version, use the new one.	Iki versi lawas, gunakake sing anyar.
It’s usually the software developers who make the decisions.	Biasane sing nggawe piranti lunak sing nggawe keputusan.
I have no desire to be a top dog.	Aku ora duwe kepinginan kanggo dadi asu ndhuwur.
So he changed.	Dadi dheweke ngganti.
Again, we know this will be.	Maneh, kita ngerti iki bakal dadi.
We have plenty of time to decide.	Kita duwe akeh wektu kanggo mutusake.
We were busy.	Kita padha sibuk.
I write and talk about everything.	Aku nulis lan ngomong babagan kabeh.
He had no idea why he had signed up.	Dheweke ora ngerti sebabe dheweke mlebu.
He did it for the good of the people.	Dheweke nindakake kanggo kabecikan wong.
But that’s the problem.	Nanging kuwi masalahe.
The film made it to the box office.	Film kasebut digawe ing box office.
It’s just a tough break, a weird play.	Iku mung break angel, muter aneh.
The damage was minor and no one was injured.	Karusakan cilik lan ora ana sing tatu.
It’s part of the plan.	Iku bagean saka rencana.
She asked if sex was great.	Dheweke takon yen jinis iku gedhe.
The other woman decided that certain treatments were not for her.	Wanita liyane mutusake yen perawatan tartamtu ora kanggo dheweke.
Pulled out.	Ditarik metu.
You see the results.	Sampeyan ndeleng asil.
It has a problem.	Wis masalah.
However, there are some limitations in our study.	Nanging, ana sawetara watesan ing sinau kita.
So we tend to have our head down and work.	Dadi kita cenderung duwe sirah mudhun lan kerja.
I run them.	Aku mbukak mau.
They saved her for later in the program.	Padha disimpen dheweke kanggo mengko ing program.
Let’s start here.	Ayo dadi miwiti kene.
The song is very moving.	Lagu iki obah banget.
The relationship didn’t last long and meant a lot.	Sesambetan kasebut ora tahan suwe lan tegese akeh.
However, it is important.	Nanging, iku penting.
There is a lot of work to be done in the community.	Ana akeh karya sing kudu ditindakake ing masyarakat.
Also, there is another version.	Uga, ana versi liyane.
It came out pretty cool.	Iku metu cantik kelangan.
The model is described with a total of five parameters.	Model kasebut diterangake kanthi total limang paramèter.
This is the code I wrote.	Iki kode sing daktulis.
The other shot his wife and then shot himself.	Sing liyane nembak bojone banjur nembak awake dhewe.
More flowers, more flowers.	Kembang luwih akeh, kembang akeh.
The player in the middle has the ball.	Pemain ing tengah duwe bal.
The clock for action is ringing.	Jam kanggo tumindak wis muni.
The stars will fall.	Lintang bakal tiba.
Nothing feels like warm clothes around your body.	Ora ana sing ngrasakake kaya sandhangan anget ing sandhinge awak.
And somehow, we did.	Lan piye wae, kita nindakake.
Time to end the article.	Wektu kanggo mungkasi artikel.
There are rules here.	Ana aturan sing ana ing kene.
To whom such data is available.	Kanggo kang data kuwi kasedhiya.
It feels amazing.	Rasane apik tenan.
He wants to be the best he can be.	Dheweke kepengin dadi sing paling apik.
We caught up.	We kejiret munggah.
But the next morning he did not sleep.	Nanging esuke dheweke ora turu.
The wedding will never be held again.	Pesta ora bakal diwenehi maneh.
I thought, it’s a strange request to get us at that event.	Aku panginten, iku panjalukan aneh kanggo njaluk kita ing acara sing.
Yes, there is a party.	Ya, ana pesta.
At the end of the day both were sick.	Ing pungkasan dina loro-lorone lara.
I think that could be a missed opportunity.	Aku mikir sing bisa dadi kesempatan sing ilang.
There was no word in between.	Ora ana tembung ing antarane.
Knowing this doesn’t keep your hands.	Ngerti iki ora tetep tangane.
He loved her and he loved her.	Dheweke tresna marang dheweke lan dheweke tresna marang dheweke.
It’s my office window.	Iku jendela kantorku.
At a greater and lesser level, of course not.	Ing tingkat sing luwih gedhe lan kurang, mesthine ora.
And in them he saw love.	Lan ing wong-wong mau dheweke weruh katresnan.
Right behind you, whatever you message.	Tengen ing mburi sampeyan, apa wae sing sampeyan pesen.
I knew he would never forget me.	Aku ngerti dheweke ora bakal lali karo aku.
He said there was no way.	Dheweke ngomong ora ana cara.
I’m not sure how to get there.	Aku ora yakin carane tekan kono.
Equivalent.	Padha karo.
I need to talk to an old friend who will know more.	Aku kudu ngomong karo kanca lawas sing bakal ngerti luwih akeh.
No man is stronger and certainly no woman.	Ora ana manungsa sing luwih kuwat lan mesthi ora ana wanita.
This provides a very different picture.	Iki nyedhiyakake gambar sing beda banget.
But there was his father's body.	Nanging ana layon bapake.
At that time everything changed.	Ing wektu iku kabeh owah.
It’s not like he doesn’t care about that kid.	Ora kaya ora peduli karo bocah kuwi.
Maybe we should score one day.	Mungkin kita kudu ngetung siji dina.
It’s a very complicated relationship.	Iku hubungan sing rumit banget.
Maybe tomorrow this house will be mine.	Mbok menawa sesuk omah iki dadi duwekku.
One male, one female, looks young.	Siji lanang, siji wadon, katon enom.
We'd never seen such a thing.	We'd tau weruh bab kuwi.
I have the original box and instructions.	Aku duwe kothak asli lan instruksi.
This approach is good for simple cases.	Pendekatan iki apik kanggo kasus sing prasaja.
My mother never saved anything from us.	Ibuku ora tau nyimpen apa-apa saka kita.
The best gift anyone can give.	Hadiah paling apik sing diwenehake sapa wae.
That’s for the living.	Kuwi kanggo wong urip.
I prepare the girls.	Aku nyiapake bocah-bocah wadon.
Maybe knowing that he is going to die will help him see the truth.	Mungkin ngerti yen dheweke bakal mati bakal mbantu dheweke ndeleng bebener.
A moment later, he was at the front door.	Sedhela mengko, dheweke ana ing ngarep lawang.
Or you can sell the place for free.	Utawa sampeyan bisa ngedol panggonan gratis.
It’s worth every minute of the pain.	Iku worth saben menit saka pain.
What follows is actually quite a good scene.	Apa nderek iki bener cukup pemandangan apik.
Now, it’s forced to end.	Saiki, dipeksa rampung.
We may never meet again.	Kita bisa uga ora bakal ketemu maneh.
That really set me back.	Sing tenan nyetel kula bali.
Some guys really like this.	Sawetara wong lanang pancen seneng iki.
The water level never rises to the wall.	Tingkat banyu ora tau munggah menyang tembok.
We don’t mean like it sounds.	Kita ora ateges kaya muni.
It’s amazing on so many levels.	Iku apik tenan ing akeh tingkat.
The line of argument or opinion that is considered is not developed.	Garis argumentasi utawa pendapat sing dianggep ora dikembangake.
So are the birds.	Semono uga manuk-manuk.
His smile was so beautiful.	Esemane apik banget.
He’ll probably advise you, but you might want to take it down.	Dheweke mbokmenawa bakal menehi saran, nanging sampeyan bisa uga pengin njupuk mudhun.
The other two groups.	Loro kelompok liyane.
Indeed, none of that is visible.	Pancen, ora ana sing katon.
They prove the following.	Padha mbuktekaken ing ngisor iki.
It’s in me.	Iku ing kula.
It is now dark.	Saiki wis peteng.
Charging for my head and not for my heart.	Ngisi daya kanggo sirah lan ora kanggo atiku.
However, there was no significant difference.	Nanging, ora ana bedane sing signifikan.
Let me help you.	Ayo kula nulungi sampeyan.
However, these shoes are working class shoes.	Nanging, sepatu kasebut minangka sepatu kelas pekerja.
My focus now is on my son.	Fokusku saiki yaiku anakku.
Maybe you can help.	Mungkin sampeyan bisa tulung-tinulung.
And you should too.	Lan sampeyan uga kudu.
Unattainable levels of performance.	Tingkat kinerja sing ora bisa digayuh.
This is the data and research we look at in that space.	Iki minangka data lan riset sing kita deleng ing papan kasebut.
Design research and analyze data.	Ngrancang riset lan nganalisis data.
But it could be something very different.	Nanging bisa uga ana sing beda banget.
The boy believed that he could.	Bocah mau percaya yen bisa.
He didn't want to think.	Dheweke ora pengin mikir.
And we need to see this sense.	Lan kita kudu ndeleng pangertèn iki.
But when I tried to do this, I made a mistake.	Nanging nalika aku nyoba nindakake iki, aku nggawe kesalahan.
Not often, but sometimes.	Ora asring, nanging kadhangkala.
I can’t stand this shit.	Aku ora tahan telek iki.
The doctor is an hour late.	Dokter telat sejam.
But it’s not the food that’s causing the problem.	Nanging dudu panganan sing nyebabake masalah kasebut.
I remember them.	Aku ngelingi wong-wong mau.
Mom and dad were there.	Ibu lan bapake ana.
But women are very hot and men are also women.	Nanging wong wadon panas banget lan wong lanang uga wanita.
I couldn’t have had it more than seven to eight years.	Aku ora bisa wis luwih saka pitung wolung taun.
Maybe he didn’t want to affect the outcome of the game.	Mungkin dheweke ora pengin mengaruhi asil game.
Make me believe in you.	Nggawe aku percaya karo sampeyan.
He even looks happy.	Dheweke malah katon seneng-seneng.
In fact, vice versa.	Nyatane, kosok balene.
It makes you see the world as a complex system.	Iku ndadekake sampeyan ndeleng donya minangka sistem Komplek.
It doesn’t matter how little time you have.	Ora ketompo carane sethitik wektu sampeyan duwe.
This would be better left out of the debate.	Iki bakal luwih apik ditinggalake saka debat.
You haven’t even met it.	Sampeyan malah durung ketemu.
I want to be happy.	Aku pengin seneng.
Remember how we love.	Elingi carane kita tresna.
I’ve never done that before.	Aku durung tau nglakoni.
He tried so hard to keep his face from showing anything, but failed.	Dheweke nyoba banget supaya pasuryane ora nuduhake apa-apa, nanging gagal.
I fired at one, only to lose my shoulder.	Aku murub ing siji, mung ilang Pundhak.
Sometimes it’s even like talking to an old friend.	Suwe-suwe malah kaya ngomong karo kanca lawas.
So let’s get started.	Dadi ayo miwiti.
And we know very well what that means.	Lan kita ngerti banget apa sing dimaksud.
The only way.	Cara mung.
No other action was taken.	Ora ana tindakan liya sing ditindakake.
I made a decision.	Aku nggawe keputusan.
It gets to me.	Iku nemu kanggo kula.
I will share my selected songs with the group.	Aku bakal nuduhake lagu sing dipilih karo grup.
We cannot predict the future.	Kita ora bisa ngomong masa depan.
Didn't find the right word.	Durung nemu tembung sing pas.
I know, of course, what that means.	Aku ngerti, mesthi, apa tegese.
We need to be clear about this.	Kita kudu jelas babagan iki.
I have wanted to laugh at fear and blood and death.	Aku wis wanted kanggo ngguyu wedi lan getih lan pati.
The crowd was loud and firm at first.	Wong akeh banter lan tenanan ing wiwitan.
This has evolved into a game.	Iki wis berkembang dadi game.
Listen to what other people have to say.	Rungokake apa sing diomongake wong liya.
If he wants to do this, he has to do it.	Yen dheweke arep nindakake iki, dheweke kudu nindakake.
And therefore not recommended.	Lan mulane ora dianjurake.
People feel it.	Wong ngrasa.
I have a friend.	Aku duwe kanca.
I can’t stop thinking about this experience.	Aku ora bisa mandheg mikir babagan pengalaman iki.
It helps take the edge away from talking to them.	Iku mbantu njupuk pinggiran adoh saka ngomong karo wong-wong mau.
One driver was locked in the engine.	Salah sopir dikunci ing mesin.
Guru vs.	Guru vs.
This series is for everyone to watch.	Seri iki kanggo kabeh wong nonton.
What a wonderful day to travel.	Apa dina sing apik kanggo lelungan.
This material is available, but students are not required to read it.	Materi iki kasedhiya, nanging siswa ora diwajibake maca.
They both want to build good stuff.	Loro-lorone pengin mbangun barang sing apik.
He has to sit in the next game.	Dheweke kudu njagong ing game sabanjure.
His face was pale from his time in the library.	Pasuryane pucet amarga suwé ing perpustakaan.
The results will not stop.	Asil ora bakal mandheg.
Don’t let this happen to you.	Aja nganti iki kedaden kanggo sampeyan.
I think everyone on the team is facing that fight as well.	Aku mikir kabeh wong ing tim ngadhepi perang kasebut uga.
And when you need to know, you will know.	Lan nalika sampeyan kudu ngerti, sampeyan bakal ngerti.
We came to help.	Kita teka kanggo mbantu.
Overcome and move on.	Ngatasi lan pindhah.
The workers in the factory have done a good job.	Buruh ing pabrik wis nindakake pakaryan sing apik.
My children are my heart.	Anak-anakku dadi atiku.
This is not new.	Iki dudu anyar.
God did not call him.	Gusti Allah ora nyebut dheweke.
Contributions to the design of this study.	Kontribusi kanggo desain panliten iki.
You have to show me what time it is and he does it.	Sampeyan kudu nuduhake kula jam pira lan dheweke nindakake.
Both are good choices.	Loro-lorone pilihan apik.
You will see four camera views.	Sampeyan bakal weruh papat tampilan kamera.
It's a house.	Iku omah.
The movement of the camera requires more work.	Gerakan kamera mbutuhake karya liyane.
And your strength.	Lan kekuwatanmu.
Go back and read.	Mbalik lan maca.
In this case, two additional terms play a small role.	Ing kasus iki, rong istilah tambahan nduweni peran cilik.
You will surprise her.	Sampeyan bakal kaget dheweke.
This request was denied.	Panjaluk iki ditolak.
After that they go back to hell.	Sawise iku padha bali menyang neraka.
And if he leaves, you will lose more than just him.	Lan yen dheweke lunga, sampeyan bakal kelangan luwih saka mung dheweke.
It’s not strong enough.	Iku ora cukup kuwat.
This is a new issue.	Iki masalah anyar.
To create a number on a number line.	Kanggo nggawe nomer ing baris nomer.
I have to help her.	Aku kudu nulungi dheweke.
Something about blogging just makes it more fun.	Soko babagan blog mung nggawe luwih nyenengake.
Few know this.	Sawetara ngerti iki.
The match, on the other hand, was fast burning.	Pertandhingan, ing tangan liyane, cepet kobong.
Police said there were other parents there.	Polisi ujar manawa ana wong tuwa liyane ing kana.
I turned and saw him sitting on the ground.	Aku noleh lan weruh dheweke lungguh ing lemah.
Some things can only be learned during a storm.	Sawetara perkara mung bisa disinaoni sajrone badai.
This has never been a problem.	Iki ora tau dadi masalah.
A quiet life.	Urip sing sepi.
We’ve told the big kids that that’s where we’re playing.	Kita wis ngomong marang bocah-bocah gedhe yen ing kana kita lagi dolanan.
The pressure, temperature, and flow conditions in the area of ​​interest.	Ing tekanan, suhu, lan kondisi aliran ing wilayah kapentingan.
And this seems to be true.	Lan iki katon bener.
All sites must be open during the same day and hour.	Kabeh situs kudu mbukak sajrone dina lan jam sing padha.
Not knowing half the truth.	Ora ngerti setengah kasunyatan.
Testing.	Testing.
I stay with you no matter what you do.	Aku tetep karo sampeyan apa wae sing sampeyan lakoni.
They form a negative or positive image.	Padha mbentuk gambar negatif utawa positif.
It has some very nice additional tools and functions.	Iki nduweni alat lan fungsi tambahan sing apik banget.
He has to agree to his policy.	Dheweke kudu setuju karo kebijakan dheweke.
Very good if you are trying to build a silent system.	Apik banget yen sampeyan nyoba mbangun sistem sing bisu.
based on frequency vs.	adhedhasar frekuensi vs.
Your weapon has proven its undoubted value.	Senjatamu wis mbuktekake regane ora bisa diragukan.
But it’s just this music.	Nanging mung musik iki.
Fast, simple, free and more to try.	Cepet, prasaja, gratis lan liya-liyane kanggo nyoba.
Take the time to read the various comments after my post.	Luangkan wektu kanggo maca macem-macem komentar sawise kirimanku.
The train fell off the bridge.	Sepur kasebut tiba saka jembatan.
Don't join me.	Aja melu aku.
Or just look at me.	Utawa ndeleng mung kula.
And the simpler the person, the more effort it takes.	Lan luwih prasaja wong, luwih akeh gaweyan sing dibutuhake.
Clearly identify what is desired.	Ngenali kanthi jelas apa sing dikarepake.
But they all came their way.	Nanging kabeh padha teka ing dalan.
Click the photo to learn my story.	Klik foto kanggo sinau critaku.
Don’t stay in one place for too long, but move on.	Aja nginep ing sak panggonan dawa banget, nanging pindhah menyang.
You feel it.	Sampeyan aran.
In general, construction time depends on the size of the scene.	Umumé, wektu construction gumantung ing ukuran pemandangan.
Let her be angry.	Ayo dheweke nesu.
These songs started coming out of me.	Lagu-lagu iki wiwit metu saka aku.
When he found out he had cancer, he was very sick.	Nalika dheweke nemokake dheweke kena kanker, dheweke lara banget.
And into the streets.	Lan menyang lurung-lurung.
I love having her.	Aku seneng nduwe dheweke.
He knows how to cope.	Dheweke ngerti carane ngrampungake.
And he and his crew were not the last of the ship.	Lan dheweke lan punggawane dudu sing terakhir saka kapal.
However, it can happen that one does not.	Nanging, iku bisa kelakon sing siji ora.
He didn’t get it.	Dheweke ora entuk.
I have to say, The stay was just wonderful.	Aku kudu ngomong, Tetep mung apik banget.
And hold them.	Lan terus wong-wong mau.
That has been ignored.	Sing wis ora digatekake.
Today we do the same thing.	Dina iki kita nindakake perkara sing padha.
Bad people will only make us stuck.	Wong jahat mung bakal nggawe kita macet.
I don’t get community members ’interpretations of the text.	Aku ora njaluk interpretasi anggota komunitas babagan teks kasebut.
I know where he is.	Aku ngerti ngendi dheweke.
You have to be used to using your voice, you know.	Sampeyan kudu biasa nggunakake swara sampeyan, ngerti.
Can see people.	Bisa ndeleng wong.
Maybe another day, maybe another size.	Mungkin liyane dina, bisa uga ukuran liyane.
But he couldn’t read my mind.	Nanging dheweke ora bisa maca pikiranku.
I know the facts.	Aku ngerti kanyatan.
I was forced to break up with friends and family and loved ones.	Aku kepeksa putus karo kanca lan kulawarga lan wong sing ditresnani.
Probably enough to cause him to lose.	Mbokmenawa cukup kanggo nyebabake dheweke kalah.
There is a need now.	Ana perlu saiki.
His first child.	Anake sing sepisanan.
But you can still work out a way to achieve this.	Nanging sampeyan isih bisa nggawe cara kanggo entuk iki.
She made it to the table.	Dheweke digawe kanggo meja.
He entered the empty meeting room and closed the door.	Dheweke mlebu ruangan rapat sing kosong lan nutup lawang.
It is definitely my job to invite me.	Iki mesti tugasku ngundang aku.
result.	asil.
I will try.	Aku bakal nyoba.
So much is missing.	Dadi akeh sing ilang.
That’s like it, yes.	Sing kaya ngono, ya.
This seems to be a difficult issue in general.	Iki misale jek dadi masalah sing angel ing umum.
They can then discuss their findings with you.	Dheweke banjur bisa ngrembug temuan karo sampeyan.
There was no difference based on the type found.	Ora ana bedane adhedhasar jinis sing ditemokake.
For both he gave the same answer.	Kanggo loro dheweke menehi jawaban sing padha.
Food makes our family.	Panganan nggawe kulawarga kita.
It made me so upset.	Iku digawe kula dadi upset.
The book is divided into three main sections.	Buku kasebut dipérang dadi telung bagéan utama.
He was everywhere.	Dheweke ana ing endi wae.
Behind us he closed the door and locked it.	Ing mburi kita dheweke nutup lawang lan ngunci.
Lying about numbers is like lying about everything else.	Ngapusi babagan nomer kaya ngapusi babagan kabeh liyane.
I feel like I have a team that is running well.	Aku rumangsa duwe tim sing mlaku kanthi apik.
Glass coffee table.	Meja kopi kaca.
Bad things can happen to anyone.	Bab-bab sing ala bisa kedadean marang sapa waé.
There is a huge difference.	Ana prabédan ageng.
He was playing with the ring.	Dheweke lagi dolanan dering.
This will be explained in detail below.	Iki bakal dijlentrehake kanthi rinci ing ngisor iki.
He has been working for the past week.	Dheweke wis bisa kanggo minggu kepungkur.
But with this, no one knows the story.	Nanging kanthi iki, ora ana sing ngerti critane.
And if that’s the case, my losses could be your gains.	Lan yen ngono, kerugianku bisa dadi keuntungan sampeyan.
If he would forget.	Yen dheweke bakal lali.
The procedure of setting up the machine now needs to be repeated.	Prosedur nyetel mesin saiki kudu diulang.
If you’re not interested, have fun.	Yen sampeyan ora kasengsem, seneng-seneng.
He didn’t meet anyone there.	Dheweke ora nemoni sapa wae ing kana.
Perform the intended function.	Nindakake fungsi sing dituju.
You know exactly how important this is.	Sampeyan ngerti persis carane penting iki.
We have thousands of things to do.	Kita duwe ewu perkara sing kudu ditindakake.
It's just.	Iku mung.
He will keep it a secret.	Dheweke bakal njaga rahasia kasebut.
Because something had been planned last night.	Amarga ana sing wis direncanakake wingi bengi.
New people are the high point of the day.	Wong anyar minangka titik dhuwur ing dinane.
It will prove that people can come back.	Iku bakal mbuktekaken yen wong bisa bali.
That would look bad.	Sing bakal katon ala.
But at the same time, he never stopped.	Nanging ing wektu sing padha, dheweke ora nate mandheg.
I’m not going to get anything.	Aku ora bakal entuk apa-apa.
But nothing happened to me.	Nanging ora ana sing kedadeyan karo aku.
I also like the different neck lines.	Aku uga seneng karo garis gulu sing beda.
He no longer needs to eat any more human energy.	Dheweke ora perlu maneh mangan energi manungsa liyane.
She wants it every day.	Dheweke pengin saben dina.
Note the cards available.	Elinga kertu sing kasedhiya.
Now, other people see the same thing.	Saiki, wong liya ndeleng perkara sing padha.
I also miss it.	Aku uga kangen.
She made a face.	Dheweke nggawe pasuryan.
I’m not fast.	Aku ora cepet.
Never a word means, never.	Ora tau tembung tegese, ora tau.
I have a lot of information and resources available to you.	Aku duwe akeh informasi lan sumber daya sing kasedhiya kanggo sampeyan.
No small details.	Ora rincian cilik.
Well, that sounds like an old idea.	Inggih, sing muni kaya gagasan lawas.
Black showed no significant change.	Ireng ora nuduhake owah-owahan sing signifikan.
But the machine works.	Nanging mesin bisa.
He had to do anything, no matter how small.	Dheweke kudu nindakake apa wae, sanajan cilik.
Please give your support.	Mangga paringi dhukungan.
Injuries played into a little move.	Ciloko diputer menyang pamindhahan sethitik.
He had to get burned.	Dheweke wis njaluk diobong.
Not much is left after that.	Ora akeh sing isih ana sawise iku.
He wants to be the best he can be.	Dheweke pengin dadi sing paling apik.
This was week one when we were barely running.	Iki minggu siji nalika kita lagi wae mlaku.
Still dead!	Isih mati!.
He could say that.	Dheweke bisa ngomong ngono.
I just fixed the bedroom.	Aku mung ndandani kamar turu.
I don’t know where to go.	Aku ora ngerti arep menyang ngendi.
I could get through it, but it wasn’t easy.	Aku bisa liwat, nanging ora gampang.
I just need to talk to my wife.	Aku mung kudu ngomong karo bojoku.
All my life, past and future, is for you.	Kabeh uripku, kepungkur lan masa depan, kanggo sampeyan.
He just destroys small living things.	Dheweke mung numpes barang urip cilik.
I want to draw from the energy of my fans.	Aku arep nggambar saka energi penggemarku.
Fire and wood.	Geni lan kayu.
The design is similar to the first experiment.	Desaine padha karo eksperimen pisanan.
It has said minor in the game.	Wis ngomong suntingan ing game.
For more details, check here.	Kanggo rincian liyane, mriksa kene.
But now, he seems to be a good guy.	Nanging saiki, dheweke katon dadi wong sing apik.
I want to use it as the back cover of our record.	Aku pengin digunakake minangka tutup mburi rekaman kita.
Indeed, you are incredible.	Pancen, sampeyan luar biasa.
The football team still has people on their knees.	Tim bal-balan isih duwe wong sing dhengkul.
He had run out of time.	Dheweke wis entek wektu.
Some major effects and significant interaction effects.	Sawetara efek utama lan efek interaksi sing signifikan.
I hope you can find someone who can help you.	Muga-muga sampeyan bisa nemokake wong sing bisa nulungi sampeyan.
However, there are also certain concerns.	Nanging, ana uga keprihatinan tartamtu.
I’m not going to do that.	Aku ora bakal nglakoni.
He also doesn’t like attention that starts with difficulty.	Dheweke uga ora seneng perhatian sing diwiwiti kanthi angel.
Other people of her sex couldn’t do anything with her.	Wong-wong liyane saka jinis dheweke ora bisa nindakake apa-apa karo dheweke.
Not because he was shot and killed.	Ora amarga dheweke ditembak lan mati.
Sometimes this creates problems for people.	Kadhangkala iki nggawe masalah kanggo wong.
You will do anything to have it.	Sampeyan bakal nindakake apa wae kanggo duwe.
For students, it feels like busy work and too much writing.	Tumrape murid, rasane sibuk kerja lan kakehan nulis.
We also don’t.	Kita uga ora.
That we have come more than expected, maybe.	Sing kita wis teka luwih saka kang samesthine, Mungkin.
We prepare a wonderful dinner for our loved ones.	Kita nyiyapake nedha bengi sing apik kanggo wong sing dikasihi.
I ate less.	Aku mangan kurang.
But back this evening.	Nanging bali sore iki.
Its power is astonishing.	Kuwasane nggumunake.
I was two and a half years old.	Aku ana rong setengah taun.
Generally quite easy, but some seem difficult.	Umume cukup gampang, nanging sawetara katon angel.
The more sugar you eat, the more sugar you crave.	Luwih akeh gula sing dipangan, luwih akeh gula sing dikarepake.
Men just don’t connect with reality anymore.	Wong lanang lagi wae ora nyambung karo kasunyatan maneh.
Now notice the shoulders and chest.	Saiki sok dong mirsani pundhak lan dodo.
Back now it would be a waste.	Mbalik saiki bakal dadi sampah.
You touch them.	Sampeyan ndemek wong-wong mau.
Stay warm while you make more.	Tetep anget nalika sampeyan nggawe liyane.
As a result, checking for excessive values ​​is not possible.	Akibaté, mriksa nilai gedhe banget ora bisa.
I’ve had it long enough.	Aku wis cukup suwe.
You are right.	Sampeyan bener.
This worries me a lot.	Iki saya kuwatir banget.
It will please me more than anything in the world.	Iku bakal please kula luwih saka apa wae ing donya.
I can’t move on.	Aku ora bisa nerusake.
I made it possible.	Aku digawe iku bisa.
No matter how much you hate me now.	Ora ketompo carane sampeyan sengit marang aku saiki.
And it’s good to mention it.	Lan iku apik kanggo sebutno iku.
That’s how they get you.	Sing carane padha njaluk sampeyan.
All participants were given informed consent.	Kabeh peserta wis diwenehi informed consent.
Fuck the cold weather.	Jancok hawane adhem.
She is a beautiful dog and full of energy.	Dheweke minangka asu sing ayu lan kebak energi.
The temperature is constantly controlled.	Suhu terus dikontrol.
They do quality work at the same price.	Padha nindakake karya kualitas ing rega sing padha.
Now think of the worst.	Saiki mikir sing paling ala.
The game looks beautiful and plays its way to.	Game katon ayu lan muter cara kanggo.
It takes a lot of effort to keep your anger going.	Butuh tenaga akeh kanggo tetep nesu.
She tells him that no one came to the door.	Dheweke ngandhani yen ora ana sing teka ing lawange.
Maybe you are right.	Mungkin sampeyan bener.
These results are similar to our data in the dry season sample.	Asil iki padha karo data kita ing sampel mangsa garing.
These people want to reclaim their country.	Wong-wong iki pengin mbalekake negarane.
Even a true friend.	Malah kanca sejati.
This is also terrible.	Semono uga elek.
I miss my friend.	Aku kangen kancaku.
I can just go in and help myself.	Aku mung bisa mlebu lan nulungi aku.
He was too far away to do anything.	Dheweke adoh banget kanggo nindakake apa-apa.
This is the accepted version.	Iki versi sing ditampa.
But no one is talking about men.	Nanging ora ana sing ngomong babagan wong lanang.
On the outside.	Ing njaba.
No word on the results.	Ora ana tembung babagan asil.
However, I have to give evidence to the police.	Nanging, aku kudu menehi bukti marang polisi.
This is just the beginning, and we are ready for more.	Iki minangka wiwitan, lan kita siyap luwih akeh.
Nothing serious, just fun.	Ora ana sing serius, mung nyenengake.
I manage school here.	Aku ngatur sekolah kene.
He did a lot of reading.	Dheweke nindakake akeh maca.
Agreed, she said.	Sarujuk, dheweke ngandika.
Well, this has to be done.	Nah, iki kudu dilakoni.
But mom won’t stop.	Nanging ibu ora bakal mandheg.
That is why the case has reached this level.	Pramila kasus iki wis tekan level iki.
Thank you for your letter.	Matur nuwun kanggo layang sampeyan.
It happens everywhere.	Iku kedadeyan ing ngendi wae.
Neither did he, truth be told.	Ora iya dheweke, bebener marang.
We build based on a tried and tested approach, every time.	Kita mbangun adhedhasar pendekatan sing dicoba lan dites, saben wektu.
This is a great day.	Iki dina gedhe.
The day continues, then the day becomes a week.	Dina iki terus, banjur dina dadi minggu.
But the eyes are.	Nanging mripat kasebut.
Some show more than others.	Sawetara nuduhake luwih saka liyane.
And you get one hell of a look.	Lan sampeyan njaluk siji neraka tampilan.
They were one in the same for me.	Padha siji ing padha kanggo kula.
He has to make some big decisions.	Dheweke kudu nggawe sawetara keputusan gedhe.
I want my own son.	Aku pengin anakku dhewe.
Oh, there was only one small problem.	Oh, mung ana siji masalah cilik.
I want my own mattress.	Aku pengin kasur dhewe.
Initially there was no response.	Wiwitane ora ana tanggapan.
This is from your article.	Iki saka artikel sampeyan.
Funny how empty his arm felt without her in him.	Lucu carane kosong lengen felt tanpa dheweke ing wong.
You can download it here !.	Sampeyan bisa ngundhuh ing kene!.
This list is for making things fun.	Daftar iki kanggo nggawe barang sing nyenengake.
I don’t mean to worry you.	Aku ora maksud gawe kuatir kowe.
He went straight down.	Dheweke langsung mudhun.
Tomorrow he will hide in three different places.	Sesuk dheweke bakal ndhelikake ing telung panggonan sing beda.
She bumps into a guy.	Dheweke nabrak wong lanang.
We do.	Kita nglakoni.
That shouldn’t be too difficult.	Sing kudune ora angel banget.
The patient had no significant medical history.	Pasien ora duwe riwayat medis sing signifikan.
The best of our lives now.	Sing paling apik urip kita saiki.
But this morning we did not lose.	Nanging esuk iki kita ora kalah.
Because direct feedback is one of the most important factors to learn.	Amarga umpan balik langsung minangka salah sawijining faktor sing paling penting kanggo sinau.
Unfortunately, they are not based on problems.	Sayange, padha ora adhedhasar masalah.
She thought hard.	Dheweke mikir keras.
He can’t, can’t, can’t.	Dheweke ora bisa, ora bisa, ora bisa.
It was an amazing job and an amazing time to live there.	Iku proyek apik tenan lan wektu apik tenan kanggo manggon ana.
When we caught up with you.	Nalika kita kejiret karo sampeyan.
For a long time they stood like that, not moving.	Suwe-suwe padha ngadeg kaya ngono, ora obah.
I have a lot of plans to make.	Aku duwe akeh rencana kanggo nggawe.
Then you can fit the title more easily.	Banjur sampeyan bisa pas judhul luwih gampang.
I’m just not sure exactly what the plant is.	Aku mung ora yakin persis apa tanduran kasebut.
Written informed consent was obtained prior to data collection.	Persetujuan informed ditulis dipikolehi sadurunge pengumpulan data.
Good right hand, good left hand.	Tangan tengen apik, tangan kiwa apik.
This proved to be a mistake.	Iki mbuktekaken minangka kesalahan.
They are like our people in the house.	Padha kaya wong kita ing omah.
Distinction.	Bedane.
Means are lost.	Berarti wis ilang.
But here the officers found the door open.	Nanging ing kene para perwira nemokake lawang sing mbukak.
He put his arm around her shoulder, pulled her towards him.	Dheweke nyelehake lengen ing pundhake, ditarik menyang dheweke.
The most important part.	Sisih paling penting.
Credit is not what we are looking for ,.	Kredit ora apa kita looking for,.
But no one.	Nanging ora ana wong.
Raiku is so hot if you look at it.	Raiku dadi panas yen dipikir.
A base hit will score them.	A hit basa bakal ngetung wong.
Not even a name.	Ora malah jeneng.
The rope is still dead.	Taline isih mati.
There are more people than jobs.	Ana luwih akeh wong tinimbang proyek.
I have learned a lot.	Aku wis sinau akeh.
The idea for this type of film came from that.	Ide kanggo jinis film iki teka saka iku.
I will mention a few.	Aku bakal sebutno sawetara.
Prior knowledge of the information produced will not help the defendant.	Kawruh sadurunge babagan informasi sing diprodhuksi ora bakal mbantu terdakwa.
But it is not like that.	Nanging ora kaya ngono.
We don’t even know what he looks like.	Kita malah ora ngerti kaya apa dheweke katon.
Focus on doing research.	Fokus kanggo nindakake riset.
But he was strong and determined.	Nanging dheweke kuwat lan tekad.
Every time you do it, it feels like the first time.	Saben sampeyan nindakake, rasane kaya sing sepisanan.
The screen is larger and can show more information.	Layar luwih gedhe lan bisa nuduhake informasi liyane.
Just love.	Mung tresna.
I’m of no use to anyone.	Aku ora ana gunane kanggo sapa wae.
They focus on the leg just below the mouth.	Padha fokus ing wentis mung ngisor tutuk.
Let me know if he did something out of character.	Ayo kula ngerti yen dheweke nindakake soko metu saka karakter.
We did it very well.	Kita nindakake kanthi apik.
But he is my son.	Nanging dheweke anakku.
Well, that kind of runs against intent.	Nah, sing jenis mlaku nglawan maksude.
You know where your child is.	Kowe ngerti ngendi anakmu.
I asked him what he was doing on the unit.	Aku takon apa sing ditindakake ing unit kasebut.
We are not interested in the arms race.	Kita ora kasengsem ing lomba senjata.
But at the same time, we are far from the same.	Nanging ing wektu sing padha, kita adoh saka padha.
I took a couple of shots.	Aku saperangan njupuk.
He hasn’t written yet.	Dheweke durung nulis.
It’s a record.	Iku rekaman.
I mean, he was on the left on a lot of important issues.	Maksudku, dheweke ana ing sisih kiwa babagan akeh masalah penting.
I tend to follow the rules.	Aku cenderung ngetutake aturan.
The last time the job opened, he missed the application window.	Wektu pungkasan proyek dibukak, dheweke ora kejawab jendela aplikasi.
The main problem is the cost again.	Masalah utama yaiku biaya maneh.
I’ve found that it’s a hit or miss.	Aku wis ketemu sing iku kenek utawa kantun.
No injuries.	Ciloko ora.
I’d love to see you be tough.	Aku seneng ndeleng sampeyan dadi angel.
That is of course not necessary.	Sing mesthine ora perlu.
He knew what to do, so he beat her.	Dheweke ngerti apa sing kudu ditindakake, mula dheweke ngalahake dheweke.
Camp and above.	Camp lan ndhuwur.
He said some strange things.	Dheweke ngomong sawetara perkara sing aneh.
He had never spent time like this with a woman before.	Dheweke durung nate nglampahi wektu kaya iki karo wong wadon sadurunge.
My life is not in him.	Uripku ora ana ing dheweke.
I lack faith.	Aku kurang iman.
This weapon is well known.	Senjata iki uga dikenal.
Looks like a perfect show.	Katon dadi pertunjukan sing sampurna.
And you give it nothing but confusion.	Lan sampeyan ora menehi apa-apa kajaba kebingungan.
He knew what was important.	Dheweke ngerti apa sing penting.
Hardly what he had planned to go through.	Knthi angel apa kang wis ngrancang arep mlebu.
He set the time and it was.	Dheweke nyetel wektu lan iku.
She decided to give it a small party.	Dheweke mutusake kanggo menehi pesta cilik.
We come together because we live together.	Kita teka bebarengan amarga kita manggon bebarengan.
You must provide the appropriate data type for each field.	Sampeyan kudu menehi jinis data sing tepat kanggo saben lapangan.
We know that life without children is not an option.	Kita ngerti yen urip tanpa anak ora dadi pilihan.
The water is clear and beautiful.	Banyune bening lan endah.
He paused briefly before playing a circle.	Dheweke mandheg sedhela sadurunge muter bunder.
One second at a time.	Siji detik ing wektu.
I still have to buy it to wear.	Aku isih kudu tuku kanggo nyandhang.
The only problem I ever had was that his hands stopped.	Mung masalah sing nate ana yaiku yen tangane mandheg.
She looked up.	Dheweke nyawang.
That is no different than before.	Sing ora beda karo sadurunge.
This can be done in a number of ways.	Iki bisa ditindakake kanthi pirang-pirang cara.
If you don’t see your topic.	Yen sampeyan ora ndeleng topik sampeyan.
The more dangerous kind.	Jenis sing luwih mbebayani.
My father went back.	Bapakku tindak maneh.
Try to be honest with your answers.	Coba jujur ​​karo jawaban sampeyan.
Of course, as mentioned above, this is not the case.	Mesthine, kaya sing kasebut ing ndhuwur, iki ora ditindakake.
Stand up, and stand on your feet.	Ngadega, lan ngadega ing sikilmu.
What about the food.	Apa bab panganan.
He thinks he has blue blood and doesn’t need to go up.	Dheweke mikir yen duwe getih biru lan ora perlu munggah.
This creates additional complications.	Iki nggawe komplikasi tambahan.
And he loves to write for the radio.	Lan dheweke seneng nulis kanggo radio.
Most of the time.	Wengi uga.
Back to school.	Bali menyang sekolah.
Everyone in town knows him.	Kabeh wong ing kutha ngerti dheweke.
Alive.	Urip.
Contributions to experiments and data analysis.	Kontribusi kanggo eksperimen lan analisis data.
In the correct location for a limited time.	Ing lokasi sing bener ing wektu winates.
Be a part of our history.	Dadi bagéan saka sajarah kita.
It’s about the ability to act.	Ana bab kemampuan kanggo tumindak.
Try and hit me.	Coba lan kenek aku.
It has been the perfect place.	Iku wis Panggonan sampurna.
I know it’s anxiety.	Aku ngerti yen iku kuatir.
Take care of them.	Ngurus wong-wong mau.
It might get you back.	Bisa uga njaluk sampeyan bali maneh.
You are not real.	Sampeyan ora nyata.
It’s better to die fast and die nicely.	Luwih becik mati cepet lan mati kanthi becik.
The color is very bright.	Wernane padhang banget.
Generally it doesn’t look real to her.	Umume dheweke ora katon nyata kanggo dheweke.
We lie to ourselves.	Kita ngapusi awake dhewe.
But my plan failed.	Nanging rencanaku gagal.
If you are stuck you can contact us.	Yen sampeyan macet sampeyan bisa hubungi kita.
I don’t know what to think about what he’s talking about.	Aku ora ngerti apa sing kudu dipikirake babagan apa sing diomongake.
Other people in the office think so too.	Wong liya ing kantor uga mikir.
I can’t tell you.	Aku ora bisa ngomong sampeyan.
Let it be the face you show.	Ayo dadi pasuryan sing sampeyan nuduhake.
I think it depends on the type of tea, at least.	Aku iku gumantung ing jinis teh, paling.
Super Internet service from the room.	Layanan Internet super saka kamar.
Second.	Kapindho.
It could be natural light.	Bisa uga cahya alami.
She was scared and worried.	Dheweke wedi lan kuwatir.
I don’t have anything bad with them.	Aku ora duwe apa-apa ala karo wong-wong mau.
She winked at him.	Dheweke nglirik babagan dheweke.
This continues to be common for the following reasons.	Iki terus umum amarga alasan ing ngisor iki.
Our enemies did this to me.	Mungsuh kita nindakake iki marang aku.
There are limits, of course.	Ana watesan, mesthi.
Such changes will be effective with or without prior notice.	Owah-owahan kasebut bakal efektif kanthi utawa tanpa kabar sadurunge.
My first goal was to focus on what the community agreed on.	Tujuanku pisanan yaiku fokus ing apa sing disepakati masyarakat.
But no one thinks back.	Nanging ora ana sing mikir bali.
Advance to a slightly open area and stop.	Maju menyang area sing rada mbukak lan mandheg.
But he didn’t look too happy.	Nanging dheweke ora katon seneng banget.
I hate to see this.	Aku sengit kanggo ndeleng iki.
I couldn’t stop.	Aku ora bisa mandheg.
Now available.	Saiki kasedhiya.
I already know.	Aku wis ngerti.
No one knows who he is, or where he came from.	Ora ana sing ngerti sapa dheweke, utawa saka ngendi dheweke teka.
At least for that purpose.	Paling ora kanggo tujuane.
That’s the exam.	Kuwi ujian.
So, it is better not to go up, it is badly needed.	Dadi, luwih apik ora kanggo pindhah nganti, iku kanti awon needed.
They are not supposed to happen.	Padha ora mestine kelakon.
I don’t want to do that.	Aku ora pengin nglakoni.
I’m good at acting.	Aku apik ing tumindak.
When we taste it, it calls us to go.	Nalika kita ngrasakake, iku nelpon kita kanggo pindhah.
So, what it shows is the future of the past.	Dadi, apa sing dituduhake yaiku masa depan sing kepungkur.
There is no doubt in my own mind.	Ora ana keraguan ing pikiranku dhewe.
Now someone else is building it.	Saiki wong liya lagi mbangun.
He was good enough to stay here.	Dheweke cukup apik kanggo tetep ing kene.
This is just not true.	Iki mung ora bener.
However, this is my check.	Nanging, iki cekku.
This is indicated by the case report.	Iki dituduhake dening laporan kasus.
He has gold.	Dheweke duwe emas.
Not in a two player split screen way, mind you.	Ora ing rong pamuter cara pamisah layar, pikiran sampeyan.
He knows better than we do.	Dheweke luwih ngerti tinimbang kita.
I wouldn’t even lie.	Aku malah ora bakal ngapusi.
But just saying.	Nanging mung ngomong.
Then it doesn’t go away.	Banjur ora lunga.
I want to stay that way for now.	Aku pengin tetep kaya ngono kanggo saiki.
Or find it among other plants.	Utawa temokake ing antarane tanduran liyane.
He would stand in between.	Dheweke bakal ngadeg ing antarane.
Speak through a closed and locked door.	Ngomong liwat lawang sing ditutup lan dikunci.
There is no ‘problem’ like that.	Ora ana 'masalah' kaya ngono.
He has not yet completed the script.	Dheweke durung ngrampungake naskah kasebut.
You will love them both.	Sampeyan bakal seneng wong loro.
That’s what it pays to be.	Kuwi sing dibayar.
And has paid the fine in full.	Lan wis mbayar denda kanthi lengkap.
We decided to go back.	Kita mutusake kanggo bali.
I was scared but pushed through.	Aku wedi nanging di-push liwat.
My own part remains unclear.	Bagianku dhewe tetep ora jelas.
The ball is beyond smooth and fast.	Bal iku ngluwihi Gamelan lan cepet.
That’s what people will talk about.	Iku sing bakal diomongake wong.
Do not cook completely.	Aja masak kanthi lengkap.
Sleep is not a command.	Turu dudu prentah kasebut.
This is a big problem around the world.	Iki minangka masalah gedhe ing saindenging jagad.
If there is a voice, it means getting feedback.	Yen ana swara, tegese entuk umpan balik.
I’m going for it, though long it takes.	Aku arep kanggo iku, sanadyan dawa iku njupuk.
There was a large cross behind us.	Ana salib gedhe ing mburi kita.
Absolutely beautiful indeed.	Pancen ayu tenan.
I have a problem.	Aku duwe masalah.
I had a big argument about this with my father.	Aku dadi bantahan gedhe babagan iki karo bapake.
In addition, only two more than expected.	Kajaba iku, mung rong luwih saka sing dikarepake.
But the evidence does not lie.	Nanging bukti ora ngapusi.
The operation is known as track following.	Operasi kasebut dikenal minangka track following.
Come on again, talk with authority about things you don’t know.	Ayo maneh, ngomong kanthi wibawa babagan perkara sing sampeyan ora ngerti.
You ask for answers and care about doing what you think is right.	Sampeyan takon jawaban lan peduli babagan nindakake apa sing sampeyan pikir bener.
There are challenges there.	Ana tantangan sing ana.
Various factors will come into play.	Macem-macem faktor bakal mlebu.
No one missed the words he spoke.	Ora ana sing ora kejawab tembung sing diomongake.
The success of these groups is difficult to measure.	Kasuksesan kelompok kasebut angel diukur.
I hate that he can do it for me.	Aku sengit yen dheweke bisa nindakake kanggo aku.
Sad, but true.	Sedhih, nanging bener.
Assume that this deal is done.	Nganggep yen kesepakatan iki rampung.
He hoped for no more.	Dheweke ora ngarep-arep liyane.
Well, no one called me.	Lha, ora ana sing nyeluk aku.
I really think you will enjoy it.	Aku pancene sampeyan bakal seneng.
It’s very moving.	Iku obah banget.
Now it’s no different.	Saiki ora beda.
He knew the line he would take through this.	Dheweke ngerti baris kang bakal njupuk liwat iki.
The images are their own or the person represented.	Gambar-gambar iku duweke dhewe utawa wong sing dituduhake.
Time of year.	Wektu ing taun.
I can’t say what to do with the ball.	Aku ora bisa ngomong apa sing kudu dilakoni karo bal.
It will explain itself.	Iku bakal nerangake dhewe.
I was surprised she invited me to walk for her.	Aku kaget dheweke ngajak aku mlaku kanggo dheweke.
Here you have an honest review.	Kene sampeyan duwe review jujur.
The real problem.	Masalah sing nyata.
There is no reason to ruin your life.	Ora ana alesan kanggo ngrusak urip sampeyan.
Second father.	Bapak kapindho.
I have no facts.	Aku ora duwe kanyatan.
He built this program.	Dheweke mbangun program iki.
You are power and spirit.	Sampeyan minangka kekuwatan lan roh.
She felt a great need for him.	Dheweke rumangsa butuh banget marang dheweke.
The area is broken.	Rohe rusak.
But there will be no mention of the device.	Nanging ora bakal ana sebutno piranti kasebut.
Therefore, assume that they have.	Mulane, nganggep yen dheweke duwe.
She was going to.	Dheweke arep.
Fast and light.	Cepet lan entheng.
They are there, and here we are.	Padha ana, lan kene kita.
It’s a tool to get the play right.	Iku alat kanggo njaluk muter tengen.
Before trying.	Sadurunge nyoba.
Then he looked into her eyes.	Banjur dheweke nyawang mripate.
We will continue until the end of it all, if necessary.	Kita bakal terus nganti pungkasan kabeh, yen perlu.
Only surgery can eliminate this cancer.	Mung surgery bisa ngilangi kanker iki.
Reject the application.	Nolak aplikasi kasebut.
Tumor growth was observed and tumor volume was calculated.	Wutah tumor diamati lan volume tumor diitung.
He prepared himself for the worst.	Dheweke nyiapake awake dhewe kanggo sing paling ala.
Instead, he responded with confidence.	Nanging, dheweke nanggapi kapercayan.
This cat is special to both of us.	Kucing iki khusus kanggo kita loro.
People just make stuff.	Wong mung nggawe barang.
Your life lies.	Ora tau teka.
I saw you last year.	Aku weruh sampeyan taun kepungkur.
For me, it’s two people.	Kanggo kula, wong loro.
We will never let this happen again.	Kita ora bakal nglilani kedadeyan iki maneh.
We are in.	Kita ing.
He needs to act fast.	Dheweke kudu tumindak kanthi cepet.
Other studies have supported this conclusion.	Panaliten liyane wis ndhukung kesimpulan iki.
Some have to fight to escape.	Sawetara kudu gelut kanggo lolos.
last chance.	kasempatan pungkasan.
You can report the error.	Sampeyan bisa nglaporake kesalahan kasebut.
Rates are off and life is quite slow.	Tarif mati lan urip cukup alon.
Close enough, you.	Cukup cedhak, sampeyan.
It was a great car so there was room to work.	Iku mobil gedhe supaya ana kamar kanggo bisa.
It’s really hard for ordinary people to tell the difference.	Pancen angel banget kanggo wong biasa nyritakake bedane.
But the man is stronger than she is.	Nanging wong lanang iku luwih kuwat tinimbang dheweke.
He didn’t just say that.	Dheweke ora mung ngomong ngono.
And they left, at night.	Lan padha lunga, ing wayah wengi.
He wants to be successful.	Dheweke kepengin dadi sukses.
I believe someone else has used it.	Aku pracaya wong liya wis digunakake.
He had seen the picture several times when he returned.	Dheweke wis kaping pirang-pirang ndeleng gambar kasebut nalika bali.
Just in fact not.	Mung jebule ora.
Religion is no exception.	Agama ora kajaba.
This can happen several times per minute.	Iki bisa kedadeyan kaping pirang-pirang saben menit.
Notice the hands moving down and the fingers coming together.	Wigati tangan obah mudhun lan driji teka bebarengan.
He will show of love, of blocks.	Dheweke bakal nuduhake saka katresnan, saka pamblokiran.
Some consistent findings were noted.	Sawetara temuan konsisten kacathet.
Mass changes were recorded as a function of temperature and time.	Owah-owahan massa dicathet minangka fungsi suhu lan wektu.
Unfortunately, no one listened.	Sayange, ora ana sing ngrungokake.
I want to be able to meet the needs of myself and my child.	Aku kepengin bisa nyukupi kebutuhanku lan anakku.
But keep it simple, know what you can handle.	Nanging tetep prasaja, ngerti apa sing bisa ditangani.
I think about this long and hard.	Aku mikir babagan iki dawa lan hard.
And he wasn’t too happy with the answer.	Lan dheweke ora seneng banget karo jawaban kasebut.
We can’t carry you forever if you do something like this.	Kita ora bisa nggawa sampeyan ing salawas-lawase yen sampeyan nindakake kaya iki.
Repeat with the left arm.	Baleni nganggo lengen kiwa.
You are about the same size.	Sampeyan kira-kira ukurane.
He does a very good job.	Dheweke kerjane apik banget.
So the title graduated.	Dadi judhul lulus.
They wanted their money back.	Padha wanted dhuwit bali.
According to the book.	Miturut buku.
A representative view is displayed.	Tampilan perwakilan ditampilake.
Suddenly, it feels like death.	Dumadakan, rasane kaya mati.
You are so good at finding stuff.	Sampeyan apik banget kanggo nemokake barang.
I’m going to score now.	Aku arep ngetung saiki.
He remained there until his death that morning.	Dheweke tetep ana ing kono nganti seda esuk.
There is also blood like that.	Ana uga getih sing kaya ngono.
This is not going to happen, that is clear.	Iki ora bakal kelakon, sing jelas.
It’s like a time of choice.	Iku kaya wektu pilihan.
He started to fuck her.	Dheweke wiwit jancok dheweke.
The temperature program is similar to the one mentioned above.	Program suhu padha karo sing kasebut ing ndhuwur.
Their eyes were dark birds in the fresh snow.	Mripate padha manuk peteng ing salju seger.
However, it can solve a big problem.	Nanging, bisa ngatasi masalah gedhe.
But his eyes were still burning.	Nanging mripate isih kobong.
In addition, it doesn’t look great.	Kajaba iku, ora katon gedhe.
It’s quite a lot.	Iku rada akeh.
They are tough.	Padha angel.
The two have become a third, who is pregnant with two.	Wong loro wis dadi katelu, sing ngandhut loro.
You can stay here with women.	Sampeyan bisa tetep ing kene karo wanita.
He sat next to her for a while, then made his decision.	Dheweke lungguh ing sandhinge sawetara wektu, banjur nggawe keputusan.
Most of them know what it is.	Paling dheweke ngerti apa iku.
You will not move.	Sampeyan ora bakal pindhah.
I’m ready to do it for any amount.	Aku siap kanggo nindakake kanggo jumlah apa wae.
I said no she didn’t.	Aku ngomong ora dheweke ora.
Every bone feels broken.	Saben balung krasa pecah.
Especially at his age.	Utamane ing umure.
This will hit get order movement.	Iki bakal kenek njaluk supaya gerakan.
The program can be tried for ten days for free.	Program kasebut bisa dicoba suwene sepuluh dina gratis.
Which, in a sense, he was doing.	Kang, ing pangertèn, kang dilakoni.
And the quality of life.	Lan kualitas urip.
Questions are asked.	Pitakonan ditakoni.
Now, it looks like the city can listen.	Saiki, katon kutha bisa ngrungokake.
Not drawn to scale.	Ora digambar kanggo skala.
I hope you find your dog.	Muga-muga sampeyan nemokake asu sampeyan.
It’s fun to work out with great guys.	Iku nyenengake bisa metu karo wong lanang gedhe.
There’s a lot you don’t know.	Ana akeh sing ora ngerti.
He usually loses.	Dheweke biasane kalah.
More of an obstacle.	Luwih saka alangan.
And you’ll be spending time thinking about the past.	Lan sampeyan bakal mbuwang wektu kanggo mikir babagan masa lalu.
Your company might be one of them.	Perusahaan sampeyan bisa uga salah sijine.
Maybe he was his father.	Mungkin dheweke bapake.
We will be back.	Kita bakal bali.
That’s not something to worry about.	Kuwi dudu sing kudu dikuwatirake.
Get on your knees and believe it.	Njaluk dhengkul lan pracaya iku.
Babies just eat.	Bayi mung mangan.
There may be a little bit of walking in a small space.	Bisa uga ana sethithik sing mlaku ing papan cilik.
There is no need to act on freedom of information.	Ora perlu tumindak kebebasan informasi.
Hit the corner, turn left, continue.	Tekan pojokan, noleh ngiwa, terus.
We will hurt him.	Kita bakal natoni dheweke.
The world can be a dangerous place.	Donya bisa dadi papan sing mbebayani.
I will also add it to mine.	Aku uga bakal nambah menyang mine.
She looks out for clients and knows the law.	Dheweke katon metu kanggo klien lan ngerti hukum.
This is too much.	Iki kakehan.
You can roll over in bed and be caught in sharp pain.	Sampeyan bisa muter ing amben lan kejiret kanthi nyeri sing cetha.
But now, we need to get ready.	Nanging saiki, kita kudu siyap-siyap.
More so later.	Luwih-luwih mengko.
Sweat covered her.	Kringete nutupi dheweke.
He had to have her.	Dheweke kudu duwe dheweke.
But four years is a long time.	Nanging patang taun iku wektu sing suwe.
Water has been a constant in my life.	Banyu dadi pancet ing uripku.
He knew that was old news now.	Dheweke ngerti yen iku warta lawas saiki.
This man is precious in gold.	Wong iki larang regane emas.
Maybe he thinks he did the right thing.	Mungkin dheweke mikir yen dheweke nindakake perkara sing bener.
It’s here, and he really has nothing to do with it.	Ana ing kene, lan dheweke pancen duwe apa-apa.
No need to report anymore.	Ora mbutuhake laporan maneh.
He had nothing to look back on.	Dheweke ora duwe apa-apa kanggo katon maneh.
This is not me, he thinks.	Iki dudu aku, dheweke mikir.
This idea is very powerful.	Ide iki kuat banget.
Built on the old road.	Dibangun ing dalan lawas.
I like the positive end.	Aku seneng mburi positif.
Otherwise, little heat transfer will occur.	Yen ora, transfer panas sithik bakal kedadeyan.
But the response data tells a different story.	Nanging data respon nyritakake crita sing beda.
Here, we continue the analysis in a direct image.	Ing kene, kita nerusake analisis ing gambar langsung.
All study participants gave informed written consent.	Kabeh peserta sinau menehi idin sing ditulis kanthi informed.
Some were injured.	Sawetara padha tatu.
Therefore, quality of life becomes very important.	Mulane, kualitas urip dadi penting banget.
But when the shock disappears, the world feels different.	Nanging nalika kejut ilang, donya krasa beda.
He is your leader in the future.	Dheweke dadi pimpinan sampeyan ing mangsa ngarep.
His hands were bloody.	Tangane duwe getih.
There is absolutely no reason for that to happen.	Pancen ora ana alesan kanggo kedadeyan kasebut.
I have to make the judge very angry.	Aku kudu nggawe hakim nesu banget.
He started walking again.	Dheweke wiwit mlaku maneh.
All the answers are the same.	Kabeh jawaban padha.
Your cards do the same.	Kertu sampeyan nindakake sing padha.
There is no pressure to feel it.	Ora ana tekanan kanggo ngrasakake.
She lets him lead.	Dheweke ngidini dheweke mimpin.
I gave up.	Aku nyerah.
Do that.	Apa sing.
The results show similar data for both techniques.	Asil nuduhake data sing padha karo loro Techniques.
We will try to call each of you.	Kita bakal nyoba nelpon saben sampeyan.
This is my place, my ship.	Iki panggonanku, kapalku.
So, cut it by not following through.	Dadi, dipotong kanthi ora ngetutake.
I couldn’t help laughing out loud.	Aku ora bisa nahan ngguyu banter.
If it can escape, it will definitely come here.	Yen bisa lolos, mesthi bakal teka ing kene.
But it’s not a toy.	Nanging dudu dolanan.
He couldn't see the woman cutting him.	Dheweke ora bisa ndeleng wong wadon sing ngethok dheweke.
It’s pretty deep.	Iku cukup jero.
How is it.	Carane iku.
Hence the title of this post.	Mula judhul kirim iki.
The man whose name is the same as yours.	Wong sing jenengé padha karo jenengmu.
Although brief, this is representative of the general film scene.	Sanajan ringkes, iki minangka wakil saka adegan film sing umum.
Want to get some to talk to.	Pengin njaluk sawetara kanggo diajak.
I feel great again.	Aku rumangsa gedhe maneh.
I enjoy life.	Aku seneng urip.
The bed was too big.	Amben iki gedhe banget.
He will do the same.	Dheweke bakal nindakake sing padha.
But he had gone too far to look up without looking back.	Nanging dheweke wis adoh banget kanggo ndeleng munggah tanpa noleh.
Too smart for your own good.	Kakehan pinter kanggo kabecikan dhewe.
Or anyone, really.	Utawa sapa, tenan.
But it was harder, with the black box pointing at me.	Nanging luwih angel, kanthi kothak ireng nuding aku.
Train driving models.	Nglatih model nyopir.
For others, it seems like they’ve had the right time.	Kanggo wong liya, dheweke kayane wis ngalami wektu sing bener.
They don’t try to find as many as they can.	Padha ora nyoba kanggo golek minangka akeh sing bisa.
He needs to figure out what is wrong and correct it.	Dheweke kudu ngerteni apa sing salah lan mbenerake.
College football players.	Pemain bal-balan College.
And it’s not here yet.	Lan durung ana kene.
You will put us in trouble.	Sampeyan bakal nggawe kita ing alangan.
I heard my name over and over again.	Aku krungu jenengku bola-bali.
See how true life is.	Ningali kepriye sejatine urip.
Well, it’s good for the most part.	Inggih, iku apik kanggo bagean.
He seemed to have read it all.	Dheweke kayane wis maca kabeh.
That’s what families really value.	Kuwi sing bener-bener dihargai keluarga.
I believe everything you say.	Aku percaya kabeh sing mbok omong.
I can’t kill it.	Aku ora bisa mateni.
You are getting older.	Sampeyan tansaya tuwa.
I don’t want to stay home.	Aku ora pengin nginep ing omah.
Others have chosen others.	Liyane wis milih liyane.
We are still not at the desired level.	Kita isih ora ana ing level sing dikarepake.
No one.	Ora ana wong.
He calls himself a.	Dheweke nyebut awake dhewe a.
Standing on your head or some weird thing.	Ngadeg ing sirah utawa sawetara sing aneh.
Poor girl.	Bocah wadon sing mlarat.
He didn’t care about that.	Dheweke ora perduli bab kuwi.
The two men again stood outside.	Wong loro maneh ngadeg ing njaba.
They were bright, and beautiful, and unattainable.	Padha padhang, lan ayu, lan ora bisa digayuh.
The deeper the level, the more severe the situation.	Tingkat sing luwih jero, kahanan sing luwih abot.
The training is over.	Latihan wis rampung.
I have already told the fire department.	Aku wis ngandhani tim pemadam kebakaran.
But that won’t last.	Nanging kuwi ora bakal tahan.
Research shows that toys are important.	Riset nuduhake yen dolanan iku penting.
I need to sleep now.	Aku kudu turu saiki.
We ourselves are tired.	Awake dhewe kesel.
Everyone will turn their heads.	Saben wong bakal nguripake sirahe.
Like it could be anyone.	Kaya bisa dadi sapa wae.
He found what he was looking for a few minutes later.	Dheweke nemokake apa sing digoleki sawetara menit mengko.
If it falls, no one can escape.	Yen tiba, ora ana sing bisa lolos.
But don’t expect to do things you can’t do before surgery.	Nanging aja ngarep-arep nindakake perkara sing ora bisa ditindakake sadurunge operasi.
We’ve been watching movies about him for weeks.	Kita wis nonton film babagan dheweke pirang-pirang minggu.
He knew very well.	Dheweke ngerti banget.
Both have no money.	Loro-lorone ora duwe dhuwit.
It wasn’t a big wedding.	Iku ora wedding gedhe.
Just now the worst.	Mung saiki sing paling awon.
He was not afraid of anyone.	Dheweke ora wedi karo sapa wae.
Do your research.	Nindakake riset.
It was of no use to me.	Ora ana gunane kanggo aku.
Remember to respond immediately.	Elinga supaya langsung nanggapi.
That’s because so many online programs take it first, give it later.	Sing amarga dadi akeh program online njupuk pisanan, menehi mengko.
They loved their small garden.	Wong-wong padha tresna karo kebon cilike.
It looks very small.	Iku katon cilik banget.
I want to learn everything that is here, everything that is available.	Aku pengin sinau kabeh sing ana ing kene, kabeh sing kasedhiya.
Maybe it's just me.	Mungkin mung aku.
We have three types of machines to choose from.	We duwe telung jinis mesin kanggo milih saka.
This is the basis for the following discussion.	Iki minangka dhasar kanggo diskusi ing ngisor iki.
The thing is it’s incredibly funny.	Ing bab iki iku luar biasa lucu.
The three men walked silently.	Wong telu mlaku kanthi meneng.
The hotel is very well built and as good as new.	Hotel iki dibangun banget lan apik kaya anyar.
Show me again.	Nuduhake maneh.
I don’t know how long you will stay here.	Aku ora ngerti suwene sampeyan bakal tetep ing kene.
If now he is with me.	Yen saiki dheweke karo aku.
There are also good ones.	Ana uga apik.
We can find many examples like this.	Kita bisa nemokake akeh conto kaya iki.
He was ready to tell me everything.	Dheweke siap ngomong kabeh marang aku.
Furthermore, very few people actually said they were likely to go.	Salajengipun, sawetara banget wong bener ngandika padha kamungkinan kanggo pindhah.
Several times this evening, actually.	Kaping pirang-pirang sore iki, bener.
We watched the movie and he did a great job.	Kita nonton film lan dheweke nindakake tugas sing apik.
Now is the time to work.	Saiki wis wayahe nyambut gawe.
He was different from some of the others.	Dheweke beda karo sawetara liyane.
It’s more like tongue to tongue.	Iku luwih kaya ilat kanggo ilat.
Don’t leave me in this position, wait to be a judge.	Aja ninggalake aku ing posisi iki, ngenteni dadi hakim.
Everything is still.	Kabeh isih.
If for a cause.	Yen kanggo sabab.
I appreciate any help.	Aku appreciate sembarang bantuan.
You went after it.	Sampeyan tindak sawise.
I’m the one who said a couple of things.	Aku sing ngandika saperangan saka iku.
He died three days later.	Dheweke seda telung dina sabanjure.
I married a woman from a different religion.	Aku nikah karo wong wadon saka agama beda.
But he had to say.	Nanging dheweke kudu ngomong.
It’s not small, it’s not big.	Iku ora cilik, ora gedhe.
It’s not a gun.	Iku dudu bedhil.
It’s a familiar story.	Iku crita sing akrab.
My side hurts.	Sisihku lara.
Share this post and hit the like button if you like it.	Share postingan iki lan tekan tombol like yen sampeyan wis seneng.
People quite often have to move to another city, to buy a house.	Wong cukup kerep kudu pindhah menyang kutha liyane, tuku omah.
Some differences were observed between the groups.	Sawetara beda diamati antarane klompok.
I can see the excitement.	Aku bisa ndeleng bungah.
And you are running ahead of the times.	Lan sampeyan mlaku ahead saka kaping.
That said so far so good, but now you’re on your own.	Sing ngandika adoh dadi apik, nanging saiki sampeyan dhewe.
He has hit five and run four.	Dheweke wis ngetokake lima lan mlaku papat.
I tried not to show her how sick she was.	Aku nyoba ora nuduhake dheweke sepira lara.
Anyway, you can get any drink you want in any size.	Oalah, sampeyan bisa njaluk ngombe apa wae sing dikarepake ing ukuran apa wae.
But they saved everyone.	Nanging padha nylametake kabeh wong.
And science is not religion.	Lan ilmu dudu agama.
That’s half the battle.	Sing setengah perang.
And he knows my name.	Lan dheweke ngerti jenengku.
But there was no sign of fear there.	Nanging ora ana tandha wedi ing kana.
You are also true to me.	Sampeyan uga bener kanggo kula.
Feel free to do this for a whole minute.	Bebas bae kanggo nindakake iki kanggo kabèh menit.
They could not see the sign of him.	Padha ora bisa ndeleng tandha saka wong.
In between, the judge has changed.	Ing antarane, hakim wis diganti.
This shook me.	Iki guncang kula.
They weren’t happy.	Wong-wong padha ora seneng.
People are ready for war.	Wong siap perang.
Here he lives content.	Ing kene dheweke urip konten.
How to choose the word of the year.	Kepiye carane milih tembung taun.
I still don’t get the right results.	Aku isih ora entuk asil sing bener.
In addition, he is very old.	Kajaba iku, dheweke wis tuwa banget.
I was very angry with him.	Aku nesu banget karo dheweke.
I remember saying ahead of me that words contain energy.	Aku elinga ngandika ahead saka aku sing tembung ngandhut energi.
I hate not having any control.	Aku sengit ora duwe kontrol sembarang.
I didn’t answer, and then it became quiet for a long time.	Aku ora mangsuli, banjur dadi sepi dawa.
That happens on the surface.	Sing kedadeyan ing permukaan.
There is a process to change the oil in the car.	Ana proses kanggo ngganti lenga ing mobil.
Daily worries can cause you to go down.	Keprigelan saben dina bisa nyebabake sampeyan mudhun.
He had to study some time.	Dheweke kudu sinau sawetara wektu.
Don’t ask me how they know where we are.	Aja takon kula carane padha ngerti ngendi kita padha.
Maybe an adult walks a dog.	Mungkin wong diwasa mlaku asu.
Many worked with him.	Akeh sing kerja bareng karo dheweke.
But he didn’t think so.	Nanging dheweke ora mikir.
It feels like reality.	Rasane kaya kasunyatan.
I found a really good website recently.	Aku nemokake situs web sing apik banget bubar.
I will then turn it over to you.	Aku banjur bakal nguripake kanggo sampeyan.
At the end of the day you listen to your heart.	Ing pungkasan dina sampeyan ngrungokake atimu.
In fact, it could be a very fit sign.	Ing kasunyatan, iku bisa dadi tandha banget fit.
Because in his mind he was still in the river.	Amarga ing atine isih ana ing kali.
You cannot specify the amount.	Sampeyan ora bisa nemtokake jumlah.
While at home, he was very careful.	Nalika ana ing omah, dheweke ngati-ati banget.
All services are provided at no cost to patients.	Kabeh layanan diwenehake tanpa biaya kanggo pasien.
We shouldn’t have pushed her into it.	Kita ngirim ora wis di-push dheweke menyang iku.
I really started reading after five minutes.	Aku miwiti tenan maca sawise limang menit.
You have no rights.	Sampeyan ora duwe hak.
No matter where he went, every eye would follow him.	Ora preduli menyang ngendi dheweke lunga, saben mripat bakal ngetutake dheweke.
That is the house.	Yaiku omah.
This makes them happy, but there is also misery.	Iki ndadekake wong-wong mau bungah, nanging uga ana kasangsaran.
Not friendly face.	Ora grapyak pasuryan.
It is important that our voices are heard.	Penting yen swara kita dirungokake.
Well, it’s not a fight, really.	Inggih, iku ora gelut, tenan.
We just went to the same school.	Kita mung mlebu sekolah sing padha.
Try something you’ve never tried before.	Nyoba soko sing durung tau nyoba sadurunge.
The wonderful main characters who brought the book.	Paraga utama sing apik banget sing nggawa buku kasebut.
Must stand on top of this type.	Kudu ngadeg ing ndhuwur jinis iki.
I hadn’t heard the whole thing about it.	Aku wis ora krungu kabèh bab iku.
You really need to consider the time given to you.	Sampeyan pancene kudu nimbang wektu sing diwenehake kanggo sampeyan.
I want to get out of here.	Aku kepengin metu saka kene.
They were both single and had one child.	Loro-lorone padha lajang duwe anak siji.
It could be an hour.	Bisa dadi jam.
Either that or your best isn’t good enough.	Salah siji utawa sing paling apik sampeyan ora cukup apik.
But it seems to me, it’s not the right way.	Nanging misale jek kula, iku ora cara sing bener.
Training data were provided for the feature selection method as input.	Data latihan diwenehake kanggo metode pilihan fitur minangka input.
But that will bring us to the post again.	Nanging sing bakal nggawa kita menyang kirim maneh.
He will surely die soon.	Dheweke mesthi bakal mati rauh.
Let me explain this with an example.	Ayo kula nerangake iki karo conto.
For the record, we are in that group.	Kanggo cathetan, kita ana ing grup kasebut.
Even a request for good weather to meet the two of them.	Malah panjalukku supaya cuaca apik bisa ketemu wong loro.
The code should be simple.	Kode kudu prasaja.
But we’ve met before.	Nanging kita wis ketemu sadurunge.
If not, we repeat the above process.	Yen ora, kita mbaleni proses ing ndhuwur.
I have to give them one last honest chance.	Aku kudu menehi wong siji kasempatan jujur ​​pungkasan.
In addition, it has been seen.	Kajaba iku, wis katon.
I have the code below just to check how it works.	Aku duwe kode ing ngisor iki mung kanggo mriksa cara kerjane.
I then smiled softly.	Aku banjur mesem alon-alon.
On the website, you can find ways to serve your community.	Ing situs web, sampeyan bisa nemokake cara kanggo ngladeni ing komunitas sampeyan.
The snow was to the left of the other car.	Salju ana ing sisih kiwa mobil liyane.
I think that could be wrong.	Aku sing bisa salah.
Because of course he will be there.	Amarga mesthi dheweke bakal ana.
Not in the heat of the moment.	Ora ing panas wayahe.
He has people looking for you.	Dheweke duwe wong sing nggoleki sampeyan.
She is now a happy woman.	Dheweke saiki dadi wanita sing seneng.
In addition, he didn’t care about her.	Kajaba iku, dheweke ora peduli karo dheweke.
But we believe.	Nanging kita pracaya.
I didn’t work on the accident.	Aku ora nyambut gawe kacilakan.
He dropped five on the bar.	Dheweke nyelehake lima ing bar.
I forced my lips to smile.	Aku meksa lambene mesem.
Lots of free coffee from work as well.	Akeh kopi gratis saka kerja uga.
This finding may be due to the small sample size.	Temuan iki bisa uga amarga ukuran sampel sing cilik.
He wants the best.	Dheweke pengin sing paling apik.
He will never leave us.	Dheweke ora bakal ninggalake kita.
Some people have that opportunity.	Sawetara wong duwe kesempatan kasebut.
She has been amazing over the past few weeks.	Dheweke apik tenan sajrone sawetara minggu kepungkur.
I only have a note from him there.	Aku mung duwe cathetan saka dheweke ana.
We were close, everything.	Kita padha cedhak, kabeh.
End users appreciate quality images and videos.	Pangguna pungkasan ngapresiasi gambar lan video sing berkualitas.
We already have it all there.	Kita wis duwe kabeh ing kono.
The evening was clear and dry.	Sore iku bening lan garing.
That is my request.	Kuwi panyuwunku.
I had never been in her bedroom before.	Aku wis tau ing kamar turu dheweke sadurunge.
You know, usually.	Sampeyan ngerti, biasane.
They will definitely have a balance.	Padha mesthi bakal duwe imbangan.
It doesn’t mean thank you every time you make a mistake.	Ora ateges matur nuwun saben sampeyan nindakake kesalahan.
The confusion of some people is how to meet those needs.	Kebingungan sawetara wong yaiku kepiye carane nyukupi kabutuhan kasebut.
Look in front of the name.	Katon ing ngarep jeneng.
Stop, moment to think, but no time.	Mungkasi, sedhela kanggo mikir, nanging ora ana wektu.
They can be seen everywhere.	Padha bisa katon nang endi wae.
Returns true if the file path is absolute.	Ngasilake bener yen path file mutlak.
You should as well.	Sampeyan kudu uga.
Also, there are sample size issues with some situations.	Uga, ana masalah ukuran sampel karo sawetara kahanan.
He will not be part of this mission.	Dheweke ora bakal dadi bagian saka misi iki.
He was very happy with the line of the book.	Dheweke seneng banget karo baris buku kasebut.
It’s a family photo.	Iku foto kulawarga.
Maybe he had saved her as a very long page.	Mungkin dheweke wis nyimpen dheweke minangka kaca sing dawa banget.
Especially this special one.	Utamane sing khusus iki.
Some places require a court order from a judge.	Sawetara panggonan mbutuhake perintah pengadilan saka hakim.
Carried out.	Digawa metu.
I turned to her.	Aku nguripake kanggo dheweke.
We had one dead on our wall a few years ago.	Kita duwe siji mati ing tembok kita sawetara taun kepungkur.
But the benefits can come at a cost.	Nanging keuntungan sing bisa ditindakake kanthi biaya.
Or perhaps it’s his legs.	Utawa mbok menawa kuwi sikile.
Then you are ready to make your own.	Banjur sampeyan siyap nggawe dhewe.
You know the products they make and what they do.	Sampeyan ngerti produk sing digawe lan apa sing ditindakake.
Men will touch me if they want to touch me.	Wong lanang bakal ndemek aku yen dheweke pengin ndemek aku.
And three other friends.	Lan telu kanca liyane.
Now he got it.	Saiki dheweke entuk.
He couldn't think of anything that was happening.	Dheweke ora bisa mikir apa wae sing kedadeyan.
I went out into the kitchen.	Aku metu menyang pawon.
The results are discussed in the context of primary cause vs.	Asil kasebut dibahas ing konteks panyebab utama vs.
To fight in the air.	Kanggo perang ing udhara.
This gives a very low mass.	Iki menehi massa sing kurang banget.
I have the same concerns.	Aku duwe uneg-uneg padha.
Super people, a wonderful city.	Wong super, kutha sing apik banget.
Thank you for your support !.	Matur nuwun kanggo dhukungan!.
We made conversation and laughed a bit.	We nggawe obrolan lan ngguyu dicokot.
We consider this issue in a more general setting.	Kita nimbang masalah iki ing setelan sing luwih umum.
The project was designed with several aspects of failure in mind.	Proyèk iki dirancang karo sawetara aspèk gagal ing pikiran.
The rest of us wait.	Liyane kita ngenteni.
He made the case for a small government.	Dheweke nggawe kasus kanggo pamrentah cilik.
This mechanism should affect metal rich and metal poor systems.	Mekanisme iki kudu mengaruhi sistem sugih logam lan logam miskin.
At least in general.	Paling ora ing umum.
It was kind of hard, but we missed the new clothes.	Iku jenis hard, nanging kita ora kejawab sandhangan anyar.
He was able to produce a very good sound.	Dheweke bisa ngasilake swara sing apik banget.
And there are marketing issues.	Lan ana masalah marketing.
They can get used to the warm, heavy weight on the side.	Dheweke bisa njaluk digunakake kanggo anget, bobot abot ing sisih.
You saved five good people.	Sampeyan nylametake limang wong apik.
Or the day after.	Utawa dina sawise.
He was very tired.	Dheweke kesel banget.
The search has been negative.	Panelusuran wis negatif.
And in front of his sister.	Lan ing ngarepe adhine.
So, something meant everything to her.	Dadi, ana sing tegese kabeh kanggo dheweke.
People should be free.	Wong kudu bebas.
So, he surprised himself.	Dadi, dheweke kaget dhewe.
This means you can do more with it.	Iki tegese sampeyan bisa nindakake liyane karo iku.
I will not let him see his sister.	Aku ora bakal nglilani dheweke ndeleng adhine.
I should have explained everything to you.	Aku kudune wis nerangake kabeh kanggo sampeyan.
He remained calm.	Dheweke tetep kalem.
They are hot.	Padha panas.
The property looks empty, only the room lights are still alive.	Properti kasebut katon kosong, mung lampu ruangan sing isih urip.
We lost three hours this afternoon.	Kita ilang telung jam sore iki.
I’ve been right every time.	Aku wis bener saben wektu.
We don’t choose to have minds that act like this.	Kita ora milih duwe pikiran sing tumindak kaya iki.
That means you may not need to worry about him any longer.	Tegese sampeyan bisa uga ora perlu kuwatir babagan dheweke luwih suwe.
Good to see you as well.	Apik kanggo ndeleng sampeyan uga.
It was so good with her again.	Iku apik banget karo dheweke maneh.
At the signal everyone stopped as if to stone.	Ing sinyal kasebut kabeh wong mandheg kaya-kaya dadi watu.
It’s not quite true.	Iku ora cukup bener.
He will use you in a great way.	Dheweke bakal nggunakake sampeyan kanthi cara sing gedhe.
Adults are blue.	Wong diwasa iku biru.
It’s how we can love each other.	Iku carane kita bisa tresna saben liyane.
I find it hard to accept.	Aku angel nampani.
We have enough data about you, as of now.	Kita duwe cukup data babagan sampeyan, kaya saiki.
It’s more than human nature can bear.	Iku luwih saka alam manungsa bisa nanggung.
After a few wrong turns.	Sawise sawetara giliran salah.
Perhaps next time we will just get up on our knees.	Mbok menawa mbesuk kita bakal mung munggah dhengkul.
Perhaps raise and point.	Mbok mundhakaken lan titik.
You can score.	Sampeyan bisa ngetung.
We’ve had two years.	Kita wis rong taun.
Well, you get the picture.	Inggih, sampeyan njaluk gambar.
There are many friends to be found.	Ana akeh kanca sing bisa ditemokake.
My body can protect myself.	Awakku bisa nglindhungi aku.
They won’t believe me.	Wong-wong ora bakal ngandel marang aku.
Their downfall was a loss to the world.	Tibane wong-wong mau dadi kerugian kanggo jagad.
There they descended.	Ing kono padha mudhun.
And that’s how it started.	Lan kaya mengkono iku diwiwiti.
It just wants you to be happy.	Iku mung pengin sampeyan seneng.
But the military refused to do so.	Nanging militèr nolak nglakoni.
Note that recovery efforts have been made.	Elinga yen upaya pemulihan wis ditindakake.
He has to rise to an unprepared position.	Dheweke kudu munggah menyang posisi sing durung disiapake.
He doesn’t risk sitting down.	Dheweke ora resiko lungguh.
That’s a lot of pressure.	Sing akeh meksa.
I was determined to figure it out.	Aku iki ditemtokake kanggo tokoh metu.
You just have to remember two things.	Sampeyan mung kudu ngelingi rong perkara.
I was more determined than before.	Aku luwih ditemtokake tinimbang sadurunge.
I didn’t sleep.	Aku ora turu.
Now, though, now.	Saiki, sanadyan, saiki.
I don’t know what my life is all about.	Aku ora ngerti apa uripku.
I asked him to explain what he meant.	Aku takon dheweke nerangake apa tegese.
For the edges of the frame, then more.	Kanggo pinggir pigura, banjur luwih.
She doesn’t know exactly why she thinks like that, but it feels enough.	Dheweke ora ngerti persis kenapa dheweke mikir kaya ngono, nanging rumangsa cukup.
He is just misguided and has hurt or hurt other people.	Dheweke mung kesasar lan wis nglarani utawa nglarani wong liya.
Of course it’s about control.	Mesthine babagan kontrol.
And ‘there’ is definitely the right word.	Lan 'ana' mesthi tembung sing bener.
He was done, he knew.	Dheweke wis rampung, dheweke ngerti.
We are going to go where the money is.	Kita arep menyang ngendi dhuwit.
I know how everything works.	Aku ngerti carane kabeh bisa.
But he knew he had to tell her.	Nanging dheweke ngerti yen dheweke kudu ngandhani dheweke.
I was really quiet today.	Aku pancen sepi dina iki.
At this point, it might be different.	Ing wektu iki, bisa uga beda.
This looks like a very good list.	Iki katon kaya dhaptar sing apik banget.
She brought tears to my eyes and hope to my heart.	Dheweke nggawa luh menyang mripatku lan pangarep-arep ing atiku.
He would have done an experiment on me.	Dheweke mesthi nindakake eksperimen marang aku.
Again just stay at home.	Maneh mung tetep ing ngarep.
This will help you or someone else find the record again.	Iki bakal mbantu sampeyan utawa wong liya nemokake rekaman maneh.
Many never fired a gun again.	Akeh sing ora tau murub senjata maneh.
Help is on the way.	Bantuan ana ing dalan.
None of the patients had a family history of cancer.	Ora ana pasien sing duwe riwayat kanker ing kulawarga.
Separate models were developed for each type.	Model kapisah dikembangake kanggo saben jinis.
Unjustified.	Ora cocog.
At least I heard from them.	Paling ora krungu saka wong-wong mau.
There is no travel around the world.	Ora ana lelungan ing saindenging jagad.
He was convinced he would fail.	Dheweke yakin dheweke bakal gagal.
You say you want to be more human.	Sampeyan ngomong sampeyan pengin dadi luwih manungsa.
None of the patients reported side effects.	Ora ana pasien sing nglaporake efek samping.
He had never done that before.	Dheweke ora tau nglakoni sing sadurunge.
That’s not going to go down very well.	Sing ora bakal mudhun kanthi apik.
But that’s another point.	Nanging sing liyane titik.
Maybe he didn’t know how.	Mungkin dheweke ora ngerti carane.
The full list of possible causes includes many less common conditions.	Dhaptar lengkap sing bisa nyebabake kalebu akeh kahanan sing kurang umum.
Just show up to ride and eat !.	Mung muncul kanggo numpak lan mangan!.
But nothing is real.	Nanging ora ana sing nyata.
If this is you, I am very happy with your mother.	Yen iki sampeyan, aku seneng banget karo ibumu.
I’m not scared anymore.	Aku ora wedi maneh.
You feel like you’re going to lose the world.	Sampeyan rumangsa kaya bakal kelangan jagad.
I felt lucky, and happy, to be here with him.	Aku felt Bejo, lan seneng, kanggo kene karo wong.
Add water if necessary.	Tambah banyu yen perlu.
It still seemed too big.	Iku isih ketoke gedhe banget.
Not with my leave.	Ora karo cutiku.
I still used to have additional responsibilities.	Aku isih biasa duwe tanggung jawab tambahan.
Third, the pattern of movement on the ground floor.	Katelu, pola gerakan ing lantai dasar.
Still, one sad death when the storm was discovered later.	Isih, siji pati sedih nalika badai ditemokake mengko.
Then we have to get people out of it.	Banjur kita kudu njaluk wong metu saka iku.
I couldn’t have looked less interested.	Aku ora bisa wis katon kurang kasengsem.
We can’t get him to take it out of the air.	Kita ora bisa njaluk dheweke njupuk saka udhara.
He will not know, he will only see what he has done.	Dheweke ora bakal ngerti, dheweke mung bakal weruh apa sing wis ditindakake.
The developed image can be used for many things.	Gambar sing dikembangake bisa digunakake kanggo akeh perkara.
This happens every evening throughout the year.	Iki kedadeyan saben sore ing saindhenging taun.
I did and won.	Aku lan menang.
He was a beautiful man, body and soul.	Dhèwèké kuwi wong ayu, raga lan nyawa.
This will fit in here.	Iki bakal pas ing kene.
But there is one other obvious target.	Nanging ana siji target liyane sing jelas.
Will learn the procedure.	Bakal sinau prosedur.
Design and conduct experiments.	Ngrancang lan nindakake eksperimen.
I need to warm her back that time.	Aku kudu anget dheweke bali wektu iku.
It’s just the beginning.	Iku mung wiwitan.
You are definitely the proof.	Sampeyan mesthi bukti.
Look at the cover.	Delengen tutup kasebut.
It doesn’t seem to work.	Koyone ora bisa.
Usually we identify with our emotions in full.	Biasane kita ngenali kanthi emosi kita kanthi lengkap.
The verdict was handed down to the defendant.	Putusan kasebut diwenehake kanggo terdakwa.
Come on, treat your loved ones or even yourself !.	Ayo, nambani wong sing sampeyan tresnani utawa malah sampeyan dhewe!.
That means a few more people are going to sign up.	Iku tegese sawetara wong liyane sing arep mlebu.
Go to a common object in your town or city.	Pindhah menyang obyek umum ing kutha utawa kutha.
Subject to credit.	Tundhuk kredit.
He really didn’t know what to do.	Dheweke pancen ora ngerti apa sing kudu ditindakake.
For everything else, contact us !.	Kanggo kabeh liyane, hubungi kita!.
The new school year ahead of me is full of changes.	Taun ajaran anyar sing ana ing ngarepku iki kebak owah-owahan.
She took the test and passed.	Dheweke njupuk tes lan lulus.
They were very familiar with him.	Padha banget akrab karo dheweke.
I let go.	Aku nglilani.
Then put them back together.	Banjur sijine dheweke bali bebarengan.
Hell, they are paid more often with food than money.	Neraka, dheweke dibayar luwih kerep karo panganan tinimbang dhuwit.
Then he did a speech and it became more sensible.	Banjur dheweke nindakake pidato lan dadi luwih raos.
The results are far from certain.	Asil adoh saka tartamtu.
Easy to work with the application.	Gampang nggarap aplikasi.
But it can’t be used.	Nanging ora bisa digunakake.
Some refused to listen.	Sawetara ora gelem ngrungokake.
And it’s never been like this.	Lan ora tau kaya iki.
It’s hard to get a digital book signed.	Iku angel kanggo njaluk buku digital mlebu.
Both have been tested.	Loro-lorone wis dites.
We can stop it in two ways.	Kita bisa mandheg kanthi rong cara.
Years can pass before the condition is recognized.	Taun bisa liwati sadurunge kondisi kasebut dikenali.
This is our life.	Iki urip kita.
He said he would come.	Dheweke kandha yen dheweke bakal teka.
Early to sleep and early to wake up.	Awal kanggo turu lan awal kanggo tangi.
See what interests you.	Delengen apa kapentingan sampeyan.
They must have had another reason, more true, they felt.	Dheweke kudu duwe alesan liyane, luwih bener, padha felt.
It makes you feel fresh and cool this summer.	Iku ndadekake sampeyan aran seger lan adem ing panas iki.
Yes this is a small matter.	Ya iki perkara cilik.
We are, to be with, often.	Kita, kanggo karo, asring.
He can certainly handle it.	Dheweke mesthi bisa ngatasi.
If customers like what they have to offer, order it.	Yen pelanggan seneng apa sing ditawakake, dadi pesenan.
He’s not a very good judge of character.	Dheweke dudu hakim sing apik banget babagan karakter.
He did not come.	Dheweke ora teka.
It was the best summer weather.	Iku cuaca panas paling apik.
He was a wonderful friend.	Dheweke dadi kanca sing apik banget.
I was definitely missing something.	Aku mesthi ilang soko.
We can go into the processing plant.	Kita bisa mlebu ing pabrik pangolahan.
We get independence.	We njaluk kamardikan.
Let's sit next to me.	Ayo lungguh ing sandhingku.
But here, ten thousand people live on the rock.	Nanging ing kene, sepuluh ewu wong manggon ing watu kasebut.
Another red circle.	Lingkaran abang liyane.
And it can be used to travel from home to the office.	Lan bisa digunakake kanggo lelungan saka omah menyang kantor.
You just have to ask.	Sampeyan mung kudu takon.
I thought about it for a minute.	Aku mikir babagan iki menit.
This is the main purpose of the present work.	Iki minangka tujuan utama karya saiki.
I have to do well when we move here.	Aku kudu nindakake uga nalika kita pindhah kene.
To get inside look at the show and the characters.	Kanggo njaluk nang dipikir ing acara lan karakter.
But no more.	Nanging ora luwih.
The first and third parts are set in the present.	Bagian pisanan lan katelu disetel ing saiki.
I’m not a kid anymore.	Aku wis ora bocah maneh.
Very clean like this.	Resik banget kaya iki.
And that is possible.	Lan sing bisa.
She will never have children.	Dheweke ora bakal duwe anak.
Then he knew.	Banjur dheweke ngerti.
This difference is not significant.	Bedane iki ora signifikan.
If it’s worth more than it’s worth, you don’t have to buy it.	Yen regane luwih saka regane, sampeyan ora kudu tuku.
I can be there.	Aku bisa ana.
Now it's up to me.	Saiki terserah aku.
Some are more serious than others.	Sawetara luwih serius tinimbang liyane.
Two children were killed in front of me.	Bocah loro dipateni ing ngarepku.
He is.	Panjenenganipun punika.
But it will be a different story when the sun rises.	Nanging bakal dadi crita sing beda nalika srengenge munggah.
We know how it goes.	We ngerti carane dadi.
Only significant findings are shown.	Mung temuan sing signifikan ditampilake.
However, it does not have to be like that.	Nanging, ora kudu kaya ngono.
Look at him like there’s nothing in between.	Delengen dheweke kaya ora ana apa-apa ing antarane.
I remember when he lived with us.	Aku kelingan nalika dheweke urip karo kita.
There is something like that.	Ana sing kaya ngono.
There is, in fact, not much missing.	Ana, nyatane, ora akeh sing ilang.
But this is most likely not the case.	Nanging iki paling kamungkinan ora cilik.
First, record some basic movements.	Pisanan, rekam sawetara gerakan dhasar.
He had to get out of there and find her.	Dheweke kudu metu saka kono lan nemokake dheweke.
She managed to smile.	Dheweke kasil mesem.
Of course, women can withstand pain.	Mesthine, wanita bisa nahan lara.
We don’t push our luck and try to eat, though.	Kita ora push luck kita lan nyoba kanggo mangan, sanadyan.
A release mechanism is available.	A mekanisme release kasedhiya.
The overall context tells whether the event is current or future.	Konteks sakabèhé ngandhani apa acara saiki utawa mangsa ngarep.
The game will be shit, though.	Game bakal telek, sanadyan.
Forced to live among humans.	Kepeksa manggon ing antarane manungsa.
Put it in a file.	Sijine ing file.
And a lot of that is racing.	Lan akeh sing dadi balapan.
And that’s the main thing.	Lan sing utama.
A month down the road, he could be lost.	Sewulan ing dalan, dheweke bisa ilang.
Glad you are better now.	Bungah sampeyan saiki luwih apik.
He was never sick, before or after.	Dheweke ora nate lara, sadurunge utawa sawise.
Thank you for making this a great company to work for.	Matur nuwun kanggo nggawe iki perusahaan gedhe kanggo bisa kanggo.
Just sit back and enjoy the approach.	Cukup lungguh maneh lan seneng pendekatan.
So, you decide.	Dadi, sampeyan mutusake.
The bathroom looks worse.	Kamar mandi katon luwih elek.
Significant differences at the same time between groups.	Bedane signifikan ing wektu sing padha ing antarane klompok.
This happened six times again.	Iki kedadeyan kaping enem maneh.
Thought it might be a dog.	Dikira bisa uga asu.
She thought he hadn't heard her.	Dheweke ngira yen dheweke ora krungu dheweke.
I thought it was broken.	Aku panginten iku rusak.
Carrying it away from home is more difficult.	Nindakake adoh saka omah luwih angel.
We say, and judge, that variety is right or wrong.	Kita ngomong, lan ngadili, sing macem-macem iku bener utawa salah.
A lot of people are trying to think.	Akeh wong sing nyoba mikir.
You want to leave and not leave.	Sampeyan pengin ninggalake lan ora ninggalake.
Thus we do nothing now.	Mangkono kita ora nindakake apa-apa saiki.
Basically good, knowing how good it felt.	Sejatine apik, ngerti carane apik iku felt.
Some are black, some are white.	Ana sing ireng, ana sing putih.
Sometimes I sit on the bedroom floor and enjoy the moment.	Kadhangkala aku lungguh ing lantai kamar turu lan nikmati wektu kasebut.
So there it is.	Dadi ana.
This is the mode.	Iki modus.
I need a change.	Aku butuh owah-owahan.
Also if there are special equipment requirements.	Uga yen ana syarat peralatan khusus.
I’ve never played for an audience before.	Aku durung tau main kanggo pamirsa sadurunge.
If it is at such a level.	Yen ana ing tingkat kaya ngono.
There is a serious reason.	Ana alesan serius.
The women did.	Wanita-wanita kasebut nindakake.
I have to learn.	Aku kudu sinau.
It was enough to send her running.	Iku cukup kanggo ngirim dheweke mlaku.
And with the memories come two feelings.	Lan karo kenangan teka loro raos.
I have a house here.	Aku duwe omah kene.
Running our country is a full-time job.	Mlaku negara kita minangka proyek full-time.
I understand his reaction, kind of.	Aku mangertos reaksi kang, jenis.
Everyone was gone by my turn.	Kabeh wong wis ilang nalika giliranku.
The current is drawn directly into the ground.	Arus kasebut ditarik langsung menyang lemah.
And there’s probably a reason they don’t.	Lan mbokmenawa ana alesan sing padha ora.
This must continue.	Iki kudu terus.
Information and consent letters are sent to patients.	Informasi lan surat idin dikirim menyang pasien.
It is dead.	Wis mati.
I accept what has happened.	Aku nampa apa wis kedaden.
It’s her big scene and she’s going to play her way.	Iku pemandangan gedhe dheweke lan dheweke bakal muter cara dheweke.
The town was large and they lived in a short building.	Kutha iki gedhe lan dheweke manggon ing bangunan sing cendhak.
I’ve been thinking a lot.	Aku wis akeh mikir.
Only me and my sister left, and her husband of course.	Mung aku lan adhiku sing lunga, lan bojone mesthi.
We have to learn before we get a chance.	Kita kudu sinau sadurunge entuk kesempatan.
But he knew he would know.	Nanging dheweke ngerti dheweke bakal ngerti.
I looked outside.	Aku nyawang njaba.
He didn't know where he was.	Dheweke ora ngerti ngendi dheweke.
This is something that can be fixed.	Iki minangka perkara sing bisa didandani.
Don’t even reach your head.	Ojo nganti tekan sirahmu.
Take the last word.	Njupuk tembung sing terakhir.
Blood or blood products were not given.	Getih utawa produk getih ora diwenehi.
I ordered him to stand up.	Aku dhawuh ngadeg.
She looked back at the house.	Dheweke nyawang maneh menyang omah.
And in a few days we know it’s a hit.	Lan ing sawetara dina kita ngerti yen iku hit.
I think perhaps you never loved me.	Aku mbok menawa sampeyan tau tresna kula.
This may be due to the small sample size.	Bisa uga amarga ukuran sampel sing cilik.
This is a three -stage process.	Iki minangka proses telung tahap.
Of note are some of the questions related to clinical care.	Cathetan yaiku sawetara pitakonan sing ana gandhengane karo perawatan klinis.
Mark has come ready.	Mark wis teka siap.
However, there is no measure of effect for cancer.	Nanging, ora ana ukuran efek kanggo kanker.
So don’t be ignorant.	Dadi ojo nggatekke.
He has an emotional content that goes beyond what he is used to.	Dheweke duwe konten emosional sing ngluwihi apa sing wis digunakake.
He told me where the computer was.	Dhèwèké ngomong ngendi komputer iku.
We’ve known it since then.	Kita wis ngerti wiwit iku.
I ran over to her and took her in my arms.	Aku mlayu nyedhaki dheweke lan njupuk dheweke ing tanganku.
I think it’s important for a family to serve others together.	Aku mikir penting kanggo kulawarga kanggo ngladeni wong liya bebarengan.
I give the names of people who can help.	Aku menehi jeneng wong sing bisa nulungi.
It’s helpful though.	Iku mbiyantu sanadyan.
Have this body removed.	Wis awak iki dibusak.
This is not his responsibility.	Iki ora tanggung jawab kanggo dheweke.
The structure of the paper is as follows.	Susunan makalah punika kados ing ngandhap punika.
I knew what he wanted.	Aku ngerti apa sing dikarepake.
Data structure is not an issue in this case.	Struktur data ora dadi masalah ing kasus iki.
I don’t want those ideas to disappear.	Aku ora pengin ide-ide kasebut ilang.
She was just too scared to tell, honestly.	Dheweke mung wedi banget kanggo ngandhani, jujur.
There is no way to expect it.	Ora ana cara sing dikarepake.
No need to be specific.	Ora perlu spesifik.
A thin black frame is applied.	Bingkai ireng tipis sing ditrapake.
It’s as if you came from another world.	Kaya-kaya sampeyan teka saka donya liyane.
You know how this aircraft works.	Sampeyan ngerti cara kerjane pesawat iki.
But no, it’s nothing.	Nanging ora, ora ana apa-apa.
It's just hair.	Iku mung rambut.
It’s a joy.	Iku kabungahan.
We have.	Kita duwe.
Bad but they do.	Elek tapi yo ngono.
They were all surprised.	Kabeh padha kaget.
It can be a very expensive bag.	Bisa uga tas sing larang banget.
Where they live.	Ing ngendi padha manggon.
We would appreciate your support !.	Kita bakal ngormati dhukungan sampeyan!.
Let's join !.	Ayo gabung!.
And you just can’t.	Lan sampeyan ora bisa mung.
If they can’t, we kill them.	Yen padha ora bisa, kita matèni wong-wong mau.
She thought, only briefly, that it was strange.	Dheweke mikir, mung sedhela, yen aneh.
Sometimes speech is to lie.	Kadang wicara iku kanggo ngapusi.
These places appealed to him, because there were challenges.	Panggonan-panggonan iki nyenengake dheweke, amarga ana tantangan.
I asked him to tell me his friend’s name.	Aku takon dheweke ngandhani jeneng kancane.
He has to fight it out before the situation gets worse.	Dheweke kudu berjuang metu sadurunge kahanan dadi luwih elek.
Design experiments and analyze data.	Ngrancang eksperimen lan nganalisa data.
That means so.	Tegese dadi.
What you focus on, your audience will focus on.	Apa sing sampeyan fokusake, pamirsa bakal fokus.
Oh, it's too late.	Oh, kasep.
What caused this is not clear.	Apa sing nyebabake iki ora katon kanthi jelas.
I would love to answer your questions.	Aku seneng njawab pitakonan sampeyan.
It’s next to the water.	Ana ing sandhinge banyu.
One of the officers then told the defendant to stop.	Salah sawijining petugas banjur ngandhani terdakwa supaya mandheg.
To describe in unfair words.	Kanggo nggambarake kanthi tembung ora adil.
It’s not a problem.	Iku ora masalah.
So you’re younger or older than I am it doesn’t matter.	Dadi sampeyan luwih enom utawa luwih tuwa tinimbang aku ora pati penting.
Three cases of infection were recorded.	Telung kasus infeksi dicathet.
More than half are women.	Luwih saka setengah wong wadon.
I’m good with the plan.	Aku apik karo rencana.
Thank you for taking the time to contact us.	Matur nuwun kanggo njupuk wektu kanggo hubungi kita.
Everything must be true.	Kabeh kudu bener.
This must remain true and level.	Iki kudu tetep bener lan level.
I ran away forgetting.	Aku mlayu lali.
I have photos everywhere.	Aku duwe foto nang endi wae.
So he wasn’t going to fight me.	Dadi dheweke ora arep nglawan aku.
I then started writing.	Aku banjur miwiti nulis.
Place location.	Panggonan lokasi.
Maybe that’s a sign that he needs to go.	Mungkin kuwi tandha yen dheweke kudu lunga.
It was some of my favorite times to see her.	Iku sawetara wektu favorit kanggo ndeleng dheweke.
Efforts were made to describe the choice of evidence in each section of the disease.	Upaya digawe kanggo njlèntrèhaké pilihan bukti ing saben bagean penyakit.
This is what I want so far.	Iki sing dakkarepake nganti saiki.
And we have ignored it.	Lan kita wis ora digatèkaké.
And you know you’ve come.	Lan sampeyan ngerti sampeyan wis teka.
A great end to a good season.	Pungkasan sing apik kanggo musim sing apik.
I have to take care of her.	Aku kudu ngurus dheweke.
Not my problem.	Ora masalahku.
Despite everything, he wanted to laugh.	Senadyan kabeh, dheweke kepengin ngguyu.
I know that boy.	Aku ngerti cah lanang iku.
I spent most of the day writing it all down.	Aku ngginakaken paling dina nulis kabeh mudhun.
He can walk anywhere.	Dheweke bisa mlaku ing ngendi wae.
It’s what it is, it’s the answer.	Iku apa iku, iku jawaban.
I like the idea of ​​a lot of people seeing my work.	Aku seneng gagasan akeh wong sing ndeleng karyaku.
People have been forced out of their homes.	Wong-wong wis dipeksa metu saka omahe.
He had to leave her.	Dheweke kudu ninggalake dheweke.
Other cases are the same.	Kasus liyane padha.
But the bill has to be paid, remember.	Nanging tagihan kasebut kudu dibayar, elinga.
I had no idea what was going on in my class.	Aku ora ngerti apa sing kedadeyan ing kelasku.
I want to know who she is.	Aku pengin ngerti sapa dheweke.
Repeat three or four times.	Baleni kaping telu utawa kaping papat.
I began to fight the hand that was holding me.	Aku wiwit nglawan tangan sing nyekel aku.
Life does not give you joy.	Urip ora menehi kabungahan.
Anyway, the boys are gone.	Oalah, sing lanang lunga.
He couldn’t do it like that.	Dheweke ora bisa nindakake kaya ngono.
No one wants to say.	Ora ana sing pengin ngomong.
Far be it from us to show you your block art.	Adoh panjalukan nalika kita nuduhake sampeyan ing seni blok Panjenengan.
His mind is not pure.	Atine ora resik.
This discussion will be divided into three parts.	Dhiskusi iki bakal dadi telung bagean.
That’s for life.	Kuwi kanggo urip.
There is one requirement.	Ana siji syarat.
No decision for me.	Ora ana keputusan kanggo aku.
Population growth could be lower.	Pertumbuhan populasi bisa luwih murah.
I will fight the anxiety given by his voice.	Aku bakal nglawan kuatir sing diwenehake swarane.
All that blood.	Kabeh getih kasebut.
Let the market decide.	Ayo pasar mutusake.
I’m tired of writing again.	Aku kesel nulis maneh.
I think he died because of it.	Aku mikir dheweke mati amarga iku.
These people are wearing shirts.	Wong-wong iki nganggo klambi.
There are a lot of useful things.	Ana akeh barang sing migunani.
When is this.	Kapan iki.
He gave up on his own ability to achieve his goal.	Dheweke nyerah kanthi kemampuan dhewe kanggo nggayuh tujuane.
If not, there is a critical point in the problem.	Yen ora, ana titik kritis ing masalah kasebut.
Maybe next month.	Bisa uga sasi ngarep.
He looks very tough.	Dheweke katon angel banget.
Please leave a comment if you can.	Mangga ninggalake komentar yen sampeyan bisa.
This is an example that works for me.	Iki minangka conto sing bisa digunakake kanggo aku.
I never saw him clearly.	Aku ora tau ndeleng dheweke kanthi jelas.
Maybe just the two of you.	Mungkin mung sampeyan loro.
He knows my past, and he knows my future.	Dheweke ngerti masa laluku, lan dheweke ngerti masa depanku.
Some aspects are missing.	Sawetara aspek ilang.
Or at least, that's his cover.	Utawa paling ora, sing tutup kang.
They both turned to the door.	Loro-lorone noleh menyang lawang.
The girl has great taste.	Cah wadon iku duwe rasa gedhe.
Not a soul.	Ora nyawa.
But many live outside the standard library.	Nanging akeh sing manggon ing njaba perpustakaan standar.
I still keep in touch.	Aku isih tetep sesambungan.
One is the date and time.	Salah sijine yaiku tanggal lan wektu.
Wait and it will be gone forever.	Enteni lan bakal ilang ing salawas-lawase.
This is a customer support error.	Iki minangka kesalahan dhukungan pelanggan.
It just builds on each practice.	Iku mung mbangun saben laku.
There was an older boy standing next to her.	Ana bocah lanang sing luwih tuwa ngadeg cedhak karo dheweke.
Here’s one that doesn’t.	Punika salah siji sing ora.
One is because they like to see improvement.	Salah sijine amarga seneng ndeleng perbaikan.
Something very wrong.	Ana sing salah banget.
Not a name that up anyone.	Ora jeneng sing munggah sapa.
We check according to the same basic standards.	Kita mriksa miturut standar dhasar sing padha.
He believed it.	Dheweke percaya.
Both are here.	Loro-lorone ing kene.
He had to sleep.	Dheweke kudu turu.
The above limits are set.	Watesan ndhuwur disetel.
If in doubt, think of the children.	Yen ana keraguan, pikirake bocah-bocah.
And it sounds really good.	Lan swara sing apik banget.
It’s a story for this world.	Iku crita kanggo donya iki.
The town is very small.	Kutha cilik banget.
That is useless.	Sing ora ana gunane.
He had seen that.	Dheweke wis weruh sing.
Try not to sweat too much.	Coba ora kringet banget.
When the lights came on again, there was no band on stage.	Nalika lampu teka maneh, ora ana band ing panggung.
Page, the two men said.	Page, wong loro ngandika.
Create two risk groups.	Nggawe rong klompok risiko.
And they could show it to him.	Lan padha bisa nuduhake marang dheweke.
A couple of it is pretty clear, though.	A saperangan iku cukup cetha, sanadyan.
Other workers in the same field spread their observations to other elements.	Buruh liyane ing lapangan sing padha nyebar pengamatan menyang unsur liyane.
Then they meet somewhere or another.	Banjur padha ketemu nang endi wae utawa liyane.
Then,.	Banjur,.
We don’t want to forget.	Kita ora pengin lali.
There is no right or wrong way to go.	Ora ana cara sing bener utawa salah kanggo pindhah.
No daughter of mine would allow anyone to take advantage of her.	Ora ana putri mine sing bakal ngidini wong njupuk kauntungan saka dheweke.
The people who sat and waited tried to smile at me, but looked away.	Wong-wong sing lungguh lan ngenteni nyoba mesem marang aku, nanging mandeng.
Or maybe they are people.	Utawa Mungkin padha wong.
He was not there, there was no doubt.	Dheweke ora ana, ora ana keraguan.
It took me half an hour to open my list of questions.	Butuh setengah jam kanggo mbukak dhaptar pitakonanku.
I ate out of hand.	Aku mangan metu saka tangan.
No more pain, no more suffering.	Ora lara maneh, ora nandhang sangsara.
You should return immediately.	Sampeyan kudu langsung bali.
We were told to sit down.	Kita didhawuhi njagong.
Maybe it will be better.	Mungkin bakal luwih apik.
And an excellent field leader.	Lan pimpinan lapangan sing apik banget.
Now consider the second strategy.	Saiki nimbang strategi kapindho.
There were people there, too many.	Ana wong ing kana, akeh banget.
So we started the drive again.	Dadi kita miwiti drive maneh.
Better not sit down.	Luwih becik ora lungguh.
It just makes me work hard.	Iku mung nggawe aku kerja keras.
He didn’t feel much comfortable in the game.	Dheweke ora krasa luwih kepenak ing game.
Show me, boy.	Tampilake kula, cah lanang.
But failure is the first step to success.	Nanging kegagalan minangka langkah pisanan kanggo sukses.
No serious injuries were reported.	Ora ana tatu abot sing dilaporake.
She looks like she's going to cry.	Dheweke katon arep nangis.
And that’s them.	Lan iku mau.
Some dream and work.	Sawetara ngimpi lan karya.
Thank you for your interest and understanding !.	Matur nuwun kanggo kapentingan lan pangerten!.
I don’t want to have anything to do with it.	Aku ora pengin duwe apa-apa karo.
I decided to drink a glass of water instead.	Aku mutusaké kanggo ngombe segelas banyu tinimbang.
Several times before.	Kaping pirang-pirang sadurunge.
I will explain the issue in more detail.	Aku bakal nerangake masalah luwih cetha.
I was born here.	Aku lair ing kene.
This man, and others who fled, were also sick.	Wong iki, lan wong liya sing mlayu, uga lara.
If you are a customer, that is.	Yen sampeyan dadi pelanggan, yaiku.
There are only three small windows that can be used.	Mung ana telung jendhela cilik sing bisa ditindakake.
And that’s where it matters.	Lan ing ngendi iku penting.
May he always be glorious.	Mugi-mugi panjenenganipun tansah mulya.
I still do.	Aku isih nindakake.
I can probably stay in the air.	Aku mbokmenawa bisa tetep ing udhara.
He was able to handle difficult situations.	Dheweke bisa ngatasi kahanan sing angel.
Images are a powerful thing.	Gambar minangka barang sing kuwat.
I just nodded.	Aku mung manthuk.
It's loud.	Iku banter.
Thus it is important for people to use this magic.	Mangkono iku penting kanggo wong nggunakake sihir iki.
Then try again and see if your initial test stays the same.	Banjur nyoba maneh lan deleng manawa tes wiwitan sampeyan tetep.
I ended up growing up there and schooling there.	Aku rampung tuwuh ing kana lan sekolah ing kana.
We can’t thank you enough for what they did for us.	Kita ora bisa matur nuwun cukup kanggo apa sing ditindakake kanggo kita.
I just don’t like it.	Aku mung ora seneng.
I’m okay with that.	Aku oke karo sing.
Some things are understandable and easy to do.	Sawetara perkara sing dingerteni lan gampang ditindakake.
He was really a good guy.	Dheweke pancen wong sing apik.
Everything has caught up with him.	Kabeh wis kejiret karo dheweke.
You have to write for me.	Sampeyan kudu nulis kanggo kula.
Address what is used.	Alamat apa sing digunakake.
I can’t say which is worse.	Aku ora bisa ngomong endi sing luwih elek.
There will be war.	Bakal ana perang.
If you do the code first.	Yen sampeyan nindakake kode dhisik.
But no one can help the weather.	Nanging ora ana sing bisa nulungi cuaca.
He eventually died.	Dheweke pungkasane mati.
Two issues may be responsible for this concern.	Loro masalah bisa uga tanggung jawab kanggo perhatian iki.
He remained in his arms, his face pressed to his chest.	Dheweke tetep ana ing tangane, pasuryane ditekan ing dhadhane.
The engine is turned off.	Mesine dipateni.
Maybe you have your own ideas.	Mungkin sampeyan duwe gagasan dhewe.
Memories of the attack return.	Kenangan saka serangan bali.
Go split and do better.	Tindak pamisah lan nindakake luwih apik.
Mom has.	Ibu wis.
You are not him.	Sampeyan dudu dheweke.
You’ve been around long enough.	Sampeyan wis cukup suwe.
I am part of you, and you are of me.	Aku bagéan saka sampeyan, lan sampeyan saka kula.
And his son has lost his life.	Lan putrane wis ilang nyawane.
You have agreed to let me try to help you.	Sampeyan wis setuju supaya aku nyoba nulungi sampeyan.
His character is broken.	Watakipun diputus.
He makes people think about what they are doing.	Dheweke nggawe wong mikir apa sing ditindakake.
And fun.	Lan nyenengake.
We can’t argue anymore, because we are afraid of our own lives.	Kita ora bisa mbantah maneh, amarga wedi karo urip kita dhewe.
You have to meet people.	Sampeyan kudu ketemu wong.
Maybe.	Mbok.
I’ve been thinking of letting his name die.	Aku wis mikir supaya jenenge mati.
Mind you, it won’t last very long.	Pikiran, ora bakal tetep dawa banget.
Please send as much information as possible.	Nyuwun supaya dikirim informasi sabisa.
I could see her bridge.	Aku bisa ndeleng jembatan dheweke.
Nature limits to natural selection.	Sifat watesan kanggo seleksi alam.
Try it up here a few weekends.	Coba munggah kene sawetara akhir minggu.
It helps to understand the stuff.	Iku mbantu ngerti barang kasebut.
But this is never used except for this type of reference.	Nanging iki ora tau digunakake kajaba kanggo jinis referensi.
It’s a very good game to watch.	Iku game apik banget kanggo nonton.
About half the bags are missing.	Kira-kira setengah tas ilang.
On the day the lower body performs a box jump.	Ing dina awak ngisor nindakake lompat kothak.
Couldn’t get any more.	Ora bisa njaluk luwih.
Anyway, stay there.	Oalah, tetep ana.
He couldn't do it.	Dheweke ora bisa nindakake.
He had tried everything.	Dheweke wis nyoba kabeh.
There is little or no economic theory in the book.	Ana sethithik utawa ora ana teori ekonomi ing buku kasebut.
He was not afraid of political change.	Dheweke ora wedi karo owah-owahan politik.
I know where my thoughts are.	Aku ngerti ngendi pikiranku.
We were happy to come home.	Kita padha seneng teka ngarep.
No bed or anything.	Ora ana amben utawa apa wae.
Reality takes over and you will fall.	Kasunyatan njupuk lan sampeyan bakal tiba.
And my stomach.	Lan wetengku.
Sorry too.	Nuwun sewu ugi.
I try not to think of her.	Aku nyoba ora mikir dheweke.
This is a safety issue for both of you.	Iki masalah safety kanggo sampeyan loro.
Summer to remember is not enough for him.	Musim panas kanggo ngelingi ora cukup kanggo dheweke.
After this.	Sawise iki.
Unfortunately, the material is very good.	Sayange, materi kasebut apik banget.
In this case it would not be true.	Ing kasus iki ora bakal bener.
At least, for some time.	Paling ora, kanggo sawetara wektu.
I miss you.	Aku kangen kowe.
They all came and had fun.	Kabeh padha teka lan seneng-seneng.
Like coming out of thin air.	Kaya metu saka hawa tipis.
Whatever he said was wrong.	Apa wae sing diomongake dheweke salah.
I let him out of the car.	Aku nglilani metu saka mobil.
His head fell on my head.	Sirahe ambruk ing sirahku.
But the rest of the game is fine.	Nanging liyane saka game iku nggoleki.
This is the most important day.	Iki dina sing paling penting.
She will be a mother.	Dheweke bakal dadi ibu.
You have to be an established and local company.	Sampeyan kudu dadi perusahaan sing mapan lan lokal.
Follow this for each book you want to review.	Tindakake iki kanggo saben buku sing pengin dideleng.
You don’t have to talk to me.	Sampeyan ora kudu ngomong karo aku.
Especially not in my house.	Utamane ora ing omahku.
Or we will cook.	Utawa kita bakal masak.
The long journey would have been of no use to me.	Perjalanan sing dawa mesthine ora ana gunane kanggoku.
You know he’s having a hard time.	Sampeyan ngerti yen dheweke ngalami wektu sing angel.
I was too close to avoid it.	Aku cedhak banget kanggo nyingkiri.
I don’t know if this will appeal to you.	Aku ora ngerti yen iki bakal narik kawigaten sampeyan.
It has been very quiet.	Wis sepi banget.
It’s just the opposite.	Iku mung ngelawan.
It’s a bit difficult to describe at this point.	Iku rada angel kanggo njlèntrèhaké ing wektu iki.
I’m not happy, I’m really sad.	Aku ora seneng, sedhih tenan.
I have an hour for lunch.	Aku duwe jam kanggo nedha awan.
He wouldn’t dream of telling anyone.	Dheweke ora bakal ngimpi ngandhani sapa wae.
My mother has the same hair.	Ibuku duwe rambut sing padha.
But of course this is not possible.	Nanging mesthi iki ora bisa.
Due to the fact that he can’t describe himself doing it.	Amarga kasunyatane, dheweke ora bisa nggambarake awake dhewe nindakake.
We have a rich professional management experience of more than ten years.	Kita duwe pengalaman manajemen profesional sing sugih luwih saka sepuluh taun.
That offers one of the free real money.	Sing nawakake salah siji saka free dhuwit nyata.
In this direction we prove the following results.	Ing arah kasebut kita mbuktekake asil ing ngisor iki.
This is something these people believe.	Iki soko wong-wong iki pracaya.
His character is rich.	Watakipun sugih.
He will also get it.	Dheweke uga bakal entuk.
I promise that with training it will get better.	Aku janji yen kanthi latihan bakal luwih apik.
I have to shoot him.	Aku kudu nembak dheweke.
It’s not personal.	Iku ora pribadi.
I was feeling something going on inside my left leg.	Aku kroso ana soko arep nang sikil kiwa.
I’m not going to drop this stuff, boy.	Aku ora bakal nyelehake barang iki, cah lanang.
Oh no.	Oh ora.
Well, yes indeed.	Inggih, ya pancen.
You know anything.	Sampeyan ngerti apa wae.
Parts of the land are common.	Bagéyan saka tanah iku umum.
He sat down before the press and spoke with community members.	Dheweke kepenak sadurunge pers lan ngomong karo anggota komunitas.
She looks tired.	Dheweke katon kesel.
Then they found it possible.	Banjur padha ketemu iku bisa.
I chose them.	Aku milih wong-wong mau.
In fact this is not the case.	Ing kasunyatan iki ora mangkono.
It is the highest form of action.	Iku wangun paling dhuwur saka tumindak.
Minutes later he arrived.	Menit mengko dheweke teka.
One that is expensive, cheap.	Salah siji sing larang, murah.
They power.	Padha daya.
I’ll be looking at it for hours.	Aku bakal nyawang nganti pirang-pirang jam.
His brother has returned to his wife.	Kangmase wis mbalik marang bojone.
Dogs and cats need a place to feel safe and comfortable.	Asu lan kucing butuh papan kanggo ngrasakake aman lan nyaman.
It’s a matter of perspective.	Iku prakara perspektif.
Put in court.	Dilebokake ing pengadilan.
On that day.	Ing dina iku.
It’s money.	Iku dhuwite.
Something was visible in the air.	Ana sing katon ana ing awang-awang.
He won’t say it on the record.	Dheweke ora bakal ngomong ing rekaman.
Soon, you sit down and eat.	Ora suwe, sampeyan njagong lan mangan.
In fact it would be very dangerous.	Nyatane bakal mbebayani banget.
A bright white finish is shown in the image on the left.	Rampung putih padhang ditampilake ing gambar ing sisih kiwa.
And the list goes on.	Lan dhaptar terus.
Eventually, she turned back and found him back in his baby.	Pungkasane, dheweke noleh maneh lan nemokake dheweke bali menyang bayine.
The others looked at him confused.	Sing liyane padha nyawang dheweke bingung.
Don’t give up on dreams.	Aja nyerahake impen.
Both are, at the same time, left and right cells.	Loro-lorone, ing wektu sing padha, sel kiwa lan tengen.
He wants peace in the world.	Dheweke kepengin tentrem ing jagade.
Imagine art born of that space.	Bayangna seni lair saka papan kasebut.
I looked at my book.	Aku mandeng bukuku.
Very high.	Dhuwur banget.
No one is showing up.	Ora ana sing nuduhake.
The only thing is, getting there isn’t going to be half the fun.	Siji-sijine perkara kasebut, tekan kono ora bakal dadi setengah nyenengake.
I’ll give it another some more time.	Aku bakal menehi liyane sawetara wektu liyane.
It has something for everyone and every age.	Wis soko for everyone lan saben umur.
We can plan.	Kita bisa ngrancang.
It takes a real good long and hard look.	Njupuk nyata apik dawa lan hard dipikir.
It’s like he needs help, not her.	Kayane dheweke butuh bantuan, dudu dheweke.
Amazing how much better they felt during class.	Amazing carane luwih apik sing padha felt sak kelas.
The count cannot be negative, but the upper limit is unknown.	Count ora bisa negatif, nanging wates ndhuwur ora dingerteni.
I believe he is also in love with me.	Aku percaya dheweke uga tresna karo aku.
He didn’t interview very well.	Dheweke ora wawancara kanthi apik.
She started out without me.	Dheweke wiwit metu tanpa aku.
It looks the same.	Iku katon padha.
We will get lost there.	Kita bakal kesasar ing kono.
And it’s very hard to feel responsible for things you don’t remember.	Lan angel banget kanggo rumangsa tanggung jawab kanggo perkara sing sampeyan ora kelingan.
I wondered what her plans were for the photo.	Aku kepingin weruh apa rencana dheweke kanggo foto kasebut.
I need to be more direct.	Aku kudu luwih langsung.
There is no noticeable difference.	Ora ana bedane sing katon.
Related species cause disease in plants.	Spesies sing gegandhengan nyebabake penyakit ing tetanduran.
Go by feel.	Go by feel.
The cafe is going to close in an hour.	Warung arep tutup sak jam.
He knew he wasn't long.	Dheweke ngerti dheweke ora suwe.
The only difference is my patients are male, not female.	Bedane mung pasienku lanang, dudu wanita.
We are done.	Kita wis rampung.
It’s a great little project.	Iku proyek sethitik gedhe.
You don’t know who, then it’s useless.	Sampeyan ora ngerti sapa, banjur ora ana gunane.
There will be good eye contact between you and the patient.	Bakal ana kontak mripat sing apik antarane sampeyan lan pasien.
We will say it again.	Kita bakal ngomong maneh.
That would be too much to expect.	Sing bakal kakehan nyana.
Eventually someone else asked what he was talking about.	Pungkasane wong liya takon apa sing diomongake.
Will definitely visit this place again.	Mesthi bakal ngunjungi papan iki maneh.
I don’t know what happened and why.	Aku ora ngerti apa sing kedadeyan lan kenapa.
Who we talk to, what we talk about.	Sapa sing kita guneman, apa sing kita omongake.
He needs control.	Dheweke butuh kontrol.
This is essential for proper and effective weight loss.	Iki penting kanggo bobot mundhut sing tepat lan efektif.
His presence saved his life, at least at that time.	Anane dheweke nylametake nyawane, paling ora nalika iku.
Some are running, some are running.	Ana sing mlaku, ana sing mlayu.
Everyone dies if they don’t do anything.	Saben uwong padha mati yen ora nindakake apa-apa.
Sound plays though.	Swara muter sanadyan.
I have four children.	Aku duwe anak papat.
Health care is very bad.	Perawatan kesehatan banget ala.
Some of these kids even started college within a year.	Sawetara bocah-bocah iki malah wiwit kuliah sajrone setaun.
No one is going to kill you.	Ora ana sing bakal matèni kowé.
All of this is definitely a step in the right direction.	Kabeh iki mesthi langkah ing arah sing bener.
I am very please with your purchase.	Aku banget please karo tuku.
It is very difficult to know what works best.	Iku angel banget kanggo ngerti apa sing paling apik.
Oh, of course, we’re done.	Oh, mesthi, kita wis rampung.
Even my own family could hardly bear to look at me.	Malah kulawargaku dhewe meh ora tega nyawang aku.
And they’ve actually seen it.	Lan wong-wong mau wis bener-bener weruh.
Yes, he is old.	Ya, dheweke wis sepuh.
He has his own station.	Dheweke duwe stasiun dhewe.
He waited a long time.	Dheweke ngenteni suwe.
It’s about the movie.	Iku bab film.
You did really well out there.	Sampeyan nindakake tenan uga metu ana.
The default value is false.	Nilai standar iku palsu.
I just know what you know.	Aku mung ngerti apa sing sampeyan ngerti.
I don’t remember much after that.	Aku ora ngelingi akeh sawise iku.
I walked to the back of my house.	Aku mlaku menyang mburi omahku.
How can he help me? 	Kepiye carane dheweke bisa nulungi aku?
she thought.	dheweke mikir.
This was a small ship that could handle four hundred people.	Iki kapal cilik sing bisa nangani wong patang atus.
Criminal.	Tumindak ala.
Again, good code, wrong comments.	Maneh, kode apik, komentar salah.
They love it.	Padha tresna.
Many do, some don’t.	Akeh sing nindakake, sawetara ora.
Listen to what he has to say.	Rungokake apa sing diomongake.
However, he feared that it would fail.	Nanging, dheweke wedi yen gagal.
She felt different from him when he entered.	Dheweke rumangsa beda karo dheweke nalika mlebu.
It’s about love and sex.	Iku babagan katresnan lan jinis.
I think you get the picture.	Aku sampeyan njaluk gambar.
You did that twice.	Sampeyan nindakake sing kaping pindho.
Stay put for the rest of the experience.	Tetep sijine kanggo liyane saka pengalaman.
The last parts, anyway.	Bagean-bagean pungkasan, tho.
All of these companies, by the way, work the same way.	Kabeh perusahaan kasebut, kanthi cara, kerjane kanthi cara sing padha.
Click and hold the red box.	Klik terus kothak abang.
He slowly pulled out his weapon.	Dheweke alon-alon narik senjata.
He didn’t hear much, but could read very well.	Dheweke ora krungu akeh, nanging bisa maca kanthi apik.
There is no choice in that.	Ora ana pilihan ing.
Security services are average rate services for customers.	Layanan keamanan minangka layanan tarif rata kanggo pelanggan.
There are too many.	Ana akeh banget.
These were amazing.	Iki padha apik tenan.
I don’t look at the code much.	Aku ora katon ing kode akeh.
We knew we had to go there.	Kita ngerti yen kita kudu lunga menyang kana.
Maybe he was pressing time.	Mungkin dheweke kepencet wektu.
He wants to catch you.	Dheweke arep nyekel sampeyan.
Stress and shock.	Kaku lan kejut.
I can’t say for sure.	Aku ora bisa ngomong kanthi bener.
Brown glass, of course, would be better.	Kaca coklat, mesthine bakal luwih apik.
We also make choices.	Kita uga nggawe pilihan.
He stood up and raised his hands high.	Dheweke ngadeg lan ngangkat tangane dhuwur.
I would be a broken record.	Aku bakal dadi rekor sing rusak.
The two were shot in the head.	Wong loro mau ditembak ing sirahe.
The family is here.	Keluarga neng kene.
You don’t even know this.	Sampeyan malah ora ngerti iki.
Who is saved.	Sapa sing wis disimpen.
I'm still in the post.	Aku isih ing pos.
But this is just a small test of the game.	Nanging iki mung test cilik saka game.
The experiment was repeated six times.	Eksperimen kasebut diulang kaping enem.
I’m the only one he tells me where it is.	Aku mung siji dheweke ngandhani ngendi iku.
You came to the right place.	Sampeyan teka menyang Panggonan tengen.
Well, a lot of people don’t like this.	Nah, akeh wong sing ora seneng iki.
Then sign up.	Banjur mlebu.
That night, in bed, the boy suffered an anxiety attack.	Bengi kasebut, ing amben, bocah kasebut ngalami serangan kuatir.
Come on now.	Ayo saiki.
I’m glad you can get out of this type of relationship.	Aku bungah sampeyan bisa metu saka jinis hubungan iki.
This is not a simple task.	Iki dudu tugas sing prasaja.
You are the police.	Sampeyan polisi.
The pain was shocking.	Rasa lara kaget banget.
Dene punapa.	Dene punapa.
So it can happen.	Dadi bisa kedadeyan.
Just a real discussion.	Mung diskusi tenan.
You will be great here with the teachers and other children.	Sampeyan bakal apik ing kene karo guru lan bocah-bocah liyane.
But this did not change what happened.	Nanging iki ora ngowahi apa sing kedadeyan.
He did not mention his son and also her.	Dheweke ora nyebutake putrane lan uga dheweke.
But only half of them are available.	Nanging mung setengah saka wong-wong mau kasedhiya.
You can carry her around.	Sampeyan bisa nggawa dheweke watara.
Know what you are eating.	Ngerti apa sing sampeyan mangan.
Someone followed him from the hotel.	Ana sing ngetutake dheweke saka hotel.
One and another.	Siji lan liyane.
This is a trip that you will definitely enjoy.	Iki minangka perjalanan sing mesthi sampeyan seneng.
That’s also not real.	Kuwi uga ora nyata.
The direct vote is clear.	Undian langsung cetha.
Or, they do but they don’t want to share.	Utawa, dheweke nindakake nanging dheweke ora pengin nuduhake.
I thought it would be about this city.	Aku panginten iku bakal dadi bab kutha iki.
Enjoy and play most of the time.	Seneng lan muter paling wektu.
Beauty.	Kaendahan.
No one knows.	Ora ana sing ngerti.
He has something he doesn’t have.	Dheweke duwe soko sing dheweke ora duwe.
But they describe the same thing from two aspects.	Nanging padha njlèntrèhaké bab sing padha saka rong aspek.
That’s how it works.	Mangkono cara kerjane.
This has been my favorite gift to date.	Iki wis dadi hadiah favoritku nganti saiki.
I use the answer to this question.	Aku nggunakake jawaban kanggo pitakonan iki.
He saw his son killed.	Dheweke weruh putrane dipateni.
Is there a function that can move a lot of notes for me.	Apa ana fungsi sing bisa mindhah akeh cathetan kanggo kula.
After that it disappeared.	Sawisé iku ilang.
Good fit.	Pas sing apik.
I have to live like you.	Aku kudu urip kaya sampeyan.
It was her only hope.	Iku mung pangarep-arep dheweke.
He did not know what the word meant.	Dheweke ora ngerti apa tegese tembung kasebut.
He had ordered her to go and check on him.	Dheweke wis dhawuh supaya lunga lan mriksa dheweke.
I just had a baby.	Aku mung duwe bayi.
That’s why they came to school.	Mulane padha teka sekolah.
First of all, of course, he couldn’t take the money.	Kaping pisanan, mesthi, dheweke ora bisa njupuk dhuwit.
It’s not my house, it’s not my house.	Iku dudu omahku, dudu omahku.
Leave an hour ago.	Ninggalake jam kepungkur.
Say you know.	Jarene kowe ngerti.
You don’t know what other people are going through.	Sampeyan ora ngerti apa sing dialami wong liya.
It’s time to move on.	Iku wektu kanggo nerusake.
Life is a choice, a choice.	Urip iku pilihan, pilihan.
No need to learn more.	Ora perlu sinau liyane.
It’s really helpful to be with friends you know.	Iku pancene mbiyantu kanggo karo kanca-kanca sing ngerti.
They need to show that the results will be different.	Dheweke kudu nuduhake manawa asile bakal beda.
He had no prior medical history.	Dheweke ora duwe riwayat medis sadurunge.
It’s true to the degree.	Iku bener kanggo gelar.
He looks like snow and ice.	Dheweke katon kaya salju lan es.
Expect a few days to be a big struggle.	Nyana sawetara dina dadi perjuangan gedhe.
And, as a result, the world of building will get better.	Lan, minangka asil, donya bangunan bakal dadi luwih apik.
Otherwise, certain facts about this evidence are important.	Yen ora, kasunyatan tartamtu babagan bukti iki penting.
You are health.	Sampeyan kesehatan.
However, you may be full of original and creative ideas.	Nanging, sampeyan bisa uga kebak ide asli lan kreatif.
And that is actually quite a difficult task.	Lan sing bener cukup tugas angel.
That’s where the change begins.	Ing kono owah-owahan diwiwiti.
So up.	Dadi munggah.
Then we open a new website.	Banjur kita mbukak situs web anyar.
These efforts proved to be quite effective.	Upaya kasebut kabukten cukup efektif.
You can see it in her face.	Sampeyan bisa ndeleng ing pasuryan dheweke.
She knew him.	Dheweke ngerti dheweke.
Both are very easy to get up and walk.	Loro-lorone gampang banget kanggo tangi lan mlaku.
This is perfect.	Iki sampurna.
He cut and ran when it got too hot.	Panjenenganipun Cut lan mlayu nalika iku dadi panas banget.
Yes it is.	Ya wis.
She said no.	Dheweke kandha ora.
I really miss having it.	Aku pancene kangen duwe.
In particular the following important constructions are taken there.	Ing tartamtu construction penting ing ngisor iki dijupuk ana.
There it was then silent.	Ing kana banjur meneng.
I have reached that balance.	Aku wis tekan imbangan kasebut.
Many children are not old enough to leave.	Akeh bocah sing umure ora cukup kanggo ninggalake.
It would have gotten too much without him.	Bakal entuk akeh banget tanpa dheweke.
I don’t take the question.	Aku ora njupuk pitakonan.
They fell and could not rise again.	Padha tiba lan ora bisa tangi maneh.
I called twice.	Aku nelpon kaping pindho.
I can’t bear to worry like that.	Aku ora tahan kuwatir kaya ngono.
It is a user.	Iku pangguna.
She will say yes.	Dheweke bakal ngomong ya.
She wanted to wait for him to return.	Dheweke kepengin ngenteni dheweke bali.
Only one object can be carried at a time.	Mung siji obyek bisa digawa ing wektu.
The sky was clear, the sky above dark blue.	Hawane bening, langit ing sadhuwure biru peteng.
For a few days, you see him going everywhere.	Kanggo sawetara dina, sampeyan ndeleng dheweke menyang ngendi wae.
The success of this struggle depends on your support.	Sukses perjuangan iki gumantung saka dhukungan sampeyan.
I can continue to learn and grow.	Aku bisa terus sinau lan tuwuh.
The key is to get started.	Tombol iku kanggo miwiti.
Surgery is now the best treatment option.	Surgery saiki minangka pilihan perawatan sing paling apik.
Just open any page.	Cukup mbukak kaca wae.
We had a beautiful apartment just across the wedding hall.	Kita wis apartemen ayu mung tengen bale wedding.
Then he stopped, turned, asked.	Banjur mandheg, noleh, takon.
The number of moves is real.	Jumlah gerakane nyata.
His power can control me.	Kekuwatane bisa ngontrol aku.
Mission failed.	Misi gagal.
But not everyone is made whole.	Nanging ora kabeh wong digawe wutuh.
I’m better off now.	Luwih becik aku saiki.
Just worry about yourself.	Cukup sumelang dhewe.
They raised their hands.	Padha ngangkat tangane.
I was definitely struck.	Aku mesthi disabetake.
They were obviously confused.	Padha temenan bingung.
Bar however, the story is different.	Bar Nanging, crita beda.
I still have that opportunity.	Aku isih duwe kesempatan kasebut.
It will never bother us again.	Ora bakal ngganggu kita maneh.
He looked at the crowd.	Dheweke nyawang wong akeh.
He never completed that task or any other task.	Dheweke ora tau ngrampungake tugas kasebut utawa tugas liyane.
Unless you start.	Saliyane sampeyan miwiti.
Your numbers will get better and so on.	Nomer sampeyan bakal luwih apik lan liya-liyane.
We did some good things.	Kita nindakake sawetara perkara sing apik.
It works for small needs.	Iku bisa kanggo kabutuhan cilik.
Movies in the country.	Film ing negara.
And when relief comes, don’t sit there listening to your baby cry.	Lan nalika relief teka, aja lungguh ing kono ngrungokake bayi sampeyan nangis.
From day one.	Saka dina siji.
This is awesome.	Apik tenan iki.
To that end, you will work hard for everyone.	Kanggo tujuan kasebut, sampeyan bakal kerja keras kanggo kabeh wong.
He will not eat.	Dheweke ora bakal mangan.
Then it became a big news story.	Banjur dadi crita warta gedhe.
He didn’t know what he liked.	Dheweke ora ngerti apa sing disenengi.
It can’t be that bad.	Ora bisa dadi ala.
She was one of nine children.	Dheweke salah siji saka sangang anak.
Get around this car.	Njaluk watara mobil iki.
How does he think about running his own business.	Kepiye carane dheweke mikir babagan mbukak bisnis dhewe.
A very young and beautiful woman.	Wong wadon enom lan ayu banget.
This is to be the end.	Iki dadi pungkasan.
People can say whatever they want.	Wong bisa ngomong apa wae sing dikarepake.
I tried to keep him away.	Aku nyoba supaya dheweke adoh.
But it seems that this idea is not taken further.	Nanging misale jek sing idea iki ora dijupuk luwih.
It’s important to us as well.	Penting kanggo kita uga.
The enemy seemed determined not to make this easy for us.	Mungsuh ketoke ditemtokake ora kanggo nggawe iki gampang kanggo kita.
This woman knows.	Wong wadon iki ngerti.
Tell me that doesn’t sound familiar.	Marang kula sing ora muni menowo.
Flowers come in, then flowers come out.	Kembang mlebu, banjur kembang metu.
I need to learn more about this.	Aku kudu sinau luwih akeh babagan iki.
If so, you are in luck.	Yen ngono, sampeyan begja.
Don’t worry, we’ll do this quickly.	Aja kuwatir, kita bakal nindakake iki kanthi cepet.
Of course age is a factor.	Mesthine umur dadi faktor.
He didn’t do it again.	Dheweke ora nggawe maneh.
I was afraid that he might do it for me as well.	Aku wedi yen dheweke uga nindakake kanggo aku.
This class can have properties calculated for a total amount.	Kelas iki bisa duwe properti sing diwilang kanggo jumlah total.
The woman, as usual, got up before the others.	Wong wadon, kaya biasane, tangi sadurunge liyane.
The best part of his life.	Sing paling apik uripe.
This is crazy.	Iki edan.
I still wouldn’t assume he was dead.	Aku isih ora bakal nganggep yen dheweke wis mati.
, it’s almost a separate game in itself.	, iku meh game kapisah ing dhewe.
Way to say.	Cara ngomong.
I wish you and your family healthy.	Muga-muga sampeyan lan kulawarga sehat.
All cards will be sent.	Kabeh kertu bakal dikirim.
Military and government employees.	Pegawai militer lan pemerintah.
There is no respect from them.	Ora ana pakurmatan saka wong-wong mau.
The car must be correct.	Mobil kudu bener.
Gets that dry.	Nemu sing garing.
Then the mother came to see me and her son.	Banjur ibune teka nemoni aku lan anake.
It will be done in five minutes.	Iku bakal rampung ing limang menit.
These matters are taken very seriously by this government.	Bab-bab kasebut dianggep serius banget dening pamrentah iki.
She looked at me again.	Dheweke nyawang aku maneh.
Some resisted, but many fled.	Ana sing nglawan, nanging akeh sing mlayu.
Probably the best performance in the series.	Mbokmenawa tumindake paling apik ing seri kasebut.
I mean you.	Maksudku sampeyan.
By the end of next week.	Ing pungkasan minggu ngarep.
This story provides more details.	Crita iki nyedhiyakake rincian liyane.
I was really confused.	Aku pancen bingung.
Very rare quality now.	Kualitas sing langka banget saiki.
I gave this case two or three more days.	Aku menehi kasus iki loro utawa telung dina maneh.
In second grade, he sat next to her.	Ing kelas loro, dheweke lungguh ing jejere dheweke.
There are also other complications.	Ana uga komplikasi liyane.
But the presence of the media remains strong.	Nanging anane media tetep kuwat.
Oh, white man.	Oh, wong putih.
The students think you’re funny, but you can’t do what you do.	Para siswa nganggep sampeyan lucu, nanging sampeyan ora bisa nindakake apa sing sampeyan lakoni.
We are very friendly.	Awake grapyak banget.
I never thought to make breakfast on them.	Aku ora tau mikir kanggo nggawe sarapan ing wong-wong mau.
Some ideas for this work will be used below.	Sawetara gagasan karya iki bakal digunakake ing ngisor iki.
She breathed slowly.	Dheweke ambegan alon alon.
This requires the player to win the match with two legs.	Iki mbutuhake pemain kanggo menang pertandhingan kanthi rong sikil.
No one can escape by trying to kill me and my men.	Ora ana sing bisa lolos karo nyoba mateni aku lan anak buahku.
All focused.	Kabeh fokus.
You must have lost a woman’s heart.	Sampeyan kudu wis ilang atine wong wadon.
This is how I knew what was going on.	Iki carane aku ngerti apa sing kedadeyan.
Go talk to new people.	Go ngomong karo wong anyar.
And of course he felt lucky.	Lan mesthine dheweke rumangsa begja.
He took her by the arm.	Dheweke njupuk dheweke lengen.
So just like before.	Dadi kaya biyen.
Quite obviously there is something very wrong with this logic.	Cukup jelas ana sing salah banget karo logika iki.
Blood groups, etc. are different.	Klompok getih, lan liya-liyane beda-beda.
The health system this week.	Sistem kesehatan minggu iki.
I will give a letter to my brother.	Aku bakal menehi layang kanggo sedulurku.
But walking through any stage is not easy for me.	Nanging mlaku ngliwati panggung apa wae ora gampang kanggoku.
No progress on the new record.	Ora ana kemajuan ing rekor anyar.
Bad food can come from any country.	Panganan sing ala bisa teka saka negara apa wae.
Constantly.	Terus-terusan.
It hasn’t been a part of me.	Iku wis ora dadi bagéan saka kula.
Pretty clear.	Cukup jelas.
A few weeks later he said he had been arrested.	Sawetara minggu sabanjure dheweke kandha yen dheweke wis ditahan.
Nothing is lost, no.	Ora ana sing ilang, ora.
Thus, certain results are of additional interest.	Mangkono, asil tartamtu minangka kapentingan tambahan.
Here are the options.	Kene pilihan.
They were quiet for a time, lost in their own thoughts.	Padha sepi kanggo wektu, ilang ing pikirane dhewe.
No, you can’t.	Ora, sampeyan ora bisa.
From front to back and from back to front.	Saka ngarep menyang mburi lan saka mburi menyang ngarep.
The reason is because, it will have fun with us.	Alasane amarga, bakal seneng-seneng karo kita.
This is a really good little game.	Iki minangka game cilik sing apik banget.
I'm late.	Aku telat.
She is proud of her body and knows how to use it.	Dheweke bangga karo awak lan ngerti carane nggunakake.
Email him if you want to be included on the map.	Email marang yen sampeyan pengin kalebu ing peta.
At that time men couldn’t do anything wrong.	Ing wektu iku wong lanang ora bisa nindakake salah.
Efforts to play a separate power role.	Usaha kanggo muter peran daya kapisah.
She set me up for success.	Dheweke nyetel aku kanggo sukses.
You don’t see it.	Sampeyan ora weruh.
This is in the middle of the room.	Iki ana ing tengah kamar.
I want to create my own dreams, with you.	Aku pengin nggawe impenku dhewe, karo sampeyan.
He was really a good guy.	Dheweke pancen wong apik.
And we have been rejected.	Lan kita wis ditolak.
My father taught me your most important name.	Bapakku ngajari jenengmu sing paling penting.
So, we wouldn’t expect him to be moving.	Dadi, kita ora bakal ngarep-arep dheweke bakal obah.
With recorded music, the picks and the crash became the same.	Kanthi musik sing direkam, sing dipilih lan kacilakan dadi padha.
There are also other biological differences.	Ana uga beda biologi liyane.
We must have made a fuss.	Kita mesthi wis nggawe rame.
When he saw me again, he was more serious than before.	Nalika dheweke ndeleng aku maneh, dheweke luwih serius tinimbang sadurunge.
There will be no happiness for him.	Ora bakal ana rasa seneng kanggo dheweke.
I don’t believe it.	Aku ora ngandel.
I held my breath.	Aku terus ambegan.
It’s a gift you give the rest of us.	Iku hadiah sampeyan menehi liyane kita.
This idea is popular with court members.	Ide iki populer karo anggota pengadilan.
I felt they were burned.	Aku padha felt burned.
They became friends.	Padha dadi kanca.
further orders.	pesenan luwih.
Let the system run the business and people run the system.	Ayo sistem mbukak bisnis lan wong mbukak sistem.
He didn't know what to do.	Dheweke ora ngerti apa sing kudu ditindakake.
This is the most important thing.	Iki sing paling penting.
Of course he found nothing.	Mesthi wae dheweke ora nemokake apa-apa.
Many others do.	Akeh wong liya sing nindakake.
I’m not sad to hear you say that.	Aku ora sedhih krungu sampeyan ngomong ngono.
This is a natural part of being human.	Iki minangka bagéan alami saka manungsa.
Then, when they think about your company, they will think of you.	Banjur, nalika wong-wong mau mikir babagan perusahaan sampeyan, dheweke bakal mikir sampeyan.
At the end of the day, my advice is simple.	Ing pungkasan dina, saranku prasaja.
He couldn't run.	Dheweke ora bisa mbukak.
He wasn’t looking for her, but he was looking for her.	Dheweke ora nggoleki dheweke, nanging dheweke nggoleki dheweke.
It can’t be done.	Ora bisa rampung.
The situation with the children is worse.	Kahanan karo bocah-bocah luwih elek.
Which was also.	Kang ana uga.
Yes, said the older couple.	Ya, ujare pasangan sing luwih tuwa.
Good player.	Pemaine apik.
And the best boy.	Lan bocah lanang sing paling apik.
There is a button to turn it on and off on the side.	Ana tombol kanggo nguripake lan mateni ing sisih.
Don’t expect you to make war impossible.	Ora nyana sampeyan bisa nggawe perang ora mungkin.
Everyone falls for them from time to time.	Saben wong tiba kanggo wong-wong mau saka wektu kanggo wektu.
He was used to movement to the bar.	Dheweke digunakake kanggo gerakan menyang bar.
Being weak means something unexpected happens.	Sing ringkih tegese kedadeyan sing ora dikarepake.
I don’t know why anymore.	Aku ora ngerti apa maneh.
You will get a hearing.	Sampeyan bakal entuk pangrungon.
I watched it once.	Aku nonton sapisan.
She was pushed out of his arms and dropped to her knees.	Dheweke di-push metu saka penyelundupan lan dropped kanggo dheweke dhengkul .
For me it’s really easy to do that.	Kanggo kula iku pancene gampang kanggo nindakake iku.
She was really happy.	Dheweke pancen seneng banget.
Both faces are responsible.	Loro pasuryan tanggung jawab.
Time will tell.	Wektu bakal ngomong.
We are nothing, he said.	Kita ora apa-apa, ujare.
We say anything and everything.	Kita ngomong apa-apa lan kabeh.
Our two children were born there.	Anak kita loro lair ing kana.
I will never have it again.	Aku ora bakal duwe maneh.
She has something in her eyes when she sees you.	Dheweke duwe soko ing mripate nalika dheweke ndeleng sampeyan.
Her sweet soft body refused to do anything.	Awak alus manis dheweke ora gelem apa-apa.
But there is no choice here.	Nanging ora ana pilihan ing kene.
He followed and noted the location.	Dheweke ngetutake lan nyathet lokasi kasebut.
Back next week.	Mbalik minggu ngarep.
Where the differences are in the results.	Ing endi sing beda-beda ana ing asil.
And it doesn’t say that about the eyes as well.	Lan ora ngandhani manawa babagan mripat kasebut uga.
The first four numbers are super good.	Papat nomer pisanan super apik.
Thank you so much for making my wedding dress.	Matur nuwun kanthi sanget kanggo nggawe gaun pengantinku.
In addition, every normal daily activity.	Kajaba iku, saben kegiatan normal saben dina.
We try to work hard with members.	Kita nyoba kerja keras karo anggota.
It’s something you usually wouldn’t do.	Iku sing biasane ora bakal ditindakake.
Like a time machine, it took me back.	Kaya mesin wektu, iku njupuk kula bali.
It was her in the middle.	Iku dheweke ing tengah.
I don’t even care about the due process anymore.	Aku malah ora peduli karo due process maneh.
You can choose peace.	Sampeyan bisa milih tentrem.
You have to walk on the road.	Sampeyan kudu mlaku ing dalan.
But that means it’s getting colder.	Nanging tegese dadi adhem.
There is nothing to say.	Ora ana sing bisa diomongake.
Email is still a thing.	Email isih dadi barang.
Who we are.	Sapa kita dhewe.
I mean we didn’t do anything.	Maksudku kita ora nindakake apa-apa.
She pushed him back.	Dheweke di-push wong bali.
Unfortunately, he stopped entering.	Sayange, dheweke mandheg mlebu.
The same thing may happen to you tomorrow.	Bab sing padha bisa uga kedadeyan ing sampeyan sesuk.
In without wine, as in without wine.	Dina tanpa anggur, kaya dina tanpa anggur.
Both have changed dramatically in such a short time.	Loro-lorone wis ganti banget ing wektu sing cendhak.
I don’t know why.	Aku ora ngerti sebabe.
On any given opportunity.	Ing sembarang kesempatan diwenehi.
It shows you have power and feel good.	Iku nuduhake sampeyan duwe daya lan krasa apik.
And so far, try not to be too good.	Lan nganti saiki, coba aja dadi apik banget.
But the choice is still open.	Nanging pilihan isih mbukak.
I sent a note.	Aku ngirim cathetan.
He wouldn’t be able to do it.	Dheweke ora bakal bisa nindakake.
I felt angry and resentful at the same time.	Aku rumangsa nesu lan duka ing wektu sing padha.
I was cold all the time.	Aku kadhemen kabeh wektu.
Written informed consent obtained.	Ditulis informed idin dijupuk.
It takes a longer season than ours.	Perlu musim sing luwih suwe tinimbang kita.
Then I have an important issue that needs to be discussed.	Banjur aku duwe masalah penting sing kudu dirembug.
The frequency is determined by the well.	Frekuensi ditemtokake dening uga.
The web wins big.	Web menang gedhe.
The key is honest communication.	Kuncine yaiku komunikasi sing jujur.
The whole day, all of a sudden, was cut short from time inside.	Sedina muput, dumadakan, dipotong saka wektu ing njero.
Eluh is just getting harder now.	Eluh mung dadi luwih angel saiki.
Save the item for a later date.	Simpen barang kasebut kanggo tanggal mengko.
Will see your review.	Bakal ndeleng review sampeyan.
We appreciate the way he goes about business.	We appreciate cara kang dadi babagan bisnis.
In some cases, the answer is yes.	Ing sawetara kasus, jawabane ya.
No, we have to read.	Ora, kita kudu maca.
That’s really horrible.	Kuwi pancen nggegirisi.
Air defense task forces must come first.	Pertahanan udara pasukan tugas kudu luwih dhisik.
It can be done here, though.	Bisa nindakake kene, sanadyan.
It didn’t mean anything to him, of course.	Ora ateges apa-apa kanggo dheweke, mesthi.
I know the least.	Aku ngerti paling ora.
I’m so glad she had the opportunity to talk to you.	Aku bungah banget dheweke duwe kesempatan ngomong karo sampeyan.
Not everyone accepts that they are dead.	Ora saben wong nampa yen dheweke wis mati.
Then, my husband went home.	Banjur, bojoku mulih.
I left the bag at home.	Tas kuwi tak tinggalake ing omah.
He was able to help his son learn to throw and catch the ball.	Dheweke bisa mbantu putrane sinau mbuwang lan nyekel bal.
Perhaps even perfect.	Mbok malah sampurna.
He came home happy to leave the war.	Dheweke teka ing omah kanthi seneng ninggalake perang.
What! 	Apa!
miss.	ora lulus.
How about.	Kepiye carane.
However, we are still young.	Nanging, kita isih enom.
The full list is only available in print.	Dhaptar lengkap mung kasedhiya ing print.
Eight patients developed stable disease.	Wolung pasien ngalami penyakit sing stabil.
She hadn't seen him since.	Dheweke wis ora weruh dheweke wiwit.
You have to call to get attention, you know.	Sampeyan kudu nelpon kanggo njaluk perhatian, sampeyan ngerti.
It’s a problem for the people of life, for the people who come after it.	Iku masalah kanggo wong urip, kanggo wong-wong sing teka sawise.
You should check your points every week.	Sampeyan kudu mriksa poin saben minggu.
Can that love really die? 	Apa katresnan kuwi pancen bisa mati?
she asked herself.	dheweke takon dhéwé.
It’s funny though.	Iku lucu sanadyan.
It won’t be too difficult to improve.	Ora bakal angel banget kanggo nambah.
It sounds and plays great.	Iku muni lan muter gedhe.
We do not know whether he will live or die.	Kita ora ngerti apa dheweke bakal urip utawa mati.
We tend to get sick more easily.	Kita cenderung lara luwih gampang.
They were treated like movies.	Padha dianggep kaya film.
It’s best to keep them going.	Paling apik supaya wong kasebut terus.
That's the woman he's been on a date with.	Sing wong wadon kang wis ing tanggal karo.
I have changed my mind.	Aku wis ganti pikiran.
It won’t let me run.	Iku ora bakal ngidini kula mbukak.
But for too many people it is.	Nanging kanggo akeh banget wong iku.
I don’t forget about it.	Aku ora lali bab iku.
I promise it will be strong.	Aku janji bakal kuwat.
Drinking in the hot sun is not a good idea.	Ngombe ing srengenge panas ora dadi ide sing apik.
I’m sure he’ll do just fine.	Aku yakin dheweke bakal nindakake kanthi becik.
I want to.	Aku pengin.
I plant in late spring to early fall.	Aku nandur ing pungkasan musim semi nganti awal musim gugur.
My head didn’t hurt tonight.	Sirahku ora lara bengi iki.
But they never discussed the matter again.	Nanging wong-wong mau ora mbahas perkara kasebut maneh.
The results of these two approaches are inconsistent.	Asil saka rong pendekatan iki ora cocog.
Monthly evening meetings are required.	Rapat sore saben wulan dibutuhake.
She was so hot and perfect in every way.	Dheweke dadi panas banget lan sampurna ing kabeh cara.
It takes effect in the first stage.	Iku njupuk efek ing tataran pisanan.
He’s just making stuff.	Dheweke mung nggawe barang.
You know he never has.	Sampeyan ngerti dheweke ora tau duwe.
I like to learn from others rather than trial and error.	Aku seneng sinau saka wong liya tinimbang nyoba lan kesalahan.
Stay here as long as you want.	Tetep ing kene anggere sampeyan pengin.
So he had to make some.	Dadi dheweke kudu nggawe sawetara.
This confusion also appears elsewhere.	Kebingungan iki uga muncul ing papan liya.
To feel safe.	Kanggo aran aman.
He really didn’t change anything.	Dheweke pancen ora ngowahi apa-apa.
Not many of us walk very far.	Ora akeh ing antarane kita sing mlaku adoh banget.
But the terms above are still the same.	Nanging istilah ing ndhuwur isih padha.
Good stuff there.	Barang apik ing kono.
Plaintiff did not appear during the hearing of the motion.	Penggugat ora katon nalika ngrungokake usul kasebut.
The students jumped to hear my voice.	Murid-murid padha mlumpat krungu swaraku.
Well, she said.	Inggih, dheweke ngandika.
In this section, we will give some examples of these.	Ing bagean iki, kita bakal menehi sawetara conto kasebut.
I shot out the back window, rather.	Aku dijupuk metu jendela mburi, rodo.
Now, there is one to guard.	Saiki, ana siji sing njaga.
The case asks what the problem is.	Kasus takon apa masalahe.
That is most certainly true, but the name.	Sing paling mesthi bener, nanging jeneng.
Our request was denied.	Panyuwunan kita ditolak.
I need to talk to anyone.	Aku kudu ngomong karo sapa wae.
I just know it in my bones.	Aku mung ngerti ing balungku.
This requires further thought and discussion.	Iki mbutuhake pamikiran lan diskusi luwih lanjut.
Minutes passed, he didn’t know the amount.	Menit liwat, dheweke ora ngerti jumlahe.
She needs a new location.	Dheweke butuh lokasi anyar.
Practice this vocabulary in the following ways.	Latih kumpulan tembung iki nganggo cara ing ngisor iki.
We never talked about it.	Kita ora tau ngomong babagan iki.
Thought, couldn’t contain his anger.	Dipikir, ora bisa nahan nesu.
It starts with taking personal responsibility.	Diwiwiti kanthi njupuk tanggung jawab pribadi.
Or maybe they have.	Utawa Mungkin padha duwe.
Then come here.	Banjur teka mrene.
I heard my name again.	Aku krungu jenengku maneh.
In fact, of course, one must measure.	Ing kasunyatan, mesthi, siji kudu ngukur.
No, slightly less.	Ora, rada kurang.
It looks complicated but it’s not.	Iku katon rumit nanging ora.
I hope he doesn’t get too hard to catch.	Muga-muga dheweke ora dadi angel banget kanggo nyekel.
All these parameters were the same in the test and control groups.	Kabeh paramèter kasebut padha ing klompok tes lan kontrol.
I have to go back to town.	Aku kudu bali menyang kutha.
And he was fifteen years younger.	Lan dheweke umure luwih enom limalas taun.
He just wants to stop.	Dheweke mung pengin mandheg.
It’s just way too fast.	Iku mung cara banget cepet.
The rest of us will support you.	Liyane saka kita bakal ndhukung sampeyan.
And we’ll give you a note in store.	Lan kita bakal menehi cathetan ing toko.
When it hit me.	Nalika iku kenek aku.
If you attack with a weapon, it will definitely be different.	Yen nyerang nganggo gaman, mesthi bakal beda.
Any suggestions are welcome.	Sembarang saran olèh.
Sight is the ability to learn.	Sight punika kemampuan sinau.
Not just at school or from kids.	Ora mung ing sekolah utawa saka bocah-bocah.
I decided to change my life.	Aku mutusake kanggo ngganti uripku.
But you don’t.	Nanging sampeyan ora.
They had thought it over.	Padha wis panginten iku liwat.
And there are a number of times that is meant to be in my work.	Lan ana kaping pirang-pirang sing dimaksudake ing karyaku.
I don’t think it’s fair to do so.	Aku ora mikir sing adil kanggo nglakoni.
There is no surface evidence of either of these conditions.	Ora ana bukti permukaan saka salah siji kondisi kasebut.
Do not copy content from this site.	Aja nyalin isi saka situs iki.
Listen to me.	Rungokno aku.
What we see is everything.	Apa kita ndeleng kabeh.
Tonight didn’t please him.	Bengi iki ora nyenengake dheweke.
It has been up and down.	Wis munggah lan mudhun.
But we will have a new family.	Nanging kita bakal duwe kulawarga anyar.
He just makes it.	Dheweke mung nggawe.
In addition, it’s nice to have them.	Kajaba iku, iku apik kanggo duwe wong.
But this has its limitations.	Nanging iki duwe watesan.
I believe it is much less.	Aku pracaya iku akeh kurang.
You never talk about school again with us.	Sampeyan ora tau ngomong babagan sekolah maneh karo kita.
He has something to call us by different names.	Dheweke duwe bab nelpon kita kanthi jeneng sing beda-beda.
I’m not a bad person.	Aku dudu wong ala.
Return to the place if you respect your health.	Bali menyang papan kasebut yen sampeyan ngurmati kesehatan sampeyan.
But I was so scared.	Nanging aku wedi banget.
My father's mouth.	Cangkeme bapakku.
They care about the application.	Padha Care babagan aplikasi.
No orders will be placed at this time.	Ora ana pesenan sing bakal ditindakake ing wektu iki.
The process has taken a very long time.	Prosese wis suwe banget.
Wait for the long summer light to leave the sky.	Ngenteni cahya musim panas sing dawa ninggalake langit.
And we are the most expensive.	Lan kita paling larang.
Do you know a good online store ?.	Apa sampeyan ngerti toko online sing apik?.
I knew he was lying.	Aku ngerti dheweke ngapusi.
And it doesn’t have to be big or expensive stuff.	Lan ora kudu barang gedhe utawa larang.
Why? 	Kenging punapa?
it was never because of the goal of making rich.	iku ora tau amarga saka gol nggawe sugih.
And only if we can’t find other food sources.	Lan mung yen kita ora bisa nemokake sumber pangan liyane.
I’ve done the second one.	Aku wis rampung sing kapindho.
Five participants were excluded from the analysis.	Lima peserta kasebut dicopot saka analisis.
And now it’s in the sound mix.	Lan saiki ana ing campuran swara.
I think that would be something simple.	Aku sing bakal soko prasaja.
Older men were as big as men.	Wong lanang sing luwih tuwa padha gedhene kaya wong lanang.
He doesn’t have to be here.	Dheweke ora kudu ana ing kene.
By notifying the staff, they can begin training.	Kanthi menehi kabar marang staf, dheweke bisa miwiti latihan.
It is the result of the former no.	Iku asil saka mantan no.
It’s obvious to anyone with an eye.	Iku ketok kanggo sapa waé karo mripat.
She didn’t feel strong enough to get out.	Dheweke ora krasa cukup kanggo metu.
They had free access to fresh water during the experiments.	Dheweke duwe akses gratis menyang banyu seger sajrone eksperimen.
In addition, they want to stay close to regular medical care.	Kajaba iku, dheweke pengin tetep cedhak karo perawatan medis biasa.
That’s usually the case here.	Sing biasane ana ing kene.
It’s like magic.	Iku kaya sihir.
I want to cut off his head and take his heart.	Aku pengin ngethok sirahe lan njupuk jantunge.
I think you know how you feel.	Aku mikir awakmu ngerti perasaanmu.
The meeting must be over.	Rapat kudu rampung.
Unable to control emotions.	Ora bisa ngontrol emosi.
This introduced me to many writers and characters, plays and stories.	Iki ngenalake aku karo akeh penulis lan karakter, drama lan crita.
The general supports himself in the main hand.	Jendral ndhukung awake dhewe ing tangan utama.
Several ways have been proposed to achieve this.	Sawetara cara wis diusulake kanggo nggayuh iki.
Already, stop here.	Wis, mandeg kene.
My own taxes and my mother’s.	Pajakku dhewe lan ibuku.
It’s hard not to notice them.	Iku angel ora sok dong mirsani wong.
We know what questions to ask, and what to look for.	Kita ngerti pitakonan apa sing kudu ditakoni, lan apa sing kudu digoleki.
I mean we were friends but not close.	Maksudku kita padha kanca nanging ora cedhak.
Know where he is.	Ngerti ngendi dheweke.
The next question is.	Pitakonan sabanjure yaiku.
I would use bone in a different way.	Aku bakal nggunakake balunge kanthi cara sing beda.
Please and thank you.	Mangga lan matur nuwun.
I cleared my throat.	Aku ngresiki tenggorokan.
Try this on a regular basis.	Coba iki kanthi rutin.
And to pay more.	Lan kanggo mbayar luwih.
This is something we cannot get past.	Iki soko sing ora bisa kita liwati.
We do what we do.	Kita apa sing kita lakoni.
So, you’re going to wear what guys wear.	Dadi, sampeyan bakal nganggo apa sing dienggo wong lanang.
The result is.	Hasile yaiku .
I'm far away.	Aku adoh adoh.
Generally, this is an individual decision.	Umume, iki minangka keputusan individu.
There it was as bright as day.	Ing kana iku padhang kaya awan.
I have to go back to war.	Aku kudu bali menyang perang.
Save the world.	Simpen donya.
Nothing is more fake.	Ora ana sing luwih palsu.
This page is an example.	Kaca iki minangka conto.
I haven’t laid my eyes on him personally.	Aku wis ora glethakaken mripat ing wong dhewe.
I think it will be a good experience.	Kayane bakal dadi pengalaman sing apik.
Good breakfast.	Sarapan apik.
The charge was dropped in return for money.	Tuduhan kasebut dicabut minangka imbalan dhuwit.
I don’t care about some shit.	Aku ora peduli sawetara telek.
We have given up.	Kita wis nyerah.
Or, there may be a better solution to the same problem.	Utawa, bisa uga ana solusi sing luwih apik kanggo masalah sing padha.
A store burned down last week.	A toko burned mudhun minggu kepungkur.
And last night.	Lan wingi bengi.
I like it sort of well done.	Aku kaya iku Urut uga rampung.
However, the evidence is mixed.	Nanging, bukti wis dicampur.
I don’t think that will change.	Aku ora mikir sing bakal ngganti.
I know you don’t exist.	Aku ngerti sampeyan ora ana.
All you have to do is open the door and look in the back.	Sing ditindakake mung mbukak lawang lan ndeleng ing mburi.
We know the numbers needed and we have the technology.	Kita ngerti nomer sing dibutuhake lan kita duwe teknologi.
We’re talking about books.	Kita ngomong babagan buku.
It’s like talking about joy.	Iku kaya ngomong bab bungah.
But this is only part of our plan.	Nanging iki mung minangka bagean saka rencana kita.
I reached out for it.	Aku tekan metu kanggo iku.
I feel very sick.	Aku krasa lara banget.
During this time, the patient remained stable.	Sajrone wektu kasebut, pasien tetep stabil.
We make regular shows for other people.	Kita nggawe pertunjukan biasa kanggo wong liya.
Be honest and let go of your emotions.	Jujur lan ngeculake emosi sampeyan.
You just have to.	Sampeyan mung kudu.
You don’t need to look any further.	Sampeyan ora perlu katon luwih.
About anything, he would say.	Babagan apa wae, dheweke bakal ngomong.
It doesn’t pay.	Iku ora mbayar.
And she could tell by her expression that she felt the same way.	Lan dheweke bisa ngerti kanthi ekspresi dheweke yen dheweke uga ngrasa.
And very smart.	Lan pinter banget.
Cold and heavy snow fell for several days.	Salju sing adhem lan abot tiba nganti pirang-pirang dina.
I want to tell you.	Aku arep ngomong sampeyan.
But for me, the process is very complicated.	Nanging kanggo kula, cara kasebut rumit banget.
Of course there is a solution.	Mesthi ana solusi.
The plane was mine, but he would do whatever he could.	Pesawat kasebut duweku, nanging dheweke bakal nindakake apa wae sing bisa ditindakake.
He knows more than anyone.	Dheweke ngerti luwih saka sapa wae.
We truly love each other.	Kita saestu tresna saben liyane.
It is too late to change the gift.	Wis kasep kanggo ngganti hadiah.
Cover everything with the remaining oil.	Tutup kabeh karo lenga sing isih ana.
Or at least, the content is pretty damn good.	Utawa ing paling, isi cantik peduli.
I don’t even know why.	Aku malah ora ngerti kok.
Any mother will.	Sembarang ibu bakal.
He was the only one who did.	Dheweke mung siji sing nindakake.
Maybe she’s for somewhere else entirely.	Mungkin dheweke kanggo nang endi wae liyane tanggung.
So each family got two minutes when the time came.	Dadi saben kulawarga entuk rong menit nalika wektune tiba.
Tell your people what you learned.	Marang wong-wong sampeyan apa sing sampeyan sinau.
Resolve the issue directly with you or your family first.	Rampungake masalah langsung karo sampeyan utawa kulawarga dhisik.
I know about this.	Aku ngerti babagan iki.
He was gone for an hour, though it was long before dark.	Dheweke lunga sajrone jam, sanajan wis suwe sadurunge peteng.
This is the main reason for the field position.	Iki minangka alasan utama kanggo posisi lapangan.
However, the salary is below average for work.	Nanging, gaji ing ngisor rata-rata kanggo karya.
One from the beginning.	Salah siji saka awal.
Who knows only him.	Sing ngerti mung dheweke.
It’s one thing after another.	Iku bab siji sawise liyane.
A soft sound is better than a loud sound.	Swara alus sing alus iku luwih apik tinimbang swara banter.
She began to cry.	Dheweke wiwit nangis.
But he is not a cook.	Nanging dheweke dudu juru masak.
Not so why.	Ora ngono kok.
You have to be in the right place at the right time.	Sampeyan kudu ana ing papan sing tepat ing wektu sing tepat.
The video is available here.	Video kasedhiya ing kene.
The film was of no use to me until the news today.	Film iki ora ana gunane kanggo aku nganti berita iki dina iki.
It carries two elements.	Iku nggawa rong unsur.
But it’s hard not to.	Nanging angel ora.
But humans often fail to achieve this ideal.	Nanging manungsa asring gagal nggayuh ideal iki.
They came together at this moment.	Padha teka bebarengan ing wayahe iki.
Or if he is, what does that mean.	Utawa yen dheweke, apa tegese.
You can’t prove negative.	Sampeyan ora bisa mbuktekaken negatif.
All little girls.	Kabeh bocah-bocah wadon cilik.
There is no house.	Ora ana omah.
You have to choose the strong ones.	Sampeyan kudu milih sing kuwat.
It’s not a fair system.	Iku ora sistem adil.
But each for its own way !.	Nanging saben kanggo cara dhewe!.
He would ask her.	Dheweke bakal takon dheweke.
The bars show the average results of the three independent experiments.	Bar nuduhake asil rata-rata saka telung eksperimen independen.
But a lot of people are visiting.	Nanging akeh wong sing ngunjungi.
Walking around.	Mlaku-mlaku.
I repeat the action.	Aku mbaleni tumindak.
I know you will take care of our children.	Aku ngerti sampeyan bakal ngurus anak-anak kita.
It’s just wonderful.	Iku mung apik.
No, we will report this.	Ora, kita bakal nglaporake iki.
We never moved forward after that.	Kita ora nate maju sawise iku.
Meet me at a high point.	Ketemu kula ing titik dhuwur.
I repeat the movement, the response is the same.	Aku mbaleni gerakan, respon padha.
It's not his mode.	Iku ora mode kang.
The door opens into the living room area.	Lawang mbukak menyang area ruang tamu.
And a few more.	Lan sawetara liyane.
The will of the people is small.	Kekarepane rakyat mung sithik.
There was a large pot in front of us.	Ana panci gedhe sadurunge awake dhewe.
That's the current year's tax rate.	Sing tarif pajak taun saiki.
The screen is in the top right corner.	Layar ana ing pojok tengen ndhuwur.
He was the boy who lived inside of me.	Dheweke lanang sing manggon ing njero aku.
It is its own form.	Iku wangun dhewe.
But you can’t do anything about it.	Nanging sampeyan ora bisa nindakake apa-apa.
The room was quiet short and full.	Ing kamar ana sepi cendhak lan lengkap.
Everyone tries hard.	Kabeh wong nyoba banget.
All of these items have the same problem.	Kabeh item kasebut duwe masalah sing padha.
He called and talked to her.	Dheweke nelpon lan ngomong karo dheweke.
Waiting for your good solution.	Nunggu solusi apik sampeyan.
Very happy.	Seneng banget.
It’s an amazing blog.	Iku blog apik tenan.
As already mentioned, it is very smooth and fast.	Kaya sing wis kasebut, banget lancar lan cepet.
I understand the concept.	Aku ngerti konsep kasebut.
Only this year.	Mung taun iki.
I’m happy to win.	Aku seneng menang.
However, there are certain issues with the quality of treatment.	Nanging, ana masalah tartamtu karo kualitas perawatan.
Inside is warm.	Ing njero anget.
In addition, you need a road trip.	Kajaba iku, sampeyan butuh perjalanan dalan.
You know he was there.	Sampeyan ngerti dheweke ana ing kana.
I lay trying to think about anything but the cold.	Aku lay nyoba kanggo mikir bab apa-apa, nanging kadhemen.
He really has a record.	Dheweke pancen duwe rekor.
In fear there is a possibility of escape.	Ing wedi ana kamungkinan uwal.
Like most things, you get what you put in.	Kaya sing paling akeh, sampeyan entuk apa sing sampeyan lebokake.
Now get out.	Saiki metu.
You know, people who have been here for years.	Sampeyan ngerti, wong-wong sing wis taun kene.
I don't know how to fix it.	Aku ora ngerti carane ndandani.
Everyone knows it, but they do.	Saben uwong ngerti, nanging padha nindakake.
Anything that should come as a surprise.	Apa-apa bab sing kudu teka minangka surprise.
The radio was heard in the distance.	Radio keprungu ing kadohan.
There are three common access systems.	Ana telung sistem akses umum.
He also doesn’t.	Dheweke uga ora.
I have to be there tonight.	Aku kudu ana bengi iki.
Not exactly what you think.	Ora persis apa sing sampeyan pikirake.
The security people will not stand for that.	Wong-wong keamanan ora bakal ngadeg kanggo sing.
Your company wants to do business with other companies.	Perusahaan sampeyan pengin nindakake bisnis karo perusahaan liyane.
She waited for the voice.	Dheweke ngenteni swara.
You have to be smart when you are physical.	Sampeyan kudu pinter nalika sampeyan fisik.
Take a look at this great way to make a place name. 	Delengen cara sing apik iki kanggo nggawe jeneng papan. 
last night I woke up very early.	wingi bengi wis tangi banget.
Whatever the action, it works for her.	Punapa mawon tumindak, iku bisa kanggo dheweke.
At the time of the study, the trees were five years old.	Nalika sinau, wit-witan kasebut umure limang taun.
Female patients are slightly affected.	Pasien wanita rada kena pengaruh.
You know, but it’s not.	Sampeyan ngerti, nanging ora.
We need to be in you, but we can’t see you.	Kita kudu ana ing sampeyan, nanging ora bisa ndeleng sampeyan.
I can’t make that bit out.	Aku ora bisa nggawe sing dicokot metu.
Us, you will see.	Kita, sampeyan bakal weruh.
He would go and find a woman.	Dheweke bakal lunga lan golek wong wadon.
Very, very bad.	Banget, ala banget.
One or the other.	Siji utawa liyane.
long story.	crita dawa.
When he heard me, he approached me.	Nalika krungu aku, dheweke marani aku.
But then they failed.	Nanging banjur padha gagal.
He could not remember when the bank balance was finally credited.	Dheweke ora bisa ngelingi kapan saldo bank pungkasane dikredit.
It’s a good version of something absolutely average.	Iku versi apik soko pancen rata-rata.
And there are many more of the same.	Lan ana luwih akeh sing padha.
You keep training fun.	Sampeyan tetep latihan sing nyenengake.
But it’s not a book for serious deep reading.	Nanging dudu buku kanggo maca jero sing serius.
I feel ready.	Aku rumangsa wis siyap.
He hopes to escape.	Dheweke ngarep-arep supaya bisa lolos.
Diseases, especially eye diseases, are already common.	Penyakit, utamane penyakit mata, wis umum.
The eyes are not happy.	Mripat ora seneng.
Those who want to go will know.	Wong-wong sing arep lunga bakal ngerti.
Now everything is clear in front of the people.	Saiki kabeh wis cetha ing ngarepe rakyat.
I don’t know where his head is right now.	Aku ora ngerti ngendi sirahe saiki.
There is no need for this to happen to them.	Ora ana sing perlu iki kelakon kanggo wong-wong mau.
It’s never a pure process.	Iku ora tau proses murni.
His mother was in the kitchen, by phone, as usual.	Ibune ana ing pawon, kanthi telpon, kaya biasane.
Find a comfortable position.	Golek posisi sing nyaman.
At least not like that.	Paling ora kaya ngono.
Maybe because they have it too.	Mungkin amarga dheweke uga duwe.
But he turned his eyes and continued to clean them.	Nanging dheweke noleh mripate lan terus ngresiki.
It may not exist.	Bisa uga ora ana.
Many people sleep.	Akeh wong turu.
That makes the world possible.	Sing nggawe donya bisa.
He was immediately rescued from court.	Dheweke langsung ditulungi saka pengadilan.
A thousand horses have entered the show.	Sewu jaran wis mlebu ing pertunjukan.
In fact, they enjoy doing it.	Nyatane, padha seneng-seneng nglakoni.
I rarely use food as comfort.	Aku arang nggunakake pangan minangka comfort.
Recovery from negative emotions.	Recovery saka emosi negatif.
There are some really good things about being a sister.	Ana sawetara perkara sing apik banget babagan dadi adhine.
He studied.	Dheweke sinau.
So must the church.	Mangkono uga kudu pasamuwan.
It’s real, real close.	Iku nyata, nyata cedhak.
It will affect the meat.	Bakal mengaruhi daging.
He needs a perspective on the case.	Dheweke butuh perspektif babagan kasus kasebut.
But I’m sure there isn’t.	Nanging aku yakin manawa ora ana.
I'm still a little confused.	Aku isih rada bingung.
My blood pressure is high.	Tekanan getih saya dhuwur.
I do, though.	Aku, sanadyan.
The staff were very friendly.	Staff padha banget grapyak.
The weather is good.	Cuacane apik.
I have already answered.	Aku wis mangsuli.
We walked on.	We mlaku ing.
Six hundred dollars was of no use to him.	Nem atus dolar ora ana gunane kanggo dheweke.
The world is about to begin.	Donya wis arep diwiwiti.
And miss her.	Lan kangen dheweke.
I focus mostly on running.	Aku fokus biasane mlaku.
There were no differences in surgical site outcomes between the groups.	Ora ana bedane ing asil situs bedhah ing antarane klompok kasebut.
Can lead and direct the work of others.	Bisa mimpin lan ngarahake karya wong liya.
My father is an army.	Bapakku tentara.
The bathroom.	Kamar mandi.
Obviously, there is no suitable solution.	Temenan, ora ana solusi sing cocog.
It’s just one more identity to protect.	Iku mung siji identitas liyane kanggo nglindhungi.
If nothing else, she will get another opinion about her perspective.	Yen ora ana liyane, dheweke bakal njaluk pendapat liyane babagan perspektif dheweke.
I’ll explain it to you once we’ve sat down alone.	Aku bakal nerangake kanggo sampeyan yen kita wis lungguh dhewe.
He did what he had to do.	Dheweke nindakake apa sing kudu ditindakake.
The only simple thing we have in common.	Mung bab prasaja sing kita duwe ing umum.
But he was no more.	Nanging dheweke wis ora ana maneh.
And there are many reasons to use it.	Lan ana alasan sing akeh digunakake.
It’s the worst fear confirmed.	Iku wedi paling awon sing dikonfirmasi.
I’m not afraid of you like that.	Aku ora wedi karo sampeyan kaya ngono.
Sometimes yellow and blue.	Kadhangkala kuning lan biru.
He has to keep going, no matter what the cost.	Dheweke kudu terus, ora preduli apa biaya.
How do you say.	Carane sampeyan ngomong.
She is not yet his wife.	Dheweke durung dadi bojone.
The same weight class as well.	Kelas bobot sing padha uga.
Whatever they say, obese people get the message.	Apa wae sing diomongake, wong lemu entuk pesen.
So consider if next time you want to smoke.	Dadi nimbang yen sabanjure sampeyan pengin ngrokok.
If we can do it, you can too.	Yen kita bisa nindakake, sampeyan uga bisa.
Earth and sky.	Bumi lan langit.
To do this, first, launch the application as mentioned above.	Kanggo nindakake iki, pisanan, miwiti aplikasi kaya kasebut ing ndhuwur.
His horse is missing.	Jarane wis ilang.
You have to move.	Sampeyan kudu pindhah.
Not long ago I was.	Ora suwi aku.
A year later he would be gone.	Setaun mengko dheweke bakal lunga.
The King really has to fight today.	Sang Prabu pancen kudu perang ing dina iki.
You really need to pay more attention.	Sampeyan pancene kudu menehi perhatian luwih.
Worst case, you don’t get feedback.	Kasus sing paling elek, sampeyan ora entuk umpan balik.
This can make sense, if you are careful with them.	Iki bisa nggawe raos, yen sampeyan ngati-ati karo wong-wong mau.
And she can protect her husband if she has enough time.	Lan dheweke bisa nglindhungi bojone yen wis cukup wektu.
This can be used as desired when we introduce it.	Iki bisa digunakake kaya sing dikarepake nalika kita ngenalake.
I show it to people.	Aku nuduhake kanggo wong.
It was beautiful to watch.	Iku ayu kanggo nonton.
The house needed him.	Omah dibutuhake dheweke.
We talked about her after the first time at the wedding.	Kita ngomong babagan dheweke sawise pisanan ing pesta kasebut.
He felt a need for himself.	Dheweke rumangsa butuh kanggo awake dhewe.
I can’t let go.	Aku ora bisa ngeculake.
We are better than this, and together, we will prove it.	Kita luwih apik tinimbang iki, lan bebarengan, kita bakal mbuktekake.
He tried a third time.	Dheweke nyoba kaping telu.
Keep your body turned to the window.	Tansah awak nguripake menyang jendhela.
At first he asked and just nodded at my answer.	Wiwitane dheweke takon lan mung manthuk-manthuk karo wangsulanku.
She had felt this in every part of her life.	Dheweke wis ngrasakake iki ing saben bagean dheweke.
There will be a good research space in the field.	Bakal ana papan riset sing apik ing lapangan.
The material has a small open cell structure.	Bahan kasebut nduweni struktur sel mbukak cilik.
I let go of the idea.	Aku ngeculake ide kasebut.
Men are the same as women.	Wong lanang padha karo wong wadon.
He said he didn’t want anything in the office.	Dheweke ujar manawa dheweke ora pengin apa-apa ing kantore.
This won’t even add a new step.	Iki malah ora bakal nambah langkah anyar.
He made me laugh.	Dheweke nggawe aku ngguyu.
His eyes restrained her for a moment.	Mripate nahan dheweke sedhela.
The people in my work were taking it pretty hard.	Wong-wong ing karyaku padha njupuk cukup hard.
And this is because of the subject.	Lan iki amarga saka subyek.
The face began to look more human.	Pasuryan wiwit katon luwih manungsa.
Not visible.	Ora katon.
I can jump easily.	Aku bisa mlumpat kanthi gampang.
I think this should be clear.	Aku iki kudu cetha.
Game on.	Game ing.
Very short time here.	Wektu sing cendhak banget ing kene.
Time and again things go wrong.	Wektu lan maneh ana sing salah.
And for us.	Lan kanggo kita.
He didn't ask.	Dheweke ora takon.
I never said anything to him.	Aku ora tau ngomong apa-apa marang dheweke.
He certainly had a good reason.	Dheweke mesthi duwe alesan sing apik.
It has been eight months since he left without a name.	Wis wolung sasi, dheweke lunga tanpa jeneng.
Three years later they disappeared.	Telung taun sawise padha ilang.
He couldn’t control it.	Dheweke ora bisa ngontrol.
A road must lead somewhere.	A dalan kudu mimpin nang endi wae.
To lead again.	Kanggo mimpin maneh.
Let's race.	Ayo balapan.
But the boys wouldn’t be happy.	Nanging sing lanang ora bakal seneng.
I gained weight.	Aku nambah bobot awak.
In your example you have a more common tree.	Ing conto sampeyan duwe wit sing luwih umum.
We would like to improve this game step by step.	We would like to nambah game iki langkah dening langkah.
You might as well give it a try.	Sampeyan bisa uga nyoba.
Many people came.	Akeh wong sing teka.
She wants to be him.	Dheweke kepengin dadi dheweke.
I know how powerful you are.	Aku ngerti carane kuat sampeyan.
I can see your needs.	Aku bisa ndeleng kabutuhan sampeyan.
Many new users don’t know how it works.	Akeh pangguna anyar sing ora ngerti cara kerjane.
Death, they are excluded from our study.	Pati, padha tilar saka sinau kita.
Even worse.	Malah tambah parah.
Music is played on the radio everywhere.	Musik diputer ing radio nang endi wae.
This is something that will help our children become responsible adults.	Iki minangka perkara sing bakal mbantu anak-anak kita dadi wong diwasa sing tanggung jawab.
I never shared what my mother sent.	Aku tau nuduhake apa sing dikirim ibu.
And this is why.	Lan iki sebabe.
All of these analyzes require more skill.	Kabeh analisis kasebut mbutuhake luwih akeh katrampilan.
We choose the parameters as follows.	Kita milih paramèter kaya ing ngisor iki.
Soldiers are everywhere.	Prajurit ana ing endi-endi.
He was not on the radio.	Dheweke ora ana ing radio.
Tell them to order strict guards around the church.	Kandhanana supaya mrentahake pengawal sing ketat ing sekitar gereja kasebut.
His mind was still playing with one subject.	Pikirane isih muter karo siji subyek.
It is not an easy subject to approach.	Iku dudu subyek sing gampang dicedhaki.
This is due to some simple facts.	Iki amarga sawetara kasunyatan prasaja.
Use this link for more details.	Gunakake link iki kanggo rincian liyane.
But there was no one outside.	Nanging ora ana wong ing njaba.
The heat from his face had begun to disappear.	Panas saka raine wis wiwit ilang.
Thanks for looking out for them !.	Thanks kanggo looking metu kanggo wong-wong mau!.
Today, she decided.	Dina, dheweke mutusake.
Maybe it’s not too late.	Mungkin durung kasep.
I just give it to her to think.	Aku mung menehi dheweke kanggo mikir.
I will fight for you.	Aku bakal perang kanggo sampeyan.
Generally there are two bedrooms.	Umume ana rong kamar turu.
We will be back before you know it.	Kita bakal bali sadurunge sampeyan ngerti.
I said it.	Aku ngandika iku.
Share personal details about you.	Nuduhake rincian pribadhi babagan sampeyan.
This is not your money.	Iki dudu dhuwitmu.
That’s where the problems start.	Ing kono masalah-masalah kasebut diwiwiti.
This opens up new avenues for investigation.	Iki mbukak dalan anyar kanggo diselidiki.
In theory it’s a good idea.	Ing teori iku apike.
That’s funny.	Sing lucu.
No one tried.	Ora ana sing nyoba.
I’m still alive boy.	Aku isih urip cah lanang.
Nothing called a free lunch.	Ora ana sing diarani nedha awan gratis.
Now is the time in my life that I live a good life.	Saiki iki wektu ing uripku sing urip apik.
Hell of a goal.	Neraka gol.
It’s still not easy.	Iku isih ora gampang.
I thought it was a great run.	Aku panginten iku roto gedhe.
Only the impact of the human body has that effect.	Mung impact saka awak manungsa wis efek sing.
Actually, there is no money.	Bener, ora ana dhuwit.
It’s good.	Iku apik.
The file has been deleted.	File wis dibusak.
Great part.	Bagean gedhe.
Some people you know.	Sawetara wong sing sampeyan kenal.
Thank you for letting me know as soon as you know.	Matur nuwun kanggo ngandhani aku sanalika sampeyan ngerti.
This is sad for me.	Iki sedih kanggo kula.
No one knows our place.	Ora ana sing ngerti panggonan kita.
This is exactly how a child will speak in this situation.	Iki persis carane bocah bakal ngomong ing kahanan iki.
He is truly a natural leader.	Dheweke pancen pimpinan alami.
You’re looking at the real thing.	Sampeyan lagi looking ing bab nyata.
We will make children.	Kita bakal nggawe anak.
Now the dream is dead.	Saiki ngimpi wis mati.
But he was a good boy.	Nanging dheweke bocah sing apik.
Neither party wins.	Ora ana pihak sing menang.
We just take it so we can finish it.	Kita mung njupuk supaya kita bisa ngrampungake.
A dream setting for a dream event.	Setelan ngimpi kanggo acara ngimpi.
He was only there for a moment.	Dheweke mung sedhela.
The policy set it up.	Kebijakan nyetel iku.
The baby is dead.	Bayine mati.
Energy becomes flow.	Energi dadi aliran.
I haven’t watched it most.	Aku wis ora nonton paling.
He never said anything to me.	Dheweke ora tau ngomong apa-apa marang aku.
And he will continue after my death.	Lan dheweke bakal terus sawise matiku.
The race can still be won.	Lomba isih bisa menang.
It takes a moment or two before we come together.	Butuh sedhela utawa loro sadurunge kita teka bebarengan.
I’m the one who said he was going to arrest you.	Aku sing ngomong yen dheweke bakal nahan sampeyan.
When we found him, he was dead.	Nalika kita nemoni dheweke, dheweke wis mati.
I give you the paper.	Aku menehi sampeyan kertas.
Someone tried to hit me.	Ana sing nyoba nggebug aku.
They had been talking for hours about what they were going to do.	Wis pirang-pirang jam padha ngobrol babagan apa sing bakal ditindakake.
Someone gave me a knife.	Ana sing menehi piso marang aku.
There are no limits, really.	Ora ana watesan, tenan.
I don’t care why you want information without anyone knowing.	Aku ora peduli kenapa sampeyan pengin informasi tanpa ana sing ngerti.
He was unable to leave last year as planned.	Dheweke ora bisa ninggalake taun kepungkur kaya sing direncanakake.
She sat up slowly and winked.	Dheweke lungguh alon-alon lan nglirik.
I’ve seen enough of them in my life, that tells me.	Aku wis weruh cukup saka wong-wong mau ing gesang kawula, sing ngandhani.
Not a husband through the church.	Ora bojo liwat pasamuwan.
And of course he never had.	Lan mesthi dheweke ora tau duwe.
But it’s not weird.	Nanging iku ora aneh.
Happy guys.	Wong lanang seneng.
Really a good and interesting read.	Pancen maca sing apik lan menarik.
He knows what makes me cross and what makes me happy.	Dheweke ngerti apa sing nggawe aku nyabrang lan apa sing nggawe aku seneng.
The others who play with you will know.	Sing liyane sing muter karo sampeyan bakal ngerti.
The business is open every day in the summer.	Bisnis mbukak saben dina ing mangsa panas.
You will get a pay rise.	Sampeyan bakal entuk kenaikan gaji.
It has to be the biggest paper of the year.	Iku kudu dadi kertas paling gedhe ing taun.
He is not stupid.	Dheweke ora bodho.
But he himself began to enjoy it.	Nanging dheweke dhewe wiwit seneng.
It is natural that he should comment like that.	Wajar yen dheweke kudu menehi komentar kaya ngono.
I know there are a lot of guys out there.	Aku ngerti ana akeh wong lanang ing kono.
I'll catch you.	Aku bakal nyekel sampeyan.
It takes about an hour to get it perfect.	Butuh watara siji jam kanggo njaluk iku sampurna.
Then click outside the window.	Banjur klik ing njaba jendhela.
These questions were combined into a set of questions.	Pitakonan-pitakonan kasebut digabungake ing kumpulan pitakonan.
This has taken you out of the word area.	Iki wis nggawa sampeyan metu saka area tembung.
And the third life began.	Lan urip katelu wiwit.
Dark beer.	Bir peteng.
Apparently he was very serious.	Ketoke dheweke serius banget.
Follows directly from.	Nderek langsung saka.
This, by law, he could not do.	Iki, miturut hukum, dheweke ora bisa nindakake.
I knew that wouldn’t sit well with me.	Aku ngerti sing ora bakal njagong uga karo kula.
He could not help himself.	Dheweke ora bisa nulungi awake dhewe.
Can’t read without him.	Ora bisa maca tanpa dheweke.
He’s been number one for weeks.	Dheweke wis nomer siji kanggo minggu.
No one pushed the three of them.	Ora ana sing nyurung wong telu.
And, please, stop playing at my desk.	Lan, mangga, mungkasi muter ing mejaku.
Don’t believe everything you read.	Aja percaya kabeh sing diwaca.
I had another bad dream.	Aku ngimpi ala liyane.
There has been development.	Wis ana pembangunan.
If you go through this, you will lose something big.	Yen sampeyan ngliwati iki, sampeyan bakal kelangan soko gedhe.
Then measure the edges, from one edge to the other.	Banjur ngukur pinggiran, saka pinggir siji menyang pinggir liyane.
So it’s been a successful week so far.	Dadi wis minggu sing sukses nganti saiki.
Nothing I can say will amaze me.	Ora ana sing bisa dakcritakake bakal nggumunake aku.
Who would say something like that.	Sapa sing bakal ngomong kaya ngono.
She sees it on social media.	Dheweke ndeleng ing media sosial.
He explains that he has some very bad news.	Dheweke nerangake yen dheweke duwe kabar sing ala banget.
It’s not killing.	Iku ora mateni.
Not high heat.	Ora panas dhuwur.
Grab a gun.	Nyekel bedhil.
Of course he was.	Mesthi wae dheweke.
Not like this.	Ora kaya iki.
None of that worked for me.	Ora ana sing makarya kanggo aku.
I feel for my family and friends.	Aku rumangsa kanggo kulawarga lan kanca-kanca.
Some are required, most for extra credit.	Sawetara dibutuhake, paling akeh kanggo kredit ekstra.
You, and now the baby.	Sampeyan, lan saiki bayi.
We have no idea what to do with them.	Kita wis ora idea apa karo wong-wong mau.
And we’ll get more balls.	Lan kita bakal entuk bal liyane.
I don’t have time to make love to a woman.	Aku ora duwe wektu kanggo nggawe katresnan kanggo wong wadon.
Have to learn things.	Kudu sinau samubarang.
I’m not saying he has.	Aku ora ngomong dheweke duwe.
Only one he controls too much.	Mung siji dheweke ngontrol banget.
You use a chair to put the dog in the correct position.	Sampeyan nggunakake kursi kanggo nyelehake asu ing posisi sing bener.
They stood there, looking at me.	Padha ngadeg ana, ndeleng kula.
His eyes are wide.	Mripatipun saya amba.
Like her broken chair.	Kaya dheweke kursi sing rusak.
This is what creates your problem.	Iki sing nggawe masalah sampeyan.
He opened his mind completely for the first time.	Dheweke mbukak atine kanthi lengkap kanggo pisanan.
It has great scenery and good food.	Nduwe pemandangan sing apik lan panganan sing apik.
He was tough, of course.	Dheweke angel, mesthi.
It's as if they're looking for something.	Kaya-kaya lagi golek apa-apa.
He has done a much better job in the area.	Dheweke wis nindakake pakaryan sing luwih apik ing wilayah kasebut.
And it may have worked.	Lan bisa uga wis bisa.
This is still an open question in this field.	Iki isih dadi pitakonan sing mbukak ing lapangan iki.
He needs to know.	Dheweke kudu ngerti.
We put it on the market to sell.	We sijine iku ing pasar kanggo ngedol.
He paused for a moment and then spoke.	Dheweke meneng sedhela banjur ngomong.
Check back soon for more information.	Priksa maneh enggal kanggo informasi luwih lengkap.
You know, play with them.	Sampeyan ngerti, muter karo wong-wong mau.
Just sound and noise.	Mung swara lan swara.
And now he’s in trouble again.	Lan saiki dheweke ngalami alangan maneh.
Lucky looked at them.	Lucky mandeng wong-wong mau.
You won’t believe how complicated it is to get a new one.	Sampeyan ora bakal pracaya carane rumit iku kanggo njaluk sing anyar.
This is not supported by the record.	Iki ora didhukung dening rekaman.
From lid to lid.	Saka tutup nganti tutup.
You may remember him.	Sampeyan bisa uga ngelingi dheweke.
However, generally people find one or both knees down too much.	Nanging, umume wong nemokake siji utawa loro dhengkul mudhun banget.
I couldn’t find him, he couldn’t find me.	Aku ora bisa nemokake dheweke, dheweke ora bisa nemokake aku.
Of course someone saw me go home last night.	Mesthi ana sing weruh aku mulih wingi bengi.
And in the end, it’s really the perfect mix.	Lan ing pungkasan, iku pancene campuran sampurna.
I feel like he hates me.	Aku rumangsa dheweke sengit karo aku.
Another fact is that football parents support the band.	Kasunyatan liyane yen wong tuwa bal-balan ndhukung band kasebut.
I died sick the next day.	Aku mati lara ing dina sabanjuré.
They are the chosen ones.	Wong-wong iku wong sing dipilih.
It’s a lot.	Iku akeh.
There is zero logic here.	Ana logika nol ing kene.
The end result is amazing.	Asil pungkasan iku apik tenan.
It may require support from the government.	Bisa uga mbutuhake dhukungan saka pemerintah.
Designed and conducted research.	Dirancang lan nindakake riset.
This is written by your country.	Iki ditulis dening negara sampeyan.
Not great.	Ora gedhe.
Wish you came up.	Pengin sampeyan teka munggah.
Then continue down from there until the image starts to appear.	Banjur terus mudhun saka ing kono nganti gambar wiwit katon.
Separate, but the same.	Kapisah, nanging padha.
Feel the anger.	Rasane nesu.
He called the plaintiff but there was no response.	Dheweke nelpon penggugat nanging ora ana respon.
He made a great play when it was still five minutes away.	Dheweke nggawe dolanan gedhe nalika isih ana limang menit.
Of course it is given.	Mesthine diwenehake.
She will be my wife.	Dheweke bakal dadi bojoku.
We have a very different culture.	Kita duwe budaya sing beda banget.
People just won’t do what they want.	Wong mung ora bakal nindakake apa sing dikarepake.
Not now, not anymore.	Ora saiki, ora maneh.
Prohibited food.	Panganan larang.
Fill everything and move to the town house.	Isi kabeh lan pindhah menyang omah kutha.
She leaned over me.	Dheweke leaned liwat kula.
There is no future there.	Ora ana masa depan ing kana.
He came out last season.	Dheweke metu musim kepungkur.
Take it now, for example.	Njupuk saiki, contone.
It was years ago.	Iku taun kepungkur.
He did the routine.	Dheweke nindakake rutinitas.
I never brought him up.	Aku ora tau nggawa dheweke.
The attack continued for some time.	Serangan iki terus kanggo sawetara wektu.
You have a lot ahead of you.	Sampeyan duwe akeh ahead saka sampeyan.
Contributions to analysis and code.	Kontribusi kanggo analisis lan kode.
I will find you.	Aku bakal nemokake sampeyan.
She has worked herself into the fit.	Dheweke wis makarya dhéwé menyang Pas.
And nine out of ten times, it’s about money.	Lan sangang saka sepuluh kaping, iku bab dhuwit.
That is the order of the government.	Kuwi dhawuhe pamarentah.
Depends on how much information is out there.	Gumantung carane akeh informasi sing metu ana.
But there was a catch.	Nanging ana sing nyekel.
She has her face closed waiting to be opened.	Dheweke duwe pasuryan ditutup nunggu dibukak.
There were times when eyes flowed into each other.	Ana wektu nalika mripat mili menyang saben liyane.
I know who he is.	Aku ngerti sapa dheweke.
It’s a pretty simple and powerful idea.	Iku idea cukup prasaja lan kuat.
I can and will appeal this decision.	Aku bisa lan bakal mréntahaké kaputusan iki.
I did quite well.	Aku nindakake cukup apik.
The negative number is the day before the date date.	Nomer negatif yaiku dina sadurunge tanggal tanggal.
And he would agree.	Lan dheweke bakal setuju.
Time and again.	Wektu lan maneh.
Leave home.	Ninggal omahe.
The girls did nothing.	Bocah-bocah wadon ora nindakake apa-apa.
I just remember him trying to calm us down.	Aku mung ngelingi dheweke nyoba nenangake kita.
Even the walls were clean.	Malah tembok padha resik.
Good product at a reasonable price.	Produk sing apik kanthi rega sing cukup.
You were never there.	Sampeyan ora tau ana.
One that uses a lock.	Siji sing nggunakake kunci.
It’s with every football team.	Iku karo saben tim bal-balan.
But if it doesn’t work, it doesn’t work.	Nanging yen ora bisa, ora bisa.
Your body will love you.	Awak sampeyan bakal tresna sampeyan.
No one needs to know.	Ora ana sing kudu ngerti.
Eventually, he also walked normally.	Pungkasane, dheweke uga mlaku kanthi normal.
Everything is everywhere and clean.	Kabeh ana ing ngendi wae lan resik.
Those who sign in must be logged out.	Sing mlebu kudu metu.
And it’s been a long time coming.	Lan wis suwe banget.
However, this technology is less advanced and may take longer.	Nanging, teknologi iki kurang maju lan bisa uga butuh wektu luwih suwe.
He is responsible for everything.	Dheweke tanggung jawab kanggo kabeh.
I had no idea he was in the room.	Aku ora ngerti yen dheweke ana ing kamar.
You can’t have one without the other.	Sampeyan ora bisa duwe siji tanpa liyane.
He has power and rights.	Dheweke duwe kekuwatan lan hak.
They have to be careful about the books they choose.	Dheweke kudu ngati-ati babagan buku sing dipilih.
You just need to apply online through our website.	Sampeyan mung kudu nglamar online liwat situs web kita.
I waited and gave it time.	Aku ngenteni lan menehi wektu.
Back to you.	Bali menyang sampeyan.
Time is running out.	Wektu wis entek.
It’s a challenge.	Iku tantangan.
He really is here.	Dheweke pancen ana ing kene.
Then his father.	Banjur bapake.
I’m sure it won’t be long until it’s over.	Aku yakin ora bakal suwe nganti rampung.
It would be nice if you could write a short example.	Iku bakal apik yen sampeyan bisa nulis conto singkat.
Please help me with that.	Mangga bantuan kula karo.
Because of that they lose children.	Amarga iku padha kelangan anak.
Check out some of the products below and click here for more options !.	Priksa sawetara produk ing ngisor iki lan klik kene kanggo opsi liyane!.
I don’t need to continue.	Aku ora perlu terus.
It’s just the way we play.	Iku mung cara kita muter.
What is hidden can be understood.	Apa sing didhelikake bisa dingerteni.
But as a general rule, no.	Nanging minangka aturan umum, ora.
He wanted to get her out of here.	Dheweke pengin njaluk dheweke metu saka kene.
White appears number two for many of the same reasons.	Putih katon nomer loro amarga akeh alasan sing padha.
But of course there is a greater sense of happening.	Nanging mesthi ana rasa sing luwih gedhe kedadeyan.
The rest is in the back seat.	Sisane ana ing kursi mburi.
He had many random days.	Dheweke wis akeh dina acak.
No need to be afraid.	Ora perlu wedi.
For him, taking orders is not enough.	Kanggo dheweke, njupuk pesenan ora cukup.
Or sit on it.	Utawa lungguh ing.
They are not real life.	Padha ora urip nyata.
He was about twenty minutes away from her.	Dheweke kira-kira rong puluh menit adoh saka dheweke.
That, of course, is not enough.	Sing, mesthi, ora cukup.
A lot of these guys don’t know me.	Akeh wong lanang iki ora ngerti aku.
So that’s what it means.	Dadi apa tegese.
Or already, anyway.	Utawa wis, tho.
You feel like a man.	Sampeyan aran kaya wong.
It quickly ran flat.	Iku cepet mlayu flat.
However, they will not be ignored.	Nanging, dheweke ora bakal diabaikan.
We can reason together.	Kita bisa nalar bebarengan.
But my source said that your husband was there when it happened.	Nanging sumberku kandha yen bojomu ana nalika kedadeyan kasebut.
For me this is a must have beauty routine.	Kanggo aku iki kudu duwe rutinitas kaendahan.
Sound is a form of feedback.	Swara minangka wujud umpan balik.
I doubt it very much.	Aku ragu banget.
Then somewhere in front.	Banjur nang endi wae ing ngarep.
Written in the background of previous facts.	Ditulis ing latar mburi kasunyatan sadurunge.
Instead, focus on your social media presence.	Nanging, fokus ing ngarsane media sosial sampeyan.
Don’t miss to see them.	Aja kantun ndeleng wong-wong mau.
Take care of yourself, my son.	Jaga awakmu, anakku.
This meeting is over.	Rapat iki wis rampung.
He will let that be enough.	Dheweke bakal nglilani sing cukup.
He looks at the photo, sees you, and comes back.	Dheweke ndeleng foto, ndeleng sampeyan, lan bali maneh.
What matters is that the workers use it.	Sing penting yaiku para pekerja nggunakake.
Make it a day to remember.	Nggawe dina kanggo ngelingi.
He did not know the process.	Dheweke ora ngerti prosese.
She took the time to choose her favorite partner.	Dheweke njupuk wektu kanggo milih pasangan sing paling disenengi.
Be her.	Dadi dheweke.
Perhaps, but there is no way for this.	Mbok, nanging ora ana cara kanggo iki.
And here the problem begins.	Lan ing kene masalah kasebut diwiwiti.
It may take a few days to start working.	Bisa uga butuh sawetara dina kanggo miwiti kerja.
Who will be the first to find out ?.	Sapa sing bakal pisanan nemokake?.
And that’s just the beginning of mine.	Lan iku mung wiwitan saka tambang.
Not like today.	Ora kaya dina iki.
The objects of his power are few and far between.	Objek kekuwatane mung sithik lan nasional.
Lying, just not telling the truth, can seem trivial.	Ngapusi, mung ora ngandhani sing bener, bisa uga katon cilik.
You are so wonderful.	Sampeyan dadi apik banget.
I mean, a simple tool can be built quickly.	Maksudku, alat sing prasaja bisa dibangun kanthi cepet.
Education is part of the market.	Pendidikan minangka bagean saka pasar.
It was her young man.	Iku wong enom dheweke.
I chose you of my own free will.	Aku milih sampeyan saka karsaku dhewe.
It’s like they don’t know each other anymore.	Kayane wis ora kenal maneh.
Female officers are better at it.	Para perwira wanita luwih apik babagan perkara kasebut.
He knew only two people he could talk to in the whole country.	Dheweke ngerti mung wong loro sing bisa diajak ngobrol ing kabeh negara.
It’s about students learning the design thinking process.	Iku babagan siswa sing sinau proses mikir desain.
Time, location, and software.	Wektu, lokasi, lan piranti lunak.
He will return to this human body later.	Dheweke bakal bali menyang awak manungsa iki mengko.
You can get this full line in the online store here.	Sampeyan bisa njaluk baris lengkap iki ing toko online kene.
A lot of women won’t let something like that die.	Akeh wanita ora bakal nglilani sing kaya ngono mati.
You don’t have a fair chance right now.	Sampeyan ora duwe kesempatan sing adil saiki.
You might expect the same.	Sampeyan bisa uga nyana padha.
In a way, it’s kind of.	Ing cara tartamtu, iku jenis.
I have no doubt that we will get the ball better.	Aku ora mangu yen kita bakal njupuk bal luwih apik.
No one else is going to do it for us.	Ora ana wong liya sing bakal nindakake kanggo kita.
They need to be taught how to walk properly in an open society.	Padha kudu diwulang carane mlaku mlaku ing masyarakat mbukak.
Thank you for your help.	Matur nuwun kanggo bantuan sampeyan.
I four went up to my room.	Aku papat munggah menyang kamarku.
Back to the family.	Bali menyang kulawarga.
We’ll have to talk about this later.	Kita kudu ngomong babagan iki mengko.
Their relationships were out of the question.	Sesambetan padha metu saka pitakonan.
The body is more or less open.	Awak luwih utawa kurang mbukak.
The ‘course’ will guide me into the water.	'Kursus' bakal nuntun aku menyang banyu.
This way it works well.	Kanthi cara iki kerjane apik.
I don’t think we’ll find him.	Aku ora ngira yen kita bakal nemokake dheweke.
I thought my television set would fall off the stand.	Aku panginten pesawat televisiku bakal tiba saka stand.
It turns out it’s a good, legal hit.	Pranyata iku apik, hit legal.
They grew up together and looked out for each other.	Padha tansaya munggah bebarengan lan katon metu kanggo saben liyane.
No rain fell.	Ora ana udan sing tiba.
That can cause problems.	Sing bisa nyebabake masalah.
Some differences exist.	Sawetara bedane ana.
This is very good.	Iki apik banget.
It may be here tonight, or it may not be.	Bisa uga ana ing kene bengi iki, utawa ana sing ora.
However, this is a pattern.	Nanging, iki pola.
Give it a test.	Menehi tes.
If something is broken, they can wait.	Yen ana sing rusak, dheweke bisa ngenteni.
We can catch it.	Kita bisa nyekel.
The tongue appears to be very large in size.	Ilate katon ukurane gedhe banget.
We will not stop doing our work.	Kita ora bakal mandheg nindakake pakaryan.
Fill the bowl with warm water.	Isi mangkok nganggo banyu anget.
Sales are not always great, but quite stable.	Penjualan ora mesthi gedhe, nanging cukup stabil.
Please check this out.	Mangga priksa iki.
She hoped one of them would tell her.	Dheweke ngarep-arep salah siji saka wong-wong mau bakal ngomong marang dheweke.
I say, take it one step at a time.	Aku ngomong, njupuk siji langkah ing wektu.
They balance each other.	Padha ngimbangi saben liyane.
Details are given in the article.	Rincian diwenehi ing artikel.
More about being proud of me.	Liyane babagan bangga karo aku.
Then and now.	Biyen lan saiki.
They were all busy talking about what to do today.	Kabeh padha sibuk ngomong apa sing kudu ditindakake dina iki.
We write papers.	Kita nulis makalah.
All content is subject to change without prior notice.	Kabeh isi bisa diganti tanpa kabar sadurunge.
Thank you for coming.	Matur nuwun sampun rawuh.
You’re saying something with this.	Sampeyan lagi ngomong soko karo iki.
He could handle it though.	Dheweke bisa nangani iku sanadyan.
Life seems very short.	Urip katon cendhak banget.
You do your best and this is what leads to improvement.	Sampeyan nindakake sing paling apik lan iki sing nyebabake perbaikan.
We looked each other up and down.	Kita nyawang saben liyane munggah lan mudhun.
But still.	Nanging isih.
There is no age limit for marrying a man.	Ora ana watesan umur kanggo nikah lanang.
So just keep me informed.	Dadi mung supaya kula informed.
Add hot water until soft.	Tambah banyu panas nganti alus.
He has to watch.	Dheweke kudu nonton.
But in the end no one thought about it.	Nanging pungkasane ora ana sing dipikirake.
Please guide a bit.	Mangga nuntun dicokot.
I thought we made progress.	Aku panginten kita digawe kemajuan.
This is good.	Iki apik.
He is not a fast friend.	Dheweke ora kanca cepet.
The whole entourage sat at the command post, guarded.	Kabeh rombongane lungguh ing pos komando, dijaga.
It is easier to influence these factors than the overall corporate strategy.	Luwih gampang pengaruhe faktor kasebut saka strategi perusahaan sakabèhé.
We do not expect any effect.	Kita ora ngarepake efek apa wae.
Do one run and the wind dies completely.	Apa siji mlayu lan angin mati rampung.
He pretty much kept it to himself.	Panjenenganipun cantik akeh katahan piyambak kanggo awake dhewe.
There is a bar, but out of the room.	Ana bar, nanging metu saka kamar.
We can’t run this project without you again.	Kita ora bisa mbukak proyek iki tanpa sampeyan maneh.
To make you heal again.	Kanggo nggawe sampeyan waras maneh.
Someone stood up to offer me a seat.	Ana wong ngadeg arep nawani aku lungguh.
And it takes a long time.	Lan butuh wektu sing suwe.
This should be the starting point of our work in this area.	Iki kudu dadi titik wiwitan karya kita ing wilayah iki.
The difficulty is not new.	Kangelan ora anyar.
It is lost like never before.	Wis ilang kaya ora tau ana.
After the death of his father.	Sawisé séda bapaké.
Find this post.	Nemokake kiriman iki.
He was like a father.	Dheweke kaya bapak.
I realized that he had also seen me.	Aku nyadari yen dheweke uga wis weruh aku.
No, even that won’t help.	Ora, malah sing ora bakal bantuan.
This will only make the performance worse.	Iki mung bakal nggawe kinerja luwih elek.
He was never recognized for what he did.	Dheweke ora tau diakoni amarga apa sing ditindakake.
It may be that the two of them are just lucky with this.	Sampeyan bisa uga yen wong loro iku mung begja karo iki.
You take care now.	Kowe jaga saiki.
It has served us very well.	Iku wis ngawula kita banget.
Thought there was a lot of interest.	Panginten ana akeh kapentingan.
This movement is granted.	Gerakan iki diwenehake.
Well, here’s a pretty honest way to look at it.	Inggih, punika cara sing cukup jujur ​​kanggo ndeleng.
On this table.	Ing meja iki.
He’s a quality player.	Dheweke dadi pemain sing berkualitas.
I love your new side.	Aku seneng sisih anyar sampeyan.
He knew his car.	Dheweke ngerti mobil dheweke.
See additional information.	Waca informasi tambahan.
Check out the small kitchen garden on the side of this house.	Priksa taman pawon cilik ing sisih omah iki.
The war is now six days old.	Perang saiki wis nem dina.
I was just trying to calm her down.	Aku mung nyoba nenangake dheweke.
I’ve been holding on.	Aku wis nyekeli.
In three weeks, she felt much better.	Ing telung minggu, dheweke krasa luwih apik.
There was eating and chatting.	Ana mangan lan ngobrol.
The world is beautiful everywhere.	Jagad iki ayu ing ngendi wae.
I could see it in his face.	Aku bisa ndeleng ing pasuryan.
Choose positive over negative.	Pilih positif liwat negatif.
When he enters the space, he will not be there.	Nalika dheweke mlebu ing papan kasebut, dheweke ora bakal ana.
So, the windows and doors opened wide.	Dadi, jendhela lan lawang dibukak amba.
There were no physical measurements.	Ora ana pangukuran fisik.
Instead, go straight to the conclusion.	Nanging, langsung menyang kesimpulan.
He’s absolutely right ’.	Dheweke pancen bener'.
He turned to the raised bar.	Dheweke noleh menyang bar sing diangkat.
This procedure was repeated six times.	Prosedur iki diulang kaping enem.
To give up.	Kanggo nyerah.
As the land was formed, other occurrences also appeared.	Nalika tanah kasebut dibentuk, kedadeyan liyane uga katon.
I do a lot more, though.	Aku nindakake akeh liyane, sanadyan.
From previous years, today is a wonderful day.	Saka taun-taun sadurunge, dina iki pancen apik banget.
They play up at the show.	Padha muter munggah ing acara.
He spoke very slowly.	Dheweke ngomong alon banget.
He would be a man, proud again.	Dheweke bakal dadi wong lanang, bangga maneh.
In other regions of the world, it is exactly that.	Ing wilayah liyane ing donya, iku persis sing.
He lost his son, his only son.	Dheweke kelangan putrane, putrane siji-sijine.
Successful clinical trials.	Tes klinis sukses.
It’s an offer of help, straight up.	Iku tawaran bantuan, langsung munggah.
He never saw what happened next.	Dheweke ora nate weruh apa sing kedadeyan sabanjure.
Just ask us.	Mung takon kita.
Then he fell asleep again.	Banjur dheweke turu maneh.
From her cell phone.	Saka ponsel dheweke.
And now it’s even worse.	Lan saiki malah luwih elek.
No news and stuff to come.	Ora ana kabar lan barang sing bakal teka.
He didn’t wait but immediately pushed into the ball.	Dheweke ora ngenteni nanging langsung meksa menyang bal.
If that happens, it’s good.	Yen mengkono, iku apik.
You’ve never had one of those, before.	Sampeyan wis tau duwe salah siji saka iku, sadurunge.
You need to know.	Sampeyan kudu ngerti.
Let’s try and do it again.	Ayo dadi nyoba lan nggawe maneh.
And you can stay as long as you want.	Lan sampeyan bisa tetep suwene sampeyan pengin.
It has value to me.	Iku duwe nilai kanggo kula.
People say differently there.	Wong-wong ngomong beda-beda ing kana.
Positive thoughts and hope are sent your way.	Pikiran positif lan pangarep-arep dikirim menyang dalan sampeyan.
It’s not just one thing.	Iku ora mung siji bab.
Super excited about my new position.	Super bungah babagan posisi anyarku.
He had not heard of my approach.	Dheweke durung krungu pendekatanku.
Some patients think that the diagnosis of cancer is due to bad luck.	Sawetara pasien ngira yen diagnosis kanker amarga nasib ala.
If so, the purpose is a space for public space.	Yen mangkono, tujuane minangka papan kanggo papan umum.
I almost died.	Aku meh mati.
We met in the air force.	Kita ketemu ing angkatan udara.
I asked around, but no one knew.	Aku takon watara, nanging ora ana sing ngerti.
There were four and we were three.	Ana papat lan kita telu.
It’s just the type of person.	Iku mung jinis wong.
Already logged in.	Wis mlebu wae.
I will not be against you.	Aku ora bakal nglawan sampeyan.
That pain will never happen again.	Rasa lara kuwi ora bakal kedadéan manèh.
But the door was locked and he could not get out.	Nanging lawange dikunci lan ora bisa metu.
Apparently, this is real.	Ketoke, iki nyata.
They come from different countries.	Dheweke teka saka macem-macem negara.
And for some people, they just look down on luck.	Lan sawetara wong, padha mung katon mudhun ing luck.
He asked, getting no answer.	Dheweke takon, ora entuk wangsulan.
We will die here.	Kita bakal mati ing kene.
Trying to figure out why.	Nyoba kanggo mangerteni apa.
The fact is that the process is not a collection of things.	Kasunyatan iku proses dudu kumpulan barang.
He couldn't look at her anymore.	Dheweke ora bisa nyawang dheweke maneh.
I hate everything they do.	Aku sengit kabeh padha nindakake.
I paid a week in advance.	Aku mbayar seminggu sadurunge.
We sold out six games.	We didol metu enem game.
He didn't know anything.	Dheweke ora ngerti apa-apa.
I am ready to solve this problem.	Aku siap kanggo ngatasi masalah iki.
It’s not safe to get out of the driveway.	Ora aman yen metu saka dalan sing mlebu.
I want to help you feel amazing about your body.	Aku pengin mbantu sampeyan aran apik tenan babagan awak.
Time seems to be out of place.	Wektu kayane ora ana ing papan kasebut.
He wants more.	Dheweke kepengin luwih akeh.
She has her own ideas and a lot of reading.	Dheweke duwe ide dhewe lan akeh maca.
This is a short set, yes, but it would be nice.	Iki set cendhak, ya, nanging bakal apik.
We have met people.	Kita wis ketemu wong.
Everyone will know who you are and where you live.	Saben uwong bakal ngerti sapa sampeyan lan ing ngendi sampeyan manggon.
This will take further investigation.	Iki bakal njupuk penyelidikan luwih lanjut.
There are times in life when it doesn’t seem obvious.	Ana wektu ing urip nalika ora katon jelas.
Every part of his body was covered.	Saben perangan awaké ditutupi.
It’s quite literally about life and death.	Iku cukup secara harfiah bab urip lan pati.
It was too small to be home.	Iku cilik banget kanggo dadi omah.
Even a very young woman.	Malah wong wadon enom banget.
It’s time to take a stand.	Iku wektu kanggo njupuk ngadeg.
Let's change it.	Ayo ngganti.
I could see him.	Aku bisa ndeleng dheweke.
He could leave himself alone.	Dheweke bisa ninggalake awake dhewe.
But I got a number to back it up.	Nanging aku entuk nomer kanggo gawe serep.
The men, brown and white, were in attendance.	Wong-wong, coklat lan putih, padha mlebu.
Certainly not in the near future.	Mesthi ora ing mangsa cedhak.
He wrote a very good song.	Dheweke nulis lagu sing apik banget.
In fact, this is really good.	Nyatane, iki pancen apik.
A better future will come to you.	Masa depan sing luwih apik bakal teka kanggo sampeyan.
You already have your feet on the ground.	Sampeyan wis duwe sikil ing lemah.
Peace became common the following year.	Perdamaian dadi umum ing taun sabanjure.
You’re in place.	Sampeyan lagi ing panggonan.
For the first time she looked through the bedroom window.	Kanggo pisanan dheweke katon liwat jendhela kamar turu.
We have to go back to our tables.	Kita kudu bali menyang meja kita.
You are the one who made them.	Sampeyan sing nggawe wong-wong mau.
That period was a real test for my career.	Periode kasebut minangka ujian nyata kanggo karirku.
Of course not.	Mesthine ora ana.
And please.	Lan mangga.
Now he has a goal to score.	Saiki dheweke duwe tujuan kanggo entuk skor.
These patients were excluded from further analysis.	Pasien kasebut ora kalebu saka analisis luwih lanjut.
Nothing we do seems to have an effect.	Ora ana sing kita lakoni katon ana pengaruhe.
Man, it's quiet there.	Man, ing kono sepi.
And he was calm.	Lan dheweke tenang.
Not like them.	Ora kaya wong-wong mau.
These are real emotions.	Iki minangka emosi nyata.
It’s really hard to know anything.	Pancen angel ngerti apa-apa.
I know this completely.	Aku ngerti iki kanthi lengkap.
Eventually, you will tell us.	Pungkasane, sampeyan bakal ngandhani kita.
He has to be a newspaper.	Dheweke kudu dadi koran.
He couldn’t take care of himself.	Dheweke ora bisa ngurus awake dhewe.
Done some reading but still a lot of questions.	Rampung sawetara maca nanging isih akeh pitakonan.
I can’t focus on writing songs.	Aku ora bisa fokus kanggo nulis lagu.
There are possibilities, of course, that can be done.	Ana kemungkinan, mesthi, bisa ditindakake.
God determines the commandments by reason.	Gusti Allah nemtokake prentah kanthi alesan.
I can see it this way.	Aku bisa ndeleng kanthi cara iki.
The rest will depend on you.	Liyane bakal gumantung sampeyan.
And this is not strange.	Lan iki ora aneh.
Yes, we are in trouble.	Ya, kita ana ing alangan.
My son is in school this week.	Anakku sekolah minggu iki.
He decided to do his own small investigation.	Dheweke mutusake kanggo nindakake penyelidikan cilik dhewe.
In practice though, you’ll probably do both.	Ing laku sanadyan, sampeyan mbokmenawa bakal nindakake loro.
I’m just happy.	Aku mung seneng.
Not a difficult task but one that needs to be done.	Ora tugas sing angel nanging sing kudu ditindakake.
No man before her treated her like that.	Ora ana wong lanang sadurunge dheweke nganggep dheweke kaya ngono.
His right hand can hold a stick, but he cannot hold it himself.	Tangan tengen bisa nyekel tongkat, nanging ora bisa nyekel dhewe.
Now let’s consider and discuss some special cases.	Saiki ayo nimbang lan ngrembug sawetara kasus khusus.
The answer cannot be found in the book.	Jawaban ora bisa ditemokake ing buku.
He knew her best.	Dheweke paling ngerti dheweke.
There, he found an incredible sight.	Ing kana, dheweke nemokake pemandangan sing luar biasa.
Three experiments with similar results were performed.	Telung eksperimen kanthi asil sing padha ditindakake.
I want my children to have that freedom.	Aku pengin anak-anakku duwe kebebasan kasebut.
Move and enjoy your life.	Obah lan nikmati uripmu.
That makes it harder for people to hide next to your house.	Sing nggawe luwih angel kanggo wong ndhelik ing jejere omah sampeyan.
He thought the idea was good.	Dheweke mikir ide kasebut apik.
Please feel free to email us with ideas.	Mangga aran gratis kanggo email karo gagasan.
Maybe he killed her by accident.	Mungkin dheweke mateni dheweke kanthi ora sengaja.
But words and deeds are two different things.	Nanging tembung lan tumindak iku rong perkara sing beda.
Therefore, we do not need to elaborate in more detail.	Mulane, kita ora perlu njlentrehake luwih rinci.
Make sure the guy is careful not to get hit directly.	Priksa manawa wong lanang kasebut ngati-ati supaya ora kena langsung.
You have your own life to lead.	Sampeyan duwe urip dhewe kanggo mimpin.
In this paper, several solutions are proposed.	Ing makalah iki, sawetara solusi diusulake.
And it probably is, but you’re the reason why.	Lan iku mbokmenawa, nanging sampeyan alesan ngapa.
I guess it’s time to go back.	Aku guess iki wektu kanggo bali.
These were real.	Iki padha nyata.
From proper hard work.	Saka kerja keras sing tepat.
I looked into the common room.	Aku nyawang menyang ruang umum.
But he had to.	Nanging dheweke kudu.
He was very ill.	Dheweke nandhang lara banget.
Money, except for nothing.	Dhuwit, kajaba apa-apa.
I don’t want to push anything.	Aku ora pengin nyurung apa-apa.
The problem will be crowded.	Masalahe bakal rame.
The goal difference can be calculated.	Bentenipun gol bisa diitung.
However, to date the underlying physical process remains unknown.	Nanging, nganti saiki proses fisik sing ndasari tetep ora dingerteni.
You have to get in or out of bed.	Sampeyan kudu mlebu utawa metu saka amben.
Leave it at that.	Ninggalake ing.
Check out this video for a purpose.	Priksa video iki tujuane.
No one learned anything.	Ora ana sing sinau apa-apa.
In nine games.	Ing sangang game.
I hope this is useful.	Mugi iki migunani.
Our society throws and throws society.	Masyarakat kita mbuwang lan mbuwang masyarakat.
Boy have been at it for the last two days.	Boy wis padha ing iku kanggo rong dina pungkasan.
Nothing makes sense.	Ora ana sing nggawe pangertèn.
You are the one who came up with it.	Sampeyan sing teka karo iku.
Slowly they turned, back down the street, into the house.	Alon-alon padha noleh, bali menyang dalan, menyang omah.
Please call back when you are ready.	Mangga nelpon maneh yen sampeyan wis siyap.
We have to move forward here.	Kita kudu maju ing kene.
We felt like a great thing, of course.	We felt kaya barang gedhe, mesthi.
He made a point not to call me by title.	Dheweke nggawe titik ora nelpon aku kanthi judhul.
The two of them became one.	Wong loro mau dadi siji.
Design, perform, and analyze experiments and contribute to manuscript writing.	Ngrancang, nindakake, lan nganalisa eksperimen lan nyumbang kanggo nulis manuskrip.
Seringe.	Seringe.
That is, it will be a story.	Tegese, bakal dadi crita.
I still have to add a lot of pictures and stuff.	Aku isih kudu nambah akeh gambar lan barang.
I'm waiting here.	Aku ngenteni kene.
I have a player card, but it doesn’t seem to be enough.	Aku duwe kertu pemain, nanging ketoke ora cukup.
I live not too far from here.	Aku manggon ora adoh banget saka kene.
You’re in the middle of something.	Sampeyan lagi ing tengah soko.
We are role models with influence, and we need to keep this in mind.	Kita minangka panutan kanthi pengaruh, lan kita kudu ngelingi iki.
See this article and video.	Waca artikel lan video iki.
At that moment my feelings rose beyond my control.	Nalika iku raos saya mundhak ngluwihi kontrol.
Failing to make you wake up in the morning.	Gagal nggawe sampeyan tangi esuk.
I watched as I got closer and closer to the edge.	Aku mirsani nalika nyedhaki lan nyedhaki pinggir.
But he held his tongue.	Nanging dheweke terus ilat.
Don't feel expensive.	Aja rumangsa larang.
You are the last one who wants to try this case.	Sampeyan sing pungkasan sing pengin nyoba kasus iki.
And if he knew he wouldn’t be against me.	Lan yen dheweke ngerti dheweke ora bakal nglawan aku.
This person is absolutely real.	Wong iki pancen nyata.
You don’t know.	Sampeyan ora ngerti.
You are younger than me.	Sampeyan luwih enom saka aku.
The driver burst the gas again.	Sopire nyembur gas maneh.
Maybe they are right.	Mungkin padha bener.
Demand and supply.	Panjaluk lan pasokan.
It is impossible to limit the empty meaning of the text.	Ora bisa mbatesi makna kosong saka teks kasebut.
Contribution to sample collection.	Kontribusi kanggo koleksi sampel.
I never heard anyone mention your name.	Aku ora tau krungu wong nyebut jeneng sampeyan.
They were sitting naked.	Wong-wong mau padha lungguhan tanpa nganggo sandhangan.
It’s the sound we’re going to use, on the inside.	Iku swara sing bakal kita gunakake, ing njero.
I still can’t.	Aku isih ora bisa.
I have lived here for five hundred years.	Aku wis manggon ing kene limang atus taun.
Obviously that has changed.	Temenan wis owah.
It’s a man.	Iku wong.
It’s a beautiful life.	Iku urip ayu.
These poor people.	Wong-wong miskin iki.
You have to shoot me.	Sampeyan kudu nembak aku.
It’s like eating a glass.	Iku kaya mangan gelas.
More than that, it’s not a place to ask.	Luwih saka iku, dudu papan kanggo takon.
The blog for today is done.	Blog kanggo dina iki rampung.
Or it will happen.	Utawa bakal kelakon.
The police are not there to protect you.	Polisi ora ana kanggo nglindhungi sampeyan.
He can pull you out of the chair.	Dheweke bisa narik sampeyan metu saka kursi.
I shook my head to clean it up.	Aku geleng-geleng kepala kanggo ngresiki.
We do it, again and again.	We nindakake, maneh lan maneh.
Detailed information can be obtained from the project database.	Informasi rinci bisa dipikolehi saka database proyek.
Fifteen months I didn’t talk to him anymore.	Limalas sasi aku ora ngomong karo dheweke maneh.
The column contains nothing or references.	Kolom kasebut ora ngemot apa-apa utawa referensi.
Make him feel your presence, even when you are far away.	Nggawe dheweke ngrasakake kehadiran sampeyan, sanajan sampeyan adoh.
This should only be mentioned once.	Iki mung kudu disebut sapisan.
Maybe that’s the secret.	Mungkin kuwi rahasiane.
The whole world wants what it can’t have.	Kabeh jagad pengin apa sing ora bisa diduweni.
This is the only life that can be lived by anyone.	Iki mung siji-sijine urip sing bisa ditindakake dening sapa wae.
It means you are perfect for me.	Berarti kowe sing sampurna kanggo aku.
She looks waiting.	Dheweke katon ngenteni.
You never know which one will turn and which will jump.	Sampeyan ora ngerti kang siji bakal nguripake lan kang bakal mlumpat.
No, you really don’t have to do everything yourself.	Ora, sampeyan pancene ora kudu nindakake kabeh dhewe.
Trade for resources is essentially the same.	Perdagangan kanggo sumber daya sejatine padha.
Today is over, and good.	Dina iki wis rampung, lan apik.
He might lose his life.	Dheweke bisa uga kelangan nyawane.
It will be silent.	Iku bakal meneng.
There is something to be prepared for.	Ana sing siyap-siyap.
There is no clear sign of anything better on the one hand.	Ora ana tandha sing jelas babagan apa wae sing luwih apik ing tangan siji.
Children have confused minds.	Bocah-bocah duwe pikiran sing bingung.
However, it can be used for much more.	Nanging, bisa digunakake kanggo luwih akeh.
It’s a big part of how we play together.	Iku bagean gedhe saka carane kita main bebarengan.
There are a variety of reasons for this.	Ana macem-macem alasan kanggo iki.
It is your responsibility to know those things.	Kuwi tanggung jawabe ngerti bab-bab kuwi.
This is a cry for help.	Iki nangis njaluk bantuan.
Music is missing.	Musike ilang.
Dollars, although the real cost will be much higher.	Dolar, sanajan biaya nyata bakal luwih akeh.
I’m sure you won’t want to hear it again.	Aku yakin sampeyan ora bakal pengin krungu maneh.
In addition, no one knows about this area.	Kajaba iku, ora ana sing ngerti babagan wilayah iki.
But three weeks is a very long time.	Nanging telung minggu iku wektu sing suwe banget.
Now this is the important part.	Saiki iki bagean penting.
I wanted to get into the heart of rock and roll.	Aku wanted kanggo njaluk menyang jantung rock and roll.
We need you on board.	We kudu sampeyan ing Papan.
I will set you a secret somewhere.	Aku bakal nyetel sampeyan rahasia nang endi wae.
young is old.	enom wis tuwa.
If not, get it today.	Yen ora, entuk dina iki.
Today it looks very different from when it was first built.	Dina iki katon beda banget saka nalika pisanan dibangun.
He wants to know.	Dheweke pengin ngerti.
It felt like a cold stone pressed against the chest.	Rasane kaya watu sing adhem ditekan ing dhadha.
You have these people who want easy mode.	Sampeyan duwe wong-wong iki sing pengin mode gampang.
He’s not trying to make it better.	Dheweke ora nyoba nggawe luwih apik.
People will run away from me.	Wong bakal mlayu saka aku.
There are no problems in the business.	Ora ana masalah ing bisnis.
However, there were other things they shared.	Nanging, ana perkara liya sing padha dienggo bareng.
The design and nature of this method are reported.	Desain lan sifat metode iki dilaporake.
This is how you should feel.	Iki carane sampeyan kudu ngrasakake.
If given the opportunity, he can help this country and protect it.	Yen diwenehi kesempatan, dheweke bisa mbantu negara iki lan nglindhungi.
She feels better.	Dheweke rumangsa luwih apik.
I let her cry for us.	Aku nglilani dheweke nangis kanggo kita.
You have to have a large average error.	Sampeyan kudu duwe kesalahan rata-rata gedhe.
All participants completed the study.	Kabeh peserta rampung sinau.
We are born in a relationship that usually settles in one place.	Kita lair ing sesambetan sing biasane dienggoni ing sawijining panggonan.
She sees and feels a biological connection with her children at birth.	Dheweke ndeleng lan ngrasakake hubungan biologis karo anak-anake nalika lair.
For the opposite direction, assume that the situation continues.	Kanggo arah ngelawan, nganggep yen kahanan terus.
The doctor stood up again.	Dokter ngadeg maneh.
A scene, she thought.	A pemandangan, dheweke mikir.
One foot on the ground, then the other.	Siji sikil ing lemah, banjur liyane.
I will say, do this, and he will do it.	Aku bakal ngomong, nindakake iki, lan dheweke bakal nindakake.
He smiled sadly, but there.	Mesem sedhih, nanging ana.
This is not possible with current restrictions.	Iki ora bisa ditindakake kanthi watesan saiki.
Let’s go back and go home.	Ayo padha bali lan mulih.
Perfect copy.	Salinan sampurna.
Enemy.	Mungsuh.
Men and women have different types of difficulties.	Wong lanang lan wadon duwe macem-macem jinis kangelan.
It’s very good, by the way.	Iku apik banget, kanthi cara.
One additional building was planned but never built.	Siji bangunan tambahan direncanakake nanging ora tau dibangun.
I worked in the store and pulled into it.	Aku makarya ing toko lan ditarik menyang.
But we can make a pretty good guess.	Nanging kita bisa nggawe guess cukup apik.
But it takes a long time.	Nanging butuh wektu suwe.
The guys were amazing to work with.	Wong lanang padha apik tenan kanggo bisa karo.
He told me.	Panjenenganipun dhateng kula.
He grabbed the paper.	Dheweke nyekel kertas.
I don’t know about why.	Aku ora ngerti bab apa.
And so on.	Lan terus.
I want to have lunch.	Aku arep nedha awan.
Some may take the same course more than once.	Sawetara bisa uga njupuk kursus sing padha luwih saka sepisan.
I could try to disappear, at least for a few hours.	Aku bisa nyoba ilang, paling sethithik sawetara jam.
Sometimes there are changes that are not in any contract.	Kadhangkala ana owah-owahan sing ora ana ing kontrak apa wae.
Take care of your horse and he will take care of you.	Jaga jaran sampeyan lan dheweke bakal ngurus sampeyan.
He is married and has three children.	Dheweke wis nikah lan duwe anak telu.
I need money today.	Aku butuh dhuwit dina iki.
She was a mother figure to many people.	Dheweke dadi tokoh ibu kanggo akeh wong.
So it depends really.	Dadi gumantung tenan.
I followed the example as shown below.	Aku tindakake conto minangka kapacak ing ngisor iki.
The pattern is obtained from random initial conditions.	Pola kasebut dipikolehi saka kahanan awal sing acak.
Don’t expect the same respect.	Aja ngarep-arep rasa hormat sing padha.
He had a very random question.	Dheweke duwe pitakonan acak banget.
I’ll just make a copy for you running.	Aku mung bakal nggawe salinan kanggo sampeyan mlaku.
Play again, if you have to.	Play maneh, yen sampeyan kudu.
Not surprisingly he ran for his life.	Ora kaget dheweke mlayu kanggo urip.
Of course.	Mesthi wae.
I could have.	Aku bisa wis.
She was really good to read.	Dheweke pancen apik banget kanggo maca.
Fire has been a teacher, actually.	Geni wis dadi guru, bener.
And there was evening and there was morning, the second day.	Lan ana sore lan esuk, dina kapindho.
This is a big bill.	Iki tagihan gedhe.
Not once did that happen.	Ora sepisan kedadeyan kuwi.
All dressed in white.	Kabeh nganggo klambi putih.
Go ahead and tell anyone !.	Go ahead lan marang sapa wae!.
My legs are flat.	Sikilku wis rata.
I will not change it for anything.	Aku ora bakal ngganti kanggo apa-apa.
I close the phone to my ear.	Aku nutup telpon ing kuping.
I think a lot about her, and her husband.	Aku mikir banget babagan dheweke, lan bojone.
I remember going, and our family came early in the year.	Aku elinga arep, lan kulawarga kita teka awal setahun.
This success, however, has a price.	Kasuksesan iki, Nanging, duwe rega.
But he hasn’t tried to do it yet.	Nanging dheweke durung nyoba nglakoni.
She would walk a few steps from the bed to the bathroom.	Dheweke bakal mlaku sawetara langkah saka amben menyang jedhing.
It feels slightly different from the original.	Rasane rada beda karo asline.
That lost a dog or freed it.	Sing ilang asu utawa mbebasake.
No secret is safe with him.	Ora ana rahasia sing aman karo dheweke.
His good, firm and knowing fingers began to move inside her.	Kang apik, tenan lan ngerti driji wiwit pindhah nang dheweke.
See front above.	Waca ngarep ndhuwur.
Sources close to the film unit initially denied the report.	Sumber sing cedhak karo unit film kasebut wiwitane mbantah laporan kasebut.
If there is one.	Yen ana siji.
From the back as well.	Saka mburi uga.
We really have no choice.	Kita pancene ora duwe pilihan.
My family was gone and my apartment was empty.	Kulawargaku ora ana lan apartemenku kosong.
The bar will be open all night.	Bar bakal mbukak dawane wengi.
Just friends.	Mung kanca-kanca.
Everyone knows it because it is used during training.	Kabeh wong ngerti amarga digunakake nalika latihan.
He gave up one run in the second.	Panjenenganipun nyerah siji roto ing kaloro.
I knew she would be the perfect choice.	Aku ngerti dheweke bakal dadi pilihan sing sampurna.
Her bag probably is.	Tas dheweke mbokmenawa.
It was a sunny evening.	Iki sore sing cerah.
Don’t waste time trying to take one, especially not in the dark.	Aja sampah wektu nyoba kanggo njupuk siji, utamané ora ing peteng.
No one was injured.	Ora ana sing tatu.
Never affected the land.	Ora tau kena pengaruh tanah.
Less than half an hour.	Kurang saka setengah jam.
Teachers can certainly try to find work in private schools.	Guru mesthi bisa nyoba golek kerja ing sekolah swasta.
Something underneath that might be worth having.	Soko ana ing sangisore sing bisa uga worth gadhah.
I love you, child.	Aku tresna sampeyan, anak.
Oh, and work harder than anyone else.	Oh, lan kerja keras tinimbang wong liya.
It’s the way of human culture.	Iku cara budaya manungsa.
Mom doesn’t sit the boy down and talk about it.	Ibu ora njagong bocah lanang lan ngrembug bab kuwi.
He knew what his duty was.	Dheweke ngerti apa tugase.
Here instead we will use the following strategy.	Ing kene tinimbang kita bakal nggunakake strategi ing ngisor iki.
My back is good.	Punggungku apik.
At least he told me.	Saora-orane dheweke ngomong marang aku.
Now your right hand is free.	Saiki tangan tengenmu bebas.
You have to go through it.	Sampeyan kudu ngliwati.
This is about the truth.	Iki babagan sing bener.
It represents his children.	Iku makili anak-anake.
We’ve never said that.	Kita wis tau ngomong sing.
You can really start believing lies.	Sampeyan pancene bisa miwiti pracaya goroh.
Very light and quick to finish.	Banget entheng lan cepet rampung.
Dakkandhani.	Dakkandhani.
It’s her in the photo there.	Iku dheweke ing foto kono.
Voting one state.	Voting siji negara.
But that has to be done.	Nanging sing kudu dilakoni.
Think of everyone who has ever interacted with you.	Coba pikirake saben wong sing wis tau sesambungan karo sampeyan.
Or the wrong hand.	Utawa tangan sing salah.
Animals do not.	Kéwan ora.
And of course, it has to come from you.	Lan mesthi, iku kudu teka saka ing sampeyan.
I know you, of course.	Aku ngerti sampeyan, mesthi.
Think about the house and the people who pass by.	Mikir babagan omah lan wong-wong sing liwat.
He knew this.	Dheweke ngerti iki.
I will kill them both.	Aku bakal matèni wong loro.
We wanted it to not happen and this was done.	Kita pengin supaya ora kedadeyan lan iki ditindakake.
Opinions do nothing.	Panemu ora nindakake apa-apa.
I’m glad you reached out to me.	Aku bungah sampeyan tekan kula.
Very clever, in some ways.	Banget pinter, ing sawetara cara.
I tried using it.	Aku nyoba nggunakake.
I was in a place beyond, different in every way.	Aku ana ing panggonan ngluwihi, beda ing saben cara.
Your mother is the same.	Ibumu uga padha.
This will give you a better idea of ​​where the error occurred.	Iki bakal menehi sampeyan ide sing luwih apik ing ngendi kesalahan kasebut kedadeyan.
Our results agree with those obtained using other models in the literature.	Asil kita setuju karo sing dipikolehi nggunakake model liyane ing literatur.
There was no movement inside.	Ora ana gerakan ing njero.
I think he had heard that before.	Aku kira dheweke wis krungu sing sadurunge.
To me this feels familiar, but something entirely new from them.	Kanggo kula iki ngrasa menowo, nanging soko tanggung anyar saka wong-wong mau.
And he did.	Lan dheweke nindakake.
Attention to control blood pressure.	Manungsa waé kanggo ngontrol tekanan getih.
More and more members joined us, and there was absolute silence.	Anggota liyane lan liyane gabung kita, lan ana kasepen mutlak.
This was certainly not an accident.	Iki mesthi ora kacilakan.
I should have noticed.	Aku kudu wis ngeweruhi.
But it may take effort.	Nanging bisa uga mbutuhake gaweyan.
Stupid idiot.	Bodho bodho.
The most common example is an email note.	Conto sing paling umum yaiku cathetan email.
He was really good.	Dheweke pancen apikan.
He wouldn’t drop any of the kids.	Dheweke ora bakal nyelehake salah sawijining bocah.
You have to be very creative.	Sampeyan kudu kreatif banget.
It’s free, so we visited one.	Iki gratis, mula kita ngunjungi siji.
He tried very hard.	Dheweke ngupayakake banget.
He has a train to catch, he said.	Dheweke duwe sepur kanggo nyekel, ujare.
The sun has begun to rise.	Srengenge wis wiwit munggah.
We need something for people to fall back on, and fast.	We kudu soko kanggo wong kanggo tiba maneh, lan cepet.
A relationship can end.	A sesambetan bisa mungkasi.
This means you will be harder to press than before.	Iki tegese sampeyan bakal luwih angel dipencet tinimbang sadurunge.
We keep track of them.	We nglacak wong.
If the table is removed from the database.	Yen tabel dicopot saka database.
I’m okay with this.	Aku oke karo iki.
I don’t know who ever said that.	Aku ora ngerti sapa sing tau ngomong ngono.
There are three main reasons for this.	Ana telung alasan utama kanggo iki.
They want to learn, share, or get ideas from their friends.	Dheweke pengin sinau, nuduhake, utawa entuk ide saka kanca-kanca.
Somehow, he seemed to have a weak voice.	Piye wae, dheweke kaya ora kuwat swarane.
And started cooking dinner.	Lan wiwit masak nedha bengi.
He will face illness.	Dheweke bakal ngadhepi penyakit.
Don’t waste your time, there is nothing to be found here.	Aja mbuwang wektu, ora ana sing bisa ditemokake ing kene.
Making the choice to leave is not as easy as people think.	Nggawe pilihan kanggo ninggalake ora gampang kaya sing dipikirake wong.
The case is on appeal.	Kasus iki ana ing banding.
But that’s what happened.	Nanging apa sing kedadeyan.
But in reality, neither life nor wine is so simple.	Nanging ing kasunyatan, ora urip utawa anggur dadi prasaja.
However, it is better than none.	Nanging, iku luwih apik tinimbang ora ana.
This is even bigger.	Iki luwih gedhe.
The scene lifts one corner of his mouth.	Adegan kasebut ngangkat siji pojok tutuk.
He says you can go home.	Dheweke ngomong sampeyan bisa mulih.
The sound is very clean.	Swara resik banget.
Now it takes three to five years.	Saiki butuh telung nganti limang taun.
And it has worked perfectly.	Lan wis makarya kanthi sampurna.
Very sad.	Sedhih banget.
I shot his head.	Aku nembak sirahe.
It’s a credit to you.	Iku kredit kanggo sampeyan.
Vehicles sold rich.	Kendaraan didol kaya.
I know it’s for me.	Aku ngerti iku kanggo kula.
Not that it makes much of a difference.	Ora sing nggawe akeh prabédan.
No one else could know.	Ora ana wong liya sing bisa ngerti.
Thank you, he said.	Matur nuwun, ngandika.
Solid space is one of those space experiences.	Ruang padhet minangka salah sawijining pengalaman ruang.
Slowly they gave way.	Alon-alon padha menehi dalan.
Depends on how you score.	Gumantung carane sampeyan ngetung.
I can't see him.	Aku ora bisa ndeleng dheweke.
She looks up.	Dheweke katon munggah.
Remove stress, and suffering will disappear.	Mbusak stres, lan kasangsaran bakal ilang.
Every patient has different needs.	Saben pasien duwe kabutuhan beda.
He won’t make a turn in time.	Dheweke ora bakal nggawe giliran ing wektu.
Then he advanced towards her.	Banjur maju menyang dheweke.
We stand for each other.	Kita ngadeg kanggo saben liyane.
If the pass is not the target, jump on the back of the ball.	Yen pass ora target, mlumpat ing mburi bal.
He still could hardly walk without himself.	Dheweke isih meh ora bisa mlaku tanpa dhewe.
You will be a number.	Sampeyan bakal dadi nomer.
If it’s close, it’s small or badly laid out.	Yen cedhak, iku cilik utawa ala ditata.
It finally happened.	Akhire kedaden.
She certainly is.	Dheweke mesthi.
Clothes, he said, look like a necessity but are usually a desire.	Sandhangan, ujare, katon kaya kabutuhan nanging biasane dadi kepinginan.
They can’t work together.	Padha ora bisa bebarengan.
The species is known to live in small family groups.	Spesies kasebut dikenal urip ing klompok kulawarga cilik.
But he never wrote again.	Nanging dheweke ora tau nulis maneh.
But he can meet you.	Nanging dheweke bisa nemoni sampeyan.
We stop and form a circle.	Kita mandheg lan mbentuk bunder.
Now that we know what it is, we have a chance.	Saiki kita ngerti apa iku, kita duwe kesempatan.
A, you know, split.	A, sampeyan ngerti, pamisah.
Look up the seven words.	Golekana ing tembung pitu.
Black bears like me.	Beruang ireng kaya aku.
If you don’t know what your doctor is talking about, ask questions.	Yen sampeyan ora ngerti apa sing diomongake dhokter sampeyan, takon pitakon.
In the box.	Ing kothak.
He uses it again.	Dheweke nggunakake maneh.
The most important thing on the journey is to be brothers.	Sing paling penting ing perjalanan yaiku dadi sedulur.
I don’t know.	Aku ora ngerti.
Too far away to see much.	Adoh banget kanggo ndeleng akeh.
The results obtained are the best of the methods reported to date.	Asil sing digayuh yaiku sing paling apik babagan metode sing dilaporake nganti saiki.
The error bar shows the average standard error.	Bar kesalahan nuduhake kesalahan standar rata-rata.
This is the last addition.	Iki minangka tambahan pungkasan.
He took two working days to check the new deal.	Dheweke njupuk rong dina kerja kanggo mriksa perjanjian anyar.
She glanced quickly at his back.	Dheweke nglirik kanthi cepet ing mburine.
Rates vary depending on the season.	Tarif beda-beda gumantung ing mangsa.
Don’t let this hate win.	Aja nganti sengit iki menang.
In our study, over -treatment occurred more frequently than under -treatment.	Ing panaliten kita, over treatment dumadi luwih kerep tinimbang ing perawatan.
Or you can make a good dish.	Utawa sampeyan bisa nggawe sajian apik.
Anything for life.	Apa wae kanggo urip.
You are lost.	Sampeyan ilang.
There may be a double meaning in the word.	Bisa uga ana makna ganda ing tembung kasebut.
The size provides comfort.	Ukuran kasebut menehi kenyamanan.
The building will house a reading room and a library.	Bangunan kasebut bakal ngemot ruang maca lan perpustakaan.
The couple had one child from the marriage.	Pasangan kasebut duwe anak siji saka perkawinan kasebut.
He had to do it.	Dheweke kudu nindakake.
I did stupid things, you know.	Aku nindakake perkara sing bodho, sampeyan ngerti.
But it doesn’t hurt to show it.	Nanging ora lara kanggo nunjukake.
That is, it may not be possible.	Sing, bisa uga ora bisa ditindakake.
The form suggests men.	Wujude nyaranake wong lanang.
He felt it in his bones and blood.	Dheweke ngrasa ing balung lan getihe.
All the details.	Kabeh rincian.
The keys are on the outside and ready.	Tombol ana ing njaba lan siap.
This is a good starting point.	Iki minangka titik wiwitan sing apik.
The problem is that they are nothing of the sort.	Masalah iku padha ora apa-apa saka jenis.
But they don’t make sense together.	Nanging padha ora nggawe pangertèn bebarengan.
As he moves, his eyes open.	Nalika gerakane, mripate mbukak.
Six soldiers were fleeing.	Prajurit enem padha mlayu.
Art certainly kills itself.	Seni mesthi mateni awake dhewe.
There are several reasons for this.	Ana sawetara alasan kanggo iki.
In fact, we don’t know what’s around us.	Ing kasunyatan, kita ora ngerti apa sing ana ing saubengé.
I couldn’t stop.	Aku ora bisa mandheg.
He is human, he uses bad judgment, and he accepts the consequences.	Dheweke manungsa, dheweke nggunakake pertimbangan sing ala, lan dheweke nampa akibate.
It’s the past.	Iku kepungkur.
Try running every day.	Coba mlaku saben dina.
He didn’t look at me.	Dheweke ora nyawang aku.
It’s something they can weather together.	Iku soko padha bisa weather bebarengan.
It’s a state project, you see.	Iku proyek negara, sampeyan ndeleng.
What these kids have to do is absolutely horrible.	Apa sing kudu ditindakake bocah-bocah iki pancen nggegirisi.
But this is nothing but the truth.	Nanging iki apa-apa kajaba bebener.
Contributions to study design, analysis and interpretation of data.	Kontribusi kanggo desain sinau, analisis lan interpretasi data.
It may not be true.	Ora mungkin bener.
He studied it carefully.	Dheweke sinau kanthi teliti.
Leave your tools running while they do.	Ninggalake alat sampeyan mlaku nalika lagi nindakake.
We will help you as much as we help you.	Kita bakal nulungi sampeyan kaya sing mbantu sampeyan.
And not without reason.	Lan ora tanpa alesan.
There are no women before serving in this post.	Ora ana wanita sadurunge njabat ing postingan iki.
The sound can cover a person running.	Swara bisa nutupi wong sing mlayu.
I want to find a shirt.	Aku arep golek klambi.
They all listen to other people.	Kabeh padha ngrungokake wong liya.
He was like remembering about the old country.	Dheweke kaya ngelingi babagan negara lawas.
This means it won’t take much energy.	Iki tegese ora bakal njupuk akeh energi.
There was no time for sleep.	Ora ana wektu kanggo turu.
Two aspects of our results support the latter account.	Rong aspek asil kita ndhukung akun terakhir.
Only one customer entered the store on the first day.	Mung siji pelanggan mlebu toko ing dina pisanan.
Her smile widened.	Esem dheweke tambah akeh.
Then he turned and sat down again.	Banjur noleh lan lungguh maneh.
The daily lives of children from the middle range remain unknown.	Urip saben dinane bocah-bocah saka kisaran tengah tetep ora dingerteni.
If you don’t find anything, come back here at this hour tomorrow.	Yen sampeyan ora nemokake apa-apa, bali kene ing jam iki sesuk.
The difference is the information.	Bentenipun punika informasi.
It’s still fun to get out on the ice.	Isih nyenengake kanggo metu ing es.
Everyone is related to everyone.	Saben uwong gegandhengan karo saben wong.
Dreams, dreams.	Impen, ngimpi.
For my daughter it has changed the whole world.	Kanggo putriku wis ngganti kabeh donya.
In a very important day.	Dina penting banget.
The woman smiled at him.	Wong wadon mau mesem marang dheweke.
That’s nothing more.	Sing ora ana liyane.
So it’s not a good place to live.	Dadi dudu papan sing apik kanggo urip.
He never asked to meet me.	Dheweke ora tau njaluk ketemu karo aku.
I will allow you to ask me three questions.	Aku bakal ngidini sampeyan takon kula telung pitakonan.
The best part is.	Paling apik banget.
Keep going.	Terus terus.
He wanted to run, but couldn’t run.	Dheweke kepengin mlayu, nanging ora bisa mlayu.
It’s definitely not going anywhere.	Iku mesthi ora menyang ngendi wae.
You find your best in others.	Sampeyan nemokake sing paling apik ing wong liya.
I had no purpose.	Aku ora duwe tujuan.
Whatever you need !.	Apa wae sing perlu!.
And his mother.	Lan ibune.
And no one sees.	Lan ora ana sing ndeleng.
I heard that there.	Aku krungu sing ana.
In addition, on a final note.	Kajaba iku, ing cathetan pungkasan.
I can see the point.	Aku bisa ndeleng titik.
However, there are some complications.	Nanging, ana sawetara komplikasi.
Your audience then decides what will happen.	Penonton sampeyan banjur mutusake apa sing bakal kelakon.
A total of six plants will be examined.	Gunggunge enem tanduran bakal ditliti.
That’s why we wear stupid clothes.	Mulané awaké dhéwé nganggo klambi bodho.
Many difficult days.	Akeh dina sing angel.
Your life should be much more than this.	Uripmu kudu luwih akeh tinimbang iki.
But there are many companies that work on computer vision.	Nanging ana akeh perusahaan sing kerja ing visi komputer.
your future.	masa depanmu.
We can discuss this.	Kita bisa ngrembug babagan iki.
I want a reason to hurt her.	Aku pengin alesan kanggo nglarani dheweke.
Third he has no concept of what national defense means.	Katelu dheweke ora duwe konsep apa tegese pertahanan nasional.
And it doesn’t stop until one o’clock in the morning.	Lan ora pedhot nganti jam siji esuk.
So please let me know.	Dadi tulung aku ngerti.
And slightly different.	Lan rada beda.
This will set us up with other people.	Iki bakal nggawe kita munggah karo wong liya.
For a short time after this incident.	Kanggo wektu cendhak sawise kedadean iki.
You smell it.	Sampeyan mambu.
The next morning we were separated.	Esuke kita padha pisah.
We have to make a decision about the second guide.	Kita kudu nggawe keputusan babagan pandhuan kapindho.
She felt strange.	Dheweke rumangsa aneh.
I checked the injured leg ,.	Aku mriksa sikil sing tatu,.
Find me a better one.	Golek aku sing luwih apik.
I thought a lot during those four days.	Aku akeh mikir sajrone patang dina kasebut.
You are my first person.	Sampeyan wong pisananku.
There are no side effects of this drug.	Ana efek samping saka obat iki.
We have to go now.	We kudu lunga saiki.
What are they missing like.	Apa padha ilang kaya.
Another way.	Dalan liyane.
Let’s take this slow.	Ayo dadi njupuk iki alon.
Then it’s time to wait.	Banjur wektu ngenteni.
Get loved as fast as you can.	Njaluk tresna minangka cepet sampeyan bisa.
Make sure you know how much sleep it takes to walk properly.	Priksa manawa sampeyan ngerti sepira turu sing dibutuhake supaya bisa mlaku kanthi bener.
You will serve Me.	Sampeyan bakal ngawula marang Aku.
It seemed, in a way, easy.	Iku ketoke, ing cara, gampang.
She turned and smiled.	Dheweke noleh lan mesem.
We passed his house.	Kita liwati omahe.
I would have applied for one but none.	Aku bakal nglamar siji nanging ora ana.
Absolutely, amazing.	Pancen, apik tenan.
He was confused, but only slightly injured.	Dheweke bingung, nanging mung tatu sithik.
I will never forget you and your family.	Aku ora bakal lali sampeyan lan kulawarga.
Not that he wants to lose.	Ora dheweke kepengin kalah.
Representative images from three different experiments are shown.	Gambar perwakilan saka telung eksperimen sing beda ditampilake.
The website has since taken down.	Situs web wis wiwit dijupuk mudhun.
You want me to start first in my apartment.	Sampeyan pengin aku wiwit pisanan ing apartemenku.
Experience in home care of cancer patients.	Pengalaman ing perawatan omah pasien kanker.
The only way to not lose is to not play.	Siji-sijine cara supaya ora kalah yaiku ora main.
He slid back inside.	Dheweke ndlosor maneh ing njero.
Seeing them together do something for my heart is just amazing.	Ndeleng wong-wong mau bebarengan nindakake soko kanggo atiku sing mung apik tenan.
We have a few other home games.	Kita duwe sawetara game ngarep liyane.
But that still doesn’t answer the question.	Nanging sing isih ora njawab pitakonan.
It's true.	Iku bener.
I have never experienced that.	Aku wis tau ngalami sing.
I am very happy for your success.	Aku seneng banget kanggo sukses sampeyan.
I want people to try it out.	Aku pengin wong nyoba metu.
Honestly, he hardly stopped.	Jujur, dheweke meh ora mandheg.
This means anything.	Iki tegese apa wae.
It is very simple to cook.	Iku banget prasaja kanggo masak.
Meet the audience.	Ketemu penonton.
No need to keep it open while the user is just reading.	Ora perlu tetep mbukak nalika pangguna mung maca.
One day, the judge agreed to the request.	Sawijining dina, hakim setuju karo panjaluk kasebut.
It makes you stronger and you learn from it.	Iku nggawe sampeyan kuwat lan sampeyan sinau saka iku.
That doesn’t mean anyone else will.	Sing ora ateges wong liya bakal.
It doesn’t have to be the most detailed book in the world.	Ora kudu dadi buku sing paling rinci ing donya.
Poor product quality is no different.	Kualitas produk sing kurang apik ora ana bedane.
Boy did she like it.	Boy dheweke seneng.
It can damage the body.	Bisa ngrusak awak.
Because moving isn’t the only word that’s easy to hear.	Amarga obah ora mung tembung sing gampang dirungokake.
Thank you so much for a perfect day.	Matur nuwun kanthi sanget kanggo dina sing sampurna.
However, this did not happen.	Nanging, iki ora kedadeyan.
That’s not necessary.	Kuwi ora perlu.
Awesome service.	Service apik tenan.
So we stopped fighting.	Dadi kita mandheg gelut.
But this needs to be confirmed in future work.	Nanging iki kudu dikonfirmasi ing karya mangsa ngarep.
Nothing looks right or flowing.	Ora ana sing katon bener utawa mili.
As devices get smaller and smaller, the problem becomes more important.	Nalika piranti dadi cilik lan cilik, masalah kasebut dadi luwih penting.
I don’t trust you.	Aku ora percoyo karo kowe.
There was nothing in this world to advise him.	Ora ana apa-apa ing jagad iki kanggo menehi saran marang dheweke.
She loves to make this face.	Dheweke seneng nggawe pasuryan iki.
This does not mean we should be unprepared.	Iki ora ateges kita kudu ora siyap.
Either way is obvious.	Salah siji cara sing jelas.
I never bumped into him.	Aku ora tau nabrak dheweke.
Without a doubt, I believe he is still in front of us.	Tanpa mangu-mangu, aku percaya yen dheweke isih ana ing ngarep kita.
Not for some people, at least.	Ora kanggo sawetara wong, paling.
Of course, seeing an example like this is easy.	Mesthi, ndeleng conto kaya iki gampang.
Then one for ourselves.	Banjur siji kanggo awake dhewe.
Not happy with them.	Ora seneng karo wong-wong mau.
Subjects were given informed written consent.	Subyek diwenehi idin sing ditulis kanthi informed.
However, this did not happen.	Nanging, iki ora kedadeyan.
I am very worried about this issue.	Aku kuwatir banget babagan masalah iki.
Stay away from people you don’t know.	Tetep adoh saka wong sing ora sampeyan kenal.
High scores are better.	Skor dhuwur luwih apik.
The latter stood out.	Sing terakhir ngadeg.
However, it is only just beginning.	Nanging, iku mung diwiwiti.
He had seen her only twice.	Dheweke wis ndeleng dheweke mung kaping pindho.
He really knows.	Dheweke pancen ngerti.
I guess our age is almost the same, unless you look better.	Aku kira umur kita meh padha, kajaba sampeyan katon luwih apik.
In such cases, a correct diagnosis is often difficult.	Ing kasus kaya mengkono, diagnosis sing bener asring angel.
The idea is not to change a woman.	Ide iki ora kanggo ngganti wong wadon.
Maybe just saying.	Bisa uga mung ngomong.
But he has never lost a ship.	Nanging dheweke durung nate kelangan kapal.
If you have zero hit points, you will die.	Yen sampeyan duwe nol titik hit, sampeyan bakal mati.
Many of my friends were unlucky.	Akeh kanca-kanca sing ora beruntung.
Development as a player.	Pangembangan minangka pemain.
Their team song.	Lagu team mereka.
She needs access to treatment.	Dheweke butuh akses menyang perawatan.
We want our software to work, not fail.	Kita pengin piranti lunak kita bisa digunakake, ora gagal.
There is much more to worry about.	Ana akeh liyane sing kudu kuwatir.
It’s a big deal.	Iku masalah gedhe.
I will only take a few days.	Aku mung bakal njupuk sawetara dina.
I will tell the story.	Aku bakal crita.
We will update when we do.	Kita bakal nganyari nalika nindakake.
I don’t know why.	Aku ora ngerti apa sebabe.
Needed something to work with.	Needed soko kanggo bisa karo.
Give people space to think for themselves.	Menehi wong papan kanggo mikir dhewe.
And the list can now be put to good use.	Lan dhaptar saiki bisa digunakake kanthi apik.
Construction of the hotel will begin later this year.	Konstruksi hotel kasebut bakal diwiwiti ing taun iki.
This is where it starts to get weird.	Iki ngendi iku wiwit njupuk aneh.
It has nothing to do with you.	Iku ora ana hubungane karo sampeyan.
The less people the better.	Sing kurang wong sing luwih apik.
Maybe there are shops somewhere.	Mungkin ana toko nang endi wae.
I hit spots for fun on a regular basis.	Aku ngetokake spot for fun kanthi rutin.
I don’t need to see it again.	Aku ora perlu ndeleng maneh.
And they have a good reason.	Lan padha duwe alesan sing apik.
Yes, they are not real.	Ya, padha ora nyata.
They look very dangerous in the wind.	Padha katon banget mbebayani ing angin.
The point of no return has been reached.	Titik ora bali wis tekan.
He can do whatever he wants.	Dheweke bisa nindakake apa wae sing dikarepake.
It has been locked for a long time.	Iku wis dikunci nganti suwe.
He couldn’t think of a reason to change the course of events.	Dheweke ora bisa mikir alesan kanggo ngganti dalan acara.
So the first line above is correct.	Dadi baris pisanan ing ndhuwur bener.
Keep an eye out.	Njaga mripat.
And not long after, people started giving advice about the features they wanted.	Lan ora suwe, wong wiwit menehi saran babagan fitur sing dikarepake.
You are indeed a wonderful person.	Sampeyan pancen wong sing apikan.
I am proud to say that we have a powerful weapon here.	Aku bangga ngomong yen kita duwe senjata ampuh ing kene.
But this did not happen.	Nanging iki ora kedadeyan.
The third season started off strongly, but something happened.	Musim katelu iki diwiwiti kanthi kuat, nanging ana kedadeyan.
A full review will be released later.	Review lengkap bakal dirilis mengko.
In fact, it’s exactly the role it played for me.	Ing kasunyatan, iku persis peran sing diputer kanggo kula.
One of the ways both of our companies became rich.	Salah siji cara loro perusahaan kita dadi sugih.
The image is built as usual.	Gambar iki dibangun kaya biasane.
Defendant did not do so.	Terdakwa ora nglakoni.
They came for him.	Padha teka kanggo wong.
But we have been through a point of no return.	Nanging kita wis liwat titik ora bali.
He is here today.	Dheweke ana ing kene dina iki.
I have something better.	Aku duwe prekara sing luwih apik.
I looked at the map.	Aku nyawang peta.
Video game instructions and boxes are included.	Instruksi video game lan kothak wis klebu.
It takes many years to get a good system.	Butuh pirang-pirang taun kanggo entuk sistem sing apik.
But if we don’t love ourselves, who else.	Nanging yen kita ora tresna marang awake dhewe, sapa maneh.
We will do well to take notes.	Kita bakal nindakake uga kanggo njupuk cathetan.
This is just wrong.	Iki mung salah.
Three independent trials were performed in each experiment.	Telung uji coba mandiri ditindakake ing saben eksperimen.
We went there and met him.	We tindak mrana lan ketemu wong.
Best of all, they work on using the heart for information weekends.	Best, padha digunakake ing nggunakake jantung kanggo akhir minggu informasi.
We don’t need a definition here.	Kita ora butuh definisi ing kene.
No wonder he has taken so long.	Ora wonder dheweke wis njupuk supaya dawa.
The brain has remained, for science, a black box.	Otak wis tetep, kanggo ilmu, kothak ireng.
Then he will be on his own.	Banjur dheweke bakal dhewe.
Seriously, try it.	Serius, coba.
It was the cost of his life, what he did.	Iku biaya nyawane, apa sing ditindakake.
We were really into it.	Kita padha tenan menyang.
He will not sleep.	Ora bakal turu.
I liked the building, and the right location.	Aku disenengi bangunan, lan lokasi tengen.
That’s enough.	Wis cukup kuwi.
The weekend is going to feel really good.	Akhir minggu bakal krasa apik banget.
Tumor weight was evaluated.	Bobot tumor dievaluasi.
The faster, the better.	Sing luwih cepet, luwih apik.
And the future looks full of promise.	Lan masa depan katon kebak janji.
He obviously didn’t get what he wanted.	Dheweke temenan ora entuk apa sing dikarepake.
I agree education needs some changes.	Aku setuju pendidikan perlu sawetara owah-owahan.
It can be busy.	Bisa sibuk.
Some are male and some are female.	Ana sing lanang lan ana sing wadon.
I said there would be none.	Aku ngomong ora bakal ana.
But for me that’s the point.	Nanging kanggo kula sing titik.
The experiment was performed three times, and the results could be represented.	Eksperimen ditindakake kaping telu, lan asil sing bisa diwakili.
Keep your house clean.	Jaga omahmu resik.
It’s sweet and soft.	Iku manis lan alus.
They were all in darkness.	Kabeh padha ana ing pepeteng.
At the time they were created, they were relevant.	Ing wektu padha digawe, padha relevan.
The only situation that happened after.	Mung kahanan sing kedadeyan sawise.
This works but it’s not my dream solution.	Iki bisa digunakake nanging dudu solusi impenku.
Remember this path.	Elingi dalan iki.
The baby began to cry again.	Bayi kasebut wiwit nangis maneh.
It's sort of naturally would seem to follow.	Iku Urut saka alamiah bakal koyone tindakake.
I have decided this is a task in my life.	Aku wis mutusaké iki tugas ing urip.
But it’s still not done.	Nanging isih durung rampung.
Thus, they have a critical function in growth and development.	Mangkono, padha duwe fungsi kritis ing wutah lan pembangunan.
Give me a deep and special promise.	Marang kula janji sing jero lan khusus.
Remember, there are some tasks you can do on your own.	Elinga, ana sawetara pakaryan sing bisa ditindakake dhewe.
Like a debate.	Kaya debat.
It was a big decision.	Iku kaputusan gedhe.
We made new friends.	Kita nggawe kanca anyar.
The treatments themselves will take about twenty minutes.	Pangobatan dhewe bakal njupuk kira-kira rong puluh menit.
They will die.	Bakal padha mati.
But this road is the only access to the base by foot.	Nanging dalan iki mung siji-sijine akses menyang pangkalan kanthi mlaku.
But it’s still better than this.	Nanging isih luwih apik tinimbang iki.
Pain to pain is an easy idea.	Pain kanggo pain iku gagasan gampang.
Even our bodies have limitations.	Malah awak kita duwe watesan.
Create a second job.	Nggawe proyek kapindho.
This is another area where real data should be used.	Iki minangka wilayah liyane sing kudu nggunakake data nyata.
Soon he took his first order in the car.	Ora suwe dheweke njupuk pesenan pertama ing mobil.
He started where no one knew his name.	Dheweke miwiti ing ngendi ora ana sing ngerti jenenge.
It’s hard to write.	Iku angel kanggo nulis.
Trying to protect her when she doesn’t want to have him.	Nyoba njaga dheweke nalika dheweke ora pengin duwe dheweke.
Start making out and go one step further.	Mulai nggawe metu lan pindhah siji langkah luwih.
Learn a lot.	Sinau kathah.
He stopped coming.	Dheweke mandheg teka.
It’s a mistake if this is empty.	Iku kesalahan yen iki kosong.
Among them is the right to a healthy life and environment.	Ing antarane yaiku hak kanggo urip lan lingkungan sing sehat.
The power in the back is beyond me.	Daya ing bali ngluwihi kula.
Obviously a mobile internet connection is required.	Temenan sambungan internet seluler dibutuhake.
It’s as if it just fell.	Kaya-kaya mung tiba.
Do not treat this evidence for any other purpose.	Aja nganggep bukti iki kanggo tujuan liyane.
I have a reason.	Aku duwe alesan.
Clean them out.	Ngresiki wong metu.
I still do this.	Aku isih nindakake iki.
This is the room where she has spent most of her life.	Iki kamar ngendi dheweke wis ngginakaken paling dheweke urip.
I began to think all my life.	Aku wiwit mikir kabeh uripku.
It is part of his spirit and soul.	Iku bagéan saka roh lan nyawa kang.
I decided to ask him how he spent the war.	Aku mutusaké kanggo takon marang carane dheweke nglampahi perang.
However, the reality is not like that.	Nanging, nyatane ora kaya ngono.
I will keep your word.	Aku bakal nyimpen tembung sampeyan.
He didn’t know the song until now.	Dheweke ora ngerti lagu kasebut nganti saiki.
Maybe it wasn’t a regular relationship.	Mungkin dheweke ora dadi hubungan biasa.
I wrote it last year.	Aku nulis taun kepungkur.
The number of users of my mobile device is growing.	Jumlah pangguna piranti seluler saya tambah akeh.
He tells you that you are a poor man.	Dheweke ngandhani yen sampeyan wong mlarat.
But, of course, he lost.	Nanging, mesthi, dheweke kalah.
It’s been enough in the news this week.	Wis cukup ing warta minggu iki.
Consider two brief examples.	Coba rong conto ringkes.
She was scared at first.	Dheweke wedi ing wiwitan.
And that’s usually higher than regular aircraft temperatures.	Lan sing biasane luwih dhuwur tinimbang suhu pesawat biasa.
My family is sad.	Kulawargaku sedhih.
Prepare manuscripts and designed experiments.	Nyiapake manuskrip lan eksperimen sing dirancang.
His mother accepted it again.	Ibune ditampa maneh.
Some of it never changes.	Sawetara iku ora tau owah.
There is a truth.	Ana bebener.
The past is never good.	Masa lalu ora tau apik.
I immediately knew.	Aku langsung ngerti.
He saved his own life.	Dheweke nylametake nyawane dhewe.
No need to make a perfect good enemy just a few moves.	Ora perlu nggawe sampurna mungsuh apik mung sawetara gerakan.
Adding many factors increases the number of design experiments.	Tambah akeh faktor nambah jumlah eksperimen desain.
Call our office today.	Telpon kantor kita dina iki.
The enemy feels close, but cannot see or hear.	Mungsuh krasa cedhak, nanging ora bisa ndeleng utawa krungu.
Which is probably the hard part.	Kang mbokmenawa sisih hard.
For such an old fucking band, they killed it.	Kanggo kuwi band kurang ajar lawas, padha matèni iku.
After that, it’s up to you.	Sawise iku, terserah sampeyan.
This comes at a cost.	Iki teka kanthi biaya.
Lots and lots.	Akeh lan akeh.
Does anyone know any easy facts or references.	Apa ana sing ngerti bukti utawa referensi sing gampang.
You’ve done well, you’ve surprised me.	Sampeyan wis rampung apik, sampeyan wis kaget aku.
A balance of power.	A imbangan saka daya.
He ran for a fourth chance three times.	Dheweke mlayu menyang kesempatan kaping papat kaping telu.
She told me to give her time.	Dheweke ngandhani aku supaya menehi wektu.
We’re not going to get much.	Kita ora bakal entuk akeh.
We want you to take it.	Kita pengin sampeyan njupuk.
She cuts.	Dheweke ngethok.
The nervous system is relatively simple.	Sistem saraf relatif prasaja.
Save your own time.	Ngirit wektu dhewe.
The wife was burned to death, somewhere.	Bojo diobong nganti mati, nang endi wae.
I know him very well.	Aku ngerti dheweke banget.
This is quality work.	Iki minangka karya sing berkualitas.
I still don’t use it often.	Aku isih ora kerep nggunakake.
It is on the upper left arm.	Iku ing lengen kiwa ndhuwur.
Then we see what we have.	Banjur kita ndeleng apa sing kita duwe.
So this is it.	Dadi iki.
You can barely see it.	Sampeyan meh ora bisa ndeleng.
Up in my house.	Munggah ing omahku.
That’s what he said.	Sing apa dheweke ngandika.
I want to say no.	Aku pengin ngomong aja.
Because they are not afraid.	Amarga padha ora wedi.
Not supposed to be the case.	Ora mestine ngono.
We have half an hour to eat.	Kita duwe jam setengah kanggo mangan.
I am very worried about this.	Aku kuwatir banget babagan iki.
He never came to anything.	Dheweke ora tau teka apa-apa.
So, we ended up doing whatever it took.	Dadi, kita rampung kanthi nindakake apa wae sing dibutuhake.
The beer is sweet, soft and good, which everyone should try once.	Bir sing manis, alus lan apik, sing saben wong kudu nyoba sapisan.
I certainly appreciate that.	Aku mesthi appreciate sing.
I measured both.	Aku ngukur loro.
I am very happy with the purchase.	Aku seneng banget karo tuku.
So that.	Dadi sing.
None of these techniques worked.	Ora ana teknik kasebut sing makarya.
He didn’t have much choice.	Dheweke ora duwe akeh pilihan.
And very little money will change hands.	Lan dhuwit sithik banget bakal ganti tangan.
It has its own identity.	Wis identitas dhewe.
The choice is based on two steps.	Pilihan kasebut adhedhasar rong langkah.
I remember looking to my father for an answer.	Aku kelingan nggoleki bapakku njaluk jawaban.
But it is often immediately affected when there is a change.	Nanging asring langsung kena pengaruh nalika ana owah-owahan.
That just happened.	Sing mung kedadeyan.
This is a positive place, so it’s a good thing.	Iki minangka papan sing positif, mula dadi apikan.
I called back.	Aku nelpon maneh.
I shook my head no.	Aku geleng-geleng kepala ora.
These systems typically offer voice and data services.	Sistem kasebut biasane nawakake layanan swara lan data.
You are gold.	Sampeyan emas.
That’s not good.	Kuwi ora apik.
I made it all for me.	Aku nggawe kabeh kanggo kula.
Call me in five days.	Telpon aku ing limang dina.
I know everyone.	Aku ngerti kabeh wong.
Circumstances make me able to start this summer.	Kahanan nggawe aku bisa miwiti musim panas iki.
We are not talking.	Kita ora omong-omongan.
Women tend to have better common sense than men.	Wanita cenderung duwe akal sehat sing luwih apik tinimbang wong lanang.
Free trade can be good if you have smart people.	Perdagangan bebas bisa dadi apik yen sampeyan duwe wong sing pinter.
He can explain your choice.	Dheweke bisa nerangake pilihan sampeyan.
There are others, less visible, who have made this book possible.	Ana liyane, kurang katon, sing wis nggawe buku iki bisa.
Our actions bring about change.	Tumindak kita ngasilake owah-owahan.
Everyone should be calm and quiet.	Saben uwong kudu tenang lan tenang.
But he didn’t have time to rest.	Nanging dheweke ora duwe wektu kanggo ngaso.
It’s easy to laugh, now the danger is over.	Gampang ngguyu, saiki bebaya wis rampung.
Or someone might draw the wrong conclusions from the correct data.	Utawa ana sing bisa narik kesimpulan sing salah saka data sing bener.
This will help further research.	Iki bakal mbantu riset luwih lanjut.
Done now.	Rampung saiki.
But he was the best for me.	Nanging dheweke sing paling apik kanggo aku.
Sometimes just one track.	Kadhangkala mung siji trek.
But then they saw the river through the trees.	Nanging banjur padha weruh kali liwat wit.
He was the best among them, by the way.	Dheweke paling apik ing antarane wong-wong mau, kanthi cara.
Our apartment building is like a family.	Bangunan apartemen kita kaya kulawarga.
She thought her dreams were coming true.	Dheweke ngira yen impene dadi kenyataan.
He really lived his dream.	Dheweke pancen urip ing ngimpi.
You don’t have to pay to send me to college.	Sampeyan ora kudu mbayar kanggo ngirim aku kuliah.
So it was my turn to ask.	Dadi giliranku takon.
Well it is.	Inggih punika.
Rose immediately looked up and stared.	Rose langsung ngedongak dan langsung natap.
Design and conduct experiments, analyze data, and write scripts.	Ngrancang lan nindakake eksperimen, nganalisis data, lan nulis naskah.
All other rules of the game remain the same.	Kabeh aturan liyane saka game tetep padha.
He lost hope for a positive future.	Dheweke kelangan pangarep-arep kanggo masa depan sing positif.
This is not part of me.	Iki dudu bagéan saka aku.
The song he wrote once.	Lagu dheweke nulis sepisan.
In other words, there is still a lot of room for improvement.	Ing tembung liyane, isih ana akeh papan kanggo dandan.
But help me to change and save.	Nanging bantuan kula kanggo ngganti lan nyimpen.
They are very smart at it.	Padha banget pinter ing.
They were not ready.	Padha ora siap.
He then took her in his arms and looked up.	Dheweke banjur ngangkat dheweke ing tangane lan nyawang.
While we are here.	Nalika kita ing kene.
Certainly not sick.	Mesthi ora lara.
Crying like a baby.	Nangis kaya bayi.
The moment has come to start doing the right thing.	Wayahe wis teka kanggo miwiti tumindak sing bener.
Not only is this a race where every vote will be counted.	Ora mung iki balapan ing ngendi saben swara bakal diitung.
Size and weight are one of the issues.	Ukuran lan bobot minangka salah sawijining masalah.
Other studies treated family members in addition to affected individuals.	Panaliten liyane ngobati anggota kulawarga saliyane individu sing kena pengaruh.
I shook his hand and told him the film was wonderful.	Aku salaman lan marang wong film iki apik banget.
Do every issue in the book even if it is not required.	Nindakake saben masalah ing buku sanajan ora dibutuhake.
But, don’t despair.	Nanging, aja nganti putus asa.
They know me like everyone else.	Padha ngerti aku kaya wong liya.
Absolutely he is.	Pancen dheweke.
She lives at the top of the store.	Dheweke manggon ing ndhuwur toko.
It goes on and on and on forever.	Iku terus lan ing lan ing salawas-lawase.
He got me.	Dheweke entuk aku.
I know a few.	Aku ngerti sing sawetara.
The soldiers laughed.	Para prajurit padha ngguyu.
And it doesn’t stop.	Lan ora mandheg.
He has been following us for years.	Wis pirang-pirang taun dheweke ngetutake kita.
I don’t know where else to get help.	Aku ora ngerti ngendi liya kanggo njaluk bantuan.
The station building is at the bottom.	Bangunan stasiun ana ing sisih ngisor.
And he said yes.	Lan dheweke kandha ya.
No, it doesn’t work.	Ora, iku ora bisa.
He just sat there, unable to move.	Dheweke mung lungguh, ora bisa obah.
Then out to the edge of the house.	Banjur metu menyang pinggir omah.
The perfect product for me.	Produk sampurna kanggo kula.
He moved between them, but separated from them.	Dheweke pindhah ing antarane wong-wong mau, nanging kapisah saka wong-wong mau.
It doesn’t need to happen.	Ora perlu kedadeyan.
Another died of shock after seeing his house damaged.	Wong liya tiwas amarga kaget sawise ndeleng omahe rusak.
You just say war is bad.	Sampeyan mung ngomong perang iku ala.
His voice was soft.	Swarane lirih.
Special courts were created for this purpose.	Pengadilan khusus digawe kanggo tujuan kasebut.
We don’t have to prove ourselves.	Kita ora kudu mbuktekake awake dhewe.
The reality is clear.	Kasunyatane wis jelas.
Here it is not possible.	Ing kene ora bisa.
That was the last he saw.	Sing pungkasan dheweke katon.
This topic is done.	Topik iki wis rampung.
And he couldn’t go back.	Lan dheweke ora bisa bali.
Court if seen.	Pengadilan yen katon.
I don’t know how to handle this.	Aku ora ngerti carane nangani iki.
He will be there.	Dheweke bakal ana.
Finally, he wants chocolate.	Pungkasane, dheweke pengin coklat.
I can’t get it to work.	Aku ora bisa njaluk iku kanggo bisa.
Common patterns in patients with various types of conditions have been reported.	Pola umum ing pasien kanthi macem-macem jinis kahanan dilaporake.
But he had a taste and he started writing.	Nanging dheweke duwe rasa lan dheweke wiwit nulis.
When he becomes a professional, he is more prepared.	Nalika dheweke dadi profesional, dheweke luwih siap.
He didn't know.	Dheweke ora ngerti.
Strangely enough, he accepted this.	Kayane aneh, dheweke nampa iki.
That will be a public note.	Sing bakal dadi cathetan umum.
These words are damage control.	Tembung-tembung kasebut minangka kontrol karusakan.
In the kitchen, it happened.	Ing pawon, kedadeyan kasebut.
Entire.	Kabeh.
He felt he had had enough.	Dheweke rumangsa wis cukup.
He grabbed my hand and invited me into the house.	Dheweke nyekel tanganku lan ngajak aku mlebu omah.
They like dark places.	Padha seneng panggonan peteng.
Then, make that list.	Banjur, gawe dhaptar kasebut.
I don’t want to say, but there is.	Aku ora arep ngomong, nanging ana.
We love to see everyone.	Kita seneng ndeleng kabeh wong.
Take this blog for example.	Njupuk blog iki kanggo contone.
We can hurt each other so that no one else can hurt us.	Awaké dhéwé isa nglarani siji lan sijiné supaya ora ana wong liya sing bisa nglarani awaké dhéwé.
Unless they are worried.	Kajaba padha ora kuwatir.
This means you can jump in and out of your choice.	Iki tegese sampeyan bisa mlumpat lan metu ing pilihan sampeyan.
That makes me feel better.	Sing nggawe aku rumangsa luwih apik.
This is one of those amazing products.	Iki minangka salah sawijining produk sing apik tenan.
But he did not kill the woman.	Nanging dheweke ora mateni wong wadon.
It’s hard to imagine a city without her.	Iku angel mbayangno kutha tanpa dheweke.
Unable to allow the crew to see.	Ora bisa ngidini kru ndeleng.
Sometimes it’s not good for the organization.	Kadhangkala iku ora apik kanggo organisasi kasebut.
Time has worked a change in her face, erased so much more.	Wektu wis makarya owah-owahan ing pasuryan dheweke, dibusak dadi luwih.
They were all tired.	Kabeh padha kesel.
Officers use long journeys to train them.	Petugas nggunakake perjalanan sing dawa kanggo nglatih wong-wong mau.
Or it may be that they did it themselves.	Utawa bisa uga ana sing ditindakake dhewe.
I’m the one who’s the audience.	Aku sing dadi penonton.
We are responsible for each other in this culture, in this society.	Kita tanggung jawab kanggo saben liyane ing budaya iki, ing masyarakat iki.
You can also test the water flow characteristics.	Sampeyan bisa uga nyoba karakteristik aliran banyu.
You have one link with him.	Sampeyan siji link karo dheweke.
She had never met a man like her.	Dheweke durung tau ketemu wong sing kaya dheweke.
You yourself don’t ask.	Sampeyan dhewe ora takon.
With a lot of money, anything can happen.	Kanthi duwe dhuwit akeh, apa wae bisa kedadeyan.
He sees things he shouldn’t see.	Dheweke ndeleng barang sing ora kudu dideleng.
But inside, you’re still scared.	Nanging ing njero, sampeyan isih wedi.
That’s her age.	Sing umur dheweke.
No one has the right to own another human being.	Ora ana wong sing duwe hak duwe manungsa liya.
He needs to get up.	Dheweke kudu munggah.
Run out of questions.	Mlayu metu saka pitakonan.
If you need advice, get it.	Yen sampeyan butuh saran, njaluk.
It’s just business.	Iku mung bisnis.
Both results can lead to cancer.	Loro-lorone asil bisa nyebabake kanker.
None of that is true.	Ora ana sing bener.
You also gain weight.	Sampeyan uga nambah bobot.
Let’s get you on the ground.	Ayo njaluk sampeyan ing lemah.
I wonder if you would care to try some.	Aku wonder yen sampeyan bakal Care kanggo nyoba sawetara.
The next step is up.	Langkah sabanjure munggah.
Initially sales were slow.	Wiwitane dodolan alon.
He had never seen a dog like that.	Dheweke ora tau weruh asu kaya ngono.
Within a few weeks he appeared to be ten years old.	Ing sawetara minggu dheweke katon umur sepuluh taun.
This is a difficult time.	Iki wektu angel.
Spring, shown.	Spring, ditampilake.
For the next two hours this continued.	Kanggo rong jam sabanjure iki terus.
Claim the due process.	Klaim proses amarga.
Everything will be fresh.	Kabeh bakal seger.
There are many details that could go wrong.	Ana akeh rincian sing bisa salah.
Nothing else is useful for you to know.	Ora ana liyane sing migunani kanggo sampeyan ngerti.
They can be a field in any order, for example, and work.	Padha bisa dadi lapangan ing sembarang urutan, contone, lan karya.
Then you don’t have to do this.	Banjur sampeyan ora kudu nindakake iki.
It’s not your company.	Iku dudu perusahaan sampeyan.
He couldn’t tell us.	Dheweke ora bisa ngandhani kita.
Spread the word about them.	Nyebarake tembung babagan wong-wong mau.
It is best if the eyes become wet with natural tears.	Paling apik yen mripat dadi teles kanthi luh alami.
And not because players want to play other characters.	Lan ora amarga pemain pengin main karakter liyane.
Everyone knows it, but no one is looking.	Kabeh wong ngerti, nanging ora ana sing katon.
And the industry continues to grow.	Lan industri terus berkembang.
He tells us what we need to think about.	Dheweke ngandhani apa sing kudu kita pikirake.
The best was upstairs.	Sing paling apik ana ing lantai ndhuwur.
Everything is very empty.	Kabeh banget kosong.
He saved your life.	Dheweke nylametake uripmu.
He has a plan.	Dheweke duwe rencana.
Each picture has a story.	Saben gambar duwe crita.
No, you have come too far.	Ora, sampeyan wis adoh banget.
But he was wrong.	Nanging dheweke salah.
Let’s now take stock.	Ayo saiki njupuk saham.
It’s really starting to improve.	Iku pancene wiwit nambah.
You can check the notes.	Sampeyan bisa mriksa cathetan.
They raised their hands.	Padha ngangkat tangane.
It wasn’t long before the show started.	Ora let suwe acarane diwiwiti.
I don’t see it wrong to do what you want to do.	Aku ora weruh sing salah kanggo nindakake apa sing arep sampeyan lakoni.
And you make a lot of good points.	Lan sampeyan nggawe akeh poin sing apik.
Inside here.	Nang kene.
It may be easier than you think.	Bisa uga luwih gampang tinimbang sing dikarepake.
I can’t say it’s not mine.	Aku ora bisa ngomong iku dudu mine.
It’s a woman.	Iku wong wadon.
I don’t know why.	Aku ora ngerti apa sebabe.
We were proud she had the moment.	Kita padha bangga dheweke duwe wayahe.
She shook his hand with a smile.	Dheweke salaman karo mesem.
I guess he wouldn’t mind.	Aku kira dheweke ora bakal keberatan.
This is actually a good description of what happened in the past.	Iki sejatine minangka gambaran sing apik babagan kedadeyan kepungkur.
But they received no answer.	Nanging wong-wong mau ora nampa wangsulan.
Also, there were tears.	Uga, ana sing nangis.
She doesn’t know what caused her trip.	Dheweke ora ngerti apa sing nyebabake dheweke trip.
I agree it will take time.	Aku setuju bakal njupuk wektu.
Most teachers know.	Guru paling ngerti.
It makes it hard to trust anyone.	Iku ndadekake hard kanggo dipercaya sapa wae.
He was convinced that eventually he would give up.	Dheweke yakin yen pungkasane dheweke bakal nyerah.
They all agreed to say the same thing.	Kabeh padha sarujuk ngomong bab sing padha.
It will do what it has to do.	Bakal nindakake apa sing kudu ditindakake.
Find out what happened.	Temokake apa sing kedadeyan.
I was not in between.	Aku ora ana ing antarane.
He will do it.	Dheweke bakal nindakake iku.
Don’t see each other today and.	Aja ndeleng saben liyane dina iki lan.
Not moving.	Ora obah.
You have good people.	Sampeyan duwe wong apik.
But for a different time, I couldn’t use it.	Nanging kanggo wektu sing beda-beda, aku ora bisa nggunakake.
I don't know his name.	Aku ora ngerti jenenge.
The last one.	Sing paling pungkasan.
Members just raised a few rather interesting questions about this bill.	Anggota mung ngangkat sawetara pitakonan sing rada menarik babagan tagihan iki.
He’s heard it like you wouldn’t believe it.	Dheweke wis krungu kaya sampeyan ora bakal pracaya.
I enjoy listening to political discussions.	Aku seneng ngrungokake diskusi politik.
However, we are currently unable to exclude two additional cases.	Nanging, saiki kita ora bisa ngilangi rong kasus tambahan.
It’s going after, in my opinion, the wrong audience.	Iku arep sawise, ing mratelakake panemume, pamirsa salah.
More than he has seen for some time.	Luwih saka dheweke wis katon kanggo sawetara wektu.
Learning survival skills made sense.	Learning skills kaslametané digawe raos.
He will start a war.	Dheweke bakal miwiti perang.
But behavior is action.	Nanging prilaku iku tumindak.
Just walk somewhere.	Cukup mlaku wae.
We took over that company ,.	We njupuk liwat perusahaan sing,.
Best for kids.	Paling apik kanggo bocah-bocah.
Time for action.	Wektu kanggo tumindak.
Two officers came out.	Loro petugas metu.
He wouldn't say anything.	Dheweke ora bakal ngomong apa-apa.
Or use it for a routine style.	Utawa gunakake kanggo gaya rutin.
I’m not just talking about money.	Aku ora mung ngomong babagan dhuwit.
Season with ground pepper.	Mangsa karo mrico lemah.
I want to meet him.	Aku arep nemoni dheweke.
I remember how many times he got sick tonight.	Aku kelingan ping pinten dheweke nandhang lara bengi iki.
One reason is definitely the quality.	Siji alesan mesthi kualitase.
Most of the world does not have that freedom.	Akèh donya ora nduwèni kamardikan kuwi.
Once again many countries need it.	Sawise maneh akeh negara sing mbutuhake.
As you can tell, we love challenges.	Minangka sampeyan bisa ngomong, kita seneng tantangan.
The length of the bar is shown in the figure.	Dawane bar dituduhake ing gambar.
Problems are a normal part of any operation.	Masalah minangka bagean normal saka operasi apa wae.
Desire makes life interesting.	Kepinginan ndadekake urip menarik.
Not here.	Ora ana ing kene.
We reduce the work volume significantly.	Kita nyuda volume kerja kanthi signifikan.
I’m done with her.	Aku wis rampung karo dheweke.
You can see the breath.	Sampeyan bisa ndeleng ambegan.
Analyze the data and prepare the script.	Nganalisis data lan nyiapake naskah.
You eat two.	Sampeyan mangan loro.
The series is free and open to the public.	Seri iki gratis lan mbukak kanggo umum.
If not, then the next one will be.	Yen ora, banjur sabanjure bakal.
I am the husband and father of two young boys.	Aku bojomu lan bapak saka loro lanang enom.
This is just the name of the database.	Iki mung jeneng database.
He was right about the rain, though.	Dheweke bener babagan udan, sanadyan.
One male face is still with me.	Raine lanang siji isih karo aku.
We work hard, but hardly move.	Kita kerja keras, nanging meh ora obah.
But this is not ideal.	Nanging iki ora becik.
I can control it.	Aku bisa ngontrol.
The process for everything else looks right.	Proses kanggo kabeh liyane katon bener.
He didn't say anything.	Dheweke ora ngomong apa-apa.
I wrote about this.	Aku nulis babagan iki.
She had a warm, rich laugh.	Dheweke wis anget, sugih ngguyu.
Plus sugar, of course.	Plus gula, mesthi.
It is clear that the relationship between the two companies is starting to strengthen.	Cetha yen hubungan antarane perusahaan loro kasebut wiwit kuwat.
This is a question that creative people ask naturally.	Iki minangka pitakonan sing ditakoni wong kreatif kanthi alami.
They died when they hit the ground.	Padha mati nalika padha kenek lemah.
What you are doing is right.	Punapa ingkang panjenengan tindakaken punika leres.
Your money, your phone.	Dhuwit sampeyan, telpon sampeyan.
One died four years ago and the other just this week.	Siji mati patang taun kepungkur lan liyane mung minggu iki.
He has six hours for this final season.	Dheweke duwe enem jam kanggo musim pungkasan iki.
The man was smiling very much.	Wong lanang iku mesem banget.
This piece is signed at the bottom.	Potongan iki ditandatangani ing sisih ngisor.
I’m sure his father had a lot to do.	Aku yakin bapake akeh sing kudu ditindakake.
Eventually the girls were killed.	Pungkasane bocah-bocah wadon dipateni.
This requires another explanation.	Iki mbutuhake panjelasan liyane.
It occurs when the thought process is understood.	Iku dumadi nalika proses pamikiran dimangerteni.
I went to my room.	Aku menyang kamar.
It takes some time to figure it out.	Butuh sawetara wektu kanggo ngerti.
I tried to smile at him.	Aku nyoba mesem marang dheweke.
I think there’s a sense of responsibility added to that.	Aku ana rasa tanggung jawab sing ditambahake ing kana.
The paraga was quick to speak and wore a sharp cloth.	Paraga kasebut cepet-cepet ngomong lan nganggo sandhangan sing landhep.
And he continued.	Lan dheweke terus.
I’m sure that’s his view.	Aku yakin kuwi pandangane.
He didn’t know what a bad decision it was.	Dheweke ora ngerti apa keputusane sing ala.
Recently my answer has changed.	Bubar jawabanku wis owah.
And you want to maintain your personal life.	Lan sampeyan pengin njaga urip pribadi.
I took a look at his bag.	Aku njupuk dipikir ing tas kang.
Here it is not.	Ing kene ora ana.
We don’t have many plans.	Kita ora duwe rencana akeh.
Both of them are adults.	Wong loro kuwi wis diwasa.
Looks like an error in the service file.	Katon kaya kesalahan ing file layanan.
I found this article just now.	Aku nemu artikel iki mung saiki.
It's because.	Iku amarga.
I will let you know.	Aku bakal ngidini sampeyan ngerti.
Homes were destroyed for no reason, just because they were there.	Omah-omah dirusak tanpa sabab, mung amarga ana ing kono.
I’ve been away for years.	Aku wis pirang-pirang taun ora ana.
The room was very nice and clean.	Kamar iki apik banget lan resik.
Two examples are given.	Loro conto diwenehake.
My father entered the phone box and closed the door.	Bapakku mlebu kothak telpon lan nutup lawang.
It will land in our position.	Iku bakal ndharat ing posisi kita.
The store is empty.	Tokone kosong.
But it’s not easy.	Nanging ora gampang.
Only this cannot be real.	Mung iki ora bisa nyata.
Pause and let her know.	Ngaso lan supaya dheweke ngerti.
Do not smooth the top.	Aja Gamelan ndhuwur.
Every night the two of them met to discuss the events of the day.	Saben bengi wong loro mau ketemu kanggo ngrembug babagan acara ing dina iku.
He didn't think he was hit.	Dheweke ora ngira yen dheweke ketabrak.
ala.	ala.
But they were there.	Nanging padha ana.
I have to take care of my family.	Aku kudu ngurus kulawarga.
Things happen in life.	Prekara kedadeyan ing urip.
He did not give up.	Dheweke ora nyerah.
I had seen her rage, actually rage, only once before.	Aku wis weruh dheweke nesu, bener nesu, mung sapisan sadurunge.
Then they are not too small.	Banjur padha ora cilik banget.
How have they missed this.	Carane wis padha ora kejawab iki.
Of course, he could guide me there.	Mesthi, dheweke bisa nuntun aku menyang kana.
Okay, we’re good.	Oke, kita apik.
I have to tell him.	Aku kudu ngomong marang dheweke.
I’m not interested in what people want to see.	Aku ora kasengsem ing apa wong pengin ndeleng.
She stopped eating again.	Dheweke mandheg mangan maneh.
If you save this house, you have to find it.	Yen sampeyan nyimpen omah iki, sampeyan kudu nemokake.
What kind of music do you listen to.	Apa jenis musik sampeyan ngrungokake.
It’s been a long time coming.	Iku wis suwe banget.
No real man would dream of doing this.	Ora ana wong lanang sejati sing bakal ngimpi nindakake iki.
Nothing, in short, was the answer.	Boten, ing cendhak, ana jawaban.
Others we don’t like.	Liyane sing ora kita senengi.
He gave her a place to eat.	Dheweke menehi papan kanggo mangan.
A man turned to murder to end the marriage.	A wong nguripake kanggo matèni kanggo mungkasi marriage.
Think like a criminal.	Mikir kaya kriminal.
I have two cards in hand vs.	Aku duwe loro kertu ing tangan vs.
This is a regular blog post.	Iki kirim blog biasa.
No one told me my name.	Ora ana sing ngandhani jenengku.
Because you are a good part.	Amarga sampeyan bagean apik.
From production to sales to management.	Saka produksi nganti penjualan nganti manajemen.
Life is reduced to small actions.	Urip suda kanggo tumindak cilik.
I stand by this man because he stands for it.	Aku ngadeg dening wong iki amarga iku stands for iku.
The plan is reasonable and has a good chance of success.	Rencana kasebut cukup lan duwe kemungkinan sukses.
I have read the newspaper.	Aku wis maca koran.
We need fresh milk.	Kita butuh susu seger.
A good example is size.	Conto sing apik yaiku ukuran.
He entered my room to ask me anything.	Dheweke mlebu kamarku arep takon apa-apa.
But we’ve been doing this for almost two weeks.	Nanging kita wis nindakake iki meh rong minggu.
I’m wrong about what works best.	Aku kesasar babagan cara apa sing paling apik.
I don’t know.	Aku ora ngerti.
I would greatly appreciate an answer.	Aku bakal banget appreciate jawaban.
So continue, around.	Dadi terus, mubeng-mubeng.
Go to her, share your dream.	Pindhah menyang dheweke, nuduhake ngimpi.
Already, don’t think that heavy.	Wis, aja mikir sing abot.
The rain kept coming.	Udan terus deres.
It changed me.	Iku ngganti kula.
The element of surprise is over, we return to him.	Unsur surprise liwat, kita bali menyang wong.
Everyone goes down to earth.	Kabeh wong mudhun menyang bumi.
We don’t do what they say, we lose our jobs.	Kita ora nindakake apa sing diomongake, kita kelangan pakaryan.
I said good night.	Aku ngomong sugeng dalu.
There is not much else to mention on this card.	Ana ora akeh liyane kanggo sebutno ing kertu iki.
Look, he’s a good customer.	Delengen, dheweke dadi pelanggan sing apik.
Teachers can only answer questions.	Guru mung bisa mangsuli pitakon.
There are many tools and necessities.	Ana akeh alat lan kabutuhan.
Only in the obvious physical sense.	Mung ing pangertèn fisik ketok.
Everything is quiet.	Kabeh tenang.
This is a good team, a good group of people.	Iki tim apik, klompok wong apik.
However, no relief was available.	Nanging, ora ana relief sing kasedhiya.
We want smart people to have more children.	Kita pengin wong pinter duwe anak liyane.
The car in front of us came quickly.	Mobil ing ngarep kita teka kanthi cepet.
Every minute of every day.	Saben menit saben dina.
It’s about the drug.	Iku bab tamba.
Let everyone walk on the plane.	Ayo saben wong mlaku ing pesawat.
He couldn’t find the money.	Dheweke ora bisa nemokake dhuwit.
I usually just talk next on the command line.	Aku biasane mung diajak sabanjuré ing baris printah.
He just thinks the best.	Dheweke mung mikir sing paling apik.
We buy time.	We tuku wektu.
I love this look.	Aku seneng tampilan iki.
Please tell me what you want.	Tulung dakkandhakake apa sing dikarepake.
Then it can’t be used anymore.	Banjur ora bisa digunakake maneh.
Yes, it’s as complicated as it sounds.	Ya, iku rumit kaya swarane.
Show us a simple window that we created ourselves.	Tampilake jendhela prasaja sing kita gawe dhewe.
It’s a good crowd.	Iku wong akeh apik.
And he’ll be out again, beyond the normal space, for an extra look.	Lan dheweke bakal metu maneh, ngluwihi papan normal, kanggo tampilan tambahan.
The agreement is pretty good.	Persetujuan kasebut cukup apik.
But he couldn’t get out anymore.	Nanging dheweke ora bisa metu maneh.
Everyone except me.	Kabeh wong kajaba aku.
Stand and move and get some answers.	Ngadeg lan obah lan entuk sawetara jawaban.
You just need to add something to this code to make it work.	Mung perlu kanggo nambah soko kanggo kode iki supaya bisa.
That really helped me.	Sing bener-bener nulungi aku.
This is the main focus of this paper.	Iki minangka fokus utama ing makalah iki.
I can’t say much without looking.	Aku ora bisa ngomong akeh tanpa ndeleng.
And what it means to start an investigation.	Lan apa tegese kanggo miwiti diselidiki.
The shoes are very pointed.	Sepatu sing runcing banget.
Food safety issues have a real impact on my family and me.	Masalah keamanan pangan duwe pengaruh nyata kanggo kulawarga lan aku.
More likely, he didn’t hear it.	Luwih kamungkinan, dheweke ora krungu.
She needs a drink.	Dheweke butuh ngombe.
I get it.	Aku njaluk.
I have to go.	Aku kudu lunga.
He said he was not moving.	Dheweke kandha yen dheweke ora obah.
If possible, no problem for you.	Yen bisa, ora ana masalah kanggo sampeyan.
All the best.	Kabeh sing paling apik.
Also available in high definition.	Uga kasedhiya ing definisi dhuwur.
I feel like someone is going to get fired.	Aku rumangsa ana sing bakal dipecat.
It will often be easier in five minutes.	Asring bakal luwih gampang ing limang menit.
And there are a few more.	Lan ana sawetara liyane.
Some soldiers.	Sawetara prajurit.
He worked fast.	Dheweke kerja cepet.
There is no doubt that her safety is in question.	Ora ana sangsi manawa keamanan dheweke dadi pitakonan.
This made her feel one with him.	Iki nggawe dheweke rumangsa dadi siji karo dheweke.
He saw the second target coming, then threw it again.	Dheweke ndeleng target kapindho teka, banjur mbuwang maneh.
The findings are useful for a number of reasons.	Temuan kasebut migunani amarga sawetara alasan.
It has been realized that to its own surprise.	Iku wis temen maujud sing kanggo surprise dhewe.
It was definitely a great opportunity.	Iku mesthi kesempatan gedhe.
You can most enjoy it.	Sampeyan paling bisa seneng.
Oh, if only it were this easy.	Oh, yen mung iki gampang.
I lost faith.	Aku ilang iman.
For parents you get good money.	Kanggo wong tuwa sampeyan entuk dhuwit sing apik.
You will make a strong connection with this setting.	Sampeyan bakal nggawe sambungan kuwat karo setelan iki.
They want a quality of life.	Dheweke pengin kualitas urip.
We love challenges.	Kita seneng tantangan.
Don’t worry, you can’t hurt anything by doing this.	Aja kuwatir, sampeyan ora bisa gawe lara apa-apa kanthi nindakake iki.
The looks he gave her were absolutely worthy of a trip.	Penampilan sing diwenehake dheweke pancen pantes kanggo lelungan.
I’m just trying to protect you.	Aku mung nyoba kanggo nglindhungi sampeyan.
I entered the kitchen and stood there.	Aku mlebu pawon banjur ngadeg ana ing kono.
You can go back home.	Sampeyan bisa bali menyang omah.
Same bed.	Amben padha.
Interest for ourselves.	Kapentingan kanggo awake dhewe.
Put down another.	Sijine mudhun liyane.
The results were quite clear.	Asil padha cukup cetha.
The girl on the left.	Bocah wadon ing sisih kiwa.
His legs are now not slow.	Sikile saiki ora alon-alon.
But you will not see me.	Nanging kowé ora bakal weruh aku.
But it doesn’t work.	Nanging ora bisa.
Voice, and voice, and message.	Swara, lan swara, lan pesen.
But somehow, he was still running at a high level.	Nanging piye wae, dheweke isih mlaku ing tingkat sing dhuwur.
But people are alive as well.	Nanging wong urip uga.
The scene is perfect.	Pemandangan kasebut sampurna.
His head was made of pure gold.	Sirahé digawé saka emas murni.
The cause is complex.	Penyebabe kompleks.
If you agree, fine.	Yen sampeyan setuju, apik.
Continue what you are doing.	Terusno opo sing mbok lakoni.
But you have to play as a human.	Nanging sampeyan kudu muter minangka manungsa.
So he won’t get an answer.	Dadi dheweke ora bakal entuk jawaban.
He disappeared over five rocks.	Dheweke ilang liwat limang watu.
Same thing for most.	Bab sing padha kanggo paling akeh.
There is no third option.	Ora ana pilihan katelu.
You should probably go up half the size.	Sampeyan mbokmenawa kudu munggah setengah ukuran.
He was here last year.	Dheweke ana ing kene taun kepungkur.
The ball must be fast.	Bal kudu cepet.
I have said you will live to see it.	Aku wis ngomong sampeyan bakal urip kanggo ndeleng.
It’s not likely to be low.	Iku ora kamungkinan kanggo kurang.
Far to a different world.	Adoh menyang donya beda.
In fact, this is the design of the program.	Nyatane, iki minangka rancangan program kasebut.
My friends, no matter what.	Kanca-kancaku, ora preduli apa-apa.
He stood a little longer, listening.	Dheweke ngadeg rada suwe, ngrungokake.
He has never failed.	Dheweke ora tau ngalami kegagalan.
Case reports and literature reviews.	Laporan kasus lan review literatur.
This is true at the group and individual levels.	Iki bener ing tingkat klompok lan individu.
Six months ago, it might have been a little longer.	Nem sasi kepungkur, bisa uga rada suwe.
It’s still too early for anyone to come.	Isih awal banget kanggo sapa wae sing teka.
You can’t change it.	Sampeyan ora bisa ngganti.
I noticed myself.	Aku ngeweruhi dhewe.
No it’s not a language.	Ora iku dudu basa.
This is the best thing that has happened to him.	Iki minangka perkara sing paling apik sing wis kedadeyan karo dheweke.
I immediately saw the change.	Aku langsung weruh owah-owahan.
He couldn't resist.	Dheweke ora bisa nahan.
He still has the effort.	Dheweke isih duwe gaweyan.
No one had ever done it before.	Ora ana sing nate nindakake sadurunge.
This is far from being the case.	Iki adoh saka dadi cilik.
His gaze ‘didn’t come out of his head’.	Pandangane 'ora metu saka sirahe'.
Now it’s your turn.	Saiki giliran sampeyan.
But my house has had enough.	Nanging omahku wis cukup.
Smooth and sweet from start to finish.	Gamelan lan manis saka wiwitan nganti pungkasan.
I have never had children of my own.	Aku ora tau duwe anak dhewe.
You are special.	Sampeyan khususe.
And there is a deeper and more important difference.	Lan ana prabédan sing luwih jero lan luwih penting.
He immediately ran from the production line into battle.	Dheweke langsung mlayu saka garis produksi menyang perang.
There is no easy answer.	Ora ana jawaban sing gampang.
High order.	Urutan dhuwur.
Our working relationship is over.	Hubungan kerja kita wis rampung.
He opened the door to black music.	Dheweke mbukak lawang kanggo musik ireng.
Every moment can be perfect.	Saben wayahe bisa dadi sampurna.
It is the opposite of love.	Iku ngelawan saka katresnan.
She cleans up.	Dheweke ngresiki.
I’m sure this was an amazing experience.	Aku manawa iki pengalaman apik tenan.
If they won’t do it, someone else will have to do it.	Yen dheweke ora bakal nindakake, wong liya kudu nindakake.
Make sure they follow you back.	Priksa manawa dheweke ngetutake sampeyan bali.
She wore a blue shirt that ended at her knees.	Dheweke nganggo klambi biru sing pungkasan ing dhengkul.
My head felt too heavy to hold back.	Sirahku krasa abot banget kanggo nahan maneh.
Case reports and literature reviews.	Laporan kasus lan review literatur.
I’m not mentioning the situation, if you’re concerned.	Aku ora nyebutake kahanan kasebut, yen sampeyan prihatin.
He could run if he had to.	Dheweke bisa mlayu yen kudu.
The ages are approximately the same.	Umure kira-kira padha.
Work is underway in this direction.	Pakaryan lagi ditindakake ing arah iki.
He allows us to do it.	Dheweke ngidini kita nindakake.
That just makes him a product of his time.	Sing mung ndadekake dheweke dadi produk ing jamane.
No, they don’t.	Ora, padha ora.
There is one out.	Ana siji metu.
But it seems to work.	Nanging misale jek bisa.
Instead, he sent me another patient.	Nanging, dheweke ngirim aku pasien liyane.
Anything else.	Tindakan liyane.
It makes people bigger, stronger, and faster.	Iku ndadekake wong luwih gedhe, kuwat, lan luwih cepet.
Of course there is.	Mesthi ana.
He leaned a little closer to her.	Panjenenganipun leaned sethitik nyedhaki dheweke.
The words are also wrong.	Tembung-tembung kasebut uga salah.
The mission was a success.	Misi kasebut sukses.
I highly recommend doing your own art projects, just for fun.	Aku banget nyaranake nindakake proyek seni dhewe, mung kanggo seneng-seneng.
This business model may not be for everyone.	Model bisnis iki bisa uga ora kanggo kabeh wong.
Maybe never.	Mungkin ora tau ana.
This is part of our market today.	Iki minangka bagéan saka pasar kita saiki.
Today is long and unfinished.	Dina iki wis suwe lan durung rampung.
They must be free.	Padha kudu bebas.
Ideas happen in history.	Ide kelakon ing sajarah.
Something was wrong, he knew.	Ana sing salah, dheweke ngerti.
They all looked at the camera.	Kabeh padha nyawang kamera.
It might have prevented him from running.	Iku bisa uga nyegah dheweke saka mlaku.
It gives a great perspective.	Iku menehi perspektif gedhe.
That is approaching people in need.	Sing nyedhaki wong sing butuh.
We have to pay attention.	Awake kudu digatekake.
People have asked.	Wong wis takon.
I want to bring it back.	Aku pengin nggawa bali.
Add the eggs one at a time.	Tambahake endhog siji-siji.
What you can’t do is use your own power.	Sing ora bisa ditindakake yaiku nggunakake kekuwatan dhewe.
Frequency is everything.	Frekuensi ana kabeh.
My brain is still trying to process it.	Otakku isih nyoba ngolah.
There is a better life for me.	Ana urip sing luwih apik kanggo aku.
They beat us well at home, and we are a quality team.	Padha ngalahake kita apik ing ngarep, lan kita tim kualitas.
You should especially not drink on an empty stomach.	Sampeyan kudu utamané ora ngombe ing weteng kosong.
He will do difficult things.	Dheweke bakal nindakake perkara sing angel.
Young women expect more.	Wanita enom ngarepake luwih akeh.
I have done everything it is possible to do.	Aku wis rampung kabeh iku bisa kanggo nindakake.
He couldn't prove it.	Dheweke ora bisa mbuktekake.
I want a new challenge.	Aku pengin tantangan anyar.
It won’t be the same.	Ora bakal padha.
The knife was never used to cut anything except air.	Piso iku ora tau digunakake kanggo ngethok apa-apa kajaba hawa.
The sun is shining in the park.	Srengenge padhang ing taman.
We don’t have a tax credit, we can’t enforce anything.	Kita ora duwe kredit pajak, kita ora bisa ngetrapake apa-apa.
As a result his works became rare and precious.	Akibaté karya-karyané dadi langka lan aji.
Recorded clinical data included patient survival.	Data klinis sing direkam kalebu kaslametan pasien.
It doesn’t matter if you read its meaning in the beginning.	Sampeyan ora penting yen sampeyan maca maknane ing wiwitan.
Not this time, either.	Ora wektu iki, uga.
He has to make his own.	Dheweke kudu nggawe dhewe.
He believes our team is set.	Dheweke percaya yen tim kita wis disetel.
I was eight and a half when the war started.	Aku wolung setengah nalika perang diwiwiti.
Thank you so much !!.	Matur nuwun sanget!!.
You need to know your audience.	Sampeyan kudu ngerti pamirsa.
He bought the best for the dogs to eat.	Dheweke tuku sing paling apik kanggo dipangan asu.
But there is that.	Nanging ana sing.
He wondered who he was talking to.	Dheweke kepengin weruh sapa sing diomongake.
But first we need to understand our minds more clearly.	Nanging pisanan kita kudu ngerti pikiran kita luwih cetha.
He could visit her.	Dheweke bisa ngunjungi dheweke.
You look pale yourself.	Sampeyan katon pucet dhewe.
The same event was recorded on three boys.	Acara sing padha direkam ing telung lanang.
All these plans are out of the window.	Kabeh rencana kasebut metu saka jendhela.
So it’s important for students, as well as for teachers.	Dadi penting kanggo siswa, uga kanggo guru.
I can't try.	Aku ora bisa nyoba.
To get to the next level, we need help.	Kanggo njaluk menyang tingkat sabanjuré, kita kudu bantuan.
To be what I wanted it to be.	Kanggo dadi apa sing dikarepake aku.
Once we get the items collected, we will send you more details.	Sawise kita entuk barang sing diklumpukake, kita bakal ngirim rincian liyane.
I’m pretty good and happy enough.	Aku cukup apik lan cukup seneng.
It really was a lucky find.	Iku pancene ana Bejo golek.
She still does not have a specific diagnosis for her pain.	Dheweke isih ora duwe diagnosa tartamtu kanggo pain dheweke.
It lives on forever.	Iku urip ing salawas-lawase.
Informed patient consent is written.	Persetujuan informed pasien ditulis.
Let him move on.	Ayo dheweke nerusake.
I don’t play games and I also don’t expect anyone.	Aku ora main game lan uga ora ngarep-arep sapa wae.
That may or may not be the case.	Kuwi bisa uga, utawa ora.
Worse, he feels used.	Luwih elek, dheweke rumangsa digunakake.
You can also come, if you like.	Sampeyan uga bisa teka, yen sampeyan seneng.
I would definitely love one of these books.	Aku mesthi bakal seneng salah siji saka buku kasebut.
I tried to raise it.	Aku nyoba ngunggahake.
He wanted to work for a while in the big city.	Dheweke kepengin nyambut gawe sedhela ing kutha gedhe.
Thus, the comparison focuses on drug effects vs.	Mangkono, perbandingan kasebut fokus ing efek obat vs.
It doesn’t matter what technique you use.	Ora ana bedane teknik apa sing sampeyan gunakake.
However, not every user has the opportunity to spend.	Nanging, ora saben pangguna duwe kesempatan kanggo nglampahi.
This has never been done before.	Iki durung tau ditindakake sadurunge.
I will stop one day.	Aku bakal mandheg ing sawijining dina.
I do, sometimes.	Aku, kadhangkala.
Find that connection.	Golek sambungan sing.
I could hardly live.	Aku meh ora bisa urip.
He stepped back from the table.	Dheweke mundur saka meja.
We are very happy with the deal.	Kita seneng banget karo kesepakatan kasebut.
In case of missing data, only the available values ​​are used.	Ing kasus data sing ilang, mung nilai sing kasedhiya digunakake.
Click here for photos !.	Klik kene kanggo foto!.
She closed her eyes.	Dheweke nutup mripate.
Suwe-suwe.	Suwe-suwe.
He didn't have to say anything.	Dheweke ora kudu nyebut apa-apa.
We went down this local road.	Kita mudhun ing dalan lokal iki.
She kept saying that her name was born.	Dheweke terus ngomong yen jeneng dheweke lair.
He will not leave this war to be won by anyone else.	Dheweke ora bakal ninggalake perang iki kanggo menang dening wong liya.
She shows this.	Dheweke nuduhake iki.
It seemed pretty good.	Iku ketoke cukup apik.
You sweat and sweat.	Sampeyan kringet lan kringet.
I just liked the energy that the rules created.	Aku mung disenengi energi sing aturan digawe.
He has been accustomed to getting attention in other ways.	Dheweke wis biasa njupuk perhatian kanthi cara liya.
It is important in this case to remain calm.	Penting ing kasus iki kanggo tetep tenang.
We have met no bad people at that stage.	Kita wis ketemu ora wong ala ing tataran sing.
It really made me laugh.	Pancen gawe aku ngguyu.
I would love to share them for you.	Aku bakal seneng nuduhake wong-wong mau kanggo sampeyan.
Previously, this would have been a larger question.	Sadurunge, iki bakal dadi pitakon sing luwih gedhe.
He leaned against the wall again and waited.	Dheweke nyenderake tembok maneh lan ngenteni.
Which led them there.	Kang mimpin wong-wong mau ana.
The shows we’ve done before, we haven’t had any success with.	Pertunjukan sing wis ditindakake sadurunge, kita durung nate sukses.
That means you can go through twenty or thirty food items in a matter of minutes.	Tegese, sampeyan bisa ngliwati rong puluh utawa telung puluh item panganan sajrone sawetara menit.
I don’t want to live here.	Aku ora pengin manggon ing kene.
Remember that your words are only for your eyes.	Elinga yen tembung sampeyan mung kanggo mripatmu.
Plan studies, create experiments, and write papers.	Ngrancang sinau, nggawe eksperimen, lan nulis kertas.
Frame her time.	Pigura wektu dheweke.
But it’s not easy for them.	Nanging ora gampang kanggo wong-wong mau.
So this is my story.	Dadi iki critaku.
He makes a fair point.	Dheweke nggawe titik sing adil.
To open and hide.	Kanggo mbukak lan ndhelikake.
He left me.	Dheweke ninggalake aku.
Then there are students, people like me.	Banjur ana siswa, wong kaya aku.
Another way to check is below.	Cara liya kanggo mriksa yaiku ing ngisor iki.
We were happy.	Kita padha seneng.
He didn’t know people’s eyes.	Dheweke ora ngerti mripate wong.
They are roughly long and wide.	Padha kira-kira dawa lan amba.
Flowers still earn money.	Kembang isih entuk dhuwit.
And his eyes.	Lan mripate.
I have never seen anything like it.	Aku durung nate weruh sing kaya ngono.
No surprises there.	Ora ana kejutan ing kana.
And no one has done that.	Lan ora ana sing wis nglakoni.
This is very consistent with previous observations.	Iki cocog banget karo pengamatan sadurunge.
Now you can find the ball and get out of here.	Saiki sampeyan bisa nemokake bal lan metu saka kene.
Rights are irrelevant.	Hak ora ana hubungane.
Plus more that has happened.	Ditambah liyane sing wis kedadeyan.
Crying is useless.	Menangis ora ono gunane.
The outside is located.	Ing njaba dumunung.
It’s a particular interest that will attract people.	Iku kapentingan tartamtu sing bakal narik kawigaten wong.
And behind it, women.	Lan konco iku, wanita.
She just wanted to grab her boy’s arm.	Dheweke mung arep nyekel lengen bocahe.
To get there, money is needed.	Kanggo tekan kono, dhuwit dibutuhake.
The house is full.	Omah wis kebak.
This is a long general rule.	Iki minangka aturan umum sing dawa.
He failed to win the event.	Dheweke gagal menang ing acara kasebut.
Where it gets stuck.	Ngendi dadi macet.
At this time he hated his father.	Ing wektu iki dheweke sengit marang bapake.
She is his sister.	Dheweke adhine.
Can wait.	Bisa ngenteni.
I still love him today.	Aku isih tresna wong dina.
It is a sexual act.	Iku tumindak seksual.
She was four years old.	Dheweke umur patang taun.
We leave this as an open issue as well.	Kita ninggalake iki minangka masalah mbukak uga.
Overall we enjoyed the trip very much.	Sakabèhé kita sante trip banget.
Never met me, no matter when, where.	Ora tau ketemu aku, ora preduli kapan, endi wae.
He has run before as an independent.	Dheweke wis mlaku sadurunge minangka independen.
He would clean her up.	Dheweke bakal ngresiki dheweke.
I love art but don’t consider it a career.	Aku seneng seni nanging ora nganggep minangka karir.
They thought that was pretty cool.	Padha panginten sing cantik kelangan.
We are friends.	Kita kanca.
Construction site.	Situs konstruksi.
That’s the mothers.	Kuwi para ibu.
But we don’t do that.	Nanging kita ora nindakake iku.
I have a safe place.	Aku duwe papan sing aman.
He hopes this is a good sign.	Dheweke ngarep-arep yen iki minangka tandha apik.
I was just doing my job.	Aku mung nindakake tugasku.
On paper, this should sound pretty good.	Ing kertas, iki kudu muni cukup apik.
First, you need to decide which classes to control here.	Pisanan, sampeyan kudu mutusake kelas endi sing kudu dikontrol ing kene.
Whatever it is that will be done.	Apa wae sing bakal ditindakake.
It’s great to see and the story is quite interesting.	Iku apik kanggo ndeleng lan crita cukup menarik.
I could barely hear his movements.	Aku lagi wae krungu gerakane.
And some women.	Lan sawetara wanita.
He wondered if perhaps he had fallen in love with this woman at some point.	Dheweke kepingin weruh yen mbok menawa dheweke wis tresna marang wong wadon iki ing sawetara titik.
Bad business model.	Model bisnis sing ala.
The case is protected by another event.	Kasus kasebut dilindhungi dening acara liyane.
We left.	Kita lunga.
He has another place.	Dheweke duwe papan liya.
He smiled as if he saw that beautiful girl.	Dheweke mesam-mesem kaya weruh bocah wadon ayu mau.
That should be your real name.	Sing kudu jeneng asline.
I'm fine.	Aku apikan.
My husband and I just got married.	Aku lan bojoku nembe nikah.
The game comes with a lid on top of the box.	Game teka karo tutup ing ndhuwur kothak.
There are no claims of false negative effects.	Ora ana pratelan babagan efek negatif sing palsu.
National security as well.	Keamanan nasional uga.
That’s what we need most.	Sing paling kita butuhake.
He holds a secondary degree.	Dheweke nyekel gelar sekunder.
He had no choice.	Dheweke ora duwe pilihan.
It’s not particularly strong.	Iku ora utamané kuwat.
He told my father, and then he told me.	Dheweke ngandhani bapakku, banjur dheweke ngandhani aku.
That just happened.	Sing mung kedaden.
I was just like, oh, there’s a beautiful shot.	Aku mung kaya, oh, ana sing dijupuk ayu.
It’s a feeling, and nothing more than that.	Iku raos, lan ora luwih saka iku.
I just need another, different one.	Aku mung butuh liyane, sing beda.
Looking for more and more possibilities.	Nggolek liyane lan liyane kamungkinan.
We need to fix it.	Kita kudu ndandani iku.
I like the feeling that everyone is against me.	Aku seneng perasaan sing kabeh wong nglawan aku.
He made this ring.	Dheweke nggawe cincin iki.
A night of passion.	A wengi saka passion.
It’s a fact.	Iku kasunyatan.
I am sure you will read this.	Aku yakin sampeyan bakal maca iki.
He can take and take you.	Dheweke bisa njupuk lan njupuk sampeyan.
His eyes were the worst.	Matane sing paling awon.
He doesn’t even know how many characters will die.	Dheweke malah ora ngerti carane akeh karakter bakal mati.
He may go, he may not.	Dheweke bisa uga lunga, bisa uga ora.
She loved the film.	Dheweke seneng film kasebut.
I’m over with her, man.	Aku liwat karo dheweke, wong.
The city can do it again.	Kutha bisa nindakake maneh.
I think he was into something.	Aku dheweke ana ing soko.
My mother didn’t even have a job.	Ibuku malah ora duwe gawean.
There is no one who does not have a star in his eyes.	Ora ana wong sing ora duwe lintang ing mripate.
She likes to buy clothes for me.	Dheweke seneng tuku klambi kanggo aku.
Thus we have shown.	Mangkono kita wis nuduhake.
Now power without responsibility is dangerous enough.	Saiki kekuwatan tanpa tanggung jawab cukup mbebayani.
We kill them.	Kita matèni wong-wong mau.
They laughed.	Padha ngece.
I couldn’t keep him and not pay.	Aku ora bisa njaga dheweke lan ora mbayar.
I stepped, they stepped.	Aku jumangkah, padha jumangkah.
And you even choose a wife without much drive.	Lan sampeyan malah milih bojo tanpa akeh drive.
He can live a long time.	Dheweke bisa urip suwe.
Then there was dinner.	Banjur ana nedha bengi.
Believe in yourself, kid.	Percaya ing awak dhewe, bocah.
Good students respect hard teachers.	Murid-murid sing apik ngurmati guru sing keras.
It’s not like he has a table to go to.	Ora kaya dheweke duwe meja sing kudu dituju.
And my question.	Lan pitakonanku.
Such a thing will happen.	Kaya mengkono bakal kelakon.
You know, it’s so nice to know the difference.	Sampeyan ngerti, dadi apik banget kanggo ngerti bedane.
He came here to be real.	Dheweke teka ing kene dadi nyata.
Its influence continues in my library.	Pengaruhe terus ing perpustakaanku.
I burned it out.	Aku diobong metu.
He must consider public opinion and the power of law.	Dheweke kudu nimbang pendapat umum lan kekuwatan hukum.
But you act like that.	Nanging sampeyan tumindak kaya ngono.
Of course there are people who sign up at this time.	Mesthi ana wong sing mlebu ing wektu iki.
Thousands of people live there.	Ewonan wong manggon ing kono.
I think it’s best to do it like that.	Aku mikir dheweke paling apik kanggo nindakake kaya ngono.
This task is still open.	Tugas iki isih mbukak.
It’s a powerful feeling.	Iku raos kuat.
It would be great to finish with a win.	Iku bakal dadi gedhe kanggo rampung karo menang.
A crime without complications.	A angkara tanpa komplikasi.
I am the one who showed you.	Aku iki wong sing wis nduduhké awaké déwé marang kowé.
No one wants their wife or daughter chocolate from the sun.	Ora ana sing kepengin bojone utawa putrine coklat saka srengenge.
She needs a lot of care.	Dheweke mbutuhake perawatan sing akeh.
Great part to get us here.	Bagean gedhe kanggo njaluk kita kene.
Representative images from four independent experiments are shown.	Gambar perwakilan saka papat eksperimen independen ditampilake.
At least three independent experiments.	Paling ora telung eksperimen independen.
There is nothing strange about this.	Ora ana sing aneh babagan iki.
It’s weird.	Iku aneh.
But he didn’t.	Nanging dheweke ora.
You have to learn to type at some point in your life.	Sampeyan kudu sinau ngetik ing sawetara titik ing urip sampeyan.
I wear this everywhere.	Aku nganggo iki nang endi wae.
That’s why he won’t use it.	Mulane dheweke ora bakal nggunakake.
In addition, the service is free to try for two weeks.	Kajaba iku, layanan kasebut gratis kanggo dicoba sajrone rong minggu.
It has no problem with it.	Wis ora masalah karo.
The service is easy to sign up for.	Layanan iki gampang kanggo mlebu.
I don’t see them.	Aku ora weruh wong-wong mau.
Then you will learn.	Banjur sampeyan bakal sinau.
Mom is very worried.	Ibu kuwatir banget.
What others need will be provided.	Apa sing dibutuhake wong liya bakal diwenehake.
I have to write.	Aku kudu nulis.
His back is straight.	Punggunge lurus.
It often happens like that.	Asring kedadeyan kaya ngono.
Please tell me more about it.	Mangga matur kula liyane babagan.
Like me, until now.	Kaya aku, nganti saiki.
So here it is again.	Dadi kene maneh.
It’s definitely a stupid question.	Iku mesthi pitakonan bodho.
However, he had to do it.	Nanging, dheweke kudu nindakake.
What does he know? 	Apa dheweke ngerti?
she wondered.	dheweke kepingin weruh.
Further tests should be performed on other objects in the future.	Tes luwih lanjut kudu ditindakake ing obyek liyane ing mangsa ngarep.
Today my life began to change like no other.	Dina uripku wiwit owah kaya liyane.
There is a lot of background noise.	Ana akeh swara latar mburi.
Looking forward to doing something for one or the other.	Looking nerusake kanggo nindakake soko kanggo salah siji utawa liyane.
It’s really simple in some cases.	Iku pancene prasaja ing sawetara kasus.
At least most of the time.	Paling ora paling wektu.
Life is stressful.	Urip menehi tekanan.
I do and still do.	Aku lan isih nindakake.
Sometimes you have to get to the bottom of it.	Kadhangkala sampeyan kudu tekan dhasar.
That’s more than any other country.	Sing luwih saka negara liyane.
I think we'll see.	Aku kira kita bakal weruh.
He was on his feet.	Dheweke ana ing sikile.
They are missing something.	Padha ilang soko.
We are very similar in many ways.	Kita banget padha ing akèh cara.
Great party for her and us.	Pesta gedhe kanggo dheweke lan kita.
Maybe even by me.	Mungkin malah dening kula.
This species has not been described before.	Spesies iki durung diterangake sadurunge.
On other sites the levels were no different.	Ing situs liyane tingkat padha ora beda.
They waited to die.	Padha ngenteni mati.
About what actually happened.	Babagan apa sing sejatine kedadeyan.
But you see the results before you.	Nanging sampeyan ndeleng asil kasebut sadurunge sampeyan.
Then he saw it.	Banjur dheweke weruh.
The world is happening.	Donya mengkono.
The short answer is a lot.	Jawaban singkat iku akeh.
The sound of this recording is incredible.	Swara rekaman iki luar biasa.
You never drop your hair.	Sampeyan ora tau nyelehake rambute.
These items were excluded from the factor analysis.	Item kasebut ora kalebu saka analisis faktor.
Eventually, the plane landed.	Pungkasane, pesawat kasebut mlebu.
We didn’t know he was going to bring three people to the wedding.	Kita ora ngerti dheweke bakal nggawa wong telu menyang pesta kasebut.
I was very angry with him.	Aku nesu banget marang dheweke.
He had tried to talk to her, but she hadn’t answered.	Dheweke wis nyoba ngomong karo dheweke, nanging dheweke ora mangsuli.
Some other differences should be noted as well.	Sawetara beda liyane kudu dicathet uga.
I certainly didn’t stop asking.	Aku mesthi ora mandheg takon.
I’m not the one with the gun.	Aku dudu sing nganggo bedhil.
But time and space are against him.	Nanging wektu lan papan nglawan dheweke.
I had a cheap date.	Aku tanggal murah.
And we will win.	Lan kita bakal menang.
I won’t be able to say what happened, he thought.	Aku ora bakal bisa ngomong apa sing kedadeyan, dheweke mikir.
The two approaches are very different.	Loro cara pendekatan sing beda banget.
She even offered to cook for us.	Dheweke malah nawarake masak kanggo kita.
No wonder, too.	Ora wonder, banget.
This is especially true for the body of the tongue itself.	Iki utamané bener kanggo awak ilat dhewe.
My mother told me.	Ibuku kandha marang aku.
It’s the second work, eye contact between us.	Iku karya kapindho, kontak mripat antarane kita.
The story is just thrown away.	Crita kasebut mung dibuwang.
Just a few lights.	Mung sawetara lampu.
And the current card has this meaning.	Lan kertu sing saiki duweni tegese iki.
Then again, he had never had such a reaction to a woman.	Banjur maneh, dheweke ora tau duwe reaksi kaya ngono marang wong wadon.
He didn’t ask for anything.	Dheweke ora takon kanggo apa.
Everyone starts from the same place.	Kabeh wong wiwit saka papan sing padha.
At this time, it is not recommended that anyone do the work.	Ing wektu iki, ora ana sing disaranake sapa wae sing nindakake pakaryan kasebut.
He did his duty.	Dheweke nindakake tugase.
She was a family friend.	Dheweke kanca kulawarga.
Exactly like he wanted to see me.	Persis kaya dheweke pengin ndeleng aku.
I just bought a used car.	Aku mung tuku mobil bekas.
Fifteen years is a very long time if you think about it.	Limalas taun iku wektu sing dawa banget yen sampeyan mikir babagan iki.
Sometimes one by one.	Kadang siji-siji.
But I have never tasted this.	Nanging durung nate ngrasakake iki.
The issue could be sold within three days.	Jeksa Agung bisa ngetokake adol ing telung dina.
Excellent value for money.	Nilai banget kanggo dhuwit.
Then he turned his attention to the woman.	Banjur dheweke ngalihake perhatiane menyang wanita kasebut.
Just remember that these are great girls.	Cukup elinga yen iki bocah-bocah wadon gedhe.
Then they started to play with fire.	Banjur padha miwiti kanggo muter geni.
Each of us has our own reasons.	Saben kita duwe alesan dhewe.
Then back again.	Banjur mbalik maneh.
He knew something in his mind that could keep me going.	Dheweke ngerti soko ing atine sing bisa njaga aku.
It’s not football.	Iku dudu bal-balan.
For my own way.	Kanggo dalanku dhewe.
They are like us, what they call, our insurance policy.	Dheweke kaya kita, apa sing diarani, polis asuransi kita.
It just never came together.	Iku mung tau teka bebarengan.
But it may not be the end.	Nanging mungkin ora sing pungkasan.
I’m not going to change things.	Aku ora bakal ngganti samubarang.
It gets inside you.	Iku nemu nang sampeyan.
I know that person.	Aku ngerti wong iku.
I waited half an hour for him to return.	Aku ngenteni setengah jam dheweke bali.
And so we have to.	Lan supaya kita kudu.
It’s a gender issue.	Iku masalah jender.
Which leaves room for error.	Kang ninggalake kamar kanggo kesalahan.
I hope you return home happily.	Muga-muga sampeyan bali menyang omah kanthi seneng.
He would stick his legs out.	Dheweke bakal kelet sikil metu.
Look at things differently, but neither better nor worse.	Delengen samubarang beda, nanging ora luwih apik utawa luwih elek.
The rest is considered control.	Sing liyane dianggep minangka kontrol.
I look at it now and, unfortunately, the answer is no.	Aku katon saiki lan, sayangé, jawaban ora.
Have a good show.	Duwe acara apik.
I wish he could speak for me now.	Aku pengin dheweke bisa ngomong kanggo kula saiki.
This is definitely the worst place on earth.	Iki mesthine dadi papan sing paling ala ing bumi.
There are many reasons.	Ana akeh sebabe.
I feel responsible in this film.	Aku rumangsa tanggung jawab ing film iki.
Your client just died.	Klien sampeyan mung tiwas.
We have the power and have done things.	Kita duwe kekuwatan lan wis nindakake samubarang.
Success leads to money and money leads to success.	Sukses ndadékaké kanggo dhuwit lan dhuwit ndadékaké kanggo sukses.
I heard movement behind me, but there was no struggle.	Aku krungu gerakan ing mburiku, nanging ora ana perjuangan.
For work sites.	Kanggo situs kerja.
I was really confused.	Aku pancene bingung.
Thrown out of his own home.	Dibuwang metu saka omahe dhewe.
She shrugged her shoulders.	Dheweke nggulung pundhake.
We will be there in the video.	Kita bakal ana ing video.
His smile was cold.	Esemipun adem.
Average blood pressure increases with increasing body weight as age increases.	Tekanan getih rata-rata mundhak kanthi bobot awak mundhak nalika umur tambah.
That could easily change, though, in a year.	Sing bisa gampang diganti, sanadyan, ing setahun.
It’s like a vision.	Iku kaya sesanti.
Because of course he did.	Amarga mesthi dheweke nindakake.
Mine looks far away, and of course.	Mine katon adoh, lan mesthi wae.
There may not be a single possibility.	Bisa uga ora ana kemungkinan sing siji.
However, you really don’t know until you watch the show.	Nanging, sampeyan pancene ora ngerti nganti sampeyan nonton acara kasebut.
I don’t want to do that.	Aku ora pengin nglakoni.
Two people on the plane were killed.	Wong loro ing pesawat kasebut tiwas.
Her fingers rest so gently against his nose and mouth.	Dheweke driji istirahat supaya alon-alon marang irung lan tutuk.
I followed him and stuck my head in the window.	Aku ngetutake dheweke lan macet sirahku ing jendhela.
He has a voice.	Dheweke duwe swara.
I think he can press and press for good power.	Aku dheweke bisa mencet lan mencet kanggo daya apik.
I can’t say those words.	Aku ora bisa ngomong tembung kasebut.
The tone is enough.	Nadané wis cukup.
All is well and good.	Kabeh apik lan apik.
She just knew that he loved her.	Dheweke mung ngerti yen dheweke tresna marang dheweke.
Imagine this story.	Mbayangno iki crita.
There was no other expression in her features.	Ora ana ekspresi liyane ing fitur dheweke.
I hadn’t been up there in years.	Aku wis pirang-pirang taun ora munggah ing kono.
I’m tired of lying.	Aku kesel karo goroh.
He also has a loved one here.	Dheweke uga duwe wong sing dikasihi ing kene.
We welcome change.	We welcome owah-owahan.
He wanted to set me up.	Dheweke kepengin nyetel aku.
But others do as well.	Nanging wong liya uga.
It was hard to control him.	Iku angel kanggo ngontrol dheweke.
Not sure what to say.	Ora ngerti kudu ngomong apa.
It wasn’t just the three of them fighting.	Ora mung wong telu sing padha gelut.
You will love her.	Sampeyan bakal tresna dheweke.
Ability to take full responsibility for patient care.	Kemampuan kanggo njupuk tanggung jawab penuh kanggo perawatan pasien.
But no one has ever published his story.	Nanging ora ana sing nate nerbitake critane.
He just doesn’t know.	Dheweke mung ora ngerti.
Water is a matter.	Banyu iku prakara.
He was also happy.	Dheweke uga seneng.
I really enjoyed your show.	Aku pancen seneng karo pertunjukanmu.
I’m two people.	Aku wong loro.
She took a step back now big eyes on me.	Dheweke njupuk langkah maneh mripat saiki amba ing kula .
You don’t know how to play, but no one is listening.	Sampeyan ora ngerti carane muter, nanging ora ana sing ngrungokake.
Sleep sounds really good now.	Turu muni apik banget saiki.
And have to see where he lives.	Lan kudu ndeleng ngendi dheweke manggon.
She was hoping for something more personal.	Dheweke ngarep-arep babagan sing luwih pribadi.
Values ​​and interests.	Nilai lan kapentingan.
There is no point in trying to play.	Ora ana gunane kanggo nyoba muter.
We give you money to go.	Kita menehi dhuwit kanggo lunga.
The real power is internal.	Daya nyata iku internal.
Really nice to hear.	Enak tenan krungu.
Your taste, so bad.	Rasa sampeyan, dadi ala.
He did that a second time when he was in the back.	Dheweke nindakake sing kaping pindho nalika dheweke ana ing mburi.
And attention must be paid.	Lan manungsa waé kudu mbayar.
It was never a single person.	Iku ora tau wong siji.
It will be over.	Iku bakal liwat.
Therefore network costs are reduced.	Mulane biaya jaringan dikurangi.
He didn't know enough.	Dheweke durung ngerti cukup.
We absolutely have to.	Kita pancen kudu.
Maybe even make a video.	Mungkin malah nggawe video.
There is no single possibility.	Ora ana kemungkinan siji wae.
He apparently lost his voice and died within a week.	Dheweke ketoke ilang swara lan tilar donya ing minggu.
The reason for this is explained below.	Alesan iki diterangake ing ngisor iki.
You want him to be soft.	Sampeyan pengin dheweke dadi alus.
Anger at the child.	Nesu marang bocah.
And see things in an original way.	Lan ndeleng samubarang kanthi cara sing asli.
Our house is on the left.	Omah kita ing sisih kiwa.
If he did, he would not be able to save his home.	Yen dheweke nindakake, dheweke ora bakal bisa nylametake omahe.
Tired of crying.	Kesel nangis.
Nothing serious with him.	Ora ana sing serius karo dheweke.
I used to believe and think like that.	Aku biyen percaya lan mikir kaya ngono.
Nothing can stop them from living like that.	Ora ana sing bisa nyegah wong-wong mau urip kaya ngono.
Tonight, he didn’t care.	Bengi iki, dheweke ora peduli.
It would be nice to get better at it, she thought.	Iku bakal apik kanggo njaluk luwih apik ing, dheweke mikir.
But it’s not a decision that needs to be made quickly.	Nanging dudu keputusan sing kudu ditindakake kanthi cepet.
He wanted to watch the game.	Dheweke kepengin nonton game kasebut.
He has the opportunity to change.	Dheweke duwe kesempatan kanggo ngganti.
Or it may not.	Utawa bisa uga ora.
I hope others consider the same.	Mugi wong liya nimbang padha.
He worked for her.	Dheweke kerja kanggo dheweke.
I kept myself in good shape.	Aku katahan dhewe ing wangun apik.
It stands next to it to live its own life.	Iku ngadeg jejere supaya urip dhewe.
You are your own strength.	Sampeyan kekuatan dhewe.
That’s not good news.	Iku dudu kabar apik.
It looked very natural to her.	Iku katon alami banget kanggo dheweke.
No analysis can be provided here.	Ora ana analisis sing bisa diwenehake ing kene.
I fight back tears, though.	Aku nglawan luh, sanadyan.
He was convinced that the two of them could catch their own.	Dheweke yakin yen wong loro mau bisa nyekel dhewe.
It’s funny how we talk to dogs.	Iku lucu carane kita ngomong karo asu.
The service said he would call back later.	Layanan kasebut ujar manawa dheweke bakal nelpon maneh mengko.
In memory search.	Ing panelusuran memori.
He didn’t cut a word.	Dheweke ora ngethok tembung.
It’s quite a missing point.	Iku cukup ilang titik.
He did what he was told.	Dheweke nindakake apa sing diomongake.
So there is a stronger connection to the church.	Dadi ana hubungan sing luwih kuat menyang gereja.
But it was turned off first.	Nanging dipateni dhisik.
Of course there are others.	Mesthi ana sing liya.
And he didn't want to eat her.	Lan dheweke ora pengin mangan dheweke.
What do you want to see next ?.	Apa sampeyan pengin ndeleng sabanjure?.
There were no people around.	Ora ana wong ing saubengé.
Very fat, very white and very old.	Lemu banget, putih banget lan tuwa banget.
But then the shot will be done for the general public.	Nanging banjur ditembak bakal ditindakake kanggo umume wong.
Results were compared between groups.	Asil dibandhingake antarane klompok.
He will go on his own.	Dheweke bakal lunga dhewe.
Pripun.	Pripun.
His father was afraid to send his children to school.	Bapake wedi nyekolahke anake sekolah.
I will keep an eye on your work, though not too close.	Aku bakal tetep mripat ing karya sampeyan, sanadyan ora cedhak banget.
The activity above me was formless.	Kegiyatan ing ndhuwurku ora ana wujude.
After a few minutes, my hand felt something.	Sawise sawetara menit, tanganku krasa soko.
I was so proud.	Aku dadi bangga.
Everyone loves this.	Kabeh tresna iki.
The government has introduced.	Pamrentah wis ngenalake.
I don’t need to see videos of them.	Aku ora perlu ndeleng video saka wong-wong mau.
We have a moral responsibility to help bring this burden together.	Kita duwe tanggung jawab moral kanggo mbantu nggawa beban iki bebarengan.
But he got the message.	Nanging dheweke entuk pesen.
He died at the age of ten days.	Iku mati nalika umur sepuluh dina.
If we hear from him, we hear from him.	Yen kita krungu saka dheweke, kita krungu saka dheweke.
I was in the snow for hours.	Aku ana ing salju kanggo jam.
See them.	Ndeleng wong-wong mau.
However, he is very important to the team.	Nanging, dheweke penting banget kanggo tim kasebut.
So it has been different.	Dadi wis beda.
Funny place for people who have money to go.	Panggonan lucu kanggo wong sing duwe dhuwit kanggo mbukak.
Don’t have a year when that’s added though.	Aja duwe taun nalika sing ditambahake sanadyan.
By my parents especially.	Dening wong tuwaku utamane.
A social history.	A sajarah sosial.
Me and my men came to kill, not to speak.	Aku lan wong-wongku teka arep matèni, ora ngomong.
The amount of these costs, if any, has not been determined.	Jumlah biaya kasebut, yen ana, durung ditemtokake.
It’s the rule of the road.	Iku aturan dalan.
Some time to calm down and think.	Sawetara wektu kanggo tenang lan mikir.
Don’t mix display with business or database logic.	Aja nyampur tampilan karo logika bisnis utawa database.
I am very happy with this company.	Aku seneng banget karo perusahaan iki.
Given the concept and design.	Diwenehake konsep lan desain.
Check out the writing details here.	Priksa rinci nulis kene.
Otherwise, there is no money changing hands.	Yen ora, ora ana dhuwit ganti tangan.
Better school, perhaps.	Sekolah sing luwih apik, mbok menawa.
Made six mistakes.	Nggawe enem kesalahan.
What should be done?	Apa sing kudu ditindakake?
That is one case.	Sing siji kasus.
Keep in mind this is just a personal experience.	Tetep wonten ing pikiran iki mung pengalaman pribadi.
That doesn’t matter.	Sing ora penting.
Also cut to fit like a second skin.	Uga dipotong supaya pas kaya kulit kapindho.
Then my friend came out through the hole.	Banjur kancaku metu liwat bolongan.
He never let her go.	Dheweke ora tau nglilani dheweke lunga.
He couldn’t love me.	Dheweke ora bisa tresna marang aku.
Rest down for a few days.	Ngaso mudhun kanggo sawetara dina.
I saw that they were looking for something.	Aku weruh sing padha looking for soko.
We ourselves have a big problem here.	Awake dhewe ana masalah gedhe ing kene.
That may come later.	Sing bisa teka mengko.
I think you are dead flesh, the way he catches you.	Aku ngira kowe iki daging mati, cara dheweke nyekel kowe.
For your joy.	Kanggo kabungahanmu.
He was as hot as someone who was touring.	Dheweke panas kaya wong sing lagi tur.
He was twenty years old.	Dheweke umur rong puluh.
I like to eat a lot.	Aku seneng mangan akeh.
A struggle continues to score.	A perjuangan terus kanggo ngetung.
He still chose to do so.	Dheweke isih milih nglakoni.
We can’t get out of there.	Kita ora bisa metu mrana.
More than anyone else around the world.	Luwih saka wong liya ing saindenging jagad iki.
He was there with some friends.	Dheweke ana ing kono karo sawetara kanca.
But some people who think now believe in life after death.	Nanging sawetara wong sing mikir saiki percaya ing urip sawise mati.
No one did.	Ora ana sing nindakake.
This continued for at least a year.	Iki terus nganti paling sethithik setaun.
Thus, I became clear.	Mangkono, aku dadi jelas.
I don’t remember him.	Aku ora kelingan dheweke.
He checked his watch for time.	Dheweke mriksa jam tangane kanggo wektu.
It would be hard to keep your attention on her.	Iku bakal angel kanggo tetep manungsa waé ing dheweke.
Training is important in this regard.	Latihan penting ing babagan kasebut.
Only he didn’t believe he would.	Mung dheweke ora percaya yen dheweke bakal.
He knew the program.	Dheweke ngerti program kasebut.
It was the number one smile for the week.	Iku eseman nomer siji kanggo minggu.
They really love it.	Padha tresna tenan.
With his other hand he pointed to the door.	Karo tangan liyane nuding lawang.
She has three children, but she also doesn’t have a good life.	Dheweke duwe anak telu, nanging dheweke uga ora duwe urip sing apik.
The sign seems to give no peace to the homes.	Tandha kasebut kayane ora menehi katentreman kanggo omah-omah.
It’s a flavor.	Iku roso.
No one is right or wrong.	Ora ana wong sing bener utawa salah.
I made the finals.	Aku nggawe final.
He knew that this was very important.	Dheweke ngerti yen iki penting banget.
See what you can learn.	Delengen apa sing bisa disinaoni.
I want you to see the report and have your opinion.	Aku pengin sampeyan ndeleng laporan lan duwe pendapat sampeyan.
When it is.	Nalika iku.
You have to get off this ship before things get worse.	Sampeyan kudu mudhun saka kapal iki sadurunge kahanan dadi luwih elek.
I could feel him inside me.	Aku bisa ngrasakake dheweke ing njero aku.
I’m not old enough to be your father, but close.	Aku ora cukup tuwa kanggo dadi bapakmu, nanging cedhak.
It’s fun to just walk around and play games.	Iku nyenengake kanggo mung mlaku-mlaku lan muter game.
Perhaps he sent someone out to look for him.	Mbok menawa dheweke ngirim wong metu kanggo nggoleki dheweke.
Create in experimental trials.	Nggawe ing uji coba eksperimen.
Details have not been released.	Rincian durung dirilis.
She has met with too many memories tonight.	Dheweke wis ketemu karo akeh banget kenangan bengi iki.
My eyes could barely see.	Mripatku meh ora bisa ndeleng.
It’s still pretty good with it out though.	Iku isih apik banget karo metu sanadyan.
There is a house, but no house.	Ana omah, nanging ora ana omah.
I usually end up with this item.	Aku biasane mungkasi karo item iki.
The house is very quiet.	Omahe sepi banget.
He wants a dog.	Dheweke pengin asu.
Hell, so much more than basic science.	Neraka, luwih akeh tinimbang ilmu dhasar.
This is a huge loss for me.	Iki minangka kerugian gedhe kanggo aku.
Then they were hard.	Banjur padha hard.
Everyone gets training.	Saben uwong entuk latihan.
It’s not a mistake.	Iku ora kesalahan.
There are not enough resources.	Ora ana sumber daya sing cukup.
It took me.	Iku njupuk kula.
Some things you can’t help happen, if it makes sense.	Sawetara perkara sing sampeyan ora bisa mbantu kedadeyan kasebut, yen ana akal.
They get a little crazy when they’re having fun.	Padha dadi rada edan nalika lagi seneng-seneng.
It’s not much.	Iku ora akeh.
I would love if you could help me.	Aku seneng yen sampeyan bisa nulungi aku.
A complete history is known, which is quite rare.	Sajarah lengkap wis dikenal, sing cukup langka.
They were as good as that.	Wong-wong padha apikan kaya ngono.
I have signed the bill.	Aku wis mlebu tagihan.
We are fine.	Kita nggoleki.
He was not tired.	Dheweke ora lemes.
But his own thoughts.	Nanging pikirane dhewe.
I see why a girl takes a man up on something like this.	Aku weruh kok cah wadon njupuk wong munggah ing bab kaya iki.
I'll wait a little later.	Aku bakal ngenteni sethitik mengko.
Most injuries are to the chest or neck.	Akèh-akèhé ciloko ana ing dhadha utawa gulu.
See, this is just after.	Waca, iki mung sawise.
Money will never play a role anymore.	Dhuwit ora bakal duwe peran maneh.
It is evening.	Wis sore.
Any topic you want.	Topik apa wae sing dikarepake.
Come on, let them go.	Ayo, ayo padha lunga.
He knows his job.	Dheweke ngerti pakaryane.
I love this work.	Aku seneng karya iki.
A total of nine samples were required for the study.	Gunggunge sangang sampel dibutuhake kanggo panliten kasebut.
To determine this, you need to do an experiment.	Kanggo nemtokake iki, sampeyan kudu nindakake eksperimen.
That’s the old answer.	Iku jawaban lawas.
Or is this a useful process for parents.	Utawa iki proses sing migunani kanggo wong tuwa.
But not for long.	Nanging ora suwe.
But no, he didn’t.	Nanging ora, dheweke ora.
It doesn’t make an office.	Ora nggawe kantor.
This just makes me a better football player.	Iki mung nggawe aku dadi pemain bal-balan sing luwih apik.
It can even make you stronger.	Malah bisa nggawe kuwat.
The idea of ​​v.	Gagasan saka v.
He does not own, or has no control over, a vehicle.	Dheweke ora duwe, utawa ora duwe kontrol, kendaraan.
Companies need people like that.	Perusahaan butuh wong kaya ngono.
She opened her eyes and looked into his face.	Dheweke mbukak mripate lan nyawang marang pasuryane.
It wasn’t her problem.	Iku dudu masalah dheweke.
I saw his claim.	Aku weruh pratelane.
When we came out of the room, we moved on.	Nalika kita metu saka kamar, kita nerusake.
As in, his life is over now.	Kaya ing, uripe wis rampung saiki.
ngombe bir.	ngombe bir.
There are three groups in this figure.	Ana telung klompok ing tokoh iki.
The girl talked to the tree.	Bocah wadon ngomong karo wit.
I tried to talk to her.	Aku nyoba ngomong karo dheweke.
Thank you so much !!!.	Matur nuwun sanget!!!.
This is up to you.	Iki terserah sampeyan.
He could lose his job.	Dheweke bisa kelangan pakaryan.
Everything is a lie.	Kabeh wis goroh.
Download the app.	Ngundhuh app.
He was still at the station.	Dheweke isih ana ing stasiun.
It’s a look to the future for at least a week.	Iku tampilan masa depan paling sethithik seminggu.
She was a teacher to both of my teachers.	Dheweke dadi guru kanggo loro guruku.
But he hadn’t been the one who had gone.	Nanging dheweke wis dudu wong sing wis lunga.
There are many other forms of lying.	Ana akeh wangun liya saka ngapusi.
From making a difference.	Saka nggawe prabédan.
Obviously there is a big size difference.	Temenan ana prabédan ukuran gedhe.
They want to hide it.	Padha arep ndhelikake.
He will not go out, he will not reach home.	Dheweke ora bakal metu, ora bakal tekan omah.
I can’t stop him now.	Aku ora bisa nyegah dheweke saiki.
Bound volume report.	Laporan volume kaiket.
And he was absolutely right to do it.	Lan dheweke pancen bener kanggo nindakake.
Go and do it.	Go lan nindakaken.
Some people still have not returned from this war.	Sawetara wong isih durung mulih saka perang iki.
We never really broke up.	Kita ora tau bener-bener putus.
She is, ”he said slowly.	Dheweke," ujare alon.
You’ll notice it’s not a very long list.	Sampeyan bakal sok dong mirsani iku dudu dhaptar sing dawa banget.
Always a lot of the same situation.	Tansah akeh kahanan sing padha.
The process continues today.	Proses terus dina iki.
However, he survived and became healthy.	Nanging, dheweke slamet lan dadi sehat.
He was not a child.	Dheweke dudu bocah.
This single level home offers absolute comfort and space.	Omah tingkat siji iki nawakake kenyamanan lan ruang sing mutlak.
I have written the code and used it.	Aku wis nulis kode lan digunakake.
Specifically for the economy.	Khusus kanggo ekonomi.
To date, that is.	Ing tanggal, sing.
He wouldn’t make sure any women could stand it.	Dheweke ora bakal nggawe manawa ana wanita sing bisa ngadeg.
The court may require treatment and track your progress.	Pengadilan bisa uga mbutuhake perawatan lan nglacak kemajuan sampeyan.
Honestly, it doesn’t feel real.	Jujur, ora krasa nyata.
We then compared the reaction times under different experimental conditions.	Kita banjur mbandhingake wektu reaksi ing kahanan eksperimen sing beda.
He said a few things.	Dheweke ngomong sawetara perkara.
But that’s not what is often thought of.	Nanging iku dudu sing asring dipikirake.
The film is now considered missing.	Film kasebut saiki dianggep ilang.
It usually works for my mother, who mentions her less and less.	Iku biasane bisa kanggo ibuku, sing nyebutake dheweke kurang lan kurang.
It’s not a big deal what people look like.	Iku ora masalah gedhe apa wong katon kaya.
I love him.	Aku tresno marang dheweke.
A tired touch.	A tutul kesel.
pure evil does not exist.	ala murni ora ana.
I’m sure you don’t.	Aku yakin sampeyan ora.
We will just die.	Kita mung bakal mati.
I didn’t play well.	Aku ora main apik.
You can ask anything.	Sampeyan bisa takon apa wae.
Lots of things to think about.	Akeh perkara sing dipikirake.
This sounds like what you have.	Iki muni kaya apa sing sampeyan duwe.
Tase is at the top of the page.	Tase ana ing ndhuwur kaca.
We need to bring them out.	Kita kudu nggawa wong-wong mau metu.
In the background she heard a small child begging for milk.	Ing latar mburi dheweke krungu bocah cilik njaluk susu.
But not sure how to prove that.	Nanging ora yakin carane mbuktekaken sing.
We had never met him before.	We tau ketemu dheweke sadurunge.
But we have the mental strength to go back.	Nanging kita duwe kekuatan mental kanggo bali.
This movement is a work trip.	Gerakan iki minangka perjalanan kerja.
This is where you want to save your music video files.	Iki ngendi sampeyan pengin nyimpen file video musik.
I think it’s definitely a quiet picture.	Aku mesthine dadi gambar sing tenang.
There are a lot of guys out there who can do it.	Ana akeh wong lanang ing kana sing bisa nindakake.
That’s for the shoulders.	Sing kanggo pundak.
They followed Him.	Wong-wong padha ngetutaké Panjenengané.
They will give you fast and effective results.	Dheweke bakal menehi asil sing cepet lan efektif.
No one went home.	Ora ana sing mulih.
Black is my color.	Ireng iku warnaku.
So act with love.	Dadi tumindak kanthi katresnan.
It stopped working.	Iku mandheg nyambut gawe.
Nothing has changed though.	Ora ana owah-owahan sanadyan.
Exactly where it doesn’t matter.	Persis ing ngendi ora masalah.
This is my work to date.	Iki minangka karyaku nganti saiki.
That drove my dad crazy.	Sing nggawe bapakku edan.
The man holding the cross never said anything.	Wong sing nyekel salib ora tau ngomong apa-apa.
They have a long night before they can rest.	Padha duwe wengi dawa sadurunge padha bisa ngaso.
He said that was funny.	Dheweke ngomong sing lucu.
We had a wonderful day.	Kita duwe dina sing apik banget.
The young man is out of school.	Wong enom wis metu saka sekolah.
I'm good.	Aku apik.
Send help now.	Kirimi bantuan saiki.
Her changes have been noticeable.	Owah-owahan dheweke wis katon.
It’s best to keep moving.	Paling apik kanggo terus obah.
He’s not a fool, he knows it very well.	Dheweke dudu wong bodho, dheweke ngerti banget.
There are more of those trees.	Ana maneh wit-witan mau.
When no one else is left.	Nalika ora ana wong liya sing ditinggal.
I believe this is really good.	Aku percaya yen iki pancen apik.
Must be like me.	Mesti kaya aku.
That’s how our relationship is.	Semono uga hubungan kita.
Prices are subject to change at any time without notice.	Prices bisa ngganti sawayah-wayah tanpa kabar.
Our lead is not in the wind.	Timbal kita ora ana ing angin.
She just wants me to feel bad for not being like her.	Dheweke mung pengin aku rumangsa ala amarga ora kaya dheweke.
Time together has been very fast.	Wektu bebarengan wis cepet banget.
I need a smaller context.	Aku butuh konteks sing luwih cilik.
A month later.	Sewulan mengko.
Food, beer and wine are available for purchase.	Panganan, bir lan anggur kasedhiya kanggo tuku.
It’s very very small.	Iku banget banget cilik.
Therefore, our findings need to be confirmed in larger clinical studies.	Mula, temuan kita kudu dikonfirmasi ing studi klinis sing luwih gedhe.
No doubt it can be explained.	Ora mangu iku bisa diterangake.
Strong, who said he would look into it.	Kuwat, sing ngandika dheweke bakal katon menyang.
However, they are more than just practical tools.	Nanging, padha luwih saka mung alat praktis.
We have to force it to call.	Kita kudu meksa kanggo nelpon.
It is open most years.	Iku mbukak paling taun.
They have to think about economic policy.	Dheweke kudu mikir babagan kabijakan ekonomi.
I have shared it with you.	Aku wis nuduhake karo sampeyan.
Or something.	Utawa soko.
A couple of minutes passed.	Saperangan menit liwat.
She found a significant decrease in young women.	Dheweke nemokake penurunan sing signifikan ing wanita enom.
I don’t kill people.	Aku ora mateni wong.
He felt that his heart would be crushed.	Dheweke ngrasa yen atine bakal remuk.
You know, the fingers that point you rock.	Sampeyan ngerti, driji sing nuduhake sampeyan rock.
We are very happy with the image and will not miss it.	Kita seneng banget karo gambare lan ora bakal kantun.
I hope it helps people out there understand that.	Mugi iku mbantu wong metu ana ngerti sing.
Call the local police.	Telpon polisi lokal.
And it’s cheap.	Lan iku murah.
Not for the money.	Ora kanggo dhuwit.
When police arrived, he refused to go up to the second floor.	Nalika polisi teka, dheweke ora gelem munggah ing lantai loro.
However, we were able to sleep well.	Nanging, kita bisa turu apik.
This is not mine.	Iki dudu duwekku.
And this has to be done from below.	Lan iki kudu ditindakake saka ngisor.
Each room has a shared bathroom.	Saben kamar wis jedhing sambungan.
All that remains, it seems.	Kabeh sing isih ana, katon.
Independent girls services in the city.	Layanan bocah-bocah wadon independen ing kutha.
You have a full open place.	Sampeyan wis lengkap mbukak panggonan.
The kitchen is the opposite, small, but all it takes.	Pawon kasebut ngelawan, cilik, nanging kabeh sing dibutuhake.
There is a detailed history and clinical examination recorded for each patient.	Ana riwayat rinci lan pemeriksaan klinis dicathet kanggo saben pasien.
We look forward to working with you in this case.	We look nerusake kanggo bisa karo sampeyan ing kasus iki.
The police are different now.	Polisi mau beda karo saiki.
It may be without power for up to several months.	Bisa uga tanpa daya nganti pirang-pirang wulan.
I will sit on this one.	Aku bakal lungguh ing siji iki.
This helps prepare for the upcoming weather changes in the summer and winter.	Iki mbantu nyiapake owah-owahan cuaca sing bakal teka ing mangsa panas lan mangsa.
A smart friend with a good idea.	Kanca sing pinter karo ide sing apik.
Then they told me to get out of the story.	Banjur padha ngomong supaya metu saka crita.
I wanted to take the pain and make people smile.	Aku wanted kanggo njupuk pain lan nggawe wong eseman.
You’ve probably seen it multiple times on the blog.	Sampeyan mbokmenawa wis ndeleng kaping pirang-pirang ing blog.
Had a good workout today.	Wis latihan apik dina iki.
I find that they don’t.	Aku golek sing padha ora.
It’s as if a drink will make a woman feel better.	Kaya-kaya ngombe bakal nggawe wong wadon iku aran luwih.
I will move on.	Aku bakal nerusake.
It comes with a progress line as well.	Nerangake karo garis kemajuan uga.
Better than me.	Luwih apik tinimbang aku.
This is good.	Iki apik.
To provide routine care for children due to parents.	Kanggo nyedhiyakake perawatan rutin kanggo bocah amarga wong tuwa.
And we can’t do that.	Lan kita ora bisa nindakake.
And if you don’t call him, he won’t come.	Lan yen sampeyan ora nelpon dheweke, dheweke ora teka.
I can’t record it.	Aku ora bisa nyathet.
Here is a small sample.	Punika sampel cilik.
His eyes and finger movements spoke the words.	Mripate lan obahe drijine ngucapake tembung kasebut.
Energy demands continue to rise.	Panjaluk energi terus mundhak.
This is usually due to one of two reasons.	Iki biasane amarga salah siji saka rong alasan.
Red could laugh for a moment and cry the next.	Abang bisa ngguyu sedhela lan nangis sabanjure.
Because of the people in the original background image showing through.	Amarga saka wong ing gambar latar mburi asli nuduhake liwat.
Those things are not for us.	Bab-bab kuwi dudu kanggo kita.
All of these cards.	Kabeh kertu kasebut.
The political plan came relatively late.	Rancangan politike teka relatif telat.
You cannot use complicated language.	Sampeyan ora bisa nggunakake basa rumit.
This is not happening here.	Iki ora kedadeyan ing kene.
I kind of fell in love with this.	Aku jenis jatuh cinta karo iki.
And if I were a bad person.	Lan yen aku dadi wong ala.
Career interest in general practice is particularly low.	Minat karir ing praktik umum utamane kurang.
I just don’t want him to make this special deal.	Aku mung ora pengin dheweke nggawe kesepakatan khusus iki.
We will be gone in an hour.	Kita bakal lunga ing wektu siji jam.
But after class, later in the day, he lived again.	Nanging sawise kelas, mengko dina, dheweke manggon maneh.
Of course.	Mesthi wae.
They try to get up and help.	Padha nyoba kanggo munggah lan bantuan.
I meant to save myself.	Aku temenan kanggo nyimpen dhewe.
He would call me.	Dheweke bakal nelpon kula.
The effort did not achieve significant success.	Usaha kasebut ora entuk sukses sing signifikan.
Once trust is built with this birth mother, it becomes much easier.	Sawise kapercayan dibangun karo ibu lair iki, dadi luwih gampang.
One of them is him.	Salah sijine yaiku dheweke.
I’ve seen it this way before.	Aku wis weruh cara iki sadurunge.
Lots of goals.	Akeh gol.
The phone becomes our own.	Telpon dadi awake dhewe.
You can use your fingers.	Sampeyan bisa nggunakake driji.
But many studies do not support these results.	Nanging akeh studi ora ndhukung asil kasebut.
Very easy to see coming, don’t drive with it.	Gampang banget kanggo ndeleng teka, aja mimpin karo.
At least that’s this variety.	Paling ora sing macem-macem iki.
They can be sad.	Padha bisa sedhih.
No one planned a war there that day.	Ora ana sing ngrancang perang ana ing dina iku.
But this evidence is also wrong.	Nanging bukti iki uga salah.
It took him several months to get started.	Dheweke butuh pirang-pirang wulan kanggo miwiti.
This idea will not work.	Ide iki ora bakal bisa.
The data shown here correspond to this.	Data sing dituduhake ing kene cocog karo iki.
Definitely a local woman.	Mesthine wong wadon lokal.
You have to strive for your core strengths.	Sampeyan kudu ngupayakake kekuatan inti.
Offers are subject to change without notice.	Nawakake bisa diganti tanpa kabar.
I know that this is the end of our mission.	Aku ngerti yen iki pungkasan saka misi kita.
I imagine there is no technical reason, just business.	Aku mbayangno ora ana alesan teknis, mung bisnis.
He knows what love is.	Dheweke ngerti apa iku katresnan.
Please, just let her out get some coffee.	Mangga, mung supaya dheweke metu njupuk kopi.
The task force was never started.	Pasukan tugas ora nate diwiwiti.
The process can take up to several months.	Proses kasebut bisa nganti pirang-pirang wulan.
Let’s stop there and go to another question.	Ayo mandheg ana lan menyang pitakonan liyane.
When he returned, we solved our problem.	Nalika dheweke bali, kita ngrampungake masalah kita.
It makes the characters complex and interesting.	Iku ndadekake karakter Komplek lan menarik.
If not, it should be today.	Yen ora ana, mesthine dina iki.
If there are no other questions.	Yen ora ana pitakonan liyane.
He has the right to do what he does.	Dheweke duwe hak kanggo nindakake apa sing ditindakake.
You have to decide your own direction.	Sampeyan kudu mutusake arah sampeyan dhewe.
So there you have it.	Dadi ana sing.
We do not make your personal information available to third parties.	Kita ora nggawe informasi pribadhi kasedhiya kanggo pihak katelu.
Second, interest rates can affect the current value of options.	Kapindho, tingkat kapentingan bisa mengaruhi nilai saiki saka opsi.
I will never be able to hide my emotions from her.	Aku ora bakal bisa ndhelikake emosiku saka dheweke.
No old crew is left.	Ora ana kru lawas sing isih ana.
Yes, it will also come.	Ya, iku uga bakal teka.
He kept talking to her.	Dheweke terus ngomong karo dheweke.
He just adds another character.	Dheweke mung nambah karakter liyane.
However, everyone can experience different symptoms.	Nanging, saben wong bisa ngalami gejala sing beda.
Objects are things we can think of.	Obyek minangka barang sing bisa kita pikirake.
I knew what was to come.	Aku ngerti apa sing bakal teka.
You know the truth when you hear it.	Sampeyan ngerti bebener nalika krungu.
It was just an ordinary room with stars.	Iku mung kamar biasa karo lintang.
Knowing how it affects this young man, it stuck with him.	Ngerti carane mengaruhi bocah enom iki, iku macet karo dheweke.
Advanced image processing.	Pangolahan gambar majeng.
He did nothing.	Dheweke ora nggawe apa-apa.
And it may be not only ourselves but also others.	Lan bisa uga ora mung awake dhewe nanging uga wong liya.
But then it’s not necessarily bad.	Nanging banjur ora mesthi ala.
Each bar represents a panel of issues.	Saben bar nggambarake panel masalah.
It will be fun.	Iku bakal dadi seneng.
I can tell her how to deal with it.	Aku bisa ngomong dheweke carane menehi hasil karo.
And very soon.	Lan rauh banget.
You have one and only one contact card.	Sampeyan duwe siji lan mung siji kertu kontak.
I still believe it.	Aku isih percaya.
I’m not going to be pulled into it.	Aku ora bakal ditarik menyang.
But that’s not the choice.	Nanging dudu sing dipilih.
Each patient was informed of the surgical procedure by the physician.	Saben pasien dilaporake babagan prosedur operasi dening dokter.
You decide to work from home.	Sampeyan mutusake kanggo kerja saka omah.
Better than when the older kids were younger.	Luwih apik tinimbang nalika bocah-bocah sing luwih tuwa isih cilik.
Judge for yourself.	Ngadili dhewe.
But there must be a way.	Nanging kudu ana cara.
Move anything to make room.	Pindhah apa wae kanggo nggawe kamar.
I am familiar with the case.	Aku kenal karo kasus kasebut.
Even after you left me, you loved me.	Malah sawise sampeyan ninggalake aku, sampeyan tresna marang aku.
As a special gift for a wonderful mother.	Minangka hadiah khusus kanggo ibune sing apik banget.
Times have been very difficult in the past year for our family.	Wektu wis angel banget ing taun kepungkur kanggo kulawarga kita.
Several ears are missing.	Saperangan kupinge ilang.
He put the phone back in his ear.	Dheweke nyelehake telpon maneh ing kupinge.
This is where you come to enjoy family sharing moments.	Iki ngendi sampeyan teka kanggo seneng moments kulawarga nuduhake.
He can feel your presence.	Dheweke bisa ngrasakake ngarsane sampeyan.
But we do not have such a situation in the present case.	Nanging kita ora duwe kahanan kaya ngono ing kasus saiki.
It’s more than enough for you.	Iku luwih saka cukup kanggo sampeyan.
I don’t know what happened.	Aku ora ngerti apa sing kedadeyan.
That could be better than words.	Sing bisa dadi luwih apik saka tembung.
When these members need support, we support them.	Nalika anggota kasebut butuh dhukungan, kita ndhukung dheweke.
I really like her for being a teacher.	Aku seneng banget dheweke kanggo guru.
This process can be time consuming.	Proses iki bisa uga larang wektu.
Defendant fled.	Terdakwa mlayu.
Then repeat as often as possible.	Banjur baleni minangka asring sabisa.
But they were four.	Nanging padha papat.
But now it doesn’t seem like that.	Nanging saiki kayane ora kaya ngono.
My situation now is like my last post.	Kahananku saiki kaya kirimanku sing pungkasan.
Now sleep.	Saiki turu.
It’s been done for weeks, as a matter of fact.	Iku wis rampung kanggo minggu, minangka prakara.
This doesn’t just apply to negative things.	Iki ora mung ditrapake kanggo perkara sing negatif.
Put this to bed.	Sijine iki menyang amben.
You are here at the right time or not.	Sampeyan ana ing kene ing wektu sing cocog utawa ora.
This one person will be me.	Wong siji iki bakal dadi aku.
A turu, turu.	A turu, turu.
But this is not set in any particular world.	Nanging iki ora disetel ing jagad tartamtu.
I tried to make the most of the evening with her.	Aku nyoba nggawe paling sore karo dheweke.
What a treat.	Apa nambani.
Policy determined.	Kebijakan ditemtokake.
It just sounds wrong.	Iku mung salah muni.
Eventually there were nine players on the final table.	Pungkasane dadi sangang pemain ing meja final.
There are several options.	Ana sawetara opsi.
It’s a real game.	Iku game nyata.
Strange that he thinks like that.	Aneh yen dheweke mikir kaya ngono.
All you have to do is get there.	Kabeh sing kudu ditindakake yaiku tekan kana.
I want you to try and turn this on him.	Aku pengin sampeyan nyoba lan nguripake iki marang dheweke.
This created a major stressor in my relationship.	Iki nggawe stres utama ing hubunganku.
We better take care of our house.	Luwih becik kita ngurus omah kita.
There’s a bit of fun here.	Ana sing rada seneng ing kene.
Sometimes you have to break the bank.	Kadhangkala sampeyan kudu ngilangi bank.
Most likely taken.	Paling kamungkinan dijupuk.
They work full time and long hours.	Padha kerja full time lan jam dawa.
You can store it on the property.	Sampeyan bisa nyimpen ing properti.
And that’s just an example.	Lan iku mung conto.
You were pushed for the latter when you came to this job.	Sampeyan di-push kanggo sing terakhir nalika sampeyan teka ing proyek iki.
It’s who she is, and how she lives.	Iku sapa dheweke, lan carane dheweke urip.
Known by people old enough to remember first hand.	Dikenal dening wong-wong sing cukup tuwa kanggo ngelingi tangan pisanan.
She knows about pain management.	Dheweke ngerti babagan manajemen nyeri.
It’s just a topic of conversation.	Iku mung topik obrolan.
That leaves only the first and fourth.	Sing ninggalake mung pisanan lan papat.
And the answer to that.	Lan jawaban kanggo iku.
Very little light.	Cahya sithik banget.
There are more than ten years ago.	Ana luwih akeh tinimbang sepuluh taun kepungkur.
Glad to know you’re thinking on some level.	Seneng ngerti sampeyan mikir ing sawetara level.
Two different types of comparisons were made.	Rong jinis perbandingan sing beda ditindakake.
I miss the sun.	Aku kangen srengenge.
You are going to the wedding.	Sampeyan arep ing wedding.
I think that should be called out.	Aku sing kudu disebut metu.
Now ask them to say the text, really listening to each other.	Saiki takon wong-wong mau kanggo ngomong teks, tenan ngrungokake saben liyane.
Apparently it was a fair match but it wasn’t him.	Ketoke iku pertandhingan sing adil nanging dudu dheweke.
Now, he must survive.	Saiki, dheweke kudu slamet.
Look at this team.	Deleng tim iki.
That seemed a bit sad.	Sing ketoke rada sedhih.
Yes, he said, he was here.	Ya, ujare, dheweke ana ing kene.
If you want to call this a war, fine.	Yen sampeyan pengin nelpon perang iki, apik.
We have so many wonderful memories.	Kita duwe akeh kenangan sing apik banget.
You just have to develop your own sense of style and purpose.	Sampeyan mung kudu ngembangake rasa gaya lan tujuan sampeyan dhewe.
They need their own time and space.	Dheweke butuh wektu lan papan dhewe.
I have worked for you.	Aku wis kerja kanggo sampeyan.
However, this does not improve the performance of the model.	Nanging, iki ora nambah kinerja model.
Some didn’t like him.	Ana sing ora disenengi dheweke.
Slightly out of focus as usual.	Rada ora fokus kaya biasane.
Clearly, science and reality had no effect on him.	Cetha, ilmu lan kasunyatan ora ana pengaruhe marang dheweke.
That shit is behind me.	Sing telek ana ing mburiku.
It’s too important for me to just let go.	Sampeyan terlalu penting kanggo kula kanggo mung ngeculake.
This was perfect for her.	Iki sampurna kanggo dheweke.
Only one thing about her.	Mung siji bab dheweke.
The impact will be severe.	Dampake bakal abot.
He is your father.	Dheweke bapakmu.
It will cost them.	Iku bakal biaya kanggo wong-wong mau.
We will arrive in a few minutes.	Kita bakal teka ing sawetara menit.
It’s done until you use it somewhere.	Iku rampung nganti sampeyan nggunakake endi.
Like you heard or saw people use it, and liked it.	Kaya sampeyan krungu utawa ndeleng wong nggunakake, lan disenengi.
I didn’t find the field fun.	Aku ora nemokake lapangan sing nyenengake.
Or no, no, no.	Utawa ora, ora, ora.
In other words, give your content context.	Ing tembung liyane, menehi konteks isi sampeyan.
But we ourselves have become accustomed to enjoying simple things.	Nanging awake dhewe wis biasa seneng karo perkara sing sederhana.
That’s unfair to anyone.	Sing ora adil kanggo sapa wae.
Sometimes that doesn’t work very well.	Kadhangkala sing ora bisa ditindakake kanthi apik.
And so the conversation is taken out of context.	Lan supaya obrolan kasebut dijupuk metu saka konteks.
White hair.	Rambute putih.
It’s just unfair.	Iku mung adil.
Taken seriously.	Dianggep serius.
My mother ran out of the house, calling my sister.	Ibuku mlayu metu saka omah, nimbali adhiku.
I started reading.	Aku miwiti maca.
But we have experienced it too much.	Nanging kita wis ngalami kakehan.
It’s one way to put it.	Iku salah siji cara sijine iku.
At first, no one was sure what it was.	Ing wiwitan, ora ana sing yakin apa iku.
Our interview is short.	Wawancara kita cekak.
The findings of this study appear to support previous data.	Temuan panliten iki katon nyengkuyung dhata sadurunge.
They love humans but hate each other.	Padha tresna marang manungsa nanging sengit marang saben liyane.
I don’t think so, if necessary.	Aku ora mikir, yen perlu.
This, of course, is exactly our goal.	Iki, mesthi, pancen tujuan kita.
The best way to do this is to heat it.	Cara paling apik kanggo nindakake iki yaiku panas.
I am trying to sell the building.	Aku nyoba ngedol bangunan.
Having another child will not help.	Duwe anak liyane ora bakal mbantu.
This is more common due to many situations.	Iki luwih umum amarga akeh kahanan.
He must accept that he is a leader.	Dheweke kudu nampa sing dadi pimpinan.
They look determined to do this in the coming year.	Padha katon ditemtokake kanggo nindakake iki ing taun ngarep.
And, think of ways to apply it in your life.	Lan, pikirake cara kanggo ngetrapake ing urip sampeyan.
This now works perfectly.	Iki saiki dianggo sampurna.
My results are higher.	Hasilku luwih dhuwur.
The skin looks like rose gold.	Kulite semu emas mawar.
The second service was also late.	Layanan kapindho uga telat.
Such are the thoughts of soldiers.	Kuwi pikirane prajurit.
There are many sources of potential error in this process.	Ana akeh sumber kesalahan potensial ing proses iki.
Some do.	Sawetara sing nglakoni.
She said I had to think about my decision, think.	Dheweke kandha yen aku kudu mikir babagan keputusanku, mikir.
In addition, this book.	Kajaba iku, buku iki.
Or maybe they do.	Utawa Mungkin padha nindakake.
The one that made me cry.	Siji sing nggawe aku nangis.
We need to move forward in those steps.	Kita kudu maju ing langkah-langkah kasebut.
And he loved her too.	Lan dheweke uga tresna marang dheweke.
However, you are right.	Nanging, sampeyan bener.
There are differences between them.	Ana beda antarane wong-wong mau.
We make our own doors.	Kita nggawe lawang dhewe.
He then looked up.	Dheweke banjur tumenga.
It’s just a joy to take.	Iku mung bungah kanggo njupuk.
I had waited until the last minute.	Aku wis ngenteni nganti menit pungkasan.
Start again, from the top.	Mulai maneh, saka ndhuwur.
I know.	Aku ngerti.
It’s context.	Iku kontekse.
I keep my mind open.	Aku tetep mbukak pikiran.
And that one is definitely me.	Lan sing siji mesthi aku.
I want him to believe in me.	Aku pengin dheweke percaya marang aku.
Now they both know.	Saiki wong loro mau ngerti.
The number, eventually, is increasing.	Jumlah kasebut, pungkasane, saya mundhak.
He went down the corner in the empty parking lot.	Dheweke mudhun ing pojokan ing parkiran sing kosong.
It doesn’t suit you.	Ora cocog karo sampeyan.
He seems to know little about the chosen individual.	Dheweke katon ngerti sethithik babagan individu sing dipilih.
But it’s more complicated than that.	Nanging luwih rumit tinimbang iku.
Her hair has been cut.	Rambute wis dipotong.
They don’t stop.	Padha ora mandheg.
They were amazing.	Padha apik tenan.
Some lose faith.	Sawetara ilang iman.
I believe he didn’t work.	Aku percaya dheweke ora kerja.
Because a lot of people are from the city and live there.	Amarga akeh wong saka kutha lan manggon ing kono.
We can eliminate it all.	Kita bisa ngilangi kabeh.
Six trials were given.	Enem pacoban diwenehi.
She’s an older woman, of course.	Dheweke iku wong wadon tuwa, mesthi.
I will believe that he is safe.	Aku bakal percaya yen dheweke aman.
Contributions to statistical analysis.	Kontribusi kanggo analisis statistik.
Keep an eye out for.	Tansah mripat kanggo.
One picture stands out in my mind.	Siji gambar stand out ing pikiranku.
I’m not going to watch you jump.	Aku ora bakal nonton sampeyan mlumpat.
Flowers look good in the house.	Kembang katon apik ing omah.
You need to know why you are passing him by.	Sampeyan kudu ngerti kenapa sampeyan ngliwati dheweke.
So you may have been using a cast member.	Dadi sampeyan bisa uga wis nggunakake anggota cast.
We trade our stories, and then we laugh.	Kita perdagangan crita kita, banjur kita ngguyu.
For example, the car plays.	Contone, mobil muter.
I brought a large glass of ice water with me.	Aku nggawa segelas gedhe banyu es karo kula.
It’s a case that has been very interesting to me.	Iku kasus sing wis menarik banget kanggo kula.
I highly recommend it.	Aku banget nyaranake.
It will take no more than an hour on the road.	Iku bakal njupuk ora luwih saka jam ing dalan.
We see what we experience and we feel it.	Kita ndeleng apa sing dialami lan kita rumangsa.
He did not look in the direction of his origin.	Dheweke ora noleh menyang arah asale.
In particular a bit of a challenge to first appreciate.	Ing tartamtu dicokot saka tantangan kanggo pisanan appreciate.
It just isn’t.	Iku mung ora.
There is in it no more or less.	Ana ing jerone ora luwih utawa kurang.
Home, connection to home.	Omah, sambungan menyang omah.
He had to find her.	Dheweke kudu nemokake dheweke.
The main results are as follows.	Asil utama kaya ing ngisor iki.
There is a lot to do.	Ana akeh sing kudu ditindakake.
He didn’t talk too much but he was kind.	Dheweke ora kakehan omong nanging dheweke apikan.
You have to be careful, girls.	Sampeyan kudu ati-ati, bocah-bocah wadon.
I care about you both.	Aku peduli karo kowe loro.
Freshwater views.	Pemandangan segara.
However, this did not happen.	Nanging, iki ora kedadeyan.
Old photos help.	Foto lawas mbantu.
You can stay.	Sampeyan bisa tetep.
And he wants to come, he said.	Lan dheweke kepengin teka, ujare.
Take these two pictures, for example.	Njupuk gambar loro iki, contone.
If you have any suggestions, we would love to hear from you.	Yen sampeyan duwe saran, kita bakal seneng krungu saka sampeyan.
As long as he’s not moving, he’s okay.	Anggere dheweke ora obah, dheweke ora apa-apa.
I immediately went out with it.	Aku langsung metu karo.
But this is spring training.	Nanging iki latihan musim semi.
He stayed there for some time.	Dheweke nginep ing kono sawetara wektu.
We can be very good.	Kita bisa dadi apik banget.
Eventually my friends couldn’t stand it because they were so tired.	Pungkasane kanca-kancaku ora bisa ngadeg amarga kesel banget.
Free from error.	Bebas saka kesalahan.
He stood or sat among them, but there was none.	Dheweke ngadeg utawa lungguh ing antarane wong, nanging ora ana.
And look at that.	Lan katon ing.
I have to look out for her.	Aku kudu katon metu kanggo dheweke.
I love work.	Aku seneng karya.
Talk to him and listen to what he has to say.	Ngomong karo dheweke lan ngrungokake apa sing diomongake.
He just wants her out of the way.	Dheweke mung pengin dheweke metu saka dalan.
He dropped me on the ground and invited me home.	Dheweke nyelehake aku ing lemah lan ngajak aku mulih.
He’s just telling the truth.	Dheweke mung ngandhani sing bener.
I wanted to do something that scared me.	Aku wanted kanggo nindakake soko sing wedi kula.
For debate only.	Kanggo debat mung.
But when they learned, life was anything but simple.	Nanging nalika padha sinau, urip ana apa-apa nanging prasaja.
You have to see it.	Sampeyan kudu ndeleng.
I can only let go of myself.	Aku mung bisa ngeculake dhewe.
The process usually takes some time.	Proses biasane njupuk sawetara wektu.
And this is also a fun failure.	Lan iki uga gagal nyenengake.
The money was gone and there was a note in it.	Dhuwite ilang lan ana cathetan ing njerone.
Or, they have to be a good team.	Utawa, dheweke kudu dadi tim sing apik.
You give everything they give us.	Sampeyan menehi kabeh sing padha menehi kita.
Driving from one location to another is an additional cause for concern.	Nyopir saka siji lokasi menyang lokasi liyane minangka sabab tambahan kanggo kuwatir.
Welcome people in.	Welcome wong ing.
This is the cost of doing business.	Iki minangka biaya kanggo nindakake bisnis.
But he never told her.	Nanging dheweke ora tau ngandhani.
I know everything now.	Aku ngerti kabeh saiki.
He was just.	Dheweke mung.
And in the main text.	Lan ing teks utama.
The test did not show any real results.	Tes kasebut ora nuduhake asil nyata.
He wouldn’t say anything like that.	Dheweke ora bakal ngomong kaya ngono.
You can this time let your dog go home.	Sampeyan bisa wektu iki supaya asu sampeyan menyang omah.
I’m sure we can increase our audience now.	Aku yakin kita bisa nambah pamirsa saiki.
Now it is too late.	Saiki wis telat.
The function of what happens in court.	Fungsi saka apa sing kedadeyan ing pengadilan.
I felt relieved in a way that scared me.	Aku felt ngeculke ing cara sing wedi kula.
It’s now three times, and you still have time to get out.	Saiki wis kaping telu, lan sampeyan isih duwe wektu metu.
Many will close.	Akeh sing bakal nutup.
I feel better.	Aku rumangsa luwih apik.
We want to protect him, but we’re just creating problems.	Kita pengin nglindhungi dheweke, nanging kita mung nggawe masalah.
But the money was barely touched this month.	Nanging dhuwit kasebut meh ora disentuh ing wulan iki.
Then he entered my room.	Banjur dheweke mlebu kamarku.
The question is how to get it.	Pitakonan ana carane njaluk iku.
I can’t wait forever.	Aku ora bisa ngenteni ing salawas-lawase.
He had no way to remove it.	Dheweke ora duwe cara kanggo mbusak.
A lot of this is something you can understand.	Akeh iki sing bisa dingerteni sampeyan.
Two things make it complicated.	Loro perkara sing nggawe rumit.
And it’s really something close to anger.	Lan iku pancene soko cedhak nesu.
Others returned to her as she awoke.	Liyane bali menyang dheweke nalika dheweke tangi.
How he didn’t sign up.	Kepiye dheweke ora mlebu.
Also, it doesn’t produce anything.	Uga, ora ngasilake apa-apa.
The appearance was not part of the original release plan.	Penampilan kasebut dudu bagean saka rencana rilis asli.
But we are not there yet.	Nanging kita durung ana.
Basically he has to choose whatever he wants.	Sejatine dheweke kudu milih apa wae sing dikarepake.
Zero objects were involved.	Zero obyek padha melu.
Though it is difficult to understand him.	Sanadyan angel kanggo mangerteni dheweke.
But he refused to give it to her.	Nanging dheweke ora gelem menehi dheweke.
He didn't want to open the door.	Dheweke ora pengin mbukak lawang.
Getting closer and closer.	Nyedhak lan nyedhaki.
That’s why you’re lost.	Mulane sampeyan ilang.
There was another standing.	Ana liyane ngadeg.
This is the year two thousand and twenty.	Iki taun rong ewu rong puluh.
This method is best described with numbers.	Cara iki paling apik diterangake karo nomer.
It’s hers to catch high.	Dadi duweke kanggo nyekel dhuwur.
We told him not to try because he didn’t drink while on duty.	Kita ngomong supaya ora nyoba amarga ora ngombe nalika tugas.
Even if it’s a safe city, my advice should be practical.	Sanajan dadi kutha sing aman, saranku kudu praktis.
However, there are many variables for time and money.	Nanging, ana akeh variabel kanggo wektu lan dhuwit.
The room is our secret.	Kamar iku rahasia kita.
But it works only with the first line.	Nanging kerjane mung karo baris pisanan.
Move your bed.	Pindhah amben sampeyan.
If this method is used in the test.	Yen cara iki digunakake ing test.
They just make your life easier.	Dheweke mung nggawe uripmu luwih gampang.
He certainly won.	Dheweke mesthi menang.
Age beyond age, this child.	Umure ngluwihi umur, bocah iki.
So few of us are there now.	Dadi sawetara kita ana saiki.
Not recommended.	Ora dianjurake.
And randomized experiments are absolutely the gold standard.	Lan eksperimen acak pancen standar emas.
Each room has something more complicated than the previous room.	Saben kamar nduweni sing luwih rumit tinimbang ing kamar sadurunge.
She was amazing.	Dheweke apik tenan.
I also didn’t like the look.	Aku uga ora seneng karo tampilane.
All the other players were having fun.	Kabeh pemain liyane seneng-seneng.
Thank you, good day.	Matur nuwun, dina sing apik.
We had a wonderful time.	Kita duwe wektu sing apik banget.
I have to share.	Aku kudu nuduhake.
There is an error in the method section.	Ana kesalahan ing bagean metode.
Maybe that speaks of hope.	Mungkin sing ngandika pangarep-arep.
Her needs are greater than her needs.	Kabutuhane dheweke luwih gedhe tinimbang kebutuhane.
But only briefly.	Nanging mung sedhela.
All names in the database.	Kabeh jeneng ing database.
It’s unfair.	Iku ora adil.
Not too much, or too little.	Ora kakehan, utawa sithik banget.
I don’t know what happened.	Aku ora ngerti apa sing kedadeyan.
Looks like a waste of time.	Katon kaya mbuwang wektu.
It’s important enough for people to care.	Cukup penting kanggo wong sing peduli.
Awake tired.	Awake kesel.
He refused to look.	Dheweke ora gelem ndeleng.
I have kept the thing behind my diagnosis close to me.	Aku wis nyimpen bab konco diagnosa sandi cedhak kula.
From here.	Saka kene.
But we can.	Nanging kita bisa.
It has made them harder.	Iku wis digawe wong harder.
Sometimes he wins.	Kadhangkala dheweke menang.
Students in computer science.	Mahasiswa ing ilmu komputer.
We were never married.	Kita ora tau nikah.
It doesn’t matter what side they are on.	Ora Matter apa sisih padha ing.
I love this fight.	Aku seneng gelut iki.
The claim has yet to happen.	Pratelan kasebut durung kelakon.
You are a doctor.	Sampeyan dokter.
I don't know how to fix it yet.	Aku durung ngerti carane ndandani iku.
You can see what that means for our team.	Sampeyan bisa ndeleng apa tegese kanggo tim kita.
He wrote a letter.	Dheweke nulis layang.
This is unusual.	Iki ora biasa.
It looks to me like the rest of the same.	Iku katon kanggo kula kaya liyane padha.
I am now like a real man.	Aku saiki kaya wong lanang sejati.
Just ordinary guys.	Mung wong lanang biasa.
It’s very concise.	Iku banget ringkes.
Too far into the situation.	Adoh banget menyang kahanan.
He didn’t do too much.	Dheweke ora nindakake kakehan.
But more research is needed.	Nanging luwih akeh riset dibutuhake.
Secondary time.	Secondary ora.
He spoke for himself.	Dheweke ngomong kanggo awake dhewe.
I walk as much as I can every day.	Aku mlaku sabisa-bisa saben dina.
Some take it easy and wait and see.	Sawetara njupuk gampang lan ngenteni lan ndeleng.
At the top are a guard and a door.	Ing sisih ndhuwur ana penjaga lan lawang.
We don’t know if he will return.	Kita ora ngerti yen dheweke bakal bali.
All storm tracks are unknown.	Kabeh trek badai ora dingerteni.
The presence of such an option indicates that the option itself is active.	Anane pilihan kasebut nuduhake pilihan kasebut dhewe aktif.
She thinks she knows the answer.	Dheweke mikir dheweke ngerti jawabane.
Trust me.	Percaya aku.
Seven is sick, too.	Pitu lara, banget.
After a few months, she thinks everything will be normal again.	Sawise sawetara wulan, dheweke mikir kabeh bakal normal maneh.
The water tastes good.	Banyu krasa apik.
At the time we didn’t have a name for these things.	Ing wektu kita ora duwe jeneng kanggo barang-barang kasebut.
I don’t want to be known as a bankrupt girl.	Aku ora pengin dikenal minangka cah wadon sing bangkrut.
We had a few tight minutes.	Kita wis sawetara menit nyenyet.
I’m a constant.	Aku sing konstan.
So, you have a church full of wonderful people.	Dadi, sampeyan duwe pasamuwan sing kebak wong sing apik banget.
Want this, have this, want this have this.	Pengin iki, duwe iki, pengin iki duwe iki.
He played as late as a man.	Dheweke diputer minangka pungkasan minangka wong.
I waited to get back into focus.	Aku ngenteni bali menyang fokus.
He shows her where the girl died.	Dheweke nuduhake ing ngendi bocah wadon mau mati.
It’s way too old.	Iku cara banget lawas.
While many cheaper options exist.	Nalika akeh opsi murah ana.
He was very, very wicked.	Dheweke banget, banget jahat.
In any form.	Ing wangun apa wae.
She enjoyed the material and found the class interesting in the challenge.	Dheweke seneng karo materi kasebut lan nemokake kelas sing menarik ing tantangane.
And finally they left.	Lan pungkasane padha lunga.
You heard it.	Sampeyan krungu.
No big deal for them.	Ora ana masalah gedhe kanggo wong-wong mau.
But it will be.	Nanging bakal dadi.
The match is in five minutes.	Pertandhingan ing limang menit.
And my family.	Lan kulawargaku.
Anger will not help.	Nesu ora bakal mbantu.
Others have been less than what they should have been.	Liyane wis kurang saka apa sing kudune.
Even if he could find something better.	Sanajan dheweke bisa nemokake sing luwih apik.
Not for the most part.	Ora kanggo sisih paling.
Most people can’t give a single name.	Umume wong ora bisa menehi jeneng siji.
However, it is not a problem.	Nanging, ora masalah.
I like to talk about ‘hope’.	Aku seneng ngomong babagan 'harapan'.
You are driving.	Sampeyan nyopir.
I feel nervous.	Aku krasa gugup.
All men will miss you.	Kabeh wong lanang bakal kangen kowe.
We have experienced a lot worse than this.	We wis ngalami akèh Samsaya Awon saka iki.
So in one it contains two.	Dadi ing siji ngandhut loro.
A lot is wrong.	Akeh sing salah.
Time is tight.	Wektu iku nyenyet.
It's worth a listen.	Iku worth a ngrungokake.
White and pale blue.	Putih lan biru pucet.
I can't give mom this pass, sorry.	Aku ora bisa menehi ibu pass iki, nuwun.
They were probably cool with that.	Padha mbokmenawa kelangan karo sing.
This is a creative power that comes from God.	Iki minangka kekuwatan kreatif sing asale saka Gusti Allah.
He had heard it when he was a child.	Dheweke wis krungu nalika isih bocah.
It can be dangerous.	Sampeyan bisa uga mbebayani.
I missed meeting my mother before she died.	Aku kangen ketemu ibuku sadurunge seda.
No one paid any attention to him.	Ora ana sing nggatekake dheweke.
The more you can write, the more money you can earn.	Luwih akeh sampeyan bisa nulis, luwih akeh dhuwit sampeyan bisa entuk.
And there is no answer.	Lan ora ana wangsulan.
Set up a live recording.	Nyetel rekaman langsung.
He then sat up and slept.	Dheweke banjur lungguh lan turu.
I've been waiting.	Aku wis ngenteni.
If people can find a good one.	Yen wong bisa nemokake sing apik.
You have to get some.	Sampeyan kudu njaluk sawetara.
Eventually, the trees won him over.	Pungkasane, wit-witan sing menang dheweke.
Of course it happens when they fall.	Mesthi kedadeyan nalika padha tiba.
He has a past.	Dheweke duwe masa lalu.
All options must be of the same type.	Kabeh opsi kudu jinis sing padha.
He saw the money change hands and the horse went away.	Dheweke ndeleng dhuwit ganti tangan lan jaran kasebut lunga.
It’s unique in the way it’s made.	Iku unik ing cara digawe.
He is not stupid.	Dheweke ora bodho.
He was not there.	Dheweke ora ana.
Fail.	Gagal.
For the betterment of ourselves.	Kanggo luwih apik awake dhewe.
I knew even then.	Aku ngerti malah banjur.
I will give you an order if you stop.	Aku bakal menehi prentah yen sampeyan mandheg.
But he didn’t respect it.	Nanging dheweke ora ngajeni.
No one ever thought of that.	Ora ana sing tau mikir.
We know he’s done.	Kita ngerti dheweke wis rampung.
I ran to listen to the music.	Aku mlayu ngrungokake musik.
He was examined, held in the light, turned on.	Dheweke dipriksa, dicekel ing cahya, diuripake.
Just enjoy doing it.	Mung seneng nglakoni.
You’ve been on a journey, and this is your moment.	Sampeyan wis mlaku lelungan, lan iki wayahe sampeyan.
Some ways to start a marriage.	Sawetara cara kanggo miwiti marriage.
But it still doesn’t exist.	Nanging tetep wae ora ana.
He certainly didn’t come here.	Dheweke mesthi ora teka ing kene.
I will get back to you as soon as possible.	Aku bakal bali menyang sampeyan sanalika bisa.
Perhaps, he thought.	Mbok, dheweke mikir.
That may be true.	Sing bisa uga bener.
Here, grab some meat.	Kene, njupuk sawetara daging.
Other species have done so.	Spesies liyane wis nglakoni.
He just couldn’t handle it.	Dheweke mung ora bisa nangani.
But he made one promise.	Nanging dheweke nggawe janji siji.
I will fall asleep.	Aku bakal keturon.
He was absolutely right.	Dheweke pancen bener.
It continues to function today.	Iku terus kanggo fungsi iki dina.
You have to be strong for him.	Sampeyan kudu kuwat kanggo dheweke.
They were friends.	Padha kanca.
You must write a class for each object.	Sampeyan kudu nulis kelas kanggo saben obyek.
And you are a part of it.	Lan sampeyan dadi bagean saka iku.
Of course he couldn’t take it seriously.	Mesthine dheweke ora bisa nganggep serius.
Traffic, ”he said.	Lalu lintas, "ujare.
But now it is no more.	Nanging saiki ora ana maneh.
He was talking about the law.	Dheweke ngomong babagan hukum.
But few remember the question being asked.	Nanging sawetara sing ngelingi pitakonan sing ditakoni.
It’s very much like family.	Iku banget kaya kulawarga.
He then left.	Dheweke banjur lunga.
She didn’t take care of me and my kids.	Dheweke ora ngurus aku lan anak-anakku.
You are very fat.	Kowe lemu banget.
One is just that.	Siji mung mung.
Church and state, and must remain, separate.	Gereja lan negara, lan kudu tetep, kapisah.
Now let’s move on to a more important topic.	Saiki ayo pindhah menyang topik sing luwih penting.
She was definitely his daughter.	Dheweke mesthi putrine.
He invited me to his office.	Dheweke ngajak aku menyang kantor.
I laughed, just once.	Aku ngguyu, mung sapisan.
After that, life goes on.	Sawise iku, urip terus.
I want the government to do its job.	Aku pengin pemerintah nindakake tugase.
The way the world beats him sometimes.	Cara donya ngalahake dheweke kadhangkala.
As soon as my body became lighter.	Sanalika awakku dadi entheng.
You didn’t even recover mine.	Sampeyan malah ora mbalekake mine.
The same goes for me.	Semono uga karo aku.
We will go to the bar to watch the game.	Kita bakal menyang bar kanggo nonton game.
Also, this is just my experience.	Kajaba iku, iki mung pengalamanku.
Let’s look at the second term. 	Ayo katon ing istilah kapindho. 
obtained.	dipikolehi.
He began to experience what could be free.	Dheweke wiwit nemu apa sing bisa dadi gratis.
In theory, that should make the code run faster.	Ing teori, sing kudu nggawe kode mbukak luwih cepet.
Don’t worry, this will work.	Aja kuwatir, iki bakal bisa.
It’s good for them.	Iku apik kanggo wong-wong mau.
What we don’t know is that it will actually be made.	Apa kita ora ngerti yen bener bakal digawe.
And fuck him if he does.	Lan jancok wong yen iya.
Contact this program directly for more information.	Hubungi program iki langsung kanggo informasi luwih lengkap.
I need to sign up for a while.	Aku kudu mlebu sedhela.
But she was warm and bright and funny and read well.	Nanging dheweke anget lan padhang lan lucu lan maca kanthi apik.
I never discussed that with anyone.	Aku ora tau ngrembug bab kuwi karo sapa wae.
The house is in good condition.	Omah ing kondisi apik.
They look different.	Padha katon beda.
I’m still working on it.	Aku isih nggarap.
I entered my details.	Aku ngetik rincian sandi.
There are some important limitations to learn.	Ana sawetara watesan penting kanggo sinau.
I love being single.	Aku seneng dadi single.
He was wearing a white shirt.	Dheweke nganggo klambi putih.
You see the results.	Sampeyan ndeleng asil.
Only those who can.	Mung wong-wong sing bisa.
Aren’t we surprised ?.	Apa kita ora kaget?.
You write about.	Sampeyan nulis bab.
On the lips.	Ing lambe.
It will also change.	Iku uga bakal ngganti.
He wondered what it was that the father felt toward his son.	Dheweke kepengin weruh apa iki sing dirasakake bapak marang putrane.
Love the idea.	Tresna ide.
That’s the way you should look at things.	Mangkono cara sampeyan kudu ndeleng perkara kasebut.
Always count the number of times you touch the line.	Tansah ngetung nomer kaping nutul garis.
I checked with them.	Aku mriksa karo wong-wong mau.
If you have a cold, they give you tea.	Yen sampeyan duwe kadhemen, dheweke menehi teh.
There are many other examples of brain -altering actions.	Ana akeh conto liyane saka tumindak sing ngganti otak.
I didn’t come much that day.	Aku ora teka akeh ing dina iku.
It was the father who found the corpse.	Iku bapak sing nemokake mayit.
Many of the young became his daughters.	Akeh sing isih enom dadi putrine.
The full text will be reviewed if necessary.	Teks lengkap bakal dideleng yen perlu.
One of my very happy customers.	Salah sawijining pelanggan sing seneng banget.
And in oil.	Lan ing lenga.
God has a good store for us.	Gusti Allah wis nyimpen apik kanggo kita.
I walked slowly.	Aku mlaku alon-alon.
I want to join your group to learn.	Aku kepengin melu ing grup sampeyan kanggo sinau.
It will be a challenge.	Iku bakal dadi tantangan.
We saw it coming.	Kita weruh teka.
Of course, he looks better.	Mesthi, dheweke katon luwih apik.
And we just know who did it.	Lan kita mung ngerti sapa sing nindakake.
Don’t go too fast.	Aja nganti cepet banget.
But it can be done.	Nanging bisa ditindakake.
Now I can talk to you about it all.	Saiki aku bisa ngomong karo sampeyan babagan kabeh.
No one had heard of him.	Ora ana sing krungu bab dheweke.
Enough has been said about her.	Cukup wis ngandika bab dheweke.
But it is very difficult.	Nanging angel banget.
I have a similar problem with this.	Aku duwe masalah sing meh padha karo iki.
By itself, it’s okay.	Kanthi dhewe, ora apa-apa.
You don’t let things be nonsense.	Sampeyan ora nglilani samubarang dadi omong kosong.
But it is possible to do this.	Nanging iku bisa kanggo nindakake iki.
That worked well.	Sing makarya uga.
Children are more often affected than adults.	Anak-anak luwih kerep kena pengaruh tinimbang wong diwasa.
Go to a coffee bar and order a drink.	Menyang bar kopi lan pesen ngombe.
These are just a few examples, the list can go on easily.	Iki minangka sawetara conto, dhaptar bisa diterusake kanthi gampang.
He has total and complete confidence.	Dheweke duwe kapercayan total lan lengkap.
He will race through the city.	Dheweke bakal balapan ngliwati kutha.
She was so cold.	Dheweke dadi adhem.
We want to bring material through the sea.	Kita pengin nggawa materi liwat segara.
Just go.	Mung lunga.
He didn't know what to say.	Dheweke ora ngerti kudu ngomong apa.
What we do affects the people around us.	Apa sing kita lakoni mengaruhi wong ing sekitar kita.
She wants me to help her find you.	Dheweke pengin aku nulungi dheweke nemokake sampeyan.
He would stand and track the ball.	Dheweke bakal ngadeg lan nglacak bal kasebut.
It’s scary shit coming out of people.	Iku wedi telek metu saka wong.
Speed ​​is the most important thing.	Kacepetan iku sing paling penting.
He took them, and he was sick.	Dheweke njupuk wong-wong mau, lan dheweke lara.
I like her.	Aku seneng areke.
Just routine stuff.	Mung barang rutin.
We found similar results.	Kita nemokake asil sing padha.
It has to do with why he was fired.	Ana hubungane karo kenapa dheweke dipecat.
I don’t explain it.	Aku ora nerangake.
Of course, officials have to work every day.	Mesthine, para pejabat kudu nyambut gawe saben dina.
I have to be there to sign the mail.	Aku kudu ana kanggo mlebu surat-surat.
What is most common.	Apa sing paling umum.
I don’t know, it’s a very good question.	Aku ora ngerti, iku pitakonan sing apik banget.
Surgical treatment is indicated.	Perawatan bedah dituduhake.
Then they send a response.	Banjur padha ngirim respon.
There are six here that are very interesting.	Ana enem kene sing banget kasengsem.
We added a few items and it was very clean.	Kita nambah sawetara item lan resik banget.
I supported him, he lost, he let us go.	Aku ndhukung dheweke, dheweke kalah, dheweke ngeculake kita.
Have slept well.	Wis keturon uga.
Nothing is mentioned in your newspaper.	Ora ana sing disebutake ing koran sampeyan.
And he wasn’t right.	Lan dheweke ora bener.
He was smart, funny, and kind.	Dheweke pinter, lucu, lan apikan.
The church remains.	Pasamuwan tetep.
He is now in town.	Dheweke saiki ana ing kutha.
The other woman in the class was her mother.	Wong wadon liyane ing kelase yaiku ibune.
I think you will be happy.	Aku mikir sampeyan bakal seneng.
I can’t, however, find that list now.	Aku ora bisa, Nanging, golek dhaptar sing saiki.
He has not paid close enough attention and has lost interest.	Dheweke wis ora mbayar manungsa waé cukup cedhak lan wis ilang kapentingan.
However, he surprised me.	Nanging, dheweke kaget aku.
I don’t represent anyone except myself.	Aku ora makili sapa-sapa kajaba aku.
Then we waited for the room to open.	Banjur kita ngenteni kamar mbukak.
And he just made one of you.	Lan dheweke mung nggawe siji saka sampeyan.
One of them, who had dark brown hair, was driving a car.	Salah sijine, sing rambute coklat peteng, nyopir mobil.
When she saw his eyes, she knew he was in love again.	Nalika dheweke ndeleng mripate, dheweke ngerti yen dheweke tresna maneh.
I could see where he was coming from.	Aku bisa ndeleng saka ngendi dheweke teka.
No information about the link is added here.	Ora ana informasi babagan tautan sing ditambahake ing kene.
Unfortunately this happens very rarely.	Sayange iki kedadeyan arang banget.
Your emails may be many.	Email sampeyan bisa uga akeh.
I guess time will tell.	Aku guess wektu bakal ngomong.
They were expected to fight to the death.	Padha samesthine kanggo perang nganti mati.
But now it is different.	Nanging saiki wis beda.
You have to know confidence.	Sampeyan kudu ngerti kapercayan.
Yes it is.	Ya wis.
You should not be here alone.	Sampeyan ngirim ora kene dhewe.
In all the history of the world.	Ing kabeh sajarah donya.
He will believe anything.	Dheweke bakal percaya apa wae.
I couldn’t walk for six months.	Aku ora bisa mlaku nem sasi.
Too expensive for what you receive.	Banget larang banget kanggo apa sing ditampa.
Do anything except write a song.	Nindakake apa wae kajaba nulis lagu.
I hope something like that happens here.	Muga-muga ana sing kaya ngono ing kene.
He was there at every step.	Dheweke ana ing saben langkah.
So he stopped and let her out.	Mulané banjur mandheg lan nglilani dhèwèké metu.
I have tried several ways to do this.	Aku wis nyoba sawetara cara kanggo nindakake iki.
I see where you come from.	Aku weruh saka ngendi sampeyan teka.
She is a.	Dheweke iku a.
However, a brief explanation will be provided.	Nanging, panjelasan ringkes bakal diwenehake.
But you have to learn to control yourself.	Nanging sampeyan kudu sinau kanggo ngontrol dhewe.
We asked business leaders what they wanted from the next government.	Kita takon pimpinan bisnis apa sing dikarepake saka pamrentah sabanjure.
That for me is an interesting point.	Sing kanggo kula titik menarik.
The other time he would have touched me.	Ing wayah liyane dheweke mesthi ndemek aku.
I have a wife and children and they came first.	Aku duwe bojo lan anak lan padha teka dhisik.
He barely knew himself.	Dheweke meh ora ngerti awake dhewe.
Of course he was not normal, and knew a lot about me.	Mesthi dheweke ora normal, lan ngerti akeh babagan aku.
That is the first stage.	Yaiku tataran kapisan.
The symptoms disappeared after surgery in the majority of patients.	Gejala kasebut ilang sawise operasi ing mayoritas pasien.
Because, someone else is trying.	Amarga, ana wong liya sing nyoba.
What is a circle.	Apa iku bunder.
Not true.	Ora bener.
The truck is in good condition with some wear.	Truk ing kondisi apik karo sawetara nyandhang.
And they failed.	Lan padha gagal.
We keep it simple.	Kita tetep prasaja.
He’s not what he looks like.	Dheweke ora kaya sing katon.
And you’re hard on yourself when you’re not.	Lan sampeyan hard ing dhewe nalika sampeyan ora.
I just won number four with my dad.	Aku mung menang nomer papat karo bapakku.
They were cool and smooth and nothing more.	Padha kelangan lan Gamelan lan ora ana liyane.
He can hurt you, but you can’t hurt him.	Dheweke bisa nglarani sampeyan, nanging sampeyan ora bisa nglarani.
However, there are many things to think about.	Nanging, ana akeh perkara sing kudu dipikirake.
They all laughed.	Kabeh padha ngguyu.
Because he feels he has been judged.	Amarga dheweke rumangsa wis diadili.
A new book is published about failure.	Buku anyar diterbitake babagan kegagalan.
And you’re back on your feet again, so good.	Lan sampeyan bali ing sikilmu maneh, dadi apik.
No one explained this to me.	Ora ana sing nerangake babagan iki marang aku.
We need to do more.	Kita kudu nindakake luwih akeh.
It has a driving range that is also fun.	Wis driving range sing uga nyenengake.
He was no longer afraid of the truth.	Dheweke ora wedi maneh marang bebener.
I just let the groove continue without too much attention.	Aku mung nglilani alur terus tanpa kakehan perhatian.
There will be time for him later.	Bakal ana wektu kanggo dheweke mengko.
Then, leave the show business to be relaxed.	Banjur, ninggalake bisnis pertunjukan dadi lega.
The best solution is to eat food.	Solusi sing paling apik yaiku mangan panganan.
Logic seems to fail in both cases.	Logika katon gagal ing loro kasus kasebut.
A small kitchen in one corner.	Pawon cilik ing pojok siji.
After the exam, we will do your first test.	Sawise ujian, kita bakal nindakake tes pisanan sampeyan.
Speed ​​of sight.	Kacepetan paningal.
When you add one bit, you will double the amount of data patterns.	Nalika sampeyan nambahake siji dicokot, sampeyan bakal pindho jumlah pola data.
Not for any special reason.	Ora kanggo alesan khusus.
Variables are variables and objects are objects.	Variabel minangka variabel lan obyek minangka obyek.
In fact, trade is usually a side issue.	Nyatane, perdagangan biasane dadi masalah sisih.
Then we do the same count.	Banjur kita nindakake count sing padha.
The poor thing just wants to fit.	Bab miskin mung pengin pas.
Say four even.	Ngomong papat malah.
That’s how it works now.	Mangkene carane digunakake saiki.
In fact, it looks straight ahead of him.	Nyatane, katon langsung nyedhaki dheweke.
Average player.	Pemain rata-rata.
This is also terrible.	Semono uga elek.
It’s about survival.	Iku bab kaslametané.
All this happened in three weeks.	Kabeh iki kedadeyan sajrone telung minggu.
I would love to have a best friend like her.	Aku seneng duwe kanca sing paling apik kaya dheweke.
Why man.	Kok wonge.
Very painful.	Pain banget.
I was never easy.	Aku tau gampang.
I knew he was talking about me.	Aku ngerti dheweke wis ngomong babagan aku.
All items must be in good condition.	Kabeh barang kudu ing kondisi apik.
You have to stop him.	Sampeyan kudu mungkasi dheweke.
It’s important you don’t tell anyone.	Penting sampeyan ora ngandhani sapa wae.
I have missed it so much.	Aku wis kangen banget.
He will not return.	Dheweke ora bakal bali.
Basically he didn’t look angry.	Sejatine dheweke ora katon nesu.
Remove this key from the object if the value does not exist.	Mbusak tombol iki saka obyek yen nilai ora ana.
It’s just screwed up.	Wis meneng wae.
He has his own problems.	Dheweke duwe masalah dhewe.
Of course there are others.	Mesthi ana liyane.
There were a few changes, but overall they were small.	Ana sawetara owah-owahan, nanging sakabèhé padha cilik.
However, my work doesn’t stop there.	Nanging, karyaku ora mandheg ing kana.
He sees life, emotions and energy.	Dheweke ndeleng urip, emosi lan energi.
I will be watching the first hour of the dinner service.	Aku bakal nonton jam pisanan layanan nedha bengi.
You give them a life they would never have used.	Sampeyan menehi wong urip padha ora bakal wis digunakake.
This is a land of opportunity.	Iki minangka tanah kesempatan.
There’s something about this event.	Ana bab acara iki.
I am very interested in working on your project.	Aku kasengsem banget kanggo nggarap proyek sampeyan.
Also something that has some bright colors would be nice.	Uga soko sing duwe sawetara werna padhang bakal becik.
In my opinion, it could be either way.	Ing mratelakake panemume, iku bisa dadi salah siji cara.
And this is very difficult, so his hands are empty.	Lan iki angel banget, supaya tangane kosong.
For the new life that is created.	Kanggo urip anyar sing digawe.
A lot of the paper uses my photos.	Akeh kertas sing nggunakake fotoku.
The sample was repeated three times.	Sampel kasebut diulang kaping telu.
He let it fall.	Dheweke nglilani tiba.
God has been very good to us in so many ways.	Gusti Allah wis apik banget marang kita ing pirang-pirang cara.
Now that he’s gone, there’s a lot I have to do.	Saiki dheweke wis ora ana, akeh sing kudu dak lakoni.
He had no plan, felt no need.	Dheweke ora duwe rencana, rumangsa ora butuh.
Because it’s not just friends who can fight these people.	Amarga ora mung kanca sing bisa nglawan wong-wong iki.
He might as well tell everyone.	Dheweke bisa uga ngandhani kabeh wong.
He could certainly throw it away.	Dheweke mesthi bisa mbuwang.
No one knows his real name.	Ora ana sing ngerti jeneng asline.
You really learn to maintain some point of view.	Sampeyan pancene sinau kanggo njaga sawetara sudut pandang.
I decided to save myself.	Aku mutusaké kanggo nyimpen dhewe.
I nodded to myself.	Aku manthuk dhewe.
One of the biggest, in fact.	Salah siji sing paling gedhe, nyatane.
I don’t have an in -depth explanation of this.	Aku ora duwe panjelasan jero babagan iki.
However, there is nothing wrong with being careful.	Nanging, ora ana salahe yen ati-ati.
Yes, tell him.	Ya, matur marang dheweke.
I know why he wants to enter the house.	Aku ngerti kenapa dheweke kepengin mlebu omah.
I point out that this is a long time.	Aku nuduhake yen iki wektu sing dawa.
Don’t debate issues, just hear people out.	Aja debat masalah, mung krungu wong metu.
Thus, this should be tested in further research.	Mangkono, iki kudu dites ing riset luwih lanjut.
We don’t have time.	Kita ora duwe wektu.
He didn’t like my comments about driving.	Dheweke ora seneng karo komentarku babagan nyopir.
There are many good reasons.	Ana akeh alasan sing apik.
Well, let’s see what can be done.	Lha, ayo dideleng apa sing bisa ditindakake.
The results were perfect.	Asil padha sampurna.
You want to choose a routine that works for you.	Sampeyan pengin milih rutin sing cocog kanggo sampeyan.
What you write in your wild story.	Apa sing sampeyan tulis ing crita liar sampeyan.
He didn’t want to be other than a girl.	Dheweke ora pengin dadi liyane saka cah wadon.
He had hurt her.	Dheweke wis natoni dheweke.
It just came through on the outside line.	Iku mung teka liwat ing baris njaba.
Because the people around them were confused.	Amarga wong-wong ing sakiwa tengene padha bingung.
Make a noise and you’re dead.	Nggawe swara lan sampeyan wis mati.
Love this thing.	Tresna bab iki.
I didn’t want him to leave me.	Aku ora pengin dheweke ninggalake aku.
No wonder we couldn’t find him.	Ora wonder kita ora bisa nemokake dheweke.
With brown sugar.	Kanthi gula abang.
Who knows you hate it.	Sing ngerti sampeyan sengit.
And let us know.	Lan supaya kita ngerti.
So we had to decide to do more.	Dadi kita kudu mutusake kanggo nindakake luwih akeh.
The question is how much cheaper.	Pitakonan iku carane luwih murah.
This morning it was just two people.	Esuk iki mung wong loro.
Not easy to find.	Ora gampang ditemokake.
It’s likely to get out of hand if you look.	Iku kamungkinan kanggo njaluk metu saka tangan yen sampeyan katon.
That’s why it came here really.	Sing kok teka kene tenan.
With family and in law.	Karo kulawarga lan ing hukum.
It’s all people’s rights.	Iku kabeh hak wong.
But it is not necessary to do so.	Nanging ora perlu nglakoni.
Maybe you’ve heard of it.	Mungkin sampeyan wis krungu.
The woman looked at me.	Wong wadon mau mandeng aku.
The former was not built, but construction soon began on the latter.	Mantan ora dibangun, nanging konstruksi rauh diwiwiti ing sing terakhir.
We are here to help you.	Kita kene kanggo nulungi sampeyan.
He did what was right.	Dheweke nindakake apa sing bener.
I’m not going to make his work too easy.	Aku ora bakal nggawe gaweyane gampang banget.
It needs to be the heart of the film.	Perlu dadi jantung film kasebut.
When they got off the train he was due.	Nalika padha metu sepur kang amarga.
Calm down and take a step back.	Tenang lan mundur selangkah.
Out twenty minutes later, bag on shoulder.	Metu rong puluh menit mengko, tas ing pundhak.
Television is the enemy.	Televisi dadi mungsuh.
They sell well.	Padha ngedol apik.
He pointed to his family members.	Dheweke nunjukake anggota kulawargane.
But the moment did not come.	Nanging wayahe ora teka.
Life will continue for them.	Urip bakal terus kanggo wong-wong mau.
And what’s more, and worse, he got caught.	Lan apa maneh, lan luwih elek, dheweke kejiret.
She left her family, business, and came to support me.	Dheweke ninggalake kulawarga, bisnis, lan teka kanggo ndhukung aku.
Everyone around me tells me it’s bad.	Kabeh sing ana ing saubengku ngandhani yen iku ala.
wild card.	kertu alam bébas.
This is a simple transfer.	Iki minangka transfer prasaja.
Which maybe they have.	Kang Mungkin padha duwe.
He may still be useful to us.	Dheweke bisa uga isih migunani kanggo kita.
You can’t trust yourself.	Sampeyan ora bisa dipercaya dhewe.
But what can be done then.	Nanging apa sing bisa ditindakake nalika iku.
And, under those circumstances,.	Lan, ing kahanan kasebut,.
She looked back into the room.	Dheweke nyawang maneh menyang kamar.
It does not appear that his mother objected to this.	Ora katon yen ibune mbantah iki.
But this will be very fast.	Nanging iki bakal cepet banget.
This is the focus of further research.	Iki minangka fokus riset luwih lanjut.
I know those pictures don’t look like anything to me.	Aku ngerti gambar-gambar kasebut ora katon kaya apa-apa kanggo aku.
I will die.	Aku bakal mati.
Well, at least, they are with me.	Inggih, paling, padha karo kula.
He lived five minutes away.	Dheweke urip limang menit adoh.
Thank you for your concern.	Matur nuwun kanggo keprihatinan sampeyan.
The feeling of silence is like a challenge.	Rasane meneng kuwi kaya tantangan.
The dog is there.	Asu iku ana.
I can’t stress enough how weird this is.	Aku ora bisa kaku cukup carane aneh iki.
thousands of people.	ewon wong.
Resistance is not the person you see on the outside.	Resistance dudu wong sing sampeyan deleng ing njaba.
But then again.	Nanging banjur maneh.
He will, for one.	Dheweke bakal, kanggo siji.
But the rest is good.	Nanging liyane apik.
They know the full bottom line.	Padha ngerti lengkap sisih ngisor.
Outside the rain turned to snow.	Ing njaba udan dadi salju.
Not quite my goal, but still very good.	Ora cukup tujuanku, nanging isih apik banget.
He first escaped with lawlessness and state violence.	Dheweke pisanan lolos karo angkara hukum lan kekerasan negara.
During development.	Sajrone pembangunan.
Remove it and the item becomes yours.	Mbusak lan barang kasebut dadi duweke sampeyan.
You can’t see a bit of a bad place.	Sampeyan ora bisa ndeleng dicokot saka panggonan ala.
I'm going to be fucking.	Aku bakal dadi kurang ajar.
To date many efforts have been made in the area.	Nganti saiki akeh upaya sing ditindakake ing wilayah kasebut.
I hardly survived.	Aku meh ora slamet.
But the enemy did not fire.	Nanging mungsuh ora murub.
Who thinks he is not considered because he is not dead.	Sapa sing ngira ora dianggep amarga dheweke ora mati.
But he knew we were planning.	Nanging dheweke ngerti yen kita lagi ngrancang.
We have a choice of three places.	Kita duwe pilihan saka telung panggonan.
She heard a man come to the door and stand behind her.	Dheweke krungu wong lanang teka ing lawang lan ngadeg ing mburi dheweke.
This is a home for people.	Iki minangka omah kanggo wong.
She said without looking up.	Dheweke ngomong tanpa ndeleng munggah.
He never ignored the rules in the beginning.	Dheweke ora nate nggatekake aturan ing wiwitan.
If you can, wait until you get back here.	Yen sampeyan bisa, ngenteni nganti sampeyan bali kene.
We can only ask so many questions.	Kita mung bisa takon akeh pitakonan.
So, whatever you care about is considered ours.	Dadi, apa wae sing sampeyan peduli dianggep kita.
Show them facts and figures and they ask for your source.	Tampilake fakta lan tokoh lan dheweke takon sumber sampeyan.
There may be no pictures on the wall.	Bisa uga ora ana gambar ing tembok.
The door is on my left, the window is on my right.	Lawang ing sisih kiwaku, jendhela ing sisih tengenku.
Something terrible has happened.	Soko elek wis kedaden.
From what you do.	Saka apa sing sampeyan lakoni.
A thousand a week sounds good.	Sewu seminggu muni apik.
And everything went okay but.	Lan kabeh banjur oke nanging.
Just put them on, turn them on high and let it happen.	Mung sijine wong ing, nguripake ing dhuwur lan supaya iku kelakon.
I took the last bottle of water.	Aku njupuk botol terakhir banyu.
Don’t listen to anyone.	Ora ngrungokake sapa wae.
I miss her so much.	Aku kangen banget karo dheweke.
Find a way.	Golek cara ya.
She loved how her sister needed her, wanted her.	Dheweke tresna carane adhine needed dheweke, wanted dheweke.
Get the next size if you want to try it.	Entuk ukuran sabanjure yen sampeyan pengin nyoba.
Here he was very successful.	Ing kene dheweke sukses banget.
In other words, you need to know something specific about the species.	Ing tembung liya, sampeyan kudu ngerti babagan tartamtu babagan spesies.
So he felt comfortable asking.	Mula dheweke rumangsa kepenak takon.
Here is his observation.	Punika pengamatanipun.
In the parking lot.	Ing papan parkir.
All three are already in the bedroom.	Kabeh telu wis ana ing kamar turu.
In any case, you have to do just that.	Ing kasus apa wae, sampeyan kudu nindakake perkara kasebut.
You have a year.	Sampeyan duwe setahun.
Well, tell me now.	Nah, critakna saiki.
I was going in with little resistance.	Aku arep ing karo sethitik resistance.
From that point of view, the move makes sense.	Saka sudut pandang kasebut, pamindhahan kasebut ana akal.
I studied my hands for a while, because everything seemed smaller.	Aku sinau tanganku sedhela, amarga kabeh katon luwih cilik.
Medical records were reviewed for the presence of clinical signs and symptoms.	Rekam medis ditinjau kanggo anané pratandha lan gejala klinis.
He could see it coming.	Dheweke bisa ndeleng teka.
He was quite able to make a figure.	Dheweke rada bisa nggawe tokoh.
But the fire was untouched.	Nanging geni mau ora kena.
I can use a digital set.	Aku bisa nggunakake set digital.
We’ve often done it before.	Kita wis kerep nindakake sadurunge.
I have a bad feeling about this.	Aku duwe pangrasa ala babagan iki.
Some are related to one another, but others are not.	Sawetara ana hubungane karo siji liyane, nanging liyane ora.
These are two songs.	Iki lagu loro.
I have to.	Aku kudu.
All authors discussed the results and wrote the manuscript.	Kabeh penulis ngrembug asil lan nulis naskah kasebut.
I agree with the rest.	Aku setuju karo liyane.
Now, let’s touch.	Saiki, ayo padha tutul.
It was a big hit with my kids.	Iku hit gedhe karo anak-anakku.
These are the guys who want anything.	Iki wong lanang sing dikarepake apa wae.
Taste strong and add tea leaves if necessary.	Rasa kuwat lan tambahake godhong teh yen perlu.
After saying that, he was surprised because he had to ask.	Sawise ngomong, dheweke kaget amarga dheweke kudu takon.
Do whatever you can to get attention.	Tumindak apa wae sing bisa kanggo njaluk perhatian.
We have to grow what we eat and make what we use.	Kita kudu tuwuh apa sing kita mangan lan nggawe apa sing kita gunakake.
Then two minutes over an hour.	Banjur rong menit liwat jam.
Put it together pretty well.	Sijine bebarengan cukup apik.
I will not be back.	Aku ora bakal bali.
No problem.	Ora masalah.
That’s my job.	Kuwi tugasku.
The workers can sign up.	Para buruh bisa mlebu.
It didn’t work for me.	Iku ora bisa kanggo kula.
We look forward to the next project !.	Kita ngarepake proyek sabanjure!.
Here the cost of your event plays a big role.	Ing kene biaya acara sampeyan duwe peran gedhe.
Make sure you are clear about the topic and concepts.	Priksa manawa sampeyan wis jelas babagan topik lan konsepe.
The reason is clear.	Alasane wis jelas.
It’s extremely easy.	Iku arang banget gampang.
Feel free to stay a bit and look around !.	Bebas bae kanggo tetep dicokot lan katon watara!.
I didn’t believe it at first, I was myself.	Aku ora percaya ing wiwitan, aku dhewe.
He is not now.	Dheweke ora saiki.
Caught from guard, he quickly nodded.	Kejiret saka njaga, dheweke cepet manthuk.
His parents were certainly proud.	Wong tuwane mesthi bangga.
The attention of the news media is growing.	Kawigatosan media warta tambah akeh.
The drive seemed to take on forever.	Drive ketoke njupuk ing salawas-lawase.
He couldn't do anything else, because he didn't know anything else.	Dheweke ora bisa nindakake apa-apa liyane, amarga dheweke ora ngerti apa-apa liyane.
I think you will be fine.	Aku mikir sampeyan bakal apik.
It’s as good as it gets.	Iku apik minangka.
You can sign up here.	Sampeyan bisa mlebu kene.
We are not here to judge.	Kita ora kene kanggo ngadili.
We will protect you, give you a home.	Kita bakal nglindhungi sampeyan, menehi omah.
He will be injured now.	Dheweke bakal tatu saiki.
I don’t want to know if he’s the best for me.	Aku ora pengin ngerti yen dheweke paling apik kanggo aku.
Obviously he has the free time and resources to do it right.	Temenan dheweke duwe wektu luang lan sumber daya kanggo nindakake kanthi bener.
I can influence every move to work for my ends.	Aku bisa pengaruhe saben obah kanggo bisa kanggo sandi ends.
To think that.	Kanggo mikir sing.
I know and can come back.	Aku ngerti lan bisa bali maneh.
Everyone started walking in line, quietly.	Kabeh wong wiwit mlaku ing baris, kanthi sepi.
You can hate or love, it still happens.	Sampeyan bisa sengit utawa tresna, iku isih kelakon.
I will dream of you.	Aku bakal ngimpi sampeyan.
Some of the time he was silent, and he was too.	Sawetara wektu dheweke meneng, lan dheweke uga.
Next he looked at her closer.	Sabanjure dheweke ndeleng dheweke luwih cedhak.
The three children looked at her from inside the front window.	Anake telu nyawang dheweke saka njero jendela ngarep.
But in fact it has become painful.	Nanging nyatane wis dadi lara.
The negative point doesn’t change until you show it.	Titik negatif kasebut ora owah nganti sampeyan nuduhake.
You know it well and it’s not like that.	Sampeyan ngerti apik lan ora kaya ngono.
He could have put it on the floor a lot more now.	Dheweke bisa nyelehake ing lantai luwih akeh saiki.
It’s the longest.	Iku paling dawa.
Let’s go out and work on this.	Ayo metu lan nggarap iki.
We do a lot of that first.	Kita nindakake akeh sing pisanan.
I really put in the effort with this one.	Aku tenan sijine ing gaweyan karo siji iki.
Death is the beginning of another life.	Pati iku wiwitaning urip liya.
And now he’s working.	Lan saiki dheweke kerja.
I need to change.	Aku kudu ngganti.
If the car and save money.	Yen mobil lan nyimpen dhuwit.
We expected that out of them.	We samesthine sing metu saka wong.
Similar findings were observed for white meat vs.	Temuan sing padha diamati kanggo daging putih vs.
I know you feel the same way.	Aku ngerti sampeyan uga ngrasa.
She seemed bound and determined to keep us both.	Dheweke ketoke kaiket lan ditemtokake kanggo tetep kita loro.
I don’t see it as a sign.	Aku ora weruh iku minangka tandha.
Find success with a right hand lead and a short left hand.	Golek sukses karo timbal tangan tengen lan tangan kiwa cendhak.
We live freely and do what we want.	Kita urip bebas lan nindakake apa sing dikarepake.
So, the defendant is not required to use the signal.	Dadi, terdakwa ora diwajibake nggunakake sinyal.
For what we are made of this beautiful earth.	Kanggo apa kita digawe ing bumi sing apik iki.
It needs everyone to take care of it.	Perlu saben wong njaga.
The exact day is not there.	Dina sing tepat ora ana.
Let me know what you think in the comments.	Ayo kula ngerti apa sampeyan mikir ing komentar.
Take a look at different marketing techniques to make a difference.	Deleng macem-macem teknik pemasaran kanggo nggawe bedane.
But in the end there was not a single one left except only its own kind.	Nanging pungkasane ora ana siji-sijia sing ditinggalake kajaba mung jinise dhewe.
But you can move the application better.	Nanging sampeyan bisa mindhah aplikasi luwih apik.
That matters what you do.	Sing penting apa sing sampeyan lakoni.
I was scared with who I would lose next.	Aku wedi karo sapa sing bakal kelangan sabanjure.
And he had an amazing laugh.	Lan dheweke duwe ngguyu sing apik tenan.
Didn't find the problem.	Ora nemoni masalah.
We tried some very interesting things.	Kita nyoba sawetara perkara sing menarik banget.
You can hit a tree by six feet.	Sampeyan bisa nubruk wit kanthi enem kaki.
He was able to accept the situation in his own life.	Dheweke bisa nampa kahanan kasebut ing uripe dhewe.
We will give you the strength to do what we can.	Kita bakal menehi kekuatan apa sing kita bisa.
You know this stuff.	Sampeyan ngerti barang iki.
All authors contributed to the writing and discussion.	Kabeh penulis nyumbang kanggo nulis lan diskusi.
Just a beautiful piece.	Mung Piece ayu.
They discussed what they were looking for in a girl they could trust.	Padha rembugan apa padha goleki ing cah wadon padha bisa dipercaya.
The worst.	Sing paling awon.
If not, you have a good article on your hands.	Yen ora, sampeyan duwe artikel apik ing tangan sampeyan.
I don’t know.	Aku ora ngerti.
I thought he was also suddenly sick.	Aku panginten dheweke uga dumadakan lara.
I believe you can do it.	Aku pracaya sampeyan bisa nindakake iku.
This method has not been used in the present study.	Cara iki durung digunakake ing panliten saiki.
Finally, there was a sound around me.	Pungkasane, ana swara ing sekitarku.
You may have a claim.	Sampeyan bisa uga duwe pratelan.
Every effort has been made to keep it a secret.	Kabeh upaya wis ditindakake kanggo njaga rahasia kasebut.
Every move they make, on the field and on the field, is counted.	Saben obah sing ditindakake, ing lapangan lan ing lapangan, diitung.
I never thought that would happen.	Aku ora tau mikir sing bakal kelakon.
I mean, if there is, there are rules about it.	Maksudku, yen ana, ana aturan babagan.
And the only way to do it, he said, is to prepare.	Lan siji-sijine cara kanggo nindakake, ujare, yaiku nyiapake.
The water was dead, but it seemed to have been on before.	Banyu wis mati, nanging ketoke wis ing sadurungé.
She had never seen a more beautiful man.	Dheweke durung nate weruh wong sing luwih ayu.
It will be in your best interest.	Iku bakal dadi kapentingan sing paling apik.
I don’t recommend his book.	Aku ora nyaranake bukune.
What a fair claim.	Apa pratelan sing adil.
We know the above companies do.	Kita ngerti perusahaan kasebut ing ndhuwur nindakake.
We can’t continue to live like that, dad.	Kita ora bisa terus urip kaya ngono, bapak.
This was her favorite treat.	Iki minangka suguhan sing disenengi dheweke.
The houses were sitting.	Omah-omah padha lungguh.
The students and, you know, the people around them took it down.	Murid-murid lan, sampeyan ngerti, wong-wong ing saubengé njupuk mudhun.
It was a very creative time for everyone.	Iku wektu banget kreatif kanggo kabeh wong.
Results may vary between individuals.	Asil bisa beda-beda ing antarane individu.
They have an excellent staff.	Dheweke duwe staf sing apik banget.
In fact, this is absolutely true for me.	Nyatane, iki pancen bener kanggo aku.
To them it seems to balance the scale.	Kanggo wong-wong mau misale jek ngimbangi skala.
From time to time.	Saka wektu kanggo wektu.
An example of an application program is a word processing program.	Tuladhanipun program aplikasi inggih menika program pangolah tembung.
At the bottom of the open book, there will be two bars.	Ing ngisor buku sing mbukak, bakal ana rong bar.
It won’t be too difficult.	Ora bakal angel banget.
On the other side of the room was your mother.	Ing sisih liyane kamar ana ibumu.
Check it out and see.	Priksa lan ndeleng.
Who determined what they did.	Sapa sing ditetepake apa sing ditindakake.
Talk about wearing this dress.	Ngomong nganggo busana iki.
He glanced at the water on his shoulder.	Dheweke nglirik banyu ing pundhake.
It has actually earned that status for a lot of people.	Sejatine wis entuk status kasebut kanggo akeh wong.
The data are representative of one of two independent experiments with similar results.	Data minangka wakil saka salah siji saka rong eksperimen independen kanthi asil sing padha.
The officer's expression was cold and loud.	Ekspresi petugas kasebut adhem lan keras.
However, he found nothing.	Nanging, dheweke ora nemokake apa-apa.
We have to take anything for granted.	Kita kudu njupuk apa-apa kanggo diwenehake.
Notice the white security camera in the window.	Wigati kamera keamanan putih ing jendhela.
I stopped just because it was time to sleep.	Aku mandheg mung amarga wis wayahe turu.
The production value is very high.	Nilai produksi dhuwur banget.
Definitely out early summer.	Mesthi metu awal musim panas.
He suddenly felt older, even though he didn’t have to.	Dheweke dumadakan rumangsa tuwa, sanajan ora kudune.
I draw.	Aku nggambar.
He’s feeling a bit out of the element, here.	Dheweke kroso rada metu saka unsur, kene.
And we appreciate it.	Lan kita ngurmati.
My brother called his father.	Kakang nimbali bapake.
I forgot how he came up.	Aku lali carane dheweke teka munggah.
See a picture of what’s on your mind.	Waca gambar apa sing ana ing pikiran.
I wanted to improve my knowledge, skills and understanding.	Aku wanted kanggo nambah kawruh, skills lan pangerten.
One way or another they do.	Siji cara utawa liyane padha nindakake.
Yes it is.	Ya iku.
Concerned about his friends.	Prihatin marang kanca.
I don’t want to change for that reason.	Aku ora pengin ngganti kanggo alasan sing.
Attempt errors were not reviewed.	Kesalahan nyoba ora ditinjau.
We just need to listen and we will find out.	Kita mung perlu ngrungokake lan kita bakal nemokake.
The action is called when the requirements have been determined.	Tumindak kasebut diarani nalika syarat wis ditemtokake.
Happy to finally meet you.	Seneng akhire ketemu.
Newspapers say people are crazy.	Koran ngomong wong edan.
Maybe he was friends with her.	Mungkin dheweke kekancan karo dheweke.
Doors open everywhere around.	Lawang mbukak nang endi wae ing saubengé.
Now it is different.	Saiki wis beda.
However, like any surgery, complications can occur.	Nanging, kaya operasi apa wae, komplikasi bisa kedadeyan.
Shown as a representative experiment of the two.	Ditampilake minangka eksperimen wakil saka loro.
That requires very different energies.	Sing mbutuhake energi sing beda banget.
However, it is not completely out of the question.	Nanging, iku ora rampung metu saka pitakonan.
Women are a thing that will never be understood.	Wanita minangka perkara sing ora bakal dingerteni.
It changed my life.	Iku ngowahi uripku.
Super gun for very little money.	Super gun kanggo dhuwit cilik banget.
He knows who we are.	Dheweke ngerti sapa kita.
I can hear it in my head now.	Aku bisa krungu ing sirahku saiki.
It’s something that brings people together.	Iku soko sing nggawa wong bebarengan.
Oh, and one more.	Oh, lan siji liyane.
The walls look thin.	Tembok katon tipis.
Then it was safe.	Banjur ana aman.
Diagnosis is often based on symptoms and physical examination.	Diagnosis asring adhedhasar gejala lan pemeriksaan fisik.
Anything, everything, good can happen now.	Apa wae, kabeh, apik bisa kedadeyan saiki.
You break from me.	Sampeyan break saka kula.
You better see this.	Sampeyan luwih becik ndeleng iki.
This contract is a completed contract.	Kontrak iki minangka kontrak rampung.
So step back and look at your life.	Dadi mundur lan deleng uripmu.
More about me here.	Liyane babagan aku ing kene.
The kids have bought and worked hard.	Bocah-bocah wis tuku lan kerja keras.
They are as understanding as possible.	Padha kaya pangerten sing bisa.
Everything is done.	Kabeh wis rampung.
In addition, we now have another one.	Kajaba iku, saiki kita duwe siji liyane.
Gone because my father was gone.	Ical amarga bapakku wis ora ana.
I got a good week then down and then up.	Aku entuk minggu sing apik banjur mudhun banjur munggah.
Factors that may be related to patient survival were analyzed.	Faktor sing bisa uga ana gandhengane karo kaslametan pasien dianalisis.
It just doesn’t work for me.	Iku mung ora bisa kanggo kula.
That’s why I believe it’s a form letter.	Mulane aku pracaya iku minangka layang wangun.
That’s the point.	Kuwi maksude.
They don’t walk slowly.	Padha ora lumaku alon-alon.
I want to know before he gets here.	Aku pengin ngerti sadurunge dheweke tekan kene.
He pulled his hand out of his arm.	Dheweke narik tangane metu saka lengen.
Walk in this door and you will die.	Lumaku ing lawang iki lan sampeyan bakal mati.
Knowing the difference is important.	Ngerti prabédan iku penting.
Of course, we agree that this rule may apply in some situations.	Mesthi, kita setuju yen aturan iki bisa ditrapake ing sawetara kahanan.
Kang t.	Kang t.
I can’t say how much.	Aku ora bisa ngomong pira.
This is one of my favorite places to travel.	Iki minangka salah sawijining papan sing paling disenengi kanggo lelungan.
So are we.	Semono uga kita.
I was doing this.	Aku iki nglakoni.
I do it too much.	Aku nindakake kakehan.
The same goes for teachers.	Semono uga para guru.
This seems to us to be the obvious truth.	Iki misale jek kita dadi bebener sing jelas.
The most important thing is that it works out.	Sing paling penting yaiku kerjane metu.
There was no debate there.	Ora ana debat ing kana.
Includes a smaller version.	Kalebu versi cilik.
He answered those questions.	Dheweke mangsuli pitakon-pitakon kasebut.
It is based on an error in memory.	Iku adhedhasar kesalahan ing memori.
Needless.	Ora ana gunane.
Unpredictable how old he is.	Ora bisa ditebak umure pira.
They waited an hour.	Padha ngenteni siji jam.
Please don't let me go.	Tulung aku aja dikon lunga.
The situation makes anything between them impossible.	Kahanan kasebut ndadekake apa-apa ing antarane dheweke ora mungkin.
He had a good reason to do so.	Dheweke duwe alasan sing apik kanggo nindakake.
Somehow forced from the inside to continue sitting, toying.	Piye wae kepeksa saka njero terus lungguh, dolanan.
I don’t want to lose my family.	Aku ora pengin kelangan kulawarga.
Now we know that this is not the case.	Saiki kita ngerti yen iki ora kedadeyan.
But he can’t touch you.	Nanging dheweke ora bisa ndemek sampeyan.
There was no bright light.	Ora ana cahya padhang.
Our response to this has been slow.	Tanggepan kita babagan iki yaiku alon-alon.
He said it was a combination of people, space, and tools.	Dheweke kandha yen iki kombinasi wong, papan, lan alat.
Maybe he was just tired.	Mungkin dheweke mung kesel.
It is old.	Iku wis lawas.
Let the war begin.	Ayo perang diwiwiti.
I don’t have time.	Aku ora duwe wektu.
And he won.	Lan dheweke menang.
You need a break.	Sampeyan butuh istirahat.
It still feels like shit.	Isih ngrasa kaya telek.
In my opinion, the problem is the lack of credit.	Ing panemune, masalah kasebut yaiku kekurangan kredit.
And that’s the end of our deal.	Lan iku pungkasan kita menehi hasil.
Be prepared for traffic at this time of year.	Disiapake kanggo lalu lintas ing wektu taun iki.
He will continue to do so.	Dheweke bakal terus nglakoni.
If we stand for it, we will stand for anything.	Yen kita ngadeg kanggo iku, kita bakal ngadeg kanggo apa wae.
Instead, on the plate, he uses the product.	Nanging, ing piring kasebut, dheweke nggunakake produke.
They need a machine, a body and so on.	Dheweke butuh mesin, awak lan liya-liyane.
He was familiar.	Dheweke akrab.
They don’t get lucky.	Padha ora njaluk begja.
Keep the area clean.	Supaya wilayah kasebut tetep resik.
You need a middle ground.	Sampeyan butuh lemah tengah.
However, this could not be further from the truth.	Nanging, iki ora bisa luwih saka bebener.
She could hear his voice.	Dheweke bisa krungu swarane.
And right now, that’s supposed to be the best.	Lan saiki iki, sing mesthine dadi sing paling apik.
Not a real break for me though.	Ora break nyata kanggo kula sanadyan.
We seem to find a way and sign up.	Kita koyone golek cara lan mlebu.
Good job.	Proyek sing apik.
Better go without.	Luwih becik lunga tanpa.
I’m sure now.	Aku yakin saiki.
I remember reading this.	Aku elinga maca iki.
Shortness of breath.	Ambekane sesak.
There were only two other women.	Mung ana wong wadon loro liyane.
There are no signs to read.	Ora ana pratandha kanggo maca.
I have mixed feelings about my job.	Aku duwe perasaan campur aduk babagan proyekku.
You have to go out, meet people.	Sampeyan kudu metu, ketemu wong.
And she couldn’t find a man.	Lan dheweke ora bisa nemokake wong lanang.
The cost of this false economy does not stop.	Biaya ekonomi palsu iki ora mandheg.
They were hidden there, down between the cars.	Padha didhelikake ana, mudhun antarane mobil.
I love that.	Aku tresna karo sing.
If they like it, they can save it.	Yen seneng, dheweke bisa nyimpen.
Why he was affected, he did not know.	Kok kena pengaruhe, dheweke ora ngerti.
Joy friend.	Kabungahan kanca.
This is not his style.	Iki dudu gayane.
I know it looks like that, but you are wrong.	Aku ngerti katon kaya ngono, nanging sampeyan salah.
A cold beer sat on the coffee table.	Bir kadhemen lungguh ing meja kopi.
Food sources, energy, medical issues.	Sumber pangan, energi, masalah medis.
Press Jump and check out the full press release.	Pencet Langsung lan mriksa metu press release lengkap.
The two boys will be in charge for the next five years.	Bocah lanang loro mau bakal tanggung jawab limang taun sabanjure.
I caught her.	Aku kejiret dheweke.
Of course there is more to it than that.	Mesthi ana luwih saka iku.
I don’t want to meet one.	Aku ora pengin ketemu siji.
No one else is moving tonight.	Ora ana wong liya sing obah bengi iki.
But as long as it remains secret and hidden it will not.	Nanging anggere tetep rahasia lan didhelikake ora bakal.
The house is yours, and everything else.	Omah iku duweke sampeyan, lan kabeh liyane.
How beautiful this world is from a distance.	Betapa endahe jagad iki saka kadohan.
But this year.	Nanging taun iki.
I wish I was done with it.	Aku pengin wis rampung karo.
As king, he should be free to make decisions.	Minangka raja, dheweke kudu bebas nggawe keputusan.
Only if someone finds this post again.	Mung yen ana sing nemoni kiriman iki maneh.
And that’s the impact for everyone.	Lan kuwi pengaruhe kanggo kabeh wong.
That's history.	Kuwi sejarah.
So, you feel ‘dirty’, for many reasons.	Dadi, sampeyan rumangsa 'reged', amarga akeh alasan.
He crossed over and took her by the hand.	Dheweke nyabrang lan njupuk tangane.
We need a reason.	We kudu alesan.
I believe that there are many things that should not be understood.	Aku percaya yen ana akeh perkara sing ora kudu dingerteni.
There were more men than women in both groups of patients.	Ana luwih akeh wong lanang tinimbang wanita ing loro kelompok pasien.
But keep the throw, even seeing success when it doesn’t.	Nanging terus uncalan, malah weruh sukses nalika iku ora.
This time I hugged her.	Wektu iki aku ngrangkul dheweke.
Everyone knows who it is.	Kabeh wong ngerti sapa iku.
We have more serious matters to discuss.	Kita duwe perkara sing luwih serius sing kudu dirembug.
No, they are probably asleep.	Ora, mbokmenawa lagi turu.
Slowly but surely, he began to care again.	Alon-alon nanging mesthi, dheweke wiwit peduli maneh.
This is not the book.	Iki dudu buku kasebut.
It is now dead of night.	Saiki wis mati wengi.
This is the main result of this paper.	Iki minangka asil utama saka makalah iki.
She looks good and beautiful.	Dheweke katon apik lan apik.
No need to look them in the eye.	Ora kudu nyawang mripat.
She could hear a quiet breath from the bedroom.	Dheweke bisa krungu napas sing tenang saka kamar turu.
He knows everything about us.	Dheweke ngerti kabeh babagan kita.
Great score as expected.	Skor gedhe kaya sing dikarepake.
It’s been a while.	Wis wayahe.
This is considered a unique feature.	Iki dianggep minangka fitur unik.
I’ve been so much rather not.	Aku wis dadi luwih rodo ora.
Let’s meet me in a week or so.	Ayo ketemu aku seminggu utawa luwih.
I got the message and it will be dealt with.	Aku entuk pesen lan bakal ditangani.
Question to come see him.	Pitakonan kanggo teka ndeleng dheweke.
I don’t think so though.	Aku ora mikir kang sanadyan.
He was not there this evening.	Dheweke ora ana ing wayah sore iki.
She could not get her son back.	Dheweke ora bisa mbalekake anake.
The piece is deep enough to take blood.	Potongan kasebut cukup jero kanggo njupuk getih.
You can repeat this command to go back in time.	Sampeyan bisa mbaleni printah iki kanggo bali maneh ing kepungkur.
Talk about conflicts of interest.	Dhiskusi babagan konflik kepentingan.
But, it just makes me want more.	Nanging, mung nggawe aku pengin luwih.
Like he doesn’t remember you.	Kaya dheweke ora ngelingi sampeyan.
I guess that’s a plus.	Aku guess sing plus.
They will be here on the page.	Padha bakal kene ing kaca.
But it shouldn’t be able to pull high.	Nanging kudune ora bisa narik dhuwur.
But even this is not the worst.	Nanging malah iki ora paling awon.
It has everything to do with the internet.	Wis kabeh apa karo internet.
I need her.	Aku butuh dheweke.
There are those who have to go when they have to go.	Ana sing kudu lunga nalika kudu lunga.
Only death can separate us.	Mung pati sing bisa misahake kita.
Then there was the water problem.	Banjur ana masalah banyu.
But they have to protect their food.	Nanging dheweke kudu nglindhungi panganan.
Just stick it out.	Mung kelet metu.
The man had a gun in his hand.	Wong kasebut duwe bedhil ing tangane.
This shit is so heavy.	Telek iki dadi abot tenan.
I have no idea how to go about this.	Aku ora duwe idea carane pindhah babagan iki.
These were more ready to report.	Iki padha luwih siap kanggo laporan.
What happened ?.	Apa sing kedadeyan?.
Some shit sorry.	Sawetara telek nuwun.
Better yet, your hands are burning because it’s too hot.	Luwih apik, tanganmu kobong amarga panas banget.
The new church.	Gréja anyar.
I want it there for me.	Aku arep ana kanggo kula.
So many worse things are happening in this country.	Dadi akeh kedadeyan sing luwih ala ing negara iki.
It’s about love and building a better family.	Iki babagan katresnan lan mbangun kulawarga sing luwih apik.
He couldn't do it.	Dheweke ora bisa nindakake.
And he’ll agree to this because I’m the one who wants it.	Lan dheweke bakal setuju iki amarga aku sing dikarepake.
And have a family member or friend in place.	Lan duwe anggota kulawarga utawa kanca ing panggonan kasebut.
You’ve got your share.	Sampeyan wis entuk bagean sampeyan.
Please, please come to me.	Mangga, mangga rawuh kula.
I thought we did really well.	Aku panginten kita nindakake tenan uga.
It comes down to so many different factors.	Iku teka mudhun kanggo dadi akeh faktor beda.
I want character.	Aku pengin karakter.
Or he might get lucky this time.	Utawa dheweke bisa uga entuk begja wektu iki.
Since this morning.	Wiwit esuk iki.
This is also here.	Semono uga kene.
Lower numbers mean slow motion.	Nomer ngisor tegese gerakan alon.
This is a very serious problem.	Iki masalah serius banget.
Very happy when he did.	Seneng banget nalika dheweke nindakake.
It doesn’t need anything you’ve never felt before.	Ora butuh apa-apa sing durung nate dirasakake sadurunge.
Once the problem started, he couldn’t go away.	Sawise masalah diwiwiti, dheweke ora bisa lunga.
Business dinner.	Nedha bengi bisnis.
Running rather fast.	Mlaku rada cepet.
For something like this, you can show real numbers.	Kanggo soko apik iki, sampeyan bisa nuduhake nomer nyata.
That has been.	Sing wis.
Unfortunately the village is right down the road.	Sayange desa iki bener ing dalane.
Not in the back.	Ora ing mburi.
I will do it in time.	Aku bakal nindakake wektu.
And they do, of course.	Lan padha nindakake, mesthi.
He said he wanted to start his own company.	Dheweke ujar manawa dheweke pengin miwiti perusahaan dhewe.
It’s been years of not seeing it.	Wis pirang-pirang taun ora weruh.
I would be in trouble if I didn’t.	Aku bakal ana alangan yen ora.
This can only be properly understood as part of a larger context.	Iki mung bisa dimangerteni kanthi bener minangka bagean saka konteks sing luwih gedhe.
Contact me at the email address below if interested.	Hubungi kula ing alamat email ing ngisor iki yen kasengsem.
He was not welcome there.	Dheweke ora olèh ana.
Drug history was not significant.	Riwayat obat ora signifikan.
I hardly stay like that.	Aku meh ora tetep kaya.
But the picture caught me.	Nanging gambar nyekel kula.
It’s impossible for a family to sit and watch.	Ora mungkin kulawarga bisa lungguh lan nonton.
He kept the team in the game.	Dheweke njaga tim ing game kasebut.
It had been different then.	Iku wis beda banjur.
And we can accomplish this here and now if you’re good enough.	Lan kita bisa ngrampungake iki ing kene lan saiki yen sampeyan cukup.
We come to work and work hard for eight hours every day.	Kita teka kerja lan kerja keras sajrone wolung jam saben dina.
In your eyes, by your church, we are not yet married.	Ing mripatmu, dening pasamuwanmu, kita durung nikah.
I’m really looking forward to seeing it.	Aku pancene looking nerusake kanggo ndeleng iku.
You can see where this is going.	Sampeyan bisa ndeleng ngendi iki arep.
Finally the display in front of me opened.	Pungkasane tampilan ing ngarepku mbukak.
There was only him.	Mung ana dheweke.
I voted for her.	Aku milih kanggo dheweke.
We just have to wait.	Kita mung kudu ngenteni.
We must continue the war to end it.	Kita kudu nerusake perang kanggo mungkasi.
It takes a little effort to control.	Butuh sethitik gaweyan kanggo ngontrol.
His eyes rolled in his head.	Mripate nggulingake ing sirahe.
I just kept it at home.	Aku mung disimpen ing omah.
I couldn’t find a good way to do this.	Aku ora bisa nemokake cara sing apik kanggo nindakake iki.
You have to focus.	Sampeyan kudu fokus.
There are laws against it, and the law goes beyond that law.	Ana hukum sing nglawan, lan hukum ngluwihi hukum kasebut.
This was a great deal.	Iki ana hasil gedhe.
Really, good blog you got here.	Pancen, blog apik sing sampeyan entuk ing kene.
We want to know why he did this.	Kita pengin ngerti sebabe dheweke nindakake iki.
A powerful man.	Wong lanang sing kuwasa.
No one wants to talk like that especially in public.	Ora ana sing pengin diajak ngobrol kaya ngono utamane ing umum.
I can sell thirty of those a week, in the future.	Aku bisa ngedol telung puluh sing seminggu, ing mangsa.
He consistently produced a good football team over the years.	Dheweke terus-terusan ngasilake tim bal-balan sing apik sajrone pirang-pirang taun.
You need to know what you want out of life.	Sampeyan kudu ngerti apa sing dikarepake saka urip.
Or that theory.	Utawa sing teori.
You can sleep inside.	Sampeyan bisa turu ing njero.
We will prepare you, and guide you.	Kita bakal nyiyapake sampeyan, lan nuntun sampeyan.
His thoughts, as they say, are on the story of the future.	Pikirane, kaya sing dikandhakake, ana ing crita ing mangsa ngarep.
I didn’t do it to hurt you.	Aku ora nindakake kanggo nglarani sampeyan.
And we’ve lost a lot.	Lan kita wis ilang akeh.
Or any agreement.	Utawa persetujuan apa wae.
Job points above and below the plate.	Titik proyek ndhuwur lan ngisor piring.
Therefore it is not possible.	Mulane ora bisa.
You are truly a different person.	Sampeyan pancen wong sing beda.
Dream down to be, or have been completely confused.	Ngimpi mudhun dadi, utawa wis rampung bingung.
And look at it.	Lan katon iku.
That is, which can be seen below.	Sing, sing bisa dideleng ing ngisor iki.
I talk about it so much time with others.	Aku pirembagan bab iku supaya akeh wektu karo liyane.
These names are good players who can definitely add a side.	Jeneng-jeneng kasebut minangka pemain sing apik sing mesthi bisa nambah sisih.
Let’s grow it for boys.	Ayo tuwuh kanggo lanang.
Very good value for me.	Nilai sing apik banget kanggo aku.
This distance is getting bigger and bigger.	Jarak iki tambah akeh lan saya akeh.
Because it’s not fun.	Amarga ora nyenengake.
But the current phone policy is still new.	Nanging kabijakan telpon saiki isih anyar.
He just wants to get back to normal, to be friends again.	Dheweke mung pengin bali normal, dadi kanca maneh.
From this decision an appeal has been taken to this court.	Saka putusan iki banding wis dijupuk menyang pengadilan iki.
So are we.	Semono uga kita.
I can’t stay with you.	Aku ora bisa tetep karo sampeyan.
And so they are true.	Lan supaya padha bener.
I know you two have been hard.	Aku ngerti sampeyan loro wis hard.
I’m not sick of anyone.	Aku ora lara sapa.
Muga-muga ana.	Muga-muga ana.
It is not a matter of interpretation.	Iku ora masalah interpretasi.
But that’s a war.	Nanging kuwi perang.
You know the trust factor.	Sampeyan ngerti faktor kepercayaan.
I was there to sell people cars.	Aku ana kanggo ngedol mobil wong.
But he just stood there.	Nanging dheweke mung ngadeg ing kono.
I know you must be very busy.	Aku ngerti sampeyan mesthi sibuk banget.
We live in poverty.	Kita urip mlarat.
I’m just me.	Aku mung aku.
It will be dark beyond the door.	Iku bakal peteng ngluwihi lawang.
His eyes followed me.	Mripat ngetutake aku.
Maybe you’re closer than before.	Mungkin sampeyan luwih cedhak tinimbang sadurunge.
White, carried out.	Putih, digawa metu.
He plays you.	Dheweke main sampeyan.
Your mind will be your biggest enemy when you start.	Pikiran sampeyan bakal dadi mungsuh paling gedhe nalika miwiti.
The man is dead.	Wong iku mati.
It is solid, hard, and clear like glass.	Iku padhet, hard, lan bening kaya kaca.
All parties were reportedly out of the entire apartment complex.	Kabeh pihak dilaporake metu saka kabeh kompleks apartemen.
Everyone has their own bedroom.	Saben uwong duwe kamar turu dhewe.
Not for long.	Ora suwe.
And, some of it is just life on earth, simple and straightforward.	Lan, sawetara iku mung urip ing bumi, prasaja lan prasaja.
You don’t have to touch them.	Sampeyan ora kudu ndemek wong-wong mau.
This study has some limitations.	Panliten iki nduweni sawetara watesan.
He still has questions.	Dheweke isih duwe pitakon.
I will continue to search for answers to my questions.	Aku bakal terus nggoleki jawaban kanggo pitakonanku.
Case definitions are defined.	Definisi kasus ditetepake.
At other times, he said he would not do it unless he received a refund.	Ing wektu liyane, dheweke ujar manawa dheweke ora bakal nindakake kajaba nampa bayaran maneh.
It is only the result of following this rule.	Iku mung asil saka tindakake aturan iki.
Most important is the effect of the court.	Sing paling penting yaiku efek saka pengadilan.
Clean water is harder and harder to find.	Banyu sing resik luwih angel lan angel ditemokake.
I’m glad he’ll have another chance this year.	Aku seneng dheweke bakal duwe kesempatan liyane ing taun iki.
Some have disappeared and others just lost touch.	Sawetara wis ilang lan liyane mung ilang tutul.
I'm fine.	Aku ora apa-apa.
He looked at me and pointed his head.	Dhèwèké mandeng marang aku lan nuding sirahé.
One of the best.	Salah siji sing paling apik.
In the training room.	Ing ruang latihan.
And the pictures as well.	Lan gambar uga.
It occurs only as a part of the character.	Iku dumadi mung minangka bagéan saka karakter.
One crime leads to another.	Siji kejahatan ndadékaké menyang liyane.
I'm sorry.	Nuwun sewu.
We have been following this story since day one.	Kita wis ngetutake crita iki wiwit dina pisanan.
She has a long waiting list.	Dheweke duwe dhaptar tunggu sing dawa.
No traffic noise, either.	Ora ana swara lalu lintas, uga.
Well, this is a comment, not a letter.	Nah, iki komentar, dudu surat.
War changes everything.	Perang ngganti kabeh.
Something surprising, it is.	Soko surprise, iku.
What do you see happening now.	Apa apa sing sampeyan weruh kedadeyan saiki.
It’s everywhere.	Iku nang endi wae.
That's right.	Sing bener.
I have to do something.	Aku kudu nindakake soko.
The problem is the system.	Masalah iku sistem.
You do your best and then move on to more important things.	Sampeyan nindakake sing paling apik lan banjur pindhah menyang perkara sing luwih penting.
You are a bigger person than I am.	Sampeyan wong sing luwih gedhe tinimbang aku.
Anyway it will happen.	Oalah bakal kelakon.
Like, forever.	Kaya, ing salawas-lawase.
I have another question, though.	Aku duwe pitakonan liyane, sanadyan.
Are there any ideas or plans?	Apa ana gagasan utawa rencana?
They are not up to new standards or anything.	Padha ora kanggo standar anyar utawa soko.
I also didn’t want to entrust my life to him.	Aku uga ora pengin ngandelake uripku marang dheweke.
No one saw it.	Ora ana sing weruh.
Very special if it’s on top, think of him.	Istimewa banget yen ana ing ndhuwur, mikirake dheweke.
Then like now, that was the target of the sitting president.	Banjur kaya saiki, sing dadi target presiden sing lungguh.
For me, that’s when the best ideas come.	Kanggo kula, nalika iku ide sing paling apik teka.
He owns a paid house.	Dheweke duwe omah sing dibayar.
I’m a weapon, nothing else.	Aku gaman, ora liya.
He would look up, then look away as if he saw nothing.	Dheweke bakal katon, banjur katon adoh kaya ora weruh apa-apa.
Insurance company before.	Perusahaan asuransi sadurunge.
She thinks again about returning.	Dheweke mikir maneh babagan bali.
There are many like that.	Ana akeh sing kaya ngono.
We give the following evidence.	Kita menehi bukti ing ngisor iki.
The other members were furious.	Anggota liyane padha nesu.
However, this time did not help.	Nanging, wektu iki ora mbantu.
I work at a large company.	Aku kerja ing perusahaan gedhe.
She plays on the floor.	Dheweke muter ing lantai.
Then again maybe this was normal for her.	Banjur maneh mungkin iki normal kanggo dheweke.
It’s very cool.	Iku banget kelangan.
You obey the law, you pay taxes, you die.	Sampeyan manut hukum, sampeyan mbayar pajak, sampeyan mati.
He shouldn't have mentioned the blade.	Dheweke kudune ora nyebutake lading.
When it comes to play, that’s when it gets a little different.	Nalika nerangake muter, iku nalika iku dadi sethitik beda.
He can drop the object as he moves with you.	Dheweke bisa nyelehake obyek kasebut nalika dheweke pindhah karo sampeyan.
You can’t get too close.	Sampeyan ora bisa nyedhaki banget.
He would give her plenty of time.	Dheweke bakal menehi dheweke akeh wektu.
Well, not really in love of course.	Inggih, ora bener tresna marang mesthi.
So there is absolutely nothing right or wrong.	Dadi pancen ora ana sing bener utawa salah.
My husband could see the writing on the wall and we left.	Bojoku bisa ndeleng tulisan ing tembok lan kita lunga.
We don’t see his face.	Kita ora weruh pasuryane.
And this might be good news for us.	Lan iki bisa uga dadi kabar apik kanggo kita.
He was the only one in another world who could do that.	Dheweke mung ana ing jagad liyane sing bisa ditindakake.
The two men were close.	Wong loro iki cedhak.
Maybe this is crazy, but hear me out.	Mungkin iki edan, nanging krungu aku metu.
But he was very different from her.	Nanging dheweke beda banget karo dheweke.
Page is not involved in this setting.	Kaca ora nate melu ing setelan iki.
And the lengths are different.	Lan dawa beda.
If you have any negative thoughts, write them down.	Yen sampeyan duwe pikiran negatif, tulisake.
Death has no power over those words.	Pati ora duwe daya marang tembung-tembung kasebut.
That won’t let me down.	Sing ora bakal nglilani aku mudhun.
The difference between seeing food and not seeing it is huge.	Bentenipun antarane ndeleng pangan lan ora ndeleng iku ageng.
And for the better.	Lan kanggo luwih apik.
Can't share.	Ora bisa nuduhake.
Just about the money.	Cukup babagan dhuwit.
I’m not ready with words.	Aku ora siap karo tembung.
Like a patient who can speak only with numbers.	Kaya pasien sing bisa ngomong mung nganggo nomer.
I need to have you there.	Aku kudu duwe sampeyan ana.
She definitely wants to talk to you.	Dheweke mesthi pengin ngomong karo sampeyan.
Easy to clean.	Gampang kanggo ngresiki.
That’s going down.	Sing arep mudhun.
I also made it happen.	Aku uga nggawe kedadeyan kasebut.
They are clear on new and improved management.	Padha cetha ing manajemen anyar lan apik.
He doesn’t ask you to do it in your own strength.	Dheweke ora njaluk sampeyan nindakake kanthi kekuwatan sampeyan dhewe.
You can take it now if you want.	Sampeyan bisa njupuk saiki yen sampeyan pengin.
Her vision was true.	Sesanti dheweke bener.
He opened the door and entered.	Dheweke mbukak lawang lan mlebu.
Every life is important.	Saben urip penting.
Come on, try one.	Ayo, coba siji.
He has a mouth.	Dheweke duwe cangkeme.
But it drives us crazy.	Nanging iku ndadekake kita edan.
The period is long overdue.	Periode kasebut wis suwe.
Station.	Stasiun.
Emotions run deep about this issue.	Emosi mbukak jero babagan masalah iki.
Inside his black mouth.	Ing njero cangkeme ireng.
I never looked like that.	Aku ora tau nyawang kaya ngono.
Create a study design.	Nggawe desain sinau.
It’s hard to see, but it stays up in the light.	Iku angel kanggo ndeleng, nanging tetep munggah ing cahya.
This is a very good company.	Iki minangka perusahaan sing apik banget.
We have to be good though.	Kita kudu apik sanadyan.
I recommend it to anyone !.	Aku menehi saran kanggo sapa wae!.
Repeat for yourself.	Baleni kanggo sampeyan dhewe.
I saw it many times.	Aku weruh kaping pirang-pirang.
I tried to.	Aku nyoba kanggo.
This is not like any map you have ever seen.	Iki ora kaya peta sing wis tau dideleng.
Be prepared to work harder than ever before.	Disiapake kanggo kerja keras tinimbang sadurunge.
We waited in the heat for hours, but they didn’t cross.	We ngenteni ing panas kanggo jam, nanging padha ora nyabrang.
Oh, the baby hit me sick of me.	Oh, bayi kenek aku lara aku.
And be real.	Lan dadi nyata.
It’s the end.	Iku pungkasan.
I approached her, not sure why.	Aku marani dheweke, ora yakin kenapa.
But he remained reluctant to come.	Nanging dheweke tetep ora gelem teka.
I was just waiting for the right time, the right word.	Aku mung ngenteni wektu sing pas, tembung sing pas.
He told me to take off my clothes.	Dheweke ngandhani aku nyopot klambiku.
Let me stay.	Ayo kula tetep.
Few know the country lots.	Sawetara ngerti negara persil.
The open room is large.	Kamar mbukak gedhe.
We do our best to improve the quality of our products.	Kita nindakake sing paling apik kanggo nambah kualitas produk.
Just like in life.	Kaya ing urip.
In our opinion, both of these are national issues.	Miturut pendapat kita, loro-lorone iki minangka masalah nasional.
I want to know how he is even in control.	Aku pengin ngerti carane dheweke malah ing kontrol.
We have hope.	Kita kudu ngarep-arep.
Let her experience the beauty.	Ayo dheweke ngalami kaendahan.
However, it is certainly true.	Nanging, mesthine bener.
I think this is love.	Aku iki katresnan.
He chose one and approached me.	Dheweke milih siji lan marani aku.
This takes the form of a blood test, very early in the morning.	Iki njupuk bentuk tes getih, esuk banget.
No, he is not a student.	Ora, dheweke dudu mahasiswa.
She hadn't wanted to believe it.	Dheweke wis ora wanted kanggo pracaya iku.
It’s a race to the bottom.	Iku lomba kanggo ngisor.
Your choice !.	Pilihan sampeyan!.
We find our way home.	We golek dalan mulih.
I mean, we’ve been good.	Maksudku, kita wis apik.
It’s the same problem with our own science.	Iku masalah sing padha karo ilmu kita dhewe.
It seemed that they had not yet been identified.	Iku ketoke sing padha durung dikenali.
There is no time to think about this any more.	Ora ana wektu kanggo mikir babagan iki luwih akeh.
But he could do it.	Nanging dheweke bisa nindakake.
This man came.	Wong iki teka.
The errors shown are statistics.	Kesalahan sing ditampilake minangka statistik.
Care of course, but for many people.	Care mesthi, nanging kanggo akeh wong.
Everything he said after that was generally true.	Kabeh sing diomongake sawise iku umume bener.
So we don’t know what they mean.	Dadi kita ora ngerti apa tegese wong-wong mau.
It takes the mind out of others.	Iku njupuk atine metu saka liyane.
Dad came to the front door.	Bapak teka ing ngarep lawang.
You do it for the best.	Sampeyan nindakake kanggo sing paling apik.
You have given me life again.	Sampeyan wis menehi kula urip maneh.
That’s the way it is.	Mekaten cara-cara kasebut.
I add more.	Aku nambah liyane.
Breathe fresh air.	Ambegan hawa seger.
Samples were analyzed for heavy metal content.	Sampel dianalisis kanggo kandungan logam abot.
She knew him from her previous job and knew that she was amazing.	Dheweke ngerti dheweke saka proyek sadurunge lan ngerti yen dheweke apik tenan.
When you are not in the hospital.	Nalika sampeyan ora ana ing rumah sakit.
I want to do a peaceful part for this country.	Aku pengin nindakake bagean tentrem kanggo negara iki.
To ride and shoot the kid dead.	Kanggo numpak lan nembak bocah kasebut mati.
And both sides are round.	Lan loro-lorone bunder.
However, he decided he didn’t want to know her.	Nanging, dheweke mutusake ora pengin ngerti dheweke.
I thought it was impossible.	Aku panginten iku mokal.
The people they see have more mass.	Wong sing padha weruh duwe massa luwih.
The situation is the same in some ways, and different in others.	Kahanane padha ing sawetara cara, lan beda ing liyane.
With one exception, everyone is out of high school.	Kanthi siji kajaba, kabeh wong metu saka sekolah menengah.
He only played one.	Dheweke mung main siji.
Keep it wet.	Tansah teles.
All these years.	Kabeh taun iki.
It is very useful.	Iku banget migunani.
He compares each with his own.	Dheweke mbandhingake saben karo dhewe.
I try not to let my human friends know.	Aku nyoba ora supaya kanca-kanca manungsa ngerti.
It doesn’t matter if this can change, because it doesn’t matter.	Ora apa-apa yen iki bisa ngganti, amarga ora masalah.
This is done intentionally so that you visit the site frequently.	Iki ditindakake kanthi sengaja supaya sampeyan kerep ngunjungi situs kasebut.
At the time.	Ing wektu iku.
This answers some of our questions.	Iki mangsuli sawetara pitakonan kita.
He didn’t pull away.	Dheweke ora narik adoh.
Somewhere in the middle of the night.	Nang endi wae ing tengah wengi.
It’s not too bad.	Iku ora ala banget.
I used to live within walking distance of my work.	Aku biyen manggon ing jarak mlaku saka karyaku.
Quick to say.	Cepet ngomong.
No one has a letter for him.	Ora ana sing duwe layang kanggo dheweke.
I don’t have to search to know what it is.	Aku ora kudu nggoleki kanggo ngerti apa iku.
With so much happening, no one has time to get sick.	Kanthi akeh kedadeyan, ora ana sing duwe wektu kanggo lara.
He has more of a horse taste than a horse.	Dheweke duwe rasa jaran luwih akeh tinimbang jaran.
I don’t even know where he is.	Aku malah ora ngerti ngendi dheweke.
At first, he couldn’t figure it out.	Ing wiwitan, dheweke ora bisa ngerteni.
Let’s have some fun.	Ayo seneng-seneng.
But he was not ready to give up.	Nanging dheweke durung siap nyerah.
I know you will love her.	Aku ngerti sampeyan bakal seneng dheweke.
I get his work.	Aku njaluk karyane.
People, religion.	Wong, agamane.
Everyone is great.	Kabeh wong gedhe.
Then he knew what the problem was.	Banjur dheweke ngerti apa masalahe.
That eventually became a concern.	Sing pungkasane dadi prihatin.
He signed the paper.	Dheweke mlebu kertas.
No one has the right to force you.	Ora ana sing duwe hak kanggo meksa sampeyan.
Perhaps harder than ever.	Mbok harder saka tau.
But leave a mark.	Nanging ninggalake tandha.
Level up with me.	Level karo aku.
It turns out that the two are different.	Pranyata loro iku beda.
It's a gift.	Iku hadiah.
However, this conversation is hardly new.	Nanging, obrolan iki meh ora anyar.
I knew it was coming.	Aku ngerti teka.
There are human rights.	Ana hak asasi manungsa.
And we make a lot of money if we do it right.	Lan kita entuk dhuwit akeh yen kita nindakake kanthi bener.
Try it on a small child.	Coba ing bocah cilik.
It must have been planned beforehand.	Mesthine wis direncanakake sadurunge.
This is a difficult issue.	Iki masalah angel.
It hurts a lot.	Sakit banget.
But then we call everyone and no one is going to watch the baby.	Nanging banjur kita nelpon kabeh wong lan ora ana sing bakal nonton bayi.
There may be a chance.	Bisa uga ana kasempatan.
For me, ultimately, speech really determines the difference between the parties.	Kanggo kula, pungkasanipun, pidato pancen nemtokake bedane antarane pihak.
I never saw it myself.	Aku ora tau weruh dhewe.
Most of the images, he said, were never published.	Umume gambare, ujare, ora tau diterbitake.
More like giving people a hard time.	More kaya menehi wong wektu hard.
For a moment he didn't say anything.	Sedhela ora omong apa-apa.
Say the word, it’s time again.	Ngomong tembung, iku wektu maneh.
Then he closed the door, leaving us together.	Banjur dheweke nutup lawang, ninggalake kita bebarengan.
Then report it to the police.	Banjur lapor menyang polisi.
Raise the heat to high and bring to a boil.	Ngunggahake panas nganti dhuwur lan nggawa menyang godhok.
No wonder you can’t sleep.	Ora gumun yen sampeyan ora bisa turu.
Because it is comfortable with the body.	Amarga wis kepenak karo awak.
I’m hardly going anywhere anymore.	Aku meh ora menyang ngendi wae maneh.
I mean, some are good and some aren’t.	Maksudku, ana sing apik lan ana sing ora.
He said he went there and was sent home.	Ngandika lunga ana lan dikirim menyang omah.
So he insisted here.	Mula dheweke ngentut kene.
Stop following the crowd.	Mungkasi ngetutake wong akeh.
There was a large man with a deep voice.	Ing kono ana wong gedhe kanthi swara jero.
There are only two people left.	Mung ana wong loro sing isih ana.
I’m not a threat to anyone.	Aku ora ancaman kanggo sapa wae.
Please listen carefully.	Mangga ngrungokake kanthi teliti.
He has a passion.	Dheweke duwe semangat.
We have done it.	Kita wis nglakoni.
She will also kill her baby.	Dheweke uga bakal mateni bayine.
There is something wrong with the election process.	Ana sing salah karo proses pemilihan kasebut.
This is after years of trying.	Iki sawise taun nyoba.
Sedhela.	Sedhela.
She was placed directly opposite me, a few meters away.	Dheweke diselehake langsung ngelawan aku, sawetara meter adoh.
Good price compared to quality.	Rega apik dibandhingake karo kualitas.
My work has improved over time.	Pakaryane saya tambah apik kanthi wektu.
I just like to play for fun.	Aku mung kaya kanggo muter kanggo seneng-seneng.
But the change in my physical appearance is just the beginning.	Nanging owah-owahan ing penampilan fisikku mung wiwitan.
I think it is as well.	Aku mikir iku uga.
Three, in fact.	Telu, nyatane.
I’m glad I was able to save her.	Aku bungah yen bisa nylametake dheweke.
But there are still some skills you can’t learn.	Nanging isih ana sawetara skills ora bisa sinau.
Will pick it up in the new year.	Bakal Pick munggah ing taun anyar.
He must have been tired.	Dheweke mesthi kesel.
I did more.	Aku nindakake liyane.
He will sleep.	Dheweke bakal turu.
It will be destroyed when the function ends.	Iku bakal numpes nalika fungsi ends.
That can shape the experience.	Sing bisa mbentuk pengalamane.
Participants provided samples on the last day of each period.	Peserta nyedhiyakake conto ing dina pungkasan saben periode.
I have never been asked this.	Aku durung tau ditakoni iki.
The king wants power.	Sang prabu kepengin kuwasa.
Here there is a bedroom and a kitchen.	Ing kene ana kamar turu lan pawon.
He still has a small color on his face.	Dheweke isih duwe werna cilik ing pasuryane.
And stay friends during college.	Lan tetep kanca sak kuliah.
I leaned towards her.	Aku leaned menyang dheweke.
Factors involved in the development of the method are discussed.	Faktor-faktor sing ana ing pangembangan metode dibahas.
And sometimes if necessary, then go into fear.	Lan kadhangkala yen perlu, banjur pindhah menyang wedi.
He certainly knew that this was coming.	Dheweke mesthi ngerti yen iki bakal teka.
A very middle age look and feel.	A katon lan aran umur banget tengah.
This is a magic show.	Iki pertunjukan sulap.
Sounds like a great time.	Muni kaya wektu gedhe.
Look at the way he killed himself, he said.	Delengen cara dheweke mateni awake dhewe, ujare.
Soon they will be at each other.	Rauh padha bakal ing saben liyane.
That’s right, a lot of them go where their customers are.	Sing bener, akeh sing lunga menyang ngendi para pelanggan.
I hope my mother gets better.	Mugo-mugo ibukku tambah sehat.
The damage is done.	Karusakan wis rampung.
I didn’t shoot anyone.	Aku ora nembak sapa-sapa.
And he knew it, because he had tried.	Lan dheweke ngerti, amarga dheweke wis nyoba.
I’m not even sure of myself.	Aku malah ora yakin karo aku.
It became very dark for a while.	Dadi peteng banget sedhela.
There were many involved in boarding the ship.	Ana akeh sing melu numpak kapal.
It has moved out.	Wis dipindhah metu.
I lost a lot of memory in the accident.	Aku ilang akeh memori ing kacilakan.
Then it leads to action, in this case, the body.	Banjur ndadékaké tumindak, ing kasus iki, awak.
I knew this was different from the start.	Aku ngerti iki beda saka wiwitan.
I lost my position.	Aku ilang posisiku.
He has a very active group.	Dheweke duwe grup sing aktif banget.
Nothing can be done, of course.	Ora ana sing bisa ditindakake, mesthi.
The fact is not in the evidence.	Kasunyatan ora ing bukti.
There are no equal sex groups.	Ora ana kelompok jinis sing padha.
We can’t call him that.	Kita ora bisa nelpon dheweke.
You are a star.	Sampeyan lintang.
And he will start.	Lan dheweke bakal miwiti.
The girl in the front seat was crying.	Bocah wadon ing kursi ngarep nangis.
Perhaps it’s a place to visit one day.	Mbok menawa iku panggonan kanggo ngunjungi sawijining dina.
His arms were startled and frightened.	Senjatane kaget lan wedi.
He likes to have a woman.	Dheweke seneng duwe wong wadon.
Usually, only the book itself is included.	Biasane, mung buku dhewe sing kalebu.
Small things are really considered.	Bab-bab cilik pancen dianggep.
I’m not sure what your requirements are, just something to think about.	Aku ora yakin apa syarat sampeyan, mung ana sing kudu dipikirake.
I found it very honest, warm and helpful.	Aku nemokake iku banget jujur, anget lan mbiyantu.
Still useless.	Isih ora ana gunane.
You don’t need to try to close it.	Sampeyan ora perlu nyoba nutup.
When we returned it was cooking time.	Nalika kita bali wis wektu masak.
All of this is very strange.	Kabeh iki aneh banget.
Proper sample collection is essential for diagnosis.	Koleksi sampel sing tepat penting kanggo diagnosa.
He feels that his son must be at war.	Dheweke rumangsa yen putrane kudu ana perang.
Definitely not more than a few days from now, from your perspective.	Mesthine ora luwih saka sawetara dina saka saiki, saka perspektif sampeyan.
This makes possible, for the first time, features such as the following.	Iki ndadekake bisa, kanggo pisanan, fitur kayata ing ngisor iki.
This would be awesome.	Iki bakal apik tenan.
You are there.	Kowe ning kono.
If you want to save multiple pieces.	Yen sampeyan pengin nyimpen pirang-pirang potongan.
He went to college but never finished.	Dheweke kuliah nanging ora rampung.
Damn, here it is again.	Sialan, kene maneh.
You should not need to write production code.	Sampeyan kudu ora perlu kanggo nulis kode produksi.
None of these methods are successful.	Ora ana cara kasebut sing sukses.
Lord, he wants her.	Gusti, dheweke kepengin dheweke.
They should be repaired as soon as possible.	Padha kudu didandani sanalika bisa.
He let me play.	Dheweke ngidini aku muter.
He’s going to leave, he’s not going to fight me.	Dheweke arep lunga, dheweke ora bakal nglawan aku.
He had other things on his mind.	Dheweke duwe prekara liya ing pikirane.
Then decide what and how to change it.	Banjur mutusake apa lan carane ngganti.
Another child.	Anak liyane.
Shit is so real.	Telek dadi nyata.
They remain on the side of the road.	Wong-wong mau tetep ana ing pinggir dalan.
Turn it again, and there is a third, a fourth.	Nguripake maneh, lan ana sing katelu, sing kaping papat.
Please be seated.	Mangga lenggah.
The fact that they report the same amount of anxiety is interesting.	Kasunyatan sing padha nglaporake jumlah kuatir sing padha menarik.
Everything is important.	Kabeh iku penting.
Well, we have arrived.	Inggih, kita wis teka.
He never played.	Dheweke ora tau main.
Companies are against each other.	Perusahaan nglawan siji liyane.
I hope it helps.	Muga-muga bisa mbantu.
And he did so.	Lan iya mengkono.
Writing is not an issue here.	Nulis ora masalah ing kene.
Others they have never seen again.	Liyane padha wis tau weruh maneh.
Generally bad people.	Umume wong jahat.
Usually you both know where you are going to end up.	Biasane sampeyan loro ngerti ngendi sampeyan bakal mungkasi.
Examples will be given later.	Conto bakal diwenehi mengko.
It’s not me, of course.	Iku dudu aku, mesthi.
That goes by definition.	Sing dadi dening definisi.
However, reaching that point is not an easy straight line.	Nanging, tekan titik kasebut dudu garis lurus sing gampang.
It’s her own.	Iku dheweke dhewe.
Second, the number of animals in this study was relatively small.	Kapindho, jumlah kewan ing panliten iki relatif cilik.
We were so far we were together.	Kita dadi adoh kita padha bebarengan.
Glad you enjoyed it.	Bungah sampeyan seneng.
I also feel that way.	Aku uga rumangsa kaya ngono.
A corpse was found.	A mayit ditemokake.
If they ask long enough, eventually they wear you down.	Yen padha takon cukup dawa, pungkasanipun padha nyandhang sampeyan mudhun.
I’m confused by this.	Aku bingung iki.
I can’t live in the past.	Aku ora bisa urip ing jaman kepungkur.
He held out four fingers.	Dheweke nyekel papat driji.
People know that we have to do the job.	Wong ngerti yen kita kudu nggawe proyek.
Natural healthy living is at the core of what we do.	Urip sehat alami minangka inti saka apa sing ditindakake.
And this is just one of the things that can happen.	Lan iki mung salah sawijining perkara sing bisa kedadeyan.
They will cross the bridge when they arrive.	Wong-wong mau bakal nyabrang jembatan kasebut nalika teka.
But that may not work for you.	Nanging sing ora bisa kanggo sampeyan.
If only it were easy.	Yen mung gampang.
We have people looking into this.	We duwe wong looking menyang iki.
The next day they were even worse.	Dina sabanjuré padha luwih elek.
To return home.	Kanggo bali menyang omah.
Her unit appears to have a lot of active service.	Unit dheweke katon akeh layanan aktif.
I’ll talk to her myself.	Aku bakal ngomong karo dheweke dhewe.
It was a great ride, kids, and it was finally done.	Iku kulo gedhe, bocah-bocah, lan pungkasanipun rampung.
I can’t think of another.	Aku ora bisa mikir liyane.
And they send it to the doctor.	Lan padha ngirim menyang dhokter.
He loves me, not you.	Dheweke tresna marang aku, dudu sampeyan.
Here you will die.	Ing kene sampeyan bakal mati.
All of this is there.	Kabeh iki ana.
Not good, exactly, but enough.	Ora apik, persis, nanging cukup.
This is also a new experience.	Iki uga pengalaman anyar.
Other data have been used for training purposes.	Data liyane wis digunakake kanggo tujuan latihan.
He turned the card over.	Dheweke nguripake kertu kasebut.
Men live through it but have to be sick like hell.	Wong lanang urip liwat nanging kudu lara kaya neraka.
But if real, physical contact is made.	Nanging yen nyata, kontak fisik digawe.
Part of them.	Bagéyan saka wong.
And it’s been easier to find in the last few years.	Lan luwih gampang ditemokake ing sawetara taun kepungkur.
You have your own ship.	Sampeyan duwe kapal dhewe.
That’s the weight you’re going to play on.	Sing bobot sing arep kanggo muter ing.
To the best of my knowledge, these results are new.	Kanggo kawruh sing paling apik, asil iki anyar.
It has not been provided for any other reason.	Iku durung diwenehake kanggo alesan liyane.
I enjoy being with my friends and with my daughter.	Aku seneng karo kanca-kanca lan karo putri.
I beg you to help me save my son.	Kula nyuwun tulung ngluwari anak kula.
Write the truth.	Tulis bebener.
It can be very good.	Bisa dadi apik banget.
The fact is she has grown up and has children.	Kasunyatane dheweke wis gedhe lan duwe anak.
He does not know the language.	Dheweke ora ngerti basa.
You are trying to protect them.	Sampeyan nyoba kanggo nglindhungi wong-wong mau.
There are three main findings.	Ana telung temuan utama.
This is very rare and very difficult.	Iki arang banget lan angel banget.
They are not conflicts.	Padha ora konflik.
That tells him he has survived the fire, at least.	Sing ngandhani yen dheweke wis slamet saka geni, paling ora.
Never thought about it.	Ora tau mikir babagan iki.
Yes it is my fault.	Ya iku salahku.
So don’t lose to anyone.	Supaya ora kalah karo sapa wae.
They can’t be found.	Padha ora bisa ditemokake.
One used to check.	Siji digunakake kanggo mriksa.
She winked at the other man.	Dheweke nglirik wong liya.
So we go to a place called ???.	Dadi kita menyang panggonan sing diarani ???.
It still doesn’t work.	Iku isih ora bisa.
I want you to hear.	Aku pengin sampeyan krungu.
Only you can know.	Mung sampeyan sing bisa ngerti.
You have to see for yourself.	Sampeyan kudu ndeleng dhewe.
I’m going crazy here.	Aku arep edan kene.
He raised his head.	Dheweke ngangkat sirahe.
Some are not the solution.	Sawetara iku dudu solusi.
He’ll get to them as soon as he’s done here.	Dheweke bakal njaluk menyang wong-wong mau sanalika dheweke wis rampung kene.
Safe and well maintained.	Aman lan uga dijaga.
There was a couple making out in bed.	Ana saperangan nggawe metu ing amben.
This.	Iki.
Press.	Pencet.
Find out more about the evidence.	Ngerteni luwih akeh babagan bukti.
Show the difference.	Tampilake bedane.
It feels okay.	Rasane oke.
But that was beside the point.	Nanging sing ana ing jejere titik.
I want to see.	Aku pengin ndeleng.
Then on the training field.	Banjur ing lapangan latihan.
He really did, he said.	Dheweke pancen nindakake, ujare.
But it’s just like how people feel about their own bodies.	Nanging mung kaya ngono sing dirasakake wong babagan awak dhewe.
This may mean that our participants are not representative examples.	Iki bisa uga tegese peserta kita dudu conto sing perwakilan.
I think of the end first, then the head.	Aku mikir mburi dhisik, banjur sirah.
Remove the file and try again.	Copot file kasebut lan coba maneh.
Both teams have played tough games so far.	Loro-lorone tim wis main game sing angel nganti saiki.
Never.	Ora maneh.
You want to be a doctor.	Sampeyan arep dadi dokter.
The deal has been made.	Kesepakatan kasebut wis digawe.
One hour passed, then another.	Siji jam liwati, banjur liyane.
No more soft fail.	Ora ana maneh soft fail.
Unless you come across a bridge, like this.	Kajaba yen sampeyan teka ing jembatan, kaya iki.
I stood, still holding his hand.	Aku ngadeg, isih nyekel tangane.
He has a sleeping ball in his hand.	Dheweke duwe bal turu ing tangane.
They did nothing to me.	Wong-wong mau nindakake apa-apa marang aku.
It sounds like a great idea.	Iku muni kaya minangka idea gedhe.
Rich people.	Wong sugih.
A pair looking for the same bird.	A Pasangan nggoleki manuk padha.
But, stay one.	Nanging, tetep siji.
But to hell with that.	Nanging kanggo neraka karo sing.
In my office.	Ing kantorku.
And we never close that.	Lan kita ora tau nutup sing.
It is useful to do this at the beginning of the process.	Iku migunani kanggo nindakake iki ing awal proses.
I wonder who made such software.	Aku wonder sing nggawe piranti lunak kuwi.
One cannot eat anything that does not contain life.	Siji ora bisa mangan apa-apa sing ora ngandhut urip.
Can't figure it out.	Ora bisa ngerteni.
And a husband has many rights.	Lan bojo duwe hak akeh.
You have to be a little at all.	Sampeyan kudu dadi sethitik ing kabeh.
In fact, it’s a possibility for both.	Ing kasunyatan, iku kamungkinan kanggo loro.
I saw people being beaten.	Aku weruh wong-wong sing ditabuh.
Music can be heard.	Musik bisa dirungokake.
I rarely get tired.	Aku arang kesel.
I drove once in a while.	Aku ndamel sapisan ing nalika.
No design knowledge required.	Ora perlu kawruh desain.
Designed, executed and analyzed most experiments.	Dirancang, dileksanakake lan nganalisa paling eksperimen.
I had time to get around town.	Aku duwe wektu kanggo ngubengi kutha.
More will come.	Liyane bakal teka.
Yes it has been very successful.	Ya wis sukses banget.
We have rules for a reason.	Kita duwe aturan kanggo alesan.
What a stupid idea.	Apa gagasan bodho.
Our faith hurts.	Kapercayan kita lara.
Or you have to hand it to me.	Utawa sampeyan kudu nyerahke aku.
He will do it right.	Dheweke bakal nindakake kanthi bener.
No, no, believe me.	Ora, ora, pracaya kula.
Her problem is the lack of training time.	Masalah dheweke yaiku kekurangan wektu latihan.
The debate over the issue will continue for several months.	Debat babagan masalah kasebut bakal terus nganti pirang-pirang wulan.
Think a lot more than that.	Mikir banget luwih saka iku.
Good range with no issues.	Range apik tanpa masalah.
There is something worse than fire.	Ana kedadeyan sing luwih elek tinimbang geni.
I remember one story that never saw the light of day.	Aku kelingan siji crita sing ora tau weruh padhang.
They both knew he would never be the same as her.	Loro-lorone ngerti dheweke ora bakal padha karo dheweke.
He may have been attacked.	Dheweke bisa uga wis nyerang.
How it feels scared.	Piye rasane wedi.
Well, today is the day for you.	Nah, dina iki minangka dina kanggo sampeyan.
The team is more than my job.	Tim luwih saka tugasku.
The boy was dark.	Bocahe wis peteng.
I'm watching you.	Aku nonton sampeyan.
Something to sell.	Soko kanggo ngedol.
He appears to be asleep at work.	Dheweke katon turu ing pakaryan.
This has become a serious choice for camera fun.	Iki wis dadi pilihan serius kanggo kamera fun.
It’s not evidence one way or the other.	Iku ora bukti siji cara utawa liyane.
He won’t get it.	Dheweke ora bakal entuk.
And everyone is in a unique situation.	Lan saben wong ana ing kahanan sing unik.
So far, he has not denied anything.	Nganti saiki, dheweke ora ditolak apa-apa.
First straight man, anyway.	Pisanan wong lurus, tho.
We are very excited.	Kita bungah banget.
However, the mechanism behind this relationship remains unclear.	Nanging, mekanisme konco hubungan iki tetep ora jelas.
I couldn’t help but smile at him.	Aku ora bisa nahan mesem marang dheweke.
Instead, he dropped the bottle and leaned on the bar.	Nanging, dheweke nyelehake botol lan nyender ing bar.
But he saw only one.	Nanging kang weruh mung siji.
There was another incident in me.	Ana kedadeyan liyane ing aku.
Whatever it was, he seemed to fill everyone with relief.	Punapa mawon iku, dheweke ketoke ngisi kabeh wong karo relief.
I asked you.	Aku takon sampeyan.
That's your name.	Kuwi jenenge.
The other band members were also very busy.	Anggota band liyane uga sibuk banget.
And now we get to the interesting part.	Lan saiki kita entuk bagean sing menarik.
And it hasn’t happened yet.	Lan durung kedadeyan.
Place the chicken in the pan in a single layer.	Selehake pitik ing wajan ing lapisan siji.
I can’t find a good use case for this behavior.	Aku ora bisa nemokake kasus panggunaan sing apik kanggo prilaku iki.
I sort of touched him earlier.	Aku Urut saka kena marang wong sadurungé.
To everyone on the planet.	Kanggo kabeh wong ing planet.
Actually, only perfect practice makes perfect.	Bener, mung laku sampurna sing nggawe sampurna.
There together.	Ing kono bebarengan.
You just have to experience it.	Sampeyan mung kudu ngalami.
My friends are ready.	Kanca-kancaku wis siyap.
Such a very good one, I recommend that you check it out.	Kayata sing apik banget, menehi saran supaya sampeyan mriksa.
The team will usually sell themselves by playing on the field.	Tim kasebut biasane bakal ngedol awake dhewe kanthi dolanan ing lapangan.
And their best friends take care of each other.	Lan kanca-kanca sing paling apik njaga saben liyane.
Against that, there is no law.	Nglawan kuwi, ora ana hukum.
There are three letters.	Ana telung aksara.
Don’t do it.	Aja nglakoni.
There are many rooms on the plane.	Ana akeh kamar ing pesawat.
He was in the car.	Dheweke ana ing mobil.
He said he was forced to do some work for me.	Dheweke kandha yen dheweke dipeksa nindakake sawetara karya kanggo aku.
In short, the party has lost direction.	Ing cendhak, partai wis ilang arah.
But not very often.	Nanging ora kerep banget.
It will be only for the future.	Iku bakal mung kanggo mangsa.
His father looked around to see if anyone was watching.	Bapake nyawang sakiwa tengene apa ana sing nonton.
I didn’t continue watching.	Aku ora nerusake nonton.
Word.	Tembung.
That’s how it is.	Mekaten caranipun.
And after my mother died.	Lan sawise ibuku seda.
We have to catch ourselves.	Kita kudu nyekel awake dhewe.
It wasn’t a thing at the time.	Iku dudu bab nalika iku.
I think this is just talk.	Menurutku iki mung omongan.
This is four of the five numbers.	Iki papat saka limang nomer.
The difference is huge.	Bentenipun ageng.
In this country dogs get tried.	Ing negara iki asu njaluk nyoba.
He will lose his job.	Dheweke bakal kelangan pakaryan.
At this point, no one has an idea.	Ing wektu iki, ora ana sing duwe ide.
I wish you had a horse back again.	Aku pengin sampeyan duwe jaran bali maneh.
And the only way to see you is when you’re working here.	Lan siji-sijine cara kanggo ndeleng sampeyan yaiku nalika sampeyan lagi kerja ing kene.
I don’t want to wait until we are.	Aku ora pengin ngenteni nganti kita.
And there are two reasons, basically.	Lan ana rong alasan, dhasar.
I can move on, but you get the point.	Aku bisa nerusake, nanging sampeyan entuk titik.
Yes, those things can make us happy.	Ya, prekara-prekara kasebut bisa uga nggawe kita seneng.
I really don’t need one more to worry about.	Aku pancene ora perlu siji liyane kanggo kuwatir bab.
The rest of us know each other.	Liyane kita ngerti saben liyane.
See the methods section for more details.	Deleng bagean metode kanggo rincian liyane.
I’m just saying.	Aku mung ngomong.
You will get there.	Sampeyan bakal teka ing kono.
Like it did a year ago.	Kaya sing ditindakake setahun kepungkur.
This does not mean the same treatment.	Iki ora ateges perawatan sing padha.
Obviously size and strength are also factors.	Temenan ukuran lan kekuatan uga faktor.
I looked for the door.	Aku nggoleki lawang.
His mother died when he was young.	Ibuné tilar donya nalika isih enom.
And they called it war.	Lan padha disebut perang.
Other features that can be found by you.	Fitur liyane sing bisa ditemokake dening sampeyan.
He could now see the truck clearly, on his left.	Dheweke saiki bisa ndeleng truk kanthi cetha, ing sisih kiwa.
We can also use television to study in other ways.	Kita uga bisa nggunakake televisi kanggo sinau kanthi cara liya.
Many surgical techniques for this part of the nose are known.	Akeh teknik bedhah kanggo bagian irung iki dikenal.
She didn't smile.	Dheweke ora mesem.
After finishing his studies, everything lived before him.	Sawise rampung sinau, kabeh urip sadurunge dheweke.
People who have small dogs, don’t worry.	Wong sing duwe asu cilik, aja kuwatir.
You can’t do these two things at once.	Sampeyan ora bisa nindakake rong perkara iki bebarengan.
The new numbers are good.	Nomer anyar iku apik.
Otherwise, the incident is over.	Yen ora, kedadeyan kasebut rampung.
He was ready when the top was done.	Dheweke wis siyap nalika ndhuwur wis rampung.
But he was surprised with me, he said.	Nanging dheweke kaget karo aku, ujare.
But there is no writing yet.	Nanging durung ana tulisan.
She is cooking breakfast.	Dheweke lagi masak sarapan.
And it only gets worse from there.	Lan mung dadi luwih elek saka ing kono.
Quality and service remain at a high level.	Kualitas lan layanan tetep ing tingkat dhuwur.
We have asked less and less of him.	We wis takon kurang lan kurang saka dheweke.
Interaction, player vs.	Interaksi, pamuter vs.
It was a perfect shot.	Iku dijupuk sampurna.
What a world.	Apa donya.
There is a big difference here.	Ana bedane gedhe ing kene.
Perfect cover and high ground.	Tutup sing sampurna lan lemah sing dhuwur.
He didn’t need to wait.	Dheweke ora perlu ngenteni.
That’s too much.	Sing kakehan.
It is the source of everything.	Iku sumber kabeh.
They can never, however, go beyond turning on or off.	Padha ora tau bisa, Nanging, ngluwihi nguripake utawa mateni.
Take some time out of the day and put this on.	Njupuk sawetara wektu metu saka dina lan sijine iki.
He did not bring water.	Dheweke ora nggawa banyu.
And never more than now.	Lan ora tau luwih saka saiki.
Just don’t think about it.	Cukup ora mikir babagan iki.
I still have the program.	Aku isih duwe program.
Most of the time, he was direct.	Paling wektu, dheweke langsung.
Which is not bad.	Kang ora ala.
It must be true.	Iku kudu bener.
I have some additional evidence.	Aku sawetara bukti tambahan.
Just so we know how to act.	Mung supaya kita ngerti carane tumindak.
I was very happy with the role.	Aku seneng banget karo peran kasebut.
But not that.	Nanging ora sing.
Then he thought it would be too long.	Banjur dheweke mikir yen bakal suwe banget.
This should not be the case.	Iki kudune ora kaya ngono.
For some, the picture changed when they became mothers.	Kanggo sawetara, gambar kasebut diganti nalika dadi ibu.
In fact he was trying to prevent her from falling.	Nyatane dheweke nyoba nyegah dheweke tiba.
Really, he was really good and just kind of.	Pancen, dheweke pancen apikan lan mung jinise.
So let’s be honest.	Dadi ayo padha jujur.
To go with the flow.	Kanggo pindhah karo aliran.
If you’re running, let’s go.	Yen sampeyan mlaku, ayo.
She moved into her own apartment and began taking art classes.	Dheweke pindhah menyang apartemen dhewe lan wiwit njupuk kelas seni.
But he nodded.	Nanging dheweke manthuk-manthuk.
However, you want to include some negative space.	Nanging, sampeyan pengin nyakup sawetara papan negatif.
It has power.	Wis daya.
We find no evidence of this.	Kita ora nemokake bukti iki.
He sends home only without a copy of the back.	Dheweke ngirim ngarep mung tanpa salinan mburi.
This will be the last baby.	Iki bakal dadi bayi pungkasan.
Let’s all enjoy participating.	Ayo kabeh seneng melu.
The building is just a small building like a tool warehouse.	Bangunan kasebut mung minangka bangunan cilik kaya gudang alat.
Then he was free.	Banjur dheweke bebas.
I don’t think so anymore.	Aku ora mikir maneh.
Give it a few more years, and perhaps he’ll remember it again.	Menehi sawetara taun maneh, lan mbok menawa dheweke bakal kelingan maneh.
But it’s a good place.	Nanging iku panggonan sing apik.
That fear was quickly dispelled.	Rasa wedi kuwi diilangi kanthi cepet.
I just want to talk to her.	Aku mung pengin ngomong karo dheweke.
Just because he’s on the inside doesn’t make him a bad person.	Mung amarga dheweke wis ana ing njero ora nggawe dheweke dadi wong ala.
She’s a weird cat.	Dheweke kucing aneh.
And sat down next to him.	Lan lungguh ing jejere dheweke.
If anything can be done, we can do it.	Yen ana sing bisa nindakake, kita bisa nindakake.
The first two will continue.	Loro pisanan bakal nerusake.
The statement was offered to the party and.	Pernyataan kasebut ditawakake marang partai lan.
I went out to check it out.	Aku metu kanggo dipriksa.
He would never try to make her happy again.	Dheweke ora bakal nyoba nggawe dheweke seneng maneh.
Stick and take what we have learned.	Kelet lan njupuk apa sing wis kita sinau.
I don’t respect it.	Aku ora ngajeni.
I had a good job in the military.	Aku duwe proyek apik ing militer.
To me, he was just a friend.	Kanggoku, dheweke mung kanca.
As a call.	Minangka panggilan.
He didn’t need to bother to deliver.	Dheweke ora perlu repot kanggo ngirim.
Last month.	Wulan kepungkur.
This requires adequate education and research.	Iki mbutuhake pendidikan lan riset sing cukup.
One letter in two.	Siji aksara ing loro.
So he knew that consent could be denied.	Mula dheweke ngerti yen idin bisa ditolak.
The girls did not hear.	Bocah-bocah wadon ora krungu.
I have news for you.	Aku duwe kabar kanggo sampeyan.
You will see what kind of dinner we had.	Sampeyan bakal weruh jenis nedha bengi kita wis.
But, of course, there have been a lot of changes since then.	Nanging, mesthi, ana akeh owah-owahan wiwit iku.
Good idea, well realized.	Ide sing apik, diwujudake kanthi apik.
I'm involved.	Aku melu.
He was running the economy at a good time.	Dheweke nglakokake ekonomi ing wektu sing apik.
Not quiet.	Ora tenang.
I tried the support group, but it wasn’t for me.	Aku nyoba grup dhukungan, nanging ora kanggo aku.
If he followed my advice.	Yen dheweke nuruti pituturku.
Eventually, his knees just went away.	Pungkasane, dhengkule mung lunga.
She did it all with books when she was an adult.	Dheweke nindakake kabeh kanthi buku nalika dheweke dadi diwasa.
I don’t have access to real data from the company.	Aku ora duwe akses menyang data nyata saka perusahaan kasebut.
Parking is not available.	Parkir ora ana.
No one is going to help me.	Ora ana sing arep nulungi aku.
Perhaps like a military force.	Mbok kaya pasukan militèr.
But not now.	Nanging ora saiki.
In our house.	Ing omah kita.
The news behind the news.	Kabar konco kabar.
Just hearing them, they sound like a couple.	Mung krungu wong-wong mau, padha muni kaya pasangan.
No one is paying for these kids.	Ora ana sing mbayar bocah-bocah iki.
I hadn’t looked at her in a reasonable way.	Aku wis ora katon ing dheweke ing cara sing cukup.
He will take the place of us.	Dheweke bakal njupuk Panggonan saka kita.
The stomach is back.	Wetenge mbalik.
Below are some of my favorite books from her.	Ing ngisor iki sawetara buku favoritku saka dheweke.
There was a signal, and there was noise.	Ana sinyal, lan ana gangguan.
The author therefore does not include the date.   	Mulane penulis ora nyakup tanggal kasebut.   
.	.
I had felt her high.	Aku wis felt dheweke dhuwur.
He shrugged his shoulders to the door and entered.	Dheweke nyenderake pundhake menyang lawang lan mlebu.
The man began to die.	Wong wiwit mati.
It’s another solid show.	Iku pertunjukan liyane sing solid.
I feel very strong.	Aku rumangsa kuwat banget.
Yes he is so basic.	Ya dheweke dadi dhasar.
There are many ways to achieve this.	Ana akeh cara kanggo entuk iki.
Even if you’ve been there, you won’t know who he is.	Sanajan sampeyan wis ana, sampeyan ora bakal ngerti sapa dheweke.
But the speech worked.	Nanging wicara kasebut makarya.
Left, right, right.	Ngiwa, nengen, nengen.
All experiments were performed at the same time.	Kabeh eksperimen ditindakake ing wektu sing padha.
Yes, have been thinking of starting one for years.	Ya, wis mikir kanggo miwiti siji kanggo taun.
People say a lot of negative things about both.	Wong ngomong akeh perkara negatif babagan loro-lorone.
Only one card at a time can be moved.	Mung siji kertu ing siji wektu bisa dipindhah.
Generally other people do it once.	Umume wong liya nindakake sepisan.
He will definitely look like a different animal next season.	Dheweke mesthi katon kewan sing beda ing musim sabanjure.
I need a new computer more than a new television.	Aku mbutuhake komputer anyar luwih saka televisi anyar.
I will try to take him from the other end.	Aku bakal nyoba kanggo njupuk wong saka mburi liyane.
The blood loss was severe.	Mundhut getih kasebut parah.
He had driven his first car to his new home.	Dheweke wis numpak mobil pisanan menyang omah anyar.
For a moment, no one else could think of it.	Kanggo wayahe, ora ana wong liya sing bisa dipikirake.
In fact, you don’t have to run.	Nyatane, sampeyan ora kudu mlayu.
Well, that’s not exactly true.	Inggih, sing ora persis bener.
If not, add enough water to cover.	Yen ora, tambahake banyu sing cukup kanggo nutupi.
It’s my baby’s head.	Iku sirahe bayiku.
Once the floor has been laid.	Sawise lantai wis dilebokake.
People like him.	Wong kaya dheweke.
Then it gets harder.	Banjur dadi luwih angel.
It can point anywhere.	Bisa nunjuk ing ngendi wae.
It is in our case.	Iku ing kasus kita.
It’s a signal to feel bad.	Iku sinyal kanggo aran elek.
It means doing more with less.	Iku tegese nindakake luwih karo kurang.
He was quiet at camp, but played well during the game.	Dheweke wis sepi ing camp, nanging main apik sak game.
She couldn’t believe how the girls received her daughter.	Dheweke ora percaya carane bocah-bocah wadon nampa putrine.
He is of no use to us.	Dheweke ora ana gunane kanggo kita.
Again no one was moving or talking.	Maneh ora ana sing obah utawa ngomong.
Our work is complicated but not complicated.	Pakaryan kita rumit nanging ora rumit.
It was a small life, and he was not afraid.	Iku urip cilik, lan dheweke ora wedi.
I was also very ready for college.	Aku uga siap banget kanggo kuliah.
He was certainly a leader and a master.	Dheweke mesthi dadi pimpinan lan master.
He ate and played like nothing happened.	Dheweke mangan lan dolanan kaya ora ana kedadeyan.
You need to bring the form to our office.	Sampeyan kudu nggawa formulir kasebut menyang kantor kita.
Especially as a professional woman.	Utamane minangka wanita profesional.
Others haven’t.	Wong liya durung.
I didn’t hurt her or anything else.	Aku ora nglarani dheweke utawa ora liya.
He did not say whether the results were significant.	Dheweke ora nyebutake manawa asil kasebut signifikan.
I have lived only for myself.	Aku wis urip mung kanggo awakku dhewe.
We ran out of water several times a day.	Kita kehabisan banyu kaping pirang-pirang dina.
But in practice, it’s not so simple.	Nanging ing laku, iku ora supaya prasaja.
We will not discuss the relevant plan concepts in this paper.	Kita ora bakal ngrembug konsep rencana sing relevan ing makalah iki.
We have not fought for independence anymore.	Kita wis ora berjuang kanggo kamardikan maneh.
Current knowledge about its effects on cancer cells is limited.	Kawruh saiki babagan pengaruhe ing sel kanker diwatesi.
So the product you see now is the result of that.	Dadi produk sing sampeyan deleng saiki minangka asil saka iku.
You did that tonight.	Sampeyan nindakake sing bengi iki.
Put them to work here.	Sijine wong-wong mau nyambut gawe ing kene.
This may be due to species differences.	Iki bisa uga amarga beda spesies.
I would choose the file system approach.	Aku bakal milih pendekatan sistem file.
She wants to make any time with her count.	Dheweke pengin nggawe wektu apa wae karo dheweke count.
Plus it’s something else.	Plus iku mergo.
Nothing was found that could be used as evidence.	Ora ana sing ditemokake sing bisa digunakake minangka bukti.
That started, ended.	Sing diwiwiti, rampung.
He doesn’t have to accuse you of a crime.	Dheweke ora kudu nuduh sampeyan kanthi kejahatan.
I see changes happening every day for me.	Aku ndeleng owah-owahan sing kedadeyan saben dina kanggo aku.
To insignificant.	Kanggo ora signifikan.
He found nothing.	Dheweke ora nemu apa-apa.
I have friends, or know people, everywhere.	Aku duwe kanca, utawa ngerti wong, ing endi wae.
Indeed, our limits will change.	Pancen, watesan kita bakal diganti.
They began to like each other.	Padha wiwit seneng saben liyane.
It’s a theory.	Iku teori.
No breath of air passed through the glass doors.	Ora ana ambegan udhara sing liwat lawang kaca.
If you want to come for me, fine.	Yen sampeyan pengin teka kanggo kula, apik.
There are no decisions and no consequences.	Ora ana keputusan lan ora ana akibat.
It’s definitely a different picture from when we started this project.	Iku mesthi gambar sing beda saka nalika kita miwiti proyek iki.
We just have different ways of training.	Kita mung beda-beda cara latihan.
The lights are off.	Lampu mati.
But there are two things to think about.	Nanging ana rong perkara sing dipikirake.
Ultimately, human judgment remains essential to the process.	Pungkasane, pangadilan manungsa tetep penting kanggo proses kasebut.
From the beginning.	Wiwit wiwitan.
However, much is still unknown.	Nanging, akeh sing durung dingerteni.
Five thousand dollars a stone.	Limang ewu dolar sak watu.
Very beautiful girl.	Prawan ayu banget.
Please tell me what happened.	Tulung dakkandhakake apa sing kedadeyan.
Reality does not preclude the chosen action.	Kasunyatan ora ngilangi tumindak sing dipilih.
We will complete the work.	Kita bakal ngrampungake karya.
He got out of his chair.	Dheweke metu saka kursi.
Less energy means you can only make worse choices.	Kurang energi tegese sampeyan mung bisa nggawe pilihan sing luwih elek.
How this can be done is unclear.	Kepiye carane bisa ditindakake ora jelas.
There was no difference in hospital duration between the groups.	Ora ana bedane suwene rumah sakit ing antarane klompok kasebut.
Anyway, he told me, but not now.	Semono uga, dheweke ngandhani aku, nanging ora saiki.
Use real facts.	Gunakake fakta nyata.
We need to love and support each other.	Kita kudu tresna lan ndhukung saben liyane.
He can be anything, go anywhere.	Dheweke bisa dadi apa wae, menyang ngendi wae.
The bedroom is only one, so the bed goes to the kitchen.	Kamar turu mung siji, mula ambene menyang pawon.
We photographed together.	Kita foto bareng.
Do not seek medical help.	Aja bantuan medis.
They get used to each other.	Padha njupuk digunakake kanggo saben liyane.
So, their needs need to be taken care of.	Dadi, kabutuhane kudu diurus.
I miss you so much.	Aku kangen banget karo kowe.
You can’t stop me.	Sampeyan ora bisa mungkasi kula.
Worry if you get customers first.	Sumelang yen entuk pelanggan dhisik.
I had been hoping that this movie was better.	Aku wis ngarep-arep sing film iki luwih apik.
Well guess what, he kept his word.	Inggih guess apa, dheweke netepi pangandikane.
Well, that’s not entirely true.	Inggih, sing ora sakabehe bener.
This is the world it works.	Iki donya kerjane.
I leaned in, watching him.	Aku leaned ing, nonton wong.
It feels more in control now.	Rasane luwih kontrol maneh saiki.
First, identify the main characters.	Pisanan, ngenali karakter utama.
My perfect world is no more.	Donyaku sing sampurna wis ora ana maneh.
You can go to school if you want.	Sampeyan bisa sekolah yen sampeyan pengin.
They seem to be missing the point.	Wong-wong koyone ilang titik kasebut.
He can wait or he can go in and see.	Dheweke bisa ngenteni utawa dheweke bisa mlebu lan ndeleng.
The industry has a clear lead on the law.	Industri duwe timbal sing jelas babagan hukum.
See how close they are together.	Delengen carane cedhak bebarengan.
Look at the real evidence.	Delengen ing bukti nyata.
I have something to say.	Aku ana sing arep dakkandhakake.
She has seen that.	Dheweke wis katon sing.
He has no rights.	Dheweke ora duwe hak.
I will.	Aku bakal.
My advice, don’t buy cheap stuff.	Saranku, aja tuku barang sing murah.
He said he was a second level.	Dheweke ujar manawa dheweke dadi tingkat kaping pindho.
There are two rooms in the structure.	Ana rong kamar ing struktur.
I’m at the end of my line.	Aku pungkasan baris sandi.
He caused an accident.	Dheweke nyebabake kacilakan.
I promise it’s a place for families.	Aku janji iku panggonan kanggo kulawarga.
In addition, the sample size of the study was relatively small.	Kajaba iku, ukuran sampel panliten kasebut relatif cilik.
I can’t describe the love for this post.	Aku ora bisa njlèntrèhaké katresnan kanggo kirim iki.
It’s not nice.	Iku ora becik.
Some of these efforts were successful, while others were not.	Sawetara efforts iki sukses, nalika liyane ora.
He was the first, but not the only one.	Dheweke dadi sing pertama, nanging ora mung siji.
His work looks different.	Pakaryane katon beda.
A few things came from this.	A sawetara iku teka saka iki.
All authors performed and analyzed these experiments.	Kabeh penulis nindakake lan nganalisa eksperimen kasebut.
Only twice in nine games.	Mung kaping pindho ing sangang game.
Let's see, first the form.	Ayo ndeleng, pisanan wangun.
Naturally he would feel scared.	Wajar yen dheweke bakal rumangsa wedi.
This comes from experience, like cooking.	Iki asale saka pengalaman, kaya masak.
I tried various, but none helped.	Aku nyoba macem-macem, nanging ora ana sing mbantu.
My guide used to appear to be asleep.	Pandhuku sing biyen katon turu.
Only three are left.	Mung telu sing ditinggal.
Oh, look at this.	Oh, delengen iki.
He will not find anything.	Dheweke ora bakal nemokake apa-apa.
I know that nothing is perfect.	Aku ngerti yen ora ana sing sampurna.
There is still nothing here.	Isih ana apa-apa ing kene.
I don’t think he was crying.	Aku ora ngira yen dheweke nangis.
Please try to understand.	Mangga nyoba kanggo mangerteni.
And they say very really.	Lan padha ngomong banget tenan.
His father was about to die.	Bapake arep seda.
Or why the police don’t take him seriously.	Utawa ngapa polisi ora nganggep serius babagan dheweke.
We get enough rain in the winter.	We njaluk udan cukup ing mangsa.
Only through friends.	Mung liwat kanca-kanca.
This works much better.	Iki dianggo luwih apik.
I have heard from them.	Aku wis krungu saka wong-wong mau.
Or we have too much salt.	Utawa kita duwe kakehan uyah.
The results obtained from the two approaches are consistent.	Asil sing dipikolehi saka rong pendekatan kasebut cocog.
I'm fine.	Aku ora apa-apa.
Well, we move on.	Inggih, kita pindhah.
I can’t make anything clear.	Aku ora bisa nggawe apa-apa kanthi jelas.
That would be a big fat lie.	Sing bakal dadi goroh lemak gedhe.
God is life in fish.	Gusti Allah iku urip ing iwak.
I searched and found a few more out there.	Aku nggoleki lan nemokake sawetara liyane metu ana.
Something very important.	Soko penting banget.
It was his time, as it had been her.	Iku wektu kang, kaya wis dheweke.
He could only go home.	Dheweke mung bisa mulih.
He wondered what he would find when he got there.	Dheweke kepingin weruh apa sing bakal ditemokake nalika tekan kono.
Find out a few things.	Nemokake sawetara perkara.
Oh, it can’t be.	Oh, ora bisa.
Again, true to style.	Maneh, bener kanggo gaya.
Costs were only reported by two participants.	Biaya mung dilaporake dening rong peserta.
It’s about results.	Iku babagan asil.
I hope some of you have seen or heard of it.	Aku ngarepake sawetara saka sampeyan wis ndeleng utawa krungu.
We see no reason to proceed.	Kita ora weruh alesan kanggo nerusake.
Pay closer attention.	Mbayar manungsa waé sing luwih cedhak.
I want you to see it clearly.	Aku pengin sampeyan ndeleng kanthi cetha.
Please any help.	Mangga bantuan sembarang.
Our government is not working.	Pamrentah kita ora kerja.
The blue piece is still a favorite.	Potongan biru isih dadi favoritku.
He never caught her.	Dheweke ora tau nyekel dheweke.
I hope you enjoy the course.	Muga-muga sampeyan seneng karo kursus kasebut.
You yourself will not feel happy.	Sampeyan dhewe ora bakal rumangsa seneng.
I was afraid of everything.	Aku wedi kabeh.
I was on orders.	Aku ana ing pesenan.
A project came up.	A project teka munggah.
But you didn’t hear anything ’.	Nanging sampeyan ora krungu apa-apa'.
I can’t make up a word.	Aku ora bisa nggawe tembung.
There are happy thoughts.	Ana pikiran sing seneng.
No wedding is complete without her.	Ora ana pesta sing lengkap tanpa dheweke.
Smooth the road.	Gamelan dalan.
No, no, there is nothing.	Ora, ora, ana apa-apa.
Police arrested the couple and took them to the police station.	Polisi nangkep pasangan kasebut lan digawa menyang kantor polisi.
She is not a daughter.	Dheweke dudu putri.
He heard that there was work.	Dheweke krungu yen ana kerjaan.
We do what guys do, with friends.	Kita nindakake apa sing ditindakake wong lanang, karo kanca-kanca.
I don’t think people change much.	Aku ora mikir wong akeh owah-owahan.
I have to make a very calculated choice.	Aku kudu nggawe pilihan banget diwilang.
God remains dead.	Gusti Allah tetep mati.
As many as you can.	Minangka akeh sing bisa.
They provide a form of explanation, but are not a requirement in most cases.	Padha menehi wangun panjelasan, nanging ora syarat ing paling kasus.
She felt strong.	Dheweke rumangsa kuwat.
Slowly, the other three followed.	Alon-alon, telu liyane ngetutake.
What it is and how to learn it.	Apa iku lan carane sinau.
It moved me to tears.	Iku mindhah kula kanggo nangis.
His voice was soft, his face silent.	Swarane lirih, raine meneng.
Sometimes it looks better than that.	Kadhangkala katon luwih apik tinimbang.
He looked at my glass but it was still full.	Dheweke nyawang gelasku nanging isih kebak.
I have been working for a long time.	Aku wis suwe kerja.
I feel the same love you felt.	Aku ngrasa tresna sing padha karo sampeyan sing dirasakake.
He is probably free now.	Dheweke mbokmenawa wis bebas saiki.
I actually don’t think it’s really in the discussion.	Aku bener ora mikir iku pancene ing diskusi.
There is no real answer to overcoming a difficult time.	Ora ana jawaban sing nyata kanggo ngatasi wektu sing angel.
Book now for a day you will never forget.	Book saiki kanggo dina sing ora bakal lali.
Add a personal touch.	Tambah sentuhan pribadi.
She said maybe she would.	Dheweke ngandika Mungkin dheweke bakal.
The study showed no benefits.	Panliten kasebut ora nuduhake keuntungan.
Conduct experiments and analyze data.	Nindakake eksperimen lan nganalisis data.
Now I’m scared.	Saiki aku wedi.
It seems like a feature that you will get for a price.	Iku misale jek kaya fitur sing bakal sampeyan entuk kanthi rega.
Remember, there is nothing in your business plan.	Elinga, ora ana apa-apa ing rencana bisnis sampeyan.
Lose what you have.	Kalah apa anane.
Then, he looked at her.	Banjur, dheweke nyawang dheweke.
Education is all in my book.	Pendidikan iku kabeh ing bukuku.
When lies are destroyed, only truth remains.	Nalika goroh dirusak, mung bebener sing tetep.
I learn something new every day.	Aku sinau sing anyar saben dina.
It has been used in the past.	Wis digunakake ing jaman kepungkur.
You have to start by saying what it is.	Sampeyan kudu miwiti kanthi ngomong apa iku.
That’s how you know it’s real, though.	Sing carane sampeyan ngerti iku nyata, sanadyan.
If the statistical analysis shows a low response rate for item no.	Yen analisis statistik nuduhake tingkat respon kurang kanggo item no.
No collapse no stick.	Ora ambruk ora kelet.
Then it doesn’t matter what’s still in the machine.	Banjur ora ketompo apa sing isih ana ing mesin.
The car ran away.	Mobil mlayu.
The performance of the process has not been studied to date.	Ing kinerja proses ora diteliti nganti saiki.
Some fish there.	Sawetara iwak ana.
The future looks very bright.	Masa depan katon padhang banget.
He doesn’t trust the crowd.	Dheweke ora percaya karo wong akeh.
It is only a year old, slightly less than a year old.	Umure mung setaun, rada kurang saka setahun.
When he actually looked at me.	Nalika dheweke pancen nyawang aku.
Energy loss is included in both cases.	Mundhut energi kalebu ing loro kasus kasebut.
Or high school.	Utawa SMA.
I sat down hard.	Aku lungguh mudhun hard.
Unknown.	Ora dingerteni.
The house is quite clean.	Omah sing cukup resik.
They killed them.	Padha matèni wong-wong mau.
However, that is not the result.	Nanging, dudu asile.
The next morning was less welcoming.	Esuke kurang sambutan.
The driver left the car.	Driver ninggalake mobil.
You care about these three.	Sampeyan peduli karo telu iki.
Here the husband and wife have become different people.	Kene bojo lan bojo sing wis dadi wong beda.
You have to prepare yourself.	Sampeyan kudu nyiapake dhewe.
Just a moment.	Mung sedhela.
But thank you for giving me one day presence.	Nanging matur nuwun kanggo menehi kula siji dina ngarsane.
Known to be real.	Dikenal dadi nyata.
But that’s just my opinion.	Nanging kuwi mung pendapatku.
This is very nice and very fitting, which is the point of it all.	Iki apik banget lan pas banget, yaiku titik kabeh.
That is my opinion.	Kuwi panemuku.
We bought these nightstands when we moved into the house.	We tuku nightstands iki nalika kita pindhah menyang omah.
They need to know people.	Padha kudu ngerti wong.
That doesn’t matter.	Sing ora penting.
There are other fundamental issues.	Ana masalah dhasar liyane.
Every single one of us wanted to be a man.	Saben siji saka kita wanted kanggo dadi wong.
I’ll let you know how it turns out.	Aku bakal supaya ngerti carane dadi metu.
There is something to look at.	Ana sing kudu dideleng.
No plan, no matching targets.	Ora ana rencana, ora ana target sing cocog.
She has brown hair and brown eyes.	Dheweke duwe rambut coklat lan mata coklat.
It’s hard to believe that this is a high school player.	Iku angel pracaya sing iki pemain SMA.
This should work and you can add it more easily.	Iki kudu bisa lan sampeyan bisa nambah luwih gampang.
She sees this from her own perspective.	Dheweke ndeleng iki saka perspektif dheweke dhewe.
They are nice, normal people with nice, normal lives.	Padha becik, wong normal karo becik, urip normal.
I can't say.	Aku ora bisa ngomong.
It’s never too late to jump in.	Iku durung kasep kanggo mlumpat ing.
The question is still in some doubt.	Pitakonan isih ana ing sawetara mangu.
He has no foundation in reality.	Dheweke ora duwe dhasar ing kasunyatan.
You will miss them.	Sampeyan bakal kantun wong.
The answer is obvious.	Jawabane ketok.
He couldn't believe he was made.	Dheweke ora percaya yen dheweke digawe.
I’m not going to hurt her.	Aku ora bakal natoni dheweke.
They killed each other.	Padha matèni saben liyane.
He just walks past them.	Dheweke mung mlaku liwat wong.
One of three things.	Salah siji saka telung perkara.
She’s new, and you’ll bring it when you go.	Dheweke anyar, lan sampeyan bakal nggawa nalika sampeyan lunga.
I was very confused.	Aku bingung banget.
My whole life was like that.	Kabeh uripku kaya ngono.
The reason is life.	Alesane urip.
However, if you like a variety of services, read on.	Nanging, yen sampeyan seneng macem-macem layanan, maca ing.
But something is possible.	Nanging soko sing bisa.
Heat over but do not boil.	Kalor liwat nanging aja godhok.
He wasn’t there when we moved here.	Dheweke ora ana nalika kita pindhah menyang kene.
This is not too much to help my horse gain weight.	Iki ora akeh banget kanggo mbantu jaran saya tambah bobot.
We just need to use our time better.	Kita mung kudu nggunakake wektu sing luwih apik.
He wondered who the woman was.	Dheweke kepingin weruh sapa wong wadon mau.
And over the years, he has only gotten better.	Lan sajrone pirang-pirang taun, dheweke mung luwih apik.
I also found this.	Aku uga nemokake iki.
He decided he didn’t have to be hard on himself.	Dheweke mutusake yen dheweke ora kudu dadi hard kanggo awake dhewe.
We just need more time.	Kita mung butuh wektu liyane.
I do.	Aku nglakoni.
Some buildings have large windows.	Sawetara bangunan duwe jendhela sing amba.
However, the correct ground state can only choose one solution from them.	Nanging, negara lemah sing bener mung bisa milih siji solusi saka wong-wong mau.
She began to get nervous.	Dheweke wiwit gugup.
I was with a friend.	Aku karo kanca.
It appeals for a reason.	Iku mréntahaké kanggo alesan.
They have to because it’s a different type of product.	Padha kudu amarga iku jinis produk beda.
I hope you understand.	Muga-muga sampeyan ngerti.
We need to rest.	Kita kudu ngaso.
As mentioned above.	Kaya sing kasebut ing ndhuwur.
He was not warm, not cold.	Dheweke ora anget, ora kadhemen.
That doesn’t mean we shouldn’t go.	Iku ora ateges kita kudu ora lunga.
I'm a target market.	Aku target pasar.
There is food.	Ana panganan.
The answer to this question can be obtained as follows.	Jawaban kanggo pitakonan iki bisa dipikolehi kaya ing ngisor iki.
The song is amazing.	Lagu iku apik tenan.
See the list below.	Deleng dhaptar ing ngisor iki.
Then, little by little, he couldn’t.	Banjur, mbaka sethithik, dheweke ora bisa.
Now he has nothing to support his play.	Saiki dheweke ora duwe apa-apa kanggo ndhukung dheweke main.
No one can escape or leave.	Ora ana sing bisa lolos utawa ninggalake.
This will give me strength.	Iki bakal menehi kula kekuatan.
He was put in a frame and carried away.	Dheweke dilebokake ing pigura lan digawa lunga.
He couldn’t do this anymore.	Dheweke ora bisa nindakake iki maneh.
We will meet again.	Kita bakal ketemu maneh.
It has it all on my list.	Wis kabeh ing dhaftar sandi.
If you get big, be prepared.	Yen sampeyan entuk gedhe, disiapake.
I want to know what happened and why he said that.	Aku pengin ngerti apa sing kedadeyan lan kenapa dheweke ngomong kaya ngono.
Though there is an easier way.	Sanadyan ana cara sing luwih gampang.
I feel sorry for them.	Aku mesakake wong-wong mau.
You don’t go with a purpose.	Sampeyan ora lunga kanthi tujuan.
The word remains.	Tembung tetep.
I can’t work in two places at once.	Aku ora bisa ing rong panggonan bebarengan.
That’s exactly what you’ve been doing.	Semono uga sampeyan wis nglakoni.
Then the movement will lose its good morals.	Banjur gerakan kasebut bakal kelangan moral sing apik.
In the event the journey takes a long time.	Ing acara lelampahan njupuk wektu dawa.
That one from around.	Sing siji saka watara.
We start again about two.	Kita miwiti maneh babagan loro.
My father was proud of me.	Bapakku bangga karo aku.
It certainly happened earlier today.	Mesthi kelakon awal dina iki.
But that boy’s time, the boy, is now gone.	Nanging wektu sing lanang, bocah kasebut, saiki wis ilang.
Both methods generally agree.	Loro cara kasebut umume setuju.
The literature will support you in this regard.	Sastra bakal ndhukung sampeyan babagan iki.
All of that is already done.	Kabeh iku wis padha rampung.
So you can’t get through.	Dadi sampeyan ora bisa ngliwati.
A separate sentence will be signed.	A paukuman kapisah bakal mlebu.
But no one can be sure.	Nanging ora ana sing bisa yakin.
His body was found on the sidewalk.	Awake ditemokake ing dalan sikil.
Not a woman on this planet.	Ora wanita ing planet iki.
I had seen him twice before.	Aku wis ndeleng dheweke kaping pindho sadurunge.
Maybe we should go.	Mungkin kita kudu lunga.
In this case, there is no police protection.	Ing kasus iki, ora ana perlindungan polisi.
And it sounds good.	Lan swarane apik.
Parking is easy and just on the side of the road.	Parking gampang lan mung ing pinggir dalan.
She had seen him do it.	Dheweke wis weruh dheweke nindakake.
We will find you.	Kita bakal nemokake sampeyan.
We can find a similar situation in the literature.	Kita bisa nemokake kahanan sing padha ing literatur.
Meh mesem.	Meh mesem.
No changes were observed as a result of the test.	Ora ana owah-owahan sing ditindakake minangka asil tes.
This works well in many cases.	Iki dianggo uga ing akeh kasus.
No problem this time.	Ora ana masalah wektu iki.
She was good.	Dheweke apik.
I’m one of these.	Aku salah siji saka iki.
Feel that feeling now.	Rasakna perasaan kuwi saiki.
They started slowly.	Padha wiwit alon.
Infections can be difficult to treat.	Infeksi bisa angel diobati.
Well, you see.	Inggih, sampeyan ndeleng.
But he didn’t think it was happening here.	Nanging dheweke ora ngira yen kedadeyan ing kene.
However, he did not get a knife, as he could have done.	Nanging, dheweke ora entuk piso, kaya sing bisa ditindakake.
From beginning to end.	Saka wiwitan nganti pungkasan.
Of course not.	Mesthine ora.
Actually take it.	Bener njupuk.
I don’t know why he wouldn’t tell me.	Aku ora ngerti kenapa dheweke ora bakal ngandhani aku.
Maybe there is room for improvement.	Mungkin ana papan kanggo dandan.
Stupid, he said to himself.	Bodho, dheweke ngomong dhewe.
I guess he told her.	Aku guess wong marang dheweke.
Excellent customer service.	Layanan pelanggan apik banget.
I’m quite happy with this.	Aku cukup seneng karo iki.
We are the eyes and ears of the government.	Kita minangka mripat lan kuping pamrentah.
He knew he had to continue his journey around the country.	Dheweke ngerti yen dheweke kudu nerusake perjalanan ing saindenging negara.
I don’t have any hearing problems, just problems caused by my brain.	Aku ora duwe masalah pangrungu, mung masalah sing disebabake dening otakku.
However, this conclusion may not be correct.	Nanging, kesimpulan iki ora bisa bener.
I have to think.	Aku kudu mikir.
I just want to hear his voice.	Aku mung pengin krungu swarane.
Everything has been a war up to that point.	Kabeh wis dadi perang nganti titik kasebut.
Then remove the shell.	Banjur copot cangkang.
But the last car is the best.	Nanging mobil pungkasan paling apik.
However, he also did.	Nanging, dheweke uga nindakake.
I am, however, interested in trying blue milk.	Aku, Nanging, kasengsem ing nyoba susu biru.
For me, it’s better.	Kanggo kula, luwih apik.
A door will be opened for spirits to walk through.	A lawang bakal dibukak kanggo roh lumaku liwat.
If you have any experience, let me know in the comments.	Yen sampeyan duwe pengalaman, kabari aku ing komentar.
Seriously, they were amazing.	Serius, padha apik tenan.
As for the location, it couldn’t be more perfect on the water.	Minangka kanggo lokasi, ora bisa luwih sampurna ing banyu.
Most people are somewhere in size in between.	Paling wong nang endi wae ing ukuran ing antarane.
Leave and move forward.	Ninggalake lan terus maju.
It’s just for a split second.	Iku mung kanggo pamisah detik.
This is not the only option.	Iki ora mung pilihan.
Not like that for everyone.	Ora kaya ngono kanggo kabeh wong.
I want him to survive.	Aku pengin dheweke slamet.
You will do everything in your power to fix it.	Sampeyan bakal nindakake kabeh ing daya kanggo ndandani iku.
There are serious problems with this theory.	Ana masalah serius karo teori iki.
At first they wouldn’t take me.	Ing kawitan padha ora bakal njupuk kula.
Water is coming.	Banyu teka.
We write, record, and play to entertain those audiences.	Kita nulis, ngrekam, lan muter kanggo nyenengake pamirsa kasebut.
The other two returned with a big mistake.	Loro liyane bali karo kesalahan gedhe.
Remember which website is most important to your own business.	Elinga situs web sing paling penting kanggo bisnis sampeyan dhewe.
I’m working on the corner of the box.	Aku lagi nggarap pojok kothak.
This should happen very rarely.	Iki kudu kedadeyan arang banget.
No one saw or tried to help me.	Ora ana sing weruh utawa nyoba nulungi aku.
So very difficult.	Dadi angel banget.
He has a very good record.	Dheweke duwe rekor sing apik banget.
It may not be what you want it to be.	Sampeyan bisa uga ora kaya sing dikarepake.
If he can go out, at night, go quiet.	Yen dheweke bisa metu, ing wayah wengi, menyang sepi.
They were like children.	Padha kaya bocah-bocah.
I would highly recommend it to anyone.	Aku bakal menehi saran banget kanggo sapa wae.
If you don’t pay attention.	Yen sampeyan ora nggatekake.
I mean, it’s just the way you were born.	Maksudku, iku mung cara sampeyan lair.
The people who live here want to live somewhere else.	Wong-wong sing manggon ing kene pengin manggon ing papan liya.
Bring to a boil.	Nggawa menyang godhok.
I can be brief here.	Aku bisa ringkes ing kene.
I want something better.	Aku pengin sing luwih apik.
About two o'clock, he got out of bed.	Kira-kira jam loro, dheweke tangi saka amben.
The story should be heard loud and clear.	Critane kudu dirungokake banter lan jelas.
He came tomorrow.	Dheweke teka sesuk.
I don’t know why, if anything, they did it together.	Aku ora ngerti apa, yen ana apa-apa, padha nindakake bebarengan.
The house was also filled to wonder.	Omah iki uga kapenuhan kanggo wonder.
This is especially important during the winter.	Iki penting banget nalika musim dingin.
To date, her research has been profitable.	Nganti saiki, riset dheweke wis entuk bathi.
I only have four.	Aku mung duwe papat.
Designed research study.	Studi riset sing dirancang.
And the reaction to escape only makes the situation worse.	Lan reaksi kanggo lolos mung nggawe kahanan luwih elek.
Closer to this time.	Luwih cedhak wektu iki.
How can I fix that.	Carane aku bisa ndandani iku.
Not so good.	Ora dadi apik banget.
Previously, patients had experienced exercise as helpful.	Sadurunge, pasien wis ngalami latihan minangka mbiyantu.
The breakfast area is lovely.	Area sarapan apik banget.
He would say yes, and of course.	Dheweke bakal ngomong ya, lan mesthi wae.
Wish it could have worked out.	Pengin bisa wis bisa metu.
Wants to do it.	Kepengin nglakoni.
It takes a lot of time.	Butuh wektu akeh.
Or because you have to.	Utawa amarga sampeyan kudu.
So there is no sense of community.	Dadi ora ana rasa masyarakat.
It makes me sick to think about it.	Iku ndadekake kula lara kanggo mikir bab iku.
A beer appears in his hand.	A bir katon ing tangane.
But he couldn't see.	Nanging dheweke ora bisa ndeleng.
That’s not the way for people to live.	Kuwi dudu cara kanggo wong urip.
But we have nothing beyond ourselves, no family.	Nanging kita ora duwe apa-apa ngluwihi awake dhewe, ora ana kulawarga.
Just the opposite is true.	Cukup ngelawan bener.
He needs to know that someone else is coming.	Dheweke kudu ngerti yen wong liya teka.
Just came out last year.	Mung metu taun kepungkur.
It’s really terrible.	Iku pancen elek.
I'm very sick.	Aku lara banget.
It usually holds the plants together.	Iku biasane nyekel tanduran bebarengan.
This is special.	Iki khusus.
He could feel himself on the line.	Dheweke bisa ngrasakake dhewe ing garis.
Unfortunately, this is not enough.	Sayange, iki ora cukup.
But it’s really a little accountable.	Nanging iku pancene sethitik akun.
She just looks happy.	Dheweke mung katon seneng.
So get up and go to the bathroom if necessary.	Dadi tangi lan menyang jedhing yen perlu.
One is stress on the metal.	Salah sijine yaiku stres ing logam.
She took care, the same as me.	Dheweke ngurus, padha karo aku.
Communication of purpose should therefore be improved for future studies.	Komunikasi tujuan mula kudu ditingkatake kanggo pasinaon sabanjure.
It could be wrong.	Bisa uga salah.
She still covered her face and hid.	Dheweke isih nutupi raine lan ndhelik.
She looked very much like she could vomit.	Dheweke katon banget kaya bisa muntah.
I showed her.	Aku nuduhake dheweke.
You live among the dead, as do most of us.	Sampeyan urip ing antarane wong mati, kaya umume kita.
We started as an idea.	Kita miwiti minangka ide.
I was nervous.	Aku ngalami gemeter.
Not even when it is necessary.	Ora malah nalika iku perlu.
There are people who have done it and people who haven’t.	Ana wong sing wis nglakoni lan wong sing durung.
Don’t do it, you get sick and die.	Aja nglakoni, sampeyan lara lan mati.
I learned something from everyone here.	Aku sinau soko saka saben wong ing kene.
There is something for everyone.	Ana sing kanggo saben wong.
Only time will tell there.	Mung wektu bakal ngomong ana.
He was just trying to protect her.	Dheweke mung nyoba kanggo nglindhungi dheweke.
That is far from the truth.	Sing adoh saka bebener.
The internal police investigation received an explanation.	Penyelidikan polisi internal nampa panjelasane.
Lots of food.	Akeh panganan.
But then it will be too late.	Nanging banjur bakal kasep.
I would appreciate any input or ideas.	Aku bakal appreciate sembarang input utawa gagasan.
So don’t get too much on him.	Dadi aja njaluk akeh banget marang dheweke.
Actual numbers have no immediate meaning.	Angka-angka sing nyata ora duwe teges langsung.
Time is time.	Wektu iku wektu.
He was a leader by heart.	Dheweke dadi pimpinan kanthi ati.
I never felt unable to control myself.	Aku ora nate rumangsa ora bisa ngontrol awakku.
And gathering background information is important.	Lan ngumpulake informasi latar mburi penting.
Give them the material and they make their own.	Menehi materi lan dheweke nggawe dhewe.
Class papers are plentiful and excellent.	Makalah kelas akeh lan apik banget.
If he doesn’t work, he benefits.	Yen dheweke ora kerja, dheweke entuk keuntungan.
I’ve been a bit busy lately.	Aku wis rada sibuk akhir-akhir iki.
He didn’t know what he was doing and didn’t care.	Dheweke ora ngerti apa sing ditindakake lan ora peduli.
This role is central to the ‘double movement’.	Peran iki minangka pusat kanggo 'gerakan ganda'.
There is only one explanation, he said.	Mung ana siji panjelasan, ujare.
I receive comments every day.	Aku nampa komentar saben dina.
She had given him a reason to smile again.	Dheweke wis menehi alesan kanggo mesem maneh.
What happened.	Apa sing kedadeyan.
I mean, how does it work out.	Maksudku, carane iku bisa metu.
Come on, sit with me here.	Ayo, lungguh karo aku kene.
I had a good walk today.	Aku mlaku-mlaku apik dina iki.
Then another.	Banjur liyane.
Right behind the wall was a small door.	Tengen ing mburi tembok ana lawang cilik.
A lot of things happen to young people at the same time.	Akeh perkara sing kedadeyan ing wong enom bebarengan.
However, notice or presence is required when information is provided.	Nanging, kabar utawa ngarsane dibutuhake nalika informasi diwenehake.
It’s been an amazing season.	Wis musim sing apik tenan.
The music video was released four days earlier.	Video musik kasebut dirilis patang dina sadurunge.
You explain the game and then it’s the one to go.	Sampeyan nerangake game lan banjur dadi siji kanggo pindhah.
Now we have a building project.	Saiki kita duwe proyek bangunan.
In love it happens.	Ing katresnan iku kelakon.
And quite honestly.	Lan cukup jujur.
From another.	Saka liyane.
You know what it’s like.	Sampeyan ngerti kaya apa.
But he continued.	Nanging dheweke terus.
It’s probably the best choice for school.	Iku mbokmenawa pilihan sing paling apik kanggo sekolah.
The message has been given to the person who was beaten.	Pesen wis diwenehake marang wong sing ditabuh.
So please change the field.	Dadi mangga ganti lapangan kasebut.
They are shown in white in the figure.	Padha dituduhake ing putih ing tokoh.
Even though they were angry, they remained calm.	Sanajan padha nesu, dheweke tetep tenang.
So many questions come to mind.	Dadi akeh pitakonan sing teka ing pikiran.
He just didn’t decide what to put on the phone.	Dheweke mung ora mutusake apa sing bakal dilebokake ing telpon kasebut.
All my contact information is there.	Kabeh informasi kontakku ana.
I'm not sure which.	Aku ora yakin kang.
They will be critical of what you write.	Dheweke bakal kritis babagan apa sing sampeyan tulis.
Do not run.	Ora mlayu.
Both.	Loro-lorone.
We believe that we have the power.	Kita percaya yen kita duwe kekuwatan.
The program does not work for us.	Program kasebut ora bisa digunakake kanggo kita.
Men need to know their limits.	Wong lanang kudu ngerti watesane.
He lives at the back of the block.	Dheweke manggon ing mburi blok.
Some people will take advantage of people who allow it.	Sawetara wong bakal njupuk kauntungan saka wong sing ngidini.
He should.	Dheweke kudu.
I need to know.	Aku kudu ngerti.
She barely knew him, but she knew how it felt.	Dheweke meh ora ngerti dheweke, nanging dheweke ngerti kepiye rasane.
It’s not surprising.	Iku ora kaget.
But I think I can handle it in a different way.	Nanging aku mikir yen aku bisa ngatasi kanthi cara sing beda.
We can decide tomorrow.	Kita bisa mutusake esuk.
But that was it, and it is now.	Nanging iku mau, lan iki saiki.
Take this for granted, though.	Njupuk iki kanggo wong, sanadyan.
And this is not a dream.	Lan iki dudu ngimpi.
They are red.	Padha abang.
He was much affected.	Dheweke akeh kena pengaruh.
Not everyone can do it.	Ora saben wong bisa nindakake.
That time is long gone.	Wektu iku wis kepungkur.
The beginning has been good.	Wiwitane wis apik.
They can’t keep an eye on her most of the time.	Padha ora bisa njaga mripat ing dheweke paling wektu.
I can’t talk about this with anyone.	Aku ora bisa ngomong babagan iki karo sapa wae.
This woman has many people off balance.	Wong wadon iki wis wong akeh mati imbangan.
He missed two months of the season.	Dheweke ora kejawab rong sasi musim kasebut.
It makes customers upset.	Iku ndadekake pelanggan upset.
That’s what he did.	Sing dheweke nindakake.
It was the perfect light for her.	Sampeyan iki cahya sampurna kanggo dheweke.
I'm lost.	Aku ilang.
None of that happened.	Ora ana kedadeyan kasebut.
He stayed here several times, with various women.	Dheweke nginep ing kene kaping pirang-pirang, karo macem-macem wanita.
I hope to see you some day.	Aku ngarep-arep kanggo ndeleng sampeyan sawetara dina.
But they were doing well.	Nanging wong-wong padha tumindak becik.
I could see what was on his mind.	Aku bisa ndeleng apa sing ana ing pikirane.
Eluh formed in his eyes.	Eluh kawangun ing mripate.
Now write your drinking purpose on paper.	Saiki tulis tujuan ngombe sampeyan ing kertas.
It's still a cloud.	Isih awan.
This means that the therapy has failed.	Iki tegese terapi wis gagal.
This does not make sense.	Iki ora masuk akal.
They stand for attention.	Padha ngadeg kanggo manungsa waé.
Often go home to share your news, memories and dreams.	Asring mulih kanggo nuduhake kabar, kenangan lan impen sampeyan.
It was night and he could not see.	Wektu iku wayah wengi lan dheweke ora bisa ndeleng.
From that, there is no doubt.	Saka iku, ora ana sangsi.
The reason is enough.	Alasan wis cukup.
Remember to give it some age.	Elinga kanggo menehi sawetara umur.
There is more to life than football.	Ana liyane kanggo urip saka bal-balan.
One way or another, they will need their hands free.	Siji cara utawa liyane, dheweke bakal mbutuhake tangane gratis.
Parents probably never thought about this aspect of video games.	Wong tuwa mbokmenawa ora tau mikir babagan aspek video game iki.
Different approaches were developed for this purpose.	Pendekatan sing beda dikembangake kanggo tujuan iki.
Sleep pulls me down again.	Turu narik aku mudhun maneh.
But the most important thing is what is at the end of the name.	Nanging sing paling penting yaiku apa sing ana ing mburi jeneng kasebut.
I want to be friends with her again.	Aku pengin kekancan karo dheweke maneh.
This changed for our purposes.	Iki diganti kanggo tujuan kita.
They met this morning.	Padha ketemu esuk iki.
He fixes things without tools.	Dheweke ndandani barang tanpa alat.
They recounted what they saw.	Padha nyritakake apa sing dideleng.
But you have to know, it’s a big responsibility for me.	Nanging sampeyan kudu ngerti, iku tanggung jawab gedhe kanggo kula.
Very little.	Sithik tenan.
He has done well.	Dheweke wis nindakake kanthi apik.
Exactly why he did this is unclear.	Persis kenapa dheweke nindakake iki ora jelas.
But the situation has progressed.	Nanging kahanan wis maju.
And try not to start a war.	Lan nyoba ora miwiti perang.
All we have today.	Kabeh kita duwe dina iki.
The staff is beyond friendly and amazing at what they do.	Staff ngluwihi loropaken lan apik tenan apa padha nindakake.
Or at least he never thought of it that way.	Utawa saora-orane dheweke ora nate mikir kaya ngono.
His eyes remained on the road.	Mripate tetep ing dalan.
He had to kill her.	Dheweke kudu mateni dheweke.
It’s nice to see this not taken.	Iku apik kanggo ndeleng iki ora dijupuk.
I have a guy.	Aku duwe wong lanang.
Very lightweight finish.	Rampung banget entheng.
And the smell.	Lan mambu.
He really feels bad about it.	Dheweke pancen rumangsa ala babagan iki.
It’s an unexpected situation.	Iku kahanan sing ora dikarepake.
I only hope that you have survived.	Aku mung ngarep-arep yen sampeyan wis slamet.
She looked at me and smiled.	Dheweke nyawang aku lan mesem.
These images are some maps.	Gambar iki minangka sawetara peta.
See more photos of her here.	Waca liyane foto dheweke kene.
It will be fun to see you again.	Bakal nyenengake kanggo ndeleng maneh.
I want to make it more unique.	Aku pengin nggawe luwih unik.
Since then, other programs have followed suit.	Wiwit kuwi, program-program liyane wis ngetutake.
The end result is that the computer put me in further danger.	Asil pungkasan sing komputer sijine kula ing bebaya luwih.
So, we will respond.	Dadi, kita bakal nanggapi.
His lips were moving.	Lambene obah-obah.
She takes care of five children.	Dheweke ngurus anak lima.
, and others involved in the film.	, lan liya-liyane sing melu film kasebut.
He loves history.	Dheweke seneng sejarah.
Among them is a relatively small sample size.	Ing antarane yaiku ukuran sampel sing relatif cilik.
So be sure not to miss it when you visit !.	Dadi manawa ora kantun nalika sampeyan ngunjungi!.
Of course not considered.	Mesthine ora dianggep.
I can’t wait.	Aku ora ngenteni.
That’s it with.	Kuwi karo.
That, in and of itself is something a state can handle.	Sing, ing lan dhewe iku sawijining negara bisa nangani.
However, many do not.	Nanging, akeh sing ora.
So this is quite like a large amount of life.	Dadi iki cukup kaya jumlah gedhe saka urip.
But we’ll know more by the end of the year.	Nanging kita bakal ngerti luwih akeh ing pungkasan taun.
He was right again.	Dheweke bener maneh.
And there is no time.	Lan ora ana wektu.
They have no idea of ​​purpose.	Padha tanpa idea saka tujuan.
It’s just really.	Iku mung tenan.
I’m not sure if you’ll be able to sign up.	Aku ora yakin yen sampeyan bakal bisa mlebu.
I didn’t know it before.	Aku ora ngerti sadurunge.
He didn’t let go of me.	Dheweke ora ngeculake aku.
No one knows where they went and what they did.	Ora ana sing ngerti menyang ngendi lan apa sing ditindakake.
There was not a single person who could save him.	Ora ana wong siji-sijia sing bisa nylametake dheweke.
Good with tea.	Apik karo teh.
Hence, he removed the item.	Mula, dheweke mbusak barang kasebut.
Even in the wild, horses live together.	Malah ing alam bébas, jaran urip bebarengan.
Some will claim full credit.	Sawetara bakal ngaku kredit lengkap.
But later.	Nanging mengko.
He’s never had a crowd like that.	Dheweke ora tau duwe wong akeh sing kaya ngono.
Your free time is now my time.	Wektu luangmu saiki dadi wektuku.
So, stay inside.	Dadi, tetep ing njero.
We get that.	We njaluk sing.
She thought, there was nothing else in her life at the time.	Dheweke mikir, ora ana liyane ing uripe nalika iku.
I don’t see the point.	Aku ora weruh titik.
He won’t have a chance.	Dheweke ora bakal duwe kesempatan.
It would be a waste of time and gas.	Iku bakal dadi sampah wektu lan gas.
Sometimes it’s even a shared idea.	Kadhang-kadhang malah dadi ide bareng.
This happened in both countries, and every box office record was broken.	Iki kedadeyan ing loro negara kasebut, lan saben rekor box office rusak.
But the main reason is cost.	Nanging alasan utama yaiku biaya.
She didn't want him out of her.	Dheweke ora pengin dheweke metu saka dheweke.
I just started my job tonight.	Aku mung miwiti proyek iki bengi.
Therefore, a stable control system can be realized.	Mulane, sistem kontrol stabil bisa diwujudake.
You can be whatever you think you are.	Sampeyan bisa dadi apa wae sing sampeyan pikirake.
You said that last.	Sampeyan ngomong sing pungkasan.
Speak for me.	Ngomong kanggo kula.
He had a large stone in his hand.	Dheweke duwe watu gedhe ing tangane.
where it is.	ngendi iku.
The developmental reaction was then stopped by adding a stop solution.	Reaksi pangembangan banjur mandheg kanthi nambahake solusi mandeg.
Without them they would have been killed.	Tanpa wong-wong mau mesthi bakal dipateni.
My overall experience has been very good.	Pengalamanku sakabèhé wis apik banget.
The court granted this motion.	Pengadilan menehi usul iki.
Stop the war.	Mungkasi perang.
I want you to learn from it.	Aku pengin sampeyan sinau saka iku.
Schools cannot run without the help of parents.	Sekolah ora bisa mlaku tanpa bantuan wong tuwa.
That was the problem.	Sing ana masalah.
So, check out the book via the link below.	Mula, priksa buku kasebut liwat tautan ing ngisor iki.
Of course, he would have.	Mesthi, dheweke bakal duwe.
He might just remember her.	Dheweke bisa uga mung ngelingi dheweke.
Memories of a rich era.	Kenangan jaman sugih.
The size is almost the same.	Ukurane meh padha.
I can't say anything more.	Aku ora bisa ngomong apa-apa maneh.
I hope and see people walking down the street.	Aku ngarep-arep lan ndeleng wong mlaku menyang dalan.
She felt entirely separate from this.	Dheweke felt tanggung kapisah saka iki.
As an example, for point no.	Minangka conto, kanggo titik no.
He wasn’t sure he could do it.	Dheweke ora yakin dheweke bisa nindakake.
Let’s hit with this.	Ayo pencet karo iki.
Time to face the music.	Wektu kanggo ngadhepi musik.
This is the night we have been waiting for for years.	Iki wengi sing wis ditunggu-tunggu nganti pirang-pirang taun.
Of course I didn’t answer, but he made me angry.	Mesthine aku ora mangsuli, nanging dheweke nggawe aku nesu.
Let’s give it this opportunity, let’s see what happens.	Ayo menehi kesempatan iki, ayo ndeleng apa sing kedadeyan.
I played in line four.	Aku main ing baris papat.
And the world, as you know, is empty.	Lan donya, kaya sing sampeyan ngerti, kosong.
Themselves.	Dheweke dhewe.
It turns out, that there are significant differences between the models.	Pranyata metu, sing ana beda wujud antarane model.
But he was still a healthy young man.	Nanging dheweke isih enom sing sehat.
There is no conflict here.	Ora ana konflik ing kene.
I tend to do that a lot myself.	Aku cenderung nindakake sing akeh dhewe.
Someone else asked a second.	Wong liya takon sing kapindho.
Then we will have all summer together.	Banjur kita bakal duwe kabeh musim panas bebarengan.
You will love her.	Sampeyan bakal seneng dheweke.
I’m not going to say anything.	Aku ora bakal ngomong apa-apa.
You have to show it and prove it.	Sampeyan kudu nuduhake lan mbuktekake.
People choose to make software.	Wong milih nggawe piranti lunak.
But a long time has passed.	Nanging dangu wis liwati.
It’s just not expected for women.	Iku mung ora samesthine kanggo wanita.
So, we also didn’t meet there.	Dadi, kita uga ora ketemu ing kono.
Find yourself, get your own identity.	Nggoleki awake dhewe, entuk identitas dhewe.
And it hurts a lot without it.	Lan lara banget tanpa iku.
Or what this has to do with me.	Utawa apa iki wis apa karo kula.
You get a car.	Sampeyan njaluk mobil.
You may find you are happy.	Sampeyan bisa nemokake sampeyan seneng.
We need to find out what happened.	Kita kudu ngerteni apa sing kedadeyan.
In fact, this is an easy task.	Nyatane, iki tugas sing gampang.
Working class women more often have to turn to surviving sex work.	Wanita kelas pekerja luwih kerep kudu nguripake karya seks slamet.
He was older.	Dheweke luwih tuwa.
He should record every physical movement while performing.	Dheweke kudu nyathet saben gerakan fisik nalika nindakake.
He died for love.	Dheweke mati amarga katresnan.
He was a terrible father.	Dheweke dadi bapak sing elek.
Above ground.	Ndhuwur lemah.
Human nature cannot do without it.	Alam manungsa ora bisa nindakake tanpa iku.
I can't open the panel.	Aku ora bisa mbukak panel kasebut.
Put it on a hot seat.	Sijine ing kursi panas.
the bed is very comfortable.	amben nyaman banget.
Spent a few hours on it.	Ngginakaken sawetara jam ing.
In some cases this may be true.	Ing sawetara kasus iki bisa uga bener.
You may not like it but this is a fact.	Sampeyan bisa uga ora seneng nanging iki kasunyatan.
Dead, there is a life insurance issue.	Mati, ana masalah asuransi jiwa.
Women with missing data in the database were excluded from the analysis.	Wanita kanthi data sing ilang ing basis data ora kalebu saka analisis.
There were no other signs.	Ora ana tandha-tandha liyane.
In addition, the discussion was conducted, so there was nothing wrong with it.	Kajaba iku, dhiskusi kasebut ditindakake, mula ora ana sing ala.
This is built on design, somehow.	Iki dibangun ing desain, piye wae.
The sun had set, the air was warm and crisp.	Srengenge wis surup, hawane anget lan asri.
He is also a new dad.	Dheweke uga bapak anyar.
He would believe me in a few minutes.	Dheweke bakal percaya aku sawetara menit.
I got there this evening.	Aku tekan kono sore iki.
You meet him in the sky.	Sampeyan ketemu dheweke ing langit.
The easy solution is to stop doing what you don’t like.	Solusi sing gampang yaiku mandheg nindakake apa sing ora kepenak.
Use what the situation allows.	Gunakake apa sing diwenehake dening kahanan.
She felt her breathing return to normal.	Dheweke rumangsa ambegan bali normal.
Please add a few more things.	Mangga nambah sawetara bab liyane.
He just hadn’t thought about it at the time.	Dheweke mung durung mikir babagan iki nalika iku.
You look persistent.	Sampeyan katon terus-terusan.
It needs to be met monthly.	Perlu ketemu saben wulan.
The same question can be asked about other moral issues.	Pitakonan sing padha bisa ditakoni babagan masalah moral liyane.
Hate is for the weak.	Sengit iku kanggo wong ringkih.
Next, most of the nose.	Sabanjure, paling irung.
However, our conversations remained focused on women.	Nanging, obrolan kita tetep fokus ing wanita.
He was not one of his own men.	Dheweke dudu salah sawijining wong lanang dhewe.
He didn’t take the money.	Dheweke ora njupuk dhuwit.
Then, you will have a very good measure of success.	Banjur, sampeyan bakal duwe ukuran sukses sing apik banget.
The court entered the court accordingly.	Pengadilan ngetik pangadilan miturut.
But eventually he came here.	Nanging pungkasane dheweke teka ing kene.
Very good friends.	Kanca-kanca sing apik banget.
My mother was a wonderful home cook.	Ibuku dadi juru masak omah sing apik.
Perhaps you should go now.	Mbok menawa sampeyan kudu lunga saiki.
He really beat her.	Dheweke pancen ngalahake dheweke.
She needs a little more time to feel comfortable.	Dheweke butuh wektu luwih sethithik kanggo ngrasa nyaman.
It’s easy to see worry in his eyes.	Iku gampang kanggo ndeleng kuwatir ing mripate.
In a word, it’s a big deal.	Ing tembung, iku masalah gedhe.
Nothing surprising.	Ora ana sing nggumunake.
No one was surprised.	Ora ana sing kaget.
However, the book in effect makes it mild.	Nanging, buku ing efek nggawe entheng.
That got me on the path of life.	Sing nggawe aku ing dalan urip.
If you want, you can read this book the same way.	Yen sampeyan pengin, sampeyan bisa maca buku iki kanthi cara sing padha.
Soon, another car disappeared.	Ora suwe, mobil liyane ilang.
Set smaller goals for the end of each week.	Setel gol sing luwih cilik kanggo pungkasan saben minggu.
I can’t allow you to train soldiers.	Aku ora bisa ngidini sampeyan nglatih prajurit.
In fact, he was found sitting back.	Ing kasunyatan, dheweke ketemu lungguh maneh.
Take that, really.	Njupuk sing, tenan.
The two shared a bedroom for several years.	Wong loro mau bareng kamar turu nganti pirang-pirang taun.
Peace is strength.	Tentrem iku kekuwatan.
That of course becomes one.	Sing mesthi wae dadi siji.
Children are on their way to becoming women.	Anak ing dalan kanggo dadi wong wadon.
He’s not someone who doesn’t know what he’s doing.	Dheweke dudu wong sing ora ngerti apa sing ditindakake.
Time and professional training are required to stay informed.	Wektu lan latihan profesional dibutuhake kanggo tetep ngerti.
We will see the numbers.	Kita bakal ndeleng nomer kasebut.
Internet prices are for cash only.	prices Internet mung kanggo awis.
Take a choice.	Njupuk pilihan.
Order has no chance here.	Urutan ora ana kesempatan ing kene.
I think it performed very well on that.	Aku iku nindakake banget uga ing.
So get over it.	Dadi njaluk liwat.
It might be important to me.	Bisa uga penting kanggo aku.
He struggled for one.	Dheweke berjuang amarga siji.
When he rescued and rescued her.	Nalika dheweke nulungi lan nylametake dheweke.
It’s a request.	Iku panjaluk.
I can go now.	Aku bisa lunga saiki.
You just have to read the story first.	Sampeyan mung kudu maca crita pisanan.
The sun is higher in the sky and the days are longer.	Srengenge luwih dhuwur ing langit lan dina luwih suwe.
The two are together at a football game.	Wong loro iku bebarengan ing game bal.
So small is beautiful.	Dadi cilik iku ayu.
Believe me, there is hell.	Pracayaa, ana neraka.
At the end of the day, the body runs out of energy.	Ing pungkasan dina, awak kehabisan energi.
Red eyes.	Mripate abang.
He caused trouble, but he knew he wouldn’t cross the line.	Dheweke nyebabake alangan, nanging dheweke ngerti yen ora bakal ngliwati garis kasebut.
Each party will have a voting base.	Saben partai bakal duwe basis voting.
That should make you very happy.	Sing kudu nggawe sampeyan seneng banget.
He’s gone too far this time.	Dheweke wis adoh banget wektu iki.
I chose a table and sat down.	Aku milih meja lan lungguh.
I have to face this guy, though.	Aku kudu ngadhepi wong iki, sanadyan.
But what I love most about her blog is that it is absolutely amazing.	Nanging sing paling disenengi babagan blog dheweke yaiku pancen apik banget.
Knowing him is good enough.	Ngerti dheweke cukup apik.
The death happened about five years ago.	Seda kedadeyan kira-kira limang taun kepungkur.
But he kind of felt like he had done it.	Nanging dheweke kaya ngrasa yen dheweke wis nindakake.
However, he took a long way.	Nanging, dheweke njupuk dalan sing dawa.
It’s not for them.	Iku ora kanggo wong-wong mau.
We based the discussion on two starting points.	Kita adhedhasar diskusi ing rong titik wiwitan.
Both are role models.	Loro-lorone minangka panutan.
I have tried.	Aku wis nyoba.
The meeting is over.	Rapat wis rampung.
She was happy with me.	Dheweke seneng karo aku.
I mean keep doing things better.	Maksudku tetep nindakake perkara sing luwih apik.
A half will probably finish me.	A setengah mbokmenawa bakal rampung kula.
He even put his hand on the door handle but couldn’t.	Dheweke malah nglebokake tangane ing gagang lawang nanging ora bisa.
I mean please, what a year.	Maksudku mangga, apa taun.
Too many variables.	Kakehan variabel.
It must come.	Iku kudu teka.
Yes, she knew him from high school.	Ya, dheweke kenal dheweke saka sekolah menengah.
It takes eight or ten years.	Butuh wolung utawa sepuluh taun.
It's a stone.	Iku watu.
Sometimes, events just don’t sell well.	Kadhangkala, acara mung ora laris.
Tomorrow we will return to the usual lies.	Sesuk kita bakal bali menyang goroh biasane.
Only the physical is here.	Mung fisik sing ana ing kene.
Listen to your customers.	Rungokake pelanggan sampeyan.
It’s a great way to find out about things.	Iku cara sing apik kanggo ngerteni babagan perkara kasebut.
It is common enough to separate storage logic from business logic.	Cukup umum kanggo misahake logika panyimpenan saka logika bisnis.
So he asked if he would bring the ring.	Dadi dheweke takon yen dheweke bakal nggawa cincin kasebut.
Maybe one in a year.	Mungkin siji ing setahun.
There was no hope, especially him.	Ora ana sing ngarep-arep, utamane dheweke.
He learned quite a lot that way.	Dheweke sinau cukup akeh kanthi cara kasebut.
We do not know the exact mechanism.	Kita ora ngerti mekanisme sing tepat.
Not in between.	Ora ana ing antarane.
Or is it ?.	Utawa ana?.
Let's sit for a moment.	Ayo lungguh sedhela.
But we certainly can.	Nanging kita mesthi bisa uga.
He will not hold the position for long.	Dheweke ora bakal nyekel posisi sing suwe.
The same expression data described in the section above were used.	Data ekspresi sing padha sing diterangake ing bagean ndhuwur digunakake.
It will be stored in memory.	Bakal disimpen ing memori.
But they just come and go.	Nanging wong-wong mau mung teka lan lunga.
This is one of my favorite buildings.	Iki minangka salah sawijining bangunan sing paling disenengi.
It was a large and heavy horse.	Iku jaran gedhe lan abot.
He believed in me and he believed in my vision.	Dheweke percaya marang aku lan dheweke percaya karo visiku.
The whole family.	Kabeh kulawarga.
We certainly don’t want to have people think differently.	Kita mesthi ora pengin duwe wong mikir beda.
The players liked him and gave him respect.	Para pemain seneng karo dheweke lan menehi rasa hormat.
He can match a variety of players.	Dheweke bisa cocog karo macem-macem pemain.
I know this is not true.	Aku ngerti iki ora bener.
The amount you pay is the amount of the year.	Jumlah sing sampeyan bayar yaiku jumlah taun kasebut.
If you are not involved, do not sign up.	Yen sampeyan ora melu, aja mlebu.
I have to learn a lot of things from scratch.	Aku kudu sinau akeh perkara saka nol.
For one, it will push you a little.	Siji, bakal nyurung sampeyan sethithik.
But there was no storm in the air.	Nanging ora ana prahara ing udhara.
Defendant brought the offense.	Terdakwa nggawa kesalahan.
That’s the most unpleasant thing for me.	Sing paling ora nyenengake aku.
I don’t want to have to deal with everyone.	Aku ora pengin duwe urusan karo kabeh wong.
I guess it’s the word used to describe me.	Aku guess iku tembung sing digunakake kanggo njlèntrèhaké kula.
Hence, we hope that it can be taken care of properly.	Mula, kita ngarep-arep supaya bisa diurus kanthi bener.
He lives with his mother.	Dheweke urip karo ibune.
Right behind in the parking lot was a car.	Tepat ing mburine ing parkiran ana mobil.
That’s good.	Sing apik.
The woman died.	Wong wadon seda.
These things flow from them.	Bab-bab iki mili saka wong-wong mau.
I was not told to leave.	Aku ora dikon lunga.
The party was a small spot in the distance.	Pesta kasebut minangka titik cilik ing kadohan.
You let yourself out.	Sampeyan supaya dhewe metu.
Now, only a few are left.	Saiki, mung sawetara sing isih ana.
One of the whole horses, not advancing before being recognized, died.	Salah siji saka kabèh jaran, ora maju sadurunge dikenali, mati.
I just don’t know where to go.	Aku mung ora ngerti arep menyang ngendi.
I just looked at his shoes.	Aku mung nyawang sepatune.
We sat down.	We lungguh mudhun.
He says it’s tough, but it will happen.	Dheweke ujar manawa angel, nanging bakal kelakon.
I wondered what it would be like to visit there.	Aku kepingin weruh apa bakal kaya kanggo ngunjungi kono.
Strange expression.	Ekspresine aneh.
Things just need structure.	Bab mung butuh struktur.
She was the best thing in my life.	Dheweke minangka perkara sing paling apik ing uripku.
He had no chance in court.	Dheweke ora duwe kesempatan ing pengadilan.
Sirahe lara.	Sirahe lara.
That made me laugh.	Sing nggawe aku ngguyu.
And at the last minute, he was pulled out.	Lan ing menit pungkasan, dheweke ditarik metu.
If teams can’t fight through the map, they can’t see each other.	Yen tim ora bisa perang liwat peta, padha ora bisa ndeleng saben liyane.
It is now unpublished.	Saiki wis ora dicithak.
So you can find it quickly during construction.	Supaya sampeyan bisa nemokake kanthi cepet sajrone konstruksi.
That girl will sell, but she will go.	Sing cah wadon bakal ngedol, nanging dheweke bakal lunga.
I would think that.	Aku bakal mikir sing.
Forget about it for now.	Lali babagan iki kanggo saiki.
This is beyond my experience.	Iki njaba pengalamanku.
Most black.	Paling ireng.
The world is not yet ready to match your perfect version.	Donya durung siap kanggo cocog karo versi sampurna sampeyan.
Then, slowly increase the volume until it sounds just loud enough.	Banjur, alon-alon nambah volume nganti muni mung cukup banter.
No big deal.	Ora ana pengaruh gedhe.
This is, actually, difficult to understand.	Iki, bener, angel dimangerteni.
The house is huge.	Omahe ageng.
They picture each other.	Padha gambar saben liyane.
So many people want to take pictures.	Dadi akeh wong sing pengin njupuk gambar.
your own personal safety.	safety pribadi dhewe.
Often these ideas actually become stories.	Asring ide-ide kasebut pancen dadi crita.
I would have taken care of her.	Aku mesthi ngurus dheweke.
After hearing the motion, the court dismissed the motion.	Sawise pangrungon babagan mosi kasebut, pengadilan nolak mosi kasebut.
It works on two levels, emotional and financial.	Kerjane ing rong tingkat, emosional lan finansial.
On the table.	Ing meja.
To prevent you from doing what he doesn’t think you should do.	Kanggo nyegah sampeyan nindakake apa sing dheweke ora mikir sampeyan kudu nindakake.
The child is mine, not hers.	Bocah iku duwekeku, dudu duweke.
He was never happy with her.	Dheweke ora tau seneng karo dheweke.
I saw the city burning.	Aku weruh kutha kobong.
In a house.	Ing sawijining omah.
Word has said that they will be there for a long time.	Tembung wis ngandika sing padha bakal ana kanggo dangu.
Some cases are easily resolved.	Sawetara kasus gampang ditanggulangi.
I don’t do this.	Aku ora nindakake iki.
Of course you can stop now.	Mesthi sampeyan bisa mandheg saiki.
It is, rather, an increase in bone mass.	Iku, rodo, Tambah ing massa balung.
Whether you want to include them is also up to you.	Apa arep kalebu wong-wong mau uga terserah sampeyan.
Designed and performed experiments.	Dirancang lan nindakake eksperimen.
Money for protection.	Dhuwit kanggo pangayoman.
The rest of us, we’ve been together half our lives.	Liyane saka kita, kita wis bebarengan setengah gesang kita.
I know what you have to feel.	Aku ngerti apa sing kudu sampeyan rasakake.
Then you delete the old sample that used memory.	Banjur sampeyan mbusak sampel lawas sing digunakake memori.
The power to do it is there.	Kuwasa kanggo nindakake iku ana.
I miss you so much.	Aku kangen banget.
In the past, this may have been the solution.	Ing jaman kepungkur, iki bisa uga dadi solusi.
He wouldn’t approach an adult there.	Dheweke ora bakal nyedhaki wong diwasa ing kana.
There are times when you know.	Ana wektu nalika sampeyan ngerti.
I know my family is excited as well.	Aku ngerti kulawargaku uga bungah.
It's my fault.	Iku salahku.
This happens when you kill someone.	Iki kedadeyan yen sampeyan mateni wong.
This is not enough to make a weapon.	Iki ora cukup kanggo nggawe senjata.
And guys it’s great for us, and it’s a different time.	Lan wong lanang iku gedhe banget kanggo kita, lan wektu sing beda-beda.
He set another time for us to return.	Dheweke nyetel wektu liyane kanggo kita bali.
And he was stuck in his house.	Lan dheweke wis macet ing omahe.
Someone has to find it there in the morning.	Ana sing kudu nemokake ing kono ing wayah esuk.
It actually gets a fire burning in me.	Bener nemu geni kobong ing kula.
Essential.	Perlu.
See yourself through my eyes.	Delengen dhewe liwat mripatku.
It means a lot to her.	Iku tegese banget kanggo dheweke.
User feedback has been very welcome.	Umpan balik pangguna mula banget ditampani.
Now, removing it is very painful.	Saiki, nyopot iku lara banget.
I want to put all of this on record.	Aku pengin sijine kabeh iki ing cathetan.
I hope he is good.	Aku muga-muga dheweke apik.
They are the most working class.	Wong-wong mau sing paling akeh kelas kerja.
Let’s assume it’s not like that.	Ayo nganggep ora kaya ngono.
He was right, of course.	Dheweke bener, mesthi.
It looks like a small red heart.	Iku katon minangka jantung abang cilik.
Make sure you have plenty and plenty of time.	Priksa manawa sampeyan duwe akeh lan akeh wektu.
The cold didn’t stop him.	Kadhemen ora mandheg dheweke.
Life is just not perfect and neither are we.	Urip mung ora sampurna lan uga kita.
She couldn't follow him.	Dheweke ora bisa ngetutake dheweke.
My world is better because it’s already there.	Donyaku luwih apik amarga wis ana ing kono.
Time will go by.	Wektu bakal maju.
Its use is for basic life support and patient transfer.	Panggunaan kasebut kanggo dhukungan urip dhasar lan transfer pasien.
I then did not see it.	Aku banjur ora weruh.
They are just different.	Padha mung beda.
He read a lot.	Dheweke maca akeh.
He was better in the second game.	Dheweke luwih apik ing game kapindho.
It was clear that he was very confused.	Cetha yen dheweke bingung banget.
One step out of the way taking care of the knife.	Siji langkah metu saka dalan njupuk care saka piso.
She was so full of life and love.	Dheweke dadi kebak urip lan katresnan.
We are not afraid to call that out.	Kita ora wedi nelpon sing metu.
In other words, the operation was successful but the patient died.	Ing tembung liya, operasi kasebut sukses nanging pasien kasebut tiwas.
Try this link to see how it’s done.	Coba link iki kanggo ndeleng carane iku rampung.
No one showed understanding.	Ora ana sing nuduhake pangerten.
Now to put it all back together.	Saiki kanggo sijine kabeh bali bebarengan.
I found her back here, looking around.	Aku ketemu dheweke bali kene, looking watara.
One or two over a year.	Siji utawa loro liwat taun.
She smiled again.	Dheweke mesem maneh.
Like my man.	Kaya wong lanangku.
No words would come out of the room.	Ora ana tembung sing bakal metu saka kamar.
He didn’t focus on me.	Dheweke ora fokus marang aku.
You are there, my love.	Sampeyan ana, tresnaku.
But some of the problems are physical.	Nanging sawetara masalah iku fisik.
It’s not as light as you think.	Iku ora entheng kaya sampeyan.
What’s the point, you might think.	Apa gunane, sampeyan bisa uga mikir.
The answer is yes and yes.	Jawabane ya lan ya.
Often more than one option.	Asring luwih saka siji pilihan.
Less effort.	Kurang gaweyan.
Get done.	Njaluk rampung.
What a strange choice then.	Apa pilihan aneh banjur.
Not everyone in the church does.	Ora saben wong ing pasamuwan nindakake.
See our press release.	Waca siaran pers kita.
However, such comparisons are not applicable.	Nanging, perbandingan kasebut ora bisa digunakake.
When the call came.	Nalika telpon teka.
An example of a representation is shown at the top of each panel.	Conto perwakilan ditampilake ing ndhuwur saben panel.
These people do not naturally regard this world as a happy place.	Wong iki ora kanthi alami nganggep jagad iki minangka papan sing seneng.
Otherwise, we are old and sick.	Yen ora, kita tuwa lan lara.
The reason is silent because the matter is over.	Alasane meneng amarga perkara kasebut wis rampung.
She was surprised to see me.	Dheweke kaget weruh aku.
If you want them, get them.	Yen sampeyan pengin wong, njaluk wong.
You touch a lot of life.	Sampeyan ndemek akeh urip.
That’s why the road is so quiet.	Mulane dalane sepi banget.
Some hate it.	Sawetara sengit iku.
This is high school, baby.	Iki sekolah menengah, bayi.
He could not determine the number of kills.	Dheweke ora bisa nemtokake jumlah sing mateni.
Nothing else matters.	Ora ana liya sing penting.
Like he could still be better himself or whatever.	Kaya dheweke isih bisa luwih apik dhewe utawa apa wae.
Emotions are now so high that hurrying to action is great.	Emosi saiki dadi dhuwur supaya cepet-cepet tumindak gedhe.
He is a special player.	Dheweke minangka pemain khusus.
It’s as if it’s gone.	Kaya-kaya wis ora ana.
So far it is obvious.	Nganti saiki ketok.
But he has a good bone for him.	Nanging dheweke duwe balung sing apik kanggo dheweke.
He sat in the street as if it had been seen forever.	Dheweke lungguh ing dalan kaya sing katon ing salawas-lawase.
Then tomorrow we can give up together.	Banjur sesuk kita bisa nyerah bebarengan.
He should never have participated.	Dheweke kudune ora tau melu.
Well, that’s human nature for you.	Lha, kuwi sifate manungsa kanggo sampeyan.
I’m not sure what to expect.	Aku ora yakin apa sing bakal dikarepake.
I have found that close but not perfect.	Aku wis nemokake sing cedhak nanging ora sampurna.
But, it did.	Nanging, iya.
Dad and me.	Bapak lan kula.
He needs more.	Dheweke butuh liyane.
And two on the right wall.	Lan loro ing tembok sisih tengen.
This is a good setting.	Iki minangka setelan sing apik.
I can’t come far just to fail.	Aku ora bisa teka adoh mung kanggo gagal.
In addition, the majority of homes are still connected by regular telephone lines.	Kajaba iku, mayoritas omah isih disambungake nganggo saluran telpon biasa.
All training conditions remained the same.	Kabeh kahanan latihan tetep padha.
The two must be very separate.	Loro-lorone kudu banget kapisah.
This is more than just an online store to push products.	Iki luwih saka mung toko online kanggo push produk.
You know what it is.	Sampeyan ngerti apa iku.
He was a wonderful father figure to me.	Dheweke dadi tokoh bapak sing apik kanggo aku.
The government did it.	Pamrentah nindakaken.
But this one will have something to offer her.	Nanging siji iki bakal duwe soko kanggo kurban dheweke.
She does that look funny on you.	Dheweke nindakake sing katon lucu ing sampeyan.
Maybe it’s a little bit of each of these.	Mungkin iku sethitik saka saben iki.
It didn’t help.	Iku ora mbantu.
Even word of mouth marketing can be effective.	Malah marketing tembung saka tutuk bisa uga efektif.
There is no recorded version that survives.	Ora ana versi sing direkam sing bisa urip.
Her and her mouth.	Dheweke lan cangkeme.
It’s better than a corpse.	Iku luwih apik tinimbang mayat.
I love that baby.	Aku bayi sing.
Bale hit weak.	Bale kenek lemah.
So my opinion is clear.	Dadi panemune cetha.
We take our jobs, at the liberty of our clients, very seriously.	Kita njupuk proyek kita, ing kebebasan klien kita, kanthi serius.
It's a problem.	Iku masalah.
The factors on each list are representative of what should be considered.	Faktor ing saben dhaptar minangka wakil saka apa sing kudu dianggep.
I want you forever.	Aku pengin kowe langgeng.
He came in the second row.	Dheweke teka ing baris kapindho.
However, this takes some time to process.	Nanging, iki mbutuhake sawetara wektu kanggo proses.
Let me know what your results are.	Ayo kula ngerti apa asil sampeyan.
I did some research on this.	Aku nindakake riset babagan perkara iki.
Congratulations on doing business with you.	Sugeng nindakake bisnis karo sampeyan.
When the sun has set, it’s easier to read.	Nalika srengenge wis surup, luwih gampang diwaca.
And there doesn't seem to be a weapon in it, either.	Lan ana ora koyone gegaman ing, utawa.
But the case is not new.	Nanging kasus kasebut ora anyar.
If we stay together everything will be different.	Yen kita tetep bebarengan kabeh bakal beda.
But we don’t have it.	Nanging kita ora duwe.
He was also younger than me.	Dheweke uga luwih enom tinimbang aku.
I knew he was saving something from me.	Aku ngerti dheweke nyimpen soko saka aku.
They focus on results.	Padha fokus ing asil.
Let that come.	Ayo sing teka.
The woman at the front desk was totally calm.	Wong wadon ing meja ngarep babar blas tenang.
The women in their families do it in their own way.	Wong-wong wadon ing kulawargane nindakake kanthi cara dhewe.
His voice was visible from afar.	Swarane katon saka adoh.
He was having trouble, a big problem.	Dheweke ngalami alangan, masalah gedhe.
He won’t be happy for long.	Dheweke ora bakal seneng suwe.
I’m sure you have you.	Aku yakin sampeyan duwe sampeyan.
They had no children together.	Dheweke ora duwe anak bebarengan.
According to the plan.	Miturut rencana.
He knows how to ride a horse.	Dheweke ngerti carane nunggang jaran.
I tried to tell her a little about them this afternoon.	Aku nyoba marang dheweke sethitik bab mau afternoon iki.
The road looks clear.	Dalan katon cetha.
It hurts, my leg.	Sakit, kakiku.
I wonder if he will come back or if this happens often.	Aku kepengin weruh yen dheweke bakal bali utawa yen iki kerep kedadeyan.
Turn the idea into a specific action so that a step forward can be taken.	Gawe ide dadi tumindak tartamtu supaya langkah maju bisa ditindakake.
It’s the only one that will fit.	Iku mung siji sing bakal pas.
Eight or ten, maybe.	Wolung utawa sepuluh, bisa uga.
And they can be hard to please.	Lan padha bisa dadi angel kanggo please.
The man is out of the house.	Wong lanang iku metu saka omah.
The worst.	Sing paling awon.
I knew what he was talking about.	Aku ngerti apa sing diomongake.
Unable to read what was on his mind.	Ora bisa maca apa sing ana ing pikirane.
How will he return, if he returns.	Kepiye carane dheweke bakal bali, yen dheweke bali.
It sounds silly, however.	Iku muni bodho, nanging.
We need to know the world beyond the world we know.	Kita kudu ngerti jagad ngluwihi jagad sing kita kenal.
If he cuts a dog’s neck.	Yen dheweke ngethok gulu asu.
Soon, he will get a new car, which looks great.	Ora suwe, dheweke bakal entuk mobil anyar, sing katon apik.
Open the door again.	Mbukak lawang maneh.
She needs treatment.	Dheweke butuh perawatan.
He stood on the edge of the bar, trying to drink a free drink.	Dheweke ngadeg ing pinggir bar, nyoba ngombe minuman gratis.
He didn’t want complications.	Dheweke ora pengin komplikasi.
Human love is never perfect.	Katresnan manungsa ora tau sampurna.
Very nice people.	Wong apik banget.
He is lost.	Dheweke wis ilang.
However, the situation has clearly changed.	Nanging, kahanan wis jelas diganti.
Even as a father, he would never know.	Malah minangka bapake, dheweke ora bakal ngerti.
I was starting to think it was getting too big for me.	Aku iki wiwit mikir iku njupuk amba banget kanggo kula.
No, it will not disappear.	Ora, ora bakal ilang.
He held the job for less than two years.	Dheweke nyekel proyek kasebut kurang saka rong taun.
He looked at the gun in my hand.	Dheweke nyawang bedhil ing tanganku.
I do, really.	Aku, tenan.
He walks like everyone else.	Dheweke mlaku kaya wong liya.
She opened the window and stuck out her head.	Dheweke mbukak jendhela lan macet metu sirahe.
Spread your fingers to make a nice tongue.	Nyebarake driji kanggo nggawe basa sing apik.
Common, and blood is changed into milk and water.	Umum, lan getih diganti dadi susu lan banyu.
I’m just excited.	Aku mung bungah.
I mentioned this briefly yesterday.	Aku sebutno iki sedhela wingi.
This will be slow.	Iki bakal alon.
The doctor did nothing.	Dokter ora nindakake apa-apa.
I’m not saying this to end your relationship.	Aku ora ngomong iki kanggo mungkasi hubungan sampeyan.
I just think to myself.	Aku mung mikir dhewe.
I checked my bank account.	Aku mriksa akun bank.
Two more.	Loro maneh.
Or like a horse.	Utawa kaya jaran.
Or a woman gets next to herself.	Utawa wong wadon nemu jejere dhéwé.
That made him a god to me.	Sing nggawe dheweke dadi dewa kanggo aku.
Requires a different type of financial model.	Mbutuhake jinis model finansial sing beda.
It is not visible.	Iku ora katon.
We don’t talk about it like that at school.	Kita ora ngomong babagan kaya ngono ing sekolah.
Maybe we're not done yet.	Mungkin kita durung rampung.
Then we will fall asleep and start the whole process again.	Banjur kita bakal turu lan miwiti kabeh proses maneh.
This is used in the game by default.	Iki digunakake ing game kanthi cara standar.
Single vehicle vs.	Kendaraan siji vs.
There is no phone clock.	Ora ana jam telpon.
Now is the time for action.	Saiki iki wektu kanggo tumindak.
Maybe you should wait for her in front of the house.	Mungkin sampeyan kudu ngenteni dheweke ing ngarep omah.
Small ones rarely cause problems and may go unnoticed.	Sing cilik arang nyebabake masalah lan bisa uga ora bakal digatekake.
This app is nice and simple.	App iki becik lan prasaja.
Have you ever seen the sea?	Apa kowe tau weruh segara?.
But he didn’t make her die.	Nanging dheweke ora nggawe dheweke mati.
Not just something momentary.	Ora mung soko wayahe.
We look forward to a positive response.	We look nerusake kanggo respon positif.
He is not alive, but he is not dead.	Dheweke ora urip, nanging ora mati.
She needs him very much.	Dheweke butuh dheweke banget.
No one knows how long it will take us.	Ora ana sing ngerti suwene ngenteni kita.
Several times.	Kaping pirang-pirang.
But being around each other was much harder then they realized.	Nanging dadi watara saben liyane iku akeh harder banjur padha temen maujud.
Plaintiffs themselves know.	Penggugat dhewe ngerti.
Just have to get that app.	Mung kudu njaluk app sing.
Well, you know what’s going to happen.	Inggih, sampeyan ngerti apa sing bakal kelakon.
Because he will take you to school.	Amarga dheweke bakal ngeterake sampeyan menyang sekolah.
She said she had a son.	Dheweke ngomong yen dheweke duwe anak lanang.
I just do what’s best for the business.	Aku mung nindakake apa sing paling apik kanggo bisnis.
It takes some sleep before you can figure it out.	Sampeyan butuh sawetara turu sadurunge sampeyan bisa ngerteni.
Our first published book.	Buku sing diterbitake pisanan kita.
It doesn’t mean anything.	Iku ora ateges apa-apa.
No one knows more about energy than I do.	Ora ana sing ngerti babagan energi tinimbang aku.
So everyone has different things.	Dadi saben wong duwe barang sing beda-beda.
It’s just so complicated.	Iku mung dadi rumit.
Cook until the wine has been reduced by about half.	Masak nganti anggur wis suda kira-kira setengah.
I want to sleep and just listen.	Aku arep turu lan mung ngrungokake.
Just absolutely totally free.	Mung pancen babar blas free.
Have a moment.	Duwe wayahe.
Double check your information.	Priksa maneh informasi sampeyan.
The economic value of a degree.	Nilai ekonomi saka gelar.
He tells you that he will pay you twenty thousand dollars if necessary.	Dheweke ngandhani yen dheweke bakal mbayar sampeyan rong puluh ewu dolar yen perlu.
We want to change.	Kita pengin ngganti.
He just went and did it.	Dheweke mung lunga lan nindakake.
That doesn’t mean it’s unpleasant.	Ora ateges ora nyenengake.
We are really, really close to each other.	We are tenan, tenan cedhak saben liyane.
Reduce heat and cover.	Kurangi panas lan tutup.
Deep comfort and warmth.	Kenyamanan jero lan anget.
This is wrong on several levels.	Iki salah ing pirang-pirang tingkat.
The rest is interesting.	Liyane iku narik kawigaten.
It just can’t be checked by anyone.	Iku mung ora bisa dipriksa dening sapa wae.
For whatever reason.	Kanggo alasan apa wae.
Two results suggest that this is not the case.	Loro asil nyaranake yen iki ora kedadeyan.
The whole family helped.	Kabeh kulawarga mbantu.
I just love seeing this.	Aku mung seneng ndeleng iki.
Your website is absolutely free of cost.	Situs web sampeyan pancen ora ana biaya.
He couldn’t rest, he couldn’t even sit up.	Dheweke ora bisa ngaso, malah ora bisa lungguh.
I love this.	Aku iki.
Talk to your customers and include them.	Ngomong karo pelanggan lan kalebu.
Special time.	Wektu khusus.
This disease can be treated at home naturally.	Penyakit iki bisa diobati ing omah kanthi alami.
This is just part of the activity.	Iki mung bagean kegiatan.
You can get that.	Sampeyan bisa njaluk sing.
I feel the same.	Aku rumangsa padha.
She didn't know him enough to have an opinion on this.	Dheweke ora ngerti dheweke cukup kanggo duwe pendapat babagan iki.
The gun is ready to fire.	Bedhil wis siyap kanggo murub.
And it works.	Lan kerjane.
There was no sound outside or inside.	Ora ana swara ing njaba utawa njero.
There is a lot of room in the bust.	Ana akeh kamar ing dhadha.
I wrote here twice and did not respond.	Aku nulis kene kaping pindho lan ora nanggepi.
Create something that you live for.	Nggawe soko sing sampeyan manggon.
He was full of energy.	Dheweke kebak energi.
She wants to know what can be done about it.	Dheweke kepengin ngerti apa sing bisa ditindakake babagan dheweke.
This post and your blog show that anyone can do it.	Kiriman iki lan blog sampeyan nuduhake manawa sapa wae bisa nindakake.
He has to do it right.	Dheweke kudu nindakake kanthi bener.
Everyone eventually came out.	Kabeh wong pungkasane metu.
The crowd started loudly and the team came out evenly.	Wong akeh wiwit banter lan tim kasebut metu kanthi rata.
Unfortunately, he dropped her from the series after only two years.	Sayange, dheweke ngeculake dheweke saka seri sawise mung rong taun.
I wanted to help her, but she wouldn’t let me.	Aku pengin nulungi dheweke, nanging dheweke ora nglilani aku.
Without health, a full life is not possible.	Tanpa kesehatan, urip sing lengkap ora mungkin.
Not your health, not like that.	Ora kesehatan sampeyan, ora kaya ngono.
Therefore, at home, it is better to keep the room dark.	Mula, ing omah, luwih becik kamare tetep peteng.
He’s really great.	Dheweke pancen hebat banget.
This is one of those days.	Iki minangka salah sawijining dina.
It’s just state law.	Iku mung hukum negara.
I have never done anything like that.	Aku durung tau nglakoni kaya ngono.
I just met a few good guys altogether.	Aku mung ketemu sawetara lanang apik kabeh.
He grabbed her hand and pulled her into the room.	Dheweke nyekel tangane lan ditarik menyang kamar.
The change in the city is very easy.	Owah-owahan ing kutha gampang banget.
I held her tightly.	Aku nyekel dheweke kenceng.
They are the chosen ones.	Padha sing dipilih.
To find food we find people.	Kanggo golek pangan kita golek wong.
I’m still working on one thing.	Aku isih nggarap siji bab.
The hardest part, you know, is to wait.	Sing paling angel, sampeyan ngerti, ngenteni.
Well that’s not all that matters.	Uga ora iki kabeh prakara.
Sometimes people die, or go away.	Kadhangkala wong mati, utawa lunga.
Good living conditions can maintain good health.	Kahanan urip sing apik bisa njaga kesehatan.
Outside the church door he turned and saw me.	Ing njaba lawang greja dheweke noleh lan weruh aku.
It was like an hour until the food arrived.	Kayane jam nganti panganan teka.
Identified as appropriate.	Diidentifikasi minangka cocok.
As a country.	Minangka negara.
It will limit what can be done with the character.	Iku bakal mbatesi apa sing bisa ditindakake karo karakter kasebut.
I’ve logged in some time ago but have never heard anything.	Aku wis mlebu sawetara wektu kepungkur nanging ora tau krungu apa-apa.
He could not sleep at night.	Dheweke ora bisa turu ing wayah wengi.
They do bring people together to do something they love.	Padha apa nggawa wong bebarengan kanggo nindakake soko padha tresna.
You notice something but you don’t mention this or that.	Sampeyan sok dong mirsani soko nanging sampeyan ora nyebut iki utawa iku.
This is my sister.	Iki adhiku.
And keep an eye on the ball.	Lan tetep mripat ing bal.
Visit their website for more information.	Dolan maring situs web kanggo informasi luwih lengkap.
We don’t agree at all, but it’s not required.	Kita ora setuju kabeh, nanging ora dibutuhake.
But every time, you push me.	Nanging saben wektu, sampeyan nyurung aku.
I was so confused.	Aku dadi bingung.
I can hardly believe it.	Aku meh ora percaya.
No, never in this world.	Ora, ora tau ana ing donya iki.
Two sets of parameters are used.	Rong set paramèter digunakake.
But it feels like my body.	Nanging rasane kaya awakku.
He has a mix of everything.	Dheweke duwe campuran kabeh.
There are corpses everywhere.	Ana mayat nang endi wae.
He walked slowly into the darkness.	Dheweke mlaku alon-alon menyang pepeteng.
Then he said it again and again.	Banjur dheweke ngomong maneh lan maneh.
A couple points.	Titik saperangan.
But this does not apply to other images.	Nanging iki ora bisa digunakake kanggo gambar liyane.
It’s about the freedom to choose to move around.	Iki babagan kebebasan milih kanggo ngubengi.
And we can still play in the water !.	Lan kita isih bisa muter ing banyu!.
But not my father.	Nanging dudu bapakku.
The work is gone.	Pakaryan wis ilang.
It’s over in moments.	Iku liwat ing moments.
And you also can’t.	Lan sampeyan uga ora bisa.
But it can’t have such an effect.	Nanging ora bisa duwe efek kaya ngono.
Maybe he didn’t do it quickly.	Mungkin dheweke ora nindakake kanthi cepet.
You can have that.	Sampeyan bisa duwe sing.
I have to be open about this.	Aku kudu mbukak babagan iki.
He was really a good man, as well as a good leader.	Dheweke pancen wong sing apik, uga pimpinan sing apik.
You still have a big decision to make.	Sampeyan isih duwe keputusan gedhe sing kudu ditindakake.
Thank you for that.	Matur nuwun kanggo iku.
Yes, he thought he was normal.	Ya, dheweke ngira yen dheweke normal.
He actually objected that he took it.	Dheweke pancen mbantah yen dheweke njupuk.
It’s a journey.	Iku lelampahan.
I wasn’t sure what the danger was at the time.	Aku ora yakin apa bebaya ing wektu iku.
There is no quality control.	Ora ana kontrol kualitas.
Moved him away a bit and fixed it.	Dipindhah wong adoh dicokot lan ndandani iku.
He felt deep, he said little.	Dheweke rumangsa jero, ujare sithik.
However, the device has the following issues.	Nanging, piranti kasebut duwe masalah ing ngisor iki.
He barely said anything.	Dheweke meh ora ngandhani apa-apa.
But he has not been able to move.	Nanging dheweke durung bisa obah.
Not every day on this trip is really good.	Ora saben dina ing perjalanan iki pancen apik.
Doctor, it was never published.	Dokter, ora tau diterbitake.
Your service is there.	Layanan sampeyan ana ing kana.
We are better than that.	Kita luwih apik tinimbang iku.
It’s really, really fun.	Iku pancene, tenan fun.
But, in reality, it happens like that.	Nanging, ing kasunyatan, kedadeyan kaya ngono.
Whatever your creative needs, get in touch.	Apa wae kabutuhan kreatif sampeyan, hubungi.
I like that side.	Aku seneng sisih kasebut.
I also can’t believe it doesn’t know me.	Aku uga ora percaya yen ora ngerti aku.
It’s definitely a different perspective from the air.	Iku mesthi perspektif sing beda saka udhara.
Have a nice day.	Duwe dina apik.
I really felt kind of bad.	Aku pancene felt jenis ala.
My hair fell on me.	Rambute tiba ing aku.
But these people got it.	Nanging wong-wong iki entuk.
Also remember that there is a floor plan.	Uga elinga yen ana rencana lantai.
He waited for the display of needs.	Dheweke ngenteni tampilan kabutuhan.
He could see the change happening.	Dheweke bisa ndeleng owah-owahan sing kedadeyan.
I hope we can help each other.	Muga-muga kita bisa tulung-tinulung.
Give it to me from above.	Menehi kula saka ndhuwur.
This is who you are.	Iki sapa sampeyan.
However, potential limitations of the study must be considered.	Nanging, watesan potensial saka sinau kudu dianggep.
Now there is not much room for it.	Saiki ora akeh ruang kanggo iku.
You can tell what you know on the way through.	Sampeyan bisa ngomong apa sampeyan ngerti ing dalan liwat.
Leaders often change.	Pemimpin asring ganti.
Otherwise, the results may be incorrect.	Yen ora, asil bisa uga salah.
Here we go.	Kene kita lunga.
However, when it hit me, I was hit hard.	Nanging, nalika nabrak aku, aku kenek banget.
They failed at their promise.	Padha gagal ing janji.
It is too late.	Iki wis kasep.
He began to explain in detail about his personal life.	Dheweke wiwit nerangake rinci babagan urip pribadine.
They were with their students, they were playing.	Padha karo murid-muride, padha dolanan.
Of course he was ready to take responsibility.	Mesthine dheweke siap tanggung jawab.
We hope to meet you there !!.	Kita ngarep-arep bisa ketemu sampeyan ana!!.
By kids who have ever played this toy.	Dening bocah-bocah sing wis nate dolanan dolanan iki.
Then we will hear that he is dead.	Banjur kita bakal krungu yen dheweke wis seda.
She wants to please the people who raised her.	Dheweke kepengin nyenengake wong sing nggedhekake dheweke.
You say it’s a public body now.	Sampeyan ngomong iku badan umum saiki.
So you have to use it.	Dadi sampeyan kudu nggunakake kasebut.
But my heart did.	Nanging atiku iya.
What is happening now has happened.	Apa sing kedadeyan saiki wis kedadeyan.
It is an ideal location in a busy part of the city.	Iku lokasi becik ing bagean sibuk saka kutha.
I have my own cell and everything.	Aku duwe sel dhewe lan kabeh.
We will give you a better deal in the next financial year.	Kita bakal menehi tawaran sing luwih apik ing taun finansial sabanjure.
He’s kind of a brain.	Dheweke jenis otak.
For this, he died.	Kanggo iki, dheweke seda.
He plays a role.	Dheweke main peran.
Then he himself entered the store.	Banjur dheweke dhewe mlebu toko.
You can definitely land there.	Sampeyan mesthi bisa ndharat ing kono.
You may have a chair.	Sampeyan bisa uga duwe kursi.
It’s about people making a living.	Iku bab wong nggawe urip.
Don’t ask how.	Aja takon carane.
He had walked away from school, police said.	Dheweke wis mlaku adoh saka sekolah, polisi ngandika.
Men don’t like each other.	Wong lanang ora seneng karo saben liyane.
I drank coffee.	Aku ngombe kopi.
I began to hate this court.	Aku wiwit sengit marang pengadilan iki.
Different companies work on different computer systems.	Perusahaan sing beda-beda nggarap sistem komputer sing beda.
But nothing new.	Nanging ora ana sing anyar.
When he first chose her, she was only two weeks old.	Nalika dheweke pisanan milih dheweke, dheweke mung umur rong minggu.
You may find a variety of fun.	Sampeyan bisa uga nemokake macem-macem sing nyenengake.
They call names.	Padha nelpon jeneng.
You can’t ask anyone.	Sampeyan ora bisa takon sapa wae.
It's safe there.	Ing kono aman.
Your cars are here.	Mobil-mobilmu ana ing kene.
That day he didn’t.	Dina iku dheweke ora.
Catch the day.	Nyekel dina.
We’ll see how to do this next.	Kita bakal ndeleng carane nindakake iki sabanjure.
Many different materials are available.	Akeh macem-macem bahan kasedhiya.
It is his lies that prevent you from returning from freedom.	Iku kang goroh sing nyegah sampeyan bali saka kamardikan.
We did as he was told.	Kita nindakake kaya sing didhawuhake.
See yourself doing this for two to four hours.	Delengen dhewe nindakake iki sajrone rong nganti patang jam.
Or at least, as it were.	Utawa paling ora, kaya ngono.
Remember, your baby knows when to be born.	Elinga, bayi sampeyan ngerti kapan bakal lair.
I leaned back against the door frame, watching her.	Aku leaned bali menyang pigura lawang, nonton dheweke.
I knew she was the best baby in the world.	Aku ngerti yen dheweke bayi paling apik ing donya.
If not, we can move on to next week.	Yen ora, kita bisa nerusake menyang minggu ngarep.
We know enough.	We ngerti cukup.
Things will never be the same again.	Perkara ora bakal padha maneh.
Empty and silent.	Kosong lan meneng.
Maybe it won’t be done.	Mungkin ora bakal rampung.
The new team enjoys working together.	Tim anyar seneng kerja bareng.
Staff don’t care.	Staff ora ketompo.
Too much to say.	Kakehan ngomong.
One eye opened.	Mripat siji dibukak.
Then they screwed up again.	Banjur padha meneng maneh.
And no.	Lan ora.
Obviously, that happened.	Temenan, sing kedadeyan.
I can’t give up, she told herself.	Aku ora bisa nyerah, dheweke ngomong dhewe.
So don’t make it worse than you can.	Supaya ora nggawe luwih elek tinimbang sampeyan bisa.
I hope you can lend a hand.	Muga-muga sampeyan bisa menehi tangan.
He came with the house, he said.	Dheweke teka karo omah, ujare.
This request was denied by the teacher.	Panjaluk iki ditolak dening guru.
He said he didn’t care who came with us.	Dheweke ujar manawa dheweke ora peduli sapa sing teka karo kita.
All of them I like.	Kabeh mau dakkarepake.
The results obtained in this study are similar to the previous study.	Asile sing diolehake ing panliten iki padha karo panliten sadurunge.
The break point in the ready way has been hit.	Titik break ing cara siap wis kenek.
He could not give meaning to life.	Dheweke ora bisa menehi makna kanggo urip.
Both parents brought food for the young children.	Wong tuwa loro nggawa panganan kanggo bocah enom.
He said it was possible.	Ngandika iku bisa.
She arrives.	Dheweke tekan.
Some day you will know.	Sawetara dina sampeyan bakal ngerti.
I wanted to taste her.	Aku kepengin ngrasakake dheweke.
He needs to think more about defense.	Dheweke kudu luwih mikir babagan pertahanan.
And call your father.	Lan nelpon bapakmu.
There is no way that will happen.	Ora ana cara sing bakal kelakon.
He can shoot you.	Dheweke bisa nembak sampeyan.
The road was quiet, dark.	Dalan iku sepi, peteng.
They turned from the fire and looked terrified.	Padha nguripake saka geni lan katon banget.
Then, just talk to enough people.	Banjur, mung ngomong karo wong sing cukup.
And the same eyes won’t dry out for long.	Lan mripat sing padha ora bakal garing suwe.
You can talk to me.	Sampeyan bisa ngomong karo aku.
The tax depends on the level of the property purchased.	Pajak kasebut gumantung marang tingkat properti sing dituku.
It’s also a matter of opinion, perhaps.	Uga prakara mratelakake panemume, mbok menawa.
Perform data analysis and data interpretation.	Nindakake analisis data lan interpretasi data.
It seems to be the word of the week.	Iku misale jek dadi tembung minggu.
Select the people you want to work on a specific task.	Pilih wong sing pengin digarap tugas tartamtu.
I don’t trust him.	Aku ora ngandel marang dheweke.
You know he’s waiting for another wind.	Sampeyan ngerti dheweke ngenteni angin liyane.
Of course and should be very different.	Mesthi lan kudu beda banget.
I have been lucky enough to meet her twice.	Aku wis cukup begja ketemu dheweke kaping pindho.
Access to the network is restricted.	Akses menyang jaringan diwatesi.
Wow, that’s how it is.	Wah, ngono kuwi mau.
I have had amazing success with this simple plan.	Aku wis sukses apik tenan karo rencana prasaja iki.
But from now on, many more companies are starting to enter the market.	Nanging wiwit saiki, akeh perusahaan liyane sing mulai mlebu pasar.
Amazing first for me.	Amazing pisanan kanggo kula.
It will be good for you.	Iku bakal apik kanggo sampeyan.
No need to be afraid.	Ora perlu wedi.
Start your head.	Miwiti sirah.
The right to equal protection under the law.	Hak kanggo perlindungan sing padha miturut hukum.
Tak kiro yo ngono.	Tak kiro yo ngono.
Be with the flow and watch what happens.	Dadi karo aliran lan nonton apa sing kedadeyan.
Then you create a table.	Banjur sampeyan nggawe tabel.
It won’t be long.	Ora bakal suwe.
I hope you stay cool.	Muga-muga sampeyan tetep kelangan.
Unfortunately, we don’t take advantage of it.	Sayange, kita ora njupuk kauntungan saka iku.
In the end, he became a man.	Ing pungkasan, dheweke dadi wong lanang.
What you don’t want to be.	Apa sampeyan ora pengin dadi.
Dad wants me to give advice to kids.	Bapak pengin aku menehi saran marang bocah.
Otherwise, they don’t have a chance that they have to fight for real.	Yen ora, dheweke ora duwe kesempatan yen dheweke kudu berjuang kanthi nyata.
Voice after voice speaks for strong action.	Swara sawise swara ngandika kanggo tumindak kuwat.
But he was curious.	Nanging dheweke kepingin weruh.
The step is done.	Langkah wis rampung.
You can’t control it more than you can affect the weather.	Sampeyan ora bisa ngontrol luwih saka sampeyan bisa mengaruhi cuaca.
Just keep it over.	Mung supaya iku liwat.
The application starts but only shows a black screen.	Aplikasi diwiwiti nanging mung nuduhake layar ireng.
This time the file size returns to normal.	Wektu iki ukuran file bali menyang normal.
We just did a record that felt good.	Kita mung nindakake rekaman sing dirasa apik.
I brought him here.	Aku nggawa dheweke mrene.
You never assume anything.	Sampeyan ora tau nganggep apa-apa.
But performance is only part of the overall picture.	Nanging kinerja mung bagean saka gambar sakabèhé.
She has lost her husband.	Dheweke wis kelangan bojone.
He had waited five days.	Dheweke wis ngenteni limang dina.
Coincidentally I had learned about this special team.	Kebetulan aku wis sinau babagan tim khusus kasebut.
Quality and design.	Kualitas lan desain.
And the sound of water near the place where he met.	Lan swara banyu cedhak panggonan dheweke ketemu.
It’s a game we have to win now.	Iku game sing kudu kita menangake saiki.
I found faith.	Aku nemokake iman.
Life is not like a toy.	Urip iku ora kaya dolanan.
I love your blog.	Aku seneng blog sampeyan.
I try to do the right thing.	Aku nyoba nindakake sing becik.
They like how it fits in your hand.	Padha kaya carane pas ing tangan.
He just told me.	Dheweke mung ngandhani aku.
Other efforts are done in the same way.	Usaha liyane rampung kanthi cara sing padha.
I got good news.	Aku entuk kabar apik.
He did not discuss his mother.	Dheweke ora ngrembug ibune.
I woke up late.	Aku telat tangi.
But your father is bad.	Nanging bapakmu wis ala.
The girl's actions had been strange.	Tumindak cah wadon mau wis aneh.
I hope you give me a chance to get to know you.	Muga-muga sampeyan menehi kesempatan kanggo ngerti sampeyan.
It is our home.	Iku omah kita.
But I couldn’t do it.	Nanging aku ora bisa nglakoni.
He is kind to others because he may be more respectful of others.	Dheweke apikan karo wong liya amarga bisa uga luwih ngajeni wong liya.
And he has.	Lan dheweke wis.
And you can tell.	Lan sampeyan bisa ngomong.
This is suitable for both in the office and outside.	Iki cocog kanggo ing kantor lan njaba.
Work and family come first.	Kerja lan kulawarga luwih dhisik.
Pati bojone.	Pati bojone.
Though she was a girl.	Sanadyan dheweke cah wadon.
This was published quite recently.	Iki diterbitake cukup bubar.
Some don’t last a week.	Sawetara ora suwene seminggu.
I will tell your story.	Dakkandhani critamu.
But there are no such rules.	Nanging ora ana aturan kasebut.
They go back to routine.	Padha bali menyang rutinitas.
He seems to be everywhere, a new friend to play with.	Dheweke katon ana ing endi wae, kanca anyar kanggo dolanan.
The findings identify key areas for research, as well as practical applications.	Temuan ngenali area utama kanggo riset, uga aplikasi praktis.
Turn on some music.	Nguripake sawetara musik.
They need to be listened to and understood.	Padha kudu dirungokake lan dimangerteni.
This, obtained from our office.	Iki, dipikolehi saka kantor kita.
And there is nothing wrong with that.	Lan ora ana sing salah.
All reports are ready.	Kabeh laporan siap.
You can’t mean it for no reason.	Sampeyan ora bisa tegese amarga ora ana alesan.
No one knows his name.	Ora ana sing ngerti jenenge.
It’s a favorite.	Iku favoritku.
Well, this way they won’t.	Inggih, cara iki padha ora bakal.
It’s a sad name for me.	Iku jeneng sedhih kanggo kula.
Create your own group.	Nggawe grup dhewe.
I can’t speak in distress.	Aku ora bisa ngomong ing gangguan.
Looks beautiful shaken up.	Katon ayu guncang munggah.
Make sure everyone knows how to bring a digital camera.	Priksa manawa kabeh wong ngerti nggawa kamera digital.
There are several half-written stories on my computer.	Ana pirang-pirang crita setengah ditulis ing komputerku.
And forget about the stars.	Lan lali babagan lintang.
Maybe he’s dead too.	Mungkin dheweke uga wis mati.
It has many different easy to use features.	Wis akeh beda gampang kanggo nggunakake fitur.
We have strict rules.	Kita duwe aturan sing tenanan.
There are many similar web images.	Ana gambar web akeh sing padha.
Good answer, but not true.	Jawaban sing apik, nanging ora bener.
It seemed like a very friendly, very nice community.	Iku ketoke kaya banget grapyak, masyarakat apik banget.
He took our book.	Dheweke njupuk buku kita.
You can count on me.	Sampeyan bisa ngetung aku.
I need money.	Aku butuh dhuwit.
And on the surface, it seems possible.	Lan ing lumahing, misale jek bisa.
Thank you to the teachers, staff, and friends.	Matur nuwun kanggo guru, staf, lan kanca-kanca.
He has a strange power called chance.	Dheweke duwe kekuwatan aneh sing diarani kasempatan.
But consider it now.	Nanging nimbang saiki.
Or fail.	Utawa gagal.
It was intentional.	Iku sengaja.
Just one more.	Mung siji liyane.
So they lied.	Dadi padha ngapusi.
Worried about how to pay.	Kuwatir babagan carane mbayar.
You can’t pull into another room.	Sampeyan ora bisa narik menyang kamar liyane.
I don’t see a problem with that.	Aku ora weruh masalah karo iku.
Incompetent.	Ora bisa.
I’m from old school.	Aku saka sekolah lawas.
But they are being pushed forward by mass movements.	Nanging lagi di-push maju dening gerakan massa.
You have to ask this of him.	Sampeyan kudu takon iki saka dheweke.
Save the data.	Simpen data.
This is not a normal conversation.	Iki dudu obrolan normal.
You should be proud.	Sampeyan kudu bangga.
Do the same with pictures and events.	Apa padha karo gambar lan acara.
However, there are limits to what can be done.	Nanging, ana watesan apa sing bisa ditindakake.
It may include material.	Sampeyan bisa uga kalebu materi.
There are two reasons.	Ana rong alasan.
It doesn’t matter what you’ve done to get me signed up.	Ora ketompo apa sing wis ditindakake kanggo njaluk aku mlebu.
Don’t think.	Aja mikir.
I paid for it all myself.	Aku mbayar kabeh dhewe.
Mine will be worse, but again get rid of it.	Mine bakal luwih elek, nanging maneh nyingkirake.
Don’t let your fears dominate your life.	Aja nganti rasa wedimu nguwasani uripmu.
No one approached.	Ora ana sing nyedhaki.
Like when we turned off the fact button for the first time.	Kaya nalika kita mateni tombol kasunyatan sing sepisanan.
But shoes are the first thing.	Nanging sepatu iku sing paling dhisik.
I’m really not sure why.	Aku pancene ora yakin apa.
We learn from them.	Kita sinau saka wong-wong mau.
I wet my lips.	Aku teles lambé.
I feel right.	Aku rumangsa bener.
The first scene takes place in the kitchen.	Adegan pisanan njupuk Panggonan ing pawon.
Different types of storage systems are known.	Macem-macem jinis sistem panyimpenan dikenal.
He was able to let go.	Dheweke bisa ngeculake.
But he couldn’t.	Nanging dheweke ora bisa.
All media change, shape, and influence their content.	Kabeh media ganti, wujud, lan pengaruhe isine.
He also doesn’t keep his history.	Dheweke uga ora nyimpen sejarahe.
She had been so open with him.	Dheweke wis dadi mbukak karo dheweke.
It’s a relatively complex idea.	Iku idea relatif Komplek.
But let’s move on now.	Nanging ayo diterusake saiki.
Acting in a play.	Tumindak ing sandiwara.
You will love this.	Sampeyan bakal tresna iki.
I had no cell service for a few days.	Aku ora ana layanan sel kanggo sawetara dina.
There are other changes in the band.	Ana owah-owahan liyane ing band kasebut.
I realized what had just happened.	Aku nyadari apa sing lagi wae kedadeyan.
Who will vote.	Sapa sing bakal milih.
Then he brought them together.	Banjur dheweke nggawa wong-wong mau bebarengan.
That’s why it all looks so weird.	Mulane kabeh katon aneh kaya mengkono.
This was checked using the participant’s personal identity number.	Iki dipriksa nggunakake nomer identitas pribadi peserta.
Come on friends again.	Ayo kanca maneh.
He wanted me out.	Dheweke pengin aku metu.
Or a weekend breakfast.	Utawa sarapan akhir minggu.
She leaned over with effort and picked it up.	Dheweke leaned liwat karo gaweyan lan ngangkat munggah.
You do not follow orders directly.	Sampeyan ora nuruti pesenan langsung.
Hence each set contains exactly one element.	Mula saben set ngemot persis siji unsur.
It can’t be fun.	Ora bisa nyenengake.
You hear about them everywhere.	Sampeyan krungu bab wong-wong mau nang endi wae.
Really quality issues.	Masalah kualitas tenan.
Everything is good.	Kabeh iku apik.
Accepting you failed.	Nampa sampeyan gagal.
There was no time for it, no taste.	Ora ana wektu kanggo iku, ora ana rasa.
Everything that is asked for, even if not asked for, is granted.	Kabeh sing dijaluk, sanajan ora dijaluk, diwenehake.
Once he likes you, he likes you.	Sawise dheweke seneng karo sampeyan, dheweke seneng karo sampeyan.
Take your love life for instance.	Njupuk urip katresnan kanggo Kayata.
At least in theory.	Paling ora ing teori.
What they did.	Apa sing ditindakake.
A fresh look.	A katon seger.
He was never married.	Dheweke ora tau nikah.
Here is the code below.	Punika kode ing ngisor iki.
But no one can get out.	Nanging ora ana sing bisa metu.
It’s tough.	Iku angel.
He waited until his strong head came up again.	Dheweke ngenteni nganti sirahe sing kuwat munggah maneh.
People have to act, and now they have to act.	Wong kudu tumindak, lan saiki kudu tumindak.
But he went and got a job.	Nanging dheweke lunga lan njaluk proyek.
It’s something that’s missing from all your understanding.	Iku sing ilang saka kabeh pangerten sampeyan.
If you have it, remove it.	Yen sampeyan duwe, copot.
He knew his life was over.	Dheweke ngerti uripe wis rampung.
He didn't know the distance.	Dheweke ora ngerti jarak.
Natural and cultural selection of materials.	Seleksi alam lan budaya material.
I actually paid money for the pattern.	Aku bener mbayar dhuwit kanggo pola.
It was like a welcome surprise.	Iku kaya surprise sambutan.
It’s in everything they do.	Ana ing kabeh sing ditindakake.
In some ways.	Ing sawetara cara.
She will be happy to be here.	Dheweke bakal seneng ing kene.
The blue sea.	Segara biru.
Then the link can be used.	Banjur link bisa digunakake.
He’s lost it all, but he has a passion like that.	Dheweke wis ilang kabeh, nanging dheweke duwe semangat kaya ngono.
Turn on the radio.	Nguripake radio.
And no one helped.	Lan ora ana sing nulungi.
A super awesome book.	Buku sing super apik tenan.
Of course there is more to it than that.	Mesthi ana luwih saka iku.
I’m sure he won’t be, but he certainly isn’t.	Aku yakin dheweke ora bakal dadi, nanging mesthine ora.
There were three other boys in the back seat.	Ana cah lanang telu liyane ing kursi mburi.
And it happened.	Lan kedaden.
The process can take up to three years, sometimes longer.	Proses kasebut bisa nganti telung taun, kadhangkala luwih suwe.
good dog, he said, good dog.	asu apik, ngandika, asu apik.
Our argument for this account is twofold.	Argumentasi kita kanggo akun iki ana rong bagean.
Direct us to the bank and they set it in motion.	Langsung kita menyang bank lan padha nyetel iku ing gerakan.
It feels good sitting here.	Rasane enak lungguh kene.
The mind can only perceive its own structure, its own movements.	Pikiran mung bisa ngerteni strukture dhewe, gerakane dhewe.
But if you have more time, you can do it.	Nanging yen sampeyan duwe wektu luwih akeh, sampeyan bisa nindakake.
You ask if driving is a crime.	Sampeyan takon yen nyopir minangka tindak pidana.
He destroyed them.	Dheweke numpes wong.
Start the car to keep running in the drive.	Miwiti mobil supaya mlaku ing drive.
I saw him recently.	Aku weruh dheweke bubar.
Turn him off when you see him.	Pateni dheweke nalika sampeyan ndeleng dheweke.
He had a hard time getting used to the words.	Dheweke wis angel digunakake kanggo tembung.
Now get the horse in.	Saiki njaluk jaran sing mlebu.
Because even he has.	Amarga sanajan dheweke wis.
Don’t give up that power.	Aja menehi kekuwatan kasebut.
It is full.	Wis kebak.
Public authority is the only real and powerful force.	Panguwasa umum minangka siji-sijine kekuwatan sing nyata lan kuwat.
This is the standard available today.	Iki minangka standar sing kasedhiya saiki.
This is our last chance.	Iki minangka kasempatan pungkasan kita.
They believe that we know where the line is.	Wong-wong percaya yen kita ngerti ngendi garis kasebut.
I use it often.	Aku kerep nggunakake.
Apparently, this can be explained as follows.	Pranyata, iki bisa diterangake kaya ing ngisor iki.
The music is amazing.	Musike apik tenan.
The glass will feel cold, but no water is visible.	Kaca bakal krasa adhem, nanging ora ana banyu sing katon.
My mind is stronger than anything.	Pikiranku luwih kuwat tinimbang apa wae.
That’s amazing.	Sing apik tenan.
It's a machine.	Iku mesin.
I don’t want to be cut.	Aku ora pengin dipotong.
Change my favorite color.	Warna favoritku ganti.
And of course there are still many other places.	Lan mesthi isih akeh panggonan liyane.
Still too big.	Isih amba banget.
Like him.	Kaya dheweke.
But the child is moving.	Nanging bocah iku obah.
It’s great to get a win right there.	Iku gedhe kanggo njaluk menang tengen ana.
They married again and again.	Padha nikah maneh lan maneh.
Sometimes they play on words, but just look.	Kadhang-kadhang padha dolanan tembung, nanging mung katon.
I learned how to draw and map.	Aku sinau carane nggambar lan peta.
Now let it dry completely.	Saiki supaya garing rampung.
They do not believe in disease.	Padha ora pracaya ing penyakit.
What a difference it will make.	Apa prabédan bakal nggawe.
There is more calculated at work.	Ana sing luwih diwilang ing karya.
I began to get anxious.	Aku wiwit nandhang kuatir.
Which it will be.	Kang bakal.
Shit, you were the last to leave.	Shit, sampeyan sing pungkasan ninggalake.
No one produced the record.	Ora ana sing ngasilake rekaman kasebut.
And I do too.	Lan aku uga.
He reached the church.	Dheweke tekan gereja.
I know the river is running.	Aku ngerti kali sing mlaku.
The rule continues in full force.	Aturan kasebut terus kanthi kekuwatan lengkap.
Some people need to have an answer.	Sawetara wong kudu duwe jawaban.
Found in the world ’.	Ditemokake ing donya'.
Six independent experiments.	Enem eksperimen independen.
There is no difference.	Ora ana bedane.
The more food you get from your native country is bad.	Sing luwih pangan nemu saka negara asli iku ala.
It is better to seek medical advice from a doctor.	Sampeyan luwih apik kanggo njaluk saran kesehatan saka dhokter.
But they play by the rules.	Nanging padha muter dening aturan.
Now we talk about this.	Saiki kita ngomong babagan iki.
My computer is new and fast.	Komputerku anyar lan cepet.
Then his hand disappeared.	Banjur tangane ilang.
The following results were of particular interest.	Asil ing ngisor iki padha kapentingan tartamtu.
It’s the best thing they’ve ever done.	Iku sing paling apik sing ditindakake.
He was very ready.	Dheweke wis siyap banget.
Because no one knows what the real risks are.	Amarga ora ana sing ngerti apa risiko sing sejatine.
In a few seconds we grabbed and grabbed the back.	Ing sawetara detik kita nyekel lan nyekel mburi.
I did once.	Aku sapisan.
There is no point in talking about it.	Ora ana gunane ngomong babagan iki.
Oh, but he did.	Oh, nanging dheweke nindakake.
And often they lack different features.	Lan asring padha kekurangan fitur sing beda.
Such are his thoughts.	Kuwi pikirane.
And that’s the problem.	Lan iku masalah.
Young boy.	Bocah enom.
But he shook his head.	Nanging dheweke geleng-geleng kepala.
Of course, there are many different ways to do this.	Mesthi, ana akeh macem-macem cara kanggo nindakake iki.
And difficult circumstances make it difficult to change clothes, as well.	Lan kahanan angel nggawe angel kanggo ngganti sandhangan, uga.
They meet here.	Padha ketemu kene.
He was born here, and lived here for many years.	Dheweke lair ing kene, lan manggon ing kene pirang-pirang taun.
Or they did something bad in a previous life.	Utawa padha nindakake soko ala ing urip sadurunge.
Thus you have no customers.	Mangkono sampeyan ora duwe pelanggan.
You should have seen it.	Sampeyan kudune wis weruh.
You just never do anything now.	Sampeyan mung ora tau nindakake apa-apa saiki.
Maybe just her.	Mungkin mung dheweke.
I’m glad he’s gone.	Aku bungah dheweke wis ora ana.
Ask these people.	Takon wong-wong iki.
All for the same purpose.	Kabeh kanggo tujuan sing padha.
Clear vision is a natural state.	Sesanti cetha minangka kahanan alam.
He has confidence in me.	Dheweke duwe kapercayan marang aku.
Each girl will choose a name.	Saben bocah wadon bakal milih jeneng.
Unfinished.	Durung rampung.
Back pain and possibly neck pain.	Nyeri punggung lan bisa uga nyeri gulu.
Then he collected the camera.	Banjur dheweke nglumpukake kamera.
He just knows how long it lasts.	Dheweke mung ngerti suwene suwene.
My legs were heavy and my hands would not move.	Sikilku abot lan tanganku ora gelem obah.
It’s here.	Iku kene.
I can’t imagine my days without him.	Ora bisa mbayangno dina-dinaku tanpa dheweke.
Data from six samples.	Data saka enem sampel.
I'm super excited.	Aku super bungah.
But at least he was able to make some of this noise.	Nanging paling ora dheweke bisa nggawe sawetara swara iki.
The frame is visible now.	Pigura katon saiki.
At that time they set fire to the village.	Nalika iku padha ngobong desa.
Then after that, more people came, obviously.	Banjur sawise iku, luwih akeh wong sing teka, jelas.
I am the one who has the power.	Aku sing duwe kekuwatan.
That’s probably the case for many players.	Iku mbokmenawa kasus kanggo akeh pemain.
I have increased.	Aku wis tambah.
One day for the next.	Siji dina kanggo sabanjure.
He knows my name.	Dheweke ngerti jenengku.
This book is slightly different.	Buku iki rada beda.
We used to have this, but no more.	Kita biyen duwe iki, nanging ora ana maneh.
Record everything that is on your mind.	Rekam kabeh sing ana ing pikiran sampeyan.
Our lives are changing.	Urip kita ganti.
Meet the man behind the movie.	Ketemu wong konco film.
The window stays closed.	Jendhela tetep ditutup.
She was filled with joy at what we brought her.	Dheweke kapenuhan bungah ing apa kita nggawa dheweke.
He doesn’t often pass the test to sign up.	Dheweke ora asring lulus tes kanggo mlebu.
Not a good year by any means.	Ora taun sing apik kanthi cara apa wae.
Banks get a standard verdict.	Bank entuk putusan standar.
I've been thinking.	Aku wis mikir.
It may not be up-to-date in that case.	Bisa uga ora up-to-date ing kasus kasebut.
I was well received.	Aku ditampa kanthi apik.
He didn’t take it.	Dheweke ora njupuk.
If the speech doesn’t make the cut, almost everything goes.	Yen pidato ora nggawe potongan, meh kabeh dadi.
I know about her list.	Aku ngerti babagan dhaptar dheweke.
This is a very good land, this.	Iki tanah sing apik banget, iki.
Very busy with family affairs.	Sibuk banget karo urusan keluarga.
But the cook is just getting started.	Nanging juru masak lagi wae miwiti.
It cannot be taken away from us.	Iku ora bisa dijupuk saka kita.
But that was four years ago.	Nanging iku patang taun kepungkur.
It’s about beauty and truth.	Iku bab kaendahan lan bebener.
Then we will be done for this morning.	Banjur kita bakal rampung kanggo esuk iki.
She was so perfect.	Dheweke dadi sampurna.
Faith is stronger than stone.	Iman iku luwih kuwat tinimbang watu.
Back to your mind.	Mbalik pikiranmu.
They have done that.	Padha wis rampung sing.
Will definitely repeat.	Mesthi bakal mbaleni.
I don’t know if this is serious or not.	Aku ora ngerti yen iki serius utawa ora.
I don’t know.	Aku ora ngerti.
I have to get one.	Aku kudu njaluk siji.
Tell them exactly what kind of deal you are looking for.	Marang wong-wong mau persis apa jenis menehi hasil sing looking for.
The site is very nice.	Situs iki apik banget.
We are sure.	Kita yakin.
I thought we would love it like this forever.	Aku panginten kita bakal tresno kaya iki ing salawas-lawase.
He didn’t care.	Dheweke ora peduli.
Lots of people coming and sales on the way.	Akeh wong teka lan dodolan ing dalan.
I am still in court.	Aku isih ana ing pengadilan.
He certainly didn’t know.	Dheweke mesthi ora ngerti.
He didn't think so.	Dheweke ora mikir.
But you prepare yourself for it.	Nanging sampeyan nyiyapake dhewe kanggo iku.
That’s also funny.	Sing uga lucu.
I know you don’t.	Aku ngerti sampeyan ora.
I really like him.	Aku bener kaya wong.
It includes patterns.	Iku kalebu pola.
I think it’s a nice place for it.	Aku iku panggonan becik kanggo iku.
It’s not easy to find unless you search.	Ora gampang ditemokake kajaba sampeyan nggoleki.
Good mix.	Campuran sing apik.
I know your secret.	Aku ngerti rahasiamu.
He often asked without her now.	Dheweke asring takon tanpa dheweke saiki.
The exact sister was not there in the evening.	Adhine sing tepat ora ana ing wayah sore.
She reached for his hand.	Dheweke nggayuh tangane.
Save the image.	Simpen gambar.
They are published on the world wide web.	Padha diterbitake ing world wide web.
And there it is.	Lan ana.
They need to be sought.	Wong-wong mau kudu digoleki.
She winked at his hands and arms.	Dheweke nglirik tangan lan tangane.
She began to feel like normal again.	Dheweke wiwit rumangsa kaya biasane maneh.
It has been said for years.	Iku wis ngandika kanggo taun.
And this is as follows.	Lan iki minangka ing ngisor iki.
That would kill me.	Sing bakal matèni kula.
Every plant, perfect.	Saben tanduran, sampurna.
And some can’t be done.	Lan sawetara ora bisa ditindakake.
But this is not a new problem.	Nanging iki dudu masalah anyar.
You are welcome to join us.	Sampeyan olèh gabung kita.
I was also involved in chatting but not connecting.	Aku uga melu ngobrol nanging ora nyambung.
Maybe that’s where we’ll be right.	Mungkin ing kana kita bakal bener.
Back to what we usually do.	Bali menyang sing biasane kita lakoni.
You will lose family members.	Sampeyan bakal kelangan anggota kulawarga.
It is necessary to show the horse.	Iku perlu nuduhake jaran.
Well perhaps not lost.	Nah mbok menawa ora ilang.
I meet again, tomorrow night.	Aku ketemu maneh, sesuk bengi.
As long as you have a mother, death has no power.	Angger duwe ibu, pati ora duwe daya.
She was in my bed.	Dheweke ana ing ambenku.
The journey is then departed.	Lelampahan punika lajeng mangkat.
Write down exactly what you want to do.	Tulis persis apa sing arep sampeyan lakoni.
It’s way over the lines of common sense.	Iku cara liwat garis akal sehat.
But it was locked.	Nanging dikunci.
I heard her myself once.	Aku krungu dheweke dhewe sapisan.
One touch means death.	Siji tutul tegese pati.
The work is right or wrong.	Karya kasebut bener utawa salah.
He has other options.	Dheweke duwe pilihan liyane.
Fear, of course, but he had to do something.	Wedi, mesthine, nanging dheweke kudu nindakake apa-apa.
I like it.	Aku seneng.
We want to know.	Kita pengin ngerti.
Now hear me out.	Saiki krungu aku metu.
Lack of confidence indicates more investigation is needed.	Kapercayan sing sithik nuduhake penyelidikan luwih akeh dibutuhake.
He should have a great season this year.	Dheweke kudu duwe musim gedhe ing taun iki.
You want to play with other great players.	Sampeyan pengin main karo pemain gedhe liyane.
She loves stories, and stories are told.	Dheweke seneng crita, lan crita dicritakake.
He doesn’t come here often.	Dheweke ora asring teka ing kene.
It will be exactly the same with an only child.	Bakal pancen padha karo anak siji-sijine.
There is not much that can be done if the problem occurs.	Ora akeh sing bisa ditindakake yen masalah kasebut kedadeyan.
They want answers to our economic problems.	Dheweke pengin jawaban kanggo masalah ekonomi kita.
It was tough, but we continued.	Iku angel, nanging kita terus.
She hates to think of anything else.	Dheweke sengit kanggo mikir apa liyane.
It was just what she wanted.	Iku mung apa dheweke wanted.
Wait for one.	Nunggu siji.
He was unsure of where the sound was coming from.	Dheweke yakin saka ngendi swara kasebut.
Success has no limits.	Sukses ora ana watesan.
Make more money.	Nggawe dhuwit luwih akeh.
Something that you have been hiding yourself from thinking.	Soko sing wis sampeyan ndhelikake dhewe saka mikir.
He closes it and then opens it again.	Dheweke nutup lan banjur mbukak maneh.
I left myself.	Aku ninggalake awakku.
Instead, he had to sit in the stands.	Nanging, dheweke kudu lungguh ing tribun.
I will never forget that quiet world we created together.	Aku ora bakal lali yen jagad sepi sing kita ciptaake bebarengan.
He knows your address.	Dheweke ngerti alamat sampeyan.
And on the surface, that’s exactly what it is.	Lan ing lumahing, sing persis apa iku.
Below are some initial results.	Ing ngisor iki sawetara asil awal.
Try to find a good reason.	Nyoba golek alesan sing apik.
He has my support.	Dheweke duwe dhukunganku.
The company says the system is only getting better over time.	Perusahaan ngandika sistem iki mung dadi luwih apik saka wektu.
However, it is necessary to know when and where it happens.	Nanging, kudu ngerti kapan lan kedadeyan kasebut.
Their marriage did not last long.	Pernikahane ora suwe.
You see, you’re not trying to eliminate it.	Sampeyan ndeleng, sampeyan ora nyoba kanggo ngilangi.
But he had no choice.	Nanging dheweke ora duwe pilihan.
Only the card didn’t speak to me today.	Mung kertu ora ngomong karo aku dina iki.
He had killed her.	Dheweke wis mateni.
Nothing new.	Ora ana sing anyar.
Not for his mother.	Ora kanggo ibune.
We worked together once before.	Kita kerja bareng sapisan sadurunge.
Here I rarely go without flowers.	Ing kene aku jarang lunga tanpa kembang.
It’s not a very good picture.	Iku dudu gambar sing apik banget.
If not, choose one that looks simple and easy.	Yen ora, pilih sing katon prasaja lan gampang.
But here’s the case and people like to talk.	Nanging kene cilik lan wong seneng ngomong.
It seems impossible.	Kayane mokal.
This is another photo shown !.	Iki foto liyane sing dituduhake!.
And it provides an extra layer of support.	Lan nyedhiyakake lapisan dhukungan tambahan.
All the while, trying to get the film off the ground.	Kabeh nalika, nyoba kanggo njaluk film saka lemah.
It's quiet here.	Ing kene sepi.
Everyone already knows about this.	Kabeh pihak wis ngerti babagan iki.
This seems to be the case.	Iki katon minangka kasus.
That doesn’t sound like the right job to me.	Sing ora muni kaya proyek sing tepat kanggo kula.
I’m just changing.	Aku mung ganti.
And we want to pull our weight.	Lan kita pengin narik bobot kita.
He was six feet tall.	Dheweke dhuwure enem kaki.
I stopped dead still.	Aku mandeg mati isih.
Write your results down.	Tulis asil sampeyan mudhun.
Listen to us.	Rungokake kita.
He asked again for his address.	Dheweke takon maneh alamate.
One set of images is considered a set of reference images.	Siji set gambar dianggep minangka set gambar referensi.
He is still with me.	Dheweke isih karo aku.
Some explanation of the function classes is considered necessary.	Sawetara panjelasan babagan kelas fungsi sing dianggep perlu.
Maybe we even know how we’re going to die.	Mungkin kita malah ngerti carane kita bakal mati.
Find us a place to stay.	Golek kita panggonan kanggo Tetep.
No significant difference was found for length of stay in the hospital.	Ora ana prabédan sing signifikan ditemokake kanggo suwene tetep ing rumah sakit.
It’s just not for me.	Iku mung ora kanggo kula.
I have often thought.	Aku wis kerep mikir.
According to such equipment.	Miturut peralatan kuwi.
She wanted to ask.	Dheweke kepengin takon.
This, in turn, leads to high equipment costs.	Iki, ing siji, ndadékaké kanggo biaya peralatan dhuwur.
And it's worth a click.	Lan iku worth klik.
It’s time for you to do your best.	Wektu kanggo sampeyan nindakake apa sing paling apik.
He could play with her, but he didn’t think so.	Dheweke bisa dolanan karo dheweke, nanging dheweke ora mikir.
Its height is more than six feet.	Dhuwuré luwih saka enem kaki.
Same for everyone.	Padha kanggo kabeh wong.
Increase this economy.	Tambah ekonomi iki.
She needs to find the child to be healthy again.	Dheweke kudu nemokake bocah kasebut dadi waras maneh.
I can be here for you.	Aku bisa ana kene kanggo sampeyan.
the gift of life is yours.	peparinge urip iku kagunganmu.
That’s more of a deal.	Sing liyane saka menehi hasil.
He often repeats some familiar ones.	Dheweke asring mbaleni sawetara sing akrab.
That sounds like a good reason to have a wedding for me.	Sing muni kaya alesan apik kanggo duwe pesta kanggo kula.
The reality is exactly like that.	Kasunyatane pancen kaya ngono.
In many cases, it can be a health problem.	Ing pirang-pirang kasus, bisa dadi masalah kesehatan.
It happens all the time.	Iku kedadeyan saben wektu.
If workers can get anything, then a lot will get them.	Yen buruh bisa entuk apa-apa, mula akeh sing bakal entuk.
I can’t let go.	Aku ora bisa ngeculake.
You see, head injuries recur.	Sampeyan ndeleng, ciloko sirah mbaleni maneh.
We slept together back to the back.	Kita padha turu bebarengan bali menyang mburi.
How could he not have thought before? 	Kepiye carane dheweke ora mikir sadurunge?
she wondered.	dheweke kepingin weruh.
It has a lot of cost.	Wis akeh biaya.
I have never seen a case like that of a problem.	Aku ora nate weruh kasus kaya ngono babagan masalah.
At least by me.	Paling ora dening kula.
Another good sign.	Liyane tandha apik.
What’s more, you know the truth.	Apa maneh, sampeyan ngerti sing bener.
The lower body is thin and has a flat surface area.	Awak ngisor tipis lan nduweni area permukaan sing rata.
A loud noise from the house next door.	Swara banter saka omah sebelah.
But he wouldn’t worry about it.	Nanging dheweke ora bakal kuwatir babagan perkara kasebut.
The results shown are representative of three independent experiments.	Asil sing ditampilake minangka wakil saka telung eksperimen independen.
Not like that.	Ora kaya ana.
To just visit your own past is another matter entirely.	Kanggo mung ngunjungi kepungkur dhewe iku prakara liyane tanggung.
Obviously, you are not born with them.	Temenan, sampeyan ora lair karo wong-wong mau.
This is another day at work for us.	Iki dina liyane ing karya kanggo kita.
The value varies depending on the type of camera used.	Nilai kasebut beda-beda gumantung saka jinis kamera sing digunakake.
There are two basic steps in this process.	Ana rong langkah dhasar ing proses iki.
But it’s certainly not like that.	Nanging mesthi ora kaya ngono.
You touch to lie.	Panjenengan tutul kanggo ngapusi.
I can’t have children.	Aku ora bisa duwe anak.
Would love to come back one day.	Bakal seneng bali ing sawijining dina.
We raised you.	We wungu sampeyan.
I signed up with them.	Aku mlebu karo wong-wong mau.
But now he’s all your job.	Nanging saiki dheweke kabeh tugas sampeyan.
When they reached the house, many soldiers.	Bareng wis tekan omah, akeh prajurite.
I only have three dollars.	Aku mung duwe telung dolar.
Such initial conditions will be called subsequent natural conditions.	Kahanan wiwitan kaya ngono bakal diarani kahanan alam ing sabanjure.
With contact as a condition, there is a feeling.	Kanthi kontak minangka kondisi, ana perasaan.
Gulunge lara.	Gulunge lara.
Even the sea can be affected by land movements.	Malah segara bisa uga kena obahe daratan.
You’re just scared.	Sampeyan mung wedi.
Call them for advice.	Nelpon wong kanggo saran.
If no one moves forward, we will engage the police.	Yen ora ana sing maju, kita bakal melu polisi.
The incredible weight is nothing short of amazing.	Bobot sing luar biasa ora ana apa-apa.
I think we will give up the code.	Aku mikir kita bakal nyerah kode kasebut.
I highly recommend staying here.	Aku banget nyaranake Tetep kene.
He may be forced to do so.	Dheweke bisa uga dipeksa nglakoni.
I replied in my.	Aku mangsuli ing sandi.
Paper on building construction terms.	Makalah istilah konstruksi bangunan.
He had seen the photo.	Dheweke wis ndeleng foto.
I just wonder who will pay these crazy prices.	Aku mung wonder sing bakal mbayar prices edan iki.
You have to keep at it.	Sampeyan kudu tetep ing.
He has been considered a close friend or two.	Dheweke wis dianggep kanca cedhak utawa loro.
A woman who is against a woman is really going to be punished.	Wong wadon sing nglawan wanita pancen bakal ditindakake.
These students were previously excluded from the program.	Siswa kasebut sadurunge ora kalebu saka program kasebut.
He could no longer distinguish right from wrong.	Dheweke ora bisa mbedakake sing bener lan sing salah maneh.
I’m not sure why it doesn’t work.	Aku ora yakin kenapa ora bisa digunakake.
It’s quite simple.	Iku cukup prasaja.
He plays good football.	Dheweke main bal-balan apik.
I look forward to real change.	Aku katon nyedhaki owah-owahan nyata.
This is our life, this is the way we live.	Iki urip kita, iki cara kita urip.
This procedure is not commonly known.	Prosedur iki ora umum dikenal.
Any place will answer.	Panggonan ngendi wae bakal mangsuli.
The title is not surprising.	Judhul ora kaget.
After tonight, everyone will see him in a new light.	Sawise bengi iki, kabeh wong bakal weruh dheweke ing cahya anyar.
The case was tried by a court.	Kasus iki diadili dening pengadilan.
Then repeat the whole procedure several times on one side.	Banjur baleni kabeh prosedur kaping pirang-pirang ing salah siji sisih.
So he even loses the story.	Dadi dheweke malah kelangan crita.
I have twice seen skinny people since outside my house.	Aku wis ping pindho weruh wong kurus wiwit njaba omahku.
No traffic to worry about.	Ora ana lalu lintas sing kudu kuwatir.
I leave you the honor to use your power.	Aku ninggalake sampeyan pakurmatan kanggo nggunakake daya.
Will definitely be back.	Mesthi bakal bali.
They were meant to be together.	Padha temenan kanggo bebarengan.
Humans went to space.	Manungsa tindak menyang papan.
She looked at you.	Dheweke nyawang sampeyan.
On the screen.	Ing layar.
Then my brain caught the conversation.	Banjur otakku kecekel obrolan.
The feature is expected to launch over the next few weeks.	Fitur kasebut samesthine bakal diluncurake sajrone sawetara minggu sabanjure.
We have people like him.	Kita duwe wong kaya dheweke.
I was twenty meters away from the stage.	Aku rong puluh meter adoh saka panggung.
I need to know.	Aku kudu ngerti.
This is the kind of expression it is.	Iki jenis ekspresi kasebut.
Turn it off where you like to draw lines.	Mateni ing ngendi sampeyan seneng nggambar garis.
I want to share another house.	Aku pengin nuduhake omah liyane.
That means it may not work as well as intended.	Tegese bisa uga ora bisa digunakake kaya sing dikarepake.
Missing data were not included from the analysis.	Data sing ilang ora kalebu saka analisis.
He is dead now.	Dheweke wis mati saiki.
I think that gives me a big advantage.	Aku sing menehi kauntungan gedhe.
I know it’s just between us.	Aku ngerti yen mung ana ing antarane kita.
She thought it was too good to be true.	Dheweke panginten iku apik banget.
She loves to do it every time.	Dheweke seneng nindakake saben-saben.
You give her a.	Sampeyan menehi dheweke a.
From his parents.	Saka wong tuwane.
My job is to want stuff.	Tugasku pengin barang.
But security is a major issue.	Nanging keamanan minangka masalah utama.
Best of all, he’s a watchable person.	Paling apik, dheweke dadi wong sing bisa ditonton.
I arrived home today.	Aku tekan omah dina iki.
He can be a professional.	Dheweke bisa dadi profesional.
This is a well -designed, lightweight, and well -made phone.	Iki minangka telpon sing dirancang kanthi apik, entheng, lan digawe kanthi apik.
The man introduced himself.	Wong lanang kuwi ngenalake awake dhewe.
That is very unusual.	Sing banget mboten umum.
In fact, it might be weird if it isn’t.	Nyatane, bisa uga aneh yen ora.
Build relationships with customers.	Nggawe hubungan karo pelanggan.
This is my opinion.	Iki minangka panemuku.
I know very well your work.	Aku ngerti banget karyamu.
He stopped the traffic.	Dheweke mandheg lalu lintas.
It won’t give them away.	Ora bakal menehi wong.
To me it’s just an idea.	Kanggo kula iku mung idea.
In love with life.	Ing katresnan karo urip.
I really love the app and how well it works on mobile.	Aku pancene tresna app lan carane uga dianggo ing seluler.
Make a book from another book.	Nggawe buku saka buku liyane.
These findings have a variety of potential applications.	Temuan kasebut duwe macem-macem aplikasi potensial.
They speak in other languages.	Padha ngomong ing basa liyane.
Even the church needs to learn.	Malah pasamuan uga kudu sinau.
Listened to.	Dirungokake.
I need to experiment here.	Aku kudu eksperimen ing kene.
They are business people.	Padha wong bisnis.
We found no fault.	Kita ora nemokake kesalahan.
We do it for kids.	Kita nindakake kanggo bocah-bocah.
He can't touch her here.	Dheweke ora bisa ndemek dheweke ing kene.
I didn’t kill him.	Aku ora mateni dheweke.
I can’t say for sure.	Aku ora bisa ngomong manawa.
The behavior of this model depends on two features.	Prilaku model iki gumantung ing rong fitur.
There is no opportunity for one.	Ora ana kesempatan kanggo siji.
And if not, why not ?.	Lan yen ora, kenapa ora?.
But he has to have an identity.	Nanging dheweke kudu duwe identitas.
They went out looking for him.	Wong-wong mau padha metu nggolèki.
Money is now in people’s movements.	Dhuwit saiki ana ing gerakan wong.
Instead, lie down and focus on your breath.	Nanging, ngapusi lan fokus ing napas.
We have measured the impact on practice for seven specific recommended changes.	Kita wis ngukur impact ing laku kanggo pitung owah-owahan tartamtu dianjurake.
Write some interesting code that you can share.	Tulis sawetara kode menarik sing bisa dituduhake.
Not knowing what was going on, we all followed him out.	Ora ngerti apa sing kedadeyan, kita kabeh ngetutake dheweke metu.
He ignored the offer and sat down.	Dheweke ora nggatekake tawaran kasebut lan lungguh.
Love your price and service.	Tresna rega lan layanan sampeyan.
He thought of following her but saw that she stopped in the car.	Dheweke mikir ngetutake dheweke nanging weruh yen dheweke mandheg ing mobil.
Feel free to ask me, if any.	Bebas bae kanggo takon kula, yen ana.
You can go through there.	Sampeyan bisa liwat kono.
Next, try the program.	Sabanjure, nyoba program kasebut.
Five patients were studied.	Lima pasien diteliti.
He knew he could do it.	Dheweke ngerti yen dheweke bisa nindakake.
This is amazing.	Iki apik tenan.
I think fast.	Aku mikir cepet.
Generally the kids here are nothing but a few.	Umume bocah-bocah ing kene ora apa-apa kajaba sawetara.
It’s hard to call.	Iku angel kanggo nelpon.
They were made by them.	Padha digawe dening wong-wong mau.
I knew where they wanted a tall girl.	Aku ngerti ngendi padha wanted cah wadon dhuwur.
He couldn’t give in to the music.	Dheweke ora bisa menehi ing musik.
Today, that’s a goal.	Dina iki, iku dadi gol.
Police protect their skin.	Polisi nglindhungi kulite.
What is relevant will vary.	Apa sing cocog bakal beda-beda.
The pressure is brought back to normal.	Tekanan digawa bali menyang normal.
She was down on her knees.	Dheweke mudhun ing dhengkul.
He returned.	Dheweke bali.
As a person.	Minangka wong.
More time to think.	Luwih akeh wektu kanggo mikir.
But he didn’t show up.	Nanging dheweke ora nuduhake.
Now we wonder why some of this horrible happened.	Saiki kita mikir kenapa sawetara kedadeyan sing nggegirisi iki.
If there’s anything you want to know, come to me.	Yen ana apa-apa sampeyan pengin ngerti, sowan kula.
She was in bed.	Dheweke ana ing ambene.
Lots of uses.	Akeh panggunaan.
But please mention my name in your report.	Nanging keparenga nyebut jenengku ing laporanmu.
There he is and we are.	Ana dheweke lan kita.
Medical school without walls.	Sekolah medis tanpa tembok.
He’s still my father, you know, and he doesn’t know anything about me.	Dheweke isih bapakku, sampeyan ngerti, lan dheweke ora ngerti apa-apa babagan aku.
During this time, the cells grow slowly.	Ing wektu iki, sel tuwuh alon-alon.
You are just amazing.	Sampeyan mung apik tenan.
I'm sure he'll be cool.	Aku yakin dheweke bakal kelangan.
Far away the front door opened and closed.	Adoh lawang ngarep mbukak lan ditutup.
I repeat this.	Aku mbaleni iki.
That gave him too much dominion.	Sing menehi pamrentahan banget marang dheweke.
I ask her to follow up with a written thank you.	Aku njaluk dheweke kanggo tindakake munggah karo matur nuwun ditulis.
But I don’t know how to do it.	Nanging aku ora ngerti carane nindakake.
However, the problem goes deeper than that.	Nanging, masalah kasebut luwih jero tinimbang iku.
This is not.	Iki ora.
Let me know what you think.	Ayo kula ngerti apa sampeyan mikir.
I’m not up on the thing anymore.	Aku wis ora munggah ing bab maneh.
He was not sick.	Dheweke ora lara.
Then we will consult a doctor and he can help you.	Banjur kita bakal takon dhokter lan bisa nulungi sampeyan.
If you want to have a great fight, ask questions.	Yen sampeyan pengin duwe perang gedhe, takon pitakonan.
They were all built together, for nothing.	Kabeh padha dibangun bebarengan, kanggo apa-apa.
Maybe he was just tired.	Mungkin dheweke mung kesel.
And a few other series.	Lan sawetara seri liyane.
the hotel has everything you need for a comfortable stay.	hotel wis kabeh sing perlu kanggo Tetep nyaman.
There is still plenty of time to pause for the game.	Isih akeh wektu kanggo ngaso kanggo game.
I really don’t know what to do.	Aku pancen ora ngerti apa sing kudu ditindakake.
He had met her at the office and alerted everyone.	Dheweke wis ketemu dheweke ing kantor lan menehi tandha kabeh.
He couldn’t, because it didn’t happen.	Dheweke ora bisa, amarga ora kedadeyan.
I said that we met.	Aku ngomong yen kita ketemu.
Then it will be fake.	Banjur bakal palsu.
It’s big enough.	Iku cukup gedhe.
And she was small.	Lan dheweke cilik.
Perhaps a better word is our history.	Mungkin tembung sing luwih apik yaiku sejarah kita.
But you might have something.	Nanging sampeyan bisa uga duwe soko.
That sees only the outside.	Sing weruh mung njaba.
No complicated statistical methods are required for this paper.	Ora ana cara statistik sing rumit sing dibutuhake kanggo makalah iki.
He really needs to be more responsible.	Dheweke pancen kudu luwih tanggung jawab.
Go ahead and see what you can tell his door.	Mbukak ahead lan ndeleng apa sampeyan bisa ngomong lawang kang.
I want to know about this happening.	Aku pengin ngerti babagan kedadeyan iki.
It was dead with her throat cut.	Iku mati karo dheweke tenggorokan dipotong.
The first image data of the first individual images are provided.	Data gambar pisanan saka gambar individu pisanan diwenehake.
One night before bed, he decided to try the process.	Sawijining wengi sadurunge turu, dheweke mutusake kanggo nyoba proses kasebut.
A particularly fake smile.	A eseman utamané palsu.
But that’s not the main thing.	Nanging iku dudu perkara utama.
The design is original, and very nice.	Desain kasebut asli, lan apik banget.
No one else is here for him to go home.	Ora ana wong liya ing kene kanggo dheweke mulih.
I need to know what happened.	Aku kudu ngerti apa sing kedadeyan.
I kept reading.	Aku terus maca.
My son, that small piece of me is now at large.	Anakku, sing potongan cilik saka kula saiki ing gedhe.
Then they saw how impossible it was and then came back.	Banjur padha weruh carane mokal iku lan banjur bali maneh.
You have a beautiful daughter and a wonderful mother.	Sampeyan duwe anak wadon sing ayu lan ibu sing apik.
Night or day.	Bengi utawa awan.
I describe some of the error cases in detail.	Aku njlèntrèhaké sawetara saka kasus kesalahan ing rinci.
I don’t need or want to read anything you have to say.	Aku ora perlu utawa pengin maca apa-apa sing kudu sampeyan ucapake.
But she knew how sad she was.	Nanging dheweke ngerti sepira sedhih dheweke.
This place is not about research anymore.	Panggonan iki dudu babagan riset maneh.
He died shortly after.	Dheweke seda sakcepete sawise.
The magic will pull him out.	Piandel bakal narik dheweke metu.
No one will check my clothes.	Ora ana sing bakal mriksa sandhanganku.
Come on healthy, you look good.	Ayo sehat, sampeyan katon apik.
baby.	bayi.
I was lucky to sign though.	Aku begja mlebu sanadyan.
Additional charges apply for other selected services.	Biaya tambahan ditrapake kanggo layanan liyane sing dipilih.
Three car crashes killed people in the country.	Kacilakan mobil telu mateni wong ing negara kasebut.
Not the same.	Ora padha.
Just be careful though.	Mung ngati-ati sanadyan.
But he didn’t.	Nanging dheweke ora.
Then we can die if we want to.	Banjur kita bisa mati yen kita pengin.
She cried next to her body.	Dheweke nangis ing jejere awak.
There is no reason to look twice at us.	Ora ana alesan kanggo ndeleng kaping pindho ing kita.
His eyes were closed and his lips were moving.	Mripate ketutup lan lambene obah-obah.
I put the stuff in, and the stuff came out.	Aku sijine barang, lan barang metu.
He certainly thinks you can be fast.	Dheweke mesthi mikir sampeyan bisa cepet.
More than you think.	Luwih saka sing sampeyan pikirake.
Then you fall asleep.	Banjur sampeyan turu.
He ran until he could no longer run.	Dheweke mlayu nganti ora bisa mlayu maneh.
Thank you, man.	Matur nuwun, wong.
It will take a few more hours.	Bakal njupuk sawetara jam liyane.
Trust is the same for me.	Trust iku padha kanggo kula.
He didn’t stay ten minutes.	Dheweke ora tetep sepuluh menit.
There is no leader, and no structure.	Ora ana pimpinan, lan ora ana struktur.
Jarene did.	Jarene iya.
Try a variety.	Coba macem-macem.
I have a lot of confidence in it as a great product.	Aku duwe akeh kapercayan ing minangka produk gedhe.
I wouldn’t think about it, but it makes perfect sense.	Aku ora bakal mikir bab iku, nanging iku ndadekake pangertèn sampurna.
It’s only been a month.	Wis mung sewulan.
His mouth was full of blood and he could not clear his head.	Cangkeme kebak getih lan ora bisa ngresiki sirahe.
But for me, nothing can go beyond the meaning of design.	Nanging kanggo kula, ora ana sing bisa ngluwihi makna desain.
Then it’s time to talk, pause, do more.	Banjur wayahe ngobrol, ngaso, nindakake liyane.
Take thousands of pictures easily with digital.	Njupuk ewu gambar gampang karo digital.
But he didn’t insist.	Nanging dheweke ora negesake.
For this analysis.	Kanggo analisis iki.
This is me who you like.	Iki aku sing sampeyan senengi.
But, if we have to be lucky, don’t read.	Nanging, yen kita kudu dadi begja, aja maca.
I speak out and enjoy myself.	Aku ngomong metu lan seneng dhewe.
Internal war and war and war.	Perang internal lan perang lan perang.
We do not rest.	Kita ora ngaso.
Perform your duties and remain silent.	Nindakake tugase lan nggawe bisu.
Build a house.	Mbangun omah.
Associated with any task is the context of the task.	Digandhengake karo tugas apa wae yaiku konteks tugas.
Her husband and baby girl were crying.	Bojone lan bayi wadon padha nangis.
As you can see, there isn’t.	Nalika sampeyan bisa ndeleng, ora ana.
We are both young.	We are loro enom.
He suddenly stood up and walked to the front window.	Dheweke dumadakan ngadeg lan mlaku menyang jendela ngarep.
That’s why he is.	Mulane dheweke.
Which is heard.	Kang krungu.
Log in and out again.	Mlebet lan metu maneh.
They were the first to be released.	Wong-wong mau sing dibebasake dhisik.
Not right.	Ora pas.
Instead of letting her walk closer to me.	Tinimbang ninggalake dheweke mlaku nyedhaki aku.
They were looking for the next step.	Wong-wong padha nggoleki langkah sabanjure.
I actually this isn’t going to bring it up.	Aku bener iki ora arep nggawa munggah.
You have to see how sick it is.	Sampeyan kudu ndeleng sepira lara.
The others continued to walk.	Liyané terus mlaku.
The style is very good.	Gaya kasebut apik banget.
You know it’s too late.	Sampeyan ngerti wis kasep.
This idea is not key in the context of the theory itself.	Ide iki ora dadi kunci ing konteks teorine dhewe.
You need to send data to see if the connection is broken.	Sampeyan kudu ngirim data kanggo ndeleng yen sambungan rusak.
There are people you can see that you will never see again.	Ana wong sing sampeyan bisa ndeleng sing ora bakal weruh maneh.
I pulled my hair back with simplicity and grooming.	Aku narik rambutku maneh kanthi prasaja lan dandan.
Overall damage from a small storm.	Sakabèhé karusakan saka badai cilik.
Like a mother.	Kaya ibune.
You are forced to keep it simple.	Sampeyan dipeksa kanggo tetep prasaja.
There are errors everywhere.	Ana kesalahan nang endi wae.
The older he gets, the harder it gets.	Dheweke dadi tuwa, dadi luwih angel.
So, very interesting.	Dadi, menarik banget.
He had told her to leave, so he left.	Dheweke wis ngandhani dheweke lunga, mula dheweke lunga.
Find out more.	Ngerteni luwih akeh.
He certainly had no reason to lie.	Dheweke mesthi ora duwe alesan kanggo ngapusi.
He will just keep running.	Dheweke mung bakal terus mlaku.
So whoever goes first, will definitely lose.	Dadi sapa sing ndhisiki, mesthi kalah.
Everything is in my hands.	Kabeh ing tanganku.
That makes him more full of shit.	Sing nggawe dheweke luwih kebak telek.
I just wish you could be with us.	Aku mung pengin sampeyan bisa dadi karo kita.
At least four people will easily fit.	Paling ora ana wong papat bakal gampang pas.
However, eventually he was able to sign up.	Nanging, pungkasane dheweke bisa mlebu.
To keep them from over at the waterfall.	Kanggo supaya wong-wong mau ora liwat ing grojogan.
He never failed.	Dheweke ora tau gagal.
And now it's time to go to war.	Lan saiki dadi melu perang.
Standing right next to me.	Ngadeg pas karo aku.
I have mixed feelings about the series.	Aku duwe perasaan campur aduk babagan seri kasebut.
She fell back in her chair and closed her eyes.	Dheweke tiba maneh ing kursi lan nutup mripate.
We know we can improve.	Kita ngerti kita bisa nambah.
However, you have no money.	Nanging, sampeyan ora duwe dhuwit.
You’re just too fast.	Sampeyan mung cepet banget.
It just makes sense that you wouldn’t get it right.	Iku mung ndadekake pangertèn sing ora bakal entuk hak.
I don’t know why.	Aku ora ngerti apa sebabe.
Not just movies and not just stage performances.	Ora mung film lan ora mung pagelaran panggung.
Make politics.	Nggawe politik.
They don’t charge for walking or don’t pay for walking.	Padha ora ngisi kanggo mlaku-mlaku utawa ora mbayar kanggo mlaku-mlaku.
He said you came with him last night.	Dheweke ngomong yen sampeyan teka karo wong wingi bengi.
The rolls of the dead were nothing to them.	Gulungan wong mati ora ana apa-apa kanggo wong-wong mau.
He planned the day around it.	Dheweke ngrancang dina ing saubengé.
That’s what we do.	Mekaten ingkang kita tindakaken.
It doesn’t matter if there is.	Ora apa-apa yen ana.
The smell of sea and oil is very strong.	Ambune segara lan lenga banget.
Write what you want.	Tulis sing dikarepake.
I never had that experience.	Aku tau pengalaman sing.
It’s very difficult but we work here.	Iku angel banget nanging kita bisa ing kene.
The door looks good and should remain flat from now on.	Lawang kasebut katon apik lan kudu tetep rata wiwit saiki.
Please enter your name here.	Mangga ketik jeneng sampeyan ing kene.
This is a tough crew.	Iki minangka kru sing angel.
We can print your image to fit the frame size.	Kita bisa nyithak gambar sampeyan supaya pas karo ukuran pigura.
However, the change in total energy is rather small.	Nanging, owah-owahan ing total energi rada cilik.
Treatments are shown below.	Pangobatan dituduhake ing sisih ngisor.
She turned him down when he applied because there was something in between.	Dheweke nolak dheweke nalika nglamar amarga ana sing ana ing antarane.
They couldn't tell one from the other.	Dheweke ora bisa ngomong siji saka liyane.
Many do not know.	Akeh sing ora ngerti.
The church, too, is working.	Gereja, uga, iku makarya.
You need to know to improve.	Sampeyan kudu ngerti kanggo nambah.
I will bring it back.	Aku bakal nggawa bali.
I’m trying to put forward some kind of argument.	Aku nyoba kanggo sijine nerusake sawetara jinis argumentasi.
There is a link for each, as well as a brief description.	Kasedhiya link kanggo saben, uga katrangan singkat.
I was a bodyguard.	Aku dadi pengawal.
So too.	Mangkono uga.
Save some time and visit something along the way.	Ngirit sawetara wektu lan ngunjungi soko ing dalan.
Don’t dress up, love.	Aja klamben, tresna.
You do it yourself.	Sampeyan nindakake dhewe.
But then the dreams began.	Nanging banjur impen diwiwiti.
Our store uses it a lot.	Toko kita nggunakake akeh.
She was safe now, she knew.	Dheweke wis aman saiki, dheweke ngerti.
It’s hard selling.	Iku hard sade.
Various people have been trying to find work.	Macem-macem wong wis nyoba golek papan kerjane.
No one here is still a day away.	Ora ana wong ing kene sing isih sedina maneh.
I can only walk so far down this road.	Aku mung bisa mlaku adoh ing dalan iki.
He looks young.	Dheweke katon enom.
But they were far enough away.	Nanging padha cukup adoh.
The basic body we have is never controlled.	Badan dhasar sing kita duwe ora tau dikontrol.
He opened the first book and checked the numbers.	Dheweke mbukak buku pisanan lan mriksa nomer kasebut.
He called someone else.	Dheweke nelpon wong liya.
She started writing stories when she was just seven years old.	Dheweke wiwit nulis crita nalika umure mung pitung taun.
They turned over.	Padha nguripake liwat.
Three animals died of early heart failure.	Telung kewan mati amarga gagal jantung awal.
When you land again, jump again.	Nalika sampeyan ndharat maneh, mlumpat maneh.
The boy did not like to be touched.	Bocahe ora seneng disentuh.
Everything is working properly.	Kabeh bisa mlaku kanthi bener.
He is now unable to participate in another story.	Dheweke saiki ora bisa melu crita liyane.
You can just follow it, and come back another time.	Sampeyan mung bisa tindakake, lan bali ing wektu liyane.
She hopes so.	Dheweke ngarep-arep.
You may find yourself as a wife, or as a mother.	Sampeyan bisa nemokake sampeyan minangka bojo, utawa minangka ibu.
Let’s look at an example.	Ayo padha ndeleng conto.
In other words, we have light within us.	Ing tembung liyane, kita duwe cahya ing njero kita.
Because he really learned.	Amarga dheweke pancen sinau.
This continued for five minutes.	Iki terus nganti limang menit.
He is survived by a wife and four children.	Dheweke ditinggal bojo lan anak papat.
People’s problems are often wrong.	Masalahe wong asring salah.
Each value represents an average of three independent measurements.	Saben nilai nuduhake rata-rata telung pangukuran independen.
There is a lot of information out there.	Ana akeh informasi sing metu ana.
And we can’t stop there.	Lan kita ora bisa mandheg ing kono.
That’s his power.	Kuwi kekuwatane.
I just feel bad.	Aku mung krasa ala.
However, it is unfortunately not unique.	Nanging, sayangé ora unik.
Common names, of course, can cause confusion.	Jeneng umum, mesthi, bisa uga nyebabake kebingungan.
It’s like a princess to a man.	Iku kaya putri kanggo wong.
And we need to know where we are.	Lan kita kudu ngerti ngendi kita.
He couldn’t give up easily.	Dheweke ora bisa gampang nyerah.
We will find a way to correct it, you and me.	Kita bakal nemokake cara kanggo mbenerake, sampeyan lan aku.
I’m not going to let him do that.	Aku ora bakal nglilani dheweke nindakake.
It’s just animal control.	Iku mung kontrol kewan.
I want to speak like a woman.	Aku arep ngomong kaya wong wadon.
He can give it to them.	Dheweke bisa menehi wong-wong mau.
He obviously didn’t care about his appearance.	Dheweke temenan ora peduli karo penampilane.
It said they were not ready.	Iku ngandika padha ora siap.
It’s just not a part of my life.	Iku mung dudu bagean saka uripku.
This is because the cost is clearly higher.	Iki amarga biaya sing jelas luwih dhuwur.
Soon we were talking to each other.	Ora let suwe awake dhewe padha omong-omongan.
Here is the definition.	Punika definisi.
Anything worth owning should be worked on.	Apa wae sing pantes diduweni kudu digarap.
I was skeptical.	Aku mangu-mangu.
He had no problem drinking.	Dheweke ora duwe masalah ngombe.
He could buy ten horses.	Dheweke bisa tuku sepuluh jaran.
As you probably will.	Minangka sampeyan mbokmenawa bakal.
Just an ordinary story.	Mung crita biasa.
Imagine having full access to whatever you need within walking distance.	Bayangake duwe akses lengkap menyang apa wae sing sampeyan butuhake ing jarak mlaku.
That keeps struggling to improve working conditions.	Sing tetep berjuang kanggo nambah kahanan kerja.
Everyone should get something.	Saben wong kudu entuk apa-apa.
I have decided to make the army my career.	Aku wis mutusake kanggo nggawe tentara minangka karirku.
This is a key point here.	Iki minangka titik kunci ing kene.
Perhaps we don’t believe him.	Mbok menawa kita ora pracaya marang dheweke.
He retreated.	Dheweke mundur.
This offer is good for a limited time.	Penawaran iki apik kanggo wektu winates.
But it doesn’t work.	Nanging ora bisa.
He has too many, and the wrong kind.	Dheweke duwe akeh banget, lan jinis sing salah.
Confidence for our mothers.	Kapercayan kanggo ibu kita.
I identified myself with caution.	Aku ngenali dhewe kanthi ati-ati.
If he will live again.	Yen dheweke bakal urip bali.
No one knows this.	Ora ana sing ngerti iki.
Without words.	Tanpa tembung.
The bridge was pitch dark and empty.	Kreteg mau peteng ndhedhet lan kosong.
Start by learning the shape of your face.	Miwiti kanthi sinau wangun pasuryan sampeyan.
He left without another word.	Dheweke lunga tanpa tembung liyane.
But size is important.	Nanging ukuran penting.
She does it every night.	Dheweke nindakake saben wengi.
Some people live for days and never look back.	Sawetara wong urip kanggo dina lan ora katon maneh.
I never expected to do that.	Aku ora tau ngarep-arep bakal nglakoni.
Everyone wants to tell their family that they love him.	Kabeh wong pengin ngandhani kulawargane yen dheweke tresna marang dheweke.
Changes to this and more are underway.	Owah-owahan kanggo iki lan liyane lagi ditindakake.
You see two pictures, side by side.	Sampeyan ndeleng rong gambar, sisih.
I was healthy.	Aku iki sehat.
I share it with my chosen friends and family.	Aku nuduhake marang kanca-kanca lan kulawarga sing dipilih.
Let it cool slightly.	Ayo adhem rada adhem.
They saved my life !.	Padha nylametake nyawaku!.
I want to hear people ask why.	Aku pengin krungu wong takon apa.
I’m not done with you yet.	Aku durung rampung karo sampeyan.
We want to know the truth because that’s what we love.	Kita pengin ngerti sing bener amarga iku sing kita tresnani.
I don’t participate in them.	Aku ora melu wong-wong mau.
Maybe this movie is too old.	Mungkin film iki wis lawas banget.
That’s the story.	Kuwi critane.
It’s clearly a big threat to them.	Iku cetha ancaman gedhe kanggo wong-wong mau.
He didn’t do the right thing.	Dheweke ora nindakake perkara sing bener.
Not more or less.	Ora luwih utawa kurang.
He wouldn’t stand up and beat his chest.	Dheweke ora bakal ngadeg lan ngalahake dhadhane.
He played a good game tonight, he had a good year.	Dheweke main game sing apik bengi iki, dheweke wis taun sing apik.
Also, the databases are connected, the same.	Uga, database sing disambungake, padha.
Her husband is another story.	Bojone crita liyane.
Not just as a player but as a person.	Ora mung minangka pemain nanging minangka wong.
Then he was dead.	Banjur dheweke wis seda.
The trial is now final.	Pangadilan kasebut saiki wis dadi final.
It was a really crazy experience for us.	Iku pengalaman tenan edan kanggo kita.
He’s my security team.	Dheweke tim keamananku.
The children will hear.	Bocah-bocah bakal krungu.
We have to assume that it is possible.	Kita kudu nganggep manawa bisa.
The brain is a part of the body.	Otak minangka bagéan saka awak.
A minute later he saw her on the street.	A menit mengko dheweke weruh dheweke ing dalan.
Black hair and white skin.	Rambut ireng lan kulit putih.
I want to do this fast enough if we can.	Aku pengin nggawe iki cukup cepet yen kita bisa.
These business cards are really important to you and your business.	Kertu bisnis kasebut pancen penting kanggo sampeyan lan bisnis sampeyan.
I hope you can see the figure.	Muga-muga sampeyan bisa ndeleng tokoh kasebut.
He was still lost in his deep thoughts.	Dheweke isih ilang ing pikirane jero.
I tried it on.	Aku nyoba ing.
This is one, closer.	Iki minangka salah sawijining, luwih cedhak.
His hands are bigger than my legs.	Tangane luwih gedhe tinimbang sikilku.
There are four questions you need to answer.	Ana papat pitakonan sing kudu sampeyan jawab.
Unseen things are coming.	Bab-bab sing ora katon teka.
Let them come.	Ayo padha teka.
Nothing that can be done will change it.	Ora ana sing bisa ditindakake bakal ngganti.
Easy to read.	Gampang diwaca.
A value change.	A owah-owahan nilai.
None of that is used now.	Ora ana sing digunakake saiki.
This will remain for a year or more.	Iki bakal tetep kanggo setahun utawa luwih.
I rarely just throw together a mix.	Aku arang mung uncalan bebarengan campuran.
I just read a lot.	Aku mung maca akeh.
Let the girl be happy.	Ayo cah wadon seneng.
We just treated him and sent him home.	Kita mung nambani dheweke lan dikirim menyang omah.
It is a small, beautiful, very clean place with good prices.	Iku panggonan cilik, ayu, resik banget karo prices apik.
I don’t know what to expect.	Aku ora ngerti apa sing dikarepake.
It's evening again.	Wis sore maneh.
Customers can pay to see it.	Pelanggan bisa mbayar kanggo ndeleng.
He needs to know.	Dheweke kudu ngerti.
Or your little friend, there.	Utawa kanca cilikmu, ana.
Well, we were on the outside, which was great.	Uga, kita ana ing njaba, sing apik banget.
He will cope.	Dheweke bakal ngatasi.
Please drink big.	Mangga ngombe gedhe.
You will be surprised.	Sampeyan bakal kaget.
If you really want to.	Yen pancene pengin.
Apply pressure for one minute.	Gunakake tekanan kanggo siji menit.
Families need to be unique in one step.	Kulawarga kudu unik ing siji langkah.
There are no exceptions.	Ora ana sing istiméwa.
You know and this is the first time.	Sampeyan ngerti lan iki pisanan.
But the reality of the situation is unclear.	Nanging nyatane kahanane ora pati jelas.
I’m definitely thinking about my future.	Aku mesthi mikir babagan masa depanku.
Difficulty reading and understanding word problems.	Kesulitan maca lan mangerteni masalah tembung.
Recent research, however, puts this procedure in a bad light.	Riset anyar, Nanging, sijine prosedur iki ing cahya ala.
The application has the ability to move to the next page.	Aplikasi kasebut nduweni kemampuan kanggo pindhah menyang kaca sabanjure.
They plan and plan.	Padha ngrancang lan ngrancang.
The body is usually as deep as it is deep.	Awake biasane ambane kaya jerone.
However, this may not be enough.	Nanging, iki bisa uga ora cukup.
I never thought of giving up.	Aku ora tau mikir nyerah.
There was no real difference between the two in my eyes.	Ora ana bedane nyata antarane loro ing mripatku.
It’s not easy no matter how you look at the situation.	Ora gampang ora ketompo carane ndeleng kahanan.
Nice to meet you finally.	Seneng ketemu sampeyan pungkasane.
This has nothing to do with you.	Iki ora ana hubungane karo sampeyan.
He was on the right path.	Dheweke ana ing dalan sing bener.
You can’t tell in advance who will handle it.	Sampeyan ora bisa ngomong luwih dhisik sapa sing bakal ngatasi.
She knew that marriage would break her waiting list forever.	Dheweke ngerti yen perkawinan bakal ngilangi dhaptar tunggu ing salawas-lawase.
It’s not good enough.	Iku ora cukup apik.
The show never did.	Acara kasebut ora tau nglakoni.
There are two major limitations in the interpretation of this review.	Ana rong watesan utama ing interpretasi review iki.
I know a lot of you will hear about this book.	Aku ngerti akeh sing bakal krungu bab buku iki.
Patients will agree to study after detailed information.	Pasien bakal setuju kanggo sinau sawise informasi rinci.
I can tell that he didn’t want to leave me.	Aku bisa ngomong yen dheweke ora pengin ninggalake aku.
I'm bad.	Aku ala.
Confused, want to say.	Bingung, arep ngomong.
And stay in the area for a few hours.	Lan tetep ing wilayah kanggo sawetara jam.
Just put your phone away.	Mung sijine telpon adoh.
So, he will welcome it.	Dadi, dheweke bakal nampani.
Something personal.	Soko pribadi.
Or a small one.	Utawa sing cilik.
He was the one who was supposed to bring those things out.	Dhèwèké sing kuduné ngetokké prekara-prekara mau.
Thank you for the offer.	Matur nuwun kanggo tawaran.
The dog did not come.	Asu ora teka.
Good enough for a nine -year -old.	Cukup apik kanggo umur sangang taun.
I also don’t know.	Aku uga ora ngerti.
Parents have to die.	Wong tuwa kudu mati.
Long contract.	Kontrake dawa.
Well, that's not true.	Lha, ora bener.
And that’s where we get here.	Lan sing kita tekan kene.
And indeed a lot of people consider themselves with his work.	Lan pancen akeh wong sing nganggep awake dhewe karo karyane.
As leaving your job.	Minangka ninggalake proyek sampeyan.
He disagreed strongly.	Dheweke ora setuju banget.
And, in a way, it is.	Lan, ing cara, iku.
He has said more.	Dheweke wis ngandika luwih.
This may not be true.	Iki bisa uga ora bener.
So you can see the chances he has.	Dadi sampeyan bisa ndeleng kasempatan dheweke duwe.
And at this point, a full investigation is underway.	Lan ing wektu iki, penyelidikan lengkap ditindakake.
And today, change is faster than ever before.	Lan dina iki, owah-owahan luwih cepet tinimbang sadurunge.
From there, you need to determine where action is required.	Saka ing kono, sampeyan kudu nemtokake endi tumindak sing dibutuhake.
We slept too much.	We turu kakehan.
I wish her the best she could marry.	Aku pengin dheweke nikah sing paling apik.
He didn’t know it, but it was the best he had.	Dheweke ora ngerti, nanging sing paling apik sing diduweni.
Paper is culture, thought, social order.	Kertas minangka budaya, pamikiran, tatanan sosial.
Actually, your hands are there.	Bener, tangan sampeyan ana.
The feedback was very positive.	Umpan balik kasebut positif banget.
I don’t even know what’s best for me.	Aku malah ora ngerti apa sing paling apik kanggo aku.
We need a few things.	Kita butuh sawetara perkara.
Indeed the evidence shows that there is a struggle.	Pancen bukti nuduhake yen ana perjuangan.
All other blood tests were normal.	Kabeh tes getih liyane normal.
But the quality is good.	Nanging kualitas apik.
With two kids, that’s not possible.	Kanthi bocah loro, iku ora mungkin.
We have been together for several weeks in three countries.	Kita wis pirang-pirang minggu bebarengan ing telung negara.
But this is not the place.	Nanging iki ora panggonan.
We have to be that hopeful.	Kita kudu dadi pangarep-arep kasebut.
Three in two years, for the same woman.	Telu ing rong taun, kanggo wong wadon padha.
It’s not easy to happen.	Ora gampang kedadeyan.
Not too long ago.	Ora suwe banget.
And that was in the news.	Lan sing ana ing warta.
Show who you are.	Tampilake sapa sampeyan.
You are my password.	Sampeyan sandi.
He can go out and play.	Dheweke bisa metu lan muter.
We don’t want him to come too far.	Kita ora pengin dheweke teka banget.
It doesn’t sound happy.	Iku ora swara seneng.
Your skin is so beautiful.	Kulitmu alus banget.
We have a crew at the scene.	Kita duwe kru ing adegan.
These patients were included in the complete analysis set.	Pasien kasebut kalebu ing set analisis lengkap.
He must act now.	Dheweke kudu tumindak saiki.
This effect was more significant with combination treatment.	Efek iki luwih signifikan karo perawatan kombinasi.
Other cases only consider some factors but not others.	Kasus liyane mung nimbang sawetara faktor nanging ora liya.
That didn’t last long.	Sing ora suwe.
Check out this link and it might help.	Priksa link iki lan bisa uga bakal mbantu.
Sun feels more scared now and runs faster.	Sun rumangsa luwih wedi saiki lan mlaku luwih cepet.
The former president is not happy.	Mantan presiden ora seneng.
Thanks again for the help.	Thanks maneh kanggo bantuan.
The man pointed an angry finger.	Wong lanang nuding driji sing nesu.
Now he has fewer issues to deal with.	Saiki dheweke duwe masalah sing kurang kanggo ditangani.
He said it didn’t matter.	Jarene ora masalah.
Give them what they want.	Menehi apa sing dikarepake.
We will monitor you wherever you go and everything you do.	Kita bakal ngawasi sampeyan menyang ngendi wae lan kabeh sing sampeyan lakoni.
Safety aspects are not part of work practice.	Aspek safety ora dadi bagian saka praktik kerja.
It was later than she thought.	Iku mengko saka dheweke panginten.
I left my door open.	Aku ninggalake lawangku mbukak.
If you have any questions, sign up.	Yen sampeyan duwe pitakon, ndhaptar.
She recalls.	Dheweke kelingan.
You will have a life battle to defeat him.	Sampeyan bakal duwe perang urip kanggo ngalahake dheweke.
Warmth from contact with her skin.	Anget saka kontak karo dheweke kulit.
He finds ways to control his emotions.	Dheweke nemokake cara kanggo ngontrol emosi.
In any case, they will benefit.	Ing kasus apa wae, dheweke bakal entuk manfaat.
First to the need.	Pisanan menyang perlu.
Last year we recorded three songs.	Taun kepungkur kita ngrekam telung lagu.
He did not sleep with her.	Dheweke ora turu karo dheweke.
Look at the security page.	Deleng ing kaca keamanan.
You, me, everything.	Kowe, aku, kabeh.
They certainly can.	Padha mesthi bisa.
You also need words to go with your degree as well.	Sampeyan uga kudu tembung kanggo pindhah karo gelar uga.
The option with the highest average is selected.	Opsi kanthi rata-rata paling dhuwur dipilih.
At home on the board and with her.	Ing omah ing papan lan karo dheweke.
By understanding anxiety as stress and nothing else.	Kanthi mangerteni kuatir minangka stres lan ora liya.
These services are cheaper than other services.	Layanan kasebut luwih murah tinimbang layanan liyane.
We have no reason to hurt him.	Kita ora duwe alesan kanggo nglarani dheweke.
I have a good one.	Aku duwe apik.
You will not water again until new growth appears.	Sampeyan ora bakal mbanyoni maneh nganti wutah anyar katon.
Time is recorded in seconds.	Wektu direkam ing detik.
He didn’t have a big punch.	Dheweke ora duwe pukulan gedhe.
You look like a rich man.	Sampeyan katon kaya wong sugih.
I’ve lost track of most of them.	Aku wis ilang trek paling saka wong-wong mau.
Can anyone identify please ?.	Ana sing bisa ngenali please?.
Constantly struggling for control is no way to survive.	Terus-terusan berjuang kanggo kontrol ora ana cara kanggo urip.
Deep, or whatever, is hard to describe in words.	Jero, utawa apa wae, angel diterangake nganggo tembung.
You have to choose the ideal among them.	Sampeyan kudu milih sing ideal ing antarane.
City in this period.	Kutha ing periode iki.
It’s not a bad speech.	Iku dudu pidato sing ala.
The higher values ​​in both figures are consistent with relatively advanced disease states.	Nilai sing luwih dhuwur ing loro tokoh kasebut konsisten karo negara penyakit sing relatif maju.
Something was taken from me.	Ana sing dijupuk saka aku.
We haven’t connected on a deep level this time.	Kita durung nyambung ing tingkat jero wektu iki.
Especially about something like this.	Utamane babagan kaya iki.
It’s not for me.	Iku ora kanggo kula.
Not much else is known about him.	Ora akeh liyane sing dingerteni babagan dheweke.
Make sure you know one thing clearly.	Priksa manawa sampeyan ngerti siji bab kanthi cetha.
There is no conflict.	Ora ana konflik.
In some situations, the time period may start earlier.	Ing sawetara kahanan, periode wektu bisa diwiwiti luwih awal.
Don’t fall for this.	Aja tiba kanggo iki.
We’ll see if it gets done.	Kita bakal weruh yen bakal rampung.
I mean it just can’t be done.	Maksudku mung ora bisa ditindakake.
She made a steady breath.	Dheweke nggawe ambegan tetep.
He fell in love with her.	Dheweke tresna karo dheweke.
This is one of the worst.	Iki salah siji sing paling awon.
He was in great danger.	Dheweke ana ing bebaya gedhe.
But it shouldn’t be news.	Nanging kudune ora dadi kabar.
Here is a video of the event.	Punika video saka acara.
Keep lying to yourself.	Terus ngapusi dhewe.
He is gone.	Dheweke wis lunga.
But it’s been a long time coming.	Nanging iku wis suwe banget.
At least not much.	Paling ora akeh.
The free breakfast was amazing.	Sarapan gratis apik tenan.
This forced me to end my week on a positive note.	Iki meksa aku mungkasi mingguku kanthi cathetan sing positif.
His house is still there.	Omahe isih ana.
Let’s move on.	Ayo diterusake.
I'm healthy.	Aku sehat.
He had never been in his house before.	Dheweke durung tau ana ing omahe sadurunge.
Leave someone else.	Ninggalake wong liya.
I like to leave her in the dark.	Aku seneng ninggalake dheweke ing peteng.
I mean, maybe there’s a reason he didn’t tell me.	Maksudku, bisa uga ana alesan dheweke ora ngandhani aku.
I think you can do better.	Aku mikir sampeyan bisa nindakake luwih apik.
Still no answer.	Isih ora ana wangsulan.
He felt as if he was already there.	Dheweke rumangsa kaya-kaya wis ana ing kana.
It’s not entirely your own.	Iku ora tanggung dhewe.
In that situation, they make many calls to the database.	Ing kahanan kasebut, dheweke nggawe akeh telpon menyang database.
My parents are cheap.	Wong tuwaku murah.
I slept late.	Aku turu telat.
There are eight places on each table.	Ana wolung panggonan ing saben meja.
I had given her my book and tried to push her.	Aku wis menehi bukuku lan nyoba nyurung dheweke.
Means want to win.	Berarti pengen menang.
So easy to find the title.	Dadi gampang golek judhul.
However, for some reason my update did not work as intended.	Nanging, sakperangan alesan nganyari sandi ora bisa digunakake minangka dimaksudaké.
It takes about two minutes.	Butuh udakara rong menit.
Some of it changes.	Sawetara iku owah-owahan.
That is the purpose of the meeting.	Kuwi maksude rapat.
The problem between us is not distance.	Masalah antarane kita dudu jarak.
Definitely the last one.	Mesthi sing pungkasan.
Run, run.	Mlayu, mlaku.
At least three years, and who doesn’t have it.	Paling ora telung taun, lan sing ora duwe.
And then it’s done.	Lan banjur rampung.
It's a gift.	Iku hadiah.
Hope to meet you there !.	Muga-muga bisa ketemu ing kana!.
There were bright lights in the hall.	Ana lampu murup ing bale.
It doesn’t matter if it actually brings in sales or not.	Ora ketompo yen pancen ndadekke dodolan utawa ora.
Then they could talk to him again.	Banjur padha bisa ngomong maneh karo dheweke.
With great relief, the company returned to the streets of the city.	Kanthi lega gedhe, perusahaan kasebut bali menyang lurung-lurung ing kutha.
He will not fight for anyone except himself.	Dheweke ora bakal berjuang kanggo sapa wae kajaba awake dhewe.
Parents need to be aware of this potential.	Wong tuwa kudu ngerti potensi kasebut.
He wants to know if he can deliver a beer.	Dheweke kepengin ngerti yen dheweke bisa ngirim bir.
The solution is here.	Solusi ing kene.
If you have any concerns and questions, we get advice.	Yen sampeyan duwe uneg-uneg lan pitakonan, kita entuk saran.
Life is not to be taken lightly.	Urip iku ora usah digatekake.
She tried to speak.	Dheweke nyoba ngomong.
I mean, it’s terrible.	Maksudku, iku elek.
Go get ready.	Go siap-siap.
What they have experienced has been much felt before.	Apa sing wis dialami wis akeh sing dirasakake sadurunge.
Not open for lunch.	Ora mbukak kanggo nedha awan.
That is important.	Sing penting.
Sometimes there is more in -depth research.	Kadhangkala ana riset sing luwih jero.
Just a little bit.	Mung sethithik.
This game has the same purpose as the previous one.	Game iki nduweni tujuan sing padha karo sing sadurunge.
I am planning to use tax free here.	Aku planning kanggo nggunakake tax free kene.
But he knows that men who read and write have advantages.	Nanging dheweke ngerti yen wong lanang sing maca lan nulis duwe kaluwihan.
We are not happy with the state of this record.	Kita ora seneng karo kahanan rekaman iki.
There was a terrible storm.	Ana prahara sing nggegirisi.
It doesn’t feel like legs.	Rasane ora kaya sikil.
That tells you more about your own position.	Sing ngandhani luwih akeh babagan posisi sampeyan dhewe.
We also don’t have a lead.	Kita uga ora duwe timbal.
Public service began the next day.	Layanan umum diwiwiti dina sabanjure.
That won’t change, it can’t change.	Sing ora bakal owah, ora bisa owah.
One must fit.	Salah sijine kudu pas.
But if possible.	Nanging yen bisa.
We have six hours before the shoot.	Kita duwe enem jam sadurunge njupuk.
However, it is useless if you do not take advantage of the breakfast that is made.	Nanging, ora ana gunane yen ora njupuk kauntungan saka sarapan sing digawe.
We will find someone else.	Kita bakal nemokake wong liya.
They match, they set.	Padha pertandhingan, padha set.
Do this and that.	Apa iki lan iku.
And you have to be very careful.	Lan sampeyan kudu ati-ati banget.
I don’t know what you’ve been waiting for.	Aku ora ngerti apa sing wis ditunggu-tunggu.
I have my own style.	Aku duwe gaya dhewe.
I’ve seen some really good players.	Aku wis ndeleng sawetara pemain sing apik banget.
Words will not save lives.	Tembung ora bakal nylametake nyawa.
That’s definitely smart.	Sing mesthi pinter.
She looked inside.	Dheweke nyawang njero.
You are not a mother.	Sampeyan dudu ibune.
I didn’t take photos though.	Aku ora njupuk foto sanadyan.
He did not want a married soldier to live apart from his family.	Dheweke ora pengin prajurit sing wis nikah urip pisah saka kulawargane.
Because he knew he would never have this time again.	Amarga dheweke ngerti yen dheweke ora bakal duwe wektu iki maneh.
See on to find out how it might work in practice.	Waca ing kanggo mangerteni carane uga bisa ing laku.
She saw again his passion for her.	Dheweke weruh maneh semangat dheweke kanggo dheweke.
She has a family to feed and like me.	Dheweke duwe kulawarga kanggo dipakani lan kaya aku.
I didn’t raise it.	Aku ora ngunggahake.
I want to take her away from this place.	Aku pengin nggawa dheweke adoh saka panggonan iki.
I will give it a go.	Aku bakal menehi iku.
Like anything.	Kaya apa wae.
In fact, you can see for yourself.	Nyatane, sampeyan bisa ndeleng dhewe.
You can see more examples here.	Sampeyan bisa ndeleng conto liyane kene.
We need to.	Kita perlu.
Seriously.	Serius.
You have to be prepared.	Sampeyan kudu disiapake.
He never got close to where he started.	Dheweke ora nate nyedhaki papan sing diwiwiti.
Let's go up there.	Ayo munggah mrana.
But this is a dream.	Nanging iki impene.
Must be aware to believe.	Kudu weruh kanggo pracaya.
All the energy left the apartment.	Kabeh energi ninggalake apartemen.
The news came too late.	Kabar teka telat.
I'm sorry.	Nuwun sewu.
Not with this movie though.	Ora karo film iki sanadyan.
You are in charge.	Sampeyan sing tanggung jawab.
He seems to be doing nothing.	Dheweke katon ora nindakake apa-apa.
Below and in the middle of the current score.	Ing ngisor lan ing tengah skor saiki.
We are creative with our ideas.	Kita kreatif karo ide kita.
I don’t even know what happened.	Aku malah ora ngerti apa sing kedadeyan.
And no other results.	Lan ora ana asil liyane.
This is private.	Iki pribadi.
The process was repeated for the other two colors.	Proses kasebut diulang maneh kanggo rong warna liyane.
Sometimes he lies and maybe.	Kadhangkala dheweke ngapusi lan bisa uga.
This could be a test for you.	Iki bisa dadi tes kanggo sampeyan.
For eight years, we tried.	Kanggo wolung taun, kita nyoba.
Six days at full speed.	Enem dina ing kacepetan lengkap.
But he decided to come and now he has to face this.	Nanging dheweke mutusake teka lan saiki dheweke kudu ngadhepi iki.
We are very happy if you try the hotel.	Kita seneng banget yen sampeyan nyoba hotel.
He may not pay much.	Dheweke bisa uga ora mbayar akeh.
But this is only part of the evidence.	Nanging iki mung bagean saka bukti.
Not after you chased my kids.	Ora sawise sampeyan ngoyak anak-anakku.
Medical school is difficult for the body.	Sekolah kedokteran angel kanggo awak.
Life is busy, and small things are easy to forget.	Urip iku sibuk, lan perkara cilik gampang dilalekake.
The window of his mind opens.	Jendhela atine mbukak.
Today, we have the internet.	Dina iki, kita duwe internet.
Sometimes it’s just the sound that can bring us back.	Kadhangkala mung swara sing bisa nggawa kita bali.
He began to be human.	Dheweke wiwit dadi manungsa.
I heard you got the job and you are legitimate.	Aku krungu sampeyan entuk proyek lan sampeyan sah.
He just kills it and moves on to the next murder.	Dheweke mung mateni lan pindhah menyang pembunuhan sabanjure.
I remember the blood.	Aku kelingan getih.
All I want is to be with you again.	Sing dakkarepake yaiku bisa karo kowe maneh.
If the party does not make a motion.	Yen partai ora nggawe gerakan.
It’s every day.	Iku saben dina.
This is something that often happens in personal life.	Iki minangka perkara sing asring kedadeyan ing urip pribadi.
But that’s the problem.	Nanging kuwi masalahe.
Probably more often in fact.	Mbokmenawa luwih asring nyatane.
How is she.	Carane dheweke.
I’ve pretty much stopped eating.	Aku wis cukup mandegake mangan.
He would start and stop, and start again.	Dheweke bakal miwiti lan mandheg, lan miwiti maneh.
This is the truth.	Iki bebener.
She has helped raise him.	Dheweke wis mbantu ngunggahake dheweke.
You are here to stay.	Sampeyan kene kanggo tetep.
For a while he broke the silence.	Suwe-suwe dheweke mecah kasepen.
They are nice.	Padha becik.
I never did, except that it wasn’t like that.	Aku ora tau nindakake, kajaba sing ora kaya ngono.
He can live out his way of life but it’s so much more.	Dheweke bisa urip metu cara urip nanging luwih banget.
His team is in a bad way.	Tim dheweke ana ing cara sing ala.
He couldn't see his face where he stood.	Dheweke ora bisa ndeleng pasuryane ing ngendi dheweke ngadeg.
As noted, the hearing judge is a trial judge.	Minangka kacathet, hakim pangrungon minangka hakim sidang.
But then you reduce it.	Nanging banjur sampeyan nyuda.
That’s legally valid.	Sing sah sah.
I’ve learned you can’t judge a book from its cover.	Aku wis sinau sampeyan ora bisa ngadili buku saka tutupe.
The following is a complete working example.	Ing ngisor iki minangka conto kerja lengkap.
You are not a father.	Sampeyan dudu bapak.
You also don’t want to know.	Sampeyan uga ora pengin ngerti.
Must be later.	Mesti mengko.
And my blood as well.	Lan getihku uga.
He has tried very hard to escape this.	Dheweke wis nyoba banget kanggo uwal iki.
He looked at the girl again.	Dheweke nyawang bocah wadon maneh.
It’s very special.	Iku banget khusus.
Life is the sea.	Urip iku segara.
It has started to rain.	Wis wiwit udan.
There was more to him than this.	Ana luwih akeh kanggo dheweke tinimbang iki.
Take public health.	Njupuk kesehatan masyarakat.
He couldn’t have had a bigger claim about her.	Dheweke ora bisa duwe pratelan sing luwih gedhe babagan dheweke.
Often seen in apartment buildings.	Asring katon ing bangunan apartemen.
You are responsible for speaking your mind.	Sampeyan tanggung jawab kanggo ngomong pikiran sampeyan.
It’s through every item.	Iku liwat saben item.
Tongue and hands.	Ilat lan tangan.
The weather was amazing today.	Cuaca apik tenan dina iki.
She says that men don’t have a chance.	Dheweke ujar manawa wong lanang ora duwe kesempatan.
It was brief and far behind her.	Iku ringkes lan adoh konco dheweke.
Play a long game.	Main game sing dawa.
I’m very excited about this.	Aku bungah banget babagan iki.
To learn more about this class, please message me.	Kanggo mangerteni sing luwih lengkap babagan kelas iki, please pesen kula.
There were three other houses on the street at the time.	Ana telung omah liyane ing dalan nalika iku.
The remains were never found.	Sisa-sisané ora tau ditemokake.
For comparison only.	Kanggo comparison mung.
When the leader said run, they all ran.	Nalika pimpinan ngandika mlayu, kabeh padha mlayu.
Everything happens in context.	Kabeh kedadeyan ing konteks.
You can experiment with other numbers to see how the results change.	Sampeyan bisa eksprimen karo nomer liyane kanggo ndeleng carane asil ngganti.
He has no evidence to support the claim.	Dheweke ora duwe bukti kanggo ndhukung klaim kasebut.
It plays an important and vital role in clinical practice.	Nduwe peran penting lan penting ing praktik klinis.
Udane rada suda.	Udane rada suda.
He started in just two minutes.	Dheweke wiwit mung rong menit.
I think this has had a really positive impact on me.	Aku iki wis impact tenan positif ing kula.
I will be crazy with you.	Aku bakal edan karo sampeyan.
People may start to trust you.	Wong-wong bisa uga mulai percaya karo sampeyan.
It had been pulled into the water during her struggle.	Iku wis ditarik menyang banyu sak dheweke perjuangan.
This can be explained by the limited cases in our study.	Iki bisa diterangake kanthi kasus sing winates ing panliten kita.
I don’t need to say.	Aku ora perlu ngomong.
Just two years from now.	Mung rong taun saka saiki.
But here it is.	Nanging ing kene.
Please be seated.	Mangga lenggah.
The definition is quite complicated and we will not give it here.	Definisi cukup rumit lan kita ora bakal menehi kene.
He likes nothing more than to run.	Dheweke ora seneng apa-apa tinimbang mlayu.
He wants to know what we are doing.	Dheweke pengin ngerti apa sing kita lakoni.
If your team has a defined goal, write it down as well.	Yen tim sampeyan duwe tujuan sing ditemtokake, tulisake uga.
Both are easy enough to imagine.	Loro-lorone iku cukup gampang kanggo mbayangno.
I grew up with my family.	Aku gedhe karo kulawarga.
Rain falls mainly at night.	Udan tiba utamané ing wayah wengi.
She thought he had left her forever.	Dheweke ngira yen dheweke wis ninggal dheweke ing salawas-lawase.
I can go on my own.	Aku bisa lunga dhewe.
The screen turns white again.	Layar dadi putih maneh.
That could be put right, maybe.	Sing bisa sijine tengen, Mungkin.
There is that truth.	Ana sing bener.
They called me to see it.	Padha nelpon kula kanggo ndeleng iku.
I didn’t say anything.	Aku ora ngomong apa-apa.
Sad to see it go.	Sedih ndeleng iku lunga.
But we will do well.	Nanging kita bakal nindakake kanthi apik.
Strange here.	Aneh kene.
It might just take some more time.	Mung bisa njupuk sawetara wektu liyane.
I didn’t know he was still young.	Aku ora ngerti dheweke isih enom.
It took most of the day.	Sampeyan njupuk paling dina.
But the walls are only long and wide.	Nanging temboke mung dawa lan amba.
They are easily separated.	Dheweke gampang dipisahake.
his recovery.	warasipun.
However, it started as a wild plant.	Nanging, wiwit minangka tanduran liar.
We told him about it after the show.	Kita marang bab iku sawise nuduhake.
However, it could be wrong.	Nanging, bisa uga salah.
And it is, indeed, filled with power.	Lan iku, pancen, kapenuhan daya.
She hated him.	Dheweke sengit marang dheweke.
The smell is female.	Ambune wadon.
He could not go home.	Dheweke ora bisa mulih.
He looked at me, then looked away.	Dheweke nyawang aku, banjur mandeng adoh.
I can’t keep her at home.	Aku ora bisa njaga dheweke ing omah.
Cars, it may be less.	Mobil, bisa uga kurang.
Dots with error bars are experimental data.	Titik karo bar kesalahan minangka data eksperimen.
I think he did.	Aku mikir dheweke nindakake.
That makes the process so much easier.	Sing nggawe proses dadi luwih gampang.
The other way around the corner.	Cara liya watara sudhut.
Get this guy out of my way.	Mbusak wong iki saka dalanku.
Appropriate size for the proposed park.	Ukuran sing cocog kanggo taman sing diusulake.
We just ask that you don’t come out.	Kita mung njaluk supaya sampeyan ora metu.
I think of her.	Aku mikir dheweke.
It has been applied.	Iku wis Applied.
There is no other way.	Ora ana dalan liya.
The situation is that everyone looks a lot bigger than you.	Kahanan sing saben wong katon luwih akeh tinimbang sampeyan.
And that feels true.	Lan sing dirasa bener.
Pick and choose among the options.	Pilih lan pilih ing antarane pilihan.
The difference between her and me is the process, and a little more.	Bentenipun antarane dheweke lan aku iku proses, lan sethitik liyane.
For her size she looks just as big.	Kanggo ukuran dheweke katon kaya gedhe.
You are now playing in his world.	Sampeyan saiki main ing donyane.
Third, the sample size is relatively small.	Katelu, ukuran sampel relatif cilik.
I don’t know what’s going on here.	Aku ora ngerti apa sing kedadeyan ing kene.
We believe that this is the time for change.	Kita pitados bilih iki wektu kanggo owah-owahan.
If that means anything you should use it.	Yen tegese apa wae sampeyan kudu nggunakake.
There is no objection there.	Ora ana bantahan ing kana.
I just hate it.	Aku mung sengit.
I only talked to her twice.	Aku mung ngobrol karo dheweke kaping pindho.
The result will affect the party.	Asil bakal mengaruhi partai.
However, this is a relevant case.	Nanging, iki minangka kasus sing cocog.
Every line is almost perfect.	Saben baris meh sampurna.
You will work here, and you will work hard.	Sampeyan bakal kerja ing kene, lan sampeyan bakal kerja keras.
But he remembered.	Nanging dheweke kelingan.
I see now it is wrong.	Aku weruh saiki iku salah.
And this force of nature wanted to bed him.	Lan iki pasukan alam wanted kanggo amben wong.
Men are not eating, drinking, or sleeping.	Wong lanang iku ora mangan, ngombe, utawa turu.
Now she brings flowers.	Saiki dheweke nggawa kembang.
It’s just a name.	Iku mung jeneng.
I heard you call.	Krungu sampeyan nelpon.
We challenge this conclusion for two reasons.	Kita nantang kesimpulan kasebut amarga rong alasan.
She tells me that she is very nice and very happy.	Dheweke ngandhani yen dheweke apik banget lan seneng banget.
I don’t like you.	Aku ora seneng karo sampeyan.
That lifts and loves you properly.	Sing ngangkat lan tresna sampeyan kanthi bener.
He meant it and didn’t take no for an answer.	Dheweke temenan lan ora njupuk ora kanggo jawaban.
Again, this is not new.	Maneh, iki ora anyar.
I am now a mother.	Aku saiki dadi ibu.
I agree with you, there should be a more open discussion.	Aku setuju karo sampeyan, kudu ana diskusi sing luwih mbukak.
Check out my blog.	Deleng blogku.
He doesn’t play forward fast.	Dheweke ora muter maju kanthi cepet.
Then divided into three groups.	Banjur dipérang dadi telung klompok.
Ask your mother.	Takon wae ibuku.
No need for that, national security or national security.	Ora perlu kuwi, keamanan nasional utawa keamanan nasional.
Learn to shed all your skin every day.	Sinau kanggo ngeculaké kabèh kulit saben dina.
He has weight to throw.	Dheweke duwe bobot kanggo mbuwang.
Reading it is fun.	Maca iku nyenengake.
From the surface fit model.	Saka model pas permukaan.
We just have to make it a week away.	Kita mung kudu nggawe seminggu maneh.
He made progress in the study of command.	Dheweke nggawe kemajuan ing sinau printah.
This way you won’t be spending more money than usual.	Kanthi cara iki sampeyan ora bakal mbuwang dhuwit luwih akeh tinimbang biasane.
The hard part is done.	Sisih angel wis rampung.
You have to do it yourself.	Sampeyan kudu nindakake dhewe.
Not moving and not eating or drinking.	Ora obah lan ora mangan utawa ngombe.
And now this murder has been committed.	Lan saiki pembunuhan iki wis ditindakake.
Now talk more about the book.	Saiki ngomong luwih akeh babagan buku.
Help me with this.	Tulung aku iki.
Do it the best way you can.	Nggawe cara sing paling apik.
We then created a direct scale of these factors.	Kita banjur nggawe skala langsung saka faktor kasebut.
He had lost everything, then lost her.	Dheweke wis ilang kabeh, banjur ilang dheweke.
I was worried about us on the road.	Aku kuwatir babagan kita ing dalan.
Then the code can be quite easy.	Banjur kode bisa cukup gampang.
The money is not enough.	Duwite ora cukup.
Especially this track.	Utamané trek iki.
Nature is power.	Alam iku daya.
It's six.	Iku enem.
Reach the place where he died.	Tekan panggonan kang seda.
They can walk away.	Padha bisa lumaku adoh.
We try to protect family, friends.	Kita nyoba nglindhungi kulawarga, kanca-kanca.
No one had any influence on him.	Ora ana sing nduwe pengaruh marang dheweke.
Square doesn't believe him.	Square ora percaya marang dheweke.
Age is important.	Umur iku penting.
Good evening.	Sugeng ndalu.
He saw that his nature did not look very deep.	Dheweke weruh yen sifate ora katon jero banget.
I’m old enough to know.	Aku wis cukup diwasa kanggo ngerti.
After the meeting, you can do it.	Sawise rapat, sampeyan bisa nindakake.
Not one speech, not one anything.	Ora siji wicara, ora siji apa-apa.
There were a lot of weapons there.	Ing kana ana akeh senjata.
I will never have another sick child.	Aku ora bakal duwe anak liyane lara.
I couldn’t do anything about it.	Aku ora bisa nindakake apa-apa.
And he is still learning.	Lan dheweke isih sinau.
The game is easy because of the great oil.	Game kasebut gampang amarga lenga gedhe.
home video game industry.	industri video game ngarep.
When he did, he played.	Nalika dheweke nindakake, dheweke main.
He couldn't help but feel interested in her.	Dheweke ora bisa rumangsa kasengsem karo dheweke.
I thought it would be interesting.	Aku panginten iku bakal menarik.
We are here for the music.	Kita kene kanggo musik.
We know everything about you.	Kita ngerti kabeh babagan sampeyan.
I decided to slow down.	Aku mutusaké kanggo alon mudhun.
It’s definitely the best thing that can be done.	Iku mesthine sing paling apik sing bisa ditindakake.
Certainly not to go and dress as a woman.	Mesthi ora kanggo pindhah lan sugih minangka wadon.
But, eventually, it will.	Nanging, pungkasane, bakal.
In a previous post.	Ing kirim sadurunge.
And it has been five months since I met a child.	Lan wis limang sasi ora ketemu anak.
There must have been more than a thousand girls on a single weekend.	Mesthine ana luwih saka sewu bocah wadon ing sawijining akhir minggu.
I really don’t know where it’s time to go.	Aku pancene ora ngerti menyang ngendi wektune.
For many people, this may not be an option.	Kanggo akeh wong, iki bisa uga ora dadi pilihan.
To be there when he needs someone.	Kanggo ana nalika dheweke butuh wong.
You are in love.	Kowe padha tresna-tinresnan.
In any world.	Ing donya apa wae.
That is the fact.	Kuwi kasunyatan.
This was a sad day for her, but also a proud one.	Iki dina sedih kanggo dheweke, nanging uga bangga.
Try giving me an hour.	Coba menehi kula jam.
Moments from a previous life.	Moments saka urip sadurunge.
Recently, several efforts have been made to overcome these two limitations.	Bubar, sawetara upaya wis ditindakake kanggo ngatasi rong watesan kasebut.
You have to get out.	Sampeyan kudu metu.
It’s easier and a little funnier.	Iku luwih gampang lan rada lucu.
It’s in town hall about gun violence.	Iku ing bale kutha babagan kekerasan gun.
These things are inconsistent.	Bab-bab kasebut ora konsisten.
It’s your own.	Iku dhewe.
Identity has not been released.	Identitase durung dirilis.
It sounds obvious, but it’s not what most people do.	Iku muni ketok, nanging iku ora apa sing paling wong.
I like yellow.	Aku seneng kuning.
I have to open myself to the experience.	Aku kudu mbukak dhewe kanggo pengalaman.
Ask your local police force to have several female officers.	Takon pasukan polisi lokal sampeyan duwe pirang-pirang petugas wanita.
You get less from other people and give more, which is healthy.	Sampeyan njaluk kurang saka wong liya lan menehi luwih, sing sehat.
I told myself that there was still a chance to come back.	Aku ngomong dhewe yen isih ana kesempatan kanggo bali.
Especially on a rainy day.	Utamane ing dina udan.
A fuck for nothing.	A jancok kanggo apa-apa.
I was outside.	Aku ana ing njaba.
I fell deeper.	Aku tiba luwih jero.
We give people something to think about.	We menehi wong soko kanggo mikir bab.
It’s love at first sight.	Iku katresnan ing kawitan ngarsane.
Help me.	Tulungen Aku.
I’m done for, she thinks.	Aku wis rampung kanggo, dheweke mikir.
At the age of seven, he began writing his own books.	Nalika umur pitung taun, dhèwèké wiwit nulis buku dhéwé.
The signal given to him.	Sinyal sing diwenehake dheweke.
Really, there’s not much I need to do.	Pancen, ora ana akeh sing kudu daklakoni.
It was obvious they were running out of time.	Iku ketok padha entek wektu.
Whether he can return to that form remains to be seen.	Apa dheweke bisa bali menyang wujud kasebut isih kudu dideleng.
I said he was crazy.	Aku ngomong dheweke edan.
Some buildings remain on the water’s edge.	Sawetara bangunan tetep ana ing pinggir banyu.
For you don’t know what you are.	Kanggo sampeyan ora ngerti apa sampeyan.
That has to be done.	Sing kudu ditindakake.
But it turned out that the disease would not kill him.	Nanging pranyata penyakit kasebut ora bakal mateni dheweke.
He has been able to drive some of his biggest sales.	Dheweke wis bisa ngetokake sawetara dodolan paling gedhe.
Freedom of the press is a human right.	Kebebasan pers minangka hak asasi manungsa.
It’s still dead.	Iku isih mati.
Once again, we are lost.	Sepisan maneh, kita ilang.
You are, as you say, not particularly political.	Sampeyan, kaya sing sampeyan ucapake, ora utamane politik.
The last one is the bedroom.	Sing terakhir yaiku kamar turu.
We will plant the current charge and maintain it.	Kita bakal nandur muatan saiki lan njaga.
That’s good, that’s good.	Sing apik, sing apik.
All parts of the game, you know.	Kabeh bagean saka game, sampeyan ngerti.
It doesn’t matter what you’ve had in the past.	Ora ketompo apa sing wis ana ing jaman kepungkur.
The second major part is about testing theory.	Bagean utama kapindho yaiku babagan teori pengujian.
He will live.	Dheweke bakal urip.
It seemed to make her happy just for her to watch him.	Iku ketoke kanggo nggawe dheweke seneng mung kanggo dheweke nonton wong.
And you get a lot.	Lan sampeyan entuk akeh.
Many were shot.	Akeh sing ditembak.
It reaches high on the feet.	Iku tekan dhuwur ing sikil.
You need balance.	Sampeyan butuh imbangan.
I kind of believe this argument.	Aku jenis pracaya argumentasi iki.
He hoped that would happen.	Dheweke ngarep-arep yen bakal kelakon.
She even smiled a little.	Dheweke malah mesem sithik.
The three of us left the topic of conversation now.	Kita telu nglilani topik obrolan saiki.
I close my eyes.	Aku nutup mripatku.
Well, you know about a tough day, my friend.	Nah, sampeyan ngerti babagan dina sing angel, kancaku.
Drug users have the same rights to health services as any other patient.	Pangguna narkoba duwe hak sing padha kanggo layanan kesehatan kaya pasien liyane.
I dropped the knife.	Aku nyelehake piso.
It helps cost people a marriage.	Iku mbantu biaya wong marriage.
It’s just faster that way.	Iku mung luwih cepet cara sing.
But you can check.	Nanging sampeyan bisa mriksa.
I have given my word to him, and I have kept it.	Aku wis mènèhi pangandikanku marang dhèwèké, lan aku netepi.
They didn’t turn me on.	Padha ora nguripake kula.
The word is important.	Tembung iku penting.
It is easy to see that this is possible.	Iku gampang kanggo ndeleng sing iki bisa.
It was as if he wanted to lose himself.	Kaya-kaya dheweke kepengin kelangan awake dhewe.
Even as it was shown from the beginning.	Malah kaya sing dituduhake wiwit wiwitan.
Even now, he is very fast.	Malah saiki, dheweke cepet banget.
He would certainly have omitted the word.	Dheweke mesthi bakal ngilangi tembung kasebut.
I'm working.	Aku lagi kerja.
There are fewer women than men.	Ana sawetara wanita luwih akeh tinimbang wong lanang.
Use online resources without this cost.	Gunakake sumber daya online tanpa biaya iki.
Designed figures.	Dirancang tokoh.
Some will rise higher than others.	Sawetara bakal munggah luwih dhuwur tinimbang liyane.
There is this other girl, who is now missing.	Ana bocah wadon liyane iki, sing saiki ilang.
I never thought it would be me.	Aku ora tau ngira bakal dadi aku.
However, the common key is known to everyone.	Nanging, kunci umum dikenal kabeh wong.
It’s cheap and there’s no waste.	Iku murah lan ora ana sampah.
Take on whatever job you’re going to do.	Njupuk proyek apa wae sing bakal ditindakake.
His history has been sad ever since.	Sejarahe wis sedhih wiwit iku.
But none of that worked for me.	Nanging ora ana sing bisa kanggo aku.
Not even a click.	Ora malah klik.
Here is a complete working example.	Punika conto kerja lengkap.
More space to come.	Luwih akeh papan bakal teka.
Good weather, lots of rooms.	Cuaca apik, akeh kamar.
I was living hand to mouth.	Aku iki urip tangan kanggo tutuk.
Don’t until you become a stone.	Aja nganti sampeyan dadi watu.
I felt tight in my stomach.	Aku krasa nyenyet ing weteng.
It is difficult to perform this operation on a large scale.	Iku angel kanggo nindakake operasi iki ing ukuran gedhe.
It’s nice to have them back.	Iku apik kanggo duwe wong bali.
And for me, and events are more than just food.	Lan kanggo kula, lan acara luwih saka mung pangan.
I lose interest very quickly.	Aku kelangan kapentingan banget cepet.
I leave you.	Aku ninggalake sampeyan.
These people are not those things.	Wong iki dudu barang-barang kasebut.
The people inside are actually changing.	Wong ing njero sejatine ganti.
It’s just so good.	Iku mung apik banget.
So that means the experiment was not successful.	Dadi tegese eksperimen kasebut ora sukses.
More details here and thoughts below.	Rincian liyane ing kene lan pikirane ing ngisor iki.
Finding a model is not easy.	Nemokake model ora gampang.
But with a limited perspective.	Nanging kanthi perspektif watesane.
He also used the weekend before, and the weekend before.	Dheweke uga nggunakake akhir minggu sadurunge, lan akhir minggu sadurunge.
He did not offer to go to see the child.	Dheweke ora nawarake pindhah menyang ndeleng bocah kasebut.
Well this is war.	Uga iki perang.
I’m not building a career.	Aku ora mbangun karir.
The man is around.	Wong iku mubeng.
What you mention is really the reason why it happened.	Apa sing sampeyan sebutake iki pancen alesan kenapa kedadeyan kasebut.
Which is bad.	Kang iku ala.
Everyone is a movie.	Saben wong iku film.
The only problem is that it can only be used for one time.	Mung masalah iku mung bisa digunakake kanggo siji wektu.
Consider some who work in the church.	Coba dipikir sawetara sing makarya ing pasamuwan.
I walked into the kitchen area.	Aku mlaku menyang area pawon.
This can take several forms.	Iki bisa njupuk sawetara formulir.
Popular with family.	Popular karo kulawarga.
I can understand why.	Aku bisa ngerti kok.
And that’s weird.	Lan sing aneh.
Indeed, he is not.	Pancen, dheweke ora.
I’ve seen something that so few others ever.	Aku wis weruh soko sing supaya sawetara liyane tau.
There is something more difficult about you.	Ana sing luwih angel babagan sampeyan.
Don’t talk to a boy you don’t know.	Aja ngomong karo cah lanang sing ora ngerti.
Some never make it.	Sawetara ora tau nggawe.
The man was out of his head.	Wong iku metu saka sirahe.
It will give me a challenge.	Iku bakal menehi kula tantangan.
That will be this life changing event.	Sing bakal dadi acara ganti urip iki.
There are people in this world who don’t get half.	Ana wong ing donya iki sing ora entuk setengah.
All participants gave written consent prior to the study.	Kabeh peserta menehi persetujuan tertulis sadurunge sinau.
And everyone for her.	Lan saben wong kanggo dheweke.
Now, don’t come back to us.	Saiki, aja bali menyang kita.
His hands were wrapped around her head.	Tangane dicekel ing sirahe.
Rarely is she obsessed, and has never been a woman.	Arang banget dheweke kepengin banget, lan ora nate dadi wanita.
Pour into the remaining prepared pan.	Tuangake menyang panci sing isih disiapake.
Fucking and fucking.	Kurang ajar lan kurang ajar.
It has nothing to do with being published.	Ora ana hubungane karo diterbitake.
They think they can pull one over at you.	Padha mikir bisa narik siji liwat ing sampeyan.
You don’t know how a time machine works, but it’s okay.	Sampeyan ora ngerti carane mesin wektu, nanging ora apa-apa.
I couldn’t find a center for them.	Aku ora bisa nemokake pusat kanggo wong-wong mau.
I'm sure you'll get round it somehow.	Aku manawa sampeyan bakal njaluk babak iku piye wae.
From either street.	Saka salah siji dalan.
This requires some more research.	Iki mbutuhake sawetara riset liyane.
A report will be created.	Laporan bakal digawe.
We do this.	Kita nggawe iki.
I know some dogs get nervous during bad weather.	Aku ngerti sawetara asu gemeter nalika cuaca ala.
He wanted to come here and help me win.	Dheweke pengin teka ing kene lan mbantu aku menang.
Like he needs more evidence.	Kaya dheweke butuh bukti liyane.
Maybe they have some kind of understanding with each other.	Mungkin padha duwe sawetara jinis pangerten karo saben liyane.
Everything will be as before.	Kabeh bakal dadi kaya sadurunge.
I have a very good collection.	Aku duwe koleksi sing apik banget.
This is based on the soil below.	Iki adhedhasar lemah ing ngisor iki.
The new Spirit is in you.	Roh anyar ana ing sampeyan.
The news would not please him.	Kabar kasebut ora bakal nyenengake dheweke.
He wasn’t really.	Dheweke ora tenan.
He has been arrested.	Dheweke wis dicekel.
At least that’s my best bet about it happening.	Saora-orane kuwi prekaraku sing paling apik babagan kedadeyan kasebut.
Explain the same thing.	Nerangake bab sing padha.
Don’t think of a fresh start.	Aja mikir wiwitan anyar.
And it’s not for life.	Lan iku ora kanggo urip.
She was absolutely amazing.	Dheweke pancen apik tenan.
Then it was turned off.	Banjur dipateni.
It doesn’t read like he does, but it’s his writing.	Ora maca kaya dheweke, nanging iku tulisane.
He has to tell everyone.	Dheweke kudu ngandhani kabeh.
Third, a professional solution certainly takes a solution for each client.	Katelu, solusi profesional mesthi njupuk solusi kanggo saben klien.
These are just a few websites.	Iki mung sawetara situs web.
That they say.	Sing padha ngomong.
That never happened.	Sing ora tau kelakon.
God is on your side.	Gusti Allah ana ing sisih sampeyan.
But you get closer.	Nanging sampeyan nyedhaki.
The fourth lie is summer.	Kawulo papat kang mangsa panas.
Glad you asked.	Seneng sampeyan takon.
You certainly can’t meet people here.	Sampeyan mesthi ora bisa ketemu wong kene.
It's his team.	Iku tim kang.
Need to rest.	Perlu ngaso.
We need to take a step away and see why.	Kita kudu njupuk langkah adoh lan ndeleng apa.
I think he knows.	Aku dheweke ngerti.
You know he’s sick of paying.	Sampeyan ngerti yen dheweke lara mbayar.
I'll try that.	Aku bakal nyoba sing.
I will hold the government accountable.	Aku bakal terus tanggung jawab pemerintah.
So the hard part is doing it.	Dadi bagian sing angel ditindakake.
He also took that out.	Dheweke uga njupuk sing metu.
There is no doubt in my mind.	Ora ana keraguan ing pikiranku.
The results are almost identical to our observations.	Asil kasebut meh padha karo pengamatan kita.
I can't come to dinner.	Aku ora bisa teka nedha bengi.
Last time we were together, she said.	Wektu pungkasan kita bebarengan, dheweke ngandika.
Looks like a fight is about to break out.	Katon kaya tawuran arep pecah.
Please visit and comment there if you have any thoughts.	Mangga ngunjungi lan komentar ana yen sampeyan duwe pikiran.
The quarrel.	Pertengkarane.
As you can tell.	Minangka sampeyan bisa ngomong.
We have to give her a service.	Kita kudu menehi dheweke layanan.
She could handle me so she stuck around.	Dheweke bisa nangani kula supaya dheweke macet watara.
I can now get the download bar.	Aku saiki bisa njaluk bar download.
He shows who we are.	Dheweke nuduhake sapa kita.
It’s the way he stands.	Iku cara kang ngadeg.
Then he ordered a third.	Banjur dhawuh kang kaping telu.
I guess it’s starting to look like a fashion door.	Aku guess iku wiwit katon kaya lawang mode.
No wonder he likes me more than you.	Ora heran dheweke luwih seneng karo aku tinimbang sampeyan.
I looked up and to the right, there she was.	Aku nyawang munggah lan nengen, ana dheweke.
Below are just a small example that has been made.	Ing ngisor iki mung conto cilik sing wis digawe.
Don’t contain them.	Aja ngemot wong-wong mau.
Breakfast is generally the same with a few changes.	Sarapan umume padha karo sawetara owah-owahan.
However, only a few actually followed suit.	Nanging, mung sawetara sing bener ngetutake.
He put his hand on his shoulder.	Dheweke nyelehake tangane ing pundhake.
The data represent four independent experiments.	Data makili papat eksperimen independen.
He is no longer sure of his place in the world.	Dheweke wis ora yakin maneh panggonane ing donya.
In the final judgment.	Ing paukuman pungkasan.
He said he was old when it was sold to him.	Dheweke kandha yen wis tuwa nalika didol marang dheweke.
Little things like that are what make him great.	Bab-bab cilik sing kaya ngono kuwi sing ndadekake dheweke dadi gedhe.
Again, the parental example is relevant.	Maneh, contone wong tuwa iku relevan.
He only tells the bad, not the good.	Dheweke mung ngandhani sing ala, dudu sing apik.
I looked up.	Aku nyawang munggah.
The land is just plentiful.	Tanahe mung akeh.
After this, we focus on creating meaning.	Sawise iki, kita fokus ing nggawe makna.
Just talk to them.	Cukup ngomong karo wong-wong mau.
He tried to describe his life to me.	Dheweke nyoba nggambarake uripe marang aku.
It can be seen anywhere.	Bisa katon ing ngendi wae.
Not like snow.	Ora kaya salju.
She decided to go to sleep.	Dheweke mutusake kanggo turu.
They were all saved.	Kabeh padha disimpen.
The numbers win, for some time.	Nomer menang, kanggo sawetara wektu.
Slowly he approached my desk.	Alon-alon dheweke nyedhaki mejaku.
Here I am in trouble.	Ing kene aku ngalami masalah.
I never participated in them.	Aku ora tau melu wong-wong mau.
Miss her as much as I do.	Rindu dheweke kaya aku.
That was fifteen days ago.	Sing ana limalas dina kepungkur.
Too much.	Kakehan.
They are products.	Padha produk.
So no one did anything to anyone.	Dadi ora ana sing nindakake apa-apa marang sapa wae.
I was very surprised.	Aku kaget banget.
Apparently not his.	Ketoke ora duweke.
She looked down.	Dheweke nyawang mudhun.
This is done for medical purposes.	Iki ditindakake kanggo tujuan medis.
At that point.	Ing titik kasebut.
Somehow, he could feel the importance.	Piye wae, dheweke bisa ngrasakake pentinge.
He took the chair he normally used.	Dheweke njupuk kursi sing biasane digunakake.
Be a force of nature.	Dadi kekuwatan alam.
I identified myself in that.	Aku dikenali dhewe ing.
To get someone to pay in any such way, is sad.	Kanggo njaluk wong kanggo mbayar ing sembarang cara kuwi, sedih.
Open the sample.	Mbukak sampel.
I wish you back to work and happy.	Aku pengin sampeyan bali kerja lan seneng.
And yes, they will know about it.	Lan ya, dheweke bakal ngerti babagan iki.
Which is nice by us.	Kang becik dening kita.
I just want to hear people talk.	Aku mung pengin krungu wong ngomong.
First you are given two choices, and second, three.	Kaping pisanan sampeyan diwenehi rong pilihan, lan kaping pindho, telu.
I have no signal.	Aku ora duwe sinyal.
Unless he wants to tell me where to go.	Kajaba yen dheweke arep ngandhani aku menyang ngendi.
Too much of both.	Kakehan saka loro.
He had clearly thought the same thing.	Dheweke wis cetha mikir bab sing padha.
Couldn’t have come at a better time in my life.	Ora bisa teka ing wektu sing luwih apik ing uripku.
In other words, approach as many women as possible.	Ing tembung liyane, pendekatan minangka akeh wanita sing bisa.
The event is highly anticipated for community events.	Acara menika dipunkajengaken sanget kangge acara masyarakat.
We were very pleased with the set.	Kita padha banget pleased karo nyetel.
The sitting room is full of pictures of birds.	Kamar lungguhe kebak gambar manuk.
Needless.	Ora ana gunane.
The army is already there.	Tentara wis ana.
Probably even closer than a real brother.	Mbokmenawa malah luwih cedhak tinimbang sedulur sejati.
Young little things.	Perkara cilik sing enom.
his big break.	break gedhe kang.
This raised the question of what and when he would meet her.	Iki wungu pitakonan apa lan nalika dheweke bakal ketemu dheweke.
A few hours or more.	Sawetara jam utawa liyane.
Maybe he still has value.	Mungkin dheweke isih duwe nilai.
Anything can happen.	Apa wae bisa kedadeyan.
So this is really a waste of time.	Dadi iki pancen mbuwang wektu.
I’m glad you saw it.	Aku bungah sing weruh.
You never think you’ll laugh again.	Sampeyan ora tau mikir bakal ngguyu maneh.
My wife is.	Bojoku iku.
So let’s play for a moment.	Dadi ayo padha dolanan sedhela.
You have to make sure it’s off.	Sampeyan kudu nggawe manawa iku mati.
He was going to college.	Dheweke arep kuliah.
That has somehow survived the fall.	Sing wis piye wae slamet tiba.
I have an order for protection.	Aku duwe pesenan kanggo pangayoman.
And the police are involved.	Lan polisi melu.
Many people are not very difficult in the long run.	Akeh wong sing ora angel banget ing jangka panjang.
Coming quickly, stuff as described.	Teka kanthi cepet, barang kaya sing diterangake.
He has two brothers.	Dheweke duwe sedulur loro.
Please delete everything that came with it.	Mangga mbusak kabeh sing teka karo.
I can’t stress enough.	Aku ora bisa kaku cukup.
This question is important.	Pitakonan iki penting.
There is one way to know for sure.	Ana siji cara kanggo ngerti manawa.
The system, that’s not a problem anymore.	Sistem, sing ora masalah maneh.
It was definitely the most emotional day ever.	Iku mesthi dina paling emosi tau.
So, read on.	Dadi, maca ing.
Thus, the timing of interpretation is not good.	Mangkono, wektu interpretasi ora apik.
Go from station to station and see what people do.	Pindhah saka stasiun menyang stasiun lan ndeleng apa sing ditindakake wong.
I went to the goods message market for a week.	Aku menyang pasar pesen barang kanggo minggu.
I walked here.	Aku mlaku mrene.
See below.	Deleng ing ngisor iki.
I then put on my regular clothes.	Aku banjur nganggo klambi biasa.
Just do something.	Mung nindakake soko.
He was at home again.	Dheweke ana ing omah maneh.
See more details below.	Deleng rincian liyane ing ngisor iki.
However, the biggest thing was the lack of time to sit by my side.	Nanging, sing paling gedhe yaiku kekurangan wektu lungguh ing sisihku.
It is now clear what happened.	Saiki wis jelas apa sing kedadeyan.
What can you beat.	Apa sampeyan bisa ngalahake.
Then in large areas, you can drop smaller areas.	Banjur ing wilayah gedhe, sampeyan bisa nyelehake wilayah sing luwih cilik.
Wait for the big break raise of the same eight.	Enteni mundhakaken break gedhe wolung padha.
I was just worried about how this would affect my recovery.	Aku mung kuwatir kepiye iki bakal mengaruhi pemulihanku.
This is a good idea but difficult to implement.	Iki minangka ide sing apik nanging angel ditindakake.
Thought you knew this.	Panginten manawa sampeyan ngerti iki.
The man came out the door and looked at us.	Wong lawang metu lan nyawang kita.
I know sex.	Aku ngerti jinis.
It can only make the situation worse.	Iku mung bisa nggawe kahanan luwih elek.
Well, that’s actually a lot of fun too.	Inggih, sing bener banget fun banget.
So, please, buy his book.	Dadi, mangga, tuku bukune.
In the same place perhaps, but never together.	Ing panggonan sing padha mbok menawa, nanging ora tau bebarengan.
In a few months, your plant will be large.	Ing sawetara sasi, tanduran sampeyan bakal gedhe.
I was surprised with the band members.	Aku kaget karo anggota band.
Pictures or books.	Gambar utawa buku.
The bottom line is that this can save money for customers.	Intine yaiku iki bisa ngirit dhuwit kanggo para pelanggan.
Eat more fish and more chicken.	Mangan luwih akeh iwak lan luwih akeh pitik.
I woke up to rest in a second.	Aku tangi istirahat ing kaloro.
He was barely making it through the song.	Dheweke lagi wae nggawe liwat lagu.
But walking made my mind go back.	Nanging mlaku-mlaku nggawe pikiranku mbalik.
Especially close to release.	Utamané cedhak karo release.
Take advantage of the order book spread between.	Njupuk kauntungan saka buku pesenan nyebar antarane.
All of these columns are available in one table.	Kabeh kolom iki kasedhiya siji meja.
Both patients had no prior risk factors.	Loro pasien ora duwe faktor risiko sadurunge.
I am very happy.	Aku seneng banget.
But in this case, we do not find such a situation.	Nanging ing kasus iki, kita ora nemokake kahanan kaya ngono.
But it’s not going to happen and that’s the end of it.	Nanging ora bakal kelakon lan sing pungkasan.
The room looks like a movie.	Kamar kasebut katon kaya film.
My husband changed in about two minutes.	Bojoku ngganti ing babagan rong menit.
That woman has been through hell with school and her son.	Sing wadon wis liwat neraka karo sekolah lan putrane.
It must have been perfect.	Mesthine wis sampurna.
That’s half true.	Sing setengah bener.
Obviously the boy loved the man.	Sing jelas bocah kuwi tresna marang wong kuwi.
Six shows in six days.	Enem nuduhake ing enem dina.
I really have.	Aku pancene wis.
You get a gun pointed at your head, it changes you.	Sampeyan njaluk bedhil nuding ing sirah, iku ngganti sampeyan.
At this point, the two officers were ready to break through the front door.	Ing wektu iki, loro perwira siap kanggo break liwat lawang ngarep.
In some ways, this guy is an improvement.	Ing sawetara cara, wong iki dandan.
It is in serious danger.	Ana ing bebaya serius.
I think they are better.	Aku padha luwih apik.
I would love a woman president.	Aku bakal seneng presiden wanita.
With each house, he would open every door and inspect every room.	Kanthi saben omah, dheweke bakal mbukak saben lawang lan mriksa saben kamar.
The lock box is a nice feature.	Kothak kunci minangka fitur sing apik.
Finally, several years later, he came.	Pungkasan, pirang-pirang taun sabanjure, dheweke teka.
Feel free to do as much as you need.	Bebas bae kanggo nindakake minangka akeh sing perlu.
So when you watch the movie, it feels real.	Mangkono yen sampeyan nonton film kasebut, rasane nyata.
And it graduated.	Lan iku lulus.
This makes our task more difficult.	Iki nggawe tugas kita luwih angel.
Representative images from four patients.	Gambar perwakilan saka papat pasien.
That sends their children to school here.	Sing ngirim anak-anake menyang sekolah kene.
I stay home.	Aku tetep ngomah.
And so far, he’s been absolutely right about everything.	Lan nganti saiki, dheweke pancen bener babagan kabeh.
However, this is not as progressive as it seems.	Nanging, iki ora terus maju kaya sing katon.
Love each other.	Saling tresna.
I saw him work on top.	Aku weruh dheweke kerja ing ndhuwur.
A good print of the new contract remains.	Print apik saka kontrak anyar tetep.
It is now too late to return.	Saiki wis telat bali.
She decided to accept the part because she found it interesting.	Dheweke mutusake kanggo nampa bagean kasebut amarga dheweke nemokake iku menarik.
Good story and art overall, with a good selection of members.	Crita lan seni sing apik sakabèhé, kanthi pilihan anggota sing apik.
He just says he does.	Dheweke mung ujar yen dheweke nindakake.
No one is afraid.	Ora ana sing wedi.
She had no children.	Dheweke ora duwe anak.
Each bottle has one.	Saben botol duwe siji.
If you can’t keep the person safe, get help.	Yen sampeyan ora bisa njaga wong kasebut kanthi aman, njaluk bantuan.
I don’t see any other way.	Aku ora weruh cara liya.
I didn’t find the answer useful.	Aku ora nemokake jawaban sing migunani.
It will be harder to deal with then.	Iku bakal dadi luwih hard kanggo menehi hasil karo banjur.
There are other cases like that.	Ana kasus liyane kaya ngono.
However, he failed to include the material on the appeal record.	Nanging, dheweke gagal nglebokake materi kasebut ing rekaman banding.
In addition, we should not eat a lot of meat.	Kajaba iku, kita kudu ora mangan akeh daging.
It is very difficult to get them done.	Iku banget angel kanggo supaya wong-wong mau rampung.
I still keep it in good condition.	Aku isih tetep ing kondisi apik.
It totally works out.	Babar blas bisa metu.
Okay, my parents give me less money than you do.	Oke, wong tuwaku menehi dhuwit luwih sithik tinimbang dhuwit sampeyan.
It’s not just a bad thing.	Iku ora mung prakara ala.
He took care of one well.	Dheweke ngurus siji sumur.
And mom.	Lan ibu.
And there is more.	Lan ana liyane.
This collection not only offers challenges and questions, but also deep fun.	Koleksi iki ora mung menehi tantangan lan pitakonan, nanging uga kesenengan sing jero.
That tends to kill you before your time.	Sing cenderung mateni sampeyan sadurunge wektu sampeyan.
By this time, the child had stopped crying.	Ing wektu iki, bocah wis mandheg nangis.
Trucks perhaps.	Truk mbok menawa.
You saw me the first day.	Sampeyan ndeleng aku dina pisanan.
Then there is no way for them.	Banjur ora ana cara kanggo wong-wong mau.
I have a letter here, from my father.	Aku duwe layang kene, saka bapakku.
He is not a serious man.	Dheweke dudu wong serius.
They have been told that man is great.	Wong-wong mau wis dikandhani manawa manungsa iku gedhe.
Don’t agree with them but respect them.	Aja setuju karo wong-wong mau nanging ngormati wong-wong mau.
He was driving the night he was killed.	Dheweke nyopir ing wayah wengi dheweke tiwas.
Cases like that are well known.	Kasus kaya ngono wis dingerteni.
It was then that he ran out.	Nalika iku dheweke mlayu metu.
Now, he sat on the bed listening and waiting.	Saiki, dheweke lungguh ing amben ngrungokake lan ngenteni.
My husband is not the father of your child.	Bojoku ora bapak anakmu.
He didn’t, of course.	Dheweke ora, mesthi.
I think this is about getting in touch with reality.	Aku iki babagan njaluk sesambungan karo kasunyatan.
I’ve worked with it before.	Aku wis nggarap sadurunge.
Hands and feet can feel cold.	Tangan lan sikile bisa krasa adhem.
They are the most important part of your business.	Dheweke minangka bagean paling penting saka bisnis sampeyan.
And perhaps not for long.	Lan mbok menawa ora suwe.
I appreciate checking it out.	Aku appreciate mriksa.
A couple of weeks ago about.	A saperangan minggu kepungkur babagan.
But the style is a bit out of the usual box.	Nanging gaya sing rada metu saka kothak biasanipun.
Well, you know what this means.	Inggih, sampeyan ngerti apa tegese iki.
It is true for everyone in this world.	Iku bener kanggo kabeh wong ing donya iki.
If you can imagine, it is there.	Yen sampeyan bisa mbayangno, iku ana.
To die for.	Kanggo mati kanggo.
You start from zero.	Sampeyan miwiti saka nol.
I get you.	Aku njaluk sampeyan.
So we just have to prove the rest.	Mula kita mung kudu mbuktekake sing liyane.
There are many ways this can be done.	Ana akeh cara sing bisa ditindakake.
But this argument will apply.	Nanging argumentasi iki bakal ditrapake.
The same surgical management was performed.	Manajemen bedhah sing padha ditindakake.
But I didn’t run away from home.	Nanging aku ora mlayu saka omah.
Thoughts on color theory, the nature of art.	Pikiran babagan teori warna, sifat seni.
I knew what he was doing.	Aku ngerti apa sing ditindakake.
Each value represents the average of the three independent experiments.	Saben nilai nuduhake rata-rata saka telung eksperimen independen.
Let it dry very well.	Ayo garing banget.
Now start the game.	Saiki miwiti game.
But there you lay.	Nanging ana sampeyan lay.
This is new to me.	Iki anyar kanggo kula.
However, every year another section can’t wait.	Nanging, saben taun bagean liyane ora bisa ngenteni.
And he was also angry.	Lan dheweke uga nesu.
Sorry, we ended up in a bad way before.	Nuwun sewu, kita rampung kanthi cara sing ora becik sadurunge.
Note the normal numbers.	Wigati ing nomer normal.
I hope it works out somehow.	Mugi iku bisa metu piye wae.
He will find out.	Dheweke bakal nemokake.
We have a lot of time.	Kita duwe akeh wektu.
Perhaps more, in fact.	Mbok menawa luwih, nyatane.
And they did nothing for us.	Lan padha nindakake apa-apa kanggo kita.
I talked to them after and we really got to know each other.	Aku ngomong karo wong-wong mau sawise lan kita pancene ngerti saben liyane.
Obviously she assumed she was gaining added weight.	Temenan dheweke nganggep dheweke entuk bobot sing ditambahake.
The reasons for the results obtained are discussed in this section.	Alasan asil sing dipikolehi dibahas ing bagean iki.
Money goes in and out.	Dhuwit mlebu lan metu.
His face was calm.	Praupane kalem.
It is not easy to find.	Sampeyan ora gampang ditemokake.
At the end of the game play they were forced through.	Ing pungkasan muter game padha dipeksa liwat.
Maybe the guys fell off the bridge or out of the window.	Mungkin wong lanang tiba saka jembatan utawa metu saka jendhela.
Learn more about this method.	Sinau luwih lengkap babagan cara iki.
We have control again.	Kita duwe kontrol maneh.
He chose to act.	Dheweke milih tumindak.
The government doesn’t care if you are killed or not.	Pamrentah ora peduli yen sampeyan tiwas utawa ora.
But it’s different below.	Nanging beda ing ngisor.
We don’t need to be hated anymore.	Kita ora perlu disengiti maneh.
Please let me do it.	Tulung aku nglakoni.
You won’t do it on the next throw.	Sampeyan ora bakal nindakake ing uncalan sabanjuré.
That has to come from above.	Sing kudu teka saka ndhuwur.
Give me a couple more weeks.	Menehi kula saperangan minggu maneh.
Let’s say one hour.	Ayo ngomong siji jam.
He was not spoken to again.	Dheweke ora diomongake maneh.
They will be worth something now.	Padha bakal worth soko saiki.
A very few others were.	A banget sawetara liyane padha.
This is a trial process.	Iki minangka proses sidhang.
This makes me feel good.	Iki nggawe aku apik.
Please use.	Mangga nggunakake.
I love serving you, not just selling you.	Aku seneng ngladeni sampeyan, ora mung ngedol sampeyan.
And that with the right hand.	Lan sing nganggo tangan tengen.
Change your hair.	Ganti rambute.
But your son is dead.	Nanging anakmu wis mati.
He’s not dead, he’s not.	Dheweke ora mati, dheweke ora.
No factor is more important than another.	Ora ana faktor sing luwih penting tinimbang liyane.
I don’t really know his name yet.	Aku durung ngerti tenan jenenge.
That’s how he is.	Semono uga dheweke.
Then decide if you want to get insurance.	Banjur mutusake yen sampeyan pengin njaluk asuransi.
I knew what he wanted.	Aku ngerti apa sing dikarepake.
However, this is not true.	Nanging, iki ora bener.
you and me.	kowe lan aku.
There is no production.	Ora ana produksi.
It’s such a laugh.	Iku ngguyu kuwi.
Everything else from a comfortable game, though.	Kabeh liyane saka game nyaman, sanadyan.
I see no reason to object to this practice.	Aku ora weruh alesan kanggo mbantah laku iki.
What you see is what you get.	Apa sing sampeyan deleng yaiku apa sing sampeyan entuk.
Set aside marriage.	Sisihaken marriage.
And he will interact with that person.	Lan dheweke bakal sesambungan karo wong kasebut.
My arms and shoulders were tight.	Lengen lan pundhakku kenceng.
He will not remain dead.	Dheweke ora bakal tetep mati.
No matter how many.	Ora ketompo carane akeh.
We haven’t seen it yet.	Kita durung bisa ndeleng.
But there’s a lot more to play than you think.	Nanging ana akeh liyane kanggo muter saka sampeyan mikir.
There is no way, because darkness does not exist.	Ora ana cara, amarga pepeteng ora ana.
I love that gun.	Aku tresna gun sing.
He will continue to search for answers.	Dheweke bakal terus golek jawaban.
Easy to make, easy to eat.	Gampang digawe, gampang dipangan.
Four subjects were not included.	Papat subjek ora kalebu.
I am so.	Aku dadi.
All experiments were performed three times independently.	Kabeh eksperimen ditindakake kaping telu kanthi mandiri.
I know a lot of unseen progress.	Aku ngerti akeh kemajuan sing ora katon.
This really isn’t a surprise.	Iki pancene ora dadi kejutan.
She smiled and shook his hand.	Dheweke mesem lan salaman.
Not my mother.	Ora ibuku.
I have come to believe, however, that it started earlier than that.	Aku wis teka pracaya, Nanging, sing diwiwiti luwih awal saka iku.
He had to look twice.	Dheweke kudu ndeleng kaping pindho.
Put the chicken in the pan.	Sijine pitik ing wajan.
We have proof of that.	Kita wis bukti sing.
I know enough not to do it.	Aku ngerti cukup kanggo ora nglakoni.
Now, we have four projects done with children.	Saiki, kita duwe papat proyek sing ditindakake karo bocah-bocah.
But he made himself continue.	Nanging dheweke nggawe awake dhewe terus.
Clinical data were obtained from medical records.	Data klinis dijupuk saka cathetan medis.
People who take care of themselves make a statement.	Wong sing ngurus awake dhewe nggawe statement.
Or just use it to find new and great local places to try.	Utawa mung gunakake kanggo nemokake panggonan lokal sing anyar lan apik kanggo dicoba.
All the ways of interaction appear to have changed over the summer.	Kabeh cara interaksi katon wis diganti ing mangsa panas.
He didn’t feel like it yet.	Dheweke durung krasa kaya ngono.
That is the truth.	Kuwi sing bener.
Politics is the world that people want today.	Politik minangka jagad sing dikarepake wong saiki.
This is probably one of my favorite games this year.	Iki mbokmenawa salah siji saka game favorit taun iki.
If it’s been good, we tell the parents.	Yen wis apik, kita ngandhani wong tuwa.
She has lost a baby.	Dheweke wis ilang bayi.
You should consider not using it.	Sampeyan kudu nimbang ora nggunakake.
Conduct experiments and analyze the results.	Nindakake eksperimen lan nganalisa asile.
I immediately brought her out.	Aku langsung nggawa dheweke metu.
So take this matter seriously.	Dadi njupuk prakara iki kanthi serius.
Then, tissue weights were measured and recorded.	Banjur, bobot jaringan diukur lan dicathet.
That is called love.	Sing diarani katresnan.
I like light skinned women.	Aku seneng wanita kulit entheng.
There is a deep pain in hearing and speaking.	Ana rasa nyeri sing jero ing pangrungu lan pitutur.
Wait until the screen is set.	Enteni nganti layar disetel.
The officer performed his duty.	Petugas kasebut nindakake tugase.
Same for the rest of us.	Padha kanggo liyane kita.
Thank you for taking the time to comment.	Matur nuwun kanggo njupuk wektu kanggo komentar.
But that is useless.	Nanging kuwi ora ana gunane.
At first this seemed possible.	Ing kawitan iki ketoke bisa.
I was expecting more people than any other day.	Aku ngarepake luwih akeh wong tinimbang dina-dina liyane.
To date, the country has been extremely poor.	Nganti saiki, negarane wis mlarat banget.
We can’t hold back for long.	Kita ora bisa nahan ing wektu sing suwe.
We will make sure.	Kita bakal nggawe manawa.
Others get to talk.	Wong liya njaluk ngomong.
You know you have to live without it.	Sampeyan ngerti sampeyan kudu urip tanpa.
It can, and often does affect your quality of life.	Bisa, lan asring mengaruhi kualitas urip sampeyan.
Well, not at all.	Inggih, ora sakabehe.
The bed is hard, but not so hard as the floor.	Amben iku hard, nanging ora supaya hard minangka lantai.
I’m sure it’s the same for her.	Aku yakin iku padha kanggo dheweke.
This should be clear to everyone.	Iki kudu jelas kanggo kabeh wong.
The response from our team has been overwhelming.	Tanggepan saka tim kita apik banget.
Clearly something went terribly wrong.	Cetha ana sing salah banget.
You may be right.	Sampeyan bisa uga bener.
He looked confused for a moment.	Dheweke katon bingung sedhela.
But something in him will die forever.	Nanging soko ing dheweke bakal mati ing salawas-lawase.
You can make it big or small.	Sampeyan bisa nggawe gedhe utawa cilik.
Not in this report.	Ora ana ing laporan iki.
Every day they see results.	Saben dina padha ndeleng asil.
This is not exactly the case.	Iki ora persis kasus.
Sometimes you just want to eat away from home.	Kadhangkala sampeyan mung pengin mangan adoh saka omah.
This was comforting, because he loved her so much.	Iki menehi panglipur, amarga dheweke tresna banget marang dheweke.
Patients will be selected from health insurance claim data.	Pasien bakal dipilih saka data klaim asuransi kesehatan.
He has two problems in this case.	Dheweke duwe rong masalah ing kasus iki.
You add your own company name to the client control panel.	Sampeyan nambahake jeneng perusahaan dhewe menyang panel kontrol klien.
I remember thinking how weird that was.	Aku kelingan mikir carane aneh sing.
I don’t know what you mean.	Aku ora ngerti sing sampeyan maksud.
It will be difficult.	Iku bakal angel.
Many did not return to their homes.	Akeh sing ora bali menyang omahe.
Only twice.	Mung kaping pindho.
There’s nothing that these people won’t do.	Ora ana sing ora bakal ditindakake wong-wong iki.
He dropped it on the ground.	Dheweke nyelehake ing lemah.
But not for me.	Nanging ora kanggo aku.
Worse, he was right.	Luwih elek, dheweke bener.
But I will know if it is available on the web.	Nanging aku bakal ngerti yen kasedhiya ing web.
He is constantly looking for ways to improve himself.	Dheweke terus-terusan golek cara kanggo nambah awake dhewe.
It’s not perfect.	Iku ora sampurna.
He tried to see both of these.	Dheweke nyoba ndeleng loro-lorone iki.
Because it’s not just a secret military war.	Amarga iku ora mung perang militer rahasia.
Tell him if you are safe and ask how the meeting went.	Marang dheweke yen sampeyan wis aman lan takon kepiye rapat kasebut.
Read books online.	Maca buku online.
We will win this game.	Kita bakal menang game iki.
Totally on board with you with pretty much everything here.	Babar blas ing Papan karo sampeyan karo cantik akeh kabeh kene.
Bones have been found.	Balung wis ditemokake.
Then it happened very quickly.	Banjur kedadeyan cepet banget.
There are books everywhere.	Ana buku ing ngendi wae.
But it really works.	Nanging pancene bisa.
Don’t focus on what’s far away from you.	Aja fokus ing apa sing adoh saka sampeyan.
These things prevented me from directly seeing the phone.	Bab-bab iki nyegah aku langsung ndeleng telpon.
That’s a good thing.	Sing apik iku.
I need someone to replace her.	Aku butuh wong kanggo ngganti dheweke.
The horse man.	Wong jaran.
The question will be good, as long as he remains a friend.	Pitakonan bakal apik, anggere dheweke tetep kanca.
She makes me laugh every day.	Dheweke nggawe aku ngguyu saben dina.
Once done, he got up and left the room.	Sawise rampung, dheweke tangi lan metu saka kamar.
Time is not an issue.	Wektu ora dadi masalah.
My decision.	Keputusanku.
All his family was there to support him.	Kabeh kulawargane ana ing kono kanggo nyengkuyung dheweke.
They come to see me as often.	Padha teka marani aku kaya asring.
I reached my front.	Aku tekan ngarepku.
Of course not too much to ask, really.	Mesthine ora kakehan takon, tenan.
I brought her into the world.	Aku nggawa dheweke menyang donya.
It’s a choice.	Iku pilihan.
Credit to the relevant sources, of course.	Kredit menyang sumber sing cocog, mesthi.
These three won by less than one in ten.	Telu iki menang kanthi kurang saka siji saka sepuluh.
I want him to know how to make it.	Aku pengin dheweke ngerti carane nggawe.
I don’t know why it’s like that.	Aku ora ngerti kenapa kaya ngono.
Well, you are very tired.	Inggih, sampeyan kesel banget.
Price will not be your career, but your life.	Rega ora bakal dadi karir sampeyan, nanging urip sampeyan.
His eyes were watery and his face was pale.	Mripate mrebes mili lan raine pucet.
Of course there are things out there to change society for the better.	Mesthi ana barang-barang ing kana kanggo ngganti masyarakat dadi luwih apik.
There is enough quality.	Ana cukup kualitas.
There is no complete and immediate joy like killing.	Ora ana kabungahan sing lengkap lan langsung kaya mateni.
And that also seemed like a good life to me.	Lan sing uga ketoke urip apik kanggo kula.
This was repeated several times.	Iki diulang kaping pirang-pirang.
Both groups had similar survival while taking treatment.	Klompok loro kasebut duwe kaslametan sing padha nalika njupuk perawatan.
The blood on his clothes had dried.	Getih ing klambine wis garing.
I went far enough to have to either change or die.	Aku lunga cukup adoh kudu salah siji ngganti utawa mati.
It doesn’t have to be long, or even complete.	Ora kudu dawa, utawa malah lengkap.
Okay, so you can get new players.	Oke, supaya sampeyan bisa entuk pemain anyar.
So, the system is very simple.	Dadi, sistem iki gampang banget.
See more.	Delengen liyane.
The piece is long, and very good.	Piece dawa, lan apik banget.
Hope is a woman who does good deeds.	Pangarep-arep iku wong wadon sing tumindak becik.
Which is kind of a complex thing.	Kang jenis bab Komplek.
He was the one who wanted it.	Dheweke sing dikarepake.
I have to go.	Aku kudu lunga.
I think it’s not bad.	Aku iku ora ala.
Reality is realized.	Kasunyatan diwujudake.
Already a few days ago, it worked fine.	Wis sawetara dina kepungkur, kerjane apik.
I believe that with greater understanding, hope will return.	Aku percaya yen kanthi pangerten sing luwih gedhe, pangarep-arep bakal bali.
You are very worried.	Sampeyan kuwatir banget.
Now, you just sit down.	Saiki, sampeyan mung lungguh.
As fast as possible.	Minangka cepet sabisa.
For sites of a certain size, this system can work well.	Kanggo situs kanthi ukuran tartamtu, sistem iki bisa digunakake kanthi apik.
On the surface, he was right.	Ing lumahing, dheweke bener.
Weak action of war.	Aksi lemah perang.
But unfortunately this did not happen.	Nanging sayangé iki ora kelakon.
The media were silent.	Media padha meneng.
Knowing he didn’t have to.	Ngerti dheweke ora kudu.
There were times when his feet did not touch the ground.	Ana wektu nalika sikile ora ndemek lemah.
That is why you will be a good member.	Mulane sampeyan bakal dadi anggota sing apik.
Even in the face of events that are often beyond our control.	Malah ing ngadhepi prastawa kang asring ngluwihi kita kontrol.
It depends on what you want to do.	Iku gumantung apa sing arep dilakoni.
Eat like that.	Mangan kaya ngono.
I know they don’t go away, they don’t have to go.	Aku ngerti wong-wong mau ora lunga, ora ana sing kudu dituju.
The size is the same as the input data.	Ukuran padha karo data input.
Some are two to three feet long.	Sawetara ana sing dawane rong nganti telung kaki.
I’ve never seen that before.	Aku wis tau weruh sing sadurunge.
Actually, it’s really like that.	Bener, pancen kaya ngono.
The media is then changed daily.	Media banjur diganti saben dina.
It will feel like home, something that is now missing.	Iku bakal aran kaya ngarep, soko sing saiki ilang.
I’m not sure if my understanding is correct.	Aku ora yakin apa pemahamanku bener.
I get your point.	Aku njaluk maksud sampeyan.
There are a lot of details.	Ana akeh rincian.
We do our job.	Kita nindakake tugas kita.
There was our group and we were many.	Ana klompok kita lan kita akeh.
Even people who usually never talk to me.	Malah wong sing biasane ora tau ngomong karo aku.
He knew something was going to happen.	Dheweke ngerti soko sing bakal.
It’s as if they’re looking back.	Kaya-kaya lagi nyawang maneh.
They get to let it down and be a part of it.	Wong-wong mau padha njaluk supaya mudhun lan dadi bagéan saka iku.
She wants it.	Dheweke pengin.
Make sure he is breathing normally.	Priksa manawa dheweke ambegan normal.
Police did not report any information.	Polisi ora nglaporake informasi apa wae.
He refused to sit down.	Dheweke ora gelem lungguh.
Apparently he hadn’t yet mastered his anger.	Pranyata dheweke durung nguwasani nesu.
Of course he had known it before.	Mesthine dheweke wis ngerti sadurunge.
I haven’t got a round to look at.	Aku durung entuk babak kanggo nggoleki.
Everything that will be said about him is absolutely true.	Kabeh sing bakal dikandhakake babagan dheweke pancen bener.
Patients in the control group received routine care.	Pasien ing klompok kontrol nampa perawatan rutin.
I really hope so.	Aku pancene ngarep-arep.
It can distinguish between up to three people.	Bisa mbedakake antarane nganti telung wong.
This works.	Iki kerja.
Take a slow walk in the crisp surroundings.	Mlaku-mlaku alon-alon ing lingkungan sing asri.
Everything he did since that day, he did for her.	Kabeh sing ditindakake wiwit dina iku, dheweke nindakake kanggo dheweke.
She was very sick.	Dheweke lara banget.
We have to wait again.	Kita kudu ngenteni maneh.
Something to smile about, the money they make.	Soko kanggo eseman bab, dhuwit padha nggawe.
Somehow, nothing was affected.	Piye wae, ora ana sing kena.
Perform most of the analysis.	Nindakake sebagian besar analisis.
And it was a great moment.	Lan iku wayahe gedhe.
It’s never been so bad.	Ora tau dadi ala.
I miss everyone and often think.	Aku kangen saben wong lan kerep mikir.
Do some research, consider the source and go choose.	Apa sawetara riset, nimbang sumber lan pindhah milih.
That you will learn from it, and thank you later.	Sing bakal sinau saka iku, lan matur nuwun mengko.
Anyway it’s not a big deal.	Oalah iku ora masalah gedhe.
Though they are beyond pale.	Sanadyan padha ngluwihi pucet.
I’m not sure what they’ve been waiting for before.	Aku ora yakin apa sing wis padha ngenteni sadurunge.
I was excited and couldn’t wait to call her.	Aku bungah lan ora sabar kanggo nelpon dheweke.
I tell you the best.	Aku ngomong sampeyan sing paling apik.
This is where the story becomes interesting.	Iki ngendi crita dadi menarik.
This made him do that shit.	Iki nggawe dheweke nindakake telek kasebut.
Funny and a bit familiar.	Lucu lan rada akrab.
Many years of personal practice.	Akeh taun praktik pribadi.
I learned useful work skills.	Aku sinau katrampilan kerja sing migunani.
I love watching and watching him work.	Aku seneng ndeleng lan nonton dheweke kerja.
He said some very strange things.	Dheweke ngomong sawetara perkara sing aneh banget.
The first factor is the financial product itself.	Faktor pisanan yaiku produk finansial dhewe.
only.	mung.
They choose the same foods.	Dheweke milih panganan sing padha.
I feel weird.	Aku rumangsa aneh.
In fact, most don’t need or want money.	Ing kasunyatan, paling ora perlu utawa pengin dhuwit.
They are quick and fun to make.	Padha cepet lan nyenengake kanggo nggawe.
It’s a huge play.	Iku play ageng.
It will be gold.	Bakal dadi emas.
I would love if there was more action.	Aku seneng yen ana tumindak liyane.
We want it here.	Kita pengin ing kene.
I don’t think it’s a buy at the current rate.	Aku ora mikir iku tuku ing tingkat saiki.
And, of course, this act or activity is a speech act.	Lan, mesthi, tumindak utawa kegiatan iki minangka tindak tutur.
A true failure.	Gagal sing bener.
I still do.	Aku isih.
The little girl of my dreams.	Bocah wadon cilik saka impenku.
I may have no content or have outdated content.	Aku bisa uga ora ana konten utawa duwe konten sing wis kadaluwarsa.
This happened, even though I had never before.	Iki kedadeyan, sanajan aku ora tau sadurunge.
It makes my video card work hard as well.	Ndadekake kertu video saya kerja keras uga.
I ran out of cards but then, they did too.	Aku kehabisan kertu nanging banjur, dheweke uga.
Her problem is she is too far away to visit every week.	Masalahe dheweke adoh banget kanggo ngunjungi saben minggu.
He doesn’t tell me more about his thoughts now than he did before.	Dheweke ora ngandhani luwih akeh babagan pikirane saiki tinimbang sadurunge.
The work is there if you can find it.	Karya ana yen sampeyan bisa nemokake iku.
Weight is a big challenge.	Bobot minangka tantangan gedhe.
He refused to approach me.	Dheweke ora gelem nyedhaki aku.
But there’s an eye thing that you don’t go away from.	Nanging ana bab mripat sing sampeyan ora lunga saka.
I have to go back soon.	Aku kudu enggal bali.
Suddenly, I crashed.	Ujug-ujug, aku nabrak.
This time the driver did not stop.	Wektu iki sopir ora mandheg.
I was a parent.	Aku iki wong tuwa.
I believe in a strong family.	Aku pracaya ing kulawarga kuwat.
He will read a lot.	Dheweke bakal maca akeh.
He was certainly nothing.	Dheweke mesthi ora apa-apa.
It feels like three or four times.	Rasane kaya telu utawa kaping papat.
Talk to me.	Ngomong karo aku.
See another example below.	Deleng conto liyane ing ngisor iki.
These treatments are used to decorate the hair.	Pangobatan kasebut digunakake kanggo nghias rambut.
Number but no name.	Nomer nanging ora ana jeneng.
I really don’t think there has ever been a woman like that.	Aku pancene ora ngira wis ana wong wadon kaya ngono.
Other comments are more like half a dream.	Komentar liyane luwih kaya setengah impen.
Standard courts should be set aside.	Pengadilan standar kudu disisihake.
Which brings me to the possibility of a design review process.	Kang ndadekke kula kanggo kamungkinan saka proses review desain.
And you distance yourself.	Lan sampeyan jarak dhewe.
We had no choice but to go there and follow.	Kita ora duwe pilihan kajaba lunga menyang kana lan tindakake.
There are no changes to the product.	Ora ana owah-owahan kanggo produk.
We will definitely be back.	Kita mesthi bakal bali.
However, this is not done.	Nanging, iki ora rampung.
He wants to know how this world works.	Dheweke pengin ngerti kepiye cara kerjane jagad iki.
It looks a little different than it used to be.	Katon rada beda karo kedadeyane.
I have no voice.	Aku ora duwe swara.
But it was useless.	Nanging ora ana gunane.
If not, he certainly knows what happened to him.	Yen ora, dheweke mesthi ngerti apa sing kedadeyan karo dheweke.
She gives so much to help others build their own dreams.	Dheweke menehi akeh banget kanggo mbantu wong liya mbangun impen dhewe.
We have to win the match, but it’s a draw.	Kita kudu menang ing pertandhingan kasebut, nanging imbang.
It’s one of the few things that can’t happen.	Iku salah siji saka sawetara bab sing ora bisa kelakon.
The danger is too great.	Bebaya gedhe banget.
Easy to apply layer effects.	Gampang kanggo aplikasi efek lapisan.
Download the free app.	Download app gratis.
Let’s look at this.	Ayo kang katon ing iki.
It was really hard to leave him.	Pancen angel ninggalake dheweke.
Industry for support.	Industri kanggo dhukungan.
I am very proud of him.	Aku bangga banget karo dheweke.
We have a very good company again.	Kita duwe perusahaan sing apik banget maneh.
You can see the house.	Sampeyan bisa ndeleng omah.
He came before the speech, silently.	Dheweke teka sadurunge wicara, kanthi meneng.
I picked up the camera.	Aku ngangkat kamera.
His family decided not to immediately tell him.	Kulawargane mutusake ora langsung ngandhani dheweke.
The kids have grown up, then they don’t need parents anymore.	Bocah-bocah wis gedhe, banjur ora butuh wong tuwa maneh.
He missed the broken bone in my back.	Dheweke ora kejawab balung sing rusak ing mburiku.
We have to make it possible.	We kudu nggawe iku bisa.
Two groups of patients were studied.	Rong klompok pasien diteliti.
That, well, is obviously true.	Sing, uga, temenan bener.
We were like some old married couple.	Kita padha kaya sawetara lawas nikah saperangan.
He may never meet again.	Dheweke bisa uga ora bakal ketemu maneh.
So every day you have to play like the last game.	Dadi saben dina sampeyan kudu muter kaya game pungkasan.
That’s good in many cases.	Sing apik ing pirang-pirang kasus.
He will also be there.	Dheweke uga bakal ana.
And often with some people missing.	Lan asring karo sawetara wong ilang.
Times write about him.	Times nulis babagan dheweke.
I think they should be involved as well.	Aku padha kudu melu uga.
He was going to get her anyway.	Dheweke arep njaluk dheweke tho bisa.
But having a website is just the beginning.	Nanging duwe situs web mung wiwitan.
It's terrible.	Iku elek.
I’ll tell you what it’s like for you.	Dakkandhani kaya apa kanggo sampeyan.
At first it was just silent.	Wiwitane mung meneng.
I tasted it.	Aku ngrasakake.
Every team needs people like that.	Saben tim butuh wong kaya ngono.
On display for the whole world to see.	Ing tampilan kanggo kabeh donya kanggo ndeleng.
For many years, my life was simple.	Kanggo pirang-pirang taun, uripku sederhana.
Yes it is.	Ya wis.
But this was not possible for ten years.	Nanging iki ora bisa ditindakake sajrone sepuluh taun.
I found this article very interesting.	Aku nemokake artikel iki menarik banget.
In eight years they were the parents of six children.	Ing wolung taun padha dadi tuwane saka enem anak.
He knows my whole life.	Dheweke ngerti kabeh uripku.
My girl loves this stuff.	Prawanku seneng karo barang-barang iki.
I had seen him with my own eyes and felt his strong arm.	Aku wis ndeleng dheweke kanthi mripatku dhewe lan ngrasakake lengen sing kuat.
She is mine.	Dheweke mine.
She looked at him and found his smile.	Dheweke nyawang dheweke lan ketemu esemane.
He knew it was no different.	Dheweke ngerti ora beda.
Status may take some time to appear.	Status bisa njupuk sawetara wektu kanggo katon.
I can explain this to her.	Aku bisa nerangake iki kanggo dheweke.
No one has denied a check from him for more than thirty years.	Ora ana sing nolak cek saka dheweke luwih saka telung puluh taun.
He said it had value, his life.	Omongane wis ana regane, uripe.
To see what songs the fans liked.	Kanggo ndeleng lagu apa sing disenengi para penggemar.
It has been a gift to the whole world.	Iku wis dadi hadiah kanggo kabeh donya.
He pulled the back of a large parking sign.	Dheweke narik mburi tandha parkir gedhe.
But where men come from doesn’t make sense to me.	Nanging saka ngendi asale wong lanang ora ana artine kanggoku.
Results are reported for the first year of use.	Asil dilaporake kanggo taun pisanan panggunaan.
As a leader, so is a team.	Minangka pimpinan, uga tim.
It gets in the way.	Iku nemu ing dalan.
Much like you, actually.	Akeh kaya sampeyan, bener.
All animals are in danger.	Kabeh kewan ana ing bebaya.
Clearly there is something that has not been experienced.	Cetha ana sing durung dialami.
Then the fourth face looked at me.	Banjur pasuryan kaping papat nyawang aku.
That closes her for a moment.	Sing nutup dheweke sedhela.
No additional significant changes were observed.	Ora ana owah-owahan sing signifikan tambahan sing diamati.
They are married.	Padha omah-omah.
He knows very well with his body.	Dheweke ngerti banget karo awak.
But it’s a natural number.	Nanging iku nomer alam.
It makes people feel good.	Ndadekake wong aran apik.
It looks changed, somehow.	Iku katon diganti, piye wae.
I’m not going out.	Aku ora bakal metu.
She looked bright and very happy that day.	Dheweke katon padhang lan seneng banget ing dina iku.
He was approaching.	Dheweke nyedhak.
First, some background information.	Kaping pisanan, sawetara informasi latar mburi.
They think that’s right.	Wong-wong kuwi ngira sing bener.
You can even run one section of the school wide if necessary.	Sampeyan bisa malah mbukak siji bagean sekolah sudhut yen perlu.
One win or one loss is not particularly significant.	Siji menang utawa siji mundhut ora utamané pinunjul.
I can't remember.	Aku ora bisa ngelingi.
Sold within a year.	Adol ing setahun.
But he gets up and goes to work every day.	Nanging dheweke tangi lan mangkat kerja saben dina.
We can’t just act.	Kita ora bisa mung tumindak.
He chose not to come.	Dheweke milih ora teka.
He sat down next to me and raised his hand.	Dheweke lungguh ing sandhingku lan ngangkat tangane.
Instead, call us.	Nanging, nelpon kita.
As an adult, you may decide the same thing.	Minangka wong diwasa, sampeyan bisa uga mutusake perkara sing padha.
I quickly returned the phone to my ear.	Aku cepet bali telpon menyang kuping.
We watch movies.	We nonton film.
And that seems enough to me.	Lan sing misale jek cukup kanggo kula.
The reality is very much the opposite.	Kasunyatan banget nglawan.
That was on his mind.	Sing ana ing pikirane.
I was kind to her.	Aku minangka jinis kanggo dheweke.
He died within five minutes.	Dheweke mati sajrone limang menit.
You’ll see signs anyway, but the ride is long enough.	Sampeyan bakal weruh pratandha tho, nanging kulo cukup dawa.
We need to make the audience care about him.	Kita kudu nggawe penonton peduli karo dheweke.
No one was seriously injured and the band continued to tour.	Ora ana sing tatu parah lan band kasebut terus tur.
He got interested.	Dheweke entuk kasengsem.
They raise children.	Padha mundhakaken anak.
I don’t believe this.	Aku ora percaya iki.
Another problem you need to fix.	Masalah liyane sampeyan kudu didandani.
In his reign.	Ing pamrentahane.
He approached her.	Dheweke nyedhaki dheweke.
Of two things one, then.	Saka rong perkara siji, banjur.
She closed her eyes and covered them with her hands.	Dheweke nutup mripate lan nutupi karo tangane.
This is a very wrong idea.	Iki minangka gagasan sing salah banget.
A transfer from him has been made.	Transfer saka dheweke wis digawe.
Anything that will cause that is beyond me.	Apa ana sing bakal nyebabake sing ngluwihi aku.
I am very proud of her version.	Aku bangga banget karo versi dheweke.
We have ideas to live in our own way.	Kita duwe ide supaya bisa urip kanthi cara dhewe.
When you turn off the app and restart it, the value is perfect.	Nalika mateni app lan miwiti maneh, nilai kasebut sampurna.
Nothing like this has happened in my place.	Ora ana kedadeyan kaya iki ing papanku.
I will email you when the video is up.	Aku bakal email sampeyan nalika video munggah.
Steps were taken to improve the performance of the courts.	Langkah-langkah ditindakake kanggo ningkatake kinerja pengadilan.
Mark was good enough to share with me.	Mark cukup apik kanggo nuduhake karo aku.
See main text for details.	Deleng teks utama kanggo rincian.
She fell to her knees, on the side of the bed.	Dheweke tiba ing dhengkul, ing sisih amben.
I have a life to live for.	Aku duwe urip kanggo urip.
He had approached me, but then stopped.	Dheweke wis nyedhaki aku, nanging banjur mandheg.
Because he was only human, he was not ready to see it that way.	Amarga mung manungsa, dheweke durung siap ndeleng kaya ngono.
Let this sit for about a minute.	Ayo iki njagong kanggo bab siji menit.
They are needed.	Padha dibutuhake.
So the problem is the following.	Dadi masalah ing ngisor iki.
My arms are better.	Lengenku luwih apik.
The party left him.	Partai ninggalake dheweke.
I might have been there at the time.	Aku bisa uga ana nalika iku.
But we don’t use it.	Nanging kita ora nggunakake.
This does not change the problem.	Iki ora ngganti masalah.
You could be better there.	Sampeyan bisa dadi luwih apik ana.
Kill them instead.	Matèni wong tinimbang.
Put it with very cold milk.	Sijine karo susu sing adhem banget.
He has a lot of people in his life, a lot of jobs.	Dheweke duwe akeh wong ing uripe, akeh proyek.
It’s just the nature of the business.	Iku mung sifat bisnis.
Which happens.	Kang mengkono.
Sleep and don’t be a baby like that.	Turu lan aja dadi bayi kaya ngono.
But he kept going and going.	Nanging dheweke terus maju lan maju.
He has money.	Dheweke duwe dhuwit.
I can only imagine what he went through.	Aku mung bisa mbayangno apa sing dialami dheweke.
Most people can’t.	Umume wong ora bisa.
I can’t prove this.	Aku ora bisa mbuktekake iki.
He didn’t want to be too happy to burn things.	Dheweke ora pengin seneng banget ngobong barang.
And even that changes.	Lan malah owah-owahan.
There is no other explanation.	Ora ana panjelasan liyane.
After twenty minutes, he felt a click and opened the box.	Sawise rong puluh menit, dheweke ngrasakake klik lan mbukak kothak kasebut.
Yes, he was caught doing it twice.	Ya, dheweke kejiret nindakake kaping pindho.
He didn’t know what he needed.	Dheweke ora ngerti apa sing dibutuhake.
Let us try to give life to our dreams.	Ayo kita nyoba kanggo menehi urip impen kita.
We want to help you save time and make your work easier.	Kita pengin bantuan kanggo ngirit wektu lan nggawe karya luwih gampang.
There is nothing better in the game now.	Ora ana sing luwih apik ing game saiki.
However, we will provide direct evidence.	Nanging, kita bakal menehi bukti langsung.
Our mistakes have been very different.	Kesalahan kita wis beda banget.
Nothing is complete.	Ora ana sing lengkap.
Then he was injured.	Banjur dheweke tatu.
I didn’t see a gun or anything.	Aku ora weruh bedhil utawa apa-apa.
blood.	getih.
It’s very good, but still not human.	Iku apik banget, nanging isih ora manungsa.
And, honestly, he’s often very funny.	Lan, kanthi jujur, dheweke asring banget lucu.
Because obviously fitting is a big reason why we won last year.	Amarga temenan pas dadi alesan gedhe kenapa kita menang taun kepungkur.
Oh, it must have been beautiful.	Oh, mesthine wis ayu.
You might as well.	Sampeyan bisa uga.
This means we get enough rain.	Iki tegese kita entuk cukup udan.
Let’s look at the structure a little bit.	Ayo ndeleng struktur kasebut sethithik.
About everyone we know is there.	Babagan kabeh wong sing kita kenal ana ing kana.
Ten years is easy.	Sepuluh taun gampang.
It’s just as good, you know.	Iku kaya apik banget, sampeyan ngerti.
Of course, to be fair.	Mesthi wae, supaya adil.
She hates feeling out of control.	Dheweke sengit kroso metu saka kontrol.
I feel like it’s starting to take our country back.	Aku rumangsa kaya wiwit njupuk negara kita maneh.
Looks like they grew not closer to the other end.	Katon padha tuwuh ora nyedhaki mburi liyane.
Not many people stood behind me.	Ora akeh wong sing ngadeg ing mburiku.
He explains that it just isn’t done.	Dheweke nerangake yen mung ora rampung.
I’ll just look and hope for the best.	Aku mung bakal katon lan ngarep-arep sing paling apik.
I don’t know the color of his eyes.	Aku ora ngerti warna mripate.
Made more, made more.	Digawe luwih akeh, digawe luwih akeh.
Check game time.	Priksa wektu game.
All my friends were boys.	Kabeh kancaku padha lanang.
And there was a time when.	Lan ana wektu nalika.
We have been married for a very long time.	Kita wis omah-omah suwe banget.
That’s what helped me tonight.	Kuwi sing nulungi aku bengi iki.
They are very interesting and new.	Padha banget menarik lan anyar.
But there are some significant differences in language.	Nanging ana sawetara beda sing signifikan ing basa.
My answer is usually no.	Jawabanku biasane ora ana apa-apa.
I didn’t like it but this was normal.	Aku ora seneng nanging iki normal.
This morning was supposed to be very different.	Esuk iki kudune beda banget.
That’s like what it felt like.	Sing kaya apa sing dirasakake.
What a wonderful morning.	Esuk sing apik banget.
Muga-muga.	Muga-muga.
No one can pull me off.	Ora ana sing bisa narik aku.
But I can’t say, because a lot of things can change.	Nanging ora bisa ngomong, amarga akeh perkara sing bisa diganti.
Not super helpful.	Ora super mbiyantu.
I can’t see too much.	Aku ora bisa ndeleng banget.
She likes to show off.	Dheweke seneng pamer.
Have her book out and all.	Wis buku dheweke metu lan kabeh.
I really think it’s the best.	Aku pancene iku paling apik.
Above this you need more skills.	Ndhuwur iki sampeyan butuh luwih akeh katrampilan.
My friend may not, but not because we love you.	Kancaku uga ora, nanging ora amarga kita tresna sampeyan.
All of them stood half a foot high.	Kabeh iku ngadeg dhuwur setengah kaki.
Or tomorrow morning.	Utawa sesuk esuk.
No wine this morning.	Ora ana anggur esuk iki.
So you have my name and address.	Dadi sampeyan duwe jeneng lan alamatku.
You might be lucky and win.	Sampeyan bisa uga bejo lan menang.
Let the magic enter.	Ayo sihir mlebu.
From studies, no.	Saka pasinaon, ora.
Yes, promise to blog about it if you do.	Ya, janji bakal blog babagan iki yen sampeyan nindakake.
It doesn’t matter whether you believe it or not.	Ora penting apa sampeyan percaya utawa ora.
All his eyes were now, and he had to do something about it.	Kabeh mripate saiki, lan dheweke kudu nindakake apa-apa.
It all makes me nervous.	Kabeh iku ndadekake aku gugup.
Some may use the time to take classes.	Sawetara bisa nggunakake wektu kanggo njupuk kelas.
I'm nervous.	Lagi gugup.
And you can see the intent.	Lan sampeyan bisa ndeleng maksude.
He couldn’t live without me.	Dheweke ora bisa urip tanpa aku.
They said they were going to kill me.	Wong-wong mau ngomong nèk arep matèni aku.
He knew it was very good.	Dheweke ngerti iku apik banget.
We are not too far away.	Kita ora adoh banget.
They were scared.	Wong-wong padha wedi.
Red top with shoulders.	Ing ndhuwur abang karo pundak.
Here are the new details about this policy.	Mangkene rincian anyar babagan kabijakan iki.
It can be used in video mode but not for taking photos.	Bisa digunakake ing mode video nanging ora kanggo njupuk foto.
That’s the beauty of it all.	Sing kaendahan kabeh.
My my, the game has changed.	My my, game wis diganti.
But the truth didn’t help him.	Nanging bebener ora mbantu dheweke.
If you can talk to him, it’s definitely great.	Yen sampeyan bisa ngomong karo dheweke, mesthi apik banget.
We went to the track together.	Kita lunga menyang trek bebarengan.
It is more difficult to throw in the water.	Luwih angel dibuwang ing banyu.
You certainly can do it.	Sampeyan mesthi bisa nindakake.
I'll take it right away.	Aku bakal njupuk langsung.
I think this is too long.	Aku iki dawa banget.
There are those who can go down to kill it.	Ana sing bisa mudhun kanggo mateni.
It’s not complicated and can significantly improve your design.	Ora rumit lan bisa nambah desain sampeyan kanthi signifikan.
I did the job and the job was behind me.	Aku nindakake tugas kasebut lan tugas kasebut ana ing mburiku.
Get some really good traffic.	Entuk lalu lintas sing apik banget.
One person was killed.	Wong siji tiwas.
I tried the following but it did not give the desired results.	Aku nyoba ing ngisor iki nanging ora menehi asil sing dikarepake.
He could be a man.	Dheweke bisa dadi wong lanang.
They may want your advice.	Dheweke bisa uga pengin saran sampeyan.
My wife said.	Bojoku ngomong.
This requires a little practice.	Iki mbutuhake latihan sethithik.
Also not much of a party.	Uga ora akeh partai.
Where you don’t want to.	Ing ngendi sampeyan ora pengin.
This is just too personal.	Iki mung banget pribadi.
I watched him go out of sight.	Aku mirsani dheweke metu saka ngarsane.
That's dead.	Sing mati.
Contribute to the improvement of writing.	Kontribusi kanggo perbaikan nulis.
Favorite time of year.	Wektu favorit ing taun.
So many kids.	Dadi akeh bocah.
He did not lie.	Dheweke ora ngapusi.
He could not reach inside the flower for food.	Dheweke ora bisa tekan jero kembang kanggo panganan.
I was very hopeful.	Aku ngarep-arep banget.
Then people will see and ask what is wrong.	Banjur wong bakal weruh lan takon apa sing salah.
I have seen an amazing improvement in understanding.	Aku wis weruh dandan apik tenan ing pangerten.
So far too much to work with.	Dadi adoh banget kanggo kerja bareng.
Not when he was too close.	Ora nalika dheweke cedhak banget.
He sent your father to school.	Dheweke ngirim bapakmu menyang sekolah.
That may have never been true, but not anymore.	Sing bisa uga wis tau bener, nanging ora maneh.
She took a small shape and raised both hands to it.	Dheweke njupuk wangun cilik lan ngangkat tangan loro menyang.
I sometimes cook.	Aku kadang masak.
I’ve learned your stuff before and you’re absolutely amazing.	Aku wis sinau barang-barang sampeyan sadurunge lan sampeyan pancen apik tenan.
It sounds simple.	Iku muni prasaja.
Or perhaps the parents are just not interested.	Utawa mbok menawa wong tuwa mung ora kasengsem.
I was brothers.	Aku padha sedulur.
Everything is planned.	Kabeh wis direncanakake.
But he may not have experienced it.	Nanging dheweke bisa uga ora ngalami.
All the staff could not be more helpful.	Kabeh Staff ora bisa luwih mbiyantu.
Discuss something with you.	Ngrembug soko karo sampeyan.
But you see, no.	Nanging sampeyan ndeleng, ora.
You won’t be able to focus on the bigger things.	Sampeyan ora bakal bisa fokus ing perkara sing luwih gedhe.
Not everyone else.	Ora wong liya.
They have the most amazing food.	Dheweke duwe panganan sing paling apik tenan.
It happens that it will happen.	Mengkono sing bakal kelakon.
His family is here.	Kulawargane ana ing kene.
There is nothing wrong with that.	Ora ana sing ala.
The majority opinion, however, would do just the opposite.	Panemu mayoritas, Nanging, bakal nindakake mung ngelawan.
I knew what he was going to say.	Aku ngerti apa sing bakal diomongake.
It will be a new market for them.	Iku bakal dadi pasar anyar kanggo wong-wong mau.
He will be struck.	Dheweke bakal disabetake.
They’re good-natured, to the point of being kind.	Wong-wong sing apik-apik, nganti sing kaya-kaya.
What may work for one woman may not work for another.	Apa sing bisa kanggo wong wadon siji bisa uga ora bisa kanggo liyane.
The last frame is not repeated.	Bingkai pungkasan ora diulang maneh.
departed this morning.	budhal esuk iki.
More modern, yes.	Luwih modern, ya.
So he slowly returned to work.	Dadi dheweke alon-alon bali kerja.
She gets a good laugh about it.	Dheweke nemu ngguyu apik babagan iki.
Her man looks good.	Wong dheweke katon apik.
Indeed, feelings are closely related to the words we learn when we are children.	Pancen, perasaan ana hubungane banget karo tembung sing kita sinau nalika isih bocah.
But, just the same, they won’t work.	Nanging, mung padha, padha ora bakal bisa.
He knows who he is and what he is.	Dheweke ngerti sapa dheweke lan apa dheweke.
This is very important, because our system has strong feedback.	Iki penting banget, amarga sistem kita duwe umpan balik sing kuat.
But we don’t think about the individual.	Nanging kita ora mikir babagan individu.
By default it now only runs tests that are associated with the changed file.	Kanthi gawan saiki mung mbukak tes sing ana gandhengane karo file sing diganti.
Or the same interests appear repeatedly over time.	Utawa kapentingan sing padha katon bola-bali liwat wektu.
There are those who have to do dirty work on this planet.	Ana sing kudu nindakake pakaryan sing reged ing planet iki.
The government should go in and shut down these people.	Pamrentah kudu mlebu lan nutup wong-wong iki.
Maybe because he has a lot of problems.	Mungkin amarga dheweke duwe akeh masalah.
You can’t just jump into marriage.	Sampeyan ora bisa mung mlumpat menyang marriage.
I might be wrong.	Aku bisa uga salah.
It’s like she’s kind of.	Iku kaya dheweke jenis.
Probably even someone you know.	Mbokmenawa malah wong sing sampeyan kenal.
No one is avoiding it.	Ora ana sing nyingkiri.
But not everyone can get down.	Nanging ora kabeh wong bisa mudhun.
Because you love me and protect me and make me laugh.	Amarga sampeyan tresna kula lan nglindhungi kula lan nggawe kula ngguyu.
Basically some people think they are.	Sejatine sawetara wong mikir yen padha.
Touch base with them.	Basis tutul karo wong-wong mau.
We have no choice but to respond.	Awake ora duwe pilihan kajaba nanggapi.
At the price.	Ing rega.
Two in one, two groups.	Loro ing siji, loro kelompok.
If you think the situation has improved since then, think again.	Yen sampeyan mikir kahanan wis apik wiwit iku, pikirake maneh.
It will be so much easier to just give up.	Iku bakal dadi luwih gampang kanggo mung nyerah.
There really isn’t a good thing to wear for dinner.	Pancen ora ana barang sing apik kanggo dakanggo kanggo nedha bengi.
She said.	Dheweke ngomong.
I’m just a little bit.	Aku mung sethithik.
There is a football field on the left.	Ana lapangan bal ing sisih kiwa.
The horse was still not visible among the trees.	Jaran mau isih ora katon ing antarane wit-witan.
It looks like a breath.	Katon kaya ambegan.
She read.	Dheweke maca.
By her.	Dening dheweke.
The author takes responsibility for the content of the work.	Penulis njupuk tanggung jawab kanggo isi karya.
We have never seen such a movement move forward in public opinion.	Kita durung nate ndeleng gerakan kasebut maju ing pendapat umum.
He turned to meet her.	Dheweke noleh kanggo ketemu dheweke.
The current event is not going to happen.	Acara sing saiki ora bakal kelakon.
So worth a while.	Dadi worth nalika.
Maybe you don’t need it anymore, he said.	Mungkin sampeyan ora butuh maneh, ujare.
But there is another reason.	Nanging ana alesan liyane.
I’m in charge now.	Aku sing tanggung jawab saiki.
Lots and lots of food.	Akeh lan akeh panganan.
Most were average.	Paling padha rata-rata.
You have to try.	Sampeyan kudu nyoba.
I will never lose him.	Aku ora bakal kelangan dheweke.
I heard the police or security quickly took control of the situation.	Aku krungu polisi utawa keamanan cepet ngontrol kahanan.
Someone was watching him.	Ana sing nonton dheweke.
As already.	Minangka wis.
I seem to do this a lot.	Aku ketoke nindakake iki akeh.
I could see how much they needed to get together.	Aku bisa ndeleng carane akeh padha needed kanggo bebarengan.
Her husband disappeared and she called the police.	Bojone ilang lan dheweke nelpon polisi.
Some mean something.	Sawetara tegese soko.
I can't answer you.	Aku ora bisa mangsuli sampeyan.
It doesn’t change my behavior.	Ora ngowahi prilakuku.
It’s really light.	Iku pancen cahya.
The anger is so great.	Nesu dadi lega.
However, it should be only a limited amount.	Nanging, iku kudu mung jumlah winates.
The sun had come and they were waiting.	Srengenge wis teka lan padha ngenteni.
I have your name, and your address.	Aku duwe jeneng, lan alamat.
He lied.	Dheweke ngapusi.
It was something they learned at the beginning of the war.	Iku soko padha sinau ing awal perang.
Play well at both ends.	Muter uga ing loro ends.
Unless he sees I’m fine.	Kajaba dheweke weruh aku nggoleki.
That is the context.	Sing konteks.
She is also a chick.	Dheweke uga cah ayu.
He did not know how valuable this creature was.	Dheweke ora ngerti kepiye regane makhluk iki.
We discuss this at more length.	Kita ngrembug babagan iki kanthi luwih dawa.
And we can beat about six.	Lan kita bisa ngalahake kira-kira enem.
Life can be natural again.	Urip bisa dadi alam maneh.
We take from the subject.	We njupuk saka subyek.
It just gets worse every week.	Mung dadi luwih elek saben minggu.
It will have.	Iku bakal duwe.
So let’s call the police.	Dadi ayo nelpon polisi.
Anything can happen in the code.	Apa wae bisa kedadeyan ing kode kasebut.
Two subjects were used in the main experiment.	Loro subjek digunakake ing eksperimen utama.
Sold several collections.	Didol pirang-pirang koleksi.
This is a solid study and the manuscript is well written.	Iki minangka studi sing mantep lan naskah kasebut ditulis kanthi apik.
There are security issues, as we have heard now.	Ana masalah keamanan, kaya sing wis kita krungu saiki.
But he was happy with her.	Nanging dheweke seneng karo dheweke.
Well, he did it right.	Inggih, piyambakipun nindakaken kanthi leres.
We left the party early because we knew it.	We ninggalake partai awal amarga kita ngerti.
Of course he was not a student.	Mesthi wae dheweke dudu mahasiswa.
Now that would be something.	Saiki sing bakal soko.
Experience and business interest are in energy and defense technology.	Pengalaman lan kapentingan bisnis ana ing teknologi energi lan pertahanan.
But no one.	Nanging ora ana wong.
Half the money we spend every other year.	Setengah dhuwit sing kita nglampahi saben taun liyane.
Ask yourself this.	Takon dhewe iki.
It helps a lot.	Iku mbantu akeh.
Can't remember the number where he was.	Ora kelingan nomer endi dheweke.
He is not here to make you happy.	Dheweke ora ana ing kene kanggo nggawe sampeyan seneng.
I hope this suits you.	Muga-muga iki cocog karo sampeyan.
I am working on the same setup as mentioned above.	Aku nggarap persiyapan sing padha kaya kasebut ing ndhuwur.
Someone cut him with a knife.	Ana sing ngethok dheweke nganggo piso.
I don’t think that’s a big deal.	Aku ora mikir sing dadi masalah gedhe.
This is where the problems start to rise.	Iki ngendi masalah wiwit munggah.
That’s why he wants to travel.	Mulane dheweke kepengin nglakoni perjalanan.
And you don’t need a trial function from now on.	Lan sampeyan ora perlu fungsi nyoba wiwit saiki.
You feel like you can’t walk properly.	Sampeyan rumangsa kaya ora bisa mlaku kanthi bener.
I paid for it myself.	Aku mbayar dhewe.
Help me again to do what is right.	Tulungi aku maneh kanggo nindakake apa sing bener.
Not long ago.	Durung suwe.
Coffee makes you more advanced.	Kopi nggawe sampeyan luwih maju.
And it works.	Lan kerjane.
Whatever you do and whatever you grow, keep going.	Apa wae sing sampeyan lakoni lan apa wae sing sampeyan tuwuh, terusake.
As a result, sex work provides a very unique sexual experience.	Akibaté, karya seks nyedhiyakake pengalaman seksual sing unik banget.
Far too high, in any event.	Adoh banget dhuwur, ing acara apa wae.
I think this is the time to think about moving forward.	Aku mikir iki wektu kanggo mikir babagan nerusake.
Next up is animal meat.	Sabanjure yaiku daging kewan.
But the mattress wasn’t moving anymore.	Nanging kasur ora obah maneh.
I usually write about food, wine and travel.	Aku biasane nulis babagan panganan, anggur lan lelungan.
I don’t know how to make this possible.	Aku ora ngerti carane nggawe iki bisa.
People began to find it funny.	Wong wiwit nemokake lucu.
We do this more than a hundred times.	Kita nindakake iki luwih saka satus kaping.
After that, you are most welcome.	Sawise iku, sampeyan paling welcome.
We are here to help !.	Kita kene kanggo mbantu!.
Bigger feet are better here.	Kaki sing luwih gedhe luwih apik ing kene.
A slow game.	A game alon.
I get a lot of letters from girls.	Aku entuk akeh layang saka bocah-bocah wadon.
Hopefully your library can get a new copy.	Muga-muga perpustakaan sampeyan bisa entuk salinan anyar.
State law is on top of that.	Hukum negara ing ndhuwur iku.
He wouldn’t have left town without me.	Dheweke ora bakal ninggalake kutha tanpa aku.
I thought my life was over.	Aku panginten uripku wis rampung.
He returned to them.	Dheweke bali menyang wong-wong mau.
The job is really made for you.	Proyek kasebut pancen digawe kanggo sampeyan.
Despite this his wife and family decided to stay.	Senadyan mangkono bojone lan kulawargane mutusake kanggo tetep.
He stepped right into his back against the wall.	Dhèwèké jumangkah nengen dadi gegeré menyang tembok.
He worked his throat.	Dheweke nggarap tenggorokan.
I step over.	Aku langkah liwat.
Some stay, some go.	Ana sing nginep, ana sing lunga.
But, well, here it is.	Nanging, nggih, punika.
Basically you have two options now.	Sejatine sampeyan duwe rong pilihan saiki.
So let me run this through the streets.	Dadi ayo aku mbukak iki liwat dalane.
But we also need to do the right thing with the kids.	Nanging kita uga kudu nindakake sing bener karo bocah-bocah.
If nothing happens, move to another place.	Yen ora ana kedadeyan, pindhah menyang papan liya.
When you do, your life will never be the same.	Nalika sampeyan nindakake, urip sampeyan ora bakal padha.
That’s what they want.	Iku sing dikarepake.
She listened to me.	Dheweke ngrungokake aku.
This depends on the system resources.	Iki gumantung ing sumber daya sistem.
When we separate lives are not the same.	Nalika kita pisah urip ora padha.
It was like a second wind.	Iku kaya angin kapindho.
The kids need him now.	Bocah-bocah butuh dheweke saiki.
All rights are believed to exist in these countries.	Kabeh tengen dipercaya ana ing negara-negara kasebut.
But other than that, and my dogs, no.	Nanging kajaba iku, lan asu-asuku, ora.
There were tears.	Ana nangis.
I feel happy.	Aku rumangsa seneng.
Given an explanation of the database.	Diwenehi panjelasan basis data.
He just wants me dead.	Dheweke mung pengin aku mati.
We were the only band that followed him.	Kita mung band sing ngetutake dheweke.
I wanted to hold his hand as we walked before.	Aku pengin nyekel tangane nalika kita mlaku-mlaku sadurunge.
I expect the same here.	Aku ngarepake padha ing kene.
I took it and ran.	Aku njupuk lan mbukak.
For now and forever.	Kanggo saiki lan ing salawas-lawase.
But resistance will continue.	Nanging resistance bakal terus.
It’s all because he wants to have what he doesn’t have to have.	Kabeh mau amarga dheweke kepengin duwe apa sing ora kudu diduweni.
Each result can show a different set of defined content.	Saben asil bisa nuduhake set isi sing ditetepake sing beda.
Also, treatment planning time was evaluated.	Uga, wektu perencanaan perawatan dievaluasi.
Instead, we did a tour with it.	Nanging, kita nindakake tur karo.
I started things.	Aku miwiti samubarang.
Something to ‘put your teeth into’.	Soko kanggo 'nglebokake untune'.
When they reached home, he was asleep.	Nalika padha tekan omah, dheweke wis turu.
And they taste good.	Lan padha rasa apik.
The title above looks good, but the other two don’t.	Judhul ndhuwur katon apik, nanging loro liyane ora.
Fill it up and return it the next day.	Isi lan bali ing dina sabanjuré.
Every out, you have to give your best.	Saben metu, sampeyan kudu menehi sing paling apik.
The girl was asleep.	Wong wedok iku lagi turu.
It feels very personal.	Rasane pribadhi banget.
I want your shoes.	Aku pengin sepatumu.
I think I’m lucky.	Aku nganggep aku begja.
I’m not sure what the best solution is.	Aku ora yakin apa solusi sing paling apik.
A child is a child.	Bocah iku bocah.
I think you have a picture.	Aku sampeyan duwe gambar.
Even when her young and beautiful medical student husband disappeared.	Malah nalika bojone mahasiswa kedokteran sing enom lan ayu ilang.
And even then, barely.	Lan malah banjur, lagi wae.
It was in a white house.	Ana ing omah putih.
He was going to have a drink with some people, he said one day.	Dheweke arep ngombé karo sawetara wong, ngandika ing sawijining dina.
You are proud of me.	Kowe bangga karo aku.
Already in the sense out of it.	Wis ing pangertèn metu saka iku.
He got a good shot and a lot of energy.	Dheweke entuk tembakan sing apik lan akeh energi.
The child is in all normal ways.	Bocah kasebut ing kabeh cara normal.
But he also came with a challenge.	Nanging dheweke uga teka kanthi tantangan.
Never come back.	Ora tau bali.
The worst school construction.	Konstruksi sekolah sing paling awon.
I remember thinking it would be very, very easy.	Aku kelingan mikir bakal cepet banget, gampang banget.
The two just can’t be different.	Wong loro mung ora bisa beda.
The older one kept looking at her like a sister.	Sing luwih tuwa tetep nyawang dheweke kaya adhine.
This requires personal time, money and hard work.	Iki mbutuhake wektu pribadi, dhuwit lan kerja keras.
This is real.	Iki nyata.
You’ve come quite a long way in this way.	Sampeyan wis cukup adoh ing cara iki.
Maybe he’ll think twice next time.	Mungkin dheweke bakal mikir kaping pindho ing wektu sabanjure.
Choose your place nicely.	Pilih panggonan sampeyan kanthi becik.
I hate it.	Aku sengit iku.
He was especially funny.	Dheweke utamané lucu.
They have to happen.	Padha kudu kelakon.
I don’t have anything better to do.	Aku ora duwe apa-apa luwih apik kanggo nindakake.
Unfortunately, this growth rate is too slow for practical application.	Sayange, tingkat wutah iki alon banget kanggo aplikasi praktis.
The next day, he died in surgery.	Dina sabanjure, dheweke tilar donya ing operasi.
One click and you are there.	Siji klik lan sampeyan ana.
There is no blood here, no body.	Ora ana getih ing kene, ora ana awak.
This can be a bit painful.	Iki bisa uga rada lara.
Here are some of the numbers.	Kene sawetara saka nomer.
We make sure you don’t know.	Kita nggawe manawa sampeyan ora ngerti.
He had found the game, but he didn’t catch it.	Dheweke wis nemokake game, nanging dheweke ora nyekel.
Stupid, he looks so stupid.	Bodho, dheweke katon bodho banget.
There really aren’t many options.	Pancen ora akeh pilihan.
Maybe now it’s better.	Mungkin saiki wis apik.
Because it’s usually not like that.	Amarga biasane ora kaya ngono.
No one could find it.	Ora ana sing bisa nemokake.
I have something.	Aku duwe soko.
But he was unreachable.	Nanging dheweke ora bisa digayuh.
Thank you all.	Matur nuwun kabeh.
This is obvious.	Iki ketok.
The first is of course not required.	Sing pisanan mesthi ora dibutuhake.
You have a good story.	Sampeyan duwe crita apik.
You can’t know until you get results.	Sampeyan ora bisa ngerti nganti sampeyan entuk asil.
My mother worked very hard in the church.	Ibuku nyambut gawe banget ing pasamuwan.
In my opinion, it is an example of poor class design.	Ing mratelakake panemume, iku conto desain kelas miskin.
She doesn’t care what name you call her.	Dheweke ora peduli apa jeneng sampeyan nelpon dheweke.
He just has a sense of being a normal person.	Dheweke mung duwe rasa dadi wong normal.
I know this body is female.	Aku ngerti awak iki wadon.
This may not happen.	Iki bisa uga ora kedadeyan.
He stopped and looked up.	Dheweke mandheg lan tumenga.
We were just getting started and she was really happy.	Kita mung miwiti lan dheweke pancene seneng.
A really simple little story, not much for her.	Crita cilik sing prasaja tenan, ora akeh kanggo dheweke.
On a walking path.	Ing dalan sing mlaku.
Yes, that sounds like a plan.	Ya, sing muni kaya rencana.
My parents don’t.	Wong tuwaku ora.
I had not seen him for a few days.	Aku wis sawetara dina ora ketemu dheweke.
He tells one or two.	Dheweke ngandhani siji utawa loro.
He’s a great piece.	Dheweke dadi potongan gedhe.
Try again for example times.	Coba maneh contone kali.
He looks smaller.	Dheweke katon luwih cilik.
It has happened again.	Iku wis kedaden maneh.
That should take just a few words.	Sing kudu ditindakake mung sawetara tembung.
I like the colors so much.	Aku seneng werna supaya.
Make up your mind to enjoy yourself.	Nggawe pikiran kanggo seneng-seneng dhewe.
I asked if he wanted to move on.	Aku takon yen dheweke pengin nerusake.
I don't think that's true.	Anggonku ngira ora ana sing bener.
As far as he knew, he had never done it before.	Kaya sing dheweke ngerti, dheweke durung nate nglakoni.
The most expensive drug is cancer treatment.	Obat sing paling larang yaiku perawatan kanker.
And somehow, another year is over.	Lan piye wae, taun liyane wis rampung.
Each group was associated with weight.	Saben klompok digandhengake karo bobot.
Head and neck.	Sirah lan gulu.
It is presented so simple.	Punika presented supaya prasaja.
I don’t need to say that.	Aku ora prelu ngomong kuwi.
He could not do it with his own hands.	Dheweke ora bisa nindakake kanthi tangane dhewe.
But you are not the same person.	Nanging sampeyan dudu wong sing padha.
The next time she spoke, she knew she was crying.	Nalika sabanjure dheweke ngomong, dheweke ngerti yen dheweke lagi nangis.
Money is one of the influences.	Dhuwit minangka salah sawijining pengaruh.
We will meet you in a little while.	Kita bakal ketemu sampeyan ing sethitik.
Take a moment to think about it.	Njupuk wayahe kanggo mikir babagan iki.
You two, or even me, or anyone.	Kowe loro, utawa malah aku, utawa sapa wae.
Then to the lips.	Banjur menyang lambé.
I have nothing to do with them.	Aku ora duwe apa-apa karo wong-wong mau.
Control the army.	Kontrol tentara.
They moved to an old flat together.	Padha pindhah menyang flat lawas bebarengan.
I think this is useless.	Aku iki ora ana gunane.
I want to call the police and report this.	Aku arep nelpon polisi lan laporan iki.
While in this mode, the application is still running.	Nalika ing mode iki, aplikasi isih mlaku.
Let the children choose the color they want to use.	Ayo bocah-bocah milih warna sing pengin digunakake.
How can this be done ?, you may ask.	Kepiye carane bisa ditindakake?, sampeyan bisa uga takon.
Again, check it out.	Maneh, mriksa metu.
He could smell blood when he knew he couldn’t.	Dheweke bisa mambu getih nalika ngerti yen dheweke ora bisa.
But they don’t have to.	Nanging padha ora kudu.
I need to meet her, she said.	Aku kudu ketemu dheweke, dheweke ngandika.
And here we come in the middle.	Lan kene kita teka ing tengah.
So many people in real life are not going to change.	Dadi akeh wong ing urip nyata ora bakal owah.
But no one feels they have a choice.	Nanging ora ana sing rumangsa duwe pilihan.
If so, the age of the system is approximate.	Yen mangkono, umur sistem kasebut kira-kira.
This will tell you what model you have.	Iki bakal menehi pitutur marang kowe model apa sing sampeyan duwe.
This can be very important for children.	Iki bisa dadi penting banget kanggo bocah-bocah.
But this is just the obvious.	Nanging iki mung sing jelas.
The food is almost gone.	Panganan wis meh ilang.
I’m still focused on what you just said.	Aku isih fokus marang apa sing lagi wae diomongake.
Big mistake.	Kesalahan gedhe.
Walking is not possible.	Mlaku-mlaku ora mungkin.
But no one is against the idea.	Nanging ora ana sing nglawan ide kasebut.
That is our potential.	Sing potensial kita.
It’s the best way to describe people.	Iku cara paling apik kanggo njlèntrèhaké wong.
I will not give up hope.	Aku ora bakal nyerah pangarep-arep.
The two then met.	Wong loro mau banjur padha ketemu.
He was denied relief.	Dheweke ditolak relief.
Let me go and live.	Ayo kula lunga lan urip.
The image looks normal.	Gambar katon normal.
You get better and learn about time.	Sampeyan dadi luwih apik lan sinau babagan wektu.
Again we should have walked out.	Maneh kita kudu wis mlaku metu.
He could have you imprisoned.	Dheweke bisa wis sampeyan dipenjara.
Rough stone.	Watune atos.
God works with those He loves.	Gusti Allah nggarap wong sing ditresnani.
I want to know how well he did.	Aku pengin ngerti carane apik dheweke nindakake.
He touched one.	Dheweke ndemek siji.
Kids still need to know.	Bocah-bocah isih kudu ngerti.
Not a finished thing.	Ora bab rampung.
My body and my body are a little different.	Awake lan awakku rada beda.
It’s knowing how to play the game.	Iku ngerti carane kanggo muter game.
Maybe a lot.	Mungkin akeh.
This is difficult to describe.	Iki angel diterangake.
Her small country is quite safe.	Negara cilik dheweke cukup aman.
You definitely have a kid you like.	Sampeyan mesthi duwe bocah sing disenengi.
I write for one simple reason.	Aku nulis kanggo siji alesan prasaja.
And not with that.	Lan ora ana karo.
Each rule has a condition section and a procedure section.	Saben aturan duwe bagean kondisi lan bagean prosedur.
You’re right, she said.	Sampeyan bener, dheweke ngandika.
Read research reviews, or discussions about fat vs.	Maca review riset, utawa diskusi babagan lemak vs.
The rest of it looks really good.	Liyane saka iku katon apik banget.
Some people can solve the problem.	Sawetara wong bisa ngatasi masalah.
He didn’t see me.	Dheweke ora weruh aku.
An unusual phenomenon.	Kedadean sing ora biasa.
The two began to talk together.	Loro-lorone wiwit ngomong bebarengan.
The Internet is a great place for useful information.	Internet minangka papan sing apik kanggo informasi sing migunani.
He stopped when he saw me approaching, looked at me.	Dheweke mandheg nalika weruh aku nyedhaki, mandeng aku.
The website has many great photos of her and her family members.	Situs web kasebut duwe akeh foto sing apik babagan dheweke lan anggota kulawarga.
That brings me back to the first test.	Sing ndadekke kula bali menyang test pisanan.
I like small progress.	Aku seneng kemajuan cilik.
And it gives you hope.	Lan menehi pangarep-arep.
For a moment he turned to me, taken easy.	Kanggo wayahe dheweke bali menyang kula, dijupuk gampang.
It makes me crazy.	Iku ndadekake kula edan.
He will not live.	Dheweke ora bakal urip.
All of them are absolutely true.	Kabeh mau pancen bener.
I got a call to them.	Tak telpon menyang wong-wong mau.
No one can give you comfort.	Ora ana sing bisa menehi panglipur.
I can come to your station.	Aku bisa teka ing stasiun sampeyan.
There was no effort to protect women.	Ora ana upaya kanggo nglindhungi wanita.
Help him feel the progress in his work.	Mbantu dheweke ngrasakake kemajuan ing karyane.
You will hear a shot, which will be a signal.	Sampeyan bakal krungu tembakan, sing bakal dadi sinyal.
This is not a white vs black issue.	Iki dudu masalah putih vs ireng.
No, he wouldn’t say.	Ora, dheweke ora bakal ngomong.
It is clear that he has made a decision.	Cetha yen dheweke wis nggawe keputusan.
We want to do the same with your story.	Kita pengin nglakoni sing padha karo crita sampeyan.
Guys like her.	Wong lanang seneng karo dheweke.
My poor son.	Anakku sing mlarat.
The results are shown on the leaves of the tree.	Asil ditampilake ing godhong wit.
Especially when they’re new.	Utamané nalika lagi anyar.
I will probably play it again soon.	Aku mbokmenawa bakal muter maneh rauh.
Not like he did when he was five years old.	Ora kaya sing ditindakake nalika umur limang taun.
But it can be very hot.	Nanging bisa uga panas banget.
I knew where she would be.	Aku ngerti ngendi dheweke bakal.
Her breasts are thick.	Dhadhane kandel.
About the other girls you’ve seen, of course.	Babagan bocah wadon liyane sing wis dideleng, mesthi.
This resulted in many images being lost.	Iki nyebabake akeh gambar sing ilang.
But it never worked.	Nanging ora tau bisa.
The dogs appear to be asleep.	Asu-asu kasebut katon turu.
I have other stuff.	Aku duwe barang liyane.
This seems to be the place to go up.	Iki misale jek dadi panggonan sing munggah.
Common sense, man.	Akal sehat, wong.
He shouldn’t have been able to buy it.	Dheweke kudune ora bisa tuku.
You save the case.	Sampeyan nyimpen kasus kasebut.
We will create theory and we will practice.	Kita bakal nggawe teori lan kita bakal nindakake praktik.
Why he was released is unclear.	Apa sebabe dheweke dibebasake ora jelas.
Is this possible for you.	Apa iki bisa kanggo sampeyan.
It’s who we are.	Iku sing kita.
You win the fair and the box.	Sampeyan menang adil lan kothak.
I stopped that shit quickly.	Aku mandhegake telek kasebut kanthi cepet.
Drop me some kind of line.	Nyelehake kula sawetara jinis baris.
You can start a blog based on your books.	Sampeyan bisa miwiti blog adhedhasar buku sampeyan.
While looking for things, my mother found some photos with me.	Nalika nggoleki barang-barange, ibune nemokake sawetara foto karo aku.
She is a professional.	Dheweke profesional.
They are good customers.	Padha pelanggan apik.
Now he really has lost it all.	Saiki dheweke pancen wis ilang kabeh.
Of course he loved her.	Mesthi dheweke tresna marang dheweke.
They both want to pull the gun on you.	Loro-lorone pengin narik bedhil ing sampeyan.
Gold is absolutely amazing.	Emas pancen apik tenan.
This can be felt by experience.	Iki bisa dirasakake kanthi pengalaman.
Too much trial and error.	Kakehan nyoba lan kesalahan.
He doesn’t need to be constantly vigilant.	Dheweke ora perlu terus-terusan waspada.
Let’s find another topic.	Ayo golek topik liyane.
He may have been at the event.	Dheweke bisa uga ana ing acara kasebut.
I love him and he is my tribe.	Aku tresna marang dheweke lan dheweke minangka asuku.
How much more will it take to break them ?.	Carane akeh liyane bakal njupuk kanggo break mau?.
This is important.	Iki penting.
I’ve tried a few ideas, but none of them work.	Aku wis nyoba sawetara gagasan, nanging ora ana sing bisa.
I don’t know when he will do it again.	Aku ora ngerti kapan dheweke bakal nindakake maneh.
I have to tell you.	Aku kudu pitutur marang kowe.
Between two population groups.	Antarane rong klompok populasi.
Something about the silence, the pain in his voice.	Soko babagan kasepen, rasa nyeri ing swarane.
I have seen many people die.	Aku wis weruh akeh wong mati.
There is no evidence that he did.	Ora ana bukti yen dheweke nindakake.
After a while, he dropped the letter.	Sawise sawetara wektu, dheweke nyelehake layang kasebut.
Maybe he’ll allow me to be part of his group.	Mungkin dheweke bakal ngidini aku dadi bagian saka kanca-kancane.
I knew what he was doing.	Aku ngerti apa sing ditindakake.
I am happy with your company and support.	Aku seneng karo perusahaan lan dhukungan.
War will kill thousands.	Perang bakal mateni ewonan.
Parents and teachers tell children to do what they are told without asking.	Wong tuwa lan guru ngandhani bocah-bocah supaya nindakake apa sing diomongake tanpa takon.
It does not discuss the impact of medical performance.	Ora ngrembug impact kinerja medis.
He won’t get it.	Dheweke ora bakal entuk.
That’s a good question.	Iku pitakonan sing apik.
Especially women.	Utamane wong wadon.
It is very limited.	Iku banget winates.
The media is changed three times a week.	Media kasebut diganti kaping telu seminggu.
It's worth the cost, to improve the company will see.	Iku worth biaya, kanggo nambah perusahaan bakal weruh.
For those who have never played, this may be useless.	Kanggo sing durung nate main, iki bisa uga ora ana gunane.
The latter is a random interference model.	Sing terakhir yaiku model gangguan acak.
Make people laugh.	Nggawe wong ngguyu.
I can give it to you.	Aku bisa menehi sampeyan.
He said every girl is crazy with a guy wearing a sharp shirt.	Jarene saben bocah wadon edan karo wong lanang sing nganggo klambi landhep.
I don’t like it now.	Aku ora seneng saiki.
I can take it with me, or we can have a drink here.	Aku bisa njupuk karo kula, utawa kita bisa ngombe kene.
This is good.	Iki apik.
He’s not the place you ‘point’ when you die.	Dheweke dudu papan sing sampeyan 'tujukake' nalika sampeyan mati.
He worked to please his father, his country.	Dheweke kerja kanggo nyenengake bapake, negarane.
This is bigger, and he doesn’t like it.	Iki luwih gedhe, lan dheweke ora seneng.
But don’t let anyone tell you that it will be easy.	Nanging aja ana sing ngandhani yen bakal gampang.
Called to serve again.	Ditimbali ngladèni manèh.
She briefly winked at me.	Dheweke sedhela nglirik aku.
He stayed for lunch.	Dheweke nginep kanggo nedha awan.
I raised my mother.	Aku digedhekake ibu.
I worked hard to reach this time.	Aku kerja keras kanggo nggayuh wektu iki.
It just doesn’t make sense to us.	Iku mung ora nggawe pangertèn kanggo kita.
Please let me know your thoughts.	Mangga mugi kula ngerti pikirane.
He knows his team.	Dheweke ngerti tim dheweke.
Especially if you’ve eaten in a certain way in your life.	Utamane yen sampeyan wis mangan kanthi cara tartamtu sajrone urip sampeyan.
I know that doesn’t get the data.	Aku ngerti yen ora entuk data.
Read on for a look at both.	Maca kanggo dipikir loro.
Please ask staff for details.	Mangga takon Staff kanggo rincian.
It was for her.	Iku kanggo dheweke.
That rages on me as well.	Sing nesu ing kula uga.
Then the idea seems impossible.	Banjur ide kasebut katon ora mungkin.
I couldn’t do that in time to answer the phone.	Aku ora bisa nindakake sing ing wektu kanggo njawab telpon.
Held this season.	Dianakaké mangsa iki.
He has performed well in high pressure environments.	Dheweke wis nindakake kanthi apik ing lingkungan tekanan dhuwur.
Proceedings.	Carane nggawe.
The same evening.	Sore sing padha.
It shows that you really don’t know anything.	Iku nuduhake yen sampeyan pancene ora ngerti apa-apa.
The procedure is the same, with one difference.	Prosedur kasebut padha, kanthi siji prabédan.
You are worried that we will have enough.	Sampeyan kuwatir yen kita bakal cukup.
She read by sitting on the side of the page.	Dheweke maca karo lungguh ing sisih kaca.
I just had to come and say a couple of lines.	Aku mung kudu teka lan ngandika saperangan saka baris.
Finding a human will not be rejected.	Golek manungsa ora bakal ditolak.
That is not the question involved here.	Sing ora pitakonan melu kene.
You carry it around.	Sampeyan nggawa watara.
But it doesn’t seem to return the kind of desire.	Nanging misale jek ora bali jinis dikarepake.
Now we are making progress.	Saiki kita nggawe kemajuan.
There is no mistake.	Ora ana kesalahan.
For a moment he just asked.	Kanggo wayahe dheweke mung takon.
One of the best in the business.	Salah siji sing paling apik ing bisnis.
A few tests.	Tes sawetara.
A couple of boys.	Saperangan lanang.
Each case must turn to reality.	Saben kasus kudu nguripake kasunyatan.
You don’t care.	Sampeyan ora peduli.
It all turns out bad and ends in general confusion.	Kabeh dadi metu ala lan ends ing kebingungan umum.
And there seems to be more conditions.	Lan misale jek ana kondisi luwih.
These can be formed from a variety of different materials.	Iki bisa dibentuk saka macem-macem bahan sing beda.
When he lied again, he also fell asleep.	Nalika dheweke ngapusi maneh, dheweke uga turu.
Built in that section.	Dibangun ing bagean kasebut.
Not sure if it’s just me or part of the process.	Ora yakin yen mung aku utawa bagean saka proses.
They really are.	Padha tenan.
Drive and select a location.	Drive lan pilih panggonan.
The paper is well written and presented in a fair manner.	Makalah kasebut ditulis kanthi apik lan ditampilake kanthi cara sing adil.
Now everything starts to look the same.	Saiki kabeh wiwit katon padha.
So this is a woman of major influence.	Dadi iki wong wadon pengaruh utama.
No problem to clean up after the two of us.	Ora masalah kanggo ngresiki sawise kita loro.
I took it for granted.	Aku njupuk kanggo wong.
I love this description.	Aku seneng katrangan iki.
They hate it.	Padha sengit iku.
Let me see you.	Ayo kula ndeleng sampeyan.
In the last step you added the wrong image.	Ing langkah pungkasan sampeyan nambahake gambar sing salah.
Otherwise, it will kill people.	Yen ora, iku bakal matèni wong.
He has a very deep voice.	Dheweke duwe swara sing jero banget.
I let fear control me.	Aku ngidini wedi ngontrol aku.
There are all the staff waiting for you.	Ana kabeh staf sing nunggu sampeyan.
It’s hard enough to accomplish when the kids are young.	Cukup angel kanggo ngrampungake nalika bocah-bocah isih cilik.
And who can.	Lan sapa sing bisa.
Chances are pure that he’s still running here for free.	Kesempatan murni yen dheweke isih mlaku ing kene gratis.
You do not need special training.	Sampeyan ora mbutuhake latihan khusus.
Despite the mistakes, keep moving forward !.	Sanadyan luput, tetep maju!.
Players only play for the rest of the match.	Pemain mung main kanggo sisa pertandhingan.
You will not take me because you respect me.	Sampeyan ora bakal njupuk kula amarga sampeyan ngajeni kula.
We were fit and strong and fast.	Kita padha fit lan kuwat lan cepet.
You usually don’t have complete freedom when writing a program.	Sampeyan biasane ora duwe kebebasan lengkap nalika nulis program.
We never found a home.	Kita ora tau nemokake ngarep.
We will provide a special construction at the end.	Kita bakal nyedhiyakake konstruksi khusus ing pungkasan.
Then this great storm came.	Banjur badai gedhe iki mlebu.
But the two of them became one.	Nanging wong loro mau dadi siji.
So we have to continue to believe.	Dadi kita kudu terus percaya.
It sounds like a song.	Iku muni kaya lagu.
I do but this phone is back.	Aku nanging telpon iki maneh.
I’ve never had a song that influenced me in the way his songs were.	Aku ora tau duwe lagu sing mengaruhi aku kanthi cara lagu-lagune.
One year experience vs.	Pengalaman siji taun vs.
I love fans.	Aku seneng penggemar.
Meaning this point.	Ateges titik iki.
The government can, in fact, create jobs.	Pamrentah bisa, nyatane, nggawe lapangan kerja.
Then you can eat.	Banjur sampeyan bisa mangan.
Maybe she’ll come with a guy.	Mungkin dheweke bakal teka karo wong lanang.
Or every three days you bring your own lunch to the office.	Utawa saben telung dina sampeyan nggawa nedha awan dhewe menyang kantor.
When he returned, his car was gone.	Nalika dheweke bali, mobil dheweke ora ana.
Then go back to breathing.	Banjur bali menyang ambegan.
A for id.	A kanggo id.
This room is used for storage, and there is no other access.	Kamar iki digunakake kanggo panyimpenan, lan ora ana akses liyane.
And next to them like a.	Lan jejere wong-wong mau kaya a.
He had moved not far.	Dheweke wis pindhah ora adoh.
Yes, the pattern looks really good.	Ya, pola kasebut katon apik banget.
Next, a proper experiment was started, which also gave no feedback.	Sabanjure, eksperimen sing bener diwiwiti, sing uga ora menehi umpan balik.
Drink from you.	Ngombe saka sampeyan.
Everyone can know what’s going on, just like what’s going on.	Saben uwong bisa ngerti apa sing kedadeyan, kaya sing kedadeyan.
Like stone becomes more stone.	Kaya watu dadi luwih watu.
But he knows his role far from small.	Nanging dheweke ngerti perane adoh saka cilik.
It’s been a bit if both, when it isn’t.	Wis dicokot yen loro, nalika ora ana.
I had never believed it before.	Aku tau pracaya iku sadurunge.
There is no time to think about it like that.	Ora ana wektu kanggo mikir babagan kaya ngono.
We are not responsible for third party links.	Kita ora tanggung jawab kanggo pihak link katelu.
In my eyes, this city is very beautiful.	Ing mripatku, kutha iki apik banget.
Eventually and at great cost.	Pungkasane lan kanthi biaya gedhe.
I will walk away from you.	Aku bakal lunga saka sampeyan.
It’s for the ride.	Iku fun kulo.
He has a duty.	Dheweke duwe tugas.
He called me to find out what was going on.	Dheweke nelpon aku kanggo ngerteni apa sing kedadeyan.
He didn’t know any of them enough to pick a side.	Dheweke ora ngerti salah siji saka wong-wong mau cukup kanggo milih sisih.
Make it at home.	Nggawe ing omah.
I’ve done enough in my life.	Aku wis rampung cukup ing uripku.
Parents and teachers have a big role to play.	Wong tuwa lan guru duwe peran gedhe.
This position is unfair to us.	Posisi iki ora adil kanggo kita.
I haven’t tried much yet.	Aku durung nyoba banget.
It’s just words.	Iku mung tembung.
The sample size is relatively small.	Ukuran sampel relatif cilik.
Nothing to see here.	Ora ana sing bisa dideleng ing kene.
I’ve heard that name.	Aku wis krungu jeneng kuwi.
Images are selected from cell representatives.	Gambar dipilih saka wakil sel.
Feel safe.	Rasa aman.
I actually signed you up at the event.	Aku bener mlebu sampeyan munggah ing acara.
Within a week he had been two days behind the facts.	Ing seminggu dheweke wis rong dina konco kasunyatan.
Inverted.	Dibalik.
Great property, perfect location, good price.	Properti sing apik, lokasi sing sampurna, rega sing apik.
We have yet to hear him enter the office.	Kita durung krungu dheweke mlebu kantor.
Maybe in a small way, not as much as expected.	Mungkin kanthi cara sing cilik, ora kaya sing dikarepake.
But it was as if they were asking questions like that.	Nanging kaya-kaya padha takon-takon kaya ngono.
Think about it, say that to your child.	Mikir bab iku, ngomong sing kanggo bocah.
It has done its job and is ready to put it away.	Iku wis rampung sawijining tugas lan siap kanggo sijine adoh.
And give an opinion !.	Lan menehi pendapat!.
But this is my baby.	Nanging iki bayiku.
I have this code.	Aku duwe kode iki.
The faces of the two men approached her as they did when the girls were young.	Pasuryane wong loro mau marani dheweke kaya nalika bocah-bocah wadon enom.
If you get the chance, go and fill it.	Yen sampeyan entuk kasempatan, pindhah lan isi.
Top after each line change.	Ndhuwur sawise saben ganti baris.
There he went.	Ing kono dheweke lunga.
He works quite hard as well for some reason.	Dheweke kerjane cukup hard uga sakperangan alesan.
Fear of the unknown and wrong.	Wedi sing ora dingerteni lan salah.
A very bad time.	Wektu sing ala banget.
Unfortunately for him, one of them is mine.	Sayange kanggo dheweke, siji saka wong-wong mau mine.
He had been sick for weeks, but no one thought about it.	Wis pirang-pirang minggu dheweke lara, nanging ora ana sing mikir babagan iki.
And there was a dead man in bed.	Lan ana wong lanang sing tiwas ing amben.
I need you to help me.	Aku butuh kowe nulungi aku.
I think my son.	Aku mikir anakku.
Don’t do this type of exercise.	Aja nindakake jinis olahraga.
It also does not appear to be a cell lock.	Uga ora katon ana kunci sel.
You are getting better.	Sampeyan tambah apik.
And you can build a lot of stuff with him.	Lan sampeyan bisa mbangun akeh barang karo dheweke.
I use the free version.	Aku nggunakake versi gratis.
All authors discussed for this review.	Kabeh penulis rembugan kanggo review iki.
But it’s not mine.	Nanging iku dudu kagunganku.
I have three.	Aku duwe telu.
I’ve found quite a lot of this.	Aku wis nemokake cukup akeh iki.
He wants to get through.	Dheweke kepengin nglewati.
Back up those great people.	Gawe serep wong gedhe iku.
There it is.	Ana iku.
No one is going home anymore.	Ora ana sing mulih maneh.
I think this is my biggest mistake.	Aku iki kesalahan paling gedhe.
The clean project should really help.	Project resik kudu bantuan tenan.
You don’t know anything about beauty and you won’t know it.	Sampeyan ora ngerti apa-apa babagan kaendahan lan sampeyan ora bakal ngerti.
Clients can see this, and their families can see this.	Klien bisa ndeleng iki, lan kulawargane bisa ndeleng iki.
He knew this face because he had never seen it before.	Dheweke ngerti pasuryan iki amarga dheweke wis tau weruh.
She is older than me.	Dheweke luwih tuwa tinimbang aku.
I certainly will.	Aku mesthi bakal.
Below is the desired answer.	Ing ngisor iki jawaban sing dikarepake.
Thank you for your love and support.	Matur nuwun kanggo katresnan lan dhukungan.
He also thinks about it.	Dheweke uga mikir babagan iki.
And you.	Lan sampeyan.
What a great song.	Apa lagu gedhe.
I got up and went out to see who was calling me.	Aku tangi lan metu kanggo ndeleng sapa sing nelpon aku.
However, there is still much to be done.	Nanging, isih akeh sing kudu ditindakake.
He taught me what to look for in defense.	Dheweke mulang apa sing kudu digoleki ing pertahanan.
Seeing them makes her feel relieved.	Delengen wong-wong mau ndadekake dheweke lega.
Many children.	Anake akeh.
From id.	Saka id.
Everything will change if he does.	Kabeh bakal owah yen dheweke nindakake.
We find that happening.	We golek sing mengkono.
Talk about everything you do and explain what your child is doing.	Dhiskusi babagan kabeh sing sampeyan lakoni lan jelasake apa sing ditindakake anak sampeyan.
I helped your mother, you know.	Aku nulungi ibumu, lho.
I can't find an example of this.	Aku ora nemokake conto babagan iki.
The more you can do, the more benefits you make.	Luwih akeh sing bisa ditindakake, luwih akeh keuntungan sing sampeyan lakoni.
Maybe he was right.	Bisa uga dheweke bener.
But you get the point.	Nanging sampeyan entuk titik.
This way, they can stay dry.	Kanthi cara iki, dheweke bisa tetep garing.
Your home can handle a lot more.	Omah sampeyan bisa ngatasi luwih akeh.
What’s more, you may not know why.	Apa maneh, sampeyan bisa uga ora ngerti sebabe.
There was a study in the living room to read.	Ana sinau ing ruang tamu kanggo maca.
We know who is responsible.	Kita ngerti sapa sing tanggung jawab.
Or wait, he says more.	Utawa ngenteni, dheweke ngomong liyane.
Conflict in the middle voice.	Konflik ing swara tengah.
Again he had that feeling which was strong enough for both.	Maneh dheweke wis sing raos kang cukup kuwat kanggo loro.
I was afraid his father would kill him.	Aku wedi bapake bakal mateni dheweke.
A week has come and gone.	Seminggu wis teka lan ilang.
He shot the police.	Dheweke nembak polisi.
The location of the test is unknown.	Lokasi tes ora dingerteni.
The older he gets the more uncontrollable he becomes.	Dadi luwih tuwa dheweke bakal dadi luwih ora bisa dikontrol.
But he will work.	Nanging dheweke bakal bisa.
I’ve had too much on my mind.	Aku wis kakehan ing pikiran.
And maybe for good reason.	Lan bisa uga kanthi alesan sing apik.
He had seen a few things while he was there.	Dheweke wis ndeleng sawetara perkara nalika dheweke ana ing kana.
Any changes will take time.	Sembarang owah-owahan bakal njupuk wektu.
She is of another sex.	Dheweke saka jinis liyane.
We don’t have anyone else to do it.	Kita ora duwe wong liya kanggo nindakake.
I’ll show you in a moment.	Aku bakal nuduhake sampeyan ing wayahe.
Not sure why.	Ora yakin kok.
Easy to walk.	Gampang mlaku.
You need a reason, a cause, a mission.	Sampeyan butuh alesan, sabab, misi.
And I never looked back.	Lan aku ora tau nyawang maneh.
But a lot of wonderful things happen.	Nanging akeh kedadeyan sing apik banget.
You’re having lunch with your friends.	Sampeyan lagi mangan nedha awan karo kanca-kanca.
We will die long before you return.	Kita bakal mati suwe sadurunge sampeyan bali.
I’m studying next year.	Aku sinau taun ngarep.
The music industry has grown a lot as a result of technology.	Industri musik wis berkembang akeh minangka asil saka teknologi.
Make sure you get the information you are looking for.	Priksa manawa sampeyan entuk informasi sing digoleki.
It’s not the same as saying.	Iku ora padha karo ngomong.
So, yes, there are.	Dadi, ya, ana sing ana.
He didn’t tell me nearly as much as you think.	Dheweke ora ngandhani aku meh kaya sing sampeyan pikirake.
Some take a little left home to bring next time.	Sawetara njupuk sethitik kiwa ngarep kanggo nggawa wektu sabanjuré.
There is a lot of confusion about the term.	Ana akeh kebingungan babagan istilah kasebut.
However, that is not true.	Nanging, kuwi ora bener.
Relevant patients are placed on a waiting list.	Pasien sing cocog diselehake ing dhaptar tunggu.
Military air will be more expensive.	Udara militer bakal luwih larang.
Hopefully I can turn back time through these pictures.	Muga-muga aku bisa mbalikke wektu liwat gambar-gambar iki.
He saw nothing.	Dheweke ora weruh apa-apa.
This is good news.	Iki kabar apik.
Worth exhibiting.	Patut dipamerake.
These are men and women.	Iki lanang lan wadon.
The stuff you use is unreal and useless.	Barang sing sampeyan gunakake ora nyata lan ora ana gunane.
It has been studied by many authors.	Wis ditliti dening akeh penulis.
The reason for this remains unknown.	Alesan kanggo iki tetep ora dingerteni.
Only here overnight.	Mung ing kene sewengi.
They can keep track of it somehow.	Padha bisa nglacak iku piye wae.
There is no way out.	Ora ana dalan metu.
But this is real.	Nanging iki nyata.
And if anything, there is a help party.	Lan yen ana apa-apa, ana pihak bantuan.
Driving makes him feel strong, able to control.	Nyopir nggawe dheweke rumangsa kuwat, bisa ngontrol.
It remains to show both properties in the statement.	Iku tetep kanggo nuduhake loro sifat ing statement.
But we have to make at least one game per year.	Nanging kita kudu nggawe paling siji game saben taun.
This result is important for two reasons.	Asil iki penting amarga rong alasan.
There is more to be done.	Ana liyane sing dibutuhake.
It is more dangerous to stop than to slow down.	Luwih mbebayani kanggo mandheg tinimbang alon-alon.
Promise you won’t go anywhere this time.	Janji kowe ora bakal lunga menyang ngendi-endi wektu iki.
She sat on the bed.	Dheweke lungguh ing amben.
And ten more.	Lan sepuluh liyane.
I understand what you're talking about.	Aku ngerti omonganmu.
There really is no difference between them.	Pancen ora ana bedane ing antarane.
Click the link.	Klik link.
In these cases, a more general approach is necessary.	Ing kasus kasebut, pendekatan sing luwih umum perlu.
The part worked.	Bagian kasebut makarya.
Or maybe he will then be sad.	Utawa bisa uga dheweke banjur bakal sedhih.
Where my body weighs all.	Endi awakku abot kabeh.
Tomorrow, she will cut her hair shortly.	Sesuk, dheweke bakal ngethok rambute sakcepete.
I need some freedom to move.	Aku butuh sawetara kebebasan kanggo mindhah.
We are people who face responsibility.	Kita minangka wong sing ngadhepi tanggung jawab.
That's a boy.	Sing lanang.
It gives an error that the function is not defined.	Iku menehi kesalahan sing fungsi ora ditetepake.
Your brother came about an hour ago crying.	Adhimu teka udakara sejam kepungkur nangis.
He was smaller.	Dheweke luwih cilik.
And we want it to happen this year.	Lan kita pengin kelakon ing taun iki.
Make sure your work extends beyond you.	Priksa manawa karya sampeyan ngluwihi sampeyan.
It has been an interesting read.	Wis diwaca sing menarik.
However, the basic process is the same.	Nanging, proses dhasare padha.
He never did anything to prevent it.	Dheweke ora tau nindakake apa-apa kanggo nyegah.
He said food is out of this world.	Ngandika pangan metu saka donya iki.
From the terms of love.	Saka istilah cinta.
I just love her back.	Aku mung seneng dheweke bali.
We should have cut it short.	We kudu wis Cut cendhak.
Show additional information.	Tampilake informasi tambahan.
I thought that was great news.	Aku panginten sing warta gedhe.
It’s been amazing so far.	Iku apik tenan nganti saiki.
Try to be original.	Coba dadi asli.
You can easily book this trip online.	Sampeyan bisa gampang Book trip iki online.
The meeting itself took place inside the store.	Rapat kasebut dhewe ditindakake ing njero toko.
He knew who shot him.	Dheweke ngerti sapa sing nembak dheweke.
It’s really nice to talk to you both.	Iku pancene apik kanggo ngomong karo sampeyan loro.
I hope to ask myself.	Aku ngarep-arep takon dhewe.
Getting into the place is harder than getting out, believe me.	Mlebu menyang papan kasebut luwih angel tinimbang metu, percaya.
They respect him.	Padha ngajeni marang.
I’m not in a good place.	Aku ora ana ing panggonan sing apik.
He looked at the ship and saw it.	Dheweke nggoleki kapal kasebut lan weruh.
Such signs may not be the most effective way to represent goods.	Tandha kasebut ora bisa dadi cara sing paling efektif kanggo makili barang.
Let me know if you need anything.	Ayo kula ngerti yen sampeyan butuh apa-apa.
But he still likes food.	Nanging dheweke isih seneng panganan.
Others are made with weight loss as the main goal.	Liyane digawe kanthi bobot mundhut minangka tujuan utama.
Don’t read this at night.	Aja maca iki ing wayah wengi.
Someone grabbed it and took it.	Ana wong sing nyekel lan njupuk.
I will not face them.	Aku ora bakal ngadhepi wong-wong mau.
I think that main story has been a couple of projects.	Aku sing crita utama wis saperangan proyek.
They put it all on paper.	Padha nyelehake kabeh ing kertas.
You will save a lot when you have this system in your home.	Sampeyan bakal ngirit akeh nalika duwe sistem iki ing omah sampeyan.
I can’t just hear it.	Aku ora bisa mung krungu.
He didn’t want to know himself.	Dheweke ora pengin ngerti dhewe.
Now the results are back.	Saiki asile bali.
So another book.	Dadi buku liyane.
No one can take it from me.	Ora ana sing bisa njupuk saka aku.
Do a lot of research and make your own decisions.	Apa akeh riset lan nggawe keputusan dhewe.
No one knows how it will turn out.	Ora ana sing ngerti carane bakal metu.
The code has very limited comments.	Kode kasebut nduweni komentar sing winates banget.
Take care that they do not fall into the water.	Jaga supaya dheweke ora tiba ing banyu.
This was a stupid mistake on my part.	Iki minangka kesalahan bodho saka sisihku.
He had no chance with anything.	Dheweke ora duwe kesempatan karo apa wae.
Details of the case were filled out by his father.	Rincian kasus kasebut diisi dening bapake.
I have no line to say.	Aku ora duwe baris kanggo ngomong.
I have to live there for a reason.	Aku kudu manggon ana alesan.
Final studies vs.	Pasinaon pungkasan vs.
But it will definitely be here longer than expected.	Nanging mesthine bakal ana ing kene luwih suwe tinimbang sing dikarepake.
Lots of birds there.	Akeh manuk ing kana.
However, the results vary.	Nanging, asile beda-beda.
Make sure to limit your requests to five years in advance.	Priksa manawa kanggo matesi panjalukan kanggo limang taun sadurunge.
The place was burning, and the man was behind me.	Panggonan iki kobong, lan wong ing mburi kula.
It is very worn on boys.	Iku banget ngagem ing lanang.
One post said it was very easy, but didn’t give any information.	Siji kirim ngandika iku gampang banget, nanging ora menehi informasi.
But it can’t achieve those two elements.	Nanging ora bisa entuk rong unsur kasebut.
My friend introduced me.	Kancaku ngenalke aku.
She said she was very happy.	Dheweke kandha yen dheweke seneng banget.
But you also love me.	Nanging kowe uga tresna marang aku.
I couldn’t be happier or happier with the end result.	Aku ora bisa luwih seneng utawa seneng karo asil pungkasan.
The only problem is that the frame is a bit too big for me.	Mung masalah iku pigura dicokot amba banget kanggo kula.
I don’t want you to know.	Aku ora pengin sampeyan ngerti.
I felt it fall on my nose.	Aku rumangsa tiba ing irungku.
At least one person appears in the third picture.	Paling ora siji wong katon ing gambar kaping telu.
That’s what you want to do.	Sing arep ditindakake.
Wait to meet.	Ngenteni ketemu.
At that time, we realized how important these findings were.	Ing wektu iku, kita nyadari betapa pentinge temuan iki.
Like here, for example.	Kaya ing kene, contone.
It is now half a man.	Saiki wis setengah wong.
They are easy to look after.	Padha gampang kanggo katon sawise.
You can just wait.	Sampeyan mung bisa ngenteni.
Three or four times a day, stand and wait.	Telu utawa kaping papat dina, ngadeg lan ngenteni.
Gawea bayi, lakoni.	Gawea bayi, lakoni.
He has one minute to catch as many stars as he can.	Dheweke duwe siji menit kanggo nyekel lintang akeh sing bisa.
I would say that he is not too far away without eating.	Aku bakal ngomong yen dheweke ora adoh banget tanpa mangan.
It is now found in more natural gas than oil.	Saiki ditemokake luwih akeh gas alam tinimbang lenga.
The worst possible to see.	Paling awon bisa kanggo ndeleng.
She leaned back.	Dheweke leaned maneh.
The site is definitely worth reading and watching.	Situs kasebut pancen pantes diwaca lan ditonton.
I was reluctant to consider it, at first.	Aku ora gelem nimbang, ing wiwitan.
However, a closer analysis shows some differences.	Nanging, analisis sing luwih cedhak nuduhake sawetara beda.
This works for two people.	Iki kerjane wong loro.
This does not happen in reality.	Iki ora kedadeyan ing kasunyatan.
He wants to help us.	Dheweke kepengin nulungi kita.
I was very worried about him.	Aku kuwatir banget karo dheweke.
I can still use other input if anyone wants to give it.	Aku isih bisa nggunakake input liyane yen ana sing pengin menehi.
The girl's father knew nothing.	Bapake bocah wadon kuwi ora ngerti apa-apa.
He didn’t want to get close to the investigation.	Dheweke ora pengin cedhak karo penyelidikan.
I noticed, that the building itself was in perfect light.	Aku ngeweruhi, sing bangunan dhewe ana ing cahya sampurna.
Anything can go up.	Apa wae bisa munggah.
And that's when he saw it.	Lan nalika iku dheweke weruh.
It’s a very good thing.	Iku bab sing apik banget.
This is how the ability to think works.	Iki carane kemampuan kanggo mikir bisa.
Season to taste with pepper as well as other salt.	Musim kanggo rasa karo mrico uga uyah liyane.
He didn’t want to hurt me.	Dheweke ora gelem nglarani aku.
However, this is not the case.	Nanging, ora kaya ngono.
In any case it must be wrong.	Ing kasus apa wae kudu salah.
I love guys.	Aku tresna marang wong lanang.
Please help me fix it.	Tulung aku ndandani.
That’s exactly how long we’ll be out here.	Sing persis suwene kita bakal metu kene.
Place in a large bowl.	Selehake ing mangkuk gedhe.
This will be the battle of our lives.	Iki bakal dadi perang urip kita.
He plays with your life.	Dheweke main karo urip sampeyan.
We have a wealth of information and resources available to you.	Kita duwe akeh informasi lan sumber daya sing kasedhiya kanggo sampeyan.
I also listen to you.	Aku uga ngrungokake sampeyan.
Everything is true.	Kabeh iku bener.
But it’s not a conversation that’s going to happen.	Nanging dudu obrolan sing bakal ditindakake.
But it’s not sweet, it’s not, it’s dark.	Nanging ora manis, ora, peteng.
He will learn eventually.	Dheweke bakal sinau pungkasane.
This practice has become common to me over the years.	Praktek iki dadi umum kanggo aku ing pirang-pirang taun.
I have learned to benefit from research and reading, debating and listening.	Aku wis sinau entuk manfaat saka riset lan maca, debat lan ngrungokake.
Make it better.	Nggawe luwih apik.
There are just so many rules.	Ana mung akeh aturan.
We fix it once.	We ndandani iku sapisan.
Everyone on our friends list sees this.	Kabeh wong ing dhaptar kanca kita ndeleng iki.
He thinks we need it.	Dheweke mikir yen kita butuh.
And now look at this.	Lan saiki delengen iki.
If you don’t want me to be like this, be soft.	Yen sampeyan ora pengin aku kaya iki, dadi alus.
Seriously, we have to go to this place and see it.	Banget, kita kudu pindhah menyang panggonan iki lan ndeleng iku.
The treatment is discussed.	Perawatan kasebut dibahas.
I have lost hope.	Aku wis kelangan pangarep-arep.
He could not believe that his time had come.	Dheweke ora percaya yen wektune wis teka.
Also consider the level of activity in your home.	Uga nimbang tingkat aktivitas ing omah sampeyan.
He could have a problem.	Dheweke bisa duwe masalah.
Only you can decide.	Mung sampeyan sing bisa mutusake.
Figure them out.	Tokoh wong metu.
The black church is an excellent example.	Gereja ireng minangka conto sing apik banget.
And if they don’t have it, they just screw it up.	Lan yen ora duwe, dheweke mung meneng.
I was never asked where it came from.	Aku ora nate ditakoni babagan asale saka ngendi.
I write about this here.	Aku nulis babagan iki ing kene.
It should be cut together.	Iku kudu dipotong bebarengan.
Unfortunately, the patient died a year to three months after surgery.	Sayange, pasien tilar donya setaun telung sasi sawise operasi.
Cars are waiting for you to race.	Mobil nunggu sampeyan balapan.
I hope there are people.	Aku ngarep-arep yen ana wong.
Now say what you want.	Saiki ngomong apa sing dikarepake.
Some still live this way to this day.	Sawetara isih urip kanthi cara iki nganti saiki.
Unfortunately, this has two side effects.	Sayange, iki duwe rong efek samping.
Maybe there is no other way with our understanding.	Mungkin ora ana cara liya kanthi pemahaman kita.
And there is other bad news.	Lan ana kabar liyane sing ala.
Maybe nothing.	Mungkin ora ana apa-apa.
He says he’ll get it.	Dheweke ujar manawa dheweke bakal entuk.
I was just there watching.	Aku mung ana sing nonton.
She'd wanted to set him on the edge.	Dheweke 'd wanted kanggo nyetel wong ing pinggiran .
Very happy to meet you again.	Seneng banget bisa ketemu maneh.
One side is missing.	Siji sisih sing ilang.
All you need is a look, he said.	Kabeh sing perlu punika dipikir, ngandika.
I don’t know.	Aku ora ngerti.
It’s not just them who are there to perform.	Ora mung wong-wong mau sing ana ing kono kanggo tampil.
Just fifteen minutes ago.	Mung limalas menit kepungkur.
He had good reason to worry.	Dheweke duwe alasan apik kanggo kuwatir.
Think about who else is involved.	Coba pikirake sapa maneh sing melu.
They look at people.	Padha katon ing wong.
Since they are usually very rare, we are so excited.	Wiwit dheweke biasane arang banget, kita dadi bungah.
However, we can’t say how much faster.	Nanging, kita ora bisa ngomong sepira luwih cepet.
Please, do not wear it.	Mangga, aja nganggo.
He would not eat anything else the other day.	Dheweke ora bakal mangan apa-apa liyane ing dina liyane.
Talk about the future.	Ngomong babagan masa depan.
In general, they are, and they do.	Umumé, padha, lan padha nindakake.
I didn’t expect it.	Aku ora nyana.
Even the area is a big area.	Malah wilayah kasebut minangka wilayah sing amba.
He wants to bring people like me.	Dheweke pengin nggawa wong kaya aku.
So, it’s like checking the facts.	Dadi, kaya mriksa kasunyatan.
This is a small bridge with a big name and a bigger story.	Iki minangka jembatan cilik kanthi jeneng gedhe lan crita sing luwih gedhe.
I wanted to give him some comfort food.	Aku wanted kanggo menehi sawetara comfort pangan.
But he was very careful.	Nanging dheweke ngati-ati banget.
This is a small movement.	Iki minangka gerakan cilik.
You get to where your target customers are for your vehicle.	Sampeyan menyang ngendi target pelanggan kanggo kendaraan sampeyan.
First she cleaned the house.	Wiwitane dheweke resik-resik omah.
He usually sat by the fire and read his book.	Dheweke biasane lungguh ing geni lan maca bukune.
Well, at least everything went well for him.	Inggih, paling ora kabeh dadi apik kanggo dheweke.
The plan is only up to this point.	Rencanane mung nganti tekan iki.
It won’t.	Ora bakal.
That makes me very happy.	Sing nggawe aku seneng banget.
She was a little worried because she was silent.	Dheweke rada kuwatir amarga dheweke meneng.
Maybe this is a dead end.	Mungkin iki buntu.
I have called three times.	Aku wis nelpon kaping telu.
I just want to print it all on one page.	Aku mung pengin nyithak kabeh ing siji kaca.
This idea probably needs to be analyzed better.	Ide iki mbokmenawa kudu dianalisis luwih apik.
This is not difficult.	Iki ora angel.
Days and weeks passed after he left, then months.	Dina lan minggu liwati sawise dheweke lunga, banjur sasi.
Let them hear for them.	Ayo padha krungu kanggo wong-wong mau.
Number two, we need to be ready.	Nomer loro, kita kudu siyap.
This cannot be explained here in detail.	Iki ora bisa diterangake ing kene kanthi rinci.
There are no words we can read.	Ora ana tembung sing bisa kita waca.
Nothing broke.	Ora ana sing nyuwil.
That’s just my reason.	Iku mung alesanku.
Of course it is very difficult.	Mesthi wae angel banget.
Every day is a new day to try again.	Saben dina iku dina anyar kanggo nyoba maneh.
No worries, roses are not the only option.	Ora kuwatir, mawar ora mung pilihan.
It’s too much good stuff.	Iku kakehan barang apik.
I don’t know what to do.	Aku ora ngerti apa sing kudu dilakoni.
He was clearly not going to sleep again at night.	Dheweke jelas ora bakal turu maneh ing wayah bengi.
We have to run.	Kita kudu mlayu.
But look at it today.	Nanging deleng dina iki.
These examples are still few and far between.	Conto iki isih sawetara lan adoh antarane.
Maybe worth six thousand.	Mungkin regane nem ewu.
It would appear this plan was never fully developed.	Bakal katon rencana iki ora tau dikembangake kanthi lengkap.
We can set up some situations.	Kita bisa nyetel sawetara kahanan.
Consultation with patients and informed consent are essential.	Rembugan karo pasien lan informed consent penting.
I wanted to make my own book.	Aku kepengin nggawe bukuku dhewe.
The town is quiet as usual.	Kutha iki sepi kaya biasane.
It never lay flat again.	Iku ora nate lay flat maneh.
And here too, little or no research has been done.	Lan ing kene uga, sethithik utawa ora ana riset sing ditindakake.
I will tell you about the fire.	Aku bakal pitutur marang kowe bab geni.
We look forward to meeting you soon !.	We look nerusake kanggo ketemu sampeyan rauh!.
Do not continue the war.	Aja nerusake perang kasebut.
I want to hear everyone say the truth as you see it.	Aku pengin krungu kabeh wong ngomong sing bener kaya sing dideleng.
This is true.	Iki sing bener.
It is clearly very old and very well made.	Iku cetha banget lawas lan banget uga digawe.
Recovery questions are important.	Pitakonan Recovery penting.
The weather here, very close to the sea, is always changing.	Cuaca ing kene, cedhak banget karo segara, tansah ganti.
I’m not done yet.	Aku durung rampung.
The room was, in fact, empty.	Umume kamar, nyatane, kosong.
It makes you a better person by having it.	Iku ndadekake sampeyan dadi wong sing luwih apik kanthi duweni.
There is a problem.	Ana masalah.
We returned to our city.	Kita bali menyang kutha kita.
There is another sign on the wall, different from the others.	Ana tandha liyane ing tembok, beda karo liyane.
Then he left.	Banjur dheweke lunga.
To get teachers to do what they want, and other students.	Kanggo njaluk guru nindakake apa sing dikarepake, lan siswa liyane.
He worked hard to achieve it.	Dheweke kerja keras kanggo entuk.
Give them as much love as you can.	Menehi wong minangka akeh katresnan sing bisa.
So we continue.	Dadi kita terus.
Like this link will explain.	Kaya link iki bakal nerangake.
But the fool tries to lie.	Nanging bodho nyoba ngapusi.
It’s my fucking name.	Iku jenengku kurang ajar.
At least, not in this way.	Paling ora, ora kanthi cara iki.
You will surely die with those words in your mouth.	Sampeyan mesthi bakal mati karo tembung kasebut ing cangkeme.
Our conversations don’t last as long as they sometimes do.	Omongan kita ora suwe kaya sing kadhangkala.
Needless.	Ora ana gunane.
The notice here gives a description of the site.	Kabar ing kene menehi katrangan babagan situs kasebut.
But the problem is not.	Nanging masalah iku ora.
More features will be added over time.	Fitur liyane bakal ditambahake kanthi wektu.
I hope for everything except the future.	Aku ngarep-arep kabeh kajaba mangsa.
A lot of everything.	Akeh kabeh.
In addition it is necessary.	Kajaba iku perlu.
We need to have a plan and stick to it.	Kita kudu duwe rencana lan tetep.
None of that helped much.	Ora ana sing mbantu banget.
Our business model is simple.	Model bisnis kita prasaja.
I like the full shape.	Aku seneng wangun lengkap.
Long enough for you.	Cukup suwe sampeyan.
Controls for each cell row.	Kontrol kanggo saben baris sel.
I was near my desk.	Aku cedhak mejaku.
He has seen many risk cases go bad.	Dheweke wis ndeleng akeh kasus risiko dadi ala.
I hardly see any change.	Aku meh ora weruh owah-owahan.
Each view will use the required variables.	Saben tampilan bakal nggunakake variabel sing dibutuhake.
We need to take a look at the idea.	Kita kudu njupuk dipikir ing idea.
Maybe her service is just better.	Mungkin layanan dheweke mung luwih apik.
Try to check your goals.	Coba priksa gol sampeyan.
You will find a lot of good stuff there.	Sampeyan bakal nemokake akeh barang apik ing kana.
Please pause.	Mangga ngaso sedhela.
This kid came very close to her.	Iki bocah teka banget kanggo dheweke.
I train the way dogs need me to train.	Aku nglatih cara asu butuh aku kanggo nglatih.
Lunch was perfect.	Nedha awan iku sampurna.
Not a good idea.	Ora apike.
The couple we gave to really liked it as well.	Ing saperangan kita menehi kanggo tenan disenengi uga.
He is here.	Dheweke ana ing kene.
Design with increasing interest.	Desain karo mundhak kasengsem.
If not, there are better options.	Yen ora, ana pilihan sing luwih apik.
In some cases, no further treatment is required.	Ing sawetara kasus, ora ana perawatan luwih lanjut sing dibutuhake.
He even made safety.	Dheweke malah nggawe safety.
Each row represents one patient.	Saben baris nuduhake siji pasien.
His playful behavior has improved.	Prilaku dolanane wis apik.
I need a break.	Aku butuh istirahat.
Areas that require special focus are management and human resources.	Wilayah sing mbutuhake fokus khusus yaiku manajemen lan sumber daya manusia.
It may be normal.	Bisa uga normal.
However, this case does not show the problem.	Nanging, kasus iki ora nuduhake masalah kasebut.
And there is more.	Lan ana liyane.
It’s a simple matter.	Iku prakara prasaja.
Of course we have to.	Mesthi kita kudu.
Today is a day of rest.	Dina iki dina istirahat.
All of this would be fine.	Kabeh iki bakal apik.
I know his father.	Aku ngerti bapake.
Mom stopped at the door.	Ibu mandheg ing lawang.
You don’t have to come.	Sampeyan ora kudu teka.
That’s for good in a way.	Sing kanggo apik ing cara.
Leave the lights in the dark, perhaps you will guide someone else.	Ninggalake lampu ing peteng, mbok menawa sampeyan bakal nuntun wong liya.
My father had no credit.	Bapakku ora duwe kredit.
Big eyes.	Mripate amba.
More than you asked for.	Luwih saka sing dijaluk.
Be individual and do what you can.	Dadi individu lan nindakake apa sing sampeyan bisa.
Humans need to know about their health.	Manungsa kudu ngerti babagan kesehatane.
Her appearance says ‘yes, we know’.	Penampilan dheweke ujar 'ya, kita ngerti'.
Many types are available.	Akeh jinis kasedhiya.
He knew and, apparently, he didn’t care.	Dheweke ngerti lan, kayane, dheweke ora peduli.
I was going to die, he thought.	Aku arep mati, pikire.
And luck worked.	Lan luck makarya.
She said something.	Dheweke ngomong soko.
Not so anymore.	Ora dadi maneh.
There are no secrets about my walk.	Ora ana rahasia babagan mlakuku.
The results are the same.	Asilipun sami.
And listen to them.	Lan ngrungokake wong-wong mau.
There is just a need to be accepted as a person.	Ana mung perlu kanggo ditampa minangka wong.
The film performed well at the box office.	Film kasebut tampil apik ing box office.
He wasn’t the first person to walk off the street.	Dheweke dudu wong pisanan sing mlaku saka dalan.
I’m just not active on it.	Aku mung ora aktif ing.
We cannot do one without the other.	Kita ora bisa nindakake siji tanpa liyane.
In addition, there is a lack of software compatible with the model.	Kajaba iku, ana kekurangan piranti lunak sing cocog karo model kasebut.
His vision became dark.	Pandangane dadi peteng.
It is rarely possible.	Iku arang bisa.
No one in their right mind should see that it is nothing.	Ora ana wong ing pikirane sing bener kudu ndeleng sing ora apa-apa.
And our love makes him greater than he is.	Lan katresnan kita ndadekake dheweke luwih gedhe tinimbang dheweke.
The court is the heart of who we are.	Pengadilan sing dadi ati sapa kita.
I am very sad.	Aku sedhih banget.
I need work and still do it.	Aku butuh kerja lan isih nindakake.
I checked the front door was locked.	Aku mriksa lawang ngarep wis dikunci.
But the film is about freedom.	Nanging film babagan kebebasan.
I almost moved house.	Aku meh pindah omah.
There is something to strive for.	Ana sing kudu ngupayakake.
It is also a form of brain training.	Iku uga wangun latihan otak.
You never think to do anything except bring her home.	Sampeyan ora tau mikir kanggo nindakake apa-apa kajaba nggawa dheweke mulih.
He looks bad.	Dheweke katon ala.
You can’t go through one without looking at that face.	Ora bisa liwat siji tanpa nggoleki pasuryan kasebut.
He was not angry.	Dheweke ora nesu.
We will never stop learning no matter our age.	Kita ora bakal mandheg sinau sanajan umur kita.
I can’t wait for next year.	Aku ora sabar ngenteni taun ngarep.
The results were analyzed by eye.	Asil dianalisis kanthi mripat.
I love growth.	Aku seneng wutah.
Clearly, however, this is not a real problem given.	Cetha, Nanging, iki dudu masalah nyata sing diwenehake.
Then you see two pale faces in the distance.	Banjur sampeyan ndeleng loro pasuryan pucet ing kadohan.
It stays fresh.	Iku tetep seger.
I’m really lucky that the names are too many to mention.	Aku pancen bejo sing jeneng akeh banget kanggo sebutno.
What he can do is clear his mind now.	Apa dheweke bisa ngilangi pikirane saiki.
I don’t use it often.	Aku ora kerep nggunakake.
Everything has to match.	Kabeh kudu cocog.
They have lost interest.	Wong-wong kuwi wis ilang minat.
I will try and make this fast.	Aku bakal nyoba lan nggawe iki cepet.
These people were not members of his army.	Wong-wong iki dudu anggota pasukane.
The case does not support that argument.	Kasus kasebut ora ndhukung argumentasi kasebut.
But help never came.	Nanging bantuan ora tau teka.
And now it’s like that.	Lan saiki kaya.
Don't be crazy.	Aja edan.
Girls don’t do it if their mother is really special.	Bocah wadon ora nindakake yen ibune pancen khusus.
If you’re really interested, let me know.	Yen pancene kasengsem, mugi kula ngerti.
Members say one and do the other.	Anggota ngomong siji lan nindakake liyane.
I want there.	Aku pengin ana.
It was probably built for football.	Wis mbokmenawa dibangun kanggo bal-balan.
No problem so far.	Ora ana masalah nganti saiki.
The statement claimed it took about an hour to complete.	Pernyataan kasebut ngaku butuh udakara sejam kanggo ngrampungake.
He didn’t make her ride anymore.	Dheweke ora nggawe dheweke numpak maneh.
Say nothing for a week.	Ngomong apa-apa sajrone seminggu.
It is especially useful when people have a cold.	Iku utamané migunani nalika wong wis kadhemen.
Do not use immediately.	Aja nggunakake langsung.
That’s too fast.	Sing cepet banget.
The property is just amazing.	Properti kasebut mung apik banget.
Help me.	Tulungen Aku.
The battle is lost.	Paprangan kalah.
There are many uses.	Ana akeh kegunaane.
They generally have a short memory.	Umume duwe memori sing cendhak.
He is now in our government.	Dheweke saiki ana ing pamrentahan kita.
To hell with people, too.	Kanggo neraka karo wong, banget.
This is what your career is all about.	Iki minangka karir sampeyan sing diomongake.
Share some good times with her.	Nuduhake sawetara wektu sing apik karo dheweke.
Let them be.	Ayo padha dadi.
However, even without him, the number increases.	Nanging, sanajan tanpa dheweke, jumlah kasebut mundhak.
Or damaged.	Utawa rusak.
One of the cases is about learning.	Salah sawijining kasus yaiku babagan sinau.
Only things that are truly precious to you that need to be grasped.	Mung prekara sing bener-bener aji kanggo sampeyan sing kudu dicekel.
He’s also great.	Dheweke uga gedhe.
Every action has an important impact.	Saben tumindak duwe pengaruh penting.
The second stage will focus on how to respond.	Tahap kapindho bakal fokus babagan cara nanggapi.
I thought they were very good, and can’t wait to hear them performed.	Aku padha apik banget, lan ora bisa ngenteni kanggo krungu padha dileksanakake.
So good.	Dadi apik.
Having it wrong, it is better to retreat.	Duwe salah, luwih becik mundur.
And the radio.	Lan radio.
We stood together.	Kita ngadeg bebarengan.
Activities to create creative writing.	Kegiatan kanggo nggawe tulisan kreatif.
I slept next to her.	Aku keturon ing jejere dheweke.
I’ve never seen that much fun.	Aku ora tau weruh sing seneng banget.
I calmed down and put my hand behind my back.	Aku tenang lan nyelehake tanganku ing mburiku.
Just angry and very sad.	Mung nesu lan sedhih banget.
Add water to cover, if necessary.	Tambah banyu kanggo nutupi, yen perlu.
We believe that management is important.	Kita yakin manawa manajemen penting.
That means someone other than ourselves.	Tegese wong liya saliyane awake dhewe.
We haven’t had much time to talk about it, about us.	Kita wis ora duwe wektu akeh kanggo ngomong bab iku, bab kita.
Healthy is beautiful.	Sehat iku ayu.
I understand the situation.	Aku ngerti kahanane.
I just can’t believe it.	Aku mung ora percaya.
I enjoy spending a lot of time with my family.	Aku seneng nglampahi akeh wektu karo kulawarga.
A woman who is married, is now different.	Wong wadon sing wis nikah, saiki wis beda.
I don’t stand for that.	Aku ora ngadeg kanggo kuwi.
That means setting variables.	Tegese nyetel variabel.
He was then asked how long.	Dheweke banjur ditakoni suwene.
My favorite is the location.	Sing paling disenengi yaiku lokasi.
The question is very relevant to be real.	Pitakonan kasebut pancen cocog banget kanggo dadi nyata.
None of these problems will be easily detected if they are not.	Ora ana masalah kasebut bakal gampang dideteksi yen ora.
I need to get blood on my hands.	Aku kudu njaluk getih menyang tanganku.
It’s a fast phase where you have to hold your breath.	Iku fase cepet sing sampeyan kudu nyekel ambegan.
The main question is where this movement will lead us.	Pitakonan utama yaiku ing ngendi gerakan iki bakal mimpin kita.
Probably nothing.	Mbokmenawa ora ana apa-apa.
That has been a tough fight.	Sing wis perang angel.
Maybe now is not a good time to talk.	Mungkin saiki dudu wektu sing apik kanggo ngobrol.
This is an interesting point.	Iki minangka titik sing menarik.
This.	Iki.
There were no severe complications.	Ora ana komplikasi sing abot.
This is another example of creative thinking.	Iki minangka conto liyane saka pamikiran kreatif.
They don’t feel comfortable when they’re in their heads.	Padha ora nyenengake nalika lagi ana ing sirahe.
It’s just women and other women.	Iku mung wanita lan wanita liyane.
They were eight people.	Padha wolung wong.
It is mental or physical.	Iku mental utawa fisik.
I have decided otherwise.	Aku wis mutusaké liya.
The body suddenly became an easy part.	Awak dumadakan dadi bagian sing gampang.
Well, you best know it.	Inggih, sampeyan paling ngerti.
It’s back to me.	Iku bali menyang kula.
There is a reason why they are brief.	Ana alesan kok padha ringkes.
I don’t know why that time.	Aku ora ngerti kenapa wektu iku.
He should have known the signs himself.	Dheweke kudune ngerti tandha-tandha kasebut dhewe.
There is no need to continue living with pain.	Ora perlu terus urip kanthi lara.
We know very well, come the next day we can check it out.	We ngerti banget, teka dina sabanjuré kita bisa mriksa metu.
Three weeks later, the murder trial began.	Telung minggu sabanjure, pengadilan pembunuhan diwiwiti.
She really supported me.	Dheweke pancen ndhukung aku.
He has no heart.	Dheweke ora duwe ati.
I have to look inside.	Aku kudu katon ing njero.
These results have been confirmed using different initial conditions.	Asil kasebut wis dikonfirmasi kanthi nggunakake kahanan awal sing beda.
This is not funny.	Iki ora lucu.
Please give what you can.	Mangga menehi apa sampeyan bisa.
You don’t want to miss it.	Sampeyan ora pengin kantun.
Current data shows that this is not the case.	Data saiki nuduhake yen iki ora kedadeyan.
It's a thing.	Iku bab.
See what you think.	Delengen apa sing sampeyan pikirake.
That won’t do.	Sing ora bakal nindakake.
That’s why he took your friend.	Mulane dheweke njupuk kancamu.
Don’t let me just run by them every time.	Aja nganti aku mung mbukak dening wong-wong mau saben wektu.
I’m definitely better than anyone else on this planet.	Aku mesthine luwih apik tinimbang wong liya ing planet iki.
However, the resistance and ability to various resistances cannot be determined.	Nanging, resistance lan kemampuan kanggo macem-macem resistance ora bisa ditemtokake.
Hours vary on weekends.	Jam beda-beda ing akhir minggu.
And it will, but it doesn’t, go away.	Lan bakal, nanging ora, lunga.
In fact, your brain is constantly changing.	Nyatane, otak sampeyan saya ganti.
I remember a few.	Aku elinga sawetara.
To buy online, click here.	Kanggo tuku online, klik kene.
We can’t with any confidence.	Kita ora bisa kanthi kapercayan apa wae.
Anyway, he called me two or three times.	Oalah, dheweke nelpon aku loro utawa telu.
Hold her at arm's length.	Tahan dheweke ing dawa lengen.
Take anger, for example.	Njupuk nesu, contone.
The internal light went out when he closed the door.	Lampu internal mati nalika dheweke nutup lawang.
I chose we bring him on board.	Aku milih kita nggawa wong ing Papan.
I love this city.	Aku tresna kutha iki.
Such a person will never be able to do wrong.	Wong sing kaya ngono ora bakal bisa tumindak salah.
I had a pretty hard time with this.	Aku ngalami cukup angel karo iki.
He looked out the window for a moment and then spoke.	Dhèwèké nyawang metu jendhela sedhela banjur ngandika.
I have a complicated opinion on this.	Aku duwe pendapat rumit babagan iki.
However, there is something at the end of the word.	Nanging, ana sing ana ing mburi tembung kasebut.
That’s a bit hopeful, then.	Sing rada ngarep-arep, banjur.
I have seen you with them.	Aku wis weruh sampeyan karo wong-wong mau.
This is the approach taken in the next section.	Iki minangka pendekatan sing ditindakake ing bagean sabanjure.
The plus side is a lot.	Sisih plus akeh.
If people are happy, then there is nothing wrong with that.	Yen wong-wong padha seneng, mula ora ana sing ala.
But this may not mean anything.	Nanging iki bisa uga ora ateges apa-apa.
Her first birth was a very happy natural birth.	Lair pisanan dheweke minangka lair alami sing seneng banget.
A strong focus is placed on player interaction.	Fokus kuwat diselehake ing interaksi pamuter.
Words of advice.	Tembung pitutur.
I want to try this a year down the road.	Aku pengin nyoba iki setahun ing dalan.
You may be turned off today.	Sampeyan bisa uga dipateni dina iki.
And now use it again for the next time.	Lan saiki nggunakake maneh kanggo sabanjure.
We have to draw him out.	Kita kudu nggambar dheweke metu.
He had been ill for seven years.	Dheweke wis lara pitung taun.
But for a moment, no one could touch him.	Nanging sedhela, ora ana sing bisa ndemek dheweke.
Of course, a lot has changed.	Mesthi, akeh sing wis owah.
Words can wait.	Tembung bisa ngenteni.
But reality is reality.	Nanging kasunyatan iku kasunyatan.
We don’t get in each other’s way.	Kita ora njaluk ing cara saben liyane.
From here, it gets better.	Saka kene, dadi luwih apik.
She is married to one of you.	Dheweke nikah karo salah siji saka sampeyan.
I realized we’re in another country now.	Aku temen maujud kita lagi ing negara liyane saiki.
You will save my life.	Sampeyan bakal nylametake nyawaku.
The difference is huge.	Bentenipun ageng.
So fast and at home it definitely feels good.	Dadi cepet lan ing ngarep mesthi raos apik.
Coming here was quite a surprise to me.	Teka mrene cukup gawe kagetku.
We are sure.	Kita yakin.
I was so nervous.	Aku dadi gugup.
It looks different after you lose someone.	Iku katon beda sawise sampeyan kelangan wong.
But you never know when.	Nanging sampeyan ora bakal ngerti kapan.
Leave to cool, then roll into pieces.	Ninggalake nganti adhem, banjur gulung dadi potongan.
We only have the beginning of the copy.	Kita mung duwe wiwitan salinan.
All photos and content are their own unless noted.	Kabeh foto lan isiku dhewe kajaba dicathet.
It’s like living entirely inside a book.	Iku kaya manggon tanggung nang buku.
You say the government, but the government gets the money from the people.	Sampeyan ngomong pemerintah, nanging pemerintah entuk dhuwit saka rakyat.
Take your time.	Njupuk wektu.
Let them have freedom.	Ayo padha duwe kamardikan.
We don’t know if it is.	Kita ora ngerti yen iku.
I was scared for my family.	Aku wedi kanggo kulawarga.
It’s impossible not to taste it.	Ora mungkin ora ngrasakake.
That’s how he thinks, a place of authority.	Kaya mangkono anggone mikir, papan panguwasa.
The topic of economic loss has the most preferred average.	Topik mundhut ekonomi nduweni rata-rata paling seneng.
I have never met a man like him.	Aku durung tau ketemu wong kaya dheweke.
We will leave this issue for future work.	Kita bakal ninggalake masalah iki kanggo karya mangsa.
But sign, everything.	Nanging mlebu, kabeh.
So he lifted the glass to his mouth.	Dadi dheweke ngangkat kaca menyang cangkeme.
You get a message.	Sampeyan njaluk pesen.
I don’t know how to proceed from here no one can.	Aku ora ngerti carane nerusake saka kene ora ana sing bisa.
She threw us breakfast.	Dheweke mbuwang sarapan kita.
Please do not cut body parts.	Mangga aja ngethok bagean awak.
All this is not here.	Kabeh iki ora ana ing kene.
He knew what these people were talking about.	Dheweke ngerti apa sing diomongake wong-wong iki.
Talk to other people about your ideas.	Ngomong karo wong liya babagan ide sampeyan.
For details and data sources, see the text.	Kanggo rincian lan sumber data, waca teks.
It was an incredible time.	Dadi wektu sing luar biasa.
He was almost no stronger than a baby.	Dheweke meh ora kuwat tinimbang bayi.
Three large houses.	Telung omah gedhe.
Will get it, as soon as I can.	Bakal entuk, sanalika aku bisa.
I will be back.	Aku bakal bali.
No idea that he was in danger.	Ora kepikiran yen dheweke ana ing bebaya.
I will never be able to do it again for any reason.	Aku ora bakal bisa apa maneh kanggo alesan apa wae.
He will as soon as these people are gone.	Dheweke bakal sanalika wong-wong iki wis lunga.
Of course this list is far from complete.	Mesthi dhaptar iki adoh saka lengkap.
We were given a warm welcome.	Kita diwenehi sambutan sing apik.
I have to try to make my own with music.	Aku kudu nyoba nggawe dhewe karo musikku.
I support you.	Aku ndhukung sampeyan.
He died of natural causes just two months after the opening.	Dheweke tilar donya amarga sabab alami mung rong sasi sawise bukaan.
Content analysis can be applied to written or recorded communications.	Analisis isi bisa ditrapake kanggo komunikasi sing ditulis utawa direkam.
Make sure to catch it.	Priksa manawa kanggo nyekel.
Now you are up for the night.	Saiki sampeyan munggah kanggo wengi.
I’m not afraid of anyone.	Aku ora wedi karo sapa wae.
And he replied.	Lan wangsulane.
You have to play.	Sampeyan kudu muter.
All authors contributed to the interpretation of the model.	Kabeh penulis nyumbang kanggo interpretasi model.
Somehow that seemed just stupid for words.	Piye wae sing ketoke mung bodho kanggo tembung.
An email address is required to enter.	Alamat email dibutuhake kanggo ngetik.
The latter is possible.	Sing terakhir bisa.
Speaking of which, my eyes are full of tears.	Ngomong saiki, mripatku kebak eluh.
He also didn’t know where it was.	Dheweke uga ora ngerti ngendi iku.
And also other dogs.	Lan uga asu liyane.
Some space will not be used.	Sawetara papan ora bakal digunakake.
You know that reality usually falls short, like that.	Sampeyan ngerti sing kasunyatan biasane tiba cendhak, kaya iku.
We can do this.	Kita bisa nindakake iki.
She kept telling me to fill out the form again.	Dheweke terus ngandhani supaya aku ngisi formulir maneh.
That needs to be understood.	Sing perlu dimangerteni.
Do walk, come around.	Apa lumaku, teka watara.
That would make us five.	Sing bakal nggawe kita lima.
I want city life, just like you.	Aku pengin urip kutha, kaya sampeyan.
He didn’t get a break.	Dheweke ora entuk istirahat.
Going to enter his house.	Arep mlebu omahe.
Now he could see something, but it didn’t work.	Saiki dheweke bisa ndeleng soko, nanging ora apa.
A few months later she had surgery for the condition.	Sawetara sasi mengko dheweke operasi kanggo kondisi kasebut.
You will be the son of a community figure.	Sampeyan bakal dadi putrane tokoh masyarakat.
However, his life fell apart.	Nanging, uripe ambruk.
Then they ran away.	Banjur padha mlayu.
Things will return to the way they used to be.	Prekara-prekara bakal bali kaya biyen.
But first, we ran out of time for my station.	Nanging pisanan, kita kehabisan wektu kanggo stasiunku.
But so are horses.	Nanging uga jaran.
So hard to say.	Dadi angel ngomong.
Test this idea.	Tes gagasan iki.
Now it’s more like three or four.	Saiki luwih kaya telu utawa papat.
But he looked so sick, he didn’t know what to do.	Nanging dheweke katon lara banget, dheweke ora ngerti apa sing kudu ditindakake.
But today is cold, so things are back to normal.	Nanging dina iki atis, mula kahanan wis normal maneh.
But usually, they eat the earth.	Nanging biasane, dheweke mangan bumi.
Instead, they have their own web -based control panel.	Nanging, dheweke duwe panel kontrol adhedhasar web dhewe.
You can stay close to me.	Sampeyan bisa tetep cedhak karo aku.
This is probably the time to face this issue and take action.	Iki mbokmenawa wektu kanggo ngadhepi masalah iki lan njupuk tindakan.
Second, they must support the current image without damage.	Kapindho, dheweke kudu ndhukung gambar saiki tanpa karusakan.
We have a problem that needs to be solved.	Kita duwe masalah sing kudu dirampungake.
Think about who teaches you the most.	Coba pikirake sapa sing paling sering mulang sampeyan.
You can do a lot of good.	Sampeyan bisa nindakake akeh kabecikan.
This is when a boy becomes a boy.	Iki nalika bocah lanang dadi lanang.
But this is not fast enough.	Nanging iki ora cukup cepet.
It came from outside the wall.	Iku teka saka njaba tembok.
If you like it, you can also share it with your friends.	Yen seneng, sampeyan uga bisa nuduhake karo kanca-kanca.
I said, hopefully I can work, work whatever.	Aku kandha, muga-muga aku bisa kerja, kerja apa wae.
He intended to make me listen.	Dheweke duwe maksud supaya aku ngrungokake.
He didn’t know if he did.	Dheweke ora ngerti yen dheweke nindakake.
Hold for two minutes.	Tahan nganti rong menit.
That’s also the direction of his voice.	Semono uga arah swarane.
Six of his works are alive.	Enem lakoné urip.
I have to keep trying !.	Aku kudu terus nyoba!.
It was fun for two hours !.	Iku fun rong jam!.
I’ve never been too happy.	Aku ora tau seneng banget.
Look on the bright side.	Deleng ing sisih padhang.
But something happened last spring.	Nanging ana kedadeyan ing musim semi pungkasan.
You have a choice and you are wrong.	Sampeyan duwe pilihan lan sampeyan salah.
And women have changed a lot.	Lan wanita wis owah banget.
Don’t ask me about that one.	Aja takon aku babagan sing siji.
The explanation didn’t last long.	Panjelasan ora suwe.
He knew it was on the left somewhere.	Dheweke ngerti yen ana ing sisih kiwa ing endi wae.
The ingredients should be exactly what people want.	Bahan kasebut kudu kaya sing dikarepake wong.
He just took the highest.	Dheweke mung njupuk sing paling dhuwur.
Now think about what it means to write vs.	Saiki pikirake apa tegese nulis vs.
The two of them cut off their bodies and put them outside.	Wong loro mau ngethok awaké lan dilebokaké ing njaba.
The streets he knew.	Lurung-lurung dheweke ngerti.
He didn’t eat with help.	Dheweke ora mangan kanthi bantuan.
Focus on things that are useful.	Fokus ing bab sing migunani.
He wants to be here with his family.	Kepengin ana ing kene karo kulawargane.
Even if they do.	Malah yen padha nindakake.
I found several people with the same problem but no solution.	Aku nemokake sawetara wong kanthi masalah sing padha nanging ora ana solusi.
His face looked dead.	Raine katon mati.
Therefore, he decided to speak up.	Mulane, dheweke mutusake kanggo ngomong.
I know what you’re thinking.	Aku ngerti apa sing sampeyan pikirake.
There was no time to think or talk about it.	Ora ana wektu kanggo mikir utawa ngomong babagan iki.
It’s easy to prove.	Iku gampang kanggo mbuktekaken.
The match with the experimental data pattern is close.	Pertandhingan karo pola data eksperimen cedhak.
This concept cannot be repeated very often.	Konsep iki ora bisa diulang kanthi asring.
From the center.	Saka pusate.
The system failed.	Sistem gagal.
If there are any survivors.	Yen ana sing slamet.
You must complete the report.	Sampeyan kudu ngrampungake laporan.
The player can choose a perspective for each weapon.	Pamuter bisa milih perspektif kanggo saben senjata.
I think this is a real person.	Aku iki wong nyata.
It’s time to be an adult.	Wis wayahe dadi dewasa.
This is an open question.	Iki minangka pitakonan sing mbukak.
Short story short, he often died within a year.	Cekak crita, dheweke asring mati sajrone setahun.
He wanted to listen to the situation with his father.	Dheweke kepengin ngrungokake kahanan karo bapake.
Unfortunately not getting her name made it difficult to find her book.	Sayange ora entuk jeneng dheweke nggawe angel golek bukune.
I haven’t really considered it.	Aku wis ora tenan dianggep.
I don’t mean he’s still young.	Aku ora ateges dheweke isih enom.
She was very happy.	Dheweke seneng banget.
Soon, he will have no choice.	Ora suwe, dheweke ora bakal duwe pilihan.
I think it’s natural for this to be possible.	Aku wajar dadi iki bisa.
He doesn’t know, he doesn’t know.	Dheweke ora ngerti, dheweke ora ngerti.
It doesn’t quite work out that way.	Iku ora cukup bisa metu cara sing.
Thirty minutes without running.	Telung puluh menit tanpa mlaku.
Make a girl free.	Nggawe bocah wadon gratis.
Some names are called, age.	Sawetara jeneng sing diarani, umure.
But it worked perfectly.	Nanging makarya kanthi sampurna.
The first attack failed.	Serangan pisanan gagal.
This continues to be difficult.	Iki terus dadi angel.
That’s why football.	Makane kok sepak bola.
There was nothing else that could be done.	Ora ana barang liya sing bisa ditindakake.
I don’t feel safe there.	Aku ora rumangsa aman ing kana.
We prepared for this for months.	Kita nyiapake iki kanggo sasi.
But you, you want it.	Nanging sampeyan, sampeyan pengin.
We drove on.	We ndamel ing.
This woman was driving him beyond insane.	Wong wadon iki nyopir dheweke ngluwihi edan.
I even laughed.	Aku malah ngguyu.
He looked down each of the four lanes in turn.	Dheweke ndeleng mudhun saben papat dalan kanthi giliran.
The local kids made it well.	Bocah lokal digawe apik.
Let’s change your answer.	Ayo ganti jawaban sampeyan.
I just need a beautiful green.	Aku mung butuh warna ijo sing ayu.
She hugged me.	Dheweke ngrangkul aku.
You never told him.	Sampeyan tau ngomong dheweke.
We just have to give you the information you want to offer.	Kita mung kudu menehi informasi sing pengin ditawakake.
He already knows how many weeks you will come.	Dheweke wis ngerti pirang-pirang minggu sampeyan bakal teka.
Check floor by floor.	Priksa lantai demi lantai.
I missed the moment.	Aku ora kejawab wayahe.
The crying was still going on.	Tangis kasebut isih terus.
A little full of yourself.	A sethitik kebak dhewe.
It’s just going from bad to worse at the moment.	Iku mung arep saka ala kanggo Samsaya Awon ing wayahe.
They look good.	Padha katon apik.
Listen and learn from patients.	Rungokake lan sinau saka pasien.
His work is not very difficult.	Karyane ora angel banget.
I'm fine.	Aku nggoleki.
Very good blood line.	Garis getih sing apik banget.
In this situation, perhaps it would be a plus.	Ing kahanan iki, mbok menawa bakal dadi plus.
But in a healthy relationship, both people feel good about it.	Nanging ing sesambetan sehat, loro wong aran apik babagan.
You’re running.	Sampeyan lagi mlayu.
Semono uga adhine.	Semono uga adhine.
Definitely horrible.	Mesthine nggegirisi.
I wanted to do the job.	Aku wanted kanggo nindakake proyek.
All aspects of our business are growing.	Kabeh aspek bisnis kita tambah akeh.
I couldn’t close my mouth.	Aku ora bisa nutup cangkeme.
I waited in space.	Aku ngenteni ing angkasa.
Better than the last one.	Luwih apik tinimbang sing pungkasan.
Choose meat while it is still warm, as it will be easier.	Pilih daging nalika isih anget, amarga bakal luwih gampang.
I just need time for myself.	Aku mung butuh wektu kanggo awake dhewe.
Actually, it makes no difference.	Bener, ora ana bedane.
I don’t believe that anything really happened.	Aku ora ngandel yen ana kedadeyan sing bener.
Two weeks later, the two were out of the first team.	Rong minggu sabanjure, loro kasebut metu saka tim pertama.
He was there.	Dheweke ana ing kana.
Just what you’d have ordered.	Mung apa ngene wis dhawuh.
The play is half done.	Lakon wis setengah rampung.
You caught fire.	Sampeyan kejiret geni.
I don’t see the top value what it costs to mine them.	Aku ora weruh regane ndhuwur apa biaya kanggo mine mau.
Keep it as hot as possible.	Tansah dadi panas sabisa.
Many are still there.	Akeh sing isih ana.
The second man died in his place.	Wong nomer loro mati ing panggonane.
The results, under the circumstances, are as bad as they could be.	Asil, ing kahanan, minangka ala minangka padha bisa.
It was difficult for the family.	Iku angel kanggo kulawarga.
I was close.	Aku cedhak.
I want to help people.	Aku pengin nulungi wong.
He can do anything.	Dheweke bisa nindakake apa wae.
The apartment is empty.	Apartemenne kosong.
Even dogs think it’s too hot.	Malah asu mikir yen panas banget.
But at his feet we saw nothing.	Nanging ing sikilé kita ora weruh apa-apa.
Take your truth out and share it.	Njupuk bebener sampeyan metu lan nuduhake.
It was good training for him.	Iku latihan apik kanggo dheweke.
Tomorrow is a new day.	Sesuk iku dina anyar.
That’s out of place.	Sing metu saka panggonan.
The answer that needs to be given is a better lead time.	Wangsulan sing kudu diwenehake yaiku wektu timbal sing luwih apik.
I refused to pay.	Aku ora gelem mbayar.
The image of this second form is in its original form.	Gambar wangun kapindho iki ing wangun asli.
It all depends on how the rest should be done.	Kabeh gumantung carane kudu rampung liyane.
I saw the clothes.	Aku weruh sandhangan.
Everyone talks to people, every ball.	Saben uwong ngomong karo wong, saben bal.
Disrespect for authority.	Ora ngajeni panguwasa.
A born teacher, a person who uses his time.	Guru sing lair, wong sing nggunakke wektune.
This comment is important.	Komentar iki penting.
He was certainly not there.	Dheweke mesthi ora ana.
We will not give up.	Kita ora bakal nyerah.
You don’t have to know.	Sampeyan ora kudu ngerti.
He had lived there.	Dhèwèké wis manggon ana ing kono.
He did not see the horse.	Dheweke ora weruh jaran.
Well, it may have been too much.	Inggih, bisa uga wis kakehan.
Once there.	Sawise ana.
The clock is bad.	Jam iku ala.
I can't say.	Aku ora bisa ngomong.
Just go up to the building.	Mung munggah menyang bangunan kasebut.
I have stood very well, but am very tired.	Aku wis ngadeg kanthi apik banget, nanging kesel banget.
We tried several times.	Kita nyoba kaping pirang-pirang.
But there is no way to do this.	Nanging ora ana cara kanggo nindakake iki.
Just give me a moment.	Mung menehi kula wayahe.
And up running.	Lan munggah mlaku.
On paper, we have the next six points in the bag.	Ing kertas, kita duwe enem poin sabanjure ing tas.
Her words should be forced out.	Tembung dheweke kudu dipeksa metu.
He had to get up.	Dheweke kudu tangi.
At rest, even the fingers look normal.	Nalika ngaso, malah driji katon normal.
And there’s a part of me that knows what I’m thinking.	Lan ana bagean saka aku sing ngerti apa sing dipikirake.
Just because he is perfect.	Mung amarga dheweke sampurna.
This is my expression.	Iki ekspresiku.
I keep it in great shape.	Aku tetep ing wangun gedhe.
And they are not love stories.	Lan padha ora crita katresnan.
He does good deeds for those who suffer.	Dheweke tumindak apik kanggo wong sing nandhang sangsara.
She really knows how to make a girl happy in her stomach.	Dheweke pancen ngerti carane nggawe bocah wadon seneng weteng.
So, try to be a good model.	Mula, coba dadi model sing apik.
On the outside, people were seeing what they couldn’t do.	Ing njaba, wong-wong padha ndeleng apa sing ora bisa ditindakake.
From what is true about the world.	Saka apa sing bener babagan donya.
Even the hall lights didn’t help much.	Malah lampu bale ora mbantu akeh.
I feel sorry for her.	Aku mesakake dheweke.
I should have been there to protect him.	Aku kudune ana kanggo nglindhungi dheweke.
The representation experiment was repeated twice with the same results.	Eksperimen perwakilan diulang kaping pindho kanthi asil sing padha.
It makes them.	Iku nggawe wong-wong mau.
It was just good, taken clean in the head.	Iku mung apik, dijupuk resik ing sirah.
It is not easy to develop a common solution.	Ora gampang ngembangake solusi umum.
I consider this to reduce the potential for injuries.	Aku nganggep iki kanggo nyuda potensial ciloko.
Have heard many good things about him.	Wis krungu akeh perkara sing apik babagan dheweke.
He served a variety of purposes.	Dheweke nindakake macem-macem tujuan.
With a cool name.	Kanthi jeneng kelangan.
I looked down and tried to figure it out.	Aku katon mudhun lan nyoba kanggo tokoh metu.
You also love people in bad times, and you stay.	Sampeyan uga tresna wong ing wektu ala, lan sampeyan tetep.
I stood over him, trying to determine how badly he was hurt.	Aku ngadeg liwat wong, nyoba kanggo nemtokake carane kanti awon dheweke babras.
I was more nervous than she was.	Aku luwih gugup tinimbang dheweke.
Weapons are only as good as the people who use them.	Senjata iku mung apik kaya wong sing nggunakake.
It stands to reason, though.	Iku stands kanggo alesan, sanadyan.
And nice and quiet in that part.	Lan apik lan sepi ing bagean kasebut.
But that’s just it.	Nanging mung kuwi.
It remains for those light white walls.	Iku tetep kanggo wong tembok putih cahya.
We are no different.	Kita ora beda.
For example, the first person listening should voice a statement or question.	Contone, pisanan wong sing ngrungokake kudu nyuarakake pernyataan utawa pitakonan.
They were sad enough to leave.	Padha cukup sedih ninggalake.
It wouldn’t be the other way around.	Iku ora bakal dadi cara liya.
The difference diminished after staff -focused education.	Beda kasebut suda sawise pendhidhikan fokus staf.
So you can see the meaning inside.	Supaya sampeyan bisa ndeleng makna ing njero.
Then there was a time later.	Banjur ana wektu mengko.
You will not be happy.	Sampeyan ora bakal seneng.
Clearly not new.	Cetha ora anyar.
You know the number of people and the heat of each person.	Sampeyan ngerti jumlah wong lan panas saben wong.
His struggle has remained.	Perjuangane wis tetep.
He’s who you’re talking about, in one person.	Dheweke iku sing sampeyan omongake, ing siji wong.
The same claims are often repeated on the internet.	Klaim sing padha kerep diulang ing internet.
Reading is reading.	Maca iku maca.
I am three years old.	Aku umur telung taun.
than.	tinimbang.
That’s right in the post.	Sing bener ing kirim.
I know he must have talked to you.	Aku ngerti dheweke mesthi wis ngomong karo sampeyan.
We passed a small village.	Kita ngliwati desa cilik.
I thought that time should be close up.	Aku panginten sing wektu kudu cedhak munggah.
That was the big lie of his whole life.	Sing goroh gedhe kabeh uripe.
Any incoming calls.	Telpon apa wae sing mlebu.
But then something else happened.	Nanging banjur ana kedadeyan liyane.
Please come and join us for our great day.	Mangga rawuh lan gabung kita kanggo dina gedhe kita.
We used to sing this song when we were little.	Kita mbiyen mbiyen nyanyi lagu iki pas isih cilik.
Very warm, hell.	Anget banget, neraka.
She can’t remember when the last time she felt this calm.	Dheweke ora bisa ngelingi kapan pungkasan dheweke ngrasa tenang iki.
Why not start today !.	Apa ora miwiti dina iki!.
Given cell culture support.	Diwenehi dhukungan kultur sel.
I was a little surprised but happy.	Aku rada kaget nanging seneng.
Then a brain tumor.	Banjur tumor otak.
Give it time to cool before you start to take it out.	Menehi wektu kanggo kelangan sadurunge sampeyan miwiti kanggo njupuk metu.
Those on the other hand see it differently.	Sing ing sisih liyane ndeleng iku beda.
The coming year brings a lot of wonderful changes.	Taun ngarep nggawa akeh owah-owahan sing apik banget.
I really think he knows what he’s doing.	Aku pancene mikir dheweke ngerti apa sing ditindakake.
I dreamed big and tall.	Aku ngimpi gedhe lan dhuwur.
I know my limits.	Aku ngerti watesanku.
I like comfortable silence with special people.	Aku seneng kasepen nyaman karo wong khusus.
No clear vision of what will happen in less than a year.	Ora sesanti cetha apa sing bakal kelakon kurang saka setahun.
I was like to see that we have a whole life.	Aku padha kaya kanggo ndeleng sing kita duwe kabèh urip.
Do this with a specific client in mind.	Apa iki karo klien tartamtu ing atine.
I was still sitting on the bed.	Aku isih lungguh ing kasur.
I will be one of them.	Aku bakal dadi salah siji saka wong-wong mau.
The chances of getting it are small.	Kesempatan kanggo njaluk iku cilik.
Data on this are mixed.	Data babagan iki dicampur.
There is no third party.	Ora ana pihak katelu.
I apologize for keeping you here.	Aku njaluk ngapura kanggo njaga sampeyan ing kene.
You know very well that data.	Sampeyan ngerti banget data kasebut.
Please find the solution below.	Mangga golek solusi ing ngisor iki.
I have a gift for a little boy.	Aku duwe hadiah kanggo bocah cilik.
Find a good camp, run, find a good camp.	Golek kemah sing apik, mlayu, golek kemah sing apik.
I used to answer at length.	Aku biyen mangsuli dawa.
I just laughed.	Aku mung ngguyu.
She gives a shit.	Dheweke menehi telek.
The world moves from one situation to the next.	Donya pindhah saka siji kahanan menyang sabanjure.
The program appears to stop when opening the code.	Program kasebut katon mandheg nalika mbukak kode kasebut.
He just knew what to do.	Dheweke anyar ngerti apa sing kudu ditindakake.
He got up from his chair quickly, his chair falling off.	Dheweke bangkit saka kursine kanthi cepet, kursine tiba.
He got what he wanted.	Dheweke entuk kekarepane.
Sick, you know.	Sakit, ngerti.
And this is seen as a conflict.	Lan iki katon minangka konflik.
Those in our society are important, and those are not.	Sing ana ing masyarakat kita sing penting, lan sing ora.
She glanced at the open wall.	Dheweke nglirik tembok sing mbukak.
The abuse could have resulted in his death.	Panganiaya kasebut bisa nyebabake dheweke mati.
But one thing is for sure.	Nanging siji bab sing mesthi.
It’s easy enough for us to see it.	Iku cukup gampang kanggo kita ndeleng iku.
Love you.	Tresna marang kowe.
I love you too.	Kula uga tresna sliramu.
Generally the species is very small.	Umume spesies cilik banget.
The approach depends on the month.	Pendekatan gumantung ing sasi.
A soft travel bag is included with each frame.	A tas travel alus klebu karo saben pigura.
It certainly doesn’t sound like it.	Sampeyan mesthi ora muni kaya iku.
Representation of data from two independent experiments.	Perwakilan data saka rong eksperimen independen.
The community is confused about the various claims.	Komunitas bingung babagan macem-macem klaim.
He watched, or seemed to watch her, for some time.	Panjenenganipun mirsani, utawa ketoke kanggo nonton dheweke, kanggo sawetara wektu.
And that’s so terrible.	Lan sing dadi elek.
I just can’t help it.	Aku mung ora bisa mbantu.
We have to work.	Kita kudu kerja.
But it sounds like someone set her up.	Nanging muni kaya wong nyetel dheweke.
We talked about half an hour.	Kita ngomong babagan setengah jam.
I have a lot to say about the book.	Aku kudu ngomong akeh babagan buku kasebut.
They think of him as their father and will do anything for him.	Wong-wong kuwi nganggep dhèwèké kaya bapakné lan bakal nindakké apa waé kanggo dhèwèké.
It’s not a challenge.	Iku ora tantangan.
I don’t want to be angry.	Aku ora pengin nesu.
Please pass on your comments.	Mangga lulus komentar sampeyan.
Then it was all near death.	Banjur kabeh cedhak pati.
Hell, you’re younger than me, from the looks of it.	Neraka, sampeyan luwih enom saka kula, saka katon saka iku.
I just want to get out of the way.	Aku mung pengin njaluk metu saka dalan.
The band has yet to have a number one single.	Band iki durung duwe singel nomer siji.
Not many people here will be out of the game early.	Ora akeh wong ing kene bakal metu saka game awal.
Please keep us clean and safe.	Tulung kita tetep resik lan aman.
He proved in and out of the ring.	Dheweke mbuktekake ing lan metu saka dering.
He is alive.	Ora tau ana.
He has walked the area with caution.	Dheweke wis mlaku ing wilayah kasebut kanthi ati-ati.
She must have surprised me.	Dheweke mesthi kaget aku.
He could tell that he was sick.	Dheweke bisa ngomong yen dheweke lara.
The location is very close to the city but the area is quiet.	Lokasi cedhak banget karo kutha nanging wilayah kasebut sepi.
I want to research some new technologies.	Aku pengin riset sawetara teknologi anyar.
You speak for your life.	Sampeyan ngomong kanggo urip sampeyan.
The service is certainly not the best.	Layanan mesthi ora paling apik.
And there is no way to get out of this area quickly.	Lan ora ana cara kanggo metu saka wilayah iki kanthi cepet.
They are good as words.	Padha apik minangka tembung.
What’s more interesting is the value of the different role players.	Sing luwih menarik yaiku regane para pemain peran sing beda-beda.
I don’t look beautiful to me.	Aku ora katon ayu kanggo kula.
And now this is happening.	Lan saiki iki kedadeyan.
Bill looks thinking.	Bill katon mikir.
But research may have other applications.	Nanging riset bisa uga duwe aplikasi liyane.
I’m not sure how to get it.	Aku ora yakin carane entuk iku.
That's the key.	Kuwi kuncine.
But you have a great background to it.	Nanging sampeyan duwe latar mburi gedhe kanggo iku.
Of course someone opened the door for him to enter.	Mesthi ana sing mbukak lawang supaya dheweke mlebu.
You will start to improve, your breathing will get better over time.	Sampeyan bakal mulai nambah, ambegan bakal luwih apik kanthi wektu.
For example, it can take a negative value.	Contone, bisa njupuk nilai negatif.
To get relief.	Kanggo njaluk relief.
It’s positive.	Iku positif.
We are dead meat.	We are dead meat.
There are lines drawn in this world.	Ana garis sing digambar ing jagad iki.
Each tool tracks different activities.	Saben alat nglacak kegiatan sing beda.
It doesn’t have to make individuals do it.	Ora kudu nggawe individu nindakake.
Great place, good culture, good people.	Panggonan sing apik, budaya sing apik, wong sing apik.
Unfortunately, there are times when you pull the wrong thing.	Sayange, ana wektu nalika narik barang sing salah.
We need to be practical.	Kita kudu praktis.
And this is this guy and you make that claim.	Lan iki wong iki lan sampeyan nggawe pratelan kasebut.
Why not give her some clothes.	Apa ora menehi dheweke sawetara sandhangan.
You assume you will never see again.	Sampeyan nganggep sampeyan ora bakal bisa ndeleng maneh.
The country is really cold.	Negara iki pancen adhem.
It's out.	Iku metu.
The latter seems to be a better option.	Sing terakhir katon minangka pilihan sing luwih apik.
I was expecting cold, but hot.	Aku ngarepake adem, nanging panas.
Give his hand to the hospital.	Menehi tangane menyang rumah sakit.
My brother is scared.	Kakangku wedi.
It is clear that the work has been profitable.	Cetha yen karya wis entuk bathi.
The city is dead.	Kutha wis mati.
They have to be real.	Padha kudu nyata.
Because now it is dark again.	Amarga saiki wis peteng maneh.
You can cope yourself in battle, you know very well.	Sampeyan bisa ngatasi dhewe ing perang, sampeyan ngerti banget.
I put him in the back for a reason.	Aku sijine wong ing mburi kanggo alesan.
I think that would make a lot of sense.	Aku sing bakal nggawe akèh pangertèn.
Patient in double room.	Patient ing kamar pindho.
It’s about us.	Iku bab kita.
I feel weak.	Aku rumangsa ora kuwat.
She helped our home a lot.	Dheweke akeh nulungi omah kita.
I developed a simple screen that has a text box and buttons.	Aku ngembangake layar prasaja sing nduweni kothak teks lan tombol.
They have the same.	Dheweke duwe sing padha.
I stood outside.	Aku ngadeg ing njaba.
No fish had ever heard of it.	Ora ana iwak sing tau krungu.
That’s what we’re talking about here.	Sing kita ngomong bab kene.
They are rare but necessary.	Padha langka nanging perlu.
But it’s done.	Nanging wis rampung.
However, there was a police report that said otherwise.	Nanging, ana laporan polisi sing ujar liya.
She feels better after deciding what to do.	Dheweke rumangsa luwih apik sawise mutusake apa sing kudu ditindakake.
The man was breathing into her face, her mouth.	Wong iki ambegan menyang pasuryan, dheweke tutuk.
Down with ourselves.	Mudhun karo awake dhewe.
I was also tired.	Aku uga wis kesel.
Write the answer.	Tulisen jawabane.
We know who did it.	Kita ngerti sapa sing nindakake.
He didn’t sound any better than when he left.	Dheweke ora muni luwih apik tinimbang nalika dheweke lunga.
That in itself has been great.	Sing dhewe wis gedhe.
Everything here is done for you.	Kabeh ing kene wis rampung kanggo sampeyan.
I know it’s not that simple.	Aku ngerti iku ora sing prasaja.
All it takes is just two hours.	Kabeh sing dibutuhake mung rong jam.
He just came.	Dheweke mung teka.
Great place to stay in the city with several options.	Panggonan sing apik kanggo tetep ing kutha kanthi sawetara pilihan.
I practice a lot.	Aku latihan akeh.
He wouldn’t talk to a friend on the phone.	Dheweke ora bakal ngomong karo kanca ing telpon.
He just waited, giving her time to think.	Dheweke mung ngenteni, menehi wektu kanggo mikir.
But there is nothing better than home -made chicken stock.	Nanging ora ana sing luwih apik tinimbang stok ayam sing digawe ing omah.
Right in the heart of the old town.	Tengen ing jantung kutha lawas.
There is little or no data traffic to or from the device.	Ana sethitik utawa ora lalu lintas data menyang utawa saka piranti.
That matches a valid last name.	Sing cocog karo jeneng mburi sing sah.
That which has been tried once has been tried once.	Sing dicoba sepisan wis dicoba sepisan.
Mlayu sabisane.	Mlayu sabisane.
This time, he was not yet burning.	Wektu iki, dheweke durung kobong.
Left in a dark room, there was nothing to do.	Ditinggal ing kamar sing peteng, ora ana sing bisa ditindakake.
She was about this age when she met you.	Dheweke kira-kira umur iki nalika dheweke ketemu sampeyan.
God exists.	Gusti Allah ana.
You are here, it is there.	Sampeyan kene, iku ana.
This claim is clearly untrue.	Pratelan iki jelas ora bener.
There was no one in my apartment.	Ora ana wong ing apartemenku.
Afternoon, rain.	Sore, udan.
They find an excuse to kill him.	Padha golek alesan kanggo matèni wong.
The rooms were basic but comfortable.	Ing kamar padha dhasar nanging nyaman.
Several reasons may explain this difference.	Sawetara alasan bisa nerangake prabédan iki.
I just haven’t met anyone like that.	Aku mung ora ketemu wong sing kaya ngono.
We will talk about using it or losing it.	Kita bakal ngomong babagan nggunakake utawa ilang.
Dreams are more important than anything else.	Impen luwih penting tinimbang liyane.
This brings joy in people.	Iki ndadekke bungah ing wong.
And he wasn’t just listening.	Lan dheweke ora mung ngrungokake.
The rooms were comfortable and clean.	Ing kamar padha nyaman lan resik.
Actually, it’s impossible.	Bener, ora mungkin.
We will take her and ask the doctor what is best.	Kita bakal nggawa dheweke lan takon dhokter apa sing paling apik.
It can come with high holding costs.	Bisa teka karo biaya nyekeli dhuwur.
I mean you found me.	Maksudku sampeyan nemokake aku.
People who don’t give much to others on an emotional level.	Wong sing ora menehi akeh kanggo wong liya ing tingkat emosional.
I began to feel very sick, exhausted.	Aku wiwit krasa lara banget, lemes.
We cut the film.	Kita ngethok film.
It can also be expected.	Uga bisa diarep-arep.
For those who don’t show it is made.	Kanggo sing ora nuduhake wis digawe.
These two people care a lot.	Wong loro iki peduli banget.
Just every other set is real.	Mung saben set liyane sing nyata.
We had just dinner.	Kita padha mung nedha bengi.
Many applications are still under development.	Akeh aplikasi sing isih dikembangake.
They rule this world.	Padha mrentah donya iki.
I get out put please.	Aku njaluk metu sijine please.
So, we used these four cell lines to perform the following experiment.	Dadi, kita nggunakake papat garis sel iki kanggo nindakake eksperimen ing ngisor iki.
This does not happen for a large part of the nervous system.	Iki ora kedadeyan kanggo bagean gedhe saka sistem saraf.
You will have five minutes.	Sampeyan bakal duwe limang menit.
It can even give you the confidence to come out again.	Malah bisa menehi kapercayan kanggo metu maneh.
Another setting and back down to the car.	Setelan liyane lan bali mudhun menyang mobil.
If you want to help support this trip, email me !.	Yen sampeyan pengin mbantu ndhukung perjalanan iki, email kula!.
Just the way it was meant to be.	Mung cara iku dimaksudaké kanggo dadi.
He made her unable to do it.	Dheweke nggawe dheweke ora bisa nindakake.
He just wants you to consider.	Dheweke mung pengin sampeyan nimbang.
Small stuff, not big stuff.	Barang cilik, dudu barang gedhe.
Everyone on the ship was very nice to me.	Kabeh wong ing kapal iku apik banget marang aku.
Naturally, the doctor could not see anyone.	Lumrahe, dhokter ora bisa ndeleng sapa wae.
But the ride was too short.	Nanging kulo cendhak banget.
Speed ​​to close and sales price.	Kacepetan kanggo nutup lan rega dodolan.
To learn more about how we can get involved, click here.	Kanggo mangerteni sing luwih lengkap babagan carane kita bisa melu, klik kene.
I hate the world.	Aku sengit donya.
This book may not be sold or given to anyone else.	Buku iki ora bisa didol utawa diwenehake marang wong liya.
Or even more than an hour later.	Utawa malah luwih saka jam mengko.
We hate this, we really do.	We sengit iki, kita tenan.
Together, you have three children.	Bareng, sampeyan duwe anak telu.
Not mine.	Ora mine.
We’ll get into it.	Kita bakal njaluk menyang iku.
Word spread quickly.	Tembung nyebar kanthi cepet.
It just can’t be you.	Iku mung ora bisa sampeyan.
The whole family survived the war, but the task was difficult.	Kabeh kulawarga slamet perang, nanging tugas angel.
They are not friendly.	Padha ora grapyak.
He will die but he will live.	Dheweke bakal mati nanging dheweke bakal urip.
After the hearing, the motion was dismissed.	Sawise pangrungon, mosi kasebut ditolak.
Basically he zeroes your contract.	Sejatine dheweke nol kontrak sampeyan.
They accept responsibility.	Padha nampa tanggung jawab.
He did a little routine.	Dheweke nindakake rutinitas sethithik.
He needed her help to be able to stand up again.	Dheweke butuh bantuan dheweke supaya bisa ngadeg maneh.
This is not the situation.	Iki ora kahanan.
But it’s not done on the outside.	Nanging ora rampung ing njaba.
He couldn't believe what his ears were saying.	Dheweke ora percaya apa sing diomongake kupinge.
You’ve thought about it.	Sampeyan wis mikir babagan iki.
Unless he's dead.	Kajaba yen dheweke ora mati.
There was a money order.	Ing kono ana pesenan dhuwit.
So, it even has a name.	Dadi, malah duwe jeneng.
These programs can be changed.	Program-program kasebut bisa diganti.
This is not a good metal.	Iki dudu logam sing apik.
Even now it is difficult to put full weight on it.	Malah saiki iku angel kanggo sijine bobot lengkap ing.
He won’t do it, here.	Dheweke ora bakal nindakake, kene.
It’s just short.	Iku mung singkat.
Oh glad, of course.	Eluh bungah, mesthi.
That is now done.	Sing saiki wis rampung.
This is obvious on the unit ball.	Iki ketok ing bal unit.
He has given himself hours to charge without knowing how.	Dheweke wis menehi awake dhewe jam kanggo ngisi tanpa ngerti carane.
But at some point they will come.	Nanging ing sawetara titik padha bakal teka.
If it's even a thing.	Yen iku malah bab.
Get to the point.	Njaluk menyang titik.
Just come and have fun.	Teka wae lan seneng-seneng.
I just wanted to be healthy.	Aku mung kepingin sehat.
This is the last mistake.	Iki minangka kesalahan pungkasan.
The two of them were about to leave.	Wong loro mau arep budhal.
Hold your breath.	Nyekel ambegan.
However, the company remains a family business.	Nanging, perusahaan kasebut tetep dadi bisnis kulawarga.
This is better than expected.	Iki luwih apik tinimbang sing dikarepake.
He knows you are lost.	Dheweke ngerti sampeyan ilang.
Thus, the weak influence can be eliminated.	Mangkono, pengaruh lemah bisa diilangi.
But then there was a moment that brought me to life.	Nanging banjur ana momen sing ndadekake aku urip.
And it’s a bad position.	Lan iku posisi sing ora becik.
But he also doesn’t want money.	Nanging dheweke uga ora pengin dhuwit.
It’s a month out of date.	Iku ing sasi metu saka tanggal.
We hope it can help you find more new patients.	Muga-muga bisa mbantu sampeyan nemokake luwih akeh pasien anyar.
It seems that there is space and time.	Katon yen ana papan lan wektu.
I see myself in them.	Aku weruh dhewe ing wong.
I have been a student of political science.	Aku wis dadi mahasiswa ilmu politik.
In it we can explain why.	Ing kita bisa nerangake apa.
He followed the houses he had known.	Dheweke ngetutake omah-omah sing wis dikenal.
Yes not the first time.	Ya dudu sing sepisanan.
This is a two -way street for us.	Iki minangka dalan loro kanggo kita.
I felt like a single mother in marriage.	Aku felt kaya ibu tunggal ing marriage.
And you do.	Lan sampeyan nindakake.
He has points in five of the last eight.	Dheweke duwe poin ing limang saka wolung pungkasan.
I am looking for a long term sexual relationship.	Aku looking for a long term sesambetan seksual.
The latter situation is that which is at hand.	Kahanan sing terakhir yaiku sing ana ing tangan.
The name comes from the acting.	Jeneng kasebut asale saka aksi lakon.
It’s a small thing.	Iku bab cilik.
Continue! 	Terusno!
there is more to say if you will.	ana liyane kanggo ngomong yen sampeyan bakal.
We will discuss current patterns of family structure and function.	Kita bakal mbahas pola struktur lan fungsi kulawarga saiki.
The next ship that arrives will take me home to my baby.	Kapal sabanjure sing teka bakal nggawa aku mulih menyang bayiku.
I was responsible for the things that were inside her.	Aku tanggung jawab kanggo bab sing nang dheweke.
This is her place.	Iki papan dheweke.
I don’t feel like going through all the posts.	Aku ora krasa arep liwat kabeh kiriman.
He said the country could not do it the way it is now.	Dheweke ujar manawa negara kasebut ora bisa ditindakake kanthi cara saiki.
This is your choice.	Iki pilihan sampeyan.
I won’t.	Aku ora bakal.
These are not kids anymore.	Iki dudu bocah-bocah maneh.
There is no time for anything except action.	Ora ana wektu kanggo apa-apa kajaba tumindak.
There are options for it.	Ana pilihan kanggo iku.
You can enter information faster.	Sampeyan bisa ngetik informasi luwih cepet.
Make a smooth path from your point of view.	Gawe dalan sing mulus saka titik sampeyan.
Suddenly, it is.	Dumadakan, iku.
The words you gave me.	Tembung sing sampeyan paringake marang aku.
I didn’t know his eyes could be so sad.	Aku ora ngerti mripate bisa sedhih banget.
So many people need his help.	Dadi akeh wong sing butuh pitulungane.
Let me tell you, he did a great job.	Ayo dakkandhani, dheweke nindakake pakaryan sing apik.
No one wants you here.	Ora ana sing pengin sampeyan ing kene.
That place is dangerous.	Sing panggonan iku mbebayani.
Get ready for sleep.	Siap-siap turu.
The line is busy.	Line sibuk.
I’m really not that serious.	Aku pancene ora nganti serius.
He was there today.	Dheweke ana dina iki.
That is, there are two random variables for each team.	Yaiku, ana rong variabel acak kanggo saben tim.
Blue, my favorite color.	Biru, warna favoritku.
Not afraid to try again.	Ora wedi nyoba maneh.
Medicine for women.	Obat kanggo wanita.
Clearly he was working.	Cetha dheweke wis kerja.
The two were walking from their village.	Wong loro kuwi mlaku saka desane.
I only stayed for a while.	Aku mung nginep sedhela.
She will be interested in what she finds.	Dheweke bakal kasengsem karo apa sing ditemokake dheweke.
Hence, common variables were stored for further analysis.	Mula, variabel umum disimpen kanggo analisis luwih lanjut.
It’s like you’re having a hard time right now.	Kayane sampeyan lagi ngalami wektu sing angel saiki.
This doesn’t exactly give me what I was looking for.	Iki ora persis menehi apa aku looking for.
Even if it’s just clothes.	Sanajan mung sandhangan.
Thus, for.	Mangkono, kanggo.
Now this is twice in one week.	Saiki iki kaping pindho ing siji minggu.
Simple facts make the choice easier.	Kasunyatan prasaja nggawe pilihan luwih gampang.
I will take some time to prepare.	Aku bakal njupuk sawetara wektu kanggo nyiyapake.
And please don’t start now.	Lan mangga aja miwiti saiki.
That just happened to me.	Sing mung kedaden kanggo kula.
I was part of that movement.	Aku dadi bagian saka gerakan kasebut.
We continue to build because it has become our pleasure.	Kita terus mbangun amarga wis dadi kesenengan kita.
It was something after both.	Iku soko sawise loro.
At any time, from any window.	Ing sembarang wektu, saka jendhela sembarang.
We display the results.	We nampilake asil ing.
No need to do it.	Ora perlu dilakoni.
The required information is there.	Informasi sing dibutuhake ana.
That aspect will be a series of blogs.	Aspek kasebut bakal dadi seri blog.
Day and night will be cool.	Awan lan wengi bakal kelangan.
Will own and develop the project.	Bakal duwe lan ngembangake proyek kasebut.
I was very careful not to look him in the eye.	Aku ngati-ati banget supaya ora katon ing mripate.
Again this comparison is not direct due to the effect of choice.	Maneh perbandingan iki ora langsung amarga efek pilihan.
He knew what he was doing.	Dheweke ngerti apa sing ditindakake.
But group air travel is far from defined.	Nanging lelungan udhara klompok adoh saka ditetepake.
No one else from the outside world knows about this.	Ora ana wong liya saka jagad njaba sing ngerti babagan iki.
I don’t know how they cast it well.	Aku ora ngerti carane padha cast iku apik.
In this life.	Ing urip iki.
Only the ones you prefer.	Mung sing sampeyan luwih seneng.
I can’t even think beyond the moment, beyond the power.	Aku malah ora bisa mikir ngluwihi wayahe, ngluwihi daya.
This method is the best.	Cara iki paling apik.
The other two windows were dark.	Jendhela loro liyane padha peteng.
It was enough to go to college when it was time.	Cekap semanten anggenipun kuliyah menawi sampun wancinipun.
But he thought about something else.	Nanging dheweke mikir babagan liyane.
As soon as it came.	Sanalika iku teka.
I wanted to get even somehow.	Aku wanted kanggo njaluk malah piye wae.
Just go in and sit in the box you have.	Mung mlebu lan lungguh ing kothak sing diduweni.
That’s real.	Sing nyata.
You can smell it, it’s dry.	Sampeyan bisa mambu, iku garing.
Happy to get the book.	Seneng njaluk buku.
My second job is in a place where there is a lot of sugar.	Pegaweyanku sing nomer loro yaiku ing papan sing akeh gula.
This knowledge will benefit not only you, but also your patients.	Kawruh kasebut bakal entuk manfaat ora mung kanggo sampeyan, nanging uga pasien sampeyan.
When done, interview the other students.	Yen wis rampung, wawancara karo siswa liyane.
I might lose.	Aku bisa uga kalah.
Violence is part of a familiar pattern.	Kekerasan minangka bagéan saka pola sing akrab.
But no one knew where he was.	Nanging ora ana sing ngerti ngendi dheweke.
The law is for honest people.	Hukum kanggo wong jujur.
He had never gone far before.	Dheweke wis tau lunga adoh sadurunge.
And the house next to him.	Lan omah ing jejere dheweke.
Very perfect.	Sampurna banget.
Given a hand, it makes sense.	Diwenehi tangan, iku ndadekake pangertèn.
We observed these numbers to produce good, clean images.	We diamati nomer iki kanggo gawé apik, gambar resik.
Please wait for me.	Mangga ngenteni kula.
Can’t put a finger on it, however.	Ora bisa sijine driji ing, nanging.
It is evening to write a card.	Wis sore nulis kertu.
By playing the game, the player participates in this world.	Kanthi main game kasebut, pemain kasebut melu ing jagad iki.
He picked up the phone.	Dheweke ngangkat telpon.
They are here to stay.	Padha kene kanggo tetep.
He was the only one to receive four times.	Dheweke mung siji sing nampa kaping papat.
I realized that he was looking at me.	Aku sadar yen dheweke nyawang aku.
Otherwise, the problem will get worse.	Yen ora, masalah bakal dadi luwih elek.
Apparently he told everyone, not just him.	Pranyata dheweke kandha marang kabeh wong, ora mung dheweke.
Some were obvious.	Sawetara padha ketok.
Some are totally large and thin.	Sawetara iku babar blas gedhe lan lancip.
If they talk to you about me in the market, don’t say anything.	Yen dheweke ngomong karo sampeyan babagan aku ing pasar, aja ngomong apa-apa.
This will build and run the application.	Iki bakal mbangun lan mbukak aplikasi.
It makes the rest of the room pale by comparison.	Iku nggawe liyane saka kamar pucet dening comparison.
Brown, one of three children. 	Brown, siji saka telu anak. 
joy is not just me.	bungah iku ora mung aku.
There were a lot of people who signed up.	Ana akeh wong sing mlebu.
And it was her right.	Lan iku hak dheweke.
Many didn’t make it in the second round.	Akeh sing ora mlebu ing babak kapindho.
In the following, we develop a way to do it.	Ing ngisor iki, kita ngembangake cara kanggo nindakake.
You just think about it when you turn off the engine.	Sampeyan mung mikir babagan nalika mateni mesin.
It really is.	Iku pancene.
He too desperately had to try twice to run.	Dheweke banget banget kudu nyoba kaping pindho kanggo mbukak.
Include the database in your app.	Kalebu database kasebut ing app sampeyan.
I saw the story.	Aku weruh crita.
It doesn’t give a solution or a general reason, but just a pain.	Ora menehi solusi utawa alasan umum, nanging mung nyeri.
Through the door you talk about.	Liwat lawang sampeyan ngomong babagan.
I have to get up, draw.	Aku kudu tangi, nggambar.
View pages of text you have never read before.	Deleng kaca teks sing durung nate diwaca sadurunge.
A difference can be made.	A prabédan bisa digawe.
But anyway, this huge upset is no doubt about it.	Nanging tho, iki upset ageng ora mangu babagan.
Not just one but two.	Ora mung siji nanging loro.
Do your best in the current situation.	Nindakake sing paling apik ing kahanan saiki.
However, the mechanism underlying these findings has not been determined.	Nanging, mekanisme sing ndasari temuan kasebut durung ditemtokake.
So we definitely will be there.	Dadi kita mesthi bakal ana.
Call me weird.	Nelpon aku aneh.
He could do nothing against us.	Dheweke ora bisa nindakake apa-apa marang kita.
It’s not hard to explain.	Ora angel nerangake.
This is an apartment block.	Iki minangka blok apartemen.
Thank you so much for listening, enjoy the week.	Matur nuwun kanthi sanget kanggo ngrungokake, seneng minggu.
She teaches students that no one else wants them.	Dheweke mulang siswa sing ora dikarepake wong liya.
No one can see what you are thinking or feeling.	Ora ana sing bisa ndeleng apa sing sampeyan pikirake utawa rasakake.
I was a little scared for a while.	Aku rada wedi kanggo sawetara wektu.
His head remained down.	Sirahe tetep mudhun.
It doesn’t matter what the heat source is.	Ora ketompo apa sumber panas.
Thus, changes in therapy cannot predict the results of the current study.	Mangkono, owah-owahan ing terapi ora bisa nyatakake asil sinau saiki.
It wasn’t something she talked about.	Iku ora soko dheweke ngedika bab.
He offers a friendly and customer -focused approach to his business.	Dheweke nawakake pendekatan sing ramah lan fokus ing pelanggan kanggo bisnise.
We may not know what happened to him.	Kita bisa uga ora ngerti apa sing kedadeyan karo dheweke.
Girls everywhere.	Bocah-bocah wadon ing endi wae.
He didn’t look at me or say anything.	Dheweke ora nyawang aku utawa ngomong apa-apa.
It's not real! 	Iku ora nyata!
she said to herself.	dheweke ngomong dhewe.
Maybe this thing has played itself out.	Mungkin bab iki wis diputer dhewe.
I just hope he’s done in a nice house.	Aku mung ngarep-arep dheweke wis rampung ing omah sing apik.
Next, select the paper that will be the base.	Sabanjure, pilih kertas sing bakal dadi dhasar.
Both are quite low and clear.	Loro-lorone cukup kurang lan cetha.
I’m the only one who’s getting older.	Aku mung siji sing tansaya tuwa.
But you don’t know.	Nanging sampeyan ora ngerti.
What this makes sense.	Apa iki nggawe raos.
It would have been too much to ask her.	Iku bakal wis kakehan takon dheweke.
The goods are still moving.	Barang isih obah.
He was never a threat.	Dheweke ora tau dadi ancaman.
I need him to see the truth and tell me.	Aku butuh dheweke kanggo ndeleng bebener lan ngandhani aku.
We know that all of these events have a larger purpose.	Kita ngerti manawa kabeh kedadeyan kasebut duwe tujuan sing luwih gedhe.
I can see where they support one another.	Aku bisa ndeleng ngendi padha ndhukung siji liyane.
So it can only be used for small files.	Dadi mung bisa digunakake kanggo file cilik.
He stopped and looked at the crowd.	Dheweke mandheg lan nyawang wong akeh.
The first day was cool.	Ing dina pisanan iki kelangan.
He immediately approached me and laughed in my eyes.	Dheweke langsung nyedhaki aku lan ngguyu ing mripatku.
I really haven’t noticed.	Aku pancene wis ora ngeweruhi.
But he made a small mistake.	Nanging dheweke nggawe kesalahan cilik.
In any case, there is nothing to do.	Ing kasus apa wae, ora ana sing kudu ditindakake.
I shouldn’t have let you go with him.	Aku kudune ora nglilani kowe lunga karo dheweke.
We don’t need to worry about anything.	Kita ora perlu kuwatir babagan apa wae.
Use a specific network device name.	Gunakake jeneng piranti jaringan tartamtu.
I met some people who didn’t know what a blog was.	Aku ketemu sawetara wong sing ora ngerti apa iku blog.
Sometimes very hot and dry.	Kadhangkala panas banget lan garing.
That said, it gets better.	Sing jarene, dadi luwih apik.
Don’t keep it a secret.	Aja njaga rahasia.
My friend ran up to me and told me to calm down.	Kancaku mlayu marani aku lan ngajak aku tenang.
I can’t handle it.	Aku ora bisa ngatasi.
The dream is over.	Ngimpi rampung.
Reviews were poor.	Reviews padha miskin.
We will give every opportunity a second chance at freedom.	Kita bakal menehi saben kesempatan ing kesempatan kapindho ing kamardikan.
And it’s all very well organized.	Lan kabeh iku diatur banget.
Like, really, really good.	Kaya, tenan, apik banget.
In that case, you will see a lot of notes and letters.	Ing kasus kasebut, sampeyan bakal weruh akeh cathetan lan surat.
For some stupid incident at the bar last night.	Kanggo sawetara kedadean bodho ing bar pungkasan wengi.
No other traffic nearby.	Ora ana lalu lintas liyane sing cedhak.
It will be transmitted to them.	Iku bakal ditularaké marang wong-wong mau.
And look in the eyes of pure evil.	Lan katon ing mripate ala murni.
Then you can release the button.	Banjur sampeyan bisa ngeculake tombol.
I hope more are coming.	Mugi liyane sing teka.
He has three.	Dheweke duwe telu.
Then be the leader.	Banjur dadi pimpinan.
Don’t let it spoil you are usually available.	Aja nganti rusak sampeyan biasane kasedhiya.
We can’t feel safe until he dies.	Kita ora bisa rumangsa aman nganti dheweke mati.
I draw a line everywhere.	Aku tarik garis nang endi wae.
I don’t like the whole idea of ​​making a statement.	Aku ora seneng kabeh gagasan nggawe statement.
The technique may have no limits.	Teknik kasebut bisa uga ora ana watesan.
Here, we have science to support us.	Ing kene, kita duwe ilmu kanggo ndhukung kita.
Just calling is not a notice for yourself.	Mung nelpon ora kabar kanggo dhewe.
Let me get this clear.	Ayo kula njaluk iki cetha.
It will be a simple book.	Iku bakal dadi buku prasaja.
He killed eight others, including himself.	Dheweke nyebabake wolung wong liyane tiwas, kalebu awake dhewe.
Road down.	Dalan mudhun.
And they have some great kids in the group.	Lan padha duwe sawetara bocah gedhe ing grup kasebut.
Also at town hall.	Uga ing balai kutha.
I caught it this evening.	Aku kejiret sore iki.
Don't be like that.	Aja nganti ngono.
He has entered section eight.	Dheweke wis mlebu bagean wolu.
We will find peace.	Kita bakal nemokake tentrem.
I am general.	Aku umume.
There is no beginning or middle or end.	Ora ana wiwitan utawa tengah utawa pungkasan.
Hopefully, you already know about service workers.	Muga-muga, sampeyan wis ngerti babagan buruh layanan.
Now he knew he was telling the truth.	Saiki dheweke ngerti yen dheweke ngomong sing bener.
I’m not whole.	Aku ora wutuh.
That's wrong.	Kuwi salah.
Other systems were normal.	Sistem liyane padha normal.
We lose political power.	Kita kelangan kekuwatan politik.
Go down the hall to your right.	Mudhun aula ing sisih tengen sampeyan.
I’m going with someone who opens up.	Aku arep karo wong sing mbukak munggah.
And for power.	Lan kanggo daya.
Can't see him.	Ora bisa ndeleng dheweke.
Breakfast was amazing.	Sarapan iki apik tenan.
Or if they were simple it was difficult for me.	Utawa yen padha prasaja iku angel kanggo kula.
Of course not, he never got it.	Mesthi ora, dheweke ora nate entuk.
Ask what you can do for your country.	Takon apa sing bisa ditindakake kanggo negara sampeyan.
They set the frame.	Padha nyetel pigura.
Dead on the walk.	Mati ing lumaku.
I will stay here.	Aku bakal tetep kene.
I don’t believe a single one.	Aku ora percaya siji-sijia.
This is confirmed by our experimental analysis.	Iki dikonfirmasi dening analisis eksperimen kita.
I was built to run.	Aku dibangun kanggo mlaku.
I mean keep that promise.	Maksudku netepi janji kuwi.
This is a great opportunity for him.	Iki minangka kesempatan sing apik kanggo dheweke.
There is balance and beauty.	Ana imbangan lan kaendahan.
Save a lot of time and trouble and buy other things.	Ngirit akeh wektu lan masalah lan tuku barang liya.
No one had ever looked at that face more than once.	Ora ana sing nate nyawang pasuryan kasebut luwih saka sepisan.
Not found at the scene.	Ora ditemokake ing adegan.
There were six members, four males and two females.	Ana enem anggota, papat lanang lan loro wadon.
Fail then try.	Gagal banjur nyoba.
Spring and break back.	Spring lan break bali.
Mix them up so they don’t think that’s right.	Nyampur dheweke supaya dheweke ora mikir sing bener.
Some just create results, and that’s it.	Ana sing mung nggawe asil, lan kuwi.
He stayed for half an hour.	Dheweke tetep setengah jam.
The board is very clean and well laid out.	Papan kasebut resik banget lan dilebokake kanthi apik.
These people may use close air support.	Wong-wong iki bisa uga nggunakake dhukungan udara sing cedhak.
My sister has it.	Mbakyune duwe.
You might be surprised what else you can find.	Sampeyan bisa uga kaget apa liyane sing bisa ditemokake.
But he has respect, up and down.	Nanging dheweke duwe rasa hormat, munggah lan mudhun.
He didn't see that his eyes were red.	Dheweke ora weruh yen mripate abang.
It’s just so emotional.	Iku mung dadi emosional.
Mother and child are brought closer together.	Ibu lan anak digawa nyedhaki bebarengan.
Maybe this is the moment.	Mungkin iki wayahe.
Which makes it difficult to position it correctly.	Kang ndadekake angel kanggo posisi iku bener.
I’m open to enough offers.	Aku mbukak kanggo nawakake cukup.
Totally the opposite.	Babar blas ngelawan.
We just need him to make it.	Kita mung butuh dheweke kanggo nggawe.
He didn’t care.	Dheweke ora peduli.
I really can’t live without it.	Aku pancene ora bisa urip tanpa iku.
I hope you can help me.	Muga-muga sampeyan bisa nulungi aku.
My question is about the hard drive.	Pitakonanku babagan hard drive.
That’s his father’s way.	Kuwi cara bapake.
I can’t imagine that he would do much about this.	Aku ora bisa mbayangno yen dheweke bakal nindakake akeh babagan iki.
Some are more concerned with political issues than faith.	Sawetara luwih prihatin babagan masalah politik tinimbang iman.
I’m not looking for a solution.	Aku ora nggoleki solusi.
The difference between these two children is truly incredible.	Bedane bocah loro iki pancen luar biasa.
She was very skinny.	Dheweke kuru banget.
Anything can happen.	Apa wae bisa kedadeyan.
No, not once.	Ora, ora sepisan.
Worth four times a week to exercise.	Worth kaping papat minggu kanggo olahraga.
Then we watch you to make sure.	Banjur kita nonton sampeyan kanggo mesthekake.
From the government, the case was closed.	Saking pamrentah, kasus kasebut ditutup.
I followed him, you know, until he lost me.	Aku ngetutake dheweke, sampeyan ngerti, nganti dheweke ilang aku.
It’s a change.	Iku owah-owahan.
Not empty enough.	Ora cukup kosong.
It will never happen again.	Ora bakal kelakon maneh.
He walked over to the rock and sat down.	Dheweke mlaku nyedhaki watu lan lungguh.
And it was a great experience.	Lan iku pengalaman gedhe.
I get her to watch.	Aku njaluk dheweke nonton.
I will try to explain.	Aku bakal nyoba nerangake.
There are many things you can do to help your situation.	Ana akeh perkara sing bisa ditindakake kanggo mbantu kahanan sampeyan.
Generally television is better.	Umume televisi luwih apik.
He did not know his name.	Dheweke ora ngerti jenenge.
Don’t come back here either.	Aja bali mrene uga.
I have to have it.	Aku kudu duwe.
At this moment.	Ing wayahe iki.
I feel strong now.	Aku rumangsa kuwat saiki.
Look at what the absolute free press produced.	Deleng apa sing diprodhuksi pers bebas absolut.
I want to study business, maybe marketing.	Aku pengin sinau bisnis, bisa uga marketing.
I can’t sit here and talk to an empty room.	Aku ora bisa lungguh ing kene lan ngomong karo kamar kosong.
You are very good with words.	Sampeyan apik banget karo tembung.
I can’t bear to think you do.	Aku ora tega mikir sampeyan nglakoni.
He had nothing to say to her.	Dheweke ora duwe apa-apa kanggo ngomong marang dheweke.
Enter below for a chance to win !.	Ketik ing ngisor iki kanggo kasempatan menang !.
Use short, quick steps.	Gunakake langkah sing cendhak lan cepet.
He wouldn’t let her sit and draw.	Dheweke ora bakal nglilani dheweke lungguh lan nggambar.
Of course, at absolute values, the difference is negligible.	Mesthine, ing nilai absolut, bedane ora ana apa-apa.
Small teeth, small hands, even small eyes.	Untune cilik, tangane cilik, malah mripate cilik.
They are cut in a particular year.	Padha dipotong ing taun tartamtu.
He didn’t look at us.	Dheweke ora nyawang kita.
She said she would love to look inside.	Dheweke kandha yen dheweke bakal seneng ndeleng njero.
Buy land and build the house you want.	Tuku lemah lan gawe omah sing dikarepake.
He died within seconds.	Dheweke tilar donya ing sawetara detik.
But it doesn’t work.	Nanging ora bisa.
, which has yet to be released.	, sing isih durung dirilis.
I don’t think this is a good idea.	Aku ora mikir iki minangka ide sing apik.
I was expecting a sister.	Aku ngarepake adhine.
However, some reports provide few answers.	Nanging, sawetara laporan menehi sawetara jawaban.
I will never forget you.	Aku ora bakal lali karo kowe.
Test results proved the river contained human blood.	Asil tes mbuktekake kali kasebut ngemot getih manungsa.
It must complete the task.	Iku kudu ngrampungake tugas.
That's the name you call me.	Sing jeneng sampeyan nelpon kula.
Start with the simple ones.	Mulai karo sing prasaja.
You can’t get out.	Sampeyan ora bisa metu.
Representative images from two independent experiments are shown.	Gambar perwakilan saka rong eksperimen independen ditampilake.
He was not here when it happened.	Dheweke ora ana ing kene nalika kedadeyan kasebut.
Get results fast.	Entuk asil kanthi cepet.
There is plenty of room for parking.	Ana akeh kamar kanggo parkir.
Four are younger than him, two are older.	Papat luwih enom tinimbang dheweke, loro luwih tuwa.
He was worse than me.	Dheweke luwih elek tinimbang aku.
Probably just too different.	Mbokmenawa mung beda banget.
Six studies were identified and included in our data analysis.	Enem studi diidentifikasi lan kalebu ing analisis data kita.
But parents know.	Nanging wong tuwa ngerti.
A pretty hot black boy.	A lanang ireng cantik panas.
These are true stories, of yesteryear.	Iki crita-crita sing bener, jaman biyen.
And he will be right.	Lan dheweke bakal bener.
No surprise there, perhaps.	Ora surprise ana, mbok menawa.
The girls returning from among the dead.	Bocah-bocah wadon sing bali saka ing antarane wong mati.
He had no idea at the time.	Dheweke ora duwe ide ing wektu iki.
The game is definitely friendly.	Game kasebut mesthine ramah.
We think these are two important factors for success.	Kita mikir iki minangka rong faktor sing penting kanggo sukses.
I won’t let him think.	Aku ora bakal nglilani dheweke mikir.
There are some other limitations of the study.	Ana sawetara watesan liyane saka pasinaon.
You cannot avoid the future.	Sampeyan ora bisa ngindhari masa depan.
Come up when you can.	Ayo munggah nalika sampeyan bisa.
But eventually guys.	Nanging pungkasane wong lanang.
In addition, there is no time difference.	Kajaba iku, ora ana bedane wektu.
But you don’t need all the questions answered.	Nanging sampeyan ora mbutuhake kabeh pitakon dijawab.
He did not return.	Dheweke ora bali.
Far too slow.	Adoh banget kalem.
He didn't want to find out.	Dheweke ora pengin nemokake.
I want a story.	Aku arep crita.
Or, it’s not what he wants for his life.	Utawa, dudu apa sing dikarepake kanggo uripe.
So, you need to keep it well before winter.	Dadi, sampeyan kudu njaga kanthi apik sadurunge musim dingin.
The piece was never written.	Piece ora tau ditulis.
He had arrived at the last minute.	Dheweke wis teka ing menit pungkasan.
It has to be.	Iku wis dadi.
It’s not for you to know, yet.	Sampeyan dudu kanggo ngerti, durung.
He raised his hand again.	Dheweke ngangkat tangan maneh.
She gave me her phone number.	Dheweke menehi kula nomer telpon.
The analysis was reported and published.	Analisis iki dilaporake lan diterbitake.
I found the perfect person for you.	Aku nemokake wong sing sampurna kanggo sampeyan.
Shoot him.	Tembak dheweke.
It will be a great addition to your home.	Iku bakal dadi tambahan apik kanggo omahmu.
Start lying.	Miwiti ngapusi.
Then one hand down quickly.	Banjur tangan siji mudhun cepet.
It didn’t work for me.	Iku ora bisa kanggo kula.
The signal has been received.	Sinyal wis ditampa.
I think in races we usually get a little closer.	Aku ing lomba kita biasane njaluk sethitik nyedhaki.
You are now smarter than he is.	Sampeyan saiki luwih pinter tinimbang dheweke.
We consider our plans for the day.	We nimbang plans kita kanggo dina.
They stopped just short of the scene.	Padha mandheg mung cendhak saka pemandangan.
With women and men.	Karo wong wadon lan wong.
He got the means.	Dheweke entuk tegese.
The girl looked at me and my mother.	Wong wedok kuwi nyawang aku lan ibuku.
Her expression did not change.	Ekspresi dheweke ora owah.
And not particularly special.	Lan ora utamané khusus.
Can't see a solution.	Ora bisa ndeleng solusi.
I put the shirt back on.	Kaos kasebut dak pasang maneh.
There’s obviously very little this guy doesn’t know.	Ana temenan banget sethitik wong iki ora ngerti.
For example, you’re out of work.	Contone, sampeyan lagi metu saka karya.
Old statistical records are corrupted by new ones.	Cathetan statistik lawas dirusak dening sing anyar.
Have been trying all these past months.	Wis nyoba kabeh wulan kepungkur iki.
I will tell you, but you will not believe it.	Aku bakal ngomong sampeyan, nanging sampeyan ora bakal ngandel.
Some of the most basic rules are as follows.	Sawetara aturan sing paling dhasar yaiku ing ngisor iki.
This approach is not specific to any particular treatment theory or strategy.	Pendekatan iki ora spesifik kanggo teori utawa strategi perawatan tartamtu.
Method rules are a means of ‘quality control’.	Aturan metode minangka sarana 'kontrol kualitas'.
And they are fair.	Lan padha adil.
Nothing can be shot here.	Ora ana sing bisa ditembak ing kene.
There is no evidence that he has been found.	Ora ana bukti yen dheweke wis ketemu.
Knowing the course and what to expect will be a key factor.	Ngerti kursus lan apa sing bakal dikarepake bakal dadi faktor kunci.
It raises enough doubts.	Nimbulake keraguan sing cukup.
He killed a broken man.	Dheweke mati wong rusak.
But the other kids saw me not answering.	Nanging bocah-bocah liyane ndeleng aku ora mangsuli.
I hear it at least once a week.	Aku krungu paling sepisan seminggu.
Also defensive assistance has a role to play.	Uga bantuan pertahanan nduweni peran.
There is no ‘safe time’ for me.	Ora ana 'wektu aman' kanggo aku.
They look like they want to kill people as well.	Padha katon kaya padha arep matèni wong uga.
I do this sometimes.	Aku iki kadhangkala.
Other times we just read so fast.	Wektu liya kita mung maca supaya cepet.
If military secrets are discovered, the article is taken down.	Yen rahasia militer ditemokake, artikel kasebut dijupuk.
I don’t know if my body can go back.	Aku ora ngerti apa awak bisa bali.
Not like us.	Ora kaya kita.
His own work is more important.	Karyane dhewe luwih penting.
The creature is less than nothing.	Makhluk iku kurang saka apa-apa.
It benefits both parties.	Iku nguntungake loro pihak.
I will call again tonight.	Aku bakal telpon maneh bengi iki.
We got away.	Kita entuk adoh.
There you are who want something.	Ana sampeyan sing pengin soko.
This can be done in two ways.	Iki bisa ditrapake kanthi rong cara.
Create a single customer view.	Nggawe tampilan pelanggan siji.
He may spend a lot of time finding his way.	Dheweke bisa uga nglampahi akeh wektu kanggo nggoleki dalan.
Maybe we’ll add another group phase.	Mungkin kita bakal nambah fase grup liyane.
But that depends on the business, of course.	Nanging sing gumantung ing bisnis, mesthi.
Traffic was recorded for a few minutes.	Lalu lintas direkam sawetara menit.
We can experiment here.	Kita bisa eksperimen ing kene.
I love having these people in my life.	Aku seneng duwe wong-wong iki ing uripku.
The reason for these differences is unclear.	Alesan kanggo beda-beda kasebut ora jelas.
Make it better at marketing.	Nggawe luwih apik ing marketing.
Though my mother even let me stay.	Sanadyan ibuku malah nglilani aku tetep.
That is, bringing back money is not possible or very difficult.	Tegese, bali nggawa dhuwit ora mungkin utawa angel banget.
He wanted an answer.	Dheweke kepengin wangsulan.
It’s more like some kind of established operation is underway.	Iku luwih kaya sawetara jenis operasi mapan lagi ditindakake.
They are to return to from no.	Padha kanggo bali kanggo saka ora.
Sex is never affected.	Jinis ora tau kena.
Blood pressure increases with age in most people.	Tekanan getih mundhak kanthi umur ing umume wong.
Then get up and open the window.	Banjur tangi lan mbukak jendhela.
It’s a match.	Iku pertandhingan.
I still do.	Aku isih.
They were moving slowly and in silence.	Padha obah alon lan ing kasepen.
But who knows about the future.	Nanging sapa ngerti babagan masa depan.
Trying to feel what it must be like for her.	Nyoba ngrasakake apa sing kudu dadi dheweke.
And that means one of two things happens.	Lan tegese salah siji saka rong kedadeyan.
It’s a must have that no woman can say no to.	Iku kudu duwe sing ora wadon bisa ngomong ora kanggo.
I believe in this team.	Aku percaya karo tim iki.
I really don’t know what happened.	Aku pancen ora ngerti apa sing kedadeyan.
Try not to worry about it at this stage.	Coba aja kuwatir babagan iki ing tahap iki.
I forgot his name.	Aku lali jenenge.
We need to immediately take this person to the hospital.	Kita kudu langsung nggawa wong iki menyang rumah sakit.
Look at your house.	Delengen omahmu.
We work directly with him.	Kita kerja langsung karo dheweke.
The hole goes deeper.	Bolongan dadi luwih jero.
And page after page, it gets worse.	Lan kaca demi kaca, dadi luwih elek.
Many other steps you hoped would be taken, but didn’t.	Akeh langkah liyane sing sampeyan ngarepake bakal ditindakake, nanging ora.
Even before we open the door, we know that the news is not good.	Malah sadurunge mbukak lawang, kita ngerti yen kabar kasebut ora apik.
Not by women making more, but by men making less.	Ora dening wanita nggawe luwih, nanging dening wong nggawe kurang.
He didn’t talk about life before we met.	Dheweke ora ngomong babagan urip sadurunge kita ketemu.
Physical as well as mental effects.	Efek fisik uga mental.
He had also noticed her.	Dheweke uga wis ngeweruhi dheweke.
If he moved, he would die.	Yen dheweke pindhah, dheweke bakal mati.
The number is reduced.	Jumlah kasebut suda.
There is a price to help me, though.	Ana rega kanggo bantuan kula, sanadyan.
Remember that we are here for you.	Elinga yen kita kene kanggo sampeyan.
You cannot participate in normal society.	Sampeyan ora bisa melu ing masyarakat normal.
Maybe he’ll be one of them.	Mungkin dheweke bakal dadi salah sijine.
But this is not true.	Nanging iki ora bener.
To visit.	Kanggo ngunjungi.
Fear is the only thing we have.	Wedi mung siji-sijine sing kita duweni.
That doesn’t happen here.	Sing ora kedadeyan ing kene.
But not now.	Nanging ora saiki.
So, he wants to speed it up.	Dadi, dheweke kepengin nyepetake.
When the women returned, the children ran out.	Bareng wong wadon padha bali mlebu, bocah-bocah padha mlayu metu.
You live there.	Sampeyan manggon ing kono.
The other two men followed.	Wong loro liyane ngetutake.
He would laugh with other people when something was funny.	Dheweke bakal ngguyu karo wong liya nalika ana sing lucu.
He started an arms race.	Dheweke miwiti balapan senjata.
Join us as we embark on this journey.	Gabung karo kita nalika miwiti perjalanan iki.
So you call a friend and ask to check for rain.	Dadi sampeyan nelpon kanca lan takon kanggo mriksa udan.
If you hear me, anything you do is absolutely possible.	Yen sampeyan krungu aku, apa wae sing sampeyan lakoni pancen bisa.
I had never heard of it before.	Aku wis tau krungu bab iku sadurunge iki.
walk.	mlaku.
Everyone wants to be your friend.	Kabeh wong pengin dadi kanca sampeyan.
Once we’re out of town, it’s even better.	Sawise kita metu saka kutha, luwih becik.
The young want more.	Sing enom pengin liyane.
Where he went.	Ngendi dheweke lunga.
It will be very easy.	Iku bakal gampang banget.
This is used to describe love between family members.	Iki digunakake kanggo nggambarake katresnan antarane anggota kulawarga.
You learn a lot of things there.	Sampeyan sinau akeh perkara ing kana.
I don’t care what you do.	Aku ora peduli apa sing sampeyan lakoni.
There is something to give.	Ana sing kudu menehi.
I had a wonderful weekend myself and the weather was great.	Aku akhir minggu apik dhewe lan cuaca apik.
You are the one who has to find him.	Sampeyan sing kudu nemokake dheweke.
They are very much on the left.	Padha akeh banget ing sisih kiwa.
The man himself is the one who cares.	Wong iku dhewe sing nggatekake.
Eventually, he got up and went to his body and examined it.	Pungkasane, dheweke tangi lan marani layone lan mriksa.
We want to thank you.	Kita arep matur nuwun.
Try emotions.	Coba emosi.
Good paper.	Kertas apik.
But that won’t stop him.	Nanging iku ora bakal mungkasi wong.
I knew it was close.	Aku ngerti yen wis cedhak.
I have it now in less than two weeks.	Aku kudu saiki kurang saka rong minggu.
The difference, however, lies in how we study the model.	Bentenipun, Nanging, dumunung ing carane kita sinau model.
I fall for him, hard.	Aku tiba kanggo wong, hard.
Maybe wind again.	Mbok angin maneh.
It sounds like there is a connection.	Iku muni kaya ana sambungan.
I know you will be upset for weeks but calm yourself down.	Aku ngerti sing bakal upset kanggo minggu nanging tenang dhewe.
Even for the night.	Malah kanggo wengi.
Others were not so specific.	Liyane padha ora supaya tartamtu.
Half have more than a high school education.	Setengah wis luwih saka pendidikan SMA.
It may have been heard before but it is worth saying again.	Iku bisa uga wis krungu sadurunge nanging worth ngandika maneh.
Her husband was obviously dead, and her dog was injured.	Bojone temenan mati, lan asu dheweke tatu.
He needs to listen to me.	Dheweke kudu ngrungokake aku.
Such fears are deeply ingrained and difficult to describe.	Rasa wedi sing kaya ngono kuwi urip jero lan angel digambarake.
So he worked with her for some time.	Dadi dheweke kerjo bareng karo dheweke kanggo sawetara wektu.
You don’t have a little.	Sampeyan ora duwe sethithik.
Yes, he had to stand up.	Ya, dheweke kudu ngadeg.
He put it over for her.	Panjenenganipun sijine liwat kanggo dheweke.
Want to keep them running wild.	Arep supaya wong-wong mau mbukak alam bébas.
I have no doubt in that.	Aku ora mangu ing.
Great way to end the evening.	Cara sing apik kanggo mungkasi sore.
Used as a major mass storage device.	Digunakake minangka piranti panyimpenan massa utama.
Live life in the first story and above.	Urip urip ing crita pisanan lan ndhuwur.
The site is divided into two parts.	Situs kasebut dipérang dadi rong bagéan.
He has done it, and he still does it.	Dheweke wis nindakake, lan dheweke isih nindakake.
I don’t want the cold to call this guy.	Aku ora pengin kadhemen nelpon wong iki.
She tells him that he wants her and that he will have her.	Dheweke ngandhani yen dheweke pengin dheweke lan dheweke bakal duwe dheweke.
Not many people can do that.	Ora akeh wong sing bisa nglakoni.
Doing it right is more important than anything else.	Nggawe kanthi bener luwih penting tinimbang liyane.
Hands are not necessary but they can be used.	Tangan ora perlu nanging bisa digunakake.
I knew he was suffering.	Aku ngerti dheweke lagi nandhang sangsara.
We will be happy again.	Kita bakal seneng maneh.
No one ever mentioned that he would break up.	Ora ana sing nate nyebutake yen dheweke bakal putus.
The windows are thick and tall.	Jendhela kandel lan dhuwur.
I made a note to not go to this bar.	Aku nggawe cathetan supaya ora menyang bar iki.
The rest remains outside.	Sing liyane tetep ana ing njaba.
So, the system is a big part of it.	Dadi, sistem kasebut minangka bagean gedhe.
Options now, slightly open.	Opsi saiki, rada mbukak.
Think about how often they ask about you.	Coba pikirake sepira kerepe dheweke takon babagan sampeyan.
He said he wanted a week’s notice on the game.	Ngandika pengin kabar minggu ing game.
They were given to me by my parents.	Wong-wong mau diwènèhi wong tuwa marang aku.
I get to write a book.	Aku njaluk nulis buku.
So he came for training.	Dadi dheweke teka kanggo latihan.
I wish you weren’t worried.	Aku pengin sampeyan ora kuwatir.
It’s very personal.	Iku banget pribadi.
Try to feed her extra.	Nyoba kanggo Feed dheweke ekstra.
She covered it too late.	Dheweke nutupi kasep.
He didn't expect anyone to answer his phone.	Dheweke ora ngarep-arep ana sing mangsuli telpone.
That this is no longer the case.	Sing iki ora ana maneh.
They looked at you.	Padha nyawang sampeyan.
The answer is how we choose to respond to these challenges.	Wangsulane yaiku carane kita milih nanggapi tantangan kasebut.
I can hardly explain it.	Aku meh ora bisa nerangake.
This played well and sounded good.	Iki diputer apik lan muni apik.
Now on the left we have the correct opinion.	Saiki ing sisih kiwa kita duwe pendapat sing bener.
Rain is coming, or not.	Udan teka, utawa ora.
This shows there are possibilities without there.	Iki nuduhake ana kemungkinan tanpa ana.
He held her hand again.	Dheweke nyekel tangane maneh.
I could only hear my own breathing.	Aku mung krungu ambeganku dhewe.
All this to improve our service.	Kabeh iki kanggo nambah layanan kita.
I knew he would do well.	Aku ngerti yen dheweke bakal nindakake kanthi apik.
The war is over.	Perang wis rampung.
It’s a member of my family.	Iku anggota kulawargaku.
Sign in late, and exit early.	Mlebet telat, lan metu awal.
Exams are set aside.	Ujian disisihake.
You can eat the fruit if you like.	Sampeyan bisa mangan woh yen sampeyan seneng.
We think the world needs it now, more than anything.	Kita mikir yen jagad butuh saiki, luwih saka apa wae.
Some good has come out of it.	Sawetara apik wis metu saka iku.
Let me help you now.	Ayo kula nulungi sampeyan saiki.
Consider a simple example.	Coba conto sing prasaja.
I’m honest with you.	Aku jujur ​​karo kowe.
You should be here.	Sampeyan kudune ing kene.
Only darkness remained.	Mung pepeteng sing isih ana.
We have seen this in previous articles.	Kita wis ndeleng iki ing artikel sadurunge.
She said she didn’t want to.	Dheweke kandha yen dheweke ora pengin.
Thus it is difficult to access from the outside world.	Mangkono iku angel kanggo ngakses saka donya njaba.
You know your job.	Sampeyan ngerti proyek sampeyan.
This method tells you how the class can be used.	Cara iki ngandhani carane kelas bisa digunakake.
They have the same file structure.	Dheweke duwe struktur file sing padha.
If you find a company through an event or article, share it.	Yen sampeyan nemokake perusahaan liwat acara utawa artikel, nuduhake.
He will say what he wants.	Dheweke bakal ngomong apa sing dikarepake.
If any body knows more than I do about this, please.	Yen ana badan sing ngerti luwih saka aku babagan iki, tulung.
The default parameters in our system are described as follows.	Parameter standar ing sistem kita diterangake kaya ing ngisor iki.
It’s easy to make.	Iku gampang kanggo nggawe.
You have a lot of people worried.	Sampeyan wis akeh wong kuwatir.
The pieces were moved, he had no control over himself.	Potongan-potongan kasebut dipindhah, dheweke ora ngontrol awake dhewe.
But the end product is next to that point.	Nanging produk pungkasan ana ing jejere titik kasebut.
He has made us his children.	Dheweke wis nggawe kita anak-anake.
And that cut down on that.	Lan sing Cut mudhun ing.
That’s what he was supposed to do.	Kuwi sing kudune dheweke lakoni.
They all saw it.	Kabeh padha weruh.
You know what to look for, and the police won’t know.	Sampeyan ngerti apa sing kudu digoleki, lan polisi ora bakal ngerti.
You can have one without the other.	Sampeyan bisa duwe salah siji tanpa liyane.
Though you may be fine for a few years.	Sanadyan sampeyan bisa uga apik kanggo sawetara taun.
He proposes clinical and basic scientific research.	Dheweke ngusulake riset ilmiah klinis lan dhasar.
Not like that.	Ora kaya ngono.
The resources used by the patients in the trial were identified.	Sumber daya sing digunakake dening pasien ing uji coba diidentifikasi.
He learned quickly.	Dheweke sinau kanthi cepet.
So he was a little angry.	Mula dheweke rada nesu.
It’s for someone else.	Iku kanggo wong liya.
I surprise you, she said, therefore.	Aku nggawe sampeyan kaget, dheweke kandha, mulane.
He had no intention of doing anything.	Dheweke ora duwe maksud apa-apa.
There was no question from her husband.	Ora ana pitakonan saka bojone.
It is a crime.	Iku kejahatan.
All you will get is a cover, that’s all.	Kabeh sing bakal ditampa yaiku tutupane, mung iku.
There is no data to support it.	Ana data kanggo ndhukung.
It’s a little too late for another thought.	Iku rada telat kanggo pikiran liyane.
If the section is correct.	Yen bagean kasebut bener.
Find out what happened in the accident.	Ngerteni apa sing kedadeyan ing kacilakan.
However, that may change.	Nanging, bisa uga owah.
Stuff that just works.	Barang sing mung dianggo.
It’s really good with you.	Iku pancene apik karo sampeyan.
They wouldn’t say it in his face, of course.	Padha ora bakal ngomong marang pasuryan, mesthi.
Good day for her.	Dina sing apik kanggo dheweke.
Unfortunately, he was too strong to postpone it all.	Sayange, dheweke kuwat banget kanggo ditundha kabeh.
A variety of experiences are shown in this video.	Macem-macem pengalaman ditampilake ing video iki.
But your point is well taken.	Nanging titik sampeyan dijupuk kanthi apik.
I asked why.	Aku takon kok.
Try not to let this delay you.	Coba aja nganti iki nundha sampeyan.
It's busy.	Lagi sibuk.
Otherwise, they will stop.	Yen ora, dheweke bakal mandheg.
The kids came out.	Bocah-bocah metu.
I leave the rest to the marketing people.	Aku ninggalake liyane kanggo wong marketing.
Will soon run out of stock.	Bakal enggal kehabisan stok.
But he didn’t think so.	Nanging dheweke ora mikir.
It felt like he was giving up on his story.	Rasane kaya dheweke nyerah marang critane.
Five thousand people on hand.	Limang ewu wong ing tangan.
I can’t say enough good things about this.	Aku ora bisa ngomong cukup apik babagan iki.
I can handle and understand the logic part of the problem.	Aku bisa nangani lan ngerti bagean logika saka masalah.
The food is ready.	Panganan wis siap.
Then she will be happy.	Banjur dheweke bakal seneng.
They quickly agreed.	Padha cepet sarujuk.
He certainly will.	Dheweke mesthi bakal.
You have not done your homework.	Sampeyan wis ora nindakake tugas.
It can help you think about a problem or develop an idea.	Bisa mbantu sampeyan mikir babagan masalah utawa ngembangake ide.
The evening before the accident.	Ing wayah sore sadurunge kacilakan.
With the night came the cold.	Kanthi wengi teka kadhemen.
All day these thoughts followed him.	Sedina muput pikiran-pikiran iki ngetutake dheweke.
There is no such thing.	Ora ana sing kaya ngono.
He didn't want to hurt her.	Dheweke ora pengin nglarani dheweke.
I want to avoid the will when we separate.	Aku pengin ngindhari kekarepan nalika kita pisah.
But the boy seemed to want to stay a little longer.	Nanging bocah kasebut kayane pengin tetep rada suwe.
We live well.	Kita urip kanthi apik.
But he refused to consider it.	Nanging dheweke ora gelem nganggep.
He said one word of command.	Panjenenganipun ngandika siji tembung saka printah.
I lost on the ground and my car.	Aku kalah ing tanah lan mobilku.
I picked it up and pulled it closer to me.	Aku ngangkat lan ditarik nyedhaki aku.
Some are very difficult.	Sawetara iku banget angel.
The first step is clear.	Langkah pisanan wis cetha.
I want to be very clear, here.	Aku pengin cetha banget, kene.
It’s not a quick fix.	Iku ora fix cepet.
I have to remember.	Aku kudu ngelingi.
They love language.	Padha tresna basa.
She pushed me.	Dheweke nyurung aku.
She has two dogs.	Dheweke duwe asu loro.
We can't do anything tonight.	Kita ora bisa nindakake apa-apa bengi iki.
Honestly it is.	Jujur iku.
However, music is a major creative component to any film.	Nanging, musik minangka komponen kreatif utama kanggo film apa wae.
This woman drives him crazy, but he’s not worried.	Wong wadon iki ndadékaké dheweke edan, nanging dheweke ora kuwatir.
I can stay as long as they need me to stay.	Aku bisa tetep anggere padha perlu kula kanggo tetep.
We show items that i.	We nuduhake item sing i.
There are no ears, although it appears to be listening.	Ora ana kuping, sanajan katon ngrungokake.
You have confidential information that will not be shared with me.	Sampeyan duwe informasi rahasia sing ora bakal dituduhake karo aku.
That’s what my husband wanted.	Ana sing dikarepake bojoku.
I don’t think they look too hard.	Aku ora mikir padha katon banget hard.
Play, take a lot of measurements.	Muter, njupuk akeh pangukuran.
He wants evil.	Dheweke pengin ala.
In addition, a gift set as well.	Kajaba iku, set hadiah uga.
We would love to have you here.	Awake dhewe seneng yen sampeyan ana ing kene.
I was given a job.	Aku diwenehi pegaweyan.
He could hear this and decide for himself what to do.	Dheweke bisa krungu iki lan mutusake dhewe apa.
It’s been a while since I’ve been back.	Wis wayahe aku bali.
Some days sick.	Sawetara dina lara.
We, as humans, give meaning.	Kita, minangka manungsa, menehi makna.
Good effective communication is to say what you think.	Komunikasi efektif sing apik yaiku ngomong apa sing sampeyan pikirake.
What is unknown is where the turn will take place.	Sing ora dingerteni yaiku ing ngendi giliran kasebut bakal ditindakake.
Stronger, faster, and knows the defense.	Luwih kuwat, luwih cepet, lan ngerti pertahanan.
Yo it is.	Yo iku.
He is more precious than I am.	Dheweke luwih aji tinimbang aku.
Especially for marketing people.	Utamane kanggo wong marketing.
And it’s amazing.	Lan iku apik tenan.
She closed her eyes.	Dheweke nutup mripate.
No, it doesn’t make sense.	Ora, iku ora masuk akal.
That play proved huge at the end of the game.	Sing muter mbuktekaken ageng ing pungkasan game.
The combination of the two can help you run more smoothly.	Kombinasi saka loro kasebut bisa mbantu sampeyan luwih lancar.
She hated the sound of it.	Dheweke sengit swara kasebut.
He was in the water for about half a minute.	Dheweke ana ing banyu kira-kira setengah menit.
Unfortunately due to family circumstances, we had to change the wedding date.	Sayange amarga kahanan kulawarga, kita kudu ngganti tanggal pesta.
Every type of feedback is accepted.	Saben jinis saran ditampa.
Prices are set as high as the market will afford.	Prices disetel minangka dhuwur minangka pasar bakal nanggung.
So close.	Dadi cedhak.
One experiment is representative of the three.	Siji eksperimen perwakilan saka telu.
Well worth the time though.	Uga worth wektu sanadyan.
You think it’s a better place to talk, well.	Sampeyan mikir panggonan sing luwih apik kanggo ngobrol, apik.
I need him now.	Aku butuh dheweke saiki.
However, there is more to play out.	Nanging, ana liyane sing dimainake.
Some of the people on hand that night were upset about the video.	Sawetara wong ing tangan ing wengi iku upset babagan video.
The data really solves the question.	Data kasebut pancen wis ngrampungake pitakonan kasebut.
You won’t have it.	Sampeyan ora bakal duwe.
We will solve our own problems.	Kita bakal ngatasi masalah kita dhewe.
The story of the game underwent some changes during development.	Crita game kasebut ngalami sawetara owah-owahan sajrone pangembangan.
But the city was built for cars.	Nanging kutha iki dibangun kanggo mobil.
Who knows that might prove to be small.	Sapa ngerti sing bisa mbuktekaken dadi cilik.
In general, the two methods give similar results.	Umume, rong cara kasebut menehi asil sing padha.
It might have been a gift for her.	Iku bisa uga wis hadiah kanggo dheweke.
However, defendant did not lift the motion.	Nanging, terdakwa ora ngangkat mosi kasebut.
I raised my voice so they could hear.	Aku ngangkat swaraku supaya padha krungu.
There are no additional rules.	Ora ana aturan tambahan.
Ask them.	Takon wong-wong mau.
This political will is absolutely necessary.	Kemauan politik iki pancen perlu.
I don’t see who started it.	Aku ora weruh sapa sing miwiti.
With this he will either stand or fall.	Kanthi iki dheweke bakal ngadeg utawa tiba.
I will do this when you are there next time.	Aku bakal nindakake iki nalika sampeyan ana ing wektu sabanjure.
So much rain.	Dadi akeh udan.
This section does not state specific requirements.	Bagean iki ora nyatakake syarat tartamtu.
He tried again but it looked like the same.	Dheweke nyoba maneh nanging katon kaya sing padha.
That’s the goal of every day.	Kuwi tujuane saben dina.
Here to say that the critical mass cannot be ignored.	Kene kanggo ngomong sing massa kritis ora bisa digatèkaké.
He needs that.	Dheweke butuh kuwi.
He will not believe or share his feelings or problems with us.	Dheweke ora bakal percaya utawa nuduhake perasaan utawa masalah karo kita.
Stress treats it.	Stress nganggepnya.
Feel free to link to any blog post.	Bebas bae kanggo pranala menyang sembarang posting blog.
The first one looks cheap.	Sing pisanan katon murah.
But in general people often work on this concept.	Nanging umume wong asring nggarap konsep iki.
His hands were very brown from the sun.	Tangane coklat banget saka srengenge.
That’s what my father taught me.	Iku sing diwulangake bapakku.
He moved his chair and followed her forward.	Dhèwèké ngobahaké dhingklik lan mèlu maju.
But we need to have that conversation.	Nanging kita kudu duwe obrolan kasebut.
One representative experiment of the two with similar results was shown.	Siji eksperimen perwakilan saka loro kanthi asil sing padha ditampilake.
That’s too bad.	Sing elek banget.
Words will take something away from our senses.	Tembung bakal njupuk soko adoh saka raos kita.
You may be required by law.	Sampeyan bisa uga diwajibake dening hukum.
He didn’t want to talk to me anymore.	Dheweke ora pengin ngomong maneh karo aku.
They were tired.	Padha kesel.
The doctor was late.	Dokter wis telat.
She didn't cry.	Dheweke ora nangis.
He was really tight with money.	Dheweke pancen kenceng karo dhuwit.
This is where the business is done.	Iki ngendi bisnis wis rampung.
We find the opposite.	We golek ngelawan.
You look at me.	Sampeyan katon kula.
And his heart was pounding.	Lan jantunge deg-degan.
Have a soft drink and get a change.	Minuman ringan lan entuk ganti.
Is there anyone who can help me with this ?.	Apa ana sing bisa nulungi aku babagan iki?.
A cold, rainy summer evening on the way.	Sore musim panas sing adhem, udan ing dalan.
It gives way to empty.	Iku menehi cara kosong.
He doesn’t care about the people he works with.	Dheweke ora peduli karo wong sing kerja.
One after another.	Siji sawise liyane.
Except for him.	Kajaba dheweke.
The air you breathe is important.	Udhara sing sampeyan ambegan iku penting.
And one of them was injured.	Lan salah siji saka wong-wong mau tatu.
However, it was not possible to find a relevant article.	Nanging, ora bisa nemokake artikel sing relevan.
I’m so excited to just think about it.	Aku dadi bungah mung mikir babagan.
We drove on further, looking for the best place to run.	We ndamel ing luwih, looking for panggonan paling apik kanggo mbukak.
This time you will.	Wektu iki sampeyan bakal.
At least they were given a trial.	Saora-orane padha diwenehi sidhang.
But often for the price.	Nanging asring kanggo rega.
That makes me smile.	Sing nggawe aku mesem.
Go back and watch the game we played.	Mbalik lan nonton game sing kita mainake.
I will say it again.	Aku bakal ngomong maneh.
The dogs are friendly.	Asu iku grapyak.
We have, a lot.	Kita duwe, akeh.
Find something to do with it.	Golek soko apa karo.
He was the only one who could decide.	Dheweke mung siji sing bisa mutusake.
My goal is to relieve your stress.	Tujuanku kanggo ngilangi stres sampeyan.
At least he is still human.	Paling ora dheweke isih manungsa.
God can only provide where there is something to provide.	Gusti Allah mung bisa nyedhiyani ngendi ana soko kanggo nyedhiyani.
He just told me about it, then, a minute ago.	Dheweke mung ngandhani babagan iki, banjur, menit kepungkur.
The letter above.	Layang ing dhuwur iki.
If you work here, you’ll find that it just doesn’t work.	Yen sampeyan kerja ing kene, sampeyan bakal nemokake manawa ora mung kerja.
This is something that dogs should not do.	Iki minangka perkara sing ora kudu ditindakake asu.
He didn't try to get close.	Dheweke ora nyoba nyedhaki.
Certainly not this cold.	Mesthine ora kadhemen iki.
We bring the case when the case is ready to be brought.	Kita nggawa kasus nalika kasus siap digawa.
You see a serious guy.	Sampeyan ndeleng wong lanang sing serius.
I just love that.	Aku mung tresna sing.
You don’t know how it feels.	Kowe ora ngerti rasane.
But that is a lie.	Nanging kuwi goroh.
You are here for one reason, and only one reason.	Sampeyan kene kanggo siji alesan, lan mung siji alesan.
Couldn’t have been better for this little kid.	Ora bisa luwih becik marang bocah cilik iki.
There is something for everyone.	Ana sing kanggo saben wong.
Like him on a field trip.	Kaya dheweke ing perjalanan lapangan.
Things are all around us.	Prekara-prekara sing ana ing sekitar kita.
He would enter, sit, illuminate and listen.	Dheweke bakal mlebu, lungguh, madhangi lan ngrungokake.
That continued every time he came.	Sing terus saben wektu dheweke teka.
This doesn’t just evolve over time.	Iki ora mung berkembang liwat wektu.
I was still crying.	Aku isih nangis.
No one is listening, ”he said.	Ora ana sing ngrungokake, "ujare.
Jump out at the front.	Langsung metu ing ngarep.
May focus on family and the end of the school year.	Mei fokus ing kulawarga lan pungkasan taun sekolah.
About your story.	Babagan crita sampeyan.
She went back to the bag.	Dheweke bali menyang tas.
He became interested in the company.	Dheweke dadi kasengsem ing perusahaan.
He wouldn't say it.	Dheweke ora bakal ngomong.
No signal, nothing.	Ora ana sinyal, ora ana apa-apa.
She loves this time of day.	Dheweke tresna wektu iki dina.
Free people have the right to say what they want.	Wong bebas duwe hak ngomong apa sing dikarepake.
He works magic when you hold his hand.	Dheweke nggawe sihir nalika sampeyan nyekel tangan sampeyan.
There is no reason to give up.	Ora ana alesan kanggo nyerah.
He stood and watched silently.	Dheweke ngadeg lan ndeleng kanthi meneng.
We want people to feel good about the whole gaming experience.	Kita pengin wong aran apik babagan kabeh pengalaman game.
You will apologize.	Sampeyan bakal njaluk ngapura.
Some companies make s according to the needs of the clients.	Sawetara perusahaan nggawe s miturut kabutuhan klien.
I love him so much.	Aku tresna banget marang dheweke.
The fact of where he went, what he did when he was there.	Kasunyatan babagan ngendi dheweke lunga, apa sing ditindakake nalika dheweke ana ing kana.
I don’t live in this country.	Aku ora manggon ing negara iki.
We’ll see if he gets it or not.	Kita bakal weruh yen dheweke entuk utawa ora.
The floor is flat and dry.	Lantaie rata lan garing.
Hence, further investigation is needed.	Mula, investigasi luwih lanjut dibutuhake.
He had done it before.	Dheweke wis nindakake sadurunge.
He may have tried for a stone block trip.	Dheweke bisa uga wis nyoba kanggo trip blok watu.
But there are signs now that the day.	Nanging ana pratandha saiki sing dina.
The main end point is the overall response rate.	Titik pungkasan utama yaiku tingkat respon sakabèhé.
But a lot of fun.	Nanging akeh fun.
I think that’s important to me.	Aku mikir sing penting kanggo kula.
You have to.	Sampeyan kudu.
You can’t move without me knowing.	Sampeyan ora bisa mindhah tanpa aku ngerti.
It's a pattern.	Iku pola.
He said something to that effect anyway.	Dheweke ngomong soko kanggo efek sing tho.
And don’t think about opening those doors.	Lan aja mikir babagan mbukak lawang kasebut.
Maybe we should talk to you again, ’he said.	Mbokmenawa kita kudu ngomong karo sampeyan maneh,' ujare.
I get her coffee, and the interview begins.	Aku njaluk dheweke warung, lan Interview diwiwiti.
Smoke on his hands.	Kumelun ing tangane.
He asked for a house and a house, but was refused.	Dheweke njaluk omah lan omah, nanging ditolak.
I don’t remember.	Aku ora kelingan.
Down to him.	Mudhun marang dheweke.
Maybe so.	Mungkin ngono.
But we are desperate for the love of people.	Nanging kita kepengin banget kanggo katresnan saka wong.
Soon he will be free.	Ora suwe dheweke bakal bebas.
And he was very happy with her.	Lan dheweke seneng banget karo dheweke.
We find this to be an important change in our practice.	Kita nemokake iki minangka owah-owahan penting ing praktik kita.
Have planned to do so.	Wis ngrancang nglakoni.
No one objected.	Ora ana sing mbantah.
That’s your way.	Kuwi dalanmu.
I’m talking about calm and focused energy.	Aku ngomong babagan energi sing tenang lan fokus.
In other cases, the material must be moved.	Ing kasus liyane, materi kudu dipindhah.
That’s all then, it is.	Sing kabeh wong banjur, iku.
All data points greater than each of these values ​​are excluded.	Kabeh titik data sing luwih gedhe tinimbang saben nilai kasebut ora kalebu.
Will call her back.	Bakal nelpon dheweke maneh.
Someone was going to answer, they were all silent.	Ana sing arep mangsuli, kabeh padha meneng.
It lights up when seats are available.	Iku murup nalika kursi kasedhiya.
Dogs will gain confidence in themselves and you.	Asu bakal entuk kapercayan ing awake dhewe lan sampeyan.
Your back, your ground, it’s night.	Punggungmu, lemahmu, iku wengi.
He had to try.	Dheweke kudu nyoba.
Now anything can be said about you and done for you.	Saiki apa wae bisa dikandhakake babagan sampeyan lan ditindakake kanggo sampeyan.
Samples were collected again after a week.	Sampel diklumpukake maneh sawise seminggu.
Suddenly, everything looks different.	Dumadakan, kabeh katon beda.
As people often say, it only takes one bad day.	Minangka wong asring ngomong, iku mung njupuk siji dina ala.
We music fans are now lucky.	Kita penggemar musik saiki begja.
Therefore, the sample may not be representative of all countries.	Mulane, sampel bisa uga ora dadi wakil saka kabeh negara.
And give it half a catch.	Lan menehi setengah tangkapan.
Progress is slow in the beginning, but faster.	Progress alon ing wiwitan, nanging luwih cepet.
This does not go without significant effort.	Iki ora lunga tanpa gaweyan sing signifikan.
It’s like trying a story.	Iku kaya nyoba crita.
Lots of great advice here.	Akeh saran apik ing kene.
I will also take care of you.	Aku uga bakal ngurus sampeyan.
Being a mother is quite difficult.	Dadi ibu cukup angel.
In the same way it can be placed in a room for adults.	Kanthi cara sing padha bisa dilebokake ing kamar kanggo wong diwasa.
She wondered what she knew about what was going on there.	Dheweke kepingin weruh apa dheweke ngerti babagan apa sing kedadeyan ing kana.
A small truck then showed up at the school and left.	Truk cilik banjur muncul ing sekolahan banjur lunga.
His face is long and pointed, especially his nose.	Praupane dawa lan mancung, utamane irunge.
Then the door opened.	Banjur lawang mbukak.
Tell all the internet.	Marang kabeh internet.
He will order another car when it is ready to leave.	Dheweke bakal pesen mobil liyane yen wis siyap budhal.
You can’t treat us like this.	Sampeyan ora bisa nambani kita kaya iki.
Let me have one of the birds, too.	Ayo kula duwe salah siji saka manuk, uga.
That was the problem.	Sing ana masalah.
Be prepared for an overnight stay.	Disiapake kanggo nginep ing wayah wengi.
For one, he’s dead, and you can’t do anything to get him back.	Siji, dheweke wis mati, lan sampeyan ora bisa nindakake apa-apa sing bakal mbalekake.
Everyone has their own answer to this question.	Saben wong duwe jawaban dhewe kanggo pitakonan iki.
I don’t think you know more than two words.	Aku ora ngira sampeyan ngerti tembung sing luwih saka rong tembung.
Great dining options.	Pilihan mangan gedhe.
Even if we don’t win, we will be happy.	Sanajan ora menang, kita bakal seneng.
Six books one per week.	Enem buku siji saben minggu.
It’s just too much.	Iku mung kakehan.
Well, perhaps not easy enough, but.	Inggih, mbok menawa ora cukup gampang, nanging.
And he was probably older.	Lan dheweke mbokmenawa luwih tuwa.
But other newspapers picked up on the story.	Nanging koran liyane ngangkat crita kasebut.
Or, at least, not yet.	Utawa, paling ora, durung ana.
Maybe a week.	Mungkin seminggu.
Continue reading below.	Terus maca ing ngisor iki.
Blood, blood too.	Darah, getih banget.
Of course really.	Mesthi tenan.
More running per minute.	More mlaku saben menit.
We couldn’t find a reference to its fat burning ability.	Kita ora bisa nemokake referensi kanggo kemampuan ngobong lemak.
A place to have fun here.	Panggonan kanggo seneng-seneng ing kene.
It’s just the way it is.	Iku mung cara.
A few hours ago.	Sawetara jam kepungkur.
He knew who was fighting, and the location.	Dheweke ngerti sapa sing lagi gelut, lan lokasi.
It’s been a week we haven’t given her.	Wis seminggu kita ora menehi dheweke.
Tough day.	Dina sing angel.
Buy at your own risk.	Tuku kanthi resiko dhewe.
He raised his hand to touch her.	Dheweke ngangkat tangane kanggo ndemek dheweke.
People are usually put in there for a reason.	Wong-wong biyasane dilebokake ing kono kanthi alasan.
Once again, thank you so much for your words of thanks.	Sepisan maneh, matur nuwun banget kanggo tembung matur nuwun.
He was far too dangerous to walk on.	Dheweke adoh banget mbebayani kanggo mlaku-mlaku.
You take another shot in the stomach.	Sampeyan njupuk liyane dijupuk ing weteng.
Right in the middle, the body is larger.	Tengen ing tengah, awak luwih gedhe.
No orders.	Ora pesenan.
I didn’t get to that point very well.	Aku ora entuk titik kasebut kanthi becik.
And you are welcome to join me there, if you like.	Lan sampeyan olèh melu aku ana, yen sampeyan seneng.
The oil industry sees an opportunity.	Industri minyak weruh kesempatan.
We chose this as follows.	Kita milih iki minangka nderek.
It’s best if he just goes, here and now.	Paling apik yen dheweke mung lunga, kene lan saiki.
She was the best thing that ever happened to me.	Dheweke minangka sing paling apik sing kedadeyan kanggo aku.
All files are often changed.	Kabeh file asring diganti.
The real thing is not going to work.	Barang sing tenanan ora bakal bisa.
She asked him about the world, and ourselves.	Dheweke takon marang dheweke babagan jagad, lan awake dhewe.
Which is quite a few.	Kang cukup sawetara.
No, he wanted to say.	Ora, dheweke kepengin ngomong.
I’m sure you can imagine.	Aku yakin sampeyan bisa mbayangno.
Not with him.	Ora karo dheweke.
My days are getting longer and longer.	Dina-dina saya suwe saya suwe.
I want her to live a happy life.	Aku pengin dheweke urip seneng.
I took the challenge.	Aku njupuk tantangan.
It is we who have to suffer.	Awake dhewe sing kudu nandhang sangsara.
In fact, he has never been involved.	Nyatane, dheweke durung tau melu.
This is the situation we are experiencing now.	Iki kahanan sing kita alami saiki.
Today I will be walking again.	Dina iki aku bakal mlaku maneh.
This time, it works.	Wektu iki, kerjane.
Now he is tired, and sometimes even sick.	Saiki dheweke kesel, lan kadhangkala uga lara.
I usually just let it go.	Aku biasane mung nglilani.
We want to hear what you have to say !.	Kita pengin krungu apa sing sampeyan kudu ngomong!.
I dream about you every night.	Aku ngimpi babagan sampeyan saben wengi.
But if not, just two people.	Nanging yen ora, mung wong loro.
But we'll see.	Nanging kita bakal weruh.
Then they fought.	Banjur padha perang.
What matters is its existence, not why.	Sing penting eksistensine, dudu sebabe.
If we.	Yen kita.
I don’t have a phone message.	Aku ora pesen telpon.
Never before have so many men and women lived on earth.	Ora tau akeh wong lanang lan wadon sing urip ing bumi.
She was there just for me.	Dheweke ana mung kanggo kula.
This should be in the evening.	Iki kudu sore.
Given technical support.	Diwenehi dhukungan teknis.
There are several reasons.	Ana sawetara alasan.
Who is missing.	Sapa sing ilang.
Write down each element or strategy that you typically use.	Tulis saben unsur utawa strategi sing biasane sampeyan gunakake.
It is not visible.	Iku ora katon.
Or maybe just read the email.	Utawa mungkin mung maca email.
I only heard part of it.	Aku mung krungu bagéan saka iku.
It was really good until a few weeks ago.	Iku apik banget nganti sawetara minggu kepungkur.
I saw trees of a certain shape and size.	Aku weruh wit saka wangun lan ukuran tartamtu.
That’s what anyone would do.	Iku sing bakal ditindakake sapa wae.
It wasn’t his father in the driver’s seat.	Iku dudu bapake ing kursi nyopir.
Uses properties throughout the book.	Migunakake properti ing saindhenging buku.
You have to decide what is most important.	Sampeyan kudu mutusake apa sing paling penting.
Offered in several colors on our site.	Ditawakake ing pirang-pirang warna ing situs kita.
Just hit you better.	Cukup kenek sampeyan luwih apik.
His mother had cancer.	Ibune nandhang kanker.
Alternatively, you can include a video.	Utawa, sampeyan bisa nyakup video.
But my name is not mine.	Nanging jenengku dudu aku.
The time is midnight.	Wektu iku tengah wengi.
Just add what you want.	Mung nambah apa sampeyan pengin.
Unfortunately, he didn’t have it yet.	Sayange, dheweke durung duwe.
I couldn’t reach it to get out.	Aku ora bisa tekan kanggo njaluk metu.
I have not found it to be a problem.	Aku wis ora ketemu dadi masalah.
You can’t treat me like this.	Sampeyan ora bisa nambani aku kaya iki.
And that’s not a problem.	Lan dudu masalahe.
I don't remember which.	Aku ora kelingan kang.
Photos like that.	Foto sing kaya ngono.
He had found his distance.	Dheweke wis nemokake jarak.
They can provide useful information.	Dheweke bisa nyedhiyakake informasi sing migunani.
Carefully he opened it.	Kanthi ati-ati dheweke mbukak.
That’s how it works.	Mangkene cara kerjane.
Someone was sitting there, waiting for him.	Ana wong sing lungguh ing kono, ngenteni dheweke.
The answer to a particular problem may not apply to everyone.	Jawaban kanggo masalah tartamtu bisa uga ora ditrapake kanggo kabeh wong.
Stop this.	Mungkasi iki.
Number four includes many types of current data.	Nomer papat kalebu akeh jinis data saiki.
We do what the community asks.	Kita nindakake apa sing dijaluk masyarakat.
I’m not even sure what we fully wanted.	Aku malah ora yakin apa kita kebak wanted.
I also don’t know him.	Aku uga ora ngerti dheweke.
We are just people.	Kita mung wong.
We should at least find food and water.	Kita kudu paling ora golek pangan lan banyu.
I will tell her.	Aku bakal ngandhani dheweke.
Only a few hundred cases were reported.	Mung sawetara atus kasus sing dilaporake.
They appear to be very red areas.	Padha katon minangka wilayah abang banget.
No blood was shed.	Ora ana getih sing diwutahake.
Like you said, if you can read, you can act.	Kaya sing ngomong, yen sampeyan bisa maca, sampeyan bisa tumindak.
The words failed me because there were no words to happen.	Tembung-tembung gagal aku amarga ora ana tembung kanggo kedadeyan.
I stood up and tried to walk away.	Aku ngadeg lan nyoba lunga.
Go and check, it costs nothing.	Bukak lan priksa, ora ana biaya apa-apa.
I heard he was very good.	Aku krungu dheweke apik banget.
We just don’t know you.	Kita mung ora ngerti sampeyan.
I called after a few minutes.	Aku ditelpon sawise sawetara menit.
Let me know if you have any questions.	Ayo kula ngerti yen sampeyan duwe pitakonan.
He could see both of them far below, far away, growing in distance.	Dheweke bisa ndeleng loro-lorone adoh ing ngisor, adoh, tuwuh jarak.
Then let’s go.	Banjur ayo lunga.
Everything became quiet.	Kabeh dadi sepi.
But we ran to cover it.	Nanging kita padha mlayu kanggo nutupi.
He finally stopped in front of her.	Dheweke pungkasane mandheg ing ngarep.
We’re not sure which one.	Kita ora yakin sing endi.
Three, two young and one old.	Telu, loro enom lan siji tuwa.
No one knows anything.	Ora ana sing ngerti apa-apa.
You just said the words.	Sampeyan mung ngandika tembung.
I know him.	Aku ngerti dheweke.
I have heard about you.	Aku wis krungu bab sampeyan.
Let the car go through the frame and listen to them.	Ayo mobil liwat pigura lan ngrungokake wong.
Not from my family though.	Ora saka kulawargaku sanadyan.
We don’t know when the ship left or whatever.	Kita ora ngerti kapan kapal kasebut lunga utawa apa wae.
It also saves time.	Iku uga ngirit wektu.
My plan is really good.	Rencanaku pancen apik.
It’s very, very special.	Iku banget, banget khusus.
Left, left, left.	Ngiwa, ngiwa, ngiwa.
His hand took the knife.	Tangan njupuk piso.
It’s a start.	Iku wiwitan.
And this is not the first time.	Lan iki dudu sing sepisanan.
The way it spreads is insane.	Cara sing nyebar iku edan.
Well, he did, he died.	Inggih, dheweke, dheweke tilar donya.
And there is another one.	Lan ana siji liyane.
Control group.	Kelompok kontrol.
He took our bodies in the car.	Dheweke njupuk awak kita ing mobil.
But the correct answer is.	Nanging jawaban sing bener yaiku.
This is life as usual.	Iki urip kaya biasane.
I can't move.	Aku ora bisa dipindhah.
It will hurt like hell.	Bakal lara kaya neraka.
When we were growing up it was all in.	Nalika kita padha tuwuh munggah iku kabeh ing.
These are early days.	Iki dina awal.
At least one metal has been used.	Ing paling siji logam wis digunakake.
I’m sure the kids will love it.	Aku yakin bocah-bocah bakal seneng.
He is truly human.	Dheweke pancen manungsa.
The view is amazing.	Pandangan kasebut apik banget.
I think you have a good mouth.	Aku sampeyan duwe tutuk apik.
At two in the morning there was almost no traffic on the road.	Jam loro esuk meh ora ana lalu lintas ing dalan.
I don’t like young girls.	Aku ora seneng karo bocah-bocah wadon enom.
I'll tell her later.	Aku bakal ngandhani dheweke mengko.
We are in school for three hours tonight.	Kita sekolah telung jam bengi iki.
It takes a lot of understanding about the type of business and your services.	Perlu akeh pangerten babagan jinis bisnis lan layanan sampeyan.
In addition, there were no significant incidents.	Kajaba iku, ora ana kedadeyan sing signifikan.
Comment on this image to let us know you are signed up.	Komentar ing gambar iki supaya kita ngerti sampeyan mlebu.
It shows how it was actually the same day.	Iku nuduhake carane iku bener padha dina.
Not until today.	Ora nganti dina iki.
All he did was just his duty.	Kabeh sing ditindakake mung tugase.
It was a dangerous decision.	Iku kaputusan mbebayani.
For my script.	Kanggo naskahku.
His father has not yet been arrested.	Bapake durung dicekel.
In addition, the situation becomes emotional.	Kajaba iku, kahanan dadi emosional.
The list is complete.	Dhaptar lengkap.
He just didn’t let us do it.	Dheweke mung ora nglilani kita nindakaken.
Each player gets two cards only he can see.	Saben pemain entuk rong kertu mung dheweke bisa ndeleng.
I sat and waited.	Aku lungguh lan ngenteni.
I found water.	Aku nemokake banyu.
We put it in a secondary case.	Kita sijine ing kasus sekunder.
And of course, the fun increased.	Lan mesthi, kesenengan tambah.
But he needs to know more.	Nanging dheweke kudu luwih ngerti.
I have been in town to discuss the book.	Aku wis ana ing kutha kanggo ngrembug buku.
He began to surround her.	Dheweke wiwit ngubengi dheweke.
Then it works fine.	Banjur kerjane apik.
Once again it was a wonderful time.	Sawise maneh iku wektu apik banget.
But he has no home or even politics.	Nanging dheweke ora duwe omah utawa malah politik.
Eventually he entered.	Pungkasane dheweke mlebu.
I think they have an easy question.	Aku padha duwe pitakonan gampang.
Something else entirely.	Soko liyane tanggung.
I began to move towards her.	Aku wiwit pindhah menyang dheweke.
I really have a problem with this part of my project.	Aku pancene duwe masalah karo bagean iki ing proyekku.
He has done many things in his life.	Dheweke wis nindakake akeh perkara ing uripe.
The evening was calm before the last storm.	Ing wayah sore ana tenang sadurunge badai pungkasan.
I read the letter briefly.	Aku maca layang sedhela.
If he doesn’t know anything, he’ll learn.	Yen dheweke ora ngerti apa-apa, dheweke bakal sinau.
Obviously you do.	Temenan sampeyan nindakake.
At least it’s a start.	Paling ora iku wiwitan.
But that makes a certain amount of financial sense.	Nanging sing nggawe jumlah tartamtu saka pangertèn financial.
But there are a number of factors that have an impact.	Nanging ana sawetara faktor sing duwe pengaruh.
Love the color and design.	Tresna warna lan desain.
We met a lot of amazing people.	Kita ketemu akeh wong apik tenan.
The place you want to go.	Panggonan sing arep dituju.
Notably, there are no overall constants.	Utamane, ora ana konstanta sakabèhé.
The events will never be the same.	Acara kasebut ora bakal padha.
He talked for hours about a bottle of wine.	Dheweke ngobrol nganti pirang-pirang jam babagan botol anggur.
Finally statistical analysis was performed for data interpretation.	Pungkasane analisis statistik ditindakake kanggo interpretasi data.
I am very proud of him.	Aku bangga banget karo dheweke.
Plenty for a couple of country boys to hide out on.	Kathah kanggo saperangan saka negara lanang kanggo ndhelikake metu ing.
Tell yourself, that’s bad.	Ngomong dhewe, sing ala.
And everyone has a way to see through it.	Lan saben wong duwe cara kanggo ndeleng liwat.
There are a few options here that look best.	Ana sawetara opsi ing kene sing katon paling apik.
A lot of the good ones are people who never vote.	Akeh sing apik yaiku wong sing ora tau milih.
He did not drink, smoke, or take drugs.	Dheweke ora ngombe, ngrokok, utawa narkoba.
He repeated.	Dheweke mbaleni.
There are no cuts.	Ora ana potongan.
The sign of the future is coming.	Tandha mangsa bakal teka.
They will read in the library at any cost.	Dheweke bakal maca ing perpustakaan kanthi biaya apa wae.
I’ve kept it up.	Aku wis katahan munggah.
He couldn’t have had a better hit if he had planned.	Dheweke ora bisa duwe hit sing luwih apik yen dheweke ngrancang.
So am I.	Semono uga aku.
Words and signs.	Tembung lan tandha.
In some cases, they were very successful.	Ing sawetara kasus, dheweke sukses banget.
He could not find out about the company he owned.	Dheweke ora bisa ngerti babagan perusahaan sing diduweni.
He heard a man's voice, the same as the night before.	Dhèwèké krungu swarané wong lanang, padha karo mbengi sadurungé.
The doors opened slowly.	Lawang-lawang dibukak alon-alon.
And maybe that’s true, but you have to decide.	Lan mungkin sing bener, nanging sampeyan kudu mutusake.
Don’t lie to others.	Aja ngapusi wong liya.
He wants more than just a game.	Dheweke pengin luwih saka mung game.
That’s why we love him.	Semono uga kita tresna marang dheweke.
I have been separated from the community for the past eight years.	Aku wis pisah saka komunitas sajrone wolung taun kepungkur.
And they fought again.	Lan padha perang maneh.
Can't remember his name.	Ora kelingan jenenge.
However, before going to sleep, he wrote again.	Nanging, sadurunge turu, dheweke nulis maneh.
This is different.	Iki beda.
The night was clean again.	Bengi wis resik maneh.
The man will go out there doing stupid things.	Wong lanang iku bakal metu ana ing kono nindakake perkara bodho.
Unfortunately, it met with great resistance.	Sayange, iku ketemu karo resistance gedhe.
Would love to see.	Remen ndeleng.
Your task is done.	Tugas sampeyan wis rampung.
There is something in your face, in your voice, in your eyes.	Ana sing ana ing raimu, ing swaramu, ing mripatmu.
Half a silent journey.	Setengah perjalanan meneng.
For a moment he couldn't think of anything to say.	Sedhela dheweke ora bisa mikir apa-apa kanggo diomongake.
We do not use any code from older machines.	Kita ora nggunakake kode apa wae saka mesin lawas.
No one else knows.	Ora ana wong liya sing ngerti.
The shock almost killed me.	Kejut iku meh mateni aku.
It’s a very dangerous thing.	Iku bab sing mbebayani banget.
This worked a week or so.	Iki kerja seminggu utawa luwih.
Remove from heat, cool and serve.	Buang saka panas, adhem lan sajikan.
His lips turned blue.	Lambene dadi biru.
But you never know what’s going to happen.	Nanging sampeyan ora ngerti apa sing bakal kelakon.
I need to turn in another card.	Aku kudu nguripake kertu liyane.
The exception was from shock.	Kajaba iki saka kejut.
He couldn't find her.	Dheweke ora bisa nemokake dheweke.
The main focus will be on the relationship between the three.	Fokus utama bakal dadi hubungan antarane telu kasebut.
I couldn’t see my life without him.	Aku ora bisa ndeleng uripku tanpa dheweke.
Legal insurance is very important.	Asuransi sing sah penting banget.
And they don’t fill their whole lives.	Lan padha ora ngisi kabeh urip.
What happened.	Apa kedaden.
It’s something you won’t have.	Iku soko sampeyan ora bakal duwe.
It’s not going to stay out.	Iku ora bakal tetep metu.
His vision didn’t end there, though.	Sesanti kang ora mungkasi ana, sanadyan.
Take the money.	Njupuk dhuwit.
He took a moment to look at her.	Dheweke njupuk wayahe kanggo ndeleng dheweke.
The area is very beautiful, close to nature and with beautiful scenery.	Wilayah kasebut apik banget, cedhak karo alam lan kanthi pemandangan sing apik.
Maybe they were brought down and sent to camp.	Mungkin padha digawa mudhun lan dikirim menyang kemah.
Better options are there.	Pilihan sing luwih apik ana.
But don’t go too far.	Nanging aja nganti maju.
Take time to ask about other people’s feelings.	Njupuk wektu kanggo takon babagan perasaan wong liya.
I really enjoyed the game.	Aku pancene sante game.
But don’t reach the other side safely.	Nanging ora tekan sisih liya kanthi aman.
She was my age, but from a different time.	Dheweke umurku, nanging saka wektu liya.
I think he will win more.	Aku dheweke bakal menang liyane.
My weapon.	senjataku.
Then, the bank runs out of money.	Banjur, bank metu saka dhuwit kasebut.
I have already made a decision.	Aku wis nggawe keputusan.
I can’t wait to get more on this line.	Aku ora bisa ngenteni kanggo njaluk liyane ing baris iki.
This study did not directly use a map of language network components.	Panliten iki ora langsung nggunakake peta komponen jaringan basa.
Handle work and the immediate environment.	Nangani karya lan lingkungan langsung.
This is a sign of what to expect.	Iki minangka tandha saka apa sing bisa diarepake.
He gives me the opportunity to speak in a controlled environment.	Dheweke menehi kesempatan kanggo ngomong ing lingkungan sing dikontrol.
He knows the value of what is left in his family.	Dheweke ngerti regane apa sing isih ana ing kulawargane.
We haven’t thought of a name.	Kita wis ora mikir jeneng.
our passion will send us into a kind.	passion kita bakal ngirim kita menyang jenis.
We have to stand out.	Kita kudu ngadeg metu.
And soon there will be a third.	Lan ora suwe bakal ana sing katelu.
I can spend hours in the kitchen every day.	Aku bisa nglampahi jam ing pawon saben dina.
The seat next to me was empty.	Kursi ing sandhingku kosong.
I have allowed you to speak.	Aku wis ngidini sampeyan ngomong.
Stir twice, then taste.	Aduk kaping pindho, banjur rasa.
Help us protect our environment.	Tulung kita njaga lingkungan kita.
However, the reality is different.	Nanging, kasunyatane beda.
There are welcome posts waiting for you.	Ana kiriman sambutan sing nunggu sampeyan.
So often today she is on her own.	Dadi asring dina iki dheweke dhewe.
He doesn’t stay on stage.	Dheweke ora tetep ing panggung.
Or because we’re going to go now.	Utawa amarga kita bakal lunga saiki.
Also does not apply.	Uga ora ditrapake.
I think about her age.	Aku mikir babagan umur dheweke.
No matter how impossible it may seem.	Ora ketompo carane mokal bisa katon.
At first, he didn’t know what it was worth.	Ing wiwitan, dheweke ora ngerti apa regane.
However, it happened.	Nanging, kedadeyan kasebut.
He began to move forward.	Dheweke wiwit maju.
This leave, although applied twice, is not granted.	Cuti iki, sanajan ditrapake kaping pindho, ora diwenehake.
Even without me.	Malah tanpa aku.
Well worth the money so far anyway.	Uga worth dhuwit supaya adoh tho.
Any thoughts would be helpful.	Sembarang pikirane bakal mbiyantu.
Follow my father.	Tindakake bapakku.
I have proof, a lot.	Aku duwe bukti, akeh.
The images are representative of at least six independent experiments.	Gambar minangka wakil saka paling ora enem eksperimen independen.
It was actually a very good day for it.	Iku bener dina apik banget kanggo iku.
I’ve been trying to keep up.	Aku wis nyoba kanggo terus.
I think that’s important.	Aku mikir sing penting.
It might not be easy for her, but she tried.	Ora bisa gampang kanggo dheweke, nanging dheweke nyoba.
Let me know if you are interested.	Ayo kula ngerti yen sampeyan kasengsem.
I will not lie.	Aku ora bakal ngapusi.
That’s what he was about to say, but he stopped.	Iku sing arep diomongake, nanging dheweke mandheg.
There is no reason to be afraid of a party that gives you a clear choice.	Ora ana alesan kanggo wedi karo pihak sing menehi pilihan sing jelas.
This should not mix with fat.	Iki kudu ora nyampur karo lemak.
The last group of people walked back.	Grup wong pungkasan mlaku maneh.
But that’s not why this blog site exists.	Nanging dudu sebabe situs blog iki ana.
For several months now, the system has looked good.	Wis pirang-pirang wulan, sistem kasebut katon apik.
He made a lot of changes.	Dheweke nggawe akeh owah-owahan.
Amazing what a bit of blood it would do.	Amazing apa dicokot getih bakal nindakake.
People started to get a little nervous.	Wong-wong wiwit rada gemeter.
I also want to talk to her.	Aku uga pengin ngomong karo dheweke.
But so be it.	Nanging dadi apa.
He was quite changed.	Dheweke cukup diganti.
The boy was not afraid of me.	Bocahe ora wedi karo aku.
Cold feet.	Sikile kadhemen.
But his time is up.	Nanging wektune wis entek.
I’m trying to make music.	Aku nyoba nggawe musik.
He wants a show.	Dheweke pengin pertunjukan.
And it’s to have fun, enjoy and feel comfortable.	Lan iku kanggo seneng-seneng, seneng lan aran nyaman.
He is looking at you.	Wong iku nyawang kowe.
You might want to.	Sampeyan bisa uga pengin.
This is the time to correct it.	Iki wektu kanggo mbenerake.
It didn’t feel crowded in that house.	Ora krasa rame ing omah kuwi.
You should use! Essential in rare cases.	Sampeyan kudu nggunakake !penting ing kasus langka.
I have watched this happen in my world, for other people, twice.	Aku wis nonton iki kedadeyan ing jagadku, kanggo wong liya, kaping pindho.
This is one of the hardest things to do.	Iki minangka salah sawijining perkara sing angel ditindakake.
No surprises here.	Ora ana kejutan ing kene.
We care about getting the right results.	We Care babagan njupuk asil tengen.
Every time they tell a story.	Saben-saben padha crita.
It still has me by the throat.	Isih wis kula dening tenggorokan.
This is now done.	Iki saiki wis rampung.
After a while, he asked two more questions.	Sawise suwe, dheweke takon loro pitakon maneh.
Ten plants were randomly selected in each experimental unit.	Sepuluh tanduran dipilih kanthi acak ing saben unit eksperimen.
It totally makes sense.	Babar blas ndadekake pangertèn.
It’s really fun to work with them.	Iku pancene seneng bisa karo wong-wong mau.
And it is a fact.	Lan iku kasunyatan.
If possible.	Yen bisa.
Even last season he was still strong.	Malah ing musim pungkasan dheweke isih kuwat.
I’m not slow to learn about these things.	Aku ora alon-alon ngerteni perkara-perkara iki.
And it’s not here yet.	Lan durung ana kene.
Believe it or not, this is a new feeling for me.	Pracaya utawa ora, iki minangka perasaan anyar kanggo aku.
Let’s see if we can keep him there.	Ayo ndeleng apa kita bisa njaga dheweke ing kana.
That forced him to stop.	Sing meksa dheweke mandheg.
Make the most of every moment.	Nggawe paling saben wayahe.
Generally use the web.	Umume nggunakake web.
The web is no longer a two -part team.	Web ora dadi tim rong bagean maneh.
I am a positive person about every aspect of life.	Aku wong sing positif babagan saben aspek urip.
I'm a target.	Aku target.
There was nothing bad about the team that year.	Ora ana sing ala babagan tim kasebut ing taun kasebut.
It usually looks walking but usually quiet.	Biasane katon mlaku-mlaku nanging biasane sepi.
I already knew what was going on.	Aku wis ngerti apa sing kedadeyan.
He pointed to a point on the map.	Dheweke nuding titik ing peta.
So and live and three years.	Dadi lan urip lan telung taun.
That can pass.	Sing bisa lulus.
The present study did not describe the test methods used.	Wonten ing panaliten menika boten ngandharaken cara tes ingkang dipunginakaken.
If you don’t like it, read more.	Yen sampeyan ora seneng, waca liyane.
He needed male strength.	Dheweke butuh kekuwatan lanang.
I sat at the table and talked to her.	Aku lungguh ing meja lan ngomong karo dheweke.
Now, while they still need you.	Saiki, nalika isih butuh sampeyan.
I have a guess where the show is.	Aku duwe guess ngendi acara iku.
Launch the program.	Bukak program kasebut.
When they are successful, my confidence increases.	Nalika padha sukses, kapercayan saya mundhak.
The morning found him too tired to travel.	Esuk ketemu dheweke lemes banget kanggo lelungan.
We made such a move.	We nggawe pamindhahan kuwi.
Only read the book once, you know.	Mung maca buku sapisan, sampeyan ngerti.
A couple of questions.	Saperangan pitakonan.
She read on.	Dheweke maca ing.
Without you, all of this would not be possible.	Tanpa sampeyan, kabeh iki ora bisa ditindakake.
I'm sick of this.	Aku lara iki.
And the wind, while they were driving, became slow and cold.	Lan angin, nalika padha nyopir, dadi alon lan adhem.
All you need to say is a simple yes or no.	Kabeh sing perlu kanggo ngomong iku prasaja ya utawa ora.
It’s amazing how busy life can keep you.	Iku apik tenan carane sibuk urip bisa njaga sampeyan.
He brings a lot of energy to our team.	Dheweke nggawa akeh energi kanggo tim kita.
He wants to do whatever it takes.	Dheweke kepengin nindakake apa wae.
I thought you knew.	Aku panginten sampeyan ngerti.
Maybe that day he didn’t enter the office.	Bisa uga dina iku ora mlebu kantor.
So it seems good.	Dadi misale jek apik.
And he said no.	Lan ngandika ora.
It’s good to be here.	Iku apik kanggo kene.
He was in the next line.	Dheweke ing baris sabanjuré.
It’s better if you get a deal.	Luwih apik yen sampeyan entuk kesepakatan.
You do not need to delete the entire map.	Sampeyan ora perlu mbusak kabeh peta.
My mother shot first.	Ibuku nembak dhisik.
It’s probably good.	Iku mbokmenawa apik.
It and more.	Iku lan liyane.
This is, however, something more people can enjoy.	Iki, Nanging, soko liyane wong bisa seneng.
And my health has nothing to do with this.	Lan kesehatanku ora ana hubungane karo iki.
Let’s make this stupid housing offer.	Ayo gawe tawaran omah bodho iki.
Everything has become a full circle.	Kabeh wis dadi bunder lengkap.
He didn’t ask my reason.	Dheweke ora takon alasanku.
The cast is also generally younger.	Cast uga umume luwih enom.
We were still only a few hours dark.	Kita isih mung sawetara jam peteng.
My only choice.	Siji-sijine pilihanku.
I am on God’s side.	Aku ana ing sisih Gusti Allah.
His color was worse than before, and he continued to get tired.	Wernane luwih elek tinimbang sadurunge, lan dheweke terus kesel.
And he continues to build others.	Lan dheweke terus mbangun wong liya.
No one is sick, but they want another driver arrested.	Ora ana sing lara, nanging pengin driver liyane ditangkep.
He returned to his sister.	Dheweke bali kanggo adhine.
He was smart enough.	Dheweke cukup pinter.
It’s as if it’s been twenty years.	Kaya-kaya wis rong puluh taun.
He could not escape.	Dheweke ora bisa uwal.
However, this issue is still under debate.	Nanging, masalah iki isih ana ing debat.
This is because he is here and working for you.	Iki amarga dheweke ana ing kene lan kerja kanggo sampeyan.
She smiled and walked forward.	Dheweke mesem lan mlaku maju.
It was an interesting evening.	Iku sore sing menarik.
You can’t miss him.	Sampeyan ora bisa kantun dheweke.
I don’t know, man.	Aku ora ngerti, wong.
He didn’t know but hoped.	Dheweke ora ngerti nanging ngarep-arep.
We will use these results in our analysis.	Kita bakal nggunakake asil iki ing analisis kita.
Not worth it.	Ora worth iku.
That one is white and the other is black.	Sing siji putih lan sijine ireng.
I was looking for a way.	Aku nggoleki dalan.
Find a good school even if you don’t need it.	Golek sekolah sing apik senajan ora butuh.
From the top tip.	Saka pucuk ndhuwur.
I’m not even sure it’s true.	Aku malah ora yakin iku bener.
Cases with missing values ​​are not included.	Kasus kanthi nilai sing ilang ora kalebu.
I was curious about the world.	Aku kepingin weruh donya.
He was a different dog there.	Dheweke dadi asu sing beda ing kana.
It didn’t matter to me one way or the other.	Iku ora apa-apa kanggo kula siji cara utawa liyane.
Then he went to his brother and did the same for him.	Banjur marani sadulure lan nglakoni sing padha kanggo dheweke.
He was in trouble.	Dheweke ngalami alangan.
Other men in the country.	Wong lanang liyane ing negara.
Come on your own.	Teka dhewe.
Be that as it may.	Dadi kasunyatane.
He knew who he was.	Dheweke ngerti sapa dheweke.
I didn’t tell you the question before.	Aku ora ngandhani pitakonan sadurunge.
The early signs are not good.	Tandha awal ora apik.
I knew what he was thinking.	Aku ngerti apa dheweke mikir.
People are given to change.	Wong diwenehi kanggo ngganti.
I am stronger than he is.	Aku luwih kuwat tinimbang dheweke.
Women have to choose.	Wong wadon kudu milih.
Yes, he will die.	Ya, dheweke bakal mati.
This is a real village.	Iki desa tenan.
I put them in and it wasn’t the best decision.	Aku sijine wong ing lan iku dudu pancasan paling apik.
Let’s get them out of here.	Ayo padha metu saka kene.
Very nice of you.	Apik banget sampeyan.
Success.	Sukses.
This is a pretty bizarre argument.	Iki minangka argumentasi sing cukup aneh.
Then followed another.	Banjur nyusul liyane.
I have certain students who are really into work.	Aku duwe mahasiswa tartamtu sing pancene dadi karya.
Picture a man with a child.	Gambar wong lanang karo anak.
Except for the first name on the list.	Kajaba jeneng ngarep ing dhaptar.
He lost his status.	Dheweke ilang statuse.
Leave your phone at home.	Ninggalake telpon ing omah.
Every once in a while help.	Saben-saben tulung-tinulung.
She had a tough summer.	Dheweke wis musim panas angel.
Whatever it is, he will be slow.	Apa wae, dheweke bakal alon.
That would have been a long time coming.	Sing mesthi wis suwe.
And you won’t hear it now.	Lan sampeyan ora bakal krungu saiki.
He was bigger, and stronger.	Dheweke luwih gedhe, lan luwih kuwat.
Call it a strong fact check.	Nyebataken mriksa kasunyatan kuwat.
We expect similar results in humans.	Kita ngarepake asil sing padha ing manungsa.
We can.	Kita bisa.
Picture perfect.	Gambar sampurna.
You can use one of these applications or code something up yourself.	Sampeyan bisa nggunakake salah siji saka aplikasi iki utawa kode soko munggah dhewe.
But we haven’t seen this for a lot of months now.	Nanging kita wis ora weruh iki kanggo akèh sasi saiki.
I want them back.	Aku pengin wong bali.
You are like me.	Kowe kaya aku.
Sit down and talk to her.	Lungguh lan ngomong karo dheweke.
The office door opened.	Lawang kantor mbukak.
Now the code cannot be used correctly.	Saiki kode kasebut ora bisa digunakake kanthi bener.
They are required not to use your information for any other purpose.	Dheweke diwajibake ora nggunakake informasi sampeyan kanggo tujuan liyane.
This is a perfect political task.	Iki minangka tugas politik sing sampurna.
Yes it is true what you heard.	Ya bener apa sing kokrungu.
There are some issues.	Ana sawetara masalah.
It doesn’t cost anything.	Ora ana biaya apa-apa.
We are the worst enemy.	Kita dadi mungsuh sing paling awon.
This brings me back to some amazing memories this summer.	Iki nggawe aku bali menyang sawetara kenangan apik tenan ing mangsa panas iki.
Take the ball with both hands.	Njupuk bal nganggo tangan loro.
They looked at him.	Padha nyawang dheweke.
I took a step towards her.	Aku njupuk langkah menyang dheweke.
There is nothing beyond him.	Ora ana sing ngluwihi dheweke.
Not everyone is happy.	Ora saben wong seneng.
said.	ngandika.
On the other hand, different clients may have different data quality requirements.	Ing sisih liya, klien sing beda bisa uga duwe syarat kualitas data sing beda.
Good people, good family.	Wong sing apik, kulawarga sing apik.
It just doesn’t work.	Iku mung ora bisa.
He didn’t believe me.	Dheweke ora percaya marang aku.
However, such applications can provide a poor user experience.	Nanging, aplikasi kasebut bisa menehi pengalaman pangguna sing ora apik.
As he should have known his wife was dead.	Kaya sing kudune ngerti bojone wis mati.
He knew he had to go back to her.	Dheweke ngerti yen dheweke kudu bali menyang dheweke.
In this application, we will use this advantage to repeat some steps.	Ing aplikasi iki, kita bakal nggunakake kauntungan kasebut kanggo mbaleni sawetara langkah.
I’m looking forward to training her.	Aku looking nerusake kanggo latihan dheweke.
He did not come.	Dheweke ora teka.
It's not true.	Iku ora bener.
I like peace.	Aku seneng tentrem.
God is a woman.	Gusti Allah iku wadon.
He bought half of me.	Dheweke tuku setengah saka aku.
Just us girl.	Mung kita cah wadon.
I feel very weak.	Aku rumangsa sithik banget.
Can’t hide it all.	Ora bisa ndhelikake kabeh.
I touched his face and my fingers came out red.	Aku ndemek pasuryan lan driji sandi metu abang.
Come on, go out and make some.	Ayo, metu lan nggawe sawetara.
You can go.	Sampeyan bisa lunga.
New shapes will appear.	Wangun anyar bakal katon.
All risk variables remained significant and positive.	Kabeh variabel risiko tetep signifikan lan positif.
We do them after.	Kita nindakake mau sawise.
I can’t go and leave little people.	Aku ora bisa lunga lan ninggalake wong cilik.
You have a good mind when you go.	Sampeyan duwe pikiran apik nalika sampeyan lunga.
However, the point is valid.	Nanging, titik kasebut sah.
This is outside the range shown.	Iki ana ing njaba kisaran sing ditampilake.
He will be there.	Dheweke bakal ana.
This will take a few days.	Iki bakal njupuk sawetara dina.
The only challenge between the two.	Tantangan mung antarane loro.
However, some concerns remain.	Nanging, sawetara uneg-uneg tetep.
He can catch his own.	Dheweke bisa nyekel dhewe.
In fact, this is made to keep you safe.	Nyatane, iki digawe kanggo njaga sampeyan aman.
My data is pretty simple.	Dataku cukup prasaja.
The title is just the title.	Judhul mung judhul.
When they go home after a hard day.	Nalika wong-wong mau mulih sawise dina sing angel.
You can’t escape this.	Sampeyan ora bisa uwal iki.
And weird adults.	Lan wong diwasa aneh.
You would think there would be more.	Sampeyan bakal mikir bakal ana liyane.
There are many ways to explain it.	Ana akeh cara kanggo nerangake.
You have to take them and become a professional driver.	Sampeyan kudu njupuk wong-wong mau lan dadi pembalap profesional.
But no one came.	Nanging ora ana sing teka.
Something amazing and new, something you will love.	Soko apik tenan lan anyar, soko sampeyan bakal tresna.
The claim must be determined in accordance with state law.	Klaim kasebut kudu ditemtokake miturut hukum negara.
And make your kids eat.	Lan gawe anak-anakmu mangan.
That’s where the problem lies.	Ing kono masalahe.
I will write about it all.	Aku bakal nulis babagan kabeh.
The freedom of that era was not lost on me.	Kebebasan jaman semana ora ilang saka aku.
I had no idea how it would turn out.	Aku ora idea carane iku bakal nguripake metu.
I will stand up to my party, for a strong interest.	Aku bakal ngadeg nganti partaiku, kanggo kepentingan sing kuat.
It has not failed.	Iku durung gagal.
He is very important to us.	Dheweke penting banget kanggo kita.
It won’t feed us both.	Iku ora bakal feed kita loro.
Read on to find out how.	Maca kanggo mangerteni carane.
He will know what to do.	Dheweke bakal ngerti apa sing kudu ditindakake.
Most of them will never be seen again.	Akèh-akèhé ora tau katon manèh.
He doesn’t care if you agree with him or not.	Dheweke ora peduli yen sampeyan setuju karo dheweke utawa ora.
I received the following error.	Aku nampa kesalahan ing ngisor iki.
Then do it.	Banjur nglakoni.
She was just a baby when it was removed.	Dheweke mung bayi nalika dicopot.
It may generate a new object, or it may return itself.	Bisa uga ngasilake obyek anyar, utawa bisa bali dhewe.
They contain.	Padha ngemot.
I have my own gun there.	Aku duwe bedhil dhewe ana.
Select your question from the list below.	Pilih pitakonan sampeyan saka dhaptar ing ngisor iki.
Yes, you are in the right place for the best story ever.	Ya, sampeyan ana ing panggonan sing tepat kanggo crita sing paling apik.
No one followed him.	Ora ana sing ngetutake dheweke.
You can’t forget it.	Sampeyan ora bisa lali.
Thank you for starting this.	Matur nuwun kanggo miwiti iki.
You stand for something.	Sampeyan ngadeg kanggo soko.
You’ve been through medical school for years and it’s not easy.	Sampeyan wis pirang-pirang taun ngliwati sekolah kedokteran lan ora gampang.
Go through the door.	Lunga liwat lawang.
Sold out, took a job in personal security.	Sold out, njupuk proyek ing keamanan pribadi.
Any original writing, please.	Tulisan asli wae, mangga.
Even when he spoke, he didn’t believe it.	Malah nalika dheweke ngomong, dheweke ora percaya.
I really want to send it to you.	Aku pancene arep ngirim menyang sampeyan.
I don’t know how to help her.	Aku ora ngerti carane mbantu dheweke.
Ice, if you’ve got it.	Es, yen wis entuk.
Then something went wrong.	Banjur ana sing salah.
In one patient the cause of death was unknown.	Ing siji pasien ora dingerteni sababe pati.
We were on.	Kita padha ing.
We are going with a large group.	Kita arep karo grup gedhe.
I don’t know why they did that.	Aku ora ngerti kok padha nindakake iku.
I touched it with my hand.	Tak demek nganggo tanganku.
She didn't smile.	Dheweke ora mesem.
After a while, he didn’t.	Sawise sawetara wektu, dheweke ora.
Thank you to everyone who came and participated.	Matur nuwun kanggo kabeh sing teka lan melu.
This is stupid for two reasons.	Iki bodho amarga rong alasan.
Good for you, you found a very good product.	Apik kanggo sampeyan, sampeyan nemokake produk sing apik banget.
That can, in fact, fill an entire class.	Sing bisa, nyatane, ngisi kabeh kelas.
All authors contributed during the analysis and writing process.	Kabeh penulis nyumbang sajrone proses analisis lan nulis.
I think this is a very bad person.	Aku iki wong ala banget.
They have four shows.	Padha duwe papat nuduhake.
His voice went down.	Swarane mudhun mudhun.
However, he is older and more experienced.	Nanging, dheweke luwih tuwa lan luwih berpengalaman.
That is on the to -do list.	Sing ana ing dhaptar sing kudu ditindakake.
There are many who sign up.	Ana akeh sing mlebu.
So are we.	Semono uga kita.
I find this difficulty to work.	Aku kangelan iki kanggo bisa.
I just thought it was worth a try.	Aku mung panginten iku worth cobi.
I’m really good at cooking.	Aku pancen pinter masak.
There are two things to keep in mind.	Ana rong perkara sing kudu digatekake.
And this makes things easier.	Lan iki ndadekake samubarang luwih gampang.
I left home and now don’t know where to start.	Aku ngeculake omah lan saiki ora ngerti kudu miwiti saka ngendi.
He took advantage of it.	Dheweke njupuk kauntungan saka iku.
And maybe enjoy seeing him.	Lan mungkin seneng ndeleng dheweke.
As you complete the required activities, you will see your progress increase.	Nalika sampeyan ngrampungake aktivitas sing dibutuhake, sampeyan bakal weruh kemajuan sampeyan mundhak.
It seems to be happening here.	Kayane kedadeyan ing kene.
Or expected it, for that.	Utawa samesthine iku, kanggo sing.
Tomorrow or tomorrow it will be done.	Sesuk utawa sesuk bakal ditindakake.
Small things like snow, for example, are annoying.	Bab-bab cilik kaya salju, umpamane, ngganggu.
Origin of first name.	Asal jeneng pisanan.
He had no idea that he was trying to protect her.	Dheweke ora ngerti yen dheweke nyoba nglindhungi dheweke.
He wanted to see her, remember her.	Dheweke kepengin weruh dheweke, ngelingi dheweke.
The house number surprised me.	Nomer omah aku kaget.
At the time, nothing attracted my attention.	Nalika iku, ora ana sing narik kawigatenku.
But luck is one way to win.	Nanging luck iku salah siji cara kanggo menang.
He just brought her inside.	Dheweke mung nggawa dheweke mlebu.
He just asked her to spend time with him.	Dheweke mung njaluk dheweke nglampahi wektu karo dheweke.
Then there are the books.	Banjur ana buku-buku.
Because he thinks you’re smart.	Amarga dheweke mikir sampeyan pinter.
I’m not lying, calling to ask myself.	Aku ora ngapusi, nelpon kanggo takon dhewe.
It takes quite a while to dry for a number of reasons.	Perlu rada suwe kanggo garing amarga sawetara alasan.
She wants to wear it every day.	Dheweke kepengin nganggo saben dina.
I worked as hard as anyone to be confirmed.	Aku kerja keras kaya sapa wae supaya bisa dikonfirmasi.
Fill out the form and find out more today !.	Isi formulir lan temokake luwih akeh dina iki!.
It was the first surprise, you know.	Iku surprise pisanan, sampeyan ngerti.
I don’t love myself.	Aku ora tresna dhewe.
He says that there will never be anyone else like him.	Dheweke ujar manawa ora bakal ana wong liya sing kaya dheweke.
It was like he was trying to smile at us.	Kayane dheweke nyoba mesem marang kita.
You have to make a choice.	Sampeyan kudu nggawe pilihan.
I mean, it is.	Maksudku, iku.
The first model.	Model pisanan.
There’s a lot to learn here, and a lot to love.	Ana akeh sing kudu dipelajari ing kene, lan akeh sing kudu ditresnani.
In other words, you can make the necessary changes during this phase.	Ing tembung liyane, sampeyan bisa nggawe owah-owahan sing perlu sajrone fase iki.
The game will make you angry.	Game kasebut bakal nggawe sampeyan nesu.
Or get a time of one hour or more.	Utawa entuk wektu salah siji jam utawa luwih.
We don’t think this is necessarily good.	Kita ora mikir iki mesthi apik.
We won’t have it next year.	Kita ora bakal duwe taun ngarep.
However, both have obvious problems.	Nanging, loro-lorone duwe masalah sing jelas.
Any such connection attempts will fail.	Sembarang upaya sambungan kasebut bakal gagal.
I love the bars and nightlife here.	Aku seneng bar lan urip wengi ing kene.
There were officers trying to calm him down.	Ana perwira nyoba nenangake dheweke.
But with everything else, maybe we don’t need him.	Nanging karo kabeh liyane, mungkin kita ora butuh dheweke.
I choose to believe characters have control over their lives.	Aku milih pracaya karakter duwe kontrol liwat urip.
The strong will survive.	Sing kuwat bakal slamet.
You say it suddenly in that pure animal voice.	Sampeyan ngomong dumadakan ing swara kewan murni iku.
Cancer cells can spread anywhere.	Sel kanker bisa nyebar ing endi wae.
He wanted to put himself in a position to win the ring.	Panjenenganipun wanted kanggo sijine piyambak ing posisi kanggo menang ring.
Oh it’s absolutely amazing world.	Oh iku pancen apik tenan donya.
It may be less.	Bisa uga kurang.
You will take us there.	Sampeyan bakal ngeterake kita menyang kana.
Some people need more, some less.	Sawetara wong butuh luwih, sawetara kurang.
Those guys are really the best.	Wong lanang kuwi pancen paling apik.
We have not yet heard of the movement.	Kita durung duwe pangrungon babagan gerakan kasebut.
It’s really nice to see them again.	Iku pancene apik kanggo ndeleng wong maneh.
We leave social values ​​on the table.	Kita ninggalake nilai sosial ing meja.
It never works.	Ora tau bisa.
Don’t like this.	Ora seneng iki.
And because this is the time for higher than that.	Lan amarga iki wektu kanggo luwih dhuwur tinimbang karo.
I know he didn’t feel well a few weeks ago.	Aku ngerti dheweke ora krasa sehat sawetara minggu kepungkur.
Anyway, we have to stop.	Apa wae, kita kudu mandheg.
I believe it is not.	Aku pracaya iku ora.
I move you to another room.	Aku mindhah sampeyan menyang kamar liyane.
You are all mine.	Sampeyan kabeh sandi.
No one works as hard as he does.	Ora ana sing kerja keras kaya dheweke.
How you fall doesn’t matter.	Carane sampeyan tiba ora masalah.
Father.	Bapake.
Although the first book is good, this second book is incredible.	Sanajan buku pisanan apik, buku kapindho iki luar biasa.
He has confidence.	Dheweke duwe kapercayan.
She had no children.	Dheweke ora duwe anak.
Of course for thousands of years.	Mesthine nganti ewonan taun.
Think of you, much and much love.	Mikir sampeyan, akeh lan akeh katresnan.
It’s back to me.	Iku bali kanggo kula.
Not yet decided.	Durung mutusake.
Tell others about what makes them special.	Marang wong liya babagan apa sing nggawe dheweke istimewa.
There is a point that you will get to later.	Ana titik sing bakal sampeyan entuk mengko.
Our guys did an amazing job.	Wong lanang kita nindakake pakaryan sing apik banget.
I thought it was a waste of money.	Aku panginten iku sampah dhuwit.
Mobile device users may have some customer service needs.	Pangguna piranti seluler bisa uga duwe sawetara kabutuhan layanan pelanggan.
We would think that he lost something very important.	Kita bakal mikir yen dheweke kelangan barang sing penting banget.
He may not.	Dheweke bisa uga ora.
There was a fallen tree on the mobile.	Ana wit ambruk ing mobile.
You can have it if you can use it.	Sampeyan bisa duwe yen sampeyan bisa nggunakake.
After complete treatment the patient is in good condition.	Sawise perawatan lengkap pasien kasebut ing kondisi apik.
She wanted him to go, and she had worked to the end.	Dheweke pengin dheweke lunga, lan dheweke wis kerja nganti pungkasan.
He didn’t want to die.	Dheweke ora pengin mati.
I don’t remember the tree in the middle of the front turning red.	Aku ora ngelingi wit ing tengah ngarep dadi abang.
Each time, we just put him down.	Saben wektu, kita mung nyelehake dheweke mudhun.
Most of them were angry.	Akèh-akèhé padha nesu.
I don’t care where, as long as we have sex.	Aku ora peduli ing ngendi, anggere kita duwe jinis.
We will need it.	Kita bakal mbutuhake.
This means, they can be better.	Iki tegese, dheweke bisa dadi luwih apik.
He has been working.	Dheweke wis kerja.
But he did nothing.	Nanging dheweke ora nindakake apa-apa.
Hence the long list of options.	Mulane dhaptar opsi dawa.
Healthy relationships are built on love, trust, and communication.	Hubungan sing sehat dibangun kanthi katresnan, kepercayaan, lan komunikasi.
His face was pale and drawn, and he looked frightened.	Raine pucet lan digambar, lan katon wedi.
Free flow of information.	Aliran informasi gratis.
They breathe of freshness.	Padha ambegan saka seger.
There is a real test of you.	Ana tes sejati sampeyan.
I’d just love to hear from you.	Aku mung seneng krungu saka sampeyan.
Maybe there is new evidence to be found.	Mungkin ana bukti anyar sing ditemokake.
Of course, he likes to kill.	Mesthi, dheweke seneng mateni.
I mean, you can’t repeat it.	Maksudku, sampeyan ora bisa mbaleni.
If you are interested, please call today.	Yen sampeyan kasengsem, mangga nelpon dina iki.
Road map.	Peta dalan.
He moved as easily as a thirty -year -old man.	Dheweke pindhah kanthi gampang kaya wong lanang umur telung puluh taun.
But you can’t live for him.	Nanging sampeyan ora bisa urip kanggo dheweke.
It makes everything so much easier.	Iku ndadekake kabeh dadi luwih gampang.
I hope he doesn’t catch me.	Muga-muga dheweke ora nyekel aku.
I mean, think about it.	Maksudku, mikir babagan iki.
I apologize.	kula nyuwun pangapunten.
It shouldn’t be too much to bring into the building.	Sampeyan ngirim ora kakehan kanggo nggawa menyang bangunan.
I didn’t see anything immediately.	Aku ora weruh apa-apa langsung.
He gave a good performance.	Dheweke menehi kinerja sing apik.
It felt a great weight.	Iku felt bobot gedhe.
It will be a long walk but it can be done.	Iku bakal dadi dawa mlaku nanging bisa rampung.
No side effects were observed.	Ora ana efek samping sing diamati.
And it requires no special skills.	Lan ora mbutuhake katrampilan khusus.
So you are angry with yourself.	Dadi sampeyan nesu marang awake dhewe.
But check it out.	Nanging priksa.
She went out with her husband.	Dheweke metu karo bojone.
It’s about making those dreams come true.	Iki babagan nggawe impen kasebut dadi kasunyatan.
We were unable to focus on anything else.	Kita padha ora bisa fokus ing tindakan liya.
So, in some cases, you can expect a quick response.	Dadi, ing sawetara kasus, sampeyan bisa ngandelake respon cepet.
You can’t jump.	Sampeyan ora bisa mlumpat.
A larger piece of the element caught on fire and broke off.	A Piece luwih gedhe saka unsur kejiret ing geni lan nyuwil mati.
I didn’t stay there.	Aku ora nginep ing panggonan kono.
There is one change.	Ana siji owah-owahan.
That in itself is not too surprising.	Sing dhewe ora kaget banget.
We think he is really the right person.	Kita mikir dheweke pancen wong sing bener.
However, the sea is certainly a place of hope.	Nanging, segara mesthi dadi papan pangarep-arep.
Someone called yesterday.	Ana sing nelpon wingi.
I don’t know if it might be needed.	Aku ora ngerti yen bisa uga dibutuhake.
She pushed a smile into her face.	Dheweke di-push eseman menyang dheweke pasuryan.
On the other hand, until now he has not found any other clues.	Ing sisih liya, nganti saiki dheweke durung nemokake petunjuk liyane.
We had it last week.	Kita wis minggu kepungkur.
Not as you might think.	Ora kaya sing sampeyan pikirake.
There is no way to go back.	Ora ana cara kanggo bali.
I at least closed my mouth.	Aku paling ora nutup cangkeme.
I will have it together over the weekend of course.	Aku bakal duwe bebarengan ing akhir minggu mesthi.
All followed, we moved into one.	Kabeh ngetutake, kita pindhah dadi siji.
When we see something better, we just change.	Nalika kita ndeleng sing luwih apik, kita mung ngganti.
It tastes really good.	Rasane apik banget.
I’m next.	Aku sabanjuré.
He will do worse.	Dheweke bakal nindakake luwih elek.
Now still.	Saiki isih.
I’ve heard about her, she’s heard about me.	Aku wis krungu bab dheweke, dheweke wis krungu bab aku.
In the evening there were open activities in the program area.	Ing wayah sore ana kegiatan mbukak ing wilayah program.
He didn’t kill anything.	Dheweke ora mateni apa-apa.
We can’t see the damage, just hear it.	Kita ora bisa ndeleng karusakan, mung krungu.
There are no hidden messages.	Ora ana pesen sing didhelikake.
Or maybe there’s more to it than that.	Utawa Mungkin ana luwih saka iku.
What can be done and what cannot be done.	Apa sing bisa ditindakake lan apa sing ora bisa ditindakake.
Two important results can be seen in this figure.	Rong asil penting bisa dideleng ing tokoh iki.
Of course, it’s not like that.	Mesthine, ora kaya ngono.
This is something new.	Iki soko anyar.
This could be her business in a few weeks.	Iki bisa dadi bisnis dheweke ing sawetara minggu.
He needs every second he needs to get out of the light.	Dheweke butuh saben detik dheweke kudu metu saka cahya.
It is very difficult to determine who really started the conflict.	Pancen angel kanggo nemtokake sapa sejatine sing miwiti konflik kasebut.
Maybe some customers.	Mungkin sawetara pelanggan.
But perhaps this is the point.	Nanging mbok menawa iki titik.
You need to follow the conversation with two additional steps.	Sampeyan kudu ngetutake omongan kasebut kanthi rong langkah tambahan.
That actually works out better for me.	Sing bener dianggo metu luwih apik kanggo kula.
People who use it don’t have to know.	Wong sing nggunakake ora kudu ngerti.
Just stating that there is nothing.	Mung nyatakake yen ora ana apa-apa.
I want a choice.	Aku pengin pilihan.
But once it was done, he had to die.	Nanging yen wis rampung, dheweke kudu mati.
You accept this country as very good for you.	Sampeyan nampa negara iki minangka apik banget kanggo sampeyan.
It’s a bit fast, but sweet.	Iku rada cepet, nanging manis.
Wait a moment longer.	Ngenteni sedhela maneh.
Came after dark.	Teka sawise peteng.
Something else.	Soko liyane.
Whether women or other women.	Apa wanita utawa wanita liyane.
I think this is the right way to go.	Aku iki cara sing tepat kanggo pindhah.
This is a lot of fun for me.	Iki akeh fun kanggo kula.
The record contains evidence to support these findings.	Rekaman kasebut ngemot bukti kanggo ndhukung temuan iki.
Character development is excellent.	Pangembangan karakter apik banget.
When something goes wrong, you know he’s there.	Nalika ana kedadeyan sing salah, sampeyan ngerti dheweke ana ing kana.
Lots of moving pieces.	Akeh potongan obah.
I am ready for this debate.	Aku siyap kanggo debat iki.
You are just in time.	Sampeyan mung ing wektu.
I just can’t get this situation out of my head.	Aku mung ora bisa ngilangi kahanan iki saka sirahku.
I think this happened to me once.	Aku iki kedaden kanggo kula sapisan.
Note the different sizes used for the left and right panels.	Elinga ukuran beda sing digunakake kanggo panel kiwa lan tengen.
In between lies the internet.	Ing antarane dumunung internet.
We will be coming from a public school.	Kita bakal teka saka sekolah umum.
She was scared.	Dheweke wedi.
I want to lead.	Aku arep mimpin.
This is a true performance test.	Iki minangka tes kinerja sing sejati.
In the future, we will see a new beginning.	Ing mangsa ngarep, kita bakal weruh wiwitan anyar.
This just shows the importance of healthy eating for many families.	Iki mung nuduhake pentinge mangan sehat kanggo akeh kulawarga.
Because he has given his life.	Amarga dheweke wis menehi nyawane.
There’s a movie guy.	Ana wong film.
That wouldn’t be interesting enough.	Sing ora bakal cukup menarik.
You can read her initial post here.	Sampeyan bisa maca kiriman awal dheweke ing kene.
This is about your father.	Iki bab bapakmu.
This is not him.	Iki dudu dheweke.
Both are part of the same system.	Loro-lorone bagean saka sistem sing padha.
You can learn more about these products here.	Sampeyan bisa sinau luwih lengkap babagan produk kasebut ing kene.
For this, the guidelines for the design are primarily.	Kanggo iki, pandhuan kanggo desain kasebut utamane.
She couldn't remember why.	Dheweke ora bisa ngelingi apa.
But it was so good when he came out of the room.	Nanging apik banget nalika dheweke metu saka kamar.
At least three measurements were performed per sample.	Paling ora telung pangukuran ditindakake saben sampel.
Wipe away with a lot of pain, a lot of crying.	Ngilangke karo akeh lara, akeh nangis.
I don’t want to hear a tone from you.	Aku ora pengin krungu nada saka sampeyan.
He tells you that you have the wrong person.	Dheweke ngandhani yen sampeyan duwe wong sing salah.
In critical testing, there are two common error patterns.	Ing uji coba kritis, ana rong pola kesalahan sing umum.
However, our study also has some limitations.	Nanging, sinau kita uga duwe sawetara watesan.
What in the world are they talking about.	Apa ing donya padha ngomong bab.
It was just a small window in the house.	Iku mung jendhela cilik ing omah.
I did not attend that meeting.	Aku ora melu rapat kuwi.
It’s the same with us now.	Iku padha karo kita saiki.
Thus, they should show a greater color change.	Mangkono, dheweke kudu nuduhake owah-owahan warna sing luwih gedhe.
It's in his tone.	Iku ing muni kang.
I decided to search the internet.	Aku mutusake kanggo nggoleki ing internet.
I have survived.	Aku wis slamet.
Overall, our results are consistent with these three results.	Sakabèhé, asil kita konsisten karo telung asil kasebut.
The drug was taken.	Obat kasebut dijupuk.
He would not hear.	Dheweke ora bakal krungu.
I’m not quite that cold.	Aku ora rada adhem.
This time in more detail.	Wektu iki kanthi luwih rinci.
Thank you again !!.	Maneh matur nuwun!!.
All authors performed data collection and analysis.	Kabeh penulis nindakake pengumpulan lan analisis data.
But there are other relevant elements.	Nanging ana unsur liyane sing relevan.
Many of them laughed.	Akeh sing padha ngguyu.
It’s a different person.	Iku wong sing beda.
The school context is the same as yours.	Konteks sekolah padha karo sampeyan.
You don’t need a special way to start sales.	Sampeyan ora mbutuhake cara khusus kanggo miwiti dodolan.
But he fell on a rock, and his head crashed.	Nanging dheweke tiba ing watu, lan sirahe nabrak.
It can help.	Bisa mbantu.
However, the third minute was a different story.	Nanging, menit katelu ana crita sing beda.
But, somehow, he feels that his father knows about life.	Nanging, piye wae, dheweke rumangsa yen bapake ngerti babagan urip.
Unfortunately, we are not very fast.	Sayange, kita ora cepet banget.
That must hate me.	Sing kudu sengit marang aku.
Don’t worry about him.	Aja kuwatir karo dheweke.
He stood back up.	Dheweke ngadeg maneh.
He had to write his own book.	Dheweke kudu nulis bukune dhewe.
All authors contributed to the writing of this paper.	Kabeh penulis nyumbang kanggo nulis makalah iki.
He would never go home again.	Dheweke mesthi ora mulih maneh.
Look, it’s hard to do.	Delengen, angel ditindakake.
He did a lot of wrong.	Dheweke nindakake akeh sing salah.
Go spend some money for no reason.	Go nglampahi sawetara dhuwit tanpa alesan.
Call us today !.	Nelpon kita dina iki!.
King, the brother of his first wife.	Raja, adhine bojone sing sepisanan.
I want life to take me somewhere.	Aku pengin urip njupuk kula nang endi wae.
It took me long enough to make it.	Sampeyan njupuk kula cukup dawa kanggo nggawe.
Then, he would return to art.	Banjur, dheweke bakal bali menyang seni.
Everything is fine and can be used as desired except for one problem.	Kabeh apik lan bisa digunakake kaya sing dikarepake kajaba mung siji masalah.
We learn together.	Kita sinau bareng.
Four bodies were found inside the house.	Sekawan mayat ditemokake ing njero omah.
The day before the collection.	Dina sadurunge koleksi.
Whatever you like with him, use what you like.	Apa wae sing dikarepake karo dheweke, gunakake apa sing dikarepake.
No water and no water means no breakfast.	Ora ana banyu lan ora ana banyu tegese ora sarapan.
I will tell her.	Aku bakal ngandhani dheweke.
There is no cure.	Ora ana sing nambani.
There are some people at least one has never met.	Ana sawetara wong ing paling siji ora tau ketemu.
That's right.	Sing bener.
He took ten.	Dheweke njupuk sepuluh.
That night, something changed.	Bengi iku, ana sing owah.
They were absolutely perfect for each other.	Dheweke pancen sampurna kanggo saben liyane.
It’s up, and down.	Iku munggah, lan mudhun.
But the problem goes deeper.	Nanging masalah kasebut luwih jero.
In any case, now is not summer.	Ing kasus apa wae, saiki dudu musim panas.
The unit is equipped with one parking space.	Unit dilengkapi karo siji papan parkir.
This is of course a different situation.	Iki mesthi beda kahanan.
I have to see the time.	Aku kudu ndeleng wektu.
I pushed such thoughts out of my mind.	Aku nyurung pikiran sing kaya ngono saka pikiranku.
There are two main problems with this technique.	Ana rong masalah utama babagan teknik iki.
Then where is his house ?.	Banjur omahe ngendi?.
No, not like that.	Ora, ora kaya ngono.
Sea speed in open conditions in service only.	Kacepetan segara ing kondisi mbukak ing layanan mung.
Our results are consistent with previous relevant studies.	Asil kita konsisten karo pasinaon sing relevan sadurunge.
I have to go back to work.	Aku kudu bali kerja.
Then last week he decided what to do.	Banjur minggu kepungkur dheweke mutusake apa sing kudu ditindakake.
Life shows you have become.	Urip nuduhake sampeyan wis dadi.
For example, on this site, you can find a very good explanation.	Contone, ing situs iki, sampeyan bisa nemokake panjelasan sing apik banget.
He was wearing an all black shirt.	Dheweke nganggo klambi ireng kabeh.
The first step to recovery.	Langkah pisanan kanggo Recovery.
The remains were found at the site the following year.	Sisa-sisané ditemokake ing lokasi kasebut ing taun sabanjuré.
Login means dead.	Mlebet ateges mati.
Born sex.	Lair ngono.
I’ll get better if we move on.	Aku bakal entuk sing luwih apik yen kita pindhah.
He certainly wouldn’t give me any excuses.	Dheweke mesthi ora bakal menehi alesan apa wae.
It could have been worse.	Bisa uga luwih elek.
Maybe he never came out.	Mungkin dheweke ora tau metu.
I really like it.	Aku seneng tenan.
Collect data, analyze, and write scripts.	Nglumpukake data, nganalisis, lan nulis naskah.
It’s in my files, if you’re curious.	Ana ing fileku, yen sampeyan kepengin weruh.
I can let him go.	Aku bisa nglilani dheweke lunga.
Our vision is clear.	Wawasan kita cetha.
He’s smart, and he’s getting closer and closer.	Dheweke pinter, lan dheweke saya cedhak.
That's a beautiful name.	Sing jeneng ayu.
This is human.	Iki manungsa.
Then he entered law school.	Banjur dheweke mlebu sekolah hukum.
I don’t know why he would choose to be removed.	Aku ora ngerti sebabe dheweke bakal milih supaya dicopot.
She kept her voice slow.	Dheweke tetep swarane alon.
Boy, are we surprised.	Boy, kita kaget.
It makes her late for school and I am late for work.	Iku ndadekake dheweke telat kanggo sekolah lan aku telat kanggo karya.
No one helped me.	Ora ana sing nulungi aku.
That's right.	Sing bener.
No offer code required.	Ora ana kode tawaran sing dibutuhake.
You train for races.	Sampeyan olahraga kanggo balapan.
Gain experience.	Entuk pengalaman.
That, of course, is a lie.	Sing, mesthi, iku goroh.
One can add the following worries.	Siji bisa nambah kuwatir ing ngisor iki.
It doesn’t even count.	Iku ora malah count.
I don’t care who he is and how he got here.	Aku ora peduli sapa dheweke lan kepiye dheweke tekan kene.
This will be an important step forward.	Iki bakal dadi langkah maju sing penting.
Unless I forgot to wear it.	Kajaba aku lali nganggo.
Look at the map.	Deleng ing peta.
It opened the door and pulled me through.	Iku mbukak lawang lan ditarik kula liwat.
It has nothing to do with murder.	Ora ana hubungane karo pembunuhan.
She could hardly believe his eyes.	Dheweke meh ora percaya mripate.
He has to do that a lot.	Dheweke kudu nindakake sing akeh.
But the toy for me didn’t last.	Nanging dolanan untuku ora tahan.
No one is happy.	Ora ana sing seneng.
Instead, we become like God in a measured way.	Nanging, kita dadi kaya Gusti Allah kanthi diukur.
Watch them.	Watch wong.
He could read both like a book.	Dheweke bisa maca loro kaya buku.
I think we can make a good team.	Aku mikir kita bisa nggawe tim sing apik.
Men like men.	Wong lanang seneng karo wong lanang.
His eyes were locked on his mother.	Mripate iku dikunci marang ibune.
However, the text you enter is in a cell.	Nanging, teks sing sampeyan lebokake ana ing sel.
He died a year later.	Dheweke seda setaun sabanjure.
That would have been the end.	Sing mesthi wis pungkasan.
Not confirmed at this time.	Ora dikonfirmasi ing wektu iki.
This is ultimately up to you to decide.	Iki pungkasane nganti sampeyan mutusake.
It can be done without much effort.	Bisa ditindakake tanpa gaweyan akeh.
Not in that order.	Ora ing urutan sing.
She was the girl he wanted to fuck.	Dheweke iku cah wadon kang wanted kanggo jancok.
And your mother.	Lan ibumu.
Well, that would do it.	Inggih, sing bakal nindakake iku.
You just have to have faith.	Sampeyan mung kudu duwe iman.
Pulled his shirt free, so he put it on his back.	Ditarik klambi gratis, supaya nyelehake ing mburi dheweke.
You will create fond memories.	Sampeyan bakal nggawe kenangan sing nyenengake.
I know where we travel.	Aku ngerti ngendi kita lelungan.
The bar above shows the clinical stage of each patient.	Bar ing ndhuwur nuduhake tahap klinis saben pasien.
Right over me.	Tengen liwat kula.
He just wants things to work.	Dheweke mung pengin samubarang bisa mlaku.
I’m one of those people who put it up or screwed up.	Aku salah siji saka wong-wong sing sijine munggah utawa meneng.
Not a single man has a family to return to.	Ora ana siji-sijine wong lanang sing duwe kulawarga kanggo bali.
The answer seems simple and easy to hold between your teeth.	Jawaban kasebut katon prasaja lan gampang dicekel ing antarane untune.
They have different people in their lives, different circumstances, and different resources.	Dheweke duwe wong sing beda ing urip, kahanan sing beda, lan sumber daya sing beda.
I can’t believe it.	Aku ora percaya.
It’s been a long time coming.	Wis suwe banget.
Some girls show sexual development before the age of three.	Sawetara bocah wadon nuduhake perkembangan seksual sadurunge umur telung taun.
But it is available only in views.	Nanging kasedhiya mung ing views.
The opportunity came at the end of the war.	Kasempatane teka ing pungkasan perang.
Public art changes things around it.	Seni umum ngganti samubarang ing saubengé.
As much time as we spend together, you think you know people.	Minangka akeh wektu kita nglampahi bebarengan, sampeyan mikir sampeyan ngerti wong.
First one thing then another.	Pisanan siji bab banjur liyane.
It’s a bit simple but you have to get the idea.	Iku rada prasaja nanging sampeyan kudu entuk ide.
Ready to run.	Siap mlayu.
Status must be changed.	Statuse kudu diganti.
Her garden is definitely better than my garden.	Kebon dheweke mesthi luwih apik tinimbang kebonku.
You will be called a few hours later at home with the results.	Sampeyan bakal ditelpon sawetara jam mengko ing omah kanthi asil.
It will have the power to create and sign.	Bakal duwe daya kanggo nggawe lan mlebu.
He could only tell her not to ask.	Dheweke mung bisa ngomong supaya ora takon.
Whatever happens feels okay.	Punapa mawon kedados krasa oke.
She expects not just a few days.	Dheweke ngarepake ora mung sawetara dina.
Society, technology.	Masyarakat, teknologi.
She needs to talk to him.	Dheweke kudu ngomong karo wong.
He has to read the problem by letter and think.	Dheweke kudu maca masalah kanthi huruf lan mikir.
In fact, chances don’t often fall on your side.	Ing kasunyatan, kasempatan ora asring tiba ing sisih sampeyan.
The animals showed no clinical signs.	Kéwan kasebut ora nuduhake tandha klinis.
knife.	lading.
You don’t turn away.	Kowe ora noleh.
I was the first.	Aku pisanan.
Still covered in smoke.	Isih ketutupan kumelun.
Help me work on this idea, to explain myself.	Mbantu aku nggarap ide iki, kanggo nerangake dhewe.
I am a good teacher.	Aku dadi guru sing apik.
Whatever goes up, it has to go down.	Apa wae sing munggah, kudu mudhun.
I couldn’t move on as if nothing was wrong.	Aku ora bisa nerusake kaya-kaya ora ana sing salah.
But he wasn’t very happy with us.	Nanging dheweke ora seneng banget karo kita.
Whether they like it or not, at the very least, is content.	Apa dheweke seneng utawa ora, paling ora, isi.
She didn’t know that was funny but just smiled.	Dheweke ora ngerti sing lucu nanging mesem wae.
See you this weekend.	Sampai ketemu akhir minggu iki.
Tell him about your white father.	Marang dheweke babagan bapakmu sing putih.
I am not angry with you.	Aku ora nesu marang kowe.
And this is great.	Lan iki gedhe.
All of this affects us.	Kabeh iki mengaruhi kita.
You look like a wild woman.	Sampeyan katon kaya wong wadon liar.
You want this to last.	Sampeyan pengin sing iki awet.
Make one large, one medium, and one small.	Nggawe siji gedhe, siji medium, lan siji cilik.
Only that can connect us with him.	Mung kuwi sing bisa nyambung kita karo dheweke.
I have to be accepted here.	Aku kudu ditampa ing kene.
Another hour is over.	Jam liyane liwat.
I like to get my business done quickly, even with friends.	Aku seneng ngrampungake bisnisku kanthi cepet, sanajan karo kanca-kanca.
Everything the man said was true.	Kabèh sing diomongké wong lanang kuwi bener.
That we know.	Sing kita kenal.
Don’t take advantage.	Aja njupuk kauntungan.
That is important.	Sing penting.
Your city is like a baby, kid.	Kutha sampeyan kaya bayi, bocah.
He moved to a new city, starting a new life.	Dheweke pindhah menyang kutha anyar, miwiti urip anyar.
They were asleep.	Wong-wong padha turu.
It is a question of wisdom.	Iku pitakonan saka kawicaksanan.
In addition, for the tight end he ran well.	Kajaba iku, kanggo pungkasan sing ketat dheweke mlayu kanthi apik.
Look, my name.	Lah, jenengku.
Not much is new in the way of bird things lately.	Ora akeh anyar ing cara manuk bab bubar.
The group can try to try.	Klompok bisa nyoba kanggo nyoba.
It takes me an hour.	Butuh kula sak jam.
Otherwise, they are out of luck.	Yen ora, lagi metu saka luck.
There are only a few pages left.	Mung ana sawetara kaca sing isih ana.
That’s what he said.	Mangkene apa sing diomongake.
It is most likely an early birth, but appears fully developed.	Iku paling kamungkinan lair awal, nanging katon kebak dikembangaké.
He was not fired.	Dheweke ora dipecat.
Otherwise, he is not strong.	Yen ora, dheweke ora kuwat.
We left, though.	We mangkat, sanadyan.
He said it sounds amazing at all.	Ngandika iku muni apik tenan ing.
Need a new hard drive.	Perlu hard drive anyar.
A gun could have been pulled.	A bedhil bisa wis ditarik.
Just use those terms.	Cukup nganggo istilah kasebut.
She explains what happened and how it felt lost.	Dheweke nerangake apa sing kedadeyan lan kepiye rasane ilang.
Better yet, there is more promise than where it comes from.	Luwih apik, ana janji luwih saka ngendi asale.
I was a little surprised that it didn’t continue.	Aku rada kaget yen ora diterusake.
Working late became common for him.	Makarya telat dadi umum kanggo dheweke.
I now have a mission.	Aku saiki duwe misi.
Also, there is the money factor.	Uga, ana faktor dhuwit.
It’s good for security purposes.	Iku apik kanggo tujuan keamanan.
I’m so glad you’ve found my blog.	Aku bungah banget yen sampeyan wis nemokake blogku.
But it’s a question to get the details.	Nanging iku pitakonan kanggo njaluk rincian.
Like you, he adds in his head.	Kaya sampeyan, dheweke nambah ing sirahe.
He is not special.	Dheweke ora khusus.
It will be easier for me.	Iku bakal luwih gampang kanggo kula.
But it was in him.	Nanging ana ing dheweke.
But as it turns out, it’s really good.	Nanging kaya sing kedadeyan, pancen apik.
Unnecessary.	Ora perlu.
Again, not the best day ever.	Maneh, dudu dina sing paling apik.
Close to it.	Cedhak iku.
I really, really.	Aku tenan, tenan.
Like many others, he has been carried away forever.	Kaya akeh liyane, dheweke wis digawa lunga ing salawas-lawase.
Some will hear.	Ana sing bakal krungu.
She was in pain.	Dheweke krasa lara.
You can’t take your eyes off the ball, or you lose.	Sampeyan ora bisa njupuk mripat saka werni, utawa sampeyan ilang.
Here we focus on the former.	Kene kita fokus ing mantan.
He shook my hand, continuing to hold me.	Dheweke salaman karo tanganku, terus dicekel.
One can be a woman.	Siji bisa dadi wong wadon.
Then there’s just so much to do again.	Banjur mung akeh sing kudu ditindakake maneh.
Everyone has the same idea for taking advantage of the weather.	Saben uwong duwe gagasan sing padha kanggo njupuk kauntungan saka cuaca.
In addition, the perceived signal is very strong.	Kajaba iku, sinyal sing dideleng banget kuwat.
Or, rather, the opposite.	Utawa, luwih, ngelawan.
Your pleasure remains visible.	Kesenengan sampeyan tetep katon.
Power to change.	Daya kanggo ngganti.
If you stick with it, so do you !!!!!!.	Yen sampeyan tetep karo, uga sampeyan!!!!!!.
Never beautiful.	Ora tau ayu.
It’s okay to fall down again.	Ora apa-apa kanggo tiba mudhun maneh.
Maybe something was wrong, I talked to him.	Mbok ana sing salah, omonganku karo dheweke.
It is only true for very small price changes.	Iku mung bener kanggo owah-owahan rega cilik banget.
He said he could see me today at four -thirty.	Dheweke kandha yen dheweke bisa ndeleng aku dina iki jam papat telung puluh.
Sometimes he feels more than he looks, except with his eyes.	Kadhangkala dheweke luwih ngrasa tinimbang katon, kajaba mripate.
He does anything for you that you never expected.	Dheweke nindakake apa wae kanggo sampeyan sing ora nate dikarepake.
The song and, like the first one, the results are amazing.	Lagu lan, kaya sing pisanan, asil apik tenan.
He told me of my future.	Dheweke ngandhani masa depanku.
My numbers aren’t too bad.	Nomerku ora elek banget.
He couldn’t get out and play.	Dheweke ora bisa metu lan muter.
I know you have to do what you have to do.	Aku ngerti sampeyan kudu nindakake apa sing kudu ditindakake.
The higher the score, the stronger the critical thinking ability.	Sing luwih dhuwur skor, luwih kuwat kemampuan mikir kritis.
Generally the experimental approach values ​​the sample size, for example.	Umume pendekatan eksperimental nilai ukuran sampel, umpamane.
No questions, no trials.	Ora ana pitakon, ora ana pacoban.
The words you use can be very important.	Tembung sing sampeyan gunakake bisa dadi penting banget.
I know that’s hard to believe but it’s true.	Aku ngerti sing angel dipercaya nanging bener.
That matters my reaction.	Sing penting reaksiku.
You can camp out here as long as we want.	Sampeyan bisa camp metu kene anggere kita pengin.
I’ve come across my hair.	Aku wis teka ing rambut.
If small, this allows very little light.	Yen cilik, iki ngidini cahya sing sithik banget.
He had been dead for a few weeks.	Dheweke wis mati sawetara minggu.
I love movies.	Aku seneng film.
Hell, sometimes the bottom will fall out completely.	Neraka, kadhangkala ngisor bakal tiba metu rampung.
He had never seen anything like it.	Dheweke durung nate weruh kaya ngono.
Start with a simple idea.	Miwiti kanthi gagasan prasaja.
I thought that was you.	Aku panginten sing sampeyan.
Short walks after meals are recommended.	Mlaku-mlaku cendhak sawise mangan dianjurake.
He had been patient.	Dheweke wis sabar.
He works for or for someone else.	Dheweke nggarap utawa kanggo wong liya.
I ran after him.	Aku mlayu ngoyak dheweke.
But they have one thing in common.	Nanging padha duwe siji bab sing padha.
She went out doing drugs with him.	Dheweke metu nindakake obatan karo wong.
I made a mistake on that.	Aku nggawe kesalahan ing.
To do this, we need to complete the story event.	Kanggo nindakake iki, kita kudu ngrampungake acara critane.
He had to do another test.	Dheweke kudu nindakake tes liyane.
It’s not about your father, of course, it’s just about the future.	Ora babagan bapakmu, mesthine, mung babagan masa depan.
He will be out in a few weeks.	Dheweke bakal metu ing sawetara minggu.
I felt it way down deep.	Aku felt iku cara mudhun jero.
But now it seems impossible.	Nanging saiki katon ora mungkin.
He had held it before.	Dheweke wis dianakaké sadurunge.
We went out to eat.	We metu kanggo mangan.
Then you will have land.	Banjur sampeyan bakal duwe tanah.
Salt and pepper as well.	Salt lan mrico uga.
I can’t find out much about it.	Aku ora bisa nemokake akeh babagan.
I obviously like to know why.	Aku temenan kaya ngerti apa.
It’s just not done.	Iku mung ora rampung.
It makes you feel good.	Iku ndadekake sampeyan aran apik.
He saw the light.	Dheweke ndeleng cahya.
It’s been years, but it’s not.	Wis pirang-pirang taun, nanging ora.
My code is as follows.	Kodeku kaya ing ngisor iki.
Once we were done, it was of no use to me.	Sawise kita bubar, ora ana gunane kanggo aku.
We want real progress.	Kita pengin kemajuan nyata.
Some shed silent tears.	Sawetara netesake luh meneng.
I don’t know, maybe it will take more time.	Aku ora ngerti, mbok menawa butuh wektu liyane.
Take me home, do whatever you want.	Bawa aku mulih, lakoni apa wae sing dikarepake.
We will discuss these differences in detail in the next section.	Kita bakal ngrembug beda-beda kasebut kanthi rinci ing bagean sabanjure.
No problem so far.	Ora ana masalah nganti saiki.
An unforgettable child.	Bocah sing ora bisa dilalekake.
This all matters to me.	Iki kabeh urusan karo aku.
I don’t need money.	Aku ora butuh dhuwit.
Clearly it has been a few years.	Cetha wis sawetara taun.
She looks pale.	Dheweke katon pucet.
He saw nothing beyond her.	Dheweke ora weruh ngluwihi dheweke.
I am sad to do so.	Aku sedih nglakoni.
This has not been the case.	Iki wis ora.
The name won’t lead the police anywhere.	Jeneng kasebut ora bakal mimpin polisi menyang ngendi wae.
However, each of these applications has different terms of service.	Nanging, saben aplikasi kasebut nduweni syarat layanan sing beda.
Complications were analyzed.	Komplikasi dianalisis.
And some agree.	Lan sawetara setuju.
Balance is key.	Imbangan minangka kunci.
This major role may serve as an explanation for our findings.	Peran utama iki bisa dadi panjelasan kanggo temuan kita.
It’s usually like that.	Biasane kaya ngono.
Try it for yourself.	Coba dhewe.
I love guys.	Aku tresna marang wong lanang.
He grew up a very good man in the country.	Dheweke tuwuh wong sing apik banget ing negara kasebut.
He was no ordinary doctor.	Dheweke dudu dokter biasa.
Then they die.	Banjur padha mati.
Pull on yourself.	Narik ing dhewe.
The faster you move the higher the score.	Sing luwih cepet sampeyan pindhah luwih dhuwur skor.
So take the smell.	Dadi njupuk mambu.
I’m not getting too close.	Aku ora nyedhak banget.
He never thought.	Dheweke ora tau mikir.
I wonder what these people would think of me.	Aku wonder apa wong-wong iki bakal mikir kula.
We have to move fast.	Kita kudu pindhah cepet.
But you know.	Nanging awak ngerti.
unit seat.	turu wae.
Otherwise, you will fail.	Yen ora, sampeyan bakal gagal.
Four trees were down.	Sekawan wit padha mudhun.
And you don’t.	Lan sampeyan ora.
No, that’s really not an option.	Ora, sing pancene dudu pilihan.
He didn't hear anything.	Dheweke ora krungu apa-apa.
Why don’t we be a part of it.	Yagene awake dhewe ora dadi bagian saka iku.
Considered seriously getting a sleeping bag in there last night.	Dianggep serius njupuk sleeping bag ing kono wingi bengi.
It’s tough for me and it’s important.	Iku angel kanggo kula lan iku penting.
He knew this.	Dheweke ngerti iki.
Not knowing this is proof of its existence.	Ora ngerti iki minangka bukti anane.
He did it very well.	Dheweke nindakake kanthi apik banget.
I want to know what happened to the plan I submitted to you.	Aku pengin ngerti apa sing kedadeyan karo rencana sing dikirim sampeyan.
Add more water, if necessary.	Tambah banyu liyane, yen perlu.
It will never be the end.	Iku ora bakal pungkasan.
Take it out and solve it yourself.	Njupuk metu lan ngatasi dhewe.
Repeat to the opposite side.	Baleni menyang sisih ngelawan.
But nothing can be done about it.	Nanging ora ana sing bisa ditindakake.
Better than a woman.	Luwih apik tinimbang wong wadon.
Email would be great.	Email bakal apik.
And we debate it all.	Lan kita debat kabeh.
We repeated the process three times.	Kita mbaleni proses kasebut kaping telu.
I remember everything from every life.	Aku ngelingi kabeh saka saben urip.
And the agreement will be finalized today.	Lan persetujuan kasebut bakal ditindakake ing dina iki.
But don’t leave me.	Nanging aja ninggal aku.
Then this violence did not stop.	Banjur kekerasan iki ora mandheg.
The reason is lack of understanding.	Alesane kurang pangerten.
Sick inside because that’s what the fathers did.	Lara ing njero amarga kuwi sing ditindakake bapak-bapak.
We weren’t super close.	Kita padha ora super cedhak.
Each set of experiments was performed at least three times.	Saben set eksperimen ditindakake paling ora kaping telu.
New families have been identified and evaluated.	Kulawarga anyar wis diidentifikasi lan dievaluasi.
You are absolutely different.	Sampeyan pancen beda.
She turned them over and over, and she could feel it.	Dheweke nguripake wong-wong mau liwat lan liwat, lan dheweke bisa aran iku.
I hope so.	Aku ngarep-arep kaya ngono.
He will be healthy in all respects.	Dheweke bakal sehat ing kabeh babagan.
Using the site is easy and fun.	Nggunakake situs kasebut gampang lan nyenengake.
And that.	Lan sing.
He hadn’t repeated it this morning.	Dheweke wis ora mbaleni esuk iki.
More details below.	Rincian liyane ing ngisor iki.
Our results are quite close to those of the report.	Asil kita cukup cedhak karo laporan kasebut.
You want to.	Sampeyan pengin.
And perhaps he is.	Lan mbok menawa dheweke.
There are no similar studies.	Ora ana panaliten sing padha.
The second finger joins the first finger.	Jari kapindho gabung karo driji pisanan.
The search may eventually be completed.	Panelusuran bisa uga pungkasane bakal rampung.
You can’t choose a better team to represent your company.	Sampeyan ora bisa milih tim sing luwih apik kanggo makili perusahaan sampeyan.
I really have.	Aku pancene wis.
Not loud.	Ora banter.
They will meet again one day.	Dheweke bakal ketemu maneh ing sawijining dina.
Despite this, he was far from worried.	Senadyan iki, dheweke adoh saka kuwatir.
Then, after a moment, he saw it.	Banjur, sawise wayahe, dheweke weruh.
These may be some of the properties you own.	Iki bisa uga dadi sawetara properti sing sampeyan duwe.
That was my problem.	Sing dadi masalahku.
We never put it up.	We tau sijine munggah.
I hope my face is in between.	Muga-muga pasuryanku ana ing antarane.
There is still much to learn.	Isih akeh sing kudu disinaoni.
We don’t have time to laugh.	Kita ora duwe wektu kanggo ngguyu.
In a space to talk and do about it.	Ing papan ngomong lan nindakake babagan iki.
Good quality throughout.	Kualitas apik ing saindhenging.
Source link.	Link sumber.
I will not let him out of responsibility.	Aku ora bakal nglilani dheweke metu saka tanggung jawab.
In the first year of life we ​​learn to trust.	Ing taun pisanan urip kita sinau kanggo dipercaya.
She is stable.	Dheweke stabil.
Not yet, inwardly.	Durung, batine.
Type the reference through the code below.	Jinis referensi liwat kode ing ngisor iki.
You do it in the evening.	Sampeyan nindakake iku ing wayah sore.
This is considered a variable here.	Iki dianggep minangka variabel ing kene.
This may seem like a very limited field of control.	Iki bisa uga katon kaya lapangan kontrol sing winates banget.
Not like for a second flat.	Ora kaya kanggo flat kapindho.
While reading, he could not remember what he had just read.	Nalika maca, dheweke ora bisa ngelingi apa sing lagi wae diwaca.
In a few seconds, it will be unreachable.	Ing detik liyane, bakal ora bisa digayuh.
He had done this before.	Dheweke wis nindakake iki sadurunge.
Complete the experiment steps.	Rampung langkah eksperimen.
Indoors, match the heat distribution with the activity.	Ing njero omah, cocogake distribusi panas karo kegiatan.
It’s just a way to prevent it from happening.	Iku mung cara kanggo nyegah kedadeyan.
He had to go.	Dheweke kudu lunga.
Maybe he can.	Mungkin dheweke bisa.
He had a weapon in his hand.	Dheweke duwe gegaman ing tangane.
In a way, he really was there.	Ing sawijining cara, dheweke pancen ana.
But not like me.	Nanging ora kaya aku.
I would love to hear this book.	Aku seneng krungu buku iki.
Who wants children.	Sing pengin anak.
No better, no worse.	Ora luwih apik, ora luwih elek.
Give it a go.	Menehi iku go.
Interesting what you say.	Menarik apa sing sampeyan ucapake.
That is useless.	Sing ora ana gunane.
Not to say anything about anyone in this case.	Ora ngomong apa-apa bab sapa wae ing kasus iki.
You are nervous.	Sampeyan gugup.
And now it’s all over.	Lan saiki kabeh wis rampung.
I’ve picked up a few pieces here.	Aku wis ngangkat sawetara bêsik ing kene.
But it’s not surprising.	Nanging ora nggumunake.
They can do the same here.	Padha bisa nindakake padha kene.
However, the situation is unclear.	Nanging, kahanan kasebut ora jelas.
There was silence for a few seconds.	Ana sepi sawetara detik.
I’m not happy about it.	Aku ora seneng babagan iki.
Everything will be okay.	Kabeh bakal oke.
Cool slightly until easy to handle.	Kelangan rada nganti gampang ditangani.
You can even go out there and fight.	Sampeyan malah bisa metu ana lan perang.
He didn’t make us move.	Dheweke ora nggawe kita pindhah.
For him we cannot answer ‘tomorrow’.	Kanggo dheweke kita ora bisa njawab 'sesuk'.
However, there is not enough research evidence to prove a real effect.	Nanging, ora ana bukti riset sing cukup kanggo mbuktekake efek sing nyata.
He has to go home now.	Dheweke kudu mulih saiki.
I’m sure you’ve never seen it.	Aku percoyo sampeyan wis tau weruh.
Medium, low vs.	Sedheng, kurang vs.
I have a bad feeling about this.	Aku duwe perasaan ala babagan iki.
And we kind of hope for the best.	Lan kita jenis ngarep-arep kanggo sing paling apik.
'me !.	'aku!.
No response so far.	Ora ana tanggapan nganti saiki.
This is the kind of question they will ask you.	Iki jenis pitakonan sing bakal padha takon sampeyan.
Like we care.	Kaya kita peduli.
But we will beat the storm.	Nanging kita bakal ngalahake badai.
Book it all.	Buku kabeh.
Dogs, of course.	Asu, mesthi.
She decided to cook the dead dog and eat it.	Dheweke mutusake kanggo masak asu sing wis mati lan mangan.
Some students are better than others.	Sawetara siswa luwih apik tinimbang liyane.
Like him.	Kaya dheweke.
The next morning.	Esuke.
It could also lead to criminal charges.	Bisa uga nyebabake tuduhan pidana.
I was so excited and, well, it was gone.	Aku dadi bungah banget lan, uga, iku ilang.
We call these strategies for large countries.	Kita nyebat strategi kasebut kanggo negara-negara gedhe.
This kept him busy.	Iki nggawe dheweke sibuk.
Nothing will be expected.	Ora bakal ana sing dikarepake.
The audience is more selective, you know.	Pamirsa sing luwih milih, sampeyan ngerti.
So the soul is only limited in the experience of the body.	Dadi nyawa mung winates ing pengalaman raga.
The internet is everything.	Internet kabeh.
No, this is another thing.	Ora, iki bab liyane.
He can't listen to music.	Dheweke ora bisa ngrungokake musik.
It's your daughter.	Iku putrimu.
It’s made whole.	Iku digawe wutuh.
From the shoulder, the arm, from one leg.	Saka pundhak, lengen, saka sikil siji.
One can only stand and marvel.	Siji mung bisa ngadeg lan gumun.
She has checked a lot of information about him.	Dheweke wis mriksa akeh informasi babagan dheweke.
Sit in front of it.	Lungguh ing ngarepe.
So in me, of course.	Dadi ing kula, mesthi.
We may not know, but we know.	Kita bisa uga ora ngerti, nanging kita ngerti.
I talk to her every day.	Aku ngomong karo dheweke saben dina.
Whether it is positive or negative politics.	Apa iku politik positif utawa negatif.
We set a specific path to achieve.	Kita nyetel dalan tartamtu kanggo entuk.
According to officials, according to the color of authority, against individuals.	Miturut pejabat, miturut werna wewenang, marang individu.
One good photo for each country.	Siji foto sing apik kanggo saben negara.
I assume it has now happened.	Aku nganggep saiki wis kedadeyan.
Or like that link.	Utawa kaya link kasebut.
I want to get out on her when my stomach is happy.	Aku arep metu ing dheweke nalika wetengku seneng.
When he left, he never looked back.	Nalika dheweke lunga, dheweke ora nate noleh maneh.
Especially if he can remain invisible.	Utamane yen dheweke bisa tetep ora katon.
The price is all up.	Rega kabeh munggah.
The others joined him, one by one.	Sing liyane melu dheweke, siji-siji.
One thing led to another.	Siji bab mimpin kanggo liyane.
Thank you but no thank you.	Matur nuwun nanging ora matur nuwun.
You are so beautiful.	Panjenengan ayu banget.
He showed it to us and it was absolutely true.	Dheweke nuduhake kita lan pancen bener.
Tonight we take back life and gain freedom.	Bengi iki kita njupuk maneh urip lan entuk kamardikan.
God has a purpose in your suffering.	Gusti Allah duwe tujuan ing kasangsaran sampeyan.
Soon, he fell asleep.	Ora let suwe, dheweke keturon.
Your hand will reach for one without thinking.	Tangan sampeyan bakal nggayuh siji tanpa mikir.
He said the girl was his son.	Jarene bocah wadon iku anake.
Here is a situation full of difficulties and dangers.	Ing kene ana kahanan kang kebak kangelan lan bebaya.
Six weeks have passed since the new study.	Enem minggu wis liwati wiwit sinau anyar.
Which is stuck in one future version.	Kang macet ing siji versi mangsa.
There was no room for him anymore.	Ora ana papan kanggo dheweke maneh.
He would probably have to give up immediately.	Dheweke mbokmenawa kudu nyerah enggal.
The sex industry was male.	Industri seks padha lanang.
I'm not welcome.	Aku ora olèh.
Maybe in a few years we’ll get a gun.	Mungkin ing sawetara taun kita bakal entuk bedhil.
From where we have fixed ourselves for the time being.	Saka ngendi kita wis ndandani dhéwé kanggo wektu iki.
Prove something or give up.	Mbuktekaken soko utawa nyerah.
He was very happy to talk to her.	Dheweke seneng banget kanggo ngobrol karo dheweke.
It’s the natural way.	Iku cara alami.
It’s so many different elements to it.	Iku dadi akeh unsur beda kanggo iku.
It’s not even a question of not getting a good review.	Iku ora malah pitakonan ora njupuk review apik.
Some kind of challenge is involved.	Sawetara jenis tantangan melu.
This program does not apply to the entire population.	Program iki ora bisa ditrapake kanggo kabeh populasi.
Or we may not.	Utawa kita bisa uga ora.
This may not explain our data for two reasons.	Iki ora bisa nerangake data kita amarga rong alasan.
The safety factor will thus eventually be reduced.	Faktor safety mangkono pungkasanipun bakal suda.
It’s the perfect color.	Iku werna sampurna.
The thought will probably take about five years.	Pikiran mbokmenawa bakal njupuk kira-kira limang taun.
And in this way the day passed.	Lan kanthi cara iki dina liwati.
They were nervous.	Padha gugup.
People who wear black, but don’t like it.	Wong sing nganggo ireng, nanging ora seneng.
That takes us back a thousand or two years.	Sing njupuk kita bali sewu utawa rong taun.
I think they want that.	Aku padha arep sing.
You can read more about it here.	Sampeyan bisa maca babagan liyane ing kene.
It’s better to do that and not be ruined.	Luwih becik nindakake perkara kasebut lan aja nganti dirusak.
It was her right.	Iku hak dheweke.
Not a problem, though.	Ora masalah, sanadyan.
When he opened it again, he was gone.	Nalika dheweke mbukak maneh, dheweke ora ana.
The night was warm.	Wengi iku anget.
Think of it as a problem or a sign for someone else.	Mikir kaya masalah utawa pratandha kanggo wong liya.
Let the news out.	Ayo warta metu.
And that has been hard to live with.	Lan sing wis angel kanggo manggon karo.
This may be explained by a number of factors.	Iki bisa uga diterangake dening sawetara faktor.
People who are not concerned.	Wong-wong sing ora ana prihatin.
In the light of the fire the two young men were fighting.	Ing cahya geni loro nom-noman padha gelut.
He really got it.	Dheweke pancen entuk.
Do not drive if you experience any of these.	Aja nyopir yen sampeyan ngalami samubarang iki.
He ran to the car.	Dheweke mlayu menyang mobil.
We are burning.	Awake kobong.
If we ever sign up.	Yen kita tau mlebu.
It’s a conversation.	Iku obrolan.
You cannot send messages to a friend's page.	Sampeyan ora bisa ngirim pesen menyang kaca kanca.
Believe it or not with me this, that you fear is totally false.	Percaya wae karo aku iki, sing sampeyan wedi babar blas palsu.
However, no film has been shown to support this conclusion.	Nanging, ora ana film sing ditampilake kanggo ndhukung kesimpulan kasebut.
I think he saved me.	Aku mikir dheweke nylametake aku.
More control in wet conditions, more control everywhere.	Kontrol luwih akeh ing kahanan udan, luwih akeh kontrol ing endi wae.
He knew it wouldn’t be far away, not tonight.	Dheweke ngerti yen ora bakal adoh, ora bengi iki.
I had no part in that decision.	Aku ora duwe bagean saka keputusan kasebut.
The judge shook his head.	Hakim geleng-geleng kepala.
We can do that.	Kita bisa nindakake iku.
Otherwise, the symptoms may get worse over time.	Yen ora, gejala kasebut bisa dadi saya suwe saya suwe.
He’s got lucky several times this season.	Dheweke entuk begja kaping pirang-pirang musim iki.
I didn’t know what he was talking about, it was in another language.	Aku ora ngerti apa sing diomongake, ana ing basa liya.
I’m really interested in that.	Aku pancene kasengsem ing.
I relate to him.	Aku hubungane karo dheweke.
If we are closed, we are closed.	Yen kita ditutup, kita ditutup.
I thought it might come up short.	Aku panginten iku bisa teka munggah cendhak.
Then some text appears on a black screen.	Banjur sawetara teks katon ing layar ireng.
Just look at that track record.	Cukup katon ing rekaman trek sing.
He’ll get both when he returns.	Dheweke bakal entuk loro nalika dheweke bali.
We had some great success early on.	Kita wis sawetara sukses gedhe awal.
The steps are very simple, as discussed above.	Langkah-langkah kasebut gampang banget, kaya sing wis dibahas ing ndhuwur.
One does not build large houses below.	Siji-sijine ora mbangun omah-omah gedhe ing ngisor iki.
Hair is just hair.	Rambut mung rambut.
I promise you will never want to see it again.	Aku janji sampeyan ora bakal pengin ndeleng maneh.
Now, he is late.	Saiki, dheweke wis telat.
The text has changed slightly.	Teks wis rada owah.
And new life is sometimes difficult.	Lan urip anyar iku kadhangkala angel.
He said, even if it happened recently, it should remain.	Dheweke ujar, sanajan kedadeyan anyar, mesthine tetep.
Money is an energy call.	Dhuwit minangka panggilan energi.
I left her door.	Aku ninggalake lawang dheweke.
The number is increasing every day.	Angka kasebut saya tambah saben dina.
Before coming here.	Sadurunge teka mrene.
The old way is the best.	Cara lawas sing paling apik.
That all came from nowhere.	Sing kabeh teka saka ora ana.
Sabisane.	Sabisane.
Now they are silent.	Saiki padha meneng.
You should see the numbers.	Sampeyan kudu ndeleng nomer.
If his father had answered, he would not have heard.	Yen bapake wis mangsuli, dheweke ora krungu.
Thus, it is difficult to determine the parameters in general.	Mangkono, angel kanggo nemtokake paramèter ing umum.
Sometimes you see people crying.	Kadhangkala sampeyan ndeleng wong nangis.
Well, it’s okay.	Inggih, ora apa-apa.
We think they want control.	Kita mikir yen dheweke pengin ngontrol.
He moved from hotel to hotel.	Dheweke pindhah saka hotel menyang hotel.
I love those clothes, though.	Aku tresna sandhangan sing, sanadyan.
Anyone can pull off what a child can feel.	Sapa wae bisa narik apa sing bisa dirasakake bocah.
Hopefully one day he can do it with everyone.	Muga-muga ing sawijining dina dheweke bisa nindakake karo kabeh wong.
You have to hide it when doing this.	Sampeyan kudu ndhelikake nalika nindakake iki.
It’s not who we are as people.	Iku dudu sapa kita minangka wong.
Keep you separate.	Tetep sampeyan kapisah.
I was talking about it, but it wasn’t really out there.	Aku iki ngomong bab iku, nanging ora tenan metu ana.
However, only two of these classes will be built.	Nanging, mung loro saka kelas iki bakal dibangun.
Nothing more.	Ora ana liyane.
Not much, but a house.	Ora akeh, nanging omah.
I’m not the person you took me to.	Aku dudu wong sing sampeyan njupuk kula.
And yes I got it! 	Lan ya aku entuk!
in fact now I am totally happy !!.	nyatane saiki aku seneng babar blas!!.
Where we can talk and laugh and hear each other’s words.	Ing ngendi kita bisa ngomong lan ngguyu lan krungu tembung saben liyane.
Nothing happened.	Ora ana sing kedadeyan.
It’s really simple.	Iku pancene prasaja.
He will have the worst breath because of this.	Dheweke bakal duwe ambegan paling ala amarga iki.
The answer is immediate.	Wangsulane langsung.
Definitely not comfortable.	Mesthine ora kepenak.
Let’s get what we come and go for.	Ayo entuk apa sing kita teka lan bali.
Of greater than one.	Saka luwih gedhe tinimbang siji.
When he tried to drive, the engine had started.	Nalika dheweke nyoba nyopir, mesin wis diwiwiti.
We’ve got time.	Kita wis entuk wektu.
He did not run.	Dheweke ora mlayu.
I will go the other way in the first light.	Aku bakal pindhah dalan liyane ing cahya pisanan.
I usually visit her in town.	Aku biasane ngunjungi dheweke ing kutha.
This war is nearing its end.	Perang iki wis cedhak pungkasan.
He knew it was on thin ice.	Dheweke ngerti yen ana ing es tipis.
Left that they could not return.	Ngiwa sing padha ora bisa bali.
It’s not uncommon.	Iku ora umum.
But the war did not end there.	Nanging perange ora rampung ing kono.
There is an imbalance with your husband.	Ana sing ora seimbang karo bojomu.
Every year there is a new language or tool that can be used.	Saben taun ana basa anyar utawa piranti sing bisa digunakake.
But then again.	Nanging mula banjur.
After that, he spent most of his time writing.	Sawisé iku, dhèwèké akèh-akèhé wektu nulis.
But life is not free.	Nanging urip iku ora gratis.
I am open to any offer.	Aku mbukak kanggo tawaran apa wae.
He pointed to my plate.	Dheweke nuding piringku.
He who looked at the man, sought the answer.	Dheweke sing dideleng wong, golek jawaban.
You then have to sit down and see what they think.	Sampeyan banjur kudu njagong lan ndeleng apa padha mikir.
Forget it, games aren’t fun.	Lali, game ora seneng.
You have to have variety for the show.	Sampeyan kudu duwe macem-macem kanggo pertunjukan.
It could be a social group or a task group.	Bisa uga klompok sosial utawa klompok tugas.
Natural source code included.	Kode sumber alami kalebu.
It’s a small number.	Iku nomer cilik.
No one has it.	Ora ana sing duwe.
Young people go to church.	Wong enom menyang gereja.
So expensive.	Dadi larang.
All year round.	Kabeh babak taun.
In the control group, six animals were given only a vehicle.	Ing klompok kontrol, enem kewan diwenehi mung kendaraan.
Weight is your body weight.	Bobot yaiku bobot awak.
All he had done was just leave.	Kabeh dheweke wis rampung mung ninggalake.
He did not come this time.	Dheweke ora teka wektu iki.
I looked her square in the eye to read.	Aku nyawang dheweke persegi ing mripat kanggo maca.
Try it if you think it will work for you.	Coba yen sampeyan mikir bakal bisa kanggo sampeyan.
But the woman has worked.	Nanging wong wadon wis kerja.
But then, that’s not the case.	Nanging banjur, iku dudu urusane.
And there’s even a chance he’ll do it again.	Lan malah ana kemungkinan dheweke bakal nindakake maneh.
I decided to leave it all to you kids this year.	Aku mutusake kanggo ninggalake kabeh kanggo sampeyan bocah-bocah ing taun iki.
What they did, is now done again.	Apa sing ditindakake, saiki ditindakake maneh.
At the moment, it is limited to only two shows a week.	Ing wektu iki, diwatesi mung rong pertunjukan seminggu.
Not against this team.	Ora nglawan tim iki.
His eyes don’t even open in the photo.	Mripate malah ora mbukak ing foto.
I love the place though.	Aku seneng panggonan sanadyan.
He’s funny and campy, but he’s really smart.	Dheweke lucu lan kemah, nanging dheweke pancen pinter.
He was caught up in seeing and thinking and feeling.	Dheweke kejiret kanthi ndeleng lan mikir lan ngrasa.
He said nothing happened.	Dheweke ngomong ora ana sing kedadeyan.
advisable.	luwih apik.
She and her brother.	Dheweke lan sedulure.
They will be around for a long time.	Padha bakal watara kanggo dangu.
And in you as well.	Lan ing sampeyan uga.
She was worried about anything.	Dheweke kuwatir babagan apa wae.
She wants to.	Dheweke kepengin.
Your writing is good.	Tulisanmu apik.
Then he did it again.	Banjur dheweke nindakake maneh.
He didn’t have to let her use him.	Dheweke ora kudu nglilani dheweke nggunakake dheweke.
That can’t do anything.	Sing ora bisa nindakake apa-apa.
I want him dead.	Aku pengin wong mati.
If there is no response, you just have to move on.	Yen ora ana respon, sampeyan mung kudu nerusake.
But clearly he doesn’t play anymore for us.	Nanging kanthi jelas dheweke ora main maneh kanggo kita.
Hard to understand given the description of them as bad.	Hard kanggo ngerti diwenehi gambaran saka wong-wong mau minangka ala.
He was cool with that, though.	Panjenenganipun kelangan karo sing, sanadyan.
So did he explain it to me.	Mengkono uga dheweke nerangake marang aku.
He calls you.	Dheweke nelpon sampeyan.
Usually, they will do everything but not each other.	Biasane, dheweke bakal nindakake kabeh nanging ora saben liyane.
The low light images are just amazing.	Gambar kurang cahya mung apik tenan.
No one actually entered the bar board.	Ora ana wong sing bener-bener mlebu ing papan bar.
Wait for them to come.	Ngenteni wong teka.
It’s been a great time.	Wis wektu gedhe.
And my mother cried.	Lan ibuku nangis.
Leaving a fun target.	Ninggalake target nyenengake.
For most of us, some type of activity is medicine.	Kanggo umume kita, sawetara jinis kegiatan yaiku obat.
The whole city will lose respect for me.	Kabèh kutha bakal ilang rasa hormat marang aku.
It seems like there is no specific season here.	Kayane ora ana musim tartamtu ing kene.
I won’t be worried about your face.	Aku ora bakal kuwatir karo pasuryanmu.
I just break back.	Aku mung break bali.
He was absolutely right.	Dheweke pancen bener.
You take it to the limit.	Sampeyan njupuk menyang watesan.
No one can take it.	Ora ana sing bisa njupuk.
No one lives here.	Ora ana wong sing manggon ing kene.
Not just different skills, but different values.	Ora mung katrampilan sing beda, nanging nilai sing beda.
The mother is right.	Ibune bener.
That’s also life.	Semono uga urip.
You take the front line when there is danger.	Sampeyan njupuk garis ngarep nalika ana bebaya.
In both cases, exposure usually occurs.	Ing kasus loro, cahya biasane kedadeyan.
This is extremely important in a decision support environment.	Iki arang banget penting ing lingkungan dhukungan keputusan.
There is, however, another side to the question.	Ana, Nanging, sisih liyane kanggo pitakonan.
Someone has been writing this for a long time.	Ana sing nulis iki wis suwe.
And in fact, it’s not expensive, if you think about it.	Lan nyatane, ora larang, yen sampeyan mikir.
No one can let go.	Ora ana sing bisa ngeculake.
Maybe use us as a better word.	Mungkin nggunakake kita minangka tembung sing luwih apik.
I don’t know what it is, exactly.	Aku ora ngerti apa iku, persis.
In the world war.	Ing perang donya.
Dijogo !.	Dijogo !.
Our danger will come from.	Bebaya kita bakal teka saka.
I was pulled out of another place.	Aku ditarik metu saka panggonan liya.
It is not of content or form.	Iku ora saka isi utawa wangun.
I was a street kid.	Aku iki bocah jalanan.
Whatever happens will not be enough.	Apa wae sing kedadeyan ora bakal cukup.
He had been planning this for several months.	Dheweke wis ngrancang iki pirang-pirang wulan.
He could have killed me.	Dheweke bisa wis aku matèni.
It’s up to you who you feed.	Terserah sampeyan sing sampeyan feed.
You may know who damaged his shoes.	Sampeyan bisa uga ngerti sapa sing ngrusak sepatune.
But you have to know the truth.	Nanging sampeyan kudu ngerti sing bener.
The simple fact is that every country is different in development.	Kasunyatan prasaja saben negara beda-beda ing pembangunan.
As he can see my past, my future.	Kaya dheweke bisa ndeleng masa laluku, masa depanku.
This is consistent with our results.	Iki cocog karo asil kita.
Every day of my life is recorded in your book.	Saben dina uripku kacathet ing bukumu.
The formerly close group then split up.	Klompok sing biyèn cedhak banjur dadi pisah.
We sort to the middle of the road.	We sort menyang tengah dalan.
In that age, there is less of a future between us.	Ing umur, ana kurang saka mangsa antarane kita.
It’s only half the problem.	Iku mung setengah masalah.
Or maybe he was at home.	Utawa mungkin dheweke ana ing omah.
But he would never face her.	Nanging dheweke ora bakal nate ngadhepi dheweke.
We have to choose how we spend our time.	Kita kudu milih carane nglampahi wektu kita.
He will not slow down.	Dheweke ora bakal alon mudhun.
Sounds great, actually.	Swara gedhe, bener.
He entered.	Dheweke mlebu.
Yes, it may, but not this time.	Ya, bisa uga, nanging ora wektu iki.
We actually made money by doing the show.	Kita bener-bener entuk dhuwit kanthi nindakake pertunjukan kasebut.
In many cases, they have been about specific cases and people.	Ing pirang-pirang kasus, dheweke wis babagan kasus lan wong sing spesifik.
I’m pretty proud of you.	Aku cukup bangga karo sampeyan.
The war is over.	Perang ditutup.
I will take note.	Aku bakal nyekel cathetan.
I tried to find the standard online without any luck.	Aku nyoba nggoleki standar online tanpa luck.
Ask your mother.	Takon ibumu.
You don’t know about the future.	Sampeyan ora ngerti babagan masa depan.
Then it will break.	Banjur bakal pecah.
People on the block.	Wong-wong ing blokku.
But better results are obtained if two different species are used.	Nanging asil sing luwih apik dipikolehi yen rong spesies sing beda digunakake.
We will have dinner.	Kita bakal nedha bengi.
It’s sweet water.	Iku banyu manis.
He entered and closed in on his back.	Dheweke mlebu lan ditutup ing mburine.
They are bad.	Padha ala.
Only the variables necessary for the current analysis are selected.	Mung variabel sing perlu kanggo analisis saiki sing dipilih.
But you have to do it right after.	Nanging sampeyan kudu nindakake langsung sawise.
As he passed, he saw two white boys.	Nalika liwat, dheweke weruh loro lanang putih.
Hands are everywhere.	Tangan ana nang endi wae.
He is a combination of everything.	Dheweke minangka kombinasi kabeh.
The dog is also very sick.	Asu uga lara banget.
But only one patient showed stable disease.	Nanging mung siji pasien sing nuduhake penyakit sing stabil.
The damage is done.	Karusakan wis rampung.
Time to treat it as its.	Wektu kanggo nambani minangka sawijining.
The boys are not yet old.	Sing lanang durung umur.
You know the feeling.	Sampeyan ngerti perasaan.
They knew the sign and stopped.	Padha ngerti tandha lan mandheg.
In fact, this is really difficult.	Nyatane, iki pancen angel banget.
Obviously, there is another problem.	Temenan, ana masalah liyane.
Green eyes, the color of rose leaves.	Mripate ijo, wernane godhong mawar.
It was very clean, and had everything we needed.	Iku banget resik, lan duwe kabeh sing kita perlu.
Murder, of course, is the most extreme form of personal violence.	Pembunuhan, mesthi, minangka bentuk kekerasan pribadi sing paling ekstrim.
We can’t control what everyone says.	Kita ora bisa ngontrol apa sing diomongake saben wong.
And it’s not a bad deal.	Lan iku ora menehi hasil ala.
This can be done as a review or about a current topic.	Iki bisa ditindakake minangka review utawa babagan topik saiki.
I said you would laugh at her.	Aku ngomong sampeyan bakal ngguyu dheweke.
It can still happen to me.	Iku isih bisa kelakon kanggo kula.
You have to go back to school with us.	Sampeyan kudu bali menyang sekolah karo kita.
There are three main findings.	Ana telung temuan utama.
Every president does.	Saben presiden nindakake.
Twenty women.	Rong puluh wong wadon.
A pair of safe hands.	Sepasang tangan sing aman.
Then he prayed again.	Banjur dheweke ndedonga maneh.
There are no orders there.	Ora ana pesenan ing kana.
After a while he showed me the right place.	Sawise sawetara wektu dheweke nuduhake papan sing tepat.
Where the show is.	Ing endi acarane.
That’s what we have to do and you try your best.	Iku sing kudu kita lakoni lan sampeyan nyoba sing paling apik.
I have to have it.	Aku kudu duwe.
An officer arrested him.	Ana perwira nyekel dheweke.
He knew the score.	Dheweke ngerti skor kasebut.
I also like it.	Aku uga seneng.
It turns out it could take longer.	Pranyata bisa luwih suwe.
Use your words.	Gunakake tembung sampeyan.
I heard you.	Aku krungu sampeyan.
She misses the people she loves and knows.	Dheweke kangen karo wong sing dheweke tresna lan kenal.
It seems you are a dangerous person to know.	Iku misale jek sampeyan wong mbebayani kanggo ngerti.
I doubt that the shot will be clearly heard.	Aku mangu yen dijupuk bakal cetha krungu.
Earlier I presented the background.	Sakderengipun kula aturaken latar belakang.
It was her last chance to speak.	Iku kesempatan pungkasan dheweke ngomong.
All sat down.	Kabeh lungguh.
Please help, code below.	Mangga bantuan, kode ing ngisor iki.
There is no moral value.	Ora ana nilai moral.
Her plan anyway.	Rencana dheweke tho.
At least until the situation in the world has become more stable.	Paling ora nganti kahanan ing donya wis dadi luwih stabil.
First, you do something for yourself.	Pisanan, sampeyan nindakake soko kanggo sampeyan.
So do that.	Dadi gawe ngono.
That should be done twice a day.	Sing kudu ditindakake kaping pindho saben dina.
Inside there was at least one guard.	Nang paling ora ana siji penjaga.
I did not hear a single voice.	Aku ora krungu swara siji.
Don't over mix.	Aja over mix.
We will meet.	Kita bakal ketemu.
Let’s be people who work and maintain our freedom.	Ayo dadi wong sing kerja lan njaga kebebasan kita.
But it’s not too easy to get rid of him.	Nanging ora gampang banget kanggo mbuwang dheweke.
He was just too far away.	Dheweke mung adoh banget.
Not quite printed as we know it.	Ora cukup dicithak kaya sing kita kenal.
It’s just perfect.	Iku mung sampurna.
good night	sugeng dalu.
This will make him very sick.	Iki bakal nyebabake dheweke lara banget.
They didn’t go, but this place wasn’t theirs.	Wong-wong mau ora lunga, nanging panggonan iki dudu duweke.
Just imagine what this is like.	Bayangna wae kaya apa iki.
They’re not easy, though.	Padha ora gampang, sanadyan.
But we can do the same thing again.	Nanging kita bisa nindakake perkara sing padha maneh.
Find a better model.	Golek model sing luwih apik.
Solve it as it is.	Ngatasi iku minangka iku.
The others came with the house.	Sing liyane teka karo omah.
Waiting time was shown to be the main reason for running out.	Wektu nunggu dituduhake minangka alasan utama kanggo mlaku metu.
It’s definitely nothing of a kind.	Iku mesthi apa-apa saka jenis.
She has two mothers.	Dheweke duwe ibu loro.
We can only imagine this.	Kita mung mbayangno iki.
You now have time, so why not look back.	Sampeyan saiki duwe wektu, mula apa ora katon maneh.
He thinks about moral issues first.	Dheweke mikir babagan masalah moral dhisik.
You are not meant to know.	Sampeyan ora dimaksudake kanggo ngerti.
He was never afraid that his hands were dirty.	Dheweke ora tau wedi yen tangane kotor.
You have to open your mouth and come take it.	Sampeyan kudu mbukak tutuk lan teka njupuk.
It’s all for people.	Iku kabeh kanggo wong.
But it’s not like you think.	Nanging ora kaya sing sampeyan pikirake.
I can still imagine him wearing that stuff at home.	Aku isih bisa mbayangake dheweke nganggo barang kasebut ing omah.
This is a real track.	Iki trek nyata.
He really needs hope and change.	Dheweke pancen butuh pangarep-arep lan owah-owahan.
Over and out.	Swara lan metu.
On paper the starting line goes something like that.	Ing kertas baris wiwitan dadi kaya.
They were preparing to take the village back under control.	Padha nyiapake kanggo njupuk desa bali ing kontrol.
But he said nothing, and went back to the kitchen.	Nanging dheweke ora kandha, banjur bali menyang pawon.
In response to special issue no.	Nanggepi masalah khusus no.
That will add some.	Sing bakal nambah sawetara.
In the review article.	Ing artikel review.
Today, we will start reading the story.	Dina iki, kita bakal miwiti maca crita kasebut.
I have to do two jobs.	Aku kudu nindakake rong proyek.
Just listen.	Rungokna wae.
There wasn’t much discussion.	Ora ana akeh rembugan.
There is no influence.	Ora ana pengaruhe.
The lights are in the apartment building.	Lampu sing ana ing bangunan apartemen.
It’s an eye -opening experience.	Iku pengalaman mbukak mripat.
Store it there for a few months.	Simpen ing kono nganti sawetara sasi.
Tried and true with good performance.	Dicoba lan bener kanthi kinerja sing apik.
You don’t have much hell to lose.	Sampeyan ora duwe neraka akeh kanggo ilang.
Most of them have something going for them.	Paling padha duwe sing arep kanggo wong-wong mau.
We tend to feel most comfortable when talking or listening.	Kita cenderung aran paling nyaman nalika ngomong utawa ngrungokake.
And it really should.	Lan pancen kudune.
There are at least two important issues.	Paling ora ana rong masalah penting.
This experience is empty.	Pengalaman iki kosong.
If he is tired of this, he will visit the show.	Yen wis kesel iki, dheweke bakal ngunjungi pertunjukan.
You remember, keep your mind sharp.	Sampeyan elinga, tetep pikiran sampeyan landhep.
He won’t be the first.	Dheweke ora bakal dadi sing pertama.
The first two weeks are over.	Rong minggu pisanan wis rampung.
Also things should be clear and easily felt in people.	Uga bab iku kudu cetha lan gampang felt ing wong.
We just played better.	Kita mung main luwih apik.
Everyone is perfect in their own way.	Saben uwong iku sampurna ing cara dhewe.
The problem is too big and too big.	Masalahe gedhe banget lan amba banget.
More than likely both.	Luwih saka kamungkinan loro.
We know, from personal life, other cases as well.	Kita ngerti, saka urip pribadi, kasus liyane uga.
It has many variable features.	Wis akeh fitur variabel.
Women, on the other hand, take more time.	Wanita, ing tangan liyane, njupuk wektu maneh.
Find a job without family help.	Golek proyek tanpa bantuan kulawarga.
They have to determine.	Padha kudu nemtokake.
She shared her food, culture and color with us.	Dheweke nuduhake panganan, budaya lan warna karo kita.
It doesn’t improve.	Iku ora nambah.
Start at the beginning.	Mulai ing wiwitan.
For me it’s beautiful, to feel the difference.	Kanggo kula iku ayu, kanggo ngrasakake prabédan sing.
It’s a great opportunity to be a big hit.	Iku kesempatan apik kanggo dadi hit gedhe.
It has been hard to find again.	Wis angel golek maneh.
He looked at my feet and fingers.	Dheweke mandeng sikilku lan drijiku.
But there are advantages, too.	Nanging ana kauntungan, banget.
I don’t take medication.	Aku ora njupuk obat.
The only option is to sleep standing up.	Pilihan mung kanggo turu ngadeg munggah.
This is what creates the problem.	Iki sing nggawe masalah.
However, only a few do.	Nanging, mung sawetara sing nindakake.
It takes a door.	Butuh lawang.
This is a technique for achieving success in life.	Iki minangka teknik kanggo nggayuh sukses ing urip.
He could say anything and he did.	Dheweke bisa ngomong apa wae lan dheweke nindakake.
He was in the military for some time.	Dheweke ana ing militer kanggo sawetara wektu.
You might as well go out and walk, you’ll be faster.	Sampeyan bisa uga metu lan mlaku-mlaku, sampeyan bakal luwih cepet.
I feel it might be like that.	Aku rumangsa bisa uga kaya ngono.
I know you are everywhere.	Aku ngerti sampeyan ana ing ngendi wae.
When he saw me he quickly ran away.	Nalika dheweke weruh aku dheweke cepet-cepet mlayu.
I believe this is true.	Aku pracaya iki bener.
However, such production has various limitations.	Nanging, produksi kuwi duwe macem-macem watesan.
You will also find it.	Sampeyan uga bakal nemokake iku.
This happens in a variety of places.	Iki kedadeyan ing macem-macem papan.
The church is at the back of the church door.	Gereja ing mburi lawang gereja.
She stood for a moment, breathing heavily, thinking.	Dheweke ngadeg sedhela, ambegan abot, mikir.
I love people and enjoy being around people.	Aku tresna wong lan seneng dadi watara wong.
I mean, it has it all.	Maksudku, iku duwe kabeh.
The central core region is indicated by a yellow box.	Wilayah inti tengah dituduhake dening kothak kuning.
Everyone in the building died.	Kabeh wong ing gedhong mau mati.
I’m not very comfortable today.	Aku ora kepenak banget dina iki.
The country feels old.	Negara krasa tuwa.
Unless you live again.	Kajaba urip maneh.
It has nothing to do with you or with me.	Ora ana hubungane karo sampeyan utawa karo aku.
The earth is dry and the sun is warm.	Bumi garing lan srengenge anget.
He felt worse.	Dheweke rumangsa luwih elek.
You can’t tell if it’s a date.	Sampeyan ora bisa ngomong yen iku tanggal.
Hopefully more people are watching.	Muga-muga luwih akeh wong sing nonton.
She was worried about anything but didn’t want to talk.	Dheweke kuwatir babagan apa wae nanging ora pengin ngomong.
Maybe just two changes of clothes.	Mungkin mung rong ganti klambi.
And it still doesn’t stop there.	Lan isih ora mandheg ing kono.
It just disappeared from sight.	Iku mung ilang saka ngarsane.
The group’s message was loud and clear.	Pesen grup kasebut kanthi banter lan jelas.
My husband has never had more than one work vehicle in the house.	Bojoku ora tau duwe kendaraan kerja luwih saka siji ing omah.
High blood pressure continues to be a health problem.	Tekanan darah tinggi terus dadi masalah kesehatan.
I really don’t have anything to make fun of about it.	Aku pancene ora apa-apa kanggo ngece bab iku.
Now she has come to take her daughter home.	Saiki dheweke wis teka kanggo ngeterake putrine mulih.
Feel free to contact us for more information about this connection.	Bebas bae hubungi kita kanggo informasi luwih lengkap babagan sambungan iki.
You don’t miss anything.	Sampeyan ora kantun apa-apa.
His tone fell apart.	Nadanya ambruk.
It takes songs to another level.	Iku njupuk songs kanggo tingkat liyane.
There are some issues here to say the least.	Ana sawetara masalah ing kene kanggo ngomong paling ora.
However, complications can still occur.	Nanging, komplikasi isih bisa kedadeyan.
Two if there is a cover letter.	Loro yen ana layang panutup.
He made a hit right from the start.	Dheweke nggawe hit langsung saka wiwitan.
We have to win.	We kudu menang.
You are right.	Sampeyan bener.
This explanation intrigues me.	Panjelasan iki nyenengake aku.
I took full credit.	Aku njupuk kredit lengkap.
They both wrote books about their experiences.	Loro-lorone nulis buku babagan pengalamane.
He was definitely on his way to it.	Dheweke mesthi ing dalan menyang.
You can still play, but keep in mind the corresponding changes.	Sampeyan isih bisa muter, nanging elinga pangowahan sing cocog.
This is the purpose of this website.	Iki minangka tujuan situs web iki.
It wouldn’t hurt her.	Iku ora bakal natoni dheweke.
What matters is the temperature at that time.	Sing penting yaiku suhu ing wektu kasebut.
It was quiet there.	Ing kono sepi.
It’s just too hard work.	Iku mung kerja keras banget.
I have a great interest in global politics.	Aku duwe kapentingan gedhe ing politik global.
They were really excited.	Padha bungah tenan.
But if we step back, our perspective will change.	Nanging yen kita mundur, perspektif kita bakal owah.
A door opened.	A lawang dibukak.
Function.	Fungsi.
And some of it.	Lan sawetara iku.
I can see it, clearly.	Aku bisa ndeleng, cetha.
Finally he couldn't stand it.	Akhire dheweke ora tahan.
He started again.	Dheweke wiwit maneh.
It’s a bad problem, you know.	Iku masalah ala, sampeyan ngerti.
Check the time.	Priksa wektu.
Unfortunately, he was wrong.	Sayange, dheweke salah.
His actions were full of anger.	Tumindak mau wis kebak nesu.
And that’s perfect.	Lan sing sampurna.
I didn’t even think it was her.	Aku malah ora ngira iku dheweke.
Books are hard to find and very expensive.	Buku sing angel ditemokake lan larang banget.
Come out by faith.	Metu kanthi iman.
Which was weird.	Kang ana aneh.
He walked to the block, reached inside, and touched her.	Dheweke mlaku menyang blok, tekan njero, lan ndemek dheweke.
Kind of dry.	Jenis garing.
And forget the hot dogs.	Lan lali asu panas.
He assumes that logic will win.	Dheweke nganggep yen logika bakal menang.
Eight cases required secondary surgery.	Wolung kasus mbutuhake operasi sekunder.
It's a cat.	Iku kucing.
He knows how his skin works.	Dheweke ngerti cara kerjane kulite.
He likes to play like that.	Dheweke seneng main kaya ngono.
For him it is quite simple.	Kanggo wong iku cukup prasaja.
He had nothing to do with her.	Dheweke ora ana hubungane karo dheweke.
But my children were scared, angry and confused and lost.	Nanging anak-anakku padha wedi, nesu lan bingung lan ilang.
He can't go down tonight.	Dheweke ora bisa mudhun bengi iki.
But the worst that can happen is to try to fail.	Nanging sing luwih elek sing bisa kedadeyan yaiku nyoba gagal.
Two people from our floor up.	Wong loro saka lantai kita munggah.
It would be better for the two of them to stay there.	Luwih becik wong loro mau nginep ing kono.
This will end.	Iki bakal mungkasi.
I have to calm him down, before he dies.	Aku kudu nggawe dheweke tenang, sadurunge dheweke mati.
But now is the time for us to start.	Nanging saiki wis wayahe kita miwiti.
That’s why he was amplified on a number of songs.	Mulane dheweke digedhekake ing pirang-pirang lagu.
Let it be a year old.	Biar umure setaun.
So try and be patient.	Dadi coba lan sabar.
All evil will come from it.	Kabeh ala bakal teka saka iku.
We have an application form in our office.	Kita duwe formulir aplikasi ing kantor kita.
It’s coming back.	Iku teka maneh.
Not through that you can reach it.	Ora liwat sing bisa tekan.
That means he can go anywhere with anyone at any time.	Tegese dheweke bisa lunga menyang ngendi wae karo sapa wae kapan wae.
Make sure there is more to learn.	Priksa manawa ana liyane sing bisa disinaoni.
More details on this here.	Rincian liyane babagan iki ing kene.
But they want a good society and good government.	Nanging dheweke pengin masyarakat sing apik lan pamrentah sing apik.
Stir and serve.	Nglakoake banjur ngawula.
I reached for her.	Aku tekan dheweke.
There is no teacher except the enemy.	Ora ana guru kajaba mungsuh.
Live music events are often performed.	Acara musik langsung asring ditindakake.
Take care of the family.	Jaga kulawarga.
I nodded at nothing.	Aku manthuk apa-apa.
Who would have ever thought that a few years ago.	Sapa sing wis tau mikir sing sawetara taun kepungkur.
There is no right to catch him here.	Ora ana hak kanggo nyekel dheweke ing kene.
And it was for his mother.	Lan iku kanggo ibune.
We fight for our children.	Kita berjuang kanggo anak-anak kita.
They usually differ in their understanding and interpretation of the question.	Biasane beda-beda ing pangerten lan interpretasi pitakonan.
Two lines of evidence show that this is a sufficient interpretation.	Rong baris bukti nuduhake yen iki minangka interpretasi sing cukup.
I don’t have to lie in a book.	Aku ora kudu ngapusi ing buku.
It might be the right thing to do from a corporate perspective.	Bisa uga dadi perkara sing bener saka perspektif perusahaan.
I have to get closer and see what I read.	Aku kudu nyedhaki lan ndeleng apa sing diwaca.
Of course, science is a method.	Mesthi, ilmu minangka metode.
But it’s really a great show.	Nanging iku pancene nuduhake gedhe.
Worry will come.	Kuatir bakal teka.
I have built a bit of confidence.	Aku wis dibangun dicokot saka kapercayan.
I feel like I know this.	Aku rumangsa ngerti iki.
And it's just that.	Lan iku mung sing.
We have the power to change.	Kita duwe kekuwatan kanggo ngganti.
With young '.	Karo enom '.
You will see it from my code.	Sampeyan bakal weruh saka kode sandi.
It’s not just the price that needs to be wary of.	Ora mung rega sing kudu diwaspadai.
I haven’t found anything even close.	Aku durung nemu apa-apa malah cedhak.
I was able to calm her down.	Aku bisa nenangake dheweke.
I felt confident that my plan was absolutely right.	Aku rumangsa yakin yen rencanaku pancen bener.
You have to come and see it.	Sampeyan kudu teka lan ndeleng iku.
There is no way to be sure how the event will develop.	Ora ana cara kanggo mesthekake kepiye acara bakal berkembang.
That’s my opinion.	Kuwi panemu.
He was a small man with a degree.	Dheweke dadi wong cilik sing duwe gelar.
Each cell can contain text or numbers.	Saben sel bisa ngemot teks utawa angka.
The application is still not working.	Aplikasi isih ora bisa digunakake.
Maybe, maybe not.	Mungkin, bisa uga ora.
Signs and symptoms of the nervous system are evaluated in detail.	Tandha lan gejala sistem saraf dievaluasi kanthi rinci.
It happens every party.	Mengkono saben partai.
And of course, it is.	Lan mesthi, iku.
I think that my father was in college.	Aku mikir yen bapakku kuliah.
We don’t need and don’t solve the problem.	Kita ora perlu lan ora ngatasi masalah kasebut.
Employees know.	Karyawane ngerti.
Maybe this really needs to be done.	Mungkin iki pancene kudu ditindakake.
Fuck, man.	jancok, man.
I want to make sure it comes out good.	Aku pengin nggawe manawa metu apik.
No one needs to know.	Ora ana sing perlu ngerti.
The real problem he came up with was after serving.	Masalah nyata dheweke teka sawise ngladeni.
Change focus, solve problems.	Ganti fokus, ngatasi masalah.
Then another came, he said, and it was dark again.	Banjur liyane teka, ngandika, lan wis peteng maneh.
If you can pull that off, really do it.	Yen sampeyan bisa narik sing mati, pancen tindakake iku.
That will definitely make life easier for everyone.	Sing mesthi bakal nggawe urip luwih gampang kanggo kabeh wong.
Write to me once again.	Tulis kanggo kula sapisan maneh.
Statistical analysis was performed for each of the possible factors.	Analisis statistik ditindakake kanggo saben faktor sing bisa ditindakake.
He had done it for his friend.	Dheweke wis nindakake kanggo kancane.
It gives you one run with an extra one ball to play.	Iku menehi siji roto karo ekstra siji werni kanggo muter.
Don't let anyone see.	Aja nganti ana sing weruh.
He couldn't face it.	Dheweke ora bisa ngadhepi.
It’s bigger than a dog.	Iku luwih gedhe tinimbang asu.
It might have overcome this fear of him.	Bisa uga ngatasi rasa wedi iki marang dheweke.
The two are missing.	Wong loro ilang.
That and the beginning.	Sing lan wiwitan.
His face turned blue.	Raine dadi biru.
He can’t get far from here.	Dheweke ora bisa adoh saka kene.
Everything else down, drink to the end.	Kabeh liyane mudhun, ngombe nganti pungkasan.
The basic idea is below.	Ide dhasar ing ngisor iki.
You can't see anything.	Sampeyan ora bisa ndeleng apa-apa.
This is our government building here.	Iki bangunan pemerintah kita kene.
Check your answers.	Priksa jawaban sampeyan.
Maybe, he said.	Bisa uga, ujare.
Now they’re going out.	Saiki lagi arep metu.
Everything is in your hands.	Kabeh ing tangan.
Didn't say anything.	Ora ngomong apa-apa.
He may be worried about how this will affect his business.	Dheweke bisa uga kuwatir babagan carane iki bakal mengaruhi bisnis.
He knew he needed to learn more about money.	Dheweke ngerti yen dheweke kudu sinau luwih akeh babagan dhuwit.
But he has.	Nanging dheweke wis.
Wild is the life we ​​lead.	Wild ana urip kita mimpin.
The staff were very friendly and helpful.	Staff padha banget grapyak lan mbiyantu.
Excellent organization from start to finish.	Organisasi sing apik banget saka wiwitan nganti pungkasan.
That smile made him look half -aged.	Esem kuwi ndadekake dheweke katon setengah umur.
Reported what had happened the night before.	Dilaporake apa sing kedadeyan ing wayah wengi sadurunge.
They decided who they wanted to kill.	Wong-wong mau mutusaké sapa sing arep dipatèni.
Though made for a long break from the drive.	Sanadyan digawe kanggo ngaso dawa saka drive.
Research and analysis of the literature itself were compared.	Riset lan analisis literatur dhewe dibandhingake.
This is not something my mother raised.	Iki dudu perkara sing digedhekake ibuku.
Even finding a reasonable match is incredibly difficult.	Malah golek match cukup iku luar biasa angel.
From the dead.	Saka wong mati.
I’m not saying.	Aku ora ngomong.
I obviously don’t know how to put it in there.	Aku temenan ora ngerti carane sijine iku ing kono.
We first describe our method through examples.	Kita pisanan njlèntrèhaké cara kita liwat conto.
They came out changed.	Padha metu diganti.
She moved slowly to the bed.	Dheweke pindhah alon-alon menyang amben.
This is still playing out.	Iki isih diputer.
The first one falls.	Sing pertama tiba.
There was something strange in the air.	Ana sing aneh ing udhara.
I was close but not dead.	Aku cedhak nanging ora mati.
Until you fall asleep.	Nganti keturon.
Home, they don’t have.	Omah, padha ora duwe.
But we can be in place, ready, ahead of any attack.	Nanging kita bisa ing panggonan, siap, ahead saka serangan sembarang.
Move slightly and take another picture.	Ngalih rada lan njupuk gambar liyane.
Each cost activity happens before you are on screen.	Saben kegiatan biaya kedadeyan sadurunge sampeyan ing layar.
It’s our pleasure.	Iku kesenengan kita.
He just disappeared.	Dheweke mung ilang.
It is difficult to type and see the screen.	Iku angel kanggo ngetik lan ndeleng layar.
Many long hours to consider your day may be worth it.	Akeh jam suwene kanggo nimbang dina sampeyan bisa uga ditindakake.
I dialed her number in the cell.	Aku mencet nomer dheweke ing sel.
I closed my eyes and listened to every familiar sound.	Aku nutup mripat lan ngrungokake saben swara akrab.
This quiet night made her nervous, made her think too much.	Bengi iki sepi nggawe dheweke gugup, nggawe dheweke mikir banget.
The cost only increases.	Biaya mung mundhak.
He had no choice.	Dheweke ora duwe pilihan kasebut.
This is your current car.	Iki mobil sampeyan saiki.
I talked to everyone.	Aku ngomong karo kabeh wong.
A smile on his face full of promise.	Esem ing pasuryan sing kebak janji.
He was fast and smart.	Dheweke cepet lan pinter.
But it can’t last long.	Nanging ora bisa tetep dawa.
I will find a way to go back.	Aku bakal nemokake cara kanggo bali.
He sees government as a contract between the people.	Dheweke ndeleng pamrentah minangka kontrak ing antarane masarakat.
The lights are off.	Lampu mati.
It was too dark to see his face.	Peteng banget kanggo ndeleng pasuryane.
You leave that storm.	Sampeyan ninggalake badai sing.
Then he let go of his hand.	Banjur dheweke ngeculake tangane.
Three water models have been considered.	Telung model banyu wis dianggep.
Seven were boys.	Pitu padha lanang.
I love the boat.	Aku seneng kapal.
But it is a word that is never used.	Nanging iku tembung sing ora tau digunakake.
She looks down into the back park.	Dheweke katon mudhun menyang taman mburi.
If this is done, there will be a note.	Yen iki rampung, bakal ana cathetan.
There is more to be done to us.	Ana liyane sing arep ditindakake marang kita.
Actually, that’s not bad.	Bener, sing ora ala.
Everyone saw it happen.	Kabeh wong weruh kedadeyan kasebut.
The steps to do this in a mobile app are almost the same.	Langkah-langkah kanggo nindakake iki ing aplikasi seluler meh padha.
Let us discuss this item in some details.	Ayo kita ngrembug item iki ing sawetara rincian.
I want to look like making this fucking music video.	Aku pengin katon kaya nggawe video musik sing kurang ajar iki.
But there were a few weeks of rest.	Nanging ana sawetara minggu istirahat.
Tonight was not there.	Bengi iki ora ana.
He’s just an incredible guy.	Dheweke mung wong sing luar biasa.
It’s not impossible.	Iku ora mokal.
He never bumped into me.	Dheweke ora tau nabrak aku.
Learn through reading and research to set yourself up for success.	Sinau liwat maca lan riset kanggo nyetel dhewe kanggo sukses.
How terrible for her.	Carane elek kanggo dheweke.
He should be responsible for everything.	Dheweke kudu tanggung jawab kabeh.
And the most amazing thing about it.	Lan sing paling apik tenan babagan iki.
She wants you to know her.	Dheweke pengin sampeyan ngerti dheweke.
pain.	nyeri.
All the other dogs were there.	Kabeh asu liyane padha ana.
This is a must have.	Iki kudu duwe.
That’s clear now he’s playing to keep it up.	Sing jelas saiki dheweke main kanggo njaga.
She calls herself.	Dheweke nelpon dhewe.
However, it is absolutely useless to us.	Nanging, pancen ora ana gunane kanggo kita.
How well this has been done.	Carane apik wis rampung iki.
Doctors, usually military, draw a lot of blood.	Dhokter, biasane militer, narik akeh getih.
I love this guy so much.	Aku tresna banget marang wong iki.
He likes responsibility.	Dheweke seneng tanggung jawab.
We remember the place was something else.	Kita ngelingi ing panggonan iku soko liyane.
It’s not very useful.	Iku ora banget migunani.
He knew he wasn’t going to get a decision quickly.	Dheweke ngerti yen dheweke ora bakal entuk keputusan kanthi cepet.
Keep your head down.	Tansah sirahe mudhun.
I still can’t let you out.	Aku isih ora bisa nglilani kowe metu.
He glanced up and saw us standing together at the window.	Panjenenganipun glanced munggah lan weruh kita ngadeg bebarengan ing jendhela.
He didn’t know who he was, how to get in.	Dheweke ora ngerti sapa dheweke, kepiye carane mlebu.
We know what happened, but no one said anything about it.	Kita ngerti apa sing kedadeyan, nanging ora ana sing ngomong babagan iki.
Today we have the opportunity to prove ourselves better and moving forward.	Dina iki kita duwe kesempatan kanggo mbuktekake awake dhewe luwih apik lan maju.
When he woke up, so did he.	Nalika dheweke wungu, dheweke uga.
Other people who have better hearing can hear.	Wong liya sing duwe pangrungu luwih bisa krungu.
I didn’t know he could do that.	Aku ora ngerti dheweke bisa nindakake kaya ngono.
How long that will stay true is another story.	Suwene sing bakal tetep bener ana crita liyane.
It’s hard to fit in with a skinny guy.	Susah pas karo wong kurus.
He has to decide what to do.	Dheweke kudu mutusake apa sing kudu ditindakake.
It led to the door to the barn.	Iku mimpin menyang lawang menyang gudang.
And again and again.	Lan maneh lan maneh.
That is not the case in the fast case.	Sing ora kahanan ing kasus cepet.
There were no significant differences between groups.	Ora ana bedane sing signifikan ing antarane klompok.
My whole heart and mind are here.	Sakabehing ati lan pikiranku ana ing kene.
The whole world knows.	Kabeh donya ngerti.
He was still there.	Dheweke isih ana.
When they save money, they make more money.	Nalika padha nyimpen dhuwit, padha nggawe liyane dhuwit.
We work with everyone.	Kita kerja karo kabeh wong.
I don’t have time for that.	Aku ora duwe wektu kanggo iku.
Little is known about women since that time.	Sithik sing dingerteni babagan wanita wiwit jamane.
Now we will do the same for online events.	Saiki kita bakal nindakake perkara sing padha kanggo acara online.
No one takes it seriously.	Ora ana sing nganggep serius.
This is a plant that can be grown.	Iki minangka tanduran sing bisa ditanam.
It’s her little way to show all the women.	Iku cara cilik dheweke kanggo nuduhake kabeh wong wadon.
I knew he could smell me and hear me.	Aku ngerti dheweke bisa mambu aku lan krungu aku.
I have no interest in taking players.	Aku ora duwe kapentingan kanggo njupuk pemain.
The running water was low and warm.	Banyu sing mlaku sithik lan anget.
He is really going to be ruined.	Dheweke pancen bakal dirusak.
This method has been applied to a number of examples that have a precise solution.	Cara iki wis ditrapake kanggo sawetara conto sing duwe solusi sing tepat.
Not just for food.	Ora mung kanggo panganan.
He makes drama.	Dheweke nggawe drama.
Dollars, every way.	Dolar, saben dalan.
The shape of the head, the legs.	Wujude sirahe, sikile.
This is what they can’t bear, not their own suffering.	Iki sing ora bisa nanggung, dudu kasangsarane dhewe.
In fact, it shouldn’t come as a surprise.	Nyatane, ora bisa kaget.
Go to law school.	Menyang sekolah hukum.
I want my house.	Aku pengin omahku.
Are you sure there are no people in the house in all these buildings.	Apa sampeyan yakin ora ana wong ing omah ing kabeh bangunan iki.
I don’t think there’s anything wrong with me.	Aku ora mikir ana sing salah karo aku.
He would have apologized.	Dheweke mesthi njaluk ngapura.
She paused, shocked and scared in his eyes.	Dheweke mandheg sedhela, kaget lan wedi ing mripate.
So they retreated.	Mulané padha mundur.
Though you will, at the right time.	Sanadyan sampeyan bakal, ing wektu sing tepat.
Some are just street people.	Sawetara mung wong dalan.
His father was a careful man.	Bapake wong sing ati-ati.
He had a really good game today.	Dheweke duwe game sing apik banget dina iki.
We know that it can change the lives of families and individuals.	Kita ngerti manawa bisa ngganti urip kulawarga lan individu.
Abundant.	Akeh banget.
On one of the streets, the corner of the building is down.	Ing salah sawijining dalan, pojok bangunan wis mudhun.
I'm with you, man.	Aku ana karo sampeyan, man.
Thirty dollars for a cover.	Telung puluh dolar kanggo tutup.
There are couples, you are right.	Ana pasangan, sampeyan bener.
You used to love school.	Sampeyan biyen seneng sekolah.
No one else from his family.	Ora ana wong liya saka kulawargane.
The bank wants your money, not your house.	Bank pengin dhuwit sampeyan, dudu omah sampeyan.
He has to keep his eyes peeled, he said.	Dheweke kudu njaga mripate, ujare.
I must have never heard of them.	Mesthi wis tau krungu saka wong-wong mau.
Maybe next time but absolutely not necessary.	Mungkin sabanjure nanging pancen ora perlu.
Three, but no one gave way.	Telu, nanging ora ana sing menehi dalan.
Much of that is about relationships and trust.	Akeh sing dadi hubungan lan kepercayaan.
My personal goal, for the record, is three hours.	Tujuanku pribadi, kanggo cathetan, telung jam.
We have to treat some cases depending on the support of the size.	Kita kudu nambani sawetara kasus gumantung saka dhukungan saka ukuran.
We didn’t play well.	Kita ora main apik.
For almost every player, he is their first choice.	Kanggo meh saben pemain, dheweke dadi pilihan pisanan.
He tried to help her.	Dheweke nyoba nulungi dheweke.
Let’s get help.	Ayo njaluk bantuan.
Fall in bed.	Tiba ing amben.
We apologize for your loss.	Nyuwun pangapunten kanggo mundhut sampeyan.
It makes for a good story.	Iku ndadekake crita apik.
The water is not very deep.	Banyune ora pati jero.
I don’t see the point of this machine being too limited in price.	Aku ora weruh titik iki mesin winates banget ing rega.
Well, maybe not in the same way.	Inggih, mungkin ora kanthi cara sing padha.
When he tried to swallow, he suddenly turned metal again.	Nalika dheweke nyoba ngidak, dheweke dumadakan dadi logam maneh.
This process is necessary for the following reasons.	Proses iki perlu kanggo alasan ing ngisor iki.
For a moment he looked serious.	Sedhela dheweke katon serius.
He should be needed.	Dheweke kudu dibutuhake.
I saw his hand approach the gun.	Aku weruh tangane nyedhaki bedhil.
Read more here.	Waca liyane kene.
One of the most commonly set positions is guard.	Salah sawijining posisi sing paling akeh disetel yaiku njaga.
The missing workers were outside.	Buruh sing ilang ana ing njaba.
Sadly, he was absolutely right.	Sing sedhih, dheweke pancen bener.
He was big and strong.	Dheweke gedhe lan kuwat.
No one else except you is good to me.	Ora ana wong liya kajaba sampeyan sing apik kanggo aku.
She has no right to take my son.	Dheweke ora duwe hak njupuk anakku.
If not, it works very well and is very satisfying.	Yen ora, kerjane apik banget lan kepenak banget.
It was a very positive experience.	Iku pengalaman banget positif.
I don’t have a model to work with on this.	Aku ora duwe model kanggo nggarap iki.
He is one of the most important players.	Dheweke minangka salah sawijining pemain sing paling penting.
What is possible for one is possible for another.	Apa bisa kanggo siji bisa kanggo wong liya.
I saw it.	Aku weruh.
They are responsible.	Padha tanggung jawab.
They also want to kill him.	Wong-wong mau uga arep matèni dhèwèké.
We love our job !.	Kita seneng proyek kita!.
Education is not free in the third world.	Pendidikan ora gratis ing jagad katelu.
But beyond that, remember what you want.	Nanging ngluwihi iku, elinga apa sing dikarepake sampeyan.
It took a few days for the book to reach me.	Butuh sawetara dina kanggo buku tekan kula.
His parents had a bad house.	Wong tuwane duwe omah sing ala.
The defense did not make that claim.	Pertahanan ora nggawe pratelan kasebut.
I don’t need to.	Aku ora perlu.
That’s your own effort.	Kuwi gaweyanmu dhewe.
Fine, he said.	Nggoleki, ngandika.
And, in fact, this is the case.	Lan, ing kasunyatan, iki kasus.
I’m definitely most excited to do this.	Aku mesthi paling seneng nggawe iki.
He had to tell her.	Dheweke kudu ngandhani dheweke.
I will never forget it.	Aku ora bakal lali.
See arguments around.	Waca bantahan watara.
He could change his mind.	Dheweke bisa ngganti pikirane.
She came out.	Dheweke metu.
But that’s not my business.	Nanging dudu urusanku.
And in most cases they will.	Lan ing paling kasus padha bakal.
Not when he was in the marriage market.	Ora nalika dheweke ana ing pasar nikah.
The other men immediately joined her.	Wong lanang liyane enggal melu dheweke.
You told him, kid.	Sampeyan ngomong marang dheweke, bocah.
Religion tells about trade, and trade tells about religion.	Agama nyritakake babagan dagange, lan perdagangan ngandhani agamane.
Music is an art.	Musik iku seni.
And she is one beautiful woman.	Lan dheweke iku salah siji wong wadon ayu.
There are two reasons why this proves impossible.	Ana rong alasan kenapa iki mbuktekake ora mungkin.
This is not part of the routine, but because it requires it.	Iki ora minangka bagian saka rutinitas, nanging amarga mbutuhake.
Cause more attention in this area.	Nimbulake perhatian liyane ing wilayah iki.
The weather has closed immediately on.	Cuaca wis ditutup langsung ing.
We had a long drive.	Kita wis drive dawa.
In fact, he began to enjoy the place.	Nyatane, dheweke wiwit seneng karo papan kasebut.
Now we will do what you want us to do.	Saiki kita bakal nindakake apa sing pengin sampeyan lakoni.
He signed what he had.	Dheweke mlebu apa sing diduweni.
The size of the crowd surprised her.	Ukuran wong akeh kaget dheweke.
We base our conclusions on a number of factors.	Kita dhasar kesimpulan kita ing sawetara faktor.
In fact, we don’t.	Kasunyatane, kita ora.
Data were analyzed and discussed.	Data sing dianalisis lan dibahas.
The desire to win, the desire to live.	Kekarepan kanggo menang, kepinginan kanggo urip.
For some reason they have a lot left.	Kanggo sawetara alasan padha duwe akeh sing isih ana.
Knowledge is a super power.	Kawruh minangka kekuwatan super.
She took the child and moved to her parents ’house.	Dheweke njupuk bocah lan pindhah menyang omahe wong tuwane.
He could see, but he wanted to take blood.	Dheweke bisa ndeleng, nanging dheweke pengin njupuk getih.
Many people find ways to free them.	Akeh wong golek cara kanggo mbebasake dheweke.
You were born in it.	Sampeyan wis lair ing.
I mean, if you want, we can do it in church.	Maksudku, yen sampeyan pengin, kita bisa nindakake ing gereja.
I’m glad he let me take care of you.	Aku bungah yen dheweke ngidini aku njaga sampeyan.
I’m curious.	Aku kepengin weruh.
You never go home.	Sampeyan ora tau mulih.
No lights are on.	Ora ana lampu sing urip.
There was no significant difference for low birth weight.	Ora ana bedane sing signifikan kanggo bobot lair sing kurang.
Come on, hate us.	Ayo, sengit marang kita.
I’m not saying this is wrong.	Aku ora ngomong yen iki salah.
His son is now helping her.	Putrane saiki nulungi dheweke.
He has not been looking for work since his release.	Dheweke ora golek kerja wiwit dibebasake.
He thinks we made the wrong choice.	Dheweke ngira yen kita salah milih.
If you can message before, it might be worth it.	Yen sampeyan bisa pesen sadurunge, bisa uga worth iku.
What’s more important is the way you present yourself.	Sing luwih penting yaiku cara sampeyan nampilake dhewe.
He walked for several days without eating or drinking.	Dheweke mlaku nganti pirang-pirang dina tanpa mangan utawa ngombe.
He looked very tired.	Dheweke katon kesel banget.
Discuss any side effects that are associated with you.	Rembugan babagan efek samping sing ana gegayutane karo sampeyan.
Let's see now.	Ayo ndeleng saiki.
I can’t be beautiful.	Aku ora bisa ayu.
I love what they do on the field.	Aku seneng apa sing ditindakake ing lapangan.
That’s the business.	Kuwi urusane.
You are the judge of the quality of the car.	Sampeyan dadi hakim babagan kualitas mobil kasebut.
It’s page one.	Iku kaca siji.
He doesn’t have it.	Dheweke ora duwe.
As of now, it doesn’t look like that.	Minangka prakara saiki, ora katon kaya ngono.
But all is well.	Nanging kabeh apik.
Some people at least.	Sawetara wong paling ora.
He grabbed her to let her know he was there.	Dheweke nyekel dheweke supaya dheweke ngerti yen dheweke ana ing kana.
Or, actually, the opposite thing.	Utawa, bener, bab ngelawan.
Don’t say you don’t want to.	Aja ngomong yen sampeyan ora pengin.
There was no sound.	Ora ana swara.
And he has yet to find the ring.	Lan dheweke durung nemokake cincin kasebut.
The product itself, is very good.	Produk kasebut dhewe, apik banget.
So, please let us get the word out.	Dadi, tulung kita njaluk tembung metu.
If none of your products are products.	Yen ora ana produk sampeyan produk.
This just means the wrong way.	Iki mung tegese cara sing salah.
He didn't care about anything.	Dheweke ora peduli apa-apa.
Come, in the beauty of her world.	Teka, ing kaendahan donya dheweke.
Man, he can't go home now.	Man, dheweke ora bisa mulih saiki.
The sound of the birds was incredible.	Swara manuk-manuk kuwi luar biasa.
You are an important person.	Sampeyan wong penting.
That shit goes through the brain.	Telek sing liwat otak.
The case at the bar is an example.	Kasus ing bar minangka conto.
He tried her.	Dheweke nyoba dheweke.
It makes you tired.	Iku ndadekake sampeyan lemes.
She was really lucky and found it.	Dheweke pancen begja lan nemoni.
It’s one thing to face someone else with a gun.	Iku siji bab kanggo ngadhepi wong liya karo bedhil.
I can’t explain it.	Aku ora bisa nerangake.
She protects the boy because he is the key.	Dheweke njaga bocah lanang kasebut amarga dheweke minangka kunci.
It hadn’t been too bad this weekend.	Iku wis ora banget ala akhir minggu.
He has a duty to bring to it.	Dheweke duwe tugas kanggo nggawa menyang.
His lips moved, but no sound came out.	Lambene obah, nanging ora ana swara sing metu.
Never have to apply.	Ora tau kudu nglamar.
I was never able to make a boyfriend.	Aku ora tau bisa nggawe kanca lanang.
They didn’t do it until later in the day.	Padha ora nindakake iku nganti mengko ing dina.
Check it out and let us know what you think.	Priksa metu lan supaya kita ngerti apa sampeyan mikir.
This is really cool.	Iki pancen keren.
He didn’t think about it like that.	Dheweke ora mikir babagan kaya ngono.
And progress for the most part, but for many, is enough.	Lan kemajuan kanggo umume, nanging akeh, cukup.
We used these data to address four common questions.	Kita nggunakake data kasebut kanggo ngatasi papat pitakonan umum.
That is important.	Sing penting.
It doesn’t surprise me.	Ora nggumunake aku.
He’s smart enough for that now, apparently.	Dheweke wis cukup pinter kanggo sing saiki, ketoke.
He saw the defendant lying on the floor in the same room.	Dheweke weruh terdakwa lying ing lantai ing kamar sing padha.
This work was never done.	Karya iki ora tau ditindakake.
How much fat can be stored.	Pira lemak sing bisa disimpen.
Deep security can’t help.	Keamanan jero ora bisa menehi pitulungan.
Your problem is our problem.	Masalah sampeyan masalah kita.
He was looking for a specific type of crime.	Dheweke nggoleki jinis pidana tartamtu.
Nothing unusual.	Ora ana sing ora biasa.
This helps to hold together.	Iki mbantu kanggo terus bebarengan.
She could tell that she needed someone like her.	Dheweke bisa ngomong yen dheweke butuh wong kaya dheweke.
He will not retreat until everyone is dead or free.	Dheweke ora bakal mundur nganti kabeh wong mati utawa bebas.
He makes himself look bigger.	Dheweke nggawe awake katon luwih gedhe.
These parameters are higher in tumor tissue.	Parameter kasebut luwih dhuwur ing jaringan tumor.
I went back to the company and caught up with my work.	Aku bali menyang perusahaan lan kejiret karo karyaku.
Take a look at my picture.	Coba deleng gambarku.
It was never part of the plan.	Ora tau dadi bagian saka rencana kasebut.
Even if it means the suffering of others, even children.	Malah yen ditegesi kasangsaran wong liya, malah bocah-bocah.
Obviously, that is not true.	Temenan, sing ora bener.
But it may be an independent interest.	Nanging bisa uga dadi kapentingan independen.
It happened at some point.	Iku kedadeyan ing sawetara wektu.
I’m about this point.	Aku babagan titik iki.
In fact it is beautiful.	Ing kasunyatan iku ayu.
I knew he was wrong.	Aku ngerti dheweke salah.
We don’t know what happened.	Kita ora ngerti apa sing kedadeyan.
Your friends haven't met yet.	Kanca-kancamu durung ketemu.
They were hiding it from me.	Padha ndhelikake saka kula.
Something to that effect.	Soko kanggo efek sing.
Tell my husband.	Marang bojoku.
I don’t need to hide anything from you.	Aku ora perlu ndhelikake apa-apa saka sampeyan.
I haven’t quite entered into that relationship, but it hasn’t been for long.	Aku durung cukup mlebu hubungan kasebut, nanging ora suwe.
Each experiment was performed at least three times.	Saben eksperimen ditindakake paling ora kaping telu.
There are several ways to approach it.	Ana sawetara cara kanggo nyedhaki.
The two children were not moving.	Bocah loro ora obah.
You never win like that.	Sampeyan ora tau menang kaya ngono.
First of all, workers like to use the best tools for the job.	Kaping pisanan, buruh seneng nggunakake alat sing paling apik kanggo proyek kasebut.
One is the code you need to look at.	Salah sijine yaiku kode sampeyan kudu dideleng.
The middle finger of my left hand is no longer in use.	Driji tengah tangan kiwaku wis ora dienggo maneh.
He could not remember how wide or deep.	Dheweke ora bisa ngelingi sepira amba utawa jerone.
There are some very good ones available.	Ana sawetara sing apik banget kasedhiya.
I say the same is true for size.	Aku ngomong padha bener kanggo ukuran.
Then we are many.	Banjur kita akeh.
Great damage, humans and so on.	Kerusakan gedhe, manungsa lan liya-liyane.
This happened, but we didn’t see it.	Iki kedadeyan, nanging kita ora weruh.
There is not much that can be done.	Ora ana akeh sing bisa ditindakake.
But you have to give him up.	Nanging sampeyan kudu nyerahake dheweke.
Everything disappears quickly and easily.	Kabeh ilang kanthi cepet lan gampang.
So much easier for me.	Dadi luwih gampang kanggo aku.
This is a military leader who guards our children at night.	Iki minangka pimpinan militer sing njaga anak-anak kita ing wayah wengi.
This paper remains unknown.	Makalah iki tetep ora dingerteni.
It’s quite simple.	Iku cukup prasaja.
It is now private.	Saiki wis pribadi.
You, of course, have to do what they want.	Sampeyan, mesthi, kudu nindakake apa sing dikarepake.
We have to do it now.	Kita kudu nindakake saiki.
It’s a sad case.	Iku kasus sedih.
I don’t think he’s really real.	Aku ora mikir yen dheweke pancen nyata.
Many people came, but the sign did not go down.	Akeh wong teka, nanging tandha ora mudhun.
However, the building is not very old.	Nanging, bangunan kasebut ora patiya tuwa.
The sun was fast setting.	Srengenge wis cepet surup.
After that, his mother came back.	Sawise iku, ibune mbalik maneh.
Damn if we don’t have a moment.	Damn yen kita ora duwe wayahe.
Sometimes life is like that.	Kadhangkala urip kaya ngono.
But more needs to be done.	Nanging luwih akeh sing kudu ditindakake.
It may take up to ten days.	Bisa uga nganti sepuluh dina.
She reached for his hand.	Dheweke nggayuh tangane.
Good is not enough.	Apik ora cukup.
No, not moving.	Ora, ora obah.
And there is some evidence to suggest this strategy might be.	Lan ana sawetara bukti kanggo suggest strategi iki bisa uga.
This side should die evenly and smoothly.	Sisih iki kudu mati rata lan lancar.
They want to kill people.	Padha arep matèni wong.
They take other people with them.	Padha njupuk wong liya karo wong-wong mau.
The city is changing.	Kutha iki ganti.
Maybe the media is right.	Mungkin media kasebut bener.
I just think out loud.	Aku mung mikir banter.
It’s been some terrible days for us as well.	Iku wis sawetara dina elek kanggo kita uga.
Still no success on our end.	Isih ora sukses ing pungkasan kita.
You work for a living.	Sampeyan kerja kanggo urip.
So, perhaps it’s better not to go there.	Dadi, mbok menawa luwih becik ora menyang kana.
I probably would have ended up killing him.	Aku mbokmenawa wis rampung matèni dheweke.
We have looked into each other.	Kita wis katon menyang saben liyane.
But obviously they were concerned about women.	Nanging temenan padha ngangap bab wanita.
Suddenly, the two men stopped.	Dumadakan, wong loro mandheg.
Someone tried to stop him.	Ana sing nyoba kanggo mungkasi dheweke.
I even know the guy’s name.	Aku malah ngerti jenenge wong lanang.
I make more for my family and friends.	Aku nggawe liyane kanggo kulawarga lan kanca-kanca.
Think of the people in the movie.	Mikir wong ing film.
And not eating nearly enough.	Lan ora mangan meh cukup.
No one started it.	Ora ana sing miwiti.
You will hear from me.	Sampeyan bakal krungu saka kula.
It’s not as complicated as you might think.	Iku ora rumit kaya sing sampeyan pikirake.
No, he couldn't think about it.	Ora, dheweke ora bisa mikir babagan dheweke.
As most of the time it ends badly.	Minangka paling wektu mungkasi kanti awon.
You better check her to the doctor.	Sampeyan luwih becik mriksa dheweke menyang dhokter.
And he’s not going anywhere.	Lan dheweke ora menyang ngendi wae.
Then there was the difference between her and her husband.	Banjur ana bedane antarane dheweke lan bojone.
You are certainly proud of me.	Sampeyan mesthi bangga karo aku.
We have a direct language that we share.	Kita duwe basa langsung sing dienggo bareng.
We will help those in need.	Kita bakal nulungi sing butuh.
Imagine a family decision like that.	Bayangna keputusan kulawarga sing kaya ngono.
Pull your mouth under your eyes.	Tarik tutuk ing sangisore mripat.
Maybe it’s kind of high.	Mungkin iku jenis dhuwur.
I don’t think that’s a bad word.	Aku ora mikir tembung sing ala.
Actually, a ball with legs and a handle.	Bener, bal kanthi sikil lan gagang.
I just didn’t say anything.	Aku mung ora ngomong apa-apa.
There are two people on duty.	Ana wong loro sing lagi tugas.
Better I immediately change it.	Luwih becik aku langsung ngganti.
For me it was getting married and having children.	Kanggo aku iki nikah lan duwe anak.
He learned to walk there.	Dheweke sinau mlaku ing kana.
He did not eat.	Dheweke ora mangan.
Just one more season.	Mung siji mangsa maneh.
That's the key, in that order.	Sing kunci, ing urutan sing.
This site is difficult to date.	Situs iki angel kanggo tanggal.
But it didn’t work and not much attention was received.	Nanging ora bisa digunakake lan ora akeh perhatian sing ditampa.
I use it again, though, so we'll see how they help with that.	Aku nggunakake maneh, sanadyan, supaya kita bakal weruh carane padha bantuan karo.
Well, if that’s true.	Inggih, yen bener.
In the beginning, her professional relationships were friendly.	Ing wiwitan, hubungan profesional dheweke loropaken.
This includes yourself.	Iki kalebu sampeyan dhewe.
This looks like there are no exceptions.	Iki katon kaya ora ana pangecualian.
My girl.	Bocah wadonku.
Try to understand.	Coba ngerti.
He said more than called for there.	Ngandika luwih saka disebut kanggo ana.
Any effect on the land is unknown.	Sembarang efek ing tanah ora dingerteni.
After all, the title is your concern.	Apamaneh, irah-irahane dadi perhatianmu.
They are on the record.	Padha ing cathetan.
No other relevant medical findings were recorded.	Ora ana temuan medis sing relevan liyane sing kacathet.
I need to take better care of my family.	Aku kudu ngurus kulawarga luwih apik.
I really don’t have a defense for myself.	Aku pancen ora duwe pertahanan kanggo awakku dhewe.
He played cards with her.	Dheweke main kertu karo dheweke.
Active listening with a wider audience means everyone needs to be listened to.	Ngrungokake aktif kanthi pamirsa sing luwih akeh tegese saben wong kudu dirungokake.
However, this drive is special.	Nanging, drive iki khusus.
They look tired.	Padha katon kesel.
She must have been scared.	Dheweke mesthi wedi.
The woman just asked if she knew the answer.	Wanita mung takon yen ngerti jawabane.
And this didn’t even signify the first year.	Lan iki ora malah mlebu ing taun pisanan.
Fear what lies ahead.	Wedi apa sing bakal ana ing ngarep.
To the ears, they are better for music and not bright.	Kanggo kuping, dheweke luwih apik kanggo musik lan ora padhang.
After eating, then move on.	Sawise mangan, banjur nerusake.
Excellent in some cases.	Banget ing sawetara kasus.
This is also what we will describe in more detail later.	Iki uga kita bakal njlèntrèhaké luwih rinci mengko.
On the side.	Ing sisihe.
We are attached to something that doesn’t really exist.	We are ditempelake kanggo soko sing ora bener ana.
I already know the question.	Aku wis ngerti pitakonan.
Too much time.	Kakehan wektu.
So immediately, your technical writing looks solid.	Dadi langsung, tulisan teknis sampeyan katon solid.
I want to know more.	Aku pengin ngerti liyane.
At least not for me.	Paling ora ana kanggo aku.
It just makes me sad.	Iku mung nggawe aku susah.
So yes, slowly.	Dadi ya, alon-alon.
Set the pan with the cooking oil.	Setel wajan kanthi lenga goreng.
This happened ten years ago.	Iki kedadeyan sepuluh taun kepungkur.
Parts provided by others.	Bagean-bagean sing diwenehake wong liya.
Other factors, such as differences in results, may be responsible.	Faktor liyane, kayata bedane asil, bisa uga tanggung jawab.
But people don’t need to see the process.	Nanging wong-wong ora perlu ndeleng proses kasebut.
He believed, of course, that he could see.	Dheweke percaya, mesthi, dheweke bisa ndeleng.
On the far wall, a total war movie is playing.	Ing tembok adoh, film perang total diputer.
This story made me cry like a baby.	Crita iki nggawe aku nangis kaya bayi.
I’m not going anywhere so it’s not a problem.	Aku ora menyang ngendi-endi dadi ora masalah.
The dream seemed very real at first.	Impen kasebut katon nyata banget nalika sepisanan.
that's you.	kuwi kowe.
But don’t expect us to turn on the heat.	Nanging aja ngarep-arep kita bakal nguripake panas.
She was very funny, very sweet, like a.	Dheweke lucu banget, manis banget, kaya a.
Get lost in each other.	Kesasar ing saben liyane.
Have a better sex.	Nduwe jinis sing luwih apik.
Now this is the second idea.	Saiki iki gagasan kapindho.
And hidden.	Lan didhelikake.
It still won’t be long enough.	Isih ora bakal cukup suwe.
Better shot.	Tembakan sing luwih apik.
I want to, however.	Aku pengin, nanging.
The information is not lost, of course.	Informasi kasebut ora ilang, mesthi.
That would not be honest or true.	Sing ora bakal jujur ​​utawa bener.
Now it has been decided.	Saiki wis mutusake.
And another then one again.	Lan liyane banjur siji maneh.
That night, I turned off the computer and walked into the kitchen.	Wengi, aku mateni komputer lan mlaku menyang pawon.
At least they are used to.	Ing paling padha digunakake kanggo.
It was getting dark.	Wis peteng ndhedhet.
That’s crazy.	Sing edan.
I have to be free.	Aku kudu bebas.
And the construction was not an accident.	Lan pembangunane ora kacilakan.
I almost had to be taken off the floor.	Aku meh kudu dijupuk saka lantai.
She has a light but attentive touch.	Dheweke duwe sentuhan entheng nanging menehi perhatian.
That’s also what he says.	Semono uga pangandikane.
Thank you for being with us tonight.	Matur nuwun wis karo kita bengi iki.
It cannot be said to have happened on a particular day.	Ora bisa diarani kedadeyan ing dina tartamtu.
It was her camera.	Iku kamera dheweke.
Nothing is locked, which is good.	Ora ana sing dikunci, sing apik.
She looks small.	Dheweke katon cilik.
Boy, he could tell.	Bocah, dheweke bisa ngomong.
Open the door for us.	Mbukak lawang kanggo kita.
He didn’t do the woman’s thing.	Dheweke ora nindakake perkara wanita kasebut.
That’s weird, you think.	Sing aneh, sampeyan mikir.
He had a chance, but he was busy with his career.	Dheweke duwe kesempatan, nanging dheweke sibuk karo karire.
This is described below.	Iki diterangake ing ngisor iki.
No big change if you don’t want to.	Ora ana owah-owahan gedhe yen sampeyan ora pengin.
You need to find out if it’s really worth it.	Sampeyan kudu ngerteni yen pancen worth iku.
I guess you can.	Aku guess sampeyan bisa.
It's for his perspective.	Iku kanggo perspektif kang.
I agree, but the power here isn’t just networking.	Aku setuju, nanging daya ing kene ora mung jaringan.
Indeed, vice versa.	Pancen, kosok baline.
Not much is left.	Ora akeh sing isih ana.
You no longer need to want him here.	Sampeyan ora perlu maneh pengin dheweke ana ing kene.
The woman knew who was behind the door.	Wong wadon mau ngerti sapa sing ana ing mburi lawang.
He doesn’t have that quality anywhere.	Dheweke ora duwe kualitas kasebut ing endi wae.
He needs to get out of this sun.	Dheweke kudu metu saka srengenge iki.
The little girl's bed was empty.	Ambene bocah wadon cilik iku kosong.
Thank you so much to all who watched.	Matur nuwun kanthi sanget kanggo kabeh sing nonton.
And now they are working hard.	Lan saiki lagi kerja keras.
Used buildings can be cool, if you use them properly.	Bangunan bekas bisa dadi keren, yen sampeyan nggunakake kanthi bener.
It was the same thing when he played.	Iku bab sing padha nalika dheweke main.
Now, we will leave.	Saiki, kita bakal ninggalake.
I want to somehow remove this empty selection element.	Aku pengin piye wae mbusak unsur pilihan kosong iki.
power.	kekuwatan.
Or maybe it will.	Utawa Mungkin iku bakal.
Found in animals and the environment.	Ditemokake ing kewan lan lingkungan.
The average person needs seven to eight hours of sleep.	Rata-rata wong butuh pitung nganti wolung jam turu.
So it seems this question has been answered.	Dadi misale jek pitakonan iki wis dijawab.
I will love you.	Aku bakal tresna sampeyan.
The earth has returned from the dead, as it were.	Bumi wis bali saka ing antarane wong mati, kaya-kaya.
It has a certain length.	Wis dawa tartamtu.
They are the best.	Padha sing paling apik.
I know it’s hard.	Aku ngerti iku hard.
I learned a lot.	Aku sinau akeh.
But, this shit continues, it happens.	Nanging, telek iki terus, kedadeyan.
You raise some really good points.	Sampeyan ngunggahake poin sing apik banget.
No one else.	Ora ana wong liya.
At the bottom of the sea.	Ing ngisor segara.
Sell ​​some stuff.	Ngedol sawetara barang.
But that came up.	Nanging sing teka munggah.
You have a very complicated history with your mother.	Sampeyan duwe sejarah sing rumit banget karo ibumu.
I told him not to talk to me again.	Aku marang dheweke supaya ora ngomong karo kula maneh.
It is important to check them out.	Penting kanggo mriksa wong-wong mau.
Some new power seemed to bring.	Sawetara daya anyar ketoke nggawa.
I’m not in the beginning for you.	Aku ora ana ing wiwitan kanggo sampeyan.
I didn’t know what that meant until later.	Aku ora ngerti apa tegese nganti mengko.
He couldn’t watch everyone to see who came in first.	Dheweke ora bisa nonton kabeh wong kanggo ndeleng sapa sing mlebu dhisik.
And the next day, we change.	Lan dina sabanjure, kita ganti.
We have to wait to see this in our review.	Kita kudu ngenteni kanggo ndeleng iki ing review kita.
I think we should see.	Aku kira kita kudu ndeleng.
No news, bad news.	Ora ana kabar, kabar ala.
I got paper and digital.	Aku entuk kertas lan digital.
After two hours we stopped to rest and drink.	Sawise rong jam kita mandheg kanggo ngaso lan ngombe.
So we have a president.	Dadi kita duwe presiden.
It’s what makes him so difficult.	Iku sing nggawe dheweke angel banget.
Absolutely yes.	Pancen iya.
There is no point in trying to escape.	Ora ana gunane nyoba nylametake.
Great house and empty and quiet camp.	Omah gedhe lan kemah kosong lan sepi.
He was absolutely right.	Dheweke pancen bener.
Use this power to your advantage.	Gunakake kekuwatan iki kanggo keuntungan sampeyan.
However, such consent may be considered.	Nanging, persetujuan kasebut bisa uga dianggep.
Whether the question needs to be fixed.	Apa pitakonan kasebut kudu didandani.
My husband did not take me to the doctor.	Bojoku ora nggawa aku menyang dhokter.
For them in the beginning.	Kanggo wong-wong mau ing wiwitan.
That was on his shoulders, that could be done.	Sing ana ing pundhake, sing bisa ditindakake.
Suddenly, nothing mattered.	Dumadakan, ora ana sing penting.
The patient's medical record was reviewed.	Rekam medis pasien kasebut dideleng.
Tell everyone to leave and close.	Marang kabeh wong ninggalake lan nutup.
Then do it, until you know what to do.	Banjur nglakoni, nganti sampeyan ngerti apa sing kudu ditindakake.
I ran for it.	Aku mlayu kanggo iku.
I met a lot of people.	Aku ketemu akeh wong.
The first real thing like this, signed, is worth a lot more.	Pisanan sing nyata kaya iki, ditandatangani, regane luwih akeh.
I give what the other woman gives me out of her clothes.	Aku menehi apa sing diwenehake wanita liya sing metu saka sandhangane.
I have great respect for her.	Aku duwe pakurmatan gedhe kanggo dheweke.
He didn't want to hear it.	Dheweke ora pengin krungu.
I like the line.	Aku seneng ing baris.
Everyone was there.	Kabeh wong ana ing kono.
We were both taken in our arms.	Kita loro dijupuk ing tangan kita.
You don’t need to add a single routine.	Sampeyan ora perlu nambah rutinitas siji.
I think it's possible.	Aku kira iku bisa.
Note, really.	Cathetan, tenan.
He said whatever was in his head right now.	Dheweke ngomong apa wae sing ana ing sirahe saiki.
All my friends, of course, had been before.	Kabeh kanca-kanca, mesthi, wis sadurunge.
If there is a must have, of course.	Yen ana sing kudu duwe, mesthine.
It could be hers.	Bisa uga duweke.
It is then collected into a master process for storage.	Banjur diklumpukake menyang proses master kanggo panyimpenan.
It’s in the context of running.	Iku ing konteks mlaku.
Maybe a little better.	Mungkin rada luwih apik.
He had to make sure he could see again.	Dheweke kudu yakin yen dheweke bisa ndeleng maneh.
It was as if he was collecting a map in his head.	Kaya-kaya dheweke nglumpukake peta ing sirahe.
Our hands fit together.	Tangan kita pas bebarengan.
This manuscript is now missing.	Naskah iki saiki wis ilang.
Not even planned.	Malah ora direncanakake.
Cut them in half out.	Cut setengah mau metu.
Cook using your favorite method.	Masak nganggo metode favorit.
He played cards or whatever, and then the argument started.	Dheweke main kertu utawa apa wae, banjur bantahan diwiwiti.
I have never wanted to hear that voice again.	Aku wis ora pengin krungu swara kuwi maneh.
But not my stuff.	Nanging dudu barangku.
God can make you choose evil and then judge you.	Gusti Allah bisa nggawe sampeyan milih sing ala lan banjur ngadili sampeyan.
I held my hand over his face.	Aku nyekel tanganku ing pasuryan.
Any other benefits which.	Sembarang keuntungan liyane kang.
One hour, then two, then three.	Kaping siji jam, banjur loro, banjur telu.
He is really very popular.	Dheweke pancen populer banget.
Don’t think you’ll have time or luck.	Aja mikir sampeyan bakal duwe wektu utawa luck.
That is the reason why we appear.	Sing dadi alesan kenapa kita muncul.
No one thought he would live much longer.	Ora ana sing ngira yen dheweke bakal urip luwih suwe.
However, they saw the growing anger in the eyes of my people.	Nanging, wong-wong mau padha weruh nepsu sing saya mundhak ing mripate bangsaku.
Strong game day.	Day game kuat.
My mother met me there.	Ibuku ketemu aku ing kana.
He never moved forward.	Dheweke ora nate maju.
I couldn’t have asked for a better support system when he was involved.	Aku ora bisa njaluk sistem dhukungan sing luwih apik nalika dheweke melu.
Leave it to the other team.	Ninggalake kanggo tim liyane.
It will be different this time, he told himself.	Bakal beda wektu iki, dheweke kandha marang awake dhewe.
Don’t put your feet in an invisible space.	Aja nyelehake sikilmu ing papan sing ora katon.
Because we’re not talking about murder here.	Amarga kita ora ngomong babagan pembunuhan ing kene.
He was done.	Dheweke wis rampung.
However, you don’t kill them.	Nanging, sampeyan ora mateni wong-wong mau.
And of course it’s the end.	Lan mesthi iku pungkasan.
They have a long way to go.	Padha duwe dawa kanggo.
There is no direct relationship between variable type and location.	Ora ana hubungan langsung antarane jinis variabel lan lokasi.
But it will be held.	Nanging bakal dianakaké.
But this perfect map reduces the problem.	Nanging iki peta sampurna nyuda masalah.
Five years later.	Limang taun sabanjure.
She was sure she would never meet her husband again.	Dheweke yakin ora bakal ketemu bojone maneh.
That would include dad.	Sing bakal kalebu bapak.
Fourth, he thought.	Papat, dheweke mikir.
I don’t have a husband.	Aku ora duwe bojo.
In good shape.	Ing wangun apik.
The benefits of this defense are unique.	Keuntungan saka pertahanan iki unik.
Representative results from four independent experiments have been presented.	Asil wakil saka papat eksperimen independen wis ditampilake.
The audience is free to read.	Penonton bebas maca.
Excellent writing throughout.	Tulisan sing apik banget ing saindhenging.
It was a difficult decision.	Iku kaputusan angel.
With birds, green and hot stuff.	Kanthi manuk, barang ijo lan panas.
They were careful, and they kept to themselves.	Padha ngati-ati, lan padha tetep kanggo awake dhewe.
The video will start playing forward.	Video bakal wiwit muter maju.
They both wanted him.	Loro-lorone wanted wong.
What amazed me the most was how funny this was.	Sing paling nggumunake aku yaiku carane lucu iki.
But the matter is as follows.	Nanging prakara kasebut kaya mangkene.
But this is not possible.	Nanging iki ora bisa.
Per.	Saben.
He may be faster than you.	Dheweke bisa uga luwih cepet tinimbang sampeyan.
You know our service, our hearts, and our minds.	Sampeyan ngerti layanan, ati, lan pikiran kita.
Maybe after you take the cast.	Mungkin sawise sampeyan njupuk cast.
As individuals, people are not very different from the rest of us.	Minangka individu, wong ora beda banget karo kita liyane.
He was pulled to free, lost his balance, and fell.	Dheweke ditarik kanggo mbebasake, ilang keseimbangan, lan tiba.
I turned the bone.	Aku nguripake balung.
They are very real.	Padha banget nyata.
They spent hours there with family and friends.	Padha nglampahi jam ing kono karo kulawarga lan kanca-kanca.
We kept watching the wall, but nothing was moving.	Kita terus nonton tembok, nanging ora ana sing obah.
She was eager to hear what was happening to her.	Dheweke kepengin banget ngrungokake apa sing kedadeyan karo dheweke.
Until the news.	Nganti kabar.
She climbed up slowly.	Dheweke munggah alon-alon.
But his eyes did not lie.	Nanging mripate ora ngapusi.
Not in me, mind you.	Ora ing kula, pikiran.
We were the first in.	Kita padha pisanan ing.
Some additional factors will have an effect.	Sawetara faktor tambahan bakal duwe pengaruh.
Both data sets are important for this analysis.	Loro-lorone set data penting kanggo analisis iki.
For them, it’s them.	Kanggo wong-wong mau, iku mau.
That helps some.	Sing mbantu sawetara.
Very nice shape.	Bentuk sing apik banget.
I have to think.	Aku kudu mikir.
Tell me to wait two weeks.	Marang aku ngenteni rong minggu.
I love playing games.	Aku seneng main game.
I’ve taken it all in my hands.	Aku wis njupuk kabeh ing tangan.
We put a lot of pressure on kids to do it.	We sijine akeh meksa ing bocah-bocah kanggo nindakake.
This forces people to sometimes wait hours for their turn.	Iki meksa wong kadang ngenteni jam kanggo giliran.
It should be in any home.	Iku kudu ing omah wae.
See if it's worth seven thousand.	Lha yen regane pitung ewu.
And we will examine it in more detail.	Lan kita bakal nliti kanthi luwih rinci.
He will know my decision.	Dheweke bakal ngerti keputusanku.
Please let me get this message for my father.	Tulung aku njaluk pesen iki kanggo bapakku.
You can watch a video of the incident below.	Sampeyan bisa nonton video saka kedadean ing ngisor iki.
More power to them.	More daya kanggo wong-wong mau.
Twenty minutes later he should be done.	Rong puluh menit sawise dheweke kudu rampung.
I don’t care how.	Aku ora peduli carane.
No need to be tired.	Ora perlu lemes.
You get a job interview.	Sampeyan entuk wawancara kerja.
Tight and hot.	Nyenyet lan panas.
Not on time.	Ora ing wektu.
So we stay on.	Dadi kita tetep ing.
She wants to do it herself.	Dheweke kepengin nindakake dhewe.
That was clear yesterday.	Sing cetha biyen.
That's the problem.	Sing masalah.
There was just enough for both of us.	Ana mung cukup kanggo kita loro.
Of course, this is a good job.	Mesthi, iki proyek apik.
The instructions are pretty clear though.	Instruksi cukup cetha sanadyan.
He wants his old life back.	Dheweke pengin urip lawas bali.
He didn’t know me.	Dheweke ora ngerti aku.
Months will pass without reaction.	Sasi bakal liwat tanpa reaksi.
At present, there is no effective treatment.	Ing wektu saiki, ora ana perawatan sing efektif.
Missed the finishing point.	Ora kejawab titik rampung.
He played me.	Dheweke main aku.
I was too busy to get settled.	Aku sibuk banget njaluk mapan.
These changes cause many questions to be answered, of course.	Owah-owahan kasebut nyebabake akeh pitakonan sing dijawab, mesthi.
I suggested this morning would be good.	Aku ngusulake esuk iki bakal apik.
They have been in a relationship for a year.	Padha wis ing sesambetan kanggo setahun.
And we have the right to think independently.	Lan kita duwe hak kanggo mikir independen.
I have never seen anything like it.	Aku durung tau weruh kaya iki.
However, there are questions that need to be answered.	Nanging, ana pitakonan sing kudu dijawab.
And on the floor, it’s just different from last year.	Lan ing lantai, mung beda karo taun kepungkur.
I need a board.	Aku butuh papan.
However, this study provided very different results.	Nanging, panliten iki nyedhiyakake asil sing beda banget.
The government has decided to target these people.	Pamrentah wis mutusake kanggo target wong-wong iki.
Available online here.	Kasedhiya online kene.
No need to bother anymore.	Ora perlu repot-repot maneh.
But other types are divided.	Nanging jinis liyane dibagi.
His dog is missing and he wants you to find him.	Asune wis ilang lan dheweke pengin sampeyan nemokake dheweke.
Maybe when he was ten.	Mungkin nalika dheweke umur sepuluh.
They seemed to enjoy violence.	Padha ketoke seneng panganiaya.
You see nothing.	Sampeyan ndeleng ora ana.
I want to know what happened.	Aku pengin ngerteni apa sing kedadeyan.
However, that may be just me.	Nanging, sing bisa uga mung aku.
Her husband died a year earlier.	Bojone seda setahun sadurunge.
Once we discussed, then agreed to forget about it.	Sapisan kita rembugan, banjur sarujuk kanggo lali babagan.
The result surprised everyone.	Asil kasebut ndadekake kabeh wong kaget.
Sometimes, we see.	Kadhangkala, kita ndeleng.
Honestly, writing sometimes takes a lot out of me.	Jujur, nulis kadhangkala njupuk akeh metu saka kula.
But there is something interesting to see.	Nanging ana sing menarik kanggo ndeleng.
Seriously, crying.	Banget, nangis.
You don’t need to shoot.	Sampeyan ora perlu njupuk.
Stay tuned.	Tetep ngerti.
Well, meet you.	Inggih, ketemu sampeyan.
Almost never, in fact.	Meh ora tau, nyatane.
I’m not going to lie about this.	Aku ora bakal ngapusi iki.
I thought it would be nice.	Aku panginten iku bakal becik.
I never thought of it that way.	Aku ora tau mikir kaya ngono.
Same with food tax.	Padha karo tax pangan.
Just scared.	Mung wedi.
But this one doesn’t look like it’s going to be easy.	Nanging siji iki ora katon kaya bakal gampang.
The bar is not very high.	Bar iku ora dhuwur banget.
You never know when he will come.	Sampeyan ora ngerti kapan dheweke bakal teka.
Depends on what you are looking for.	Gumantung ing apa sing looking for.
From the party.	Saka pihak.
Instead of working for himself, he works for others.	Tinimbang nyambut gawe kanggo awake dhewe, dheweke kerja kanggo wong liya.
What we do is not an easy way to live.	Apa sing kita lakoni dudu cara sing gampang kanggo urip.
It works out very well.	Kerjane metu banget.
There was no room for those two.	Ora ana papan kanggo wong loro kuwi.
Here we provide two additional approaches.	Ing kene kita nyedhiyakake rong pendekatan tambahan.
Dad introduced us.	Bapak ngenalaken kita.
I smell something.	Aku mambu soko.
The tree area was broken.	Rohe wit mau tugel.
Of course, a lot of things can’t be done.	Mesthi, akeh perkara sing ora bisa ditindakake.
Can't figure out why.	Ora bisa ngerteni sababe.
I still feel it, and so does her.	Aku isih ngrasa, lan uga dheweke.
Nothing was cut.	Ora ana sing dipotong.
However, medications are not the last answer to reducing pain.	Nanging, obat-obatan dudu jawaban pungkasan kanggo nyuda rasa nyeri.
And then play the show.	Lan banjur muter pertunjukan.
He certainly looks like he’s not eating or sleeping properly.	Dheweke mesthi katon kaya ora mangan utawa turu kanthi bener.
I left a section about finding my biological father.	Aku ninggalake bagean babagan nggoleki bapak kandungku.
You can read the full review here.	Sampeyan bisa maca review lengkap kene.
I did some research and found the product online.	Aku nindakake sawetara penyelidikan lan nemokake produk kasebut kanthi online.
But it was enough to know what the others missed.	Nanging iku cukup kanggo ngerti apa sing ora kejawab liyane.
He must have read the book.	Dheweke mesthi maca buku kasebut.
I like the concept.	Aku seneng konsep kasebut.
One or two may remain.	Siji utawa loro bisa tetep.
There was not a single step to the officer.	Ora ana siji langkah menyang petugas.
A representative image of a living cell is displayed.	Gambar perwakilan sel urip ditampilake.
Music from the radio.	Musik saka radio.
Of course the results are obvious.	Mesthi asile ketok.
When we were ready to leave town.	Nalika kita wis siyap ninggalake kutha.
I will get her back as soon as possible.	Aku bakal njaluk dheweke bali sanalika bisa.
He is the one who should have the change in the program.	Dheweke sing kudu duwe owah-owahan ing program kasebut.
No one can accept it.	Ora ana sing bisa nampa.
The soul is usually associated with the mind.	Jiwa iki biasane digandhengake karo pikiran.
The person who had answered the phone was a girl.	Wong sing wis mangsuli telpon iku cah wadon.
That is, they need to know themselves.	Sing, dheweke kudu ngerti dhewe.
This is also my husband.	Semono uga bojoku.
There are several factors.	Ana sawetara faktor.
However, it seems that this option is missing in the system.	Nanging, misale jek pilihan iki ilang ing sistemku.
There is nothing your father can say that will hurt my feelings.	Ora ana sing bisa diomongake bapakmu sing bakal nglarani perasaanku.
Again, there is nothing wrong.	Maneh, ora ana sing salah.
He could feel himself turning red.	Dheweke bisa ngrasakake awake dadi abang.
I was to her safety.	Aku dadi safety dheweke.
I want to make him fight my struggles.	Aku pengin nggawe dheweke nglawan perjuanganku.
She is a unique, amazing woman.	Dheweke unik, wanita apik tenan.
There is no charge for this service.	Ora ana biaya kanggo layanan iki.
I saw wild life.	Aku weruh urip alam bébas.
I know my brother.	Aku ngerti kakangku.
The woman lives quite a distance from my village.	Wong wadon mau manggone rada adoh saka desaku.
Men can, and so can women.	Wong lanang bisa, lan uga wanita.
He was really the middle stage.	Dheweke pancen panggung tengah.
Life is not like that.	Urip ora kaya ngono.
Anyone know the solution.	Sapa ngerti solusi.
This is a very nice building, which is very much needed.	Iki minangka bangunan sing apik banget, sing dibutuhake banget.
knew it.	sumurup iku.
Suddenly everything became calm.	Sedhela kabeh dadi ayem.
Everything went dark.	Kabeh dadi peteng.
And the user can decide which class of services to purchase.	Lan pangguna bisa mutusake kelas layanan sing bakal dituku.
We can find food.	Kita bisa golek panganan.
She closed the door, sat down in a chair.	Dheweke nutup lawang, lungguh ing kursi.
The motion was rejected.	Gerakan kasebut ditolak.
None of that happened.	Ora ana kedadeyan kasebut.
And maybe other eyes.	Lan bisa uga mata liyane.
I don’t want anything between us.	Aku ora pengin ana apa-apa ing antarane kita.
You have to burn yourself.	Sampeyan kudu ngobong dhewe.
I mean just awesome.	Maksudku mung apik tenan.
You know this is me.	Sampeyan ngerti iki aku.
Status is something you put on someone else.	Status iku soko sampeyan sijine wong liya.
It must be destroyed.	Iku kudu numpes.
A special place for you.	Panggonan sing khusus kanggo sampeyan.
It sounds a certain way.	Iku muni cara tartamtu.
Community knowledge should serve the practice of art therapy.	Kawruh masyarakat kudu ngladeni praktik terapi seni.
They shook hands and met eyes.	Padha salaman lan ketemu mripat.
Both of me.	Loro-lorone aku.
I think this is magic.	Aku iki minangka sihir.
I began to imagine him.	Aku wiwit mbayangno dheweke.
Good luck however you are going to handle it.	Good luck Nanging sampeyan arep kanggo nangani iku.
She was good, she wouldn’t call me unless she had to.	Dheweke apik, dheweke ora bakal nelpon aku kajaba kudu.
The search button will return the post.	Tombol telusuran bakal ngetokake kiriman maneh.
Everyone is there.	Kabeh wong ana.
The film was a box office hit and a critical failure.	Film kasebut minangka box office lan gagal kritis.
I was a little late than normal time.	Aku rada telat tinimbang wektu normal.
She was like that, giving a dog and she was happy.	Dheweke kaya ngono, menehi asu lan dheweke seneng.
However, there are no hard and fast rules.	Nanging, ora ana aturan sing angel lan cepet.
It was like any other day.	Iku kaya dina liyane.
A moment later he opened the door and the two of them entered.	Sedhela banjur mbukak lawang lan wong loro mau mlebu.
We make it in the living room of the client’s sister.	Kita nggawe ing ruang tamu adhine klien.
I know he has a lot.	Aku ngerti dheweke wis akeh.
Fifteen minutes later we were down for business.	Limalas menit mengko kita padha mudhun kanggo bisnis.
Longer than he has been away from me.	Luwih suwe tinimbang dheweke wis adoh saka aku.
He refused.	Dheweke ora gelem.
He has a deeper reason.	Dheweke duwe alasan sing luwih jero.
As the temperature changes.	Minangka owah-owahan suhu.
This doesn’t happen often but it’s quite a problem.	Iki ora kedadeyan asring nanging cukup dadi masalah.
He has gone from being more difficult than he should have been, to being difficult.	Dheweke wis pindhah saka sing luwih angel tinimbang sing kudune, dadi angel.
At least we hope so.	Ing paling kita ngarep-arep supaya.
Then he started reading books.	Banjur dheweke wiwit maca buku.
But, unfortunately, the answer is no.	Nanging, sayangé, jawabane ora.
This is because the structure is very complex.	Iki amarga struktur banget Komplek.
I wanted to meet my mother.	Aku kepingin ketemu ibune.
Very happy.	Seneng banget.
He has limitations.	Dheweke duwe watesan.
Unfortunately, her small bedroom was not empty.	Sayange, kamar turu cilik dheweke ora kosong.
The government will give it legal status.	Pamrentah bakal menehi status legal.
It’s thanks to you.	Iku thanks kanggo sampeyan.
Something obviously was up.	Soko temenan ana munggah.
Watch, download and enjoy this piece.	Nonton, download lan nikmati potongan iki.
You can believe it necessarily.	Sampeyan bisa pracaya kanthi kudu.
There may be more realities than the physical world.	Bisa uga ana kasunyatan sing luwih akeh tinimbang jagad fisik.
I went in, dropped the box, and stood in front of the door.	Aku mlebu, nyelehake kothak, lan ngadeg ing ngarep lawang.
He has nothing.	Dheweke ora duwe apa-apa.
We still have a lot of work to do.	Kita isih duwe akeh tugas.
To push back fear.	Kanggo push bali wedi.
He knew how to make a great machine to serve his needs.	Dheweke ngerti carane nggawe mesin gedhe ngladeni kabutuhane.
At the same time, she felt hopeful and relieved.	Ing wektu sing padha, dheweke ngrasakake pangarep-arep lan lega.
Of course not for long.	Mesthine ora suwe.
Keep up what you’ve done and what you’re good at.	Terusake apa sing wis ditindakake lan apa sing apik.
You don’t have to do this.	Sampeyan ora kudu nindakake iki.
She focuses on production, rather than writing.	Dheweke fokus ing produksi, tinimbang nulis.
We prove that the answer is no.	Kita mbuktekake manawa jawabane ora.
I think it might be.	Aku iku bisa uga.
We had sex being male.	We wis jinis kang lanang.
I removed the hand rest.	Aku nyopot hand rest.
It’s a very good car.	Iku mobil apik banget.
A second view, perhaps.	Pandangan kapindho, mbok menawa.
Note the individual techniques and methods used.	Elinga teknik lan metode individu sing digunakake.
However, patients experience complications at some point in their lives.	Nanging, pasien ngalami komplikasi ing sawetara titik sajrone urip.
He has two back hands, two hands, and ten fingers.	Dheweke duwe tangan loro maneh, tangan loro, lan driji sepuluh.
The report came back only some time ago.	Laporan kasebut bali mung sawetara wektu kepungkur.
There is no question of saying no.	Ora ana pitakonan sing ngomong ora.
We don’t have to think about what there is to hope for.	Kita ora kudu mikir apa ana pangarep-arep.
No order effect.	Ora ana efek pesenan.
She could tell from her breath that she was excited.	Dheweke bisa ngerti saka ambegan yen dheweke bungah.
The problem is whether we will be good or bad.	Masalahe yaiku apa kita bakal dadi apik utawa ala.
She sat at a table in the corner.	Dheweke lungguh ing meja ing pojok.
He will be in control.	Dheweke bakal ngontrol.
Unfortunately, the error bar associated with the data point is not provided.	Sayange, bar kesalahan sing ana gandhengane karo titik data kasebut ora diwenehake.
But this is different.	Nanging iki beda.
We decide according to the use case model together with the user.	Kita mutusake miturut model kasus panggunaan bebarengan karo pangguna.
I waited, and waited.	Aku ngenteni, lan ngenteni.
Well, a lot of dogs didn’t, when we were young.	Inggih, akeh asu ora, nalika kita isih enom.
Former women are independent through the age of national information.	Mantan wanita independen liwat umur informasi nasional.
But it shouldn’t.	Nanging kudune ora.
But also in another world.	Nanging uga ing donya liyane.
He did this in any way.	Dheweke nindakake iki kanthi cara apa wae.
My wife, she is in danger.	Bojoku, dheweke ana ing bebaya.
What can I do about this? 	Apa sing bisa daklakoni iki?
help me	tulung aku.
He was given many opportunities to change his behavior.	Dheweke diwenehi akeh kesempatan kanggo ngganti prilaku.
Generally honest and fair people.	Umume wong jujur ​​lan adil.
Suddenly, it was our last day.	Dumadakan, iku dina pungkasan kita.
It is not a true memory.	Iku dudu memori sejati.
It changes our lives.	Iku ngganti gesang kita.
I have to get this over my head.	Aku kudu njaluk iki liwat sirah.
His health deteriorated, within a few years he would die.	Kesehatane rusak, sajrone sawetara taun dheweke bakal mati.
The world is not yours.	Donya dudu duwekmu.
But here the air is very cold.	Nanging ing kene hawane adhem banget.
If they have the time.	Yen padha duwe wektu.
Thus, the majority of new ones are born.	Kanthi mangkono, mayoritas anyar lair.
A lot of fucking talking about this.	Akeh kurang ajar ngomong bab iki.
Better sleep also helps.	Turu sing luwih apik uga mbantu.
Slightly sick, then more.	Rada lara, banjur luwih.
One push back and the shoulders were free.	Siji push maneh lan pundhak padha free.
There was no time he wasn’t there for me.	Ora ana wektu dheweke ora ana kanggo aku.
So here it is.	Dadi ing kene.
So at the moment only a few people are in the section.	Dadi ing wektu iki mung sawetara wong sing ana ing bagean.
Bring to a low boil.	Nggawa menyang godhok kurang.
Otherwise, he will kill us.	Yen ora, dheweke bakal mateni kita.
He pulled the gun from his bag and took a deep breath.	Dheweke narik bedhil saka tas lan njupuk ambegan jero.
It’s hard to put into words.	Iku hard kanggo sijine menyang tembung.
We saw the scene in the evening.	Kita ndeleng pemandangan ing wayah sore.
He knew that he would not vote for her.	Dheweke ngerti yen dheweke ora bakal milih dheweke.
Shop it.	Toko iku.
It happened to me.	Iku kedaden kanggo kula.
In the second half they gained confidence.	Ing babak kapindho padha entuk kapercayan.
The timing is still interesting.	Wektu isih menarik.
Therefore the system needs to be replaced.	Mulane sistem kasebut kudu diganti.
This is likely for the best.	Iki kamungkinan kanggo sing paling apik.
Our population is divided into three groups.	Populasi kita dipérang dadi telung klompok.
Stir well, taste and add salt.	Aduk kanthi becik, rasa lan tambah uyah.
He almost paid for the decision with his life.	Dheweke meh mbayar keputusan kasebut kanthi nyawane.
We felt like killing people.	We felt kaya matèni wong.
He was not sent down.	Dheweke ora dikirim mudhun.
I have made full use of the kitchen and living space.	Aku wis nggunakake lengkap pawon lan ruang urip.
Will have to check with them.	Bakal kudu mriksa karo wong-wong mau.
Just play and trade them.	Mung muter lan perdagangan mau.
In time, other methods began to be used.	Ing wektu, cara liyane wiwit digunakake.
Not involved in data analysis or script writing.	Ora melu analisa data utawa nulis naskah.
Or it could be.	Utawa bisa uga.
The letter came from the tongue.	Layang teka saka lathi.
He has a name.	Dheweke duwe jeneng.
Nothing good can come of our war.	Ora ana sing apik sing bisa teka saka perang kita.
He didn't know her anymore.	Dheweke ora ngerti maneh dheweke.
I believe in it.	Aku pracaya ing.
Take the time to enjoy this video.	Luangake wektu kanggo nikmati video iki.
Helps players who have the ball.	Mbantu pemain sing duwe bal.
They did the same with the last call.	Padha nindakake padha karo telpon pungkasan.
But there may be a problem with the search results.	Nanging bisa uga ana masalah karo asil panelusuran.
It doesn’t get much better than this.	Ora dadi luwih apik tinimbang iki.
The relationship between religion and state.	Hubungan antarane agama lan negara.
What is clear is that it didn’t bring us home.	Sing jelas iku ora nggawa kita mulih.
I was scared.	Aku wedi.
How to solve this problem.	Kepiye carane bisa ngatasi masalah iki.
And many more.	Lan luwih akeh liyane.
He would never do it again.	Dheweke ora bakal nindakake maneh.
It will go to television.	Iku bakal pindhah menyang televisi.
He is now standing.	Dheweke saiki ngadeg.
You can get a perspective on things in the space.	Sampeyan bisa entuk perspektif babagan samubarang ing papan kasebut.
That day is long gone.	Dina iku wis suwe.
I have a new source.	Aku duwe sumber sing anyar.
He was in the clear.	Dheweke ana ing bening.
The groups were divided according to age, gender and professional status.	Klompok kasebut dipérang miturut umur, jender lan status profesional.
She planned everything so she could have a sister.	Dheweke ngrancang kabeh supaya bisa duwe adhine.
I can’t handle that look.	Aku ora bisa nangani sing katon.
I’m not saying you don’t have rights.	Aku ora ngomong sampeyan ora duwe hak.
His words were forced.	Omongane dipaksa.
Your site is very useful.	Situs sampeyan migunani banget.
Most of us think so.	Paling kita mikir.
It surprised her.	Iku kaget dheweke.
We’ve actually never quite been introduced.	Kita wis bener tau cukup wis ngenalaken.
And it is the skin rather than the presence.	Lan minangka kulit tinimbang ngarsane.
She made the decision to get out.	Dheweke nggawe keputusan kanggo metu.
Colors may vary.	Werna bisa beda-beda.
It’s easy to forget, when your thoughts are elsewhere.	Gampang dilalekake, nalika pikirane ana ing liya.
Three years is a career for many players.	Telung taun minangka karir kanggo akeh pemain.
It’s just young.	Iku mung enom.
We are sure you will agree.	Kita manawa sampeyan bakal setuju.
Much of that could change in four months.	Akeh sing bisa owah sajrone patang wulan.
The school is closed until further notice.	Sekolah ditutup nganti kabar luwih lanjut.
Not a good gender cross appeal, but good on a good level.	Ora salib gender mréntahaké apik, nanging apik ing tingkat apik.
Yes, check and then tell.	Ya, priksa banjur kandhani.
He has long known.	Dheweke wis suwe ngerti.
She draws her mother and father between them.	Dheweke nggambar ibu lan bapake ing antarane dheweke.
It’s a song of freedom.	Iku lagu kamardikan.
He’s not just his friends.	Dheweke ora mung kanca-kancane.
In the spring, move the plants outside.	Ing musim semi, pindhahake tanduran menyang njaba.
We never talked about fighting or crying.	Kita ora tau ngomong babagan gelut utawa nangis.
I grew up in the village when I was little.	Aku gedhe ing desa nalika isih cilik.
It’s a nice life here for us.	Iku urip becik kene kanggo kita.
I know the sound is everywhere.	Aku ngerti swara kasebut ing ngendi wae.
We, including the president.	Kita, kalebu presiden.
There he could see the sky through a window.	Ing kono dheweke bisa ndeleng langit liwat jendhela.
She was still warm.	Dheweke isih anget.
And, somehow, it’s actually possible.	Lan, piye wae, iku bener bisa.
Quite a few in the past year.	Cukup sawetara ing taun kepungkur.
She stepped aside.	Dheweke minggir.
I have never seen him like that.	Aku durung nate weruh dheweke kaya ngono.
He didn't know how good he was.	Dheweke ora ngerti carane apik dheweke.
We were left in the dark.	Kita padha ditinggal ing peteng.
But this morning he was convinced, if never before.	Nanging ing esuk iki dheweke yakin, yen ora tau sadurunge.
We need to welcome this conversation.	Kita kudu nampani obrolan iki.
I have not failed.	Aku durung gagal.
They opened my mind.	Padha mbukak pikiranku.
And love is not easy to lose.	Lan katresnan ora gampang ilang.
Most important is the text of the policy.	Sing paling penting yaiku teks kebijakan kasebut.
We have worked for nice people.	Kita wis makarya kanggo wong becik.
Now we are open.	Saiki kita mbukak.
I then got to know each other.	Aku banjur ngerti saben liyane.
She was crying again.	Dheweke wis nangis maneh.
They have to take their own advice.	Padha kudu njupuk saran dhewe.
But he wasn’t there, not for long.	Nanging dheweke ora ana, ora suwe.
He goes beyond this.	Dheweke ngluwihi iki.
All you think about is work.	Kabeh sing sampeyan pikirake yaiku kerja.
I can’t live another day like this.	Aku ora bisa urip maneh dina kaya iki.
And we know you will follow.	Lan kita ngerti sampeyan bakal ngetutake.
tak cokot.	tak cokot.
It’s a training issue.	Iku masalah latihan.
Now don’t get me wrong.	Saiki ojo salah paham.
I love music, movies and reading.	Aku seneng musik, film lan maca.
It is not possible to close.	Ora mungkin ditutup.
I hate myself.	Aku sengit marang aku.
It makes me feel absolutely amazing.	Iku ndadekake kula aran pancen apik tenan.
No surgery.	Ora ana operasi.
For this purpose, we mix the two solutions obtained above.	Kanggo tujuan iki, kita nyampur loro solusi sing dipikolehi ing ndhuwur.
The population is stable.	Populasi stabil.
We have published pictures of severe side effects.	Kita wis nerbitake gambar efek samping sing abot.
He’s been obviously very mean.	Dheweke wis temenan banget.
It’s fairly straightforward.	Iku nyedhaki.
It’s nearing the end of our relationship.	Iku nyedhaki mburi sesambetan kita.
It became clear that there was a plan.	Dadi cetha yen ana rencana.
He knows you’re gone.	Dheweke ngerti yen sampeyan wis ora ana.
He was not afraid to fail.	Dheweke ora wedi gagal.
There were no significant differences in the other patient groups.	Ora ana bedane sing signifikan ing klompok pasien liyane.
I tell you, there is no other way.	Aku pitutur marang kowe, ora ana cara liya.
I couldn’t control my initial thoughts.	Aku ora bisa ngontrol pikiran awal.
You have to decide.	Sampeyan kudu mutusake.
It has a great location and a great design.	Nduwe lokasi sing apik lan desain sing apik.
All measurements were taken directly during the operation.	Kabeh pangukuran ditindakake langsung sajrone operasi.
He did not know what to make of the letter.	Dheweke ora ngerti apa sing kudu digawe saka layang kasebut.
In the system that makes it.	Ing sistem sing ndadekake iku.
I want to take a look.	Aku arep ndelok.
The same thing is true with every other element of the show.	Bab sing padha bener karo saben unsur liyane saka pertunjukan.
I expected a lot and got a lot more.	Aku ngarepake akeh lan entuk luwih akeh.
My head feels weird.	Sirahku krasa aneh.
You have no choice but to have it.	Sampeyan ora duwe pilihan kanggo ora duwe.
There are too many.	Ana akeh banget.
But one question.	Nanging siji pitakonan.
But you’re not here to listen to the fun details.	Nanging sampeyan ora ana ing kene kanggo ngrungokake rincian sing nyenengake.
Probably nothing.	Mungkin ora apa-apa.
And also you don’t have to.	Lan uga sampeyan ora kudu.
They turned and flew to the next plane.	Padha nguripake lan mlayu menyang pesawat sabanjuré.
At those times.	Ing kaping iku.
You have to make drama.	Sampeyan kudu nggawe drama.
It’s a tight race.	Iku balapan sing ketat.
I finally understand.	akhire aku paham.
Without attention to detail this volume cannot be completed.	Tanpa manungsa waé rinci volume iki ora bisa rampung.
Then take the one in the middle.	Banjur njupuk sing ana ing tengah.
No differences were detected between treatments.	Ora ana bedane sing dideteksi ing antarane perawatan.
I live with my mother.	Aku manggon karo ibu.
I can’t read it anymore.	Aku ora bisa maca maneh.
You are not interested in individual items.	Sampeyan ora kasengsem ing item individu.
You are my sister.	Sampeyan adhiku.
We developed the study design according to these aspects.	Kita ngembangake desain sinau miturut aspek kasebut.
Each experiment was repeated six times.	Saben eksperimen diulang kaping enem.
Of course he misses his family.	Mesthi dheweke kangen marang kulawargane.
Check and leave.	Priksa lan ninggalake.
She put her hand on his chest.	Dheweke nyelehake tangan ing dhadhane.
I have to catch the plane straight.	Aku kudu nyekel pesawat terus.
He was no better to travel than that part.	Dheweke ora ana sing luwih apik kanggo lelungan saka bagean kasebut.
I couldn’t run.	Aku ora bisa mlayu.
However, the flowers refused to grow.	Nanging, kembang ora gelem tuwuh.
Laugh from beginning to end.	Ketawa awal nganti pungkasan.
Remember, look at the red box.	Elinga, deleng kothak abang.
People bring different views about money to relationships.	Wong nggawa views beda bab dhuwit kanggo sesambetan.
And there he saw her.	Lan ing kono dheweke weruh dheweke.
Things only got worse.	Prekara mung dadi luwih elek.
If we allow it.	Yen kita ngidini.
We can also do it here.	Kita uga bisa nindakake ing kene.
It’s just part of the job.	Iku mung bagean saka proyek.
Have faith in yourself and believe in us.	Duwe iman ing awak dhewe lan percaya marang kita.
I don’t go often.	Aku ora kerep lunga.
We love the recordings we do.	Kita seneng karo rekaman sing kita lakoni.
Everything he said was true.	Kabeh sing diomongke kuwi bener.
He was an amazing man.	Dheweke dadi wong sing apik tenan.
Check back next week for the next article.	Mriksa bali minggu ngarep kanggo artikel sabanjure.
He has a job for me.	Dheweke duwe proyek kanggo aku.
Also, yes, your role can change while traveling.	Uga, ya, peran sampeyan bisa diganti nalika lelungan.
Help me help her.	Tulung aku nulungi dheweke.
The light is very bright.	Cahya padhang banget.
We are among friends here.	Kita ana ing antarane kanca ing kene.
They have to stay on top.	Padha kudu tetep ing ndhuwur.
But the job didn’t end.	Nanging proyek ora mungkasi.
Each level area is designed with a specific purpose.	Saben area level dirancang kanthi tujuan tartamtu.
He didn’t know how to start to answer that.	Dheweke ora ngerti carane miwiti kanggo njawab sing.
He looked at his notes.	Dheweke nyawang cathetane.
We will take her back.	Kita bakal njupuk dheweke bali.
Your good friend.	Kanca apik mu.
It was new then.	Iku anyar banjur.
Find the location of your site.	Temokake lokasi situs sampeyan.
It’s something you can’t escape.	Iku soko sing ora bisa uwal.
Read, music.	Maca, musik.
I have two older brothers and they will take us around.	Aku duwe loro sadulur lawas lan padha bakal nggawa kita mubeng.
She dropped it between her lips.	Dheweke nyelehake ing antarane lambe.
It’s the same way we are.	Iku cara sing padha karo kita.
I can’t win.	Aku ora bisa menang.
I was really nervous about what to expect.	Aku pancen gugup babagan apa sing dikarepake.
To get some gas.	Kanggo njaluk sawetara gas.
What needs to happen.	Apa sing kudu kelakon.
And he was very good.	Lan dheweke apik banget.
Of course, if the information is perfect, this might not be a problem.	Mesthi, yen informasi sampurna, iki bisa uga ora masalah.
Then another band played.	Banjur band liyane diputer.
If he had crashed.	Yen dheweke wis nabrak.
He invited me home.	Dheweke ngajak aku mulih.
And enjoy playing football.	Lan seneng main bal.
And it really bothers me.	Lan iku pancene ngganggu aku.
No one knows his real name.	Ora ana sing ngerti jeneng asline.
Please help us.	Mangga bantuan kita.
Try it on.	Coba ing.
There was a lot of communication.	Ana akeh komunikasi.
It’s not going to happen right away.	Iku ora bakal kelakon langsung.
My son is growing up.	Anakku tambah akeh.
But it’s not just space.	Nanging ora mung papan.
There is no economic plan for us.	Ora ana rencana ekonomi kanggo kita.
We definitely want to learn more.	Kita mesthi pengin sinau luwih akeh.
The story still contains that information.	Crita kasebut isih ngemot informasi kasebut.
Suddenly they saw the truth.	Dumadakan padha weruh bebener.
We continued fast.	We terus cepet.
Now he has to do something.	Saiki dheweke kudu nindakake apa-apa.
I am now.	Aku saiki.
He was concerned with a variety of things.	Dheweke prihatin karo macem-macem perkara.
I think this is important.	Aku iki penting.
Your children are wonderful.	Anak-anakmu apik banget.
He couldn’t get enough.	Dheweke ora bisa cukup.
In fact, the stock price went up slightly.	Nyatane, rega sahame rada munggah.
I held out for her.	Aku terus metu kanggo dheweke.
He was on another planet.	Dheweke ana ing planet liya.
But you said it was bad.	Nanging sampeyan ngomong iku ala.
This position will not change for at least three to five years.	Posisi iki ora bakal ganti paling ora telung nganti limang taun.
Many wanted to help us, but the door was closed.	Akeh sing pengin nulungi kita, nanging lawange ditutup.
It’s not enough to support yourself.	Iku ora cukup kanggo ndhukung dhewe.
I just have a lot of focus, drive and friends.	Aku mung duwe akeh fokus, drive lan kanca-kanca.
He was very angry no matter life or death.	Dheweke nesu banget ora peduli urip utawa mati.
He needs to find out about the other numbers.	Dheweke kudu ngerteni babagan nomer liyane.
He probably wouldn't believe him, anyway.	Dheweke mbokmenawa ora bakal pracaya marang, tho.
Then put it on the handle.	Banjur dilebokake ing gagang.
He could see nothing but darkness.	Dheweke ora bisa ndeleng apa-apa kajaba peteng.
The problem is no one is using it.	Masalahe ora ana sing nggunakake.
I'm surprised you haven't checked.	Aku kaget sampeyan durung mriksa.
A change in me.	A owah-owahan ing kula.
Clean and in the middle of the ring.	Resik lan ing tengah ring.
She was close to crying.	Dheweke cedhak karo nangis.
He certainly sees the written language.	Dheweke mesthi ndeleng basa sing ditulis.
It’s actually a lot of fun.	Iku bener akeh fun.
And very expensive.	Lan larang banget.
I could go in and close the door.	Aku bisa mlebu lan nutup lawang.
The important thing is to stay calm and not be afraid.	Sing penting tetep tenang lan ora wedi.
This is just a training process of real concepts.	Iki mung proses latihan saka konsep nyata.
So, just in case.	Dadi, mung ing kasus.
Start using it a month or so.	Miwiti nggunakake sasi utawa luwih.
Actually, the whole family loves the doctor.	Bener, kabeh kulawarga tresna marang dhokter.
They are so beautiful.	Padha ayu banget.
I started in the hospital office.	Aku miwiti ing kantor rumah sakit.
We will address three issues.	Kita bakal ngatasi telung masalah.
They both knew there was nothing in the photo.	Loro-lorone ngerti ora ana apa-apa ing foto kasebut.
We will contact you if we have any questions about the design.	Kita bakal ngubungi sampeyan yen kita duwe pitakon babagan desain.
He was definitely trying to do too much.	Dheweke mesthi nyoba nindakake akeh banget.
She looked up in surprise.	Dheweke nyawang karo kaget.
I will be at peace.	Aku bakal tentrem.
He grabbed the frame and closed the door.	Dheweke nyekel pigura lan nutup lawang.
The lead is just a record of requests.	Timbal mung ana cathetan panjaluk.
There are bigger issues and questions at work here.	Ana masalah lan pitakonan sing luwih gedhe ing karya kene.
I feel like I’ve been cut off from the audience.	Aku rumangsa wis dipotong saka pamirsa.
Have the attention of the fans.	Nduwe perhatian para penggemar.
This is a suitable light for a small garden.	Iki minangka lampu sing cocog kanggo taman cilik.
But it takes many other forms.	Nanging njupuk akeh wangun liyane.
We need you to know.	We kudu sampeyan ngerti.
If it is even possible to in the first place.	Yen iku malah bisa kanggo ing Panggonan pisanan.
At the same time it has some cool colors but no patterns.	Ing wektu sing padha duwe sawetara werna kelangan nanging ora pola.
Below, yes.	Ing ngisor iki, ya.
Also, real life comes first.	Uga, urip nyata dadi luwih dhisik.
Where strange things happen.	Ing ngendi kedadeyan aneh.
Finally a girl.	Akhire cah wadon.
Stone could not identify.	Stone ora bisa ngenali.
The task is now done.	Tugas sing saiki wis ditindakake.
He did not come to bring the goods.	Dheweke ora teka nggawa barang.
We see two problems with this analysis.	Kita ndeleng rong masalah karo analisis iki.
Okay, so it actually starts the same way.	Oke, supaya bener diwiwiti kanthi cara sing padha.
There may be nothing.	Bisa uga ana apa-apa.
Not a single person suggested that I do this.	Ora ana wong siji-sijia sing ngusulake aku supaya iki ditindakake.
But he said the letter was unusual.	Nanging dheweke ujar manawa surat kasebut ora biasa.
Will not return.	Ora bakal bali.
His voice was horrible as he started talking again.	Swarane nggegirisi nalika miwiti omong maneh.
You really like her.	Sampeyan pancene seneng dheweke.
I looked around and didn’t see anyone who could drop me.	Aku nyawang mubeng lan ora weruh wong sing bisa nyelehake.
All together.	Kabeh bebarengan.
Her husband also never did.	Bojone uga tau nglakoni.
I don’t think it’s even turned on.	Aku ora mikir malah wis diuripake.
We can call property views such views.	Kita bisa nelpon views property views kuwi.
Leadership is important at one stage.	Pimpinan penting ing siji tahap.
And you did it well.	Lan sampeyan nindakake kanthi apik.
It’s a big problem, many parts of the earth.	Iku masalah gedhe, akeh bagean ing bumi.
This is the time to change.	Iki wektu kanggo ngganti.
It can be positive, zero or negative.	Bisa positif, nul utawa negatif.
They will have access to the private lives of those around them.	Dheweke bakal duwe akses menyang urip pribadi wong-wong ing saubengé.
It’s a wrong statement, in my opinion.	Iku pernyataan sing salah, miturut pendapatku.
warm.	anget.
It’s for what it is.	Iku kanggo apa.
But the show was even better.	Nanging acara kasebut luwih apik.
As he walked, he was shot in the leg.	Nalika dheweke mlaku, dheweke ditembak ing sikile.
There was no significant difference between survival and time to treatment failure.	Ora ana bedane sing signifikan ing antarane kaslametan lan wektu kanggo gagal perawatan.
This quiet time can occur at different times during the day.	Wektu sing sepi iki bisa kedadeyan ing wektu sing beda-beda sajrone awan.
It’s actually fun enough to fight him, you know.	Sejatine cukup nyenengake kanggo nglawan dheweke, sampeyan ngerti.
The police and the army are part of the government.	Polisi lan tentara minangka bagéan saka pamaréntahan.
I told him no chance.	Aku marang wong ora kasempatan .
Data is available on reasonable request.	Data kasedhiya ing panyuwunan sing cukup.
He is still in the city hospital.	Dheweke isih ana ing rumah sakit kutha.
He was missing something.	Dheweke ilang soko.
Perform statistical analysis, design research and write manuscripts.	Nindakake analisis statistik, ngrancang panliten lan nulis naskah.
Fresh and complete.	Fresh lan lengkap.
He made new rules.	Dheweke nggawe aturan anyar.
There is one exception to this.	Ana pangecualian siji kanggo iki.
Or it may not.	Utawa bisa uga ora.
What can you believe.	Apa sampeyan bisa pracaya.
Lots of anger, but no enthusiasm.	Akeh nesu, nanging ora semangat.
We can hide things, even from ourselves, for years.	Kita bisa ndhelikake samubarang, sanajan saka awake dhewe, nganti pirang-pirang taun.
There, even the dogs were dead.	Ing kana, malah asu padha mati.
So that’s cool.	Dadi sing kelangan.
Just look hard and say it all.	Cukup katon hard lan ngomong kabeh.
Maybe no one knows who he is.	Mungkin ora ana sing ngerti sapa dheweke.
I sent it all out to play in the snow.	Aku dikirim kabeh metu kanggo muter ing salju.
I almost didn’t have to touch her.	Aku meh ora kudu ndemek dheweke.
He has won twice.	Dheweke wis menang kaping pindho.
And health care in their own language.	Lan perawatan kesehatan ing basa dhewe.
He takes it too hard or too far.	Dheweke njupuk banget hard utawa adoh banget.
There is no joy.	Ora ana kabungahan.
And they were right, of course, saying he hadn’t done much.	Lan padha bener, mesthi, ngandika dheweke wis ora nindakake akeh.
He’s been through a lot.	Dheweke wis liwat akeh.
No, he didn’t want to be nervous.	Ora, dheweke ora gelem gugup.
She is now in love.	Dheweke saiki lagi tresna.
His face was thin, his nose pointed, his eyes dark.	Raine kuru, irunge mancung, mripate peteng.
I actually thought we could have a future together.	Aku bener panginten kita bisa duwe masa depan bebarengan.
And he is too, if you will.	Lan dheweke uga, yen sampeyan pengin.
A nice dream, that is, perfectly plain and clear.	A ngimpi becik, sing, sampurna kosong lan cetha.
Check and check.	Priksa lan mriksa.
I need more proof.	Aku butuh bukti liyane.
He tells her that he spread it.	Dheweke ngandhani yen dheweke nyebar.
This may be the case.	Iki bisa uga kedadeyan.
Data are shown as utility and average standard errors.	Data ditampilake minangka sarana lan kasalahan standar rata-rata.
You can only do it yourself.	Sampeyan mung bisa nindakake dhewe.
That becomes a bigger fear.	Sing dadi wedi sing luwih gedhe.
Or stay and die.	Utawa tetep lan mati.
He only started three games that season.	Dheweke mung miwiti telung game ing musim kasebut.
Not long ago.	Durung suwe.
People, on the other hand, never say what they think.	Wong, ing sisih liya, ora tau ngomong apa sing dikira.
There was something strange with the girl.	Ana sing aneh karo bocah wadon mau.
Party in a hot city.	Pesta ing kutha sing panas.
It proved harder than it looked.	Iku mbuktekaken harder saka katon.
Each of these items is a data source.	Saben item kasebut minangka sumber data.
Great is different.	Gedhe iku beda.
The price of these two, too much.	Rega saka loro iki, akeh banget.
Inside the building.	Ing njero bangunan.
I couldn’t stop being angry, sick.	Aku ora bisa mandheg nesu, lara.
It fell apart and it was terrible.	Iku ambruk lan iku elek.
The page has a purpose.	Kaca nduweni tujuan.
Anything can happen when a baby is born.	Apa wae bisa kedadeyan nalika bayi lair.
The case at hand is a pretty good example.	Kasus ing tangan minangka conto sing cukup apik.
Receive my gift.	Tampa hadiahku.
Our eyes are the key.	Mripat kita kekunci.
But he wasn’t done yet.	Nanging dheweke durung rampung.
It may take some time.	Bisa uga njupuk sawetara wektu.
Try another another time.	Coba liyane wektu liyane.
And he wanted everything he couldn’t do at the time.	Lan dheweke pengin kabeh sing ora bisa ditindakake nalika iku.
The media will not affect the study.	Media ora bakal mengaruhi sinau.
Stay patient and stay positive.	Tetep sabar lan tetep positif.
There is no game that we doubt.	Ora ana game sing kita ragu-ragu.
No, this is not a video game, but a movie about him.	Ora, iki dudu game video, nanging film babagan dheweke.
Literature review and three case reports.	Tinjauan literatur lan telung laporan kasus.
The case is considered in this section.	Kasus iki dianggep ing bagean iki.
Just because he can.	Mung amarga dheweke bisa.
It doesn’t mean anything.	Iku ora ateges apa-apa.
I lose a lot of things.	Aku kelangan akeh perkara.
It happens from time to time.	Iku kedadeyan saka wektu kanggo wektu.
Let us now state two main results.	Ayo saiki nyatakake loro asil utama.
But no one listened.	Nanging ora ana sing ngrungokake.
No more than two samples from the same patient were included.	Ora luwih saka rong conto saka pasien sing padha kalebu.
But no one knows.	Nanging ora ana sing ngerti.
Now don’t do it.	Saiki ora nglakoni.
A strange move, but it really helped me.	A pamindhahan aneh, nanging tenan mbantu kula.
She was looking at the front of her shirt.	Dheweke wis looking ing ngarepe klambi dheweke.
He prefers to work.	Dheweke luwih seneng nyambut gawe.
I have to find my own place.	Aku kudu golek panggonan dhewe.
I love it in almost everything.	Aku tresna ing meh kabeh.
I started playing ball a little.	Aku miwiti muter bal sethitik.
It’s about the kids.	Iku babagan bocah.
Where do I start? 	Ngendi aku miwiti?
ask for help.	nyuwun bantuan.
Not found until now.	Durung ketemu nganti saiki.
Something has to come from this.	Ana sing kudu teka saka iki.
Sorry, but it's a fact.	Nuwun sewu, nanging kasunyatanipun.
I’m not sure.	Aku ora yakin.
It’s okay if it’s wrong.	Ora apa-apa yen salah.
But who is convinced it is not.	Nanging sapa sing yakin ora.
They were looking for bodies and body parts.	Wong-wong mau padha nggoleki mayat lan potongan-potongan badan.
I didn’t believe anything he said.	Aku ora ngandel apa-apa sing diomongake.
The voice you heard.	Swara sing krungu.
What he said was actually simple.	Apa sing diomongake iku sejatine prasaja.
Facts and lies became one in my head.	Kasunyatan lan goroh dadi siji ing sirahku.
Nothing can be considered anymore.	Ora ana sing bisa dianggep maneh.
The radio worked.	Radio kasebut makarya.
We hold it is not.	We terus iku ora.
Being a real human being is what matters.	Dadi manungsa sejati iku sing penting.
I found something.	Aku nemokake soko.
He likes to run away from the table.	Dheweke seneng mlayu saka meja.
And now you’ve brought that stuff home.	Lan saiki sampeyan wis nggawa barang kasebut menyang omah.
That was also obviously not true of him.	Semono uga temenan ora bener karo dheweke.
I saw it in the picture when he was young.	Aku ndeleng ing gambar nalika dheweke isih enom.
Unnecessary.	Ora perlu.
I have helped develop many things on earth.	Aku wis mbantu ngembangake akeh perkara ing bumi.
The issue is to deliver a better book.	Jeksa Agung bisa ngetokake iki kanggo ngirim buku luwih apik.
He immediately knew that he was absolutely right.	Dheweke langsung ngerti yen dheweke pancen bener.
If there is an error, raise an exception.	Yen ana kesalahan, mundhakaken pangecualian.
Bottom line, no one knows.	Bottom line, ora ana sing ngerti.
A sense of place.	Rasa panggonan.
And with the title changed.	Lan kanthi judhul diganti.
His face was drawn with pain.	Raine digambar karo lara.
This is a much deeper subject than can be detailed here.	Iki minangka subyek sing luwih jero tinimbang sing bisa dirinci ing kene.
He knew it very well.	Dheweke ngerti banget.
We will talk more about the trip after a short break.	Kita bakal ngomong luwih akeh babagan perjalanan kasebut sawise istirahat sedhela.
Then he went back to being a doctor.	Banjur dheweke bali dadi dokter.
Good, good, good.	Apik, apik, apik.
Opportunity to meet people.	Kesempatan kanggo ketemu wong.
I’m not going to argue about that.	Aku ora bakal mbantah babagan perkara kasebut.
This happened.	Iki kedadeyan.
Of course, he had talked about it.	Mesthi, dheweke wis ngomong babagan iki.
I didn’t do it very well.	Aku ora nindakake kanthi apik.
He, or whoever it was that happened tonight.	Dheweke, utawa sapa wae sing kedadeyan ing wayah wengi iki.
Nothing is lacking.	Ora ana sing kurang.
This was part of my journey.	Iki minangka bagéan saka perjalananku.
I took my little daughter.	Aku njupuk putri cilikku.
Fear is all around her husband.	Wedi iku watara bojone.
I found your book.	Aku nemokake bukumu.
Continuing, he said to himself.	Terus, dheweke kandha marang awake dhewe.
I don’t expect to go home this soon.	Aku ora ngarep-arep mulih secepet iki.
The other two men followed.	Wong loro liyane nututi.
The first is the small number of patients.	Kaping pisanan yaiku jumlah pasien sing sithik.
It’s just so slow.	Iku mung dadi alon.
But it sounds really good even when I play it.	Nanging swarane apik banget sanajan aku main.
Again, the list is long.	Maneh, dhaptar kasebut dawa.
It is my medicine, my religion, that gathers people.	Iki obatku, agamaku, sing ngumpulake wong.
I need to make space.	Aku kudu nggawe papan.
It’s meant to be.	Iku dimaksudaké kanggo dadi.
I will add it to the list.	Aku bakal nambah menyang dhaptar.
We are looking forward to her return.	We are looking nerusake kanggo dheweke bali.
I don’t know why, because it’s a good answer.	Aku ora ngerti apa, amarga iku jawaban apik.
I’d love to hear you’re happy with us.	Aku seneng krungu sampeyan seneng karo kita.
This is certainly true.	Iki mesthi bener.
But it has.	Nanging wis.
The baby is just as bad.	Bayi iku kaya ala.
He was going to kill us both at the same time.	Dheweke bakal mateni kita loro ing wektu sing padha.
They married beautifully.	Padha nikah apik.
He also knows.	Dheweke uga ngerti.
We think he might be involved in a bad thing.	Kita mikir dheweke bisa uga melu bab sing elek.
Perhaps not.	Mbok menawa ora.
Good luck with the new software.	Good luck karo piranti lunak anyar.
Change the law first but be careful what you expect.	Ganti hukum dhisik nanging ati-ati apa sing dikarepake.
Get into a fucking thick head.	Njaluk menyang sirah kandel kurang ajar.
Will find a reason to charge me, but it's nothing.	Bakal nemokake alesan kanggo ngisi kula, nanging ora apa-apa.
He erased those memories from his head.	Dheweke ngilangi kenangan kasebut saka sirahe.
But you know, that says a lot about you.	Nanging sampeyan ngerti, sing ngomong akeh babagan sampeyan.
But this does not seem to be the case.	Nanging iki katon ora kaya ngono.
What a ride.	Apa kulo.
Quick answer.	Wangsulan cepet.
From what the user intended.	Saka sing dimaksudake dening pangguna.
Generally we have social anxiety.	Umume kita duwe kuatir sosial.
I believe in having a full life.	Aku pracaya duwe urip lengkap.
Someone ran out.	Ana sing mlayu metu.
I hope my friends can shake hands to learn from this.	Muga-muga kanca-kancane bisa gonjang-ganjing kanggo sinau saka iki.
I started making friends on a new job at church.	Aku wiwit nggawe kanca ing proyek anyar ing pasamuwan.
The hands coming out of his body were full of blood.	Tangan sing metu saka awak kebak getih.
All he wanted was to be done.	Kabeh sing dikarepake yaiku rampung.
He was very patient.	Dheweke sabar banget.
They ran well.	Padha mlayu uga.
Or at least, they thought they did.	Utawa ing paling, padha panginten padha nindakake.
So she then chose to close the deal on her apartment.	Dadi dheweke banjur milih nutup kesepakatan ing apartemen dheweke.
You have to see them.	Sampeyan kudu ndeleng wong.
Not even one bar.	Ora malah siji bar.
It is the direction we must follow.	Iku arah sing kudu kita tindakake.
Each group has a specific function.	Saben kelompok nduweni fungsi tartamtu.
Of course.	Mesthi wae.
We keep trying until we get it.	Kita terus nyoba nganti entuk.
Bring to a boil, and stir well.	Bawa nganti godhok, lan aduk kanthi becik.
I can lead a group but not do it in a special way.	Aku bisa mimpin klompok nanging ora nindakake cara khusus.
It means staying confident.	Iku tegese tetep mesthi.
She put it in my hand.	Dheweke nyelehake ing tanganku.
The boys were divided into two groups.	Sing lanang dipérang dadi rong kelompok.
In addition, there are ways to fix this problem.	Kajaba iku, ana cara kanggo ndandani masalah iki.
The couple remained married until death.	Pasangan kasebut tetep nikah nganti mati.
He chose the step carefully, eyes on the ground.	Dheweke milih langkah kasebut kanthi ati-ati, mripat ing lemah.
It is closer from the direction of the sun.	Iku nyedhaki saka arah srengenge.
She became his family and took care of them.	Dheweke dadi kulawargane lan njaga dheweke.
Don't over mix.	Aja over mix.
This has been happening for quite some time.	Iki wis kedadeyan cukup suwe.
Parents like him, his health is not good.	Wong tuwa kaya dheweke, kesehatane ora apik.
Army troops in a variety of ways.	Pasukan tentara ing macem-macem cara.
Let’s talk about someone else for a change.	Ayo dadi pirembagan bab wong liya kanggo owah-owahan.
I’m not done.	Aku ora rampung.
The answer to your question is probably no.	Jawaban kanggo pitakonan sampeyan mbokmenawa ora.
The small figure is different from other workers.	Tokoh cilik iku beda karo buruh liyane.
I don’t take music seriously.	Aku ora nganggep musikku kanthi serius.
The other hand as well.	Tangan liyane uga.
But he remembers his mother holding him.	Nanging kelingan ibune dicekel dheweke.
No one told me.	Ora ana sing ngandhani aku.
It was very difficult to see.	Iku angel banget kanggo ndeleng.
You are not worried about facts or logic.	Sampeyan ora kuwatir babagan fakta utawa logika.
I had to make sure he signed up.	Aku kudu nggawe manawa dheweke mlebu.
Nothing was heard except the wind outside.	Ora ana sing keprungu kajaba ana angin ing njaba.
At least, he was convinced.	Paling ora, dheweke yakin.
This is a great place to start.	Iki minangka papan sing apik kanggo miwiti.
God designed us to have a right hand and a left hand.	Gusti Allah ngrancang kita duwe tangan tengen lan tangan kiwa.
No it’s not an interesting thought.	Ora iku dudu pamikiran sing menarik.
I immediately sat in the back.	Aku langsung lungguh ing mburi.
But that is wrong.	Nanging sing salah.
From a year ago.	Saka setahun kepungkur.
I can graduate.	Aku bisa lulus.
I now know everything, including the details.	Aku saiki ngerti kabeh, kalebu rincian.
This can be good and bad.	Iki bisa dadi apik lan ala.
But at the time it was almost too late for that.	Nanging ing wektu iku meh kasep kanggo iku.
They are for nothing.	Padha kanggo apa-apa.
She cried.	Dheweke nangis.
This is a great freedom and a great responsibility.	Iki minangka kebebasan sing gedhe lan tanggung jawab sing gedhe.
With the files in the correct order.	Kanthi file ing urutan sing tepat.
In the beginning, the task will not be easy.	Ing wiwitan, tugase ora bakal gampang.
He got what he wanted.	Dheweke entuk apa sing dikarepake.
He accidentally fell asleep on the bed in the dark.	Dheweke ora sengaja turu ing amben ing peteng.
The interests of large corporations and cities are involved.	Kapentingan perusahaan gedhe lan kutha melu.
Fingers of fire rose from its surface.	Driji geni munggah saka permukaane.
Thank you so much for your input.	Matur nuwun kanthi sanget kanggo input.
Weather, we’ll know what to wear.	Cuaca, kita bakal ngerti apa sing nganggo.
She then became the head of a women’s group.	Dheweke banjur dadi kepala klompok wanita.
And see if it changes your point of view.	Lan weruh yen ngganti sudut pandang sampeyan.
At first he just smiled to himself.	Wiwitane dheweke mung mesem dhewe.
The red and blue bodies were still on the ground.	Awak abang lan biru isih ana ing lemah.
You start again here.	Sampeyan miwiti maneh kene.
And after the show they told their friends.	Lan sawise pertunjukan padha ngandhani kanca-kancane.
It’s easy to do.	Iku gampang kanggo nindakake.
We were saved.	Kita padha disimpen.
It's a car.	Iku mobil.
I now know what that means.	Aku saiki ngerti apa sing dimaksud.
I was pretty good at school.	Aku cukup apik ing sekolah.
It’s hardly a way to get ahead.	Iku meh ora cara kanggo njaluk ahead.
We are just the best.	Kita mung sing paling apik.
I close my left eye and keep my right eye open.	Aku nutup mripat kiwa lan terus mripat tengen mbukak.
It's really dark.	Pancen peteng.
And yes, just in time.	Lan ya, pas wektune.
I have to take care of myself.	Aku kudu ngurus awakku dhewe.
I feel amazing and proud of myself.	Aku rumangsa apik tenan lan bangga karo aku.
Of course it doesn’t matter, things like that have never happened before.	Mesthine ora masalah, prekara-prekara kaya ngono ora tau ana sadurunge.
You have to work with numbers.	Sampeyan kudu nggarap angka.
I guess, this is a good move for them.	Aku guess, iki pamindhahan apik kanggo wong-wong mau.
A pleasure he had never known before.	Kesenengan sing durung nate dingerteni dheweke.
And you will be right.	Lan sampeyan bakal bener.
It’s clearly not what you want to hear.	Iku cetha dudu apa sing pengin dirungokake.
Do not enter the full diagnosis code.	Aja ngetik kode diagnosis lengkap.
I hardly know anything about him.	Aku meh ora ngerti babagan dheweke.
Schools have rules.	Sekolah duwe aturan.
Mripate, es.	Mripate, es.
It doesn’t matter what they believe or don’t believe.	Ora preduli apa sing padha pracaya utawa ora pracaya.
Still wrong.	Isih salah.
He was afraid in his soul.	Dheweke wedi ing jiwane.
But that takes money and it takes willpower.	Nanging sing butuh dhuwit lan butuh kekarepan.
What looks like the best ship on paper may not win.	Apa sing katon kaya kapal paling apik ing kertas bisa uga ora menang.
Finally the damn failed.	Akhire sialan gagal.
It can be repaired.	Bisa didandani.
But this takes time, practice, and some trial and error.	Nanging iki mbutuhake wektu, latihan, lan sawetara nyoba lan kesalahan.
Extra full piece for extra comfort.	Potongan lengkap ekstra kanggo kenyamanan ekstra.
Missing information can affect the results of community analysis.	Informasi sing ilang bisa mengaruhi asil analisis komunitas.
Let me present you in this way.	Ayo kula ngaturake sampeyan kanthi cara iki.
He will get more time with his family.	Dheweke bakal entuk luwih akeh wektu karo kulawargane.
Most likely a chance to hit.	Paling kamungkinan sing kasempatan kanggo mencet.
There is research that seems to back up her concerns.	Ana riset sing misale jek gawe serep keprihatinan dheweke.
Start again.	Miwiti maneh.
But he needs you.	Nanging dheweke butuh sampeyan.
What happened.	Apa sing kedadeyan.
It’s not smart.	Iku ora pinter.
He was barely ill from the cold.	Dheweke meh ora krasa lara amarga kadhemen.
However, you will definitely feel that there is a different approach to each situation.	Nanging, sampeyan mesthi rumangsa manawa ana pendekatan sing beda kanggo saben kahanan.
I will die for them.	Aku bakal mati kanggo wong-wong mau.
They did not die in battle.	Padha ora mati ing perang.
It’s very clear.	Iku cetha banget.
He had a hard time understanding what other people were thinking.	Dheweke angel ngerti apa sing dipikirake wong liya.
Everyone moved aside and away from him.	Saben uwong pindhah aside lan adoh saka dheweke.
I have the step size in the wrong place.	Aku duwe ukuran langkah ing panggonan sing salah.
A friend brought it up the other day.	A kanca nggawa munggah dina liyane.
Importantly, you can only do it once.	Sing penting, sampeyan mung bisa nindakake sepisan.
There was a kid who had just bumped into another kid.	Ana bocah nembe nabrak bocah liyane.
They will be easy food.	Dheweke bakal dadi panganan sing gampang.
This is due to a variety of factors.	Iki amarga macem-macem faktor.
To support his daughter at the best of times.	Kanggo ndhukung putrine ing wektu sing paling apik.
This, however, is not the case.	Iki, Nanging, ora cilik.
Again, no thanks.	Maneh, ora matur nuwun.
The system of government with other political systems.	Sistem pemerintahan karo sistem politik liyane.
It was an exam for us.	Iku ujian kanggo kita.
Everything can be viewed through an open window.	Kabeh bisa dideleng liwat jendhela sing mbukak.
This is about our children.	Iki babagan anak-anak kita.
This is true.	Iki bener.
I’m not going up.	Aku ora arep munggah.
There is no way to avoid it.	Ora ana cara kanggo nyingkiri.
I got a job.	Aku entuk tugas.
He looked pale and exhausted.	Dheweke katon pucet lan ngentekake.
With hot dogs.	Karo asu panas.
I want to say one thing in conclusion.	Aku arep ngomong siji bab ing kesimpulan.
It can’t hurt me.	Iku ora bisa natoni kula.
No one is responsible for his horse’s strange behavior.	Ora ana sing tanggung jawab kanggo tumindak aneh jarane.
It was incredibly cold in our room.	Iku luar biasa kadhemen ing kamar kita.
Then look for the most common problems.	Banjur goleki masalah sing paling umum.
So drink your milk.	Dadi ngombe susu sampeyan.
It is important, therefore, to study these details carefully.	Iku penting, supaya sinau rincian kasebut kanthi teliti.
I still watch and believe it to this day.	Aku isih nonton lan percaya nganti saiki.
The second wind, he had been thinking on his way to the station.	Angin kapindho, dheweke wis mikir ing dalan menyang stasiun.
Who makes the order.	Sing nggawe pesenan.
He tried repeatedly, unable to get through.	Dheweke nyoba bola-bali, ora bisa liwat.
Well, any adult.	Inggih, wong diwasa apa wae.
Then he left again.	Banjur dheweke lunga maneh.
She could see he didn’t trust her that morning.	Dheweke bisa ndeleng dheweke ora percaya karo dheweke esuk.
He wasn’t driving too fast.	Dheweke ora nyopir cepet banget.
And don’t look at them.	Lan aja ndeleng wong-wong mau.
I love being apart from the family.	Aku seneng dadi loro saka kulawarga.
It wasn’t enough for me.	Iku ora cukup kanggo kula.
Please contact us to discuss in more detail and get started.	Mangga hubungi kanggo ngrembug luwih rinci lan miwiti.
An only child.	Anak tunggal.
I want to hear what you have to say yourself.	Aku pengin ngrungokake apa sing diomongake dhewe.
But I’m not there to make you think.	Nanging aku dudu kanggo nggawe sampeyan mikir.
I have to lie while I wait.	Aku kudu ngapusi nalika ngenteni.
The underlying difficulties are as follows.	Kangelan ndasari kaya ing ngisor iki.
She wants her own baby to have.	Dheweke pengin bayi dhewe duwe.
Some text on the page can be selected.	Sawetara teks ing kaca bisa dipilih.
The car was running really, really good.	Mobilku mlaku tenan, apik tenan.
It has become a very dark city.	Iku wis dadi kutha peteng banget.
He’s working.	Dheweke lagi kerja.
We will be a band again overnight.	Kita bakal dadi band maneh sewengi maneh.
It has been stupid, even dangerous.	Iku wis bodho, malah mbebayani.
So, we are not worried.	Dadi, kita ora kuwatir.
He never made it.	Dheweke ora tau nggawe.
Open the view.	Bukak tampilan.
I’ve heard enough.	Aku wis krungu cukup.
He likes to show his arm.	Dheweke seneng nuduhake lengen.
When they saw it, they were very sorry, and went their way.	Bareng weruh, padha krasa getun banget banjur padha lunga.
Choose one or two, or make your own.	Pilih siji utawa loro, utawa gawe dhewe.
In the winter months.	Ing sasi mangsa.
And it doesn’t smell anything special.	Lan ora mambu apa-apa khusus.
There, it has begun.	Ing kana, wis diwiwiti.
It sounds excited.	Iku swara bungah.
So don’t fuck this.	Dadi ora jancok iki.
It was only there because of him.	Iku mung ana amarga dheweke.
One has to score one, two.	Siji kudu ngetung siji, loro.
Games make the world look smaller.	Game nggawe donya katon luwih cilik.
It was not the right time.	Iku dudu wektu sing pas.
We will never hurt you.	Kita ora bakal nate nglarani sampeyan.
It was a beautiful summer day.	Iku dina mangsa panas ayu.
If this sounds too good to be true, that’s because it is.	Yen iki muni apik banget kanggo dadi bener, sing amarga iku.
I don’t want people to despise me.	Aku ora pengin wong ngremehake aku.
She has been called beautiful.	Dheweke wis disebut ayu.
This is, of course, wrong.	Iki, mesthi, salah.
That is every day.	Sing ana saben dina.
Just too bad and wrong and not good.	Mung banget ala lan salah lan ora apik.
Ask my husband.	Takon bojoku.
Temperature and precipitation are similar to medium.	Suhu lan tekanane padha karo medium.
No, wait, that’s not true.	Ora, ngenteni, sing ora bener.
To see what changes a player’s behavior, movement.	Kanggo ndeleng apa sing ngganti prilaku pemain, gerakan.
Hands on him.	Tangan ing wong.
Dinner is not good anymore.	Nedha bengi wis ora enak maneh.
Such is the case even when he is old.	Kaya mengkono sanajan dheweke wis tuwa.
I didn’t take the risk.	Aku ora njupuk risiko.
Not for the face, of course.	Ora kanggo pasuryan, mesthi.
This will continue to happen.	Iki bakal terus kedadeyan.
This is a computer talking to a computer.	Iki komputer ngomong karo komputer.
He knew that he must be very strong.	Dheweke ngerti yen dheweke mesthi kuwat banget.
No one signed up when we started.	Ora ana sing mlebu nalika kita miwiti.
One is higher tax rates for high -income people.	Salah sijine yaiku tarif pajak sing luwih dhuwur kanggo wong sing dhuwur.
That gets me to the first story.	Sing njaluk kula kanggo crita pisanan.
How to explain.	Carane nerangake.
He did it very well.	Dheweke nindakake kanthi apik.
Turn on the water and try it.	Nguripake banyu lan nyoba.
So, basically that’s what we’re going to do.	Dadi, dhasar kaya ngono sing bakal kita lakoni.
The first turn seemed okay.	Giliran kapisan ketoke oke.
Used to stop and receive two events.	Digunakake mandeg lan nampa rong acara.
I did a little research and came up with the following idea.	Aku riset cilik lan teka munggah karo idea ing ngisor iki.
But whatever it is, this is medicine.	Nanging apa wae, iki ana obat-obatan.
It gives you the freedom to do it.	Menehi kamardikan kanggo nindakake iku.
We certainly did not disappoint.	Kita mesthi ora nguciwani.
You have to write a lot of programs.	Sampeyan kudu nulis akeh program.
I think this makes sense.	Aku iki ndadekake pangertèn.
We can’t.	Kita ora bisa.
He was one of the very few.	Dheweke salah siji saka sawetara banget.
I want my best friend back.	Aku pengin kanca apikku bali.
The charge of the body moving through it, changed.	Pangisian daya awak obah liwat iku, diganti.
A lot of people like this.	Akeh wong kaya iki.
He had no idea that someone had shot him.	Dheweke ora ngerti yen ana wong sing nembak dheweke.
You get the job.	Sampeyan njaluk proyek.
His whole life changed.	Kabeh uripe diganti.
Especially when it comes to bedrooms for kids.	Utamané nalika nerangake kamar turu kanggo bocah-bocah.
I have common sense not to sell.	Aku duwe akal sehat kanggo ora ngedol.
I don’t know if yet.	Aku ora ngerti yen durung.
Today is the first day of school.	Dina iki dina pisanan sekolah.
He has not left that open for us.	Dheweke wis ora ninggalake sing mbukak kanggo kita.
He likes to control her.	Dheweke seneng ngontrol dheweke.
He will have the opportunity to make the case quickly.	Dheweke bakal duwe kesempatan kanggo nggawe kasus kasebut kanthi cepet.
I just wanted it out.	Aku mung wanted metu.
You never know him but he’s just like that.	Sampeyan ora tau ngerti dheweke nanging dheweke mung kaya ngono.
To increase costs this month.	Kanggo nambah biaya ing sasi iki.
Something terrible must have happened.	Soko elek mesthi wis kedaden.
It makes no difference what day it is.	Ora ana bedane dina apa.
Since then, it’s been a game for me.	Wiwit iku, iku dadi game kanggo kula.
Everyone in the school was perfect.	Kabeh wong ing sekolah iku sampurna.
I also have to do the same thing.	Aku uga kudu nindakake perkara sing padha.
I looked down and realized he was in a terrible way.	Aku katon mudhun lan temen maujud dheweke ana ing cara elek.
But these works, in general, let me down.	Nanging karya-karya iki, umume, ngeculake aku.
My brother.	Kangmasku.
The problem still remains, which is being done.	Masalah isih tetep, sing lagi ditindakake.
But it was a problem for another day.	Nanging iku masalah kanggo dina liyane.
You have a question, and we can’t wait to answer it.	Sampeyan duwe pitakonan, lan kita ora bisa ngenteni kanggo njawab.
This is an adult male.	Iki lanang diwasa.
The silence on the issue is killing us.	Kasepen ing babagan masalah kasebut mateni kita.
Free tools can be used effectively for general analysis work.	Piranti gratis bisa digunakake kanthi apik kanggo karya analisis umum.
Walk with me.	Mlaku-mlaku karo aku.
Don’t take them too seriously.	Aja njupuk wong banget serius.
Copy it, anyway.	Salinan iku, tho.
I have images and sounds and feelings.	Aku duwe gambar lan swara lan perasaan.
Who will sell, now could be a different story.	Sing bakal adol, saiki bisa dadi crita sing beda.
I don’t support it.	Aku ora ndhukung.
There is no right of appeal.	Ora ana hak banding.
I haven’t stopped since then.	Aku ora mandheg wiwit iku.
For you it will be a new scene.	Kanggo sampeyan bakal dadi pemandangan anyar.
I heard an outsider running back, approaching.	Krungu wong njaba mlaku maneh, nyedhaki.
Another shot was fired.	Tembakan liyane ditembakake.
The wife does not know.	Bojo ora ngerti.
Once we’re there, just look around you.	Sawise kita wis ana, mung katon watara sampeyan.
Take the little ones away so they don’t run away.	Njupuk bocah cilik supaya ora mlayu.
Stir everything well.	Nglakoake kabeh kanthi becik.
I was too tired to read.	Aku kesel banget kanggo maca.
We open one file after him.	Kita mbukak file siji sawise dheweke.
The important thing is the content.	Sing penting isine.
I have some life inside of me.	Aku duwe sawetara urip nang aku.
Like school, this is a relationship -based business.	Kaya sekolah, iki minangka bisnis adhedhasar hubungan.
First of all, for her.	Kaping pisanan, kanggo dheweke.
I’m glad she got the extra rest.	Aku bungah dheweke entuk istirahat ekstra.
I walked down the street and went straight to the house.	Aku mlaku ing dalan lan langsung menyang omah.
Everything is new.	Kabeh ana sing anyar.
Games can help you, but you have to work hard.	Game bisa mbantu sampeyan, nanging sampeyan kudu ngupayakake.
Many people will miss it.	Akeh wong sing bakal kangen.
However, no game or series can stay on top forever.	Nanging, ora ana game utawa seri sing bisa tetep ing ndhuwur ing salawas-lawase.
I didn’t think he would talk about my name.	Aku ora ngira yen dheweke bakal ngomong babagan jenengku.
Not the end of the world.	Ora mburi donya.
It’s just a dark figure of this guy.	Iku mung tokoh peteng iki wong.
He had to pick it up and get back to duty.	Dheweke kudu njupuk lan bali menyang tugas.
If it had been beautiful.	Yen wis ayu.
One that has been made for years and years.	Siji sing wis digawe kanggo taun lan taun.
There are others.	Ana wong liya.
Enter the time.	Ketik wektu.
He will do what is asked.	Dheweke bakal nindakake apa sing dijaluk.
Great victory for the president.	Kamenangan gedhe kanggo presiden.
Four are said to be ill.	Papat dikandhakake lagi lara.
It was completely filled with people and cars.	Iku rampung kapenuhan wong lan mobil.
Too much to drink, and not nearly enough.	Kakehan ngombe, lan ora meh cukup.
And my other sister is still in school.	Lan adhiku liyane isih sekolah.
I hope to be half of it.	Aku ngarep-arep dadi setengah saka wong iku.
He will circle like a shot.	Dheweke bakal bunder kaya tembakan.
Fear is natural because death will close the door forever.	Wedi iku lumrah amarga pati bakal nutup lawang selawase.
This leads to two things.	Iki nyebabake rong perkara.
I felt in a sleep pattern.	Aku felt ing pola turu.
He may not have it.	Dheweke bisa uga ora duwe.
It doesn’t matter if they aren’t perfect lines.	Ora apa-apa yen padha ora sampurna baris.
I’m the only one who can do this.	Aku mung siji sing bisa nindakake iki.
But this is not a struggle against the elements.	Nanging iki ora perjuangan nglawan unsur.
They won’t be tomorrow.	Ora bakal padha sesuk.
You couldn’t have kept me away.	Sampeyan ora bisa wis katahan kula adoh.
You must be of legal age to enter this page.	Sampeyan kudu umur legal kanggo mlebu kaca iki.
What a good man.	Apa wong apikan.
I’m not looking for money.	Aku ora golek dhuwit.
Someone looks at the other end.	Ana wong katon ing mburi liyane.
Opinions are available here.	Panemu kasedhiya ing kene.
Nothing will be eaten.	Ora bakal ana sing dipangan.
My message is music for everyone.	Pesenku yaiku musik kanggo kabeh wong.
I love you.	Ndandani ana.
They both smiled.	Kekarone padha mesem.
You only got one new car now.	Sampeyan mung entuk siji mobil anyar saiki.
We had a good relationship.	Kita wis hubungan apik.
Don’t expect to find an easy time.	Aja ngarep-arep golek wektu sing gampang.
It’s a long and dangerous way.	Iku cara dawa lan mbebayani.
They’re a good team.	Dheweke tim sing apik.
He didn’t need to.	Dheweke ora perlu.
He wants to make big money.	Dheweke kepengin golek dhuwit gedhe.
Where to start.	Where kanggo miwiti.
My friends.	Kanca-kancaku.
Ultimately, ‘self’ is always changing.	Pungkasane, 'dhiri' tansah owah.
Running has been a freedom for me.	Mlayu wis dadi kebebasan kanggo aku.
The art of word flow.	Seni alur tembung.
Just a moment.	Mung sedhela.
I want to hear it all.	Aku pengin krungu kabeh.
I listened.	Aku ngrungokake.
Take one and a round hand.	Njupuk siji lan tangane bunder.
The greater the value of change the better.	Nilai owah-owahan sing luwih gedhe luwih apik.
Inside were three children.	Ing njero ana bocah telu.
Just then leave the position and walk towards the door.	Mung banjur ninggalake posisi lan mlaku nyedhaki lawang.
This is how it works in this business.	Iki cara kerjane ing bisnis iki.
Let’s get the news out in a controlled way.	Ayo supaya warta metu kanthi cara sing dikontrol.
This is the time to change.	Iki wektu kanggo ngganti.
It is, indeed, the latter.	Iku, pancen, sing terakhir.
The mind has decided the body does not count.	Pikiran wis mutusake awak ora diitung.
She told the children not to tell anyone that she was there.	Dheweke ngandhani bocah-bocah supaya ora ngandhani sapa wae yen dheweke ana ing kono.
He couldn't look down.	Dheweke ora bisa ndeleng mudhun.
He’s really a strong guy, a very physical player.	Dheweke pancen wong sing kuwat, pemain sing fisik banget.
I know the picture.	Aku ngerti gambar.
I was sad but never showed up.	Aku sedhih nanging ora tau nuduhake.
For the first time the book has picked me up.	Kanggo pisanan buku wis njupuk kula munggah.
Again, just because it’s new doesn’t mean it’s better.	Maneh, mung amarga anyar ora ateges luwih apik.
He raised his head and tested the air again.	Dheweke ngangkat sirahe lan nguji hawa maneh.
Only this time, it’s for good.	Mung wektu iki, iku kanggo apik.
I don’t think you’ll find hair out of place here.	Aku ora mikir sampeyan bakal nemokake rambut metu saka panggonan kene.
Then he grabbed my hand and led me to the house.	Banjur dheweke nyekel tanganku lan nuntun aku menyang omah.
Not when my son is sick just a few meters away.	Ora nalika anakku lagi lara mung sawetara meter.
When he was with her he felt safe from everything else.	Nalika dheweke karo dheweke dheweke felt aman saka kabeh liyane.
Those who love her, love her.	Sing seneng karo dheweke, tresna marang dheweke.
So, feeling is critical.	Dadi, perasaan iku kritis.
But soon he saw her again in the distance.	Nanging ora suwe dheweke weruh maneh ing kadohan.
Severe head injuries are the leading cause of death.	Cedera sirah sing abot minangka panyebab utama pati.
But we still don’t go to school.	Nanging kita tetep ora sekolah.
I don’t remember him taking me.	Aku ora kelingan dheweke njupuk kula.
I had planned on being there for her first night home.	Aku wis ngrancang ing kang ana kanggo ngarep wengi pisanan dheweke.
You get it, he said.	Sampeyan njaluk iku, ngandika.
Spring or summer.	Spring utawa panas.
It was totally a challenge for me.	Iku babar blas tantangan kanggo kula.
I’m surprised you don’t know I’m better now.	Aku gumun sampeyan ora ngerti aku luwih apik saiki.
Given input into the background of the study.	Diwenehi input menyang latar mburi pasinaon.
You never know what will happen next with him.	Sampeyan ora ngerti apa sing bakal kelakon sabanjure karo dheweke.
my best friend.	kancaku sing paling apik.
Every day they see something like this.	Saben dina padha weruh kaya iki.
People can no longer understand the social and political system.	Wong ora bisa ngerti sistem sosial lan politik maneh.
It will be a double obstacle for the body.	Iku bakal dadi alangan pindho kanggo awak.
If you have any questions about rights, please.	Yen sampeyan duwe pitakonan babagan hak, mangga.
That’s why it’s important to take that mistake.	Mulane penting kanggo njupuk kesalahan kasebut.
I still have to talk to her.	Aku isih kudu ngomong karo dheweke.
We’ll see how it goes.	Kita bakal weruh carane dadi.
So do what they say.	Dadi nindakake apa sing dikandhakake.
Most often, they return.	Paling asring, padha bali.
He never felt love.	Dheweke ora tau ngrasakake katresnan.
We had no conversation on the air unless it was necessary.	Kita wis ora obrolan ing udhara kajaba iku perlu.
And finally, the last word.	Lan pungkasane, tembung pungkasane.
But now that he has the information, he has changed his mind.	Nanging saiki dheweke duwe informasi, dheweke wis ganti pikirane.
It’s a lot for one person.	Iku akeh kanggo wong siji.
In fact, he seems less friendly now.	Nyatane, dheweke katon kurang ramah saiki.
He will choose his time and place.	Dheweke bakal milih wektu lan papan.
Worse than men.	Luwih elek tinimbang wong lanang.
No other family members were with him.	Ora ana anggota kulawarga liyane karo dheweke.
I seem to do great at it.	Aku koyone nindakake gedhe ing.
I hope to take this product for a creative test drive.	Aku ngarep-arep njupuk produk iki kanggo test drive Creative.
The message occurs while the process continues.	Pesen kasebut dumadi nalika proses terus.
It was a great day for us.	Iku dina gedhe kanggo kita.
In addition, the case was tried twice.	Kajaba iku, kasus kasebut diadili kaping pindho.
I opened my front door.	Aku mbukak lawang ngarepku.
And things have progressed.	Lan samubarang wis maju.
Despite his best efforts, he will do what he wants.	Sanajan usaha sing paling apik, dheweke bakal nindakake apa sing dikarepake.
The role, however, may not be perfect for you.	Peran, Nanging, bisa uga ora sampurna kanggo sampeyan.
Line down.	Garis mudhun.
He won’t.	Dheweke ora bakal.
We can take a few days.	Kita bisa njupuk sawetara dina.
He had to see if there was anyone inside.	Dheweke kudu ndeleng manawa ana wong ing njero.
I want you to listen.	Aku pengin sampeyan ngrungokake.
To her credit, she was actually silent.	Kanggo kredit dheweke, dheweke bener meneng.
What he wants to talk about is his own salvation.	Sing pengin diomongake yaiku keslametane dhewe.
I have tried several methods but none fix the problem.	Aku wis nyoba sawetara cara nanging ora ana sing ndandani masalah kasebut.
The experiment was repeated twice and showed consistent results.	Eksperimen kasebut diulang kaping pindho lan nuduhake asil sing konsisten.
All our data is original.	Kabeh data kita asli.
But he’s not here, so we can talk about it.	Nanging dheweke ora ana ing kene, mula kita bisa ngomong babagan iki.
Everyone has their own style.	Saben wong duwe gaya dhewe-dhewe.
A fair but strong leader.	Pemimpin sing adil nanging kuwat.
They are very important.	Padha penting banget.
I eat healthy at work.	Aku mangan sehat ing karya.
It’s just a rule, simple.	Iku mung aturan, prasaja.
But he will not continue to do so.	Nanging dheweke ora bakal terus nglakoni.
Keep writing.	Terus nulis.
We have to move on.	Kita kudu nerusake.
I don’t believe this is really true.	Aku ora ngandel yen iki pancen bener.
Or even a weapon to use.	Utawa malah gegaman kanggo nggunakake.
So little of this argument is likely to make sense to him.	Dadi sethitik saka argumentasi iki kamungkinan kanggo nggawe pangertèn kanggo dheweke.
The higher the score, the worse the mental health condition.	Sing luwih dhuwur skor, luwih elek kondisi kesehatan mental.
Whatever we do, we have to work fast.	Apa wae sing ditindakake, kita kudu kerja kanthi cepet.
I draw better with my eyes closed than open.	Aku nggambar luwih apik kanthi mripat ditutup tinimbang mbukak.
Free trade is on the right side of history.	Perdagangan bebas ana ing sisih tengen sejarah.
Our country is important to us.	Negara kita penting kanggo kita.
He didn’t hide it.	Dheweke ora ndhelikake.
I will soon recover.	Aku bakal enggal waras maneh.
The characteristics of this side are unique.	Karakteristik sisih iki unik.
Now he works on this website.	Saiki dheweke kerja ing situs web iki.
I chose not to run.	Aku milih ora mlayu.
You will get yourself killed.	Sampeyan bakal njaluk dhewe matèni.
Set aside to cool.	Sisihake kanggo adhem.
Then he smiled again.	Banjur mesem maneh.
The top is down.	Ndhuwur iku mudhun.
Each interview was recorded.	Saben wawancara dicathet.
This is a great place to bring business.	Iki minangka papan sing apik kanggo nggawa bisnis.
But it is effective.	Nanging efektif.
After opening the search, you will get a screen showing the results.	Sawise mbukak telusuran, sampeyan bakal entuk layar sing nuduhake asil.
I tried to listen to their conversation.	Aku nyoba ngrungokake obrolane.
They change often.	Padha kerep ngganti.
Now they are burning.	Saiki padha kobong.
He can’t move if he tries.	Dheweke ora bisa pindhah yen nyoba.
The tour got a lot of positive reviews.	Wisata kasebut entuk akeh ulasan positif.
But it should be noted that not every treatment is effective.	Nanging kudu dingerteni manawa ora saben perawatan efektif.
We are not like other animals.	Kita ora kaya kewan liyane.
And try to start a business at the same time.	Lan nyoba kanggo miwiti bisnis ing wektu sing padha.
But it goes on the other end of that.	Nanging dadi ing mburi liyane sing.
Be careful when you pass.	Ati-ati nalika sampeyan liwat.
A break occurs in the circle.	A break dumadi ing bunder.
There was nothing to do, but sign up.	Ora ana sing kudu ditindakake, nanging mlebu.
He is truly a man.	Dheweke pancen wong.
Sometimes two or three.	Kadhang loro utawa telu.
I'm sick.	Aku lara.
Stir well and let it heat together for a minute.	Nglakoake uga lan supaya dadi panas bebarengan kanggo menit.
It could be anyone.	Bisa uga sapa wae.
There it is again, and not just green at all.	Ana maneh, lan ora mung ijo wae.
He turned before passing.	Dheweke noleh sadurunge ngliwati.
I have to be great to live without you.	Aku kudu gedhe kanggo urip tanpa sampeyan.
Or, it happens quickly.	Utawa, kedadeyan kanthi cepet.
He has received my material and he has an opening.	Dheweke wis nampa materiku lan dheweke duwe bukaan.
This settled me down.	Iki mapan kula mudhun.
But without him, there was nothing.	Nanging tanpa dheweke, ora ana apa-apa.
She and her family will move.	Dheweke lan kulawargane bakal pindhah.
I feel a new storm coming.	Aku krasa badai anyar teka.
You will learn.	Sampeyan bakal sinau.
I would love to change.	Aku seneng ngganti.
No other news at this time.	Ora ana kabar liyane ing wektu iki.
He could see nothing more from the left.	Dheweke ora bisa ndeleng apa-apa maneh saka sisih kiwa.
Long enough he thought.	Cukup suwe dheweke mikir.
The journey should take less than two hours.	Perjalanan kudu kurang saka rong jam.
Or your own piece.	Utawa potongan dhewe.
Perhaps he will accomplish the task.	Mbok menawa dheweke bakal ngrampungake tugas kasebut.
They might tell you, that black is white.	Padha bisa uga pitutur marang kowe, sing ireng iku putih.
It can act only with short and slow steps.	Bisa tumindak mung kanthi langkah sing cendhak lan alon.
I don’t drink tea.	Aku ora ngombe teh.
The river is really high.	Kali iki pancen dhuwur banget.
It's a movie.	Iku film.
Nothing is too good to be true.	Ora ana sing apik banget.
I think he is as well.	Aku mikir dheweke uga.
There was no difference between the two experimental groups.	Ora ana bedane antarane rong klompok eksperimen.
At some point, the government’s money ran out.	Ing wektu tartamtu, dhuwit pemerintah entek.
Perhaps he was a little red in the face.	Mbok menawa dheweke rada abang ing pasuryan.
When we got there.	Nalika kita tekan kono.
Don't say anything.	Aja ngomong apa-apa.
There is no point in planning.	Ora ana gunane kanggo ngrancang.
This asked too much of him.	Iki takon banget saka dheweke.
I created a game application for a project last year.	Aku nggawe aplikasi game kanggo proyek taun pungkasan.
I just want to escape for a little longer.	Aku mung pengin uwal kanggo sethitik maneh.
And it’s a hard game.	Lan iku game hard.
If he wants to write, he will write.	Yen dheweke kepengin nulis, dheweke bakal nulis.
The same is true in that city.	Semono uga ing kutha kuwi.
As they walked, they stopped every few steps.	Nalika lagi mlaku, dheweke mandheg saben sawetara langkah.
But interesting.	Nanging menarik.
You really did it this time.	Sampeyan pancene nindakake wektu iki.
She is one of the few successful mothers at work.	Dheweke salah siji saka sawetara ibu sing sukses ing karya.
Not to consider it half full.	Ora kanggo nimbang setengah lengkap.
I want a knife.	Aku pengin piso.
I wonder if he also has a secret or what.	Aku wonder yen dheweke uga duwe rahasia utawa apa.
As an individual or as a unit.	Minangka individu utawa minangka unit.
Some reject me.	Sawetara nolak aku.
I also don’t want to wait.	Aku uga ora pengin ngenteni.
However, it is quite good and beautiful.	Nanging, iku cukup apik lan ayu.
And he will continue to ask you.	Lan dheweke bakal terus takon sampeyan.
He really doesn’t travel lightly.	Dheweke pancen ora lelungan entheng.
These results are representative of two independent experiments.	Asil iki minangka wakil saka rong eksperimen independen.
I’m sure it’s something obvious.	Aku manawa iku soko ketok.
He read every book he had written.	Dheweke maca saben buku sing wis ditulis.
I don’t know exactly what he did.	Aku ora ngerti persis apa sing ditindakake dheweke.
Also there is no field that will give you an advantage.	Uga ora ana lapangan sing bakal menehi keuntungan.
It’s an incredible sign of change to come.	Iku tandha luar biasa saka owah-owahan sing bakal teka.
It’s a fact.	Iku kasunyatan.
Then he stopped, turning from side to side.	Banjur mandheg, noleh saka sisih menyang sisih.
not about this.	dudu bab iki.
That, indeed, is public opinion.	Sing, pancen, ana pendapat umum.
She took his hand.	Dheweke njupuk tangane.
This time there was a position available, and he took it.	Wektu iki ana posisi sing kasedhiya, lan dheweke njupuk.
He has often done this.	Dheweke wis kerep nindakake iki.
He stood against the wall and was not visible from the camera.	Dheweke ngadeg ing tembok lan ora katon saka kamera.
He knew very well.	Dheweke ngerti banget.
The people on the bridge were as if they were feeling it.	Wong-wong ing kreteg kaya-kaya padha ngrasakake.
He could tell that he was still sick since that day.	Dheweke bisa ngomong yen dheweke isih lara wiwit dina iku.
People are short of work.	Wong cekak kerja.
Other people hate him.	Wong liya sengit marang dheweke.
I am most pleased by this that you have encountered.	Aku paling pleased dening iki sing wis ketemu.
Adult women do.	Wanita diwasa nindakake.
I’ve got it all on track.	Aku wis entuk kabeh ing trek.
He sat back on the bed with his hands behind his head.	Dheweke lungguh maneh ing amben karo tangane ing mburi sirahe.
Your website is so cool.	Situs web sampeyan keren banget.
I like her growing up, of course.	Aku seneng dheweke tuwuh, mesthi.
It’s about family.	Iku bab kulawarga.
I loved it and was amazed at the way it went.	Aku tresna lan kaget karo cara sing dadi.
In fact, this is only getting worse.	Nyatane, iki saya tambah parah.
He would not reject her.	Dheweke ora bakal nolak dheweke.
He has learned to optimize.	Dheweke wis sinau kanggo ngoptimalake.
But it’s not my movie, so it’s not my phone.	Nanging iku dudu filmku, dadi dudu telponku.
Very nice to see.	Apik banget kanggo ndeleng.
Below your feet is the world.	Ing ngisor iki sikil ana jagad.
The incident was an accident.	Kedadean iku kacilakan.
But he knew he had run out of time before dark.	Nanging dheweke ngerti dheweke wis entek wektu sadurunge peteng.
There is so much to do.	Ana akeh banget sing kudu ditindakake.
He thinks he knows his way.	Dheweke mikir dheweke ngerti dalane.
It has been inactive for a long time.	Wis suwe ora aktif.
I could hardly hear him.	Aku meh ora krungu dheweke.
Indeed, some people do not make much progress until they do.	Pancen, sawetara wong ora nemu kemajuan gedhe nganti nglakoni.
Of course the president knew about him before.	Mesthine presiden ngerti babagan dheweke sadurunge.
And probably happy with what they saw.	Lan mbokmenawa seneng karo apa sing dideleng.
The difference is quite large.	Bedane rada gedhe.
But that represented a lot.	Nanging sing diwakili nemen.
She sat down to take it and he got up.	Dheweke lungguh kanggo njupuk lan dheweke tangi.
He wants to know her, to know her.	Dheweke kepengin ngerti dheweke, ngerti dheweke.
No more middle class.	Ora ana kelas menengah maneh.
There is no other way to say it.	Ora ana cara liya kanggo ngomong.
Responsible for data analysis.	Tanggung jawab kanggo analisis data.
But we know.	Nanging kita ngerti.
And that makes the job so much easier.	Lan sing nggawe proyek dadi luwih gampang.
He was still looking at the bottle instead of me.	Dheweke isih nyawang botol tinimbang aku.
If that doesn’t work, you don’t remember anything except the past.	Yen ora bisa, sampeyan ora ngelingi apa-apa kajaba sing kepungkur.
But we don’t see it.	Nanging kita ora weruh.
That will serve any order.	Sing bakal nyedhiyakake pesenan apa wae.
The rest, it seems, is not new.	Sisa, misale jek, ora anyar.
It is shown here for reference.	Iku nuduhake kene kanggo referensi.
It was the night before.	Iku wengi sadurunge.
It will fall flat after an hour or so.	Bakal tiba warata sawise jam utawa luwih.
At least three independent biological samples were analyzed.	Paling ora telung sampel biologi independen dianalisis.
But your freedom of speech is not denied.	Nanging kebebasan ngomong sampeyan ora ditolak.
It feels different when not set up for service.	Rasane beda nalika ora diatur kanggo layanan.
And the feeling in my body was wearing me out.	Lan kroso ing awak iki nyandhang kula metu.
She makes it look very easy.	Dheweke nggawe katon gampang banget.
So they left, they were very happy.	Mulane padha budhal, padha seneng banget.
Also technical issues can occur while using it.	Uga masalah teknis bisa kedadeyan nalika nggunakake.
I also get special meals.	Aku uga entuk panganan khusus.
Maybe it’s one, very simple event.	Mungkin iku salah siji, acara banget prasaja.
He stood with his eyes closed.	Dheweke ngadeg karo mripate ditutup.
She slept in another room.	Dheweke turu ing kamar liyane.
There are two, so you can take a friend.	Ana loro, supaya sampeyan bisa njupuk kanca.
This is close enough.	Iki cukup cedhak.
People have been working in our place.	Wong wis digunakake ing panggonan kita.
That’s not something new.	Kuwi dudu sing anyar.
It’s a perfect enough request.	Iku panjalukan sampurna cukup.
Some of my friends also came.	Sawetara kancaku uga teka.
And I don’t think you’ll solve it anytime soon.	Lan aku ora mikir sampeyan bakal ngatasi kanthi cepet.
This is a standard of practice.	Iki minangka standar praktik.
They set out to find a way to bring her back.	Padha budhal golek cara kanggo nggawa dheweke bali.
This is not the first time this has happened.	Iki dudu sing sepisanan kedadeyan.
Then he tried to change the topic.	Banjur dheweke nyoba ngganti topik.
And you can understand what this trip costs.	Lan sampeyan bisa ngerti apa biaya perjalanan iki.
Room with other teachers.	Kamar karo guru liyane.
It’s not even close, really.	Iku ora malah cedhak, tenan.
Well, it’s amazing.	Inggih, iku apik tenan.
Now, they’re stuck like they are now.	Saiki, lagi macet kaya saiki.
You may want to do so.	Sampeyan bisa uga pengin nglakoni.
She wants to continue the physical relationship, she doesn’t.	Dheweke pengin nerusake hubungan fisik, dheweke ora.
Only seven survived from the crew of thirty.	Mung pitu sing slamet saka kru telung puluh.
Maybe in a year.	Mungkin ing taun.
He is survived by his wife and two children.	Dheweke ditinggal bojo lan anak loro.
I am concerned for your safety.	Aku prihatin kanggo safety sampeyan.
He turned the truth on his head.	Dheweke nguripake bebener ing sirahe.
An important event happened today.	Acara penting kedaden ing dina iki.
Years later, my brother served as a state police officer.	Taun-taun sakwisé kuwi, sedulurku njabat dadi polisi negara.
He didn’t end where he thought.	Dheweke ora mungkasi ing ngendi dheweke mikir.
It’s all together.	Iku kabeh bebarengan.
Remember, he has a lot of experience with this.	Elinga, dheweke duwe akeh pengalaman babagan iki.
I feel really bad.	Aku krasa ala banget.
going where.	arep menyang ngendi.
I looked at the five people who were still silent in front of me.	Aku nyawang wong lima sing isih meneng ing ngarepku.
Nice to hear from you.	Seneng krungu saka sampeyan.
It's a knife.	Iku piso.
Designed according to the comfort and safety of children.	Dirancang miturut comfort lan safety anak.
Maybe it’s too late now.	Mbokmenawa saiki wis kasep.
Return the device.	Bali piranti.
Even though he loves her, he just focuses on what he doesn’t.	Sanajan dheweke tresna marang dheweke, dheweke mung fokus ing apa sing ora.
In the life and death of these parents it runs.	Ing urip lan pati wong tuwa iki mlaku.
Give me a day.	Menehi kula dina.
However, these measures often reduce comfort.	Nanging, langkah-langkah kasebut asring nyuda kenyamanan.
Really sad.	Sedhih tenan.
He was out of strength and out of breath.	Dheweke wis metu saka kekuatan lan ambegan.
One with blue eyes.	Siji karo mripat biru.
I just want you to know a few things about it.	Aku mung pengin sampeyan ngerti sawetara bab iku.
He couldn't stop.	Dheweke ora bisa mandheg.
He knows football very well, he has great knowledge.	Dheweke ngerti bal-balan banget, dheweke duwe kawruh gedhe.
However, these differences are not an issue for current purposes.	Nanging, beda-beda kasebut ora dadi masalah kanggo tujuan saiki.
You have to live.	Sampeyan kudu urip.
And it even made sense, to a degree.	Lan malah digawe raos, kanggo tingkat.
He saves most of it for himself.	Dheweke nyimpen paling akeh kanggo awake dhewe.
As it changes, you may experience some difficulties with this first.	Kaya owah-owahan, sampeyan bisa nemu sawetara kangelan karo iki pisanan.
Job has the answer.	Ayub duwe wangsulan.
The name has a familiar ring.	Jeneng kasebut duwe cincin sing akrab.
The player with the higher move points will attack first.	Pamuter kanthi poin pamindhahan sing luwih dhuwur bakal nyerang dhisik.
And still he was trying to help me.	Lan isih dheweke nyoba nulungi aku.
Let’s go home, but take a chance.	Ayo mulih, nanging njupuk kesempatan.
He accepted the offer and studied the trade on the site.	Dheweke nampa tawaran lan sinau perdagangan ing situs.
Anyone who wants to speak up.	Sapa wae sing pengin ngucapake omongane.
Remember my brother.	Eling marang sedulurku.
He replied that my assignment was ready for me there.	Dheweke mangsuli yen tugasku wis siap kanggo aku ing kana.
For a moment he looked clear.	Sedhela dheweke katon cetha.
And guess what, everyone will be wrong.	Lan guess apa, saben wong bakal salah.
The world looks like a dream again.	Donya katon kaya ngimpi maneh.
Please give today !.	Mangga menehi dina iki!.
I want to eat more.	Aku pengin mangan luwih akeh.
We have a healthy respect for each other.	Kita duwe rasa hormat sing sehat kanggo saben liyane.
She smiled inside.	Dheweke mesem ing njero.
I can’t pull that off.	Aku ora bisa narik sing.
Below the chest.	Ing ngisor dada.
I'm in the office.	Aku ing kantor.
I know what happened.	Aku ngerti apa sing kedadeyan.
It seemed such a modern image.	Iku ketoke kuwi gambar modern.
Put it on one side.	Sijine ing sisih siji.
I climbed into bed.	Aku munggah menyang amben.
The article has since taken down.	Artikel wis wiwit dijupuk mudhun.
It saved his life.	Iku nylametake nyawane.
Visit with your son.	Dolan karo putramu.
It’s important and real.	Iku penting lan nyata.
There is only desire.	Ana mung kepinginan.
First of all, water.	Sadurunge kabeh, banyu.
Lots of people here tonight.	Akeh wong ing kene bengi iki.
We have a responsibility for all of the future.	Kita duwe tanggung jawab kanggo kabeh masa depan.
I also began to grow into my role.	Aku uga wiwit tuwuh dadi peranku.
It is not suitable for the company.	Sampeyan ora cocok kanggo perusahaan.
Same age as me, two years younger than my sister.	Umure padha karo aku, luwih enom rong taun karo adhine.
Unless he creates problems, he will survive.	Kajaba dheweke nggawe masalah, dheweke bakal urip.
We have a fighting opportunity now.	Kita duwe kesempatan gelut saiki.
But no one helped me.	Nanging ora ana sing nulungi aku.
Wood is only for winter.	Kayu iku mung kanggo mangsa.
It feels smaller when you’re ever seen.	Krasa luwih cilik nalika sampeyan lagi nate katon.
This only requires small changes, which we describe below.	Iki mung mbutuhake owah-owahan cilik, sing kita jelasake ing ngisor iki.
It can last for hours or hours.	Bisa tahan sawetara wektu utawa jam.
The two were clearly happy and satisfied.	Wong loro kuwi jelas seneng lan puas.
But it is still good to consult your doctor.	Nanging isih apik kanggo takon dhokter sampeyan.
He had no power, and he didn’t know what to do.	Dheweke ora duwe kekuwatan, lan dheweke ora ngerti apa sing kudu ditindakake.
Only white is shown far and wide.	Mung werna putih sing ditampilake adoh lan amba.
I'm sure we will.	Aku manawa kita bakal.
We see you.	We ndeleng sampeyan.
It works well, with everything relevant in its own space.	Kerjane uga, kanthi kabeh sing relevan ing papan kasebut dhewe.
Data from six independent experiments.	Data saka enem eksperimen independen.
But he still looked bright in her eyes.	Nanging dheweke isih katon padhang ing mripate.
I like it in the morning.	Aku seneng ing esuk.
That’s where we entered.	Ing kono kita mlebu.
I really don’t know.	Aku pancene ora ngerti.
Try this on every shoot.	Coba iki ing saben njupuk.
He won’t win easily.	Dheweke ora bakal gampang menang.
He will know in a moment.	Dheweke bakal ngerti ing wayahe.
And now she hopes her mother is right.	Lan saiki dheweke ngarep-arep ibune bener.
It’s on once a year.	Iku ing sapisan taun.
As you score, focus on your breath.	Nalika sampeyan ngetung, fokus ing napas.
I am very worried about you.	Aku kuwatir banget karo sampeyan.
Often, when they start talking, you can hardly stop.	Asring, nalika padha miwiti ngomong, sampeyan meh ora bisa mungkasi.
It would be the best choice.	Iku bakal dadi pilihan sing paling apik.
Which of the two is my favorite ever.	Kang loro iku favorit tau.
A hard surface had appeared behind her.	A lumahing hard wis katon konco dheweke.
It will not pass the stars.	Ora bakal ngliwati lintang-lintang.
He made a statement at the time.	Dheweke nggawe statement nalika iku.
We stood up and looked out the window.	We ngadeg munggah lan katon metu saka jendhela.
At individual risk.	Ing risiko individu.
She thought quickly.	Dheweke mikir cepet.
I will return to this issue later.	Aku bakal bali menyang masalah iki mengko.
My phone doesn't.	Telponku ora.
The woman could talk to me, or be silent.	Wong wadon bisa ngomong karo aku, utawa meneng.
But there is something unusual about this summer.	Nanging ana sing ora biasa babagan musim panas iki.
But it remains necessary as usual.	Nanging tetep perlu kaya biasane.
We can start again in the morning.	Kita bisa miwiti maneh ing wayah esuk.
I feel lost and happy to go back to the hotel.	Aku rumangsa ilang lan seneng bali menyang hotel.
This is not, really, an interesting part of the story.	Iki ora, pancen, bagean menarik saka crita.
But he will not return.	Nanging dheweke ora bakal bali.
Laka here.	Laka kene.
So far this is not true.	Nganti saiki iki ora bener.
Just be one with yourself and meet with your body.	Cukup dadi siji karo awake dhewe lan temoni karo awak.
Very different from anything I have done before.	Beda banget karo apa wae sing wis ditindakake sadurunge.
The second letter is in the works.	Layang kapindho ana ing karya.
He said I wouldn’t be down this weekend.	Dheweke kandha yen aku ora bakal mudhun akhir minggu iki.
I need to get up.	Aku kudu munggah.
the intensity grew.	sengite tansaya tambah.
In our community, he has many friends.	Ing komunitas kita, dheweke duwe akeh kanca.
No, don't.	Ora, aja.
Not much is left.	Ora akeh sing isih ana.
Come down and give.	Mudhun lan menehi.
It says something to the world.	Iku ngandika soko kanggo donya.
He survived the crash unscathed.	Dheweke slamet saka kacilakan kasebut tanpa tatu.
It’s too much.	Iku banget banget.
However, everything about this face shows that sense of excitement.	Nanging, kabeh babagan pasuryan iki nuduhake rasa bungah kasebut.
It’s anything but.	Iku apa-apa nanging.
They can’t travel far, so this is the perfect solution.	Dheweke ora bisa lelungan adoh, mula iki minangka solusi sing sampurna.
So much smaller.	Dadi luwih cilik.
'for'.	'kanggo'.
The perfect moment.	Wayahe sampurna.
Let your thoughts become experiences, and live the reality that is to come now.	Ayo pikirane dadi pengalaman, lan urip kasunyatan sing bakal teka saiki.
If you hate it, you can still change it.	Yen sampeyan sengit, sampeyan isih bisa ngganti.
Three days he waited.	Telung dina dheweke ngenteni.
Suggested thoughts and words ’.	Pikiran lan tembung sing disaranake '.
It’s like learning random numbers.	Iku kaya sinau nomer acak.
For others it’s on the warm side.	Kanggo wong liya iku ing sisih anget.
Face it, man.	Ngadhepi, man.
The content on the website is for reference only.	Isi ing situs web mung kanggo referensi.
I just ground her down.	Aku mung lemah dheweke mudhun.
You can sleep without a doubt.	Sampeyan bisa uga turu tanpa mangu.
Usually this is not something to be done.	Biasane iki dudu perkara sing bakal ditindakake.
I will let the army tell me what to do.	Aku bakal ngidini tentara ngandhani apa sing kudu ditindakake.
You give it a try.	Sampeyan menehi cobi.
Then, he did.	Banjur, dheweke nindakake.
Maybe some parents.	Mungkin sawetara wong tuwa.
We do not come from the world.	Kita ora teka saka donya.
This is a key point that we want to discuss in our paper.	Iki minangka titik kunci sing arep kita bahas ing koran kita.
Start by talking about your concerns with your spouse.	Miwiti karo ngomong babagan keprihatinan sampeyan karo bojone.
I know that it happens like that in every war.	Aku ngerti manawa kedadeyan kaya ngono ing saben perang.
They are quite skinny.	Padha cukup kurus.
The comment will be deleted immediately.	Komentar kasebut bakal langsung dibusak.
I'm free.	Aku bebas.
Leave it all to me.	Ninggalake kabeh kanggo kula.
You are right about my unfortunate situation.	Sampeyan bener babagan kahananku sing ora apik.
A woman will follow a real man to hell and back.	Wong wadon bakal ngetutake wong lanang sejati menyang neraka lan bali.
I need to be able to follow people moving inside.	Aku kudu bisa ngetutake wong obah ing njero.
I’m walking around here.	Aku mlaku-mlaku ing kene.
His life has changed.	Uripe wis owah.
There is a real change in the way people think about money.	Ana owah-owahan nyata babagan cara wong mikir babagan dhuwit.
This means it shouldn’t be too obvious.	Iki tegese iku ngirim ora ketok banget.
Don’t be so soft.	Aja dadi alus.
Not that he knew but didn’t apply.	Ora dheweke ngerti nanging ora nglamar.
General duty rules.	Aturan tugas umum.
Put yourself in your subject’s shoes.	Pasang dhewe ing sepatu subjek sampeyan.
His family is dead and no one can bring him back.	Kulawargane wis mati lan ora ana sing bisa nggawa bali.
Easier to understand.	Luwih gampang dimangerteni.
I stared at the stage.	Aku natap panggung.
It will be a test for everyone living on earth.	Iku bakal dadi pacoban kanggo saben wong sing manggon ing bumi.
It was surprising.	Iku kaget.
There is a difference.	Ya ana bedane.
The store is my home and my job.	Toko iku omahku lan pegaweyanku.
Everything is so much bigger here.	Kabeh dadi luwih gedhe ing kene.
Not for me at least.	Ora kanggo kula paling.
He brought his hand to his mouth.	Dheweke nggawa tangane menyang cangkeme.
In your own way.	Kanthi cara sampeyan dhewe.
We have to wait, but there is enough time.	Kita kudu ngenteni, nanging ana wektu sing cukup.
He said there was no one in the house.	Dheweke kandha yen ora ana wong ing omah.
I don’t care how it happens.	Aku ora peduli kepiye kedadeyane.
Of course there are good days, as well as bad ones.	Mesthi ana dina sing apik, uga sing ala.
He doesn’t look good.	Dheweke ora katon apik.
Instead, keep posting your stories.	Nanging, terusake ngirim crita sampeyan.
Don’t stop listening just because you’re busy.	Aja mandheg ngrungokake mung amarga sampeyan sibuk.
You just see for yourself.	Sampeyan mung ndeleng dhewe.
You may have to walk before it appears.	Sampeyan bisa uga kudu mlaku-mlaku sadurunge katon.
Then he tried to stop his friend.	Banjur dheweke nyoba ngendheg kancane.
Almost everyone in the country wants me out.	Meh kabeh wong ing negara pengin aku metu.
But it doesn’t have to be useless.	Nanging ora kudu ana gunane.
No matter how big they are.	Ora ketompo carane gedhe padha.
The other parameters remain the same.	Parameter liyane tetep tetep pas.
There is a choice of it.	Ana pilihan saka iku.
You can trust me.	Sampeyan bisa ngandelake aku.
We know that politics is against us.	Kita ngerti yen politik nglawan kita.
Then stay where you are.	Banjur tetep ing ngendi sampeyan.
You care about everything in that case.	Sampeyan peduli babagan kabeh ing kasus kasebut.
I grew up in wild times, when it was all falling apart.	Aku tansaya munggah ing kaping alam bébas, nalika kabeh iki Mudhun loro.
She dreamed about it.	Dheweke ngimpi babagan iki.
The code is below.	Kode ing ngisor iki.
Then eight more.	Banjur wolung liyane.
But it’s not too close.	Nanging ora cedhak banget.
You have nothing more to ask me.	Sampeyan ora duwe apa-apa liyane kanggo takon kula.
A friend to give way and for a wonderful speech.	Kanca kanggo menehi dalan lan kanggo pidato sing apik banget.
You can actually see the plant grow in front of your eyes.	Sampeyan bener bisa ndeleng tanduran tuwuh ing ngarep mata.
He certainly didn’t plan it.	Dheweke mesthi ora ngrancang.
I don’t feel alone.	Aku ora krasa dhewe.
But war will not be won without war.	Nanging perang ora bakal menang tanpa perang.
I call that a start.	Aku nelpon sing wiwitan.
It just feels really comfortable to me.	Iku mung aran tenan nyaman kanggo kula.
We’ll just say that.	Kita mung bakal ngomong.
Since the last update two hours ago the eyes have continued to contract.	Wiwit nganyari pungkasan rong jam kepungkur mripat terus kontraksi.
It’s pretty weird.	Iku cukup aneh.
The answer seems yes.	Jawabane katon ya.
This is all expected.	Iki kabeh samesthine.
I brought her over.	Aku nggawa dheweke liwat.
The goods are unique or not.	Barang iku unik utawa ora.
No one wants that.	Ora ana sing pengin.
Depends on the facts in each case.	Gumantung ing kasunyatan ing saben kasus.
I called home and my rates were low.	Aku nelpon omah lan tarifku murah.
It looks very strange, but simple.	Iku katon aneh banget, nanging prasaja.
He returned home a month later after seeing the small act.	Dheweke bali menyang omah sawise sewulan sawise ndeleng tumindak cilik.
I just went with the sound.	Aku mung lunga kanthi swara.
He was a tall man.	Dheweke iku wong dhuwur.
Not difficult.	Ora angel.
Here we report this case with a review of the literature.	Ing kene kita nglaporake kasus iki kanthi tinjauan literatur.
I don’t know who followed whom.	Aku ora ngerti sapa sing ngetutake sapa.
There seems to be no window.	Koyone ora ana jendhela.
He didn’t have to do it and he knew it.	Dheweke ora kudu nindakake lan dheweke ngerti.
Start with a goal and then make your plan.	Miwiti kanthi tujuan banjur gawe rencana sampeyan.
However, this is closer to what happened.	Nanging, iki luwih cedhak karo apa sing kedadeyan.
Her heart stopped, and she wanted to cry.	Atine mandheg, lan dheweke kepengin nangis.
We do what they want.	Kita nindakake apa sing dikarepake.
Now you are done.	Saiki sampeyan wis rampung.
We will rest, eat, maybe sleep.	Kita bakal ngaso, mangan, bisa uga turu.
It’s almost never done in reality.	Iku meh ora tau rampung ing kasunyatan.
Perhaps our strength is not enough.	Mbok menawa kekuwatan kita ora cukup.
There is no truth that can be done.	Ora ana bebener sing bisa ditindakake.
They are normal and human.	Padha normal lan manungsa.
The facts are on the record and speak for themselves.	Kasunyatan ana ing cathetan lan ngomong dhewe.
And you care about what’s happening in our country.	Lan sampeyan peduli karo apa sing kedadeyan ing negara kita.
Isn’t it big enough ?.	Apa ora cukup gedhe?.
Then the image will be stronger.	Banjur gambar bakal luwih kuwat.
These symptoms affect the patient's quality of life.	Gejala kasebut mengaruhi kualitas urip pasien.
Like a lot of things.	Kaya akeh perkara.
Sit back and wait for whatever is going to happen.	Lungguh lan ngenteni apa wae sing bakal kelakon.
The cold air blew his face.	Hawa adem nyebul raine.
The new season is upon us.	Musim anyar marang kita.
That means good air, water and soil.	Tegese hawa, banyu lan lemah sing apik.
He could barely say good evening for seven minutes.	Dheweke meh ora bisa ngucapake selamat sore sajrone pitung menit.
Along.	Terus.
He returned the next day to complete the project.	Dheweke bali ing dina sabanjure kanggo ngrampungake proyek kasebut.
We can’t do what they want.	Kita ora bisa nindakake apa sing dikarepake.
They will live anywhere.	Wong-wong mau bakal manggon ing ngendi wae.
In these circumstances, eating will not be satisfying.	Ing kahanan kasebut, mangan ora bakal kepenak.
Unfortunately, he is missing.	Sayange, dheweke wis ilang.
I have learned to go through life one day at a time.	Aku wis sinau kanggo pindhah liwat urip siji dina ing wektu.
Whatever you like.	Apa wae sing disenengi.
Naturally, that’s just the way it is.	Lumrahe, mung kuwi sing lumrah.
It is more important to be dry than warm.	Luwih penting garing tinimbang anget.
He will be given up to six months.	Dheweke bakal diwenehake nganti nem sasi.
But this doesn’t mean anything to kids now.	Nanging iki ora ateges apa-apa kanggo bocah-bocah saiki.
Yes, of course legitimate.	Ya, mesthi sah.
He moved with purpose.	Dheweke pindhah kanthi tujuan.
In one year.	Ing siji taun.
There, the word pattern is much simpler.	Ing kono, pola tembung luwih prasaja.
Otherwise it gets worse.	Kajaba iku dadi luwih elek.
But generally the media missed a very good comparison of that number two.	Nanging umume media ora kejawab perbandingan sing apik banget sing nomer loro.
I didn’t get it this time.	Aku ora entuk wektu iki.
He expressed this willingness to the plaintiff.	Dheweke nuduhake kekarepan iki marang penggugat.
A moment later he found what he wanted.	Sedhela mengko dheweke nemokake apa sing dikarepake.
Enough to fill the whole room.	Cukup kanggo ngisi kabeh kamar.
We glanced at it but moved on rather quickly.	We glanced ing nanging pindhah ing rodo cepet.
At the station.	Ing stasiun.
Anyone can use it.	Sapa wae bisa nggunakake.
We enjoy every second of the day.	Kita seneng saben detik dina.
Cut the meat.	Cut daging.
Just trying to help.	Mung nyoba kanggo bantuan.
Darkness is not absolute.	Peteng iku ora mutlak.
It’s not much of a job, really.	Iku ora akeh proyek, tenan.
If we want to win, we can play anyone.	Yen kita pengin menang, kita bisa main sapa wae.
This could change everything.	Iki bisa ngganti kabeh.
King, by contract, will get half.	King, kanthi kontrak, bakal entuk setengah.
No, not happy.	Ora, ora seneng.
I don’t even have a house.	Aku malah ora duwe omah.
Money is one of them.	Dhuwit minangka salah sawijining.
I feel tired.	Aku krasa kesel.
In this section, we share some of them.	Ing bagean iki, kita nuduhake sawetara saka wong-wong mau.
Put, the conflict gets worse.	Sijine, konflik dadi luwih elek.
About this property.	Babagan properti iki.
He gives a message, not a request.	Dheweke menehi pesen, ora njaluk.
Here, we will talk about this.	Ing kene, kita bakal ngomong babagan iki.
But look what happens.	Nanging delengen apa sing kedadeyan.
How stupid on both sides here.	Carane bodho ing loro pihak kene.
He believes that every child should achieve something.	Dheweke percaya yen saben bocah kudu entuk apa-apa.
There is work, and money, and little power.	Ana karya, lan dhuwit, lan daya sethitik.
It’s an investigative process.	Iku proses investigasi.
A simple part of us that cannot be ignored.	Bagéan prasaja saka kita sing ora bisa diabaikan.
Everything should be smaller.	Kabèh kudu luwih cilik.
Take it in.	Njupuk ing.
Love is also with you.	Tresna uga karo kowe.
Be an improvement.	Dadi dandan.
Hot to see you again so soon.	Panas kanggo ndeleng maneh supaya enggal.
You get what you pay for, but a lot of it is good.	Sampeyan entuk apa sing sampeyan bayar, nanging akeh sing apik.
But we do not live in such a system.	Nanging kita ora manggon ing sistem kuwi.
His career is to get laid.	Kariré yaiku kanggo njaluk glethakaken.
But every great journey starts with the first step.	Nanging saben lelampahan gedhe diwiwiti kanthi langkah pisanan.
When the court date came, the men never showed up.	Nalika tanggal pengadilan teka, wong lanang ora tau muncul.
The series hasn’t returned since.	Seri durung bali wiwit.
It continues.	Iku terus.
What’s more, his efforts have been successful.	Apa maneh, gaweyane wis kasil.
She liked my story.	Dheweke seneng critaku.
I didn’t even look at him.	Aku malah ora nyawang dheweke.
I know some people who love and some who hate.	Aku ngerti sawetara wong sing tresna lan sawetara sing sengit.
It depends on what we find.	Iku gumantung apa kita nemokake.
The other tells me.	Sing liyane ngandhani aku.
I want to move to another job.	Aku pengin pindhah menyang proyek liyane.
She smiled back and nodded.	Dheweke mesem maneh lan manthuk.
He also didn't say anything.	Dheweke uga ora ngomong apa-apa.
The goal is performance.	Tujuane yaiku kinerja.
So, what is this book.	Dadi, apa buku iki.
The person who was shot had nothing to do with me.	Wong sing ditembak ora ana hubungane karo aku.
Others, find a buzz.	Wong liya, golek sing gawe rame.
This is slightly earlier than other sources of evidence.	Iki rada luwih awal tinimbang sumber bukti liyane.
Tell them enough is enough.	Marang wong-wong mau wis cukup.
And no one didn’t go.	Lan ora ana sing ora lunga.
Pick something and stick to it.	Pick soko lan tetep.
Each child has their own book.	Saben bocah duwe buku dhewe-dhewe.
And some are very happy.	Lan sawetara sing seneng banget.
They won’t see you.	Wong-wong ora bakal weruh sampeyan.
Even then he would not, at first, walk out the door.	Malah banjur dheweke ora bakal, ing kawitan, metu saka lawang.
No one really cared.	Ora ana sing nggatekake tenan.
I don’t know what to say anymore.	Aku ora ngerti arep ngomong apa maneh.
It’s impossible, though.	Iku mokal, sanadyan.
So there is some more research needed in material design.	Dadi ana sawetara riset luwih perlu ing desain bahan.
If he heard the details, he wouldn’t believe it.	Yen dheweke krungu rincian, dheweke ora bakal percaya.
Body weight in the two groups did not change significantly.	Bobot awak ing rong klompok kasebut ora owah sacara signifikan.
You think you’re going to be that good.	Sampeyan mikir sampeyan bakal dadi sing apik.
What we were going for was the middle pieces.	Apa kita padha arep kanggo bêsik tengah.
This is a sign of great loss and strength.	Iki minangka tandha mundhut lan kekuwatan gedhe.
I mean, obviously.	Maksudku, temenan.
They love cars.	Padha tresna mobil.
I want you to take this and save it for me.	Aku pengin sampeyan njupuk iki lan nyimpen kanggo kula.
We started making our own version.	Kita miwiti nggawe versi kita dhewe.
There wasn’t much love in his life.	Ora ana akeh katresnan ing uripe.
We let go of that, too.	We supaya pindhah saka sing, banget.
Have a great day on purpose !.	Duwe dina sing apik kanthi sengaja!.
Each target is given three times.	Saben target diwenehi kaping telu.
I don’t think that’s very important.	Aku ora mikir sing penting banget.
Just out of the blue.	Mung metu saka biru.
You have to have a good answer.	Sampeyan kudu duwe jawaban sing apik.
I had no choice but to use weapons.	Aku ora duwe pilihan nanging nggunakake senjata.
All the other girls looked like they were going to cut her.	Kabeh cah wadon liyane katon kaya arep Cut dheweke.
It’s so crazy, a lot of people think it’s weird.	Edan banget, akeh sing nganggep aneh.
I used to be a metal head.	Aku tau dadi kepala logam.
He took her seriously.	Dheweke njupuk dheweke kanthi serius.
Very, very much.	Banget, banget.
She shook her head with a smile.	Dheweke geleng-geleng sirahe karo mesem.
Then right.	Banjur hak.
Then he went and took the glass.	Banjur dheweke pindhah lan njupuk kaca.
He moved away.	Dheweke pindhah adoh.
It was good with him.	Iku apik karo dheweke.
The numbers fall right but the board moves.	Nomer ambruk tengen nanging Papan gerakane.
Be careful though.	Awas sanadyan.
As a result, the relationship may change, but not because of you.	Akibaté, sesambetan bisa diganti, nanging ora amarga sampeyan.
It's outside his new place.	Iku njaba panggonan anyar kang.
I think this is fair.	Aku iki adil.
However, this is not always true.	Nanging, iki ora mesthi bener.
Welcome.	Sugeng rawuh.
I wonder who asked me.	Aku wonder sing takon kula.
I said it three or four times.	Aku ngomong telu utawa kaping papat.
The most important feature, for the present purpose, is the topic.	Fitur sing paling penting, kanggo tujuan saiki, yaiku topik.
That means a hundred different.	Tegese satus beda.
It’s a fear made.	Iku wedi digawe.
He fell off a fucking horse, a week ago.	Dheweke tiba saka jaran kurang ajar, seminggu kepungkur.
I don’t know what the main character of this game is.	Aku ora ngerti apa karakter utama game iki.
They are images, faces.	Padha dadi gambar, pasuryan.
She knew she was in love.	Dheweke ngerti dheweke lagi jatuh cinta.
This could be you.	Iki bisa uga sampeyan.
I want to ask what he wrote.	Aku pengin takon apa dheweke nulis.
Others are also weird in their own way.	Wong liya uga aneh kanthi cara dhewe.
It makes zero sense.	Iku ndadekake nul pangertèn.
I want to change the white background to a light blue background.	Aku pengin ngganti latar mburi putih menyang latar mburi biru cahya.
Or one like that.	Utawa siji kaya iku.
You have to be happy about it.	Sampeyan kudu seneng babagan iki.
All have been identified as such in widely published sources.	Kabeh wis diidentifikasi kaya ngono ing sumber sing diterbitake kanthi wiyar.
He didn’t want to miss anything.	Dheweke ora pengin kantun apa-apa.
Nothing is going to happen.	Ora ana sing bakal kelakon.
He is known for his quick action.	Dheweke dikenal amarga tumindak cepet.
You can imagine that my husband is a bit confused.	Sampeyan bisa mbayangno yen bojoku rada bingung.
This time is different.	Wektu iki beda.
Business can go down completely.	Bisnis bisa mudhun kanthi lengkap.
Now everyone has a new idea.	Saiki saben wong duwe gagasan anyar.
For myself, for myself, for my father.	Kanggo awake dhewe, kanggo awake dhewe, kanggo bapakku.
We are probably both.	Kita mbokmenawa loro.
I will also jump out of my skin.	Aku uga bakal mlumpat saka kulitku.
I'm sorry.	Nuwun sewu.
Far enough.	Cukup adoh.
Generally we don’t know about the original series.	Umume kita ora ngerti babagan seri asli.
No need anymore.	Ora perlu maneh.
But when you’re in court, you want to be free.	Nanging nalika sampeyan lagi ing pengadilan, sampeyan pengin bebas.
Usually it’s the other way round.	Biasane iku cara liyane babak.
But this doesn’t mean the team isn’t approaching.	Nanging iki ora ateges tim ora nyedhaki.
Just sign in and out and no problem.	Mung mlebu lan metu lan ora ana masalah.
We know that this can sometimes be a challenge.	Kita ngerti manawa iki kadhangkala bisa dadi tantangan.
Not without her late husband.	Ora tanpa almarhum bojone.
He just stated the policy.	Dheweke mung nyatakake kebijakan kasebut.
There are several tests that can be used.	Ana sawetara tes sing bisa digunakake.
There was nothing to pass for conversation on the trip.	Ana apa-apa kang liwati kanggo obrolan ing trip.
Whether these people were the same is not always clear.	Apa iki wong sing padha ora mesthi dingerteni.
It is very easy to check.	Iku gampang banget kanggo mriksa.
The character will age with time.	Karakter bakal tuwa karo wektu.
However, this study has certain limitations.	Nanging, panliten iki nduweni watesan tartamtu.
For some reason this kind of turned me on even more.	Kanggo sawetara alesan iki jenis nguripake kula malah luwih.
But stay tuned.	Nanging tetep sedhela.
You don’t have to separate us.	Sampeyan ora kudu misahake kita.
Adults call back.	Wong diwasa nelpon maneh.
I mean huge.	Maksudku ageng.
This did not happen.	Iki ora kedadeyan.
And maintain the skills you have.	Lan njaga katrampilan sing diduweni.
Someone else will.	Wong liya bakal.
No need to talk in between.	Ora perlu omong-omongan ing antarane.
I can try.	Aku bisa nyoba.
I took responsibility for it.	Aku njupuk tanggung jawab kanggo iku.
There may have been a fourth with a gun to the girl’s head.	Bisa uga ana sing kaping papat karo bedhil ing sirahe bocah wadon.
Every day I get worse.	Saben dina saya tambah parah.
He was so great.	Dheweke dadi gedhe.
However, it turns out that this is not true.	Nanging, pranyata iki ora bener.
Some unique limitations of the sample collection situation are described.	Sawetara watesan unik saka kahanan koleksi sampel diterangake.
It’s easy to sign up.	Iku gampang kanggo mlebu.
I think he made me live again.	Aku mikir dheweke nggawe aku urip maneh.
But this was not a big deal for me.	Nanging iki ora dadi masalah gedhe kanggo aku.
However, the time of data collection is limited by time.	Nanging, wektu nglumpukake data diwatesi wektu.
My life has meaning again.	Uripku wis ana makna maneh.
Everything has been fine with him.	Kabeh wis apik karo dheweke.
And they made it bigger than that.	Lan padha digawe iku luwih gedhe saka iku.
But it is not a policy.	Nanging dudu kabijakan.
That’s the way it works, simple as that.	Sing cara kerjane, prasaja kaya sing.
Bulky.	Gedhe banget.
You have seen it with your own eyes.	Sampeyan wis ndeleng kanthi mripatmu dhewe.
My app runs as expected.	Aplikasiku mlaku kaya sing dikarepake.
It will work this time, and we will not lose anyone else.	Iku bakal bisa wektu iki, lan kita ora bakal kelangan wong liya.
She needs to make people look up to her.	Dheweke kudu nggawe wong katon munggah kanggo dheweke.
I hope they build a new one.	Mugi padha mbangun anyar.
I know him.	Aku ngerti dheweke.
No one slept, of course, because they were in a state of war.	Ora ana sing turu, mesthi, amarga ana ing kahanan perang.
For several months, he lived in the house.	Kanggo sawetara sasi, dheweke manggon ing omah.
Yes, he is only concerned with you.	Ya, dheweke mung prihatin karo sampeyan.
Just not sure what that will be.	Mung ora yakin apa sing bakal.
Grow comfortable together.	Tumbuh nyaman bebarengan.
That means more expensive energy.	Tegese energi luwih larang.
I was so scared of him.	Aku wedi banget marang dheweke.
And they were nervous.	Lan padha gemeter.
The higher the expectation the higher it will be.	Sing luwih dhuwur dikarepake bakal luwih dhuwur.
But at least he was honest with me.	Nanging paling ora dheweke jujur ​​karo aku.
I know other people have reported this, so it’s not just me.	Aku ngerti wong liya wis nglaporake iki, mula ora mung aku.
Don’t let them look at me and don’t let them look at me.	Aja nganti wong-wong mau padha nyawang aku lan aja nganti nyawang aku dhewe.
I think these are big windows.	Aku iki windows amba.
However, the life that is inside your head, will come out.	Nanging, urip sing ana ing njero sirah, bakal metu.
He reached for the water again.	Dheweke tekan banyu maneh.
The values ​​are obtained as follows.	Nilai kasebut dipikolehi kaya ing ngisor iki.
Or you can drop me off via the contact form here.	Utawa sampeyan bisa nyelehake kula liwat formulir kontak kene.
He had some ideas.	Dheweke duwe sawetara gagasan.
I don’t like kids going out.	Aku ora seneng bocah-bocah metu.
This was last month.	Iki wulan kepungkur.
I have two match points.	Aku duwe rong titik pertandhingan.
If you don’t have it.	Yen sampeyan ora duwe.
I want to never give, give, give.	Aku pengin tau menehi, menehi, menehi.
And see the previous response, directly above.	Lan ndeleng respon sadurunge, langsung ing ndhuwur.
I only got a minute or two.	Aku mung entuk siji utawa rong menit.
Here additional study can help.	Ing kene sinau tambahan bisa mbantu.
Her frame is small, minimal effort.	Pigura dheweke cilik, gaweyan minimal.
I stopped and looked back and waited.	Aku mandheg lan katon maneh lan ngenteni.
It takes a long time to build.	Butuh wektu suwe kanggo mbangun.
And you don’t want to do that.	Lan sampeyan ora pengin nglakoni.
Both burn the edges.	Loro-lorone ngobong pinggiran.
That’s the only thing to watch out for.	Kuwi siji-sijine sing kudu diwaspadai.
His books continue to speak to me to this day.	Buku-bukune terus ngomong karo aku nganti saiki.
In fact, hair can be rare.	Nyatane, rambut bisa langka.
And people don’t use it.	Lan wong ora nggunakake.
I've been thinking.	Aku wis mikir.
But no, that’s too far away.	Nanging ora, sing adoh banget.
You have found it.	Sampeyan wis nemokake.
Look at my hand.	Delengen tanganku.
This is the kind of thing we have to stop.	Iki jenis bab kita kudu mungkasi.
Eventually, he stopped.	Pungkasane, dheweke mandheg.
You have to do something for me.	Sampeyan kudu nindakake soko kanggo kula.
He did not stand.	Dheweke ora ngadeg.
No one has the right to be happy like that, he said to himself.	Ora ana sing duwe hak seneng kaya ngono, ujare dhewe.
For a bad day.	Kanggo dina ala.
That did a lot.	Sing ditindakake akeh.
I was just a boy.	Aku mung bocah lanang.
But girls like you don’t have to come here.	Nanging bocah wadon kaya sampeyan ora kudu teka ing kene.
I tried to see.	Aku nyoba ndeleng.
But until now we have not heard or seen one of them.	Nanging nganti saiki kita durung krungu utawa ndeleng siji-sijine.
So it has a real impact.	Dadi duwe pengaruh nyata.
It is a valuable support for the whole world.	Iku support terkenal kanggo kabeh donya.
Then we don’t need you.	Banjur kita ora butuh sampeyan.
Don’t imagine it as a big effect.	Aja mbayangno minangka efek gedhe.
So we try our best to limit it.	Dadi kita nyoba paling apik kanggo mbatesi.
No problem there.	Ora ana masalah ing kana.
You, if necessary.	Sampeyan, yen perlu.
You lost your cool.	Sampeyan ilang keren.
In the remaining studies, there were no patients.	Ing pasinaon sing isih ana, ora ana pasien.
There was no reason he should know.	Ora ana alesan dheweke kudu ngerti.
I’m done talking.	Aku wis rampung ngomong.
This issue is further discussed below.	Masalah iki luwih dibahas ing ngisor iki.
He was a good boy.	Dheweke bocah sing apik.
In, not next to.	Ing, ora jejere.
It was lunch time and there were six of us at the table.	Wektu nedha awan lan ana enem kita ing meja.
All of this is possible.	Kabeh iki bisa uga.
Leave the other options as is.	Ninggalake pilihan liyane kaya ngono.
The program works well on any built -in computer.	Program kasebut bisa digunakake kanthi apik ing komputer sing dibangun.
I mean, our future.	Maksudku, masa depan kita.
I had to meet him at work.	Aku kudu ketemu dheweke ing karya.
He could call her, find out where she was.	Dheweke bisa nelpon dheweke, goleki ngendi dheweke.
This is not the time to slow down.	Iki dudu wektu kanggo alon-alon.
She finds out suddenly she wants to go.	Dheweke nemokake dumadakan dheweke kepengin lunga.
But he didn’t have to humble himself in front of a crowd.	Nanging dheweke ora kudu ngasorake awake dhewe ing ngarepe wong akeh.
How can he save for college.	Carane dheweke bisa nyimpen kanggo kuliah.
Quality to the touch.	Kualitas kanggo tutul.
But it was only on the side of the road.	Nanging mung ana ing pinggir dalan.
This, however, is not for the court to determine.	Iki, Nanging, ora kanggo pengadilan kanggo nemtokake.
And he asked me to look for him.	Lan takon kula kanggo nggoleki dheweke.
Right next to her.	Tengen ing jejere dheweke.
He is not our type.	Dheweke dudu jinis kita.
But nothing happened.	Nanging ora ana sing kedadeyan.
Sit back on the bed, hands wide.	Lenggah maneh ing amben, tangane amba.
Let’s pull it back.	Ayo ditarik maneh.
However, we will work together.	Nanging, kita bakal kerja bareng.
Such a question is clear in the case before us.	Pitakonan kaya mengkono cetha ana ing kasus sadurunge kita.
I doubt he will sleep tonight.	Aku ragu dheweke bakal turu bengi iki.
You should be in full sun.	Sampeyan kudu ing srengenge lengkap.
Speed ​​is in question.	Speed ​​ana pitakonan.
All crews should be proud of themselves.	Kabeh kru kudu bangga karo awake dhewe.
Nothing is lost, either.	Ora ana sing ilang, uga.
Another job is done.	Proyek liyane wis rampung.
We are at a turning point.	Kita ana ing titik balik.
Which makes four in you.	Kang ndadekake papat ing sampeyan.
I want to bring you here when you visit.	Aku pengin nggawa sampeyan mrene yen sampeyan ngunjungi.
Some people look pretty obvious.	Sawetara wong katon cukup ketok.
But this is a function of some problems.	Nanging iki minangka fungsi saka sawetara masalah.
We asked the first three subjects what they had done.	We takon telung subyek pisanan apa padha wis rampung.
All other parameters remain the same.	Kabeh paramèter liyane tetep.
I certainly agree with the concept.	Aku mesthi setuju karo konsep.
The meeting had three main purposes.	Rapat kasebut duwe telung tujuan utama.
The first is what it can do for us.	Sing pertama yaiku apa sing bisa ditindakake kanggo kita.
Any help would be great.	Sembarang bantuan bakal gedhe.
Needless.	Ora ana gunane.
That approach is one we need to be familiar with.	Pendekatan kasebut minangka salah sawijining sing kudu kita kenal.
I waited for the call to see if my father had died.	Aku ngenteni telpon yen bapakku wis seda.
If it’s really true, it will definitely come.	Yen pancen bener, mesthi bakal teka.
How he had been there for her.	Carane dheweke wis ana kanggo dheweke.
The other day the blue car they followed me home.	Ing dina liyane mobil biru padha ngetutake aku mulih.
This got him a big laugh and he continued from there.	Iki entuk ngguyu gedhe lan dheweke terus saka ing kono.
Don’t worry your head is too small.	Aja kuwatir sirahmu sing cilik banget.
It doesn’t matter if they stay together.	Ora preduli yen dheweke tetep bebarengan.
If they are lucky.	Yen padha begja.
Or on the power line.	Utawa ing garis daya.
But no one saw him.	Nanging ora ana sing weruh dheweke.
As you progress in the work, the project will become clearer.	Nalika sampeyan maju ing karya, proyek kasebut bakal dadi luwih jelas.
I didn’t respond, thinking about it.	Aku ora nanggapi, mikir babagan iki.
Well worth the trip.	Inggih worth trip.
Somehow, he knew.	Piye wae, dheweke ngerti.
There may be some cross -talk.	Bisa uga ana sawetara obrolan silang.
It’s an act.	Iku tumindak.
But each of us has a unique story.	Nanging saben kita duwe crita unik.
his own name, and he knew it.	jenenge dhewe, lan dheweke ngerti.
I don’t like some of the changes.	Aku ora seneng sawetara owah-owahan.
He turned the corner and opened the door to the cell block.	Dheweke nguripake pojok lan mbukak lawang menyang blok sel.
So travel more and save money while doing it.	Dadi lelungan luwih akeh lan ngirit dhuwit nalika nindakake.
The sea breeze is now getting warmer, as the sun rises.	Angin segara saiki dadi anget, amarga srengenge munggah.
Killing you is not enough.	Mateni sampeyan ora cukup.
She showed me I could do it.	Dheweke nuduhake aku bisa ditindakake.
I’m sure you’ll find a little of your own on my blog.	Aku yakin sampeyan bakal nemokake sethithik dhewe ing blogku.
His fingers were twice the normal size.	Drijine padha pindho ukuran normal.
The walls are very thin.	Tembok banget tipis.
I will post the corresponding code below.	Aku bakal ngirim kode sing cocog ing ngisor iki.
Only time will tell, of course.	Mung wektu bakal ngomong, mesthi.
Need to write something.	Kudu nulis soko.
And these are many health benefits.	Lan iki akeh keuntungan kesehatan.
For a moment he remained down.	Sedhela dheweke tetep mudhun.
Your baby wants to be a part of the action.	Bayi sampeyan pengin dadi bagian saka aksi kasebut.
We were so lucky that our first day was beautiful.	Kita padha begja banget sing dina pisanan kita ayu.
Today he wears a white coat.	Dina iki dheweke nganggo jas putih.
You just have to trust me about it.	Sampeyan mung kudu percaya karo aku babagan iki.
He needs to get out.	Dheweke kudu metu.
We are looking forward to working with you.	We are looking nerusake kanggo bisa karo sampeyan.
Just do the best you can.	Mung nindakake pakaryan sing paling apik sing bisa ditindakake.
But the feeling quickly disappeared.	Nanging perasaan kasebut cepet-cepet ilang.
Just two, no more.	Mung loro, ora luwih.
If you are interested and enjoy surgery, this is for you.	Yen sampeyan kasengsem lan seneng operasi, iki kanggo sampeyan.
I just want it to be.	Aku mung pengin dadi.
I'm hot.	Aku panas.
His soldiers were the first to enter the battle and the dead.	Prajurit-prajurité dadi sing pisanan mlebu perang lan sing mati.
They work on every page phone.	Padha bisa ing saben telpon kaca.
Apparently, not much.	Ternyata, ora akeh.
If we can find such a place, we will fight.	Yen kita bisa nemokake panggonan sing kaya mengkono, kita bakal perang.
Because you’re not worried enough.	Amarga sampeyan ora cukup kuwatir.
Several factors contributed to this result.	Sawetara faktor nyumbang kanggo asil iki.
Not an animal, but a truck, came to him.	Ora kewan, nanging truk, teka menyang dheweke.
The images of the past go up one by one.	Gambar-gambar jaman biyen munggah siji-sijine.
The numbers will come again.	Nomere bakal teka maneh.
It’s not difficult because the real name has only to do with money.	Ora angel amarga jeneng asli mung ana hubungane karo dhuwit.
I doubt that will change this time.	Aku sangsi sing bakal ngganti wektu iki.
For us it will be cost effective.	Kanggo kita bakal biaya efektif.
If he is lucky.	Yen dheweke begja.
And there are other issues.	Lan ana masalah liyane.
This time it was different.	Wektu iki ana sing beda.
I have something to say.	Aku ana sing arep dakkandhakake.
Click the image to find out more and sign up !.	Klik gambar kanggo mangerteni sing luwih lengkap lan mlebu!.
In the future, however, it will be hell to use.	Ing mangsa ngarep, Nanging, iku bakal dadi neraka kanggo nggunakake.
It was definitely a surprise.	Iku mesthi surprise.
That would be true.	Sing bakal bener.
I’ll be more than that, in fact.	Aku bakal luwih saka iku, nyatane.
Ask them for support.	Takon wong-wong mau kanggo ndhukung.
We will make peace.	Kita bakal nggawe tentrem.
She looked at him closer, seeing his sharp blue eyes.	Dheweke ndeleng dheweke nyedhaki, ndeleng mripat biru sing cetha.
I will do this with my own hands if necessary.	Aku bakal nindakake iki nganggo tanganku dhewe yen perlu.
Naturally, this remained for the next few days.	Alami, iki tetep sawetara dina sabanjure.
I don’t remember when I was a kid.	Aku ora kelingan nalika isih bocah.
I have written the following code.	Aku wis nulis kode ing ngisor iki.
College is just a walk away from his home.	Kuliah iku mung mlaku adoh saka omahe.
He wanted the news to spread to the city.	Dheweke pengin kabar nyebar menyang kutha.
To maintain the same situation, it must be a woman.	Kanggo njaga kahanan sing padha, mesthine kudu dadi wanita.
Then draw the next card, which shows the new language.	Banjur tarik kertu sabanjure, sing nuduhake basa anyar.
He had to save her.	Dheweke kudu nylametake dheweke.
And the city provides a lot of material.	Lan kutha menehi akeh materi.
Nature knows best.	Alam paling ngerti.
I will go listen to him.	Aku bakal lunga ngrungokake dheweke.
It can happen over the next few hours to four or five days.	Bisa kedadeyan sajrone sawetara jam nganti patang utawa limang dina sabanjure.
However, he did nothing.	Nanging, dheweke ora nindakake apa-apa.
This is designed to help you with any web technology.	Iki dirancang kanggo mbantu sampeyan nganggo teknologi web apa wae.
Four patients were discharged.	Papat pasien metu.
Also, stay in control as long as possible.	Uga, tetep ing kontrol anggere bisa.
My mother didn’t write that.	Ibuku ora nulis kuwi.
She says you are also beautiful.	Dheweke ngomong sampeyan uga ayu.
Thank you so much !!.	Matur nuwun sanget!!.
In this case, less could be better.	Ing kasus iki, kurang bisa luwih apik.
He had returned home safely.	Dheweke wis mulih kanthi aman.
But the letter didn’t stop there.	Nanging surat kasebut ora mandheg ing kono.
This is definitely one of them.	Iki mesthi salah sijine.
Zero result.	Asil nol.
Her neck was locked in place.	Dheweke gulu wis dikunci ing panggonan.
Always pale colors.	Tansah werna pucet.
But that doesn’t work here.	Nanging sing ora bisa ing kene.
The man was about to enter.	Wong lanang mau arep nglebokna.
It’s very much a part of society.	Iku banget bagean saka masyarakat.
I have to go home to my baby.	Aku kudu mulih menyang bayiku.
And she will.	Lan dheweke bakal.
I thought that would get my attention.	Aku panginten sing bakal njaluk manungsa waé.
Your father, and now this.	Bapakmu, lan saiki iki.
The other half of the question.	Setengah liyane saka pitakonan.
It is still closed and will remain closed.	Iku isih ditutup lan bakal tetep ditutup.
I will probably go back to this again.	Aku mbokmenawa bakal bali menyang iki maneh.
So every part of the field is a field.	Dadi saben bagean saka lapangan minangka lapangan.
Some people have to believe that the world is flat.	Sawetara wong kudu percaya yen jagad iki datar.
A power series just for newcomers to come.	A seri daya mung wong anyar teka.
May you gain the strength to complete it.	Muga-muga sampeyan entuk kekuwatan kanggo ngrampungake.
I have to listen and act accordingly.	Aku kudu ngrungokake lan tumindak miturut.
But times have changed.	Nanging jaman wis owah.
I don’t know if he was wrong or her.	Aku ora ngerti apa dheweke salah utawa dheweke.
There is no sign of you.	Ora ana tandha sampeyan.
That dress is not mine.	Klambi kuwi dudu aku.
You don’t want to see the band while playing.	Sampeyan ora pengin ndeleng band kasebut nalika main.
That’s perfect nature, totally human.	Sing sampurna alam, sakabehe manungsa.
Okay, maybe freedom.	Oke, mungkin kebebasan.
She has broken her marriage contract.	Dheweke wis bejat kontrak marriage.
I like to get better every race.	Aku seneng dadi luwih apik saben balapan.
He said he didn’t want to draw attention to himself.	Dheweke kandha yen dheweke ora pengin narik kawigaten marang awake dhewe.
Put it back where you find it.	Sijine maneh ing ngendi sampeyan nemokake.
I have an account and all.	Aku duwe akun lan kabeh.
It’s something we have to do.	Iku bab sing kudu kita tindakake.
Don’t explain.	Aja nerangake.
Sorry, but it happened.	Nuwun sewu, nanging kedadeyan.
I absolutely disagree.	Aku pancen ora sarujuk.
Perhaps his eyes are gone.	Mbok mripate wis ilang.
No one can win.	Ora ana sing bisa menang.
Tell them if you notice something is missing.	Marang yen sampeyan ngelingi ana sing ilang.
But there is a name.	Nanging ana jeneng.
The site is quite slow.	Situs iki cukup alon.
Perhaps it could be the next discussion.	Mbok menawa bisa dadi rembugan sabanjure.
It has been dead for a few hours.	Wis mati sawetara jam.
He felt his power.	Dheweke ngrasakake kekuwatane.
You have no children.	Sampeyan ora duwe anak.
Easy to integrate, easy to use.	Gampang kanggo nggabungake, gampang digunakake.
Tonight, however, is different.	Bengi iki, nanging beda.
I never had to deal with that.	Aku tau wis kanggo menehi hasil karo sing.
He also didn’t think he could make it.	Dheweke uga ora ngira bisa nggawe.
The essence is not new.	Intine dudu sing anyar.
We were moved by the film.	Kita padha dipindhah dening film.
Even that number is seen as a sign of good luck.	Malah jumlah kasebut katon minangka tandha keberuntungan.
I should have never asked.	Aku kudu tau takon.
But not the worst.	Nanging dudu sing paling ala.
Ordering it is fun.	Dhawuh iku gawe senenge.
Sometimes, the film has to end with fire, tears or blood.	Kadhangkala, film kudu rampung karo geni, nangis utawa getih.
She mentions the incident with the child.	Dheweke nyebutake kedadeyan kasebut karo bocah kasebut.
To submit a request, use the contact form on my website.	Kanggo ngajokake panjalukan, gunakake formulir kontak ing situs webku.
This technique is still under investigation.	Teknik iki isih diselidiki.
Even not killing yourself will definitely end your suffering.	Malah ora mateni awak dhewe mesthi bakal mungkasi kasangsaran sampeyan.
Even some real customers.	Malah sawetara pelanggan nyata.
But free play is free.	Nanging free muter free .
The door is closed.	Lawang ditutup.
He didn't know of any other way to make her know.	Dheweke ora ngerti cara liya kanggo nggawe dheweke ngerti.
He obviously didn’t consider me a threat.	Dheweke temenan ora nganggep aku minangka ancaman.
There was a hand movement above her.	Ana gerakan tangan ing ndhuwur dheweke.
No one finds the task easy.	Ora ana sing nemokake tugas sing gampang.
Come on, take on the challenge.	Ayo, njupuk tantangan.
The journey takes around an hour.	Lelampahan njupuk watara jam.
So get it girls !.	Dadi njaluk iku girls!.
No need to shake your head or close your eyes.	Ora perlu ngganggu sirah utawa nutup mata.
She can push me if she wants to.	Dheweke bisa nyurung aku yen dheweke pengin.
I mean, you're trying to take value from another system.	Maksudku, sampeyan nyoba njupuk nilai saka sistem liyane.
Please message as usual.	Mangga pesen kaya biasane.
Everything closed around him.	Kabeh ditutup ing saubengé dheweke.
I think he has a point.	Aku dheweke duwe titik.
We are not told why it is like that.	Kita ora dikandhani kenapa kaya ngono.
That is the problem with the truth.	Sing masalah karo bebener.
Those things are expensive.	Barang-barang kuwi larang.
Presented evidence and arguments.	Disajikake bukti lan argumentasi.
However, now he can’t imagine working elsewhere.	Nanging, saiki dheweke ora bisa mbayangake kerja ing papan liya.
He was never someone who could say much about his work.	Dhèwèké ora tau dadi wong sing bisa ngomong akèh bab karya.
His approach is just different from everyone else’s.	Pendekatane mung beda karo wong liya.
Just lay there and let it work.	Mung lay ana lan supaya iku apa.
From a good earth, there is none.	Saka bumi sing apik, ora ana.
Valid for one or two people.	Valid kanggo siji utawa loro wong.
I was then furious.	Aku banjur nesu.
And he belongs to it.	Lan dheweke dadi kagungane.
Of course he wasn’t ready.	Mesthi wae dheweke ora siyap.
However, her question popped straight into my head.	Nanging, pitakonan dheweke katon langsung ing sirahku.
She sounds concerned.	Dheweke muni prihatin.
What a genuine claim.	Apa pratelan asli.
A lot is happening.	Akeh sing kedadeyan.
We don’t play in the regular season.	Kita ora main ing musim reguler.
People of taste and style.	Wong rasa lan gaya.
This time has been different.	Wektu iki wis beda.
The evidence is absolutely relevant.	Bukti kasebut pancen relevan.
In a word, your valuable time will be saved.	Ing tembung, wektu terkenal sampeyan bakal disimpen.
Or when the supply is still there.	Utawa nalika pasokan isih ana.
It opens the entire length of a door, panel, or box.	Iku mbukak kabeh dawa lawang, panel, utawa kothak.
You want to be one with your master.	Karepmu dadi siji karo bendaranmu.
He then asked if he could do a back cover.	Dheweke banjur takon apa dheweke bisa nindakake tutup mburi.
I was even angry.	Aku malah nesu.
I was on the floor.	Aku ing lantai.
We are older than before.	Awake luwih tuwa tinimbang sing sadurunge.
Here, go through it.	Kene, pindhah liwat.
This article reports two cases out of four.	Artikel iki nglaporake rong kasus saka papat.
It even depends on your email client to send the email.	Malah gumantung saka klien email sampeyan kanggo ngirim email.
The underlying concept is to prepare for the worst.	Konsep sing ndasari yaiku nyiapake kedadeyan sing paling awon.
It does not give more information on this.	Ora menehi informasi luwih akeh babagan iki.
Or no talk.	Utawa ora omong-omongan.
Or try to do it.	Utawa nyoba nglakoni.
This is my house and this is my rule.	Iki omahku lan iki aturanku.
You have caught us by the neck.	Sampeyan wis kejiret kita dening gulu.
It will not work.	Iku ora bakal bisa.
I will not lie to you.	Aku ora bakal ngapusi sampeyan.
There was a girl with him.	Ana cah wadon karo dheweke.
He went with my heart.	Dheweke lunga karo atiku.
May they be given strength and let them know that they are loved.	Muga-muga padha diparingi kekuwatan lan supaya dheweke ngerti yen dheweke tresna.
Very nice room with an incredible view.	Kamar sing apik banget kanthi tampilan sing luar biasa.
He didn’t do this.	Dheweke ora nindakake iki.
That I don’t know how to show about it.	Sing aku ora ngerti cara kanggo nunjukake bab kasebut.
It may be noted that this is not a routine criminal case.	Bisa uga dicathet yen iki dudu kasus pidana rutin.
You feel bad about it.	Sampeyan aran ala babagan.
Briefly he studied.	Sedhela dheweke sinau.
We are different in every way.	Kita beda ing saben cara.
For a variety of reasons, we decided to find a church closer.	Kanggo macem-macem alasan, kita mutusake kanggo golek gereja sing luwih cedhak.
Sex must be in accordance with the requirements.	Jinis kudu miturut syarat.
Maybe run a red light.	Mungkin mlayu lampu abang.
Any input would be fine.	Sembarang input bakal apik.
It’s not so much of a deal.	Iku ora dadi gedhe saka menehi hasil.
He began to feel that he was really making a movie.	Dheweke wiwit ngrasa yen dheweke pancen nggawe film.
No error but the picture is not visible.	Ora ana kesalahan nanging gambar ora katon.
His family did not lie.	Kulawargane ora ngapusi.
But his thoughts brought no hope.	Nanging pikirane ora nggawa pangarep-arep.
Maybe the data is solid.	Mungkin data kasebut padhet.
This does not happen in any of the examples.	Iki ora kedadeyan ing conto apa wae.
But it will definitely happen long before the oil runs out.	Nanging mesthi bakal kelakon suwe sadurunge lenga entek.
I don’t know what happened to it though.	Aku ora ngerti apa kedaden karo iku sanadyan.
Think about how much that will change history.	Pikirake carane akeh sing bakal ngganti sejarah.
Having not left a male problem.	Duwe ora ninggalake masalah lanang.
I wondered what he thought he meant.	Aku kepengin weruh apa sing dikira dheweke temenan.
You may have noticed.	Sampeyan uga wis ngeweruhi.
You’re not sorry, oh wait, yes you are.	Sampeyan ora nuwun, oh ngenteni, ya sampeyan.
This crime has been around for a long time.	Kejahatan iki wis suwe.
I have no intention of doing anything wrong.	Aku ora niat nglakoni sing salah.
What happened to your arm? ' 	Apa sing kedadeyan karo lengenmu?'
said.	ngandika.
This approach is unique in the literature.	Pendekatan iki unik ing sastra.
A very beautiful woman.	Wong wadon sing ayu banget.
I have to work hard through the night to provide for my children.	Aku kudu kerja keras nganti wengi kanggo nyukupi anak-anakku.
This is probably not going to happen.	Iki mbokmenawa ora bakal kelakon.
Five of the eight crew survived.	Lima saka wolung kru slamet.
Its properties are unknown.	Sifat-sifat kasebut ora dingerteni.
Not every film can be a critical and box office success.	Ora saben film bisa dadi sukses kritis lan box office.
Just a dream.	Mung ngimpi.
But I will share something fun.	Nanging aku bakal nuduhake soko fun.
But it was a different job.	Nanging ana proyek sing beda.
I hope to try again next week.	Muga-muga bisa nyoba maneh minggu ngarep.
All around, the control room is quiet.	Ing saubengé, kamar kontrol sepi.
This must be done.	Iki kudu ditindakake.
They have to be there.	Padha kudu ana.
Prepare the children.	Siapke bocah-bocah.
He will do anything to improve the performance of his students.	Dheweke bakal nindakake apa wae kanggo ningkatake kinerja para siswa.
So he will work.	Dadi dheweke bakal kerja.
They are all behind us.	Kabeh mau ana ing mburi kita.
But it seems both are involved.	Nanging misale jek loro-lorone melu.
Some will, others will not.	Sawetara bakal, liyane ora.
Such a method was not common at the time.	Cara sing kaya ngono ora umum ing wektu kasebut.
When built, the shell will.	Nalika sing dibangun, cangkang bakal.
I work with different source materials.	Aku nggarap materi sumber sing beda.
Not found yet.	Durung ketemu.
Regardless of your religion, obviously something is happening here.	Ora preduli agama sampeyan, jelas ana kedadeyan ing kene.
I can’t let this through though.	Aku ora bisa nglilani iki liwat sanadyan.
I'm not a schoolboy, period.	Aku dudu bocah sekolah, titik.
Be very careful in rainy weather.	Ati-ati banget ing cuaca udan.
In addition, the error was immaterial.	Kajaba iku, kesalahan kasebut ora material.
The last scene.	Adegan pungkasan.
Now other little things that are different are starting to appear.	Saiki barang-barang cilik liyane sing beda-beda wiwit katon.
Don't say anything.	Aja ngomong apa-apa.
Others do not.	Liyane ora.
Apparently so.	Jebul ngono.
The results shown are representative of at least three independent experiments.	Asil sing ditampilake minangka wakil saka paling ora telung eksperimen independen.
There really is nothing more to it than that.	Ana tenan ora luwih saka iku.
Now we wait for him to die.	Saiki kita ngenteni dheweke mati.
The air is fresher.	Hawane luwih seger.
She looks very healthy.	Dheweke katon sehat banget.
And if you can’t have it, you kill it.	Lan yen sampeyan ora bisa duwe, sampeyan mateni.
It’s obviously possible.	Iku temenan bisa.
This is a safe place.	Iki minangka papan sing aman.
Last week he said he gave up for life.	Minggu kepungkur dheweke ujar yen dheweke nyerah kanggo urip.
It’s about people.	Iku bab wong.
The little man was sitting next to me.	Wong cilik kuwi wis lungguh ing sandhingku.
In the next section, the related work is described in detail.	Ing bagean sabanjure, karya sing ana gandhengane diterangake kanthi rinci.
It’s about how to make a family look.	Iku babagan carane nggawe kulawarga katon.
My first class was research methods.	Kelas pisananku yaiku metode riset.
This wedding is coming.	Pernikahan iki bakal teka.
Or after you arrive.	Utawa sawise sampeyan teka.
He never taught me to write.	Dheweke ora nate ngajari aku nulis.
But it certainly won’t.	Nanging mesthine ora bakal.
He wanted me to kill him.	Dheweke pengin aku mati wong.
God, call for light.	Gusti Allah, nimbali pepadhang.
The King will have our head.	Sang Prabu bakal duwe sirah kita.
He told his brothers not to touch him.	Dhèwèké kandha marang sedulur-seduluré aja nganti ndemek dhèwèké.
He did what he did.	Dheweke nindakake apa sing ditindakake.
This work is now ready for players to try.	Karya iki saiki siap kanggo pemain kanggo nyoba.
This idea is a special day.	Ide iki minangka dina khusus.
She has two children about your age.	Dheweke duwe anak loro babagan umur sampeyan.
At least one relationship will return to normal.	Paling ora siji hubungan bakal bali menyang normal.
A lot of guess work is required, and the results are not often consistent.	Kathah karya guess dibutuhake, lan asil ora asring konsisten.
Finally able to hear this correctly.	Pungkasane bisa ngrungokake iki kanthi bener.
My head is about to break.	Sirahku arep pecah.
She wants a world that is perfect for her.	Dheweke pengin jagad sing sampurna kanggo dheweke.
Here we have both of them.	Kene kita duwe loro mau.
Let me build that stuff in the background.	Ayo kula mbangun barang kasebut ing latar mburi.
Food is love.	Panganan iku katresnan.
He can only draw characters from the basic game.	Dheweke mung bisa nggambar karakter saka game dhasar.
So, many girls find it easy to talk about their emotions.	Dadi, akeh bocah wadon gampang ngomong babagan emosine.
Girls are often sold away from their mothers.	Bocah-bocah wadon kerep didol adoh saka ibune.
The church has begun to suffer.	Pasamuwane wis mulai keno.
I both really enjoy working together.	Aku loro tenan seneng bisa bebarengan.
You are there.	Sampeyan ana.
Again suggest a number under twenty, to save time.	Maneh suggest nomer ing rong puluh, kanggo ngirit wektu.
The sound of it.	Swara iku.
She took care of herself.	Dheweke ngurus dhéwé.
It can be important evidence.	Bisa dadi bukti sing penting.
I was the president of a student organization.	Aku dadi presiden organisasi mahasiswa.
But you sell drugs, it looks like.	Nanging sampeyan adol obat-obatan, katon kaya.
Sometimes we just gather at each other’s house.	Kadhang-kadhang kita mung ngumpul ing omah saben liyane.
It helps a lot.	Iku mbantu akeh.
But this is still lacking evidence.	Nanging iki isih kurang bukti.
However, the experience does not have to be extreme.	Nanging, pengalaman kasebut ora kudu ekstrem.
He has no leader who has national interests.	Dheweke ora duwe pimpinan sing duwe kepentingan negara.
This is one of the major components of the economy.	Iki minangka salah sawijining komponen utama ekonomi.
I said the car was on the river.	Aku ngomong mobil ana ing kali.
We screen our trade members and each job is up for review.	Kita layar anggota perdagangan kita lan saben proyek munggah kanggo review.
I have done my job.	Aku wis rampung tugasku.
Personally let it be up to our daughter to determine from it.	Pribadi supaya ing putri kita kanggo nemtokake saka iku.
I mean crazy.	Maksudku edan.
She focused on her breath.	Dheweke fokus ing ambegan.
I mean, come on guys.	Maksudku, ayo wong lanang.
It’s just something to get used to.	Iku mung soko kanggo njaluk digunakake kanggo.
This is my third book.	Iki buku kateluku.
Faced with reality, he said to himself.	Ngadhepi kasunyatan, dheweke kandha marang awake dhewe.
But in the front there is only one more that is in the back.	Nanging ing ngarep mung ana liyane sing ana ing mburi.
No worse.	Ora luwih elek.
But I was too quick for them.	Nanging aku cepet banget kanggo wong-wong mau.
Then we grow every weekend.	Banjur kita tuwuh saben akhir minggu.
But he had never written before.	Nanging dheweke durung nate nulis sadurunge.
But not far away.	Nanging ora adoh.
No relevant medical or family history.	Ora ana riwayat medis utawa kulawarga sing relevan.
It can be left for the next day.	Bisa ditinggalake kanggo dina sabanjure.
I don’t want to spend a lot of money.	Aku ora pengin mbuwang akeh dhuwit.
This is just the way it works in many worlds.	Iki mung cara kerjane ing pirang-pirang jagad.
He was a terrible and wonderful man.	Dheweke dadi wong sing elek lan apik banget.
Be calm and peaceful.	Dadi ayem lan tentrem.
Some are there, but not many.	Sawetara ana, nanging ora akeh.
And there may be some who don’t know about it.	Lan bisa uga ana sawetara sing ora ngerti babagan iki.
He had to hurt her to free her.	Dheweke kudu nglarani dheweke kanggo mbebasake dheweke.
He stays everywhere.	Dheweke tetep ana ing ngendi wae.
Now, it’s real simple.	Saiki, iku nyata prasaja.
And to where the mind is, the body will surely follow.	Lan menyang ngendi pikiran, awak mesthi bakal nututi.
My mother told me that she was running away.	Ibuku ngandhani yen dheweke lagi mlayu.
Map for details.	Peta kanggo rincian.
This is the worst moment of the day.	Iki minangka wayahe paling awon ing dina iki.
He pulled himself up on one arm.	Dheweke narik awake munggah ing lengen siji.
This is part of my training.	Iki minangka bagean saka latihanku.
Already, don’t worry.	Wis, aja kuwatir.
This happens every hour of every hour.	Iki kedadeyan saben jam saben jam.
It didn’t show as expected.	Iku ora nuduhake kaya samesthine.
Local issues.	Masalah lokal.
If open, stand.	Yen mbukak, ngadeg.
And rightly so.	Lan bener.
I think we learned about each other, great time.	Aku kita sinau babagan saben liyane, wektu gedhe.
That seemed to be its own.	Sing ketoke dhewe.
I just wanted to play cards.	Aku mung wanted kanggo muter kertu.
Measure the move to any opening on the ground floor.	Ukur pamindhahan menyang bukaan apa wae ing lantai dasar.
We took him and he never left.	Kita njupuk dheweke lan dheweke ora nate lunga.
It was very trying.	Iku banget nyoba.
Further research is needed to understand the mechanism of these effects.	Panaliten luwih lanjut dibutuhake kanggo ngerteni mekanisme efek kasebut.
That’s a lot of people.	Sing akeh wong.
So we keep improving.	Dadi kita terus nambah.
I was still very young.	Aku isih enom banget.
Even if it takes hours.	Malah yen njupuk jam.
But our journey did not end there.	Nanging perjalanan kita ora mungkasi ing kono.
It’s hard to build them.	Iku angel kanggo mbangun wong-wong mau.
Or someone who is supposed to be dead and not.	Utawa wong sing mesthine wis mati lan ora.
The first time he saw the two men enter the house.	Kaping pisanan dheweke weruh wong loro mlebu omah.
I believe it.	Aku pracaya iku.
He could do this, he told himself.	Dheweke bisa nindakake iki, dheweke kandha marang awake dhewe.
That was the floor.	Sing padha lantai.
I decided to keep the matter out.	Aku mutusake supaya perkara kasebut metu.
He never showed anything to the children except love.	Dheweke ora tau nuduhake apa-apa marang bocah-bocah kajaba katresnan.
I kept waiting for him to get caught.	Aku terus ngenteni dheweke kejiret.
He put his hand down.	Dheweke nyelehake tangane.
The number of update records changes depending on the request.	Jumlah cathetan nganyari ganti gumantung saka panyuwunan.
Perhaps he was just surprised.	Mbok menawa dheweke mung kaget.
There are some magic points.	Ana sawetara nilai sihir.
I’m just saying.	Aku mung ngomong.
Without your work, this book would not exist.	Tanpa karya sampeyan, buku iki ora bakal ana.
I’m not used to saying things like that.	Aku ora biasa ngomong kaya ngono.
More than expected.	Luwih saka samesthine.
I also know how hard this process is.	Aku uga ngerti carane hard proses iki.
It’s not about the military.	Iku ora bab militer.
I apologize for doing this.	Aku njaluk ngapura kanggo nindakake iki.
He is alive.	Dheweke urip.
But the purpose is more complicated.	Nanging tujuane luwih rumit.
At least he sees the economic reality.	Paling ora dheweke ndeleng kasunyatan ekonomi.
The latter may be due to a number of reasons.	Sing terakhir bisa uga amarga sawetara alasan.
It only takes seconds of the day.	Mung njupuk detik saka dina.
Don’t get involved and don’t help her.	Aja melu lan aja nulungi dheweke.
I’ve heard it once, and it can’t get out of my head.	Aku wis krungu sepisan, lan ora bisa metu saka sirah.
It was never more than a thousand words at a time.	Iku ora tau luwih saka sewu tembung ing wektu.
Those in control don’t want problems.	Sing kontrol ora pengin masalah.
And it probably won’t change him.	Lan mbokmenawa ora bakal ngganti dheweke.
He had seen the word before.	Dheweke wis weruh tembung kasebut sadurunge.
If he can go back and tell her.	Yen dheweke bisa bali lan ngandhani dheweke.
We have so much love, so much passion.	We wis dadi akeh katresnan, dadi luwih passion.
Like, really forcing me.	Kaya, tenan meksa aku.
This is displayed in the right pane.	Iki ditampilake ing panel tengen.
He had no other choice for the left field.	Dheweke ora duwe pilihan liyane kanggo lapangan kiwa.
They have much in common.	Padha duwe akeh sing padha.
There were three people in the vehicle.	Ana wong telu ing kendaraan.
I’m ready to die here and now.	Aku siyap mati ing kene lan saiki.
It can be pretty clean fun.	Iku bisa dadi apik resik fun.
He was behind me.	Dheweke ana ing mburiku.
Valuable material becomes waste.	Materi sing berharga dadi sampah.
And there he was.	Lan ana dheweke.
It really looks like no one has a heart.	Pancen katon kaya ora ana sing duwe atine.
The health bar is shown above.	Bar kesehatan ditampilake ing ndhuwur.
She continued.	Dheweke nerusake.
I saw it on the website and it called my name.	Aku weruh ing situs web lan diarani jenengku.
Most of the time, you come up with nothing.	Paling wektu, sampeyan teka karo apa-apa.
The reaction was the same.	Reaksie padha.
This plan will not work.	Rencana iki ora bakal bisa.
I can certainly picture that.	Aku mesthi bisa gambar sing.
Parents can’t control it.	Wong tuwa ora bisa ngendhaleni.
Very good value for the price.	Nilai sing apik banget kanggo rega.
We think it’s because of the rain.	Kita mikir amarga udan.
Don’t talk to anyone, and don’t let anyone else in.	Aja ngomong karo sapa wae, lan aja nglilani wong liya mlebu.
For a good movie, of course.	Kanggo apik film, mesthi.
I just want to feel better.	Aku mung pengin rumangsa luwih apik.
Sports equipment can be expensive.	Peralatan olahraga bisa larang.
Time to start listening, she thought to herself.	Wektu kanggo miwiti ngrungokake, dheweke mikir dhewe.
Now it’s up.	Saiki wis munggah.
I even applied for marriage.	Aku malah nglamar nikah.
I want one though.	Aku pengin siji sanadyan.
Others said they were too busy.	Liyane ngandika padha sibuk banget.
All lies have an effect.	Kabeh goroh duwe pengaruh.
We have a lot in common, you know.	Kita duwe akeh persamaan, sampeyan ngerti.
What do you think guys ?.	Piye menurutmu wong lanang?.
The cause of the fire is unknown.	Penyebab kobongan ora dingerteni.
Each page leads to the next page.	Saben kaca ndadékaké menyang kaca sabanjuré.
There was little chance of finding them.	Ana sethitik kasempatan kanggo nemokake wong.
Well, it’s hot.	Inggih, iku panas.
If that happens then we are done.	Yen mengkono banjur kita rampung.
He wanted her, had won her over.	Dheweke pengin dheweke, wis menang dheweke.
Running in connection with.	Mlaku ing sambungan karo.
I actually live two different lives.	Aku bener urip loro beda.
He planned.	Dheweke ngrancang.
He asked my name.	Dheweke takon jenengku.
I have it all to myself.	Aku duwe kabeh kanggo aku.
Then everything changed.	Banjur kabeh diganti.
Lastly, the materials tend to be expensive.	Pungkasan, bahan kasebut cenderung larang.
This is my own head playing a game with me.	Iki sirahku dhewe main game karo aku.
No, not really.	Ora, ora bener.
So you get more than you pay for.	Dadi sampeyan entuk luwih saka sampeyan mbayar.
It’s time to kill.	Iku wektu mateni.
I tried the phone again.	Aku nyoba telpon maneh.
Research papers on.	Makalah riset ing.
Costs are determined based on the weight and location of the customer.	Biaya ditemtokake adhedhasar bobot lan lokasi pelanggan.
But for your dog, the behavior is very different.	Nanging kanggo asu sampeyan, tumindak kasebut beda banget.
The season is not over yet.	Musim iki durung rampung.
The world is over.	Donya wis rampung.
And if you don’t find anything, you’ll live again.	Lan yen ora nemu apa-apa, sampeyan bakal urip maneh.
He also has a life story.	Dheweke uga duwe crita urip.
By the end of the year, they were working together.	Ing pungkasan taun, dheweke kerja bareng.
His friend continued to stare at him.	Kancane terus nyawang dheweke.
She is very hot right now.	Dheweke panas banget saiki.
But the best of the media is trying.	Nanging sing paling apik saka media nyoba.
He had a friend with him one night.	Dheweke duwe kanca karo dheweke ing sawijining wengi.
And for two reasons.	Lan kanggo rong alasan.
Error bars exist but are often smaller than dots.	Bar kesalahan ana nanging asring luwih cilik tinimbang titik.
I have a crew of four, including myself.	Aku duwe kru papat, kalebu aku.
It works well for a few days.	Kerjane apik sawetara dina.
He had heard a voice.	Dheweke wis krungu swara.
Why don’t they agree to say as little as possible.	Apa padha ora setuju kanggo ngandika sethitik sabisa.
The guide said so.	Panuntun ngandika mangkono.
Another small sound.	Swara cilik liyane.
Bad for us.	Bad kanggo kita.
He was angry, there was an opportunity here.	Dheweke nesu, ana kesempatan ing kene.
Bigger and better.	Luwih gedhe lan luwih apik.
Now, tell me.	Saiki, matur marang aku.
I tell her.	Aku pitutur marang dheweke.
But the results were the same.	Nanging asile padha.
One direction is clear.	Siji arah cetha.
If you do, the driver will speed up or overtake you.	Yen sampeyan nindakake, sopir bakal nyepetake utawa nyepetake sampeyan.
That would have gone first, in fact.	Sing mesthi lunga dhisik, nyatane.
I have prepared some very good chicken for your dinner.	Aku wis nyiapake pitik sing apik banget kanggo nedha bengi sampeyan.
Ask questions from the government.	Takon pitakonan saka pemerintah.
That can only be seen in the light.	Sing bisa dideleng mung cahya.
Please, come on.	Mangga, ayo.
I had no money and no food in my empty apartment.	Aku ora duwe dhuwit lan ora ana panganan ing apartemenku sing kosong.
I didn’t need to call the police then.	Aku ora perlu nelpon polisi banjur.
But there was no bed.	Nanging ora ana amben.
God is dead.	Gusti Allah wis seda.
I examined the case you asked about.	Aku nliti kasus sing sampeyan takon babagan.
Tonight there was no fight.	Bengi iki ora ana perang.
More than a good friend.	Luwih saka kanca apike.
I served in that position for four years.	Aku njabat ing posisi iku kanggo patang taun.
She knew he saw her enter.	Dheweke ngerti dheweke weruh dheweke mlebu.
So tired of looking at her.	Dadi kesel banget nyawang dheweke.
The contents of some of this are detailed in the next section.	Isi sawetara iki rinci ing bagean sabanjure.
We are like any other couple.	Kita kaya pasangan liyane.
Make no mistake.	Aja salah.
You have four healthy players in a big market.	Sampeyan duwe papat pemain sehat ing pasar gedhe.
Add the chicken and stir until covered.	Tambahake pitik lan aduk nganti ketutup.
Everyone in my family knows the look.	Kabeh wong ing kulawargaku ngerti tampilan kasebut.
It’s pure bad.	Iku murni ala.
And have scared the hell out of him.	Lan wis wedi neraka metu saka wong.
Good build quality.  	Kualitas mbangun apik.  
at.	ing.
He needs to settle the case and send her to the streets.	Dheweke kudu ngrampungake kasus iki lan ngirim dheweke menyang dalan.
Such an idea.	Ide kuwi.
She held the word in her head for a moment.	Dheweke nyekel tembung kasebut ing sirahe sedhela.
They are called games.	Padha disebut game.
Then, his face became serious when he met me.	Banjur, raine dadi serius nalika ketemu karo aku.
Now they are sitting on his side.	Saiki lagi lungguh ing sisihe.
It offers value to your business.	Nawakake nilai kanggo bisnis sampeyan.
Some guys, in fact, don’t know why they joined.	Sawetara wong lanang, nyatane, ora ngerti kenapa dheweke gabung.
My father is a good friend of mine.	Bapakku iku kanca apikku.
She begged me not to stop.	Dheweke njaluk supaya aku ora mandheg.
But if different people ask us differently.	Nanging yen beda wong takon kita beda.
Everything feels light and easy.	Kabeh krasa entheng lan gampang.
Clearly there is something wrong with this image.	Cetha ana sing salah karo gambar iki.
How likely is it that my skin got worse before getting better?	Sepira kamungkinan yen kulit saya saya elek sadurunge luwih apik?
However, the task is not yet complete.	Nanging, tugas durung rampung.
It is my gift to you.	Iku hadiahku kanggo kowe.
I want to read more about their relationship.	Aku pengin maca liyane babagan hubungane.
The mind is a time machine.	Pikiran minangka mesin wektu.
This, my son.	Iki, anakku.
Come and join us.	Ayo lan gabung karo kita.
We met.	Kita ketemu.
However, my husband kept working.	Nanging, bojoku tetep kerja.
I have never researched anything like that.	Aku ora nate nate neliti babagan kaya ngono.
They stopped in the middle of what they were doing.	Padha mandheg ing tengah-tengah apa sing lagi ditindakake.
We’re holding guns here.	Kita nyekel senjata ing kene.
You want to see it all.	Sampeyan pengin ndeleng kabeh.
And when doing that you have to be careful.	Lan nalika nindakake iku sampeyan kudu ati-ati.
I can't answer.	Aku ora bisa mangsuli.
Each sample was tested five times.	Saben sampel dites kaping lima.
In general, the human brain can be taught anything.	Umume, otak manungsa bisa diwulangake apa wae.
One with her mouth open, the other with his.	Siji karo dheweke tutuk mbukak, liyane karo kang.
I called again.	Aku telpon maneh.
A chair was offered to the woman to sit on.	Kursi ditawani wong wadon mau lungguh.
He was not long in the hospital.	Dheweke ora suwe ing rumah sakit.
In the end, nothing can be done about it.	Pungkasane, ora ana sing bisa ditindakake.
I would say that he did the ball by coming out.	Aku bakal ngomong yen dheweke nindakake bal kanthi metu.
But don’t eat anything.	Nanging ora mangan apa-apa.
The boy was then asked why he was doing this.	Bocah mau banjur ditakoni apa sebabe dheweke nindakake iki.
Once a year, at least.	Setaun sepisan, paling ora.
A very lightweight design that gives good protection, and a matching gift.	Desain sing entheng banget sing menehi perlindungan sing apik, lan hadiah sing cocog.
They have a variety.	Dheweke duwe macem-macem.
I need people and you are what they want.	Aku butuh wong lan sampeyan sing dikarepake.
This is a fact and reality does not mean anything.	Iki kasunyatan lan kasunyatan ora ateges apa-apa.
But at this point I was playing smart with my medication.	Nanging ing wektu iki aku main pinter karo obatku.
Good for you.	Apik kanggo sampeyan.
But still one.	Nanging isih siji.
It seems that the latter issue is a problem here.	Katon yen masalah sing terakhir dadi masalah ing kene.
He believes in the home.	Dheweke percaya ing ngarep.
I wanted to go to a nice place.	Aku wanted kanggo pindhah menyang panggonan becik.
It is not easy to find a job.	Ora gampang golek gawean.
My feet couldn’t find the base.	Sikilku ora bisa nemokake dhasar.
I tried the door.	Aku nyoba lawang.
I’ve never seen anything like it.	Aku ora tau weruh kaya.
There is nothing unique about the work.	Ora ana sing unik babagan karya kasebut.
We do the work.	Kita nindakake karya.
Then they know about us.	Banjur padha ngerti babagan kita.
He lives in a world of course.	Dheweke manggon ing jagad sing mesthine.
I don’t want you to be like that.	Aku ora pengin sampeyan kaya ngono.
You will sleep again.	Sampeyan bakal turu maneh.
We have been very clear.	Kita wis jelas banget.
Lots of room inside.	Akeh kamar ing njero.
He didn’t say much about it.	Dheweke ora ngomong akeh babagan iki.
You waited too long.	Sampeyan ngenteni suwe banget.
We are bad for each other in that way.	We are ala kanggo saben liyane ing cara sing.
The letter was from him.	Layang kasebut saka dheweke.
He didn’t care, really.	Dheweke ora peduli, tenan.
We can’t worry about what happens at home.	Kita ora bisa kuwatir babagan kedadeyan ing ngarep.
She dropped out of school.	Dheweke mandheg sekolah.
I can’t look up.	Aku ora bisa nyawang munggah.
He came here like this so he could be seen here.	Dheweke teka mrene kaya iki supaya dheweke bisa katon ing kene.
Actually, we can do better than that.	Bener, kita bisa nindakake luwih apik tinimbang iku.
It’s an environment that changes from year to year.	Iku lingkungan sing owah saka taun kanggo taun.
People you can trust.	Wong sing bisa dipercaya.
There is no explanation for this.	Ora ana panjelasan babagan iki.
You have to be angry.	Sampeyan kudu nesu.
The question is more than a definite answer.	Pitakonan luwih akeh tinimbang jawaban mesthi.
Light takes shape.	Cahya nuwuhake wujud.
She opened her mouth so she could listen better.	Dheweke mbukak cangkeme supaya bisa ngrungokake luwih apik.
The study used a national database.	Panaliten kasebut nggunakake basis data nasional.
I want to set a default area based on the user's location.	Aku pengin nyetel area standar adhedhasar lokasi pangguna.
He felt the need to be somewhere else, somewhere but here.	Dheweke rumangsa kudu ana ing papan liya, ing ngendi wae nanging ing kene.
Rich people are responsible no matter what they want.	Wong sugih sing tanggung jawab sanajan apa sing dikarepake.
That never happened when my hair was long.	Sing ora tau kedadeyan nalika rambutku dawa.
Then six months.	Banjur nem sasi.
He can be a very good leader.	Dheweke bisa dadi pimpinan sing apik banget.
I’ll tell you one day over a beer.	Aku bakal pitutur marang kowe siji dina liwat bir.
A sense of separation.	Rasa pisah.
And generally people will agree.	Lan umume wong bakal setuju.
The bathroom is outside the room.	Kamar mandi ana ing njaba kamar.
We shape the future.	Kita mbentuk masa depan.
Together or not.	Bareng utawa ora.
I began to fall and approached the chair.	Aku wiwit tiba lan nyedhaki kursi.
Strong hands hold me down.	Tangan kuwat nyekel kula mudhun.
The distribution system takes a few more years for development.	Sistem distribusi mbutuhake sawetara taun maneh kanggo pangembangan.
I don’t want tax issues.	Aku ora pengin masalah pajak.
It really is for me.	Iku pancene kanggo kula.
The scale and pattern remain forever.	Skala lan pola tetep ing salawas-lawase.
I haven't been called that for a long time.	Aku wis suwe ora diarani ngono.
But even after making these changes, the function is unusable.	Nanging sanajan sawise nggawe pangowahan kasebut, fungsi kasebut ora bisa digunakake.
His dreams have also been cut short.	Impen-impene uga wis dipotong.
This is the same size as a bank credit card.	Iki ukurane padha karo kertu kredit bank.
And women are better at it.	Lan wanita luwih apik babagan iki.
We don’t need those tests and they won’t.	Kita ora butuh tes kasebut lan ora bakal ditindakake.
Different at night, as you know.	Beda ing wayah wengi, kaya sing sampeyan ngerti.
The woman had a small daughter with her.	Wong wadon iku duwe anak wadon cilik karo dheweke.
This can be easily explained.	Iki bisa gampang diterangake.
I just have to play the new winter mode.	Aku mung kudu muter mode mangsa anyar.
Many people love these games.	Wong akeh seneng game kasebut.
I don’t care what humans can do.	Aku ora peduli apa sing bisa ditindakake manungsa.
It's a fairly small bathroom.	Iku jedhing cukup cilik.
That’s how he is.	Semono uga dheweke.
We value each individual’s feedback in everything we do.	Kita ngormati umpan balik saben individu ing kabeh sing ditindakake.
He didn't see it.	Dheweke ora weruh.
Food was never an issue there.	Panganan ora tau dadi masalah ana.
Lack of faith.	Kurang iman.
People are easily confused.	Wong gampang bingung.
We ourselves do not smile.	Awake dhewe ora mesem.
It was the first thing they asked.	Iku bab pisanan padha takon.
I kept my hair up.	Aku terus rambutku munggah.
God knows he must have tried.	Gusti Allah pirsa mesthi wis nyoba.
He couldn't see anything.	Dheweke ora bisa ndeleng apa-apa.
Give it one day here, take one day there.	Menehi siji dina kene, njupuk siji dina ana.
Now, you don’t care about this.	Saiki, sampeyan ora peduli babagan iki.
Set aside and keep warm until ready to serve.	Sisihake lan tetep anget nganti siap dihidangkan.
Sometimes bad things happen.	Kadhang kala kedadeyan sing ala.
This is not enough.	Iki ora cukup.
I don’t remember a conversation with him.	Aku ora kelingan obrolan karo dheweke.
There is no particular reason and no anger.	Ora ana alesan tartamtu lan ora nesu.
I like how that turns out.	Aku kaya carane sing dadi metu.
And that will be on me.	Lan sing bakal ing kula.
This man knows no fear.	Wong iki ora ngerti rasa wedi.
You buy an old house and run a bed and breakfast.	Sampeyan tuku omah lawas lan mbukak amben lan sarapan.
No less and no more, that would be a secret.	Ora kurang lan ora luwih, sing bakal dadi rahasia.
We’ll follow this to see how it plays out.	Kita bakal tindakake iki kanggo ndeleng carane muter metu.
He has one choice, and one opportunity.	Dheweke duwe siji pilihan, lan siji kesempatan.
I'll check and see what's wrong.	Aku bakal mriksa lan ndeleng apa sing salah.
He came to a town near you.	Dheweke teka ing kutha cedhak sampeyan.
It can't be used.	Iku ora bisa digunakake.
For effective and early treatment of the disease.	Kanggo perawatan efektif lan awal saka penyakit.
No one is moving in the dark, no one is visible in space or unusual.	Ora ana sing obah ing pepeteng, ora ana sing katon ing papan utawa ora biasa.
Anyone interested in visiting ?.	Ana sing minat dolan?.
It depends on the father.	Iku gumantung marang bapak.
Opportunity to serve.	Kesempatan kanggo ngawula.
The government must work.	Pemerintah kudu kerja.
This should be easy for others to add to this.	Iki kudu gampang kanggo wong liya nambahake iki.
The same independent variables were included in the model.	Variabel bebas sing padha dilebokake ing model kasebut.
This is high level love.	Iki katresnan tingkat dhuwur.
The things we don’t talk about are killing us.	Bab-bab sing ora kita gunemake yaiku mateni kita.
That's old.	Sing lawas.
We are here to offer this to you.	We are kene kanggo kurban iki kanggo sampeyan.
At heart.	Ing ati.
I’m the one who changed.	Aku wong sing diganti.
I had to see what she was breathing.	Aku kudu ndeleng apa dheweke ambegan.
You are rich.	Sampeyan sugih.
He was out of service for the rest of the war.	Dheweke metu saka layanan kanggo sisa perang.
Drops a.	Tetes a.
You can do the same with your dog.	Sampeyan bisa nindakake sing padha karo asu sampeyan.
Although only a little.	Senajan mung sethithik.
He won’t take it.	Dheweke ora bakal njupuk.
On the one hand, the public interest in this case is important.	Ing tangan siji, kapentingan umum ing kasus iki penting.
The game has been just friendly.	Game wis mung loropaken.
These are a few steps.	Iki dadi sawetara langkah.
The right arm and right leg are affected.	Lengen tengen lan sikil tengen kena.
I looked elsewhere.	Aku nggoleki ing papan liya.
That’s my goal, obviously.	Iku tujuanku, jelas.
To have fond memories of him is to be happy with you.	Kanggo duwe kenangan sing apik babagan dheweke wis seneng karo sampeyan.
Police have arrested eight people in connection with the case.	Polisi wis nangkep wolung wong sing ana hubungane karo kasus kasebut.
This results in any procedure being returned.	Iki ngasilake prosedur apa wae sing bali.
The group is the working class.	Kelompok kasebut minangka kelas pekerja.
And no, you won’t find him.	Lan ora, sampeyan ora bakal nemokake dheweke.
It’s fun.	Iku seneng.
There are certain feelings.	Ana raos tartamtu.
I don’t want them to see me.	Aku ora pengin wong-wong mau weruh aku.
Book reviews note that the book is received for free.	Ulasan buku nyathet manawa buku ditampa kanthi gratis.
No one will come back to him.	Ora ana sing bakal bali marang dheweke.
You don’t know what your future holds.	Sampeyan ora ngerti apa masa depan sampeyan.
I’ve seen enough.	Aku wis cukup ndeleng.
You can change it at any time.	Sampeyan bisa ngganti kapan wae.
at least once.	paling sepisan.
We entered ourselves.	Awake dhewe mlebu.
The only way to learn about work is in the workplace.	Siji-sijine cara kanggo sinau babagan kerja yaiku ing lapangan kerja.
I love her every day, anyway.	Aku tresna dheweke saben dina, tho.
He has the power to stop it.	Dheweke duwe kekuwatan kanggo mungkasi.
I lied.	Aku ngapusi.
I seemed to know that would work for me.	Aku ketoke ngerti sing bakal bisa kanggo kula.
This approach works well in many cases.	Pendekatan iki dianggo kanthi apik ing pirang-pirang kasus.
Then the door of the house opened.	Banjur lawang omah mbukak.
Together they look quite a couple.	Bareng padha katon cukup pasangan.
Fake names are used here.	Jeneng palsu digunakake ing kene.
She could, but not without tears of pain.	Dheweke bisa, nanging ora tanpa nangis saka pain.
I mean, my brother is here, my son is there.	Maksudku, sedulurku kene, anakku ana.
Design the experimental aspect of the project.	Ngrancang aspek eksperimen proyek.
He was going to do it.	Dheweke arep nindakake.
I started with the characters.	Aku miwiti karo karakter.
I don’t know why, but my audience didn’t object.	Aku ora ngerti apa sebabe, nanging penontonku ora mbantah.
We will cross the bridge when we arrive.	Kita bakal nyabrang jembatan kasebut nalika kita teka.
There is an art to being a non -existent person.	Ana seni kanggo dadi wong sing ora ana.
But somehow.	Nanging piye wae.
Sometimes finding a home is the easy part.	Kadhangkala nemokake omah minangka bagean sing gampang.
The result in this ideal example is an input signal.	Asil ing conto becik iki sinyal input.
It doesn’t matter if the other child is dead.	Ora ketompo yen bocah liyane wis mati.
But he couldn't find it.	Nanging dheweke ora bisa nemokake.
Not for us.	Ora kanggo kita.
The first several times.	Pisanan kaping pirang-pirang.
I was so good with them.	Aku dadi apik banget karo wong-wong mau.
Real human life is what you create.	Urip manungsa sing sejati yaiku sing sampeyan ciptaake.
You are one of the.	Sampeyan salah siji ing.
The child wants to be seen as part of the group.	Anak kasebut pengin katon minangka bagean saka klompok kasebut.
The second is behavior.	Kapindho yaiku prilaku.
No appeal was taken.	Ora ana banding sing dijupuk.
He might come up with an answer.	Dheweke bisa uga teka karo jawaban.
I hope you can come here in a day or two.	Muga-muga sampeyan bisa teka ing kene sedina utawa rong dina.
Hence, the main strength of this study is the location of the study.	Mula, kekuwatan utama panliten iki yaiku lokasi sinau.
The house was moved there relatively recently.	Omah kasebut dipindhah ing kana relatif anyar.
And in three weeks he was out of the hospital.	Lan ing telung minggu dheweke metu saka rumah sakit.
Things can’t just be done.	Perkara ora bisa mung rampung.
He is not a soldier.	Dheweke dudu prajurit.
This step can be done up to a week before.	Langkah iki bisa ditindakake nganti seminggu sadurunge.
More than just the figures you set up in the beginning.	Luwih saka mung tokoh sing nyiyapake ing wiwitan.
The weather was wonderful for us.	Cuaca apik banget kanggo kita.
They are more obvious in males than females.	Padha luwih ketok ing lanang saka wadon.
Next year, perhaps.	Taun ngarep, mbok menawa.
The weapons are solid.	Senjata iku padhet.
Of course included.	Mesthi kalebu.
That is important to remember.	Sing penting dielingi.
I need to find out where your husband is at.	Aku kudu nggoleki ngendi bojomu ing.
Therefore, you may want to do some experiments here.	Mulane, sampeyan bisa uga pengin nindakake sawetara eksperimen ing kene.
I went through the process of deleting and deleting.	Aku lunga liwat proses kanggo mbusak lan dibusak.
Make her calmer than usual.	Nggawe dheweke luwih tenang tinimbang biasane.
So, be very careful.	Dadi, kudu ati-ati banget.
I’m trying to make up for that now.	Aku nyoba kanggo nggawe kanggo sing saiki.
He tried another.	Dheweke nyoba liyane.
But it didn’t get anything.	Nanging ora entuk apa-apa.
I can hardly think about it.	Aku meh ora bisa mikir babagan iki.
Look, now there is a smile again.	Lah, saiki ana mesem maneh.
A cool event for a good purpose.	Acara keren kanggo tujuan sing apik.
These changes could significantly increase system costs.	Owah-owahan kasebut bisa nambah biaya sistem kanthi signifikan.
Don’t miss the local stories.	Aja kantun crita lokal.
Your review is in front of me.	Ulasan sampeyan ana ing ngarepku.
Some may not.	Sawetara bisa uga ora.
No, whatever.	Dereng, mawon.
But think about it.	Nanging mikir babagan iki.
Take care of the world.	Jaga jagat.
Only we get it easy.	Mung kita entuk gampang.
Prevention is false security.	Nyegah iku keamanan palsu.
We heard about it.	Kita krungu bab iku.
The sun is completely gone.	Srengenge wis ilang babar pisan.
It’s where he is, and where he should also be.	Ana ing ngendi dheweke, lan ing ngendi dheweke uga kudu ana.
The problem is getting to the state.	Masalah iku njupuk menyang negara.
There are some unclear facts.	Ana sawetara fakta sing ora jelas.
I want to show you a picture.	Aku arep nuduhake sampeyan gambar.
Sometimes it’s just trial and error.	Kadang iku mung nyoba lan kesalahan.
Not to be seen again.	Ora katon maneh.
I wasn’t even strong enough to ask.	Aku malah ora kuwat takon.
I threw her away.	Aku mbuwang dheweke.
I said no, again.	Aku ngomong ora, maneh.
At the very least, they’ll get you out of town.	Paling ora, dheweke bakal nggawe sampeyan metu saka kutha.
He tried to move forward.	Dheweke nyoba maju.
I have children there.	Aku duwe anak ana.
There is only one additional requirement that needs to be set.	Mung ana siji syarat tambahan sing kudu disetel.
He couldn’t help it in the end.	Dheweke ora bisa mbantu pungkasane.
It’s better to think of her in a picture.	Iku luwih apik kanggo mikir dheweke ing gambar.
First, we used six examples per group.	Kaping pisanan, kita nggunakake enem conto saben klompok.
I was either nervous or excited, or both.	Aku salah siji gemeter utawa bungah, utawa loro-lorone.
Look, imagine down the line.	Delengen, mbayangno mudhun baris.
We have a lot of resources in our schools.	Kita duwe akeh sumber daya ing sekolah kita.
If our defenses fail it is not a reason to stop the war.	Yen pertahanan kita bakal gagal ora dadi alesan kanggo nyegah perang.
By training, character, and class.	Miturut latihan, karakter, lan kelas.
Because of my father.	Amarga bapakku.
She picked up the phone and called my parents.	Dheweke njupuk telpon lan nelpon wong tuwaku.
However, improvements may occur.	Nanging, perbaikan bisa uga kedadeyan.
We will never stay here again.	Kita ora bakal tetep kene maneh.
No job.	Ora ana proyek.
But we have a new theory.	Nanging kita duwe teori anyar.
I myself do not want to be poor.	Aku dhewe ora pengin dadi mlarat.
Absolutely wouldn’t have done that if he had appeared here.	Pancen ora bakal ditindakake yen dheweke katon ing kene.
He was only there in the last few minutes of the film.	Dheweke mung ana ing sawetara menit pungkasan film kasebut.
I signed up.	Aku mlebu.
He has an effort.	Dheweke duwe gaweyan.
She expects me to have someone else.	Dheweke ngarepake aku duwe wong liya.
She was something else.	Dheweke soko liyane.
He is who he is and he is who he is.	Dheweke sapa dheweke lan dheweke iku sapa.
Help me here.	Tulungi aku ing kene.
She was very good.	Dheweke apik banget.
I can put my money away for college.	Aku bisa nyelehake dhuwit kanggo kuliah.
We like to get what we want.	Kita seneng entuk apa sing dikarepake.
Others laughed and pointed.	Wong liya ngguyu lan nuding.
Life at home is not too difficult after that.	Urip ing omah ora angel banget sawise iku.
It wasn’t easy for me.	Iku ora gampang kanggo kula.
Your views are incredible.	Pandangan sampeyan luar biasa.
But that never happened.	Nanging sing ora tau kedaden.
They are not afraid to be recognized.	Padha ora wedi dikenali.
A new window should appear.	Jendhela anyar kudu katon.
They both know the situation.	Kekarone ngerti kahanane.
Each child sat in a chair.	Saben bocah lungguh ing kursi.
Of course only eight years.	Mesthine mung wolung taun.
She looked at his stomach.	Dheweke nyawang wetenge.
I turned to see for myself.	Aku diuripake kanggo ndeleng dhewe.
He did not receive treatment.	Dheweke ora nampa perawatan.
Then he looked at her.	Banjur dheweke nyawang dheweke.
If you have a problem, they will talk to you.	Yen sampeyan duwe masalah, dheweke bakal ngomong karo sampeyan.
I just can’t function.	Aku mung ora bisa fungsi.
I have some thoughts.	Aku duwe sawetara pikirane.
He wants us to hurt each other.	Dheweke pengin kita nglarani saben liyane.
Not out of me, you won’t.	Ora metu saka kula, sampeyan ora bakal.
This is happening to me, now.	Iki kedadeyan ing aku, saiki.
This is like a test, even if you don’t know it.	Iki kaya uji coba, sanajan sampeyan ora ngerti.
Hot dogs to eat.	Hot dogs kanggo mangan.
They came from near his feet.	Padha teka saka cedhak sikilé.
I never thought about that.	Aku ora tau mikir bab kuwi.
It doesn’t matter where you are.	Ora ketompo ngendi sampeyan.
You bring up a little for women.	Sampeyan nggawa munggah sethitik kanggo wanita.
The final contract will be signed.	Kontrak pungkasan bakal ditandatangani.
It’s my choice.	Iku pilihanku.
I know you are here.	Aku ngerti sampeyan ana ing kene.
He gives us a lot, that’s what he says.	Dheweke menehi kita akeh, iku sing diomongake.
It was just one meal.	Iku mung siji dhaharan.
I think he will do it.	Aku dheweke bakal nindakake iku.
I think something is wrong.	Aku mikir ana sing salah.
These results are consistent with previous measurements in the literature.	Asil kasebut konsisten karo pangukuran sadurunge ing literatur.
At least a thousand.	Paling sewu.
Standing when it’s not popular.	Ngadeg nalika ora populer.
Where he will surely be found.	Ing ngendi dheweke mesthi bakal ditemokake.
He couldn’t have it.	Dheweke ora bisa duwe.
But it’s only the world we know.	Nanging mung donya sing kita ngerti.
This only makes him more likely to make more mistakes.	Iki mung nggawe dheweke luwih seneng nggawe kesalahan liyane.
It was as if he could see exactly what was on his mind.	Kayane dheweke bisa ndeleng persis apa sing ana ing pikirane.
Baby steps are the way to go.	Langkah bayi minangka cara kanggo pindhah.
But you will never forget it.	Nanging sampeyan ora bakal lali.
Each point represents one individual.	Saben titik makili siji individu.
In an hour, my whole world could change.	Ing sak jam, kabeh donyaku bisa owah.
Use the details around it.	Gunakake rincian sing ana ing sekitar.
They agreed with each other.	Padha sarujuk karo saben liyane.
We mention it for the purpose of keeping it in perspective.	Kita sebutno kanggo tujuan tetep ing perspektif.
More importantly, the school is gone.	Sing luwih penting, sekolah wis ilang.
A pretty big example.	Conto sing cukup gedhe.
Offers suggestions on movements to try.	Nawakake saran babagan gerakan kanggo nyoba.
And for me, it’s just a radio.	Lan kanggo aku, mung dadi radio.
She was pale, not out of worry, but out of anger.	Dheweke pucet, ora amarga kuwatir, nanging nesu.
She sat on the bed for half an hour.	Dheweke lungguh ing amben nganti setengah jam.
We felt at home immediately.	We felt ing ngarep langsung.
Both warehouse doors.	Loro-lorone lawang gudang.
Not only did he consider me a friend, but he also took his time.	Ora mung dheweke nganggep aku kanca, nanging uga njupuk wektu.
I have to get out of that room.	Aku kudu metu saka kamar iku.
That is the running.	Yaiku sing mlaku.
Learning is life.	Sinau iku urip.
At least in theory, anyway.	Paling ora ing teori, tho.
Having a lot of experience will be very helpful.	Duwe akeh pengalaman bakal mbiyantu banget.
I can’t give up.	Aku ora bisa nyerah.
You are really involved with what you do.	Sampeyan melu tenan karo apa sing sampeyan lakoni.
But for something else.	Nanging kanggo mergo.
He continued to be sick.	Dheweke terus lara.
Many groups use the space.	Akeh kelompok sing nggunakake papan kasebut.
There is some evidence of higher levels of physical activity among women.	Ana sawetara bukti tingkat aktivitas fisik sing luwih dhuwur ing antarane wanita.
He is also a doctor.	Dheweke uga dokter.
But unfortunately people have learned just too much.	Nanging sayangé wong wis sinau mung banget.
It just came over time that you came to know the field.	Iku mung teka liwat wektu sing teka ngerti lapangan.
There is no evidence for either claim.	Ora ana bukti kanggo salah siji pratelan.
He was happy to make me the leader.	Dhèwèké marem ndadèkké aku sing mimpin.
You may not have time to go through all that is there.	Sampeyan bisa uga ora duwe wektu kanggo ngliwati kabeh sing ana.
More items continue to be added to your list.	Barang liyane terus ditambahake menyang dhaptar sampeyan.
If there’s a local band that actually plays, we’ll move on.	Yen ana band lokal sing bener main, kita bakal pindhah menyang.
They were trying to get in.	Wong-wong padha nyoba mlebu.
He said he wanted to thank you.	Ngandika pengin matur nuwun.
I really didn’t expect that to work.	Aku pancene ora nyana sing bisa.
There is no reason to take a vote.	Ora ana alesan kanggo njupuk voting.
Did we say we love dogs ?.	Apa kita sebutno kita tresna asu?.
He spoke but did not hear.	Dheweke ngomong nanging ora krungu.
Furthermore, the shape of the potential has changed.	Salajengipun, wangun potensial wis diganti.
Only a few can survive.	Mung sawetara sing bisa urip.
They are not necessary for us.	Padha ora perlu kanggo kita.
Some have had strange experiences.	Sawetara wis pengalaman aneh.
Unfortunately, we are not leaders in technology.	Sayange, kita ora dadi pimpinan ing teknologi.
I want this part to continue forever.	Aku pengin bagean iki terus ing salawas-lawase.
He fell to his knees.	Dheweke tiba ing dhengkul.
Which, of course, is the point.	Kang, mesthi, titik.
I just don’t know how you think enough to say.	Aku mung ora ngerti carane sampeyan mikir cukup kanggo ngomong.
He tried, then stopped.	Dheweke nyoba, mula mandheg.
You can’t fix everything, and it’s generally not a problem.	Sampeyan ora bisa ndandani kabeh, lan umume ora masalah.
There was light, yes, in the distance.	Ana cahya, ya, ing kadohan.
Please don't get me fired.	Tulung aku ora dipecat.
We stayed that night.	We nginep ing wengi iku.
He died of exhaustion.	Dheweke mati kesel.
She walks away and decides to be friends.	Dheweke mlaku-mlaku lan mutusake dadi kanca.
Few can continue the drug business.	Sithik bisa nerusake bisnis narkoba.
He not only said that was dirty, but he did it well.	Dheweke ora mung ngomong sing reged, nanging dheweke nindakake kanthi apik.
I spent six months on it, and it never came along.	Aku ngginakaken nem sasi ing, lan ora tau teka bebarengan.
It’s good to have a purpose.	Iku apik kanggo duwe tujuan.
What was happening in the computer center, he did not know.	Apa sing kedadeyan ing pusat komputer, dheweke ora ngerti.
He was after something certain.	Panjenenganipun sawise soko tartamtu.
I tried many ways.	Aku nyoba akeh cara.
Not all companies are the same.	Kabeh perusahaan ora padha.
But you will act according to the instructions given.	Nanging sampeyan bakal tumindak miturut pandhuan sing diwenehake.
Generally these girls are placed in service.	Umume bocah-bocah wadon iki diselehake ing layanan.
At this point, you are called sick.	Ing wektu iki, sampeyan disebut lara.
Trust has no place in science.	Trust ora duwe panggonan ing ilmu.
We talked for half an hour longer.	Kita ngobrol setengah jam maneh.
The group has received widespread community and community support.	Klompok kasebut wis nampa dhukungan komunitas lan masarakat sing nyebar.
It’s just one page of information.	Iku mung siji kaca informasi.
We are looking at options.	We are looking ing opsi.
He continued as if he didn’t want to let go.	Dheweke terus kaya ora pengin ngeculake.
Some saw it coming but no one missed the look.	Sawetara sing weruh teka nanging ora ana sing kejawab katon.
I used to.	Aku biyen.
He went on to law school and, as they say, did well.	Dheweke nerusake sekolah hukum lan, kaya sing dikandhakake, dadi apik.
Within seconds, all my websites were gone.	Ing sawetara detik, kabeh situs webku ilang.
The world you know, the life you’ve lived.	Donya sing sampeyan ngerti, urip sing wis sampeyan lakoni.
She turned back.	Dheweke noleh maneh.
All have good food and reasonable prices.	Kabeh duwe pangan apik lan prices cukup.
He must be almost twenty years old.	Dheweke kudu meh rong puluh taun.
I almost visited myself.	Aku meh dolan dhewe.
I knew this was my place.	Aku ngerti iki dadi panggonanku.
It is not necessary.	Iku ora perlu.
I’m not going to waste our time.	Aku ora bakal mbuwang wektu kita.
It would be nice, but not impossible.	Iku bakal apik, nanging ora mungkin.
One of them is his father.	Salah sijine yaiku bapake.
On top of the top.	Ing ndhuwur ing ndhuwur.
But it soon became clear something was wrong.	Nanging rauh cetha ana sing salah.
The court did not name him.	Pengadilan ora nyathet jenenge.
I couldn’t bear to think he was suffering.	Aku ora tahan mikir dheweke nandhang sangsara.
This is why you play football.	Iki kok sampeyan main bal-balan.
Other parents hate it just like you.	Wong tuwa liyane sengit banget kaya sampeyan.
After the storm.	Pas badai.
military law.	hukum militèr.
So there will be less meaning to the individual.	Dadi bakal ana kurang makna kanggo individu kasebut.
No phone calls with me.	Ora ana telpon karo aku.
Now he knew it wasn’t going to happen.	Saiki dheweke ngerti yen ora bakal kelakon.
I went over, introduced myself, and sat down at his desk.	Aku marani, ngenalke aku, lan lungguh ing mejane.
Best time of the year.	Wektu paling apik ing taun.
We certainly agree.	Kita mesthi setuju.
In addition, the girls seem to be mindless.	Kajaba iku, bocah-bocah wadon kaya ora kepikiran.
I don’t doubt it anymore.	Aku ora mangu-mangu maneh.
The government denied access to these individuals.	Pamrentah nolak akses menyang individu kasebut.
No one knew what to expect.	Ora ana sing ngerti apa sing bakal dikarepake.
Fuck, they make money.	Jancok, padha nggawe dhuwit.
Didn’t have one of those in a long time.	Ora duwe salah siji saka ing dangu.
You have control over how this information is collected and used.	Sampeyan duwe kontrol babagan carane informasi iki dikumpulake lan digunakake.
At the very least, he found something, hopefully.	Paling ora, dheweke nemokake apa wae, pangarep-arep.
Speed ​​will build with time.	Kacepetan bakal dibangun kanthi wektu.
I have rarely bought physical books again.	Aku wis arang tuku buku fisik maneh.
I saw no evidence, no change of expression.	Aku ora weruh bukti, ora ana owah-owahan ekspresi.
It's just.	Iku mung.
We’re not saying he’ll do it, of course.	Kita ora ujar manawa dheweke bakal nindakake, mesthi.
We take an example to understand this action space.	Kita njupuk conto kanggo mangerteni ruang aksi iki.
He does not control our entire planet.	Dheweke ora ngontrol kabeh planet kita.
Surgical devices and feedback devices.	Piranti bedhah lan piranti umpan balik.
Our car was covered in leaves.	Mobil kita ditutupi godhong.
It’s using what you have.	Iku nggunakake apa sing sampeyan duwe.
I mean, expect the worst.	Maksudku, ngarep-arep sing paling ala.
They don’t listen to the same music.	Padha ora ngrungokake musik sing padha.
This is almost no time for independent research.	Iki meh ora ana wektu kanggo riset independen.
No one has to force themselves.	Ora ana sing kudu meksa awake dhewe.
Immediately he held out his hand to me.	Enggal-enggal dheweke ngacungake tangane marang aku.
I wondered what she'd buy.	Aku kepingin weruh apa dheweke 'd tuku.
He never said anything about it.	Dheweke ora tau ngomong babagan iki.
That’s how it works in this business.	Mangkono cara kerjane ing bisnis iki.
Please drop me down.	Mangga nyelehake kula mudhun.
Well, most of the time it’s my bed.	Inggih, paling wektu iku amben kula.
He has done what he needs to do.	Dheweke wis nindakake apa sing kudu ditindakake.
Things changed.	Perkara sing diganti.
If you don’t have it, you don’t have it.	Yen sampeyan ora duwe, sampeyan ora duwe.
He offers you a deal.	Dheweke nawakake sampeyan menehi hasil.
Anyway, he never let me forget.	Apa wae, dheweke ora nate nglilani aku lali.
Unless he knows anything.	Kajaba dheweke ngerti apa-apa.
His mother died and his father was abandoned.	Ibune tilar donya lan bapake ditinggal.
We say nothing.	Kita ngomong apa-apa.
Seeing his circle he could hardly believe his eyes.	Ndelok bunder dheweke meh ora percaya mripate.
He would run away from her.	Dheweke bakal mlayu saka dheweke.
He has worked for us.	Dheweke wis digunakake kanggo kita.
In addition, he could not return.	Kajaba iku, dheweke ora bisa bali maneh.
I have to believe that he did his purpose here.	Aku kudu percaya yen dheweke nindakake tujuane ing kene.
It is possible, but far from easy.	Bisa, nanging adoh saka gampang.
But you go back to it.	Nanging sampeyan bali menyang.
She realized how little he knew her.	Dheweke temen maujud carane sethitik dheweke ngerti dheweke.
But many others never make it.	Nanging akeh liyane ora tau nggawe.
She will have four children.	Dheweke bakal duwe anak papat.
And yes, you are right.	Lan ya, sampeyan bener.
Now, he feels dead inside.	Saiki, dheweke rumangsa mati ing njero.
I took it, and he helped me.	Aku njupuk, lan dheweke nulungi aku.
I hate to hate them.	Aku sengit sengit marang wong-wong mau.
She was very happy.	Dheweke seneng banget.
Then, the cells were placed on ice for ten minutes.	Banjur, sel diselehake ing es kanggo sepuluh menit.
Everyone loves the new version.	Kabeh wong seneng versi anyar.
I love that feeling.	Aku seneng perasaan kasebut.
This comment is one of them.	Komentar iki minangka salah sawijining.
The important thing is not the cover.	Sing penting dudu tutupe.
Half a step, half a step, half a step back.	Setengah langkah, setengah langkah, setengah langkah mulih.
Because giving money is the goal.	Amarga menehi dhuwit minangka tujuane.
It happened the software he wrote.	Iku kedaden lunak kang wrote.
But it’s certainly not enough to run a company.	Nanging mesthine ora cukup kanggo mbukak perusahaan.
We started off easily, like this park.	Kita miwiti kanthi gampang, kaya taman iki.
We don’t know about back doors or windows.	Kita ora ngerti babagan lawang mburi utawa jendhela.
There was a lot of water under the bridge.	Ana akeh banyu ing ngisor jembatan.
On its own, it’s reason enough for me to get involved.	Ing dhewe, iku cukup alesan kanggo kula kanggo melu.
She was hot.	Dheweke panas.
What you fear, keep to yourself, and believe in Me.	Apa sing sampeyan wedi, tetepa dhewe, lan percaya marang Aku.
The shell should be broken.	Cangkang kudu rusak.
Suitable for war.	Cocog kanggo perang.
I will tell them.	Aku bakal ngandhani wong-wong mau.
Know what you want to add in your app.	Ngerti apa sing pengin sampeyan tambahake ing app sampeyan.
Internal struggle.	Perjuangan internal.
But not in a good way.	Nanging ora kanthi cara sing apik.
The samples were tested using different data analysis methods.	Sampel kasebut diuji nggunakake metode analisis data sing beda.
And then it plays on top of me.	Lan banjur muter ing ndhuwur kula.
I didn’t open the door.	Aku ora mbukak lawang.
She was nine years old.	Dheweke umur sangang.
I don’t think he or his mind went away from here.	Aku ora mikir dheweke utawa atine lunga saka kene.
She leaned in.	Dheweke leaned ing.
There is something bigger in life than a career on camera.	Ana prekara sing luwih gedhe ing urip tinimbang karir ing kamera.
No more work.	Ora ana gawean maneh.
The place of the object is in front of us.	Panggonan obyek ana ing ngarep kita.
No clinical data were recorded in these patients.	Ora ana data klinis sing dicathet ing pasien kasebut.
I smiled.	Aku mesem.
That time expires next spring.	Wektu iku entek musim semi sabanjure.
Only two patients maintained activity levels.	Mung rong pasien sing njaga tingkat kegiatan.
The page is the only one left.	Kaca iku mung siji sing isih ana.
You have done this for us.	Sampeyan wis nindakake iki kanggo kita.
This is research designed directly to support regular practice.	Iki riset sing dirancang langsung kanggo ndhukung praktik biasa.
The name just couldn’t be more appropriate.	Jeneng mung ora bisa luwih cocok.
No car was in front.	Ora ana mobil sing ana ing ngarepe.
The other day.	Ing dina liyane.
He just opened fire.	Dheweke mung mbukak geni.
I remember sitting alone at lunch for weeks.	Aku elinga lungguh dhewe ing nedha awan kanggo minggu.
That doesn’t mean everyone doesn’t know.	Iku ora ateges kabeh wong ora ngerti.
And we love the good things in life.	Lan kita seneng bab becik ing urip.
She could have one of three rooms for her.	Dheweke bisa duwe siji saka telung kamar kanggo dheweke.
He was done.	Dheweke wis rampung.
I would love to have you.	Aku seneng duwe kowe.
He said he didn’t believe it.	Dheweke kandha yen dheweke ora percaya.
We will get him back.	Kita bakal njaluk dheweke bali.
We have little money.	Kita duwe dhuwit sithik.
I am not your general or your mother.	Aku dudu jenderal utawa ibumu.
The bones are already large.	Balung wis gedhe.
List all the ways you can think of to solve this problem.	Dhaptar kabeh cara sing bisa sampeyan pikirake kanggo ngatasi masalah iki.
He took to bed and refused to eat.	Dheweke njupuk menyang amben lan ora gelem mangan.
Five were also killed in one.	Lima uga tiwas ing siji.
Let's see here.	Ayo ndeleng kene.
All the players were coming.	Kabeh pemain padha teka.
I have another question.	Aku duwe pitakonan liyane.
Here he takes a real step in his father’s shoes.	Ing kene dheweke njupuk langkah nyata ing sepatu bapake.
To do the right thing.	Kanggo nindakake perkara sing bener.
She is indeed a rather beautiful person.	Dheweke pancen wong sing rada ayu.
This leads to a relatively specific view of the matter.	Iki mimpin kanggo tampilan relatif khusus prakara.
People don’t have to be the same.	Wong ora kudu padha.
There are no children from this marriage.	Ora ana anak saka perkawinan iki.
I focus mine on travel.	Aku fokus mine ing travel.
Not losing with you.	Ora kalah karo sampeyan.
I know, there are many.	Aku ngerti, ana akeh.
Since then that has changed.	Kawit mau wis owah.
Variables are used to store specific values.	Variabel digunakake kanggo nyimpen nilai tartamtu.
Suddenly the hall was bright.	Dumadakan bale wis padhang.
Let’s write your show.	Ayo nulis acara sampeyan.
Every day you have a roll call, four times a day.	Saben dina sampeyan duwe telpon gulung, kaping papat dina.
Times like this happen to me.	Wektu-wektu kaya ngene iki kedadeyan karo aku.
The game is very, very good.	Game banget, banget.
Top of the line.	Ndhuwur baris.
I’m not here to tell women what to wear.	Aku ora mrene kanggo ngandhani wanita apa sing kudu nganggo.
My hands remained steady.	Tanganku tetep mantep.
She thought quickly.	Dheweke mikir cepet.
This is a task, just a task.	Iki tugas, mung tugas.
This is not surprising.	Iki ora kaget.
That would be worse.	Sing bakal luwih elek.
They need to be potential class members.	Dheweke kudu dadi anggota kelas potensial.
Tell them you need help.	Marang wong-wong mau sampeyan butuh bantuan.
The reason for this is not totally clear.	Alesan kanggo iki ora babar blas cetha.
I want to push it back on.	Aku pengin push maneh ing.
All they need is your email address.	Kabeh sing dikarepake yaiku alamat email sampeyan.
So we stop being responsible.	Dadi kita mungkasi tanggung jawab.
But they never did.	Nanging padha ora tau nindakake.
Knowing that he couldn’t, he would lose her forever.	Ngerti yen ora bisa, dheweke bakal kelangan dheweke ing salawas-lawase.
Light throws light.	Cahya mbuwang cahya.
You obviously don’t know this.	Sampeyan jelas ora ngerti iki.
Maybe from the outside, see.	Mungkin saka njaba, ndeleng.
I was in that store.	Aku ana ing toko iku.
He has a point.	Dheweke duwe titik.
Great business sense.	Pangertèn bisnis gedhe.
I hadn’t seen it for six months.	Aku wis nem sasi ora weruh.
This really doesn’t make sense to me.	Iki pancen ora masuk akal kanggo aku.
You do not have the data.	Data sampeyan ora duwe.
She has two children from another relationship.	Dheweke duwe anak loro saka hubungan liyane.
Dreams are.	Impen iku.
Just make music because it makes you feel good.	Mung nggawe musik amarga nggawe sampeyan aran apik.
I have never seen this stone.	Aku durung tau weruh watu iki.
The family, as you can see, the mother is still crying.	Kulawarga, kaya sing sampeyan deleng, ibu isih nangis.
Movement can run without me.	Gerakan bisa mlaku tanpa aku.
He said he would take me there.	Dheweke kandha yen dheweke bakal ngajak aku mrana.
You still have to learn a lot.	Sampeyan isih kudu sinau akeh.
I was there watching it just the other day.	Aku ana ing kono nonton mung dina liyane.
This is exactly where the problem started.	Iki persis ing ngendi masalah diwiwiti.
However, clinical observations suggest that it may occur earlier.	Nanging, pengamatan klinis nuduhake yen bisa kedadeyan luwih awal.
It was never on the right path.	Ora tau ana ing dalan sing bener.
Then he asked to talk to me.	Banjur dheweke njaluk ngomong karo aku.
Or favorite, the cost is very high for the right solution.	Utawa favoritku, biaya banget dhuwur kanggo solusi sing tepat.
But again, few people have.	Nanging maneh, sawetara wong duwe.
It’s worth watching.	Iku worth nonton.
Season the chicken on both sides with salt and pepper.	Musim pitik ing loro-lorone karo uyah lan mrico.
Let’s finally make it a reality.	Ayo pungkasane nggawe kasunyatan.
A divided society is more easily divided.	Masyarakat sing dipérang luwih gampang dipecah.
Well, live and learn.	Wah, urip lan sinau.
Darkness covered me.	Peteng nutupi aku.
This is love.	Iki katresnan.
I never took it seriously.	Aku ora tau ndeleng kanthi serius.
She said she would never forget to tell you.	Dheweke kandha yen dheweke ora bakal lali ngandhani sampeyan.
He can’t last forever.	Dheweke ora bisa tahan ing salawas-lawase.
It is easy to buy a horse and difficult to sell.	Iku gampang kanggo tuku jaran lan angel kanggo ngedol.
Really, happy.	Bener, seneng.
And she loved it.	Lan dheweke tresna.
So it’s so interesting again.	Dadi dadi menarik maneh.
Sign in cleanly and take the test.	Mlebu kanthi resik lan njupuk tes.
Please, love, don’t be too hard.	Mangga, tresna, aja susah banget.
I was looking forward to the wedding.	Aku iki looking nerusake kanggo wedding.
It starts with a quick explanation of why this is.	Diwiwiti kanthi panjelasan cepet babagan apa iki.
It wasn’t him.	Iku dudu dheweke.
fuck me really.	jancok tenan aku.
It’s the simple law of social media.	Iku hukum prasaja media sosial.
Obviously, change is constant.	Temenan, owah-owahan terus-terusan.
Smiling is easy on her good features.	Esem iku gampang ing fitur apik dheweke.
The same system exists for small children.	Sistem sing padha ana kanggo bocah cilik.
It may be until dark.	Bisa uga nganti peteng.
Be that mobile.	Dadi sing mobile.
Clearly, she held back her tears and found some positive ones.	Cetha, dheweke nahan tangis lan nemokake sawetara sing positif.
He knew what the reason was.	Dheweke ngerti apa alasane.
Not in the cast.	Ora ana ing cast.
Especially water.	Utamané banyu.
He overheard the interview.	Dheweke krungu wawancara.
The project was proposed in three studies.	Proyek kasebut diusulake ing telung studi.
Stir until cool and set aside until ready to use.	Aduk nganti adhem lan disisihake nganti siap digunakake.
Just a few weeks.	Mung sawetara minggu.
Do not enter any rooms.	Aja mlebu kamar apa wae.
It was so inconvenient and took me over two weeks.	Iku dadi ora nyenengake lan njupuk kula liwat rong minggu.
You would think that he has a hospital here.	Sampeyan bakal mikir yen dheweke duwe rumah sakit ing kene.
Hell perhaps it did.	Neraka mbok menawa iya.
Whatever you like to say.	Apa wae sing sampeyan seneng ngomong.
Everything has failed.	Kabeh wis gagal.
That means he’s late.	Tegese dheweke telat.
If you have any questions, ask.	Yen sampeyan duwe pitakon, takon.
If you take one course, you will not take another course.	Yen sampeyan melu kursus siji, sampeyan ora bakal melu kursus liyane.
They don’t even break.	Padha ora malah break.
They don’t have to worry.	Padha ora kudu kuwatir.
The floor is dry.	Lantai wis garing.
A day or two.	Sedina utawa rong dina.
I know what a struggle and a war it is.	Aku ngerti apa iku perjuangan lan perang.
Here are three more with him.	Ing kene ana telu liyane karo dheweke.
It’s poor quality.	Iku kualitas miskin.
I was at a critical moment in time.	Aku ana ing wayahe kritis ing wektu.
Think of your game like a machine.	Tjubo game sampeyan kaya mesin.
This image will be slightly smaller.	Gambar iki bakal rada cilik.
Special written fact findings.	Temuan kasunyatan sing ditulis khusus.
He didn’t fit in, and this was the end of it.	Dheweke ora cocog, lan iki pungkasane.
I need a better strategy.	Aku butuh strategi sing luwih apik.
Her green eyes were big in surprise and like happiness.	Mripat ijo dheweke amba kaget lan kaya rasa seneng.
It was almost empty.	Iku meh kosong.
Why? 	Kenging punapa?
asked a little.	pitakone kancane.
Then it was really good.	Banjur apik banget.
And it may still be.	Lan bisa uga isih.
He quickly got up and approached her.	Dheweke cepet tangi lan nyedhaki dheweke.
If your song is like a thousand other songs, you’re clear.	Yen lagu sampeyan kaya sewu lagu liyane, sampeyan jelas.
I never worked for it.	Kula ora tau nyambut gawe.
It’s a normal thing.	Iku bab normal.
You have to do it.	Kowe kudu nglakoni.
We were out on the floor all first hour.	Kita padha metu ing lantai kabeh jam pisanan.
Both of these can be used using the following methods.	Loro-lorone iki bisa digunakake kanthi nggunakake metode ing ngisor iki.
And knowing that he can’t do it if he misses his power.	Lan ngerti yen dheweke ora bisa nindakake yen dheweke kantun kekuwatane.
Be careful now.	Waspada saiki.
But she has a son.	Nanging dheweke duwe anak lanang.
It made me think of other things.	Iku nggawe aku mikir bab liyane.
What brought me back was the cleanliness of his clothes.	Sing njalari aku bali yaiku resik klambine.
We use the first approach in this work.	Kita nggunakake pendekatan pisanan ing karya iki.
It’s a general store.	Iku toko umum.
And he made her laugh.	Lan dheweke nggawe dheweke ngguyu.
Ask for help, even if you’ve never been.	Nyuwun bantuan, sanajan sampeyan wis tau.
I could see it in his eyes when he finally knew.	Aku bisa ndeleng ing mripate nalika pungkasane ngerti.
To do this, give yourself a reason to spend more.	Kanggo nindakake iki, menehi alesan kanggo nglampahi liyane.
Sometimes you prefer the older version.	Kadhangkala sampeyan luwih seneng versi lawas.
And there is a change here.	Lan ana owah-owahan ing kene.
He continued to do so.	Dheweke terus nindakake.
It sounds like it came right on top of us.	Iku muni kaya iku teka tengen ing ndhuwur kita.
It will, they say, be over the corpse.	Iku bakal, padha ngomong, bakal liwat mayit.
I checked on my two boys.	Aku mriksa anak lanang loro.
I found my answer.	Aku nemokake jawabanku.
However, it only makes it worse.	Nanging, iku mung ndadekake Samsaya Awon.
Yes, anything can be done if the data is different.	Ya, apa wae bisa ditindakake yen data beda.
You bought one phone.	Sampeyan tuku siji telpon.
He sends a picture to the display.	Dheweke ngirim gambar menyang tampilan.
They didn’t say it anymore.	Padha ora ngandika maneh.
Of course there is no doubt about its influence.	Mesthine ora ana keraguan babagan pengaruhe.
His voice was not his.	Swarane dudu dheweke.
I have lived as a person.	Aku wis urip minangka wong.
Therefore, the answer is not everyone can save more.	Mulane, jawabane ora kabeh wong bisa nyimpen luwih akeh.
And for less.	Lan kanggo kurang.
We have also had a few personal encounters.	Kita uga wis sawetara kaping ketemu pribadi.
I see no reason why it shouldn’t be.	Aku ora weruh alesan apa ora kudu.
But it would be wrong for me.	Nanging bakal salah kanggo kula.
You will find what you are looking for there.	Sampeyan bakal nemokake apa sing lagi looking for ana.
With anger, probably.	Kanthi nesu, mbokmenawa.
You will never be able to guess what happened.	Sampeyan ora bakal bisa ngira apa sing kedadeyan.
It’s exactly the opposite, though.	Iku persis ngelawan, sanadyan.
There may be more than one cause of injuries.	Bisa uga ana luwih saka siji sabab saka ciloko.
I have to add another one with it.	Aku kudu nambah siji liyane karo.
However, no one is going anywhere.	Nanging, ora ana sing arep menyang ngendi wae.
You are new to this, though.	Sampeyan anyar kanggo iki, sanadyan.
But he had time.	Nanging dheweke duwe wektu.
If anyone could give it to me, it would be great.	Yen ana sing bisa menehi aku, mesthi apik banget.
We arrested two people holding the store.	Kita nangkep wong loro sing nyekel toko.
The picture has since taken down.	Gambar wis wiwit dijupuk mudhun.
It’s fucking crazy.	Iku kurang ajar edan.
We would be glad to have a place to call our own.	Kita bakal bungah duwe panggonan kanggo nelpon kita dhewe.
See how it stands.	Delengen carane ngadeg.
Make sure they look good in the book.	Priksa manawa dheweke katon apik ing buku kasebut.
I’m not going to do it here.	Aku ora bakal nindakake ing kene.
He needs to know that he can be a target.	Dheweke kudu ngerti yen dheweke bisa dadi target.
It was a long, low, warm room.	Iku kamar dawa, kurang, anget.
The rest is obvious.	Liyane iku ketok.
That is here.	Sing kene.
Not surprising after all that he did that night.	Ora kaget sawise kabeh sing ditindakake ing wayah wengi.
Reaching the audience.	Nyedhak pamirsa.
I experienced it myself.	Aku ngalami dhewe.
This is really really good.	Iki pancene pancen apik banget.
He’s not going to make the film now.	Dheweke ora bakal nggawe film kasebut saiki.
The couple has five children.	Pasangan kasebut duwe anak lima.
He actually brought it straight to me.	Dheweke bener-bener nggawa langsung menyang aku.
Apparently the bed was never cold.	Pranyata ambene ora nate adhem.
Even that feels weird.	Malah sing krasa aneh.
You can do it wherever you want.	Sampeyan bisa nindakake ing ngendi wae sing dikarepake.
He still has a gun.	Dheweke isih duwe bedhil.
He lost.	Dheweke kalah.
You have been paid.	Sampeyan wis dibayar.
Make a sad face.	Nggawe pasuryan sedih.
She felt very comfortable.	Dheweke rumangsa kepenak banget.
We have to make it.	Kita kudu nggawe.
Time is out of focus.	Wektu wis ora fokus.
You push him too hard.	Sampeyan nyurung dheweke banget.
We are not like women in your country.	Kita ora kaya wanita ing negara sampeyan.
I have about four days.	Aku duwe kira-kira patang dina.
After that, you can just use values ​​in your code.	Sawise iku, sampeyan mung bisa nggunakake nilai ing kode sampeyan.
I don’t know where to go.	Aku ora ngerti arep menyang ngendi.
He died and left thousands of belongings.	Dheweke tilar donya lan ninggalake ewonan barang.
You may be the best answer.	Sampeyan bisa dadi jawaban sing paling apik.
He just came into your life to use you.	Dheweke mung teka ing urip sampeyan kanggo nggunakake sampeyan.
Those children will not go to court.	Bocah-bocah kuwi ora bakal mlebu pengadilan.
I mark.	Aku tandha.
Some details were available at the time.	Sawetara rincian kasedhiya ing wektu kasebut.
Return to starting position and repeat.	Bali menyang posisi wiwitan lan baleni.
You learn, learn, try new ways to love me.	Sampeyan sinau, sinau, nyoba cara anyar kanggo tresna kula.
I’m not even sure how.	Aku malah ora yakin carane.
Everyone knows things are bad.	Saben uwong ngerti samubarang sing ala.
So in conclusion, we still need a lot of things.	Dadi kesimpulane, kita isih butuh akeh perkara.
He reports several reasons for this improvement.	Dheweke nglaporake sawetara alasan kanggo perbaikan iki.
Cool lips.	Lambene kelangan.
You will probably design one now.	Sampeyan mbokmenawa bakal ngrancang siji saiki.
I tried to move my body but didn’t listen.	Aku nyoba ngobahake awak nanging ora ngrungokake.
Not so bad a crime.	Ora dadi elek angkara.
Even if he would fight hard, he would beat it.	Sanajan bakal nglawan kanthi keras, dheweke bakal ngalahake.
And you can also approach me.	Lan sampeyan uga bisa nyedhaki aku.
We are in a certain situation.	Kita ana ing kahanan tartamtu.
Think through your friends.	Mikir liwat kanca.
We can stop by to see.	Kita bisa mampir kanggo ndeleng.
We miss cats.	Kita kangen kucing.
You are absolutely funny.	Sampeyan pancen lucu.
They have three children together.	Dheweke duwe anak telu bebarengan.
Of course they were.	Mesthi wedi.
Military history.	Sajarah militèr.
Not when you look like this.	Ora nalika sampeyan katon kaya iki.
Of course it needs to be changed.	Mesthine kudu diganti.
That stands to reason.	Sing stands kanggo alesan.
There he received a letter with death threats.	Ing kana dheweke nampa layang kanthi ancaman pati.
I want to get out.	Aku arep metu.
When we walked through the door, he didn’t speak.	Nalika kita mlaku liwat lawang, dheweke ora ngomong.
It just can’t accept the evidence from my eyes.	Iku mung ora bisa nampa bukti saka mripatku.
Half past nine.	Jam setengah sanga.
The product is not random.	Produk kasebut ora acak.
With real examples.	Kanthi conto nyata.
I see tears from your eyes.	Aku weruh luh saka mripatmu.
I think therefore the balance is there.	Aku mulane imbangan ana.
I feel conflict in you.	Aku ngrasa konflik ing sampeyan.
Dad was not afraid to work.	Bapak ora wedi nyambut gawe.
It’s been years, and few sites actually do.	Wis pirang-pirang taun, lan sawetara situs sing bener-bener nindakake.
Choose what you can do.	Pilih apa sing bisa digawe.
We can only respond when he is against us.	Kita mung bisa nanggapi nalika dheweke nglawan kita.
He has had this goal for a long time.	Dheweke wis duwe gol iki kanggo dangu.
Yes, they can see homes.	Ya, dheweke bisa ndeleng omah-omah.
The longer he worked, the less progress he could make.	Suwe-suwe anggone nyambut gawe, kurang kemajuan sing bisa ditindakake.
I miss being held by him.	Aku kangen dicekel wong.
He also has to go.	Dheweke uga kudu lunga.
It will do what I have wanted.	Bakal nindakake apa sing wis dakkarepake.
Say what it feels like.	Ngomong apa rasane.
Making a good life for my wife and children.	Nggawe urip sing apik kanggo bojo lan anakku.
There is a lot of great stuff to work on here.	Ana akeh barang sing apik kanggo digarap ing kene.
Find more to do.	Golek liyane kanggo nindakake.
Let’s find a place.	Ayo golek panggonan.
We have an eight -day month, he said.	Kita duwe sasi wolung dina, ujare.
Only four guys they loved.	Mung papat wong lanang sing padha tresna.
I don’t have anything for myself.	Aku ora duwe apa-apa kanggo aku.
At.	Ing.
It is impossible to live like that.	Ora mungkin urip kaya ngono.
The argument is waterless.	Argumentasi ora ana banyu.
Focus on a bright future.	Fokus ing masa depan sing becik.
You have to have it on hand.	Sampeyan kudu duwe ing tangan.
So, this is the perfect vehicle for this.	Dadi, iki minangka kendaraan sing sampurna kanggo iki.
So, we have to keep moving forward.	Dadi, kita kudu terus maju.
There’s a lot of attention, a lot of fans here.	Ana akeh perhatian, akeh penggemar ing kene.
Another couple of feet and they will be at the end of it.	Liyane saperangan saka kaki lan padha bakal ing mburi iku.
I never thought to check them out before.	Aku tau panginten kanggo mriksa wong sadurungé.
Why he did it is beyond me.	Napa dheweke nindakake iku ngluwihi aku.
If the body is fit, the mind will certainly work perfectly.	Yen awak wis fit, pikiran mesthi bakal bisa sampurna.
Don’t know why.	Ora ngerti kok.
You can take some water.	Sampeyan bisa njupuk sawetara banyu.
Kids as well as adults really like me.	Bocah-bocah uga wong diwasa pancen seneng karo aku.
For a long time, it was very focused on service results.	Kanggo dangu, iku banget fokus ing asil layanan.
Ask her questions.	Takon pitakonan dheweke.
Some fine artwork.	Sawetara karya seni rupa.
If so, great.	Yen mangkono, gedhe.
Wild state required.	Negara liar sing dibutuhake.
He didn’t have to be on duty at the time.	Dheweke ora kudu tugas nalika iku.
You can learn to drive a stick.	Sampeyan bisa sinau nyopir tongkat.
I think he did.	Aku dheweke nindakake.
But it’s still the movement you see.	Nanging isih gerakan sampeyan ndeleng.
Nothing helped.	Ora ana barang sing mbantu.
It made me ask everything.	Iku nggawe aku takon kabeh.
There must be a way to open that door.	Mesthine ana cara kanggo mbukak lawang kasebut.
He will know what to do.	Dheweke bakal ngerti apa sing kudu ditindakake.
All it takes is that you are connected in some way.	Kabeh sing perlu yaiku sampeyan disambungake ing sawetara cara.
Don't let them do that to you.	Aja nganti wong-wong mau tumindak mangkono marang kowe.
However, my case just doesn’t want to work.	Nanging, perkaraku mung ora pengin kerja.
Just a little common sense.	Mung akal sehat sethitik.
We broke up.	Kita putus.
She lives upstairs.	Dheweke manggon ing lantai ndhuwur.
In the example the correct answer is the top middle.	Ing conto jawaban sing bener yaiku tengah ndhuwur.
Many tears were shed.	Akeh luh kang tumetes.
He came out, he came out.	Dheweke metu, dheweke metu.
Just a day.	Mung sedina.
Not worth the effort to voice people.	Ora worth gaweyan kanggo swara wong.
Well maybe it’s not so random.	Inggih mungkin iku ora supaya acak.
I looked at his lips.	Aku nyawang lambene.
Usually, that’s just water from the back.	Biasane, sing mung banyu saka mburi.
So are many things in this world, perhaps.	Mangkono uga akeh perkara ing jagad iki, mbok menawa.
I expect him to do it in two months.	Aku ngarepake dheweke bakal nindakake rong wulan maneh.
He broke his left leg.	Dheweke patah sikil kiwa.
He is a powerful figure.	Dheweke minangka tokoh sing kuat.
They were successful.	Padha sukses.
Mandhego.	Mandhego.
But not the worst.	Nanging dudu sing paling ala.
What can’t be seen is that there is no such thing.	Sing ora bisa dideleng yaiku ora ana sing kaya ngono.
He quickly brought the order.	Dheweke cepet nggawa pesenan.
I talked to him.	Aku ngomong karo wong.
I hate not knowing.	Aku sengit ora ngerti.
More information is available on the website.	Informasi liyane kasedhiya ing situs web.
People who believe and trust in you.	Wong sing pracaya lan pracaya marang sampeyan.
And it's not so much a word as his way.	Lan iku ora dadi luwih tembung minangka cara kang.
And how lost.	Lan carane ilang.
We know how it works.	Kita ngerti cara kerjane.
They were up there.	Padha munggah ing kono.
Just not for the right reasons.	Cukup ora kanggo alasan sing bener.
I can’t keep track of him.	Aku ora bisa nglacak dheweke.
Everything else failed.	Kabeh liyane gagal.
You just won’t.	Sampeyan mung ora bakal.
Make a good living.	Nggawe urip sing apik.
That would have had a big impact.	Sing mesthi duwe pengaruh gedhe.
I have never seen this in another project.	Aku durung nate ndeleng iki ing proyek liyane.
But this time he had no magic to make him strong.	Nanging wektu iki dheweke ora duwe sihir kanggo nggawe dheweke kuwat.
Now, there is not yet a safe place to escape.	Saiki, durung ana papan sing aman kanggo uwal.
That’s not going to happen.	Sing ora ana sing bakal kelakon.
Nothing is more complicated.	Ora ana sing luwih rumit.
Other mechanisms may exist.	Mekanisme liyane bisa uga ana.
Prices are reasonable, value is very good.	Prices cukup, nilai apik banget.
Work is important, but so is health.	Pakaryan iku penting, nanging uga kesehatane.
I didn’t get it wrong.	Aku ora entuk kesalahan.
Somehow or other, drugs are involved in this case.	Piye wae utawa liyane, obat-obatan sing melu ing kasus iki.
She thinks she feels better.	Dheweke ngira yen dheweke rumangsa luwih apik.
She sat down to drink some water.	Dheweke lungguh kanggo ngombe banyu.
Best of luck to them.	Paling apik kanggo wong-wong mau.
However, it is barely mentioned.	Nanging, lagi wae kasebut.
And it’s free and open to the public.	Lan gratis lan mbukak kanggo umum.
All experiments were performed at room temperature.	Kabeh eksperimen ditindakake ing suhu kamar.
It doesn’t just stay that way at birth.	Iku ora mung tetep nalika lair.
This tells a lot of useful things.	Iki ngandhani akeh perkara sing migunani.
Please keep the discussion here as desired.	Mangga tetep diskusi ing kene kaya sing dikarepake.
It is a land of no man.	Iku tanah ora ana wong.
I never stick to my plans.	Aku ora tau kelet kanggo plans.
I know what it is.	Aku ngerti apa iku.
There is work to be done.	Ana pakaryan sing kudu ditindakake.
Sad situation.	Kahanan sing sedhih.
As discussed in our video.	Kaya sing dibahas ing video kita.
But it came too slowly for some.	Nanging teka banget alon kanggo sawetara.
Many girls are in the house.	Bocah-bocah wadon akeh ing omah.
How you see it all.	Carane sampeyan ndeleng kabeh.
Of course we can figure out how to do it.	Mesthi kita bisa ngerti carane nindakake.
To help and protect me.	Kanggo mbantu lan nglindhungi aku.
No need for it, really.	Ora perlu iku, tenan.
I love the original, of course.	Aku tresna asli, mesthi.
If not, they can use other methods.	Yen ora, dheweke bisa nggunakake cara liya.
I can’t face it myself.	Aku ora bisa ngadhepi dhewe.
Try some new examples.	Coba sawetara conto anyar.
The president.	Presiden.
Back to college life vs.	Mbalik maneh urip kuliah vs.
He couldn't take it anymore.	Dheweke ora bisa njupuk maneh.
To and from work.	Kanggo lan saka karya.
They wanted to see the show, but they were scared.	Dheweke pengin ndeleng pertunjukan kasebut, nanging padha wedi.
That is probably very true.	Sing mbokmenawa bener banget.
It’s not a problem.	Iku ora masalah.
Everything in between is part of the comments.	Kabeh ing antarane minangka bagean saka komentar.
Assume someone else is trying to do something good.	Nganggep wong liya nyoba nindakake perkara sing apik.
There is a lot of confusion.	Ana akeh kebingungan.
He will make a new home.	Dheweke bakal nggawe omah anyar.
So I thought why did that happen.	Dadi aku mikir kenapa kedadeyan kasebut.
The other two men were still holding on.	Wong loro liyane isih nyekeli.
I tried it several times and got the same result.	Aku nyoba kaping pirang-pirang lan entuk asil sing padha.
He had thought that he was going to die.	Dheweke wis mikir manawa dheweke bakal mati.
The effects were similar in quiet and noisy conditions.	Efek kasebut padha ing kahanan sepi lan swara.
Then try opening a fourth window.	Banjur nyoba mbukak jendhela kaping papat.
Of course that worry wasn’t just on my mind.	Mesthi wae rasa kuwatir kuwi ora mung ana ing pikiranku.
Taken at face value, this view is also supported by that data.	Dijupuk ing nilai pasuryan, tampilan iki uga didhukung dening data sing.
They ate it all.	Padha mangan kabeh.
But we can see here our hope.	Nanging kita bisa ndeleng ing kene pangarep-arep kita.
Perhaps you are not yet accustomed to it.	Mbok menawa kowe durung terbiasa.
It’s not just anyone.	Iku dudu sapa-sapa.
Most of them have burned to the ground.	Akèh-akèhé wis kobong ing lemah.
It was so good, apparently.	Iku dadi apik, ketoke.
Rose did not learn about the murder until several years later.	Rose ora sinau babagan pembunuhan nganti pirang-pirang taun sabanjure.
There is nothing that can be done about it.	Ora ana sing bisa ditindakake.
Another green.	Ijo liyane.
The question asked is absurd.	Pitakonan sing ditakoni ora masuk akal.
I have the best friends around the world.	Aku duwe kanca sing paling apik ing saindenging jagad.
Take my wife now.	Njupuk bojoku saiki.
The details are also beautiful.	Rincian uga ayu.
She sat silently.	Dheweke lungguh meneng.
This fits the point of view of this article.	Iki cocog karo sudut pandang artikel iki.
Make your own history.	Nggawe sejarah dhewe.
She was having fun.	Dheweke seneng-seneng.
Mix by hand.	Nyampur nganggo tangan.
It feels like a threat.	Rasane kaya ancaman.
She turned to his side.	Dheweke noleh ing sisihe.
Sedhela.	Sedhela.
More than you know.	Luwih saka sampeyan ngerti.
You are caught in this environment.	Sampeyan kejiret ing lingkungan iki.
Someone will say.	Ana sing bakal ngomong.
The thing will be done.	Bab kasebut bakal rampung.
Well, it’s good to know.	Nah, iku apik kanggo ngerti.
Better keep him from her.	Luwih becik njaga dheweke saka dheweke.
I took one and bit.	Aku njupuk siji lan dicokot.
I moved to tears.	Aku dipindhah menyang nangis.
This is a very successful first step.	Iki minangka langkah pisanan sing sukses banget.
You could break your neck.	Sampeyan bisa patah gulu.
He didn’t look us in the eye.	Dheweke ora nyawang kita ing mripat.
But, it’s not just about me anymore.	Nanging, ora mung babagan aku maneh.
She wanted to open her eyes every morning, just leave him alone.	Dheweke kepengin mbukak mripate saben esuk, mung ninggalake dheweke.
The second sample was used as a reference.	Sampel kapindho digunakake minangka referensi.
But then it hit me.	Nanging banjur kenek aku.
This is a long war, one that will never end.	Iki minangka perang sing dawa, sing ora bakal rampung.
Just entering the river is interesting.	Mung mlebu ing kali iku menarik.
So, the total score was nine.	Dadi, total skor ana sangang.
Soldiers can smell blood.	Prajurit bisa mambu getih.
He has done what he can.	Dheweke wis nindakake apa sing bisa ditindakake.
My mother had killed the little girl.	Ibuku wis mateni bocah wadon cilik.
Just find a solution on the internet.	Mung nemokake solusi ing internet.
It enters in one ear and exits in the other ear.	Iku mlebu ing kuping siji lan metu ing kuping liyane.
Stones for variable discussion.	Watu kanggo diskusi variabel.
She went through the kitchen window.	Dheweke ngliwati jendhela pawon.
I called the number.	Aku nelpon nomer.
Tests are based on skills.	Tes adhedhasar katrampilan.
It’s hard for them probably.	Iku angel kanggo wong-wong mau mbokmenawa.
It’s nice to have more old friends on tour.	Iku apik kanggo duwe kanca lawas liyane ing demo.
My family was there.	Kulawargaku ana ing kana.
Too many of them don’t know and don’t know yet.	Akeh banget sing durung ngerti lan durung ngerti.
Nothing is more important than your own freedom, health and life.	Ora ana sing luwih penting tinimbang kebebasan, kesehatan lan urip dhewe.
It depends on the time spent.	Iku gumantung ing wektu ngginakaken.
I know my son.	Aku ngerti anakku.
Did you sign up to the girls.	Apa sampeyan mlebu menyang bocah-bocah wadon.
We have to fight to the end.	Kita kudu berjuang nganti pungkasan.
And a lot of people.	Lan akeh wong.
She put her head in his hands.	Dheweke nyelehake sirahe ing tangane.
Not like him.	Ora kaya dheweke.
He did not give a common name.	Dheweke ora menehi jeneng umum.
You wouldn’t believe that she has given birth to three children.	Sampeyan ora bakal ngandel yen dheweke wis nglairake anak telu.
This is your first goal for comfort.	Iki minangka tujuan pertama sampeyan kanggo kepenak.
They did, and they saw a good land.	Wong-wong mau, lan padha weruh tanah sing apik.
But this is not done.	Nanging iki ora rampung.
It was definitely great for us.	Iku mesthi gedhe kanggo kita.
No one can see what people are doing in other countries.	Ora ana sing bisa ndeleng apa sing ditindakake wong ing negara liya.
Many of them became my friends.	Akeh sing dadi kancaku.
The chair declined to appeal.	Kursi nolak banding.
No need for horse experience !.	Ora perlu pengalaman jaran!.
They don’t need to live next to work anymore.	Wong-wong ora perlu manggon ing jejere kerja maneh.
If he’s sick, it’s different.	Yen dheweke lara, iku beda.
Not a single one of us ended up seeing many of these films.	Ora ana siji-sijine kita rampung ndeleng akeh film kasebut.
The rest of the paper will be as follows.	Liyane saka kertas bakal dadi kaya ing ngisor iki.
You work on yourself at night.	Sampeyan nyambut gawe dhewe ing wayah wengi.
He’s the type who gets things done.	Dheweke minangka jinis sing entuk perkara.
The weather is so warm.	Cuaca dadi anget.
I strongly agree.	Aku setuju banget.
I saw a lot of burning memories over the past two weeks.	Aku weruh akeh kenangan sing diobong sajrone rong minggu kepungkur.
But luck was not with him.	Nanging luck ora karo dheweke.
Today I am happy with you.	Ing dina iki aku seneng karo kowe.
He had no idea what to expect.	Dheweke wis ora idea apa nyana.
I live hand to mouth now.	Aku urip tangan kanggo tutuk saiki.
He didn’t have time to sit and study.	Dheweke ora duwe wektu kanggo njagong lan sinau.
In the general case one can use the following observations.	Ing kasus umum siji bisa nggunakake pengamatan ing ngisor iki.
He pointed to another.	Dheweke nunjukake liyane.
There is nothing worse than this.	Ora ana sing luwih elek tinimbang iki.
Don’t start soft on someone who has grown hard.	Aja miwiti alus ing wong sing wis digedhekake hard.
He had seen it happen.	Dheweke wis weruh kedadeyan kasebut.
But they ask for help.	Nanging padha njaluk tulung.
I have a super car.	Aku duwe mobil super.
All we could see was darkness at first.	Kabeh sing bisa kita deleng mung peteng ing wiwitan.
Not everyone, no.	Ora saben wong, ora.
Don’t tell people how rich you are.	Aja ngomong wong carane sugih.
Think about what you did during your sexual experience.	Coba pikirake apa sing sampeyan lakoni sajrone pengalaman seksual.
Perhaps we will.	Mbok menawa kita bakal.
Maybe more depending on where that takes me.	Mungkin luwih gumantung ing ngendi sing njupuk kula.
We received excellent feedback which helped make this book even stronger.	Kita nampa umpan balik sing apik banget sing mbantu nggawe buku iki luwih kuwat.
We feel our lives are incomplete.	Kita rumangsa urip kita ora lengkap.
Anything that is usually worth it.	Apa wae sing biasane regane.
All authors contributed to the writing of the manuscript.	Kabeh penulis nyumbang kanggo nulis naskah.
Others were trying to escape.	Wong liya padha nyoba mlayu.
It is the power of choice.	Iku daya saka pilihan.
You have to push them hard.	Sampeyan kudu push wong hard.
Carried really.	Digawa tenan.
I said sure, we went back the way.	Aku ngandika manawa, kita bali cara.
But you know.	Nanging sampeyan ngerti.
But no one knew him.	Nanging ora ana sing kenal karo dheweke.
The president was expected to visit, but did not appear.	Presiden wis samesthine kanggo ngunjungi, nanging ora katon.
So we can fall down to that point.	Supaya kita bisa tiba mudhun nganti titik kasebut.
Over the summer.	Liwat mangsa panas.
Come on, team, with team being the key word here.	Ayo, tim, kanthi tim dadi tembung kunci ing kene.
There is no way to prove it.	Ora ana cara kanggo mbuktekake.
If there is no growth, there is no employment.	Yen ora ana wutah, ora ana lapangan kerja.
We will have law and order.	Kita bakal duwe hukum lan ketertiban.
I hope he becomes a better person.	Muga-muga dheweke dadi wong sing luwih apik.
Such growth on a large scale is not uncommon.	Wutah sing kaya mangkene ing skala gedhe iku ora biasa.
So kids, have fun and learn through this video.	Dadi bocah-bocah, seneng-seneng lan sinau liwat video iki.
The same situation applies to religion.	Kahanan sing padha ing babagan agama.
Whatever you have, give it away.	Apa wae sing sampeyan duwe, wenehake.
The test gives you confidence that everything works.	Tes kasebut menehi kapercayan manawa kabeh bisa digunakake.
And do it again.	Lan nindakaken maneh.
Its purpose is to smoke bad people.	Tujuane kanggo ngrokok wong ala.
This helps keep the cold out.	Iki mbantu supaya kadhemen metu.
So they can have it.	Supaya padha bisa duwe.
I took four pictures of the whole family.	Aku njupuk papat gambar saka kulawarga lengkap.
My eyes are numb.	Mripatku merem.
She tells him not to say anything about the incident.	Dheweke ngandhani dheweke supaya ora ngomong apa-apa babagan kedadeyan kasebut.
It’s really hard to believe that it’s your student.	Pancen angel dipercaya yen iku muridmu.
There is a kitchen.	Ana pawon.
Trying to find answers that are not yet ready to be found.	Nyoba golek jawaban sing durung siap ditemokake.
That helped win the day.	Sing mbantu menang dina.
Perhaps someone is doing it.	Mbok menawa ana sing nglakoni.
But he won’t let it go to the audience.	Nanging dheweke ora bakal nglilani menyang pamirsa.
But he was nothing.	Nanging dheweke ora apa-apa.
It makes her want to love.	Iku nggawe dheweke pengin tresna.
Who refuses to be forced.	Sing ora gelem kepeksa.
However, they failed.	Nanging, padha gagal.
He could take care of it.	Dheweke bisa ngurus.
No one should care.	Ora ana sing kudu peduli.
I would also love to come back here.	Aku uga seneng bali mrene.
And it’s everywhere.	Lan ana nang endi wae.
We think it will work.	Kita mikir bakal bisa.
And the situation.	Lan kahanan.
Thank you for a great article.	Matur nuwun kanggo artikel sing apik.
Don't give up.	Ojo nyerah.
So logic doesn’t hold.	Dadi logika ora tahan.
It didn’t take long for him to work.	Ora suwe anggone gawe.
It’s pretty thin evidence.	Iku bukti sing cukup tipis.
One third, it works like that.	Siji kaping telu, kerjane kaya ngono.
He laughed and turned to walk back into action.	Dheweke ngguyu lan noleh mlaku bali menyang tumindak.
But it was strange that he wanted to come at this hour.	Nanging aneh yen dheweke kepengin teka ing jam iki.
He knew he was going to start talking about her.	Dheweke ngerti yen dheweke bakal miwiti ngomong babagan dheweke.
Suddenly the world disappeared.	Seketika jagad iki ilang.
The moral police are sick.	Polisi moral iku lara.
This is a new and very dangerous type of weapon.	Iki minangka jinis senjata anyar lan mbebayani banget.
A picture worth a thousand words.	A gambar worth sewu tembung.
But it was too late.	Nanging wis telat.
I want to bring clothes and stuff.	Aku arep nggawa klambi lan barang-barang.
We can’t do a good job.	Kita ora bisa nindakake pakaryan sing apik.
The end of the note is the beginning of the following note.	Pungkasan cathetan yaiku wiwitan saka cathetan ing ngisor iki.
This has been denied.	Iki wis ditolak.
The band is playing.	Band kasebut main.
He raised his hand.	Dheweke ngangkat tangane.
When there is independence, there will be no state.	Nalika ana kamardikan, ora bakal ana negara.
And, that’s a very sweet spot.	Lan, titik sing manis banget.
We definitely need at least one of the front faces.	Kita mesthi mbutuhake paling ora siji saka pasuryan ngarep.
Other children of his age will only be ruined.	Bocah-bocah liyane sing umure mung bakal dirusak.
That has been real.	Sing wis nyata.
My hope is that you stick to food that is original, fresh and fresh.	Pangarep-arepku yaiku sampeyan tetep nganggo panganan sing asli, seger lan seger.
He touched me gently on the hand.	Dheweke nutul kula alon-alon ing tangan.
I feel very sick.	Aku krasa lara banget.
You will win with that enthusiasm.	Sampeyan bakal menang kanthi semangat kasebut.
There aren’t many.	Ana ora akeh.
It’s a matter of perspective and degree.	Iku masalah perspektif lan gelar.
I haven’t been with anyone else.	Aku wis ora karo wong liya.
She needs a ride home.	Dheweke butuh kulo mulih.
At this point, this happens every other week.	Ing wektu iki, iki kedadeyan saben minggu liyane.
Please pay it back in some way.	Mangga mbayar maneh ing sawetara cara.
This is very dangerous.	Iki mbebayani banget.
Probably no more than fifteen minutes.	Mbokmenawa ora luwih saka limalas menit.
So keep it clean.	Dadi tetep resik.
Notice the conversation below.	Gatekna pacelathon ing ngisor iki.
Rich is better than poverty.	Sugih luwih becik tinimbang mlarat.
We look out for each other.	We katon metu kanggo saben liyane.
Through your eyes.	Liwat mripatmu.
Yes, one of them.	Ya, salah siji saka wong-wong mau.
Think and look.	Dipikir lan dipikir.
She really is a chick.	Dheweke pancen cah ayu.
Spring will come before you know it !.	Spring bakal teka sadurunge sampeyan ngerti!.
Both look good.	Loro-lorone katon apik.
And he was right, of course, up to a point.	Lan dheweke bener, mesthi, nganti titik.
I was never married.	Aku ora tau nikah.
What a special place.	Apa panggonan khusus.
This thing is now an enemy.	Bab iki saiki dadi mungsuh.
Summer in the office.	Panas ing kantor.
I couldn’t leave the church.	Aku ora bisa ninggalake pasamuwan.
Music.	Musik.
But some of these areas remained at war for several days.	Nanging sawetara wilayah kasebut tetep perang nganti pirang-pirang dina.
But we will go.	Nanging kita bakal lunga.
All who have seats please be seated.	Kabeh sing duwe kursi monggo lenggah.
Even until she lives sex.	Malah nganti dheweke urip seks.
Don’t hate those players.	Aja sengit marang pemain kasebut.
Finally a bone.	Pungkasane balunge.
Things seem to be non-existent.	Barang-barang kaya-kaya ora ana.
But he knew her very well.	Nanging dheweke ngerti dheweke kanthi apik.
It was quiet for almost a minute.	Ana sepi nganti meh semenit.
But he feels no different here.	Nanging dheweke rumangsa ora beda ing kene.
There are several ways to overcome this.	Ana sawetara cara kanggo ngatasi iki.
Do your research.	Apa sampeyan riset.
We do this in two ways.	Kita nindakake iki kanthi rong cara.
He also saw it.	Dheweke uga weruh.
I’ve been there before and have seen it many times.	Aku wis ana sadurunge lan wis katon kaping pirang-pirang.
Little is left.	Sithik sing isih ana.
But love dogs to.	Nanging tresna asu kanggo.
You may not care.	Sampeyan bisa uga ora peduli.
There are some plants that like wet feet.	Ana sawetara tetanduran sing seneng kaki udan.
I like that security.	Aku seneng keamanan kasebut.
See source code.	Deleng kode sumber.
I don’t have a camera or money to buy it.	Aku ora duwe kamera utawa dhuwit kanggo tuku.
But he certainly gave a strong case for himself.	Nanging dheweke mesthi menehi kasus sing kuwat kanggo awake dhewe.
I find it bad.	Aku nemokake ala.
Stop the resistance you need.	Mungkasi resistance sing sampeyan kudu.
It’s just not the case.	Iku mung ora cilik.
I like to think of it as health insurance.	Aku seneng nganggep minangka asuransi kesehatan.
And soon, everyone will know.	Lan ora suwe, kabeh wong bakal ngerti.
Again, this will be unique and different for anyone.	Maneh, iki bakal dadi unik lan beda kanggo sapa wae.
He knew he was coming.	Dheweke ngerti dheweke bakal teka.
Schools also need to change the gender balance of teachers.	Sekolah uga kudu ngganti keseimbangan jender guru.
Really sick.	Lara tenan.
I can say about the quality of the students ’work.	Aku bisa ngomong babagan kualitas karya siswa.
I’m a very nice kid who is easy to talk to.	Aku bocah sing apik banget sing gampang diajak.
There were nine people, in the beginning.	Ana sangang wong, ing wiwitan.
I’m not the one doing any of this.	Aku dudu sing nindakake samubarang iki.
He didn’t know what to expect to happen again.	Dheweke ora ngerti apa sing dikarepake kedadeyan maneh.
I was three together and reconnected.	Aku telu bebarengan lan nyambung maneh.
Depending on your perspective, this might be good.	Gumantung saka perspektif sampeyan, iki bisa uga apik.
Really hard to find at night.	Pancen angel ditemokake ing wayah wengi.
For starters, some of the changes came as a surprise.	Kanggo wiwitan, sawetara owah-owahan dadi kejutan.
But he could never say that to her.	Nanging dheweke ora tau bisa ngomong kuwi marang dheweke.
The whole process takes between fifteen and twenty minutes.	Kabeh proses njupuk antarane limalas lan rong puluh menit.
No one has to ask where it is.	Ora ana sing kudu takon sing endi.
Feeling connected and supported is what matters.	Perasaan nyambung lan didhukung iku sing penting.
He spent three years putting together the act.	Dheweke ngginakaken telung taun sijine bebarengan tumindak.
Just support yourself and the process and you will see results.	Mung ndhukung dhewe lan proses lan sampeyan bakal weruh asil.
In addition, he was absolutely right.	Kajaba iku, dheweke pancen bener.
It’s another river.	Iku kali liyane.
Choose a disease.	Pilih penyakit.
And a little more for others.	Lan sethitik liyane kanggo liyane.
This is a great place to hear where it came from.	Iki minangka papan sing apik kanggo krungu saka ngendi asale.
He was previously useless to her.	Dheweke sadurunge ora ana gunane kanggo dheweke.
However, it usually involves heavy internal resources.	Nanging, biasane kalebu sumber daya internal sing abot.
I grew up in politics.	Aku tuwuh ing politik.
That only makes it worse.	Sing mung nggawe luwih elek.
I just want to kill it and be done with it.	Aku mung arep matèni lan rampung karo.
But even he has questions.	Nanging malah dheweke duwe pitakonan.
I just want to hear it from your mouth.	Aku mung pengin krungu saka tutukmu.
Nothing is good.	Apa-apa ora apik.
We haven’t told them yet.	Kita durung ngandhani wong-wong mau.
His work is not difficult.	Pegaweyane ora susah.
This set is in very good condition.	Set iki ing kondisi apik banget.
He took the money.	Dheweke njupuk dhuwit.
You need to follow this example in your life.	Sampeyan kudu ngetutake conto iki ing urip sampeyan.
But for him it was enough.	Nanging kanggo dheweke iku wis cukup.
You make these dreams a reality.	Sampeyan nggawe impen iki dadi kasunyatan.
Lose, and definitely go on your way on a short break.	Kalah, lan temtunipun arep ing dalan ing ngaso cendhak.
This could not be further from the truth.	Iki ora bisa luwih saka bebener.
It just makes perfect sense.	Iku mung ndadekake pangertèn sampurna.
There was a car passing by.	Ana mobil liwat.
You have left me.	Kowe wis ninggal aku.
I don’t know what it is.	Aku ora ngerti apa iku.
It was done very quickly.	Iku rampung cepet banget.
That has to do with the people around you.	Sing ana hubungane karo wong-wong sing ana ing sekitar sampeyan.
I told them to go.	Aku ngomong supaya padha lunga.
We will do it here.	Kita bakal nindakake ing kene.
He doesn’t give away a lot of free points.	Dheweke ora menehi akeh poin gratis.
Be very careful when going to work for these guys.	Ati-ati banget nalika arep kerja kanggo wong lanang iki.
Many things are unknown on both sides of the war.	Akeh perkara sing ora dingerteni ing loro-lorone perang.
The focus group method was used.	Metode klompok fokus digunakake.
Tomorrow’s training will be great for him.	Latihan sesuk bakal dadi gedhe kanggo dheweke.
We have to take you home with us.	Kita kudu nggawa sampeyan mulih karo kita.
They all work in the morning.	Kabeh padha kerja ing wayah esuk.
The example below shows that this is not the case.	Conto ing ngisor iki nuduhake yen ora kaya ngono.
Like, actually seeing it with my own eyes.	Kaya, bener ndeleng karo mripatku dhewe.
Not so for us.	Ora kaya ngono kanggo kita.
I will walk.	Aku bakal mlaku.
He should have just let go.	Dheweke mesthine mung ngeculake.
It’s really hard to live away from family.	Pancen angel urip adoh saka kulawarga.
He knew what it felt like.	Dheweke ngerti apa sing dirasakake.
The color looks simple.	Werna katon prasaja.
He then sat down.	Dheweke banjur lungguh.
Well, he was on top of feeling sorry for himself.	Inggih, dheweke ing ndhuwur kroso welas kanggo awake dhewe.
If true.	Yen bener.
Use according to your choice.	Gunakake miturut pilihan sampeyan.
He took such a step.	Dheweke njupuk langkah kaya ngono.
First, we designed the study as a single arm study.	Kaping pisanan, kita ngrancang sinau minangka sinau lengen tunggal.
That is more difficult to understand now.	Sing luwih angel dingerteni saiki.
You are not just responsible for yourself.	Sampeyan ora mung tanggung jawab dhewe.
He was wrong.	Dheweke salah.
Unfortunately you are unlucky.	Sayange sampeyan ora beruntung.
You should benefit in a number of ways.	Sampeyan kudu entuk manfaat ing sawetara cara.
That could easily have been raised on hearing but it wasn’t.	Sing gampang bisa wungu ing pangrungon nanging ora.
Then stop by my office.	Banjur mampir kantorku.
A day like this.	Dina kaya iki.
It is important to understand situations and times like this.	Penting kanggo ngerti kahanan lan wektu kaya iki.
Definitely a single wife.	Pasti bojo siji.
No, of course, he would have a chance to speak.	Ora, mesthi, dheweke bakal duwe kesempatan kanggo ngomong.
Renewable energy production.	Produksi energi sing bisa diganti.
It’s a video recording, which is recommended for girls.	Iku ngrekam video, kang menehi saran kanggo bocah-bocah wadon.
She watched him with interest to see what he would do.	Dheweke nonton dheweke kanthi minat kanggo ndeleng apa sing bakal ditindakake.
You don’t care what the reality is.	Sampeyan ora peduli apa kasunyatane.
There is not a single person who can escape with his life.	Ora ana wong siji-sijia sing bisa lolos karo nyawane.
To her surprise, she agreed to his request.	Kanggo dheweke kaget, dheweke setuju karo panjaluke.
I am very happy with that answer.	Aku seneng banget karo jawaban kasebut.
It makes things so easy.	Iku ndadekake samubarang dadi gampang.
All authors are involved in planning and writing.	Kabeh penulis melu ngrancang lan nulis.
I was also tired of crying.	Aku uga kesel nangis.
thousands of people.	ewonan wong.
I’m not black or anything.	Aku ora ireng utawa liya-liyane.
This can only happen if the pattern is consistent everywhere.	Iki mung bisa kedadeyan yen pola kasebut konsisten ing endi wae.
I put the boys out.	Aku sijine lanang metu.
We can still see.	Kita isih bisa ndeleng.
I love reading about what can, or might not be.	Aku seneng maca babagan apa sing bisa, utawa bisa uga.
Then every time I asked, it just increased.	Banjur saben-saben takon, mung tambah akeh.
I don’t know how you’re going to end up.	Aku ora ngerti carane sampeyan bakal entek.
And it stopped there, not two steps away.	Lan mandheg ana, ora rong langkah adoh.
I think the two of you can come to work together.	Aku loro bisa teka kanggo bisa bebarengan.
Seriously, there’s nothing to do.	Serius, ora ana sing kudu ditindakake.
They are dirty.	Padha reged.
There is no debate about this.	Ora ana debat babagan iki.
Sometimes they will leave the list below.	Kadhangkala dheweke bakal ninggalake dhaptar ing ngisor iki.
I don’t have to ask.	Aku ora kudu takon.
We will consider this topic carefully in future work.	Kita bakal nimbang topik kasebut kanthi teliti ing karya ing mangsa ngarep.
I put it back down.	Aku sijine maneh mudhun.
I have no comment about it.	Aku ora komentar babagan.
She was her.	Dheweke dheweke.
We are sure it will get better.	Kita yakin bakal luwih apik.
The test view is displayed until the participant gives a response.	Tampilan tes ditampilake nganti peserta menehi tanggapan.
We last spoke with him a few days ago.	Kita pungkasan ngomong karo dheweke sawetara dina kepungkur.
They took the name.	Padha njupuk jeneng.
It’s a good horse.	Iku jaran sing apik.
It can be an experience they have together.	Bisa uga pengalaman sing dialami bebarengan.
Voice call or download.	Telpon swara utawa download.
Know what to look for.	Ngerti apa sing kudu digoleki.
And we’re sick.	Lan kita lagi lara.
It will act.	Iku bakal tumindak.
Then they do.	Banjur padha nindakake.
They don’t fish or game against them.	Padha ora iwak utawa game marang wong-wong mau.
Today, he is not sure of anything anymore.	Dina iki, dheweke ora yakin apa-apa maneh.
Now, baby.	Saiki, bayi.
The patient nodded.	Pasiene manthuk.
Then we have a park near the road.	Banjur kita duwe taman ing cedhak dalan.
Not just because it’s more expensive, but because it’s more difficult.	Ora mung amarga luwih larang, nanging amarga luwih angel.
Usually a year.	Biasane setahun.
Unfortunately, many still believe that this is the solution.	Sayange, isih akeh sing percaya yen iki minangka solusi.
But there was something unusual.	Nanging ana prekara sing ora biasa.
Well, he was nothing.	Inggih, dheweke ora apa-apa.
That is the way life is in this world.	Semono uga lumrahe urip ing donya iki.
He was a team player.	Dheweke dadi pemain tim.
Okay, we’ll do it your way.	Oke, kita bakal nindakake kanthi cara sampeyan.
I feel the need to stay close to home.	Aku rumangsa kudu tetep cedhak karo omah.
She wanted people around her.	Dheweke wanted wong watara dheweke.
Ears especially.	Kuping utamane.
Thus you will surely come.	Mangkono sampeyan mesthi bakal teka.
I remember seeing a woman run over.	Aku elinga weruh wong wadon mlayu liwat.
It took me a minute to figure it out.	Sampeyan njupuk kula menit kanggo tokoh metu.
And with tasks, that’s not clearly defined.	Lan kanthi tugas, sing ora ditetepake kanthi jelas.
Put in that time.	Sijine ing wektu sing.
There was no recorded attempt by anyone to do so.	Ora ana upaya sing direkam dening sapa wae kanggo nindakake.
The report came out the same year.	Laporan kasebut metu ing taun sing padha.
Her smile meets you first, as soon as your eyes meet her.	Esem dheweke ketemu sampeyan luwih dhisik, sanalika mripatmu ketemu dheweke.
I need him here.	Aku butuh dheweke ing kene.
Some of us forget where we came from.	Sawetara kita lali saka ngendi kita teka.
She finally recovered.	Dheweke pungkasane mbalek.
You can see some of them here.	Sampeyan bisa ndeleng sawetara ing kene.
I need to be able to match this old fuck.	Aku kudu bisa cocog karo jancok lawas iki.
The sky is blue.	Langit biru.
With them, he could lose the middle.	Karo wong-wong mau, dheweke bisa ilang tengah.
This last point, setting the starting size, is really important.	Titik pungkasan iki, nyetel ukuran wiwitan, pancen penting.
Grow at an incredible rate.	Tuwuh ing tingkat sing luar biasa.
These are common, and a few others.	Iki sing umum, lan sawetara liyane.
No one knows about it.	Ora ana siji-sijia sing ngerti babagan iki.
It can make female staff and clients feel less secure.	Bisa nggawe staf wanita lan klien rumangsa kurang aman.
Maybe there is a train nearby.	Mungkin ana sepur ing cedhak kene.
He helped many people.	Dheweke nulungi wong akeh.
Is there a way to use a planet as a.	Apa ana cara kanggo nggunakake planet minangka a.
This is an appropriate term.	Iki istilah sing cocog.
It’s super lightweight while being super strong.	Iku super entheng nalika dadi super kuwat.
If only we lived in that house.	Yen mung kita manggon ing omah iku.
He failed to win the event.	Dheweke gagal menang ing acara kasebut.
If it goes down too much, no one wants it.	Yen mudhun banget, ora ana sing pengin.
It’s pretty extreme.	Iku cukup nemen.
You yourself live a bad life, therefore bad.	Sampeyan dhewe urip ala, mulane ala.
I have no children.	Aku ora duwe anak.
Oh my God, it tastes so good.	Ya Allah, rasane enak banget.
I think about her tonight.	Aku mikir babagan dheweke bengi iki.
The evening before.	Sore sadurunge.
It makes them difficult.	Iku nggawe wong angel.
That’s fun.	Sing nyenengake.
Unless that comes out.	Kajaba sing metu.
In addition, he said he had never experienced a good situation.	Kajaba iku, dheweke ujar manawa dheweke durung nate ngalami kahanan sing apik.
The woman pressed the charge.	Wong wadon menet biaya.
My poor father was perhaps lost that night.	Bapakku sing mlarat mbok menawa bengi iku ilang.
Just laugh at me.	Mung ngguyu aku.
The thought made her smile.	Pikiran kasebut nggawe dheweke mesem.
Sit down, boy.	Lungguh, bocah.
This time the baby was me.	Wektu iki bayi iku aku.
I know it feels like being beaten like that.	Aku ngerti rasane dipukul kaya ngono.
I can find something that suits you.	Aku bisa nemokake soko sing cocog karo sampeyan.
It’s a good mix.	Iku campuran apik.
But to take his life for power.	Nanging kanggo njupuk nyawane kanggo daya.
You can read the previous section here.	Sampeyan bisa maca bagean sadurunge kene.
But, like everything, there is no free lunch.	Nanging, kaya kabeh, ora ana nedha awan gratis.
Sounds like what exactly we don’t know.	Swara apa persis kita ora ngerti.
Not much, even in the old days, but this is just the beginning.	Ora akeh, sanajan ing jaman biyen, nanging iki minangka wiwitan.
But it’s only because of the role you play, not who you are.	Nanging mung amarga peran sing sampeyan lakoni, dudu sapa sampeyan.
It’s not just from me.	Iku ora mung saka kula.
The point is to get where you want to be, eventually.	Intine yaiku tekan ngendi sampeyan arep, pungkasane.
This is very easy to do.	Iki gampang banget ditindakake.
He is still on medical leave.	Dheweke isih cuti medis.
I try to keep it pretty light.	Aku nyoba kanggo tetep cantik cahya.
We might agree.	Kita bisa uga setuju.
Or perhaps still.	Utawa mbok menawa isih.
Or just an enormous number.	Utawa mung nomer gedhe tenan.
Some are major.	Sawetara iku utama.
Watch over her.	Watch liwat dheweke.
Conduct experiments and analyze samples and data.	Nindakake eksperimen lan nganalisa sampel lan data.
Maybe not at all.	Mungkin ora kabeh.
I didn’t know if he could hear me.	Aku ora ngerti yen dheweke bisa krungu aku.
I’m quite happy.	Aku cukup seneng.
You left me.	Kowe ninggal aku.
Experiments proved that he had a good memory.	Eksperimen mbuktekake manawa dheweke duwe memori sing apik.
In many cases, we can cook well.	Ing pirang-pirang kasus, kita bisa masak kanthi apik.
Great song.	Lagu gedhe.
For others, like me, this is clearly the first.	Kanggo wong liya, kaya aku, iki jelas pisanan.
Suffering is total.	Kasangsaran iku total.
It doesn’t mean anything to you.	Iku ora ateges apa-apa kanggo sampeyan.
Arguments turn into fights.	Argumentasi dadi gelut.
He repeated the message, and waited.	Dheweke mbaleni pesen kasebut, lan ngenteni.
You’re in an office building.	Sampeyan lagi ing gedhong kantor.
She knew what the boy was feeling.	Dheweke ngerti apa sing dirasakake bocah kasebut.
But it shouldn’t come as a surprise.	Nanging ora kudu kaget.
That’s the purpose of the stone.	Kuwi gunane watu.
Fill again for more fun !.	Isi maneh kanggo luwih seneng!.
Usually he is very ready, although sometimes he is not.	Biasane dheweke siap banget, sanajan kadhangkala ora.
He never asked for an explanation.	Dheweke ora nate njaluk katrangan.
She was burning with dry heat.	Dheweke kobong karo panas garing.
Then, the terms you offer are personal.	Banjur, istilah sing sampeyan aturake iku pribadi.
But this is still a dangerous team.	Nanging iki isih tim mbebayani.
Selection was performed using a controlled sample.	Pamilihan ditindakake kanthi nggunakake sampel sing dikontrol.
I know that might sound weird.	Aku ngerti sing bisa muni aneh.
Let me finish my work.	Ayo kula rampungake karyaku.
You need to know what that means.	Sampeyan kudu ngerti apa tegese.
Different techniques are required for each.	Techniques beda dibutuhake kanggo saben.
The interior is absolutely amazing.	Internal pancen apik tenan.
But for me this means nothing.	Nanging kanggo kula iki ora ateges apa-apa.
The worst has happened.	Sing paling awon wis kedaden.
Special working methods or very strong working methods are not required.	Cara kerja khusus utawa kerja sing kuwat banget ora dibutuhake.
He looked up and down the street and saw no one.	Dheweke nyawang munggah-mudhun dalan lan ora weruh sapa-sapa.
I haven’t met him in a long time.	Aku wis suwe ora ketemu.
I will come and see you in the future.	Aku bakal teka lan ndeleng sampeyan ing mangsa.
My children have private schools.	Anak-anakku wis sekolah swasta.
He had been planning for several weeks.	Dheweke wis ngrancang nganti pirang-pirang minggu.
The white one is on your left.	Sing putih ing sisih kiwa sampeyan.
Hence, studies are needed to address these issues.	Mula, pasinaon dibutuhake kanggo ngatasi masalah kasebut.
There were no side effects associated with eating.	Ora ana akibat sing ana hubungane karo mangan.
And that is in the writing.	Lan sing ana ing tulisan.
These cars have become popular.	Mobil-mobil iki wis dadi terkenal.
I didn’t like his appearance.	Aku ora seneng karo penampilane.
Beautiful performance.	Performance ayu.
I’m moving forward, of course.	Aku maju, mesthi.
How they make something really good together.	Carane padha nggawe soko apik banget bebarengan.
But nothing was visible except in the window.	Nanging ora ana sing katon kajaba ing jendhela.
I am a new user.	Aku pangguna anyar.
The pain is not gone.	Lara ora ilang.
I also need a word with you.	Aku uga butuh tembung karo sampeyan.
Is there anyone who can tell me where I am wrong.	Apa ana sing bisa ngomong ing ngendi aku salah.
He was a good student.	Dheweke murid sing apik.
The pattern should be unstable.	Pola sing kudune ora stabil.
Really enough.	Cukup tenan.
But you can’t be negative now about anything or anyone.	Nanging sampeyan ora bisa negatif saiki babagan apa wae utawa sapa wae.
That makes little sense.	Sing nggawe sethitik pangertèn.
Others pulled up and away to prevent a friendly fire.	Liyane ditarik munggah lan adoh kanggo nyegah geni loropaken.
Or at least fans of television shows.	Utawa paling ora penggemar acara televisi.
They know how the system works, how it is played.	Padha ngerti carane sistem bisa, carane diputer.
In a week to meet with our study group.	Ing minggu kanggo ketemu karo kelompok sinau kita.
I understand his concern.	Aku ngerti prihatine.
No party is pure.	Ora ana partai sing murni.
If true, he doesn’t have a car.	Yen bener, dheweke ora duwe mobil.
I wonder how many heard it.	Aku wonder carane akeh krungu.
He lowered his life span.	Dheweke ngedhunake umure.
Get your facts straight or out.	Entuk fakta sampeyan langsung utawa metu.
We have to move on.	Kita kudu nerusake.
This happened, so thank you to my brother.	Iki kedadeyan, mula matur nuwun kanggo sedulurku.
And yet boys.	Lan durung lanang.
Quite a lot of that name.	Cukup akeh sing jenenge.
This does a few other things.	Iki nindakake sawetara perkara liyane.
God knows how much they paid for it.	Gusti Allah pirsa carane akeh padha mbayar kanggo iku.
The contract includes one basic year and four option years.	Kontrak kasebut kalebu siji taun dhasar lan patang taun opsi.
He would get in and out quickly.	Dheweke bakal mlebu lan metu kanthi cepet.
He said to play by the rules.	Ngandika kanggo muter dening aturan.
We have to go home.	Kita kudu mulih.
They leave that at home when they go to work.	Padha ninggalake sing ing ngarep nalika padha menyang karya.
He has a heart.	Dheweke duwe ati.
Design research and analyze data.	Ngrancang panaliten lan nganalisis data.
The girl in the photo is a friend of the family.	Bocah wadon ing foto iku kanca saka kulawarga.
Things like that are serious.	Perkara kaya ngono kuwi serius.
On your wedding day, everyone wants you to be perfect.	Ing dina pesta sampeyan, kabeh wong pengin sampeyan sampurna.
Service by the front desk is excellent.	Service dening mejo ngarep banget.
Let us choose.	Ayo kita milih.
When he came to visit.	Nalika dheweke teka kanggo ngunjungi.
Focus on education, come ask your questions.	Fokus ing pendidikan, teka takon pitakonan sampeyan.
He knew it was too late.	Dheweke ngerti kasep.
He knew exactly what he was thinking.	Dheweke ngerti persis apa sing dipikirake.
He brings you into the situation.	Dheweke nggawa sampeyan menyang kahanan.
At least three samples were tested for each condition.	Paling ora telung conto dites kanggo saben kondisi.
It’s definitely not worth the wait.	Iku mesthi ora worth ngenteni.
When you’re not there, you’re not there.	Nalika sampeyan ora ana ing kono, ora ana sampeyan.
But my parents.	Nanging wong tuwaku.
This is a free tool to get the product.	Iki minangka sarana gratis kanggo entuk produk.
Then it was hidden from her.	Banjur didhelikake saka dheweke.
The question is not evidence.	Pitakonan dudu bukti.
That’s why they didn’t turn me on.	Mulane padha ora nguripake kula.
It needs to be set.	Iku kudu disetel.
The second is the direction our society is taking.	Kapindho yaiku arah sing ditindakake masyarakat kita.
He didn't even look.	Dheweke malah ora katon.
Until, finally, finally.	Nganti, pungkasane, pungkasane.
He saw and knew that his enemy also saw the thing.	Dheweke weruh lan ngerti yen mungsuhe uga weruh barang kasebut.
I don’t know if this stuff exists or not.	Aku ora ngerti yen barang iki ana apa ora.
I like the way she talks about it.	Aku seneng karo cara dheweke ngomong babagan iki.
She is truly a wonderful woman.	Dheweke pancen wanita sing apik.
In these situations, silence is the best policy.	Ing kahanan kasebut, nggawe bisu minangka kabijakan sing paling apik.
I saw he was smart.	Aku weruh dheweke pinter.
See the map here.	Deleng peta ing kene.
No one knows what’s going on here.	Ora ana sing ngerti apa sing kedadeyan ing kene.
He will decide for himself.	Dheweke bakal mutusake dhewe.
He wants to make a deal.	Dheweke kepengin nggawe kesepakatan.
Which added up to one big fuck up.	Kang ditambahake nganti siji jancok amba munggah.
I don’t want you to get sick.	Aku ora pengin sampeyan lara.
And how do you know if he is going to die ?.	Lan kepiye sampeyan ngerti yen dheweke bakal mati?.
He stopped running.	Dheweke mandheg mlayu.
In other cases, the cause is not established.	Ing kasus liyane, sabab ora ditetepake.
We played everyone last year.	Kita main saben wong taun kepungkur.
He has done the impossible.	Dheweke wis nindakake sing ora mungkin.
It’s just as likely it is then.	Iku mung minangka kamungkinan iku banjur.
That’s what they want.	Kuwi sing dikarepake.
You would think it would, but it doesn’t.	Sampeyan bakal mikir bakal, nanging ora.
Having content will make more people want to read your blog.	Duwe konten bakal nggawe luwih akeh wong pengin maca blog sampeyan.
He tried to speak again, but his power was exhausted.	Dheweke nyoba ngomong maneh, nanging kekuwatane wis entek.
It’s more.	Iku liyane.
I looked at the picture.	Aku nyawang gambare.
Down for business perhaps.	Mudhun kanggo bisnis mbok menawa.
He was worse than that.	Dheweke luwih elek tinimbang iku.
When it is well done.	Nalika iku uga rampung.
All the pressure was on me.	Kabeh tekanan ana ing aku.
The great story just makes this easier.	Crita gedhe mung nggawe iki luwih gampang.
Not so anymore.	Ora dadi maneh.
His reign was short -lived because he died very young.	Pamrentahane ora suwe amarga dheweke tilar donya enom banget.
I’ll give you a name if you think it’s important.	Aku bakal menehi jeneng yen sampeyan mikir iku penting.
I will take good care that he never did.	Aku bakal njupuk care apik sing dheweke ora tau.
Just go ahead.	Langsung wae.
I need to go out and meet him.	Aku kudu metu lan ketemu.
It led me to my wife and son.	Iku mimpin kula kanggo bojoku lan anakku.
The food is okay.	Panganan oke.
We also did the same thing with him.	Kita uga nindakake perkara sing padha karo dheweke.
And this is difficult.	Lan iki angel.
To take care of them.	Kanggo ngurus wong-wong mau.
Everyone can turn on others and buy their freedom.	Saben wong bisa nguripake wong liya lan tuku kamardikane.
He looked for traffic and then crossed the street.	Dheweke nggoleki lalu lintas lan banjur nyabrang dalan.
Tax return every year.	Tax bali saben taun.
It's been a long time.	Wes suwi.
There we sort them out.	Ing kono kita ngurutake wong.
They looked at me.	Padha nyawang aku.
Your problem is not my responsibility.	Masalahmu dudu tanggung jawabku.
He had told me to take a deal.	Dheweke wis ngandika marang aku kanggo njupuk kesepakatan.
Regane lara.	Regane lara.
Can you go to the next page.	Apa sampeyan bisa pindhah menyang kaca sabanjure.
Just stop for a moment and take it in.	Mung mandheg sedhela lan njupuk ing.
The problem is connected with the complex structure of the material.	Masalah kasebut disambungake karo struktur kompleks bahan kasebut.
A size is necessary.	A ukuran perlu.
That power music has, no more.	Sing daya music wis, ora luwih.
Tonight continues tomorrow, continues tonight.	Bengi iki diterusake sesuk, diterusake bengi iki.
Let me tell you a little secret.	Ayo kula pitutur marang kowe rahasia sethitik.
And do it as soon as you think about it.	Lan nindakaken sanalika sampeyan mikir babagan iki.
That’s what makes this event so special.	Kuwi sing ndadekake acara iki pancen istimewa.
I am currently unable to fill out the application.	Aku saiki ora bisa ngisi aplikasi.
They were in the winter during this month.	Padha ing mangsa sak sasi iki.
I needed a release.	Aku needed release.
The wild is almost non -existent.	Alam bébas meh ora ana.
And became conscious of finding him.	Lan dadi sadar nemokake dheweke.
She felt tired.	Dheweke krasa kesel.
That’s what they want.	Iku sing dikarepake.
There was our party together.	Ana pesta kita bebarengan.
The idea of ​​the argument is as follows.	Gagasan saka argumentasi kasebut ing ngisor iki.
I value when people do it.	Aku Nilai nalika wong nindakake iku.
This definition says nothing about there being a limit to beauty.	Dhéfinisi iki ora ngomong apa-apa bab ana watesan ing kaendahan.
But the current system is a bit thin.	Nanging sistem saiki rada tipis.
To grow a city, it needs big changes.	Kanggo tuwuh kutha, perlu owah-owahan gedhe.
Today we have a new student.	Dina iki kita duwe murid anyar.
Determine where you are.	Temtokake sampeyan sing endi.
But we heard about it.	Nanging kita krungu bab iku.
She knew, surprisingly, that she was happy.	Dheweke ngerti, kanthi kaget, dheweke seneng.
But there may be other explanations.	Nanging bisa uga ana panjelasan liyane.
I opened it and looked through its pages.	Aku mbukak lan ndeleng liwat kaca sawijining.
Well, not people, but kind of presence.	Inggih, ora wong, nanging jenis ngarsane.
That is why we are here.	Pramila kita wonten ing mriki.
No trade should be analyzed in any way.	Ora ana perdagangan sing kudu dianalisis kanthi cara apa wae.
Cold water rises in the nose.	Banyu adhem munggah ing irung.
Hands were placed on his body and held for several minutes.	Tangan diselehake ing awak lan ditahan sawetara menit.
Must have more.	Kudu duwe liyane.
Some things have not changed.	Sawetara perkara durung owah.
So it is with us.	Mangkono uga kita dadi.
Figures in dreams often do just that.	Tokoh ing impen asring nindakake mung kuwi.
Do not cross your legs.	Aja nyabrang sikilmu.
It was before.	Iku sadurunge.
He has traveled a long way.	Dheweke wis lelungan dawa.
This is the best leader.	Iki minangka pimpinan paling apik.
Then we will decide what to do with you.	Banjur kita bakal mutusake apa sing kudu ditindakake karo sampeyan.
We keep the band.	Kita terus band.
Determine what you want.	Temtokake apa sing dikarepake.
In this section, we display the same properties.	Ing bagean iki, kita nampilake properti sing padha.
At this point, we weren’t bad.	Ing titik iki, kita padha ora ala.
We don’t know what to expect next.	Kita ora ngerti apa sing bakal dikarepake sabanjure.
This will be possible with our solution.	Iki bakal bisa ditindakake kanthi solusi kita.
He didn’t want a debate.	Dheweke ora pengin debat.
Take off your shoes at the door.	Copot sepatu ing lawang.
She looked at me.	Dheweke nyawang aku.
I want to refer to it by name.	Aku pengin ngrujuk kanthi jeneng.
I wish you the best.	Muga-muga sing paling apik.
I’m so glad you’re here.	Aku bungah banget yen sampeyan ana ing kene.
Or maybe both.	Utawa mungkin loro.
Times keep changing, though.	Jaman terus ganti, sanadyan.
Walk to the door.	Mlaku menyang lawang.
I can’t explain what happened to the people who live there.	Aku ora bisa nerangake apa sing kedadeyan karo wong-wong sing manggon ing kana.
Way to her.	Cara kanggo dheweke.
If you can’t wait long, don’t message.	Yen sampeyan ora bisa ngenteni suwene, aja pesen.
It totally depends year to year and person to person.	Iku babar blas gumantung taun kanggo taun lan wong kanggo wong.
My work is a reason to live.	Karyaku dadi alesan kanggo urip.
But on the second pass, he saw something.	Nanging ing pass kaping pindho, dheweke weruh soko.
This saved my career.	Iki nylametake karirku.
No medium is happy, apparently.	Ora ana medium seneng, ketoke.
Click here for more images.	Klik kene kanggo gambar liyane.
Working on an interesting project.	Nggarap proyek menarik.
Each of these groups is understood to have different needs.	Saben kelompok kasebut dimangerteni duwe kabutuhan sing beda-beda.
That's right.	Sing bener.
It tastes really bad.	Rasane ora enak banget.
I felt the car running slowly.	Aku krasa mobil mlaku alon-alon.
But more than that.	Nanging luwih saka iku.
It kind of surprised me.	Iku rada kaget aku.
Construction and performance are described.	Konstruksi lan kinerja diterangake.
But it was nothing.	Nanging ora ana apa-apa.
But his voice was calm.	Nanging swarane kalem.
She had no children.	Dheweke ora duwe anak.
But the children were very well taken care of.	Nanging bocah-bocah padha dijaga banget.
Let me be very clear.	Ayo kula dadi cetha banget.
But then.	Nanging banjur.
I had slept before.	Aku wis turu sadurunge.
That called us.	Sing diarani kita.
Lots of bad things happened to him.	Kathah kedadosan ingkang awon dhateng piyambakipun.
It just came out.	Iku mung metu.
But not white people now.	Nanging dudu wong kulit putih saiki.
Turn off the lights.	Pateni lampune.
It seems difficult for me to discuss the idea here for obvious reasons.	Iku misale jek angel kanggo kula kanggo ngrembug gagasan kene kanggo alasan sing jelas.
This is a community that creates content.	Iki komunitas sing nggawe konten.
There is a big problem here.	Ana masalah gedhe ing kene.
You know what it’s like now.	Sampeyan ngerti kaya apa saiki.
Needless.	Ora ana gunane.
All this with the click of a button.	Kabeh iki kanthi ngeklik tombol.
In itself it’s not too weird in class.	Ing dhewe iku ora aneh banget ing kelase.
New friends, knowledge, wedding and good memories.	Kanca anyar, kawruh, pesta lan kenangan sing apik.
They can go up or level with the rest of the Garden.	Padha bisa munggah utawa tingkat karo liyane saka Taman.
No longer would he allow himself to become weak.	Ora maneh dheweke bakal nglilani awake dadi lemes.
Would appreciate some help.	Bakal appreciate sawetara bantuan.
Each side can hold the ground.	Saben sisih bisa nyekel lemah.
And they were not friendly.	Lan padha ora grapyak.
But it was too late.	Nanging wektu iku wis kasep.
Family, love, and trust mean nothing to her.	Kulawarga, katresnan, lan kapercayan ora ana artine kanggo dheweke.
I wanted to keep that.	Aku wanted kanggo tetep sing.
Because of him.	Amarga dheweke.
No role weighs a lot.	Ora ana peran sing akeh bobote.
To date, its status is still somewhat unclear.	Nganti saiki, statuse isih rada ora jelas.
He cut himself off.	Dheweke ngethok awake dhewe.
I love the place.	Aku tresna panggonan.
So, here it is.	Dadi, ing kene.
The map is surprising.	Peta kasebut kaget.
These colors at this time of year are only available this season.	Werna-werna iki ing wektu taun iki mung ana ing mangsa iki.
But he would not talk to them.	Nanging dheweke ora bakal ngomong karo wong-wong mau.
She was so quiet now.	Dheweke dadi sepi saiki.
Well, it’s really bad.	Inggih, iku pancene ala.
I have failed to figure this out.	Aku wis gagal kanggo tokoh iki metu.
I don’t think that makes any sense.	Aku ora mikir sing ndadekake sembarang.
I like that, he said.	Aku kaya sing, ngandika.
And look at his feet.	Lan deleng sikile.
The message means exactly what it says.	Pesen kasebut tegese persis apa sing diomongake.
And get the job done.	Lan njaluk proyek rampung.
They were each on their way for a specific reason.	Padha saben ing dalan kanggo alesan tartamtu.
Big girls, take small hands.	Bocah-bocah wadon gedhe, njupuk tangane sing cilik.
We never know just how smart they are.	We tau ngerti mung carane pinter padha.
There are many useful resources here.	Ana akeh sumber daya sing migunani ing kene.
But he is right, we need to be ready for a big attack.	Nanging dheweke bener, kita kudu siyap kanggo serangan gedhe.
I don’t expect you to thank me.	Aku ora nyana sampeyan matur nuwun.
I’m still very much in the dark about them.	Aku isih banget ing peteng bab wong-wong mau.
Recovery to normal hearing was found in six of the nine patients.	Pemulihan kanggo pangrungon normal ditemokake ing enem saka sangang pasien.
I held my hand.	Aku nyekel tanganku.
I don’t know how.	Aku ora ngerti carane.
You will know.	Sampeyan bakal ngerti.
Nothing is exactly as it looks.	Ora ana sing persis kaya sing katon.
Seven male patients.	Pitu pasien lanang.
However, it is not a good read.	Nanging, iku ora maca apik.
I should have known that something like this was happening.	Aku kudune ngerti yen ana kedadeyan kaya iki.
It will cause the same problem.	Bakal nyebabake masalah sing padha.
No one knows exactly what happened.	Ora ana sing ngerti persis apa sing kedadeyan.
The story of one person in particular stands out.	Crita saka siji wong ing tartamtu ngadeg metu.
We took off the other way.	We njupuk mati dalan liyane.
No roll vote was taken.	Ora ana voting rol sing dijupuk.
Whether there will be anything is another matter.	Apa bakal ana apa-apa iku masalah liyane.
I suddenly saw it become very hard sick.	Aku dumadakan weruh dadi hard banget lara.
You think then the way you think now.	Sampeyan mikir banjur cara sampeyan mikir saiki.
The whole trip has taken months.	Kabeh trip wis njupuk sasi.
He had been drinking a lot.	Dheweke wis akeh ngombe.
The fact that the bar area is small is what makes people talk.	Kasunyatan sing wilayah bar cilik iku nggawe wong ngomong.
He just said that sleeping together was wrong.	Dheweke mung ngomong yen turu bareng wis salah.
But we know very little about him.	Nanging kita ngerti sethithik banget babagan dheweke.
I had no idea that would end up my career.	Aku ora idea sing bakal mungkasi munggah karir.
I have been working on this since the beginning of the month.	Aku wis nggarap iki wiwit awal sasi.
It’s political, and it’s to be expected.	Iku politik, lan wis samesthine.
It can stop.	Bisa mandheg.
A chance has come to me.	A kasempatan wis teka kanggo kula.
Very complicated.	Ruwet banget.
Let me see her.	Ayo kula ndeleng dheweke.
No one can do it on their own, of course.	Ora ana wong sing bisa nindakake dhewe, mesthi.
The world is a big place.	Donya iku papan sing amba.
They stayed their first night at the hotel.	Padha nginep ing wayah wengi pisanan ing hotel.
Consider an example from the previous one.	Coba conto saka sadurunge.
We are done with the tests.	Kita wis rampung karo tes.
Please, when you get the information, please update this blog with more information.	Mangga, nalika sampeyan entuk informasi, mangga nganyari blog iki kanthi informasi liyane.
I thought you could.	Aku panginten sampeyan bisa.
None of that is possible.	Ora ana sing bisa.
Join your community.	Melu komunitas sampeyan.
However, there is a weight factor between the two.	Nanging, ana faktor bobot antarane loro.
We can still love.	Kita isih bisa tresna.
The training parameters were the same among the groups.	Paramèter latihan padha ing antarane klompok.
We tell the story of the war.	Kita nyritakake crita perang.
His mother is strong and funny.	Ibune kuwat lan lucu.
I know you care about him or you won’t stay here.	Aku ngerti sampeyan peduli karo dheweke utawa sampeyan ora bakal tetep ana ing kene.
Each person only has one user account.	Saben wong mung duwe siji akun panganggo.
People signed up.	Wong mlebu.
An hour after lunch, she wiped her hair.	Siji jam sawise nedha awan, dheweke ngusap rambute.
That is all the purpose of the article.	Iku kabeh tujuan artikel kasebut.
His running style is weird.	Gaya larinya aneh.
There is another, and a third.	Ana liyane, lan katelu.
I offer it for free to you.	Aku nawakake gratis kanggo sampeyan.
He stood his ground, listening.	Dheweke ngadeg babar pisan, ngrungokake.
No one ever told me, but it was pretty clear.	Ora ana sing nate ngandhani aku, nanging cukup jelas.
I’ve tried it and it’s not easy for me.	Aku wis nyoba lan ora gampang kanggo aku.
And there is some truth to them.	Lan ana sawetara bebener kanggo wong-wong mau.
These two points can be taken in one.	Iki loro titik bisa dijupuk ing siji.
Rights taken.	Hak dijupuk.
Do it for them as well.	Apa kanggo wong-wong mau uga.
Once you receive it.	Sawise sampeyan nampa.
But we believe we are in a good position.	Nanging kita yakin kita ana ing posisi sing apik.
So she would be happy, at least.	Dadi dheweke bakal seneng, paling ora.
I believe in the player.	Aku pracaya ing pamuter.
Being dead is the right choice.	Dadi mati iku pilihan sing bener.
We have given birth to some wonderful children.	Kita wis lair sawetara bocah sing apik banget.
So it should be published.	Dadi kudu diterbitake.
Then move on to everyone.	Banjur pindhah menyang saben wong.
Starting a relationship directly does not solve the problem.	Miwiti hubungan langsung ora ngrampungake masalah.
We would love to tell you more about this !.	Kita bakal seneng ngandhani liyane babagan iki!.
And began an investigation into the cause of the fire.	Lan wiwit diselidiki saka sabab saka geni.
The service this time has been quite good.	Layanan wektu iki wis rada apik.
Not like that.	Ora kaya ngono.
I’m still not sure they’re worth what they’re made of.	Aku isih ora yakin padha worth apa padha digawe saka.
But you can stop it if you press the bottom right button.	Nanging sampeyan bisa mungkasi yen sampeyan menet tombol tengen ngisor.
Of course the book has nothing to do with anything.	Mesthi wae buku kasebut ora ana hubungane karo apa-apa.
Sorry, the top was cut.	Nuwun sewu, sing paling dhuwur dipotong.
Familiar to me.	Menowo aku.
That brings us to health.	Sing nggawa kita menyang kesehatan.
You never expect your name on your screen.	Sampeyan ora nate nyana jenenge ing layar sampeyan.
It was a good day.	Iku dina sing apik.
It’s not really small.	Iku ora tenan cilik.
Lots of friends.	Akeh kanca.
Try to stay calm.	Coba tetep tenang.
I was never interested.	Aku ora tau kasengsem.
Watch your steps if you are going to walk in the snow.	Nonton langkah sampeyan yen sampeyan arep mlaku ing salju.
I may have come down the wrong path.	Aku bisa uga teka ing dalan sing salah.
Now look to the right.	Saiki deleng ing sisih tengen.
I became aware that my legs were tied to the ground.	Aku dadi sadar yen sikilku disambungake menyang lemah.
No one paid any attention to him.	Ora ana sing nggatekake dheweke.
Very good player.	Pemain sing apik banget.
Several techniques are now available.	Sawetara teknik saiki kasedhiya.
He turned to look into the darkness but there was no one.	Dheweke noleh nggoleki pepeteng nanging ora ana wong.
I would get in the car and see where they were being taken.	Aku bakal mlebu mobil lan ndeleng menyang endi sing digawa.
I thought he knew what you were doing.	Aku panginten dheweke ngerti apa sing sampeyan lakoni.
But speed it up.	Nanging nyepetake.
I forgot why.	Aku lali kok.
Every little more time.	Saben wektu sethitik liyane.
And it has to go.	Lan kudu lunga.
Four more hours to prepare myself.	Patang jam maneh kanggo nyiapake awakku.
This indicates the level of pain at the time of writing.	Iki nuduhake tingkat nyeri nalika nulis.
As shown in the example.	Minangka nuduhake ing conto.
There are six changing rooms.	Ana enem kamar ganti.
Then he tells me about the changes somewhere on the track.	Banjur dheweke ngandhani babagan owah-owahan ing endi wae ing trek.
The lunch you invited me to.	Nedha awan sing sampeyan ngajak aku.
For the last game, we made a huge spread.	Kanggo game pungkasan, kita nggawe panyebaran ageng.
You can find this very easily.	Sampeyan bisa nemokake iki gampang banget.
It means the world to me.	Iku tegese donya kanggo kula.
She was the most beautiful at the time.	Dheweke paling ayu nalika iku.
There was a woman from the wedding.	Ana wong wadon saka pesta.
I believe we do some kind of walking tour today, maybe.	Aku pracaya kita nindakake sawetara jinis tur lumampah dina iki, bisa uga.
According to the literature, only seven other cases were reported.	Miturut literatur, mung ana pitung kasus liyane sing dilaporake.
The topic is interesting and important.	Topik kasebut menarik lan penting.
The old man looked at himself.	Wong tuwa kuwi nyawang awake dhewe.
The rest of the answer goes on to explain how.	Liyane saka jawaban nerusake kanggo nerangake carane.
They returned with their mother.	Padha bali karo ibu.
It’s just a small thing to consider.	Iku mung perkara cilik sing kudu ditimbang.
It was so quiet, if not.	Iku dadi sepi, yen ora.
You stand at the bottom and look up.	Sampeyan ngadeg ing ngisor lan katon munggah.
I have read about him.	Aku wis maca babagan dheweke.
I can use a lot of this.	Aku bisa nggunakake akeh iki.
They just lay around on the ground, sometimes for years.	Padha mung lay watara ing lemah, kadhangkala kanggo taun.
The world knows them.	Donya ngerti wong-wong mau.
Mine is in between.	Milikku ana ing antarane.
It’s amazing how well this works.	Iku apik tenan carane uga iki bisa.
The air war began.	Perang udara wiwit.
I don’t remember any of them.	Aku ora kelingan samubarang mau.
They seemed satisfied with his lead.	Padha ketoke puas karo kang timbal.
And this makes a difference.	Lan iki ndadekake prabédan.
You can beat enough at anything in life.	Sampeyan bisa ngalahake cukup ing apa wae ing urip.
I can check back with them.	Aku bisa mriksa maneh karo wong-wong mau.
Now he has to do it.	Saiki dheweke kudu nindakake.
Well, that has changed over the years.	Inggih, iku diganti liwat taun.
I found an answer like this.	Aku nemokake jawaban kaya mangkene.
He killed us.	Dheweke mateni kita.
However, it can be damaged in some places.	Nanging, bisa rusak ing sawetara panggonan.
And that’s cool.	Lan sing kelangan.
They all have in this hell each other.	Kabeh padha duwe ing neraka iki saben liyane.
I wonder what they do today.	Aku wonder apa padha nindakake dina iki.
Always cost enough.	Tansah biaya cukup.
But at least they supported it.	Nanging paling ora padha didhukung.
You give good advice.	Sampeyan menehi saran apik.
She sat on the bed and looked at the phone.	Dheweke lungguh ing kasur lan ndeleng telpon.
One by one, you say.	Siji siji, sampeyan ngomong.
Let the world look out for itself.	Ayo donya katon metu kanggo awake dhewe.
So, we need very good weapon control.	Dadi, kita butuh kontrol senjata sing apik banget.
The time was one -thirty in the afternoon.	Wektu iku jam siji telung puluh awan.
Feel free to leave a comment or email me with any questions.	Bebas bae kanggo ninggalake komentar utawa email kula karo pitakonan.
I can't find an option to change it.	Aku ora bisa nemokake opsi kanggo ngganti.
Soon up.	Rauh munggah.
Everything and everyone is important.	Kabeh lan kabeh wong penting.
He was a thin type.	Dheweke minangka jinis tipis.
Everything is very good.	Kabeh iku apik banget.
But I haven’t met my parents yet.	Nanging durung ketemu karo wong tuwaku.
We will have fun tonight.	Kita bakal seneng-seneng bengi iki.
And some people care.	Lan sawetara wong sing peduli.
All red.	Kabeh abang.
I have been sick for a long time.	Aku wis suwe saya lara.
Visit the site to find out why.	Dolan maring situs kanggo mangerteni apa.
It will.	Iku bakal.
I did what he did.	Aku nindakake apa sing ditindakake.
When they fit, it’s really good.	Nalika padha pas, iku apik banget.
It doesn’t take much.	Ora butuh akeh.
This is my father's boat.	Iki kapale bapakku.
He wants to know.	Dheweke pengin ngerti.
Sometimes you just have to know what to ask for.	Kadhangkala sampeyan mung kudu ngerti apa sing kudu dijaluk.
If you don’t want to.	Yen sampeyan ora pengin.
Change if necessary to keep the database name local.	Ganti yen perlu supaya jeneng database lokal.
He invited me.	Dheweke ngundang aku.
The last king.	Raja pungkasan.
That’s a car that seems to be connected to a lot of people.	Kuwi mobil sing koyone disambungake karo wong akeh.
But we have some good teams and good games.	Nanging kita duwe sawetara tim sing apik lan game sing apik.
It’s an amazing problem.	Iku masalah apik tenan.
You are free to do what you want, of course, but.	Sampeyan bebas nindakake apa sing dikarepake, mesthi, nanging.
I promise I won’t tell anyone.	Aku janji ora bakal ngandhani sapa-sapa.
The war is about using the brain.	Perang iku babagan nggunakake otak.
Life is a struggle.	Urip iku perjuangan.
Amazing how great this system is.	Amazing carane gedhe sistem iki.
No relevant trials have been identified.	Ora ana uji coba sing cocog durung diidentifikasi.
Finally, there is still another part of the third world that is changing.	Pungkasan, isih ana bagean liya saka jagad katelu sing ganti.
So tonight they closed.	Mulane bengi iki padha tutup.
I'm going for a walk.	Aku arep mlaku-mlaku.
Only he is dead.	Mung dheweke wis mati.
And they are pretty on both sides as well.	Lan padha cantik ing loro-lorone uga.
I’m not caught up in the real numbers.	Aku ora kejiret ing nomer nyata.
This thing really moves a lot of water.	Bab iki pancen ngobahake banyu akeh.
This is a great mistake of punishment.	Iki minangka kesalahan gedhe saka paukuman.
The wind was blowing fast.	Angin mundhak cepet.
The project includes a total of living space.	Proyek kasebut kalebu total ruang urip.
Not much is known about its nature.	Ora akeh sing ngerti babagan sifate.
So does playing defense.	Mangkono uga main pertahanan.
Come on, take it.	Ayo, njupuk.
I could feel my heart rising in my throat.	Aku bisa krasa atiku munggah ing tenggorokan.
Or it doesn’t happen.	Utawa ora kelakon.
Therefore, there are important differences between the two approaches.	Mulane, ana beda penting antarane loro pendekatan.
They are ready to shoot, waiting for you to find them.	Padha siyap kanggo njupuk, nunggu sampeyan nemokake.
Her body language is different.	Basa awak dheweke beda.
It can only be called once.	Mung bisa ditelpon sepisan.
A real one that children and adults will remember.	A nyata sing bocah lan wong diwasa bakal ngelingi.
Come your way.	Ayo cara sampeyan.
It really takes away from the main part of the app.	Iku pancene njupuk adoh saka bagean utama app.
Then when they didn’t believe me.	Banjur nalika padha ora pracaya marang aku.
It won’t do it.	Iku ora bakal nindakake.
But there is a lot of love in there.	Nanging ana akeh katresnan ing kana.
I would definitely buy more.	Aku mesthi bakal tuku liyane.
We have some special effects.	Kita duwe sawetara efek khusus.
Stay here with me for a few days.	Tetep ing kene karo kula sawetara dina.
We will be fine.	Kita bakal nggoleki.
I know he will hurt you.	Aku ngerti dheweke bakal nglarani kowe.
Actually, not much to tell.	Bener, ora akeh sing kudu dicritakake.
Because we can’t reach him.	Amarga kita ora bisa nggayuh dheweke.
But he did not come to ask for help.	Nanging dheweke ora teka njaluk bantuan.
Assume the claim is true.	Nganggep pratelan kasebut bener.
He really hit something.	Dheweke pancen kenek soko.
It’s really an easy job.	Iku pancene proyek gampang.
Definitely locked.	Mesthi wae dikunci.
To say more at this point would say too much.	Kanggo ngomong liyane ing titik iki bakal ngandika kakehan.
No business is still open.	Ora ana bisnis sing isih mbukak.
I moved on.	Aku pindhah menyang.
What can you think of?	Apa sing bisa dipikirake?
Then he looked at her in confusion.	Banjur dheweke nyawang dheweke kanthi bingung.
Our political officials are dead.	Pejabat politik kita wis mati.
He said he was going up there somewhere.	Jarene arep munggah kana wae.
The address book on your computer is a database.	Buku alamat ing komputer sampeyan minangka basis data.
And once again, be sure that something bad happened.	Lan sepisan maneh, bisa yakin manawa ana kedadeyan sing ala.
If they are, yes it’s okay.	Yen padha, ya ora apa-apa.
Plan after plan passed through her busy brain.	Rencana sawise rencana liwati liwat otak sibuk dheweke.
I mean there’s no way to say it.	Maksudku ora ana cara ngomong.
Anyway, he didn’t think much about the name.	Oalah, dheweke ora mikir akeh babagan jeneng.
I couldn’t go for a day, at least.	Aku ora bisa lunga nganti sedina, paling ora.
He will know.	Dheweke bakal ngerti.
It’s too early though.	Iku banget awal sanadyan.
He was never in my heart.	Dheweke ora tau ana ing ati.
It doesn’t matter whether it’s true or not.	Ora masalah apa bener utawa ora.
That pleased my father.	Sing nyenengake bapakku.
Anyone help me with this.	Sapa wae nulungi aku babagan iki.
But he knew it couldn’t happen.	Nanging dheweke ngerti yen ora bisa kedadeyan.
Add salt and pepper, if necessary.	Tambah uyah lan mrico, yen perlu.
Thus you need control logic to do so.	Mangkono sampeyan butuh logika kontrol kanggo nglakoni.
This is one of the most common reasons for people to go to the doctor.	Iki minangka salah sawijining alasan sing paling umum kanggo wong menyang dhokter.
It’s just a very interesting story, and certainly very sad.	Iku mung crita sing menarik banget, lan mesthi sedih banget.
That won’t stop.	Sing ora bakal mandheg.
Instead of taking a name or a number, they give you this device.	Tinimbang njupuk jeneng utawa nomer, padha menehi piranti iki.
I'm in pain.	Aku krasa lara.
When it goes well, they show credit.	Nalika iku dadi apik, padha nuduhake kredit.
You work to support better relationship skills.	Sampeyan kerja kanggo ndhukung katrampilan hubungan sing luwih apik.
I knew he needed me.	Aku ngerti dheweke butuh aku.
Perhaps, perhaps, perhaps.	Mbok, mbok menawa, mbok menawa.
But they finished on time.	Nanging padha rampung wektu.
However, the laws of logic that make this impossible.	Nanging, hukum logika sing nggawe iki ora mungkin.
In the end it will be the best.	Ing pungkasan bakal dadi sing paling apik.
Until he does, we are stuck here.	Nganti dheweke nindakake, kita macet ing kene.
I will stay with my mother.	Aku bakal tetep karo ibuku.
Our only cause.	Penyebab kita mung.
This time he was done.	Wektu iki dheweke wis rampung.
I pressed the call button.	Aku menet tombol telpon.
Beautiful people.	Wong ayu.
Like, it’s beyond my biggest dreams.	Kayane, iku ngluwihi impenku sing paling gedhe.
So will it.	Dadi bakal.
And a year later he said the same thing to his sister.	Lan setaun sakbanjure dheweke ngomong sing padha karo adhine.
Perfect location, all walking distance.	Lokasi sampurna, kabeh mlaku-mlaku.
He stepped back and pushed back.	Dheweke mundur lan nyurung maneh.
You provide code that tells you how to process each group.	Sampeyan nyedhiyakake kode sing ngandhani carane ngolah saben grup.
But he had a change of heart.	Nanging dheweke wis owah-owahan atine.
It doesn’t fix anything, or change the situation.	Ora ndandani apa-apa, utawa ngganti kahanan.
And stop me on the wrong thing.	Lan mungkasi kula ing bab sing ora bener.
I remain in control today.	Aku tetep ing kontrol dina iki.
She was really happy with him.	Dheweke pancen seneng banget karo dheweke.
I heard your mother come.	Krungu ibumu teka.
I was written out of the show.	Aku ditulis metu saka acara.
You.	Sampeyan.
He had no choice in the matter.	Dheweke ora duwe pilihan ing perkara kasebut.
It’s just one problem.	Iku mung siji masalah.
I would definitely recommend it.	Aku mesthi bakal menehi rekomendasi.
They love to play games.	Padha seneng main game.
Look on the internet.	Deleng ing internet.
With a round green door.	Kanthi bunder lawang ijo.
I really need it.	Aku pancene butuh.
There is no workable way for this.	Ora ana cara sing bisa digunakake kanggo iki.
They were great times.	Padha kaping gedhe.
This is an easy exercise for most dogs.	Iki minangka latihan sing gampang kanggo umume asu.
He had a look at her.	Dheweke duwe tampilan babagan dheweke.
Continue the prepared speech.	Terusake pidato sing wis disiapake.
I can only shoot you.	Aku mung bisa nembak sampeyan.
I have to find strength in myself to move on.	Aku kudu golek kekuatan ing dhewe kanggo nerusake.
These women suffered the most.	Wanita iki nandhang sangsara paling akeh.
Boys here, girls there.	Lanang kene, wedok kono.
There is a purpose to what we do.	Ana gunane apa sing kita lakoni.
I’ve experienced this myself, and it’s not fun.	Aku wis ngalami iki dhewe, lan iku ora nyenengake.
I only saw you a few times.	Aku mung ndeleng sampeyan sawetara wektu.
The court followed the motion.	Pengadilan ngetutake mosi kasebut.
They both know this isn’t done yet.	Loro-lorone ngerti iki durung rampung.
We could hardly have survived the attack.	Kita meh ora bisa slamet saka serangan kasebut.
And it helps cure the disease.	Lan mbantu nambani penyakit kasebut.
Otherwise, the test conditions remain constant in both places.	Yen ora, kahanan tes tetep tetep ing loro papan kasebut.
He himself never.	Dheweke dhewe ora tau.
This is absolutely confirmed.	Iki pancen dikonfirmasi.
In this case, use a mental model from real life.	Ing kasus kasebut, gunakake model mental saka urip nyata.
He didn’t remember turning off the gas.	Dheweke ora kelingan mateni gas.
I have nothing to do with him.	Aku ora duwe apa-apa karo dheweke.
Depending on the situation that can be bad.	Gumantung ing kahanan sing bisa dadi ala.
But some things in life don’t carry risks.	Nanging sawetara perkara ing urip ora nggawa resiko.
Really bad night.	Bengi elek tenan.
While walking, memories began to return.	Nalika mlaku, kenangan wiwit bali.
I never helped him.	Aku ora tau nulungi dheweke.
In fact, it only makes it worse.	Nyatane, iku mung nggawe luwih elek.
He is still young and has some abilities.	Dheweke isih enom lan duwe sawetara kemampuan.
This is a deal.	Iki kesepakatan.
He’s just an amazing guy.	Dheweke mung wong sing apik tenan.
I like water.	Aku seneng banyu.
I have to laugh at myself for that.	Aku kudu ngguyu dhewe kanggo sing.
I will tell you something.	Aku bakal pitutur marang kowe soko.
Never thought like that.	Ora tau mikir kaya ngono.
Make sure to watch for more information !.	Priksa manawa kanggo nonton kanggo informasi luwih lengkap!.
We also have to try.	Kita uga kudu nyoba.
He should be treated with great love and respect.	Dheweke kudu dianggep kanthi katresnan lan rasa hormat sing gedhe.
The driver saw the boy, but did not stop.	Sopir weruh bocahe, nanging ora mandheg.
He forced her to stop using the material.	Dheweke meksa dheweke mandheg nggunakake bahan kasebut.
This is not something that should be taken lightly.	Iki dudu perkara sing kudu ditindakake kanthi gampang.
Naturally there is danger.	Lumrahe ana bebaya.
This discussion is for personal life applications.	Diskusi iki kanggo aplikasi urip pribadi.
Of course, why not.	Mesthi, kok ora.
In her case, very fast.	Ing kasus dheweke, cepet banget.
This time she was a woman, and she was more than helpful.	Iki wektu iku wong wadon, lan dheweke luwih saka mbiyantu.
Actually, it’s okay.	Bener, ora apa-apa.
What, it seems like only a few minutes since the girls left.	Apa, kayane mung sawetara menit wiwit ninggalake bocah-bocah wadon.
She forced a long, deep breath.	Dheweke kepeksa ambegan dawa lan jero.
taken quite simple indeed.	dijupuk cukup prasaja tenan.
I’m not going to say it now.	Aku ora arep ngomong saiki.
And we don’t want to know what we know now.	Lan kita ora pengin ngerti apa sing kita ngerti saiki.
The author appears to claim the former.	Penulis kasebut katon ngaku mantan.
I care about this city.	Aku peduli karo kutha iki.
The answer to that question will be zero.	Jawaban kanggo pitakonan kasebut bakal nol.
Anyone can take him if he tries.	Sapa wae bisa njupuk dheweke yen dheweke nyoba.
I want to drop the phone.	Aku arep nyelehake telpon.
That hair is not my mother’s.	Rambut kuwi dudu ibuku.
He will be killed.	Dheweke bakal dipateni.
These guys aren’t going to last a day on a movie set.	Wong-wong iki ora bakal tahan sedina ing set film.
He likes to get a seat.	Dheweke seneng entuk kursi.
There are a variety of practical reasons.	Ana macem-macem alasan praktis.
As shown in the sample code.	Minangka ditampilake ing kode sampel.
Ask me how I know.	Takon kula carane aku ngerti.
The mission is to go.	Misi punika go.
I made another drink.	Aku nggawe ngombe liyane.
He took the place for two people.	Dheweke njupuk papan kanggo rong wong.
A lot of guys, too, of course.	Akeh wong lanang, uga, mesthi.
I turned on the phone and found a picture of my sister.	Aku nguripake telpon lan golek gambar saka adhiku.
Small people make small spots.	Wong cilik nggawe titik cilik.
From this force vs.	Saka pasukan iki vs.
Whatever happened to her tonight also happened.	Apa wae sing kedadeyan ing dheweke bengi iki uga kedadeyan.
However, he will stand up quickly.	Nanging, dheweke bakal ngadeg kanthi cepet.
The truth is, there are many.	Bebener iku, ana akeh.
I shook my head and looked around.	Aku geleng-geleng kepala lan nyawang mubeng.
The story came in a bit.	Crita teka ing dicokot.
She had trouble sleeping.	Dheweke susah turu.
We have two goals.	Kita duwe rong gol.
I don’t know what to say.	Aku ora ngerti arep ngomong apa.
We have a lot of things to do.	Kita duwe akeh perkara sing kudu ditindakake.
I took some pictures and left.	Aku njupuk sawetara gambar lan lunga.
I doubt anyone even noticed.	Aku sangsi sapa malah ngeweruhi.
I keep getting this connection error.	Aku terus njaluk kesalahan sambungan iki.
Try the solution from the form.	Coba solusi saka formulir.
I was very happy with the idea.	Aku seneng banget karo ide kasebut.
I'm a kid.	Aku bocah.
Never seen anything like it.	Ora tau weruh sing kaya ngono.
The light on his feet was so great.	Cahya ing sikile nganti gedhe.
And there are some writers.	Lan ana sawetara penulis.
Throughout this article, we fix and.	Saindhenging artikel iki, kita ndandani lan.
This is a fighting business.	Iki bisnis gelut.
I can’t wait for lunch to finish.	Aku ora sabar ngenteni nedha awan rampung.
People were watching.	Wong-wong padha nonton.
I felt better after talking to her.	Aku rumangsa luwih apik sawise ngomong karo dheweke.
I feel like it lasted longer than many people thought.	Aku rumangsa luwih suwe tinimbang sing dikira wong akeh.
I even went to my wife after she left me.	Aku malah menyang bojoku sawise dheweke ninggalake aku.
He was locked up for fear of what he might do.	Dheweke dikunci amarga wedi apa sing bisa ditindakake.
The two of them are down and out outside the ring.	Wong loro iku mudhun lan metu ing njaba ring.
But that happened to them.	Nanging sing kedaden kanggo wong-wong mau.
This is not possible.	Iki ora bisa.
They get every room on the ship ready.	Padha njaluk saben kamar ing kapal siap.
He had studied it by heart.	Dheweke wis sinau kanthi ati.
I’m just saying that we don’t know how to breed animals.	Aku mung ngomong yen kita ora ngerti carane ternak kewan.
She is happy with her life.	Dheweke seneng karo uripe.
I know him.	Aku ngerti wong.
She needs help, and sometimes a lot.	Dheweke butuh bantuan, lan kadhangkala akeh.
It was definitely a moment.	Iku mesthi wayahe.
Now it’s in his face.	Saiki iku ing pasuryan.
They stay stuck in the room.	Padha tetep macet ing kamar.
Once you challenge a friend, they challenge your friend, and so on.	Sawise sampeyan nantang kanca, dheweke nantang kanca, lan liya-liyane.
So their families will be fine.	Supaya kulawargane bakal apik.
My problem with a question like this is completely open.	Masalahku karo pitakonan kaya iki wis rampung mbukak.
No, she said.	Ora, dheweke ngandika.
Will you be a part of the journey ?.	Apa sampeyan bakal dadi bagéan saka lelampahan?.
There are even jobs in the health field.	Malah ana proyek ing bidang kesehatan.
No one knows the exact answer.	Ora ana sing ngerti jawaban sing tepat.
He feels born again.	Dheweke rumangsa wis lair maneh.
That will make sense.	Sing bakal nggawe raos.
A bowl is totally average for that.	A Bowl babar blas rata-rata sing.
Which is cool.	Kang kelangan.
The real case.	Kasus nyata.
Running lights.	Lampu mlaku.
My first thought was that someone should do the service.	Pikiranku sing sepisanan yaiku yen ana wong sing kudu nggawe layanan kasebut.
The rest of this is desirable.	Liyane iki sing dikarepake.
It has been waiting for him.	Wis ngenteni dheweke.
Add salt to taste at this time.	Tambah uyah kanggo rasa ing wektu iki.
We are a younger couple, unprepared and have no sex.	Kita minangka pasangan sing luwih enom, ora siap lan ora duwe jinis.
Even now, he continues to do so.	Malah saiki, dheweke terus nglakoni.
About with two people.	Babagan karo wong loro.
More than a bit.	Luwih saka dicokot.
The problem is telling when it’s safe to do so.	Masalahe nyritakake kapan aman kanggo nglakoni.
Remember, they don’t know anything.	Elinga, dheweke ora ngerti apa-apa.
He was not full of hate.	Dheweke ora kebak sengit.
The president does not run the government.	Presiden ora ngatur pamaréntahan.
You have been added to our list and will hear from us soon.	Sampeyan wis ditambahake menyang dhaptar kita lan bakal krungu saka kita enggal.
I wrote a paper for a class about game studies.	Aku nulis makalah kanggo kelas babagan pasinaon game.
I see this with my own eyes.	Aku ndeleng iki kanthi mripatku dhewe.
Stay in touch.	Tetep kontak.
I have these three and they do very, very well.	Aku duwe telu iki lan padha nindakake banget, banget.
I didn’t say my thoughts.	Aku ora ngomong pikiranku.
He was the cause.	Dheweke dadi sababe.
Determining a life is too short, it should start having fun.	Nemtokake urip cendhak banget, kudu miwiti seneng-seneng.
I am not a true leader, no leader.	Aku dudu pimpinan sejatine, ora ana pimpinan.
These structures are complex and cannot be produced on a large scale.	Struktur iki rumit lan ora bisa diprodhuksi ing skala gedhe.
I don’t want to go through with the wedding.	Aku ora pengin liwat karo wedding.
He has no skills.	Dheweke ora duwe katrampilan.
I don’t want him to die.	Aku ora pengin dheweke mati.
But it’s a good story.	Nanging crita apik.
I just want the pain to go away.	Aku mung pengin pain ilang.
There is no such product.	Ora ana produk kaya ngono.
You really make people come alive again.	Sampeyan pancene nggawe wong urip maneh.
Both were teachers.	Loro-lorone padha guru.
There is something special about him.	Ana sing khusus babagan dheweke.
The idea of ​​spreading wins, guys.	Gagasan sing nyebar menang, wong lanang.
She can’t wait for others and their families.	Dheweke ora sabar ngenteni wong liya lan kulawargane.
Since we’re stuck there, of course we want to.	Awit kita macet ing kana, mesthi kita pengin.
You know he doesn’t.	Sampeyan ngerti dheweke ora.
Maybe we can use it, try to make people remember me.	Mungkin kita bisa nggunakake iku, nyoba kanggo nggawe wong elinga kula.
If something is too easy, make it difficult.	Yen ana sing gampang banget, gawe angel.
The same is true of dealing with nature.	Semono uga karo tumindake marang alam.
He tried, but made a mistake.	Dheweke nyoba, nanging nggawe kesalahan.
And not just because she’s beautiful.	Lan ora mung amarga dheweke ayu.
I will miss her.	Aku bakal kangen dheweke.
In this section we will cover some aspects of the rules.	Ing bagean iki kita bakal nutupi sawetara aspek babagan aturan.
He has a soul.	Dheweke duwe jiwa.
It would be comfortable doing so.	Iku bakal nyaman mengkono.
Tell them what now, they don’t know.	Marang apa saiki, padha ora ngerti.
You observe your own requests.	Panjenengan mirsani panjalukan dhewe.
Apparently he was happy.	Pranyata dheweke seneng.
I thought it was me for a minute.	Aku panginten iku kula kanggo menit.
He did an excellent job with the given subject.	Dheweke nindakake tugas sing apik banget karo subyek sing diwenehake.
Eating again will not affect you.	Mangan maneh ora bakal mengaruhi sampeyan.
And it really makes a difference.	Lan pancen ndadekake beda.
If they knew.	Yen padha ngerti.
There are many options out there.	Ana akeh pilihan metu ana.
I saw thirty patients every day in the office for the last ten years.	Aku weruh telung puluh pasien saben dina ing kantor suwene sepuluh taun.
Hence, the country should be well regulated despite your code.	Mula, negara kudu diatur kanthi apik sanajan kode sampeyan.
I never wanted to be in church, and neither did she.	Aku ora tau pengin ana ing gréja, lan uga dheweke.
That’s not possible.	Kuwi ora mungkin.
It is the reason he chooses people, which he believes is weak.	Iku alesan kang milih wong, kang pracaya wong ringkih.
He was on his way somewhere.	Dheweke ana ing dalan nang endi wae.
Another interesting name choice gives the color theory.	Pilihan jeneng menarik liyane menehi teori werna.
This strategy will be the subject of the next section.	Strategi iki bakal dadi subyek ing bagean sabanjure.
He said we would have a week together.	Dheweke kandha yen kita bakal duwe seminggu bebarengan.
The image is consistent with noise throughout.	Gambar kasebut konsisten karo gangguan ing saindhenging.
Or what can be added.	Utawa apa sing bisa ditambahake.
I invited her out of the house.	Aku ngajak dheweke metu saka omah.
She knew she was holding her breath.	Dheweke ngerti yen dheweke nahan ambegan.
But there are other options for parents to turn to.	Nanging ana pilihan liyane kanggo tuwane kanggo nguripake kanggo.
I want to use you kid.	Aku arep nggunakake sampeyan bocah.
Plenty of time for that.	Akeh wektu kanggo iku.
He couldn't stop.	Dheweke ora bisa mandheg.
I see a lot of teeth and no brain.	Aku ndeleng akeh untu lan ora ana otak.
It doesn’t look like that.	Ora katon kaya ngono.
We cover production design.	Kita nutupi desain produksi.
It’s too early to rule anything out.	Iku banget awal kanggo aturan apa metu.
That worked before.	Sing makarya sadurunge.
That means something is wrong and something is not right.	Tegese ana sing salah lan ora apik.
When we see war as it is waged by men, we will miss everything we don’t want.	Nalika ndeleng perang kaya sing ditindakake dening wong lanang, kita bakal kangen kabeh sing ora dikarepake.
It’s my own business.	Iku urusanku dhewe.
I just don’t want my family to have to do that.	Aku mung ora pengin kulawargaku kudu nglakoni.
It was pure pleasure to enjoy lunch and a good conversation with them.	Iku murni kesenengan kanggo seneng nedha awan lan obrolan apik karo wong-wong mau.
You can’t get a better parent to deal with it.	Sampeyan ora bisa njaluk wong tuwa sing luwih apik kanggo ditangani.
That means it really works.	Iku tegese iku pancene fungsi.
So, don’t smile.	Dadi, ora mesem.
And he made me smile.	Lan dheweke nggawe aku eseman.
Examples of these types of problems are below.	Conto jinis masalah kasebut ing ngisor iki.
One extreme leads to problems.	Salah siji nemen ndadékaké kanggo masalah.
Some can be made more effective.	Sawetara bisa digawe luwih efektif.
I believe less is more.	Aku pracaya kurang luwih.
I tried to provide for my daughter.	Aku nyoba kanggo nyedhiyani kanggo putri.
So, the average score varies between one and five.	Dadi, skor rata-rata beda-beda antarane siji lan lima.
I'm not anyone.	Aku dudu sapa-sapa.
He wants me old and we old.	Dheweke pengin aku lawas lan kita lawas.
This is shown to reduce the process of hair loss.	Iki dituduhake kanggo nyuda proses rontog rambut.
I ended up standing there for a long time.	Aku pungkasane ngadeg ing kono nganti suwe.
Well, the last day is now over.	Nah, dina pungkasan saiki wis rampung.
Listen to yourself.	Rungokno awakmu.
I really want to go back to that time.	Aku pengin banget kanggo bali menyang wektu iku.
He knew he was important to the operation, third in command, right.	Dheweke ngerti dheweke penting kanggo operasi kasebut, katelu ing komando, bener.
You will know just what to do.	Sampeyan bakal ngerti mung apa sing kudu dilakoni.
It looks right at you, somehow.	Iku katon tengen ing sampeyan, piye wae.
For that will cause the whole machine to break down.	Kanggo sing bakal nimbulaké kabeh mesin kanggo break mudhun.
He wants to fight back.	Dheweke kepengin nglawan.
I will look into them tomorrow.	Aku bakal katon menyang wong sesuk.
But yet no one can figure out why.	Nanging durung ana sing bisa ngerteni apa.
You know what this is like.	Sampeyan ngerti kaya apa iki.
All three missed significant time due to injuries.	Kabeh telu ora kejawab wektu sing signifikan amarga cedera.
We felt cool and fresh as if we had grown new skin.	We felt kelangan lan seger kaya wis thukul kulit anyar.
The future for both players looks bright.	Masa depan kanggo loro pemain katon padhang.
Top with chicken mixture.	Ndhuwur karo campuran pitik.
And her number came before mine.	Lan nomer dheweke teka sadurunge mine.
I don’t know where it came from.	Aku ora ngerti asale saka ngendi.
The plan was carried out successfully.	Rencana kasebut ditindakake kanthi sukses.
I was a woman who had absolutely nothing to do with this.	Aku iki wong wadon sing wis pancen boten apa karo iki.
He is also not mine.	Dheweke uga dudu duwekku.
It doesn’t help that he doesn’t like people.	Ora mbantu dheweke ora seneng karo wong.
In addition, no other members will be added.	Kajaba iku, ora ana anggota liyane sing bakal ditambahake.
You will decide.	Sampeyan bakal mutusake.
But many others are unsure.	Nanging akeh liyane sing ora yakin.
Then we add each other.	Banjur kita nambah saben liyane.
This is for two reasons.	Iki amarga rong alasan.
My mother died because of my father.	Ibuku seda amarga bapakku.
This gives us the opportunity to fix it.	Iki menehi kita kesempatan kanggo ndandani.
He was on the phone.	Dheweke ana ing telpon.
I don’t want to think or feel.	Aku ora pengin mikir utawa ngrasa.
You can then use left and right click with it.	Sampeyan banjur bisa nggunakake kiwa lan tengen klik karo.
You can text in, and the word appears on the screen.	Sampeyan bisa teks ing, lan tembung katon ing layar.
But when one way passed, another took place.	Nanging nalika siji cara liwati, liyane njupuk Panggonan.
They were totally at peace with that.	Padha babar blas tentrem karo sing.
This should save some instructions.	Iki kudu nyimpen sawetara instruksi.
Something that everyone around can see.	Soko sing bisa dideleng kabeh wong ing sekitar.
Or her.	Utawa dheweke.
Make it light.	Gawe entheng.
Everything is wet.	Kabeh sing teles.
We will be responsible.	Kita bakal tanggung jawab.
This is a big change.	Iki owah-owahan gedhe.
He was and continues to be my strength.	Dheweke ana lan terus dadi kekuwatanku.
If not, return false.	Yen ora, bali palsu.
If you see a threat, give a signal.	Yen sampeyan ndeleng ancaman, menehi sinyal.
Three years ago.	Telung taun kepungkur.
He really wants the best for you.	Dheweke pancen pengin sing paling apik kanggo sampeyan.
More power to them.	More daya kanggo wong.
Mine is absolutely amazing.	Milikku pancen apik tenan.
The action was not taken with the consent of the majority.	Tumindak kasebut ora ditindakake kanthi persetujuan mayoritas.
It doesn’t put people first.	Iku ora sijine wong pisanan.
I struggle to accept your cool from my life.	Aku berjuang kanggo nampa kelangan sampeyan saka uripku.
The power of the storm was heard.	Kekuwatane badai keprungu.
He can ask for anything, he said.	Dheweke bisa njaluk apa wae, ujare.
He waited an extra week at the place.	Dheweke ngenteni seminggu tambahan ing papan kasebut.
He is probably one of the most important in this book.	Dheweke mbokmenawa salah siji sing paling penting ing buku iki.
I’ll take out whoever is in the middle.	Aku bakal njupuk metu sapa ing tengah.
He gave it to me.	Panjenenganipun maringi kula.
Maybe he was just having a bad day.	Mungkin dheweke mung ngalami dina sing ala.
There was no sign of him.	Ora ana tandha-tandha dheweke.
It wasn’t long before they found out.	Ora let suwe padha ngerti.
Just about any king in this world.	Mung babagan raja ing jagad iki.
They rarely have a life of their own.	Padha arang duwe urip dhewe.
Want to go out and see another world.	Pengin metu lan ndeleng donya liyane.
I will see you next week.	Aku bakal ketemu sampeyan minggu ngarep.
Eat clean foods.	Mangan panganan sing resik.
You want to make sure it’s active.	Sampeyan pengin nggawe manawa iku aktif.
The skin is soft and warm.	Kulite alus lan anget.
Each one adds a special meaning to this book.	Saben wong nambahake makna khusus ing buku iki.
Running in high school.	Mlaku ing sekolah menengah.
I waited for an answer and no one came.	Aku ngenteni wangsulan lan ora ana sing teka.
That doesn’t need a house.	Sing ora butuh omah.
A very good film.	Film sing apik banget.
There.	Ing kana.
He can't be here.	Dheweke ora bisa ana ing kene.
So now you are.	Dadi saiki sampeyan.
And perhaps not.	Lan mbok menawa ora.
Although it is not clear how much.	Sanajan ora jelas jumlahe.
Followed by a space in the first line.	Diterusake kanthi spasi ing baris pisanan.
They make sense.	Padha nggawe pangertèn.
We allow that movement.	Kita ngidini gerakan kasebut.
In the center of town.	Ing tengah kutha.
Clients don’t do much.	Klien ora nindakake akeh.
I had planned.	Aku wis ngrancang.
Just open one bottle of the solution at a time.	Mung mbukak siji botol solusi sekaligus.
I have received the wrong item.	Aku wis nampa item salah.
You have to stick with them.	Sampeyan kudu tetep karo wong-wong mau.
Red cover.	Tutupane abang.
Will appreciate the help offered.	Bakal ngormati bantuan sing ditawakake.
Dad never wanted her to be my wife.	Bapak ora tau pengin dheweke dadi bojoku.
Therefore, it would look best to go as low as possible.	Mulane, iku bakal katon paling apik kanggo pindhah minangka kurang sabisa.
Sometimes right, sometimes wrong.	Kadang bener, kadang salah.
All it takes is money.	Kabeh sing dibutuhake yaiku dhuwit.
Of course, the first day he left.	Mesthi, dina pisanan dheweke lunga.
Amazing value at current rates.	Nilai apik tenan ing tarif saiki.
Cool the pan for a few minutes from the heat.	Kelangan telusur kanggo sawetara menit saka panas.
This is a representative size.	Iki ukuran wakil.
We decided to have dreams.	Kita mutusake kanggo duwe impen.
Focus on the present.	Fokus ing saiki.
My wife is the second child among four.	Bojoku anak nomer loro ing antarane papat.
I was looking for a reason.	Aku nggoleki alesan.
He winked at me.	Nglirik aku.
You have your shoulder pointed, you keep your eye on the target.	Sampeyan wis Pundhak nuding, sampeyan tetep mripat ing target.
This produces the desired effect.	Iki ngasilake efek sing dikarepake.
I’m just interested in the work.	Aku mung kasengsem ing karya.
We know that it will eventually happen.	Kita ngerti yen pungkasane bakal kelakon.
You know, he’s getting closer.	Sampeyan ngerti, dheweke wis nyedhaki.
Instead, it’s a pattern stressed to the side.	Nanging, iku pola ditekan menyang sisih.
It should be easy to get out.	Iku kudu gampang metu.
Once you click it it will take you to this page.	Sawise sampeyan ngeklik bakal nggawa sampeyan menyang kaca iki.
Come on, you two.	Ayo, kowe loro.
Yes it is too late.	Ya wis telat.
These people don’t like to talk.	Wong-wong iki ora seneng ngomong.
It has happened before on this planet.	Iku wis kedaden sadurunge ing planet iki.
This is certainly true for my family.	Iki mesthi bener kanggo kulawargaku.
And there are people who want him dead.	Lan ana wong sing pengin dheweke mati.
It was then to win the latter.	Iku banjur kanggo menang sing terakhir.
I hate it all so shit.	Aku sengit kabeh dadi telek.
Honest and fast.	Jujur lan cepet.
That’s weird too.	Sing aneh uga.
I don’t have a specific country.	Aku ora duwe negara tartamtu.
You will not be defeated by it.	Sampeyan ora bakal kalah dening iku.
But perhaps not.	Nanging mbok menawa ora.
He grabbed the edge of the chair, feeling the cold stone.	Dheweke nyekel pinggir kursi, ngrasakake watu sing adhem.
The people who hated him waited.	Wong-wong sing sengit marang dheweke ngenteni.
For some, it’s not a problem.	Kanggo sawetara, iku ora masalah.
That’s not the place.	Kuwi dudu panggonane.
I wouldn’t call that a healthy society.	Aku ora bakal nelpon sing masyarakat sehat.
It’s a lot of things together.	Iku akeh bab bebarengan.
Hate with passion.	Sengit karo passion.
The rest of the party was from the usual material.	Liyane saka partai padha saka materi biasanipun.
I’ll take it out for sure.	Aku bakal njupuk metu kanggo manawa.
You will need help sometimes.	Sampeyan bakal mbutuhake pitulungan kadhangkala.
Bad trade balance.	Imbangan perdagangan elek.
He will arrive in a few months.	Dheweke bakal teka ing sawetara sasi.
It will be easier for me to hold my tongue.	Iku bakal luwih gampang kanggo kula kanggo nyekeli ilat.
And it’s generally on mobile devices, when traveling.	Lan umume ana ing piranti seluler, nalika lelungan.
I dropped my book.	Aku nyelehake bukuku.
Hold your hand.	Cekel tangane.
It’s just for people to have fun.	Iku mung kanggo wong kanggo seneng-seneng.
You can escape in the end.	Sampeyan bisa lolos ing pungkasan.
We examine three main research questions.	Kita nliti telung pitakonan riset utama.
After that, the call back button returns an undefined reference error.	Sawise iku, tombol nelpon maneh ngasilake kesalahan referensi sing ora ditetepake.
He never went home.	Dheweke ora tau mulih.
You should too.	Sampeyan uga kudu.
Shortly after he moved on to another subject.	Sakcepete sawise dheweke nerusake menyang subyek liyane.
This is a way to exercise and it works pretty well.	Iki minangka caraku kanggo olahraga lan kerjane cukup apik.
I’m sure he was absolutely right.	Aku yakin dheweke pancen bener.
Read it again with a straight face.	Wacanen maneh kanthi raine lurus.
But teams often face problems.	Nanging tim asring ngadhepi masalah.
He spoke only with great effort.	Dheweke ngomong mung kanthi usaha gedhe.
Then he would call me back.	Banjur dheweke bakal nelpon aku maneh.
Every day is a new day for new experiences.	Saben dina iku dina anyar kanggo pengalaman anyar.
I closed the door and opened the water.	Aku nutup lawang lan mbukak banyu.
Now we have to focus on the future.	Saiki kita kudu fokus ing masa depan.
Notes on more than one student.	Cathetan ing luwih saka siji siswa.
She knew who the guy was.	Dheweke ngerti sapa wong lanang iku.
Fat score on the outside.	Skor lemak ing njaba.
I put my head down and moved on.	Aku sijine sirah mudhun lan pindhah.
He tells a lot about the war.	Dheweke ngandhani akeh babagan perang.
You will see a few more as you gain more experience.	Sampeyan bakal weruh sawetara liyane nalika sampeyan entuk pengalaman luwih akeh.
We rarely think.	Kita jarang mikir.
Come here on the stairs and give me a hand.	Teka kene ing undhak-undhakan lan menehi kula tangan.
All you have is what people do.	Kabeh sing sampeyan duwe yaiku apa sing ditindakake wong.
How their bodies were damaged.	Carane awak padha rusak.
He began to tell her who he was, what he was doing.	Dheweke wiwit ngandhani sapa dheweke, apa sing ditindakake.
I believe you should look at it.	Aku pracaya sampeyan kudu katon ing.
In addition, constantly changing sea conditions must be considered.	Kajaba iku, kahanan segara sing terus ganti kudu dianggep.
Add salt only at the end of the cooking time.	Tambah uyah mung ing pungkasan wektu masak.
Dogs are used.	Asu digunakake.
To file an action.	Kanggo ngajokake tumindake.
Not since last week.	Ora wiwit minggu kepungkur.
Soon I got here.	Suwe-suwe aku tekan kene.
The girl is real work.	Cah wadon iku nyata karya.
The heights he knows are now poor.	Dhuwur dheweke ngerti saiki miskin.
Defendant did not provide a defense.	Terdakwa ora menehi pembelaan.
I'm going to be late.	Aku arep telat.
I hadn’t expected that.	Aku wis ora samesthine ing.
The others were still asleep.	Sing liyane isih padha turu.
You might try to keep it in check.	Sampeyan bisa uga nyoba kanggo njaga ing mriksa.
I started watching it twenty years ago.	Aku wiwit nonton rong puluh taun kepungkur.
No, far from it.	Ora, adoh saka iku.
But today is not here.	Nanging dina iki ora ana ing kene.
Awesome, for the fish market.	Apik tenan, kanggo pasar iwak.
But then our work got better.	Nanging banjur karya kita dadi luwih apik.
His eyes are very large.	Mripate gedhe banget.
This is an interesting and useful fighting relationship advice.	Iki minangka saran hubungan gelut sing menarik lan migunani.
Also use common sense.	Uga nggunakake akal sehat.
No wonder his mother couldn’t discuss it.	Ora kaget ibune ora bisa ngrembug.
Both systems look good.	Loro sistem katon apik.
That is the nature of the program.	Sing sifate program.
They sat together.	Padha lungguh bebarengan.
No, he didn't know his name.	Ora, dheweke ora ngerti jenenge.
It’s too far away.	Iku adoh banget.
Body weight was measured every two days.	Bobot awak diukur saben rong dina.
Players are shot in the first round.	Pemain dijupuk ing babak pisanan.
We will put them in the way.	Kita bakal nyelehake wong ing dalan.
Drink, like a good kid.	Ngombe, kaya bocah sing apik.
If that made sense.	Yen sing digawe raos.
This only helps in the short term.	Iki mung mbantu ing wektu cendhak.
But just to draw my attention to other food sources.	Nanging mung kanggo narik kawigatenku menyang sumber panganan liyane.
I would love to read your comments.	Aku seneng maca komentar sampeyan.
The pattern continues.	Pola kasebut terus.
It seems like a real book.	Iku misale jek kaya buku nyata.
But still clients get the same error.	Nanging isih klien entuk kesalahan sing padha.
Life goes on without him.	Urip terus tanpa dheweke.
He made it happen.	Dheweke nggawe kedadeyan.
We just have to deal with the new save and load feature, obviously.	Kita mung kudu nangani fitur nyimpen lan mbukak anyar, jelas.
He knew.	Dheweke ngerti.
It’s the person who has the key.	Iku wong sing duwe kunci.
Its power is huge.	Kekuwatane ageng.
And it’s not just open, either.	Lan ora mung mbukak, uga.
No one else knew about this mission.	Ora ana wong liya sing ngerti babagan misi iki.
He was really, really serious.	Dheweke pancen serius banget.
That all, from now on, starts and ends here.	Sing kabeh, wiwit saiki, diwiwiti lan rampung ing kene.
It comes in three colors.	Nerangake ing telung werna.
She let out a sigh with a thin cry and began to descend.	Dheweke ngeculake karo nangis tipis lan wiwit mudhun.
That never happened to me.	Sing tau kedaden kanggo kula.
Nothing more than that.	Ora luwih saka iku.
What a waste of tax dollars.	Apa sampah dolar pajak.
The boy is cooking.	Bocah masak.
I sometimes feel heavy.	Aku kadang ngrasakake bobote.
He has waited four and a half long years for this.	Dheweke wis ngenteni patang setengah taun suwene kanggo iki.
One of his men had been waiting.	Salah sawijining anak buahe wis ngenteni.
There are no signs.	Ora ana tandhane.
He knows about the technology.	Dheweke ngerti babagan teknologi kasebut.
I got a horse.	Aku entuk jaran.
It may soon reach a larger audience.	Bisa uga enggal tekan pamirsa sing luwih gedhe.
And not for long.	Lan durung suwe.
They are all.	Dheweke kabeh.
I thought he could for some time.	Aku panginten dheweke bisa kanggo sawetara wektu.
Whatever you choose, make the right decision about whatever you want.	Apa wae sing sampeyan pilih, nggawe keputusan sing tepat babagan apa wae sing dikarepake.
He was right.	Dheweke bener.
It’s just so sweet.	Iku mung dadi manis.
But the human voice has more power than that.	Nanging swara manungsa nduweni daya luwih saka iku.
He was over five feet tall with short legs.	Dheweke luwih saka limang kaki kanthi sikil cendhak.
That can be difficult for most people.	Sing bisa dadi angel kanggo umume wong.
His hands on his knees.	Tangane ing dhengkul.
We tell the world that we are angry.	Kita ngandhani jagad yen kita nesu.
I mean never.	Maksudku ora tau.
If it is somehow wrong.	Yen iku piye wae salah.
We hit flat and hard on the ice.	We kenek warata lan hard ing es.
But the simple fact is, he can.	Nanging kasunyatan prasaja, dheweke bisa.
I can’t, she said.	Aku ora bisa, dheweke ngandika.
The house is one floor.	Omahe siji lantai.
Heat until warm enough to the touch.	Kalor nganti cukup anget kanggo tutul.
In response, defendant identified himself.	Kanggo nanggepi, terdakwa ngenali awake dhewe.
I have been following him and his thoughts for some time.	Aku wis ngetutake dheweke lan pikirane kanggo sawetara wektu.
No, we won’t.	Ora, kita ora bakal.
She waited, barely breathing.	Dheweke ngenteni, meh ora ambegan.
The house has private parking.	Omah kasebut duwe parkir pribadi.
I have to leave here in two hours so I can arrive on time.	Aku kudu mangkat saka kene jam loro supaya bisa tekan wektune.
But not this week.	Nanging ora minggu iki.
Sometimes women can be weird.	Kadhangkala wanita bisa dadi aneh.
Or just think deep.	Utawa mung mikir jero.
God had given him another chance.	Gusti Allah wis maringi dheweke kesempatan liyane.
We both did a great job.	Kita loro padha proyek gedhe.
Understand the purpose being served and act accordingly.	Ngerteni tujuan sing dilayani lan tumindak sesuai.
Maybe it could turn out to be possible and maybe it could turn out to be certain.	Mbokmenawa bisa berubah dadi mungkin lan bisa uga bisa berubah dadi mesthi.
I hope I can graduate.	Mugi-mugi saged lulus.
But you don’t mind us talking about you.	Nanging sampeyan ora keberatan kita ngomong babagan sampeyan.
This is no small talk for me.	Iki dudu omongan cilik kanggoku.
There is no limit to what can be done.	Ora ana watesan babagan apa sing bisa ditindakake.
Only one person.	Mung siji wong.
And other species are also suffering losses.	Lan spesies liyane uga ngalami kerugian.
Only two tears were shed and not for long.	Mung loro luh sing tumetes lan ora suwe.
But this is only half the event.	Nanging iki mung setengah acara.
Then they had dinner.	Banjur padha nedha bengi.
This is true for science and religion.	Iki bener kanggo ilmu lan agama.
We have to find a way to make him talk.	Kita kudu golek cara kanggo nggawe dheweke bisa ngomong.
Someone called me.	Ana sing ngarani aku.
That’s why you came here.	Mulane kowe teka mrene.
What's wrong?	Ana apa?.
Visit her before she goes to work.	Dolan maring dheweke sadurunge dheweke lunga kerja.
Difficult to sleep because of the heat.	Susah turu amarga panas.
Meet at the store early.	Ketemu ing toko awal.
I don’t know the answer.	Aku ora ngerti jawabane.
This is still my game.	Iki isih game sandi.
I know because of its size.	Aku ngerti amarga ukurane.
But he was not on the police watch list.	Nanging dheweke ora ana ing daftar pantau polisi.
He couldn't see.	Dheweke ora bisa ndeleng.
You will never see a tree the same way again.	Sampeyan ora bakal bisa ndeleng wit kanthi cara sing padha maneh.
The client has cancer and car type.	Klien duwe kanker lan jinis mobil.
Each pair of images is presented twice.	Saben pasangan gambar diwenehi kaping pindho.
It took some time before he settled down.	Butuh sawetara wektu sadurunge dheweke mapan.
I hate that he does this.	Aku sengit yen dheweke nindakake iki.
We usually think that cheating on success is difficult.	Kita biasane mikir yen ngapusi sukses iku angel.
Located in the vicinity.	Dumunung ing saubengé.
I didn’t mean to.	Aku ora sengaja.
Now it’s vice versa.	Saiki dadi kosok balene.
Above the ground, where his parents waited for news from him.	Ndhuwur lemah, ing ngendi wong tuwane ngenteni kabar saka dheweke.
You definitely have to do something with your hair.	Sampeyan mesthi kudu nindakake soko karo rambute.
You can see the count restarted.	Sampeyan bisa ndeleng count diwiwiti maneh.
Done and done.	Rampung lan rampung.
It’s just a fact.	Iku mung kasunyatan.
Since next year they have stopped coming.	Wiwit taun ngarep padha mandheg teka.
Currently, only three states offer paid family leave.	Saiki, mung telung negara sing nawakake cuti kulawarga sing dibayar.
I will not describe it in detail.	Aku ora njlentrehake kanthi rinci.
I hope that helps !. 	Mugi sing mbantu!. 
that works with me.	sing dianggo karo kula.
Local guides who know the area well.	Pemandu lokal sing ngerti wilayah kasebut kanthi apik.
We found trouble anyway.	We nemokake alangan tho.
I want to buy a drink.	Aku arep tuku ngombe.
Not like you heard.	Ora kaya sing sampeyan krungu.
You won’t have long to wait.	Sampeyan ora bakal suwe ngenteni.
I prefer this planet before there are people.	Aku luwih seneng planet iki sadurunge ana wong.
If he did, he would surely be ruined.	Yen dheweke nindakake, dheweke mesthi bakal rusak.
Say, what’s more, he saw her.	Ngomong, apa maneh, dheweke weruh dheweke.
It’s something he has a lot of energy about.	Iku soko sing dheweke duwe akeh energi babagan.
It makes diagnosis difficult.	Iku ndadekake diagnosa angel.
I don’t say, usually.	Aku ora ngomong, biasane.
Get out of the station.	Metu saka stasiun.
This year, again, he has a core of established players.	Taun iki, maneh, dheweke duwe inti pemain sing wis mapan.
They stood out of the way to let him go.	Wong-wong ngadeg metu saka dalan supaya dheweke lunga.
Don't be like me.	Aja kaya aku.
That takes some thinking.	Sing njupuk sawetara mikir.
Not during the day, during the day he plays.	Ora ing wayah awan, ing wayah awan dheweke main.
She was sick.	Dheweke lara.
I looked back.	Aku nyawang maneh.
Maybe a show of strength will be done with the power to respond.	Mungkin pertunjukan kekuwatan bakal ditindakake kanthi kekuwatan kanggo nanggepi.
There is nothing like them.	Ora ana sing kaya wong-wong mau.
I love how you fall.	Aku seneng carane sampeyan tiba.
It has been a difficult time in our lives.	Iku wis wektu angel ing gesang kita.
I’m not entirely sure how much more.	Aku ora tanggung manawa carane luwih.
I can sleep.	Aku bisa turu.
I need to get out.	Aku kudu metu.
That makes them right.	Sing nggawe wong bener.
She was covered in hair.	Dheweke ditutupi rambut.
He also looked up in smoke.	Dheweke uga nyawang asap.
But this is an unusual library.	Nanging iki minangka perpustakaan sing ora biasa.
Three, you drive round the night and we’re all ready.	Telu, sampeyan drive babak bengi lan kita wis kabeh siap.
It should be easy enough.	Iku kudu cukup gampang.
Even worse.	Malah luwih elek.
Think about my brother, at least.	Mikir babagan sedulurku, paling.
We realized that we lived around a block from each other.	We temen maujud sing kita manggon watara pemblokiran saka saben liyane.
Room to go for fresh thoughts.	Kamar kanggo pindhah kanggo pikiran seger.
In a way, we like never die.	Ing cara, kita kaya ora tau mati.
You probably know a few.	Sampeyan mbokmenawa ngerti sawetara.
These are sometimes called long scales and short scales.	Iki kadhangkala disebut skala dawa lan skala cendhak.
It works until now.	Iku bisa digunakake nganti saiki.
Whatever it is, you will be satisfied all the time.	Apa wae, sampeyan bakal kepenak ing kabeh wektu.
They tried to keep me in the box for a long time.	Wong-wong nyoba njaga aku ing kothak nganti suwe.
The more real they make the image, the less real it becomes.	Sing liyane nyata padha nggawe gambar, sing kurang nyata dadi.
We need a better explanation.	Kita butuh panjelasan sing luwih apik.
The color is the same as snow.	Werna padha karo salju.
He carried his body on his shoulder.	Dheweke nggawa awak ing pundhake.
You can stop the power struggle by walking away.	Sampeyan bisa mungkasi perebutan kekuwatan kanthi mlaku adoh.
Truth is one truth.	Bebener iku siji bebener.
He still couldn’t make a decision.	Dheweke isih ora bisa nggawe keputusan.
Sometimes even beyond that.	Kadhangkala malah ngluwihi.
Or at least he knew it.	Utawa paling pungkasan dheweke ngerti.
I knew then that most parts of him had come out.	Aku ngerti banjur sing paling bagéan saka wong wis metu.
But that was an accident.	Nanging kuwi kacilakan.
Knowledge comes out first.	Kawruh metu dhisik.
I can’t even live it.	Aku malah ora bisa urip.
See what you will do.	Delengen apa sing bakal sampeyan lakoni.
He played hard but clean.	Dheweke main hard nanging resik.
But that is not the intention.	Nanging dudu kuwi maksude.
Credit costs can increase.	Biaya kredit bisa mundhak.
We have them down.	We duwe wong mudhun.
Note that this solution will be unique.	Elinga yen solusi iki bakal unik.
The best thing that can be done is to fix it.	Sing paling apik sing bisa ditindakake yaiku ndandani.
This only makes it worse.	Iki mung nggawe luwih elek.
Just to think.	Mung kanggo mikir.
The tree can be planted in full using the first data set.	Wit kasebut bisa ditanam kanthi lengkap nggunakake set data pisanan.
Roll the ball to one child.	Gulung bal menyang bocah siji.
This decision is final.	Kaputusan iki pungkasan.
You learn to use your brain more than most people.	Sampeyan sinau nggunakake otak luwih akeh tinimbang wong akeh.
Both of them are nice.	Wong loro iku becik.
Each client has their own users and projects.	Saben klien duwe pangguna lan proyek dhewe.
My first leg gave.	Sikilku sing pisanan menehi.
He repeated his question.	Dheweke mbaleni pitakone.
There is a lot of money.	Ana akeh dhuwit.
He did the same for her.	Dheweke nindakake sing padha kanggo dheweke.
He just does nothing for himself in his time.	Dheweke mung nindakake apa-apa kanggo awake dhewe ing wektune.
You saved his life.	Sampeyan nylametake nyawane.
Storm returned with his right hand.	Storm bali karo tangan tengen.
I know there is no magic.	Aku ngerti ora ana sihir.
Of course everyone has the same idea about their own work.	Mesthi saben wong duwe gagasan sing padha babagan karyane dhewe-dhewe.
But if we’ve done our best, we don’t have to be afraid.	Nanging yen kita wis paling apik, kita ora kudu wedi.
He was an example of a leader.	Dheweke dadi conto pimpinan.
But he was here to stay, and in some cases it was absolutely true.	Nanging dheweke ana ing kene kanggo nginep, lan ing sawetara kasus pancen bener.
Believe what you know.	Percaya apa sing sampeyan ngerti.
It’s your part.	Iku bagean sampeyan.
It’s beautiful and smooth.	Iku ayu lan Gamelan.
They don’t.	Padha ora.
Don’t just pull the fruit from the tree.	Aja mung narik woh saka wit.
I saw that.	Aku weruh sing.
Now it’s still before it happens.	Saiki isih sadurunge kedadeyan.
The rest of the work will be managed by our employees.	Sisa karya bakal dikelola dening karyawan kita.
This situation is more complicated than in the command system.	Kahanan iki luwih rumit tinimbang ing sistem dhawuh.
She loves to travel.	Dheweke seneng lelungan.
I think this is a very lucky woman.	Aku iki wong wadon begja banget.
They were scared.	Wong-wong padha wedi.
It’s a lot to take in at once.	Iku akeh kanggo njupuk ing bebarengan.
The conversation was very serious and moving.	Obrolan serius banget lan obah.
As a result, we lose a lot of money.	Akibaté, kita ilang akèh dhuwit.
Every black boy in the camp is against you.	Saben cah lanang ireng ing kemah nglawan sampeyan.
To start a band again will require cash.	Kanggo miwiti band maneh bakal mbutuhake awis.
He stood in front of me, supported by several people.	Dheweke ngadeg ing ngarepku, didhukung dening sawetara wong.
In the summer, many people go out four to five times.	Ing mangsa panas, akeh wong metu kaping papat nganti kaping lima.
He stood like a stone, like any other horse.	Dheweke ngadeg kaya watu, kaya jaran liyane.
Clinical characteristics were obtained from the patient's medical records.	Karakteristik klinis dipikolehi saka cathetan medis pasien.
He just let me sit there while he spoke.	Dheweke mung nglilani aku lungguh ana nalika dheweke ngomong.
It can be described as follows.	Bisa diterangake kaya ing ngisor iki.
At least two months ago.	Paling ora rong sasi kepungkur.
Kosok baline.	Kosok baline.
There was a light burning in the kitchen.	Ana cahya murub ing pawon.
If not, it’s a gift to the president.	Yen ora, iku hadiah kanggo presiden.
Religion may have been important in the past.	Agama bisa uga penting ing jaman kepungkur.
Avoid culture by default.	Ngindhari budaya kanthi standar.
But these people are nothing new.	Nanging wong-wong iki ora ana sing anyar.
She is normal.	Dheweke normal.
We are going to corner her.	Kita arep kanggo pojok dheweke.
It’s hard to say why.	Iku angel ngomong apa.
Today, the price is down again.	Dina iki, rega wis mudhun maneh.
For once, the same face is full of love.	Sepisan, pasuryan sing padha wis kebak katresnan.
What works for you today may change later.	Apa sing bisa digunakake kanggo sampeyan ing dina iki bisa diganti mengko.
One night they slept outside with the girl in the middle.	Sewengi padha turu ing njaba karo bocah wadon ing tengah.
He said he would return later.	Dheweke kandha yen dheweke bakal bali mengko.
Highly, Highly Recommended.	Highly, Highly Rekomendasi.
But it didn’t happen.	Nanging ora kelakon.
He had to see her eyes.	Dheweke kudu ndeleng mripate.
And believe it.	Lan pracaya iku.
However, we feel more can be done.	Nanging, kita rumangsa luwih akeh sing bisa ditindakake.
He was just like that.	Dheweke uga kaya ngono.
He can do whatever he wants.	Dheweke bisa nindakake apa wae sing dikarepake.
I'm afraid my men will lose direction.	Aku wedi anak buahku kelangan arah.
The third method is from a computer.	Cara katelu yaiku saka komputer.
I opened it quickly.	Aku mbukak kanthi cepet.
The idea remains simple.	Ide iki tetep prasaja.
Government -provided services are important.	Layanan sing disedhiyakake pemerintah penting.
Answer one question as your mother.	Wangsulana pitakon siji minangka ibumu.
That is the answer.	Kuwi wangsulane.
As you know, users generally spend the first few days.	Kaya sing sampeyan ngerteni, umume pangguna ing sawetara dina pisanan nglampahi.
The right one is larger than the left one.	Sing tengen luwih gedhe tinimbang sing kiwa.
Maybe it’s the way to go.	Mungkin iku cara kanggo pindhah.
The next morning he came in, and said he had bought it.	Esuke dheweke mlebu, lan ujar manawa dheweke wis tuku.
In addition, he has played five games with the team.	Kajaba iku, dheweke wis main limang game karo tim kasebut.
Our country is better because of him.	Negara kita luwih apik amarga dheweke.
You promised me, and you kept your promise.	Kowe janji karo aku, lan kowe tetep janji.
Those who have, must be mentioned on the form.	Sing duwe, kudu kasebut ing formulir.
Exercise was found to cause no significant changes in the observed changes.	Latihan ditemokake ora nyebabake owah-owahan sing signifikan ing owah-owahan sing katon.
Notes are set directly here.	Cathetan disetel langsung ing kene.
And believe me, we don’t want anything to happen to this guy.	Lan percayaa, kita ora pengin kedadeyan apa-apa karo wong iki.
Yes, since you heard it all.	Ya, wiwit sampeyan krungu kabeh.
None of these ideas are particularly new.	Ora ana gagasan iki utamané anyar.
He had done his best to hurt her, to ruin her.	Dheweke wis nglakoni sing paling apik kanggo nglarani dheweke, ngrusak dheweke.
And in a sense, they are.	Lan ing pangertèn, padha.
I don’t like to talk.	Aku ora seneng omong-omongan.
A beautiful day.	Dina sing ayu.
Better than anyone else.	Luwih apik tinimbang wong liya.
Random testing at other events is also good.	Pengujian acak ing acara liyane uga apik.
It is now seven times.	Saiki wis ping pitu.
Then he was there, opening the door.	Banjur dheweke wis ana, mbukak lawang.
His eyes were clear.	Mripatipun bening.
The results of these studies are mixed.	Asil saka pasinaon iki campuran.
That’s a significant majority.	Iku mayoritas sing signifikan.
He may not be dead.	Dheweke bisa uga ora mati.
Open and close my eyes.	Mbukak lan nutup mripatku.
He hopes that he can do this.	Dheweke ngarep-arep yen dheweke bisa nindakake iki.
And second, this is not one of a kind.	Lan loro, iki dudu salah sawijining jinis.
And the hand you reach is empty, like my hand.	Lan tangan sing sampeyan tekan kosong, kaya tanganku.
No one has ever done that.	Ora ana sing nate nglakoni.
A great.	A gedhe.
The baby was crying again.	Bayi mau nangis maneh.
I found myself in a dream.	Aku dhewe ing ngimpi.
Two other free parameters are used.	Loro paramèter gratis liyane digunakake.
I have insurance but it’s not my business.	Aku duwe asuransi nanging dudu urusane.
He would surprise her.	Dheweke bakal kaget dheweke.
I was still very nervous.	Aku isih gugup banget.
I want to show you.	Aku pengin nuduhake sampeyan.
In fact, the two are not the same.	Nyatane, loro ora ana sing padha.
You are his life, his love, his leader.	Sampeyan urip, tresnane, pimpinane.
They form one being.	Padha mbentuk siji makhluk.
Then people started dying.	Banjur wong wiwit mati.
No one knew about him.	Ora ana sing ngerti babagan dheweke.
This is important for technique.	Iki penting kanggo teknik.
But she says she cares.	Nanging dheweke ngandhani yen dheweke peduli.
She certainly looks beautiful.	Dheweke mesthi katon ayu.
This will be a long journey for us.	Iki bakal dadi perjalanan sing dawa kanggo kita.
That’s how the world is designed.	Semono uga jagad iki dirancang.
He only holds one family.	Dheweke mung nyekel siji kulawarga.
The place is definitely quiet.	Panggonane mesthi sepi.
They went back to find a life.	Wong-wong padha bali golek panguripan.
The reason is it can’t be paid back.	Alasane ora bisa dibayar maneh.
Now we need to get you out into the open for some time.	Saiki kita kudu njaluk sampeyan metu menyang mbukak kanggo sawetara wektu.
But you might be interested in local time at zero.	Nanging sampeyan bisa uga kasengsem ing wektu lokal ing nul.
These young people are more likely to be raised in the city.	Nom-noman kasebut luwih akeh digedhekake ing kutha.
This time there was no question of the secrets of the marriage.	Wektu iki ora ana pitakonan babagan rahasia pernikahan.
She felt herself being lifted out.	Dheweke felt dhéwé kang diangkat metu.
I don’t know why he stopped in the first place.	Aku ora ngerti kenapa dheweke mandheg ing wiwitan.
Hopefully a girl.	Muga-muga cah wadon.
To hell with him.	Kanggo neraka karo wong.
This was later in the new house.	Iki mengko ing omah anyar.
She'd let them in a little later.	Dheweke 'd supaya wong-wong mau ing sethitik mengko.
But it is effective for the time being.	Nanging efektif kanggo wektu iki.
We will explain when he arrives.	Kita bakal nerangake nalika dheweke teka.
It’s easy to see why they say yes.	Iku gampang kanggo ndeleng apa padha ngomong ya.
But still, the roses are amazing.	Nanging isih, mawar sing apik tenan.
After three seasons, the effect is even stronger.	Sawise musim telu, efek kasebut luwih kuat.
He said I was the first.	Dhèwèké kandha nèk aku ndhisiki.
He just needs to rest and hope.	Dheweke mung kudu ngaso lan ngarep-arep.
He didn’t ask for help.	Dheweke ora njaluk tulung.
We are children.	Kita bocah.
I love turning pages.	Aku seneng ngowahi kaca.
Ultimately, the most amazing thing about the scene is the economy.	Pungkasane, sing paling nggumunake babagan adegan kasebut yaiku ekonomi.
Air, first.	Udara, pisanan.
You never know what might happen.	Sampeyan ora ngerti apa sing bisa kedadeyan.
They were a quiet family.	Padha kulawarga sepi.
Below is my code.	Ing ngisor iki kode sandi.
Made it easier.	Digawe luwih gampang.
He’s not a team player and hasn’t been.	Dheweke dudu pemain tim lan durung nate.
The experiment was repeated twice with the same results.	Eksperimen diulang kaping pindho kanthi asil sing padha.
It will change this opportunity for us along the way.	Bakal ngganti kesempatan iki kanggo kita ing dalan.
Plus the weird guys.	Ditambah wong lanang sing aneh.
Money and art.	Dhuwit lan seni.
I went to tell my father.	Aku lunga matur marang bapakku.
I know it sounds weird.	Aku ngerti muni aneh.
Both on and off training courses.	Loro-lorone ing lan mateni kursus latihan.
I think it’s easy to understand why.	Aku iku gampang kanggo ngerti apa.
So I think the problem is with the camera itself.	Dadi aku mikir masalahe ana ing kamera dhewe.
Oh, by the way.	Oh, kanthi cara.
I hope it is useful for you.	Muga-muga bisa migunani kanggo sampeyan.
She stood at the foot of the bed.	Dheweke ngadeg ing sikile amben.
Know that we are just thinking away.	Ngerti yen kita mung mikir adoh.
Apparently there are people who like to watch.	Jebul ana wong sing seneng nyawang.
They look very sharp.	Padha katon landhep banget.
Just like everyone else did.	Kaya sing ditindakake wong liya.
Even if you use some of the same characters.	Sanajan sampeyan nggunakake sawetara karakter sing padha.
And it’s very good for me.	Lan iku apik banget kanggo aku.
In addition, different views can be selected.	Kajaba iku, tampilan sing beda bisa dipilih.
I want to kill him.	Aku pengin mateni dheweke.
She certainly needs love too.	Dheweke mesthi uga butuh katresnan.
But you didn’t answer my question.	Nanging sampeyan ora mangsuli pitakonku.
For three hours we remained dark.	Nganti telung jam kita tetep peteng.
Play with them to see what happens.	Play karo wong-wong mau kanggo ndeleng apa mengkono.
That would be a picture worth a thousand words.	Sing bakal dadi gambar worth sewu tembung.
I said I hope you enjoy yourself and come back.	Aku ngandika muga-muga sampeyan seneng dhewe lan bali.
I totally know.	Aku babar blas ngerti.
I had a very difficult time reading any text.	Aku duwe wektu sing angel banget maca teks apa wae.
Get it now.	Njaluk saiki.
But he was curious.	Nanging dheweke kepingin weruh.
The world is now water.	Donya saiki dadi banyu.
Me and my old friends have been crazy about him.	Aku lan kanca-kancaku biyen wis edan karo dheweke.
I will make something out of them one day.	Aku bakal nggawe soko saka wong-wong mau ing sawijining dina.
I also don’t remember that it could be used.	Aku uga ora ngelingi sing bisa digunakake.
They may not be obvious.	Padha bisa uga ora ketok.
I looked into his eyes.	Aku mandeng mripate.
First, we have a small sample size.	Kaping pisanan, kita duwe ukuran sampel sing cilik.
To kill him.	Kanggo mateni dheweke.
He would not let his eyes turn red.	Dheweke ora bakal nglilani mripate dadi abang.
One is to get more friends.	Salah sijine yaiku entuk luwih akeh kanca.
But he has survived.	Nanging dheweke wis slamet.
I didn’t close the door.	Aku ora nutup lawang.
It was very clear what was happening.	Iku cetha banget apa sing kedadeyan.
But he moved his legs quickly.	Nanging dipindhah sikile kanthi cepet.
The night before.	Ing wengi sadurunge.
No music is played.	Ora ana musik sing diputer.
They were written by different people.	Padha ditulis dening wong beda.
Or higher and higher oil resistance.	Utawa luwih dhuwur lan resistance lenga dhuwur.
It’s a video game.	Iku video game.
Looking to happen.	Nggoleki kedadeyan.
There is no escape.	Ora ana uwal.
You cannot progress in society without responsibility.	Sampeyan ora bisa maju ing masyarakat tanpa tanggung jawab.
Selected blood parameters were analyzed.	Parameter getih sing dipilih dianalisis.
We were told that the vehicle rotated multiple times.	Kita dikandhani manawa kendaraan kasebut muter kaping pirang-pirang.
They don’t say.	Padha ora ngomong.
There were people walking to and from the car.	Ana wong mlaku-mlaku menyang lan saka mobil.
And yet here we are.	Lan durung kene kita.
The file is too large to send an email.	File kasebut gedhe banget kanggo ngirim email.
It’s like professional play.	Iku kaya play profesional.
There is no source yet.	Durung ana sumber.
Once he got to college, things changed.	Sawise dheweke tekan kuliah, owah-owahan.
She agrees that she will stay until the baby is born.	Dheweke setuju yen dheweke bakal tetep nganti bayi lair.
For stable patients, the decision is based on clinical considerations.	Kanggo pasien sing stabil, keputusan kasebut adhedhasar pertimbangan klinis.
He tried to stop it.	Dheweke nyoba kanggo mungkasi.
Please try again later.	Coba maneh mengko.
This is not a test that new customers will order.	Iki dudu tes sing bakal dipesen pelanggan anyar.
Up or down, it doesn’t matter.	Ndhuwur utawa mudhun, ora penting.
And no, you’re certainly not lying.	Lan ora, sampeyan mesthi ora ngapusi.
You can laugh or cry.	Sampeyan bisa ngguyu utawa nangis.
My information turned out to be correct.	Informasiku ternyata bener.
The difference lies in the detail.	Bentenipun dumunung ing rinci.
He ignored her.	Dheweke ora nggatekake dheweke.
Three hundred dollars.	Telung atus dolar.
I just can’t stand him.	Aku mung ora tahan dheweke.
The easier it is, the better.	Sing luwih gampang, luwih apik.
Let me talk to the kid.	Ayo aku ngomong karo bocah.
Go and pour the shot and drink it all at once.	Go lan pour dijupuk lan ngombe kabeh bebarengan.
He found no sign.	Dheweke ora nemokake tandha.
I started taking this easy and it became constant.	Aku wiwit njupuk iki gampang lan dadi pancet.
Exactly the same is true for knowledge.	Persis padha bener kanggo kawruh.
I hope you enjoy this approach.	Muga-muga sampeyan seneng karo cara iki.
It’s really amazing how fast they grow up.	Iku pancene apik tenan carane cepet padha tuwuh munggah.
I ate almost all at room temperature.	Aku mangan meh kabeh suhu kamar.
I wish you never assumed that freedom.	Aku pengin sampeyan ora nate nganggep kebebasan kasebut.
He said yes, don’t call it that, just call it.	Dheweke ngomong ya, aja diarani ngono, sebut wae.
The team is responsible.	Tim tanggung jawab.
It is close to home.	Iku cedhak karo omah.
I’ve had my name with the police, yes.	Aku wis nganggo jenenge karo polisi, ya.
He thinks he has to break the road.	Dheweke mikir yen dheweke kudu nglanggar dalan.
Me and you.	Kula lan sampeyan.
At least, not in any way that can be seen.	Paling ora, ora kanthi cara apa wae sing bisa dideleng.
Who can’t get over the edge of the ice.	Sapa sing ora bisa liwat pinggir es.
This is my gun.	Iki bedhilku.
It’s hard to say.	Iku angel ngomong.
I have now found a new love.	Aku saiki wis nemokake katresnan anyar.
When we saw this, we left the church.	Bareng weruh iki, awaké déwé ninggalké pasamuan.
Understand what is important to the other side.	Ngerti apa sing penting kanggo sisih liyane.
Can't play well.	Ora bisa muter uga.
I have to do my teeth.	Aku kudu nindakake untu.
The two of them were standing together.	Wong loro padha ngadeg bebarengan.
Insurance companies don’t like to be out of control.	Perusahaan asuransi ora seneng ora ngontrol.
Here is an example.	Punika conto.
Tulisen.	Tulisen.
We need to close immediately.	We kudu tutup langsung.
He was now listening from a distance.	Dheweke saiki ngrungokake saka kadohan.
At least, until now.	Paling ora, nganti saiki.
She continued up to the window.	Dheweke terus munggah menyang jendhela.
What is his spirit thinking ?.	Apa roh dheweke mikir?.
That has to happen.	Sing kudu kelakon.
Everything should be in order.	Kabeh kudu tertib.
He was a lost man.	Dheweke dadi wong sing ilang.
Here they are the same everywhere.	Ing kene padha karo ing ngendi wae.
He had to go with them.	Dheweke kudu lunga karo wong-wong mau.
She will be fine.	Dheweke bakal apik.
Then three, then two.	Banjur telu, banjur loro.
More without.	Liyane tanpa.
No one is working hard.	Ora ana sing kerja keras.
But he had lost his respect for her.	Nanging dheweke wis ilang rasa hormat marang dheweke.
Salt and pepper, no doubt.	Salt lan mrico, ora mangu.
Dad has said so.	Bapak wis ngomong ngono.
I will update as soon as possible.	Aku bakal nganyari sanalika bisa.
Truly a fun community.	Pancen komunitas sing nyenengake.
I sat in the customer’s chair.	Aku lungguh ing kursi customer.
Good luck with that.	Good luck karo.
Even magic couldn’t help him now.	Malah sihir ora bisa nulungi dheweke saiki.
I thought it was worth it at the time.	Aku panginten iku worth iku ing wektu.
And today, we are back for the good.	Lan dina iki, kita bali kanggo sing apik.
I don’t know if he will offer it again.	Aku ora ngerti yen dheweke bakal nawarake maneh.
I remember knowing something was wrong, feeling unbalanced and suddenly scared.	Aku elinga ngerti ana sing salah, krasa ora seimbang lan dumadakan wedi.
Now, they are no longer available.	Saiki, padha ora kasedhiya maneh.
There were feelings coming through the whole group.	Ana raos sing teka liwat kabeh grup.
He was still asleep.	Dheweke isih turu.
Love participates in this process.	Katresnan melu proses iki.
We know this from the beginning.	Kita ngerti iki wiwit wiwitan.
That is not an important aspect of science.	Sing ora ana aspek penting babagan ilmu.
Oh, me too.	Oh, aku uga.
This should not be more than a few weeks.	Iki ora kudu luwih saka sawetara minggu.
A series of steps together create a reaction mechanism.	Rangkaian langkah bebarengan nggawe mekanisme reaksi.
He has no choice but to tell her to follow.	Dheweke ora duwe pilihan nanging ngandhani dheweke supaya ngetutake.
But only one of the sites was completed at a time.	Nanging mung siji saka situs rampung ing wektu.
Elsewhere, the ideal industry keeps me changing.	Ing endi wae, industri ideal terus saya ganti.
On the bed next to me was a note.	Ing amben jejere aku ana cathetan.
People wanted to feel better.	Wong wanted kanggo aran luwih.
You welcome people.	Sampeyan olèh wong.
That’s why we miss the target.	Pramila kita kantun target.
The scene was made in the dark.	Adegan iki digawe ing peteng banget.
Here he is, finally.	Ing kene dheweke, pungkasane.
He didn't need to look.	Dheweke ora perlu ndeleng.
Sometimes it works, sometimes it doesn’t.	Kadang dianggo, kadhangkala ora.
She didn't know what to think of him.	Dheweke ora ngerti apa sing dipikirake dheweke.
It’s clean, as you can see.	Iku resik, minangka sampeyan bisa ndeleng.
It’s hard to know where to start.	Iku angel ngerti ngendi kanggo miwiti.
Just thinking about it makes me down.	Mung mikir babagan iki nggawe aku mudhun.
Let him agree, then you join me.	Ayo dheweke setuju, banjur sampeyan melu aku.
Here, only here in this store.	Kene, mung kene ing toko iki.
Then, keep track of the temperature.	Banjur, nglacak suhu.
The effect of the treatment is stronger in women than in men.	Efek perawatan luwih kuat ing wanita tinimbang ing pria.
His mother was very ill when he moved here.	Ibune nandhang lara banget nalika pindhah menyang kene.
Do you not know why.	Apa sampeyan ora ngerti sebabe.
Lift your arms slightly higher.	Angkat lengenmu rada luwih.
Good idea, but it’s not going to happen.	Ide sing apik, nanging ora bakal kelakon.
Actually, you’ve seen all of this.	Bener, sampeyan wis ndeleng kabeh iki.
We can see it in the following way.	Kita bisa ndeleng kanthi cara ing ngisor iki.
I was away from home a few days ago.	Aku adoh saka omah sawetara dina kepungkur.
That is a difficult task.	Kuwi tugas sing angel.
However, it was a bit hot.	Nanging, iku rada panas.
We had finished dinner.	Kita wis rampung nedha bengi.
It has preceded his career.	Wis ndhisiki kariré.
There are a variety of reasons for this change.	Ana macem-macem panyebab kanggo owah-owahan iki.
She was perfect, she was a woman.	Dheweke sampurna, wong wadon iku.
We learn through experience.	Kita sinau liwat pengalaman.
I'm your friend.	Aku kancamu.
And no one knows where it came from.	Lan ora ana sing ngerti asale saka ngendi.
Everything is connected to everything else.	Kabeh disambungake karo kabeh liyane.
If it persists, consult your doctor.	Yen tetep, hubungi dhokter sampeyan.
Professional life is over, of course.	Urip profesional wis rampung, mesthi.
You take it very literally, a little bit.	Sampeyan njupuk banget secara harfiah, sing sethitik.
The truth speaks for itself.	Kasunyatan ngandika kanggo awake dhewe.
Lots of small but great people and price.	Akeh cilik nanging wong gedhe lan rega.
It will be worth it in the end.	Iku bakal worth iku ing pungkasan.
Players need time and experience to develop.	Pemain butuh wektu lan pengalaman kanggo berkembang.
The next section solves the first problem.	Bagean sabanjure ngrampungake masalah pisanan.
The idea is amazing.	Ide iku apik tenan.
She was shocked.	Dheweke wis kaget.
Plan studies, conduct experiments, and write papers.	Ngrancang sinau, nindakake eksperimen, lan nulis kertas.
He turned, and the road ahead was clear.	Dheweke noleh, lan dalan ngarep wis cetha.
He needs to tell me what’s going on here.	Dheweke kudu ngandhani apa sing kedadeyan ing kene.
Come on, dry your eyes.	Ayo, garing mripatmu.
I just come here every day to play.	Aku mung teka kene saben dina kanggo muter.
I have a better way.	Aku duwe cara sing luwih apik.
They ended up cutting me down pretty bad.	Padha rampung Cut kula mudhun cukup ala.
I’ve made certain.	Aku wis nggawe tartamtu.
Remember what he said when he first made contact.	Elinga apa sing diomongake nalika dheweke sepisanan nggawe kontak.
That was about a year ago.	Sing kira-kira setahun kepungkur.
Whatever they want, it’s not this.	Apa wae sing dikarepake, dudu iki.
But we’ve had so many crazy things happen.	Nanging kita wis dadi akeh edan kelakon.
When it gets worse.	Nalika iku dadi luwih elek.
It’s like going back to where we started.	Iku kaya bali menyang ngendi kita miwiti.
That’s beautiful from the numbers.	Sing ayu saka angka.
He was dead and there were no two ways.	Dheweke wis mati lan ora ana rong cara.
I’m afraid that’s serious.	Aku wedi yen serius.
That happened.	Sing kedadeyan.
The majority of the study population was male.	Mayoritas populasi sinau yaiku lanang.
At least we can.	Paling ora kita bisa.
We can’t do it anymore.	Kita ora bisa maneh.
It doesn’t look good.	Ora katon apik.
Then the poor in need can’t get it.	Banjur wong-wong miskin sing mbutuhake ora bisa entuk.
Your mind is confused.	Pikiranmu sing bingung.
I can’t imagine what it’s like now.	Aku ora bisa mbayangno kaya apa saiki.
I'm in trouble.	Aku lagi alangan.
In clinical cases, this is a fact.	Ing kasus klinis, iki minangka kasunyatan.
Looks like no problem.	Katon ora ana masalah.
So much money moving from hand to hand.	Dadi akeh dhuwit obah saka tangan kanggo tangan.
I find it and throw it in my head.	Aku nemokake lan uncalan ing sirahku.
He left no more messages.	Dheweke ora ninggalake pesen liyane.
He just wants to finish and get out of there.	Dheweke mung pengin rampung lan metu saka kono.
Similar results were found in other studies.	Asil sing padha ditemokake ing studi liyane.
There is nothing to be said about his father.	Ora ana sing kudu dicritakake babagan bapake.
You want a lot of focus and attention in your community.	Sampeyan pengin akeh fokus lan perhatian ing komunitas sampeyan.
Like us, ’she said.	Kaya kita,' dheweke ngandika.
To take two new examples.	Kanggo njupuk rong conto anyar.
You want it now, you say, and this is good.	Sampeyan arep saiki, sampeyan ngomong, lan iki apik.
You are not too old to remarry.	Sampeyan ora tuwa banget kanggo nikah maneh.
I just love the story of making yourself into something.	Aku mung seneng crita nggawe dhewe dadi soko.
Either way, the motion was rejected.	Loro-lorone, gerakan kasebut ditolak.
You will kill them.	Sampeyan bakal matèni wong-wong mau.
There is no good solution to all this.	Ora ana solusi sing apik kanggo kabeh iki.
Maybe he didn’t.	Mungkin dheweke durung.
This is a good reference for new students in the subject.	Iki minangka referensi sing apik kanggo para siswa anyar ing subyek kasebut.
Soon we will be home.	Ora suwe kita bakal mulih.
That could be called progress.	Sing bisa diarani kemajuan.
There is a change in the world.	Ana owah-owahan ing donya.
He knew there was a problem with the film a year ago.	Dheweke ngerti ana masalah karo film kasebut setahun kepungkur.
It can save you a lot of trouble.	Bisa nylametake sampeyan akeh masalah.
I really don’t understand this.	Aku pancene ora ngerti iki.
Of course, everyone has their own version.	Mesthi, saben wong duwe versi dhewe.
Research continues.	Riset terus.
I have sex and drugs mixed in my head.	Aku duwe jinis lan obatan dicampur ing sirah.
This action is given as follows.	Tumindak iki diwenehi kaya ing ngisor iki.
Choose one and enjoy.	Pilih siji lan nikmati.
Or not here, dead.	Utawa ora kene, mati.
I recommend him highly.	Aku nyaranake dheweke banget.
Better that way, because he won’t want me.	Luwih becik mangkene, amarga dheweke ora bakal pengin aku.
It’s just a physical attack, slightly stronger than the basic one.	Iku mung serangan fisik, rada kuwat tinimbang sing dhasar.
A short break is easier to deal with.	A break cendhak luwih gampang kanggo menehi hasil karo.
We all want a deal for everyone.	Kita pengin kabeh menehi hasil kanggo kabeh wong.
Glad to receive you, my son.	Bungah kanggo nampa sampeyan, anakku.
Her husband had died.	Bojone wis seda.
If only you would listen to me.	Yen sampeyan mung ngrungokake aku.
The main event tonight.	Acara utama bengi iki.
She is now grown up and married with children.	Dheweke saiki wis gedhe lan nikah karo anak.
They agree very much.	Padha setuju banget.
This food is made with love and time.	Panganan iki digawe kanthi katresnan lan wektu.
With food and no plans to move in the future.	Kanthi pangan lan ora ana rencana kanggo pindhah ing mangsa ngarep.
I knew he would come after a few days.	Aku ngerti dheweke bakal teka sawise sawetara dina.
But the situation will change.	Nanging kahanan bakal owah.
But the gun did not die.	Nanging bedhil ora mati.
They did the same.	Wong-wong mau iya padha.
Make no mistake, he has got it.	Ora salah, dheweke wis entuk.
You try to get up again.	Sampeyan nyoba munggah maneh.
I have to.	Aku kudu.
His own face was hot.	Raine dhewe panas.
Prepare yourself to take those steps.	Nyiyapake dhewe kanggo njupuk langkah kasebut.
The majority of participants were male.	Mayoritas peserta lanang.
Dead power, life power.	Daya mati, daya urip.
So, if there is, here it is.	Dadi, yen ana, kene.
To take a more active role.	Kanggo njupuk peran sing luwih aktif.
The kids will definitely say no.	Bocah-bocah mesthi bakal ngomong ora.
Just follow my guide.	Mung tindakake pandhuanku.
Don’t let it disappear from your sight.	Aja nganti ilang saka mripatmu.
I lived in this place for six months.	Aku manggon ing panggonan iki kanggo nem sasi.
Choose your main option.	Pilih pilihan utama sampeyan.
I include him here for perspective.	Aku kalebu wong kene kanggo perspektif.
This can happen in a variety of ways.	Iki bisa kedadeyan kanthi macem-macem cara.
The men he accompanied were older and blacker.	Wong lanang sing dikancani kuwi luwih tuwa lan ireng.
God has a gift for you.	Gusti Allah duwe peparing kanggo sampeyan.
Still feeling sick.	Isih krungu lara.
More the same tomorrow.	Luwih padha sesuk.
There is a point in the pain where the drug releases.	Ana titik ing pain ngendi tamba ngeculake.
There was no phone call to his father.	Ora ana telpon menyang bapake.
I am very proud of him.	Aku bangga banget karo dheweke.
Thank you for your response.	Matur nuwun kanggo nanggepi.
Don’t expect more.	Aja ngarep-arep liyane.
I kept calling her, though.	Aku terus nelpon dheweke, sanadyan.
It’s the context for what he said, later in the interview.	Iku konteks kanggo apa sing diomongake, mengko ing wawancara.
Information is power.	Informasi iku daya.
I have some stuff.	Aku duwe sawetara barang.
The next time we see him, we might have to kill him.	Ing wektu sabanjure kita ndeleng dheweke, kita bisa uga kudu mateni dheweke.
I'm going out for a while.	Aku arep metu sedhela.
There really is no other place like it in this world.	Pancen ora ana papan liya sing kaya ngono ing jagad iki.
Not for long.	Ora suwe.
Second, remember what is of concern.	Kapindho, elinga apa sing dadi perhatiane.
That is, there is no appeal.	Tegese, ora ana banding.
They change me.	Padha ngganti kula.
I want you to find her.	Aku pengin sampeyan nemokake dheweke.
I stood or sat there like a stick.	Aku ngadeg utawa lungguh ing kono kaya kayu.
They all hope that losing becomes a loss.	Kabeh padha ngarep-arep yen kalah dadi kalah.
It would be against the law.	Iku bakal nglanggar hukum.
In this paper, we provide complete answers to both of these questions.	Ing makalah iki, kita menehi jawaban lengkap kanggo loro pitakonan kasebut.
I'll be gone soon.	Aku bakal cepet lunga.
There was no plan, no pattern, and no pain.	Ora ana rencana, ora ana pola, lan ora ana rasa lara.
I will not go back to my friends.	Aku ora bakal bali menyang kanca-kanca.
There were no significant differences between the two groups.	Ora ana bedane sing signifikan ing antarane rong klompok kasebut.
Faster than you.	Luwih cepet tinimbang sampeyan.
Your baby will sleep on its own.	Bayi sampeyan bakal turu dhewe.
I love you so much for doing that.	Aku tresna sampeyan banget kanggo nindakake iku.
But the groups say they do.	Nanging klompok-klompok kasebut ujar manawa dheweke nindakake.
All he wanted was to make her better, somehow.	Kabeh sing dikarepake yaiku nggawe dheweke luwih apik, piye wae.
Number two, the person who failed the goal.	Nomer loro, wong sing gagal gol.
We have to go together and we have to stay together.	Kita kudu lunga bebarengan lan kita kudu tetep bebarengan.
In time, they will accept it.	Ing wektu, dheweke bakal nampa.
This fish is not from the river.	Iwak iki dudu saka kali.
We accept most major insurance.	Kita nampa paling insurance utama.
He picked me up on my way home.	Dheweke ngangkat aku nalika mulih.
It was quite early.	Iku cukup awal.
Ya iya.	Ya iya.
Thank you again.	Maneh matur nuwun.
Without a device you can’t do it yourself.	Tanpa piranti sampeyan ora bisa nindakake dhewe.
So if that’s the case, he’s happy.	Dadi yen ngono, dheweke seneng.
He never left for a long time.	Dheweke ora nate lunga nganti suwe.
But it can happen.	Nanging bisa kelakon.
There are a few other things in there.	Ana sawetara barang liyane ing kana.
I think the state should sign up.	Kayane negara kudu mlebu.
It took me three hours to get it even half clean.	Aku njupuk telung jam kanggo njaluk iku malah setengah resik.
See full list.	Deleng dhaptar lengkap.
No one saw the car or the person.	Ora ana sing weruh mobil utawa wong.
I thought it would change the world.	Aku panginten iku bakal ngganti donya.
The court will not buy that.	Pengadilan ora bakal tuku sing.
The analysis is divided into two parts.	Analisis dipérang dadi rong bagéan.
Not going to sleep.	Ora arep turu.
She felt good and calm inside.	Dheweke rumangsa apik lan tenang ing njero.
She keeps asking about you.	Dheweke terus takon babagan sampeyan.
What, he couldn't say.	Apa, dheweke ora bisa ngomong.
The characters leave much to be desired.	Karakter ninggalake akeh sing dikarepake.
She knows how to eat, and it’s basically the same thing.	Dheweke ngerti carane mangan, lan iku Sejatine bab sing padha.
In addition, many people are born here.	Kajaba iku, akeh wong sing lair ing kene.
It’s just too much fun.	Iku mung kakehan fun.
It was obviously time to go public.	Iku temenan wektu kanggo go public.
I keep it short.	Aku tetep cendhak.
We are short on our goal and need some help.	We are short goal kita lan perlu sawetara bantuan.
He has returned to college.	Dheweke wis bali menyang kuliah.
But he is getting older.	Nanging dheweke wis tuwa.
It just makes for great television.	Iku mung ndadekake kanggo televisi gedhe.
She hopes to find relief while sleeping.	Dheweke ngarep-arep bakal nemokake relief nalika turu.
Missing that failed.	Ilang sing gagal.
They disappeared when it happened.	Wong-wong ilang nalika kedadeyan kasebut.
Question of authority.	Pitakonan panguwasa.
Maybe one of us will get injured, and we won’t be able to work anymore.	Mungkin salah siji saka kita bakal tatu, lan kita ora bisa kerja maneh.
But it was just a figure for me at the time.	Nanging iku mung dadi tokoh kanggo kula ing wektu.
Data on similar complications have not been found in the literature.	Data babagan komplikasi sing padha durung ditemokake ing literatur.
Looking at the paper.	Nggoleki ing kertas.
I want you to go with me tonight.	Aku pengin sampeyan lunga karo aku bengi.
I never used the money because.	Aku ora tau nggunakake dhuwit amarga.
They said we ran.	Padha ngomong kita mlayu.
The other is someone else and it may be true.	Liyane iku wong liya lan bisa uga bener.
But you never get to know us.	Nanging sampeyan ora tau ngerti karo kita.
We just keep working hard.	Kita mung terus kerja keras.
He tried to force a few words but no one came.	Dheweke nyoba meksa sawetara tembung nanging ora ana sing teka.
He will never have a part again.	Dheweke ora bakal duwe bagean maneh.
There are demands for change.	Ana panjaluk kanggo owah-owahan.
As the figure shows, there are three properties.	Kaya sing dituduhake tokoh kasebut, ana telung sifat.
He looks like someone trying to remember.	Dheweke katon kaya wong sing nyoba ngeling-eling.
He had waited long enough.	Dheweke wis ngenteni cukup suwe.
What happened and what can be done.	Apa sing kedadeyan lan apa sing bisa ditindakake.
He never gave any good news.	Dheweke ora tau menehi kabar apik.
Two comments stuck with me.	Loro komentar macet karo aku.
He has nothing against women in general.	Dheweke ora duwe apa-apa marang wanita umume.
The main properties are determined by a special structure.	Sifat utama ditemtokake dening struktur khusus.
The questions were difficult.	Pitakonan padha angel.
I was worried sick about him.	Aku kuwatir lara babagan dheweke.
Instead, he had to fight for the right to be a soldier.	Nanging, dheweke kudu berjuang kanggo hak dadi prajurit.
I have to not know what anyone is feeling.	Aku kudu ora ngerti apa sing dirasakake sapa wae.
Which is impossible, of course.	Kang mokal, mesthi.
That was in our heads.	Sing ana ing sirah kita.
It’s not like he needs money.	Ora kaya dheweke butuh dhuwit.
Unit cells are indicated by a black frame.	Sel unit dituduhake dening pigura ireng.
We laugh at them.	Kita ngguyu wong-wong mau.
He is also not sick now.	Dheweke uga ora lara saiki.
Loud, very loud.	Banter, banter banget.
You also cannot check the function type.	Sampeyan uga ora bisa mriksa jinis fungsi.
Take notes.	Njupuk cathetan.
She loves to play with children.	Dheweke seneng banget dolanan karo bocah-bocah.
Now it is.	Saiki wis.
Many tests were performed to prove that this was the case.	Akeh tes sing ditindakake kanggo mbuktekake manawa kedadeyan kasebut.
But here we are.	Nanging kene kita.
It needs to be worked on.	Perlu digarap iku.
He and defendant never discussed the horse.	Dheweke lan terdakwa ora tau ngrembug bab jaran.
He is.	Panjenenganipun punika.
You have to explain why people should choose you.	Sampeyan kudu nerangake kenapa wong kudu milih sampeyan.
He just finds ways to influence the game and help the team win.	Dheweke mung golek cara kanggo mengaruhi game lan mbantu tim menang.
We can’t.	Kita ora bisa.
The city doesn’t look like it has been burned down.	Kutha ora katon kaya wis diobong.
What he doesn’t mean.	Apa dheweke ora ateges.
He wants to stop but has no strength.	Dheweke pengin mandheg nanging ora duwe kekuwatan.
He said he didn’t know.	Dheweke ngomong ora ngerti.
He could not walk.	Dheweke ora bisa mlaku.
It’s a matter of balance.	Iku prakara imbangan.
And then measure the effect on the amount of fruit produced.	Lan banjur ngukur efek ing jumlah woh diprodhuksi.
In each image, one representative experiment is shown.	Ing saben gambar, siji eksperimen perwakilan ditampilake.
It’s especially early this season.	Iku utamané awal dina iki mangsa.
I myself am worried.	Piyambakku kuwatir.
It has value but no independence.	Wis regane nanging ora ana kamardikan.
It is not for those who commit violence.	Iku ora kanggo wong-wong sing nindakake panganiaya.
It happens, for a number of reasons.	Mengkono, amarga sawetara alasan.
She liked my story.	Dheweke seneng critaku.
He saw what he saw.	Dheweke weruh apa sing dheweke weruh.
They just haven’t been there.	Padha mung durung ana.
Obviously, nothing is good.	Temenan, ora ana sing apik.
It has been eight years working on this book.	Wis wolung taun nggarap buku iki.
Then he ran away.	Banjur dheweke mlayu.
I think we started there.	Aku kita miwiti ana.
The release has been a few months in the making.	Rilis wis sawetara sasi ing nggawe.
They wanted to make it great.	Padha wanted kanggo nggawe gedhe.
It’s an element of music.	Iku unsur musik.
Ask anything to you.	Takon apa-apa marang kowe.
They have three children together.	Dheweke duwe anak telu bebarengan.
Parking is available for students driving to school.	Parkir kasedhiya kanggo siswa sing nyopir menyang sekolah.
He did a show before us.	Dheweke nindakake pertunjukan sadurunge kita.
It means people know us.	Iku tegese wong ngerti kita.
He sent me a request.	Dheweke ngutus aku njaluk.
Or cut in the middle.	Utawa dipotong ing tengah.
Mainly because he certainly knows.	Utamane amarga dheweke mesthi ngerti.
But he had let it go.	Nanging dheweke wis nglilani.
It’s not going to happen.	Ora bakal kelakon.
The work is too good to end on a bad note.	Karya iku apik banget kanggo mungkasi ing cathetan ala.
I took her to the car.	Aku ngajak dheweke menyang mobil.
No one else will live here.	Ora ana wong liya sing bakal manggon ing kene.
It’s nice to see the kind of push from the community.	Iku apik kanggo ndeleng jinis push saka ing masyarakat.
I just love this time of year.	Aku mung tresna wektu iki taun.
Tired, he put his black hand on the table.	Kesel, dheweke nyelehake tangane ireng ing meja.
It makes me very happy.	Iku nggawe aku seneng banget.
Let’s try not to let it happen again.	Ayo kita nyoba supaya ora kedadeyan maneh.
The thought of violence intrigued her.	Pikiran babagan kekerasan nyenengake dheweke.
You are either with him or you are against him.	Sampeyan salah siji karo dheweke utawa sampeyan nglawan dheweke.
Ten minutes had gone up fifteen minutes before.	Sepuluh menit wis munggah limalas menit sadurunge.
Off the shoulder.	Off Pundhak.
I know the limits.	Aku ngerti watesane.
I have also tried it and enjoyed it.	Aku uga wis nyoba lan seneng banget.
And we don’t know for what it is.	Lan kita ora ngerti kanggo apa.
With two other people.	Karo wong loro liyane.
If the weather is too hot, then you know where to go.	Yen cuaca panas banget, mula sampeyan ngerti menyang ngendi.
I thought it was legal.	Aku panginten iku legal.
Let them meet.	Ayo padha ketemu.
The police will not believe it.	Polisi ora bakal percaya.
I have now written too many words about this matter.	Aku saiki wis nulis akeh banget tembung babagan perkara iki.
Many who share the problem are between the ears.	Akeh sing nuduhake masalahe ana ing antarane kuping.
It's even a link.	Iku malah link.
There is a big happening in the community.	Ana kedadeyan gedhe ing masyarakat.
He didn’t have time for these girls.	Dheweke ora duwe wektu kanggo bocah-bocah wadon iki.
I remember now.	Aku kelingan saiki.
No one said anything.	Ora ana sing ngomong apa-apa.
Such is the crime.	Kuwi kejahatan.
Sex is war.	Jinis iku perang.
If you pay the best, you will get the best.	Yen sampeyan mbayar sing paling apik, sampeyan bakal entuk sing paling apik.
For services to local governments and the community.	Kanggo layanan kanggo pemerintah lokal lan masyarakat.
There was no paper in it.	Ora ana kertas ing njerone.
She looked up and her eyes were fixed on him.	Dheweke tumenga lan mripate mandeng marang dheweke.
We tried it last year, but there were a lot of requirements.	Kita nyoba taun kepungkur, nanging ana akeh syarat.
He just had to think about how to close her.	Dheweke mung kudu mikir babagan carane nutup dheweke.
So do you two.	Semono uga kowe loro.
Now listen to me be your friend.	Saiki rungokna aku dadi kancamu.
The media doesn’t yet know how to maintain a score.	Media durung ngerti carane njaga skor.
This has been a few times.	Iki wis sawetara kaping.
It’s back two.	Iku bali loro.
He will tell you when he is ready.	Dheweke bakal ngomong yen wis siyap.
It’s not dangerous.	Iku ora mbebayani.
Lost in his head.	Ilang ing sirahe.
But we don’t look.	Nanging kita ora katon.
He was a rich man.	Dheweke wong sugih.
I can’t be free.	Aku ora bisa gratis.
Did he use the opportunity to come here and.	Apa dheweke nggunakake kesempatan kanggo teka kene lan.
They play for money, you know.	Padha muter dhuwit, ngerti.
We think it can be used more often.	Kita mikir manawa bisa digunakake luwih asring.
Hope to meet you there !!.	Muga-muga bisa ketemu sampeyan ana !!.
I will take you to her.	Aku bakal nggawa sampeyan menyang dheweke.
A bear once.	A bear sapisan.
For some reason, this loss is more painful than others.	Kanggo sawetara alasan, mundhut iki luwih lara tinimbang liyane.
Thus the race could not be started.	Mangkono balapan ora bisa diwiwiti.
There is nothing better to do.	Ora ana sing luwih apik sing kudu ditindakake.
No one mentions it.	Ora ana sing nyebutake.
It's locked.	Iku dikunci.
This requires some work, for the following reasons.	Iki mbutuhake sawetara karya, kanggo alasan ing ngisor iki.
Give it time.	Menehi wektu.
The building was closed and there were no performances.	Bangunan kasebut ditutup lan ora ana pertunjukan.
I asked to see the room.	Aku takon kanggo ndeleng kamar.
He didn’t hide too much.	Dheweke ora ndhelikake banget.
There is no representation of a possible biological response.	Ora ana perwakilan saka respon biologi sing bisa ditindakake.
People threw up like there was no problem.	Wong nguncalake kaya ora ana masalah.
Thank you for taking the time to write an excellent review.	Matur nuwun kanggo njupuk wektu kanggo nulis review apik banget.
I never said they lied.	Aku tau ngomong padha ngapusi.
I know he knows.	Aku ngerti dheweke ngerti.
You can’t taste it.	Sampeyan ora bisa ngrasakake.
What a mouth.	Apa tutuk.
Go back to sleep for a few hours.	Muleh turu sawetara jam.
Basically, a great green space in a city.	Sejatine, papan ijo sing gedhe ing sawijining kutha.
These people know how to go down.	Wong-wong iki ngerti carane mudhun.
We’ve got what’s in the middle of now.	Kita wis entuk apa sing ana ing tengah-tengah saiki.
And because of energy.	Lan amarga energi.
They work in the same business.	Dheweke kerja ing bisnis sing padha.
Sex, love and marriage.	Jinis, katresnan lan marriage.
At home, now.	Ing ngarep, saiki.
I got there and knew that my problems were following me.	Aku teka ing kono lan ngerti yen masalahku ngetutake aku.
Design experiments, analyze results and write scripts.	Ngrancang eksperimen, nganalisa asil lan nulis naskah.
Probably not a dog.	Mbokmenawa ora asu.
It can be through you or someone else.	Bisa liwat sampeyan utawa wong liya.
But it is unclear where the money will come from.	Nanging ora jelas saka ngendi dhuwit kasebut bakal teka.
He knew his son very well, and he knew his friends.	Dheweke kenal banget karo putrane, lan dheweke ngerti kanca-kancane.
Let me suggest this first.	Ayo kula menehi saran pisanan iki.
Army air force.	Angkatan udara tentara.
Basically we can go further.	Sejatine kita bisa luwih maju.
Or at least a first name.	Utawa paling jeneng ngarep.
And in the hospital.	Lan ing rumah sakit.
Now, we better take a break anyway.	Saiki, luwih becik kita istirahat apa wae.
We will think of some solutions.	Kita bakal mikir sawetara solusi.
It is also not necessary.	Uga ora perlu.
But he did not come.	Nanging dheweke ora teka.
Supplies form another.	Suplai mbentuk liyane.
They are bad.	Wong-wong kuwi ala.
Sounds like a nice ride.	Muni kaya kulo becik.
Violence was never the answer.	Kekerasan ora tau dadi jawaban.
But he took me to the third set.	Nanging dheweke nggawa aku menyang set katelu.
Guys, and to one side.	Wong lanang, lan menyang sisih siji.
The problem is she thinks everyone is like her.	Masalahe dheweke mikir kabeh wong kaya dheweke.
There was nothing she could call and ask for.	Ana apa-apa dheweke bisa nelpon lan takon kanggo.
They wanted to.	Padha wanted kanggo.
Get out there.	Njaluk metu ana.
The short answer is the same.	Jawaban singkat iku padha.
It’s not a bad place.	Iku dudu papan sing ala.
The fruits are good, the trees bad, as they are found.	Woh-wohane apik, wite ala, kaya sing ditemokake.
I hate idiots.	Aku sengit wong bodho.
He opened his mouth to say anything and then closed it.	Dheweke mbukak cangkeme kanggo ngomong apa wae banjur ditutup.
We reached out and met each other and started building something.	We tekan metu lan ketemu saben liyane lan miwiti mbangun soko.
In the example of each type of image.	Ing conto saben jinis gambar.
All subjects went to the bathroom before bedtime.	Kabeh subyek menyang jedhing sadurunge turu.
Then we went down the river to look for you.	Sakwisé kuwi awaké déwé ngetutké mudhun kali nggolèki kowé.
But he knew the metal was there, because it was so heavy.	Nanging dheweke ngerti yen logam ana ing kana, amarga abot banget.
He has a unique way with words.	Dheweke duwe cara sing unik karo tembung.
He gritted his teeth.	Dheweke ngethok untune.
Whatever way around it will be done is good by me.	Punapa mawon cara watara bakal rampung iku apik dening kula.
Oh, that new guy, the fat guy said.	Oh, wong anyar sing, wong lemu ngandika.
You just have to want it okay.	Sampeyan mung kudu pengin oke.
Just the other way around.	Mung ing cara liyane.
Simple is beautiful.	Sederhana iku ayu.
I see his face now.	Aku ndeleng pasuryane saiki.
For both.	Kanggo loro-lorone.
Read at your own risk.	Waca kanthi resiko dhewe.
They were sick, and wanted to go home.	Padha lara, lan arep mulih.
You are a wonderful gift to many.	Sampeyan minangka hadiah sing apik kanggo akeh.
Oh, amazing.	Oh, luar biasa.
We just have to take responsibility.	Kita mung kudu tanggung jawab.
I’m not interested in money politics.	Aku ora kasengsem ing politik dhuwit.
Try to find out more about this.	Coba goleki luwih akeh babagan iki.
The thing is it won’t have him.	Bab iku ora bakal duwe dheweke.
Such incidents are extremely rare.	Kedadeyan kaya ngono arang banget.
So, finish it, guys.	Dadi, rampungake, wong lanang.
I'm free tomorrow morning.	Aku free sesuk esuk.
Her problem.	Masalahe dheweke.
I will try to explain the idea.	Aku bakal nyoba kanggo nerangake idea.
Get half of what you normally ask for.	Njaluk setengah saka sing biasane sampeyan takon.
This means there are no shows, no similar songs.	Iki tegese ora ana pertunjukan, ora ana lagu sing padha.
Of course not.	Mesthi wae ora.
But it’s still not ready for filming.	Nanging isih durung siap kanggo syuting.
If people can and want to give, do it.	Yen wong bisa lan pengin menehi, nglakoni.
Mind you, there is a lot of rain this winter.	Pikiran sampeyan, ana udan akeh ing mangsa iki.
The next morning the car was gone.	Esuke mobil wis ilang.
For example, let’s think about it at the beginning.	Contone, ayo dipikirake ing wiwitan.
Of course people know.	Mesthine wong ngerti.
Then he fell asleep.	Banjur dheweke turu.
This is an act of keeping political records.	Iki minangka tumindak nyimpen rekaman politik.
I definitely love the people there.	Aku mesthi tresna marang wong-wong ing kono.
The other end is taken after a single ring.	Pungkasan liyane dijupuk sawise dering siji.
Maybe not for a few years.	Mungkin ora kanggo sawetara taun.
There are no obstacles.	Ora ana alangan.
You came at the end.	Sampeyan teka ing pungkasan.
These rates may vary from month to month.	Tarif iki bisa beda-beda saben wulan.
But it makes me sad.	Nanging nggawe aku susah.
Play like you do in real life.	Muter kaya sing sampeyan lakoni ing urip nyata.
Knowing this, people like people like them.	Ngerti iki, wong seneng karo wong sing kaya dheweke.
Hell and double hell.	Neraka lan neraka pindho.
Of course.	Mesthi wae.
Writing is her passion, what she was born to do.	Nulis iku passion dheweke, apa dheweke lair kanggo nindakake.
The problem has been fixed.	Masalah kasebut wis didandani.
It’s like he also did whatever he wanted.	Kayane dheweke uga nindakake apa wae sing dikarepake.
I was walking on the road, a road that is not often used by cars.	Aku mlaku-mlaku ing dalan, dalan sing ora asring digunakake dening mobil.
But his will was not strong.	Nanging kekarepane ora kuwat.
I just want you to know.	Aku mung pengin sampeyan ngerti.
We are in for it, believe me.	We are ing kanggo iku, pracaya kula.
Where does that take us anyway ???.	Ngendi sing nggawa kita tho???.
Of course, this is just me.	Mesthi, iki mung aku.
You just have to get out sometimes.	Sampeyan mung kudu njaluk metu kadhangkala.
Here, he does not mention the matter.	Ing kene, dheweke ora nyebutake perkara kasebut.
There was a lot put into it.	Ana akeh sing dilebokake marang dheweke.
Expect to do this more than once.	Nyana kanggo nindakake iki luwih saka sapisan.
I am not afraid of the future.	Aku ora wedi karo masa depan.
I just don’t.	Aku mung ora.
Now we’ve got a lot of time.	Saiki kita wis entuk akeh wektu.
Nor will they be left in peace.	Utawa ora bakal ditinggal kanthi tentrem.
And the glass, soon, turned yellow.	Lan kaca, rauh, dadi kuning.
The effect is better for men than for women.	Efek kasebut luwih apik kanggo lanang tinimbang kanggo wanita.
And it doesn’t stop there.	Lan ora mandheg ing kono.
Help me with you.	Tulung aku karo kowe.
There is more to it than that.	Ana liyane saka iku.
Some will work better than others.	Sawetara bakal bisa luwih apik tinimbang liyane.
No one else takes their time in the same way.	Ora ana wong liya sing njupuk wektu kanthi cara sing padha.
So you can feel better about yourself.	Supaya sampeyan bisa aran luwih apik babagan dhewe.
Dreams like that, nothing has to be written in the house.	Ngimpi kaya ngono, ora ana sing kudu ditulis ing omah.
He was better and bigger than she was.	Dheweke luwih apik lan luwih gedhe tinimbang dheweke.
But he didn’t believe me.	Nanging dheweke ora percaya marang aku.
He couldn’t run for a week, couldn’t even eat.	Dheweke ora bisa mbukak nganti seminggu, malah ora bisa mangan.
Even on a professional level.	Malah ing tingkat profesional.
I mean, nothing is broken.	Maksudku, ora ana sing rusak.
She wasn't smiling, woman.	Dheweke ora mesem, wong wadon.
For you, it doesn’t matter.	Kanggo sampeyan, iku ora penting.
They were tired, worried and sick.	Padha kesel, kuwatir lan lara.
It’s just too complicated.	Iku mung rumit banget.
Both are very useful.	Loro-lorone migunani banget.
Then he didn’t.	Banjur dheweke ora.
My parents were also excited.	Wong tuwaku uga bungah.
But generally he can’t or won’t talk about it.	Nanging umume dheweke ora bisa utawa ora bakal ngomong babagan iki.
Schools check this out.	Sekolah mriksa iki.
But now it’s more perfect.	Nanging saiki luwih sampurna.
I can’t take my place.	Aku ora bisa njupuk Panggonan.
The request was quickly filled.	Panyuwunan kasebut kanthi cepet kapenuhan.
I once called my husband to catch and kill them.	Aku tau nelpon bojoku kanggo nyekel lan matèni wong-wong mau.
The box is missing.	Kothak kasebut ilang.
Whatever you want.	Apa wae sing dikarepake.
It would get me wrong, however.	Iku bakal nggawe kula salah, Nanging.
Okay, continue.	Oke, terus.
But he did.	Nanging iya.
Food is not tried.	Panganan ora nyoba.
The pain subsided for several months.	Pain suda kanggo sawetara sasi.
You repeat the thing to the children and eventually they tell you.	Sampeyan mbaleni perkara kasebut marang bocah-bocah lan pungkasane dheweke ngandhani sampeyan.
The couple has long been close.	Pasangan kasebut saya suwe saya cedhak.
Because it doesn’t help anyone.	Amarga ora mbantu sapa wae.
He actually said so.	Dheweke bener-bener ngomong ngono.
This cannot be stopped.	Iki ora bisa mandheg.
The record is still there.	Rekor sing isih ana.
He knows this place.	Dheweke ngerti panggonan iki.
No other player passed seven.	Ora ana pemain liyane sing ngliwati pitung.
But it’s not true.	Nanging ora bener.
We have a clear picture.	Kita duwe gambar sing cetha.
You know, we know.	Sampeyan ngerti, kita ngerti.
Her features live up to her name.	Fitur dheweke urip nganti jenenge.
Or that of course.	Utawa sing mesthine.
Oh, you smile.	Oh, sampeyan mesem.
My favorite couple.	Pasangan favoritku.
But no one cared.	Nanging ora ana sing peduli.
There is only a metal post holding the parts together.	Ana mung pos logam nyekeli bagean bebarengan.
It is very effective.	Iku banget efektif.
Very, very wrong.	Banget, salah banget.
We don’t get a last name.	Kita ora njaluk jeneng mburi.
He must be judged with her.	Dheweke kudu diadili karo dheweke.
You can test your driving skills.	Sampeyan bisa nyoba katrampilan nyopir.
The three women were useless for him to die.	Wong wadon telu iku ora ana gunane kanggo dheweke mati.
For sure contact at.	Kanggo manawa hubungi ing.
But he knew the truth of the matter.	Nanging dheweke ngerti sejatine kasunyatan.
And then the dream came to life.	Lan banjur ngimpi dadi urip.
This thought made her angry.	Pikiran iki nggawe dheweke nesu.
Much has changed in our letters over the years.	Akeh sing wis owah ing surat-surat kita sajrone pirang-pirang taun.
At my feet was a black dog.	Ing sikilku ana asu ireng.
He was in a very difficult place.	Dheweke ana ing papan sing angel banget.
As a key official.	Minangka pejabat utama.
We can tell you at dinner when you get back.	Kita bisa pitutur marang kowe nalika nedha bengi nalika bali.
Adults should also read.	Wong diwasa uga kudu maca.
Thus, we record more possibilities in this table.	Mangkono, kita ngrekam sing luwih mungkin ing tabel iki.
But it will pass.	Nanging bakal liwati.
However, the term may have a more specific meaning.	Nanging, istilah kasebut bisa uga duwe makna sing luwih spesifik.
Try again in an hour or so.	Coba maneh ing jam utawa luwih.
I noticed him, of course.	Aku ngeweruhi dheweke, mesthi.
He can choose who he wants to put in the situation.	Dheweke bisa milih sapa sing pengin dilebokake ing kahanan kasebut.
It can get too big and then the glass will break.	Bisa dadi gedhe banget lan banjur kaca bakal pecah.
People told me.	Wong ngomongi aku.
But even then he just didn’t believe it.	Nanging sanajan dheweke mung ora percaya.
That looks pretty tough now.	Sing katon cukup angel saiki.
It’s a change.	Iku owah-owahan.
Forms in many variables.	Wangun ing akeh variabel.
No one can help it.	Ora ana sing bisa mbantu.
Then he wasn’t moving anymore.	Banjur dheweke ora obah maneh.
Occurrence.	Kedadeyan.
The road now knows.	Dalan saiki ngerti.
He was still young.	Dheweke isih enom.
The other man went bankrupt.	Wong lanang liya bangkrut.
What is the object file to be examined.	Apa file obyek sing bakal ditliti.
Acts hurt people.	Tumindak nglarani wong.
Children and parents don’t know who a boy is.	Bocah-bocah lan wong tuwa ora ngerti sapa sing lanang.
I'll take the tea.	Aku bakal njupuk teh.
You have to take them before that.	Sampeyan kudu njupuk wong-wong mau sadurunge iku.
Or really late.	Utawa telat tenan.
It should not take more than a few hours.	Sampeyan ngirim ora njupuk luwih saka sawetara jam.
I put it there.	Aku sijine ing kono.
How small his thoughts take.	Carane cilik pikirane njupuk.
So, a magic word.	Dadi, tembung ajaib.
Cut, Cut, Cut.	Cut, Cut, Cut.
He had never lost much on a single mission before.	Dheweke ora tau kalah akeh ing misi siji sadurunge.
He knew what I meant.	Dheweke ngerti apa tegese.
I find that even more interesting.	Aku nemokake sing luwih menarik.
I am proud of her.	Aku bangga karo dheweke.
We can choose.	Kita bisa milih.
She considered him so good, she had never met anyone like him.	Dheweke nganggep dheweke apik banget, ora tau ketemu wong kaya dheweke.
His policy is to catch and release.	Kawicaksanane yaiku nyekel lan ngeculake.
The problem is not as it seems.	Masalah ora kaya sing katon.
Not human in sight.	Ora manungsa ing ngarsane.
He winked at her.	Dheweke nglirik dheweke.
It’s summer time when everything is quiet enough.	Wektu musim panas nalika kabeh cukup tenang.
That will get you started.	Sing bakal miwiti.
It has never happened anywhere on earth.	Iku ora tau kedaden ing ngendi wae ing bumi.
Trees do not have a defense mechanism.	Wit ora duwe mekanisme pertahanan.
Not just the equipment, but the cards that have been used.	Ora mung peralatan, nanging kertu sing wis digunakake.
This shouldn’t be too difficult.	Iki kudune ora angel banget.
I’m confused with that one.	Aku bingung karo sing siji.
Not everywhere, of course.	Ora nang endi wae, mesthi.
Then start eating.	Banjur miwiti mangan.
Each pattern is unique.	Saben pola unik.
Responsibility is responsibility.	Tanggung jawab iku tanggung jawabe.
I like to experiment with colors.	Aku seneng eksprimen karo werna.
I like her.	Aku seneng dheweke.
I really slept a lot.	Aku pancene turu banget.
We will meet him, he said.	Kita bakal nemoni dheweke, ujare.
No, now.	Aja, saiki.
I respect you for saying something.	Aku ngormati sampeyan kanggo ngomong soko.
He left to drive me crazy.	Dheweke ninggalake kanggo nggawe aku edan.
The air in your relationship is in the communication between you.	Udhara ing hubungan sampeyan ana ing komunikasi antarane sampeyan.
Think like what an adult does.	Mikir kaya apa wong diwasa.
It can be done, of course.	Bisa rampung, mesthi.
You can do it yourself, really.	Sampeyan bisa nindakake dhewe, pancen.
He probably wants to trade.	Dheweke mbokmenawa pengin dagang.
Means you understand.	Berarti kowe paham.
I think this is a great way to live.	Aku iki cara becik kanggo urip.
The two children came together and supported her.	Anak loro teka bebarengan lan ndhukung dheweke.
Say what you need to do.	Ngomong apa sing kudu dilakoni.
He made her stronger.	Dheweke nggawe dheweke luwih kuwat.
Children are never normal.	Anake ora tau normal.
Right this minute.	Tengen menit iki.
I just screwed up.	Aku meneng wae.
And they have that structure because the structure is stable.	Lan padha duwe struktur kasebut amarga struktur kasebut stabil.
God sent of course.	Gusti Allah ngutus mesthi.
It just works.	Iku mung bisa.
I was very worked up by the news.	Aku iki banget makarya munggah dening warta.
When given a problem, they will see the bigger picture.	Nalika diwenehi masalah, dheweke bakal weruh gambar sing luwih gedhe.
We find that most dogs fall into one of two main types.	We golek sing paling asu tiba ing salah siji saka rong jinis utama.
Hopefully they get the right information and make the right decision.	Muga-muga dheweke entuk informasi sing bener lan nggawe keputusan sing bener.
I see what it is.	Aku weruh apa iku.
And good.	Lan apik.
Here are some examples given.	Kene sawetara conto diwenehi.
But he said.	Nanging dheweke ngomong.
Not sure what happened there.	Ora yakin apa sing kedadeyan ing kana.
Mention whatever you like.	Sebut wae sing disenengi.
A place that is never done.	Panggonan sing ora tau rampung.
But it happened.	Nanging kedadeyan kasebut.
Then they helped me.	Banjur padha nulungi aku.
But some were like this.	Nanging sawetara padha kaya iki.
All of nature looks excited.	Kabeh alam katon bungah.
And that’s what they asked for.	Lan apa sing dijaluk.
He did not yet have the power to judge and punish her.	Dheweke durung duwe kekuwatan kanggo ngadili lan ngukum dheweke.
I just have to be patient.	Aku mung kudu sabar.
Her throat caught at his sight.	Dheweke tenggorokan kejiret ing ngarsane.
And of course there must be a meaning.	Lan mesthine kudu ana tegese.
Say what you write.	Ngomong apa sing sampeyan tulis.
So keep reading.	Dadi tetep maca.
And if your fingers are wet, they can stick to the metal.	Lan yen driji sampeyan teles, bisa nempel ing logam.
She wondered if the princess could.	Dheweke kepingin weruh yen putri bisa.
There is no practical way to do this.	Ora ana cara praktis kanggo nindakake iki.
I kid you not.	Aku bocah sampeyan ora.
And people know that this is a workable system.	Lan wong ngerti yen iki minangka sistem sing bisa digunakake.
He must know his mother, he thought.	Dheweke kudu ngerti ibune, pikire.
I just woke up a little.	Aku mung tangi sethithik.
He feels very involved in this track.	Dheweke rumangsa melu banget ing trek iki.
Today is the day.	Dina iki dina.
Then one thinks.	Banjur siji mikir.
I don’t want to blame you like that again.	Aku ora pengin ngecekake kowe kaya ngono maneh.
Set up a help desk team.	Siapke tim meja bantuan.
He also loved her, apparently.	Dheweke uga tresna marang dheweke, ketoke.
And anyone around.	Lan sapa wae ing saubengé.
This number is necessary for a number of reasons.	Nomer iki perlu kanggo sawetara alasan.
We are ready to accept any choice.	Kita siyap nampa pilihan apa wae.
Because, let’s face it, we are just another part of this planet.	Amarga, ayo padha ngadhepi, kita mung bagean liya saka planet iki.
That’s where everyone has to start.	Ing kono saben wong kudu miwiti.
The road was empty.	Dalan kuwi kosong.
Oh, and our work even makes news.	Oh, lan karya kita malah nggawe warta.
And move on.	Lan pindhah.
Physical model.	Model fisik.
Feel free to check out some of our customer reviews.	Bebas bae kanggo goleki sawetara review customer kita.
In practice, it has been anything but.	Ing laku, wis apa-apa nanging.
I love writing.	Aku seneng nulis.
Oh my god, I'm sorry.	Duh gusti, nyuwun pangapunten.
You say something like that.	Sampeyan ngomong kaya ngono.
Truth is truth, pure and simple.	Bebener ana bebener, murni lan prasaja.
Or if not they just broke out before they had a chance.	Utawa yen ora padha mung nyuwil metu sadurunge padha duwe kesempatan.
And we can’t stop fighting him.	Lan kita ora bisa mandheg nglawan dheweke.
Just so cool.	Cukup dadi keren.
Approaching him made me confused.	Kanthi nyedhaki dheweke nggawe aku bingung.
I thought it was settled.	Aku panginten manawa wis mapan.
Sometimes because it moves too slowly to take pictures.	Kadhangkala amarga gerakane alon banget kanggo njupuk gambar.
I immediately felt like I was that old again.	Aku langsung ngrasa kaya aku sing lawas maneh.
He couldn't see them.	Dheweke ora bisa ndeleng wong-wong mau.
I have two dogs with me.	Aku loro asu karo kula.
Part of our world.	Bagéyan saka donya kita.
The door was locked at the back.	Lawange dikunci ing mburine.
So he must be happy.	Dadi dheweke kudu seneng.
Close my eyes and focus.	Tutup mripatku lan fokus.
It’s not a new technology.	Iku dudu teknologi anyar.
Nothing was destroyed at the time.	Ora ana sing dirusak nalika iku.
I can fix this.	Aku bisa ndandani iki.
May the teacher return the book to him.	Muga-muga guru mbalekake buku kasebut marang dheweke.
I thought we had moved on, but we didn’t.	Aku panginten kita wis pindhah, nanging durung.
The weather is sunny, and the temperatures are warm.	Cuaca cerah, lan suhu anget.
Times are still friendly.	Jaman isih ramah.
I went there every day.	Aku saben dina tindak mrana.
God help me.	Gusti tulungi aku.
He was big and strong.	Dheweke gedhe lan kuwat.
The reaction mixture at the indicated time points was collected.	Campuran reaksi ing titik wektu sing dituduhake diklumpukake.
If anything, he is stronger now.	Yen ana apa-apa, dheweke luwih kuwat saiki.
You are one such weapon.	Sampeyan salah siji gegaman kuwi.
We hope you enjoy and enjoy this new part of the journey !.	Muga-muga sampeyan seneng lan seneng bagean lelungan anyar iki!.
It was them he had heard her say.	Iku wong-wong mau dheweke wis krungu ngomong.
She just stared deep brown eyes at them.	Dheweke mung natap mata coklat jero mau.
Now the worst.	Saiki sing paling awon.
A complete response option is used for each item.	Pilihan respon sing lengkap digunakake kanggo saben item.
I'm sorry.	Nuwun sewu.
And wait to see what he does.	Lan ngenteni kanggo ndeleng apa dheweke nindakake.
Despite this, it’s time to wait a long time to happen.	Senadyan mangkono, wektu ngenteni suwene kedadeyan.
It's cancer.	Iku kanker.
Use what is set aside.	Gunakake apa sing disisihake.
He has done what is right.	Dheweke wis nindakake apa sing bener.
Then what happened.	Banjur apa sing kedadeyan.
Smooth school and work.	Sekolah lancar lan kerjaan.
It was the first face that new eyes had seen.	Iku pasuryan pisanan sing mripat anyar wis katon.
Just a place to bed down, please.	Mung panggonan kanggo amben mudhun, please.
For others, he was tired.	Kanggo liyane, dheweke kesel.
He was having a difficult time.	Dheweke ngalami wektu sing angel.
Maybe it’s too fast.	Mungkin iku cepet banget.
No one saw us walking together.	Ora ana sing weruh kita mlaku-mlaku bebarengan.
Straight dark.	Lurus peteng.
Part of the film of my head was unusable.	Bagian saka film sirahku ora bisa digunakake.
He could feel it.	Dheweke bisa ngrasakake.
We are not here to hold hands.	Kita ora kene kanggo nyekel tangane.
There were men and boys walking towards her.	Ana wong lanang lan bocah lanang mlaku nyedhaki dheweke.
For a few days there was real anxiety.	Kanggo sawetara dina ana kuatir nyata.
I finally got around to doing front door today !.	Aku pungkasanipun tak watara kanggo nindakake ngarep lawang dina!.
Now they are happy.	Saiki padha seneng.
One of the cell bars can be removed.	Salah sawijining bar sel bisa dicopot.
You can see it in his face.	Sampeyan bisa ndeleng ing pasuryan.
But by the end of the week he got a call.	Nanging ing pungkasan minggu dheweke entuk telpon.
Quality is not an issue.	Kualitas ora masalah.
Not part of the marriage, but before.	Ora bagean marriage, nanging sadurunge.
And for that, this app really should be free.	Lan kanggo kuwi, app iki pancen kudu gratis.
He didn’t expect that he would get up and start walking around the table.	Dheweke ora nyana yen dheweke bakal munggah lan miwiti ngubengi meja.
Create a research program.	Nggawe program riset.
I didn’t want to look at his face.	Aku ora gelem nyawang raine.
The morning at this height.	Esuk-esuk ing dhuwur iki.
The place is beautiful.	Panggonane ayu.
Three independent biological samples were used.	Telung sampel biologi independen digunakake.
Of course there was no attempt to prevent it.	Mesthine ora ana upaya kanggo nyegah.
This means we have the ability to change interest rates.	Iki tegese kita duwe kemampuan kanggo ngganti tingkat bunga.
It’s the right move.	Iku langkah sing bener.
That’s the big picture.	Sing gambar amba.
I can see a lot of women smiling at this.	Aku bisa ndeleng akeh wanita mesem ing iki.
What is the third largest value in.	Apa nilai paling gedhe katelu ing.
I just want to be sure.	Aku mung pengin yakin.
However, what we choose to learn, is often left to us.	Nanging, apa sing kita pilih kanggo sinau, asring diserahake marang kita.
But they have a river.	Nanging padha duwe kali.
Bad place.	Panggonan sing ala.
People will pay me to tell them about that information.	Wong bakal mbayar kula kanggo ngandhani informasi babagan informasi kasebut.
We wish you happiness.	Kita pengin sampeyan seneng.
The band finished in second place.	Band kasebut rampung ing posisi kaping pindho.
He had little education.	Dheweke wis sethitik pendidikan.
We need to limit the information.	Kita kudu mbatesi informasi.
He killed her.	Dheweke mateni dheweke.
It can be a number or a date.	Bisa dadi nomer utawa tanggal.
Listen and read if you have time.	Rungokake lan maca yen sampeyan duwe wektu.
We can go or you can see him.	Kita bisa lunga utawa sampeyan bisa ndeleng dheweke.
They are made in different ways.	Dheweke digawe kanthi cara sing beda-beda.
That is why he is familiar with the lies of the land.	Mulane dheweke wis kenal karo goroh saka tanah.
I’m just experiencing normal anxiety now.	Aku mung nate ngalami kuatir normal saiki.
Please take the time to read the information below carefully.	Mangga njupuk wektu kanggo maca informasi ing ngisor iki kanthi teliti.
Have the most needed background.	Nduwe latar mburi sing paling dibutuhake.
I will leave it to you to make your own decisions.	Aku bakal ninggalake sampeyan kanggo nggawe keputusan dhewe.
Open your window.	Bukak jendhela sampeyan.
And they do it in their own way.	Lan padha nindakake kanthi cara dhewe-dhewe.
He didn't think so.	Dheweke ora mikir.
For as long as possible, they talked around.	Kanggo anggere bisa, padha rembugan watara.
Maybe now he will live to serve you.	Mungkin saiki dheweke bakal urip kanggo ngladeni sampeyan.
These are available in wet or dry options.	Iki kasedhiya ing pilihan udan utawa garing.
He now wants more things he can’t afford.	Dheweke saiki pengin barang liyane sing ora bisa diduweni.
This will help you.	Iki bakal mbantu sampeyan.
Say it now.	Ngomong saiki.
Actually, he better go to court.	Bener, luwih becik dheweke menyang pengadilan.
Those two are.	Wong loro iku.
Obviously my efforts to hide my grief were unsuccessful.	Temenan upayaku kanggo ndhelikake rasa dukaku durung kasil.
People know it’s funny, and they know how to write.	Wong ngerti saka lucu, lan ngerti carane nulis.
Say we won this thing.	Ngomong kita menang bab iki.
So for me, it just felt right.	Dadi kanggo kula, iku mung felt tengen.
It's a test.	Iku tes.
I remember laughing at that to this day.	Aku kelingan ngguyu kuwi nganti saiki.
He was the first, and he felt the weight of the decision.	Dheweke dadi sing pertama, lan dheweke rumangsa bobote keputusan kasebut.
I told him not to speak with my mouth full.	Aku marang dheweke supaya ora ngomong karo cangkeme kebak.
I still want to make a book about you.	Aku isih pengin nggawe buku babagan sampeyan.
For each approach, we sorted the results according to confidence.	Kanggo saben pendekatan, kita ngurutake asil miturut kapercayan.
I can’t see this.	Aku ora bisa ndeleng iki.
The house is clean.	Omahe resik.
He has a plan.	Dheweke duwe rencana.
For some time they were safe.	Kanggo sawetara wektu padha aman.
It’s not, it’s zero.	Iku ora, iku nul.
But it doesn’t have to be that way.	Nanging ora kudu kaya ngono.
I just can’t stomach it anymore.	Aku mung ora bisa weteng iku maneh.
Apparently, the government wants to do business.	Pranyata, pamrentah kepengin nindakake bisnis.
What that means, they ask.	Apa tegese, padha takon.
This time it was the men themselves who answered.	Wektu iki wong lanang dhewe sing mangsuli.
For him, sex is a tool, a means to end.	Kanggo dheweke, jinis minangka alat, sarana kanggo mungkasi.
Everything can be turned on and changed back there.	Kabeh bisa nguripake lan ngganti maneh ana.
He turned off, not knowing what to say now.	Dheweke mateni, ora ngerti apa sing kudu diomongake saiki.
I said that was bad.	Aku ngomong sing ala.
This is the first time the experiment has been conducted.	Iki minangka pisanan eksperimen kasebut ditindakake.
That’s why we have.	Mulane kita duwe.
He was ready to act, as it were.	Dheweke wis siyap tumindak, kaya-kaya.
Yes, so that’s what it means.	Ya, dadi apa tegese.
Check each cast count in the hot summer months.	Priksa saben cast count ing sasi panas panas.
You will never have to work again.	Sampeyan ora bakal kudu kerja maneh.
Players make power movements, and they turn on the players.	Pemain nggawe gerakan daya, lan wong-wong nguripake pemain.
However, this is not true in general.	Nanging, iki ora bener ing umum.
That makes me so excited.	Sing nggawe aku bungah banget.
What more can we do.	Apa maneh kita bisa.
Your book will be a great help.	Buku sampeyan bakal dadi bantuan gedhe.
He was still in love with her.	Dheweke isih tresna karo dheweke.
Great is good.	Gedhe iku apik.
In situations, conversations are routine.	Ing kahanan, obrolan rutin.
It’s really just my choice.	Iku pancene mung pilihanku.
He still can’t decide who is responsible.	Dheweke isih ora bisa mutusake sapa sing dadi tanggung jawab.
It was an emotional moment for me.	Iku wayahe emosi kanggo kula.
I can’t stand a chance again.	Aku ora bisa kasempatan maneh.
So are we.	Semono uga kita.
You may be asking yourself where to start.	Sampeyan bisa uga takon dhewe ngendi arep miwiti.
You may not care about this.	Sampeyan bisa uga ora peduli babagan iki.
God, the pressure to live is up to that person.	Gusti Allah, tekanan kanggo urip nganti wong kasebut.
He didn’t want to lose.	Dheweke ora pengin kelangan.
Brain changes in response to experience.	Owah-owahan otak minangka respon kanggo pengalaman.
Someone else came out.	Wong liya metu.
The results are representative of the three experiments.	Asil minangka wakil saka telung eksperimen.
Download some games, whatever, you know.	Download sawetara game, apa wae, sampeyan ngerti.
Darkness has fallen.	Peteng wis tiba.
But they have money.	Nanging padha duwe dhuwit.
But you are not interested.	Nanging sampeyan ora kasengsem.
There are many.	Ana akeh.
Every point is still important.	Saben titik isih penting.
And he runs school.	Lan dheweke mlaku sekolah.
Any woman should enjoy working for men.	Sembarang wong wadon kudu seneng nyambut gawe kanggo wong lanang.
Scroll down for better numbers.	Gulung angka sing luwih apik.
Absolutely no one is excluded.	Pancen ora ana sing dikecualekake.
Tonight was later than usual.	Bengi iki luwih telat tinimbang biasane.
But he never appeared on the field.	Nanging dheweke ora tau muncul ing lapangan.
The same options exist for other factors of production.	Pilihan sing padha ana kanggo faktor produksi liyane.
In addition, full of books.	Kajaba iku, kebak buku.
He was the one who showed her.	Dheweke sing nuduhake dheweke.
You don’t know what to expect.	Sampeyan ora ngerti apa sing dikarepake.
So far, you know.	Nganti saiki, sampeyan ngerti.
He needs air.	Dheweke butuh hawa.
People who have absolute rules.	Wong sing duwe aturan mutlak.
That gives you real data to make your decision.	Sing menehi data nyata kanggo nggawe keputusan sampeyan.
To return to the beginning.	Kanggo bali menyang wiwitan.
It has to be a political party.	Iku kudu dadi partai politik.
You can’t know and understand the intent.	Sampeyan ora bisa ngerti lan ngerti maksude.
I can’t tell, just look at her.	Aku ora bisa ngomong, mung nyawang dheweke.
Oh, and you should know.	Oh, lan sampeyan kudu ngerti.
Absolutely a very good game.	Pancen game sing apik banget.
No one cares.	Ora ana sing peduli.
Now people know how to enjoy life.	Saiki wong ngerti carane seneng urip.
I just don’t want to go there.	Aku mung ora arep mrana.
And he was close.	Lan dheweke cedhak.
Nothing is certain.	Ora ana sing mesthi.
Don’t worry, it’s so much easier.	Aja kuwatir, dadi luwih gampang.
The woman said she was not expecting anything.	Wong wadon kandha yen dheweke ora ngarep-arep apa-apa.
It's been a long time.	Wis suwe.
But it was for my own good.	Nanging iku kanggo kabegjanku dhewe.
A tree below here.	A wit ngisor kene.
The answer to bad speech is more speech.	Wangsulan kanggo pidato ala luwih wicara.
I never felt that way.	Aku ora tau ngrasa kaya ngono.
Add one more.	Tambah siji maneh.
Let’s mention the differences.	Ayo kita sebutno bedane.
That needs to be fixed first.	Sing kudu didandani dhisik.
This is absolutely wrong.	Iki pancen salah.
One of us could die tomorrow.	Salah siji saka kita bisa mati sesuk.
However, it did not leave a mark.	Nanging, iku ora ninggalake tandha.
There was no way to escape, get help or even much moving.	Ora ana cara kanggo nylametake, njaluk bantuan utawa malah akeh obah.
I love the detail in the game.	Aku tresna rinci ing game.
Lastly, more needs to be done to reduce waste.	Pungkasan, luwih akeh sing kudu ditindakake kanggo nyuda sampah.
They need to meet.	Padha kudu ketemu.
Don’t just shoot the gun into the air.	Aja mung nembak bedhil menyang udhara.
I’m ready to rock.	Aku siap kanggo rock.
This project works great on my computer.	Proyek iki bisa digunakake kanthi apik ing komputerku.
Designing experimental animal studies.	Ngrancang studi kewan eksperimen.
He is a total wild card.	Dheweke minangka kertu liar total.
Once the patient is discharged from the hospital.	Sawise pasien metu saka rumah sakit.
Ten minutes passed, no movement.	Sepuluh menit liwat, ora ana gerakan.
He just got dirty again.	Dheweke mung dadi reged maneh.
Body and mind.	Awak lan pikiran.
Then we train about having the faith to put it down.	Banjur kita latihan babagan duwe iman kanggo nyelehake.
But it’s a loss for everyone.	Nanging kerugian kanggo kabeh wong.
I stood for a moment.	Aku ngadeg sedhela.
God commanded me.	Gusti Allah dhawuh marang aku.
Nothing could be further from my mind.	Ora ana sing bisa luwih adoh saka pikiranku.
The strength here is the character.	Kekuwatan ing kene yaiku karakter.
I can’t imagine why he would call my name.	Aku ora bisa mbayangno kenapa dheweke bakal nyebut jenengku.
And you’re sitting on your technology.	Lan sampeyan lagi lungguh ing teknologi sampeyan.
This player is not perfect.	Pemain iki ora sampurna.
He will run easily.	Dheweke bakal mbukak kanthi gampang.
Usually no one is interested in the details.	Biasane ora ana sing kasengsem ing rincian kasebut.
Research continues.	Penyelidikan terus.
For more than thirty years.	Kanggo luwih saka telung puluh taun.
No, no, no.	Ora, ora, ora.
And just for the money.	Lan mung kanggo dhuwit.
I definitely got cancer.	Aku mesthi kena kanker.
That doesn’t work, either.	Sing ora bisa, uga.
It will tell you.	Bakal ngandhani sampeyan.
Go to your house.	Menyang omahmu.
I'm enough.	Aku cukup.
It seems a contract.	Iku misale jek kontrak.
The number of patients included is quite small.	Jumlah pasien sing kalebu cukup sithik.
Now remember your tongue.	Saiki elinga ilatmu.
Someone is dead.	Ana sing mati.
They agreed that he was.	Padha sarujuk yen dheweke iku.
And cold.	Lan kadhemen.
He turned to me.	Dheweke noleh marang aku.
It would be impossible to live anything.	Bakal dadi mokal kanggo urip apa wae.
The sun has set.	Srengenge wis surup.
He works today.	Dheweke kerja dina iki.
We know how to do it.	Kita ngerti carane nindakake.
We have a nice house and a nice life.	Kita duwe omah sing apik lan urip sing apik.
I put together one right now.	Aku sijine bebarengan siji sapunika.
He moved closer.	Dheweke mindhah nyedhaki.
Go back and you will only make the situation worse.	Mbalik maneh lan sampeyan mung bakal nggawe kahanan luwih elek.
His appearance was hidden until the day of the game.	Penampilane didhelikake nganti dina dolanan.
He didn’t really stand up for himself or do anything for himself.	Dheweke ora bener-bener ngadeg kanggo awake dhewe utawa nindakake apa-apa kanggo awake dhewe.
I actually thought it was really good.	Aku bener panginten iku apik banget.
I’m still working on it.	Aku isih nggarap.
Smooth and dark red.	Gamelan lan abang peteng.
And in some cases, that’s exactly what they do.	Lan ing sawetara kasus, iku persis apa sing dilakoni.
I found a way to make her screw.	Aku golek cara kanggo nggawe dheweke meneng.
I think he wanted to surprise me.	Aku mikir dheweke pengin gawe kaget aku.
He also couldn't speak.	Dheweke uga ora bisa ngomong.
If you want to help, you can talk there.	Yen sampeyan pengin mbantu, sampeyan bisa ngomong ing kono.
Air temperature and air pressure taken by the machine.	Suhu udara lan tekanan udara sing dijupuk dening mesin.
She was small, mostly.	Dheweke cilik, biasane.
Naturally, the system is stable in solution without reaction.	Alamiah, sistem stabil ing solusi tanpa reaksi.
The woman killed the man.	Wong wadon matèni wong.
It kind of struck me as interesting.	Iku jenis disabetake kula minangka menarik.
I want to believe.	Aku pengin pracaya.
You are afraid of love.	Sampeyan wedi tresna.
That and a big mouth.	Sing lan cangkeme gedhe.
Once you move there, you can change.	Sawise sampeyan pindhah menyang kono, sampeyan bisa diganti.
Read more about it here.	Waca liyane babagan kene.
I would be very grateful if you would give me this book.	Aku bakal matur nuwun banget yen sampeyan bakal menehi buku iki.
Put your dollars on the line.	Sijine dolar ing baris.
At least not as it looks.	Paling ora kaya sing katon.
Blood and flesh.	Getih lan daging.
But you don’t say anything.	Nanging sampeyan ora ngomong apa-apa.
I was very happy with her.	Aku seneng banget karo dheweke.
I will pay the legal fees.	Aku bakal mbayar biaya legal.
Whatever he wanted he got.	Apa wae sing dikarepake dheweke entuk.
He spoke again, in a low voice.	Dheweke ngomong maneh, kanthi swara lirih.
We said we were going to.	We ngandika sing arep menyang.
Subjects were recorded by video cameras for further analysis.	Subjek direkam dening kamera video kanggo analisis luwih lanjut.
I have to be myself.	Aku kudu dadi aku.
We will deal with the latter case.	Kita bakal menehi hasil karo kasus terakhir.
This sounds like a straight path.	Iki muni kaya dalan sing lurus.
The results are consistent with the experimental results above.	Asil kasebut cocog karo asil eksperimen ing ndhuwur.
I know very well his voice.	Aku ngerti banget swarane.
Many people struggle to be normal.	Akeh wong sing berjuang dadi normal.
We have to hurry.	Kita kudu cepet-cepet.
The default is ‘black’.	Default yaiku 'ireng'.
No, no.	Ora, ora.
But it is he who knows the path and its purpose.	Nanging dheweke sing ngerti dalan lan tujuane.
We want love, but love in a relationship requires an open up.	Kita pengin katresnan, nanging katresnan ing sesambetan mbutuhake mbukak munggah.
There was hope in the room.	Ana pangarep-arep ing kamar.
We report the results below without evidence.	Kita nyatakake asil ing ngisor iki tanpa bukti.
They were all very quiet.	Kabeh padha sepi banget.
Any changes will be good for you.	Sembarang owah-owahan bakal apik kanggo sampeyan.
But he knew very well with them.	Nanging dheweke ngerti banget karo wong-wong mau.
So this will be evaluated exactly as above.	Dadi iki bakal dievaluasi persis kaya ing ndhuwur.
He didn’t know where he could go.	Dheweke ora ngerti ngendi dheweke bisa lunga.
He doesn’t bear to know and he needs to know.	Dheweke ora tega ngerti lan dheweke kudu ngerti.
The default value is zero.	Nilai standar yaiku nol.
Everyone said it made sense.	Saben uwong ngandika iku digawe raos.
Both children, large and small.	Loro-lorone bocah, sing gedhe lan sing cilik.
We have reached the horse.	Kita wis tekan jaran.
Balls in a slow, thick sound.	Bal ing alon, swara kandel.
It will never look the same again.	Iku ora bakal katon padha maneh.
His eyes are open but seem unfocused.	Mripate mbukak nanging katon ora fokus.
A fact she could step into.	A kasunyatan dheweke bisa langkah menyang.
Many are in school and many are unable to pay.	Akeh sing sekolah lan akeh sing ora bisa mbayar.
This is determined to be.	Iki ditemtokake dadi.
I don’t sleep at night for a variety of reasons.	Aku ora turu ing wayah wengi amarga macem-macem alasan.
In other words, anything is possible.	Ing tembung liyane, apa bisa uga.
I met someone from the church.	Aku ketemu karo wong saka pasamuwan.
She looks really good and she knows it.	Dheweke katon apik banget lan dheweke ngerti.
He picked up the work but he couldn’t.	Ngangkat karya nanging dheweke ora bisa.
Both have been rejected.	Loro-lorone wis ditolak.
His mother refused and immediately went home.	Ibune ora gelem lan enggal mulih.
He went home with two people.	Dheweke mulih karo wong loro.
Lack of your own.	Kakurangan dhewe.
It’s going to be a great social event.	Iku bakal dadi acara sosial gedhe.
Studies assume this.	Pasinaon nganggep iki.
I saw him coming.	Aku weruh dheweke teka.
It will start cooking on the bottom.	Bakal miwiti masak ing sisih ngisor.
This does not prove necessary.	Iki ora mbuktekaken perlu.
He works for others.	Dheweke kerja kanggo liyane.
It marks the great moments of our time.	Iku nyathet momen-momen gedhe ing jaman kita.
Now, there’s my game.	Saiki, ana gameku.
He was in the office, trying to spend the day.	Dheweke ana ing kantor, nyoba kanggo nglampahi dina.
We can’t go anywhere.	Kita ora bisa menyang ngendi wae.
His hands are empty.	Tangane kosong.
There was no demand for him.	Ora ana panjaluk kanggo dheweke.
She tells him that the reality of life is sad.	Dheweke ngandhani yen kasunyatane urip sing sedhih.
If they find more.	Yen padha golek liyane.
Stir again several times and remove from heat.	Nglakoake maneh kaping pirang-pirang lan copot saka panas.
It’s been a long time coming.	Wis suwe banget.
It is easier to cross the line than to cross it again.	Luwih gampang ngliwati garis kasebut tinimbang nyabrang maneh.
He saw how people had changed.	Dheweke weruh carane wong wis diganti.
Apparently, the last item added was the brain.	Ketoke, item pungkasan sing ditambahake yaiku otak.
But now he has to obey orders, this is war, not school.	Nanging saiki dheweke kudu nuruti prentah, iki perang, dudu sekolah.
In addition, people only notice when it’s dirty.	Kajaba iku, wong mung sok dong mirsani nalika iku reged.
After that light, that is.	Sawise lampu sing, sing.
You can hear the sound.	Sampeyan bisa krungu swara.
They are secret as their own place.	Padha rahasia minangka panggonan dhewe.
Her hair is longer.	Rambute luwih dawa.
It’s just against nature.	Iku mung nglawan alam.
There is no one better than anyone.	Ora ana sing luwih apik tinimbang sapa wae.
But it happened.	Nanging kedadeyan kasebut.
Because this is like my life.	Amarga iki kaya uripku.
We need to know more about him.	Kita kudu ngerteni luwih akeh babagan dheweke.
He wanted to use me in any way he wanted.	Dheweke kepengin nggunakake aku kanthi cara apa wae sing dikarepake.
This is familiar.	Iki akrab.
I’m going to go out there to see him next month.	Aku arep metu mrana kanggo ndeleng wong sasi ngarep.
In any situation.	Ing kahanan apa wae.
Then he died.	Banjur seda.
An understanding of the topic, he gained.	Pangerten babagan topik kasebut, dheweke entuk.
We're having lunch.	Kita lagi nedha awan.
Fuck.	jancok.
It’s easy to grow and even easier to take care of.	Iku gampang kanggo tuwuh lan malah luwih gampang kanggo ngurus.
He made a sound again and the planet began to grow.	Dheweke nggawe swara maneh lan planet wiwit tuwuh.
In fact, it is expected for the rest of the year.	Nyatane, samesthine kanggo sisa taun.
You have to live on it.	Sampeyan kudu manggon ing.
The balance is lost.	Imbangané ilang.
Not because we don’t love you like you do, remember.	Ora amarga kita ora tresna sampeyan kaya sampeyan, elinga.
They want to go.	Padha arep lunga.
He also tells you the truth about you.	Dheweke uga ngandhani sing bener babagan sampeyan.
I will be hot again.	Aku bakal panas maneh.
He certainly missed it.	Dheweke mesthi ora kejawab.
Such a poor woman.	Wong wadon mlarat kuwi.
The camp was very comfortable.	Kemah iki nyaman banget.
The first is size.	Kaping pisanan yaiku ukuran.
Anyone you think knows.	Sembarang wong mikir ngerti.
I say so.	Aku ngomong ngono.
It doesn’t work.	Iku ora bisa.
No one knew what he was doing.	Ora ana sing ngerti apa sing ditindakake.
For some time.	Kanggo sawetara wektu.
I'll get a driver to come and pick you up.	Aku bakal njaluk sopir teka kanggo njupuk sampeyan.
In this case, the condition was never evaluated.	Ing kasus iki, kondisi kasebut ora tau dievaluasi.
For some people it is more difficult than others.	Kanggo sawetara wong luwih angel tinimbang wong liya.
Though tired, he felt very excited to sleep.	Sanadyan kesel, dheweke rumangsa bungah banget kanggo turu.
We think that this happens in many physical systems.	Kita mikir yen iki kedadeyan ing akeh sistem fisik.
And of course, that was for me.	Lan mesthine, sing ana kanggo aku.
He asked for our web address.	Dheweke takon alamat web kita.
And that hurts me.	Lan sing nglarani aku.
He wasn’t fighting.	Dheweke ora gelut.
Not like that in football.	Ora kaya ngono bal-balan.
From space travel, really.	Saka lelungan angkasa, tenan.
I need to know you need me.	Aku kudu ngerti sampeyan butuh aku.
Which is hardly a major crime.	Kang meh ora angkara utama.
He shook her with both hands and pointed to his chest.	Dheweke salaman karo tangan loro lan nuding dhadhane.
It’s just great to watch.	Iku mung apik kanggo nonton.
I was still young, and my whole life was in front of me.	Aku isih enom, lan kabeh uripku ana ing ngarepku.
You don’t have to fill one of those anymore.	Sampeyan ora kudu ngisi salah siji saka iku maneh.
In fact, the opposite is likely to happen.	Ing kasunyatan, ngelawan kamungkinan kanggo kelakon.
We see problems to solve.	Kita ndeleng masalah ngatasi.
We asked for it for pleasure.	We takon iku kanggo kesenengan.
Save on.	Simpen ing.
Good security, feel very safe.	Keamanan sing apik, rumangsa aman banget.
He was made to turn and leave.	Dheweke digawe kanggo nguripake lan ninggalake.
I stay out of him.	Aku tetep metu saka dheweke.
Lots of love.	Akeh tresna.
This happens in every religion.	Iki kedadeyan ing saben agama.
But it’s not over yet.	Nanging durung rampung.
But some are even more successful than others.	Nanging sawetara malah luwih sukses tinimbang liyane.
I sat on the side of the road and waited for him to leave.	Aku lungguh ing pinggir dalan lan ngenteni dheweke lunga.
Because it still exists.	Amarga isih ana.
He was more professional.	Dheweke luwih profesional.
I know.	Aku ngerti.
Then it will be easy to move.	Banjur bakal gampang obah.
I tried it on another computer, nothing.	Aku nyoba ing komputer liyane, boten.
You have to try a few different ones and experiment.	Sampeyan kudu nyoba sawetara sing beda lan eksperimen.
Learn the story.	Sinau crita.
The more sugar, the better.	Sing luwih akeh gula, luwih apik.
They are now a collection of strong men.	Wong-wong mau saiki dadi kumpulan wong lanang sing kuwat.
It will only make us look tired.	Iku mung bakal nggawe kita katon lemes.
And in war there is death.	Lan ing perang ana pati.
I never knew why.	Aku ora tau ngerti apa sebabe.
Longer words have more value.	Tembung sing luwih dawa luwih akeh nilai.
It is not a practice that is unknown in nature.	Iku dudu praktik sing ora dingerteni ing alam.
Move to another country.	Pindhah menyang negara liya.
Out of the way and her mark was removed, which could free me.	Metu saka dalan lan dheweke tandha dibusak, kang bisa free kula.
In fact, it takes an entire team.	Nyatane, butuh tim kabeh.
He took what he needed and moved on.	Dheweke njupuk apa sing dibutuhake lan nerusake.
We haven’t been able to enter space yet.	Kita durung bisa mlebu angkasa.
The system has a variety of mental states.	Sistem kasebut nduweni macem-macem kahanan mental.
Can you handle that for me ?.	Sampeyan bisa nangani sing kanggo kula?.
Six minutes later over the third.	Enem menit mengko liwat katelu.
I think it’s the number that tells.	Aku iku nomer sing ngandhani.
You ask them.	Sampeyan takon wong-wong mau.
It will be very useful for us.	Iku bakal banget migunani kanggo kita.
He wants to know everything.	Dheweke kepengin ngerti kabeh.
They are not fully related.	Padha ora kebak related.
My right ear grew out.	Telinga tengen saya tambah metu.
I think you need a normal look here.	Aku sampeyan butuh tampilan normal ing kene.
We’ve had discussions, though, which are good.	Kita wis diskusi, sanadyan, kang apik.
But they are effective.	Nanging padha efektif.
I will be someone else for her.	Aku bakal dadi wong liya kanggo dheweke.
The strange feeling of standing here is nothing.	Koyo aneh ngadeg ing kene ora ana apa-apa.
He spoke to her in a dream.	Dheweke ngomong karo dheweke ing ngimpi.
You give it to us.	Sampeyan menehi kita.
One by one the leaders accepted.	Siji-siji pimpinan nampa.
It’s very good.	Iku apik banget.
I’m not sure what’s wrong.	Aku ora yakin apa sing salah.
I know.	Aku ngerti.
Indefinite.	Ora, mesthi.
I am stronger now, and you are also stronger.	Aku saiki luwih kuwat, lan sampeyan uga luwih kuwat.
And really, it could be one of us.	Lan tenan, bisa uga salah siji saka kita.
You have more than the same section in the past few days.	Sampeyan duwe luwih saka bagean sing padha ing sawetara dina kepungkur.
Damn, a lot of pages to read.	Sial, akeh kaca sing kudu diwaca.
At the end the two men came third.	Ing mburi wong loro teka katelu.
She has a brother who is two years younger.	Dheweke duwe sedulur lanang sing umure luwih enom rong taun.
I just moved here.	Aku mung pindhah kene.
On the one hand, this is a solution in law.	Ing tangan siji, iki minangka solusi ing hukum.
It turns out they are one way, though.	Pranyata metu padha salah siji cara, sanadyan.
Really fix the system.	Bener ndandani sistem.
Your right leg.	Sikil tengenmu.
Nothing happened there.	Ora ana sing kedadeyan ing kana.
Talk to her.	Ngomong karo dheweke.
But many of these people don’t really live their own lives.	Nanging akeh wong iki ora bener urip dhewe.
I definitely missed a few minutes.	Aku mesthi ora kejawab sawetara menit.
He could keep track.	Dheweke bisa nglacak.
I began to notice and look for other people who needed help.	Aku wiwit sok dong mirsani lan nggoleki wong liya sing butuh bantuan.
He stayed with her, holding her for a long time.	Dheweke tetep karo dheweke, nyekel dheweke nganti suwe.
They may or may not have a due date.	Padha bisa utawa ora duwe tanggal amarga.
Going to make it tonight and hope my son is happy.	Arep nggawe bengi iki lan ngarep-arep anakku seneng.
It’s natural.	Iku alam.
He was now holding her hand.	Dheweke saiki nyekel tangane.
Let’s play one of them unlike the other.	Ayo dadi muter salah siji saka iku ora kaya liyane.
I’m certainly not direct.	Aku mesthi ora langsung.
He was still in trouble.	Dheweke isih ana masalah.
I just don’t know how to feel any better.	Aku mung ora ngerti carane aran luwih apik.
I don’t do that.	Aku ora nglakoni.
Why? 	Kenging punapa?
I don’t know.	Aku ora ngerti.
That is not given.	Sing ora diwenehi.
But only a few weeks.	Nanging mung sawetara minggu.
I said we look there first.	Aku ngomong kita katon ana dhisik.
I am new on the ship.	Aku anyar ing kapal.
And there are probably a number of ways to do it.	Lan mbokmenawa ana sawetara cara kanggo nindakake.
He chose her.	Dheweke milih dheweke.
But the attack is not going to happen, of course.	Nanging serangan kasebut ora bakal kedadeyan, mesthine.
But you came.	Nanging sampeyan teka.
It works out.	Iku bisa metu.
This could change of course.	Iki bisa ngganti mesthi.
But so far, it’s been pretty good.	Nanging nganti saiki, apik banget.
That’s why we offer a solution today.	Pramila kita menehi solusi dina iki.
Not knowing the gender so have to find the gender.	Ora ngerti jinise dadi kudu golek jinise.
We just have to start turning people down.	Kita mung kudu miwiti ngowahi wong mudhun.
So did my other family.	Semono uga keluargaku liyane.
It’s so fun to work with you, your family and friends.	Iku seneng banget bisa karo sampeyan, kulawarga lan kanca-kanca.
It was a crazy last minute.	Iku menit pungkasan edan.
This is not part of our culture.	Iki dudu bagéan saka budaya kita.
We will return the call and respond to your concerns.	Kita bakal bali telpon lan nanggapi uneg-uneg.
Anyway, they have eyes on the side of their heads.	Oalah, padha duwe mata ing sisih sirahe.
But what is needed is experience.	Nanging sing dibutuhake yaiku pengalaman.
It looks simple enough to do.	Katon cukup prasaja kanggo nindakake.
I want you to focus on movement.	Aku pengin sampeyan fokus ing gerakan.
I know what my sister did.	Aku ngerti apa sing ditindakake adhine.
So cheap, simple, and a great addition to any food.	Dadi murah, prasaja, lan tambahan sing apik kanggo panganan apa wae.
The full print is its own.	Print lengkap iku dhewe.
He was seriously injured.	Dheweke tatu parah.
Follow the process for some time.	Tindakake proses kasebut kanggo sawetara wektu.
History is important to him.	Sejarah penting kanggo dheweke.
In dark clothes.	Ing sandhangan peteng.
Sit down this minute.	Lungguh menit iki.
I don’t see them clearly.	Aku ora weruh wong-wong mau kanthi cetha.
Instead, he talked about it.	Nanging, dheweke ngomong babagan.
More than anyone in the world.	Luwih saka sapa wae ing donya.
The default is just a white background.	Standar mung latar mburi putih.
And we’ve known about this for a long time.	Lan kita wis ngerti babagan iki kanggo wektu sing suwe.
Special rooms for computer equipment can use some of the cheaper ones.	Kamar khusus kanggo peralatan komputer bisa nggunakake sawetara sing luwih murah.
This is not a new idea anymore.	Iki dudu ide anyar maneh.
Looking for a little direction here.	Nggolek arah sethitik kene.
The following is an example of the original data structure.	Ing ngisor iki minangka conto struktur data asli.
Will is a thing for life.	Will punika bab kanggo urip.
She shook her head, then focused on him again.	Dheweke geleng-geleng, banjur fokus marang dheweke maneh.
Then they appear to be sleeping in bed together.	Banjur katon turu ing amben bebarengan.
Grow on the rise in words.	Tuwuh ing munggah ing tembung.
A lot of people don’t know it.	Akeh wong sing ora ngerti.
So it was driven down.	Mulane diusir mudhun.
It looks like that.	Iku katon kaya ngono.
Each work item has a different field depending on its type.	Saben item karya nduweni lapangan sing beda-beda gumantung saka jinise.
You may not get the advice you need.	Sampeyan bisa uga ora entuk saran sing dibutuhake.
worried.	kuatir.
Hours and hours every night.	Jam lan jam saben wengi.
My body couldn’t resist.	Awakku ora bisa nahan.
The children's father tried to find them.	Bapake bocah-bocah mau nyoba nggoleki.
She paid attention to me.	Dheweke perhatian marang aku.
But this is just wrong.	Nanging iki mung salah.
I tried the other leg.	Aku nyoba sikil liyane.
He helped, but not enough.	Dheweke mbantu, nanging ora cukup.
You know that’s not the truth.	Sampeyan ngerti sing dudu bebener.
I’m pretty much exactly right about the distance.	Aku cantik akeh persis tengen bab kadohan.
This study is small.	Pasinaon iki cilik.
I think that’s pretty good.	Aku sing apik banget.
This is a very different situation than the one shown here.	Iki minangka kahanan sing beda banget tinimbang sing ditampilake ing kene.
To do this, other systems must be introduced.	Kanggo nindakake iki, sistem liyane kudu ngenalaken.
I walked to the bank, not far from home.	Aku mlaku menyang bank, ora adoh saka omah.
I think that war makes women more independent.	Aku mikir yen perang nggawe wanita luwih mandiri.
No, of course not.	Ora, mesthi ora.
You have to work hard to make it happen.	Sampeyan kudu ngupayakake supaya bisa kedadeyan.
There is still the question of what happened to him.	Isih ana pitakonan apa sing kedadeyan karo dheweke.
None of that is true.	Ora ana sing bener.
Too many memories.	Kakehan kenangan.
We love animals very much.	Kita tresna banget marang kewan.
They were wet.	Padha teles.
But don’t forget to explain it to me.	Nanging aja lali nerangake marang aku.
Can you take her home with you.	Apa sampeyan bisa njupuk dheweke mulih karo sampeyan.
He was in big trouble.	Dheweke nemoni masalah gedhe.
I don’t see what they’re doing there.	Aku ora weruh apa sing lagi ditindakake ing kana.
It’s bad and it gets worse.	Iku ala lan dadi luwih elek.
With your style.	Kanthi gaya sampeyan.
He would not ask.	Dheweke ora bakal takon.
It makes sense to her now.	Iku ndadekake pangertèn kanggo dheweke saiki.
She can’t say enough about you.	Dheweke ora bisa ngomong cukup babagan sampeyan.
Held the soldier's radio off as well.	Dicekel radio prajurit mati uga.
This country is the only one that owns it.	Negara iki mung siji-sijine sing diduweni.
Believe in Him, for He is your own love.	Pracayaa marang Panjenengané, amarga Panjenengané iku katresnan dhéwé.
Because you are different from us.	Amarga sampeyan beda karo kita.
There are better options out there.	Ana pilihan sing luwih apik metu ana.
To.	Menyang.
This is not about history, but just about money.	Iki dudu babagan sejarah, nanging mung babagan dhuwit.
Then they stood together for the last time.	Banjur padha ngadeg bebarengan kanggo pungkasan wektu.
I can later.	Aku bisa mengko.
And with him there, he couldn’t get in.	Lan karo dheweke ana, dheweke ora bisa mlebu.
Or sometimes not fast enough.	Utawa kadhangkala ora cukup cepet.
My last body died in my arms.	Awakku sing pungkasan mati ing tanganku.
We will be better off.	Kita bakal luwih apik.
My father never made this mistake.	Bapakku ora tau nglakoni kesalahan iki.
So, they have to monitor everything they do and say.	Dadi, dheweke kudu ngawasi kabeh sing ditindakake lan diucapake.
It’s hard to get used to for people taking life easy.	Iku angel kanggo digunakake kanggo wong njupuk urip gampang.
At the time, she knew something very important about her husband.	Ing wektu iku, dheweke ngerti bab sing penting banget babagan bojone.
He knew what he was doing at night.	Dheweke ngerti apa sing ditindakake ing wayah wengi.
And the snippet that contains those variables.	Lan potongan sing ngemot variabel kasebut.
Now you are here.	Saiki kowe neng kene.
He didn’t care what it was.	Dheweke ora perduli apa anane.
Then walk to the kitchen window.	Banjur mlaku menyang jendela pawon.
Listen to yourself.	Rungokake dhewe.
She can make it look like no other.	Dheweke bisa nggawe katon kaya liyane.
He looks like a good soul.	Dheweke katon kaya jiwa sing apik.
Write the main script text, design and conduct research.	Nulis teks naskah utama, ngrancang lan nindakake riset.
If there is, things can go in the opposite direction.	Yen ana, samubarang bisa pindhah menyang arah sing ngelawan.
I don’t want to think through this.	Aku ora pengin mikir liwat iki.
Since life insurance is a property, it can generally be sold.	Wiwit asuransi jiwa minangka properti, umume bisa didol.
However, there is no clear pattern of change.	Nanging, ora ana pola owah-owahan sing jelas.
At the heart of it.	Ing jantung iku.
In comparison, language changes very slowly.	Yen dibandhingake, basa owah-owahan alon banget.
Hard to wear overall.	Hard ngagem sakabèhé.
Good night.	Inggih wengi.
That’s why you need to create a map in your image collection.	Mulane sampeyan kudu nggawe peta ing koleksi gambar.
Now, girls.	Saiki, bocah-bocah wadon.
I’m so excited to try it.	Aku bungah banget kanggo nyoba.
Perhaps there is a secret meaning.	Mbok menawa ana makna rahasia.
That is a simple request.	Sing panjaluk prasaja.
I don’t know where he got it.	Aku ora ngerti ngendi dheweke entuk.
There is no way to tell where that might lead.	Ora ana cara kanggo ngandhani ngendi sing bisa mimpin.
He grabbed her hand and saw the blood on his hand.	Dheweke nyekel tangane lan ndeleng getih ing tangane.
It doesn’t make sense to me, either.	Iku ora nggawe pangertèn kanggo kula, sembarang.
But you will see what that means.	Nanging sampeyan bakal weruh apa tegese.
To our knowledge this has not been previously recorded in the literature.	Kanggo kawruh kita iki durung kacathet sadurunge ing sastra.
He will know, especially since he has experienced it himself.	Dheweke bakal ngerti, utamane amarga dheweke wis ngalami dhewe.
He knows how to train.	Dheweke ngerti carane nglatih.
You hurt me.	Sampeyan nglarani aku.
It takes quite a lot to get me out of here.	Butuh cukup akeh kanggo njaluk kula metu saka kene.
You never know what’s going to happen.	Sampeyan ora ngerti apa sing bakal kelakon.
He spoke out against the church leaders.	Dhèwèké ngomong nglawan para pemimpin pasamuan.
Especially if you are close to children.	Utamane yen sampeyan cedhak karo bocah-bocah.
She could even stay in this small room and fuck.	Dheweke malah bisa nginep ing kamar cilik iki lan jancok.
Come to think of it, just stand here and don’t say or do anything.	Yen dipikir-pikir, mung ngadeg ing kene lan aja ngomong utawa nindakake apa-apa.
As he moved into a new form, his life changed again.	Nalika dheweke pindhah menyang wangun anyar, uripe diganti maneh.
He wanted to know what management was talking about, but didn’t ask.	Dheweke pengin ngerti apa sing diomongake manajemen, nanging ora takon.
He wanted to build a new church.	Dheweke pengin dibangun gereja anyar.
This happens every year.	Iki kedadeyan saben taun.
Just click the button to download the video.	Cukup klik tombol kanggo ngundhuh video.
But it left me out of plans.	Nanging ninggalake kula metu saka plans.
Water is the most familiar example.	Banyu minangka conto sing paling akrab.
I'll talk to her later tonight.	Aku bakal ngomong karo dheweke mengko bengi.
He wants to be painful.	Dheweke kepengin nglarani.
I kept looking at the last page to find out.	Aku terus nggoleki kaca pungkasan kanggo ngerteni.
This is just the starting point.	Iki mung titik wiwitan.
I want to drive.	Aku arep nyopir.
Just to try things out.	Mung kanggo nyoba samubarang.
He couldn't find the word.	Dheweke ora bisa nemokake tembung kasebut.
Some rooms have a city view.	Sawetara kamar duwe tampilan kutha.
But how often does that happen.	Nanging sepira kerepe kedadeyan kasebut.
This will be confirmed during your stay.	Iki bakal dikonfirmasi sak Tetep.
Research focuses on music education and educational policy.	Risete fokus ing pendidikan musik lan kabijakan pendidikan.
Though he couldn’t keep his face straight.	Sanadyan dheweke ora bisa njaga pasuryan sing lurus.
The first is the overall size.	Sing pisanan yaiku ukuran sakabèhé.
Customers get food.	Pelanggan entuk panganan.
How true he was, and true to his words.	Sepira bener dheweke, lan bener marang tembunge.
But it didn’t last long.	Nanging iku ora suwe.
And the best part is that the prices were very reasonable.	Lan sisih paling apik iku prices padha banget cukup.
I didn’t know you wanted to work.	Aku ora ngerti sampeyan kepengin nyambut gawe.
It seems quite enough.	Iku misale jek cukup cukup.
And the heart, for me, is the city.	Lan jantung, kanggo kula, iku kutha.
Look, it’s very simple.	Delengen, prasaja banget.
But how he did it is unclear.	Nanging kepiye carane dheweke nindakake iku ora jelas.
He could finally be himself.	Dheweke pungkasane bisa dadi awake dhewe.
It has zero length.	Wis nul dawa.
Something like that would upset the balance.	Bab sing kaya ngono bakal ngilangi keseimbangan.
At every point in time.	Ing saben titik wektu.
Make sure everything you want is written down.	Priksa manawa kabeh sing dikarepake wis ditulis.
Ana geni.	Ana geni.
Not about anything.	Ora babagan apa wae.
Somehow he knew.	Piye wae dheweke ngerti.
She thought it was the best place to find it.	Dheweke panginten iku panggonan paling apik kanggo nemokake iku.
I don’t even know why.	Aku malah ora ngerti apa.
This is confirmed.	Iki dikonfirmasi.
He was good with the court.	Dheweke apik karo pengadilan.
We can go home and face our people.	Kita bisa mulih lan ngadhepi wong kita.
One is safety.	Salah sijine yaiku safety.
It smells really bad.	Ambune pancen ala.
He raised his hand and pointed his finger.	Dheweke ngangkat tangane lan nuduhake drijine.
Think of your future as your best friend.	Coba pikirake masa depan sampeyan minangka kanca sing paling apik.
Determine what is important, and leave the rest.	Temtokake apa sing penting, lan tinggalake liyane.
You don’t take anything for free.	Sampeyan ora njupuk apa-apa gratis.
It all depends on what you want to achieve.	Kabeh gumantung marang apa sing arep digayuh.
You have seen them.	Sampeyan wis weruh wong-wong mau.
He had to change his name and go back to school.	Dheweke kudu ngganti jeneng lan bali menyang sekolah.
His country needs people like him more than it knows.	Negarane mbutuhake wong kaya dheweke luwih akeh tinimbang sing dingerteni.
But it began.	Nanging wiwit.
Leave it out for a few hours and go back to it.	Ninggalake metu kanggo sawetara jam lan bali menyang.
However, there are only a few reports on this.	Nanging, mung ana sawetara laporan babagan iki.
New people every night, every week, and on and on.	Wong anyar saben wengi, saben minggu, lan terus.
A difference in effort is required.	Bentenipun ing gaweyan dibutuhake.
But there will be other people who are afraid of me.	Nanging bakal ana wong liya sing wedi karo aku.
You never asked me before you left.	Sampeyan ora tau takon aku sadurunge lunga.
It’s something that brings hope where hope is lost.	Iku soko sing nggawa pangarep-arep ing ngendi pangarep-arep wis ilang.
Her spirit is strong.	Semangat dheweke kuwat.
It’s not real.	Iku ora nyata.
You have stood from your own strength since.	Sampeyan wis ngadeg saka kekuatan dhewe wiwit.
You can add different types.	Sampeyan bisa nambah macem-macem jinis.
Success is the ability to solve problems.	Sukses iku kemampuan kanggo ngatasi masalah.
We hear you now.	Kita krungu sampeyan saiki.
Unfortunately, many of us are afraid to do so.	Sayange, akeh kita wedi nglakoni.
That’s slow.	Sing alon.
You see, that first happened.	Sampeyan ndeleng, sing pisanan kedaden.
They apply to.	Padha ditrapake kanggo.
Let’s go and you can move on with your life.	Ayo lunga lan sampeyan bisa nerusake urip sampeyan.
However, no one appeared at the door.	Nanging, ora ana wong sing katon ing lawang.
I mean that’s serious.	Maksudku sing serius.
He is a real proof that he is not good at his job.	Dheweke minangka bukti nyata yen dheweke ora apik ing pakaryane.
He told them to be harder.	Dhèwèké ndhawuhi wong-wongé supaya luwih keras.
A cell phone.	A ponsel.
Familiar examples help you understand the idea.	Conto sing akrab mbantu sampeyan ngerteni ide kasebut.
He did not eat.	Dheweke ora mangan.
Perhaps because in general they are very few.	Mbok amarga umume wong-wong mau mung sethithik banget.
I was a different person.	Aku dadi wong sing beda.
He has a very thick neck.	Dheweke duwe gulu sing kandel banget.
No less important, too.	Ora kurang penting, uga.
You are the police.	Sampeyan polisi.
The same situation happened several times after this.	Kahanan sing padha kedadeyan kaping pirang-pirang sawise iki.
In some cases, representative images are designed by humans.	Ing sawetara kasus, gambar perwakilan dirancang dening manungsa.
So you can understand.	Supaya sampeyan bisa ngerti.
Your writing is my hope.	Tulisanmu dadi pangarep-arepku.
What he was trying to do.	Apa dheweke nyoba.
You have bought freedom with our blood.	Sampeyan wis tuku kamardikan karo getih kita.
It made sense for him to play medium.	Iku digawe pangertèn kanggo dheweke muter medium.
I am very happy with your comments.	Aku seneng banget karo komentar sampeyan.
He could see his breath.	Dheweke bisa ndeleng ambegan.
Sorry he's gone.	Nuwun sewu dheweke wis ora ana.
It won’t be a minute.	Ora bakal menit.
Then the man pulled out and sat down.	Banjur wong lanang ditarik metu lan lungguh.
I hope you can do well.	Muga-muga sampeyan bisa nindakake kanthi apik.
Laugh if you want.	Ngguyu yen sampeyan pengin.
What an amazing day.	Apa dina apik tenan.
What is not known is how he came to be like that.	Sing ora dingerteni yaiku kepiye carane dheweke bisa kaya ngono.
And now that sounds like the best place to be.	Lan saiki sing muni kaya panggonan paling apik kanggo dadi.
But eventually the volume came.	Nanging pungkasane volume teka.
And, this added mass will not stay the same.	Lan, massa sing ditambahake iki ora bakal tetep.
He provides a greater context for people who have not read the book.	Dheweke menehi konteks sing luwih gedhe kanggo wong sing durung maca buku kasebut.
When you decide, I am the first to know.	Nalika sampeyan mutusake, aku dadi sing pertama ngerti.
Yes, you need training.	Ya, sampeyan kudu latihan.
That such an act is only known to the person himself.	Sing tumindak mangkono iku mung diweruhi wong iku dhewe.
Or you can do both.	Utawa sampeyan bisa nindakake loro.
It will make anyone wonder.	Iku bakal nggawe sapa wonder.
He really already knew about magic.	Dheweke pancen wis ngerti babagan sihir.
In the room.	Ing kamar.
The code used and some of the data below.	Kode sing digunakake lan sawetara data ing ngisor iki.
One is that you have to participate to win.	Salah sijine yaiku sampeyan kudu melu kanggo menang.
It’s good if it’s on paper.	Iku apik yen ana ing kertas.
No one ever gave me even the first idea.	Ora ana sing tau menehi kula malah idea pisanan.
Be careful in this difficult time.	Ati-ati ing wektu sing angel iki.
The show has already taken place.	Pertunjukan sing wis ditindakake.
This is because the students process the pain.	Iki amarga para siswa ngolah rasa lara.
Both are very important for the development of the movement.	Loro sing penting banget kanggo pangembangan gerakan kasebut.
The baby began to cry.	Bayi wiwit nangis.
Always he was there.	Tansah dheweke ana.
It is beyond what we see, or even what we feel.	Iku ngluwihi apa kita ndeleng, utawa malah apa kita aran.
God helps you if you do it for him though.	Gusti Allah mbantu sampeyan yen sampeyan nindakake iku kanggo dheweke sanadyan.
She then tells him he also developed feelings for her.	Dheweke banjur ngandhani dheweke uga ngembangake perasaan kanggo dheweke.
I don’t have to build it.	Aku ora kudu dibangun.
It wasn’t me she ran from.	Iku dudu aku dheweke mlayu saka.
I can only hope he is out.	Aku mung bisa ngarep-arep dheweke wis metu.
No data loss ever.	Ora mundhut data tau.
This is where you most often lose money.	Iki minangka papan sing paling kerep kelangan dhuwit.
She waited for me to do it first.	Dheweke ngenteni aku nglakoni dhisik.
Write customer reviews.	Tulis review pelanggan.
This topic is one of the main topics.	Topik iki minangka salah sawijining topik utama.
Not too much.	Ora akeh banget.
He would not allow himself to do anything else.	Dheweke ora bakal ngidini awake dhewe nindakake liya.
In fact twice the score ended very quickly for me.	Nyatane kaping pindho skor rampung cepet banget kanggo kula.
Our website looks great now !! 	Situs web kita katon apik saiki !!
we are very happy.	kita seneng banget.
He was not dead, not with another woman.	Dheweke ora mati, ora karo wong wadon liyane.
He felt completely in the dark.	Panjenenganipun felt rampung ing peteng.
I will tell you what happened, what you did, how to save lives.	Aku bakal ngomong apa sing kedadeyan, apa sing sampeyan lakoni, kepiye carane nylametake nyawa.
I’m dead wrong about that.	Aku wis mati salah babagan.
So, we can’t be sure about that fact.	Dadi, kita ora bisa yakin babagan kasunyatane.
Traffic reports and more.	Laporan lalu lintas lan liya-liyane.
Now he has eight.	Saiki dheweke duwe wolung.
Our experience was wonderful.	Pengalaman kita apik banget.
He then sat down, pointing.	Dheweke banjur lungguh, nuding.
She kept the list on her desk.	Dheweke nyimpen dhaptar ing mejane.
In this case, this is the number two exception that is a problem.	Ing kasus iki, iki minangka pangecualian nomer loro sing dadi masalah.
We would sit outside together in the evening.	Kita bakal njagong ing njaba bebarengan ing wayah sore.
I don’t think you’ll be here.	Aku ora ngira sampeyan bakal ana ing kene.
Not in her, but in my life, myself.	Ora ing dheweke, nanging ing uripku, aku.
Experiment with sound and movement.	Eksperimen karo swara lan gerakan.
We are together to talk about it.	Kita bebarengan kanggo ngomong bab iku.
The site has been online for at least six years.	Situs kasebut wis online paling ora nem taun.
My responsibility is to help you become a man.	Tanggung jawabku yaiku mbantu sampeyan dadi wong lanang.
The women were in attendance.	Wong-wong wadon padha mlebu.
I will, perhaps, not be so quick to judge in the future.	Aku bakal, mbok menawa, ora supaya cepet ngadili ing mangsa.
He tried to come back.	Dheweke nyoba bali.
Only once.	Mung sapisan.
Choose your language and continue.	Pilih basa sampeyan lan terusake.
There are only words.	Ana mung tembung.
Only one body.	Mung siji awak.
That was a big hit.	Sing dadi hit gedhe.
So the actual cost is quite minimal.	Dadi biaya sing bener cukup minimal.
He immediately looked at me.	Dheweke langsung nyawang aku.
Though you have to take out the real enemy.	Sanadyan sampeyan kudu njupuk metu ing mungsuh nyata.
He didn't laugh.	Dheweke ora ngguyu.
She was one of seven children from the marriage.	Dheweke salah siji saka pitung anak saka marriage.
How they will fit together.	Carane padha bakal pas bebarengan.
Soon he thought it was starting to feel warm.	Ora suwe dheweke ngira yen wis wiwit krasa anget.
Brought home.	Digawa mulih.
He was near the top up the bottom.	Dheweke ana ing cedhak ndhuwur munggah ngisor.
You decide how big your home is.	Sampeyan mutusake sepira gedhene omah sampeyan.
A woman against two and a woman, three against one.	Wong wadon nglawan wong loro lan wong wadon, telu nglawan siji.
Let’s not get too busy working on this.	Ayo ora njaluk banget nggarap babagan iki.
Life can sometimes be very sweet.	Urip kadang bisa manis banget.
Many are successful even without paper.	Akeh sing sukses sanajan tanpa kertas.
He would often appreciate the kind words given to him.	Dheweke bakal kerep ngapresiasi tembung-tembung apik sing diwenehake marang dheweke.
Don’t give in to violence.	Aja menehi kekerasan marang kekerasan.
You said no.	Sampeyan ngomong ora.
Listen, why don’t you participate in eating.	Ngrungokake, apa kowe ora melu mangan.
Then we did a noise test.	Banjur kita nindakake tes gangguan.
There is a problem with this method.	Ana masalah karo metode iki.
He doesn’t want you to know you can do this.	Dheweke ora pengin sampeyan ngerti sampeyan bisa nindakake iki.
It's like sex.	Ya kaya ngono.
I do a lot of this.	Aku nindakake akeh iki.
Hate speech is not accepted in our community.	Ujaran sengit ora ditampa ing komunitas kita.
He has a good taste for the game.	Dheweke duwe rasa apik kanggo game kasebut.
He certainly couldn’t have hoped for much more.	Dheweke mesthine ora bisa ngarep-arep luwih akeh.
We are practical people.	Kita wong praktis.
You may have to.	Sampeyan bisa uga kudu.
He had not seen his teacher for years.	Dheweke wis pirang-pirang taun ora ketemu karo gurune.
In those years.	Ing taun-taun kasebut.
Not everyone was there.	Ora saben wong ana ing kono.
The overall impact in this area is small.	Dampak sakabèhé ing wilayah iki cilik.
So we say he was born.	Dadi kita ngomong dheweke lair.
I can even buy it when it comes out.	Aku malah bisa tuku nalika metu.
There to show anyone you choose to share.	Ana kanggo nuduhake sapa wae sing sampeyan pilih kanggo nuduhake.
You can see our numbers.	Sampeyan bisa ndeleng nomer kita.
The reason for this decision, is quite clear.	Alasan kanggo kaputusan iki, cukup cetha.
We went out to the parking lot.	Kita metu menyang parkiran.
Maybe he’s out of the system now.	Mungkin dheweke wis metu saka sisteme saiki.
I was so happy to finally eat it.	Aku seneng banget akhire mangan.
I really like what you put out for us.	Aku pancene seneng apa sing sijine kanggo kita.
It’s both a thing of its own and a natural thing.	Iku loro bab dhewe lan alam bab.
And not just in the sense of money.	Lan ora mung ing pangertèn dhuwit.
He knows everyone at work, by name.	Dheweke ngerti saben wong ing karya, kanthi jeneng.
I will be back.	Aku bakal bali.
There is no point in the game.	Ora ana gunane game kasebut.
Don’t be too serious.	Aja serius banget.
Find something amazing.	Golek sing apik tenan.
Perhaps one day he will return here.	Mbok menawa sawijining dina dheweke bakal bali menyang kene.
I’m the last person here to know what people think.	Aku wong pungkasan kene ngerti apa wong mikir.
I wish we would have more of this.	Aku pengin kita bakal duwe liyane iki.
She was wonderful, beautiful.	Dheweke apik banget, ayu.
It can’t escape.	Ora bisa lolos.
But people are changing.	Nanging wong ganti.
Logic works.	Logika makarya.
My sister looked at her and me.	Adhiku nyawang dheweke lan aku.
And the same amount to get you back.	Lan jumlah sing padha kanggo njaluk sampeyan bali maneh.
He grew like the biggest man in the crowd.	Dheweke gedhene kaya wong paling gedhe ing wong akeh.
Our parents were fighting.	Wong tuwa kita padha gelut.
There were no significant changes in the other groups.	Ora ana owah-owahan sing signifikan ing klompok liyane.
People can be used to anything.	Wong bisa digunakake kanggo apa wae.
Indeed, there will be no time.	Pancen, ora bakal ana wektu.
There was only one thing wrong.	Mung ana siji sing salah.
But not according to me.	Nanging ora miturut kula.
So far from anyone trying to talk to him.	Supaya adoh saka sapa wae sing nyoba ngomong karo dheweke.
And every day has to be his day.	Lan saben dina kudu dadi dinane.
Since then, he has been trying to get back.	Wiwit, dheweke wis nyoba kanggo njaluk bali.
It’s simple enough, and once you’ve put it down, it’s just that.	Iku cukup prasaja, lan yen sampeyan wis nyelehake, iku wae.
You read that right.	Sampeyan maca sing bener.
And location, of course.	Lan lokasi, mesthi.
It makes me want to give up any interaction on the spot.	Iku ndadekake kula pengin nyerah sembarang interaksi ing titik.
Patients in the control group did not use eye drops.	Pasien ing klompok kontrol ora nggunakake tetes mata.
But this role is not forced upon you.	Nanging peran iki ora dipeksa marang sampeyan.
Never.	Ora maneh.
I spend time talking to each family.	Aku nglampahi wektu ngomong karo saben kulawarga.
I couldn’t let him get into my skin.	Aku ora bisa nglilani dheweke mlebu ing kulitku.
My job is to find out what else.	Tugasku yaiku nggoleki apa sing liya.
However, this procedure differs from the standard clinical setting.	Nanging, prosedur iki beda karo setelan klinis standar.
As you approach you can hear music in the distance.	Nalika nyedhaki sampeyan bisa krungu musik ing kadohan.
Can go back to him.	Bisa bali marang dheweke.
Our goal must be sick.	Tujuan kita kudu lara.
I’ve been doing it for a long time.	Saya suwe saya suwe saya suwe.
Open the door.	Mbukak lawang.
All three of these are true.	Kabeh telu iki bener.
He didn't love her yet.	Dheweke durung tresna marang dheweke.
But my eyes are blue, as you know.	Nanging mripatku biru, kaya sing sampeyan ngerti.
The attached image is the original book.	Gambar sing dilampirake yaiku buku asli.
So think before you speak.	Dadi mikir sadurunge ngomong.
I will get help.	Aku bakal njaluk bantuan.
He didn’t want anyone to find him back here.	Dheweke ora pengin ana sing nemokake dheweke bali ing kene.
Take a breath, and now you answer.	Tarik ambegan, lan saiki sampeyan mangsuli.
That should be there.	Sing kudu ana.
She was so excited, so excited.	Dheweke dadi bungah, bungah banget.
Do the majority of analysis and script writing.	Apa mayoritas analisis lan nulis naskah.
Put slightly warm or at room temperature.	Sijine rada anget utawa ing suhu kamar.
I have found it, finally, in a difficult way.	Aku wis nemokake, pungkasane, kanthi cara sing angel.
At least in basic form.	Paling ora ing wangun dhasar.
You don’t have to be afraid here, you don’t have to worry.	Sampeyan ora kudu wedi ing kene, ora perlu kuwatir.
He has a good taste in music, coffee and beer.	Dheweke duwe rasa apik ing musik, kopi lan bir.
Inside was a small table in the middle.	Ing njero ana meja cilik ing tengah.
It’s a true love song.	Iku tembang katresnan sejati.
She thinks of her friends and teachers.	Dheweke mikirake kanca lan gurune.
Art can be lost, or it can be damaged.	Seni bisa ilang, utawa bisa rusak.
This is the age of activity.	Iki minangka umur kegiatan.
I’m still not sure what just happened.	Aku isih ora yakin apa sing lagi wae kedadeyan.
I never checked.	Aku ora tau mriksa.
But his mind refused to work.	Nanging pikirane ora gelem nyambut gawe.
This is what we have.	Iki sing kita duwe.
It was in her bedroom, you know.	Iku ing kamar turu dheweke, sampeyan ngerti.
You never know how this will improve your business.	Sampeyan ora ngerti carane iki bakal nambah bisnis.
I don’t know what you’ve ever seen in her.	Aku ora ngerti apa sing sampeyan tau weruh ing dheweke.
Second, we decide on skills and background.	Kapindho, kita mutusake babagan katrampilan lan latar mburi.
Too bad he couldn’t sit still.	Elek banget dheweke ora bisa lungguh.
The latter is a deal.	Sing pungkasan iku menehi hasil.
People need to be able to find you.	Wong kudu bisa nemokake sampeyan.
Wait to appear for several hours.	Enteni katon nganti pirang-pirang jam.
This will be the best experience of a lifetime.	Iki bakal dadi pengalaman sing apik ing urip.
On the outside I was up to a few degrees.	Ing njaba aku nganti sawetara derajat.
Various tools are available to drive the tool.	Macem-macem sarana kasedhiya kanggo nyopir alat kasebut.
This difference may be due to two reasons.	Bedane iki bisa uga amarga rong alasan.
Come on, take a look.	Ayo, delengen.
There’s a reason people drink so much coffee here.	Ana alesan wong ngombe kopi akeh banget ing kene.
An empty form that looks waiting.	Wangun kosong sing katon nunggu.
Let it happen.	Ayo kelakon.
No one is going to help.	Ora ana sing arep nulungi.
A second patient was examined at our center prior to surgery.	Pasien kapindho diteliti ing pusat kita sadurunge operasi.
You are the rest of the world.	Sampeyan liyane donya.
I try to stand up and lose my balance.	Aku nyoba ngadeg lan kelangan imbangan.
The people who live here will stay here after we leave.	Wong-wong sing manggon ing kene bakal tetep ana ing kene sawise kita lunga.
Nothing, no problem.	Ora apa-apa, ora masalah.
This is real work.	Iki karya nyata.
However, there is room for improvement.	Nanging, ana papan kanggo perbaikan.
I feel like a huge weight has been lifted from me.	Aku rumangsa kaya bobot gedhe wis diangkat saka aku.
But now no one is watching me.	Nanging saiki ora ana sing nonton aku.
That money is nothing.	Dhuwit kuwi ora ana apa-apa.
It seems like it was never used to calling.	Kayane ora tau digunakake kanggo nelpon.
You are given knowledge or not.	Sampeyan diwenehi kawruh utawa ora.
It can’t be helped.	Ora bisa nulungi.
That one is more of a problem than she is worth.	Sing siji luwih masalah saka dheweke worth.
I really need to bring back the funny ones.	Aku pancene kudu nggawa bali sing lucu.
All around, the ground shook.	Ing sakubengé, lemah gonjang-ganjing.
You are trying to read.	Sampeyan nyoba maca.
It’s a very bad idea.	Iku gagasan ala banget.
They want to make up for lost time.	Dheweke pengin ngimbangi wektu sing ilang.
But that’s not the problem here.	Nanging dudu masalah ing kene.
I don’t know how else to explain it.	Aku ora ngerti carane liya kanggo nerangake.
We have a nice long weekend together.	We have a nice long weekend bebarengan.
And therein lies the danger to the government.	Lan ing kono ana bebaya kanggo pamrentah.
Great deals for one per home.	Penawaran apik kanggo siji saben omah.
It will be done.	Iku bakal rampung.
But we rule over day and night, darkness and light.	Nanging kita nguwasani rina lan wengi, pepeteng lan padhang.
These two men have known each other for a long time.	Wong loro iki wis suwe kenal.
Not just a good friend, but a deep and steadfast friend.	Ora mung kanca apik, nanging kanca sing jero lan teguh.
The court tried to find out if the request was made and denied.	Pengadilan nyoba nemokake yen panjaluk digawe lan ditolak.
This works well for certain applications.	Iki makarya apik kanggo aplikasi tartamtu.
I want to ride out on them.	Aku arep numpak metu ing wong.
He walked over to it.	Dheweke mlaku menyang kono.
But consider other aspects.	Nanging nimbang aspek liyane.
The one that makes me sweat.	Siji sing nggawe aku kringet.
He just went home today.	Dheweke mung mulih dina iki.
Back to me.	Bali menyang aku.
The two women sat silently waiting.	Wong wadon loro mau lungguh meneng karo ngenteni.
He could never do it.	Dheweke ora tau bisa nindakake.
In fact, this is designed to be helpful.	Nyatane, iki dirancang kanggo mbiyantu.
Analyze experimental data.	Nganalisis data eksperimen.
I set her to the right on the left.	Aku nyetel ing sisih tengen dheweke ing sisih kiwa.
The question is whether you are ready.	Pitakonan yaiku apa sampeyan wis siyap.
I have to say something.	Aku kudu ngomong soko.
It's a village.	Iku desa.
Without water man cannot live.	Tanpa banyu manungsa ora bisa urip.
It’s sad and looks good.	Iku sedih lan katon apik.
She didn't want this man to join her.	Dheweke ora pengin wong iki melu dheweke.
I’m curious.	Aku kepengin weruh.
There was no darkness there.	Ora ana pepeteng ing kana.
He was there to help in the way he wanted.	Dheweke ana ing kana kanggo nulungi kanthi cara sing dikarepake.
And the cross.	Lan salibe.
The music played clearly for a while.	Musike diputer kanthi cetha sedhela.
This is a unique and fun place.	Iki minangka papan sing unik lan nyenengake.
Or in a dog.	Utawa ing asu.
Land available.	Tanah kasedhiya.
This vision is at least a dream.	Sesanti iki paling ora ngimpi.
And he wants to help.	Lan dheweke kepengin nulungi.
Hopefully as long as we can.	Mugi-mugi anggere kita saged.
How can a guy like this stay responsible ?.	Piye carane wong lanang kaya ngene iki tetep tanggung jawab?.
Mostly.	Akèh-akèhé.
You know what a good price it is.	Sampeyan ngerti apa rega apik.
It’s not just my body that speaks to me.	Ora mung awakku sing ngomong karo aku.
We can work together.	Kita bisa bebarengan.
This will not hurt you.	Iki ora bakal natoni sampeyan.
There is no good reason not to drink coffee.	Ora ana alesan sing apik kanggo ora ngombe kopi.
Let us know if you have any additional concerns or questions.	Ayo kita ngerti yen sampeyan duwe uneg-uneg utawa pitakonan tambahan.
This is very different.	Iki beda banget.
And a fool.	Lan wong bodho.
Comments.	Komentar.
In the car.	Ing mobil.
Obviously, that’s the explanation.	Temenan, kuwi panjelasane.
And it should.	Lan kudune.
He has the determination to run on his own.	Dheweke duwe tekad kanggo mlaku dhewe.
It’s your mission, now.	Iku misi sampeyan, saiki.
They both cried.	Loro-lorone padha nangis.
No, he has no more information.	Ora, dheweke ora duwe informasi maneh.
This father and his children are building a new house.	Bapak iki lan anak-anake lagi mbangun omah anyar.
I didn’t mean to.	Aku ora sengaja.
We call it rebirth.	Kita ngarani lair maneh.
If they are lucky.	Yen padha begja.
One, like you want to kill the person.	Siji, kaya sampeyan pengin mateni wong kasebut.
You need two.	Sampeyan kudu loro.
The other party, he works for people who don’t need help.	Partai liya, dheweke kerja kanggo wong sing ora butuh pitulung.
They are bad for no reason.	Wong-wong ora becik tanpa alesan.
It was not a window but one other machine, a thing called a television.	Iku ora jendhela nanging siji mesin liyane, bab disebut televisi.
And we only know what they are talking about when they do.	Lan kita mung ngerti apa sing diomongake nalika nindakake.
That’s a big win.	Sing menang gedhe.
It’s like there’s a reading room or a library.	Kayane ana ruangan maca utawa perpustakaan.
They both looked at me.	Loro-lorone nyawang aku.
I’m pretty sure he won’t turn me on.	Aku cukup yakin dheweke ora bakal nguripake kula.
This makes it difficult to disable the input.	Iki nggawe angel mateni input.
I want to.	Aku pengin.
The most worrying.	Sing paling kuwatir.
All it does is point.	Kabeh sing ditindakake yaiku titik.
It’s not a food safety issue.	Iku ora masalah keamanan pangan.
Posts can be ignored.	Posting bisa diabaikan.
You’re looking good.	Sampeyan lagi katon apik.
I shouldn’t have gone back to work.	Aku kudune ora bali kerja.
The two boys looked at each other.	Bocah loro padha pandeng-pandengan.
He couldn't believe he knew this.	Dheweke ora ngandel yen dheweke ngerti iki.
Four limo six seven.	Papat limo enem pitu.
All standard features are available.	Kabeh fitur standar wis ana.
I can feel it.	Aku bisa ngrasakake.
The tour itself works great.	Tur dhewe kerjane apik.
The video you searched for has not finished being processed.	Video sing digoleki durung rampung diproses.
Then there was nothing but silence.	Banjur ora ana apa-apa kajaba meneng.
If you are, know this.	Yen sampeyan iku, ngerti iki.
It’s really hard to understand, but it’s really normal and expected.	Pancen angel dingerteni, nanging pancen normal lan samesthine.
So this is my plan for this year.	Dadi iki rencanaku kanggo taun iki.
No need to argue.	Ora butuh bantahan.
He had done this before, for food.	Dheweke wis nindakake iki sadurunge, kanggo panganan.
All they want is shoes for men.	Sing dikarepake mung sepatu kanggo wong lanang.
Then they ran away.	Banjur padha mlayu.
I explained the rules to him and he would follow them.	Aku nerangake aturan marang dheweke lan dheweke bakal nuruti.
He doesn’t need hours.	Dheweke ora butuh jam.
He has been looking forward to this year.	Dheweke wis ngenteni taun iki.
I took a stand.	Aku njupuk ngadeg.
This approach has potential problems.	Pendekatan iki duwe masalah potensial.
He says it can happen, and it has.	Dheweke ujar manawa bisa kedadeyan, lan wis kedadeyan.
You are the only hope.	Sampeyan mung ngarep-arep.
He did not live there for more than a few days.	Dheweke ora manggon ing kana luwih saka sawetara dina.
I will do anything for the organization.	Aku bakal nindakake apa wae kanggo organisasi.
I hope you enjoy it.	Muga-muga sampeyan seneng.
There may be two reference variables that need to be replaced.	Bisa uga ana rong variabel referensi sing kudu diganti.
We cite an example.	Kita sebutno conto.
Our results show the opposite pattern.	Asil kita nuduhake pola ngelawan.
So he was a man who was not a man.	Mula dheweke dadi wong lanang sing dudu wong lanang.
I can’t even say what you like.	Aku malah ora bisa ngomong kaya apa sampeyan.
I know you will as well.	Aku ngerti sampeyan bakal uga.
Of course he had to love her.	Mesthine dheweke kudu tresna marang dheweke.
People can still go out and kill other people.	Wong isih bisa metu lan mateni wong liya.
But that’s not what we’re talking about.	Nanging dudu sing kita guneman.
We are getting closer.	Kita wis saya cedhak.
I don’t know how long he’ll be out.	Aku ora ngerti suwene dheweke bakal metu.
Now your work begins.	Saiki karyamu diwiwiti.
Murder is not bad enough.	Rajapati ora cukup ala.
It makes you feel small.	Iku ndadekake sampeyan aran cilik.
You can tell what happened.	Sampeyan bisa ngomong apa sing kedadeyan.
He’s been a fixer.	Dheweke wis dadi ndandani.
And he was in the movie.	Lan dheweke ana ing film kasebut.
But that is not what happened.	Nanging dudu sing kedadeyan.
This is a global issue.	Iki masalah global.
Medical staff.	Staf medis.
I'll call.	Aku bakal nelpon.
This approach can be used in combination.	Pendekatan kasebut bisa digunakake kanthi kombinasi.
I mean, for team meetings.	Maksudku, kanggo rapat tim.
Open twice a day, if you find it useful.	Bukak kaping pindho dina, yen sampeyan nemokake sing migunani.
We want to play more.	Kita pengin main luwih akeh.
I guess the two of them are gone.	Tak kira wong loro mau wis ora ana.
He could still go home, but sleep.	Dheweke isih bisa mulih, nanging turu.
But he won’t help you.	Nanging dheweke ora bakal nulungi sampeyan.
You decide if it’s right for you.	Sampeyan mutusake yen iku cocok kanggo sampeyan.
He accepted me.	Dheweke nampa aku.
I will reply but a few points from your letter.	Aku bakal mangsuli nanging sawetara poin saka layangmu.
She was outside the bathroom door.	Dheweke ana ing njaba lawang kamar mandi.
There are no limits.	Ora ana watesan.
Knowing my fate, half the chances happen.	Ngerti nasibku, setengah kemungkinan kedadeyan.
It can be supported here.	Bisa didhukung ing kene.
This is answered.	Iki dijawab.
I looked down at the weapons.	Aku katon mudhun ing senjata.
He forced himself to retreat.	Meksa awake mundur.
I will think about my options.	Aku bakal mikir babagan pilihanku.
There is a similar incident here.	Ana kedadeyan sing padha ing kene.
That is especially true here.	Sing utamané bener kene.
Men, women, and children.	Wong lanang, wadon, lan bocah-bocah.
It may never jump over another piece.	Bisa uga tau mlumpat liwat Piece liyane.
I think this should work.	Aku iki kudu bisa.
The man opened the door with a heavy lock.	Wong lanang mau mbukak lawang nganggo kunci sing abot.
A little longer.	Sedhela maneh.
But let me be clear here.	Nanging supaya kula cetha kene.
But there are signs of a change.	Nanging ana pratandha saka owah-owahan.
You will not hear anything from them.	Sampeyan ora bakal krungu apa-apa saka wong-wong mau.
Oh, this has happened so many times.	Oh, iki wis kedadeyan kaping pirang-pirang.
It is knowledge acquired before it is needed.	Iku kawruh sing dipikolehi sadurunge dibutuhake.
He was a good man.	Dheweke wong apik.
There is an important event here.	Ana kedadeyan penting ing kene.
His life was an example.	Uripe dadi tuladha.
I mean, it’s perfect.	Maksudku, iku sampurna.
But after a while, she decided that the man looked familiar.	Nanging sawise wayahe, dheweke mutusake yen wong lanang katon akrab.
He has to see it in writing.	Dheweke kudu ndeleng kanthi tulisan.
You entered a message to request a group.	Sampeyan mlebu pesen kanggo njaluk grup.
He hasn’t been able to avoid it until now.	Dheweke durung bisa nyingkiri nganti saiki.
My computer people can't log in to the system.	Wong komputerku ora bisa mlebu sistem.
The old man is fighting with the old woman.	Wong tuwa lagi gelut karo wong wadon tuwa.
I have to let go.	Aku kudu nglilani.
But you are my sister.	Nanging sampeyan adhine.
First is the general structure, then the details.	Pisanan iku struktur umum, banjur rincian.
I cannot say highly enough about the hotel and its staff.	Aku ora bisa ngomong Highly cukup bab hotel lan Staff sawijining.
It will taste amazing.	Iku bakal rasa apik tenan.
Come on, sit with me.	Ayo, lungguhan karo aku.
To catch him close.	Kanggo nyekel dheweke cedhak.
He should have said nothing.	Dheweke kudune ora ngomong apa-apa.
He was there.	Dheweke ana ing kana.
Take your statement and go home.	Njupuk statement lan mulih.
You know my parents.	Kowe ngerti wong tuwaku.
It turns out to be three or four.	Ternyata dadi telu utawa papat.
Please listen to me.	Mangga ngrungokake kula.
These are some good first steps.	Iki minangka sawetara langkah pisanan sing apik.
You can check for the presence of a particular key though.	Sampeyan bisa mriksa anané kunci tartamtu sanadyan.
Heat and power and connection.	Panas lan daya lan sambungan.
I wondered what her plan was.	Aku kepingin weruh apa rencana dheweke.
Click here for more information.	Klik kene kanggo informasi luwih lengkap.
Answered my question very quickly.	Njawab pitakonku kanthi cepet banget.
That’s for at least two reasons.	Sing paling ora ana rong alasan.
But he knew he would never be free of her.	Nanging dheweke ngerti dheweke ora bakal bebas saka dheweke.
Much more than once.	Akeh luwih saka sepisan.
So different from what he had been offered before.	Dadi beda karo apa sing wis ditawakake dheweke biyen.
He did not stop in his activities.	Dheweke ora mandheg ing kegiatane.
But don’t find the answer below.	Nanging ora nemokake jawaban ing ngisor iki.
It’s a possibility from the start.	Iku kamungkinan saka wiwitan.
Whether before games or between games.	Apa sadurunge game utawa antarane game.
She didn't say anything.	Dheweke ora ngomong.
Get a statement from her.	Njaluk statement saka dheweke.
I am now stuck on the last step.	Aku saiki macet ing langkah pungkasan.
You’re really good with her, she said.	Sampeyan pancene apik karo dheweke, dheweke ngandika.
These orders can come from a number of people.	Pesenan kasebut bisa teka saka sawetara wong.
Safe shot on approach, finding the center of the green.	dijupuk Aman ing pendekatan, nemokake tengah ijo.
I don’t have a name to put on the record.	Aku ora duwe jeneng kanggo dilebokake ing rekaman.
The man who did not take up arms was given four days to leave.	Wong lanang sing ora ngangkat senjata diwenehi patang dina kanggo lunga.
I think people can make their own decisions about what happens.	Aku mikir wong bisa nggawe keputusan dhewe babagan kedadeyan kasebut.
He played really well last year.	Dheweke main apik banget taun kepungkur.
This takes time and energy.	Iki njupuk wektu lan energi.
God is the god of books.	Dewane yaiku dewa buku.
So it happens everywhere.	Mangkono kedadeyan ing endi wae.
You can see as many.	Sampeyan bisa ndeleng minangka akeh.
I became hers.	Aku dadi duweke.
They are not that smart.	Padha ora sing pinter.
Then he tried and immediately returned.	Banjur dheweke nyoba lan langsung bali.
That’s why you have an empty variable.	Mulane sampeyan duwe variabel kosong.
The main features of the result are as follows.	Fitur utama asil kasebut kaya ing ngisor iki.
I'm going to the bathroom.	Aku arep menyang jedhing.
There is only one user.	Mung ana siji pangguna.
I put it on and walked back to my father.	Aku sijine lan mlaku bali menyang bapakku.
He has had a very long start on us.	Dheweke wis dawa banget wiwitan ing kita.
The boy grabbed his hand.	Bocahe disabet tangane.
It could be years.	Bisa dadi taun.
Let your side hear it.	Supaya sisih sampeyan krungu.
I just don’t know what’s going on in the picture.	Aku mung ora ngerti apa sing kedadeyan ing gambar kasebut.
The first option will give you room to do whatever the second.	Opsi sing sepisanan bakal menehi ruang kanggo nindakake apa wae ing kaloro.
Did you know.	Apa sampeyan ngerti.
In the end, he agreed with me.	Ing pungkasan, dheweke setuju karo aku.
But they won’t.	Nanging padha ora bakal.
I really need this support for online marketing.	Aku pancene butuh dhukungan iki kanggo marketing online.
Tired of running.	Kesel mlaku.
We know they are a good team.	Kita ngerti dheweke tim sing apik.
This requires a cover.	Iki mbutuhake tutup.
She takes care of children or parents after work.	Dheweke ngurus bocah utawa wong tuwa sawise kerja.
So, get them dead.	Dadi, njaluk wong mati.
And he continued.	Lan dheweke terus.
It was still pitch dark.	Isih peteng ndhedhet.
Any concerns go back to me.	Sembarang badhan bali menyang kula.
She wasn't sure what it felt like.	Dheweke ora yakin apa sing dirasakake.
One man did not share where he lived.	Siji wong ora nuduhake ngendi dheweke manggon.
Now this is a great way to spend the time she’s waiting.	Saiki iki cara sing apik kanggo nglampahi wektu dheweke ngenteni.
But not much.	Nanging ora akeh.
Sounds amazing.	Swarane apik tenan.
We are workers and students.	Kita minangka buruh lan mahasiswa.
He was in one of the detained cells.	Dheweke ana ing salah sawijining sel sing ditahan.
But not much.	Nanging ora akeh.
They don’t eat.	Padha ora mangan.
I feel like losing a great time.	Aku rumangsa kelangan wektu gedhe.
I’m still learning how to take good, run good, and build well.	Aku isih sinau carane njupuk apik, mbukak apik, lan mbangun uga.
Some may be new.	Sawetara bisa uga anyar.
Get the sugar out of your life.	Entuk gula saka uripmu.
Bigger than the guys now.	Luwih gedhe tinimbang wong lanang saiki.
This happened a lot in the early days.	Iki kedadeyan akeh ing jaman wiwitan.
I keep my kids out of her.	Aku tetep anak-anakku metu saka dheweke.
Representative examples of the three are shown.	Conto perwakilan saka telung ditampilake.
There were pictures of women there, but mostly children.	Ana gambar wanita ing kono, nanging biasane bocah-bocah.
I knew he was concerned about his mother.	Aku ngerti dheweke prihatin karo ibune.
He wants reality.	Dheweke pengin kasunyatan.
So, do it at least once a day.	Dadi, nindakake paling sethithik sapisan dina.
And the police did what they could.	Lan polisi nindakake apa sing bisa.
Open the downloaded copy and try it.	Bukak download salinan lan coba.
I knew what he was going to say.	Aku ngerti apa dheweke bakal ngomong.
But if this next meeting is not going to last very long.	Nanging yen rapat sabanjure iki ora bakal suwe banget.
I have seen your arm.	Aku wis weruh lengenmu.
She had caught him.	Dheweke wis kejiret wong.
There are pieces of my mother in multiple characters.	Ana potongan-potongan ibuku ing pirang-pirang karakter.
Even then he didn’t see her.	Malah banjur ora weruh dheweke.
We used to get to eat with him.	Kita biyen njaluk dhahar marang dheweke.
Our real lives seem far away and very close.	Urip nyata kita katon adoh lan cedhak banget.
I just won’t lose again.	Aku mung ora bakal kalah maneh.
Rooms are equipped with or without windows.	Kamar dilengkapi karo jendhela utawa tanpa.
Thus, we have the same number of zero faces.	Mangkono, kita duwe nomer padha nol pasuryan.
It’s like going out to dinner with a group of friends.	Iku kaya arep metu kanggo nedha bengi karo klompok kanca.
Some of you know some.	Sawetara sampeyan ngerti sawetara.
Which he did.	Kang dheweke nindakake.
People have heard you.	Wong wis krungu sampeyan.
We do it that way.	Kita nindakake kanthi cara kasebut.
But he was careful standing in the distance.	Nanging dheweke ngati-ati ngadeg ing kadohan.
Like many.	Kaya akeh.
We came from a different place than him.	Kita teka saka panggonan sing beda karo dheweke.
Not taking orders from anyone, but ready to give a lot.	Ora njupuk pesenan saka sapa wae, nanging siap menehi akeh.
I learned a lot from you.	Aku sinau akeh saka sampeyan.
Like you have chosen not to.	Kaya sampeyan wis milih ora.
There is nothing that can be done about it.	Ora ana sing bisa ditindakake.
Let’s see how well that turns out.	Ayo ndeleng carane uga sing dadi metu.
Now this year is different.	Saiki taun iki wis beda.
Now with this rain he will be at home.	Saiki kanthi udan iki dheweke bakal ana ing omah.
I also like his expression.	Aku uga seneng ekspresine.
The sad strangeness is almost over.	Aneh sing sedih wis meh rampung.
The stuff is really good.	Barang-barange apik banget.
And he never managed.	Lan dheweke ora tau ngatur.
I want one dark night.	Aku pengin siji wengi peteng.
You have to look, she said to herself.	Sampeyan kudu katon, dheweke ngandika dhéwé.
In general, related art may be considered prior art.	Umume, seni sing gegandhengan bisa uga dianggep minangka seni sadurunge.
I smiled and watched her for a while.	Aku mesem lan nonton dheweke sawetara wektu.
It’s all your personal thoughts, your little thoughts.	Kabeh iki pikiranmu pribadi, pikiran cilikmu.
I suggest you write last.	Aku saranake sampeyan nulis pungkasan.
He slept between us.	Dheweke turu ing antarane kita.
Or have a good memory and a long history here.	Utawa duwe memori apik lan sajarah dawa kene.
Or at least meet cool people.	Utawa ing paling ketemu wong kelangan.
And another thing.	Lan bab liyane.
All of them are just that.	Kabeh mau mung kuwi.
He was better at everything.	Dheweke luwih apik ing kabeh.
Again, you need to create a unique example of each.	Maneh, sampeyan kudu nggawe conto unik saben.
This may not be the first time.	Iki uga ora pisanan.
Looks like a great guy with a good mind.	Katon kaya wong gedhe kanthi pikiran sing apik.
He was running.	Dheweke mlaku.
This is only for you and not for public knowledge.	Iki mung kanggo sampeyan lan ora kanggo kawruh umum.
He could understand now why he was concerned.	Dheweke bisa ngerti saiki kenapa dheweke prihatin.
For the best players, it’s like that.	Kanggo pemain paling apik, kaya ngono.
I have and the answer is yes.	Aku duwe lan jawabane ya.
I just want to sleep.	Aku mung arep turu.
Only adults see the difference.	Mung wong diwasa sing ndeleng bedane.
Limited range of motion again appears secondary to pain.	Jangkoan gerakan sing winates maneh katon sekunder amarga nyeri.
ayem tentrem.	ayem tentrem.
He shook his head and lowered his gaze.	Dheweke geleng-geleng sirahe lan nyelehake pandangane.
I tried to take the latest photos.	Aku nyoba njupuk foto sing paling anyar.
Who would have thought ?.	Sapa sing ngira?.
He lives for football.	Dheweke urip kanggo bal-balan.
She pointed up at the top of the stone bowl.	Dheweke nuding munggah ing ndhuwur mangkok watu.
You might miss some cool stuff.	Sampeyan bisa uga kantun sawetara barang sing keren.
Now, let me be very consistent here.	Saiki, ayo aku konsisten banget ing kene.
The question will be very long.	Pitakonan bakal dadi dawa banget.
But today is not a problem.	Nanging dina iki ora dadi masalah.
A possible mechanism for this effect is proposed.	Mekanisme sing bisa ditrapake kanggo efek iki diusulake.
He tells the title.	Dheweke ngandhani judhule.
Please post an update.	Mangga ngirim nganyari.
This often takes many years to achieve.	Iki asring mbutuhake pirang-pirang taun kanggo entuk.
And there will be next time.	Lan bakal ana wektu sabanjure.
It makes for a very long season.	Iku ndadekake mangsa banget dawa.
He died last year, you know.	Dheweke seda taun kepungkur, sampeyan ngerti.
In the final.	Ing final.
Caused by such a situation.	Disebabake dening kahanan kaya.
This small amount will definitely add up over time.	Jumlah cilik iki mesthi bakal nambah wektu.
I heard water running in the bathroom.	Aku krungu banyu mili ing jedhing.
She had her eye on something immediately ahead.	Dheweke wis dheweke mripat ing soko langsung ahead.
The technique proved to be simple and described in detail.	Teknik kasebut kabukten prasaja lan diterangake kanthi rinci.
Of course that’s it.	Mesthi wae kuwi.
We list pain and pleasure in order for reason.	We dhaftar pain lan kesenengan ing urutan kanggo alesan.
I thought he would disappear in a year or so.	Aku panginten dheweke bakal ilang utawa luwih taun.
I did it on the chair with my legs up.	Aku nindakake ing kursi karo sikilku munggah.
I heard about it through a third party or over the internet.	Aku krungu liwat pihak katelu utawa liwat internet.
Here, the name is not important.	Ing kene, jeneng ora penting.
That’s unusual.	Sing ora biasa.
Learn more.	Sinau luwih lengkap.
Basically that’s not the case.	Sejatine ora ngono.
Pay attention to this difference.	Pay manungsa waé kanggo prabédan iki.
No one knows where he is.	Ora ana sing ngerti ngendi dheweke.
He lacks training and skills.	Dheweke ora duwe latihan lan katrampilan.
I have to stop then.	Aku kudu mandheg banjur.
I was together at work.	Aku bebarengan ing karya.
But that doesn’t mean it’s bad.	Nanging ora ateges ala.
She was, like.	Dheweke, kaya.
It’s an emotion.	Iku emosi.
Power has returned to us.	Daya wis bali menyang kita.
It happened in the end.	Iku kedaden ing pungkasan.
But again, it seems to be stuck.	Nanging maneh, kayane macet.
Look at this you see this here.	Deleng iki sampeyan ndeleng iki ing kene.
Well, most music really.	Inggih, paling musik tenan.
Basically he didn’t feel anything.	Sejatine dheweke ora ngrasakake apa-apa.
Everything works fine.	Kabeh dianggo nggoleki.
I think there is a double standard for evidence here.	Kayane ana standar ganda kanggo bukti ing kene.
After that, the middle case will be treated as mentioned above.	Sawise iku, kasus tengah bakal dianggep kaya sing kasebut ing ndhuwur.
Somewhere inside you, you know how to use your magic.	Nang endi wae nang sampeyan, sampeyan ngerti carane nggunakake sihir sampeyan.
Not in your contract.	Ora ana ing kontrak sampeyan.
He is believed to have lived there for a year or two.	Dheweke dipercaya wis manggon ing kono setaun utawa rong taun.
Here is a woman who will be waiting.	Ing kene ana wong wadon sing bakal ngenteni.
It costs money, but it’s worth it too.	Iku biaya dhuwit, nanging regane banget.
In this case, the energy of the system is the internal energy.	Ing kasus iki, energi sistem minangka energi internal.
To be honest, quite a lot of extra damage is in it.	Kanggo jujur, cukup akeh karusakan ekstra ing.
I explain there, why each property is used.	Aku nerangake ana, kok saben properti wis digunakake.
Get ready to sleep as usual.	Siap-siap turu kaya biasane.
It could take two years to change this country.	Bisa uga rong taun ngowahi negara iki.
This idea is too stupid to think about.	Ide iki bodho banget kanggo dipikirake.
Those sitting right around you in this meeting need you.	Sing lungguh ing sakiwa tengenmu ing rapat iki butuh kowe.
The kids at the school got this.	Bocah-bocah ing sekolah entuk iki.
Power button on the right.	Tombol daya ing sisih tengen.
But the soldiers are busy.	Nanging para prajurit lagi sibuk.
I stayed home until the officer came and picked me up.	Aku nginep ing omah nganti petugas teka lan njupuk aku.
They were like dead.	Padha kaya mati.
We became used to the speed of it.	We dadi digunakake kanggo kacepetan iku.
When officers said they saw him violating some traffic rules.	Nalika petugas ujar manawa dheweke ndeleng dheweke nglanggar sawetara aturan lalu lintas.
The room was not clean.	Kamar ora resik.
I don’t think any of us think it will survive.	Aku ora mikir salah siji saka kita mikir bakal tahan.
I’m not sure about this.	Aku ora yakin babagan iki.
Can’t stop the sad note.	Ora bisa mungkasi cathetan sedih.
Maybe you never did.	Mungkin sampeyan ora tau nindakake.
Take responsibility.	Njupuk tanggung jawab.
Can’t get any better than that.	Ora bisa njaluk luwih saka iku.
For the latter case, we find a slightly different behavior.	Kanggo kasus sing terakhir, kita nemokake prilaku sing rada beda.
It’s perfect for everything.	Iku sampurna kanggo kabeh.
The two series hate each other.	Loro seri sengit saben liyane.
Depending on the condition of other objects.	Gumantung ing kahanan obyek liyane.
It’s a beautiful face.	Iku pasuryan ayu.
Suddenly it became very heavy.	Dumadakan dadi abot banget.
But he wasn’t serious about the team.	Nanging dheweke ora serius babagan tim.
They probably need more than that.	Padha mbokmenawa kudu luwih saka iku.
These were the best four years of my life.	Iki minangka patang taun paling apik ing uripku.
The question is whether you are serious or not.	Pitakonan apa sampeyan serius utawa ora.
I can’t get used to it with other people.	Aku ora bisa biasa karo wong liya.
No, just you.	Ora, mung sampeyan.
Lack of support.	Kurang dhukungan.
If not anymore.	Yen ora maneh.
We’ve worked with them for years and we’ve grown together.	Kita wis kerjo bareng karo wong-wong mau kanggo taun lan kita wis thukul bebarengan.
It came from my lips easily, almost immediately.	Teka saka lambeku kanthi gampang, meh langsung.
They can’t get past the pain, though.	Padha ora bisa ndhisiki pain, sanadyan.
She said she didn’t want to be seen together.	Dheweke kandha yen dheweke ora pengin katon bebarengan.
Visit the source page.	Dolan maring kaca sumber.
Users can still select and return to the home.	Pangguna isih bisa milih lan bali menyang ngarep.
He was an incredible man.	Dheweke minangka wong sing luar biasa.
She looked at me.	Dheweke nyawang aku.
Joy can be found even in bad times.	Kabungahan bisa ditemokake sanajan ing wektu sing ala.
This game is no exception.	Game iki ora istiméwa.
One is better than the other of us.	Siji sing luwih apik tinimbang kita liyane.
He refused to accept it.	Dheweke ora gelem nampa.
Technology is therefore no different.	Teknologi mulane ora liya.
Old loses interest quickly.	Old ilang kapentingan cepet.
This is tested.	Iki dites.
I’m on one now.	Aku ing siji saiki.
The match was in our space.	Pertandingan kasebut ana ing papan kita.
Our system exists.	Sistem kita ana.
I got up and replied.	Aku tangi banjur mangsuli.
Please do not do this for yourself.	Mangga aja nindakake iki kanggo sampeyan dhewe.
Apparently not this.	Pranyata ora iki.
It’s a normal, human experience.	Iku normal, pengalaman manungsa.
I ask for your help.	Aku njaluk tulung.
He will die.	Dheweke bakal mati.
I try to improve my work every time.	Aku nyoba kanggo nambah karya saben wektu.
We knew there were risks.	Kita sumurup yen ana risiko.
Yes, he was absolutely right.	Ya, dheweke pancen bener.
This is what makes him so interesting that no one knows who he really is.	Iki sing ndadekake dheweke dadi menarik ora ana sing ngerti sapa sejatine dheweke.
I hope that happens.	Mugi kang mengkono.
Clinical results were compared between the three groups.	Hasil klinis dibandhingake antarane telung klompok kasebut.
I’m not going to go out on the streets.	Aku ora bakal metu ing lurung-lurung.
It has never been open to the public.	Wis tau mbukak kanggo umum.
If not, reality comes in and then comes out again.	Yen ora, kasunyatan mlebu lan banjur metu maneh.
I love making it.	Aku seneng nggawe.
This could happen again.	Iki bisa kedadeyan maneh.
Let’s first look at the meaning of the word.	Sumangga rumiyin dipunpirsani tegesipun tembung.
I just hope these people have the time of their lives.	Aku mung ngarep-arep wong-wong iki duwe wektu urip.
I received special education.	Aku nampa pendidikan khusus.
At least, until now.	Paling ora, nganti saiki.
It’s not a high culture.	Iku ora budaya dhuwur.
So, so, lucky.	Dadi, dadi, begja.
For this reason,.	Kanggo alasan iki,.
The dead were taken care of.	Wong mati padha diurus.
Wait a week to post a thank you note.	Ngenteni seminggu kanggo ngirim cathetan matur nuwun.
I cried.	Aku nangis.
There is no explanation as to why there is no signal.	Ora ana panjelasan kenapa ora ana sinyal.
I better work hard.	Luwih becik aku nyambut gawe.
We are not perfect.	Kita ora sampurna.
He said he was dirty.	Jarene awake dewe reged.
Food is prepared for use in a variety of ways.	Panganan disiapake kanggo digunakake ing macem-macem cara.
He wants to solve every problem.	Dheweke kepengin ngatasi saben masalah.
There is far more than it can fit inside.	Ana adoh luwih saka bisa pas nang.
He gave me this opportunity.	Dheweke menehi aku kesempatan iki.
However, the results will provide useful information for future work.	Nanging, asil bakal menehi informasi migunani kanggo karya ing mangsa ngarep.
I can listen and watch and think about the house.	Aku bisa ngrungokake lan nonton lan mikir babagan omah.
Some parts of her soul have never met again.	Sawetara bagéan saka nyawa dheweke wis tau ketemu maneh.
Computer machines are usually used for the latter.	Komputer mesin biasane digunakake kanggo sing terakhir.
She could not imagine herself as a young woman.	Dheweke ora bisa mbayangake dheweke minangka wanita enom.
Yes, it is possible.	Ya, iku bisa.
We were afraid to get rich online.	Kita padha wedi supaya sugih online.
I have no place in her life except the bedroom.	Aku ora duwe papan ing uripe kajaba kamar turu.
Additional data was collected within the company.	Data tambahan diklumpukake ing perusahaan.
It’s like a glass plate.	Iku kaya kaca piring.
We were both at a loss about what to believe.	Kita loro padha ing mundhut bab apa pracaya.
They went together.	Padha lunga bebarengan.
The mind just doesn’t have that kind of power.	Pikiran mung ora duwe kekuwatan kaya ngono.
This is his first.	Iki pisanan kang.
Five years ago, sales were still hard to come by.	Limang taun kepungkur, dodolan isih angel ditindakake.
Feel what the group wants.	Rasakake apa sing dikarepake klompok.
One true friend.	Siji kanca sejati.
Just be sure he will read it well.	Cukup yakin dheweke bakal maca kanthi apik.
I certainly can’t stop you now.	Aku mesthi ora bisa nyegah sampeyan saiki.
Such a process takes time.	Pangolahan kuwi butuh wektu.
Listen and now in full.	Rungokake lan saiki kanthi lengkap.
I can’t imagine it.	Aku ora bisa mbayangno.
I was concerned about what other people would think.	Aku prihatin apa sing bakal dipikirake wong liya.
But he shook hands with the deal, in broad daylight.	Nanging dheweke salaman karo perjanjian kasebut, ing wayah awan.
Only fixed price.	Mung rega tetep.
But people want to know who you are.	Nanging wong pengin ngerti sapa sampeyan.
Because he didn’t know what to say anymore.	Amarga dheweke ora ngerti kudu ngomong apa maneh.
History, and the black life that makes history today.	Sejarah, lan urip ireng sing nggawe sejarah saiki.
But it is.	Nanging iku.
There isn’t a day when he doesn’t do extra.	Ora ana dina nalika dheweke ora nindakake ekstra.
They were rescued and commanded just like everyone else.	Wong-wong mau diluwari lan dipréntah kaya wong-wong liyané.
Burned in his chest.	Dibakar ing dhadhane.
He showed it to his father.	Dheweke nuduhake marang bapake.
I’ve been watching it for years.	Aku wis nonton kanggo taun.
There is no point in turning this into an argument.	Ora ana gunane kanggo ngowahi iki dadi argumentasi.
He felt so stupid for being lost.	Dheweke rumangsa bodho banget amarga kesasar.
How you feel is a very important question.	Piyé perasaanmu kuwi pitakonan sing penting banget.
That’s probably it.	Sing mbokmenawa iku.
Dead silently.	Mati meneng.
For example, if you take about sex.	Contone, yen sampeyan njupuk bab jinis.
My daughter was born five years later.	Anakku wadon lair limang taun sabanjure.
But boy, did he ever reverse it.	Nanging cah lanang, apa dheweke tau mbalikke.
Strange boy.	Bocah aneh.
He has great and great players.	Dheweke duwe pemain gedhe lan gedhe.
People break lunch at the office.	Wong istirahat nedha awan ing kantor.
I don’t want to go without you.	Aku ora pengin lunga tanpa sampeyan.
The function must be in three variables.	Fungsi kasebut kudu ana ing telung variabel.
These parameters can change the behavior and structure of the model.	Parameter kasebut bisa ngganti prilaku lan struktur model.
The main result is the total number of children born.	Asil utama yaiku jumlah total bocah sing lair.
Some users will use more case fans to cool the case.	Sawetara pangguna bakal nggunakake luwih akeh penggemar kasus kanggo kelangan kasus kasebut.
His family noticed that he used to forget about small things.	Kaluwargane nggatekake yen dheweke biyen lali karo perkara-perkara cilik.
Make her think.	Nggawe dheweke mikir.
A box is placed on top of the table.	A kothak diselehake ing ndhuwur meja.
But in this case, there is an additional reason.	Nanging ing kasus iki, ana alesan tambahan.
The sound is very loud.	Swara banter banget.
My real parents.	Wong tuwaku sing sejati.
Not obviously difficult.	Ora ketok angel.
From here you can download your report.	Saka kene sampeyan bisa ngundhuh laporan sampeyan.
It’s not about anything.	Ora babagan apa-apa.
Simple things are not always easy to prove.	Perkara sing prasaja durung mesthi gampang dibuktekake.
That name will last two thousand years.	Jeneng sing bakal suwene rong ewu taun.
This has been a wonderful day.	Iki dadi dina sing apik banget.
It’s not a problem.	Iku ora masalah.
We will prepare the dead for a long sleep.	Kita bakal nyiapake wong mati kanggo turu dawa.
We are talking about the power of life in the body.	Kita ngomong babagan kekuwatan urip ing awak.
It takes about an hour but requires up to five treatments.	Butuh udakara sejam nanging mbutuhake nganti limang perawatan.
I thought it would be well if you picked her up.	Aku panginten bakal uga yen sampeyan ngangkat dheweke munggah.
He didn't say anything.	Dheweke ora ngomong apa-apa.
That’s totally fine though.	Sing babar blas nggoleki sanadyan.
I'll come back to that later.	Aku bakal bali menyang mengko.
He went to the street because he couldn’t go home.	Dheweke lunga menyang dalan amarga ora bisa mulih.
Even a few days will be accepted.	Malah sawetara dina bakal ditampa.
It makes you feel special.	Iku nggawe sampeyan aran khusus.
We find them, and usually to the good end.	We golek wong, lan biasane kanggo mburi apik.
I have never heard of it.	Aku ora tau krungu.
They came out of it as well.	Padha metu saka iku uga.
Ordered him to lay down.	Dhawuh marang lay mudhun.
On the other hand, don’t.	Ing sisih liya, aja.
Get to the track.	Njupuk menyang trek.
This can be sex, but it doesn’t have to be.	Iki bisa dadi jinis, nanging ora kudu.
Expect rain for about half the time.	Nyana udan kira-kira setengah wektu.
I turned and walked back to the table.	Aku noleh lan mlaku bali menyang meja.
I know he has.	Aku ngerti dheweke duwe.
She says many of her customers are like family.	Dheweke ngandhani yen akeh pelanggan sing kaya kulawarga.
He said the city would buy the land it needed.	Dheweke ujar manawa kutha bakal tuku tanah sing dibutuhake.
Gender has no influence.	Gender ora duwe pengaruh.
All this time, a little light had been burning in her.	Kabeh wektu iki, cahya sethitik wis kobong ing dheweke.
I don’t want to put it on a business card.	Aku ora pengin dilebokake ing kertu bisnis.
Search through.	Telusuri liwat.
The camp is open to both men and women.	Camp iki mbukak kanggo lanang lan wadon.
The project is changing direction in a big way.	Proyèk iki ganti arah kanthi cara sing gedhé.
This is an issue that we need to address as a state.	Iki minangka masalah sing kudu kita lakoni minangka negara.
Guys love this.	Wong lanang seneng iki.
The rooms were very clean and comfortable.	Ing kamar padha banget resik lan nyaman.
He didn’t know what to try and do next.	Dheweke ora ngerti apa sing bakal dicoba lan ditindakake sabanjure.
Full of blood.	Kebak getih.
You know what you’re doing.	Sampeyan ngerti apa sing sampeyan lakoni.
Young adults are especially at risk.	Wong diwasa enom utamane ing risiko.
This relationship quickly turned into a marriage.	Hubungan iki cepet dadi perkawinan.
Better I invite you.	Luwih becik aku ngajak kowe.
Everyone has their own problems and limitations.	Saben wong duwe masalah lan watesan dhewe.
He had actually made his words come true.	Dheweke wis bener nggawe tembung dheweke bener.
Let me guess.	Ayo kula guess.
Now it’s music in my ears.	Saiki dadi musik ing kupingku.
Some never return.	Sawetara ora tau bali.
I get some people angry.	Aku njaluk sawetara wong sing nesu.
He’s just getting started.	Dheweke lagi miwiti.
I don’t think you want to kill him.	Aku ora mikir sampeyan arep mateni dheweke.
It is recommended to do so.	Disaranake kanggo nglakoni.
You will be fine.	Sampeyan bakal apik.
Though you have to find it first.	Sanadyan kudu golek dhisik.
And he ran.	Lan dheweke mlayu.
Unless it’s supposed to be political.	Kejaba omongane dadi politik.
The smell of roasted coffee.	Ambune kopi sing diobong.
The important thing is that there is a balance in our emotions.	Sing penting yaiku ana keseimbangan ing emosi kita.
Sex work is completely different.	Pakaryan seks pancen beda.
She wants to give you advice on how to take a break.	Dheweke pengin menehi saran babagan nggawe istirahat.
Bring to a boil over high heat.	Nggawa menyang godhok liwat panas dhuwur.
We’ve asked her a few questions, but she has a few answers.	Kita wis takon dheweke sawetara pitakonan, nanging dheweke duwe sawetara jawaban.
Because you can.	Amarga sampeyan bisa.
Now he is back to try again.	Saiki dheweke wis bali kanggo nyoba maneh.
I hope it stays that way.	Pangarep-arepku tetep kaya ngono.
It is not human.	Iku dudu manungsa.
The world ends when you die.	Donya rampung nalika sampeyan mati.
But doing something else is important.	Nanging nindakake perkara liya sing penting.
Felt the door.	Dirasakake lawang.
If not, we think we have to do something wrong.	Yen ora, kita mikir kita kudu nindakake salah.
Perform a thought experiment.      	Nindakake eksperimen pamikiran.      
.	.
Tomorrow seems to be a day of questioning.	Sesuk kayane bakal dadi dina pitakonan.
Of course there is another explanation.	Mesthi ana panjelasan liyane.
This should answer your question because it has been clear to me.	Iki kudu njawab pitakonan sampeyan amarga wis jelas kanggo aku.
They are not entirely wrong.	Padha ora sakabehe salah.
Questions may be on the talk page of this page.	Pitakonan bisa uga ana ing kaca dhiskusi kaca iki.
It’s a very bad thing.	Iku bab banget ala.
Babies never die crying.	Bayi ora tau mati nangis.
He didn’t want to know, but he knew.	Dheweke ora pengin ngerti, nanging dheweke ngerti.
I came to my place.	Aku teka ing panggonanku.
In the morning, it was as if nothing had happened.	Ing wayah esuk, kaya-kaya ora ana apa-apa.
The two are good friends.	Wong loro kuwi kanca apik.
She is the key to what they want.	Dheweke minangka kunci kanggo sing dikarepake.
I live a drug -free time.	Aku urip wektu bebas narkoba.
I don’t believe in that offer.	Aku ora percaya karo tawaran kasebut.
But fear seized her.	Nanging wedi dicekel dheweke.
The two of them ran fast.	Wong loro mau mlayu banter.
You don’t have to print with white space.	Sampeyan ora kudu nyetak nganggo spasi putih.
I was raised by strong and smart women.	Aku digedhekake dening wanita sing kuwat lan pinter.
He will show you the solution used.	Dheweke bakal nuduhake solusi sing digunakake.
It wanted to read me.	Iku wanted kanggo maca kula.
We got it covered.	We tak iku dijamin.
I think fast.	Aku mikir cepet.
The timing is right.	Wektu iku pas.
I know my tribe.	Aku ngerti asuku.
Press to finish.	Pencet kanggo ngrampungake.
But today it is very rare.	Nanging dina iki arang banget.
I will send someone to show you.	Aku bakal ngirim wong kanggo nuduhake sampeyan.
I have to keep her as my mother.	Aku kudu njaga dheweke minangka ibuku.
I will leave it until today.	Aku bakal ninggalake nganti dina.
Just to get her feelings.	Mung kanggo njaluk raos dheweke.
You have a better sense of market value.	Sampeyan duwe rasa sing luwih apik kanggo nilai pasar.
We're sure as hell stuck at this point.	We're manawa minangka neraka macet ing titik iki.
Good luck with your decision !.	Good luck karo keputusane!.
I may not say it’s quite true.	Aku bisa uga ora ngandika iku cukup bener.
He can only enjoy himself.	Dheweke mung bisa seneng dhewe.
The older you get, the more you become yourself.	Sing luwih tuwa, luwih akeh sampeyan dadi dhewe.
He was my last hope.	Dheweke dadi pangarep-arep pungkasan.
That’s news for now.	Iku warta kanggo saiki.
Look, there are only six.	Delengen, mung ana enem.
Patients were evaluated further in this regard.	Pasien dievaluasi luwih lanjut babagan iki.
The reality may be different.	Kasunyatan bisa uga beda.
And he did.	Lan iya iya.
He will charge you all because he can.	Dheweke bakal ngisi sampeyan kabeh amarga bisa.
It can die due to higher temperatures.	Bisa mati amarga suhu sing luwih dhuwur.
There is something wrong with the above.	Ana sing salah ing dhuwur.
I know the general does not.	Aku ngerti jenderal ora.
Maybe he even wants to be recognized now.	Mungkin dheweke malah pengin diakoni saiki.
Then there’s my family.	Banjur ana kulawargaku.
We have some new information.	Kita duwe sawetara informasi anyar.
Walking really helps shape my character.	Mlaku pancen mbantu mbentuk karakterku.
It certainly looks like that.	Mesthi katon kaya ngono.
Hence his eyes looked familiar.	Mula mripate katon akrab.
I really live in it.	Aku pancene manggon ing.
Make sure you have the correct facts before doing anything.	Priksa manawa sampeyan duwe fakta sing bener sadurunge nindakake apa wae.
He needs training.	Dheweke butuh latihan.
He was very good at the film.	Dheweke apik banget ing film kasebut.
She waited for me to leave.	Dheweke ngenteni aku lunga.
She wants this guy caught.	Dheweke pengin wong iki kejiret.
In his place.	Ing panggonane.
Love the stuff.	Tresna barang.
I’m not surprised if you fail to hear.	Aku ora gumun yen sampeyan gagal krungu.
And it’s pretty good.	Lan iku cukup apik.
The fact that he was there meant something to me.	Kasunyatan anane dheweke menehi makna kanggo aku.
And notice that it starts to move.	Lan sok dong mirsani sing wiwit pindhah.
He knew he was made for more.	Dheweke ngerti yen dheweke digawe kanggo luwih akeh.
He was that old.	Dheweke umur semono.
You, or someone you know, may be in between.	Sampeyan, utawa wong sing sampeyan kenal, bisa uga ana ing antarane.
Instead, describe the practice.	Nanging, njlèntrèhaké laku.
This will be the last major victory of his career.	Iki bakal dadi kamenangan utama pungkasan ing kariré.
This immediately leads to a discussion about being and being.	Iki langsung ndadékaké menyang diskusi babagan dadi lan dadi.
That’s the problem, you see.	Sing masalah, sampeyan ndeleng.
Every woman in my class heard about this study.	Saben wong wadon sing melu kelasku krungu bab pasinaon iki.
They are powerful.	Padha kuat.
God is silent.	Gusti Allah meneng.
Now I want to ask you this.	Saiki aku arep takon sampeyan iki.
Equal.	Padha.
We enjoy life.	Kita seneng urip.
The technical people helped a lot during the process.	Wong teknis mbantu akeh sajrone proses kasebut.
He was the original that the other two wanted.	Dheweke asli sing dikarepake wong loro liyane.
You will see how everything is laid out for you.	Sampeyan bakal weruh carane kabeh wis glethakaken metu kanggo sampeyan.
Most of them find a life everywhere.	Akèh-akèhé sing padha golek panguripan ing endi-endi.
I need to know right away.	Aku kudu ngerti enggal.
Since it is old, the weight is a bit difficult.	Wiwit wis tuwa, bobote rada angel.
She knew, but didn’t want to tell me.	Dheweke ngerti, nanging ora pengin ngandhani aku.
We just need to know how.	Kita mung kudu ngerti carane.
At some point, sleep has come.	Ing sawetara wektu, turu wis teka.
The camera will take down.	Kamera bakal njupuk mudhun.
I’m not going to go to another radio station.	Aku ora arep menyang stasiun radio liyane.
He did not break the law.	Dheweke ora nglanggar hukum.
Part of me hopes it will disappear for good.	Bagéyan saka aku ngarep-arep bakal ilang kanggo apik.
But now there are no tears.	Nanging saiki ora ana luh.
I don’t think this works for you.	Aku ora ngira iki bisa kanggo sampeyan.
Definitely one of the best in the film.	Mesthine salah sawijining sing paling apik ing film kasebut.
He needs our help.	Dheweke butuh bantuan kita.
I love my mother more than anyone in the world.	Aku tresna ibu luwih saka sapa wae ing donya.
This is what he was talking about.	Iki sing diomongake.
Well, let me tell you.	Inggih, kula ngaturaken dhateng panjenengan.
It seemed a little too good to be true.	Iku ketoke sethitik banget apik kanggo dadi bener.
Let them do what needs to be done.	Ayo padha nindakake apa sing kudu ditindakake.
And he didn’t throw out a word.	Lan dheweke ora mbuwang tembung.
Many things can be attributed to this factor.	Akeh perkara sing bisa dianggep minangka faktor iki.
You still have to get up early.	Sampeyan isih kudu tangi awal.
I know teachers who don’t know.	Aku ngerti guru sing ora ngerti.
I can’t imagine what he’s going to say.	Aku ora bisa mbayangno apa sing bakal diomongake.
It was quiet on the third floor.	Iku sepi ing lantai katelu.
And you want to stop now.	Lan sampeyan pengin mandheg saiki.
It’s cool, it’s a place to grow.	Iku kelangan, iku papan sing tuwuh.
This is not good enough.	Iki ora cukup apik.
Luck leaves too much to chance.	Luck ninggalake akeh banget kanggo kasempatan.
I tell them that their answers change every day.	Aku pitutur marang wong-wong mau yen jawabane ganti saben dina.
Rooms and common areas are very clean.	Kamar lan wilayah umum banget resik.
He threw it in the room.	Dheweke mbuwang ing kamar.
They were just friends.	Dheweke mung kanca-kancane.
Actually, he didn’t do anything.	Bener, dheweke ora nindakake apa-apa.
This has become a major focus.	Iki wis dadi fokus utama.
There will be no long form.	Ora bakal ana wujud sing dawa.
He’s going crazy.	Dheweke bakal edan.
Still trying to prove it after a year.	Isih nyoba mbuktekake sawise setahun.
Prepare me.	Siapke aku.
But he thought.	Nanging dheweke mikir.
Some of the little children began to cry.	Sawetara bocah cilik wiwit nangis.
He then called me when I got home.	Dheweke banjur nelpon aku nalika wis mulih.
If you want to feel small, stand next to this.	Yen sampeyan pengin aran cilik, ngadeg ing jejere iki.
In the past few years, two of these things have been confirmed.	Ing sawetara taun kepungkur, rong perkara kasebut wis dikonfirmasi.
There is a story for them.	Ana crita kanggo wong-wong mau.
Do research and live better because of it.	Apa riset lan urip luwih apik amarga iku.
Very close as well.	Tutup banget uga.
She said it was mine.	Dheweke ngandika iku mine.
Wet clothes.	Sandhangan teles.
I'll look into it.	Aku bakal katon menyang.
I heard everything he said.	Aku krungu kabeh sing diomongake.
I knew he was scared that I was.	Aku ngerti dheweke wedi yen aku.
He calls that to rest alone.	Dheweke nelpon sing kanggo ngaso piyambak.
There he went again.	Ing kana dheweke lunga maneh.
You will have the best advice.	Sampeyan bakal duwe saran sing paling apik.
The answer is actually quite obvious.	Jawaban iki bener cukup ketok.
Don't listen.	Ojo dirungokke.
There is nothing to do except look.	Ora ana sing kudu ditindakake kajaba ndeleng.
But maybe the worst but not my first mistake.	Nanging mungkin sing paling awon nanging dudu kesalahan pertamaku.
Convenient.	Apik banget.
It’s all done.	Kabeh iku rampung.
The debate is there.	Debat iku ana.
Seven hours of travel.	Pitung jam perjalanan.
He’s not getting any younger and the toughest.	Dheweke ora dadi luwih enom lan sing paling angel.
I wasn’t made for this place.	Aku ora digawe kanggo panggonan iki.
I went into something without knowing what it was.	Aku menyang soko tanpa ngerti apa iku.
He has a very convincing sentence.	Dheweke duwe paukuman sing yakin banget.
He had never seen her in such a situation.	Dheweke durung nate ndeleng dheweke ing kahanan kaya ngono.
It took me a very long time.	Butuh kula suwe banget.
I don’t include you on that list.	Aku ora kalebu sampeyan ing dhaptar kasebut.
He has earned another degree.	Wis entuk gelar liyane.
More authority.	Wewenang luwih.
But again, they need to know better.	Nanging maneh, dheweke kudu ngerti luwih apik.
That is the context of this report.	Sing konteks saka laporan iki.
It's against his.	Iku marang kang.
I made time for it.	Aku nggawe wektu kanggo.
God can help you.	Gusti Allah bisa nulungi kowé.
There was only more time to sleep.	Mung ana wektu liyane kanggo turu.
To understand this game better we need some general theory of the game.	Kanggo ngerti game iki luwih kita mbutuhake sawetara teori umum game.
He turned and left.	Dheweke noleh lan lunga.
So it would appear that the science of the mind is impossible.	Dadi bakal katon yen ilmu pikiran iku mokal.
The people there were somewhat divided.	Wong-wong sing ana ing kono rada dibagi.
Thank you for your attention.	Matur nuwun kanggo perhatian sampeyan.
We like to have one individual.	Kita seneng duwe siji individu.
Again, this is within the rules.	Maneh, iki ana ing aturan.
So true as well.	Dadi bener uga.
This is shown in the next image.	Iki dituduhake ing gambar sabanjure.
There was even a band that wrote a song about the incident.	Malah ana band sing nulis lagu babagan kedadeyan kasebut.
In such a situation, whatever people say is irresistible.	Ing kahanan kaya mengkono, apa wae sing diomongake wong ora dilawan.
He put his mouth on hers.	Dheweke nyelehake cangkeme ing dheweke.
Look at the type of language used by each character.	Deleng jinis basa sing digunakake saben karakter.
No more children, and no working adults.	Ora ana bocah maneh, lan ora ana wong diwasa sing kerja.
Though the noise has stopped, it doesn’t make it any easier.	Sanadyan rame wis mandheg, nanging ora nggawe luwih gampang.
The entourage moved through the hall slowly, back to the back.	Rombongan pindhah liwat bale alon-alon, bali menyang mburi.
But it is difficult for us.	Nanging angel kanggo kita.
Now add just a little bit.	Saiki nambah mung sethithik.
As you said, costs are involved.	Minangka sampeyan ngandika, biaya melu.
You have to play the game.	Sampeyan kudu muter game.
I went back a month on the record.	Aku bali maneh sasi ing cathetan.
Everywhere except my parents.	Nang endi wae kajaba wong tuwaku.
Students without courses.	Siswa tanpa kursus.
I’m on the ground.	Aku ing lemah.
He still couldn’t receive the sight, he couldn’t see much.	Dheweke isih ora bisa nampa pandelengan, dheweke ora bisa ndeleng akeh.
Trying to hide them.	Nyoba kanggo ndhelikake mau.
Because of this, we meet at various member homes every month.	Amarga iki, kita ketemu ing macem-macem omah anggota saben sasi.
We were not in a position to stop.	Kita padha ora ing posisi kanggo mungkasi.
Colors and images may differ from the photos shown.	Warna lan gambar bisa beda-beda saka foto sing ditampilake.
He spoke to.	Panjenenganipun ngandika kanggo.
This information is taken from the database.	Informasi iki dijupuk saka database.
She is already dressed.	Dheweke wis disandangi.
For therapy approximately once a week for the past year.	Kanggo terapi kira-kira sepisan seminggu kanggo taun kepungkur.
Slowly breathe again.	Alon-alon ambegan maneh.
It is the expression, size and quality of our energy.	Iku ekspresi, ukuran lan kualitas energi kita.
I never felt that way.	Aku ora tau ngrasa kaya ngono.
The map is in good agreement with that of.	Peta ing persetujuan apik karo sing saka.
As is the case in many countries around the world.	Kaya sing ana ing pirang-pirang negara ing donya.
Then he was gone.	Banjur dheweke ora ana.
We will die.	Kita bakal mati.
I’ve got it wrong, but I don’t know why.	Aku wis entuk kesalahan, nanging ora ngerti sebabe.
I’m not positive about this.	Aku ora positif babagan iki.
Their eyes were thinking.	Mripate padha mikir.
It’s bound to happen.	Iku bound kanggo kelakon.
He knew now that he was close to home.	Dheweke ngerti saiki dheweke wis cedhak karo omah.
Error with the above.	Kesalahan karo ndhuwur.
But this does not work.	Nanging iki ora bisa digunakake.
Boil the water and reduce it to boiling.	Godhok banyu banjur suda nganti godhok.
He seemed happy with the activity.	Dheweke katon seneng karo kegiatan kasebut.
I don’t know anything about him.	Aku ora ngerti apa-apa babagan dheweke.
Your father and I are good friends.	Bapakmu lan aku kanca apik.
Slowly he turned away.	Alon-alon dheweke noleh.
My two children are my biological children.	Anakku loro kuwi anak kandungku.
Neither then nor minutes in my life began.	Sanadyan banjur utawa menit ing gesang kawula wiwit.
When you look into his eyes every day, you see love.	Nalika sampeyan ndeleng mripat saben dina, ndeleng katresnan.
Oh yes it looks perfect.	Oh ya katon sampurna.
Still get them, but less often, and with less force.	Isih njaluk wong, nanging kurang kerep, lan karo kurang pasukan.
He is a good friend.	Iku kanca apik.
I just want to push on.	Aku mung pengin push ing.
But he had a good reason.	Nanging dheweke duwe alasan sing apik.
Not a stomach problem.	Ora masalah weteng.
The line is a guide for the eyes.	Garis minangka pandhuan kanggo mripat.
It doesn’t make me feel old, just great.	Iku ora nggawe kula aran lawas, mung gedhe.
I asked him where he got the book.	Aku takon marang ngendi dheweke entuk buku.
For example, take the following report.	Contone, njupuk laporan ing ngisor iki.
Maybe you can remember.	Mungkin sampeyan bisa ngelingi.
I know the fact will increase in a few days.	Aku ngerti nyatane bakal mundhak ing sawetara dina.
You are all wrong to say.	Sampeyan kabeh salah ngomong.
A lot to look forward to.	Akeh sing bisa ngenteni.
But he has.	Nanging dheweke duwe.
Everything has definitely changed.	Kabeh wis mesthi diganti.
You will certainly know some models better than others.	Sampeyan mesthi bakal ngerti sawetara model luwih apik tinimbang liyane.
That’s not a good sign.	Kuwi dudu tandha sing apik.
Essentially, the floor is often replaced.	Intine, lantai kasebut asring diganti.
He just wants to make people laugh.	Dheweke mung pengin nggawe wong ngguyu.
In voting, like.	Dina voting, kaya.
Some say closer to fifteen hundred.	Ana sing kandha luwih cedhak karo limalas atus.
Ask yourself why you feel that way.	Takon dhewe apa sebabe sampeyan ngrasa kaya ngono.
Officers on location.	Petugas ing lokasi.
Our boys are proud.	Anak lanang kita bangga.
She looked surprised.	Dheweke katon kaget.
You don’t have to apologize.	Sampeyan ora kudu njaluk ngapura.
It is our choice, however, which ends up going.	Iku pilihan kita, Nanging, kang ends sing arep.
A trip to the title company did not benefit him.	Perjalanan menyang perusahaan judhul ora entuk manfaat kanggo dheweke.
I know my mom worked hard to get our own apartment.	Aku ngerti ibuku kerja keras kanggo njaluk apartemen kita dhewe.
I don’t like text messages.	Aku ora seneng pesen teks.
That is not.	Sing ora.
Really, the thing is, the fans still love us and our music.	Pancen, perkara kasebut, para penggemar isih seneng karo kita lan musik kita.
Above him was a man.	Ing ndhuwur dheweke ana wong lanang.
Apparently they were busy preparing for the struggle.	Ketoke padha sibuk nyiapake kanggo perjuangan.
Many have, actually.	Akeh wis, bener.
It needs a little thought.	Perlu dipikirake sethithik.
They will say nothing except the truth.	Bakal padha ngomong apa-apa kajaba sing bener.
He still doesn’t believe in my success.	Dheweke isih ora percaya karo suksesku.
Young people from.	Wong enom saka.
It could be more about that, so to speak.	Bisa uga luwih akeh babagan, dadi.
There is no science here.	Ora ana ilmu ing kene.
All you can do is experience your life.	Kabeh sing bisa sampeyan lakoni yaiku pengalaman urip sampeyan.
We just have to do it.	Kita mung kudu nindakake.
It’s a start.	Iku wiwitan.
I get the following error.	Aku njaluk kesalahan ing ngisor iki.
We just wanted it over with.	We mung wanted iku liwat karo.
No one prepared me to hope like that.	Ora ana sing nyiapake aku ngarep-arep kaya ngono.
Generally the results of this section are standard.	Umume asil bagean iki standar.
See yourself standing on the point of success.	Delengen dhewe ngadeg ing titik sukses.
The top and bottom of the bottle have been cut off.	Ndhuwur lan ngisor botol wis dipotong.
For a moment, he had to close his eyes.	Sedhela, dheweke kudu nutup mripate.
He had, perhaps, ten.	Dheweke wis, mungkin, sepuluh.
Everything is exactly as it is now.	Kabeh persis kaya saiki.
Tell them what you want in a pain relief method.	Marang wong-wong mau apa sing dikarepake ing cara relief pain.
But he has chosen otherwise.	Nanging dheweke wis milih liya.
Walk to where you need to go.	Mlaku menyang ngendi sampeyan kudu pindhah.
He did not know what words to offer.	Dheweke ora ngerti tembung apa sing kudu ditawakake.
He felt it, deep down in his soul.	Dheweke ngrasakake, ing jero jiwane.
Many more.	Akeh liyane.
He is very easy to portray as a more complex character.	Dheweke gampang banget kanggo nggambarake karakter sing luwih rumit.
The door opened without me having to ring.	Lawang mbukak tanpa aku kudu muni.
You want to know why music is important to him.	Sampeyan pengin ngerti kenapa musik penting kanggo dheweke.
But when the weather got bad, he was worried.	Nanging nalika cuaca dadi ala, dheweke kuwatir.
I don’t want to feel a cold like that again.	Aku ora pengin ngrasakake pilek kaya ngono maneh.
See what they do.	Delengen apa sing ditindakake.
People may not respect the police, but they are afraid.	Wong bisa uga ora ngajeni polisi, nanging padha wedi.
Or even in full view.	Utawa malah ing tampilan lengkap.
Bedtime.	Wektu turu.
This game is just fun, period.	Game iki mung nyenengake, titik.
I didn’t say anything until we were pulled into the parking lot.	Aku ora ngomong apa-apa nganti kita ditarik menyang panggonan parkir.
I’ve known him all my life, and he never died.	Aku wis ngerti dheweke kabeh uripku, lan dheweke ora tau mati.
Put a little of yourself into the design.	Sijine sethitik saka dhewe menyang desain.
Until now he has.	Nganti saiki dheweke wis.
He did nothing.	Dheweke ora nindakake apa-apa.
Cook another sample.	Masak sampel liyane.
However, the enemy was unable to carry out his plan.	Nanging, mungsuh ora bisa nindakake rencanane.
It’s very smooth to play, and very fun.	Iku banget Gamelan kanggo muter, lan banget nyenengake.
I know what’s on your mind.	Aku ngerti apa sing ana ing pikiranmu.
His eyes changed everything.	Mripate ngubah kabeh.
Not sure if you know.	Ora yakin yen sampeyan ngerti.
Very nice guy.	Wong lanang sing apik banget.
The parties agree that the title was never closed.	Para pihak setuju yen judhul ora tau ditutup.
Take pictures or videos of each stage.	Njupuk gambar utawa video saben tataran.
Traffic and cost of living are high.	Lalu lintas lan biaya urip dhuwur.
It’s better than the truth.	Iku luwih apik tinimbang bebener.
But don’t forget who is responsible.	Nanging aja lali sapa sing tanggung jawab.
You can change for the better anytime in your life.	Sampeyan bisa ngganti dadi luwih apik kapan wae ing urip sampeyan.
Some people are very happy.	Sawetara wong seneng banget.
Whether it will or not, is a different matter.	Apa bakal utawa ora, iku prakara beda.
You should have nothing to worry about from them.	Sampeyan kudu duwe apa-apa padha sumelang ing bab saka wong-wong mau.
No data have been published on this aspect.	Ora ana data sing diterbitake babagan aspek kasebut.
It was on the living room floor.	Ana ing lantai ruang tamu.
He was in the medical field, but loved music.	Dheweke ana ing bidang medis, nanging seneng musik.
Private army, first class.	Tentara pribadi, kelas siji.
And she had the best wedding ever.	Lan dheweke duwe pesta sing paling apik.
See you at dinner.	Ndeleng sampeyan ing nedha bengi.
But it is not.	Nanging ora.
We sat and talked there.	Kita lungguh lan ngobrol ing kana.
But he still speaks down for us.	Nanging dheweke isih ngomong mudhun kanggo kita.
I have mixed feelings about this.	Aku duwe perasaan campur aduk babagan iki.
Today, tomorrow, next week.	Dina iki, sesuk, minggu ngarep.
He had a strange feeling that they were watching him.	Dheweke duwe perasaan aneh sing padha nonton dheweke.
We worked on this thing quite hard.	Kita makarya ing bab iki cukup hard.
He will do so only under the following conditions.	Dheweke bakal nindakake mung miturut syarat-syarat ing ngisor iki.
His power and influence will remain great.	Kekuwatan lan pengaruhe bakal tetep gedhe.
Not anymore.	Ora ana maneh.
I don’t think they are.	Aku ora mikir padha.
There is literally no way out of this.	Secara harfiah ora ana cara metu saka iki.
In general, there is no strong relationship.	Umumé, ora ana hubungan sing kuwat.
People just have to take your word for it.	Wong mung kudu njupuk tembung sampeyan.
I’m not even close to being a morning person.	Aku malah ora cedhak dadi wong esuk.
How could he not see.	Kepiye carane dheweke ora weruh.
I wanted us to stand out.	Aku wanted kita ngadeg metu.
We know how expensive the quality of work gets.	We ngerti carane larang kualitas karya nemu.
Everything they show in public moves into the background.	Kabeh sing padha nuduhake ing umum gerakane menyang latar mburi.
The trip was amazing.	Trip iki apik tenan.
My brother was just born.	Kakangku nembe lair.
Another reason is given by the example below.	Alesan liyane diwenehake dening conto ing ngisor iki.
I held on tight.	Aku nyekel kenceng.
You can also tell them.	Sampeyan uga bisa ngandhani wong-wong mau.
A matter of personal taste.	Prakara rasa pribadi.
She looks good tonight.	Dheweke katon apik bengi iki.
I feel a responsibility to you.	Aku rumangsa tanggung jawab kanggo sampeyan.
I only ate for a day.	Aku mung mangan sedina.
It’s as if nothing is outside of his great heart.	Kaya-kaya ora ana sing ana ing njaba atine sing gedhe.
He was very good, very creative, but got both of his best.	Dheweke apik banget, kreatif banget, nanging entuk loro sing paling apik.
We love it.	We tresna iku.
A couple asked us for help.	A saperangan takon kita kanggo bantuan.
And then sent.	Lan banjur dikirim.
With this, the company can stand or fall.	Kanthi iki, perusahaan bisa ngadeg utawa tiba.
It took the police forever to get there.	Njupuk polisi ing salawas-lawase kanggo tekan kono.
Only valid trials were analyzed.	Mung uji coba sing bener dianalisis.
Also make sure there are no other mistakes.	Uga priksa manawa ora ana kesalahan liyane.
At some point he had lost interest in life.	Ing sawetara titik dheweke wis ilang kapentingan ing urip.
But enough about it.	Nanging cukup babagan.
He was very tall.	Dheweke dhuwur banget.
He was angry because many were injured and the police did nothing.	Dheweke duka amarga akeh sing tatu lan polisi ora nindakake apa-apa.
The team lost the state title game by one point.	Tim kasebut kalah ing game gelar negara kanthi siji poin.
You cut something out of them.	Sampeyan Cut soko metu saka wong.
I believe he was never married.	Aku percaya yen dheweke ora tau nikah.
not your class.	dudu kelasmu.
I was too quick for her.	Aku cepet banget kanggo dheweke.
Essentially, training makes perfect.	Intine, latihan nggawe sampurna.
Very confusing, and very different from what it looks like.	Bingung banget, lan beda banget karo sing katon.
They even sell some on the market.	Dheweke malah ngedol sawetara ing pasar.
But he couldn't try.	Nanging dheweke ora bisa nyoba.
But one thing is holding me back a bit.	Nanging siji bab sing nyekeli kula bali dicokot.
That has to be done.	Sing kudu dilakoni.
Crazy to hear him like that.	Edan krungu dheweke kaya ngono.
His name, though, we know.	Jenenge, sanadyan, kita ngerti.
You can shape the world for your vision.	Sampeyan bisa mbentuk donya kanggo sesanti.
Blue lips, icy thick hair.	Lambene biru, rambute kandel es.
That’s also information.	Semono uga informasi.
No more once a year calling.	Ora ana maneh sapisan taun nelpon.
Not all teams.	Kabeh tim ora.
Recommend a book you like because the stories need to be shared.	Rekomendasi buku sing sampeyan senengi amarga crita-crita kudu dienggo bareng.
Then a little faster.	Banjur rada cepet.
I really need something to help me stay straight.	Aku pancene butuh soko kanggo mbantu aku tetep lurus.
I fell down and was very tired after only an hour.	Aku tiba lan kesel banget sawise mung siji jam.
And this is critical here.	Lan iki kritis ing kene.
Making a huge difference doesn’t mean changing the world.	Nggawe prabédan ageng ora ateges ngganti donya.
We each have to work hard on this.	Kita saben wong kudu nindakake hard babagan iki.
Yes, that's right.	Ya bener.
Still pretty dead.	Isih cukup mati.
It’s a good word.	Iku tembung sing apik.
She is eating food.	Dheweke lagi mangan panganan.
Dreams are big and specific, it’s also not wrong to have dreams.	Impen gedhe lan spesifik, uga ora salah yen duwe impen.
This is a fight that we experience stupidly.	Iki gelut sing kita alami bodho.
One hot and the other cold.	Siji panas lan liyane adhem.
Under normal growth conditions.	Ing kahanan wutah normal.
I can’t imagine how many people work here.	Aku ora bisa mbayangno carane akeh wong sing kerja ing kene.
And he was definitely not my friend.	Lan dheweke mesthi dudu kancaku.
My mother used to live here.	Ibuku biyen manggon ing kene.
In the next picture, the lights are off.	Ing gambar sabanjure, lampu mati.
It was a tough match.	Iku pertandhingan angel.
How can that be.	Kepiye carane bisa.
A day or a week is good, depending.	Sedina utawa seminggu iku apik, gumantung.
Then came college.	Banjur teka kuliah.
That was a threat.	Sing iki ancaman.
If you notice something is wrong, don’t hesitate to comment.	Yen sampeyan ngelingi ana sing salah, aja ragu-ragu kanggo menehi komentar.
I am very happy with my progress.	Aku seneng banget karo kemajuanku.
Sometimes it’s enough to get in the way of the road.	Kadhangkala cukup kanggo entuk dalan ing dalan.
He wants to save it.	Dheweke kepengin nylametake.
She said she had not told her husband.	Dheweke ngandhani yen dheweke durung ngandhani bojone.
No one had ever seen him.	Ora ana sing tau weruh dheweke.
Fifteen minutes later, he began to slow down.	Limalas menit mengko, dheweke wiwit alon-alon.
He was not a recorded party.	Dheweke ora dadi pihak sing direkam.
Real letter writing looks as powerful as any other language.	Tulisan layang nyata katon kuat kaya basa liya.
Done without injury.	Rampung tanpa tatu.
Page came to him with a message.	Page teka marang karo pesen.
That’s why we take you seriously about reading your work.	Pramila, kita nganggep serius babagan maca karya sampeyan.
Prices are subject to change.	Prices tundhuk ngganti.
It’s like a good movie.	Iku kaya film apik.
I want to be accepted and loved.	Aku kepengin ditampa lan ditresnani.
If called.	Yen diarani.
That costs us more than it costs people.	Sing biaya kita luwih saka biaya wong.
The sun is visible, and the stars are also visible.	Srengenge katon, lan lintang-lintang uga katon.
Please let us know if you have any questions about our products.	Mangga kabari yen sampeyan duwe pitakon babagan produk kita.
About murder.	Babagan rajapati.
And eat, eat, eat.	Lan mangan, mangan, mangan.
But here’s a strange problem.	Nanging ing kene ana masalah aneh.
Two things brought up.	Rong perkara digawa munggah.
I obeyed his order.	Aku nuruti dhawuh.
Then you can do whatever you want.	Banjur sampeyan bisa nindakake apa wae sing dikarepake.
Your work must be made by you.	Karya sampeyan kudu digawe dening sampeyan.
He would certainly be quite the work.	Dheweke mesthi bakal dadi cukup karya.
He couldn't get past her.	Dheweke ora bisa ngliwati dheweke.
I never thought of it that way.	Aku ora tau mikir kaya ngono.
To offer a perspective of the world through his eyes.	Kanggo nawakake perspektif jagad liwat mripate.
That is very difficult.	Sing angel banget.
I was still angry with him.	Aku isih nesu karo dheweke.
I heard his voice.	Aku krungu swarane.
I want to dress like my brother.	Aku kepengin sugih kaya kakangku.
I remember just how it looks to this day.	Aku kelingan mung carane katon kanggo dina iki.
You can see it in two ways.	Sampeyan bisa ndeleng kanthi rong cara.
It seemed crazy.	Iku ketoke edan.
But it doesn’t make me feel wrong.	Nanging ora nggawe aku rumangsa salah.
It's part of a character's definition.	Iku bagéan saka definisi karakter kang.
So many great people to play with.	Dadi akeh wong gedhe kanggo muter.
I don’t see why this is difficult to understand.	Aku ora weruh apa iki angel dingerteni.
It was really weird to see him in the living room.	Pancen aneh banget ndeleng dheweke ana ing ruang tamu.
I did what I had to do.	Aku nindakake apa sing kudu ditindakake.
You have to stop reading the internet and go out into the world.	Sampeyan kudu mungkasi maca internet lan metu menyang donya.
Did anyone say what to do.	Apa ana sing ngomong apa sing kudu ditindakake.
The room was so quiet.	Kamar dadi sepi.
It is important that model components are kept relatively simple.	Iku penting sing komponen model katahan relatif prasaja.
I just call and call these people up.	Aku mung nelpon lan nelpon wong-wong iki munggah.
This is how powerful you are.	Iki carane kuat sampeyan.
Put that away.	Sijine sing adoh.
However, we have no evidence of this.	Nanging, kita ora duwe bukti babagan iki.
Larger and minimal elements with this property.	Unsur sing luwih gedhe lan minimal karo properti iki.
Winter must stop, at least for the worst.	Musim dingin kudu mandheg, paling ora sing paling awon.
This time the screen goes straight white.	Wektu iki layar dadi putih lurus.
The global supply situation is as above.	Kahanan pasokan global kaya ing ndhuwur.
Everyone is born with natural rights, such as the right to life.	Saben uwong lair kanthi hak alami, kayata hak urip.
In that case we both have to cross back over quickly.	Ing kasus kita loro kudu nyabrang bali liwat cepet.
But the timing is different.	Nanging wektune beda.
Money is property.	Dhuwit iku properti.
There are a few that do.	Ana sawetara sing nindakake.
Let’s see, now.	Ayo ndeleng, saiki.
He then leaned forward.	Dheweke banjur miring maju.
First, the number of patients studied was relatively small.	Kaping pisanan, jumlah pasien sinau relatif cilik.
No one wants to introduce that element.	Ora ana sing kepengin ngenalaken unsur kasebut.
We have to catch up.	Kita kudu nyekel.
However, it is more likely that it will not be that simple.	Nanging, iku luwih kamungkinan sing ora bakal sing prasaja.
Stop what you are doing.	Mungkasi apa sing sampeyan lakoni.
You’re sitting here in the dark.	Sampeyan lagi lungguh kene ing peteng.
He has to believe it.	Dheweke kudu percaya.
For help.	Kanggo tulung-tinulung.
Also, be specific.	Uga, dadi spesifik.
Good for the stars.	Apik kanggo lintang.
We know exactly what everyone feels.	Kita ngerti persis apa sing dirasakake saben wong.
What can be done in one situation may not work in another situation.	Apa sing bisa ditindakake ing siji kahanan bisa uga ora bisa digunakake ing kahanan liyane.
But there is more to this than just this.	Nanging ana luwih saka mung iki.
However, you have to do it right.	Nanging, sampeyan kudu nindakake kanthi bener.
I have to respect him.	Aku kudu ngormati dheweke.
He had no previous history of heart disease.	Dheweke ora duwe riwayat penyakit jantung sadurunge.
Everyone constantly gets you the last head count.	Saben uwong terus-terusan njaluk sampeyan count kepala pungkasan.
I’ll be late so don’t wait.	Aku bakal telat dadi ora ngenteni.
The impact appears to be very limited.	Dampak kasebut katon winates banget.
He is survived by his wife, son, brother and sister.	Dheweke ditinggal bojone, putrane, adhine lan adhine.
We don’t travel by body.	Kita ora lelungan nganggo awak.
A bad day's work lay behind him.	A dina ala kang karya lay konco wong.
So thank you.	Dadi matur nuwun.
Generally, you don’t want to shake the boat.	Umume, sampeyan ora pengin goyang prau.
Hell of a movie.	Neraka saka film.
Actually, it's probably not even worth that.	Bener, iku mbokmenawa ora malah worth sing.
This endeavor is certainly not possible.	Usaha iki mesthi ora mungkin.
Tell them.	Marang wong-wong mau.
Heart failure was the most common diagnosis in both groups.	Gagal jantung minangka diagnosis sing paling umum ing loro klompok kasebut.
The quality is very good.	Kualitas apik banget.
Sure it’s bad, but no one is too sick.	Mesthine ala, nanging ora ana sing lara banget.
I am very happy with our recovery.	Aku seneng banget karo pemulihan kita.
But he didn’t do it anymore.	Nanging dheweke ora nindakake maneh.
Having a wall around you is not the goal.	Duwe tembok ngubengi sampeyan dudu tujuane.
Lives are lost.	Nyawa ilang.
Only two parameters are free.	Mung rong paramèter sing gratis.
But it was really fun to see him grow.	Nanging pancen nyenengake kanggo ndeleng dheweke tuwuh.
It’s been several days I haven’t heard anything.	Wis pirang-pirang dina aku ora krungu apa-apa.
It wouldn’t be a good idea to just stop.	Ora bakal dadi ide sing apik yen mung mandheg.
Let it boil.	Ayo godhok.
That should have happened in that situation.	Sing mesthine kedadeyan ing kahanan kasebut.
But the situation is like what.	Nanging kahanane kaya apa.
Not that it will make much of a difference.	Ora sing bakal nggawe akeh prabédan.
Can you check the class file ?.	Apa sampeyan bisa mriksa file kelas kasebut?.
Different people may have different views and still both are true.	Wong sing beda-beda bisa duwe pandangan sing beda-beda lan isih loro-lorone bener.
Just sounds good.	Mung muni apik.
Also, it’s not easy to turn off interactions.	Uga, ora gampang mateni interaksi.
He was a regular player as a central defender from the first season.	Dheweke dadi pemain reguler minangka bek tengah saka musim pisanan.
She couldn’t be more fitting for our family.	Dheweke ora bisa dadi luwih pas kanggo kulawarga kita.
Now our people already know you.	Saiki wong kita wis ngerti sampeyan.
I’ve been a guy.	Aku wis dadi wong lanang.
Furthermore, this phone is very user-friendly.	Salajengipun, telpon iki banget pangguna-loropaken.
This will help in your decision process.	Iki bakal mbantu ing proses keputusan sampeyan.
Here he came.	Kene dheweke teka.
I decided to keep speaking out.	Aku mutusaké kanggo tetep ngandika metu.
If you don’t see him it will happen to go away.	Yen sampeyan ora ndeleng dheweke bakal kelakon lunga.
Absolutely, ujare.	Pancen, ujare.
He was just a good guy.	Dheweke mung wong apik.
Two of my favorite people.	Loro wong sing paling disenengi.
There was no decision on where he would play.	Ora ana keputusan babagan ngendi dheweke bakal main.
This is just a source of anxiety, you might say.	Iki mung sumber kuatir, sampeyan bisa ngomong.
I kept reading.	Aku terus maca.
He did what it took.	Dheweke nindakake apa sing dibutuhake.
He didn’t need a red shirt.	Dheweke ora butuh klambi abang.
He won’t finish the round before the storm breaks.	Dheweke ora bakal rampung babak sadurunge badai pecah.
You will also know about the value of coffee.	Sampeyan uga bakal ngerti babagan regane kopi.
I’m not going anywhere.	Aku ora arep menyang ngendi wae.
We have experienced plant experiments here.	Kita wis ngalami eksperimen tanduran ing kene.
I became one.	Aku dadi siji.
Now, it’s just crazy.	Saiki, iku mung edan.
No surprises there.	Ora kejut ana.
Sounds better.	Swara luwih apik.
Her husband sat at the table, watching her.	Bojone lungguh ing meja, nonton dheweke.
Exactly two women have won.	Persis loro wanita wis menang.
Of course there is more to the game.	Mesthi ana liyane kanggo game.
So, we know that they have virtue.	Dadi, kita ngerti manawa wong-wong mau duwe kabecikan.
This is immediate.	Iki langsung.
He was really smart.	Dheweke pancen pinter banget.
Which fails again.	Kang gagal maneh.
One man and one woman.	Wong lanang siji lan wadon.
Of course a normal human being can know about him.	Mesthi wae manungsa normal bisa ngerti babagan dheweke.
You can’t stand for the local gods.	Sampeyan ora bisa ngadeg kanggo dewa lokal.
You won’t find him.	Sampeyan ora bakal nemokake dheweke.
The other children were not there.	Bocah-bocah liyane padha ora ana.
No one will see.	Ora ana sing bakal weruh.
He spread his arms.	Dheweke nyebarake tangane.
That itself felt great.	Sing dhewe felt gedhe.
The state is more important than the individual.	Negara luwih penting tinimbang individu.
The procedure is safe and effective.	Prosedur kasebut aman lan efektif.
He fired the next question.	Dheweke murub pitakonan sabanjure.
It’s a function.	Iku fungsi.
It was dead and they had to eat.	Iku wis mati lan padha kudu mangan.
He was still young again.	Dheweke isih enom maneh.
I just knew what he was telling me.	Aku mung ngerti apa dheweke ngandhani aku.
However, the results are only close.	Nanging, asile mung cedhak.
We were certainly not rich, at least in our early years.	Kita mesthi ora sugih, paling ora ing taun-taun pisanan.
I don’t just want you on the team.	Aku ora mung pengin sampeyan ing tim.
Children and older adults can enjoy other activities.	Bocah-bocah lan wong diwasa sing luwih tuwa bisa seneng karo kegiatan liyane.
Then he did it a second time, above his eyes.	Banjur dheweke nindakake kaping pindho, ing ndhuwur mripat.
But, whatever, this team is your team.	Nanging, apa wae, tim iki tim sampeyan.
You will think of something.	Sampeyan bakal mikir soko.
First, make sure you drink plenty of water.	Pisanan, priksa manawa sampeyan ngombe banyu sing akeh.
That’s a long time.	Sing dangu.
The plan is about to begin.	Rencanane arep diwiwiti.
I went straight to his house and stayed with him.	Aku langsung menyang omahe lan nginep karo dheweke.
We have had problems.	Kita wis ngalami masalah.
All cold and still on the ground.	Kabeh kadhemen lan isih ing lemah.
It is learning to fear humans and hide from people.	Iku sinau kanggo wedi manungsa lan ndhelikake saka wong.
Below we briefly describe each term.	Ing ngisor iki kita njlèntrèhaké kanthi ringkes saben istilah.
So much the better in any way.	Dadi luwih apik kanthi cara apa wae.
I haven’t been able to eat anything yet.	Aku durung bisa mangan apa-apa.
Hear industry news.	Krungu kabar industri.
Please help with that.	Mangga bantuan karo sing.
He didn't want to lie to her.	Dheweke ora pengin ngapusi dheweke.
He just said that he had plans to find another job.	Dheweke mung ujar manawa dheweke duwe rencana golek kerja liyane.
They laughed.	Wong-wong mau padha ngguyu.
At the time, many had work weekends.	Nalika iku, akeh sing duwe kerja akhir minggu.
Several factors supported our decision.	Sawetara faktor ndhukung keputusan kita.
This is a silent process.	Iki minangka proses bisu.
No more questions.	Ora pitakonan liyane.
All of that, is lost.	Kabeh iku, ilang.
Ask some questions.	Takon sawetara pitakonan.
Mom is working.	Ibu lagi nyambut gawe.
He said it turned him on.	Ngandika iku nguripake wong.
I like to be back on the ground level.	Aku seneng bali ing tingkat lemah.
So this is the case when something really bad happens.	Dadi iki kasus nalika kedadeyan sing ala banget.
He would not leave without seeing his sister.	Dheweke ora bakal lunga tanpa ndeleng adhine.
Yes there is science that says this.	Ya ana ilmu sing ngomong iki.
He could buy what he needed.	Dheweke bisa tuku apa sing dibutuhake.
That’s how we spend that year, on the edge of something big.	Mangkene carane kita nglampahi taun iku, ing pinggir soko gedhe.
Think carefully about whether you want this.	Pikir kanthi teliti apa sampeyan pengin iki.
Well, now it’s okay.	Nah, saiki ora apa-apa.
However, she has no desire to cook.	Nanging, dheweke ora duwe kepinginan kanggo masak.
It’s too hot, people say.	Panas banget, ujare wong.
The truth is.	Bebener iku.
You really look like someone else.	Sampeyan pancene katon kaya wong liya.
That sounds weird, actually.	Sing muni aneh, bener.
The event was fast paced.	Acara kasebut kanthi cepet.
She asked me to take her to the bedroom to take it off.	Dheweke njaluk aku nggawa dheweke menyang kamar turu kanggo nyopot.
You will have to look into it.	Sampeyan bakal kudu katon menyang.
Then water, water, water.	Banjur banyu, banyu, banyu.
He couldn't see anything.	Dheweke ora bisa ndeleng apa-apa.
Let us prove the second statement.	Ayo kita mbuktèkaké statement kapindho.
This met with some success.	Iki ketemu karo sawetara sukses.
My mother wanted to go but couldn’t miss work.	Ibuku kepengin lunga nanging ora bisa bolos kerja.
Work with people.	Bisa karo wong.
We will report the details when you sign up.	Kita bakal nglaporake rincian nalika mlebu.
Tired of being called a name.	Kesel diarani jeneng.
Assume now.	Anggap saiki.
Limited information is available on the study results.	Informasi winates kasedhiya ing asil sinau.
No one takes it seriously.	Ora ana sing nganggep serius.
Very happy to finally post here.	Seneng banget akhire posting nang kene.
He will know.	Dheweke bakal ngerti.
I have to go back to the apartment and change.	Aku kudu bali menyang apartemen lan ngganti.
No one said, no one knew what was going on.	Ora ana sing ngomong, ora ngerti apa sing kedadeyan.
He is not perfect, but nothing is perfect.	Dheweke ora sampurna, nanging ora ana sing sampurna.
The art style is very detailed, it can be overwhelming.	Gaya seni kasebut banget rinci, bisa uga akeh banget.
It offers double benefits.	Nawakake keuntungan pindho.
She was, not sure.	Dheweke, ora yakin.
Only if you have your own knowledge.	Mung yen sampeyan duwe kawruh dhewe.
He often spent several days in silence.	Dheweke kerep ngentekake pirang-pirang dina kanthi meneng.
This is one of my favorite times of the year.	Iki minangka salah sawijining wektu sing paling disenengi ing taun iki.
If we get caught, then so be it.	Yen kita kejiret, banjur dadi.
The faster, the greater the distance.	Sing luwih cepet, luwih akeh jarak.
He has no power of his own.	Dheweke ora duwe kekuwatan dhewe.
Until now, it has never been successful.	Nganti saiki, ora tau sukses.
I will not kill them.	Aku ora bakal matèni wong-wong mau.
The images shown here are representative of at least three independent experiments.	Gambar sing ditampilake ing kene minangka perwakilan saka paling ora telung eksperimen independen.
This will be a potential break that has been determined.	Iki bakal dadi potensial istirahat sing wis ditemtokake.
I saw where the crowd was.	Aku weruh ing ngendi wong akeh.
He could not be detained for long.	Dheweke ora bisa ditahan nganti suwe.
He was never married, and lived with his mother.	Dheweke ora tau nikah, lan manggon karo ibune.
I don’t take issue with it.	Aku ora njupuk masalah karo.
Expectations will double in twenty years.	Dikarepake bakal tikel rong puluh taun.
Kid, you got this.	Nak, sampeyan entuk iki.
However, he had no ears due to surprise.	Nanging, dheweke ora duwe kuping amarga kaget.
Tonight is the last night of your old life.	Bengi iki minangka wengi pungkasan saka urip lawas sampeyan.
One hundred people at most.	Seratus wong paling akeh.
I didn’t know he was in this town.	Aku ora ngerti dheweke ana ing kutha iki.
The first is education about healthy eating.	Kapisan yaiku pendidikan babagan panganan sing sehat.
And if you think about it, it makes sense.	Lan yen sampeyan mikir babagan iki, iku ndadekake pangertèn.
I have been using this gun for several years and love it.	Aku nggunakake bedhil iki kanggo sawetara taun lan tresna iku.
Let’s say people are really just talking about what they did today.	Ayo ngomong wong pancene mung ngomong babagan apa sing ditindakake dina iki.
And it helped a lot in that relationship.	Lan mbantu banget hubungan kasebut.
Here's why it's not clear.	Lha kok ora jelas.
He could have.	Dheweke bisa duwe.
The plan was absolutely right.	Rencanane pancen bener.
And they have a different view of the general public.	Lan wong-wong mau duwe pandangan sing beda karo masarakat umum.
Then we consider the evidence provided in court.	Banjur kita nimbang bukti sing disedhiyakake ing pengadilan.
And second, make sure you are comfortable with the company you own.	Lan loro, priksa manawa sampeyan kepenak karo perusahaan sing sampeyan duwe.
This is not the time to cry.	Iki dudu wektu kanggo nangis.
On stage.	Ing panggung.
There is an easy mode and a normal mode.	Ana mode gampang lan mode normal.
She nodded, saying nothing.	Dheweke manthuk, ora ngomong apa-apa.
It felt really good, and fucking true.	Iku felt apik banget, lan kurang ajar bener.
He was looking for land.	Dheweke nggoleki tanah.
Glad he finally played to his potential.	Bungah dheweke pungkasane main nganti potensial.
Basically a love song.	Pokoke lagu cinta.
Push the boat out.	Dorong prau metu.
I am very proud.	Aku bangga banget.
He was really good.	Dheweke pancen apik banget.
And they both make good points.	Lan loro-lorone nggawe poin sing apik.
And oh, what a breakfast it is.	Lan oh, apa sarapan iku.
The truth is it doesn’t matter.	Bebener iku ora penting.
This comes back to us in many ways.	Iki bali menyang kita kanthi akeh cara.
It took a few years, but we beat him.	Butuh sawetara taun, nanging kita ngalahake dheweke.
The most important thing is the type of load time of the object.	Sing paling penting yaiku jinis wektu mbukak obyek kasebut.
I can’t imagine the pain you’re experiencing right now.	Aku ora bisa mbayangno rasa lara sing sampeyan alami saiki.
And everyone here did the same.	Lan saben wong ing kene iya padha.
But my own opinion is that the policy is wrong.	Nanging panemuku dhewe yen kabijakan iku salah.
It really was the worst thing.	Iku pancene ana bab awon.
He will come.	Dheweke bakal teka.
I fix it.	Aku ndandani.
We can discuss your issues together.	Kita bisa ngrembug masalah sampeyan bebarengan.
They go for great team performance events or change efforts.	Padha dadi kanggo acara kinerja gedhe tim utawa efforts owah-owahan.
Please include a if possible.	Mangga kalebu a yen bisa.
I was going to make a mistake.	Aku arep nggawe kesalahan.
We are just random people on the internet.	Kita mung wong acak ing internet.
If he is very good.	Yen dheweke apik banget.
We take care of each other.	Kita njaga saben liyane.
Oh, so much the better.	Oh, luwih-luwih.
But this world has different laws.	Nanging jagad iki duwe hukum sing beda.
But we have to trust anyone.	Nanging kita kudu percaya marang sapa wae.
Thank you for the call.	Matur nuwun kanggo telpon.
Eight patients were treated more than once.	Wolung pasien diobati luwih saka sepisan.
I wish you were healthy.	Aku seneng sampeyan sehat.
He was able to save himself.	Dheweke bisa nylametake awake dhewe.
The reality of life is very simple.	Kasunyatan urip iku prasaja banget.
Surprisingly, he watched her with sharp eyes.	Saking kagete, dheweke ngawasi dheweke kanthi mripat sing landhep.
I opened the door and called the dog.	Aku mbukak lawang lan nelpon asu.
Look at what we’ve done.	Delengen apa sing wis kita lakoni.
You have to be open and honest with people.	Sampeyan kudu mbukak lan jujur ​​​​karo wong.
I am running to support your personal freedom.	Aku mlaku kanggo ndhukung kebebasan pribadi sampeyan.
I just stood up and ran towards the boat.	Aku mung ngadeg lan mlayu nyedhaki prau.
It was pitch dark when he came through the door.	Wis peteng ndhedhet nalika dheweke teka liwat lawang.
Wife and children.	Bojo lan anak.
We’ll see how this works out.	Kita bakal weruh carane iki bisa metu.
My heart loves your family.	Atiku tresno marang keluargamu.
She has changed since meeting him.	Dheweke wis owah wiwit ketemu dheweke.
He won’t be coming until the end of the month.	Dheweke ora bakal teka nganti akhir sasi.
I haven’t finished half yet.	Aku durung rampung setengah.
Like negative energy.	Kaya energi negatif.
The critical response was very mixed.	Tanggepan kritis banget dicampur.
It was a beautiful day and everyone was out.	Iku dina ayu lan kabeh wong metu.
Remove it from my hands.	Copot saka tanganku.
It’s light.	Iku cahya.
The people must take back power to gain control.	Rakyat kudu njupuk maneh kekuwatan kanggo entuk kontrol.
I want to prove that we have our own voice and style.	Aku pengin mbuktekake manawa kita duwe swara lan gaya dhewe.
Rights exist regardless of what the law says.	Hak ana ora preduli apa hukum ngandika.
Then he closed the door.	Banjur dheweke nutup lawang.
But there continue to be concerns.	Nanging terus ana keprihatinan.
Mark would be a great teacher.	Mark bakal dadi guru sing apik.
He made me angry.	Dheweke nggawe aku nesu.
The moment is over.	Wayahe liwat.
I need my head straight.	Aku kudu sirahku lurus.
Guys who want better.	Wong lanang sing pengin luwih apik.
However, it now looks closer.	Nanging, saiki katon luwih cedhak.
My clients were happy.	Klienku padha seneng.
You better stay here.	Sampeyan luwih becik nginep ing kene.
It’s really nothing.	Iku pancene boten.
He really made this character.	Dheweke pancen nggawe karakter iki.
That sounds so.	Sing muni mangkono.
Look at your daughter.	Deleng putrimu.
You don’t get into trouble.	Sampeyan ora mlebu ing masalah.
We’re not as young as we used to be.	Kita wis ora enom kaya biyen.
But this is not for me.	Nanging iki dudu kanggo aku.
Then the letter came.	Banjur layang teka.
Until someone else knows how to take it further.	Nganti wong liya ngerti carane njupuk luwih.
The others study well.	Sing liyane sinau kanthi apik.
He’s going to get better.	Dheweke bakal dadi luwih apik.
Do it a week straight in the morning and before bed.	Lakukan seminggu sakcara esuk lan sadurunge turu.
In this community.	Ing komunitas iki.
I ran forward.	Aku mlayu maju.
This is the second death.	Iki pati kaping pindho.
But the standard windows sound is played.	Nanging swara windows standar diputer.
They are bad people.	Padha wong ala.
It is therefore not necessary.	Mulane ora perlu.
The door was slightly open and there were guys coming out.	Lawang rada mbukak lan ana wong lanang metu.
There is no doubt you will graduate tomorrow.	Ora ana keraguan sampeyan bakal lulus sesuk.
And other things, they don’t want to think.	Lan liya-liyane, dheweke ora pengin mikir.
Outside the numbers is the only way out.	Njaba nomer iku mung cara metu.
Tell them a story about what you see when people watch.	Marang wong-wong mau crita babagan apa sing sampeyan deleng nalika wong nonton.
Like art, you know it when you see it.	Kaya seni, sampeyan ngerti yen sampeyan ndeleng.
I can’t think about him.	Aku ora bisa mikir babagan dheweke.
Let’s see how that happens in the next few weeks.	Ayo ndeleng kepiye kedadeyan ing sawetara minggu sabanjure.
And after that as well.	Lan sawise uga.
He grew steady, listening.	Dheweke tansaya tetep, ngrungokake.
Now we are together.	Saiki kita bebarengan.
I just went to the store.	Aku mung lunga menyang toko.
You are unfair.	Sampeyan ora adil.
Better that way.	Luwih becik ngono.
Certainly not enough.	Mesthi wae ora cukup.
So there has to be a way to change this.	Dadi kudu ana cara kanggo ngowahi iki.
And it will really shock this world.	Lan pancen bakal nggegirisi jagad iki.
Twice too much.	Kaping pindho kakehan.
The general physical health of the patient is worse than the general mental health.	Kesehatan fisik umum pasien luwih elek tinimbang kesehatan mental umum.
She knew immediately.	Dheweke langsung ngerti.
He let go of his friend and turned away.	Dheweke ngeculake kancane lan noleh.
The rest is almost perfect.	Liyane meh sampurna.
He could do nothing to stop her from doing what she had chosen.	Dheweke ora bisa nindakake apa-apa kanggo nyegah dheweke nindakake apa sing dipilih.
I don’t even have a family in town to support me.	Aku malah ora duwe kulawarga ing kutha kanggo ndhukung kula.
But it’s worth doing, that’s for sure !.	Nanging iku worth mengkono, sing mesthi!.
Have lunch outside.	Mangan nedha awan ing njaba.
About ten years later.	Kira-kira sepuluh taun sabanjure.
His influence in politics is enormous.	Pengaruhe ing politik pancen gedhe banget.
I was no ordinary kid.	Aku iki dudu bocah biasa.
I love the course.	Aku seneng kursus.
We list two cases below.	Kita nyathet rong kasus ing ngisor iki.
The room looks out over the garden.	Kamar katon ing taman.
If you don’t like it, stop reading.	Yen sampeyan ora seneng, mungkasi maca.
What a perfect choice he would have been.	Apa pilihan sampurna kang mesthi wis.
She feels she has no choice but to be with him.	Dheweke rumangsa ora duwe pilihan nanging padha karo dheweke.
But the machine shop is open.	Nanging toko mesin mbukak.
He is a natural leader, he will go and everyone will follow.	Dheweke minangka pimpinan alami, dheweke bakal lunga lan kabeh wong ngetutake.
They charge very fast, and come with a number of functions.	Padha ngisi daya cepet banget, lan nerangake karo sawetara fungsi.
Someone should get you to be right.	Ana sing ngirim sampeyan supaya bener.
All my tests came back good.	Kabeh tesku bali apik.
It won’t work anyway.	Iku ora bakal bisa tho.
I need to make some measurements.	Aku kudu nggawe sawetara pangukuran.
The journey has several purposes.	Perjalanan kasebut duwe sawetara tujuan.
I’m down to just a line every day.	Aku mudhun kanggo mung baris saben dina.
It seemed a big missing link.	Iku ketoke sing amba ilang link.
Tonight, we thank you.	Ing wengi iki, kita matur nuwun.
There are only a few other such products out there.	Ana mung sawetara produk liyane kaya metu ana.
He had to ask.	Dheweke kudu takon.
But there’s no reason why he can’t be killed.	Nanging ora ana alesan yen dheweke ora bisa dipateni.
Number one, winter is already on its way which makes me very sad.	Nomer siji, mangsa wis ing dalan sing nggawe aku sedhih banget.
It was three full hours.	Iku telung jam lengkap.
No matter, he said to himself.	Ora ketompo, dheweke ngomong dhewe.
I have my own reasons, and my own opinions, believe me.	Aku duwe alasan dhewe, lan pendapatku dhewe, percaya marang aku.
I never knew about it.	Aku ora tau ngerti babagan iki.
He has no map.	Dheweke ora duwe peta.
Don't say anything.	Aja ngomong apa-apa.
But cook them.	Nanging masak mau.
All this for a large cost but earning little profit.	Kabeh iki kanggo biaya gedhe nanging entuk bathi sithik.
I was afraid to ask why.	Aku wedi takon kok.
you and me.	kowe lan aku.
But we are here to help.	Nanging kita kene kanggo mbantu.
He didn't hear anything.	Dheweke ora krungu apa-apa.
People are just in town.	Wong sing lagi wae ana ing kutha.
He didn’t know the language but he loved it.	Dheweke ora ngerti basa kasebut nanging dheweke tresna marang dheweke.
To know him, at least.	Kanggo ngerti dheweke, paling sethithik.
Both patients had a positive family history of the condition.	Loro pasien kasebut duwe riwayat kulawarga sing positif babagan kondisi kasebut.
I will be able to rest soon.	Aku bakal bisa ngaso enggal.
This will continue throughout his career.	Iki bakal terus ing saindhenging kariré.
The main factor is, routines can be quick and easy.	Faktor utama yaiku, rutinitas bisa uga cepet lan gampang.
Just too much.	Mung banget.
Dad just did the things he could do.	Rama mung nindakake perkara sing bisa ditindakake.
Nothing can stop it.	Ora ana sing bisa nyegah.
They are hard to understand.	Wong-wong iku angel dimangerteni.
Maybe we’ll get there tomorrow.	Mbokmenawa kita bakal teka ing kana sesuk.
There were no associated complications.	Ora ana komplikasi sing gegandhengan.
But he was busy.	Nanging dheweke sibuk.
I needed to be quiet and focused to wait for the numbers.	Aku needed sepi lan fokus kanggo ngenteni nomer.
For some, this is good.	Kanggo sawetara, iki apik.
If you need to start again, do it.	Yen sampeyan kudu miwiti maneh, tindakake.
He sat down in his chair.	Dheweke lungguh ing kursine.
We drove directly to this location.	We ndamel langsung menyang lokasi iki.
I chose not to cover the entire plate.	Aku milih ora kanggo nutupi kabeh piring.
I run.	Aku mbukak.
Then there was blood.	Banjur ana getih.
This is not a serious war.	Iki dudu perang serius.
Oh yes, pretty safe.	Oh ya, cukup aman.
They are random numbers from one to ten lets say.	Padha nomer acak saka siji kanggo sepuluh ngijini ngomong.
He’s going to die here.	Dheweke arep mati ing kene.
Make excuses.	Nggawe alesan.
The rules of life in society don’t have to be you.	Aturan urip ing masyarakat ora kudu sampeyan.
He quickly turned and made a movement.	Dheweke cepet nguripake lan nggawe gerakan.
Look at your new place.	Deleng panggonan anyar sampeyan.
It’s a beautiful country there.	Iku negara ayu ing kono.
Because that’s where the story really begins.	Amarga ing kono critane pancen diwiwiti.
That is, when they are playing.	Yaiku, nalika lagi main.
That was the word.	Sing ana tembung.
He was really so green.	Dheweke pancen dadi ijo.
If you lose your number.	Yen sampeyan ilang nomerku.
A new house and car for my mom.	Omah lan mobil anyar kanggo ibuku.
It’s worse than the final version.	Iku luwih elek tinimbang versi final.
I don’t return just for the money.	Aku ora bali mung kanggo dhuwit.
You have to be professional.	Sampeyan kudu profesional.
But who is not married.	Nanging sing ora nikah.
They close to the kitchen.	Padha nutup menyang pawon.
It’s as if there’s a real choice about the matter.	Kaya-kaya ana pilihan nyata babagan perkara kasebut.
You’re sure you don’t want to.	Sampeyan manawa sampeyan ora pengin.
I'll take it from there.	Aku bakal njupuk saka ing kono.
It’s as if his fingers know the next word before his brain knows it.	Kaya-kaya drijine ngerti tembung sabanjure sadurunge otake ngerti.
The next function is called to make a contact selection.	Fungsi sabanjure diarani kanggo nggawe pilihan kontak.
The husband, however, did not object at the hearing on this ground.	Bojo, Nanging, ora mbantah ing pangrungon ing lemah iki.
Go down to the hospital and buy some.	Mudhun menyang rumah sakit lan tuku sawetara.
He didn’t do it.	Dheweke ora nglakoni.
Or lay it down for a few hours. 	Utawa lay mudhun kanggo sawetara jam. 
have fun at your dinner !.	seneng-seneng ing nedha bengi sampeyan!.
In addition, everyone knows that the matter is being carefully reviewed by the government.	Kajaba iku, kabeh wong ngerti manawa perkara kasebut ditinjau kanthi ati-ati dening pamrentah.
The above.	Sing ndhuwur.
You will be able to tell the story.	Sampeyan bakal bisa crita.
Just look at the score box and you see it.	Cukup katon ing skor kothak lan sampeyan ndeleng iku.
It kind of grew from there.	Iku jenis tansaya saka ing kono.
He doesn’t know what love is.	Dheweke ora ngerti apa iku katresnan.
And indeed it has.	Lan pancen wis.
There’s no way he didn’t know about it.	Ora ana cara dheweke ora ngerti babagan iki.
I’ve been suffering from quite a bit of pain.	Aku wis nandhang lara sing rada sithik.
Unfortunately, only one player is back for the new season.	Sayange, mung siji pemain sing bali kanggo musim anyar.
We want a deal.	Kita pengin menehi hasil.
of.	saka.
They are usually male.	Padha biasane lanang.
By the way, the situation here seems quiet.	Ngomong-ngomong, kahanan ing kene katon sepi.
It may not be a new snippet of code.	Bisa uga dudu potongan kode anyar.
That, to me, is not a better situation.	Sing, kanggo kula, dudu kahanan sing luwih apik.
No, you really won’t.	Ora, sampeyan pancen ora bakal.
But it is not a perfect solution.	Nanging dudu solusi sing sampurna.
How much is the season to pass again ?.	Pira iku musim pass maneh?.
This is a baby.	Iki bayi.
On the other hand, gas.	Ing tangan liyane, gas.
In general, there is a good deal of agreement.	Umumé, ana persetujuan sing apik.
Then he was confused by his work.	Banjur dheweke bingung karo karyane.
Come here.	Ayo mrene.
He brought food from afar.	Dheweke nggawa panganan saka adoh.
It starts with you.	Diwiwiti karo sampeyan.
Still a lot of joy.	Isih akeh bungah.
Enormous people.	Wong gedhe tenan.
Hence gender was included in the data analysis.	Mula jinis kelamin kalebu ing analisis data.
This should take about a week but may not take longer.	Iki kudune kira-kira seminggu nanging bisa uga ora luwih suwe.
They were very excited.	Padha bungah banget.
More is added daily.	Liyane ditambahake saben dina.
Next it was very quiet.	Sabanjure iku sepi banget.
Dinner was held at about five o'clock in the afternoon.	Nedha bengi dianakake kira-kira jam lima sore.
She finds she can’t see far from his eyes.	Dheweke nemokake dheweke ora bisa ndeleng adoh saka mripate.
That can happen.	Sing bisa kelakon.
The number can be positive or negative.	Nomer kasebut bisa uga positif utawa negatif.
This is a very good book, and a quick read.	Iki minangka buku sing apik banget, lan maca cepet.
I’m not sure if he works or not.	Aku ora yakin yen dheweke kerja utawa ora.
I love our home.	Aku tresna marang omah kita.
But it wasn’t like this in the beginning.	Nanging ora kaya iki ing wiwitan.
Now we don’t have a local food market anymore.	Saiki kita ora duwe pasar panganan lokal maneh.
It couldn’t have been a while before.	Ora bisa sedhela sadurunge.
And often, of course, even this doesn’t happen.	Lan asring, mesthi, malah iki ora kelakon.
Then two.	Banjur loro.
Yes, I am.	Ya, aku.
The corpse had been taken away in the morning.	Mayit wis digawa lunga esuk.
I feel like that since the birth of my love of reading.	Aku rumangsa kaya ngono wiwit lair tresnaku maca.
It is now used as an event venue.	Saiki digunakake minangka papan acara.
It was a service order from our wedding.	Iku urutan layanan saka wedding kita.
In addition, you should not use the space unless you have no other choice.	Kajaba iku, sampeyan kudu ora nggunakake papan kajaba sampeyan ora duwe pilihan liyane.
He never met her again.	Dheweke ora tau ketemu maneh.
She said everything about me was great.	Dheweke ngomong kabeh babagan aku gedhe banget.
Unfortunately, this midpoint is not visible to the player.	Sayange, titik tengah iki ora katon kanggo pamuter.
But not least.	Nanging ora sethithik.
But no one came.	Nanging ora ana sing teka.
I just came out right asking it.	Aku mung metu tengen takon iku.
But these are just words.	Nanging iki mung tembung.
You don’t have to pay.	Sampeyan ora kudu mbayar.
You ask him, you get a policy answer.	Sampeyan takon dheweke, sampeyan entuk jawaban kebijakan.
Like it did yesterday.	Kaya sing ditindakake wingi.
This is his decision.	Iki keputusane.
Will took the letter to the office.	Will njupuk layang menyang kantor.
We talk a little about my studies.	Kita ngomong sethithik babagan pasinaonku.
He would either take it or destroy it.	Dheweke mesthi njupuk utawa numpes.
Not like the original.	Ora kaya asline.
So you are not wrong and you are not right.	Dadi sampeyan ora salah lan sampeyan ora bener.
People looked at me.	Wong nyawang aku.
Hand in hand.	Gandengan tangan.
I forced myself to sign.	Aku meksa aku mlebu.
It has no heart.	Ora duwe ati.
Designs with secondary meanings may not.	Desain kanthi makna sekunder bisa uga ora.
Once you do, you will be forced to make a fit.	Sawise sampeyan nindakake, sampeyan bakal kepeksa nggawe pas.
Can someone help me how to fix it.	Apa wong bisa nulungi aku carane ndandani.
He was really at home.	Dheweke pancen ana ing omah.
It has a handle that won’t turn.	Iku wis nangani sing ora bakal nguripake.
I had something more important on my mind.	Aku ana sing luwih penting ing pikiranku.
Today they are not.	Dina iki padha ora.
He is not dangerous.	Dheweke ora mbebayani.
I need to figure this out.	Aku kudu ngerteni iki.
But this needs to change.	Nanging iki kudu diganti.
Line content will fail.	Isi baris bakal gagal.
The instant case is not like that.	Kasus instan ora kaya ngono.
They lost property and business.	Padha ilang properti lan bisnis.
This place is useless.	Panggonan iki ora ana gunane.
I will be with you in a few days.	Aku bakal karo sampeyan ing sawetara dina.
But a lot of damage was done.	Nanging akeh karusakan sing ditindakake.
Something similar to find.	Soko sing padha kanggo nemokake.
There needs to be a new focus.	Perlu ana fokus anyar.
She came out.	Dheweke metu.
The color is red.	Werna abang.
Here are some more details about it.	Kene sawetara rincian liyane babagan.
For the last twenty years it has grown.	Kanggo rong puluh taun suwene tuwuh.
He never looked at her feet, not like that.	Dheweke ora tau nyawang sikile, ora kaya ngono.
It was as if he were a king.	Kaya-kaya dheweke dadi raja.
That’s what was in my head.	Kuwi sing ana ing sirahku.
Even the same hands.	Malah tangan sing padha.
I want to stay longer.	Aku pengin tetep luwih suwe.
It’s kind of a secret smile.	Iku jenis eseman rahasia.
The outside is very quiet.	Ing njaba sepi banget.
If they sign up, they will save you valuable time.	Yen dheweke mlebu, dheweke bakal ngirit wektu sing penting.
You can start searching here or here.	Sampeyan bisa miwiti nggoleki kene utawa kene.
Plaintiff, however, did not.	Penggugat, Nanging, ora.
He was the only person who could make friends.	Dheweke mung wong sing bisa nggawe kanca.
I loved this first record.	Aku seneng rekaman pisanan iki.
Definitely high.	Mesthine dhuwur.
The next shell falls closer.	Cangkang sabanjure tiba luwih cedhak.
He would never know.	Dheweke ora bakal ngerti.
Not sure what to say.	Ora yakin arep ngomong apa.
Sometimes this story is true, sometimes it is not.	Kadang crita iki bener, kadhangkala ora.
Based on the condition of the form.	Adhedhasar kahanan formulir.
You may be worried because you have spent more than you need to.	Sampeyan bisa uga kuwatir amarga wis ngentekake luwih saka sing dibutuhake.
The sound of her running had stopped.	Swara dheweke mlayu wis mandheg.
But he had to act fast.	Nanging dheweke kudu tumindak kanthi cepet.
He played while growing up.	Dheweke main nalika tuwuh.
He knows and you know it too.	Dheweke ngerti lan sampeyan uga ngerti.
He had no medication and could not help himself.	Dhèwèké ora nduwèni obat-obatan lan ora bisa nulungi awaké dhéwé.
Write something and make it happen.	Tulis soko lan kelakon.
Because you know, no one does this on their own.	Amarga sampeyan ngerti, ora ana sing nindakake iki dhewe.
In a minute we don’t have it.	Ing menit kita ora duwe.
He had almost no memory to see.	Dheweke wis meh ora ana memori kanggo ndeleng.
I keep them close enough to hurt you.	Aku nyegah wong-wong mau nyedhaki cukup kanggo nglarani sampeyan.
This is combined with others.	Iki digabung karo liyane.
It doesn’t eat up hard drive space.	Ora mangan spasi hard drive.
But treatment and recovery mean change in your life as well.	Nanging perawatan lan pemulihan tegese uga owah-owahan ing urip sampeyan.
He looks at the screen.	Dheweke katon ing layar.
Not good if it’s in the water.	Ora apik yen ana ing banyu.
He will be able to tell if he is lost.	Dheweke bakal bisa ngomong yen dheweke wis ilang.
We just left.	Kita mung budhal.
So far so good, though.	Supaya adoh dadi apik, sanadyan.
In addition, conditions can vary between plant species.	Kajaba iku, kahanan bisa beda-beda ing antarane spesies tanduran.
You have come for more.	Sampeyan wis teka kanggo liyane.
Currently, there are no such tests.	Saiki, ora ana tes kasebut.
Each side of the brain controls the other side of the body.	Saben sisih otak ngontrol sisih liyane awak.
We both have to be there.	Kita loro kudu ana.
She was placed in a chair next to him.	Dheweke diselehake ing kursi sandhinge.
This is a problem.	Iki minangka masalah.
However, after the first step you can see that there is an error.	Nanging, sawise langkah pisanan sampeyan bisa ndeleng manawa ana kesalahan.
I heard enough.	Aku cukup krungu.
It made me grow up in a real big way.	Iku digawe kula tuwuh munggah ing cara amba nyata.
I don’t want to take your time.	Aku ora pengin njupuk wektu sampeyan.
The issue in general is saying one thing but doing another.	Jeksa Agung bisa ngetokake ing umum kang ngandika siji bab nanging nindakake liyane.
Not quite smooth, obviously.	Ora cukup lancar, jelas.
The game is very strong.	Game kasebut kuwat banget.
Other investigations should focus on the mechanism of reaction.	Penyelidikan liyane kudu fokus ing mekanisme reaksi.
You won’t.	Sampeyan ora bakal.
They are actually very bad.	Padha bener banget ala.
I sometimes hold his hand.	Aku kadang nyekel tangane.
What an amazing surprise !.	Kejutan sing apik tenan!.
You feel your way through, well or bad.	Sampeyan aran cara liwat, uga utawa ala.
He was changing, no doubt.	Dheweke ganti, ora mangu-mangu.
He sent a notice to the court that he was ill.	Dheweke ngirim kabar menyang pengadilan yen dheweke lara.
I tried to speak but he raised his hand.	Aku nyoba ngomong nanging dheweke ngangkat tangane.
It will be twenty years before the first symptoms appear.	Bakal dadi rong puluh taun sadurunge gejala wiwitan katon.
They were all good.	Kabeh padha apik.
I think waiting is one of my favorite activities.	Aku mikir nunggu iku salah siji saka aktivitas paling favorit.
There are people here.	Ana wong ing kene.
But it’s out of the question.	Nanging iku metu saka pitakonan.
Or we can and do it if we want to.	Utawa kita bisa lan nindakake yen kita pengin.
I hope you can help me.	Muga-muga sampeyan bisa nulungi aku.
It’s pretty short.	Iku cukup cendhak.
It’s a good and sweet story.	Iku crita sing apik lan manis.
It should be included in the plan.	Iku kudu kalebu ing rencana.
It would be a dangerous job.	Iku bakal dadi proyek mbebayani.
This should be line six.	Iki kudu baris enem.
One cannot be determined without knowing the other.	Salah sijine ora bisa ditemtokake tanpa ngerti liyane.
The act is just, the act.	Tumindak kasebut mung, tumindak.
His poor mother worked and then went to school.	Ibune sing mlarat nyambut gawe banjur sekolah.
She had seen what was happening to her mother.	Dheweke wis weruh apa sing kedadeyan karo ibune.
Our community is better than this.	Komunitas kita luwih apik tinimbang iki.
Of course, there are many other cases like this.	Mesthi, ana akeh liyane kasus kaya iki.
He ran first, then came back.	Dheweke mlayu dhisik, banjur bali maneh.
You have to look inside and answer for yourself.	Sampeyan kudu ndeleng ing njero lan mangsuli dhewe.
I don’t.	Aku ora.
That’s why creating a relationship can be so important to her.	Mulane nggawe hubungan bisa dadi penting kanggo dheweke.
There are parts of the brain that are not formed.	Ana bagean otak sing ora dibentuk.
Thanks for the post.	Matur nuwun kanggo kirim.
He touches your face.	Dheweke ndemek pasuryan sampeyan.
Well, let me say that this is totally workable.	Inggih, mugi kula ngandika bilih punika babar blas bisa digunakake.
They identify with people in power.	Padha ngenali karo wong sing kuwasa.
And local state law.	Lan hukum negara lokal.
To me, that sounds like a really good conversation.	Kanggo kula, sing muni kaya obrolan apik banget.
I promise you the winter months are far better than the summer.	Aku janji sampeyan sasi mangsa adoh luwih apik tinimbang mangsa panas.
It was a wonderful moment in the sun.	Iku wayahe apik ing srengenge.
His eyes looked away, unable to restrain his gaze.	Mripate mandeng adoh, ora bisa nahan tatapane.
He hadn’t thought of any of those things.	Dheweke wis ora mikir samubarang iku.
I caught nothing but air.	Aku kejiret apa-apa nanging hawa.
I love my life and my body.	Aku tresna marang urip lan awakku.
Four studies did not report group size.	Papat pasinaon ora nglaporake ukuran klompok.
My parents were looking for me.	Wong tuwaku nggoleki aku.
And it’s all absolutely amazing.	Lan kabeh pancen apik tenan.
One -on -one game.	Game siji ing siji.
He did it if he needed time to think.	Dheweke nindakake yen dheweke butuh wektu kanggo mikir.
If you don’t have your own, ask your friends.	Yen sampeyan ora duwe dhewe, takon kanca-kanca.
Sometimes they die.	Kadang padha mati.
Remember, this is going to be a very dark story.	Elinga, iki bakal dadi crita sing peteng banget.
I only know what I am doing, which is love.	Aku mung ngerti apa tumindakku, yaiku katresnan.
He was shot and killed.	Dheweke ditembak lan dipateni.
We will not be able to bring everyone back.	Kita ora bakal bisa nggawa kabeh wong bali.
However, such a conflict is not the case now.	Nanging, konflik kasebut ora ana ing kasus saiki.
I can’t let anyone close to me.	Aku ora bisa nglilani sapa wae sing cedhak karo aku.
In this case, it may be the best option.	Ing kasus iki, bisa uga dadi pilihan sing paling apik.
I don’t think we’ll ever be able to live again.	Aku ora nyangka yen kita bakal bisa urip maneh.
Now they mean nothing.	Saiki padha ora ateges apa-apa.
It just seems a bit complicated to me.	Iku mung misale jek sing dicokot rumit kanggo kula.
You will get it.	Sampeyan bakal entuk.
The general case can be proved in the same way.	Kasus umum bisa dibuktekake kanthi cara sing padha.
Sometimes it’s your blog that makes me go through the week.	Kadhangkala blog sampeyan sing nggawe aku liwat minggu.
She is so beautiful.	Dheweke ayu banget.
He said it was done.	Dheweke kandha yen wis rampung.
I want to tell her about you.	Aku arep ngandhani dheweke babagan sampeyan.
I don’t know what it is or what it should be.	Aku ora ngerti apa iku utawa mesthine.
I knew that if he was dead, he would have been killed.	Aku ngerti yen dheweke wis mati, dheweke wis dipateni.
He didn't care if he had said it.	Dheweke ora peduli yen dheweke wis ngomong.
It is now still below zero.	Saiki isih ana ing ngisor nol.
Treat them with respect.	Nambani wong-wong mau kanthi hormat.
There are a lot of people waiting, just like us.	Ana akeh wong sing nunggu, kaya kita.
If he had ever been out of the country.	Yen dheweke wis tau metu saka negara.
She glanced back at the girls.	Dheweke nglirik maneh marang bocah-bocah wadon.
Here it is.	Kene iku.
All these new questions and no answers.	Kabeh pitakonan anyar iki lan ora ana jawaban.
Of course we see more.	Mesthi kita ndeleng luwih akeh.
I’ll just say that.	Aku mung bakal ngomong.
Began to wonder what was going on.	Miwiti kepingin weruh apa sing kedadeyan.
If you are still tired, you probably need more sleep.	Yen sampeyan isih kesel, mesthine sampeyan butuh turu luwih akeh.
Stay away from me.	Tetep adoh saka aku.
What he said, that made me feel.	Apa sing diomongake, sing nggawe aku rumangsa.
It is now gone.	Saiki wis ilang.
At first, he thought this was a very large form.	Ing wiwitan, dheweke ngira yen iki minangka wujud sing gedhe banget.
There is a lot to do.	Ana akeh sing kudu ditindakake.
According to our tests, we found the following problems.	Miturut tes kita, kita nemokake masalah ing ngisor iki.
I’m not a thinking person.	Aku dudu wong sing mikir.
Don’t buy food before.	Aja tuku panganan sadurunge.
I need a board.	Aku butuh papan.
Transfer each sugar to a bowl until needed.	Transfer saben gula menyang mangkuk nganti dibutuhake.
A good length might be the biggest plus point.	Dawane sing apik bisa uga minangka titik plus paling gedhe.
It’s just an idea.	Iku mung ide.
I dreamed.	Aku ngimpi.
No one is going to open the door for us.	Ora ana sing arep mbukak lawang kanggo kita.
It was very close.	Iku banget cedhak.
But that is useful.	Nanging sing migunani.
Don't back down.	Aja mundur.
She can’t remember when the last time she was given food like that.	Dheweke ora bisa ngelingi kapan pungkasan dheweke diwenehi panganan kaya ngono.
A lot of people watched the match.	Akeh wong sing nonton pertandingan kasebut.
Nothing is done.	Ora ana sing rampung.
I'll manage you, kid.	Aku bakal ngatur sampeyan, Nak.
That’s his choice.	Kuwi pilihane.
But do it right.	Nanging nglakoni kanthi bener.
I really enjoy reading every post.	Aku seneng banget maca saben kiriman.
We have been working on this project for two and a half years.	Kita wis nggarap proyek iki sajrone rong setengah taun.
They were expressionless views.	Padha pandeng-pandengan tanpa ekspresi.
indeed.	tenan.
I sat down and my head was brought in front of me.	Aku lungguh lan sirah digawa menyang ngarepku.
Write an early version of the paper.	Nulis versi awal saka kertas.
That put it above their own survival.	Sing sijine iku ndhuwur kaslametané dhewe.
He would call me a parent.	Dheweke bakal ngarani aku anak tuwa.
It sounds like something from another planet.	Iku muni kaya soko saka planet liyane.
You want them not to.	Sampeyan arep padha ora.
We will see if the children are taken care of.	Kita bakal weruh yen bocah-bocah diurus.
I guess it doesn’t work.	Aku kira iku ora bisa.
That’s the catch.	Sing nyekel.
God guides us.	Gusti nuntun kita.
I hope nothing is serious.	Muga-muga ora ana sing serius.
You don’t know.	Sampeyan ora ngerti.
Your seat should have lower back support.	Kursi sampeyan kudu duwe dhukungan mburi ngisor.
I don’t want to think about her now.	Aku ora pengin mikir babagan dheweke saiki.
She felt this was more than she thought, as did the children.	Dheweke ngrasa iki luwih saka sing dikira, kaya sing ditindakake bocah-bocah.
Eventually he opened the bottom door.	Ing pungkasan dheweke mbukak lawang ngisor.
To water four horses.	Kanggo nyirami jaran papat.
Each idea is explained in the video.	Saben gagasan diterangake ing video.
What's the chance ?.	Apa kasempatan?.
However, this thing is a must.	Nanging, bab iki kudu.
But from the confusion will come.	Nanging saka kebingungan bakal teka.
It just looks more stable.	Iku mung katon luwih stabil.
Her hair is too big.	Rambute gedhe banget.
Thank you for putting that smile on your face.	Matur nuwun kanggo sijine eseman sing ing pasuryan.
Let them change.	Ayo padha ngganti.
Something about giving hope.	Soko babagan menehi pangarep-arep.
I can’t imagine living in a big country.	Aku ora bisa mbayangno urip ing negara sing amba.
She fell to the floor.	Dheweke tiba ing lantai.
I see it that way.	Aku ndeleng kaya ngono.
I really am.	Aku pancene.
You don’t need to worry.	Sampeyan ora perlu kuwatir.
But at this point there is no evidence.	Nanging ing titik iki ora ana bukti.
We usually don’t get too much snow at the beginning of the season.	Kita biasane ora entuk salju sing akeh banget ing awal musim.
We have never experienced anything like it.	Kita durung nemu kaya ngono.
The second person is younger.	Wong sing nomer loro luwih enom.
We say thousands of words every week.	Kita ngomong ewonan tembung saben minggu.
There was a smile behind him.	Ana mesem ing mburine.
For many people, you are the one who saved their lives.	Kanggo akeh wong, sampeyan sing nylametake nyawane.
We stand with you.	We ngadeg karo sampeyan.
Unless there are wild people living there.	Kajaba ana wong liar sing manggon ing kono.
She would date a friend for two reasons really.	Dheweke bakal Tanggal kanca kanggo loro alasan tenan.
When a face is detected, you can start the test.	Nalika pasuryan dideteksi, sampeyan bisa miwiti tes.
It’s an adult event.	Iku acara diwasa.
They called them.	Wong-wong mau padha nimbali.
It may be within current limits.	Bisa uga ana ing watesan saiki.
Or it could be just one human being.	Utawa bisa uga mung manungsa siji.
I’m more in control.	Aku luwih ngontrol.
It is now more than half full.	Saiki wis luwih saka setengah.
In practice, none of them apply to general real-world applications.	Ing laku, ora ana siji-sijine sing ditrapake kanggo umume aplikasi ing donya nyata.
I can’t handle this upcoming thing.	Aku ora bisa ngatasi perkara sing bakal teka iki.
He just nodded.	Dheweke mung manthuk.
No one can hope to be good at things they don’t do.	Ora ana sing bisa ngarep-arep dadi apik ing perkara sing ora ditindakake.
This is my chance to impress myself.	Iki minangka kesempatanku kanggo ngetrapake aku.
But we got a lot.	Nanging kita entuk akeh.
And one more thing.	Lan siji bab liyane.
I can’t believe it has been.	Aku ora pracaya wis.
You have to taste it.	Sampeyan kudu ngrasakake.
He had grown up in the city.	Dheweke wis gedhe ing kutha.
She was very good.	Dheweke apik banget.
Still a lot of work.	Isih akeh gawean.
Finally, she gave him a smile.	Pungkasane, dheweke menehi eseman.
Use the contact page of this site.	Gunakake kaca kontak situs iki.
This is freedom.	Iki kebebasan.
It’s like you don’t know.	Sampeyan kaya ora ngerti.
If you have to watch, sit on the floor and work your feet.	Yen sampeyan kudu nonton, lungguh ing lantai lan kerjaake sikilmu.
Something too big, but sleep.	Soko gedhe banget, nanging turu.
This may not happen in real life.	Iki bisa uga ora kedadeyan ing urip nyata.
They just feel familiar.	Padha mung aran akrab.
He could hide his presence.	Dheweke bisa ndhelikake ngarsane.
That’s good for the time being.	Sing apik kanggo wektu iki.
He doesn’t care, he has to write.	Dheweke ora peduli, dheweke kudu nulis.
Unfortunately, we do not have preoperative patient data.	Sayange, kita ora duwe data pasien sadurunge operasi.
Big eyes.	Mripate amba.
It doesn’t have to be believable.	Iku ora kudu pracaya.
We get a chance to still be special.	Kita entuk kasempatan kanggo isih istimewa.
It’s something we talked about before the game.	Iku bab sing kita ngomong sadurunge game.
Okay, maybe one or two.	Oke, bisa uga siji utawa loro.
You need to be able to let go.	Sampeyan kudu bisa ngeculake.
Just this guy.	Mung wong iki.
Now we know how to reduce class power and status.	Saiki kita ngerti carane nyuda kekuwatan kelas lan status.
I won the next point, however.	Aku menang titik sabanjuré, Nanging.
You know, we can use other tools to solve different problems.	Sampeyan ngerti, kita bisa nggunakake alat liyane kanggo ngatasi masalah sing beda.
At the top there will be fresh snow.	Ing dhuwur bakal ana salju seger.
I took six fish from the bag.	Aku njupuk enem iwak saka tas.
Blood pressure returned to normal values ​​during treatment.	Tekanan getih bali menyang nilai normal sajrone perawatan.
You can sit there at work or you can sit there.	Sampeyan bisa njagong ing kana kerja utawa sampeyan bisa lungguh ing kono.
He burned men, women and children for about five minutes.	Dheweke ngobong wong lanang, wadon lan bocah-bocah ing jero kira-kira limang menit.
Everyone can study for the test.	Kabeh wong bisa sinau kanggo tes.
Continued with those comments.	Diterusake karo komentar kasebut.
The other three did not look at anyone else.	Telu liyane ora mandeng wong liya.
And this remains our driving force.	Lan iki tetep dadi tenaga pendorong kita.
She opened up and felt her heart stop.	Dheweke mbukak lan krasa atine mandheg.
Just email us.	Mung email kita.
After that, both return the same results for the list.	Sawise iku, loro-lorone ngasilake asil sing padha kanggo dhaptar.
I love him for that.	Aku tresna marang wong iku.
How could he.	Kepiye carane dheweke bisa.
Her problem is the rules they follow.	Masalah dheweke yaiku aturan sing ditindakake.
I thought it would please you.	Aku panginten iku bakal please sampeyan.
Both methods lead to similar results.	Loro-lorone cara nyebabake asil sing padha.
The girls keep telling everyone what happened to you.	Bocah-bocah wadon terus ngandhani saben wong apa sing kedadeyan karo sampeyan.
Maybe.	Bisa uga.
For one, there is no doubt this is a woman.	Siji, ora ana sangsi iki wong wadon.
We have to make him stop, and we can still do it.	Kita kudu nggawe dheweke mandheg, lan kita isih bisa nindakake.
I have written again however.	Aku wis nulis maneh Nanging.
His hands are warm, real.	Tangane anget, nyata.
You’re in the real world.	Sampeyan lagi ing donya nyata.
Next summer.	Musim panas sabanjure.
We may have to look for a walk.	Kita bisa uga kudu nggoleki mlaku-mlaku.
His physical appearance has changed.	Penampilan fisike wis owah.
We will experience your physical strength with the power of your soul.	Kita bakal nemoni kekuwatan fisik sampeyan kanthi kekuwatan jiwa.
It changed me for the better.	Iku ngganti kula kanggo luwih apik.
She is now in the kitchen.	Dheweke saiki ana ing pawon.
But that doesn’t mean it’s bad.	Nanging ora ateges ala.
They want to get in moving water.	Padha arep njaluk ing obah banyu.
The school is mixed.	Sekolah iku campur.
On the job training will be provided.	On the job training bakal diwenehake.
Make sure they can help you.	Priksa manawa dheweke bisa nulungi sampeyan.
They were never intended for life.	Padha ora tau dimaksudaké kanggo urip.
The difference today is not another day.	Bedane dina iki dudu dina liyane.
That woman must have loved me.	Wong wadon kuwi mesthi tresna marang aku.
Things that ruin us.	Bab sing ngrusak kita.
That’s money in both directions.	Sing dhuwit ing loro arah.
We just feel our way, ta.	Kita mung ngrasakake cara kita, ta.
The presence of these effects was confirmed.	Anane efek kasebut dikonfirmasi.
That experience stays with me.	Pengalaman kuwi tetep karo aku.
He wants more.	Dheweke pengin luwih.
I am with you.	Aku karo kowe.
You know, if you’re close, keep working.	Sampeyan ngerti, yen sampeyan cedhak, terus nggarap.
I suggest starting there.	Aku suggest miwiti ana.
It never took that long before.	Ora tau njupuk sing dawa sadurunge.
I’ve been waiting for you to wear your body.	Aku wis ngenteni sampeyan nyandhang awak.
He just needs trust and constant work.	Dheweke mung butuh kapercayan lan kerja sing tetep.
No one knows where he went.	Ora ana sing ngerti ngendi dheweke lunga.
It feels like a cultural crime.	Rasane kaya angkara budaya.
Same with busy streets.	Padha karo lurung-lurung sibuk.
The problem is just anyone.	Masalah mung sapa.
You can’t let that happen.	Sampeyan ora bisa nglilani kedadeyan kasebut.
He was back in his body, ready to face the world again.	Dheweke wis bali ing awak, siap ngadhepi jagad maneh.
As a political strategy.	Minangka strategi politik.
But summer passed.	Nanging mangsa panas liwati.
She was healthy, not sad or angry.	Dheweke sehat, ora sedih utawa nesu.
She was asleep.	Dheweke turu.
It’s just amazing.	Iku mung apik tenan.
It seemed the only way to be fair.	Iku ketoke mung cara kanggo adil.
He finally walked away from her.	Dheweke pungkasane mlaku adoh saka dheweke.
This is a large city with a complicated history.	Iki minangka kutha gedhe kanthi sejarah sing rumit.
This sounds like the perfect plan if you are single.	Iki muni kaya rencana sampurna yen sampeyan single.
There, neither man nor animal could work.	Ing kono, wong utawa kewan ora bisa nyambut gawe.
It’s like no other.	Iku kaya liyane.
He just looked ahead, at the blank screen.	Dheweke mung mandeng ngarep, ing layar kosong.
If the leaves turn brown, reduce the amount of water.	Yen godhong dadi coklat, ngurangi jumlah banyu.
Even with some silence.	Malah karo sawetara kasepen.
You can put the rest of it together yourself.	Sampeyan bisa sijine liyane iku bebarengan dhewe.
If that function fails, I want to do another process.	Yen fungsi kasebut gagal, aku pengin nindakake proses liyane.
Sometimes emotions are in front of you.	Kadhangkala emosi ana ing ngarep sampeyan.
Read this letter.	Wacanen layang iki.
At least no experience.	Paling ora ana pengalaman.
See below.	Deleng ing ngisor iki.
For a small child he has been.	Kanggo bocah cilik dheweke wis dadi.
She shook the doctor again.	Dheweke ngguncang dhokter maneh.
The world is changing rapidly.	Donya ganti kanthi cepet.
After what you did tonight, you became the person you made.	Sawise apa sing sampeyan lakoni bengi iki, sampeyan dadi wong sing digawe.
The film took six months to complete.	Film iki njupuk enem sasi kanggo rampung.
Then he saw them.	Banjur weruh wong-wong mau.
You came and took my mother.	Sampeyan teka lan njupuk ibuku.
They turn corners.	Padha nguripake sudhut.
But you have to be ready to follow through.	Nanging sampeyan kudu siyap ngetutake.
Their eyes were flashing.	Mripat padha sumunar.
We believe success comes from you.	Kita yakin sukses teka saka sampeyan.
The war is about me.	Perang iku babagan aku.
You’ll have a race of weapons you’ve never seen before.	Sampeyan bakal duwe balapan senjata sing durung tau dideleng.
That way you know exactly how much you’re earning.	Mangkono sampeyan ngerti persis sepira sampeyan entuk.
And he will need every hand.	Lan dheweke bakal butuh saben tangan.
People who have grown up with you.	Wong-wong sing wis diwasa karo sampeyan.
That came later, but not before.	Sing teka mengko, nanging ora ana sadurunge.
Check it out on the phone or on the website.	Priksa metu ing telpon utawa ing website.
However, the last article is more important.	Nanging, artikel pungkasan luwih penting.
You decide the way you want.	Sampeyan mutusake kanthi cara sing dikarepake.
However, it doesn’t matter.	Nanging, ora ketompo.
As shown.	Kaya sing dituduhake.
We will go straight to the market.	Kita bakal langsung menyang pasar.
No one will know.	Ora ana sing bakal ngerti.
It’s big enough.	Iku cukup gedhe.
The girls were asleep, she hoped.	Bocah-bocah wadon padha turu, dheweke ngarep-arep.
Both cars feel good.	Loro mobil krasa apik.
Just because everything is quiet doesn’t mean something is wrong.	Mung amarga kabeh sepi ora ateges ana sing salah.
She got up and went to the window to breathe the air.	Dheweke wungu lan lunga menyang jendhela kanggo ambegan hawa.
Not sure here.	Ora yakin ing kene.
This seems to be more common in people.	Iki katon luwih umum ing wong.
He looked more like someone he knew.	Dheweke katon luwih kaya wong sing dheweke kenal.
But that actually makes you scared.	Nanging sing sejatine ndadekake sampeyan wedi.
I just thought he put too much in for you.	Aku mung panginten dheweke sijine kakehan kanggo sampeyan.
At least one.	Paling siji.
We have to want and try to change the way we look.	Kita kudu pengin lan nyoba ngganti cara kita katon.
It depends on the region.	Iku gumantung saka wilayah.
He looked at the girl and said nothing.	Dheweke nyawang bocah wadon kasebut lan ora ngomong apa-apa.
And which is from.	Lan kang saka.
He refused to help.	Dheweke ora gelem nulungi.
It was a tight little word in my mouth.	Iku tembung sethitik nyenyet ing tutuk.
There is nothing wrong.	Ora ana salahe.
What do you like most and why you like it.	Apa sing paling sampeyan senengi lan kenapa sampeyan seneng.
There was only one tree standing there.	Mung ana wit sing ngadeg ing kono.
The theory is done.	Teori wis rampung.
I will do anything to achieve it.	Aku bakal nindakake apa wae kanggo entuk.
This should be a big project.	Iki kudu dadi proyek gedhe.
I can follow the arguments in the book.	Aku bisa ngetutake argumentasi ing buku kasebut.
Move, color images.	Obah, gambar warna.
He said it was important.	Ngandika iku penting.
The pleasure felt.	Kesenengan sing dirasakake.
If long, cut in half again.	Yen dawa, potong setengah maneh.
Now let’s do it.	Saiki ayo padha nglakoni.
He has long since not died.	Dheweke wis suwe ora mati.
Once the message is given, they will return to the previous place.	Sawise pesen kasebut diwenehi, dheweke bakal bali menyang papan sadurunge.
No one else can be you.	Ora ana wong liya sing bisa dadi sampeyan.
And finally.	Lan pungkasane.
So in court it would kill him.	Dadi ing pengadilan bakal mateni dheweke.
It’s like this.	Iku kaya iki.
I hit her in the mouth.	Aku kenek dheweke ing tutuk.
But there seems to be a serious problem.	Nanging misale jek ana masalah serius.
But this will be a dead end.	Nanging iki bakal buntu.
The problem with the speaking brain is that it doesn’t have a mouth.	Masalah karo otak sing ngomong yaiku ora duwe cangkeme.
One hundred and thirty -nine women participated.	Satus telung puluh sanga wanita melu.
That’s the main problem.	Iku masalah utama.
To keep it up, new laws will be needed.	Kanggo tetep munggah, hukum anyar bakal dibutuhake.
The other two boys were driving to the camp circle.	Loro lanang liyane padha nyopir menyang bunder camp.
He will be good to you on the outside.	Dheweke bakal apik kanggo sampeyan ing njaba.
You just made it, and everything is new to you.	Sampeyan mung digawe, lan kabeh iku anyar kanggo sampeyan.
The response has been overwhelming.	Tanggepan wis apik banget.
He was the greatest truck driver in the war.	Dheweke dadi sopir truk paling akeh ing perang.
People are organized in a way.	Wong wis diatur ing cara.
I approached and pulled her into my arms.	Aku nyedhaki lan narik dheweke menyang tanganku.
As if you could see.	Kaya-kaya bisa ndeleng.
Dad gave it to you on your wedding day.	Bapak maringi sampeyan ing dina pernikahan sampeyan.
The door opened and he ran.	Lawang mbukak lan mlayu.
It was as if he had made a point.	Kaya-kaya dheweke wis nggawe titik.
It was loud enough to be heard despite my fingers.	Iku cukup banter kanggo krungu senadyan sandi driji.
Stop playing now.	Mungkasi muter saiki.
One stated that he was ill two weeks before he died.	Salah sijine nyatakake yen dheweke lara rong minggu sadurunge seda.
Especially at that price point.	Utamane ing titik rega kasebut.
Be ahead of time for.	Dadi ahead saka wektu kanggo.
He wants us dead.	Dheweke pengin kita mati.
Even so, they couldn’t stop using it.	Sanajan mangkono, dheweke ora bisa mandheg nggunakake.
Here today, tomorrow is gone.	Kene dina iki, sesuk lunga.
We were in the kitchen.	Kita padha ing pawon.
Less planning, less thinking.	Kurang ngrancang, kurang mikir.
He knew exactly what that meant.	Dheweke ngerti persis apa tegese.
Bring us a deal.	Nggawa kita menehi hasil.
I live a life that suits me.	Aku urip sing cocog karo aku.
That was rejected.	Sing ditolak.
That thing won’t go away.	Bab kuwi ora bakal lunga.
And, well, he attacked.	Lan, uga, dheweke nyerang.
He knows how to plan and find.	Dheweke ngerti carane ngrancang lan nemokake.
We suddenly felt very cold.	Kita dumadakan krasa adhem banget.
The answer to the first and last can come from me.	Jawaban kanggo pisanan lan pungkasan bisa teka saka kula.
And strong, specific hands around him.	Lan kuwat, tangan tartamtu watara wong.
But you never see this.	Nanging sampeyan ora tau weruh iki.
I found digital communication tools easy to use.	Aku nemokake alat komunikasi digital sing gampang digunakake.
It’s easy enough.	Iku cukup gampang.
This can be a straight force vs.	Iki bisa dadi kekuatan lurus vs.
Thank you so much.	Matur nuwun sanget.
You lack faith, that’s what it is.	Sampeyan kurang iman, iku apa.
He has been down for about fifteen, twenty jobs this year.	Dheweke wis mudhun kanggo watara limalas, rong puluh proyek taun iki.
The two work together as one mechanism.	Loro-lorone bisa bebarengan minangka siji mekanisme.
I will really miss you.	Aku pancene bakal kangen kowe.
The two are close friends.	Wong loro iku kanca raket.
We’ve had memory issues in months.	Kita wis tau masalah memori ing sasi.
There is no safety plan.	Ora ana rencana safety.
This game is literally the worst.	Game iki secara harfiah paling awon.
His master is not like that.	Bendarane ora kaya ngono.
Not just for behavior but also for sleep.	Ora mung kanggo prilaku nanging uga kanggo turu.
It is in his nature.	Iku ing alam kang.
Why he was going there is unclear.	Apa sebabe dheweke arep menyang kana ora jelas.
Then there’s the fact that you never win.	Banjur ana kasunyatan sing ora tau menang.
Two are amazing and one looks like it died last year.	Loro apik tenan lan siji katon kaya mati taun kepungkur.
He has stopped while trying to get out of history.	Dheweke wis mandheg nalika nyoba metu saka sejarah.
He was more concerned with how history would judge his actions.	Dheweke luwih mikir kepiye sejarah bakal ngadili tumindake.
Now you want to take that knowledge and create something real.	Saiki sampeyan pengin njupuk kawruh lan nggawe soko nyata.
Otherwise, there will be no game.	Yen ora, ora bakal ana game.
He really only played those minutes for a month or so.	Dheweke pancen mung muter menit kasebut sajrone sewulan utawa luwih.
Really happy for her.	Seneng tenan kanggo dheweke.
Without it, he would have no future.	Tanpa iku, dheweke ora bakal duwe masa depan.
Bring the kids here.	Nggawa bocah-bocah mrene.
I don’t tell you why.	Aku ora ngandhani apa sebabe.
In fact, he supports it.	Nyatane, dheweke ndhukung.
All final sales.	Kabeh dodolan final.
There will be none.	Ora bakal ana.
He was really a good guy.	Dheweke pancen wong apik.
He had been so stupid as to push her away.	Dheweke wis dadi bodho kanggo push dheweke adoh.
Plenty of room to move around and feel at home.	Akeh kamar kanggo mindhah lan aran ing omah.
It will be only two days away.	Bakal mung rong dina maneh.
I bought it and never used it with a dress.	Aku tuku lan ora tau digunakake karo sugih.
I will drink coffee with you.	Aku bakal ngombe kopi karo sampeyan.
Bad day.	Dina sing ala.
In addition, it is easy to get your results.	Kajaba iku, gampang entuk asil sampeyan.
Finally I wrote a lot.	Akhire aku nulis akeh.
You should see her statement.	Sampeyan kudu ndeleng statement dheweke.
He had never said anything like that before.	Dheweke ora tau ngomong kaya ngono sadurunge.
Look at this.	Delengen iki.
To visit.	Kanggo ngunjungi.
But that is no longer necessary.	Nanging kuwi wis ora perlu maneh.
Money is an important factor.	Dhuwit minangka faktor penting.
It’s one of the best, though.	Iku salah siji sing paling apik, sanadyan.
I want to work with the community to address this challenge.	Aku pengin kerja sama karo komunitas kanggo ngatasi tantangan iki.
We’re just not that close.	Kita mung ora cedhak.
I will be back.	Aku bakal bali.
It won’t pay off.	Iku ora bakal mbayar.
Here in your world.	Kene ing donya sampeyan.
But, just, it doesn’t work.	Nanging, mung, ora bisa.
He doesn’t need money.	Dheweke ora butuh dhuwit.
That’s why it’s been so long.	Mulane suwe banget.
He had surgery to remove the mass.	Dheweke wis operasi kanggo mbusak massa.
All that was left was just touching her.	Sing isih ana mung ndemek dheweke.
I quite liked it at first.	Aku cukup disenengi ing kawitan.
We finally got the perfect match.	We pungkasanipun tak match iku sampurna.
It happens a lot.	Iku kedadeyan akeh.
He had paid for his blood.	Dheweke wis mbayar getih.
You’re in for a treat.	Sampeyan lagi ing kanggo nambani.
No, not even one marriage.	Ora, ora malah siji marriage.
He said he had to talk to me.	Dheweke kandha yen dheweke kudu ngomong karo aku.
Your body is very heavy.	Awakmu abot banget.
I know how this process works.	Aku ngerti carane proses iki bisa.
Your mother is not cold, poor baby.	Ibumu ora kadhemen, bayi miskin.
Get users one by one.	Entuk pangguna siji-siji.
To get our first win in our first year was huge.	Kanggo entuk kamenangan pertama ing taun pisanan kita gedhe banget.
So what are you waiting for ?? 	Dadi ngenteni opo??
.	.
But we are two small countries in global terms.	Nanging kita loro negara cilik ing istilah global.
Lord, she looks amazing.	Gusti, dheweke katon apik tenan.
If many errors are found, the first one will be used.	Yen akeh kesalahan ditemokake, sing pisanan bakal digunakake.
We grow old and die like normal people, they live forever.	Kita wis tuwa lan mati kaya wong normal, padha urip selawase.
We will improve.	Kita bakal nambah.
Just click on the image to be taken to the purchase site.	Cukup klik ing gambar kanggo dijupuk menyang situs tuku.
Like talking to one and the other and so on.	Kaya ngomongake siji lan sijine lan liya-liyane.
You have come for the news.	Sampeyan wis teka kanggo warta.
She didn’t want to have children, yet.	Dheweke durung pengin duwe anak, durung.
It’s just too dangerous.	Iku mung mbebayani banget.
I couldn’t believe it with my ears.	Aku ora percaya karo kupingku.
At least not seen from a biological point of view.	Paling ora ndeleng saka sudut pandang biologis.
It gives me this error.	Iku menehi kula kesalahan iki.
After that it won’t start.	Sawise iku ora bakal diwiwiti.
It just doesn’t happen.	Iku mung ora kelakon.
He offered me a lot to keep in return.	Dheweke nawakake aku akeh supaya bali.
He might have slept on the street.	Dheweke bisa uga turu ing dalan.
He had never encountered a problem like this before.	Dheweke ora nate nemoni masalah kaya iki sadurunge.
And milk, she also likes milk.	Lan susu, dheweke uga seneng susu.
We know big names.	Kita ngerti jeneng gedhe.
We were a match.	Kita padha match.
People began to live longer.	Wong wiwit urip luwih suwe.
She was skinny.	Dheweke kurus.
However, it was the greatest experience.	Nanging, iku pengalaman paling gedhe.
You are not safe.	Sampeyan ora aman.
Less than six months later,.	Kurang saka nem sasi mengko,.
No hard feelings, my friend.	Ora ana perasaan sing angel, kancaku.
I have her in control.	Aku duwe dheweke ing kontrol.
Red indicates high expression while white indicates low expression.	Abang nuduhake ekspresi dhuwur nalika putih nuduhake ekspresi kurang.
The silence continued for several months.	Kasepen terus nganti pirang-pirang wulan.
You are the target market, in many cases.	Sampeyan minangka target pasar, ing pirang-pirang kasus.
Sedhela sepi.	Sedhela sepi.
This action has got some interesting features.	Tindakan iki wis entuk sawetara fitur menarik.
Just do what the doctor ordered !.	Mung apa dhokter dhawuh!.
I know it’s the most powerful in the world.	Aku ngerti iku sing paling kuat ing donya.
Everyone is different from each other.	Saben uwong beda-beda saka saben liyane.
He barely knew himself.	Dheweke meh ora ngerteni awake dhewe.
It’s so much better.	Iku luwih apik.
However, it is a must know.	Nanging, iku kudu ngerti.
I know some friends who will do it.	Aku ngerti sawetara kanca sing bakal nindakake.
Then there is the doubt.	Banjur ana keraguan.
Work on this.	Kerja ing iki.
The economy is running empty.	Ekonomi mlaku kosong.
Yes, he didn’t ask for anything.	Ya, dheweke ora takon apa-apa.
Just leave her.	Mung ninggalake dheweke.
I remember having to stand up against it.	Aku elinga kudu ngadeg munggah marang bab iku.
However, there is little evidence on this issue.	Nanging, ana bukti cilik babagan masalah iki.
Then he got up and went to study.	Banjur tangi lan lunga menyang sinau.
In this debate they have no place.	Ing debat iki padha ora duwe panggonan.
He felt sorry for the girls, but not enough to help her.	Dheweke rumangsa welas marang bocah-bocah wadon, nanging ora cukup kanggo mbantu dheweke.
I depend on the weather, really.	Aku gumantung ing cuaca, tenan.
Many, many hours playing games and learning programs.	Akeh, akeh jam main game lan sinau program.
He brought his own.	Dheweke nggawa dhewe.
The second is different and without explanation.	Kapindho beda lan tanpa katrangan.
But he would not back down from the rest.	Nanging dheweke ora bakal mundur saka liyane.
He was not going to enter.	Dheweke ora arep mlebu.
I found it on the third try.	Aku ketemu ing nyoba katelu.
It races to the bottom.	Iku balapan nganti ngisor.
Full sun for the best fruit set.	Srengenge lengkap kanggo set woh sing paling apik.
It will be mentioned a lot.	Iku bakal disebutake akeh.
Food for the mind you can tell.	Panganan kanggo pikiran sampeyan bisa ngomong.
I made a mental note to call her.	Aku nggawe cathetan mental kanggo nelpon dheweke.
That’s not what happened.	Ora kuwi sing kedaden.
I want to talk to them.	Aku arep ngomong karo wong-wong mau.
Take it down on paper.	Njupuk mudhun ing kertas.
Everything is done.	Kabeh wis rampung.
I hope you feel the same way.	Muga-muga sampeyan uga ngrasakake cara sing padha.
Fight for time.	Perang kanggo wektu.
It’s never been easier.	Ora tau gampang.
Fully locked, and locked.	Dikunci kanthi lengkap, lan dikunci.
But they were ordered to stand.	Nanging padha didhawuhi ngadeg.
Sometimes you do it.	Kadhangkala sampeyan nindakake iku.
I mean, yes, for that.	Maksudku, ya, kanggo iku.
It can be used anywhere.	Bisa digunakake ing ngendi wae.
She closes.	Dheweke nutup.
We’re on our way.	Kita lagi ing dalan.
He had waited long enough.	Dheweke wis ngenteni cukup suwe.
Not my mother.	Dudu ibuku.
About the birds.	Babagan manuk.
However, the topic is clearly different.	Nanging, topik kasebut jelas beda.
Listen, thank you for attending.	Ngrungokake, matur nuwun kanggo rawuh.
I opened the door and it was all dark.	Aku mbukak lawang lan kabeh peteng.
The place of his house was well chosen.	Panggonan omahe dipilih kanthi apik.
Each woman sat in a chair.	Saben wong wadon lungguh ing kursi.
I get something later.	Aku njaluk soko mengko.
You need marketing, lots and lots of marketing.	Sampeyan butuh marketing, akeh lan akeh marketing.
He raised his arm.	Dheweke ngangkat lengen.
The deal didn’t happen.	Kesepakatan kasebut ora kedadeyan.
Used by the press for fun.	Digunakake dening pers kanggo seneng-seneng.
From far away.	Saka adoh adoh.
That’s not a lie.	Kuwi ora ngapusi.
So fast.	Dadi cepet.
I started with the basics.	Aku miwiti karo dhasar.
It’s the same as being a player.	Iku padha karo dadi pemain.
I’m not even sure what it is.	Aku malah ora yakin apa iku.
The others followed.	Sing liyane ngetutake.
Hope it is.	Ngarep-arep iku.
So one advantage of leaving it on is direct software support.	Dadi siji kauntungan saka ninggalake iku ing ana support lunak langsung.
He just lost it all.	Dheweke mung ilang kabeh.
So many people on your side.	Dadi akeh wong ing sisih sampeyan.
Family members were interviewed in two cases.	Anggota kulawarga ana ing wawancara ing rong kasus.
There is a lot of worry.	Ana akeh rasa kuwatir.
If so, two requirements must be met.	Yen mangkono, rong syarat kudu ditindakake.
He gets bad feelings about the situation and leaves.	Dheweke nemu raos ala bab kahanan lan ninggalake.
I can feel independent and at the same time so welcome.	Aku bisa aran independen lan ing wektu sing padha supaya welcome.
He has chosen the left path.	Dheweke wis milih dalan kiwa.
Whether or not to be.	Apa utawa bakal.
Obviously, he did a good job of executing the ball.	Temenan, dheweke nindakake pakaryan sing apik kanggo nglakokake bal.
Two main differences need to be pointed out.	Loro prabédan utama kudu dituduhake.
I promise you do, you do.	Aku janji sampeyan nindakake, sampeyan nindakake.
It doesn’t take anything out of fashion.	Ora njupuk apa-apa saka mode.
There is no real work.	Ora ana gawean sing nyata.
He had no reason to stop.	Dheweke ora duwe alesan kanggo mandheg.
Not both of these, though.	Ora loro iki, sanadyan.
She tells the whole story.	Dheweke ngandhani kabeh crita.
A very nice box.	Kothak sing apik banget.
She gave one to my mother, but she never used it.	Dheweke menehi siji kanggo ibuku, nanging dheweke ora nate nggunakake.
There is no sense of failure for the child.	Ora ana rasa gagal kanggo bocah.
But he didn’t.	Nanging dheweke ora.
Let him stay there for ten minutes.	Ayo dheweke tetep ana ing kono suwene sepuluh menit.
Let's walk.	Ayo mlaku.
She stood outside the open door with him.	Dheweke ngadeg ing njaba lawang mbukak karo dheweke.
If nothing else, just a box.	Yen ora ana liyane, mung kothak.
This is not a theory.	Iki dudu teori.
This will be managed by the research team on an individual basis.	Iki bakal dikelola dening tim riset kanthi basis individu.
Now that the door was open she could take a little look around.	Saiki lawang wis mbukak dheweke bisa njupuk sethitik katon watara.
Sometimes people will be closed.	Kadhangkala wong bakal ditutup.
We have been lucky so far.	Kita wis begja nganti saiki.
Another as they say, is history.	Liyane kaya sing diucapake, yaiku sejarah.
However, there was one unexpected turn of events.	Nanging, ana siji sing ora dikarepake.
A certain calm and confidence.	A kalem lan kapercayan tartamtu.
But it’s not like what’s inside a computer.	Nanging dudu kaya sing ana ing njero komputer.
Now there is no such letter.	Saiki ora ana layang kaya ngono.
He at least tried to be friendly.	Dheweke paling ora bisa nyoba dadi grapyak.
But we need your help !.	Nanging kita butuh bantuan sampeyan!.
And the advantage of this solution is the problem.	Lan kauntungan saka solusi iki minangka masalah.
You ask anyone.	Sampeyan takon sapa wae.
He was also just a little kid.	Dheweke uga mung bocah cilik.
He has incredible ability.	Dheweke nduweni kemampuan sing luar biasa.
The current study has some limitations.	Panaliten saiki duwe sawetara watesan.
I’m glad that.	Aku bungah sing.
Now it’s time to finish.	Saiki wis wayahe rampung.
There was a smile on his face.	Ana mesem ing pasuryan.
Help me spread the word.	Bantuan kula nyebar tembung.
But these are people I have never met.	Nanging iki wong-wong sing durung tau ketemu.
There is a difference between the two.	Ana prabédan antarane loro.
You said it had changed.	Sampeyan ngandika iku wis diganti.
Here and here.	Kene lan kene.
However, you girl never gave me a chance.	Nanging, sampeyan cah wadon ora tau menehi kula kasempatan.
We don’t even know each other’s last names.	Kita malah ora ngerti jeneng mburi saben liyane.
We want to work with everyone in the same field.	Kita pengin nggarap kabeh wong ing lapangan sing padha.
Just a bit now.	Mung dicokot saiki.
I live with my wife and four children.	Aku manggon karo bojoku lan anak papat.
But it may not depend on the context.	Nanging bisa uga ora gumantung ing konteks.
Remember that we only send what we receive from you.	Elinga yen kita mung ngirim apa sing ditampa saka sampeyan.
I'm my mother's garden.	Aku taman ibuku.
Picture a high school year book.	Gambar buku taun SMA.
We ourselves are still here.	Awake dhewe isih neng kene.
We have to finish fast, though, with your speed.	Kita kudu rampung cepet, sanadyan, karo kacepetan Panjenengan.
That might be good.	Kuwi bisa uga apik.
Mark, once again, feels ignored.	Mark, sepisan maneh, rumangsa ora digatekake.
So, there are emotions from it.	Dadi, ana emosi saka iku.
Usually the only one.	Biasane mung siji-sijine.
Second and more important point.	Kapindho lan titik sing luwih penting.
I want to die like that.	Aku pengin mati kaya ngono.
He ran towards us.	Dheweke mlayu menyang kita.
Let him prove he is clean.	Ayo dheweke mbuktekake dheweke resik.
And these kids.	Lan bocah-bocah iki.
You taught me.	Sampeyan ngajari aku.
Of course someone is driving this.	Mesthi ana sing nyopir iki.
Or staff.	Utawa staf.
I want to get my son and his friends.	Aku arep njaluk anakku lan kanca-kancane.
There is only one way back from here.	Mung ana dalan bali saka kene.
She was lucky, the doctor said.	Dheweke begja, ujare dokter.
A small child, unable to read his books, and uncomfortable.	Bocah cilik, ora bisa maca bukune, lan ora kepenak.
He never did.	Dheweke ora tau nglakoni.
The others ignored him at first, his voice like the wind.	Sing liyane ora nggatekake kawitane, swarane kaya angin.
No one uses the words dead, dying, or dying.	Ora ana sing nggunakake tembung mati, mati, utawa mati.
They are relatively easy to understand.	Padha relatif gampang dingerteni.
The three of them stood there waiting.	Wong telu padha ngadeg ing kono ngenteni.
She also tells milk.	Dheweke uga ngandhani susu.
Yes, we have found the apartment.	Ya, kita wis nemokake apartemen.
They have to fight.	Padha kudu perang.
You are just you.	Sampeyan mung sampeyan.
We don’t want to.	Kita ora pengin.
I now say so.	Aku saiki ngomong ngono.
I have started a party in a small house.	Aku wis miwiti katelu ing omah cilik.
Read the instructions.	Maca instruksi.
Now we are very close.	Saiki kita wis cedhak banget.
At best, he was able to travel without a break.	Ing paling apik, dheweke bisa nindakake perjalanan tanpa istirahat.
And the house next door.	Lan omah ing jejere.
You can have a choice of what method to use.	Sampeyan bisa duwe pilihan apa cara kanggo nggunakake.
But the path of true love will not be smooth.	Nanging lakune katresnan sejati ora bakal mulus.
I mean, look.	Maksudku, delengen.
And if you do it this way, it’s not too difficult.	Lan yen sampeyan nindakake kanthi cara iki, ora angel banget.
This is a difficult business.	Iki minangka bisnis sing angel.
But that’s too much to ask.	Nanging sing kakehan takon.
It was stuck in my throat.	Iku macet ing tenggorokan.
Cats and dogs are also very nice.	Kucing lan asu uga apik banget.
It's his way.	Iku cara kang.
The programs in that situation did not come overnight.	Program-program kasebut ing kahanan kasebut ora teka ing wayah wengi.
The company is looking for people who can grow, think, dream and create.	Perusahaan nggoleki wong sing bisa tuwuh, mikir, ngimpi lan nggawe.
Who knows, maybe he’ll get better than us.	Sapa ngerti, bisa uga dheweke bakal njupuk luwih apik tinimbang kita.
I tried to research the company and found nothing.	Aku nyoba kanggo riset perusahaan kasebut lan ora nemu apa-apa.
But the picture is complicated.	Nanging gambar kasebut rumit.
Of course.	Ya mesthi.
It’s not a problem.	Iku ora masalah.
Then he did.	Banjur dheweke nindakake.
Don’t share.	Aja nuduhake.
It's been a long time.	Wis suwe.
He told me about how poor he was when he was young.	Dhèwèké nyritakaké bab sepira miskiné dhèwèké nalika isih cilik.
My husband asked if he had a strange dream at the time.	Bojoku takon apa dheweke ngimpi aneh nalika iku.
He didn’t start out as a bad guy.	Dheweke ora miwiti minangka wong ala.
You have very little time.	Sampeyan duwe wektu sethithik banget.
I came here thinking about you.	Aku teka kene mikir babagan sampeyan.
The name can be anything.	Jeneng bisa apa wae.
The rules of the game change, but finding love remains.	Aturan game diganti, nanging golek katresnan tetep.
He really didn’t know.	Dheweke pancen ora ngerti.
This challenge is a key game mechanism in hidden role -playing games.	Tantangan iki minangka mekanisme game kunci ing game peran sing didhelikake.
Never left flat but never stopped moving.	Ora tau ninggalake flat nanging ora bisa mandheg obah.
Don't call the police.	Aja nelpon polisi.
He will be everything, no one else will be anything.	Dheweke bakal dadi kabeh, ora ana wong liya sing bakal dadi apa-apa.
Note that comments are closed after a month.	Elinga yen komentar ditutup sawise sasi.
He has been married twice.	Dheweke wis nikah kaping pindho.
They both miss men.	Loro-lorone kangen wong lanang.
He waited, but not for long.	Dheweke ngenteni, nanging ora suwe.
His father was busy taking care of his affairs.	Bapake lagi sibuk ngurusi urusane.
Eventually he agreed to meet.	Pungkasane dheweke setuju kanggo ketemu.
Or that too political.	Utawa sing politik banget.
He will be forwarded.	Dheweke bakal diterusake.
There was fear and pain on his face, and fear in his back.	Ana rasa wedi lan lara ing raine, lan wedi ing mburine.
I blog as part of therapy and share my experiences.	Aku blog minangka bagéan saka therapy lan nuduhake pengalaman sandi.
He has written.	Dheweke wis nulis.
But focus on the first one.	Nanging fokus ing siji pisanan.
He said he would do it.	Dheweke kandha yen dheweke bakal nindakake.
I was furious with this news.	Aku nesu karo kabar iki.
Okay, wait, update on this.	Oke, ngenteni, nganyari babagan iki.
But this is quite interesting.	Nanging iki cukup menarik.
Until next time !.	Nganti mbesuk!.
I feel like everyone brings their own stuff.	Aku rumangsa kabeh wong nggawa barang dhewe-dhewe.
We didn’t wait long to hear it.	Kita ora ngenteni suwe banjur krungu.
I was really lost a lot.	Aku pancene ilang banget.
We all have those keys.	Kabeh kita duwe tombol kasebut.
To make us less afraid of the unknown.	Kanggo nggawe kita kurang wedi sing ora dingerteni.
Not that he expects much security.	Ora dheweke ngarepake keamanan akeh.
We don’t even know what will happen.	Kita malah durung ngerti apa sing bakal kelakon.
He knows that you will try to go home at some point.	Dheweke ngerti yen sampeyan bakal nyoba mulih ing sawetara titik.
She had very little dinner.	Dheweke nedha bengi sethithik banget.
And it will be understood.	Lan bakal dingerteni.
That’s way over the line, in my opinion.	Sing cara liwat baris, ing mratelakake panemume.
It seems like the play is happening fast for her now.	Iku misale jek kaya muter kedados cepet kanggo dheweke saiki.
I have no record of you using birth control.	Aku ora duwe cathetan babagan sampeyan nggunakake kontrol lair.
He was just tired of us and crazy shit.	Dheweke mung kesel karo kita lan telek edan.
Because now he knows exactly where he is.	Amarga saiki dheweke ngerti persis ing ngendi dheweke.
In general, there are many types.	Umume, ana akeh jinis.
He was about three or four feet from the door.	Dheweke kira-kira telung utawa papat kaki saka lawang.
This is my career.	Iki karirku.
It cannot be forced.	Ora bisa dipeksa.
He has a point.	Dheweke duwe titik.
However, the matter does not end with this definition.	Nanging, prakara iki ora mungkasi karo definisi iki.
It is now in both and.	Iku saiki ing loro lan.
You have certain hands that you can hold on to because of past experience.	Sampeyan duwe tangan tartamtu sing bisa ditahan amarga pengalaman kepungkur.
In most cases, last year’s model will be good.	Umume kasus, model taun kepungkur bakal apik.
We have a wonderful group here.	Kita duwe klompok apik ing kene.
But no real evidence has been provided for this.	Nanging ora ana bukti nyata sing diwenehake kanggo iki.
This is as sad as it is dangerous.	Iki minangka sedhih kaya mbebayani.
He couldn't think of anything.	Dheweke ora bisa mikir apa-apa.
No taxes or insurance.	Ora nganggo pajak utawa asuransi.
We are going to where no one has gone before.	Kita arep menyang ngendi ora ana sing lunga sadurunge.
I only did this once.	Aku mung nindakake iki sapisan.
He wouldn’t wake up from it.	Dheweke ora bakal tangi saka iku.
But it’s certainly not a problem.	Nanging mesthi wae ora dadi masalah.
They have no two limitations.	Padha ora loro watesan.
Who knows.	Sing ngerti.
Keep people away from people.	Supaya wong adoh saka wong.
This is the truth.	Iki ana bebener.
The company gives his head.	Perusahaan menehi sirahe.
Only a third of those who killed themselves even left records.	Mung katelu saka wong sing matèni piyambak malah ninggalake cathetan.
But the whole event was a lot of fun.	Nanging kabeh acara kasebut nyenengake banget.
In fact, it’s even worse.	Nyatane, luwih elek.
One solid black glass.	Siji kaca ireng sing padhet.
Opening movie ever.	Opening film tau.
However, there are some limitations to our analysis.	Nanging, ana sawetara watesan kanggo analisis kita.
If used properly.	Yen digunakake kanthi becik.
That of course.	Sing mesthi.
I just have to feel how it feels tonight.	Aku mung kudu ngrasakake kepiye rasane wengi iki.
Be who you want to be, whatever the cost.	Dadi sing sampeyan pengin dadi, apa wae biaya.
He shot and killed himself before police reached the room.	Dheweke nembak lan mateni awake dhewe sadurunge polisi tekan kamar.
The land, which is rich and amazing.	Tanah kasebut, sing sugih lan apik tenan.
Our findings are consistent with the report.	Temuan kita cocog karo laporan kasebut.
This means it is written inside the function.	Iki tegese ditulis ing njero fungsi.
All four women are in the ring now.	Kabeh papat wanita ing ring saiki.
See life in the dead.	Delengen urip ing wong mati.
I know, he knows.	Aku ngerti, dheweke ngerti.
The sun falls beyond the trees.	Srengenge tiba ngluwihi wit-witan.
Peace in our society has been broken.	Tentrem ing masyarakat kita wis rusak.
So, there’s nothing in between, you know.	Dadi, ora ana apa-apa ing antarane, sampeyan ngerti.
You knew he would be there, of course.	Sampeyan ngerti dheweke bakal ana, mesthi.
He makes it practical.	Dheweke nggawe praktis.
A separate sentence will be signed accordingly.	A paukuman kapisah bakal mlebu miturut.
In the power of literature.	Ing kakuwatane sastra.
I’m really good at it, but a lot of people aren’t.	Aku pancene apik, nanging akeh wong sing ora.
It’s not necessarily a bad thing.	Iku ora mesthi bab sing ala.
He has no examples of all kinds.	Dheweke ora duwe conto saka kabeh jinis.
You and care for me.	Sampeyan lan care kanggo kula.
I’m sure you are as well.	Aku yakin sampeyan uga.
But that is not true.	Nanging kuwi ora bener.
They were all surprised to see me there.	Kabeh padha kaget weruh aku ana.
I mean, imagine having to do it.	Maksudku, mbayangno kudu nglakoni.
At its best.	Ing sing paling apik.
The appeal was taken from the court.	Bandhing kasebut dijupuk saka pengadilan.
Load happened.	Muat kedaden.
That is, anyone can download anything for free.	Tegese, sapa wae bisa ngundhuh apa wae kanthi gratis.
I miss my friends.	Aku kangen kanca-kancaku.
It will be the basis of a good man.	Iku bakal dadi basis saka wong becik.
Participants must indicate the direction of walking.	Peserta kudu nunjukake arah mlaku.
So much bigger.	Dadi luwih gedhe.
I don’t think so.	Aku ora mikir.
But there is no logic to the process.	Nanging ora ana logika kanggo proses kasebut.
But in this case, they didn’t.	Nanging ing kasus iki, padha ora.
Biological activities and data analysis.	Aktivitas biologi lan nganalisa data.
That can be hard to watch.	Sing bisa angel ditonton.
This is a moment to remember.	Iki wayahe kanggo ngelingi.
I nodded and touched my finger to his lips.	Aku manthuk lan ndemek driji ing lambe.
Just go ahead and take another.	Mung nerusake lan njupuk liyane.
Apparently they don’t.	Pranyata padha ora.
An easy name to remember.	Jeneng sing gampang dieling-eling.
Among these experiments was shock therapy.	Antarane eksperimen kasebut yaiku terapi kejut.
He is comfortable in the world.	Dheweke wis nyaman ing donya.
Often, that’s why they are persistent.	Asring, mulane dheweke terus-terusan.
This city is a lost love.	Kutha iki minangka katresnan sing ilang.
Which it could be.	Kang bisa dadi.
I love the smell of fresh air.	Aku seneng mambu udhara seger.
He had no reason to be there.	Dheweke ora duwe alesan kanggo ana.
Want us soon.	Pengin kita enggal.
All fish are individuals.	Kabeh iwak iku individu.
Clearly the time has come.	Cetha wektune wis teka.
A terrible crime.	A angkara elek.
I don’t know anymore what that means.	Aku ora ngerti maneh apa tegese.
Let’s see how he can train us.	Ayo ndeleng kepiye dheweke bisa nglatih kita.
It all starts here and ends here.	Kabeh diwiwiti ing kene lan rampung ing kene.
He could do it, but he didn’t want to.	Dheweke bisa nindakake, nanging ora pengin.
Which he had never seen before.	Kang ora tau katon sadurunge.
Everything was going right, he felt.	Kabeh mlaku kanthi bener, dheweke rumangsa.
And it is also in you.	Lan uga ana ing sampeyan.
But let’s see.	Nanging ayo padha ndeleng.
If they want video content, they know where to go.	Yen pengin konten video, dheweke ngerti menyang ngendi.
You think, and act out of your thoughts.	Sampeyan mikir, lan tumindak metu saka pikirane.
Find me in bed.	Nggoleki aku ing kasur.
It’s a male security guy.	Iku wong keamanan lanang.
He means business.	Dheweke tegese bisnis.
freezing.	kadhemen.
I wanted so, so badly to enjoy.	Aku wanted supaya, supaya kanti awon kanggo seneng.
Parents are given general information.	Wong tuwa diwenehi informasi umum.
And perfect for us.	Lan sampurna kanggo kita.
Want to know more about it.	Pengin ngerteni luwih akeh babagan liyane.
And it really is.	Lan pancen ana.
As soon as the weather allowed us to travel, we would leave.	Sanalika cuaca ngidini kita lelungan, kita bakal lunga.
What can they be.	Apa padha bisa dadi.
I thought you could suggest something.	Aku panginten sampeyan bisa menehi saran soko.
Probably, but you didn’t tell me.	Mbokmenawa, nanging sampeyan ora ngandhani aku.
No one is born like that.	Ora ana wong sing lair kaya ngono.
Maybe they have another deal at work.	Mungkin padha duwe kesepakatan liyane ing karya.
Click here to see the full video.	Klik kene kanggo ndeleng video lengkap.
That’s serious, professional.	Sing serius, profesional.
He remains dead.	Dheweke tetep mati.
He was very full of himself.	Dheweke kebak banget karo awake dhewe.
That’s true, but there’s no need to repeat it again.	Iku bener, nanging ora perlu mbaleni maneh.
Your baby can walk.	Bayi sampeyan bisa mlaku.
She has dark brown hair and bright green eyes.	Dheweke duwe rambut coklat peteng lan mripat ijo padhang.
He uses the word to get everywhere.	Dheweke nggunakake tembunge kanggo tekan ngendi-endi.
I only care about my friends.	Aku mung peduli karo kanca-kancaku.
But no one has told me anything like this before.	Nanging ora ana sing nyritakake babagan kaya iki sadurunge.
Up to one boy.	Nganti siji lanang.
The third came a little later.	Katelu teka rada mengko.
There was a moment of peace.	Ana wayahe tentrem.
Beer is social.	Bir iku sosial.
I can’t take this anymore.	Aku ora bisa njupuk maneh iki.
Our church has seen it.	Pasamuwan kita wis weruh.
Something is wrong, though.	Ana sing salah, sanadyan.
And religion.	Lan agama.
I was born there.	Aku lair ana.
Then he stepped back and sat up straight.	Banjur dheweke mundur lan lungguh kanthi lurus.
He said there was nothing wrong with me.	Jarene ora ana sing salah karo aku.
Some were dead.	Sawetara padha mati.
I was in an interview setting.	Aku ana ing setelan wawancara.
If we give up, we are done.	Yen kita nyerah, kita wis rampung.
He wants his patients to be healthy and healthy.	Dheweke pengin pasiene sehat lan sehat.
Anything can happen.	Apa wae bisa kedadeyan.
Show support for the fight against cancer.	Tampilake dhukungan kanggo perang nglawan kanker.
This location has no restrictions until now.	Lokasi iki ora ana watesan nganti saiki.
Add the white wine and reduce by half.	Tambah anggur putih lan ngurangi setengah.
He never missed a ball.	Dheweke ora tau ketinggalan bal.
Now it’s my turn to see things.	Saiki giliranku kanggo ndeleng samubarang.
You learn to work within your limits.	Sampeyan sinau kanggo bisa ing watesan.
What do you think.	Apa sing dipikirake.
That one leg is weak.	Sing siji sikile ringkih.
He has a way of making good use of his time.	Dheweke duwe cara kanggo nggunakake wektu sing apik.
He never saw me.	Dheweke ora tau weruh aku.
It will help me.	Bakal nulungi aku.
Taste and season if necessary with salt and pepper.	Rasa lan musim yen perlu karo uyah lan mrico.
I slowed down and stopped a safe distance from her.	Aku alon mudhun lan mungkasi kadohan aman saka dheweke.
We have no right to judge.	Kita ora duwe hak kanggo ngadili.
I don’t know how to come up with that answer.	Aku ora ngerti carane teka karo jawaban sing.
I can do it quickly.	Aku bisa nindakake kanthi cepet.
But he needs more sleep.	Nanging dheweke butuh turu luwih akeh.
Come back if you still have problems.	Mbalik maneh yen sampeyan isih duwe masalah.
Burning eyes.	Mripate kobong.
That perhaps.	Sing mbok menawa.
Time cannot pass as fast as that.	Wektu ora bisa liwat cepet kaya sing.
I push my way to the display wall.	Aku push cara kanggo tembok tampilan.
Someone loves you.	Ana sing tresna marang kowe.
It makes me angry in a new place.	Ndadekake nesu ing panggonan anyar.
This was done for three people.	Iki ditindakake kanggo wong telu.
It sounds familiar.	Iku muni akrab.
I thought it was really good.	Aku panginten iku apik banget.
Six months or even more.	Nem sasi utawa malah luwih.
Getting rich people to pay is the right thing to do.	Njaluk wong sugih mbayar iku sing bener.
At least that’s what it felt like.	Saora-orane kuwi sing dirasakake.
Like running on an egg.	Kaya mlaku ing endhog.
No other developed country comes close to that number.	Ora ana negara maju liyane sing cedhak karo angka kasebut.
The two men were on their knees.	Wong loro padha tumungkul.
Resources for war.	Sumber daya kanggo perang.
I think they are kind.	Aku padha jenis.
I don’t think older kids will be happy.	Aku ora ngira yen bocah-bocah sing luwih tuwa bakal seneng.
His real name is unknown.	Jeneng asline ora dingerteni.
I think this is the wrong way.	Aku iki cara sing salah.
They went there, and found another note on the boat.	Padha menyang mrana, lan golek cathetan liyane ing prau.
We are part of nature.	Kita minangka bagean saka alam.
Email me for a copy.	Email kula kanggo salinan.
Right above his eyes.	Tengen ing ndhuwur mripate.
Just stop doing it.	Mung mandheg nglakoni.
Only seven survived.	Mung pitung slamet.
He talks about politics.	Dheweke ngomong babagan politik.
I’ll give you some clean paper.	Aku bakal menehi sampeyan sawetara kertas sing resik.
I feel right.	Aku rumangsa bener.
And three days before.	Lan telung dina sadurunge.
A little small but they work for me.	A little cilik nanging padha bisa kanggo kula.
last night.	lingsir wengi.
I just get the facts right.	Aku mung njaluk fakta sing bener.
Considered as important as a part of daily life.	Dianggep minangka penting minangka bagéan saka urip saben dina.
At the moment there are no figures for the building.	Ing wayahe ora ana tokoh kanggo bangunan.
This week.	Iki minggu.
I have to be myself for some time.	Aku kudu dhewe kanggo sawetara wektu.
The kids spend the day at school, going out and then having fun.	Anak-anak nglampahi dina ing sekolah, metu lan banjur seneng-seneng.
He is also here.	Dheweke uga ana ing kene.
Then he turned and disappeared through the back door.	Banjur dheweke nguripake lan ilang liwat lawang mburi.
Not at all.	Dereng mawon.
You don’t have to act.	Sampeyan ora kudu tumindak.
I think about it.	Aku mikir babagan iki.
I'm sorry, but it should be like that.	Nuwun sewu, nanging kudu kaya ngono.
Let's fuck, man.	Ayo jancok, wong.
Power is built into it.	Daya sing dibangun ing njero.
I thought this was covered in cost.	Aku panginten iki wis dijamin ing biaya.
In addition, my father never took a break.	Kajaba iku, bapakku ora nate istirahat.
His hands were so hot on my face, so hot.	Tangane panas banget ing pasuryanku, panas banget.
And they don’t need to.	Lan padha ora perlu.
Sometimes it is.	Kadang iku.
I can see now that it takes people like that.	Aku bisa ndeleng saiki sing njupuk wong kaya wong.
There is hope when he returns.	Ana pangarep-arep nalika bali.
Oh, and your only child.	Oh, lan anakmu siji-sijine.
Still, patients need care, support and information.	Isih, pasien butuh perawatan, dhukungan lan informasi.
Yes, it’s a scene.	Ya, iku pemandangan.
This is a current national record.	Iki minangka rekor nasional saiki.
I get a few days to think about it.	Aku njaluk sawetara dina kanggo mikir babagan iki.
I then knew what to do.	Aku banjur ngerti apa sing arep ditindakake.
She expects to hear a fall.	Dheweke ngarepake keprungu tiba tiba.
And give information.	Lan menehi informasi.
How the mental system believes.	Carane sistem mental pracaya.
In a month.	Ing sasi.
If it sounds too much, walk in on your own time.	Yen muni banget, lumaku ing wektu sampeyan dhewe.
It can’t be like that anyway.	Ora bisa kaya ngono wae.
Patient and drug characteristics determine therapy.	Karakteristik pasien lan obat nemtokake terapi.
Not even guys.	Ora malah wong lanang.
This can be important.	Iki bisa dadi penting.
I took a picture.	Aku njupuk gambar.
But he needs to know for sure.	Nanging dheweke kudu ngerti kanthi pasti.
Talk is just talk.	Omongan mung omongan.
I saw them first.	Aku ndeleng wong pisanan.
But this is not the only way.	Nanging iki ora mung cara.
There is something important.	Ana bab sing penting.
This is common behavior.	Iki minangka prilaku umum.
Probably not moving yet.	Mungkin durung obah.
This may be the most common location for a short event.	Iki bisa uga minangka lokasi sing paling umum kanggo kedadeyan sing cendhak.
Pateni.	Pateni.
I know that sounds weird.	Aku ngerti sing muni aneh.
Not when you have the time and desire.	Ora nalika sampeyan duwe wektu lan kepinginan.
So she was a doctor.	Dadi dheweke dokter.
It is well.	Iku uga.
The general understanding of money, for example, is growing rapidly.	Pangerten umum babagan dhuwit, umpamane, saya tambah kanthi cepet.
I’m not the same as guys.	Aku ora padha karo wong lanang.
We were comfortable, you would call.	Kita padha nyaman, sampeyan bakal nelpon.
It is still early days.	Saiki isih awal.
He really wanted to believe it.	Dheweke pancen pengin percaya.
He might have done the same thing to his brother.	Dheweke bisa uga nindakake perkara sing padha karo sedulure.
I could never give myself up totally.	Aku tau bisa menehi dhewe babar blas.
I’m sure he wasn’t sleeping either.	Aku yakin dheweke uga ora turu.
What followed was rather unusual.	Apa sing diterusake rada ora biasa.
He had to lock the door last night.	Dheweke kudu ngunci lawange wingi bengi.
It’s something hard, round and heavy.	Iku soko hard, bunder lan abot.
You don’t know what that means to me.	Sampeyan ora ngerti apa tegese kanggo aku.
We will find the money somehow.	Kita bakal nemokake dhuwit piye wae.
As soon as he arrives, he will start again.	Sanalika dheweke teka, dheweke bakal miwiti maneh.
Each element is a daily series divided by month.	Saben unsur minangka seri saben dina sing dipérang miturut wulan.
They are back in words.	Padha bali ing tembung.
We don’t care if he is two years older than us.	Kita ora peduli yen dheweke luwih tuwa rong taun tinimbang dheweke.
The good thing every day is a different culture.	Sing apik saben dina iku budaya sing beda.
I wish it did.	Aku pengin iya.
It’s not easy to keep out.	Iku ora gampang kanggo njaga metu.
Sorry case.	Kasus nuwun sewu.
He no longer knew himself or his father.	Dheweke ora ngerti maneh awake dhewe utawa bapake.
It could mean political gain.	Iku bisa ateges gain politik.
Often these classes are offered with little or no money.	Asring kelas kasebut ditawakake kanthi sithik utawa ora ana dhuwit.
They pushed it away from it would go.	Padha di-push iku adoh saka iku bakal pindhah.
There are more players and more injuries.	Ana luwih akeh pemain lan luwih akeh cedera.
His face turned red.	Raine dadi abang.
But you are the judge.	Nanging sampeyan dadi hakim.
This political support is very important.	Dhukungan politik iki penting banget.
Given a sign.	Diparingi tandha.
For this purpose, two types of materials were developed.	Kanggo tujuan iki, rong jinis bahan dikembangake.
Most of it is just walking, as it really is.	Akèh-akèhé mung mlaku-mlaku, kaya sing bener.
He settled back against the wall.	Dheweke mapan maneh ing tembok.
I prefer that part.	Aku luwih seneng bagean kasebut.
A good solution to the problem.	Solusi sing apik kanggo masalah kasebut.
We have a car and know its address.	Kita duwe mobil lan ngerti alamate.
He has been like the sun to people.	Dheweke wis kaya srengenge kanggo wong.
So we can use this for other purposes.	Supaya kita bisa nggunakake iki kanggo tujuan liyane.
Real people with real life.	Wong nyata karo urip nyata.
They have to break out now.	Padha kudu break metu saiki.
The child was raised in his father’s culture.	Bocah iku digedhekake ing budaya bapake.
Also, about the user code.	Uga, babagan kode pangguna.
You were last night.	Sampeyan wingi bengi.
He walked away from the others.	Dheweke mlaku adoh saka liyane.
You have never.	Sampeyan wis tau.
According to the model.	Miturut model.
The past is long gone.	Biyen wis kepungkur.
I don’t think so.	Aku ora mikir.
The word has no meaning.	Tembung kasebut ora ana artine.
I want to help you.	Aku arep nulungi kowe.
The staff is friendly but the service was a bit slow.	Staff grapyak nanging layanan iki rada alon.
So did some soldiers.	Semono uga sawetara prajurit.
The excellent weather has made another appearance.	Cuaca sing apik banget wis nggawe penampilan liyane.
He’s someone you know.	Dheweke dadi wong sing sampeyan kenal.
I have those kids to see.	Aku duwe bocah-bocah iku kanggo ndeleng.
Bring the water to a boil.	Nggawa banyu menyang godhok.
Now that you’ve started reading this, don’t stop.	Saiki sampeyan wis miwiti maca iki, aja mandheg.
I have no memory or energy for it.	Aku ora duwe memori utawa energi kanggo iku.
The third is a married man.	Kang katelu minangka wong nikah.
Records show that this has been done.	Cathetan nuduhake yen iki wis rampung.
This will keep the program on track.	Iki bakal tetep program ing trek.
But no one has to go back.	Nanging ora ana sing kudu bali.
His mind finds the form of words.	Pikirane nemokake wujud tembung.
He wants to go back.	Dheweke pengin bali.
We will pass on that word as an argument.	Kita bakal ngliwati tembung kasebut minangka argumentasi.
Exactly the same as the day before when anyone could sign up.	Persis padha karo dina sadurunge nalika sapa bisa mlebu.
He couldn’t show up.	Dheweke ora bisa tampil.
This room is not friendly.	Kamar iki ora grapyak.
You need to finish eating and resting.	Sampeyan kudu rampung mangan lan ngaso.
She began to struggle to her feet.	Dheweke wiwit berjuang kanggo dheweke kaki.
Unfortunately, none of that happened.	Sayange, ora ana kedadeyan kasebut.
You need fat loss in the specific areas you want to tone.	Sampeyan mbutuhake mundhut lemak ing wilayah tartamtu sing pengin nada.
There’s a cat thing about people.	Ana bab kucing bab wong.
Severe cases cause the leaves to fall off.	Kasus sing abot nyebabake godhong tiba.
Don’t give up hope.	Aja nyerah pangarep-arep.
To have a concept you have to have a mind.	Kanggo duwe konsep kudu duwe pikiran.
Just follow the signs.	Mung tindakake tandha.
We got a new piece.	Kita entuk potongan anyar.
Thank you so much.	Matur nuwun kanthi sanget.
I'm sure.	Aku yakin.
He found nothing.	Dheweke ora nemu apa-apa.
I can’t see a single path.	Aku ora bisa ndeleng dalan siji.
I love being a part of it.	Aku seneng dadi bagéan saka iku.
The court does not believe that this happened.	Pengadilan ora ngandel yen iki kedadeyan.
From it he pulled out his paper and money.	Saka iku dheweke narik kertas lan dhuwit.
He has no political and economic rights.	Dheweke ora duwe hak politik lan ekonomi.
She likes me and you like me.	Dheweke seneng karo aku lan sampeyan seneng karo aku.
That’s what guys do, go home.	Iku sing ditindakake wong lanang, mulih.
I looked down at it.	Aku katon mudhun ing.
But that’s not the main reason of course.	Nanging iku ora alesan utama mesthi.
Everyone knows it, but still little is done.	Saben uwong ngerti, nanging isih sethithik sing ditindakake.
He especially doesn’t like water.	Dheweke utamane ora seneng banyu.
The two sons have already lived there.	Anake loro mau wis padha manggon ing kono.
Then it’s time to take the show on the road.	Banjur wektu kanggo njupuk acara ing dalan.
Because he knew what he was doing.	Amarga dheweke ngerti apa sing ditindakake.
But the point is bigger than that.	Nanging titik kasebut luwih gedhe tinimbang iku.
All examples yield negative results.	Kabeh conto ngasilake asil negatif.
One of them turned on him.	Salah siji saka wong-wong mau nguripake dheweke.
That’s what they do.	Iku apa padha nindakake.
It’s a simple hit test.	Iku tes hit prasaja.
Oh, and milk.	Oh, lan susu.
It’s too much to take.	Iku kakehan kanggo njupuk.
It helps a little.	Iku mbantu sethitik.
There is a blue sky.	Ana langit biru.
But a world like that is just a dream.	Nanging donya sing kaya ngono kuwi mung impen.
To thank you.	Kanggo matur nuwun.
You will find that it can offer many features.	Sampeyan bakal nemokake manawa bisa menehi akeh fitur.
Don’t be afraid to call or send an email.	Aja wedi nelpon utawa ngirim email.
No, he wasn’t sure.	Ora, dheweke ora yakin.
He didn’t let me finish.	Wong iku ora nglilani aku rampung.
I have to go.	Aku kudu lunga.
I can’t compete, yet, not now.	Aku ora bisa nandhingi, durung, ora saiki.
It costs us.	Iku biaya kita.
Actually, it’s been a while.	Bener, wis suwe.
It will not work in your code.	Ora bakal bisa digunakake ing kode sampeyan.
There is no longer a sense of self.	Ora ana maneh rasa dhiri.
The major political parties agree on this issue.	Partai politik utama setuju babagan masalah iki.
They lift their noses and get into your ears.	Padha munggah irung lan njaluk menyang kuping.
Don’t know how.	Ora ngerti carane.
At first, he was very happy.	Wiwitane, dheweke seneng banget.
My memory is of no one raising a hand.	Kenanganku ora ana sing ngangkat tangan.
Finally, friends, you have to go.	Pungkasane, kanca-kanca, sampeyan kudu lunga.
And now our team is at peace.	Lan saiki tim kita tentrem.
I’m too far away to catch a word, if any.	Aku adoh banget kanggo nyekel tembung, yen ana.
This is not possible for you.	Iki ora mungkin sampeyan.
I have children.	Aku duwe anak.
Snow feels so good about ourselves now.	Salju ngrasa apik banget babagan awake dhewe saiki.
The night was stellar cold.	Wengi iku adem lintang.
However, when this happens it can have significant consequences.	Nanging, nalika kedadeyan kasebut bisa nyebabake akibat sing signifikan.
But then, eventually, they disappeared.	Nanging banjur, pungkasanipun, padha ilang.
We decided to share.	Kita mutusake kanggo nuduhake.
Now, enjoy the new one.	Saiki, nikmati sing anyar.
Just call.	Mung nelpon.
There have been some changes.	Wis sawetara owah-owahan.
But he didn't feel anything.	Nanging dheweke ora ngrasakake apa-apa.
Let's find out.	Ayo goleki.
We and everything about us are essentially non -existent in the material sense.	Kita lan kabeh babagan kita sejatine ora ana ing pangertèn materi.
His eyes were full of peace, not afraid or sick.	Mripate kebak tentrem, ora wedi utawa lara.
There is a lot of data to be submitted.	Ana akeh data sing kudu dikirim.
It’s useless, it’s impossible.	Ora ana gunane, ora ana sing bisa.
There are several different solutions to this problem.	Ana sawetara macem-macem solusi kanggo masalah iki.
One -third of patients did not receive special treatment.	Siji katelu pasien ora nampa perawatan khusus.
So, here we go.	Dadi, kene kita pindhah.
There are no words to describe it.	Ora ana tembung sing bisa nggambarake.
He made the situation worse.	Dheweke nggawe kahanan luwih elek.
I know how to access information, especially in this country.	Aku ngerti carane ngakses informasi, utamane ing negara iki.
So there will be no money.	Mula ora bakal ana dhuwit.
What is it.	Apa iku.
And my parents are proud.	Lan wong tuwaku bangga.
Think about where you started this journey.	Mikir babagan ngendi sampeyan miwiti lelungan iki.
That number two came on the other side.	Sing nomer loro teka ing sisih liyane.
Maybe for ourselves, or for my mother.	Mungkin kanggo awake dhewe, utawa kanggo ibuku.
You can’t taste it.	Sampeyan ora bisa ngrasakake.
Thank you so much for this quality and effective help.	Matur nuwun kanthi sanget kanggo bantuan kualitas lan efektif iki.
He is not human.	Dheweke dudu manungsa.
So you don’t go to the page.	Supaya sampeyan ora pindhah menyang kaca.
He added many to the program.	Dheweke nambahake akeh program kasebut.
You just miss your husband.	Sampeyan mung kangen bojomu.
She is a professional model.	Dheweke model profesional.
So, there’s a perfect circle in there.	Dadi, ana bunder sing sampurna ing kana.
I just recently went out for myself.	Aku mung bubar metu kanggo aku.
Some examples can be found in previous studies.	Sawetara conto bisa ditemokake ing pasinaon sadurunge.
Prepared the first version of the manuscript.	Disiapake versi pisanan saka naskah.
To treat this case, we use the following argument.	Kanggo nambani kasus iki, kita nggunakake argumen ing ngisor iki.
It feels like laughter.	Rasane ngguyu.
Boy, is it huge.	Boy, iku ageng.
If there is a change, it means someone has learned.	Yen ana owah-owahan, tegese ana wong sing wis sinau.
We know we have these weapons.	Kita ngerti kita duwe senjata iki.
Someone who can get up to the plate for her.	Wong sing bisa munggah menyang piring kanggo dheweke.
Someone called his name.	Ana sing nyeluk jenenge.
In full color.	Ing werna lengkap.
It’s never been as big as this, though.	Ora tau dadi gedhe kaya iki, sanadyan.
We’ll see what he says.	Kita bakal weruh apa sing dikandhakake.
I’m not here to waste time.	Aku ora mrene kanggo mbuwang wektu.
I used to.	Aku digunakake.
Leave and follow your heart.	Ninggalake lan tindakake atimu.
Everything will help.	Kabeh bakal mbantu.
We then went through each group to get answers.	Kita banjur ngliwati saben kelompok kanggo njupuk jawaban.
It is commonly used when we have a lot of data.	Umume digunakake nalika kita duwe data sing akeh banget.
It is an act of its own.	Iku tumindak dhewe.
She leaves you alone in that house.	Dheweke ninggalake sampeyan dhewe ing omah iku.
Pretty cool and we can both live through this.	Cukup kelangan lan kita loro bisa urip liwat iki.
And back they came for the same, over and over again.	Lan bali padha teka kanggo padha, bola-bali.
He seemed to open and close at the same time.	Dheweke ketoke mbukak lan ditutup ing wektu sing padha.
He has a gift.	Dheweke duwe hadiah.
His mother taught him to play.	Ibune ngajari dolanan.
Each user has a limited number of test minutes per month.	Saben pangguna duwe jumlah winates menit tes saben wulan.
Contact me if you want a great life time.	Hubungi kula yen sampeyan pengin gedhe wektu urip.
Logic stands in front of me.	Logika ngadeg ing ngarepku.
What a little mother.	Apa ibune sing cilik.
Boy, what a mistake.	Bocah, apa kesalahane.
Very happy to see her.	Seneng banget ndeleng dheweke.
Email with any questions.	Email karo pitakonan apa wae.
No other words.	Ora ana tembung liya.
There are simple ways you can protect yourself.	Ana cara prasaja sing sampeyan bisa nglindhungi dhewe.
But he found a way out.	Nanging dheweke nemokake cara metu.
She got up and dressed for work before making breakfast.	Dheweke tangi lan klambi kanggo kerja sadurunge nggawe sarapan.
My future is less clear.	Masa depanku kurang jelas.
I'm on my way.	Aku ing dalan.
You open the door and let him in.	Sampeyan mbukak lawang lan ngidini dheweke mlebu.
Everything looks bigger than it should be.	Kabeh katon luwih gedhe tinimbang sing kudune.
It brought one here in the first place.	Iku nggawa siji kene ing Panggonan pisanan.
And of course, nothing.	Lan mesthi, ora ana apa-apa.
I think it will be interesting.	Aku mikir bakal menarik.
I’m not saying that.	Aku ora ngomong kaya ngono.
And they watch.	Lan padha nonton.
It will not be valid again.	Ora bakal sah maneh.
I think this is a fair person.	Aku iki wong adil.
What is called the road is due to change.	Apa sing diarani dalan amarga owah-owahan.
We’ve made things home based.	Kita wis nggawe barang sing adhedhasar omah.
It’s close to the end of the year.	Wis cedhak pungkasan taun.
See if we can find him.	Delengen yen kita bisa nemokake dheweke.
They were all busy with their own work, but they were all watching me.	Kabeh padha sibuk karo pakaryane dhewe-dhewe, nanging kabeh padha nonton aku.
It’s a perfect fit.	Iku pas sampurna.
This takes less than a minute or so.	Iki njupuk kurang saka menit utawa luwih.
It is in everything.	Iku ing kabeh.
Probably better off dead.	Mbokmenawa luwih becik mati.
I said this with tears.	Aku ngomong iki karo nangis.
Like the mental side is like the way up there.	Kaya sisih mental kaya cara munggah ana.
It’s the best I’ve had.	Iku sing paling apik sing diduweni.
That’s good news.	Kuwi kabar apik.
There are literally thousands of jobs waiting for you.	Ana secara harfiah ewonan proyek nunggu sampeyan.
That is what you remember.	Yaiku sing sampeyan eling.
I haven’t met him yet.	Aku durung nemoni dheweke.
I would love that.	Aku bakal seneng sing.
It was a fun experience.	Iku pengalaman nyenengake.
He just made her.	Dheweke mung nggawe dheweke.
Myself, my little baby.	Aku dhewe, bayi cilikku.
One morning, he felt a heavy hand on his shoulder.	Ing sawijining esuk, dheweke krasa ana tangan sing abot ing pundhake.
Once it was done they invited us one by one.	Bareng wis rampung padha ngundang kita siji-siji.
I think you’re brought for a ride.	Aku mikir sampeyan lagi digawa kanggo kulo.
He got the gun first and was shot.	Dheweke entuk bedhil dhisik lan ditembak.
Or turn it on.	Utawa nguripake.
This information is very important for the diagnosis and treatment of patients.	Informasi kasebut penting banget kanggo diagnosa lan perawatan pasien.
Today will definitely be hot and dry.	Dina iki mesthi bakal panas lan garing.
Still thinking.	Isih pikiran.
She also wants people who love her for their thoughts.	Dheweke uga pengin wong sing tresna marang dheweke kanggo pikirane.
And no food.	Lan ora ana panganan.
Sorry to stop by like this.	Ngapunten mampir kados menika.
Thank you for working with us today.	Matur nuwun kanggo nggarap kita dina iki.
It’s one of two things.	Iku salah siji saka rong perkara.
Now generally we have heard the message loud and clear.	Saiki umume kita wis krungu pesen kasebut kanthi banter lan jelas.
She has become like family.	Dheweke wis dadi kaya kulawarga.
This is nothing but normal business practice.	Iki ora liya nanging praktik bisnis normal.
The rest is history.	Liyane ana sejarah.
So he came to check on me.	Mula dheweke teka mriksa aku.
The response is increasingly demanding.	Nanggepi tambah dikarepake.
A few streets away most.	A sawetara lurung-lurung adoh paling.
No one was seen on the street.	Ora ana wong sing katon ing dalan.
I love family.	Aku seneng kulawarga.
He didn’t know what to expect.	Dheweke ora ngerti apa sing bakal dikarepake.
In addition, you get more than you expected.	Kajaba iku, sampeyan entuk luwih akeh tinimbang sing dikarepake.
He was comfortable with the world.	Dheweke kepenak karo jagad.
I'm so excited.	Aku bungah banget.
Apparently not like that.	Pranyata ora kaya ngono.
He was successful.	Dheweke sukses.
His marriage is broken.	Palakramane rusak.
It would be true.	Iku bakal bener.
He had never seen her before and never saw her again.	Dheweke wis tau weruh dheweke sadurunge lan ora tau weruh dheweke maneh.
He will not live forever.	Dheweke ora bakal urip selawase.
On the face, around the eyes.	Ing pasuryan, watara mata.
But, as it were, it was just me.	Nanging, kaya ngono, mung ana aku.
Some are not sitting.	Ana sing ora lungguh.
First, the number of participants was relatively small and from a single center.	Kaping pisanan, jumlah peserta relatif cilik lan saka siji pusat.
I said you have to back it up.	Aku ngomong sampeyan kudu gawe serep.
But it doesn’t work.	Nanging ora bisa.
I don’t know when it will change.	Aku ora ngerti kapan bakal ganti.
Sometimes we can throw it away.	Kadhangkala kita bisa mbuwang.
But there is no explanation.	Nanging ora ana katrangan.
I was sweating a lot.	Aku kringet banget.
I don’t know the score.	Aku ora ngerti skor.
There are no pictures or crosses in it.	Ora ana gambar utawa salib ing.
His first behind the dog team.	Kang pisanan konco tim asu.
But the promise is there.	Nanging janji iku ana.
Less than five minutes walk.	Kurang saka limang menit mlaku.
This is a major challenge in our time.	Iki minangka tantangan utama ing jaman kita.
It was outside the window trying to enter.	Ana ing njaba jendela nyoba mlebu.
He was told that he would be released.	Dheweke dikandhani yen dheweke bakal dibebasake.
Let me move on to the actual comments though.	Ayo kula pindhah menyang komentar nyata sanadyan.
Very well, he had to go.	Apik banget, dheweke kudu lunga.
But you’re wrong, you know.	Nanging sampeyan salah, sampeyan ngerti.
He immediately knew her.	Dheweke langsung ngerti dheweke.
A glass of cold white wine.	Segelas anggur putih sing adhem.
So many life -changing events.	Dadi akeh acara sing ngganti urip.
They take it real seriously.	Padha njupuk iku nyata serius.
I have never been able to raise a child like that.	Aku ora tau bisa nggedhekake bocah kaya ngono.
Land for many years.	Tanah nganti pirang-pirang taun.
I expect to be one of those players.	Aku ngarepake dadi salah sawijining pemain kasebut.
One of the basics to stay.	Salah siji sing dhasar kanggo tetep.
Our experience shows that it is not possible.	Pengalaman kita nuduhake yen ora bisa.
There is no war to say.	Ora ana perang kanggo ngomong.
Go to the area directly from the door you passed.	Pindhah menyang wilayah langsung saka lawang sing sampeyan lewati.
My time the kids really ran away.	Jamanku bocah-bocah pancen padha mlayu.
They move body after body.	Padha mindhah awak sawise awak.
To be prepared.	Kanggo disiapake.
Did an excellent job.	Nindakake proyek sing apik banget.
His love can be based on this.	Katresnane bisa adhedhasar iki.
Like this project.	Kaya proyek iki.
I do what you do.	Aku nindakake apa sing sampeyan lakoni.
This is done with a focus on the method.	Iki ditindakake kanthi fokus ing metode.
The many have little, the few have much.	Sing akeh duwe sithik, sing sithik duwe akeh.
Burning has helped us create an industry.	Ngobong wis mbantu kita nggawe industri.
He can still read twenty years from now.	Dheweke isih bisa maca rong puluh taun saka saiki.
Security, you know.	Keamanan, sampeyan ngerti.
Yes it is not possible.	Ya ora mungkin.
Seeing parents say that.	Weruh wong tuwa ngomong kuwi.
But it’s never been easy.	Nanging ora tau gampang.
You look inside.	Sampeyan katon ing njero.
Below is the code for reference, but just bad.	Ing ngisor kode kanggo referensi, nanging mung ala.
Yellow and blue.	Kuning lan biru.
I need that chance.	Aku kudu kasempatan iku.
Bring a date.	Nggawa tanggal.
People who aren’t just interested in sex.	Wong sing ora mung kasengsem ing jinis.
There was a difficult and dangerous journey before us.	Ana lelungan sing angel lan mbebayani sadurunge kita.
The government wants you to consider this a win.	Pamrentah pengin sampeyan nganggep iki menang.
You did an amazing job.	Sampeyan nindakake karya apik tenan.
But it needs to be listened to.	Nanging kudu dirungokake.
I saved it.	Aku disimpen ing.
They are good to have on hand.	Padha apik kanggo duwe ing tangan.
Every tear was so real.	Saben luh mau pancen nyata.
Some dogs that will help you.	Sawetara asu sing bakal nulungi sampeyan.
He was there for two years.	Dheweke ana ing kono suwene rong taun.
And it’s far from marriage.	Lan iku adoh saka marriage.
I thought, perhaps.	Aku panginten, mbok menawa.
Generally guys don’t.	Umume wong lanang ora.
That’s why the team works.	Mulane tim kerja.
He could get me a few words by this.	Dheweke bisa njaluk kula sawetara tembung dening iki.
We are given a choice.	Kita diwenehi pilihan.
With you now set aside.	Karo kowe saiki disisihake.
Guys who lie to themselves about being honest.	Wong lanang sing ngapusi awake dhewe babagan jujur.
Love how they fit in with everything.	Tresna carane padha cocog karo kabeh.
I don’t think you can.	Aku ora mikir sampeyan bisa.
She is older than me.	Dheweke luwih tuwa tinimbang aku.
He had to go.	Dheweke kudu lunga.
He also did it for me.	Dheweke uga nindakake kanggo aku.
I don’t know what he’s talking about.	Aku ora ngerti apa sing diomongake.
To claim.	Kanggo ngaku.
Its presence is ignored, or it may be worse.	Anane ora digatekake, utawa bisa uga luwih elek.
I don’t even think he got the change back.	Aku malah ora ngira yen dheweke entuk ganti maneh.
Seeing he was interested, he moved on.	Weruh dheweke kasengsem, dheweke nerusake.
It wasn’t a friendly smile.	Iku ora eseman grapyak.
Confirmed by dad.	Dikonfirmasi dening bapak.
That is also my experience.	Semono uga pengalamanku.
Didn’t look much like the last game.	Ora katon akeh game pungkasan.
They do one or the other but not both.	Padha nindakake siji utawa liyane nanging ora loro.
It’s who and what you are.	Iku sapa lan apa sampeyan.
We walked to the bar.	Kita mlaku menyang bar.
And get one.	Lan entuk siji.
I’m glad he wants to help.	Aku seneng dheweke kepengin nulungi.
Thanks to them.	Thanks kanggo wong-wong mau.
There was no rest for her that night.	Ora ana istirahat kanggo dheweke wengi iku.
See you there, everything.	Sampai ketemu nang kono, kabeh.
Some have written about these experiences themselves.	Sawetara wis nulis babagan pengalaman kasebut dhewe.
He had waited two thousand years for her to appear.	Dheweke wis ngenteni rong ewu taun kanggo dheweke katon.
It is waiting for you.	Wis ngenteni kowe.
I knew he would get a deal.	Aku ngerti dheweke bakal entuk kesepakatan.
The point is we will never know.	Intine kita ora bakal ngerti.
In this country we enjoy religious freedom.	Ing negara iki kita seneng kamardikan agama.
But not the only one.	Nanging ora mung siji.
Please comment below or message me.	Mangga komentar ing ngisor iki utawa pesen kula.
That was briefly.	Sing sedhela.
He wants to release them to the public.	Dheweke arep ngeculake wong-wong mau menyang publik.
There are just too many bars in the center of town.	Ana mung akeh banget bar ing tengah kutha.
But the question will have to wait.	Nanging pitakonan kasebut kudu ngenteni.
Do the study.	Nindakake sinau.
She needs something.	Dheweke butuh soko.
They were amazing.	Padha apik tenan.
I need help to keep the pressure off.	Aku butuh bantuan kanggo njaga tekanan.
This seems like a reasonable explanation for what you find.	Iki katon kaya panjelasan sing cukup kanggo apa sing sampeyan temokake.
I’m also not interested in that.	Aku uga ora kasengsem ing.
I’ve been measuring that from the first.	Aku wis ngukur kang saka pisanan.
It is now very close.	Saiki wis cedhak banget.
We never threw anything away.	Kita ora tau mbuwang apa-apa.
But we just.	Nanging kita mung.
To give you what you need.	Kanggo menehi apa sing perlu.
I can’t imagine it.	Aku ora bisa mbayangno.
Check the mixture.	Priksa campuran.
Heat in the fire and light.	Panas ing geni lan cahya.
He looked at her and she smiled.	Dheweke nyawang dheweke lan dheweke mesem.
These two parts will determine the order in which it is started.	Iki rong bagean bakal nemtokake urutan sing diwiwiti.
I can hardly imagine any worse.	Aku meh ora bisa mbayangno sing luwih elek.
It has some good ideas, and some not so good.	Wis sawetara gagasan apik, lan sawetara ora dadi apik.
It was all just a few seconds.	Kabeh mau mung sawetara detik.
Only have one problem.	Mung duwe siji masalah.
Now, not so much.	Saiki, ora dadi luwih.
Give it access tonight.	Menehi akses bengi iki.
By doing so he broke his nose several times.	Kanthi mengkono dheweke mecah irunge kaping pirang-pirang.
But if you want your opinion, here it is.	Nanging yen sampeyan pengin mratelakake panemume, kene.
So we did it.	Dadi kita nindakake iku.
I was like that.	Aku kaya ngono.
And the plan now, he has explained.	Lan rencana saiki, dheweke wis nerangake.
Hopefully the question is clear now.	Muga-muga pitakonan kasebut jelas saiki.
Note the view at the end of the list.	Cathetan ndeleng ing mburi dhaftar.
The voice continued to speak.	Swara terus ngomong.
We met him for lunch.	We ketemu wong kanggo nedha awan.
I’ve heard good things about her.	Aku wis krungu bab sing apik babagan dheweke.
It stood in the water.	Iku ngadeg ing banyu.
Later, he wonders why he did it.	Mengko, dheweke mikir apa sebabe dheweke nindakake.
What do you think if your mother knows.	Apa sing dipikirake yen ibune ngerti.
Stay in the back and cover my back.	Tetep ing mburi lan nutupi mburiku.
We will obviously take you directly.	Kita temenan bakal nggawa sampeyan langsung.
But this is our special duty in this space at this hour.	Nanging iki tugas khusus kita ing papan iki ing jam iki.
The others follow, then the others.	Sing liyane ngetutake, banjur liyane.
I have to be quiet, for my children.	Aku kudu meneng, kanggo anak-anakku.
Thus he guards his soldiers for the coming battle.	Mangkono dheweke njaga prajurite kanggo perang sing bakal teka.
It was too small or not tall enough beyond my room.	Iku cilik banget utawa ora cukup dhuwur ngluwihi kamarku.
It’s close to perfect.	Wis cedhak sampurna.
The top circle is smaller than the bottom.	Lingkaran ndhuwur luwih cilik tinimbang sing ngisor.
Sure, it’s done the job, but at what cost.	Mesthi, iku wis rampung proyek, nanging apa biaya.
Man, dogs are great.	Man, asu iku gedhe.
Like normal behavior, no activity asks you to.	Kaya tumindak normal, ora ana kegiatan sing takon sampeyan.
It’s the model we’re trying to achieve.	Iku model sing kita nyoba kanggo entuk.
I knew there was anger in my voice.	Aku ngerti ana nesu ing swaraku.
We don’t show faces when they tell stories.	Kita ora nuduhake pasuryan nalika padha crita.
No one cares.	Ora ana sing peduli.
Yes, of course, the economy as a whole requires certain basic rules.	Ya, mesthi, ekonomi sacara sakabèhané mbutuhake aturan dhasar tartamtu.
He knew nothing about magic.	Dheweke ora ngerti apa-apa babagan sihir.
All of which makes the heart not lose.	Kabeh mau ndadekake ati ora ilang.
I feel like it’s my own.	Aku rumangsa dadi duweke dhewe.
To make love.	Kanggo nggawe katresnan.
The women were scared.	Wong wadon padha wedi.
At least two, maybe three.	Paling ora loro, bisa uga telu.
We have a lot of data.	Kita duwe akeh data.
It came very hard.	Iku teka banget hard.
It was a very strange experience.	Iku pengalaman aneh banget.
He missed it.	Dheweke ora kejawab.
If one doesn’t work, we try to make another.	Yen siji ora bisa, kita nyoba kanggo nggawe liyane.
Command wants to try this for one month.	Command pengin nyoba iki kanggo siji sasi.
Basically, he wasn’t sure where to start.	Sejatine, dheweke ora yakin arep miwiti saka ngendi.
Whatever he heard, he ran to the car.	Apa wae sing dirungokake, dheweke mlayu menyang mobil.
For some people, language is faith.	Kanggo sawetara wong, basa kasebut minangka iman.
Share it with you.	Enggo bareng karo sampeyan.
I want this.	Aku pengin iki.
We are really young and angry.	Kita pancen enom lan nesu.
I was in high school.	Aku ing SMA.
And it looks amazing.	Lan katon apik tenan.
You can feel them.	Sampeyan bisa aran wong.
You need to tell the code.	Sampeyan kudu ngandhani kode kasebut.
It’s a more difficult situation.	Iku kahanan sing luwih angel.
So the fix is ​​on.	Dadi fix ana ing.
It was as if they were standing in a church.	Kaya-kaya padha ngadeg ing greja.
You can probably guess what the difference is just from the name.	Sampeyan mbokmenawa bisa guess apa bedane mung saka jeneng.
Your lead hand can text, you can’t.	Tangan timbal sampeyan bisa teks, sampeyan ora bisa.
There was a fire until some time before.	Ana geni nganti sawetara wektu sadurunge.
I just can’t believe it’s going to happen.	Aku mung ora ngandel yen bakal kelakon.
Glad to be still for some time.	Bungah kanggo isih kanggo sawetara wektu.
It’s hard to read.	Iku angel diwaca.
But worth a try.	Nanging worth cobi.
You have no choice.	Sampeyan ora duwe pilihan.
It can't work.	Ora bisa kerja.
No one else is following us.	Ora ana wong liya sing melu kita.
But vice versa.	Nanging kosok baline.
It is necessary for both of us.	Perlu kanggo kita loro.
He just shook his head.	Dheweke mung geleng-geleng.
The cats sat on one another.	Kucing lungguh ing siji liyane.
Anger burned at him.	Anger burned ing wong.
The attack had been planned months earlier.	Serangan kasebut wis direncanakake sasi sadurunge.
I tried to read his face.	Aku nyoba maca pasuryane.
He doesn’t need a wild party every night.	Dheweke ora butuh pesta liar saben wengi.
Is the father of the child.	Apa bapakne bocah.
But until now, we have not seen such a case.	Nanging nganti saiki, kita durung weruh kasus kasebut.
No he didn’t want to get it.	Ora dheweke ora pengin entuk.
It’s not particularly long.	Iku ora utamané dawa.
Very good copy.	Salinan sing apik banget.
I never listened to the radio.	Aku ora tau ngrungokake radio.
I’m planning a head to head comparison.	Aku planning head to head comparison.
He was still standing behind the open door.	Dheweke isih ngadeg ing mburi lawang sing mbukak.
She was convinced.	Dheweke yakin.
No one else loves this place.	Ora ana wong liya sing tresna marang papan iki.
And we want to thank everyone who called.	Lan kita arep matur nuwun kanggo kabeh sing nelpon.
Take a deep breath.	Ambegan jero.
The same goes for the cold.	Semono uga kanggo kadhemen.
We became one of the first corners.	Kita dadi siji saka pojok pisanan.
The meeting is over.	Rapat rampung.
He has no one.	Dheweke ora duwe sapa-sapa.
Other conditions apply.	Ketentuan liyane ditrapake.
I think he would rather have a book this hour.	Aku dheweke luwih seneng duwe buku jam iki.
People rarely see me, and when they do, they never look close.	Wong-wong arang weruh aku, lan yen padha ndeleng, dheweke ora tau katon cedhak.
As a rule, he speaks quickly.	Minangka aturan, dheweke ngomong kanthi cepet.
So like, guys, you have a chance here.	Dadi kaya, wong lanang, sampeyan duwe kesempatan ing kene.
Long enough to drink.	Cukup suwe kanggo ngombe.
No one wants to say something like that, which is very heavy.	Ora ana sing kepengin ngomong kaya ngono, sing abot banget.
It feels like high school.	Rasane kaya SMA.
I’m not saying it doesn’t take planning.	Aku ora ngandika iku ora njupuk planning.
The place also looks bigger.	Panggonan kasebut uga katon luwih gedhe.
To find a suitable mechanism.	Kanggo nemokake mekanisme sing cocog.
If you don’t know, it doesn’t matter.	Yen sampeyan ora ngerti, ora masalah.
I don’t know, the doctor said.	Aku ora ngerti, dhokter ngandika.
Are you willing ?.	Apa sampeyan gelem?.
Growing can be very different.	Tuwuh bisa uga beda banget.
I can only say so much.	Aku mung bisa ngomong akeh.
Now everything is working and the error is gone.	Saiki kabeh bisa digunakake lan kesalahan kasebut ilang.
In addition, the program enjoys customer support.	Kajaba iku, program seneng dhukungan pelanggan.
You may remember my friend.	Sampeyan bisa uga kelingan kancaku.
If you want to study, you have to go to school.	Yen sampeyan pengin sinau, sampeyan kudu sekolah.
And we get to drive in quiet hours as well.	Lan kita njaluk supaya drive ing jam sepi uga.
Quite literally on my watch.	Cukup secara harfiah ing jam tanganku.
It’s a story from a local newspaper.	Iku crita saka koran lokal.
So it makes it difficult.	Dadi nggawe angel.
I am ready to face whatever challenges lie ahead.	Aku wis siyap ngadhepi tantangan apa wae sing ana ing ngarep.
They must be executed in a single frame.	Padha kudu dileksanakake ing pigura siji.
There are a couple of dogs.	Ana saperangan asu.
Her confusion increased.	Kebingungan dheweke tambah akeh.
It takes a few hours.	Butuh sawetara jam.
You have to be there to experience it.	Sampeyan kudu ana kanggo ngalami.
He shook his hand, trying to get rid of the beer.	Dheweke salaman, nyoba ngilangi bir.
I can see it.	Aku bisa ndeleng.
They know where they are.	Padha ngerti ngendi lagi.
And the boy has been helpful.	Lan cah lanang wis mbiyantu.
This is a lot, however, he would say.	Iki akeh, Nanging, dheweke bakal ngomong.
Dark hair is rather long.	Rambute peteng rada dawa.
And it doesn’t have to be cut anymore.	Lan ora kudu dipotong maneh.
We hold our last.	We terus kita pungkasan.
I’m not sure that’s true.	Aku ora yakin sing bener.
She already knew that the end would come for her.	Dheweke wis ngerti yen pungkasane bakal teka kanggo dheweke.
In addition, he was very nervous.	Kajaba iku, dheweke gugup banget.
This he did.	Iki dheweke nindakake.
You made me love you.	Sampeyan digawe kanggo kula tresna.
Definitely a nice improvement.	Temtunipun dandan becik.
He was a service before, so he helped me.	Dheweke dadi layanan sadurunge, mula dheweke nulungi aku.
Anger is out of control.	Nesu ora kendhali.
That said, thank you for the long note.	Sing ngandika, matur nuwun kanggo cathetan dawa.
More about our work.	Liyane babagan karya kita.
I pulled away from him.	Aku narik adoh marang dheweke.
The others went with him.	Sing liyane lunga karo dheweke.
Perhaps for another.	Mbok kanggo liyane.
I’m not going to spend a few days or weeks on it.	Aku ora bakal nglampahi sawetara dina utawa minggu ing.
He’s weird and weird, and it’s good.	Dheweke aneh lan aneh, lan iku apik.
They want to let me go.	Padha arep nglilani aku lunga.
Don’t forget, she tells you.	Aja lali, dheweke ngandhani.
At home in this family.	Ing omah ing kulawarga iki.
I hope the situation has changed for you.	Aku ngarep-arep yen kahanan wis owah kanggo sampeyan.
I lost my phone and people get it.	Aku ilang telpon lan wong njaluk iku.
Basically there are three sets to fall.	Sejatine ana telung set tiba.
I can afford it.	Aku bisa nanggung.
Happy, he sat down.	Seneng, dheweke lungguh.
Open the app.	Bukak app.
He is not perfect.	Dheweke ora sampurna.
Now it’s starting to make sense.	Saiki iku wiwit nggawe raos.
It’s kind of an open question.	Iku jenis pitakonan mbukak.
But the term caught on.	Nanging istilah kasebut kejiret.
She knew it was going to look good.	Dheweke ngerti yen bakal katon apik.
This is the wrong approach.	Iki pendekatan sing salah.
He just finds it there, and the cat won’t go away.	Dheweke mung nemokake ing kono, lan kucing ora bakal lunga.
Give examples of each type of plant.	Wenehana tuladha saben jinis tanduran.
We don’t know what else to do.	Kita ora ngerti apa maneh sing kudu ditindakake.
You just sit and watch my eyes.	Sampeyan mung lungguh lan nonton mripatku.
More than enough, far from it.	Luwih saka cukup, adoh.
Now, it doesn’t seem like that.	Saiki, kayane ora kaya ngono.
I can’t be the same person in another body.	Aku ora bisa dadi wong sing padha ing awak liyane.
This was twenty years ago.	Iki rong puluh taun kepungkur.
He could not move.	Dheweke ora bisa mindhah.
No, he says he doesn’t have to go.	Ora, dheweke ujar manawa dheweke ora kudu lunga.
Easy to repair and remove.	Gampang kanggo ndandani lan mbusak.
Just ten seconds left.	Mung sepuluh detik maneh.
She hopes not.	Dheweke ngarep-arep ora.
This is exactly what we did in the previous section.	Iki persis apa sing ditindakake ing bagean sadurunge.
Because of you.	Amarga kowe.
Not for you.	Ora kanggo sampeyan.
But you can’t do that.	Nanging sampeyan ora bisa nindakake iku.
You’ll keep the camera high, somehow.	Sampeyan bakal tetep kamera dhuwur, piye wae.
It can be very fast.	Bisa cepet banget.
Heat is the most common type.	Panas minangka jinis sing paling umum.
I decided to take a nap for a few hours before calling.	Aku mutusake kanggo turu sawetara jam sadurunge nelpon.
It was good enough for me.	Iku cukup apik kanggo kula.
And from the beginning.	Lan wiwit awal.
He saved your life.	Dheweke nylametake nyawamu.
I tried to get a phone number.	Aku nyoba njaluk nomer telpon.
He may have helped them get somewhere.	Dheweke bisa uga wis nulungi wong-wong mau tekan ngendi wae.
So don’t be like that.	Dadi aja nganti kaya ngono.
He has been able to take care of his own people.	Dhèwèké wis bisa njagi rakyaté dhéwé.
I want a specific address, in the end, in the resource.	Aku pengin alamat tartamtu, ing pungkasan, ing sumber daya.
Everything else is on one floor.	Kabeh liyane ana ing siji lantai.
The proposed model is analyzed with experimental results.	Model sing diusulake dianalisis kanthi asil eksperimen.
He has a right to be wrong.	Dheweke duwe hak kanggo salah.
It is set.	Wis diatur.
The two events are not connected.	Loro acara kasebut ora nyambung.
Also there is no good reason why they should.	Uga ora ana alesan apik kok padha kudu.
Probably a small thing here.	Mbokmenawa barang cilik ing kene.
In this section we show that this effect actually occurs.	Ing bagean iki kita nuduhake yen efek iki pancen kedadeyan.
Another period of growth.	Periode wutah liyane.
He was not moving.	Dheweke ora obah.
The movement is practical.	Gerakan kasebut praktis.
A boy or girl we will never know, not in this life.	Anak lanang utawa wadon sing ora bakal kita kenal, ora ing urip iki.
We take turns cooking.	Kita gantian masak.
Perform initial data analysis.	Nindakake analisis data wiwitan.
We make great beer.	Kita nggawe bir gedhe.
She wants to know who she is.	Dheweke kepengin ngerti sapa dheweke.
I mean every word of it.	Maksudku saben tembung kasebut.
My friend’s answer was more amusing.	Wangsulane kancaku luwih nyenengake.
I stand up for my people.	Aku ngadeg kanggo wong-wongku.
The case, and how to do it.	Kasus, lan carane nindakake.
He has that ability.	Dheweke duwe kemampuan kasebut.
Open performance.	Bukak kinerja.
You will also be very welcome.	Sampeyan uga bakal welcome banget.
Her people know what to do and when to do it.	Wong-wong dheweke ngerti apa sing kudu ditindakake lan kapan kudu ditindakake.
He has the determination to complete the journey quickly.	Dheweke duwe tekad kanggo ngrampungake perjalanan kasebut kanthi cepet.
You need to call from the source file.	Sampeyan kudu nelpon saka ing file sumber.
A different answer leads the girl down a different path.	A jawaban beda ndadékaké cah wadon mudhun dalan beda.
I now know myself better.	Aku saiki luwih ngerti awakku.
Perhaps they were even the same.	Mbok padha malah padha.
He doesn’t look healthy.	Dheweke ora katon sehat.
You don’t have to leave.	Sampeyan ora kudu ninggalake.
He has a sense of anticipation.	Dheweke duwe rasa ngenteni.
To add to me.	Kanggo nambah aku.
From the ship.	Saka kapal.
But something is missing.	Nanging ana sing ilang.
His eyes turned yellow.	Mripate dadi kuning.
Red is not a good choice.	Abang ora dadi pilihan sing apik.
But there is no difficulty setting.	Nanging ora ana setelan kangelan.
At the back of the building, the two sections meet again.	Ing mburi bangunan, loro bagean ketemu maneh.
So much the better no one is surprised.	Dadi luwih becik ora ana sing kaget.
I think this is an old machine.	Aku iki mesin lawas.
The words are exactly the same.	Tembung sing padha persis.
The next morning, he talked to his sister.	Esuke, dheweke ngomong karo adhine.
For a crime that never happened.	Kanggo kejahatan sing ora tau kedadeyan.
God never wants man to be limited.	Gusti Allah ora tau ngersakake manungsa diwatesi.
Doctors, then, have to ‘attack’ the disease.	Dokter, banjur, kudu 'nyerang' penyakit kasebut.
Some people just leave him too long.	Sawetara wong mung ninggalake dheweke uga dawa banget.
We have to believe in ourselves.	Kita kudu percaya marang awake dhewe.
I like dark characters.	Aku seneng karakter peteng.
The city runs deep as well as high.	Kutha mlaku jero uga dhuwur.
You will say bad words.	Sampeyan bakal ngomong tembung ala.
There are a lot of problems with them.	Ana akeh masalah karo wong-wong mau.
She came from the office to have lunch with us.	Dheweke teka saka kantor kanggo nedha awan karo kita.
In the end our relationship is back together.	Ing pungkasan hubungan kita bali bebarengan.
You may or may not.	Sampeyan bisa utawa ora.
They are also part of our social system.	Dheweke uga bagean saka sistem sosial kita.
It started to get dangerous as the water started to fill the boat.	Iku wiwit dadi mbebayani amarga banyu wiwit ngisi prau.
I fell forward.	Aku tiba maju.
He knew that once he got here, it would be difficult to return.	Dheweke ngerti yen wis tekan kene, angel bali.
The time is still quite early.	Wektu iku isih rada awal.
We are going down.	Kita arep mudhun.
That’s hardly like what happened today.	Sing meh ora kaya kedadeyan dina iki.
It was as if twenty wicked men were running together.	Kaya-kaya rong puluh wong jahat padha mlayu bebarengan.
Looking at the body as usual.	Nggoleki awak kaya biasane.
For one, he had no better idea.	Kanggo siji, dheweke ora duwe ide sing luwih apik.
There were many who supported him.	Ana akeh sing ndhukung dheweke.
No one.	Ora ana wong.
To me this looks good.	Kanggo kula iki katon apik.
But, so is he.	Nanging, uga dheweke.
It's kind of funny.	Kaya-kaya lucu.
Finally, you ask the reason for this rule.	Pungkasan, sampeyan takon alesan kanggo aturan iki.
The law is broken.	Angger-anggering Toret dilanggar.
We’ve got a good limit.	Kita wis entuk watesan sing apik.
We never had enough time together.	Kita ora tau duwe cukup wektu bebarengan.
Because it’s not going to be in the plan.	Amarga iku ora bakal ana ing rencana.
If so, we have a solution.	Yen mangkono, kita duwe solusi.
Bring it slowly to a boil then remove from the heat.	Bawa alon-alon nganti godhok banjur copot saka panas.
But not deep.	Nanging ora jero.
We won’t be able to see it again this regular season.	Kita ora bakal bisa ndeleng maneh musim reguler iki.
Finally, he looked up.	Pungkasane, dheweke nyawang munggah.
Killing in any situation is, in my opinion, murder.	Mateni ing kahanan apa wae, miturut pendapatku, pembunuhan.
I can’t wait to start my career.	Aku ora bisa ngenteni kanggo miwiti karir.
He returned to his position.	Dheweke bali menyang posisine.
But I didn’t wait long.	Nanging aku ora ngenteni suwe.
Military.	Militer.
Write down every chance you get.	Tulis saben kasempatan sampeyan entuk.
But he did quite well.	Nanging dheweke nindakake cukup apik.
Dark apartment.	Apartemen peteng.
They come to your personal view.	Dheweke teka menyang tampilan pribadi sampeyan.
It will take the first, second, and so on elements.	Bakal njupuk unsur pisanan, kaloro, lan ing.
He may not be clean, but he has tried his best.	Dheweke bisa uga ora resik, nanging dheweke wis nyoba sing paling apik.
Very nice and user-friendly.	Apik banget lan pangguna-loropaken.
The second stage of this analysis is more important than the first.	Tahap kapindho analisis iki luwih penting tinimbang sing pisanan.
Or just leave it there.	Utawa mung ninggalake iku ana.
And it taught me one thing.	Lan iku mulang kula siji bab.
Nothing will be useful to us here.	Ora ana sing bakal migunani kanggo kita ing kene.
I can see it.	Aku bisa ndeleng.
I grew up in a large family.	Aku tuwuh ing kulawarga gedhe.
I just helped her to stay with you.	Aku mung nulungi dheweke supaya bisa tetep karo sampeyan.
But he was at the wrong time.	Nanging dheweke ana ing wektu sing salah.
If the service of the process.	Yen layanan saka proses.
She wants to feel normal.	Dheweke pengin rumangsa normal.
This doesn’t sound like much.	Iki ora muni kaya akeh.
Don’t expect too much from the film.	Aja ngarep-arep banget saka film kasebut.
It has been there exactly.	Wis ana persis.
How difficult this is.	Carane angel iki.
Things like that have never happened to me.	Perkara sing kaya ngono kuwi ora tau kedadean karo aku.
And it’s not just him who has changed.	Lan ora mung dheweke sing wis owah.
It’s the same for heart disease.	Iku padha kanggo penyakit jantung.
It’s a high power level and a high danger.	Iku tingkat daya dhuwur lan bebaya dhuwur.
I miss her.	Aku kangen dheweke.
These parameters were examined as a function of time and temperature.	Paramèter kasebut ditliti minangka fungsi wektu lan suhu.
The standing army is only an arm of a permanent government.	Tentara sing ngadeg mung minangka lengen saka pemerintah sing tetep.
So, there are two things we need to look at.	Dadi, ana rong perkara sing kudu kita deleng.
Makes me sick.	Nggawe aku lara.
I have your future in my hands.	Aku duwe masa depan sampeyan ing tanganku.
I haven’t seen them until now.	Aku durung weruh wong-wong mau nganti saiki.
And it’s sad.	Lan iku sedih.
And you can only have one.	Lan sampeyan mung bisa duwe siji.
What a wonderful child he could be me.	Bocah sing apik banget dheweke bisa dadi aku.
That said, they are fun to follow.	Sing ngandika, padha seneng-seneng kanggo tindakake.
The quality of the evidence is considered low.	Kualitas bukti dianggep kurang.
Whether it is right or wrong is not for us.	Apa bener utawa salah iku ora kanggo kita.
He had to close his mouth.	Dheweke kudune nutup cangkeme.
It’s a great sign.	Iku tandha gedhe.
That is not a good position.	Sing dudu posisi sing apik.
You may be different because you have a lot of friends.	Sampeyan bisa uga beda amarga sampeyan duwe akeh kanca.
And it’s really quite simple.	Lan iku pancene cukup prasaja.
So you have a new book out.	Dadi sampeyan duwe buku anyar metu.
I hope people find it useful.	Muga-muga wong bisa migunani.
To do otherwise would be a waste of time and opportunity.	Kanggo nindakake liya bakal mbuwang wektu lan kesempatan.
I looked around.	Aku nyawang mubeng.
Sad it should be, but that’s how it is.	Sedhih kudune, nanging kaya ngono.
We were able to live in his house for two years.	Kita bisa manggon ing omahe suwene rong taun.
She was great.	Dheweke hebat.
She said she could not speak because she had a sore throat.	Dheweke kandha yen dheweke ora bisa ngomong amarga dheweke lara tenggorokan.
She is not a cancer.	Dheweke dudu kanker.
No one is paid.	Ora ana wong sing dibayar.
They are full.	Padha kebak.
The man standing outside spoke first.	Wong sing ngadeg ing njaba ngomong luwih dhisik.
I would say that is progress.	Aku bakal ngomong sing kemajuan.
You know you can trust people.	Sampeyan ngerti sampeyan bisa dipercaya wong.
Or spirits.	Utawa roh.
There’s a lot of talk about it in town.	Ana akeh omongan babagan ing kutha.
First of all, they want to protect him.	Kaping pisanan, dheweke pengin nglindhungi dheweke.
Ojo.	Ojo.
It takes a few seconds.	Butuh sawetara detik.
But he doesn’t think we know.	Nanging dheweke ora mikir yen kita ngerti.
But the influence continues.	Nanging pengaruhe terus.
His name is stuck.	Jenenge macet.
And we count this time.	Lan kita ngetung wektu iki.
He also knows a lot about her.	Dheweke uga ngerti akeh babagan dheweke.
The good times are long gone.	Wektu-wektu apik sing biyen.
Not particularly listening or talking.	Ora utamané ngrungokake utawa ngomong.
However, there is a problem with taste.	Nanging, ana masalah karo rasa.
The day before a particular performance.	Ing dina sadurunge kinerja tartamtu.
The solution is worse than the problem being addressed.	Solusi kasebut luwih elek tinimbang masalah sing ditangani.
You have to keep an eye on it.	Sampeyan kudu tetep mripat ing.
Instead of having to track down each instance it is hard to set on.	Tinimbang kudu trek mudhun saben Kayata iku hard disetel ing.
It’s a short list.	Iku dhaftar singkat.
A special computer or film records the image.	Komputer utawa film khusus ngrekam gambar kasebut.
I think it was even better the next day.	Aku iku malah luwih apik dina sabanjuré.
He didn't see her.	Dheweke ora weruh dheweke.
I was a little surprised by all the changes.	Aku rada kaget amarga kabeh owah-owahan.
You know what’s going to happen.	Sampeyan ngerti apa sing bakal kelakon.
You know, you don’t have to do it.	Sampeyan ngerti, sampeyan ora kudu nglakoni.
I was a very bad student.	Aku dadi murid sing elek banget.
My students never fail.	Murid-muridku ora tau gagal.
It is very heavy.	Iku abot banget.
This is a representative.	Iki minangka wakil.
I see the point.	Aku weruh titik.
The general idea is basic.	Ide umum iku dhasar.
My hair first.	Rambutku dhisik.
She felt the need to sit down.	Dheweke rumangsa kudu lungguh.
I asked my mother if she had seen it.	Aku takon ibuku yen dheweke wis weruh.
I've been calling.	Aku wis nelpon.
I think that has to happen.	Aku mikir sing kudu kelakon.
They are divided into groups according to the demands of different systems.	Dheweke dipérang dadi klompok miturut panjaluk sistem sing beda.
And even say it yourself.	Lan malah ngomong dhewe.
Some days he couldn’t stop drinking for more than five minutes.	Sawetara dina dheweke ora bisa mandheg ngombe luwih saka limang menit.
The pain continued to spread.	Nyeri terus nyebar.
Hopefully a new song will come out before the next live.	Muga-muga lagu anyar bakal metu sadurunge urip sabanjure.
You have to put it out there to do things.	Sampeyan kudu sijine metu ana nindakake samubarang.
Note the mention of skills.	Wigati sebutno skills.
That’s my name.	Kuwi jenengku.
But there is none.	Nanging ora ana.
We read, listen and watch it all.	Kita maca, ngrungokake lan nonton kabeh.
Love them.	Tresna marang wong-wong mau.
His throat tightened.	Tenggorokane kenceng.
Live the question now.	Urip pitakonan saiki.
Return to the house.	Bali menyang omah.
Let us explain this idea better.	Ayo kita nerangake luwih apik gagasan iki.
He has been regular.	Dheweke wis biasa.
About these people and all they say and all that is.	Babagan wong-wong iki lan kabeh sing diomongake lan kabeh sing ana.
He went there.	Dheweke lunga menyang kono.
His mind is a weapon.	Pikirane minangka senjata.
Advice was given to security staff.	Saran diwenehake marang staf keamanan.
He felt deprived of himself.	Dheweke rumangsa nyingkirake awake dhewe.
No less interesting.	Ora kurang menarik.
Especially when he’s tired, which is a lot.	Utamane nalika dheweke kesel, sing akeh banget.
To take it is easy.	Kanggo njupuk iku gampang.
It was, really, a trial scene.	Iku, tenan, pemandangan nyoba.
I want you to be comfortable with me.	Aku pengin sampeyan nyaman karo aku.
We will be fine.	Kita bakal ora apa-apa.
I can decide when that happens.	Aku bisa mutusake kapan kedadeyan kasebut.
The two became good friends.	Wong loro dadi kanca apik.
He has no friends.	Dheweke ora duwe kanca.
Focus group discussions with mothers confirmed this.	Diskusi kelompok fokus karo ibu-ibu dikonfirmasi iki.
Ya ana.	Ya ana.
It will help the therapist.	Bakal mbantu terapi.
He knew before we did.	Dheweke ngerti sadurunge kita nindakake.
The current market value will be zero.	Nilai pasar saiki bakal nol.
We make choices based on many things.	Kita nggawe pilihan adhedhasar akeh perkara.
But it is absolutely true.	Nanging pancen bener.
It’s really hard to believe anything anyone is saying.	Pancen angel percaya apa wae sing diomongake sapa wae.
He worked very hard on his face and showed it.	Dheweke kerja keras banget ing pasuryan kasebut lan nuduhake.
There is so much to tell and so little time.	Ana akeh sing kudu dicritakake lan sithik wektu.
I know what that means.	Aku ngerti apa tegese.
Time to get a new place.	Wektu kanggo njaluk papan anyar.
Welcome to church this morning.	Sugeng rawuh ing pasamuwan esuk iki.
You want clear action.	Sampeyan pengin tumindak sing jelas.
It must be in front of us, as usual.	Mesthine ana ing ngarepe awake dhewe, kaya biasane.
He can’t, he won’t do it.	Dheweke ora bisa, ora bakal nindakake.
Schools.	Sekolah-sekolah.
He was bad.	Dheweke ala.
It may also promise to free the cook.	Uga bisa uga janji bakal mbebasake juru masak.
My wife walked out on me last year.	Bojo mlaku metu ing kula taun kepungkur.
She was special.	Dheweke khusus.
He said that nothing had happened like that before.	Dheweke ujar manawa ora ana sing kedadeyan kaya ngono sadurunge.
There is more.	Ana liyane.
The truth, however, is the opposite.	Bebener, Nanging, iku ngelawan.
Some were holding flowers.	Sawetara padha nyekel kembang.
The beer is really good, but the beer.	Bir pancen apik, nanging bir.
No one did.	Ora ana sing nindakake.
We can be anything.	Kita bisa dadi apa wae.
We look forward to meeting you and look forward to your future visit.	Kita seneng ketemu sampeyan lan ngarep-arep riko mangsa ngarep.
I was so sick of them.	Aku dadi lara banget karo wong-wong mau.
Let's look at 't.	Ayo katon ing 't.
I don’t think this is just an act.	Aku ora ngira iki mung tumindak.
You create your own light.	Sampeyan nggawe cahya dhewe.
Fun, fun, fun.	Fun, fun, fun.
In a moment, you will forget about him and find a better person.	Ing wayahe, sampeyan bakal lali dheweke lan nemokake wong sing luwih apik.
I don’t want this place.	Aku ora pengin papan iki.
name!.	jeneng!.
It doesn’t keep up !.	Iku ora tetep munggah!.
Until he can start the next plan.	Nganti dheweke bisa miwiti rencana sabanjure.
Pour enough water to cover.	Tuangake banyu sing cukup kanggo nutupi.
Whether it is better or worse remains to be seen.	Apa sing luwih apik utawa luwih elek isih kudu dideleng.
Not in a car accident.	Ora ing kacilakan mobil.
But then they took my father as well.	Nanging banjur padha njupuk bapakku uga.
Species -specific calls are an example of this behavior.	Panggilan spesifik spesies minangka conto saka prilaku iki.
He was just silent.	Dheweke meneng wae.
And shot after shot.	Lan dijupuk sawise dijupuk.
We are few and old.	We are sawetara lan lawas.
This method is the only right one.	Cara iki mung siji sing tepat.
As will be seen in the future.	Kaya sing bakal katon ing mangsa ngarep.
He didn't ask.	Dheweke ora takon.
A full minute.	A menit lengkap.
Fifteen minutes passed, then twenty.	Limalas menit liwati, banjur rong puluh.
I knew you were going to die.	Aku ngerti sampeyan bakal mati.
You should have fun while here.	Sampeyan kudu seneng-seneng nalika kene.
Don’t forget to share this post with others.	Aja lali kanggo nuduhake kiriman iki karo wong liya.
A story without a story.	Crita tanpa crita.
Family, for me.	Kulawarga, kanggo kula.
At night, feel free to do the opposite.	Ing wayah wengi, aran gratis kanggo nindakake ngelawan.
His head is gone.	Sirahe wis ilang.
This shape is not unique.	Wangun iki ora unik.
Only you wait.	Mung sampeyan ngenteni.
We stopped to think.	Kita mandheg mikir.
She was sick, of course.	Dheweke lara, iku mesthi.
You don’t care about me.	Sampeyan ora nggatekake aku.
These animals are certainly less audible on dry ground.	Kéwan-kéwan iki mesthiné kurang krungu ing lemah garing.
You just have to believe in yourself.	Sampeyan mung kudu percaya marang awake dhewe.
Oh, long story short.	Oh, critane dawa.
Unfortunately, they make it difficult to determine the identity of the book.	Sayange, dheweke nggawe angel kanggo nemtokake identitas buku kasebut.
He came back every day, working several hours a day.	Dheweke bali saben dina, kerja pirang-pirang jam saben dina.
It has been destroyed.	Wis dirusak.
Anyone who sits will not survive.	Sapa wae sing lungguh ora bakal slamet.
Believe me, this is great with his books.	Percayaa, iki apik banget karo buku-bukune.
She turned away.	Dheweke noleh.
Go in ready.	Pindhah ing siap.
Home, dad, like any other.	Omah, bapak, kaya liyane.
I saw my skills improve over time.	Aku weruh katrampilan saya saya tambah apik sajrone wektu.
This is a natural part of life.	Iki minangka bagéan alami saka urip.
Like the first try, the second one eventually fails.	Kaya sing pertama nyoba, sing nomer loro pungkasane gagal.
That might help.	Sing bisa mbantu.
Please bring her back.	Mangga nggawa dheweke bali.
There are only a couple of things to do here.	Ana mung saperangan saka iku kanggo nindakake kene.
If you want to stay warm, you need fat.	Yen sampeyan pengin tetep anget, sampeyan butuh lemak.
We locked our eyes and he stepped forward to me.	Kita ngunci mata lan dheweke maju menyang kula.
It is useful for everyone.	Iku migunani kanggo kabeh wong.
And pain everywhere.	Lan pain nang endi wae.
The boy has been through a lot.	Bocahe wis ngalami akeh banget.
All of this stuff is in our heads.	Kabeh barang iki ana ing sirah kita.
The two of them stood up to see what was happening.	Wong loro mau ngadek kanggo ndeleng apa sing kedadeyan.
We want to share knowledge.	Kita pengin nuduhake kawruh.
The doctor tells her that nothing can be done about it.	Dokter ngandhani yen ora ana sing bisa ditindakake.
Make a card.	Gawe kertu.
He was not wrong.	Dheweke ora salah.
Press it !.	Tekan to!.
This guy is really a real workhorse.	Wong iki pancen karya nyata.
For more information, see the command reference.	Kanggo informasi luwih lengkap, ndeleng referensi printah.
I looked around my room.	Aku nyawang sak kamarku.
I pressed it again.	Aku menet maneh.
He didn’t need to.	Dheweke ora perlu.
He has gone home.	Dheweke wis mulih.
She wondered how he was, and what he was doing.	Dheweke kepingin weruh kepiye dheweke, lan apa sing ditindakake.
But still we reach hands.	Nanging isih kita tekan tangan.
It’s funny the way this place works.	Iku lucu cara panggonan iki dianggo.
You boys were nice and quiet all this time.	Sampeyan lanang padha apik lan sepi kabeh wektu iki.
It just has been.	Iku mung wis.
This can happen in two ways.	Iki bisa kedadeyan kanthi rong cara.
This blog covers my story.	Blog iki isine critaku.
But they came very fast and very high.	Nanging padha teka cepet banget lan dhuwur banget.
Not seriously injured.	Ora tatu serius.
So everyone should immediately call about the issue.	Dadi saben wong kudu langsung nelpon babagan masalah kasebut.
But it is necessary for personal development.	Nanging perlu kanggo pangembangan pribadi.
And he was supposed to be a professional.	Lan dheweke mesthine dadi profesional.
In any case.	Ing kasus apa wae.
These values ​​are inconsistent with our measurements.	Nilai iki ora konsisten karo pangukuran kita.
Like he builds to say nothing.	Kaya dheweke mbangun kanggo ngomong apa-apa.
Or try to touch her.	Utawa nyoba ndemek dheweke.
I have done this more than once.	Aku wis nindakake iki luwih saka sepisan.
It feels so weird.	Rasane aneh banget.
This is very difficult.	Iki angel banget.
He completed the rest of the shot quickly.	Dheweke ngrampungake sisa tembakan kanthi cepet.
Let’s not go crazy here.	Ayo ora edan ing kene.
This is not a natural fire.	Iki dudu geni alami.
But the purpose of the training is not to create a natural sound.	Nanging tujuane latihan kasebut ora kanggo nggawe swara alami.
You make me hate it.	Sampeyan nggawe aku sengit.
You better stay.	Sampeyan luwih becik tetep.
I feel bad for her.	Aku rumangsa ala kanggo dheweke.
If they are real.	Yen padha nyata.
When the time comes.	Yen wektune teka.
I told them they didn’t need to ask you.	Aku marang wong-wong mau ora perlu takon sampeyan.
And it gets worse.	Lan dadi luwih elek.
But he did not believe in war.	Nanging dheweke ora percaya perang.
The end of this world is hidden in every moment.	Pungkasane jagad iki didhelikake ing saben wayahe.
She just needs someone to fill it.	Dheweke mung butuh wong kanggo ngisi.
However, don’t let it bother you.	Nanging, aja nganti ngganggu sampeyan.
He can withstand physical action.	Dheweke bisa tahan tumindak fisik.
And you do it all through them.	Lan sampeyan nindakake kabeh liwat wong-wong mau.
And we play with it.	Lan kita main karo iku.
It’s just a fun thing.	Iku mung bab fun.
It was never a problem for him.	Iku ora tau dadi masalah kanggo dheweke.
It is impossible to say how long it has been there.	Iku ora bisa ngomong suwene iku wis ana.
He had called her twice but got an answer message.	Dheweke wis nelpon dheweke kaping pindho nanging entuk pesen jawaban.
But it’s only a matter of time.	Nanging mung masalah wektu.
He had to go home the next day.	Dheweke kudu mulih sedina sabanjure.
Perhaps he was not healthy, inwardly.	Mbok menawa dheweke ora sehat, batine.
There is a connection, a.	Ana sesambungan, a.
I hope this helps you.	Muga-muga iki mbantu sampeyan.
You shouldn’t have to work.	Sampeyan kudune ora kudu kerja.
I told the police.	Aku ngandhani polisi.
Suffering is not getting in the way, not life itself.	Kasangsaran iku ora entuk dalan, ora urip dhewe.
Patient and kind.	Sabar lan apikan.
We were out on the boat together.	Kita padha metu ing prau bebarengan.
Love the stuff.	Tresna barang kasebut.
It’s a good idea.	Iku ide sing apik.
It’s not good to do this.	Iku ora apik kanggo nindakake iki.
If he is, he can call us.	Yen dheweke, dheweke bisa nelpon kita.
He then returned to the country.	Dheweke banjur bali menyang negara.
Brown has been the opposite.	Brown wis ngelawan.
She didn't say anything.	Dheweke ora ngomong.
This length scale has not been reported.	Skala dawa iki durung dilaporake.
That doesn’t lie.	Sing ora ngapusi.
He won the case.	Dheweke menang kasus kasebut.
But if these are the terms, so be it.	Nanging yen iki syarat-syarat, dadi.
But we tried.	Nanging kita nyoba.
Which is actually kind of a lie.	Kang bener jenis goroh.
Understand the play, its role and context.	Ngerti sandiwara, peran lan konteks.
We call this.	Kita nelpon iki.
He decided that he was never too happy.	Dheweke mutusake yen dheweke ora nate seneng banget.
This heavy time pressure creates some problems.	Tekanan wektu sing abot iki nggawe sawetara masalah.
We bought the game basically at a cost, given only a few dollars.	We tuku game Sejatine ing biaya, diwenehi mung sawetara dolar.
Come and go as you wish.	Teka lan lunga kaya sing dikarepake.
Most of the story is the journey of the main characters.	Akèh-akèhé crita dadi lelampahan para paraga utama.
This can be good or bad.	Iki bisa dadi apik utawa ala.
The house will be finished before much longer.	Omah bakal rampung sadurunge luwih suwe.
We’re taking it to the following.	We lagi njupuk menyang ngisor iki.
I love the game.	Aku seneng game.
We can set it up in the front room.	Kita bisa nyetel ing kamar ngarep.
After me, he had to pick up my sister from school.	Sawise aku, dheweke kudu njupuk adhiku saka sekolah.
When the mother stood there without children.	Nalika ibu ngadeg ana tanpa anak.
It doesn’t require a lot of food.	Ora mbutuhake panganan sing akeh.
Note what works and what doesn’t.	Wigati apa sing bisa digunakake lan sing ora.
All good.	Kabeh apik.
But, unfortunately, you showed up at the wrong time.	Nanging, sayangé, sampeyan muncul ing wektu sing salah.
You know the state of the economy.	Sampeyan ngerti negara ekonomi ing.
He will help the bad boy find peace.	Dheweke bakal nulungi bocah sing elek golek tentrem.
She had a happy morning.	Dheweke wis seneng esuk.
Both of them are very good.	Loro-lorone iku apik banget.
It was amazing, thank you.	Iku apik tenan, matur nuwun.
The identity of the mother is unknown.	Identitas ibune ora dingerteni.
And still.	Lan isih.
I shook.	Aku guncang.
He would have been close to death, but he had energy.	Dheweke mesthi wis cedhak karo pati, nanging dheweke duwe energi.
Apparently now they are planning to release him.	Ketoke saiki lagi ngrencanakake ngeculake dheweke.
He had told her about many houses made of wood.	Dheweke wis ngandhani dheweke babagan akeh omah sing digawe saka kayu.
This is the side of the count that few people have ever seen.	Iki minangka sisih count sing sawetara wong tau weruh.
He pulls weights when we want to.	Dheweke narik bobot nalika kita arep.
We are here to help.	We are kene kanggo bantuan.
I know you still have it.	Aku ngerti sampeyan isih duwe.
It’s a strange feeling.	Iku raos aneh.
Claims are keywords.	Klaim minangka tembung kunci.
I mean, the risk of infection or serious complications.	Maksudku, risiko infeksi utawa komplikasi serius.
I have no right to be upset.	Aku ora duwe hak kanggo upset.
Bar makili activity tegese.	Bar makili aktivitas tegese.
The error bar indicates the spread of the data.	Bar kesalahan nuduhake panyebaran data.
Staffe are friendly and patient focused.	Staffe grapyak lan sabar fokus.
You see them put out the fire.	Sampeyan ndeleng wong-wong mau mateni geni.
There were several soldiers.	Ana sawetara prajurit.
Not heard.	Ora krungu.
Many police were there to guide the crowd.	Akeh polisi ana ing kono kanggo nuntun wong akeh.
It doesn’t protect itself.	Ora njaga awake dhewe.
This is different, as he has some.	Iki beda, kaya dheweke wis sawetara.
Peace in myself, peace for others and peace in the world.	Tentrem ing awakku dhewe, tentrem kanggo wong liya lan tentrem ing donya.
It’s her favorite picture.	Iku gambar favorit dheweke.
Save your sister before you have a chance.	Nylametake adhine sadurunge duwe kesempatan.
Those are things that are very important to me.	Iku bab-bab sing penting banget kanggo aku.
But fear often goes wrong.	Nanging wedi kerep dadi salah.
The situation seems to be under control.	Kahanan katon kendhali.
And it comes out more like a statement than a question.	Lan metu luwih kaya statement tinimbang pitakonan.
She slowly shook her head.	Dheweke alon-alon nggelengake sirahe.
He walked forward and put his hands on his chest.	Mlaku maju lan nyelehake tangan ing dhadhane.
I can’t say for sure now.	Aku ora bisa ngomong manawa saiki.
I have to pass him again at sea, or almost at all.	Aku kudu ngliwati dheweke maneh ing segara, utawa meh wae.
It will disappear.	Iku bakal sirna.
If not now, immediately.	Yen ora saiki, enggal.
Nothing looks beyond that.	Ora ana sing katon ngluwihi.
Maybe going with that ?.	Mungkin arep karo sing?.
Thank you for your prior response.	Matur nuwun kanggo nanggepi sadurunge.
I hate to wait.	Aku sengit ngenteni.
We will do it.	Kita bakal nindakake iku.
I get another job, lose it, and the problem will come out.	Aku njaluk proyek liyane, ilang, lan masalah bakal metu.
There are more than a few options.	Ana luwih saka sawetara opsi.
Is there anything special you are looking for ?.	Apa ana khusus sing sampeyan goleki?.
Communication has been key.	Komunikasi wis dadi kunci.
That would be a clear sign.	Sing bakal dadi tandha sing jelas.
Defendant chose to step back and speak with officers.	Terdakwa milih mundur lan ngomong karo petugas.
It will definitely happen.	Iku mesthi bakal kelakon.
He didn’t want to continue to lie.	Dheweke ora pengin terus ngapusi.
I am now out the door.	Aku saiki metu saka lawang.
It was made for us.	Iku digawe kanggo kita.
And some have interesting and unusual behaviors.	Lan sawetara duwe prilaku sing menarik lan ora biasa.
He wouldn’t care.	Dheweke ora bakal peduli.
Let’s focus on another area for a moment.	Ayo fokus ing wilayah liyane sedhela.
It is a simple and effective method of attack.	Iku cara serangan prasaja lan efektif.
Absolute rest is most needed.	Istirahat mutlak minangka sing paling dibutuhake.
It’s all we don’t.	Iku kabeh kita ora.
I didn’t get it.	Aku ora entuk.
I won’t get time to read a book.	Aku ora bakal entuk wektu kanggo maca buku.
It’s clear that he got a lot of material like that.	Cetha yen dheweke entuk akeh materi kaya ngono.
And here we help you.	Lan ing kene kita mbantu sampeyan.
Not where we are.	Ora ngendi kita.
You are not white.	Sampeyan ora putih.
It is known that they were removed somehow.	Punika dikenal sing padha dibusak piye wae.
I don’t know who he is.	Aku ora ngerti sapa dheweke.
He also has a partner.	Dheweke uga duwe pasangan.
I don’t want to take it any further.	Aku ora pengin njupuk luwih.
Walking down the street.	Mlaku-mlaku ing dalan.
He was not planned.	Dheweke ora direncanakake.
The requirements are far from over.	Syarate adoh banget.
Finish it.	Rampung iku.
She moves around the circle doing the same for each.	Dheweke gerakane watara bunder mengkono padha kanggo saben.
The love you have to find.	Tresna sampeyan kudu golek.
He had only left a few minutes before.	Dheweke mung lunga sawetara menit sadurunge.
She was very worried about her legs.	Dheweke kuwatir banget babagan sikile.
You can trust a dog with anything.	Sampeyan bisa dipercaya asu karo apa wae.
Tough rooms can bring good music.	Kamar sing angel bisa nggawa musik sing apik.
She said she works for someone else.	Dheweke kandha yen dheweke kerja kanggo wong liya.
By then, the future had come with it.	Nalika iku, mangsa wis teka karo.
Rest is when you work.	Istirahat iku nalika sampeyan kerja.
Now we experience the pain we see on television every night.	Saiki kita ngalami lara sing kita deleng ing televisi saben wengi.
But he was too late.	Nanging dheweke kasep.
I want him to have a life.	Aku pengin dheweke duwe urip.
It was a small fight.	Iku gelut cilik.
Wait for him to get caught.	Ngenteni dheweke kecekel.
However, it is possible.	Nanging, iku bisa.
Remove and cool in running water.	Copot lan adhem ing banyu sing mlaku.
Maybe he was right and we were wrong.	Mungkin dheweke bener lan kita salah.
I'll wait instead.	Aku bakal ngenteni tinimbang.
We tried it for the first time.	Kita nyoba kanggo pisanan.
Click on the save button.	Klik ing tombol nyimpen.
More than five.	Luwih saka limang.
You have a bad stop, and you’ve lost it all.	Sampeyan duwe mandeg ala, lan sampeyan wis ilang kabeh.
She smiled and nodded to herself.	Dheweke mesem lan manthuk dhewe.
Still feeling good.	Isih kroso apik.
She was a quick small number.	Dheweke nomer cilik cepet.
He wasn’t the first to see the relationship.	Dheweke dudu sing pertama ndeleng hubungan kasebut.
That was my goal out of high school.	Iku tujuanku metu saka SMA.
But the evidence shows that more.	Nanging bukti nuduhake yen luwih akeh.
He is now healed.	Dheweke saiki wis waras.
I will be back.	Aku bakal bali.
You will benefit the organization with your efforts.	Sampeyan bakal entuk manfaat kanggo organisasi kanthi usaha sampeyan.
I don’t have to hold on to one style.	Aku ora kudu ditahan ing siji gaya.
Then he saw her shrug his shoulders and follow her.	Banjur dheweke weruh dheweke nyetak pundhake lan ngetutake dheweke.
Cut into bars.	Cut menyang bar.
Don’t repeat the mistake.	Aja mbaleni kesalahan.
The head is usually brown.	Sirah biasane coklat.
It sounds quiet and controlled.	Iku muni sepi lan kontrol.
Sometimes they get together with other humans.	Kadhang-kadhang padha kumpul karo manungsa liyane.
The control provided to the business is absolutely amazing.	Kontrol sing diwenehake kanggo bisnis pancen apik tenan.
There is no doubt that the crime took place.	Ora ana sangsi manawa kejahatan kasebut kedadeyan.
This poor soul was almost as cold as the one next to it.	Jiwa miskin iki meh adhem kaya sing ana ing sandhinge.
They will not listen.	Ora bakal ngrungokake.
Whatever our situation, everything will be for the best.	Apa wae kahanan kita, kabeh bakal dadi sing paling apik.
Maybe he knew what was to come.	Mungkin dheweke ngerti apa sing bakal teka.
Surely the world is rich and wonderful.	Mesthine jagad sing sugih lan apik banget.
We’re not done with him yet.	Kita durung rampung karo dheweke.
And more or less easy.	Lan luwih utawa kurang gampang.
My book tells the truth about her for the first time.	Bukuku ngandhani sing bener babagan dheweke kanggo pisanan.
I heard his voice.	Aku krungu swarane.
We look forward to the best and planned.	Kita katon ngarep-arep sing paling apik lan ngrancang.
Here it comes.	Punika rawuh.
Time for a new look.	Wektu kanggo tampilan anyar.
Look, we have influence.	Delengen, kita duwe pengaruh.
You don’t know for sure.	Sampeyan ora ngerti manawa.
I had never heard anyone talk about doing so before.	Aku ora tau krungu wong ngomong bab mengkono sadurunge.
Though not wrong.	Sanadyan ora salah.
Half of the participants were male.	Setengah saka peserta lanang.
Leaders in every area of ​​society.	Pemimpin ing saben wilayah masyarakat.
This part of the plan is easy to achieve.	Bagean rencana iki gampang digayuh.
He saw nothing.	Dheweke ora weruh apa-apa.
God has made it so.	Gusti Allah wis nggawe kaya ngono.
There is no way it will be beyond my reach.	Ora ana cara sing bakal ngluwihi jangkauanku.
This can result in more than a full level error in some cases.	Iki bisa nyebabake kesalahan luwih saka tingkat lengkap ing sawetara kasus.
But it is necessary.	Nanging perlu.
Read it yourself.	Wacanen dhewe.
And he was very direct.	Lan dheweke langsung banget.
The last two are the same.	Loro pungkasan padha.
But these stories need to be considered in context.	Nanging crita-crita kasebut kudu digatekake ing kontekse.
Up all.	Munggah kabeh.
We discuss two ways to meet these requirements.	Kita ngrembug rong cara sing cocog karo syarat kasebut.
I was just asking a question.	Aku mung takon pitakonan.
Don't forget.	Aja lali.
Overall, students in the online course were positive about their experience.	Sakabèhé, siswa ing kursus online positif babagan pengalamane.
It has come, but it probably won’t stay.	Wis teka, nanging mbokmenawa ora bakal tetep.
There is no greater consolation than that.	Ora ana panglipur sing luwih gedhe tinimbang kuwi.
They say it’s a culture.	Jarene iku budaya.
Then we had a debate.	Banjur kita padha debat.
I feel supported.	Aku rumangsa didhukung.
You have to take responsibility for your actions.	Sampeyan kudu tanggung jawab kanggo tumindak sampeyan.
Make the most of it.	Nggawe paling.
Joy came in number two.	Joy teka nomer loro.
He will sleep now.	Dheweke bakal turu saiki.
His eyes were bright with power, and his voice was still strong.	Mripate padhang karo daya, lan swarane isih kuwat.
I have never laid a finger on anyone on this project.	Aku wis tau glethakaken driji ing sapa ing proyek iki.
We want security.	Kita pengin keamanan.
For now, the show will continue.	Nganti saiki, pertunjukan bakal diterusake.
Then something strange happened.	Banjur ana kedadeyan aneh.
From there the stories came.	Saka kono crita-crita mau.
That makes it clear that legislation is needed.	Sing nggawe jelas yen undang-undang sing dibutuhake.
I liked her when she was there.	Aku seneng dheweke nalika dheweke ana.
Where they were held.	Where padha dianakaké.
Great place to come with a group or with kids.	Panggonan sing apik kanggo teka karo grup utawa karo bocah-bocah.
Stay there as long as possible.	Tetep ana ing kono anggere bisa.
For several years.	Kanggo sawetara taun.
The uncharted path remains at the back of the mind.	Dalan sing ora ditindakake tetep ana ing mburi pikiran.
It’s the best weapon we have.	Iku senjata paling apik sing kita duwe.
Other working rule changes may be made later.	Owah-owahan aturan kerja liyane bisa ditindakake mengko.
The next step, however, ended up being hers.	Langkah sabanjure, Nanging, rampung nganti dheweke.
And since then he has hardly worked.	Lan wiwit iku dheweke wis meh ora kerja.
Some will die.	Sawetara bakal mati.
Away from home.	Adoh saka omah.
I hope you can find it on your own to do the same.	Mugi sampeyan bisa nemokake iku ing dhewe kanggo nindakake padha.
If you want me, you have to deal with him.	Yen sampeyan pengin aku, sampeyan kudu ngrampungake karo dheweke.
I never thought it was bad.	Aku ora tau mikir iku ala.
This will continue.	Iki bakal terus.
Even the office itself looks different, smaller and less important.	Malah kantor dhewe katon beda, luwih cilik lan kurang penting.
But it’s hard to imagine a better action.	Nanging angel mbayangno tumindak sing luwih apik.
It doesn’t mean anything.	Ora ateges apa-apa.
It’s not a guess.	Iku ora guess.
His face, chest, and hands were full of blood.	Raine, dhadha, lan tangane kebak getih.
Hands don’t push off when starting.	Tangan ora push mati nalika miwiti.
I think he wasn’t sure he was there.	Aku mikir dheweke ora yakin yen dheweke ana ing kana.
The first was to release technical information the previous month.	Sing pertama yaiku ngeculake informasi teknis sasi sadurunge.
We have it every day.	Kita duwe saben dina.
Except, no, no more.	Kajaba, ora ana, ora ana maneh.
Here is a personal example.	Punika conto pribadi.
He doesn’t think the government should be used to help people.	Dheweke ora mikir yen pamrentah kudu digunakake kanggo nulungi wong.
Our conversation followed.	Obrolan kita tindakake.
It will last three months.	Bakal tahan telung sasi.
That’s where the relationship has to start.	Ing kono hubungan kudu diwiwiti.
Unused.	Ora kanggo.
He has found you.	Dheweke wis nemokake sampeyan.
However, there are other ways to reach it.	Nanging, ana cara liya kanggo nggayuh.
You don’t do the little things that need to be done.	Sampeyan ora nindakake perkara-perkara cilik sing kudu ditindakake.
He certainly had other reasons.	Dheweke mesthi duwe alasan liyane.
The benefits are described below.	Paedahipun dipunandharaken ing ngandhap menika.
Whether this option is active or not.	Apa pilihan iki aktif utawa ora.
I thank you and thank you very much.	Aku matur nuwun lan matur nuwun kanthi sanget.
All authors reviewed the manuscript.	Kabeh penulis mriksa naskah kasebut.
It had never happened to me before.	Iku durung tau kedaden kanggo kula sadurunge.
The city changed hands several times.	Kutha ganti tangan kaping pirang-pirang.
He went back to playing.	Dheweke bali menyang dolanan.
He was struck again and fell.	Wong mau digebugi manèh lan tiba.
Relationships are more important to us than money.	Hubungan luwih penting kanggo kita tinimbang dhuwit.
Just keep me going.	Cukup terus aku.
I also know you.	Aku uga ngerti sampeyan.
Need to find someone else.	Kudu golek wong liya.
They are not the same.	Padha ora padha.
I learned a lot watching these games.	Aku sinau akeh nonton game kasebut.
You don’t do anything.	Sampeyan ora nindakake apa-apa.
I think this is too low.	Aku iki kurang banget.
They were trying to determine why.	Padha nyoba kanggo nemtokake apa.
An additional eight patients were missing to follow.	Tambahan wolung pasien ilang kanggo tindakake.
But in a few days the problem appeared again.	Nanging ing sawetara dina masalah katon maneh.
We can’t get around it.	Kita ora bisa ngubengi.
For the most part, it’s not.	Kanggo sisih paling, iku ora.
She had liked that.	Dheweke wis disenengi sing.
I wanted to live, so there was no choice.	Aku pengin urip, mula ora ana pilihan.
I’m sure his name will come to me.	Aku yakin jenenge bakal teka ing aku.
Sometimes, the infection does not cause symptoms.	Kadhangkala, infeksi ora nyebabake gejala.
He looks like a pretty special player.	Dheweke katon kaya pemain sing cukup khusus.
But they were few and many more.	Nanging padha sawetara lan liyane akeh.
We really count on you.	We pancen count ing sampeyan.
I held on to his will, unable to break out.	Aku dicekel ing karsane, ora bisa break metu.
It’s the start of a bothersome weekend, kids.	Dadi wiwitan akhir minggu sing keganggu, bocah-bocah.
The measurements were compared.	Pangukuran kasebut dibandhingake.
It was the fourth appearance of the show.	Iku katon kaping papat saka acara.
The data are a means of three independent measurements.	Data minangka sarana saka telung pangukuran independen.
You can’t see it at first.	Sampeyan ora bisa ndeleng dhisik.
I have known his father for many years, much longer than his wife.	Aku wis kenal bapake wis pirang-pirang taun, luwih suwe tinimbang bojone.
I am not an enemy here.	Aku ora mungsuh kene.
This is between us.	Iki antarane kita.
He had bet.	Dheweke wis nang.
Then we will send the next group.	Banjur kita bakal ngirim grup sabanjure.
Then finally he did.	Banjur pungkasane dheweke nindakake.
Make the challenge more difficult.	Nggawe tantangan luwih angel.
However, no one took photos for this event.	Nanging, ora ana sing njupuk foto kanggo acara iki.
One minute passed, then another.	Siji menit liwat, banjur liyane.
The meaning is clear.	Tegesipun cetha.
It's bright.	Iku padhang.
He has been using a.	Dheweke wis nggunakake a.
However, the level of pain is individual.	Nanging, tingkat nyeri iku individu.
So heavy, so light.	Dadi abot, dadi entheng.
You know.	Sampeyan ngerti.
Not to mention any of the activities he was talking about.	Ora dicritakake kegiatan apa wae sing diomongake.
Acted quickly by their parents.	Tumindak cepet dening wong tuwane sing.
Not a thought he moved from the heat.	Ora kepikiran dheweke ngalih saka panas.
It’s a lucky thing.	Iku bab begja.
In addition, she left a note for her husband.	Kajaba iku, dheweke ninggalake cathetan kanggo bojone.
Or keep it simple, just the two of you.	Utawa tetep prasaja, mung sampeyan loro.
He wanted to push through.	Dheweke pengin push liwat.
He’s somewhere here.	Dheweke nang endi wae ing kene.
She was so scared, she ran away.	Dheweke dadi wedi, dheweke mlayu.
More likely about power.	Luwih kamungkinan babagan kekuwatan.
Finally he knew.	Akhire dheweke ngerti.
Then you just learn the line and it appears.	Banjur sampeyan mung sinau baris lan muncul.
Magic is suggested but rarely seen.	Magic disaranake nanging arang katon.
No one knows about him, and none of his writings are still alive.	Ora ana sing ngerti babagan dheweke, lan ora ana tulisane sing isih urip.
He has a huge political impact, of course.	Dheweke duwe akibat politik sing gedhe, mesthi.
He stood for a moment unable to speak.	Dheweke ngadeg sedhela ora bisa ngomong.
No one knows why.	Ora ana sing ngerti sebabe.
Surgical surgery costs a lot.	Operasi bedah biaya akeh.
Initial plans for the appeal have been dropped.	Rencana awal kanggo mréntahaké wis dropped.
I will give you a deal.	Aku bakal menehi sampeyan kesepakatan.
Your name will appear next to your comment.	Jeneng sampeyan bakal katon ing jejere komentar sampeyan.
I'm interested.	Aku kasengsem.
It is important that you only use available services.	Penting yen sampeyan mung nggunakake layanan sing kasedhiya.
I just took a knife and cut your face.	Aku mung njupuk piso lan ngethok raine sampeyan.
There is no emotional weight to me, basically.	Ora ana bobot emosional kanggo aku, ing dasare.
I think a lot about that one.	Aku mikir akeh babagan sing siji.
Then perhaps.	Banjur mbok menawa.
They were very good.	Padha apik banget.
Four main points can be drawn from these results.	Sekawan poin utama bisa dijupuk saka asil kasebut.
War at home.	Perang ing omah.
However, this claim is hard to believe.	Nanging, pratelan iki angel dipercaya.
I know because of his eyes.	Aku ngerti amarga mripate.
She was very good.	Dheweke apik banget.
I heard a brief officer in my head.	Aku krungu pejabat singkat ing sirahku.
I have to go home and write.	Aku kudu mulih lan nulis.
I just got a new challenge.	Aku mung entuk tantangan anyar.
At the same time, the sex felt completely amazing.	Ing wektu sing padha, jinis felt rampung apik tenan.
His hands tore at the paper.	Tangane ngoyak-oyak kertas.
One day, the situation will be normal again.	Ing sawijining dina, kahanan bakal normal maneh.
We can make a good living here together.	Kita bisa nggawe urip sing apik ing kene bebarengan.
This was an easy subject for him.	Iki minangka subyek sing gampang kanggo dheweke.
But it also isn’t.	Nanging uga ora.
He felt the same way.	Dheweke ngrasakake cara sing padha.
Her new plan is to make the most of a bad situation.	Rencana anyar dheweke yaiku kanggo nggawe sing paling apik saka kahanan sing ala.
And, of course, you can only work with what you have.	Lan, mesthi, sampeyan mung bisa nggarap apa sing sampeyan duweni.
You have to be happy.	Sampeyan kudu seneng.
And of course stress.	Lan mesthi stres.
I like this idea.	Aku seneng gagasan iki.
You are not here to fight anyone.	Sampeyan ora kene kanggo nglawan sapa wae.
It wasn’t him.	Iku dudu dheweke.
Before the war, mixed marriages were not uncommon.	Sadurungé perang, perkawinan campuran ora ana sing aneh.
Pass the thick end right front again from left to right.	Pass mburi nglukis tengen ngarep maneh saka kiwa menyang tengen.
I know it has value.	Aku ngerti iku duwe nilai.
There is evidence for one, not the other.	Ana bukti kanggo siji, ora liyane.
He just didn’t know where he was.	Dheweke mung ora ngerti ngendi dheweke.
And five.	Lan lima.
You want to ask stupid questions.	Sampeyan pengin takon pitakonan bodho.
You have a lot in common.	Sampeyan duwe akeh sing padha.
It’s never true.	Ora tau bener.
He had also been watching faces in the room.	Dheweke uga wis nonton pasuryan ing kamar.
There is no physical need for meat.	Ora ana kabutuhan fisik kanggo daging.
In the beginning, no one noticed.	Ing wiwitan, ora ana sing weruh.
I’m glad you finally met her.	Aku bungah sampeyan pungkasanipun ketemu dheweke.
She is black.	Dheweke ireng.
After that, the open field behavior of the animals was recorded.	Sawisé iku, prilaku lapangan mbukak kewan direkam.
Do not touch the hair.	Aja ndemek rambut.
This is a big serious problem.	Iki masalah serius gedhe.
There is nothing here, just lots of empty stones.	Ora ana apa-apa ing kene, mung akeh watu kosong.
He doesn’t work.	Dheweke ora kerja.
And the sense of touch is also useful.	Lan raos tutul uga migunani.
Determined to make a difference.	Ditemtokake kanggo nggawe prabédan.
The majority of students really need school.	Mayoritas siswa pancen butuh sekolah.
Well, you should.	Inggih, sampeyan kudu.
It takes a lot of strength and a lot of training.	Butuh akeh kekuatan lan akeh latihan.
Just be aware of its limitations.	Mung weruh saka watesan sawijining.
Many others don’t.	Akeh liyane ora bisa.
But here he did what he wanted, wild and free.	Nanging ing kene dheweke nindakake apa sing dikarepake, liar lan gratis.
No name anywhere.	Ora ana jeneng ing ngendi wae.
He also doesn’t have a computer.	Dheweke uga ora duwe komputer.
He was trying to contain the infection.	Dheweke nyoba ngemot infeksi kasebut.
We will be able to work as well as anyone else.	Kita bakal bisa kerja kanthi apik kaya wong liya.
This is the moment girls dream of all their lives.	Iki wayahe bocah-bocah wadon ngimpi kabeh urip.
You know why you love.	Sampeyan ngerti kenapa sampeyan tresna.
She leaned forward.	Dheweke leaned maju.
I can’t just go away.	Aku ora bisa mung lunga.
You have to go back.	Sampeyan kudu bali.
There is nothing here for him anymore.	Ora ana apa-apa ing kene kanggo dheweke maneh.
This comes with good and bad.	Iki teka karo apik lan ala.
Then I was appointed as well.	Terus aku diangkat uga.
From an early age he developed a love of literature.	Wiwit cilik dheweke ngrembaka rasa tresna marang sastra.
Watch the video below !.	Watch video ing ngisor iki!.
A simple picture.	Gambar sing prasaja.
That's right.	Sing bener.
Sometimes I read stuff at home.	Kadhang kala aku maca barang ing ngarep.
Maybe the same.	Bisa uga sing padha.
Now is a dangerous time.	Saiki iku wektu mbebayani.
Though you have never seen him.	Sanadyan sampeyan durung tau weruh dheweke.
It’s a treat.	Iku nambani.
Some of these notes are the subject of this action.	Sawetara cathetan kasebut minangka subyek saka tumindak iki.
Serve at room temperature.	Ngawula ing suhu kamar.
It’s natural to think it would be like anything.	Wajar yen mikir bakal kaya apa.
I have a new son.	Aku duwe anak lanang anyar.
The last reason is that there is little risk in this decision.	Alasan pungkasan yaiku ana resiko cilik ing keputusan iki.
To put someone in a position where they don’t know the car.	Kanggo nyelehake wong ing posisi sing ora ngerti mobil.
I need him here with me.	Aku butuh dheweke ing kene karo aku.
Wait a day and it will change.	Ngenteni sedina lan bakal ganti.
I lose my words constantly.	Aku kelangan tembung terus-terusan.
The camera never lied, he said.	Kamera ora tau ngapusi, ujare.
There could be hundreds of them.	Ana bisa atusan iku.
Then they run another.	Banjur padha mbukak liyane.
He could barely breathe.	Dheweke meh ora bisa ambegan.
Another type of energy is sound energy.	Jinis energi liyane yaiku energi swara.
It’s a lot you have to do.	Iku akeh sing kudu sampeyan lakoni.
The only thing we can do.	Ing bab mung kita bisa nindakake.
She was good about it.	Dheweke apik babagan iki.
You are trying to silence me here.	Sampeyan sing nyoba nggawe aku bisu kene.
And the next day came and no one called again.	Lan dina sabanjure teka lan ora ana sing nelpon maneh.
There are no silent rules here.	Ora ana aturan bisu ing kene.
I never knew.	Aku ora tau ngerti.
Then he looked at her from the corner of his eye.	Banjur nyawang dheweke saka sudhut mripate.
You have a list of items.	Sampeyan duwe dhaptar barang.
You can easily save it for months.	Sampeyan bisa gampang nyimpen kanggo sasi.
He went back to the office and locked the door.	Dheweke bali menyang kantor lan ngunci lawang.
It gives them the right level of playing field.	Iku menehi wong sing bener tingkat playing lapangan.
It’s like a kid’s set.	Iku kaya set bocah.
But listen, it’s okay.	Nanging rungokake, ora apa-apa.
You probably never saw the stuff or did anything about it.	Sampeyan mbokmenawa ora tau ndeleng barang kasebut utawa nindakake apa wae.
Enjoy your perspective on all comments and agree.	Seneng perspektif sampeyan ing kabeh komentar lan setuju.
Your journey is over.	Perjalananmu wis rampung.
I mean, it’s clearly what it is.	Maksudku, iku jelas apa.
I answered the door.	Aku njawab lawang.
No, no.	Ora, ora.
There is no situation in this case.	Ora ana kahanan ing kasus iki.
If you don’t already have this, don’t worry.	Yen sampeyan durung duwe iki, aja kuwatir.
He didn’t do much damage.	Dheweke ora nindakake akeh karusakan.
I didn’t talk to him.	Aku ora ngomong karo dheweke.
I used to go beyond a reasonable doubt.	Aku digunakake kanggo ngluwihi mangu cukup.
There was no interaction effect.	Ora ana efek interaksi.
Four were appointed to the great office during that time.	Papat diangkat dadi kantor gedhe sajrone wektu kasebut.
He was out of the house.	Dheweke metu saka omah.
Unfortunately, we probably won’t know until it’s too late.	Sayange, kita mbokmenawa ora bakal ngerti nganti telat.
And don’t forget its beauty.	Lan aja lali kaendahane.
We’ve never even seen a stupid movie.	Kita malah ora tau ndeleng film bodho.
He just went away.	Dheweke mung lunga.
Free as in freedom.	Bebas kaya ing bebasan.
Everywhere he turned, he looked at her.	Nang endi-endi dheweke noleh, dheweke nyawang dheweke.
He only stopped when he was too close.	Dheweke mung mandheg nalika dheweke wis cedhak banget.
I will send them over if the situation is quiet.	Aku bakal ngirim wong liwat yen kahanan sepi.
That is naturally a very dangerous state of mind.	Sing alamiah kahanan pikiran sing mbebayani banget.
I like that about him.	Aku kaya ngono babagan dheweke.
But please, don’t do anything.	Nanging mangga, aja nindakake apa-apa.
We’ve been having problems recently.	Kita wis ngalami masalah bubar.
And say it’s done.	Lan kandhaa yen wis rampung.
Information smoke screen.	Layar asap informasi.
The size you attract human downloads.	Ukuran sampeyan narik download manungsa.
He has a music band.	Dheweke duwe band musik.
To try it, press the skin.	Kanggo nyoba, pencet kulit.
The military has moved in and taken control of the situation.	Militer wis pindhah lan ngontrol kahanan kasebut.
It’s not much.	Iku ora akeh.
That led to a change.	Sing nyebabake owah-owahan.
It may be due to a lack of role models.	Bisa uga amarga kekurangan panutan.
I don’t know why, but he doesn’t get any better.	Aku ora ngerti sebabe, nanging dheweke ora dadi luwih apik.
It’s usually the first technique.	Sampeyan biasane teknik pisanan.
These colors determine its usefulness.	Warna-warna kasebut nemtokake kegunaane.
Not a problem.	Ora dadi masalah.
I hope to hear and will watch.	Aku ngarep-arep krungu lan bakal nonton.
I could close her forever.	Aku bisa nutup dheweke ing salawas-lawase.
That shouldn’t be often.	Sing mesthine ora asring.
You are having trouble just meeting the standards.	Sampeyan ngalami alangan mung ketemu standar.
I love my father.	Aku tresna marang bapakku.
It will lead you.	Iku bakal mimpin sampeyan.
Contact us for more information.	Hubungi kita kanggo informasi luwih lengkap.
We compared the two groups.	Kita mbandhingake rong klompok kasebut.
It was better when they had dinner.	Iku luwih apik nalika padha nedha bengi.
There is a reason to remain silent and a reason to tell this world.	Ana alesan kanggo tetep meneng lan alasan kanggo ngandhani jagad iki.
New wine.	Anggur anyar.
I strongly agree with that idea.	Aku setuju banget karo gagasan kasebut.
It’s worth the effort.	Iku worth gaweyan.
They keep the game interesting.	Padha tetep game menarik.
Just like you do.	Kaya sing sampeyan lakoni.
Don’t stop there.	Aja nganti ngendheg.
Look at the left hand.	Delengen tangan kiwa.
But she has a job and a child to return to.	Nanging dheweke duwe pakaryan lan anak sing kudu bali.
The choice is to sign in or not to sign in.	Sing dipilih yaiku mlebu utawa ora mlebu.
His friends know more.	Kanca-kancane ngerti liyane.
That has been his decision.	Kuwi wis dadi keputusane.
Bring her now.	Nggawa dheweke saiki.
Some of these races may have survived.	Sawetara balapan kasebut bisa uga slamet.
The body and the mind must move forward.	Awak lan pikirane kudu maju.
He didn't know what to do with his hands.	Dheweke ora ngerti apa sing kudu ditindakake nganggo tangane.
He didn't need to hear her voice.	Dheweke ora perlu krungu swarane.
It only takes a few seconds to complete.	Mung butuh sawetara detik kanggo ngrampungake.
He just wants a chance to prove himself.	Dheweke mung pengin kesempatan kanggo mbuktekake awake dhewe.
They agreed.	Padha sarujuk.
He was truly an incredible kid.	Dheweke pancen bocah sing luar biasa.
She tells him that she can’t stay long.	Dheweke ngandhani yen dheweke ora bisa tetep suwe.
He didn’t do anything wrong.	Dheweke ora nindakake apa-apa salah.
We have to find a way.	Kita kudu golek dalan.
You see how it works.	Sampeyan ndeleng cara kerjane.
But this is not very clear.	Nanging iki ora cetha banget.
You know exactly where he stands on this.	Sampeyan ngerti persis ing ngendi dheweke ngadeg babagan iki.
You know.	Sampeyan ngerti.
They are the best shoes.	Dheweke sepatu paling apik.
Be a rear guard.	Dadi jaga mburi.
Especially people who look unhappy.	Utamane wong sing katon ora seneng.
They killed the children.	Padha matèni bocah-bocah.
Bad situation.	Kahanan sing ala.
He never has and never will.	Dheweke ora tau duwe lan ora bakal.
I recently made the decision to join.	Aku bubar nggawe keputusan kanggo gabung.
The audience hates that, by the way.	Pirsawan sengit sing, dening cara.
Then we will not violate the order.	Banjur kita ora bakal nglanggar urutan kasebut.
Then print it out.	Banjur print metu.
And a good choice it is.	Lan pilihan apik iku.
I never made my own fire.	Aku ora tau nggawe geni dhewe.
I want more people.	Aku pengin luwih akeh wong.
Not enough news.	Ora cukup kabar.
I want her with us today.	Aku pengin dheweke karo kita dina iki.
There is no such thing on the mainland.	Ora ana sing kaya ngono ing daratan.
Command start the main engine.	Command wiwitan engine utama.
He looked at me and saw what he wanted.	Dheweke nyawang aku lan ndeleng apa sing dikarepake.
Is there anything that can help.	Apa ana sing bisa nulungi.
We have a new house.	Kita duwe omah anyar.
Cut out all the middle people, so to speak.	Cut metu kabeh wong tengah, supaya ngomong.
I think everyone has done everything they can.	Aku mikir kabeh wong wis nindakake kabeh sing bisa ditindakake.
What he likes now is not.	Apa dheweke seneng saiki ora.
The video will help us understand it better.	Video bakal mbantu kita luwih ngerti.
The reasons for this are many.	Alasan kanggo iki akeh.
It takes months to come up with an idea.	Butuh sasi kanggo nggawe ide.
I didn’t do it very well.	Aku ora nindakake kanthi apik.
Working in this area, there are many options for coffee.	Makarya ing wilayah iki, ana akeh pilihan kanggo kopi.
It’s pretty amazing.	Iku cukup apik tenan.
I will change this setting and be correct with you.	Aku bakal ngganti setelan iki lan bener karo sampeyan.
I would say that I have normal skin.	Aku bakal ngomong yen aku duwe kulit normal.
He has the right to remain silent.	Dheweke duwe hak kanggo tetep meneng.
Well, here’s nothing.	Inggih, punika boten.
I wondered why he didn’t give it.	Aku gumun kok dheweke ora menehi.
The distribution of clinical events was similar among the groups.	Distribusi acara klinis padha ing antarane klompok.
Not on this trip.	Ora ing lelampahan iki.
My mother would have told me.	Ibuku mesthi ngandhani.
Very honest.	Jujur banget.
I had never before.	Aku tau sadurunge.
He thought about what to do.	Dheweke mikir apa sing kudu ditindakake.
Your voice is important.	Swara sampeyan penting.
They look human.	Padha katon manungsa.
She was silent for a moment.	Dheweke meneng sedhela.
But someone told me.	Nanging ana sing ngandhani aku.
I don’t know the problem and neither do I, she said.	Aku ora ngerti masalahe lan uga ora, dheweke ngandika.
It’s lucky, of course.	Iku begja, mesthi.
I looked home silently for a while.	Aku mandeng ngarep kanthi meneng sawetara wektu.
He took his third wife, as young as his second.	Dheweke njupuk garwa nomer telu, semuda sing nomer loro.
Why not give her this first night, he thought.	Apa ora menehi dheweke wengi pisanan iki, pikire.
You make her happy.	Sampeyan nggawe dheweke seneng.
Claims may vary, but living in the house is longer.	Klaim bisa beda, nanging manggon ing omah luwih suwe.
She didn't even know how scared he was.	Dheweke malah ora ngerti carane wedi dheweke.
The service object is a perfect small step.	Objek layanan minangka langkah cilik sing sampurna.
Sorry, parents.	Ngapunten, wong tuwa.
I still like her more than your story.	Aku isih seneng karo dheweke luwih saka crita sampeyan.
He has said a lot about it.	Dheweke wis ngomong akeh babagan iki.
Good to watch when everything else is in sight.	Apik kanggo nonton nalika kabeh liyane wis katon.
He wants it, he wants it.	Dheweke pengin, dheweke pengin.
No one knows the ‘good relationship’ model.	Ora ana sing ngerti model 'hubungan sing apik'.
I saw the man's lips moving.	Aku weruh lambene wong iku obah.
The building is all burning.	Bangunan kabeh kobong.
They never walked together.	Dheweke ora tau mlaku bareng.
Click here to read the full version.	Klik kene kanggo maca versi lengkap.
Thus, they were used in the analysis.	Mangkono, padha digunakake ing analisis.
It’s just freedom.	Iku mung kamardikan.
We’re not going anywhere.	Kita ora bakal menyang ngendi wae.
It must have a purpose.	Iku kudu duwe tujuan.
The college is perfectly led by the management.	College dipimpin kanthi sampurna dening manajemen.
There is no mind in this land, and no memory.	Ora ana pikiran ing tanah iki, lan ora ana memori.
Both contain the same data.	Loro-lorone ngemot data sing padha.
So it’s not just old fat.	Dadi ora mung lemak lawas.
The time when the fan is dead or alive is recorded.	Wektu nalika penggemar mati utawa urip direkam.
He threw down his weapon and headed in that direction.	Dhèwèké nguncalaké senjatané lan marani arah kono.
I mean, listen.	Maksudku, ngrungokake.
We will only report the results of the model.	Kita mung bakal nyatakake asil saka model kasebut.
She needs it so much.	Dheweke butuh banget.
Today, the park is finally in full swing.	Dina iki, taman pungkasane mlebu.
He was more interested in the story and the characters.	Dheweke luwih kasengsem ing crita lan karakter.
But it is not so.	Nanging ora mangkono.
Talk about clothes, not war.	Dhiskusi bab sandhangan, ora perang.
She still wants to be around me.	Dheweke isih kepengin ana ing saubengku.
Perhaps this will keep you three safe as well.	Mbok menawa iki bakal njaga sampeyan telu uga aman.
He fell to his knees.	Dheweke tiba ing dhengkul.
Hard to talk to, hard to reach.	Susah diajak ngomong, angel digayuh.
Maybe some other logic to handle common exceptions but nothing else.	Mungkin sawetara logika liyane kanggo nangani pangecualian umum nanging ora liya.
She bit her lip.	Dheweke nggigit lambene.
He wasn’t going to read it at the moment.	Dheweke ora arep maca ing wayahe.
Many period homes have this feature, but modern homes often do not.	Akeh omah jaman duwe fitur iki, nanging omah modern asring ora.
However, keep showing this in detail.	Nanging, tetep nuduhake iki kanthi rinci.
There was no question about it, and he did it well.	Ora ana pitakonan babagan iki, lan dheweke nindakake kanthi apik.
It’s not lost.	Iku ora ilang.
But suddenly it didn’t work.	Nanging dumadakan ora bisa.
I want to leave now.	Aku arep budhal saiki.
There’s every chance they could fire again.	Ana saben kasempatan padha bisa geni maneh.
I give it a certain style.	Aku menehi gaya tartamtu.
She has been writing notes since she was a child.	Dheweke wis nulis cathetan wiwit dheweke isih cilik.
Some of you have been harmed by the church.	Sawetara sampeyan wis cilaka dening pasamuwan.
He was an art in motion.	Dheweke dadi seni ing gerakan.
I ran through the snow, when her mouth spoke silently.	Aku mlayu liwat salju, nalika dheweke tutuk ngandika bisu.
Record your score.	Rekam skor sampeyan.
I have access to recovery and download.	Aku duwe akses menyang Recovery lan download.
They really do rule.	Wong-wong pancen padha mrentah.
It’s been a lot of fun.	Iku wis akèh fun.
He was thrown out.	Dheweke dibuwang.
He thinks, he has you.	Dheweke mikir, dheweke duwe sampeyan.
She helped me up.	Dheweke nulungi aku munggah.
Thus the production load must be kept below this limit.	Mangkono beban produksi kudu katahan ing ngisor watesan iki.
The second source with more details.	Sumber kapindho kanthi rincian liyane.
Thus we are in a constant battle within ourselves.	Mangkono kita ing perang terus-terusan ing awake dhewe.
Knowledge and support.	Kawruh lan dhukungan.
No one expects it to be used like this.	Ora ana sing nyana bakal digunakake kaya iki.
He didn’t know what to resist.	Dheweke ora ngerti apa sing dilawan.
Next to it, the bed hadn’t been made back.	Ing sandhinge, amben durung diundurake.
He didn't know about it.	Dheweke ora ngerti babagan iki.
As a student.	Minangka mahasiswa.
They lose confidence in people.	Padha ilang kapercayan ing wong.
The entourage arrived in a field of blue flowers.	Rombongan teka ing lapangan kembang biru.
My favorite way is by looking at the deep history.	Cara sing paling disenengi yaiku kanthi ndeleng sejarah sing jero.
Though he keeps calling it football.	Sanadyan dheweke tetep nyebat bal-balan.
You are scared, for a reason.	Sampeyan wedi, kanthi alesan.
I couldn’t ask the staff.	Aku ora bisa takon marang staf.
I consider myself clean.	Aku nganggep awakku resik.
But there was no one like him.	Nanging durung ana sing kaya dhèwèké.
There will be too much pain.	Ana bakal kakehan pain.
I wanted a moment for myself.	Aku wanted wayahe kanggo aku.
Easy to identify.	Gampang kanggo ngenali.
The project was put on hold after fifteen months.	Proyek kasebut ditahan sawise limalas sasi.
He was the first to pull.	Dheweke sing pisanan narik.
No one can say for sure, but everyone has an opinion.	Ora ana sing bisa ngomong kanthi pasti, nanging kabeh wong duwe pendapat.
It shows to do what you want to do.	Iku nuduhake kanggo nindakake apa kang arep kanggo nindakake.
I never get resistance from a teacher.	Aku ora nate njaluk perlawanan saka guru.
We have an idea.	Kita duwe gagasan.
I think this is my favorite.	Aku iki favorit.
When it’s your job, it’s different.	Nalika iku tugas sampeyan, iku beda.
And that’s probably true.	Lan iku mbokmenawa bener.
That doesn’t mean he’s less dangerous.	Ora ateges dheweke kurang mbebayani.
I’ve given it to them.	Aku wis menehi wong.
It’s hard for them.	Sampeyan hard kanggo wong-wong mau.
Awesome numbers.	Angka sing apik tenan.
We just want to see this from a language perspective.	Kita mung arep ndeleng iki saka perspektif basa.
I just stood looking.	Aku mung ngadeg nyawang.
My three children are really good.	Anakku telu kuwi pancen apikan.
Minor damage was done to the machine.	Kerusakan cilik ditindakake ing mesin kasebut.
We were told what the condition of the site was.	Kita dikandhani apa kahanan situs kasebut.
He put it in his mouth.	Dheweke dilebokake ing cangkeme.
But you have a book.	Nanging sampeyan duwe buku.
However, we should not force people to work like that.	Nanging, kita ora kudu meksa wong kerja kaya ngono.
You don’t need to use it.	Sampeyan ora perlu nggunakake.
It is not common knowledge.	Iku ora kawruh umum.
And, it has actually been fun.	Lan, iku wis bener wis fun.
I nodded thanking him.	Aku manthuk matur nuwun marang dheweke.
This argument is wrong.	Argumentasi iki salah.
He’s the best character, he’s our choice.	Dheweke minangka karakter sing paling apik, dheweke dadi pilihan kita.
This is that space.	Iki papan sing.
Thank you so much for your amazing article.	Matur nuwun kanthi sanget kanggo artikel sampeyan apik tenan.
Not just us, but everyone.	Ora mung kita, nanging kabeh wong.
I really love this chair.	Aku pancene tresna kursi iki.
But we love both just because they taste good.	Nanging kita tresna loro mung amarga padha rasa apik.
I can’t say a reason for my interest.	Aku ora bisa ngomong alasan kanggo kapentinganku.
He told his whole family.	Dheweke ngandhani kulawargane kabeh.
Because he will try.	Amarga dheweke bakal nyoba.
We don’t like food.	Kita ora seneng panganan.
Perhaps they are important.	Mbok padha penting.
I love it.	Aku iku.
It's a bar.	Iku bar.
Lastly.	Paling pungkasan.
The answer is negative.	Jawaban iki negatif.
Instead, the word is used to describe a thing.	Nanging, tembung digunakake kanggo njlèntrèhaké bab.
Plain, they actually taste bad.	Plain, padha bener rasa ora enak.
They are crazy.	Padha sing edan.
This is very good.	Iki apik banget.
To see you, in your office.	Kanggo ndeleng sampeyan, ing kantor sampeyan.
Don’t be afraid to rest.	Aja wedi ngaso.
I don’t know where he is.	Aku ora ngerti ngendi dheweke.
But why now interested.	Nanging kok saiki kasengsem.
Make sure no air remains in the bottle.	Priksa manawa ora ana udhara sing tetep ing botol.
More then more.	Liyane banjur liyane.
However, there are two issues here.	Nanging, ana rong masalah ing kene.
The first group is the normal stage.	Klompok pisanan minangka tahap normal.
Challenge yourself to be proud of who you are as an individual.	Tantangan dhewe kanggo bangga karo sapa sampeyan minangka individu.
I will be here if you need anything.	Aku bakal ana ing kene yen sampeyan butuh apa-apa.
Slowly a sense of familiarity came over her.	Alon-alon rasa akrab teka ing dheweke.
His father had taught him.	Bapakne wis mulang.
I’m not the one to be killed.	Aku dudu sing arep dipateni.
I almost laughed to myself to death.	Aku meh ngguyu dhewe nganti mati.
It’s quite difficult.	Iku cukup angel.
I hope you know what I mean ?.	Muga-muga sampeyan ngerti maksudku?.
This is a strange week.	Minggu sing aneh iki.
Until he tasted it.	Nganti dheweke ngrasakake.
No other details were released.	Ora ana rincian liyane sing dirilis.
I know they were never supposed to.	Aku ngerti padha ora tau mestine.
The patient is prepared for surgery.	Pasien disiapake kanggo operasi.
I certainly hope so.	Aku mesthi ngarep-arep.
You can also write.	Sampeyan uga bisa nulis.
I wish people had come to me the same way.	Aku pengin wong wis teka kanggo kula cara padha.
Choose the best option.	Pilih pilihan sing paling apik.
The officer there said, don't worry.	Petugas ing kana kandha, aja kuwatir.
We did too, but they surprised us.	Kita uga, nanging padha kaget kita.
In fact, it is very healthy for you.	Nyatane, iku banget sehat kanggo sampeyan.
So much blood.	Dadi akeh getih.
The company is quite open about everything.	Perusahaan rada mbukak babagan kabeh.
I don’t believe that could be true.	Aku ora ngandel yen bisa uga bener.
No, he didn’t believe it.	Ora, dheweke ora percaya.
Confidence is a key factor to success.	Kapercayan minangka faktor kunci sukses.
He wins more than he loses.	Dheweke menang luwih akeh tinimbang kalah.
I’m not in the army anymore.	Aku wis ora dadi tentara maneh.
I already know it now.	Aku wis ngerti saiki.
So, some of us can.	Dadi, sawetara saka kita bisa.
Time of month.	Wektu sasi.
I’ll watch him sign up.	Aku bakal nonton dheweke mlebu.
I had to make an immediate decision.	Aku kudu nggawe keputusan langsung.
The camera features are very basic and the pictures are visible.	Fitur kamera dhasar banget lan gambar katon.
They were done.	Padha rampung.
There is knowing instead.	Ana ngerti tinimbang.
Which makes sense.	Kang ndadekake pangertèn.
He is unstable.	Dheweke ora stabil.
Probably at the back of the old station.	Mbokmenawa ing mburi stasiun lawas.
I would be more than happy to know more about the case.	Aku bakal luwih seneng ngerti luwih akeh kasus.
We are an incredible office.	Kita minangka kantor sing luar biasa.
We need to know, you might say, what happened.	Kita kudu ngerti, sampeyan bisa ngomong, apa sing kedadeyan.
They have guns.	Padha duwe bedhil.
We take a very different approach.	Kita njupuk pendekatan sing beda banget.
For us, it’s just metal.	Kanggo kita, iku mung logam.
He touches the ball.	Dheweke ndemek bal.
Of course you need both for the relationship to work.	Mesthine sampeyan butuh loro kanggo hubungan kasebut bisa digunakake.
Do not stir.	Aja nglakoake.
I never could.	Aku ora tau bisa.
Not moving, just standing.	Ora obah, mung ngadeg.
This option does not require a little work and experience.	Opsi iki ora mbutuhake karya lan pengalaman sethithik.
You can’t eat just one.	Sampeyan ora bisa mangan mung siji.
No experience required.	Ora perlu pengalaman.
Knowledge is the key.	Kawruh iku kunci.
She wants an order.	Dheweke pengin pesenan.
You can read the cover story here.	Sampeyan bisa maca crita panutup ing kene.
We will help you to advance your research.	Kita bakal mbantu supaya bisa maju riset.
One day the horse ran away.	Ing sawijining dina jaran kasebut mlayu.
My parents have died.	Wong tuwaku wis seda.
Definitely the same guy.	Mesti wong lanang sing padha.
After a few years you just know.	Sawise sawetara taun sampeyan mung ngerti.
The weather was wonderful.	Cuacane apik banget.
Thank you for informing me.	Matur nuwun kanggo ngandhani kula.
Will ask if I face any issues.	Bakal takon yen aku ngadhepi sawetara masalah.
He had to fill my mind.	Dheweke kudu ngisi pikiranku.
I know this is a very long post, but please.	Aku ngerti iki kiriman sing dawa banget, nanging mangga.
He put his arm around his shoulder, pulled it close.	Dheweke nyelehake lengen ing pundhake, ditarik cedhak.
Design and perform experimental work.	Ngrancang lan nindakake karya eksperimen.
However, the basic mechanism is not yet clear.	Nanging, mekanisme dhasar durung jelas.
We still have room to ourselves.	Kita isih duwe kamar kanggo awake dhewe.
They are all welcome to join now.	Kabeh padha olèh gabung saiki.
God created me in this world.	Gusti Allah nitahake aku ing donya iki.
But he knew he couldn’t waste his time.	Nanging dheweke ngerti yen dheweke ora bisa mbuwang wektu.
For the right people.	Kanggo wong sing bener.
Then it was taken and reviewed.	Banjur dijupuk lan dideleng maneh.
Only people who do things and have a purpose.	Mung wong sing nindakake samubarang lan duwe tujuan.
It’s a waste law.	Iku hukum sampah.
He had to die.	Dheweke kudu mati.
No one likes to read, and no one likes to write.	Ora ana sing seneng maca, lan ora ana sing seneng nulis.
No one can complete you except yourself.	Ora ana sing bisa ngrampungake sampeyan kajaba sampeyan dhewe.
He can leave once school is over.	Dheweke bisa budhal yen sekolah wis rampung.
We just need your email.	Kita mung butuh email sampeyan.
But collecting data is not easy.	Nanging ngumpulake data ora gampang.
Changes in the earth today are causing many species to become extinct.	Owah-owahan ing bumi saiki nyebabake akeh spesies ora ana.
I like the connection between the two.	Aku sambungan antarane loro.
Season to taste with salt and pepper.	Mangsa kanggo rasa karo uyah lan mrico.
It’s not very good.	Iku ora apik banget.
Not just an aspect of the plan.	Ora mung aspek saka rencana.
Problem one again.	Masalah siji maneh.
Then they put the numbers up twice.	Banjur padha sijine nomer munggah kaping pindho.
Great work on shape and especially the effect with color.	Pakaryan sing apik babagan wujud lan utamane efek karo warna.
You know a great war is coming.	Sampeyan ngerti perang gedhe bakal teka.
Then he tells her who he is.	Banjur dheweke ngandhani sapa dheweke.
I have nothing to add.	Aku ora duwe apa-apa kanggo nambah.
There are other ways to see things.	Ana cara liya kanggo ndeleng samubarang.
If he did, he was making a big mistake.	Yen dheweke nindakake, dheweke nggawe kesalahan gedhe.
He knows very well the difference between right and wrong.	Dheweke ngerti banget bedane sing bener lan sing salah.
We are done.	Kita wis rampung.
That’s four more than a white president.	Sing papat luwih saka presiden putih.
He didn’t want attention.	Dheweke ora pengin manungsa waé.
The key is there.	Kuncine ana.
Say the world economy can’t support a related price increase.	Ngomong ekonomi donya ora bisa ndhukung kenaikan rega sing gegandhengan.
Who has to remember who did the show or whatever.	Sapa sing kudu ngelingi sapa sing nindakake pertunjukan utawa apa wae.
These values ​​vary depending on the model.	Nilai kasebut beda-beda gumantung saka model.
You have to be able to see it.	Sampeyan kudu bisa ndeleng.
He has a good mind, just doesn’t use it much.	Dheweke duwe pikiran sing apik, mung ora nate nggunakake akeh.
Cases of women are more reported than men.	Kasus wanita luwih akeh dilaporake tinimbang wong lanang.
When he returned in the evening, he did not mention it again.	Nalika bali ing wayah sore, dheweke ora nyebutake maneh.
Language is knowledge and being.	Basa minangka kawruh lan makhluk.
This is a very sweet story that has a fun time.	Iki minangka crita sing manis banget sing nduweni wektu sing nyenengake.
He was there to protect the children.	Dheweke ana ing kono kanggo nglindhungi bocah-bocah.
He may have died.	Dheweke bisa uga wis mati.
I got my coffee again.	Aku entuk kopi maneh.
We have another way to travel.	Kita duwe dalan liyane kanggo lelungan.
So, you know, look on the bright side !.	Dadi, sampeyan ngerti, katon ing sisih padhang!.
But he eventually found another.	Nanging pungkasane ketemu liyane.
There was no one in the house except me.	Ora ana wong ing omah kajaba aku.
Now we explain how to do this.	Saiki kita nerangake carane nindakake iki.
Examples are like that.	Tuladhane kaya ngono.
His original male hair.	Rambute asline lanang.
I have to find it.	Aku kudu golek.
The recommended bedtime varies from person to person.	Jam turu sing disaranake beda-beda saben wong.
All dogs survived without clinical side effects.	Kabeh asu slamet tanpa efek samping klinis.
I'm nervous.	Aku gugup.
There is no effect of the type of sound signal.	Ora ana efek saka jinis sinyal swara.
All patients were given written consent.	Kabeh pasien diwenehi persetujuan tertulis.
She feels made for her.	Dheweke rumangsa digawe kanggo dheweke.
It’s because of the terrible things that have been done to me.	Iku amarga saka iku elek sing wis rampung kanggo kula.
Eventually the war would be over and he could go home.	Pungkasane perang bakal rampung lan dheweke bisa mulih.
I can’t do without you.	Aku ora bisa tanpa sampeyan.
He was a good player at every level.	Dheweke dadi pemain sing apik ing saben level.
He looked very calm.	Dheweke katon tenang banget.
Obviously this carries performance costs.	Temenan iki nggawa biaya kinerja.
You can now have a baby.	Sampeyan saiki bisa duwe bayi.
Then the arm.	Banjur lengen.
I spoke with two other customers before leaving the store.	Aku ngomong karo loro pelanggan liyane sadurunge ninggalake toko.
He even asked for water for her.	Dheweke malah njaluk banyu kanggo dheweke.
Now, we can go back to what we did.	Saiki, kita bisa bali menyang apa sing kita lakoni.
You can feed her there.	Sampeyan bisa Feed dheweke ana.
Can say that much.	Bisa ngomong sing akeh.
If the food is unsafe, it should not be sold.	Yen panganan ora aman, ora kena didol.
He gives us a chance to win.	Dheweke menehi kita kesempatan kanggo menang.
Officers were already familiar with him.	Petugas wis akrab karo dheweke.
We're tired of being close.	Wes bosen cedak.
This paper continues this work.	Makalah iki nerusake karya iki.
We had the best experience at this hotel.	Kita wis pengalaman paling apik ing hotel iki.
But we weren’t.	Nanging kita padha ora.
Your teacher will be waiting for you.	Guru sampeyan bakal ngenteni sampeyan.
That never started the game.	Sing tau miwiti game.
We have followed rules and examples.	Kita wis manut aturan lan tuladha.
We will be here.	Kita bakal kene.
The lights were on for me.	Lampu murup kanggo aku.
He’s really happy with you, you know.	Dheweke pancen seneng karo sampeyan, sampeyan ngerti.
We say people need to learn how to learn.	Kita ngomong wong kudu sinau carane sinau.
They were promoted.	Padha munggah pangkat.
It’s an animal.	Iku kewan.
This discussion will begin at the ground level.	Dhiskusi iki bakal diwiwiti ing tingkat lemah.
We say kids.	Kita ngomong bocah-bocah.
They need to make more efforts to stay in touch.	Dheweke kudu nggawe luwih akeh gaweyan kanggo tetep sesambungan.
Think outside the box.	Mikir njaba kothak.
No, you call first.	Ora, sampeyan telpon pisanan.
This was a strange, but comfortable feeling.	Iki ana rasa aneh, nanging nyaman.
It’s not safe enough.	Iku ora cukup aman.
He is very dangerous.	Dheweke mbebayani banget.
We believe the same thing.	Kita pracaya bab sing padha.
I want to, under my feet.	Aku arep, ing sangisore sikile.
Every memory of seven years ago.	Saben kenangan pitung taun kepungkur.
Excellent service is often associated with the number of users.	Layanan sing apik banget asring digandhengake karo jumlah pangguna.
He gave her his hand.	Dheweke menehi tangane.
Over time we learn from the example.	Suwe-suwe kita sinau saka contone.
Most rates include breakfast.	Paling tarif kalebu sarapan.
There is no problem with these two.	Ora ana masalah karo loro iki.
He should try to talk to her that evening.	Dheweke kudu nyoba ngomong karo dheweke sore iku.
This data is important to individuals.	Data iki penting kanggo individu.
I like it, man.	Aku seneng, wong.
Please help.	Tulung tulung.
Exactly like my dream.	Persis kaya impenku.
Please don’t even clean it.	Mangga ora malah ngresiki.
I am very happy.	Aku seneng banget.
Drink for them.	Ngombe kanggo wong.
You can hold the whole structure in your hands at once.	Sampeyan bisa nyekel kabeh struktur ing tangan bebarengan.
Published background data was used for the model.	Data latar mburi sing diterbitake digunakake kanggo model.
Measurements were made on the human face.	Pangukuran ditindakake ing pasuryan manungsa.
Yes, it changed, before my eyes.	Ya, diganti, sadurunge mripatku.
Or perhaps you want a frame.	Utawa mbok menawa sampeyan pengin pigura.
This will make treatment easier for you.	Iki bakal nggawe perawatan luwih gampang kanggo sampeyan.
He didn’t want to trade stories about death.	Dheweke ora pengin perdagangan crita babagan pati.
Keep going again somehow.	Terus maneh piye wae.
Everything will be connected in the future.	Kabeh bakal disambungake ing mangsa ngarep.
You will see when you meet him.	Sampeyan bakal weruh nalika ketemu dheweke.
In fact, he needed her.	Nyatane, dheweke butuh dheweke.
You will love it.	Sampeyan bakal tresna.
Because he was angry with me that morning.	Amarga dheweke nesu karo aku esuk.
I write what will last forever.	Aku nulis apa sing bakal langgeng.
I want a normal family life.	Aku pengin urip kulawarga normal.
A third attempt, and nothing.	A nyoba katelu, lan boten.
I’m sure he’ll thank you.	Aku yakin dheweke bakal matur nuwun.
The reason is probably explained here.	Alasane mbokmenawa diterangake ing kene.
And this is you.	Lan iki sampeyan.
I went to sleep and an accident happened.	Aku banjur turu lan kacilakan kedadeyan.
It can make me even angrier.	Luwih bisa nesu aku.
Drive me up the wall.	Ndamel kula munggah tembok.
But now that has changed.	Nanging saiki wis owah.
The new case was brought in from outside.	Kasus anyar digawa saka njaba.
One cannot know him.	Siji ora bisa ngerti dheweke.
I called one night.	Aku ditelpon ing sawijining wengi.
You stand.	Kowe ngadeg.
Have three children.	Duwe anak telu.
But now I can’t do it.	Nanging saiki aku ora bisa nindakake.
But he just wanted to make her sleep.	Nanging dheweke mung pengin nggawe dheweke turu.
Here we only need the basic facts.	Ing kene kita mung butuh kanyatan dhasar.
Due to the fact, we will not say.	Amarga kasunyatane, kita ora bakal ngomong.
Some positive feedback.	Sawetara umpan balik positif.
I’m still thinking about her.	Aku isih mikir babagan dheweke.
Pain levels were low during the study.	Tingkat nyeri kurang sajrone sinau.
Keep your head down.	Tansah sirahmu mudhun.
Let people set up their own teams because they need to.	Ayo wong nyiyapake tim dhewe amarga dheweke butuh.
Everything went well.	Kabeh mlaku kanthi apik.
A lot of people make a lot of money.	Akeh wong sing golek dhuwit akeh.
He has been well paid.	Dheweke wis dibayar kanthi apik.
You will be very pleased with it.	Sampeyan bakal banget pleased karo.
It’s clear that television has an effect on eating you up.	Cetha yen televisi duwe pengaruh kanggo mangan sampeyan.
Up to three years.	Nganti telung taun.
But he never tried to hurt you.	Nanging dheweke ora tau nyoba nglarani sampeyan.
He really changed the way he played the game.	Dheweke bener-bener ngganti cara main game kasebut.
Use common sense for this.	Gunakake akal sehat kanggo iki.
Waiting code.	Kode tunggu.
In the seven years since, much has changed.	Ing pitung taun wiwit, akeh sing wis diganti.
But this time, he added a new element.	Nanging wektu iki, dheweke nambah unsur anyar.
And soon, there will be more older people than younger ones.	Lan ora suwe, bakal luwih akeh wong sing luwih tuwa tinimbang sing luwih enom.
We talk to people differently than women.	Kita ngomong karo wong beda karo wanita.
I don’t have anything bad to say about it.	Aku ora duwe apa-apa ala kanggo ngomong bab iku.
I know, and have heard my father say so.	Aku ngerti, lan wis krungu bapakku ngomong ngono.
In one example.	Ing siji conto.
I need to talk to her as soon as possible.	Aku kudu ngomong karo dheweke sanalika bisa.
He will never be sick again.	Dheweke ora bakal lara maneh.
However, he is not married until now.	Nanging, dheweke durung nikah nganti saiki.
It’s not a problem.	Iku ora masalah.
These reported reaction times as a result.	Iki kacarita kaping reaksi minangka asil.
The timing will never be right.	Wektu ora bakal pas.
The problem is there is not necessarily the original version.	Masalahe ana ora kudu versi asli.
He had a tough time in the beginning of the returns.	Dheweke duwe wektu angel ing wiwitan ngasilake.
Come on, you know you want to.	Ayo, sampeyan ngerti sampeyan pengin.
He ran away before he could see who had entered the car.	Mlayu sadurunge dheweke bisa ndeleng sapa sing mlebu mobil.
Don’t call attention.	Aja nelpon manungsa waé.
Everything else was about two or three weeks before.	Kabeh liyane kira-kira rong utawa telung minggu sadurunge.
This remains true for me.	Iki tetep bener kanggo aku.
Just because I never got my attention.	Mung sababku ora tau dadi perhatianku.
I asked her if she knew anyone who knew her.	Aku takon dheweke apa dheweke ngerti sapa sing ngerti dheweke.
In short, you won’t have time to learn much.	Ing cendhak, sampeyan ora bakal duwe wektu kanggo sinau akeh.
One of them is a girl.	Salah sijine yaiku bocah wadon.
She looked down at the table.	Dheweke ndeleng mudhun ing meja.
They were when their careers were just sitting around.	Wong-wong kuwi nalika kariré mung lungguh.
This is her moment.	Iki wayahe dheweke.
Just running bad.	Mung mlaku ala.
This is only for black bears.	Iki mung kanggo bruwang ireng.
Let yourself know.	Ayo dhewe ngerti.
It won’t.	Ora bakal.
But really, they are like, we trust you.	Nanging tenan, padha kaya, kita dipercaya sampeyan.
I don’t want to.	Aku ora pengin.
Everyone has it in person.	Saben uwong wis ing wong.
It’s definitely something that anyone would think of.	Iku mesthi soko sing sapa bakal mikir.
And that would be a problem.	Lan sing bakal dadi masalah.
He wanted to make love to her in bed.	Dheweke pengin nggawe katresnan karo dheweke ing amben.
She is absolutely beautiful.	Dheweke pancen ayu.
Always with you.	Tansah karo sampeyan.
Anything interesting but not important to him.	Apa wae sing menarik nanging ora penting kanggo dheweke.
Cancer does not hurt loved ones.	Kanker ora nglarani wong sing ditresnani.
In is in, out is out.	In is in, out is out.
Nothing new here.	Ora ana sing anyar ing kene.
From his father there was no news.	Saka bapake ora ana kabar.
I don’t like him.	Aku ora seneng karo dheweke.
I don’t want him to get in trouble.	Aku ora pengin dheweke nandhang masalah.
Let’s do it in groups.	Ayo padha nindakake ing grup.
He would take care of her now.	Dheweke bakal ngurus dheweke saiki.
Tomorrow the wedding will begin.	Sesuk pesta bakal diwiwiti.
I will be walking with my wife and two children.	Aku bakal mlaku-mlaku karo bojoku lan anak loro.
Or less just for a few minutes.	Utawa kurang mung kanggo sawetara menit.
And they are the ones who can cause real change.	Lan wong-wong mau sing bisa nyebabake owah-owahan nyata.
There is no world anymore.	Ora ana donya maneh.
The way we deal with this situation is important.	Cara kita ngatasi kahanan iki sing penting.
But fall can have.	Nanging tiba bisa duwe.
The blood is amazing.	Getih iku apik tenan.
She wasn’t sure how to read these people.	Dheweke ora yakin carane maca wong-wong iki.
Now he looks good, he thought.	Saiki dheweke katon apik, pikire.
He did it very well.	Dheweke nindakake kanthi apik.
His friends were walking around.	Kanca-kancane padha mlaku-mlaku.
It’s harder to be successful if you hate your job.	Luwih angel dadi sukses yen sampeyan sengit karo pakaryan sampeyan.
You have a large force moving in your position.	Sampeyan duwe pasukan gedhe sing obah ing posisi sampeyan.
When my husband came back that evening he was also angry.	Nalika bojoku bali sore dheweke uga nesu.
But no one called.	Nanging ora ana sing nelpon.
However, this is a major piece that is missing.	Nanging, iki minangka potongan utama sing ilang.
It’s starting to get unpleasant again.	Wis wiwit ora nyenengake maneh.
The journey was without incident.	Perjalanan kasebut tanpa kedadeyan.
manner.	cara.
We get it all, and decided to leave.	We njaluk kabeh, lan mutusaké kanggo ninggalake.
In fact, it pretty much says the opposite.	Ing kasunyatan, iku cantik akeh ngandika ngelawan.
His own training he enjoyed, at least.	Latihan dhewe dheweke seneng, paling ora.
Radio and television are it.	Radio lan televisi iku.
You have a bad taste in music or whatever.	Sampeyan duwe rasa ala ing musik utawa apa wae.
But until you do that, no.	Nanging nganti nindakake mau, ora.
However, he seemed very nice to me.	Nanging, dheweke kaya-kaya apik banget karo aku.
That’s what can happen.	Mangkene perkara sing bisa kedadeyan.
They have to be good on the right side.	Padha kudu apik ing sisih tengen.
The man is holding back.	Wong lanang iku nyekel maneh.
Will.	Bakal.
During the rest of the year.	Sajrone bagean liyane taun.
I’ve been great here as a person.	Aku wis gedhe kene minangka wong.
It’s not an appropriate topic of conversation.	Iku dudu topik obrolan sing pas.
It sat there for about a month.	Iku lungguh ing kono watara sasi.
Some time later they were caught running.	Sawetara wektu mengko padha kejiret mlayu.
He will give you the strength you need.	Dheweke bakal menehi kekuwatan sing sampeyan butuhake.
He struck out four.	Panjenenganipun disabetake metu papat.
I never seemed to have that problem before moving on.	Aku tau ketoke duwe masalah sing sadurunge obah.
I make peace and do evil.	Aku nggawe tentrem lan nggawe piala.
However, everything else is just slow.	Nanging, kabeh liyane mung alon.
Fines are taxes for wrongdoing.	Denda minangka pajak kanggo tumindak salah.
This cannot be done in this way.	Iki ora bisa ditindakake kanthi cara iki.
He began to travel.	Dheweke wiwit lelungan.
It had started to rain as soon as it entered.	Wis wiwit udan pas mlebu.
We get asked that much.	We njaluk takon sing akeh.
I tried very hard to be strong.	Aku nyoba banget supaya kuwat.
You can set the background color here.	Sampeyan bisa nyetel werna latar mburi ing kene.
He was useless anymore.	Dheweke ora ana gunane maneh.
You have long made up your mind about me.	Kowe wis mbiyen nggawe pikiranmu bab aku.
If he knew who he really was, he was scared.	Yen dheweke ngerti sapa sejatine dheweke, dheweke wedi.
If it’s true for you, you need to find out for yourself.	Yen bener kanggo sampeyan, sampeyan kudu ngerteni dhewe.
It has a purpose.	Iku wis waé.
But it gets entirely black instead.	Nanging nemu tanggung ireng tinimbang.
It starts from small things.	Diwiwiti saka perkara cilik.
He saw that the other girls were in love, married.	Dheweke weruh yen bocah-bocah wadon liyane padha tresna, nikah.
However, running on a real phone gives the wrong date.	Nanging, mlaku ing telpon nyata menehi tanggal salah.
I told him not to do it.	Aku marang dheweke supaya ora nindakake.
What a cell experiment.	Apa eksperimen sel.
He looked at us.	Dheweke nyawang kita.
Like, he doesn’t have a good business.	Kaya, dheweke ora duwe bisnis sing apik.
We are here for you.	Kita kene kanggo sampeyan.
It is difficult to keep dry.	Iku angel tetep garing.
For many years he loved me.	Wis pirang-pirang taun dheweke tresna marang aku.
It is important to take into account your ability level.	Penting kanggo njupuk menyang akun tingkat kemampuan.
This is not impossible.	Iki ora mokal.
People need to know more.	Wong kudu luwih ngerti.
It looks very much like the image you show here.	Katon banget kaya gambar sing sampeyan tampilake ing kene.
He just wants a peaceful life.	Dheweke mung pengin urip tentrem.
However, that is not safe.	Nanging, sing aman ora.
Create ideas together.	Nggawe gagasan bebarengan.
When he died, he was curious.	Nalika dheweke mati, dheweke kepengin weruh.
There has been progress.	Wis ana kemajuan.
There has never been an opportunity like this.	Ora tau ana kesempatan kaya iki.
He was to start me back to here, which he did.	Panjenenganipun kanggo miwiti kula bali kanggo kene, kang rampung.
But he was still much more than he first appeared.	Nanging dheweke isih luwih akeh tinimbang sing pisanan katon.
He is and not ourselves.	Dheweke iku lan dudu awake dhewe.
Women’s life jobs.	Proyek urip wanita.
Your report will still be recorded at your address for future reference.	Laporan sampeyan isih bakal dicathet ing alamat sampeyan kanggo referensi ing mangsa ngarep.
Some work, some don’t.	Ana sing kerja, ana sing ora.
Know who is called by name.	Ngerti sapa sing diarani jeneng.
He doesn’t get perfect.	Dheweke ora njaluk sampurna.
He was also there.	Dheweke uga ana.
Instead of continuing with you.	Tinimbang terus karo sampeyan.
There is power here, yes, he feels it.	Ana daya ing kene, ya, dheweke rumangsa.
There was no way he could have missed it.	Ora ana cara dheweke bisa ora kejawab.
Small details make a big difference.	Rincian cilik nggawe prabédan gedhe.
I mean, yes.	Maksudku, ya.
Clinical data were collected and analyzed.	Data klinis dikumpulake lan dianalisis.
He was not angry or surprised or scared.	Dheweke ora nesu utawa kaget utawa wedi.
The most expensive school in the world.	Sekolah paling larang ing donya.
Because if you go ahead, two things can happen.	Amarga yen sampeyan ndhisiki, rong perkara bisa kedadeyan.
The next four years were clinical.	Patang taun sabanjure minangka klinis.
Time to come back.	Wayahe bali.
Probably about a week in the future.	Mbokmenawa kira-kira seminggu ing mangsa ngarep.
He won’t go wrong and open the wrong box.	Dheweke ora bakal salah lan mbukak kothak sing salah.
In a few weeks we saw a huge difference.	Ing sawetara minggu kita weruh prabédan ageng.
Unfortunately, the data shows otherwise.	Sayange, data nuduhake yen ora.
This is especially true when it comes to sleep.	Iki utamané bener nalika nerangake turu.
He was talking about other things that caused his blood to flow.	Dhèwèké ngomong bab liya-liyané sing ndadèkké getihé bèlèh.
Then he opened the door.	Banjur dheweke mbukak lawang.
Each point represents one sample of patients.	Saben titik nuduhake siji sampel pasien.
He would know how long he had been with her in the box.	Dheweke bakal ngerti suwene dheweke karo dheweke ing kothak kasebut.
It made me feel very amazing.	Iku digawe kula aran banget apik tenan.
Maybe you know by now.	Mbokmenawa sampeyan ngerti saiki.
She watched us through without comment.	Dheweke nonton kita liwat tanpa komentar.
But not by sight.	Nanging ora kanthi ndeleng.
I don’t want to do a lot of events.	Aku ora pengin nindakake akeh acara.
I don’t know how many, but a few.	Aku ora ngerti carane akeh, nanging sawetara.
It’s out of print.	Iku metu saka print.
The person on the other side is ready to give it to you.	Wong ing sisih liyane siap menehi sampeyan.
See exactly how he does it.	Delengen persis carane dheweke nindakake.
This is my backpack.	Iki tas turuku.
Hell, the stuff isn’t even comfortable to hold.	Neraka, barang kasebut malah ora kepenak dicekel.
I didn’t eat on the plane.	Aku ora mangan ing pesawat.
I have a theory about this.	Aku duwe teori babagan iki.
He said he didn’t do it.	Ngandika dheweke ora nindakaken.
It’s a lot to live up to.	Iku akeh kanggo manggon nganti.
The negative control was zero.	Kontrol negatif ana nol.
I’m not proud of my account having so much money, though.	Aku ora bangga ing akun duwe dadi luwih dhuwit, sanadyan.
You tell who did this.	Sampeyan ngomong sapa sing nindakake iki.
When empty, your stomach is quite small.	Nalika kosong, weteng sampeyan cukup cilik.
The world is just a bridge.	Donya iki mung kreteg.
He needs space up front to run.	Dheweke butuh papan ing ngarepe kanggo mbukak.
In short, sick.	Cekakipun, lara.
It’s my people.	Iku wong-wongku.
But that’s not it.	Nanging dudu kuwi.
I am full of you.	Aku kebak sampeyan.
You are right.	Sampeyan bener.
Kid didn't say anything, just looked at her.	Kid ora ngomong apa-apa, mung nyawang dheweke.
I can tell you like to talk.	Aku bisa ngomong sampeyan seneng ngomong.
The mind and the world really change together.	Pikiran lan jagad pancen owah-owahan bebarengan.
It would be a great job.	Iku bakal dadi proyek gedhe.
She looked at his hand.	Dheweke nyawang tangane.
However, not everyone who has a running recovery goal will benefit.	Nanging, ora saben wong sing duwe tujuan pemulihan mlaku bakal entuk manfaat.
It feels like home.	Rasane kaya omah.
Play like this for the next week or two.	Muter kaya iki kanggo minggu utawa rong minggu sabanjure.
He will be home soon.	Dheweke bakal enggal mulih.
Who knows my driver.	Sing ngerti sopirku.
It started in the morning but just didn’t have time to look.	Diwiwiti esuk nanging mung ora duwe wektu kanggo ndeleng.
Of course, this time he didn’t have to measure the wall.	Mesthi, wektu iki dheweke ora kudu ngukur tembok.
Please keep us up to date like this.	Mangga kita tetep up to date kaya iki.
I don’t take pictures anymore.	Aku ora njupuk gambar maneh.
Now, we write our application as a mix of components.	Saiki, kita nulis aplikasi kita minangka campuran komponen.
Just more than what you see here.	Mung luwih saka apa sing ndeleng kene.
He would take me.	Dheweke bakal njupuk aku.
Her career took the opposite path.	Karir dheweke njupuk dalan ngelawan.
All of this happened over about a month’s time.	Kabeh iki kedadean liwat bab wektu sasi.
He has a lot of resources.	Dheweke duwe akeh sumber daya.
They are corporate.	Padha perusahaan.
Many other students do and you can too.	Akeh siswa liyane sing nindakake lan sampeyan uga bisa.
I’ve saved a few things.	Aku wis nyimpen sawetara barang-barange.
God only loves.	Gusti Allah mung tresna.
She said no.	Dheweke kandha ora.
However, patients in the higher education group than high school were younger.	Nanging, pasien ing kelompok pendidikan sing luwih dhuwur tinimbang sekolah menengah luwih enom.
But this is not funny.	Nanging iki ora lucu.
I can’t stay here.	Aku ora bisa tetep kene.
I was struck.	Aku disabetake.
I'm not very comfortable.	Aku ora kepenak banget.
You do it anyway.	Sampeyan nindakaken wae.
I said yes, but my husband was out of town.	Aku ngomong ya, nanging bojoku ana ing luar kutha.
It’s a simple statement.	Iku statement prasaja.
You can fail quickly.	Sampeyan bisa gagal kanthi cepet.
The light weight makes me mobile.	Bobot entheng ndadekake aku mobile.
Some people do.	Sawetara wong nindakake.
On different faces the sign will attract attention.	Ing pasuryan sing beda tandha kasebut bakal narik kawigaten.
And there are many challenges.	Lan ana akeh tantangan.
I heard them.	Aku krungu wong-wong mau.
Money supply is a major element here.	Penyetor dhuwit minangka unsur utama ing kene.
She was terrified.	Dheweke wedi banget.
Inside, it was warm enough to no longer appear to breathe.	Ing njero, cukup anget nganti ora katon maneh ambegan.
It will not be easy to write.	Ora bakal gampang nulis.
She wasn't sure if she heard it.	Dheweke ora yakin yen dheweke krungu.
Check your blood sugar.	Priksa gula getih sampeyan.
That is not going to happen.	Sing ora bakal kelakon.
He paid money to see the show.	Dheweke mbayar dhuwit kanggo ndeleng pertunjukan.
It is our only hope.	Iku mung pangarep-arep kita.
Remember that your task is to make it easy for her.	Elinga yen tugas sampeyan nggawe gampang kanggo dheweke.
That love will not change.	Katresnan iku ora bakal owah.
Initial reviews are mixed.	Ulasan awal dicampur.
He will find key items in the game in a variety of orders.	Dheweke bakal nemokake item kunci ing game kasebut ing macem-macem pesenan.
As already mentioned, this does not affect the results discussed below.	Kaya sing wis kasebut, iki ora mengaruhi asil sing dibahas ing ngisor iki.
Turn your office space into an environment that gets results !.	Ganti ruang kantor sampeyan dadi lingkungan sing entuk asil!.
But he has to keep going.	Nanging dheweke kudu terus.
However, he is now married.	Nanging, dheweke saiki wis nikah.
Learn your name.	Sinau jenenge.
No one with cancer can.	Ora ana sing nandhang kanker sing bisa.
Now sometimes you don’t want to move on.	Saiki sampeyan kadang ora pengin nerusake.
The hand on his arm brought her up short.	Tangan ing lengen nggawa dheweke munggah cendhak.
The images shown are representative of two independent experiments.	Gambar sing ditampilake minangka perwakilan saka rong eksperimen independen.
And since you know the place.	Lan wiwit sampeyan ngerti panggonan.
It seems like common sense.	Iku misale jek kaya akal sehat.
He didn’t ask about you.	Dheweke ora takon babagan sampeyan.
All of them have put their hands to the glass.	Kabeh mau wis nyelehake tangane menyang kaca kasebut.
Or maybe her husband is bright.	Utawa mungkin bojone padhang.
More like twenty.	Luwih kaya rong puluh.
Pretty perfect, in fact.	Cukup sampurna, nyatane.
The name of the garden is related to its name.	Jeneng kebon kasebut ana hubungane karo jenenge.
That’s why he thought it was so good.	Mulane dheweke ngira iku apik banget.
Better than solid.	Luwih apik tinimbang solid.
A total of four months.	Total patang sasi.
It gives an error.	Iku menehi kesalahan.
She checked her remaining clothes.	Dheweke mriksa sandhangane sing isih ana.
Maybe a tool like that.	Mungkin alat kaya ngono.
He has gone and left me.	Dheweke wis lunga lan ninggalake aku.
Everything else will be easier after that.	Kabeh liyane bakal luwih gampang sawise iku.
The results are in fairly good agreement with the experiment.	Asil kasebut ana ing persetujuan sing cukup apik karo eksperimen.
Generally his work is done.	Umume pakaryane ditindakake.
The war is not over.	Perang durung rampung.
In the end.	Ing pungkasan.
It just looks bad.	Iku mung katon ala.
He usually does it when he is silent.	Dheweke biasane nindakake yen dheweke meneng.
Or rather, you can’t.	Utawa luwih, sampeyan ora bisa.
It won’t leave you.	Iku ora bakal ninggalake sampeyan.
It was close to my ear.	Iku cedhak kuping.
You can give that over to them.	Sampeyan bisa menehi sing liwat kanggo wong-wong mau.
That’s usually her.	Sing biasane dheweke.
This is the gaming experience of the day.	Iki pengalaman game dina.
Seems honest, if not.	Kayane jujur, yen ora.
Once exhausted, it is no more.	Sawise dientekake, ora ana maneh.
And at that moment, the girl died.	Lan ing wektu iku, cah wadon mati.
This he has done.	Iki dheweke wis rampung.
My personal life has been like that.	Urip pribadiku wis kaya ngono.
This court took the same basis.	Pengadilan iki njupuk dhasar sing padha.
His words escaped the dead wind.	Tembungé uwal saka angin mati.
He also likes meat.	Dheweke uga seneng daging.
Also afraid to disappear.	Uga wedi ilang.
Writing copy can be more rewarding than writing a blog.	Nulis salinan bisa luwih dibayar tinimbang nulis blog.
Finding friends online is the best way.	Nggolek kanca online minangka cara sing paling apik.
We have two.	Kita duwe loro.
Voting passed.	Voting lulus.
It’s a limit to.	Iku watesan kanggo.
Free water.	Banyu gratis.
I really want her to read it.	Aku pancene pengin dheweke maca.
Let me offer my support first.	Ayo kula ngaturake dhukungan dhisik.
Grow towards a clear goal.	Tuwuh menyang tujuan sing jelas.
Find your standards that are correct.	Temokake standar sampeyan sing bener.
I didn’t pay much attention to it.	Aku ora nggatekake banget.
No, stick with it.	Ora, tetep karo.
Still no food.	Isih ora ana panganan.
I wish he had known.	Aku pengin dheweke wis ngerti.
You want me to help you.	Sampeyan pengin aku nulungi sampeyan.
We have an input element.	Kita duwe unsur input.
Open the door for people.	Mbukak lawang kanggo wong.
He hasn’t won anything, of course.	Dheweke durung menang apa-apa, mesthi.
No one said anything, but it didn’t eliminate eye contact.	Ora ana siji-sijine sing ngomong, nanging ora ngilangi kontak mata.
Unless otherwise ordered by a court.	Kajaba yen diprentahake dening pengadilan.
The solution, we can sit at the table.	Solusine, kita bisa lungguh ing meja.
This effect is to be expected.	Efek iki wis samesthine.
But anything can happen !.	Nanging apa wae bisa kelakon!.
I got it.	Aku entuk.
The whole process is based on the internet, which is a major advantage.	Proses kabeh adhedhasar internet, sing dadi kauntungan utama.
She pushed me to the ground in the corner of the bathroom.	Dheweke nyurung aku menyang lemah ing pojok kamar mandi.
I know not really.	Aku ngerti ora tenan.
This river with feeling.	Kali iki kanthi perasaan.
Return the pan to medium heat.	Bali telusur menyang medium panas.
But silent.	Nanging meneng.
He could barely breathe.	Dheweke meh ora bisa ambegan.
We stay right with her.	We tetep tengen karo dheweke.
He will try to take you and save me.	Dheweke bakal nyoba njupuk sampeyan lan nylametake aku.
I like her expression above all.	Aku seneng ekspresi dheweke ing ndhuwur kabeh.
Three rows represent three classes.	Telung baris makili telung kelas.
A long silence, then came another.	Kasepen dawa, banjur teka liyane.
What it looks like.	Apa sing katon.
We will help you if you help us.	Kita bakal nulungi sampeyan yen sampeyan nulungi kita.
I want to grow old on her side.	Aku pengin tuwa ing sisih dheweke.
She wondered for a moment.	Dheweke kepingin weruh sedhela.
Not because of anything, not because of anything.	Ora amarga apa-apa, ora amarga apa-apa.
She was done, even though she was sweating.	Dheweke wis rampung, sanajan dheweke kringet.
I met a lot of good friends out there.	Aku ketemu akeh kanca apik metu ana.
But he never tried to hold her hand.	Nanging dheweke ora tau nyoba nyekel tangane.
She thought again.	Dheweke mikir maneh.
Then he had to stay in bed for a week.	Banjur dheweke kudu tetep ing amben kanggo minggu.
But this is secondary.	Nanging iki sekunder.
It's just.	Iku mung.
I heard him say.	Aku krungu dheweke ngomong.
I don’t think when we should go out.	Aku ora mikir nalika kita kudu metu.
He has very serious active heart disease.	Dheweke duwe penyakit jantung aktif banget serius.
It just means it’s way harder.	Iku mung tegese iku cara harder.
He hasn’t done this much in years.	Dheweke wis ora nindakake iki akeh ing taun.
Way on the far side of the law.	Cara ing sisih adoh saka hukum.
We give it time.	We menehi wektu.
This is possible.	Iki bisa uga.
But that’s not where the smell comes from.	Nanging dudu saka ngendi mambu kasebut.
Well, it’s close, but close doesn’t count in this game.	Inggih, iku wis cedhak, nanging cedhak ora count ing game iki.
You can’t think of a way out of this.	Sampeyan ora bisa mikir cara metu saka iki.
We will sort it out.	Kita bakal ngurutake.
People speak or write because they are often used.	Wong ngomong utawa nulis amarga asring digunakake.
You see the money coming to everything.	Sampeyan ndeleng dhuwit teka menyang kabeh.
We just don’t know exactly why.	Kita mung ora ngerti persis apa sebabe.
My friend is gone.	Kancaku wis ora ana.
I couldn’t stay focused.	Aku ora bisa tetep fokus.
Trying to get out of it.	Nyoba kanggo metu saka iku.
He was closer.	Dheweke luwih cedhak.
Then again, he was like that, for several days.	Banjur maneh, dheweke dadi kaya ngono, nganti pirang-pirang dina.
He didn’t look up.	Dheweke ora katon munggah.
Please read on.	Mangga diwaca.
This has now been fixed.	Iki saiki wis didandani.
You can’t imagine how big it is.	Sampeyan ora bisa mbayangno carane gedhe iku.
And you.	Lan sampeyan.
our natural resources.	sumber daya alam kita.
You have an immediate history there.	Sampeyan duwe sejarah langsung ana.
Watch the video and rate this fight !.	Nonton video lan menehi rating perang iki!.
I will sleep on it.	Aku bakal turu ing.
We think it does.	Kita mikir iya.
We spend the money we earn.	Kita mbuwang dhuwit sing entuk.
Police came to shoot him.	Polisi teka kanggo nembak dheweke.
That’s actually a treat.	Sing bener nambani.
But let’s consider the facts here.	Nanging ayo nimbang kasunyatan ing kene.
Well, there is nothing to do except do it.	Nah, ora ana sing kudu ditindakake kajaba nindakake.
Sometimes you get some work done.	Kadhangkala sampeyan njaluk sawetara karya.
No name.	Ora ana jeneng.
The space between the bodies was lost.	Spasi antarane awak padha ilang.
It will.	Iku bakal.
Say exactly where you are and clearly express your fears.	Ngomong persis ing ngendi sampeyan lan kanthi jelas nyatakake rasa wedi sampeyan.
I imagine the same thing happening here.	Aku mbayangno kedadeyan sing padha ing kene.
I’m looking for little things that don’t exist.	Aku nggoleki barang-barang cilik sing ora ana.
You can read the first run here.	Sampeyan bisa maca sing pisanan mbukak kene.
So, yes, I would probably think about it for a hundred years.	Dadi, ya, mesthine bakal mikir babagan satus taun.
But this is ‘another story’.	Nanging iki 'crita liyane'.
Ignore it.	Ojo digatekake.
He didn’t let me get to the doctor.	Dheweke ora nglilani aku njaluk dhokter.
You are the best step to fight these threats.	Sampeyan minangka langkah paling apik kanggo nglawan ancaman kasebut.
Now, without thinking again, he would go back to his room.	Saiki, tanpa mikir maneh, dheweke bakal mulih menyang kamar.
Address, previous address, place of birth.	Alamat, alamat sadurunge, panggonan lair.
For me this is very good.	Kanggo kula iki apik banget.
Because he couldn’t tell me the truth.	Amarga dheweke ora bisa ngomong sing bener marang aku.
The line is a guide for the eyes.	Garis minangka pandhuan kanggo mripat.
Much of the same is true in many other countries.	Kathah padha bener ing akeh negara liyane.
You have to wake up.	Sampeyan kudu tangi.
I guess that’s why he is like that.	Aku guess sing kok dheweke kuwi.
He knew he had to be the first.	Dheweke ngerti yen kudu dadi sing pertama.
I hate to say it.	Aku sengit ngomong.
Fast, easy and it works.	Cepet, gampang lan kerjane.
However, other reports appear to address the question.	Nanging, laporan liyane katon nerangake pitakonan kasebut.
First, the number of patients is small.	Kaping pisanan, jumlah pasien cilik.
My father called me that.	Bapakku nyeluk aku ngono.
I think that what you say is very important.	Aku mikir yen apa sing sampeyan ucapake penting banget.
The rest of his family were killed.	Sisane kulawargane dipateni.
He was very confident with himself, the amount.	Dheweke yakin banget karo awake dhewe, jumlahe.
He looks different now.	Dheweke katon beda saiki.
And then it started coming to.	Lan banjur wiwit teka menyang.
Forever it seems.	Selawase ketoke.
Only the woman was wrong.	Mung wong wadon mau kleru.
This has a gun.	Iki duwe bedhil.
I didn’t say anything.	Aku ora ngomong apa-apa.
Make sure you have it.	Priksa manawa sampeyan duwe.
And now this will be the center, the world.	Lan saiki iki bakal dadi pusate, jagade.
Three of the instructions were proposed by the city.	Telu saka instruksi kasebut diusulake dening kutha.
But believe me you won’t find it.	Nanging pracaya kula sampeyan ora bakal nemokake iku.
I already hate it, said the old woman.	Aku wis sengit, ngandika wong wadon tuwa.
She wants to be friends.	Dheweke kepengin dadi kanca.
God had a purpose in giving her brown eyes.	Gusti Allah duwe tujuan kanggo menehi dheweke mata coklat.
It’s absolutely beautiful, even in the city.	Iku pancen ayu, sanajan ana ing kutha.
Better be honest then move on.	Luwih becik jujur ​​banjur nerusake.
That’s my next goal.	Iku tujuanku sabanjure.
You just.	Sampeyan mung.
It is not required of God.	Ora dibutuhake Gusti.
Just saying it doesn’t mean just that.	Mung ngomong ora tegese mung kuwi.
Is there anyone who can explain this in their own words.	Apa ana sing bisa nerangake babagan iki kanthi tembung dhewe.
But he was real.	Nanging dheweke nyata.
Everyone is watching her.	Kabeh nonton dheweke.
Of course you can’t get past that.	Mesthi ora bisa ngliwati iku.
I was still stuck but but slowly got to this.	Aku isih macet nanging nanging alon-alon entuk iki.
Let him show off if he wants to.	Ayo dheweke pamer yen dheweke pengin.
I was very confused.	Aku bingung banget.
They are and so are we.	Padha lan uga kita.
We want our home to be like part of your home.	Kita pengin omah kita kaya bagean saka omah sampeyan.
Spent most of my time eating, but also playing a little.	Ngginakaken paling wektu mangan, nanging uga muter sethitik.
Every human being has the power to do just that.	Saben manungsa nduwèni kekuwatan kanggo nindakké kuwi.
In general, he is the best judge of whether you have it or not.	Umumé, dheweke dadi hakim paling apik babagan apa sampeyan duwe utawa ora.
You can understand why he might think this.	Sampeyan bisa ngerti sebabe dheweke bisa mikir iki.
I would agree, the services were no different.	Aku bakal setuju, layanan padha ora liya.
But finally, this is the year.	Nanging pungkasane, iki taun.
Lying can be the only way to keep your head above water.	Ngapusi bisa dadi cara mung kanggo njaga sirah ing ndhuwur banyu.
Of course it wasn’t his business.	Mesthi wae iku dudu urusane dheweke.
Go ahead and take your place.	Go ahead lan njupuk Panggonan.
Like, it was just time for him to move out.	Kaya, iki mung wektu kanggo dheweke pindhah metu.
But a comfortable chair cannot be bought with money.	Nanging kursi sing nyaman ora bisa dituku nganggo dhuwit.
You’ll get a drink and fall about it.	Sampeyan bakal njaluk ngombe lan tiba babagan.
When warm, add the eggs.	Nalika anget, tambahake endhog.
A few things felt just plain wrong.	A sawetara iku felt mung kosong salah.
He was still very young.	Dheweke isih enom banget.
I know how much you enjoy reading.	Aku ngerti sepira sampeyan seneng maca.
The only difference is the movement on the surface.	Bentenipun mung gerakan ing lumahing.
We were very quiet when he left.	Kita sepi banget nalika dheweke lunga.
I don’t have a life anymore.	Aku ora duwe urip maneh.
If necessary, add a little more stock or water.	Yen perlu, tambahake stok utawa banyu sing luwih cilik.
And so on.	Lan terus.
So be it.	Dadi ngono.
Up and down.	Munggah lan mudhun.
All that, but more.	Kabeh kuwi, nanging liyane.
You don’t immediately ask.	Sampeyan ora langsung takon.
Of the four independent experiments.	Saka papat eksperimen independen.
This is a given solution.	Iki minangka solusi sing diwenehake.
You can't see the shit.	Sampeyan ora bisa ndeleng telek.
I have no idea how well this works.	Aku ora duwe idea carane uga iki bisa.
That is, right until it is not.	Sing, tengen nganti ora.
But no need to call her today.	Nanging ora perlu nelpon dheweke dina iki.
But it’s not soft.	Nanging ora alus.
She wanted to run her hands down the side.	Dheweke wanted kanggo mbukak dheweke tangan mudhun sisih .
I will spring for it.	Aku bakal spring kanggo iku.
I just love him.	Aku mung tresna marang dheweke.
Of all the people he loved most, he killed them.	Kabeh wong sing paling ditresnani, dheweke mateni.
Hardly a soul in sight.	Knthi angel nyawa ing ngarsane.
That’s been the volume over the years.	Sing dadi volume liwat taun.
I use the word with caution.	Aku nggunakake tembung kasebut kanthi ati-ati.
Back then, once you left, you couldn’t go back.	Mbalik maneh, yen sampeyan lunga, sampeyan ora bisa bali maneh.
I'll call.	Aku bakal nelpon.
He is still learning about his players.	Dheweke isih sinau babagan pemaine.
We can’t change that.	Kita ora bisa ngganti.
You feel a little sad.	Sampeyan krasa rada sedhih.
He didn’t say much.	Dheweke ora ngomong akeh.
Or okay, good.	Utawa oke, apik.
I never saw him again, and he never opened his mouth.	Aku ora tau weruh maneh, lan dheweke ora tau mbukak cangkeme.
This helps identify who you are in the network.	Iki mbantu ngenali sapa sampeyan ing jaringan.
After that time, you will get tired of the job.	Sawise wektu kasebut, sampeyan bakal kesel karo proyek.
Soon it will be dark.	Rauh bakal peteng.
Something happened.	Ana kedadeyan.
Everything turns out to be like that.	Kabeh pranyata kaya ngono.
That smells faint.	Sing mambu tipis.
That matters the wood inside.	Sing penting kayu ing njero.
She came out.	Dheweke metu.
He has no communication with the outside world.	Dheweke ora duwe komunikasi karo jagad njaba.
Like everyone thinks he’s stupid, and he’s not.	Kaya saben wong mikir dheweke bodho, lan dheweke ora.
Police cars came from everywhere.	Mobil polisi teka saka ngendi-endi.
I have every reason to believe that they will.	Aku duwe saben alesan kanggo pracaya sing padha bakal.
My hands can.	Tanganku bisa.
Even the power of the police is used to control our political process.	Malah kekuwatan polisi digunakake kanggo ngontrol proses politik kita.
I would wake up three times in the night to breastfeed our baby.	Aku bakal tangi kaping telu ing wayah wengi kanggo nyusoni bayi kita.
Except the weather is really cold.	Kejaba hawane adem tenan.
I love working with my hands.	Aku seneng nggarap tangan.
This is a very difficult issue for me.	Iki minangka masalah sing angel banget kanggo aku.
I’m out of balance.	Aku ora imbangan.
But there was a way to prove me wrong.	Nanging ana cara kanggo mbuktekake yen aku salah.
He shouldn’t have been in between.	Dheweke kudune ora ana ing antarane.
It’s an interesting way.	Iku cara sing menarik.
Start giving away as soon as you walk out this door.	Mulai menehi adoh sanalika lumaku metu lawang iki.
I use the delete method.	Aku nggunakake cara mbusak.
Usually, do one or the other.	Biasane, nindakake siji utawa liyane.
The same people.	Wong sing padha.
But now the road is no more.	Nanging saiki dalan kasebut ora ana maneh.
Eventually the economy will deteriorate.	Pungkasane ekonomi bakal rusak.
The experience was like a bad dream.	Pengalaman iku kaya ngimpi ala.
Your staff is a real credit to your company.	Staff sampeyan minangka kredit sejati kanggo perusahaan sampeyan.
It was the first national council he had ever sat on.	Iku dewan nasional pisanan dheweke wis tau lungguh ing.
Cancer is a leading cause of human death.	Kanker minangka panyebab utama pati manungsa.
It can’t be like that.	Ora bisa kaya ngono.
I would love to have that choice.	Aku seneng duwe pilihan kasebut.
Both sides lost a lot.	Loro-lorone pihak kalah akeh.
Then you can walk.	Banjur sampeyan bisa mlaku.
I have to say a lot.	Aku kudu ngomong akeh.
I'm a little stuck.	Aku rada macet.
Repeat with another piece of ear.	Baleni karo potongan kuping liyane.
Abundant.	Akeh banget.
People in other countries are different from us.	Wong ing negara liya beda karo kita.
They feed off of each other’s drive to become something else.	Padha feed mati saka drive saben liyane kanggo dadi soko liyane.
One has lied to him from the beginning.	Siji wis ngapusi dheweke wiwit wiwitan.
Second, the cost of training will double.	Kapindho, biaya latihan bakal tikel kaping pindho.
In the future there may be more.	Ing mangsa ngarep bisa uga ana liyane.
They are tours for a living.	Padha wisata kanggo urip.
Many years ago in fact.	Akeh taun kepungkur nyatane.
Now, it works.	Saiki, kerjane.
These guys can do whatever they want.	Wong lanang iki bisa nindakake apa wae sing dikarepake.
She is a great teacher who loves to share new techniques.	Dheweke minangka guru gedhe sing seneng nuduhake teknik anyar.
So, only a few people move to the next level.	Dadi, mung sawetara wong sing pindhah menyang level sabanjure.
At least that’s my opinion.	Saora-orane kuwi panemuku.
Now we are friends.	Saiki kita kanca.
My father lived the most with this.	Bapakku paling urip karo iki.
He was not in the place he wanted.	Dheweke ora ana ing papan sing dikarepake.
It will make her who she is.	Iku bakal nggawe dheweke sing dheweke.
Several points have been raised against this argument.	Saperangan TCTerms wis wungu marang argumentasi iki.
I believe in birth control but not killing.	Aku pracaya ing kontrol lair nanging ora matèni.
It feels amazing.	Rasane apik tenan.
I sat up, holding my head.	Aku lungguh, nyekeli sirahku.
Training feels good.	Latihan krasa apik.
You look like you’re going to faint.	Sampeyan katon kaya arep pingsan.
These are rarely used and generally those who try to take risks.	Iki arang bisa digunakake lan umume sing nyoba nggawe risiko.
I was really right, especially in the first season.	Aku pancene bener, utamane ing musim pisanan.
Those days are gone.	Dina-dina iku wis ilang.
No one else has it.	Ora ana wong liya sing duwe.
Which could be quite the opposite.	Kang bisa dadi cukup ngelawan.
Focus on the idea.	Fokus ing gagasan.
He even said so.	Dheweke malah ngandika mangkono.
No one gets a job anymore.	Ora ana sing entuk kerja maneh.
I'm dying of exhaustion.	Aku mati kesel.
It’s part of our common culture.	Iku bagéan saka budaya kita umum.
By sight, he explains.	Miturut pandelengan, dheweke nerangake.
It won’t be great anymore.	Ora bakal gedhe maneh.
It takes a long time to process the body from the fire.	Butuh wektu suwe kanggo ngolah awak saka geni.
The time for attack and defense is over.	Wektu kanggo serangan lan pertahanan wis kepungkur.
The other two are smaller.	Loro liyane luwih cilik.
I made a big deal out of nothing.	Aku nggawe masalah gedhe saka apa-apa.
We do a lot of art and music.	Kita nindakake akeh seni lan musik.
That’s almost unusual.	Sing meh ora biasa.
But these people are good clients.	Nanging wong-wong iki minangka klien sing apik.
Because you’re just experiencing it in your group.	Amarga sampeyan mung ngalami ing klompok sampeyan.
I don’t know what happened to me.	Aku ora ngerti apa sing kedadeyan karo aku.
My wife is a good, kind person.	Bojoku wong apik, apikan.
He controls everything we do or see.	Dheweke ngontrol kabeh sing kita lakoni utawa weruh.
Designed investigation.	Dirancang investigasi.
This is the starting point for these numbers.	Iki minangka titik wiwitan kanggo nomer kasebut.
The full program can be viewed here.	Program lengkap bisa dideleng ing kene.
He said he would check back soon.	Dheweke ujar manawa bakal mriksa maneh sadurunge suwe.
And we came up with the answer.	Lan kita teka karo jawaban.
The building is not yet finished.	Bangunan durung rampung.
But other visions are possible.	Nanging visi liyane bisa uga.
I moved.	Aku dipindhah.
None of us have ever seen him show that level of anger.	Ora ana siji saka kita sing tau weruh dheweke nuduhake tingkat nesu kasebut.
Click a block when a red box appears around it.	Klik blok nalika kothak abang katon ing saubengé.
This person is probably very dangerous.	Wong iki mbokmenawa mbebayani banget.
He is finally here.	Dheweke pungkasane ana ing kene.
It’s a dream.	Iku ngimpi.
It will be a class.	Iku bakal dadi kelas.
And so on.	Lan ing.
However, it is not like that at the bar.	Nanging, ora kaya ngono ing bar.
Has a total area.	Nduwe total area.
One ran back.	Salah sijine mlayu bali.
The first is easy to achieve.	Sing pertama gampang digayuh.
She was good for the rest of the evening.	Dheweke apik kanggo liyane ing wayah sore.
They give you many options to set your feet.	Dheweke menehi akeh pilihan kanggo nyetel sikilmu.
He didn't think so.	Dheweke ora ngira.
He had killed her.	Dheweke wis mateni dheweke.
Everyone loves passion.	Saben uwong seneng passion.
If it happens, of course.	Yen kedadeyan, mesthine.
About two days.	Kurang luwih rong dina.
Shortly afterwards another news story began.	Sedhela sabanjure crita warta liyane diwiwiti.
You need to know what is important to you and others.	Sampeyan kudu ngerti apa sing penting kanggo sampeyan lan wong liya.
Actually, he should have stopped talking.	Bener, dheweke kudu mandheg ngomong.
I killed him.	Aku matèni dheweke.
It also doesn’t end on the next page.	Uga ora mungkasi ing kaca sabanjuré.
Her husband died before the end of the war.	Bojone tilar donya sadurunge pungkasan perang.
I may have followed it here.	Aku bisa uga wis ngetutake kene.
My mother came into the room to see what was wrong.	Ibuku teka menyang kamar kanggo ndeleng apa sing salah.
I don’t need to give you a court date.	Aku ora perlu menehi pengadilan marang sampeyan.
I am very happy.	Aku seneng banget.
So let’s talk about this quickly.	Dadi ayo ngomong babagan iki kanthi cepet.
Let’s be the perfect couple.	Ayo dadi pasangan sing sampurna.
But a little.	Nanging sethithik.
Then his own voice asked where he was going.	Banjur swarane dhewe takon arep menyang ngendi.
Gone too.	Ical banget.
Eventually, they can’t access anyone or anything.	Pungkasane, dheweke ora bisa ngakses sapa wae utawa apa wae.
Or it will be.	Utawa bakal dadi.
This makes it more difficult to sell products in the market.	Iki nggawe luwih angel adol produk ing pasar.
You’ll be happy, but you may want to start preparing.	Sampeyan bakal seneng, nanging sampeyan bisa uga pengin miwiti nyiapake.
Both will help.	Loro-lorone bakal bantuan.
I felt this power, a strange feeling through me.	Aku ngrasakake kekuwatan iki, rasa aneh liwat aku.
And this is the worst part.	Lan iki minangka bagian paling awon.
There was a strange relationship established.	Ana hubungan aneh sing diadegake.
This is really fun to record.	Iki pancen nyenengake kanggo direkam.
They are easy to follow.	Padha gampang kanggo tindakake.
Even for me.	Malah kanggo kula.
I don’t know where it came from.	Aku ora ngerti saka ngendi asale.
However, this is not a problem.	Nanging, iki ora dadi masalah.
I plan to spend my entire career in the army.	Aku rencana kanggo nglampahi kabeh karir ing tentara.
No, the hardest part is not dating, but falling in love.	Ora, sing paling angel yaiku ora pacaran, nanging jatuh cinta.
Someone else made it happen.	Wong liya sing nggawe kedadeyan kasebut.
Base station.	Stasiun pangkalan.
Find a kite.	Golek layang.
The line below gives the number one.	Garis ing ngisor iki menehi nomer siji.
Others pick up the phone.	Liyane njupuk telpon.
He has confidence, but not love.	Dheweke duwe kapercayan, nanging ora tresna.
I wouldn’t be here if it weren’t for him.	Aku ora bakal ana ing kene yen ora amarga dheweke.
It lasted several days until he died.	Nganti nganti pirang-pirang dina nganti mati.
It’s exactly what it takes to go.	Iku persis apa kang perlu kanggo pindhah.
Honestly, with us and yourself.	Jujur, karo kita lan sampeyan dhewe.
Unless you like it.	Kajaba yen sampeyan seneng.
Only behavior is important.	Mung prilaku sing penting.
Be smart and think smart.	Dadi pinter lan mikir pinter.
Really weird.	Pancen aneh.
He grabbed me, grabbed me.	Dheweke nyekel aku, nyekel aku.
But this is bigger than most.	Nanging iki luwih gedhe tinimbang sing paling akeh.
He ran like that to go home.	Dheweke mlayu kaya mangkene kanggo mulih.
However, his approach could not handle this case.	Nanging, pendekatane ora bisa nangani kasus iki.
The court followed the motion.	Pengadilan ngetutake mosi kasebut.
Let them come.	Ayo padha teka.
I just have to think about something else.	Aku mung kudu mikir babagan liyane.
He says this isn’t the first time he’s done this.	Dheweke ujar manawa iki dudu sepisanan dheweke nindakake iki.
Whatever is burning inside you, keep it out.	Apa wae sing kobong ing njero sampeyan, supaya metu.
You have to have passion.	Sampeyan kudu duwe passion.
He took a deep breath to calm himself before speaking.	Dheweke ambegan jero kanggo nenangake awake sadurunge ngomong.
No serious complications were observed.	Ora ana komplikasi serius sing diamati.
And do it with better hair.	Lan nindakake kanthi rambut sing luwih apik.
You better be there when he does.	Luwih becik sampeyan ana nalika dheweke nindakake.
He looked at her, in the bright white hall behind him.	Dheweke nyawang dheweke, ing aula putih sing padhang ing mburine.
Read on for our review.	Maca kanggo review kita.
There was something moving directly in front of me.	Ana sing obah langsung ing ngarepe.
In this way he gained knowledge of the nature of the mind.	Kanthi cara iki dheweke entuk kawruh babagan alam pikiran.
A bit of context is necessary.	A dicokot saka konteks perlu.
Our audience is happy because they are having fun.	Kita penonton seneng-seneng amarga padha seneng-seneng.
Easy to see me.	Gampang ndeleng aku.
We can’t have anything.	Kita ora bisa duwe apa-apa.
The situation must correspond to the physical content of the problem under study.	Kahanan kasebut kudu cocog karo isi fisik masalah sing diteliti.
That finally made my stomach dizzy.	Sing akhire wetengku mumet.
And get nothing back.	Lan entuk apa-apa maneh.
There is no such situation here.	Ora ana kahanan kaya ngono ing kene.
More than twenty years on the job.	Luwih saka rong puluh taun ing proyek.
Such drinks are not pleasant.	Ombenan kuwi ora gawe bungah.
We will open tonight.	Kita bakal mbukak bengi iki.
The reality is not like that.	Kasunyatane ora kaya ngono.
We live to serve.	Kita urip kanggo ngawula.
One is no better than the other.	Siji ora luwih apik tinimbang liyane.
This is a simple version.	Iki versi prasaja.
It’s very strange.	Iku aneh banget.
He really didn’t like it.	Dheweke pancen ora seneng.
Keep the card hidden.	Tansah kertu didhelikake.
It seems free.	Kayane gratis.
There are other techniques that can be used and may be useful.	Ana teknik liyane sing bisa digunakake lan bisa uga migunani.
Don’t buy anything.	Ora tuku apa-apa.
So at least he got a chance to experience it.	Dadi paling ora dheweke entuk kesempatan kanggo ngalami.
Each year ahead is just one more step.	Saben taun ngarep mung luwih akeh langkah.
It’s this shirt.	Iku klambi iki.
Very happy to meet you again.	Seneng banget bisa ketemu maneh.
He thought he heard gunshots.	Dheweke mikir yen dheweke krungu tembakan.
But we are a little different.	Nanging kita rada beda.
And we know that birds have problems.	Lan kita ngerti yen manuk duwe masalah.
And she was good to me.	Lan dheweke apik kanggo aku.
Where do the names come from.	Saka ngendi jeneng-jeneng kasebut asale.
They drop the price as well, by the same amount.	Padha ngeculake rega uga, kanthi jumlah sing padha.
He is dead here.	Dheweke wis mati ing kene.
I’m not going to sign up.	Aku ora bakal mlebu.
We will try better.	Kita bakal nyoba luwih apik.
Above me, the stars were thick and bright.	Ing sadhuwure aku, lintang-lintang padha kandel lan padhang.
Step into it.	Langkah menyang.
The coffee, of course, is very good.	Kopi, mesthi, apik banget.
It’s just special to me.	Iku mung khusus kanggo kula.
When doing a fine, it is for the time of secondary choice.	Nalika nindakake nggoleki, iku kanggo wektu pilihan secondary.
It is a disease.	Iku penyakit.
Many read in as a draw.	Akeh maca ing minangka draw.
For this family the right solution will be used.	Kanggo iki kulawarga solusi sing tepat bakal digunakake.
It helps to know who you are.	Iku mbantu ngerti sapa sing.
That perhaps as well.	Sing mbok menawa uga.
That should be the final decision.	Sing mesthine dadi keputusan pungkasan.
You have to see this for yourself.	Sampeyan kudu ndeleng iki dhewe.
I’m talking about people who will take it out.	Aku ngomong bab wong sing bakal njupuk metu.
They will kill you.	Padha bakal matèni kowé.
The important thing is not to lose the bigger picture.	Sing penting ora ilang gambar sing luwih gedhe.
The pair were not talking or moving.	Pasangan kasebut ora ngomong utawa obah.
He just sat there.	Dheweke mung lungguh ana.
You don’t say.	Sampeyan ora ngomong.
She looks soft.	Dheweke katon alus.
There were students who ran away, but knew this was true.	Ana murid sing mlayu, nanging ngerti iki bener.
He helped us.	Dheweke mbantu kita.
Others can stop you and prevent you from being yourself.	Wong liya bisa nyegah sampeyan lan nyegah sampeyan dadi awake dhewe.
It’s a very serious game, though.	Iku game banget serius, sanadyan.
his teeth were broken.	untune wis tugel.
A lot more than you can imagine.	A akèh luwih saka sampeyan bisa mbayangno.
Something pushed her back with constant force.	Soko di-push dheweke bali karo pasukan pancet.
I ran through the room.	Aku mlayu ngliwati kamar.
I hate the back.	Aku sengit mburi.
So every thirty seconds or so, he appears again on the shoulder.	Dadi saben telung puluh detik utawa luwih, dheweke katon maneh ing pundhak.
I want to continue to that address.	Aku arep terus kanggo alamat sing.
I thought this was just a way to save you from him.	Aku panginten iki mung cara kanggo nylametake sampeyan saka dheweke.
Instead, he chose to travel.	Nanging, dheweke milih kanggo lelungan.
People are now asking everything.	Wong saiki takon kabeh.
One special file is the private key of the device.	Siji file khusus yaiku kunci pribadi piranti kasebut.
Not three years later.	Ora telung taun mengko.
His face was hard against them.	Pasuryane hard marang wong-wong mau.
He said he would.	Dheweke kandha yen dheweke bakal.
Just as important.	Kaya sing penting.
It is evening.	Wis sore.
I never talked about him.	Aku ora tau ngomong babagan dheweke.
It has benefited me to know the importance of practice.	Wis kauntungan saka kula ngerti pentinge laku.
This is enough.	Iki wis cukup.
Please wake up.	Mangga tangi.
Perhaps he still does.	Mbok menawa dheweke isih nindakake.
It is still widely accepted.	Isih ditampa sacara wiyar.
I can’t go here.	Aku ora bisa pindhah kene.
Think they have this fucking path.	Mikir padha duwe dalan kurang ajar iki.
The name dies on his lips.	Jeneng mati ing lambene.
Not when in your country that there is assistance.	Ora nalika ing negara sampeyan sing ana pitulungan.
He let go of his fingers.	Dheweke ngeculake drijine.
Hard to say with that, though.	Hard kanggo ngomong karo sing, sanadyan.
Just show them.	Mung nuduhake wong.
Focus on what is important to you, not your teacher.	Fokusake sing penting kanggo sampeyan, dudu guru sampeyan.
But in the end, we will not be able to escape.	Nanging pungkasane, kita ora bakal bisa lolos.
Try not to choose small items.	Coba aja milih barang cilik.
Unfortunately, it went here.	Sayange, iku lunga kene.
So they paid attention.	Mula padha nggatekake.
So it just looks like a natural break.	Dadi mung katon kaya istirahat alami.
Bring in more people if you can.	Nggawa luwih akeh wong yen sampeyan bisa.
This is very, very, very wrong.	Iki banget, banget, banget salah.
I can do it in my own home.	Aku bisa nindakake ing omah dhewe.
We will be easily tracked in the snow.	Kita bakal gampang dilacak ing salju.
And the order is.	Lan pesenan kasebut.
And it will.	Lan bakal.
I can say one thing.	Aku bisa ngomong siji bab.
It should be the focus of the next post.	Kudu dadi fokus ing postingan sabanjure.
Not interested in giving it to someone else.	Ora kasengsem menehi wong liya.
The horses are gone.	Jaran-jaran wis ilang.
There was one light left in the parking lot.	Ana siji lampu sing isih ana ing parkiran.
The circular method is used.	Metode bunder digunakake.
They’re working that really hard.	Lagi nggarap sing tenan hard.
In addition, the structure requires additional floor space.	Kajaba iku, struktur kasebut mbutuhake papan lantai tambahan.
Put the meat on the bone.	Sijine daging ing balung.
You leave feeling really good.	Sampeyan ninggalake kroso apik banget.
I didn’t kill them.	Aku ora matèni wong-wong mau.
I can say only the difficulty in the matter.	Aku bisa ngomong mung kangelan ing prakara.
Two years later, he bought his own house.	Rong taun sabanjure, dheweke tuku omah dhewe.
It didn’t go away.	Iku ora lunga.
He said he could help my parents.	Kandha yen dheweke bisa nulungi wong tuwaku.
The decision was made to reduce costs.	Kaputusan iki digawe kanggo nyuda biaya.
It didn’t make a start for me.	Iku ora nggawe wiwit kanggo kula.
But they don’t think so.	Nanging wong-wong mau ora mikir.
My life doesn’t have to be like that.	Uripku ora kudu kaya ngono.
It may take longer if your field is not healthy.	Perlu luwih suwe yen lapangan sampeyan ora sehat.
But he looks different now.	Nanging dheweke katon beda saiki.
It’s time to just accept it and move on.	Iku wektu kanggo mung nampa lan nerusake.
We believe the war has been won.	Kita pracaya perang wis menang.
However, this is not necessary.	Nanging, iki ora perlu.
You have to help me to catch him.	Kowe kudu nulungi aku kanggo nyekel dheweke.
Public schools were closed before the storm.	Sekolah umum ditutup sadurunge badai.
It makes us really independent.	Iku ndadekake kita pancene independen.
I still think it’s one of the most beautiful of the names.	Aku isih mikir iku salah siji sing paling ayu saka jeneng.
Everyone knows it.	Kabeh wong ngerti.
I will email you a list soon about the studies.	Aku bakal email dhaftar rauh babagan pasinaon.
He knew his time was up.	Dheweke ngerti yen wektune wis entek.
The name is filled in.	Jeneng kasebut diisi.
You never walked in the place where the murder took place.	Sampeyan ora nate mlaku ing papan sing kedadeyan pembunuhan.
That should go down nicely.	Sing kudu mudhun apik.
It’s like love at first sight or the second.	Iku kaya katresnan ing pandelengan pisanan utawa liyane.
Today is different.	Dina iki beda.
This will happen.	Iki bakal kelakon.
We have to go and see.	Kita kudu lunga lan ndeleng.
He nodded into the open space.	Dheweke manthuk menyang papan sing mbukak.
All he wanted was to describe his life.	Sing dikarepake mung nggambar uripe.
He didn’t see how one person could do it.	Dheweke ora weruh carane wong siji bisa nindakake.
Maybe look for a power box.	Mungkin nggoleki kothak daya.
So don't be too hard on yourself.	Dadi ojo terlalu keras marang awakmu.
It’s time for action.	Iku wektu kanggo tumindak.
Anything for art.	Apa wae kanggo seni.
But it remains like a block.	Nanging tetep kaya blok.
To leave the room.	Kanggo ninggalake kamar.
This is good, you think.	Iki apik, sampeyan mikir.
He didn't like it.	Dheweke ora seneng.
No, oh, no.	Ora, oh, ora.
For further clinical development.	Kanggo pangembangan klinis luwih lanjut.
Tight as desired.	Nyenyet kaya sing dikarepake.
This does not change anything.	Iki ora ngganti apa-apa.
I only want one.	Aku mung pengin siji.
The fucking kids think they know better.	Bocah-bocah kurang ajar mikir dheweke luwih ngerti.
She looks into the sound and thinks who can make it.	Dheweke ndeleng menyang swara lan mikir sapa sing bisa nggawe.
The price is worth your peace of mind.	Regane worth tentrem atine.
In any small matter.	Ing prakara cilik wae.
Can you see it and help me complete it ??.	Apa sampeyan bisa ndeleng lan mbantu aku ngrampungake ??.
Message returned.	Pesen dibalekake.
He was like that.	Dheweke kaya ngono.
He is indeed a very good dog.	Dheweke pancen asu sing apik banget.
Not at this stage.	Ora ing tataran iki.
Not a big deal.	Ora masalah banget.
There is no higher order to be followed.	Ora ana urutan sing luwih dhuwur sing kudu ditindakake.
Nothing more.	Ora ana liyane.
Now he was familiar.	Saiki dheweke wis kenal.
Well, he has caused it.	Inggih, dheweke wis nyebabake.
Or said he thought so.	Utawa ngandika kang panginten mangkono.
I can’t think of a way to go any further now.	Aku ora bisa mikir yen arep lunga liyane saiki.
You will love going there.	Sampeyan bakal seneng menyang mrana.
He works like he does at home.	Dheweke kerja kaya sing ditindakake ing omah.
She lifted it to gain access to her skin.	Dheweke ngangkat kanggo entuk akses menyang kulite.
It is part of being human.	Iku bagean saka dadi manungsa.
But it’s just not true.	Nanging mung ora bener.
He has moved on.	Dheweke wis pindhah.
They have to be practical.	Dheweke kudu praktis.
Earlier that day, my own father had sent me an email.	Sadurungé dina iku, bapakku dhewe wis ngirim email marang aku.
To read a newspaper online, be prepared to pay.	Kanggo maca koran online, siap-siap mbayar.
I will update if I find a real solution to this problem.	Aku bakal nganyari yen aku nemokake solusi nyata kanggo masalah iki.
The book is available for purchase.	Buku kasebut kasedhiya kanggo tuku.
The Internet and other technologies will change education.	Internet lan teknologi liyane bakal ngganti pendidikan.
That’s reason enough to call the police right away.	Iku cukup alesan kanggo nelpon polisi langsung.
If so, the number of observations increases by one.	Yen mangkono, jumlah pengamatan tambah siji.
Full source included.	Sumber lengkap kalebu.
Open this door.	Bukak lawang iki.
Information and more.	Informasi lan liya-liyane.
We felt sorry for him.	We felt melas kanggo wong.
Never left him.	Ora tau ninggalake dheweke.
To move places.	Kanggo pindhah panggonan.
So many parts of one another.	Dadi akeh bagean saka siji liyane.
He certainly missed it.	Dheweke mesthi ora kejawab.
We still have a few hours to travel.	Kita isih duwe sawetara jam perjalanan.
They all show the same results.	Kabeh nuduhake asil sing padha.
It’s an unusual vision.	Iku sesanti mboten umum.
What a wedding that is.	Apa pesta sing.
And he was moving.	Lan dheweke obah-obah.
All of this has happened in weeks.	Kabeh iki wis kedaden ing minggu.
Will win some, we will lose some.	Bakal menang sawetara, kita bakal ilang sawetara.
I just wrote them.	Aku mung nulis mau.
And more than that, this is a real patient.	Lan luwih saka iku, iki minangka pasien nyata.
Safe in the hands of the police.	Aman ing tangan polisi.
They died on the way.	Padha mati ing dalan.
I am so happy that my energy is in this house.	Aku seneng banget yen energiku ana ing omah iki.
So he was kind to himself.	Dadi dheweke apik-apik dhewe.
You can see it in the action above.	Sampeyan bisa ndeleng ing tumindak ing ndhuwur.
If you know of an error, let me know.	Yen sampeyan ngerti ana kesalahan, kabari.
So, a smile is not necessary, but it can help.	Dadi, eseman ora perlu, nanging bisa mbantu.
Such is the case.	Kaya mangkono mau.
It does things safely.	Iku nindakake barang sing aman.
But there it is, exactly what it takes.	Nanging ana, persis apa sing dibutuhake.
I'll find him there.	Aku bakal nggoleki dheweke ing kana.
Just remove the dead leaves when they happen.	Cukup copot godhong sing mati nalika kedadeyan.
He’s not going to be good and it’s going to be news.	Dheweke ora bakal apikan lan bakal dadi warta.
And come prepared for a long lunch.	Lan teka disiapake kanggo nedha awan dawa.
That is necessary to play the game.	Sing perlu kanggo muter ing game.
Perhaps he was in the wrong place at the wrong time.	Mbok menawa dheweke ana ing panggonan sing salah ing wektu sing salah.
It’s not like we’re going to run away.	Ora kaya awake dhewe arep mlayu.
The rear end arm.	Tangan mburi mburi.
I have to do it right.	Aku kudu nindakake kanthi bener.
Nothing happened, which is good.	Boten kedaden, kang apik.
She is my wife.	Dheweke bojoku.
I got the best of it.	Aku entuk sing paling apik.
In them they worked.	Ing dheweke padha makarya.
But this will not go away.	Nanging iki ora bakal ilang.
It’s a real deal.	Iku menehi hasil nyata.
I'm back.	Aku bali.
The problem is not homelessness.	Masalahe dudu ora duwe omah.
One for you, one for me.	Siji kanggo sampeyan, siji kanggo kula.
It may be on the way.	Bisa uga ana ing dalan.
It’s made for regular changes.	Iku digawe kanggo owah-owahan rutin.
I'm with it.	Aku karo.
He may be in second base.	Dheweke bisa uga ana ing pangkalan nomer loro.
Somewhere along the line you may not be moving forward.	Nang endi wae ing garis sampeyan bisa uga ora maju.
We hope you will join us.	Muga-muga sampeyan bakal melu kita.
Or perhaps you will choose.	Utawa mbok menawa sampeyan bakal milih.
This year has been really tough.	Taun iki pancen angel banget.
No one grabbed me from behind.	Ora ana sing nyekel aku saka mburi.
Point closed.	Titik ditutup.
Anyway, it’s really good.	Apa wae, pancen apik banget.
I will do it again and again.	Aku bakal nindakake maneh lan maneh.
I don’t remember his face.	Aku ora kelingan pasuryane.
Because we have to release the pressure once.	Amarga kita kudu ngeculake tekanan sapisan.
Maybe these people will really be different.	Mungkin wong-wong iki pancen bakal beda.
He didn’t want to do anything that other people did.	Dheweke ora pengin nindakake apa wae sing ditindakake wong liya.
He sat as before, in the same place, a few meters away.	Dheweke lungguh kaya sadurunge, ing papan sing padha, sawetara meter.
He may want what he believes will be done by suffering.	Dheweke bisa uga pengin apa sing diyakini bakal ditindakake dening kasangsaran.
I saw her, a light touch on her head and shoulders.	Aku weruh dheweke, tutul cahya ing sirah lan pundhake.
That rules out living in an apartment block.	Sing aturan metu manggon ing blok apartemen.
She has a family of three children.	Dheweke duwe kulawarga telu anak.
And no one likes him.	Lan ora ana sing seneng karo dheweke.
, bright colors in a particular pattern.	, werna padhang ing pola tartamtu.
This is not true, he said to himself.	Iki ora bener, ujare dhewe.
No thought of getting her to play.	Ora kepikiran njupuk dheweke kanggo muter.
But it doesn’t seem to work.	Nanging kayane ora bisa.
I just hope the situation doesn’t get any worse.	Aku mung ngarep-arep kahanan ora dadi luwih elek.
The doctor did an excellent job.	Dokter nindakake pakaryan sing apik banget.
Therefore, we are waiting for your order !.	Mulane, kita nunggu pesenan sampeyan!.
I wondered what my interview meant.	Aku kepengin weruh apa tegese wawancaraku.
No one knew when he was gone.	Ora ana sing ngerti yen dheweke lunga.
And they do a lot.	Lan padha nindakake akeh.
It’s like a test phase.	Iku kaya fase tes.
You have worked hard to achieve this.	Sampeyan wis kerja keras kanggo nggayuh iki.
Longer, if necessary.	Luwih dawa, yen perlu.
The government is silent.	Pamrentah meneng wae.
Hours of cycling.	Ora sikile.
It was a nice night.	Iku wengi becik.
She didn’t want him to do that.	Dheweke ora pengin dheweke nindakake iku.
But man, it will be a close call.	Nanging wong, iku bakal telpon cedhak.
He looks lost.	Dheweke katon ilang.
The air seemed calmer than usual.	Udhara katon luwih tenang tinimbang biasane.
We can go deeper and share tonight.	Kita bisa luwih jero lan nuduhake bengi iki.
The others departed.	Sing liyane budhal.
This is a key point.	Iki minangka titik kunci.
We have to go back to work.	Kita kudu bali kerja.
Like during the war.	Kaya nalika perang.
But now, we like to say that we are together.	Nanging saiki, kita seneng ngomong yen kita bebarengan.
It was a difficult time for the family.	Iku wektu angel kanggo kulawarga.
What happened that day was very heavy.	Apa sing kedadeyan ing dina iku abot banget.
I will not go further on this aspect of the question.	Aku ora bakal nerusake babagan aspek pitakonan iki.
Only my mother never criticized me.	Mung ibuku sing ora nate ngritik aku.
It’s not us.	Iku dudu kita.
This is this one.	Iki siji iki.
But it may not be.	Nanging bisa uga ora.
It is difficult to give a true description.	Iku angel kanggo menehi gambaran sing bener.
I want to meet you.	Aku pengen ketemu kowe.
There with me.	Ana karo aku.
And now we reach the main event.	Lan saiki kita tekan acara utama.
He knew what was to come.	Dheweke ngerti apa sing bakal teka.
I am eight years old.	Aku wolung taun.
She smiled at her son.	Dheweke mesem marang anake.
But nothing can be seen in the beginning.	Nanging ora ana sing bisa dideleng ing wiwitan.
See the last paper for more information.	Waca kertas kasebut pungkasan kanggo informasi luwih lengkap.
I don’t know the details of it.	Aku ora ngerti rincian iku.
What the business is is unknown.	Apa bisnis ora dingerteni.
The key is how to think about the future.	Kuncine yaiku kepiye carane mikir babagan masa depan.
But we never talked to my father or mother.	Nanging kita ora nate rembugan karo bapak utawa ibu.
But this theory is wrong.	Nanging teori iki salah.
Maybe even after that.	Mungkin malah sawise iku.
Yes, call her.	Ya, nelpon dheweke.
Of course there is a reason.	Mesthi ana alesan.
I need time.	Aku butuh wektu.
Of course there are people who are very happy and can’t do without it.	Mesthi ana wong sing seneng banget lan ora bisa nindakake tanpa.
Finally I went out and bought a book, the pictures are many.	Akhire aku metu lan tuku buku, gambare akeh.
It was a girl with wild, black hair.	Iku sing cah wadon karo alam bébas, rambute ireng.
He couldn't help it.	Dheweke ora bisa mbantu.
The answer is, it’s high time to start.	Jawaban iki, iku wektu dhuwur kanggo miwiti.
She hadn't asked him to call.	Dheweke durung takon dheweke nelpon.
Designing a research aircraft.	Ngrancang pesawat riset.
To have a mind, though, requires more than the brain.	Kanggo duwe pikiran, sanadyan, mbutuhake luwih saka otak.
I learn regardless of who and what you are.	Aku sinau ora preduli sapa lan apa sampeyan.
We will return to this point later.	Kita bakal bali ing titik iki mengko.
I thought the tears would flow down, but it didn’t.	Aku ngira yen eluh bakal mili mudhun, nanging ora.
Let your body be active.	Ayo awak dadi aktif.
But more news can await.	Nanging kabar liyane bisa ngenteni.
I didn’t know what to say to myself.	Aku ora ngerti apa sing arep diomongake marang aku.
Yes, this is about policy.	Ya, iki babagan kebijakan.
He was really good.	Dheweke pancen apikan.
Let us know if you appreciate it.	Ayo ngerti yen sampeyan ngapresiasi.
She had said she wanted to take me down her throat.	Dheweke wis ngandika dheweke wanted kanggo njupuk kula mudhun dheweke tenggorokan .
Unbeknownst to her husband, she eventually disappeared.	Ora ngerti bojone, akhire dheweke ilang.
It was not a pleasant experience.	Dheweke dudu pengalaman sing nyenengake.
I then crossed over and stood next to them.	Aku banjur nyabrang lan ngadeg ing sacedhake wong-wong mau.
However, the defendant continued to stand on the shoulder of the road.	Nanging, terdakwa terus ngadeg ing pundhak dalan.
Better at large.	Luwih apik ing gedhe.
Cook over medium heat until mixture comes to a boil.	Masak ing medium panas nganti dicampur teka menyang godhok.
He has done his best.	Dheweke wis nindakake sing paling apik.
Nothing serious, but he seems to have one problem at a time.	Ora ana sing serius, nanging dheweke katon duwe masalah siji-sijine.
We see her as a great opportunity to be creative.	Kita ndeleng dheweke minangka kesempatan sing apik kanggo kreatif.
They were all running this year.	Kabeh padha mlaku ing taun iki.
About twenty-five.	Kira-kira rong puluh lima.
He had been gone.	Dheweke wis ora ana.
Then he came back to me.	Banjur mbalik marani aku.
It’s just the same for me.	Iku mung padha kanggo kula.
Both are dead.	Loro-lorone mati.
I don’t think anything of it anymore.	Aku ora mikir apa-apa maneh.
We don’t need to pay too much attention to this.	Kita ora perlu menehi perhatian banget babagan iki.
Then you start the engine.	Banjur sampeyan miwiti mesin.
That is also family.	Sing uga kulawarga.
Good customer service is no problem.	Layanan pelanggan apik ora ana masalah.
It generally means they are shit.	Iku umume tegese padha telek.
Unfortunately, other cases have not been investigated in detail.	Sayange, kasus liyane durung diteliti kanthi rinci.
It seems to be an appropriate response.	Iku misale jek dadi respon sing cocog.
At the right moment.	Ing wayahe pas.
The problem does not exist between countries.	Masalah kasebut ora ana ing antarane negara.
Only three days.	Mung telung dina.
I just want to note it as a background.	Aku mung pengin dicathet minangka latar mburi.
No one was forced to participate.	Ora ana sing dipeksa melu.
But he says nothing except just about the animals.	Nanging dheweke ora ngandhani apa-apa kajaba mung babagan kewan.
But it won’t work.	Nanging ora bakal bisa.
Now, it’s an essential product and a must have item.	Saiki, iku produk penting lan kudu duwe barang.
You are responsible.	Sampeyan tanggung jawab.
Twenty participants were evaluated.	Rong puluh peserta dievaluasi.
He nodded to her as he passed.	Dheweke manthuk marang dheweke nalika dheweke liwat.
It feels like the task is unattainable.	Rasane tugas kuwi ora bisa digayuh.
Listening is more than talking.	Ngrungokake luwih akeh tinimbang ngomong.
The masses, however, can.	Massa, Nanging, bisa.
She waited, her breath held.	Dheweke ngenteni, ambegan ditahan.
There are some issues there.	Ana sawetara masalah ing kana.
I kept running.	Aku terus mlayu.
I don’t want people to think I’m inferior.	Aku ora pengin wong nganggep aku kurang.
But not a war.	Nanging ora perang.
But it was not written by the officer.	Nanging ora ditulis dening petugas.
It’s just a feeling of breath.	Iku mung aran ambegan.
Because it’s not true.	Amarga iku ora bener.
Everything is back to normal.	Kabeh wis bali normal.
Yes black people are responsible for a free world.	Ya wong ireng sing tanggung jawab kanggo donya free.
I hate to see the church die.	Aku sengit kanggo ndeleng pasamuwan mati.
He didn’t think clearly.	Dheweke ora mikir kanthi cetha.
It’s not just politics or war.	Iku ora mung politik utawa perang.
That looks.	Sing katon.
We live far away from here.	We manggon adoh saka kene.
Now we consider another case.	Saiki kita nimbang kasus liyane.
So, let me help you.	Dadi, ayo aku nulungi.
I like to take my time.	Aku seneng njupuk wektu.
White is good.	Putih iku apik.
Now run big.	Saiki mbukak amba.
It took on.	Iku njupuk ing.
They didn’t mean anything then, of course, but they were there.	Padha ora ateges apa-apa banjur, mesthi, nanging padha ana.
I didn’t know he would take this hard.	Aku ora ngerti dheweke bakal njupuk iki hard.
The internet works well.	Internet dianggo apik.
But he won’t be able to say anything.	Nanging ora bakal bisa ngomong apa-apa.
I’m glad he really wants to see it.	Aku bungah yen dheweke pancene pengin ndeleng.
Again, this is just the beginning.	Maneh, iki mung wiwitan.
The quality of life needs to be improved.	Kualitas urip kudu ditingkatake.
About that time my mother must have died.	Kira-kira wektu iku ibuku wis mesthine seda.
There are times when you don’t want anything.	Ana wektu nalika sampeyan ora pengin apa-apa.
I have a way of knowing about it like that now.	Aku duwe cara kanggo ngerti babagan kaya ngono saiki.
I looked out the window and this was another girl.	Aku nyawang metu saka jendhela lan iki cah wadon liyane.
This work describes the results of the first step above.	Karya iki nggambarake asil saka langkah pisanan ing ndhuwur.
I lost confidence.	Aku ilang kapercayan.
She averted her thoughts.	Dheweke nyingkirake pikirane.
Who knows, man.	Sapa ngerti, wong.
There are a lot of kids.	Ana akeh bocah.
I was really scared of him.	Aku wedi tenan karo dheweke.
He got the point.	Dheweke entuk titik.
All you want to do is come to my house.	Apa sing arep sampeyan lakoni yaiku teka ing omahku.
She was very warm.	Dheweke anget banget.
Hence the claim.	Mula pratelan kasebut.
More reasonable are the following properties.	Luwih wajar yaiku properti ing ngisor iki.
He made a choice.	Dheweke nggawe pilihan.
You say he killed five people.	Sampeyan ngomong dheweke mateni wong lima.
Wonder how it’s done.	Wonder carane iku rampung.
Looks like he's not cheap.	Katon kaya dheweke ora murah.
Its presence is not perfect.	Anane ora sampurna.
Today, they know less.	Dina iki, dheweke kurang ngerti.
That tells us that all the spectators missed out.	Sing ngandhani yen kabeh penonton ora kejawab.
Especially the guys who work here.	Utamane wong lanang sing kerja ing kene.
They treat us like animals.	Wong-wong nganggep kita kaya kewan.
We need to do this again, he said.	Kita kudu nindakake iki maneh, ujare.
But unfortunately, now we can’t access it from our system.	Nanging sayangé, saiki kita ora bisa ngakses saka sistem kita.
He knows my name.	Dheweke ngerti jenengku.
No wonder she’s so worked up.	Ora wonder dheweke wis dadi makarya munggah.
In addition, our contract was made nine years ago.	Kajaba iku, kontrak kita digawe sangang taun kepungkur.
If you do, this is for you.	Yen sampeyan nindakake, iki kanggo sampeyan.
That is the clear meaning of the language used.	Mekaten tegesipun gamblang saking basa ingkang dipunginakaken.
The more you know.	Sing luwih ngerti.
I don’t know you.	Aku ora ngerti sampeyan.
It’s not personal.	Iku ora pribadi.
The practice stopped.	Praktek kasebut mandheg.
It’s just about her.	Iku mung babagan dheweke.
It therefore leads to increased costs.	Mulane nyebabake mundhake biaya.
This may be just the most important.	Iki bisa uga mung sing paling penting.
Still, that means no significant hits were detected.	Isih, ateges ora ana hit sing signifikan sing dideteksi.
It also doesn’t have to determine how we treat others.	Uga ora kudu nemtokake cara kita nambani wong liya.
I was not there when it happened.	Aku ora ana nalika kedadeyan kasebut.
He can be anything.	Dheweke bisa dadi apa wae.
They kept looking but did not find him.	Wong-wong mau terus nggolèki nanging ora ketemu.
And you’re not in bed, you’re here.	Lan sampeyan ora ana ing amben, sampeyan kene.
Pull on.	Narik ing.
For free.	Kanggo gratis.
Unfortunately, the trade off can rarely be worth it.	Sayange, trade off bisa arang worth iku.
I decided to try that approach.	Aku mutusake kanggo nyoba pendekatan kasebut.
So I have used the following code.	Dadi aku wis nggunakake kode ing ngisor iki.
Maybe not a mix, but a song.	Mungkin ora campuran, nanging lagu.
We have to escape in the water.	Kita kudu uwal ing banyu.
I looked at him.	Aku mandeng marang dheweke.
Young people have less opportunity to learn how to make decisions.	Wong enom wis kurang kesempatan kanggo sinau carane nggawe keputusan.
I called for her for a while.	Aku nelpon kanggo dheweke kanggo sawetara wektu.
However, the bottom falls out.	Nanging, ngisor tiba metu.
Sure, we never want to see it.	Manawa, kita ora tau arep ndeleng.
And we need a third person.	Lan kita butuh wong katelu.
His father refused.	Bapake ora gelem.
He didn’t want to hear the outside world.	Dheweke ora pengin krungu donya njaba.
But that’s the explanation.	Nanging kuwi panjelasan.
He had to agree with her.	Dheweke kudu setuju karo dheweke.
You are going to be there.	Kowe arep nang kono.
Good with kids.	Apik karo bocah-bocah.
Be prepared to ask difficult questions.	Siapke kanggo takon pitakonan angel.
Of course there are stars and then there are stars.	Mesthi ana lintang banjur ana lintang.
No one saw him for several weeks.	Ora ana sing ndeleng dheweke nganti pirang-pirang minggu.
Okay, don’t wait.	Oke, aja nganti.
He thought that he would escape.	Dheweke mikir yen dheweke bakal lolos.
So continue.	Dadi terus.
I have a problem with a certain section in my code.	Aku duwe masalah karo bagean tartamtu ing kode sandi.
The reason is not important.	Alasane ora penting.
I know him, he knows me.	Aku ngerti dheweke, dheweke ngerti aku.
He knows better.	Dheweke luwih ngerti.
You have to provide rules and structure.	Sampeyan kudu menehi aturan lan struktur.
Your problem is my problem.	Masalahmu masalahku.
Once there is a new message, feed it to the client.	Sawise ana pesen anyar, feed menyang klien.
To see how he is.	Kanggo ndeleng kepiye dheweke.
The king then began to speak.	Sang Prabu banjur wiwit ngandika.
We will be back.	Kita bakal bali.
And when it does it’s of terrible quality.	Lan nalika nindakake iku kualitas elek.
I stay away from it.	Aku tetep adoh saka iku.
We will only discuss parameters that can affect performance.	Kita mung bakal ngrembug paramèter sing bisa mengaruhi kinerja.
There are a number of possible reasons for this.	Ana sawetara alasan sing bisa ditindakake.
They look like people.	Padha katon kaya wong.
But no one died at home.	Nanging ora ana sing mati ing ngarep.
It’s really unique one of a kind.	Iku unik tenan siji saka jenis.
You can’t ask my father directly.	Sampeyan ora bisa takon langsung marang bapakku.
He was pulled back to the ground.	Dheweke ditarik bali menyang lemah.
We consider each of these in turn.	We nimbang saben iki ing siji.
Keep things as simple as possible.	Njaga samubarang prasaja sabisa.
So, it hurts a lot.	Dadi, lara banget.
Seeing some people get a step into the good.	Ndeleng sawetara wong njaluk langkah menyang sing apik.
But these efforts were not enough.	Nanging iki efforts padha ora cukup.
There was no place to go.	Ora ana panggonan kanggo pindhah.
It was her secret.	Iku rahasia dheweke.
He is not easy to find.	Dheweke ora gampang ditemokake.
My point of view is my point of view.	Pandanganku minangka pandanganku.
Unfortunately, he was unable to do so.	Sayange, dheweke ora bisa nglakoni.
This whole trip has been for nothing.	Iki kabeh trip wis kanggo apa-apa.
He hoped it wasn’t too late.	Dheweke ngarep-arep yen durung kasep.
He didn't want to be ignored.	Dheweke ora pengin nggatekake.
He knew exactly what he was doing to me.	Dheweke ngerti persis apa sing ditindakake marang aku.
I can’t say who they are.	Aku ora bisa ngomong sapa wong-wong mau.
The sound is very detailed and complete.	Swara banget rinci lan lengkap.
I watched my mother and the audience.	Aku nonton ibu lan penonton.
I can’t believe it all.	Aku ora bisa percaya kabeh.
And it’s his choice.	Lan iku pilihane.
The results for the other two companies were similar.	Asil kanggo loro perusahaan liyane padha.
No war, no war.	Ora ana perang, ora ana perang.
Life and death.	Urip lan pati.
The way to stop this is as follows.	Cara kanggo mungkasi iki kaya ing ngisor iki.
I think this is a good point.	Aku iki titik apik.
His father would be tired.	Bapake bakal kesel.
You have to look to appreciate this.	Sampeyan kudu ndeleng kanggo ngormati iki.
I have grown comfortable with it.	Aku wis thukul nyaman karo.
The legs feel amazing.	Sikil krasa endah.
I want to be here for them.	Aku pengin kene kanggo wong-wong mau.
This is one of the unplanned outcomes.	Iki minangka salah sawijining asil sing ora direncanakake.
She smiled and took his hand.	Dheweke mesem lan njupuk tangane.
Not everyone has the right to be in the army.	Saben uwong ora nduwèni hak dadi tentara.
I got it now !.	Aku entuk saiki!.
The bottom cell has a background view and a selected background view.	Sèl ngisor nduweni tampilan latar mburi lan tampilan latar mburi sing dipilih.
Only we don’t know who they are.	Mung kita ora ngerti sapa wong-wong mau.
As expected.	Kaya sing dikarepake.
Some remain in critical condition.	Sawetara tetep ing kondisi kritis.
Such a situation does not happen in our lives.	Kahanan kaya mengkono mau ora kedadeyan ing urip kita.
Thus, we can assume a particular form from the beginning.	Mangkono, kita bisa nganggep wangun tartamtu saka wiwitan.
Other guys are collected below.	Wong lanang liyane sing diklumpukake ing ngisor iki.
The man then followed the others, and so on.	Wong kuwi banjur mèlu wong liya, lan liya-liyané.
I need time to figure this out for myself.	Aku butuh wektu kanggo ngerteni iki kanggo aku.
We know we also have a great team.	Kita ngerti kita uga duwe tim sing apik.
We have come to get instant access to the information to be provided.	Kita wis teka kanggo njupuk akses cepet kanggo informasi kanggo diwenehake.
Just ask.	Takon wae.
It’s kind of a vision or something.	Iku jenis sesanti utawa soko.
I also can’t miss it.	Aku uga ora bisa kantun.
We just didn’t win.	Kita mung ora menang.
Your feedback is important.	Umpan balik sampeyan penting.
He didn’t call back.	Dheweke ora nelpon maneh.
I needed to know what he was doing and brought it to the table.	Aku kudu ngerti apa sing ditindakake lan digawa menyang meja.
We will eat what we want.	Kita bakal mangan apa sing dikarepake.
I'm your mother.	Aku ibumu.
Or position but not speed.	Utawa posisi nanging ora kacepetan.
This is the first long wait.	Iki minangka ngenteni suwene pisanan.
He had struck the fire out of her, and was shocked.	Dheweke wis disabetake geni metu saka dheweke, lan kaget.
He will take you if you stay by his side.	Dheweke bakal njupuk sampeyan yen sampeyan tetep ing sisih dheweke.
We spent the week there and felt at home right away.	We ngginakaken minggu ana lan felt ing ngarep langsung.
They may not have the time, they may forget.	Bisa uga ora duwe wektu, dheweke bisa uga lali.
It will do.	Iku bakal nglakoni.
Not that he expected her.	Ora dheweke ngarepake dheweke.
Play again before surgery for her.	Muter maneh sadurunge operasi kanggo dheweke.
They feel healthy and happy, they tell me, everywhere.	Padha aran sehat lan seneng, padha ngomong kula, nang endi wae.
We’re having a tough season.	Kita lagi ngalami musim sing angel.
But before money has to come into politics.	Nanging sadurunge dhuwit kudu teka menyang politik.
I enjoy reading a lot of the action.	Aku seneng maca akeh tumindak.
With her.	Bareng dheweke.
It’s not a point, but a goal.	Iku dudu poin, nanging gol.
Then it fell.	Banjur tiba.
He has seven books published.	Dheweke duwe pitung buku sing diterbitake.
When we said it we meant it.	Nalika kita ngandika iku kita temenan iku.
I don’t see it.	Aku ora weruh.
All authors contributed to the interpretation of the results and the discussion.	Kabeh penulis nyumbang kanggo interpretasi asil lan diskusi.
Please, just relax.	Mangga, santai wae.
Just the right timing.	Cukup wektu sing tepat.
And it kind of takes for it.	Lan jenis njupuk kanggo iku.
We present the details of each method.	Kita nampilake rincian saben metode.
It’s a high order.	Iku urutan dhuwur.
If our guys go wild.	Yen wong lanang kita dadi liar.
This does not often happen.	Iki ora asring kedadeyan.
It needs to be tested to make sure.	Iku kudu dites kanggo mesthekake.
I don’t know how he did it.	Aku ora ngerti carane dheweke nindakake.
He never failed to surprise me.	Dheweke ora tau gagal gawe kagetku.
It’s a pretty bad system, generally.	Iku sistem sing cukup ala, umume.
We were lucky.	Kita padha begja.
I hate to be around her.	Aku sengit kanggo ngubengi dheweke.
Far from it, actually.	Adoh saka iku, bener.
Initial and final results were analyzed.	Asil awal lan pungkasan dianalisis.
What is less clear is how many and how thin these features are.	Kurang jelas yaiku sepira akeh lan sepira tipis fitur kasebut.
It’s over and done with.	Iku liwat lan rampung karo.
A second, third argument.	A liyane, argumen katelu.
But it’s still cool inside.	Nanging isih kelangan ing njero.
But nothing can be done about it.	Nanging ora ana sing bisa ditindakake.
She will tell you that she feels positive about the experience.	Dheweke bakal ngandhani yen dheweke rumangsa positif babagan pengalamane.
I asked him what he was doing.	Aku takon apa dheweke nindakake.
Nor is it my act.	Uga ora tumindakku.
Party system added.	Sistem partai ditambahake.
I ate well.	Aku mangan apik.
I wish your family well.	Mugo-mugo keluargamu slamet.
Maybe this is the last day he becomes a real client.	Mungkin iki dina pungkasane dheweke dadi klien nyata.
I strongly recommend not to use it.	Aku banget menehi saran supaya ora nggunakake.
The decision should have been easy.	Keputusane kudune gampang.
The same lies.	Goroh padha.
I made friends who remained friends for many years.	Aku nggawe kanca sing tetep dadi kanca nganti pirang-pirang taun.
They escaped with murder.	Padha lolos karo pembunuhan.
It was a little laugh.	Iku ngguyu sethitik.
The series is my favorite because the books are long.	Seri sing paling disenengi amarga buku-buku kasebut dawa.
We have the worst food scene here.	Kita duwe pemandangan panganan sing paling awon ing kene.
Let them choose our soil, and be prepared.	Ayo padha milih lemah kita, lan disiapake.
You can take it on the road.	Sampeyan bisa njupuk ing dalan.
I don’t know why, but it can be.	Aku ora ngerti apa, nanging bisa.
For a long time.	Kanggo dangu.
No muni.	Ora muni.
He was nothing.	Dheweke ora apa-apa.
No one took a cat.	Ora ana sing njupuk kucing.
The pain itself couldn’t be better.	Nyeri dhewe ora bisa luwih apik.
It’s just the type of player she is.	Iku mung jinis pemain dheweke.
We don’t make a lot of money, and never have.	Kita ora nggawe akeh dhuwit, lan ora tau duwe.
I mean this time.	Maksudku wektu iki.
This is a very technical matter.	Iki prakara teknis banget.
Data are shown as averages for two independent measurements.	Data ditampilake minangka rata-rata kanggo rong pangukuran independen.
And one more.	Lan siji maneh.
He remained a member throughout his working life.	Dheweke tetep dadi anggota sajrone urip kerja.
If not, proceed.	Yen ora, nerusake.
The idea that no one knew that he belonged to her.	Gagasan manawa ora ana sing ngerti yen dheweke dadi duweke.
Perhaps it happened directly to him.	Mbok menawa kedadeyan kasebut langsung marang dheweke.
This is your goal every year.	Iki minangka tujuan sampeyan saben taun.
Within reasonable limits and in a reasonable way.	Ing watesan sing cukup lan kanthi cara sing cukup.
She had a child when she was nine years old.	Dheweke duwe anak nalika umur sangang.
Oh wait.	Oh ngenteni.
To bank it.	Kanggo bank iku.
I don’t like that word.	Aku ora seneng tembung kuwi.
Now he hates it with passion.	Saiki dheweke sengit karo semangat.
I love books.	Aku seneng buku.
Really?	Bener ta?.
Every job has something, and you’ll solve it when it comes.	Saben proyek duwe apa-apa, lan sampeyan bakal ngatasi nalika teka.
I ran a background check on him.	Aku mlayu mriksa latar mburi ing wong.
A loved one who passed away like that.	Wong sing ditresnani sing liwati kaya ngono.
Much they can say about logic.	Kathah padha bisa ngandika bab logika.
This is a significant effect.	Iki minangka efek sing signifikan.
This is, as his mother said, a bad area.	Iki, kaya sing dikandhakake ibune, wilayah sing ala.
The boys have long been gone.	Sing lanang wis suwe ora ana.
With my body, no.	Karo awakku, ora.
First, we can keep in touch over the phone.	Kaping pisanan, kita bisa tetep kontak liwat telpon.
The color of the solution is yellow.	Werna solusi kasebut kuning.
I tell you, we are in good condition.	Aku pitutur marang kowe, kita ing kondisi apik.
This can be achieved through item development.	Iki bisa dipikolehi liwat pangembangan item.
No purchase is necessary to enter or win.	Ora tuku perlu kanggo ngetik utawa menang.
Every night is more special.	Saben wengi luwih istimewa.
More people need to get involved.	Luwih akeh wong kudu melu.
It returned every ten to fifteen minutes.	Iku bali saben sepuluh kanggo limalas menit.
Start reading what you have prepared.	Mulai maca apa sing wis disiapake.
And you will see everything that happens.	Lan sampeyan bakal weruh kabeh sing kedadeyan.
This is a great game in itself.	Iki game gedhe ing dhewe.
I knew he would be his son.	Aku ngerti bakal dadi putrane.
I find that really interesting.	Aku golek sing tenan menarik.
When you are young, you can move into a house every year or two.	Nalika isih enom, sampeyan bisa pindhah menyang omah saben utawa rong taun.
You will hate me.	Sampeyan bakal sengit kula.
So we know when it is.	Dadi kita ngerti nalika iku.
And if you still don’t want to read it, we’re here to help.	Lan yen sampeyan isih ora pengin maca, kita kene kanggo mbantu.
Something is missing.	Ana sing ilang.
I have some work to share.	Aku duwe sawetara karya kanggo nuduhake.
But he will return.	Nanging dheweke bakal bali.
He even called her once, but she didn’t answer.	Dheweke malah nelpon dheweke sepisan, nanging dheweke ora mangsuli.
At least no one thinks clearly.	Paling ora ana siji sing mikir kanthi cetha.
That many will not taste anything.	Sing akeh ora bakal ngrasakake apa-apa.
I don’t even know what to call you.	Aku malah ora ngerti arep nelpon sampeyan apa.
She was sure she heard it.	Dheweke yakin dheweke krungu.
You should never do it again.	Sampeyan kudu ora nindakake maneh.
But it’s nice to have an end story.	Nanging iku apik kanggo duwe crita mburi.
This may take some time.	Iki bisa uga butuh sawetara wektu.
He needs to figure out what to do now.	Dheweke kudu ngerteni apa sing kudu ditindakake saiki.
Speech is a physical action.	Wicara minangka tumindak fisik.
So that was clearly part of my problem.	Dadi sing jelas dadi bagian saka masalahku.
But then there was the reason.	Nanging banjur ana alesan.
The vehicle was unaffected.	Kendaraan ora ana pengaruhe.
Now it works without any problems.	Saiki kerjane tanpa masalah.
Religion is a tool of political control.	Agama minangka alat kontrol politik.
No, please, sit here.	Ora, mangga, lungguh kene.
There is reason to believe.	Ana alesan kanggo pracaya.
If you win the direction is how you want it.	Yen sampeyan menang arah kepiye sampeyan pengin.
Change the baby.	Ngganti bayi.
There is a problem with this though.	Ana masalah karo iki sanadyan.
If you do, you will see a relationship.	Yen sampeyan nindakake, sampeyan bakal weruh hubungan.
So much so.	Dadi banget.
Remove and cool until comfortable to handle.	Copot lan kelangan nganti nyaman kanggo ditangani.
Think about the gift of time.	Mikir babagan hadiah wektu.
Until that day.	Nganti dina iku.
His attendance at the event was slow.	Kehadirane ing acara kasebut dadi alon.
I will explain to you the essential elements of crime later.	Aku bakal nerangake kanggo sampeyan unsur penting saka angkara mengko.
The report requires a real balance between public and private interests.	Laporan kasebut mbutuhake keseimbangan nyata antarane kepentingan umum lan pribadi.
It works for me.	Iku bisa kanggo kula.
Ultimately what we do is the result of that.	Pungkasane apa sing kita lakoni yaiku asil saka iku.
So it remains to address the last term.	Dadi tetep kanggo ngatasi istilah pungkasan.
Felt thus compelled to lead a double life.	Felt mangkono dipeksa kanggo mimpin urip pindho.
I fear for your health, even for your life.	Aku wedi kanggo kesehatan sampeyan, malah kanggo urip sampeyan.
And sometimes the differences are just good.	Lan kadhangkala beda mung apik.
She got up and pushed me into the living room.	Dheweke tangi lan nyurung aku menyang ruang tamu.
But he had to be told.	Nanging dheweke kudu dikandhani.
In fact, the people at the top generally do whatever they want.	Kasunyatane, wong sing ana ing ndhuwur umume nindakake apa wae sing dikarepake.
So he turned the screen to the right for me to see.	Dadi dheweke nguripake layar nengen kanggo aku ndeleng.
In fact, this is one of the most common home insurance claims.	Nyatane, iki minangka salah sawijining klaim asuransi omah sing paling umum.
She and my husband went to school together.	Dheweke lan bojoku mangkat sekolah bareng.
You can see this in the picture.	Sampeyan bisa ndeleng iki ing gambar.
But it’s not enough to be positive.	Nanging ora cukup dadi positif.
So, up with that.	Dadi, munggah karo.
But you need some support.	Nanging sampeyan butuh sawetara dhukungan.
I love women so much to never even go there.	Aku tresna wanita banget kanggo tau malah menyang kono.
I want my father.	Aku pengin bapakku.
Give yourself some time to sort this out and decide.	Menehi sawetara wektu kanggo ngurutake iki lan mutusake.
Let me try and meet him tomorrow.	Ayo kula nyoba lan ketemu wong sesuk.
Her husband may not be there to help her.	Bojone bisa uga ora ana kanggo mbantu dheweke.
It was a great time, a great event and a great experience.	Iku wektu sing apik, acara sing apik lan pengalaman sing apik.
This problem requires separate treatment.	Masalah iki mbutuhake perawatan sing kapisah.
You’ve all read about what happened a week ago.	Sampeyan kabeh wis maca babagan kedadeyan seminggu kepungkur.
He says that women should be like men and children.	Dheweke ujar manawa wanita kudu kaya lanang lan bocah-bocah.
He thinks of his brother.	Dheweke mikirake sedulure.
In most places, there isn’t.	Ing umume panggonan, ora ana.
It will not be so.	Ora bakal mangkono.
In a way it falls apart.	Ing cara iku tiba loro.
He was really a good guy.	Dheweke pancen wong apik.
Well, it’s been hours of not seeing the sign.	Nah, wis jam ora weruh tandha.
I heard from everyone over the weekend.	Aku krungu saka kabeh wong ing akhir minggu.
You are special.	Sampeyan istimewa.
He sat at his desk, trying to figure out the next step.	Dheweke lungguh ing mejane, nyoba ngerteni langkah sabanjure.
Avoid that and she’s fine.	Nyingkiri sing lan dheweke apik.
Friends, family, and loved ones.	Kanca, kulawarga, lan wong sing ditresnani.
The instructions are very clear.	Instruksi kasebut cetha banget.
His move was rejected.	Gerakane ditolak.
And he was right.	Lan dheweke bener.
Go through the front door and take a sharp right.	Pindhah liwat lawang ngarep lan njupuk tengen cetha.
The side.	Sisihna.
Well, let’s make you comfortable.	Nah, ayo nggawe sampeyan nyaman.
We got a huge response.	We tak respon ageng.
And this became a pattern from there.	Lan iki dadi pola saka ing kono.
No email, no text.	Ora email, ora teks.
The public will remember the repeated images.	Umum bakal ngelingi gambar sing diulang.
The two of them were in the room that night.	Wong loro mau bengi ana ing kamar.
He had been worried about something like this happening for years.	Dheweke wis kuwatir babagan kedadeyan kaya iki nganti pirang-pirang taun.
I wonder if you would mind if we were going to sleep now.	Aku wonder yen sampeyan bakal keberatan yen kita arep turu saiki.
They formed several small groups.	Dheweke nggawe sawetara klompok cilik.
I’m just so proud of her and the other guys.	Aku mung bangga banget karo dheweke lan wong lanang liyane.
However, they did not.	Nanging, padha ora.
He couldn't let go.	Dheweke ora bisa ngeculake.
Her way with perfect words.	Cara dheweke kanthi tembung sing sampurna.
Show him exactly what to do.	Nuduhake dheweke persis apa sing kudu ditindakake.
This court disagreed.	Pengadilan iki ora setuju.
She decided she had to.	Dheweke mutusake yen dheweke kudu.
But he has a reason for being unusual.	Nanging dheweke duwe alasan kanggo ora biasa.
Looking for a lot, but still not working as expected.	Nggoleki akeh, nanging isih ora bisa kaya sing dikarepake.
They lived together for ten years.	Padha manggon bebarengan kanggo sepuluh taun.
I’ve been terrible about it really.	Aku wis elek babagan tenan.
Each one offers slightly different features.	Saben siji nawakake fitur sing rada beda.
To run a state, to run various processes.	Kanggo mbukak negara, kanggo mbukak macem-macem proses.
However, the experience only lives on your phone.	Nanging, pengalaman kasebut mung urip ing ponsel sampeyan.
Recommendation for anyone and good value.	Rekomendasi kanggo sapa wae lan regane apik.
He hates himself more than he hates the other hand.	Dheweke sengit marang awake dhewe tinimbang dheweke sengit marang tangan liyane.
Then yes, yes yes.	Banjur ya, ya iya.
I have not discussed this method for two reasons.	Aku wis ora ngrembug cara iki kanggo rong alasan.
No one said anything.	Ora ana sing ngomong.
Think about the opportunity.	Mikir babagan kesempatan kasebut.
I started walking in that direction.	Aku wiwit mlaku menyang arah kasebut.
No need to worry when your stomach is empty.	Ora perlu kuwatir nalika weteng kosong.
My male customers often do, you know.	Pelanggan lanangku asring nindakake, sampeyan ngerti.
Unfortunately they have a hundred other needs.	Sayange padha duwe satus kabutuhan liyane.
We put ourselves in this situation.	Kita sijine dhéwé ing kahanan iki.
The general process is as follows.	Proses umum kaya ing ngisor iki.
A relatively good breakfast in the morning.	Sarapan sing relatif apik ing wayah esuk.
You choose to put him in the air.	Sampeyan milih kanggo nyelehake dheweke ing udhara.
He couldn’t take care of anyone else.	Dheweke ora bisa ngurus wong liya.
And they have a very good reason to do so.	Lan padha duwe alasan apik banget kanggo nindakake.
He was looking for me.	Dheweke nggoleki aku.
For me, the players are more important.	Kanggoku, para pemain luwih penting.
And you have to give it hope.	Lan sampeyan kudu menehi pangarep-arep.
Just getting started.	Mung miwiti.
Other answers are more interesting and less clear.	Jawaban liyane luwih menarik lan kurang jelas.
It’s like life is empty.	Kayane urip iki kosong.
There is a lot to do now.	Ana akeh sing kudu ditindakake saiki.
No more no less.	Ora luwih ora kurang.
I love what this room means.	Aku seneng apa tegese kamar iki.
Five women, and three men.	Lima wong wadon, lan telu lanang.
This girl is on the corner of something.	Iki cah wadon ing pojok soko.
I’ve never seen it so complete.	Aku wis tau ndeleng dadi lengkap.
Yes, this was one of my early programs.	Ya, iki minangka salah sawijining program awalku.
One five thousand feet.	Siji limang ewu kaki.
I liked what he showed me because as parents, we are also human.	Aku seneng karo apa sing dituduhake dheweke amarga minangka wong tuwa, kita uga manungsa.
The thing to do with him, is.	Bab sing bakal ditindakake karo dheweke, yaiku.
I just can’t go on.	Aku mung ora bisa pindhah menyang.
You are worried about the car.	Sampeyan kuwatir babagan mobil.
It’s a little different than that.	Iku rada beda saka iku.
But the reality is slightly different.	Nanging kasunyatane rada beda.
He approached his family.	Dheweke nyedhaki kulawarga.
Man has a purpose.	Manungsa nduweni tujuane.
The space feels very small, the air is very thin.	Spasi krasa cilik banget, hawane tipis banget.
I don’t, he said.	Aku ora, ngandika.
But check out this guy.	Nanging priksa wong iki.
I am not commenting on my own actions.	Aku ora menehi komentar babagan tumindakku dhewe.
Everyone works differently.	Saben uwong makarya kanthi beda.
I knew this was going to be very bad.	Aku ngerti iki bakal dadi ala banget.
I was surprised that my son did not show resistance.	Aku kaget yen anakku ora nuduhake perlawanan.
The higher the score the better.	Skor sing luwih dhuwur luwih apik.
Later those who fight for money and power will come.	Mengko wong-wong sing berjuang kanggo dhuwit lan kekuwatan bakal teka.
Together they stood.	Bareng padha ngadeg.
Well, we’ll ask around.	Inggih, kita bakal takon watara.
You will not graduate.	Sampeyan ora bakal lulus.
By this rule, I did not fail.	Miturut aturan iki, aku ora gagal.
And that is perhaps the modern problem.	Lan sing mbok menawa masalah modern.
The government is not the only way to give.	Pamrentah ora mung siji-sijine cara kanggo menehi.
Free up your time.	Mbebasake wektu sampeyan.
You can experience this for yourself while walking down the street.	Sampeyan bisa ngalami iki dhewe nalika lumaku ing dalan.
I wanted to touch her and get closer to her.	Aku pengin ndemek dheweke lan nyedhaki dheweke.
Language is language.	Basa iku basa.
I don’t care where he goes.	Aku ora peduli menyang ngendi dheweke lunga.
Then no.	Banjur ora.
But it’s not safe enough.	Nanging ora cukup aman.
But no one is against them.	Nanging ora ana sing nglawan wong-wong mau.
The frequency is therefore not uncommon.	Frekuensi mulane ora arang banget.
But at the time, it seemed like a shot worth taking.	Nanging ing wektu iku, iku ketoke kaya dijupuk worth njupuk.
I began to get nervous.	Aku wiwit gugup.
You now appreciate a variety of things in life.	Sampeyan saiki ngormati macem-macem perkara ing urip.
Immediately pull back.	Langsung tarik maneh.
Respect each other’s feelings.	Saling ngormati perasaane.
So, let’s go through this.	Dadi, ayo padha ngliwati iki.
It's true.	Iku bener.
But it can’t cause trouble.	Nanging ora bisa nyebabake alangan.
And, in our opinion, he is absolutely right.	Lan, miturut pendapat kita, dheweke pancen bener.
At least, it’s done.	Paling ora, wis rampung.
It’s easy enough to understand what danger means.	Iku cukup gampang kanggo ngerti sing tegese bebaya.
Like anyone who can wrap their head around it.	Kaya sapa wae sing bisa ngubengi sirahe.
Of course there is a safe place for people to learn.	Mesthi ana papan sing aman kanggo wong sinau.
Maybe he was the most missed.	Mungkin dheweke paling ora kejawab.
But it really happened.	Nanging pancen kedadeyan kasebut.
Ability to return to work and more.	Kemampuan kanggo bali kerja lan liya-liyane.
Some are completely open at the top.	Sawetara wis rampung mbukak ing ndhuwur.
Time is the biggest challenge, it will never be enough.	Wektu minangka tantangan paling gedhe, ora bakal cukup.
That's a baby.	Sing bayi.
Add some ground coffee to your coffee can.	Tambah sawetara kopi sing digiling ing kaleng kopi sampeyan.
Finally done.	Akhire rampung.
I haven’t talked to my wife yet.	Aku durung ngomong karo bojoku.
Lucky has survived.	Bejo wis slamet.
Start taking steps toward your goal.	Mulai njupuk langkah menyang goal sampeyan.
Have to go back.	Kudu bali.
None of this relationship gives me the story I need to tell.	Ora ana hubungan iki sing menehi crita sing kudu dakcritakake.
I’m a heavy phone user in my opinion.	Aku pangguna telpon abot ing mratelakake panemume.
In my ears it now sounds far, far better.	Ing kupingku saiki muni adoh, luwih apik.
Light brown skin.	Kulit coklat entheng.
She hated the way she did it.	Dheweke sengit cara dheweke nindakake iku.
Wants to say.	Kepengin ngomong.
I wrote three of our names.	Aku nulis telung jeneng kita.
I know it’s true.	Aku ngerti iku bener.
I’ve done it at different times.	Aku wis rampung ing wektu sing beda-beda.
Only based from other countries.	Mung adhedhasar saka negara liyane.
I have to be busy.	Aku kudu sibuk.
To not, you know, can.	Kanggo ora, sampeyan ngerti, bisa.
It does not require the same result in this case.	Ora mbutuhake asil sing padha ing kasus iki.
I don’t know why.	Aku ora ngerti apa sebabe.
I'm in college.	Aku kuliah.
I want to get through this pain and move on.	Aku pengin njaluk liwat lara iki lan nerusake.
There is no problem with land property rights.	Ora ana masalah karo hak properti tanah.
So he came to the hospital.	Mula dheweke teka menyang rumah sakit.
The connection is not in the stock animal.	Sambungan ora ana ing kewan saham.
There isn’t a single one.	Ora ana siji-sijine.
Just a small thing.	Mung perkara cilik.
The art business is unfair.	Bisnis seni ora adil.
He will come quickly and everything will move forward.	Dheweke bakal teka kanthi cepet lan kabeh bakal maju.
You never really know, it seems to me.	Sampeyan tau tenan ngerti, misale jek kanggo kula.
Consequences of failure.	Akibat saka kegagalan.
You talk to management.	Sampeyan ngomong karo manajemen.
But not everyone does.	Nanging ora saben wong nindakake.
But this woman would never know.	Nanging wong wadon iki ora bakal ngerti.
I went there and said, ‘you have to go to the hospital’.	Aku menyang kana lan ujar, 'sampeyan kudu menyang rumah sakit'.
I read more.	Aku maca liyane.
There are basically two ways to do this.	Sejatine ana rong cara kanggo nindakake iki.
We play average today and we will learn from it.	Kita main rata-rata dina iki lan kita bakal sinau saka iku.
And put this on, he said.	Lan sijine iki, dheweke ngandika.
I had to work and suffer from unpleasant pain.	Aku kudu kerja lan nandhang lara sing ora nyenengake.
Given biological material.	Diwenehi materi biologi.
Don't force anything.	Aja meksa apa-apa.
Some might want to catch him.	Sawetara bisa uga pengin nyekel dheweke.
One is a woman.	Salah sijine wong wadon.
When the body was found he was next to it.	Nalika mayat ditemokake dheweke ana ing sandhinge.
By doing so, you can advance the community.	Kanthi mengkono, sampeyan bisa maju masyarakat.
I want to go to work.	Aku arep mangkat kerja.
Things in life get complicated.	Perkara ing urip dadi rumit.
Let’s make history.	Ayo nggawe sejarah.
I'm waiting for your letter.	Aku ngenteni layangmu.
They are in the market to make money.	Padha ing pasar kanggo nggawe dhuwit.
Keep the camera on unless there is a reason to move it.	Tansah kamera kasebut kajaba ana alesan kanggo mindhah.
And every step looks like a weight on his chest.	Lan saben langkah katon kaya bobot ing dhadhane.
Maybe tomorrow you’ll be gone.	Mungkin sesuk kowe wis ora ana maneh.
Sometimes, this is what he needs.	Kadhangkala, iki sing dheweke butuhake.
Example of super long text.	Tuladha teks super dawa.
I will never listen to it again.	Aku ora bakal ngrungokake maneh.
He will pay for this.	Dheweke bakal mbayar iki.
This makes the dog more likely to do these bad things again.	Iki ndadekake asu luwih cenderung nindakake tumindak ala kasebut maneh.
The current policy is made by common sense.	Kabijakan saiki digawe dening rasa umum.
I went to high school with that girl, knowing her since.	Aku sekolah SMA karo cah wadon sing, kenal dheweke wiwit.
She had no other symptoms.	Dheweke ora duwe gejala liyane.
I like to have people think outside the box.	Aku seneng duwe wong mikir ing njaba kothak.
Before the fight, they wanted to talk.	Sadurungé gelut, wong-wong mau arep ngomong.
Lha yo ngono lho.	Lha yo ngono lho.
And it’s usually too late for them.	Lan biasane kasep kanggo wong-wong mau.
I never saw him.	Aku ora tau weruh dheweke.
This problem is not gone.	Masalah iki ora ilang.
The instructions remain correct.	Pituduhe tetep bener.
Returning is very easy though !.	Bali gampang banget sanadyan!.
Once done, a new object of that type is created.	Sawise rampung, obyek anyar saka jinis kasebut digawe.
It’s been a long time coming.	Kedadeyane wis suwe.
Where we are, this place, it is wrong.	Ing ngendi kita, panggonan iki, iku salah.
Indeed, in some ways it is life itself.	Pancen, ing sawetara cara iku urip dhewe.
But he wouldn’t come here to take the piece.	Nanging dheweke ora bakal teka ing kene kanggo njupuk potongan kasebut.
Yes it is time for children.	Ya wis wayahe bocah-bocah.
Not like that for me.	Ora kaya ngono kanggo aku.
And he left.	Lan dheweke lunga.
Not that this is definitely good news.	Ora sing iki mesthi warta apik.
The different steps are detailed in the text.	Langkah-langkah sing beda-beda rinci ing teks.
The teacher didn't say anything.	Bu guru ora ngomong apa-apa.
This class will be called from many activities.	Kelas iki bakal diarani saka akeh kegiatan.
That’s what I’m thinking now.	Sing dipikirake saiki.
It’s a rapid technological leap.	Iku lompatan teknologi cepet.
Musike ala.	Musike ala.
And this is also familiar.	Lan iki uga akrab.
I even posted pictures.	Aku malah ngirim gambar.
She hopes the feeling will go away.	Dheweke ngarep-arep rasane bakal ilang.
Only half the space.	Mung setengah papan.
The images are representative of four independent experiments.	Gambar kasebut minangka wakil saka papat eksperimen independen.
It’s the definition of a tour.	Iku definisi tur.
I can spend quality time.	Aku bisa nglampahi wektu kualitas.
There is no question about this.	Ora ana pitakonan babagan iki.
Not literally, anyway.	Ora secara harfiah, tho.
He had no hope he would feel like this to anyone again.	Dheweke wis ora ngarep-arep bakal ngrasa kaya iki marang sapa wae maneh.
We will proceed according to the plan below.	Kita bakal nerusake miturut rencana ing ngisor iki.
Not every time.	Boten saben wektu.
He will do difficult things.	Dheweke bakal nindakake perkara sing angel.
Now it goes first.	Saiki dadi luwih dhisik.
A couple of his friends managed to get her released.	A saperangan saka kanca-kanca kasil kanggo njaluk dheweke dirilis.
And he likes women.	Lan dheweke seneng karo wanita.
All of these trials have proven their worth.	Kabeh uji coba kasebut wis mbuktekake regane.
Let's work together.	Ayo digarap bareng-bareng.
No sleep for you.	Ora turu kanggo sampeyan.
You should too.	Sampeyan uga kudu.
She will be a mother one day.	Dheweke bakal dadi ibu ing sawijining dina.
Others have also noticed him now.	Wong liya uga wis nggatekake dheweke saiki.
I found myself on the road.	Aku dhewe ing dalan.
Now we have to fight.	Saiki kudu perang.
His speech went well.	Wicarane lumaku kanthi apik.
There are very few people here.	Ana sawetara banget wong kene.
This time made me believe in magic.	Wektu iki nggawe aku percaya karo sihir.
We all benefit from this new system.	Kabeh kita entuk manfaat saka sistem anyar iki.
Other sources are less specific.	Sumber liyane kurang spesifik.
However, those of us who are here may be of benefit.	Nanging, kita sing ana ing kene bisa uga ana gunane.
I left where it was.	Aku ninggalake ngendi iku.
Feel free to post comments and share with the network.	Bebas bae kanggo ngirim komentar lan bareng karo jaringan.
Someone is talking about the sign on your back.	Ana sing ngomong babagan tandha ing mburi sampeyan.
Anyway, now it’s too late.	Oalah, saiki wis telat.
I love how you support for a good cause.	Aku seneng carane sampeyan ndhukung kanggo tujuan sing apik.
I believe he did just that.	Aku pracaya kang nindakake mung sing.
I lost the game.	Aku kalah game.
Not that this girl needs to cover.	Ora sing cah wadon iki perlu kanggo nutupi.
Meet my parents anyway.	Ketemu wong tuwaku wae.
It brings attention to important issues.	Iku nggawa manungsa waé menyang masalah penting.
He said it happened before.	Dheweke kandha yen kedadeyan sadurunge.
Still doing it by hand.	Isih nindakake kanthi tangan.
First of all, the facts.	Kaping pisanan, kasunyatan.
He was only a few months old.	Dheweke mung sawetara sasi.
They change a lot.	Padha ngganti akeh.
It feels sad.	Rasane sedhih.
Don’t go home until the conversation, the message is read.	Ojo mulih nganti omong-omongan, pesen kasebut diwaca.
And others.	Lan wong liya.
You remember when you said you wanted to help me kill my husband.	Kowe elinga yen kowe ngomong arep nulungi aku mateni bojoku.
She wondered what they were.	Dheweke kepingin weruh apa padha.
But it can be difficult to see from the outside.	Nanging bisa dadi angel kanggo ndeleng saka njaba.
Eventually, they will get tired, usually after a few hours.	Pungkasane, dheweke bakal kesel, biasane sawise sawetara jam.
He was at the center of every conflict.	Dheweke ana ing tengah-tengah saben konflik.
I don’t believe it.	Aku ora ngandel.
The next intersection is on your left.	Dalan persimpangan sabanjure sampeyan ngiwa.
Good for some, bad for others.	Apik kanggo sawetara, ala kanggo wong liya.
But don’t make this easy.	Nanging ora nggawe iki gampang.
He just couldn’t handle it.	Dheweke mung ora bisa nangani.
But his power has been broken.	Nanging kekuwatane wis rusak.
Clean up the country and put in a new one.	Ngresiki negara lan sijine sing anyar.
And that happens here.	Lan sing kedadeyan ing kene.
Because they change things.	Amarga padha ngganti samubarang.
I will do one for you.	Aku bakal nindakake siji kanggo sampeyan.
There was a walk, full weight, in my hand.	Ana sing mlaku, bobot kebak, ing tanganku.
Every day is seen.	Saben dina katon.
Stress and anxiety grow.	Stress lan kuatir tuwuh.
When you are with him, there are no rules.	Nalika sampeyan karo dheweke, ora ana aturan.
A dark night loomed outside.	Wengi peteng ndhedhet ing njaba.
The time is right to move forward.	Wektune pas kanggo maju.
Black, straight hair cut short on the ears.	Ireng, rambute lurus dipotong cendhak ing kuping.
I don’t even remember it right away.	Aku malah ora ngelingi langsung.
Too often, it’s not good.	Kerep banget, ora apik.
Together they were convinced he was dead and followed his brother.	Bareng wis yakin yen wis mati banjur nututi kangmase.
They seem to know this and respect him.	Padha koyone ngerti iki lan ngormati dheweke.
So bring a book, but a book first.	Dadi nggawa buku, nanging buku dhisik.
Who knows what will come next ?.	Sapa sing ngerti apa sing bakal teka sabanjure?.
Apparently that used to be true, not anymore.	Ketoke sing biyen bener, ora maneh.
It couldn’t be easier.	Ora bisa luwih gampang.
But some disagree.	Nanging sawetara ora setuju.
It’s been a bit crazy here.	Wis rada edan ing kene.
That they don’t know.	Sing padha ora ngerti.
I was looking for help, but there was none.	Aku nggoleki pitulungan, nanging ora ana.
He has a quick movement.	Dheweke duwe gerakan cepet.
They become more complicated.	Padha dadi luwih rumit.
Tonight we will run.	Bengi iki kita bakal mlayu.
Of course, that makes sense.	Mesthi, sing ndadekake pangertèn.
Just like people do.	Kaya sing ditindakake wong.
Just leave space for your story and you will write.	Cukup ninggalake papan kanggo crita sampeyan lan sampeyan bakal nulis.
I pushed out of the house.	Aku meksa metu saka omah.
God knows what He finds in me.	Gusti Allah pirsa apa kang ditemokake ing kula.
He refused.	Dheweke ora gelem.
This is not what big people want.	Iki dudu sing dikarepake wong gedhe.
Finally, a week later, he won.	Akhire, seminggu, dheweke menang.
I am both male and female.	Aku loro lanang lan wadon.
You can’t wait for your husband.	Sampeyan ora sabar ngenteni bojomu.
Well, at least he knew where he was.	Inggih, paling dheweke ngerti ngendi dheweke.
Such an environment is useful for a variety of purposes.	Lingkungan kuwi migunani kanggo macem-macem tujuan.
What of the vision, they will cry.	Apa saka sesanti, padha bakal nangis.
Representative figures are shown from four independent experiments.	Tokoh perwakilan ditampilake saka papat eksperimen independen.
Maybe you can feel the money.	Mungkin sampeyan bisa ngrasakake dhuwit.
Then bring the stronger leg down to the step.	Banjur nggawa sikil sing luwih kuwat mudhun menyang langkah.
For many reasons.	Kanggo akèh alasan.
There was some time to this.	Ana sawetara wektu iki.
What you see.	Apa sing ndeleng sampeyan.
This is all religion.	Iki kabeh agama.
And I don’t know.	Lan aku ora ngerti.
I don’t think you should sleep with a guy for a while.	Aku ora mikir sampeyan kudu turu karo wong lanang sedhela.
I don’t have any plans.	Aku ora duwe rencana apa wae.
Check it out with them.	Priksa metu karo wong-wong mau.
Let's pass.        	Ayo lulus.        
compared.	dibandhingake.
They look amazing.	Padha katon apik tenan.
Looks like only one track.	Katon mung siji trek.
Life insurance is a good example.	Asuransi jiwa minangka conto sing apik.
One does nothing.	Salah sijine ora nindakake apa-apa.
I want to hurry.	Aku pengin cepet.
Basically it will yield anything that makes you money.	Sejatine bakal ngasilake apa wae sing nggawe dhuwit.
He has done wrong.	Dheweke wis nindakake salah.
This is my library tree.	Iki wit perpustakaanku.
It’s in us.	Iku ing kita.
You have to protect yourself from harm.	Sampeyan kudu njaga dhewe supaya ora cilaka.
So much for a simple solution.	Dadi luwih kanggo solusi prasaja.
If there’s a secret, it’s a target.	Yen ana rahasia, iku target.
Don’t read this because it actually works.	Aja maca iki amarga bener bisa.
This time remains down.	Wektu iki tetep mudhun.
He thinks that talking about the problem will solve it.	Dheweke mikir yen ngomong babagan masalah bakal ngrampungake.
You keep saying that you want to visit him.	Sampeyan terus ngomong yen sampeyan pengin ngunjungi dheweke.
I stood on his shoulder.	Aku ngadeg ing pundhake.
But the idea has to be crossed.	Nanging ide kasebut kudu nyabrang.
It makes you wonder.	Iku ndadekake sampeyan wonder.
These two methods are very different.	Loro cara iki beda banget.
Usually in the summer when it happens.	Biasane ing mangsa panas nalika kedadeyan kasebut.
Many times, in fact.	Kaping pirang-pirang, nyatane.
It works really well, just have to replace one again.	Kerjane apik banget, mung kudu ngganti siji maneh.
It’s just a pain.	Iku mung pain.
On the space station.	Ing stasiun ruang angkasa.
The bed is still made.	Amben isih digawe.
According to.	Miturut.
It’s almost impossible to do by sitting on your back.	Saklawasé ora bisa dilakoni kanthi lungguh ing punggung.
But he wasn’t like that.	Nanging dheweke ora kaya ngono.
If not, please follow.	Yen ora, mangga tindakake.
It doesn’t make you sick.	Iku ora nyebabake sampeyan lara.
I can do it.	Aku bisa nindakake iku.
Trying to break a record that has such an impact.	Nyoba ngetokake rekor sing nduwe pengaruh kaya ngono.
Think and talk about no more than necessary.	Mikir lan ngomong bab ora luwih saka perlu.
Especially doing it with each other.	Utamane nindakake karo saben liyane.
And they don’t look happy.	Lan padha ora katon seneng.
Free car parking.	Parkir mobil gratis.
Show me that you love me.	Tuduhna yen kowe tresna marang aku.
It was a good service.	Iku layanan apik.
Brown told us.	Brown ngandika marang kita.
Enter a name for the file.	Ketik jeneng kanggo file.
He was then told who was shot.	Dheweke banjur dikandhani sapa sing ditembak.
There are some things that even we don’t know.	Ana sawetara bab sing malah kita ora ngerti.
We lost in sweat and breath.	Kita ilang ing kringet lan ambegan.
There were more books on the floor.	Ana maneh buku ing lantai.
They hate us.	Padha sengit marang kita.
They keep me informed.	Padha tetep kula informed.
You are a rare animal, a leader born of human beings.	Sampeyan iku kewan langka, pimpinan lair saka manungsa.
The sample must be in pure form for analysis.	Sampel kudu ing wangun murni kanggo analisis.
This should not be considered the only source of information.	Iki ora kudu dianggep mung sumber informasi.
Again, you can see how beautiful and thin this product is.	Maneh, sampeyan bisa ndeleng carane ayu lan tipis produk iki.
He will be the leader of a great national movement.	Bakal dadi pimpinan gerakan nasional sing gedhe.
He knew what to do.	Dheweke ngerti apa sing kudu ditindakake.
A world without power.	Jagad tanpa daya.
No one tells you how to live.	Ora ana sing ngandhani carane urip.
You have dreams.	Sampeyan duwe impen.
It goes well.	Iku lumaku apik.
Then they were put on and worked on at night.	Banjur padha dilebokake lan dianggo ing wayah wengi.
Read more about form objects here.	Waca liyane babagan obyek formulir ing kene.
It was bad enough for a few years.	Iku cukup ala kanggo sawetara taun.
Maybe a little of both.	Mungkin sethitik saka loro.
I'll be back in an hour or so.	Aku bakal bali ing jam utawa luwih.
I have made my home.	Aku wis nggawe omahku.
Thanks for making it.	Thanks kanggo nggawe.
We laughed together.	Kita ngguyu bebarengan.
We can complete more material and learn faster.	Kita bisa ngrampungake luwih akeh materi lan sinau luwih cepet.
There must be a signal everywhere.	Mesthine ana sinyal ing endi wae.
But that came later.	Nanging sing teka mengko.
Like you.	Kaya kowe.
But some are not.	Nanging sawetara sing ora.
Either way, it’s not a good picture.	Salah siji cara, iku dudu gambar sing apik.
It’s easier than fighting.	Iku luwih gampang tinimbang gelut.
I’m not going to hide it in a bottle.	Aku ora bakal ndhelikake ing botol.
Ask her to join the drink.	Takon dheweke melu ngombe.
The information here is provided for your information.	Informasi ing kene diwenehake kanggo informasi sampeyan.
I love them both.	Aku tresna marang wong loro.
The setting has no effect on the result.	Setelan ora duwe pengaruh ing asil.
This is not a problem.	Iki ora masalah.
So, the call was made.	Dadi, telpon digawe.
Just promise me this.	Cukup janji aku iki.
Try it.	Nyoba.
I said so to make him reluctant, but he didn’t.	Aku ngomong ngono supaya dheweke ora gelem, nanging ora.
Today for example.	Dina iki contone.
I started with staff who had no family.	Aku miwiti karo staf sing ora duwe kulawarga.
An old case that will never go away.	Kasus lawas sing ora bakal ilang.
That means we have to allow both sides to share the case.	Tegese kita kudu ngidini loro-lorone nuduhake kasus kasebut.
He just made sure he was safe inside.	Dheweke mung nggawe manawa dheweke aman ing njero.
But it can’t do everything.	Nanging ora bisa nindakake kabeh.
This cannot be changed during the game.	Iki ora bisa diganti sak game.
Or maybe a mixture of the two.	Utawa Mungkin campuran saka loro.
I love these people.	Aku tresna wong-wong iki.
Troops still have limitations.	Pasukan isih duwe watesan.
The air is heavy and warm.	Hawane abot lan anget.
Like the number of weeks in your case.	Kaya nomer minggu ing kasus sampeyan.
Perhaps too much.	Mbok kakehan.
The application works.	Aplikasi kasebut makarya.
It feels very heavy.	Rasane abot banget.
Keep this in mind.	Tansah iki ing atine.
Problems may be handled in different ways.	Masalah bisa uga diatur kanthi cara sing beda.
This case will be discussed in detail below.	Kasus iki bakal dibahas kanthi rinci ing ngisor iki.
I signed her.	Aku mlebu dheweke.
This argument is appropriate for trial, not appeal.	Argumentasi iki cocok kanggo nyoba, ora banding.
It is far from our world.	Iku adoh saka donya kita.
The day his father died, his mother called to say he was missing.	Dina bapake seda, ibune nelpon yen dheweke wis ilang.
This article examines the evidence to support this clinical approach.	Artikel iki nliti bukti kanggo ndhukung pendekatan klinis kasebut.
I read the review and bought this in half the larger size.	Aku maca review lan tuku iki ing setengah ukuran luwih gedhe.
It’s easier to control you when your thoughts are smaller and limited.	Luwih gampang ngontrol sampeyan nalika pikirane luwih cilik lan winates.
It seems so easy for other people and it’s impossible for me.	Iku misale jek dadi gampang kanggo wong liya lan iku mokal kanggo kula.
Unfortunately, it is too far and few in between to find such a person.	Sayange, iku banget adoh lan sawetara antarane kanggo nemokake wong kuwi.
We can’t find it anywhere.	Kita ora bisa nemokake ing ngendi wae.
He never left the room.	Dheweke ora tau metu saka kamar.
The value shown indicates bound v.	Nilai sing dituduhake nuduhake kaiket v.
He says it’s useless to give it to him later.	Dheweke ujar manawa ora ana gunane menehi dheweke mengko.
Now my dad will tell him about your phone.	Saiki bapakku bakal ngandhani dheweke babagan telpon sampeyan.
I have one question.	Aku duwe pitakonan siji.
A copy was made.	Salinan digawe.
It just can’t take over as a major role.	Iku mung ora bisa njupuk alih minangka peran utama.
Then we slept.	Banjur kita turu.
Not worth watching.	Ora pantes ditonton.
Let’s say one frame per second.	Ayo ngomong siji pigura saben detik.
I enjoy this time of year.	Aku seneng wektu iki taun.
Put yourself in my place.	Sijine awakmu ing panggonanku.
He looked cold, as if he had waited a long time.	Dheweke katon adhem, kaya-kaya wis ngenteni suwe.
It won’t hurt you or me.	Iku ora bakal natoni sampeyan utawa kula.
I was able to sleep and he approached me.	Aku bisa turu lan dheweke marani aku.
Go to your room and sleep.	Menyang kamar lan turu.
He ran into the house and locked the door.	Dheweke mlayu ing omah lan ngunci lawang.
No one else and no event can make you feel that way.	Ora ana wong liya lan ora ana acara sing bisa nggawe sampeyan rumangsa kaya ngono.
Oh, it’s been a good try.	Oh, iku wis nyoba apik.
Then lower it again.	Banjur mudhunake maneh.
Let’s see what else there is.	Ayo ndeleng apa liyane ana.
And when she wants to share, she’s open to reading.	Lan nalika dheweke pengin nuduhake, dheweke mbukak kanggo maca.
It is, back in the day.	Iku, bali ing dina.
I would take the use of force very seriously.	Aku bakal njupuk nggunakake pasukan banget serius.
In the end the money meant nothing to him.	Pungkasane dhuwit ora ateges apa-apa kanggo dheweke.
He has a number he wants to discuss.	Dheweke duwe nomer sing pengin dirembug.
It’s real.	Iku nyata.
He could barely see.	Dheweke meh ora bisa ndeleng.
You have to take more.	Sampeyan kudu njupuk liyane.
On the last morning he paid the bills and checked out.	Ing esuk pungkasan dheweke mbayar tagihan lan mriksa metu.
The current account is much better on this.	Akun saiki luwih apik babagan iki.
I will have a new hand.	Aku bakal duwe tangan anyar.
You will notice how everything is set up for you.	Sampeyan bakal sok dong mirsani carane kabeh wis disetel kanggo sampeyan.
Data points represent individual cells.	Titik data makili sel individu.
However, patients did not respond to the treatment.	Nanging, pasien ora nanggapi perawatan kasebut.
The work becomes complicated again.	Kerjane dadi rumit maneh.
It’s also a big win, because we’re back.	Iku uga menang gedhe, amarga kita bali.
There are a few things.	Ana sawetara perkara.
That’s a woman my age.	Kuwi wong wadon umurku.
The roads are unsafe.	Dalan-dalan ora aman.
The idea is just too much.	Ide kasebut mung kakehan.
We returned as soon as the hospital called.	Kita bali sanalika rumah sakit nelpon.
You brought the case and followed me but it wasn’t in the end.	Sampeyan nggawa kasus kasebut lan ngetutake aku nanging ora ana ing mburi.
This means you start your journey where you are now.	Iki tegese sampeyan miwiti lelungan ing ngendi sampeyan saiki.
Come back here, do a weird job.	Bali menyang kene, nindakake pakaryan aneh.
I shook my head, and he took my hand.	Aku geleng-geleng kepala, lan dheweke njupuk tangane.
There, he thought.	Ing kana, dheweke mikir.
Despite her wounds, her beauty could breathe.	Sanadyan tatune, kaendahane bisa ambegan.
I have to talk about what’s inside a woman.	Aku kudu ngomong babagan sing ana ing njero wanita.
There was nothing in the hand that moved.	Ora ana barang ing tangan sing ngobahake.
What’s new.	Apa sing anyar.
You can say whatever you want.	Sampeyan bisa ngomong apa wae sing dikarepake.
Fifteen months ago.	Limalas sasi kepungkur.
He has accepted his position.	Dheweke wis nampa posisi dheweke.
Perhaps you can live longer than him.	Mbok menawa sampeyan bisa urip luwih suwe tinimbang dheweke.
It’s about being a very, very small woman.	Babagan dadi wanita banget, wanita cilik banget.
Just a moment.	Sedhela wae.
If you love yourself, you love others.	Yen sampeyan tresna dhewe, sampeyan tresna marang wong liya.
Focus on your own goals for this conversation.	Fokusake tujuan sampeyan dhewe kanggo obrolan iki.
No one can work or live anywhere.	Ora ana sing bisa digunakake utawa manggon ing ngendi wae.
But the study showed nothing.	Nanging panliten kasebut ora nuduhake apa-apa.
He made us keep calling.	Dheweke nggawe kita terus nelpon.
Then everything is still.	Banjur kabeh isih.
That decision will be final.	Sing keputusane bakal rampung.
Police were called.	Polisi ditimbali.
You can put it in any way you want.	Sampeyan bisa sijine iku ing sembarang cara sing pengin.
Of course, that amount will change over time.	Mesthi wae, jumlah kasebut bakal ganti wektu.
When we entered, no one came to see us.	Nalika kita mlebu, ora ana sing nemoni kita.
But this is my fault.	Nanging iki salahku.
You can go back there, please.	Sampeyan bisa bali mrana, please.
One boy looked like a man.	Bocah siji katon kaya wong lanang.
Now ask them to play the scene.	Saiki takon wong-wong mau kanggo muter adegan.
We fell over ourselves out of place.	We ambruk liwat dhéwé metu saka panggonan.
It just doesn’t make sense, given how they are designed.	Iku mung ora nggawe raos, diwenehi carane padha dirancang.
I will communicate with you one way or another, instantly.	Aku bakal sesambungan karo sampeyan salah siji cara utawa liyane, enggal.
Less than nothing.	Kurang saka apa-apa.
But they can’t risk such a war, yet.	Nanging padha ora bisa resiko perang kuwi, durung.
I don’t know what it is.	Aku ora ngerti apa iku.
Often, they have no choice.	Asring, dheweke ora duwe pilihan.
You will have to learn the language.	Sampeyan bakal kudu sinau basa.
If, that is, he is in the right place.	Yen, tegese, dheweke ana ing papan sing bener.
You will not die.	Sampeyan ora bakal mati.
I don’t want you to have to live like this.	Aku ora pengin sampeyan kudu urip kaya iki.
He should have looked at my student.	Dheweke kudune nyawang muridku.
Free for small teams !.	Gratis kanggo tim cilik!.
His father had been arrested.	Bapake wis dicekel.
There is a study plan.	Ana rencana sinau.
In fact, that’s all that came with it.	Nyatane, kabeh sing teka karo.
But the design is the same as yours.	Nanging desaine padha karo sampeyan.
There, we have pronounced the word ‘v’.	Ing kana, kita wis ngucapake tembung 'v'.
Follow with your middle finger, ring and thumb one at a time.	Tindakake nganggo driji tengah, dering lan cilik siji-siji.
In fact, it’s just the beginning.	Ing kasunyatan, iku mung miwiti.
There is no excuse.	Ora ana alesan.
Not exactly sure why or how.	Ora persis manawa kenapa utawa kepiye.
He looks older.	Dheweke katon luwih tuwa.
A change in circumstances causes a change in ourselves.	Owah-owahan ing kahanan nyebabake owah-owahan ing awake dhewe.
That’s why we keep this thing.	Pramila kita njagi bab punika.
Then he went home, thinking there was no one to talk to.	Banjur mulih, mikir-mikir ora ana sing bisa diajak ngobrol.
Find out everything you can recommend about your paper organization.	Temokake kabeh sing sampeyan saranake babagan organisasi kertas sampeyan.
Come on people.	Ayo wong.
Leave them alone.	Ninggalake wong-wong mau.
Make a well in the middle.	Nggawe sumur ing tengah.
Walk with her for a while.	Mlaku-mlaku karo dheweke kanggo sawetara wektu.
It looks so beautiful when it rains.	Iku katon ayu banget nalika udan.
I tried to run faster.	Aku nyoba mlayu luwih cepet.
It did some really good research.	Iku nindakake sawetara riset apik banget.
He could follow.	Dheweke bisa ngetutake.
I will get there.	Aku bakal teka ing kono.
And fire.	Lan geni.
He discusses the change from dark to light.	Dheweke ngrembug babagan owah-owahan saka peteng dadi padhang.
But there was one problem with him.	Nanging ana siji masalah karo dheweke.
Your back is against it, and it’s not wrong.	Punggungmu nglawan ing kono, lan ora salah.
Make it the first three weeks and then move on from there.	Nggawe telung minggu pisanan banjur maju saka kono.
I’m a big baby.	Aku bayi gedhe.
People who have clear access.	Wong sing nduweni akses sing cetha.
Get more air and faster flow without heat.	Entuk luwih akeh hawa lan aliran sing luwih cepet tanpa panas.
Contributions to the concept and design of this study.	Kontribusi kanggo konsep lan desain panliten iki.
Not big and not small.	Ora gedhe lan ora cilik.
But if there is enough interest.	Nanging yen ana cukup kapentingan.
Talk to yourself as you resolve training issues.	Dhiskusi dhewe nalika sampeyan ngrampungake masalah latihan.
Exercise and eat well.	Olahraga lan mangan kanthi becik.
He only has one ear.	Dheweke mung duwe kuping siji.
The engine is still alive, the driver is still full.	Mesin isih urip, driver isih lengkap.
He did it very well.	Dheweke nindakake kanthi apik.
There is no darkness.	Ora ana pepeteng.
This is a story within a story.	Iki minangka crita ing crita.
I’ve written about this before.	Aku nulis babagan iki sadurunge.
He saved me again and again.	Dheweke nylametake aku maneh lan maneh.
People are just so happy with him.	Wong mung seneng banget karo dheweke.
Men can struggle for many things.	Wong lanang bisa berjuang kanggo akeh perkara.
I left town in three days.	Aku ninggalake kutha ing telung dina.
There is a bed as well.	Ana amben uga.
This time it won’t go wrong, mind you.	Wektu iki ora bakal salah, pikire.
The good news is that no one has yet come for him.	Kabar apik yaiku durung ana sing teka kanggo dheweke.
She was definitely the same age as her daughter.	Dheweke mesthi umure padha karo putrine.
And don’t learn anything.	Lan ora sinau apa-apa.
The other side knew they were fighting, because they started.	Sisih liyane ngerti yen dheweke lagi perang, amarga dheweke miwiti.
This is a blog post.	Iki kirim blog.
He has brought good fortune.	Dheweke wis nggawa nasib apik.
Welcome, girl.	Sugeng rawuh, cah.
Repeat the same on the other side.	Baleni padha ing sisih liyane.
People who believe.	Wong sing percaya.
You see anything you like, let me know.	Sampeyan ndeleng apa wae sing sampeyan senengi, kabari aku.
He will eat with us.	Dheweke bakal mangan karo kita.
Everything can also be expected.	Kabeh uga bisa samesthine.
The past is yet to be told.	Kapungkur sing durung dicritakake.
Only major development engines do this.	Mung mesin pangembangan utama sing nindakake iki.
It has nothing to do with him.	Ora ana hubungane karo dheweke.
Two factors come into play here.	Loro faktor sing diputer ing kene.
She opened her arms and waited.	Dheweke mbukak tangane lan ngenteni.
My problem is why he doesn’t explain it.	Masalahku yaiku apa dheweke ora nerangake.
Need to know social media management well.	Kudu ngerti manajemen media sosial kanthi apik.
You can hear him even a block away.	Sampeyan bisa krungu dheweke malah pemblokiran adoh.
This answer will be useful to you.	Jawaban iki bakal migunani kanggo sampeyan.
I guess it's possible.	Aku guess iku bisa.
I’ll tell you what that means.	Aku bakal ngomong apa tegese.
Perhaps it is time we talk to him again.	Mbok menawa wis wayahe kita ngomong karo dheweke maneh.
But this is only the beginning of the vision.	Nanging iki mung wiwitan sesanti.
We can see his mistakes but we can’t.	Kita bisa ndeleng kesalahane nanging ora bisa.
He will follow me.	Dheweke bakal nututi aku.
We’re on our way.	Kita lagi ing dalan.
He didn’t know what it meant, but it meant something.	Dheweke ora ngerti apa tegese, nanging ana tegese.
Conversely, if any.	Kosok baline, yen ana.
Guys will use it.	Wong lanang bakal digunakake.
I love his books.	Aku seneng buku-bukune.
It’s a break away from the rest of the field.	Wis break adoh saka liyane saka lapangan.
When we are in this mindset, we cannot change it.	Nalika kita ana ing pikiran iki, kita ora bisa ngganti.
Maybe next weekend.	Mungkin akhir minggu ngarep.
She needs a safe place.	Dheweke butuh papan sing aman.
He said he knew the blood from his experience in the profession.	Dheweke ujar manawa dheweke ngerti getih saka pengalamane ing pakaryan kasebut.
This is an important issue.	Iki minangka masalah sing penting.
Anyway, there are the poor.	Oalah, ana sing miskin.
High values ​​indicate high symptoms.	Nilai dhuwur nuduhake gejala sing dhuwur.
It’s anxiety.	Iku kuatir.
Nothing was done.	Ora ana sing ditindakake.
They tried the door but they were locked.	Padha nyoba lawang nanging padha dikunci.
It’s a complete story.	Iku crita lengkap.
He didn’t know it at first.	Dheweke ora ngerti wiwitane.
You know it’s a great deal, it seems.	Sampeyan ngerti menehi hasil gedhe, misale jek.
And there are still a few days.	Lan isih ana sawetara dina.
It’s one of the best cars in the world.	Iku salah siji saka mobil paling apik ing donya.
We are lost.	Kita wis ilang.
But it’s very important to me.	Nanging iku penting banget kanggo kula.
He couldn’t work when he crossed over.	Dheweke ora bisa kerja nalika dheweke nyabrang.
More or less a step up.	Luwih utawa kurang langkah munggah.
I’m out of the house, you get what you want.	Aku metu saka omah, sampeyan entuk apa sing dikarepake.
I won’t be around for long.	Aku ora bakal suwe.
He was going to be back in two hours.	Dheweke arep bali rong jam.
If he had been trustworthy.	Yen dheweke wis bisa dipercaya.
I really like the people here, they are very friendly.	Aku seneng banget wong kene, padha banget grapyak.
Go because we want a chance to make a good memory.	Go amarga kita pengin kasempatan kanggo nggawe memori apik.
She shook her head, trying to control it.	Dheweke geleng-geleng, nyoba ngontrol.
I found it the best place to shop.	Aku nemokake iku panggonan paling apik kanggo toko.
Yes, maybe he would save her.	Ya, mungkin dheweke bakal nylametake dheweke.
I’m not trying to take advantage of you.	Aku ora nyoba kanggo njupuk kauntungan saka sampeyan.
The result is a ‘sleep experience’.	Asil iku pengalaman turu sing '.
She looks really sweet.	Dheweke katon manis tenan.
He is now gone.	Dheweke saiki wis ora ana.
But that is not the case.	Nanging ora ngono.
This is now added to the method.	Iki saiki ditambahake menyang metode.
Everything on the site just works.	Kabeh ing situs mung dianggo.
I have been friends with her since church camp last year.	Aku wis kanca karo dheweke wiwit camp pasamuwan taun kepungkur.
Where no one can watch you.	Ing ngendi ora ana sing bisa nonton sampeyan.
She will come back later to check on me.	Dheweke bakal bali mengko kanggo mriksa kula.
I did it.	Aku nindakake iku.
He would never do it again.	Dheweke ora bakal nindakake maneh.
But then he would have a day where he would say thousands of words.	Nanging banjur dheweke bakal duwe dina ngendi dheweke ngomong ewonan tembung.
And the boy was obviously so good.	Lan cah lanang temenan dadi apik.
You have to stop him in any way.	Sampeyan kudu mungkasi dheweke kanthi cara apa wae.
It doesn’t matter what you think.	Ora ketompo apa sing sampeyan pikirake.
Maybe no one can get away with it for someone like him.	Mungkin ora ana sing bisa lolos kanggo wong sing kaya dheweke.
You are the only person with cancer.	Sampeyan mung wong sing nandhang kanker.
Just do more to keep the defense out of balance.	Cukup nindakake luwih akeh supaya pertahanan ora seimbang.
Basically we all think it’s better about some.	Sejatine kita kabeh nganggep luwih apik babagan sawetara.
Still, you can get the word out there.	Isih, sampeyan bisa njaluk tembung metu ana.
But I don’t remember.	Nanging ora kelingan.
Do this for me.	Apa iki kanggo kula.
The text is less than one page.	Teks kurang saka siji kaca.
It doesn’t stay close.	Iku ora tetep cedhak.
It can be understood as follows.	Bisa dimangerteni kaya ing ngisor iki.
Hands on work.	Tangan ing karya.
One to guide the horse, one to shoot.	Siji kanggo nuntun jaran, siji kanggo moto.
Leaders will discuss this tomorrow.	Pemimpin bakal ngrembug babagan iki sesuk.
There hasn’t been one.	Wis ora ana siji.
In our dreams, we find ourselves in some ways super.	Ing impen kita, awake dhewe ing sawetara cara kita super.
I’ll fix this, a little.	Aku bakal ndandani iki, sethitik.
What is it.	Apa iku.
in full.	kanthi lengkap.
Let's act.	Ayo tumindak.
We have to make a move.	Kita kudu nggawe gerakan.
But look for a lot of this.	Nanging goleki akeh iki.
But no one is following up on the nature of the truth.	Nanging ora ana sing ngetutake babagan sifat bebener.
No age makes a difference if you have a weapon.	Ora umur ndadekake prabédan yen sampeyan duwe gegaman.
I retreated.	Aku mundur.
We have to leave our land and get out of here.	Kita kudu ninggalake tanah kita lan metu saka kene.
No individual patient data were collected.	Ora ana data pasien individu sing diklumpukake.
This is a dead one.	Iki mati siji.
All but one patient experienced complete relief after surgery.	Kabeh kajaba siji pasien ngalami relief lengkap sawise operasi.
No one else is going to play with me.	Ora ana wong liya sing bakal main karo aku.
Nothing above that.	Ora ana apa-apa ing ndhuwur.
It’s especially hard for us to believe.	Iku utamané angel kanggo kita pracaya.
The order of the goods.	Urutane barang.
She would tell him now.	Dheweke bakal ngandhani dheweke saiki.
And of course, story time.	Lan mesthi, wektu crita.
Thus, our analysis does not focus on this specific comparison.	Mangkono, analisis kita ora fokus ing perbandingan khusus iki.
What a wonderful thing.	Apa sing apik banget.
This is my brain saying nothing.	Iki otakku ngomong apa-apa.
Focus on your business, and let’s give you support.	Fokus ing bisnis sampeyan, lan ayo menehi dhukungan.
Hall and got a copy of his book.	Hall lan entuk salinan bukune.
What is important to others is just weird to me.	Apa sing penting kanggo wong liya mung aneh kanggo aku.
Then he went home.	Banjur mulih.
On your personal part.	Ing bagean pribadi sampeyan.
I have to wait until the trial is over.	Aku kudu ngenteni nganti sidang rampung.
I wanted to see them together.	Aku kepingin weruh wong-wong mau bebarengan.
Everything is really nice in the place.	Kabeh pancen apik banget ing papan kasebut.
To fight to the end.	Kanggo perang nganti pungkasan.
Well, this year is no different.	Nah, taun iki ora beda.
I use both, in truth.	Aku nggunakake loro, ing bebener.
He looked his best in the game near the end.	Dheweke katon paling apik ing game cedhak pungkasan.
I'm sick of it.	Aku lara iku.
Definitely a great post.	Temtunipun kirim gedhe.
Then you have to write, write, and write.	Banjur sampeyan kudu nulis, nulis, lan nulis.
And that happens.	Lan sing mengkono.
She looks very nervous.	Dheweke katon gugup banget.
So we got away with that one.	Dadi kita lolos karo sing siji.
At least if he did, he would lose his mark.	Paling ora yen dheweke nindakake, dheweke bakal kelangan tandha.
What he did over the next three to four hours remains unclear.	Apa sing ditindakake sajrone telung nganti patang jam sabanjure tetep ora jelas.
We have studied you.	Kita wis sinau sampeyan.
It’s strong.	Iku kuwat.
You can play on the train.	Sampeyan bisa muter ing Sepur.
This is not a good idea in general.	Iki dudu ide sing apik ing umum.
You can help us.	Sampeyan bisa mbantu kita.
This year will definitely follow.	Taun iki mesthi bakal ngetutake.
The fact is.	Kasunyatan punika.
It was never in mine either.	Ora tau ana ing mine uga.
Anyone with eyes can see.	Sapa wae sing duwe mripat bisa ndeleng.
A man like my father.	Manungsa kaya bapakku.
If it is too difficult, it may not be possible.	Yen angel banget, bisa uga ora bisa ditindakake.
I don’t know who this guy is.	Aku ora ngerti sapa wong iki.
Safety is our first concern.	Safety punika badhan pisanan kita.
I most enjoy his work.	Aku paling seneng karyane.
He has no religion.	Dheweke ora duwe agama.
It is recommended that interaction be possible through direct combination.	Disaranake yen interaksi bisa liwat kombinasi langsung.
He didn’t give me a chance, in any case.	Dheweke ora menehi aku kesempatan, ing kasus apa wae.
Look no further.	Deleng luwih.
There is nothing.	Ora ana apa-apa.
He took a few steps closer.	Dheweke njupuk sawetara langkah nyedhaki.
No deaths or damage were reported.	Ora ana laporan pati utawa karusakan sing dilaporake.
I just barely got that out too.	Aku mung lagi wae tak sing metu banget.
They are my brothers.	Padha sedulurku.
Sign up today.	Mlebu dina iki.
No bad hands.	Ora ana tangan sing ala.
If not, you can read the first article here.	Yen ora, sampeyan bisa maca artikel pisanan ing kene.
In my opinion there is absolutely nothing wrong with that.	Ing panemuku pancen ora ana sing salah.
Excellent work with this blog.	Karya sing apik banget karo blog iki.
These people do a great job.	Wong-wong iki nindakake pakaryan sing apik.
It’s just not done.	Iku mung ora rampung.
Otherwise, we just throw it away.	Yen ora, kita mung mbuwang.
When the infection is absent.	Nalika infeksi ora ana.
Have her.	Wis dheweke.
He could not move on his own.	Dheweke ora bisa ngalih dhewe.
I’ve tried many, it is and it has come up empty.	Aku wis nyoba akeh, iku lan wis teka munggah kosong.
The author discusses and reviews the manuscript.	Penulis ngrembug lan nyemak naskah kasebut.
He was so calm during the storm.	Dheweke dadi tenang nalika badai.
We sat down at the table.	We lungguh mudhun ing meja.
I can at least try.	Aku paling ora bisa nyoba.
He has no memory of the night’s events.	Dheweke ora duwe memori babagan acara wengi.
Write the little code you need.	Tulis kode cilik sing sampeyan butuhake.
This is no exception.	Iki ora ana sing istiméwa.
He’s just crazy, there’s nothing to see here.	Dheweke mung edan, ora ana sing bisa dideleng ing kene.
Something he could have claimed he couldn’t.	Soko sing bisa diklaim dheweke ora bisa.
It will make a quiet signal and then one to stay.	Bakal nggawe sinyal sepi banjur siji kanggo tetep.
Every woman used it once.	Saben wadon digunakake sapisan.
Maybe if he got married, it would be easier.	Mungkin yen dheweke nikah, bakal luwih gampang.
So the test shows that we have a theory of mind.	Dadi tes nuduhake yen kita duwe teori pikiran.
What we do is often difficult for some people to understand.	Apa sing kita tindakake asring angel kanggo sawetara wong ngerti.
Well, give it time to think, if you will.	Inggih, wenehi wektu kanggo mikir, yen sampeyan pengin.
At the same time, the point they made was correct.	Ing wektu sing padha, titik sing digawe iku bener.
And even with him it’s different now.	Lan malah karo wong iku beda saiki.
It’s the only solution really, the only way out.	Iku mung solusi tenan, mung cara metu.
This was not for me, it felt masculine.	Iki ora kanggo kula, felt sing lanang.
It’s about to grow.	Iku babagan tuwuh.
The map is huge.	Peta punika ageng.
For a better way.	Kanggo cara sing luwih apik.
The element is hidden.	Unsur kasebut didhelikake.
He married her.	Dheweke nikah karo dheweke.
But that alone is not enough.	Nanging mung iku ora cukup.
The man laughed.	Wong lanang kuwi ngguyu.
If you are poor, it is especially difficult.	Yen sampeyan mlarat, utamane angel.
We have a system that works.	Kita duwe sistem sing bisa digunakake.
Five in still sunny weather.	Limang dina isih cuaca cerah.
During the second challenge, none of the dogs showed clinical symptoms of the disease.	Sajrone tantangan kapindho, ora ana asu sing nuduhake gejala klinis penyakit.
Too many obstacles to get there.	Kakehan alangan kanggo tekan kono.
My chest feels tight.	Dadaku krasa sesak.
Then he looked at me.	Banjur dheweke nyawang aku.
I saw the camera change into a dog’s head.	Aku weruh kamera ngganti menyang sirah asu.
No news.	Ora ana kabar.
Reduced to two months.	Dikurangi dadi rong sasi.
You don’t have to win every argument.	Sampeyan ora kudu menang saben argumentasi.
Which she will.	Kang dheweke bakal.
And no one, he believes, knows what it is.	Lan ora ana, kang pracaya, sing ngerti apa iku.
Save lives.	Nylametake urip.
I think the government needs to do more.	Aku mikir yen pamrentah kudu nindakake luwih akeh.
We have to go, ”he said.	Kita kudu lunga, "ujare.
Delengen.	Delengen.
He got in the car and ran.	Dheweke mlebu mobil lan mlayu.
He didn't say anything.	Dheweke ora ngomong apa-apa.
They are used to pressure.	Padha digunakake kanggo tekanan.
Sometimes I have to get help from my students.	Kadhangkala aku kudu njaluk bantuan marang murid-muridku.
Interesting to say the least.	Menarik kanggo ngomong paling.
Only he began to experience problems, violence and so on.	Mung dheweke wiwit ngalami masalah, kekerasan lan liya-liyane.
The sky became dark.	Langit dadi peteng.
But these colors only change their value.	Nanging werna iki mung ngganti regane.
Let’s move far to the left and see what happens.	Ayo pindhah adoh ngiwa lan ndeleng apa sing kedadeyan.
I am ready and stable enough to have children.	Aku siap lan cukup stabil kanggo duwe anak.
Therefore, secondary outcome measures are often used.	Mulane, ukuran asil sekunder asring digunakake.
The city says people need to apply quickly.	Kutha kasebut ujar manawa wong kudu nglamar kanthi cepet.
The most important thing is the world to come, on the other hand.	Sing paling penting yaiku jagad sing bakal teka, ing sisih liya.
There is something to be done.	Ana sing kudu ditindakake.
Sit here.	Lungguh kene.
I learned a lot.	Aku sinau akeh banget.
Then these results are more or less known.	Banjur asil iki luwih utawa kurang dikenal.
The wall just collapsed.	Tembok mung ambruk.
This is not a house.	Iki dudu omah.
Only that woman.	Mung sing wadon.
No, it's okay.	Ora, ora apa-apa.
In the long run they were good and quite consistent.	Ing roto dawa padha apik lan cukup konsisten.
When the term is limited.	Nalika istilah winates.
This resulted in the above error.	Iki nyebabake kesalahan ing ndhuwur.
This year will be no different.	Taun iki ora bakal beda.
But this was very different.	Nanging iki ana sing beda banget.
Blood appeared to come out of his left shoulder and chest.	Getih katon metu saka pundhak kiwa lan dhadhane.
I called with the insurance company.	Aku telpon karo perusahaan asuransi.
It had been a long time since he had touched her.	Dadi suwe wiwit dheweke ndemek dheweke.
I have a few.	Aku duwe sawetara.
The class itself has a rather strange name.	Kelas dhewe duwe jeneng sing rada aneh.
I believe it is the only one.	Aku pracaya iku mung siji.
It can get past them.	Bisa ngliwati wong-wong mau.
This made little sense to him.	Iki digawe sethitik pangertèn kanggo wong.
The site is then covered and long and wide.	Situs kasebut banjur ditutupi lan dawa lan amba.
This is my church, just like your church.	Iki pasamuwanku, kaya pasamuwanmu.
Then suddenly it came to me.	Banjur dumadakan teka kanggo kula.
This requires quick action.	Iki mbutuhake tumindak cepet.
The main threat continues to be heavy rain.	Ancaman utama terus udan deres.
Of course there is still room for improvement.	Mesthi wae isih ana papan kanggo dandan.
He approached.	Dheweke nyedhaki.
That’s a big risk.	Sing resiko gedhe.
He just never gave up.	Dheweke mung ora tau nyerah.
Call, outside, a week.	Telpon, ing njaba, seminggu.
We would never eat food like that.	Kita ora bakal mangan panganan kaya ngono.
I have tried, but wrong.	Aku wis nyoba, nanging salah.
Someone tells you who you are.	Ana wong sing ngandhani sapa sampeyan.
To our knowledge there are no similar results in the literature.	Ing kawruh kita ora ana asil sing padha ing literatur.
I will get them back.	Aku bakal njaluk wong bali.
It’s a really good band.	Iku band apik banget.
It is important to identify design factors that affect performance.	Penting kanggo ngenali faktor desain sing mengaruhi kinerja.
Make a list of what comes with it.	Nggawe dhaptar apa sing teka karo.
This is not the first place this has happened.	Iki dudu papan sing sepisanan kedadeyan.
Many people say that she is beautiful.	Akeh wong sing ngomong yen dheweke ayu.
I hope it can provide some comfort for you.	Muga-muga bisa menehi panglipur kanggo sampeyan.
She felt strong starting to return to her feet, and she stood up.	Dheweke rumangsa kuwat wiwit bali menyang sikile, lan dheweke ngadeg.
I can help her.	Aku bisa nulungi dheweke.
I read this sometimes just for fun.	Aku maca iki kadhangkala mung kanggo seneng-seneng.
If you have any questions, this site may have the answers.	Yen sampeyan duwe pitakon, situs iki bisa uga duwe jawaban.
Don't get sick.	Aja lara.
If this guy was watching the hotel, he would probably follow me.	Yen wong iki nonton hotel, mesthine bakal ngetutake aku.
I’ve seen what you want to do with her.	Aku wis weruh apa sing arep sampeyan lakoni karo dheweke.
You have a time limit of twenty minutes.	Sampeyan duwe watesan wektu rong puluh menit.
No one was in the house at the time.	Ora ana wong ing omah nalika iku.
He didn't know why he was confused.	Dheweke ora ngerti kenapa dheweke bingung.
I crossed a quiet street.	Aku nyabrang dalan sing sepi.
The card is arranged face down.	Kertu kasebut diatur kanthi madhep mudhun.
Most often, they are better.	Paling asring, dheweke luwih apik.
The same is true in our case.	Mangkono uga ing kasus kita.
This is not a term, and only interest is paid back.	Iki ora ana istilah, lan mung kapentingan sing dibayar maneh.
I need to know what happens next.	Aku kudu ngerti apa sing kedadeyan sabanjure.
Given to me.	Diwenehake marang aku.
Not only against him, but he had to kill her.	Ora mung nglawan dheweke, nanging dheweke kudu mateni dheweke.
She was happy with the stuff.	Dheweke seneng karo barang kasebut.
For whatever reason, it can’t be used.	Kanggo alasan apa wae, ora bisa digunakake.
So there is no easy solution to change.	Dadi ora ana solusi sing gampang kanggo owah-owahan.
Don’t get me wrong about that.	Aja salah babagan.
It’s a place.	Iku panggonan.
Only this feels more real.	Mung iki krasa luwih nyata.
I mean, just everyone.	Maksudku, mung saben wong.
On the way home, she tells her father that she is in love.	Nalika mulih, dheweke ngandhani bapake yen dheweke lagi tresna.
This is true.	Iki bener.
This is a common problem.	Iki masalah umum.
Freedom is good.	Merdika iku apik.
He nearly broke every bone in his leg but he came out.	Saklawasé nyuwil saben balung ing sikile nanging dheweke metu.
Don’t let it be a fight if you can prevent it.	Aja nganti dadi perang yen sampeyan bisa nyegah.
This is where the song comes into play.	Iki ngendi tembang teka menyang muter.
I don’t know what to say.	Aku ora ngerti arep ngomong apa.
For best results.	Kanggo asil paling apik.
I’m sure he’ll move into the first position after that.	Aku yakin dheweke bakal pindhah menyang posisi pisanan sawise iku.
The lives of these children.	Uripe bocah-bocah iki.
No one is going to hurt you.	Ora ana sing bakal nglarani kowe.
I can’t record what he did.	Aku ora bisa nyathet apa sing ditindakake.
If it makes any sense.	Yen iku ndadekake pangertèn sembarang.
The cause is still unknown.	Penyebab sing ora dingerteni isih ana.
This game for me is just great fun deep story.	Iki game kanggo kula mung gedhe fun crita jero.
In the end, the rules are the same as for driving.	Pungkasane, aturan kasebut padha karo nyopir.
Then you will take me back to the village.	Banjur sampeyan bakal nggawa aku bali menyang desa.
It’s office politics, it has nothing to do with me.	Iku politik kantor, ora ana hubungane karo aku.
She was definitely happy.	Dheweke mesthi seneng.
Forces and materials.	Pasukan lan materi.
I don’t want this to happen.	Aku ora pengin iki kedaden.
And throughout the product.	Lan ing saindhenging produk.
I don’t want to hear anything about them.	Aku ora pengin krungu apa-apa bab wong-wong mau.
Go out and see and learn what other people are doing.	Metu lan ndeleng lan sinau apa sing ditindakake wong liya.
Sell ​​the soul.	Adol jiwa kasebut.
He pointed to the display.	Dheweke nuding tampilan.
It requires less code.	Iku mbutuhake kode kurang.
But it might take half a day.	Nanging bisa uga njupuk setengah dina.
All the government wants is anyone, anyone, to fill it.	Kabeh sing dikarepake pemerintah yaiku sapa wae, sapa wae, kanggo ngisi.
I want to help.	Aku arep nulungi.
The whole sky.	Langit kabeh.
It makes me wonder if we meant to be.	Ndadekake aku wonder yen kita temenan dadi.
She needs dinner.	Dheweke kudu nedha bengi.
One of the cards is drawn from the bag.	Salah siji kertu digambar saka tas.
There is no end to the possibility of growth and expression.	Ora ana pungkasane kamungkinan wutah lan ekspresi.
He goes home every weekend to visit his family.	Dheweke mulih saben akhir minggu kanggo ngunjungi kulawargane.
Try ways to change your exercise routine.	Coba cara kanggo ngowahi rutinitas olahraga sampeyan.
Her body hair had been burned.	Rambute awak wis diobong.
He just has this crazy style and class.	Dheweke mung duwe gaya lan kelas sing edan iki.
It was very quiet at night.	Dadi sepi banget ing wayah wengi.
This is called a fruit break.	Iki sing diarani break fruit.
First, you have to decide.	Pisanan, sampeyan kudu mutusake.
Unless there is a problem with this one.	Kajaba ana masalah siji iki.
My mother made it easy for me.	Ibuku nggawe aku gampang.
Yes, it is a real place.	Ya, iku panggonan nyata.
There’s something fun about thinking like that.	Ana sing nyenengake nalika mikir kaya ngono.
The device recognizes characters in user input.	Piranti kasebut ngenali karakter ing input pangguna.
And bright and early.	Lan padhang lan awal.
He had gotten off the phone.	Dheweke wis metu telpon.
They keep my feet warm at night.	Padha njaga sikilku anget ing wayah wengi.
I want to get land, not just money.	Aku arep njaluk tanah, ora mung dhuwit.
Repeat the head again and repeat twice.	Baleni sirah maneh lan baleni maneh kaping pindho.
It means a lot, really.	Iku tegese akeh, pancene.
All participants signed an informed consent form.	Kabeh peserta mlebu formulir informed consent.
There is no point in letting it go again.	Ora ana gunane kanggo ngeculake maneh.
I’m sure you can make this true.	Aku yakin sampeyan bisa nggawe iki bener.
In the surviving animals, there was no difference between the sides.	Ing kewan sing isih ana, ora ana bedane ing antarane sisih.
It would be nice if someone could help me out.	Iku bakal apik yen wong bisa bantuan kula metu.
It gives me a sense of pleasure and makes me want more.	Menehi kula rasa kesenengan lan nggawe aku pengin luwih.
We can try, anyway.	Kita bisa nyoba, tho.
I’m not pulling.	Aku ora narik.
Does not make good eye contact with the camera.	Ora nggawe kontak mripat apik karo kamera.
One case approached.	Siji kasus nyedhaki.
The red cross indicates where the person is holding the energy.	Palang abang nuduhake ing ngendi wong kasebut nyekel energi.
A card falls out as a small box is pulled up.	A kertu tiba metu minangka ditarik kothak cilik munggah.
It was as if he had become very close to some people.	Kayane dheweke wis dadi cedhak banget karo sawetara wong.
Never agreed with me.	Ora tau setuju karo aku.
And then there was the face.	Lan banjur ana pasuryan.
Very good music.	Musik sing apik banget.
Suddenly, he had changed.	Dumadakan, dheweke wis ganti.
He felt it with his hands.	Dheweke ngrasakake karo tangane.
However, it is important to target the right group of parents.	Nanging, penting kanggo target klompok wong tuwa sing bener.
Provides practical tools that can protect parties from costs.	Nyedhiyakake alat praktis sing bisa nglindhungi para pihak saka biaya.
It’s just off the road, but hidden from the road.	Iku mung saka dalan, nanging umpetaken saka dalan.
But mark another head expression.	Nanging tandhani ekspresi sirah liyane.
Once again, concern for the environment is important.	Sepisan maneh, kepedulian marang lingkungan iku penting.
They have to go to town.	Padha kudu menyang kutha.
Not like you.	Ora kaya sliramu.
You have to do more than that.	Sampeyan kudu nindakake luwih saka iku.
I’m not going to tell you anything.	Aku ora bakal ngandhani apa-apa.
The water case provides a good example.	Kasus banyu menehi conto sing apik.
You have to choose what happens and when.	Sampeyan kudu milih apa sing kedadeyan lan kapan.
Let’s see if your words match your title.	Ayo ndeleng apa tembung sampeyan cocog karo judhul sampeyan.
I have no self -control.	Aku ora duwe kontrol diri.
I have to check it out though.	Aku kudu mriksa metu sanadyan.
Father, thank me.	Rama, matur kula.
Long fall.	Gugur dawa.
It’s hard to believe what you see.	Iku angel pracaya apa sing katon.
You speak for the silent majority.	Sampeyan ngomong kanggo mayoritas bisu.
When he came to school.	Nalika dheweke teka sekolah.
The other kids ignored him.	Bocah-bocah liyane ora nggatekake dheweke.
You are straight to the point.	Sampeyan langsung menyang titik.
Very strange, he said.	Aneh banget, ujare.
This card, like, has a very large writing.	Kertu iki, kaya, tulisane gedhe banget.
Interview with the author.	Wawancara karo penulis.
But look at this.	Nanging delengen iki.
He is unsure and tells her to stand up.	Dheweke ora yakin lan ngandhani supaya ngadeg.
This is not time or space.	Iki dudu wektu utawa papan.
Things go around, even if only for a moment.	Prekara-prekara mau mubeng, sanajan mung sedhela.
It often happens when trying to start an engine.	Asring kedadeyan nalika nyoba miwiti mesin.
This shit killed me.	Telek iki mateni aku.
Apparently, there was a change of plan.	Ketoke, ana owah-owahan rencana.
I got black.	Aku entuk ireng.
We see professional experience so far in his career.	Kita ndeleng pengalaman profesional nganti saiki ing karire.
It also does not require direct database access.	Uga ora mbutuhake akses database langsung.
Disappears when the ball is not in his hand.	Ngilang nalika bal ora ana ing tangane.
Seven minutes that have turned his career around.	Pitung menit sing wis nguripake kariré.
We are getting ready to leave.	Kita siyap-siyap mangkat.
The case is completely under control.	Kasus rampung ing kontrol.
The settings will be completely destroyed.	Setelane bakal dirusak babar pisan.
There is no wind.	Ora ana angin.
I’m building a great small business here.	Aku mbangun bisnis cilik sing apik ing kene.
I just never.	Aku mung tau.
Therefore, he cannot control it going anywhere.	Mulane, dheweke ora bisa ngontrol menyang ngendi wae.
It sounds obvious.	Iku muni ketok.
You can’t say bad words about your brothers.	Sampeyan ora bisa ngucapake tembung ala babagan para sedulur.
It doesn’t matter to me.	Ora penting kanggo aku.
I try to be good to you.	Aku nyoba dadi apik kanggo sampeyan.
For my children.	Kanggo anak-anakku.
I’m not saying that.	Aku ora ngomong kuwi.
Talk to her about it.	Ngomong karo dheweke babagan iki.
I want the truth to be shown.	Aku pengin bebener ditampilake.
Well, it’s just not going to happen.	Inggih, iku mung ora bakal kelakon.
You kill them.	Sampeyan matèni wong-wong mau.
Thank you for making it.	Matur nuwun kanggo nggawe.
What are you talking about.	Apa sampeyan ngomong babagan.
Less is more.	Kurang luwih.
But it wasn’t made to be.	Nanging ora digawe dadi.
I don’t know how they do it.	Aku ora ngerti carane wong-wong mau nindakake.
Policy transfer means that access is only granted.	Transfer kebijakan tegese akses mung diwenehake.
I totally love you.	Aku babar blas tresna sampeyan.
I grew up a black boy who looked like a white man.	Aku tansaya munggah lanang ireng sing katon kaya putih.
Unanswered questions.	Pitakonan sing ora dijawab.
And it looks like you know him well.	Lan katon kaya sampeyan uga ngerti dheweke.
Again, know your audience.	Maneh, ngerti pamirsa.
She is small and round.	Dheweke cilik lan bunder.
She hopes he doesn’t.	Dheweke ngarep-arep dheweke ora.
With luck, that will eventually be fixed forever.	Kanthi luck, sing pungkasane bakal didandani ing salawas-lawase.
At least once a year, we say.	Ing paling sapisan taun, kita ngandika.
In his eyes and face was only anger.	Ing mripat lan pasuryane mung nesu.
I don’t like rushing now.	Aku ora seneng cepet-cepet saiki.
They are people like us.	Padha wong kaya kita.
We were sitting on the stairs.	Kita padha lungguh ing undhak-undhakan.
It’s not about what you can’t do.	Iku ora babagan apa sing sampeyan ora bisa nindakake.
There was no help from anyone.	Ora ana bantuan saka sapa wae.
I need that fucking money.	Aku butuh dhuwit kurang ajar kuwi.
I have worked hard.	Aku wis kerja keras.
And then out of the blue came one.	Lan banjur metu saka biru teka siji.
Man, what food.	Man, apa panganan.
If so, check your internet connection.	Yen bener, priksa sambungan internet sampeyan.
People are watching you.	Wong nonton sampeyan.
Home we got.	Ngarep kita entuk.
You know how deep a child can sleep.	Sampeyan ngerti carane jero bocah bisa turu.
I all know who he is.	Aku kabeh ngerti sapa dheweke.
Your country too, stop drinking.	Negaramu uga, mandheg ngombe.
It will kill you.	Iku bakal matèni sampeyan.
There was a long stone blade.	Ing kono ana lading watu dawa.
She sat and looked over the bar.	Dheweke lungguh lan ndeleng liwat bar.
That’s why he made a dog fight.	Mulane dheweke nggawe adu asu.
I stay in the office for the last working day of the week.	Aku tetep ing kantor kanggo dina kerja pungkasan ing minggu.
Another matter, and all is well.	Liyane prakara, lan kabeh apik.
I rested my case.	Aku ngaso kasusku.
My sister is gone.	Adhiku lagi lunga.
He provides.	Dheweke nyedhiyakake.
Wants you to call back.	Kepengin sampeyan nelpon maneh.
Why not participate today.	Apa ora melu dina iki.
And perhaps that’s a good thing.	Lan mbok menawa sing apik.
For one, he is not a good doctor.	Kanggo siji, dheweke dudu dokter sing apik.
We have developed more and more about this technology.	Kita wis ngembangake luwih akeh babagan teknologi kasebut.
Try the direction in which the door will open.	Coba arah ing ngendi lawang bakal mbukak.
His work was before me.	Pakaryane sadurunge aku.
There is space for everyone.	Ana papan kanggo saben wong.
No one knew him.	Ora ana sing ngerti dheweke.
This is one of the good things.	Iki minangka salah sawijining perkara sing apik.
Faith is now so scared that she doesn’t cry.	Iman saiki wedi banget nganti ora nangis.
Taste before use.	Rasa sadurunge nggunakake.
It needs to be more energy independent.	Perlu dadi luwih mandiri energi.
But it’s also your one.	Nanging uga siji sampeyan.
You take it for granted.	Sampeyan njupuk kanggo diwenehake.
There is nothing to do except look.	Ora ana sing kudu ditindakake kajaba ndeleng.
He will not love you because you are his brother.	Dheweke ora bakal tresna sampeyan amarga sampeyan sedulure.
That is not true.	Kuwi ora bener.
Quick check, some options may not be relevant.	Cepet mriksa, sawetara opsi bisa uga ora cocog.
But there is no way to top the moment.	Nanging ora ana cara kanggo ndhuwur wayahe.
He just sat there.	Dheweke mung lungguh.
What a memory for.	Apa memori kanggo.
Cells without treatment were used as negative controls.	Sel tanpa perawatan digunakake minangka kontrol negatif.
No major effects were found for family structure.	Ora ana efek utama sing ditemokake kanggo struktur kulawarga.
I wanted to take me instead.	Aku wanted kanggo njupuk kula tinimbang.
I’ll tell you about your plans.	Dakkandhani babagan rencana sampeyan.
He said none of this was really a new taste.	Ngandika ora ana iki tenan rasa anyar.
And, of course, he wasn’t good.	Lan, mesthi, dheweke ora apik.
That’s why we have to spend it to the maximum.	Pramila kita kedah ngginakaken kanthi maksimal.
Once he came into my life.	Sawise dheweke teka ing uripku.
Please put them on.	Mangga sijine wong ing.
I can’t imagine how important this point is.	Aku ora bisa sepira pentinge titik iki.
If you can listen directly, please follow.	Yen sampeyan bisa ngrungokake langsung, mangga tindakake.
No one will be surprised.	Ora ana sing bakal kaget.
Let us know what you think.	Ayo kita ngerti apa sampeyan mikir.
I never tried it again.	Aku ora tau nyoba maneh.
But these are just words.	Nanging iki mung tembung.
In history and then not having a job.	Ing sajarah lan banjur ora duwe proyek.
I have a very high sex drive.	Aku duwe drive jinis dhuwur banget.
Now it won’t be considered until the end of this year.	Saiki ora bakal dianggep nganti pungkasan taun iki.
He came to the house and found the man in his house.	Dheweke teka ing omah lan nemokake wong ing omahe.
In both groups, no side effects were noted.	Ing loro klompok kasebut, ora ana efek samping sing kacathet.
The door was closed and locked.	Lawange ditutup lan dikunci.
It scared her.	Iku wedi dheweke.
We are done now.	Kita wis rampung saiki.
It must be broken.	Iku kudu rusak.
To him it seems like this.	Kanggo dheweke misale jek kaya iki.
But my ears never left him.	Nanging kupingku ora tau ninggalake dheweke.
He said he did and did not find any effect.	Dheweke ujar manawa dheweke nindakake lan ora nemokake efek kasebut.
I have put my body and fucking soul behind my words.	Aku wis sijine awak lan kurang ajar nyawa konco sandi tembung.
If he doesn’t speak and doesn’t explain, then he can move on.	Yen dheweke ora ngomong lan ora nerangake, mula dheweke bisa pindhah.
The book is really good to the end.	Buku kasebut pancen apik banget nganti pungkasan.
But it’s just a little bit.	Nanging iku mung sethitik.
It is better if he can close his mouth.	Luwih becik yen bisa nutup cangkeme.
He couldn’t handle it.	Dheweke ora bisa ngatasi.
I can still see white and red skin.	Aku isih bisa ndeleng putih lan abang kulite.
He was the only doctor in his family.	Dheweke mung dhokter ing kulawargane.
I don’t know what world this guy lives in.	Aku ora ngerti wong iki manggon ing donya apa.
Here is the challenge.	Kene ana tantangan.
Not hard to believe.	Ora angel dipercaya.
Do whatever it takes to keep it tight.	Nindakake apa wae kanggo njaga kenceng.
He could perhaps give some explanation.	Dheweke mbok menawa bisa menehi sawetara panjelasan.
But not me.	Nanging dudu aku.
For a variety of reasons.	Kanggo macem-macem alasan.
There is a lot of good in this.	Ana akeh apik ing iki.
She came out.	Dheweke metu.
Soon, he would say.	Ora suwe, dheweke bakal ngomong.
I'm going to try it.	Aku arep nyoba.
The first is security.	Kapisan yaiku keamanan.
You don’t even sound like yourself.	Sampeyan malah ora muni kaya dhewe.
Second, we do not perform economic tasks using real money.	Kapindho, kita ora nindakake tugas ekonomi nggunakake dhuwit nyata.
Local time at some point during the study period.	Wektu lokal ing sawetara titik sajrone wektu sinau.
I hit the floor.	Aku kenek lantai.
The clothes you use are made of paper.	Sandhangan sing sampeyan gunakake digawe saka kertas.
It may not be obvious.	Bisa uga ora ketok.
In the background.	Ing latar mburi.
The gods laughed and looked at me.	Dewa ngguyu lan nyawang aku.
First of all, we can laugh together.	Kaping pisanan, kita bisa ngguyu bebarengan.
Well, that’s not completely true.	Inggih, sing ora rampung bener.
Sounds like a public service to me.	Muni kaya layanan umum kanggo kula.
I have never wanted a sister in my life.	Aku wis tau wanted adhine ing gesang kawula.
This is impossible by the first piece of evidence.	Iki mokal dening bagean pisanan saka bukti.
Nothing in this political formation is left out.	Ora ana apa-apa ing tatanan politik iki sing ditinggalake.
We will have his power on our side.	Kita bakal duwe kekuwatane ing sisih kita.
Everything happens, there is no time to think.	Kabeh kedadeyan, ora ana wektu kanggo mikir.
The business layer has access to the database.	Lapisan bisnis nduweni akses menyang basis data.
The lights are off.	Lampune mati.
I felt safe and loved.	Aku felt aman lan tresna.
Unfortunately for both of them, they mistakenly chose someone to jump on.	Sayange kanggo wong loro, dheweke salah milih wong kanggo mlumpat.
He played football with me.	Dheweke main bal karo aku.
How to get the code you probably asked.	Carane njaluk kode sing mbokmenawa takon.
Word for word.	Tembung demi tembung.
The same people go down in history.	Wong-wong sing padha mudhun ing sajarah.
No, he didn’t forget.	Ora, dheweke ora lali.
He would stay here just to sleep, not one more minute.	Dheweke bakal tetep ing kene mung kanggo turu, ora ana siji menit maneh.
However, we are interested in a step further.	Nanging, kita kasengsem ing langkah luwih.
This is going to be a pretty event.	Iki bakal dadi acara sing cukup.
There are paid calls on the way.	Ana telpon mbayar ing dalan.
The only option left.	Siji-sijine pilihan sing isih ana.
He has to have a show.	Dheweke kudu duwe pertunjukan.
After the first show, we realized we were onto something.	Sawise nuduhake pisanan, kita temen maujud kita dhateng soko.
In fact, it’s a minute.	Ing kasunyatan, iku menit.
But it’s not just you and him.	Nanging ora mung sampeyan lan dheweke.
He noticed people coming to take a closer look.	Dheweke ngeweruhi wong-wong sing teka kanggo ndeleng luwih cedhak.
I want to do it myself.	Aku arep nindakake dhewe.
Please, take them.	Mangga, njupuk wong.
Now it is done.	Saiki wis rampung.
No one can see anything from the outside.	Ora ana wong sing bisa ndeleng apa-apa saka njaba.
Never before.	Ora tau ana sadurunge.
At the top was a large, black, round object.	Ing sisih ndhuwur ana barang sing gedhe, ireng, bunder.
I don’t even call it anxiety anymore.	Aku malah ora ngarani kuatir maneh.
They kept coming to see.	Wong-wong mau terus teka kanggo ndeleng.
We can add more.	Kita bisa nambah luwih.
There he developed his own culture.	Ing kana dheweke ngembangake budayane dhewe-dhewe.
They explain a variety of sizes and different product names.	Dheweke nerangake macem-macem ukuran lan jeneng produk sing beda-beda.
It's raining back.	Iku bali udan.
That’s why older people are so happy with younger ones.	Mulane wong sing luwih tuwa seneng banget karo sing luwih enom.
Please come back soon !.	Mangga enggal bali!.
You just take care.	Sampeyan mung ngurus.
He had tried one out, but it quickly stopped.	Dheweke wis nyoba siji metu, nanging cepet mandheg.
I have seen a woman look at you.	Aku wis weruh wong wadon nyawang kowe.
I rule the world.	Aku mrentah donya.
The engine turned on and caught in two seconds.	Mesin nguripake lan kejiret ing rong detik.
He could see it now.	Dheweke bisa ndeleng saiki.
He’ll tell you one thing, but don’t believe it.	Dheweke bakal ngandhani siji bab, nanging aja ngandel.
Some have no signs on the front that tell what is inside.	Sawetara ora ana pratandha ing ngarep sing ngomong apa sing ana ing njero.
It’s the only place that seems appropriate to me right now.	Iku mung panggonan sing ketoke cocok kanggo kula saiki.
He created an experimental and control group.	Dheweke nggawe klompok eksperimen lan kontrol.
Use what you have learned to protect your family.	Gunakake apa sing wis sampeyan sinau kanggo njaga kulawarga.
's' will be the square of the value.	's' bakal kuadrat nilai.
The train is in front of you.	Sepur ana ing ngarep sampeyan.
Imagine three full days read this way.	Bayangna telung dina kebak diwaca kanthi cara iki.
In between everyone, we will be heavy.	Ing antarane saben wong, kita bakal dadi abot.
I have also been searching online.	Aku uga wis nggoleki online.
I can’t control it.	Aku ora bisa ngontrol.
About five feet ten.	Kira-kira limang kaki sepuluh.
I knew this was coming up.	Aku ngerti iki teka munggah.
However, he should be told not to do it again.	Nanging, dheweke kudu dikandhani supaya ora nindakake maneh.
And yet it is.	Lan durung iku.
Nothing is going to grow.	Ora ana sing bakal tuwuh.
Political leaders seem to talk to everyone, but to each other.	Pemimpin politik kaya-kaya ngomong karo saben wong, nanging saben liyane.
In a race, you have a team.	Ing balapan, sampeyan duwe tim.
There is a difference for me.	Ana prabédan kanggo kula.
No ships were seen.	Ora ana kapal sing katon.
However, now he knows better.	Nanging, saiki dheweke luwih ngerti.
It’s really natural.	Iku pancene alam.
I have to believe it.	Aku kudu percaya.
He prefers to get sick.	Dheweke luwih seneng ngalami lara.
Let's drink.	Ayo ngombe.
She was very good for that.	Dheweke banget apik kanggo sing.
But what it looks like, we really don’t know.	Nanging apa kang katon kaya, kita pancene ora ngerti.
That’s how it happened.	Mangkene kedadeyane.
Winter and it is.	Mangsa lan iku.
The ruling version of the event without serious investigation.	Versi pamrentah acara tanpa diselidiki serius.
I’m strong enough for this.	Aku cukup kuwat kanggo iki.
I just have to make time.	Aku mung kudu nggawe wektu.
I’ve really seen this movie before.	Aku pancene wis ndeleng film iki sadurunge.
She made me want to be better.	Dheweke nggawe aku pengin luwih apik.
This proposed item is a starting point.	Item sing diusulake iki minangka titik wiwitan.
Many people were injured.	Akeh wong sing tatu.
At least you’ve got a lot of small objects.	Ing paling sampeyan wis entuk akeh obyek cilik.
Eventually we came together as to how we recorded the song.	Pungkasane kita kumpul kaya carane kita ngrekam lagu kasebut.
It is recommended that you cut on the side without the drawing.	Disaranake sampeyan Cut ing sisih tanpa gambar.
I think he needs a friend.	Aku mikir dheweke butuh kanca.
He has allowed this man to control everything.	Dheweke wis ngidini wong iki ngontrol kabeh.
A little.	Sithik.
It just doesn’t work that way.	Iku mung ora bisa cara sing.
That certainly isn’t going to happen.	Sing mesthi ora bakal kelakon.
The description is absolutely true.	Katrangan kasebut pancen bener.
I don’t want to come back here again.	Aku ora arep bali mrene maneh.
Probably usually sleeping, working or eating.	Mbokmenawa biasane turu, kerja utawa mangan.
After failing to fire.	Sawise gagal kanggo murub.
So these young adults made a big decision.	Dadi wong diwasa enom iki nggawe keputusan gedhe.
In winter you are cold.	Ing mangsa sampeyan kadhemen.
He was unwell and very sick.	Dheweke ora sehat lan lara banget.
It can be difficult to focus.	Bisa dadi angel kanggo fokus.
You don’t play for fun.	Sampeyan ora muter kanggo seneng-seneng.
He even seemed to have fun with them.	Dheweke malah ketoke seneng-seneng karo wong-wong mau.
Fear is a word that comes to mind.	Wedi iku tembung sing teka ing pikiran.
I let go.	Aku ngeculke.
You need to choose a design that is easy to clean.	Sampeyan kudu milih desain sing gampang kanggo ngresiki.
You have been very good.	Sampeyan wis apik banget.
Both parameters change over time.	Loro-lorone paramèter ngganti wektu.
Send someone else.	Ngirim wong liya.
We fired up, to look at the call record.	We murub munggah, kanggo dipikir ing rekaman telpon.
It might even be more delicious.	Malah bisa uga luwih enak.
My body was not moving.	Awakku ora obah.
He didn’t have a chance.	Dheweke ora duwe kesempatan.
No one checked anything.	Ora ana sing mriksa apa-apa.
Maybe it will help you focus better.	Mungkin bakal mbantu sampeyan fokus luwih apik.
Take it for granted.	Njupuk kanggo diwenehake.
I have no idea how to achieve that.	Aku ora duwe idea carane entuk sing.
If not, this could be your last chance.	Yen ora, iki bisa dadi kasempatan pungkasan sampeyan.
It is unstable.	Iku ora stabil.
At the same time, they are nothing more than evidence.	Ing wektu sing padha, padha ora luwih saka bukti.
Have ordered others for their own use.	Wis dhawuh liyane kanggo nggunakake dhewe.
I’m not in the same city as a client.	Aku ora ing kutha padha klien.
Cook for about five minutes then add water.	Masak kira-kira limang menit banjur tambahake banyu.
I see art where other people see stuff.	Aku ndeleng seni ing ngendi wong liya ndeleng barang.
That’s why this office is involved again.	Sing kok kantor iki melu maneh.
I held out one hand.	Aku nyekel tangane siji.
He was not going to church.	Dheweke ora arep menyang gereja.
This is a tree here, it’s not so old.	Iki wit kene, iku ora supaya lawas.
Use it instead if possible.	Gunakake tinimbang yen bisa.
But it still leaves us with a second problem.	Nanging isih ninggalake kita karo masalah kapindho.
Everything looks good.	Kabeh katon apik.
You get a real shot at running back on the block.	Sampeyan entuk tembakan nyata kanggo mlaku maneh ing blok kasebut.
I have to talk about this.	Aku kudu ngomong babagan iki.
Then we’ll talk about it.	Banjur kita bakal ngomong babagan.
One thing you can do yourself is try sex twice.	Siji bab sampeyan bisa nindakake dhewe iku nyoba jinis kaping pindho.
Take care of the best part for ourselves.	Njaga bagian sing paling apik kanggo awake dhewe.
It has gone to the source of this river and to its mouth.	Wis menyang sumber kali iki lan menyang cangkeme.
Or we will do it differently.	Utawa kita bakal nindakake kanthi cara sing beda.
I saw people walking away and around the corner.	Aku ndeleng wong mlaku adoh lan watara sudhut.
But first, they need money.	Nanging pisanan, dheweke butuh dhuwit.
Nothing on my mind.	Boten wonten ing pikiran.
I want to be around them.	Aku pengin dadi watara wong-wong mau.
But not a single person was suspended.	Nanging ora ana wong siji-sijia sing ditundha.
The city did not dispute the argument at the time.	Kutha ora mbantah argumentasi kasebut ing wektu kasebut.
I remember our first meeting.	Aku kelingan pertemuan pertama kita.
The windows here have eyes, the walls have ears.	Jendhela kene duwe mripat, tembok duwe kuping.
Her lucky paper has its own aspects.	Kertas begja dheweke duwe aspek dhewe.
He must have.	Dheweke kudu duwe.
Many are lost along the way.	Akeh sing kesasar ing dalan.
My experience is the opposite.	Pengalamanku kosok baline.
But it won’t start until next week.	Nanging ora bakal diwiwiti nganti minggu ngarep.
No one is going to lie to him, he said.	Ora ana sing bakal ngapusi wong kasebut, ujare.
We know where he is.	Kita ngerti ngendi dheweke.
Literally, this means you don’t read very well.	Secara harfiah, iki tegese sampeyan ora maca kanthi apik.
He did not appear immediately.	Dheweke ora katon langsung.
Will definitely call for a future job.	Temtunipun bakal nelpon kanggo proyek mangsa.
In other words, even his presence is hidden.	Ing tembung liyane, malah ngarsane didhelikake.
I’m looking forward to one thing.	Aku looking nerusake kanggo siji bab.
Reduce tumor volume.	Ngurangi volume tumor.
Come on, "he said.	Ayo, "ujare.
That’s exactly what I found.	Sing persis sing ditemokake.
Two different things happened that literally made me fall to the ground.	Rong prakara sing beda-beda kedaden sing secara harfiah nggawe aku tiba ing lemah.
So my advice to you, don’t underestimate those comments.	Dadi saranku kanggo sampeyan, aja nganggep komentar kasebut.
Public health collapsed.	Kesehatan umum ambruk.
Now I will tell you.	Saiki dakkandhani.
Explanation in the comments.	Panjelasan ing komentar.
People who can do other chores won’t.	Wong sing bisa nindakake pakaryan liyane ora bakal.
Though at the time it was.	Sanadyan nalika iku.
We play our hands.	Kita muter tangan kita.
He was missing for two days.	Dheweke ilang rong dina.
The little boy was his son.	Bocah cilik kuwi anake.
The heat is really making me sick now.	Panas tenan nggawe aku lara saiki.
I don’t think about the final.	Aku ora mikir babagan final.
Not aware of the use of managed customer data.	Ora ngerti babagan panggunaan data pelanggan sing dikelola.
She asked again.	Dheweke takon maneh.
He made up his mind.	Dheweke nggawe pikirane.
You didn’t do them in the first man.	Sampeyan ora nindakake mau ing manungsa pisanan.
Everything looks right, but something is terribly wrong.	Kabeh katon bener, nanging ana sing salah banget.
The best private school, and got him a good college.	Sekolah swasta sing paling apik, lan entuk dheweke kuliah sing apik.
I told him he was not here.	Aku ngomong yen dheweke ora ana ing kene.
I drove us home.	Aku ngeterake kita mulih.
Usually there is a close one.	Biasane ana sing cedhak.
It didn’t make sense but he didn’t care.	Ora masuk akal nanging dheweke ora peduli.
But the door was locked.	Nanging lawange dikunci.
I texted again.	Aku sms maneh.
Thank you so much.	Matur nuwun sanget.
I enjoyed that time.	Aku seneng wektu iku.
We hope to see you there !.	Kita ngarep-arep bisa ndeleng sampeyan ana!.
Your choice is in the gun.	Pilihan sampeyan ing bedhil.
A few minutes passed before his face appeared again.	Sawetara menit kepungkur sadurunge pasuryane katon maneh.
And this year is no different.	Lan taun iki ora beda.
For that matter, there are no words.	Kanggo perkara kasebut, ora ana tembung.
I looked for this error and tried a solution.	Aku nggoleki kesalahan iki lan nyoba solusi.
The first sign he would hear her.	Tandha pisanan dheweke bakal krungu dheweke.
And here, take a look.	Lan ing kene, delengen.
They nodded.	Padha manthuk-manthuk.
And the second table will describe the related services.	Lan tabel kapindho bakal nerangake layanan sing ana gandhengane.
He will sort it out in his own way.	Dheweke bakal ngurutake kanthi cara dhewe.
But again, at least three to five minutes.	Nanging maneh, paling sethithik telung nganti limang menit.
It’s getting worse.	Iku sansaya awon.
And they try to live without money.	Lan padha nyoba kanggo manggon tanpa dhuwit.
Not sure why this happened.	Ora yakin kenapa iki kedadeyan.
There are some ideas on how to improve this.	Ana sawetara gagasan babagan carane nambah iki.
There are larger models that need to be evaluated.	Ana model sing luwih gedhe sing kudu dievaluasi.
They’ve surfaced a bit, but not really.	Padha wis lumahing dicokot, nanging ora nemen.
This information is known to some people.	Informasi iki dikenal kanggo sawetara wong.
It has to stand up to the exam.	Iku kudu ngadeg kanggo ujian.
A few hundred years.	Sawetara atus taun.
Cool eyes.	Mripate kelangan.
I'll tell you why.	Aku bakal pitutur marang kowe kok.
This is a very useful basic technique.	Iki minangka teknik dhasar sing akeh gunane.
I found a good home for her.	Aku nemokake omah sing apik kanggo dheweke.
Just watch the drop.	Cukup nonton drop.
He guarded the ball once, but then lost control.	Dheweke njaga bal kasebut sepisan, nanging banjur kelangan kendali.
Again, he said no.	Maneh, dheweke kandha ora.
As someone else said here.	Kaya sing dikandhakake wong liya ing kene.
However, they have limitations in size.	Nanging, padha duwe watesan ing ukuran.
I need a little over spring break.	Aku kudu sethitik liwat spring break.
But if he had his own way, he would have stayed.	Nanging yen dheweke duwe cara dhewe, mesthine bakal tetep.
We have a plan.	Kita duwe rencana.
You plan things in order.	Sampeyan ngrancang samubarang supaya.
It’s about how to approach the job.	Iku babagan carane nyedhaki proyek.
Components for building a simple boat.	Komponen kanggo mbangun prau prasaja.
He made us very happy.	Dheweke nggawe kita seneng banget.
Use whatever mechanism is used.	Nggunakake mekanisme apa wae sing digunakake.
We know the facts.	Kita ngerti kasunyatan.
Sounds different in strategy.	Swara beda ing strategi.
The bottle is formed by a two -step process.	Botol dibentuk kanthi proses rong langkah.
And this was death, he knew.	Lan iki pati, dheweke ngerti.
This only happens in special circumstances, of course.	Iki mung kedadeyan ing kahanan khusus, mesthi.
Sometimes he works late.	Kadhangkala dheweke kerja telat.
Design and analyze the experiments presented in this study.	Ngrancang lan nganalisa eksperimen sing ditampilake ing panliten iki.
It has begun to follow.	Wis wiwit ngetutake.
It’s really fine.	Iku pancen nggoleki.
Bill was a great relief to him.	Bill ana relief gedhe kanggo wong.
But there is more.	Nanging ana liyane.
It’s not a new story in the world.	Iku dudu crita anyar ing donya.
Exercise does not affect blood pressure.	Olahraga ora mengaruhi tekanan getih.
The court tried to deny the motion.	Pengadilan nyoba nolak gerakan kasebut.
Note that the shape of the input signal does not change.	Elinga yen bentuk sinyal input ora owah.
Unfortunately, now, the situation does not look good.	Sayange, saiki, kahanan ora katon apik.
And again, perhaps one expects anything from someone else.	Lan maneh, mbok menawa salah ngarepake apa-apa saka wong liya.
It takes eight hours.	Perlu wolung jam.
I have also experienced this.	Aku uga wis ngalami iki.
From one place to another.	Saka papan siji menyang papan liyane.
His father had taught him how to do it.	Bapake wis ngajari carane nglakoni.
Come on, then, have a drink.	Ayo, banjur, ngombe.
That will probably go back in time.	Sing mbokmenawa bakal bali ing wektu.
Back from the exhibition.	Mbalik saka pameran.
In most cases it is a terrible mistake.	Ing kasus paling iku kesalahan elek.
It also makes you happy.	Iku uga nggawe sampeyan seneng.
And by the end of the film, it’s not a challenge anymore.	Lan ing pungkasan film, iku ora dadi tantangan maneh.
Let people know.	Ayo wong ngerti.
It looks good.	Iku katon apik.
Apparently there are people who still use it.	Ketoke ana wong sing isih nggunakake.
He gave it to me to protect.	Dheweke menehi dheweke kanggo aku kanggo nglindhungi.
I definitely need to talk to her.	Aku mesthi kudu ngomong karo dheweke.
It will give credit to the new government.	Iku bakal menehi kredit kanggo pamaréntah anyar.
Very good title.	Judhul sing apik banget.
Make it fast.	Nggawe cepet.
Basic unit, top unit and lot.	Unit dhasar, unit ndhuwur lan lot.
Or, have made it a business to know me.	Utawa, wis nggawe bisnis kanggo ngerti aku.
It was very fun.	Iku banget nyenengake.
Nothing is so serious as a result.	Ora ana sing dadi serius banget minangka asil.
I’ve given her a reason in the past and probably will again.	Aku wis menehi dheweke sabab ing jaman kepungkur lan bisa uga bakal maneh.
The job requires a lot of driving.	Proyek kasebut mbutuhake akeh nyopir.
But finally, here it is.	Nanging pungkasane, ing kene.
First, we find a case that needs to be considered.	Kaping pisanan, kita nemokake kasus sing kudu ditimbang.
What no one knows here.	Apa ora ana sing ngerti ing kene.
Now he could see that he was gone.	Saiki dheweke bisa ndeleng yen dheweke wis ora ana.
It’s based on hearing you say.	Iku adhedhasar krungu ngomong.
It can’t, it just can’t.	Ora bisa, mung ora bisa.
There, only a few people could help.	Ing kana, mung sawetara wong sing bisa nulungi.
He certainly had a different occupation, a different situation than ours.	Dheweke mesthi duwe pakaryan sing beda, kahanan sing beda karo kita.
I have chosen to follow your path.	Aku wis milih manut dalanmu.
Have siblings.	Duwe sedulur.
But you know the record.	Nanging sampeyan ngerti rekamane.
If he wanted to know, he would tell me.	Yen dheweke kepengin ngerti, dheweke bakal ngandhani aku.
This fact, if it is known, does not cause any other facts to jump.	Kasunyatan iki, yen wis dikenal, ora nyebabake kasunyatan liya sing mlumpat.
Just stay for her to run.	Mung tetep kanggo dheweke mlayu.
His father was at the top of the list.	Bapakne ana ing kepala dhaptar kasebut.
I included maybe because sometimes the code looks good, but it’s not perfect.	Aku kalebu Mungkin amarga kadhangkala kode katon apik, nanging ora sampurna.
I really don’t bring guys over.	Aku pancene ora nggawa wong lanang liwat.
I had bought my shirt two years before.	Aku wis tuku klambiku rong taun sadurunge.
Teachers can help prevent that from happening.	Guru bisa mbantu supaya kedadeyan kasebut.
You move to the final table.	Sampeyan pindhah menyang meja final.
We have found him to work well.	Kita wis nemokake dheweke kerjane apik.
People laughed really hard.	Wong ngguyu tenan.
Funny sometimes.	Lucu kadang.
He runs a job.	Dheweke mbukak proyek.
I’m just trying to keep the example simple.	Aku mung nyoba kanggo tetep conto prasaja.
color.	warna.
I have lost my children.	Aku wis kelangan anak-anakku.
Check out the reading below for more information and to read more.	Priksa wacan ing ngisor iki kanggo informasi luwih lengkap lan maca luwih lengkap.
I’ve done nothing with mine.	Aku wis rampung apa-apa karo sandi.
In fact this is where it began.	Ing kasunyatan iki ngendi iku wiwit.
There was then silence.	Ana banjur sepi.
It’s good to try a new technique though !.	Iku apik kanggo nyoba technique anyar sanadyan!.
He is a complicated work.	Dheweke minangka karya sing rumit.
This is what is often felt.	Iki sing kerep dirasakake.
Oh no, we’re not the first.	Oh ora, kita ora pisanan.
He left in the middle of the night.	Dheweke lunga ing tengah wengi.
And now it looks as if it’s been a few minutes.	Lan saiki katon kaya-kaya wis pirang-pirang menit.
This design looks more like a proper race car.	Desain iki katon luwih kaya mobil balap sing tepat.
She finds that the harder she works, the better she feels.	Dheweke nemokake yen luwih angel dheweke kerja, luwih apik dheweke rumangsa.
The reason for these differences is unknown.	Alesan kanggo beda-beda kasebut ora dingerteni.
In other words, the main content.	Ing tembung liyane, isi utama.
I have to get involved.	Aku kudu melu.
I love my children, my family.	Aku tresna anak-anakku, kulawargaku.
In winter, bears are very fat.	Ing mangsa, bruwang lemu banget.
He returned his attention to the building.	Dheweke bali perhatian menyang bangunan.
However, this is a bad choice.	Nanging, iki minangka pilihan sing ala.
I see why standing is difficult.	Aku weruh kok ngadeg iku angel.
Every woman who is healthy enough to have children, is afraid to have children.	Saben wong wadon sing cukup sehat kanggo duwe anak, wedi duwe anak.
And this is my favorite shirt.	Lan iki kaos favoritku.
They are ready for answers.	Padha siap jawaban.
Each aircraft has one.	Saben pesawat duwe siji.
And guess what.	Lan guess apa.
What makes life worth living.	Apa sing nggawe urip worth urip.
That’s why the guy can’t catch anything.	Mulane wong lanang iku ora bisa nyekel apa-apa.
You are lost.	Sampeyan wis ilang.
It’s there to make money.	Iku ana kanggo nggawe dhuwit.
But give me another five minutes of this.	Nanging menehi kula limang menit liyane iki.
He looked at himself.	Dheweke nyawang awake dhewe.
How different they are.	Carane beda padha.
The ship left Earth about two weeks ago.	Kapal kasebut ninggalake bumi kira-kira rong minggu kepungkur.
One down and he came over.	Siji mudhun lan dheweke teka liwat.
I will never forget it.	Aku ora bakal lali.
Rather, how if you work hard you can learn anything.	Luwih, kepiye yen sampeyan kerja keras sampeyan bisa sinau apa wae.
Experimental awareness.	Sadhar eksperimen.
We’ll watch how that happens.	Kita bakal nonton kepiye kedadeyan.
But in the beginning, it was hard to read about him.	Nanging ing wiwitan, angel maca babagan dheweke.
If they do, the game starts again.	Yen padha nindakake, game wiwit maneh.
It can help control length.	Bisa mbantu ngontrol dawa.
He was now ready to accept the least of the impossible.	Dheweke saiki wis siyap nampa sing paling ora mokal.
I didn’t expect to find anything.	Aku ora ngarep-arep golek apa-apa.
During that time, you will experience a number of things.	Sajrone wektu kasebut, sampeyan bakal ngalami sawetara perkara.
He just works every day.	Dheweke mung kerja saben dina.
Definitely not that.	Temtunipun dudu iku.
He knew what to do.	Dheweke ngerti apa sing kudu ditindakake.
I think other kids are different.	Aku mikir bocah-bocah liyane beda.
This was established by them.	Iki diadegaké déning wong-wong mau.
Then the process happens again.	Banjur proses kasebut kedadeyan maneh.
The first thing we need is money.	Kaping pisanan sing kita butuhake yaiku dhuwit.
I was too scared to tell my family.	Aku wedi banget kanggo ngandhani kulawargaku.
Probably not eating them.	Mbokmenawa ora mangan wong-wong mau.
You can complete the application online or over the phone.	Sampeyan bisa ngrampungake aplikasi kanthi online utawa liwat telpon.
All controlled experiments failed to show any effect.	Kabeh eksperimen sing dikontrol gagal nuduhake efek apa wae.
The sky really has no limits, they promise.	Langit pancen ana watese, padha janji.
Drink more water.	Ngombe banyu luwih akeh.
But they are not really the same.	Nanging ora padha tenan.
He has business in mind.	Dheweke duwe bisnis ing atine.
Thank you to everyone involved in making this film.	Matur nuwun kanggo kabeh sing melu nggawe film iki.
Remove both, no need anymore.	Copot loro, ora perlu maneh.
Get home now.	Njaluk omah saiki.
Maybe an arm as well.	Mungkin lengen uga.
It is important, however, that the error is significant.	Sing penting, yen kesalahan kasebut penting.
Many of his works are still in print.	Akèh karyané isih dicithak.
I would love to be back here, no doubt.	Aku bakal seneng bali kene, ora mangu.
That means people he knows.	Tegese wong sing dheweke kenal.
As the first to do this, they have a unique problem.	Minangka sing pisanan nindakake iki, dheweke duwe masalah unik.
young and old.	enom lan tuwa.
However, food and food issues cause some problems.	Nanging, panganan lan masalah babagan panganan nyebabake sawetara masalah.
He employs people from trade and military schools.	Dheweke nggunakake wong saka sekolah perdagangan lan militer.
He did nothing.	Dheweke ora nindakake apa-apa.
I had never met someone like him before.	Aku durung tau ketemu wong kaya dheweke sadurunge.
It was certainly not in her personal interest.	Iku mesthi ora kanggo kapentingan pribadi dheweke.
But things are very different today.	Nanging ana sing beda banget dina iki.
What happens depends on who we are.	Apa sing kedadeyan gumantung karo sapa kita.
Oh, side effects.	Oh, efek sisih.
There is a lot of free information out there.	Ana akeh informasi gratis sing metu ana.
Just a quick review here.	Cukup cepet review kene.
Something like that happened last week.	Kedadean kaya ngono minggu kepungkur.
The wind is with us.	Angin karo kita.
He said that people at work were worried about him.	Dheweke ujar manawa wong-wong ing pakaryan padha kuwatir karo dheweke.
He knew no other way.	Dheweke ora ngerti cara liya.
But you will listen and judge for yourself.	Nanging sampeyan bakal ngrungokake lan ngadili dhewe.
Well, they have it too.	Inggih, dheweke uga duwe.
Something dirty, lan.	Soko reged, lan.
They look good on a single wall.	Padha katon apik ing tembok siji.
She felt it wasn’t the first time in my life.	Dheweke rumangsa ora dadi luwih dhisik ing uripku.
These are skills that develop at different times.	Iki minangka katrampilan sing berkembang ing wektu sing beda-beda.
People make me angry.	Wong nggawe aku nesu.
But don’t make me.	Nanging aja nggawe aku.
I have no authority to do so.	Aku ora duwe wewenang kaya ngono.
A point of no return.	A titik ora bali.
The best days are ahead until production.	Dina-dina sing paling apik ana ing ngarepe nganti produksi.
Not that he would back down from it.	Ora yen dheweke bakal mundur saka iku.
Whenever you ask I can usually make it.	Saben sampeyan takon aku biasane bisa nggawe.
He entered.	Dheweke mlebu.
But let’s have some fun with the idea.	Nanging ayo padha seneng-seneng karo ide kasebut.
It’s a very good program.	Iku program apik banget.
I can’t do it anymore.	Aku ora bisa apa maneh.
I lost an order.	Aku kelangan pesenan.
And he was obsessed.	Lan dheweke kepengin banget.
That is my experience.	Kuwi pengalamanku.
We do not share your email.	Kita ora nuduhake email sampeyan.
Everyone has one.	Saben uwong duwe siji.
And he’s not a very easy kid.	Lan dheweke dudu bocah sing gampang banget.
The lighter, the bluer.	Luwih cahya, luwih biru.
But, how good it is.	Nanging, carane apik iku.
We have people in the audience.	We duwe wong ing pirsawan.
This is different, very different.	Iki beda, beda banget.
You are one of many.	Sampeyan salah siji saka akeh.
No video to worry about.	Ora ana video sing kudu kuwatir.
These little kids do what little kids do.	Iki bocah cilik sing nindakake apa sing ditindakake bocah cilik.
The data obtained are quite significant.	Data sing dipikolehi cukup signifikan.
You never stay home.	Sampeyan ora tau nginep ing omah.
So here we are.	Dadi kene kita.
The object is at the bottom of a deep hole.	Objek kasebut ana ing ngisor bolongan sing jero.
Play is not into his hands.	Play ora menyang tangané.
It was a few weeks ago.	Iku sawetara minggu kepungkur.
I mean guide me about the book.	Maksudku nuntun aku babagan buku.
What happens next is unclear.	Apa sing kedadeyan sabanjure ora jelas.
He doesn’t wear the ring anymore.	Dheweke ora nganggo cincin maneh.
At that moment, he saw movement in the living room.	Nalika iku, dheweke weruh gerakan ing ruang tamu.
It’s a war.	Iku perang.
The good news is that it can remain.	Kabar apik kuwi bisa tetep.
These factors cannot be changed.	Faktor kasebut ora bisa diganti.
It’s just weird.	Iku mung aneh.
This technology has been almost successful in the treatment of various medical fields.	Teknologi iki wis meh sukses ing perawatan macem-macem lapangan medis.
Like that gives shit.	Kaya sing menehi telek.
In the comments usually the model has.	Ing komentar biasane model wis.
If you are interested, contact me.	Yen sampeyan kasengsem, hubungi kula.
Not just poor people, not just negatives.	Ora mung wong miskin, ora mung negatif.
Do it with what you want.	Apa karo apa sing arep.
But we are running out of time.	Nanging kita wis entek wektu.
And also fingers.	Lan uga driji.
It took two minutes of silence.	Njupuk rong menit kasepen.
One can run stuff from here.	Salah sijine bisa mbukak barang saka kene.
Everyone on the plane was presumed dead.	Kabeh wong ing pesawat dianggep mati.
And how old is she, really? 	Lan pinten umur dheweke, tenan?
she wondered.	dheweke kepingin weruh.
I’m sure the answer to this is pretty basic.	Aku manawa jawaban kanggo iki cukup dhasar.
He looked eager to work, his head down.	Dheweke katon sregep nyambut gawe, sirahe mudhun.
The right person at the right time.	Wong sing tepat ing wektu sing tepat.
He has brought his family there.	Dheweke wis nggawa kulawarga menyang kono.
Just an experience like no other.	Mung pengalaman kaya liyane.
The city of dreams.	Kutha impen.
No more leaders, no more responsibilities.	Ora ana pimpinan maneh, ora ana sing tanggung jawab.
This has nothing to do with a race that no one can control.	Iki ora ana hubungane karo balapan sing ora ana sing bisa ngontrol.
Then the task becomes more difficult.	Banjur tugas dadi luwih angel.
We’ve only seen food and other prices double again.	Kita wis mung katon pangan lan prices liyane pindho maneh.
We may want our own path.	Kita bisa uga pengin dalan kita dhewe.
People here.	Wong kene.
I asked a few people on what side.	Aku takon sawetara wong ing sisih apa.
I wish he was here now.	Aku pengin dheweke ana kene saiki.
Weighed ?.	Tinimbang ?.
Then they get to know each other.	Banjur padha ngerti saben liyane.
The names are not yet known.	Jeneng-jenenge durung dingerteni.
But his other statement was also wrong.	Nanging liyane statement dheweke uga salah.
Shot in the back of the head while asleep.	Ditembak ing mburi sirah nalika lagi turu.
He might easily change people, but he doesn’t.	Dheweke bisa uga gampang ngganti wong, nanging ora.
It was a stupid idea in the first place.	Iku idea bodho ing Panggonan pisanan.
For a good start so far.	Kanggo wiwitan sing apik nganti saiki.
I want him dead.	Aku pengin wong mati.
It was the moment it hit rock bottom.	Iku wayahe iku hit rock ngisor.
This is just not at the top.	Iki mung ora ana ing ndhuwur.
All three had broken legs.	Katelune ana sikil sing rusak.
The strong win.	Sing kuwat menang.
It’s definitely not in mine.	Iku mesthi ora ing mine.
At least three, four times, before giving up.	Paling ora telu, kaping papat, sadurunge nyerah.
She became a bit upset.	Dheweke dadi rada upset.
Women are not strong enough to face the truth.	Wanita ora pati kuwat ngadhepi bebener.
Since yesterday, if you can remember that far.	Wiwit wingi, yen sampeyan bisa ngelingi sing adoh.
Nothing will stop him.	Ora ana sing bakal ngalang-alangi dheweke.
So you two are obviously back some time.	Dadi kowe loro temenan bali sawetara wektu.
There was great action near his house.	Ana aksi gedhe ing cedhak omahe.
These are not the points of political talk.	Iki dudu titik-titik omong-omongan politik.
The code will get a current request to locate the user.	Kode bakal njaluk panjalukan saiki kanggo nemokake pangguna.
Get this.	Entuk iki.
Like, really fun.	Kaya, nyenengake tenan.
We have no rights.	Kita ora duwe hak.
I will be careful.	Aku bakal ngati-ati.
We see its power many times over.	Kita ndeleng kekuwatane kaping pirang-pirang.
He said it happened very quickly.	Dheweke ujar manawa kedadeyan kasebut cepet banget.
She thinks, though.	Dheweke mikir, sanadyan.
My performance has not been good.	Prestasiku durung apik.
The stress level of writing a book helped me not to eat.	Tingkat stres nulis buku mbantu aku ora mangan.
The last train came and we started back down.	Pungkasan sepur teka lan kita miwiti bali mudhun.
Tonight he looks back on the quiet street.	Wengi iki dheweke katon maneh ing dalan sing sepi.
But that is the past.	Nanging sing kepungkur.
Special memory does not have to be used like normal memory.	Memori khusus ora kudu digunakake kaya memori normal.
He helps you get into the car.	Dheweke nulungi sampeyan mlebu mobil.
And that time was given a sickening situation.	Lan wektu kasebut diwenehi kahanan sing lara.
This may not work for you.	Iki bisa uga ora bisa digunakake kanggo sampeyan.
Sweet and kind.	Manis lan apikan.
Tired but good.	Kesel nanging apik.
You can move on.	Sampeyan bisa nerusake.
Please and guide her in the best possible way.	Tulung lan nuntun dheweke kanthi cara sing paling apik.
This is becoming more than enough.	Iki dadi luwih saka cukup.
I moved here for school.	Aku pindhah menyang kene kanggo sekolah.
Oh thank you so much.	Oh matur nuwun sanget.
You just have to focus on the positive aspects of it.	Sampeyan mung kudu fokus ing aspek positif saka iku.
Maybe the horse told the officers to be wary of us.	Mungkin jaran kasebut ngandhani para perwira supaya waspada marang kita.
Her green eyes were focused and she was ready to go.	Mripat ijo dheweke fokus lan dheweke wis siyap lunga.
No one knew him until after he left.	Ora ana sing ngerti dheweke nganti sawise dheweke lunga.
What do you think.	Apa sampeyan mikir.
There may be another one.	Bisa uga ana siji liyane.
Hell, they scored.	Neraka, padha ngetung.
But first there is some research to do.	Nanging pisanan ana sawetara riset kanggo nindakake.
You can search for whatever you want.	Sampeyan bisa nggoleki apa wae sing dikarepake.
In the next.	Ing sabanjure.
And there are many reasons.	Lan ana akeh alasan.
There are many differences between the two.	Ana akeh beda antarane loro.
People will remember you.	Wong bakal ngelingi sampeyan.
The three families of data are described below.	Telung kulawarga data kasebut diandharake ing ngisor iki.
So far you are right.	Nganti saiki sampeyan bener.
You’re starting to have problems.	Sampeyan lagi miwiti masalah.
She should be okay to leave you a message.	Dheweke kudu oke kanggo ninggalake sampeyan pesen.
However, this opinion is not generally accepted.	Nanging, panemu iki ora ditampa sacara umum.
Not just about goals, but about football.	Ora mung babagan gol, nanging babagan bal-balan.
Our customers are happy.	Pelanggan kita seneng.
He could not remember the exact details.	Dheweke ora bisa ngelingi rincian sing tepat.
Smooth.	Gamelan.
He doesn’t look like a physical type.	Dheweke ora katon jinis fisik.
Go for what feels good.	Go kanggo apa aran apik.
Every week it seems there are one or two more.	Saben minggu katon ana siji utawa loro maneh.
I need a little research.	Aku kudu riset sethitik.
The idea of ​​a peace process really exists only in name.	Gagasan proses perdamaian pancen mung ana ing jeneng.
We describe the efforts and progress made to this end.	Kita njlèntrèhaké upaya lan kemajuan sing ditindakake kanggo tujuan iki.
Being part of a crowd doesn’t help.	Dadi bagean saka wong akeh ora mbantu.
She liked the idea.	Dheweke seneng ide kasebut.
I don’t want to be her anymore.	Aku ora pengin dadi dheweke maneh.
It’s the only place we can go.	Iku mung panggonan ngendi kita bisa pindhah.
But you have to have fire.	Nanging sampeyan kudu duwe geni.
To know who the parents are.	Kanggo ngerti sapa wong tuwa kandunge.
There is a lot of stress, routine, and distraction in your day to day.	Ana akeh stres, rutinitas, lan gangguan ing saben dinane.
Absolutely true.	Pancen bener.
If you’ve been there, you’ll know.	Yen sampeyan wis ana, sampeyan bakal ngerti.
To escape from home.	Kanggo uwal saka omah.
You don’t need to smile.	Sampeyan ora perlu mesem.
I was glad to be there.	Aku bungah ana ing kono.
I really enjoy talking to everyone.	Aku seneng banget ngomong karo kabeh wong.
She could see him waiting for another reaction.	Dheweke bisa ndeleng dheweke ngenteni reaksi liyane.
I have to go through the bad to get the good.	Aku kudu ngliwati sing ala kanggo entuk sing apik.
This is just about my face.	Iki mung babagan pasuryanku.
She thought quickly.	Dheweke mikir kanthi cepet.
The master bedroom and the view is quite something.	Ing kamar turu utama lan tampilan iku cukup soko.
But they didn’t.	Nanging padha ora.
There is not enough.	Ana ora cukup.
The worst.	Sing paling awon.
It may be necessary, but it is never sweet and rarely true.	Bisa uga perlu, nanging ora tau manis lan arang bener.
More details to follow.	Rincian liyane kanggo tindakake.
Her station is very good.	Stasiun dheweke apik banget.
This is not a game.	Iki dudu game.
The real world is a system, like a game.	Donya nyata minangka sistem, kaya game.
It is easy to see how this can be achieved.	Iku gampang kanggo ndeleng carane iki bisa ngrambah.
The difference between a current loss and an expected future loss.	Bentenipun antarane mundhut saiki lan mundhut mangsa samesthine.
Female patients with positive test results were not included in the study.	Pasien wanita kanthi asil tes positif ora kalebu ing panaliten kasebut.
I could get into a position to escape.	Aku bisa njaluk menyang posisi kanggo uwal.
It was a big shock for the whole family.	Iku kejut gedhe kanggo kabeh kulawarga.
You can’t tell when to take him.	Sampeyan ora bisa ngomong nalika njupuk dheweke.
Please go.	Mangga lunga.
In the second block, the interest variable is entered.	Ing blok kapindho, variabel kapentingan dilebokake.
That’s not going to happen.	Kuwi ora bakal kelakon.
As fun as it can be anyway.	Minangka fun minangka bisa tho.
Season with salt and cover.	Mangsa karo uyah lan tutup.
He could listen to her thoughts without talking to her.	Dheweke bisa ngrungokake pikirane tanpa ngomong karo dheweke.
But it comes at a cost.	Nanging teka ing biaya.
You can read it below.	Sampeyan bisa maca ing ngisor iki.
The main problem is too much communication.	Masalah utama yaiku komunikasi sing akeh banget.
He wrote back and said yes.	Dheweke nulis maneh lan ujar ya.
However, that is hardly shown in this series.	Nanging, sing meh ora ditampilake ing seri iki.
We grow about three years.	Kita tuwuh kira-kira telung taun.
Cars play a major role in everyday life.	Mobil nduweni peran utama ing urip saben dina.
Unfortunately, this is easier said than done.	Sayange, iki luwih gampang diucapake tinimbang rampung.
But it needs more than that.	Nanging kudu luwih saka iku.
There were two of them.	Ana wong loro.
It does not look in good condition from the outside.	Iku ora katon ing kondisi apik saka njaba.
It has become a different thing.	Wis dadi barang sing beda.
The three are unknown.	Telu ora dingerteni.
This is absolutely nothing.	Iki pancen ora ana apa-apa.
It sets the tone for what’s to come.	Iku nyetel nada kanggo apa sing bakal teka.
Some pictures are so special, you want them to look great.	Sawetara gambar khusus banget, sampeyan pengin supaya katon.
Her son was taken away.	Anake digawa lunga.
These measures are currently not feasible.	Langkah-langkah kasebut saiki ora bisa ditindakake.
However, here too there are many problems.	Nanging, ing kene uga ana akeh masalah.
I won't do it tomorrow.	Sesuk tak lakoni.
Each ring fills her with more and more anxiety.	Saben dering ngiseni dheweke karo liyane lan liyane kuatir.
It can’t add value to their interests.	Ora bisa nambah regane kapentingane.
Big as a small bear.	Gedhene kaya bruwang cilik.
The stuff is amazing.	Barange apik tenan.
I asked him to state it for me.	Aku takon marang kanggo nyatakake kanggo kula.
She now has three children.	Dheweke saiki duwe anak telu.
Now he uses it.	Saiki dheweke nggunakake.
It is very fit and very comfortable.	Iku pas banget lan nyaman banget.
He came to help, and he will help.	Dheweke teka kanggo nulungi, lan dheweke bakal nulungi.
I never turned it on in those weeks.	Aku ora tau diuripake ing minggu-minggu kasebut.
The two main characters you have to love the phone.	Loro karakter utama sampeyan kudu tresna telpon.
It’s been a running piece yet.	Wis sepotong mlaku durung.
I will also pay her way.	Aku uga bakal mbayar cara dheweke.
It will set everyone up to speak.	Iku bakal nyetel everyone ngomong.
She was running into the house when she heard a second shot.	Dheweke mlayu menyang omah nalika dheweke krungu tembakan kaping pindho.
Just catch the dog.	Mung nyekel asu.
You don’t have to throat anyone.	Sampeyan ora kudu tenggorokan sapa wae.
He was not my idea of ​​the ideal man.	Dheweke dudu ideku babagan wong lanang sing ideal.
Your heart is amazing.	Atimu apik tenan.
He has a plan and it will happen.	Dheweke duwe rencana lan bakal kelakon.
Understanding language change.	Pangertosan owah-owahan basa.
However, with weather conditions it can be quick and easy.	Nanging, kanthi kondisi cuaca bisa kanthi cepet lan gampang.
In addition, the argument is nonsense.	Kajaba iku, argumentasi kasebut ora ana apa-apa.
You’ve never hidden anything before.	Sampeyan ora tau ndhelikake apa-apa sadurunge.
I was smart to cook.	Aku iki pinter masak.
Defense is not a major concern.	Pertahanan ora dadi perhatian utama.
Just open the form on the screen, and fill in the fields.	Cukup mbukak formulir ing layar, lan isi kolom.
But then we definitely have to bring boys as well.	Nanging banjur kita mesthi kudu nggawa lanang uga.
He can only work on games from the same area.	Dheweke mung bisa nggarap game saka wilayah sing padha.
Listening will take you far in life.	Ngrungokake bakal nggawa sampeyan adoh ing urip.
The difference is how we feel about it.	Bentenipun punika carane kita aran bab iku.
She was very nice to me.	Dheweke apik banget karo aku.
We both know this.	Kita loro ngerti iki.
At the top and more at the bottom.	Ing sisih ndhuwur lan liyane ing ngisor.
It can be done if we try enough.	Iku bisa rampung yen cukup kita nyoba.
Keep your body.	Terus awakmu.
He pressed her fingers on his own.	Panjenenganipun dipencet dheweke driji ing dhewe .
He’s not the place to start.	Dheweke ora dadi papan kanggo miwiti.
We don’t see a sufficient basis for ordering a new trial.	Kita ora weruh basis sing cukup kanggo supaya nyoba anyar.
It can’t go on like this forever.	Ora bisa terus kaya iki ing salawas-lawase.
This process is very important and effective in our experience.	Proses iki penting banget lan efektif ing pengalaman kita.
It happened really bad.	Kedadeyan ala tenan.
Resistance is.	Resistance iku.
But he looks older than he is now.	Nanging dheweke katon luwih tuwa tinimbang saiki.
It’s not easy to surprise yourself, but by writing it can be.	Ora gampang gawe kaget dhewe, nanging kanthi nulis bisa uga.
It was also the other kids.	Iku uga bocah-bocah liyane.
In previous art, various methods have been developed to address these parameters.	Ing seni sadurunge, macem-macem cara wis dikembangake kanggo ngatasi paramèter kasebut.
He was born that way.	Dheweke lair kaya ngono.
We will only prove its existence.	Kita mung bakal mbuktekake anane.
It takes some time to determine which color to use.	Butuh sawetara wektu kanggo nemtokake warna sing bakal digunakake.
I can’t believe it has come that far.	Aku ora ngandel yen wis tekan adoh.
That was a mistake.	Sing ana kesalahan.
This city.	Kutha iki.
I was surprised the table was held under pressure.	Aku kaget meja ditahan ing meksa.
One inside the other.	Siji nang liyane.
I can’t believe it hasn’t happened before.	Aku ora ngandel yen ora nate kedadeyan sadurunge.
With that knife.	Kanthi piso iku.
If there was, it would have been the opposite.	Yen ana, wis dadi sebaliknya.
When you do something with love, money will follow.	Nalika sampeyan nindakake soko kanthi katresnan, dhuwit bakal ngetutake.
He knows that we are not doing anything wrong.	Dheweke ngerti yen kita ora nindakake salah.
This conclusion, in our opinion, is supported by the weight of authority.	Kesimpulan iki, miturut kita, didhukung dening bobot wewenang.
This is where we split the company.	Iki ngendi kita pisah perusahaan.
She said it.	Dheweke ngandika iku.
Experiment with it.	Eksperimen karo.
The old process used.	Proses lawas sing digunakake.
Let us prove the fact.	Ayo kita buktiaken kasunyatan.
Free trade agreement.	Perjanjian perdagangan bebas.
For twenty minutes.	Kanggo rong puluh menit.
He walked across the floor and held her hand.	Dheweke mlaku nyabrang lantai lan nyekel tangane.
Highly recommended in this article.	Highly dianjurake ing artikel iki.
I appreciate your time this morning.	Aku appreciate wektu esuk iki.
Here, eye examination is still the best technique.	Ing kene, pemeriksaan kanthi mripat isih dadi teknik sing paling apik.
There are some examples in the code block above.	Ana sawetara conto ing blok kode ing ndhuwur.
The teeth are small and perfect.	Untune cilik lan sampurna.
Like five seconds.	Kaya limang detik.
She tried to remember where.	Dheweke nyoba ngelingi ngendi.
And only him.	Lan mung dheweke.
Missing data were not included in the analysis if any.	Data sing ilang ora kalebu ing analisis yen ana.
Just say what you need.	Cukup ngomong apa sing perlu.
I’m probably from the second or third.	Aku mbokmenawa saka kaloro utawa katelu.
It’s just great to come back here and play again.	Iku mung apik kanggo bali kene lan muter maneh.
However, there are some challenges associated with this.	Nanging, ana sawetara tantangan sing ana gandhengane karo iki.
His clothes have taken the worst of it, of course.	Sandhangane wis njupuk paling awon saka iku, mesthi.
This is an animal.	Iki kewan.
He is a man of detail in the world of the big picture.	Dheweke minangka wong sing rinci ing jagad gambar gedhe.
Since being treated, he can see the road ahead.	Wiwit diobati, dheweke bisa ndeleng dalan ing ngarep.
The hour is over.	Jam liwat.
Eventually, he saw her.	Pungkasane, dheweke weruh dheweke.
You escaped.	Sampeyan lolos.
Our team will review your application carefully.	Tim kita bakal mriksa aplikasi sampeyan kanthi teliti.
I’ve been regular.	Aku wis biasa.
It was only for the first time.	Iku mung kanggo pisanan.
He will not be able to work.	Dheweke ora bakal bisa kerja.
I will continue to get messages from them.	Aku bakal terus pesen saka wong-wong mau.
So don’t update the image.	Dadi ora nganyari gambar.
However, we did not find significant differences between the three groups.	Nanging, kita ora nemokake beda sing signifikan ing antarane telung klompok kasebut.
Of course, this is just mental training.	Mesthi, iki mung latihan mental.
There is storage.	Ana panyimpenan.
From making people want to live up to that trust.	Saka nggawe wong pengin manggon munggah dateng sing.
The total will be zero, or close.	Total bakal nul, utawa cedhak.
She needs you to smile.	Dheweke butuh sampeyan eseman.
There is a unit supply of each item.	Ana pasokan unit saben item.
Any type of travel looks like that.	Sembarang jinis lelungan katon kaya ngono.
I have learned to live with it.	Aku wis sinau kanggo manggon karo.
There are some good ones out there.	Ana sawetara sing apik ing kana.
The judge said we don’t have that job.	Hakim ngandika kita ora duwe proyek sing.
Not unlike the night.	Ora beda karo wengi.
Everyone came in and sucked gas and then came out again.	Kabeh wong mlebu lan ngisep gas banjur metu maneh.
It’s where they go to do things.	Iku ngendi padha lunga kanggo nindakake samubarang.
Down the hall, it only gets worse.	Ing ngisor bale, mung dadi luwih elek.
So I’m not too worried.	Dadi aku ora kuwatir banget.
You don’t have to.	Sampeyan ora duwe.
I’m a man on a mission with a strong drive.	Aku wong ing misi karo drive kuat.
Take this, for example.	Njupuk iki, contone.
I don’t know the rules you use.	Aku ora ngerti aturan sing sampeyan gunakake.
Sometimes people are annoying.	Kadhang-kadhang wong ngganggu.
Not exactly memory, but something else.	Ora persis memori, nanging soko liyane.
Other variables can be determined by these parameters.	Variabel liyane bisa ditemtokake dening paramèter kasebut.
There was a long silence.	Ana kasepen dawa.
It is not the only source of light.	Iku ora mung sumber cahya.
And his family has two families.	Lan kulawargane duwe loro kulawarga.
And you should be his friend.	Lan sampeyan mesthine dadi kancane.
For anything but the latter option you need to book in advance.	Kanggo apa-apa nanging pilihan terakhir sampeyan kudu Book in advance.
The person needs to focus on this safe place.	Wong kasebut kudu fokus ing papan sing aman iki.
I like bright colors.	Aku seneng warna sing padhang.
My words and actions have weight.	Omongan lan tumindakku duwe bobot.
Sometimes we break later.	Kadhang kala kita istirahat mengko.
We are here to help you.	Kita ing kene kanggo mbantu sampeyan.
Working interest in image processing and natural language processing.	Minat kerja ing pangolahan gambar lan pangolahan basa alami.
Several others have been injured.	Sawetara wong liya wis tatu.
We ended up sleeping in the car.	We rampung turu ing mobil.
So much so.	Dadi banget.
It seems like a good four o'clock in the morning.	Kayane apike jam papat esuk.
You want other people to see this.	Sampeyan pengin wong liya ndeleng iki.
For a number of reasons.	Kanggo sawetara alasan.
Supply is not equal to demand in theory or reality.	Pasokan ora padha karo panjaluk ing teori utawa kasunyatan.
But in the near future we will be adding more books.	Nanging ing mangsa cedhak kita bakal nambah buku liyane.
He didn't say anything anymore and didn't move.	Dheweke ora ngomong apa-apa maneh lan ora obah.
It’s what reduced everything to.	Iku kang suda kabeh kanggo.
Thank you and good luck to everyone here.	Matur nuwun lan sukses kanggo kabeh wong ing kene.
He just died recently.	Dheweke mung seda bubar.
It has been a wonderful day.	Wis dina sing apik banget.
Eat good food.	Mangan panganan sing apik.
Let it be clear that they are both individuals.	Ayo dadi cetha yen dheweke loro individu.
I’m not going to have anything to do with you.	Aku ora bakal duwe apa-apa karo sampeyan.
In addition, save yourself for a big fight.	Kajaba iku, nyimpen dhewe kanggo perang gedhe.
This course will focus on practical issues in database management.	Kursus iki bakal fokus ing masalah praktis ing manajemen database.
His working day has been very good.	Dina kerjane wis apik banget.
We are moving.	Awake obah.
We have to do it.	Kita kudu nindakake.
Ask to meet the dog’s parents.	Takon kanggo ketemu tuwane asu.
Everyone has a place on this little earth.	Saben uwong duwe panggonan ing bumi cilik iki.
But somehow.	Nanging piye wae.
Like everyone else, but very different.	Kaya wong liya, nanging beda banget.
He had to stop looking at her wherever he looked.	Dheweke kudu mandheg ndeleng dheweke ing endi wae dheweke katon.
Oh of course, he looks pretty friendly.	Oh mesthi, dheweke katon cukup ramah.
They were ordered to fire anyone who failed to follow.	Wong-wong mau dipréntahaké kanggo murub marang sapa waé sing ora bisa ngetutake.
The country can now stand on its own.	Negara iki saiki bisa ngadeg dhewe.
It’s just moving slowly.	Iku mung obah alon.
You have to find the reason first.	Sampeyan kudu nemokake sababe dhisik.
It’s even harder for me to sit still while reading sometimes.	Malah angel kanggo aku lungguh meneng nalika maca kadhangkala.
He has been doing it since.	Dheweke wis nindakake iku wiwit.
The same will not be paid on the phone.	Sing padha ora bakal dibayar ing ponsel.
There is no doubt as to which one comes first.	Ora ana keraguan babagan endi sing luwih dhisik.
The metal is hot.	Logam kasebut panas.
He could smell death all around him.	Dheweke bisa mambu pati ing saubengé.
Then they came back.	Banjur padha teka maneh.
Thus, improvements of some kind have been called for.	Mangkono, dandan saka sawetara jinis wis disebut kanggo.
It’s a beautiful name.	Iku jeneng ayu.
Don’t write a letter to me.	Aja nulis layang kanggo aku.
They were calling sick from everywhere.	Wong-wong padha nelpon lara saka ngendi wae.
Until all the games are there, it’s very difficult to try.	Nganti kabeh game ana, angel banget kanggo nyoba.
The experiment was performed three times independently.	Eksperimen ditindakake kaping telu kanthi mandiri.
I was afraid of him.	Aku wedi dheweke.
This deal will set him back fifteen years.	Kesepakatan iki bakal nggawe dheweke bali limalas taun.
The difference between the two is the understanding of good and bad financial choices.	Bentenipun antarane loro iku pangerten pilihan financial apik lan ala.
Season and bring to a boil.	Mangsa lan nggawa menyang godhok.
You can see one in the image below.	Sampeyan bisa ndeleng siji ing gambar ing ngisor iki.
I also have a lot of memories of this car.	Aku uga duwe akeh kenangan ing mobil iki.
I’m done here.	Aku wis rampung kene.
Essentially, it takes a village.	Intine, butuh desa.
We discuss more about this case.	Kita ngrembug luwih akeh babagan kasus iki.
It’s like he’s done this before.	Kayane dheweke wis nindakake iki sadurunge.
It just means you are creative.	Iku mung ateges sampeyan kreatif.
As he burned, he looked at the wall above his desk.	Nalika diobong, dheweke nyawang tembok ing ndhuwur mejane.
Or worse, die.	Utawa luwih elek, mati.
So you don’t believe it.	Dadi kowe ora ngandel.
He did a sea trial over the next month.	Dheweke nindakake uji coba laut sajrone wulan sabanjure.
Thus providing us only with the lower limitations is useful.	Mangkono menehi kita mung karo watesan ngisor migunani.
You have to work with us.	Sampeyan kudu nggarap kita.
I need air.	Aku butuh hawa.
I give you the version below.	Aku menehi versi ing ngisor iki.
Here is a simple code to add data to a database.	Punika kode prasaja kanggo nambah data menyang basis data.
You see six gold or yellow states on the board.	Sampeyan ndeleng enem negara emas utawa kuning ing Papan.
Education, culture, and so on.	Pendidikan, budaya, lan liya-liyane.
And that’s what happened.	Lan kuwi kedadeyan.
He looks broken.	Dheweke katon rusak.
That’s also what happens with hotel taxes.	Semono uga apa sing kedadeyan karo pajak hotel.
In two lots.	Ing rong persil.
However, this is not the only workable solution.	Nanging, iki ora mung solusi sing bisa ditindakake.
He said he would stop by in the evening.	Dheweke kandha yen dheweke bakal mampir ing wayah sore.
Probably not much.	Mbokmenawa ora akeh.
In general this case is good.	Umume kasus iki apik.
And she saw he looked better.	Lan dheweke weruh dheweke katon luwih apik.
Then he approached the woman.	Banjur marani wong wadon mau.
Here it is even worse.	Ing kene luwih elek.
Develop your own style.	Ngembangake gaya sampeyan dhewe.
I don’t give proper feedback on this.	Aku ora menehi umpan balik sing tepat babagan iki.
Your post answers a number of questions that are really appreciated.	Kiriman sampeyan mangsuli pirang-pirang pitakon sing bener-bener dihargai.
You can’t miss it.	Sampeyan ora bisa kantun.
He was below me.	Dheweke ana ing ngisorku.
I am, as it were, here.	Aku, kaya-kaya, ing kene.
He looked at his book.	Dheweke ndeleng bukune.
You must book in advance.	Sampeyan kudu Book ing advance.
But the results above show they are not the same.	Nanging asil ing ndhuwur nuduhake padha ora padha.
I went to see her next week.	Aku lunga nemoni dheweke minggu ngarep.
And it’s okay.	Lan ora apa-apa.
And it’s a major effort.	Lan iku gaweyan utama.
This was recorded in one shot, and it was very real.	Iki direkam ing siji njupuk, lan iku banget nyata.
We will discuss each of these.	Kita bakal ngrembug saben kasebut.
I started using it immediately at night before going to bed.	Aku miwiti nggunakake langsung ing wayah wengi sadurunge arep turu.
This is not a wedding market, but think of it as such.	Iki dudu pasar kawinan, nanging pikirake kaya ngono.
This is where design helps.	Iki ngendi desain mbantu.
No mistake, just nothing.	Ora ana kesalahan, mung ora ana.
He didn't even look at her.	Dheweke ora malah nyawang dheweke.
That’s through my mind.	Sing liwat atine.
Never knew.	Ora tau ngerti.
I guess you don’t need to worry if that happens now.	Aku kira sampeyan ora perlu kuwatir yen kedadeyan kasebut saiki.
Let’s bring the arguments to the table.	Ayo padha nggawa bantahan menyang meja.
They look to me as the same thing.	Padha katon kanggo kula minangka bab sing padha.
First, we do not have a standard of comparison.	Kaping pisanan, kita ora duwe standar perbandingan.
Her brain is damaged.	Otaknya rusak.
People don’t give away food for free.	Wong ora menehi panganan kanthi gratis.
Like a dog on the bone.	Kaya asu ing balung.
They have to be independent and have their own way.	Dheweke kudu mandiri lan duwe cara dhewe.
It’s just something we wear.	Iku mung soko kita nyandhang.
Go to the bottle.	Pindhah menyang botol.
He needs every layer there is.	Dheweke butuh saben lapisan sing ana.
The flesh is between the bones and on top.	Daging ana ing antarane balung lan ing ndhuwur.
That’s where the name comes from.	Ing kono asale jenenge.
There are other ways to handle it.	Ana cara liya kanggo nangani.
It’s just as described online.	Iku mung minangka diterangake online.
His health is generally good.	Kesehatane umume apik.
She would laugh until she cried.	Dheweke bakal ngguyu nganti nangis.
I want to talk to them.	Aku pengin ngomong karo wong-wong mau.
So here comes the weight.	Dadi ing kene teka bobot.
Prices are information only.	Prices mung informasi.
She sounds tired.	Dheweke muni kesel.
He was absolutely right with everything he said.	Dheweke pancen bener karo kabeh sing diomongake.
Like code for a computer to run.	Kaya kode kanggo komputer kanggo mbukak.
He raised his hand in front of her.	Dheweke ngangkat tangane ing ngarepe.
I just can’t take anything else at the moment.	Aku mung ora bisa njupuk apa-apa liyane ing wayahe.
For other secondary results, we used the same approach.	Kanggo asil sekunder liyane, kita nggunakake pendekatan sing padha.
My mind ran with me.	Pikiranku mlayu karo aku.
Each bar represents an average of three independent experiments.	Saben bar nggambarake rata-rata telung eksperimen independen.
He couldn't see the wall.	Dheweke ora bisa ndeleng tembok.
It’s a terrible list.	Iku dhaftar elek.
We will stop free movement.	Kita bakal mungkasi gerakan bebas.
This is certainly interesting.	Iki mesthi menarik.
Some people can’t.	Sawetara wong ora bisa.
With insurance go the same.	Kanthi asuransi pindhah padha.
It has a strategy and an action plan.	Wis strategi lan rencana aksi.
Shown with a bone model.	Dituduhake kanthi model balung.
When the class was over, he just had a clean round.	Nalika kelas rampung, dheweke mung duwe babak sing resik.
You will work through this.	Sampeyan bakal bisa liwat iki.
But what are the requirements.	Nanging apa syarate.
You want money.	Sampeyan pengin dhuwit.
I’m not sure this is the right way to do it.	Aku ora yakin iki cara sing bener kanggo nindakake.
And more as well, but few will thank you.	Lan liyane uga, nanging sawetara bakal matur nuwun.
He is now at your father's house.	Dheweke saiki ana ing omahe bapakmu.
I asked if we could see it today or tomorrow.	Aku takon apa kita bisa ndeleng dina iki utawa sesuk.
You know that part.	Sampeyan ngerti bagean kasebut.
Then my children.	Banjur anak-anakku.
Very sick, for several days.	Sakit banget, nganti pirang-pirang dina.
Again, if they do the job too give it another go.	Maneh, yen padha nindakake proyek banget menehi liyane.
You can earn money anywhere.	Sampeyan bisa entuk dhuwit ing ngendi wae.
I like the word.	Aku seneng tembung.
It’s a word without a solution.	Iku tembung tanpa solusi.
I had to take it all and run.	Aku kudu njupuk kabeh lan mlayu.
That requires testing in real situations.	Sing mbutuhake uji coba ing kahanan nyata.
More like an adult woman.	Luwih kaya wong wadon diwasa.
During war, it is more difficult.	Sajrone perang, luwih angel.
If possible, don’t use this answer.	Yen bisa, aja nganggo jawaban iki.
The second year there were only three.	Taun kapindho mung ana telu.
No legal advice.	Ora ana saran legal.
One spoke to me.	Salah sijine ngomong karo aku.
But it doesn’t matter anymore.	Nanging ora penting maneh.
She was happy with this feeling.	Dheweke seneng karo perasaan iki.
But this is not the time to act out of fear.	Nanging iki dudu wektu kanggo tumindak amarga wedi.
You may have heard about it in the news.	Sampeyan bisa uga wis krungu bab iku ing warta.
Since then, a lot has changed.	Wiwit iku, owah-owahan akeh banget.
It’s not particularly helpful.	Iku ora utamané mbiyantu.
I can't work.	Aku ora bisa kerja.
Finally she smiled.	Pungkasane dheweke mesem.
Every human being is measured when touched.	Saben manungsa diukur nalika kena.
The health of the tree provides safety, for you and your family.	Kesehatan wit nyedhiyakake safety, kanggo sampeyan lan kulawarga.
I became like a rock.	Aku dadi kaya watu.
The task was performed three times.	Tugas kasebut ditindakake kaping telu.
We are different, so we stand out.	Kita beda-beda, dadi kita ngadeg metu.
He will not go away.	Dheweke ora bakal lunga.
How the man feels.	Piye perasaane wong lanange.
We would be more than happy to receive it.	Kita bakal luwih seneng nampa.
Men certainly don’t need much.	Wong lanang mesthine ora butuh akeh.
It’s perfect for that.	Iku sampurna kanggo sing.
Very much in control.	Banget ing kontrol.
My life gives me strength.	Uripku menehi kekuwatan.
Usually only individuals are selected from the audience, but sometimes everyone.	Biasane mung individu sing dipilih saka pamirsa, nanging kadhangkala kabeh wong.
He has lost his starting advantage.	Dheweke wis ilang kauntungan wiwitan.
He just smiled without a word and pointed to the sea.	Dheweke mung mesem tanpa tembung lan nuding segara.
But it can still be a really cool movie.	Nanging isih bisa dadi film sing keren banget.
Songs generally fill us with positive emotions.	Lagu umume ngisi kita kanthi emosi positif.
From you reading them.	Saka sampeyan maca wong-wong mau.
That has nothing to do with my job.	Sing ora ana hubungane karo tugasku.
Finally we met.	Pungkasane kita ketemu.
The representative image is shown on the right.	Gambar perwakilan ditampilake ing sisih tengen.
The second is the color of the legs.	Kapindho yaiku werna sikil.
The room was almost half full.	Kamar iki meh setengah kebak.
She turned slowly.	Dheweke noleh alon-alon.
I hope you have.	Mugi sampeyan wis.
And it works.	Lan kerjane.
Don’t sleep even when you’re out of the office.	Ora turu sanajan sampeyan metu saka kantor.
It starts with there being another job.	Diwiwiti karo ana proyek liyane.
I highly recommend it.	Aku menehi saran banget.
We are friends.	Kita kanca-kancane.
Improved pain and function should be considered as a therapeutic goal.	Peningkatan nyeri lan fungsi kudu dianggep minangka tujuan terapi.
It helps make the development here practical.	Iku mbantu nggawe pembangunan ing kene praktis.
It’s incredible feeling that skin.	Iku luar biasa kroso sing kulit.
Even through doubt.	Malah liwat mangu.
A man has no idea what our women put up with.	A wong wis ora idea apa kita wadon sijine munggah karo.
It’s too sweet for words.	Iku banget manis kanggo tembung.
It makes a lot of sense to me.	Iku ndadekake akeh pangertèn kanggo kula.
And this is one of them.	Lan iki salah siji saka wong-wong mau.
That means a copy of the list is made.	Tegese salinan dhaptar kasebut digawe.
It has mental health issues.	Wis masalah kesehatan mental.
He was not alert.	Dheweke ora waspada.
You have to do a lot.	Sampeyan kudu nindakake akeh.
In fact it turns out it’s quite far from the truth.	Sejatine pranyata iku cukup adoh saka bebener.
In the display unit.	Ing unit tampilan.
Someone else lifted my arm from the chair.	Wong liya ngangkat lengenku saka kursi.
I know very well.	Aku ngerti banget.
This is the best way.	Iki cara sing paling apik.
Files and web pages.	File lan kaca web.
The two are related to be sure, but far from perfect.	Loro sing gegandhengan dadi manawa, nanging adoh saka sampurna.
However, most require specific user interaction.	Nanging, sing paling akeh mbutuhake interaksi pangguna tartamtu.
I just run in silence at night.	Aku mung mbukak ing kasepen ing wayah wengi.
The boy did not.	Bocahe ora.
She was a few years older than her new husband.	Dheweke sawetara taun luwih tuwa tinimbang bojone sing anyar.
The most common initial finding is a neck mass.	Temuan awal sing paling umum yaiku massa gulu.
Much more could be set for the next three months.	Akeh liyane sing bisa disetel kanggo telung sasi sabanjure.
Think about your daily routine.	Mikir babagan rutinitas saben dina.
He couldn’t see, but he could certainly hear, smell.	Dheweke ora bisa ndeleng, nanging dheweke mesthi bisa krungu, mambu.
Time and energy are well used.	Wektu lan energi digunakake kanthi apik.
She closed the door, and held on.	Dheweke nutup lawang, lan nyekeli.
No one reported him missing.	Ora ana sing nglaporake dheweke ilang.
There is no escape from the differences we have.	Ora bisa uwal saka beda sing kita duwe.
Write a function that converts it to text.	Tulis fungsi sing ngowahi dadi teks.
Our children will do the same.	Anak-anak kita bakal nindakake sing padha.
That’s exactly what happened to her this year.	Sing persis apa sing kedadeyan ing dheweke taun iki.
They buy notes.	Padha tuku cathetan.
This will help you create the design in the right way.	Iki bakal mbantu nggawe desain ing dalan sing bener.
We met the other day.	We ketemu dina liyane.
If he is really dead, yes.	Yen dheweke pancen mati, ya.
He was really good at it.	Dheweke pancen apikan babagan iki.
She began to sweat.	Dheweke wiwit kringet.
We stood on the side, watching.	Kita ngadeg ing sisih, nonton.
We accept responsibility.	Kita nampa tanggung jawab.
I tried not to.	Aku nyoba ora.
He was too young to know.	Dheweke isih enom banget kanggo ngerti.
Her voice has a very good quality.	Swara dheweke nduweni kualitas sing apik banget.
Best idea.	Ide sing paling apik.
All four crew members were killed in the crash.	Kabeh papat kru tiwas ing kacilakan kasebut.
A third person has health problems.	Wong katelu duwe masalah kesehatan.
Of course, it’s done.	Mesthine, iku wis rampung.
She didn't hear him.	Dheweke ora krungu dheweke.
It was a big hit.	Iku hit gedhe.
They are popular for a number of reasons.	Padha populer amarga sawetara alasan.
I have video content.	Aku duwe konten video.
But still nothing happened.	Nanging tetep ora ana apa-apa.
He knew.	Dheweke ngerti.
Dad didn’t respond nicely.	Bapak ora nanggapi kanthi becik.
But he may have no choice.	Nanging dheweke bisa uga ora duwe pilihan.
But no practical examples are given in the application.	Nanging ora ana conto praktis sing diwenehake ing aplikasi kasebut.
Provide notifications in quick writing.	Nyedhiyakake kabar kanthi nulis kanthi cepet.
I have zero memory of those posts.	Aku duwe memori nul saka kiriman kasebut.
Sex is not fun.	Seks ora nyenengake.
I was the oldest born in my family.	Aku sing mbarep lair ing kulawargaku.
This girl is going to help me check her out.	Bocah wadon iki arep nulungi aku mriksa dheweke.
In my opinion, this fact has not been properly acknowledged.	Ing mratelakake panemume, kasunyatan iki durung diakoni kanthi bener.
Officers said he would not be able to return.	Petugas ngandhani yen dheweke ora bakal bisa bali.
In the digital marketing industry, there is a lot of disruption.	Ing industri pemasaran digital, ana akeh gangguan.
But there was nothing funny about her reaction.	Nanging ora ana sing lucu babagan reaksi dheweke.
The fire sounds close.	Geni muni cedhak.
For a long time I didn’t know.	Suwe-suwe aku ora ngerti.
Again, put yourself in the story.	Maneh, sijine dhewe ing crita.
I went out on my own.	Aku metu dhewe.
College kids if possible.	Bocah-bocah kuliah yen bisa.
No longer was she confident with the man standing next to her.	Ora ana maneh dheweke yakin karo wong lanang sing ngadeg ing sandhinge.
I turned around, looking for any movement.	Aku noleh, nggoleki gerakan apa wae.
From four separate experiments.	Saka papat eksperimen kapisah.
So maybe we’ll get a response.	Dadi mungkin kita bakal entuk tanggapan.
If so, add more water.	Yen ya, tambahake banyu liyane.
Conduct experiments and analyze data.	Nindakake eksperimen lan nganalisis data.
He went in and locked the door but did not start the engine.	Dheweke mlebu lan ngunci lawang nanging ora miwiti mesin.
He is not easy to understand.	Dheweke ora gampang dingerteni.
He never thought.	Dheweke ora tau mikir.
And a small bag of devices.	Lan tas cilik saka piranti.
He was such a wonderful parent.	Dheweke pancen wong tuwa sing apik banget.
That’s too long.	Sing dawa banget.
I have never met a very difficult woman who is still a woman.	Aku durung tau ketemu wong wadon kang angel banget sing isih wadon.
I would feel bad if you left your wedding now.	Aku bakal rumangsa ala yen sampeyan ninggalake pesta sampeyan saiki.
I got up and opened the door.	Aku tangi lan mbukak lawang.
I have a background there.	Aku duwe latar mburi ana.
The world can be a cold and difficult place.	Donya bisa dadi papan sing adhem lan angel.
Anyway, he'll be back before six o'clock.	Apa wae, dheweke bakal bali sadurunge jam enem.
Stop one status condition on your own.	Mungkasi siji kondisi status ing dhewe.
Expect that your policy may be higher than usual.	Nyana yen kabijakan sampeyan bisa uga luwih dhuwur tinimbang biasane.
However, their nation has its limitations.	Nanging, bangsane duwe watesan.
Which he hadn’t heard of.	Sing dheweke durung krungu.
They hate each other with passion.	Padha sengit saben liyane karo passion.
Solve the problem.	Ngatasi masalah.
It doesn’t get much better than that.	Ora dadi luwih apik saka iku.
I have a strange friend.	Aku duwe kanca aneh.
He’s been so big.	Dheweke wis dadi gedhe banget.
You don’t have perfect knowledge.	Sampeyan ora duwe kawruh sampurna.
It was a wonderful moment for both of us.	Iku wayahe apik kanggo kita loro.
In search of food.	Ing panelusuran pangan.
However, the actions of some may not speak for the majority.	Nanging, tumindak sawetara ora bisa ngomong kanggo mayoritas.
A few seconds later, he found his voice.	Sawetara detik mengko, dheweke nemokake swarane.
There is no other way to put it.	Ora ana cara liya kanggo nyelehake.
Shows interest in animals.	Nuduhake kapentingan ing kewan.
And pretty much, you’re direct.	Lan cukup akeh, sampeyan langsung.
I added a letter to inform me of the changes in the plan.	Aku nambahake layang kanggo ngandhani babagan owah-owahan ing rencana kasebut.
I then had to add it to the main project.	Aku banjur kudu nambah menyang proyek utama.
After that, then start again.	Sawisé iku, banjur miwiti maneh.
He laughed at her.	Dheweke ngguyu dheweke.
If you want to be happy, it’s also good.	Yen sampeyan pengin seneng, iku uga apik.
Quite expensive but lots of delicious food.	Cukup larang nanging akeh panganan sing enak.
So give it a go for guys.	Dadi wenehi hak kanggo wong lanang.
My father was there but he looked out the window.	Bapakku ana ing kana nanging dheweke ndeleng metu jendhela.
He continues in a single file.	Dheweke terus ing file siji.
I was making money.	Aku iki nggawe dhuwit.
The operation has not been completed properly.	Operasi kasebut durung rampung kanthi apik.
It has negative terms.	Wis istilah negatif.
It looks very easy.	Iku katon gampang banget.
He said he would protect me and he did the opposite.	Dheweke kandha yen dheweke bakal nglindhungi aku lan dheweke nindakake sebaliknya.
All it takes is just enough to survive.	Kabeh sing dibutuhake mung cukup kanggo urip.
The general nature of these claims is quite clear.	Sifat umum saka tuntutan kasebut cukup jelas.
I have been angry with the world.	Aku wis nesu marang donya.
He knew what had to happen now.	Dheweke ngerti apa sing kudu kedadeyan saiki.
That, well, is out of his hands.	Sing, uga, wis metu saka tangane.
And it is necessary for him, as a man.	Lan perlu kanggo dheweke, minangka wong.
I need to change my approach.	Aku kudu ngganti pendekatan.
The only way he will master the game is to play the game.	Siji-sijine cara dheweke bakal nguwasani game kasebut yaiku main game kasebut.
She closed the door, and pulled up a chair next to me.	Dheweke nutup lawang, lan narik kursi sing cedhak karo aku.
This generally causes the problem.	Iki umume nyebabake masalah kasebut.
It might drop some.	Bisa uga ngeculake sawetara.
Bad stories have surfaced in the business press.	Kisah-kisah ala wis muncul ing pers bisnis.
You will turn into a person.	Sampeyan bakal ngowahi dadi wong.
And to shock the body to run faster is difficult.	Lan kanggo kejut awak supaya mlaku luwih cepet iku angel.
We are late arriving.	Kita wis telat teka.
The thought made me smile.	Pikiran kasebut nggawe aku mesem.
And guess what, now you know something.	Lan guess apa, saiki sampeyan ngerti soko.
I have no idea.	Aku ora duwe ide.
He remained in that position for about six or seven seconds.	Dheweke tetep ing posisi kasebut kira-kira enem utawa pitung detik.
His condition is stable, police said.	Kondisine stabil, ujare polisi.
I can hardly say.	Aku meh ora bisa ngomong.
What he said was in the water.	Apa sing diomongake ana ing banyu.
The world is what it is, not what you imagine.	Jagad iki kaya apa, ora kaya sing sampeyan bayangake.
Rest if necessary.	Ngaso yen perlu.
You can find a full list of changes in the build.	Sampeyan bisa nemokake dhaptar lengkap owah-owahan ing mbangun.
I laughed at her.	Aku ngguyu dheweke.
He did that, and that’s the proof of his wife.	Dhèwèké nindakké kuwi, lan kuwi buktiné bojoné.
That shouldn’t surprise anyone in this room.	Sing mesthine ora nggumunake sapa wae ing ruangan iki.
As a result, they are generally made of wood.	Akibaté, umume digawe saka kayu.
He grabbed himself and fell to the ground.	Dheweke nyekel awake lan tiba ing lemah.
In addition, the target population should participate in item selection.	Kajaba iku, populasi target kudu melu pilihan item.
This information can be used to improve results for clients.	Informasi iki bisa digunakake kanggo nambah asil kanggo klien.
Some blue.	Sawetara biru.
Now say more.	Saiki ngomong luwih.
He met her there every day after that.	Dheweke ketemu dheweke ing kana saben dina sawise iku.
And a third time.	Lan kaping telune.
I’ve been working on this character for a number of years.	Aku wis nggarap karakter iki kanggo sawetara taun.
Memories of two young lives, cut short.	Kenangan loro urip enom, dipotong cendhak.
He didn’t get enough sleep.	Dheweke ora cukup turu.
We even tried to contact the police but nothing happened.	Kita malah nyoba ngubungi polisi nanging ora ana kedadeyan.
You set up a date with her online.	Sampeyan nyetel tanggal karo dheweke online.
When they came darkness fell.	Nalika padha teka peteng ndhedhet.
What he saw interested him, and he asked his name.	Apa sing dideleng dheweke kasengsem, lan dheweke takon jenenge.
Let’s study this effect in detail.	Ayo sinau efek iki kanthi rinci.
The situation around the house has really changed.	Kahanan ing sakubenge omah pancen wis owah.
This is absolutely wrong.	Iki pancen salah.
He didn't need her.	Dheweke ora butuh dheweke.
He felt enough to remove his friend from the case.	Dheweke rumangsa cukup kanggo ngilangi kanca kasebut saka kasus kasebut.
Of course this is not a new idea.	Mesthi iki dudu ide anyar.
Oh, they know about it.	Oh, padha ngerti babagan iki.
Maybe I’ll go down a little.	Mungkin aku bakal mudhun sethithik.
His head felt like it was about to break.	Sirahe krasa kaya arep pecah.
He felt there must be something wrong.	Dheweke rumangsa kudu ana kesalahan.
And he is not here.	Lan dheweke ora ana ing kene.
I have to write that shit.	Aku kudu nulis telek kasebut.
Getting the best service this time is definitely nice.	Njupuk layanan paling apik wektu iki mesthi becik.
So this will be his country home.	Dadi iki bakal dadi omah negarane.
One evening he went further.	Sawijining sore dheweke lunga luwih adoh.
It was a few years ago.	Iku sawetara taun kepungkur.
I guess it's around six -thirty.	Aku kira iku watara enem telung puluh.
He never knew who she was.	Dheweke ora tau ngerti sapa dheweke.
If it’s true for you, be sure to record both.	Yen bener kanggo sampeyan, mesthine kanggo ngrekam loro-lorone.
Come when he needs to participate later.	Teka nalika dheweke kudu melu mengko.
We’re in the right city but the world is far away.	Kita lagi ing kutha tengen nanging donya adoh.
That’s the rule.	Iku aturane.
However, sometimes this is missed.	Nanging, kadhangkala iki ora kejawab.
Or maybe he’ll make it easy for us.	Utawa bisa uga dheweke bakal nggawe kita gampang.
I want to surprise you.	Aku pengin gawe kaget sampeyan.
I can’t describe what it was like.	Aku ora bisa njlèntrèhaké kaya apa.
The house stayed for two days.	Omah nginep rong dina.
The people who came back home gave me a law degree.	Wong-wong sing bali menyang omah menehi kula gelar sarjana hukum.
Literally no difference except the date.	Secara harfiah ora ana bedane kajaba tanggal.
The flowers will be damaged.	Kembang bakal dirusak.
No one in his family had attended college.	Ora ana wong ing kulawargane sing wis kuliah.
Like you do everything else.	Kaya sampeyan nindakake kabeh liyane.
It was nice to see them having fun.	Iku apik kanggo ndeleng padha seneng-seneng.
I told him it was just fine.	Aku marang wong iku mung kang becik.
Then system tests were performed outside of normal working hours.	Banjur tes sistem ditindakake ing njaba jam kerja normal.
What he did was done.	Apa sing ditindakake wis rampung.
Because my goal is done.	Amarga tujuanku wis rampung.
I was just really angry.	Aku mung nesu tenan.
I roll my eyes even if I try not to.	Aku muter mripatku sanajan nyoba ora.
Directly above her.	Langsung ing ndhuwur dheweke.
What is inside has nothing to do with this.	Apa sing ana ing njero ora ana hubungane karo iki.
The purpose of this section is to achieve these results.	Tujuan saka bagean iki yaiku kanggo entuk asil kasebut.
Not by this man.	Ora dening wong iki.
His hands were in front of him.	Tangane ana ing ngarepe.
He didn't want to.	Dheweke ora pengin.
His mouth was still in a tight line.	Cangkeme isih ana ing baris sing nyenyet.
You will immediately receive an email at the address you entered.	Sampeyan bakal enggal nampa email ing alamat sing sampeyan lebokake.
I don’t know what the race situation is here.	Aku ora ngerti apa kahanan balapan ing kene.
I remember every thing he said to me.	Aku ngelingi saben perkara sing diomongake marang aku.
He accepts existence in a way that we would never do.	Dheweke nampa orane kanthi cara sing ora bakal kita lakoni.
Maybe you can find a match for your job.	Mungkin sampeyan bisa nemokake sing cocog kanggo proyek sampeyan.
It’s so much more complicated than that.	Iku dadi luwih rumit saka iku.
Please don’t waste my time.	Mangga ora mbuwang wektuku.
I would definitely go there again.	Aku mesthi bakal mrana maneh.
We ourselves do not know where we are going.	Awake dhewe ora ngerti arep menyang ngendi.
The garden served us well.	Taman ngladeni kita kanthi apik.
If he saves one company, he will lose another company.	Yen dheweke nylametake siji perusahaan, dheweke bakal kelangan perusahaan liyane.
It will be interesting.	Bakal menarik.
Also this discussion didn’t help me.	Uga diskusi iki ora mbantu aku.
But he does not represent the object.	Nanging dheweke ora nggambarake obyek.
He said he liked to hurt her.	Dheweke kandha yen dheweke seneng nglarani dheweke.
There is no reason that will help us.	Ora ana alesan sing bakal mbantu kita.
He was not there.	Dheweke ora ana.
I’m not dead.	Aku ora mati.
You can assign workers to content.	Sampeyan bisa nemtokake buruh kanggo isi.
However, there was no significant difference.	Nanging, ora ana prabédan sing signifikan.
How much of this memory eats up vs.	Carane akeh memori iki mangan munggah vs.
They saw it as something that could really happen.	Padha weruh iku minangka soko sing tenan bisa kelakon.
True love is paid for with our own lives.	Katresnan sejati iku dibayar kanthi nyawa kita dhewe.
In this world or another.	Ing donya iki utawa liyane.
But we can fight back.	Nanging kita bisa nglawan.
This system must be very heavy and strong.	Sistem iki kudu banget abot lan kuwat.
But this is in the future.	Nanging iki ing mangsa ngarep.
And he did it in style.	Lan dheweke nindakake kanthi gaya.
She is musical.	Dheweke musik.
But remember your kids will do it.	Nanging elinga marang anak-anak sampeyan bakal nindakake.
Only my fate could not go away.	Mung nasibku ora bisa lunga.
I’m cool with that.	Aku kelangan karo sing.
You do dirty work.	Sampeyan nindakake pakaryan sing reged.
We want to be able to live a normal life.	Kita pengin bisa urip normal.
It’s just what you get.	Iku mung sing sampeyan njaluk.
Perhaps his mother married the wrong man.	Mbokmenawa ibune nikah karo wong sing salah.
So we were just driving.	Dadi kita mung nyopir.
By then we had got the car number.	Nalika iku kita wis entuk nomer mobil.
He had other things to do.	Dheweke duwe prekara liya sing kudu ditindakake.
I realized my jump was less than perfect from the start.	Aku temen maujud sandi mlumpat kurang saka sampurna saka wiwitan.
No words are applied to the war.	Ora ana tembung sing ditrapake kanggo perang.
I also have back problems.	Aku uga duwe masalah punggung.
The question is not what is in the box.	Pitakonan ora apa ing kothak.
He is expecting some new jobs.	Dheweke ngarepake sawetara proyek anyar.
He knew the sound very well.	Dheweke ngerti banget swara kasebut.
Quite obviously others have noticed, too.	Cukup temenan liyane wis ngeweruhi, banget.
I hate social studies.	Aku sengit sinau sosial.
He forced himself to reach out and touch one.	Dheweke meksa awake kanggo nggayuh lan ndemek siji.
She will miss you so much.	Dheweke bakal kangen banget.
I sound like me.	Aku muni kaya aku.
But this did not happen.	Nanging iki ora kedadeyan.
Will not accept returns.	Ora bakal nampa bali.
It’s simple and powerful, and it tells.	Iku prasaja lan kuat, lan ngandhani.
Drink the tea.	Ngombe teh.
But according to general experience, it may be on the corner.	Nanging miturut pengalaman umum, bisa uga ana ing pojok.
These figures include physical and digital download sales.	Angka kasebut kalebu dodolan download fisik lan digital.
A lot of people we work with know that.	Akeh wong sing kerja bareng ngerti.
This report is based on a literature review.	Laporan iki adhedhasar review literatur.
Both claims are false.	Loro-lorone klaim kasebut palsu.
You can change the color, put a background image.	Sampeyan bisa ngganti werna, sijine gambar latar mburi.
These people usually do not choose hotels because of the expensive price.	Wong-wong iki biasane ora milih hotel amarga regane larang.
It’s too much to deal with.	Iku kakehan kanggo menehi hasil karo.
This looks like another call about my resources.	Iki katon minangka telpon liyane babagan sumber dayaku.
Please visit us again soon.	Mangga ngunjungi kita maneh enggal.
You see it as an opportunity.	Sampeyan ndeleng iku minangka kesempatan.
These findings are supported by evidence.	Temuan kasebut didhukung dening bukti.
Unfortunately, the project took a lot of time.	Sayange, proyek kasebut njupuk akeh wektu.
I feel faster and stronger.	Aku rumangsa luwih cepet lan kuwat.
He may be in police interview rooms around the world.	Dheweke bisa uga ana ing ruangan wawancara polisi ing saindenging jagad.
But we hear it all, the whole story.	Nanging kita krungu kabeh, kabeh crita.
I can put them into an analysis of force structure.	Aku bisa sijine wong menyang analisis struktur pasukan.
I wish you could, though.	Aku pengin sampeyan bisa, sanadyan.
This gives hope when there isn’t.	Iki menehi pangarep-arep nalika ora ana.
We have been friends for a long time.	Kita wis kekancan kanggo dangu.
And it will happen.	Lan bakal kelakon.
The electricity supply is very large.	Pasokan listrik gedhe banget.
Your children will not be happy.	Anak-anakmu ora bakal begja.
That doesn’t make sense to me.	Kuwi ora masuk akal kanggoku.
State of science.	Negara saka ilmu.
Quickly fell to the ground.	Cepet ambruk ing lemah.
You can try different ways to increase your page load speed.	Sampeyan bisa nyoba macem-macem cara kanggo nambah kacepetan mbukak kaca.
Some horses were missing.	Sawetara jaran padha ilang.
The next time you know, he’ll ask you to take him.	Sabanjure sampeyan ngerti, dheweke bakal njaluk sampeyan njupuk dheweke.
This was the only cause of death in the group.	Iki mung sabab saka pati ing grup.
Well, our vision continues.	Uga, visi kita terus.
My big catch is human activity.	Tangkapan gedheku yaiku kegiatan manungsa.
Nothing makes a difference.	Ora ana sing nggawe prabédan.
If it’s mass production, they do.	Yen produksi massal, dheweke nindakake.
It’s not going to happen.	Iku ora bakal kelakon.
They are far from knowledge, truth and intellect.	Wong-wong wis adoh saka kawruh, bebener lan akal.
This only made her worried.	Iki mung nggawe dheweke kuwatir.
The procedure was repeated twice.	Prosedur kasebut diulang kaping pindho.
I also like the subject.	Aku uga seneng subyek.
It will call for months of careful behavior.	Iku bakal nelpon kanggo sasi prilaku ati-ati.
So, he agreed to the deal.	Dadi, dheweke setuju karo kesepakatan.
He said he needed a village to raise his children.	Jarene butuh desa kanggo nggedhekake anak.
Or his own security has sent him.	Utawa keamanan dhewe wis dikirim dheweke.
That’s his mistake.	Kuwi kesalahane.
His head is very heavy.	Sirahe abot banget.
But we were farther away than ever.	Nanging kita padha luwih adoh saka tau.
Some of these days can be difficult to do.	Sawetara dina iki bisa uga angel ditindakake.
Keep trying guys.	Terus nyoba guys.
People didn’t vote for him because they didn’t believe him.	Wong-wong ora milih dheweke amarga dheweke ora percaya.
This could mean thousands of human lives are saved.	Iki bisa uga ateges ewonan nyawa manungsa disimpen.
Player numbers are there, but the player base is not.	Nomer pamuter ana, nanging basis pamuter ora.
Her thoughts.	Pikirane dheweke.
I both sat there talking.	Aku loro lungguh ana ngomong.
The deeper you imagine, the more you will experience.	Sing luwih jero sampeyan mbayangno, luwih akeh sampeyan bakal ngalami.
He still didn't know why only he was still there.	Dheweke isih ora ngerti kenapa mung dheweke sing isih ana.
I have to go, right away.	Aku kudu lunga, langsung.
As you know, the symptoms vary according to the patient.	Kaya sing sampeyan ngerteni, gejala kasebut beda-beda miturut pasien.
God will show you the way.	Gusti Allah bakal nuduhake dalan.
He speaks values, and mission is important.	Dheweke ujar nilai, lan misi penting.
I’m glad he finally let her go.	Aku bungah yen pungkasane dheweke ngeculake dheweke.
So far, it’s been very good, it might have been thought of.	Nganti saiki, apik banget, bisa uga dipikirake.
Those are the only two things they have.	Iku mung loro iku padha duwe.
You have to make him share his pain with you.	Sampeyan kudu nggawe dheweke nuduhake rasa lara karo sampeyan.
What an amazing day we had.	Apa dina apik tenan kita padha.
I did exactly as you mentioned in your question.	Aku nindakake persis kaya sing sampeyan sebutake ing pitakonan sampeyan.
Stars are only important because they can choose the best material.	Lintang mung penting amarga bisa milih materi sing paling apik.
Look, we got it.	Deleng, kita entuk.
I couldn’t do anything about it.	Aku ora bisa nindakake apa-apa.
I then changed the topic and started talking.	Aku banjur ngganti topik lan miwiti ngomong.
We have made strides into it a few years now.	Kita wis nggawe langkah menyang sawetara taun saiki.
So we have to start with that.	Dadi kita kudu miwiti karo.
Your player is dead.	Pemain sampeyan wis mati.
We let our fear and anger speak for us.	Kita supaya wedi lan nesu kita ngomong kanggo kita.
The two men got out of the vehicle.	Wong loro metu saka kendaraan.
My wife was able to grab some tea, which made her happy.	Bojoku bisa njupuk sawetara teh, sing nggawe dheweke seneng.
I won’t find anything wrong with my book.	Ora bakal nemu sing salah karo bukuku.
He will not return.	Dheweke ora bakal bali.
We have become best friends.	Kita wis dadi kanca sing paling apik.
Her physical appearance showed that she did not sleep at night.	Penampilan fisik dheweke nuduhake yen dheweke ora turu ing wayah wengi.
You should avoid activities that cause pain.	Sampeyan kudu ngindhari kegiatan sing nyebabake nyeri.
Maybe you planned.	Mungkin sampeyan ngrancang.
They were fighting.	Padha gelut.
You can’t go for him now.	Sampeyan ora bisa pindhah kanggo dheweke saiki.
I am currently on a mission to stay tall.	Aku saiki ana ing misi kanggo tetep dhuwur.
He had no weapons to speak of.	Dheweke ora duwe senjata kanggo ngomong.
Let me know when you make this.	Ayo kula ngerti nalika sampeyan nggawe iki.
And it is as well.	Lan iku uga.
They obey the law.	Padha netepi hukum.
All seven variables used in the model have missing values.	Kabeh pitung variabel sing digunakake ing model kasebut nduweni nilai sing ilang.
However, it is very small.	Nanging, iku banget cilik.
He wants to live, but more than that, he wants to fight.	Dheweke kepengin urip, nanging luwih saka iku, dheweke kepengin nglawan.
I’m not going to jump.	Aku ora arep mlumpat.
But he bought it for two, and bought it to go.	Nanging dheweke tuku kanggo loro, lan tuku kanggo pindhah.
So say it now.	Dadi ngomong saiki.
Who has knowledge of it.	Sing duwe kawruh babagan.
My legs couldn’t hold the weight.	Sikilku ora bisa nahan bobot.
He never asked about her.	Dheweke ora nate takon babagan dheweke.
Wear to start the journey.	Wear miwiti perjalanan.
You helped him learn to cope.	Sampeyan mbantu dheweke sinau kanggo ngatasi.
He said he works with the police and has special training.	Dheweke ngandhani yen dheweke kerja karo polisi lan duwe latihan khusus.
And he says it’s a very good research design.	Lan dheweke ngandhani yen iku desain riset sing apik banget.
We want to do more.	Kita pengin nindakake luwih akeh.
We’re not worried about that first.	Kita ora kuwatir yen luwih dhisik.
But once again, there are some key elements along the way.	Nanging sepisan maneh, ana sawetara unsur kunci ing dalan.
If there is a time.	Yen ana wektu.
I’m not saying much.	Aku ora ngomong akeh.
The challenge continued long after its launch.	Tantangan terus suwe sawise diluncurake.
It seems like a reasonable goal.	Iku misale jek kaya goal cukup.
There may be differences of opinion between your best friends.	Bisa uga ana beda pendapat antarane kanca sing paling apik.
Again it’s an amazing car.	Maneh iku mobil apik tenan.
He didn’t know or what could be missing.	Dheweke ora ngerti utawa apa sing bisa ilang.
The images are representative of three independent experiments.	Gambar minangka wakil saka telung eksperimen independen.
I wouldn’t happen to him by chance.	Aku ora bakal kelakon marang dheweke dening kasempatan.
At first his parents did not trust him.	Wiwitane wong tuwane ora percaya marang dheweke.
You need the right position.	Sampeyan butuh posisi sing tepat.
Just like any other girl.	Persis kaya bocah wadon liyane.
You have the perfect body and the perfect features for her.	Sampeyan duwe awak sing sampurna lan fitur sing sampurna kanggo dheweke.
To do it for a wonderful person.	Kanggo nindakake kanggo wong sing apik banget.
This is how he did it.	Iki carane dheweke nindakake.
Not within the confines of one cell.	Ora ing watesan siji sel.
Not everyone can or should be one.	Ora saben wong bisa utawa kudu dadi siji.
Here, she says.	Kene, dheweke ngandika.
I miss her.	Aku kangen dheweke.
And representatives of at least three independent experiments.	Lan wakil saka paling ora telung eksperimen independen.
Usually, these are the opposite people in their daily lives.	Biasane, iki wong sing ngelawan ing urip saben dinane.
I hope this helps you.	Muga-muga iki bisa mbantu sampeyan.
I even offered to participate.	Aku malah nawani arep melu.
You know how it is, though.	Sampeyan ngerti carane iku, sanadyan.
It looks great.	Katon banget.
His mind began to race with another place.	Pikirane wiwit balapan karo papan liya.
His friends were walking.	Kanca-kancane padha mlaku.
He points out that it’s not true.	Dheweke nuduhake manawa ora bener.
One by the land.	Siji dening tanah.
We don’t have to assume that our souls are the same as our bodies.	Kita ora kudu nganggep yen jiwa kita padha karo awak.
I have killed people to protect them.	Aku wis matèni wong kanggo nglindhungi wong.
During the first summer there was an event that could change my life again.	Sajrone musim panas pisanan ana kedadeyan sing bisa ngganti uripku maneh.
The only value that people give.	Nilai mung sing diwenehake wong.
This is one of the good reasons for not doing this.	Iki minangka salah sawijining alasan sing apik kanggo ora nindakake iki.
Both resulted in similar results.	Loro-lorone nyebabake asil sing padha.
Only your cross remains hidden within.	Mung salib sampeyan tetep ndhelik ing.
Meet interesting people.	Ketemu wong sing menarik.
To talk to you.	Kanggo ngomong karo sampeyan.
That means great danger.	Tegese bebaya gedhe.
It’s not the body in my hands.	Iku dudu awak ing tanganku.
Look at my friend, he said.	Delengen kancaku, ujare.
I think outside the box.	Aku mikir njaba kothak.
And yes he was on my team.	Lan ya dheweke ana ing timku.
At least the app works.	Paling ora app bisa.
However, that was water under the bridge.	Nanging, sing ana banyu ing ngisor jembatan.
My first one.	Kula ingkang sepisanan.
He will definitely do anything to protect you.	Dheweke mesthi nindakake apa wae kanggo njaga sampeyan.
I’m not going to make a scene here.	Aku ora bakal nggawe adegan ing kene.
There is no other way.	Ora ana dalan liyane.
I want to be someone who is treated like a person.	Aku pengin dadi wong sing dianggep wong.
She closed her eyes and began to walk.	Dheweke nutup mripate lan wiwit mlaku.
But there was no other word to say.	Nanging ora ana tembung liya sing bakal ditindakake.
Perhaps he was right.	Mbok menawa dheweke bener.
A doctor is needed.	Dokter dibutuhake.
Yes, as a short -term solution, it certainly makes sense.	Ya, minangka solusi jangka pendek, mesthi ana akal.
You have to find the right balance.	Sampeyan kudu golek imbangan tengen.
They must have escaped.	Padha kudu oncat.
I love being on the move.	Aku seneng kang ing pamindhahan.
This is a great book.	Iki buku gedhe.
Then they can hide as well in the water as in the ground.	Banjur dheweke bisa ndhelikake uga ing banyu kaya ing lemah.
Then he looked at me.	Banjur dheweke nyawang aku.
She was dressed really cool.	Dheweke disandangi tenan kelangan.
There is an interesting story related to this.	Ana crita menarik sing ana hubungane karo iki.
I have to have it.	Aku kudu duwe.
So we’ll just do it ourselves.	Dadi kita mung bakal nindakake dhewe.
Now he is done.	Saiki dheweke wis rampung.
I can’t, though.	Aku ora bisa, sanadyan.
Talk about them.	Ngomong bab wong-wong mau.
This is not about greater freedom.	Iki ora babagan kebebasan sing luwih gedhe.
I missed her first words and her first step.	Aku ora kejawab tembung pisanan lan langkah pisanan dheweke.
View id.	Ndeleng id.
In the end we are like brothers.	Pungkasane kita kaya sedulur.
I will communicate with her tomorrow.	Aku bakal sesambungan karo dheweke esuk.
But he was a favorite.	Nanging dheweke dadi favoritku.
Yes, we were.	Ya, kita padha.
It’s a very bad policy.	Iku kebijakan sing ala banget.
She couldn't speak.	Dheweke ora bisa ngomong.
If not, just let it grow, that won’t last long.	Yen ora, mung supaya tuwuh, sing ora bakal suwe.
Take feedback as a class.	Njupuk umpan balik minangka kelas.
I forgot, just for a moment.	Aku lali, mung sedhela.
I didn’t hear much of him say after that.	Aku ora krungu akeh dheweke ngandika sawise iku.
There is still much to learn.	Isih akeh sing kudu disinaoni.
It's nothing.	Iku ora apa-apa.
I can’t say what he thinks.	Aku ora bisa ngomong apa dheweke mikir.
I will not discuss it here.	Aku ora bakal ngrembug ing kene.
I really like the idea behind what you have here.	Aku pancene kaya idea konco apa sampeyan duwe kene.
But he wasn’t that far off.	Nanging dheweke ora nganti adoh.
Do something different, do something unique.	Nindakake sing beda, nindakake sing unik.
This means you can store comments in a private database.	Iki tegese sampeyan bisa nyimpen komentar ing database pribadi.
So, your life is short.	Dadi, uripmu sedhela.
Look now.	Delengen saiki.
And dogs know respect.	Lan asu ngerti rasa hormat.
This is designed to be played in the rain.	Iki dirancang kanggo diputer ing udan.
The court did not contain any specific factual findings.	Pengadilan kasebut ora ngemot temuan kasunyatan tartamtu.
I took a college course and the subject was myself.	Aku njupuk kursus kuliah lan subjek iku aku.
Having a strong core helps every workout.	Duwe inti sing kuat mbantu saben latihan.
And, easily, he couldn’t do it.	Lan, kanthi gampang, dheweke ora bisa nindakake.
Make it useful and significant.	Nggawe migunani lan pinunjul.
Every time you.	Saben-saben sampeyan.
Agree, not just him.	Setuju, ora mung dheweke.
She has memories.	Dheweke duwe kenangan.
Six ten is enough obviously dinner is over.	Enem sepuluh cukup temenan nedha bengi wis rampung.
He grabbed a dirty and round thing.	Dheweke nyekel barang sing reged lan bunder.
If we left, he couldn’t recognize me.	Yen kita lunga, dheweke ora bisa ngenali aku.
But no one was in the room when they got there.	Nanging ora ana wong ing kamar nalika padha teka ing kono.
In terms of the influence of air quality, the evidence appears to be mixed.	Ing babagan pengaruh kualitas udhara, bukti kasebut katon dicampur.
He had read it.	Dheweke wis maca.
A seven needs three.	A pitu perlu telu.
He gave her what she could.	Dheweke menehi dheweke apa sing bisa.
It’s the game you play.	Yaiku game sing sampeyan lakoni.
There you will find your friends.	Ing kono sampeyan bakal nemokake kanca sampeyan.
This is not possible.	Iki ora mungkin.
That’s good.	Sing apik.
But you have to raise an exception.	Nanging sampeyan kudu ngunggahake pangecualian.
The proof is in the construction of the model.	Buktine yaiku kanthi konstruksi model.
The sun has set and the sky is full of stars.	Srengenge wis surup lan langit kebak lintang.
But elsewhere.	Nanging ing papan liya.
And it’s great to get a vote of confidence.	Lan apik banget kanggo njaluk voting kapercayan.
My mother and father are not as rich as you.	Ibu lan bapakku ora sugih kaya kowe.
All the buildings are up, at least for the shell stage.	Kabeh bangunan munggah, paling ora kanggo panggung cangkang.
High on the flesh of the arm.	Dhuwur ing daging lengen.
Representation from two separate experiments.	Perwakilan saka rong eksperimen sing kapisah.
This is a very nice place not to look out of place.	Iki minangka papan sing apik banget supaya ora katon.
Imagine driving your car.	Mbayangno nyopir mobil sampeyan.
The device can’t help it.	Piranti kasebut ora bisa mbantu.
He took them both.	Dheweke njupuk wong loro.
It’s a problem created by white people.	Iku masalah digawe dening wong putih.
There are several forms vs.	Ana sawetara wangun vs.
This is difficult to do.	Iki angel ditindakake.
I would love to get to know her through school.	Aku bakal seneng kenal karo dheweke liwat sekolah.
I am very happy and thank you for your efforts.	Aku seneng banget lan matur nuwun kanggo gaweyan sampeyan.
I know.	Aku ngerti.
This may be more difficult in general.	Iki bisa uga luwih angel ing umum.
I followed her one day and she met a guy.	Aku ngetutake dheweke ing sawijining dina lan dheweke ketemu karo wong lanang.
You don’t have to fight this war on your own.	Sampeyan ora kudu nglawan perang iki dhewe.
You can be a man.	Sampeyan bisa dadi wong.
It has no effect whatsoever.	Ora ana pengaruh apa-apa.
The project is shown in the best possible light.	Proyek kasebut ditampilake kanthi cahya sing paling apik.
With less energy.	Kanthi kurang energi.
If he was the only one, it certainly didn’t matter.	Yen dheweke mung siji, mesthi ora penting.
Open your eyes, look at me.	Bukak mripatmu, delengen aku.
It’s a pretty basic car but it does the job.	Iku mobil cukup dhasar nanging nindakake proyek.
The staff supported our class from start to finish.	Staf ndhukung kelas kita saka wiwitan nganti rampung.
It's his way out.	Iku cara metu kang.
She stood looking at him, kind of wonder in his eyes.	Dheweke ngadeg looking ing wong, jenis wonder ing mripate.
It is currently unknown why this happened.	Saiki ora dingerteni apa sebabe kedadeyan kasebut.
I was asleep, you see.	Aku wis turu, sampeyan ndeleng.
Started his career at the age of twenty.	Miwiti karir ing umur rong puluh taun.
I want my freedom.	Aku pengin kebebasanku.
We can't meet you.	Kita ora bisa nemoni sampeyan.
And no business is funny.	Lan ora ana bisnis sing lucu.
It's worth two thousand.	Regane sewu loro.
Sometimes more and sometimes less.	Kadhangkala luwih lan kadhangkala kurang.
The current looks quite strong.	Arus katon cukup kuwat.
I can’t accept it.	Aku ora bisa nampa iku.
They are not mass produced.	Padha ora diprodhuksi massal.
While it’s not yet great.	Nalika iku durung gedhe.
There is no law against such things.	Ora ana undhang-undhang kang nglawan bab-bab kuwi.
Also, don’t be afraid to be different.	Uga, aja wedi dadi beda.
Take it into people’s hands.	Njupuk menyang tangan wong.
Eventually, he made it only once in three months.	Pungkasan, dheweke nggawe mung sepisan ing telung sasi.
He was really good.	Dheweke pancen apikan.
Make sure the back stays straight.	Pesthekake supaya mburi tetep lurus.
He calculated how long it would take him to run home.	Dheweke ngitung suwene suwene dheweke mlayu mulih.
This has been over and over and over.	Iki wis liwat lan liwat lan liwat.
I’m ready for more.	Aku siap kanggo liyane.
He stood on his hands and tried to walk.	Dheweke ngadeg ing tangane lan nyoba mlaku.
He remained there for three years.	Dheweke tetep ana ing kono telung taun.
A hole has formed in memory.	A bolongan wis kawangun ing memori.
But her face, no other skin and eyes are different.	Nanging raine, ora liya kulit lan mripate beda.
The problem with performing the operation is that it can be expensive.	Masalah kanggo nindakake operasi iku bisa larang.
This indicates a lack of previous research.	Iki nuduhake kekurangan riset sadurunge.
You just have to ask.	Sampeyan mung kudu takon.
Though we don’t know where to escape.	Sanadyan kita ora ngerti ngendi kanggo uwal.
I didn’t hit anyone.	Aku ora nggebug sapa-sapa.
She decided she couldn’t wait any longer.	Dheweke mutusake yen dheweke ora bisa ngenteni maneh.
No doubt this house is comfortable.	Ora mangu omah iki nyaman.
He was a real man.	Dheweke pancen wong sejati.
Your life will move forward.	Uripmu bakal tambah maju.
Of the many horrible things.	Saka akeh perkara sing nggegirisi.
But this is starting to change.	Nanging iki wiwit owah.
It can be any source.	Bisa dadi sumber apa wae.
Unfortunately, we have lost contact.	Sayange, kita wis ilang kontak.
The voice was soft and small.	Swara sing lirih lan cilik.
So time passed.	Dadi wektu liwati.
But it is too far from the city.	Nanging adoh banget saka kutha.
I didn’t think it would work.	Aku ora ngira bakal bisa.
She looks very sick.	Dheweke katon lara banget.
There is none.	Ora ana.
This makes for a long boat trip.	Iki ndadekake trip prau dawa.
We discuss this in the last section.	Kita ngrembug babagan iki ing bagean pungkasan.
But that previously had.	Nanging sing sadurunge duwe.
These kids are so cool for school.	Bocah-bocah iki keren banget kanggo sekolah.
He remained steadfast.	Dheweke tetep mantep.
It’s crazy old.	Iku edan lawas.
It looks bad and just keeps getting worse.	Iku katon ala lan mung terus saya elek.
If you do, we will meet you there.	Yen sampeyan nggawe, kita bakal ketemu sampeyan ana.
But the structure is flat and tight.	Nanging struktur kasebut rata lan nyenyet.
The request seemed very simple and easy to grant.	Panjaluk kasebut katon gampang banget lan gampang diwenehake.
It works well for me.	Kerjane apik kanggo kula.
And more, they are waiting for you.	Lan liyane, padha ngenteni sampeyan.
But the girls work hard.	Nanging bocah-bocah wadon kerja keras.
Contributions to script design.	Kontribusi kanggo desain naskah.
But you have failed.	Nanging sampeyan wis gagal.
Other possible events are also underway.	Acara liyane sing bisa ditindakake uga ditindakake.
It’s not a dream.	Iku ora ngimpi.
People are loved, and married, and lost.	Wong sing ditresnani, lan nikah, lan ilang.
You may have done the same.	Sampeyan bisa uga wis rampung padha.
So you get the full effect.	Dadi sampeyan entuk pengaruh lengkap.
There is something to be done.	Ana sing kudu ditindakake.
Easier said than done.	Luwih gampang ngomong tinimbang rampung.
In both, there are positive and negative aspects.	Ing loro, ana aspek positif lan negatif.
That doesn’t make for a healthy market.	Sing ora nggawe pasar sehat.
The only exceptions are different types.	Istiméwa mung beda jinis.
And what can be described can be affected.	Lan apa sing bisa diterangake bisa kena pengaruh.
It is a way of life that will never return.	Iku cara urip sing ora bakal bali.
This could be very good for our plans.	Iki bisa dadi apik banget kanggo rencana kita.
However, different mechanisms appear.	Nanging, mekanisme sing beda-beda katon.
We have come a long way, even compared to last month.	Kita wis adoh banget, sanajan dibandhingake karo wulan kepungkur.
When you feel good about yourself, look outside.	Nalika sampeyan aran apik babagan dhewe, katon ing njaba.
Now it looks like we need something below.	Saiki kayane kita butuh soko ing ngisor iki.
Only his head showed.	Mung sirahe nuduhake.
Back on the road, he considered a choice.	Mbalik ing dalan, dheweke nganggep pilihan.
She has been good to me, and good to me.	Dheweke wis apik kanggo aku, lan apik kanggo aku.
He was my friend.	Dheweke dadi kancaku.
It felt like an improvement.	Iku felt kaya dandan.
Today is my duty day.	Dina iki dina tugasku.
It’s not music for the parents and adults of the world.	Iku dudu musik kanggo wong tuwa lan wong diwasa ing donya.
Rules changed.	Aturan diganti.
The front is located just in front.	Ing ngarep dumunung mung ngarep.
I could see everything inside.	Aku bisa ndeleng kabeh ing njero.
Everything is stuck from hard water.	Kabeh macet saka banyu hard.
So they admit it.	Dadi wong-wong padha ngakoni.
She talks about jobs and health and education.	Dheweke ngomong babagan proyek lan kesehatan lan pendidikan.
Or for power.	Utawa kanggo daya.
Some natural problems in this area remain open.	Sawetara masalah alam ing wilayah iki tetep mbukak.
You are on your way.	Sampeyan ana ing dalan.
We’re not done here yet, but we’ve made progress.	Kita durung rampung ing kene, nanging kita wis maju.
I can’t run you.	Aku ora bisa mlayu sampeyan.
I could feel his fingers moving in my hair.	Aku bisa ngrasakake drijine obah-obah ing rambut.
We felt the need to know more.	We felt sing perlu kanggo ngerti liyane.
It’s an incredible scene that people will love to see.	Iku pemandangan luar biasa sing wong bakal seneng ndeleng.
Nothing great was observed.	Ora ana sing gedhe sing diamati.
In low settings.	Ing setelan kurang.
I don’t see him very well, perhaps that’s why.	Aku ora weruh dheweke banget, mbok menawa sebabe.
If so, he has the determination to graduate.	Yen mangkono, dheweke duwe tekad kanggo lulus.
We would want to tax that away.	Kita bakal pengin tax sing adoh.
When you are young, you can see a variety.	Nalika sampeyan isih enom, sampeyan bisa ndeleng macem-macem.
He wouldn’t say no.	Dheweke ora bakal ngomong ora.
Really drawn white background.	Pancen digambar latar mburi putih.
Then things play out.	Banjur bab muter metu.
Strange people were.	Aneh wong padha.
But we don’t need to talk anymore about it.	Nanging kita ora perlu ngomong maneh babagan iki.
But then the moment passed.	Nanging banjur wayahe liwati.
That forces you to sort in your mind.	Sing meksa sampeyan ngurutake ing atine.
He thinks a lot of people his age are like that.	Dheweke mikir akeh wong sing umure kaya ngono.
He immediately picked it up.	Dheweke langsung ngangkat.
Never thought to ask that where.	Ora tau mikir takon sing endi.
But there is a problem with this type of language.	Nanging ana masalah karo jinis basa iki.
I hope this has been useful !.	Muga-muga iki wis migunani!.
The reality, of course, is very different.	Kasunyatan, mesthi, beda banget.
Brown himself seemed surprised by the mess the previous message had caused.	Brown dhewe ketoke kaget dening nglakoake pesen sadurungé wis nyebabake.
In the sky.	Ing langit.
But his health began to take a back seat.	Nanging kesehatane wiwit njupuk kursi mburi.
A more detailed analysis is underway.	Analisis sing luwih rinci lagi ditindakake.
And all the files are used.	Lan kabeh file sing digunakake.
He said he was gone.	Dheweke kandha yen dheweke wis lunga.
She lifted her legs up.	Dheweke ngangkat sikile munggah.
He didn’t expect to hear that.	Dheweke ora nyana krungu kuwi.
I want to say that you need school.	Aku arep ngomong yen sampeyan kudu sekolah.
It stood there, very clear, and locked.	Iku ngadeg ing kono, cetha banget, lan dikunci.
I will keep it clear, clean, and ready.	Aku bakal tetep cetha, resik, lan siap.
Because it can’t, then you have to lie.	Amarga ora bisa, banjur kudu ngapusi.
She took my breath away.	Dheweke narik napasku.
Until briefly.	Nganti sedhela.
I shot him.	Aku dijupuk wong.
Many of us have a few.	Akeh kita duwe sawetara.
The hair looks ready.	Rambut katon wis siyap.
Patients were reported and signed the appropriate consent for this report.	Pasien dilaporake lan mlebu idin sing cocog kanggo laporan iki.
From there you can get the book in any form you like.	Saka ing kono sampeyan bisa entuk buku ing wangun apa wae sing disenengi.
Some cells contain a lot of text.	Sawetara selku ngemot akeh teks.
I don’t need you.	Aku ora butuh kowe.
Not for long.	Ora suwe.
I suggest you trade your life for his.	Aku suggest sampeyan perdagangan urip kanggo kang.
This year the event opened an early day.	Taun iki acara dibukak dina awal.
We are trying to change.	Kita nyoba ngganti.
And it’s very funny.	Lan lucu banget.
But he knew it meant so much more.	Nanging dheweke ngerti tegese luwih akeh.
I don’t know if he loves me or not.	Aku ora ngerti apa dheweke tresna marang aku apa ora.
But it is not like that.	Nanging ora kaya ngono.
It’s just a secret.	Iku mung rahasia.
The first solution is far from cheap.	Solusi pisanan adoh saka murah.
It has taken two years to reach me.	Rong taun wis njupuk kanggo tekan kula.
No one has heard from him since that date.	Ora ana sing krungu saka dheweke wiwit tanggal kasebut.
I can't stand it.	Aku ora tahan.
Shot in the head.	Ditembak ing sirahe.
Not called that.	Ora diarani ngono.
There is a practical problem with this.	Ana masalah praktis karo iki.
Many parents choose it as a child.	Akeh wong tuwa sing milih minangka anak.
This is certainly true for people who work at our company.	Iki mesthi bener kanggo wong sing kerja ing perusahaan kita.
There is a website.	Ana situs web.
He is now dead.	Dheweke saiki wis mati.
I heard you found work.	Aku krungu sampeyan nemokake karya.
So many books.	Dadi akeh buku.
He came to a close, very close.	Dheweke teka menyang sing cedhak, cedhak banget.
It’s about giving what you love.	Iku babagan menehi apa sing disenengi.
The process should take no more than five minutes.	Proses kudu njupuk ora luwih saka limang menit.
But they were taking care of me.	Nanging wong-wong padha ngopeni aku.
It’s been a long time at the show, he said.	Suwe banget ing pameran kasebut, ujare.
Father, die.	Bapake, mati.
Tell him he will have his own nice room.	Marang dheweke bakal duwe kamar becik dhewe.
And that’s in the song, try and make it.	Lan sing ana ing lagu, nyoba lan nggawe.
We have to do it every minute.	Kita kudu nindakake saben menit.
You’re in love and have no other choice.	Sampeyan lagi tresna lan ora ana pilihan liyane.
The knife was in his eye.	Piso ana ing mripate.
Will stay there, don't worry.	Bakal tetep ana, aja kuwatir.
Let’s be fair.	Ayo dadi adil.
And you have a good voice.	Lan sampeyan duwe swara apik.
Stick that tongue out.	Kelet sing ilat metu.
He really tried his best.	Dheweke pancen nyoba sing paling apik.
He was a tough little kid.	Dheweke dadi bocah cilik sing angel.
Lucky too.	Bejo uga.
I don’t know why anyone else is.	Aku ora ngerti kenapa ana wong liya.
The water in the boat, it’s bad.	Banyu ing prau, iku ala.
We find this out.	Kita nemokake iki.
You need us.	Sampeyan butuh kita.
They can’t get out of the way they signed up.	Padha ora bisa metu saka cara sing padha mlebu.
And that’s important.	Lan sing penting.
Quite a lot of us.	Cukup akeh kita.
Government.	Pamrentahan.
Peace is in his bones.	Tentrem ana ing balunge.
First, there is the written exam.	Kaping pisanan, ana ujian tulis.
No body can last long without drinking.	Ora ana awak sing bisa suwe tanpa ngombe.
I don’t recommend either option, though.	Aku ora nyaranake salah siji opsi, sanadyan.
I don’t know what it is.	Aku ora ngerti apa iku.
He picked it up and left.	Dheweke ngangkat lan lunga.
It’s my passion.	Iku karepku.
We will not tell.	Kita ora bakal ngandhani.
No one said anything about me.	Ora ana sing ngomong babagan aku.
But I paused.	Nanging aku ngaso.
It’s free to join.	Iku gratis kanggo gabung.
After a week, add real eggs to the mixture.	Sawise minggu kasebut, tambahake endhog nyata menyang campuran.
This is beyond your word.	Iki ngluwihi omonganmu.
It has been published more and more in the past.	Wis diterbitake luwih akeh ing jaman kepungkur.
Patient care was performed.	Perawatan pasien ditindakake.
One is almost useless.	Siji meh ora ana gunane.
It was her first baby.	Iku bayi pisanan dheweke.
One should consider the following facts before going through the examples.	Siji kudu nimbang kasunyatan ing ngisor iki sadurunge arep liwat conto.
We never use standard stock doors, for a number of reasons.	Kita ora tau nggunakake lawang standar saham, amarga sawetara alasan.
I think of everything.	Aku mikir kabeh.
This difference was not observed at other times during the trial.	Bentenipun iki ora diamati ing wektu liyane sak nyoba.
And it feels good.	Lan krasa apik.
That’s why it’s better to listen to your body.	Mulane luwih becik ngrungokake awak.
Learning about nature is a big part of science.	Sinau babagan alam minangka bagean gedhe saka ilmu.
His hands trembled.	Tangane gemeter.
Life is harder for her.	Urip luwih angel kanggo dheweke.
They can’t be put at risk.	Padha ora bisa sijine ing resiko.
But it’s your choice.	Nanging iku pilihan sampeyan.
I bought it two years ago, and another this year.	Aku tuku loro taun kepungkur, lan liyane taun iki.
Light has many properties.	Cahya nduweni akeh sifat.
Both are about how animals are treated and used in society.	Loro-lorone babagan carane kewan dianggep lan digunakake ing masyarakat.
In the wind, his hands look bigger.	Ing angin, tangane katon luwih gedhe.
Usually, he has never written a short story.	Biasane, dheweke durung nate nulis crita cekak.
He couldn't find it in his hands.	Dheweke ora bisa nemokake ing tangane.
To do this, a design with a larger sample is required.	Kanggo nindakake iki, desain kanthi sampel sing luwih gedhe dibutuhake.
My decision was very quick and very clear.	Keputusanku cepet banget lan jelas banget.
I have to go to the bathroom.	Aku kudu menyang jedhing.
Sometimes it can be physical.	Kadhangkala bisa uga fisik.
I was pointed in the right direction.	Aku ditunjuk ing arah sing bener.
He has, as they say, been around a bit.	Dheweke wis, minangka padha ngomong, wis watara dicokot.
She hopes to be late for school.	Dheweke ngarep-arep telat sekolah.
A secondary school has been established in his name.	A sekolah menengah wis diadegaké ing jenenge.
I wonder how he could sign, though.	Aku wonder carane dheweke bisa mlebu, sanadyan.
When that happens it changes things.	Nalika mengkono iku ngganti samubarang.
But in the end, they did the work.	Nanging ing pungkasan, padha nindakake karya.
Expanded water storage can be made inside or outside your home.	Panyimpenan banyu sing digedhekake bisa digawe ing njero utawa njaba omah sampeyan.
He came back, but not as you intended.	Dheweke bali, nanging ora kaya sing sampeyan maksud.
We spent all our dreams on talking.	We ngginakaken kabeh ngimpi ing ngomong.
Tonight gave way to the morning of the third day.	Bengi menehi dalan kanggo esuk dina katelu.
Stay up as long as you can.	Tetep munggah anggere sampeyan bisa.
I learned the hard way.	Aku sinau cara hard.
After a while, people are looking for something new again.	Sawise sawetara wektu, wong nggoleki apa maneh sing anyar.
I close my eyes and.	Aku nutup mripat lan.
I’ve heard enough.	Aku wis cukup krungu.
Interesting so far.	Menarik nganti saiki.
Well, she looks like a wild woman.	Inggih, dheweke katon kaya wong wadon liar.
In other words, it works in theory but not in practice.	Ing tembung liyane, iku bisa ing teori nanging ora ing laku.
At least they will try to.	Paling padha bakal nyoba kanggo.
Not knowing the reason, he continued to move forward.	Ora ngerti alasane, dheweke terus maju.
She makes him feel like a woman.	Dheweke nggawe dheweke rumangsa kaya wong wadon.
And not for ourselves.	Lan ora kanggo awake dhewe.
Better late than never.	Luwih becik telat tinimbang ora nate.
But it was never enough.	Nanging ora tau cukup.
The girl was right.	Bocah wadon mau bener.
But if you touch my hair, it is, it won’t come back.	Nanging yen sampeyan ndemek rambutku, iku, ora bakal bali.
We did not find it.	Kita ora nemokake.
Hopefully that’s rare.	Muga-muga sing langka.
He worked in the social and political fields.	Dheweke kerja ing bidang sosial lan politik.
The military has to offer.	Militer kudu nawarake.
The couple has no children anymore.	Pasangan iki ora duwe anak maneh.
You are not the only device.	Sampeyan ora mung piranti.
I want to stress that.	Aku pengin kaku sing.
This is the end of the work.	Iki pungkasan karya.
For a moment he did not know.	Sedhela dheweke ora ngerti.
I also can’t sit here anymore.	Aku uga ora bisa lungguh ing kene maneh.
Mom said they were good at it.	Ibu ngandika padha apik ing.
Maybe I’m not the one talking.	Mungkin aku dudu sing ngomong.
It’s threatening, plain and simple.	Iku ancaman, kosong lan prasaja.
I can’t kill them.	Aku ora bisa matèni wong-wong mau.
I still can’t believe it.	Aku isih ora percaya.
And now two games on the same day.	Lan saiki rong game ing dina sing padha.
So it doesn’t happen like that.	Dadi ora kedadeyan kaya ngono.
The problem is, the majority of comments still use text.	Masalahe, mayoritas komentar isih nggunakake teks.
Even some fans of the show.	Malah sawetara penggemar acara kasebut.
Go with the flow.	Go with the flow.
We’ll see about this, he thinks.	Kita bakal weruh babagan iki, dheweke mikir.
There are many more as well.	Ana akeh liyane uga.
The outside was still dark.	Ing njaba isih peteng.
Sleep, beautiful people.	Turu, wong ayu.
He could smell the river.	Dheweke bisa mambu kali.
You know our position.	Sampeyan ngerti posisi kita.
It does not specify gender.	Ora nemtokake jinis kelamin.
I don’t want or desire it.	Aku ora pengin utawa kepinginan.
Much more.	Luwih akeh liyane.
People don’t even know they need mental health care.	Wong malah ora ngerti yen dheweke butuh perawatan kesehatan mental.
Some later took their own lives.	Sawetara mengko njupuk nyawane dhewe.
I hardly have to use my original voice.	Aku meh ora kudu nggunakake swara asliku.
He tried to move his head.	Dheweke nyoba ngobahake sirahe.
You can go back home.	Sampeyan bisa bali menyang omah.
We apologize for the inconvenience.	Nyuwun pangapunten babagan kesalahan kasebut.
They have a lot of work to do, though.	Padha duwe akèh karya, sanadyan.
It looks new.	Iku katon anyar.
He didn’t last long.	Dheweke ora suwe.
He says he probably saw a bear.	Dheweke ngandhani yen dheweke mbokmenawa weruh bruwang.
There are too many.	Ana akeh banget.
Maybe guys don’t feel there’s anything they can do about it.	Mungkin wong lanang ora rumangsa ana sing bisa ditindakake.
My place is still standing.	Panggonanku isih ngadeg.
Our lives would not be complete without him.	Urip kita ora bakal lengkap tanpa dheweke.
I think other people do as well.	Aku wong liya uga nindakake.
Come on, then.	Ayo, banjur.
Some are quite familiar with some sciences.	Sawetara cukup akrab karo sawetara ilmu.
He knew it was in his bones.	Dheweke ngerti yen ing balunge.
Just watch the evening news.	Mung nonton warta sore.
He sat next to me.	Dheweke lungguh ing sandhingku.
And let life go on.	Lan supaya urip terus.
Say it like that.	Ngomong kaya ngono.
Well, absolutely not you.	Lha, pancen dudu kowe.
Maybe try.	Bisa uga nyoba.
It does not help and may fail to transfer to another system.	Ora mbantu lan bisa uga gagal transfer menyang sistem liyane.
We don’t know anything.	Kita ora ngerti apa-apa.
Character actions are recorded for reference.	Tumindak karakter direkam kanggo referensi.
Same with customer service.	Padha karo layanan pelanggan.
He has no detailed knowledge of our system.	Dheweke ora duwe kawruh sing rinci babagan sistem kita.
At dinner, he got no choice.	Nalika nedha bengi, dheweke ora entuk pilihan.
If it fails once, it will fail again.	Yen gagal sepisan, bakal gagal maneh.
I think you’ve got a lot for you.	Aku mikir sampeyan wis entuk akeh kanggo sampeyan.
Only a few are actually possible.	Mung sawetara sing bener bisa.
There are a lot of variables here.	Ana akeh variabel ing kene.
At least for some time.	Paling ora kanggo sawetara wektu.
It’s not half so nice as here.	Iku ora setengah supaya becik minangka kene.
This is not the current situation.	Iki dudu kahanan saiki.
It was as if he had disappeared.	Kaya-kaya dheweke wis ilang.
And nothing was made.	Lan ora ana sing digawe.
What do you think?	Piye menurutmu?.
If he has to make a new one now.	Yen dheweke kudu nggawe sing anyar saiki.
They have a door on the side.	Padha duwe lawang ing sisih.
He was involved in making sure everything went as planned.	Dheweke melu nggawe manawa kabeh terus mlaku kaya sing dikarepake.
Don’t know why you’ve made such a big deal about it.	Ora ngerti kenapa sampeyan wis nggawe masalah gedhe babagan iki.
However, there has been an improvement this year.	Nanging, ana perbaikan ing taun iki.
The following code does not work.	Kode ing ngisor iki ora bisa.
But it seems like only half the battle.	Nanging kayane mung setengah perang.
When you have children, you will do things you don’t want to do.	Nalika sampeyan duwe anak, sampeyan bakal nindakake perkara sing ora dikarepake.
However, this method is very expensive.	Nanging, cara iki larang banget.
When they open, they are clear, bright and determined.	Nalika dheweke mbukak, padha cetha, padhang lan ditemtokake.
Let’s see what it is.	Ayo padha ndeleng apa iku.
It brings back some great memories.	Ndadekke bali sawetara kenangan gedhe.
You don’t have to just find it once and forget about it.	Sampeyan ora kudu mung golek sepisan lan lali babagan.
But don’t worry about them.	Nanging aja padha sumelang ing bab wong-wong mau.
There is no key recovery service.	Ora ana layanan pemulihan kunci.
Once you find him, you will find him.	Sawise sampeyan nemokake dheweke, sampeyan bakal nemokake dheweke.
Or text.	Utawa teks.
It is an example.	Iku contone.
There is not much to do here.	Ora ana akeh sing bisa ditindakake ing kene.
It’s definitely them.	Iku mesthi wong-wong mau.
Parents remember.	Wong tuwa ngelingi.
But as soon as we turned off his voice he disappeared.	Nanging sanalika kita mateni swara dheweke ilang.
I care about the people who live here.	Aku peduli karo wong sing manggon ing kene.
I turned the phone back on, but there was no call from her.	Aku nguripake telpon maneh, nanging ora ana telpon saka dheweke.
I want to use this machine now.	Aku pengin nggunakake mesin iki saiki.
Sex itself is kept private.	Jinis dhewe katahan pribadi.
Well, some of them do.	Inggih, sawetara padha nindakake.
About half of us will make it.	Kira-kira setengah saka kita bakal nggawe.
She took the second bottle and added it.	Dheweke njupuk botol kapindho lan ditambahake.
I know it’s tough for them.	Aku ngerti iku angel kanggo wong-wong mau.
I can’t place the responsibility of life on anyone.	Aku ora bisa nyelehake tanggung jawab urip marang sapa wae.
First, I get one thing out of the way.	Pisanan, aku njaluk siji bab metu saka dalan.
My voice is now carried.	Swaraku saiki digawa.
We have to watch our steps.	Kita kudu nonton langkah kita.
The weather is not just hot.	Hawane ora mung panas.
He wouldn’t be the one to do this.	Dheweke ora bakal dadi wong sing nindakake iki.
Hear the sound of a landline, music in your ears.	Krungu swara landline, musik ing kuping.
I knew he was trying hard to believe it.	Aku ngerti dheweke nyoba hard kanggo pracaya iku.
Support your team.	Ndhukung tim sampeyan.
Don't do that to me again.	Aja ngono maneh marang aku.
I want him to be more prepared if we need him.	Aku pengin dheweke luwih siap yen kita butuh dheweke.
The two laughed and left the room.	Kekarone ngguyu banjur metu saka kamar.
The page numbers follow in the normal type.	Nomer kaca tindakake ing jinis normal.
Or most of all, anyway.	Utawa sing paling akeh, tho.
I also need the sun.	Aku uga butuh srengenge.
He had no idea what he was doing.	Dheweke ora ngerti apa sing ditindakake.
We end by learning how to choose between the various models.	Kita mungkasi kanthi sinau babagan milih ing antarane macem-macem model kasebut.
I still see it every month.	Aku isih ndeleng saben wulan.
It's been a long time since we've been together.	Wis suwe ora bareng.
Sleep through life.	Turu liwat urip.
Let’s look at an example.	Ayo padha ndeleng conto.
I can’t even take the time to think about her.	Aku malah ora bisa njupuk wektu kanggo mikir dheweke.
Your judge can be anyone from your class.	Hakim sampeyan bisa dadi sapa wae saka kelas.
Nice spring weather but cold at night.	Cuaca musim semi sing apik nanging adhem ing wayah wengi.
It’s not physical.	Iku ora fisik.
He looked at me repeatedly.	Dheweke nyawang aku bola-bali.
The wind that gives the river its name.	Angin sing menehi jeneng kali.
Some people say that she looks beautiful.	Sawetara wong ngomong yen dheweke katon ayu.
It’s very wrong on many levels.	Iku salah banget ing akeh tingkat.
Probably tell yourself.	Mbokmenawa ngomong dhewe.
Free.	Gratis.
They are happy about that way.	Padha seneng bab cara sing.
They arrived at night.	Padha teka ing wayah wengi.
The first time he had been on the track.	Pisanan dheweke wis ing trek.
No mistake, just nothing.	Ora ana kesalahan, mung ora ana.
He said my mother was afraid of him.	Jarene ibuku wedi karo dheweke.
Who knew he would arrive at game time.	Sapa ngerti yen dheweke bakal teka ing wektu game.
I need some clothes.	Aku butuh sawetara sandhangan.
I don’t play that.	Aku ora muter sing.
Question for you this morning.	Pitakonan kanggo sampeyan esuk iki.
This kid is a problem.	Bocah iki dadi masalah.
It’s not the same time.	Iku ora wektu sing padha.
It was in my blood.	Iku ana ing getihku.
Five times each, then ten, fifteen and so on.	Kaping lima saben, banjur sepuluh, limalas lan sateruse.
There was a window in there.	Ana jendhela ing kono.
This is possible only by reading.	Iki bisa uga mung kanthi maca.
Schools close doors or lock students inside.	Sekolah nutup lawang utawa ngunci siswa ing njero.
I moved away.	Aku pindhah adoh.
Many choose pages just for this reason.	Akeh sing milih kaca mung kanggo alasan iki.
Please be aware of this vehicle.	Wigati dimangerteni kendaraan iki.
But one year is a huge improvement over two.	Nanging siji taun iku dandan ageng liwat loro.
The media can’t stop talking about it.	Media ora bisa mandheg ngomong babagan iki.
There was no reason for me to survive.	Ora ana alesan kanggo aku slamet.
I must not know what it feels like now.	Aku kudu ora ngerti apa sing dirasakake saiki.
Then someone on the other side went to the bathroom.	Banjur ana wong ing sisih liya menyang kamar mandi.
I’ve done a lot of work to design these things.	Aku wis nggawe akeh karya kanggo ngrancang barang kasebut.
Give the player at least one choice anyway.	Menehi pamuter ing paling siji pilihan tho.
The design is then tested.	Desain banjur tes.
The following command sets the current time and date in the file.	Printah ing ngisor iki nyetel wektu lan tanggal saiki ing file.
The more you know, the more you can do.	Luwih akeh sampeyan ngerti, luwih akeh sampeyan bisa nindakake.
He had never been one of them.	Dhèwèké tau dadi salah sijiné.
He could not be more than thirty.	Dheweke ora bisa luwih saka telung puluh.
His hands were soft and warm.	Tangane alus lan anget.
The result is another step forward in performance.	Asil minangka langkah maju liyane ing kinerja.
I’ve never done that before.	Aku durung tau nglakoni.
It has been fighting since.	Wis gelut wiwit.
I thought the whole thing was well done.	Aku panginten kabeh bab iku uga rampung.
Follow it, and learn its purpose.	Tindakake, lan sinau tujuane.
There was a big hole in it.	Ing kono ana bolongan gedhe.
Not necessarily eternal.	Ora mesthi langgeng.
You bring him here, you solve it.	Sampeyan nggawa dheweke mrene, sampeyan ngatasi.
Presence service is a plus.	Layanan ing ngarsane minangka plus.
She was now breathing hard.	Dheweke saiki ambegan kanthi angel.
That will help you win over time.	Sing bakal mbantu menang liwat wektu.
Keep your ears open.	Tansah kuping.
It is very rare that such an accident is small.	Jarang banget yen kacilakan kuwi cilik.
Can’t roll or stand.	Ora bisa muter utawa ngadeg.
If that happens, a human case may happen.	Yen kedadeyan kasebut, kasus manungsa bisa uga kedadeyan.
And they act like they know everything.	Lan padha tumindak kaya ngerti kabeh.
She thought about his eyes.	Dheweke mikir babagan mripate.
The report was not forwarded.	Laporan kasebut ora diterusake.
Make it a moment.	Nggawe wayahe.
He would stand beside her, watching her every move.	Dheweke bakal ngadeg ing sandhinge, ngawasi saben gerakane.
But this doesn’t make love any less real.	Nanging iki ora nggawe katresnan dadi kurang nyata.
I don’t remember her response.	Aku ora ngelingi respon dheweke.
A person coming over here you might be interested in.	A wong teka liwat kene sampeyan bisa uga kasengsem ing.
Not if they take the time to clean the kitchen.	Ora yen padha njupuk wektu kanggo ngresiki pawon.
And you sell him out for another twenty.	Lan sampeyan ngedol dheweke metu kanggo liyane rong puluh.
It was the end of a long day.	Iku pungkasan dina dawa.
I’ll call dad and find out what happened.	Aku bakal nelpon bapak lan ngerti apa sing kedadeyan.
He couldn’t get enough.	Dheweke ora bisa cukup.
It got him noticed.	Iku entuk dheweke ngeweruhi.
No one was moving for thirty minutes.	Ora ana sing obah nganti telung puluh menit.
Being the first to build a network can be an advantage.	Dadi sing pisanan mbangun jaringan bisa dadi kauntungan.
We work on the most common cases.	Kita nggarap kasus sing paling umum.
Your kids will sleep faster.	Anak-anak sampeyan bakal turu luwih cepet.
The control indicates that it is not in use.	Kontrol kasebut nuduhake yen ora digunakake.
They will get your code.	Dheweke bakal njaluk kode sampeyan.
She passed a credit review.	Dheweke lulus review kredit.
It was only ever the three of us.	Iku mung tau telu kita.
Looking to his left, he saw what he needed.	Ndelok ing sisih kiwa, dheweke weruh apa sing dibutuhake.
Like we’re in a sad movie.	Kaya kita lagi ing film sedih.
It’s good to be out there.	Iku apik kanggo metu ana.
That is important and quite clear.	Sing penting lan cukup jelas.
In fact, they may be missing.	Nyatane, dheweke bisa uga ilang.
He should be here.	Dheweke kudu ana kene.
Not possible then, not possible now.	Ora bisa banjur, ora bisa saiki.
I can tell you that you need me now.	Aku bisa ngomong yen sampeyan butuh aku saiki.
That, at least, is a problem that can be fixed.	Sing, paling, ana masalah sing bisa didandani.
If you are suitable to go.	Yen sampeyan cocok kanggo pindhah.
Of course, we say.	Mesthi, kita ngomong.
It won’t allow you to exercise anything because it’s not good for girls.	Ora bakal ngidini sampeyan olahraga apa wae amarga ora becik kanggo bocah-bocah wadon.
I also love the stories we tell about ourselves.	Aku uga seneng crita sing dicritakake babagan awake dhewe.
The closer, the stronger is the field.	Sing luwih cedhak, sing luwih kuwat yaiku lapangan.
I learned about the learning process on my own.	Aku sinau babagan proses sinau dhewe.
No one seems to be out of place.	Ora ana sing katon ora ana ing papan kasebut.
I'll see it right away.	Aku bakal weruh iku langsung.
She has moved on, she said.	Dheweke wis pindhah, dheweke ngandika.
But you will be wrong.	Nanging sampeyan bakal salah.
I don’t have to.	Aku ora kudu.
I mean, that’s very important on the outside.	Maksudku, sing penting banget ing njaba.
He is smart in many ways.	Dheweke pinter ing pirang-pirang cara.
She closed her eyes briefly to calm down.	Dheweke nutup mripate sedhela kanggo tenang.
She has told her story to me.	Dheweke wis nyritakake critane marang aku.
He looks completely insane.	Dheweke katon rampung edan.
We keep complete health and hospital records just as you can imagine.	Kita nyimpen cathetan kesehatan lan rumah sakit lengkap kaya sing sampeyan bayangake.
That was a problem on both sides.	Sing ana masalah ing loro-lorone.
We have to win today.	Kita kudu menang dina iki.
It is active.	Iku aktif.
The food you buy in the store.	Panganan sing sampeyan tuku ing toko.
Near the top of the list.	Cedhak ndhuwur dhaptar.
Oh, my son.	Oh, anakku.
Oh but she is.	Oh nanging dheweke.
It's my mother.	Iku ibune.
I don’t want it anymore.	Aku ora pengin maneh.
However, this process should be done in two steps.	Nanging, proses iki kudu ditindakake kanthi rong langkah.
And open the door.	Lan mbukak lawang.
He worked hard.	Dheweke kerja keras.
Just walk away.	Sedhela lumaku.
The staff were friendly and very helpful.	Staff padha grapyak lan banget mbiyantu.
But the question is how much.	Nanging pitakonane pira.
They left when the money ran out.	Padha lunga nalika dhuwit entek.
I was tired and worked in the best possible way.	Aku kesel lan makarya kanthi cara sing paling apik.
Learn the game, happy women.	Sinau game, wanita seneng.
Save mom.	Simpen ibu.
And he easily hid in the back.	Lan dheweke gampang ndhelik ing mburi.
We have checked online and our locks are waiting.	Kita wis mriksa online lan kunci kita ngenteni.
The trip can take up to six months.	Perjalanan bisa nganti nem sasi.
I would never do it in a different situation.	Aku ora bakal nate nindakake ing kahanan sing beda.
Two years later there was no evidence of disease.	Rong taun sabanjure ora ana bukti penyakit.
I know why you change the topic, he thinks.	Aku ngerti kok sampeyan ngganti topik, dheweke mikir.
He doesn’t often do it.	Dheweke ora kerep nindakake.
You know this is true.	Sampeyan ngerti iki bener.
But now we have met and worked with him.	Nanging saiki kita wis ketemu lan nggarap dheweke.
You forget that you never know how to do anything else.	Sampeyan lali sing tau ngerti carane nindakake tindakan liya.
I feel scared.	Aku rumangsa wedi.
You are also using the wrong variable name.	Sampeyan uga nggunakake jeneng variabel sing salah.
It’s hard to say.	Iku angel ngomong.
She tied her hands behind her back with the same material.	Dheweke kaiket dheweke tangan konco dheweke bali karo materi padha.
It has costs.	Wis biaya.
You can also add salt and pepper as desired.	Sampeyan bisa uga nambah uyah lan mrico sing disenengi.
Over the years, my feelings towards this song have not changed.	Swara taun, perasaanku marang lagu iki ora owah.
He probably won’t go home.	Dheweke mbokmenawa ora bakal mulih.
See if they will weigh in.	Delengen yen dheweke bakal nimbang.
This works perfectly throughout.	Iki dianggo sampurna ing saindhenging.
And that’s fun, so let’s take a look.	Lan sing nyenengake, mula ayo dideleng.
She was only six weeks old.	Dheweke mung nem minggu suwene.
I feel best if they know your position.	Aku rumangsa paling apik yen dheweke ngerti posisi sampeyan.
And it may not be down to me, in the end.	Lan bisa uga ora mudhun kanggo kula, ing pungkasan.
The man followed my gaze.	Wong lanang kuwi ngetutake pandanganku.
It will not be lost.	Ora bakal ilang.
Some even wish me luck.	Sawetara malah pengin kula luck.
One that will never be forgotten.	Siji sing ora bakal dilalekake.
Nothing unusual.	Ora ana sing ora biasa.
Everything is possible here.	Kabeh bisa ing kene.
I may have been thinking.	Aku uga wis mikir.
Like them.	Kaya wong-wong mau.
I’ll start with that.	Aku bakal miwiti karo sing.
Expect it to be expensive.	Nyana iku larang.
And the second is science as a character in the show.	Lan sing kapindho yaiku ilmu minangka karakter ing pertunjukan.
You seem afraid to overcome that goal.	Sampeyan katon wedi kanggo ngatasi tujuan kasebut.
I feel like someone else.	Aku rumangsa kaya wong liya.
Not just the wind.	Ora mung angin.
She raised her arm to show what she liked best.	Dheweke ngangkat lengen kanggo nuduhake sing paling disenengi.
You may be working in a law office.	Sampeyan bisa uga bakal kerja ing kantor hukum.
Long ago.	Suwene kepungkur.
Maybe someone asked how he could say something like that.	Bisa uga ana sing takon kepiye carane dheweke bisa ngomong kaya ngono.
Making it is not a long process.	Nggawe iku ora proses dawa.
But it’s like he has this power.	Nanging kaya dheweke duwe kekuwatan iki.
School is more than making history.	Sekolah luwih saka nggawe sejarah.
She was either excited, apparently, or nervous.	Dheweke dadi bungah, ketoke, utawa gugup.
I had to stop and rest.	Aku kudu mandheg lan ngaso.
Some say it’s good, some don’t believe it.	Ana sing ngomong apik, ana sing ora yakin.
The print you get, is very simple, very easy to do.	Print sing sampeyan entuk, prasaja banget, gampang banget ditindakake.
Follow the instructions given by the court.	Tindakake instruksi sing diwenehake dening pengadilan.
I continued for ten years.	Aku terus sepuluh taun.
It was a man walking towards me.	Iku wong mlaku nyedhaki aku.
A frame of input for the model at each time step.	A pigura input kanggo model ing saben langkah wektu.
Yeah, that’s weird.	Ya, sing aneh.
And that happened in this case.	Lan sing kedadeyan ing kasus iki.
It was completely empty.	Iku rampung kosong.
Ready, he called.	Siap, dheweke nelpon.
We were very happy.	Kita padha seneng banget.
If you have small hands, then try it before you buy.	Yen sampeyan duwe tangan cilik, mula coba sadurunge tuku.
Dogs need more than just food, water and a place to sleep.	Asu butuh luwih saka mung pangan, banyu lan papan kanggo turu.
He said a healthy young man like him has needs.	Jarene bocah enom sing sehat kaya dheweke duwe kabutuhan.
Would love to get some suggestions.	Seneng njaluk sawetara saran.
They want to limit your body.	Wong-wong mau pengin mbatesi awak sampeyan.
Children are not small adults.	Bocah-bocah ora diwasa cilik.
The first difference is the input.	Bentenane pisanan yaiku input.
This can’t be good !.	Iki ora bisa apik!.
That we should not fear the truth.	Sing kita ora kudu wedi bebener.
It’s been a month like this.	Wis sewulan kaya ngene iki.
incredible worth and excellent service.	worth luar biasa lan layanan banget.
Many have come to believe in our party.	Akeh sing wis percaya marang partai kita.
It is important that you take the time to read it carefully.	Penting sampeyan njupuk wektu kanggo maca kanthi teliti.
People often use her pictures to sell their work.	Wong asring nggunakake gambar dheweke kanggo ngedol karya.
It’s a very serious job.	Iku proyek banget serius.
I sat on my feet.	Aku lungguh ing sikil.
Just study on one side and do the same on the other.	Mung sinau ing sisih siji lan nindakake padha ing sisih liyane.
There is something very bad about all of this.	Ana sing ala banget babagan kabeh iki.
Or the military.	Utawa militer.
They were all having fun.	Kabeh padha seneng-seneng.
Bring knowledge from within and share it.	Nggawa kawruh saka njero lan nuduhake.
In a three -phase driving method.	Ing cara nyopir telung phase.
Once in our lives we agree.	Sapisan ing gesang kita kita sarujuk.
He is not dead yet.	Dheweke durung mati.
Perhaps it can.	Mbok menawa bisa.
No change.	Ora ana owah-owahan.
And this approach has been successful.	Lan pendekatan iki wis sukses.
Her problem.	Masalahe dheweke.
What they did was done.	Apa sing ditindakake ditindakake.
Whether they know it or not.	Apa padha ngerti utawa ora.
I believe it is wrong.	Aku pracaya iku salah.
He will do good for her.	Dheweke bakal nggawe apik kanggo dheweke.
It’s a great opportunity.	Iku kesempatan gedhe.
No one test is better than another.	Ora ana tes siji sing luwih apik tinimbang liyane.
It was her first and last appearance.	Iku penampilan pisanan lan pungkasan dheweke.
I use a software program.	Aku nggunakake program piranti lunak.
Green continues to have problems at work.	Green terus duwe masalah ing karya.
I didn’t do anything.	Aku ora nindakake apa-apa.
Because the door is locked.	Amarga lawange dikunci.
The staff and management couldn’t do enough for us.	Staf lan manajemen ora bisa nindakake cukup kanggo kita.
With you, of course.	Kanthi sampeyan, mesthi.
He was my responsibility.	Dheweke tanggung jawabku.
But this is the best solution for the long term.	Nanging iki minangka solusi sing paling apik kanggo jangka panjang.
One death means something.	Siji pati tegese soko.
The war could continue for several hours.	Perang bisa terus nganti pirang-pirang jam.
I saw people fighting on the street.	Aku weruh wong gelut ing dalan.
Now, it seems to have spread.	Saiki, kayane wis nyebar.
You have your own people.	Sampeyan duwe dhewe wong.
Direct evidence can prove its own reality.	Bukti langsung bisa mbuktekake kasunyatan dhewe.
Sick with the world.	Lara karo donya.
This may sound crazy at first.	Iki bisa uga muni edan ing wiwitan.
If this explanation is not enough, drop me a line.	Yen panjelasan iki ora cukup, nyelehake kula baris.
If it’s okay with you, we can.	Yen ora apa-apa karo sampeyan, kita bisa.
Saying us is not enough.	Ngomong kita ora cukup.
The most interesting event.	Acara sing paling menarik.
The children were talking about him.	Bocah-bocah padha ngomong babagan dheweke.
You must not die.	Sampeyan kudu ora mati.
The element of surprise is on the side, and it’s key.	Unsur surprise ana ing sisih, lan iku kunci.
We have to deal with mom now.	We kudu urusan karo ibu saiki.
Up to two years.	Nganti rong taun.
There are many rooms upstairs.	Ana akeh kamar ing ndhuwur.
I went back to town and slept.	Aku bali menyang kutha lan turu.
He was also once a disciple.	Dheweke uga tau dadi muride.
You may not get a trade.	Sampeyan bisa uga ora entuk perdagangan.
I didn’t know that at first.	Aku ora ngerti sing pisanan.
She smiled so hard that her face hurt.	Mesem banget nganti raine lara.
No one is safe.	Ora ana sing aman.
We don’t have time to lose.	Kita ora duwe wektu kanggo ilang.
He will listen to every word we say.	Dheweke bakal ngrungokake saben tembung sing kita ucapake.
Already.	Wis.
He made the decision with the ball in his hand.	Dheweke nggawe keputusan kanthi bal ing tangane.
This is of course not possible.	Iki mesthine ora bisa.
You choose a series, you stick to it.	Sampeyan milih seri, sampeyan tetep ing.
It’s a display.	Iku tampilan.
But now there is no way.	Nanging saiki ora ana dalan.
Somewhere in the last month and week is a start.   	Nang endi wae ing sasi lan minggu kepungkur minangka wiwitan.   
a.	a.
Looks good, sounds good.	Katon apik, muni apik.
This has been a gift for great people.	Iki wis dadi hadiah kanggo wong gedhe.
You can’t stop him.	Sampeyan ora bisa nyegah dheweke.
I tend to think of this in every good place.	Aku cenderung mikir iki ing saben papan sing apik.
And dad has had kids only half the time.	Lan bapak wis duwe anak mung setengah wektu.
Not even necessary.	Malah ora perlu.
Busy here.	Sibuk ing kene.
But there are also problems.	Nanging uga ana masalah.
We will never know what hit us.	Kita ora bakal ngerti apa sing kenek kita.
He has moved on.	Dheweke wis ngalih.
Only he heard it.	Mung dheweke krungu.
I didn’t give her a chance to experience the wonder.	Aku ora menehi dheweke kesempatan kanggo ngalami wonder.
He denies that he made any profit with her.	Dheweke nolak yen dheweke entuk bathi karo dheweke.
We can sort out what you tell yourself.	Kita bisa ngurutake apa sing sampeyan pituturake dhewe.
I know what you’re going to say.	Aku ngerti apa sampeyan bakal ngomong.
That will do it all.	Sing bakal rampung kabeh.
The image is still in my mind.	Gambar kasebut isih ana ing pikiranku.
Don't hate me.	Aja sengit marang aku.
At least for the time being.	Paling ora kanggo wektu iki.
She is a part of our family.	Dheweke dadi bagéan saka kulawarga kita.
I couldn’t make him out.	Aku ora bisa nggawe dheweke metu.
He is not.	Dheweke ora.
It will definitely change the way you approach health.	Iku mesthi ngganti cara sampeyan nyedhaki kesehatan.
I’m just happy with the quality of it.	Aku mung seneng karo kualitas kasebut.
We can definitely try to change our name.	Kita mesthi bisa nyoba ngganti jeneng kita.
Act only.	Tumindak wae.
But there is only one problem.	Nanging mung siji masalah.
The device can come in many forms.	Piranti kasebut bisa uga ana pirang-pirang wujud.
My calling, my strength, is to get all sorts of things from me.	Panggilanku, kekuwatanku, njaluk macem-macem perkara saka aku.
Furthermore, the following is true.	Salajengipun, ing ngisor iki bener.
No one who works on the public side ends up in poverty.	Ora ana wong sing kerja ing sisih umum sing pungkasane mlarat.
Family is safety.	Keluarga iku safety.
You will sign on to this and believe me.	Sampeyan bakal mlebu ing iki lan percaya marang aku.
Even those who have eyes.	Malah sing duwe mripat.
He didn't say anything.	Dheweke ora ngandhani apa-apa.
He kept the faith.	Dheweke tetep iman.
The band went like a walk.	Band kasebut lunga kaya mlaku-mlaku.
Note, a value of zero is considered a missing value.	Cathetan, nilai nol dianggep minangka nilai sing ilang.
You will be guaranteed to add costs.	Sampeyan bakal dijamin kanggo nambah biaya.
One of the men noticed her.	Salah sawijining wong lanang ngeweruhi dheweke.
This gives everyone the safety of knowing who is calling and when.	Iki menehi safety saben wong ngerti sapa sing nelpon lan kapan.
It never really was.	Iku tau tenan.
He seemed to get a lot out of it, though.	Panjenenganipun ketoke kanggo njaluk akèh metu saka iku, sanadyan.
All my children have done, and it’s good.	Kabeh anakku wis nglakoni, lan iku apik.
It is important for us to be able to understand.	Iku penting kanggo kita bisa ngerti.
The floor is still there.	Lantai isih ana.
But he won’t get it, not for some time.	Nanging dheweke ora bakal entuk, ora kanggo sawetara wektu.
It may be a little different, but not much.	Bisa uga rada beda-beda, nanging ora akeh.
Don’t even touch my personal property.	Aja nganti ndemek properti pribadiku.
Well, here’s the problem.	Inggih, punika masalah.
You make your own voice.	Sampeyan nggawe swara dhewe.
It’s probably not something you want to do on a regular basis.	Iku mbokmenawa ora soko sampeyan pengin nindakake ing rutin.
I’m tired of people talking about bad words and bad language.	Aku bosen karo wong ngomong babagan tembung sing ala lan basa sing ora apik.
And there is no tomorrow.	Lan ora ana sesuk.
She doesn’t want to, but you have to make her.	Dheweke ora pengin, nanging sampeyan kudu nggawe dheweke.
I said you have to make a production car.	Aku ngomong sampeyan kudu nggawe mobil produksi.
You are clearly very bright.	Sampeyan jelas banget padhang.
Recommended to all staff.	Disaranake kabeh staf.
A darkness took over her face.	A pepeteng njupuk dheweke pasuryan.
He will be home before the week is out.	Dheweke bakal mulih sadurunge minggu metu.
We might lose count.	Kita bisa uga bakal kelangan count.
I did once, but not so much again.	Aku sapisan, nanging ora dadi luwih maneh.
It has been given the latter.	Wis diwenehi sing terakhir.
But every class struggle is a political struggle.	Nanging saben perjuangan kelas minangka perjuangan politik.
They often fight.	Padha kerep perang.
Property is worthy of human beings.	Properti iku pantes kanggo manungsa.
I get you to go.	Aku njaluk sampeyan lunga.
It will be a different experience.	Iku bakal dadi pengalaman sing beda.
He seems to have a heart.	Dheweke katon duwe ati.
However, it is them.	Nanging, iku mau.
Everything is done.	Kabeh wis rampung.
That needs help.	Sing perlu bantuan.
He was the only black man on stage.	Dheweke mung wong ireng ing panggung.
This big question can be divided into a few more specific ones.	Pitakonan gedhe iki bisa dipérang dadi sawetara sing luwih spesifik.
We have been lucky so far.	Kita wis begja nganti saiki.
Look at this crowd.	Delengen wong akeh iki.
And whatever you need or need.	Lan apa wae sing sampeyan butuhake utawa sing dibutuhake.
Take care of your birds.	Ngrawat manuk sampeyan.
We are very excited to learn.	Kita seneng banget sinau.
Too hard for her.	Banget hard kanggo dheweke.
I see it clearly.	Aku ndeleng kanthi cetha.
Come on, you’re more.	Ayo, sampeyan liyane.
I highly recommend the service to anyone.	Aku Highly Rekomendasi layanan kanggo sapa wae.
It means they have rights.	Iku tegese padha duwe hak.
If only now he could remember what was sick.	Yen saiki dheweke bisa ngelingi apa sing lara.
There is no limit to the range of motion.	Ora ana watesan ing sawetara gerakan.
I wonder if I’m here to be annoyed.	Aku kepengin weruh yen aku ing kene bakal ngganggu.
It’s probably a hard issue.	Iku mbokmenawa masalah hard.
I sat down, pulling back.	Aku lungguh, narik bali.
But it still draws blood.	Nanging isih narik getih.
Not a lot of money, that’s right.	Ora ana dhuwit sing akeh, sing bener.
It’s a funny movie.	Iku film lucu.
It is four past twenty minutes.	Jam papat liwat rong puluh menit.
I kind of stay away from them.	Aku jenis tetep adoh saka wong-wong mau.
My hands are shaking.	Tanganku gemeter.
Still, we believe the best will come.	Isih, kita yakin sing paling apik bakal teka.
I started the topic here, but no one else was concerned.	Aku miwiti topik ing kene, nanging ora ana wong liya sing prihatin.
This is also good for adults.	Iki uga apik kanggo wong diwasa.
He touched her with a piece of paper.	Dheweke ndemek dheweke karo kertas.
Once done, he gave the camera back.	Sawise rampung, dheweke menehi kamera maneh.
Of course there is action.	Mesthi ana tumindak.
It's just.	Iku mung.
One is the small number of subjects.	Salah sijine yaiku jumlah subyek sing cilik.
That is totally wrong.	Sing babar blas salah.
Too much with feelings, not knowing.	Kakehan karo perasaan, ora ngerti.
But the game didn’t start.	Nanging game ora miwiti.
To get started, just create a free account.	Kanggo miwiti, mung nggawe akun gratis.
Design and conduct experiments.	Ngrancang lan nindakake eksperimen.
He has an ultimate desire to do what is right.	Dheweke duwe kepinginan pungkasan kanggo nindakake apa sing bener.
It’s between you and him.	Iku antarane sampeyan lan dheweke.
And it’s more easily accessible than other parts of the app.	Lan luwih gampang diakses saka bagean app liyane.
Since both of them are married, there has always been talk.	Wiwit loro-lorone wis nikah, mesthi ana omongan.
Say you want to sleep with me.	Jare kowe arep turu karo aku.
Through the written word it can make you angry or make you happy.	Liwat tembung sing ditulis bisa nesu utawa nggawe sampeyan seneng.
I know you may not be used to it.	Aku ngerti sampeyan uga ora digunakake.
I can’t shut them down.	Aku ora bisa nutup wong.
The result is the image above.	Asil punika gambar ndhuwur.
It just doesn’t matter.	Iku mung ora peduli.
Not just political, but personal.	Ora mung politik, nanging pribadi.
So you can also control it.	Dadi sampeyan uga bisa ngontrol.
Just remember this in the future.	Mung elinga iki ing mangsa ngarep.
He looked up at the night sky.	Dheweke nyawang langit wengi.
Will you be one of them ?.	Apa sampeyan bakal dadi salah sijine?.
No cause was found.	Ora ana sabab sing ditemokake.
Talk to a friend or family member.	Ngomong karo kanca utawa anggota kulawarga.
But he had no idea what was happening to them.	Nanging dheweke ora ngerti apa sing kedadeyan karo wong-wong mau.
Trust him he owns it.	Dipercaya dheweke duweke.
This just can’t be used anymore.	Iki mung ora bisa digunakake maneh.
It is a therapy animal, not a service dog.	Iku kewan terapi, dudu asu layanan.
I was tough with them, incredibly tough with them at times.	Aku angel karo wong-wong mau, luar biasa angel karo wong-wong mau ing kaping.
For many people, that would look extreme, given seven good years together.	Kanggo akèh wong, sing bakal katon nemen, diwenehi pitung taun apik bebarengan.
But he refused.	Nanging dheweke ora gelem.
She picked up, checking.	Dheweke ngangkat, mriksa.
I'm not ready yet.	Aku durung siap.
The next time he was gone.	Wektu sabanjure dheweke ora ana.
Many people make that mistake.	Akeh wong sing nggawe kesalahan kasebut.
I was not perfect in his eyes.	Aku ora sampurna ing mripate.
All eyes were on me.	Kabeh mripat marang aku.
Both were asked to do more with less.	Loro-lorone dijaluk nindakake luwih akeh kanthi kurang.
The sample is more widespread throughout the region.	Sampel luwih nyebar ing saindhenging wilayah.
But again, the decision will not be mine.	Nanging maneh, keputusan ora bakal dadi milikku.
Like hell she would.	Kaya neraka dheweke bakal.
He also didn’t want to talk about it.	Dheweke uga ora pengin ngomong babagan iki.
The values ​​obtained in the same experiment are connected by lines.	Nilai sing dipikolehi ing eksperimen sing padha disambungake karo garis.
If the majority of students want to change this program.	Yen mayoritas siswa pengin ngganti program iki.
We have had no contact with him since then.	Kita wis ora kontak karo dheweke wiwit iku.
I’m so lucky to have so many.	Aku dadi begja duwe supaya akeh.
So, look for many new stories to come.	Dadi, goleki akeh crita anyar sing bakal teka.
For we can really imagine that man is a wall.	Kanggo kita pancene bisa mbayangno yen wong iku tembok.
Everything has to go to him, and he will talk to me.	Kabeh kudu menyang dheweke, lan dheweke bakal ngomong karo aku.
This has become a public and private project.	Iki wis dadi proyek umum lan pribadi.
You know, we still don’t know who attacked him.	Sampeyan ngerti, kita isih ora ngerti sapa sing nyerang dheweke.
At least those guys don’t like it.	Saora-orane wong lanang kuwi ora seneng.
I’ve been doing this forever.	Aku wis nglakoni iki ing salawas-lawase.
I could write a book about my high school experience.	Aku bisa nulis buku babagan pengalaman sekolah menengah.
I have come to believe it is against the law.	Aku wis pracaya iku nglanggar hukum.
He will be back.	Dheweke bakal bali.
He would never be able to go back to pick up his clothes.	Dheweke ora bakal bisa bali njupuk sandhangane.
This is just your first test.	Iki mung tes pisanan sampeyan.
I am very happy with this purchase.	Aku seneng banget karo tuku iki.
I hope you can help me.	Muga-muga sampeyan bisa nulungi aku.
And now my brother has a wife and a son.	Lan saiki adhiku duwe bojo lan anak lanang.
He was not surprised by this.	Dheweke ora kaget karo iki.
I think you’ve met him once or twice.	Aku mikir sampeyan wis ketemu dheweke sepisan utawa kaping pindho.
As if he was happy.	Kaya-kaya dheweke seneng.
It doesn’t add up.	Iku ora nambah munggah.
Either way it will be quite slow.	Salah siji cara bakal cukup alon.
That’s how it works.	Mangkono cara kerjane.
She looked at him a little sickly, and scared.	Dheweke nyawang dheweke kanthi rada lara, lan wedi.
Sometimes he was tight.	Kadhangkala dheweke nyenyet.
You were with your family from the beginning.	Sampeyan karo kulawarga wiwit wiwitan.
Some of the above.	Sawetara ing ndhuwur.
The data presented are from one representative experiment from three independent experiments.	Data sing ditampilake yaiku saka siji eksperimen perwakilan saka telung eksperimen independen.
Therefore, another approach is used.	Mulane, pendekatan liyane digunakake.
He knows you have it.	Dheweke ngerti sampeyan duwe.
I am sure, things will change.	Aku yakin, samubarang bakal owah.
Third, at least in the way it was developed, original.	Katelu, paling ora ing cara kang dikembangaké, asli.
I don’t care how quickly it all happens.	Aku ora peduli sepira cepete kedadeyan kabeh.
The game of memories is not very easy, so come on and try it !.	Game kenangan ora gampang banget, mula ayo lan coba!.
Actually, he had taken her out of camp.	Bener, dheweke wis njupuk dheweke saka kemah.
I leave it at that.	Aku ninggalake iku ing.
I told him it wasn’t a good day.	Aku marang dheweke iku ora dina apik.
Like the races, the kids were lined up at the starting line.	Kaya balapan, bocah-bocah padha baris ing garis wiwitan.
Two different effects should be considered.	Loro efek sing beda kudu dianggep.
I went to him.	Aku dadi menyang wong.
It’s either this or this one, he said.	Iku salah siji iki utawa siji iki, ngandika.
She is ready to give or drop.	Dheweke siap kanggo menehi utawa nyelehake.
They happen only rarely.	Padha kelakon mung arang.
Now he knew.	Saiki dheweke ngerti.
Eat anything because it runs.	Mangan apa wae amarga mlayu.
I am married.	Aku wis nikah.
He started very young.	Dheweke wiwit enom banget.
I took three minutes that could have saved our lives.	Aku njupuk telung menit sing bisa nylametake nyawa kita.
Sometimes for good and sometimes for bad.	Kadang kanggo apik lan kadhangkala kanggo ala.
The emotional brain.	Otak emosional.
Too good to be true, that is.	Apik banget kanggo dadi bener, sing.
He had heard it before, in the war.	Dheweke wis krungu sadurunge, ing perang.
What happened yesterday was really good, at best.	Apa sing kedadeyan wingi pancen apik banget, paling apik.
I mean just.	Maksudku mung.
For the past five years, she has taught history and science in high school.	Sajrone limang taun kepungkur, dheweke mulang babagan sejarah lan ilmu pengetahuan ing sekolah menengah.
I discussed the whole thing with him.	Aku rembugan bab kabèh karo wong.
I just have to try.	Aku mung kudu nyoba.
No other woman has the specific skin of that woman.	Ora ana wanita liya sing duwe kulit tartamtu saka wanita kasebut.
Of course, great teams find a way to win.	Mesthi, tim gedhe golek cara kanggo menang.
But the drive was part of the fun.	Nanging drive ana bagéan saka fun.
This is only because they cannot be used in the same way.	Iki mung amarga padha ora bisa digunakake kanthi cara sing padha.
The cost benefits are significant.	Keuntungan biaya iki signifikan.
Yes, now you mention it.	Ya, saiki sampeyan sebutno.
The species shown do not necessarily represent the same species studied.	Spesies sing dituduhake ora mesthi makili spesies sing padha sing diteliti.
Would you like me to explain.	Punapa panjenengan kersa kula nerangaken.
I don’t have to run.	Aku ora kudu mlayu.
Still, it made some sense.	Isih, iku digawe sawetara pangertèn.
One must leave.	Siji kudu ninggalake.
This feels nothing like what’s going on inside.	Iki ngrasa ora kaya apa sing kedadeyan ing njero.
It's been a long time.	Wes suwi.
If not, he might be thinking about me.	Yen ora, dheweke bisa uga mikir babagan aku.
I don’t know how people can sleep.	Aku ora ngerti carane wong bisa turu.
The results were good, but barely matched with the other elements reviewed.	Hasil apik, nanging meh ora cocog karo unsur liyane sing dideleng.
I’ve been watching it since season one.	Aku nonton wiwit season siji.
He has happened in a number of places.	Dheweke wis kedadeyan ing pirang-pirang papan.
Young children watch with their parents.	Bocah cilik nonton karo wong tuwane.
Shot twice in the head.	Ditembak loro ing sirahe.
I care now.	Aku peduli saiki.
Guys watch.	Wong lanang nonton.
Then, when he was an adult, he stopped trying.	Banjur, nalika wis diwasa, dheweke mandheg nyoba.
His voice was calm, but his eyes were hard and determined.	Swarane anteng, nanging mripate atos lan tekad.
I’m happy that it happened.	Aku seneng yen kedadeyan.
But we are still making fire below.	Nanging kita isih nggawe geni ing ngisor iki.
He might be angry with me.	Dheweke bisa uga nesu karo aku.
Medical school is completely different.	Sekolah medis pancen beda.
He was going very fast.	Dheweke arep cepet banget.
At least now he knows what a playground is like.	Paling ora saiki dheweke ngerti kaya apa lapangan dolanan.
I don’t know how we manage it.	Aku ora ngerti carane kita ngatur.
Thank you for your understanding.	Matur nuwun kanggo pangerten.
But it is not so.	Nanging ora mangkono.
His father was never there, and his mother worked both.	Bapake ora tau ana, lan ibune nyambut gawe loro.
However, some women find it too tight.	Nanging, sawetara wanita nemokake banget nyenyet.
You will be done together.	Sampeyan bakal rampung bebarengan.
It’s very complex, you see.	Iku banget Komplek, sampeyan ndeleng.
I have to make a choice.	Aku kudu nggawe pilihan.
Unless one of them is sitting next to you.	Kajaba salah siji saka wong-wong mau lungguh ing sampeyan.
You know the kind.	Sampeyan ngerti jenis.
Group by works correctly, but order by does not.	Klompok dening dianggo kanthi bener, nanging urutan dening ora.
It has become a problem.	Wis dadi masalah.
Maybe it was her problem.	Mungkin uga masalah dheweke.
At first there was a lot of fear.	Wiwitane ana rasa wedi banget.
I love your blog and your writing !.	Aku seneng blog lan tulisan sampeyan!.
It’s not the first time.	Iku ora pisanan.
Let me see her.	Ayo kula ndeleng dheweke.
Now, in their children, we see the same behavior.	Saiki, ing anak-anake, kita ndeleng tumindak sing padha.
This can be done by killing them.	Iki bisa ditindakake kanthi mateni wong-wong mau.
Or another moment.	Utawa wayahe liyane.
They can speak for any of us.	Padha bisa ngandika kanggo sapa wae saka kita.
The characters in the story are telling a story.	Paraga ing crita iku nyritakake sawijining crita.
So, listen to your body.	Dadi, ngrungokake awak.
Then he saw it.	Banjur dheweke weruh.
Everything looks a little different from the old days.	Kabeh katon rada beda saka jaman biyen.
Wear it now as well.	Nyandhang saiki uga.
Now we return to this case.	Saiki kita bali menyang kasus iki.
That’s what it’s all about.	Sing dikarepake.
He would answer.	Dheweke bakal mangsuli.
I have the following code.	Aku duwe kode ing ngisor iki.
I like the structure.	Aku seneng struktur.
You need a finished story.	Sampeyan kudu crita rampung.
You don’t grow here.	Sampeyan ora tuwuh ing kene.
Yes, really.	Ya, banget.
Only a child ran towards him.	Mung ana bocah sing mlayu nyedhaki dheweke.
Definitely hot.	Mesthine panas.
But this article is not about this.	Nanging artikel iki dudu babagan iki.
From crime.	Saka angkara.
He was the real deal.	Dheweke menehi hasil nyata.
Since we don’t want to.	Awit kita ora pengin.
Testing this one is difficult.	Testing siji iki angel.
It is therefore of particularly high quality.	Mulane wis kualitas utamané dhuwur.
It’s also economic.	Iku uga ekonomi.
The results are generally consistent with our findings.	Asil kasebut umume cocog karo temuan kita.
She did, and it was enough.	Dheweke nindakake, lan iku cukup.
Soon news of his demise had spread.	Ora let suwé kabar bab lakuné wis sumebar.
With the exception of four people, no one was seen.	Kejaba wong papat, ora ana sing katon.
I will not let anything happen to you.	Aku ora bakal nglilani ana apa-apa marang kowe.
Because that’s how he lived.	Amarga kaya ngono dheweke urip.
Absolutely there.	Pancen ana.
We are excited that he joined the team.	Kita bungah yen dheweke gabung karo tim kasebut.
It just never really felt right.	Iku mung tau tenan felt tengen.
Or maybe just common sense.	Utawa mungkin mung akal sehat.
He wants to have both.	Dheweke kepengin duwe loro-lorone.
It takes more effort than that.	Butuh luwih akeh gaweyan saka iku.
She feels right.	Dheweke rumangsa bener.
Son of a.	Putra a.
He should be kept in the dark.	Dheweke kudu disimpen ing peteng.
More is even better.	Luwih akeh malah luwih apik.
The ring is the first order of business.	Cincin kasebut minangka urutan pertama bisnis.
No, more than a touch.	Ora, luwih saka tutul.
It can be against you, it can be for you.	Bisa nglawan sampeyan, bisa uga kanggo sampeyan.
This method uses a challenge and response mechanism.	Cara iki nggunakake mekanisme tantangan lan respon.
Maybe he’ll run, maybe not.	Mungkin dheweke bakal mlayu, bisa uga ora.
Let me give you two examples.	Ayo kula menehi rong conto.
I am into the world.	Aku dadi jagade.
No one knows this time.	Ora ana sing ngerti wektu iki.
That can be done.	Sing bisa ditindakake.
It’s a question of routine.	Iku pitakonan saka rutin.
In a room, like this.	Ing kamar, kaya iki.
These were very good.	Iki padha apik banget.
He is not.	Dheweke ora.
Some people can have many side effects.	Sawetara wong bisa duwe akeh efek sisih.
What exactly led you here ?.	Apa persis sing mimpin sampeyan kene?.
Set up your connection.	Setel sambungan sampeyan.
The evening was getting dark when he returned.	Sore iku lagi peteng nalika dheweke bali.
And he had never thought about it before.	Lan dheweke ora nate mikir babagan iki sadurunge.
Go to the bathroom.	Menyang jedhing.
It may be five o'clock in the morning and there will be people.	Bisa jam lima esuk lan bakal ana wong.
You can do it.	Sampeyan bisa nindakake iku.
And it works well.	Lan kerja uga.
Act it because it’s the right thing to do.	Tumindak iku amarga iku bab sing bener.
I want to save my mind for a very important question.	Aku pengin nyimpen pikiranku kanggo pitakonan sing penting banget.
There is no other authority for this except the statement itself.	Ora ana wewenang liyane kanggo iki kajaba statement dhewe.
Another question, perhaps.	Pitakonan liyane, mbok menawa.
I know, of course.	Aku ngerti, mesthi.
I know who this guy is.	Aku ngerti sapa wong iki.
I do, not really.	Aku, ora banget.
He didn’t give me a choice.	Dheweke ora menehi aku pilihan.
Usually, it means a new location.	Biasane, tegese lokasi anyar.
So we stood.	Dadi kita ngadeg.
That’s good with me.	Sing apik karo aku.
It means a couple to me.	Iku tegese saperangan kanggo kula.
They give away shit like everywhere.	Padha menehi adoh telek kaya ing ngendi wae.
We met last week.	Kita ketemu minggu kepungkur.
Love is a special thing in this world.	Katresnan minangka barang sing khusus ing jagad iki.
She fell, and he helped her up.	Dheweke tiba, lan dheweke nulungi dheweke munggah.
He turned to her.	Dheweke nguripake dheweke.
Has analyzed the results of experiments and contributed to the writing of the manuscript.	Wis nganalisa asil eksperimen lan menehi kontribusi kanggo nulis naskah.
It makes him look bad, and it makes the movie look bad.	Iku ndadekake dheweke katon ala, lan iku ndadekake film katon ala.
There are no emotions that will lead you to your dreams.	Ora ana emosi sing bakal nuntun sampeyan menyang impen sampeyan.
The economy as a whole.	Ekonomi minangka sakabehe.
I then knew that we were doing the right thing.	Aku banjur ngerti yen kita nindakake perkara sing bener.
She was absolutely amazing.	Dheweke pancen apik tenan.
He never heard from them again.	Dheweke ora tau krungu saka wong-wong mau maneh.
He died later that year.	Dheweke tilar donya mengko taun iku.
None of that is mentioned.	Ora ana sing kasebut.
The only name is called.	Siji-sijine jenenge diarani.
That would be, you know, very serious.	Sing bakal, sampeyan ngerti, banget serius.
No one is around.	Ora ana sing ngubengi.
He will take care of the latter.	Dheweke bakal ngurus sing pungkasan.
People have to be moral.	Wong kudu moral.
But we have to wear it, in any case.	Nanging kita kudu nyandhang, ing kasus.
He knew that women were now gone.	Dheweke ngerti yen wanita saiki wis ora ana.
Take common ideas and make them private.	Njupuk gagasan umum lan nggawe wong pribadi.
Clean room.	Kamar resik.
The first response may be crying out of fear.	Tanggepan pisanan bisa uga nangis amarga wedi.
I ignored him through most breakfasts.	Aku digatèkaké wong liwat paling sarapan.
He had that honor.	Panjenenganipun kagungan pakurmatan sing.
No clear relationship between the stage of the disease and the findings was observed.	Ora ana hubungan sing jelas antarane tahap penyakit lan temuan kasebut diamati.
Out in the middle of the road and.	Metu ing tengah dalan lan.
The reason for this will become clear as we move forward.	Alesan kanggo iki bakal dadi cetha nalika kita nerusake.
I am very happy to work for you.	Aku seneng banget bisa kanggo sampeyan.
Yes, there is no better person for the job.	Ya, ora ana wong sing luwih apik kanggo proyek kasebut.
You can do either in this case.	Sampeyan bisa nindakake salah siji ing kasus iki.
Church.	Gréja.
We will fight.	Kita bakal perang.
He knew what he was doing.	Dheweke ngerti apa sing ditindakake.
The answer to the question.	Jawaban kanggo pitakonan.
A minute laugh is considered a slow thing these days.	A ngguyu menit dianggep minangka barang alon dina iki.
They were raised in the church.	Padha digedhekake ing pasamuwan.
Plus, not much.	Liyane, ora akeh.
Life can be difficult.	Urip bisa dadi angel.
This means there is someone who wants to help you.	Iki tegese ana wong sing arep nulungi sampeyan.
For the second time.	Kanggo kaping pindho.
It’s a beauty.	Iku kaendahan.
Someone gave me a chance.	Ana sing menehi aku kesempatan.
Now we can have our own media.	Saiki kita bisa duwe media dhewe.
He was still shocked.	Dheweke isih kaget.
Save some at home and in the office.	Simpen sawetara ing omah lan ing kantor.
Way to go.	Cara kanggo pindhah.
Six a week.	Enem dina seminggu.
I will take care of him.	Aku bakal ngopeni dheweke.
The last part is unworkable.	Bagian pungkasan ora bisa ditindakake.
The first looks good.	Pisanan katon apik.
I know what happened.	Aku ngerti apa sing kedadeyan.
She is old school.	Dheweke sekolah lawas.
My strong advice is to focus on the long term.	Saranku sing kuat yaiku fokus ing jangka panjang.
He passed them without trying to speak.	Dheweke ngliwati wong-wong mau tanpa nyoba ngomong.
There is no room.	Ora ana kamar.
He was the only one who found a strong following.	Dheweke mung siji sing nemokake pengikut sing kuat.
They give their bodies to the whole.	Padha menehi awak kanggo kabèh.
Enough time to worry about later.	Cukup wektu kanggo kuwatir babagan mengko.
Each circle represents data from one cell.	Saben bunderan makili data saka siji sel.
This way, you can save nicely for up to several months.	Kanthi cara iki, sampeyan bisa nyimpen kanthi apik nganti pirang-pirang wulan.
Just make a game.	Mung nggawe game.
It’s a disease for culture and personal responsibility.	Iku penyakit kanggo budaya lan tanggung jawab pribadi.
I don’t have any other skills.	Aku ora duwe katrampilan liyane.
Do not push objects down the dog's throat.	Aja push obyek mudhun tenggorokan asu.
I know people have power.	Aku ngerti wong iku duwe daya.
Then, reality changed.	Banjur, kasunyatan diganti.
If something goes wrong it is when people have to control others.	Yen ana sing salah yaiku nalika wong kudu ngontrol wong liya.
Here.	Kene.
I lost both people and the radio.	Aku kelangan wong loro lan radio.
He stopped thirty yards away.	Dheweke mandheg telung puluh meter.
It is quite simple and easy to use.	Iku cukup prasaja lan gampang digunakake.
It makes you feel time is over and makes you notice life.	Iku nggawe sampeyan aran wektu liwat lan nggawe sampeyan sok dong mirsani urip.
This requires a lot of effort.	Iki mbutuhake akeh gaweyan.
We need common sense.	Kita butuh akal sehat.
Oh my God, you look so beautiful.	Duh Gusti, sampeyan katon apik banget.
You want to find a way to bring your father back here.	Sampeyan pengin golek cara kanggo nggawa bapakmu bali mrene.
In addition, they could not eat.	Kajaba iku, padha ora bisa mangan.
He may not have the money or energy to do this.	Dheweke bisa uga ora duwe dhuwit utawa tenaga kanggo nindakake iki.
Some whole kind ’.	Sawetara jinis kabèh '.
You two.	Kowe loro.
But the company did not choose a specific party to support.	Nanging perusahaan ora milih partai tartamtu kanggo ndhukung.
It would be pretty awesome.	Iku bakal cukup apik tenan.
I feel exhausted.	Aku rumangsa wis entek.
But please don’t.	Nanging mangga aja.
But now it’s really easy.	Nanging saiki pancen gampang.
Now this is what you have been trying to do.	Saiki iki sing wis nyoba kanggo nindakake.
Don’t say or do anything.	Aja ngomong utawa nindakake apa wae.
This obviously doesn’t look good.	Iki temenan ora katon apik.
It stops here for half an hour.	Iku mandheg ing kene setengah jam.
I am whole.	Aku wutuh.
It’s just a fun ride.	Iku mung fun ride.
That can be good and bad.	Sing bisa dadi apik lan ala.
We found a good place and put my things away.	Kita nemokake papan sing apik lan nyelehake barang-barangku.
There are two ways to go about it.	Ana rong cara kanggo pindhah babagan.
The following are among the most common.	Ing ngisor iki ana ing antarane sing paling umum.
Half of them are patients with high eye pressure.	Setengah saka wong-wong mau minangka pasien kanthi tekanan mata sing dhuwur.
I’m just realizing how true you are.	Aku mung sadhar carane bener sampeyan.
You’re out of focus anymore.	Sampeyan wis ora fokus maneh.
But they are their own.	Nanging padha duweke dhewe.
The results shown were taken from three independent experiments.	Asil sing ditampilake dijupuk saka telung eksperimen independen.
So did his friends who shared him.	Mangkono uga kancane sing bareng karo dheweke.
You will not win.	Sampeyan ora bakal menang.
The experiment was repeated three times.	Eksperimen kasebut diulang kaping telu.
We lost more than four hundred people today.	Kita ilang luwih saka patang atus wong dina iki.
I work on my own.	Aku nggarap dhewe.
He had to leave as soon as the opportunity arose.	Dheweke kudu ninggalake sanalika ana kesempatan.
Why not ?.	Apa ora?.
And the bed became hard.	Lan amben dadi hard.
The room grew colder.	Kamare tambah adhem.
One aspect is the police training company.	Siji aspek minangka perusahaan pelatihan polisi.
It’s been there many times and it’s never been a very good experience.	Wis ana kaping pirang-pirang lan ora tau ngalami pengalaman sing apik banget.
I don’t know if it’s salt water or fresh water.	Aku ora ngerti yen banyu asin utawa banyu seger.
We made a mistake.	Kita nggawe kesalahan.
I don’t know him.	Aku ora ngerti dheweke.
You might see this as bad.	Sampeyan bisa uga ndeleng iki ala.
Stay that way.	Tetep ngono.
Easy to check status.	Gampang kanggo mriksa status.
It has been very helpful for me and my health.	Iku wis banget mbiyantu kanggo kula lan kesehatan.
This is a different type of problem.	Iki minangka jinis masalah sing beda.
It has followed suit, and as a result has failed miserably.	Iku wis ngetutake, lan minangka asil gagal banget.
You have to get closer to the subject at hand.	Sampeyan kudu nyedhaki subyek ing tangan.
There are many tools that do this.	Ana akeh alat sing nindakake iki.
That will take us far back.	Sing bakal nggawa kita adoh bali.
Actually it is also true.	Bener iku uga bener.
Of course the food has to be right.	Mesthine panganan kudu bener.
Feel free to change as often as necessary.	Bebas bae kanggo ngganti minangka asring perlu.
The people sitting here.	Wong-wong sing lungguh ing kene.
And you get driving for me.	Lan sampeyan njaluk nyopir kanggo kula.
The authors continue to make some other important observations.	Penulis terus nggawe sawetara pengamatan penting liyane.
He doesn’t look any different.	Dheweke ora katon beda.
I remember how people looked at me.	Aku kelingan carane wong nyawang aku.
I can’t imagine not having you in my life.	Aku ora bisa mbayangno ora duwe sampeyan ing uripku.
Other similar conditions can be obtained starting from or.	Kahanan liyane sing padha bisa dipikolehi wiwit saka utawa.
The physical care of the girls is their responsibility.	Perawatan fisik saka bocah-bocah wadon iku tanggung jawabe.
Success was achieved after a second application in two patients.	Sukses digayuh sawise aplikasi kaping pindho ing rong pasien.
For a very good reason.	Kanggo sabab sing apik banget.
But the photo shows that he has seen a better day.	Nanging foto kasebut nuduhake yen dheweke wis ndeleng dina sing luwih apik.
Or as I call them.	Utawa kaya aku nelpon wong.
Both are as tough and hard as they seem.	Loro-lorone minangka angel lan hard sing katon.
I do, however, find this very strange.	Aku, Nanging, nemokake iki aneh banget.
I don’t want anyone else to lose someone they love.	Aku ora pengin wong liya kelangan wong sing ditresnani.
There must be a better way.	Mesthine ana cara sing luwih apik.
You have to imagine him coming at you.	Sampeyan kudu mbayangno dheweke teka ing sampeyan.
Cool heart.	Kelangan ati.
For them, the waiting time can be very long.	Kanggo wong-wong mau, wektu tunggu bisa uga dawa banget.
The child is in a stable condition.	Bocah kasebut ing kahanan stabil.
This is usually not a good starting point.	Iki biasane dudu titik wiwitan sing apik.
A few other things you mentioned of course.	Sawetara perkara liyane sing sampeyan sebutake mesthi.
Now, of course, everyone seems to have it.	Saiki, mesthine, saben wong katon duwe.
Unfortunately, it doesn’t present any challenges.	Sayange, ora menehi tantangan apa wae.
He knows how to protect himself.	Dheweke ngerti carane nglindhungi awake dhewe.
The text was never published.	Teks kasebut ora tau diterbitake.
He explained that the water was room temperature.	Dheweke nerangake yen banyu kasebut suhu kamar.
There are no overwhelming demands.	Ora ana panjaluk sing gedhe banget.
You must have seen them take down.	Sampeyan kudu wis ndeleng wong njupuk mudhun.
That can’t be a knife.	Sing ora bisa dadi piso.
He studied hard until he had trouble changing.	Dheweke sinau kanthi apik nganti dheweke ngalami alangan kanggo ngganti.
This is what he was born to do.	Iki apa dheweke lair kanggo nindakake.
He could run.	Dheweke bisa mlayu.
The authors describe the case of one patient with this diagnosis.	Penulis nggambarake kasus siji pasien kanthi diagnosis iki.
One day we were looking for a new way to fix it.	Sawijining dina kita padha nggoleki cara anyar kanggo ndandani.
Your whole world will be doomed.	Kabeh jagadmu bakal kiamat.
In these patients, the best treatment is to treat the underlying disease.	Ing pasien kasebut, perawatan sing paling apik yaiku ngobati penyakit sing ndasari.
She is not mine.	Dheweke dudu duwekku.
Things just happen.	Prekara-prekara mung kedadeyan.
, locked for the night.	, dikunci kanggo wengi.
Maybe the medium will suit him.	Mungkin medium bakal cocog karo dheweke.
Therefore, the results should be confirmed in a larger series.	Mulane, asil kudu dikonfirmasi ing seri sing luwih gedhe.
This is known not to be the case.	Iki dikenal ora dadi kasus.
That should be enough.	Sing kudu cukup.
Patients can feel a light touch and pressure on their feet.	Pasien bisa ngrasakake sentuhan lan tekanan sing entheng ing sikile.
There isn’t much else around.	Ora ana akeh liyane ing sekitar.
He really doesn’t want to talk about it now.	Dheweke pancen ora pengin ngomong babagan iki saiki.
You have to throw away the paper.	Sampeyan kudu mbuwang kertas kasebut.
They hate him for a variety of reasons.	Padha sengit marang kanggo macem-macem alasan.
And not just once but twenty times.	Lan ora mung sepisan nanging kaping rong puluh.
You will go to management.	Sampeyan bakal pindhah menyang manajemen.
The walls will not keep you safe.	Tembok ora bakal nggawe sampeyan aman.
I got up to leave.	Aku tangi arep mangkat.
It’s good.	Iku apik.
I know they can.	Aku ngerti padha bisa.
I drove for the same person for ten years.	Aku ndamel kanggo wong padha sepuluh taun.
And if you can, take a look at the build system.	Lan yen sampeyan bisa, deleng sistem mbangun.
She saw her father's eyes on her as she entered.	Dheweke weruh mripate bapake marani dheweke nalika dheweke mlebu.
A woman has never been a legitimate adult.	Wong wadon ora tau dadi wong diwasa sing sah.
A series of potential and realistic results.	Serangkaian asil potensial lan nyata.
But he remained steadfast.	Nanging dheweke tetep mantep.
The guys walk over and make a choice.	Wong lanang mlaku liwat lan nggawe pilihan.
Of course I had told him before.	Mesthine aku wis ngandhani dheweke sadurunge.
It was best in class on most measures for several years.	Iku paling apik ing kelas ing paling ngukur kanggo sawetara taun.
Oh my God, this is a long post.	Ya Allah, iki postingane dawa.
Imagine a world without the protection of governmental power.	Bayangna jagad tanpa perlindungan saka kekuwatan pamrentah.
What I really need to do is set the property here.	Apa aku pancene kudu nyetel properti kasebut ing kene.
But they don’t have much to say about it.	Nanging padha ora duwe akeh kanggo ngomong bab.
In addition, there were no items on sexual function on this scale.	Kajaba iku, ora ana item babagan fungsi seksual ing skala kasebut.
This requires no protection or service.	Iki ora mbutuhake pangayoman utawa layanan.
We just want our money back.	Kita mung pengin dhuwit kita bali.
But first, some background.	Nanging pisanan, sawetara latar mburi.
And in me, for that matter.	Lan ing kula, kanggo perkara kasebut.
I know you will improve.	Aku ngerti sampeyan bakal nambah.
Helpful staff and good breakfast every morning.	Staff mbiyantu lan sarapan apik saben esuk.
Soft rock, too.	Soft rock, uga.
Actions indicate a user’s positive reaction to your message.	Tindakan nuduhake reaksi positif pangguna marang pesen sampeyan.
Our previous blog post on this is more detailed.	Posting blog kita sadurunge babagan iki luwih rinci.
Or call yourself a play.	Utawa nelpon piyambak muter.
Not knowing where they go each season.	Ora ngerti ngendi padha lunga saben mangsa.
How we have survived.	Carane kita wis slamet.
No, you will never know.	Ora, sampeyan ora bakal ngerti.
We don’t know how many.	Kita ora ngerti carane akeh.
She was late for breakfast.	Dheweke telat sarapan.
She tries to break away and break out of it.	Dheweke nyoba kanggo break adoh lan break metu saka iku.
The bag they were carrying was a toy bag.	Tas sing digawa yaiku tas dolanan.
It's been busy.	Wis sibuk.
Not too long ago.	Ora suwe banget.
I was in the back.	Aku ana ing mburine.
Therefore, a balance between the two factors must be reached.	Mulane, keseimbangan antarane rong faktor kasebut kudu digayuh.
Her response left much to be desired.	Tanggepan dheweke ninggalake akeh sing dikarepake.
College students and young adults.	Siswa College lan wong diwasa enom.
Some side effects disappear after treatment is completed.	Sawetara efek samping ilang sawise perawatan rampung.
We hope to release it later in the year.	Kita ngarep-arep bakal ngeculake mengko ing taun.
I read the story and was asked to check it again.	Aku maca critane banjur dijaluk mriksa maneh.
God has a plan for each of our lives.	Gusti Allah duwe rencana kanggo saben urip kita.
If anyone knows about this incident, please comment below.	Yen ana sing ngerti babagan kedadeyan iki, mangga komentar ing ngisor iki.
Let's go to my room.	Ayo menyang kamarku.
If you make a mistake, let me know.	Yen sampeyan ngalami kesalahan, kabari aku.
When police arrived, he returned to the apartment.	Nalika polisi teka, dheweke bali menyang apartemen.
The second reading operation is complete.	Operasi maca kapindho wis rampung.
His friends also want to know.	Kanca-kancane uga pengin ngerti.
There is more to this.	Ana liyane saka iki.
The area of ​​effect is defined.	Area efek ditetepake.
This issue will be discussed later.	Masalah iki bakal dibahas mengko.
But it’s a different kind.	Nanging jinis sing beda.
So he never got anywhere.	Dadi dheweke ora tau tekan ngendi-endi.
He got the same training as me.	Dheweke entuk latihan sing padha karo aku.
He knows football inside and out.	Dheweke ngerti bal-balan ing njero lan njaba.
You can see the results.	Sampeyan bisa ndeleng asil.
Tall and rough, but a boy like me.	Dhuwur lan kasar, nanging bocahe kaya aku.
It’s pretty good.	Iku cukup apik.
They were chosen.	Padha dipilih.
They need to change their way of life.	Padha kudu ngganti cara urip.
Well, not anymore.	Inggih, ora maneh.
Love is a concept.	Katresnan minangka konsep.
The incoming money must be the same as the outgoing money.	Dhuwit mlebu kudu padha karo dhuwit metu.
And also patient groups.	Lan uga kelompok pasien.
But the first real time will not be before this date.	Nanging pisanan nyata pisanan ora bakal sadurunge tanggal iki.
Feel good about yourself to begin with.	Aran apik babagan dhewe kanggo miwiti.
I pulled my body up.	Aku narik awak munggah.
There are three more in the back.	Ana telu liyane ing mburi.
She supported me and the kids.	Dheweke ndhukung aku lan bocah-bocah.
The money went in.	Dhuwit kuwi mlebu.
Everywhere and everywhere.	Nang endi wae lan nang endi wae.
Everything he did, he had to do with her.	Kabeh sing ditindakake, dheweke kudu nindakake karo dheweke.
Say it again.	Ngomong maneh.
If so, what is an example of language.	Yen mangkono, apa tuladhane basa.
He is a man.	Dheweke iku wong.
I have already said.	Aku wis ngomong.
Please save this one.	Mangga simpen siji iki.
We were very happy with the bed and the service.	Kita seneng banget karo amben lan layanan.
Eventually they reached the mainland by the sea.	Pungkasane padha tekan ing dharatan ing pinggir segara.
They attacked at night.	Padha nyerang ing wayah wengi.
In theory, there is no difference between practice and theory.	Ing teori, ora ana bedane antarane praktik lan teori.
The timing was the worst.	Wektu iku paling awon.
Just think if you need it.	Cukup mikir yen sampeyan butuh.
With the engine turned off, they did a fine.	Kanthi mesin dipateni, padha nindakake nggoleki.
It shows age.	Iku nuduhake umur.
From, as it were, crossed.	Saka, kaya-kaya, nyabrang.
I waited until evening, three or four o’clock.	Aku ngenteni nganti sore, jam telu utawa jam papat.
For others, as well as for me.	Kanggo wong liya, uga kanggo aku.
Let the cool stock finish.	Ayo saham kelangan rampung.
I love this character.	Aku seneng karakter iki.
Public opinion, on the issue, is against him.	Pendapat umum, babagan masalah kasebut, nglawan dheweke.
Most often, they have no money.	Paling asring, dheweke ora duwe dhuwit.
She really sends flowers, she’s so happy.	Dheweke pancen ngirim kembang, dheweke seneng banget.
I even called the police, but they didn’t have anything for me.	Aku malah nelpon polisi, nanging padha ora duwe apa-apa kanggo kula.
Today we are thankful for someone else.	Dina iki kita matur nuwun kanggo wong liya.
I checked her hand for a knife or something.	Aku mriksa dheweke tangan kanggo piso utawa soko.
I’ve been watching you.	Aku wis nonton sampeyan.
If you have something, people want it.	Yen sampeyan duwe soko, wong kepengin.
We played some board games.	Kita main sawetara game papan.
We think so.	Kita mikir kaya ngono.
I shouldn’t have gone.	Aku kudune ora lunga.
There was no answer.	Ora ana wangsulan.
He has nothing else.	Dheweke ora duwe apa-apa liyane.
The world is clear and we are free.	Donya wis cetha lan kita bebas.
Your father knows.	Bapakmu ngerti.
Some tools may be required.	Sawetara alat bisa uga dibutuhake.
Large enough to allow a truck to pass.	Cukup gedhe kanggo ngidini truk liwat.
His children really drank blood for life.	Anak-anake pancen ngombe getih kanggo urip.
Not just my shop, everything.	Ora mung tokoku, kabeh.
And other countries.	Lan negara liyane.
I know he has been with you most of the time.	Aku ngerti dheweke wis karo sampeyan paling wektu.
His father had died.	Bapake wis seda.
I have never experienced anything like it.	Aku ora tau ngalami kaya ngono.
I can’t keep up.	Aku ora bisa njaga.
And it works.	Lan iku bisa digunakake.
It’s really fun to make.	Iku pancene nyenengake kanggo nggawe.
I’ve been happy.	Aku wis seneng.
He must be ready for the last day.	Dheweke kudu siap kanggo dina pungkasan.
Or a project where it needs to be done first.	Utawa proyek endi sing kudu ditindakake dhisik.
Like that, and a sense of relief when your eyes are closed.	Kaya ngono, lan rasa lega nalika mripat ditutup.
Usually, he doesn’t say it.	Biasane, dheweke ora ngomong.
You know the.	Sampeyan ngerti ing.
There is a sound on the right.	Ana swara ing sisih tengen.
The performers also performed at the event.	Para pemain uga nindakake ing acara kasebut.
He didn’t take it.	Dheweke ora njupuk.
The case should be tried now or later.	Kasus iki kudu diadili saiki utawa mengko.
I myself do not want to know the truth.	Aku dhewe ora pengin ngerti sing bener.
At the back of each tool is a person.	Ing mburi saben alat ana wong.
I still feel that you made a big mistake.	Aku isih ngrasa yen sampeyan nggawe kesalahan gedhe.
Get information earlier.	Entuk informasi luwih awal.
By my girl.	Dening cah wadonku.
This is my favorite so far.	Iki minangka favoritku nganti saiki.
It must have made a hole when it broke in, she said.	Mesthi wis nggawe bolongan nalika nyuwil ing, dheweke ngandika.
Getting started is quite difficult as it is now.	Miwiti cukup angel kaya saiki.
Now it’s two.	Saiki dadi loro.
And the less they think it costs, the less they enjoy it.	Lan kurang padha mikir biaya, kurang padha seneng.
I know exactly what most will feel right away.	Aku ngerti persis apa sing paling bakal dirasakake langsung.
I have to forget.	Aku kudu lali.
I came to see how things were going.	Aku teka kanggo ndeleng kepriye kahanane.
I saw it go.	Aku weruh iku pindhah.
He was one of the few good people.	Dheweke salah siji saka sawetara wong apik.
For that fact.	Kanggo kasunyatan sing.
He had to keep his head, he said to himself.	Dheweke kudu njaga sirahe, ujare dhewe.
Naturally, people here are worried.	Alamiah, wong-wong ing kene kuwatir.
Don’t look at the ground.	Aja katon ing lemah.
But it’s not over.	Nanging iku ora rampung.
He put the equipment through several reference tests.	Dheweke sijine peralatan liwat sawetara tes referensi.
He shouldn’t have taken such a risk, not knowing his situation.	Dheweke kudune ora njupuk risiko kaya ngono, ora ngerti kahanane.
This may take some time.	Iki bisa uga njupuk sawetara wektu.
He has an interest and you need to know what it is.	Dheweke duwe kapentingan lan sampeyan kudu ngerti apa iku.
I chose to feel sick.	Aku milih ngrasakake lara.
Of course he would never try to visit us again.	Mesthine dheweke ora bakal nyoba marani kita maneh.
Life so far has been very easy.	Urip nganti saiki wis gampang banget.
I want to make a new one.	Aku pengin nggawe sing anyar.
No communication.	Ora ana komunikasi.
Sort of not knowing what it’s going to be.	Urut saka ora ngerti apa sing arep dadi.
When he arrived at the apartment, there were five other young men.	Nalika dheweke teka ing apartemen, ana wong enom lima liyane.
I need water.	Aku butuh banyu.
Maybe less, if you live in a small house.	Mungkin kurang, yen sampeyan manggon ing omah cilik.
That was actually quite a week ago.	Sing bener cukup seminggu kepungkur.
However, we cannot consider new evidence on appeal.	Nanging, kita ora bisa nimbang bukti anyar babagan banding.
He may not want to talk about it.	Dheweke bisa uga ora pengin ngomong babagan iki.
That’s the experience.	Sing paling pengalaman.
Mostly because it is difficult to understand.	Biasane amarga angel dingerteni.
And it’s a critical connection.	Lan iku sambungan kritis.
He’s not himself, so don’t be too painful.	Dheweke dudu awake dhewe, mula aja banget nglarani.
Of course, the other two tools found themselves.	Mesthi, rong alat liyane ditemokake dhewe.
I have a game to play.	Aku duwe game kanggo muter.
It’s hardly a lie.	Iku meh ora ngapusi.
There are other issues with this.	Ana masalah liyane babagan iki.
It may also affect your memory.	Mungkin uga kena pengaruh memori sampeyan.
I watched for a while, then left.	Aku nonton sedhela, banjur lunga.
Men forget knowledge in time.	Wong lanang lali kawruh ing wektu.
It was a red solid.	Iku padhet abang.
He should have been perfect.	Dheweke kudune wis sampurna.
With this we agree.	Kanthi iki kita setuju.
Convenient.	Apik banget.
In his hands.	Ing tangane.
But beyond this point, he could not move forward.	Nanging ngluwihi titik iki, dheweke ora bisa maju.
He received some experimental treatment.	Dheweke nampa sawetara perawatan eksperimen.
He introduced us all.	Dheweke ngenalake kita kabeh.
I was scared to death that he would be free.	Aku wedi mati yen dheweke bakal bebas.
We will find out why he did this.	Kita bakal ngerti sebabe dheweke nindakake iki.
He couldn't make her listen.	Dheweke ora bisa nggawe dheweke ngrungokake.
He intended to take his time, building his passion slowly.	Panjenenganipun intended kanggo njupuk wektu, mbangun passion dheweke alon.
The answer is a good sign.	Wangsulane minangka tandha apik.
Be sure to include pictures !.	Aja manawa kanggo kalebu gambar!.
It’s time for an update.	Iku wektu kanggo nganyari.
Who wants to download this.	Sapa sing arep ngundhuh iki.
The horses showed a variety of clinical symptoms.	Jaran kasebut nuduhake macem-macem gejala klinis.
No sleep.	Ora sare.
It works as well now as it once did.	Kerjane uga saiki kaya sing nate ditindakake.
This horrible stress can hurt you and your baby.	Kaku sing nggegirisi iki bisa nglarani sampeyan lan bayi.
I have saved the letters.	Aku wis simpen surat-surate.
There is little joy in it.	Ana sethitik kabungahan ing.
Or so the story.	Utawa mangkono critane.
What you choose, is up to you.	Apa sampeyan milih, terserah sampeyan.
It was a terrible time for everyone.	Iku wektu elek kanggo kabeh wong.
And you can forget about fines.	Lan sampeyan bisa lali babagan denda.
It’s an opportunity to get out of the cell.	Iku kesempatan kanggo metu saka sel.
The connection with his sister is still there for him.	Sambungan karo adhine isih ana kanggo dheweke.
He couldn’t even get it right.	Dheweke malah ora bisa njaluk sing bener.
Needless.	Ora ana gunane.
There was nothing he could do about it.	Ora ana sing bisa ditindakake dheweke.
All measurements were taken on the right side of the subject’s body.	Kabeh pangukuran dijupuk ing sisih tengen awak subyek.
I love doing things for her.	Aku seneng nindakake samubarang kanggo dheweke.
I don’t want to deal with this project anymore.	Aku ora pengin menehi hasil karo proyek iki maneh.
Or on the other hand.	Utawa ing tangan liyane.
He was taken to hospital for treatment.	Dheweke digawa menyang rumah sakit kanggo perawatan.
Everyone said exactly what they thought and felt.	Saben uwong ngomong persis apa sing dikira lan dirasakake.
Now she is married and has children.	Saiki dheweke wis nikah lan duwe anak.
All that is lost is magic.	Kabeh sing ilang yaiku sihir.
And no.	Lan ora ana.
It’s the only way you can get attention.	Iku mung cara sing bisa nyedhaki manungsa waé.
For a moment or two there was no explanation.	Sedhela utawa loro ora ana panjelasan.
But not because you want to try.	Nanging ora amarga pengin nyoba.
The way I look at it I prefer to lead.	Cara sing dakdeleng aku luwih seneng mimpin.
I don’t know the word, but that’s clearly a young man.	Aku ora ngerti tembung, nanging sing jelas wong enom.
Unfortunately, that’s the worst.	Sayange, sing paling ala.
To him, this may have felt like a long time ago.	Kanggo dheweke, iki bisa uga dirasakake kaya jaman biyen.
As a first.	Minangka pisanan.
In my career, nothing has been given.	Ing karirku, ora ana sing diwenehake.
But food doesn’t get by without effort.	Nanging pangan ora entuk tanpa gaweyan.
In fact, your husband sounds like a heart attack waiting to happen.	Nyatane, bojomu muni kaya serangan jantung ngenteni kedadeyan.
We won’t have a problem.	Kita ora bakal duwe masalah.
I know just how she felt.	Aku ngerti mung carane dheweke felt.
This is only fair for two reasons.	Iki mung adil amarga rong alasan.
What if we started.	Carane yen kita miwiti.
Our study differs from other studies in three aspects.	Panliten kita beda karo panliten liyane sajrone telung aspek.
I can say that for my own particular.	Aku bisa ngomong sing kanggo tartamtu dhewe.
It’s a matter of having enough work to show really.	Iku prakara duwe cukup karya kanggo nuduhake tenan.
He was still very young when he was shot.	Dheweke isih enom banget nalika dijupuk.
But don’t stop, you have to continue the flow of the line.	Nanging aja mandheg, sampeyan kudu nerusake aliran garis kasebut.
The size of the scene is approximate.	Ukuran adegan kasebut kira-kira.
Kucinge, flat.	Kucinge, flat.
She looked closer.	Dheweke nyawang nyedhaki.
The police have been amazing.	Polisi wis apik tenan.
I can do anything.	Aku bisa nindakake apa wae.
But we didn’t say anything, not to anyone.	Nanging kita ora ngomong apa-apa, ora kanggo sapa wae.
Data from a single experiment and are representative of several experiments.	Data saka eksperimen siji lan minangka wakil saka sawetara eksperimen.
There is no downside.	Ora ana mudhun.
That’s what it’s going to do.	Iku sing bakal ditindakake.
My man won this river.	Wong lanangku menang kali iki.
We wanted each other.	Kita kepingin saben liyane.
One patient from each group disappeared to follow.	Siji pasien saka saben klompok ilang kanggo ngetutake.
He uses me.	Dheweke nggunakake aku.
We need your help.	We kudu bantuan Panjenengan.
Please avoid these areas.	Mangga nyingkiri wilayah kasebut.
His chest had turned to stone.	Dhadhane wis dadi watu.
There are many ways to describe the end product.	Ana akeh cara kanggo njlèntrèhaké produk pungkasan.
There, he ran into another problem.	Ing kana, dheweke ngalami masalah liyane.
No more to feed.	Ora ana maneh kanggo dipakani.
Data is mean.	Data minangka tegese.
I was not injured.	Aku ora tatu.
Of course it won’t make a difference.	Mesthine ora bakal nggawe bedane.
I stay at the window.	Aku tetep ing jendhela.
I can talk to women.	Aku bisa ngomong karo wanita.
We have concerns.	Kita duwe uneg-uneg.
I was curious what my biological father’s house was like.	Aku penasaran kaya apa omahe bapak kandungku.
However, he does not regard the relationship as any other business.	Nanging, dheweke ora nganggep hubungan kasebut minangka bisnis liyane.
He didn’t have to do it.	Dheweke ora kudu nindakake.
We can do the job, and it’s good.	Kita bisa nggawe proyek, lan iku apik.
I don’t like it.	Aku ora seneng.
See for example this question of how to handle such input.	Waca contone pitakonan iki carane nangani input kuwi.
I really don’t know this area.	Aku pancene ora ngerti wilayah iki.
He’s more of a race.	Dheweke luwih akeh tinimbang balapan.
He was on the right side of the issue.	Dheweke ana ing sisih tengen masalah kasebut.
Smooth skin.	Kulite mulus.
I found it there.	Aku nemokake ana.
I don’t think he didn’t understand me.	Aku ora ngira yen dheweke ora ngerteni aku.
Pretty much for everyone.	Cukup akeh kanggo kabeh wong.
There were other characters they talked to.	Ana karakter liyane sing padha guneman.
The focus is seen on speed and communication.	Fokus katon ing kacepetan lan komunikasi.
We’re just getting closer and closer.	Kita mung saya cedhak lan saya cedhak.
You can’t separate anything.	Sampeyan ora bisa misahake apa-apa.
What a gain if something were to happen! 	Apa gain yen soko bakal kelakon!
then it can be explained.	banjur bisa nerangake.
Don't take it from me.	Aja njupuk saka kula.
He came to guide us.	Dheweke teka kanggo nuntun kita.
To know how worthless he is.	Kanggo ngerti carane kurang regane dheweke.
But obviously the case is very expensive.	Nanging temenan kasus kasebut larang banget.
I stood to stop.	Aku ngadeg kanggo mungkasi.
That’s why we don’t know what to do.	Mulane kita ora ngerti apa sing kudu ditindakake.
The experiments were conducted using two types of exercises.	Eksperimen ditindakake kanthi nggunakake rong jinis latihan.
The couple has one daughter.	Pasangan kasebut duwe anak wadon siji.
I have the money for a change in the coming weeks.	Aku duwe dhuwit kanggo owah-owahan ing minggu sing bakal teka.
It’s not about resources.	Iku ora babagan sumber daya.
Here they are !.	Kene lagi!.
This includes three questions.	Iki kalebu telung pitakonan.
Actually, take this game.	Bener, njupuk game iki.
He didn't know.	Dheweke ora ngerti.
You probably need to do some research first.	Mbokmenawa kudu nindakake riset dhisik.
I really don’t see how it applies here.	Aku pancene ora weruh carane aplikasi kene.
I will find my mother.	Aku bakal nemokake ibuku.
The environment is not hot.	Lingkungan ora panas.
A list is a collection of items, and each item contains a column.	Dhaptar minangka kumpulan item, lan saben item ngemot kolom.
He is our friend.	Iku kanca kita.
I didn’t sleep.	Aku ora turu.
Without a doubt, we can make a lot of money however.	Tanpa mangu, kita bisa nggawe dhuwit akeh nanging.
So it can be one extreme for another.	Dadi bisa dadi siji nemen kanggo liyane.
This is a major cause of the brain being lost in action.	Iki minangka panyebab utama otak sing ilang ing tumindak.
Stop near the wall.	Mandheg cedhak tembok.
Before we begin.	Sadurunge kita miwiti.
He followed in the chair.	Dhèwèké mèlu ing kursi.
He is alive.	Ora tau ana.
You are family.	Sampeyan kulawarga.
There are basically two reasons.	Sejatine ana rong alasan.
In general fucking.	Ing umum kurang ajar.
He picked me up and hit me again.	Dheweke ngangkat aku lan nabrak aku maneh.
It’s as simple as that, we imagine.	Iku minangka prasaja kaya sing, kita mbayangno.
She led me to believe it was what she became.	Dheweke mimpin kula kanggo pracaya iku apa dheweke dadi.
So yes.	Dadi iya.
We have some girls who have a lot of experience.	Kita duwe sawetara bocah wadon sing duwe pengalaman akeh.
It’s part of why he’s here, of course.	Iku minangka bagéan saka ngapa dheweke ana ing kene, mesthi.
In a computer database.	Ing database komputer.
Parents receive eye care education.	Wong tuwa nampa pendidikan perawatan mata.
I don’t know what the hell he was thinking.	Aku ora ngerti apa neraka dheweke mikir.
We could be two feet tall.	Kita bisa uga rong kaki.
They don’t match.	Padha ora cocog.
He worked in the fields.	Dheweke kerja ing sawah.
That anyone has said anything to him beyond please.	Sing sapa wis ngomong apa-apa marang dheweke ngluwihi please.
Store it behind the bedroom door.	Simpen ing mburi lawang kamar turu.
The code runs but does not return any results.	Kode kasebut mlaku nanging ora ngasilake asil.
Yes, a lot of good ones are taken.	Ya, akeh sing apik sing dijupuk.
Someone took over your website.	Ana sing njupuk situs web sampeyan.
He had seen her in a computer game.	Dheweke wis ndeleng dheweke ing game komputer.
The army is prepared.	Tentara wis disiapake.
After drinking tea, he stood by the window and looked out.	Sawise ngombe teh, dheweke ngadeg ing jejere jendhela lan ndeleng metu.
Mention a weird smell.	Sebutake bau aneh.
He just had an incredible season last year.	Dheweke mung duwe musim sing luar biasa ing taun kepungkur.
It contains five functions, of which only two are communication centers.	Isine limang fungsi, ing antarane mung loro sing dadi pusat komunikasi.
Crazy the way it works.	Edan cara kerjane.
Just a part of you.	Mung bagean saka sampeyan.
It doesn’t matter what is fair and what is not.	Ora peduli apa sing adil lan ora.
She could only think of men.	Dheweke mung bisa mikirake wong lanang.
I watch some television.	Aku nonton sawetara televisi.
I saw him but couldn’t stop him.	Aku weruh dheweke nanging ora bisa nyegah dheweke.
If in doubt, don’t change anything.	Yen mangu-mangu, aja ngganti apa-apa.
All students typically access three sources of financial support during their study.	Kabeh siswa biasane ngakses telung sumber dhukungan finansial sajrone sinau.
There is nothing that can be done about it.	Ora ana sing bisa ditindakake.
Others try to understand.	Liyane nyoba mangertos.
And they know it.	Lan padha ngerti.
She wondered if her mother was below with her gaze.	Dheweke kepingin weruh yen ibune ana ing ngisor iki karo nyawang dheweke.
So you have several options.	Dadi sampeyan duwe sawetara opsi.
Older children can watch younger children.	Anak sing luwih tuwa bisa nonton bocah cilik.
In standing up for war, he would give exactly the opposite.	Ing ngadeg kanggo perang, dheweke bakal menehi persis ngelawan.
I mean, everyone wants to work in their business.	Maksudku, kabeh wong pengin kerja ing bisnise.
It’s a good idea.	Iku ide sing apik.
It hasn’t been seen again since then.	Wis ora katon maneh wiwit iku.
But there has been more.	Nanging wis ana liyane.
He is in the digital space and only in the digital space.	Dheweke ana ing ruang digital lan mung ing ruang digital.
When he chooses he will agree.	Nalika dheweke milih dheweke bakal setuju.
And from that we learn a greater truth.	Lan saka iku kita sinau bebener sing luwih gedhe.
People can see, feel, and touch like any new idea.	Wong bisa ndeleng, ngrasakake, lan ndemek kaya apa ide anyar.
It’s very detailed.	Iku banget rinci.
It is a very simple but complex subject.	Iku subyek banget prasaja nanging Komplek.
Others looked outside the unit.	Liyane nyawang njaba unit.
Goals have parameters that help you reach them.	Sasaran duwe paramèter sing mbantu sampeyan nggayuh.
It’s not a bad life here.	Iku ora urip ala kene.
He probably missed a little more than usual today.	Dheweke mbokmenawa ora kejawab sethitik liyane saka biasanipun dina iki.
The error bar indicates the default error.	Bar kesalahan nuduhake kesalahan standar.
They want to see, touch, see works of art.	Dheweke pengin ndeleng, tutul, ndeleng karya seni.
It’s a struggle to open the door.	Iku perjuangan kanggo mbukak lawang.
He has lost a friend.	Dheweke wis kelangan kanca.
Some people even know what they are doing.	Sawetara wong malah ngerti apa sing ditindakake.
But then it stopped.	Nanging banjur mandheg.
Basically he is down from the earth.	Sejatine dheweke mudhun saka bumi.
Wait wait.	Ngenteni ngenteni.
I would write and it would fall apart, like wet tissue paper.	Aku bakal nulis lan bakal ambruk, kaya kertas tisu teles.
When we first heard about it a year ago, everyone was laughing.	Nalika sepisanan kita krungu babagan iki setahun kepungkur, kabeh wong ngguyu.
I went to start my search.	Aku pindhah kanggo miwiti panelusuran.
Every day is a learning experience.	Saben dina iku pengalaman sinau.
If there is another section, it will appear next.	Yen ana bagean liyane, bakal katon sabanjure.
You will be asked what you want to do with the file.	Sampeyan bakal ditakoni apa sing arep sampeyan lakoni karo file kasebut.
The thing is.	Bab punika.
Side of the building.	Sisih bangunan.
But the stuff is expensive.	Nanging barang larang.
But now I’ll tell you.	Nanging saiki dakkandhani.
I think the image, in this case, has no value for color.	Aku gambar, ing kasus iki, ora duwe nilai kanggo werna.
But we have to try.	Nanging kita kudu nyoba.
Count on.	Count ing.
I have five hundred.	Aku duwe limang atus.
I know some of you might be really interested by this.	Aku ngerti sawetara saka sampeyan bisa tenan kasengsem dening iki.
Then the remaining claims follow.	Banjur pratelan sing isih ana tindakake.
The message is quite clear.	Pesene cukup jelas.
I must have thought of a name for it.	Aku kudu wis mikir jeneng kanggo iku.
This varies according to the type of data or the like.	Iki beda-beda miturut jinis data utawa sapanunggalane.
Okay, he's asleep.	Oke, dheweke turu.
Bold lines indicate total strength.	Garis kandel nuduhake kekuatan total.
On this account, it certainly runs out of history.	Ing akun iki, mesthi mlayu saka sejarah.
The series of patterns shown are increasingly difficult.	Seri pola sing ditampilake kanthi tambah angel.
Church schools need teachers.	Sekolah-sekolah gereja butuh guru.
The experiment was repeated three times.	Eksperimen kasebut diulang kaping telu.
She had a nightmare, she told him.	Dheweke wis ngimpi elek, dheweke marang wong.
He shook his head, and not for long.	Dheweke nggelengake sirahe, lan ora suwe.
You don’t have to think anymore.	Wis ora usah mikir maneh.
He wants you to respect the dog’s way.	Dheweke pengin sampeyan ngurmati cara asu.
He was there.	Dheweke ana ing kana.
There is body language.	Ana basa awak.
I don’t know what that means.	Aku ora ngerti apa tegese.
Because that’s what’s true.	Amarga iku kang bener.
Other services may be added over time.	Layanan liyane bisa ditambahake liwat wektu.
Our study showed similar results.	Panaliten kita nuduhake asil sing padha.
But get lucky.	Nanging entuk begja.
But I don't know how to use it yet.	Nanging durung ngerti carane nggunakake.
She was truly the perfect marriage.	Dheweke pancen perkawinan sing sampurna.
Mix everything by hand.	Nyampur kabeh kanthi tangan.
He needs to know where he is.	Dheweke kudu ngerti panggonane.
Anake ya dudu bapake.	Anake ya dudu bapake.
Weeks will die, only the strong will live.	Minggu bakal mati, mung sing kuwat bakal urip.
If you have not already ordered, please follow.	Yen sampeyan durung dhawuh, mangga tindakake.
We talk about it.	Kita ngomong babagan iki.
We don’t think he could have done anything wrong.	Kita ora ngira yen dheweke bisa nindakake salah.
My emotions change.	Emosiku owah.
You can see it the other way around.	Sampeyan bisa ndeleng cara liyane.
When I asked, at first he ignored me.	Nalika takon, pisanan dheweke ora nggatekake aku.
This will not allow any.	Iki ora bakal ngidini sembarang.
To state this, we need another definition.	Kanggo nyatakake iki, kita butuh definisi liyane.
Nor is it about a single political party.	Uga ora babagan partai politik siji.
Of the four, he was the least vocal.	Saka papat, dheweke sing paling ora ngomong.
No, this time.	Ora, wektu iki.
It keeps me on beer money if nothing else.	Iku tansah kula ing dhuwit bir yen boten liya.
But the room was dark.	Nanging kamare peteng.
The paper looks good.	Kertas katon apik.
This application is still in development mode.	Aplikasi iki isih ana ing mode pangembangan.
I enjoy my job of taking care of my boys.	Aku seneng karo tugasku ngurus anak lanang.
I was slightly ahead of time.	Aku rada ahead saka wektu.
I have no problem with them breaking.	Aku ora masalah karo wong-wong mau rusak.
Just be patient.	Sabar wae.
Abandoned as well.	Ditinggalake uga.
We have reduced the many options available to us in the future.	Kita wis nyuda akeh pilihan sing kasedhiya kanggo kita ing mangsa ngarep.
She was the right size for the job.	Dheweke ukuran sing tepat kanggo proyek kasebut.
I will do more than that.	Aku bakal nindakake luwih saka iku.
His father was like that.	Bapake kaya ngono.
I think he said so.	Aku mikir dheweke ngomong ngono.
Or, they just hope to be able to pay.	Utawa, dheweke mung ngarep-arep bisa mbayar.
It’s really hard to think correctly.	Pancen angel mikir kanthi bener.
Here the view is quite normal for me.	Kene tampilan cukup normal kanggo kula.
The choice is totally what you decide.	Pilihan iku babar blas sampeyan arep apa.
This is even better.	Iki luwih apik.
As long as they can get the job done.	Anggere padha bisa rampung karya.
Just play fair.	Mung muter adil.
Plaintiff.	Penggugat.
But in that case, the following code should be followed.	Nanging yen ngono, kode ing ngisor iki kudu ditindakake.
Resistance life.	Urip resistensi.
Then away.	Banjur adoh.
You know his power over him.	Sampeyan ngerti kekuwatane marang dheweke.
I tried to force her.	Aku nyoba meksa dheweke.
Lack of knowledge about the population.	Kurang ngerti babagan populasi.
There is something to be done, finally.	Ana sing kudu ditindakake, pungkasane.
It’s absolutely worth it.	Iku pancen worth iku.
Make a decent career for ourselves in politics.	Nggawe karir sing cukup kanggo awake dhewe ing politik.
No, nor does your husband.	Ora, utawa bojomu ora.
It has to be legal.	Iku kudu legal.
This really has been some sweet writing for my marriage.	Iki pancene wis sawetara tulisan manis kanggo marriage sandi.
And we survived.	Lan kita slamet.
So you find a reason to agree.	Dadi sampeyan nemokake alasan kanggo setuju.
They tried to talk to him.	Wong-wong mau nyoba ngomong marang dheweke.
They often discussed the relationship between church and state.	Padha kerep rembugan hubungan antarane pasamuwan lan negara.
We went through some difficult times.	Kita ngliwati sawetara wektu sing angel.
Love this color.	Tresna warna iki.
Well, let me know when you want to sign up.	Inggih, mugi kula ngerti nalika sampeyan arep kanggo ndhaptar.
You struggle to find your way back to yourself.	Sampeyan berjuang kanggo golek dalan bali menyang dhewe.
This will only take a few minutes.	Iki mung bakal njupuk sawetara menit.
There was no sign of the other two.	Ora ana tandha saka loro liyane.
That’s when we first made it out.	Sing nalika kita pisanan digawe metu.
I’ve been able to do that.	Aku wis bisa nindakake iku.
They usually don’t go without each other.	Padha biasane ora lunga tanpa saben liyane.
But things started to get bad.	Nanging samubarang wiwit dadi ala.
I want to.	Aku pengin.
He will kill you again.	Dheweke bakal mateni maneh.
She considers him to be one of them.	Dheweke nganggep dheweke minangka salah sijine.
Not only that, but it makes it very easy to update items.	Ora mung iku, nanging ndadekake gampang banget kanggo nganyari item.
Leaving the boy's place was burning.	Ninggalake panggonane bocah mau kobong.
But suddenly there was a left hand touching him.	Nanging ujug-ujug ana tangan kiwa sing ndemek.
I love driving and watching girls go out and about.	Aku seneng nyopir lan ndeleng bocah-bocah wadon metu lan babagan.
She obviously took steps as her desire for protection.	Dheweke temenan njupuk langkah minangka kepinginan dheweke kanggo pangayoman.
Stay close to the ground.	Tetep cedhak karo lemah.
The night was quiet and peaceful again.	Wengi maneh sepi lan sepi.
Now you know enough to move on.	Saiki sampeyan ngerti cukup kanggo nerusake.
For this, you need two images to have the same size.	Kanggo iki, sampeyan kudu loro gambar duwe ukuran sing padha.
Slightly quiet.	Rada meneng.
You don’t want to force it.	Sampeyan ora pengin meksa.
But they are different.	Nanging padha beda.
You can do anything.	Sampeyan bisa nindakake apa wae.
It must have been sitting on this.	Mesthine wis lungguh iki.
He felt ignored and felt sorry for himself.	Dheweke rumangsa ora digatekake lan mesakake awake dhewe.
I just want people to notice.	Aku mung pengin wong sok dong mirsani.
You can also check this aspect.	Sampeyan uga bisa mriksa aspek iki.
She has eight children.	Dheweke duwe anak wolu.
Like he would have followed.	Kaya dheweke mesthi ngetutake.
However, this seems impossible to me.	Nanging, iki katon ora bisa kanggo kula.
You know, this rule is not for me.	Sampeyan ngerti, aturan iki dudu kanggo aku.
It takes two or three days to feel human again.	Butuh rong utawa telung dina kanggo ngrasakake manungsa maneh.
Child yourself if you have to.	Bocah dhewe yen sampeyan kudu.
I don’t give you any excuses.	Aku ora menehi alesan apa wae.
The main problem of the building is its size.	Masalah utama bangunan kasebut yaiku ukurane.
Some people want to make a lot of money.	Sawetara wong pengin golek dhuwit akeh.
He finally decided.	Dheweke mutusake pungkasane.
He did not eat with her.	Dheweke ora mangan karo dheweke.
A knife is probably quite useful.	A piso mbokmenawa cukup migunani.
We want to talk.	Kita arep ngomong.
But after some more research, it turns out not to be easy.	Nanging sawise sawetara riset maneh, pranyata ora gampang.
Then it can be determined.	Banjur bisa ditemtokake.
To enter text in this field, type.	Kanggo ngetik teks ing kolom iki, ketik.
Try to understand.	Coba ngerti.
I know this guy.	Aku ngerti wong iki.
Yes, he has a personal computer in his cell.	Ya, dheweke duwe komputer pribadi ing sel.
So he moved out.	Dadi dheweke pindhah metu.
I have a piece of hardwood in good condition.	Aku duwe potongan kayu atos ing kondisi apik.
Give it whatever name you like.	Menehi jeneng apa wae sing disenengi.
Opening your blog article is an amazing experience.	Mbukak artikel blog sampeyan minangka pengalaman sing apik tenan.
At that my thoughts were made.	Ing iku pikiranku digawe.
They keep saying that, and it’s true.	Wong-wong mau terus ngomong ngono, lan bener.
He wants to get out of the darkness.	Dheweke kepengin metu saka pepeteng.
I don’t.	Aku ora.
He will be injured.	Dheweke bakal tatu.
All day with the defendant.	Sedina muput karo terdakwa.
That makes sense.	Sing ndadekake pangertèn.
I especially spoke to girls when they were big.	Aku utamané ngandika marang bocah-bocah wadon nalika padha gedhe.
The location is now used as a parking lot.	Lokasi kasebut saiki digunakake minangka papan parkir.
I doubt the police will come.	Aku ragu polisi bakal teka.
It’s a science.	Iku ilmu.
But he has to do his job first.	Nanging dheweke kudu nindakake pakaryane dhisik.
It will definitely benefit people young and old.	Mesthi bakal entuk manfaat kanggo wong enom lan tuwa.
But be prepared for one.	Nanging disiapake kanggo siji.
He took a different approach.	Dheweke njupuk pendekatan sing beda.
He also has a great setting.	Dheweke uga duwe setelan sing apik.
He looked at the gun for only a few seconds.	Dheweke nyawang bedhil mung sawetara detik.
Perform experiments and analyze experimental data.	Nindakake eksperimen lan nganalisis data eksperimen.
I have to take care of her.	Aku kudu njaga dheweke.
But that was close.	Nanging sing iki cedhak.
The effects of attention will be reported in a separate communication.	Efek saka perhatian bakal dilaporake ing komunikasi sing kapisah.
I was with her.	Aku karo dheweke.
There was a rare quality in his eyes.	Ana kualitas langka ing mripate.
We have already done that review.	Kita wis nindakake review kasebut.
Strong bones are brought down to the legs.	Balung sing kuwat digawa mudhun nganti sikil.
Quick enough to make as well.	Cukup cepet kanggo nggawe uga.
My mother came to the hospital.	Ibuku teka menyang rumah sakit.
We probably don’t smell any better.	Kita mbokmenawa ora mambu luwih apik.
As they passed, silence was at an end.	Nalika padha liwat, kasepen ana ing mburi.
Click on the cover for more.	Klik ing tutup kanggo liyane.
Programs, rates, terms and conditions are subject to change without notice.	Program, tarif, syarat lan kahanan bisa diganti tanpa kabar.
Many people do not eat meat every day.	Akeh wong sing ora mangan daging saben dina.
To get in the way.	Kanggo njaluk ing dalan.
But death is too much.	Nanging pati banget.
It was more than we could have hoped in every respect.	Iku luwih saka kita bisa wis ngarep-arep ing saben bab.
He has two brothers.	Dheweke duwe sedulur loro.
She could smile.	Dheweke bisa mesem.
Which basically never.	Kang Sejatine tau.
Important parameters should be reported in detail.	Parameter penting kudu dilaporake kanthi rinci.
But the side effects seem minimal.	Nanging efek sisih katon minimal.
That will give you an idea.	Sing bakal menehi idea.
You come to the door then.	Sampeyan teka menyang lawang banjur.
As soon as the wedding appeared alive.	Sanalika pesta kasebut katon urip.
But he was.	Nanging dheweke.
But he stays with you.	Nanging dheweke tetep karo sampeyan.
The King looked up.	Sang Prabu tumenga.
I might have.	Aku bisa uga duwe.
Our building project eight years ago changed us.	Proyek bangunan kita wolung taun kepungkur ngganti kita.
There is no difficulty about the price.	Ora ana kangelan babagan rega.
I love them so much.	Aku tresna banget marang wong-wong mau.
The younger the patient, the greater the improvement.	Sing luwih enom pasien, luwih akeh dandan.
Maybe he’s out of town.	Mungkin dheweke metu saka kutha.
I didn’t go, not without her.	Aku ora lunga, ora tanpa dheweke.
You are concerned with learning the program.	Sampeyan prihatin karo sinau program.
I shot back.	Aku ditembak maneh.
There is no other time.	Ora ana wektu liya.
You set the state.	Sampeyan nyetel negara.
A young couple who have just given birth to their first baby.	Pasangan enom sing lagi wae nglairake bayi sing sepisanan.
I don’t want to lose her.	Aku ora pengin kelangan dheweke.
She was very happy.	Dheweke seneng banget.
He tried to fight back.	Dheweke nyoba nglawan.
That’s what it is.	Iku apa iku.
Thanks for looking out for the country.	Thanks kanggo looking metu kanggo negara.
It only gets better because we try to make it better.	Iku mung dadi luwih apik amarga kita nyoba kanggo nggawe iku luwih apik.
Of course there are responsible adults in your home.	Mesthi ana wong diwasa sing tanggung jawab ing omah sampeyan.
The two soldiers stared.	Prajurit loro kuwi mentheleng.
If he wants anything, he won’t shut up until he gets it.	Yen dheweke kepengin apa wae, dheweke ora bakal meneng nganti dheweke entuk.
He had done it before a few hours ago.	Dheweke wis rampung sadurunge sawetara jam kepungkur.
Unless we don’t.	Kajaba kita ora.
It is education without a soul.	Iku pendidikan tanpa jiwa.
Brown, not found.	Brown, ora ketemu.
There is nothing to stop it.	Ora ana sing ngalang-alangi.
They almost never speak to each other.	Padha meh ora tau ngomong kanggo saben liyane.
It’s best to make it the day before, so it can be really cool.	Paling apik kanggo digawe dina sadurunge, supaya bisa tenan kelangan.
Look, ma'am, you stay in the car and get down.	Delengen, mbak, sampeyan tetep ing mobil lan mudhun.
I can copy from my own wall if necessary.	Aku bisa nyalin saka tembok dhewe yen perlu.
This is a night that will be remembered by the city.	Iki minangka wengi sing bakal dikenang dening kutha.
I also often talk to him.	Aku uga kerep ngomong karo dheweke.
For me, it’s a gift.	Kanggo kula, iku hadiah.
Write down the temperature.	Tulis mudhun suhu.
They’re starting inside.	Lagi miwiti nang.
This is even without matter.	Iki malah tanpa prakara.
Stand with him and you will stand up quickly.	Ngadeg karo dheweke lan sampeyan bakal ngadeg kanthi cepet.
Take care and protect everything while you do it yourself.	Jaga lan nglindhungi kabeh nalika sampeyan nindakake dhewe.
Nothing in life is free unfortunately.	Ora ana ing urip sing gratis sayangé.
It sounds a bit strange if you write like that.	Iku muni rada aneh yen sampeyan nulis kaya ngono.
Not very good.	Ora apik banget.
But the door did not immediately open.	Nanging lawange ora langsung mbukak.
This is because he has been lying in the last few weeks.	Iki amarga dheweke wis ngapusi ing sawetara minggu kepungkur.
This can be done with our tools.	Iki bisa ditindakake kanthi alat kita.
We are happy to help you.	Kita seneng nulungi sampeyan.
I’ve had examples before showing this method.	Aku wis conto sadurunge nuduhake cara iki.
Wherever it is, it’s great.	Ing ngendi panggonane, apik banget.
He gave the material to me.	Dheweke menehi materi marang aku.
Since you said you loved me.	Wiwit sampeyan ngomong sampeyan tresna marang aku.
As before, we have divided the procedure into two steps.	Kaya sadurunge, kita wis dibagi prosedur dadi rong langkah.
Of course, he has a right to his opinion.	Mesthi, dheweke duwe hak kanggo panemune.
Close that door.	Tutup lawang kuwi.
We play year round on various fields throughout the city.	Kita muter taun ing macem-macem lapangan ing saindenging kutha.
That one doesn’t help that one.	Sing siji ora nulungi sing siji.
Slowly everything is gone in bed.	Alon-alon kabeh wis ilang ing amben.
Out and clean and feeling really good.	Metu lan resik lan kroso apik banget.
If you can add two and two you get the job.	Yen sampeyan bisa nambah loro lan loro sampeyan entuk proyek.
It’s a very terrible thing to bear.	Iku bab banget elek kanggo metokake.
There is no standard treatment for everyone.	Ora ana perawatan standar kanggo kabeh wong.
It is and should be.	Iku lan kudu.
If you do it wrong the first time, just do it again.	Yen sampeyan nindakake salah pisanan, mung nglakoni maneh.
Any components and interactions between components can affect the performance that the user sees.	Sembarang komponen lan interaksi ing antarane komponen bisa nyebabake kinerja sing katon pangguna.
Every day or two he needs that.	Saben dina utawa rong dina dheweke butuh kuwi.
She means so much to me.	Dheweke tegese banget kanggo aku.
And do any sign.	Lan nindakake tandha apa wae.
Everyone else gets a break.	Kabeh wong liya entuk wektu istirahat.
But they have to.	Nanging padha kudu.
Before training, you’re sick.	Sadurunge latihan, sampeyan lagi lara.
Red ears like hair.	Kupinge abang kaya rambute.
No wonder he doesn’t have the highest opinion of me.	Ora kaget dheweke ora duwe pendapat sing paling dhuwur babagan aku.
Look at what is being asked, then get back on track.	Delengen apa sing ditakoni, banjur bali menyang dalan.
The deaths of the animals were recorded daily.	Pati kewan kasebut dicathet saben dina.
Open your mind.	Bukak pikiramu.
He can talk about anything in this world.	Dheweke bisa ngomong babagan apa wae ing jagad iki.
You can save.	Sampeyan bisa nyimpen.
That means love.	Tegese katresnan.
It’s worse than that.	Iku luwih elek tinimbang sing.
Men don’t have to deal with that.	Wong lanang ora usah nandangi bab kuwi.
Because that’s what I did when I was a kid.	Amarga iku aku nalika isih bocah.
But the truth is, it doesn’t matter what’s in your plan.	Nanging sing bener, ora masalah apa sing ana ing rencana sampeyan.
Some players can’t even run the game because of this.	Sawetara pemain malah ora bisa mbukak game amarga iki.
Yes, it’s the year.	Ya, iku taun.
Long hair.	Rambute dawa.
He sat down and held his head.	Dheweke lungguh lan nyekel sirahe.
She showed the most support and love.	Dheweke nuduhake dhukungan lan katresnan sing paling akeh.
He took exactly what the defense gave him.	Dheweke njupuk persis apa pertahanan menehi dheweke.
In a city that never was.	Ing kutha sing ora tau.
I’m tired of crutches saying he didn’t find anything.	Aku wis kesel kruku ngomong yen dheweke ora nemu apa-apa.
He doesn’t believe he has a future.	Dheweke ora percaya yen dheweke duwe masa depan.
I like sleeping in complete darkness by the way.	Aku kaya turu ing pepeteng lengkap dening cara.
I took it wrong.	Aku salah njupuk.
You can only make a list.	Sampeyan mung bisa nggawe dhaptar.
Make sure you use what you can make.	Priksa manawa sampeyan nggunakake sampeyan bisa nggawe.
The lights went out at eight o'clock.	Lampu mati jam wolu.
But he felt good, very good.	Nanging dheweke rumangsa apik, apik banget.
He is not a man.	Dheweke dudu wong.
It’s part of the family.	Iku dadi bagéan saka kulawarga.
Not a valid feed.	Ora feed bener.
We went there and were accepted.	Kita menyang kono lan ditampa.
So, the problem is still the same.	Dadi, masalahe isih padha.
Let's watch us.	Ayo nonton kita.
The real storm has not yet come.	Badai nyata durung teka.
It’s hard to imagine him not getting his money there.	Iku angel mbayangno dheweke ora entuk dhuwit ing kana.
It’s worth the wait.	Iku worth ngenteni.
Inside the body, inside the place, inside the situation.	Nang awak dhewe, nang sak panggonan, nang kahanan.
The analysis is case -by -case.	Analisis kasebut miturut kasus.
Paid the year before.	Mbayar taun sadurunge.
So sweet she approached me.	Manis banget dheweke nyedhaki aku.
He grabbed me and threw me to the ground behind him.	Dheweke nyekel aku lan mbuwang aku menyang lemah ing mburine.
So you have to think why he was wrong.	Dadi sampeyan kudu mikir kenapa dheweke salah.
How is it ?.	Kepiye carane?.
Then he touched the web, inadvertently.	Banjur dheweke ndemek web, kanthi ora sengaja.
And his father before him.	Lan bapake sadurunge dheweke.
It’s the wrong word to use.	Iku tembung sing salah digunakake.
She then thought, with the books open on the table.	Dheweke banjur mikir, karo buku-buku sing mbukak ing meja.
At least, not for this year.	Paling ora, ora kanggo taun iki.
It’s really simple.	Iku pancene prasaja.
I was completely out of options.	Aku rampung metu saka opsi.
Enjoy the road !.	Seneng dalan!.
Never a bear.	Ora tau bruwang.
War doesn’t have to be the focus.	Perang ora kudu dadi fokus.
They can easily take the wrong turn.	Padha bisa gampang njupuk giliran salah.
We are still not sure when it will happen.	Kita isih ora yakin kapan bakal kelakon.
If anyone else wants to move on, move on without me.	Yen wong liya pengin nerusake, maju tanpa aku.
The man who would die to protect her was his father.	Wong lanang sing bakal mati kanggo nglindhungi yaiku bapake.
He really helped me.	Dheweke pancen nulungi aku.
He looked down at us.	Panjenenganipun kapandeng mudhun ing kita.
However, in practice this is not possible for physical reasons.	Nanging, ing laku iki ora bisa kanggo alasan fisik.
I’m with them.	Aku karo wong-wong mau.
No man asked her to give birth to a child.	Ora ana wong lanang sing njaluk dheweke nglairake anake.
A hard blue.	A biru hard.
The thoughts that were on my mind after seeing this.	Pikiran sing ana ing pikiran sawise ndeleng iki.
In each case, you need to know about the relevant security issues.	Ing saben kasus, sampeyan kudu ngerti babagan masalah keamanan sing cocog.
What is it.	Apa iku.
But even so, they can be hard to give up.	Nanging sanajan mangkono, dheweke bisa dadi angel nyerah.
I didn’t get much information about my school friends.	Aku ora entuk akeh informasi babagan kanca-kanca sekolahe.
In fact, he can’t, or says he can’t.	Nyatane, dheweke ora bisa, utawa ujar ora bisa.
You just don’t know everything.	Sampeyan mung ora ngerti kabeh.
My faith went with them.	Imanku lunga karo wong-wong mau.
The next best thing on the internet is video.	Ing internet sing paling apik sabanjure yaiku video.
With her own husband ?.	Karo bojone dhewe?.
Be a person who stays in touch.	Dadi wong sing tetep sesambungan.
It is unclear where this factor comes from.	Ora jelas saka endi faktor iki.
The best is often.	Sing paling apik asring.
Yes you can do it.	Ya sampeyan bisa nindakake iku.
If they don’t show up, then the statistical power is low.	Yen padha ora nuduhake, banjur daya statistik kurang.
Somehow his son had come to rule.	Piye wae anake wis teka nata.
Unless someone can calm him down.	Kajaba ana sing bisa nenangake dheweke.
Earlier in the field and today in the office.	Sadurungé ing lapangan lan dina iki ing kantor.
The thick wall is thirty feet deep.	Tembok sing kandel ambane telung puluh mèter.
Things like that make me down.	Barang-barang kaya ngono nggawe aku mudhun.
Customer service is not brain surgery.	Layanan pelanggan dudu operasi otak.
Not young, well, that is.	Ora enom, uga, sing.
It’s been that kind of day.	Iku wis sing jenis dina.
If you have any issues and questions, we have the answers.	Yen sampeyan duwe masalah lan pitakonan, kita duwe jawaban.
You don’t make it too easy.	Sampeyan ora nggawe gampang banget.
I never worried like that.	Aku ora tau sumelang kaya ngono.
Sometimes that means doing it if you prefer to do other things.	Kadhangkala tegese nindakake yen sampeyan luwih seneng nindakake perkara liya.
Not her words.	Ora tembung dheweke.
I know he loves me very much.	Aku ngerti dheweke tresna banget marang aku.
I said that from the beginning.	Aku ngomong saka awal.
Sometimes they have friends and break up into teams.	Kadhangkala dheweke duwe kanca lan pecah dadi tim.
A lot of money but this is important.	Dhuwite akeh nanging iki penting.
The results were the same for men and women.	Asil padha kanggo lanang lan wadon.
It’s a sign that you need to move on.	Iku tandha yen sampeyan kudu nerusake.
I have to do something.	Aku kudu nindakake soko.
He didn’t get that free pass.	Dheweke ora entuk pass gratis kasebut.
Ready to go on the water !.	Siap kanggo pindhah ing banyu!.
You wrongly showed yourself to him.	Sampeyan salah nuduhake dhewe marang dheweke.
I can’t think of a reason why not.	Aku ora bisa mikir alesan apa ora.
I have to learn everything for myself.	Aku kudu sinau kabeh kanggo aku.
This information will hurt us more than our help.	Informasi iki bakal natoni kita luwih saka bantuan kita.
There were guys with them.	Ana wong lanang karo wong-wong mau.
Now we know there are other options.	Saiki kita ngerti ana opsi liyane.
There is no time.	Ora ana wektu.
You were trying to keep him down slowly.	Sampeyan padha nyoba supaya dheweke mudhun alon-alon.
I was burned.	Aku diobong.
The information is now available for some objects.	Informasi kasebut saiki kasedhiya kanggo sawetara obyek.
I, too, await your response.	Aku uga, ngenteni tanggapan sampeyan.
Reality is reality, but there is still more.	Kasunyatan iku kasunyatan, nanging isih ana liyane.
We have this available in other colors.	We duwe iki kasedhiya ing werna liyane.
I certainly hope it’s not you.	Aku mesthi ngarep-arep dudu sampeyan.
And probably some doubt.	Lan mbokmenawa sawetara mangu.
That would be very expensive.	Kuwi bakal larang banget.
Worried if something went wrong.	Kuwatir yen ana sing salah.
They will be something to look at wherever you turn.	Padha bakal soko kanggo katon ing ngendi wae sampeyan nguripake.
Just stick to the facts.	Mung tetep kanggo kasunyatan.
So it doesn’t matter.	Dadi ora masalah.
That’s a complicated question.	Kuwi pitakonan sing rumit.
He is not stupid.	Dheweke ora bodho.
It was a dangerous time for the race.	Iku wektu mbebayani kanggo balapan.
It seemed nice for us to use.	Iku ketoke becik kanggo kita nggunakake.
But briefly.	Nanging sedhela.
Feel free to download and share.	Bebas bae kanggo ngundhuh lan nuduhake.
It takes time.	Butuh wektu.
Feel it later.	Rasane mengko.
I hope you don’t feel sick.	Muga-muga ora ngrasakake lara.
You feel like you’re in space.	Sampeyan aran kaya ing angkasa.
The cuisine is amazing.	Masakane apik tenan.
Just so much random shit.	Mung dadi akeh telek acak.
There is nothing else to tell.	Ora ana liya sing kudu dicritakake.
It’s the people we need.	Iku wong sing kita butuhake.
But the source is a function of temperature with its own critical temperature.	Nanging sumber iku fungsi saka suhu karo suhu kritis dhewe.
The legal case exists to support both views.	Kasus hukum ana kanggo ndhukung loro views.
That is far.	Sing adoh.
But even this is not the end.	Nanging malah iki dudu pungkasan.
He was left with one possibility.	Dheweke ditinggalake karo siji kemungkinan.
Do the same for the project to be undertaken.	Tumindak sing padha kanggo proyek sing bakal ditindakake.
I was actually able to find a job.	Aku bener bisa kanggo golek proyek.
I want to make a comment.	Aku arep nggawe komentar.
I couldn’t stop looking at her.	Aku ora bisa mandheg ndeleng dheweke.
She refused to cry.	Dheweke ora gelem nangis.
I just want to make sure you do.	Aku mung pengin nggawe manawa sampeyan nindakake.
Do the experiment.	Nindakake eksperimen.
This means that he is getting stronger, he is almost.	Iki tegese dheweke saya kuwat, dheweke meh.
Find a job closer to home, or closer to your job.	Temokake proyek sing luwih cedhak karo omah, utawa nyedhaki proyek sampeyan.
At this point, two comments have been sorted.	Ing titik iki, rong komentar wis diurutake.
He just had to go. 	Dheweke mung kudu lunga. 
it’s really, really good.	iku pancene, apik banget.
Remember, time is more valuable than money.	Elinga, wektu luwih aji tinimbang dhuwit.
You know more about them than you should.	Sampeyan ngerti luwih akeh babagan wong-wong mau tinimbang sampeyan kudu.
It’s not weird or stupid.	Iku ora aneh utawa bodho.
Then he heard a voice.	Banjur dheweke krungu swara.
No one knows where the foundation of this stuff is.	Ora ana sing ngerti ngendi dhasare barang iki.
How successful he was initially is unclear.	Sepira sukses dheweke wiwitane ora jelas.
All four lines have contributed.	Kabeh papat baris wis nyumbang.
I have two daughters and I, apparently.	Aku loro putri lan aku, ketoke.
Nothing is more important than now.	Ora ana sing luwih penting tinimbang saiki.
He beat it again and for the third time.	Dheweke ngalahake maneh lan kaping telune.
You have worked very hard.	Sampeyan wis kerja banget.
The cause! ' 	Penyebabe!'
she said.	dheweke ngandika.
This is so simple but important.	Iki dadi prasaja nanging penting.
So, there it is.	Dadi, ing kana.
At the time, we felt stuck.	Ing wektu kasebut, kita rumangsa macet.
We plan to have more of these events in the future.	Kita rencana supaya luwih akeh acara kasebut ing mangsa ngarep.
That was one obstacle.	Sing ana siji alangan.
You can’t go back.	Sampeyan ora bisa bali.
Has good public service value.	Nduweni nilai layanan umum sing apik.
That’s good to have.	Sing apik kanggo duwe.
However, the general situation appears to be in place at the school.	Nanging, kahanan umum katon ana ing sekolah kasebut.
Be a part of who you are.	Dadi bagéan saka sing sampeyan.
He continued until he reached the last room.	Dheweke nerusake nganti tekan kamar pungkasan.
He looked at himself.	Dheweke nyawang awake dhewe.
I don’t think that follows.	Aku ora mikir sing nderek.
I’ve been used to doing it myself.	Aku wis biasa nglakoni dhewe.
I was looking for the perfect way.	Aku nggoleki cara sing sampurna.
I can learn, though.	Aku bisa sinau, sanadyan.
You know your history and you know your nature.	Sampeyan ngerti sejarah sampeyan lan ngerti sifat sampeyan.
In less than five minutes, he was done.	Kurang saka limang menit, dheweke wis rampung.
With cats.	Karo kucing.
Since then a lot has changed.	Wiwit iku akeh owah-owahan.
I wanted to be up on stage.	Aku kepengin munggah ing panggung.
All this life.	Kabeh urip iki.
We live comfortably and happily.	Kita urip kanthi kepenak lan seneng.
Kids just don’t sit around long enough for things like this.	Bocah-bocah mung ora lungguh cukup suwe kanggo barang-barang kaya iki.
His mother rejected him for love and comfort.	Ibune nolak dheweke kanggo katresnan lan panglipur.
I looked at the screen.	Aku nyawang layar.
If surgery is recommended, a second opinion should be obtained.	Yen operasi dianjurake, pendapat kapindho kudu dipikolehi.
One that is crazy.	Salah siji sing edan.
When you finally sit down to eat the food is cold.	Nalika sampeyan pungkasanipun njagong mudhun kanggo mangan panganan wis adhem.
They fight fire with fire.	Padha perang geni karo geni.
I hope you enjoy it.	Muga-muga sampeyan seneng.
She was lying on her back, her face facing him.	Dheweke lying ing mburi, pasuryan madhep dheweke.
And say not so much for a woman.	Lan ngomong ora dadi luwih kanggo wong wadon.
This year the focus is on water.	Taun iki fokus banyu.
It’s easy to understand why.	Iku gampang kanggo ngerti apa.
It’s been a long time coming.	Wis suwe banget.
Of course, he never tried to make anything happen.	Mesthine, dheweke ora tau ngupayakake kedadeyan apa wae.
Click on the link below for more details.	Klik ing link ing ngisor iki kanggo rincian liyane.
Or your marriage.	Utawa nikahanmu.
It’s no different.	Iku ora beda.
So my initial approach was on how to make a show.	Dadi pendekatan awalku babagan carane nggawe pertunjukan.
Anyway, that’s my interpretation.	Apa wae, iku interpretasiku.
This is a close question.	Iki minangka pitakonan sing cedhak.
I thought that would be me.	Aku panginten sing bakal kula.
Independence song, love song.	Lagu kamardikan, lagu cinta.
What passes between them now is not the case.	Apa sing dilewati ing antarane wong-wong mau saiki dudu perkara kasebut.
We have chosen not to identify the plaintiff.	Kita wis milih ora kanggo ngenali penggugat.
If not slowly, we will pass.	Yen ora alon-alon, kita bakal ngliwati.
No, this week is too fast.	Ora, minggu iki cepet banget.
He didn't know.	Dheweke ora ngerti.
The evidence in the general case is the same.	Bukti ing kasus umum padha.
Children are also people.	Bocah-bocah uga wong.
The answer received is incorrect.	Jawaban sing ditampa ora bener.
Again, remember that it’s free.	Maneh, elinga manawa gratis.
Your identity will be kept confidential.	Identitas sampeyan bakal dirahasiakake.
I'm proud.	Aku bangga.
Doubts are so whole.	Mamang iku dadi wutuh.
Every night they shoot exactly where they last.	Saben wengi padha njupuk persis ing ngendi pungkasan pungkasan.
You just build a bridge in between.	Sampeyan mung mbangun jembatan ing antarane.
Granted, I never said they were completely separate.	Diwenehi, Aku tau ngandika padha rampung kapisah.
And my brother.	Lan sedulurku.
I also never heard him laugh with me.	Aku uga tau krungu dheweke ngguyu karo aku.
Not happy with this solution.	Ora seneng karo solusi iki.
But it takes time as well.	Nanging butuh wektu uga.
I can’t see the future.	Aku ora bisa ndeleng masa depan.
No real work, no real work.	Ora ana karya nyata, ora ana karya nyata.
It’s not there.	Iku ora ana.
Not often found.	Ora asring ditemokake.
Don’t be late or the plane will go without you.	Aja telat utawa pesawat bakal lunga tanpa sampeyan.
He said first.	Dheweke ngomong dhisik.
Instead, focus on one task at a time.	Nanging, fokus ing siji tugas ing wektu.
Yes, this is still another one.	Ya, iki isih siji liyane.
It has not made any changes to the code.	Wis ora nindakake owah-owahan ing kode.
He plays tough.	Dheweke main angel.
Time seems to stop son.	Wektu katon mandheg putra.
Or the brain.	Utawa otak.
All places are empty.	Kabeh panggonan kosong.
You came here.	Sampeyan teka mrene.
He approached her.	Dheweke nyedhaki dheweke.
He and this president will no doubt make history tonight.	Dheweke lan presiden iki ora mangu nggawe sejarah bengi iki.
You should use this to create a good space for your dog.	Sampeyan kudu nggunakake iki kanggo nggawe papan sing apik kanggo asu sampeyan.
You’re doing a good job.	Sampeyan lagi nindakake proyek apik.
She had heard from him, of course.	Dheweke wis krungu saka wong, mesthi.
I want more people to do it and be able to do both.	Aku pengin luwih akeh wong sing nindakake lan bisa nindakake loro-lorone.
He will need you as much as you need him.	Dheweke bakal butuh sampeyan kaya sing sampeyan butuhake.
She was convinced that this was the right choice for her.	Dheweke yakin yen iki pilihan sing tepat kanggo dheweke.
Life is working !.	Urip sing makarya!.
The age of the incredible space is undeniable.	Umur papan sing luar biasa ora bisa dipungkiri.
I could go instead.	Aku bisa pindhah tinimbang.
I just took one.	Aku mung njupuk siji.
It apparently isn’t.	Iku ketoke ora.
Nothing is bigger.	Ora ana sing luwih gedhe.
However, this is not the only feature !.	Nanging, iki ora mung fitur!.
That rate can last up to a few seconds.	Tingkat sing bisa nganti sawetara detik.
Remember that anyone can have a bad day.	Elinga yen sapa wae bisa ngalami dina sing ala.
There’s a lot to talk about.	Ana akeh sing pengin diomongake.
He kept moving forward, which is what he wanted.	Dheweke terus maju, yaiku sing dikarepake.
He took a camera, identity paper and a press card.	Dheweke njupuk kamera, kertas identitas lan kertu pers.
Try some of your own clients.	Coba sawetara klien sampeyan dhewe.
All participants gave informed consent.	Kabeh peserta menehi informed consent.
I went to my room.	Aku menyang kamar.
The code works correctly up to here.	Kode bisa mlaku kanthi bener nganti kene.
I'm wearing a dress.	Aku nganggo klambine.
He can still graduate.	Dheweke isih bisa lulus.
Or you know enough to feel your way through it.	Utawa sampeyan ngerti cukup kanggo aran cara liwat iku.
And a life that gives you time to enjoy.	Lan urip sing menehi wektu kanggo nikmati.
That can add up to a significant amount of money each month.	Sing bisa nambah nganti jumlah dhuwit sing signifikan saben wulan.
What a great way to spend a long weekend.	Apa cara sing apik kanggo nglampahi akhir minggu sing dawa.
You name it, he plays.	Sampeyan jenenge, dheweke main.
It is a.	Iku a.
White boy.	Bocah putih.
He also has legs that can walk.	Dheweke uga duwe sikil sing bisa mlaku.
And more respect for my eyes, of course.	Lan luwih ngormati mripatku, mesthi.
Make the hotel whole again.	Nggawe hotel wutuh maneh.
You need to do it as often as possible.	Sampeyan kudu nindakake kaya asring sabisa.
But still, it continued for another year.	Nanging isih, iku terus kanggo taun liyane.
It could be the city of the dead.	Bisa uga kutha wong mati.
And he wants something.	Lan kepengin soko.
I laughed.	Aku ngguyu.
However, there is more than one reason for food stress.	Nanging, ana luwih saka siji alasan kanggo stres panganan.
Long enough to complete another task.	Cukup suwe kanggo ngrampungake tugas liyane.
I was just looking for god.	Aku mung nggoleki tuhan.
No one knows what their purpose is, or their purpose.	Ora ana sing ngerti apa tujuane, utawa tujuane.
It’s just bad.	Iku mung ala.
And that’s what you do.	Lan sing sampeyan tindakake.
And this is a good example for others.	Lan iki minangka conto sing apik kanggo wong liya.
That is set for the end of this month.	Sing disetel kanggo akhir sasi iki.
There is no time to dream.	Ora ana wektu kanggo ngimpi.
I need a drink.	Aku butuh ngombe.
It was a warm place.	Iku panggonan kang anget.
In your view it can’t be as for someone it’s someone in between.	Ing tampilan sampeyan ora bisa minangka kanggo wong iku wong ing antarane.
No, create an account now.	Ora, gawe akun saiki.
This way he will be found.	Kanthi cara iki dheweke bakal ditemokake.
He was over.	Dheweke wis liwat.
Nothing can be done anymore.	Ora ana sing bisa ditindakake maneh.
You may have thought she would pay up for a new partner.	Sampeyan bisa uga wis panginten dheweke bakal mbayar munggah kanggo pasangan anyar.
But this did not happen.	Nanging iki ora kedadeyan.
Don't feel bad.	Ora kroso.
I don’t know how to avoid this.	Aku ora ngerti carane supaya iki.
There is more money in it.	Ana liyane dhuwit ing.
He has missed two games twice and one game once.	Dheweke wis ora kejawab loro game kaping pindho lan siji game sapisan.
We see him once per trip and it was enough for me.	We ndeleng wong sapisan saben trip lan iku cukup kanggo kula.
Definition of learning management system.	Definisi sistem manajemen pembelajaran.
I knew the church was not for everyone at the time.	Aku ngerti pasamuan ora kanggo kabeh wong ing wektu iku.
That means getting rid of literature.	Tegese nyingkirake sastra.
All three reported similar experiences.	Kabeh telu nglaporake pengalaman sing padha.
In addition, the government has no role.	Kajaba iku, pamrentah ora duwe peran.
I don’t like to eat.	Aku ora seneng mangan.
I want reality.	Aku pengin kasunyatan.
I raised my hand and took a few slow steps.	Aku ngangkat tangan lan njupuk sawetara langkah alon.
He looks to the left.	Dheweke katon ing sisih kiwa.
The list of authors can be viewed in the page history.	Dhaptar penulis bisa dideleng ing riwayat kaca.
It’s me, just younger.	Iku aku, mung luwih enom.
I believe we are here to do good.	Aku pracaya kita kene kanggo nindakake kabecikan.
I’m just looking for advice on how to approach this.	Aku mung golek saran babagan cara pendekatan iki.
So be absolutely sure.	Supaya pancen yakin.
And just in time.	Lan mung ing wektu.
He kept his promise.	Dheweke netepi janjine.
You win the round.	Sampeyan menang babak.
I had no idea it was so low.	Aku ora idea iku dadi kurang.
For the better, he has to work all his life.	Kanggo luwih apik, dheweke kudu kerja ing kabeh urip.
I know that expression.	Aku ngerti ekspresi kasebut.
But he has survived.	Nanging dheweke wis slamet.
He works for them to decide.	Dheweke bisa kanggo wong-wong mau arep.
He will create roles if necessary.	Dheweke bakal nggawe peran yen kudu.
I have experienced this not once, but many times.	Aku wis ngalami iki ora sapisan, nanging kaping pirang-pirang.
It works as it does now.	Kerjane kaya saiki.
He had come straight here, apparently.	Dheweke wis teka langsung kene, ketoke.
Pain is not an early part of the clinical picture.	Pain ora minangka bagian awal saka gambar klinis.
Maybe he gave up and left.	Mungkin dheweke nyerah lan lunga.
When you first get them.	Nalika sampeyan pisanan njaluk wong.
He said he was lying on his back.	Dheweke kandha yen dheweke lying ing mburi.
He has a power that is absolutely natural to him.	Dheweke nduweni kekuwatan sing pancen alami kanggo dheweke.
It was really hard for me to accept.	Iku pancen angel kanggo aku nampa.
He has been very good.	Dheweke wis apik banget.
The client has his hands lying flat on the table.	Klien wis tangan lying flat ing meja.
All the money will go to animal care.	Kabeh dhuwit bakal menyang perawatan kewan.
I know my mother loves me very much.	Aku ngerti ibu tresna banget marang aku.
But it still doesn’t work.	Nanging tetep ora bisa.
God has brought him home.	Gusti Allah wis nggawa dheweke mulih.
It immediately became a major concern.	Iku enggal dadi perhatian utama.
Only one case was female.	Mung siji kasus wadon.
I have a really bad memory.	Aku duwe memori ala tenan.
All is well, he said.	Kabeh iku apik, ngandika.
Snow is worth it.	Salju iku worth iku.
Take a look at some of the work on this government.	Delengen sawetara karya ing pamrentahan iki.
Don’t assume that something is being said.	Aja nganggep yen ana sing diomongake.
God has sent it to us.	Gusti Allah wis dikirim menyang kita.
I need a good face on this.	Aku butuh pasuryan sing apik babagan iki.
I have to sleep sitting down.	Aku kudu turu lungguh.
She had burned something in the kitchen.	Dheweke wis ngobong soko ing pawon.
It really has become our home away from home.	Iku pancene wis dadi omah kita adoh saka omah.
You can feel it in your bones.	Sampeyan bisa aran ing balung.
He didn’t want to do it.	Dheweke ora pengin nglakoni.
Not fast food, but real food.	Ora panganan cepet, nanging panganan nyata.
There is no other way.	Ora ana cara liya.
I walked out a step behind.	Aku mlaku metu langkah konco.
He was complete but for the head.	Dheweke lengkap nanging kanggo sirah.
The whole team is supposed to come out.	Kabeh tim mestine metu.
Below is an interview with this amazing woman.	Ing ngisor iki wawancara karo wanita sing apik tenan iki.
And they’re moving.	Lan lagi obah.
Turn off the heat.	Pateni panase.
In both issues there is a conflict.	Ing loro masalah kasebut ana konflik.
Look for him, and look for him.	Goleki dheweke, lan goleki dheweke.
And don’t go back.	Lan aja bali.
I didn’t like being told, especially from him.	Aku ora seneng didhawuhi, utamane saka dheweke.
It’s like he was born to do this.	Kayane dheweke lair kanggo nindakake iki.
Another one came to me.	Siji liyane teka menyang kula.
Come on, now !.	Ayo, saiki!.
Look again at the example above.	Deleng maneh conto ing ndhuwur.
Only one in the world at last count.	Mung siji ing donya ing count pungkasan.
I’m certainly not perfect.	Aku mesthi ora sampurna.
And it’s not a single presence.	Lan iku ora ngarsane siji.
So there is one of two things that is going to happen.	Dadi ana siji saka rong perkara sing bakal kelakon.
She is the fourth of six children.	Dheweke minangka anak nomer papat saka enem anak.
Eight years ago it was more likely nine.	Wolung taun kepungkur luwih kamungkinan sangang.
But it really isn’t like that.	Nanging pancen ora kaya ngono.
I want you to believe me.	Aku pengin sampeyan pracaya marang aku.
After breakfast, he left again with the same result.	Sawise nedha isuk, dheweke mangkat maneh kanthi asil sing padha.
Not sure what opening hours are in the winter.	Ora yakin jam buka nalika musim dingin.
This was confirmed by the first official two seconds later.	Iki dikonfirmasi dening pejabat pisanan rong detik mengko.
There is a lot of data available to get you started.	Ana akeh data sing kasedhiya kanggo miwiti.
All men.	Kabeh wong lanang.
Not good to see him.	Ora apik ndeleng dheweke.
I’m not even saying that he intentionally did anything.	Aku malah ora kandha yen dheweke sengaja nindakake apa-apa.
Well, maybe he is now.	Inggih, mungkin dheweke saiki.
Relief can last up to six months or longer.	Relief bisa nganti nem sasi utawa luwih suwe.
It was her weight that killed her.	Iku wis bobot dheweke sing matèni dheweke.
Some are looking for a fight.	Ana sing golek gelut.
Only when you get something done, do they change the rules.	Mung nalika sampeyan njaluk soko rampung, padha ngganti aturan.
He was quite familiar.	Dheweke cukup akrab.
It is not our job.	Iku dudu tugas kita.
But it wasn’t enough for me.	Nanging iku ora cukup kanggo kula.
And take a deep breath.	Lan narik napas.
He didn't mind if he looked at his hand.	Dheweke ora pikiran yen dheweke mirsani tangane.
Not worried enough after there was a fire in the room.	Ora cukup kuwatir sawise ana geni ing kamare.
That will not bring the country together.	Sing ora bakal nggawa negara bebarengan.
Perhaps he has a point.	Mbok menawa dheweke duwe titik.
And many more.	Lan akeh liyane.
During the war, he respected humans as enemies.	Sajrone perang, dheweke ngurmati manungsa minangka mungsuh.
It will hit your chest.	Iku bakal kenek ing dodo.
I felt him getting closer and closer.	Aku rumangsa dheweke saya cedhak.
When he saw no one, he opened the book.	Bareng ora weruh sapa-sapa, banjur mbukak buku mau.
The difficult subject is difficult.	Subyek sing angel iku angel.
We are at a turning point only we don’t know.	Kita ana ing titik balik mung kita ora ngerti.
To know him, you have to be with him.	Kanggo ngerti dheweke, sampeyan kudu karo dheweke.
Not you, not me, not the child’s death.	Ora kowe, dudu aku, dudu patine bocah iku.
Then he saw it.	Banjur dheweke weruh.
He stayed there overnight.	Dheweke tetep ana ing kono bengi.
It's really worth playing.	Iku pancene worth muter.
First of all, hate.	Kaping pisanan, sengit.
I want to talk about the next step in our journey.	Aku arep ngomong babagan langkah sabanjure ing perjalanan kita.
I really haven’t been there.	Aku pancene wis ora ana.
That’s why you get it if you don’t get it differently.	Mulane sampeyan entuk yen sampeyan ora njaluk sing beda.
And there is no doubt about who is in control.	Lan ora ana keraguan babagan sapa sing ngontrol.
He provided no evidence to support the claim.	Dheweke ora menehi bukti kanggo ndhukung klaim kasebut.
All before me.	Kabeh sadurunge aku.
You’re under attack.	Sampeyan lagi diserang.
We got off to a rather strange start.	Kita entuk wiwitan sing rada aneh.
Look at the screen, you see it differently.	Delengen ing layar, sampeyan ndeleng iku beda.
Last season, he only brought in four.	Musim kepungkur, dheweke mung nggawa papat.
We are done.	Kita wis rampung.
For what it is, really.	Kanggo apa, tenan.
Check for yourself.	Priksa dhewe.
This continued for about ten minutes.	Iki terus nganti kira-kira sepuluh menit.
But they are rare.	Nanging padha langka.
Breathing is not enough.	Ambegan ora cukup.
The eye line when someone sees something as one example.	Garis mripat nalika ana wong sing ndeleng soko minangka salah sawijining conto.
Let’s see how much you can earn.	Ayo ndeleng carane akeh sing bisa entuk.
It now looks ‘less than a phone’.	Saiki katon 'kurang saka telpon'.
I said open my mouth.	Aku ngomong mbukak cangkeme.
He settled back into calm.	Dheweke mapan bali menyang kalem.
There are two reasons why today is more special.	Ana rong alasan kenapa dina iki luwih khusus.
However, other selection mechanisms may play a more important role.	Nanging, mekanisme pilihan liyane bisa uga duwe peran sing luwih penting.
I kept looking at her the whole time.	Aku terus nyawang dheweke kabeh wektu.
Local boy.	Bocah lokal.
I will watch her.	Aku bakal nonton dheweke.
I want to thank everyone who has stood in front of me.	Aku pengin matur nuwun marang kabeh wong sing wis ngadeg ing ngarepku.
But we’ve never asked him.	Nanging kita wis tau takon dheweke.
And for us, this means everything.	Lan kanggo kita, iki tegese kabeh.
This still does not provide an exact definition.	Iki isih ora menehi definisi sing tepat.
The market can’t wait.	Pasar ora bisa ngenteni.
You need to do more research.	Sampeyan kudu nindakake riset luwih akeh.
This is the third attempt.	Iki nyoba kaping telu.
Unless, of course, he tries to try again.	Kajaba, mesthine, dheweke nyoba ngupayakake maneh.
It’s very good.	Iku apik banget.
I finally agreed to do it.	Aku pungkasane setuju kanggo nindakake.
The question has to do with the type of structure described.	Pitakonan kasebut ana gegayutane karo jinis struktur sing diterangake.
It was in her throat, cold in the heat.	Iku ing dheweke tenggorokan, kadhemen ing panas.
You can limit the amount you want to print.	Bisa matesi jumlah sing pengin dicithak.
All items are lost items.	Kabeh barang ana barang sing ilang.
And you never talked about it with us.	Lan sampeyan ora tau ngomong babagan iki karo kita.
This is just the way it works.	Iki mung cara kerjane.
Instead, think carefully.	Nanging, mikir kanthi teliti.
He decided he needed to be more direct.	Dheweke mutusake yen dheweke kudu luwih langsung.
I will never do it again.	Aku ora bakal nindakake maneh.
The body followed.	Awak ngetutake.
I worked here for three years.	Aku bisa ing kene telung taun.
And this is the workplace.	Lan iki minangka papan kerja.
Forwarded.	Diterusake.
Make sure the bowl is also dry.	Priksa manawa mangkuk uga garing.
But only in your mind and heart.	Nanging mung ing pikiran lan atimu.
But this may not be very important.	Nanging iki bisa uga ora penting banget.
I have no job.	Aku ora duwe pagawean.
Or perhaps the dog has chosen him.	Utawa mbok menawa asu wis milih dheweke.
So yes it is sold out.	Dadi ya wis sold out.
Hearing test devices are known.	Piranti tes pendengaran dikenal.
This time we have two options.	Wektu iki kita duwe rong pilihan.
You just have to call.	Sampeyan mung kudu nelpon.
This region of the brain acts according to simple rules.	Wilayah otak iki tumindak miturut aturan sing prasaja.
It has been considered.	Wis dianggep.
These numbers help us decide what to look for.	Angka kasebut mbantu kita mutusake apa sing bakal digoleki.
Next, pour it into a glass and enjoy.	Sabanjure, tuangake menyang gelas lan nikmati.
Watching the companies we care for can help us in this area.	Nonton perusahaan sing kita jaga bisa mbantu kita ing wilayah iki.
Even with no money involved.	Malah karo ora melu dhuwit.
They are defined as the same object.	Padha ditetepake minangka obyek sing padha.
If they get lucky.	Yen padha entuk begja.
He said no.	Dheweke kandha yen ora.
He was pretty good at it.	Dheweke cukup apik ing dheweke.
And after that.	Lan sawise iku.
Open.	Mbukak.
Maybe it’s time he fired everyone and started all over again.	Mungkin wis wektune dheweke mecat kabeh wong lan miwiti maneh.
Here is an example of how to update your username.	Punika conto carane nganyari jeneng pangguna.
The people he saw were not the war type.	Wong-wong sing dideleng dheweke dudu jinis perang.
He was there if he had to, if he had to.	Dheweke ana yen kudu, yen kudu.
I couldn’t reach him.	Aku ora bisa tekan dheweke.
A review of the library was performed. 	Tintingan pustaka ditindakake. 
system,.	sistem,.
If he falls, he falls.	Yen tiba, dheweke tiba.
Some require this, and others do not.	Sawetara mbutuhake iki, lan liyane ora.
He played hard.	Dheweke main hard.
She felt nothing for him.	Dheweke felt apa-apa kanggo wong.
He found a way to work with her.	Dheweke nemokake cara kanggo nggarap dheweke.
You will start to fall apart.	Sampeyan bakal miwiti ambruk.
This will not be good for sleep.	Iki ora bakal apik kanggo turu.
Even that low level.	Malah sing tingkat rendah.
Rino night we struggle to maintain reality.	Rino wengi kita berjuang kanggo njaga kasunyatan.
But there are other places to look.	Nanging ana panggonan liyane kanggo katon.
Pour into a large bowl.	Tuangake menyang mangkuk sing amba.
If we had been able to sleep better perhaps.	Yen kita wis bisa turu luwih apik mbok menawa.
He has nothing.	Dheweke ora duwe apa-apa.
You judge ideas that may or may not work.	Sampeyan hakim gagasan sing bisa utawa ora bisa.
You give her a chance to live.	Sampeyan menehi dheweke kesempatan kanggo urip.
And this is not the end.	Lan iki dudu pungkasane.
I thought perhaps it would disappear.	Aku panginten mbok menawa bakal ilang.
I like money.	Aku seneng dhuwit.
Social games on social networks.	Game sosial ing jaringan sosial.
You have to live in peace.	Sampeyan kudu urip kanthi tentrem.
Of course there is a story.	Mesthi ana crita.
He works on the road.	Dheweke kerja ing dalan.
The causes can be many.	Penyebab bisa uga akeh.
Not sure why either.	Ora yakin kok uga.
A few days later he called me.	Sawetara dina sabanjure dheweke nelpon aku.
Pretty, you got it.	Cantik, sampeyan entuk.
No, tell them to stop.	Ora, kandhaa supaya mandheg.
Samples were taken at the start of the operation.	Sampel dijupuk ing wiwitan operasi.
They are not interested in it.	Padha ora kasengsem ing.
Only that we see and can put our hands on.	Mung sing kita weruh lan bisa sijine tangan kita.
And we have to find him.	Lan kita kudu nemokake dheweke.
In addition, most employees never make eye contact.	Kajaba iku, umume karyawan ora tau nggawe kontak mata.
I want you to be my wife.	Aku pengin sampeyan dadi bojoku.
Then there will be no trouble.	Banjur ora bakal ana alangan.
She said to herself.	Dheweke ngomong dhewe.
Anyone or some event that represents love in many forms.	Sapa wae utawa sawetara acara sing nggambarake katresnan ing pirang-pirang wujud.
This is a groundless figure.	Iki minangka tokoh tanpa lemah.
You have to be a close friend.	Sampeyan kudu dadi kanca cedhak.
Even looking is bad luck.	Malah nyawang iku nasibe ala.
You have to live for these people.	Sampeyan kudu urip kanggo wong-wong iki.
And we are not in danger.	Lan kita ora ana ing bebaya.
Who knows.	Sing ngerti.
A great addition to your collection or would make a wonderful gift.	Tambahan sing apik kanggo koleksi sampeyan utawa bakal nggawe hadiah sing apik banget.
There is a lot of work to be done.	Ana akeh pakaryan sing kudu ditindakake.
Keep your hands away from your body.	Tansah tangan adoh saka awak.
Go down with them to keep the house.	Mudhun karo wong-wong mau kanggo njaga omah.
It could be two years or two thousand.	Bisa dadi rong taun utawa rong ewu.
I have to put it on.	Aku kudu sijine ing.
Now we have to work.	Saiki kita kudu kerja.
After that, it looks like that.	Sawisé iku, katon kaya-kaya.
I can’t get enough of it.	Aku ora bisa njaluk cukup.
So far, there has been no damage.	Nganti saiki, ora ana karusakan.
I love learning.	Aku seneng sinau.
But it only brings another danger.	Nanging mung nggawa bebaya liyane.
That’s why we have a vote.	Mulane kita duwe voting.
He was happy to be there and to work.	Dheweke seneng-seneng yen ana lan nyambut gawe.
No problem.	Ora ana masalah.
All participants gave their signed consent.	Kabeh peserta menehi persetujuan sing wis ditandatangani.
Just like that until now.	Cukup kaya nganti saiki.
He was also not angry about it.	Dheweke uga ora nesu babagan iki.
Or rather, his father.	Utawa luwih, bapakne.
I love being around animals.	Aku seneng ngubengi kewan.
I can’t even program.	Aku malah ora bisa program.
I approached it today and it was really quiet.	Aku nyedhaki dina iki lan pancen sepi.
Low credit, however, does not mean low growth.	Kurang kredit, Nanging, ora ateges kurang wutah.
Coincidentally that time I was living with my parents.	Kebetulan wektu iku aku manggon karo wong tuwaku.
There must have been a rock, but it was empty.	Mesthine ana watu, nanging kosong.
And this is a huge number.	Lan iki nomer gedhe.
But it was nothing.	Nanging ora ana apa-apa.
It is important to show interest in what our children are interested in.	Iku penting kanggo nuduhake kapentingan ing apa anak kita kasengsem ing.
The sun did not rise and the house was very dark.	Srengenge ora munggah lan ing omah peteng banget.
There are several reasons to do so.	Ana sawetara alasan kanggo nglakoni.
With the new milking machine, that is now possible.	Kanthi mesin susu anyar, sing saiki bisa.
I will meet you properly.	Aku bakal ketemu sampeyan bener.
What is the difference between the music industry here vs.	Kepiye bedane antarane industri musik ing kene vs.
Thank you for writing us.	Matur nuwun kanggo nulis kita.
To better understand me.	Kanggo luwih ngerti aku.
This is history in itself.	Iki minangka sejarah dhewe.
She tried to keep her eyes peeled.	Dheweke nyoba njaga mripate.
She brought flowers.	Dheweke nggawa kembang.
It's a fish.	Iku iwak.
Not a true machine.	Ora mesin bener.
They should keep you going for some time.	Padha kudu tetep sampeyan arep kanggo sawetara wektu.
But we don’t have a business plan.	Nanging kita ora duwe rencana bisnis.
go home and forget me.	mulih lan lali aku.
It is better if there is pain.	Luwih becik yen ana rasa lara.
The reason is.	Alasan kasebut.
I remember crying.	Aku kelingan nangis.
He was very honest.	Dheweke jujur ​​banget.
The majority of the men came without their families.	Mayoritas wong lanang sing teka tanpa kulawargane.
He had seen enough.	Dheweke wis cukup ndeleng.
He wants you to move on.	Dheweke pengin sampeyan nerusake.
Brother and sister.	Kakang lan adhine.
If you want to try and stop by, my order is clear.	Yen sampeyan pengin nyoba lan mandheg, pesenanku jelas.
It happened to me on the job site.	Iku kedaden kanggo kula ing situs proyek.
Choose you, and everything else takes care of itself.	Pilih sampeyan, lan kabeh liyane njupuk care saka dhewe.
This is especially true for women who previously had a higher social status.	Iki luwih bener kanggo wanita sing sadurunge nduweni status sosial sing luwih dhuwur.
Usually we know what is happening that we are experiencing.	Biasane kita ngerti kedadeyan sing kita alami.
The total amount is probably not large.	Jumlah total mbokmenawa ora gedhe.
And it’s really enough.	Lan iku pancene cukup.
You have friends, your crew.	Sampeyan duwe kanca, kru sampeyan.
Not learning characters, but learning figures.	Ora sinau karakter, nanging sinau tokoh.
Now, the reading operation is described.	Saiki, operasi maca diterangake.
He beat her.	Dheweke ngalahake dheweke.
She has kind words and a smile for everyone.	Dheweke duwe tembung apik lan eseman kanggo kabeh wong.
In the darkness you cannot see anything.	Ing pepeteng sampeyan ora bisa ndeleng apa-apa.
I don’t want to do this in front of everyone.	Aku ora pengin nindakake iki ing ngarep kabeh wong.
Other factors must be considered.	Faktor liyane kudu dianggep.
I just can’t believe it.	Aku mung ora percaya.
Look there and they don’t wear clothes for the weather.	Katon ing kono lan padha ora nganggo busana kanggo cuaca.
It’s better to sit here for an hour and have a drink.	Luwih becik njagong ing kene sajrone jam lan ngombe ngombe.
And he has.	Lan dheweke wis.
He will act as a source of information.	Dheweke bakal nindakake minangka sumber informasi.
I find that works really well.	Aku golek sing dianggo tenan uga.
Both devices have a purpose.	Piranti loro kasebut nduweni tujuan.
But this is not an effective solution.	Nanging iki dudu solusi sing efektif.
It will not leave our side.	Iku ora bakal ninggalake sisih kita.
Perhaps he was nervous.	Mbok menawa dheweke gugup.
That's you.	Sing sampeyan.
Even he could tell.	Malah dheweke bisa ngomong.
I can't go anymore.	Aku ora bisa lunga maneh.
He just waited for a break in traffic and started walking.	Dheweke mung ngenteni istirahat ing lalu lintas lan wiwit mlaku.
Some need help.	Sawetara butuh bantuan.
He can get two, maybe three if he’s lucky.	Dheweke bisa entuk loro, bisa uga telu yen beruntung.
There seems to be little growth, little change.	Ana katon sethitik wutah, sethitik owah-owahan.
But the material effects are much the same.	Nanging efek materi akeh padha.
Terms are different.	Syarate beda.
Learn to enjoy the cold.	Sinau seneng kadhemen.
All the time we put in.	Kabeh wektu kita sijine ing.
Let us explain it briefly.	Ayo kita ngaturake kanthi ringkes.
He put his arm around her.	Dheweke nyelehake lengen ing dheweke.
He will play only from his hands.	Dheweke bakal muter mung saka tangane.
I like the name.	Aku seneng jenenge.
She took a deep breath and tried to sound reasonable.	Dheweke narik ambegan jero lan nyoba kanggo muni cukup.
So it is now with us.	Mangkono uga saiki karo kita.
I think guys it’s not just that.	Aku wong lanang iku ora mung.
Do not include people who are not in your command.	Aja kalebu wong-wong sing ora ana ing komando sampeyan.
It’s a moral thing.	Iku bab moral.
We sat there, listening more than talking.	Kita lungguh ing kono, ngrungokake luwih akeh tinimbang ngobrol.
The result matches this image.	Asil cocog karo gambar iki.
It’s more than enough.	Iku luwih saka cukup.
It’s not even a point at hand.	Iku ora malah titik ing tangan.
He had known it from the beginning.	Dheweke wis ngerti wiwit wiwitan.
They waited for us in the evening.	Padha ngenteni kita ing wayah sore.
That’s sweet.	Sing manis.
There will be discussions.	Bakal ana diskusi.
The rules will be.	Aturan bakal.
I do it just for fun.	Aku nindakake iku mung kanggo seneng-seneng.
Because there are a few.	Amarga ana sawetara.
But if not, we won’t cut it and run.	Nanging yen ora, kita ora bakal ngethok lan mlayu.
We are close to the surface, so we will see.	Kita cedhak permukaan, mula kita bakal ndeleng.
I’m out of the game.	Aku metu saka game.
Back to me, focus here.	Bali menyang kula, fokus kene.
He never saw who she was.	Dheweke ora tau weruh sapa dheweke.
At that time he wanted to go, to go at any price.	Ing wektu iku dheweke kepengin lunga, kanggo pindhah ing sembarang rega.
There is no easy way to do this.	Ora ana cara sing gampang kanggo nindakake iki.
We would recommend it to anyone looking for good customer service.	Kita bakal menehi rekomendasi kanggo sapa wae sing nggoleki layanan pelanggan sing apik.
Everyone just uses someone else.	Saben uwong mung nggunakake wong liya.
Obviously, this may take some time.	Temenan, iki bisa njupuk sawetara wektu.
I don’t know why.	Aku ora ngerti kok.
This may be possible.	Iki bisa uga bisa.
Simple, means the most beautiful.	Prasaja, tegese paling ayu.
He looked at his desk.	Dheweke nyawang mejane.
My mind also leads to an independent existence.	Pikiranku uga mimpin eksistensi independen.
I tried to help her.	Aku nyoba nulungi dheweke.
That doesn’t happen.	Kuwi ora kelakon.
It looks like an intent to do.	Iku katon kaya maksude kanggo nindakake.
You have to try.	Sampeyan kudu nyoba.
This is not the first time something like this has happened to me.	Iki dudu sing sepisanan kedadeyan kaya ngono ing aku.
And every day you will come here.	Lan saben dina sampeyan bakal teka ing kene.
However, we observe the opposite.	Nanging, kita mirsani ngelawan.
Record our appearance.	Kacathet penampilan kita.
Funny thing is, there is no call recording.	Sing lucu, ora ana rekaman telpon.
The floor is solid.	Lantaie padhet.
If not, give it an extra minute or two, but no more.	Yen ora, menehi menit ekstra utawa loro, nanging ora luwih.
Free, but costs for the event.	Gratis, nanging biaya kanggo acara.
My doctor is concerned.	Dokterku prihatin.
How quickly they came to the heart of it.	Carane cepet padha teka ing jantung iku.
There, she said.	Ana, dheweke ngandika.
Thank you to everyone involved.	Matur nuwun kanggo kabeh sing melu.
It usually makes him want to escape.	Biasane nggawe dheweke pengin uwal.
Didn’t know you were here.	Ora ngerti sampeyan ana ing kene.
My mother cried.	Ibuku nangis.
As for that.	Minangka kanggo sing.
This is amazing work.	Iki karya apik tenan.
Double beat of legs and heart, running and blood.	Detak kaping pindho sikil lan jantung, mlaku lan getih.
He believes he lives by different rules.	Dheweke percaya yen dheweke urip kanthi aturan sing beda.
You will cook.	Sampeyan bakal masak.
And there’s nothing wrong with who they want it to be.	Lan ora ana kesalahan babagan sapa sing dikarepake.
It’s simple to submit a job.	Iku prasaja kanggo ngirim proyek.
I don’t know where he went.	Aku ora ngerti ngendi dheweke lunga.
The selection will be saved in the app storage data.	Pilihan bakal disimpen ing data panyimpenan app.
I know what he was going through.	Aku ngerti apa sing dialami dheweke.
And, the choices we make are ultimately our own responsibility.	Lan, pilihan sing kita lakoni pungkasane tanggung jawab kita dhewe.
You can also create your own routine.	Sampeyan bisa uga nggawe rutinitas sampeyan dhewe.
You are not with me.	Kowe ora karo aku.
And this is a big mistake of theirs.	Lan iki kesalahan gedhe saka wong-wong mau.
That’s my assumption.	Kuwi anggepanku.
Nothing we can take credit for.	Boten kita bisa njupuk kredit kanggo.
They used to.	Padha biyen.
One year is enough time, even as part of regular training.	Setaun cukup wektu, sanajan minangka bagian saka latihan biasa.
People live outside the body.	Wong urip ing njaba awak.
So any ideas on how to do this.	Dadi apa wae ide babagan carane nindakake iki.
He did test after test.	Dheweke nindakake tes sawise tes.
It has been calculated to zero, in the place of humans and animals.	Wis diwilang nol, ing panggonan manungsa lan kewan.
She is a parent.	Dheweke wong tuwa.
Because of that they can’t act.	Amarga iku padha ora bisa tumindak.
He tells her that he sent her a text message.	Dheweke ngandhani yen dheweke ngirim pesen teks.
I am not afraid of the possibility of danger.	Aku ora wedi karo kemungkinan bebaya.
First of all, there is no other word from you about the past.	Kaping pisanan, ora ana tembung liyane saka sampeyan babagan masa lalu.
I rock and take care of my family.	Aku dadi rock lan njaga kulawargaku.
But it will keep some water away, perhaps.	Nanging bakal tetep sawetara banyu adoh, mbok menawa.
How cold she was.	Carane kadhemen dheweke.
It is very easy to use.	Iku gampang banget kanggo nggunakake.
It’s hard to describe.	Iku angel kanggo njlèntrèhaké.
Football got him through.	Bal-balan entuk dheweke liwat.
So you have to go really, really deep to reveal your knowledge.	Dadi sampeyan kudu pindhah tenan, tenan jero kanggo mbukak kawruh.
That will fix the problem.	Sing bakal ndandani masalah.
It’s not a bad end to a good life.	Iku ora pungkasan ala kanggo urip apik.
Let’s see who they really are.	Ayo ndeleng sapa sejatine wong-wong mau.
I will definitely be happy with your progress.	Aku mesthi bakal seneng karo kemajuan sampeyan.
Your dreams will never be smaller than you think.	Impen sampeyan ora bakal dadi luwih cilik tinimbang sing sampeyan pikirake.
It was eight seconds before he spoke again.	Wis wolung detik sadurunge ngomong maneh.
He said he was proud of the building.	Dheweke ngandhani yen dheweke bangga karo bangunan kasebut.
Word has come out.	Tembung wis metu.
Or above, like below.	Utawa ing ndhuwur, kaya ing ngisor iki.
Never been here.	Ora tau ana ing kene.
You have to go ahead and take this.	Sampeyan kudu ndhisiki lan njupuk iki.
No one takes anything from one another.	Ora ana sing njupuk apa-apa saka siji liyane.
It’s just that fast.	Iku mung sing cepet.
He knows, now, what we have.	Dheweke ngerti, saiki, apa sing kita duwe.
Stress is an important factor in modern society.	Stress minangka faktor penting ing masyarakat modern.
Dad nodded.	Bapak manthuk.
You know some of my background.	Sampeyan ngerti sawetara latar mburiku.
The law is clear.	Undhang-undhang iku cetha.
He first said he was not involved.	Dheweke pisanan ujar manawa dheweke ora melu.
I don’t know if he really loves me.	Aku ora ngerti yen dheweke pancen tresna marang aku.
He didn’t tell me about it.	Dheweke ora ngandhani aku babagan iki.
Not long ago.	Durung suwe.
Focus on this for thirty seconds.	Fokus ing iki kanggo telung puluh detik.
Then placed in a file.	Banjur diselehake ing file.
For many years he had remained in touch.	Wis pirang-pirang taun dheweke tetep sesambungan.
He made everything easy for us.	Dheweke nggawe kabeh gampang kanggo kita.
He was really smart when he was a kid.	Dheweke pancen pinter nalika isih bocah.
I will give you another chance.	Aku bakal menehi sampeyan kesempatan liyane.
We must have gone astray after the last turn.	Kita mesthi wis kesasar sawise giliran pungkasan.
So he was arrested, held, rescued.	Mulané dicekel, dicekel, diluwari.
And, yes, it’s still quite popular.	Lan, ya, isih cukup populer.
The thought made her sick and made her weak.	Pikiran kasebut nggawe dheweke lara lan nggawe dheweke lemes.
But there is much more.	Nanging ana akeh liyane.
But he didn’t study late in the library.	Nanging dheweke ora sinau telat ing perpustakaan.
I’m going to give it a shot anyway, however.	Aku arep menehi dijupuk tho, nanging.
He didn’t mean anything he said.	Dheweke ora ateges apa wae sing diomongake.
There are two types of data used at this stage.	Ana rong jinis data sing digunakake ing tahap iki.
They were going for three hundred.	Padha arep kanggo telung atus.
I’m not very good at it, though.	Aku ora apik banget, sanadyan.
This way, the couple will love forever.	Kanthi cara iki, pasangan bakal tresna ing salawas-lawase.
They held together incredibly well.	Dheweke dianakaké bebarengan luar biasa uga.
Sometimes just a minute or two.	Kadhangkala mung siji utawa rong menit.
But at least it won’t work.	Nanging paling ora bakal bisa.
I am a man of my word.	Aku wong saka tembung sandi.
Bring your friends as well.	Nggawa kancamu uga.
I was still paid well and on time.	Aku isih dibayar kanthi apik lan tepat wektu.
But that only goes so far.	Nanging sing mung dadi adoh.
He was very careful not to touch her.	Dheweke ngati-ati banget supaya ora ndemek dheweke.
very interesting.	menarik banget.
I hope he helps you as well.	Muga-muga dheweke uga nulungi sampeyan.
This was the last hot meal for some time.	Iki minangka panganan panas pungkasan kanggo sawetara wektu.
We are unknown, but the community is out to support it.	Kita ora dingerteni, nanging masyarakat metu kanggo ndhukung.
Good age.	Umur sing apik.
Inconsiderate.	Ora nggatekake.
Today a mixed bag is in our house.	Dina iki tas campuran ing omah kita.
They were fast, but came down to numbers.	Padha cepet, nanging teka mudhun kanggo nomer.
Easy to sign in and easy to exit.	Gampang mlebu lan gampang metu.
Caught with him.	Dicekel karo dheweke.
The news came a few days later.	Kabar teka sawetara dina mengko.
You have to use a state machine.	Sampeyan kudu nggunakake mesin negara.
It may be higher.	Bisa uga luwih dhuwur.
I don’t know if it’s good or bad.	Aku ora ngerti yen iku apik utawa ala.
What is t.	Apa sing t.
And that will probably be good in the end.	Lan sing mbokmenawa bakal dadi apik ing pungkasan.
Tell your husband.	Marang bojomu.
He has very good teeth.	Dheweke duwe untu sing apik banget.
Of course influence doesn’t often show this as a major problem.	Mesthine pengaruhe ora asring nuduhake iki minangka masalah utama.
She was really fun.	Dheweke pancen nyenengake.
I see you working.	Aku ndeleng awak kerja.
Pain at rest and pain with movement may have different mechanisms.	Nyeri nalika istirahat lan nyeri kanthi gerakan bisa uga duwe mekanisme sing beda.
The other side.	Sisih liyane.
He received it a few days ago.	Dheweke nampa sawetara dina kepungkur.
So maybe you never asked my name.	Dadi mbok menawa kowe ora tau ditakoni jenengku.
He was a choice.	Dheweke dadi pilihan.
The car was out of control and damaged.	Mobil kasebut ora bisa dikendhaleni lan rusak.
I am myself, the part of you that loves you the most.	Aku dhewe, bagean saka sampeyan sing paling tresna sampeyan.
Also, remember that.	Uga, elinga yen.
I would appreciate some help.	Aku bakal appreciate sawetara bantuan.
She focuses on art.	Dheweke fokus ing seni.
In that case, any mistake.	Ing kahanan kasebut, kesalahan apa wae.
Hope to hear from you.	Pangarep-arep krungu saka sampeyan.
I didn’t know he was coming.	Aku ora ngerti dheweke teka.
Some are prepared for shock.	Sawetara sing disiapake kanggo kejut.
Movement must be made.	Gerakan kudu ditindakake.
I don’t know why so many people hate it.	Aku ora ngerti kenapa akeh wong sing sengit.
The decision will be representative.	Keputusane bakal dadi wakil.
We fell in love.	We jatuh cinta.
It’s time to fight back.	Iku wektu kanggo perang maneh.
They put their time and resources into it.	Padha sijine wektu lan sumber daya menyang.
Smooth with a knife if necessary.	Gamelan nganggo piso yen perlu.
She can’t stand children.	Dheweke ora tahan karo bocah-bocah.
Perhaps respect is a better word than fear.	Mbok menawa ngurmati iku tembung sing luwih apik tinimbang wedi.
But hope is not a strategy.	Nanging pangarep-arep dudu strategi.
It looks far from comfortable.	Iku katon adoh saka nyaman.
There is no other path open to us, if we want to continue.	Ora ana dalan liyane sing mbukak kanggo kita, yen kita pengin terus.
I have done this many times.	Aku wis nindakake iki kaping pirang-pirang.
No one turned away.	Ora ana sing noleh.
And of course it hurts.	Lan mesthi cilaka.
As an answer to a particular movie character.	Minangka jawaban kanggo karakter film tartamtu.
For some reason, this is a weather -affected area.	Kanggo sawetara alasan, iki minangka wilayah sing kena pengaruh cuaca.
He was dirty.	Piyambakipun reged.
It can be difficult.	Bisa dadi angel.
The words are empty sounds.	Tembung-tembung iku swara kosong.
His eyes were full of pain.	Mripate kebak lara.
He would do anything to save her.	Dheweke bakal nindakake apa wae kanggo nylametake dheweke.
Mine shows a broken link after replacing it.	Tambang nuduhake link rusak sawise ngganti.
I have a lot of family there.	Aku duwe akeh kulawarga ing kana.
I have been right.	Aku wis bener.
I'm fine.	Aku ora apa-apa.
He just hates school.	Dheweke mung sengit sekolah.
They wanted it.	Padha wanted.
Military forces.	Pasukan militèr.
His activities seem to have become famous.	Kagiyatané kaya-kaya wis dadi misuwur.
She was so special and we treated her well.	Dheweke dadi khusus lan kita nambani dheweke kanthi apik.
That means having a list of standards defined and in the system.	Tegese duwe dhaptar standar sing ditetepake lan ing sisteme.
She attended a public school.	Dheweke sekolah ing sekolah umum.
You are in a better combination.	Sampeyan ing kombinasi luwih.
That still doesn’t work.	Sing isih ora bisa.
And he had a meeting, nothing happened with that meeting.	Lan dheweke wis rapat, ora ana sing kedadeyan karo rapat kasebut.
My drinking got worse.	Anggone ngombé saya tambah parah.
The children were also hidden.	Bocah-bocah uga didhelikake.
No children were left behind.	Ora ana bocah sing ditinggal.
In addition, there are other issues with previous art devices.	Kajaba iku, ana masalah liyane karo piranti seni sadurunge.
But today was the worst day of his life.	Nanging dina iki minangka dina sing paling ala ing uripe.
But that may not be the case.	Nanging bisa uga dudu sing dimaksud.
I pulled it out, but it had been dead for a while.	Aku ditarik metu, nanging wis mati kanggo nalika.
So the solution to the new name of this city is simple.	Dadi solusi kanggo jeneng anyar kutha iki prasaja.
Evidence itself cannot provide evidence for everything that exists or happens.	Bukti dhewe ora bisa menehi bukti kanggo kabeh sing ana utawa kedadeyan.
So let’s make it simple.	Dadi ayo nggawe prasaja.
Obviously they do.	Temenan padha nindakake.
Know your edge.	Ngerti pinggiran sampeyan.
The better colors are worth the more, the more.	Warna sing luwih apik regane luwih akeh, luwih akeh.
The man didn’t stop what he was about to do.	Wong lanang mau ora mandheg-mandheg apa sing arep ditindakake.
He likes to talk about money, I guess.	Dheweke seneng ngomong babagan dhuwit, kayane.
The field of digital programming is coming to mind.	Bidang program digital teka menyang kawruh.
This is a picture of a weight scale.	Iki minangka gambar timbangan bobot.
Your heart is open to energy.	Atimu mbukak energi.
I have seen death on people’s faces.	Aku wis weruh pati ing pasuryan wong.
This oil will support healthy skin tissue.	Minyak iki bakal ndhukung jaringan kulit sing sehat.
There is no mistake.	Ora ana kesalahan.
He was going to study all night.	Dheweke arep sinau kabeh bengi iki.
This made my day, thank you so much.	Iki nggawe dinaku, matur nuwun kanthi sanget.
At any rate, things don’t last as long as they last.	Ing tingkat apa wae, prakara ora suwe saya suwe saya suwe saya suwe.
He has been watching it for years.	Dheweke wis nonton pirang-pirang taun.
So, it can’t be an individual struggle.	Dadi, ora bisa dadi perjuangan individu.
Time and place.	Wektu lan panggonan.
Without end, without progress.	Tanpa pungkasan, tanpa kemajuan.
For this series, we will only consider the players.	Kanggo seri iki, kita mung bakal nimbang pemain.
They have views.	Padha duwe views.
But many are reluctant to do it again.	Nanging akeh sing ora gelem nglakoni maneh.
One event then another.	Siji acara banjur liyane.
This is a powerful message in context.	Iki minangka pesen sing kuat ing konteks.
The current code could not have been made faster.	Kode saiki ora bisa digawe luwih cepet.
I love the great service and location.	Aku layanan gedhe lan lokasi.
Time is also, he will say.	Wektu uga, dheweke bakal ujar.
Probably a little heavy.	Mungkin rada abot.
The kids have changed a lot over the years.	Anak-anak wis owah banget sajrone setahun.
The driver did not answer.	Sopir ora mangsuli.
I found one.	Aku ketemu siji.
But it is better to love.	Nanging luwih becik tresna.
We went to it and we were done.	We tindak menyang lan kita wis rampung.
Make it a good time.	Nggawe wektu sing apik.
I want to ask you about it.	Aku arep takon sampeyan bab iku.
We are working hard to resolve these issues.	Kita kerja keras kanggo ngatasi masalah kasebut.
I have some issues here.	Aku duwe sawetara masalah ing kene.
Never met or talked to him.	Ora tau ketemu utawa ngobrol karo dheweke.
It was you, trying to make the police chase me.	Sampeyan iki, nyoba nggawe polisi ngoyak aku.
I asked what he meant.	Aku takon apa tegese.
I literally dreamed about it.	Aku secara harfiah ngimpi babagan.
Everything looks there.	Kabeh katon ana.
What he wanted to happen was wrong.	Apa sing dikarepake kelakon iku salah.
But it’s weird.	Nanging aneh.
That night he died.	Bengi dheweke seda.
Let’s start with storage media.	Ayo dadi miwiti karo media panyimpenan.
He was truly a learned man.	Dheweke pancen wong sing sinau.
Or efforts are a must.	Utawa efforts kudu.
If only the dream hadn’t ended before they made love.	Yen mung ngimpi durung rampung sadurunge padha nggawe katresnan.
The only purpose is to warm your feet.	Tujuane mung kanggo anget sikilmu.
Others are just people we know.	Wong liya mung wong sing kita kenal.
Everyone has the right to express an opinion.	Saben uwong nduweni hak kanggo mratelakake panemume.
That looks like a.	Sing katon kaya a.
Go ahead and make a statement.	Go ahead lan nggawe statement.
But the problem is getting people who can do the job.	Nanging masalahe yaiku entuk wong sing bisa nindakake pakaryan kasebut.
If he is, it is the last to appear.	Yen dheweke iku, iku sing pungkasan katon.
This is the wrong approach when running a company.	Iki minangka pendekatan sing salah nalika mbukak perusahaan.
The tone of the talk, he felt, was mostly negative.	Nada omongan, dheweke rumangsa, biasane negatif.
The incident happened.	Kedadeyan kasebut kedadeyan.
So many have been a part of my world.	Dadi akeh sing nate dadi bagean saka jagadku.
Okay, try talking to me.	Oke, coba ngomong karo aku.
I tend to fall asleep a little when you talk.	Aku cenderung keturon sethithik nalika sampeyan ngomong.
It won’t be there forever.	Ora bakal ana ing salawas-lawase.
She has her own sense of style.	Dheweke duwe rasa gaya dhewe.
Finally he spoke.	Akhire dheweke ngomong.
I saw a strong and independent woman.	Aku weruh wong wadon sing kuwat lan mandiri.
I need help with this.	Aku butuh bantuan karo iki.
You feel strong.	Sampeyan rumangsa kuwat.
Here's how.	Mangkene carane.
Not too much.	Ora akeh banget.
All authors contributed to the design and writing of the paper.	Kabeh penulis nyumbang kanggo desain lan nulis kertas.
People don’t make money just to make money.	Wong ora golek dhuwit mung kanggo golek dhuwit.
Participants in many other countries have less freedom.	Peserta ing pirang-pirang negara liya nduweni kebebasan sing kurang.
There was no reason for him to participate, but he did.	Ora ana alesan kanggo dheweke melu, nanging dheweke nindakake.
Who enjoys life.	Sing seneng urip.
I saw his shoes in front of the door.	Aku weruh sepatune ing ngarep lawang.
Of course, this is never true.	Mesthi, iki ora tau bener.
I need you to help me get there.	Aku butuh sampeyan nulungi aku ing kana.
It’s new.	Iku anyar.
That is his mission.	Kuwi misiné.
I’m sure you really know this.	Aku yakin sampeyan ngerti tenan iki.
This is the power of love.	Iki daya katresnan.
Of course, really.	Mesthi, tenan.
But don’t forget my offer.	Nanging aja lali tawaranku.
Plaintiff in fact did not complete the transfer request form.	Penggugat nyatane ora ngrampungake formulir panjaluk transfer.
I think that is so fast and smooth.	Aku sing dadi cepet lan Gamelan.
Then it works.	Banjur kerjane.
No other complications were noted.	Ora ana komplikasi liyane sing dicathet.
I will live with it for some time.	Aku bakal manggon karo sawetara wektu.
But he kept waiting.	Nanging dheweke terus ngenteni.
There is so much in this world to be angry about.	Ana akeh ing donya iki kanggo nesu.
It comes with its own travel case.	Nerangake karo kasus travel dhewe.
In fact, in some cases, a lot of money.	Malah, ing sawetara kasus, akeh dhuwit.
I needed it here.	Aku dibutuhake ing kene.
Some were crying.	Ana sing nangis.
Everything is very sudden.	Kabeh banget dumadakan.
Try it first.	Coba wae dhisik.
Except on one line of code instead of two.	Kajaba ing siji baris kode tinimbang loro.
Disconnect the phone.	Copot telpon.
She didn't like what the man was saying.	Dheweke ora seneng karo omongane wong lanang kuwi.
But there may be something else.	Nanging bisa uga ana sing liya.
A great thing even.	A bab gedhe malah.
For large walls this is not a problem.	Kanggo tembok gedhe iki ora masalah.
You can see it in his eyes.	Sampeyan bisa ndeleng ing mripate.
I don’t know, but it will be interesting to understand.	Aku ora ngerti, nanging bakal menarik kanggo mangerteni.
However, they do not provide comprehensive data science education.	Nanging, dheweke ora nyedhiyakake pendhidhikan ilmu data lengkap.
The window of opportunity opens wide.	Jendhela kesempatan mbukak amba.
However, women overall were more frequently questioned than men.	Nanging, wanita sakabèhé luwih kerep ditakoni tinimbang wong lanang.
They can be considered friends.	Padha bisa dianggep minangka kanca.
Legal forms, you know.	Wangun hukum, sampeyan ngerti.
It moves more smoothly than fast.	Gerakane luwih lancar tinimbang cepet.
Hold on, everything.	Terus, kabeh.
We’ve heard that before.	Kita wis krungu sing sadurunge.
Don’t give it a name.	Aja menehi jeneng.
He was looking for food.	Dheweke nggoleki panganan.
His problem is not political, like mine.	Masalahe dheweke ora politik, kayane aku.
It was a few seconds.	Iku sawetara detik.
He somehow knew this.	Dheweke piye wae ngerti iki.
I can walk through this half sleep.	Aku bisa mlaku liwat setengah turu iki.
I will explain what it is.	Aku bakal nerangake apa iku.
You don’t know what they’re doing.	Sampeyan ora ngerti apa sing ditindakake.
To hell with it.	Kanggo neraka iku.
He did not ask the question.	Dheweke ora takon pitakonan kasebut.
Thank you so much.	Matur nuwun kanthi sanget.
Kids, he thought.	Bocah-bocah, dheweke mikir.
He went home.	Dheweke mulih.
They were all out but him.	Kabeh padha metu nanging dheweke.
Once you do, let me know.	Sawise sampeyan nindakake, kabari aku.
I am new to the whole process of this blog, so be patient with me.	Aku anyar ing kabeh proses blog iki, supaya sabar karo kula.
Then, find a text input box where you can enter the code.	Banjur, temokake kothak input teks ing ngendi sampeyan bisa ngetik kode kasebut.
The details follow.	Rincian kasebut tindakake.
My job is to sell back to them.	Tugasku ngedol maneh marang wong-wong mau.
I want to hear your feedback.	Aku pengin krungu tanggapan sampeyan.
You gave up too much for me to do this.	Sampeyan nyerah banget kanggo aku nindakake iki.
A ball can be thrown.	Sawijining bal bisa dicemplungake.
Reality is like a dot in space.	Kasunyatan kaya titik ing papan.
Give it your own light.	Menehi cahya dhewe.
They mean something to me.	Padha tegese soko kanggo kula.
The book was a quick success.	Buku kasebut sukses kanthi cepet.
The rest was pressed against his chest.	Sing liyane ditekan ing dhadhane.
I’m perfectly happy with it.	Aku sampurna seneng karo.
If you’re looking for the beautiful, you might miss the best.	Yen sampeyan nggoleki sing ayu, sampeyan bisa uga kantun sing paling apik.
I thought it was a good opportunity to do something new.	Aku panginten iku kesempatan apik kanggo nindakake soko anyar.
This is an important question.	Iki minangka pitakonan penting.
Next time you travel, find out for yourself.	Sabanjure sampeyan lelungan, goleki dhewe.
I ran like the wind.	Aku mlayu kaya angin.
I then left the country.	Aku banjur ninggalake negara.
There is still no sign of the game.	Isih ora ana tandha game.
Suddenly everything will make sense.	Dumadakan kabeh bakal ana akal.
And my parents have died.	Lan wong tuwaku wis seda.
Furthermore, truth has practical advantages.	Salajengipun, bebener duwe keuntungan praktis.
There was a point when he got my attention.	Ana titik nalika dheweke entuk perhatianku.
She felt as if she was dreaming.	Dheweke ngrasa kaya-kaya lagi ngimpi.
I have to smile a little.	Aku kudu mesem sithik.
He was tired of lying to himself.	Dheweke kesel ngapusi awake dhewe.
Convenient.	Apik banget.
The first type includes controls built directly into the device.	Jinis pisanan kalebu kontrol sing dibangun langsung menyang piranti.
No one is going to protect anyone.	Ora ana sing bakal nglindhungi sapa wae.
That is not a signal of change.	Sing ora sinyal owah-owahan.
Everyone has read it, and everyone has read it with pleasure.	Saben uwong wis maca, lan saben wong wis maca kanthi seneng.
That’s not what matters now.	Ora kuwi sing penting saiki.
But in politics you have to live with reality.	Nanging ing politik sampeyan kudu urip karo kasunyatan.
Don’t approach children directly, even if you can find them.	Aja nyedhaki bocah-bocah langsung, sanajan sampeyan bisa nemokake.
I’m the one taking the pictures from the site.	Aku sing njupuk gambar saka situs.
He said this month.	Ngandika sasi iki.
The play is also beautiful.	Muter uga ayu.
Fun, at least.	Fun, paling.
At rest '.	Dina istirahat '.
To give new life.	Kanggo menehi urip anyar.
She will have another baby.	Dheweke bakal duwe bayi liyane.
It was a busy day, people left, new people came in.	Iki dina sing sibuk, wong lunga, wong anyar mlebu.
It has been clear for some time.	Iku wis cetha kanggo sawetara wektu.
Please help quickly.	Mangga bantuan cepet.
He will not cross.	Dheweke ora bakal nyabrang.
And last week he won.	Lan minggu kepungkur dheweke menang.
But we will be down only briefly.	Nanging kita bakal mudhun mung sedhela.
Gold, ujare.	Emas, ujare.
Most likely, it will have gold at its base.	Paling kamungkinan, iku bakal duwe emas ing basis.
It was sort of slow and old, but he didn’t mind.	Iku Urut saka alon lan lawas, nanging dheweke ora pikiran.
The study led to a deeper understanding.	Sinau kasebut nyebabake pangerten sing luwih jero.
It’s your role, your gift.	Iku peran sampeyan, hadiah sampeyan.
I don’t want to see you.	Aku ora pengin ndeleng sampeyan.
I can't talk to your machine.	Aku ora bisa ngomong karo mesin sampeyan.
That will benefit you during the interview process.	Sing bakal entuk manfaat nalika proses wawancara.
I thought, we need to get out of this.	Aku panginten, kita kudu metu saka iki.
But he was friendly with everyone.	Nanging dheweke ramah karo kabeh wong.
It’s faster and you’ll have a lot less waste.	Iku luwih cepet lan sampeyan bakal duwe akeh kurang sampah.
No significant differences were detected between the two groups in this analysis.	Ora ana prabédan sing signifikan sing dideteksi ing antarane rong klompok ing analisis iki.
Something in the sea.	Soko ing segara.
Give it some effort.	Menehi sawetara gaweyan.
He’s really just a big star.	Dheweke pancen mung lintang gedhe.
I’m working on it hard.	Aku lagi nggarap iku hard.
It’s a special thing.	Iku bab khusus.
It’s something else.	Iku soko liyane.
Distance makes no difference.	Jarak ora ana bedane.
Time for a change, real.	Wektu kanggo owah-owahan, nyata.
This article did a very bad job.	Artikel iki nindakake proyek sing ala banget.
And we have no choice in the matter.	Lan kita ora duwe pilihan babagan iki.
It’s the sound of matching people outside of your function.	Iku swara sing cocog karo wong ing njaba fungsi sampeyan.
But with me.	Nanging karo aku.
Her mother didn’t say anything and she didn’t either.	Ibune ora ngomong apa-apa lan dheweke uga ora.
It’s just my little thing.	Iku mung bab cilik sandi.
He will also have it.	Dheweke uga bakal duwe.
And eyes.	Lan mripat.
I take back the statement that this is not deep.	Aku njupuk maneh statement sing iki ora jero.
I don’t hope to live again.	Aku ora ngarep-arep urip maneh.
But face to face, you don’t do well.	Nanging adhep-adhepan, sampeyan ora nindakake kanthi apik.
Still, a beautiful scene.	Isih, pemandangan sing apik.
No local roads.	Ora dalan lokal.
We waited for each other.	Kita ngenteni saben liyane.
The work has not gone anywhere.	Pakaryan wis ora lunga menyang endi wae.
We know what we are doing.	Kita ngerti apa sing kita lakoni.
He didn’t have to go far.	Dheweke ora kudu lunga adoh.
But the number is very small.	Nanging jumlah kasebut sithik banget.
We know the answer.	We ngerti jawaban.
It’s a pretty good aircraft.	Iku pesawat cukup apik.
His father would also be proud, of course.	Ramane uga bakal bangga, mesthi.
She has not yet been able to determine a day for the wedding.	Dheweke durung bisa nemtokake dina kanggo manten.
When technology has changed it may be like that again.	Nalika teknologi wis owah bisa uga kaya ngono maneh.
But it is a risk of any tool.	Nanging iku resiko saka sembarang alat.
The same conclusions are drawn by this study.	Kesimpulan sing padha diwenehake dening panliten iki.
I find it better to separate the two terms.	Aku nemokake luwih apik kanggo misahake rong istilah kasebut.
But not for war.	Nanging ora kanggo perang.
They put their dogs at risk.	Padha sijine asu sing ing resiko.
I can't see his face.	Aku ora bisa ndeleng pasuryane.
I can make it while waiting for my kids after school.	Aku bisa nggawe nalika ngenteni anak-anakku sawise sekolah.
They have a lot of freedom there.	Padha duwe akèh kamardikan ing kono.
It’s a common thing.	Iku bab umum.
But it’s not that ordinary.	Nanging dudu sing biasa.
She wasn’t moving, and her breathing was soft, even.	Dheweke ora obah, lan ambegane alus, malah.
We will land in two weeks.	Kita bakal ndharat ing rong minggu.
Warm or warm colors appear to approach an object or scene.	Werna panas utawa anget katon kanggo nyedhaki obyek utawa pemandangan.
It all goes up in the air.	Kabeh dadi munggah ing udhara.
These observations show two things.	Pengamatan kasebut nuduhake rong perkara.
I feel that the pressure is now on me.	Aku rumangsa yen tekanan saiki ana ing aku.
You will never know about this.	Sampeyan ora bakal ngerti babagan iki.
However, timing is important but in a different way.	Nanging, wektu iku penting nanging kanthi cara liya.
I think it's safe.	Aku kira iku aman.
So, we decided to take it again.	Dadi, kita mutusake kanggo njupuk maneh.
He needs a race.	Dheweke butuh balapan.
He immediately left.	Dheweke langsung lunga.
What a basis we thought we were serious.	Apa basis kita panginten kita serius.
Another face on the page '.	Pasuryan liyane ing kaca'.
No one has to escape, no one.	Ora ana sing kudu lolos, ora ana.
It was hot in the sun but the air remained quiet.	Panas ing srengenge ananging hawane tetep meneng.
If not, you can spend your time and energy to follow him.	Yen ora, sampeyan bisa mbuwang wektu lan tenaga kanggo ngetutake dheweke.
You have to answer research questions based on research and data.	Sampeyan kudu njawab pitakonan riset adhedhasar riset lan data.
She is very much in love with her husband.	Dheweke tresna banget karo bojone.
This, of course, doesn’t say much good about him.	Iki, mesthi, ora ngomong apik babagan dheweke.
He could get her.	Dheweke bisa njaluk dheweke.
There is nothing to stay here for.	Ana apa-apa kanggo tetep kene kanggo.
The attempt failed.	Usaha kasebut gagal.
Sadly it is difficult.	Susah iku angel.
Only in the present case.	Mung ing kasus saiki.
So it’s just a natural fit.	Dadi mung pas alami.
I don’t see the point of going through this anymore.	Aku ora weruh titik arep liwat iki maneh.
Three o'clock in the morning.	Jam telu esuk.
They appreciated the message.	Padha ngapresiasi pesen kasebut.
They both know each other’s timing and score.	Loro-lorone ngerti wektu lan skor siji liyane.
I know them.	Aku ngerti wong-wong mau.
I thought you knew this story from other girls.	Aku panginten sampeyan ngerti crita iki saka bocah-bocah wadon liyane.
Users can now click on two dots near the line.	Pangguna saiki bisa ngeklik rong titik ing cedhak garis.
We discussed the impact.	We rembugan impact.
We are very good.	Kita apik banget.
one and twenty.	siji lan rong puluh.
A great one.	Salah siji sing gedhe.
We don’t have to drop too much.	Kita ora kudu nyelehake akeh banget.
He knew that times had changed.	Dheweke ngerti yen jaman wis owah.
But now we come to the advice.	Nanging saiki kita teka menyang pitutur.
Season well with salt and pepper.	Mangsa kanthi becik karo uyah lan mrico.
This has been an amazing gift.	Iki wis dadi hadiah sing apik tenan.
This is one of the problems with all films.	Iki minangka salah sawijining masalah karo kabeh film.
It’s an easy way to make extra money.	Iku cara sing gampang kanggo nggawe dhuwit ekstra.
I like the language of silence.	Aku seneng basa kasepen.
Others fill both sides.	Liyane ngisi loro-lorone.
Of course the next day’s product came.	Mesthine produk dina sabanjure teka.
There is a change.	Ana owah-owahan.
The world can’t do otherwise.	Donya ora bisa nindakake liya.
I walked through a field there.	Aku mlaku liwat sawah kono.
This is unfair.	Iki ora adil.
Good for that kid.	Apik kanggo bocah iku.
I asked him what he meant.	Aku takon apa tegese dheweke.
One eye per patient was involved in the initial visit.	Siji mripat ing saben pasien melu ing kunjungan awal.
Identifying your audience, which is very critical.	Ngenali pamirsa, sing kritis banget.
Include your own photos and various images of your art.	Kalebu foto sampeyan dhewe lan macem-macem gambar seni sampeyan.
She had no desire to go with him.	Dheweke ora kepinginan kanggo pindhah karo wong.
However, there are three very important points to remember.	Nanging, ana telung poin sing penting banget kanggo dielingi.
This is probably due to age differences.	Iki mbokmenawa amarga beda umur.
New studies build on and add to old studies.	Pasinaon anyar mbangun lan nambah pasinaon lawas.
The world has advanced.	Donya wis maju.
There is no evidence of new disease.	Ora ana bukti penyakit anyar.
The floor is flat and dry.	Lantaie rata lan garing.
Power is expected to be out for two weeks.	Daya wis samesthine kanggo metu kanggo rong minggu.
To entertain them.	Kanggo nglipur wong-wong mau.
Everyone is happy.	Kabeh wong seneng.
Don’t let it throw you off.	Aja nganti mbuwang sampeyan.
We need to see this world.	Kita kudu ndeleng jagad iki.
It’s just terrible that happened.	Iku mung elek sing kedaden.
You may be asked to change positions multiple times.	Sampeyan bisa uga dijaluk ngganti posisi kaping pirang-pirang.
Don’t hold back or you’ll definitely lose.	Aja nahan maneh utawa sampeyan mesthi bisa kalah.
Then he stared at the phone until the screen went dark.	Banjur dheweke menthelengake telpon nganti layar dadi peteng.
She winked and then returned.	Dheweke nglirik banjur bali.
Less quick to laugh.	Kurang cepet ngguyu.
He leaned into her ear.	Panjenenganipun leaned menyang dheweke kuping .
That much is quite clear.	Sing akeh iku cukup cetha.
It’s a difficult thing to deal with.	Iku bab sing angel kudu ditangani.
What is needed is faith in the spirit.	Sing dibutuhake yaiku iman marang roh.
They are very rare.	Padha arang banget.
That’s why you only do things that are safe.	Mulane sampeyan mung nindakake barang sing aman.
And very dangerous.	Lan mbebayani banget.
You don’t just think or judge if there is an end.	Sampeyan ora mung mikir utawa ngadili yen ana mburi.
He was not yet prepared for our winter weather.	Dheweke durung disiapake kanggo cuaca mangsa kita.
How do I get it ?.	Kepiye carane njaluk?.
There were nine cases in the group.	Ana sangang kasus ing grup kasebut.
He wants to see things in a state of change.	Dheweke pengin ndeleng samubarang ing kahanan owah-owahan.
That’s where my question came in.	Ing kono pitakonku mlebu.
The first person to try anything might die during it.	Wong pisanan sing nyoba apa wae bisa uga mati sajrone.
It would never have worked out between us.	Iku bakal tau wis bisa metu antarane kita.
Click on create a search engine.	Klik ing nggawe mesin telusuran.
One question a day and you’ll build quickly.	Siji pitakonan saben dina lan sampeyan bakal mbangun kanthi cepet.
Again he let it ring ten times and broke the connection.	Maneh dheweke nglilani muni kaping sepuluh lan nyuwil sambungan.
I'm still in it.	Aku isih ing.
This will make the code easier.	Iki bakal nggawe kode luwih gampang.
Hold on, man.	Terus, man.
Every day, letters and letters.	Saben dina, layang lan layang.
Let me apply my skills.	Ayo kula ngetrapake katrampilanku.
The analysis was performed as described previously.	Analisis ditindakake kaya sing wis diterangake sadurunge.
Kill every desire for the wrong sex.	Mateni saben kepinginan kanggo jinis sing salah.
Thousands were gone.	Ewon padha lunga.
She read the sun went down and rose with her still reading.	Dheweke maca srengenge mudhun lan wungu karo dheweke isih maca.
Being out of the game gives you perspective.	Dadi metu saka game menehi perspektif.
He didn't know what to do with his hands.	Dheweke ora ngerti apa sing kudu ditindakake nganggo tangane.
I saw it in my friends and family.	Aku weruh ing kanca lan kulawarga.
But both can play in this game.	Nanging loro bisa main ing game iki.
It’s just sometimes.	Iku mung kadhangkala.
The perfect shot, he thought.	Tembakan sing sampurna, dheweke mikir.
You don’t know where you are.	Sampeyan ora ngerti ngendi sampeyan.
So there was an interest in getting there a bit early.	Dadi ana kapentingan kanggo teka ing kono rada awal.
That’s how people are.	Semono uga wong.
Then, we become more.	Banjur, kita dadi luwih.
It looks like that to me.	Katon kaya mengkono kanggo kula.
And it’s just getting started.	Lan iku mung bakal miwiti.
The money will be found, of course.	Dhuwit bakal ditemokake, mesthi.
Which makes more sense.	Kang ndadekake pangertèn Luwih.
He was rescued back to his family.	Dheweke ditulungi bali menyang kulawargane.
Just leave it for a while.	Mung ninggalake iku kanggo sawetara wektu.
It just hit me.	Iku mung kenek aku.
I need some time to figure it out.	Aku butuh sawetara wektu kanggo ngerti.
I knew he would be.	Aku ngerti dheweke bakal dadi.
Then it’s time to go back and forth.	Banjur wektune bali lan bali.
Actually, people like to help for great causes.	Bener, wong seneng nulungi sebab-sebab gedhe.
We started talking about what software is.	Kita miwiti ngomong babagan piranti lunak apa.
The latter is important to him.	Sing terakhir penting kanggo dheweke.
It’s the third look of the show.	Iku katon katelu acara.
It’s not enough to just go down here.	Ora cukup mung mudhun ing kene.
She has been too often killed to be a sister.	Dheweke wis kerep banget mateni kanggo dadi adhine.
I bought two sets a few years ago.	Aku tuku rong set sawetara taun kepungkur.
He shot his wife.	Dheweke nembak bojone.
This is what the government says.	Iki pemerintah ngomong.
But he didn’t feel pressured to make a quick decision.	Nanging dheweke ora krasa tekanan kanggo nggawe keputusan kanthi cepet.
At an additional cost, of course.	Ing biaya tambahan, mesthi.
The phone may contain a lot of evidence.	Telpon bisa uga ngemot akeh bukti.
We will do it.	Kita bakal nindakake.
He just recently moved into the line.	Dheweke mung bubar dipindhah menyang baris.
No one had any real influence on the message.	Ora ana wong sing duwe pengaruh nyata ing pesen kasebut.
Clinical success is a secondary outcome.	Sukses klinis minangka asil sekunder.
However, few studies have focused on children in such families.	Nanging, sawetara pasinaon wis fokus ing anak ing kulawarga kuwi.
I’ve been reading blogs on my phone.	Aku wis maca blog ing telpon.
But he is like you.	Nanging dheweke kaya sampeyan.
There were about fifteen of us in it.	Ana kira-kira limalas kita ing.
It wasn’t him.	Iku dudu dheweke.
You may have some customers there.	Sampeyan bisa uga duwe sawetara pelanggan ing kana.
You go to heaven.	Sampeyan pindhah menyang langit.
He has had many bad luck.	Dheweke wis akeh nasib ala.
Individuals often consider you a part of.	Individu asring nganggep sampeyan minangka bagean saka.
Hot rage is bad.	Nesu panas iku ala.
Some of you are wondering what happened to you.	Sawetara sampeyan kepingin weruh apa sing kedadeyan karo sampeyan.
Generally you have been fired before.	Umume sampeyan wis dipecat sadurunge.
All your games will catch on to me.	Kabeh game sampeyan bakal nyekel kanggo kula.
He went home two days ago.	Dheweke mulih rong dina kepungkur.
Then wait.	Banjur ngenteni.
So let’s call this series.	Dadi ayo diarani seri iki.
So change the water and go to school.	Dadi ganti banyu lan mangkat sekolah.
This was the last train of the night.	Iki minangka sepur pungkasan ing wayah wengi.
Oh of course, the world can do bad, mean it to you.	Oh mesthi, donya bisa nindakake ala, tegese kanggo sampeyan.
This is a very important field.	Iki minangka lapangan sing penting banget.
This is the first morning.	Iki esuk sing sepisanan.
The value is greater.	Regane luwih gedhe.
He wants to know the organization from top to bottom.	Dheweke kepengin ngerti organisasi saka ndhuwur nganti ngisor.
That’s for my own good.	Kuwi kanggo kepentinganku dhewe.
I’m not surprised because we’re just stuck in the process.	Aku ora kaget amarga kita mung macet ing proses kasebut.
Take us anywhere.	Nggawa kita menyang ngendi wae.
I need to exercise more of my brain in the future.	Aku kudu olahraga luwih saka otak ing mangsa.
You said that you could talk to him.	Sampeyan nyatakake yen sampeyan bisa ngomong karo dheweke.
The right eye should be slightly smaller because of our perspective.	Mripat tengen kudu rada cilik amarga saka perspektif kita.
If he can take it back.	Yen dheweke bisa njupuk maneh.
Many are sick and tired of office politics.	Akeh sing lara lan kesel karo politik kantor.
Most of the men were just fat, not in shape.	Akèh-akèhé wong lanang kuwi mung lemu, ora wangun.
They were scared to death.	Padha wedi mati.
I have almost finished this experiment.	Aku wis meh rampung eksperimen iki.
You may have heard of it.	Sampeyan uga wis krungu.
Their advice was very similar.	Pituturé padha banget.
It takes as long.	Butuh anggere.
I’m sure one of them will, but the other probably won’t.	Aku manawa siji saka wong-wong mau bakal, nanging liyane mbokmenawa ora.
It was as if he had known her for many years.	Kayane dheweke wis kenal karo dheweke nganti pirang-pirang taun.
And it gets better and better.	Lan dadi luwih apik lan luwih apik.
There is no choice.	Ora ana pilihan.
I’m here now.	Aku nang kene saiki.
You do it yourself.	Sampeyan nindakake dhewe.
This has worked well.	Iki wis bisa uga.
No reason was given.	Ora ana alesan sing diwenehake.
Will continue to be added if necessary.	Bakal terus ditambahake yen perlu.
She shook her head at his reaction.	Dheweke geleng-geleng ing reaksi dheweke.
I should have eaten instead.	Aku kudu mangan tinimbang.
We’ve never said anything like that before women.	Kita ora tau ngomong kaya ngono sadurunge wanita.
I sat down next to him and took his hand.	Aku lungguh ing sandhinge lan njupuk tangane.
Women feel it in an unexpected way.	Wanita ngrasa kanthi cara sing ora dikarepake.
It takes some training time to understand and do it.	Perlu sawetara wektu latihan kanggo mangerteni lan nindakake.
We think that there are still other practical reasons to consider.	Kita mikir yen isih ana alesan praktis liyane sing kudu dipikirake.
I need to know you will be able to find him.	Aku kudu ngerti sampeyan bakal bisa nemokake dheweke.
He may not have it.	Dheweke bisa uga ora duwe.
I am so glad that everyone is happy with this gift.	Aku bungah banget yen kabeh wong seneng karo hadiah iki.
It was really hard for the driver to get in.	Pancen angel banget kanggo sopir mlebu.
But he could do it easily.	Nanging dheweke bisa kanthi gampang.
This is a complex number that is determined to be entered.	Iki minangka nomer kompleks sing ditemtokake kanggo mlebu.
I have another question.	Aku duwe pitakonan liyane.
He looked around but couldn't see anywhere.	Dheweke nyawang mubeng nanging ora bisa ndeleng ing ngendi wae.
This is something we should enjoy.	Iki soko sing kudu kita seneng.
Words that are part of another language, another being.	Tembung-tembung sing dadi bagéan saka basa liya, makhluk liya.
Or maybe you want to move to another bar for a breeze.	Utawa mungkin sampeyan pengin pindhah menyang bar liyane kanggo angin.
Security forces have cordoned off the area.	Pasukan keamanan wis nutup wilayah kasebut.
Not more than once.	Ora luwih saka sepisan.
The population at that time.	Populasi ing wektu kasebut.
It was a huge attempt.	Iku nyoba ageng.
And think his thoughts as well.	Lan mikir pikirane uga.
This should be rare.	Iki kudu langka.
You are asked to turn on your computer and mobile phone.	Sampeyan dijaluk nguripake komputer lan ponsel.
These strategies can be used.	Strategi kasebut bisa digunakake.
I know the same.	Aku ngerti padha.
The day has come.	Dina wis teka.
No need to save this command.	Ora perlu nyimpen printah iki.
The equipment has not yet been sold.	Peralatan kasebut durung didol.
Images were used.	Gambar padha digunakake.
The findings make good sense.	Temuan kasebut nggawe pangertèn sing apik.
He was not very lucky.	Dheweke ora begja banget.
You have very strong legs.	Sampeyan kuwat banget sikil.
At least one, sometimes more.	Paling ora siji, kadhangkala luwih.
And this is not what we usually need.	Lan iki dudu sing biasane kita butuhake.
This is the best thing for him in his career.	Iki minangka sing paling apik kanggo dheweke ing karire.
I know he helps people.	Aku ngerti dheweke mbantu wong.
But he trusted us enough to change that policy.	Nanging dheweke cukup percaya marang kita kanggo ngganti kabijakan kasebut.
It’s not like he didn’t have a chance.	Ora kaya dheweke ora duwe kesempatan.
Do it once.	Nglakoni sepisan.
She tried it out.	Dheweke nyoba metu.
I am interested in both values.	Aku kasengsem ing loro nilai.
But it’s not very obvious.	Nanging ora ketok banget.
And let me tell you.	Lan mugi kula pitutur marang kowe.
Thus, this condition can damage brain cells.	Mangkono, kahanan iki bisa ngrusak sel otak.
That sounds strange to me.	Sing muni aneh kanggo kula.
I haven't got any search results yet.	Aku durung entuk asil panelusuran maneh.
I actually still do.	Aku bener isih nindakake.
She will be the only girl in college.	Dheweke bakal dadi siji-sijine bocah wadon ing kuliah.
He never wanted to be compared.	Dheweke ora tau pengin dibandhingake.
You are absolutely wonderful.	Sampeyan pancen apik banget.
Then he got lucky.	Banjur dheweke entuk begja.
He could not break the contract.	Dheweke ora bisa ngilangi kontrak kasebut.
We get each other.	We njaluk saben liyane.
I think there might be a lot to learn from this.	Aku mikir bisa uga akeh sing bisa disinaoni saka iki.
not that.	dudu iku.
But the kids didn’t know.	Nanging bocah-bocah ora ngerti.
There was no one in the whole house.	Ora ana siji ing kabeh omah.
Gulune uga.	Gulune uga.
And with a new job.	Lan karo proyek anyar.
That poor girl.	Sing cah wadon miskin.
Or perhaps he doesn’t.	Utawa mbok menawa dheweke ora.
To name but a few obvious examples.	Kanggo jeneng nanging sawetara conto sing jelas.
I’m also thinking about what’s best for you.	Aku uga mikir babagan sing paling apik kanggo sampeyan.
That is designed to do.	Sing dirancang kanggo nindakake.
Once the second shot came, it was straight to the end.	Sawise tembakan kapindho teka, iku langsung menyang mburi.
But any step forward is important.	Nanging langkah maju apa wae sing penting.
But it was in a slightly different situation.	Nanging ana ing kahanan sing rada beda.
Have a great day.	Wis dina sing apik.
He has no higher interests than the others.	Dheweke ora duwe kapentingan sing luwih dhuwur tinimbang liyane.
This allows him to know what to do during the day.	Iki ngidini dheweke ngerti apa sing bakal ditindakake ing wayah awan.
I’m better off because of him.	Aku luwih apik amarga dheweke.
Maybe that’s what caused my father to die.	Mungkin uga sing nyebabake bapakku mati.
You can read it for up to several hours.	Sampeyan bisa maca nganti pirang-pirang jam.
Failure is a new success.	Gagal minangka sukses anyar.
He looks respectful.	Dheweke katon ngajeni.
But no one said anything.	Nanging ora ana sing ngomong apa-apa.
Sorry if you bought it.	Nyuwun pangapunten yen sampeyan tuku.
Creating a picture of these changes is our job.	Nggawe gambar saka owah-owahan iki tugas kita.
Really hard to pass up.	Pancen angel dilewati.
Sometimes her husband went looking for her.	Kadhang-kadhang bojone lunga nggoleki dheweke.
You just judge me.	Sampeyan mung ngadili aku.
There are also some gold items.	Ana uga sawetara barang emas.
And okay, it failed.	Lan oke, iku gagal.
None of that is routine.	Ora ana sing rutin.
That was more.	Sing ana liyane.
Unfortunately, this is by no means easy.	Sayange, iki ora ateges gampang.
He was right.	Dheweke ngomong sing bener.
Basically he didn’t want to part with that information.	Sejatine dheweke ora pengin pisah karo informasi kasebut.
My father was there.	Bapakku ana.
Wherever he lives now.	Endi wae dheweke manggon saiki.
Above and beyond.	Ndhuwur lan ngluwihi.
I am glad that it has been like that, poor old soul.	Aku bungah yen wis kaya ngono, jiwa tuwa sing miskin.
I hadn’t done it since the first few days on the ship.	Aku wis ora nindakake iku wiwit sawetara dina pisanan ing kapal.
I say no way.	Aku ngomong ora cara.
The milk is almost perfect.	Susu meh sampurna.
The difference is in one condition.	Bentenipun ing siji kondisi.
I know you want success.	Aku ngerti sampeyan pengin sukses.
Watch him put the camera in the bedroom and stand back up.	Nonton dheweke nyimpen kamera ing kamar turu lan ngadeg maneh.
Live with their children.	Urip karo anak-anake.
We will work on more.	Kita bakal nggarap liyane.
And they have benefits other companies don’t.	Lan padha duwe keuntungan perusahaan liyane ora.
He has come to visit you.	Dheweke wis teka kanggo ngunjungi sampeyan.
Hence, understanding these biological effects is important for public health.	Mula, ngerteni efek biologis kasebut penting kanggo kesehatan masarakat.
Maybe he was fat.	Mungkin dheweke lemu.
It's his business plan.	Iku rencana bisnis kang.
Then there was the performance on the second bridge.	Banjur ana kinerja ing jembatan kapindho.
He had expected it to be different, but it wasn’t like this.	Dheweke wis nyana bakal beda, nanging ora kaya iki.
At this level, they may even get a job.	Ing tingkat iki, dheweke bisa uga entuk pakaryan.
There will be no more conversation.	Ora bakal ana obrolan liyane.
The property is amazing.	Properti kasebut apik tenan.
No movement, no signs of life.	Ora ana gerakan, ora ana tandha-tandha urip.
Click on the link below.	Klik ing link ing ngisor iki.
But somehow he didn’t see it.	Nanging piye wae dheweke ora weruh.
There was definitely something useful for me there.	Mesthi ana sing migunani kanggo aku ing kana.
Not a single soul.	Ora siji nyawa.
Then one of the girls came and sat with me.	Banjur salah siji saka bocah-bocah wadon teka lan lungguh karo kula.
You have no way of determining whether it is dangerous or not.	Sampeyan ora duwe cara kanggo nemtokake manawa mbebayani utawa ora.
All this for a reasonable price.	Kabeh iki kanggo rega cukup.
He was the last hope.	Dheweke dadi pangarep-arep pungkasan.
We can’t help this.	Kita ora bisa mbantu iki.
You don’t have to do this.	Sampeyan ora kudu nindakake iki.
It’s appropriate here.	Iku cocok ing kene.
So true.	Dadi bener.
Vice versa when the weather is cold.	Kosok baline nalika cuaca adhem.
Once the plan is made.	Sawise rencana digawe.
He didn’t need to see this.	Dheweke ora perlu ndeleng iki.
He passes the ball from the right.	Dheweke ngliwati bal saka sisih tengen.
Try signing in.	Coba mlebu.
She studied his face briefly.	Dheweke nyinaoni pasuryane sedhela.
I'm on my own.	Aku dhewe.
Five of the seven games were decided by one goal.	Lima saka pitung game diputusake kanthi siji gol.
No major complications were reported due to this procedure.	Ora ana komplikasi utama sing dilaporake amarga prosedur iki.
Thank you, master.	Matur nuwun, master.
He did not lie.	Dheweke ora ngapusi.
Inside those buildings was a story of pity.	Ing njero gedhong-gedhong mau ana crita melas.
Expect it to be nothing.	Nyana iku ora apa-apa.
In other words, we don’t have to wait for the government to help others.	Kanthi tembung liyane, kita ora kudu ngenteni pamrentah mbantu wong liya.
The important thing is to learn how people don’t know.	Sing penting yaiku sinau carane wong ora ngerti.
She describes fear and physical and emotional pain.	Dheweke nggambarake rasa wedi lan nyeri fisik lan emosional.
Be her confidence.	Dadi kapercayan dheweke.
My mother died.	Ibuku seda.
So they immediately stopped fighting.	Mulané wong-wong mau langsung mandheg perang.
There was absolutely no debate about the bill at the meeting.	Pancen ora ana debat babagan tagihan ing rapat kasebut.
He has no free will.	Dheweke ora duwe kekarepan bebas.
You shouldn’t go without telling me where he is.	Sampeyan kudu ora lunga tanpa ngandhani aku ngendi dheweke.
A lot of guys came through.	Akeh wong lanang teka liwat.
He just heard things that weren’t.	Dheweke mung krungu bab sing ora.
And in many countries around the world.	Lan ing pirang-pirang negara ing saindenging jagad.
No one is like that.	Ora ana wong sing kaya ngono.
That is our answer.	Kuwi jawaban kita.
Yes, you heard it right.	Ya, sampeyan krungu bener.
He has given us a chance every night to win.	Dheweke wis menehi kita kesempatan saben wengi kanggo menang.
He wasn’t sure if he could do both at once.	Dheweke ora yakin yen dheweke bisa nindakake loro-lorone bebarengan.
To live in your own world.	Kanggo manggon ing donya dhewe.
It's very rainy.	Udan banget.
She was the best.	Dheweke paling apik.
The only reason to give a speech is to change this world.	Siji-sijine alesan kanggo menehi pidato yaiku kanggo ngganti jagad iki.
Someone was there.	Ana sing ana ing kono.
He had no significant medical history.	Dheweke ora duwe riwayat medis sing signifikan.
Even now at home it’s back to people at times.	Malah saiki ing ngarep iku bali kanggo wong ing kaping.
They were driving the car away.	Padha nyopir mobil adoh.
What you spread about you has an impact on your customers.	Apa sing disebarake babagan sampeyan duwe pengaruh marang pelanggan.
Be proud of the life you lead.	Bangga karo urip sing sampeyan lakoni.
The story grew bigger, yes.	Ceritane tambah gedhe, ya.
I have to forever reach this point.	Aku kudu selawase tekan iki.
There are things that will never be done and will not be brought home.	Ana sing ora bakal rampung lan ora bakal digawa mulih.
A piece of shit like you.	Sepotong telek kaya sampeyan.
I said it was a mistake to focus on one variable.	Aku ngandika iku kesalahan fokus ing siji variabel.
My problem is the actual size of the application.	Masalahku yaiku ukuran aplikasi sing nyata.
The voice of my dreams.	Swara saka impenku.
In business.	Ing bisnis.
Have told him about the incident.	Wis ngandhani dheweke babagan kedadeyan kasebut.
It cannot be requested.	Ora bisa dijaluk.
Well, we have to do what we can.	Inggih, kita kudu nindakake apa sing bisa.
He’s very much like you, you know.	Dheweke banget kaya sampeyan, sampeyan ngerti.
And how can we solve that problem.	Lan kepiye carane kita bisa ngatasi masalah kasebut.
But now that has changed.	Nanging saiki wis owah.
Black as night.	Ireng kaya wengi.
A different and more emotional situation.	Kahanan sing beda lan luwih emosional.
I don’t care what he says.	Aku ora peduli apa sing diomongake.
It doesn’t match the way we usually think about it.	Iku ora cocog karo cara kita biasane mikir bab iku.
Previously we did not use this information.	Sadurunge kita ora nggunakake informasi iki.
I hope he doesn’t come to talk to me.	Aku ngarep-arep dheweke ora teka ngomong karo aku.
The business side is also coming.	Sisih bisnis uga teka.
Family friends are sad.	Kanca-kanca kulawarga sedih.
Not as good, although it felt really good at the time.	Ora kaya sing apik, sanajan rasane apik banget nalika iku.
However, various practical reasons forced him to stay at home.	Nanging, macem-macem alasan praktis meksa dheweke tetep ing omah.
Born and raised here.	Lair lan gedhe ing kene.
Your business can contain a lot of hidden value.	Bisnis sampeyan bisa ngemot akeh nilai sing didhelikake.
This did not happen.	Iki ora kedadeyan.
We will meet again.	Kita bakal ketemu maneh.
In the list below there are, and.	Ing dhaftar ngisor ana, lan.
He played a little man game.	Dheweke main game wong cilik.
Not much work needs to be done in this situation.	Ora akeh pakaryan sing kudu ditindakake ing kahanan iki.
The more you learn, the more places you will reach.	Luwih akeh sampeyan sinau, luwih akeh panggonan sing bakal sampeyan tekan.
I didn’t try.	Aku ora nyoba.
Of course, they can contain the human spirit perfectly.	Mesthi, dheweke bisa ngemot roh manungsa kanthi becik.
There was no reason to hide it from me.	Ora ana alesan kanggo ndhelikake saka aku.
Of course you can choose one.	Mesthi sampeyan bisa milih salah siji.
That's what my mother said.	Kuwi omongane ibu.
They were all nice.	Kabeh padha becik.
The others were awake.	Wong liya padha tangi.
Nice to see him face legal issues.	Seneng ndeleng dheweke nemoni masalah hukum.
She wants to go back to school and make something of her own.	Dheweke kepengin bali menyang sekolah lan nggawe soko dhewe.
He couldn't help it.	Dheweke ora bisa mbantu.
Tell them what they need to know.	Marang wong-wong mau apa padha kudu ngerti.
I don’t like this ring, I don’t like the touch on the skin.	Aku ora seneng dering iki, ora seneng tutul ing kulit.
The day is clear.	Dina wis cetha.
It gives directions.	Iku menehi pituduh.
You will do it.	Sampeyan bakal nindakake.
I try to use it as much as possible.	Aku nyoba kanggo nggunakake minangka akeh sabisa.
Surgical time is reduced.	Wektu bedhah suda.
It has a beginning and there is an end.	Wis wiwitan lan ana pungkasan.
He couldn't leave her.	Dheweke ora bisa ninggalake dheweke.
Given the temperature.	Diwenehi suhu.
From your side.	Saka sisih sampeyan.
But before that, players can act.	Nanging sadurunge, pemain bisa tumindak.
And quickly.	Lan kanthi cepet.
He can love just like anyone else.	Dheweke bisa tresna kaya wong liya.
He had to call.	Dheweke kudu nelpon.
It’s a different game.	Iku game beda.
I enjoy your conversation.	Aku seneng obrolan sampeyan.
It will be a lot of fun.	Iku bakal dadi akeh fun.
She has three children.	Dheweke duwe anak telu.
It’s like you won’t be able to cover it.	Kayane sampeyan ora bakal bisa nutupi.
The small staff is her family.	Staff cilik dheweke kulawarga.
I went out there to do something.	Aku metu ana nindakake soko.
It could very easily be a different story.	Bisa uga gampang banget dadi crita sing beda.
You must name the cell first.	Sampeyan kudu menehi jeneng sel dhisik.
I felt totally lost in what was big equipment.	Aku felt babar blas ilang ing apa peralatan amba.
It still makes me smile.	Isih gawe aku mesem.
He couldn't believe it was happening.	Dheweke ora percaya yen kedadeyan kasebut.
, but some are new.	, nanging sawetara sing anyar.
Everyone needs to know.	Kabeh wong kudu ngerti.
I will do a good job on this project.	Aku bakal nindakake proyek apik ing proyek iki.
Perhaps due to lack of language.	Mbok menawa amarga kurang basa.
They have been injured.	Wong-wong mau wis tatu.
And at least, he was happy with her.	Lan paling ora, dheweke seneng karo dheweke.
The device will get better.	Piranti bakal dadi luwih apik.
That’s with having a shop.	Sing karo duwe toko.
Sit at the table.	Lungguh ing meja.
He started running.	Dheweke wiwit mlaku.
According to the book rather than on.	Miturut buku tinimbang ing.
And after that it’s the most fun.	Lan sawise iku sing paling nyenengake.
And there are a lot of powerful ones out there.	Lan ana akeh sing kuat metu ana.
It all still looks to me as a movie.	Kabeh iku isih katon kanggo kula minangka film.
I’ve been watching you.	Aku wis nonton sampeyan.
We are talking about relationships.	Kita ngomong babagan hubungan.
But they were not friends.	Nanging padha ora kanca.
I just can’t figure out the problem.	Aku mung ora bisa ngerteni masalahe.
He certainly isn’t.	Dheweke mesthi ora.
She was silent.	Dheweke meneng.
I knew what he wanted.	Aku ngerti apa sing dikarepake.
This case is no exception.	Kasus iki ora ana sing istiméwa.
Later this week, if nothing else.	Mengko minggu iki, yen ora apa-apa.
When many small drops of water come together.	Nalika akeh tetes cilik saka banyu teka bebarengan.
There are two common ways to do this.	Ana rong cara umum kanggo nindakake iki.
Just step back.	Mung mundur.
We’ll see how it goes tomorrow.	Kita bakal weruh kepiye sesuk.
Feel free to experiment.	Bebas bae kanggo eksperimen.
I’m going to decide things up front and then go.	Aku arep mutusake perkara ing ngarep lan banjur lunga.
How she loved it.	Carane dheweke tresna iku.
I mean, the price will stay quite high.	Maksudku, rega bakal tetep rada dhuwur.
I told him about the idea.	Aku marang wong bab idea.
No drops of water came out.	Ora ana tetes banyu sing metu.
Others began trying to trace the image.	Wong liya wiwit nyoba nglacak gambar kasebut.
The hands are small, but the controls are quite simple.	Tangane cilik, nanging kontrol cukup prasaja.
But he was the only father we would have.	Nanging dheweke mung bapak sing bakal kita duwe.
You are tired but everyone you know is tired.	Sampeyan kesel nanging saben wong sing ngerti kesel.
This is a natural right, and we respect that right.	Iki minangka hak alamiah, lan kita ngurmati hak kasebut.
I actually locked the car door when we started driving through.	Aku bener ngunci lawang mobil nalika kita miwiti nyopir liwat.
Insurance information is not collected.	Informasi asuransi ora diklumpukake.
There is a moment.	Ana wayahe.
You, defendant.	Sampeyan, terdakwa.
But, of course, by that time it was too late.	Nanging, mesthi, ing wektu iku wis kasep.
That's your business.	Kuwi urusanmu.
Of course, a son should respect his father.	Mesthi, putra kudu ngajeni bapake.
And you know what you know.	Lan sampeyan ngerti apa sing sampeyan ngerti.
It’s a good age for sex.	Iku umur sing apik kanggo jinis.
It’s a choice.	Iku pilihan.
This dream is wonderful.	Impen iki apik banget.
That was written in the stars.	Sing ana sing ditulis ing lintang.
He felt it was a good place to listen to the troops.	Dheweke rumangsa dadi papan sing apik kanggo ngrungokake pasukan kasebut.
Sort of, anyway.	Urut saka, tho.
The astonishing attack killed many people.	Serangan nggumunake mateni akeh wong.
The first call should get the full set of results.	Telpon pisanan kudu entuk set lengkap asil.
Do you.	Apa sampeyan.
Hard work, man.	Kerja keras, wong.
Years have nothing to do.	Taun ora ana hubungane.
It was very helpful.	Iku banget mbiyantu.
It’s an interesting combination of flavors.	Iku kombinasi rasa sing menarik.
I have your results here.	Aku duwe asil sampeyan ing kene.
Then he turned on the engine.	Banjur dheweke nguripake mesin.
I felt my body begin to slow down.	Aku krasa awakku wiwit alon-alon.
Marriage and children came later.	Nikah lan anak teka mengko.
People want a good school.	Wong pengin sekolahe apik.
He decided to accept whatever was going to happen.	Dheweke mutusake kanggo nampa apa wae sing bakal kelakon.
He fell on my chest and put his hand on my neck.	Dheweke tiba ing dhadhaku lan nyelehake tangane ing guluku.
I worked at an army base before this.	Aku kerja ing pangkalan tentara sadurunge iki.
Only this time in the human voice.	Mung wektu iki ing swara manungsa.
When they are together, of course, but not often enough together.	Nalika padha bebarengan, mesthi, nanging ora cukup asring bebarengan.
Also not new.	Uga ora anyar.
No, he is not dead yet.	Ora, dheweke durung mati.
You have to show it this way.	Sampeyan kudu nuduhake kanthi cara iki.
I wondered what was wrong with her.	Aku kepingin weruh apa sing salah karo dheweke.
It can’t make me through, for example.	Iku ora bisa nggawe kula liwat, contone.
It can be held by parents.	Bisa dicekel wong tuwa.
Next, don’t give up four, just two.	Ingkang salajengipun, aja nganti nyerah papat, mung loro.
No problem.	Ora ana masalah.
When speaking, make sure you choose your words carefully.	Nalika ngomong, priksa manawa milih tembung kanthi ati-ati.
rina many.	rina wengi.
I got paid to put myself in front of the ball.	Aku dibayar kanggo nyelehake aku ing ngarep bal.
My work is therapy.	Kerjaku terapi.
He saw the ground suddenly close to his face.	Dheweke weruh lemah dumadakan cedhak karo pasuryane.
He ignored his wife and children.	Dheweke ora nggatekake bojo lan anak-anake.
I just want to run.	Aku mung arep mlayu.
The love takes you through.	Ing katresnan njupuk sampeyan liwat.
It’s just not true.	Iku mung ora bener.
I was feeling a new burden placed on me.	Aku kroso beban anyar diselehake ing kula.
Or he never, very obviously.	Utawa dheweke tau, banget temenan.
He said the board was his responsibility.	Dheweke ujar manawa papan kasebut dadi tanggung jawabe.
The gun came with everything he said it would.	Gun teka karo kabeh ngandika iku bakal.
But you have to keep your faith.	Nanging sampeyan kudu tetep iman.
Too late to go home like that.	Telat mulih kaya ngono.
We know the market and the teacher population.	Kita ngerti pasar lan populasi guru.
He tells about the history of the third eye.	Dheweke ngandhani babagan sejarah mripat katelu.
I never saw it.	Aku ora tau weruh.
But if he moves his legs, he will fall.	Nanging yen dheweke ngobahake sikile, dheweke bakal tiba.
You also don’t.	Sampeyan uga ora.
But this doesn’t mean you have to do without it.	Nanging iki ora ateges sampeyan kudu nindakake tanpa.
This is incredibly hard for me to handle.	Iki luar biasa hard kanggo kula kanggo nangani.
This is exactly what happened.	Iki pancen kedadeyan.
I was very proud and surprised.	Aku bangga banget lan kaget.
And he is natural.	Lan dheweke iku alam.
Police life is important.	Polisi urip penting.
I don’t know why you can give me this large number.	Aku ora ngerti kenapa bisa menehi nomer gedhe iki.
She pulled on her dress.	Dheweke narik klambine.
He was really unsure.	Dheweke pancen ora yakin.
Think of each answer to each of your questions.	Mikir saben jawaban kanggo saben pitakonan sampeyan.
I can print.	Aku bisa nyithak.
These people couldn’t do too much for him.	Wong-wong iki ora bisa nindakake akeh banget marang dheweke.
My memories are not so much.	Kenanganku ora sepira.
Take it on the go and it sounds good.	Njupuk ing Go lan muni apik.
the best.	paling apik.
I trust him.	Aku percaya marang dheweke.
Today, many are asking for money.	Dina iki, akeh sing njaluk dhuwit.
Look at the article.	Deleng ing artikel.
He was never instant.	Dheweke ora tau instan.
Maybe not.	Bisa uga ora.
People are like that.	Wong kuwi kaya ngono.
Let me back up and tell you through this.	Ayo kula serep lan ngomong sampeyan liwat iki.
I will eat for breakfast, lunch and dinner.	Aku bakal mangan kanggo sarapan, nedha awan lan nedha bengi.
He had air about her.	Dheweke duwe hawa babagan dheweke.
That core was burning slightly.	Sing inti iki kobong rada.
Two patients in this group died of infection.	Loro pasien ing klompok iki tiwas amarga infeksi.
And, of course, the night.	Lan, mesthi, wengi.
Like a picture drawn of a person speaking.	Kaya gambar sing digambar saka wong sing ngomong.
I recently went to some kind of coffee shop.	Aku nembe mangkat menyang sawetara jinis warung kopi.
This is going to be very hot.	Iki bakal dadi panas banget.
I need to change.	Aku kudu ngganti.
So they agreed among themselves.	Mulané padha sarujuk ing antarané.
Remove the meat to a plate.	Copot daging menyang piring.
But the screen image of the model shows her fake.	Nanging gambar layar model nuduhake dheweke palsu.
There are many really good options around.	Ana akeh pilihan apik banget watara.
I think home here.	Aku mikir ngarep kene.
We have to start there.	Kita kudu miwiti ana.
But now he turned and saw me.	Nanging saiki dheweke noleh lan weruh aku.
Stand up and speak your mind.	Ngadeg lan ngomongake pikiranmu.
In one case, the analysis failed.	Ing siji kasus, analisis gagal.
I am still very sad that he has disappeared from this world.	Aku isih sedhih banget amarga dheweke wis ilang saka jagad iki.
You need to set goals clearly and make the right decisions.	Sampeyan kudu nyetel gol kanthi cetha lan nggawe keputusan sing tepat.
By trying to fix it you’re doing it.	Kanthi nyoba ndandani sampeyan lagi nindakake.
Pour into a flat bowl.	Tuangake menyang mangkok sing rata.
I want to talk to my family.	Aku arep ngomong karo kulawarga.
For a little space there was silence.	Kanggo papan sethitik ana kasepen.
Now, let’s check our progress.	Saiki, ayo mriksa kemajuan kita.
That’s like a short arm in front of your body.	Sing kaya lengen cendhak ing ngarep awak.
They met.	Padha ketemu.
Suddenly he couldn't stop.	Dumadakan dheweke ora bisa mandheg.
I love ‘love stories’.	Aku seneng 'cerita cinta'.
That operation is done.	Sing operasi wis rampung.
And a lot of it feeds into it.	Lan akeh iku feed menyang.
I will not let you go.	Aku ora bakal nglilani kowe mrana.
It’s sweet but not sweet.	Iku manis nanging ora manis.
And it was two days later.	Lan iku rong dina mengko.
And sorry for not calling.	Lan nuwun sewu ora nelpon.
He saw them.	Dheweke weruh wong-wong mau.
The body is unpopular.	Badan kasebut ora populer.
He knew before he got there that it would be very wet.	Dheweke ngerti sadurunge tekan kana yen bakal teles banget.
They have no television, radio or computer.	Dheweke ora duwe televisi, radio utawa komputer.
Maybe we don’t have a body of our own.	Mungkin awake dhewe ora duwe awak dhewe.
They are built on prior knowledge or action.	Padha dibangun ing kawruh utawa tumindak sadurunge.
He was just so angry.	Dheweke mung nesu banget.
He really knows the business.	Dheweke pancen ngerti bisnis.
Hopefully there is another white one.	Muga-muga ana sing putih liyane.
You drove her home at night.	Sampeyan ndamel dheweke ngarep ing wengi.
I was just looking for a flat place to run.	Aku mung nggoleki papan sing rata kanggo mlayu.
He sent me to elementary school and high school.	Dheweke ngirim aku menyang sekolah dhasar lan sekolah menengah.
That’s when the age of rule began.	Nalika iku wiwit umur aturan.
To me that is dead wrong.	Kanggo kula sing mati salah.
She chose the interview questions from the list provided.	Dheweke milih pitakonan wawancara saka dhaptar sing diwenehake.
Sort the library.	Isih perpustakaan.
The mother of our doctor.	Ibune dokter kita.
Perhaps this is an opportunity to make up for his mistakes.	Mbok menawa iki minangka kesempatan kanggo ngrampungake kesalahane.
There were some secrets between them that were unbearable.	Ana sawetara rahasia ing antarane dheweke sing ora bisa ditanggung.
The perfect shoulder, it will make a lot more sense.	Pundhak sampurna, bakal nggawe luwih akeh.
That is not true.	Sing ora bener.
It shows that he is only for the money.	Iku nuduhake yen dheweke mung kanggo dhuwit.
But in reality those days are gone.	Nanging nyatane dina-dina iku wis ilang.
How fast it is.	Carane cepet iku.
So that’s what it is.	Dadi apa iku.
And it will be very expensive.	Lan bakal larang banget.
I knew that would happen going on.	Aku ngerti sing bakal kelakon arep ing.
He will run out of air tomorrow.	Dheweke bakal kehabisan udara sesuk.
If he can’t, then write.	Yen dheweke ora bisa, banjur nulis.
Worried for his life.	Kuwatir kanggo uripe.
It wants to stay in control.	Iku pengin tetep ing kontrol.
I don’t know if there is anything.	Aku ora ngerti yen ana apa-apa.
He stood up and walked towards her.	Dheweke ngadeg lan mlaku nyedhaki dheweke.
For details of the process, see the failure description link below.	Kanggo rincian proses, deleng katrangan kegagalan link ing ngisor iki.
I have another question.	Aku duwe pitakonan liyane.
She had long, dark hair and dark eyes.	Dheweke wis dawa, rambute peteng lan mripate peteng.
She is so sweet.	Dheweke pancen manis.
He looked very sad as he spoke.	Dheweke katon sedhih banget nalika ngomong.
While this is not the case, it is a bit more complex.	Nalika iki ora, iku dicokot liyane Komplek.
The people who are there want to be there.	Wong-wong sing ana ing kono pengin ana.
She is married.	Dheweke wis nikah.
Certainly not as usual.	Mesthine ora kaya biasane.
No one knows what happened.	Ora ana sing ngerti apa sing kedadeyan.
I took it back from you.	Aku njupuk maneh saka sampeyan.
Every student knows this.	Saben siswa ngerti iki.
I’m working on a test right now.	Aku lagi nggarap tes saiki.
I can’t believe how fast it came around again.	Aku ora bisa pracaya carane cepet iku teka watara maneh.
Confidence in him is absolutely absolute.	Kapercayan marang dheweke pancen mutlak.
I am perfectly healthy and strong.	Aku sampurna sehat lan kuwat.
It’s not a map.	Iku dudu peta.
We already know water.	Kita wis ngerti banyu.
This is an important step, but language is not just words.	Iki minangka langkah penting, nanging basa ora mung tembung.
She’s so beautiful, she won’t lie.	Dheweke pancen ayu, dheweke ora bakal ngapusi.
He came around.	Dheweke teka watara.
Let us emphasize two main differences.	Ayo ditekanake rong prabédan utama.
To win a team title, it takes everyone.	Kanggo menang judhul tim, butuh kabeh wong.
It brought tears to his eyes.	Iku nggawa luh menyang mripate.
We never received a response.	Kita ora tau nampa respon.
It makes it easier for him to come back to you.	Iku nggampangake dheweke bali menyang sampeyan.
The rest of the cat is white.	Sisane kucing putih.
Others say the woman is very scared.	Liyane ngomong wong wadon wedi banget.
The wall is our form.	Tembok kasebut minangka wujud kita.
I just went in and asked.	Aku mung mlebu lan takon.
One versus five, not many people can do that.	Siji lawan lima, ora akeh wong sing bisa nglakoni.
Expressions and body language speak differently.	Ekspresi lan basa awak ngandika liya.
It was amazing to watch.	Iku apik tenan kanggo nonton.
It looks on forever.	Iku katon ing salawas-lawase.
The man was not supposed to die.	Wong iku ora mestine mati.
Have to take a chance.	Kudu njupuk kasempatan.
We do not share your details with third parties.	Kita ora nuduhake rincian sampeyan karo pihak katelu.
No contacts, no posts, nothing.	Ora ana kontak, ora ana kiriman, ora ana apa-apa.
If you haven’t read it, do it.	Yen sampeyan durung maca, lakoni.
Fun on the idea.	Fun ing idea.
He had never received such a service.	Dheweke ora tau nampa layanan kaya ngono.
But at least he wasn’t dirty anymore.	Nanging paling ora dheweke wis ora reged maneh.
At least he tried.	Paling dheweke nyoba.
Two to four eggs are laid.	Loro nganti papat endhog dilebokake.
It would be so easy to keep me.	Iku bakal dadi gampang kanggo njaga kula.
Schools must be safe.	Sekolah kudu aman.
I don’t know any better.	Aku ora ngerti sing luwih apik.
And the client is very happy to have him on the team.	Lan klien seneng banget duwe dheweke ing tim.
You are on the right path, but be careful.	Sampeyan ana ing dalan sing bener, nanging ati-ati.
We are paying for that.	We sing mbayar kanggo sing.
He has been unable to work.	Dheweke wis ora bisa kerja.
The girl was very friendly.	Wong wedok iku grapyak banget.
I have a special interest in this study.	Aku duwe kapentingan khusus ing sinau iki.
I will sell the business.	Aku bakal ngedol bisnis.
All data from three independent experiments.	Kabeh data saka telung eksperimen independen.
That definitely makes a difference.	Sing mesthi nggawe prabédan.
Especially if she has children.	Utamane yen dheweke duwe anak.
I was badly dressed.	Aku iki ala disandangi.
He looked back, but the road was usually empty behind him.	Dheweke nyawang mburi, nanging dalane biasane kosong ing mburine.
The problem is found in the half -dollar pattern as well.	Masalah ditemokake ing pola setengah dolar uga.
He wanted her details.	Dheweke pengin rincian dheweke.
A hot night.	A wengi panas.
You can change your whole life.	Sampeyan bisa ndandani kabeh urip.
It was a good time to call.	Iku wektu sing apik kanggo nelpon.
He lived there for three years.	Dheweke manggon ing kono telung taun.
I’m glad they didn’t.	Aku bungah padha ora.
I don’t care.	Aku ora ketompo.
I'll see if he signs up.	Aku bakal weruh yen dheweke mlebu.
They are very nice clothes.	Padha sandhangan apik banget.
The customer service team will provide a return number.	Tim layanan pelanggan bakal nyedhiyakake nomer bali.
I’ve been running since.	Aku wis mlaku wiwit.
Your world carries a supply that at this time could not be served.	Donya sampeyan nindakake pasokan sing nalika iki ora bisa dilayani.
He actually has a law degree.	Dheweke pancen duwe gelar hukum.
Feel free to stop by and give me a follow on.	Bebas bae kanggo mampir lan menehi kula tindakake ing.
Wong v.	Wong v.
No one thinks about sex, or even assumes it.	Ora ana sing mikir babagan jinis, utawa malah nganggep.
This may fix the problem.	Iki bisa ndandani masalah.
This is the best book on the topic.	Iki minangka buku paling apik babagan topik kasebut.
Great food and wine.	Panganan gedhe lan anggur.
Already for weeks.	Wis kanggo minggu.
What actually happened got worse.	Apa sing bener kedaden dadi luwih elek.
The important thing is that he gets this message.	Sing penting dheweke entuk pesen iki.
So far, at least.	Nganti saiki, paling ora.
What he wanted, he did not know.	Apa sing dikarepake, dheweke ora ngerti.
It was like pain, she thought.	Iku kaya pain, dheweke mikir.
However, the current picture is not the same.	Nanging, gambar saiki ora padha.
Find s.	Golek s.
I believe they are trying to attack some people here.	Aku pracaya padha nyoba kanggo nyerang sawetara wong kene.
I three slowly descended back into the water.	Aku telu alon-alon mudhun maneh menyang banyu.
If you are not one of us you are an enemy.	Yen sampeyan ora salah siji saka kita sampeyan mungsuh.
The dogs were fun.	Asu padha nyenengake.
You get the time.	Sampeyan njaluk wektu.
Be a find boy.	Dadi cah lanang golek.
That creates an immediate problem.	Sing nggawe masalah langsung.
He has some developmental issues.	Dheweke duwe sawetara masalah pembangunan.
She loves dogs, and she loves them.	Dheweke seneng asu, lan dheweke seneng karo dheweke.
Maybe they turned off the lights.	Mungkin padha mateni lampune.
He immediately said nothing.	Dheweke langsung ngomong apa-apa.
The total time devoted to the activity was unrelated.	Total wektu sing ditindakake kanggo kegiatan kasebut ora ana gandhengane.
I don’t know what that will be.	Aku ora ngerti apa sing bakal dadi.
And variety is key.	Lan macem-macem minangka kunci.
He knew this from a previous attack on this station.	Dheweke ngerti iki saka serangan sadurunge ing stasiun iki.
I walked away from school.	Aku mlaku adoh saka sekolah.
I will send them to you, ”he said, and went out.	Aku bakal ngutus wong-wong mau marang kowé,” kandhané, banjur metu.
And there we have it.	Lan ana kita duwe.
I want you both to know.	Aku pengin sampeyan loro ngerti.
It has some amazing features.	Wis sawetara fitur apik tenan.
He could only turn and walk.	Dheweke mung bisa nguripake lan mlaku.
But in the event of a low interest rate, the company will make a profit.	Nanging sajrone tingkat bunga sing murah, perusahaan kasebut bakal entuk bathi.
None of us are right.	Ora ana siji saka kita sing bener.
The older we get, the better we know.	Sing luwih tuwa, kita luwih ngerti.
It goes on and on forever.	Iku terus lan ing salawas-lawase.
That goal has now been fulfilled.	Tujuan kasebut saiki wis kawujud.
I’ll call a few.	Aku bakal nelpon sawetara.
I can only eat.	Aku mung bisa mangan.
All eyes are the same in this game.	Kabeh mata padha ing game iki.
Include your skills and experience.	Kalebu katrampilan lan pengalaman sampeyan.
My truck is fish.	Trukku iwak.
He was placed in a nice hotel.	Dheweke diselehake ing hotel sing apik.
But the attempt failed.	Nanging usaha kasebut gagal.
But he failed.	Nanging dheweke gagal.
We got one empty bottle and one just started.	Kita entuk siji botol kosong lan siji mung diwiwiti.
It’s like you’ve met a happy person.	Kayane wis ketemu wong sing seneng.
Not to say it’s not dangerous.	Ora ngomong iku ora mbebayani.
It has become a passion.	Wis dadi semangat.
The same factors were associated with new diagnoses among those tested.	Faktor sing padha digandhengake karo diagnosis anyar ing antarane sing diuji.
She thought about the child.	Dheweke mikir babagan bocah kasebut.
He knew how deep to go.	Dheweke ngerti carane jero kanggo pindhah.
Assist in animal experiments.	Mbantu eksperimen kewan.
Just back to last year.	Mung bali menyang taun kepungkur.
The same thing happens in power plants.	Bab sing padha uga kedadeyan ing pembangkit listrik.
So it’s just amazing.	Dadi mung apik tenan.
I came to check on you.	Aku teka kanggo mriksa sampeyan.
Or maybe some other approach is used.	Utawa mungkin sawetara pendekatan liyane digunakake.
I have found some questions come up more often than others.	Aku wis nemokake sawetara pitakonan teka luwih kerep tinimbang liyane.
Our heart is the center of the body.	Jantung kita minangka pusat awak.
The service is free.	Layanan kasebut gratis.
We cannot be at peace if we cannot have order.	Kita ora bisa tentrem yen ora bisa duwe ketertiban.
Buy a really nice gift for me.	Tuku hadiah sing apik banget kanggo aku.
She was calm.	Dheweke tenang.
He stopped and pointed to the water.	Dheweke mandheg lan nuding menyang banyu.
Every death is a small death for you.	Saben pati iku pati cilik kanggo sampeyan.
Don’t drink too much.	Ora ngombe kakehan.
In fact, companies need to change in order to survive.	Nyatane, perusahaan kudu ngganti supaya bisa urip.
Her face turned red, but she didn't cry.	Raine dadi abang, nanging ora nangis.
I have seen the film many times.	Aku wis ndeleng film kasebut kaping pirang-pirang.
Lots of fun.	Kathah nyenengake.
Okay, so it’s done.	Oke, dadi wis rampung.
Parents with children.	Wong tuwa karo anak.
I’m another summer.	Aku panas liyane.
It’s got a good communication path.	Iku entuk dalan komunikasi sing apik.
Go to the station.	Menyang stasiun.
Fuck what's legal.	Jancok apa legal.
Nothing strange.	Ora ana sing aneh.
Maybe that's the news.	Mungkin kuwi kabar.
I have also done so.	Aku uga wis nglakoni.
I couldn’t handle the cold hands or feet.	Aku ora bisa ngatasi tangan utawa sikil sing adhem.
Have a friend watch as you approach them.	Nduwe kanca nonton nalika sampeyan nyedhaki dheweke.
They know this is not the place.	Padha ngerti iki dudu panggonane.
They were one of my favorite groups at the time.	Dheweke minangka salah sawijining klompok favoritku nalika iku.
It happened.	Iku kedadeyan.
Of course this.	Mesthine iki.
This group means a lot to me now.	Grup iki tegese banget kanggo aku saiki.
If that’s the goal, it seems to be possible.	Yen iku tujuane, kayane bisa.
To do this we will plant our feet.	Kanggo nindakake iki kita bakal nandur sikil kita.
I still choose him over this.	Aku isih milih dheweke babagan iki.
It’s very good.	Iku apik banget.
In other words, it makes sense to add facts between notes.	Ing tembung liyane, iku ndadekake pangertèn kanggo nambah kasunyatan antarane cathetan.
Oh, her poor, beautiful wife.	Oh, bojone sing miskin, ayu.
This is sometimes called the cold filling process.	Iki kadhangkala disebut proses isi kadhemen.
As a person or as a society.	Minangka wong utawa minangka masyarakat.
Just for fun.	Mung kanggo seneng-seneng.
But my heart died that day.	Nanging atiku mati dina iku.
Play as many games as you can.	Muter game sing bisa uga.
It’s pretty sad, really.	Iku cukup sedih, tenan.
Not much, but enough.	Ora akeh, nanging cukup.
I can’t wait for you.	Aku ora sabar ngenteni kowe.
But we are caught up in this idiot.	Nanging kita kejiret ing wong bodho iki.
Just because this makes me a better player.	Mung amarga iki ndadekake aku dadi pemain sing luwih apik.
And from this account the stories are passed from one person to another.	Lan saka akun iki crita-crita kasebut diwarisake saka wong siji menyang wong liya.
Either way it means the same thing.	Salah siji cara tegese bab sing padha.
That could be a problem.	Sing bisa dadi masalah.
It could be part of a book in development.	Bisa dadi bagéan saka buku ing pembangunan.
It could be.	Bisa dadi.
Thirty seconds passed.	Telung puluh detik liwat.
He was such a sweet kid.	Dheweke pancen bocah sing manis.
It’s the only one we don’t have direct access to.	Iku mung siji sing kita ora duwe akses langsung.
Or lie to you.	Utawa ngapusi sampeyan.
Even the language is changed.	Malah basane diowahi.
I am an obese person.	Aku wong lemu.
He grabbed the woman next to him.	Dheweke nyekel wong wadon ing sandhinge.
I expect more from myself.	Aku ngarepake luwih saka aku.
Not unique.	Ora unik.
Peace is here.	Tentrem ana kene.
And he didn’t lie in the snow.	Lan dheweke ora ngapusi ing salju.
I will help more here.	Aku bakal bantuan liyane kene.
This is my first car.	Iki mobil pisananku.
It was friendly, warm.	Iku grapyak, anget.
Sick like no one has ever been.	Lara kaya ora ana sing nate.
We were lost in the crowd.	Kita padha ilang ing wong akeh.
No one wants to go through this.	Ora ana sing kepengin nglewati iki.
In battle, soldiers capture what they can.	Ing perang, prajurit nyekel apa sing bisa.
If there is, vice versa.	Yen ana, kosok balene.
No rule is very effective.	Ora ana aturan sing efektif banget.
He can’t hurt you.	Dheweke ora bisa nglarani sampeyan.
I don’t have to say that about your parents.	Aku ora kudu ngomong kaya ngono babagan wong tuwamu.
You are safe, your son is safe.	Kowe slamet, anakmu slamet.
In humans, similar effects have been seen.	Ing manungsa, efek sing padha wis katon.
Wife and girl.	Bojo lan cah wadon.
You decide if it’s worth it.	Sampeyan mutusake yen iku worth iku.
If you like to build flight cards with cards, then do it.	Yen sampeyan seneng mbangun kertu pesawat kanthi kertu, banjur lakoni.
Since then, his professional career has grown.	Wiwit kuwi, karir profesionalé mundhak.
She felt like restraining him.	Dheweke ngrasa kaya ngempet dheweke.
It was again spring and the windows were open.	Iku maneh spring lan jendhela padha mbukak.
I decided to go for it.	Aku mutusaké kanggo pindhah iku.
They are on and on.	Padha ing lan ing.
Sell ​​anything big enough to get.	Ngedol apa-apa sing cukup gedhe kanggo njaluk.
I ran to the bar and pulled myself up.	Aku mlayu menyang bar lan narik awakku.
I am worried about you and your father.	Aku kuwatir karo sampeyan lan bapakmu.
On the left is the company number.	Ing sisih kiwa ana nomer perusahaan.
Now is a good time to tell her.	Saiki iki wektu sing apik kanggo ngandhani dheweke.
If no one is seen, he can go home.	Yen ora ana sing katon, dheweke bisa mulih.
But it shouldn’t have happened that way.	Nanging kudune ora kedadeyan kaya ngono.
I walked around the house to the kitchen garden.	Aku ngubengi omah menyang taman pawon.
Can't think of a name.	Ora bisa mikir jenenge.
Don’t choose to be afraid.	Aja milih wedi.
But if that happens, the patient will be faster.	Nanging yen kedadeyan kasebut, pasien bakal luwih cepet.
When he returned, we had walked six.	Nalika dheweke bali, kita wis mlaku enem.
We’ll have light for as long as we’ll have, anyway.	Kita bakal duwe cahya kanggo anggere kita bakal duwe, tho.
I am very proud of what he did.	Aku bangga banget karo apa sing ditindakake.
Below are shown the four walls.	Ing ngisor iki ditampilake tembok papat.
We’ve had five good years and one bad night.	Kita wis limang taun apik lan siji wengi ala.
I went there too.	Aku uga mrana.
That certainly explains some of the things, he certainly is.	Sing mesthi nerangake sawetara perkara, dheweke mesthine.
There are many ways to be red.	Ana akeh cara kanggo dadi abang.
She doesn’t believe that he asked for a date.	Dheweke ora ngandel yen dheweke njaluk kencan.
The message of the dream is not for me.	Pesen saka ngimpi iku ora kanggo kula.
You know that this summer is a bit tough.	Sampeyan ngerti yen musim panas iki rada angel.
There is none.	Ora ana.
We told them that we would not accept it.	Kita marang wong-wong mau yen kita ora bakal nampa iku.
Still we went.	Isih kita lunga.
In this weather.	Ing cuaca iki.
We serve online orders for take-out.	Kami melayani pesanan online untuk take-out.
No one had ever done this to him before.	Ora ana sing nate nindakake iki marang dheweke sadurunge.
He would give money to everything else but that.	Dheweke bakal menehi dhuwit kanggo kabeh liyane nanging sing.
She was interested.	Dheweke kasengsem.
However, studies show this is not the case.	Nanging, pasinaon nuduhake iki ora cilik.
Watch what doesn’t.	Nonton apa ora.
We have to eat.	Kita kudu mangan.
Maybe that’s what’s on his mind.	Mungkin kuwi sing ana ing pikirane.
I said.	Aku ngomong.
It’s just weird.	Iku mung aneh.
I have a very bright future.	Aku duwe masa depan sing cerah banget.
Name of the day? 	Jeneng ing dina iki?
she said.	dheweke ngandika.
The first is usually for pleasure.	Kaping pisanan biasane kanggo kesenengan.
This is going well.	Iki mlaku kanthi apik.
You should probably just throw an exception here.	Sampeyan ngirim mbokmenawa mung uncalan pangecualian kene.
One mistake can lead to death.	Siji kesalahan bisa nyebabake pati.
We are a company.	Kita perusahaan.
It’s my world.	Iku donya sandi.
You never do.	Sampeyan ora tau nindakake.
The same is true of faith in man.	Semono uga bab iman marang manungsa.
This will be a slow build from the bottom up.	Iki bakal dadi alon mbangun saka ngisor.
You will do something stupid and harmful.	Sampeyan bakal nindakake soko bodho lan cilaka.
I don’t want to be more.	Aku ora pengin dadi luwih.
The girl's face was very pale.	Praupane bocah wadon mau pucet banget.
He leaned against the window and quickly showed me why.	Panjenenganipun leaned ing jendhela lan cepet nuduhake kula apa.
Everything else here is amazing.	Kabeh liyane ing kene apik tenan.
They were all watching out of the window.	Kabeh padha nonton metu saka jendhela.
I need you.	Aku butuh kowe.
It has some good ideas.	Iku wis sawetara gagasan apik.
This is like the cry of war.	Iki kaya tangisan perang.
Women are more likely to make these mistakes.	Wanita luwih cenderung nggawe kesalahan kasebut.
Honestly, the working class people came out for a good time.	Jujur, wong kelas kerja metu kanggo wektu sing apik.
The drug remained in the medium during the experiment.	Obat kasebut tetep ana ing medium sajrone eksperimen.
The call came and he did not answer the call.	Telpon teka lan dheweke ora mangsuli telpon.
Both writers want to see the world from a very young age.	Loro-lorone penulis pengin ndeleng donya wiwit cilik banget.
I mean, listen to how stupid this sounds.	Maksudku, ngrungokake carane bodho iki muni.
You come to me and tell me what you have.	Sampeyan marani kula lan ngomong apa sing sampeyan duwe.
I’m too far away.	Aku adoh banget.
I feel responsible.	Aku rumangsa tanggung jawab.
Wait a moment before you answer.	Ngenteni sedhela sadurunge sampeyan mangsuli.
No, really, this happened and appeared on national television.	Ora, tenan, iki kedadeyan lan muncul ing televisi nasional.
I need to see him.	Aku kudu ndeleng dheweke.
Baby, it’s coming very fast.	Bayi, iku teka banget cepet.
The general came every evening.	Umum teka saben sore.
But it won’t happen, he told himself.	Nanging ora bakal kelakon, dheweke kandha marang awake dhewe.
But the case has no application here.	Nanging kasus kasebut ora ana aplikasi ing kene.
Think of a modern version control system.	Mikir sistem kontrol versi modern.
I asked him.	Aku takon marang dheweke.
That came from the real thing.	Sing teka saka bab nyata.
Now just screw it up.	Saiki meneng wae.
I take care of the books.	Aku ngurusi buku.
Directly and in ourselves indirectly.	Langsung lan ing awake dhewe ora langsung.
It shook people a little.	Iku guncang wong sethitik.
There is no way to escape from one.	Ora ana cara kanggo uwal saka siji.
It’s red, button up, rich style.	Iku abang, tombol munggah, gaya sugih.
His heart was too big.	Atine gedhe banget.
But it’s not going to happen.	Nanging ora bakal kelakon.
I can’t get started.	Aku ora bisa miwiti.
I watched him slowly die for months.	Aku mirsani dheweke alon mati kanggo sasi.
rain.	udan.
Only he doesn’t sound very professional.	Mung dheweke ora muni banget profesional.
Some people from her church.	Sawetara wong saka gereja dheweke.
They are involved in research design.	Padha melu ing desain riset.
We do more than our parents.	Kita nindakake luwih saka wong tuwane.
She is also beautiful.	Dheweke uga ayu.
But it is a fact.	Nanging iku kasunyatan.
I'm done.	Aku wis rampung.
We look forward to hearing from you.	Kita ngarep-arep krungu saka sampeyan.
So we continued as usual.	Dadi kita terus kaya biasane.
A complete clinical response was received in both patients.	Tanggepan klinis lengkap ditampa ing loro pasien kasebut.
I am sure you will get your baby fast.	Aku yakin sampeyan bakal entuk bayi sampeyan kanthi cepet.
But even so, he stood tall and strong.	Nanging sanajan mangkono, dheweke ngadeg dhuwur lan kuwat.
My life became a country song.	Uripku dadi lagu negara.
I thought that was doing fine.	Aku panginten sing mengkono nggoleki.
I hope it’s not one of your people.	Muga-muga iku dudu salah sawijining bangsamu.
If not, not so much.	Yen ora, ora dadi luwih.
I don’t have it, you see.	Aku ora duwe, sampeyan ndeleng.
You will love it !.	Sampeyan bakal tresna!.
It lets me know who is actually doing them.	Iku ngijini kula ngerti wong sing bener mengkono mau.
You are a part of it.	Sampeyan minangka bagéan saka iku.
Enter the personal information you will have through the page.	Ketik informasi pribadhi sampeyan bakal duwe liwat kaca.
She was scared of him.	Dheweke wedi karo dheweke.
He has.	Dheweke wis.
It really is.	Iku pancene.
Every possibility, it seems, has been considered.	Saben kemungkinan, misale jek, wis dianggep.
I know how he does things, and he runs the show.	Aku ngerti carane dheweke nindakake samubarang, lan dheweke mbukak pertunjukan.
He would surely have lived a worse life.	Dheweke mesthi bakal urip luwih elek.
But it is also a war.	Nanging uga perang.
Some players are waiting to hear about the game.	Sawetara pemain ngenteni krungu babagan game kasebut.
Then he suddenly shook his head and immediately looked at her.	Banjur dheweke dumadakan ndongakake sirahe lan langsung nyawang dheweke.
So tired of me.	Dadi kesel aku.
It’s fast, simple, free and on top of that to try.	Iku cepet, prasaja, gratis lan ing ndhuwur iku kanggo nyoba.
There is no spirit.	Ora ana roh.
Usually, this changes the game for everyone.	Biasane, iki ngganti game kanggo kabeh wong.
Turn it several times and stop.	Nguripake kaping pirang-pirang lan mandheg.
She asked me to stay with her until the end.	Dheweke njaluk aku tetep karo dheweke nganti rampung.
And by doing this, they are irrelevant.	Lan kanthi nindakake iki, dheweke ora relevan.
The city is big, every day there are many events.	Kutha iki gedhe, saben dina ana akeh acara.
We got what we wanted.	Kita padha entuk apa sing dikarepake.
Tell me the good news.	Marang kula kabar apik.
I took a deep breath, my eyes wide.	Aku narik ambegan abot, mripatku amba.
But the details are important.	Nanging rincian penting.
Defendant entered the apartment with a knife still in his hand.	Terdakwa mlebu ing apartemen karo piso sing isih ana ing tangan.
The shoes themselves will cry as they did in this case.	Sepatu kasebut dhewe bakal nangis kaya sing ditindakake ing kasus iki.
It shows nothing.	Iku nuduhake apa-apa.
Please try again later.	Mangga nyoba maneh mengko.
There are too many to play.	Ana akeh banget sing main.
Look, look back, that man is gone.	Delengen, katon mburi, wong iku wis ora ana.
It all happened so quickly.	Kabeh kedadeyan kanthi cepet.
In my class there was a silent child who did not speak.	Ing kelasku ana bocah meneng sing ora omong.
Granted I guess they could be the same thing.	Diwenehake aku guess padha bisa dadi bab sing padha.
The result was a book like this.	Asil ana buku kaya iki.
It takes time to do damage.	Butuh wektu kanggo nindakake karusakan.
Literature is a passage of our lives.	Sastra minangka peranganing gesang kita.
No need to work.	Ora perlu digarap.
The argument is not raised here.	Argumentasi kasebut ora diangkat ing kene.
What is here.	Apa ana ing kene.
I looked around for weapons.	Aku katon mubeng golek senjata.
Anyway, they don’t need to go up that high.	Oalah, padha ora perlu munggah sing dhuwur.
It's very cold.	Kadhemen banget.
We will be careful.	Kita bakal ngati-ati.
It accelerated the job.	Iku digawe cepet proyek.
Darkness is total.	Peteng iku total.
Definitely forward.	Mesthine maju.
Guys can be overwhelming.	Wong lanang bisa dadi gedhe banget.
And she said you’re cool too.	Lan dheweke kandha sampeyan uga keren.
very red lips.	lambe abang banget.
So if you’re out there, you’ll know exactly what you’re doing.	Dadi yen sampeyan metu ing kana, sampeyan bakal ngerti persis apa sing sampeyan lakoni.
My brother and I then did some training.	Aku lan adhiku banjur padha latihan.
I thought about making an answer, but it was almost impossible.	Aku mikir babagan nggawe jawaban, nanging meh ora bisa.
Stay true to your mission.	Tetep setya marang misi sampeyan.
What he did was done, and it was useless.	Apa sing ditindakake wis rampung, lan ora ana gunane.
Then the call starts.	Banjur telpon diwiwiti.
We can’t get in, and you can’t get out.	Kita ora bisa mlebu, lan sampeyan ora bisa metu.
I wanted to drink water, but couldn’t find it anywhere.	Aku pengin ngombe banyu, nanging ora bisa nemokake ing ngendi wae.
He nodded because there was no word forward.	Dheweke manthuk amarga ora ana tembung sing maju.
Our interests are the same.	Kapentingan kita padha.
He was better than anyone my party opposed.	Dheweke luwih apik tinimbang sapa wae sing dilawan partaiku.
He worked half a year in door -to -door sales.	Dheweke kerja setengah taun ing sales door to door.
After she walked in her mother changed in the bedroom.	Sawise dheweke mlaku ing ibune ganti ing kamar turu.
And the team also didn’t play well.	Lan tim uga ora main apik.
We have all the houses to ourselves.	Kita duwe kabeh omah kanggo awake dhewe.
Don’t try the same approach with him.	Aja nyoba pendekatan sing padha karo dheweke.
He looked at the fire.	Dheweke mandeng geni.
I signed up after that.	Aku mlebu sawise iku.
Our main results are contained below.	Asil utama kita ngemot ing ngisor iki.
This list.	Daftar iki.
He pulled his gaze down, closer to the ground.	Dheweke narik pandhangane mudhun, nyedhaki bumi.
This may be due to the floor effect.	Iki bisa uga amarga efek lantai.
No dry skin there.	Ora ana kulit garing ing kana.
I have time to experiment and try new things.	Aku duwe wektu kanggo eksprimen lan nyoba iku anyar.
Not once in my life.	Ora sapisan ing uripku.
Add the code below.	Tambah kode ing ngisor iki.
For many people, this is their first recorded appearance.	Kanggo akeh wong, iki minangka penampilan pertama sing direkam.
The most relevant open issue is that number two.	Masalah mbukak sing paling relevan yaiku sing nomer loro.
Now he’s more, more advanced.	Saiki dheweke tambah akeh, luwih maju.
But this gives the same results as before.	Nanging iki menehi asil sing padha karo sing sadurunge.
Take everything we do just to get by so fuck it.	Njupuk kabeh kita nggawe mung kanggo njaluk dening supaya jancok iku.
Or just move to another place.	Utawa mung pindhah menyang panggonan liya.
There is no other way.	Ora ana cara liya.
The moment he doesn’t have it.	Momen dheweke ora duwe.
This is a reference to the second attendance.	Iki minangka referensi kanggo rawuh kaping pindho.
We may be right.	Kita bisa uga bener.
I’m not sure of the details.	Aku ora yakin ing rincian.
Have a fast sleep.	Wis turu cepet.
I give customers a simple reference mechanism for any object.	Aku menehi pelanggan mekanisme referensi prasaja kanggo obyek sembarang.
Women themselves have the power to stop sexual violence.	Wanita dhewe nduweni kekuwatan kanggo mungkasi kekerasan seksual.
This is done over a period of three to four hours.	Iki ditindakake sajrone telung nganti patang jam.
I work for players.	Aku kerja kanggo pemain.
If it says yes, then feel out as described above.	Yen ngandika ya, banjur aran metu minangka diterangake ing ndhuwur.
Cells stored in culture medium were used as reference controls.	Sel sing disimpen ing medium kultur digunakake minangka kontrol referensi.
She was in the room next to the bathroom.	Dheweke ing kamar jejere jedhing.
Flowers appear on the earth.	Kembang katon ing bumi.
But he was a man.	Nanging dheweke wong lanang.
We focus on that later.	Kita fokus ing mengko.
How you do things, take care of things.	Carane sampeyan nindakake samubarang, ngurus samubarang.
But it doesn’t have to be like this.	Nanging ora kudu kaya iki.
Everyone may respond differently to treatment.	Saben wong bisa nanggapi kanthi beda kanggo perawatan.
He knew he didn’t have a chance to sell me.	Dheweke ngerti yen dheweke ora duwe kesempatan kanggo ngedol aku.
Not a word.	Ora tembung.
He just didn’t say anything, and he didn’t notice.	Dheweke mung ora ngomong apa-apa, lan dheweke ora ngeweruhi.
Taking this time is the same as last time.	Njupuk wektu iki padha karo wektu pungkasan.
Maybe you weren’t dating before meeting her husband.	Mungkin sampeyan ora pacaran sadurunge ketemu karo bojone.
I made the connection.	Aku nggawe sambungan.
I will take care of you while you take care of the baby.	Aku bakal ngopeni sampeyan nalika sampeyan ngurus bayi.
There is a beer.	Ana bir.
Well, not immediately after.	Inggih, ora langsung sawise.
Like you said, you can’t tell anyone.	Kaya sing sampeyan ujar, sampeyan ora bisa ngandhani sapa wae.
The wind hit his chest.	Angin nubruk dhadhane.
The ideal strategy depends on the goals of the government.	Strategi becik gumantung marang tujuan pemerintah.
That’s up to them.	Sing nganti wong-wong mau.
She has told her story.	Dheweke wis nyritakake critane.
You have a gun in your hand.	Sampeyan duwe bedhil ing tangan sampeyan.
He doesn’t have a phone.	Dheweke ora duwe telpon.
My father has.	Bapakku duwe.
At least that’s what they said.	Saora-orane sing diomongake.
It can’t be too difficult.	Ora bisa angel banget.
Rock, a difficult place.	Rock, papan sing angel.
You have to think like that.	Sampeyan kudu mikir kaya ngono.
Now we wait.	Saiki kita ngenteni.
We still have to be patient.	Kita isih kudu sabar.
Home to clean.	Omah kanggo ngresiki.
I really appreciate what you do for me.	Aku ngormati banget apa sing sampeyan lakoni kanggo aku.
You will live it all and you will not love anything.	Sampeyan bakal urip kabeh lan ora bakal tresna apa-apa.
Now it is very different.	Saiki wis beda banget.
It’s a very personal story.	Iku crita banget pribadi.
There are two direct options.	Ana rong pilihan langsung.
This year there was a new big head made exactly once.	Taun iki ana kepala gedhe anyar sing digawe persis sapisan.
This of course seems to make her lose weight.	Iki mesthi misale jek nggawe dheweke ilang bobot.
It was just a culture shock for him.	Iku mung kejut budaya kanggo dheweke.
Friendship with the police, he was there for our protection.	Kekancan karo polisi, dheweke ana kanggo perlindungan kita.
Beneficial.	Migunani.
We clearly don’t.	Kita jelas ora.
They are natural expressions.	Padha ekspresi alam.
The appearance of one.	Penampilane siji.
I had expected it to feel bad.	Aku wis samesthine kanggo aran ala.
Contribute to the interpretation of the overall results.	Kontribusi kanggo interpretasi asil sakabèhé.
No progress will be made with a leader like that.	Ora ana kemajuan sing bakal ditindakake karo pimpinan sing kaya ngono.
Yes it is.	Ya wis.
It’s his behavior, of course.	Iku kelakuane, mesthi.
I looked over and saw the black man was getting ready.	Aku nyawang liwat lan weruh wong ireng lagi siyap-siyap.
In any case, it is not a task to force.	Ing kasus apa wae, ora dadi tugas kanggo meksa.
They plan on going out tonight.	Padha rencana arep metu bengi.
He was absolutely right.	Dheweke pancen bener.
There are several options for display.	Ana sawetara opsi kanggo tampilan.
Print which just came up on the system.	Print kang mung teka munggah ing sistem.
We act where we have concerns.	Kita tumindak ing ngendi kita duwe keprihatinan.
The sample was very small.	Sampel kasebut sithik banget.
No severe complications were seen in our series.	Ora ana komplikasi abot sing katon ing seri kita.
Having said that, the wine is pretty good.	Sawise ngandika, anggur sing cukup apik.
The audience reaction has been strong.	Reaksi pamirsa wis kuwat.
Maybe there’s something to think about.	Bisa uga ana sing kudu dipikirake.
There was no relationship for him.	Ora ana hubungan kanggo dheweke.
She waited for those who knew she had the information.	Dheweke ngenteni sing ngerti dheweke duwe informasi.
In time to see them.	Ing wektu kanggo ndeleng wong.
The core is unbreakable.	Inti ora bisa dipecah.
To start with the rules will be easy.	Kanggo miwiti karo aturan bakal gampang.
You left your mother.	Kowe ninggal ibumu.
However, until an hour off the heat it won’t hurt.	Nanging, nganti sajam mati panas ora bakal lara.
I left the day after surgery.	Aku ninggalake dina sawise operasi.
He just doesn’t need respect.	Dheweke mung ora butuh rasa hormat.
They have a lot to lose.	Padha duwe akèh kanggo ilang.
We briefly explain an example.	Kita sedhela nerangake contone.
He looks confused how to proceed.	Dheweke katon bingung carane nerusake.
Both feature content with the same quality.	Loro-lorone fitur isi kanthi kualitas sing padha.
Everything just feels good.	Kabeh mung krasa apik.
I stopped her.	Aku mandheg dheweke.
Without contact, there is no desire.	Tanpa kontak, ora ana kepinginan.
He was a deep and amazing person.	Dheweke dadi wong sing jero lan apik tenan.
I'm clearly wrong.	Aku jelas salah.
And on top of that appear many heads.	Lan ing ndhuwur iku katon akeh kepala.
Go do your best for guys.	Go nindakake perkara sing paling apik kanggo wong lanang.
The effect may not be great.	Efek bisa uga ora gedhe.
In that respect, he was right.	Ing bab iku, dheweke bener.
There are a few things that need to be discussed.	Ana sawetara perkara sing kudu dirembug.
So, you have to work for my son.	Dadi, sampeyan kudu kerja kanggo anakku.
It drew me to the character.	Iku narik kawigaten kula menyang karakter.
He talked to my father.	Dheweke ngomong karo bapakku.
Unfortunately, no one will come to this building.	Sayange, ora ana sing bakal teka ing bangunan iki.
They were very helpful before the big day.	Padha banget mbiyantu sadurunge dina gedhe.
Lay down the track and decide where the train will go.	Lay mudhun trek lan mutusaké ngendi Sepur bakal pindhah.
I didn’t record it.	Aku ora ngrekam.
But this is another topic.	Nanging iki topik liyane.
I apologize.	Kula nyuwun pangapunten.
He had news, what was there.	Dheweke duwe kabar, apa sing ana.
He needs it.	Dheweke butuh.
I really enjoyed her and the others.	Aku pancene ngrasakake dheweke lan liya-liyane.
You can also see some of my employees in the picture.	Sampeyan uga bisa ndeleng sawetara karyawanku ing gambar kasebut.
Stay at the hotel.	Tetep ing hotel.
We feel we take the worst from those around us.	We aran kita njupuk paling awon saka wong-wong watara kita.
We just.	Kita mung.
Formerly he was born, and given a name.	Biyen dheweke lair, lan diwenehi jeneng.
A far cry from this.	A adoh saka iki.
The last thing you want is missing or late.	Sing terakhir sing dikarepake yaiku ilang utawa telat.
He would write, in a letter.	Dheweke bakal nulis, ing layang.
The size of the home button looks good.	Ukuran tombol ngarep katon apik.
The car did not respond.	Mobil ora mangsuli.
I saw you walking down the street in your smart suit.	Aku weruh sampeyan mlaku-mlaku ing dalan nganggo setelan pinter sampeyan.
I remember there were three.	Aku elinga ana telu.
Big deal, he said.	Big deal, ngandika.
He wants to move fast.	Dheweke kepengin obah kanthi cepet.
We met at war.	Kita ketemu ing perang.
Awful cold.	Kadhemen elek.
Significantly reduced due to limited water supply.	Dikurangi sacara signifikan amarga pasokan banyu sing winates.
Want to stop that.	Arep mungkasi sing.
Welcome to my life !.	Sugeng Rawuh neng urepku!.
Yen, yen, yen.	Yen, yen, yen.
Don’t like it, don’t take it.	Ora seneng, ora njupuk.
He just gave me ten minutes with you.	Dheweke mung menehi kula sepuluh menit karo sampeyan.
Obviously, he was concerned.	Temenan, dheweke prihatin.
Here it goes.	Kene dadi.
I’m not sure where to look for this.	Aku ora yakin ngendi kanggo nggoleki iki.
She leaned across the seat on her knees.	Dheweke leaned tengen jog ing dheweke dhengkul .
But then, he was a little quick to come back.	Nanging banjur, dheweke rada cepet bali.
Select this and a window will open.	Pilih iki lan jendhela bakal mbukak.
I think this is just to be nice.	Aku iki mung kanggo dadi becik.
The meeting continued until a clear conclusion was reached.	Rapat kasebut diterusake nganti entuk kesimpulan sing jelas.
But he did not say that he did not have an address.	Nanging dheweke ora kandha yen dheweke ora duwe alamat.
There is one exception to my rule.	Ana siji pangecualian kanggo aturanku.
And finally, there was the girl.	Lan pungkasane, ana bocah wadon.
I wrote down a whole lot of what he said.	Aku wrote mudhun kabèh akèh sing ngandika.
We need people of character.	We kudu wong karakter.
We got the news about the month.	We entuk kabar babagan sasi.
As long as there is action.	Anggere ana tumindak.
Most of it is the result of simple human nature.	Akèh-akèhé minangka asil saka sipat manungsa sing prasaja.
The glass shattered into a thousand.	Kaca pecah dadi sewu.
If you lose, everyone is against you.	Yen sampeyan kalah, kabeh wong nglawan sampeyan.
She objected.	Dheweke mbantah.
It’s our breath, our heart, our blood.	Iku ambegan kita, jantung kita, getih kita.
This may not be practical or necessary in many cases.	Iki bisa uga ora praktis utawa perlu ing akeh kasus.
Let’s stand back a week and try again.	Ayo ngadeg maneh minggu lan coba maneh.
I’ve been trying forever to get it out on my own.	Aku wis nyoba selawase metu dhewe.
He created a situation of fear to make the right decision.	Dheweke nggawe kahanan wedi kanggo njupuk keputusan sing bener.
In time, he knew, he would win.	Ing wektu, dheweke ngerti, dheweke bakal menang.
Very nice to see you.	Seneng banget ndeleng sampeyan.
He hopes this is not a stupid idea.	Dheweke ngarep-arep iki dudu ide sing bodho.
The three of you are in the top five.	Telu sampeyan ana ing limang ndhuwur.
There are no claims for the property provided.	Ora ana klaim kanggo properti sing diwenehake.
It’s here.	Iku kene.
I never did.	Aku ora tau nglakoni.
Tell them what you will.	Marang wong-wong mau apa sampeyan bakal.
She finds herself thinking about him.	Dheweke nemokake dhewe mikir babagan dheweke.
And when he’s not here, he’s still with me.	Lan nalika dheweke ora ana ing kene, dheweke isih karo aku.
Measure and plan.	Ukur lan rencana.
Actually, she is absolutely beautiful.	Bener, dheweke pancen ayu.
Even in this area, the dress code.	Malah ing tlatah iki, tata busana.
But what ?.	Nanging apa?.
I still remember the influence.	Aku isih kelingan pengaruhe.
There are no highs and lows.	Ora ana dhuwur lan ngisor.
Like everyone else waiting to be born.	Kaya kabeh liyane sing nunggu lair.
She took this to heart.	Dheweke njupuk iki kanggo jantung.
Both are good.	Loro-lorone apik.
His eyes are easily closed.	Mripate gampang ditutup.
You are safe, now.	Sampeyan wis aman, saiki.
We will save some dinner for you.	Kita bakal nyimpen sawetara nedha bengi kanggo sampeyan.
The question is whether it will be more or less.	Pitakonan yaiku apa bakal akeh utawa sethithik.
Many years ago, we learned about existence.	Akeh taun kepungkur, kita sinau babagan eksistensi.
That’s where the trouble started.	Ing kono masalah diwiwiti.
He is not a bad person.	Dheweke dudu wong ala.
It was too dark for him to read the map.	Peteng banget kanggo dheweke maca peta.
It will work out.	Iku bakal bisa metu.
But close the door.	Nanging nutup lawang.
Remember me like that and try to be happy.	Elingi aku kaya ngono lan coba seneng.
Entire.	Kabeh.
He returned to where the people were waiting with bad news.	Dheweke bali menyang ngendi wong-wong padha ngenteni karo kabar ala.
The display function is used for it.	Fungsi tampilan digunakake kanggo iku.
The only point of patient care.	Mung titik perawatan pasien.
He was interested in the politics of technology.	Dheweke kasengsem ing politik teknologi.
She has changed her way of school.	Dheweke wis ngganti cara dheweke ing sekolah.
Receive my answer.	Tampa wangsulanku.
It can happen to anyone.	Iku bisa kelakon kanggo sapa wae.
Again, apparently not.	Maneh, ketoke ora.
But he never did.	Nanging dheweke ora tau nindakake.
We have to think of the past.	Kita kudu mikir kepungkur.
I work hard to balance the needs of the kids on this front.	Aku kerja keras kanggo ngimbangi kabutuhan bocah-bocah ing ngarep iki.
We could have lunch, maybe dinner.	Kita bisa nedha awan, bisa uga nedha bengi.
I have a method that looks like the code below.	Aku duwe cara sing katon kaya kode ing ngisor iki.
It can be bought and sold in the market at a price.	Bisa dituku lan didol ing pasar kanthi regane.
I guess it’s been a while.	Aku kira wis suwe.
We send each other thousands and thousands of letters.	Kita ngirim saben liyane ewu lan ewu surat.
God wants it to be that way.	Gusti Allah kepéngin dadi kaya ngono.
This can happen.	Iki bisa kedadeyan.
The guards took a position at the top of the village.	Penjaga njupuk posisi ing ndhuwur desa.
Very fond memories in my mind.	Kenangan sing apik banget ing pikiranku.
Lips on lips.	Lambene ing lambene.
We looked at it for some time.	We mandeng ing kanggo sawetara wektu.
Which is not known.	Kang ora dimangerteni.
Call me if you hear anything else about this case.	Telpon kula yen sampeyan krungu bab liyane babagan kasus iki.
And that’s definitely the point.	Lan iku mesthi titik.
Or, to be safe, a third time.	Utawa, supaya aman, kaping telu.
But listen now.	Nanging ngrungokake saiki.
Let’s not hide it.	Ayo ora ndhelikake.
You are given specific instructions on when and how to use the weapon.	Sampeyan diwenehi pesenan tartamtu nalika lan carane nggunakake gegaman.
We entered and the door closed at the back.	Kita mlebu lan lawang ditutup ing mburi.
That is the true spirit.	Kuwi roh sing bener.
I want to forget.	Aku pengin lali.
He says it’s important.	Dheweke ujar manawa penting.
He has hope and a better heart in his work.	Dheweke duwe pangarep-arep lan ati sing luwih apik ing karyane.
I keep saying that.	Aku terus ngomong ngono.
She forced a smile.	Dheweke meksa mesem.
He was wearing a white shirt.	Dheweke nganggo klambi putih.
God knows why they have not yet come.	Gusti Allah pirsa kok padha durung teka.
Less is more.	Kurang akeh.
Dad has a good taste for people.	Bapak duwe rasa apik kanggo wong.
And it did a good job.	Lan nindakake proyek apik.
Just face it.	Cukup ngadhepi.
Less, two balls.	Kurang, bal loro.
But it is analyzed from the wrong perspective.	Nanging dianalisis saka perspektif sing salah.
I’m skinny, so skinny.	Aku kurus, dadi kurus.
She looks pale but healthy.	Dheweke katon pucet nanging sehat.
I wonder how you can know about it.	Aku wonder carane sampeyan bisa ngerti bab iku.
He was not to be commanded.	Dheweke ora dadi dhawuhe.
Far more my thing.	Adoh luwih bab sandi.
His gaze questioned, not laughing.	Pandangane pitakon, ora ngguyu.
If you have any medical problems, see your own doctor.	Yen sampeyan duwe masalah medis, goleki dhokter sampeyan dhewe.
I have better memories than bad memories.	Aku duwe kenangan sing luwih apik tinimbang kenangan sing ala.
You have to go and make more.	Sampeyan kudu pindhah lan nggawe liyane.
All the girls were crazy for her.	Kabeh bocah-bocah wadon padha edan kanggo dheweke.
Six hours late.	Enem jam telat.
A choice.	A pilihan.
He also wants us to be scared of brown kids.	Dheweke uga pengin kita wedi karo bocah-bocah coklat.
However, the majority of these studies were conducted on healthy subjects.	Nanging, mayoritas studi kasebut ditindakake ing subyek sing sehat.
A girl without a mother.	Bocah wadon tanpa ibu.
But it was a good year.	Nanging taun sing apik.
He could put her under some protection.	Dheweke bisa nyelehake dheweke ing sawetara perlindungan.
That is the conclusion reached by the council.	Iku kesimpulan sing digayuh dewan.
I know what the source of the money is.	Aku ngerti apa sumber dhuwit.
If the hand is damaged, the object being held is seized.	Yen tangane rusak, barang sing dicekel dicekel.
Well, let me tell you how much time it was tonight.	Inggih, kula ngaturaken pinten-pinten wekdal dalu punika.
He was only three years old.	Dheweke mung telung taun.
The push claim is back due to high demand.	Pratelan push bali amarga dikarepake dhuwur.
You don’t feel that something is wrong.	Sampeyan ora ngrasa yen ana sing salah.
It’s a feeling.	Iku raos.
And you took her from me.	Lan sampeyan njupuk dheweke saka kula.
We need resources.	Kita butuh sumber daya.
This family is important.	Keluarga iki penting.
If you have seen pain in the eyes of a loved one.	Yen sampeyan wis weruh pain ing mripate wong sing ditresnani.
Whether you support it or not is your choice.	Apa sampeyan ndhukung utawa ora iku pilihan sampeyan.
The man started wearing shit like that.	Wong lanang wiwit nganggo telek kaya ngono.
That was a turning point.	Sing dadi titik balik.
It doesn’t feel great.	Iku ora raos gedhe.
They are your words.	Padha tembung sampeyan.
You try.	Sampeyan nyoba.
I'm going home.	Aku mulih.
If you have any questions about the disease.	Yen sampeyan duwe pitakon babagan penyakit kasebut.
But not for long.	Nanging ora suwe.
No relation to the other variables was found.	Ora ana hubungane karo variabel liyane sing ditemokake.
Then they go out and change the world.	Banjur padha metu lan ngganti donya.
Yes, that’s exactly what happened on our trip.	Ya, iku persis sing kedadeyan ing perjalanan kita.
But there was nothing that could be done to make it work.	Nanging ora ana sing bisa ditindakake kanggo kerja.
At least at this time in his life, in any case.	Paling ora ing wektu iki ing uripe, ing kasus apa wae.
It’s life that made it to be.	Iku urip sing digawe iku kanggo dadi.
I want to walk home.	Aku arep mlaku mulih.
He was silent about the matter.	Dheweke meneng babagan perkara kasebut.
People can feel it.	Wong-wong bisa ngrasakake.
Too much fucking blood.	Kakehan getih kurang ajar.
It will be a good reference for students.	Iku bakal dadi referensi apik kanggo siswa.
This is a free bridge during the first month of operation.	Iki minangka jembatan gratis sajrone sasi kapisan operasi.
I don’t know how to do this.	Aku ora ngerti carane nindakake iki.
However, some limitations of this study should be noted.	Nanging, sawetara watesan saka panliten iki kudu digatekake.
He thinks the world is against him.	Dheweke ngira yen jagad iki nglawan dheweke.
He couldn’t save me.	Dheweke ora bisa nylametake aku.
That’s a bit surprising.	Sing rada kaget.
Money changes everything.	Dhuwit ngganti kabeh.
See for yourself.	Delengen dhewe.
I got married and bought a house.	Aku nikah lan tuku omah.
I lost my head.	Aku ilang sirahku.
She’s a terrible cook.	Dheweke iku masak elek.
Education along with training became necessary.	Pendidikan bebarengan karo latihan dadi perlu.
Or you can move out, find another place to live.	Utawa sampeyan bisa pindhah metu, golek panggonan liya kanggo manggon.
He is thirty years old now.	Dheweke wis umur telung puluh saiki.
He just did whatever he wanted.	Dheweke mung nindakake apa wae sing dikarepake.
Not many walk this path.	Ora akeh sing mlaku ing dalan iki.
In other words, when they become certain.	Ing tembung liyane, nalika padha dadi tartamtu.
Much more to discuss.	Akeh maneh sing arep dirembug.
She received the best treatment available.	Dheweke nampa perawatan paling apik sing kasedhiya.
Who knows if there is anything.	Sapa ngerti yen ana apa-apa.
Thank you for making a video like this.	Matur nuwun kanggo nggawe video kaya iki.
We can see the train.	Kita bisa ndeleng sepur.
Definitely a surprise.	Mesthi kaget.
All you need is food and clothes.	Sing perlu mung pangan lan sandhangan.
It’s a book rather than a thing of life.	Iku buku tinimbang bab urip.
That’s also the mindset.	Semono uga pikiran.
I kept trying to put her back together.	Aku terus nyoba kanggo sijine dheweke bali bebarengan.
The door appears to be closed.	Lawang katon ditutup.
Plus one bed was a little more broken than I knew.	Plus siji amben ana sethitik liyane bejat saka aku ngerti.
Cash only please. 	Awis mung mangga. 
don't worry though.	aja padha sumelang sanadyan.
But it’s a big part.	Nanging bagean gedhe.
Lift and lower the table line.	Angkat lan mudhunake garis meja.
When they have it, the other wants to come into play.	Nalika padha duwe, sing liyane kepengin teka menyang muter.
Employees are really happy with the process.	Karyawan bener-bener seneng karo proses kasebut.
About anything.	Babagan apa wae.
There were no immediate reports of damage or injuries.	Ora ana laporan langsung babagan karusakan utawa ciloko.
I tried and tried to remove it, but no luck.	Aku nyoba lan nyoba kanggo mbusak, nanging ora luck.
Not from here.	Ora saka kene.
They push him around and get in his face.	Padha push wong watara lan njaluk ing pasuryan.
No one went to school there.	Ora ana wong sing mlebu sekolah ing kana.
I have a right.	Aku duwe hak.
I don’t mean it in a negative way.	Aku ora ateges kanthi cara sing negatif.
And we open the box.	Lan kita mbukak kothak.
Someone else would have told you that it had.	Wong liya mesthi ngandhani yen wis.
But the image quality is very poor.	Nanging kualitas gambar banget miskin.
That’s why you’re here.	Pramila panjenengan mriki.
So you might be thinking.	Dadi sampeyan bisa uga mikir.
You start to put some good players there.	Sampeyan miwiti kanggo sijine sawetara pemain apik ana.
We had good weather.	Kita wis cuaca apik.
This in itself really isn’t a big deal.	Iki ing dhewe tenan ora menehi hasil gedhe.
One for no.	Siji kanggo no.
He was at the top of the brief.	Dheweke ana ing ndhuwur ringkese.
Now he is dead and his time will not come.	Saiki dheweke wis mati lan wektune ora bakal pas.
Well, maybe laugh with it.	Inggih, Mungkin ngguyu karo.
Hope this helps explain.	Muga-muga iki mbantu nerangake.
She misses her son.	Dheweke kangen karo anake.
I offer one of you now.	Aku nawakake salah siji saka sampeyan saiki.
I can’t agree more fully.	Aku ora bisa setuju luwih lengkap.
I began to feel something was wrong.	Aku wiwit rumangsa ana sing salah.
All my apartments in the house are not as big as this room.	Kabeh apartemenku ing omah ora segedhe kamar iki.
I use it almost every day.	Aku nggunakake meh saben dina.
I was in the argument.	Aku ana ing argumentasi.
I do more data points myself.	Aku nindakake luwih akeh titik data dhewe.
And the more situations, the worse the results.	Lan luwih akeh kahanan, luwih elek asile.
Track after track as you get better and better.	Lacak sawise trek sampeyan dadi luwih apik lan luwih apik.
I was with the end of the line when he died.	Aku karo pungkasan baris nalika dheweke seda.
Let me know in the comments below.	Ayo kula ngerti ing komentar ing ngisor iki.
He couldn’t kill me because of it.	Dheweke ora bisa mateni aku amarga iku.
The interview was soon over.	Wawancara enggal rampung.
And not respected when they go home.	Lan ora dihormati nalika mulih.
We go and collect the rest of the boys.	Kita pindhah lan ngumpulake liyane saka lanang.
It’s a home field advantage.	Iku kauntungan lapangan ngarep.
That’s a pretty big claim.	Pratelan sing cukup gedhe.
Some things you need to know about the meeting.	Sawetara perkara sing sampeyan kudu ngerti babagan rapat kasebut.
That’s really smart.	Sing pinter tenan.
It's still there.	Isih ana.
The team is still talking about this and expects more.	Tim isih ngomong babagan iki lan ngarepake luwih akeh.
The diagnosis was confirmed at surgery.	Diagnosis dikonfirmasi ing operasi.
He couldn’t see how he could approach the community.	Dheweke ora bisa ndeleng kepiye carane bisa nyedhaki masyarakat.
He’s certainly not good enough for you.	Dheweke mesthi ora cukup apik kanggo sampeyan.
There may be eyes on the outside.	Bisa uga ana mripat ing njaba.
The last thing we want is to increase our strength.	Bab pungkasan sing dikarepake yaiku nambah kekuwatan kita.
People may not want you.	Wong bisa uga ora pengin sampeyan.
And we won’t have to say for sure like that.	Lan kita ora bakal kudu ujar manawa kaya ngono.
He said the project affected land and water supply.	Dheweke ujar manawa proyek kasebut mengaruhi pasokan tanah lan banyu.
I don’t care, really.	Aku ora ketompo, tenan.
He had suffered a broken leg.	Dheweke wis nandhang patah sikil.
I’ve used it before.	Aku wis digunakake sadurunge.
It will help for situations similar to this.	Iku bakal mbantu kanggo kahanan sing padha karo iki.
I sat in front of the door, waiting.	Aku lungguh ing ngarep lawang, ngenteni.
We were given a good opportunity.	Kita diwenehi kesempatan sing apik.
The data are representative of at least three separate experiments.	Data minangka wakil saka paling ora telung eksperimen sing kapisah.
That they say.	Sing padha ngomong.
But of course not.	Nanging mesthi ora.
It can and will happen.	Bisa lan bakal kelakon.
We will go in the first light.	Kita bakal pindhah ing cahya pisanan.
The decision will be reviewed if there is new evidence.	Kaputusan kasebut bakal dideleng yen ana bukti anyar.
Everything is bad.	Kabeh iku ala.
It’s something else.	Iku soko liyane.
His shots were excellent.	Tembakane apik banget.
Everything has changed rapidly.	Kabeh wis owah kanthi cepet.
Perhaps he was angry and just angry.	Mbok menawa dheweke nesu lan mung nesu.
She likes to talk about clothes.	Dheweke seneng ngomong babagan sandhangan.
The hatred on his face was intense.	Rasa sengit ing pasuryane banget.
I got a job.	Aku entuk kerja.
This is wrong.	Iki salah.
Once again.	Sepisan maneh.
Inside her room, standing perfectly, there was a man.	Nang kamar dheweke, ngadeg kanthi sampurna, ana wong.
You can’t be accepted if there is no problem.	Sampeyan ora bisa ditampa yen ora ana masalah.
For me, this is the most important piece.	Kanggo kula, iki minangka potongan sing paling penting.
As you can see in the next five days.	Kaya sing katon ing limang dina sabanjure.
This is what people should watch the show for.	Iki sing wong kudu nonton acara kasebut.
I want to leave something behind.	Aku pengin ninggalake soko konco.
I completely missed this comment.	Aku rampung ora kejawab komentar iki.
I am not a tax professional.	Aku ora profesional pajak.
It shows that the end is closed from the outside.	Iku nuduhake yen pungkasan ditutup saka njaba.
Has a law degree.	Wis gelar hukum.
The first step in the end was to find the job of my dreams.	Langkah pisanan ing pungkasan yaiku nemokake proyek impenku.
That’s not him hurting you.	Sing dudu dheweke sing nglarani kowe.
Say nothing more about it.	Ngomong apa-apa liyane babagan.
I really don’t know.	Aku pancene ora ngerti.
He sees it all.	Dheweke ndeleng kabeh.
Really take him, he’s got a life first.	Pancen njupuk dheweke, dheweke wis entuk urip luwih dhisik.
Some issues were raised on appeal.	Sawetara masalah diunggahake ing banding.
And of course, it then reduces anxiety and stress.	Lan mesthi, mula banjur nyuda kuatir lan stres.
It’s a different matter.	Iku masalah sing beda.
Your fear is that you have power.	Wedi sampeyan iku sing duwe daya.
In the evening, he stayed with a friend.	Ing wayah sore, dheweke nginep karo kanca.
He grabbed her and put his hand on her arm.	Dheweke nyekel dheweke lan nyelehake tangane ing lengen.
A quiet man.	Wong sing sepi.
Probably the whole city.	Mbokmenawa kabeh kutha.
Everyone wants to be in business with him.	Kabeh wong kepengin dadi bisnis karo dheweke.
He has a heart and a mind for big issues.	Dheweke duwe ati lan pikiran kanggo masalah gedhe.
I know everything now.	Aku ngerti kabeh saiki.
So we have to respect it.	Mula kita kudu ngurmati.
Not anymore.	Ora ana maneh.
But they didn’t see it.	Nanging padha ora weruh.
I smiled.	Aku mesem mesem.
I saw a car driving on the road.	Aku weruh mobil nyopir ing dalan.
Next there was nothing.	Sabanjure ora ana apa-apa.
Everything becomes possible.	Kabeh dadi bisa.
He has to go back.	Dheweke kudu bali.
Finally he looked at me.	Pungkasane dheweke nyawang aku.
The numbers are representative images of three different examples.	Angka minangka gambar perwakilan saka telung conto sing beda.
But so much more.	Nanging dadi luwih akeh.
That is very simple.	Sing prasaja banget.
I probably threw them away.	Aku mbokmenawa mbuwang wong-wong mau.
She filed for marriage after knowing she was only three days old.	Dheweke ngajokake omah-omah sawise ngerti dheweke mung telung dina.
Send in.	Kirimi ing.
But it’s worse than that.	Nanging luwih elek tinimbang kuwi.
I love you.	Aku tresna sampeyan.
On the other hand, it may not.	Ing tangan liyane, bisa uga ora.
The wine list is good.	Dhaptar anggur apik.
Because here’s the popular type here.	Amarga kene jinis populer kene.
This is the best news in a long time.	Iki minangka kabar paling apik sing wis suwe.
What’s worse.	Apa luwih elek.
Shown as a representative image at the time indicated damage after damage.	Ditampilake minangka gambar perwakilan ing wektu sing dituduhake karusakan sawise karusakan.
This is not yet known in public.	Iki durung dikenal ing umum.
Gender should not be confused with actual sex.	Gender ora kudu bingung karo jinis nyata.
No doubt he had to say more.	Ora mangu dheweke kudu ngomong liyane.
Two or three other boys.	Loro utawa telu lanang liyane.
Family friends were signed up.	Kanca-kanca kulawarga padha mlebu.
A quiet race would think twenty people were already there.	Lomba sing sepi bakal mikir wong rong puluh wis ana.
I will be known as a woman who will not act her age.	Aku bakal dikenal minangka wanita sing ora bakal tumindak umure.
This is not the case in the fast case.	Iki ora kahanan ing kasus cepet.
There was never a discussion.	Ora tau ana diskusi.
The others are not trying to do so.	Sing liyane ora nyoba nglakoni.
It is a natural and normal part of being human.	Iku bagean alam lan normal saka manungsa.
And he will be where he needs to be.	Lan dheweke bakal ana ing ngendi dheweke kudu.
Examine them in great detail.	Dipriksa dheweke kanthi rinci banget.
The door is missing.	Lawange ilang.
We even performed at the event.	Kita malah nindakake ing acara kasebut.
We are ready to play this feature out today.	Kita siyap kanggo muter fitur iki metu dina.
Somewhere in the middle.	Nang endi wae ing tengah.
Receive mixed critical feedback.	Nampa umpan balik kritis campuran.
He needs a job.	Dheweke butuh kerja.
He was really a good guy.	Dheweke pancen wong apik.
Good food is any food.	Panganan sing apik yaiku panganan apa wae.
You can continue the theory if there are no letters.	Sampeyan bisa nerusake teori kasebut yen ora ana huruf.
His life has a purpose.	Uripe duwe tujuan.
Of course it was just the two of us.	Mesthine mung kita loro.
He could feel his four eyes.	Dheweke bisa ngrasakake mripate papat.
Relief denied.	Relief ditolak.
This challenge must fail.	Tantangan iki kudu gagal.
The point is supported by your song.	Titik sing didhukung dening lagu sampeyan.
Once you sell your book, it will be cheaper.	Sawise sampeyan ngedol buku sampeyan, bakal dadi luwih murah.
We have to say.	Kita kudu ngomong.
Find an activity you enjoy doing while there is still time.	Temokake kegiatan sing sampeyan seneng ditindakake nalika isih ana wektu.
You will be happy.	Sampeyan bakal seneng.
All but two of the songs were recorded at his home.	Kabeh kajaba rong lagu kasebut direkam ing omahe.
So, anyone can know the steps below.	Dadi, sapa wae bisa ngerti langkah-langkah ing ngisor iki.
I really don’t.	Aku pancene ora.
Move to and away and around.	Ngalih menyang lan adoh lan mubeng.
He is gone now.	Dheweke wis lunga saiki.
There are several ways to solve this problem.	Ana sawetara cara kanggo ngatasi masalah iki.
Start with what you can and work hard.	Mulai karo apa sing bisa lan kerja keras.
Very satisfied.	Kenyang banget.
I had never felt like this before.	Aku ora tau ngrasakake kaya ngono sadurunge.
It’s very easy to make a little difference.	Iku gampang banget kanggo nggawe prabédan sethitik.
A lot of things go together.	Kathah bab-bab punika sesarengan.
Talk about crazy, he said.	Ngomong bab edan, ngandika.
The game shouldn’t have come close.	Game kasebut kudune ora cedhak.
We will see each other through.	Kita bakal weruh saben liyane liwat.
Lots of fun here.	Akeh sing seneng kene.
And in this case, for the better.	Lan ing kasus iki, kanggo luwih apik.
False stories soon.	Crita teka rauh.
We know this is not winter.	Kita ngerti iki dudu musim dingin.
It is close.	Wis cedhak.
I need my father more than anything.	Aku butuh bapakku luwih saka apa wae.
She closed her eyes and still a few minutes.	Dheweke nutup mripate lan isih sawetara menit.
The game is very good.	Game kasebut apik banget.
It is not necessary.	Iku ora perlu.
But don’t write first.	Nanging aja nulis dhisik.
We might have some stories.	Kita bisa uga duwe sawetara crita.
I feel like I can win with this team.	Aku rumangsa bisa menang karo tim iki.
Still in love.	Isih tresna.
Which it isn't.	Kang ora.
This is a young man.	Iki wong enom.
She closed her eyes again.	Dheweke nutup mripate maneh.
We can’t take that risk.	Kita ora bisa njupuk risiko kasebut.
This will not work.	Iki ora bakal bisa.
But your opinion will count.	Nanging pendapat sampeyan bakal diitung.
The older sister was really nice, but she also died.	Adhine sing luwih tuwa pancen apik banget, nanging dheweke uga seda.
But every piece of software requires something different.	Nanging saben piranti lunak mbutuhake macem-macem.
You will be out of business.	Sampeyan bakal metu saka bisnis.
This claim was raised on direct appeal.	Klaim iki diangkat kanthi banding langsung.
It doesn’t take long for home to be your home.	Ora butuh wektu suwe omah dadi omahmu.
Free and secure download.	Download gratis lan aman.
Go back to bed.	Bali menyang kasur.
But this never happened.	Nanging iki ora tau kedadeyan.
See error, even if it’s actually true.	Waca kesalahan, sanajan bener bener.
You are dead set on your own suggested approach.	Sampeyan wis mati karo pendekatan sing disaranake dhewe.
I didn’t get off to a good start.	Aku ora entuk wiwitan sing apik.
None of that is true.	Ora ana sing bener.
I hear this may be true.	Aku krungu iki bisa uga bener.
Suddenly, the deal died down.	Dumadakan, kesepakatan kasebut mati.
You might be surprised.	Sampeyan bisa uga kaget.
He talked to you about the gathering yesterday.	Dheweke ngomong karo sampeyan babagan kumpul wingi.
And it’s not a short book.	Lan iku dudu buku cekak.
You handle it differently.	Sampeyan nangani cara sing beda-beda.
The guys are amazing.	Wong lanang iku apik tenan.
That’s the most important thing to me.	Sing paling penting kanggo aku.
He was open, but couldn’t.	Dheweke mbukak, nanging ora bisa.
Especially the start of the new year.	Utamane wiwitan taun anyar.
He read the toy.	Dheweke maca dolanan.
A critical review of the group selection model.	Tinjauan kritis babagan model pilihan klompok.
I started driving.	Aku wiwit nyopir.
He picked it out.	Dheweke ngangkat metu.
Don’t bear to think.	Ora tega mikir.
This book means a lot to me.	Buku iki tegese banget kanggo aku.
I want to play in this world.	Aku pengin muter ing donya iki.
A huge relief.	A relief ageng.
Everyone who lives here should be free to do so.	Kabeh sing manggon ing kene kudu bebas nglakoni.
Decreased energy in the business day.	Penurunan energi ing dina bisnis.
Well, this is something else entirely.	Inggih, iki soko liyane tanggung.
They continue to grow as we continue to love.	Padha terus tuwuh nalika kita terus tresna.
To check the development.	Kanggo mriksa pembangunan.
But he has pushed too far and too far.	Nanging dheweke wis nyurung banget lan adoh banget.
And maybe.	Lan bisa uga.
She didn’t make the slightest movement to help her up.	Dheweke ora nggawe gerakan paling sethithik kanggo mbantu dheweke munggah.
Beer is now part of this list.	Bir saiki dadi bagean saka dhaptar iki.
His eyes, for the first time, were not full of hate.	Mripate, kanggo pisanan, ora kebak sengit.
This is a holiday evening.	Iki soremu libur.
The same is true of ourselves.	Semono uga awake dhewe.
It can’t be helped.	Ora bisa ditulungi.
Each time my account grew longer.	Saben wektu akun saya tambah suwe.
But think of this.	Nanging pikirake iki.
He didn’t choose this place at random.	Dheweke ora milih papan iki kanthi acak.
They were very happy.	Padha seneng banget.
This does not mean a complete description.	Iki ora ateges gambaran lengkap.
I know what’s going on inside of you.	Aku ngerti apa sing kedadeyan ing njero sampeyan.
Not a good answer.	Ora jawaban apik.
This is a closed group, so you need to apply.	Iki minangka klompok tertutup, mula sampeyan kudu nglamar.
I hate the smell of everything and don’t like to eat it.	Aku sengit mambu kabeh lan ora seneng mangan.
The reaction was detected at four time points.	Reaksi kasebut dideteksi ing patang titik wektu.
Absolutely nothing to do with anyone else.	Pancen ora ana hubungane karo wong liya.
If not, the work continues.	Yen ora, karya terus.
It just doesn’t seem to move me.	Mung kayane ora ngobahake aku.
With gold.	Kanthi emas.
And the next few times.	Lan sawetara kaping sabanjure.
How to get in the car.	Carane njaluk ing mobil.
I realized the importance of a real eye.	Aku nyadari pentinge mripat sing sejati.
A part of me wants to have this out.	A bagean saka kula kepengin duwe iki metu.
I definitely have some work in this area.	Aku mesthi duwe sawetara karya ing wilayah iki.
Season with pepper.	Mangsa karo mrico.
Map of the moment.	Peta wayahe.
Then shut up for a while.	Banjur meneng sedhela.
Then, finally, he moved on.	Banjur, pungkasane, dheweke pindhah.
Compared with control cells.	Dibandhingake karo sel kontrol.
Thank you for your purchase.	Matur nuwun kanggo tuku.
However, we have a small problem.	Nanging, kita duwe masalah cilik.
They can say no.	Padha bisa ngomong ora.
They were close.	Padha cedhak.
Nearly everyone else was there, though.	Saklawasé wong liya padha ana, sanadyan.
Oh, a new group of fans to be introduced to me.	Oh, klompok penggemar anyar sing bakal dikenalake karo aku.
Soon he will have a face.	Ora suwe dheweke bakal duwe pasuryan.
As they do every year.	Kaya sing ditindakake saben taun.
I get us here.	Aku njaluk kita kene.
Friendly staff, good food quality.	Staff grapyak, kualitas pangan apik.
Making social interaction difficult.	Nggawe interaksi sosial angel.
He knows me very well.	Dheweke ngerti banget karo aku.
My decision is everything.	Keputusanku kabeh.
Tell me something, just between you and me.	Marang aku soko, mung antarane sampeyan lan kula.
Clearly, something was wrong.	Cetha, ana sing salah.
Energy is never free.	Energi ora tau gratis.
However, this is not what happened.	Nanging, iki dudu apa sing kedadeyan.
A voice from inside, but no one answered.	Swara saka njero, nanging ora ana sing mangsuli.
It was quite a success.	Iku cukup sukses.
There was not enough money to go home.	Ora ana dhuwit cukup kanggo mulih.
It could not have been completely used.	Iku ora bisa wis rampung digunakake.
Smiling, his eyes felt heavy.	Mesem, mripate krasa abot.
The actual number could be four times that.	Jumlah sing nyata bisa kaping papat.
Symptoms increase on the same time scale.	Gejala mundhak ing skala wektu sing padha.
They are used for a variety of purposes.	Lagi digunakake kanggo macem-macem tujuan.
Nothing to add to safety.	Ora ana kanggo nambah safety.
So it is.	Dadi iku.
His eyes were half closed and his mouth open.	Mripate setengah ditutup lan cangkeme mbukak.
The way it is associated with a class as a whole.	Cara sing digandhengake karo kelas minangka sakabehe.
Comfort will not be easy.	Nyaman ora bakal gampang.
Well dressed her now.	Uga disandangi dheweke saiki.
He was like a father to both of us.	Dheweke kaya bapak kanggo kita loro.
I'm not ready yet.	Aku durung siyap.
Two for two.	Loro kanggo loro.
However, this step is only required once.	Nanging, langkah iki mung dibutuhake sapisan.
He tried to watch the game, but couldn’t focus.	Dheweke nyoba nonton game kasebut, nanging ora bisa fokus.
However, the order changed.	Nanging, pesenan diganti.
It’s pretty awesome !.	Iku cukup apik tenan!.
The left tip falls first, then the right.	Pucuk kiwa tiba dhisik, banjur sisih tengen.
I don’t think it’s very professional.	Aku ora mikir iku banget profesional.
She dropped her clothes on the front seat.	Dheweke nyelehake sandhangane ing kursi ngarep.
There is only one game saved.	Mung ana siji game sing disimpen.
It’s natural, but you have to stop.	Iku alam, nanging sampeyan kudu mandheg.
You can have a fit body through exercise.	Sampeyan bisa duwe awak fit liwat olahraga.
Because trying to try a book is wrong.	Amarga nyoba nyoba buku iku salah.
We must not miss this opportunity.	Kita kudu ora kantun kesempatan iki.
Because she wants to have this child.	Amarga dheweke kepengin duwe anak iki.
It’s hard to get through the day.	Iku hard kanggo njaluk liwat dina.
He wouldn’t talk about what happened.	Dheweke ora bakal ngomong babagan apa sing kedadeyan.
Stay with us, man.	Tetep karo kita, man.
You go and away.	Kowe lunga lan adoh.
But he could still use some.	Nanging dheweke isih bisa nggunakake sawetara.
His mother died giving birth to a baby girl.	Ibune tilar donya nglairake bayi wadon.
And watch her fall asleep, safe in your arms in love.	Lan nonton dheweke tiba asleep, aman ing penyelundupan ing katresnan.
That’s when they can hear us right.	Nalika iku padha bisa krungu kita bener.
He came once, the house looked good.	Dheweke teka sepisan, omah katon apik.
A minute passed.	A menit liwat.
I’m proud to have been a part of it.	Aku bangga wis dadi bagéan saka iku.
It’s more about what you look like or how you dress.	Iku luwih saka apa sing katon kaya utawa carane sampeyan sugih.
Maybe he loved the girl because of her beauty.	Mungkin dheweke tresna marang bocah wadon amarga kaendahane.
They seemed to agree with me.	Padha ketoke setuju karo kula.
You don’t need to worry about me or my team.	Sampeyan ora perlu kuwatir babagan aku utawa timku.
This is a new field for research on driving behavior.	Iki minangka lapangan anyar kanggo riset babagan prilaku nyopir.
This is for me.	Iki kanggo aku.
And the situation became more complicated over the next few months.	Lan kahanan dadi luwih rumit sajrone sawetara wulan sabanjure.
And it’s a big tree at the top.	Lan iku wit gedhe ing dhuwur.
All your lies are believed.	Kabeh gorohmu diyakini.
His father is still missing.	Bapake isih ilang.
A room that will benefit the whole family.	Kamar sing bakal entuk manfaat kanggo kabeh kulawarga.
He nodded twice.	Dheweke manthuk kaping pindho.
People need to get value from their efforts.	Wong kudu entuk nilai saka usaha.
It’s just about the topic, not anyone.	Iku mung babagan topik, ora sapa.
We need to have more distribution.	Kita kudu duwe distribusi luwih akeh.
Our love is deeper than that.	Katresnan kita luwih jero tinimbang iku.
If only the basic elements of it.	Yen mung unsur dhasar mau.
There were four treatment groups.	Ana papat kelompok perawatan.
Eye pain.	Sakit mripat.
So hit me up if you need anything.	Dadi kenek aku yen sampeyan butuh apa-apa.
So, I just read about it.	Dadi, aku mung maca babagan iki.
No more products.	Ora ana produk maneh.
The nature of this relationship is unknown.	Sifat hubungan iki ora dingerteni.
He finally chose the right response.	Dheweke pungkasane milih tanggapan sing bener.
I have a crew to think about.	Aku duwe kru kanggo mikir.
We need him on the field.	Kita butuh dheweke ing lapangan.
They were clear on what they stood for.	Padha cetha apa padha ngadeg kanggo.
He can come and go anywhere today.	Dheweke bisa teka lan lunga menyang ngendi wae dina iki.
You say you don’t know.	Sampeyan ngomong sampeyan ora ngerti.
If users want more information, they can view regular websites.	Yen pangguna pengin informasi luwih lengkap, dheweke bisa ndeleng situs web biasa.
We created images that helped move the house.	Kita nggawe gambar sing mbantu mindhah omah.
But it’s time to wait, and watch.	Nanging wektune ngenteni, lan nonton.
He was not very different from the year before.	Dheweke ora beda banget karo taun sadurunge.
Some of these offers were accepted.	Sawetara tawaran kasebut ditampa.
The price is reasonable and looks like some nice features.	Rega cukup lan katon kaya sawetara fitur sing apik.
Your car, someone said.	Mobilmu, ana sing ngomong.
Its power depends on the influence of the story.	Kekuwatane gumantung saka pengaruhe crita.
He didn't want to die.	Dheweke durung pengin mati.
It should be empty.	Iku kudu kosong.
But it’s been many years.	Nanging wis pirang-pirang taun kepungkur.
He died the same way as your baby.	Dheweke mati kanthi cara sing padha karo bayi sampeyan.
There is much more ahead, with no end in sight.	Ana akeh liyane ing ngarep, tanpa ana pungkasan.
He has a lot to say.	Dheweke duwe akeh sing kudu diomongake.
Therefore, no code needs to be written.	Mulane, ora ana kode sing kudu ditulis.
So we put them in a tight position.	Supaya kita sijine wong ing posisi nyenyet.
There is no reason to bring it up.	Ora ana alesan kanggo nggawa munggah.
Fun to be around.	Fun kanggo watara.
We can use you.	Kita bisa nggunakake sampeyan.
He has a moral code.	Dheweke duwe kode moral.
So okay, some days are better than others.	Dadi oke, sawetara dina luwih apik tinimbang liyane.
Of course it seemed like that.	Mesthi ketoke kaya.
He was bigger than me.	Dheweke luwih gedhe tinimbang aku.
He won’t give you any information, you have to ask.	Dheweke ora bakal menehi informasi, sampeyan kudu takon.
There doesn’t have to be a ball.	Ora kudu ana bal.
One post per day for thirty days.	Siji kirim saben dina suwene telung puluh dina.
For now, we need to keep moving.	Kanggo saiki, kita kudu terus obah.
The current measurement method is not a solution.	Cara ukuran saiki ditulis dudu solusi.
Head injuries can be divided into primary and secondary.	Ciloko sirah bisa dipérang dadi primer lan sekunder.
The box cannot be checked on the train.	Kothak ora bisa dicenthang ing sepur.
I feel better.	Aku krasa luwih apik.
Well, he won’t meet me.	Inggih, dheweke ora bakal ketemu karo aku.
Other opportunities will reappear in the future.	Kesempatan liyane bakal muncul maneh ing mangsa ngarep.
I have some food for you.	Aku duwe sawetara panganan kanggo sampeyan.
So the other day he was born.	Dadi dina liyane lair.
I noticed and it was cool.	Aku ngeweruhi lan iki kelangan.
You are really yourself.	Sampeyan pancene dhewe.
Furthermore, the force on the device cannot be easily checked during production.	Salajengipun, pasukan ing piranti ora bisa gampang dicenthang sak produksi.
The original post is here.	Kiriman asli ing kene.
I wrote it first, and it was published.	Aku wrote pisanan, lan iki diterbitake.
Then another, a second later, followed another after waiting for the same.	Banjur liyane, sedetik mengko, disusul liyane sawise ngenteni sing padha.
It seemed like nothing was happening around me.	Kayane ora ana kedadeyan ing saubengku.
I thought it came through quite well.	Aku panginten teka liwat cukup uga.
He didn’t want to go anywhere or do anything.	Dheweke ora pengin menyang ngendi wae utawa nindakake apa wae.
You try to get dinner cooked.	Sampeyan nyoba kanggo njaluk nedha bengi masak.
He was as strong as ever.	Dheweke dadi kuwat kaya sadurunge.
These two words are the essence of everything he does.	Rong tembung kasebut minangka inti saka kabeh sing ditindakake.
He has made up his mind and nothing can change it.	Dheweke wis nggawe pikirane lan ora ana sing bisa ngganti.
I want to clean it up a little.	Aku arep ngresiki sethitik.
You left your husband.	Kowe ninggal bojomu.
But everyone wants to do well.	Nanging kabeh wong kepengin nindakake kanthi becik.
Clearly, you can get out of the house without anything.	Cetha, sampeyan bisa metu saka omah tanpa apa-apa.
Let yourself go.	Ayo dhewe lunga.
It can be applied on dry or wet hair.	Bisa ditrapake ing rambut garing utawa udan.
The only woman he ever loved.	Mung wong wadon kang tau tresna.
I knew there would be a lot of changes.	Aku ngerti bakal ana akeh owah-owahan.
Write for medium.	Tulis kanggo medium.
Be serious.	Dadi serius.
That makes me different from everyone else.	Sing nggawe aku beda karo wong liya.
I need you to stay here.	Aku butuh kowe tetep neng kene.
Sometimes joy is quiet.	Kadang bungah iku sepi.
Some species appear.	Sawetara spesies katon.
I had a great night’s sleep the night before.	Aku wis turu gedhe ing wayah wengi sadurunge.
We have to protest and not give a free pass.	Kita kudu mbantah lan ora menehi pass gratis.
The first published story, don’t judge.	Crita sing diterbitake pisanan, aja ngadili.
But the reality was eventually discovered by his daughter.	Nanging kasunyatane pungkasane ditemokake dening putrine.
And if he has been paid before.	Lan yen dheweke wis dibayar sadurunge.
He could laugh about it.	Dheweke bisa ngguyu babagan iki.
That’s the point, of course.	Sing titik, mesthi.
We believe the decision was incorrect.	Kita yakin keputusan kasebut ora bener.
Both are now empty.	Loro-lorone saiki kosong.
And the effect is the same.	Lan efek kasebut padha.
There is no reason why these people should accept him.	Ora ana alesan kenapa wong-wong iki kudu nampa dheweke.
I had never seen my father cry in his life before that day.	Aku ora tau weruh bapakku nangis ing uripe sadurunge dina iku.
I was more than fine with the lack of contact.	Aku luwih saka nggoleki karo lack of kontak.
Another sat on the ground, one hand holding his back.	Wong liya lungguh ing lemah, tangan siji nyekeli punggung.
Nothing happened.	Ora ana sing kedadeyan.
He saved me from him.	Dheweke nylametake aku saka dheweke.
This is because of the structure and techniques used in the book.	Iki amarga struktur lan teknik sing digunakake ing buku kasebut.
She has made some friends at work.	Dheweke wis nggawe sawetara kanca ing karya.
He met them, and wondered what they were doing there.	Dheweke ketemu wong-wong mau, lan kepingin weruh apa sing ditindakake ing kana.
Just can’t help but mention it.	Mung ora bisa bantuan nanging sebutno iku.
He was now in a deep hole.	Dheweke saiki ana ing bolongan sing jero.
Man, he loves her laughing.	Man, kang tresna dheweke ngguyu.
There are other programs similar to this.	Ana program liyane sing padha karo iki.
Both he and she, excitedly, breathed a little faster.	Loro-lorone dheweke lan dheweke, bungah, ambegan rada cepet.
To tell people how important it is to you.	Kanggo ngandhani wong sepira pentinge kanggo sampeyan.
To friends, family and the world.	Kanggo kanca, kulawarga lan donya.
Thanks for reading !.	Matur nuwun kanggo maca!.
She will be excited.	Dheweke bakal bungah.
Immaterial.	Ora penting.
At home.	Ing omah.
Here, people are created with different purposes.	Ing kene, wong diciptakake kanthi tujuan sing beda.
Certainly not part of the development team.	Mesthine ora dadi bagian saka tim pangembangan.
Now you are rich.	Saiki kowe wis sugih.
It’s making a statement.	Iku nggawe statement.
This he knew, but not from his own experience.	Iki dheweke ngerti, nanging ora saka pengalamane dhewe.
Not for me, not for them.	Ora kanggo aku, ora kanggo wong-wong mau.
You really can’t go wrong if you use your head.	Sampeyan pancene ora bisa salah yen sampeyan nggunakake sirah.
No other subject.	Ora ana subyek liyane.
Really happy, she knew.	Pancen seneng, dheweke ngerti.
It was to help her.	Iku kanggo mbantu dheweke.
But that becomes extremely rare.	Nanging sing dadi arang banget.
He was not old, but certainly not young.	Dheweke ora tuwa, nanging mesthine ora enom.
The record is different from the others.	Rekaman kasebut beda karo liyane.
To the police themselves.	Kanggo polisi awake dhewe.
But many people will buy it and enjoy it.	Nanging akeh wong bakal tuku lan seneng.
He was really funny.	Dheweke pancen lucu banget.
No, don’t look like that.	Ora, aja katon kaya ngono.
He prefers to be wild and crazy.	Dheweke luwih seneng dadi liar lan edan.
But then we forget about it.	Nanging banjur kita lali babagan.
Of course they were there.	Mesthi padha ana ing kono.
This is the day you dream of.	Iki dina sing sampeyan impen.
A small square mark tells the name.	Tandha kothak cilik nyritakake jenenge.
She doesn’t know guys, she won’t come out.	Dheweke ora ngerti wong lanang, ora bakal metu.
I have time to write again.	Aku duwe wektu kanggo nulis maneh.
It’s no secret.	Iku ora rahasia.
I have to be careful to understand its power.	Aku kudu ngati-ati supaya ngerti kekuwatane.
This basic picture.	Gambar dhasar iki.
He didn’t need them, no matter how calm.	Dheweke ora butuh wong-wong mau, ora ketompo carane tenang.
Music knows things.	Music ngerti samubarang.
He could fit in the second row.	Dheweke bisa pas ing baris kapindho.
But that’s not the way it works.	Nanging dudu cara kerjane.
I never had any questions or concerns.	Aku tau pitakonan utawa uneg-uneg.
Nothing needs to change, nothing looks different.	Ora ana sing kudu diganti, ora ana sing katon beda.
Lakune now.	Lakune saiki.
Awake is broken.	Awake rusak.
He looked at the ground.	Dheweke nyawang lemah.
Make them even.	Nggawe wong malah.
All patients showed significant initial improvements in pain and quality of life.	Kabeh pasien nuduhake perbaikan awal sing signifikan ing rasa nyeri lan kualitas urip.
Players must carefully Balance what is available.	Pemain kudu kasebut kanthi teliti, Balance apa kasedhiya.
Even in human form, he can throw people away.	Malah ing wujud manungsa, dheweke bisa mbuwang wong.
I know he is also real in the world today.	Aku ngerti dheweke uga nyata ing jagad saiki.
There are many causes for this.	Ana akeh panyebab iki.
He can be brief.	Dheweke bisa ringkes.
Not much though.	Ora akeh sanadyan.
No wonder it sounds familiar.	Ora nggumunake swara kasebut akrab.
In my book, it’s fair.	Ing bukuku, iku adil.
Thus, the process becomes more complicated.	Mangkono, proses dadi luwih rumit.
He kept saying that he was indeed a perfect man.	Dheweke terus ngomong yen dheweke pancen wong sing sampurna.
He was going to do it, he was going to chase me.	Dheweke arep nglakoni, dheweke arep ngoyak aku.
All this stuff.	Kabeh barang iki.
We are designed not to die.	Kita dirancang supaya ora mati.
It’s still perfect.	Iku isih sampurna.
Keep me a regular chair.	Jaga aku kursi biasa.
He looked at her for a long time.	Dheweke nyawang dheweke nganti suwe.
No mother, no father.	Dudu ibune, dudu bapake.
There is no change in the situation.	Ora ana owah-owahan ing kahanane.
Never had a problem before.	Ora tau duwe masalah sadurunge.
At least on the ground.	Paling ora ing lemah.
It’s good business.	Iku bisnis apik.
Many will die.	Akeh sing bakal mati.
All material is available.	Kabeh materi wis ana.
Sorry, this opportunity is no longer available.	Nyuwun sewu, kesempatan iki ora kasedhiya maneh.
You can stay here.	Sampeyan bisa tetep kene.
I learned a lot from them.	Aku sinau akeh saka wong-wong mau.
I need it, but it’s not running my life.	Aku butuh, nanging ora mlaku uripku.
Some day we can figure out how.	Sawetara dina kita bisa ngerti carane.
It will remain.	Iku bakal tetep.
She can’t be her husband.	Ora bisa dadi bojone.
Some of these facilities are military.	Sawetara sarana kasebut yaiku militer.
He never was.	Dheweke ora tau.
A place with higher technology.	Panggonan kanthi teknologi sing luwih dhuwur.
Don't say anything to him.	Aja ngomong apa-apa marang dheweke.
But none of that is extreme.	Nanging ora ana sing ekstrem.
His life and love are gone.	Urip lan tresnane wis ilang.
I sat down and wrote a thousand words with no effort.	Aku lungguh lan nulis ewu tembung tanpa gaweyan.
In human terms he was very good but sad.	Ing istilah manungsa dheweke apik banget nanging sedhih.
The need is great.	Kabutuhan iki gedhe.
Despite this challenge, he was still able to finish in the first place.	Senadyan tantangan iki, dheweke isih bisa rampung ing pisanan.
I love that.	Aku tresna sing.
I know only one, too.	Aku ngerti mung siji, banget.
Concerns about weapons.	Keprigelan babagan senjata.
Like you said.	Kaya sing sampeyan ujar.
I don’t know what to do.	Aku ora ngerti apa sing kudu dilakoni.
To solve this problem, other methods need to be developed.	Kanggo ngatasi masalah kasebut, cara liya kudu dikembangake.
Businesses bring coats.	Bisnis nggawa jas.
He waited almost two years at the bar.	Dheweke ngenteni meh rong taun ing bar.
I was here six months ago.	Aku kene nem sasi kepungkur.
It’s not important to keep it a secret anymore.	Ora penting tetep rahasia maneh.
Dreams shattered from the window.	Impen pecah saka jendhela.
It was there.	Ana ing kono.
This article will focus on national crime data.	Artikel iki bakal fokus ing data kejahatan nasional.
The two boys looked at me with wide eyes.	Bocah loro mau nyawang aku karo mripate amba.
It doesn’t matter where you are.	Ora masalah sampeyan lagi ing ngendi.
Long brown hair.	Rambute coklat dawa.
No one can break the code.	Ora ana sing bisa ngilangi kode kasebut.
The way he has been taught.	Cara dheweke wis diwulang.
It will be a way out of here.	Iku bakal dadi dalan metu saka kene.
We wear them, use them, eat them.	Kita nyandhang dheweke, nggunakake, mangan dheweke.
That’s the height of art.	Sing dhuwur seni.
Know how to turn it off.	Ngerti carane mateni.
I was not afraid to die.	Aku ora wedi mati.
Not only that, at least they can’t recognize it.	Ora mung iku, paling ora bisa ngenali.
I was still a child.	Aku isih bocah.
I don’t think about him.	Aku ora mikir babagan dheweke.
Or one of his friends.	Utawa salah sijine kancane.
The proof is done.	Buktine wis rampung.
But it was nothing.	Nanging ora ana apa-apa.
Our construction is divided into two parts.	Konstruksi kita dipérang dadi rong bagéan.
You’re in turmoil now.	Sampeyan lagi kerusuhan saiki.
I felt very strong at the time.	Aku rumangsa kuwat banget nalika iku.
He was supposed to be a role model.	Dheweke mesthine dadi panutan.
She is real.	Dheweke nyata.
I’ve been busy with a lot of projects.	Aku wis sibuk karo akeh proyek.
Don't say.	Ojo ngomong.
I was a bad person, a bad friend.	Aku iki wong elek, kanca elek.
Our plan is really long.	Rencana kita pancen dawa banget.
This is one of those things that is not told to anyone.	Iki minangka salah sawijining perkara sing ora diomongake marang sapa wae.
Paper, clothes, shoes.	Kertas, sandhangan, sepatu.
God took his hand.	Gusti Allah njupuk tangan.
But the difference is in the error bar.	Nanging bedane ana ing bar kesalahan.
We find he doesn’t.	Kita nemokake dheweke ora.
And they should.	Lan padha kudu.
Pick it up from someone.	Ngangkat saka wong.
No one saw the special page for two reasons.	Ora ana sing weruh kaca khusus amarga rong alasan.
The title is a good example.	Judhul minangka conto sing apik.
This way, other plans will not be considered.	Kanthi cara iki, rencana liyane ora bakal dianggep.
This should help for a few days.	Iki kudu mbantu sawetara dina.
It just doesn’t add up.	Iku mung ora nambah munggah.
Let us prove this claim.	Ayo kita buktiaken pratelan iki.
If anything, it’s the opposite.	Yen ana apa-apa, iku ngelawan.
He has been here for the last seven years.	Dheweke wis ana ing kene suwene pitung taun.
It is one of our weapons.	Iku salah siji saka senjata kita.
That she has never been.	Sing dheweke wis tau.
The process results in a relatively expensive surface.	Proses kasebut nyebabake permukaan sing relatif larang.
Some know better than others.	Sawetara luwih ngerti tinimbang liyane.
You learn more.	Sampeyan sinau luwih akeh.
Change the topic.	Ngganti topik.
You make me very happy with your mouth.	Sampeyan nggawe aku seneng banget karo cangkeme.
My old father invited me to visit.	Bapake mbiyen ngajak dolan karo aku.
The parameters of the value distribution form did not show significant differences.	Paramèter saka wangun distribusi nilai ora nuduhake beda sing signifikan.
He is too.	Dheweke uga.
I’m not going to tell anyone what happened here tonight.	Aku ora bakal ngandhani sapa wae apa sing kedadeyan ing kene bengi iki.
He was on a dark and dangerous ground.	Dheweke ana ing lemah sing peteng lan mbebayani.
But we don’t notice it, and that’s the point.	Nanging kita ora sok dong mirsani iku, lan iku titik.
I’m really proud of her.	Aku pancen bangga karo dheweke.
But before we get into, let’s look at your story.	Nanging sadurunge kita mlebu, ayo goleki crita sampeyan.
You can see it at this link.	Sampeyan bisa ndeleng ing link iki.
And went to the apartment because of that need.	Lan lunga menyang apartemen amarga kabutuhan kasebut.
And this guy seems to be no exception.	Lan wong iki kaya ora ana sing istiméwa.
No, it won’t fit.	Ora, ora bakal pas.
Another man with a baby got a job in construction.	Wong lanang liyane sing duwe bayi entuk kerja ing konstruksi.
A woman who doesn’t even want to be hers, doesn’t really.	Wong wadon sing malah ora pengin dadi duweke, ora tenan.
Do not do anything.	Ora nindakake apa-apa.
I can make it.	Aku bisa nggawe.
I remember thinking how simple this was.	Aku elinga mikir carane prasaja iki.
It was small and dark.	Iku cilik lan peteng.
Look at them hard.	Delengen wong-wong mau hard.
He has never left the flat since the day he moved.	Dheweke ora nate ninggalake flat kasebut wiwit dina dheweke pindhah.
So you become a new person.	Dadi kowe dadi wong anyar.
Before he died.	Sadurunge seda.
He gave me a choice.	Dheweke menehi aku pilihan.
This is our modern writing model.	Iki minangka model tulisan modern kita.
The desired location, then copy.	Lokasi sing dikarepake, mula salin.
Schools are closed there.	Sekolah-sekolah ditutup ing kana.
She said she wanted to bring her children to the road show.	Dheweke kandha yen dheweke pengin nggawa anak-anake menyang pameran dalan.
He can have trouble.	Dheweke bisa duwe alangan.
It means trouble.	Iku tegese alangan.
Elements of information theory.	Unsur saka teori informasi.
For the first time.	Kanggo pisanan.
Looking forward to it.	Looking nerusake kanggo iku.
As they walked through the streets.	Nalika padha mlaku liwat lurung-lurung.
He should try one, maybe.	Dheweke kudu nyoba siji, bisa uga.
I need a break.	Aku kudu break.
But over time my pain got worse.	Nanging suwe-suwe lara saya tambah parah.
She loves me.	Dheweke tresna marang aku.
If people read the title, they will probably want to play the game.	Yen wong maca judhul, mesthine pengin main game kasebut.
True friends.	Kanca bener.
Both are particularly important.	Loro iku utamané penting.
You want to feel safe in knowing what you are eating.	Sampeyan pengin aran aman ing ngerti apa sing mangan.
One for a fresh spot before me.	Siji kanggo titik seger sadurunge kula.
Guys like that.	Wong lanang kaya ngono.
How poor we have become through this war.	Carane miskin kita wis dadi liwat perang iki.
It would be nice if someone could help.	Iku bakal apik yen ana sing bisa nulungi.
And he wants everyone to live by the same rules.	Lan dheweke pengin kabeh wong urip kanthi aturan sing padha.
You won’t get the full effect with just a regular feature film.	Sampeyan ora bakal entuk efek lengkap kanthi mung film fitur biasa.
For pain control issues.	Kanggo masalah kontrol pain.
It counts.	Iku count.
I like the way she looks.	Aku seneng cara dheweke katon.
It doesn’t feel bad.	Iku ora raos ala.
I’m a fucking head number to him.	Aku nomer sirah kurang ajar marang.
Go to another place and play.	Pindhah menyang papan liya lan muter.
How many questions.	Carane akeh pitakonan.
This can certainly be a security risk in some cases.	Iki mesthi bisa dadi risiko keamanan ing sawetara kasus.
She felt lucky.	Dheweke rumangsa begja.
Let me handle this.	Ayo kula nangani iki.
Repeat the process on each ball.	Baleni proses ing saben bal.
Set an example for other communities.	Nggawe conto kanggo masyarakat liyane.
In the end, we can increase our enthusiasm.	Ing pungkasan, kita bisa nambah semangat.
Just use whatever you like.	Cukup nggunakake apa wae sing disenengi.
So maybe we can do it here.	Dadi mungkin kita bisa nindakake ing kene.
But the past is for sure.	Nanging kepungkur wis mesthi.
When we are sick we go to the doctor.	Nalika kita lara kita menyang dhokter.
Three days before the game, he had a leg up on the cast.	Telung dina sadurunge game, dheweke duwe sikil ing cast.
In fact, they rarely make eye contact.	Nyatane, dheweke jarang nggawe kontak mata.
It’s kind of cool looking.	Iku jenis kelangan looking.
He took good care of himself.	Dheweke ngurus awake dhewe kanthi apik.
Treat or disable.	Nambani utawa mateni.
The mind is never satisfied.	Pikiran ora tau kepenak.
There were at least four independent experiments.	Paling ora ana papat eksperimen independen.
You don’t want me to be here.	Sampeyan ora pengin aku ana ing kene.
The girl cried.	Bocahe nangis.
So it might be in the corner, it might not be.	Dadi bisa uga ana ing pojok, bisa uga ora.
His parents had died and no one depended on him.	Wong tuwane wis tilar donya lan ora ana sing gumantung marang dheweke.
In other words, you follow your feelings as for that.	Ing tembung liyane, sampeyan tindakake raos minangka kanggo sing.
He has a clear picture of where he will be in the future.	Dheweke duwe gambaran sing jelas ing ngendi dheweke bakal ana ing mangsa ngarep.
We make a plan.	Kita nggawe rencana.
Looks a bit skinny.	Katon rada kurus.
This is central to the human experience when it happens.	Iki minangka pusat kanggo pengalaman manungsa nalika kedadeyan.
Thank you for being with us.	Matur nuwun wis karo kita.
Select the required language.	Pilih basa sing dibutuhake.
Inside the cell were several children and women.	Ing njero sel ana sawetara bocah lan wanita.
He couldn’t do enough.	Dheweke ora bisa nindakake cukup.
That’s where we have to leave.	Ing kana kita kudu ninggalake.
They sat me down.	Padha lungguh kula mudhun.
Season both sides of the chicken with salt and pepper.	Bumbui loro-lorone pitik karo uyah lan mrico.
He was fired from his state office but remained free.	Dheweke dipecat saka jabatane negara nanging tetep bebas.
Music is all about me.	Musik iku kabeh babaganku.
He didn’t let anyone in.	Dheweke ora nglilani wong mlebu.
Come and check it out.	Teka lan mriksa metu.
He knew my car or he saw me.	Dheweke ngerti mobilku utawa dheweke weruh aku.
It achieved this in two main ways.	Iku ngrambah iki ing rong cara utama.
They are empty.	Padha kosong.
But don’t expect much.	Nanging aja ngarep-arep akeh.
The dog is in good condition.	Asu kasebut ing kondisi apik.
It’s very good.	Iku apik banget.
They were great about it.	Padha gedhe babagan.
He wants to talk to us.	Dheweke kepengin ngomong karo kita.
We work to give you confidence and a sense of security.	Kita makarya kanggo menehi kapercayan lan rasa aman.
See how the mind is named.	Delengen carane pikiran jenenge.
Now, the results aren’t horrible.	Saiki, asil kasebut ora nggegirisi.
In the end he did both.	Ing pungkasan dheweke nindakake loro-lorone.
But what can be done.	Nanging apa sing bisa ditindakake.
He knew he was going to die.	Dheweke ngerti yen dheweke bakal mati.
This current is determined in terms of the critical point.	Arus iki ditemtokake ing syarat-syarat titik kritis.
So, there are probably more questions than answers now.	Dadi, mungkin luwih akeh pitakon tinimbang jawaban saiki.
Unfortunately, there is no honest debate on this.	Sayange, ora ana debat sing jujur ​​babagan iki.
The two met and fell in love.	Kekarone ketemu lan tresna.
There was no reason he should.	Ora ana alesan dheweke kudu.
But with me it’s different.	Nanging karo aku beda.
It’s so sick to run up this.	Iki dadi lara mbukak munggah iki.
I’m glad they did, though.	Aku bungah padha nindakake, sanadyan.
Everything fits perfectly.	Kabeh cocok banget.
The two can play the game.	Loro bisa main game kasebut.
Not in a year.	Ora ana ing setahun.
He didn’t want to make a complete gift.	Dheweke ora pengin nggawe hadiah lengkap.
Yes, perhaps we should.	Ya, mbok menawa kita kudu.
Unfortunately, the same thing will happen in the next two weeks.	Sayange, kedadeyan sing padha bakal kedadeyan sajrone rong minggu iki.
He would say that he would call then no.	Dheweke bakal ngomong yen dheweke bakal nelpon banjur ora.
You have given us access.	Sampeyan wis menehi kita akses.
Not far away.	Ora adoh.
However, he enjoyed reading the details.	Nanging, dheweke seneng maca katrangan kasebut.
All patients were adults.	Kabeh pasien wis diwasa.
Eluh suddenly filled my eyes.	Eluh dumadakan ngebaki mripatku.
He is called the way of the world.	Dheweke diarani cara donya.
I chose.	Aku milih.
Eight years ago she was told she would not survive cancer.	Wolung taun kepungkur dheweke dikandhani ora bakal slamet saka kanker.
I'll pick it up.	Aku bakal njupuk munggah.
I ran back into the fire.	Aku mlayu maneh menyang geni.
However, it is only possible in one subject.	Nanging, iku mung bisa ing siji subyek.
It would be wrong to say the same without religion.	Iku bakal salah kanggo ngomong sing padha tanpa agama.
Your story and matter.	Crita lan prakara sampeyan.
Then there are different things.	Banjur ana perkara sing beda.
And you can’t say that too often.	Lan sampeyan ora bisa ngomong sing kerep banget.
Love is breath, hate is breath out.	Katresnan iku ambegan, sengit iku ambegan metu.
To do this, we need everyone.	Kanggo nindakake iki, kita butuh kabeh wong.
But we have a business to run here.	Nanging kita duwe bisnis kanggo mbukak kene.
The pain is not real.	Pain ora nyata.
Try sex, but don’t act like you’re trying.	Coba jinis, nanging aja tumindak kaya sampeyan nyoba.
Your mother.	Ibune sampeyan.
He doesn’t just read.	Dheweke ora mung maca.
You are back.	Sampeyan wis bali.
At the bank, you know.	Ing bank, sampeyan ngerti.
Records do not show that he has ever met.	Cathetan ora nuduhake yen dheweke wis tau ketemu.
It’s inside.	Ana ing njero.
It's a bit broken.	Wis rada risak wae.
I like to choose their thoughts.	Aku seneng milih pikirane.
He was big and black.	Dheweke gedhe lan ireng.
I would take one and turn it over in my hand.	Aku bakal njupuk siji lan mbalikke ing tanganku.
But this is just a start.	Nanging iki minangka wiwitan.
He doesn’t like it anymore, and he doesn’t like it.	Dheweke ora seneng maneh, lan dheweke ora seneng.
‘Value is set to’.	'Nilai disetel ing'.
We would love to take care of your children.	Kita bakal seneng ngrawat anak-anakmu.
You have to walk.	Sampeyan kudu mlaku.
You have to do it.	Sampeyan kudu nindakake.
My point still remains.	Titikku isih tetep.
It might be ten years away.	Bisa uga sepuluh taun adoh.
No news.	Ora ana kabar.
She closed her eyes and took another breath.	Dheweke nutup mripate lan narik napas maneh.
I’m a private person.	Aku wong pribadi.
Arriving home, it was too late to call.	Tekan omah, wis telat nelpon.
It just makes you want more.	Iku mung nggawe sampeyan pengin luwih.
Then you can sit down.	Banjur sampeyan bisa lungguh.
Until next year we may not learn anything.	Nganti taun ngarep kita bisa uga ora sinau apa-apa.
She is currently in high school.	Dheweke saiki sekolah menengah.
We can learn new skills.	Kita bisa sinau katrampilan anyar.
There is more sense than this.	Ana pangertèn sing luwih saka iki.
But the boys are three times the size, each one.	Nanging sing lanang ukurane ping telu, saben siji.
She waits for him to tell her that she can go.	Dheweke ngenteni dheweke ngandhani yen dheweke bisa lunga.
They work harder for less.	Padha bisa harder kanggo kurang.
He just wasn’t in the same place.	Dheweke mung ora ana ing papan sing padha.
You will not get the right balance for everyone.	Sampeyan ora bakal entuk imbangan sing tepat kanggo kabeh wong.
He is the best program judge in the business.	Dheweke dadi hakim program paling apik ing bisnis kasebut.
The real story.	Kisah nyata.
I thank you so much for your support.	Aku matur nuwun banget dhukungan sampeyan.
That’s what they told me.	Sing padha ngomong marang aku.
And this is what makes him dangerous.	Lan iki sing ndadekake dheweke mbebayani.
No one ever had any interest.	Ora ana sing nate duwe kapentingan.
We make an impact in a year.	Kita nggawe pengaruh ing setahun.
He walked across and took it.	Dheweke mlaku nyabrang lan njupuk.
She has an amazing story to tell.	Dheweke duwe crita sing apik tenan kanggo dicritakake.
That needs to be thought about.	Sing perlu dipikirake.
The new one is an application for building models.	Sing anyar yaiku aplikasi kanggo mbangun model.
He asked what was wrong.	Dheweke takon apa sing salah.
I say no one is better than anyone else.	Aku ngomong ora ana sing luwih apik tinimbang wong liya.
Imagine a large ship.	Mbayangno kapal gedhe.
It will be easier for you.	Iku bakal luwih gampang kanggo sampeyan.
I am very happy.	Aku seneng banget.
Open your eyes slowly and let there be peace.	Mbukak mata alon-alon lan ayo tentrem.
Of course at the moment our song came on the radio.	Mesthi ing wayahe lagu kita teka ing radio.
But naturally.	Nanging alamiah.
I want to see it stop.	Aku pengin ndeleng mandeg kasebut.
Not for you, but for me.	Ora kanggo sampeyan, nanging kanggo kula.
One area stands out.	Siji wilayah stands metu.
Lose a lot of sleep.	Ilang turu akeh.
How real is the man and his life.	Sepira nyatane wong lan uripe.
It’s in my office at work.	Ana ing kantorku ing karya.
Have faith, have hope.	Duwe iman, duwe pangarep-arep.
The war is no longer with people like him.	Perange ora ana maneh karo wong kaya dheweke.
He will not let go.	Dheweke ora bakal nglilani.
The feedback has been really good.	Umpan balik kasebut pancen apik banget.
It doesn’t matter now.	Ora peduli saiki.
And it’s also fair.	Lan iku uga adil.
Don’t make me wait.	Ojo gawe aku ngenteni.
And it will ruin the economy at a bad and bad time.	Lan bakal ngrusak ekonomi ing wektu sing ala lan ala.
And this deficiency will signal the end of life.	Lan kekurangan iki bakal menehi tandha ing pungkasan urip.
I really enjoyed the scene.	Aku seneng banget karo adegan kasebut.
He has done it himself.	Dheweke wis rampung dhewe.
It needs the rest of it to look better.	Iku perlu ing liyane iku katon luwih.
Our last fight has scared us both into it.	Perang pungkasan kita wis wedi kita loro menyang.
But there is more.	Nanging ana luwih akeh.
I appreciate your work and efforts.	Aku ngapresiasi karya lan usaha sampeyan.
We each believe or disbelieve as we wish.	Kita saben pracaya utawa ora percaya kaya sing dikarepake.
He didn't think anyone saw him.	Dheweke ora ngira ana sing weruh dheweke.
I mean, everything is still the same.	Maksudku, kabeh isih padha.
Especially in this environment.	Utamane ing lingkungan iki.
That is our responsibility.	Kuwi tanggung jawab kita.
I don’t know how to talk to this guy.	Aku ora ngerti carane ngomong karo wong iki.
I need two people.	Aku butuh wong loro.
That’s close.	Sing cedhak.
If you are in a bad relationship, get out.	Yen sampeyan ana ing sesambetan ala, metu.
She is eight years old, her sister.	Dheweke umur wolung taun, adhine.
But that’s just it, an accident.	Nanging mung iku, kacilakan.
You are called to serve.	Sampeyan disebut kanggo ngawula.
This will be indicated by a speed limit sign.	Iki bakal ditampilake kanthi tandha watesan kacepetan.
I could see, he got her.	Aku bisa ndeleng, dheweke entuk dheweke.
Don't touch me.	Aja ndemek aku.
With this experience behind him.	Kanthi pengalaman iki konco wong.
What happens in your home.	Apa sing kedadeyan ing omahmu.
She started moving.	Dheweke wiwit obah.
But together, we can do it.	Nanging bebarengan, kita bisa nindakake.
It’s just true.	Iku mung bener.
You are not the first person to do this.	Sampeyan dudu wong pisanan sing nindakake iki.
She makes it look good.	Dheweke nggawe katon apik.
The dogs have been following us.	Asu-asu wis ngetutake kita.
The weight is the number of samples in each class.	Bobot yaiku jumlah sampel ing saben kelas.
He could be the wrong person.	Dheweke bisa dadi wong sing salah.
Your kids will love it.	Anak-anakmu bakal seneng.
However, he returned.	Nanging, dheweke bali.
I am a black man.	Aku wong ireng.
In addition, the national context is very different.	Kajaba iku, konteks nasional beda banget.
Now, the combination.	Saiki, kombinasi.
Hence, we chose these three lines to study further.	Mula, kita milih telung baris kasebut kanggo sinau luwih lanjut.
In some cases, no cause was observed.	Ing sawetara kasus, ora ana sabab sing diamati.
In this sense it is true.	Ing pangertèn iki bener.
He will make her pay.	Dheweke bakal nggawe dheweke mbayar.
Yes, walking is not fun.	Ya, mlaku ora nyenengake.
The situation has not changed.	Kahanan ora owah.
Fill the bottle to the brim.	Isi botol nganti kebak.
Then they helped.	Banjur padha nulungi.
The streets were full of people.	Lurung-lurung padha kebak wong.
Thought he was right.	Dikira dheweke bener.
If he removes his weapon, he is dead.	Yen dheweke ngilangi senjatane, dheweke wis mati.
Some of this is quite obvious.	Sawetara iki cukup ketok.
We try, we fail.	Kita nyoba, kita gagal.
Guys like him have no words for things like that.	Wong lanang kaya dheweke ora duwe tembung kanggo perkara kaya ngono.
He’s really good at game theory.	Dheweke pancen apik ing teori game.
I don’t think that this is good.	Aku ora mikir sing iki apik.
Of course, they are somewhat limited.	Mesthi, padha rada winates.
I miss her and can’t wait for her to come home.	Aku kangen dheweke lan ora bisa ngenteni dheweke mulih.
School choices for children.	Pilihan sekolah kanggo bocah.
This study is a literature review.	Panliten iki mujudake kajian pustaka.
Current research could lead to better solutions in the field.	Riset saiki bisa nyebabake solusi sing luwih apik ing lapangan kasebut.
Research findings may be general.	Temuan riset bisa uga umum.
Example by comparison is missing.	Conto dening comparison ilang.
He wants to do anything to support his country.	Kepengin nindakake apa-apa kanggo ndhukung negarane.
It takes months.	Butuh sasi.
She will survive the treatment.	Dheweke bakal slamet saka perawatan.
I doubt he brought it as a gift to me.	Aku ragu dheweke nggawa minangka hadiah kanggo aku.
And to no avail.	Lan ora ana gunane.
He saves what he feels and thinks.	Dheweke nyimpen apa sing dirasakake lan dipikirake.
I received a lot of questions in the post comments.	Aku nampa akeh pitakonan ing komentar kirim.
My brother died.	Kakangku seda.
I just write myself over and over again.	Aku mung nulis dhewe bola-bali.
He has signed up.	Dheweke wis mlebu.
They will fail every time they hear such lies.	Wong-wong kuwi bakal gagal saben-saben ngrungokake goroh kuwi.
With or without him, we will do just fine.	Kanthi utawa tanpa dheweke, kita bakal nindakake kanthi apik.
I just don’t like guys.	Aku mung ora seneng karo wong lanang.
Next stop.	Sabanjure mandeg.
See what people think.	Waca apa wong mikir.
I have to go.	Aku kudu lunga.
It seemed to me he was not ready for what happened.	Iku ketoke kanggo kula dheweke ora siyap kanggo apa kedaden.
The others close the door.	Sing liyane nutup lawang.
He doesn’t have regular office hours.	Dheweke ora duwe jam kantor biasa.
Every surface is damaged.	Saben lumahing rusak.
We began to stir.	Kita wiwit nglakoake.
No one else approached.	Ora ana liya sing nyedhaki.
Because nothing is new.	Amarga ora ana sing anyar.
Now it shows a different record.	Saiki nuduhake rekaman sing beda.
No one is ready for a scene like that.	Ora ana sing siap kanggo adegan kaya ngono.
You need strength.	Sampeyan butuh kekuatan.
I appreciate the information.	Aku appreciate informasi.
That’s usually when it’s important to stay out and move on.	Sing biasane nalika penting kanggo tetep metu lan pindhah wae.
Really, students.	Pancen, mahasiswa.
To take in the summer.	Kanggo njupuk ing mangsa panas.
Come with me on this for a moment.	Ayo karo kula ing iki kanggo wayahe.
I miss my own bed.	Aku kangen kasurku dhewe.
This is the only difference between the two groups.	Iki mung prabédan antarane loro kelompok.
Another star appears.	Lintang liyane katon.
Same day physically and medically.	Dina sing padha karo fisik lan medis.
That became the focus.	Sing dadi fokusku.
I can wear it with any shirt.	Aku bisa nyandhang nganggo kaos apa wae.
And why not.	Lan apa ora.
But yes, only ourselves.	Tapi yo ngono, mung awake dewe.
That back seat.	Sing kursi maneh.
Every user will get something from this book.	Saben pangguna bakal entuk soko saka buku iki.
This is our dream.	Iki impen kita.
In a way, this is not work.	Ing cara, iki dudu karya.
In the member function, this happens as this reference.	Ing fungsi anggota, iki kedadeyan minangka referensi iki.
I don’t know where or why he lived for seven years.	Aku ora ngerti ngendi utawa ngapa dheweke manggon ing pitung taun.
If necessary, add enough water to cover.	Yen perlu, tambahake banyu sing cukup kanggo nutupi.
You can’t change too much.	Sampeyan ora bisa ngganti kakehan.
I glanced at my master.	Aku nglirik marang bendaraku.
We did not find it.	Kita ora nemokake.
Yes, it’s like that.	Ya, iku kaya.
That’s the whole point.	Sing kabeh titik.
He just didn’t feel the need to do it.	Dheweke mung ora rumangsa kudu nglakoni.
That’s really you.	Sing sejatine kowe.
No village is visible.	Ora ana desa sing katon.
Everything is made to contain love, even the name of the building.	Kabeh digawe ngemot katresnan, malah jeneng bangunan.
The point is not to wait for the government to act.	Intine ora ngenteni pemerintah tumindak.
The upper element is formed in two parts with two separate fingers.	Unsur ndhuwur dibentuk ing rong bagean kanthi rong driji sing kapisah.
So people can say what the solution will be.	Dadi wong bisa ngomong apa sing bakal dadi solusi.
Everyone knows it.	Kabeh wong ngerti.
He knew he was suffering.	Dheweke ngerti yen dheweke nandhang sangsara.
Come on your own.	Teka dhewe.
It could be him.	Bisa uga dheweke.
So far.	Nganti adoh.
Hence, it will not be treated as an internal variable.	Mula, ora bakal dianggep minangka variabel internal.
Now you are faced with a choice.	Saiki sampeyan ngadhepi pilihan.
I could feel his face getting hot.	Aku krasa raine dadi panas.
No, he didn't remember the girl.	Ora, dheweke ora ngelingi bocah wadon kasebut.
Your safety is the most important first step.	Keamanan sampeyan minangka langkah pertama sing paling penting.
Supported statistical analysis.	Didhukung analisis statistik.
Talk or just sit or whatever.	Ngomong utawa mung lungguh utawa apa wae.
I was like at break time.	Aku kaya ing wektu istirahat.
No code required.	Ora perlu kode.
In fact, many are not progressing and some are getting worse.	Nyatane, akeh sing ora maju lan ana sing saya tambah parah.
Sit with me.	Lungguh karo aku.
The primary and secondary results are unclear.	Asil primer lan sekunder ora jelas.
We will start again.	Kita bakal miwiti maneh.
I have to be honest.	Aku kudu jujur.
He nodded but said nothing, then turned and continued walking.	Dheweke manthuk nanging ora ngomong, banjur mbalik lan nerusake mlaku.
There are no windows.	Ora ana jendhela.
It’s time.	Iku wektu.
Perhaps he knew what to expect.	Mbok menawa dheweke ngerti apa sing bakal dikarepake.
Pain is so happy.	Pain dadi seneng.
Not really my area of ​​interest.	Ora tenan wilayah kapentinganku.
And they move fast.	Lan padha pindhah cepet.
The children began to go back to school.	Bocah-bocah wiwit bali menyang sekolah.
Now, you have to go through it in your mind.	Saiki, sampeyan kudu pindhah liwat ing atine.
What school? ' 	Apa sekolah?'
said.	ngandika.
The other people in the house are also getting taller.	Wong-wong liyane ing omah uga saya dhuwur.
It’s a clear purpose.	Iku cetha waé.
But it’s hard to believe that you’re saying what they say.	Nanging angel percaya yen sampeyan ujar apa sing diomongake.
This is a very good sign.	Iki minangka tandha sing apik banget.
And he could barely walk in the evening.	Lan dheweke meh ora bisa mlaku ing wayah sore.
The real power is self -control.	Kekuwatan nyata yaiku ngontrol diri.
The little things that make me smile in the room.	Barang-barang cilik sing nggawe aku mesem ing kamar.
For the state.	Kanggo negara.
You will be safe if you come to me.	Sampeyan bakal aman yen sampeyan teka menyang kula.
It should give the same result.	Kudu menehi asil sing padha.
I don’t know where to start.	Aku ora ngerti ngendi kanggo miwiti.
These interactions can be described as follows.	Interaksi menika saged dipunandharaken kados ing ngandhap menika.
I was on her back.	Aku padha ing mburi dheweke.
All your plans, done.	Kabeh rencana sampeyan, rampung.
That is obvious.	Sing jelas.
We were lucky enough to have a beautiful child.	Kita padha cukup Bejo duwe anak ayu.
To add your opinion, click the comment button below.	Kanggo nambah pendapat sampeyan, klik tombol komentar ing ngisor iki.
He grew up across the street.	Dheweke tansaya munggah tengen dalan.
This vehicle will not move.	Kendaraan iki ora bakal obah.
See the target file and start the recovery.	Waca file target lan miwiti Recovery.
I’m just a positive person.	Aku mung wong sing positif.
It’s easy enough.	Iku cukup gampang.
I couldn’t find anything that told me that.	Aku ora bisa nemokake apa-apa sing ngandhani aku.
The time has come, the long wait has arrived.	Wektune wis teka, ngenteni suwene wis tekan.
I really have to work on it to fit.	Aku pancene kudu nggarap iku kanggo pas.
Just everything moves very slowly.	Mung kabeh gerakane alon banget.
I will not have children here.	Aku ora bakal duwe anak ing kene.
We sometimes sleep together.	Kita kadang turu bareng.
So well.	Kaya biyen.
He was not right.	Dheweke ora bener.
He didn't know what it contained.	Dheweke ora ngerti apa isine.
It takes a lot of work but back there.	Mbutuhake akeh karya nanging bali ana.
He could see the train sitting on the track in the distance.	Dheweke bisa ndeleng sepur lungguh ing trek ing kadohan.
It makes the target, they decide.	Iku ndadekake target, padha mutusake.
Go back to the post and wait.	Bali menyang kirim lan ngenteni.
She was a wonderful mother.	Dheweke ibu sing apik banget.
Keep thinking, keep working, keep learning.	Terus mikir, terus kerja, terus sinau.
He hopes it is no longer necessary.	Dheweke ngarep-arep yen ora perlu maneh.
We need a lot of people working on this issue.	Kita butuh akeh wong sing nggarap masalah iki.
Enjoy dinner.	Sugeng nedha bengi.
A few months later she told her husband.	Sawetara sasi mengko dheweke ngandhani bojone.
His heart must have long since stopped.	Atine kudune wis suwe mandheg.
I believe it.	Aku pracaya iku.
They can have weapons.	Bisa duwe senjata.
Look at the education system in this country.	Delengen sistem pendidikan ing negara iki.
The age of the patient was recorded at the last visit in this study.	Umur pasien dicathet nalika kunjungan pungkasan ing panliten iki.
This is beyond my purpose.	Iki ngluwihi tujuanku.
And of course, for those who want to keep it simple.	Lan mesthi, kanggo sing pengin tetep prasaja.
It’s a very strange idea.	Iku ide sing aneh banget.
It won’t happen the other way around.	Iku ora bakal kelakon cara liyane.
It’s not fun.	Iku ora nyenengake.
It has to stop somewhere.	Iku kudu mandheg nang endi wae.
I’m not good enough.	Aku ora cukup.
I hope to finish by the end of the summer.	Mugi rampung ing pungkasan mangsa panas.
Again, we see here a simple party program.	Maneh, kita waca kene program party prasaja.
Hopefully this isn’t the end.	Muga-muga iki dudu sing pungkasan.
He paid a visit at the first opportunity.	Dheweke mbayar kunjungan ing kesempatan pisanan.
And now it’s her turn to take care of him.	Lan saiki giliran dheweke kanggo ngurus dheweke.
My wife wants a boy.	Bojoku pengin lanang.
He really had hit it off.	Dheweke pancen wis kenek.
But the place is dead.	Nanging papan kasebut mati.
But we have to meet once, at least once.	Nanging kita kudu ketemu sapisan, paling sapisan.
Say you love him, but your feelings have changed.	Ngomong yen sampeyan tresna marang dheweke, nanging perasaan sampeyan wis owah.
He had to take that opportunity.	Dheweke kudu njupuk kesempatan kasebut.
Then it can be placed in the appropriate place.	Banjur bisa dilebokake ing papan sing cocog.
You might be here because of it.	Sampeyan bisa uga ana ing kene amarga iku.
Value.	Nilai.
I’m going to make her some more clothes, instantly.	Aku arep nggawe dheweke sawetara sandhangan liyane, enggal.
It’s no different than making friends at school or at work.	Iku ora beda karo nggawe kanca ing sekolah utawa ing karya.
She needs a suitable place to sleep.	Dheweke butuh papan sing cocog kanggo turu.
I can't remember his name.	Aku ora bisa ngelingi jenenge.
He was really breathing fresh air.	Dheweke pancen ambegan hawa seger.
Fast forward a few years.	Maju cepet sawetara taun.
No prior experience required.	Ora perlu pengalaman sadurunge.
He has a clear path on the way to the mine.	Dheweke duwe dalan sing cetha ing dalan menyang tambang.
And I have a feeling that I’m getting worse.	Lan aku duwe perasaan sing saya tambah parah.
The parents refused to listen.	Wong tuwa ora gelem ngrungokake.
So it has been crazy.	Dadi wis edan.
She felt a stomach ache again.	Dheweke krasa lara weteng maneh.
Each element has one, which can provide another strategy.	Saben unsur duwe siji, sing bisa nyedhiyakake strategi liyane.
The horse’s sense of touch is well developed.	Rasa tutul jaran wis dikembangake kanthi apik.
What they are doing here is worse.	Apa sing ditindakake ing kene luwih ala.
The short answer is ‘not your own’.	Jawaban singkat yaiku 'ora dhewe'.
He uses magic.	Dheweke nggunakake sihir.
He was against his people.	Dhèwèké nglawan bangsané.
Better, to the point.	Luwih apik, nganti titik.
I love this time.	Aku seneng wektu iki.
But don’t believe it.	Nanging aja ngandel.
Part of this may be due to location.	Bagéyan saka iki bisa uga amarga lokasi.
There was no time to feel for ourselves.	Ora ana wektu kanggo ngrasakake awake dhewe.
No one was there but had been using a gun.	Ora ana wong ana nanging wis nggunakake bedhil.
I don’t, no.	Aku ora, ora.
Slowly they turned away.	Alon-alon wong-wong mau noleh.
I drink this every morning.	Aku ngombe iki saben esuk.
Thus, choice becomes secondary to natural numbers.	Mangkono, pilihan dadi sekunder kanggo nomer alami.
Maybe he’ll lie.	Mungkin dheweke bakal ngapusi.
He uses his own money, mostly.	Dheweke nggunakake dhuwit dhewe, biasane.
There is no connection.	Ora ana sambungan.
Initially his parents ’home.	Wiwitane omahe wong tuwane.
Each image element has its own computer.	Saben unsur gambar duwe komputer dhewe.
Give them up without a struggle.	Menehi wong munggah tanpa perjuangan.
I found this video quite interesting.	Aku nemokake video iki cukup menarik.
I have several reasons for calling.	Aku duwe sawetara alasan kanggo nelpon.
Sugar is very expensive and hard to find.	Gula larang banget lan angel ditemokake.
A bad lot of that.	A akèh ala sing.
At his age he didn’t care what people thought.	Ing umur dheweke ora peduli apa wong mikir.
That's what the file says anyway.	Sing apa file ngandika tho.
Healthy credit for that.	Kredit sehat kanggo sing.
Results are reported on the basis of milk fat.	Asil kacarita ing basis lemak susu.
He did it himself with authority.	Dheweke nindakake dhewe kanthi wibawa.
Absolutely no surprises there.	Pancen ora ana kejutan ing kana.
I just didn’t get it.	Aku mung ora entuk.
We have two cases.	Kita duwe rong kasus.
And straight to me.	Lan langsung menyang kula.
To represent a country you have to want more.	Kanggo makili negara sampeyan kudu luwih pengin.
Then you will get the part.	Banjur sampeyan bakal entuk bagean.
Thank you so much for writing to stay like this.	Matur nuwun kanthi sanget kanggo nulis tetep kaya iki.
If not, no.	Yen ora, ora ana.
That may not be the case anymore.	Sing bisa uga ora ana maneh.
Yes, you hate this place.	Ya, sampeyan sengit panggonan iki.
But he doesn’t usually do it at night.	Nanging dheweke ora biasane nindakake ing wayah wengi.
I laughed and said we should stay.	Aku ngguyu lan ngandika kita kudu tetep.
Others dropped out.	Liyane dropped metu.
She starts with people who have failed to love.	Dheweke wiwit karo wong-wong sing wis gagal kanggo tresna.
Find important people.	Golek wong penting.
About two hours.	Udakara rong jam.
Would appreciate some help here.	Bakal appreciate sawetara bantuan kene.
Or someone who has nothing to hide.	Utawa wong sing ora ana sing didhelikake.
He just had to let her go.	Dheweke mung kudu nglilani dheweke lunga.
You see security in his place.	Sampeyan weruh keamanan ing panggonan kang.
That’s why you don’t need a gun.	Mulane sampeyan ora perlu gun.
I made the first decision.	Aku menehi keputusan pisanan.
This is a big role.	Iki minangka peran gedhe.
The facts are as follows.	Kasunyatan kaya ing ngisor iki.
The phone rang and then removed.	Ponsele muni banjur dicopot.
But this is a very different person.	Nanging iki wong sing beda banget.
And he also doesn’t see it that way.	Lan dheweke uga ora weruh kaya ngono.
Still holding tight.	Isih nyekel kenceng.
It’s important to start well.	Penting kanggo miwiti kanthi apik.
Since it is already there.	Awit iku wis ana.
Very useful article, and thank you.	Artikel sing migunani banget, lan matur nuwun.
The trees next to the house were dead.	Wit ing sandhinge omah padha mati.
His hands went to her head and she breathed.	Tangane menyang sirahe lan ambegan.
The game is broken.	Game kasebut rusak.
Not to mention child benefits.	Ora kanggo sebutno tunjangan anak.
He was no longer afraid.	Dheweke wis ora wedi maneh.
You have a dirty mouth to match your dirty soul.	Sampeyan duwe tutuk reged kanggo cocog nyawa reged.
But they are not the same thing.	Nanging padha ora bab sing padha.
Many problems remain, however.	Akeh masalah tetep, nanging.
I never responded.	Aku ora nate nanggapi.
Four hundred and seven people died.	Patang atus pitu wong mati.
It’s a very personal thing.	Iku bab banget pribadi.
Only eight minutes had passed.	Mung wolung menit wis liwat.
As usual for those who wear clothes.	Kaya biasane kanggo sing nganggo busana.
There are those who take care to be able to integrate well.	Ana sing ngurus supaya bisa nggabungake kanthi apik.
This is of course very unusual.	Iki mesthi banget ora biasa.
There were some missed calls.	Ana sawetara telpon ora kejawab.
We start by seeing lies as lies.	Kita miwiti kanthi ndeleng goroh minangka goroh.
Stronger than you give yourself credit for.	Kuwat saka sampeyan menehi dhewe kredit kanggo.
The results are the average of at least three independent experiments.	Asil minangka rata-rata saka paling ora telung eksperimen independen.
He pushed the papers to one side.	Dheweke nyurung kertas-kertas ing sisih siji.
something.	soko.
God is not moving immediately.	Gusti Allah ora obah langsung.
We see it in every city.	Kita ndeleng ing saben kutha.
I don’t really miss it.	Aku ora kangen tenan.
It doesn’t seem to fit your question.	Kayane ora cocog karo pitakonan sampeyan.
It is not required.	Iku ora dibutuhake.
He could use something to eat.	Dheweke bisa nggunakake soko kanggo mangan.
But with the same roll, he threw it right to the heart.	Nanging kanthi gulungan sing padha, dheweke mbuwang hak menyang jantung.
I turned off the music.	Aku mateni musike.
And receive a mix of good and bad news.	Lan nampa campuran kabar apik lan ala.
As long as you do it right.	Anggere sampeyan nindakake kanthi bener.
Who is injured.	Sapa sing tatu.
They went home and moved on.	Padha mulih lan nerusake.
This is done for free.	Iki ditindakake kanthi gratis.
I don’t even know why it’s important.	Aku malah ora ngerti apa iku penting.
Humans are like words.	Manungsa kaya tembung.
Not in a word, of course.	Ora ing tembung kasebut, mesthi.
I’ve probably given them away.	Aku mbokmenawa wis diwenehi wong adoh.
I have been working on this for a long time.	Aku wis nggarap iki kanggo dangu.
Another car came and went.	Mobil liyane teka lan lunga.
Say what you have to say.	Ngomong apa sing kudu sampeyan ucapake.
Make sure the amount is of high quality.	Priksa manawa jumlah kasebut nduweni kualitas dhuwur.
No one looked at me.	Ora ana sing nyawang aku.
Argumentation is not a problem now.	Argumentasi ora dadi masalah saiki.
Now he has a community in his country.	Saiki dheweke duwe komunitas ing negarane.
They both have cells at the back.	Loro-lorone duwe sel ing mburi.
My mother had died the year before, and life was difficult.	Ibuku wis seda taun sadurunge, lan urip angel.
'at'.	'ing'.
Maybe you should take a nap.	Mungkin sampeyan kudu turu sedhela.
Despite the fact that both teams have been good.	Senadyan kasunyatan sing loro tim wis apik.
It’s a political issue.	Iku masalah politik.
It just kind of sounds a bit stupid.	Iku mung jenis muni dicokot bodho.
I have told many lies.	Aku wis ngomong akeh goroh.
He had three months without sending a word.	Dheweke wis telung sasi ora ngirim tembung.
They were right to be upset.	Padha bener kanggo upset.
Eventually, we grew and took on two projects together.	Pungkasane, kita tuwuh lan njupuk rong proyek bebarengan.
But there are many stories about him.	Nanging akeh crita babagan dheweke.
The card was never refunded.	Kertu kasebut ora nate dibalekake.
They move away.	Padha pindhah adoh.
The rest is simple.	Liyane iku prasaja.
We care about following the law as best we can.	Kita peduli babagan ngetutake hukum sing paling apik.
I run it from source code.	Aku mbukak saka kode sumber.
Don’t expect good things from me.	Aja ngarep-arep perkara sing apik saka aku.
Probably the most important.	Mungkin sing paling penting.
Please see our terms and conditions.	Mangga deleng syarat lan kahanan kita.
There is no obvious reason for this.	Ora ana alesan sing jelas babagan iki.
Meet the tongue.	Ketemu ilate.
That’s the main thing.	Sing utama.
The proposed study will focus on a number of related issues.	Panaliten sing diusulake bakal fokus ing sawetara masalah sing ana gandhengane.
I talked to her briefly.	Aku ngomong karo dheweke sedhela.
The team was divided into seven groups with four teams.	Tim kasebut dipérang dadi pitung klompok kanthi patang tim.
The war party literally burned one city to the ground.	Partai perang kasebut kanthi harfiah ngobong siji kutha nganti lemah.
People do people things.	Wong nindakake samubarang wong.
Therefore, early diagnosis is very important.	Mulane, diagnosis awal penting banget.
Suddenly, four hundred eyes were on him.	Dumadakan, patang atus mripat marang dheweke.
He had no information about what was going on in the system.	Dheweke ora duwe informasi babagan apa sing kedadeyan ing sistem kasebut.
This is also as expected.	Iki uga kaya sing dikarepake.
Your baby needs you.	Bayi sampeyan butuh sampeyan.
Now the story is different.	Saiki critane beda.
I was the head of the family.	Aku dadi kepala kulawarga.
Perhaps the starting price is too high.	Mbok rega awal banget dhuwur.
He just takes you.	Dheweke mung njupuk sampeyan.
You thought.	Sampeyan panginten.
But now life is different.	Nanging saiki urip wis beda.
He tried to help.	Dheweke nyoba nulungi.
I looked no further.	Aku ora nyawang liyane.
But soon the children came without food and clothes.	Nanging ora suwe bocah-bocah padha teka tanpa pangan lan sandhangan.
They have to.	Padha kudu.
The latter made me want to cry again.	Sing terakhir nggawe aku pengin nangis maneh.
I'm not wearing my clothes.	Aku dudu klambiku.
That’s what saved him.	Kuwi sing nylametake dheweke.
It has included everyone.	Iku wis klebu everyone.
Life depends on both being healthy.	Urip gumantung saka loro sing sehat.
I approached some of these people.	Aku nyedhaki sawetara wong iki.
We keep trying.	Kita terus nyoba.
It is not known if it can be used or not.	Ora dingerteni yen bisa digunakake utawa ora.
Save the cut pieces.	Simpen potongan sing dipotong.
This hand.	Tangan iki.
We look forward to seeing you in one of them !.	We look nerusake kanggo ndeleng sampeyan ing salah siji saka wong-wong mau!.
However, this was while they were in college.	Nanging, iki nalika lagi kuliah.
However, the terms used to describe it are often different.	Nanging, istilah sing digunakake kanggo njlèntrèhaké iku asring beda.
They have teeth.	Padha duwe untu.
For someone who loves in this way loves as much as they love.	Kanggo wong sing nresnani kanthi cara iki tresna kaya sing ditresnani.
They can smell and feel when the rain is coming.	Padha bisa mambu lan aran nalika udan bakal teka.
And often they do it.	Lan asring padha nindakake iku.
A free life is not an easy life.	Urip sing bebas dudu urip sing gampang.
I don’t carry weapons.	Aku ora nindakake senjata.
And it seemed a fact of life.	Lan ketoke kasunyatan urip.
Good food, well worth the return trip.	Panganan apik, uga worth trip bali.
I will try to learn some new rules.	Aku bakal nyoba sinau sawetara aturan anyar.
His eyes were burning badly.	Mripate kobong banget.
I know why they wanted you dead.	Aku ngerti kok padha wanted sampeyan mati.
It’s far more likely.	Iku adoh luwih kamungkinan.
Your shoulder is everything.	Pundhakmu iku kabeh.
There is usually one hit movie in the mix.	Biasane ana siji film hit ing campuran.
In the end our progress is extremely slow.	Ing pungkasan iki kemajuan kita arang banget alon.
We need to be clear.	Kita kudu cetha.
I like the smell of that.	Aku seneng mambu sing.
But perhaps he won’t be reported on the worst.	Nanging mbok menawa dheweke ora bakal dilaporake babagan sing paling ala.
They don’t know why they like each other.	Padha ora ngerti apa padha seneng saben liyane.
She is a teacher.	Dheweke guru.
Different results, but they survived.	Beda asil, nanging padha slamet.
I feel like it can’t be enough !.	Aku kaya ora bisa cukup!.
There were several women and I, the only men.	Ing kono ana sawetara wanita lan aku, siji-sijine wong lanang.
That.	Iku.
Not important, obviously.	Ora penting, jelas.
The woman is the wild card in this game.	Wong wadon iku kertu alam bébas ing game iki.
They are not like this.	Padha ora kaya iki.
This is no different.	Iki ora beda.
However, it is extremely expensive.	Nanging, iku arang banget larang.
And it comes for free.	Lan teka gratis.
If code or anything else is needed let me know.	Yen kode utawa tindakan liya sing dibutuhake kabari aku.
This captured the land.	Iki dijupuk tanah.
A type of life insurance to protect your loved ones.	Jinis asuransi jiwa kanggo nglindhungi wong sing dikasihi.
But this is not that important.	Nanging iki ora ana sing penting.
None of that is true.	Ora ana sing bener.
Read newspapers, discuss events.	Maca koran, rembugan acara.
Then we would talk about the weather and ask about the kids.	Banjur kita bakal ngomong babagan cuaca lan takon babagan bocah-bocah.
She looked at the other boy's face.	Dheweke ndeleng pasuryane bocah lanang liyane.
There are some original songs in the film.	Ana sawetara lagu asli ing film kasebut.
No one can say that we will wake up again on the third day.	Ora ana sing bisa dicritakake manawa kita bakal tangi maneh ing dina katelu.
But there is another thing.	Nanging ana bab liyane.
But the heart rate changes in the two groups were not significantly different.	Nanging owah-owahan denyut jantung ing loro klompok kasebut ora beda banget.
Really love them.	Pancen tresna mau.
He waited until he stood up, then stood up.	Dheweke ngenteni nganti dheweke ngadeg, banjur ngadeg.
I want to remember.	Aku pengin ngelingi.
He entered the house carrying the keys.	Dheweke mlebu omah nggawa kunci.
People, you know, can’t stand it.	Wong, ngerti, ora tahan.
She was convinced.	Dheweke yakin.
But of course he was not safe.	Nanging mesthi dheweke ora aman.
It must have suddenly become a concern at this point.	Mesthine dumadakan dadi prihatin ing wektu iki.
Therefore, we check for obvious errors.	Mulane, kita mriksa kesalahan sing jelas.
It takes human lives, no doubt.	Iku njupuk nyawa manungsa, ora mangu.
It just shows how much it means to people.	Iku mung nuduhake carane akeh tegese kanggo wong.
Don’t think there is a movie version.	Aja mikir ana versi film.
This is definitely my favorite part of the day.	Iki jelas bagean favorit ing dina.
I pushed her down, and began not to talk to her.	Aku nolak dheweke mudhun, lan wiwit ora ngomong karo dheweke.
Please get back to me with any questions or comments.	Mangga bali menyang kula karo pitakonan utawa komentar.
These pictures come from my phone camera.	Gambar-gambar iki asale saka kamera telponku.
No one knows where he is.	Ora ana sing ngerti ngendi dheweke.
Maybe he never met her.	Mungkin dheweke ora tau ketemu.
Life is never the same.	Urip ora tau padha.
There are other interactions.	Ana interaksi liyane.
However, if you want to stay here, you can do so.	Nanging, yen sampeyan pengin tetep ing kene, sampeyan bisa nindakake.
This is my favorite story.	Iki crita favoritku.
The effects generally start within an hour and last about a day.	Efek umume diwiwiti sajrone jam lan suwene kira-kira sedina.
I’m so much attached to it.	Aku dadi akeh ditempelake menyang.
We know he has an active program.	Kita ngerti dheweke duwe program aktif.
The little cafe is busy this year.	Warung cilike lagi rame ing taun iki.
The reality is slightly different.	Kasunyatane rada beda.
He knew he couldn’t make her go.	Dheweke ngerti dheweke ora bisa nggawe dheweke lunga.
No one is paid for this, not even the president.	Ora ana sing dibayar kanggo iki, malah presiden.
The only question is when will this happen.	Pitakonan mung nalika iki bakal kelakon.
There’s no reason you can’t join him.	Ora ana alesan sampeyan ora bisa gabung karo dheweke.
How old your vehicle is will be great.	Pira umur kendaraan sampeyan bakal dadi gedhe.
Quick recovery and easy treatment.	Recovery cepet lan perawatan gampang.
Some people can smell very bad now.	Sawetara wong bisa mambu banget saiki.
If possible, they will protect others from the experience.	Yen bisa, dheweke bakal nglindhungi wong liya saka pengalaman kasebut.
Map of the place you want to visit.	Peta panggonan sing arep ditekani.
I hardly heard us about it.	Aku meh ora krungu kita bab iku.
That was my experience last year.	Iku pengalamanku pungkasan taun kepungkur.
You’ve been checking how your brain has been for years now.	Sampeyan wis mriksa kepiye otak sampeyan wis pirang-pirang taun saiki.
It’s a big challenge.	Iku tantangan gedhe.
This is standard practice.	Iki minangka praktik standar.
This is her.	Iki dheweke.
I don’t have a woman pay for me.	Aku ora duwe wong wadon mbayar kanggo kula.
So of course he already knew what he didn’t want.	Dadi mesthine dheweke wis ngerti apa sing ora dikarepake.
Keep moving forward, and if it’s a moment, it’s a moment.	Terus maju, lan yen wis wayahe, wis wayahe.
Well, he said he had.	Inggih, ngandika dheweke wis.
Kaya tanahe.	Kaya tanahe.
Furthermore, the action of the arm does not change much with breathing.	Salajengipun, tumindak lengen ora owah akeh kanthi napas.
And that, well, that’s just sick.	Lan sing, uga, sing mung lara.
At first he was trying to find work.	Wiwitane dheweke nyoba golek kerja.
It has always kept its word.	Iku wis mesthi katahan sawijining tembung.
I will get a new front door and a new door frame.	Aku bakal njaluk lawang ngarep lan kusen lawang anyar.
It must have been caught with its guard down.	Mesthi wis kejiret karo sawijining njaga mudhun.
There is no way to set the color.	Ora ana cara kanggo nyetel werna.
Near the edge.	Cedhak pinggir.
Read after the jump.	Maca sawise mlumpat.
Choose a group of friends, and play.	Pilih klompok kanca, lan muter.
But he has less time for thoughts like that.	Nanging dheweke duwe wektu kurang kanggo pikirane kaya ngono.
In the top eight.	Ing wolung ndhuwur.
This is done in the last piece of the film.	Iki rampung ing potongan pungkasan film kasebut.
I found this over the top.	Aku ketemu iki liwat ndhuwur.
He will be training and training.	Dheweke bakal latihan lan latihan.
You can see it, but you can’t know it.	Sampeyan bisa ndeleng, nanging sampeyan ora bisa ngerti.
They both said yes, they would go, if the president agreed.	Wong loro mau ngomong ya, bakal lunga, yen presiden setuju.
I just do it.	Aku mung nglakoni.
However, we don’t want to have this at home, but outside.	Nanging, kita ora pengin duwe iki ing omah, nanging ing njaba.
Even death cannot separate love.	Malah pati ora bisa misahake katresnan.
There was something wrong with my breathing.	Ana sing salah karo napasku.
They are no longer in control.	Padha ora ana maneh ing kontrol.
We can work with him.	Kita bisa kerja bareng karo dheweke.
Win win win.	Win win win.
Further details are in the text.	Katrangan salajengipun wonten ing naskah.
It was hard to move.	Iku angel kanggo pindhah.
What he did for me.	Apa dheweke nindakake kanggo kula.
That’s one of the reasons.	Kuwi salah siji alesané.
Especially women like her.	Utamane wanita kaya dheweke.
He was absolutely right.	Dheweke pancen bener.
Of course, he wasn’t trying to make it difficult.	Mesthine, dheweke ora nyoba nggawe angel.
For me, this is the most obvious aspect for a teacher to think about.	Kanggo kula, iki minangka aspek sing paling jelas kanggo dipikirake dening guru.
I will meet with you later.	Aku bakal ketemu karo sampeyan mengko.
It has been eight years.	Wis wolung taun.
Immediately back he turned again.	Langsung bali dheweke diuripake maneh.
This last aspect is really surprising.	Aspek pungkasan iki pancen kaget banget.
She's eating.	Dheweke lagi mangan.
And this is definitely suitable for a dinner table.	Lan iki mesthi cocok kanggo meja nedha bengi.
Everywhere the tax rules are different.	Nang endi wae aturan tax beda.
The process takes from one to two hours.	Proses kasebut njupuk saka siji nganti rong jam.
In fact, it may seem like an impossible task.	Nyatane, bisa uga katon kaya tugas sing ora mungkin.
The current court verdict is almost the same.	Putusan pengadilan saiki meh padha.
Now they are in my hands.	Saiki lagi ana ing tanganku.
He barely looked up.	Dheweke meh ora nyawang.
But then something strange happened in the big city.	Nanging banjur ana barang aneh ing kutha gedhe.
So he tried to check the theory.	Dadi dheweke nyoba mriksa teori kasebut.
It’s not like he’s doing anything here.	Ora kaya dheweke nindakake apa-apa ing kene.
His mother is really good at cooking.	Ibune pancen pinter masak.
I could barely control the dog.	Aku meh ora bisa ngontrol asu.
You don’t have to work hard.	Sampeyan ora kudu kerja keras.
I think about the house.	Aku mikir babagan omah.
Still not fast enough.	Isih ora cukup cepet.
I knew he was trying to change my mindset.	Aku ngerti dheweke nyoba kanggo ngganti pola pikirku.
They sat there and listened to the story.	Padha lungguh ing kono lan ngrungokake crita.
What brings us here is something very different.	Sing ndadekke kita ing kene ana sing beda banget.
Then she held the baby, being so nice to the baby.	Banjur dheweke nggendong bayi, dadi apik banget karo bayi kasebut.
The picture is not ready for you.	Gambar durung siap kanggo sampeyan.
If not, add it.	Yen ora, tambahake.
I collapsed on the bed, fully clothed, and too tired to care.	Aku ambruk ing amben, lengkap disandangi, lan kesel banget kanggo care.
They work anywhere and do the same thing.	Padha bisa ing ngendi wae lan nindakake perkara sing padha.
Samples were analyzed immediately after collection.	Sampel dianalisis sanalika sawise koleksi.
second finger.	driji kapindho.
I read the comments very quickly.	Aku maca komentar cepet banget.
I eat snow and drink your tears.	Aku mangan salju lan ngombe eluhmu.
The way you are now, the way down inside you.	Cara sampeyan saiki, dalan mudhun ing jero sampeyan.
The two eggs were taken together at random.	Loro endhog dijupuk bebarengan kanthi acak.
With this view we cannot agree.	Kanthi tampilan iki kita ora bisa setuju.
But when put in perspective, it makes complete sense.	Nanging yen dilebokake ing perspektif, iku ndadekake pangertèn lengkap.
And it feels like real.	Lan ngrasa kaya nyata.
She loves him so much, just like him.	Dheweke tresna banget, kaya dheweke.
All of that.	Kabeh kuwi.
This is called a white voice, or white voice.	Iki diarani swara putih, utawa swara putih.
You may know that you can’t do it yourself.	Sampeyan bisa uga ngerti yen sampeyan ora bisa nindakake dhewe.
Add the chicken pieces in one layer.	Tambahake potongan ayam ing lapisan siji.
But we have a problem.	Nanging kita duwe masalah.
Mode in the user.	Mode ing pangguna.
Fast forward to today.	Cepet maju kanggo dina iki.
In fact, they can hurt you even more.	Nyatane, dheweke bisa nglarani sampeyan luwih akeh.
She finds pleasure with boys.	Dheweke nemu kesenengan karo lanang.
He came here after killing them.	Dheweke teka mrene sawise mateni wong-wong mau.
Then suddenly red.	Banjur dumadakan abang.
You’re out of the picture in time.	Sampeyan lagi metu saka gambar ing wektu.
The system says it is more closed than most.	Sistem ngandika iku luwih ditutup saka paling.
Finally, the age range of our sample is relatively large.	Pungkasan, sawetara umur sampel kita relatif gedhe.
It’s better than the old model.	Iku luwih apik tinimbang model lawas.
At a good time the orders came.	Ing wektu apik pesenan teka.
He looked at my face.	Dheweke ndeleng pasuryanku.
In your heart, you know the truth.	Ing atimu, sampeyan ngerti sing bener.
Really short.	Singkat tenan.
You and he still have a chance.	Sampeyan lan dheweke isih duwe kesempatan.
However, in many cases no specific risk factors can be identified.	Nanging, ing akeh kasus ora ana faktor risiko tartamtu sing bisa diidentifikasi.
You really have some amazing article material.	Sampeyan pancen duwe materi artikel sing apik tenan.
Now you want to create an animal management system.	Saiki sampeyan pengin nggawe sistem manajemen kewan.
I don’t even remember wearing a shirt.	Aku malah ora kelingan nalika nganggo klambi.
I moved the office.	Aku pindhah kantor.
And I dropped it and got an extreme response from her.	Lan aku nyelehake lan entuk tanggapan sing ekstrem saka dheweke.
Ask them how the day is.	Takon wong-wong mau kepiye dina.
If so, you might think that’s better.	Yen mangkono, sampeyan bisa uga mikir sing luwih apik.
He has a friend here.	Dheweke duwe kanca ing kene.
So a small gift.	Dadi hadiah cilik.
If you know anyone, remember to share.	Yen sampeyan ngerti sapa wae, elinga kanggo nuduhake.
And the effect is not limited to trade.	Lan efek kasebut ora diwatesi kanggo perdagangan.
You have to stay.	Sampeyan kudu tetep.
Look at him, and you are lost.	Delengen dheweke, lan sampeyan ilang.
She nodded, taking this.	Dheweke manthuk, njupuk iki.
I love challenges.	Aku seneng tantangan.
You know that it is.	Sampeyan ngerti yen iku.
That’s why we look out to see our physical environment.	Mulane kita katon metu kanggo ndeleng lingkungan fisik kita.
Then they can play in the same battle and show their skills.	Banjur bisa main ing perang sing padha lan nuduhake katrampilan.
Seems like the perfect place.	Koyone panggonan sampurna.
So, it has to do with the soul on the inside and with other people on the outside.	Dadi, ana hubungane karo jiwa ing njero lan karo wong liya ing njaba.
Such animals have a purpose, and their purpose is to serve human beings.	Kewan-kewan kuwi duwe tujuan, lan tujuane kanggo ngladeni manungsa.
But my heart, my mind, my body could not withstand the conflict.	Nanging atiku, pikiranku, ragaku ora bisa nahan konflik.
She didn’t say more than she could help.	Dheweke ora ngomong luwih saka dheweke bisa mbantu.
Repeat on the other side.	Baleni ing sisih liyane.
There are other places in the app for that.	Ana panggonan liyane ing app kanggo sing.
Technology is changing.	Teknologi ganti.
This is a god.	Iki minangka dewa.
Indeed, this is what the data shows.	Pancen, iki sing dituduhake data.
And now he would put himself in his hands.	Lan saiki dheweke bakal nyelehake awake dhewe ing tangane.
Defendant was asked to come out again, but he did not.	Terdakwa dikon metu maneh, nanging ora.
However, we cannot.	Nanging, kita ora bisa.
All measurements are consistent in error.	Kabeh pangukuran konsisten ing kesalahan.
You want to do what you can.	Sampeyan pengin nindakake apa sing bisa.
More than that, there are dangers.	Luwih saka iku, ana bebaya.
I want her to follow her dreams.	Aku pengin dheweke ngetutake impen dheweke.
He said he was no longer happy.	Jarene wis ora seneng maneh.
It is impossible to lose weight.	Ora mungkin nyuda bobote.
They are wild.	Padha alam bébas.
There is something in the way.	Ana soko ing dalan.
You will see a lot of that.	Sampeyan bakal weruh akeh sing.
There was a very interesting incident.	Ana kedadeyan sing menarik banget.
Then the basic argument is simple.	Banjur argumen dhasar prasaja.
Each year may be different from the previous year.	Saben taun bisa beda karo taun sadurunge.
What happened was simple.	Apa sing kedadeyan iku prasaja.
There were no significant differences in expression.	Ora ana bedane sing signifikan ing ekspresi.
Now the truck will not start.	Saiki truk ora bakal diwiwiti.
Maybe some.	Mungkin sawetara.
I can't go home.	Aku ora bisa mulih.
The evening was not successful.	Sore durung kasil.
You make it so much better.	Sampeyan nggawe dadi luwih apik.
Parts are damaged.	Bagéyané rusak.
I asked if he wanted a quick tour.	Aku takon yen dheweke pengin tur cepet.
Of course, that will probably change the story.	Mesthi, sing mbokmenawa bakal ngganti crita.
And this is the best.	Lan iki sing paling apik.
I was driving.	Aku nyopir.
Watch this video for a better word.	Nonton video iki kanggo tembung sing luwih apik.
At least the kids will be safe.	Paling ora bocah-bocah bakal aman.
To choose is to surrender one’s own power.	Milih yaiku nyerahake kekuwatane dhewe.
I don’t want to suggest something that doesn’t exist.	Aku ora pengin suggest soko sing ora ana.
There, he had said.	Ana, dheweke wis ngomong.
You have to look elsewhere.	Sampeyan kudu nggoleki ing papan liya.
I never could.	Aku ora tau bisa.
Had a good job but out of the hall.	Wis proyek apik nanging metu saka bale.
It is unknown whether he found one.	Ora dingerteni manawa dheweke nemokake siji.
Want something slightly different for your family and friends.	Pengin sing rada beda kanggo kulawarga lan kanca-kanca.
It’s all about saying money, but not much says class.	Kabeh babagan ngandika dhuwit, nanging ora akeh ngandika kelas.
The latter is not possible.	Sing terakhir ora bisa.
Such a man does not follow a woman like you.	Wong lanang sing kaya ngono kuwi ora mèlu-mèlu wong wedok kaya kowé.
The play is about to begin.	Lakon wis arep diwiwiti.
The feeling is the same on both lines.	Perasaan padha ing loro-lorone garis.
One of the three options offered will suit your needs.	Salah siji saka telung opsi sing ditawakake bakal cocog karo kabutuhan sampeyan.
Sorry for the poor image quality.	Nyuwun ngapunten kualitas gambare kurang apik.
But get over it.	Nanging njaluk liwat.
You can do more with it.	Sampeyan bisa nindakake liyane karo.
They remain friends.	Padha tetep kanca.
This needs to change.	Iki kudu diganti.
Death to someone who has taken love.	Pati kanggo wong sing wis njupuk katresnan.
This is done by using this property.	Iki ditindakake kanthi nggunakake properti iki.
I have to respect the team for protecting me.	Aku kudu ngurmati tim kanggo njaga aku.
They call it something else.	Padha nyebataken mergo.
Now they are coming through the air.	Saiki padha teka liwat udhara.
There is no reason why this would happen to you.	Ora ana alesan apa iki bakal kelakon kanggo sampeyan.
Maybe for good.	Mungkin kanggo apik.
No one will know me, or not believe me.	Ora ana sing bakal ngerti aku, utawa ora percaya marang aku.
Walk in the evening or take the car for free parking.	Lumaku sore utawa njupuk mobil kanggo parkir gratis.
They don’t take any further action.	Padha ora njupuk tindakan luwih.
I just let them go.	Aku mung nglilani wong-wong mau.
This is the opposite of what really works.	Iki ngelawan saka apa tenan dianggo.
You can get your teeth into it.	Sampeyan bisa njaluk untu menyang.
I was too busy being the political type.	Aku sibuk banget dadi jinis politik.
He got a negative result from the test.	Dheweke entuk asil negatif saka tes kasebut.
By doing so, we further provide evidence for the proposed process.	Kanthi mengkono, kita luwih nyedhiyakake bukti kanggo proses sing diusulake.
To block out.	Kanggo mblokir metu.
It’s really hard to find a place.	Pancen angel golek papan.
Please be sure of your answer.	Mangga yakin jawaban sampeyan.
It will never work again.	Iku ora bakal bisa maneh.
He thinks he will be back in ten days, he said.	Dheweke mikir bakal bali sepuluh dina, ujare.
No severe end effects were observed.	Ora ana efek pungkasan sing abot sing diamati.
He would not go home for another hour.	Dheweke ora bakal mulih kanggo jam liyane.
She is our friend.	Dheweke kanca kita.
Tomorrow is not possible.	Sesuk ora mungkin.
Find out how to do this.	Ngerteni carane nindakake iki.
The same thing happened before.	Kadadeyan sing padha kaya sadurunge.
Several mechanisms have been proposed.	Sawetara mekanisme wis diusulake.
Welcome to the square.	Sugeng rawuh ing alun-alun.
And you need to know better.	Lan sampeyan kudu ngerti luwih apik.
You have a seat in it.	Sampeyan duwe kursi ing.
So he has to find gold.	Dadi dheweke kudu golek emas.
You see that with a big, main voice.	Sampeyan ndeleng manawa kanthi swara gedhe, swara utama.
There may be more, but this one has to be there.	Bisa uga ana liyane, nanging iki kudu ana.
He is a lot of fun to work with.	Panjenenganipun punika kathah fun kanggo bisa karo.
And finally, give the water back three times.	Lan pungkasane, menehi banyu maneh kaping telu.
And twice as fast.	Lan kaping pindho luwih cepet.
After a while, he stood up and walked out the door.	Sawise sawetara wektu, dheweke ngadeg lan metu saka lawang.
Help your team become better and more supportive leaders.	Tulung tim sampeyan dadi pimpinan sing luwih apik lan dukung.
That we are sick because of a disease that makes us sick.	Sing kita lara amarga penyakit sing nggawe kita lara.
Alternatively, you can take more than five.	Utawa, sampeyan bisa njupuk luwih saka limang.
So we came to an agreement.	Dadi kita teka menyang persetujuan.
You are not ready for this.	Sampeyan durung siyap kanggo iki.
This is nothing new.	Iki ora ana sing anyar.
I have to tell her, but we haven’t talked in months.	Aku kudu ngomong dheweke, nanging kita wis ora ngomong ing sasi.
He entered first.	Dheweke mlebu dhisik.
He wants to do it.	Dheweke pengin nindakake.
My email area.	Area email kula.
But it was cold and wet.	Nanging kadhemen lan teles.
This could have worked well for us, but there was a problem.	Iki bisa digunakake kanthi apik kanggo kita, nanging ana masalah.
Several clinical studies have been published on the subject.	Sawetara studi klinis wis diterbitake babagan subyek.
There is no possibility of error.	Ora ana kemungkinan kesalahan.
But the behavior is slightly different.	Nanging prilaku rada beda.
I stood watching it for some time in the store.	Aku ngadeg ndeleng iku kanggo sawetara wektu ing toko.
He couldn't believe it.	Dheweke ora bisa yakin.
I was just trying to protect myself.	Aku mung nyoba kanggo nglindhungi dhewe.
He has known me now until he knows me.	Dheweke wis ngerti aku saiki nganti ngerti aku.
It has to be part of a larger pattern.	Iku kudu dadi bagéan saka pola sing luwih gedhe.
There is a lot of good advice.	Ana akeh saran sing apik.
Get out and ride your machine.	Metu lan numpak mesin sampeyan.
I can see the ball better.	Aku bisa ndeleng bal luwih apik.
Take them in when they roll in.	Njupuk wong-wong mau ing nalika padha mbalek ing.
She has someone else who plays physically for her.	Dheweke duwe wong liya sing main fisik kanggo dheweke.
Sometimes we are too proud, sometimes we are too scared.	Kadang kita bangga banget, kadang kita wedi banget.
I work really hard.	Aku kerja keras banget.
I saw myself in her, and she in me.	Aku weruh dhewe ing dheweke, lan dheweke ing kula.
He didn't hear anything.	Dheweke ora krungu apa-apa.
Try to find what you can do together.	Coba golek apa sing bisa ditindakake bebarengan.
He had to get rid of it before it started.	Dheweke kudu ngilangi sadurunge diwiwiti.
Generally they have to start in a few companies.	Umume wong-wong mau kudu miwiti ing sawetara perusahaan.
He was there because his friends were there.	Dheweke ana amarga kanca-kancane ana ing kana.
Because he has no weapons.	Amarga dheweke ora duwe senjata.
He was wild about it.	Dheweke liar babagan iki.
It seems bad.	Iku misale jek ala.
The city is completely closed.	Kutha iki ditutup babar pisan.
Personal change happens when people change the way they think.	Owah-owahan pribadi kedadeyan nalika wong ngganti cara mikir.
Whatever you are.	Apa wae sampeyan.
Like the materials for the construction itself, there are a variety of options.	Kaya bahan kanggo konstruksi dhewe, ana macem-macem pilihan.
However, he did not want to lose his faith.	Nanging, dheweke ora gelem kelangan iman.
She doesn't want a bed.	Dheweke ora pengin amben.
It’s a great way to spend a winter night.	Iku cara sing apik kanggo nglampahi wengi mangsa.
You will do well to build it.	Sampeyan bakal nindakake uga kanggo mbangun iku.
Use what you have and come to the match.	Gunakake apa sing sampeyan duwe lan teka menyang pertandhingan.
She was absolutely amazing.	Dheweke pancen apik tenan.
That’s how the human race gets on.	Iku carane lomba manungsa njaluk ing.
He pushed her and she fell.	Dheweke nyurung dheweke lan dheweke tiba.
Now that it’s done, I’ll tell you how things are here.	Saiki wis rampung, dakkandhani kepiye kahanan ing kene.
Sometimes he was forced out.	Kadhangkala dheweke dipeksa metu.
But it didn’t last long.	Nanging ora tahan suwe.
He did an honest job.	Dheweke nindakake pakaryan sing jujur.
Not many options.	Ora akeh pilihan.
He didn't listen.	Dheweke ora ngrungokake.
The rest were invisible.	Sing liyane padha ora katon.
I picked it up, and held it in my hand.	Aku njupuk munggah, lan nyekeli ing tangan.
However, these concerns are not true here.	Nanging, keprihatinan kasebut ora bener ing kene.
And it is.	Lan iku.
But his mother had nothing.	Nanging ibune ora duwe apa-apa.
A lot of energy will be used to think about any interaction.	Akeh energi bakal digunakake kanggo mikirake interaksi apa wae.
But the explanation was immediately followed.	Nanging panjelasan kasebut langsung diterusake.
Some guys were running for me before.	Sawetara wong lanang padha mlaku kanggo aku sadurunge.
It’s all just that.	Kabeh iku mung.
Whichever way you look at it, there is only one conclusion.	Apa wae cara sampeyan ndeleng, mung ana siji kesimpulan.
hate the crowd.	sengit wong akeh.
You should read the small print.	Sampeyan kudu maca print cilik.
If he talks to you, answer him.	Yen dheweke ngomong karo sampeyan, wangsulana.
No plans were made, no discussion of the possibility.	Ora ana rencana sing digawe, ora ana diskusi babagan kemungkinan kasebut.
It’s about your life and your dreams.	Iku babagan urip lan impen sampeyan.
The hard work that makes it happen.	Kerja keras sing ndadekake kedadeyan.
The children stopped playing.	Bocah-bocah padha mandheg dolanan.
However, the distribution is very limited.	Nanging, distribusi kasebut winates banget.
Your brother needs help.	Adhimu butuh pitulungan.
Take care of her.	Jaga dheweke.
He brought her close.	Dheweke nggawa dheweke cedhak.
There is too much work to be done.	Ana akeh banget karya sing kudu ditindakake.
Everywhere you look, it’s there.	Nang endi wae sing katon, iku ana.
I find it hard to listen.	Aku angel ngrungokake.
What is offered is education.	Sing ditawakake yaiku pendidikan.
I mean, a year ago no one wanted him.	Maksudku, setahun kepungkur ora ana sing pengin dheweke.
Well he might as well.	Uga dheweke bisa uga.
Mobile is still missing.	Mobile isih ilang.
The trees looked wrong, what could be seen from them.	Wit-witan mau katon salah, apa sing bisa dideleng saka dheweke.
Well, you can go.	Inggih, sampeyan bisa pindhah.
First, read a lot.	Pisanan, maca akeh.
This agreement was later lost.	Persetujuan iki mengko ilang.
Maybe check back next year.	Mungkin mriksa maneh taun ngarep.
He should have shot me.	Dheweke kudu nembak aku.
I barely heard it myself.	Aku meh ora krungu dhewe.
You have made a mark.	Sampeyan wis nggawe tandha.
Help her in what is important.	Mbantu dheweke ing apa sing penting.
We remember, you see.	Kita elinga, sampeyan ndeleng.
This situation is expected to continue until the next few days.	Kahanan iki samesthine bakal terus nganti sawetara dina sabanjure.
By doing so, he took many years of my life.	Kanthi mengkono, dheweke njupuk pirang-pirang taun uripku.
And really, really.	Lan nemen banget.
Not like that.	Ora kaya ngono.
Please look for more detailed explanations to come.	Mangga madosi panjelasan luwih rinci teka.
But no one has an answer.	Nanging ora ana sing duwe wangsulan.
But he didn’t make his own voice.	Nanging dheweke ora nggawe swara dhewe.
Open the door.	Mbukak lawang.
Ask what they charge for a visit like this.	Takon apa padha ngisi kanggo kunjungan kaya iki.
They are us.	Padha kita.
And those stories keep popping up.	Lan crita-crita kasebut terus muncul.
He was more.	Dheweke luwih.
She said it was very beautiful.	Dheweke ngandika iku ayu banget.
He accidentally mistyped the number of months.	Dheweke ora sengaja salah nomer wulan.
Maybe someone can use it.	Mungkin ana sing bisa nggunakake.
There are two reasons for this.	Ana rong alasan kanggo iki.
That is possible.	Sing bisa.
It’s amazing.	Iku apik tenan.
Just moving and making a sweat.	Cukup obah lan nggawe kringet.
If you missed this for any reason.	Yen sampeyan ora kejawab iki kanggo alasan apa wae.
It’s also not that simple.	Uga ora prasaja.
He never ran to meet the gods.	Dheweke ora tau mlayu nemoni dewane.
This is an example of unusable code.	Iki minangka conto kode sing ora bisa digunakake.
Such is love.	Kuwi katresnan.
No one.	Ora ana wong.
Nothing very useful on the inside.	Ora ana sing migunani banget ing njero.
The findings are consistent with previously published data.	Temuan kasebut cocog karo data sing diterbitake sadurunge.
Then walk on the boy.	Banjur mlaku ing cah lanang.
He just has a successful love.	Dheweke mung duwe katresnan sukses.
I love her, you know, but she’s crazy.	Aku tresna dheweke, sampeyan ngerti, nanging dheweke edan.
It’s the only program of its kind in the world.	Iku mung program saka sawijining jinis ing donya.
Now the city is completely empty.	Saiki kutha iki pancen kosong.
It is the past that tells who we are.	Iku kepungkur sing ngandhani sapa kita.
Bale got out of his hands quickly.	Bale metu saka tangane kanthi cepet.
He must have prepared well for the trip.	Dheweke mesthi wis nyiapake kanthi apik kanggo lelungan kasebut.
I also laughed.	Aku uga ngguyu.
He was stable at this time.	Dheweke stabil ing wektu iki.
Mind and body.	Pikiran lan awak.
He can’t live on his own when the lights go out.	Dheweke ora bisa urip dhewe nalika lampu mati.
He reached for my hand.	Dheweke tekan tanganku.
This is a photo from the website.	Iki foto saka situs web.
It’s a terrible cost, but not without effects.	Iku biaya elek, nanging ora tanpa efek.
You will be able to see the results quickly.	Sampeyan bakal bisa ndeleng asil kanthi cepet.
She took his hand.	Dheweke njupuk tangane.
It survived the storm.	Iku slamet saka badai.
He would take the paper and do it in about two minutes.	Dheweke bakal njupuk kertas lan nindakake kira-kira rong menit.
Anyway, I hope this is a useful guide.	Oalah, muga-muga iki minangka pandhuan sing migunani.
There is nothing that will not be found.	Ora ana sing ora bakal ditemokake.
Now this is really bad.	Saiki iki pancen ala.
I liked her, mind you.	Aku disenengi dheweke, pikiran sampeyan.
It will end his life, which is done.	Iku bakal mungkasi umur, kang rampung.
For an obvious mistake.	Kanggo kesalahan sing jelas.
I just want you to know this is an accident.	Aku mung pengin sampeyan ngerti iki kacilakan.
I’m kinda mindful of how the business works.	Aku rada ngelingi carane bisnis bisa digunakake.
Plaintiff then sat back in his chair and finished his work.	Penggugat banjur lungguh maneh ing kursi lan ngrampungake pakaryane.
One walks with a light.	Siji mlaku nganggo lampu.
Everything is fresh, clean, and new.	Kabeh seger, resik, lan anyar.
He has no one.	Dheweke ora duwe sapa-sapa.
I measured it with a lead line.	Aku diukur nganggo garis timbal.
Okay, not enough, but almost.	Oke, ora cukup, nanging meh.
Not bad in the dark.	Ora ala ing peteng.
I didn’t work at the time.	Aku ora kerja nalika iku.
Again, a similar effect was observed in both cell lines.	Maneh, efek sing padha diamati ing loro garis sel.
Only a few remain.	Mung sawetara sing tetep.
You left me a message.	Sampeyan ninggalake kula pesen.
She and her mother have an understanding.	Dheweke lan ibune duwe pangerten.
She looks beautiful.	Dheweke katon ayu.
In this case, he got the help he needed.	Ing kasus iki, dheweke entuk bantuan sing dibutuhake.
Well, there might be one.	Inggih, bisa uga ana siji.
He asked how he was.	Dheweke takon piye kabare.
We go to it the right child.	We menyang iku anak tengen.
I have tried using the following method.	Aku wis nyoba nggunakake cara ing ngisor iki.
I’m not sure why he held me back.	Aku ora yakin kenapa dheweke nahan aku.
I saw her, she was with him.	Aku weruh dheweke, dheweke karo wong.
Think carefully.	Dipikir kanthi teliti.
The leaves were again and would soon cover the ground.	Godhong-godhongan padha malih lan ora suwe bakal nutupi lemah.
To say the truth.	Kanggo ngomong sing bener.
He could not lose himself, nor his brothers.	Dheweke ora bisa kelangan awake dhewe, uga sedulur-sedulure.
Whatever you do, don’t vote.	Apa wae sing sampeyan lakoni, aja milih.
I met him for the day.	Aku ketemu wong kanggo dina.
We hoped to be filled with kids, but it never happened.	Kita ngarep-arep bisa diisi karo bocah-bocah, nanging ora nate kedadeyan.
I will listen.	Aku bakal ngrungokake.
Others come with the fall.	Liyane teka karo tiba.
What is the most advanced for mobile gaming to date.	Apa sing paling maju kanggo game seluler nganti saiki.
Not true.	Ora bener.
Very happy to hear your favorite card !.	Seneng banget krungu kertu sing luwih disenengi!.
Go to his house.	Menyang omahe.
You can speed up the process by creating several at once.	Sampeyan bisa nyepetake proses kanthi nggawe sawetara sekaligus.
My parents didn’t know why.	Wong tuwaku ora ngerti apa sebabe.
It’s just stupid not to know.	Iku mung bodho ora ngerti.
We end up with poor health.	We pungkasan karo kurang kesehatan.
I don’t care if it’s slow.	Aku ora ketompo yen alon.
But perhaps that thought never entered his head.	Nanging mbok menawa pikiran kuwi ora tau mlebu ing sirahe.
I just get you to come and sign the paper.	Aku mung njaluk sampeyan teka lan mlebu kertas.
He fell asleep again the same minute over the finish line.	Dheweke tiba asleep maneh menit padha liwat garis finish.
I was pulled out of the dream.	Aku ditarik metu saka ngimpi.
I’m still in shock about this.	Aku isih shock babagan iki.
The other woman may have made another choice.	Wong wadon liyane bisa uga wis nggawe pilihan liyane.
The machine can only produce one type of object.	Mesin kasebut mung bisa ngasilake siji jinis obyek.
Usually we do crazy things.	Biasane kita nindakake perkara gila.
A new problem in general choice theory.	Masalah anyar ing teori pilihan umum.
A few hours later, they tried again.	Sawetara jam mengko, padha nyoba maneh.
I want to go back there again.	Aku arep bali mrana maneh.
Very rarely do people do that.	Jarang banget wong sing nglakoni.
He did it all himself.	Dheweke nindakake kabeh dhewe.
I’ve never had much fun in my life.	Aku ora nate seneng-seneng sajrone uripku.
For him, it took about a year.	Kanggo dheweke, butuh kira-kira setahun.
The elderly woman gave no signal if she heard it.	Wong wadon tuwa ora menehi tandha yen dheweke krungu.
So often this is true.	Dadi asring iki bener.
The current standard at the time was big and bold.	Standar saiki ing wektu iku amba lan kandel.
The difference, as the name suggests, is the community piece.	Bedane, kaya jeneng kasebut, yaiku potongan komunitas.
We find ourselves with only a week left.	We golek dhéwé karo mung minggu kiwa.
And a difference is made.	Lan prabédan digawe.
I can’t waste time getting sick.	Aku ora bisa mbuwang wektu kanggo lara.
Nothing can change that.	Ora ana sing bisa ngganti.
I said it three times myself.	Aku ngomong ping telu dhewe.
We know.	Kita ngerti.
I’m not even close.	Aku malah ora cedhak.
He came to bring food.	Dheweke teka nggawa panganan.
You want to give me my freedom.	Sampeyan pengin menehi kebebasanku.
I’ll be here most of the time, though.	Aku bakal kene paling wektu, sanadyan.
And and and and and rock.	Lan lan lan lan lan rock.
So I want you to know about this.	Dadi pengin sampeyan ngerti babagan iki.
I also know other people who are like that.	Aku uga ngerti wong liya sing kaya ngono.
Definitely worth the time to read.	Temtunipun worth wektu kanggo maca.
He often visits her home.	Dheweke kerep dolan menyang omahe.
We’ve looked around.	Kita wis katon watara.
, a brief history of the group.	, riwayat singkat grup.
Look.	Nggoleki.
My father refused to change his plans.	Bapakku ora gelem ngganti rencanane.
This post, like the last one, is just a collection of photos.	Tulisan iki, kaya sing pungkasan, mung koleksi foto.
He continued to play despite injuries.	Dheweke terus main sanajan ciloko.
You play a mind game.	Sampeyan muter game pikiran.
Not surprisingly, there is.	Ora kaget, ana.
Which we were.	Kang kita padha.
This will reduce any possible differences in the standard.	Iki bakal nyuda beda sing bisa ana ing standar.
You have been honest with me.	Kowe wis jujur ​​karo aku.
She let the two children go.	Dheweke nglilani bocah loro mau.
Strange or true, absolutely clever.	Aneh utawa bener, pancen pinter.
I see no reason why this should change in the future.	Aku ora weruh alesan apa iki kudu ngganti ing mangsa.
Police officers moved in.	Petugas polisi pindhah menyang.
I found a whole new world of options.	Aku ketemu donya kabèh anyar opsi.
No money.	Ora ana dhuwit.
No one looks familiar.	Ora ana sing katon akrab.
Hold the center and push up slightly.	Tahan tengah lan push munggah rada.
It might be, probably, about the right thing to do.	Iku bisa uga, mbokmenawa, bab hak apa.
Loud music and fights are often heard.	Musik banter lan gelut asring keprungu.
Again, she had never seen the dress before.	Maneh, dheweke durung nate ndeleng sandhangan kasebut sadurunge.
He will stop this.	Dheweke bakal mungkasi iki.
So it looks like there is an opportunity there.	Dadi katon kaya ana kesempatan ing kana.
School is out to get her.	Sekolah metu kanggo njaluk dheweke.
It was very helpful.	Iku banget mbiyantu.
That’s hard for me.	Sing angel kanggo aku.
It’s not just stuff.	Iku ora mung barang.
Demand for new plays naturally increased.	Panjaluk kanggo muter anyar alamiah tambah.
The pieces are also of good quality.	Potongan uga kualitas apik.
But first we will talk about something else.	Nanging pisanan kita bakal ngomong bab liyane.
I will wait at home with you and your mother.	Aku bakal ngenteni ing omah karo sampeyan lan ibumu.
It has nothing to do with me.	Ora ana hubungane karo aku.
I feel.	Aku rumangsa.
He wouldn’t mind getting sick if that happened.	Dheweke ora bakal ngelingi lara yen ngono.
And probably use another name.	Lan mbokmenawa nggunakake jeneng liya.
It’s a process, and it can be a struggle.	Iku proses, lan bisa dadi perjuangan.
They are now on a date, apparently.	Padha saiki ing tanggal, ketoke.
And change.	Lan owah-owahan.
Thank you, thank you for any help.	Matur nuwun, matur nuwun kanggo bantuan apa wae.
There is nothing to believe in both.	Ora apa-apa kanggo pracaya ing loro.
This corresponds to other works.	Iki cocog karo karya liyane.
My friend is right.	Kancaku bener.
I even tried the desire at the well.	Aku malah nyoba kepinginan ing sumur.
I have to throw things away.	Aku kudu mbuwang barang.
Want to take a look around.	Arep njupuk dipikir watara.
But there is another reason.	Nanging ana alesan liyane.
These problems can have serious safety consequences.	Masalah kasebut bisa nyebabake akibat safety sing serius.
The image below is my design.	Gambar ing ngisor iki minangka desainku.
Plenty of time.	Akeh wektu.
The effect on healthy people is unknown.	Efek ing wong sing sehat ora dingerteni.
But you want to get him without a fight.	Nanging sampeyan pengin njaluk dheweke tanpa perang.
In this way, the writer can draw additional attention to his work.	Kanthi mangkono, panulis bisa narik kawigaten tambahan marang karyane.
There are three levels of difficulty to choose from as well.	Ana telung tingkat kangelan kanggo milih saka uga.
Be the first, them.	Dadi pisanan, wong-wong mau.
I really don’t know much about how it works in practice.	Aku pancene ora ngerti akeh babagan cara kerjane ing praktik.
I just work.	Aku mung kerja.
We have graduated now.	Kita wis lulus saiki.
However, it does not have to be like that.	Nanging, ora kudu kaya ngono.
For example, the truth from my perspective.	Contone, bebener saka perspektifku.
Then he started walking again.	Banjur dheweke wiwit mlaku maneh.
I like the idea.	Aku seneng ide kasebut.
You decide who is right.	Sampeyan mutusake sapa sing bener.
Giving a family gift is a great idea.	Menehi hadiah kulawarga minangka ide sing apik.
We came to see one of them.	Kita teka kanggo ndeleng salah siji saka wong-wong mau.
In my opinion.	Ing mratelakake panemume.
I need a change.	Aku butuh owah-owahan.
Business users and above can use phone support.	Pangguna bisnis lan ndhuwur bisa nggunakake dhukungan telpon.
Fans write to me.	Fans nulis kanggo kula.
He didn’t try too hard in the beginning.	Dheweke ora nyoba banget ing wiwitan.
The corner opposite the room gives way.	Pojok ngelawan kamar menehi cara.
He had got the body of the tree.	Dheweke wis entuk awak wit-witan.
In the majority of cases, temperature is the property of choice.	Ing mayoritas kasus, suhu minangka properti sing dipilih.
We are only concerned with attempts to illustrate the situation.	Kita mung prihatin karo upaya kanggo nggambarake kahanan kasebut.
It’s dangerous, of course.	Iku mbebayani, mesthi.
It takes the fun out of the action.	Iku njupuk fun metu saka tumindak.
I don’t want to go back there.	Aku ora arep bali mrana.
People say great.	Wong ngomong gedhe.
Is there anyone who can do this ?.	Apa ana sing bisa nindakake iki?.
It fell to the ground.	Iku tiba ing lemah.
Recommended for mothers after birth.	Dianjurake kanggo ibu sawise lair.
But he could not be sad.	Nanging dheweke ora bisa sedhih.
Her first love letter.	Surat katresnan pisanan dheweke.
Now, look at the third movement I’ve mentioned before.	Saiki, deleng gerakan katelu sing wis kasebut sadurunge.
I went first.	Aku ndhisiki.
Funny old world.	Donya lawas sing lucu.
Well, don't worry.	Lha, aja kuwatir.
But we are a culture.	Nanging kita budaya.
He will save.	Dheweke bakal nyimpen.
His cousin invites him out every day to find fresh air.	Sedulure ngajak metu saben dina kanggo golek hawa seger.
And he will surpass any other leader.	Lan dheweke bakal ngluwihi pimpinan liyane.
Many things can happen.	Akeh perkara sing bisa kedadeyan.
Somewhere in the volume of treatment.	Nang endi wae ing volume perawatan.
I took it to the next level.	Aku njupuk menyang tingkat sabanjuré.
There does not appear to be a change of state.	Ora katon owah-owahan negara.
I’m not familiar with music.	Aku ora kenal karo musike.
My job is security and what can be done.	Tugasku yaiku keamanan lan apa sing bisa ditindakake.
This is the key to a park that no longer exists.	Iki minangka kunci taman sing ora ana maneh.
I didn’t bump into anyone.	Aku ora nabrak sapa-sapa.
And these were filled with water.	Lan iki padha kapenuhan banyu.
It really helped.	Iku pancene mbantu.
On both sides.	Ing loro-lorone.
After a long silence, the man who arrested him spoke.	Sawise meneng suwe, wong sing nangkep dheweke ngomong.
I can see my shoes.	Aku bisa ndeleng sepatuku.
But that’s not the reason, because he knows it’s in his bones.	Nanging dudu alesan kasebut, amarga dheweke ngerti ing balunge.
At this level, no one will believe that we are involved.	Ing tingkat iki, ora ana sing bakal percaya yen kita melu.
The mind cannot follow or be made to keep receiving.	Pikiran ora bisa ngetutake utawa digawe tetep nampa.
Our code can be used for a single image.	Kode kita bisa digunakake kanggo gambar siji.
My mind is thin paper.	Pikiranku tipis kertas.
To put money for a movie.	Kanggo nyelehake dhuwit kanggo film.
Not that he could remember.	Ora dheweke bisa ngelingi.
Just try and have fun !.	Mung nyoba lan seneng-seneng!.
A place that never sat.	Panggonan sing ora tau lungguh.
Any help in this matter would be great.	Sembarang bantuan ing prakara iki bakal gedhe.
This morning we talked about learning.	Esuk iki kita ngomong babagan sinau.
task.	tugas.
Price want to believe it or not, numbers are numbers.	Price pengin pracaya utawa ora, nomer iku nomer.
For years I didn’t think of him.	Wis pirang-pirang taun aku ora mikir dheweke.
He is not.	Dheweke ora.
Let’s be guys.	Ayo dadi wong lanang.
That’s very real.	Sing nyata banget.
You don’t know what caused it.	Sampeyan ora ngerti apa sing nyebabake.
But if you look, it’s hard to miss.	Nanging yen sampeyan ndeleng, iku angel kanggo kantun.
You are old.	Sampeyan wis tuwa.
I don’t have any more time now.	Aku ora duwe wektu liyane saiki.
Work can be dangerous.	Pakaryan bisa uga mbebayani.
All available data were used for primary analysis.	Kabeh data sing kasedhiya digunakake kanggo analisis primer.
No patients were killed.	Ora ana pasien sing tiwas.
Equipment that will be required.	Peralatan sing bakal dibutuhake.
It seems like my whole value system has changed.	Kayane kabeh sistem nilaiku wis owah.
I feel that this approach is appropriate for this project.	Aku rumangsa manawa pendekatan kasebut cocog kanggo proyek iki.
There are two specific note details.	Ana rong rincian cathetan tartamtu.
She asked if there was anything she could do to help.	Dheweke takon apa ana sing bisa ditindakake kanggo mbantu.
We want to give you all quality products.	Kita pengin menehi kabeh produk kualitas.
Nothing to be found.	Ora ana sing bakal ditemokake.
You are small.	Kowe cilik.
You also don’t.	Sampeyan uga ora.
And we talked for about five minutes about this shit.	Lan kita ngomong babagan limang menit babagan telek iki.
Just click here.	Cukup klik kene.
The worst remains three.	Sing paling awon tetep telung.
In my opinion it is only fair and natural.	Ing panemuku mung adil lan lumrah.
male sexual desire is something for men to enjoy.	kepinginan seksual lanang iku soko kanggo wong kanggo seneng.
Obviously what he was saying was very difficult for him.	Temenan apa sing diomongake dheweke angel banget kanggo dheweke.
I can see the road farther, farther away than you.	Aku bisa ndeleng dalan sing adoh, luwih adoh tinimbang sampeyan.
How can I get through this ?.	Kepiye carane bisa ngliwati iki?.
He was unintentional.	Dheweke ora sengaja.
Fine and well.	Nggoleki lan uga.
We answered.	Kita mangsuli.
Protect your home and family.	Nglindhungi omah lan kulawarga.
I have a plan.	Aku duwe rencana.
He could feel the new turmoil in the earth.	Dheweke bisa ngrasakake geger anyar ing bumi.
I was wrong to think.	Aku salah mikir.
That’s amazing to help make it happen.	Sing apik tenan kanggo mbantu kelakon.
Yes, perhaps you are right.	Ya, mbok menawa sampeyan bener.
Her fears went deeper.	Wedi dheweke dadi luwih jero.
I don’t usually name pictures.	Aku ora biasane jeneng gambar.
Man, man, man.	Wong lanang, wong lanang, wong lanang.
Personal and social responsibility for health.	Tanggung jawab pribadi lan sosial kanggo kesehatan.
We know very well.	Kita ngerti banget.
I will be working on this.	Aku bakal nggarap iki.
I can’t say why she was so great, but she was.	Aku ora bisa ngomong apa dheweke dadi gedhe, nanging dheweke.
She was very moved.	Dheweke banget dipindhah.
I looked at the door.	Aku mandeng lawang.
People want to know how to save money or have a better relationship.	Wong pengin ngerti carane nyimpen dhuwit utawa duwe hubungan sing luwih apik.
You have to stay.	Sampeyan kudu tetep.
I have everything under control.	Aku duwe kabeh ing kontrol.
It’s just that people.	Mung iku wong.
I have not returned.	Aku durung bali.
Or stop.	Utawa mandeg.
The first addition is defined in natural numbers.	Penambahan pisanan ditetepake ing nomer alam.
My master doesn’t know anyone who can help.	Bendaraku ora ngerti sapa wae sing bisa nulungi.
I get a call every year.	Aku njaluk telpon saben taun.
But the problem looks worse at home.	Nanging masalahe katon luwih elek ing omah.
I have to do it.	Aku kudu nglakoni.
Yes, he was in the apartment.	Ya, dheweke ana ing apartemen.
Things happen, then more, then more.	Barang-barang kelakon, banjur luwih akeh, banjur luwih akeh.
And he knows me.	Lan dheweke ngerti aku.
So is the family.	Semono uga kulawarga.
It was the first fire to come after me.	Iku geni pisanan teka sawise kula.
It makes sense, really.	Iku ndadekake pangertèn, tenan.
Because, of course, it’s not like this.	Amarga, mesthi, ora kaya iki.
To memory it.	Kanggo memori iku.
If he had been alive.	Yen dheweke wis urip.
You will feel safe.	Sampeyan bakal rumangsa aman.
But tonight something went wrong.	Nanging bengi iki ana sing salah.
It’s that popular.	Iku sing populer.
Others are not included.	Liyane ora kalebu.
He wasn't moving yet.	Dheweke durung obah.
I need to know that he wasn’t there.	Aku kudu ngerti yen dudu dheweke ing kana.
Rich gifts.	Kaya hadiah.
Which changes his will.	Kang ngganti karsane.
What they want is what matters.	Apa sing dikarepake yaiku sing penting.
Confusion of the situation causes trouble.	Kebingungan kahanan nyebabake alangan.
She stopped, looking from one to the other.	Dheweke mandheg, ndeleng saka siji menyang liyane.
There was no sexual contact during this meeting.	Ora ana kontak seksual sajrone rapat iki.
That started the conversation.	Sing miwiti obrolan.
It is very comfortable and can be used for its intended purpose.	Nyaman banget lan bisa digunakake kanggo tujuane.
I have tried everything.	Aku wis nyoba kabeh.
I’m not bound by that mistake.	Aku ora kaiket dening kesalahan sing.
Message and data rates may apply.	Tarif pesen lan data bisa uga ditrapake.
It was in her blood.	Iku ing getih dheweke.
I had never seen him.	Aku wis tau weruh dheweke.
Another good news.	Kabar apik liyane.
He saw the corpse.	Dheweke weruh mayat.
A perfect soul.	Jiwa sing sampurna.
In addition, they go beyond their own rules.	Kajaba iku, dheweke ngluwihi aturane dhewe.
But when we better understand the needs and desires of the player community.	Nanging nalika kita luwih ngerti kabutuhan lan kepinginan komunitas pemain.
I agree.	Aku setuju.
No stupid thoughts.	Ora ana pikiran sing bodho.
He put out his left hand.	Dheweke ngetokake tangan kiwa.
One day he will be there.	Ing sawijining dina dheweke bakal ana ing kana.
The court held no.	Pengadilan dianakaké ora.
A year later my son was clean and tidy.	Setaun mengko anakku resik lan apik.
She was a little surprised she also knew.	Dheweke rada kaget dheweke uga ngerti.
She is happy with you.	Dheweke seneng karo sampeyan.
Not yourself.	Ora dhewe.
It was a beautiful vision.	Iku sesanti ayu.
He doesn’t take you.	Dheweke ora njupuk sampeyan.
In the first half of the book, we get to know each character.	Ing setengah pisanan saka buku, kita njaluk ngerti saben karakter.
There is nothing new under the sun.	Ora ana sing anyar ing sangisore srengenge.
Say weird things.	Kandha bab-bab sing aneh.
I will not give you a name.	Aku ora bakal menehi jeneng.
But this will be difficult to do.	Nanging iki bakal angel ditindakake.
Based on her past medical history, the woman had no medical problems.	Adhedhasar riwayat medis sing kepungkur, wanita kasebut ora duwe masalah medis.
Do we need more ?.	Apa kita butuh liyane?.
And it’s not over yet.	Lan durung rampung.
For older women, the problem is usually related to access.	Kanggo wanita sing luwih tuwa, masalah kasebut biasane ana gandhengane karo akses.
He enjoys an expensive education.	Dheweke seneng pendidikan sing larang.
It took eight years to build.	Butuh wolung taun kanggo mbangun.
I’ve been waiting a long time.	Aku wis ngenteni suwe.
This is different.	Iki beda.
When the recording was over, it was quiet for a while.	Nalika rekaman rampung, sepi sedhela.
Facts and events can be complicated.	Kasunyatan lan acara bisa rumit.
I went back to the house.	Aku bali menyang omah.
What special tools are used is less clear.	Apa alat khusus sing digunakake kurang jelas.
I give it my best.	Aku menehi sing paling apik.
If you find yourself doing your own line and doing nothing.	Yen sampeyan nemokake dhewe nindakake garis dhewe lan ora nindakake apa-apa.
It’s my life.	Iku uripku.
Most cases do not have a family doctor.	Umume kasus ora duwe dokter kulawarga.
I’m not going to give up.	Aku ora arep nyerah.
I don’t want to underestimate the situation.	Aku ora arep ngremehake kahanan.
Everyone is free to participate.	Kabeh wong bebas melu.
It is not very effective.	Iku ora banget efektif.
Learn this activity in different camps.	Sinau kegiatan iki ing kemah beda.
Full details are below.	Rincian lengkap ing ngisor iki.
If something goes wrong.	Yen ana sing salah.
Everything you need to be clean.	Kabeh sing perlu kanggo dadi resik.
He has a crew cut.	Dheweke duwe potongan kru.
You can’t change him.	Sampeyan ora bisa ngganti dheweke.
It’s not usually you talk to everyone.	Ora biasane sampeyan ngomong karo kabeh wong.
You will be fine if you use that.	Sampeyan bakal apik yen sampeyan nggunakake sing.
My only hope is that he gets my attention.	Pangarep-arepku mung dheweke entuk nadaku.
Don’t forget that he played for a contract this year.	Aja lali yen dheweke main kanggo kontrak taun iki.
But humans do not necessarily die.	Nanging manungsa ora mesthi mati.
This is not the best answer, but it is not bad.	Iki dudu jawaban sing paling apik, nanging ora elek.
We will not be able to cope.	Kita ora bakal bisa ngatasi.
I use several methods to maintain my weight.	Aku nggunakake sawetara cara kanggo njaga bobote.
She was happy with him.	Dheweke seneng karo dheweke.
You look.	Sampeyan katon.
In the context of the subject, it is wrong.	Ing konteks subyek, iku salah.
Just you two.	Mung kowe loro.
And the back wall of the room, too.	Lan tembok mburi kamar, uga.
This decision will affect your entire life.	Keputusan iki bakal mengaruhi kabeh urip sampeyan.
Buy it yourself.	Tuku dhewe.
This is one of my favorite times of the year.	Iki minangka salah sawijining wektu sing paling disenengi ing taun iki.
He can do whatever he wants.	Dheweke bisa nindakake apa wae sing dikarepake.
I closed my eyes briefly to clear my head.	Aku nutup mripatku sedhela kanggo ngresiki sirahku.
But don’t expect to be healthy and live a long life.	Nanging aja ngarep-arep supaya sampeyan sehat lan dawa umur.
The child can be found.	Anak kasebut bisa ditemokake.
Let’s call her for an account.	Ayo kita nelpon dheweke kanggo akun.
He taught school for a while, then opened a tea shop.	Dheweke mulang sekolah sawetara wektu, banjur mbukak warung teh.
Come on guys.	Ayo wong lanang.
Whatever needs to be done.	Apa wae sing kudu ditindakake.
She has the same stories and dreams as before.	Dheweke duwe crita lan impen sing padha kaya sadurunge.
Then came another ball, a roll.	Banjur teka bal liyane, gulung.
Maybe by accident.	Mungkin kanthi ora sengaja.
But we need to remember that he did.	Nanging kita kudu eling yen dheweke nindakake.
Move to another city.	Pindhah menyang kutha liyane.
I could see him.	Aku bisa ndeleng dheweke.
No such plan.	Dudu rencana kuwi.
I sat on the ground.	Aku lungguh ing lemah.
Such an incident, apparently, has not occurred in the future.	Prastawa kaya mengkono, ketoke, wis ora ana ing mangsa.
Thank you thank you thank you.	Matur nuwun matur nuwun matur nuwun.
No problem with you.	Ora ana masalah karo sampeyan.
Furthermore, the game can take a very long time to complete.	Salajengipun, game bisa njupuk wektu dawa banget kanggo rampung.
But now we have to see my house.	Nanging saiki kita kudu ndeleng omahku.
He is not a soldier.	Dheweke ora dadi tentara.
However, no specific distribution pattern was observed.	Nanging, ora ana pola distribusi tartamtu sing diamati.
Without it, you can’t win.	Tanpa iku, ora bisa menang.
You learn a lot from people like that.	Sampeyan sinau akeh saka wong sing kaya ngono.
We raise our family on that basis.	Kita mundhakaken kulawarga kita ing basis.
We both love making delicious food.	Loro-lorone kita seneng nggawe panganan sing enak.
Asuku has had enough for me.	Asuku wis cukup kanggo aku.
He may be the only voice here.	Dheweke bisa uga dadi siji-sijine swara ing kene.
No, that didn’t seem good enough.	Ora, sing ketoke ora cukup apik.
I have become accustomed to the way of life.	Aku wis biasa karo cara urip.
This is your phone.	Telpon sampeyan iki.
But to a better place.	Nanging menyang panggonan sing luwih apik.
Don’t be afraid to email me.	Aja wedi email kula.
This is a family issue.	Iki masalah kulawarga.
They don’t have to agree with each other.	Padha ora kudu setuju karo saben liyane.
No details are known.	Ora ana rincian sing dingerteni.
Then he hit her.	Banjur dheweke mencet dheweke.
Your man wins.	Wong sampeyan menang.
This means that he does not expect us.	Iki tegese dheweke ora ngarep-arep kita.
It stood next to him.	Iku ngadeg ing sandhinge.
And there are people who are very familiar with trains.	Lan ana wong sing kenal banget karo sepur.
They all do.	Kabeh padha nindakake.
And educational programs.	Lan program pendidikan.
We can move on.	Kita bisa nerusake.
But on defense, the task is complicated.	Nanging ing pertahanan, tugase rumit.
He needs to get out of this.	Dheweke kudu metu saka iki.
Interest rates are so high.	Tarif bunga dadi dhuwur banget.
Animals feel sick, just like ourselves.	Kéwan krasa lara, kaya awaké dhéwé.
They were actually quite fast.	Padha bener cukup cepet.
In fact, even the simplest will require this.	Nyatane, malah sing prasaja bakal mbutuhake iki.
He was not full of talk.	Dheweke ora kebak omongan.
Often going public is the best option for a growing business.	Asring go public minangka pilihan sing paling apik kanggo bisnis sing berkembang.
I winked at the other.	Aku nglirik sing liyane.
That’s special.	Sing khusus.
It only has date and time values.	Iku mung nduweni nilai tanggal lan wektu.
I will not repeat the answer.	Aku ora bakal mbaleni jawaban.
I want to sleep.	Aku arep turu.
If you have, good research will help you prove it !.	Yen sampeyan duwe, riset sing apik bakal mbantu sampeyan mbuktekake!.
Didn't see that coming.	Ora weruh sing teka.
No body marks.	Ora ana tandha awak.
The two have been in a relationship for about five years.	Wong loro wis sesambungan watara limang taun.
Many came and went.	Akeh sing teka lan lunga.
Create a new project.	Nggawe proyek anyar.
Not in terms of real life impact anyway.	Ora ing babagan impact urip nyata tho.
I refused to turn away.	Aku ora gelem noleh.
It takes about half of his life to complete.	Butuh babagan setengah saka uripe kanggo ngrampungake.
It is not good if the garbage is thrown away.	Ora apik yen sampah dibuwang.
Sometimes, guys just get lost and crash.	Kadhangkala, wong lanang mung ilang lan nabrak.
I just want to walk.	Aku mung arep mlaku.
Those are the core steps.	Iku langkah-langkah inti.
Maybe you should think about having a family of your own.	Mungkin sampeyan kudu mikir babagan duwe kulawarga dhewe.
Don’t worry if it looks a little thin.	Aja kuwatir yen katon rada tipis.
Maybe very good.	Mungkin apik banget.
I got to read about it along the way.	Aku entuk maca babagan iki ing dalan.
Then accept it.	Banjur nampani.
I was there for him and gave him the right answer.	Aku ana kanggo dheweke lan menehi jawaban sing bener.
And in the end, they were defeated, and were ordered to leave.	Lan ing pungkasan, padha kalah, lan wis didhawuhi lunga.
Each page must contain.	Saben kaca kudu ngemot.
It’s just not common.	Iku mung ora umum.
Let’s be clear on what we mean.	Ayo dadi cetha apa sing kita maksud.
But it is not like that.	Nanging ora kaya ngono.
The good news is it’s not lost.	Kabar apik iku ora ilang.
Hit, hit.	Pukul, pukul.
With a question of concern.	Kanthi pitakonan prihatin.
But of course my family just kept going.	Nanging mesthi kulawargaku mung nerusake.
This method is absolutely the best.	Cara iki pancen paling apik.
Only the stars remain on.	Mung lintang tetep ing.
And this man is a teacher.	Lan wong iki guru.
I have to taste the salt water.	Aku kudu ngrasakake banyu asin.
And more than that, it’s true.	Lan luwih saka iku, iku bener.
Or as I prefer.	Utawa kaya sing dakkarepake.
His character is already known to him.	Watakipun sampun dipunmangertosi dening piyambakipun.
They are often very poor.	Padha asring banget miskin.
A response to a thought or word.	Tanggepan kanggo pikiran utawa tembung.
He could not fall in love with a human being.	Dheweke ora bisa tresna karo manungsa.
No statistical differences were observed between the three different media.	Ora ana beda statistik sing diamati ing antarane telung media sing beda.
It is very personal and depends on many factors.	Iku banget pribadi lan gumantung ing akeh faktor.
I created this blog for writing training.	Aku nggawe blog iki kanggo latihan nulis.
You can make small changes if you think your text will have.	Sampeyan bisa nggawe owah-owahan cilik yen sampeyan mikir teks sampeyan bakal duwe.
He solves your problem.	Dheweke ngrampungake masalah sampeyan.
After that, everything changed.	Sawise iku, kabeh diganti.
Please see this answer.	Mangga deleng jawaban iki.
You will help me.	Sampeyan bakal nulungi aku.
He said he was happy.	Jarene seneng.
But that is not the case.	Nanging ora ngono.
When the prayer came, it was finally silent.	Nalika sarapane teka, akhire meneng.
Thus, he was able to implement the plan.	Mangkono, dheweke bisa ngetrapake rencana kasebut.
We sit on it.	We njagong ing.
You die bad for it.	Sampeyan mati ala iku.
He didn't need to worry.	Dheweke ora perlu kuwatir.
You can enter one or more examples.	Sampeyan bisa ngetik siji utawa luwih conto.
You will die.	Sampeyan bakal mati.
What will you need, girl.	Apa sing bakal sampeyan butuhake, cah.
The two have continued to make music ever since.	Loro-lorone terus nggawe musik wiwit iku.
Imagine what you said in the last interview.	Bayangake yen sampeyan ngomong ing wawancara pungkasan.
It can look very nice and doesn’t require a lot of details.	Bisa katon apik banget lan ora mbutuhake akeh rincian.
Back with his family.	Bali karo kulawargane.
It is not often transmitted from one person to another.	Ora asring ditularake saka wong siji menyang wong liya.
But that probably won’t happen.	Nanging sing mbokmenawa ora bakal kelakon.
I was never worried.	Aku ora tau kuwatir.
Dark hair and eyes.	Rambut lan mripat peteng.
And he did, with a voice that was no longer there.	Lan dheweke nindakake, kanthi swara sing ora ana maneh.
They are rich.	Padha sugih.
She makes people laugh, and she enjoys life.	Dheweke nggawe wong ngguyu, lan dheweke seneng urip.
They will come back in the next two days.	Wong-wong mau bakal teka maneh rong dina sabanjure.
Every two days for three weeks.	Saben rong dina suwene telung minggu.
But he was just hers.	Nanging dheweke mung duweke.
Then he made a decision.	Banjur dheweke nggawe keputusan.
More often than not you think.	Luwih kerep tinimbang sing sampeyan pikirake.
So far you have done a wonderful job with me.	Nganti saiki sampeyan nindakake pakaryan sing apik karo aku.
He gets a lot of free time.	Dheweke entuk akeh wektu gratis.
Win the middle, win the game.	Menang tengah, menang game.
Let’s get that clear.	Ayo dadi njaluk sing cetha.
But play it safe.	Nanging muter aman.
This is my first class.	Iki kelas pertamaku.
Only measures relevant to current research are reported.	Mung langkah sing cocog karo riset saiki sing dilaporake.
The choice is yours.	Pilihan iku sampeyan.
The application has a separate fee.	Aplikasi kasebut duwe biaya sing kapisah.
Try if necessary.	Coba yen perlu.
I am in a position to advise you.	Aku ing posisi kanggo menehi saran sampeyan.
Two years of silence.	Rong taun meneng.
This was true until recently.	Iki bener nganti bubar.
Once down, that’s your end.	Sawise mudhun, sing pungkasan sampeyan.
There is no social security card.	Ora ana kertu jaminan sosial.
Tell the skinny guy.	Marang wong kurus.
Thought he needed someone to set up.	Dikira dheweke butuh wong kanggo nyetel.
Children should not eat while walking.	Anak-anak kudu ora mangan nalika mlaku-mlaku.
It’s better to work as long as you can.	Luwih becik nyambut gawe selagi bisa.
Well, now might be the right time to spend that time.	Nah, saiki bisa uga wektu sing tepat kanggo mbuwang wektu kasebut.
All good things must be expected, of course !.	Kabeh sing apik kudu ditunggu, mesthi!.
I guess it’s true, every dog ​​has a day.	Aku guess iku bener, saben asu duwe dina.
I struggle to explain it in full.	Aku berjuang kanggo nerangake kanthi lengkap.
The leaves fall everywhere.	Godhongé tiba ing ngendi-endi.
And this one.	Lan siji iki.
The sky was bright and the sun turned a rich red.	Langite cerah lan srengenge dadi abang sing sugih.
He had to move.	Dheweke kudu pindhah.
Updates are being made based on these messages.	Nganyari lagi ditindakake adhedhasar pesen kasebut.
Some people do.	Sawetara wong nindakake.
Luck was with us.	Luck ana karo kita.
Click here to read the entire article.	Klik kene kanggo maca kabeh artikel.
You’ve missed some on the neck.	Sampeyan wis ora kejawab sawetara ing gulu.
A death game, if you like.	A game pati, yen seneng.
He was good at that.	Dheweke apik ing bab kuwi.
Though they were unintentional.	Sanadyan padha ora sengaja.
The work was dangerous and at least two workers were killed.	Pakaryan kasebut mbebayani lan paling ora ana rong buruh sing tiwas.
They might fight it out on trial.	Padha bisa uga perang metu ing nyoba.
I saw red.	Aku weruh abang.
This gives me hope.	Iki menehi pangarep-arep.
One does not try to control the other ever.	Siji ora nyoba kanggo ngontrol liyane tau.
I have one problem.	Aku duwe masalah siji.
It is the location of the town hall.	Iku lokasi balai kutha.
They came here to look.	Padha teka kene kanggo nggoleki.
I’ve followed through with something.	Aku wis tindakake liwat karo soko.
He just wants to win.	Dheweke mung pengin menang.
Or we don’t have time to have fun.	Utawa kita ora duwe wektu kanggo seneng-seneng.
Thank you for your service.	Matur nuwun kanggo layanan sampeyan.
I have heard your name.	Aku wis krungu jenengmu.
Get me on the talk show.	Njaluk aku ing talk show.
Just to get back in spirit form.	Mung kanggo bali ing wangun roh.
This is a serious choice.	Iki pilihan serius.
Oh, that’s nice.	Oh, iku becik.
In general, very different.	Umumé, beda banget.
I moved my face closer to hers.	Aku nyedhak raine nyedhaki dheweke.
You never do.	Sampeyan ora tau nindakake.
Any mother of a daughter should read this book.	Sembarang ibu saka putri kudu maca buku iki.
I was a kid who wouldn’t do anything.	Aku iki bocah sing ora bakal nindakake apa-apa.
People are missing.	Wong ilang.
Today is going to be weird.	Dina iki bakal aneh.
Nothing amazing anymore.	Ora ana sing nggumunake maneh.
Think about that, though.	Mikir bab sing, sanadyan.
He didn’t care if he got caught.	Dheweke ora peduli yen kejiret.
His face settled on his work.	Pasuryane mapan ing pagaweane.
Now it is too late.	Saiki wis kasep.
And if that’s the case, it’s okay.	Lan yen ngono, ora apa-apa.
They are corporate.	Padha perusahaan.
He did better.	Dheweke nindakake luwih apik.
This is the main key to this game.	Iki minangka kunci utama kanggo game iki.
It may take many years.	Bisa uga butuh pirang-pirang taun.
At least half of the enjoyment of this beer smells.	Paling ora setengah saka rasa seneng bir iki mambu.
I have no desire for them.	Aku ora kepinginan kanggo wong-wong mau.
It was in my heart like it was open.	Ana ing atiku kaya mbukak.
We play as female soldiers.	Kita main dadi prajurit wadon.
We play as if the band never parted ’.	Kita main kaya-kaya band kasebut ora tau pisah'.
Account of.	Akun saka.
Go be a healthy lunch person.	Go dadi wong sing nedha awan sehat.
His power is incredible.	Kekuwatane luar biasa.
Or if the girls had one instead of two.	Utawa yen bocah-bocah wadon wis siji tinimbang loro.
In many ways, we live in fear of what will happen next.	Ing pirang-pirang cara, kita urip kanthi wedi apa sing bakal kelakon sabanjure.
Doctor.	Dokter.
I have fifteen weeks gone.	Aku wis limalas minggu lunga.
In addition, his fun and laughter is close to the surface.	Kajaba iku, dheweke seneng lan ngguyu wis cedhak karo permukaan.
I don’t think it’s best to tell her.	Aku ora mikir sing paling apik kanggo ngandhani dheweke.
sick will.	lara bakal.
The condition of the individual patient.	Kondisi pasien individu.
It’s a daily routine.	Iku rutinitas saben dina.
I can't answer that.	Aku ora bisa mangsuli.
I didn’t want to tell him.	Aku ora arep ngomong marang dheweke.
That’s my plan this weekend at least.	Kuwi rencanaku akhir minggu iki paling ora.
But let this pass.	Nanging supaya iki liwati.
She had given her excuses.	Dheweke wis menehi alesan dheweke.
Great, just perfect.	Great, mung sampurna.
I know the answer, but I feel happy.	Aku ngerti jawabane, nanging aku rumangsa seneng.
I tried everything.	Aku nyoba kabeh.
This method you can see below.	Cara iki sampeyan bisa ndeleng ing ngisor iki.
It’s who you keep coming back to.	Iku sing terus bali menyang.
I will wait.	Aku bakal ngenteni.
We are confident with you.	Kita yakin karo sampeyan.
Nice to meet you here.	Enak kowe neng kene.
I never thought about it at the time.	Aku ora tau mikir babagan iki nalika iku.
The first becomes relevant.	Pisanan dadi relevan.
I highly recommend it !.	Aku banget nyaranake!.
There seemed to be nothing about the group of people in front of me.	Ana sing katon ora ana babagan klompok wong ing ngarepku.
I felt that last.	Aku felt sing pungkasan.
This makes sense, of course.	Iki ndadekake pangertèn, mesthi.
I just wanted to get this done with it.	Aku mung wanted kanggo njaluk iki rampung karo.
It doesn't feel cold in the sea.	Ora krasa adem hawane segara.
He is now fighting for his freedom.	Dheweke saiki berjuang kanggo kebebasane.
Myself going to sign.	Dhewe arep mlebu.
See all my comments to find out why.	Waca kabeh komentarku kanggo ngerteni sebabe.
I will do it again.	Aku bakal nggawe maneh.
It certainly takes less time.	Iku mesthi njupuk wektu kurang.
His voice was soft.	Swarane lirih.
No need to mention his name.	Ora perlu disebutake jenenge.
These changes need to happen in the hospital.	Owah-owahan iki kudu kedadeyan ing rumah sakit.
But he was cool.	Nanging dheweke kelangan.
The products people were coming up with.	Produk wong padha teka munggah karo.
I was never on birth control because it made me sick.	Aku ora tau ana ing kontrol lair amarga nggawe aku lara.
And blood on his shoes.	Lan getih ing sepatune.
People who can take care of themselves.	Wong sing bisa ngurus awake dhewe.
Keep an eye here.	Tansah mripat kene.
Give space for objects to move to.	Menehi spasi kanggo obyek kanggo pindhah menyang.
We all have one mind and one action.	Kabeh kita padha siji pikiran lan siji tumindak.
If he could figure out when the sun had risen.	Yen dheweke bisa ngerteni kapan srengenge wis munggah.
He stays behind this door and never opens it in my house.	Dheweke tetep ing mburi lawang iki lan ora tau mbukak ing omahku.
But it should have been expected.	Nanging kudune wis samesthine.
First, you lose the ball.	Pisanan, sampeyan kelangan bal.
I like to do anything with guys.	Aku seneng nindakake apa-apa karo wong lanang.
He didn't want to.	Dheweke ora pengin.
And stay about five minutes.	Lan tetep watara limang menit.
Both gain, but one side usually gains more than the other.	Loro-lorone gain, nanging siji sisih biasane entuk luwih saka liyane.
He pushed us both out of the way at the last second.	Panjenenganipun di-push kita loro metu saka cara ing detik pungkasan.
But sometimes all you can do is make your own path.	Nanging kadhangkala sing bisa ditindakake yaiku nggawe dalan sampeyan dhewe.
Therefore, staying at home must be real.	Mulane, tetep ing ngarep kudu nyata.
Got him where.	Tak dheweke ing ngendi.
The media took this little thing and made it big.	Media njupuk bab cilik iki lan digawe iku gedhe.
We have an end to each other.	Kita duwe mburi saben liyane.
That is not possible.	Sing ora mungkin.
I think you will laugh to yourself when you read this book.	Aku mikir sampeyan bakal ngguyu dhewe nalika maca buku iki.
It’s too long.	Iku dawa banget.
Usually the quiet one is his friend.	Biasane sing sepi iku kancane.
The paper is placed on the bottom plate.	Kertas diselehake ing piring ngisor.
Luckily you are here.	Begjanipun sampeyan wonten ing mriki.
I have no soul.	Aku ora duwe jiwa.
He didn’t know beforehand what he was doing.	Dheweke ora ngerti sadurunge apa sing ditindakake.
Unfortunately the patient had died due to his condition.	Sayange pasien wis tilar donya amarga kahanane.
The service is really amazing to get apparently now.	Layanan iku pancene apik tenan kanggo njaluk ketoke saiki.
She has felt like that since day one.	Dheweke wis ngrasa kaya ngono wiwit dina pisanan.
This will give us two dollars.	Iki bakal menehi kita rong dolar.
If there is a mistake, correct me.	Yen ana kesalahan, koreksi aku.
Months of planning and effort are over.	Sasi rencana lan gaweyan wis rampung.
The two parents had serious views.	Wong tuwa loro mau padha pandeng-pandengan serius.
Five stars would be great, but you do.	Limang lintang bakal apik banget, nanging sampeyan nindakake.
The third night was too much.	Sewengi kaping telu kakehan.
I’m sure more books will follow.	Aku yakin luwih akeh buku bakal ngetutake.
And they really laid it out for me.	Lan padha tenan glethakaken metu kanggo kula.
I’m glad you enjoyed reading.	Aku bungah sampeyan seneng maca.
And, friend, we’ve got you covered.	Lan, kanca, kita wis nutupi sampeyan.
None of that was successful.	Ora ana sing sukses.
I took it back.	Aku njupuk maneh.
It should only be between the same hours.	Iku mung kudu antarane jam sing padha.
And by them, in error.	Lan dening wong-wong mau, ing kesalahan.
He let me go home instead of taking me to the store.	Dheweke nglilani aku mulih tinimbang nggawa aku menyang toko.
Can't stop reviewing images except to turn off the camera.	Ora bisa mungkasi review gambar kajaba kanggo mateni kamera.
They love each other.	Padha tresna-tinresnan.
It has forced itself on me, however.	Nanging wis dipeksa dhewe ing kula, Nanging.
Laws vary in each country.	Hukum beda-beda ing saben negara.
The bottom background is the standard dark background.	Latar mburi ngisor minangka latar mburi peteng standar.
Maybe he’ll open tomorrow.	Mungkin dheweke bakal mbukak sesuk.
Maybe I can write.	Mbok aku bisa nulis.
We need to pay attention to these activities.	Kita kudu nggatekake kegiatan kasebut.
There is no high school.	Ora ana sekolah menengah.
Water covers it all.	Banyu nutupi kabeh.
You don’t care about my safety.	Sampeyan ora peduli babagan keamananku.
You will be locked out.	Sampeyan bakal dikunci.
Read about the same symptoms.	Waca babagan gejala sing padha.
None of these efforts were successful.	Ora ana upaya kasebut sing sukses.
Not because they don’t have features.	Ora amarga dheweke ora duwe fitur.
The note said.	Cathetan ngandika.
His heart was sad, very heavy.	Atine sumelang, abot banget.
They do the opposite.	Padha nindakake ngelawan.
There’s a look here.	Ana sing katon ing kene.
You can cope, of course, and move on with your life.	Sampeyan bisa ngatasi, mesthi, lan nerusake urip.
Sometimes his thoughts are even deep.	Kadang pikirane malah jero.
And generally companies do just that.	Lan umume perusahaan nindakake perkara kasebut.
This is my opinion.	Iki mratelakake panemume.
To this day, most men are affected.	Nganti saiki, umume wong lanang kena pengaruh.
But when he tried to sit up, nothing happened.	Nanging nalika dheweke nyoba lungguh, ora ana kedadeyan.
What he said was said in full.	Apa sing diomongake diucapake kanthi lengkap.
No need to break the bank.	Ora perlu ngrusak bank.
Perform soldier duties.	Nindakake tugas prajurit.
It made me feel good.	Iku digawe kula aran apik.
He was very happy with the ship.	Dheweke seneng banget karo kapal kasebut.
Friends can disappoint me but they are not enemies.	Kanca bisa nguciwani aku nanging ora dadi mungsuh.
Everywhere you turn, there are memories.	Nang endi wae sampeyan nguripake, ana kenangan.
The smile died as he looked across.	Esem mau mati nalika nyawang sebrang.
There is no hope, he said.	Ora ana pangarep-arep, ujare.
I have one more in my apartment.	Aku duwe siji maneh ing apartemenku.
You don’t believe anything.	Sampeyan ora percaya apa-apa.
But it will happen.	Nanging bakal kelakon.
And I can continue.	Lan aku bisa terus.
After a few years, things changed.	Sawise sawetara taun, ana owah-owahan.
Let him be.	Ayo dheweke dadi.
I don’t know if it can be done.	Aku ora ngerti yen bisa ditindakake.
I need you here.	Aku butuh kowe neng kene.
His mother was right.	Ibune wis bener.
One example is the observation of a plan used in medical practice.	Salah sawijining conto yaiku pengamatan babagan rencana sing digunakake ing praktik medis.
This is the desired thing.	Iki barang sing dikarepake.
However, they are known in some cases.	Nanging, padha dikenal ing sawetara kasus.
This solution, however, causes the following problems.	Solusi iki, Nanging, nyebabake masalah ing ngisor iki.
He did not bring a lamp.	Dheweke ora nggawa lampu.
For all life, and more.	Kanggo kabeh urip, lan liyane.
After a while, he stopped the device.	Sawise sawetara wektu, dheweke mandhegake piranti kasebut.
I’ve never finished a race any length.	Aku wis tau rampung lomba sembarang dawa.
See photos below.	Deleng foto ing ngisor iki.
There is no new school.	Ora ana sekolah anyar.
The claim is general.	Pratelan kasebut umum.
You should be proud of it all.	Sampeyan kudu bangga karo kabeh.
I’ve had enough of being a bad person.	Aku wis cukup dadi wong ala.
I caused problems.	Aku nyebabake masalah.
They never heard of it again.	Padha ora tau krungu saka maneh.
In this post.	Ing kirim iki.
I love my home.	Aku tresna marang omahku.
It's done.	Wis rampung.
He was careful, he considered.	Dheweke ngati-ati, dianggep.
It’s the only real difference.	Iku mung prabédan nyata.
He thinks it comes from the sun.	Dheweke mikir yen asale saka srengenge.
Say in twenty or thirty years.	Ngomong ing rong puluh utawa telung puluh taun.
It’s getting old really fast.	Iku dadi tuwa tenan cepet.
Your enemies will die.	Mungsuhmu bakal mati.
I have to try, maybe the rain will stop.	Aku kudu nyoba, mbok menawa udan bakal mandheg.
Hopefully in your country it will be the same.	Muga-muga ing negara sampeyan uga bakal padha.
This is found only in plants.	Iki ditemokake mung ing tetanduran.
On the banks of the river.	Ing pinggir kali.
But oh well.	Nanging oh uga.
I thought you would be interested to know.	Aku panginten sampeyan bakal kasengsem ngerti.
It’s a way to show your true character.	Iku cara kanggo nuduhake karakter sejatine.
An amazing place to work.	Panggonan sing apik tenan kanggo kerja.
There’s no reason to remember what he likes and can’t remember.	Ora ana alesan kanggo ngelingi apa sing dheweke seneng lan ora bisa ngelingi.
It’s rather something that puts it all together in a certain way.	Iku rodo soko sing sijine kabeh bebarengan ing cara tartamtu.
But something happened.	Nanging ana kedadeyan.
I hate to see how she has changed.	Aku sengit kanggo ndeleng carane dheweke wis diganti.
There is no longer to be desired.	Ora ana maneh sing dikarepake.
And that worked for me.	Lan sing makarya kanggo kula.
The biggest, probably.	Sing paling gedhe, mbokmenawa.
You will see it as you see it.	Sampeyan bakal weruh kaya sing dideleng.
New life.	Urip anyar.
He was not forced to play cards during this phase.	Dheweke ora dipeksa kanggo muter kertu sak phase iki.
However, progress can be difficult.	Nanging, kemajuan bisa dadi angel.
You are here.	Sampeyan ana ing kene.
Oh, she wants you and dad for a night out and dinner.	Oh, dheweke pengin sampeyan lan bapak kanggo wengi lan nedha bengi.
This is where she finds herself.	Iki ngendi dheweke ketemu dhéwé.
He had been watching.	Dheweke wis nonton.
Many research studies have found that this happens.	Akeh panaliten riset nemokake manawa kedadeyan kasebut.
But there are many other ways to find it there.	Nanging ana akeh cara liya kanggo nemokake ing kono.
You think through the evidence against that statement.	Sampeyan mikir liwat bukti marang statement sing.
He has two choices.	Dheweke duwe rong pilihan.
But you are not yet specific.	Nanging sampeyan durung spesifik.
You see, it’s mine.	Sampeyan ndeleng, iku mine.
He had to get out of here, and he couldn’t take care of himself.	Dheweke kudu metu saka kene, lan dheweke ora bisa ngurus awake dhewe.
We called this on.	We disebut iki ing.
But not for long.	Nanging ora suwe.
I like the pressure.	Aku seneng tekanan.
No additional samples were collected.	Ora ana conto tambahan sing diklumpukake.
Clearly, he and those with him need to do more.	Cetha, dheweke lan sing karo dheweke kudu nindakake luwih akeh.
But we still need the ball and speed.	Nanging kita isih butuh bal lan cepet.
Which, he observed, they have.	Kang, dheweke diamati, padha duwe.
Don’t worry and let’s go.	Ojo kuwatir lan ayo lunga.
But he didn't like to see her.	Nanging dheweke ora seneng ndeleng dheweke.
The staff is very friendly and helpful.	Staff banget grapyak lan mbiyantu.
And dogs.	Lan asu.
But they can survive.	Nanging padha bisa urip.
The future is saved.	Masa depan wis slamet.
He had been sitting looking at a book.	Dheweke wis lungguh ndeleng buku.
At least a few days.	Paling sawetara dina.
If only she knew that he had such a wonderful gift for her.	Yen mung dheweke ngerti yen dheweke duwe hadiah sing apik banget kanggo dheweke.
I enjoy working in the library.	Aku seneng kerja ing perpustakaan.
Subsequent results show that this is not feasible.	Asil sabanjure nuduhake yen iki ora bisa ditindakake.
He has suffered loss of family, property, and health.	Dheweke wis ngalami kelangan kulawarga, properti, lan kesehatan.
This is illustrated with the following example.	Iki diterangake karo conto ing ngisor iki.
I kept putting it in the wrong place.	Aku terus sijine ing panggonan salah.
We have the opportunity to do it.	Kita duwe kesempatan kanggo nindakake.
In fact, you met him in my shop.	Nyatane, sampeyan ketemu dheweke ing tokoku.
There are many examples.	Ana akeh contone.
Your marriage, your job, your family.	Pernikahanmu, pegaweyanmu, keluargamu.
I can’t learn anything anymore, just silently.	Aku ora bisa sinau apa-apa maneh, meneng wae.
He came from the inside.	Dheweke teka saka njero.
Resistance can then be used to measure these properties.	Resistance banjur bisa digunakake kanggo ngukur properti kasebut.
He still has it.	Dheweke isih duwe.
On our side there are only the dead.	Ing sisih kita mung ana sing mati.
The service is not cheap.	Layanan kasebut ora murah.
Here my thoughts are a little different.	Ing kene pikiranku rada malih.
This is not necessary and will not be done.	Iki ora kudu lan ora bakal ditindakake.
Take my time.	Njupuk kula wektu.
That’s not on your mind.	Sing ora ana ing pikiranmu.
It is quite easy to use and the results are good.	Iku cukup gampang kanggo nggunakake lan asil apik.
That’s my point.	Kuwi omonganku.
Each point is an individual sample.	Saben titik minangka sampel individu.
It was really hard for me.	Pancen angel banget kanggo aku.
Always wake up again to get back to good taste again.	Tansah tangi maneh kanggo bali menyang rasa sing apik maneh.
What a place this is.	Apa panggonan iki.
I’ll tell you how and what’s on my mind.	Aku bakal ngomong kepiye lan apa sing ana ing pikiranku.
I’m not him.	Aku dudu dheweke.
The ship was completed the following year.	Kapal kasebut rampung ing taun sabanjure.
But please don't ask me to sleep with you.	Nanging tulung ojo ngajak aku turu karo kowe.
You need to have some practice.	Sampeyan kudu duwe sawetara latihan.
Very nice to see the sun.	Seneng banget ndeleng srengenge.
It looks very real.	Iku katon nyata banget.
I am very happy to have children.	Aku seneng banget duwe anak.
Not like we are together.	Ora kaya kita bebarengan.
Nothing was found.	Ora ana sing ditemokake.
The same two people have information for us.	Wong loro sing padha duwe informasi kanggo kita.
I’ll show you later.	Aku bakal nuduhake sampeyan mengko.
However, this is not the case.	Nanging, iki ora kaya ngono.
Can’t wait to see what you decide.	Ora sabar ngenteni apa sing sampeyan mutusake.
No one finally did what they wanted.	Ora ana sing pungkasane nindakake apa sing dikarepake.
He still has his best season.	Dheweke isih duwe musim paling apik.
And if you don’t get the money, it’s useless.	Lan yen sampeyan ora entuk dhuwit, ora ana gunane.
Record this and see it later.	Rekam iki lan delengen mengko.
It’s good for the city.	Iku apik kanggo kutha.
Dreams come true.	Impene dadi kenyataan.
That is my opinion.	Iku panemuku.
The first is the small sample size.	Kaping pisanan yaiku ukuran sampel sing cilik.
If anything stays, then good.	Yen ana sing tetep, banjur apik.
We’ve got this one shot.	Kita wis entuk siji dijupuk iki.
There were children involved.	Ana bocah sing melu.
Of course it is true.	Mesthine bener.
Not good anymore.	Ora apik maneh.
But her online fans don’t know or don’t care about it.	Nanging penggemar online dheweke ora ngerti utawa ora peduli babagan iki.
Then the next, and the next.	Banjur sabanjure, lan sabanjure.
Everyone has an important work to do.	Saben uwong nduweni karya sing penting.
Both didn’t help.	Loro-lorone ora mbantu.
Therefore, they were not included from our study.	Mulane, padha ora kalebu saka sinau kita.
There are several ways that having children will reduce your tax bills.	Ana sawetara cara sing duwe anak bakal nyuda tagihan pajak sampeyan.
Good day.	Dina sing apik.
Physical education teachers in each school took measurements.	Guru pendidikan jasmani ing saben sekolah njupuk pangukuran.
This is a wonderful house.	Iki omah sing apik.
There are two ways to learn this.	Ana rong cara kanggo sinau iki.
Search where you want, and start again.	Telusuri ngendi sampeyan pengin, lan miwiti maneh.
Not alone.	Ora anake.
There was anger in me, but control, very control.	Ana nesu ing kula, nanging kontrol, banget kontrol.
But no situation can be repeated.	Nanging ora ana kahanan sing bisa diulang maneh.
If she invites her children to school, she needs a bodyguard.	Yen dheweke ngajak anak-anake menyang sekolah, dheweke butuh pengawal.
Someone else saw him, then ran and did it for him.	Wong liya weruh wong mau, banjur mlayu lan nindakake kanggo dheweke.
All eyes turned to the corner.	Kabeh mripat noleh menyang pojok.
I searched for instructions but could not find them.	Aku nggoleki instruksi nanging ora ketemu.
He can feel like a different person.	Dheweke bisa rumangsa dadi wong sing beda.
The chair was at the foot of the empty bed.	Kursi ana ing sikil amben kosong.
It’s a good feeling, but really a team effort.	Iku kroso apik, nanging tenan gaweyan tim.
You can stop first.	Sampeyan bisa mandheg luwih dhisik.
The black tip fell to the ground.	Ujung ireng tiba ing lemah.
I need that very quickly.	Aku butuh sing cepet banget.
Women for the last few years.	Wanita kanggo sawetara taun pungkasan.
Which is impossible to do.	Kang iku mokal kanggo nindakake.
I can’t change this aspect of style.	Aku ora bisa ngganti aspek gaya iki.
People shouldn’t read too much.	Wong kudu ora maca akeh banget.
Each week brings new threats.	Saben minggu nggawa ancaman anyar.
Can't wait to share that.	Ora bisa ngenteni kanggo nuduhake sing.
They were all scared.	Kabeh padha wedi.
Small place, just a few people.	Panggonan cilik, mung sawetara wong.
It is the main language used in government and education.	Iki minangka basa utama sing digunakake ing pamaréntahan lan pendidikan.
These new treatments should be tested using clinical research.	Pangobatan anyar iki kudu diuji nggunakake riset klinis.
He got fit.	Dheweke entuk pas.
You can see it every time he sees you.	Sampeyan bisa ndeleng saben wektu dheweke ndeleng sampeyan.
They are your children.	Padha anak-anakmu.
He loves tasks, missions, results.	Dheweke seneng tugas, misi, asil.
You can, and still be straight.	Sampeyan bisa, lan isih lurus.
It can increase a lot.	Bisa tambah akeh.
It has seen us.	Wis katon kita.
She could see the sky above her now.	Dheweke bisa ndeleng langit ing ndhuwur dheweke saiki.
It was a sad moment.	Iku wayahe sedih.
But that does not correspond to the facts of the case.	Nanging kuwi ora cocog karo fakta kasus kasebut.
So you need to do proper research.	Dadi sampeyan kudu nindakake riset sing tepat.
It wasn’t her war.	Iku dudu perang dheweke.
Please show me how people like me can enter the market.	Tulung tuduhake carane wong kaya aku bisa mlebu pasar.
It was in my heart to tell him to speak.	Ana ing batinku ngomong supaya dheweke ngomong.
And now we are in the middle.	Lan saiki kita ana ing tengah-tengah.
cell.	sel.
But he only saw her fall like a tree.	Nanging dheweke mung weruh dheweke tiba kaya wit.
Watch the video to see how it works.	Nonton video kanggo ndeleng cara kerjane.
We take it to the next level.	We njupuk menyang tingkat sabanjuré.
We will be horseback riding at night.	Kita bakal nunggang jaran ing wayah wengi.
Come on now, there’s no time to waste.	Ayo saiki, ora ana wektu kanggo mbuwang.
He was about to leave but he ran towards her.	Dheweke arep lunga nanging dheweke mlayu nyedhaki dheweke.
That might be the question.	Iku bisa uga pitakonan.
You do it yourself.	Sampeyan nindakake dhewe.
He said he was on point.	Dheweke ujar manawa dheweke ana ing titik.
It’s just you and me.	Mung ana kowe lan aku.
I told him he needed to check it out.	Aku marang wong kang perlu kanggo mriksa metu.
I hate school.	Aku sengit sekolah.
None of us can get a word out.	Ora ana siji saka kita bisa njaluk tembung.
It’s your opinion.	Iku panemu sampeyan.
As detailed above.	Minangka rinci ing ndhuwur.
We discuss these three ways.	Kita ngrembug telung cara kasebut.
He felt himself inside the open panel.	Dheweke krasa ana ing njero panel sing mbukak.
He will never approach you again.	Dheweke ora bakal nyedhaki sampeyan maneh.
But in the past few weeks that seems to have changed.	Nanging ing sawetara minggu kepungkur sing katon wis diganti.
The day is again very hot.	Dina maneh panas banget.
I think that people should buy their own books.	Aku sing wong kudu tuku buku dhewe.
But I’m not worried.	Nanging aku ora kuwatir.
Make a house, by the sea.	Gawe omah, pinggir segara.
We need to be better at this.	Kita kudu luwih apik babagan iki.
Slowly his face began to change.	Alon-alon raine wiwit malih.
Each network device has different version information associated with that device.	Saben piranti jaringan duwe macem-macem informasi versi sing digandhengake karo piranti kasebut.
We won’t do it, and we won’t.	Kita ora bakal nindakake, lan ora.
No major damage was reported.	Ora ana karusakan gedhe sing dilaporake.
But this is a common market event.	Nanging iki minangka acara pasar sing umum.
Therefore, further study needs to be done.	Mula, sinau luwih lanjut kudu ditindakake.
There is a lot of interest.	Ana akeh kapentingan.
Not a picture in his head of how he could die.	Ora gambar ing sirah babagan carane dheweke bisa mati.
They could have gone to church holding their heads high.	Padha bisa wis menyang pasamuwan nyekeli sirahe dhuwur.
This is the human condition.	Iki kahanan manungsa.
Now, that has changed.	Saiki, sing wis diganti.
It immediately hurt my heart.	Iku langsung nyengsarakke atiku.
I don’t know how else to describe it.	Aku ora ngerti carane liya kanggo njlèntrèhaké.
It works and runs great.	Kerjane lan mlaku kanthi apik.
It’s not fast.	Iku ora cepet.
It starts with an instant message.	Diwiwiti kanthi pesen cepet.
Which is the right thing to do, by the way.	Kang iku hak kanggo nindakake, dening cara.
Everything has been enough of everything.	Kabeh wis cukup kabeh.
One is that the question is incorrect.	Salah sijine yaiku yen pitakonan kasebut ora bener.
They were on their way to the hospital.	Padha ing dalan menyang rumah sakit.
That said, we have a lot of security issues.	Sing dikandhakake, kita duwe akeh masalah keamanan.
Therefore, the contents of the screen cannot be read from every position.	Mulane, isi layar ora bisa diwaca saka saben posisi.
He was really asleep.	Dheweke pancen turu.
Practice, grow, play.	Laku, berkembang, muter.
The man is angry but the woman gets it.	Wong lanang nesu nanging wong wadon entuk.
He never entered here.	Dheweke ora tau mlebu kene.
I will meet you tomorrow afternoon.	Aku bakal ketemu sampeyan sesuk awan.
Forget other things.	Lali barang liyane.
But there was no mistake.	Nanging ora ana kesalahan.
Name for safety that they should attack me.	Jeneng kanggo safety sing kudu padha nyerang kula.
With us, you will get a website that performs correctly.	Kanthi kita, sampeyan bakal entuk situs web sing nindakake kanthi bener.
If you don’t like it, it’s too bad.	Yen sampeyan ora seneng, ala banget.
Don’t trust them.	Aja dipercaya wong-wong mau.
The people were amazed.	Wong-wong padha gumun.
At a time like this you have to cry.	Ing wektu kaya iki sampeyan kudu nangis.
I can think of a very good example, actually.	Aku bisa mikir conto sing apik banget, bener.
He also doesn’t believe in races.	Dheweke uga ora percaya karo balapan.
He hates game shows.	Dheweke sengit nuduhake game.
Strange that words take so much life force.	Aneh sing tembung njupuk dadi akeh daya urip.
He had to see her now.	Dheweke kudu ndeleng dheweke saiki.
I really like the natural state setting.	Aku pancene seneng setelan negara alam.
Same place, same time.	Panggonan sing padha, wektu sing padha.
We stopped, waiting for the signal.	Kita mandheg, ngenteni sinyal.
He was a leader.	Dheweke dadi pimpinan.
Far from love.	Adoh saka katresnan.
He shook his own head.	Dheweke geleng-geleng sirahe dhewe.
Blood flow has stopped.	Aliran getih wis mandheg.
I know the routine.	Aku ngerti rutinitas.
Learning the value of objects in the environment is essential to life.	Sinau nilai obyek ing lingkungan iku penting kanggo urip.
The only question is where.	Pitakonan mung ing ngendi.
It’s seriously perfect.	Iku serius sampurna.
We think this is true.	Kita mikir iki bener.
I want to keep it short.	Aku pengin tetep cendhak.
It was given its current title at the time.	Iku diwenehi judhul saiki ing wektu iku.
The state variable only tells the state of the system.	Variabel negara mung ngandhani kahanan sistem.
However, we have read a lot.	Nanging, kita wis maca akeh.
He had made her believe in him.	Dheweke wis nggawe dheweke percaya marang dheweke.
As necessary, as desired.	Minangka perlu, kaya sing dikarepake.
He was too old to respect her.	Dheweke wis tuwa banget kanggo ngormati dheweke.
I want to do it.	Aku kepengin nglakoni.
A review of the literature has been undertaken.	Tinjauan literatur wis ditindakake.
We will never deal with him again.	Kita ora bakal ngatasi dheweke maneh.
Your training is another analysis.	Latihan sampeyan minangka analisis liyane.
I got the shit knocked out of me.	Aku entuk telek ngalahake metu saka kula.
My blood is cold.	Darahku adem.
He considered the other person briefly.	Dheweke nganggep wong liya sedhela.
And don’t have a true practice of your own.	Lan aja duwe laku sing sejatine dhewe.
Imagine, you do something new.	Bayangake, sampeyan nindakake perkara anyar.
Or he became aware of it.	Utawa dheweke dadi ngerti.
Many thoughts went through his head.	Akeh pikirane liwat ing sirahe.
Click here to learn more about this.	Klik kene kanggo mangerteni sing luwih lengkap babagan iki.
He was indeed a very good teacher.	Dheweke pancen guru sing apik banget.
This is the story.	Iki critane.
I took a deep breath and forced myself to calm down.	Aku ambegan dawa lan meksa aku tenang.
It’s weird, and amazing in a way.	Iku aneh, lan apik tenan ing cara.
People who are more important than you are broken here.	Wong sing luwih penting tinimbang sampeyan rusak ing kene.
I don’t know how it works.	Aku ora ngerti cara kerjane.
It’s just a theory, though.	Iku mung teori, sanadyan.
He saw now that it was not suitable for sacrifice.	Dheweke weruh saiki sing ora cocok kanggo kurban.
The number of input files is not fixed.	Jumlah file input ora tetep.
Perhaps he has been affected.	Mbok menawa dheweke wis kena.
Should he be left or right? 	Apa dheweke kudu ngiwa utawa nengen?
she wondered.	dheweke kepingin weruh.
She helps build trust.	Dheweke mbantu mbangun kapercayan.
I decided to spend a few years at home to raise her.	Aku mutusaké kanggo nglampahi sawetara taun ing ngarep kanggo mundhakaken dheweke.
It’s no other reason.	Iku ora ana alesan liyane.
You’ve been happy to have it.	Sampeyan wis seneng duwe.
I called his office and home.	Aku nelpon kantor lan omahe.
My television is off.	Televisiku mati.
Data points were analyzed from at least three independent experiments.	Titik data dianalisis saka paling ora telung eksperimen independen.
Every time they have to pay a claim, they lose money.	Saben-saben padha kudu mbayar pratelan, padha kelangan dhuwit.
They’re out on their own.	Lagi metu dhewe.
Around the world many people have tried it.	Ing saindenging jagad akeh wong sing wis nyoba.
However, if you suffer from the disease, the symptoms do not go away.	Nanging, yen sampeyan nandhang penyakit kasebut, gejala kasebut ora ilang.
You can take it down now.	Sampeyan bisa njupuk mudhun saiki.
Click on the link to know more.	Klik ing link kanggo ngerti liyane.
It’s pretty sweet.	Iku cukup manis.
Absolutely, not worth it.	Pancen, ora pantes.
He definitely wants to be sick in his life.	Dheweke mesthi pengin lara ing uripe.
He was trying to protect his body and soul.	Dheweke nyoba njaga awak lan nyawa.
This hardly followed.	Iki meh ora ngetutake.
But it is also wrong.	Nanging iku uga salah.
You know people who can achieve anything, he said.	Sampeyan ngerti wong sing bisa entuk apa wae, ujare.
The girl is dead.	Prawane wis mati.
That is, magic can make him look like someone else.	Tegese, sihire bisa ndadekake dheweke katon kaya wong liya.
It will be huge.	Iku bakal ageng.
I think they did a great job.	Aku padha nindakake proyek gedhe.
He forced a dream.	Dheweke meksa ngimpi.
Maybe someone can tell you what’s wrong.	Mungkin ana sing bisa ngomong apa sing salah.
It killed me.	Iku mateni aku.
However, there is a strong promise here.	Nanging, ana janji sing kuat ing kene.
As usual, the initial display is the input value.	Kaya biasane, tampilan awal yaiku nilai input.
She wants to learn more.	Dheweke kepengin sinau luwih akeh.
It was a signal that he was turning.	Iku sinyal yen dheweke nguripake.
He looked around and saw two officers enter the room.	Dheweke nyawang mubeng lan weruh petugas loro mlebu kamar.
He must have stood out from the start.	Dheweke mesthi wis ngadeg saka wiwitan.
What is your name	Sapa jenenge?
From now on it has been possible to stay above this level of support.	Wiwit saiki wis bisa tetep ing ndhuwur level dhukungan iki.
He asks you to sign in, but you refuse.	Dheweke njaluk sampeyan mlebu, nanging sampeyan ora gelem.
They have an excellent marketing team and staff.	Dheweke duwe tim marketing lan staf sing apik banget.
That can happen.	Sing bisa kedadeyan.
Now it may be too late.	Saiki bisa uga wis kasep.
The security guard stopped outside the cell.	Satpam mandheg ing njaba selku.
They lost faith.	Padha ilang iman.
But nothing more was offered.	Nanging ora ana liyane sing ditawakake.
I need to feel safe with everything under control.	Aku kudu aran aman karo kabeh ing kontrol.
Not like in the situation before us.	Ora kaya ing kahanan sadurunge kita.
I have bad news.	Aku duwe kabar ala.
Hold objects close to your body.	Cekel obyek sing cedhak karo awak.
He can be nice.	Dheweke bisa dadi becik.
My shoulders couldn’t hold back anymore.	Pundhakku wis ora bisa nahan maneh.
Maybe he’ll back off, let me make my own choices.	Mungkin dheweke bakal mundur, ayo aku nggawe pilihanku dhewe.
But I am strong.	Nanging saya kuwat.
Links to the original article and letter are available below.	Link menyang artikel asli lan layang kasedhiya ing ngisor iki.
What you are doing is absolutely amazing.	Apa sing sampeyan lakoni pancen apik tenan.
Not yourself.	Ora dhewe.
Take a look at this place.	Delengen panggonan iki.
There is an effort.	Ana gaweyan.
Consistent changes across gender groups and in ability levels.	Owah-owahan konsisten ing antarane klompok jender lan ing tingkat kemampuan.
Yes, maybe that is possible.	Ya, mungkin sing bisa.
She tried not to smile.	Dheweke nyoba ora mesem.
But he was more than that.	Nanging dheweke luwih saka iku.
If it’s been good enough for you, it’s good enough for them.	Yen wis cukup apik kanggo sampeyan, iku cukup apik kanggo wong-wong mau.
At ten o'clock that night he found the note.	Jam sepuluh bengi dheweke nemokake cathetan kasebut.
Holding his hand.	Nyekel tangane.
He came to me and eventually, we became friends.	Dheweke teka menyang aku lan pungkasane, kita dadi kanca.
I never send a loved one to war.	Aku ora tau ngirim wong sing dikasihi menyang perang.
In our model, there are two fields.	Ing model kita, ana rong lapangan.
We do not accept that such an option is necessary.	Kita ora nampa yen pilihan kaya iki perlu.
For a week.	Kanggo seminggu.
The church is dead.	Gereja mati.
Wow, still a bit funny.	Wah, isih rada lucu.
A woman is angry, a woman must be angry.	Wong wadon nesu, wong wadon kudu nesu.
I don’t know the community.	Aku ora ngerti masyarakat.
Once introduced, the deal was finalized.	Sawise dikenalake, kesepakatan kasebut rampung.
She was breathing.	Dheweke ambegan.
That was my first experience of sexual contact with someone else.	Kuwi pengalaman pertamaku kontak seksual karo wong liya.
I will not let you fail.	Aku ora bakal nglilani sampeyan gagal.
It’s incredibly solid.	Iku luar biasa ngalangi.
Like half an hour ago now.	Kaya setengah jam kepungkur saiki.
They will not listen.	Ora bakal ngrungokake.
The struggle to leave the hotel was damaged by the fire.	Perjuangan ninggalake hotel rusak dening geni.
It never tells the soul.	Ora tau ngandhani nyawa.
It is not supported.	Iku ora didhukung.
Many hold high political positions.	Akeh sing nyekel jabatan politik sing dhuwur.
It takes some time to go a short distance.	Butuh sawetara wektu kanggo pindhah ing jarak cendhak.
This and prove it.	Iki lan buktiaken.
This is my move.	Iki gerakanku.
It’s a good thing to be more on that in seconds.	Iki bab sing apik supaya liyane ing sing ing detik.
So there is nothing wrong with people having their own homes.	Dadi ora ana sing salah yen wong duwe omah dhewe.
He wants me.	Dheweke pengin aku.
Outside the door there is what looks like a control room.	Ing njaba lawang ana sing katon kaya kamar kontrol.
The display is complete.	Tampilan wis rampung.
So now you can assume I have returned from the dead.	Dadi saiki sampeyan bisa nganggep aku wis bali saka ing antarane wong mati.
He wanted to be an army and fight.	Dheweke kepengin dadi tentara lan perang.
He faced us.	Dheweke ngadhepi kita.
As they do now.	Kaya sing ditindakake saiki.
And not just saved.	Lan ora mung disimpen.
He was totally asleep.	Dheweke babar blas turu.
More new in this context.	Liyane anyar ing konteks iki.
For this purpose, we will recommend two experimental groups.	Kanggo tujuan iki, kita bakal nyaranake rong klompok eksperimen.
Now we can consider the set.	Saiki kita bisa nimbang set kasebut.
He still does.	Dheweke isih nindakake.
It all comes from one way or another.	Kabeh teka saka siji cara utawa liyane.
My loss is to your advantage.	Kapitunanku dadi keuntunganmu.
Make sure your feet are covered and warm in cold weather.	Priksa manawa sikil ditutupi lan anget ing cuaca sing adhem.
Train hard and exercise vigorously, no matter who you are.	Nglatih sing abot lan olahraga sing kuat, ora preduli sapa sampeyan.
In the case of a free field, however, it is quite possible.	Ing kasus lapangan free, Nanging, iku cukup bisa.
No matter why.	Ora masalah kok.
And time is not on my side.	Lan wektu ora ana ing sisihku.
Even every place.	Malah saben panggonan.
This is true progress.	Iki minangka kemajuan sing bener.
There are now a thousand forms of employment for women.	Saiki ana sewu bentuk kerja kanggo wanita.
Heard the two of them being shot.	Krungu wong loro mau ditembak.
Work became easier after that.	Kerja dadi luwih gampang sawise iku.
You will remember his real name.	Sampeyan bakal kelingan jeneng asline.
So if you can, check it out.	Dadi yen sampeyan bisa, priksa.
Soon you are cool.	Enggal sampeyan kelangan.
No, not that one.	Ora, ora sing siji.
I even apologize.	Aku malah njaluk ngapura.
I had a wonderful evening.	Aku wis sore apik.
So we are not too far away.	Dadi kita ora adoh banget.
The way it works, he feels right and wrong.	Cara kerjane, dheweke rumangsa bener lan salah.
Of course, this is not strange.	Mesthi, iki ora aneh.
Not many guys are like that.	Ora akeh wong lanang sing kaya ngono.
They read.	Padha maca.
He never came in, and he never came out.	Dheweke ora tau mlebu, lan dheweke ora tau metu.
But on this journey he did not go astray.	Nanging ing perjalanan iki dheweke ora kesasar.
Not even every season.	Ora malah saben mangsa.
I have the money I asked for.	Aku duwe dhuwit sing dijaluk.
I was so happy, but he couldn’t see me.	Aku seneng banget, nanging dheweke ora bisa ndeleng aku.
That means someone else did, of course.	Tegese wong liya iya, mesthi.
He won’t fit.	Dheweke ora bakal pas.
I’m used to wall design.	Aku digunakake kanggo tembok desain.
It’s a challenge.	Iku tantangan.
Or at least we are very well in the future.	Utawa ing paling kita banget uga ing mangsa.
He is now totally dead.	Dheweke saiki wis mati total.
His footsteps were cautious.	Lampahipun ngati-ati.
He hadn’t been around very long.	Dheweke durung suwe banget.
See, this is one of the best things.	Waca, iki minangka salah sawijining perkara sing paling apik.
You must have worked very hard.	Sampeyan mesthine wis kerja keras banget.
Rain or no rain.	Udan utawa ora udan.
So there is nothing wrong.	Dadi ora ana sing salah.
Then, if nothing happens, you can see.	Banjur, yen ora ana sing kedadeyan, sampeyan bisa ndeleng.
See the text for more details.	Waca teks kanggo rincian liyane.
But he heard nothing.	Nanging dheweke ora krungu apa-apa.
That is not the case here.	Ora ana kasus ing kene.
Driving into the city is not recommended due to traffic and parking.	Nyopir menyang kutha ora dianjurake amarga lalu lintas lan parkir.
I know you explain it in a good way.	Aku ngerti sampeyan nerangake kanthi cara sing apik.
You stay married.	Kowe tetep nikah.
We grew up there.	Kita tuwuh ing kana.
The others were quickly left behind.	Sing liyane cepet-cepet ditinggal.
Let’s try to solve your problem.	Ayo coba ngrusak masalah sampeyan.
Thank you for a wonderful read.	Matur nuwun kanggo maca sing apik.
It is easy to see that this function is not constant.	Iku gampang kanggo ndeleng sing fungsi iki ora pancet.
Start your own.	Miwiti dhewe.
If you have any questions, please stop by the checkout desk.	Yen sampeyan duwe pitakon, mangga mandheg ing meja mriksa.
There are many stories.	Ana akeh crita.
We shake hands whenever we can.	We salaman saben kita bisa.
Nothing else, though.	Ora liya, sanadyan.
Individuals pulled up short.	Individu ditarik munggah cendhak.
Then they came.	Banjur wong-wong padha teka.
Six returned due to damage.	Enem bali amarga karusakan.
It will be over and you will return to yourself.	Iku bakal liwat lan sampeyan bakal bali menyang dhewe.
But research first.	Nanging riset dhisik.
I could call him, but the conversation became difficult after half an hour.	Aku bisa nelpon wong, nanging obrolan dadi angel sawise setengah jam.
First come, first serve.	First teka, pisanan ngawula.
His presence in the room immediately made him a target.	Anane ing kamar langsung nggawe dheweke target.
Affected people tend to have fair skin and white hair.	Wong sing kena pengaruh cenderung duwe kulit sing padhang lan rambut putih.
Making these rules correct is very complicated.	Nggawe aturan kasebut kanthi bener rumit banget.
He will not go away.	Dheweke ora bakal lunga.
Unless you know how to look.	Kajaba sing ngerti kanggo katon.
Remember that you only have one copy.	Elinga yen sampeyan duwe mung siji salinan.
My guess is they take it very seriously really.	Pendhaftaran guess padha njupuk iku banget serius tenan.
And books are food for the soul.	Lan buku minangka panganan kanggo jiwa.
If found, control is returned.	Yen ditemokake, kontrol bali.
We have a special treat for you.	Kita duwe suguhan khusus kanggo sampeyan.
We know that nothing is free, everything is worth it.	Kita ngerti manawa ora ana sing gratis, kabeh ana regane.
That’s my thought.	Iku pikiranku.
He remained in the hospital longer than the other two.	Dheweke tetep ing rumah sakit luwih suwe tinimbang loro liyane.
Help me fix this.	Tulung aku ndandani iki.
A year is too long.	Setaun suwe banget.
No money, far from it.	Dhuwite ora, adoh.
It depends on what people in the world want.	Iku gumantung apa sing dikarepake wong ing donya.
There was nothing like he had left.	Ora ana apa-apa kaya dheweke wis ninggalake.
He was tall with thick legs, full arms, and a large face.	Dhèwèké dhuwur sikilé kandel, tangan kebak, lan rainé gedhé.
By those who want their work to be one or the other.	Dening wong-wong sing pengin karyane dadi siji utawa liyane.
This is not the season, but no one knows.	Iki dudu musim, nanging ora ana sing ngerti.
I was able to reach my goal with ease.	Aku bisa nggayuh tujuanku kanthi gampang.
But none of that is going to come.	Nanging ora ana sing bakal teka.
Not easy to take.	Ora gampang dijupuk.
I can tell right away that he knows.	Aku bisa ngomong langsung yen dheweke ngerti.
We are guys and know what we have to do.	Kita wong lanang lan ngerti apa sing kudu kita lakoni.
Try just one example.	Coba mung siji conto.
There is no point in maintaining it.	Ora ana gunane kanggo njaga.
I didn’t have time to ride the train.	Aku ora duwe wektu kanggo numpak sepur.
Dark skin.	Kulite peteng.
It’s pretty good.	Iku cukup apik.
I need her.	Aku butuh dheweke.
You lose, they win.	Sampeyan kalah, padha menang.
But everywhere they are.	Nanging ing endi wae padha.
But no luck with the code.	Nanging ora duwe luck karo kode.
The government is happy.	Pamrentah seneng.
Great people.	Wong gedhe.
He did not say where.	Dheweke ora ngomong ngendi.
Most of the time this will not work.	Paling wektu iki ora bakal bisa.
I feel good now.	Aku rumangsa apik saiki.
our best friend.	kanca paling apik kita.
That is, it is the end of life.	Yaiku, minangka pungkasaning urip.
She was tall.	Dheweke dhuwur.
All circumstances must be examined.	Kabeh kahanan kudu ditliti.
She let out a long, slow breath.	Dheweke ngeculake ambegan sing dawa lan alon.
I want to have a child in two years time.	Aku pengin duwe anak ing wektu rong taun.
Makes me sad.	Nggawe aku susah.
I love books.	Aku seneng buku.
He will then use this knowledge in a slightly different way.	Dheweke banjur bakal nggunakake kawruh iki kanthi cara sing rada beda.
But try it once.	Nanging coba sapisan.
There are two different issues.	Ana rong masalah sing beda.
Cook makes the right point.	Cook nggawe titik sing bener.
Three weeks ago.	Telung minggu kepungkur.
There is nothing in popular media.	Ora ana apa-apa ing media populer.
Good story though.	Crita sing apik sanadyan.
The kind of world that provides a nice quiet life.	Jinis donya sing nyedhiyani urip sepi becik.
It would be great for a wedding.	Iku bakal apik kanggo pesta.
When you kill yourself, you kill others around you.	Nalika sampeyan mateni awak dhewe, sampeyan mateni wong liya ing sekitar sampeyan.
I currently have no shoes.	Aku saiki ora duwe sepatu.
The reaction to the story is that it remains.	Reaksi kanggo crita iku sing tetep.
There’s a lot you don’t know.	Ana akeh sing ora ngerti.
Many materials are difficult to clean.	Akeh bahan sing angel diresiki.
But that was the basis.	Nanging sing ana ing basis.
He has made it really clear.	Dheweke wis digawe iku pancen cetha.
They even have their own doctor.	Malah padha duwe dhokter dhewe.
You have to be ready to change the situation.	Sampeyan kudu siap kanggo ngganti kahanan.
However, it did not happen.	Nanging, iku ora kelakon.
She wouldn't be so far away to call him a friend.	Dheweke ora bakal dadi adoh kanggo nelpon dheweke kanca.
I can’t tell who it is.	Aku ora bisa ngomong sapa iku.
This is a modern collection and includes many files and papers.	Iki minangka koleksi modern lan kalebu akeh file lan makalah.
He is believed to have changed his mind about it.	Dheweke dipercaya wis ngganti pikirane babagan.
I also write about this.	Aku uga nulis babagan iki.
The only evidence is the memories of those who have lived.	Siji-sijine bukti yaiku kenangan wong-wong sing wis urip.
Good for me, but how much.	Apik kanggo kula, nanging pinten.
No one, especially me, saw this coming.	Ora ana wong, utamane aku, sing weruh teka iki.
Manifest behind me, then.	Wujudake ing mburiku, banjur.
He knew we weren’t going to go anywhere.	Dheweke ngerti yen kita ora bakal lunga menyang endi wae.
You have to do it yourself.	Sampeyan kudu nindakake dhewe.
By the wall.	Miturut tembok.
She would be better off staying out of it.	Dheweke bakal luwih apik kanggo tetep metu saka iku.
We can’t move on.	Kita ora bisa nerusake.
He gets an extra day to make a decision.	Dheweke njaluk dina tambahan kanggo nggawe keputusan.
The animal does not ask what happened.	Kewan ora takon apa sing kedadeyan.
It was a difficult decision to make.	Iku kaputusan angel kanggo nggawe.
What they share is real.	Apa sing dienggo bareng iku nyata.
You can drive anywhere on the race track.	Sampeyan bisa nyopir ing ngendi wae ing trek balapan.
The doctor was right.	Dokter kuwi bener.
He set his teeth.	Dheweke nyetel untune.
She was so excited, and that made me so excited.	Dheweke bungah banget, lan sing nggawe aku bungah banget.
We’ve included a map to show you where the place is.	Kita wis nyakup peta kanggo nuduhake sampeyan ing endi papan kasebut.
Seconds pass, then minutes.	Detik liwat, banjur menit.
Someone else was not long in coming.	Wong liya ora suwe ditemokake.
No one has gone there since my mother died.	Ora ana sing lunga mrana wiwit ibuku seda.
I tried to sell cars to these people for three years.	Aku nyoba ngedol mobil kanggo wong-wong iki telung taun.
He loves football and plays on the high school team.	Dheweke seneng bal-balan lan main ing tim sekolah menengah.
Details can be very important.	Rincian bisa dadi penting banget.
Especially young women.	Utamane wong wadon enom.
We don’t do this.	Kita ora nindakake iki.
Not doing public duties.	Ora nindakake pakaryan umum.
We have set ourselves on task.	Kita wis nyetel dhewe ing tugas.
Before yet.	Sadurunge durung.
Please contact us first.	Mangga hubungi kita dhisik.
In addition, they constantly need body care to keep themselves clean and fresh.	Kajaba iku, dheweke terus-terusan mbutuhake perawatan awak supaya awake resik lan seger.
So are you.	Dadi sampeyan.
Select the topic you want to address.	Pilih topik sing pengin ditangani.
Now smoothly.	Saiki lancar.
I obviously wanted him to care for her safety.	Aku temenan wanted wong kanggo Care kanggo safety dheweke.
It’s really about finding balance.	Iku pancene babagan golek imbangan.
The website appears to be still active.	Situs web katon isih aktif.
The world of the mind is open.	Jagad atine mbukak.
It’s very risky even now.	Iku banget resiko malah saiki.
Initially only one, then two.	Wiwitane mung siji, banjur loro.
Is anyone willing to comment now ?.	Apa ana sing gelem menehi komentar saiki?.
They have to find a place to spend the winter.	Padha kudu golek panggonan kanggo nglampahi mangsa.
They have other more advanced systems.	Dheweke duwe sistem liyane sing luwih maju.
Then he asks you to join the fight.	Banjur dheweke njaluk sampeyan melu perang.
But he could remember.	Nanging dheweke bisa ngelingi.
However, the only professional approach is to move on.	Nanging, siji-sijine pendekatan profesional yaiku nerusake.
There are nine numbers that represent pressure changes.	Ana sangang angka sing makili owah-owahan tekanan.
You know this.	Sampeyan ngerti iki.
Too expensive for most people.	Banget larang kanggo paling wong.
The man is not dead yet, he wants to follow you.	Wong lanang kuwi durung mati, arep ngetutake kowe.
Except for the part of her that wants to cry.	Kajaba bagean dheweke sing pengin nangis.
Hands one by one up.	Tangan siji-siji munggah.
After that, please click the join button again.	Sawise iku, mangga klik tombol gabung maneh.
Collected material and informed patients.	Diklumpukake materi lan informed patients.
But the answer to the second question is still unclear.	Nanging jawaban kanggo pitakonan kapindho isih ora jelas.
This moment has been built for some time.	Momen iki wis dibangun kanggo sawetara wektu.
He turned on the television.	Dheweke nguripake televisi.
I beat myself up.	Aku ngalahake dhewe.
Smile for a beauty shot.	Senyum kanggo tembakan kaendahan.
The girl has been described.	Cah wadon wis diterangake.
More research needs to be done.	Riset luwih akeh kudu ditindakake.
That was my first fault.	Kuwi salahku sing sepisanan.
The program does not have to be free.	Program kasebut ora kudu gratis.
We need to come together.	Kita kudu teka bebarengan.
The photos are amazing.	Foto-foto sing apik banget.
Once again the real problem is control.	Sawise maneh masalah nyata yaiku kontrol.
Not a problem that I have.	Ora masalah sing aku.
Then maybe monthly.	Banjur bisa uga saben wulan.
She speaks well of you.	Dheweke ngomong apik babagan sampeyan.
She was on her knees with blood flowing down.	Dheweke dhengkul karo getih mili mudhun.
Get that good.	Njaluk sing apik.
But history also has a role to play.	Nanging sejarah uga nduweni peran.
He walked over to me.	Dheweke mlaku marani aku.
He just wants to give up.	Dheweke mung pengin nyerah.
The stuff looks down.	Barang katon mudhun.
It was closed.	Iku ditutup.
Even dogs miss you.	Malah asu kangen kowe.
So the whole sample analysis process can be done within one hour.	Dadi kabeh proses analisis sampel bisa rampung sajrone siji jam.
The day was on our back.	Dina iku ana ing mburi kita.
That would be dangerous.	Sing bakal mbebayani.
We felt this at the same time.	Kita ngrasakake iki ing wektu sing padha.
He said so.	Dheweke ngomong ngono.
I began to get nervous.	Aku wiwit gugup.
They called their names and pointed to their homes.	Wong-wong mau padha nyebut jeneng lan nuding omah-omahé.
Life is a journey full of experiences.	Urip iki minangka perjalanan sing kebak pengalaman.
It doesn’t mean anything.	Iku ora ateges apa-apa.
Not worried about hair.	Ora kuwatir babagan rambut.
I grew up next to people.	Aku tansaya munggah ing jejere wong.
The crime scene is everywhere.	TKP ana ing endi-endi.
Change our technique.	Ganti teknik kita.
Every student is different.	Saben siswa beda-beda.
Yes.	Iya.
Lots of trees, inside.	Akeh wit-witan, batine.
It is the parent company.	Iku perusahaan induk.
He has to play a political game.	Dheweke kudu main game politik.
Everyone is talking about it.	Kabeh wong ngomong babagan iki.
Get the cross section.	Njaluk bagean salib.
My mother saved the day.	Ibuku nylametake dina.
There is no question about this.	Ora ana pitakonan babagan iki.
I'd like some tea, please.	Aku arep njupuk teh, mangga.
Media is part of the message.	Media minangka bagéan saka pesen.
It really has properties.	Iku pancen duwe sifat.
Remember that it doesn’t matter how big your offer is.	Elinga yen ora ketompo carane gedhe tawaran sampeyan.
I can say she has never met someone like me.	Aku bisa ngomong dheweke durung tau ketemu wong kaya aku.
I don’t know exactly how long.	Aku ora ngerti persis suwene.
Place on a rough surface.	Selehake ing permukaan sing atos.
Just a fact, please.	Mung kanyatan, mangga.
It gives you confidence.	Iku menehi rasa percaya diri.
Advanced search is not a new study.	Panelusuran maju ora ana studi anyar.
I need to be able to do this.	Aku kudu bisa nindakake iki.
I hope you can help me.	Muga-muga sampeyan bisa nulungi aku.
I will mention but one.	Aku bakal sebutno nanging siji.
He told me that we would fight him together.	Dheweke kandha marang aku yen kita bakal nglawan dheweke bebarengan.
He was trying to figure out who could be responsible.	Dheweke nyoba ngerteni sapa sing bisa tanggung jawab.
I immediately went back there.	Aku enggal bali mrana.
Share your knowledge.	Nuduhake kawruh.
I'm a crazy girl.	Aku cah edan.
This of course requires the use of powerful statistical tools.	Iki mesthine mbutuhake panggunaan alat statistik sing kuat.
It’s actually quite simple.	Iku bener cukup prasaja.
He looked at them.	Dheweke nyawang wong-wong mau.
This may not be useful.	Iki bisa uga ora migunani.
But in my project, it’s not like that.	Nanging ing proyekku, ora kaya ngono.
I can really do this.	Aku pancene bisa nindakake iki.
I got a beer.	Aku entuk bir.
If you’re there, you know what’s going on.	Yen sampeyan ana, sampeyan ngerti apa sing kedadeyan.
I locked it out.	Aku dikunci metu.
I’m not sure how to write this.	Aku ora yakin carane nulis iki.
It looks really beautiful.	Iku katon ayu tenan.
Have a second glass of the same mixture two hours later.	Duwe kaca kapindho saka campuran sing padha rong jam mengko.
That number two did.	Sing nomer loro nindakake.
You are a very nice person.	Sampeyan wong apik banget.
You’re healthy.	Sampeyan lagi sehat.
The numbers are not good.	Angka ora apik.
This is a real phone call.	Iki telpon sing bener.
Mainly because the problem is deeper than the wall and there are no walls.	Utamane amarga masalah kasebut luwih jero tinimbang tembok lan ora ana tembok.
Social change must start somewhere.	Owah-owahan sosial kudu diwiwiti ing endi wae.
He knew if this person was important or important.	Dheweke ngerti yen wong iki penting utawa penting.
I will try my best.	Aku bakal nyoba sing paling apik.
It seems like a year of possibility.	Iku misale jek kaya taun kamungkinan.
To vote online click here.	Kanggo milih online klik kene.
In addition, participants ’levels of social anxiety were measured.	Kajaba iku, tingkat kuatir sosial peserta diukur.
He didn’t get a chance.	Dheweke ora entuk kesempatan.
It was like a relief.	Iku kaya relief.
My mother was never my mother.	Ibuku ora tau dadi ibuku.
Like many.	Kaya akeh.
And, it was observed that the former had a better effect.	Lan, diamati manawa mantan duwe efek sing luwih apik.
You speak like him and you also have memories.	Sampeyan ngomong kaya dheweke lan sampeyan uga duwe kenangan.
This is another interesting direction to look at.	Iki minangka arah liyane sing menarik kanggo dideleng.
They were too far away.	Wong-wong padha adoh banget.
Stop and breathe.	Mungkasi lan ambegan.
Mass before opening.	Massa sadurunge mbukak.
And part of me wants to stay.	Lan bagean saka aku pengin tetep.
Keep your code really simple.	Tansah kode sampeyan pancen prasaja.
He does anything for money.	Dheweke nindakake apa wae kanggo dhuwit.
Good to have you here.	Apik duwe sampeyan kene.
It makes no sense.	Ora ana pangertene.
They are part of the problem, not part of the solution.	Dheweke minangka bagean saka masalah, dudu bagean saka solusi.
Here is my proof.	Punika bukti kula.
This is the church you see now.	Iki gereja sing sampeyan deleng saiki.
In any situation.	Ing kahanan apa wae.
But this is the worst of the worst.	Nanging iki sing paling awon saka sing paling awon.
He was ready to go, anytime.	Dheweke siap lunga, kapan wae.
The offer was rejected.	Penawaran kasebut ditolak.
Women are rarely honest, for the time being.	Wong wadon arang jujur, kanggo wektu iku.
Light does not mean fatigue.	Cahya ora ateges lemes.
That's not the way it is.	Kuwi dudu caraku.
The dog took the gas and the car stopped.	Asu kasebut njupuk gas lan mobil mandheg.
Seriously love it.	Serius tresna iku.
Probably more.	Mbokmenawa luwih.
He knew now.	Dheweke ngerti saiki.
This policy is known as supply management.	Kabijakan iki dikenal minangka manajemen pasokan.
You have a mental problem.	Sampeyan duwe masalah mental.
Not yet a moment.	Durung wayahe.
He is not accepted here, and he knows it.	Dheweke ora ditampa ing kene, lan dheweke ngerti.
One even brought one person.	Salah sijine malah nggawa wong siji.
I was so cold enough, but nothing.	Aku dadi cukup adhem, nanging ora ana apa-apa.
It is recommended to reduce health care.	Dianjurake kanggo nyuda perawatan kesehatan.
One time he left a.	Sawijining wektu dheweke ninggalake a.
We both glanced up to his dark bedroom window.	Kita loro glanced munggah menyang jendhela kamar turu kang peteng.
I don’t know how to proceed.	Aku ora ngerti carane nerusake.
Don’t just have friends and be a good person.	Ora mung duwe kanca lan dadi wong sing apik.
My parents died.	Wong tuwaku seda.
I brought her up.	Aku nggawa dheweke munggah.
She was very lucky.	Dheweke begja banget.
He would not be able to measure the wall without looking.	Dheweke ora bakal bisa ngukur tembok tanpa katon.
No one knew the father was pregnant.	Ora ana sing ngerti bapak kandunge.
Or, what he said he thought.	Utawa, apa sing diomongake dheweke mikir.
It is, in fact, much more so.	Iku, nyatane, luwih akeh.
You can see the one above the photo above.	Sampeyan bisa ndeleng siji ing ndhuwur foto ndhuwur.
I guess there are some issues with the network connection.	Aku guess ana sawetara masalah karo sambungan jaringan.
Not right.	Ora pas.
This position is determined after each football season.	Posisi iki ditemtokake sawise saben musim bal-balan.
I know it from your face.	Aku ngerti saka pasuryan sampeyan.
The power button is on the left.	Tombol daya ana ing sisih kiwa.
Here it comes now.	Kene teka saiki.
You don’t know any of them.	Sampeyan ora ngerti salah siji saka wong-wong mau.
You think that we have learned.	Sampeyan mikir yen kita wis sinau.
If there is, it has grown.	Yen ana, wis thukul.
I was more hopeful.	Aku luwih ngarep-arep.
They waited for some more.	Padha ngenteni sawetara liyane.
However, we mention other options are still possible.	Nanging, kita sebutno pilihan liyane isih bisa.
The only son.	Putra tunggale.
He had been like that even when he was young.	Dheweke wis kaya ngono sanajan isih cilik.
The place is very clean.	Panggonan iki resik banget.
No need for extra work.	Ora perlu kerja ekstra.
You have to love first.	Sampeyan kudu tresna dhisik.
In a sales meeting, the job is to take care of ourselves.	Ing rapat dodolan, tugase ngurus awake dhewe.
The parents were kind.	Wong tuwa padha apikan.
Otherwise, they will be out of business.	Yen ora, dheweke bakal metu saka bisnis.
Approaching her.	Nyedhak dheweke.
I really like it.	Aku pancene iku.
The signal is barely out of the block.	Sinyal meh ora metu saka blok.
I stood to follow him.	Aku ngadeg ngetutake dheweke.
I couldn’t heal, I couldn’t even think about it.	Aku ora bisa waras, malah ora bisa dipikirake.
He has no known criminal record.	Dheweke ora duwe rekaman pidana sing dikenal.
Most of the room looked at him.	Akèh-akèhé kamar nyawang dheweke.
It looks at everything from sweet to dry wine.	Iku katon ing kabeh saka manis kanggo anggur garing.
As if it were news.	Kaya-kaya iku warta.
When it failed, he was locked in a safe place.	Nalika gagal, dheweke dikunci ing papan sing aman.
This will be the next focus.	Iki bakal dadi fokus sabanjure.
I haven’t felt it so much in the past.	Aku wis ora felt dadi akeh wektu liwat.
I have already explained.	Aku wis nerangake.
Be a community event.	Dadi acara komunitas.
I watch them.	Aku nonton wong-wong mau.
I will give it to you.	Aku bakal menehi sampeyan.
That’s an important part.	Iku bagean penting.
I will decide what the distance is after that.	Aku bakal mutusake apa jarak sawise iku.
I don’t want people to know, but especially not you.	Aku ora pengin wong ngerti, nanging utamane dudu sampeyan.
Maybe just on the legs.	Mungkin mung ing sikil.
It would be a much better place to bring up children.	Iku bakal dadi panggonan sing luwih apik kanggo nggawa munggah anak.
He said nice.	Ngandika becik.
He had to get up.	Dheweke kudu tangi.
Take a quick look at the code.	Njupuk dipikir cepet ing kode.
They are bad to need.	Padha ala perlu.
Another idea came to me.	Ide liyane teka kanggo kula.
A great week for my man.	Seminggu banget kanggo wong lanangku.
Similar results were obtained from other cell lines.	Asil sing padha dipikolehi saka garis sel liyane.
Filled to meet new people.	Kapenuhan ketemu wong anyar.
Come to this.	Teka iki.
Then hold your breath for up to five counts.	Banjur tahan ambegan nganti cacah lima.
He tried to tell her anything.	Dheweke nyoba ngandhani apa wae.
In fact, we each want a little more.	Ing kasunyatan, kita saben pengin sethitik liyane.
Sleep removed the edges.	Turu dibusak pinggiran.
He certainly thinks you are in danger.	Dheweke mesthi ngira sampeyan sing ana ing bebaya.
From so much.	Saka dadi luwih.
It’s the idea we’re looking for.	Iku ide sing kita goleki.
My mother has given birth to six children.	Ibuku wis nglairake anak enem.
They are only driven into areas that are not of their natural environment.	Dheweke mung didorong menyang wilayah sing dudu lingkungan alame.
The shit is out of control.	Telek iku metu saka kontrol.
I held his hand and held it.	Tangane dakcekel lan dakjunjung.
It has provided excellent service.	Iku wis menehi layanan banget.
I would lay there and hate the world for a few minutes.	Aku bakal lay ana lan sengit donya kanggo sawetara menit.
Rooms are clean and comfortable.	Kamar sing resik lan nyaman.
And maybe listen to her music.	Lan bisa uga ngrungokake musik dheweke.
Married to her.	Nikah karo dheweke.
A game that lives its own life.	A game sing urip dhewe.
There was no value at the time.	Ora ana regane ing wektu kasebut.
And we have the evidence.	Lan kita duwe bukti.
Things are found, good and bad.	Bab sing ditemokake, apik lan ala.
And continue to sell.	Lan terus ngedol.
And he thought.	Lan dheweke mikir.
The heart you see in the photo comes from there.	Jantung sing sampeyan deleng ing foto kasebut asale saka kana.
To rule with content.	Kanggo aturan karo isi.
With more built in, they will get better.	Kanthi luwih akeh dibangun, dheweke bakal luwih apik.
All women are different.	Kabeh wanita beda-beda.
If it’s text, you can read it well.	Yen teks, sampeyan bisa maca kanthi apik.
This instant is the only one that exists.	Iki instan mung siji-sijine sing ana.
In special cases.	Ing kasus khusus.
They get nothing out of it.	Padha entuk apa-apa saka iku.
It’s the only reason he’s ever made a woman.	Iku mung alesan kang tau nggawe wong wadon.
I smiled wrong.	Aku salah mesem.
It’s an experiment.	Iku eksperimen.
I began to imagine he wanted to kill me.	Aku wiwit mbayangno dheweke pengin mateni aku.
That return is probably a good reason.	Sing bali mbokmenawa ana alesan sing apik.
One cannot imagine finding comfort in these shoes.	Siji ora bisa mbayangno nemokake kenyamanan ing sepatu kasebut.
But the specific location is unclear.	Nanging lokasi tartamtu ora jelas.
She has a way of wearing clothes.	Dheweke duwe cara nganggo sandhangan.
You start doing things you don’t need to do.	Sampeyan miwiti nindakake perkara sing ora kudu ditindakake.
You close your mouth.	Sampeyan nutup tutuk.
Be careful, and be vigilant.	Ati-ati, lan waspada.
It’s time to have some good luck.	Iku wektu kanggo duwe sawetara apik luck.
Just a few minutes perhaps.	Mung sawetara menit mbok menawa.
The fire looks real.	Geni katon nyata.
We know this may not be possible.	Kita ngerti iki bisa uga ora mungkin.
See the first few here.	Waca sawetara pisanan kene.
You had the opportunity last year.	Sampeyan duwe kesempatan taun kepungkur.
Interviews are very different.	Wawancara beda banget.
I wonder why the latter doesn’t work.	Aku wonder apa sing terakhir ora bisa.
My team signed up.	Timku mlebu.
This is a good exercise and helps keep you busy.	Iki olahraga sing apik lan mbantu dadi sibuk.
If you take it twice, they need to know why.	Yen sampeyan njupuk kaping pindho, dheweke kudu ngerti sebabe.
Choose the one that works for you and stick with it.	Pilih salah siji sing bisa kanggo sampeyan lan tetep karo.
You are better than him.	Sampeyan luwih apik tinimbang dheweke.
No such luck, but he dropped another bottle of beer.	Ora luck kuwi, nanging dheweke mudhun liyane botol bir.
This case means a lot to him.	Kasus iki tegese banget kanggo dheweke.
All worried.	Kabeh kuwatir.
Do not post personal information on the page.	Aja ngirim informasi pribadhi ing kaca.
One of the children.	Salah sijine bocah.
Just give us four.	Mung menehi kita papat.
He reached for my hand.	Dheweke tekan tanganku.
I raised my glass.	Aku ngangkat gelasku.
I want to trust him.	Aku pengin dipercaya dheweke.
Or go without.	Utawa lunga tanpa.
I would definitely recommend that service !.	Aku mesthi menehi rekomendasi layanan sing!.
That road is done.	Dalan kuwi wis rampung.
Increase the amount of potential sales.	Nambah jumlah potensial dodolan.
No, this is perfect.	Ora, iki sampurna.
The price and model comparison is also not very easy.	Perbandingan rega lan model uga ora gampang banget.
It is, without question, a favorite of the two.	Iku, tanpa pitakonan, favoritku saka loro.
We’ve been hearing this for some time.	Kita wis krungu iki kanggo sawetara wektu.
He must master the weapons provided.	Dheweke kudu nguwasani senjata sing diwenehake.
Generally men do.	Umume wong lanang nindakake.
Maybe you’ve fit the pressure.	Mungkin sampeyan wis pas karo tekanan.
You can share this post.	Sampeyan bisa nuduhake kiriman iki.
I don’t want the river to end one color.	Aku ora pengin kali rampung siji werna.
Let me take you home today.	Ayo dakgawa mulih dina iki.
I have learned a lot from them.	Aku wis sinau akeh saka wong-wong mau.
Nothing too close.	Ora ana sing cedhak banget.
And no one said much.	Lan ora ana sing ngomong akeh.
At home his mother had been accustomed to do it for him.	Ing omah ibune wis biasa nindakake kanggo dheweke.
He will not be subject to our questioning.	Dheweke ora bakal tundhuk marang pitakonan kita.
We went back to see what it was.	We bali kanggo ndeleng apa iku.
He just did things on the last day.	Dheweke mung nindakake perkara ing dina pungkasan.
If not, it’s too bad.	Yen ora, ala banget.
Distance is based on the best distance available.	Jarak adhedhasar jarak paling apik sing kasedhiya.
Basically thinking.	Sejatine mikir.
I hope you can come back again.	Muga-muga sampeyan bisa bali maneh.
He loved it so much that he was sick.	Dheweke tresna banget nganti lara.
It’s for the head.	Iku kanggo sirah.
This is mostly for goodness sake.	Iki biasane kanggo kabecikan.
I will never play your game again.	Aku ora bakal muter game sampeyan maneh.
The second identity is followed by and.	Identitas kapindho nderek dening lan.
He loved it and his love returned.	Dheweke tresna lan tresnane bali.
So little has changed.	Dadi sethitik wis diganti.
Very happy to have worked with him for the past two years.	Seneng banget bisa kerja bareng karo dheweke sajrone rong taun kepungkur.
First you think there is something wrong with the sound.	Pisanan sampeyan mikir ana sing salah karo swara.
It doesn’t feel like it doesn’t work.	Ora krasa yen ora bisa.
Others are also wondering what is wrong with the president.	Wong liya uga mikir apa sing salah karo presiden.
This takes from one to ten days.	Iki njupuk saka siji nganti sepuluh dina.
Not as big a problem as you might think.	Ora masalah gedhe kaya sing sampeyan pikirake.
We feel you.	We aran sampeyan.
No one is dead.	Ora ana sing mati.
Some limitations should be noted.	Sawetara watesan kudu dicathet.
I'd rather get to know you.	Aku luwih seneng kenal karo kowe.
I can try to help them.	Aku bisa nyoba kanggo mbantu wong-wong mau.
Somewhere in the back of your mind you know this.	Nang endi wae ing mburi pikiran sampeyan ngerti iki.
Cast us a game.	Cast kita game.
People know that they have back problems.	Wong ngerti yen dheweke duwe masalah punggung.
Here’s just me.	Ing kene mung aku.
He finally turned to me.	Dheweke pungkasane noleh marang aku.
His brother advanced.	Kangmase maju.
He is your friend.	Dheweke kancamu.
He asked the men in his party to do military training.	Dheweke njaluk wong-wong ing partaine supaya bisa latihan militer.
Anger is especially strong.	Anger utamané kuwat.
You just selected the wrong database.	Sampeyan mung milih database sing salah.
You have developed.	Sampeyan wis dikembangaké.
Now she also has to do the girl’s chores.	Saiki dheweke uga kudu nindakake pakaryan bocah wadon kasebut.
I think he might be in a place far away from communication.	Aku mikir dheweke bisa uga ana ing papan sing adoh saka komunikasi.
It’s a big deal to change songs at the last minute.	Iku masalah gedhe kanggo ngganti lagu ing menit pungkasan.
Eat here only once and you will dream about it later.	Mangan kene mung sapisan lan sampeyan bakal ngimpi bab iku mengko.
For the future.	Kanggo mangsa.
In fact he wants to do more.	Nyatane dheweke kepengin nindakake luwih akeh.
She sat carefully on the bed and held her soft dark hand.	Dheweke lungguh kanthi ati-ati ing amben lan nyekeli tangan peteng sing alus.
Events, problems, solutions.	Acara, masalah, solusi.
Only my son, in the beginning, was like that.	Mung anakku, ing wiwitan, kaya apa.
But familiar.	Nanging akrab.
We have to enter the right room with the right people.	Kita kudu mlebu kamar sing bener karo wong sing bener.
But this may not be true.	Nanging iki ora bisa bener.
No one knew him and he didn’t care.	Ora ana sing ngerti dheweke lan dheweke ora peduli.
The next weekend, read three different books on the same subject.	Akhir minggu sabanjuré, maca telung buku beda ing subyek padha.
Really a very interesting place.	Pancen papan sing menarik banget.
I am a wife and mother.	Aku bojo lan ibu.
Or they can take them away.	Utawa padha bisa njupuk wong adoh.
I have a feeling you don’t think about me anymore.	Aku duwe perasaan sampeyan ora mikir babagan aku maneh.
Taking it down is a good decision.	Njupuk mudhun iku kaputusan apik.
I love every job.	Aku tresna saben proyek.
All year round.	Kabeh babak taun.
But it’s not easy.	Nanging ora gampang.
Each animal is associated with direction and elements.	Saben kewan digandhengake karo arah lan unsur.
However, this man speaks from the heart.	Nanging, wong iki ngomong saka ati.
He didn’t think about the possibility.	Dheweke ora mikir babagan kemungkinan kasebut.
Comfortable to say no.	Nyaman ngomong ora.
My first year of college is over.	Tahun pertamaku kuliah wis rampung.
Never look back.	Ora tau noleh mburi.
Sifate, sex.	Sifate, ngono.
Love is not required.	Katresnan ora dibutuhake.
She has also been married before.	Dheweke uga wis nikah sadurunge.
Stay with us.	Tetep karo kita.
This time we were going home.	Wektu iki kita padha mulih.
But not this.	Nanging ora iki.
Time is running out.	Wektu wis entek.
I’m not going to stop.	Aku ora bakal mandheg.
In my case, the second problem is more serious.	Ing kasusku, masalah kapindho sing luwih serius.
For example, books.	Contone, buku.
Good job, guys.	Good job, wong lanang.
You need training.	Sampeyan kudu latihan.
He must have expected it.	Dheweke mesthine wis samesthine.
He didn’t go far.	Dheweke ora lunga adoh.
Did they ever.	Apa padha tau.
But he has not yet begun to speak.	Nanging dheweke durung miwiti ngomong.
Well, of course, other things as well.	Inggih, mesthi, bab liyane uga.
Your time is precious.	Wektu sampeyan berharga.
But there is more to think about than just that.	Nanging ana luwih akeh sing kudu dipikirake tinimbang mung kuwi.
We have a feeling that is going to happen.	Kita duwe perasaan sing bakal kelakon.
This is then reduced to one.	Iki banjur dikurangi dadi siji.
I’m glad you continued your experiment.	Aku bungah sampeyan nerusake eksperimen.
He was in play.	Dheweke ana ing muter.
I want to sign up.	Aku arep mlebu.
The player just cuts and runs.	Sing main mung ngethok lan mlayu.
The health effects of these salts have long been studied.	Efek kesehatan saka uyah kasebut wis suwe diteliti.
This happens on the spot.	Iki kedadeyan ing papan.
Please feel free to post your questions and comments below.	Mangga aran gratis kanggo ngirim pitakonan lan komentar ing ngisor iki.
She couldn’t ask herself about that.	Dheweke ora bisa takon dhéwé bab kuwi.
Because of !.	Amarga saka!.
The ideas will be described apart from.	Ide-ide bakal diterangake loro saka.
Like you got us.	Kayane sampeyan entuk kita.
The boy looks very proud of himself.	Bocahe katon bangga banget karo awake dhewe.
How you act is what matters.	Carane sampeyan tumindak iku apa masalah.
That shouldn’t be a problem.	Sing kudune ora dadi masalah.
She made me sit up.	Dheweke nggawe aku lungguh.
They keep the name just the same.	Padha tetep jeneng mung padha.
I took care of myself and moved on.	Aku ngurus dhewe lan nerusake.
I have been using it for some time now.	Aku wis nggunakake kanggo sawetara wektu saiki.
This is now a thing.	Iki saiki dadi barang.
I sat down at the table.	Aku lungguh ing meja.
However, he dumped me last season.	Nanging, dheweke mbuwang aku ing musim pungkasan.
It benefits everyone if everyone participates.	Mupangate saben wong yen kabeh wong melu.
Analyzed and discussed the results.	Dianalisis lan dirembug asile.
Let's review its features.	Ayo review fitur sawijining.
It was certainly not out of fear.	Iku mesthi ora saka wedi.
It helped me, at least.	Iku mbantu kula, paling sethithik.
The two stood on either side.	Loro ngadeg ing sisih loro.
Use if necessary.	Gunakake yen perlu.
You have moved into a new situation.	Sampeyan wis pindhah menyang kahanan anyar.
And of course it is.	Lan mesthi iku.
A lack of needs.	A lack saka kabutuhan.
People may think you are affected.	Wong bisa mikir sampeyan kena pengaruh.
He trusted me more than he should have.	Dheweke percaya marang aku luwih saka sing kudune.
You get a choice of four.	Sampeyan entuk pilihan saka papat.
We decided to have children.	Kita mutusake duwe anak.
I’m excited about what you’re doing.	Aku bungah karo apa sing sampeyan lakoni.
I’m just a criminal, remember.	Aku mung penjahat, elinga.
You can see selected objects from the show here.	Sampeyan bisa ndeleng obyek sing dipilih saka pertunjukan ing kene.
And, of course, he was right.	Lan, mesthi, dheweke bener.
I run big.	Aku mbukak amba.
To return to her room.	Kanggo bali menyang kamar dheweke.
The biggest story of my life.	Crita paling gedhe ing uripku.
Those who have stars despise those who do not have stars.	Sing nduwèni lintang ngrèmèhaké wong sing ora duwé lintang.
Otherwise, you will not be able to save the item.	Yen ora, sampeyan ora bakal bisa nyimpen item ing.
He’s cool who has a gun and who doesn’t.	Dheweke kelangan sing duwe bedhil lan sing ora duwe.
That’s good.	Sing apik.
No, of course you can’t stay here.	Ora, mesthi sampeyan ora bisa tetep ing kene.
Book a good old place for your next meeting.	Book papan lawas sing apik kanggo rapat sabanjure.
One person beat me.	Wong siji ngalahaké aku.
But there are people who are not happy with this change.	Nanging ana wong sing ora seneng karo owah-owahan iki.
He entered the house silently.	Dheweke mlebu omah kanthi meneng.
We are one team.	Kita dadi siji tim.
It doesn’t have to be money.	Ora kudu dhuwit.
It won’t pay off.	Iku ora bakal mbayar.
I should have taken steps to protect the village.	Aku kudune njupuk langkah kanggo njaga desa.
This requires no proof.	Iki ora mbutuhake bukti.
Timber entered the oil business.	Kayu mlebu bisnis minyak.
One player started.	Siji pemain diwiwiti.
I didn’t really care.	Aku ora nggatekake tenan.
All required information is available on the site.	Kabeh informasi sing dibutuhake kasedhiya ing situs.
A clean and healthy car is so much fun.	Mobil sing resik lan sehat dadi nyenengake.
It’s a large number.	Iku nomer akeh.
fierce against the government.	sengit marang pemerintah.
We will try it at night if it is already dark.	Kita bakal nyoba ing wayah wengi yen wis peteng.
She kept moving.	Dheweke terus obah.
We change the law.	Kita ngganti hukum.
I mean close attention.	Maksudku manungsa waé cedhak.
No more games.	Ora ana game maneh.
However, there are still some limitations in this study.	Nanging, isih ana sawetara watesan ing panliten iki.
You can set the variable at this point.	Sampeyan bisa nyetel variabel ing titik iki.
The main complications are not described.	Komplikasi utama ora diterangake.
It’s the only solution that makes sense.	Iku mung solusi sing ndadekake pangertèn.
The fear of falling remained.	Wedi ambruk tetep tetep.
Let's take that.	Ayo njupuk sing.
And the side.	Lan sisih.
Apologizing is sometimes the last thing you want to say.	Nyuwun pangapunten kadhangkala minangka pungkasan sing pengin sampeyan ucapake.
Someone replied.	Ana wong mangsuli.
He could not imagine how and when he would arrive on the ship.	Dheweke ora bisa mbayangake kepiye lan kapan dheweke teka ing kapal.
I’ve read a few.	Aku wis maca sawetara.
It won’t be the other way around.	Ora bakal dadi cara liya.
She was so shocked that she couldn’t think of how to respond.	Dheweke kaget banget nganti ora bisa mikir carane nanggapi.
Now it feels like he wants to do something bigger.	Saiki ngrasa yen dheweke pengin nindakake sing luwih gedhe.
He must have laughed.	Dheweke mesthi ngguyu.
But his head was silent.	Nanging sirahe meneng.
But when I type the ‘top’ command.	Nanging nalika aku ngetik printah 'top'.
Remember, this is a more general law than before.	Elinga, iki hukum sing luwih umum tinimbang sadurunge.
Put it down here.	Sijine mudhun kene.
My voice is back.	Swaraku wis bali.
He believes this.	Dheweke percaya iki.
We know how hard life can be after an accident.	We ngerti carane hard urip bisa sawise kacilakan.
This is accepted for two reasons.	Iki ditampa kanthi rong alasan.
There are other things that need to be taken care of first.	Ana prekara liya sing kudu diurus dhisik.
He has both.	Dheweke duwe loro-lorone.
Any circle in the world.	Sembarang bunder ing donya.
At the time, my situation was not ideal.	Wektu kuwi, kahananku ora cocog.
Everyone rejects me.	Kabeh wong nolak aku.
More than you know, too.	Luwih saka sampeyan ngerti, banget.
I can stop by.	Aku bisa mampir.
But it was only he who killed himself.	Nanging mung dheweke sing mateni awake dhewe.
I have mixed feelings about this.	Aku duwe perasaan campur aduk babagan iki.
The first is fire.	Pisanan iku geni.
Try again some time.	Coba maneh sawetara wektu.
He feels chosen.	Dheweke rumangsa dipilih.
There was no movement on the wall.	Ora ana gerakan ing tembok.
Which is really bad.	Kang pancene ora becik.
Season to taste.	Mangsa kanggo rasa.
This will help.	Iki bakal mbantu.
Contributions to theory.	Kontribusi kanggo teori.
You are a bright person.	Sampeyan wong sing padhang.
Labor as well.	Buruh uga.
The traffic here is also not good.	Lalu lintas ing kene uga ora apik.
We are ready to enter.	Kita wis siyap mlebu.
You can only see how close their relationship is.	Sampeyan mung bisa ndeleng carane cedhak hubungane.
He was just an ordinary human being.	Dheweke mung manungsa biasa.
Three measurements were taken and mean values ​​were calculated.	Telung ukuran dijupuk lan nilai rata-rata diitung.
Of course it doesn’t happen here.	Mesthine ora kedadeyan ing kene.
He gave no word back.	Dheweke ora menehi tembung bali.
Just head up.	Mung sirah munggah.
You go have fun.	Kowe lunga seneng-seneng.
Which is what we’re out there to do.	Kang apa kita lagi metu ana kanggo nindakake.
But that’s not a bad thing.	Nanging kuwi dudu bab sing ala.
Fill the house with gasoline.	Isi omah karo bensin.
He is broken.	Dheweke wis rusak.
This is a good thing.	Iki bab sing apik.
Wind speed may be the most important factor here.	Kacepetan angin bisa uga dadi faktor sing paling penting ing kene.
I wish it was as easy as that.	Aku pengin iku gampang kaya sing.
This doesn’t mean it’s not a story.	Iki ora ateges ora crita.
My father had shared it.	Bapakku wis mbagekake.
Or at least that’s how it came to me.	Utawa ing paling sing carane teka kanggo kula.
No one else is going to do it.	Ora ana wong liya sing bakal nindakake.
I will do anything for her.	Aku bakal nindakake apa wae kanggo dheweke.
It is not easy to escape.	Sampeyan ora gampang lolos.
I hope my question is clear.	Muga-muga pitakonanku cetha.
They were excited, because they were having fun.	Dheweke bungah, amarga padha seneng-seneng.
He came.	Dheweke teka.
She was bad news.	Dheweke warta ala.
You see those kids.	Sampeyan ndeleng bocah-bocah sing.
Maybe he’s gone too far this time.	Mungkin dheweke wis adoh banget wektu iki.
And me.	Lan kula.
This is where we can keep in touch on a personal level.	Iki ngendi kita bisa tetep sesambungan ing tingkat pribadi.
You may have heard of it.	Sampeyan bisa uga wis krungu bab iku.
May he and his family stay healthy.	Muga-muga dheweke lan kulawarga tetep sehat.
Only then did he smile.	Mung banjur mesem.
I laughed it all off.	Aku ngguyu kabeh.
I’m not sure.	Aku ora yakin.
However, it requires a lot of relevant information to be collected.	Nanging, mbutuhake akeh informasi sing cocog kanggo diklumpukake.
Remove the bowl from the heat and stir until smooth.	Copot mangkuk saka panas lan aduk nganti rata.
So the title is perfect and so is the movie.	Dadi judhul sing sampurna lan film kasebut uga.
I will though.	Aku bakal sanadyan.
Today, people have moved to social media.	Dina iki, wong-wong wis pindhah menyang media sosial.
It’s perfectly simple.	Iku sampurna prasaja.
There is no clear date.	Ora ana tanggal sing jelas.
We use the experimental results to document some of the main properties of the tool.	Kita nggunakake asil eksperimen kanggo nyathet sawetara sifat utama alat kasebut.
Now he gets a week.	Saiki dheweke entuk seminggu.
I don’t need to say it anymore.	Aku ora perlu ngomong maneh.
More and more people are getting higher education and entering the professional middle class.	Luwih akeh wong sing entuk pendidikan sing luwih dhuwur lan mlebu kelas menengah profesional.
It may be better than you think.	Bisa uga luwih apik tinimbang sing sampeyan pikirake.
Then be serious.	Banjur dadi serius.
He asked where he got it.	Dheweke takon ing ngendi dheweke entuk.
Wants to help.	Kepengin nulungi.
He wondered if this was a woman.	Dheweke kepingin weruh yen iki wong wadon.
There, judgment is important.	Ing kono, pangadilan penting.
See the image below.	Deleng gambar ing ngisor iki.
I heard it only later, by chance.	Aku krungu mung mengko, dening kasempatan.
Best to say as little as possible.	Best ngandika sethitik sabisa.
The same needs exist for photographic images.	Kabutuhan sing padha ana babagan gambar foto.
He got the best view in town.	Dheweke entuk tampilan paling apik ing kutha.
I have to force myself to take my time.	Aku kudu meksa aku kanggo njupuk wektu.
He knew he was going to get tired.	Dheweke ngerti yen dheweke bakal kesel.
Even now he can’t come.	Malah saiki dheweke ora bisa teka.
That’s what you call it.	Kuwi sing diarani sampeyan.
It’s a really good part.	Iku bagean apik banget.
Making people smile is easy.	Nggawe wong eseman iku gampang.
He had heard the details.	Dheweke wis krungu katrangan.
He said he was gone, he was gone.	Dheweke kandha yen dheweke lunga, dheweke lunga.
That is also the message from the government.	Semono uga pesen saka pemerintah.
We want a picture of ourselves now.	Kita pengin gambar dhéwé saiki.
Actually, the game situation is terrible.	Bener, kahanan game elek.
Conduct research and data analysis.	Nindakake riset lan analisis data.
He can make her more of a target.	Dheweke bisa nggawe dheweke luwih target.
She expects my father to match that level.	Dheweke ngarepake bapakku cocog karo level kasebut.
He even opened his legs a little to help.	Dheweke malah mbukak sikile sethithik kanggo nulungi.
However, getting there is not easy.	Nanging, tekan kana ora gampang.
Not just different titles and salary scales.	Ora mung judhul lan skala gaji sing beda.
In fact, the procedure is quite involved.	Nyatane, prosedur kasebut cukup melu.
And, of course, it may not be.	Lan, mesthi, bisa uga ora ana.
He is truly a king.	Dheweke pancen raja.
His hands are ice.	Tangane es.
But it’s not too different, perhaps.	Nanging ora beda banget, mbok menawa.
I have no memories of being hurt by women, only by men.	Aku ora duwe kenangan yen disakiti dening wanita, mung dening wong lanang.
This is a house brought home from the hospital.	Iki minangka omah sing digawa mulih saka rumah sakit.
The pain can be chronic.	Nyeri bisa nemen.
Moving target.	Target obah.
They make each other.	Padha nggawe saben liyane.
Until he did.	Nganti iya.
He forced us from the pass.	Dheweke meksa kita saka pass.
I mean, every deal we make is bad.	Maksudku, saben kesepakatan sing kita lakoni iku ala.
These people were excited about politics.	Wong-wong iki padha bungah babagan politik.
He will be a problem in the future.	Dheweke bakal dadi masalah ing mangsa ngarep.
Then we know that we have killed it.	Banjur kita ngerti yen kita wis mateni.
For further training.	Kanggo latihan luwih lanjut.
I’m not going to get one.	Aku ora bakal entuk siji.
Also there is a mention in the comments that looks good.	Uga ana sing kasebut ing komentar sing katon apik.
It was a really hard year for me.	Iku taun tenan hard kanggo kula.
I worked on a boat.	Aku makarya ing prau.
They do it for protection.	Padha nindakake kanggo pangayoman.
Calm down, he told himself, there was no direct threat here.	Tenang, dheweke kandha marang awake dhewe, ora ana ancaman langsung ing kene.
You have known him for eight days.	Sampeyan wis kenal karo dheweke wolung dina.
But without it.	Nanging tanpa iku.
I love you very, very much.	Aku tresna sampeyan banget, banget.
Have read.	Wis maca.
This is not so good.	Iki ora dadi apik.
I’m lucky to have you on the team.	Aku begja duwe sampeyan ing tim.
He ran after her.	Dheweke mlayu sawise dheweke.
However, while searching for the body, the letter was found by the police.	Nanging, nalika nggoleki awak, surat iki ditemokake dening polisi.
Your husband did not answer the phone.	Bojomu ora mangsuli telpon.
The way you play the game brings honor.	Cara sampeyan muter game ndadekke pakurmatan.
He was wrong with himself.	Dheweke salah karo awake dhewe.
It will take a long time to change this program.	Bakal butuh wektu suwe kanggo ngganti program iki.
So now let’s turn the card over, starting from right to left.	Dadi saiki ayo nguripake kertu, wiwit saka nengen ngiwa.
Space out to kill you.	Spasi metu kanggo mateni sampeyan.
I will fight him in terms of his challenge.	Aku bakal nglawan dheweke miturut syarat-syarat tantangane.
Then he turned black like a storm.	Banjur dheweke dadi ireng kaya badai.
But instead, here we are.	Nanging tinimbang, kene kita.
It seems very complex and extremely large to me.	Iku misale jek banget Komplek lan arang banget gedhe kanggo kula.
It’s about putting every piece of information we have on the table.	Iku bab sijine saben Piece saka informasi kita duwe ing meja.
Or so he thinks.	Utawa dheweke mikir.
He seemed to have a lot of freedom.	Dheweke ketoke duwe akèh kamardikan.
This is where you do the stuff.	Iki ngendi sampeyan nindakake barang.
Three steps lead to each door.	Telung langkah tumuju saben lawang.
Yes, our families are different.	Ya, kulawarga kita beda-beda.
If only he wasn’t too late.	Yen mung dheweke ora kasep.
It’s not a course.	Iku dudu kursus.
A public key is like an email address.	Kunci umum kaya alamat email.
Happy horses are full of expression and life !.	Jaran-jarane sing seneng kebak ekspresi lan urip!.
What we have is special.	Apa sing kita duwe khusus.
He tried to tell me several times.	Dheweke nyoba ngandhani aku kaping pirang-pirang.
But oh magic.	Nanging oh sihir.
That food.	Panganan sing.
All participants provided blood samples after giving written consent.	Kabeh peserta nyedhiyakake conto getih sawise menehi persetujuan tertulis.
It’s very, very difficult.	Iku banget, banget angel.
I’m not sure about this.	Aku ora yakin babagan iki.
Some, on the other hand, would be of great interest.	Sawetara, ing tangan liyane, bakal dadi kapentingan gedhe.
And they will not be saved.	Lan ora bakal ditulungi.
She turned to look.	Dheweke noleh kanggo ndeleng.
We will give you full information, step by step.	Kita bakal menehi informasi kanthi lengkap, saben langkah.
This number can be reduced to none.	Nomer iki bisa dikurangi nganti ora ana.
And there was a night train.	Lan ana sepur wengi.
They form ideas.	Padha mbentuk gagasan.
This you have no right to do.	Iki ora duwe hak kanggo nindakake.
She was trying to have fun.	Dheweke nyoba kanggo seneng-seneng.
So far, everything has been fine.	Nganti saiki, kabeh wis apik.
You give me shape and vision.	Sampeyan menehi kula wangun lan sesanti.
This is probably due to high production costs.	Iki mbokmenawa amarga biaya produksi dhuwur.
In my family, no one sleeps.	Ing kulawargaku, ora ana sing turu.
These people really don’t want to eat.	Wong-wong iki pancen ora gelem mangan.
It’s quite a set of lies you put together there.	Iku cukup set saka kawulo sampeyan sijine bebarengan ana.
Everyone has to agree with that question.	Saben uwong kudu setuju karo pitakonan kasebut.
He was not surprised.	Dheweke ora kaget.
Three people were killed as a result.	Telung wong tiwas minangka asil.
Choose a good piece of meat.	Pilih potongan daging sing apik.
However, you have to wonder.	Nanging, sampeyan kudu wonder.
He wasn’t involved much at all.	Dheweke ora melu akeh ing kabeh.
Without waiting for an answer he proceeded.	Tanpa ngenteni wangsulane dheweke nerusake.
For me, you go through that process.	Kanggo kula, sampeyan ngliwati proses kasebut.
It was our only chance.	Iku mung kasempatan kita.
The game happened fast.	Game kasebut kedadeyan kanthi cepet.
Finally, the trees are also in the background.	Pungkasane, wit-witan uga ana ing mburine.
And no call back.	Lan ora ana telpon bali.
He wanted to wear me down.	Panjenenganipun wanted kanggo nyandhang kula mudhun.
And it may remain that way.	Lan bisa uga tetep kaya ngono.
He says that you need to tell the hospital where you are.	Dheweke ujar manawa sampeyan kudu ngandhani rumah sakit endi sampeyan.
He fired me.	Dheweke mecat aku.
I mean, he put me down.	Maksudku, dheweke nyelehake aku.
There was no sound except the wind.	Ora ana swara kajaba angin.
So don’t tell anyone about your situation.	Mula aja kandha karo sapa-sapa bab kahananmu.
I could have done better with the site.	Aku bisa nindakake luwih apik karo situs kasebut.
I seem to add a week or two.	Aku koyone nambah siji utawa loro minggu.
But only one thing.	Nanging mung siji bab.
The culture for patients is still negative.	Budaya kanggo pasien sing isih ana negatif.
I walked over.	Aku mlaku liwat.
With people it is often better to say nothing.	Karo wong iku asring luwih apik kanggo ngomong apa-apa.
It’s like going to war.	Iku kaya arep perang.
Putting yourself through high school at night.	Manggonke dhewe liwat SMA ing wayah wengi.
Data were obtained in three independent experiments.	Data dipikolehi ing telung eksperimen independen.
She is truly a lost child and has no mother.	Dheweke pancen bocah sing ilang lan ora duwe ibu.
Better than me.	Luwih apik tinimbang aku.
There are numbers on public roads.	Ana nomer ing dalan umum.
Do you feel her energy ?.	Apa sampeyan ngrasakake energi dheweke?.
There is no reason to have it.	Ora ana alesan kanggo duwe.
We can only be who we are.	Kita mung bisa dadi sapa kita.
Mention whatever you want.	Sebut wae sing dikarepake.
He saw where we were both going to be.	Dheweke weruh ngendi kita loro arep dadi.
I’ve had some amazing groups, and some terrible groups.	Aku wis sawetara kelompok apik tenan, lan sawetara kelompok elek.
I’m not tired of looking at this one.	Aku ora bosen nyawang sing iki.
Considered first because.	Dianggep dhisik amarga.
He has it all about you.	Dheweke duwe kabeh babagan sampeyan.
I don’t use it.	Aku ora nggunakake.
Different mental events.	Acara mental sing beda.
There is more to my faith now than black and white.	Ana liyane kanggo imanku saiki saka ireng lan putih.
She is my friend.	Dheweke kancaku.
Well, the feeling is back again, but less so.	Inggih, raos bali maneh, nanging kurang.
Not from where his knowledge came from.	Ora saka ngendi ilmune.
They are two very different things.	Iku loro banget beda.
Design, perform experiments, and analyze data.	Ngrancang, nindakake eksperimen, lan nganalisis data.
It has been recorded.	Wis kacathet.
Again, the game doesn’t explain why this is.	Maneh, game kasebut ora menehi katrangan babagan apa iki.
Don’t take my young man.	Aja njupuk wong enomku.
Really just a few minutes.	Pancen mung sawetara menit.
We will not report more than business hours.	Kita ora bakal nglaporake luwih saka jam kerja.
And really like you.	Lan pancene kaya sampeyan.
That can certainly be useful and healthy.	Sing mesthi bisa migunani lan sehat.
Will be next.	Bakal sabanjure.
You have to get me out of here.	Sampeyan kudu njaluk kula metu saka kene.
Come to think of it, it might be mine.	Yen dipikir-pikir, bisa uga dadi duwekku.
Geez.	Ya ampun.
Who has the time or the gas money ?.	Sapa sing duwe wektu utawa dhuwit gas?.
There are two other families.	Ana rong kulawarga liyane.
A new one.	A anyar.
It’s not her advice it’s bad.	Iku ora saran dheweke iku ala.
It couldn’t be more perfect.	Ora bisa luwih sampurna.
My son is crying.	Anakku wis nangis.
I was in it.	Aku ana ing.
They don’t want to stop.	Ora pengin mungkasi.
And not anyone.	Lan dudu sapa.
Everything, in this case, became me.	Kabeh, ing kasus iki, dadi aku.
She thought he was weird.	Dheweke nganggep dheweke aneh.
But a simple life in the village is not easy.	Nanging urip sederhana ing desa ora gampang.
It’s very good on both sides.	Iku apik banget loro-lorone.
The first school of its kind, my father said.	Sekolah pisanan saka sawijining jinis, bapakku ngandika.
To this list, the court added additional factors.	Ing dhaptar iki, pengadilan nambahake faktor tambahan.
Now my problem.	Saiki masalahku.
They are likely to see a way to tax us further.	Padha kamungkinan kanggo ndeleng cara kanggo tax kita luwih.
We wouldn’t still be here if it weren’t for us.	Kita ora bakal isih ana ing kene yen ora ana.
They came, they went.	Padha teka, padha lunga.
It’s pretty good, given what we know.	Iku cukup apik, diwenehi apa kita ngerti.
That’s everyday.	Kuwi saben dinane.
He said he had no idea.	Dheweke kandha yen dheweke ora duwe ide.
High quality.	Kualitas dhuwur.
This is yours.	Iki duwekmu.
This is the best way.	Iki minangka cara sing paling apik.
He is dead now.	Dheweke wis mati saiki.
I came here for a reason with you.	Aku teka kene kanggo alesan karo sampeyan.
There is no clear path for me.	Ora ana dalan sing jelas kanggo aku.
You have no way to get help.	Sampeyan ora duwe cara kanggo njaluk bantuan.
Such a small child can certainly jump.	Bocah cilik kuwi mesthi bisa mlumpat.
Now he had something to do.	Saiki dheweke ana sing kudu ditindakake.
It happens all over the country.	Kedadeyan ing saindhenging negara.
And of course that’s how life is.	Lan mesthine kaya ngono urip.
I’m on birth control but I’m still worried.	Aku ing kontrol lair nanging aku isih kuwatir.
We have new details on the main evidence.	Kita duwe rincian anyar babagan bukti utama.
This will be in the best interest of the patients and staff.	Iki bakal dadi sing paling apik kanggo pasien lan staf.
Suffering is having its benefits.	Kasangsaran punika gadhah paedahipun.
This is to start.	Iki kanggo miwiti.
He laughs, talks and even sometimes shows off his shoes.	Dheweke ngguyu, omong-omongan lan uga kadang-kadang nuduhake sepatu.
It is natural that we eat with other people.	Wajar yen kita mangan bareng karo wong liya.
And see if it still does.	Lan weruh yen isih nindakake.
Without it, the government will have a field day.	Tanpa iku, pemerintah bakal duwe dina lapangan.
I’m not positive.	Aku ora positif.
You have to give it a name.	Sampeyan kudu menehi jeneng.
We performed two experiments.	Kita nindakake rong eksperimen.
His mind also began to get a little clearer.	Pikirane uga wiwit rada cetha.
A large, lovely library.	A gedhe, perpustakaan apik banget.
No one can tell you what to do.	Ora ana sing bisa ngomong apa sing kudu ditindakake.
Do you want to play?	Apa sampeyan pengin muter?
We are not the same school.	Kita ora sekolah sing padha.
This is determined in the following way.	Iki ditemtokake kanthi cara ing ngisor iki.
I can’t believe how quickly this book came together.	Aku ora bisa pracaya carane cepet buku iki teka bebarengan.
I definitely want you to meet her while she is here.	Aku mesthi pengin sampeyan ketemu dheweke nalika dheweke ana ing kene.
Now stay with me for one more mission.	Saiki tetep karo aku kanggo misi siji maneh.
Corpses don’t need rules about how to move.	Mayit ora butuh aturan babagan cara obah.
And sometimes more.	Lan kadhangkala luwih.
But this has nothing to do with us.	Nanging iki ora ana hubungane karo kita.
Many are difficult and lose one person.	Akeh angel lan ilang siji wong.
He couldn't hold back anymore.	Dheweke ora bisa nahan maneh.
But there is the question of making a living.	Nanging ana pitakonan nggawe urip.
It is in the act of not blood.	Iku ing tumindak ora getih.
The point here is class and station in life.	Titik ing kene yaiku kelas lan stasiun ing urip.
Maybe half the season.	Mbok setengah mangsa.
Immediately log in.	Langsung mlebu.
Fair enough, it’s amazing.	Cukup adil, iku apik tenan.
I told you to do the first thing we said.	Aku marang sampeyan kanggo nindakake sing pisanan kita ngomong.
Perhaps another aspect of mental nature is the carrying of knowledge.	Mbok menawa aspek liyane saka sifat mental yaiku nindakake kawruh.
I then saw it.	Aku banjur weruh.
One family member is sick and the other is together for help.	Salah siji anggota kulawarga lara lan liyane bebarengan kanggo bantuan.
And he likes it that way.	Lan dheweke seneng kaya ngono.
And he didn’t like it.	Lan dheweke ora seneng.
Eight years later it is still there.	Wolung taun mengko isih ana.
The course of the game can be seen as follows.	Ing Course saka game bisa katon minangka nderek.
Real quarrels, about what matters.	Pertengkaran nyata, babagan sing penting.
No one approached him.	Ora ana wong sing nyedhaki dheweke.
This happened today.	Iki kedadeyan dina iki.
That is why God and man are one.	Mulané Gusti Allah lan manungsa kuwi sejatiné siji.
Then he walked his horse forward and the others followed him.	Banjur dheweke mlaku jarane maju lan liyane ngetutake dheweke.
She missed her company every minute.	Dheweke ora kejawab perusahaan dheweke saben menit.
So it’s not a random idea.	Dadi dudu ide acak.
The problem is one of power relations.	Masalah kasebut minangka salah sawijining hubungan kekuwatan.
It could be part of it.	Iku bisa dadi bagéan saka iku.
Without paying into the social system yet.	Tanpa mbayar menyang sistem sosial durung.
Because now we know there are many more.	Amarga saiki kita ngerti ana akeh liyane.
I was really happy with her.	Aku pancene seneng karo dheweke.
When you walk through a fire, you will not be burned.	Nalika lumaku liwat geni, sampeyan ora bakal burned.
That’s how he is.	Semono uga dheweke.
The column can be read and written through a number of processes.	Kolom kasebut bisa diwaca lan ditulis kanthi pirang-pirang proses.
It doesn’t help people live in society.	Ora mbantu wong urip ing masyarakat.
Soon there will be a past.	Ora suwe bakal ana sing kepungkur.
It’s your own.	Iku dhewe.
He can do it.	Dheweke bisa nindakake iku.
But the connection quality isn’t even the worst part.	Nanging kualitas sambungan ora malah sisih paling awon.
A little common sense helps.	A akal sehat sethitik mbantu.
It was definitely beautiful there.	Iku mesthi ayu ana.
What these characters call is a topic of debate.	Apa sing diarani karakter iki dadi topik debat.
People in town were coming to watch.	Wong-wong ing kutha padha teka kanggo nonton.
At first it was nothing.	Wiwitane ora apa-apa.
Some keep dogs.	Sawetara njaga asu.
She felt my legs.	Dheweke ngrasa sikilku.
Click the link, right, to view this now.	Klik link, tengen, kanggo ndeleng iki saiki.
If he really wanted to make a fight, he did.	Yen pancene pengin nggawe gelut, dheweke nindakake.
He was really not interested in me.	Dheweke pancen ora kasengsem karo aku.
I have very little done today.	Aku wis sethitik banget rampung dina iki.
This article is about video games.	Artikel iki babagan video game.
His hands are now red.	Tangane saiki dadi abang.
I have tried several times to stop.	Aku wis nyoba kaping pirang-pirang kanggo mandheg.
Something that goes back a few years at least.	Soko sing bali sawetara taun paling.
But he knew about death.	Nanging dheweke ngerti babagan pati.
You write your code, you just put it in there, and that’s it.	Sampeyan nulis kode sampeyan, sampeyan mung sijine ing kono, lan iku.
Come on.	Ayo dadi.
However, the plaintiff entered a small door at the front.	Nanging, penggugat mlebu lawang cilik ing ngarep.
It does its job.	Iku nindakake sawijining tugas.
We’ve done it almost a hundred years ago.	Kita wis rampung meh satus taun pungkasan.
You meet him and see.	Sampeyan ketemu dheweke lan ndeleng.
He had no physical problems before this.	Dheweke ora duwe masalah fisik sadurunge iki.
I didn't hear anything.	Aku ora krungu apa-apa.
I also can’t answer for myself.	Aku uga ora bisa mangsuli kanggo aku.
In the new.	Dina anyar.
Thousands of companies died.	Ewonan perusahaan mangkat.
He is known to have an independent mind.	Dheweke dikenal duwe pikiran sing mandiri.
Ask if you can sit down and talk.	Takon apa sampeyan bisa lungguh lan ngomong.
Let us briefly describe the main results achieved in this paper.	Ayo kita njlèntrèhaké kanthi ringkes asil utama sing digayuh ing makalah kasebut.
Theory is one thing.	Teori iku siji bab.
We wanted to do something to give back to the community.	We wanted kanggo nggawe soko kanggo menehi bali kanggo masyarakat.
They pointed their weapons at him, and he raised his hand.	Wong-wong mau nudingi senjata marang dheweke, lan dheweke ngangkat tangane.
But there was clearly more to ask, and he knew it.	Nanging ana sing jelas luwih takon, lan dheweke ngerti.
I have to go to the police today.	Aku kudu menyang polisi dina iki.
Other people in my group have the same problem.	Wong liya ing grupku duwe masalah sing padha.
So much for what he wanted now.	Dadi akeh sing dikarepake dheweke saiki saiki.
I thought it was kind of funny.	Aku panginten iku jenis lucu.
You lose your freedom.	Sampeyan ilang kamardikan.
The kids knew why they did it.	Bocah-bocah padha ngerti kenapa dheweke nindakake.
She became his second wife.	Dheweke dadi bojone sing nomer loro.
Stay in touch with people.	Tetep sesambungan karo wong.
They made people.	Padha digawe wong.
We don’t want to join him.	Kita ora pengin gabung karo dheweke.
Everything is done without words.	Kabeh sing ditindakake tanpa tembung.
There is a level of comfort that comes with that.	Ana tingkat comfort sing teka karo sing.
No one came here, and no one left.	Ora ana sing teka ing kene, lan ora ana sing lunga.
He struck me as a serious young man.	Panjenenganipun disabetake kula minangka wong enom serius.
Some have been thinking about where to drop them.	Ana sing wis mikir babagan ngendi kanggo nempel dheweke.
Then it makes us work again, but differently.	Banjur nggawe kita bisa maneh, nanging beda.
Now the third time.	Saiki kaping telune.
Then everything changed.	Banjur kabeh diganti.
I’ve been trying to explain it.	Aku wis nyoba nerangake.
This was a strange emotional experience for me.	Iki minangka pengalaman emosional sing aneh kanggo aku.
We have the data.	Kita duwe data.
The photo below shows how warm it is.	Foto ing ngisor iki nuduhake carane anget.
But if you eat one, buy one.	Nanging yen sampeyan mangan siji, tuku siji.
But this is proof that he needs it.	Nanging iki minangka bukti yen dheweke butuh.
She opened the door.	Dheweke mbukak lawang.
The explanation arrived.	Panjelasan tiba.
I’m the one who’s actually making a living.	Aku sing sejatine golek rezeki.
It’s like I’m a friend.	Kayane aku dadi kanca.
Identify one of the above.	Ngenali siji saka ndhuwur.
He ran without you.	Dheweke mlayu tanpa sampeyan.
It generally doesn’t matter to me that it makes sense.	Umume ora nggatekake aku sing nggawe akal.
The very idea is that.	Ide banget iku.
Seven people were killed in the crash.	Pitu wong tiwas ing kacilakan kasebut.
Which depends on the time.	Kang gumantung ing wektu.
He had no intention of hurting anyone.	Dheweke ora duwe maksud nglarani sapa wae.
I was what my new ‘teacher’ wanted.	Aku iki sing dikarepake 'guru' anyarku.
Dry is probably not the right word.	Garing mbokmenawa dudu tembung sing bener.
I couldn’t escape it.	Aku ora bisa oncat.
I knew something was wrong with me.	Aku ngerti ana sing salah karo aku.
He reports weak evidence of this.	Dheweke nglaporake bukti sing lemah babagan iki.
But there was no wind.	Nanging ora ana angin.
Friends, a lot.	Kanca, akeh.
We didn’t make a decision on the matter.	Kita ora nggawe keputusan babagan perkara kasebut.
The safe is opened.	Brankas dibukak.
No one has a heart.	Ora ana sing duwe ati.
Then he grabbed himself.	Banjur dheweke nyekel awake dhewe.
They were just trying to survive.	Padha mung nyoba kanggo urip.
The two of them immediately crossed over.	Wong loro mau langsung nyabrang.
There must be something wrong with me.	Mesthi ana sing salah karo aku.
There is a better way.	Ana cara sing luwih apik.
Nothing is completed.	Ora ana sing dirampungake.
I never went out like that.	Aku ora tau metu kaya ngono.
The thought made her happy.	Pikiran kasebut nggawe dheweke seneng.
At the time, there was no one else in the apartment.	Ing wektu iku, ora ana wong liya ing apartemen.
The main cause of this problem is low interest rates.	Penyebab utama masalah iki yaiku tingkat bunga sing kurang.
Once the evidence has been considered, interesting observations can be made.	Yen bukti wis dianggep, pengamatan menarik bisa digawe.
It’s not uncommon for people to see directly like that.	Dheweke ora biasa yen wong ndeleng langsung kaya ngono.
Our study was limited to a relatively small patient sample size.	Panaliten kita diwatesi kanthi ukuran sampel pasien sing relatif cilik.
But he said he was dead.	Nanging dheweke kandha yen dheweke wis mati.
Taking a deep breath, he tried to calm himself, back to the center.	Ambegan jero, dheweke nyoba nenangake awake dhewe, bali menyang tengah.
The time for the game is over.	Wektu kanggo game wis rampung.
Claiming he was studying.	Ngaku dheweke lagi sinau.
We will be back though at some point with better ones.	Kita bakal bali sanajan ing sawetara titik karo sing luwih apik.
She decided to leave the table.	Dheweke mutusake ninggalake meja.
I will tell you.	Aku bakal ngandhani sampeyan.
You can’t know what he is.	Sampeyan ora bisa ngerti apa dheweke.
Clearly, if the system is too large, this will be a problem.	Cetha, yen sistem gedhe banget, iki bakal dadi masalah.
In addition, these lights are ready.	Kajaba iku, lampu-lampu iki wis siyap.
Nothing happened.	Ora ana sing kedadeyan.
Can't wait for the third one.	Ora sabar ngenteni sing katelu.
This happened a lot.	Iki kedadeyan banget.
The color is like coffee.	Werna warnane kaya kopi.
And you haven’t said anything since.	Lan sampeyan ora ngomong apa-apa wiwit.
And more is missing.	Lan liyane ilang.
You never asked.	Sampeyan ora nate takon.
If you are worried, give it a try.	Yen sampeyan kuwatir, nyoba.
His eyes stared at the bed.	Mripate natap kasur.
Everyone knows his place.	Kabeh wong ngerti panggonane.
They will.	Padha bakal.
These are the only results known to date.	Iki mung asil sing dikenal nganti saiki.
We just have to wait and see.	Kita mung kudu ngenteni lan ndeleng.
He stepped forward, raised his hand and waited.	Dheweke maju, ngangkat tangan lan ngenteni.
Now it’s time to give back.	Saiki wektu kanggo menehi bali.
And over and over again.	Lan bola-bali.
All measurements were repeated at least three times.	Kabeh pangukuran diulang paling ora kaping telu.
I’m just a cook.	Aku mung juru masak.
Press you.	Tekan awak.
Two to seven can play.	Loro nganti pitung bisa muter.
It’s time to take stock.	Iku wektu kanggo njupuk saham.
He died at the hospital.	Dheweke tilar donya ing rumah sakit.
I knew they had a problem and wanted to sell it.	Aku ngerti yen dheweke duwe masalah lan pengin adol.
We live not far from where we are now.	Kita manggon ora adoh saka panggonan kita saiki.
You have to let me try.	Sampeyan kudu ngidini kula nyoba.
Trust is a big part of any relationship.	Trust minangka bagean gedhe saka hubungan apa wae.
I learned from it.	Aku sinau saka iku.
Many tallest buildings now exist in the world.	Akeh bangunan dhuwur saiki ana ing donya.
He must be ready.	Dheweke kudu siap.
I said no, that’s true.	Aku ngomong ora, sing bener.
Try pressure.	Coba tekanan.
The driver functions as the primary driver for the device.	Pembalap fungsi minangka pembalap utama kanggo piranti.
He can go anywhere.	Dheweke bisa menyang ngendi wae.
This is just a new way to see what you are eating.	Iki mung cara anyar kanggo ndeleng apa sing sampeyan mangan.
Your eyes are telling the truth.	Mripatmu ngomong bener.
Police still feel they will have a case.	Polisi isih rumangsa bakal duwe kasus.
I’m not going to force you or anything.	Aku ora bakal meksa sampeyan utawa apa wae.
I continued to this particular photo, and sat down.	Aku terus menyang foto tartamtu iki, lan lungguh.
Don't get me wrong.	Ojo salah paham.
Unfortunately, as mentioned above, they are missing.	Sayange, kaya sing kasebut ing ndhuwur, dheweke ilang.
He wanted to save the horse's legs.	Dheweke kepengin nylametake sikile jaran.
It’s the whole point of the trip.	Iku kabeh titik trip.
Possible age effects are suggested.	Kemungkinan efek umur disaranake.
You guys are free.	Sampeyan wong lanang bebas.
It doesn’t need to be repaired.	Sampeyan ora perlu didandani.
It includes everything that leads to it.	Iku kalebu kabeh sing mimpin kanggo iku.
Keep talking.	Tansah ngomong.
That,.	Iku,.
And not mine.	Lan ora ana mine.
We will continue to work hard.	Kita bakal terus kerja keras.
I asked the teacher what he wanted.	Aku takon marang guru apa sing dikarepake.
I went home with quite a collection.	Aku mulih karo cukup koleksi.
He remained concerned.	Dheweke tetep prihatin.
He took his first sick day in his memory.	Dheweke njupuk dina lara pisanan ing memori.
And this is no exception.	Lan iki ora istiméwa.
But then everything changed.	Nanging banjur kabeh diganti.
But overall it’s pretty simple.	Nanging sakabèhé iku cukup prasaja.
The story runs and just disappears.	Crita kasebut mlaku lan mung ilang.
Like a single store for me, for my patients.	Kaya toko siji kanggo aku, kanggo pasienku.
He left.	Dheweke lunga.
I can’t move on.	Aku ora bisa nerusake.
He didn’t tell anyone.	Dheweke ora ngandhani sapa wae.
It’s small.	Iku cilik.
Water.	Banyu.
And, if you have any issues or problems, please comment below.	Lan, yen sampeyan duwe masalah utawa masalah, mangga komentar ing ngisor iki.
That will make it harder to put pressure on the seat.	Sing bakal nggawe luwih angel kanggo nyelehake tekanan ing kursi.
The stars on his shoulders capture the light.	Lintang-lintang ing pundhake nangkep cahya.
His family has come with him.	Kulawargane wis teka karo dheweke.
Something that needs to be made over a few years.	Soko sing kudu digawe luwih saka sawetara taun.
I don’t need a doctor.	Aku ora butuh dokter.
You are either to run home or make easy money.	Sampeyan salah siji kanggo mbukak ngarep utawa dhuwit gampang.
He will arrive next week.	Dheweke bakal teka minggu ngarep.
Welcome to a happy little house.	Sugeng rawuh ing omah cilik sing seneng.
I also feel it.	Aku uga ngrasa.
But in about a week, it will start to feel real.	Nanging ing kira-kira seminggu, bakal mulai krasa nyata.
Keep playing until one person has it all.	Terus muter nganti siji wong duwe kabeh.
So it doesn’t matter who it is.	Dadi ora preduli sapa iku.
However, of course you can add a little salt if you wish.	Nanging, mesthine sampeyan bisa nambah uyah sethithik yen pengin.
I wouldn’t pay to see this.	Aku ora bakal mbayar kanggo ndeleng iki.
No other goals.	Ora ana gol liyane.
Therefore, a longer recovery time is often required.	Mulane, wektu pemulihan sing luwih suwe asring dibutuhake.
All paid and inclusive.	Kabeh mbayar lan klebu.
Maybe they were both.	Mungkin dheweke loro.
Even so, we still want to get out of here.	Sanadyan mangkono, kita isih arep metu saka kene.
He was really bad.	Dheweke pancen ala.
The main reason for this is risk control.	Alesan utama iki yaiku kontrol risiko.
In the past, it has spread around the world.	Ing sasi, wis nyebar ing saindhenging donya.
This can be seen from the example below.	Iki bisa dideleng saka conto ing ngisor iki.
It is the result of bad policies.	Iku asil saka kawicaksanan ala.
A representative image is displayed.	Gambar perwakilan ditampilake.
People catch and race.	Wong nyekel lan balapan.
I think we grow as a football team and an organization.	Aku mikir kita tuwuh minangka tim bal-balan lan organisasi.
They ended up as full adults.	Padha rampung minangka diwasa lengkap.
Unfortunately, even when these services are available, significant challenges remain.	Sayange, sanajan layanan kasebut kasedhiya, tantangan sing signifikan tetep.
No ice, please.	Ora es, mangga.
That’s what you would expect.	Sing sampeyan bakal nyana.
You stay away from him for several years.	Sampeyan tetep adoh saka dheweke kanggo sawetara taun.
To be given final instructions.	Kanggo diwenehi instruksi pungkasan.
I know it can be difficult to pass up this opportunity.	Aku ngerti yen bisa angel ngilangake kesempatan iki.
Everything belongs to them.	Kabeh dadi kagungane.
I think about it.	Aku mikir babagan iki.
She opened the door drawing.	Dheweke mbukak gambar lawang.
He was there to help me.	Dheweke ana ing kana kanggo nulungi aku.
They were violence.	Padha panganiaya.
I’m back today, to ask another question.	Aku bali dina iki, kanggo takon pitakonan liyane.
People will get sick from drinking dirty water.	Wong bakal lara amarga ngombe banyu sing reged.
The big ones and the small ones.	Sing gedhe lan sing cilik.
In addition, the performance of my system increased significantly.	Kajaba iku, kinerja sistem saya tambah akeh.
I hate to miss out.	Aku sengit kanggo kantun metu.
But he had dispelled his fears.	Nanging dheweke wis ngilangi rasa wedine.
This law is on our side.	Hukum iki ana ing sisih kita.
Losing family and having no purpose.	Kelangan kulawarga lan ora duwe tujuan.
It’s becoming far more common.	Iku dadi adoh luwih umum.
But not for me.	Nanging ora kanggo aku.
But hardly for anyone else.	Nanging meh ora kanggo wong liya.
Stay on point.	Tetep ing titik.
There are no questions about running.	Ora ana pitakonan babagan mlaku.
I have to be a supporter.	Aku kudu dadi panyengkuyunge.
That made him continue to believe.	Sing nggawe dheweke terus percaya.
No one has ever been so still.	Ora ana sing nate dadi isih.
Sets, by definition, have no order.	Sets, miturut definisi, ora duwe urutan.
I love the skin.	Aku seneng kulit.
The number does not exist.	Nomere ora ana.
I feel confident.	Aku rumangsa yakin.
The letters in this section show how he organized it.	Huruf ing bagean iki nuduhake carane dheweke ngatur.
The house is quite large.	Omahe cukup gedhe.
He would not go to the doctor.	Dheweke ora bakal menyang dhokter.
However, it is alive.	Nanging, iku urip.
I'm sorry, that's terrible.	Nyuwun pangapunten, sing elek.
He didn’t know that he was too strong.	Dheweke ora ngerti yen dheweke kuwat banget.
Now, we have very little.	Saiki, kita duwe sithik banget.
This is an important life advice.	Iki minangka saran urip sing penting.
It’s just so good.	Iku mung apik banget.
Bola-bali.	Bola-bali.
Everyone just has to go out and play.	Kabeh wong mung kudu metu lan muter.
I want to be next.	Aku arep dadi sabanjure.
Computer science doesn’t make me happy.	Ilmu komputer ora nggawe aku seneng.
He can make movies wherever and whenever he wants.	Dheweke bisa nggawe film ing ngendi lan kapan dheweke pengin.
I have a picture of a face.	Aku duwe gambar pasuryan.
The pain level has dropped in certain parts of my body.	Tingkat nyeri wis mudhun ing bagean tartamtu ing awakku.
Find out if there is a place for him in your mind.	Temokake manawa ana papan kanggo dheweke ing atine.
Let him be.	Ayo dheweke dadi.
It just needs to go deeper.	Mung kudu luwih jero.
He certainly lived the same way.	Dheweke mesthi urip kanthi cara sing padha.
But he will survive.	Nanging dheweke bakal slamet.
It’s old news for me now guys.	Iku kabar lawas kanggo kula saiki guys.
I like to tell her.	Aku seneng ngomong dheweke.
No progress has been made since the move.	Ora ana kemajuan sing ditindakake wiwit pindhah.
The people and their history are of a different kind.	Wong-wong lan sejarahe ana jinis liyane.
We bring in better people.	Kita nggawa wong sing luwih apik.
I have difficulty sleeping.	Aku angel turu.
There is something beautiful and simple about this.	Ana sing ayu lan prasaja babagan iki.
I want it made right every time.	Aku pengin digawe tengen saben wektu.
Do not trust the children of the deceased king.	Aja ngandel marang anak-anake almarhum raja.
What does this mean.	Apa tegese iki.
She sounds like a young wife, to me as a young husband.	Dheweke muni kaya bojo enom, karo kula minangka bojomu enom.
She loves me, that’s obvious.	Dheweke tresna marang aku, sing jelas.
It’s something to be proud of.	Iku bab sing kudu dibanggakake.
Maybe women don’t feel that way, but men do.	Mbokmenawa wong wadon ora ngrasa kaya ngono, nanging wong lanang.
Longer than most.	Luwih dawa tinimbang sing paling akeh.
But it’s my job, you see.	Nanging tugasku, sampeyan weruh.
She will tell me if she has.	Dheweke bakal ngandhani aku yen dheweke duwe.
He is now here.	Dheweke saiki ana ing kene.
She was a model patient.	Dheweke dadi pasien model.
I can fill my house.	Aku bisa ngebaki omahku.
Problems with him.	Masalahe karo dheweke.
There is no choice.	Ora ana pilihan.
He knew what he would do to fix it.	Dheweke ngerti apa sing bakal ditindakake kanggo ndandani.
He did better but didn’t do significant court work.	Dheweke luwih apik nanging ora nindakake pakaryan pengadilan sing signifikan.
The link is available in the comments or in our story.	Link kasedhiya ing komentar utawa ing crita kita.
Generally former employees agree that salaries and benefits are good.	Umume mantan karyawan setuju yen gaji lan tunjangan apik.
My balance may be low.	Imbanganku bisa uga sithik.
I feel comfortable with this weight.	Aku rumangsa kepenak karo bobot iki.
It does not give life.	Iku ora menehi urip.
However, in public health practice, we are unable to design programs for specific individuals.	Nanging, ing praktik kesehatan umum, kita ora bisa ngrancang program kanggo individu tartamtu.
Life is not the only one.	Urip iku dudu siji-sijine.
It’s the last place.	Iku panggonan paling pungkasan.
I don’t have a dream career or a dream life.	Aku ora duwe karir ngimpi utawa urip ngimpi.
The place is amazing.	Panggonan iku apik tenan.
In it, it’s a success.	Ing iku, iku sukses.
But those four days have passed without hope.	Nanging patang dina iku wis liwati tanpa pangarep-arep.
I was driving with him.	Aku nyopir karo wong.
The horse had written the script without knowing the details.	Jaran wis nulis naskah kasebut tanpa ngerti rincian kasebut.
He didn’t just buy that, it seems.	Dheweke ora mung tuku kuwi, misale jek.
But the way you learn.	Nanging cara sampeyan sinau.
Now that he looked closer, it was clear he was crying.	Saiki dheweke katon nyedhaki, jelas dheweke wis nangis.
You are definitely tired.	Sampeyan mesthi kesel.
I don’t remember his name.	Aku ora kelingan jenenge.
That’s a little less than one in every three games.	Sing sethitik kurang saka siji saben telung game.
He will never attack us again.	Dheweke ora bakal nyerang kita maneh.
His mother had to calm him down.	Ibune kudu nenangake dheweke.
For service to the community.	Kanggo layanan kanggo masyarakat.
The wall is more than two thousand years old.	Tembok kasebut umure luwih saka rong ewu taun.
Even slightly warm.	Malah rada anget.
We obviously have to use slightly different words.	Kita temenan kudu nggunakake tembung sing rada beda.
No one else is going to die today.	Ora ana wong liya sing bakal mati dina iki.
There is no honor.	Ora ana pakurmatan.
Now he has gone beyond that.	Saiki dheweke wis ngluwihi.
The record company has done a photo shoot with the band.	Perusahaan rekaman wis nggawe pemotretan karo band kasebut.
Don’t change people.	Aja ngganti wong.
No one is moving.	Ora ana sing obah.
He would do nothing but find out that the man was there.	Dheweke ora bakal nindakake apa-apa kajaba ngerteni manawa wong kasebut ana ing kana.
I have taught her well.	Aku wis mulang dheweke apik.
He was still very serious.	Dheweke isih serius banget.
And one hour was given for breakfast.	Lan siji jam iki diwenehake kanggo sarapan.
It’s bad for ships.	Iku ala kanggo kapal.
It’s an amazing example.	Iku conto sing apik tenan.
No one feels right, including me.	Ora ana sing rumangsa bener, kalebu aku.
The room was still like death.	Kamar kasebut isih kaya pati.
I never stopped calling her.	Aku ora tau mandheg nelpon dheweke.
And a little weird.	Lan rada aneh.
No one is looking for attention.	Ora ana sing golek perhatian.
When it happened.	Nalika iku kedadeyan.
Escape offers survival.	Uwal nawakake slamet.
I was sick through it.	Aku lara liwat iku.
Here is the case in point.	Punika kasus ing titik.
You can save the location request code.	Sampeyan bisa nyimpen kode panyuwunan lokasi.
He couldn’t promise it.	Dheweke ora bisa janji.
You will love the phone once you get it.	Sampeyan bakal tresna telpon sawise sampeyan entuk.
The hotel is small but modern.	Hotel iki cilik nanging modern.
This problem is old.	Masalah iki wis lawas.
I think people have been following me for a long time.	Aku wong wis ngetutake aku kanggo dangu.
There is no sound.	Ora ana swara.
No one likes it, especially members of your community.	Ora ana sing seneng, utamane anggota komunitas sampeyan.
Life has beaten me and won.	Urip wis ngalahake aku lan menang.
Time will slow down.	Wektu bakal alon.
I tried to do it.	Aku nyoba nglakoni.
This cannot and should not be done.	Iki ora bisa lan ora kudu ditindakake.
All of our soldiers became rich.	Kabeh prajurit kita dadi sugih.
Buy a book or two and study for yourself.	Tuku buku utawa loro lan sinau dhewe.
Notes will be taken, and written comments will be collected.	Cathetan bakal dijupuk, lan komentar ditulis bakal diklumpukake.
But this was the least worrying thing at the time.	Nanging iki sing paling ora kuwatir ing wektu kasebut.
I think this is going to be a great book.	Aku iki bakal dadi buku gedhe.
But still we do not give up.	Nanging tetep kita ora nyerah.
Knowing our students is important.	Ngerti siswa kita penting.
In addition it is like a life of fire.	Kajaba iku kaya uripe geni.
He wondered if that way could also be closed.	Dheweke kepengin weruh yen cara kasebut uga bisa ditutup.
You never knew about me.	Sampeyan ora tau ngerti babagan aku.
Performed on occasion.	Dileksanakake ing kasempatan.
I need to change.	Aku kudu ngganti.
We can learn and be taught better skills.	Kita bisa sinau lan diajari katrampilan sing luwih apik.
He really had to do whatever it took.	Dheweke pancen kudu nindakake apa wae.
He started building a boat in a bottle, up in the apartment.	Dheweke miwiti mbangun kapal ing botol, munggah ing apartemen.
She is a student.	Dheweke murid.
Of course I am.	Mesthine aku.
No one can do as much as they do.	Ora ana sing bisa nindakake kaya sing ditindakake.
I saw both of them.	Aku weruh wong loro mau.
Now that makes sense you say it yourself.	Saiki sing ndadekake pangertèn sampeyan ngomong dhewe.
Maybe he likes me.	Mungkin dheweke seneng karo aku.
I have known him for many years.	Aku wis kenal dheweke pirang-pirang taun.
Semono wae.	Semono wae.
He really took us to a higher level.	Dheweke pancen nggawa kita menyang tingkat sing luwih dhuwur.
It’s new, it’s something that hasn’t been done yet.	Iku anyar, iku soko sing durung rampung.
She was patient and helpful.	Dheweke sabar lan mbiyantu.
Similar results were obtained in the second independent experiment.	Asil sing padha ditampa ing eksperimen independen kapindho.
This was definitely tested at night.	Iki mesthi dites ing wayah wengi.
I think she would be ideal for that.	Aku dheweke bakal becik kanggo sing.
He didn’t want to save up to produce his own record.	Dheweke ora pengin ngirit kanggo ngasilake rekaman dhewe.
He had also been watching her.	Dheweke uga wis nonton dheweke.
We’ve heard nothing from them in the past.	Kita wis krungu apa-apa saka wong-wong mau ing sasi.
Very happy you are here !.	Seneng banget sampeyan ana ing kene!.
It’s like a video in slow motion.	Iku kaya video ing gerakan alon.
Click on the photo to visit her blog.	Klik ing foto kanggo ngunjungi blog dheweke.
The girl next door.	Cewek sebelah.
He thought that he would have returned.	Dheweke mikir yen dheweke mesthi wis bali.
As your file says.	Kaya sing diomongake file sampeyan.
Wake up yourself.	Tangi dhewe.
And number two is, we need to provide service to our customers.	Lan nomer loro yaiku, kita kudu menehi layanan marang pelanggan.
Today I went to the field with my camera.	Dina iki tindak menyang lapangan karo kameraku.
It doesn’t get much better than that.	Ora dadi luwih apik tinimbang iku.
Information is subject to change without prior notice.	Informasi bisa diganti tanpa kabar sadurunge.
I stood with the other two men and we were talking.	Aku ngadeg karo wong loro liyane lan kita padha ngomong.
Perhaps this is the kind of house.	Mbok menawa iki jenis omah.
Number one does not affect national security.	Nomer siji ora mengaruhi keamanan nasional.
Think you will make money.	Mikir sampeyan bakal nggawe dhuwit.
Even variety is important.	Malah macem-macem penting.
It is your responsibility to bring both people to safety.	Sampeyan tanggung jawab kanggo nggawa wong loro menyang safety.
I hate nine to five.	Aku sengit sanga nganti lima.
With everything else to do.	Kanthi kabeh liyane sing kudu ditindakake.
That’s very true.	Kuwi bener banget.
From the intended party.	Saka partai sing dimaksud.
I was never young.	Aku tau enom.
This is bad.	Iki ala.
They were filled with light.	Padha kapenuhan cahya.
Didn't have to use that.	Durung kudu nggunakake sing.
The rest is the same.	Liyane iku padha.
I’m so excited to be one of them.	Aku seneng banget dadi salah sijine.
Both are the same.	Loro-lorone iku padha.
Down from above.	Mudhun saka ndhuwur.
Don’t turn your head to address her.	Ora noleh sirah kanggo alamat dheweke.
But this one is real.	Nanging siji iki nyata.
He needs a lot of people to go.	Dheweke butuh wong akeh kanggo lunga.
I don’t have it in me.	Aku ora duwe ing kula.
It will be done next year.	Bakal rampung taun ngarep.
I grabbed the camera.	Aku nyekel kamera.
The difficult years went on.	Taun-taun angel diterusake.
There are other options.	Ana pilihan liyane.
He was a real man.	Dheweke pancen wong sejati.
He achieved this goal in one of two ways.	Dheweke entuk gol iki kanthi salah siji saka rong cara.
It plays up very well.	Iku muter munggah banget uga.
I can have it.	Aku bisa duwe.
But the church is different.	Nanging pasamuwan iku beda.
I’m no better.	Aku ora luwih apik.
There were people up, but not many.	Ana wong munggah, nanging ora akeh.
I closed the door and turned to leave.	Aku nutup lawang lan noleh arep lunga.
Since the fall of that year, he has unfortunately injured his leg, twice.	Wiwit musim gugur taun kasebut, dheweke sayangé tatu sikilé, kaping pindho.
He should be ready to take the shot.	Dheweke kudu siap njupuk tembakan.
The solution is as follows.	Solusi kasebut kaya ing ngisor iki.
If he didn’t do it tonight, he wouldn’t do it.	Yen dheweke ora nindakake bengi iki, dheweke ora bakal nindakake.
I live that movie.	Aku urip film sing.
But that doesn’t have to create conflict, either.	Nanging sing ora kudu gawé konflik, uga.
There are no rules that apply on social media.	Ora ana aturan sing ditrapake ing media sosial.
He was up again and on the train at five o'clock.	Dheweke munggah maneh lan ing sepur jam lima.
Kosok baline.	Kosok baline.
It feels good again to make a film of this type.	Rasane apik maneh nggawe film jinis iki.
They both have.	Wong loro wis.
I can’t let them win.	Aku ora bisa supaya padha menang.
He will miss this city.	Dheweke bakal kangen kutha iki.
Memory mechanism.	Mekanisme memori.
I will not give up on these people, this bad idea.	Aku ora bakal nyerah marang wong-wong iki, gagasan ala iki.
He may not know you.	Dheweke bisa uga ora ngerti sampeyan.
I’m right, that’s bad.	Aku bener, sing ala.
There was a police post there.	Ing kono ana pos polisi.
We remain a common variable for the company.	Kita tetep variabel umum kanggo perusahaan.
The support of people who consider you is high.	Dhukungan wong sing nganggep sampeyan dhuwur.
She was loud.	Dheweke banter.
That is true so far.	Sing bener nganti saiki.
It was finally decided upon him.	Akhire diputusake marang dheweke.
We serve a purpose greater than our purpose.	Kita ngladeni tujuan sing luwih gedhe tinimbang tujuan kita.
Mix the solution only if necessary.	Nyampur solusi mung yen perlu.
I hold them.	Aku terus wong-wong mau.
I build community through action.	Aku mbangun komunitas liwat tumindak.
To look happy.	Kanggo katon seneng.
The web is still young, so new.	Web kasebut isih enom, dadi anyar.
I wasn’t afraid he was going to leave.	Aku ora wedi dheweke lunga.
That would be really cool.	Sing bakal kelangan tenan.
Whatever you run out of, it’s tough.	Apa wae sing kehabisan, angel.
For the government, we are not there.	Kanggo pamrentah, kita ora ana.
One is insurance.	Salah sijine yaiku asuransi.
But we have an advantage that may be unknown.	Nanging kita duwe kauntungan sing bisa uga ora dingerteni.
Oh, she would be so happy.	Oh, dheweke bakal seneng banget.
This should not have happened.	Iki kudune ora kelakon.
If it’s hard work, it’s a problem.	Yen kerja keras, iku masalah.
So that’s what we discussed and decided on in the beginning.	Dadi sing kita rembugan lan mutusake ing awal.
He was running late.	Dheweke mlaku telat.
Design this study.	Ngrancang panliten iki.
Things are bad.	Bab iku ala.
There are several ways to do it.	Ana sawetara cara kanggo nindakake iku.
Both were long.	Loro-lorone padha dawa.
The two never met.	Wong loro mau ora tau ketemu.
People are always afraid of the government.	Wong urip tansah wedi marang pamrentah.
Give yourself an hour each day but only a certain amount of time.	Menehi dhewe jam saben dina nanging mung wektu tartamtu.
The room was very quiet.	Kamar wis sepi sepi.
In the organization.	Ing organisasi.
She knew this was the second time she had heard that voice.	Dheweke ngerti iki kaping pindho dheweke krungu swara kasebut.
And it’s a big mistake.	Lan iku salah gedhe.
Keep it simple.	Tetep wae.
Drugs, like everything else, cost a lot.	Obat-obatan, kaya kabeh liya, regane akeh.
I have to work up, they have to too.	Aku kudu bisa munggah, padha uga kudu.
His shoulders are white.	Pundhake putih.
The industry is clearly moving now.	Industri iki jelas obah saiki.
This may be your greatest gift.	Iki bisa uga dadi hadiah paling gedhe.
Then he felt it too.	Banjur dheweke uga ngrasa.
Military forces based.	Pasukan militèr adhedhasar.
No this didn’t take me anywhere.	Ora iki ora njupuk kula ngendi wae.
The eye of desire.	Mripat kepinginan.
I’m going to give him a bit when he becomes king.	Aku arep menehi dheweke rada nalika dheweke dadi raja.
Truth and evidence.	Bebener lan menehi bukti.
In others, they are more fortunate than good.	Ing liyane, padha luwih begja saka apik.
Geez, there must be a purpose.	Ya ampun, mesti ada maksud.
And this is exactly what many people think.	Lan iki persis sing dipikirake dening akeh wong.
It is also not the complete truth.	Iku uga dudu bebener sing lengkap.
I’ve done more than I might expect from anyone else.	Aku wis nindakake luwih saka sing bisa diarepake saka wong liya.
So they think.	Dadi padha mikir.
Because our human bodies are poor bodies.	Amarga awak kita manungsa padha awak miskin.
I opened the page inside.	Aku mbukak kaca ing njero.
I’ve seen a lot of such news on the web.	Aku wis ndeleng akeh warta kaya ing web.
I have a stomach ache.	Aku krasa lara weteng.
I don’t know what guys should do.	Aku ora ngerti apa sing kudu ditindakake wong lanang.
Such good use.	Panggunaan sing apik kuwi.
The house is empty except for her.	Omah kosong kajaba dheweke.
He’s definitely around a player of his age.	Dheweke mesthi ana ing sekitar pemain sing umure.
I started laughing.	Aku wiwit ngguyu.
And much more.	Lan luwih akeh.
It takes some time to pull the record up.	Butuh sawetara wektu kanggo narik rekor munggah.
I want to pay him.	Aku pengin mbayar dheweke.
Still people do their homework.	Isih wong nindakake pakaryan.
I couldn’t hold my voice.	Aku ora tahan swaraku.
However, the attack will take place within two days.	Nanging, serangan kasebut bakal ditindakake sajrone rong dina.
They cut off his legs first.	Padha ngethok sikile dhisik.
She came to do some work for me.	Dheweke teka kanggo nindakake sawetara karya kanggo kula.
It was good on a hot day.	Iku apik ing dina panas.
So there’s a good thing coming out of this.	Dadi ana sing apik sing metu saka iki.
No wonder his company is like that.	Ora gumun yen perusahaane kaya ngono.
You remember how he was in the meeting.	Sampeyan kelingan carane dheweke ana ing rapat.
At this point, start building a pattern library.	Ing titik iki, miwiti mbangun perpustakaan pola.
He said I had to take care of my own affairs.	Dheweke kandha yen aku kudu ngurus urusanku dhewe.
Every detail of his appearance is perfect.	Saben rincian penampilane sampurna.
Maybe you will know.	Mungkin sampeyan bakal ngerti.
It could be a contract.	Bisa dadi kontrak.
It pays very little.	Iku mbayar banget sethitik.
One thing is clear.	Siji bab sing cetha.
Never got there.	Ora tau tekan kono.
Or some hot coffee.	Utawa sawetara kopi panas.
They are with us.	Padha dadi karo kita.
For a moment they were all silent.	Sedhela kabeh padha meneng.
You can charge your customers every minute.	Sampeyan bisa ngisi pelanggan saben menit.
It’s a small thing.	Iku bab cilik.
They all know it gets out of hand sometimes.	Kabeh padha ngerti iku dadi metu saka tangan kadhangkala.
He was very much in love with this woman.	Dheweke tresna banget karo wanita iki.
In fact, that day will never come.	Nyatane, dina iku ora bakal teka.
The girls are not.	Bocah-bocah wadon iku ora.
Our clothes were white.	Sandhangan kita padha putih.
Remember, happiness comes from within.	Elinga, bahagia iku asale saka njero.
Lots of feet.	Sikil akeh.
And well, there are many of you here.	Lan uga, ana akeh sampeyan ing kene.
It’s what he needs more than now.	Iku sing dheweke butuh luwih saka saiki.
That sounds pretty good.	Sing muni cukup apik.
So much for progress.	Dadi akeh kanggo kemajuan.
The water called to the two of them.	Banyu nyeluk wong loro mau.
But now he had no time to worry.	Nanging saiki dheweke ora duwe wektu kanggo kuwatir.
Which can happen without.	Kang bisa kelakon tanpa.
Those interested in long term concerns.	Sing kasengsem ing uneg-uneg long term.
I have added to the notice.	Aku wis nambah kabar kasebut.
We actually become more of ourselves.	Kita bener dadi luwih awake dhewe.
It’s a good life.	Iku urip apik.
One of his fingers is black.	Salah sijine drijine ireng.
Both of these patterns have been around for months.	Loro-lorone pola kasebut wis ana pirang-pirang wulan.
I can give you a wonderful time.	Aku bisa menehi sampeyan wektu sing apik banget.
You walk away from it.	Sampeyan mlaku adoh saka iku.
His son left the same day.	Anake tindak ing dina sing padha.
The top area is too big for my taste.	Wilayah ndhuwur gedhe banget kanggo rasaku.
Of course there are only a few examples.	Mesthi ana mung sawetara conto.
Only life he ever knew.	Mung urip kang tau ngerti.
No one was seen in the house.	Ora ana sing katon ing omah.
It’s old news.	Iku warta lawas.
Or the police.	Utawa polisi.
He didn't know what to do.	Dheweke ora ngerti apa sing kudu ditindakake.
Shown as the mean values ​​of the three independent treatments.	Dituduhake minangka nilai rata-rata saka telung perawatan independen.
They are usually not true.	Padha biasane ora bener.
He had a presence.	Panjenenganipun kagungan ngarsane.
Read it, it has a taste.	Maca, iku duwe rasa.
I have seen the true light.	Aku wis weruh cahya sing bener.
If you work with guys, you have to think like him.	Yen sampeyan nggarap wong lanang, sampeyan kudu mikir kaya dheweke.
I will make it up for you.	Aku bakal nggawe munggah kanggo sampeyan.
He couldn't see his face because he was in the back.	Dheweke ora bisa ndeleng pasuryane amarga dheweke ana ing mburi.
Find a new routine.	Golek rutinitas anyar.
She picked up the cat.	Dheweke ngangkat kucing.
You can easily apply it with wet hands.	Sampeyan bisa gampang aplikasi karo tangan teles.
Take a look.	Coba delengen.
It doesn’t hate you and me, but it also doesn’t love us.	Iku ora sengit sampeyan lan aku, nanging uga ora tresna kita.
Or kill someone.	Utawa matèni wong.
Safety is an important issue.	Safety minangka masalah penting.
At least a few thousand.	Paling sawetara ewu.
They seem to need less sleep.	Padha koyone mbutuhake kurang turu.
When he tried to speak, he couldn’t speak.	Nalika dheweke nyoba ngomong, dheweke ora bisa ngomong.
Thus, there are eight potential treatments.	Mangkono, ana wolung perawatan potensial.
As such it will be discussed.	Kaya ngono sing bakal diomongake.
Thus do it.	Mangkono tumindake.
Not for long.	Ora suwe.
Time to learn how and time to remember how.	Wektu kanggo sinau carane lan wektu kanggo ngelingi carane.
And that’s where the magic happens.	Lan ing kana kedadeyan sihir.
I don’t know of any other way to contact you.	Aku ora ngerti cara liya kanggo ngubungi sampeyan.
You don’t need to take it from someone else.	Sampeyan ora perlu njupuk saka wong liya.
Such an opinion is the only one that matters.	Kaya panemune mung siji sing penting.
Players can’t imagine not having a new job.	Pemain ora bisa mbayangno ora duwe proyek anyar.
Go give it another shot.	Go menehi dijupuk liyane.
I am ready for a change.	Aku siap kanggo owah-owahan.
It’s not so good.	Iku ora dadi apik.
You can’t control the ship that will be launched.	Sampeyan ora bisa ngontrol kapal sing bakal diluncurake.
Now they are starting a new life.	Saiki lagi miwiti urip anyar.
No one should be in the building.	Ora ana wong sing kudu ana ing gedhong kasebut.
Which means maybe he won’t check the bag.	Sing artine mbok menawa dheweke ora bakal mriksa tas kasebut.
The problem is you get traffic that can be paid for by this head.	Masalah sampeyan entuk lalu lintas sing bisa dibayar dening kepala iki.
Similarly, we do not know the end of our lives.	Semono uga, kita ora ngerti pungkasaning urip kita.
Now the whole world is using it.	Saiki kabeh donya nggunakake.
The most expensive option.	Pilihan paling larang.
We do not know the general answer to this question.	Kita ora ngerti jawaban umum kanggo pitakonan iki.
He was very close.	Dheweke cedhak banget.
We start to consider that first.	Kita miwiti nimbang sing pisanan.
She leaned in with her little light.	Dheweke leaned karo dheweke sethitik cahya .
She realized how much he missed her.	Dheweke temen maujud carane akeh dheweke kantun dheweke.
Just pay attention at every moment to breathe.	Cukup manungsa waé ing saben wayahe kanggo ambegan.
It was totally me who stopped myself from wearing the ring.	Iku babar blas kula sing mandheg dhewe saka ngagem ring.
I don’t know where he is or what happened to him.	Aku ora ngerti ngendi dheweke utawa apa sing kedadeyan karo dheweke.
It’s obvious that you’re in it.	Iku ketok yen sampeyan lagi ing.
The second is like a plant.	Kapindho kaya tanduran.
This includes setting up a company.	Iki kalebu nyetel perusahaan.
I watched this several times while growing up.	Aku nonton iki kaping pirang-pirang nalika tuwuh.
That which cannot be measured cannot be an object of science.	Sing ora bisa diukur ora bisa dadi obyek ngelmu.
Wants to see him.	Kepengin ndeleng dheweke.
The challenge is to get back to normal life.	Tantangan yaiku mbalekake urip normal.
He just has to read.	Dheweke mung kudu maca.
Eat something cold bound to kill you.	Mangan soko kadhemen bound kanggo matèni sampeyan.
We believe the court’s decision was wrong.	Kita pitados bilih putusan pengadilan punika salah.
The patients were usually male and younger.	Pasien kasebut biasane lanang lan luwih enom.
The plan is still in place.	Rencana kasebut isih ana.
Each band represents one animal in each group.	Saben band makili kewan siji ing saben klompok.
This disease is not dangerous to humans.	Penyakit iki ora mbebayani kanggo manungsa.
But many call science just theory.	Nanging akeh sing diarani ilmu mung teori.
Most of the people in town are on his side.	Umume wong ing kutha ana ing sisihe.
Nothing in a good sense.	Boten ing pangertèn apik.
The best game theory.	Teori game paling apik.
Some little time.	Sawetara wektu sethithik.
This is a scene from my front.	Iki pemandangan saka ngarepku.
Plus, not so much.	Liyane, ora dadi luwih.
I have never tasted it.	Aku durung tau ngrasakake.
And he will do it again.	Lan dheweke bakal nggawe maneh.
I don’t want to fight with him.	Aku ora pengin berjuang karo dheweke.
I will never be able to read it again.	Aku ora bakal bisa maca maneh.
All the way through.	Kabeh dalan liwat.
He was still holding the phone in his hand.	Dheweke isih nyekel telpon ing tangane.
You might just save his life.	Sampeyan bisa uga mung nylametake nyawane.
Take an interest in others.	Njupuk kapentingan ing wong liya.
He didn’t want to know, he was convinced.	Dheweke ora pengin ngerti, dheweke yakin.
She wouldn't let him hold her hand any longer.	Dheweke ora bakal nglilani dheweke nyekel tangane luwih suwe.
Both performed well.	Loro-lorone nindakake kanthi apik.
She will have breakfast.	Dheweke bakal sarapan.
I think this is a secret weapon.	Aku iki minangka senjata rahasia.
We have a place for ourselves.	Kita duwe papan kanggo awake dhewe.
I can finish it.	Aku bisa ngrampungake.
Because we fill some.	Amarga kita isi sawetara.
And stay in touch.	Lan tetep sesambungan.
A longer film is no better.	Film sing luwih dawa ora luwih apik.
So this is appropriate.	Dadi iki cocok.
He will fail.	Dheweke bakal gagal.
Many, many years now.	Akeh, pirang-pirang taun saiki.
Whatever the next move, it will count.	Apa wae pamindhahan sabanjure, bakal diitung.
I think that each one is a different size in fact.	Aku sing saben siji ana ukuran beda nyatane.
Better not, he said to himself, better not.	Luwih becik ora, dheweke kandha marang awake dhewe, luwih becik ora.
She will be very happy.	Dheweke bakal seneng banget.
You can wear it with anything.	Sampeyan bisa nganggo nganggo apa wae.
I could feel his face getting hot.	Aku krasa raine dadi panas.
I don’t stay in the kitchen.	Aku ora nginep ing pawon.
It could be true in other ways.	Iku bisa bener ing cara liyane.
Some years you only knew a year before.	Sawetara taun sampeyan mung ngerti setahun sadurunge.
The back is flat.	Punggung wis rata.
I understand his emotions better than my emotions.	Aku luwih ngerti emosine tinimbang emosiku.
We obviously can’t.	Kita temenan ora bisa.
The proof is here.	Bukti kasebut ana ing kene.
The second tells it easier.	Kapindho ngandhani luwih gampang.
He plays football, like his brother.	Dheweke main bal-balan, kaya adhine.
If it was the first time, he would have been more excited.	Yen sepisanan, dheweke mesthi luwih bungah.
Dress like that is important.	Busana kaya sing penting.
There was just fire everywhere.	Ana mung geni ing ngendi wae.
He didn’t change the slightest bit.	Dheweke ora owah sethithik.
With good reason, but still.	Kanthi alesan sing apik, nanging isih.
The inhabited house is for sale.	Omah sing dienggoni didol.
That’s not them.	Kuwi dudu wong-wong mau.
I will work.	Aku bakal kerja.
Use them in any way you like.	Gunakake dheweke kanthi cara apa wae sing dikarepake.
He said what was on his mind.	Dheweke ngomong apa sing ana ing pikirane.
I have to think a lot.	Aku kudu mikir akeh.
What matters is how you can help.	Sing penting yaiku carane sampeyan bisa nulungi.
Man up and be a friend.	Man munggah lan dadi kanca.
Even taken together, they told me next to nothing.	Malah dijupuk bebarengan, padha marang kula jejere boten.
He may be right.	Dheweke bisa uga bener.
He was not good.	Dheweke ora apik.
Call the score every time you hit a shot.	Nelpon skor saben sampeyan mencet dijupuk.
Eventually they met.	Pungkasane padha ketemu.
They are special.	Padha khusus.
Imagine two options placed one on each hand.	Mbayangno loro pilihan diselehake siji ing saben tangan.
The officers moved slowly.	Para perwira obah alon-alon.
Now again this is an attack on freedom of speech.	Saiki maneh iki minangka serangan marang kebebasan wicara.
He got what he wanted back.	Dheweke entuk apa sing dikarepake maneh.
I set some rules.	Aku nyetel sawetara aturan.
In the larger world, people debate about it.	Ing donya sing luwih gedhe, wong-wong debat babagan.
This is essentially a case of failure here.	Iki sejatine kasus kegagalan ing kene.
Perform the experiment and review the text.	Nindakake eksperimen lan teks sing dideleng.
Finally, it came to me.	Akhire, teka kanggo kula.
You change me.	Sampeyan ngganti kula.
Nor does anyone think that love is a physical object.	Uga ora ana sing mikir yen katresnan minangka obyek fisik.
This type of contract is not easy to escape.	Jinis kontrak iki ora gampang uwal.
Again, less frequently used.	Maneh, kurang kerep digunakake.
And know the characters very well.	Lan ngerti karakter sing banget.
Others do not have the relevant experience or skills.	Liyane ora duwe pengalaman utawa katrampilan sing relevan.
I made some money last week.	Aku digawe sawetara dhuwit minggu kepungkur.
I will take a picture and post it.	Aku bakal njupuk gambar lan ngirim.
Most of the dead were there.	Akèh-akèhé wong mati ana ing kono.
In rare cases, it can cause ear damage.	Ing kasus sing jarang, bisa nyebabake karusakan kuping.
Crazy card.	Kertu edan.
The reason for this is unclear.	Alesan kanggo iki ora jelas.
That means shoes again.	Tegese sepatu maneh.
Then he had no place to go and hide.	Banjur dheweke ora duwe papan kanggo pindhah lan ndhelikake.
In some cases, this is the right thing to do.	Ing sawetara kasus, iki minangka perkara sing bener.
He followed the memory back.	Dheweke ngetutake memori kasebut maneh.
He is really a good dog.	Dheweke pancen asu sing apik.
This makes his life easier in a number of ways.	Iki nggawe uripe luwih gampang ing sawetara cara.
My field is like text.	Bidangku kaya teks.
But other people don’t see it that way.	Nanging wong liya ora weruh kaya ngono.
What happens between you and the patient is private.	Apa sing kedadeyan ing antarane sampeyan lan pasien iku pribadi.
Teachers or student life staff.	Guru utawa staf urip siswa.
If not, he won’t.	Yen ora, dheweke ora bakal.
It’s hard to imagine how this is going to go.	Iku hard kanggo mbayangno carane iki arep kanggo pindhah.
He also knew that he was now at home and safe.	Dheweke uga ngerti yen saiki wis ana ing omah lan aman.
Season the meat with salt and pepper.	Mangsa daging karo uyah lan mrico.
And we found a solution at the party.	Lan kita nemokake solusi ing partai.
This is a defense of taste, and a good science.	Iki minangka pertahanan rasa, lan ilmu sing apik.
He had to bring her.	Dheweke kudu nggawa dheweke.
He should.	Dheweke kudu.
We can handle him.	Kita bisa nangani dheweke.
Great price.	Rega gedhe.
I still remember coming out of the building after.	Aku isih kelingan metu saka bangunan sawise.
He and the president became closer.	Dheweke lan presiden dadi luwih cedhak.
It is widely produced.	Iki diprodhuksi sacara wiyar.
It’s easier online.	Iku luwih gampang online.
Responsible for cell study.	Tanggung jawab kanggo sinau sel.
The case is still open to this day.	Kasus kasebut isih mbukak nganti saiki.
This causes problems.	Iki nyebabake masalah.
You start by looking at what people are saying.	Sampeyan miwiti kanthi ndeleng apa sing diomongake wong.
Prepare data and perform data analysis.	Nyiapake data lan nindakake analisis data.
It would upset me.	Iku bakal upset kula.
Let us have your reality.	Ayo kita duwe kasunyatan sampeyan.
There is no way to get around it.	Ora ana cara kanggo ngubengi.
I feel sorry for that kid.	Aku mesakake bocah kuwi.
But that’s why he doesn’t just kill everyone.	Nanging mulane dheweke ora mung mateni kabeh wong.
Just to lose.	Mung kanggo ilang.
Well, of course, you’re a boy.	Wah, mesthi, sampeyan lanang.
Nothing could be further from the truth.	Ora ana sing bisa luwih saka bebener.
He won the vote with ease.	Dheweke menang swara kasebut kanthi gampang.
He has moved three times in several months.	Dheweke wis pindhah kaping telu sajrone pirang-pirang wulan.
My children are wild.	Anak-anakku liar.
Maybe this summer.	Mungkin uga musim panas iki.
Made it again.	Digawe maneh.
In fact, you may not know anyone as well as you would like to.	Nyatane, sampeyan ora bisa ngerti sapa wae kaya sing dikarepake.
Not so, he said.	Ora ngono, ujare.
Colors represent time.	Werna nggambarake wektu.
And let you know, it’s amazing.	Lan supaya sampeyan ngerti, iku apik tenan.
Like that’s the only reason.	Kaya iku mung alesan.
He just approached and grabbed it.	Dheweke mung nyedhaki lan nyekel.
It will be an interesting conversation.	Iku bakal dadi obrolan sing menarik.
But people do that feeling, to feel normal once again.	Nanging wong apa koyo sing, kanggo aran normal sepisan maneh.
And there will be no more.	Lan ora bakal ana liyane.
But that’s what my mother did.	Nanging kuwi sing ditindakake ibuku.
It’s easy to see the reason.	Iku gampang kanggo ndeleng alesan.
So get the card now, before it disappears.	Dadi entuk kertu saiki, sadurunge ilang.
This is my code, my religion, my new identity.	Iki kodeku, agamaku, identitas anyarku.
But he already knew.	Nanging dheweke wis ngerti.
He wondered if he should go.	Dheweke kepingin weruh yen dheweke kudu lunga.
Perfect life, perfect fun.	Urip sampurna, nyenengake sampurna.
He’s not the type who can say much over the phone.	Dheweke dudu jinis sing bisa ngomong akeh liwat telpon.
At the time, it was not a particularly welcome development.	Ing wektu, iku ora pembangunan utamané sambutan.
Take your own life.	Njupuk urip dhewe.
But, let’s go.	Nanging, ayo lunga.
So basically, based on that id change the color of the element.	Dadi dhasar, adhedhasar id kasebut ngganti warna unsur.
Hard to get into.	Hard kanggo njaluk menyang.
Maybe he’ll protect her.	Mungkin dheweke bakal nglindhungi dheweke.
You have to deal with him and explain what happened.	Sampeyan kudu menehi hasil karo dheweke lan nerangake apa sing kedadeyan.
In every single room.	Ing saben kamar siji.
I mean the story is easier to tell.	Maksudku critane luwih gampang dicritakake.
Now they don’t have it.	Saiki padha ora duwe.
As.	Minangka.
I’m not saying he should change his policy.	Aku ora ujar manawa dheweke kudu ngganti kebijakane.
The judge denied the motion.	Hakim nolak mosi kasebut.
His father died when he was a year old.	Bapake tilar donya nalika dheweke umur setaun.
The old building is beautiful, and gives a sense of place.	Bangunan lawas sing ayu, lan menehi rasa panggonan.
But the reality is not like that.	Nanging nyatane ora kaya ngono.
Well maybe now you're asleep.	Lha mbok saiki kowe lagi turu.
History in the making.	Sajarah ing nggawe.
But still this woman was calling.	Nanging isih wadon iki nelpon.
If not, we get one solution, maybe create another solution.	Yen ora, kita entuk siji solusi, bisa uga nggawe solusi liyane.
Every detail of his features.	Saben rinci fitur kang.
He believes a woman can really.	Dheweke yakin wong wadon bisa tenan.
Fear is in your mind.	Wedi ana ing pikiranmu.
It’s really hard to wait for things to start growing.	Pancen angel ngenteni barang-barang wiwit tuwuh.
The fourth attack came last month.	Serangan kaping papat teka ing wulan kepungkur.
It takes a year.	Butuh setaun.
It may be true.	Bisa uga bener.
Start from your feet.	Mulai saka sikilmu.
Ask me after dinner.	Takon aku sawise nedha bengi.
The news is bad, but it feels good.	Kabar iku ala, nanging krasa apik.
I tried, but it didn’t work.	Aku nyoba, nanging ora bisa.
The boy died of a head injury the next day.	Bocah lanang kasebut tiwas amarga tatu sirah ing dina sabanjure.
I had to do this an hour ago.	Aku kudu nindakake iki jam kepungkur.
The pain in them took her breath away.	Lara ing wong-wong mau njupuk dheweke ambegan adoh.
And you won’t be able to follow me.	Lan sampeyan ora bakal bisa ngetutake aku.
She is used to the feeling.	Dheweke wis digunakake kanggo perasaan.
It was an incredible experience.	Iku pengalaman sing luar biasa.
They have no such economic control over hotels.	Padha ora kontrol ekonomi kuwi liwat hotel.
He knows his limits.	Dheweke ngerti watesane.
Tomorrow will be the best day of your life.	Sesuk bakal dadi dina sing paling apik ing uripmu.
Just about any party involved sat down and talked.	Mung bab pihak sing melu lungguh lan ngomong.
He only stayed there for a year and a half.	Dheweke mung nginep ing kono setaun setengah.
But we don’t.	Nanging kita ora.
It’s pretty shit.	Iku cukup telek.
It will be very nice for your kitchen.	Bakal dadi apik banget kanggo pawon sampeyan.
You feel the pressure.	Sampeyan ngrasakake tekanan kasebut.
Yes, listen to me.	Ya, rungokake aku.
Others may not.	Wong liya uga ora.
It may or may not.	Bisa uga bisa uga ora.
The woman did not return.	Wong wadon mau ora bali.
No text please.	Ora ana teks mangga.
Either way.	Kanthi cara apa wae.
He did not know his name.	Dheweke ora ngerti jenenge.
In addition, costs are fixed and are provided as input.	Kajaba iku, biaya tetep lan diwenehake minangka input.
We women are very happy naturally.	Kita wanita seneng banget alami.
He sat there and studied.	Dheweke lungguh ing kono lan sinau.
There were no people anywhere, and no cars.	Ora ana wong ing ngendi wae, lan ora ana mobil.
No complications developed in any of the patients.	Ora ana komplikasi sing dikembangake ing pasien apa wae.
The kids here give it a name.	Bocah-bocah ing kene menehi jeneng kasebut.
Well, maybe that’s the point.	Inggih, mbok bilih punika titikanipun.
I quickly explained.	Aku cepet nerangake.
It went out of business.	Iku banjur metu saka bisnis.
It’s a bigger problem than that.	Iku masalah sing luwih gedhe tinimbang iku.
It's been a few days.	Wis sawetara dina.
He’s not up, though.	Dheweke ora munggah, sanadyan.
Not even when he should.	Ora malah nalika dheweke kudu.
It will be necessary.	Iku bakal perlu.
He has recovered.	Dheweke wis mbalekake.
I’ve had a lot of people back away from me.	Aku wis akeh wong mundur saka kula.
This kind of threw me off.	Iki rada mbuwang aku.
This requires training.	Iki mbutuhake latihan.
This action also requires certain communication skills.	Tumindak iki uga mbutuhake katrampilan komunikasi tartamtu.
Open next year.	Bukak taun ngarep.
He would have stopped as well.	Dheweke mesthi mandheg uga.
We will eat what we can find in the wild.	Kita bakal mangan apa sing bisa ditemokake ing alam bébas.
On each corner there is a different game.	Ing saben pojok ana game beda.
Try some time !.	Coba sawetara wektu!.
She could see she wanted nothing more than a proper thank you.	Dheweke bisa ndeleng dheweke pengin ora luwih saka matur nuwun sing tepat.
Let us explain this comparison in detail.	Ayo kita nerangake perbandingan iki kanthi rinci.
It’s history.	Iku sajarah.
I work, be safe, and find my own space.	Aku kerja, aman, lan golek papan dhewe.
I think some people are actually in shock.	Aku sawetara wong sing bener ing kejut.
He looked no worse at night.	Dheweke katon ora ana sing luwih elek ing wayah wengi.
The government also has it.	Pamrentah uga duwe.
That does what you’re looking for.	Sing nindakake apa sing lagi looking for.
He could still smell the smoke from the burning city.	Dheweke isih bisa mambu asap saka kutha sing kobong.
I don’t like them.	Aku ora seneng karo wong-wong mau.
Don't look at him.	Aja nyawang dheweke.
Still not a big deal.	Isih ora masalah gedhe.
So in the end there was no freedom.	Dadi pungkasane ora ana kamardikan.
Give it a year.	Menehi taun.
He chose not to take interest anymore.	Dheweke milih ora njupuk kapentingan maneh.
But now look at what he has.	Nanging saiki delengen apa sing diduweni.
That’s not for me.	Kuwi dudu kanggoku.
But we’ve had it six years ago.	Nanging kita wis nem taun kepungkur.
I can’t let that affect me.	Aku ora bisa nglilani sing mengaruhi kula.
That makes you you.	Sing nggawe sampeyan sampeyan.
This is just good practice and a lot is done by standard.	Iki mung praktik sing apik lan akeh sing ditindakake kanthi standar.
Long time no read.	Suwe ora maca.
He stared at the blood on his finger.	Dheweke natap getih ing drijine.
Must be in the country for at least six months.	Kudu ing negara paling sethithik nem sasi.
And he gave me coffee.	Lan dheweke menehi kopi.
Of course you have.	Mesthi sampeyan duwe.
You haven’t gone far.	Sampeyan durung lunga adoh.
I have watched her grow and become a woman.	Aku wis mirsani dheweke tuwuh lan dadi wanita.
That should be my way.	Sing mesthine dadi dalanku.
She usually feels cold.	Dheweke biasane krasa adhem.
Here’s another one.	Kene siji liyane.
Another burned her shoulder.	Liyane burned dheweke Pundhak.
The men were walking.	Wong lanang padha mlaku-mlaku.
This has been going on for a very long time.	Iki wis suwe banget.
ice.	es.
And he knew what to do.	Lan dheweke ngerti apa sing kudu ditindakake.
A new family is starting now.	Kulawarga anyar diwiwiti saiki.
We were without legal process.	Kita padha tanpa proses hukum.
I had to get really close, then get closer.	Aku kudu nyedhak tenan, banjur nyedhaki.
That number two took a lot from me.	Sing nomer loro njupuk akeh saka aku.
But it doesn’t matter.	Nanging ora masalah.
Some get back to the gold standard.	Sawetara njaluk bali menyang standar emas.
Funny about it.	Lucu babagan iku.
In ourselves, for one.	Ing awake dhewe, kanggo siji.
Hot maybe.	Panas mungkin.
We are even afraid to speak.	Kita malah wedi ngomong.
The weather is perfect.	Cuacane sampurna.
He said there was blood everywhere.	Dheweke kandha yen ana getih ing endi wae.
Don’t ever stop me.	Ojo sok ngehalangi aku.
Well, guess what.	Nah, coba tebak.
That of course.	Sing mesthine.
The growth of trade brought in more and more money.	Wutah perdagangan nggawa dhuwit tambah akeh.
But back to the crime in question.	Nanging bali menyang angkara ing pitakonan.
As she lay there she opened her arms to him.	Nalika dheweke lay ana dheweke mbukak tangan kanggo wong.
Four other animals were followed for three weeks.	Papat kewan liyane diterusake telung minggu.
He signed his name.	Dheweke mlebu jenenge.
The way it is.	Cara sing ana.
There’s too much of it out there.	Ana akeh banget ing kana.
The goal is to gain strength and stop giving.	Tujuane yaiku supaya entuk kekuwatan lan mandheg menehi.
He began to think this was his place.	Dheweke wiwit mikir iki panggonane.
All because he left the season pass at home.	Kabeh amarga dheweke ninggalake pass musim ing omah.
Or pay someone else for it.	Utawa mbayar wong liya kanggo.
There are objections.	Ana bantahan.
Life is good, so are we.	Urip iku apik, dadi kita apik.
He only had a small question.	Dheweke mung duwe pitakonan cilik.
That will give her the answer.	Sing bakal menehi dheweke jawaban.
I didn’t want to approach him.	Aku ora pengin nyedhaki dheweke.
We know we need to be more physical.	Kita ngerti yen kita kudu luwih fisik.
I have no wife or children.	Aku ora duwe bojo utawa anak-anakku.
I don’t have much time, so let’s hurry.	Aku ora duwe wektu akeh, mula ayo cepet.
She seemed to take a deep breath.	Dheweke katon narik ambegan jero.
Patterns should not try to match more than one character.	Pola ngirim ora nyoba kanggo cocog luwih saka siji karakter.
In addition, participants made more surface errors.	Kajaba iku, peserta nggawe luwih akeh kesalahan permukaan.
This relationship is complicated for many reasons. 	Hubungan iki rumit amarga akeh alasan. 
the update is finally complete.	nganyari pungkasane rampung.
Understand clearly what your team is doing on a daily basis.	Ngerti kanthi jelas apa sing ditindakake tim sampeyan saben dina.
The view was amazing.	View iki apik banget.
I was as quick as possible.	Aku cepet sabisa.
It’s pretty extreme.	Iku cukup nemen.
This is the main result of this paper.	Iki minangka asil utama saka makalah iki.
But he knew this was also not true.	Nanging dheweke ngerti iki uga ora bener.
Both of us missed it.	Loro-lorone kita ora kejawab.
I don’t believe you did this, he said.	Aku ora pracaya sampeyan nindakake iki, ngandika marang.
Our lives are not getting better.	Urip kita ora saya apik.
Without them, without the police, without the people asking me.	Tanpa wong-wong mau, tanpa polisi, tanpa wong-wong sing takon marang aku.
So because of popular demand, we started challenging new topics.	Dadi amarga panjaluk populer, kita miwiti tantangan topik anyar.
You need to know who you are as a woman.	Sampeyan kudu ngerti sapa sampeyan minangka wanita.
There is nothing to resist.	Ora ana sing kudu dilawan.
Thank you for talking to us in this unlikely situation.	Matur nuwun kanggo ngobrol karo kita ing kahanan sing ora mungkin iki.
Of course, there are still a few.	Mesthi, isih ana sawetara.
The animals are very happy.	Kéwan-kéwan kuwi seneng banget.
And it was the best decision.	Lan iku kaputusan paling apik.
The data are representative of at least three independent experiments.	Data kasebut minangka wakil saka paling ora telung eksperimen independen.
I have a very different background.	Aku duwe latar mburi sing beda banget.
They come every day or so for small items.	Dheweke teka saben dina utawa luwih kanggo barang cilik.
For a long time I sat speechless.	Suwi aku lungguh ora omong.
He said he would be home in a year.	Dheweke ujar manawa dheweke bakal mulih sajrone setahun.
It's time to do his part.	Iku wektu kanggo nindakake bagean kang.
I know better than to follow him without a request.	Aku luwih ngerti tinimbang ngetutake dheweke tanpa panjaluk.
I never knew if he made the screen.	Aku ora tau ngerti yen dheweke nggawe layar.
Most likely, this will be the last you have ever heard of it.	Paling kamungkinan, iki bakal dadi pungkasan sing tau krungu bab iku.
She held out his hand.	Dheweke nyekel tangane.
We studied some properties and examined some application examples.	Kita sinau sawetara properti lan mriksa sawetara conto aplikasi.
Sometimes it’s hard to read, but it’s worth it.	Kadhangkala angel diwaca, nanging worth iku.
No stress.	Boten kaku.
If you do, you can go back.	Yen sampeyan nindakake, sampeyan bisa bali.
The third stage is to share the content of the lesson.	Tahap kaping telu yaiku nuduhake isi piwulangan.
Good luck finding the video on the website.	Good luck nemokake video ing situs web.
Data from the second trial were used for analysis.	Data saka uji coba kapindho digunakake kanggo analisis.
See the full story here.	Waca crita lengkap ing kene.
He has no respect.	Dheweke ora duwe pakurmatan.
Follow the street view.	Tindakake tampilan jalan.
Help us keep this true.	Mbantu kita supaya iki bener.
I will be ready and waiting for you.	Aku bakal siyap lan ngenteni sampeyan.
He makes it impossible to play in an art form.	Dheweke nggawe ora bisa main ing wangun seni.
It’s a matter of nature.	Iku bab alam.
Research with biological samples.	Riset kanthi sampel biologi.
Contact her at.	Hubungi dheweke ing.
Even that is important.	Malah sing penting.
He was thinking about a game that could be played together.	Dheweke mikir babagan game sing bisa dimainake bebarengan.
He waited three minutes, five minutes, ten minutes.	Dheweke ngenteni telung menit, limang menit, sepuluh menit.
Each cell in a table can contain more than one value.	Saben sel ing tabel bisa ngemot luwih saka siji nilai.
The world itself is quite simple.	Donya dhewe cukup prasaja.
That’s even more true now.	Sing luwih bener saiki.
It may have an impact on our health.	Bisa uga ana pengaruh kanggo kesehatan kita.
Until the time of service.	Nganti wektu layanan.
I made it difficult, though.	Aku digawe angel, sanadyan.
It’s gone, with the kids.	Wis ilang, karo bocah-bocah.
They came fast, very fast.	Padha teka cepet, cepet banget.
The life story is a very personal experience.	Kisah urip minangka pengalaman pribadi banget.
The building was never completed.	Bangunan kasebut ora tau rampung.
The race ends every day.	Lomba rampung saben dina.
Not at the time.	Ora ana ing wektu iku.
But this is obviously wrong.	Nanging iki temenan salah.
It’s much simpler.	Iku luwih prasaja.
At least until now.	Paling ora nganti saiki.
They need protection and support.	Dheweke butuh perlindungan lan dhukungan.
We’re talking about art.	Kita ngomong babagan seni.
At that time a new reference frame was taken.	Ing wektu iku pigura referensi anyar dijupuk.
We don’t know what to do with ourselves.	Kita ora ngerti apa sing kudu ditindakake karo awake dhewe.
But he knew better.	Nanging dheweke luwih ngerti.
He is married but has no children.	Dheweke wis nikah nanging ora duwe anak.
Those who walk can read but some people walk fast.	Sing mlaku bisa maca nanging sawetara wong mlaku kanthi cepet.
I couldn’t believe that he was going to hurt her.	Aku ora ngandel yen dheweke bakal nglarani dheweke.
I'll wait here.	Aku bakal ngenteni ing kene.
I came up with this.	Aku teka munggah karo iki.
I also had one hell of a night.	Aku uga wis siji neraka wengi.
So are everyone else.	Semono uga wong liya.
And maybe we were.	Lan mungkin kita padha.
Run from the back and tackle.	Mlayu saka mburi lan ngatasi.
And that’s poor.	Lan sing mlarat.
Sometimes, useful things come out of bad situations.	Kadhangkala, perkara sing migunani metu saka kahanan sing ala.
Makes you look deeper.	Ndadekake sampeyan katon luwih jero.
Application data can include voice data, video data, or others.	Data aplikasi bisa kalebu data swara, data video, utawa liya-liyane.
He was never as good as he had hoped, either.	Dheweke ora tau kaya sing dikarepake, uga.
Finally signed an agreement.	Akhire mlebu perjanjian.
That live spectator is a different animal.	Sing penonton urip iku kewan beda.
Economics than anyone else.	Ekonomi tinimbang wong liya.
He was still very angry.	Dheweke isih nesu banget.
This is where it gets hard.	Iki ngendi iku nemu hard.
Just like that.	Kaya ngono kuwi.
Of course not to let him run.	Mesthine ora nglilani dheweke mlayu.
Cool shoes too.	Sepatune keren uga.
You know the people who make me a lot of money.	Sampeyan ngerti wong sing nggawe aku akeh dhuwit.
He even gave a written report.	Dheweke malah menehi laporan sing ditulis.
Six o'clock is over.	Jam enem liwat.
In a good sense, of course.	Ing pangertèn apik, mesthi.
I would love to meet you.	Aku seneng ketemu sampeyan.
The latter is not in the file anywhere.	Sing terakhir ora ana ing file ing endi wae.
But there’s no reason why he can’t do both.	Nanging ora ana alesan yen dheweke ora bisa nindakake loro-lorone.
Don’t use photos of my children.	Aja nggunakake foto anak-anakku.
Never noticed before.	Ora tau nggatekake sadurunge.
Their thoughts may include stories.	Pikirane bisa uga kalebu crita.
You are now.	Sampeyan saiki.
You are right about him.	Sampeyan bener babagan dheweke.
He wants an individual.	Dheweke pengin individu.
There is a lot to be said about this writing.	Ana akeh sing kudu dicritakake babagan nulis iki.
, any.	, sembarang.
Our daughter was born in a year.	Putri kita lair ing setahun.
No one was fired.	Ora ana sing murub.
He had seen it, and he had not seen it.	Dheweke wis weruh, lan dheweke durung weruh.
Sorry sister.	Ngapunten mbak.
She looks up.	Dheweke katon.
The King and I.	Sang Prabu lan aku.
, because he hasn’t responded to the phone since then.	, amarga dheweke ora nanggapi telpon wiwit iku.
Now they have double the money.	Saiki padha duwe dhuwit pindho.
Do this at home and save a lot of money.	Nindakake iki ing omah lan ngirit dhuwit akeh.
But get the basic idea.	Nanging entuk ide dhasar.
He had heard the signal and knew it.	Dheweke wis krungu sinyal kasebut lan ngerti.
She continued until her face was covered.	Dheweke terus nganti raine ditutupi.
Damaged goods.	Barang rusak.
Click for a larger version.	Klik kanggo versi luwih gedhe.
She has helped me sleep.	Dheweke wis nulungi aku turu.
You know, it’s looking to the future.	Sampeyan ngerti, iku looking kanggo masa depan.
He never asked.	Dheweke ora nate takon.
Tell me if this makes sense.	Marang kula yen iki ndadekake pangertèn.
This is a complicated issue.	Iki masalah rumit.
She expects him to speak up.	Dheweke ngarepake dheweke bakal ujar.
I wonder how you will weight the misery among human beings.	Aku wonder carane sampeyan bakal bobot kasangsaran antarane manungsa.
That has been removed for publication at a later date.	Sing wis dibusak kanggo diterbitake ing tanggal mengko.
And he cares.	Lan dheweke peduli.
Rule changes are necessary.	Owah-owahan aturan perlu.
Now, let’s move on.	Saiki, ayo nerusake.
It gave her some comfort.	Iku menehi dheweke sawetara comfort.
I didn’t set big goals for myself, which was wrong.	Aku ora nyetel gol gedhe kanggo aku, sing salah.
Also smart enough to wear to the office.	Uga cukup pinter kanggo nyandhang kantor.
Do not use hot or cold water.	Aja nggunakake banyu panas utawa adhem.
This was the first thought that played in my mind.	Iki minangka pikiran pisanan sing muter ing pikiranku.
He was just moving forward.	Dheweke mung maju.
I will leave her to someone else.	Aku bakal ninggalake dheweke kanggo wong liya.
We are there to sell.	We ana kanggo ngedol.
It really helped.	Iku pancene mbantu.
Thus, the model can be considered suitable.	Mangkono, model bisa dianggep cocok.
If he is not pushed too far.	Yen dheweke ora didorong adoh banget.
Thank you for being understanding.	Matur nuwun kanggo dadi pangerten.
This rarely happens.	Iki arang kedadeyan.
I turn to him now, for this post.	Aku nguripake wong saiki, kanggo kirim iki.
We cannot see or hear the world around us.	Kita ora bisa ndeleng utawa krungu donya watara kita.
Can you remove it ?.	Apa sampeyan bisa mbusak?.
I finally met him.	Aku pungkasanipun ketemu wong.
I want to get an answer.	Aku pengin njaluk jawaban.
That seemed very emotional and beautiful.	Sing ketoke banget emosi lan ayu.
Our results are even better than in previous studies.	Asil kita malah luwih apik tinimbang ing pasinaon sadurunge.
I used to be a little kid.	Aku biyen bocah cilik.
The officer told me to keep the story going.	Petugase ngandhani supaya tetep crita.
It has increased.	Wis tambah.
He is also tall, fair and strong.	Dheweke uga dhuwur, adil lan kuwat.
It makes him better aware of what other people around him are doing.	Iku ndadekake dheweke luwih ngerti apa sing ditindakake wong liya ing saubengé.
It has to go next.	Iku kudu pindhah sabanjuré.
They sell everything and keep it flat.	Padha ngedol kabeh lan supaya flat.
I have already said.	Aku wis ngomong.
But, to be fair, we are not the same.	Nanging, supaya adil, kita ora padha.
This is my last chance.	Iki kasempatan pungkasan.
Thank you for your approval.	Matur nuwun kanggo persetujuan.
She was a very large woman.	Dheweke wanita gedhe banget.
Get with the program.	Njaluk karo program.
The process itself has been taken from us.	Proses kasebut dhewe wis dijupuk saka kita.
He was a young man in his thirties.	Dheweke nom-noman umure luwih saka telung puluh.
Of course, we feel different from other people.	Mesthi wae, kita rumangsa beda karo wong liya.
Many have day jobs.	Akeh sing duwe kerja dina.
Some other important properties have been discussed.	Sawetara sifat penting liyane wis dibahas.
We need to say more.	Perlu kita ngomong liyane.
I don’t recommend trying it.	Aku ora nyaranake nyoba.
Empty wine bottle.	Botol anggur kosong.
I’m a learning machine.	Aku dadi mesin sinau.
This takes time and people.	Iki mbutuhake wektu lan wong.
However, there is another structure at the end.	Nanging, ana struktur liyane ing mburi.
I have loved none other than you.	Aku wis tresna ora liya nanging sampeyan.
It’s ‘slow motion’, but it happens.	Iki 'slow motion', nanging kedadeyan.
He returned a few minutes later.	Dheweke bali sawetara menit mengko.
I’ll give them a run they’ll remember.	Aku bakal menehi wong mlayu padha bakal ngelingi.
He remained unanswered.	Dheweke tetep ora mangsuli.
He could even take pictures of the birds watching.	Dheweke malah bisa njupuk gambar manuk sing nonton.
She was shaking terribly.	Dheweke goyang banget.
None other than the poor, here.	Ora liya nanging wong-wong miskin, ing kene.
But this is an individual decision.	Nanging iki keputusan individu.
However, love is work.	Nanging, katresnan iku karya.
He knew the deal.	Dheweke ngerti kesepakatan kasebut.
I'm back.	Aku wis bali.
You have freedom of speech, freedom of choice.	Sampeyan duwe kebebasan ngomong, kebebasan milih.
Much more for the software.	Luwih luwih kanggo piranti lunak.
The rate of fire was one round per minute or two.	Tingkat geni ana siji babak saben menit utawa loro.
This turned out pretty well.	Iki diaktifake metu cukup apik.
But then, he admitted that he had no real knowledge of art.	Nanging banjur, dheweke nampa yen dheweke ora duwe kawruh nyata babagan seni.
With that said, here are the rules.	Kanthi ngandika, kene aturan.
It was the first.	Iku pisanan.
We now describe an interesting application of this observation.	Saiki kita njlèntrèhaké aplikasi menarik saka pengamatan iki.
Don’t lose sleep because of your job.	Aja kelangan turu amarga proyek sampeyan.
A double game.	A game pindho.
Mostly in early summer.	Paling akeh ing awal musim panas.
He got this character.	Dheweke entuk karakter iki.
Remember what your goals are.	Elinga apa tujuan sampeyan.
You just want reality.	Sampeyan mung pengin kasunyatan.
The wife stepped in and there was nothing.	Bojo jumangkah ing lan ora ana apa-apa.
The view is very cool, very sharp.	Pandangane keren banget, landhep banget.
Let’s see, then let’s talk.	Ayo ndeleng, banjur ayo ngomong.
She doesn’t throw like a girl or anything.	Dheweke ora mbuwang kaya bocah wadon utawa apa wae.
Your focus now should be on the days and weeks to come.	Fokus sampeyan saiki kudu ing dina lan minggu sing bakal teka.
This is a clear waste of resources.	Iki minangka sampah sumber daya sing jelas.
This applies to both personal and professional users.	Iki ditrapake kanggo pangguna pribadi lan profesional.
I became a human first and then a teacher.	Aku dadi manungsa dhisik banjur dadi guru.
Please contact me through this post.	Mangga hubungi kula liwat kirim iki.
No one else is going to have him.	Ora ana wong liya sing bakal duwe dheweke.
We don’t need to.	Kita ora perlu.
We cannot live without the help of others.	Kita ora bisa urip tanpa bantuan wong liya.
He began to think about whether he was going in the right direction.	Dheweke wiwit mikir apa dheweke arep menyang arah sing bener.
But again, this is free.	Nanging maneh, iki gratis.
Read even if you’ve never read another.	Maca sanajan sampeyan ora tau maca liyane.
However, until those cases.	Nanging, nganti kasus-kasus kasebut.
I’m not even sure there’s one answer.	Aku malah ora yakin ana siji jawaban.
Know your audience.	Ngerti pamirsa.
I saw where he was going with this.	Aku weruh ngendi dheweke arep karo iki.
I try to get people as fair hearing as possible.	Aku nyoba kanggo njaluk wong minangka adil pangrungon sabisa.
If not, we might as well go straight back to the place.	Yen ora, kita bisa uga langsung bali menyang papan kasebut.
He had never been to sea.	Dheweke durung nate menyang segara.
It’s just wrong.	Iku mung salah.
And once in a while they were talking.	Lan sapisan-pisan padha omong-omongan.
There are many that feel good.	Ana akeh sing aran apik.
But that’s not the way they do it.	Nanging dudu cara sing ditindakake.
Most of them still have tea.	Paling padha isih duwe teh.
Freedom has value.	Merdika duwe regane.
Healthy drinks are great for the whole family.	Minuman sehat sing apik kanggo kabeh kulawarga.
So they are.	Dadi padha.
Or the location of the world.	Utawa lokasi donya.
I said we were going to bump into dogs.	Aku ngomong yen kita bakal nabrak asu.
Of course, that’s one way to do it.	Mesthi, iku salah siji cara kanggo nindakake.
The next step is to do it.	Langkah sabanjure yaiku nglakoni.
Most so far.	Paling nganti saiki.
There are many more.	Ana akeh liyane.
When you are in the outside world, you have to control yourself.	Nalika sampeyan ana ing jagad njaba, sampeyan kudu ngontrol dhewe.
It makes me stronger.	Iku ndadekake kula kuwat.
This is not a bad idea.	Iki dudu ide sing ala.
This is changing.	Iki ganti.
It’s a tough choice.	Iku pilihan angel.
You see, there are three.	Sampeyan ndeleng, ana telu.
My life is not worth it.	Uripku ora pantes.
She locked the door.	Dheweke ngunci lawang.
It’s not the place.	Iku dudu panggonane.
The two men rescued him.	Wong loro mau ngluwari dhèwèké.
He refused to pay and then left.	Dheweke ora gelem mbayar lan banjur lunga.
He didn't know where it was.	Dheweke ora ngerti ana ngendi.
But it’s a really good combination.	Nanging kombinasi sing apik banget.
He would leave himself to her.	Dheweke bakal ninggalake awake dhewe kanggo dheweke.
The woman is sweet.	Wong wadon iku manis.
We need a good team to make a good product.	Kita butuh tim sing apik kanggo nggawe produk sing apik.
I seem to be very honest.	Aku kaya jujur ​​banget.
I think you are not listening.	Aku mikir sampeyan ora ngrungokake.
But there is no other way.	Nanging ora ana dalan liyane.
I just want to be someone who makes music.	Aku mung pengin dadi wong sing nggawe musik.
It was an impossible dream.	Iku ngimpi mokal.
Prices include breakfast.	Prices kalebu sarapan.
I just want you to know that it’s not a problem.	Aku mung pengin sampeyan ngerti yen ora masalah.
I can't access the internet through my computer.	Aku ora bisa ngakses internet liwat komputer.
He was a strong man.	Dheweke dadi wong sing kuwat.
Get another shot.	Njaluk dijupuk liyane.
He didn't want her.	Dheweke ora pengin dheweke.
We will be directly with you.	Kita bakal langsung karo sampeyan.
What has been done must be done.	Apa sing wis ditindakake kudu ditindakake.
It takes a lot to get me here.	Butuh akeh kanggo njaluk kula kene.
Well, long story short.	Wah, critane dawa.
Communication is complete.	Komunikasi wis rampung.
He hadn’t seen or heard of it since.	Dheweke wis ora katon utawa krungu saka wiwit.
His army is broken, his value is great.	Tentarane rusak, regane gedhe.
Later, along the way, it won’t.	Mengko, ing dalan, ora bakal.
In fact, my skin is much better than before.	Nyatane, kulitku luwih apik tinimbang sadurunge.
It is not immediately clear if this is a related development.	Ora langsung jelas yen iki minangka pangembangan sing gegandhengan.
There are signs of a bright future.	Ana pratandha masa depan sing padhang.
He must have done this during the film.	Dheweke mesthine nindakake iki sajrone film kasebut.
Any normal person would think so.	Sembarang wong normal bakal mikir.
He pointed with his left hand as he spoke.	Dheweke nunjuk karo tangan kiwa nalika ngomong.
That wouldn’t surprise me, actually.	Sing ora bakal kaget kula, bener.
It’s solid.	Iku padhet.
Every part of you.	Saben bagean sampeyan.
Beyond that, there is little to say.	Ngluwihi iku, ana sethitik ngomong.
I thought you were someone else.	Aku panginten sampeyan wong liya.
Remove from heat and bring to a boil.	Angkat panas lan nggawa menyang godhok.
I want to lose myself at this point.	Aku pengin ilang dhewe ing wektu iki.
There are some limitations to keep in mind.	Ana sawetara watesan sing kudu digatekake.
It died due to lack of members.	Iku mati amarga lack anggota.
Other research has yielded similar results.	Riset liyane nyebabake asil sing padha.
From this create a list of active video numbers.	Saka iki nggawe dhaptar nomer video aktif.
Both places were very beautiful and filled with history.	Loro-lorone panggonan padha banget ayu lan kapenuhan sajarah.
You laugh sick.	Sampeyan ngguyu lara.
I want this to be pure.	Aku pengin iki murni.
But still speaking as is, the name of the service is missing.	Nanging isih ngandika minangka, jeneng layanan ilang.
It has affected his language.	Iku wis mengaruhi basa kang.
It is a disease process.	Iku proses penyakit.
The defense goes a few times.	Pertahanan dadi sawetara kaping.
My role is to tell those stories.	Peranku kanggo menehi crita-crita kasebut.
You can even say what you do.	Sampeyan bisa uga ngomong apa sing sampeyan lakoni.
Please check the code below.	Mangga dipriksa kode ing ngisor iki.
She held out his hand.	Dheweke nyekel tangane.
We describe the patients treated with each of these.	Kita njlèntrèhaké pasien sing diobati karo saben kasebut.
Too many players are down.	Akeh banget pemain sing mudhun.
Now, it’s not clear what that means.	Saiki, ora jelas apa tegese.
Much has changed.	Akeh sing wis owah.
And the rest is history.	Lan liyane iku sajarah.
Negotiations began.	Rembugan diwiwiti.
You just want to sign up and make a difference.	Sampeyan mung pengin mlebu lan nggawe prabédan.
This time is different.	Wektu iki beda.
They did this for years.	Padha nindakake iki kanggo taun.
I haven’t slept yet.	Aku durung turu.
Each of us has a role to play.	Saben kita duwe peran dhewe-dhewe.
Expect some road noise.	Nyana sawetara gangguan dalan.
People treat you better.	Wong nambani sampeyan luwih apik.
He needs space to think.	Dheweke butuh papan kanggo mikir.
The area is very hot.	Wilayah kasebut panas banget.
Bring to a boil over medium heat.	Nggawa menyang godhok liwat medium panas.
You can’t back away from him.	Sampeyan ora bisa mundur saka dheweke.
It has come on.	Iku wis teka ing.
And he was good to us.	Lan dheweke apik kanggo kita.
It couldn’t have been.	Iku ora bisa wis.
Don’t worry about what’s to come.	Aja kuwatir babagan apa sing bakal teka.
You have to stand up, like us.	Sampeyan kudu ngadeg, kaya kita.
These are beautifully made and large in size.	Iki digawe kanthi apik lan ukuran gedhe.
Don't buy that.	Aja tuku sing.
You have a lot of things going on.	Sampeyan duwe akèh iku arep.
However, there is no sign of life anywhere.	Nanging, ora ana tandha urip ing ngendi wae.
Of course it is a rule of law.	Mesthine dadi aturan hukum.
A good reading mistake is a mistake that can be corrected.	Kesalahan maca alus yaiku kesalahan sing bisa dibenerake.
The train started again, slower.	Sepur diwiwiti maneh, luwih alon.
The solution for you.	Solusi kanggo sampeyan.
That was presented for the basics.	Sing padha presented kanggo dhasar.
Look at what he says.	Delengen apa sing diomongake.
Stay away locked in a small room.	Tetep adoh dikunci ing kamar cilik.
He was just silent.	Dheweke meneng wae.
This looks very strange.	Iki katon aneh banget.
Data from ten independent experiments.	Data saka sepuluh eksperimen independen.
They immediately passed him.	Wong-wong langsung ngliwati dheweke.
Well, they have to do it.	Inggih, padha kudu nindakake.
Negotiate interests in young boys.	Rembugan kapentingan ing lanang enom.
I've heard it.	Aku wis krungu.
Bad enough when he was beaten last month.	Cukup ala nalika dheweke digebugi wulan kepungkur.
This is starting to feel very familiar.	Iki wiwit krasa akrab banget.
I wanted to leave people feeling better for the visit.	Aku wanted kanggo ninggalake wong kroso luwih apik kanggo riko.
Away from home.	Adoh saka omah.
Darkness can get a lot.	Peteng bisa entuk akeh.
All of them have been good.	Kabeh wong-wong mau wis apik.
That is not my job.	Kuwi dudu tugasku.
Air can be removed by any known process.	Udhara bisa dibusak kanthi proses apa wae sing dikenal.
They are more expensive, but you will get what you pay for.	Padha luwih larang, nanging sampeyan bakal entuk apa sing sampeyan bayar.
They stared at his body.	Padha mentheleng ing awak.
Pick up another stone and throw it as well.	Ngangkat watu liyane lan mbuwang uga.
So it shouldn’t be.	Dadi kudu ora ana.
You are better than this.	Sampeyan luwih apik tinimbang iki.
She only knew a few guys.	Dheweke mung ngerteni sawetara wong lanang.
I gave her a job.	Aku menehi dheweke kerja.
This is not a suggestion.	Iki dudu saran.
An unknown number of women were killed in the camp.	Jumlah wanita sing ora dingerteni tiwas ing kemah kasebut.
It all started small.	Kabeh iku diwiwiti saka cilik.
Memories will return.	Kenangan bakal bali.
And my heart failed.	Lan atiku gagal.
When the forces are balanced, the body is healthy.	Nalika pasukan kasebut seimbang, awak sehat.
Not surprisingly, really.	Ora kaget, tenan.
I really don’t have a dog in that fight.	Aku pancene ora duwe asu ing perang kasebut.
There is nothing here.	Ora ana apa-apa ing kene.
I will miss you.	Aku bakal kangen kowe.
Tell them where we met.	Marang wong ngendi kita ketemu.
However, sometimes a little help is a great way to cook.	Nanging, kadhangkala bantuan sethithik minangka cara sing apik kanggo masak.
Nine, ten thousand one.	Sangang, sepuluh ewu siji.
It takes time to change, but you will.	Butuh wektu kanggo ngganti, nanging sampeyan bakal.
Remember that you are wrong about many things.	Elinga yen sampeyan salah babagan akeh perkara.
There are many of the best examples.	Ana akeh conto sing paling apik.
I'm in pain.	Aku krasa lara.
No patients were killed.	Ora ana pasien sing tiwas.
At least not anymore.	Paling ora maneh.
No one else should love or trust someone they trust.	Ora ana wong liya sing kudu tresna utawa percaya karo sing dipercaya.
This step is relatively large.	Langkah iki relatif gedhe.
It’s not just photos.	Iku ora mung foto.
But it’s dangerous to fuck with you.	Nanging iku mbebayani kanggo jancok karo sampeyan.
Everything he said was absolutely true.	Kabeh sing diomongake pancen bener.
There is no right or wrong way to have sex.	Ora ana cara sing bener utawa salah kanggo jinis.
I can only stress once again how important this is.	Aku mung bisa stress sepisan maneh carane penting iki.
Carefully studied case studies may be helpful.	Pasinaon kasus sing ditliti kanthi teliti bisa uga mbantu.
But that is the problem.	Nanging sing dadi masalah.
I need to do more.	Aku kudu nindakake liyane.
All my love couldn’t help her with cancer.	Kabeh katresnanku ora bisa nulungi dheweke kanthi kanker.
They do it for them.	Padha nindakake kanggo wong-wong mau.
Running as a service.	Mlaku minangka layanan.
They can’t be bought by anyone else because they won’t sell.	Dheweke ora bisa dituku dening wong liya amarga dheweke ora bakal ngedol.
But they met.	Nanging padha ketemu.
And very dangerous.	Lan mbebayani banget.
It can’t be a father.	Ora bisa dadi bapak.
He will have it.	Dheweke bakal duwe.
She nodded again.	Dheweke manthuk maneh.
He was cheap.	Dheweke murah.
That way.	Kanthi cara kuwi.
The evidence is divided into three parts.	Buktine dipérang dadi telung bagéan.
There are three names on the list.	Ana telung jeneng ing dhaptar.
Nothing is important to me.	Ora ana sing penting kanggo aku.
You fill it out and you say what hours are available.	Sampeyan isi metu lan sampeyan ngomong apa jam kasedhiya.
She asked what she could do for me.	Dheweke takon apa sing bisa ditindakake kanggo aku.
But we were together for one night.	Nanging kita bebarengan kanggo siji wengi.
And you walk down the street, and you see the girl again.	Lan sampeyan mlaku mudhun ing dalan, lan sampeyan ndeleng bocah wadon kasebut maneh.
I need your help.	Aku butuh bantuane.
He does a few things here.	Dheweke nindakake sawetara perkara ing kene.
This will be interesting.	Iki bakal menarik.
As it is.	Kaya sing ana.
But we usually ignore that question.	Nanging kita biasane ora nggatekake pitakonan kasebut.
It kept me interested throughout the whole thing.	Iku katahan kula kasengsem ing saindhenging bab kabèh.
You can be done strong.	Sampeyan bisa rampung kuwat.
Incredibly, it’s exactly the same.	Luar biasa, iku persis padha.
Good luck.	Pangarep-arep apik.
This may sound silly, but this is the truth.	Iki bisa uga muni bodho, nanging iki bebener.
Going to sleep.	Arep turu.
He picked up the gun.	Dheweke ngangkat bedhil.
So far, we have been successful.	Nganti saiki, kita wis sukses.
If you come back, definitely camp.	Yen sampeyan bali maneh, mesthi kemah.
She has seven children.	Dheweke duwe anak pitu.
They’ve done that a bit.	Padha wis rampung sing dicokot.
Six feet one, maybe two.	Enem sikil siji, bisa uga loro.
Do we sleep.	Apa kita turu.
I don’t know why.	Aku ora ngerti apa sebabe.
While we have made a little more progress.	Nalika kita wis nggawe kemajuan sethitik liyane.
The driver of the third vehicle was not injured.	Sopir kendaraan katelu ora tatu.
Maybe someone put it in your drink.	Bisa uga ana wong sing nyelehake ing minuman sampeyan.
These are words that can make other people laugh at you.	Iki minangka tembung sing bisa nyebabake wong liya ngguyu sampeyan.
For a few minutes it was too loud to worry.	Kanggo sawetara menit iku banter banget kanggo kuwatir.
But now they go home, see the patient.	Nanging saiki padha mulih, ndeleng pasien.
The people inside the house immediately fled.	Wong-wong ing njero omah langsung mlayu.
Nothing could be worse.	Ora ana sing luwih elek.
Long enough to complete the business, then get out.	Cukup suwe kanggo ngrampungake bisnis, banjur metu.
He could not be expected to take responsibility for the two at once.	Dheweke ora bisa samesthine kanggo njupuk tanggung jawab kanggo loro bebarengan.
There was a very loud feeling behind me, very close.	Anane krasa banter banget ing mburiku, cedhak banget.
What a work she does.	Apa karya dheweke.
I have done this a few times.	Aku wis nindakake iki sawetara kaping.
The market is over.	Pasar wis rampung.
It’s just that it helps me.	Iku mung sing mbantu aku.
The government can move forward quickly if it wants to.	Pamrentah bisa maju kanthi cepet yen pengin.
Not knowing her own.	Ora ngerti dheweke dhewe.
But that’s not what it looks like.	Nanging dudu sing katon.
He raised his eyes to her.	Dheweke ngangkat mripate marang dheweke.
He didn't like it.	Dheweke ora seneng.
I stood up.	Aku ngadeg munggah.
Then I left.	Banjur aku lunga.
The game just looks amazing.	Game mung katon apik tenan.
That seemed to work well for them.	Sing ketoke bisa uga kanggo wong-wong mau.
The experience of playing with your own band again feels great.	Pengalaman main karo band dhewe maneh krasa apik.
Her husband was going to give birth the next day.	Bojone arep nglairake dina candhake.
Don’t make it harder.	Aja nggawe luwih angel.
I can click next and previous.	Aku bisa klik sabanjuré lan sadurungé.
He gave it a score of two out of four.	Dheweke menehi skor loro saka papat.
So much suffering is far from you and close to you.	Dadi akeh sangsara adoh saka sampeyan lan cedhak sampeyan.
It’s wrong, he said.	Iku salah, ngandika.
She just wants to be loved.	Dheweke mung pengin ditresnani.
It’s quick and easy.	Iku cepet lan gampang.
But we are even more than that.	Nanging kita malah luwih saka iku.
They should not boil.	Padha ngirim ora godhok.
But you need to practice with different reading techniques.	Nanging sampeyan kudu latihan kanthi teknik maca sing beda.
He gave me answers to some questions to identify me.	Dheweke menehi aku mangsuli sawetara pitakon kanggo ngenali aku.
Something went wrong as well.	Ana sing salah uga.
And this must be done with security still in mind.	Lan iki kudu ditindakake kanthi keamanan sing isih ana ing pikiran.
Still, it could be worse.	Isih, bisa uga luwih elek.
But he wanted to believe it.	Nanging dheweke kepengin percaya.
He didn't know anything.	Dheweke ora ngerti apa-apa.
Your work is done.	Karyamu wis rampung.
Images are a taste for food.	Gambar minangka rasa kanggo panganan.
The reasons are personal and have been touched upon in the text.	Alasan dheweke pribadi lan wis disentuh ing teks kasebut.
I already know how it happens.	Aku wis ngerti kepiye kedadeyane.
There is only love.	Ana mung katresnan.
My breath is far away.	Ambegan saya adoh.
Dinner will be ready in five minutes.	Nedha bengi bakal siap ing limang menit.
You just sign up yourself.	Sampeyan mung mlebu dhewe.
Strange relationship there.	Hubungan aneh ana.
I heard he was bringing in new people.	Aku krungu dheweke nggawa wong anyar.
The middle face is here.	Pasuryan tengah ing kene.
Not our city.	Ora kutha kita.
She shook her head again.	Dheweke geleng-geleng maneh.
He really helped my goal.	Dheweke pancen nulungi tujuanku.
And they are free, ready to start working together.	Lan dheweke bebas, siap miwiti kerja bebarengan.
He turned to each staff member and asked for their opinion.	Dheweke nguripake saben anggota staf lan takon pendapate.
He quickly got up and left.	Dheweke cepet tangi lan lunga.
Check them out for yourself.	Priksa dheweke dhewe.
Like we made it for each other.	Kaya kita digawe kanggo saben liyane.
Therefore, the rule is made absolute.	Mulane, aturan digawe mutlak.
These things look perfect.	Prekara-prekara kasebut katon sampurna.
This is a very real possibility at this time.	Iki minangka kemungkinan sing nyata banget ing wektu iki.
I just stood there.	Aku mung ngadeg ana.
He stays there, and we stay here.	Dheweke tetep ana ing kana, lan kita tetep ana ing kene.
What a memory.	Apa memori.
This is not to say that life is it.	Iki ora ngomong yen urip iku.
He has time.	Dheweke duwe wektu.
It takes a little.	Butuh sethithik.
I’m just saying he can’t have her.	Aku mung ngomong dheweke ora bisa duwe dheweke.
These people make up stories about me.	Iki wong nggawe crita babagan aku.
His heart began to race.	Atine wiwit balapan.
Tomorrow you will have the opportunity to meet him.	Sesuk sampeyan bakal entuk kesempatan kanggo ketemu dheweke.
You might as well move to a new place.	Sampeyan bisa uga pindhah menyang panggonan anyar.
He was comfortable, but not much to use.	Dheweke kepenak, nanging ora akeh sing bisa digunakake.
I sat and waited.	Aku lungguh lan ngenteni.
I want you to make a meeting.	Aku pengin sampeyan nggawe rapat.
Our study has some limitations.	Sinau kita duwe sawetara watesan.
There are people in the study.	Ana wong ing sinau.
Anyway, apparently getting out of the oil is a big deal.	Punapa mawon, ketoke metu saka lenga iku masalah gedhe.
Yes, of course there are requirements.	Ya, mesthi ana syarat.
Hopefully tomorrow there will be many to come.	Muga-muga sesuk bakal akeh sing teka.
At least character development on his part.	Paling sethithik pangembangan karakter ing bageane.
He has yet to see the money, he said.	Dheweke durung weruh dhuwit kasebut, ujare.
You can do it.	Sampeyan bisa nindakake iku.
I didn’t know what it was, at the time.	Aku ora ngerti apa iku, nalika iku.
It feels solid, but not too harsh.	Rasane mantep, nanging ora atos banget.
People won’t see the trees go down for that.	Wong-wong ora bakal weruh wit-witan mudhun kanggo kuwi.
Or, as we thought.	Utawa, sing kita panginten.
The staff made me feel welcome and comfortable.	Staff digawe kula aran sambutan lan nyaman.
Love takes a lot of time and effort.	Katresnan mbutuhake wektu lan gaweyan akeh banget.
He knew.	Dheweke ngerti.
And he sees the peace process as a waste of time.	Lan dheweke ndeleng proses perdamaian minangka sampah wektu.
And never.	Lan ora tau.
The days came and went, but he was never a master.	Dina-dina teka lan lunga, nanging ora tau dadi master.
Summer has come.	Musim panas wis teka.
This is bigger than most.	Iki luwih gedhe tinimbang sing paling akeh.
My other pictures are in a different style.	Gambarku liyane nganggo gaya sing beda.
Very good quality, can't wait to see you again.	Apik apik banget, ora sabar ngenteni maneh.
You did a great job there.	Sampeyan nindakake pakaryan sing apik ing kana.
If he’ll pull it off, you’ll do it.	Yen dheweke bakal narik, sampeyan bakal nindakake.
This is my favorite part.	Iki minangka bagean favoritku.
This bright future is not going to be.	Masa depan sing cerah iki ora bakal dadi.
The last piece describes the rest of your life.	Potongan pungkasan kasebut nggambarake sisa urip sampeyan.
So, more or less running into the unknown this time.	Dadi, luwih utawa kurang mlaku menyang sing ora dingerteni wektu iki.
To be trusted.	Kanggo dipercaya.
We briefly review and comment.	Kita sedhela maneh lan menehi komentar.
He’s not up to this, you have to know.	Dheweke ora nganti iki, sampeyan kudu ngerti.
She wore a small smile, you know.	Dheweke nganggo eseman cilik, ngerti.
He would throw me back.	Dheweke bakal mbuwang aku maneh.
He could jump out of the window.	Dheweke bisa mlumpat saka jendhela.
When the money is in my account.	Nalika dhuwit ana ing akunku.
Listen to her.	Rungokake dheweke.
We have a healthy split between men and women.	We duwe pamisah sehat antarane lanang lan wadon.
This provides an effective storage system.	Iki nyedhiyakake sistem panyimpenan sing efektif.
He won’t be gone for a few years.	Dheweke ora bakal ilang sajrone sawetara taun.
I don’t have some piece of property.	Aku ora sawetara Piece saka properti.
Defendant did not provide any evidence.	Terdakwa ora menehi bukti apa wae.
Suddenly, he couldn’t think of a word to say.	Dumadakan, dheweke ora bisa mikir tembung kanggo ngomong.
The next morning he had decided what to do.	Esuke dheweke wis mutusake apa sing kudu ditindakake.
There was nothing to do, nothing to see or hear.	Ora ana sing kudu ditindakake, ora ana sing bisa ndeleng utawa krungu.
He was indeed a wonderful little boy.	Dheweke pancen bocah cilik sing apik banget.
Unfortunately, he had an accident.	Sayange, dheweke nemoni kacilakan.
But this flower is also a dead thing.	Nanging kembang iki uga dadi barang mati.
The characters get the technique as part of the story.	Paraga kasebut entuk teknik minangka bagean saka crita.
He will be happy with his own people.	Dheweke bakal seneng karo bangsane dhewe.
We work in every industry.	Kita kerja ing saben industri.
He was naturally pulled into the car.	Dheweke kanthi alami ditarik menyang mobil.
I’ve been looking everywhere.	Aku wis nggoleki nang endi wae.
However, a general plan of action may exist.	Nanging, rencana umum tumindak bisa uga ana.
It’s worth a shot.	Iku worth dijupuk.
Pour the stock over.	Tuangake stok liwat.
I need my own time to do something special.	Aku butuh wektu dhewe kanggo nindakake apa-apa khusus.
And he’s been so much earlier than his time.	Lan dheweke wis dadi luwih dhisik tinimbang wektune.
So he would move on to another.	Dadi dheweke bakal pindhah menyang liyane.
Well, maybe it should.	Inggih, mbok menawi kedah.
I knew what was going to happen.	Aku ngerti apa sing bakal kelakon.
He let go of his hand.	Dheweke ngeculake tangane.
It was a red boat on a blue river.	Iku prau abang ing kali biru.
She had wanted for nothing.	Dheweke wis wanted kanggo apa-apa.
It’s not something you see at the moment.	Iku ora soko sing katon ing wayahe.
Results were obtained from four independent experiments.	Asil dijupuk saka papat eksperimen independen.
You have a picture.	Sampeyan duwe gambar.
Already, it is done.	Wis, wis rampung.
You say that you do the training.	Sampeyan ngomong yen sampeyan nindakake latihan.
On, on, on.	On, on, on.
I'm late.	Aku telat.
She had met him online.	Dheweke wis ketemu dheweke online.
Be careful with that.	Ati-ati karo sing.
In another bowl beat the eggs.	Ing mangkuk liyane ngalahake endhog.
I can't work.	Aku ora bisa kerja.
Support companies and individuals who bring a positive message to their audience.	Ndhukung perusahaan lan individu sing nggawa pesen positif kanggo pamirsa.
His success is an unplanned thing.	Kasuksesané minangka perkara sing ora bisa direncanakake.
He came.	Dheweke teka.
For the next day.	Kanggo dina sabanjure.
We don’t have a last name.	Kita ora duwe jeneng mburi.
Maybe there’s a reason for that.	Mungkin ana alesan kanggo iku.
It may take some time before you notice any improvements.	Perlu sawetara wektu sadurunge sampeyan ngelingi perbaikan.
These are made or damaged.	Iki digawe utawa rusak.
What’s more he has a point.	Apa maneh dheweke duwe titik.
He was a trucker.	Dheweke dadi truk.
It was not an easy time.	Iku dudu wektu sing gampang.
At the end of the month there was a third case.	Ing pungkasan sasi ana kasus katelu.
Fill a coffee can with water.	Isi kaleng kopi nganggo banyu.
It was a long battle.	Iku perang dawa.
Or listen to one, for that matter.	Utawa ngrungokake siji, kanggo perkara kasebut.
They were stuck.	Padha macet.
There is a strong link between health and community development.	Ana hubungan kuat antarane kesehatan lan pembangunan masyarakat.
This shows itself in two ways.	Iki nuduhake dhewe ing rong cara.
The level seems to be visible.	Tataran katon katon.
That should have been enough.	Mesthine wis cukup.
All studies used operations as the reference standard.	Kabeh pasinaon nggunakake operasi minangka standar referensi.
Imagine if we didn’t.	Mbayangno yen kita ora.
I had never done it before.	Aku ora tau nglakoni sadurunge.
Many women and children were killed.	Akeh wong wadon lan bocah-bocah sing tiwas.
Maybe it’s because you know what’s important and what’s not.	Mungkin merga ngerti sing penting lan sing ora.
If you missed it you can watch the video here.	Yen sampeyan ora kejawab sampeyan bisa nonton video ing kene.
This type of problem is extremely rare.	Masalah jinis iki arang banget.
However, they provide different data on the number of people affected.	Nanging, dheweke menehi data beda babagan jumlah wong sing kena pengaruh.
Well, little by little they have grown.	Lha, sitik-sitik wis padha tuwuh.
The window does not open.	Jendhela ora mbukak.
And it’s safe to say that he won’t do it.	Lan aman yen dheweke ora bakal nindakake.
In the third degree.	Ing gelar katelu.
Despite this, he failed.	Senadyan mangkono, dheweke gagal.
Not sure exactly how to achieve this.	Ora ngerti persis carane entuk iki.
The baby had woken up the night before.	Bayi wis tangi mbengi sadurunge.
Well, no problem.	Wah, ora masalah.
Is this answer helpful ?.	Apa jawaban iki mbiyantu?.
We are not strong.	Kita ora kuwat.
In fact, it’s even worse.	Nyatane, luwih elek.
Take your life to do it.	Njupuk urip kanggo nindakake.
Usually a man will die after his wife dies.	Biasane wong lanang bakal mati sakwise bojone seda.
But what is it.	Nanging apa iku.
I know my son.	Aku ngerti anakku.
And let me know if it happens again, too.	Lan mugi kula ngerti yen mengkono maneh, banget.
Write anything and everything.	Tulis apa wae lan kabeh.
Try to explain what you don’t know yourself.	Nyoba kanggo nerangake apa sing sampeyan ora ngerti dhewe.
In a good way, of course.	Kanthi cara sing apik, mesthi.
Her phone showed it a little after six.	Telpon dheweke nuduhake iku sethitik sawise enem.
And if everyone has to do it, level the field.	Lan yen kabeh wong kudu nindakake, tingkat lapangan.
I think people will listen to me.	Aku mikir wong bakal ngrungokake aku.
We’ve met a few times before and hit it off.	Kita wis ketemu sawetara kaping sadurunge lan kenek iku mati.
In hundreds of ways, large and small.	Ing atusan cara, gedhe lan cilik.
There are two main challenges in this issue.	Ana rong tantangan utama ing masalah iki.
They will keep you safe.	Padha bakal njaga sampeyan aman.
Sugar cannot enter the cells themselves.	Gula ora bisa mlebu ing sel dhewe.
Things never work out.	Perkara ora tau dilakoni.
She began to think about what she would do when she got home.	Dheweke wiwit mikir babagan apa sing bakal ditindakake nalika mulih.
I couldn’t even breathe.	Aku malah ora ambegan.
My father didn’t want to sell cheap.	Bapakku ora arep dodol murah.
This brings us to the second problem.	Iki nggawa kita menyang masalah kapindho.
He certainly knew what he could do, he was really smart.	Dheweke mesthi ngerti apa sing bisa ditindakake, dheweke pancen pinter.
I can’t back down now.	Aku ora bisa mundur saiki.
Although they have several years of experience.	Sanajan padha duwe pengalaman sawetara taun.
Some are collected and published in book form.	Sawetara diklumpukake lan diterbitake ing wangun buku.
He approached her and looked straight into her eyes.	Dheweke nyedhaki dheweke lan ndeleng langsung menyang mripate.
In the past year you have killed eight people.	Ing taun kepungkur sampeyan wis mateni wolung wong.
He wanted to know exactly how he stood on these new things.	Dheweke kepengin ngerti persis kepiye dheweke ngadeg ing perkara-perkara anyar iki.
Although no news.	Sanajan ora ana kabar.
The visit included a life -changing day trip.	Kunjungan kasebut kalebu perjalanan dina sing ngowahi urip.
I will meet you there.	Aku bakal ketemu sampeyan ana.
It can come out.	Bisa metu.
But I love this.	Nanging aku iki.
Hours passed like minutes.	Jam liwati kaya menit.
And we’re not going to tell him to stop until he’s found.	Lan kita ora bakal ngandhani dheweke supaya mandheg nganti dheweke ditemokake.
No one assumes that my opinion is correct.	Ora ana sing nganggep manawa panemuku bener.
This does not apply to two people.	Iki ora cocog karo wong loro.
Please feel free to print and enjoy.	Mangga aran gratis kanggo print lan seneng.
If not, it’s likely a driver issue.	Yen ora, iku kamungkinan masalah driver.
You are considered lost.	Sampeyan dianggep ilang.
I don’t want to hurt his feelings.	Aku ora pengin nglarani perasaane.
He plays hard, he makes friends and he is strong in challenges.	Dheweke main hard, dheweke nggawe kanca lan dheweke kuwat ing tantangan.
It actually feels better or better than my original track car.	Bener krasa luwih apik utawa luwih apik tinimbang mobil trekku sing asli.
Some are quite useful, some other cases are fringe.	Sawetara iku cukup migunani, sawetara kasus liyane pinggiran.
It’s the mother and father of magic.	Iku ibu lan bapak sihir.
This property system is usually called the ‘law of ideas’.	Sistem properti iki biasane diarani 'hukum ide'.
I want to be in it.	Aku pengin dadi ing.
In fact they are happening here.	Ing kasunyatan padha mengkono kene.
After a few minutes, he gave me the idea.	Sawise sawetara menit, dheweke menehi ide kasebut.
It’s just not safe.	Iku mung ora aman.
So they were all excited.	Mula kabeh padha bungah.
Mark walked into the room holding a cross.	Mark mlaku menyang kamar nyekeli salib.
This idea is not entirely new.	Ide iki ora sakabehe anyar.
Do this and we go, you go to you.	Apa iki lan kita lunga, sampeyan pindhah menyang sampeyan.
Now if this sounds familiar, it should be.	Saiki yen iki muni menowo, iku kudu.
You have to give them your phone number.	Sampeyan kudu menehi wong nomer telpon.
Hopefully the whole industry will sign up and believe.	Muga-muga kabeh industri bakal mlebu lan percaya.
There is no way to hide it.	Ora ana cara kanggo ndhelikake.
This update can be written in accordance with the above.	Nganyari iki bisa ditulis miturut sing kasebut ing ndhuwur.
It’s about the game.	Iku bab game.
They are our nation.	Wong-wong iku bangsa kita.
He had seen the shoes of the dead.	Dheweke wis weruh sepatune wong mati.
Learn about economic growth and social change.	Sinau babagan pertumbuhan ekonomi lan owah-owahan sosial.
I thought there was some hope.	Aku panginten ana sawetara pangarep-arep.
Otherwise, it becomes a complicated process.	Yen ora, dadi proses sing rumit.
If they do, they only need one concept.	Yen dheweke nindakake, dheweke mung butuh siji konsep.
I’m not going to have an anxiety attack right now.	Aku ora bakal duwe serangan kuatir saiki.
Tried everything to put us down but we were strong.	Nyoba kabeh kanggo nyelehake kita nanging kita kuwat.
However, we have to keep looking.	Nanging, kita kudu tetep nggoleki.
Anger appeared on his face and his voice.	Nesu katon ing raine lan swarane.
They ran for another time.	Padha mlayu kanggo wektu liyane.
First in five years.	Pisanan ing limang taun.
I didn’t notice a difference with the quality.	Aku ora ngeweruhi prabédan karo kualitas.
All that was said when he got one.	Kabeh sing diomongake nalika dheweke entuk siji.
And, in fact, the couple never married.	Lan, sejatine semangate, pasangan kasebut ora nate nikah.
The truth in the environment is that everyone is just human.	Sejatine ing lingkungan iku kabeh wong mung manungsa.
He made her.	Dheweke nggawe dheweke.
Indeed, many popular tests have been proposed.	Pancen, akeh tes populer wis diusulake.
I will not write.	Aku ora bakal nulis.
Feed them and get them to sleep.	Feed wong lan njaluk wong turu.
It’s definitely worth a try.	Iku mesthi worth nyoba.
I'm not ready yet.	Aku durung siyap.
To survive they must work together.	Kanggo slamet kudu kerja bareng.
It's just a driver store.	Iku kosong nyimpen driver.
I held her for a long time.	Aku nyekel dheweke suwe.
I'll take that.	Aku bakal njupuk sing.
It’s great.	Iku gedhe.
Let’s give it more than two weeks.	Ayo menehi kita luwih saka rong minggu.
To fill the silence.	Kanggo ngisi kasepen.
She had cried most nights.	Dheweke wis nangis paling wengi.
There is no match anymore.	Ora ana sing cocog maneh.
Each figure in the pattern is often examined.	Saben tokoh ing pola asring diteliti.
So it is written.	Dadi ditulis.
Get ready to choose your side !.	Siap-siap milih sisihanmu!.
Ready to choose whatever to do.	Siap milih apa wae sing bakal ditindakake.
‘but found’.	'nanging ketemu'.
Informed written consent was obtained from patients prior to data collection.	Persetujuan ditulis kanthi informed dipikolehi saka pasien sadurunge pengumpulan data.
But no one retaliated.	Nanging ora ana sing males.
The error bar is the average standard error.	Bar kesalahan minangka kesalahan standar rata-rata.
We had quite expected this.	Kita wis cukup samesthine iki.
Lay the whole story out the same way he told me.	Lay kabeh crita metu cara sing padha marang kula.
You have your own feed.	Sampeyan kudu feed dhewe.
How perfect this world is.	Sepira sampurnane jagad iki.
He played on the field like a brother.	Dheweke main ing lapangan kaya sedulur.
Once over, he pulled her close in his arms.	Sawise liwat, dheweke narik dheweke cedhak ing tangane.
This is the subject of the study.	Iki minangka subyek pasinaon.
Thanks to this solution, you do not need to move the display files.	Thanks kanggo solusi iki, sampeyan ora perlu mindhah file tampilan.
Especially not you.	Utamane ora sampeyan.
Put on good music.	Pasang musik alus.
He is back.	Dheweke wis bali.
People want their own children for a variety of reasons.	Wong pengin anak dhewe kanggo macem-macem alasan.
And we will go.	Lan kita bakal lunga.
But that’s fun mostly.	Nanging sing nyenengake biasane.
She placed the full glass on the table next to her.	Dheweke nyelehake gelas lengkap ing meja ing jejere dheweke.
We have serious business.	Kita duwe bisnis serius.
It’s a pattern of thousands of years.	Iku pola ewonan taun.
But time has a way of wearing you out.	Nanging wektu duwe cara kanggo nyandhang sampeyan.
Look with one he never had time for.	Delengen karo siji dheweke ora tau duwe wektu.
I’m really impatient.	Aku pancene ora sabar.
That actually happened once.	Sing bener kedaden sapisan.
His mother had died of cancer six months earlier.	Ibune wis tilar donya amarga kanker nem wulan sadurunge.
And it’s the images that make me good at thinking.	Lan iku gambar sing nggawe aku apik kanggo mikir.
More will probably come out.	More mbokmenawa bakal metu.
This is real now.	Iki nyata saiki.
Keep your hands up all the time.	Tansah tangan munggah kabeh wektu.
Again, we agree.	Maneh, kita setuju.
It feels like family.	Rasane kaya kulawarga.
It is peace of faith.	Iku tentrem iman.
She will work and leave five children.	Dheweke bakal kerja lan ninggal anak lima.
I would have killed myself.	Aku mesthi matèni awakku dhéwé.
He has no affairs in that position.	Dheweke ora duwe urusan ing posisi kasebut.
I didn’t want to look down at the door.	Aku ora pengin katon mudhun ing lawang.
Enjoy your post.	Seneng karo postingan.
We enjoyed the trip very much.	Kita sante trip banget.
That’s what you might say.	Kuwi sing mbok omong.
How long can you last ?.	Suwene sampeyan bisa tahan?.
But really, she is.	Nanging saestu, dheweke.
We do not conduct military operations.	Kita ora nindakake operasi militer.
I guess you could say the post runs a bit long.	Aku guess sampeyan bisa ngomong kirim mlaku rada dawa.
The problem is different from the previous one.	Masalah kuwi beda karo sing sadurunge.
Eight people were arrested.	Wong wolu padha dicekel.
Series and first in more than seven years.	Seri lan pisanan ing luwih saka pitung taun.
No, just a few.	Ora, mung sawetara.
I have faith.	Aku duwe iman.
Indeed, one of the best.	Pancen, salah siji sing paling.
Your country is the one that is considered good to you.	Negarimu iku sing dianggep becik marang kowe.
But still, we fight.	Nanging isih, kita perang.
I haven’t had many friends in my life.	Aku durung duwe kanca akeh ing uripku.
They take turns doing this.	Padha gantian nindakake iki.
This means your job is only to be trusted and nothing else.	Iki tegese tugas sampeyan mung dipercaya lan ora liya.
Now change the oil and check several times.	Saiki ganti lenga lan priksa kaping pirang-pirang.
It was only a matter of time before it got worse.	Mung sawetara wektu sadurunge dadi luwih parah.
Then he approached me.	Banjur dheweke marani aku.
I want to feel safe.	Aku pengin rumangsa aman.
Make sure you control the movement when you return to the starting position.	Priksa manawa sampeyan ngontrol gerakan nalika sampeyan bali menyang posisi wiwitan.
I hate that empty seat.	Aku sengit sing kursi kosong.
The room is quiet.	Kamare meneng.
Quality of life is the same as care.	Kualitas urip padha karo perawatan.
This is someone who cares.	Iki wong sing peduli.
He fell there.	Dheweke tiba ing kono.
Go with them.	Go karo wong-wong mau.
The only real thing is this time, right now.	Siji-sijine sing nyata yaiku wektu iki, saiki.
We are happy for that.	We are seneng kanggo sing.
I can’t see the length.	Aku ora bisa ndeleng dawa.
But there were no signs of life.	Nanging ora ana tandha-tandha urip.
The man was never identified.	Wong kuwi ora tau diidentifikasi.
Anyone have an idea ?.	Ana sing duwe ide?.
Maybe it’s wrong, but the kids are her team.	Mungkin iku salah, nanging bocah-bocah iku tim dheweke.
First of all, a little about me.	Kaping pisanan, sethithik babagan aku.
What did you experience?	Apa sing sampeyan alami?
Therefore the results are the same.	Mulane asil padha.
Some people do it for you.	Sawetara wong nindakake kanggo sampeyan.
Many of these issues are not new.	Akeh masalah iki ora anyar.
The story you told last night, is about a village.	Crita sing sampeyan critakake ing wayah bengi, yaiku babagan desa.
Nothing is going to stop me now.	Ora ana sing bakal ngalangi aku saiki.
Or, if they don’t know it’s happening.	Utawa, yen dheweke ora ngerti kedadeyan kasebut.
They shit on it.	Padha telek ing.
I’m not going to get it now.	Aku ora bakal entuk saiki.
We went over and to the other side.	We tindak liwat lan menyang sisih liyane.
Of course just to grab a coffee.	Mesthine mung kanggo nyruput kopi.
No one seemed happy to see us.	Ora ana sing katon seneng ndeleng kita.
We don’t have enough credit to get him back.	Kita ora duwe kredit cukup kanggo njaluk dheweke bali.
military.	militèr.
It just sounds right.	Iku mung muni tengen.
The value we want to check.	Nilai kita pengin mriksa.
But this is a process of many years of working.	Nanging iki proses pirang-pirang taun nggarap.
Don’t look down, he thinks.	Aja katon mudhun, dheweke mikir.
The library is not on the road to build.	Pustaka ora ana ing dalan mbangun.
The game would not be complete without it.	Game kasebut ora bakal lengkap tanpa.
No one in the room wanted to listen to him.	Ora ana wong ing kamar sing kepengin ngrungokake dheweke.
At least not my family.	Paling ora kulawargaku.
His voice was even deeper than usual.	Swarane malah luwih jero tinimbang biasane.
She has decided to stay at my house.	Dheweke wis mutusake kanggo nginep ing omahku.
Something very different.	Soko beda banget.
I only approach her when something goes wrong.	Aku mung marani dheweke nalika ana sing salah.
I can’t do without you.	Aku ora bisa nindakake tanpa sampeyan.
However, the king was not with his people.	Nanging, raja ora karo rakyate.
You have a right.	Sampeyan duwe hak.
And he also doesn’t take food for himself.	Lan dheweke uga ora njupuk panganan kanggo awake dhewe.
We don’t know anything.	Kita ora ngerti apa-apa.
He said he was not happy.	Dheweke kandha yen dheweke ora seneng.
The difference between a woman.	Bentenipun antarane wong wadon.
There they were very poor.	Ing kono padha mlarat banget.
I’ve never been a part of a game like this.	Aku wis tau dadi bagéan saka game kaya iki.
Others have written that.	Liyane wis nulis sing.
This is not a situation that suits your needs.	Iki dudu kahanan sing cocog kanggo kabutuhan sampeyan.
Of course it will.	Mesthi bakal.
Hawane adem.	Hawane adem.
You may not be anywhere else, but it’s better to stay safe.	Sampeyan bisa uga ora liya, nanging luwih becik tetep aman.
Unable to follow traffic.	Ora bisa ngetutake lalu lintas.
He did not study well in the situation.	Dheweke ora sinau kanthi apik ing kahanan kasebut.
I know who he is.	Aku ngerti sapa dheweke.
You will have many rooms to choose from here.	Sampeyan bakal duwe akeh kamar sing bisa dipilih ing kene.
Did this the night before.	Apa iki ing wayah wengi sadurunge.
Thank you for your help.	Matur nuwun kanggo bantuan sampeyan.
This is a busy time.	Iki wektu sibuk.
Ask questions and know what is included.	Takon pitakonan lan ngerti apa sing kalebu.
Family meals are a tough station.	Panganan kulawarga minangka stasiun sing angel.
Some kids in my year did ten subjects.	Sawetara bocah ing taunku nindakake sepuluh mata pelajaran.
There is no strength to fight, just enough strength to die.	Ora ana kekuatan kanggo perang, mung cukup kekuatan kanggo mati.
The reviews go from mix to bad in a nutshell.	Ulasan dadi saka campuran dadi ala kanthi ringkes.
He doesn’t take your mind off you.	Dheweke ora njupuk pikiran sampeyan saka sampeyan.
He never took medicine.	Dheweke ora tau ngombe obat.
It’s personal, but it’s still worth it.	Mesthine pribadi, nanging isih ana regane.
Both species kill each other young.	Loro-lorone spesies mateni saben liyane enom.
New elements have entered the game.	Unsur anyar wis mlebu game.
Training your focus as well.	Latihan fokus sampeyan uga.
The properties are in order.	Sifat-sifat kasebut ing urutan.
Now, there are many separate approaches.	Saiki, ana akeh pendekatan sing kapisah.
When this happens, you have to take a chance.	Nalika iki kedaden, kudu njupuk kesempatan.
The following is just a small example.	Ing ngisor iki mung conto cilik.
We actually talked about this at the event.	Kita bener-bener ngomong babagan iki ing acara kasebut.
This time I was very scared.	Wektu iki aku wedi banget.
However, there are some limitations to this study.	Nanging, ana sawetara watesan kanggo panliten iki.
Not to say that you came from that perspective.	Ora ujar manawa sampeyan teka saka perspektif kasebut.
We were very good friends.	Kita padha kanca apik banget.
Because that sound used to make me so happy.	Merga swara kuwi biyen gawe aku seneng banget.
It doesn’t matter who it is.	Ora ketompo sapa iku.
In fact, it is better not to play with fire.	Malah, luwih becik ora dolanan geni.
She is married with two children.	Dheweke wis nikah karo anak loro.
You have to keep it in plain sight.	Sampeyan kudu tetep ing ngarsane kosong.
That is taken as a read.	Sing dijupuk minangka diwaca.
This is from trying yourself on the problem.	Iki saka nyoba dhewe ing masalah.
There is no doubt that he played an important role.	Ora ana keraguan manawa dheweke duwe peran penting.
I don't see the data.	Aku ora weruh data.
Not short term.	Ora jangka cendhak.
I rolled my legs off the bed and looked at the floor.	Aku nggulung sikilku saka amben lan mandeng ing lantai.
Funny words make you laugh.	Kata-kata lucu bikin ngakak.
And that's it.	Lan mekaten.
I want to know how to delete old tree pictures.	Aku pengin ngerti carane mbusak gambar wit lawas.
Sounds complicated, but it’s not.	Muni rumit, nanging ora.
I love real life shows.	Aku seneng nuduhake urip nyata.
Don’t save love.	Aja nyimpen katresnan.
All eyes were on her.	Kabeh mripate marani dheweke.
We were beyond excited.	Kita padha ngluwihi bungah.
It’s an interesting process that has already begun.	Iku proses menarik sing wis diwiwiti.
I'll find out soon.	Aku bakal ngerti nalika enggal.
Not directly, but from the corner of his eye.	Ora langsung, nanging saka sudhut mripate.
We will take the kids there.	Kita bakal njupuk bocah-bocah ing kana.
This choice must be made by the player.	Pilihan iki kudu digawe dening pemain.
It may be close in another country.	Bisa uga cedhak ing negara liya.
They came to the kitchen.	Padha teka menyang pawon.
They also sound a little different.	Dheweke uga muni rada beda.
She walked to the door and read the note.	Dheweke mlaku menyang lawang lan maca cathetan kasebut.
There is no mistake.	Ora ana kesalahan.
You have to sit outside my office.	Sampeyan kudu lungguh ing njaba kantorku.
It can certainly be something amazing.	Iku mesthi bisa dadi soko apik tenan.
Well, I'm not the loser.	Lha, dudu aku sing kalah.
He also looks really good.	Dheweke uga katon apik banget.
We realize that everyone really lives their own story.	Kita nyadari yen saben wong pancene urip critane dhewe-dhewe.
I stopped.	Aku mandheg.
But there must be a way.	Nanging kudu ana cara.
He came back to me after half a minute.	Dheweke bali menyang kula sawise setengah menit.
The study was conducted on private land.	Panliten iki ditindakake ing tanah pribadi.
Take a deep breath and get a hold of yourself.	Njupuk ambegan jero lan njaluk ditahan saka dhewe.
This should help.	Iki kudu mbantu.
She wants you to get guys time with guys.	Dheweke pengin sampeyan njaluk wektu wong lanang karo lanang.
I’m just starting to get on.	Aku mung miwiti kanggo njaluk ing.
Then again, he doesn’t look very good.	Banjur maneh, dheweke ora katon apik banget.
Let’s sit for a few days.	Ayo njagong sawetara dina.
The reasons for this are as follows.	Alesan kanggo iki ing ngisor iki.
They are not recognized.	Padha ora dikenali.
He lived his dream.	Dheweke urip ngimpi.
It’s certainly weird to say.	Iku mesthi aneh kanggo ngomong.
Most just don’t know what it takes to run a business.	Paling mung ora ngerti apa sing dibutuhake kanggo mbukak bisnis.
However, what people want needs to be understood.	Nanging, apa sing dikarepake wong kudu dingerteni.
It doesn’t mean anything anymore.	Ora ana sing tegese apa-apa maneh.
Thus the difference.	Mangkono bedane.
One night, he disappeared, never to be seen again.	Ing sawijining wengi, dheweke ilang, ora katon maneh.
Lead and we will be with you.	Timbal lan kita bakal karo sampeyan.
It is not a religion.	Iku dudu agama.
I love listening to what people think.	Aku seneng ngrungokake apa sing dipikirake wong.
We followed his instructions and suddenly we saw a bear.	Kita tindakake pandhuane lan dumadakan kita weruh bruwang.
All of this created something for them to push back upon.	Kabeh iki nggawe soko kanggo wong-wong mau kanggo push maneh marang.
Even shoes help.	Malah sepatu mbantu.
It was raining hard, but he didn’t care.	Udan-udan deres, nanging dheweke ora peduli.
It takes two hours.	Butuh rong jam.
For the kids it is.	Kanggo bocah-bocah iku.
It’s sweet and it happens.	Iku manis lan kelakon.
I’m really happy with her and I’m sorry she gave up.	Aku pancene seneng karo dheweke lan nuwun sewu dheweke nyerah.
This is a true gift of writing.	Iki hadiah bener nulis.
She must be really nervous.	Dheweke kudu gugup tenan.
He was seriously injured.	Dheweke tatu parah.
Much of the best work is done in metal.	Akeh karya sing paling apik ditindakake ing logam.
It has been twenty years or so.	Wis rong puluh taun utawa luwih.
Very little of what is important can be said.	Sithik banget saka apa sing penting bisa diucapake.
This is just not true.	Iki mung ora bener.
It’s not a roll call.	Iku ora roll call.
His head is tilted.	Sirahe miring.
Whatever made me come here.	Apa wae sing nggawe aku teka ing kene.
There is no way to improve quality and performance.	Ora ana cara kanggo nambah kualitas lan kinerja.
And therefore, nothing special.	Lan mulane, ora ana apa-apa khusus.
Happy ever after 'before.	Happy ever after' sadurunge.
Now hear another story.	Saiki krungu crita liyane.
There is no way it can be done.	Ora ana cara sing bisa ditindakake.
Also, note the red music button at the top.	Uga, cathet tombol musik abang ing sisih ndhuwur.
There is no better news.	Ora ana kabar sing paling apik.
You are not free.	Sampeyan ora gratis.
He couldn't feel anything.	Dheweke ora bisa ngrasakake apa-apa.
And life here is pretty good.	Lan urip ing kene cukup apik.
This is your worry box.	Iki kothak kuwatir sampeyan.
I will find you safe.	Aku bakal ketemu sampeyan aman.
He had no plan.	Dheweke ora duwe rencana.
I thought you would.	Aku panginten sampeyan bakal.
I really need shoes.	Aku pancene butuh sepatu.
Don’t let someone insult you again.	Aja nganti ana wong sing ngremehake sampeyan maneh.
A face began to form in her mind.	A pasuryan wiwit mbentuk ing dheweke atine.
No, this cannot be called the end.	Ora, iki ora bisa diarani pungkasan.
Call it the sign of the times.	Sebutna tandha jaman.
I want to be clear.	Aku pengin dadi cetha.
He began to say nothing, and stopped.	Dheweke wiwit ngomong apa-apa, lan mandheg.
Not many ideas.	Ora akeh gagasan.
Let the idea go.	Ayo ide lunga.
And it will pass.	Lan bakal liwati.
I like almost every style of music except country.	Aku seneng meh kabeh gaya musik kajaba negara.
He wasn't sure but thought he was wrong.	Dheweke ora yakin nanging ngira yen dheweke salah.
It didn’t take long for him to read.	Ora let suwe anggone maca.
He would be out in time, she told him.	Dheweke bakal metu ing wektu, dheweke marang dheweke.
Then hand it over to me.	Banjur pasrahna marang aku.
He took some time to run.	Dheweke njupuk sawetara wektu kanggo mbukak.
So it might be the same.	Dadi bisa uga padha.
It’s not over, not with a city like that.	Iku ora liwat, ora karo kutha kaya iku.
All information processes generate.	Kabeh pangolahan informasi ngasilake.
He seems to say different things.	Dheweke misale jek ngomong macem-macem.
This tool is simple and very easy to use.	Alat iki prasaja lan gampang banget kanggo nggunakake.
The whole family was very nice and happy.	Kabeh kulawarga padha banget lan seneng.
She will be completing her school year at the old school.	Dheweke bakal ngrampungake taun sekolah ing sekolah lawas.
And it was only for the night.	Lan iku mung kanggo wengi.
Therefore, we remove them.	Mulane, kita mbusak mau.
But it’s not like he thinks the situation is funny.	Nanging ora kaya dheweke nganggep kahanan kasebut lucu.
There will be a lot of discussion.	Bakal akeh diskusi.
He wondered if this was going to be death.	Dheweke kepingin weruh yen iki bakal dadi pati.
Then he nodded.	Banjur dheweke manthuk.
And we saw, obviously, the original video.	Lan kita weruh, jelas, video asli.
No one has been the most interested in me.	Ora ana siji wis ing paling kasengsem ing kula.
I wondered what that was.	Aku kepingin weruh apa sing.
When no one stood up for him.	Nalika ora ana sing ngadeg kanggo dheweke.
This is especially true for expensive items.	Iki utamané bener kanggo item larang.
But you are.	Nanging sampeyan.
These things are not as bad as they seem.	Prekara-prekara kasebut ora kaya ala kaya sing katon.
I walked through the small door.	Aku mlaku liwat lawang cilik.
I just need to know why.	Aku mung kudu ngerti sebabe.
However, at the moment it is not possible.	Nanging, ing wayahe iku ora bisa.
Although he did not ask the question.	Sanajan dheweke durung nindakake pitakon.
We don’t have a free press.	Kita ora duwe pers gratis.
Have no social relationships before.	Ora duwe hubungan sosial sadurunge.
I find it hard to lead in all ways like her.	Aku angel mimpin ing kabeh cara kaya dheweke.
I just have to.	Aku mung duwe.
They were very good.	Padha apik banget.
It’s important you have a murder weapon.	Sing penting sampeyan duwe senjata pembunuhan.
Though it is an expensive service.	Sanadyan iku layanan larang.
Feel free to change or add to it.	Bebas bae kanggo ngganti utawa nambah.
Now, our law will too.	Saiki, hukum kita uga bakal.
Remember that we don’t wear shoes.	Elinga yen kita ora nganggo sepatu.
But the party is no longer useful in its current form.	Nanging partai kasebut ora ana gunane maneh ing wangun saiki.
The changes take a few seconds to update the display.	Owah-owahan mbutuhake sawetara detik kanggo nganyari tampilan.
But for others as well.	Nanging kanggo wong liya uga.
Let me know in the comments if you think so.	Ayo kula ngerti ing komentar yen sampeyan mikir.
He is very different here.	Dheweke beda banget ing kene.
They were stuck.	Padha macet.
As a white balance.	Minangka imbangan putih.
Briefly there, then gone.	Sedhela ana, banjur lunga.
I have managed all this without opening my eyes.	Aku wis ngatur kabeh iki tanpa mbukak mripatku.
But we don’t.	Nanging kita ora.
Finally, the time came.	Akhire, wektu teka.
Stop now.	Mungkasi saiki.
Data sets with missing items were excluded from the analysis.	Data set karo item sing ilang ora kalebu saka analisis.
That’s what it’s called.	Kuwi sing diarani.
But being an active member of society is expensive.	Nanging dadi anggota masyarakat sing aktif larang.
And fun.	Lan nyenengake.
I wanted that money.	Aku wanted dhuwit sing.
And the magic button again.	Lan tombol tenung maneh.
Well, perhaps not.	Inggih, mbok menawa ora.
I still fit in with my personal life.	Aku isih pas karo urip pribadiku.
He was very close to one of his friends.	Dheweke cedhak banget karo salah sijine kancane.
This can make people think about a country that is at war.	Iki bisa nggawe wong mikir babagan negara sing perang.
The mind must be busy with anything.	Pikiran kudu sibuk karo apa wae.
I said it was only my teacher who gave instructions at my school.	Kandhaku mung guruku sing menehi prentah ing sekolahku.
We will prioritize their needs.	Kita bakal ngutamakake kabutuhane.
We do not hold that he is not to be excluded, i.	Kita ora terus sing dheweke ora kanggo dipun tilar, i.
Serve in the family.	Ngawula ing kulawarga.
Actually, it doesn’t matter.	Bener, ora ketompo.
That thing is as simple as you get.	Sing bab minangka prasaja sing njaluk.
And he appeared as described.	Lan dheweke muncul kaya sing wis diterangake.
I want to move on.	Aku arep nerusake.
He can't cross here.	Dheweke ora bisa nyabrang kene.
Running high on power.	Mlaku dhuwur ing daya.
He was a lucky child.	Dheweke bocah sing begja.
I didn’t know after that.	Aku ora ngerti sawise iku.
Not only that, she has two children.	Ora mung iku, dheweke duwe anak loro.
When it comes to this, people can make their own choices.	Nalika nerangake bab iki, wong bisa nggawe pilihan dhewe.
Because only positive solutions are useful for many applications.	Amarga mung solusi positif sing migunani kanggo akeh aplikasi.
I hate to see them.	Aku sengit ndeleng wong-wong mau.
It was too dark not to know where he was.	Peteng banget ora ngerti ngendi dheweke.
It feels like nothing more important.	Rasane kaya ora luwih penting.
Below is a different world.	Ing ngisor iki ana donya sing beda.
I am married to the most beautiful woman in the world.	Aku nikah karo wong wadon paling ayu ing donya.
My best friend is a teacher.	Kancaku sing paling apik yaiku guru.
Literally anything can be there.	Secara harfiah apa wae bisa ana ing kana.
You need to report these people.	Sampeyan kudu nglaporake wong-wong iki.
Yes see and hear that.	Ya ndeleng lan krungu sing.
The rain began to fall.	Udan wiwit tiba.
Eyes and ears.	Mripat lan kuping.
Not very fun.	Ora nyenengake banget.
Take it with him.	Njupuk karo dheweke.
Except she was really quiet and enjoyed reading.	Kejaba dheweke pancen sepi lan seneng maca.
But there is no conflict.	Nanging ora ana konflik.
You know how it’s done.	Sampeyan ngerti carane iku rampung.
I’m not moving, waiting for certainty.	Aku ora obah, ngenteni kepastian.
And he still is, so still is.	Lan dheweke isih, dadi isih.
More modern examples are easy to find.	Conto sing luwih modern gampang ditemokake.
Or on the property.	Utawa ing properti.
We take each weight class.	Kita njupuk saben kelas bobot.
We could barely see anything for the rain.	Kita meh ora bisa ndeleng apa-apa kanggo udan.
The sky is a well of water that is about to be empty.	Langit iku sumur banyu sing arep kosong.
They were injured.	Padha tatu.
I shouldn’t have gone to work today.	Aku kudune ora mlebu kerja dina iki.
There is no sky anymore.	Ora ana langit maneh.
Many have tried.	Akeh wis nyoba.
This place is closer to me.	Panggonan iki nyedhaki aku.
This is one crazy city.	Iki salah siji kutha edan.
Apparently, it’s time to catch up.	Ketoke, iku wektu kanggo nyekel.
Available in a very wide range of options.	Kasedhiya ing sawetara banget saka sudhut opsi.
I have what you need.	Aku duwe apa sing sampeyan butuhake.
Have to wait.	Kudu ngenteni.
Return to earth.	Bali menyang bumi.
He had not read it for years.	Dheweke wis pirang-pirang taun ora maca.
Based on previous records, the court did not find it.	Adhedhasar cathetan sadurunge, pengadilan ora nemokake.
I have to have it.	Aku kudu duwe.
It’s an amazing place.	Iku panggonan apik tenan.
He is now stronger than before.	Dheweke saiki luwih kuwat tinimbang sadurunge.
I really lost mine.	Aku pancene ilang sandi.
There’s a lot to think about, when you’re doing something like that.	Ana akeh sing kudu dipikirake, nalika sampeyan nggawe kaya ngono.
With so much to be interested in.	Kanthi akeh sing dadi kapentingan.
Nearly every home is affected.	Saklawasé saben omah kena pengaruh.
No one can enter or exit.	Ora ana sing bisa mlebu utawa metu.
Once on the site, you will be asked a few questions.	Sawise ing situs, sampeyan bakal dijaluk sawetara pitakonan.
These moves were a shock to me.	Iki gerakane padha kejut kanggo kula.
I have no other way to look for support.	Aku ora duwe cara liyane katon support.
wood.	kayu.
Rain will be the main force and the secondary war.	Udan bakal dadi pasukan utama lan perang sekunder.
Oh the week is over or so.	Oh minggu liwat utawa njupuk.
Not as stupid as you might imagine, my brother.	Ora bodho kaya sing mbok bayangake, adhiku.
It was a strange experience.	Iku pengalaman aneh.
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From your world, that is.	Saka jagad sampeyan, tegese.
That’s our little routine.	Kuwi rutinitas cilik kita.
My lips were burning with desire.	Lambeku kobong karo kepinginan.
Students like me.	Siswa kaya aku.
I didn’t totally buy the first bridge.	Aku ora babar blas tuku jembatan pisanan.
They look the same too !!!.	Padha katon padha banget!!!.
Not a problem really.	Ora masalah tenan.
That’s impossible, of course.	Sing mokal, mesthi.
I give this a little weight, however.	Aku menehi bobot sethitik iki, Nanging.
This is especially true online.	Iki utamané bener online.
I had to tell him what was on my mind.	Aku kudu ngandhani apa sing ana ing pikiranku.
The following describes the property.	Ing ngisor iki diterangake property.
Do your best.	Nindakake sing paling apik.
They look really incredible.	Padha katon tenan luar biasa.
Sometimes it takes someone who has real power.	Kadhangkala mbutuhake wong sing duwe kekuwatan nyata.
And side effects.	Lan efek sisih.
It’s love.	Iku katresnane.
In this study, no conclusions could be drawn.	Ing panliten iki, ora ana kesimpulan sing bisa ditemtokake.
He is you in his words.	Dheweke iku sampeyan ing tembung.
It just works well and makes sense to use.	Iku mung dianggo uga lan ndadekake pangertèn kanggo nggunakake.
We have to show that it is open.	Kita kudu nuduhake yen mbukak.
Therefore, we did not perform additional surgical procedures.	Mulane, kita ora nindakake prosedur bedhah tambahan.
But it was a great experience.	Nanging iku pengalaman gedhe.
It brings back memory.	Iku ndadekke bali memori.
They both smiled.	Kekarone padha mesem.
The Lord rested him.	Gusti ngaso dheweke.
And it will work for her.	Lan bakal bisa kanggo dheweke.
Nothing more than that, though.	Ora luwih saka iku, sanadyan.
Customers ask about it, but it’s different.	Pelanggan takon babagan, nanging beda.
Initially he accepted this idea.	Wiwitane dheweke nampa gagasan iki.
At some point, the order is filled.	Ing sawetara titik, pesenan wis diisi.
Besides, he didn’t want me.	Kajaba iku, dheweke ora pengin aku.
And he only reaches too deep into the past.	Lan dheweke mung tekan jero banget ing jaman kepungkur.
Two weeks later they were married.	Rong minggu mengko padha nikah.
But the numbers are still lower.	Nanging angka kasebut isih luwih murah.
He didn’t want a war.	Dheweke ora pengin perang.
Or wait, or whatever it is you’re going to do.	Utawa ngenteni, utawa apa wae sing bakal ditindakake.
The morning air felt good, even after a few hours under the ground.	Hawa esuk krasa apik, sanajan sawise sawetara jam ing ngisor lemah.
You have to start somewhere.	Sampeyan kudu miwiti nang endi wae.
He was tall and thin, his head very small.	Dhèwèké dhuwur lan kurus, sirahé cilik banget.
That is no more.	Sing ora ana maneh.
Learn about me.	Sinau bab kula.
That is not true.	Sing ora bener.
Just use it twice a day and you’re done.	Cukup nggunakake kaping pindho dina lan sampeyan wis rampung.
After that they really took a closer look.	Sawisé iku wong-wong mau tenan njupuk dipikir nyedhaki.
But this time it was not evening.	Nanging wektu iki ora sore.
He went to the cross.	Dheweke lunga menyang salib kasebut.
Needless.	Ora ana gunane.
Many thanks for staying in touch.	Many thanks kanggo tetep ing tutul.
This, to prove to everyone just that they control the city.	Iki, kanggo mbuktekaken kanggo everyone mung sing kontrol kutha.
Not a new truck.	Ora truk anyar.
He still doesn’t talk to me.	Dheweke isih ora ngomong karo aku.
That’s what we love so much.	Sing paling kita tresna banget.
Basic cases have been observed.	Kasus dhasar wis diamati.
And sometimes it takes strength.	Lan kadhangkala mbutuhake kekuatan.
Photos are available for purchase at the gift shop.	Foto kasedhiya kanggo tuku ing toko hadiah.
She needs to see my mom in my features.	Dheweke kudu ndeleng ibuku ing fiturku.
My parents would also be very angry.	Wong tuwaku uga bakal nesu banget.
He has no purpose.	Dheweke ora duwe tujuan.
No one saw it.	Ora ana sing weruh.
Anyway, no problem.	Oalah, ora masalah.
The room is full of quiet.	Kamar kebak sepi.
We’re really trying to make a baby.	Kita pancene nyoba nggawe bayi.
Today.	Dina iki.
Maybe a link to how you got that information.	Mungkin link menyang carane sampeyan entuk informasi kasebut.
I walk into the world and the idea of ​​my life.	Aku mlaku menyang jagad lan ide uripku.
A store that can’t be sold isn’t a store.	Toko sing ora bisa didol dudu toko.
I think this is about the key.	Aku iki bab tombol.
I recommend the public library.	Aku nyaranake perpustakaan umum.
First of all, it’s very easy and short.	Kaping pisanan, iku gampang banget lan cendhak.
It’s just the original sound.	Iku mung swara asline.
Precious.	Ana regane.
The rest of the team is still very solid and very good.	Liyane saka tim iki isih banget solid lan apik banget.
The findings are similar to previous research.	Temuan kasebut padha karo riset sadurunge.
Maybe you’ll get a job, maybe not.	Mungkin sampeyan bakal entuk kerja, bisa uga ora.
And you’re a clear person now.	Lan sampeyan wong sing jelas saiki.
It is for personal use.	Iku kanggo panggunaan pribadi.
The house has been accepted.	Omah wis ditampa.
It had made him forget something more important.	Iku wis nggawe dheweke lali bab sing luwih penting.
For a moment nothing was moving.	Sedhela ora ana sing obah.
I then fell asleep after the movie.	Aku banjur turu sawise film.
That’s also about me.	Semono uga babagan aku.
Certainly not true.	Mesthine ora bener.
I was outside, sitting there.	Aku ana ing njaba, lungguh ing kono.
He got a place because he could.	Dheweke entuk papan amarga dheweke bisa.
You have to do it well in the morning.	Sampeyan kudu nindakake kanthi apik ing wayah esuk.
She was very happy, just like her parents.	Dheweke seneng banget, kaya wong tuwane.
That one ran ahead to open the door.	Sing siji mlayu ndhisiki mbukak lawang.
It just looks true.	Iku mung katon bener.
And it continued as if nothing had happened.	Lan terus kaya ora ana apa-apa.
She can be weird with me and the other girls on set.	Dheweke bisa dadi aneh karo aku lan bocah-bocah wadon liyane ing set.
Show that you want happy customers.	Nuduhake yen sampeyan pengin pelanggan sing seneng.
Plenty to get into.	Kathah kanggo njaluk menyang.
Modern science takes a negative movement within ourselves.	Ilmu modern njupuk gerakan negatif ing awake dhewe.
That’s his power.	Kuwi kekuwatane.
I broke down and gave up.	Aku nyuwil mudhun lan nyerah.
Like the button.	Kaya tombol kasebut.
Write your own review.	Tulis review dhewe.
Comfortable bed.	Amben nyaman.
I have pictures and all.	Aku duwe gambar lan kabeh.
But there is a problem.	Nanging ana masalah.
Use time as your tool.	Gunakake wektu minangka alat sampeyan.
I throw in a few dollars at the latter.	Aku uncalan sawetara dolar ing terakhir.
And he recognized the image.	Lan dheweke ngenali gambar kasebut.
I ran eight years for that organization.	Aku mlayu wolung taun kanggo organisasi sing.
I’m not sure he even realized he had it.	Aku ora yakin dheweke malah nyadari yen dheweke duwe.
They mean nothing.	Padha ateges ora ana.
Statistical methods were used for data analysis.	Cara statistik digunakake kanggo analisis data.
And we have killed him.	Lan kita wis matèni wong.
Impossible to get around.	Mokal kanggo ngubengi.
Let him know.	Ayo dheweke ngerti.
I remember exactly what you told me.	Aku kelingan persis apa sing sampeyan omongake marang aku.
As a group they remained.	Minangka klompok padha tetep.
All subjects were given written consent prior to study.	Kabeh subyek diwenehi persetujuan tertulis sadurunge sinau.
So bright they burned, like little paper written by the sun.	Dadi padhang padha diobong, kaya kertas cilik sing ditulis dening srengenge.
My son is my life.	Anakku uripku.
I really don’t have time to fix it right away.	Aku pancene ora duwe wektu kanggo ndandani iku enggal.
She said she couldn’t, but she loved me.	Dheweke ngomong yen dheweke ora bisa, nanging dheweke tresna marang aku.
No one knew what to say.	Ora ana sing ngerti apa sing kudu diomongake.
I haven’t seen many of them.	Aku durung weruh akeh wong.
This has been a true block party.	Iki wis dadi partai blok sing bener.
This is for.	Iki kanggo.
We’ve both been so much younger then.	Kita wis loro dadi luwih enom banjur.
This has been a public secret for some time, now.	Iki wis dadi rahasia umum kanggo sawetara wektu, saiki.
We play her favorite music.	Kita muter musik favorit dheweke.
She hated his thoughts.	Dheweke sengit pikirane.
This is not news.	Iki dudu kabar.
They give you the opportunity to buy, get a cut.	Dheweke menehi kesempatan kanggo tuku, entuk potongan.
They are based on the same theory.	Padha adhedhasar teori sing padha.
Slowly and patiently.	Alon-alon lan sabar.
I want to kill myself every day.	Aku pengin mateni awakku saben dina.
No woman can write that.	Ora ana wong wadon sing bisa nulis kuwi.
Absolutely wonderful.	Pancen apik banget.
I can’t run away from here.	Aku ora bisa mlayu saka kene.
I know what you think of me.	Aku ngerti apa sing sampeyan pikirake babagan aku.
This is not one of them.	Iki dudu salah sijine.
Everything is done in every section.	Kabèh wis rampung ing saben bagean.
The only thing that needs to be checked is.	Siji-sijine sing kudu dipriksa yaiku.
You cannot save.	Sampeyan ora bisa nyimpen.
They call it a negative credit score.	Padha nelpon nilai negatif kredit.
We are waiting for your husband and children.	We ngenteni bojomu lan anak.
He didn’t take the name this time.	Dheweke ora njupuk jeneng wektu iki.
People who work well fast up.	Wong sing kerjane apik cepet munggah.
We all have phone numbers.	Kabeh kita duwe nomer telpon.
Then dinner, then a walk.	Banjur nedha bengi, banjur mlaku-mlaku.
And you can’t prove anything.	Lan sampeyan ora bisa mbuktekaken apa-apa.
They look like students.	Padha katon kaya mahasiswa.
It doesn’t have to fit.	Ora kudu pas.
Everything is in order.	Kabeh ana ing urutan.
I pushed him.	Aku di-push marang.
But somehow, this works.	Nanging piye wae, iki bisa digunakake.
Here are a number of other answers to help.	Mangkene nomer jawaban liyane kanggo mbantu.
And that’s what they wanted to do with it.	Lan apa padha wanted kanggo nindakake karo.
Don’t judge or try to shape.	Aja ngadili utawa nyoba mbentuk.
Can use help on both lines.	Bisa nggunakake bantuan ing loro baris.
You buy a tree, which is small.	Sampeyan tuku wit, sing cilik.
I don’t know if this is a good idea or not.	Aku ora ngerti apa iki gagasan apik utawa ora.
Many young people chose to stay with me.	Akeh wong enom sing milih tetep karo aku.
However, doing this is no small task.	Nanging, nindakake iki ora dadi tugas cilik.
It says done.	Iku ngandika rampung.
No one can take it from you.	Ora ana sing bisa njupuk saka sampeyan.
So, you know, they’re not a good team.	Dadi, sampeyan ngerti, dheweke dudu tim sing apik.
I know that there is a lot missing.	Aku ngerti yen ana akeh sing ilang.
She looks very happy in many of the pictures.	Dheweke katon seneng banget ing pirang-pirang gambar.
The house is on fire.	Omah wis kobong.
I failed to put it in memory.	Aku gagal kanggo nyelehake ing memori.
I tried very hard to stop him.	Aku nyoba banget kanggo mungkasi dheweke.
I didn’t follow him.	Aku ora nututi dheweke.
As for him, he was very good.	Minangka dheweke, dheweke apik banget.
I was so scared with my baby.	Aku dadi wedi karo bayiku.
Each will be more advanced than the previous one.	Saben bakal luwih maju tinimbang sing sadurunge.
There is no aspect whatsoever.	Ora ana aspek apa wae.
It’s the end of an old program.	Iku pungkasan saka program lawas.
The stone is heavy and works slowly.	Watu iku abot lan karyane alon.
Even panel five.	Malah panel lima.
I started working quite young.	Aku wiwit kerja cukup enom.
What a ride already.	Apa kulo wis.
They are not the most like humans and dogs.	Padha ora paling kaya manungsa lan asu.
He was a happy dog.	Dheweke dadi asu sing seneng.
He had heard at least part of the speech.	Dheweke wis krungu paling ora bagean saka pidato kasebut.
Government interests in the past.	Kepentingan pemerintah ing jaman kepungkur.
Some good photos as usual.	Sawetara foto apik kaya biasane.
Just to say.	Mung kanggo ngomong.
I couldn’t look away.	Aku ora bisa nyawang adoh.
In the beginning, we lived together outside the country.	Ing wiwitan, kita manggon bebarengan ing njaba negara.
Provide critical feedback on the script.	Nyedhiyakake umpan balik kritis babagan naskah.
He paid for the house and the title was taken in his name.	Dheweke mbayar omah lan judhul dijupuk ing jenenge.
It’s a product focus.	Iku fokus produk.
Some parts of the argument below are standard.	Sawetara bagean saka argumentasi ing ngisor iki minangka standar.
Don’t worry about us, worry about school and your friends.	Aja kuwatir karo kita, kuwatir babagan sekolah lan kanca-kanca.
If we don’t like it, it won’t be a problem.	Yen kita ora seneng, ora bakal dadi masalah.
He has failed.	Dheweke wis gagal.
I hated it so much to see him start.	Aku sengit banget kanggo ndeleng dheweke miwiti.
He lived his chosen life.	Dheweke nglakoni urip sing dipilih.
He turned the money down.	Panjenenganipun nguripake dhuwit mudhun.
Maybe this, perhaps.	Mungkin iki, mbok menawa.
We are in deeper trouble.	Kita ana ing alangan sing luwih jero.
Come back again.	Mbalik maneh.
I want it to be your favorite shirt.	Aku pengin dadi kaos favoritmu.
She winked.	Dheweke nglirik.
There isn’t a single one of us who can’t hold him back.	Ora ana siji-sijia saka kita sing ora bisa nahan dheweke.
The world is reversed.	Jagad malik.
Let’s check them out.	Ayo padha mriksa metu.
Your article is very good.	Artikel sampeyan apik banget.
With my husband.	Karo bojoku.
The differences are shown below.	Bedane ditampilake ing ngisor iki.
And it shows how the world looks at different people.	Lan nuduhake carane donya katon ing wong beda.
I’m not creative.	Aku ora kreatif.
I think it could be either way, with what you know.	Aku mikir iku bisa dadi salah siji cara, karo apa sing ngerti.
Both groups experienced significant decreased pain and improvement in movement.	Klompok loro kasebut ngalami rasa nyuda sing signifikan lan perbaikan gerakan.
We know it from boys.	We ngerti iku saka lanang.
Learn about your health condition and treatment methods.	Sinau babagan kondisi kesehatan sampeyan lan cara perawatan.
And now the rain is starting to fall again.	Lan saiki udan wiwit tiba maneh.
This is the last one designed in this style.	Iki minangka pungkasan sing dirancang ing gaya iki.
I was worried about her.	Aku kuwatir karo dheweke.
She learned to cook.	Dheweke sinau masak.
Then he looked carefully at his fingers.	Banjur dheweke ndeleng kanthi teliti ing driji.
It made a mark on me.	Iku nggawe tandha ing kula.
And many more.	Lan akeh liyane.
However, there are certain requirements required for the permit to be valid.	Nanging, ana syarat tartamtu sing dibutuhake supaya idin kasebut sah.
I have felt a different kind of freedom.	Aku wis ngrasakake kebebasan sing beda.
He was a great hope for change.	Dheweke dadi pangarep-arep gedhe kanggo owah-owahan.
Getting a shot is not enough.	Njupuk dijupuk ora cukup.
I believe it is just the beginning.	Aku pracaya iku mung wiwitan.
But just because something is common doesn’t make it normal.	Nanging mung amarga ana sing umum ora nggawe normal.
This seems most true in some situations.	Iki katon paling bener ing sawetara kahanan.
I will not make a statement at this time.	Aku ora bakal nggawe statement ing wektu iki.
These ears do not have these signs.	Kuping iki ora duwe tandha-tandha iki.
He grabbed the boat and went into the water.	Dheweke nyekel prau lan mlebu ing banyu.
She was light brown.	Dheweke coklat entheng.
I’m not wasting my stamp money.	Aku ora mbuwang dhuwit perangku.
We keep clients and their families informed and involved in cases.	We supaya klien lan kulawargané informed lan melu ing kasus.
I told her to pull up, go back to her cell.	Aku marang dheweke kanggo narik munggah, bali menyang sel dheweke.
They were about to hear it.	Wong-wong mau padha nyedhaki krungu.
The new play experience seems to suggest that it can be used.	Pengalaman muter anyar misale jek menehi saran yen bisa digunakake.
I got a lot less.	Aku entuk akeh kurang.
Nothing looks broken.	Ora ana sing katon rusak.
That is not ready.	Sing durung siyap.
I wonder why.	Aku wonder apa.
Well, sex, at least.	Inggih, jinis, paling.
Female flowers may be located under trees.	Kembang wadon bisa uga ana ing ngisor wit.
Several months passed.	Pirang-pirang sasi liwat.
You have a very hot frying pan.	Sampeyan duwe wajan panas banget.
Everyone has time.	Saben uwong duwe wektu.
She is really good at cooking.	Dheweke pancen pinter masak.
You can separate the personal page from the displayed page.	Sampeyan bisa misahake kaca pribadi saka kaca sing dituduhake.
Some days are there and some are not.	Sawetara dina ana lan sawetara ora.
This fight is going to be an amazing one.	Pertarungan iki bakal dadi sing apik tenan.
It is, he said, quite literally a matter of life or death.	Iku, ngandika, cukup secara harfiah prakara urip utawa pati.
This should be compared with observations.	Iki kudu dibandhingake karo pengamatan.
That’s what they want.	Kuwi sing dikarepake.
This is one of those stories.	Iki minangka salah sawijining crita.
And everyone is in a different place to that.	Lan saben wong ing panggonan sing beda karo sing.
In basic terms, it means very little.	Ing istilah dhasar, tegese sethithik banget.
Some don’t fit in with other people.	Ana sing ora cocog karo wong liya.
They will work.	Padha bakal dienggo.
That just won’t work.	Sing mung bakal ora bisa.
I think you should go back.	Aku mikir sampeyan kudu bali.
You can read about it in the report.	Sampeyan bisa maca babagan kasebut ing laporan kasebut.
It goes well.	Iku lumaku apik.
This is a significant result of this research.	Iki minangka asil pinunjul saka riset iki.
We’ll just fill the spot with them and go.	Kita mung bakal ngisi titik karo wong lan lunga.
After recovering, he returned to his mother.	Sawise pulih, dheweke bali menyang ibune.
All white people are gone.	Kabeh wong putih ilang.
No wonder.	Ora ana sing gumun.
He would definitely kill me.	Dheweke mesthi bakal mateni aku.
I haven’t seen the numbers published yet.	Aku durung weruh nomer sing diterbitake.
I’m just one person.	Aku mung wong siji.
And calm down.	Lan tenang.
It’s pretty bad.	Iku cukup ala.
What a great man.	Apa wong gedhe.
For a week, he said nothing.	Sajrone seminggu, dheweke ora ngandhani apa-apa.
But nothing can be done about it.	Nanging ora ana sing bisa ditindakake.
I think you want to make just one series, with a few points.	Aku sampeyan pengin nggawe mung siji seri, kanthi sawetara poin.
He won’t last a week.	Dheweke ora bakal tahan seminggu.
He will fight for his life.	Dheweke bakal berjuang kanggo uripe.
We keep telling you, the same parents can produce different colors.	Kita terus ngandhani, wong tuwa sing padha bisa ngasilake warna sing beda.
The situation worsened.	Kahanane tambah parah.
We are not worried about those numbers.	Kita ora kuwatir babagan nomer kasebut.
Therefore they are not widely used.	Mulane padha ora digunakake sacara wiyar.
This makes the patient sick.	Iki nyebabake pasien lara.
I just don’t want to play on a team.	Aku mung ora pengin main ing tim.
Today has been a wonderful day.	Dina iki wis apik banget.
The plate can easily be half the size.	Piring bisa kanthi gampang setengah ukuran.
Contact me if you feel you can help.	Hubungi kula yen sampeyan rumangsa bisa nulungi.
A vote was taken and the motion passed.	A voting dijupuk lan gerakan liwati.
This music is just an example of music.	Musik iki mung conto musik.
No need to take care of my son.	Ora usah ngurusi anakku.
This is also a machine.	Semono uga mesine.
But it’s hardly enough.	Nanging meh ora cukup.
Eventually, he decided to move on.	Pungkasane, dheweke mutusake kanggo maju.
History is very important.	Sejarah iku penting banget.
There was some other talk.	Ana sawetara omongan liyane.
I then rejected him.	Aku banjur nolak dheweke.
Now they look round.	Saiki padha katon bunder.
But the reality is that it’s really good.	Nanging nyatane kuwi pancen apik.
Don’t try to fight with darkness.	Aja nyoba perang karo pepeteng.
Just you watch.	Cukup sampeyan nonton.
You had a great time, man.	Sampeyan wektu gedhe, man.
Music and I, we have a deep personal relationship.	Musik lan aku, kita duwe hubungan pribadi sing jero.
There is more.	Ana liyane.
If you don’t like it, get out.	Yen sampeyan ora seneng, metu.
Tell me what happened.	Ngomong apa sing kedadeyan.
But training takes many hours.	Nanging latihan njupuk akeh jam.
He has worked hard to win this man over.	Dheweke wis kerja keras kanggo menangake wong iki.
The same goes for music.	Semono uga karo musik.
As perfect as possible.	Minangka sampurna bisa.
Your money, maybe, but not my money.	Dhuwitmu, mungkin, nanging dudu dhuwitku.
That’s how this world works.	Mangkono cara kerjane jagad iki.
He said he just had to look.	Dheweke kandha yen dheweke mung kudu ndeleng.
It’s definitely up for debate.	Iku mesthi kanggo debat.
She started for the door.	Dheweke miwiti kanggo lawang.
Losing a potential version of his life.	Mundhut versi potensial uripe.
The response is certainly very different.	Tanggepan mesthi beda banget.
I hope you continue to visit and enjoy.	Mugi sampeyan terus ngunjungi lan seneng.
We’ve had some guys missing out.	Kita wis ana wong lanang sing ilang.
This gives you complete control over production.	Iki menehi kontrol lengkap babagan produksi.
The controls will not change, and will remain consistent.	Kontrol ora bakal diganti, lan bakal tetep konsisten.
He was in it.	Dheweke ana ing.
And none of that has begun.	Lan ora ana sing wis wiwit.
The knees and legs are where he makes contact.	Dengkul lan sikil ing ngendi dheweke nggawe kontak.
I just say it and it happens.	Aku mung ngomong lan kelakon.
It will take less than a second.	Iku bakal njupuk kurang saka detik.
All included studies reported major results.	Kabeh studi sing kalebu nglaporake asil utama.
It can be purchased online or from any station.	Bisa dituku online utawa saka stasiun apa wae.
Like it or not, it is a means to an end.	Suka utawa ora, iku minangka sarana kanggo pungkasan.
After that no other solution was found.	Sawise iku ora ana solusi liyane sing ditemokake.
It takes a while to remember where it came from.	Butuh sedhela kanggo ngeling-eling saka ngendi asale.
They live here.	Padha manggon kene.
And it will be filled with food, snacks, and other foods.	Lan bakal diisi karo panganan, panganan, lan panganan liyane.
Treat with caution.	Nambani kanthi ati-ati.
He has a file.	Dheweke duwe file.
His gaze became higher, lost in the sky.	Pandangane dadi luwih dhuwur, ilang ing langit.
I have a list of country names and country codes.	Aku duwe dhaptar jeneng negara lan kode negara.
They look interesting for sure.	Padha katon menarik manawa.
I know how to deal with this.	Aku ngerti carane ngatasi iki.
Fear of metal.	Wedi logam.
Eyes full of burning murder.	Mripat kebak rajapati kobong.
He couldn’t keep track of time.	Dheweke ora bisa nglacak wektu.
If you don’t believe it, just ask.	Yen sampeyan ora percaya, takon wae.
I like fish out of water.	Aku kaya iwak metu saka banyu.
No one smiled, in fact.	Ora ana sing mesem, nyatane.
I want to send this variable to the next page.	Aku pengin ngirim variabel iki menyang kaca sabanjure.
I don’t know what happened.	Aku ora ngerti apa sing kedadeyan.
She would say that’s beautiful.	Dheweke bakal ngomong sing ayu.
Maybe he didn’t.	Mungkin dheweke durung.
Everything must be mixed perfectly.	Kabeh kudu dicampur kanthi sampurna.
But it only got worse.	Nanging mung dadi saya tambah parah.
I will add more.	Aku bakal nambah maneh.
He was stronger than that.	Dheweke luwih kuwat tinimbang kuwi.
It’s not just that he’s been on both sides of the issue.	Iku ora mung dheweke wis ing loro-lorone saka masalah.
He could hardly hold back.	Dheweke meh ora bisa nahan.
Others say it’s technology.	Liyane ngomong iku teknologi.
Already scared, down again.	Wis wedi, mudhun maneh.
You have to get out of here.	Sampeyan kudu lunga saka kene.
These needs generally require different skills.	Kabutuhan kasebut umume mbutuhake katrampilan sing beda.
Men are everywhere.	Wong lanang iku nang endi wae.
I’ve been doing it this season and it’s fun.	Aku wis nindakake musim iki lan seneng-seneng.
I mean really think about it.	Maksudku tenan mikir babagan.
There would be no more food until he found the money.	Ora bakal ana panganan maneh nganti dheweke nemokake dhuwit.
Let's ride this car.	Ayo numpak mobil iki.
Both letters were accepted as evidence.	Loro-lorone layang ditampa minangka bukti.
I’m glad he didn’t.	Aku bungah dheweke ora.
You don’t.	Sampeyan ora.
Someone is waiting.	Ana wong ngenteni.
The field will only appear if there is data for the drug.	Lapangan mung bakal katon yen ana data kanggo obat kasebut.
You really don’t want to be outside.	Sampeyan pancene ora pengin ana ing njaba.
You will be back.	Sampeyan bakal bali.
You can make that happen.	Sampeyan bisa nggawe sing kelakon.
All hands ready.	Kabeh tangan siap.
I have heard from him.	Aku wis krungu saka dheweke.
He just kept coming.	Dheweke mung terus teka.
I like that.	Aku seneng sing.
He finally reached me, breathing incredibly hard.	Panjenenganipun pungkasanipun tekan kula, ambegan luar biasa hard.
You will be told what you are doing.	Sampeyan bakal ngandhani apa sing lagi ditindakake.
The business, which happens every day.	Bisnis kasebut, sing kedadeyan saben dina.
He shot the ball better yesterday.	Dheweke nembak bal luwih apik wingi.
You may have seen your sister die, but you didn’t kill her.	Sampeyan bisa uga wis weruh adhine mati, nanging sampeyan ora mateni dheweke.
A solution to this problem is given.	Solusi kanggo masalah iki diwenehi.
All complications were noted.	Kabeh komplikasi dicathet.
In addition, we enter into new relationships with others and our environment.	Kajaba iku, kita mlebu hubungan anyar karo wong liya lan lingkungan kita.
You don’t need to be afraid with us.	Sampeyan ora perlu wedi karo kita.
They change somehow.	Padha ngganti piye wae.
And, this world is not dead.	Lan, jagad iki ora mati.
For me, sets and settings have been under control for years.	Kanggo kula, set lan setelan wis dikontrol nganti pirang-pirang taun.
She was close and she was angry.	Dheweke cedhak lan dheweke nesu.
You can’t know your cat.	Sampeyan ora bisa ngerti kucing sampeyan.
There’s a lot to like about this guy.	Ana akeh sing disenengi babagan wong iki.
If they are lucky, they end up again in one box.	Yen padha begja, padha mungkasi maneh ing kothak siji.
Tonight was one of the last, so no one wanted to have dinner.	Wengi iki minangka salah sawijining sing terakhir, mula ora ana sing pengin nedha bengi.
Then we never do it again.	Banjur kita ora nate nglakoni maneh.
But now it means the difference between life and death.	Nanging saiki tegese beda antarane urip lan pati.
Such situations do not usually happen in real life.	Kahanan kaya mangkene ora biasane kedadeyan ing urip nyata.
Now, listen, girl.	Saiki, rungokna, cah wadon.
It’s been great.	Iku wis gedhe.
No, nothing has changed.	Ora, ora ana owah-owahan.
She loves it and does it again and again.	Dheweke tresna lan nindakake maneh lan maneh.
But there are limitations that need to be understood.	Nanging ana watesan sing kudu dingerteni.
Come to the hall.	Teka ing bale.
Can’t see for yourself.	Ora bisa ndeleng dhewe.
I will meet you.	Aku bakal ketemu sampeyan.
You want him back.	Sampeyan pengin dheweke bali.
Not when it closed.	Ora nalika ditutup.
I mean only he has one.	Maksudku mung dheweke duwe siji.
Something has to give, and it has.	Soko kudu menehi, lan wis.
They were all happy, but dad.	Kabeh padha seneng, nanging bapak.
This is a constant knowledge.	Iki minangka kawruh sing tetep.
How successful the effort was, we don’t yet know.	Sepira sukses usaha kasebut, kita durung ngerti.
Especially at my favorite show.	Utamane ing acara favorit.
The stage will look as cool as fuck.	Panggung bakal katon keren kaya jancok.
But if not, you need to find another job.	Nanging yen ora, sampeyan kudu golek proyek liyane.
I feel what you feel.	Aku ngrasakake apa sing sampeyan rasakake.
the way here.	dalan kene.
Once he left, the band broke up.	Sawise dheweke lunga, band kasebut bubar.
But you must know that my thoughts are human thoughts.	Nanging kowé kudu ngerti nèk pikiranku kuwi pikirané manungsa.
In fact, this can be done without any obstacles.	Nyatane, iki bisa ditindakake tanpa ngalami alangan.
We can’t find him tonight.	Kita ora bisa nggoleki dheweke bengi iki.
Sleep came slowly.	Turu teka alon-alon.
To work you have to live.	Kanggo nyambut gawe kudu urip.
Time and success have been well worth it, you know.	Wektu lan sukses wis ditindakake kanthi apik, sampeyan ngerti.
His eyes were full of blood.	Pandangane kebak getih.
Gone are the black people like me.	Ical ana wong ireng kaya aku.
The car did exactly what it wanted.	Mobil nindakake persis apa sing dikarepake.
You idiot, let’s take it and move on.	Kowe ki bodho, ayo tampanana lan maju.
There is no ‘I’ culture that exists today.	Ora ana budaya 'aku' sing saiki ana.
Here you can feel at home !.	Kene sampeyan bisa aran ing ngarep!.
I’ve broken my legs and arms before but it’s not like this.	Aku wis patah sikil lan tangan sadurunge nanging ora kaya iki.
I now know.	Aku saiki wis ngerti.
The technique looks very simple.	Teknik kasebut katon prasaja banget.
I make money.	Aku nggawe dhuwit.
The middle mother.	Ibu sing tengah.
I’m glad she decided to go back home.	Aku bungah dheweke mutusake bali menyang omah.
I stepped out of the darkness inside and into the light.	Aku jumangkah metu saka pepeteng nang lan menyang pepadhang.
But it may not be your code.	Nanging bisa uga dudu kode sampeyan.
We are just a phone call away.	Kita mung telpon adoh.
She was good.	Dheweke apik.
We know what you are doing.	Kita ngerti apa sing sampeyan tindakake.
This means the system is very local.	Iki tegese sistem banget lokal.
There are no holes.	Ora ana bolongane.
We want to see it get there.	Kita pengin ndeleng iku tekan kono.
So they left.	Mulané padha lunga.
We did another test.	Kita nindakake tes liyane.
So it opened.	Dadi dibukak.
Find someone to talk to.	Golek wong diajak.
It’s not the path you want to go down.	Iku dudu dalan sing sampeyan pengin mudhun.
I had been shot in the leg.	Aku wis ditembak ing sikil.
It would be nice to have some more descriptions of them.	Iku bakal becik kanggo duwe sawetara gambaran liyane saka wong-wong mau.
Stone followed him.	Stone ngetutake dheweke.
In this case, no trial date has been set.	Ing kasus iki, ora ana tanggal nyoba wis disetel.
Read the full review.	Maca review lengkap.
Blood on me.	Getih ing kula.
However, they are very expensive.	Nanging, padha larang banget.
He wants this now.	Dheweke pengin iki saiki.
However, one slowed down and struck in the leg.	Nanging, siji alon lan disabetake ing sikil.
Let her catch you looking at her with a confused expression.	Ayo dheweke nyekel sampeyan ndeleng dheweke kanthi ekspresi bingung.
But it didn’t last long.	Nanging ora bisa suwe.
I have no interest beyond that.	Aku ora duwe kapentingan ngluwihi iku.
I appreciate your time today and your time watching this video.	Aku appreciate wektu sampeyan dina iki lan wektu nonton video iki.
He was so a little crazy.	Dheweke dadi rada edan.
He is one of the best.	Dheweke minangka salah sawijining sing paling apik.
Life means waiting to die.	Urip tegese ngenteni mati.
The two then shook hands.	Wong loro banjur salaman.
He wanted to go, but he didn’t want to go.	Dheweke arep lunga, nanging dheweke ora pengin lunga.
They have their own highly developed culture.	Dheweke duwe budaya dhewe sing dikembangake banget.
He could see the wall beyond.	Dheweke bisa ndeleng tembok sing ngluwihi.
We could still use some more snow.	Kita isih bisa nggunakake sawetara salju liyane.
It was actually close to this time, but the guys won.	Iku bener cedhak wektu iki, nanging wong lanang menang.
Images are played back at a slow rate for analysis.	Gambar diputer maneh ing tingkat alon kanggo analisis.
My sister told stories about her friends.	Adhiku crita bab kanca-kancane.
I watched this for some time.	Aku nonton iki kanggo sawetara wektu.
It works great when opening pages.	Kerjane apik nalika mbukak kaca.
But there it is.	Nanging ana.
I will keep an eye on you.	Aku bakal tetep mripat ing sampeyan.
On the surface that doesn’t look like a major problem.	Ing permukaan sing ora katon kaya masalah utama.
At home with two other boys.	Ing omah karo loro lanang liyane.
Why, no one knows.	Apa, ora ana sing ngerti.
I asked him to sign my copy.	Aku njaluk dheweke mlebu salinanku.
Whether to sign in or out.	Arep mlebu utawa metu.
Perhaps you believe that it is your body, your choice.	Mbok menawa sampeyan percaya yen iku awak, pilihan sampeyan.
Even better sometimes.	Malah luwih apik kadhangkala.
Currently, language models are developed independently.	Saiki, model basa dikembangake kanthi mandiri.
He will never find you.	Dheweke ora bakal nemokake sampeyan.
Eventually he did.	Pungkasane dheweke nindakake.
Okay, all situations except this one.	Oke, kabeh kahanan kajaba iki.
People don’t like to change.	Wong ora seneng ngganti.
Part of it is we want that for the fans.	Bagéyan saka iku kita pengin sing kanggo pembuangan.
The numbers provided are unique to each individual.	Nomer sing diwenehake iku unik kanggo saben individu.
Please let us know.	Tulung kita ngerti.
I was no different than anyone else before, or after me.	Aku ora beda karo wong liya sadurunge, utawa sawise aku.
The main result is what they want to die for.	Asil utami yaiku apa sing dikarepake mati.
My time management is less than average.	Manajemen wektu saya kurang rata-rata.
You have to drive there.	Sampeyan kudu drive mrana.
Face to face.	Adhep-adhepan.
The scene was sweet, emotional, and absolutely necessary.	Pemandangan iki manis, emosional, lan pancen perlu.
I almost fell out of my chair.	Aku meh tiba saka kursiku.
On the ground.	Ing lemah.
Talk to each other.	Dhiskusi karo saben liyane.
The paper is planned as follows.	Kertas kasebut direncanakake kaya ing ngisor iki.
He was a pretty big guy.	Dheweke dadi wong sing cukup gedhe.
Your mind is dead.	Pikiranmu wis mati.
When it starts to not hurt, then it doesn’t matter.	Nalika wiwit ora lara, mula ora dadi masalah.
We are not involved in the plan.	Kita ora melu ing rencana.
He doesn’t have enough confidence to survive.	Dheweke ora duwe kapercayan sing cukup kanggo urip.
It figures in.	Iku tokoh ing.
Those are the words I love.	Iku tembung-tembung sing dakkarepake.
Surely you have seen the same thing.	Mesthine sampeyan wis ndeleng perkara sing padha.
Sometimes the news is not good.	Kadhang-kadhang kabar ora apik.
A car is a must.	A mobil iku kudu.
I just don’t want her.	Aku mung ora pengin dheweke.
Good things can still happen.	Perkara apik isih bisa kelakon.
They look very dry.	Padha katon garing banget.
You should also surprise your friends.	Sampeyan uga kudu kaget kanca-kanca.
And, yes, we really got some technology from him.	Lan, ya, kita pancene entuk sawetara teknologi saka dheweke.
This is the worst, though.	Iki sing paling awon, sanadyan.
He tried to make himself sleep longer, but couldn’t.	Dheweke nyoba nggawe awake turu luwih suwe, nanging ora bisa.
All the time looking for your heart.	Kabeh wektu nggolek atimu.
I imagine this title will often be used in the future.	Aku mbayangno judhul iki asring digunakake ing mangsa ngarep.
However, they don’t last long.	Nanging, wong-wong mau aja nganti suwe.
Lip to lip.	Lambe menyang lambe.
The more eyes, the better.	Luwih akeh mata, luwih apik.
This is done in three steps.	Iki ditindakake kanthi telung langkah.
We can make small groups.	Kita bisa nggawe klompok cilik.
But he was still young.	Nanging dheweke isih enom.
The name has been seen to find its point of weakness.	Jeneng wis katon kanggo nemokake titik kelemahane.
He wants to be treated well by others.	Dheweke pengin dianggep apik dening wong liya.
They helped us with a block party for several hundred people.	Padha mbantu kita karo partai pemblokiran kanggo sawetara atus wong.
It works, he makes the move.	Kerjane, dheweke nggawe pamindhahan.
He wouldn’t think about it.	Dheweke ora bakal mikir babagan iki.
Drinking helps me sleep but keeps me from falling asleep at night.	Ngombe mbantu aku turu nanging nyegah aku turu ing wayah wengi.
And it’s never going to end.	Lan iku ora bakal rampung.
He doesn’t seem to be a favorite of them all.	Dheweke ora katon dadi favorit saka wong-wong mau.
I have more to ask you.	Aku ana liyane kanggo takon sampeyan.
The company is now dead.	Perusahaan kasebut saiki wis mati.
But then he took it back.	Nanging banjur dheweke njupuk maneh.
I walked over right on this ground.	Aku mlaku liwat tengen ing lemah iki.
Which is her right.	Kang hak dheweke.
It’s time we talked.	Wes wayahe kita ngobrol.
Let me see the boys.	Ayo kula ndeleng anak lanang.
It’s the start of the average season.	Iku wiwitan mangsa rata-rata.
But there is good news.	Nanging ana kabar apik.
You will not go away.	Sampeyan ora bakal lunga.
And you have to listen if you want to avoid the situation.	Lan sampeyan kudu ngrungokake yen sampeyan pengin ngindhari kahanan.
He said ‘people’ are going to kill you.	Dheweke kandha 'wong' arep mateni sampeyan.
Training is another example.	Latihan minangka conto liyane.
Before using a company, you need to research the quality of the company.	Sadurunge nggunakake perusahaan, sampeyan kudu riset kualitas perusahaan.
Everyone tells me to get the money.	Saben uwong ngandhani aku njaluk dhuwit.
Makes me laugh every year.	Nggawe aku ngguyu saben taun.
They started fighting again.	Padha wiwit perang maneh.
We must lead by example.	Kita kudu mimpin kanthi conto.
It seems that there is a good choice.	Iku misale jek sing ana pilihan apik.
If necessary, he would write and not play. 	Yen perlu, dheweke bakal nulis lan ora main. 
can pick me up.	bisa jemput aku.
If not, then there is no law.	Yen ora, banjur ora ana hukum.
I can’t, of course.	Aku ora bisa, mesthi.
Of course, there may be sex complexes.	Mesthi, bisa uga ana kompleks jinis.
He has to go today.	Dheweke kudu lunga dina iki.
This is just meant to take a fresh breath.	Iki mung dimaksudaké kanggo njupuk ambegan seger.
These are the first two very important steps.	Iki minangka rong langkah pisanan sing penting banget.
It’s not for you.	Iku ora kanggo sampeyan.
Your words have consequences, they have consequences for your actions.	Omonganmu ono akibate, ono akibate karo tumindake.
I would listen to it, and follow after her simple music.	Aku bakal ngrungokake, lan tindakake sawise music prasaja dheweke.
And his wife keeps wearing nice clothes.	Lan garwane tetep nganggo sandhangan sing apik.
It is not just a right but an obligation.	Iku ora mung hak nanging kewajiban.
He did a lot of good things for me.	Dheweke nindakake akeh kabecikan marang aku.
My mother, impatient, had a different idea.	Ibuku, ora nate sabar, duwe ide sing beda.
I was very surprised because the clothes came out so well.	Aku kaget banget amarga sandhangane metu kanthi apik.
Second chance to win.	Kesempatan kaping pindho kanggo entuk.
This should be the last item on the command line.	Iki kudu dadi item pungkasan ing baris printah.
It’s important to get the engine up and running.	Penting kanggo njaluk mesin munggah lan mlaku.
He was on the property side.	Dheweke ana ing sisih properti.
He loves his family.	Dheweke tresna marang kulawargane.
Or maybe it’s because he’s good.	Utawa mungkin amarga dheweke apikan.
I felt bad after that last one.	Aku rumangsa ala sawise sing pungkasan.
He had to go.	Dheweke kudu lunga.
She kind of kept it to herself.	Dheweke jenis katahan kanggo dhéwé.
The book is in my hands.	Buku iku ana ing tanganku.
You didn’t do anything wrong.	Sampeyan ora nindakake apa-apa salah.
I really didn’t see that coming.	Aku pancene ora weruh sing teka.
Try again next week and again next week.	Coba maneh minggu ngarep lan maneh minggu sabanjure.
We need equipment.	Kita butuh peralatan.
The full conversation is here.	Obrolan lengkap ing kene.
He wasn't sure if anyone had mentioned his name.	Dheweke ora yakin yen ana sing nyebut jenenge.
And this is the library.	Lan iki perpustakaan.
I just can’t see it.	Aku mung ora bisa ndeleng.
There was little time.	Ana wektu sethithik.
But this does not mean the slightest change.	Nanging iki ora ateges owah-owahan sing paling cilik.
I also love my mother, it’s not easy.	Aku uga tresna marang ibune, ora gampang.
Trade must be in full working condition.	Perdagangan kudu ing kondisi kerja lengkap.
If they cross over, they might be useful to you.	Yen dheweke nyabrang, dheweke bisa uga migunani kanggo sampeyan.
She wanted me to see her for a number of reasons.	Dheweke kepengin supaya aku bisa ndeleng dheweke amarga sawetara alasan.
He found water.	Dheweke nemokake banyu.
I asked her six times today to sit down.	Aku takon dheweke kaping enem dina iki kanggo lungguh.
It’s not perfect.	Iku ora sampurna.
Now he is afraid of us.	Saiki dheweke wedi karo kita.
It’s not coming back.	Iku ora bali.
One of the best ways to do this is to set goals.	Salah siji cara sing apik kanggo nindakake iki yaiku nyetel gol.
You have a strategy and a sales background.	Sampeyan duwe strategi lan latar mburi dodolan.
You will never forget, not if you want to live.	Sampeyan ora bakal lali, ora yen sampeyan pengin urip.
We know how to make schools better.	Kita ngerti carane nggawe sekolah luwih apik.
I will call you back.	Aku bakal nelpon maneh.
In that case, not much can be done.	Ing kasus kasebut, ora akeh sing bisa ditindakake.
To the left is a table with a variety of devices.	Ing sisih kiwa ana meja kanthi macem-macem piranti.
He sat up carefully.	Dheweke lungguh kanthi ati-ati.
I know what can be done.	Aku ngerti apa sing bisa ditindakake.
He changed his mind after reading the bill several times.	Dheweke ngganti pikirane sawise maca tagihan kaping pirang-pirang.
If you don’t want to hear about it, stay away.	Yen sampeyan ora pengin krungu bab iku, adoh.
I can tell from the fact that life is more difficult.	Aku bisa ngomong saka kasunyatan sing urip iku luwih angel.
We need a house again.	We kudu omah maneh.
It can even be part of a written informed agreement.	Malah bisa dadi bagean saka persetujuan informed sing ditulis.
But they are fascinating.	Nanging padha narik.
I want to.	Aku pengen.
We were at a loss.	Kita padha rugi.
Let me help take him down.	Ayo kula mbantu njupuk wong mudhun.
I was all excited.	Aku kabeh padha bungah.
One of your fathers.	Salah sijine bapakmu.
I saw it in his mind.	Aku weruh ing pikirane.
We need help.	Kita butuh bantuan.
In addition, there is a son.	Kajaba iku, ana putra.
The whole city is made of white stone.	Kutha kabèh digawe saka watu putih.
He hates every moment.	Dheweke sengit saben wayahe.
Now, this question has been answered.	Saiki, pitakonan iki wis dijawab.
He said that there had to be someone close to me.	Dheweke ujar manawa kudu ana wong sing cedhak karo awakku.
It doesn’t just have to do with the product.	Ora mung ana hubungane karo produke.
Success is not easy.	Sukses ora gampang.
So if you have small fingers, use a smaller grip.	Dadi yen sampeyan duwe driji cilik, gunakake genggaman sing luwih cilik.
What is the difference and which is better ?.	Apa bedane lan sing luwih apik?.
I wish you both would try this one.	Aku pengin sampeyan loro bakal nyoba siji iki.
We want to help you stay safe online.	Kita pengin mbantu sampeyan tetep aman online.
Everyone.	Wong kabèh.
It needs action over time.	Perlu tumindak liwat wektu.
It was a great help to me.	Iku bantuan gedhe kanggo kula.
We both love good food.	Loro-lorone kita seneng panganan sing enak.
This is where faith comes into play.	Iki ngendi iman teka kanggo muter.
If history shows anything, then this cannot be changed.	Yen sejarah nuduhake apa wae, mula iki ora bisa diganti.
We just picked it up and it felt very smooth.	We mung ngangkat munggah lan felt banget Gamelan.
What a crazy man shit in his life.	Apa telek wong edan ing uripe.
That’s the way the body is designed.	Kuwi cara awak dirancang.
He couldn't think like that.	Dheweke ora bisa mikir kaya ngono.
He has learned more than he should have.	Dheweke wis sinau luwih akeh tinimbang sing kudune.
The motion was given on the same day.	Gerakan kasebut diwenehake ing dina sing padha.
A year ago.	Setaun kepungkur.
Sounds like a good deal.	Muni kaya menehi hasil apik.
Representation of three independent experiments.	Perwakilan saka telung eksperimen independen.
Many are now married with children of their own.	Akeh sing wis nikah saiki karo anak dhewe.
If true, there may be hope.	Yen bener, bisa uga ana pangarep-arep.
Movie rights.	Hak film.
Not knowing other gods.	Ora ngerti dewa liyane.
These rules apply immediately.	Aturan kasebut langsung ditrapake.
It’s by design.	Iku kanthi desain.
We like to have fans in the house because they are ready.	Kita seneng duwe penggemar ing omah amarga wis siyap.
It makes sense and feels natural.	Iku ndadekake pangertèn lan aran alam.
I started from the top.	Aku miwiti saka ndhuwur.
However, this is not the way to do it.	Nanging, iki ora cara kanggo nindakake.
Remember that you are drawing.	Elinga yen sampeyan nggambar.
There was no medical equipment in the room.	Ora ana peralatan medis ing kamar.
I would love to see it still in use.	Aku seneng ndeleng isih digunakake.
But so are other people.	Nanging uga wong liya.
Super close to town.	Super cedhak karo kutha.
His behavior can be understood as follows.	Solah bawane bisa dimangerteni kaya ing ngisor iki.
I am ready to share with you every moment of your life.	Aku siap nuduhake karo sampeyan saben wayahe ing urip sampeyan.
The rule book says you can’t do it.	Buku aturan ujar sampeyan ora bisa nindakake.
This is unfair, you know.	Iki ora adil, sampeyan ngerti.
What I found was pretty amazing.	Apa sing ditemokake cukup apik tenan.
And the computer just turns off and does it.	Lan komputer mung dadi mati lan nindakaken.
The man was very angry.	Wong lanang kuwi nesu banget.
Any power that was still in him was gone.	Kekuwatan apa wae sing isih ana ing dheweke wis entek.
The eye carries information and the brain processes it.	Mripat nggawa informasi lan otak ngolah.
You get a better picture of the city that does this.	Sampeyan entuk gambaran sing luwih apik babagan kutha sing nindakake iki.
They applied for the post office.	Padha nglamar kanggo kantor pos.
Maybe he can come when you leave for work tomorrow.	Mungkin dheweke bisa teka nalika sampeyan sesuk mangkat kerja.
This is a challenge that we must work on together.	Iki minangka tantangan sing kudu kita lakoni bebarengan.
You have to start with where you are now.	Sampeyan kudu miwiti karo ngendi sampeyan saiki.
I'm going after his military record.	Aku arep sawise cathetan militèr kang.
Listen in full below.	Rungokake lengkape ing ngisor iki.
Exactly what that woman felt.	Pancen kaya sing dirasakake wong wadon kuwi.
It’s not like he’s risking his life or career.	Ora kaya dheweke nggawe risiko urip utawa karir.
Stomach just thinking.	Wetenge mung mikir.
We are honest street boys.	We are jujur ​​lanang jalanan.
And the best part.	Lan sing paling apik.
I have said it has now come to the last seat.	Aku wis ngandika saiki wis teka ing lenggahan pungkasan.
Doing it a certain way is only half the problem.	Nindakake cara tartamtu mung setengah masalah.
This means a lot to the players.	Iki tegese akeh kanggo pemain.
Years ago, young people.	Taun kepungkur, wong enom.
Not caught doing it is not.	Ora kejiret nindakake iku ora.
It sounds like money to me.	Iku muni kaya dhuwit kanggo kula.
Then forget about it.	Banjur lali babagan.
Most now.	Paling saiki.
Treatments and outcomes were recorded.	Pangobatan lan asile dicathet.
But the stored value is not in uppercase.	Nanging nilai sing disimpen ora ana ing huruf gedhe.
In addition, my poor mother must have seen this.	Kajaba iku, ibuku sing mlarat kudu ndeleng iki.
Delengen.	Delengen.
The driver turned back.	Sopir malik maneh.
Everyone is laid back and friendly.	Everyone glethakaken bali lan grapyak.
A bright yellow solid formed rapidly.	Padhet kuning padhang dibentuk kanthi cepet.
But actually we are better than that.	Nanging sejatine kita luwih apik tinimbang iku.
Who has to keep it safe.	Sapa sing kudu njaga keslametane.
Damage control time.	Wektu kontrol karusakan.
I agree it looks very simple.	Aku setuju iku katon banget prasaja.
It finds no evidence that it is.	Iku ora nemu bukti yen iku.
We can meet at the forward base.	Kita bisa ketemu ing pangkalan maju.
Just answer the question.	Mung mangsuli pitakon.
But he is not sick now.	Nanging dheweke ora lara saiki.
I, for one, don’t want to do that.	Aku, ora pengin nglakoni.
He became visible.	Dheweke dadi katon.
You feel the need to live for a higher calling.	Sampeyan rumangsa kudu urip kanggo panggilan sing luwih dhuwur.
He was not the first person killed.	Dheweke dudu wong sing sepisanan dipateni.
We talk to them.	Kita ngomong karo wong-wong mau.
He could take her wherever he wanted.	Dheweke bisa nggawa dheweke menyang ngendi dheweke pengin.
He hated to see her sick.	Dheweke sengit ndeleng dheweke lara.
To show his hand and get out of the car.	Kanggo nuduhake tangane lan metu saka mobil.
I just want to be found.	Aku mung pengin ditemokake.
We just want to talk about it.	Kita mung arep ngomong babagan.
However, the study focused on cancer patients.	Nanging, studi kasebut fokus ing pasien kanker.
He was going to go to the army.	Dheweke arep lunga menyang tentara.
A strange and wonderful thing.	Bab sing aneh lan apik banget.
This requires a special person.	Iki mbutuhake wong sing khusus.
Notice the words of wisdom below.	Gatekna tembung kawicaksanan ing ngisor iki.
It is safe and comfortable.	Iku aman lan nyaman.
Let me give you a very simple example.	Ayo kula menehi conto banget prasaja.
All it takes is just one chance.	Kabeh sing dibutuhake mung siji kesempatan.
Kind of you find the material that can be corrected on this site.	Jenis sampeyan nemokake materi sing bisa dibenerake situs iki.
We try to fight back and it only makes matters worse.	Kita nyoba nglawan lan mung nggawe masalah luwih elek.
More worries later.	Kuwatir liyane mengko.
I didn’t know until a few days ago.	Aku ora ngerti nganti sawetara dina kepungkur.
You can’t go in there.	Sampeyan ora bisa mlebu ing kono.
He was going to kill me.	Dheweke arep mateni aku.
I will tell you the names of everyone involved.	Aku bakal ngandhani jeneng kabeh wong sing melu.
And no one thinks clearly.	Lan ora ana sing mikir kanthi cetha.
At this hour, it may be important.	Ing jam iki, bisa uga penting.
Maybe this is why ?.	Mungkin iki sebabe?.
But of course.	Nanging mesthi wae.
Largely because of good management.	Sebagéyan gedhé amarga manajemen sing apik.
Sometimes other people do.	Kadhangkala wong liya nindakake.
We will not resolve this issue here.	Kita ora bakal mutusake masalah iki ing kene.
I don’t want to hurt you.	Aku ora arep nglarani kowe.
I heard them.	Aku krungu wong-wong mau.
Not even with the back cover.	Ora malah karo tutup mburi.
I have never heard the voice of the dead.	Aku durung tau krungu swarane wong mati.
Perhaps he should change his shoes.	Mbok menawa dheweke kudu ngganti sepatu.
We are not yet at that point.	Kita durung ana ing titik kasebut.
And we’ll let you know if we can.	Lan kita bakal ngandhani yen kita bisa.
Anyone with eyes can see.	Sapa wae sing duwe mripat bisa ndeleng.
Overall, for me, the best combination.	Sakabèhé, kanggo kula, kombinasi paling apik.
More people will laugh.	Luwih akeh wong bakal ngece.
The work becomes more difficult.	Karya dadi luwih angel.
But he will give you details of the amount of body he will take.	Nanging dheweke bakal menehi katrangan babagan jumlah awak sing bakal ditindakake.
The daughter of a family friend’s baby sat for us.	Putri saka bayi kanca kulawarga lungguh kanggo kita.
It has everything you need.	Wis kabeh sing perlu.
I am currently buying a few figures of the month.	Aku saiki tuku sawetara tokoh sasi.
Then if it was poured out on him, he was rejected.	Banjur yen diwutahake marang dheweke, dheweke ditolak.
Then the chosen one is pulled back into position by someone else.	Banjur sing dipilih ditarik maneh menyang posisine dening wong liya.
It was extremely dark, but a beautiful scene.	Iku arang banget peteng, nanging pemandangan ayu.
He needs to clean up.	Dheweke kudu ngresiki.
The room is quiet.	Kamare sepi.
He will stay here forever.	Dheweke bakal tetep ing kene ing salawas-lawase.
Only one eye from each patient was included in the study.	Mung siji mata saka saben pasien sing kalebu ing panliten kasebut.
Can't identify either.	Ora bisa ngenali salah sijine.
I really didn’t feel it.	Aku pancene ora ngrasakake.
I wonder what it is about me that causes that.	Aku wonder apa iku bab kula sing nimbulaké sing.
But that’s life with the age of three.	Nanging kuwi urip karo umur telung taun.
This is to be expected.	Iki wis samesthine.
You need to know that the two are different.	Sampeyan kudu ngerti yen loro iku beda.
I can’t figure out what’s wrong.	Aku ora bisa ngerteni apa sing salah.
He may have taken steps to calm the situation.	Dheweke bisa uga njupuk langkah kanggo nenangake kahanan kasebut.
Clear from her masculine voice.	Cetha saka swarane dheweke lanang.
You have to take care of the ball.	Sampeyan kudu ngurus bal.
And no one saw him go.	Lan ora ana sing weruh dheweke lunga.
It’s also useful for my job, you know.	Iku uga migunani kanggo tugasku, sampeyan ngerti.
I want you in my mouth.	Aku pengin sampeyan ing tutuk.
This is possible for two reasons.	Iki bisa amarga rong alasan.
The two women came out.	Wong wadon loro metu.
He can’t risk it.	Dheweke ora bisa resiko.
But don’t forget the big difference.	Nanging aja lali bedane gedhe.
Come on me, boy.	Ayo kula, cah lanang.
Because he is strong.	Amarga dheweke sing kuwat.
We got on very well.	We got on banget uga.
It’s the least it can do, apparently.	Iku paling ora bisa dilakoni, ketoke.
Season with a little sugar, salt, and pepper.	Bumbui karo gula sethithik, uyah, lan mrico.
He tried to get off the shot.	Dheweke nyoba kanggo njaluk mati dijupuk.
This is useless the way you look.	Iki ora ana gunane cara sampeyan ndeleng.
Mom started crying.	Ibu wiwit nangis.
This, he knew, was going to be the worst part.	Iki, dheweke ngerti, bakal dadi bagian sing paling ala.
They are children and have that right.	Dheweke bocah-bocah lan duwe hak kasebut.
Sometimes the end product is too small.	Kadhangkala produk pungkasan cilik banget.
I shouldn’t have been here.	Aku kudune ora ana ing kene.
He uses a different logic.	Dheweke nggunakake logika sing beda.
Then it’s just a chance to get out.	Banjur mung kasempatan kanggo metu.
Then you say what your table is.	Banjur sampeyan ngomong apa meja sampeyan.
He knew it was done.	Dheweke ngerti yen wis rampung.
They know us.	Padha ngerti kita.
I think he knows it all.	Aku mikir dheweke ngerti kabeh.
I think this is starting to feel pretty good.	Aku iki wiwit aran cukup apik.
If you do, you will see that you can.	Yen sampeyan nindakake, sampeyan bakal weruh yen sampeyan bisa.
I make it.	Aku nggawe.
He also didn’t want to.	Dheweke uga ora pengin.
No one walked for about a week.	Ora ana sing mlaku kira-kira seminggu.
Whatever is made in the morning is for the day.	Apa wae sing digawe ing wayah esuk iku kanggo dina.
They know us.	Padha ngerti kita.
Generally patients do not feel pain.	Umume pasien ora krasa lara.
We hardly know each other.	Kita meh ora ngerti saben liyane.
There is a greater movement.	Ana gerakan sing luwih gedhe.
He went straight to the point of the problem.	Dheweke langsung menyang titik masalah kasebut.
I had thought it would sometimes work.	Aku wis panginten iku kadhangkala bakal bisa.
Carry back.	Ngemot bali.
My understanding came later, though.	Pangertosan kula teka mengko, sanadyan.
He wouldn’t tell himself.	Dheweke ora bakal ngomong dhewe.
Really, this stuff we sometimes do.	Pancen, barang iki kadhangkala kita lakoni.
This is not true.	Iki ora bener.
We did this when we came here.	Kita nindakake iki nalika kita teka ing kene.
Nature is still nature.	Alam isih alam.
In this respect the close group is the same as the far group.	Ing babagan iki klompok cedhak padha karo klompok adoh.
And in the background you can hear ‘fuck off’.	Lan ing latar mburi sampeyan bisa krungu 'jancok mati'.
But that is almost the same as what is in question.	Nanging sing meh padha karo apa sing ana ing pitakonan.
However, this is not new.	Nanging, iki dudu sing anyar.
Let them pass in peace.	Ayo padha liwat kanthi tentrem.
I just stayed there.	Aku mung tetep ana.
I went out to see you.	Aku metu arep nemoni kowe.
I feel like a woman.	Aku rumangsa kaya wong wadon.
In fact what is understandable, there is only one interpretation.	Satemene sing bisa dingerteni, mung ana siji interpretasi.
There is no good reason.	Ora ana alesan sing apik.
Not being able to sit for long doesn’t help.	Ora bisa njagong suwe ora mbantu.
But it immediately looks wrong.	Nanging langsung katon salah.
It was, like, a public square.	Iku, kaya, alun-alun umum.
But for this there is no help.	Nanging kanggo iki ora ana bantuan.
It’s actually quite simple.	Iku bener cukup prasaja.
You might have.	Sampeyan bisa uga duwe.
But much of what he did was to protect me.	Nanging akeh sing ditindakake dheweke yaiku kanggo nglindhungi aku.
Check and check your focus.	Priksa lan priksa fokus sampeyan.
I find this very hard to believe.	Aku nemokake iki angel banget kanggo pracaya.
But the moment was over and he shook his head.	Nanging wayahe wis rampung lan dheweke geleng-geleng.
My daughter went here.	Putriku lunga mrene.
You use your experience, try new things and share it with others.	Sampeyan nggunakake pengalaman, nyoba anyar lan nuduhake karo wong liya.
He approached me.	Dheweke nyedhak aku.
This is going to change.	Iki arep ganti.
I found my voice.	Aku ketemu swaraku.
So character is important for risk management.	Dadi karakter kasebut penting kanggo manajemen risiko.
God speaks.	Gusti Allah ngandika.
In both groups.	Ing loro kelompok.
If you’re just getting started, make appropriate rates.	Yen sampeyan lagi miwiti, nggawe tarif cocok.
There will be nothing.	Ora bakal ana apa-apa.
He will not include you in his long -term plan.	Dheweke ora bakal kalebu sampeyan ing rencana jangka panjang.
My mother decided to change.	Ibuku mutusake kanggo ngganti.
For example, a funny story is good.	Contone, crita lucu iku apik.
I’ll say one thing, though.	Aku bakal ngomong siji bab, sanadyan.
Of course you have.	Mesthi sampeyan duwe.
You have to make sure you have the opportunity.	Sampeyan kudu nggawe manawa sampeyan duwe kesempatan.
The second condition must be if other than if.	Kondisi kapindho kudu yen liya tinimbang yen.
No character development.	Ora pangembangan karakter.
That’s how it will work.	Mangkono carane bakal bisa.
The court may not consider it standard evidence.	Pengadilan bisa uga ora ngira minangka bukti standar.
But, let him not stop here, let him start there.	Nanging, supaya dheweke ora mandheg ing kene, supaya bisa diwiwiti ing kana.
She went to the apartment.	Dheweke lunga menyang apartemen.
Positive experiences lead to positive results.	Pengalaman positif nyebabake asil positif.
This is actually the subject of.	Iki bener subyek saka.
Like cancer.	Kaya kanker.
If people are sick, we are sick.	Yen wong lara, kita lara.
There is no knowledge without words.	Ora ana kawruh tanpa tembung.
We have some observations.	Kita duwe sawetara pengamatan.
The first problem is of course a very interesting one.	Masalah pisanan mesthi ana sing menarik banget.
We can do better than teachers.	Kita bisa nindakake luwih apik tinimbang guru.
So bad and so slow.	Dadi ala lan alon banget.
At the end of the year, see where you are.	Ing pungkasan taun, ndeleng ngendi sampeyan.
You see, now we know each other.	Sampeyan ndeleng, saiki kita ngerti saben liyane.
The boy was really very weak.	Bocah lanang iku pancen lemah banget.
This in itself is not the biggest problem.	Iki dhewe dudu masalah paling gedhe.
The knowledge you gain will change you.	Kawruh sing sampeyan entuk bakal ngganti sampeyan.
This city is our last defense.	Kutha iki minangka pertahanan pungkasan kita.
The picture is also not clear to me.	Gambar kasebut uga ora jelas kanggo aku.
Just because that’s where we live.	Mung amarga ing kono kita urip.
The road changed in a number of ways.	Dalan kasebut diganti kanthi pirang-pirang cara.
Furthermore, he called because he wanted to know more.	Salajengipun, piyambakipun nelpon amarga pengin ngerti liyane.
Not yet sold.	Durung didol.
He wondered what he was talking about.	Dheweke kepengin weruh apa sing diomongake.
He often thinks the same thing himself.	Dheweke kerep mikir bab sing padha dhewe.
No one could approach him, no change of mind.	Ora ana sing bisa nyedhaki dheweke, ora ana owah-owahan pikirane.
It’s done the best they’ve had.	Iku rampung paling apik sing padha wis.
He is still alive again as he was twenty years ago.	Dheweke isih urip maneh kaya rong puluh taun kepungkur.
Happy if anyone is interested.	Seneng yen ana sing minat.
We know you better than anyone else.	Kita ngerti sampeyan luwih apik tinimbang wong liya.
It can be dangerous.	Bisa uga mbebayani.
He was a free spirit with an unusual vision.	Dheweke minangka roh sing bebas kanthi sesanti sing ora biasa.
They met us.	Padha ketemu kita.
He has not returned.	Dheweke durung bali.
I don’t know anyone.	Aku ora ngerti sapa-sapa.
Think long distance.	Mikir jarak adoh.
But he was strong and young.	Nanging dheweke kuwat lan enom.
The brain is not stupid, and does not like change.	Otak ora bodho, lan ora seneng owah-owahan.
Found where he lives.	Ditemokake ing ngendi dheweke manggon.
He is no longer seen by the living.	Dheweke ora katon maneh dening wong urip.
Diagnosis is made easily by physical examination.	Diagnosis digawe kanthi gampang kanthi pemeriksaan fisik.
He plays on the left.	Dheweke main ing sisih kiwa.
Let us make some comments about the results obtained.	Ayo kita nggawe sawetara komentar babagan asil sing dipikolehi.
This is supposed to be our site.	Iki mesthine dadi situs kita.
Even times changed.	Malah kali diganti.
Nice to see you here.	Apik kanggo ndeleng sampeyan ing kene.
This is probably more of a speech figure.	Iki mbokmenawa luwih saka tokoh wicara.
However, it is more than the same as their duty.	Nanging, luwih saka padha karo tugase.
After a heart attack, her strange behavior worsened.	Sawise serangan jantung, prilaku aneh dheweke tambah parah.
The team has done an incredible job.	Tim kasebut wis nindakake pakaryan sing luar biasa.
It seems that a lot of the same audience is gone.	Katon yen akeh penonton sing padha lunga.
I want people to say what they do.	Aku pengin wong ngomong apa apa.
Not a single problem with the machine.	Ora masalah siji karo mesin.
Anyway, he found something.	Apa wae, dheweke nemokake apa wae.
Until the case is heard by a judge.	Nganti kasuse dirungokake hakim.
I clicked out and there was nothing.	Aku klik metu lan ora ana apa-apa.
I want to be open about physical pain.	Aku pengin mbukak babagan nyeri fisik.
The cause is still under investigation.	Penyebabe isih diselidiki.
The reasons are as follows.	Alesane kaya ing ngisor iki.
She sat down.	Dheweke lungguh.
Or at least that’s what he believes.	Utawa paling ora sing dheweke pracaya.
However, strong industrial forces could kill the effort.	Nanging, pasukan industri sing kuat bisa mateni gaweyan kasebut.
Thank you for any help.	Matur nuwun kanggo sembarang bantuan.
He introduced himself both.	Dheweke ngenalake awake loro.
In fact there are ten.	Nyatane ana sepuluh.
He has said enough.	Dheweke wis ngomong cukup.
He will buy the item.	Dheweke bakal tuku barang kasebut.
It can’t be otherwise.	Ora bisa liya.
The difference, however, is not very significant.	Bentenipun, Nanging, ora banget pinunjul.
This can be difficult.	Iki bisa dadi angel.
It came down to him.	Iku teka mudhun ing wong.
It’s serious.	Iku serius.
Men and boys in this situation can face many problems.	Wong lanang lan lanang ing kahanan iki bisa ngadhepi akeh masalah.
He stared at the page for a long time.	Dhèwèké nyawang kaca nganti suwé.
I never encountered any obstacles.	Aku ora tau nemoni alangan.
Flee and hide.	Mlayu lan ndhelik.
And he believed in them.	Lan dheweke pracaya marang wong-wong mau.
Obviously, that’s not true anymore.	Temenan, sing ora bener maneh.
He fell and injured his right hand and side.	Dheweke tiba lan tatu tangan tengen lan sisih.
It's really dark.	Pancen peteng.
I could hardly stand it.	Aku meh ora tahan.
Morning and night.	Esuk lan wengi.
The thing is.	Bab punika.
Let them know who is there to find.	Ayo padha ngerti sing ana kanggo golek.
Data were collected and statistical analysis was performed.	Data diklumpukake lan nindakake analisis statistik.
If you only knew.	Yen sampeyan mung ngerti.
It makes us feel safe.	Iku ndadekake kita aran aman.
Well, half of it.	Inggih, setengah saka iku.
I just met him.	Aku mung ketemu dheweke.
She has bright blue eyes and wears a tight black shirt.	Dheweke duwe mripat biru cerah lan nganggo klambi ireng sing nyenyet.
I have to stop now.	Aku kudu mandheg saiki.
Not sure about this.	Ora yakin babagan iki.
It doesn’t speak out of how much.	Iku ora ngandika metu saka carane akeh.
None of us wanted to leave each other on the spot.	Ora ana siji saka kita wanted kanggo ninggalake saben liyane ing titik.
I felt tough, like no one could give it to me.	Aku rumangsa angel, kaya ora ana sing bisa menehi aku.
Which, actually, is pretty obvious.	Kang, bener, cukup ketok.
The film has to look good and good to produce results.	Film kasebut kudu katon apik lan apik kanggo ngasilake asil.
I don’t know where to find him.	Aku ora ngerti ngendi kanggo nemokake dheweke.
And here you come.	Lan kene sampeyan teka.
I like danger but not a bad kid.	Aku seneng bebaya nanging ora bocah ala.
The cards are chosen at random and the woman chooses her own language.	Kertu dipilih kanthi acak lan wanita kasebut milih basa kasebut dhewe.
I tried walking with my head up.	Aku nyoba mlaku kanthi sirah munggah.
Football games take place throughout the fall.	Game bal-balan dumadi ing saindhenging musim gugur.
The proposed training program will focus on the science of health behavior.	Program latihan sing diusulake bakal fokus ing ilmu perilaku kesehatan.
He started running again, faster, determined.	Dheweke wiwit mlaku maneh, luwih cepet, ditemtokake.
The two were silent, each locking their minds to each other.	Wong loro padha meneng, saben-saben ngunci pikirane dhewe-dhewe.
My concern increased the amount of resources required.	Keprigelan saya tambah akeh sumber daya sing dibutuhake.
He thinks it’s not normal.	Dheweke mikir yen ora normal.
But there is something to be said.	Nanging ana sing kudu ngomong.
All companies have an effort.	Kabeh perusahaan duwe gaweyan.
I found out just a week ago.	Aku ngerti mung seminggu kepungkur.
It’s not much.	Iku ora akeh.
I have to say.	Aku kudu ngomong.
They just.	Padha mung.
The property is not family.	Properti dudu kulawarga.
I’m a young mom, and a fast single mom.	Aku ibu enom, lan ibu tunggal cepet.
This is the world to be who you are.	Iki donya kanggo dadi sing sampeyan.
That and my big mouth.	Sing lan cangkeme gedheku.
Strong.	Kuat.
Making a story like that is now impossible.	Nggawe crita kaya ngono saiki ora mungkin.
Three more days and we’re done here.	Telung dina maneh lan kita wis rampung ing kene.
But in some ways, this is lucky.	Nanging ing sawetara cara, iki sing begja.
I have never experienced it.	Aku durung tau ngalami.
But in strength it failed.	Nanging ing kekuatan iku gagal.
Many people wonder why.	Akeh wong gumun kok.
I'll come back to that later.	Aku bakal bali menyang mengko.
I was going to have to do something about it.	Aku iki arep kudu nindakake soko bab iku.
No, they are not available now.	Ora, dheweke ora kasedhiya saiki.
People don’t respect him.	Wong-wong ora ngurmati dheweke.
But there was a big catch.	Nanging ana nyekel gedhe.
A large part of that looks like people have disappeared.	Bagéan gedhe sing katon kaya wong wis ilang.
I grab the back of your head and pull you towards me.	Aku nyekel mburi sirah lan narik sampeyan menyang kula.
But that will take our time.	Nanging sing bakal entuk wektu kita.
In the fourth section, we present the main results of the paper.	Ing bagean kaping papat, kita nyatakake asil utama kertas kasebut.
She’s one of the few you can’t get at.	Dheweke salah siji saka sawetara ora bisa njaluk ing.
I made him for it.	Aku digawe wong kanggo iku.
I am positive about this.	Aku positif babagan iki.
What you do is push.	Apa sing sampeyan lakoni yaiku push.
I can do it again.	Aku bisa maneh.
Not different from me.	Ora beda karo aku.
Take shoes, for example.	Njupuk sepatu, contone.
Whatever you are looking for.	Apa wae sing sampeyan goleki.
Parking on the street.	Parkir ing dalan.
And the problem will certainly be solved.	Lan masalah mesthi bakal ditindakake.
I think it makes it more complicated.	Aku iku ndadekake iku luwih rumit.
Yes, it still exists, and it may be cheaper.	Ya, isih ana, lan bisa uga murah.
I received my order at a very good time.	Aku nampa pesenan ing wektu sing apik banget.
And he did not withhold any information.	Lan dheweke ora nahan informasi apa wae.
The way he lost to music and became himself.	Cara dheweke ilang kanggo musik lan dadi awake dhewe.
Don’t look associated.	Aja katon digandhengake.
He can win.	Dheweke bisa menang.
But there are other things that are difficult to understand.	Nanging ana prekara liya sing angel dingerteni.
I would love to have her about it.	Aku seneng duwe dheweke babagan.
So the walk started late, no details were given.	Dadi mlaku-mlaku diwiwiti telat, ora ana katrangan sing diwenehake.
The two things are not the same.	Barang loro mau ora padha.
Thanks for the idea !.	Matur nuwun kanggo ide!.
I received a gift.	Aku nampa hadiah.
In the end, his perspective will win.	Ing pungkasan, perspektif dheweke bakal menang.
Talk about current events.	Dhiskusi babagan acara saiki.
It couldn’t be better.	Ora bisa luwih apik.
I’ve seen it get worse.	Aku wis weruh luwih elek.
Participants provided informed written consent.	Peserta nyedhiyakake persetujuan tertulis kanthi informed.
This indicates a lack of demand at a higher level.	Iki nuduhake kekurangan permintaan ing tingkat sing luwih dhuwur.
They remained at this stage for up to three years.	Padha tetep ing tahap iki nganti telung taun.
Let me know how this works for you.	Ayo kula ngerti carane iki bisa kanggo sampeyan.
We never thought of it.	Kita ora tau ngira iku.
I am very angry about this.	Aku banget duka babagan iki.
No need for more.	Ora perlu liyane.
It wasn’t her car.	Iku dudu mobil dheweke.
He can make the right decision, but he will lose.	Dheweke bisa nggawe keputusan sing bener, nanging bakal kalah.
There is no other option.	Ora ana pilihan liyane.
It is education without a heart.	Iku pendidikan tanpa ati.
She looks really good.	Dheweke katon apik banget.
Come on, get out of here.	Ayo, metu saka kene.
I’m glad they can’t see me lying here.	Aku bungah padha ora bisa ndeleng aku goroh kene.
By the first letter of the last name.	Miturut aksara pisanan saka jeneng mburi.
Unfortunately, this is not the case.	Sayange, ora kaya ngono.
He can only use the solution and the spot plate.	Dheweke mung bisa nggunakake solusi kasebut lan piring titik.
Some women helped me down.	Sawetara wanita nulungi aku mudhun.
I will be there.	Aku bakal ana.
Just the first name.	Mung jeneng ngarep.
I failed and eventually had to see him.	Aku gagal lan pungkasane kudu ndeleng dheweke.
There is no choice.	Ora ana pilihan.
I can’t go beyond the size of my hand.	Aku ora bisa ngluwihi ukuran tangane.
This means that several notes become one.	Iki tegese sawetara cathetan dadi siji.
So you have to factor that.	Dadi sampeyan kudu faktor sing.
I can’t wait any longer.	Aku ora bisa ngenteni maneh.
I’m not sure how this would be explained.	Aku ora yakin carane iki bakal diterangno.
The account could not be confirmed.	Akun kasebut ora bisa dikonfirmasi.
I live in the moment, taking things as they come.	Aku manggon ing wayahe, njupuk samubarang padha teka.
I hope you find this useful.	Mugi sampeyan nemokake iki migunani.
In addition, you will never know love.	Kajaba iku, sampeyan ora bakal ngerti katresnan.
He couldn’t wait for the shot.	Dheweke ora bisa ngenteni tembakan.
All through the war it has become more possible.	Kabeh liwat perang wis dadi luwih bisa.
I couldn’t find anything about the court itself.	Aku ora bisa nemokake apa-apa bab pengadilan dhewe.
But he couldn't see anything.	Nanging dheweke ora bisa ndeleng apa-apa.
You will get it if you try to set the property as well.	Sampeyan bakal entuk yen sampeyan nyoba nyetel properti kasebut uga.
I’d love to show you, one day.	Aku seneng nuduhake sampeyan, ing sawijining dina.
In these applications, the load is relatively constant.	Ing aplikasi kasebut, beban kasebut relatif konstan.
He was at the next table playing cards.	Dheweke ana ing meja sabanjure main kertu.
Not much is up to you.	Ora akeh sing nganti.
But you are, too.	Nanging sampeyan, uga.
Therefore, this is just the beginning.	Mulane, iki mung wiwitan.
The property has to pay a lot for driving without insurance.	Properti kudu mbayar akeh nyopir tanpa asuransi.
Running walks twice a week.	Mlaku mlaku kaping pindho saben minggu.
Pure and simple.	Murni lan prasaja.
The answer is six.	Wangsulane enem.
Suddenly control was taken.	Dumadakan kontrol dijupuk.
Time with family.	Wektu karo kulawarga.
That takes some of the pressure off.	Sing njupuk sawetara saka meksa mati.
I have to say this is done for what it’s worth.	Aku kudu ngomong iki wis rampung kanggo apa iku worth.
The surface should be clean and sound.	Lumahing kudu resik lan swara.
Sorry, man.	Ngapunten, man.
No one else died.	Ora ana wong liya sing mati.
Generally, a bad time for everyone around me.	Umume, wektu sing ala kanggo kabeh wong ing sekitarku.
He was not at home.	Dheweke ora ana ing omah.
He took the money he had saved and left the house.	Dheweke njupuk dhuwit sing wis disimpen lan metu saka omah.
Tampa your age and then wear a shirt.	Tampa umur sampeyan banjur nganggo klambi.
Use it as an opportunity to improve yourself.	Gunakake minangka kesempatan kanggo nambah dhewe.
He didn't hear me.	Dheweke ora krungu aku.
You have two days now.	Sampeyan duwe rong dina saiki.
So that he doesn’t hurt her.	Supaya dheweke ora nglarani dheweke.
All events are open to the public.	Kabeh acara mbukak kanggo umum.
You don’t stop when you’re tired.	Sampeyan ora mandheg nalika sampeyan kesel.
Or maybe too much.	Utawa mungkin kakehan.
Thank you for your chance to win.	Matur nuwun kanggo kasempatan kanggo menang.
Horses are different.	Jaran beda.
Her approach became silent.	Pendekatan dheweke dadi meneng.
He needs to get out.	Dheweke kudu njaluk metu.
It was a big art trip for us.	Iku trip seni amba kanggo kita.
Repeat on the left.	Baleni ing sisih kiwa.
Absolutely no one saw this coming.	Pancen ora ana sing weruh teka iki.
There are no extras.	Ora ana tambahan.
I just want to get my friends out.	Aku mung pengin njaluk kanca-kanca metu.
Since the variable level is still selected to the network.	Wiwit tingkat variabel isih dipilih menyang jaringan.
But it’s not true.	Nanging ora bener.
Today is a new day.	Dina iki dina anyar.
He was arrested shortly after.	Dheweke dicekel sakcepete sawise.
I can’t find anything that even approaches this.	Aku ora bisa nemokake apa-apa sing malah nyedhaki iki.
I won’t ask.	Aku ora bakal takon.
The second project is a web application.	Proyek kapindho yaiku aplikasi web.
Just two examples.	Cukup rong conto.
He worked on a number of projects.	Dheweke kerja ing pirang-pirang proyek.
It's home.	Iku omahe.
But people have to die.	Nanging wong kudu mati.
Losing a young child is more than you can imagine.	Kelangan anak sing isih enom luwih akeh tinimbang sing bisa ditindakake.
I added this so that others could point in the same direction.	Aku nambahake iki supaya wong liya bisa nuding menyang arah sing padha.
But he was.	Nanging dheweke.
I need to talk to you.	Aku kudu ngomong karo sampeyan.
This time, unfortunately, is over.	Wektu iki, sayangé, wis rampung.
The girl is gone, gone.	Bocahe ilang, ilang.
My first man was not a good man for me.	Wong lanangku sing sepisanan dudu wong sing apik kanggoku.
The pair are silent.	Pasangan iku meneng.
The same effect is produced by distance in time.	Efek sing padha diprodhuksi dening jarak ing wektu.
And he was in my house.	Lan dheweke ana ing omahku.
So that means he decided to wait.	Dadi tegese dheweke mutusake ngenteni.
I think it’s a great database for many uses.	Aku iku database gedhe kanggo akeh kegunaan.
It can affect anyone.	Bisa mengaruhi sapa wae.
There are too many, stressed by many others.	Ana akeh banget, ditekan dening akeh liyane.
I hope you are here.	Muga-muga sampeyan ana ing kene.
You can call it what you want, they just never said dead.	Sampeyan bisa nelpon apa sing arep, padha mung tau ngandika mati.
This will take some playing and testing.	Iki bakal njupuk sawetara muter lan testing.
He couldn't help but be surprised.	Dheweke ora bisa ngaku kaget.
He just wasn’t ready.	Dheweke mung durung siyap.
This place couldn’t be better.	Panggonan iki ora bisa luwih apik.
Your task information.	Informasi tugas sampeyan.
You go ahead and save those kids.	Sampeyan terus lan nyimpen bocah-bocah iku.
It is not clear on what part of the body.	Ora jelas ing bagean awak apa.
Thus, it limits the statistical power of the study.	Mangkono, iku matesi daya statistik saka sinau.
Players can be as crazy as they want to be.	Pemain bisa dadi edan kaya sing dikarepake.
I turned to the point a woman ran at me with open arms.	Aku noleh menyang titik wadon mlayu ing kula karo mbukak tangan.
Everyone is familiar in a strange way.	Kabeh wis akrab kanthi cara sing aneh.
Don’t get stuck on topic.	Aja macet ing topik.
Otherwise, you will lose the program forever.	Yen ora, sampeyan bakal kelangan program ing salawas-lawase.
And knowing he wouldn’t be able to escape.	Lan ngerti dheweke ora bakal bisa lolos.
It just seemed possible to me.	Iku mung ketoke bisa kanggo kula.
For personal reasons.	Kanggo alasan pribadi.
She lets him sleep in the room with her.	Dheweke ngidini dheweke turu ing kamar karo dheweke.
They left nothing behind.	Padha ora ninggalake apa-apa.
He doesn’t care about the source of color.	Dheweke ora peduli babagan sumber warna.
She didn’t get a child of her own.	Dheweke ora njaluk anak dhewe.
Then we met in the bathroom.	Banjur kita ketemu ing jedhing.
Dad couldn’t control her anymore.	Bapak ora bisa ngontrol dheweke maneh.
I still don’t know how many times he got married.	Aku isih ora ngerti ping pira dheweke nikah.
How you look in the world.	Carane sampeyan katon ing donya.
I’ll tell you, they look pretty scared.	Aku bakal pitutur marang kowe, padha katon cukup wedi.
However, this reduced rate was still higher than the control.	Nanging, tingkat suda iki isih luwih dhuwur tinimbang kontrol.
The living do not save the dead.	Wong urip iku ora ngluwari wong mati.
These things are very important.	Bab-bab iki penting banget.
Suddenly he didn’t care what he thought.	Dumadakan dheweke ora peduli apa sing dipikirake.
Lastly, the exam must be correct in context.	Pungkasan, ujian kudu bener ing konteks.
And he didn’t know the pain.	Lan dheweke ora ngerti rasa lara.
Nothing on this site should be construed as legal advice.	Ora ana apa-apa ing situs iki sing kudu dianggep minangka saran legal.
We don’t have time.	Kita ora duwe wektu.
They show it by the actions they enjoy.	Padha nuduhake dening tumindak sing padha seneng.
The secret service took up half the room.	Layanan rahasia njupuk setengah kamar.
I looked at the boy again.	Aku mandeng bocah kuwi maneh.
So we can see things.	Supaya kita bisa ndeleng samubarang.
Whatever it is is a fair game.	Apa wae iku game sing adil.
He didn’t know if he could hold this existence anymore.	Dheweke ora ngerti yen dheweke bisa nahan eksistensi iki maneh.
It’s just wonderful.	Iku mung apik.
Listen to what you hear.	Rungokna apa sing dirungokake.
He immediately stood up.	Dheweke langsung ngadeg.
All it takes for success is knowledge and hard work.	Kabeh sing dibutuhake kanggo sukses yaiku kawruh lan kerja keras.
These people may not happen.	Wong-wong iki bisa uga ora kelakon.
He was only slightly away from me.	Dheweke mung rada adoh saka aku.
Image requires one type of development, whereas sound requires another.	Gambar mbutuhake siji jinis pangembangan, dene swara mbutuhake liyane.
His hands opened.	Tangane dibukak.
If ever, certainly not again.	Yen tau, mesthi ora maneh.
But he was still too green to achieve.	Nanging dheweke isih ijo banget kanggo entuk.
In addition, we need money.	Kajaba iku, kita butuh dhuwit.
Not worth the cost.	Ora worth biaya.
I’ve posted her email below so you can see her notes.	Aku wis masang email dheweke ing ngisor iki supaya sampeyan bisa ndeleng cathetan dheweke.
The week is not described.	Minggu ora diterangake.
It’s not fair that he stays away from me.	Iku ora adil yen dheweke tetep saka kula.
I get along well with people.	Aku njaluk apik karo wong.
Hell, everything is wrong.	Neraka, kabeh salah.
You count a number of specific animals per region or period of time.	Sampeyan ngetung sawetara kewan tartamtu saben wilayah utawa periode wektu.
I’ve seen enough.	Aku wis cukup ndeleng.
Tonight was a great time.	Wengi iki wektu gedhe.
Not without him on the side.	Ora tanpa dheweke ing sisih.
One way or another she will go back to her sex.	Siji cara utawa liyane dheweke bakal bali menyang jinis dheweke.
Come sit with me at the table.	Ayo njagong karo aku ing meja.
And he wasn’t watching.	Lan dheweke ora nonton.
It’s like he wants his work to be seen.	Kayane dheweke pengin karyane katon.
Make you feel comfortable from the start.	Nggawe sampeyan aran nyaman saka wiwitan.
The house rules are done.	Aturan omah wis rampung.
They agreed to let the judge decide where the child would live.	Padha sarujuk supaya hakim mutusaké ngendi anak bakal manggon.
I have seen him do things for people that go beyond evil.	Aku wis weruh dheweke nindakake tumindak kanggo wong sing ngluwihi piala.
Rich, thank you so much.	Sugih, matur nuwun kanthi sanget.
He will read a lot.	Dheweke bakal maca akeh.
But, of course, it never happened.	Nanging, mesthine, ora tau kedadeyan.
The work can be done dry or wet.	Karya bisa rampung garing utawa udan.
The figure shows the collection round in each year.	Angka kasebut nuduhake babak koleksi ing saben taun.
But only for higher education.	Nanging mung kanggo pendidikan sing luwih dhuwur.
With you here, they will never return.	Karo sampeyan kene, padha ora bakal bali.
It’s a very new development.	Iku pembangunan anyar banget.
But the best is as of now.	Nanging sing paling apik kaya saiki.
Maybe the feeling needs to be expanded.	Mungkin rasane kudu ditambahi.
This helps a lot when working with her.	Iki mbantu banget nalika nggarap dheweke.
Something only two people in the world know.	Soko mung loro wong ing donya ngerti.
You call it a solution to the problem.	Sampeyan nelpon solusi masalah.
That makes me nervous.	Sing nggawe aku gugup.
I could use that.	Aku bisa nggunakake sing.
The opposite side is below.	Sisih ngelawan ana ngisor.
It can happen.	Iku bisa kelakon.
He didn’t get me.	Dheweke ora entuk aku.
That image can save and that.	Sing gambar bisa nyimpen lan sing.
Women need to have money.	Wanita kudu duwe dhuwit.
And he had to take the time to slow his breath.	Lan dheweke kudu njupuk wektu kanggo alon ambegan.
It's done.	Iku rampung.
He will read.	Dheweke bakal maca.
There is no confusion.	Ora ana kebingungan.
All our lives will end the same way.	Kabeh urip kita bakal mungkasi kanthi cara sing padha.
He did a very bad job.	Dheweke nindakake pakaryan sing ala banget.
Otherwise, they will run away, which is not good.	Yen ora, dheweke bakal mlayu, sing ora apik.
Music is as I am and trying to be higher.	Musik minangka aku lan nyoba kanggo luwih dhuwur.
You cannot change your own group.	Sampeyan ora bisa ngganti grup dhewe.
God knows, if anyone likes to read, it’s me.	Gusti ngerti, yen ana sing seneng maca, iku aku.
He took a look at the numbers and turned them off.	Dheweke njupuk dipikir ing nomer lan dipateni.
And some people on the street even tried to date her.	Lan sawetara wong ing dalan malah nyoba pacaran karo dheweke.
Everyone there knew it.	Kabeh wong sing ana ing kono ngerti.
I have no reason to worry.	Aku ora ana alesan kanggo kuwatir.
Of course, it must be legitimate.	Mesthi wae, kudu sah.
I didn’t get a real response.	Aku ora entuk tanggapan nyata.
Below is a small example of how it might look.	Ing ngisor iki minangka conto cilik babagan carane bisa katon.
He was probably injured.	Dheweke mbokmenawa tatu.
You can determine what you eat, and how much.	Sampeyan bisa nemtokake apa sing sampeyan mangan, lan pinten.
Don’t die surprised because the statement might be.	Aja mati kaget amarga pernyataan kasebut bisa uga.
Some are, some are not.	Sawetara iku, sawetara ora.
What do you believe.	Apa sampeyan pracaya.
Come up in a safe room.	Teka munggah ing kamar aman.
But then, a good player takes his time.	Nanging banjur, pemain sing apik njupuk wektu kasebut.
He couldn’t exercise anymore.	Dheweke ora bisa ngleksanani maneh.
I thought to myself how I could please these people.	Aku mikir dhewe carane bisa nyenengake wong-wong iki.
I give credit for it.	Aku menehi kredit kanggo iku.
Then, everything will be done.	Banjur, kabeh bakal rampung.
Much remains to be done.	Akeh sing kudu ditindakake.
So he asked me to do the job.	Mula dheweke njaluk aku nindakake tugas kasebut.
I don’t want winter this year.	Aku ora pengin musim dingin taun iki.
It will only waste energy that may be needed.	Iku mung bakal mbuwang energi sing bisa uga dibutuhake.
And after two or three months, the hair starts to grow back.	Lan sawise rong utawa telung sasi, rambute wiwit tuwuh maneh.
That’s a little sad.	Sing rada sedhih.
Resting a few days will make you feel good.	Istirahat sawetara dina bakal nggawe sampeyan apik.
But don’t be quick to judge.	Nanging aja cepet-cepet ngadili.
Put yourself in its place.	Sijine dhewe ing panggonane.
Everything is left in place.	Kabeh kiwa ing papan.
There was reportedly no conflict of interest.	Kacarita ora ana konflik kepentingan.
The eye is for her husband.	Mripat iku kanggo bojone.
You now have many choices about which direction you choose.	Sampeyan saiki duwe akeh pilihan babagan arah sing sampeyan pilih.
The result can be understood as follows.	Asil iki bisa dingerteni kaya ing ngisor iki.
Enter when you will go into his world.	Ketik yen sampeyan bakal menyang donya kang.
It was a terrible war.	Dadi perang banget.
No one is rich.	Ora ana wong sugih.
All statistical differences against controls are shown.	Kabeh beda statistik marang kontrol dituduhake.
Bring the box here.	Kothak kuwi gawanen mrene.
We are close to this one.	Kita wis cedhak karo sing siji iki.
Employees as well as clients, family and friends join.	Karyawan uga klien, kulawarga lan kanca-kanca gabung.
It doesn’t matter what kind of disease it is.	Ora ketompo apa jenis penyakit kasebut.
He feels confused here.	Dheweke rumangsa bingung ing kene.
In other words, there is still a lot of meat left.	Ing tembung liya, isih akeh daging sing isih ana.
This credit will only cover the cost of the rate plan.	Kredit iki mung bakal nutupi biaya rencana tarif.
It takes a few people to learn.	Butuh sawetara wong kanggo sinau.
Humans eat plants and animals.	Manungsa mangan tetuwuhan lan kewan.
I like everyone having fun together.	Aku seneng kabeh wong seneng-seneng bebarengan.
Crazy it is.	Edan iku.
On hand to give customers great service that meets their needs.	Ing tangan kanggo menehi pelanggan layanan gedhe sing nyukupi kabutuhan.
His smile was wide.	Esemnya lebar.
We are not done yet.	Kita durung rampung.
No, he did not follow his father.	Ora, dheweke ora ngetutake bapake.
It can be very dark.	Bisa dadi peteng banget.
I will give her credit.	Aku bakal menehi dheweke kredit.
There is no return from it.	Ora ana sing bali saka iku.
I agree with this point.	Aku setuju karo titik iki.
We will never be ignored again.	Kita ora bakal diabaikan maneh.
He shot another boy.	Dheweke nembak bocah lanang liyane.
The night after that, there was another kid.	Bengi sawise iku, ana bocah liyane.
We high five.	We high five.
Some are still very angry.	Sawetara isih nesu banget.
Hopefully he doesn’t feel responsible for what happened.	Muga-muga dheweke ora rumangsa tanggung jawab babagan kedadeyan kasebut.
He wasn’t done with his story.	Dheweke durung rampung karo critane.
He was going to sleep through this one.	Dheweke arep turu liwat siji iki.
There.	Ing kana.
This is undeniable.	Iki ora bisa dipungkiri.
Perhaps you will find it different.	Mbok menawa sampeyan bakal nemokake iku beda.
His father was standing there.	Bapake jumeneng ana ing kono.
Only four were made.	Mung papat digawe.
I got this some time back.	Aku entuk iki sawetara wektu maneh.
And he did, he proved it.	Lan dheweke nindakake, dheweke mbuktekake.
When he had his first blood, he ran to me.	Nalika dheweke duwe getih pisanan, dheweke mlayu marani aku.
No, he was talking about love, and love is priceless.	Ora, dheweke ngomong babagan katresnan, lan katresnan ora ana regane.
I can’t get the same time.	Aku ora bisa njaluk wektu sing padha.
I thought it would be funny.	Aku panginten iku bakal lucu.
Well, this is the same advice for you.	Nah, iki saran sing padha kanggo sampeyan.
He told me that he had made other plans that didn’t include me.	Dheweke ngandhani yen dheweke wis nggawe rencana liyane sing ora kalebu aku.
If you need it, then it will be easy to reach.	Yen sampeyan butuhake, mula bakal gampang digayuh.
This article is here to help you with the latter.	Artikel iki ing kene kanggo nulungi sampeyan babagan sing pungkasan.
You know, and haven’t gone there yet.	Sampeyan ngerti, lan durung lunga menyang kono.
This is a political act.	Iki minangka tumindak politik.
We can go back to that.	Kita bisa bali menyang.
The real choice starts here.	Pilihan nyata diwiwiti ing kene.
It’s been weeks since we met.	Wis pirang-pirang minggu ora ketemu.
As if it could.	Kaya-kaya bisa.
It makes you choose what is most important to you.	Iku ndadekake sampeyan milih apa sing paling penting kanggo sampeyan.
Once it was done, no one said anything for a moment.	Sawise rampung, ora ana sing ngomong apa-apa sedhela.
Ran a.	Ran a.
You did a very good job.	Sampeyan nindakake proyek apik banget.
I was not responsible at the time.	Aku ora tanggung jawab nalika iku.
I’m pretty well locked into it now.	Aku cukup uga dikunci menyang saiki.
I really need someone to talk to.	Aku pancene butuh wong sing bisa diajak.
You say.	Sampeyan ngomong.
Great understanding.	Pangerten gedhe.
Turn the heat to low.	Nguripake panas nganti kurang.
That might be a first for me.	Sing bisa dadi pisanan kanggo kula.
If the sun is out, you get it.	Yen srengenge wis metu, sampeyan entuk.
You come back.	Kowe bali.
When he bumps into someone, he goes down and stays down.	Nalika dheweke nabrak wong, dheweke mudhun lan tetep mudhun.
There is no difference.	Ora ana prabédan.
Stick with fresh.	Kelet karo seger.
Family flowers only.	Kembang kulawarga mung.
He will fight forever.	Dheweke bakal perang ing salawas-lawase.
But it doesn’t stay that way.	Nanging ora tetep.
For the performance seen yesterday.	Kanggo pagelaran sing dideleng wingi.
We are not the type of people to do that.	Kita dudu jinis wong sing nindakake kaya ngono.
It doesn’t mean anything.	Iku ora ateges apa-apa.
You and they play.	Sampeyan lan padha muter.
He believes in this school.	Dheweke percaya ing sekolah iki.
Report back here if you find anything.	Lapor maneh ing kene yen sampeyan nemokake apa-apa.
Writers among them are certainly worried about trade losses.	Penulis ing antarane wong-wong mau mesthi kuwatir babagan kerugian perdagangan.
I don’t know what it is.	Aku ora ngerti apa iku.
In addition he recovered.	Saliyane dheweke pulih.
But his mind was steady.	Nanging pikirane wis mantep.
All parameters are shown in all time steps.	Kabeh paramèter dituduhake ing kabeh langkah wektu.
We check the data for a normal distribution.	Kita mriksa data kanggo distribusi normal.
However, there are other sources of disruption.	Nanging, ana sumber gangguan liyane.
What we see is absolutely believable.	Apa sing kita deleng pancen percaya.
She is here, in my arms.	Dheweke kene, ing tanganku.
Usually, it takes three, maybe four days.	Biasane, butuh telung, bisa uga patang dina.
He had time to catch her before he got too far.	Dheweke duwe wektu kanggo nyekel dheweke sadurunge dheweke entuk adoh banget.
He stopped, he held back.	Dheweke mandheg, dheweke nahan maneh.
I’m not an enemy you should be worried about.	Aku dudu mungsuh sing kudu sampeyan kuwatir.
The reality, of course, is far different.	Kasunyatan, mesthi, beda adoh.
This happens every hour, every day.	Iki kedadeyan saben jam, saben dina.
Killed in action.	Tiwas ing tumindak.
Not really.	Ora tenanan.
So, don’t assume that what we are doing is our goal.	Dadi, aja nganggep manawa apa sing ditindakake yaiku tujuan kita.
We need to know more about what the government is doing.	Kita kudu ngerti luwih akeh babagan apa sing ditindakake pemerintah.
I will remember it completely, but doubt it.	Aku bakal ngelingi rampung, nanging mangu iku.
It’s either us or them.	Iku salah siji kita utawa wong-wong mau.
Think about it up front.	Coba pikirake ing ngarep.
They are real green people.	Padha wong ijo sejati.
There are only three ways out.	Mung ana telung cara metu.
Do your research and find out what happens in the future when.	Apa riset lan temokake apa ing mangsa nalika.
The application has a variety of features.	Aplikasi kasebut nduweni macem-macem fitur.
I grew angrier.	Aku tambah nesu.
Identity was never established.	Identitase ora tau ditetepake.
Everything can be used except the reading section with a certain method.	Kabeh bisa digunakake kajaba bagean maca kanthi metode tartamtu.
But it takes time for the decision to affect supply.	Nanging butuh wektu kanggo keputusan kasebut mengaruhi pasokan.
The story is absolutely false.	Crita kasebut pancen palsu.
Beautiful movie star.	Lintang film ayu.
He was never in trouble.	Dheweke ora tau ana alangan.
The big problem is that the situation is still changing.	Masalah gedhe yaiku kahanan isih ganti.
However, the body of the response is empty.	Nanging, awak respon kosong.
On the right.	Ing sisih tengen.
It looks really good on the outside and on me.	Iku katon apik banget ing njaba lan ing aku.
Four of these cases are described.	Papat kasus kasebut diterangake.
But this is just a claim.	Nanging iki mung pratelan.
One patient experienced initial failure.	Siji pasien ngalami gagal awal.
He studied briefly.	Dheweke sinau sedhela.
And second.	Lan kapindho.
So, a suitable cancer drug will have these properties.	Dadi, obat kanker sing cocog bakal duwe sifat kasebut.
I was not given any additional information.	Aku ora diwenehi informasi tambahan.
He had to drink a lot.	Dheweke kudu ngombe akeh.
Patients believe they have information that can help students.	Pasien percaya yen dheweke duwe informasi sing bisa mbantu siswa.
Now, he is ready to move forward.	Saiki, dheweke wis siyap maju.
And we are here now.	Lan kita kene saiki.
But that looks like performance waste.	Nanging sing katon kaya sampah kinerja.
But he kept his hands.	Nanging dheweke tetep tangane.
I'm a doctor.	Aku dokter.
If the customer is wrong, you tell them.	Yen pelanggan salah, sampeyan ngandhani.
Yes, sometimes you have to tell people what to do.	Ya, kadhangkala sampeyan kudu ngandhani wong apa sing kudu ditindakake.
Of course he liked it.	Mesthi wae dheweke seneng.
At least, since the last long trip.	Paling ora, wiwit lelungan dawa pungkasan.
It was a time of love and hate, fear and danger.	Iku wektu katresnan lan sengit, wedi lan bebaya.
They seemed to have moved out.	Padha ketoke wis pindhah metu.
That much is obvious and doesn’t need discussion.	Sing akeh wis ketok lan ora perlu diskusi.
Beyond him, not much for him.	Ngluwihi dheweke, ora akeh kanggo dheweke.
She sounds like a girl who knows her own thoughts.	Dheweke muni kaya bocah wadon sing ngerti pikirane dhewe.
There is no point in talking about it anymore.	Ora ana gunane maneh ngomong babagan iki.
Not many others, but it was on the outside.	Ora akeh wong liya, nanging ana ing njaba.
You wait and see.	Sampeyan ngenteni lan ndeleng.
Exactly the amount you pay each month.	Persis jumlah sing dibayar saben wulan.
I heard like a.	Aku krungu kaya a.
It cannot, and should not, be required or expected.	Iku ora bisa, lan ora kudu, dibutuhake utawa samesthine.
This cannot actually happen.	Iki ora bisa bener kedaden.
You want to be ready to go.	Sampeyan pengin siap kanggo pindhah.
I will save you.	Aku bakal nylametake sampeyan.
No equipment was lost.	Ora ana peralatan sing ilang.
And they got it.	Lan padha entuk.
Various reports that the agreement has been finalized.	Macem-macem laporan yen persetujuan wis rampung.
We will be fine.	Kita bakal apik.
But there is much more.	Nanging ana akeh liyane.
This should be line eight.	Iki kudu dadi baris wolung.
Contribute with technical support.	Kontribusi kanthi dhukungan teknis.
There is nothing to do now.	Ora ana sing kudu ditindakake saiki.
There was some initial resistance.	Ana sawetara resistance awal.
The second did.	Kapindho nindakake.
You might meet someone.	Sampeyan bisa uga ketemu wong.
But this is not a problem for argumentation.	Nanging iki ora masalah kanggo argumentasi.
You just draw a few lines and put a door in there.	Sampeyan mung nggambar sawetara garis lan sijine lawang ing kana.
A very thick beer drink.	A bir ngombe banget kenthel.
Facing the front, his eyes were fixed.	Madhep ngarep, mripat ditemtokake.
The first is a young, recently married couple.	Sing pisanan yaiku pasangan sing isih enom, sing bubar nikah.
So they helped me.	Supaya padha nulungi aku.
His mouth was badly damaged, and his sweetness was sickening.	Irunge rusak banget, lan rasa manise wis lara.
Questions are formed in his mind.	Pitakonan dibentuk ing pikirane.
It’s to change things.	Iku kanggo ngganti samubarang.
Get more from me now, if you can.	Njaluk liyane saka kula saiki, yen sampeyan bisa.
Cases with unknown age and gender will be excluded from the analysis.	Kasus kanthi umur lan jender sing ora dingerteni bakal dikalahake saka analisis.
Remember, you may not have much time.	Elinga, sampeyan bisa uga ora duwe wektu akeh.
Only four.	Mung papat.
Both are great with work for a small crew.	Loro gedhe karo karya kanggo kru cilik.
Do not repeat.	Aja mbaleni.
Rarely not regulated.	Jarang ora diatur.
The theory is based on natural selection.	Teori kasebut adhedhasar seleksi alam.
Why is this happening.	Apa iki kedadeyan.
He needs to hear it.	Dheweke kudu krungu.
Everyone is trying to make more money in this game.	Saben uwong nyoba kanggo nggawe dhuwit liyane ing game iki.
It’s your own life.	Iku urip dhewe.
Lots of cool stuff.	Akeh sing keren.
These kids are, as you might expect, each a different character.	Bocah-bocah iki, kaya sing dikira, saben karakter sing beda.
I want her too.	Aku pengin dheweke banget.
Everyone wants to enter you.	Kabeh wong pengin ngetik sampeyan.
We're moving forward.	Kita maju.
She didn't say anything.	Dheweke ora ngomong.
But if there is someone who wants to help, of course.	Nanging yen ana wong sing pengin nulungi, mesthine.
I put it in there.	Aku nyelehake ing kono.
Nothing could have caused it, in that case.	Ora ana sing bisa nyebabake, ing kasus kasebut.
I’ve never had it before and see no reason to start now.	Aku ora tau duwe sadurunge lan ora weruh alesan kanggo miwiti saiki.
He had a great hearing.	Dheweke wis gedhe krungu.
That’s what society wants.	Kuwi sing dikarepake masyarakat.
Users can add as many as they want.	Pangguna bisa nambah akeh sing dikarepake.
I will wear different clothes to be safer.	Aku bakal nganggo sandhangan sing beda-beda supaya luwih aman.
Not in the way of interpretation.	Ora ana ing cara interpretasi.
He had closed his own eyes.	Dheweke wis nutup mripate dhewe.
She would love such an event.	Dheweke bakal seneng acara kuwi.
She is future bound.	Dheweke mangsa kaiket.
But he said he was proud to be able to fight back.	Nanging dheweke kandha yen dheweke bangga bisa nglawan.
A safe on the wall stood open.	A brankas ing tembok ngadeg mbukak.
They were just hiding.	Padha mung ndhelikake.
Now comes the interesting part.	Saiki teka bagean menarik.
For however many levels we have.	Kanggo Nanging akeh tingkat kita duwe.
How the younger soldiers looked at him.	Kepriye para prajurit sing luwih enom nyawang dheweke.
This will cost.	Iki bakal biaya.
But he felt tomorrow would be too late.	Nanging dheweke rumangsa sesuk bakal telat.
I took great care at every step of the process.	Aku njupuk care banget ing saben langkah saka proses.
On the third attempt, jump high.	Ing upaya katelu, mlumpat kanthi dhuwur.
They were just girls.	Padha mung bocah-bocah wadon.
You can apply the same logic.	Sampeyan bisa ngetrapake logika sing padha.
The music is good and the band is extremely friendly.	Musik apik lan band iki arang banget loropaken.
There is no house if you look out the window.	Ora ana omah yen sampeyan ndeleng metu saka jendhela.
He has no social status.	Dheweke ora duwe status sosial.
I just want to go back home.	Aku mung arep bali menyang omah.
Among other things.	Antarane liyane.
The situation is as follows.	Kahanan kaya ing ngisor iki.
Patient and surgical characteristics were noted.	Karakteristik pasien lan bedah dicathet.
Each of you makes you play better.	Saben sampeyan nggawe sampeyan main luwih apik.
No other words.	Ora ana tembung liya.
And it’s amazing, what the mind can do.	Lan iku apik tenan, apa pikiran bisa nindakake.
But it is back.	Nanging wis bali.
What a wonderful observation and an excellent article.	Apa pengamatan sing apik lan artikel sing apik banget.
He ignored me.	Dheweke ora nggatekake aku.
It's done.	Wis rampung.
You can see your way into things.	Sampeyan bisa ndeleng cara menyang samubarang.
Dogs for fun.	Asu kanggo seneng-seneng.
It’s a more active role.	Iku peran sing luwih aktif.
I’m not involved in this.	Aku ora melu bab iki.
It doesn’t work for well though.	Iku ora bisa digunakake kanggo uga sanadyan.
We do as we say.	Kita nindakake kaya sing kita ucapake.
But his mother will remember.	Nanging ibune bakal kelingan.
Not much there.	Ora akeh ana.
I’m the one who should stay here.	Aku sing kudu tetep kene.
Then two hundred feet.	Banjur rong atus kaki.
Make sure your file is done by calling stock at the end.	Priksa manawa file sampeyan rampung kanthi nelpon nyedhiyakake ing pungkasan.
The world is not watching and will not stop.	Donya ora nonton lan ora bakal mandheg.
He is alive.	Ora tau ana.
They are us.	Padha kita.
The three of them also loved me.	Wong telu iku uga tresna marang aku.
Death to him.	Pati marang dheweke.
You build friends easily here.	Sampeyan mbangun kanca kanthi gampang ing kene.
And if you look around there is a lower price on used equipment.	Lan yen sampeyan ndeleng watara ana rega murah ing peralatan bekas.
You join me.	Kowe melu aku.
She is considered to be in love.	Dheweke dianggep jatuh cinta.
But he was there all week.	Nanging dheweke ana ing kono kabeh minggu.
For you, you have succeeded.	Kanggo sampeyan, sampeyan wis sukses.
I have a physical sense that this is not suitable for me.	Aku duwe pangertèn fisik sing iki ora cocok kanggo kula.
In the first half.	Ing separo pisanan.
Then back to the office.	Banjur bali menyang kantor.
Record in the long jump.	Rekaman ing lompat dawa.
We can never see eye to eye.	Kita ora tau bisa ndeleng mripat menyang mripat.
No one else has this advantage.	Ora ana wong liya sing duwe kaluwihan iki.
More leaders came.	Pemimpin liyane teka.
No jobs are added to your solution.	Ora ana proyek sing ditambahake menyang solusi sampeyan.
The system is called a limited feedback system.	Sistem kasebut diarani sistem umpan balik winates.
Apparently they can smell better.	Pranyata padha bisa mambu luwih.
I believe testing will prove otherwise.	Aku pracaya testing bakal mbuktekaken digunakake.
No, go ahead.	Ora, maju.
She feels something.	Dheweke ngrasa soko.
She has a strong feeling that she needs to make a change.	Dheweke duwe perasaan sing kuwat yen dheweke kudu nggawe owah-owahan.
They may be observed in ways they have never seen before.	Dheweke bisa uga diamati kanthi cara sing durung nate ditemokake sadurunge.
But we have a choice.	Nanging kita duwe pilihan.
You are a good person together, he told me this evening.	Sampeyan wong apik bebarengan, ngandika marang aku sore iki.
She was very happy.	Dheweke seneng banget.
Same with the political system.	Padha karo sistem politik.
There is more here.	Ana liyane ing kene.
When we have sex it is everywhere.	Nalika kita wis jinis iku nang endi wae.
It’s not a professional look.	Iku dudu tampilan profesional.
Not because he’s not loud.	Ora amarga dheweke ora banter.
I had this problem when I returned.	Aku duwe masalah iki nalika bali.
You must have some questions for me.	Sampeyan kudu duwe sawetara pitakonan kanggo kula.
We are against you.	Awake dhewe ngelawan sampeyan.
Of course he didn’t know.	Mesthi wae dheweke ora ngerti.
It really doesn’t look very good to me.	Iku pancene ora katon apik banget kanggo kula.
She suggested and she said yes.	Dheweke ngusulake lan dheweke ujar ya.
Save as a reference.	Simpen minangka referensi.
I don’t know how to say it though.	Aku ora ngerti carane ngomong iku sanadyan.
I hope you can take my role.	Muga-muga sampeyan bisa njupuk peranku.
Let’s do the magic and bring your body back into balance.	Ayo nggawe sihir lan nggawa awak bali menyang keseimbangan.
The same smile on her face as she told him his name.	Esem sing padha karo dheweke nalika dheweke ngandhani jenenge.
That may be true today.	Sing bisa uga bener dina iki.
I don’t mean it for us.	Aku ora maksud kanggo kita.
The code is the same.	Kode iku padha.
He opened the door and entered.	Dheweke mbukak lawang lan mlebu.
He had no chance, poor man.	Dheweke ora duwe kesempatan, wong miskin.
Unfortunately, very little of what he said was dirty.	Sayange, sethithik banget sing diomongake iku reged.
Information about the sample included in this study.	Informasi babagan sampel sing kalebu ing panliten iki.
But he died before he could tell anyone.	Nanging dheweke mati sadurunge bisa ngomong marang sapa wae.
This is happening here, now, in front of him.	Iki kedadeyan ing kene, saiki, ing ngarepe dheweke.
Now, look at my hand.	Saiki, deleng tanganku.
I don’t want to repay it.	Aku ora pengin mbalekake.
Generally teams have one more feature, have two.	Umume tim duwe siji fitur maneh, duwe loro.
And again it is gone after sleep.	Lan maneh wis ilang sawise turu.
Make them go back to work.	Nggawe wong-wong mau bali menyang kerja.
My driver doesn't have a press card.	Sopirku ora duwe kertu pers.
She started up.	Dheweke wiwit munggah.
You’re the only person who wants to know what’s going on there.	Sampeyan mung wong sing pengin ngerti apa sing kedadeyan ing kana.
Darkness gives way to light.	Peteng menehi dalan kanggo padhang.
Give people a chance to talk about what they are worried about.	Menehi wong kesempatan kanggo ngomong bab apa padha kuwatir bab.
Just a question.	Mung pitakonan.
He has to do it his way.	Dheweke kudu nindakake kanthi cara.
Women, in particular, have become accustomed to prioritizing others over themselves.	Wanita, utamane, wis biasa ngutamakake wong liya tinimbang awake dhewe.
They lived two or three hours.	Padha manggon loro utawa telung jam.
To think, act, and feel.	Kanggo mikir, tumindak, lan ngrasa.
Turn off the phone.	Pateni telpon.
He was just the most obvious starting point.	Dheweke mung dadi papan wiwitan sing paling jelas.
This approach can therefore be considered the gold standard.	Mulane pendekatan iki bisa dianggep minangka standar emas.
Other openings began to form along the way.	Bukaan liyane wiwit dibentuk ing dalan.
We will be right back.	Kita bakal langsung bali.
Walking closer to him, he held out his hand.	Mlaku nyedhaki dheweke, dheweke ngetokake tangane.
It fails people totally.	Iku gagal wong babar blas.
On the left.	Ing sisih kiwa.
I opened my mouth, closed it, unable to speak.	Aku mbukak cangkeme, nutup, ora bisa ngomong.
The appeal was forwarded in a timely manner.	Bandhing iki diterusake ing wektu sing tepat.
This can be often every five seconds.	Iki bisa dadi asring saben limang detik.
The price is very expensive.	Rega sing larang banget.
Now, there is no question anymore.	Saiki, ora ana pitakonan maneh.
I decided to go out and figure out what to do later.	Aku mutusaké kanggo pindhah metu lan tokoh metu apa mengko.
I had a great time with my family and dogs.	Aku duwe wektu apik karo kulawarga lan asu.
It’s up to you to know.	Terserah sampeyan ngerti.
You can’t force it.	Sampeyan ora bisa meksa.
Not dark inside.	Ora peteng ing njero.
Of course, it’s no surprise that none of that exists.	Mesthine, ora kaget yen ora ana sing ana.
And we didn’t get it.	Lan kita ora entuk.
You have several options.	Sampeyan duwe sawetara opsi.
Sometimes these things come out with too much force.	Kadhangkala barang-barang kasebut metu kanthi kekuwatan sing akeh banget.
You will never know to call him.	Sampeyan ora bakal ngerti nelpon dheweke.
He didn’t want to work.	Dheweke ora pengin kerja.
He doesn’t read it himself.	Dheweke ora maca dhewe.
The left leg is not attached to the lower leg.	Sikil kiwa ora dipasang ing sikil ngisor.
And they were up.	Lan padha munggah.
She was trying to lose weight.	Dheweke nyoba ngilangi bobot.
He didn’t like coffee, but he was still cold.	Dheweke ora seneng kopi, nanging dheweke isih adhem.
King is open and he is absolutely incredible.	King mbukak lan dheweke pancen luar biasa.
I pick and choose which one we use.	Aku milih lan milih sing kita gunakake.
He can’t keep us down.	Dheweke ora bisa njaga kita mudhun.
Thus it went, this way.	Mangkono iku lunga, kanthi cara iki.
He didn’t need to think about her.	Dheweke ora perlu mikir babagan dheweke.
Most of these people have been around for a few years.	Akèh wong iki wis watara kanggo sawetara taun.
This is worse than before.	Iki luwih elek tinimbang sadurunge.
I know your pain.	Aku ngerti laramu.
And sold to make money.	Lan didol kanggo nggawe dhuwit.
Not because of him or his actions.	Ora amarga dheweke utawa tumindake.
There is no clear line.	Ora ana garis sing jelas.
There is a second date and a second hour.	Ana tanggal kapindho lan jam kapindho.
I never stopped to see who my father was to anyone else.	Aku ora tau mandheg kanggo ndeleng sapa bapakku marang wong liya.
The type will be hidden.	Jenise bakal ndhelik.
This method has many applications.	Cara iki akeh aplikasi.
With minimal effort you can achieve excellent results.	Kanthi gaweyan minimal sampeyan bisa entuk asil sing apik banget.
This event is already sold out.	Acara iki wis sold out.
We may need you three.	Kita bisa uga butuh sampeyan telu.
We don’t even know what he looks like.	Kita malah ora ngerti kaya apa dheweke katon.
Finally sleep.	Akhire turu.
Since then, he’s been a walking dead man.	Wiwit iku, dheweke dadi wong mati mlaku.
As the moment was about to leave, my eyes welled up with tears.	Nalika wayahe arep budhal, mripatku netesake luh.
The top store is relatively high and away from the ground.	Toko ndhuwur relatif dhuwur lan adoh saka lemah.
So instead of moving forward, we even retreat.	Dadi tinimbang maju, kita malah mundur.
To escape from ourselves.	Kanggo uwal saka awake dhewe.
Immediately slowly, his head turned to the right.	Sanalika alon-alon, sirah noleh nengen.
Maybe it’s us.	Mungkin iku kita.
Your story is very good.	Critamu apik banget.
She was also crying.	Dheweke uga nangis.
Lots of great features.	Akeh fitur gedhe.
If you like something, at least take a step in that direction.	Yen sampeyan seneng soko, paling njupuk langkah ing arah.
I just don’t know very well.	Aku mung ora ngerti banget.
The problem now is the truth.	Masalah saiki yaiku bebener.
This happens at a certain speed.	Iki kedadeyan ing kacepetan tartamtu.
I will continue with your advice forever.	Aku bakal terus karo saran sampeyan ing salawas-lawase.
Showing the goods is subject to the house of the man.	Nuduhake barang iku tundhuk marang omahe wong lanang.
Whatever they say.	Apa wae sing diomongake.
This has two main results.	Iki wis loro asil utama.
Can't do this.	Ora bisa nindakake iki.
And, my friend, it will be what you see in the picture.	Lan, kancaku, bakal dadi apa sing sampeyan deleng ing gambar kasebut.
It’s not just software that can be made this way.	Ora mung piranti lunak sing bisa digawe kanthi cara iki.
Take one to know one.	Njupuk siji kanggo ngerti siji.
I hope everyone will report these trees.	Muga-muga kabeh wong bakal nglaporake wit-witan iki.
This article is the first in this direction.	Artikel iki minangka sing pisanan ing arah iki.
She likes this thing.	Dheweke seneng bab iki.
Going through it all.	Arep liwat kabeh.
I have tried but could not get the right results.	Aku wis nyoba nanging ora bisa entuk asil sing bener.
The end is not near.	Wekasane ora cedhak.
It’s been two years now that my heart has had him.	Saiki wis rong taun atiku nduwèni dhèwèké.
Do not use this function again.	Aja nggunakake fungsi iki maneh.
A second later she ran to me.	A detik mengko dheweke mlayu kanggo kula.
I’m just sick of the country.	Aku mung lara negara.
I laughed at that.	Aku ngguyu sing.
You need what you have, just like this world.	Sampeyan butuh apa sing sampeyan duwe, kaya jagad iki.
He knew the secret of the room.	Dheweke ngerti rahasia kamar.
The line begins to sound.	Garis wiwit muni.
Now, more than ever.	Saiki, luwih saka tau.
This is not the most important effect.	Iki dudu efek sing paling penting.
But the answer may not be our answer.	Nanging jawabane ora bisa dadi jawaban kita.
She couldn't say anything.	Dheweke ora bisa ngomong apa-apa.
It’s in you.	Iku ana ing sampeyan.
If you don’t sleep, you’ll go crazy.	Yen sampeyan ora turu, sampeyan bakal edan.
I'll ask later.	Aku bakal takon mengko.
Like your mental health journey, your mental health mission is unique.	Kaya perjalanan kesehatan mental sampeyan, misi kesehatan mental sampeyan unik.
What is considered important by people is where the energy will be expended.	Sing dianggep penting dening wong yaiku ing ngendi energi bakal dibuwang.
I’m not behind this.	Aku ora konco iki.
All of these songs have different processes.	Kabeh lagu kasebut nduweni proses sing beda-beda.
The decision was made.	Kaputusan digawe.
I don’t want to believe anything.	Aku ora pengin percaya apa-apa.
Some people buy it for personal use.	Sawetara wong tuku kanggo panggunaan pribadi.
Instead of telling players about the point value, they show it.	Tinimbang ngandhani pemain babagan nilai titik, dheweke nuduhake.
Calculated on top of the surface layer and total views are reported.	Diwilang ing ndhuwur lapisan permukaan lan total ndeleng kacarita.
In one third of patients.	Ing siji katelu saka patients.
You can feel why he is serving.	Bisa ngrasa kok dheweke ngladeni.
He dropped the piece.	Dheweke nyelehake potongan kasebut.
All things considered, he had been quite calm.	Kabeh dianggep, dheweke wis cukup tenang.
Efforts to do even that send him over the edge again.	Usaha kanggo nindakake malah sing ngirim dheweke liwat pinggiran maneh.
It will not last forever.	Ora bakal langgeng.
I knew he had left her.	Aku ngerti dheweke wis ninggal dheweke.
He will never have a fight again.	Dheweke ora bakal duwe perang maneh.
A lot of things have changed since then.	Akeh perkara sing wis owah wiwit iku.
It’s really hard to find things to talk about.	Pancen angel golek perkara sing bisa diajak ngobrol.
Prepare a large plate.	Siapke piring gedhe.
The next day will be the same.	Dina sabanjuré bakal padha.
In the end there are people who do more than that.	Ing pungkasan ana wong sing nindakake luwih saka iku.
He didn’t look at me.	Dheweke ora nyawang aku.
You finished eating.	Sampeyan rampung mangan.
Clearly there was a change when we decided to keep the score.	Cetha ana owah-owahan nalika kita mutusake kanggo njaga skor.
We shouldn’t.	Kita kudu ora.
I tried again.	Aku nyoba maneh.
I came up with two reasons.	Aku teka munggah karo rong alasan.
You never receive your medication and have your credit card number.	Sampeyan ora tau nampa obat sampeyan lan duwe nomer kertu kredit sampeyan.
This place is not a place to study.	Panggonan iki dudu papan sinau.
I was a classmate of hers.	Aku sekelas karo dheweke.
There is nothing here that can help him.	Ora ana apa-apa ing kene sing bisa nulungi dheweke.
I love them because they help me.	Aku tresna marang wong-wong mau amarga padha nulungi aku.
You can easily speak from the heart and feel safe.	Sampeyan bisa kanthi gampang ngomong saka ati lan rumangsa aman.
From taking care of ourselves.	Saka ngurus kita dhewe.
And that’s new.	Lan sing anyar.
I did it again.	Aku nindakake maneh.
Don’t let them see the part.	Aja padha ndeleng bagean.
We have several hundred employees there.	Kita duwe sawetara atus karyawan ing kana.
I like the rest.	Aku kaya liyane.
He was just another bad guy.	Dheweke mung wong ala liyane.
That's my window.	Kuwi jendelaku.
First, women stop learning basic life skills like cooking.	Kaping pisanan, wanita mandheg sinau katrampilan urip dhasar kaya masak.
He was very tired.	Dheweke kesel banget.
The earth is only slightly larger.	Bumi mung rada gedhe.
One of the best, even.	Salah siji sing paling apik, malah.
I hope you will enjoy it very much.	Mugi sampeyan bakal seneng banget.
You know one.	Sampeyan ngerti siji.
He was pressed and unmatched.	Dheweke dipencet lan ora cocog.
The motion for a new trial was rejected.	Gerakan kanggo nyoba anyar ditolak.
They look normal.	Padha katon normal.
It won’t.	Ora bakal.
I could even run.	Aku malah bisa mlayu.
In large quantities.	Ing jumlah gedhe.
He was very far from home and his own way of life.	Dheweke adoh banget saka omah lan cara uripe dhewe.
Please keep up the good work.	Mangga tetep karya apik.
He turned left onto the road.	Dheweke belok ngiwa menyang dalan.
Of course, a better team.	Mesthi, tim sing luwih apik.
He said that you are.	Dheweke kandha yen sampeyan.
You are not welcome here.	Sampeyan ora olèh ing kene.
He will not be eliminated.	Dheweke ora bakal disingkirake.
They went down, but hurried up again.	Wong-wong mudhun, nanging cepet-cepet munggah maneh.
I talked to this guy.	Aku ngomong karo wong iki.
She needed help a few days ago.	Dheweke butuh bantuan sawetara dina kepungkur.
But then some people, too.	Nanging banjur sawetara wong, uga.
Well not.	Uga ora.
There was nothing else left.	Ora ana barang liya sing isih ana.
He could see it all, in fact.	Dheweke bisa ndeleng kabeh, nyatane.
I was ready this time.	Aku wis siyap wektu iki.
We will be able to go.	Kita bakal bisa lunga.
I want time to think.	Aku pengin wektu kanggo mikir.
They will help each other.	Bakal padha tulung-tinulung.
But you will choose not to.	Nanging sampeyan bakal milih ora.
The changes take effect immediately.	Owah-owahan langsung ditrapake.
Given its tremendous power.	Diwenehi kekuwatan banget.
They are the same people.	Padha wong sing padha.
Come down and take a look.	Turun lan delengen.
But maybe because the course is so difficult.	Nanging mungkin amarga kursus kasebut angel banget.
The last shot took the last four.	Tembakan pungkasan njupuk papat pungkasan.
He often took her out, he said.	Dheweke asring njupuk dheweke metu, ujare.
Let us consider the land.	Ayo kita nimbang tanah.
How is it really.	Carane iku pancene.
It is our pain for the world.	Iku pain kita kanggo donya.
This is the picture here.	Iki gambar kene.
Everyone in the place knew what was happening.	Kabeh wong ing panggonan kono padha ngerti apa sing kedadeyan.
My time is up.	Wektuku wis entek.
In short, no you can’t.	Ing cendhak, ora sampeyan ora bisa.
Have some required information.	Nduwe sawetara informasi sing dibutuhake.
I’ve been wanting to go back for a long time.	Aku wis kepéngin bali kanggo dangu.
But we had some bad luck.	Nanging kita wis sawetara ala luck.
You see it better.	Sampeyan ndeleng iku luwih apik.
I lost the ability to control myself.	Aku ilang kemampuan kanggo ngontrol awak dhewe.
I know the space.	Aku ngerti spasi.
I could see it in his eyes.	Aku bisa ndeleng ing mripate.
city.	kutha.
We are normal people.	Kita wong normal.
He would not call until he was outside the building.	Dheweke ora bakal nelpon nganti dheweke ana ing njaba bangunan.
It could have been worse.	Bisa uga dadi luwih elek.
This is my last chance to escape.	Iki minangka kesempatan pungkasan kanggo uwal.
I will not live off your money.	Aku ora bakal urip saka dhuwit sampeyan.
Tell her the situation.	Marang dheweke kahanan.
Education runs higher costs.	Pendhidhikan mbukak biaya luwih akeh.
You can take it.	Sampeyan bisa njupuk.
But something went wrong.	Nanging ana sing salah.
A short drive.	A drive cendhak.
According to this,.	Miturut iki,.
In the summer, they only drink hot water.	Ing mangsa panas, dheweke mung ngombe banyu panas.
Now he was watching her, a smile on his face.	Saiki dheweke ngawasi dheweke, mesem ing pasuryan.
The action is done.	Tumindak wis rampung.
The risk is low.	Resiko iki kurang.
Single mothers need to be listened to.	Ibu tunggal kudu dirungokake.
I love this wonderful language.	Aku seneng basa sing apik iki.
That doesn’t help.	Sing ora mbantu.
He died when he saw her.	Dheweke mati nalika dheweke ndeleng dheweke.
I found my room in the corner of the parking lot.	Aku nemokake kamarku ing pojok parkiran.
Of course, it works the other way as well.	Mesthi, kerjane kanthi cara liya uga.
In fact, this was done a few months ago.	Nyatane, iki ditindakake sawetara wulan kepungkur.
My child is great.	Bocahe saya gedhe.
Do you bring anything.	Apa sampeyan nggawa apa wae.
At this stage of the season, we have a task to do.	Ing tahap musim iki, kita duwe tugas sing kudu ditindakake.
She wants him harder.	Dheweke pengin dheweke luwih angel.
But you don’t have to be afraid.	Nanging sampeyan ora kudu wedi.
There was something in his eyes that made me stare.	Ana bab mripate sing nggawe aku mandeng.
At some point, your head goes the other way.	Ing sawetara titik, sirahmu dadi dalan liyane.
He tried several times but failed.	Dheweke nyoba kaping pirang-pirang nanging gagal.
So it’s just amazing.	Dadi mung apik tenan.
If there were more, perhaps he would be silent.	Yen ana luwih akeh, mbok menawa dheweke bakal meneng.
Give me an hour.	Menehi kula jam.
He didn’t look at me.	Dheweke ora nyawang aku.
The window is to the left of the door.	Jendhela ana ing sisih kiwa lawang.
Stupid, but not stupid.	Bodho, nanging ora bodho.
We entered the war room.	Kita mlebu ing ruangan perang.
They are probably dead.	Padha mbokmenawa mati.
I also know the drama being talked about.	Aku uga ngerti sandiwara sing diomongake.
She is a smart and determined woman.	Dheweke wanita sing pinter lan duwe tekad.
The same old stuff.	Barang lawas sing padha.
You are completely off.	Sampeyan rampung mateni.
Also, he was never afraid to surprise the audience.	Uga, dheweke ora tau wedi gawe kaget penonton.
I heard nothing about them.	Aku krungu apa-apa bab wong-wong mau.
You don’t stop learning as a driver.	Sampeyan ora mandheg sinau minangka pembalap.
Because he has.	Amarga dheweke wis.
If only she was good with men.	Yen mung dheweke apikan karo wong lanang.
The bigger story hasn’t.	Crita sing luwih gedhe wis ora.
They are very useful tables and good quality.	Padha meja banget migunani lan kualitas apik.
Check this at the door.	Priksa iki ing lawang.
You don’t have to prevent him from getting the ball.	Sampeyan ora kudu nyegah dheweke entuk bal.
There are no comments.	Ora ana komentar.
Once you have chosen the hotel, you need to book any room.	Sawise sampeyan wis milih ing hotel, sampeyan kudu Book sembarang kamar.
Now we are adults.	Saiki kita wis dewasa.
You can get used to this.	Sampeyan bisa njaluk digunakake kanggo iki.
And please, tell as many young people as possible.	Lan please, marang minangka akeh nom-noman sabisa.
You are a fucking person.	Sampeyan wong kurang ajar.
When you can’t see that something is missing.	Nalika sampeyan ora bisa ndeleng manawa ana sing ilang.
My school context requires us to share common practices.	Konteks sekolahku mbutuhake kita nuduhake praktik umum.
Then you get the question.	Banjur sampeyan njaluk pitakonan.
At the time, he didn’t know he was different.	Nalika iku, dheweke ora ngerti yen dheweke beda.
The bottom layer is the physical layer.	Lapisan ngisor minangka lapisan fisik.
When I don’t.	Nalika aku ora.
Sorry, he said.	Sorry, ngandika.
Sorry, I'm sorry.	Nuwun sewu, kula izinaken.
He has given up his life.	Dheweke wis nyerahake nyawane.
When that happens they are done for.	Nalika sing mengkono padha rampung kanggo.
Soldiers who have experience are brought in as teachers.	Prajurit sing wis pengalaman digawa dadi guru.
No one else even knows about this.	Ora ana wong liya sing uga ngerti babagan iki.
He uses these seconds.	Dheweke nggunakake detik iki.
It’s complete.	Iku lengkap.
He had been placed there.	Dheweke wis diselehake ing kana.
Together from the beginning.	Bareng wiwit wiwitan.
It’s as if it’s really happening.	Kaya-kaya pancen mengkono.
I just don’t have the time.	Aku mung ora duwe wektu.
They even deliver leads to clients in real time.	Padha malah ngirim ndadékaké kanggo klien ing wektu nyata.
This resulted in two fights.	Iki nyebabake loro gelut.
You have many hearts and souls.	Sampeyan duwe akeh ati lan jiwa.
She wants to meet people.	Dheweke pengin ketemu wong.
He said he was missing.	Dheweke kandha yen dheweke ilang.
The store was burned.	Toko kasebut diobong.
You have to get out.	Sampeyan kudu njaluk metu.
Many interesting aspects need to be pointed out in this context.	Akeh aspek menarik kudu dituduhake ing konteks iki.
I wonder where our balance point is in our body.	Aku wonder ngendi titik imbangan kita ing awak kita.
It will be out again in a few weeks.	Sampeyan bakal metu maneh ing sawetara minggu.
Suddenly, it was summer.	Dumadakan, iku mangsa panas.
Every time someone entered, he winked.	Saben ana wong mlebu, dheweke nglirik.
The first one.	Sing pisanan.
Have tried others but not short enough.	Wis nyoba liyane nanging ora cukup cendhak.
Fun for the whole family.	Fun kanggo kulawarga kabèh.
Like the old days.	Kaya jaman biyen.
I hope you enjoy what it has to offer.	Muga-muga sampeyan seneng karo apa sing ditawakake.
The real thing is not.	Sing nyata ora.
You can get details on this from the bank concerned.	Sampeyan bisa njaluk rincian babagan iki saka bank sing bersangkutan.
Current value vs. waiting.	Nilai saiki vs nunggu.
We only started replacing parking lights last month.	Kita mung miwiti ngganti lampu parkir ing wulan kepungkur.
The interview was very open and honest.	Wawancara kasebut mbukak banget lan jujur.
We spent the day in a room we liked.	Kita nglampahi dina ing kamar sing kita seneng.
He was not proud of her.	Dheweke ora bangga karo dheweke.
He can book himself.	Dheweke bisa Book dhewe.
Internet banking will take care.	Bank internet bakal ngurus.
Each time, the soldiers ’arguments were the same.	Saben-saben, bantahane prajurit iku padha.
So many, in fact, can be difficult to decide.	Dadi akeh, nyatane, bisa dadi angel kanggo mutusake.
Thoughts that come from nothing and return to nothing.	Pikiran sing asale saka ora ana lan bali menyang ora ana.
In fact, this can often lead you into a bad financial situation.	Nyatane, iki asring bisa nuntun sampeyan menyang kahanan finansial sing ala.
It looks on quickly.	Iku katon ing cepet.
I don’t think he took her.	Aku ora mikir yen dheweke njupuk dheweke.
Context is important here.	Konteks penting ing kene.
He was there with her.	Dheweke ana ing kono karo dheweke.
They take great risks.	Padha njupuk resiko gedhe.
They can’t miss it.	Padha ora bisa kantun.
It doesn’t hurt me.	Ora nglarani aku.
That I beat as well.	Sing tak ngalahake uga.
She would look for him to do anything.	Dheweke bakal nggoleki dheweke kanggo nindakake apa wae.
Here, the main issue is the choice of medication.	Ing kene, masalah utama yaiku pilihan obat.
The most important thing is the length of the game.	Sing paling penting yaiku dawa game.
Instead, he chose another weapon.	Nanging, dheweke milih senjata liyane.
But he wasn’t sure if he agreed.	Nanging dheweke ora yakin yen dheweke setuju.
You don’t believe it.	Sampeyan ora ngandel.
One can install small lights in the house.	Siji bisa masang lampu cilik ing omah.
Hearing nothing, he opened his eyes again.	Krungu apa-apa, dheweke mbukak mripate maneh.
But then it started to rain, and suddenly it got dark.	Nanging banjur wiwit udan, lan dumadakan dadi peteng.
His eyes remained dead.	Mripate tetep mati.
Still, at least he was on the scene.	Isih, paling ora dheweke ana ing adegan.
He ignored it.	Dheweke ora nggatekake.
Different.	Ana bedane.
It may not look like it, but it is.	Iku bisa uga ora katon kaya iku, nanging iku.
Men also care about our hair.	Wong lanang uga peduli karo rambut kita.
I’ve done it before.	Aku wis rampung sadurunge.
She has sex on her feet.	Dheweke jinis ing sikil.
Let’s just say that technology is the worst.	Ayo ngomong yen teknologi paling awon.
I noticed that some important points were missing.	Aku ngeweruhi sing sawetara TCTerms penting ilang.
He will die next year.	Dheweke bakal mati ing taun sabanjure.
He had never heard a word like that.	Dheweke durung tau krungu tembung kaya ngono.
I want to order.	Karepku dhawuhe.
This is my goal.	Iki tujuanku.
There are angels.	Ana angel.
I have lived with the loss of a baby since.	Aku wis urip karo mundhut bayi wiwit.
Her old room.	Kamar lawas dheweke.
We find it on the internet, like most other fans.	Kita nemokake ing internet, kaya umume penggemar liyane.
If we get in the way, we clear it out.	Yen kita njaluk ing dalan, kita mbusak metu.
Not in the church.	Ora ing pasamuwan.
I think this is where the debate falls down.	Aku iki ngendi debat tiba mudhun.
You look pale and look worried.	Sampeyan katon pucet lan katon kuwatir.
This law does not require people.	Iki hukum ora mbutuhake wong.
People are happy.	Wong seneng.
What you see is what you choose.	Apa sing sampeyan deleng yaiku sing sampeyan pilih.
She was so hot, she was so hot.	Dheweke panas banget, dheweke panas banget.
It is not a natural infection.	Iku ora infèksi alam.
The man has looked right.	Wong lanang wis katon tengen.
It’s still rich, though, in the sense that it needs to change.	Iku isih sugih, sanadyan, ing pangertèn sing mbutuhake ngganti.
The car will not start.	Mobil ora bakal miwiti.
When it’s ready, serve it to eat.	Yen wis siyap, wenehana dhahar.
A lot of information is available on the various tools you can use.	Akeh informasi kasedhiya ing macem-macem alat sing bisa digunakake.
I felt safe with him by my side.	Aku rumangsa aman karo dheweke ing sisihku.
This impact can be both negative and positive.	Dampak iki bisa uga negatif lan positif.
He will not eat.	Dheweke ora bakal mangan.
I haven’t opened it yet.	Aku durung mbukak.
However, the story is true.	Nanging, critane bener.
Not a girl, not when the music was loud.	Ora cah wadon, ora nalika musik iki kenceng.
This means that there are five on each team.	Iki tegese yen ana limang ing saben tim.
But it doesn’t feel right.	Nanging rasane ora pas.
I still do.	Aku isih nindakake.
I certainly look confused.	Aku mesthi katon bingung.
The town is very small.	Kutha iki cilik banget.
I want to be your friend.	Aku kepengin dadi kancamu.
Not because the people involved are bad people who want to fail.	Ora amarga wong sing melu iku wong ala sing pengin gagal.
Thanks for the new rules.	Thanks kanggo aturan anyar.
I’m really looking forward to it.	Aku pancene ngenteni.
I don’t support or oppose it, but it’s really a problem.	Aku ora ndhukung utawa nglawan, nanging pancen masalah.
You can see my paid work here.	Sampeyan bisa ndeleng karya mbayarku ing kene.
This procedure is expensive.	Prosedur iki larang.
However, the children loved him.	Nanging, bocah-bocah padha tresna marang dheweke.
It doesn’t matter what I do.	Ora ketompo apa aku.
We love making movies.	Kita seneng nggawe film.
After one hour, a yellow solution is formed.	Sawise siji jam, solusi kuning dibentuk.
Don’t crowd the pan.	Aja rame pan.
I ran away.	Mlayu aku.
And that plays out for the rest of my life.	Lan sing muter metu kanggo liyane urip.
You can download one that suits your specific needs.	Sampeyan bisa ndownload salah sawijining sing cocog karo kabutuhan khusus sampeyan.
The boy could no longer stand it.	Bocahe wis ora tahan maneh.
Theory of cultural change.	Teori owah-owahan budaya.
To keep our body healthy we need to exercise.	Kanggo tetep sehat awak kita kudu olahraga.
Player, player vs.	Pamuter, pamuter vs.
But you are even against it.	Nanging sampeyan malah nglawan.
And so are we.	Lan uga kita.
And don’t go into too much detail.	Lan aja nggawe rinci banget.
We could hear each other breathing.	Kita bisa krungu saben liyane ambegan.
However, he refused to accept it.	Nanging, dheweke ora gelem nampa.
And it worked for me.	Lan makarya kanggo kula.
However, there was no significant difference between the values.	Nanging, ora ana bedane sing signifikan ing antarane nilai kasebut.
The same goes for the brain.	Semono uga kanggo otak.
Maybe the language is different.	Mungkin basane beda.
Too many were terrible on the card.	Kakehan padha elek ing kertu.
Dogs are not as stupid as you think.	Asu ora bodho kaya sing sampeyan pikirake.
Available.	Wis ana.
It’s too far away, of course.	Iku adoh banget, mesthi.
There were seven male and four female patients.	Ana pitung pasien lanang lan papat wadon.
She was really fun.	Dheweke pancen nyenengake.
I just don’t know.	Aku mung ora ngerti.
Let’s leave it at that.	Ayo dadi ninggalake iku.
You have to think that no one is going to look at your statement.	Sampeyan kudu mikir yen ora ana sing bakal nggoleki statement sampeyan.
Things around him started to fall apart.	Barang-barang ing sakubenge wiwit ambruk.
Most were black like him.	Paling padha ireng kaya dheweke.
Maybe they exist as fingers.	Mungkin padha ana minangka driji tangan.
Then, finally, he chose.	Banjur, pungkasane, dheweke milih.
Oh, the series is still up in the air.	Oh, seri isih munggah ing udhara.
You don’t live up to your potential.	Sampeyan ora manggon nganti potensial sampeyan.
Hate is hate, and murder is murder.	Sengit iku sengit, lan rajapati iku rajapati.
You can even add your own.	Sampeyan bisa malah nambah dhewe.
After reading the story, the real work begins.	Sawise maca crita, karya nyata diwiwiti.
And open your eyes.	Lan mbukak mripate.
You can start there.	Sampeyan bisa miwiti ana.
No, really.	Ora ana, bener.
This is a good idea.	Iki minangka ide sing apik.
But there will be problems.	Nanging bakal ana masalah.
All of that has happened.	Kabeh mau wis kedaden.
Yes, my mother is a teacher.	Ya, ibuku dadi guru.
I would love to have a science class like this.	Aku seneng banget yen ana kelas sains kaya iki.
I can’t wait to see it start working.	Aku ora sabar kanggo ndeleng iku wiwit digunakake.
Failed to open the file.	Gagal mbukak file kasebut.
I went back to my house.	Aku bali menyang omahku.
Four and a half months.	Sekawan wulan setengah.
However, he continued to follow.	Nanging, dheweke tetep ngetutake.
Normal, for us.	Normal, kanggo kita.
It worked very well.	Iku makarya banget.
It's been a long time.	Wis suwe.
By the way the argument here is about time and distance.	Kanthi cara argumentasi ing kene dadi babagan wektu lan jarak.
Got three threes and drew.	Tak telu telu lan nggambar.
Other reasons are as follows.	Alesan liyane kaya ing ngisor iki.
It’s really hard to shop peacefully with the kids around you.	Pancen angel blanja kanthi tentrem karo bocah-bocah ing saubengé.
I talked to him before he died.	Aku ngomong karo dheweke sadurunge dheweke mati.
So eventually we were fired.	Dadi pungkasane kita dipecat.
There is no law and order.	Ora ana hukum lan ketertiban.
For the road.	Kanggo dalan.
A good life insurance policy will last until the end.	Kabijakan asuransi jiwa sing apik bakal tetep nganti pungkasan.
Damn deal.	Sialan perjanjian.
Very nice of you.	Apik banget sampeyan.
I didn’t ask much of you.	Aku ora takon akeh marang sampeyan.
Then he died.	Banjur dheweke mati.
However, the above is not available.	Nanging, sing ndhuwur ora ana.
Not everyone wants to ride in bad weather.	Ora saben wong kepengin numpak ing cuaca sing ala.
Now you know what to do.	Saiki sampeyan ngerti apa sing kudu dilakoni.
I want to work for you.	Aku pengin bisa kanggo sampeyan.
From here my concept is now born.	Saka kene konsepku saiki lair.
It’s a perfect match.	Iku cocog sampurna.
And to produce your own.	Lan kanggo gawé dhewe.
You kind of lose the benefits of doubt.	Sampeyan jenis kelangan keuntungan saka mangu.
Take care of yourself.	Jaga dhewe.
I wonder if he does it well.	Aku kepengin weruh dheweke nindakake kanthi apik.
This option is enough.	Pilihan iki cukup.
It’s quite common.	Iku cukup umum.
She lifted her dress.	Dheweke ngangkat klambine.
That has been produced in the standard definition.	Sing wis diprodhuksi ing definisi standar.
So it will definitely do the rest of the show.	Dadi mesthi bakal nindakake acara sing isih ana.
She’s pretty.	Dheweke cantik.
Others follow as before.	Liyane nderek kaya sadurunge.
You don’t have to come to me.	Sampeyan ora prelu marani aku.
I love him.	Aku tresna wong.
Like your parents.	Kaya wong tuwamu.
But he did not break the law.	Nanging dheweke ora nglanggar hukum.
This is a story about my father when he was a child.	Iki crita babagan bapakku nalika isih bocah.
But he got his life.	Nanging dheweke entuk urip.
But his throat was dry.	Nanging gulune garing.
Get to know your parents and what they want.	Coba ngerti wong tuwa lan apa sing dikarepake.
Then they certainly don’t.	Banjur padha mesthi ora.
Create technology.	Gawe teknologi.
He ran his tongue in his teeth.	Dheweke mlayu ilat ing untune.
I’ve lost too many loved ones, over and over again.	Aku wis kelangan akeh banget wong sing ditresnani, bola-bali.
No, they are not exact.	Ora, padha ora tepat.
Daily.	Saben dina.
He got the idea.	Dheweke entuk ide.
That could take some time.	Sing bisa sawetara wektu.
Will definitely buy it again.	Mesthi bakal tuku maneh.
However, there is one exception.	Nanging, ana siji pangecualian.
We took notes.	We njupuk cathetan.
I approached her.	Aku nyedhaki dheweke.
In addition, there is an independent safety control system.	Kajaba iku, ana sistem kontrol safety independen.
Good, you think.	Apik, sampeyan mikir.
Now here you are.	Saiki kene sampeyan.
Conduct experiments, collect data, and prepare numbers.	Nindakake eksperimen, ngumpulake data, lan nyiapake angka.
We haven’t held hands since we were little.	Kita wis ora nyekel tangan wiwit kita isih cilik.
He knew the story, and it wasn’t like that.	Dheweke ngerti critane, lan ora kaya ngono.
I can’t wait to see what happens.	Aku ora sabar ngenteni apa sing bakal kelakon.
He is not the leader of the group.	Dheweke dudu pimpinan klompok.
It’s a big deal.	Iku masalah gedhe.
We can say something else.	Kita bisa ngomong bab liyane.
The truth is pretty bad.	Bebener iki cukup ala.
We moved into our new building.	Kita pindhah menyang bangunan anyar kita.
I enjoyed the completely open approach we took on.	Aku sante pendekatan mbukak rampung kita njupuk ing.
It’s not real.	Iku ora nyata.
You are particularly interested in this page.	Sampeyan kasengsem ing kaca iki utamané.
But he and she played.	Nanging dheweke lan dheweke main.
Time to go back to the wild.	Wektu kanggo bali menyang alam bébas.
We, we will do whatever it takes.	Kita, kita bakal nindakake apa wae.
He tried the door.	Dheweke nyoba lawang.
I met her family.	Aku ketemu dheweke kulawarga.
We just have to do our best.	Kita mung kudu nindakake sing paling apik.
Some of the characters appear longer, but smaller.	Sawetara karakter katon maneh, nanging luwih cilik.
Look out the face.	Delengen metu pasuryan.
He then explained that this was not going to happen.	Dheweke banjur nerangake manawa iki ora bakal ditindakake.
Bright and dark.	Padhang lan peteng.
He knew where the students were descended.	Dheweke ngerti ing ngendi murid-murid diturunake.
He was not the only subject of my research.	Dheweke ora mung dadi subyek risetku.
Still, the audience enjoys more support than those numbers.	Isih, panemune seneng dhukungan luwih akeh tinimbang nomer kasebut.
You don’t have to have a trade.	Sampeyan ora kudu duwe perdagangan.
They are both married and have children.	Loro-lorone nikah lan duwe anak.
Most people don’t care.	Umume wong ora peduli.
The first works better for weight loss.	Pisanan makarya luwih apik kanggo bobot mundhut.
Or keep them away.	Utawa supaya padha adoh.
Just to put you down until you’re old.	Cukup kanggo nyelehake sampeyan nganti sampeyan wis tuwa.
Love is when the other person is in your heart.	Katresnan iku nalika wong liya ana ing atimu.
It’s not a beautiful place.	Iku ora panggonan ayu.
He likes to be himself.	Dheweke seneng dadi awake dhewe.
Maybe it was never meant to be.	Mungkin iku ora tau temenan.
It takes looking around you with a certain type of eye, though.	Butuh looking around sampeyan karo jinis tartamtu saka mripat, sanadyan.
The standard model is stronger than you think.	Model standar luwih kuwat tinimbang sing dipikirake.
This movement will be rejected.	Gerakan iki bakal ditolak.
That looks strange to me.	Sing katon aneh kanggo kula.
He doesn’t care about anyone except himself.	Dheweke ora peduli karo sapa wae kajaba awake dhewe.
He will find his father.	Dheweke bakal golek bapake.
He says you have to take him to the station.	Dheweke ngomong yen sampeyan kudu nggawa sampeyan menyang stasiun.
I stopped to watch her.	Aku mandheg kanggo nonton dheweke.
His hands would be raised, as they often did.	Tangane bakal diangkat, kaya sing asring.
It’s through every aspect.	Iku liwat saben aspek.
One has to change that.	Siji wis owah-owahan ing.
Calm her down.	Kalem dheweke.
Some pressure issues.	Sawetara masalah tekanan.
But it feels perfect to me.	Nanging rasane sampurna kanggo aku.
Only he didn’t, apparently.	Mung dheweke durung, ketoke.
Our decisions are made at the highest level.	Kaputusan kita digawe ing tingkat paling dhuwur.
Two different models have been used in this work.	Rong model beda wis digunakake ing karya iki.
That’s the third reason.	Iku alasan katelu.
That’s why we see this difference.	Mulane kita ndeleng prabédan iki.
But, apparently, it can be done.	Nanging, ketoke, bisa uga ditindakake.
Then he laughed.	Banjur ngguyu.
They do not consider internal variables.	Dheweke ora nganggep variabel internal.
His voice was loud.	Swarane kenceng.
This is serious customer service.	Iki minangka layanan pelanggan sing serius.
Go to a career fair.	Pindhah menyang pameran karir.
It’s a difficult situation.	Iku kahanan angel.
What is called the worst recovery in the history of the country.	Apa sing diarani pemulihan paling awon ing sajarah negara.
We know what’s in the food.	Kita ngerti apa sing ana ing panganan.
Family is the world.	Kulawarga iku donya.
It’s not like he has to be everywhere, every time.	Ora kaya dheweke kudu ana ing endi wae, saben wektu.
Find another doctor, he said.	Golek dokter liyane, ujare.
Full of flowers.	Kebak kembang.
He doesn’t even have a single card to play.	Dheweke malah ora duwe siji kertu kanggo muter.
Show it to your friends.	Tampilake kanca-kanca.
This is quite obviously what we want to avoid.	Iki cukup temenan sing pengin kita nyingkiri.
This was certainly within her rights.	Iki mesthi ana ing hak-hak dheweke.
Far from it, really.	Adoh saka iku, tenan.
From this it can be seen that ‘four.	Saking menika saged dipuntingali bilih 'papat.
Conduct biological research.	Nindakake riset biologi.
They protect their own feelings.	Padha nglindhungi raos dhewe.
The order here is different.	Urutan kene beda.
We don’t even talk about what they’ve done.	Kita malah ora ngomong babagan apa sing wis ditindakake.
I looked down at him.	Aku mandeng mudhun menyang.
Beauty is the key.	Kaendahan iku kunci.
Never do it.	Ora tau nglakoni.
And this week, get out here.	Lan minggu iki, metu ing kene.
If any changes are needed, please contact us as soon as possible.	Yen ana owah-owahan sing dibutuhake, hubungi kita sanalika bisa.
Not just physical violence.	Ora mung kekerasan fisik.
But times are changing.	Nanging wektu ganti.
I’m just right.	Aku mung bener.
But the form has been poor over the past month.	Nanging wujude wis mlarat sajrone wulan kepungkur.
We must choose our words carefully.	Kita kudu milih tembung kanthi ati-ati.
Make sure you don’t need a child’s table instead.	Priksa manawa sampeyan ora perlu meja anak tinimbang.
It’s incredibly effective.	Iku luar biasa efektif.
She turned and sat back down at the table.	Dheweke noleh lan lungguh maneh ing meja.
This is the most important aspect of a dream.	Iki minangka aspek paling penting saka ngimpi.
She turned back with another thought.	Dheweke noleh maneh karo pikiran liyane.
She turned to him as she continued the story.	Dheweke noleh marang dheweke nalika dheweke nerusake crita.
At any level it is only death and freedom beyond.	Ing sembarang tingkat iku mung pati lan kamardikan ngluwihi.
Only the good part.	Mung bagean apik.
Six of us fit.	Nem kita pas.
Everyone is happy.	Saben uwong wis seneng.
Not that one.	Ora sing siji.
Now too many of us.	Saiki akeh banget kita.
Progress is measured in years.	Kemajuan diukur ing taun.
It’s the best news you can hope for.	Iku warta paling apik sing bisa diarep-arep.
Let them stop lying.	Ayo padha mandheg ngapusi.
Four hundred and nine patients were included.	Patang atus sanga pasien kalebu.
Failure to submit an answer may result in default.	Gagal ngirim jawaban bisa nyebabake gawan.
And the soul of the party.	Lan nyawa saka partai.
If you receive one part, you must receive all.	Yen sampeyan nampa siji bagean, sampeyan kudu nampa kabeh.
We played for half an hour.	Kita main sajrone setengah jam.
That you will know if you keep your eyes and ears open.	Sing bakal ngerti yen sampeyan tetep mbukak mripat lan kuping.
More important than numbers is the direction of travel.	Luwih penting tinimbang angka yaiku arah lelungan.
In the beginning we just wanted to know what was going on.	Ing wiwitan kita mung pengin ngerti apa sing kedadeyan.
Her husband loves animals.	Bojone seneng kewan.
Case reports and literature reviews.	Laporan kasus lan review literatur.
I looked at his face.	Aku nyawang raine.
But you read these words as evidence of both.	Nanging sampeyan maca tembung iki minangka bukti saka loro.
We took seven.	We njupuk pitu.
Anyway, a friend sent me this press release.	Oalah, kanca ngirim siaran pers iki.
Everyone does it in a sense.	Kabeh wong nindakake ing pangertèn.
We were very happy there.	Kita padha seneng banget ana.
I don’t see my change.	Aku ora weruh owah-owahanku.
But in reality he was just about to leave.	Nanging nyatane dheweke mung arep lunga.
A private cash bar is available.	Bar awis pribadi kasedhiya.
But the situation has changed.	Nanging kahanan wis diganti.
People show color.	Wong nuduhake werna.
The boy was arrested.	Bocahe dicekel.
Everything else is dark.	Kabeh liyane peteng.
She wouldn't let him hear it at last.	Dheweke ora bakal nglilani dheweke krungu pungkasane.
It’s the internet.	Iku internet.
For a while, just breathe.	Suwe-suwe, mung ambegan.
Take time to sit down to eat.	Njupuk wektu kanggo njagong mudhun kanggo mangan.
They kill each other with stupid code.	Padha mateni saben liyane karo kode bodho.
That doesn’t say much.	Sing ora ngomong akeh.
In a sense, they are true.	Ing pangertèn, padha bener.
We’ll move quickly, already.	Kita bakal cepet pindhah, wis.
I have a display that has a block view.	Aku duwe tampilan sing duwe tampilan blok.
Is this normal today.	Apa iki normal dina iki.
I asked him what he was going to do.	Aku takon apa sing bakal ditindakake.
Some of the issues discussed are.	Sawetara masalah sing dibahas yaiku.
Any bed or no bed.	Sembarang amben utawa ora ana amben.
I hope you enjoy it.	Muga-muga sampeyan seneng.
Something worth trying for.	Soko worth nyoba kanggo.
He said he would take everyone.	Dheweke kandha yen bakal njupuk kabeh wong.
You don’t know what it was like when it was.	Sampeyan ora ngerti kaya apa nalika iku.
But think about it.	Nanging mikir babagan iki.
He lost the war.	Dheweke kalah perang kasebut.
We have moved in the right direction.	Kita wis pindhah menyang arah sing bener.
I will share my experience, if it can help.	Aku bakal nuduhake pengalaman, yen bisa mbantu.
The man had great shoes to fill.	Wong iku duwe sepatu gedhe kanggo diisi.
We kept the money until the course started.	Kita terus dhuwit nganti kursus diwiwiti.
You, she is in words.	Sampeyan, dheweke ing tembung.
I can’t sleep without pain now.	Aku ora bisa turu tanpa lara saiki.
No one seems to be the only one.	Ora ana sing katon mung siji.
Enjoy one of your favorite nights.	Seneng siji wengi senengmu.
The second is an example of training.	Kapindho yaiku conto latihan.
If he can sign.	Yen dheweke bisa mlebu.
Therefore, the plan could not be confirmed.	Mulane, rencana kasebut ora bisa dikonfirmasi.
It might change your life.	Bisa uga ngganti urip sampeyan.
I went for the day.	Aku lunga kanggo dina.
He said it was usually there.	Dheweke kandha yen biasane ana ing kana.
Little people, mind you.	Wong cilik, pikire.
It has been several months.	Wis pirang-pirang wulan.
But I was ready to face it.	Nanging aku siap ngadhepi.
Follow the first few evenings.	Tindakake sawetara sore pisanan.
She looks a few years older than she is.	Dheweke katon luwih tuwa tinimbang dheweke sawetara taun.
The same goes for any relationship.	Semono uga kanggo hubungan apa wae.
I don’t know what else could go wrong.	Aku ora ngerti apa maneh bisa salah.
He looked at her.	Dheweke nyawang dheweke.
To repay the money taken.	Kanggo mbayar maneh dhuwit sing dijupuk.
However, it is powerful.	Nanging, iku kuat.
But he decided to try it once more.	Nanging dheweke mutusake kanggo nyoba sepisan maneh.
Of course, when there is, we have to eat.	Mesthi, nalika ana, kita kudu mangan.
But it’s not real, of course.	Nanging ora nyata, mesthi.
You are particularly worried about her.	Sampeyan utamané kuwatir dheweke.
She read a book.	Dheweke maca buku.
But he really did it for himself.	Nanging dheweke pancen nindakake kanggo awake dhewe.
The character has a complicated past with this woman.	Karakter kasebut nduweni masa lalu sing rumit karo wanita iki.
It’s up to you to do this but you’re happy.	Terserah sampeyan nindakake iki nanging sampeyan seneng.
Just what is to come.	Mung apa sing bakal teka.
The family is a team, and everyone needs to help.	Kulawarga minangka tim, lan kabeh wong kudu nulungi.
Very happy.	Seneng banget.
So, the information is correct.	Dadi, informasi kasebut bener.
Even to save her husband.	Malah kanggo nylametake bojone.
Enjoy forgetting any mistakes you have made.	Seneng nglalekake apa wae kesalahan sing wis ditindakake.
Then in the summer we will do it again.	Banjur ing mangsa panas kita bakal nindakake maneh.
She was everything to me.	Dheweke kabeh kanggo kula.
Someone removed the lid.	Ana sing nyopot tutupe.
They are pure white.	Padha putih murni.
In one piece.	Ing siji potong.
Who can you fuck.	Sapa sing bisa sampeyan kurang ajar.
It has continued to rise.	Wis terus munggah.
Pour the dry mixture.	Tuangake campuran garing.
You attract them to you with your content.	Sampeyan narik wong-wong mau menyang sampeyan karo isi sampeyan.
He never said that.	Dheweke ora tau ngomong ngono.
Today is one of those days.	Dina iki minangka salah sawijining dina.
This force is known as pressure.	Gaya iki dikenal minangka tekanan.
Or perhaps love is the wrong word.	Utawa mbok menawa katresnan iku tembung sing salah.
You may have the advantage of another field.	Sampeyan bisa uga duwe kauntungan saka liyane lapangan.
Then you repeat it, over and over and over again.	Banjur sampeyan mbaleni maneh, bola-bali lan maneh.
I love how they are able to pull off the surprise factor.	Aku tresna carane padha bisa kanggo narik mati faktor surprise.
The boy looked just like her.	Bocahe katon kaya dheweke.
Responsible for him now.	Tanggung jawab kanggo dheweke saiki.
They were both very happy.	Loro-lorone padha seneng banget.
It often takes time.	Asring mbutuhake wektu.
But it’s even worse than that.	Nanging malah luwih elek tinimbang kuwi.
They all advanced except one man.	Kabeh padha maju kajaba wong siji.
The cause of the fire is not immediately known.	Panyebab kobongan kasebut ora langsung dingerteni.
We pushed to the ground.	We di-push menyang lemah.
Out of his mind.	Saking atine.
That’s what they did.	Mengkono sing ditindakake.
This is another woman.	Iki wong wadon liyane.
Just stay back from the door when we enter.	Mung tetep bali saka lawang nalika kita mlebu.
Sat.	Sat.
Let me call for some tea.	Ayo kula nelpon kanggo sawetara teh.
I have not yet received a fair hearing.	Aku durung nampa pangrungon sing adil.
Nice to see you again.	Seneng ketemu maneh.
He’s not going to fill this body, this brain.	Dheweke ora bakal ngisi awak iki, otak iki.
I can get used to this.	Aku bisa digunakake kanggo iki.
We have plenty of time for that.	Kita duwe akeh wektu kanggo iku.
Not that he went out of his way to find trouble.	Ora dheweke lunga metu saka dalan kanggo golek alangan.
When this happens, you can’t get sick.	Nalika iki kedadeyan, sampeyan ora bisa lara.
Everything looks the same when he sleeps.	Kabeh katon padha karo nalika dheweke turu.
If you go no one is responsible.	Yen sampeyan lunga ora ana sing tanggung jawab.
There are two things that hinder it.	Ana rong perkara sing ngalang-alangi.
She became his wife.	Dheweke dadi bojone.
I hate to say it, but it is.	Aku sengit kanggo ngomong iku, nanging iku.
Well, not enough.	Inggih, ora cukup.
Now here you have to take care.	Saiki ing kene sampeyan kudu ngurus.
Any other woman besides me.	Wong wadon liya kajaba aku.
They control four birds.	Padha ngontrol manuk papat.
Dark as he was, but empty.	Peteng kaya dheweke, nanging kosong.
I don’t remember meeting this girl.	Ora kelingan ketemu bocah wadon iki.
He wants to take it off.	Dheweke kepengin nyopot.
Related behaviors have recently been found in other systems.	Prilaku sing gegandhengan bubar ditemokake ing sistem liyane.
This is because there are other factors that need to be considered.	Iki amarga ana faktor liyane sing kudu ditimbang.
Now it won’t be found until the snow is gone.	Saiki ora bakal ditemokake nganti salju ilang.
Looking up, he had glanced at something in the water.	Ndelok munggah, dheweke wis nglirik soko ing banyu.
She feels good.	Dheweke rumangsa apik.
Usually this does not happen.	Biasane iki ora kedadeyan.
They paid someone else to fight in their place.	Padha mbayar wong liya kanggo perang ing panggonane.
It’s getting harder and harder.	Iku dadi saya saya angel.
Can’t say when, my thoughts will come.	Ora bisa ngomong kapan, pikiranku bakal teka.
But not just for them.	Nanging ora mung kanggo wong-wong mau.
I run a website that really needs some work.	Aku mbukak situs web sing pancene butuh sawetara karya.
He wants to stop.	Dheweke pengin mungkasi.
More on that a bit later in the week.	More ing sing dicokot mengko ing minggu.
You should have me back on this one.	Sampeyan kudune wis aku bali ing siji iki.
And that’s the whole story.	Lan iku kabeh crita.
So from my point of view.	Dadi saka titik sandi.
We may not get any more.	Kita bisa uga ora bakal entuk liyane.
He shouldn’t have given up.	Dheweke kudune ora nyerah.
He would kill me and not think twice about it.	Dheweke bakal mateni aku lan ora mikir kaping pindho babagan iki.
Close my eyes.	Tutup mripatku.
So everything is possible.	Dadi kabeh bisa.
Then another.	Banjur liyane.
This does not mean they are harmless.	Iki ora ateges padha ora mbebayani.
I used to be very happy.	Aku biyen seneng banget.
Poor children have no life.	Bocah miskin ora duwe urip.
Not like we saw him when he was healthy.	Ora kaya kita ndeleng dheweke nalika dheweke sehat.
Keep going, keep going.	Terus, terus.
Just like with a car.	Kaya karo mobil.
White for work.	Putih kanggo kerja.
Other groups did.	Kelompok liyane iya.
Plan studies, conduct experiments, and write scripts.	Ngrancang sinau, nindakake eksperimen, lan nulis naskah.
It’s a great team.	Iku tim gedhe.
Now let’s see.	Saiki ayo padha ndeleng.
So he went to every school to try and fill.	Dadi dheweke pindhah saben sekolah kanggo nyoba lan ngisi.
Keep in mind that many of these things will change.	Elinga yen akeh perkara kasebut bakal owah.
I don’t know what that means.	Aku ora ngerti apa tegese.
He brought very little.	Dheweke nggawa sithik banget.
Maybe even the top two.	Mungkin malah ndhuwur loro.
He changed his mind after meeting and dumping the two of them.	Dheweke ngganti pikirane sawise ketemu lan mbuwang wong loro.
However, the reason for this is very simple.	Nanging, alesan iki gampang banget.
He wants to be a doctor.	Dheweke arep dadi dokter.
It happens every year.	Mengkono saben taun.
That is why we have not considered it.	Mulane kita wis ora dianggep.
He could not bear to be locked in a small room.	Dheweke ora tega yen dikurung ing kamar cilik.
However, the problem started last week.	Nanging, masalah diwiwiti minggu kepungkur.
He stood above me, furious.	Dheweke ngadeg ing ndhuwurku, nesu.
For two moments, then one more.	Kanggo rong wayahe, banjur siji maneh.
Play the game like in the city.	Main game kaya ing kutha.
Who loves animals, and other people.	Sing tresna kewan, lan wong liya.
Use it on the edge or something.	Gunakake ing pinggir utawa soko.
But the line is there for everyone.	Nanging garis ana kanggo saben wong.
Not a thought she asked.	Ora kepikiran dheweke takon.
The impact is slowly coming.	Dampake alon-alon teka.
Another attack failed in the fall.	Serangan liyane gagal ing musim gugur.
And so far, no one has shot back at us.	Lan nganti saiki, ora ana sing nembak maneh marang kita.
They were placed next to each other.	Padha diselehake ing jejere saben liyane.
Now, you may have some times when you can’t do it.	Saiki, sampeyan bisa uga duwe sawetara wektu nalika sampeyan ora bisa nindakake.
It is never too late to do good.	Ora kasep kanggo nindakake kabecikan.
Pulled out.	Ditarik metu.
He had no choice.	Dheweke ora duwe pilihan.
Management is analyzed and development conditions are discussed.	Manajemen dianalisis lan kahanan pangembangane dibahas.
I think we’ve covered it all.	Aku kita wis nutupi kabeh.
There seems to be some confusion.	Katon ana sawetara kebingungan.
There is no such evidence.	Ora ana bukti kaya ngono.
Not much at once, but more often.	Ora akeh bebarengan, nanging luwih kerep.
Without an account take them straight back to the hotel.	Tanpa akun njupuk wong langsung bali menyang hotel.
Let the question wait.	Ayo pitakonan ngenteni.
If you need anything, let me know.	Yen sampeyan butuh apa-apa, kabari.
About a woman.	Bab wadon.
There is a copy shop.	Ana toko salinan.
There will be a written exam at the end of the course.	Bakal ana ujian tulis ing pungkasan kursus.
So are they.	Semono uga wong-wong mau.
People use hours every day to make calls.	Wong nggunakake jam saben dina kanggo nelpon.
You have to touch her.	Sampeyan kudu ndemek dheweke.
But we can’t do without time.	Nanging kita ora bisa nindakake tanpa wektu.
It just can’t happen.	Iku ora bisa kelakon.
A signal to them.	A sinyal marang wong-wong mau.
The research taught me many things.	Riset kasebut ngajari aku akeh perkara.
The only thing wrong is the method.	Siji-sijine sing salah yaiku metodee.
An hour later, dinner came for her.	Sak jam mengko, nedha bengi teka kanggo dheweke.
That is very difficult.	Sing angel banget.
Of course, he was safe, he said to himself.	Mesthine, dheweke aman, ujare dhewe.
In some cases only male pieces remain.	Ing sawetara kasus mung ana potongan lanang sing isih ana.
I thought we wouldn’t get him signed.	Aku panginten kita ora bakal njaluk dheweke mlebu.
Not on my watch.	Ora ing jam tanganku.
I can’t even get angry.	Aku malah ora bisa nesu.
He says that he will claim a ‘natural cause,’ which is what you say.	Dheweke ujar manawa dheweke bakal ngaku 'penyebab alami,' yaiku sing sampeyan ucapake.
I said that this was like a dream.	Aku ngomong yen iki kaya ngimpi.
My mother held me tight.	Ibuku nyekel aku kenceng.
However, he stuck to his decision.	Nanging, dheweke tetep karo keputusane.
We have been using the latter for years.	Kita wis nggunakake sing terakhir kanggo taun.
The tree is a cloak.	Wit iku klambi.
The book tells my heart.	Buku kasebut nyritakake atiku.
Then he looked at her.	Banjur dheweke nyawang dheweke.
A few lines at the top of the page.	Sawetara baris ing sisih ndhuwur kaca.
We need to change this.	Kita kudu ngganti iki.
No water is available in this range.	Ora ana banyu sing bisa diduweni ing kisaran iki.
The first time he called me crazy, in front of me.	Sing pisanan dheweke nyebut aku edan, ing ngarepku.
The opportunity is lost.	Kasempatan wis ilang.
She brought a smile to my lips.	Dheweke nggawa eseman ing lambeku.
I couldn’t have felt any cooler.	Aku ora bisa ngrasa luwih keren.
A silence followed.	A kasepen ngiring.
Either type can be found easily online.	Salah siji jinis bisa ditemokake kanthi gampang online.
That is too far away.	Sing adoh banget.
He was my goal in all respects.	Dheweke dadi tujuanku babagan kabeh.
He looked away quickly.	Dheweke katon adoh kanthi cepet.
However, even this is just a small taste of what can be done.	Nanging, sanajan iki mung rasa cilik saka apa sing bisa ditindakake.
He was one of them, in fact.	Dheweke salah siji saka wong-wong mau, nyatane.
You should find no difficulty in doing so.	Sampeyan kudu ora nemokake kangelan ing nglakoni.
Years later you really enjoyed it.	Taun mengko sampeyan pancene ngrasakake.
About you and me, and what they do.	Babagan sampeyan lan aku, lan apa sing ditindakake.
I waited too long to do what I wanted.	Aku ngenteni suwe banget kanggo nindakake apa sing dikarepake.
We will be patient but we will do what we have to do.	Kita bakal sabar nanging kita bakal nindakake apa sing kudu.
I could use one or two of the remaining items.	Aku bisa nggunakake siji utawa loro barang sing isih ana.
I have to be far enough away from both.	Aku kudu cukup adoh saka loro.
Case series study.	Studi seri kasus.
He just brought up another question in my mind.	Dheweke mung nggawa pitakon liyane ing pikiranku.
It’s time for a new direction.	Iku wektu kanggo arah anyar.
It's easy and fun !.	Iku gampang lan nyenengake!.
You have to actually play.	Sampeyan kudu bener muter.
Unfortunately, they are too good to be true.	Sayange, padha banget apik banget kanggo dadi bener.
He said he had no choice.	Dheweke kandha yen dheweke ora duwe pilihan.
We care about each other.	We care bab saben liyane.
You can’t keep quiet when you’re like that.	Ora bisa tetep diam nalika sampeyan kaya ngono.
He was unfamiliar with the people in that office.	Dheweke ora kenal karo wong ing kantor kuwi.
And he loved her.	Lan dheweke tresna marang dheweke.
He set her up at the bar.	Dheweke nyetel dheweke ing bar.
The crew party is no different.	Partai kru ora beda.
Users can download products from the account page.	Pangguna bisa ndownload produk saka kaca akun.
Let’s practice briefly here.	Ayo praktis sedhela ing kene.
Maybe he was asleep.	Mungkin dheweke lagi turu.
I'm good.	Aku apik.
However, she felt a kind of release.	Nanging, dheweke felt jenis release.
It is not for our government to determine.	Iku ora kanggo pamaréntah kita kanggo nemtokake.
You know, it’s funny.	Sampeyan ngerti, iku lucu.
We share a lot about, you know, the importance of culture.	Kita nuduhake akeh babagan, sampeyan ngerti, pentinge budaya.
That’s not healthy.	Sing ora sehat.
Some said he had been here before.	Sawetara kandha yen dheweke wis ana ing kene sadurunge dheweke.
We have to do it.	Kita kudu nglakoni.
His family was too big to keep his promise.	Kulawargane gedhe banget kanggo netepi janji.
The milk in the glass turned red.	Susu ing gelas dadi abang.
We just stay with us.	Kita mung tetep karo kita.
They give you a lot of care.	Padha menehi sampeyan akeh care.
I can circle it down.	Aku bisa bunder mudhun.
Your work is good.	Karyamu apik.
I paid for the room.	Aku mbayar kamar.
He just wants the fight to be over.	Dheweke mung pengin perang supaya bisa rampung.
For the above reason.	Kanggo sabab ing ndhuwur.
You follow because he leads.	Sampeyan tindakake amarga dheweke mimpin.
In the first order, this is not a problem.	Ing urutan pisanan, iki ora dadi masalah.
He couldn’t feel the weight of the hour, and he missed it.	Dheweke ora bisa ngrasakake bobote jam kasebut, lan dheweke ora kejawab.
Men who enjoy sex are very careful about consent.	Wong lanang sing seneng jinis banget ati-ati babagan idin.
Fear comes when you don’t enjoy life.	Wedi teka yen sampeyan ora seneng urip.
This is a great effect.	Iki minangka efek gedhe.
There is no other way to do it.	Ora ana cara liya kanggo nindakake.
Someone is watching.	Ana sing nonton.
And he looked at me.	Lan dheweke nyawang aku.
Just wait to meet until the dream becomes a reality.	Cukup ngenteni kanggo ketemu nganti ngimpi dadi nyata.
It’s also not easy, mind you.	Iku uga ora gampang, pikire.
She gives him her card.	Dheweke menehi kertu dheweke.
I closed the door and he drove away.	Aku nutup lawang lan dheweke ndamel adoh.
There are many reasons for these differences.	Ana akeh alasan kanggo beda-beda kasebut.
Just an element.	Mung unsur.
A treatment plan for the father ordered.	A rencana perawatan kanggo rama dhawuh.
This is interesting to do for two main reasons.	Iki menarik kanggo nindakake amarga rong alasan utama.
Black is formed in one of two ways.	Ireng dibentuk ing salah siji saka rong cara.
Not expensive, not useful.	Ora larang regane, ora migunani.
Process.	Proses.
Just keep me very clear.	Mung supaya kula cetha banget.
I will send them out and get them to come here for you.	Aku bakal kongkonan metu lan njaluk wong teka mrene kanggo sampeyan.
But he would not eat it.	Nanging dheweke ora bakal mangan.
The car turned around but could not be started.	Mobilku mbalik nanging ora bisa diwiwiti.
However, these are only a few and far away.	Nanging, iki mung sawetara lan adoh.
I never met him.	Aku ora tau ketemu.
But you have to have a new name.	Nanging sampeyan kudu duwe jeneng anyar.
This is your fourth time.	Iki kaping papat sampeyan.
my time has come.	wayahku wis teka.
Prove your new business model.	Mbuktekaken model bisnis anyar.
I know you are worried about my future.	Aku ngerti yen sampeyan kuwatir babagan masa depanku.
I feel bad for a boy.	Aku rumangsa ala kanggo cah lanang.
The section looks quite dense.	Bagian kasebut katon cukup padhet.
We will take years and years to do it.	Kita bakal njupuk taun lan taun kanggo nindakake iku.
She sat down next to him, watching his arm.	Dheweke lungguh ing sandhinge, ngati-ati lengene.
Maybe too long.	Mungkin dawa banget.
I wanted it to be in the air.	Aku wanted kanggo dadi ing udhara.
Major complications were not reported in these patients.	Komplikasi utama ora dilaporake ing pasien kasebut.
The second file is a complete record of the experiment.	File kapindho minangka rekaman lengkap eksperimen.
Not the past, not the future.	Ora kepungkur, ora ana masa depan.
I knew he would find out.	Aku ngerti yen dheweke bakal nemokake.
I’m sure he doesn’t remember his name.	Aku yakin dheweke ora ngelingi jenenge.
The system is not designed for the elderly.	Sistem kasebut ora dirancang kanggo wong tuwa.
It’s simple life and death.	Iku prasaja urip lan pati.
Certainly not like that.	Mesthi wae ora kaya ngono.
You must be dead.	Sampeyan mesthine wis mati.
It may take some time.	Perlu sawetara wektu.
I want more change than you can imagine.	Aku pengin owah-owahan luwih saka sampeyan bisa mbayangno.
This clearly failed to do so.	Iki jelas gagal ditindakake.
Then it was only one year.	Banjur iku mung siji taun.
For everyone is given a special fear.	Kanggo saben wong diwenehi wedi khusus.
There is nothing new under the sun.	Ora ana sing anyar ing sangisore srengenge.
He then immediately stepped back to see what had happened.	Dheweke banjur langsung mundur kanggo ndeleng apa sing kedadeyan.
See below for more details.	Deleng ing ngisor iki kanggo rincian liyane.
Brown will find a way to set this up correctly.	Brown bakal nemokake cara kanggo nyetel iki kanthi bener.
I guess it’s because of the new movie.	Aku guess iku amarga saka film anyar.
He was burning.	Dheweke kobong.
You confused her.	Sampeyan bingung dheweke.
Finally our turn.	Pungkasane giliran kita.
Goleki pola.	Goleki pola.
Everyone who enjoys my work is another reason to keep moving forward.	Saben wong sing seneng karo karyaku dadi alasan liyane kanggo terus maju.
I think he’s a good guy.	Aku iku wong apik.
See an example below.	Deleng conto ing ngisor iki.
I'm number five.	Aku nomer lima.
The staff is super friendly and helpful.	Staff super grapyak lan mbiyantu.
They were absolutely amazing.	Padha pancen apik tenan.
Close, but not enough.	Cedhak, nanging ora cukup.
He struggled and gave as well as he could.	Dheweke berjuang lan menehi kanthi apik kaya sing diwenehake.
This is very slow.	Iki alon banget.
If that’s the idea of ​​your progress, you need to check your brain.	Yen kuwi ide kemajuan sampeyan, sampeyan kudu mriksa otak sampeyan.
It was something that continued for weeks.	Iku soko sing terus kanggo minggu.
Basically, every combination exists, nothing can be done about it.	Sejatine, saben kombinasi ana, ora ana sing bisa ditindakake.
Represent clients on various insurance defense claims.	Makili klien ing macem-macem klaim pertahanan asuransi.
They do not transfer, for future reference.	Padha ora nransfer, kanggo referensi mangsa.
I love the look.	Aku seneng tampilan.
He didn’t want gun control.	Dheweke ora pengin kontrol bedhil.
You are all not enough.	Sampeyan kabeh ora cukup.
The interview looks good.	Wawancara katon apik.
She was flat out.	Dheweke warata metu.
This method is relatively quick, but requires two people.	Cara iki relatif cepet, nanging mbutuhake wong loro.
He dropped the item.	Dheweke nyelehake barang kasebut.
That doesn’t come naturally.	Sing ora teka kanthi alami.
He looked at us and shook his head.	Dheweke nyawang kita lan geleng-geleng.
All you have to do is write.	Sing kudu ditindakake yaiku nulis.
I am so glad that he is here.	Aku bungah banget yen dheweke ana ing kene.
In fact we slept like that.	Satemene awake dhewe keturon kaya ngono.
It’s about being with people.	Iku bab kang karo wong.
There were no significant differences between the two groups.	Ora ana bedane sing signifikan ing antarane rong klompok kasebut.
And it’s been a great time.	Lan wis wektu gedhe.
Maybe wait a day or two, or even the next week.	Mungkin ngenteni sedina utawa rong dina, utawa malah minggu sabanjure.
It was wrong, an accident.	Iku salah, kacilakan.
Come and join the fun.	Teka lan melu seneng-seneng.
I have been for the past month.	Aku wis kanggo sasi kepungkur.
Sit still.	Lungguh meneng wae.
The facts presented in court are as follows.	Kasunyatan sing diajokake ing pengadilan kaya ing ngisor iki.
Fight magic.	Nglawan sihir.
But now it doesn’t exist.	Nanging saiki ora ana.
But he still felt successful.	Nanging dheweke tetep ngrasakake sukses.
Somehow here, everything remains possible.	Piye wae kene, kabeh tetep bisa.
But we did.	Nanging kita nindakaken.
I will let you know if we encounter any problems.	Aku bakal ngandhani yen kita nemoni masalah.
I have to be her memories now.	Aku kudu dadi kenangan dheweke saiki.
This is a land that can happen at any time.	Iki minangka tanah sing bisa kedadeyan kapan wae.
I can’t bear to part.	Aku ora tega pisah.
I started talking to young students.	Aku miwiti ngomong karo mahasiswa enom.
I don’t know of any fun things.	Aku ora ngerti samubarang sing nyenengake.
Maybe seven.	Bisa uga pitu.
Things have gotten worse.	Prekara-prekara wis dadi luwih elek.
However, we need variety so that everyone is happy and happy.	Nanging, kita butuh macem-macem supaya kabeh wong seneng lan seneng.
Outside the office there were three closed doors.	Ing njaba kantor ana telung lawang sing ditutup.
All authors are involved in writing the script.	Kabeh penulis melu nulis naskah.
There is a world.	Ana donya.
Marriage makes people weird.	Marriage ndadekake wong aneh.
Generally the door is open.	Umume lawang mbukak.
Nothing to use, eat, or drink.	Ora ana sing bisa digunakake, dipangan, utawa diombe.
This is my last chance.	Iki kasempatan pungkasan.
Failed to do so.	Gagal nglakoni.
I should have seen it right away.	Aku kudune langsung weruh.
He hadn’t done it in years.	Dheweke wis ora nindakake iku ing taun.
But he was not moving.	Nanging dheweke ora obah.
She held out his hand.	Dheweke nyekel tangane.
She was a bit like a cat in that way.	Dheweke rada kaya kucing ing cara sing.
The journey takes about three hours by plane.	Perjalanan udakara telung jam kanthi pesawat.
They have to fight to be better.	Padha kudu perang kanggo dadi luwih.
We don’t have to lose or give.	Kita ora kudu ilang utawa menehi.
It doesn’t help to just tell them.	Iku ora bantuan kanggo mung marang wong-wong mau.
If this is for the customer, why take it away.	Yen iki kanggo customer, kok njupuk adoh.
I love them.	Aku tresna marang wong-wong mau.
This brings me forward, the above information is provided.	Iki nggawa aku maju, informasi ing ndhuwur diwenehake.
This is just the way forward.	Iki mung cara maju.
You need to take a few extra steps.	Sampeyan kudu njupuk sawetara langkah ekstra.
However, it really isn’t a problem.	Nanging, iku pancene ora masalah.
Our results in this study indicate that this is not the case.	Asil kita ing panliten iki nuduhake yen iki ora kedadeyan.
I say so.	Aku ngomong ngono.
Don’t be like that.	Aja kaya ngono.
In the end, they will make you look bad.	Ing pungkasan, dheweke bakal nggawe sampeyan katon ala.
This is an important new finding.	Iki minangka temuan anyar sing penting.
He can be anything he wants.	Dheweke bisa dadi apa wae sing dikarepake.
No effect on the size of the other results was found.	Ora ana efek ing ukuran asil liyane sing ditemokake.
We know what works for us.	Kita ngerti apa sing bisa digunakake kanggo kita.
You have to be careful about what is considered real conflict, though.	Sampeyan kudu ati-ati babagan apa sing dianggep konflik nyata, sanadyan.
Love this device so far.	Tresna piranti iki nganti saiki.
You need to make some serious changes.	Sampeyan kudu nggawe sawetara owah-owahan serius.
He was responsible, he knew.	Dheweke tanggung jawab, dheweke ngerti.
This represents an experience that is no different from my own.	Iki nggambarake pengalaman sing ora beda karo pengalamanku.
I want to feel great and look good just by eating great.	Aku pengin aran gedhe lan katon apik mung dening mangan gedhe.
How much to tell them.	Carane akeh marang wong-wong mau.
It was quite worth it to me.	Iku cukup worth kanggo kula.
So it should look something like this.	Dadi kudu katon kaya iki.
That’s what it pays to be.	Kuwi sing dibayar.
He was like a man in a bad dream.	Dheweke kaya wong ing ngimpi ala.
I do, and still do.	Aku, lan isih nindakake.
Good thing she looks like a mother.	Apike dheweke katon kaya ibu.
The film starts when it starts.	Film kasebut diwiwiti nalika diwiwiti.
That doesn’t mean it will.	Kuwi ora ateges bakal.
I want that kid.	Aku pengin bocah iku.
He looked down and didn’t see me.	Dheweke ndeleng mudhun lan ora weruh aku.
Where you come from, what you look like, it doesn’t matter.	Saka ngendi asalmu, apa rupamu, ora ana gunane.
That is, we do not.	Sing, kita ora.
You will not find us unless we want to be found.	Sampeyan ora bakal nemokake kita kajaba kita pengin ditemokake.
And a wonderful family and a great and successful family.	Lan kulawargane apik lan kulawarga gedhe lan sukses.
Her husband was found with a knife in his throat.	Bojone ketemu karo piso ing tenggorokan.
No children.	Ora ana bocah.
We live in a global community.	Kita manggon ing komunitas global.
I just screwed up.	Aku meneng wae.
The line between the two is being drawn.	Garis ing antarane loro kasebut lagi digambar.
The record of the matter is unclear.	Cathetan babagan perkara kasebut ora jelas.
There was only darkness.	Ana mung pepeteng.
We have to.	We kudu.
I think of her every day.	Aku mikir dheweke saben dina.
Games that keep you busy for hours.	Game sing nggawe sampeyan sibuk nganti pirang-pirang jam.
That’s exactly what he’s been doing.	Semono uga dheweke wis nglakoni.
She closed her back door, and at last they stood up.	Dheweke nutup lawang mburi dheweke, lan pungkasane padha ngadeg.
I’m sure he was okay.	Aku yakin dheweke ora apa-apa.
She is his sister.	Dheweke adhine.
One of them, on its own, is not enough.	Salah siji saka wong-wong mau, ing dhewe, ora cukup.
And our record is no different.	Lan rekor kita ora liya.
Pass them on.	Pass wong ing.
We don’t have a television.	Kita ora duwe televisi.
Your email address will not be published but is required.	Alamat email sampeyan ora bakal diterbitake nanging dibutuhake.
Drink and enjoy.	Ngombe lan nikmati.
It’s shot to death immediately when you see stuff.	Iku ditembak kanggo mateni langsung yen sampeyan ndeleng barang.
In the second round, everything was on the left.	Ing babak kapindho, kabeh ana ing sisih kiwa.
That is positive.	Sing positif.
But you are now there.	Nanging sampeyan saiki ana.
To find out more, call or go to location.	Kanggo ngerteni luwih lengkap, telpon utawa bukak lokasi.
Four, five, six.	Papat, lima, enem.
He was a man who did great things.	Dheweke minangka wong sing nindakake perkara-perkara gedhe.
His eyes were half closed.	Mripate setengah ditutup.
Just enjoy it now, live in the moment.	Cukup nikmati saiki, urip ing wayahe.
I couldn’t sleep.	Aku ora bisa turu.
Please plan accordingly.	Mangga rencana manut.
Statistical analysis is appropriate.	Analisis statistik cocok.
And now or never.	Lan saiki utawa ora tau.
Let cook for about half an hour.	Ayo masak nganti kira-kira setengah jam.
No, just on screen.	Ora, mung ing layar.
And this is going to be some explanation, you know.	Lan iki bakal dadi sawetara panjelasan, sampeyan ngerti.
He was in a location that had more than one church.	Dheweke ana ing lokasi sing duwe luwih saka siji gereja.
Not today.	Ora dina iki.
He knew exactly what he was doing and why.	Dheweke ngerti persis apa sing ditindakake lan sebabe.
It’s far from solid.	Iku adoh saka ngalangi.
The question is how much.	Pitakonan iku pira.
There we have to get you both.	Ing kana kita kudu njaluk sampeyan loro.
The problem here is not the bar, or the employees.	Masalah ing kene dudu bar, utawa karyawan.
How we want to spend our time.	Carane kita pengin nglampahi wektu kita.
This difference was not significant in time scale.	Bedane iki ora signifikan ing ukuran wektu.
The plants will eventually die.	Tetanduran pungkasane bakal mati.
He would go and camp.	Dheweke bakal lunga lan kemah.
The poor man is heartbroken.	Wong miskin iku lara jantung.
You take big players when you find them.	Sampeyan njupuk pemain gedhe nalika sampeyan nemokake.
He said that there were some things that could not be told.	Dheweke ujar manawa ana sawetara perkara sing ora bisa dicritakake.
This general rule is of course subject to exceptions.	Aturan umum iki mesthi tundhuk pangecualian.
Look, it's here.	Delengen, ana ing kene.
It is really hard to live in this world because everything is expensive.	Pancen angel urip ing donya iki amarga kabeh larang.
This is a weapon, not an ability.	Iki minangka senjata, dudu kemampuan.
He had heard this before, in other dreams.	Dheweke wis krungu iki sadurunge, ing impen liyane.
That hardly happened.	Sing meh ora kedadeyan.
But the loss of my words was only temporary.	Nanging kelangan tembungku mung sedhela.
He doesn’t need to be told that this is powerful magic.	Dheweke ora perlu dikandhani yen iki sihir sing kuat.
But this is not the case.	Nanging iki ora kaya ngono.
See for example.	Delengen contone.
Teachers can and do make a difference.	Guru bisa lan nggawe prabédan.
We will say.	Kita bakal ngomong.
She went to the kitchen.	Dheweke menyang pawon.
The answer is to let other countries pay a fair price.	Wangsulane yaiku supaya negara liya mbayar rega sing adil.
We look at the claims made by both sides.	We katon ing claims digawe dening loro-lorone.
That was the essence.	Sing ana inti.
Less than an hour later he knew that he was indeed involved.	Durung sejam dheweke ngerti yen dheweke pancen melu.
And go on and on.	Lan terus lan terus.
Through the water.	Liwat banyu.
But that’s not the point.	Nanging dudu titik kasebut.
The technology is pretty cool.	Teknologi kasebut cukup keren.
You can also add structure to the event.	Sampeyan uga bisa nambah struktur kanggo acara kasebut.
Crimes that have been re -closed are free.	Kejahatan sing wis ditutup maneh gratis.
I saw my hand.	Aku weruh tanganku.
Three trials were included in the original version of the review.	Telung uji coba kalebu ing versi asli review kasebut.
They have never been reported in the literature.	Padha ora tau kacarita ing sastra.
Anyone can have their own.	Sapa wae bisa duwe dhewe.
You’re talking about your son.	Sampeyan ngomong babagan putrane.
He wrote a letter against you.	Dheweke nulis layang sing nglawan sampeyan.
I’m great at writing this story.	Aku gedhe nulis crita iki.
This is just as well.	Iki mung uga.
I want to see how to make a team.	Aku pengin ndeleng carane nggawe tim.
She feels good on stage.	Dheweke rumangsa apik ing panggung.
They see the truth for what it is.	Padha ndeleng bebener kanggo apa iku.
Or the next one, either.	Utawa sing sabanjuré, salah siji.
The only thing he left me.	Siji-sijine dheweke ninggalake aku.
I kept thinking about what to do.	Aku terus mikir apa sing kudu ditindakake.
I want to be fair.	Aku pengin adil.
The other body was near the fire.	Awak liyane ana ing cedhak geni.
It’s about everything in the series.	Iku bab kabeh ing seri.
I think he was serious.	Kayane dheweke serius.
Any human language, that is.	Basa manungsa apa wae, yaiku.
This is what he was talking about.	Iki sing diomongake.
I wanted to make you feel better.	Aku wanted kanggo nggawe sampeyan aran luwih.
Therefore, everything will be seen as a waste of time.	Mulane, kabeh bakal katon minangka sampah wektu.
And this has not yet happened.	Lan iki durung kelakon.
I learned like a little kid.	Aku sinau kaya bocah cilik.
S is a head and neck cancer patient.	S minangka pasien kanker sirah lan gulu.
The development of the city was rapid.	Perkembangan kutha kasebut kanthi cepet.
The idea came in.	Gagasan mlebu.
Return to position.	Bali menyang posisi.
So they don’t.	Dadi padha ora.
So anything can happen.	Dadi apa wae bisa kedadeyan.
Like they’re going to give you shit either way.	Kaya padha arep menehi telek salah siji cara.
An easy way to do this is by asking for help.	Cara sing gampang kanggo nindakake iki yaiku kanthi njaluk bantuan.
I let them go.	Aku nglilani wong-wong mau.
We pulled over and stopped.	We ditarik liwat lan mandheg.
I knew her like a sister.	Aku ngerti dheweke kaya adhine.
Men are special.	Wong lanang iku istimewa.
The overall taste and build quality was excellent at the time.	Rasa sakabèhé lan kualitas mbangun apik banget nalika iku.
That is, each note or place of the note is by chance.	Tegese, saben cathetan utawa panggonan cathetan kasebut kanthi kebetulan.
Inside.	Ing njero.
The dead horses were circling.	Jaran-jaran sing mati padha ngubengi.
The value point is reasonable.	Titik regane cukup.
You can avoid the hard part.	Sampeyan bisa ngindhari bagian sing angel.
Thank you to everyone who has participated !.	Matur nuwun kanggo kabeh sing wis melu!.
The world is advancing.	Jagad iki maju.
Now, it’s different.	Saiki, beda.
That’s good.	Sing apik.
But at these higher forces, damage can occur in the sample.	Nanging ing pasukan sing luwih dhuwur iki, karusakan bisa kedadeyan ing sampel.
Local calls from private phones are often free.	Telpon lokal saka telpon pribadi asring gratis.
See you again.	Sampek ketemu maneh.
Art and the brain.	Seni lan otak.
That is the current situation.	Kuwi kahanan saiki.
Build a project.	Mbangun proyek.
I am a man in this relationship.	Aku wong ing sesambetan iki.
You have done what you can.	Sampeyan wis nindakake apa sing bisa.
The size depends on the device.	Ukuran gumantung ing piranti.
It’s not the way it was designed to run.	Iku ora cara sing dirancang kanggo mbukak.
I really can’t answer that right now.	Aku pancen ora bisa mangsuli saiki.
A new future.	Masa depan anyar.
I’m great at watching.	Aku gedhe nonton.
The search is complete.	Panelusuran wis rampung.
His mother came to help.	Ibune teka arep nulungi.
A new perspective on love.	Pandangan anyar babagan katresnan.
This means he is.	Iki tegese dheweke.
You will have five minutes.	Sampeyan bakal duwe limang menit.
No, let’s go.	Ora, ayo padha lunga.
But the question is still good.	Nanging pitakonan isih apik.
I look everywhere but no one is working on my code.	Aku katon nang endi wae nanging ora ana sing nggarap kodeku.
The smell of death remained in parts of the city.	Bau pati tetep ana ing bagean kutha.
There is no law that can get rid of it.	Ora ana hukum sing bisa nyingkirake.
We have to find a high school for next year.	Kita kudu golek sekolah menengah kanggo taun ngarep.
This place feels like home.	Panggonan iki krasa kaya omah.
His lips were pulled back at his teeth.	Lambene ditarik maneh ing untune.
You have to get a lot in the interview.	Sampeyan kudu entuk akeh ing wawancara.
That was part of the problem.	Sing ana bagean saka masalah.
They care about us.	Padha peduli karo kita.
I recommend this release, and enjoyed it.	Aku nyaranake release iki, lan sante.
This later work was never completed.	Karya mengko iki ora tau rampung.
There was a lot of growth in the band.	Ana akeh wutah ing band.
It can now be used in your application.	Sampeyan saiki bisa digunakake ing aplikasi sampeyan.
Everyone has a reason.	Kabeh duwe alesan.
It’s a good idea.	Iku gagasan apik.
That left me a lot of time for myself.	Sing ninggalake aku akeh wektu kanggo aku.
Every day, my children belong to a small family.	Saben dina, anak-anakku kalebu kulawarga cilik.
I’m not sure how he felt about me.	Aku ora yakin kepiye perasaane dheweke marang aku.
That would give you a point.	Sing bakal menehi titik.
Sometimes it’s fast, sometimes it’s slow, but it will happen.	Kadhangkala iki cepet, kadhangkala alon, nanging bakal kedadeyan.
It’s like I can’t win.	Kayane aku ora bisa menang.
He bumped into my mom.	Dheweke nabrak ibuku.
Good sport for everyone.	Olahraga apik kanggo kabeh wong.
I was just thinking about how to solve the problem.	Aku mung mikir carane ngatasi masalah.
The red at the top means the country is at war.	Abang ing ndhuwur tegese negara lagi perang.
But we are less interested, it seems, in what he is talking about.	Nanging kita kurang kasengsem, misale jek, apa sing diomongake.
More careful attention.	Perhatian sing luwih ati-ati.
He had seen her before.	Dheweke wis ndeleng dheweke sadurunge.
I need sleep, rest, good food.	Aku butuh turu, istirahat, panganan sing enak.
He was pulled back up to two hundred feet.	Dheweke ditarik maneh nganti rong atus kaki.
It was a vision from the evening news.	Iku sesanti saka warta sore.
You can do it.	Sampeyan bisa nindakake iku.
He had no words.	Dheweke ora duwe tembung.
I keep working.	Aku terus kerja.
We shook hands, he looked at the floor.	Kita salaman, dheweke katon ing lantai.
Probably the most important.	Mungkin sing paling penting.
The woman only stood for a moment.	Wong wadon mau mung ngadeg sedhela.
Awesome.	Apik tenan.
Not the object of desire.	Ora obyek kepinginan.
I stopped and watched over.	Aku mandheg lan nonton liwat.
Remove the chair and move back.	Copot kursi lan pindhah maneh.
We are a team that is definitely not good.	Kita minangka tim sing mesthine ora apik.
Your love is still there, as pure and sincere as ever.	Tresnamu isih ana, resik lan tulus kaya biyen.
It feels incredible.	Rasane luar biasa.
You have, in some way, joined them with injuries.	Sampeyan wis, ing sawetara cara, gabung wong-wong mau karo ciloko.
So it’s twice as good and twice as fun ?.	Dadi iku kaping pindho minangka apik lan kaping pindho minangka fun?.
We will communicate over the phone.	Kita bakal sesambungan liwat telpon.
He is not responsible.	Dheweke ora tanggung jawab.
Even with that size, we were immediately full at the door.	Malah kanthi ukuran kasebut, kita langsung kebak ing lawang.
They are independent.	Padha merdika.
I don’t remember hearing this more than once.	Aku ora kelingan ngrungokake iki luwih saka sepisan.
To get help.	Kanggo njaluk bantuan.
She nodded again.	Dheweke manthuk maneh.
However, there is one major problem.	Nanging, ana siji masalah utama.
I turned and it was a girl.	Aku nguripake lan iku cah wadon.
Science says, not so fast.	Science ngandika, ora supaya cepet.
Will pay.	Bakal mbayar.
The tool is fast and effective.	Piranti kasebut cepet lan efektif.
A bit hard to explain to a potential audience, perhaps, but interesting.	A dicokot hard kanggo nerangake kanggo pamirsa potensial, mbok menawa, nanging menarik.
But that was my father.	Nanging kuwi bapakku.
He will help her.	Dheweke bakal nulungi dheweke.
I feel.	Aku rumangsa.
Now we know where number two goes.	Saiki kita ngerti ngendi nomer loro dadi.
But at my age, school is a good choice for me.	Nanging ing umurku, sekolah minangka pilihan sing apik kanggo aku.
So tomorrow or some time next week, basically.	Dadi sesuk utawa sawetara wektu minggu ngarep, pokoke.
Thank you again.	Maneh matur nuwun.
When my father died it was a shock.	Nalika bapakku seda iku kaget.
He was working on a dream.	Dheweke kerja ing ngimpi.
It can be used if you need to.	Bisa digunakake yen sampeyan kudu.
When your legs are up, your arms are up.	Nalika sikilmu munggah, lengenmu munggah.
However, we have good news for you.	Nanging, kita duwe kabar apik kanggo sampeyan.
Everything will be fine.	Kabeh bakal apik.
This game is definitely very difficult.	Game iki mesthi angel banget.
That’s why this morning we were there.	Pramila enjing menika kita wonten mrika.
The saved site will be displayed.	Situs sing wis disimpen bakal ditampilake.
Slightly stupid.	Rada bodho.
However, we do not have time like that.	Nanging, kita ora duwe wektu kaya ngono.
But it would be nice to start a conversation.	Nanging bakal apik kanggo miwiti obrolan.
He shows how bad for good.	Dhèwèké nduduhké piyé carané ala kanggo apik.
The fans are amazing.	Para penggemar pancen luar biasa.
Especially if more than one is running.	Utamane yen luwih saka siji mlaku.
He just knows how to layer and now.	Dheweke mung ngerti carane lapisan lan saiki.
You need to make some comments in your full name.	Sampeyan kudu nggawe sawetara komentar ing jeneng lengkap.
They also need to be given life support.	Dheweke uga kudu diwenehi dhukungan urip.
They came out to end more than just the war.	Padha metu kanggo mungkasi luwih saka mung perang.
Better that he wasn’t born.	Luwih becik dheweke ora lair.
But he obviously hasn’t.	Nanging dheweke temenan durung.
Sometimes one combination is more effective than another.	Kadhangkala siji kombinasi luwih efektif tinimbang liyane.
Fans kept coming out.	Penggemar terus metu.
It is, as it were, completely established on a new scale.	Iku, kaya, rampung diadegaké ing skala anyar.
Smart people, kind people.	Wong pinter, apikan.
Soon you will be doing more about yourself.	Ora suwe sampeyan bakal nindakake luwih akeh babagan dhewe.
I pulled over.	Aku narik liwat.
And on paper.	Lan ing kertas.
Or if there was anything against him.	Utawa yen ana apa-apa marang dheweke.
Absolutely true.	Pancen bener.
To stop.	Kanggo mungkasi.
She grew up as a child one by one.	Dheweke tuwuh bocah siji-siji.
I looked at her.	Aku nyawang dheweke.
He wants to fight that control, eliminate it.	Dheweke pengin nglawan kontrol kasebut, ngilangi.
In very good condition.	Ing kahanan apik banget.
Very good skin.	Kulite alus banget.
Obviously you want it here.	Temenan sampeyan pengin ing kene.
We will continue.	Kita bakal terus.
Some joy.	Sawetara bungahe.
Smaller than his own marriage.	Luwih cilik tinimbang pernikahane dhewe.
In other words, it’s for you.	Ing tembung liyane, iku kanggo sampeyan.
But it didn’t take long to become clear.	Nanging ora suwe dadi cetha.
She had never seen him in her life.	Dheweke durung nate ndeleng dheweke sajrone uripe.
I use my original voice.	Aku nggunakake swara asliku.
Until it stops.	Nganti mandheg.
And not for the money.	Lan ora kanggo dhuwit.
Your mind and body know what you need.	Pikiran lan awak dhewe ngerti apa sing sampeyan butuhake.
My children sleep when they are tired.	Anak-anakku turu yen kesel.
It tastes better when cold.	Rasane luwih enak nalika adhem.
You haven’t touched breakfast yet.	Sampeyan durung ndemek sarapan.
At different times.	Ing wektu sing beda-beda.
They say so, often.	Padha ngandika mangkono, asring.
He has killed important people.	Dheweke wis mateni wong penting.
In the comparison community, no changes were noted.	Ing komunitas perbandingan, ora ana owah-owahan sing dicathet.
You mean the world to us.	Sampeyan tegese donya kanggo kita.
The results are consistent with the previous discussion.	Asil kasebut cocog karo diskusi sadurunge.
Are you ready to accept the challenge ?.	Apa sampeyan siap nampa tantangan?.
You feel there is a space between you and you.	Sampeyan rumangsa ana spasi ing antarane sampeyan lan sampeyan.
I haven’t met him five times in two years.	Aku ora ketemu kaping lima ing rong taun.
I haven’t been able to enter the bedroom for a year.	Aku ora bisa mlebu kamar turu sajrone setaun.
You just said, well, this didn’t happen.	Sampeyan mung ngomong, uga, iki ora kedadeyan.
It’s not easy to understand unless you’ve experienced it.	Ora gampang dimangerteni kajaba sampeyan wis ngalami.
I’m doing it just to get people away from me.	Aku mengkono mung kanggo njaluk wong saka kula.
And it is too late.	Lan wis telat.
The reason for this increase is not fully understood.	Alesan kanggo paningkatan iki ora dimangerteni kanthi lengkap.
All patients completed treatment.	Kabeh pasien rampung perawatan.
Maybe he lost his job.	Mungkin dheweke kelangan kerjaan.
This is a very important open investigation direction in the theory.	Iki minangka arah investigasi terbuka sing penting banget ing teori kasebut.
We are here.	Awake dhewe nang kene.
Down to four.	Mudhun menyang papat.
Also part of three years.	Uga bagéan saka telung taun.
It is daylight.	Wis awan.
It will do the job.	Iku bakal nggawe proyek.
Not out of need.	Ora metu saka perlu.
He finally went home.	Dheweke pungkasane mulih.
Well, most of that.	Inggih, paling akeh sing.
Not even what history will say about him.	Ora malah apa sejarah bakal ngomong babagan dheweke.
The season started very slowly.	Musim diwiwiti kanthi alon banget.
Find t.	Golek t.
The terms and conditions of our future are up to us.	Syarat lan katemtuan masa depan kita terserah.
He has made a command decision.	Dheweke wis nggawe keputusan komando.
He couldn’t last much longer.	Dheweke ora bisa tahan luwih suwe.
Or so he said.	Utawa ngandika.
Now go back to sleep.	Saiki bali turu.
I even made magic for my son.	Aku malah nggawe sihir kanggo anakku.
Take this article, for example.	Njupuk artikel iki, contone.
Talk on the phone like that.	Ngomong ing telpon kaya ngono.
For a long time, nothing happened.	Kanggo dangu, ora ana sing kedadeyan.
You know how important she is to us.	Sampeyan ngerti carane penting dheweke kanggo kita.
Where he is.	Ing ngendi dheweke.
But there are many.	Nanging ana akeh.
But it will be a tough sale.	Nanging bakal dadi adol sing angel.
She ordered me to pull her out.	Dheweke dhawuh supaya aku narik supaya dheweke metu.
We can figure out the money.	Kita bisa ngerteni dhuwit.
Only after a patient visit is the amount of patient responsibility determined.	Mung sawise kunjungan pasien, jumlah tanggung jawab pasien ditemtokake.
We don’t want to sign right after him.	Kita ora pengin mlebu langsung sawise dheweke.
First it was done.	Kaping pisanan ditindakake.
At least initially.	Paling ora awale.
In theory, this can be done in a number of ways.	Ing teori, iki bisa ditindakake kanthi pirang-pirang cara.
So go home after that.	Dadi mulih sawise iku.
He shouldn’t have been able to find it.	Dheweke kudune ora bisa nemokake.
Make it even more awesome, and keep it that way !.	Nggawe luwih apik tenan, lan tetep kaya ngono!.
As a child, remember.	Minangka bocah, elinga.
I’ve had it for five years.	Aku wis limang taun.
So, we do.	Dadi, kita nindakake.
She was just a woman.	Dheweke mung wong wadon.
There is no time this morning.	Ora ana wektu esuk iki.
So it doesn’t have a break frame.	Dadi ora duwe pigura istirahat.
Love is obvious.	Katresnan iku ketok.
It’s your own.	Iku dhewe.
So that’s where we stand.	Dadi ing kana kita ngadeg.
He couldn't see anything.	Dheweke ora bisa ndeleng apa-apa.
She said she wanted to too.	Dheweke kandha yen dheweke uga pengin.
They can be used several times a week.	Padha bisa digunakake kaping pirang-pirang minggu.
I felt heavy inside.	Aku krasa abot ing njero.
It won’t cool down properly.	Ora bakal kelangan kanthi bener.
We are not sure.	Kita ora yakin.
I ran towards the man and his vehicle.	Aku mlayu nyedhaki wong lanang lan kendaraane.
I can change my mind.	Aku bisa ngganti pikiranku.
But the old man nodded, then took the stick.	Nanging wong tuwa iku manthuk-manthuk, banjur nyandhak teken.
He has to be with them.	Dheweke kudu karo wong-wong mau.
Yes it is.	Ya wis.
The people you love will die one by one.	Wong sing sampeyan tresnani bakal mati siji-sijine.
Blood ran from his eyes.	Getih mlayu saka mripate.
He was really smart.	Dheweke pancen pinter.
Or the most important to you.	Utawa sing paling penting kanggo sampeyan.
So everyone else was gone.	Dadi wong liya padha lunga.
For that purpose, you’re in luck.	Kanggo tujuan kasebut, sampeyan lagi beruntung.
Your email messages can make a critical difference.	Pesen email sampeyan bisa nggawe prabédan kritis.
The first class was not long in coming.	Kelas sing sepisanan ora suwe maneh.
But I have not yet heard your voice.	Nanging aku durung krungu swaramu.
And now, he thought, that day would have come.	Lan saiki, dheweke mikir, dina iku mesthi wis teka.
They entered when the door was locked.	Padha mlebu nalika lawang dikunci.
Without it, forget about it.	Tanpa iku, lali babagan.
Previously only that could change the user rights possible.	Sadurunge mung sing bisa ngganti hak panganggo bisa.
Then like everyone else can’t play this morning.	Banjur kaya wong liya ora bisa main esuk iki.
You have another choice.	Sampeyan duwe pilihan liyane.
So, the solution may look bad.	Dadi, solusi kasebut bisa uga katon ala.
It’s a good sport.	Iku olah raga sing apik.
The children were back.	Bocah-bocah padha bali.
She opened it slowly and looked inside.	Dheweke mbukak alon-alon lan nyawang njero.
I’m just so proud of myself.	Aku mung dadi bangga dhewe.
Or volume control.	Utawa kontrol volume.
People may not need to hear anything from me.	Wong bisa uga ora perlu krungu apa-apa saka aku.
The clock can be changed.	Jam bisa diganti.
She let her mother in.	Dheweke nglilani ibune mlebu.
A lot of people just want to get good answers.	Akeh wong mung pengin njaluk jawaban sing apik.
Even if they are much, much, much better.	Malah yen padha akeh, akeh, luwih apik.
But it’s probably not what you think.	Nanging mbokmenawa ora kaya sing sampeyan pikirake.
This was not a total surprise.	Iki dudu kejutan total.
You can only get health.	Sampeyan mung bisa njaluk kesehatan.
It’s not the wind.	Iku dudu angin.
Oh, the experience.	Oh, pengalaman.
I can close my eyes.	Aku bisa nyuda mripatku.
That just makes sense.	Sing mung ndadekake pangertèn.
Then we repeat the procedure.	Banjur kita mbaleni prosedur kasebut.
However, the problem is much bigger than that.	Nanging, masalah iki luwih gedhe tinimbang iku.
Or there is more, like not leaving but just.	Utawa ana liyane, kaya ora ninggalake nanging mung.
I see the way you see each other.	Aku weruh cara sampeyan ndeleng saben liyane.
I think this is the most important thing.	Aku iki sing paling penting.
But no voice answered and the door remained closed.	Nanging ora ana swara sing mangsuli lan lawang tetep ditutup.
Don’t like the story.	Aja seneng crita.
And if he expects you to act your way.	Lan yen dheweke ngarepake sampeyan tumindak kanthi cara.
On this tour, we did something different.	Ing tur iki, kita nindakake sing beda.
Both request experimental procedures.	Loro-lorone njaluk prosedur eksperimen.
Eat line by line.	Mangan baris ing baris.
He felt terrible.	Dheweke rumangsa elek.
But you can do anything or go anywhere.	Nanging sampeyan bisa nindakake apa wae utawa pindhah menyang ngendi wae.
It’s as good as any.	Iku minangka apik minangka sembarang.
He was like god number two to me.	Dheweke kaya dewa nomer loro kanggo aku.
It’s hard to know for sure.	Iku angel kanggo ngerti manawa.
Good performance by an amazing team.	Kinerja apik dening tim sing apik tenan.
He had never reported before.	Dheweke ora tau nglaporake sadurunge.
They are still made, and there are huge numbers out there.	Padha isih digawe, lan ana nomer ageng metu ana.
Check out my five favorite pieces, after the jump.	Priksa limang potongan favoritku, sawise mlumpat.
I need to see your body.	Aku kudu ndeleng awak.
It can cause trouble.	Bisa nyebabake alangan.
Don’t ask about my heart.	Aja takon babagan atiku.
If he lay still on one side, the pain is less.	Yen dheweke lay isih ing sisih siji, pain kurang.
If the other man is weak on his knees.	Yen wong lanang liyane lemes ing dhengkul.
It’s not going to end well for you.	Iku ora bakal rampung apik kanggo sampeyan.
Let it grow again and then cut it again.	Ayo tuwuh maneh banjur dipotong maneh.
I tried this code and I got a response.	Aku nyoba kode iki lan aku entuk respon.
Details, details, details.	Rincian, rincian, rincian.
The hospital we use.	Rumah sakit sing kita gunakake.
Send him back.	Kirimi dheweke bali.
She was very nice and agreed.	Dheweke apik banget lan setuju.
Keep moving forward.	Terus maju.
But of course there is a thing to that.	Nanging mesthi ana bab sing.
He feels better because he is unknown.	Dheweke rumangsa luwih apik amarga ora dingerteni.
Make up your mind.	Nggawe pikiran sampeyan.
You don’t have us here because you love us.	Sampeyan ora duwe kita kene amarga sampeyan tresna kita.
The location was great for what we were looking for.	Lokasi apik banget kanggo apa sing kita goleki.
Then he heard it too.	Banjur dheweke uga krungu.
It’s really something.	Iku pancene soko.
It’s one thing in another thing.	Iku siji bab ing bab liyane.
This point is rejected.	Titik iki ditolak.
Enjoy the experience.	Seneng pengalaman.
At the age of nine, he began taking pictures.	Nalika umur sangang taun, dheweke wiwit njupuk gambar.
He didn't know anything.	Dheweke ora ngerti apa-apa.
That number two is blood.	Sing nomer loro yaiku getih.
He saw no reason not to.	Dheweke ora weruh alesan kanggo ora.
I was so lucky he found me.	Aku pancen begja dheweke nemokake aku.
This is an example of people just using their money to buy space.	Iki minangka conto wong mung nggunakake dhuwit kanggo tuku papan.
In less than a year.	Ing wektu kurang saka setahun.
The issue will be closed unless a response is provided.	Jeksa Agung bisa ngetokake bakal ditutup kajaba respon diwenehake.
I approached to touch it.	Aku nyedhaki kanggo ndemek.
I think it’s a bad advice.	Aku iku saran elek.
I fell asleep.	Aku keturon.
It needs a start character, a check character, and a stop character.	Perlu karakter wiwitan, karakter mriksa, lan karakter mandeg.
That’s also what you have to feel.	Semono uga sampeyan kudu ngrasakake.
This is a proven fact.	Iki kasunyatan sing wis kabukten.
He had no idea how it had happened.	Dheweke ora ngerti kepiye kedadeyane.
The court must file a copy of the instruction.	Pengadilan kudu ngajukake salinan instruksi kasebut.
This is where the little things matter most.	Iki ngendi perkara cilik sing paling penting.
It will be great there.	Iku bakal gedhe ana.
At least he had noticed.	Paling ora dheweke wis nggatekake.
Some came from the front and some came from the back.	Ana sing teka saka ngarep lan ana sing teka saka mburi.
We came to take you.	Kita teka kanggo njupuk sampeyan.
This is amazing in our opinion.	Iki apik tenan ing pendapat kita.
It fell to the ground.	Iki ambruk ing lemah.
She said no.	Dheweke ngandika ora ana.
But it solves the problem.	Nanging ngatasi masalah kasebut.
View, and sign in to your account on the website.	Deleng, lan mlebu akun ing situs web.
I’ve known it very well from the beginning.	Aku wis ngerti banget saka awal.
There are various forms of this style, more or less complex.	Ana macem-macem wujud gaya iki, luwih utawa kurang kompleks.
Books are cheap, you know.	Buku iku murah, lho.
Maybe just one.	Bisa uga mung siji.
He doesn’t have to worry about the future.	Dheweke ora kudu kuwatir babagan masa depan.
Think of it as a fresh start.	Mikir minangka wiwitan anyar.
That’s the problem now.	Iku masalah saiki.
And that’s what they did.	Lan kuwi sing ditindakake.
It feels like glass, but it’s cold, very cold.	Rasane kaya kaca, nanging adhem, adhem banget.
That’s very good news.	Iku warta apik banget.
He could have put this woman down.	Dheweke bisa nyelehake wong wadon iki.
She hadn’t eaten anything since the night before.	Dheweke ora mangan apa-apa wiwit bengi sadurunge.
He may not have known, but now he knows.	Dheweke bisa uga durung ngerti, nanging saiki ngerti.
But then, we don’t have to.	Nanging banjur, kita ora kudu.
She decided not to.	Dheweke mutusake ora mutusake.
But when they met, everyone already knew the difference.	Nanging nalika ketemu, kabeh wong wis ngerti sing beda.
You come to the camp.	Sampeyan teka menyang kemah.
You want to experience this.	Sampeyan pengin ngalami iki.
Yes, like every other night.	Ya, kaya saben wengi liyane.
I’ve been pretty safe.	Aku wis cukup aman.
He knew what it looked like.	Dheweke ngerti rupane.
Yes, he certainly will.	Ya, dheweke mesthi bakal.
I can’t imagine what he expected of me.	Aku ora bisa mbayangno apa sing dikarepake saka aku.
I will have a boy waiting at your table.	Aku bakal duwe bocah lanang ngenteni ing meja sampeyan.
So good to each other.	Dadi apik kanggo saben liyane.
There is no easy way to do it.	Ora ana cara sing gampang kanggo nindakake.
Sample below.	Sampel ing ngisor iki.
He’s just the standard now.	Dheweke mung standar saiki.
The music is amazing, and it’s great for his personality.	Musike apik tenan, lan paling apik kanggo pribadine.
This concept of reading is very helpful because you know it.	Konsep iki maca banget mbiyantu amarga ngerti.
By using the internet, it is possible to get information quickly and easily.	Kanthi nggunakake internet, bisa entuk informasi kanthi cepet lan gampang.
It’s important how they make me feel.	Iku penting carane padha nggawe kula aran.
I need more of this in my life.	Aku butuh luwih akeh babagan iki ing uripku.
For an honest boy.	Kanggo bocah lanang sing jujur.
That’s what you do.	Iku sing sampeyan lakoni.
It is different from studies conducted in other countries.	Beda karo studi sing ditindakake ing negara liya.
Days become weeks, and weeks become years.	Dina dadi minggu, lan minggu dadi taun.
He had to stop.	Dheweke kudu mandheg.
We use the same training space as the guys.	Kita nggunakake papan latihan sing padha karo wong lanang.
We have to be responsible.	Kita kudu tanggung jawab.
All heavy.	Kabeh abot.
Not quite done the job.	Ora cukup rampung proyek.
Yes, we have one or two in the beginning.	Ya, kita duwe siji utawa loro ing wiwitan.
His parents were friends.	Wong tuwané padha kanca.
They are basically small children in the adult body.	Padha Sejatine bocah cilik ing awak diwasa.
I can do things that no one else can do.	Aku bisa nindakake samubarang sing ora bisa ditindakake wong liya.
He studied.	Dheweke sinau.
I know how it will look.	Aku ngerti carane bakal katon.
This information must be connected correctly to complete the mission.	Informasi iki kudu disambungake kanthi bener kanggo ngrampungake misi.
She decided to follow him.	Dheweke mutusake kanggo ngetutake dheweke.
Clearly there is a message here.	Cetha ana pesen ing kene.
Soon he got a chance to escape.	Ora suwe dheweke entuk kesempatan kanggo uwal.
Take it out and transfer it to cold water.	Njupuk metu lan transfer menyang banyu adhem.
I don’t want this obviously.	Aku ora pengin iki temenan.
The conditions of the various application models are defined.	Kahanan saka macem-macem model aplikasi ditetepake.
Because it will be easier, in some ways.	Amarga iku bakal luwih gampang, ing sawetara cara.
We planned to do it over the weekend.	We ngrancang kanggo nindakake iku akhir minggu.
Depending on the answer, you will know what to do.	Gumantung marang jawabane, sampeyan bakal ngerti apa sing kudu ditindakake.
But they haven’t written yet.	Nanging durung padha nulis.
Strange design.	Desaine aneh.
The solution, perhaps, is to make them something entirely different.	Solusi, mbok menawa, kanggo nggawe wong soko tanggung beda.
He only has important evidence.	Dheweke mung duwe bukti sing penting.
At least, it makes sense to me.	Paling ora, iku ndadekake pangertèn kanggo kula.
It’s a hand she knows well.	Iku tangan dheweke ngerti uga.
Our plate is full.	Piring kita wis kebak.
But only for the show.	Nanging mung kanggo pertunjukan.
I prefer to do it.	Aku luwih seneng nglakoni.
He has been good to me.	Dheweke wis apik karo aku.
Right now there is no need to do it.	Sapunika boten prelu nindakaken.
You never rest.	Sampeyan ora tau istirahat.
Making the right combination takes a lot of practice.	Nggawe kombinasi sing bener kudu akeh latihan.
I will explain what happens next and answer any questions you have.	Aku bakal nerangake apa sing kedadeyan sabanjure lan mangsuli pitakon apa wae sing sampeyan duwe.
This is the key.	Iki kuncine.
If you don’t want to go, we won’t be against you.	Yen sampeyan ora pengin lunga, kita ora bakal nglawan sampeyan.
He looked beyond her, then returned to her face.	Dheweke nyawang ngluwihi dheweke, banjur bali menyang pasuryane.
And these are my friends.	Lan iki kanca-kanca.
I’ve felt good in the days since.	Aku wis felt apik ing dina wiwit.
There are rules that cannot be broken.	Ana aturan sing ora bisa dilanggar.
About the war.	Babagan perang.
And he was tired.	Lan dheweke kesel.
The version is intended for use by personal and community sites.	Versi kasebut dimaksudake kanggo digunakake dening situs pribadi lan komunitas.
He knew that his relationship with my old place was changing.	Dheweke ngerti yen hubungane karo papan sing lawas saya ganti.
The connection between public religion and private religion is often close.	Sambungan antarane agama umum lan agama pribadhi asring cedhak.
Talk about an incredible career start.	Dhiskusi babagan wiwitan karir sing luar biasa.
I have to try.	Aku kudu nyoba.
She has a wonderful style and energy.	Dheweke duwe gaya lan energi sing apik banget.
The population was divided into case and control groups.	Populasi dipérang dadi klompok kasus lan kontrol.
He is my rock and my salvation.	Dheweke dadi watu lan kaslametanku.
She dies serious every time she tells me.	Dheweke mati serius saben-saben dheweke ngandhani aku.
There were no signs of activity.	Ora ana tandha-tandha kegiatan.
In addition, they generally have more than one site selected.	Kajaba iku, umume duwe luwih saka siji situs sing dipilih.
The system should work.	Sistem kudu bisa.
No one knows what happened behind the closed door.	Ora ana sing ngerti apa sing kedadeyan ing mburi lawang sing ditutup.
Try to draw yourself now.	Coba tarik dhewe saiki.
I like to think about it.	Aku seneng mikir babagan iki.
The car is a must.	Mobil iku kudu.
My strength is back.	Kekuwatanku wis bali.
I’m too old for that level of play.	Aku wis tuwa banget kanggo level play kasebut.
Consider the role that should be played at your desk.	Coba peran sing kudu dimainake ing meja sampeyan.
But the fact is, you can eat from this tree of life.	Nanging kasunyatane, sampeyan bisa mangan saka wit panguripan iki.
I push it.	Aku push iku.
I’ve become quite used to it.	Aku wis dadi cukup digunakake kanggo iku.
He thinks it means ‘write on’.	Dheweke mikir tegese 'nulis ing'.
I only want to transfer here if you will live here as well.	Aku mung arep transfer kene yen sampeyan bakal manggon kene uga.
You need to call and initiate the transfer.	Sampeyan kudu nelpon lan miwiti transfer.
No more criminal and police officers.	Ora ana pejabat kriminal lan polisi maneh.
Similar results were obtained for three independent experiments.	Asil sing padha ditampa kanggo telung eksperimen independen.
He turned back to me.	Dheweke mbalik maneh marang aku.
Definitely a secret.	Mesthine rahasia.
There are a thousand other activities to choose from.	Ana sewu aktivitas liyane kanggo milih saka.
The last thing he would do was open the door for her.	Bab pungkasan sing bakal ditindakake yaiku mbukak lawang kanggo dheweke.
No, not cheap.	Ora, ora murah.
I want time.	Aku pengin wektu.
We can still talk to them.	Kita isih bisa ngomong karo wong-wong mau.
I still eat the same way.	Aku isih mangan kanthi cara sing padha.
He hurts you.	Dheweke nglarani sampeyan.
It worked out well for me.	Iku bisa metu uga kanggo kula.
But this is a matter that must be considered case by case.	Nanging iki minangka prakara sing kudu dianggep kasus demi kasus.
The issue is a common concern for both.	Masalah kasebut minangka keprihatinan sing padha kanggo loro.
Imagine calling a dog a cat.	Mbayangno nelpon asu kucing.
I’m not going to say anything about this, to anyone.	Aku ora bakal ngomong apa-apa bab iki, kanggo sapa wae.
Time has caught up with him.	Wektu wis kejiret karo dheweke.
We don’t cover anything.	Kita ora nutupi apa-apa.
And, he was right.	Lan, dheweke bener.
I just want to do it all.	Aku mung pengin nindakake kabeh.
I also like what you have to say about body image.	Aku uga seneng apa sing sampeyan ujar babagan gambar awak.
And then yes.	Lan banjur ya.
There are people here.	Ana wong ing kene.
I put my hand down.	Aku nyelehake tanganku.
He decided not to enter the office that day.	Dheweke mutusake ora mlebu kantor dina iku.
The memories of the place are very, very deep for me.	Kenangan ing papan kasebut jero banget, banget kanggo aku.
He looked at the woman next to him.	Dheweke nyawang wong wadon ing sandhinge.
If we win, people will show up.	Yen kita menang, wong bakal katon.
Don’t say your mind is lost.	Ojo ngomong pikiranmu ilang.
And so do many of you.	Lan uga akeh sampeyan.
There must be someone else in the space.	Mesthine ana wong liya ing papan kasebut.
Then they let you sign in.	Banjur padha ngidini sampeyan mlebu.
You will look like a scene.	Sampeyan bakal katon kaya pemandangan.
Add a little salt and pepper to taste.	Tambah uyah lan mrico sethithik kanggo rasa.
It has come about in this way.	Iku wis teka babagan ing cara iki.
I heard her.	Aku krungu dheweke.
He can’t come back, and we have to find him.	Dheweke ora bisa bali, lan kita kudu nemokake dheweke.
Most now phones can be used even, if not perfectly.	Paling saiki telpon bisa digunakake malah, yen ora sampurna.
Memory has no role with these things.	Memori ora duwe peran karo barang kasebut.
I have never encountered anything like it.	Aku ora tau nemoni sing kaya ngono.
Straight frame.	Bingkai lurus.
Joy comes forever.	Kabungahan teka ing salawas-lawase.
It’s just ideal for makeup a few times !.	Iku mung becik kanggo dandanan kaping sawetara!.
We hope we can help her.	Kita ngarep-arep bisa nulungi dheweke.
I need to make sure my skin looks soft and beautiful.	Aku kudu nggawe manawa kulitku katon alus lan apik.
In some others, the difference may be even smaller.	Ing sawetara liyane, prabédan bisa uga luwih cilik.
It was the worst business, and it seemed to take hours.	Iku bisnis paling elek, lan ketoke njupuk jam.
The thought made her laugh and she immediately stopped.	Pikiran kasebut nggawe dheweke ngguyu lan dheweke langsung mandheg.
Guys like that, this world.	Wong lanang kaya ngono, jagad iki.
For the most part.	Kanggo paling.
There are no essential elements of the state case.	Ora ana unsur penting saka kasus negara.
It has a strange effect on people.	Nduweni efek aneh ing wong.
He entered on his own, then could not bear to fail.	Dheweke mlebu dhewe, banjur ora tahan gagal.
It feels healthy.	Rasane sehat.
Add the eggs, one at a time, and mix.	Tambah endhog, siji-sijine, lan nyampur.
There is definitely something in that house.	Ana sing mesthi ana ing omah iku.
I can’t do that.	Aku ora bisa nglakoni.
He walks well.	Dheweke mlaku kanthi apik.
They were done late last year.	Padha rampung pungkasan taun kepungkur.
But we like to do things outside the box.	Nanging kita seneng nindakake barang ing njaba kothak.
She was beautiful, and he loved her.	Dheweke ayu, lan dheweke tresna marang dheweke.
This has been regular and we need to improve.	Iki wis biasa lan kita kudu nambah.
And another thing, oh yes.	Lan bab liyane, oh ya.
There is no free will.	Ora ana kekarepan bebas.
She asks.	Dheweke njaluk.
Maybe it's his year.	Mungkin iku taun kang.
He knows about you.	Dheweke ngerti babagan sampeyan.
Talk about brothers.	Ngomong babagan sedulur.
But on my site, it doesn’t work.	Nanging ing situsku, ora bisa.
We needed a place to live, and fast.	We needed panggonan kanggo manggon, lan cepet.
I’m talking about regular, paper books.	Aku ngomong babagan biasa, buku kertas.
But I’m very happy.	Nanging aku seneng banget.
And then, incredibly, he threw her in the room.	Lan banjur, luar biasa, dheweke mbuwang dheweke ing kamar.
Compared to rest.	Dibandhingake karo istirahat.
She hadn’t known even anxiety in months.	Dheweke wis ora ngerti malah kuatir ing sasi.
On any given day.	Ing dina tartamtu.
Get them to run.	Njaluk wong kanggo mbukak.
The field of study, nature being his book.	Bidang sing disinaoni, alam dadi bukune.
No one knows who you are and how you got here.	Ora ana sing ngerti sapa sampeyan lan kepiye sampeyan tekan kene.
I could hardly make up my mind.	Aku meh ora bisa nggawe pikiran lengkap.
She called me up and we started seeing each other.	Dheweke nelpon kula munggah lan kita miwiti ndeleng saben liyane.
You know you will.	Sampeyan ngerti sampeyan bakal.
Especially in the command crew.	Utamane ing kru komando.
This is different, though.	Iki beda, sanadyan.
Violence is on the rise.	Kekerasan mundhak.
I was worried, thinking that he was sick from drinking too much.	Aku kuwatir, mikir yen dheweke lara amarga ngombe kakehan.
I don’t see him much.	Aku ora weruh dheweke akeh.
Now, let’s explain what you got.	Saiki, ayo jelasake apa sing sampeyan entuk.
The price range is quite important.	Range rega cukup penting.
Briefly the door opened.	Sedhela lawang mbukak.
He was a man of no insight and certainly no heart.	Dheweke wong sing ora duwe wawasan lan mesthi ora duwe ati.
Something you want to watch.	Soko sing pengin ditonton.
And you can see.	Lan sampeyan bisa ndeleng.
He will learn and progress.	Dheweke bakal sinau lan maju.
He was shot next to me.	Dheweke ditembak ing jejere aku.
Unfortunately, not much came out.	Sayange, ora akeh sing metu.
It’s a modern era for you.	Iku jaman modern kanggo sampeyan.
They were both walking on their own.	Loro-lorone padha mlaku dhewe-dhewe.
He ignored an order from the police, who told him not to enter.	Dheweke ora nggatekake prentah saka polisi, sing ngandhani supaya ora mlebu.
She happens to walk up and stand next to me.	Dheweke kelakon mlaku munggah lan ngadeg ing jejere kula.
He doesn’t have to be in this room.	Dheweke ora kudu ana ing kamar iki.
They gave me my first chance.	Padha menehi kula pisanan kasempatan .
He was nothing.	Dheweke ora apa-apa.
If you need some help, you want someone to provide it.	Yen sampeyan butuh sawetara pitulung, sampeyan pengin wong sing nyedhiyani.
She will know her situation.	Dheweke bakal ngerti kahanan dheweke.
The following years gave it a better name.	Taun-taun sabanjure menehi jeneng sing luwih apik.
I don’t know, man, he said.	Aku ora ngerti, wong, ngandika.
I’ve been very clear about this.	Aku wis jelas banget babagan iki.
He was a metal man.	Dheweke wong metal.
Or even very effective.	Utawa malah banget efektif.
The war could wait until next week.	Perang bisa ngenteni nganti minggu ngarep.
Damage can be easily missed.	Kerusakan bisa gampang ora kejawab.
I want to rest here.	Aku pengin istirahat ing kene.
There is no bottom to press.	Ora ana ngisor kanggo mencet.
The letters may apply to both of them.	Surat-surat kasebut bisa uga ditrapake kanggo wong loro kasebut.
Or at least totally true.	Utawa paling ora sakabehe bener.
I still don’t know why this happened.	Aku isih ora ngerti apa iki kedaden.
If you hear someone say something like that, run away.	Yen krungu wong ngomong kaya ngono, mlayu.
Then sometimes missed.	Banjur kadhangkala ora kejawab.
It’s a thing he made himself.	Iku bab kang digawe dhewe.
I love family, but you feel independent.	Aku tresna marang kulawarga, nanging sampeyan rumangsa mandiri.
There are rules.	Ana aturan.
I have to go now.	Aku kudu lunga saiki.
You are never too busy to learn and know more.	Sampeyan ora tau banget kanggo sinau lan ngerti luwih akeh.
It was on her background check.	Iku ing dheweke mriksa latar mburi.
It’s because of him.	Iku amarga dheweke.
She was so fucking wet and tight.	Dheweke dadi kurang ajar teles lan nyenyet.
I’m not too late.	Aku durung kasep.
I didn’t lie to her.	Aku ora ngapusi dheweke.
It offers a way forward.	Nawakake cara maju.
Everyone there has.	Kabeh wong ing kono wis.
Someone caught him.	Ana sing nyekel dheweke.
You can leave here and come to me.	Sampeyan bisa ninggalake kene lan marani kula.
And she wants a baby.	Lan dheweke pengin bayi.
The sky is full of stars.	Langite kebak lintang.
That’s what you have to do.	Iku sing kudu sampeyan lakoni.
Let me know when it’s done.	Kabari aku yen wis rampung.
But he has not returned.	Nanging dheweke durung bali.
You see people doing business here.	Sampeyan ndeleng wong-wong sing nindakake bisnis ing kene.
I felt her touch me, then pain.	Aku felt dheweke ndemek kula, banjur pain.
He couldn't help it.	Dheweke ora bisa nulungi dheweke.
Everyone has a fair shot.	Kabeh wong duwe tembakan sing adil.
The word police can be a bastard.	Tembung polisi bisa dadi bajingan.
We both knew it was coming.	We loro ngerti iku teka.
Some, if any, go on a home run.	Sawetara, yen ana, pindhah menyang home run.
I’m not sure what it is.	Aku ora yakin apa iku.
Results of analysis and manuscript writing.	Hasil analisis lan nulis naskah.
This study seems to be able to provide information.	Panliten iki kayane bisa menehi katrangan.
However, we did not share the bed.	Nanging, kita ora nuduhake amben.
They were amazed.	Wong-wong mau padha nggumun banget.
Whatever you try will be fine.	Apa wae sing sampeyan coba bakal apik.
This series is without a doubt.	Seri iki ora ana keraguan.
He was there, of course.	Dheweke ana, mesthi.
I don’t want to see this kid.	Aku ora pengin ndeleng bocah iki.
To write for children, you have to think like a child.	Kanggo nulis kanggo bocah-bocah, sampeyan kudu mikir kaya bocah.
One of the eight came out.	Salah siji saka wolung mau banjur metu.
He knew he would have an opinion.	Dheweke ngerti dheweke bakal duwe pendapat.
Three times a week.	Telung kaping seminggu.
I was sent to a boys -only school.	Aku dikirim menyang sekolah mung lanang.
People think the problem is bigger than it really is.	Wong mikir masalah sing luwih gedhe tinimbang sing sejatine.
But one problem.	Nanging siji masalah.
It’s another phase.	Iku fase liyane.
He is alive.	Ora tau ana.
And how wonderful he can tell you.	Lan carane apik banget dheweke bisa ngomong sampeyan.
I don’t mind leaving part of the project.	Aku ora keberatan ninggalake bagean saka proyek kasebut.
Stay away from it.	Tetep adoh saka iku.
The latter, in the eyes of the world, include women.	Sing pungkasan, ing mata donya, kalebu wanita.
I know this woman.	Aku ngerti wong wadon iki.
The war is over.	Perang wis rampung.
I am looking forward to seeing this product.	Aku looking nerusake kanggo ndeleng produk iki.
I want to show it to everyone.	Aku arep nuduhake kabeh wong.
Well, it started before the war.	Inggih, wiwit sadurunge perang.
But the road continues.	Nanging dalan terus.
Setting goals makes sense to achieve.	Nyetel gol nggawe pikiran kanggo nggayuh.
It’s just totally wrong for us.	Iku mung babar blas salah kanggo kita.
Me and nothing.	Aku lan ora ana apa-apa.
Know how to network.	Ngerti carane jaringan.
He has moved to another place.	Dheweke wis pindhah menyang papan liya.
Thank you for wanting to come as well.	Matur nuwun sing kepengin teka uga.
And you will not benefit.	Lan sampeyan ora bakal entuk keuntungan.
She fell asleep fast.	Dheweke turu cepet.
Go there and say good things about her.	Lunga mrana lan ngomong sing apik babagan dheweke.
This indicates an area for future study.	Iki nuduhake wilayah kanggo sinau ing mangsa ngarep.
The best way to see this is by turning off the feature.	Cara paling apik kanggo ndeleng iki yaiku kanthi mateni fitur.
No one knows how to deal with you.	Ora ana sing ngerti kepiye carane karo sampeyan.
He had called her.	Dheweke wis nelpon dheweke.
Looks like a lot of that so far.	Katon akeh sing nganti saiki.
My training will be good and really tested.	Latihanku bakal apik lan bener-bener diuji.
Talk to her.	Ngomong karo dheweke.
This set is selected by i.	Set iki dipilih dening i.
Good thing we checked.	Good bab kita mriksa.
Then there was the silence.	Banjur ana kasepen.
Because he won’t sign it.	Amarga dheweke ora bakal mlebu.
You have been the most important person in my life.	Sampeyan wis dadi wong sing paling penting ing uripku.
He was right.	Dheweke ngomong sing bener.
I think he got the business.	Aku mikir dheweke entuk bisnis.
Well, it’s kind of there.	Inggih, iku jenis ana.
Oh, sit down and drink some tea.	Oh, lungguha lan ngombe teh.
You have to come ready every day.	Sampeyan kudu teka siap saben dina.
Up to four claims a year.	Nganti papat claims setahun.
The wind blew out of her.	Angin metu saka dheweke.
We will share the results here.	Kita bakal nuduhake asil kasebut ing kene.
Thank you for everything and see you again.	Matur nuwun kanggo kabeh lan ketemu maneh.
Eat them.	Kula sami.
The solution to this problem takes a variety of forms.	Solusi kanggo masalah iki njupuk macem-macem formulir.
This time we can do better.	Wektu iki kita bisa nindakake luwih apik.
Our friends were dead.	Kanca-kanca kita padha mati.
No one knows where they are going.	Ora ana sing ngerti arep menyang ngendi.
This is a machine that comes with some nice features.	Iki minangka mesin sing dilengkapi karo sawetara fitur sing apik.
But we cannot see this as a war between two equal parties.	Nanging kita ora bisa ndeleng iki minangka perang antarane rong pihak sing padha.
The president does not want to be limited.	Presiden ora pengin diwatesi.
He took a step towards her.	Dheweke njupuk langkah menyang dheweke.
The answer to the latter can be seen only in this.	Jawaban kanggo pungkasan bisa katon mung iki.
In this case, there is a legal issue.	Ing kasus iki, ana masalah legal.
How did he tell that something was wrong with his little bone.	Kepiye dheweke ngandhani yen ana sing salah karo balung cilike.
She gave me a clean health bill. 	Dheweke menehi aku tagihan kesehatan sing resik. 
have been planning ahead.	wis planning ahead.
I assume you know.	Aku nganggep sampeyan ngerti.
He has been arrested.	Dheweke wis dicekel.
The outside was still dark.	Ing njaba isih peteng.
No he really wouldn’t.	Ora dheweke pancen ora bakal.
The same thing should be done here.	Tindakan sing padha kudu ditindakake ing kene.
Others think it can help.	Liyane mikir bisa mbantu.
Do your own data.	Apa data dhewe.
He was a child of rage and rage.	Dheweke bocah sing nesu lan nesu.
Return to this side.	Bali menyang sisih iki.
It’s fair to say they were important to me.	Iku adil kanggo ngomong padha penting kanggo kula.
Imagine them outside going into the blue sky.	Mbayangno wong-wong mau ing njaba arep menyang langit biru.
I didn’t suffer too many injuries.	Aku ora nandhang tatu akeh banget.
I think they did a really good job.	Aku padha nindakake proyek apik banget.
One of the things I hate about buildings in this village.	Salah sawijining perkara sing disengiti karo bangunan ing desa iki.
The first is history not science.	Sing pertama yaiku sejarah dudu ilmu.
One can know the truth, but cannot do it.	Siji bisa ngerti sing bener, nanging ora bisa nindakake.
The floor is yours.	Lantai iku duwekmu.
The way that lips are moving.	Cara sing lambene obah.
There is nothing more to the message.	Ora ana luwih akeh kanggo pesen kasebut.
He just touched her with his voice.	Dheweke mung ndemek dheweke nganggo swarane.
I have to make a plan.	Aku kudu nggawe rencana.
It’s just beautiful.	Iku mung ayu.
Next year we will have another space.	Taun sabanjure kita bakal duwe papan liyane.
Well, not directly.	Inggih, ora langsung.
Conversation became a form of education for me.	Obrolan dadi wujud pendidikan kanggoku.
I lost something.	Aku kelangan soko.
It makes my heart feel good.	Iku ndadekake atiku apik.
These conditions are necessary for most of the existence results to be presented.	Kondisi iki perlu kanggo paling asil orane ana presented.
I knew this was not going to be good.	Aku ngerti iki ora bakal apik.
It would be like that, but much better.	Iku bakal kaya, nanging luwih apik.
I had no clothes, nothing.	Aku ora duwe sandhangan, ora ana apa-apa.
He only came to class on time.	Dheweke mung teka ing kelas ing wektu.
So I think you’ve matched the way I think.	Dadi aku mikir sampeyan wis cocog karo cara aku mikir.
Maybe your passion lies in meeting new people.	Mungkin passion sampeyan dumunung ing ketemu wong anyar.
Only the images found are displayed.	Gambar sing ditemokake mung sing ditampilake.
The man was approaching.	Wong lanang iku nyedhaki.
I'm cool.	Aku kelangan.
You need to act now.	Sampeyan kudu tumindak saiki.
I was definitely wrong.	Aku mesthi salah.
His throat closed.	Tenggorokane ditutup.
He looks unhappy.	Dheweke katon ora seneng.
He just wants to make sure it’s long -term.	Dheweke mung pengin nggawe manawa ana jangka panjang.
He was also thinking of going out.	Dheweke uga mikir arep metu.
I had never heard of this group or this race before.	Aku durung tau krungu grup iki utawa lomba iki sadurunge.
God also does this with us.	Gusti Allah uga nindakake iki karo kita.
He could see that there were still very few members left.	Dheweke bisa ndeleng manawa isih sithik anggota sing isih ana.
Some people decide to take matters into their own hands.	Sawetara wong mutusake kanggo njupuk masalah ing tangane dhewe.
Login, login of course.	Mlebet, mlebet mesthi.
I am proud of you, my son.	Aku bangga karo kowe, anakku.
And we can get more.	Lan kita bisa entuk liyane.
In fact, it gets worse.	Nyatane, dadi luwih elek.
He put my mother through hell.	Dheweke nyelehake ibuku liwat neraka.
I walked past the empty waiting room.	Aku ngliwati ruang tunggu sing kosong.
Maybe it is, maybe not.	Mungkin iku, bisa uga ora.
Impossible, for them.	Mokal, kanggo wong-wong mau.
He lives here.	Dheweke manggon ing kene.
At last the opportunity to use your brain.	Ing pungkasan kesempatan kanggo nggunakake otak.
You are here to keep your head above water during this difficult time.	Ana ing kene kanggo njaga sirah sampeyan ing ndhuwur banyu sajrone wektu sing angel iki.
By doing so, you will feed the relationship for both of you.	Kanthi mengkono, sampeyan bakal Feed sesambetan kanggo sampeyan loro.
Also not in love with body language now.	Uga ora tresna karo basa awak saiki.
Feels good but a bit short on speed.	Kroso apik nanging rada cendhak ing kacepetan.
I want to find answers to unknown questions.	Aku pengin golek jawaban kanggo pitakonan sing ora dingerteni.
Some will make you want to ask more.	Sawetara bakal nggawe sampeyan pengin takon liyane.
We have some boys and some girls available.	We duwe sawetara lanang lan sawetara bocah-bocah wadon kasedhiya.
Put them in an unexpected situation.	Sijine wong-wong mau ing kahanan sing ora dikarepake.
And it became difficult.	Lan dadi angel.
The change will hurt them.	Owah-owahan bakal cilaka wong-wong mau.
You get me to work and then go.	Sampeyan njaluk kula nggarap lan banjur lunga.
Pick us up.	Pick kita munggah.
She later finds out she’s right.	Dheweke nemokake mengko dheweke bener.
Remember the name.	Elinga jeneng.
Yes, age is a factor.	Ya, umur dadi faktor.
The first two rules are absolute.	Rong aturan pisanan iku mutlak.
The driving situation became very dangerous.	Kahanan nyopir dadi mbebayani banget.
Then ask him the way.	Banjur takon wong cara.
If he was a good business man, he would certainly be rich.	Yen dheweke dadi wong bisnis sing apik, mesthi bakal sugih.
But he was here.	Nanging dheweke ana ing kene.
We will forget that part.	Kita bakal lali bagean kasebut.
All experiments were performed during the dark phase.	Kabeh eksperimen ditindakake sajrone fase peteng.
He was surprised by her reaction.	Dheweke kaget karo reaksi dheweke.
Companies and employees benefit.	Perusahaan lan karyawan entuk manfaat.
But that must hurt.	Nanging sing kudu lara.
He walks like a normal person.	Dheweke mlaku kaya wong normal.
Will fight if he lives.	Bakal perang yen dheweke urip.
I went underwater, holding my breath.	Aku menyang jero banyu, terus ambegan.
You are right about it.	Sampeyan bener babagan iku.
However, he was a black man.	Nanging, dheweke wong ireng.
That happens in normal subjects.	Sing kedadeyan ing subyek normal.
Don’t think that.	Aja mikir sing.
Just imagine.	Bayangno wae.
I heard the wind in my ears.	Aku krungu angin ing kuping.
From there.	Saka ing kono.
It’s something they want to get used to.	Iku soko padha arep kanggo njaluk digunakake kanggo.
I found out how it was done.	Aku ketemu carane iku rampung.
He ran out into the street.	Dheweke mlayu metu menyang dalan.
Interpretation of these data can be complicated.	Interpretasi data kasebut bisa uga rumit.
They all gave way to their duties.	Kabeh padha paring dalan marang kuwajibane.
When you do, we have to do it.	Nalika sampeyan nindakake, kita kudu nindakake.
To access this, follow the instructions here.	Kanggo ngakses iki, tindakake pandhuan ing kene.
You can learn more about this by visiting this link.	Sampeyan bisa sinau luwih lengkap babagan iki kanthi ngunjungi link iki.
We hope the next stay is just around the corner.	Kulo pengen sabanjuré Tetep mung watara sudhut.
So you say.	Dadi sampeyan ngomong.
You need to use tools to complete your project.	Sampeyan kudu nggunakake alat kanggo ngrampungake proyek sampeyan.
Still no hand kept her progress.	Isih ora ana tangan tetep kemajuan dheweke.
At once, he knew.	Sanalika, dheweke ngerti.
All the photos taken are perfect.	Kabeh foto sing dijupuk sampurna.
We left again.	We budhal maneh.
Some video windows open on the screen.	Sawetara jendhela video dibukak ing layar.
I have to take care of everyone.	Aku kudu njaga kabeh wong.
Some currents are moving fast.	Sawetara arus obah kanthi cepet.
I know a lot of people who feel bad because of this.	Aku ngerti akeh wong sing rumangsa ala amarga iki.
He was able to catch us by surprise.	Dheweke bisa nyekel kita kanthi kaget.
I didn’t shed a tear.	Aku ora netesake luh.
Ignore him.	Aja nggatekake dheweke.
This can be a number of things.	Iki bisa dadi sawetara perkara.
I love her as much as I love myself.	Aku tresna marang dheweke kaya dheweke dhewe.
People lose interest and end up doing nothing.	Wong ilang kapentingan lan pungkasane ora nindakake apa-apa.
You have to feel proud.	Sampeyan kudu ngrasa bangga.
And finally again.	Lan pungkasane maneh.
Defendant was not responsible for his own injuries.	Terdakwa ora tanggung jawab kanggo ciloko dhewe.
Elsewhere it wouldn’t be a big deal.	Nang endi wae liya ora bakal dadi masalah gedhe.
This is one of the limitations of the new solution.	Iki minangka salah sawijining watesan babagan solusi anyar.
For your information, this is the name.	Kanggo informasi sampeyan, iki jenenge.
I went back to look in the notebook.	Aku bali ndeleng ing buku cathetan.
He did not speak about the news.	Dheweke ora ngomong babagan kabar kasebut.
He also left nothing here.	Dheweke uga ora ninggalake apa-apa ing kene.
We never did it again after that.	Kita ora tau nindakake maneh sawise iku.
This road is already familiar, but something is wrong.	Dalan iki wis akrab, nanging ana sing salah.
And he has started drinking again.	Lan dheweke wis wiwit ngombe maneh.
He even uses it as a way to make money.	Dheweke malah nggunakake minangka cara kanggo nggawe dhuwit.
This is how it’s done.	Iki carane rampung.
For you both.	Kanggo kowe loro.
I was very surprised, but excited to start a family.	Aku kaget banget, nanging bungah kanggo miwiti kulawarga.
That all depends on him.	Sing gumantung kabeh marang dheweke.
That’s why you want me.	Mulane kowe pengin aku.
In other words, you need to know your material.	Ing tembung liyane, sampeyan kudu ngerti materi sampeyan.
We promise it will be just a few minutes !.	Kita janji bakal mung sawetara menit!.
This will be important to us later.	Iki bakal penting kanggo kita mengko.
Add salt and black pepper.	Tambah uyah lan mrico ireng.
He ignored the message.	Dheweke ora nggatekake pesen kasebut.
Then change the ball.	Banjur ganti bal.
I can continue for days with stories like this.	Aku bisa terus kanggo dina karo crita kaya iki.
Dad looks sad and confused.	Bapak katon sedhih lan bingung.
They can’t be limited enough.	Padha ora bisa diwatesi cukup.
I don’t need much.	Aku ora butuh akeh.
To do a creative side job.	Kanggo nindakake proyek sisih kreatif.
I may have broken the law or both.	Aku bisa uga wis nerak hukum utawa loro.
So the third question.	Dadi pitakonan katelu.
I got out of my boat.	Aku metu saka kapalku.
Family, the potential for loss of things related to a ‘normal’ life.	Kulawarga, potensial mundhut barang sing ana gandhengane karo urip 'normal'.
The downside is clear.	Turun wis jelas.
Second, the driver is a small child.	Loro, sopir iku bocah cilik.
She knew immediately.	Dheweke langsung ngerti.
He was too big.	Dheweke gedhe banget.
He was, at heart, a teacher.	Dheweke, ing ati, guru.
Something real is too bad for the real world too.	Soko nyata banget ala kanggo donya nyata banget.
Football is just a vehicle.	Bal-balan mung dadi kendaraan.
Now, take a deep breath.	Saiki, ambegan jero.
The doctor turned his head, because his own eyes were full.	Dokter noleh sirahe, amarga mripate dhewe wis kebak.
I took two engines.	Aku njupuk loro engine.
I just want to protect my family from things like that.	Aku mung pengin nglindhungi kulawargaku saka perkara kaya ngono.
He had never done this before.	Dheweke durung nate nindakake iki sadurunge.
Unless they don’t want us.	Kajaba padha ora pengin kita.
Don’t get it anywhere.	Aja njaluk ing ngendi wae.
I wondered what he really had planned.	Aku kepingin weruh apa pancene wis ngrancang.
No, the bed doesn’t work.	Ora, amben ora bisa.
The fire will rise here before you know it.	Geni bakal munggah ing kene sadurunge sampeyan ngerti.
But he could not help himself.	Nanging dheweke ora bisa nulungi awake dhewe.
People, his work.	Wong, karyane.
And that’s exactly what they got.	Lan iku persis apa padha entuk.
Once, another item is displayed on the market.	Sepisan, barang liyane ditampilake ing pasar.
Now get out of here.	Saiki metu saka kene.
She felt excited.	Dheweke rumangsa bungah.
I really enjoyed college.	Aku seneng banget kuliah.
This is a dangerous time.	Iki wektu mbebayani.
I have a plan for us, kid.	Aku duwe rencana kanggo kita, bocah.
At that point there are two options.	Ing titik kasebut ana rong pilihan.
Think about what it’s like.	Coba pikirake kaya apa.
Have you ever shopped anywhere ?.	Napa sampeyan tau blanja ing ngendi wae?.
From there it has grown into a point of joy.	Saka ing kono wis tuwuh dadi titik bungah.
I have to think of a way to be really good with her.	Aku kudu mikir cara supaya apik banget karo dheweke.
Both authors were involved in data collection and analysis.	Loro-lorone penulis melu nglumpukake lan analisis data.
He was good with losing.	Dheweke apik karo ilang.
More to develop for the company.	More kanggo berkembang kanggo perusahaan.
The world can’t go crazy in a total way if it doesn’t.	Donya ora bisa dadi edan kanthi cara total yen ora.
No problem.	Ora masalah.
Never a crime.	Ora tau kejahatan.
He is the leader.	Dheweke pimpinan.
You leave happy because you were given a solution.	Sampeyan ninggalake seneng amarga sampeyan diwenehi solusi.
Another message.	Pesen liyane.
I saw it today.	Aku weruh dina iki.
Whatever happens, you will learn.	Apa wae sing kedadeyan, sampeyan bakal sinau.
Forget about ourselves.	Lali marang awake dhewe.
It’s an immediate performance.	Iku kinerja langsung.
Now that he was thinking more about it, super joy came to his mind.	Saiki dheweke mikir luwih akeh babagan iki, super bungah teka ing pikirane.
These people are not afraid of us.	Wong-wong iki ora wedi karo kita.
Have a message and put it on a waiting list.	Kudu pesen lan dilebokake ing dhaptar tunggu.
Situations like this do not happen in normal people.	Kahanan kaya mangkene iki ora kedadeyan ing wong normal.
No longer does he like the skin on your back.	Ora ana maneh dheweke seneng karo kulit ing punggungmu.
Some you can make.	Sawetara sampeyan bisa nggawe.
Now we know and let him give up.	Saiki kita ngerti lan supaya dheweke bisa nyerah.
Tax law is very complicated.	Hukum pajak rumit banget.
I never met one.	Aku tau ketemu siji.
A job well done.	A proyek uga rampung.
I love that girl.	Aku cah wadon iku.
So, you might lose a year of your life.	Dadi, sampeyan bisa uga bakal kelangan setahun saka urip sampeyan.
Now it is all gone.	Saiki wis ilang kabeh.
He is on your team.	Dheweke ana ing tim sampeyan.
I feel like my speed stays the same.	Aku rumangsa kaya kacepetanku tetep padha.
Next to him he placed a heavy can.	Ing jejere dheweke nyelehake kaleng sing abot.
Really funny.	Kocak tenan.
So many other animals do as well.	Dadi akeh kewan liyane uga nindakake.
Maybe you still have some left over from the day before.	Mungkin sampeyan isih duwe sawetara sing isih ana ing dina sadurunge.
What a month -old child will know about this.	Apa sing bakal dingerteni bocah umur sasi babagan iki.
She was really fun.	Dheweke pancen nyenengake.
Or cut off the blood supply to my brain.	Utawa ngethok pasokan getih menyang otakku.
It doesn’t help the pain.	Iku ora mbantu pain.
He will take you out.	Dheweke bakal nggawa sampeyan metu.
Lots of things to avoid.	Akeh prekara sing kudu dilawan.
, followed by training.	, ngiring dening latihan.
But we will never see your face.	Nanging kita ora bakal weruh pasuryan sampeyan.
No evidence is known.	Ora ana bukti sing dingerteni.
A woman can work for several years before having a baby.	Wong wadon bisa kerja sawetara taun sadurunge duwe bayi.
She’s back to me now.	Dheweke bali menyang aku saiki.
We will live in fear of being discovered.	Kita bakal urip kanthi rasa wedi yen bakal ditemokake.
The point is correct.	Titik sing bener.
They were pushed ahead.	Padha di-push ahead.
I guess, he did it on purpose, because it was still fun.	Aku kira, dheweke nindakake kanthi sengaja, amarga isih nyenengake.
Come on, and we can rest together.	Ayo, lan kita bisa ngaso bebarengan.
It is difficult to drive in from this place.	Iku angel kanggo drive ing saka panggonan iki.
Men for many years now have been talking about war and peace.	Pria pirang-pirang taun saiki wis ngomong babagan perang lan perdamaian.
Let there be nothing between us.	Aja ana apa-apa ing antarane kita.
Definitely one of the best on the market.	Mesthi salah siji sing paling apik ing pasar.
Same with between the tongue and the bottom of the mouth.	Padha karo antarane ilat lan ngisor tutuk.
It does not state the subject of the proposed rule.	Ora nyatakake subyek aturan sing diusulake.
When we look for problems, they become clear.	Nalika kita nggoleki masalah, dheweke dadi jelas.
Sometimes people just leave.	Kadhangkala wong mung ninggalake.
He can be anyone.	Dheweke bisa dadi sapa wae.
Looks so.	Katon dadi.
He was still young the night he killed her.	Dheweke isih enom ing wayah wengi dheweke mateni dheweke.
She looked around and saw someone else standing at the window.	Dheweke nyawang mubeng lan weruh wong liya ngadeg ing jendhela.
Ana adhine.	Ana adhine.
We are here to Care for each other.	Kita kene kanggo Care kanggo saben liyane.
The two children had died in the evening.	Bocah loro mau wis tilar donya ing wayah sore.
They are the worst for adults.	Padha sing paling awon kanggo wong diwasa.
It is not known why they were not together.	Ora dingerteni kenapa dheweke ora bebarengan.
I want her to be that open.	Aku pengin dheweke dadi sing mbukak.
Try too hard.	Nyoba banget.
But we hope to erase our past.	Nanging kita ngarep-arep bisa ngilangi masa lalu kita.
That night my driver told me what to think.	Wengi sopirku ngomong apa sing kudu dipikirake.
We waited outside for about half an hour.	We ngenteni ing njaba watara setengah jam.
The most amazing product has yet to be made.	Produk paling apik tenan durung digawe.
Creative people are people who come now.	Wong sing kreatif yaiku wong sing teka saiki.
She will want to go home.	Dheweke bakal pengin mulih.
Until relatively recently.	Nganti relatif bubar.
He immediately asked why this was happening.	Dheweke langsung takon kenapa iki kedadeyan.
He was also tired.	Dheweke uga kesel.
I haven’t done any of this to put myself in danger.	Aku wis ora nindakake samubarang iki kanggo sijine dhewe ing bebaya.
Now back to it.	Saiki bali menyang.
But don’t let us get carried away.	Nanging aja nganti kita kebawa.
I wonder what the number is during this visit ?.	Aku kepengin weruh nomer apa nalika kunjungan iki?.
So it won’t work for you.	Dadi ora bakal bisa kanggo sampeyan.
Extra clients for you.	Klien ekstra kanggo sampeyan.
No one is kidding.	Ora ana sing ngece.
The size of the map is very small.	Ukuran peta cilik banget.
His mother had not yet arrived.	Ibune isih durung teka.
Our words are well remembered.	Tembung-tembunge kita uga eling.
At other times, you can find him here and here.	Ing wektu liyane, sampeyan bisa nemokake dheweke ing kene lan ing kene.
I don’t know why.	Aku ora ngerti apa sebabe.
I do something like that here.	Aku nindakake kaya ing kene.
Don’t give up, hope everything will be over.	Aja nyerah, ngarep-arep kabeh bakal rampung.
He was really minute.	Dheweke pancen menit.
Each of us has to decide how to live.	Saben kita kudu mutusake carane urip.
It’s the first place to start.	Iku Panggonan pisanan kanggo miwiti.
When you see your life this way.	Nalika sampeyan ndeleng urip sampeyan kanthi cara iki.
This information is not criminal history.	Informasi iki dudu sejarah pidana.
‘against the system’.	' nglawan sistem '.
They are not intended as medical advice.	Dheweke ora dimaksudake minangka saran medis.
The court in this case has asked a number of questions.	Pengadilan ing kasus iki wis takon sawetara pitakonan.
I took the opportunity just to see her.	Aku njupuk kesempatan mung kanggo ndeleng dheweke.
That doesn’t require a due process.	Sing ora mbutuhake proses amarga.
You did well my friend.	Sampeyan nindakake apik kancaku.
And my daughter, you love me so much.	Lan putriku, sampeyan tresna banget.
You don’t know what this means to me.	Sampeyan ora ngerti apa tegese iki kanggo aku.
But still no luck.	Nanging isih durung luck.
Put the ideas in order.	Sijine gagasan ing urutan.
So many things can go wrong.	Dadi akeh perkara sing bisa dadi salah sing salah.
Changes in thoughts and actions immediately occur.	Owah-owahan ing pikiran lan tumindak langsung kedadeyan.
Oh, boy, yes.	Oh, cah lanang, iya.
I will be out of town and will miss you.	Aku bakal metu saka kutha lan bakal kangen.
At the very least, he needs an adequate explanation for his situation.	Paling ora, dheweke mbutuhake panjelasan sing cukup kanggo kahanane.
And he was the first to do both.	Lan dheweke sing pisanan nindakake loro-lorone.
I left the card.	Aku ninggalake kertu.
The buildings were missing.	Bangunan padha ilang.
Not as complicated as some might expect.	Ora rumit kaya sing dikarepake sawetara.
Or is that really what it is.	Utawa sing bener apa.
Some describe both.	Sawetara njlèntrèhaké loro.
I came to say your car will be ready this evening.	Aku teka ngomong mobil sampeyan bakal siap sore iki.
They were cut off when the lights suddenly went out.	Padha dipotong nalika lampu dumadakan mati.
Not in me, but in my clothes.	Ora ing aku, nanging ing sandhangan.
He said so.	Dheweke ngomong ngono.
I would have loved to see that happen.	Aku mesthi seneng ndeleng kedadeyan kasebut.
Not trying to explain the routine.	Ora nyoba nerangake tumindake.
And that takes it.	Lan sing njupuk.
But from some point of view this shouldn’t be a problem.	Nanging saka sawetara titik tampilan iki ora kudu dadi masalah.
I feel something is different.	Aku ngrasa ana sing beda.
What a lucky, lucky man.	Apa begja, wong begja.
I walk pretty much.	Aku mlaku cukup akeh.
Not to be heard again.	Ora keprungu maneh.
Now, listen.	Saiki, rungokna.
If you’ve never tried one, you should.	Yen sampeyan durung tau nyoba siji, sampeyan kudu.
He wouldn’t do it.	Dheweke ora bakal nindakake.
You have the right to remain silent.	Sampeyan duwe hak kanggo tetep meneng.
He looked page after page.	Dheweke ndeleng kaca sawise kaca.
I held his head in place.	Aku nyekel sirahe ing panggonan.
However, the study has certain limitations.	Nanging, panliten kasebut nduweni watesan tartamtu.
Understand the problem.	Ngerti masalah.
And eat.	Lan mangan.
He was just a dog.	Dheweke mung asu.
Such comments raise questions.	Komentar kuwi nuwuhake pitakonan.
He was not proud to say his name.	Dheweke ora bangga ngomong jenenge.
Look into his eyes.	Delengen mripate.
He knew where he was going.	Dheweke ngerti arep menyang ngendi.
For us, this is a public safety issue.	Kanggo kita, iki minangka masalah keamanan umum.
Repeat several times slowly.	Baleni kaping pirang-pirang alon.
A few years ago.	Sawetara taun kepungkur.
Nothing special is mentioned.	Ora ana sing disebutake khusus.
A clear step -by -step approach according to the response should be described.	Pendekatan sing cetha langkah demi langkah miturut respon kudu diterangake.
My mother had woken up and told me before.	Ibuku wis tangi lan ngandhani sadurunge.
Maybe someone will pick us up.	Mbokmenawa ana wong sing bakal ngangkat kita.
Or maybe he’s just the beginning.	Utawa mungkin dheweke mung wiwitan.
I went for a little bit and it was nice.	Aku lunga kanggo dicokot sethitik lan iku becik.
I immediately knew that he was from the country.	Aku langsung ngerti yen dheweke saka negara.
For this game.	Kanggo game iki.
Then he turned away.	Banjur noleh.
The eye is on our game.	Mripat ana ing game kita.
Bill finds that he can explain what happened to you.	Bill nemokake sing bisa nerangake apa sing kedadeyan karo sampeyan.
She loves to draw.	Dheweke seneng nggambar.
He didn’t expect it to stay that long.	Dheweke ora nyangka bakal tetep suwe.
Do not explain any behavior to others.	Aja nerangake prilaku apa wae marang wong liya.
A severe storm hit the ship after a few days at sea.	A badai abot nyerang kapal sawise sawetara dina ing segara.
That is to come.	Sing bakal teka.
This component is unique.	Komponen iki unik.
You will not believe what we see.	Sampeyan ora bakal percaya apa sing kita deleng.
So he just left.	Dadi dheweke mung lunga.
Exactly like the time before.	Persis kaya wektu sadurunge.
The most popular computer games of such applications.	Game komputer sing paling populer saka aplikasi kuwi.
It is smaller than the database established for this study.	Iku luwih cilik tinimbang basis data sing ditetepake kanggo panliten iki.
She didn’t expect me to answer.	Dheweke ora nyana aku mangsuli.
Any of my men will tell you.	Sapa wae wong lanangku bakal ngandhani sampeyan.
The biggest challenge is the media.	Tantangan paling gedhe yaiku media.
They open the door.	Padha mbukak lawang.
It counts.	Iku diitung.
Mother of a school teacher.	Ibu guru sekolah.
The end is coming, and it must be prepared.	Wekasane bakal teka, lan kudu disiapake.
And not just once.	Lan ora mung sapisan.
I kind of don’t mind.	Aku kaya ora pikiran.
That’s right it’s true.	Sing bener iku bener.
Had their parents very young, they knew how hard it was.	Wis tuwane enom banget, padha ngerti carane hard iku.
Really fuck.	Bener jancok.
Generally missing later will be confirmed dead.	Umume sing ilang mengko bakal dikonfirmasi tiwas.
I can’t change my skin color much.	Aku ora bisa ngganti warna kulit kanthi akeh.
You look away quickly.	Maneh katon adoh cepet.
But that is not the situation here.	Nanging dudu kahanan ing kene.
One of the options is definitely needed.	Salah sawijining pilihan sing mesthi dibutuhake.
No one expects us to be close to that level.	Ora ana sing nyana yen kita bakal cedhak karo level kasebut.
He wants the connection, at the very least, to stop.	Dheweke pengin sambungan kasebut, paling ora, mandheg.
Love changes shape and form.	Katresnan ngganti wujud lan wujud.
I have these three symptoms.	Aku duwe telung gejala iki.
Sounds pretty cool to me.	Muni cantik kelangan kanggo kula.
But it helps in many ways.	Nanging mbantu akeh cara.
I hope to be back.	Muga-muga bisa bali.
Features vary by country.	Fitur beda-beda miturut negara.
However, there are some differences that do not suit my taste.	Nanging, ana sawetara beda sing ora cocog karo seleraku.
They live in the same house.	Padha manggon ing omah sing padha.
The staff is really great, definitely a fun place.	Staff tenan gedhe, mesthi panggonan fun.
It was, in my hands, truly a threat.	Iku, ing tanganku, saestu ancaman.
If he appears.	Yen dheweke katon.
Eyes forward and on attention.	Mripat ngarep lan ing manungsa waé.
We stick with it.	We tetep karo.
But if he can’t be tall enough.	Nanging yen dheweke ora bisa cukup dhuwur.
The government knew they needed the money.	Pamrentah ngerti dheweke butuh dhuwit.
I hope he’s just tired.	Muga-muga dheweke mung kesel.
Maybe he could talk to her about everything that happened.	Mungkin dheweke bisa ngomong karo dheweke babagan kabeh sing kedadeyan.
We don’t want to have it here this early.	Kita ora pengin duwe kene iki awal.
Suddenly realized feeling very calm.	Dumadakan sadar kroso ayem banget.
Representative experiments from three independent experiments are shown.	Eksperimen perwakilan saka telung eksperimen independen ditampilake.
The population is smaller.	Populasi luwih cilik.
He left without us.	Dheweke lunga tanpa kita.
The list is quite long, like the first one.	Dhaptar kasebut cukup dawa, kaya sing pisanan.
Which, usually, they do.	Kang, biasane, padha nindakake.
He really has some really good upper body strength.	Dheweke pancen duwe kekuatan awak ndhuwur sing apik banget.
The pattern is in the form of a bar and a half bar.	Pola kasebut ana ing wangun bar lan setengah bar.
Some of the images are items that are still available.	Sawetara gambar minangka barang sing isih kasedhiya.
And you have to, and you can learn to do better.	Lan sampeyan kudu, lan sampeyan bisa sinau kanggo nindakake sing luwih apik.
There are no stars.	Ora ana lintang.
This year we haven’t done it right.	Ing taun iki kita durung rampung kanthi bener.
Only this time, he will know that the game is over.	Mung wektu iki, dheweke bakal ngerti yen game wis rampung.
It is better to add less oil than others.	Luwih apik kanggo nambah lenga kurang saka liyane.
He does not live in that part.	Dheweke ora manggon ing bagean kasebut.
We will know soon.	Kita bakal ngerti kanthi cepet.
You can call at any time.	Sampeyan bisa nelpon kapan wae.
They have really gone into this world, making them proud.	Wong-wonge pancen wis lunga menyang jagad iki, nggawe dheweke bangga.
We know that in our bones.	Kita ngerti yen ing balung kita.
Then he left.	Banjur dheweke lunga.
Watch him make my breath.	Delengen dheweke nggawe ambeganku.
Some people just have to run for choice.	Sawetara wong mung kudu mbukak pilihan.
We both got married and started a family.	Loro-lorone kita nikah lan miwiti kulawarga.
You need to research this.	Sampeyan kudu riset iki.
They agreed.	Padha sarujuk.
Came this some time ago.	Teka iki sawetara wektu kepungkur.
If not, you have a good pair of legs to stand on.	Yen ora, sampeyan duwe sepasang sikil sing apik kanggo ngadeg.
I prefer not to go further.	Aku luwih seneng ora pindhah luwih.
And again, no one needs a transfer.	Lan maneh, ora ana sing mbutuhake transfer.
And, there is more.	Lan, ana liyane.
There is another meaning to the ship.	Ana makna liya kanggo kapal.
He uses magic when he dies.	Dheweke nggunakake sihir nalika dheweke mati.
Stay tuned.	Tetep katon.
The ball is done.	Bal wis rampung.
Writing has helped me find it.	Nulis wis mbantu aku nemokake.
Strange, but he would warm her up quickly.	Aneh, nanging dheweke bakal anget dheweke kanthi cepet.
In each box, they place a separate card.	Ing saben kothak, dheweke nyelehake kertu sing kapisah.
He couldn't hide it anymore.	Dheweke ora bisa ndhelikake maneh.
I forced myself to look at my mother.	Aku meksa nyawang ibuku.
Story after story.	Crita demi crita.
Your answer should be your own work.	Jawaban sampeyan kudu dadi karya sampeyan dhewe.
I told him to make a change.	Aku marang dheweke supaya owah-owahan.
Incompetent.	Ora bisa.
He didn’t tell me I was going anywhere.	Dheweke ora ngandhani aku arep menyang ngendi wae.
The rest is history, as they say.	Liyane iku sejarah, kaya sing dikandhakake.
I don’t know which direction to take.	Aku ora ngerti arah sing bakal ditindakake.
Then you can’t use it as an example.	Banjur sampeyan ora bisa nggunakake minangka conto.
It feels so weird.	Rasane aneh banget.
The danger is real.	Bebaya kasebut nyata.
Each experiment was performed at least four times.	Saben eksperimen ditindakake paling ora kaping papat.
Two more important moments come next season.	Loro momen sing luwih penting teka ing musim sabanjure.
We need to respect teachers.	Kita kudu ngurmati guru.
more recent.	liyane anyar.
It’s about everything.	Iku babagan kabeh.
There is no save function in the game.	Ora ana fungsi nyimpen ing game.
He also had to leave her.	Dheweke uga kudu ninggalake dheweke.
He was just a small man.	Dheweke mung wong cilik.
He wouldn't let her go.	Dheweke ora bakal ngeculake dheweke.
danger.	bebaya.
I forced the picture away.	Aku meksa gambar adoh.
I think you are also amazing.	Aku sampeyan uga apik tenan.
She came out with a bad look on her face.	Dheweke metu karo katon ala ing pasuryan.
But learn a lot.	Nanging sinau banget.
I feel bad.	Aku rumangsa elek.
What a care.	Apa dina peduli.
Other memories come to mind.	Kenangan liyane teka ing pikiran.
It gives some wide light.	Iku menehi sawetara cahya sudhut.
Army.	Tentara.
I found my master here, and life just changed for the better.	Aku nemokake bendaraku ing kene, lan urip mung owah dadi luwih apik.
But it has come at a price.	Nanging wis teka ing rega.
He refused to run.	Dheweke ora gelem mlayu.
Now, look clear and get out of it.	Saiki, katon cetha lan metu saka iku.
Please come immediately and join me there.	Mangga enggal rawuh lan melu aku ana.
In the future, we expect it to be even faster.	Ing mangsa ngarep, kita ngarepake bakal luwih cepet.
It should double in size.	Iku kudu pindho ing ukuran.
He saw the stage area and went straight to it.	Dheweke ndeleng area panggung lan langsung menyang kana.
But it would be a different approach.	Nanging bakal dadi pendekatan sing beda.
Call us today for a private share !.	Nelpon kita dina iki kanggo nuduhake pribadi!.
Now he can work.	Saiki dheweke bisa kerja.
The next step is v.	Langkah sabanjure yaiku v.
Isn't that very good.	Apa ora sing apik banget.
You will be very happy with this system.	Sampeyan bakal seneng banget karo sistem iki.
Unfortunately, research is so slow.	Sayange, riset dadi alon.
He played as a football player on a football team.	Dheweke main minangka pemain bal-balan ing tim bal-balan.
You never say that everything is possible.	Sampeyan tau ngomong yen kabeh bisa.
She wears white.	Dheweke nganggo putih.
We have to be prepared.	Kita kudu siyap-siyap.
He worked in college by working on two projects.	Dheweke kerja ing kuliah kanthi nggarap rong proyek.
You have nothing to prove.	Sampeyan ora duwe apa-apa kanggo mbuktekake.
Only quick action can the situation be saved.	Mung kanthi tumindak cepet bisa nylametake kahanan kasebut.
Will write you from here.	Bakal nulis sampeyan saka kene.
I came here to escape this.	Aku teka kene kanggo uwal iki.
The play is a short walk to the right.	Lakon iku mlaku cendhak ing sisih tengen.
Only in the apartment.	Mung ing apartemene.
Her medical history is as follows.	Riwayat medis dheweke kaya ing ngisor iki.
You won’t live as long as many people.	Sampeyan ora bakal urip anggere akeh wong.
He was quite aware of where he was taking me.	Wong iku cukup ngerti ngendi dheweke njupuk kula.
It needs to be understood.	Perlu dingerteni.
Instead, we need to focus resources on those who need help the most.	Nanging, kita kudu fokus sumber daya kanggo wong-wong sing paling mbutuhake bantuan.
She hated him.	Dheweke sengit marang dheweke.
And, in practice, this happens.	Lan, ing laku, iki kedadeyan.
Well, it happened.	Inggih, kedadeyan.
You don’t want to be her.	Sampeyan ora pengin dadi dheweke.
One of the good news.	Salah sawijining kabar apik.
I would love to work with you as a team.	Aku seneng bisa karo sampeyan minangka tim.
I believe it is a lack of knowledge and nothing else.	Aku pracaya iku lack of kawruh lan ora liya.
I hate the dark.	Aku sengit peteng.
It has a break, but it is back.	Wis istirahat, nanging bali.
I’ve seen a lot in that environment.	Aku wis weruh akeh ing lingkungan kasebut.
Even the language has changed.	Malah basa wis diganti.
But it began to work.	Nanging iku wiwit digunakake.
Make that much.	Nggawe sing akeh.
He was lucky his hand and arm were not shot.	Dheweke begja tangan lan lengene ora ditembak.
Not that that helps.	Ora sing mbantu.
I knew what he was trying to say.	Aku ngerti apa dheweke nyoba ngomong.
The study is important for three reasons.	Pasinaon kasebut penting amarga telung alasan.
His years have been free.	Taun-taun dheweke wis gratis.
We like the solution.	Kita seneng solusi.
Now he also has our guys.	Saiki dheweke uga duwe wong lanang kita.
She fears life from you and here she is again.	Dheweke wedi urip saka sampeyan lan kene dheweke maneh.
He was convinced something was wrong.	Dheweke yakin ana sing salah.
He was on the sidelines.	Dheweke ana ing pinggir.
This is actually a pretty natural response to any gift item.	Iki bener respon cantik alam kanggo sembarang item hadiah.
Train you well and push you hard.	Nglatih sampeyan kanthi apik lan nyurung sampeyan kanthi kuat.
This is where you are tomorrow and we are also here.	Iki ngendi sampeyan sesuk lan kita uga kene.
Everyone here is different.	Saben uwong ing kene beda.
Difficult and mixed sounds can be used at an advanced level.	Swara sing angel lan campuran bisa digunakake ing tingkat lanjut.
Even if there is.	Malah yen ana.
Nothing was expected of him.	Ora ana sing dikarepake saka dheweke.
But he was not going to give up.	Nanging dheweke ora arep nyerah.
And get the time done.	Lan entuk wektu sing ditindakake.
It really helped.	Iku pancene mbantu.
That means he can come anytime.	Tegese dheweke bisa teka kapan wae.
I think the problem is access.	Aku masalah iku akses.
I don’t like the way you talk to me.	Aku ora seneng karo caramu ngomong karo aku.
There’s a fun world building, and it looks really good.	Ana bangunan donya sing nyenengake, lan katon apik banget.
He was looking for her.	Dheweke nggoleki dheweke.
Usually there is a door in the street.	Biasane ana lawang ing dalan.
We were moving sales forward from the future.	Kita padha mindhah sales maju saka mangsa.
We will solve it.	Kita bakal ngatasi.
Think about this for a minute.	Mikir babagan iki kanggo menit.
I want you to meet her.	Aku pengin sampeyan ketemu dheweke.
Stir gently and bring to a boil.	Nglakoake alon-alon lan nggawa menyang godhok.
When we travel, you will travel with us.	Nalika kita lelungan, sampeyan bakal lelungan karo kita.
Then she realized she had someone with her, someone she knew.	Banjur dheweke temen maujud dheweke duwe wong karo dheweke, wong sing dheweke kenal.
They all know it.	Kabeh padha ngerti.
No, it's just not possible.	Ora, mung ora mungkin.
Here, as it was getting late, he got a message machine.	Ing kene, amarga wis wengi, dheweke entuk mesin pesen.
He gives you a finger.	Dheweke menehi sampeyan driji.
No need to wait for the market.	Ora usah ngenteni pasar.
The mind cannot think of it as design.	Pikiran ora bisa nganggep minangka desain.
But he needs more.	Nanging dheweke butuh luwih akeh.
I want to have a long career.	Aku pengin duwe karir dawa.
Maybe you read a newspaper.	Mungkin sampeyan maca koran.
You will be right, with one big exception.	Sampeyan bakal bener, karo siji pangecualian gedhe.
That was a short act though.	Sing ana tumindak singkat sanadyan.
Distance is the space measured by the human mind.	Jarak yaiku papan sing diukur dening pikiran manungsa.
She held out his hand.	Dheweke nyekel tangane.
They are done to death.	Padha wis rampung kanggo pati.
Your answer is currently incorrect, or it will be soon.	Jawaban sampeyan saiki salah, utawa bakal enggal.
I wanted to run, thinking of my own affairs.	Aku pingin mlayu, mikir urusanku dhewe.
We will examine the object later.	Kita bakal nliti obyek kasebut sawise.
Record your score.	Cathetan skor sampeyan.
I know this won’t stop you.	Aku ngerti iki ora bakal mandheg sampeyan.
Not like some.	Ora kaya sawetara.
So the price you pay.	Dadi rega sing sampeyan bayar.
This is the most obvious.	Iki sing paling jelas.
He’s the one who usually calls like this.	Dheweke sing biasane nelpon kaya iki.
And he escaped.	Lan dheweke lolos.
Get deals on items you want.	Entuk tawaran kanggo barang sing dikarepake.
In my experience, it’s not like that.	Ing pengalamanku, ora kaya ngono.
But this is obviously something you’ve been planning for some time.	Nanging iki temenan sampeyan wis ngrancang sawetara wektu.
It’s a young art form.	Iku wangun seni enom.
As they are supposed to, for all lengths.	Nalika lagi mestine, kanggo kabeh dawa.
I love business and politics.	Aku seneng bisnis lan politik.
He has an honest, open face and quick and suffering eyes.	Dheweke duwe pasuryan sing jujur, mbukak lan mripat sing cepet lan nandhang sangsara.
I can’t believe that a lot of guys don’t get enough water.	Aku ora ngandel yen akeh wong lanang sing ora entuk cukup banyu.
Why not tell me everything that has happened.	Kok ora nyritakake kabeh sing wis kedadeyan.
We can say ,.	Kita bisa ngomong,.
She had come to my desk too, she thought.	Dheweke wis teka ing mejaku banget, dheweke mikir.
One does not have to be old to know.	Siji ora kudu tuwa kanggo ngerti.
He can play.	Dheweke bisa muter.
And so far, everything seems to show those stories are true.	Lan nganti saiki, kabeh katon nuduhake crita-crita kasebut bener.
Then my internet connection was completely shot down.	Banjur sambungan internetku rampung ditembak.
Later there was a rain break.	Mengko ana jeda udan.
This is your big challenge.	Iki minangka tantangan gedhe sampeyan.
The performance will not be horrible.	Kinerja ora bakal nggegirisi.
The panel described the work as a love letter to the property.	Panel kasebut nggambarake karya kasebut minangka surat cinta kanggo properti kasebut.
Students can’t get enough.	Siswa ora bisa cukup.
I wanted to look.	Aku wanted kanggo katon.
It was a great loss for me.	Iku mundhut gedhe kanggo kula.
Only three months.	Mung telung sasi.
He was pushed away when he arrived.	Dheweke di-push adoh nalika teka.
They are state bound.	Padha negara kaiket.
He is not a fool.	Dheweke dudu wong bodho.
It may sound strange but it is true.	Bisa uga muni aneh nanging bener.
I will take care of this.	Aku bakal ngurus iki.
The fact of death was brought to the house in full.	Kasunyatan pati digawa menyang omah kanthi lengkap.
This special library visit is a planned mission.	Kunjungan perpustakaan khusus iki minangka misi sing direncanakake.
Tall and thin.	Dhuwur lan kurus.
He could tell there was something in the air.	Dheweke bisa ngerti ana sing ana ing udhara.
He was eventually reunited with his son and his wife.	Dheweke pungkasane digabung karo putra lan bojone.
You won’t be here if you do.	Sampeyan ora bakal ana ing kene yen sampeyan nindakake.
I just want to.	Aku mung pengin.
The doctor said it would help my problem.	Dokter ujar manawa bakal mbantu masalahku.
I have to accept it.	Aku kudu nampa.
More research including men and women will increase our knowledge.	Riset liyane kalebu lanang lan wadon bakal nambah kawruh kita.
Just because he’s cool.	Mung amarga dheweke keren.
See you both in the morning.	Ketemu sampeyan loro ing esuk.
Even after you finish the main story.	Malah sawise sampeyan rampung crita utama.
People who are unlikely to exist.	Wong sing ora mungkin ana.
The girl is not dead yet.	Wong wedok durung mati.
First, we study a few subjects.	Kaping pisanan, kita sinau sawetara subjek.
He was really fast.	Dheweke pancen cepet banget.
I speak from a man of knowledge.	Aku ngomong saka wong kawruh.
Follow it.	Tindakake.
Everything is a straight line.	Kabeh ana garis lurus.
The family is being forced to separate.	Kulawarga lagi dipeksa misah.
It is not his duty.	Iku dudu tugase.
The thing that directly affects our mental and behavioral processes is the media.	Bab sing langsung mengaruhi proses mental lan prilaku kita yaiku media.
He said with confidence.	Ngandika kanthi yakin.
I don’t want to see my best day.	Aku ora pengin ndeleng dina sing paling apik.
It sounds a lot like something girls.	Iku muni banget kaya soko bocah-bocah wadon.
He turned to his son.	Dheweke noleh marang putrane.
This should be easy to add.	Iki kudu gampang ditambahake.
I can’t believe a lot of bad things are said about him.	Aku ora ngandel yen akeh perkara ala sing diomongake babagan dheweke.
That’s another matter.	Kuwi urusan liyane.
The point is that if he tries he will fall.	Intine yen dheweke nyoba dheweke bakal tiba.
Usually it’s a memory challenge.	Biasane iku tantangan memori.
It’s kind of the first approach.	Iku jinis pendekatan pisanan.
We are not fucking well sold out.	We ora kurang ajar uga adol metu.
My goal is to finish with strength.	Tujuanku yaiku ngrampungake kanthi kuwat.
Office politics are the same.	Politik kantor padha.
national security.	keamanan nasional.
He waited until the whole team was in front.	Dheweke ngenteni nganti kabeh tim ana ing ngarepe.
I have decided it is just right and fair.	Aku wis mutusaké iku mung bener lan adil.
But the way to get there is hell.	Nanging dalan kanggo tekan kono iku neraka.
If he but desired.	Yen dheweke nanging dikarepake.
And somehow you find more energy to continue.	Lan piye wae sampeyan nemokake energi liyane kanggo terus.
Her chest began to ache.	Dhadhane wiwit lara.
It’s good to know.	Iku apik kanggo ngerti.
This works both ways.	Iki dianggo loro cara.
I wasn’t sure at first.	Aku ora yakin ing wiwitan.
I glanced at the one that appeared from the old teacher.	Aku nglirik siji sing katon saka guru lawas.
True love with free sex.	Katresnan sejati karo jinis gratis.
In front of you.	Ing ngarep sampeyan.
Now we still do fun things.	Saiki kita isih nindakake perkara sing nyenengake.
And find out that he’s gone.	Lan nemokake yen dheweke wis ora ana.
I don’t like it.	Aku ora seneng.
I will go through that with you.	Aku bakal pindhah liwat sing karo sampeyan.
But for them, it’s a toy.	Nanging kanggo wong-wong mau, iku dolanan.
He did it again.	Dheweke nindakake maneh.
We went out together.	Kita metu bebarengan.
It’s just one small thing.	Iku mung siji bab cilik.
This is the definition of freedom.	Iki minangka definisi kebebasan.
As the number of such insurance costs.	Minangka nomer biaya insurance kuwi.
This is more relevant.	Iki luwih cocog.
They continue to fight.	Padha terus perang.
Well make your own then.	Inggih nggawe dhewe banjur.
They watched over her.	Padha nonton liwat dheweke.
And we have a success story to prove it.	Lan kita duwe crita sukses kanggo mbuktekake.
I wondered where it was now.	Aku kepingin weruh ngendi iku saiki.
He invited me back.	Dheweke ngundang aku maneh.
You have to feel the pain we feel and know it.	Sampeyan kudu ngrasakake lara sing kita rasakake lan ngerti.
One of the eight is missing to follow.	Salah siji saka wolung ilang kanggo tindakake.
And she wanted me to go with her.	Lan dheweke pengin aku lunga karo dheweke.
He never did a good thing for me, he said.	Dheweke ora tau nindakake perkara sing apik kanggo aku, ujare.
The two men looked at each other.	Wong loro padha pandeng-pandengan.
However, he missed it.	Nanging, dheweke ora kejawab.
That woman changes your life.	Wong wadon iku ngganti urip sampeyan.
But a board game is a board game.	Nanging game papan yaiku game papan.
The damage to the ship was significant in the area.	Kerusakan kapal kasebut signifikan ing wilayah kasebut.
We don’t yet assume it’s done.	Kita durung nganggep wis rampung.
I know the answer is by giving a good example.	Aku ngerti jawabane yaiku kanthi menehi conto sing apik.
Now we don’t have a measure of value.	Saiki kita ora duwe ukuran regane.
I don’t like to think like that.	Aku ora seneng mikir kaya ngono.
Then he moved on.	Banjur dheweke nerusake.
Even dreams have a right to dream.	Malah ngimpi duwe hak kanggo ngimpi.
You will get better people.	Sampeyan bakal entuk wong sing luwih apik.
I’m not too sure.	Aku ora yakin banget.
He did not turn or sit.	Dheweke ora noleh utawa lungguh.
Take advantage of the rules.	Njupuk kauntungan saka aturan.
He was not an order.	Dheweke dudu pesenan.
Simple controls.	Kontrol sing prasaja.
I was at the height of nature after that.	Aku ana ing dhuwur alam sawise iku.
I haven't.	Aku durung.
We don’t know for sure.	Kita ora ngerti manawa.
We present the results in that direction.	Kita nampilake asil ing arah kasebut.
Remove the air and peace of mind.	Mbusak hawa lan tentrem atine.
Stop by and give way to them if necessary.	Mungkasi lan menehi dalan kanggo wong-wong mau yen perlu.
The case is not on point.	Kasus kasebut ora ana ing titik.
I have a right to know what is going on in my home.	Aku duwe hak kanggo ngerti apa sing kedadeyan ing omahku.
It’s funny to me.	Iku lucu kanggo kula.
I want to talk to you in person.	Aku pengin ngomong karo sampeyan ing wong.
It averages between six and a half to seven feet.	Rata-rata antara enem lan setengah nganti pitung kaki.
His voice is soft and flat.	Swarane alus lan rata.
She looks good.	Dheweke katon apik.
There are two active lines on your planet.	Ana rong baris aktif ing planet sampeyan.
I can't go there.	Aku ora bisa mrana.
Of course there are a few more to come.	Mesthine ana sawetara liyane sing bakal teka.
Yes, first.	Ya, pisanan.
For each table you need to create a table statement.	Kanggo saben tabel sampeyan kudu nggawe statement tabel.
The solution to every problem can be found in technology.	Solusi kanggo saben masalah bisa ditemokake ing teknologi.
The setting of this weight factor makes this proposed method more reasonable.	Setelan faktor bobot iki ndadekake cara sing diusulake iki luwih wajar.
Definitely happy with this purchase.	Mesthi seneng karo tuku iki.
I’m so glad she heard the song.	Aku seneng banget dheweke krungu lagu kasebut.
After checking, the device is returned.	Sawise mriksa, piranti kasebut bali.
All the working girls don’t think anything of it.	Kabeh cah wadon sing kerja ora mikir apa-apa.
They knew the old king had come out of their minds.	Padha ngerti raja tuwa wis metu saka atine.
That in itself is pleasure and joy.	Sing dhewe iku kesenengan lan kabungahan.
He became quiet after that and turned off the highway.	Dheweke dadi sepi sawise iku lan mateni dalan gedhe.
But of course only for a moment.	Nanging mesthine mung sedhela wae.
That’s not fun.	Sing ora nyenengake.
Who has five children.	Sing duwe anak lima.
You then select a character type.	Sampeyan banjur milih jinis karakter.
Or even four.	Utawa malah papat.
This reason is therefore considered to be the best effort approach.	Mulane alasan iki dianggep minangka pendekatan gaweyan sing paling apik.
That they do.	Sing padha nindakake.
She talks to patients and helps in many ways.	Dheweke ngomong karo pasien lan nulungi kanthi pirang-pirang cara.
He can only do so much.	Dheweke mung bisa nindakake akeh.
He had to make it all fit.	Dheweke kudu nggawe kabeh pas.
It turns out the original story just isn’t true.	Pranyata crita asli mung ora bener.
And start again the next day.	Lan miwiti maneh dina sabanjuré.
Since first grade, my son has been very happy.	Wiwit kelas siji, anakku seneng banget.
We love him.	Kita tresna marang dheweke.
To give you some perspective on this.	Kanggo menehi sawetara perspektif babagan iki.
This is basic work, but basic and it works really well.	Iki minangka karya dhasar, nanging dhasar lan kerjane apik banget.
My reason is quite simple.	Alasanku cukup prasaja.
I didn’t miss the day.	Aku ora kantun dina.
Drop it down to.	Nyelehake mudhun menyang.
Solid lines represent cell growth.	Garis padhet nggambarake pertumbuhan sel.
Findings from each case are shown.	Temuan saka saben kasus ditampilake.
We do it one way.	We nindakake iku salah siji cara.
No one will find you.	Ora ana sing bakal nemokake sampeyan.
That was when we were kids.	Yaiku nalika kita isih bocah.
Soon we will be in it.	Ora suwe kita bakal mlebu.
The sun had set, but there was still light.	Srengenge wis surup, nanging isih ana cahyane.
I had a problem with language, in the beginning.	Aku duwe masalah karo basa, ing wiwitan.
Our father died.	Bapak kita seda.
This was done with the addition of four approaches.	Iki ditindakake kanthi tambahan papat pendekatan.
And the sea loves fish.	Lan segara tresna iwak.
The results of different studies are not the same.	Asil pasinaon beda ora padha.
He was going to run away.	Dheweke arep mlayu.
You can choose what to share in public and what not.	Sampeyan bisa milih apa sing bakal dituduhake ing umum lan apa sing ora.
I don’t think you know him.	Aku ora mikir sampeyan ngerti dheweke.
Someone else was standing on the other side.	Ana wong liya ngadeg ing sisih liya.
It’s something you should have mentioned before.	Iku soko sampeyan kudu kasebut sadurunge.
Many of the programs launched save money.	Akeh program sing diluncurake ngirit dhuwit.
It’s to show you an idea of ​​why.	Iku kanggo nuduhake sampeyan idea saka apa.
The officer had to tell my parents.	Petugas kudu ngandhani wong tuwaku.
Take another deep breath.	Ambegan liyane jero.
It’s a terrible turning point.	Iku titik balik elek.
I created the following class for this purpose.	Aku nggawe kelas ing ngisor iki kanggo tujuan iki.
There is no danger to your future.	Ora ana bebaya kanggo masa depan sampeyan.
This is an important situation for such interests as it is now.	Iki minangka kahanan sing penting kanggo kepentingan kasebut kaya saiki.
Just drop it on her.	Mung nyelehake ing dheweke.
She pointed up.	Dheweke nuding munggah.
Thank you for taking the time to reach out and share.	Matur nuwun kanggo njupuk wektu kanggo nggayuh lan nuduhake.
Within an hour, my house was full.	Sak jam, omahku wis kebak.
But the power to force your religion on others.	Nanging kekuwatan kanggo meksa agama sampeyan marang wong liya.
Hence, to reduce the influence of noise, various methods are employed.	Mula, kanggo nyuda pengaruh swara, macem-macem cara ditindakake.
But it will return.	Nanging bakal bali.
Awesome music.	Apik tenan musike.
So much love and no words spoken.	Dadi akeh katresnan lan ora ana tembung sing diucapake.
She watched the sleep study and confirmed the diagnosis.	Dheweke ndeleng sinau turu lan ngonfirmasi diagnosis.
While walking, we had a discussion on a number of topics.	Nalika mlaku-mlaku, kita duwe diskusi babagan sawetara topik.
He then hurriedly ran inside because of the cold weather.	Dheweke banjur cepet-cepet mlayu mlebu amarga hawane adhem.
Below is the length of your business setting.	Ngisor dawa setelan bisnis sampeyan.
No long play.	Ora ana dolanan dawa.
He could hardly handle one.	Dheweke meh ora bisa ngatasi siji.
Black talks about his first visit to the old house.	Black ngomong babagan kunjungan pertama menyang omah lawas.
There is a way to the above.	Ana cara ing ndhuwur.
Get yourself out of the game.	Njupuk dhewe metu saka game.
He wasn’t supposed to.	Dheweke ora mestine.
So we see and think we have to do it.	Dadi kita weruh lan mikir kita kudu nindakake.
Stop thinking, she said.	Mungkasi mikir, dheweke ngandika.
But the truth is, we plant plants for sick people.	Nanging sing bener, kita nandur tanduran kanggo wong lara.
If not, it is called a natural lock.	Yen ora, diarani kunci alami.
But he couldn’t start the problem.	Nanging dheweke ora bisa miwiti masalah.
He can’t go today.	Dheweke ora bisa lunga dina iki.
That’s too late, of course.	Sing kasep, mesthi.
Try to live my dream life.	Coba goleki urip impenku.
That in many ways is the key to success.	Sing ing pirang-pirang cara minangka kunci suksese.
It’s probably for the best.	Iku mbokmenawa kanggo sing paling apik.
This statement is useless to me.	Pernyataan iki ora ana gunane kanggo aku.
Culture is therefore the right target for policy.	Mulane budaya minangka target sing tepat kanggo kabijakan.
We will never forget them.	Kita ora bakal lali wong-wong mau.
You are absolutely right.	Sampeyan pancen bener.
However, what is happening now is unusual.	Nanging, apa sing kedadeyan saiki ora biasa.
Lines are a guide for the eyes.	Garis minangka tuntunan kanggo mripat.
The doors were tightly closed at night.	Lawang-lawang ditutup kanthi kenceng ing wayah wengi.
Life is your own.	Urip iku dhewe.
Thus he got his money.	Mangkono dheweke entuk dhuwit.
I want just that.	Aku pengin mung sing.
We have no problem with that in general.	Kita ora duwe masalah karo umume.
Repeat with the second layer.	Baleni karo lapisan kapindho.
In the film he uses its.	Ing film kang nggunakake sawijining.
Not my own house.	Ora omahku dhewe.
Good day.	Dina sing apik.
Let me be more general than that.	Ayo kula dadi luwih umum tinimbang.
This is a very nice house.	Iki omah sing apik banget.
This is not a bad buy.	Iki dudu tuku sing ala.
The file will open, and you can print from there !.	File bakal mbukak, lan sampeyan bisa nyithak saka ing kono!.
The pressure is too much.	Tekanan banget.
After learning this, my whole perspective changed.	Sawise sinau iki, kabeh perspektif saya ganti.
It can be difficult to start a new open source project.	Bisa dadi angel kanggo miwiti proyek open source anyar.
A world today.	A donya dina.
I knew what he was talking about.	Aku ngerti apa sing diomongake.
Also, living things when they are large enough, can give pain.	Uga, barang urip nalika padha cukup gedhe, bisa menehi lara.
He exemplifies a strong personal presence.	Dheweke nggambarake kehadiran pribadi sing kuwat.
However, the new deep learning method takes a different approach.	Nanging, cara sinau jero anyar njupuk pendekatan sing beda.
The choice is yours.	Pilihan sampeyan duwe.
We have many other bigger issues.	Kita duwe akeh masalah liyane sing luwih gedhe.
One by one, this world becomes a world again.	Siji-sijine, jagad iki dadi jagad maneh.
Be real.	Dadi nyata.
And for customers, this is a sign of confidence.	Lan kanggo pelanggan, iki minangka tandha kapercayan.
I couldn’t sleep.	Aku ora bisa turu.
After that, you can have lunch.	Sawise iku, sampeyan bisa nedha awan.
It will take a while.	Iku bakal njupuk nalika.
We were just born here.	Kita mung lair ing kene.
The scene is strange.	Adegan iku aneh.
He read a lot.	Dheweke maca akeh.
I hate this game we were playing.	Aku sengit game iki kita padha muter.
You have no human feelings.	Sampeyan ora duwe perasaan manungsa.
I prefer to follow the girls.	Aku luwih seneng nyusul bocah-bocah wadon.
You are truly a special person.	Sampeyan pancen wong sing istimewa.
Below, the man never tasted anything.	Ing ngisor iki, wong lanang iku ora tau ngrasakake apa-apa.
If you haven’t heard of him, you should check him out.	Yen sampeyan durung krungu babagan dheweke, sampeyan kudu mriksa dheweke.
He pushed her back and rolled over on top of her.	Dheweke di-push dheweke bali lan mbalek liwat ing ndhuwur dheweke.
But his voice is very good.	Nanging swarane apik banget.
Thus, a positive value.	Mangkono, nilai positif.
I have known him and his family forever.	Aku wis kenal karo dheweke lan keluargane selawase.
We looked around.	Kita nyawang sakcedhake.
Dead, as it were.	Mati, kaya ngono.
It doesn’t look hot to wear like some.	Ora katon panas kanggo nyandhang kaya sawetara.
I need to do something.	Aku kudu nggawe soko.
We want to reach out to high school students and focus more on girls.	Kita pengin nggayuh siswa sekolah menengah lan luwih fokus marang bocah-bocah wadon.
He said that’s why he’s here.	Ngandika iku kok dheweke kene.
His eyes met hers.	Mripate natap matane.
He didn’t speak loudly and also didn’t understand.	Dheweke ora ngomong banter lan uga ora ngerti.
I know this plan can work if it is done.	Aku ngerti rencana iki bisa digunakake yen ditindakake.
Let me come and go.	Ayo kula teka lan lunga.
The choice is easy.	Pilihan kasebut gampang.
I love to play.	Aku seneng main.
We can do our best together.	Kita bisa paling apik bebarengan.
He wasn’t sure how he was doing.	Dheweke ora yakin kepiye carane dheweke nindakake.
He hates to force them to move.	Dheweke sengit kanggo meksa wong-wong mau obah.
He would agree with her so that no one would join him.	Dheweke bakal setuju karo dheweke supaya ora ana sing gabung karo dheweke.
In its own way.	Kanthi cara dhewe.
And open the door they do.	Lan mbukak lawang padha nindakake.
I want to go to college.	Aku kepingin kuliah.
However, he must continue to work.	Nanging, dheweke kudu terus kerja.
We took the same place as before.	Kita njupuk panggonan sing padha kaya sadurunge.
But he was not in the body.	Nanging dheweke ora ana ing awak.
It’s a very large cell.	Iku sel gedhe banget.
He did things like an oil well.	Dheweke nindakake perkara kaya sumur minyak.
Here is the link if you are interested in it.	Punika link yen sampeyan kasengsem ing.
And it’s for internal network traffic.	Lan iku kanggo lalu lintas jaringan internal.
Instead, keep your bottle home.	Nanging, tetep botol omah sampeyan.
He installed the wall.	Dheweke masang tembok kasebut.
They looked on.	Padha nyawang.
He died not knowing her.	Dheweke mati ora ngerti dheweke.
I was lost in another world.	Aku ilang ing donya liyane.
That’s so unlikely to happen.	Sing dadi ora kamungkinan kanggo kelakon.
I couldn’t stop until we were gone.	Aku ora bisa ngendheg nganti kita lunga.
He had left it close.	Dheweke wis ninggalake iku nutup.
Wait for your email.	Ngenteni email sampeyan.
Season the fish with salt.	Bumbui iwak karo uyah.
Survival rates were higher than in other reports.	Tingkat kaslametan luwih dhuwur tinimbang ing laporan liyane.
This is not a family.	Iki ora dadi kulawarga.
And we’re from out of town, most of us.	Lan kita saka njaba kutha, paling kita.
I need somewhere to put them.	Aku kudu nang endi wae kanggo nyelehake mau.
Time to grab my tongue.	Wektu kanggo nyekel ilatku.
Others have come to hope for a safe journey.	Sing liyane wis teka kanggo muga-muga lelungan sing aman.
I have seen the character of this stock and the standard situation before.	Aku wis ndeleng karakter saham iki lan kahanan standar sadurunge.
I saw the anger.	Aku weruh nesu.
Some take it for granted.	Sawetara njupuk kanggo diwenehake.
He did a lot of things to help black people.	Piyambakipun nindakaken kathah bab kanggo mbantu wong ireng.
Just accept what you do and let go of your fear.	Cukup nampa apa lan ngilangi rasa wedi.
He moved towards me.	Dheweke pindhah menyang aku.
However, he was not bad.	Nanging, dheweke ora ala.
The patient has completed the treatment and is well.	Pasien wis rampung perawatan lan apik.
Like now, he says, you never leave work.	Kaya saiki, ujare, sampeyan ora nate lunga saka kerja.
At least not for small children.	Paling ora kanggo bocah cilik.
She looked good at the time.	Dheweke katon apik nalika iku.
That couple is not to sleep tonight.	Sing pasangan ora kanggo turu bengi iki.
Very fast.	Cepet banget.
His mother went with him to the procedure.	Ibune tindak karo dheweke menyang prosedur.
I’ll take it as a sign.	Aku bakal njupuk minangka tandha.
You can write your name on the book you are holding.	Sampeyan bisa nulis jeneng ing buku sing dicekel.
You have to remember.	Sampeyan kudu ngelingi.
We pause our decision on that fact.	Kita ngaso keputusan kita babagan fakta kasebut.
What a strange world.	Apa donya aneh.
She felt like air in my hand.	Dheweke felt kaya udhara ing tanganku.
'followed by the parameters passed.	' diikuti dening paramèter sing dilewati.
But there are a few that mean it.	Nanging ana sawetara sing tegese.
And sleep on it.	Lan turu ing.
And that’s terrible.	Lan sing elek.
His family was there for music or food.	Kulawargane ana kanggo musik utawa panganan.
And he loves the game.	Lan dheweke seneng game kasebut.
Nice to meet you.	Seneng ketemu kowe.
I don’t know how to fix it, though.	Aku ora ngerti carane ndandani iku, sanadyan.
There is spring here.	Ana spring kene.
Actually, it’s better if you’re on your own.	Bener, luwih apik yen sampeyan lagi dhewe.
Anyway, there is something to be done.	Oalah, ana sing kudu ditindakake.
Shown as one of the representative experiments of the two.	Dituduhake minangka salah sawijining eksperimen perwakilan saka loro.
I have to learn how.	Aku kudu sinau carane.
Walk, then walk.	Mlaku-mlaku, banjur mlaku.
It’s like a second family.	Iku kaya kulawarga kapindho.
She lay completely still and held her breath.	Dheweke lay rampung isih lan terus dheweke ambegan.
Don’t be one of these people.	Aja dadi salah siji saka wong-wong iki.
He was little by the way.	Panjenenganipun sethitik dening cara.
For her it means she has failed as a woman.	Kanggo dheweke tegese dheweke wis gagal minangka wanita.
This type of attention is very different from what is usually used.	Jinis perhatian iki beda banget karo sing biasane digunakake.
Make people talk about it.	Nggawe wong ngomong babagan.
And he writes plays.	Lan dheweke nulis drama.
And if they catch you.	Lan yen padha nyekel sampeyan.
It can’t stop like that.	Ora bisa mandheg kayane.
We can train you to do this.	Kita bisa nglatih sampeyan nindakake iki.
But sometimes it doesn’t work.	Nanging kadhangkala ora bisa.
He turned, still holding his hands high.	Dheweke noleh, isih nyekel tangane dhuwur.
It was also difficult for us.	Iku uga angel kanggo kita.
I looked at the ball, making sure the technique was correct.	Aku ndeleng bal, nggawe manawa teknik kasebut bener.
On a particular city website.	Ing situs web kutha tartamtu.
But our money won’t take it, it’s our everyday language.	Nanging dhuwit kita ora bakal njupuk, iku basa saben dina.
Its mission, in short, has failed.	Misi sawijining, ing cendhak, wis gagal.
We collapsed in just a second.	Awake ambruk mung sedetik.
Now I have and want to share my results with you.	Saiki aku duwe lan pengin nuduhake asilku karo sampeyan.
The reason given was that my performance was not good.	Alesan sing diwenehake yaiku kinerjaku ora apik.
They say they will.	Padha ngomong bakal.
He also didn’t run out of books.	Dheweke uga ora kentekan buku.
I know the intent.	Aku ngerti maksude.
I’m not going to come.	Aku ora arep teka.
I spent a lot of time on it.	Aku ngginakaken akèh wektu ing.
It’s not set up.	Iku ora nyetel.
Now he will never be able to reach his potential.	Saiki dheweke ora bakal bisa nggayuh potensi dheweke.
But he will soon return to this place.	Nanging dheweke bakal enggal bali menyang papan iki.
Stop by our store and we will be happy to help you.	Mampir ing toko kita lan kita bakal seneng mbantu sampeyan.
I couldn’t stop myself.	Aku ora bisa ngendhegake aku.
The color and style are perfect.	Werna lan gaya sampurna.
I think though we play.	Aku sanadyan kita main.
The release notes can be found here.	Cathetan rilis ditemokake ing kene.
However, he did not have that choice.	Nanging, dheweke ora duwe pilihan kasebut.
At some point his daughter came, as well as his wife.	Ing sawetara wektu putriné teka, uga bojoné.
The aim is to understand performance at the method level.	Tujuane kanggo ngerti kinerja ing tingkat metode.
I don't know his name.	Aku ora ngerti jenenge.
He wanted me to finally take over the business.	Dheweke pengin aku pungkasane njupuk alih bisnis.
Less stress, more focus, easier sleep.	Kurang stres, luwih fokus, turu luwih gampang.
I just let it happen.	Aku mung nglilani kedadeyan.
In the heart of the field.	Ing jantung lapangan.
What do they want ?.	Apa sing dikarepake wong-wong mau?.
He was his friend.	Dheweke kanca-kancane.
There are no details on what the ingredients are.	Ora ana rincian babagan apa bahan kasebut.
However, it is not the worst.	Nanging, iku dudu sing paling ala.
He said the job was never offered.	Dheweke ujar manawa proyek kasebut ora tau ditawakake.
I fell on my stomach.	Aku tiba ing weteng.
But it worked.	Nanging makarya.
See here for more information.	Waca kene kanggo informasi luwih lengkap.
There is no one else here.	Ora ana wong liya ing kene.
Finish us, nice and fast.	Rampungake kita, apik lan cepet.
So this happened.	Dadi iki kedadeyan.
I have everything except the material.	Aku duwe kabeh kajaba materi.
She made him touch his nose.	Dheweke nggawe dheweke ndemek irunge.
I have nothing to tell you.	Aku ora apa-apa kanggo ngomong sampeyan.
Eventually, he wants to find a way to fix it.	Pungkasane, dheweke kepengin golek cara kanggo ndandani.
That will be us.	Sing bakal kita.
He has all the operations.	Dheweke duwe kabeh operasi.
The protection order was signed by a judge.	Perintah perlindungan kasebut ditandatangani dening hakim.
The evidence was not before us.	Bukti ora ana sadurunge kita.
She wants to be in the living room.	Dheweke pengin ana ing ruang tamu.
In this case, the.	Ing kasus iki, ing.
That’s what it feels like is bound to happen.	Kuwi sing dirasa mesthi bakal kelakon.
I make a point.	Aku nggawe titik.
The sky and the sea are the same.	Langit lan segara padha.
But he was not soft on the head.	Nanging dheweke ora alus ing sirah.
He just grabbed my arm and we ran.	Dheweke mung nyekel lengenku lan kita mlayu.
He was and is now.	Dheweke biyen lan saiki.
I can’t imagine doing that.	Aku ora bisa mbayangno nglakoni.
My app is a search based app.	Aplikasiku minangka aplikasi adhedhasar telusuran.
Of course it won’t be like that again.	Mesthi wae ora bakal kaya maneh.
Seriously very powerful.	Serius banget kuat.
They provide some symptoms for four to six hours.	Dheweke nyedhiyakake sawetara gejala kanggo patang nganti enem jam.
I thought it would be fun.	Aku panginten iku bakal nyenengake.
She kept breathing for what seemed like forever.	Dheweke terus ambegan kanggo apa ketoke kaya ing salawas-lawase.
But this is not a problem for the police.	Nanging iki ora dadi masalah kanggo polisi.
Try to mention the source if you can.	Coba sebutno sumber yen sampeyan bisa.
However, we also strive.	Nanging, kita uga ngupayakake.
I only stand if my team needs me.	Aku mung ngadeg yen timku butuh aku.
Think about it when you buy this shirt.	Coba pikirake nalika sampeyan tuku klambi iki.
The phone received mixed reviews.	Telpon nampa reviews mixed.
I want him to go home.	Aku pengin dheweke mulih.
He didn't ask.	Dheweke ora takon.
But beyond this point everything is in doubt.	Nanging ngluwihi titik iki kabeh ana ing mangu.
Maybe the results will be better, maybe not.	Mungkin asil bakal luwih apik, bisa uga ora.
You may need to create another key without comment.	Bisa uga kudu nggawe kunci liyane tanpa komentar.
After almost an hour he finally showed up.	Sawise meh sejam dheweke pungkasane muncul.
Now it is different.	Saiki wis beda.
Injuries have been a part of it, but only part of it is not part of it.	Ciloko wis dadi bagian, nanging mung bagean dudu bagean kasebut.
Warm, she was cold.	Anget, dheweke adhem.
He has opened his own box.	Dheweke wis mbukak kothak dhewe.
He will have proof.	Dheweke bakal duwe bukti.
It’s been a tough day.	Wis dina sing angel.
They look more or less human.	Padha katon luwih utawa kurang manungsa.
But not land.	Nanging ora tanah.
This will be very dark every minute.	Iki bakal dadi peteng banget saben menit.
This is my first child.	Iki anak pisanan.
There really is no other way to put it.	Pancen ora ana cara liya kanggo nyelehake.
Anyway, the answer is no.	Oalah, jawabane ora.
We are not taught to think.	Kita ora diajari mikir.
He was such a good boy.	Dheweke pancen bocah sing apik.
It’s a very individual choice.	Iku pilihan banget individu.
I took half an hour.	Aku njupuk setengah jam.
Not this stuff.	Ora barang iki.
You know he’s evil.	Sampeyan ngerti yen dheweke jahat.
A phone started ringing.	A telpon wiwit muni.
Every day of your life is short.	Saben dina uripmu sing cendhak.
He wouldn’t do it if it wasn’t necessary.	Dheweke ora bakal nindakake yen ora perlu.
Taking a slow breath she repeated to herself.	Njupuk ambegan alon dheweke mbaleni dhéwé.
I looked over the other shoulder.	Aku nyawang pundhak liyane.
But more and more people need to move forward with financial help.	Nanging luwih akeh wong kudu maju kanthi bantuan finansial.
I saw three women shot dead in front of me.	Aku weruh wong wadon telu ditembak mati ing ngarepku.
A friend took me and introduced me to him.	A kanca njupuk kula lan ngenalaken kula kanggo wong.
Speaking of which, this taste only comes twice.	Yen diomongake, rasa iki mung teka kaping pindho.
That doesn’t mean he agrees.	Kuwi ora ateges dheweke setuju.
However, this case is somewhat unique.	Nanging, kasus iki rada unik.
At least there was still a familiar face.	Saora-orane isih ana rai sing akrab.
This is even easier.	Iki malah luwih gampang.
But yes, he was kind to me.	Nanging ya, dheweke apikan karo aku.
name? 	jeneng?
said.	ngandika.
I can keep my promise, even for myself.	Aku bisa netepi janji, malah kanggo aku.
You can’t believe the behavior will be ignored forever.	Sampeyan ora bisa pracaya prilaku bakal digatèkaké ing salawas-lawase.
We will tell you what will be affected.	Kita bakal ngandhani apa sing bakal kena pengaruh.
The growing season.	Mangsa tuwuh.
Walk, and walk, make your way.	Mlaku-mlaku, lan mlaku, gawe dalan.
But he has done a good job and he needs a salary.	Nanging dheweke wis nindakake pakaryan sing apik lan dheweke butuh gaji.
Or they want it for both.	Utawa padha pengin kanggo loro.
He was naturally bigger than that.	Dheweke alamiah luwih gedhe tinimbang iku.
I am writing for you.	Aku nulis kanggo sampeyan.
Walking around it, you are struck by one thing.	Mlaku-mlaku ngubengi iku, sampeyan disabetake dening siji bab.
This is a nice apartment, ready to move in.	Iki minangka apartemen sing apik, siap kanggo pindhah.
She looked at me strangely.	Dheweke nyawang aku aneh.
That explains some of the questions.	Sing nerangake sawetara pitakone.
You have the potential to be a leader.	Sampeyan duwe potensi dadi pimpinan.
He has severe physical limitations about walking and holding objects.	Dheweke duwe watesan fisik sing abot babagan mlaku lan nyekel obyek.
Kids grow up, learn about.	Bocah-bocah tuwuh, sinau babagan.
There are older brothers and sisters also seen in the picture.	Ana sedulur tuwa lan adhine uga katon ing gambar kasebut.
Best of all, it’s also gender friendly.	Sing paling apik yaiku, uga ramah jender.
It’s not exactly a girl’s power dream thing.	Iku ora persis barang ngimpi daya cah wadon.
And it gives you absolute protection there.	Lan menehi pangayoman mutlak ana.
This is a very important set to tell a story.	Iki minangka set penting banget kanggo nyritakake crita.
They see a map of the world.	Padha ndeleng peta donya.
Let’s take an example.	Ayo dadi conto.
After that you will go each day on your own.	Sawise sampeyan bakal pindhah saben dina dhewe.
You have no rights here.	Sampeyan ora duwe hak kene.
If so, it is a failure.	Yen mangkono, iku gagal.
The three are in stable condition.	Wong telu iki kondisine stabil.
Sometimes it’s just vacant land.	Kadhangkala mung lahan kosong.
I could buy another set just to try.	Aku bisa tuku set liyane mung kanggo nyoba.
I thought it was a good sign.	Aku panginten iku tandha apik.
In front of me.	Ing ngarepku.
Or at least worse.	Utawa paling ora elek.
He did one and did it well.	Dheweke nindakake siji lan nindakake kanthi apik.
Fuck him, it's not cool.	Jancok wong, ora keren.
It is best to start with small steps.	Luwih becik miwiti kanthi langkah-langkah cilik.
At night it was my turn to warm my feet.	Ing wayah wengi giliranku anget sikile.
You don’t have to meet his eyes.	Sampeyan ora kudu ketemu mripate.
You do not need to create an object for this.	Sampeyan ora perlu nggawe obyek kanggo iki.
No artwork.	Ora ana karya seni.
Other people in other countries are the same.	Wong liya ing negara liya padha.
You get to delete them.	Sampeyan njaluk mbusak mau.
It seemed to be the most important thing.	Iku ketoke sing paling penting.
I have a right.	Nduweni hak.
I have sent a message.	Aku wis ngirim pesen.
One can speak directly by the medium.	Siji bisa ngomong langsung dening medium.
I need it from you.	Aku butuh saka sampeyan.
Consider aspects of these three.	Coba aspek saka telung iki.
The steps are simple, and anyone can do it.	Langkah-langkahe prasaja, lan sapa wae bisa nindakake.
It’s good to have friends.	Iku apik kanggo duwe kanca.
She really wanted me to get this feedback.	Dheweke pancen pengin aku njaluk umpan balik iki.
Don't be afraid.	Aja wedi.
But then they left.	Nanging banjur padha lunga.
It’s the wrong approach.	Iku pendekatan sing salah.
At the back of the tree.	Ing mburi wit.
A better father.	Bapak sing luwih apik.
She was my mother, teacher and good friend.	Dheweke ibu, guru lan kanca apikku.
And then across the country.	Lan banjur ing saindhenging negara.
I fix mine just by making it look like hers.	Aku ndandani tambang mung kanthi nggawe kaya dheweke.
I have photos to prove it.	Aku duwe foto kanggo mbuktekake.
I'm a loser.	Aku kapitunan.
Talk about rubbish.	Omongane abot.
For example, people can’t kill themselves with pictures.	Contone, wong ora bisa mateni awake dhewe kanthi gambar.
She went out for a breath.	Dheweke metu kanggo ambegan.
The church contributed background research and ideas to the manuscript.	Gereja nyumbang riset latar mburi lan gagasan kanggo manuskrip.
But there is more to the story.	Nanging ana liyane kanggo crita.
I don’t think he’ll take a chance.	Aku ora mikir yen dheweke bakal njupuk kesempatan.
Not everyone who interacts with him is involved in developing it.	Ora saben wong sing sesambungan karo dheweke melu ngembangake.
Dad couldn’t give her up quickly.	Bapak ora bisa nyerahake dheweke kanthi cepet.
That’s the first thing you need to look at.	Sing pisanan sampeyan kudu katon.
As a result, he started the company a few years ago.	Akibaté, dheweke miwiti perusahaan sawetara taun kepungkur.
Because that’s what we have to do.	Amarga iku sing kudu kita lakoni.
Then, all of a sudden, he turned her around.	Banjur, dumadakan, dheweke nguripake dheweke.
He was too busy to reach the hospital before he died.	Sibuk banget nganti tekan rumah sakit sadurunge tiwas.
I am a patient person.	Aku wong sing sabar.
Why this happened is not yet fully understood.	Apa sebabe kedadeyan kasebut durung dimangerteni kanthi lengkap.
Second, she seemed to want me to wait for her.	Kapindho, dheweke kaya pengin aku ngenteni dheweke.
No, not stupid.	Ora, ora bodho.
From the car he could see directly into the main bar.	Saka mobil dheweke bisa ndeleng langsung menyang bar utama.
This makes everything easier.	Iki nggawe kabeh luwih gampang.
It just so happened that the network had cameras going.	Iku mung kedaden dadi jaringan duwe kamera arep.
Better next time.	Luwih becik mbesuk.
She was having fun, but she wanted more now.	Dheweke seneng-seneng, nanging dheweke pengin luwih akeh saiki.
This is who you play.	Iki sing sampeyan muter.
We think it is very likely that it will work.	Kita mikir iku banget kamungkinan sing bakal bisa.
There are fish.	Ana iwak.
And we haven’t seen the worst.	Lan kita durung weruh sing paling ala.
Only he knew, as he knew about her.	Mung dheweke ngerti, kaya dheweke ngerti babagan dheweke.
Try a different look every day.	Coba tampilan beda saben dina.
It’s obvious.	Iku ketok.
This will help each piece cook to the same level.	Iki bakal mbantu saben potongan masak kanthi tingkat sing padha.
He just keeps us here.	Dheweke mung njaga kita ing kene.
This is not intended for use in initial design.	Iki ora dimaksudake kanggo digunakake ing desain wiwitan.
The boys, now, were walking alone.	Sing lanang, saiki, padha mlaku dhewe-dhewe.
That something can be anything.	Sing soko bisa apa wae.
Also against.	Uga nglawan.
I have one.	Aku duwe siji.
Therefore, the legs need to rise quickly.	Mulane, sikil kudu munggah kanthi cepet.
I didn’t hear a word of magic when he died.	Aku ora krungu tembung sihir nalika dheweke seda.
He was not breathing anymore.	Dheweke wis ora ambegan maneh.
Generally people can go back to fighting fat.	Umume wong bisa bali kanggo nglawan lemak.
I was just surprised.	Aku mung kaget.
This is difficult for everyone.	Iki angel kanggo kabeh wong.
Our city is better than this.	Kutha kita luwih apik tinimbang iki.
For my own good.	Kanggo kabecikanku dhewe.
It makes most of it too loud to think.	Iku nggawe paling saka iku banter banget kanggo mikir.
They are not smart.	Wong-wong mau ora pinter.
I need to know better than to try now.	Aku kudu ngerti luwih apik tinimbang nyoba saiki.
They all agreed to meet again at the hotel at seven o'clock.	Kabeh padha sarujuk ketemu maneh ing hotel jam pitu.
No one wants to buy, everyone wants to sell.	Ora ana sing kepengin tuku, kabeh wong kepengin ngedol.
You look like a strong and healthy girl.	Sampeyan katon dadi cah wadon sing kuwat lan sehat.
We’ll finish her in a few more days.	Kita bakal ngrampungake dheweke sawetara dina liyane.
Any questions, ask away.	Sembarang pitakonan, takon adoh.
She felt her eyes dry.	Dheweke krasa mripate garing.
And they did it, there was no question about it.	Lan padha nindakake iku, ora ana pitakonan babagan iki.
You are not part of a state or government.	Sampeyan ora bagean saka negara utawa pamaréntah.
It has heard you.	Iku wis krungu sampeyan.
The light turns green.	Lampu dadi ijo.
One might wonder why this continues in general.	Siji bisa wonder apa iki terus ing umum.
Our method contains the following steps.	Cara kita ngemot langkah-langkah ing ngisor iki.
No one knows your song.	Ora ana sing ngerti lagu sampeyan.
However, this study has some limitations.	Nanging, panliten iki nduweni sawetara watesan.
I just need some good friends.	Aku mung butuh sawetara kanca apik.
They are less important and less in continuous time.	Padha kurang penting lan kurang ing wektu terus.
I want to walk out a second.	Aku pengin mlaku metu kapindho.
They have more food and water.	Dheweke duwe luwih akeh panganan lan banyu.
Everyone is talking about politics.	Kabeh wong ngomong babagan politik.
They trade continuously.	Padha dagang terus.
Everyone has to pay their fair share.	Kabeh wong kudu mbayar bagean sing adil.
Stupid doesn’t make sure he goes home.	Bodho ora nggawe manawa dheweke mulih.
He didn’t bring anything, but this is my personal opinion.	Dheweke ora nggawa apa-apa, nanging iki pendapat pribadiku.
It tells a story.	Iku nyritakake crita.
Learn more about me here in my welcome message !.	Sinau luwih lengkap babagan aku ing kene ing pesen sambutanku!.
This takes a lot of time.	Iki mbutuhake wektu akeh.
Perfect for us and great value.	Sampurna kanggo kita lan regane gedhe.
This is up to him and his team.	Iki nganti dheweke lan tim.
He was mounted on the floor near the door.	Dheweke dipasang ing lantai cedhak lawang.
These factors are not entirely separate but can influence each other.	Faktor-faktor kasebut ora sakabehe kapisah nanging bisa saling pengaruh.
However, generally other options provide the same feature set.	Nanging, umume opsi liyane nyedhiyakake set fitur sing padha.
It can raise or lower the back.	Bisa mundhakaken utawa nyuda bali.
You have told the word of the story.	Sampeyan wis ngomong tembung crita.
Wonder if it really works.	Wonder yen pancene bisa.
And you will decide whether you prefer running.	Lan sampeyan bakal mutusake apa sampeyan luwih seneng mlaku.
But it’s not because of you.	Nanging ora amarga sampeyan.
It’s our year.	Iku taun kita.
And look more.	Lan katon liyane.
For him, as a general person, it was a different experience.	Kanggo dheweke, minangka wong umum, iku pengalaman sing beda.
Ten samples of each series were tested.	Sepuluh conto saben seri diuji.
Let us examine this last statement carefully.	Ayo kita mriksa statement pungkasan kasebut kanthi teliti.
I’m also good with your explanation.	Aku uga apik karo panjelasan sampeyan.
I love myself.	Aku tresna marang aku.
The road looks very clear.	Dalane katon cetha banget.
This will follow the normal process we have seen before.	Iki bakal ngetutake proses normal sing wis kita deleng sadurunge.
The file still exists.	Berkas kasebut isih ana.
This is fair enough.	Iki cukup adil.
I think to myself, this may not be true.	Aku mikir dhewe, iki ora bisa bener.
The present results provide very clear evidence.	Asil saiki nyedhiyakake bukti sing jelas banget.
I can’t believe it anymore.	Aku wis ora percaya maneh.
But growth is not enough on its own.	Nanging wutah ora cukup dhewe.
However, it was not a major hit.	Nanging, iku ora dadi hit utama.
As they say, training makes perfect.	Kaya sing dikandhakake, latihan nggawe sampurna.
In the end it is not difficult.	Pungkasane ora angel.
I did everything he said, but the problem was still there.	Aku nindakake kabeh sing ngandika, nanging masalah iki isih ana.
He said that to me.	Dheweke ngomong ngono marang aku.
And one of our countries.	Lan salah siji saka negara kita.
Sex is only temporary '.	Seks mung sedhela '.
It seems that is not complex enough for them.	Iku misale jek sing ora cukup Komplek kanggo wong-wong mau.
Instead of going to the wedding.	Tinimbang arep manten.
I give you only the first part.	Aku menehi sampeyan mung bagean pisanan.
Besides, he’s not my type.	Kajaba iku, dheweke dudu jinisku.
On trial, perhaps it will.	Ing nyoba, mbok menawa bakal.
Have seen.	Wis weruh.
Something about her attracted me.	Soko babagan dheweke narik aku.
However, there are still two for my friend and me.	Nanging, isih ana loro kanggo kancaku lan aku.
They are the most perfect of their kind.	Padha sing paling sampurna saka jenis sing ana.
You haven’t had enough rest.	Sampeyan durung cukup istirahat.
He came to me after a game away.	Dheweke teka menyang aku sawise game adoh.
You’ve had a lot of angry people walking around with signs of anger.	Sampeyan wis akeh wong nesu mlaku-mlaku kanthi tandha-tandha nesu.
His mother died when he was born.	Ibune seda nalika dheweke lair.
It is made of die cast metal.	Iki digawe saka logam die cast.
He could have someone take the temperature first.	Dheweke bisa duwe wong njupuk suhu dhisik.
He wants it, it’s there.	Dheweke kepengin, iku ana.
Not in art.	Ora ana ing seni.
Who knew there was only a war, a terrible war.	Sing ngerti mung ana perang, perang sing elek.
I got out of my car.	Aku metu saka mobilku.
That is out of reach.	Sing ana ing njaba jangkauane.
She would not cry.	Dheweke ora bakal nangis.
Bring a dog.	Nggawa asu.
That is often used as an example, a test letter.	Sing asring digunakake minangka conto, surat tes.
That is actually the original idea.	Sing sejatine minangka ide asli.
A stable man guided his horse up.	Wong lanang sing stabil nuntun jarane munggah.
Though it’s just a guess.	Sanadyan iku mung duga.
Now no one is saying anything.	Saiki ora ana sing ngomong apa-apa.
The man was fired from his job.	Wong lanang dipecat saka pakaryane.
Hold her.	Cekel dheweke.
And now we have a training class, actually.	Lan saiki kita duwe kelas latihan, bener.
Perhaps he should drink tea this morning.	Mbok menawa dheweke kudu ngombe teh esuk iki.
I want to play every week.	Aku pengin main saben minggu.
Quite proud of me.	Cukup bangga karo aku.
I created an online exam application.	Aku nggawe aplikasi ujian online.
A dangerous combination.	Kombinasi mbebayani.
I do not recommend it.	Aku ora nyaranake.
This card cannot be removed from your energy by any effect.	Kertu iki ora bisa dicopot saka energi sampeyan kanthi efek apa wae.
This is not difficult, but it should be considered.	Iki ora angel, nanging kudu dianggep.
We will not share your information for any other purpose.	Kita ora bakal nuduhake informasi sampeyan kanggo tujuan liyane.
This time he did not turn away.	Wektu iki dheweke ora noleh.
The effect of treatment on other secondary measures was not significant.	Efek perawatan ing langkah-langkah sekunder liyane ora signifikan.
I’ve probably had it some time.	Aku mbokmenawa wis sawetara wektu.
In fact, it makes sense.	Ing kasunyatan, iku ndadekake pangertèn.
The best thing that can be done.	Bab sing paling apik sing bisa ditindakake.
He can do it now.	Dheweke bisa nindakake saiki.
Three independent experiments were conducted for this study.	Telung eksperimen independen ditindakake kanggo panliten iki.
I can’t wait for the show.	Aku ora bisa ngenteni pertunjukan kasebut.
Forever free tools are not paid.	Piranti gratis Forever ora dibayar.
She looked at me.	Dheweke nyawang aku.
We don’t know what to do now.	Kita ora ngerti apa sing kudu ditindakake saiki.
Every hair on my body stood at the end.	Saben rambut ing awakku ngadeg ing pungkasan.
I love trying new ones.	Aku seneng nyoba sing anyar.
Now we are at a sweet spot.	Saiki kita ana ing titik manis.
Still minimal activity.	Isih minimal kegiatan.
I’m not a man.	Aku dudu wong.
The person who suggested it tried to help.	Wong sing menehi saran nyoba mbantu.
Members in the debate.	Anggota ing debat.
That’s how the photo above was made.	Mangkono carane foto ing ndhuwur digawe.
We have read it carefully and considered the evidence.	Kita wis maca kanthi teliti lan nimbang bukti kasebut.
Please don’t mention it, because they don’t need to worry anymore.	Mangga aja nyebutake, amarga dheweke ora perlu kuwatir maneh.
Clearly, the police are also worried about this.	Cetha, polisi uga kuwatir babagan iki.
The best definition picture is from inside the service building.	Gambar definisi paling apik yaiku saka njero bangunan layanan.
At least one look at one time.	Paling siji katon ing siji wektu.
When they call freedom, it means power.	Nalika padha nyebut kamardikan, tegese kekuwatan.
There.	Ing kana.
It’s the energy people can hear.	Iku energi wong bisa krungu.
Be careful on the outside.	Ati-ati ing njaba.
I see the two goals as very different but they are related.	Aku ndeleng loro gol minangka beda banget nanging ana hubungane.
I want to play great music.	Aku pengin muter musik gedhe.
No one else looks exactly like you.	Ora ana wong liya sing katon persis kaya sampeyan.
God does everything it takes to reach everyone.	Gusti Allah nindakake kabeh sing perlu kanggo nggayuh kabeh wong.
He didn’t want to talk about the figure.	Dheweke ora pengin ngomong babagan tokoh kasebut.
It looks great in a combination of white on black.	Iku katon apik ing kombinasi putih ing ireng.
It's fun to try to figure out which.	Iku nyenengake kanggo nyoba kanggo mangerteni kang.
Not from the first minute he showed up in the hospital.	Ora saka menit pisanan dheweke muncul ing rumah sakit.
You see how important the work before us.	Sampeyan ndeleng carane penting karya sadurunge kita.
It takes some people a little longer to get back to themselves.	Butuh sawetara wong rada suwe kanggo bali menyang awake dhewe.
Love is not hope.	Katresnan iku dudu pangarep-arep.
The money is divided into three ways.	Dhuwit kasebut dipérang dadi telung cara.
The error will be the same as that.	Kesalahan bakal padha karo sing ana.
He held his gaze until he ran out of words.	Dheweke nahan pandangane nganti kehabisan tembung.
Global power for many years.	Daya global nganti pirang-pirang taun.
No connection possibility.	Ora kamungkinan sambungan.
It’s new, it’s not so bad.	Iku anyar, iku ora dadi ala.
Pleasure, like pain, is associated with questions about power.	Kesenengan, kaya rasa lara, digandhengake karo pitakonan babagan kekuwatan.
For the second time in several minutes my blood was cold.	Kanggo kaping pindho ing pirang-pirang menit getihku adhem.
However, we have to start somewhere.	Nanging, kita kudu miwiti nang endi wae.
I think that happens for the majority of girls.	Aku sing mengkono kanggo mayoritas bocah-bocah wadon.
In this case, it’s me.	Ing kasus iki, iku aku.
No problem in the beginning.	Ora ana masalah ing wiwitan.
We both knew that would lie.	Kita loro ngerti sing bakal ngapusi.
Don’t think it’s time to cry.	Ojo dikira wayahe nangis.
I'll get that in seconds.	Aku bakal njaluk sing ing detik.
The pressure test was successful.	Tes tekanan kasebut sukses.
He said he was not surprised.	Dheweke kandha yen dheweke ora kaget.
We can do something about it.	Kita bisa nindakake soko babagan iki.
I was so interested.	Aku dadi kasengsem.
Signed, adult.	Ditandatangani, diwasa.
Yes, continue and be on your friends.	Ya, terus lan ing kanca-kanca.
We work, raise children, and vote here.	Kita kerja, mundhakaken anak, lan milih ing kene.
In another bowl, beat the eggs.	Ing mangkuk liyane, ngalahake endhog.
I don’t know why this happened.	Aku ora ngerti kenapa iki kedadeyan.
I guess so.	Aku kira ngono.
We take the above mode as an identity.	We njupuk mode ndhuwur dadi identitas.
We have to stop him.	Kita kudu mungkasi dheweke.
Contribute to data analysis and discuss results.	Kontribusi kanggo analisis data lan ngrembug asil.
I will buy more if and when the time is right.	Aku bakal tuku liyane yen lan nalika wektune.
He may be right, and we’ve advised him before.	Dheweke bisa uga bener, lan kita wis menehi saran sadurunge.
The boy nodded.	Sing lanang noleh.
I kept looking at her.	Aku terus nyawang dheweke.
Place in a bowl.	Selehake ing mangkuk.
However, this is not yet the key you want to update.	Nanging, iki durung dadi tombol sing pengin dianyari.
I noticed a small thing at first.	Aku ngeweruhi bab cilik ing kawitan.
Nine people were killed.	Wong sangang tiwas.
But in the end he will leave us in peace.	Nanging ing pungkasan dheweke bakal ninggalake kita kanthi tentrem.
I have no side effects.	Aku ora duwe efek samping.
That’s how this weekend is supposed to work.	Mangkene carane akhir minggu iki kudune kerja.
Usually they do.	Biasane padha nindakake.
But few get beginner users this way.	Nanging sawetara sing entuk pangguna wiwitan kanthi cara iki.
Parts of a website may not work as intended without it.	Bagean situs web bisa uga ora bisa kaya sing dikarepake tanpa ana.
But not necessarily.	Nanging ora mesthi.
I talked him into playing one round.	Aku diajak dheweke kanggo muter siji babak.
We just get better every day.	Kita mung dadi luwih apik saben dina.
These are usually guys who stay in the back to protect their own homes.	Iki biasane wong lanang sing tetep ing mburi kanggo nglindhungi omahe dhewe.
These questions have been asked and answered.	Pitakonan kasebut wis ditakoni lan dijawab.
He was crazy enough to do it.	Dheweke cukup edan kanggo nindakake.
We don’t think that less of them because they made a mistake.	Kita ora mikir sing kurang saka wong-wong mau amarga nggawe kesalahan.
It’s not a problem.	Iku ora masalah.
I’ve been busy, not even writing here.	Aku wis sibuk, malah ora nulis kene.
Better avoid him.	Luwih becik nyingkiri dheweke.
We will look for the best to achieve.	Kita bakal nggoleki sing paling apik kanggo entuk.
And mothers cannot leave their children.	Lan ibu ora bisa ninggalake anak-anake.
It is now quiet in the house.	Saiki sepi ing omah.
There were some communication issues.	Ana sawetara masalah komunikasi.
However, if you pay attention, it requires something.	Nanging, yen sampeyan mbayar manungsa waé, iku mbutuhake soko.
Case report with literature review.	Laporan kasus kanthi review literatur.
The reality tells us this, too.	Kasunyatan marang kita iki, banget.
We can make it, you and I.	Kita bisa nggawe, sampeyan lan aku.
This can be used but the form is not filled out.	Iki bisa digunakake nanging formulir ora diisi.
This is the best action and history.	Iki minangka aksi lan sejarah sing paling apik.
I will really miss her.	Aku pancene bakal kangen dheweke.
I can only allow you to do better.	Aku mung bisa ngidini sampeyan nindakake sing luwih apik.
You are in charge and it is a powerful feeling.	Sampeyan sing tanggung jawab lan iku raos kuat.
It’s doing a simple one and doing it well.	Iku nindakake siji prasaja lan nindakake iku apik.
You’ve never been there before, you never will be again.	Sampeyan ora tau ana sadurunge, sampeyan ora bakal maneh.
Potential updates are shown in.	Pembaruan potensial ditampilake ing.
This woman is doing well.	Wong wadon iki tumindak apik.
However, light boxes can be an expensive product to buy.	Nanging, kothak cahya bisa dadi produk sing larang kanggo tuku.
I already had a few friends at the time.	Aku wis duwe sawetara kanca ing wektu iku.
And the world feels like it’s built around it.	Lan donya krasa kaya dibangun ing saubengé.
The area is generally approximately the size of a football field.	Wilayah umume kira-kira ukurane lapangan bal-balan.
We know we need to get closer to that old friend.	Kita ngerti yen kita kudu nyedhaki kanca lawas kasebut.
Certainly not a good scene.	Mesthine dudu pemandangan sing apik.
Two fingers off the white head.	Loro driji mati sirah putih.
However, professional development goals can help.	Nanging, tujuan pangembangan profesional bisa mbantu.
The default is set to off.	Default disetel kanggo mati.
He doesn’t look like he suffered a serious injury.	Dheweke ora katon kaya dheweke nandhang tatu serius.
And two on.	Lan loro ing.
I’m so glad he did so well.	Aku bungah banget dheweke nindakake kanthi apik.
We have an application for this.	Kita duwe aplikasi kanggo iki.
Nor will it be possible to build a second factory.	Uga ora bakal bisa mbangun pabrik kapindho.
Imagine how you feel.	Bayangna piye perasaanmu.
The field will eventually be correct.	Lapangan pungkasane bakal bener.
Use one box for everything.	Gunakake siji kothak kanggo kabeh.
Similar results were obtained in three independent experiments.	Asil sing padha ditampa ing telung eksperimen independen.
Or email me.	Utawa email kula.
You can’t do one without the other.	Sampeyan ora bisa nindakake siji tanpa liyane.
This, however, claims too much.	Iki Nanging, claims kakehan.
Therefore, treatment operations can be calculated first.	Mulane, operasi perawatan bisa diwilang luwih dhisik.
Obviously that has to stop.	Temenan sing kudu mungkasi.
We will show you.	Kita bakal nuduhake sampeyan.
No one knows what it is.	Ora ana sing ngerti apa iku.
You walk to the bar.	Sampeyan mlaku menyang bar.
Not for white people.	Ora kanggo wong putih.
This is the middle fall.	Iki tiba tengah.
Then again, perhaps he tried her.	Banjur maneh, mbok menawa dheweke nyoba dheweke.
He wants to live in peace.	Dheweke pengin urip kanthi tentrem.
I never even had a chance.	Aku malah ora tau duwe kesempatan.
Everyone came to him.	Kabeh wong teka marang dheweke.
I don’t want to be anywhere else.	Aku ora pengin ana ing papan liya.
The test order was random.	Urutan uji coba kasebut acak.
Legal letters and shit.	Surat legal lan telek.
It’s hard to read her.	Iku angel maca dheweke.
We played for over an hour.	Kita main luwih saka siji jam.
Maybe not in the boil.	Mungkin ora ing godhok.
once.	sepisan.
But that would be quite a lot.	Nanging sing bakal rada akeh.
The other kids just laughed and called his name.	Bocah-bocah liyane mung ngguyu lan nyeluk jenenge.
Your whole body.	Awakmu kabeh.
Fast enough, but not fast.	Cukup cepet, nanging ora cepet.
In addition, this is a form of life that still exists today.	Kajaba iku, iki minangka wujud urip sing isih ana nganti saiki.
Very complicated.	Ruwet banget.
They were not recorded.	Padha ora direkam.
Just remember that companies consider.	Cukup elinga yen perusahaan nimbang.
I never heard him laugh again.	Aku ora tau krungu dheweke ngguyu maneh.
Someone is looking for you.	Ana sing nggoleki sampeyan.
To my sister, mother and father.	Kanggo mbakku, ibu lan bapakku.
There is no such thing as a match.	Ora ana sing madhani.
The baby stopped.	Bayi mandheg.
To fuck someone.	Kanggo jancok wong.
So is the answer.	Dadi wangsulane.
I think he’s safe but you can’t tell.	Aku mikir dheweke aman nanging sampeyan ora bisa ngomong.
It’s more complicated.	Iku luwih rumit.
This difference is not significant.	Bedane iki ora signifikan.
Lost my little shit.	Ilang telekku sethitik.
This is especially interesting for a quick comparison with a simple model.	Iki utamané menarik kanggo comparison cepet karo model prasaja.
Make sure it is turned on.	Priksa manawa lagi diuripake.
The three met several times and were hit.	Wong telu ketemu kaping pirang-pirang lan kenek.
This is really a great and significant deal.	Iki tenan menehi hasil gedhe lan pinunjul.
She wouldn’t want me to know this.	Dheweke ora bakal pengin aku ngerti iki.
Maybe he’ll show up in the morning or tomorrow.	Mungkin dheweke bakal muncul ing wayah esuk utawa sesuk.
Good, powerful logic, used every day.	Logika apik, kuat, digunakake saben dina.
He said security had given him a picture of his father.	Dheweke ngandhani yen keamanan wis diwenehi gambar bapake.
His film or performance was not well received.	Film utawa kinerja dheweke ora ditampa kanthi apik.
I've got the picture, but it's useless.	Aku wis entuk gambar, nanging ora ana gunane.
But still, the message is very clear.	Nanging isih, pesen kasebut cetha banget.
The best part is, you know, you go there.	Sisih paling apik iku, sampeyan ngerti, sampeyan pindhah menyang kono.
Worth thinking.	Patut dipikirake.
If there is hope, it is through science.	Yen ana pangarep-arep, iku liwat ilmu.
Do simple things.	Nindakake perkara sing prasaja.
The black line indicates the fit for the data.	Garis ireng nuduhake pas kanggo data.
This last thing is very important.	Bab pungkasan iki penting banget.
He expects a cross.	Dheweke ngarepake salib.
He thinks the story is over.	Dheweke nganggep critane wis pungkasan.
This special case cannot be given more details.	Kasus khusus iki ora bisa menehi katrangan luwih lengkap.
It’s just real joy.	Iku mung kabungahan nyata.
There is no other reason to do so.	Ora ana alesan liya kanggo nindakake.
It’s unique.	Iku unik.
And more, more.	Lan liyane, liyane.
And he must have been shocked and very sick.	Lan dheweke mesthi kaget lan lara banget.
That said, then.	Mangkene, banjur.
This door leads to the train.	Lawang iki ngarah menyang sepur.
Other complications are relatively minor.	Komplikasi liyane relatif cilik.
I got another chance.	Aku entuk kesempatan liyane.
We gather.	Kita kumpul.
Man, my soul must hear it over and over again.	Man, nyawaku kudu krungu bola-bali.
Learn more about earning.	Sinau luwih lengkap babagan entuk.
Will she find love in the end ?.	Apa dheweke bakal nemokake katresnan ing pungkasane?.
See if the internet site looks easy to use.	Delengen yen situs internet katon gampang digunakake.
To have to do things.	Kanggo kudu nindakake samubarang.
Then he laughed.	Banjur dheweke ngguyu.
However, certain characteristics of the signal must be considered.	Nanging, karakteristik tartamtu saka sinyal kudu dianggep.
So we start and go one point to the point below.	Dadi kita miwiti lan dadi siji titik menyang titik ing ngisor iki.
The connection is about slow failure.	Sambungan babagan kegagalan alon.
My shoes are off.	Sepatuku dicopot.
So much stronger than him.	Dadi luwih kuwat tinimbang dheweke.
I think you may find it difficult to find.	Aku sampeyan bisa nemokake angel kanggo nggoleki.
Your child doesn’t need it anymore.	Anakmu ora butuh maneh.
The process did not seem to stop for many years.	Proses kasebut katon ora mandheg nganti pirang-pirang taun.
He knew how to approach me.	Dheweke ngerti carane nyedhaki aku.
I will ask again.	Aku bakal takon maneh.
The matter is currently in court.	Prakara saiki ana ing pengadilan.
He knew the score.	Dheweke ngerti skor kasebut.
And it helps pass the time.	Lan mbantu ngliwati wektu.
The doctor is late.	Dokter telat.
The event was wonderful.	Acara kasebut apik banget.
But this leaves some workable solutions.	Nanging iki ninggalake sawetara solusi sing bisa ditindakake.
I can smell it.	Aku bisa mambu.
Still pretty good.	Isih cukup apik.
I remember when this movie came out.	Aku kelingan nalika film iki metu.
And this we have seen.	Lan iki kita wis weruh.
That’s impossible.	Kuwi mokal.
Suddenly everything makes sense.	Dumadakan kabeh dadi akal.
She wears short hair.	Dheweke nganggo rambute cendhak.
She ran.	Dheweke mlayu.
Or rather, how he doesn’t.	Utawa luwih, carane dheweke ora.
Granted.	Diparingi.
This will be a big issue for the public.	Iki bakal dadi masalah gedhe kanggo umum.
Price lived two doors down from her.	Price manggon loro lawang mudhun saka dheweke.
It will crush his heart.	Iku bakal ngremuk atine.
That’s busy to say the least.	Sing sibuk ngomong paling.
Sugar content was also measured at this time.	Isi gula uga diukur ing wektu iki.
Even so, his quiet presence turned his head.	Sanadyan mangkono, ngarsane kang sepi nguripake sirah.
For additional information click here.	Kanggo informasi tambahan klik kene.
But at least if you hit it first you have a chance.	Nanging paling yen sampeyan mencet pisanan sampeyan duwe kesempatan.
I’m a creative person.	Aku wong kreatif.
From thirty yards he looks like a lot of class.	Saka telung puluh meter dheweke katon kaya akeh kelas.
I couldn’t help myself.	Aku ora bisa nahan awakku.
We need to protect him.	Kita kudu nglindhungi dheweke.
Then another, his body straight, his head raised high.	Terus liyane, awake lurus, sirahe diangkat dhuwur.
She was definitely happy with him.	Dheweke mesthi seneng karo dheweke.
Thanks for the post.	Matur nuwun kanggo kirim.
Except for the fight.	Kajaba gelut.
Also, this living thing is flesh.	Uga, barang urip iki yaiku daging.
They are waiting for you.	Lagi ngenteni kowe.
First, there is the issue of information.	Kaping pisanan, ana masalah informasi.
But he stayed on time.	Nanging dheweke tetep ing wektune.
Then please help to complete the evidence.	Banjur please bantuan kanggo ngrampungake bukti.
It’s more about that.	Iku luwih babagan.
Or maybe you are.	Utawa mungkin sampeyan.
I tried to fight him.	Aku nyoba nglawan dheweke.
You can apply online.	Sampeyan bisa nglamar online.
In fact, he wasn’t even sure which direction to go.	Nyatane, dheweke malah ora yakin arah sing kudu dituju.
The former must control the latter.	Tilas kudu ngontrol sing terakhir.
I think.	Aku mikir.
Everything is very clean.	Kabeh resik banget.
There is a total break down of society here.	Ana total break mudhun masyarakat kene.
The findings are similar to the results of previous research.	Temuan kasebut padha karo asil riset sadurunge.
And as such, the game is over.	Lan kaya ngono, game kasebut rampung.
No one said he looked good.	Ora ana sing ngomong yen dheweke katon apik.
It could have been worse.	Bisa dadi luwih elek.
It doesn’t seem like anything he’s going to say can change his mind.	Ora katon apa-apa sing bakal diomongake bisa ngganti pikirane.
No need to say or do anything.	Ora kudu ngomong utawa nindakake apa-apa.
But what we do is tell other people.	Nanging apa sing kita lakoni yaiku ngandhani wong liya.
I’ve seen a number of options.	Aku wis ndeleng sawetara opsi.
Not her, however.	Ora dheweke, Nanging.
I’m pretty much on my own.	Aku cantik akeh dhewe.
I never believed him.	Aku tau pracaya wong.
The battle mode is just not good.	Ing mode perang ing mung ora apik.
We are where we are.	We are ngendi kita.
You will not believe it.	Sampeyan ora bakal pracaya.
From seven.	Saka pitu.
Everyone around was shocked.	Kabeh wong ing saubengé kaget.
The team is in place and safe.	Tim ing panggonan lan aman.
The throat will close and the blood pressure will go down.	Tenggorokan bakal nutup lan tekanan getih bakal mudhun.
It was just a fun experience.	Iku mung pengalaman fun.
Creative ideas are very welcome.	Ide kreatif banget ditampani.
And we leave you with an empty lunch.	Lan kita ninggalake sampeyan karo nedha awan kosong.
For a glass of ice water.	Kanggo segelas banyu es.
I really keep a close eye on his defense.	Aku pancene tetep mripat cedhak ing pertahanan kang.
It will take a lot of gold to make it worth while.	Iku bakal njupuk akèh emas kanggo nggawe worth nalika.
You need to find a new name.	Sampeyan kudu golek jeneng anyar.
And it continues like that.	Lan terus kaya ngono.
You can use patterns for multiple objects.	Sampeyan bisa nggunakake pola kanggo sawetara obyek.
Companies have many good reasons to allow people to work from home.	Perusahaan duwe akeh alasan sing apik kanggo ngidini wong bisa kerja ing omah.
That leaves only two dogs of their own.	Sing ninggalake mung loro asu dhewe.
Creative people.	Wong kreatif.
You don’t know what’s going on in the home office.	Sampeyan ora ngerti apa sing kedadeyan ing kantor ngarep.
He is now with them.	Dheweke saiki karo wong-wong mau.
He would then spend the next day in one of two ways.	Dheweke banjur bakal nglampahi dina sabanjure kanthi salah siji saka rong cara.
He just won’t speak in public.	Dheweke mung ora bakal ngomong ing umum.
She was great news.	Dheweke dadi warta gedhe.
One at work and one in the truck.	Siji ing karya lan siji ing truk.
There are great benefits to these particular friends.	Ana keuntungan gedhe kanggo kanca-kanca tartamtu iki.
This comparison showed a significant difference between the two groups.	Perbandhingan iki nuduhake prabédan sing signifikan ing antarane rong klompok kasebut.
The sky is no longer blue.	Langite wis ora biru maneh.
She believes that my pain increased during the procedure.	Dheweke percaya yen rasa nyeri saya tambah sajrone prosedur kasebut.
Some are new and many are old.	Sawetara iku anyar lan akeh sing lawas.
Someone had an accident and the child was needed.	Ana sing nandhang kacilakan lan bocah kasebut dibutuhake.
I slept.	Aku turu.
Most often he barely touches the ball.	Paling asring dheweke meh ora ndemek bal.
This will be changed so that they can connect to one another.	Iki bakal diganti supaya bisa nyambung menyang siji liyane.
It is a must.	Iku kudu.
He contracted an eye infection.	Dheweke kena infeksi mripat.
Obviously he was very sick.	Temenan dheweke lara banget.
This is a deep and powerful technique.	Iki minangka teknik sing jero lan kuat.
He said he thought it would be bad here.	Dheweke kandha yen dheweke mikir bakal dadi ala ing kene.
You don’t have to do it very well.	Sampeyan ora kudu nindakake kanthi apik.
I don’t want to say anything that could make you sick.	Aku ora pengin ngomong apa-apa sing bisa nggawe sampeyan lara.
They come to mind immediately.	Padha teka ing atine langsung.
There are no pictures there.	Ora ana gambar ing kana.
Whatever you do, don’t give money to these people.	Apa wae sing ditindakake, aja menehi dhuwit marang wong-wong iki.
There was no other real damage to my house.	Ora ana karusakan nyata liyane ing omahku.
It’s a concept that we have a problem with.	Iku konsep sing kita duwe masalah.
Both are very good.	Loro-lorone apik banget.
I’ve only worked with closed sources before, and the difference is amazing.	Aku mung nggarap sumber tertutup sadurunge, lan bedane apik tenan.
Or at least they should.	Utawa ing paling padha kudu.
I give you a point of view.	Aku menehi sudut pandang.
It’s easy for her to see you for what you are.	Iku gampang kanggo dheweke kanggo ndeleng sampeyan apa sampeyan.
Because he’s had a hard time.	Amarga dheweke wis menehi wektu sing angel.
She began to grow more and more upset and crying.	Dheweke wiwit tuwuh liyane lan liyane upset lan nangis.
But again, her form seems to change.	Nanging maneh, wujud dheweke katon owah.
Obviously this is a high order, but there are people who like it.	Temenan iki minangka urutan sing dhuwur, nanging ana wong sing kaya ngono.
All that is missing is political will.	Kabeh sing ilang yaiku kekarepan politik.
The effort is to have a basic understanding of the area.	Upaya kasebut kanggo nduwe pemahaman dhasar babagan wilayah kasebut.
His mind seemed slow.	Pikirane katon alon.
She has set her way like that.	Dheweke wis nyetel cara dheweke kaya ngono.
There are fish in there.	Ana iwak ing kana.
This is good.	Iki apik.
He is no more.	Dheweke wis ora ana maneh.
Or so he has said.	Utawa dheweke wis ngandika.
Cold water.	Banyu adhem.
This is not one of those times.	Iki dudu salah sawijining wektu kasebut.
We are in the process of constant change.	Kita ana ing proses owah-owahan sing tetep.
The control group only received vehicles.	Klompok kontrol mung nampa kendaraan.
Please pull the baby.	Mangga ditarik bayi.
We believe that is the case.	Kita pitados bilih punika kasus.
He had known her since he was a child.	Dheweke wis kenal wiwit isih cilik.
But now it’s nothing.	Nanging saiki ora apa-apa.
This method is much better.	Cara iki luwih apik.
But it feels like a challenge.	Nanging rasane kaya tantangan.
Words must, so to speak, be living beings.	Tembung kudu, supaya bisa ngomong, dadi makhluk urip.
Critical tools contribute.	Alat kritis nyumbang.
Control sample in black, experimental sample in green.	Sampel kontrol ing ireng, sampel eksperimen ing ijo.
Please don’t take it seriously.	Mangga aja njupuk iku serius.
I held her close.	Aku nyekel dheweke cedhak.
Maybe you are too.	Mungkin sampeyan uga.
The road is almost empty.	Dalan meh kosong.
Further study with a larger patient population is needed.	Sinau luwih lanjut karo populasi pasien sing luwih gedhe dibutuhake.
Or not showing enough legs.	Utawa ora nuduhake sikil sing cukup.
I got paid from the program.	Aku dibayar saka program kasebut.
People who like to do good things for their friends.	Wong sing seneng nindakake perkara sing apik kanggo kanca-kancane.
Don’t even get it.	Aja njaluk malah.
This may be good in theory, but difficult in practice.	Iki bisa uga apik ing teori, nanging angel ing praktik.
However, everyone has the worst interpretations of the other’s behavior.	Nanging, saben wong duwe interpretasi sing paling ala saka prilaku liyane.
Click on the link below to read what the solution is !.	Klik ing link ing ngisor iki kanggo maca apa solusi sing!.
Today, there are at least six.	Dina iki, paling ora ana enem.
I’ll take her to the next meeting to see.	Aku bakal nggawa dheweke menyang rapat sabanjure kanggo ndeleng.
Of course, this only happens in the body itself.	Mesthi, iki mung kedadeyan ing awak dhewe.
Lots of trial and error.	Akeh nyoba lan kesalahan.
She definitely wants to go home.	Dheweke mesthi kepengin mulih.
Players can choose different characters that they want to take control of.	Pemain bisa milih karakter beda sing padha arep kanggo njupuk kontrol.
Not in any way.	Ora kanthi cara apa wae.
But he did not wait for an answer.	Nanging dheweke ora ngenteni jawabane.
Delengen bojone.	Delengen bojone.
Unfortunately, this safety class is terrible.	Sayange, kelas safety iki elek.
I have a small red power light, but that’s it.	Aku duwe lampu daya abang cilik, nanging mung iku.
But there is an explanation for some of the actions.	Nanging ana panjelasan kanggo sawetara tumindak.
At least, he thought.	Paling ora, dheweke mikir.
There are other taxes here.	Ana pajak liyane ing kene.
I guess that’s not the case.	Aku kira ora ngono.
Water color is added to make a good product.	Werna banyu ditambahake kanggo nggawe produk sing apik.
Your blog is your life and how you make a living.	Blog sampeyan yaiku urip sampeyan lan carane sampeyan nggawe urip.
He is survived by a wife and four children.	Dheweke ditinggal bojo lan anak papat.
authority figures block access to care.	tokoh panguwasa mblokir akses kanggo care.
At that time they saw a mother bear.	Nalika iku padha weruh ibu bruwang.
With family.	Kanthi kulawarga.
Don’t wait for your first visit.	Ora ngenteni kunjungan pisanan sampeyan.
But by this time he had raised some interesting questions.	Nanging ing wektu iki dheweke wis ngangkat sawetara pitakonan sing menarik.
I know he did.	Aku ngerti iya.
The picture is on the front.	Gambare ana ing ngarep.
He wasn’t used to keeping a weird clock.	Dheweke ora biasa njaga jam sing aneh.
They came and the three of us were talking.	Padha teka lan kita telu padha ngomong.
No need to worry.	Ora perlu kuwatir.
Today has been a wonderful day.	Dina iki pancen apik banget.
Stir once and reduce heat as much as possible.	Nglakoake sapisan lan ngurangi panas sabisa.
There are no minors who support sex education in schools.	Ora ana wong cilik sing ndhukung pendidikan seks ing sekolah.
Blood on the girl's neck.	Getih ing gulu cah wadon.
Still, he had asked.	Isih, dheweke wis takon.
So small mistakes can have big consequences.	Mula kesalahan cilik bisa duwe akibat gedhe.
Good time to go back.	Wektu sing apik kanggo bali.
Or at least we hope so.	Utawa ing paling kita ngarep-arep supaya.
Only the red component of the image is considered.	Mung komponen abang saka gambar dianggep.
I had a fight with one of my brothers about his life.	Aku gelut karo salah sawijining sedulurku babagan uripe.
Her hair is thick and dark.	Rambute kandel lan peteng.
Nothing makes sense.	Ora ana sing nggawe pangertèn.
I will kill her.	Aku bakal pati dheweke.
I don’t know exactly where he is.	Aku ora ngerti persis ing ngendi dheweke.
Often the symptoms are mild.	Asring gejala kasebut alon-alon.
The houses were built on both sides of the road.	Omah-omah mau dibangun ing loro-lorone dalan.
Feedback forms are available on the website.	Wangun umpan balik kasedhiya ing situs web.
Please see the code snippet below.	Mangga deleng potongan kode ing ngisor iki.
You wish you had died that night instead.	Sampeyan pengin sampeyan wis seda wengi tinimbang.
One shot left.	Siji tembakan kiwa.
What a word.	Apa tembung.
We did not respond again.	Kita ora mangsuli maneh.
The decision but eventually agreed to complete the project.	Keputusan nanging pungkasane setuju kanggo ngrampungake proyek kasebut.
It’s spring training.	Iku latihan musim semi.
Now it does.	Saiki iya.
I can’t back down.	Aku ora bisa mundur maneh.
The last image is similar to a burning cross.	Gambar pungkasan padha karo salib sing kobong.
You have to live with this name for a long time.	Sampeyan kudu manggon karo jeneng iki kanggo dangu.
When the boy returned to his friends, he was gone.	Nalika bocah kasebut bali menyang kanca-kancane, dheweke wis ora ana.
Don't ask.	Aja takon.
He has extensive access to research staff.	Dheweke duwe akses akeh menyang staf riset.
He did not take the second step.	Dheweke ora nindakake langkah kapindho.
Well, that might give you some problems.	Inggih, sing bisa menehi sawetara masalah.
I can bring it back at part of the price.	Aku bisa nggawa bali ing bagean regane.
This makes it easy for them.	Iki nggawe wong gampang.
He had a meeting.	Dheweke duwe rapat.
Everything changes in every moment.	Kabeh owah-owahan ing saben wayahe.
The name of the book.	Jeneng buku.
Our own country has certainly changed.	Negara kita dhewe mesthi wis owah.
They are beautiful by default.	Padha ayu minangka standar.
Three years and nothing has changed.	Telung taun lan ora ana sing owah.
I like the expressions on the character’s face and the character’s ears.	Aku seneng ekspresi ing pasuryan karakter lan kuping karakter.
He will be able to help you.	Dheweke bakal bisa nulungi sampeyan.
Maybe it’s a lie.	Mungkin iku goroh.
He hadn’t gotten a ride.	Dheweke wis ora njaluk kulo.
Her team, my team.	Tim dheweke, timku.
Slowly full of blood.	Alon-alon kebak getih.
Use your ears more than your eyes.	Gunakake kuping luwih saka mripat.
Generally we are on the same page about this.	Umume kita ana ing kaca sing padha babagan iki.
It changed her.	Iku diganti dheweke.
I'm ready for war.	Aku siap perang.
He will black out.	Dheweke bakal ireng metu.
That’s the opposite.	Kuwi kosok baline.
I had a room with my sister.	Aku kudune kamar karo adhine.
Especially with subjects moving faster.	Luwih-luwih karo subyek sing obah luwih cepet.
What you will find, is a number.	Apa sampeyan bakal nemokake, iku nomer.
We were the only other people there.	Kita mung wong liya ing kana.
We don’t know how long we will be gone.	Kita ora ngerti suwene kita bakal lunga.
Just look at the comments.	Cukup ndeleng komentar.
No one person can pull this off.	Ora ana siji wong sing bisa narik iki.
We were even happier, when the family left.	Kita malah seneng, nalika kulawarga lunga.
I don’t say it anymore.	Aku ora ngomong maneh.
They stood together outside the cage, he said.	Padha ngadeg bebarengan ing njaba kandang, ngomong.
','.	','.
It just seemed like a fun thing to do.	Mung ketoke kaya bab fun apa.
Let us explain briefly how.	Ayo kita nerangake kanthi ringkes carane.
He didn't know where he was.	Dheweke ora ngerti ngendi dheweke.
It’s amazing how much he’s picked up in a week.	Iku apik tenan carane akeh kang wis ngangkat munggah ing minggu.
The man looks at her and she looks back.	Wong lanang katon ing dheweke lan dheweke katon maneh.
Some will not.	Sawetara ora bakal.
It would show up a few minutes later and he didn’t tell her.	Bakal muncul sawetara menit mengko lan dheweke ora ngandhani.
Can’t learn from experience.	Ora bisa sinau saka pengalaman.
this conclusion is clear enough.	kesimpulan iki cetha cukup.
So this is the second attempt.	Dadi iki nyoba kapindho.
We take a long time to learn to write history.	Kita butuh wektu suwe kanggo sinau nulis sejarah.
Then he has a football fan, and you don’t have anyone.	Banjur dheweke duwe penggemar bal-balan, lan sampeyan ora duwe sapa-sapa.
These freedoms include the right to spend money for speeches.	Kebebasan kasebut kalebu hak mbuwang dhuwit kanggo pidato.
I would definitely use this.	Aku mesthi bakal nggunakake iki.
Held no mistake.	Dianakaké ora kesalahan.
It will only last longer and will be stronger.	Mung bakal luwih suwe lan bakal luwih kuwat.
mouth very large, skin bright.	cangkeme amba banget, kulit padhang.
Every city needs something like this.	Saben kutha butuh kaya iki.
There are two most likely reasons for this.	Ana rong alasan sing paling mungkin kanggo iki.
It was easy for us to enjoy both.	Iku gampang kanggo kita kanggo seneng loro.
All on my own terms.	Kabeh miturut syaratku dhewe.
But he was really great.	Nanging dheweke pancen hebat.
That’s the risk.	Sing resikone.
The difference can be explained by a number of potential reasons.	Bedane bisa diterangake kanthi sawetara alasan potensial.
It’s been there before.	Wis ana sadurunge.
I gave it to her.	Aku menehi dheweke.
There is nothing too good to learn from the video.	Ora ana sing apik banget kanggo sinau saka video.
That’s hard to work with.	Sing angel digarap.
The three will board the boat.	Telu bakal numpak prau.
She followed me from room to room.	Dheweke ngetutake aku saka kamar menyang kamar.
This attack was the most serious I have ever experienced.	Serangan iki minangka sing paling serius sing tau dialami.
This is roughly very easy.	Iki kira-kira gampang banget.
It closed and looked pretty solid to me.	Iku ditutup lan katon cukup ngalangi kanggo kula.
The worst.	Sing paling awon.
Perhaps he believed it even in the end.	Mbok menawa dheweke pracaya malah ing pungkasan.
He pressed a button to proceed to the next question.	Dheweke menet tombol kanggo nerusake menyang pitakonan sabanjure.
Shape is not made of that element, but of that element.	Wangun ora digawe saka unsur kasebut, nanging saka unsur kasebut.
Just younger.	Mung luwih enom.
All the time.	Kabeh wektu.
Basic information from patients was collected and analyzed.	Informasi dhasar saka pasien diklumpukake lan dianalisis.
His eyes were dark and dangerous, but only my father spoke.	Mripate peteng lan mbebayani, nanging mung bapakku sing ngomong.
Traffic through.	Lalu lintas liwat.
So, life can be interesting.	Dadi, urip bisa dadi menarik.
I still have a year with my son at home.	Aku isih duwe setahun karo anakku ing omah.
But this moment.	Nanging wayahe iki.
This is what should be seen from above.	Iki sing kudu katon saka ndhuwur.
Everything else looks good.	Kabeh liyane katon apik.
We don’t know the amount that will be there.	Kita ora ngerti jumlah sing bakal ana.
Then came the enormous bedroom.	Banjur teka kamar turu sing gedhe banget.
His voice was heard louder and louder.	Swarane keprungu banter lan banter.
I don’t know what happened to me.	Aku ora ngerti apa sing kedadeyan karo aku.
Still they haven’t taken half of it on board.	Isih padha durung njupuk setengah saka iku ing Papan.
Each image is presented to.	Saben gambar diwenehi kanggo.
The man said nothing.	Wong lanang ora ngomong apa-apa.
It’s most interesting, she said.	Iku paling menarik, dheweke ngandika.
When things look good, they look really good.	Nalika samubarang katon apik, katon apik banget.
You shouldn’t use it if you don’t know what you’re doing.	Sampeyan ora kudu nggunakake yen sampeyan ora ngerti apa sing sampeyan lakoni.
However, the product itself is difficult to use.	Nanging, produk kasebut dhewe angel digunakake.
He eventually settled down, but then there were other problems.	Dheweke pungkasane mapan, nanging banjur ana masalah liyane.
He did this for a number of other reasons.	Dheweke nindakake iki kanggo sawetara alasan liyane.
I think this country.	Aku mikir negara iki.
I don’t know of anything worthwhile.	Aku ora ngerti apa-apa sing pantes.
I know this is serious.	Aku ngerti iki serius.
It can seem like a challenge though.	Iku bisa katon minangka tantangan sanadyan.
I did it for myself, stop.	Aku nindakake kanggo aku, mandeg.
Okay, she said.	Oke, dheweke ngandika.
Lunch can run.	Nedha awan bisa mlaku.
They look like they did nothing.	Padha katon kaya padha ora apa-apa.
That should keep him out of trouble for some time.	Sing kudu njaga dheweke metu saka alangan kanggo sawetara wektu.
I could see what we were looking at in her.	Aku bisa ndeleng apa sing kita deleng ing dheweke.
It has happened before.	Iku wis kedaden sadurunge.
I want to talk about how we can fix the problem.	Aku arep ngomong bab carane kita bisa ndandani masalah.
No animals, no plants.	Ora ana kewan, tanduran.
She didn't need to hear him speak.	Dheweke ora perlu krungu dheweke ngomong.
In many places, this has been achieved for dogs.	Ing pirang-pirang panggonan, iki wis digayuh kanggo asu.
I’m not talking about this anymore.	Aku ora ngomong babagan iki maneh.
I checked the patient’s medical records.	Aku mriksa cathetan medis pasien.
We drove to the main building.	We ndamel menyang bangunan utama.
This is the secret to success.	Iki minangka rahasia suksese.
They say only if necessary.	Padha ngomong mung yen perlu.
It usually struck me as sad.	Iku biasane disabetake kula minangka sedhih.
And he won’t be happy.	Lan dheweke ora bakal seneng.
How true it can be.	Carane bener bisa.
The school board refused.	Dewan sekolah ora gelem.
But, hell, this is a good wedding.	Nanging, neraka, iki pesta sing apik.
Don’t try to heat the complex.	Aja nyoba kanggo panas Komplek.
I still don’t know what will hit me and what won’t.	Aku isih ora ngerti apa sing bakal kenek aku lan apa ora.
This requires a number of steps.	Iki mbutuhake sawetara langkah.
So, we think about it differently.	Dadi, kita mikir babagan sing beda.
This means space for more plants.	Iki tegese papan kanggo tanduran liyane.
Many other people don’t know it.	Wong akeh liyane ora ngerti.
He doesn’t draw, but he is ready, if necessary.	Dheweke ora nggambar, nanging dheweke siap, yen perlu.
He needs me a little more.	Dheweke butuh aku luwih sithik.
He tells her that he doesn’t have it.	Dheweke ngandhani yen dheweke ora duwe.
I asked him how to die in front of the camera.	Aku takon marang carane mati ing ngarepe kamera.
Brown said in a statement.	Brown ngandika ing statement.
Spend a few hours listening.	Nglampahi sawetara jam ngrungokake.
He didn't know.	Dheweke ora ngerti.
I tried to push, go back and keep moving forward.	Aku nyoba meksa, bali lan terus maju.
He obviously knows this is wrong, but you have to start somewhere.	Dheweke temenan ngerti iki salah, nanging sampeyan kudu miwiti nang endi wae.
Yes, you need to know first.	Ya, sampeyan kudu ngerti dhisik.
An interesting fact, like our natural age, even the heart has an age.	Kasunyatan sing menarik, kaya umur alami kita, sanajan jantung duwe umur.
It is a matter of significant public interest.	Iku prakara kepentingan umum sing signifikan.
By the number of rules the flow can be reduced significantly.	Miturut jumlah aturan aliran bisa suda Ngartekno.
I really don’t know why it doesn’t work.	Aku pancene ora ngerti apa iku ora bisa.
She agreed, confused by the change in my tone.	Dheweke setuju, bingung karo owah-owahan nadaku.
There are other laws that can be enforced.	Ana hukum liyane sing bisa ditindakake.
No one can prove what he said.	Ora ana sing bisa mbuktekake apa sing diomongake.
I can think of several ways to do this.	Aku bisa mikir sawetara cara kanggo nindakake iki.
What a waste of time and money.	Apa sampah wektu lan dhuwit.
It is good to wear on the head.	Iku apik kanggo nyandhang ing sirah.
He just wants to die.	Dheweke mung pengin mati.
I was just trying.	Aku mung nyoba.
We manage our best.	Kita ngatur sing paling apik.
That’s why he was scared.	Mulane dheweke wedi.
I think that’s what they want.	Aku mikir kuwi sing dikarepake.
It’s not even a conversation.	Iku ora malah obrolan.
This conflict must end.	Konflik iki kudu diakhiri.
Actually listening to music.	Nyatane ngrungokake musik.
Because that’s not the point.	Amarga iku dudu titikane.
Give us a stick and we will draw.	Menehi tongkat lan kita bakal nggambar.
So stop this lie.	Dadi mungkasi goroh iki.
The act has a very modern ring to it.	Tumindak kasebut nduweni dering modern banget babagan iki.
I need time and space to think.	Aku butuh wektu lan papan kanggo mikir.
But the condition is the body itself as a whole.	Ananging kawontenan punika badanipun piyambak kanthi wutuh.
It can be used for the first page.	Iku bisa digunakake kanggo kaca pisanan.
Apparently, no.	Ketoke, ora ana.
Perform the experimental section and analyze the data.	Nindakake bagean eksperimen lan nganalisa data.
This paper changes.	Makalah iki ngganti.
Then keep calm.	Banjur tetep tenang.
Young girls in this case.	Bocah-bocah wadon enom ing kasus iki.
Everyone has done things.	Kabeh wong wis nindakake samubarang.
Kosok baline.	Kosok baline.
But he did not listen.	Nanging dheweke ora ngrungokake.
I love this match.	Aku seneng karo pertandhingan iki.
Therefore balance becomes necessary.	Mulane imbang dadi perlu.
Add the eggs one at a time.	Tambah endhog siji-siji.
My friend is absolutely right.	Kanca pancen bener.
It won’t be too long.	Ora bakal suwe banget.
You love this house.	Sampeyan tresna omah iki.
People are critical.	Wong kritis.
I still believe in the story.	Aku isih percaya karo crita.
Corpses were everywhere.	Mayit ana ing endi-endi.
It’s totally worth it for me.	Iku babar blas worth iku kanggo kula.
Children don’t have to be born for that.	Anak-anak ora kudu lair kanggo kuwi.
They are looking to do the best for their children.	Padha looking kanggo nindakake sing paling apik kanggo anak-anake.
Good job, man.	Good job, wong.
The results were analyzed.	Kasil dianalisis.
He was clearly not a simple and pure man.	Dheweke jelas dudu wong sing sederhana lan murni.
Once you are saved you are saved forever no matter what.	Sawise sampeyan disimpen sampeyan disimpen ing salawas-lawase ana prakara apa.
This is our day.	Iki dina kita.
Many have poor credit scores.	Akeh sing duwe skor kredit sing ora apik.
I say it’s a reasonable risk.	Aku ngomong iku resiko cukup.
He’s not super strong.	Dheweke ora super kuwat.
That we love what he loves.	Sing kita tresna apa kang tresna.
Not advancing from evidence.	Ora maju saka bukti.
Maybe he’ll make a movie about me.	Mungkin dheweke bakal nggawe film babagan aku.
And work life is changing as well.	Lan urip kerja uga ganti.
I think they are a very good team.	Aku mikir dheweke minangka tim sing apik banget.
I’m just one more thing for you to worry about.	Aku mung siji liyane kanggo sampeyan kuwatir bab.
He looked very strange that day.	Dheweke katon aneh banget dina iku.
He was less crazy to me.	Dheweke kurang edan marang aku.
There is no point in finding a doctor.	Ora ana gunane golek dhokter.
Boys and girls.	Bocah lanang lan wadon.
He was able to comfort himself.	Dheweke bisa nyenengake awake dhewe.
We really haven’t thought about the process yet.	Kita pancene durung mikir babagan proses kasebut.
One day his horse ran away.	Ing sawijining dina jarane mlayu.
And maybe something better will come out of it.	Lan mungkin sing luwih apik bakal metu saka iku.
He was barely twenty.	Dheweke lagi wae rong puluh.
Her dog came.	Asu dheweke teka.
He can be pulled out.	Dheweke bisa ditarik metu.
I haven’t been able to end the conversation yet.	Aku durung bisa mungkasi obrolan.
Children in their mothers.	Anak ing ibune.
Very happy.	Seneng banget.
I love reading.	Aku seneng maca.
Each color represents a different application.	Saben werna nggambarake aplikasi sing beda.
Violence spread through the city.	Panganiaya nyebar liwat kutha.
I will be cool.	Aku bakal kelangan.
You must point to the correct memory address.	Sampeyan kudu nuding alamat memori sing bener.
Thank you for asking, and listening.	Matur nuwun kanggo takon, lan ngrungokake.
He did nothing wrong.	Dheweke ora nindakake salah.
He could meet her directly, so few could.	Dheweke bisa ketemu langsung karo dheweke, dadi sawetara sing bisa.
That is very complicated.	Sing rumit banget.
Honestly, I'm angry.	Jujur, aku nesu.
Nothing happened.	Ora ana sing kedadeyan.
When we checked in we received bad news.	Nalika kita mriksa ing kita nampa kabar ala.
They have a role to play in this.	Padha duwe peran kanggo muter ing iki.
If there is, he is not the type.	Yen ana, dheweke dudu jinise.
Not this time, though.	Ora wektu iki, sanadyan.
Coming from behind.	Teka saka mburine.
At first he waited for the right time.	Wiwitane dheweke ngenteni wektu sing pas.
And another one was sent home because there was no evidence.	Lan siji liyane dikirim menyang omah amarga ora ana bukti.
They say everything has been cut to the bone.	Padha ngomong kabeh wis Cut menyang balung.
He had planned to do anything.	Dheweke wis ngrancang nindakake apa wae.
He burned the world in a stock car.	Dheweke ngobong jagad ing mobil saham.
His defense is also good.	Pertahanan dheweke uga apik.
He looks out in the crowd.	Dheweke katon metu ing wong akeh.
Of course, he knew differently.	Mesthi, dheweke ngerti beda.
On top of this, there are some limitations to this study.	Ing ndhuwur iki, ana sawetara watesan kanggo panliten iki.
She closed her eyes briefly.	Dheweke nutup mripate sedhela.
He must have been pressed very hard trying to improve to the top.	Dheweke mesthi wis dipencet hard banget nyoba kanggo nambah menyang ndhuwur.
He knew this was just a bad day.	Dheweke ngerti yen iki mung dina sing ala.
He hasn’t.	Dheweke wis ora.
But the reality is more complicated.	Nanging kasunyatane luwih rumit.
The test set is used for input testing.	Set test digunakake kanggo input testing.
I’m sure we can do well.	Aku yakin kita bisa nindakake kanthi apik.
When no one answered, he opened the door and entered.	Nalika ora ana sing mangsuli, dheweke mbukak lawang lan mlebu.
This is not the beginning of a good relationship.	Iki dudu wiwitan hubungan sing apik.
It was done in a few seconds.	Iku rampung ing sawetara detik.
This has never happened to anyone before.	Iki wis tau kedaden kanggo wong sadurunge.
Otherwise, nothing will be done.	Yen ora, ora ana sing bakal ditindakake.
He was convinced that he was, and he would get it.	Dheweke yakin yen dheweke, lan dheweke bakal entuk.
Everything has gone wrong.	Kabeh wis salah.
Then came the question of emotion.	Banjur teka pitakonan saka emosi.
They don’t know, things are poor, so they keep trying.	Wong-wong kuwi ora ngerti, bab-bab sing mlarat, mula dheweke terus nyoba.
Of course, it will be expensive.	Mesthi, iku bakal larang.
The kids worked hard and showed up.	Bocah-bocah kasebut kerja keras lan nuduhake.
I have paid the money back.	Aku wis mbayar dhuwit maneh.
Forget what your friends are doing.	Lali apa sing ditindakake kanca-kancamu.
It is as high in men as it is in women.	Iku minangka dhuwur ing wong kaya ing wanita.
I myself am the mother of many boys.	Aku dhewe ibune akeh lanang.
No leader has been identified.	Ora ana pimpinan sing wis dingerteni.
Find the area of ​​the region.	Golek area wilayah.
It rose last week.	Iku mawar minggu kepungkur.
She took care of it.	Dheweke ngurus.
With our breath we felt another breath next to us.	Kanthi ambegan kita ngrasakake napas liyane ing jejere kita.
However, this failed to improve her symptoms.	Nanging, iki gagal kanggo nambah gejala dheweke.
I look into him.	Aku ndeleng menyang wong.
One of two things will happen.	Salah siji saka rong perkara bakal kelakon.
You’ll pay good money if you don’t have to see it.	Sampeyan bakal mbayar dhuwit sing apik yen ora kudu ndeleng.
It must feel weird sitting at the side of a table.	Mesthi aran aneh lungguh ing sisih meja.
He will certainly continue to listen.	Dheweke mesthi bakal terus ngrungokake.
It seems unfair.	Iku misale jek adil.
Whatever is moving.	Apa wae sing obah.
He said he would not show it to anyone else for that reason.	Dheweke kandha supaya ora nuduhake wong liya amarga alasan kasebut.
Then one has to be the start of the road.	Banjur salah sijine kudu dadi wiwitan dalan.
I’m glad we’re sitting here.	Aku bungah yen kita lungguh ing kene.
Prove it on the field.	Buktikake ing lapangan.
Run the mental movie again.	Jalanake film mental maneh.
I’m not heating up here.	Aku ora panas munggah kene.
Numbers can be odd or even.	Nomer bisa ganjil utawa malah.
It’s a game.	Iku game.
Out of character, to say the least.	Metu saka karakter, kanggo ngomong paling.
Being at home gives you an extra boost.	Dadi ing omah menehi dorongan ekstra.
My picture will be displayed in the library.	Gambarku bakal ditampilake ing perpustakaan.
She thinks about him more than she falls.	Dheweke mikir babagan dheweke luwih saka dheweke tiba.
It keeps your teeth nice and strong.	Iku tetep untu apik lan kuwat.
People want to know more about him.	Wong pengin ngerti luwih akeh babagan dheweke.
That's interesting.	Sing menarik.
The man has really done some useful things.	Wong kasebut pancen wis nindakake sawetara perkara sing migunani.
Then enter a new name to replace the old name.	Banjur ketik jeneng anyar kanggo ngganti jeneng lawas.
The neck felt very out of the box.	Gulu felt banget metu saka kothak.
Maybe that kind of house show is time.	Mungkin sing jinis nuduhake omah iku wektu.
No one else knows.	Ora ana wong liya sing ngerti.
I can’t wait to get one.	Aku ora bisa ngenteni kanggo njaluk siji.
The place is very clean and well organized.	Panggonan banget resik lan uga ngatur.
He said it was useless.	Dheweke ujar manawa ora ana gunane.
Every word is important.	Saben tembung penting.
I myself have not been there.	Aku dhewe durung ana.
No other differences between males and females were observed.	Ora ana bedane liyane antarane lanang lan wadon sing diamati.
I didn’t even see him walk up.	Aku malah ora weruh dheweke mlaku munggah.
What the two of them said makes sense.	Apa sing diomongno wong loro kuwi nduwé akal.
Maybe as good as you.	Mungkin apik kaya sampeyan.
It just doesn’t fit.	Iku mung ora pas.
I'm so glad you're here !.	Aku seneng banget sampeyan ana ing kene!.
She smiled very much.	Dheweke mesem banget.
But it usually has someone who is a common face.	Nanging biasane duwe wong sing dadi pasuryan umum.
They’ve only come out over the years.	Padha mung metu liwat taun.
You have to let go of yourself.	Sampeyan kudu ngeculake dhewe.
Or just air.	Utawa mung hawa.
You are not the first person to do this.	Sampeyan dudu wong pisanan sing nindakake iki.
Then the kids will grow up and be like their parents.	Banjur bocah-bocah bakal gedhe lan dadi kaya wong tuwane.
The sound of traffic passing through windows sounds different.	Swara lalu lintas sing liwat jendhela muni beda.
She was very happy.	Dheweke seneng banget.
He is active with every step he takes, especially when running.	Dheweke aktif karo saben langkah sing ditindakake, utamane nalika mlaku.
I am a mother of three children.	Aku ibune anak telu.
It has nothing to do with anything.	Iku ora ana hubungane karo apa-apa.
I will not lie to you.	Aku ora bakal ngapusi sampeyan.
However, it turns out not to.	Nanging, ternyata ora.
With the other hand, you are holding me.	Kanthi tangan liyane, sampeyan nyekeli aku.
I don’t speak that language.	Aku ora nganggo basa kuwi.
Gone like that.	Ical kaya ngono.
It is very simple and easy to do.	Iku banget prasaja lan gampang kanggo nindakake.
However, this is not the worst toy.	Nanging, iki dudu dolanan sing paling awon.
Obviously, that aspect is as well.	Temenan, aspek kasebut uga.
You are still young.	Sampeyan isih enom.
After this I immediately went to work.	Sakwise iki aku langsung mangkat kerja.
I didn’t expect him to be.	Aku ora nyana dheweke dadi.
This will have some effect on the image quality.	Iki bakal duwe sawetara pengaruh ing kualitas gambar.
We do not allow anyone to enter here, for any reason.	Kita ora nglilani sapa wae mlebu ing kene, kanthi alesan apa wae.
Normal distribution is one type of light distribution.	Distribusi normal minangka salah sawijining jinis distribusi cahya.
Two people on board were killed.	Wong loro sing ana ing kapal padha tiwas.
I want you to take some time.	Aku pengin sampeyan njupuk sawetara wektu.
Appearances in the song.	Penampilan ing lagu kasebut.
Not just on the sides, but also the top and bottom.	Ora mung ing sisih, nanging uga ndhuwur lan ngisor.
Not until it’s really done.	Ora nganti tenan rampung.
Sorry, we are not sorry.	Nuwun sewu, kita mboten ngapunten.
Even death on the cross.	Malah pati ing kayu salib.
I couldn’t get any more.	Aku ora bisa njaluk luwih.
Good customer service and great work.	Layanan pelanggan sing apik lan karya sing apik.
I hate that.	Aku sengit sing.
Both played at a high level this year.	Loro-lorone main ing tingkat dhuwur taun iki.
Don’t wait until the end.	Sampun ngantos dumugi pungkasan.
Keep an eye on the goal.	Tansah mripat ing goal.
I could never do anything to please her.	Aku ora tau bisa nindakake apa-apa kanggo nyenengake dheweke.
Police have come to every classroom to check for drugs.	Polisi wis teka ing saben kelas kanggo mriksa narkoba.
I was afraid of myself.	Aku wedi dhewe.
But it still has the essence of what it is.	Nanging isih duwe inti saka apa iku.
And he said it was only because of what storm.	Lan ngandika iku mung amarga saka badai apa.
I went out and she locked the door.	Aku metu lan dheweke ngunci lawang.
She didn't believe him.	Dheweke ora percaya marang dheweke.
No one knows a history as well as he does.	Ora ana sing ngerti sejarah sing apik kaya dheweke.
We do not know the world.	Kita ora ngerti donya.
Not much can be said except to have the original key.	Ora akeh sing bisa diomongake kajaba duwe kunci asli.
We better sleep and rest.	Luwih becik kita turu lan ngaso.
And those who don’t have windows get less physical activity.	Lan sing ora duwe windows entuk kegiatan fisik sing kurang.
He taught us a lot, usually by making us learn.	Dheweke ngajari kita akeh, biasane kanthi nggawe kita sinau.
No problem here.	Ora ana masalah ing kene.
Use light hands, though.	Gunakake tangan sing entheng, sanadyan.
Again not coming.	Maneh ora teka.
I ignored it and went on with my day.	Aku ora nggatekake lan nerusake dinaku.
Now, it’s her turn.	Saiki, giliran dheweke.
It looks a bit involved.	Iku katon rada melu.
But now you have other thoughts.	Nanging saiki sampeyan wis duwe pikiran liyane.
She tells me herself.	Dheweke ngandhani aku dhewe.
I’m cool with that.	Aku kelangan karo.
People are just over.	Wong sing lagi wae liwat.
The author is a participant in the project.	Penulis minangka peserta ing proyek kasebut.
I’m real, he said.	Aku nyata, ngandika.
Generally young children do not want to spend money on clothes.	Umume bocah cilik ora pengin mbuwang dhuwit kanggo sandhangan.
You just can’t get them dead.	Sampeyan mung ora bisa njaluk wong mati.
Here, drink beer.	Kene, ngombe bir.
I just don’t accept it.	Aku mung ora nampa.
Another table could be a pattern history table.	Tabel liyane bisa dadi tabel riwayat pola.
I’m just going to go somewhere else, to change.	Aku mung arep menyang panggonan liya, kanggo ngganti.
He has to work fast.	Dheweke kudu kerja kanthi cepet.
Continuing what you do, you have potential.	Terus apa sing sampeyan lakoni, sampeyan duwe potensi.
It was as if time had stopped.	Kaya-kaya wektu wis mandheg.
She has long hair up to her shoulders.	Dheweke duwe rambut sing dawa nganti tekan pundhake.
I also couldn’t find it.	Aku uga ora bisa nemokake.
I see you.	Aku weruh sampeyan.
Therefore they are neither good nor bad.	Mulane padha ora becik lan ora ala.
Let me briefly mention just two.	Ayo kula sebutno sedhela mung loro.
He had nothing to throw away before the time was ready.	Dheweke ora duwe apa-apa kanggo mbuwang sadurunge wektu wis siyap.
Your brain loves questions.	Otakmu seneng pitakonan.
Or hell, even you.	Utawa neraka, sanajan sampeyan.
It’s your money.	Iku dhuwit sampeyan.
This should lead to errors unfortunately.	Iki kudu mimpin kanggo kasalahan sayangé.
Even that, however, is too much to ask.	Malah sing, Nanging, kakehan takon.
He was involved in everything.	Dheweke melu kabeh.
Take him down, all little people like me.	Turunake dheweke, kabeh wong cilik kaya aku.
They are not worth talking to.	Padha ora worth ngomong kanggo.
We found nothing.	Kita ora nemokake apa-apa.
She has finished high school.	Dheweke wis rampung sekolah menengah.
It is impossible to describe life studies in words.	Ora mungkin nerangake pasinaon urip kanthi tembung.
Perhaps there is a risk in accepting her offer.	Mbok menawa ana resiko kanggo nampa tawaran dheweke.
He touched her.	Dheweke ndemek dheweke.
We don’t know the other side.	Kita ora ngerti sisih liyane.
The child will certainly cope.	Bocah kasebut mesthi bakal ngatasi.
But this is the best thing that can be done.	Nanging iki sing paling apik sing bisa ditindakake.
It’s a simple and quiet nature.	Iku alam prasaja lan sepi.
The space itself is perfect.	Spasi dhewe sampurna.
That is of course another story.	Sing mesthi wae crita liyane.
This leaves one door free.	Iki ninggalake siji lawang gratis.
And keep your hands down on your sides.	Lan tetep tangan mudhun ing sisih.
But my father refused to run away.	Nanging bapakku ora gelem mlayu.
But he made her not think about it.	Nanging dheweke nggawe dheweke ora mikir babagan iki.
Don’t let anyone get close to him.	Aja nganti ana wong sing cedhak karo dheweke.
One of the best among us.	Salah siji sing paling apik ing antarane kita.
He wondered if there was more to it. 	Dheweke kepengin weruh yen ana sing luwih akeh babagan iki. 
works great.	dianggo gedhe.
From the back of the sign, it’s pretty obvious.	Saka mburi tandha, iku cukup ketok.
He raised a finger.	Dheweke ngangkat driji.
I'm the system.	Aku sistem.
He has been devastated by this.	Dheweke wis rusak dening iki.
The rest he now has to prove himself.	Liyane dheweke saiki kudu mbuktekaken dhéwé.
The previous example did not directly take advantage of it.	Conto sadurunge ora langsung njupuk kauntungan saka iku.
Therefore, you should not miss breakfast time.	Mulane, sampeyan ora kudu kelangan wektu sarapan.
And it’s really weird.	Lan iku sing aneh tenan.
I’d love to hear from you.	Aku seneng krungu saka sampeyan.
One day he disappeared.	Sawijining dina dheweke ilang.
I can’t recommend this pair enough.	Aku ora bisa menehi rekomendasi pasangan iki cukup.
To be fair, that’s just the way it works.	Supaya adil, iku mung cara kerjane.
Take milk.	Njupuk susu.
Failed to find the target and returned without incident.	Gagal nemokake target lan bali tanpa kedadeyan.
At least five cars were burning at one time.	Paling ora limang mobil kobong ing siji wektu.
Spring has come or will come.	Musim semi wis teka utawa bakal teka.
Five patients failed to die.	Lima pasien gagal mati.
What do you see instead ?.	Apa sampeyan ndeleng tinimbang?.
It’s a difference.	Iku prabédan.
Me by.	Kula oleh.
That’s really cool.	Sing kelangan tenan.
Now, they are kings.	Saiki, padha dadi raja.
Unnecessary.	Ora perlu.
That’s how it should be.	Mekaten kedahipun.
The same thing was done for the test set.	Bab sing padha ditindakake kanggo set tes.
Keep out they do for a long time.	Tansah metu padha nindakake kanggo dangu.
You have to make an order and it will be shipped to you.	Sampeyan kudu nggawe pesenan lan bakal dikirim menyang sampeyan.
The fact is that some clients do not listen to advice.	Kasunyatane ana sawetara klien ora ngrungokake saran.
I find it useful.	Aku rumangsa migunani.
I prayed for running.	Aku ndedonga kanggo mlaku.
I think he looks okay.	Kayane dheweke katon oke.
And it’s better to be good.	Lan luwih becik dadi apik.
So the visit didn’t happen.	Dadi kunjungan kasebut ora kedadeyan.
Finally possible.	Pungkasane bisa.
The question, however, is whether this is good or bad.	Pitakonan, Nanging, apa iki apik utawa ala.
Men will get whatever they want.	Wong lanang bakal entuk apa wae sing dikarepake.
You want it here.	Sampeyan pengin kene.
Finally he nodded.	Akhire dheweke manthuk.
He enjoys doing what he calls ‘boys’ together.	Dheweke seneng nalika nindakake apa sing diarani 'cah lanang' bebarengan.
It’s hard not to laugh.	Iku angel ora ngguyu.
Head of product development.	Kepala pengembangan produk.
Leaving home seems like an extreme step.	Ninggalake omah katon kaya langkah sing ekstrem.
Fuck your teeth.	Jancok untune.
Finally I left the table and sat on the bed.	Akhire aku ninggalake meja lan lungguh ing kasur.
I was nervous about the results.	Aku gemeter babagan asil.
Three male patients died and two young patients were killed.	Telu pasien lanang mati lan loro pasien enom tiwas.
I'm pretty comfortable.	Aku cukup nyaman.
This image is important for the team to make critical decisions.	Gambar iki penting kanggo tim kanggo nggawe keputusan kritis.
Technology is changing our world.	Teknologi ngganti jagad kita.
He could not walk.	Dheweke ora bisa mlaku.
This time is much longer.	Wektu iki luwih suwe.
I like the name chosen.	Aku seneng jeneng sing dipilih.
They remained calm.	Padha tetep ayem.
You don’t go on average.	Sampeyan ora pindhah ing rata-rata.
He has lost.	Dheweke wis kalah.
You have to match the patient.	Sampeyan kudu cocog karo pasien.
An engine that will sleep two.	Engine sing bakal turu loro.
This is an important point to give evidence.	Iki minangka titik penting kanggo menehi bukti.
Team effort.	Upaya tim.
It’s a solid news organization.	Iku organisasi warta sing solid.
This is the third appearance of this event.	Iki minangka penampilan kaping telu saka acara iki.
He was not warm, he was cold.	Dheweke ora anget, dheweke adhem.
Young children learn quickly.	Bocah cilik sinau kanthi cepet.
Appearance is reality.	Penampilan minangka kasunyatan.
You don’t have to move until you’re ready.	Sampeyan ora kudu pindhah nganti sampeyan siap.
Always warm and quiet.	Tansah anget lan sepi.
Sedhela.	Sedhela.
I have no place to live.	Aku ora duwe panggonan kanggo manggon.
It changes everything.	Iku ngganti kabeh.
Where your attention is, you will be.	Ing endi perhatian sampeyan, sampeyan bakal dadi.
I want to be like her.	Aku pengin dadi kaya dheweke.
This is the thank you that he got.	Iki matur nuwun sing dheweke entuk.
He will be determined later.	Dheweke bakal ditemtokake mengko.
I can fail.	Aku bisa gagal.
We think that this is supported.	Kita mikir yen iki didhukung.
I think we are on our way to doing it.	Aku mikir kita ana ing dalan kanggo nindakake.
Now he uses both hands to complete the task.	Saiki dheweke nggunakake tangan loro kanggo ngrampungake tugas kasebut.
I’m not even sure how to respond.	Aku malah ora yakin carane nanggapi.
I need to do a better job of delivering the message.	Aku kudu nindakake tugas sing luwih apik kanggo ngirim pesen.
The war has come.	Perang wis teka.
People still enjoy themselves.	Wong isih seneng dhewe.
There are all sorts of books.	Ana kabeh buku.
He did not go home.	Dheweke ora mulih.
However, there are still a lot of details that need to be sorted out.	Nanging, isih ana akeh rincian sing kudu diurutake.
To start immediately.	Kanggo miwiti langsung.
We will be ready to go.	Kita bakal siyap lunga.
Come on, girl.	Ayo, cah.
It’s important to keep playing with that in mind.	Iku penting kanggo terus muter karo ing atine.
The teachers are also great.	Para guru uga gedhe.
The definition is fixed and cannot be changed.	Definisi tetep lan ora bisa diganti.
I really can’t get it anymore.	Aku pancene ora bisa njaluk maneh.
I was looking forward to the next step in my life.	Aku ngarep-arep langkah sabanjure ing uripku.
I asked him if he was sitting with a lamp on.	Aku takon apa dheweke lungguh karo lampu.
He could not have that power.	Dheweke ora bisa duwe kekuwatan kasebut.
Autumn is near.	Musim gugur wis cedhak.
This is a routine for such a large policy.	Iki minangka rutinitas kanggo kabijakan gedhe kasebut.
Perhaps we do.	Mbok menawa kita nindakake.
He saw nothing on the streets.	Dheweke ora weruh apa-apa ing lurung-lurung.
And when we read with the kids, we go places together.	Lan nalika kita maca karo bocah, kita pindhah menyang panggonan bebarengan.
The results are shown in.	Asil ditampilake ing.
To have lived a little, only once.	Kanggo wis urip sethitik, mung sapisan.
I love that version.	Aku tresna versi sing.
You will see things you have never seen before.	Kowé bakal weruh prekara-prekara sing durung tau weruh.
Help me.	Tulung aku.
If not, we will take you to court.	Yen ora, kita bakal nggawa sampeyan menyang pengadilan.
He could never find out.	Dheweke ora tau bisa ngerteni.
That’s where it has to happen.	Ing kono iku kudu kelakon.
Please keep it to the end.	Mangga supaya iku pungkasan.
You need to watch the break in the weather.	Sampeyan mbutuhake nonton istirahat ing cuaca.
It was easier after that.	Iku luwih gampang sawise iku.
He didn't think he could lie to anyone else.	Dheweke ora ngira yen bisa ngapusi liyane.
again.	maneh.
He didn’t see the anger, not like that.	Dheweke ora weruh nesu, ora kaya ngono.
Ten or more people could not kill such a person.	Sepuluh wong utawa luwih ora bisa matèni wong kuwi.
The distribution function for these properties is unknown.	Fungsi distribusi kanggo properti kasebut ora dingerteni.
He just laughed.	Dheweke mung ngguyu.
There are many of us.	Ana akeh kita.
The price will vary depending on the comfort of the seat.	Rega bakal beda-beda gumantung saka kenyamanan kursi.
I started to feel happy and now with my baby.	Aku wiwit rumangsa seneng lan saiki karo bayiku.
Done, we can’t be friends.	Rampung, kita ora bisa dadi kanca.
My life would be useless if it were dead.	Uripku ora bakal ana gunane yen wis mati.
But it became increasingly difficult for me to continue the war.	Nanging dadi saya angel kanggo terus perang.
It would be the best way.	Iku bakal dadi cara sing paling apik.
The worst.	Paling awon.
He loves us.	Panjenenganipun tresna kita.
He didn’t know exactly how, but he knew it was happening.	Dheweke durung ngerti persis kepiye, nanging dheweke ngerti kedadeyan kasebut.
Published studies are generally based on small -scale samples.	Pasinaon sing diterbitake umume adhedhasar conto ukuran cilik.
Live for tomorrow, not today.	Urip kanggo sesuk, dudu dina iki.
Anyway, back to the review at hand.	Oalah, bali menyang review ing tangan.
There were no clashes.	Ora ana tawuran.
She doesn’t have a lot of clothes.	Dheweke ora duwe akeh sandhangan.
He claims most people don’t know the difference.	Dheweke ngaku umume wong ora ngerti bedane.
This is a river trip.	Iki lelungan kali.
You might be happy with him.	Sampeyan bisa uga seneng karo dheweke.
You don’t think it’s good to correct him.	Sampeyan ora mikir sing apik kanggo mbenerake dheweke.
Six people appeared to get out of the vehicle.	Nem wong katon metu saka kendaraan.
Please this can be transmitted to him.	Mangga iki bisa ditularaké marang dheweke.
He said it was only a year.	Dheweke kandha yen mung setaun.
He wants that changed.	Dheweke pengin sing diganti.
He will know them.	Dheweke bakal ngerti wong.
My father gave it to my mother on her wedding day.	Bapakku maringi marang ibuku nalika dina pernikahane.
Apparently they wanted a lot.	Pranyata padha wanted kathah.
She turned to face me.	Dheweke nguripake kanggo ngadhepi kula.
The sun had penetrated behind him, twilight.	Srengenge wis nembus ing mburine, surup.
I want you to be a kid.	Aku pengin sampeyan dadi bocah.
But his teacher postponed it.	Nanging gurune nundha.
It was really difficult for me to complete the task.	Pancen angel banget kanggo aku ngrampungake tugas.
This is the most likely explanation.	Iki minangka panjelasan sing paling mungkin.
In an hour.	Ing jam.
Her eyes widened slightly and she began to smile.	Mripate tansaya rada mundhak lan dheweke wiwit mesem.
However, this is not the conclusion we draw.	Nanging, iki dudu kesimpulan sing kita tarik.
We go where we need to.	We menyang ngendi kita perlu.
But we are not here to explain things like that.	Nanging kita ora ana ing kene kanggo nerangake babagan kaya ngono.
I both shook my head.	Aku loro-lorone geleng-geleng kepala.
He had been watching for about ten to fifteen seconds.	Dheweke wis nonton kira-kira sepuluh nganti limalas detik.
You have to do it and you have to stay longer.	Sampeyan kudu nindakake lan sampeyan kudu tetep luwih suwe.
It doesn’t matter anymore.	Ora penting maneh.
No problem, life happens.	Ora masalah, urip kelakon.
Everything just feels right.	Kabeh mung krasa bener.
More than a week.	Luwih saka seminggu.
He could not sleep.	Dheweke ora bisa turu.
That sounds enough.	Sing muni cukup.
She came on her own, the day before my date of birth.	Dheweke teka dhewe, sedina sadurunge tanggal lairku.
We who care about literature can determine what it is.	Kita sing peduli babagan sastra bisa nemtokake apa iku.
He has taken it as a positive sign.	Dheweke wis njupuk minangka tandha positif.
It’s a lie, simple and straightforward.	Iku goroh, prasaja lan prasaja.
If anyone knows a legitimate credit.	Yen ana sing ngerti kredit sing sah.
No one tells you how far down.	Ora ana sing ngandhani carane adoh mudhun.
In addition, it makes great photos.	Kajaba iku, nggawe foto sing apik banget.
The workers immediately knew that something had happened.	Para buruh langsung ngerti yen ana kedadeyan.
They weren’t over one night there.	Padha ora liwat siji wengi ana.
We are meant to dream about them.	We are temenan kanggo ngimpi bab wong-wong mau.
Start at the head and roll down.	Mulai ing sirah lan muter mudhun.
I wasn’t expecting another game.	Aku ora ngarep-arep game liyane.
He doesn’t need one anymore.	Dheweke ora butuh siji maneh.
It made sense to start there, in any case.	Iku digawe pangertèn kanggo miwiti ana, ing kasus apa wae.
Afraid to move.	Wedi kanggo pindhah.
This is a really different, very good wine.	Iki pancen beda, anggur sing apik banget.
The system is workable.	Sistem kasebut bisa digunakake.
He pointed at the road.	Dheweke nuding ing dalan.
Whether someone can give a specific diagnosis.	Apa wong bisa menehi diagnosis tartamtu.
Tears in his eyes.	Eluh ing mripate.
New drugs are expensive but can significantly improve quality of life.	Obat-obatan anyar larang nanging bisa ningkatake kualitas urip kanthi signifikan.
Not a matter of strength but creative ability.	Ora masalah kekuwatan nanging kemampuan kreatif.
I don’t remember much about the hall itself.	Aku ora eling banget babagan bale dhewe.
We believe because there are people telling stories and we have faith.	Kita pracaya amarga ana wong sing ngandhani crita lan kita duwe iman.
It feels long, of course.	Rasane dawa, mesthi.
Data were collected from three independent experiments.	Data diklumpukake saka telung eksperimen independen.
I glanced over my shoulder.	Aku nglirik liwat pundhakku.
He was really watching.	Dheweke pancen nonton.
But, eventually, he went to the winter house today.	Nanging, pungkasane, dheweke menyang omah musim dingin dina iki.
You stand here.	Sampeyan ngadeg ing kene.
That is important in group therapy.	Sing penting ing terapi klompok.
Informed consent was obtained from each individual.	Informed consent dijupuk saka saben individu.
Of course, it’s just our human experience.	Mesthi, mung pengalaman manungsa kita.
Or he might be smart enough to see what’s to come.	Utawa dheweke bisa uga cukup pinter kanggo ndeleng apa sing bakal teka.
Lying himself flat.	Ngapusi awake warata.
That’s amazing.	Sing apik tenan.
We have the right to freedom.	Kita duwe hak kebebasan.
And a powerful first love is caught in the middle.	Lan katresnan pisanan sing kuat kejiret ing tengah.
But this law is bad.	Nanging hukum iki ala.
Listen to the audience’s reaction.	Rungokake reaksi penonton.
Each character is clearly drawn.	Saben karakter digambar kanthi jelas.
I put down my phone.	Aku nyelehake telponku.
But in the kitchen not much.	Nanging ing pawon ora akeh.
I smiled, no surprise.	Aku mesem, ora ana sing kaget.
Some are still here.	Sawetara isih ana ing kene.
Now we have the right to respond.	Saiki kita duwe hak kanggo nanggapi.
I don’t know anymore.	Aku ora ngerti maneh.
I want to fit.	Aku pengin pas.
There are several examples of this.	Ana sawetara conto iki.
Early says that he is not happy with her.	Awal ngomong yen dheweke ora kepenak karo dheweke.
When.	Wektu iku.
Now they were afraid to carry the third cross.	Saiki padha wedi nggawa salib katelu.
For this guy, too.	Kanggo wong iki, uga.
One of them has died.	Salah sijine wis tilar donya.
You find him, we find you.	Sampeyan nemokake dheweke, kita nemokake sampeyan.
Of course, life and death were accepted there.	Mesthi, urip lan pati padha ditampa ing kono.
That’s usually the case.	Semono uga biasane.
Even to make love different.	Malah kanggo nggawe katresnan beda.
No doubt he could take care of himself.	Ora mangu dheweke bisa njaga awake dhewe.
But we can’t stay.	Nanging kita ora bisa tetep.
I'm with you.	Aku melu kowe.
But if she had a baby, she was completely natural.	Nanging yen dheweke duwe bayi, dheweke pancen alami.
It has brought its own.	Wis nggawa dhewe.
No, not directly.	Ora, ora langsung.
We will not ask for anything.	Kita ora bakal takon apa-apa.
Now I have nothing but memories.	Saiki aku ora duwe apa-apa kajaba mung kenangan.
Just a few hours.	Mung sawetara jam.
But it doesn’t stop there.	Nanging ora mandheg ing kono.
I feel bad about that.	Aku rumangsa elek babagan kuwi.
This is a house.	Iki minangka omah.
We have a lot of things to check.	Kita duwe akeh perkara sing kudu dipriksa.
She is his sister.	Dheweke adhine.
It’s the last thing you’ll show anyone.	Iku bab pungkasan sampeyan bakal nuduhake sapa wae.
Short.	Singkat.
Add hot water to the pan, then chop the chicken.	Tambahake banyu panas ing wajan, banjur potongan ayam.
He expects this to remain the same in the object method.	Dheweke ngarepake iki tetep padha ing metode obyek.
We have this right, just in case.	We kudu hak iki, mung ing kasus.
He played hard up front.	Dheweke main hard ing ngarepe.
The item selection process by factor analysis was performed.	Proses pemilihan item kanthi analisis faktor ditindakake.
Very nice and very detailed for me.	Apik banget lan rinci banget kanggo aku.
When a lie becomes truth and truth becomes a lie.	Nalika goroh dadi bebener lan bebener dadi goroh.
But he was interesting to watch.	Nanging dheweke menarik kanggo nonton.
You will die a little bit every day.	Sampeyan bakal mati sethithik saben dina.
He sees the world in a wonderful way.	Dheweke ndeleng jagad sing apik banget.
You will run the event.	Sampeyan bakal mbukak acara.
He still did not respond.	Dheweke isih ora nanggapi.
You have strong values.	Sampeyan duwe nilai sing kuwat.
I mean a real war.	Maksudku perang nyata.
There are ten sections and today is the first.	Ana sepuluh bagean lan dina iki pisanan.
Very nice area.	Wilayah sing apik banget.
She had no hope of having children of her own.	Dheweke wis ora duwe pangarep-arep bakal duwe anak dhewe.
Some guys have a very active interest.	Sawetara wong lanang duwe minat sing aktif banget.
We worked hard to be able to walk again.	Kita kerja keras supaya bisa mlaku maneh.
And so on.	Lan sateruse.
Also, consider how the room will look in the evening.	Uga, nimbang carane kamar bakal nimbang sore.
This is not very good.	Iki ora apik banget.
This is your only proof.	Iki mung siji-sijine bukti sampeyan.
A month ago and he didn’t talk to me.	Sewulan kepungkur lan dheweke ora ngomong karo aku.
The application can range from very simple to complex.	Aplikasi kasebut bisa saka sing gampang banget nganti sing kompleks.
That shouldn’t surprise us.	Sing ngirim ora surprise kita.
I live in the city.	Aku manggon ing kutha.
It’s something special.	Iku soko khusus.
Nothing else will work.	Ora liya bakal bisa.
Now a lot of things are starting to clear up.	Saiki akeh perkara sing mulai jelas.
And there is something to be done.	Lan ana sing kudu ditindakake.
But it makes me very sad.	Nanging nggawe aku sedhih banget.
Instead, they make love, simply and slowly.	Nanging, padha nggawe katresnan, mung lan alon-alon.
No photos are included in my medical record.	Ora ana foto sing kalebu ing rekam medisku.
And of course, that’s not true.	Lan mesthi, iku ora bener.
I was not involved.	Aku ora melu.
An analysis is underway.	Analisis lagi ditindakake.
And more and more.	Lan tambah akeh.
Horses present a different problem.	Jaran menehi masalah sing beda.
He made a choice.	Dheweke nggawe pilihan.
These effects are not explained by the model.	Efek kasebut ora diterangake dening model.
You have to work as a team, not two individuals.	Sampeyan kudu kerja minangka tim, ora loro individu.
The room was empty when I entered.	Kamare kosong nalika mlebu.
I feel sick.	Aku krasa lara.
They can identify.	Padha bisa ngenali.
He didn’t touch me.	Dheweke ora ndemek aku.
You are too beautiful not to catch my eye.	Sampeyan banget ayu ora kanggo nyekel mripate.
That way we can cover it all together.	Mangkono kita bisa nutupi kabeh bebarengan.
It just made sense.	Iku mung digawe raos.
He wore it for a long time.	Dhèwèké nandangi nganti suwé.
But generally the message is discarded.	Nanging umume pesen kasebut dibuang.
a lot.	kathah.
You have to have performance in mind.	Sampeyan kudu duwe kinerja ing atine.
Complex systems should be treated differently from complex systems.	Sistem sing rumit kudu dianggep beda karo sistem sing rumit.
Blog about books.	Blog babagan buku.
I will be firm, but fair.	Aku bakal tegas, nanging adil.
In the picture below,.	Ing gambar ing ngisor iki,.
Some interesting observations can be drawn.	Sawetara pengamatan menarik bisa digambar.
It’s about procedure.	Iku bab prosedur.
I have no idea what to do with it.	Aku ora idea apa karo.
I never gave him a phone number.	Aku ora tau menehi nomer telpon.
Either way she'd sell herself short tonight.	Salah siji cara dheweke 'd adol dhéwé cendhak bengi iki.
The overall effect is as if the sun has gone out.	Efek sakabèhé kaya-kaya srengenge wis metu.
They don’t care if it takes most of the morning.	Padha ora peduli yen njupuk paling esuk.
Remember, at that level, some gold can go a long way.	Elinga, ing tingkat kasebut, sawetara emas bisa dadi adoh.
The wind is setting, the sky is clear.	Angin wis surup, langite cerah.
From military service and fighting ability.	Saka layanan militer lan kemampuan gelut.
Perhaps use a better method.	Mbok nggunakake cara sing luwih apik.
It has the potential to be amazing.	Wis potensial dadi apik tenan.
I do not recommend it.	Aku ora nyaranake.
Training works for me.	Latihan bisa kanggo kula.
He can give you a better idea of ​​what’s above.	Dheweke bisa menehi ide sing luwih apik babagan apa sing ana ing ndhuwur.
He entered before me.	Dheweke mlebu sadurunge aku.
He likes to play with words.	Dheweke seneng dolanan karo tembung.
She is survived by two children.	Dheweke ninggal anak loro.
I’m not going to do that.	Aku ora bakal nglakoni.
You have come to terms with it.	Sampeyan wis teka kanggo istilah karo.
He took the money.	Dheweke njupuk dhuwit.
It’s about position.	Iku babagan posisi.
All last year there was talk.	Kabeh taun kepungkur ana omongan.
If anything it’s two together.	Yen apa-apa iku loro bebarengan.
I know you don’t want to see me this way.	Aku ngerti sampeyan ora pengin ndeleng aku kanthi cara iki.
Usually possible.	Biasane bisa.
There seems to be no thinking for a minute in this sun download.	Ana katon ora mikir menit ing download srengenge iki.
He is closed.	Dheweke wis ditutup.
But he was very sick.	Nanging dheweke lara banget.
Maybe someone else.	Mungkin wong liya.
They noticed.	Padha ngeweruhi.
It was strange for him to say, because of the situation.	Iku aneh kanggo dheweke ngomong, amarga kahanan.
She could now feel his hands.	Dheweke saiki bisa ngrasakake tangane.
Eternal soul.	Jiwa langgeng.
This method requires complex and expensive technical equipment.	Cara iki mbutuhake peralatan teknis sing rumit lan larang.
Many don’t know why.	Akeh sing ora ngerti babagan apa.
I don’t even have to listen to them.	Aku malah ora kudu ngrungokake wong-wong mau.
The money stays in the bank, we are sure the money is safe.	Dhuwit tetep ing bank, kita manawa dhuwit aman.
Maybe that’s the name.	Mungkin iku jenenge.
The basic link code word is therefore called the base page.	Tembung kode pranala dhasar mula diarani kaca dhasar.
We both know we need time together.	Kita loro ngerti kita butuh wektu bebarengan.
He already has.	Dheweke wis duwe.
This class has the worst overall survival.	Kelas iki nduweni kaslametan sakabèhé paling awon.
Thus, a significant improvement in life can be achieved.	Mangkono, paningkatan sing signifikan ing urip bisa digayuh.
I want to be good.	Aku kepengin dadi apik.
But no one followed the plan.	Nanging ora ana sing manut rencana.
I can do it too.	Aku uga bisa nglakoni.
There is so much to do, so much to think about.	Ana akeh banget sing kudu ditindakake, akeh sing kudu dipikirake.
Mark came with me.	Mark teka karo aku.
He was influenced to take an interest.	Dheweke kena pengaruh kanggo njupuk kapentingan.
Of course, we expect at least one girl.	Mesthi, kita ngarep-arep ing paling siji cah wadon.
Your hospital earns you money when you operate.	Rumah sakit sampeyan entuk dhuwit yen sampeyan operasi.
For five years they were driving the same car.	Wis limang taun padha nyopir mobil sing padha.
Whatever is decided must be true.	Apa wae sing diputusake kudu bener.
As he even did a debate about it.	Minangka dheweke malah nindakake debat babagan iki.
What he can do might help.	Apa sing bisa ditindakake dheweke bisa uga mbantu.
There is no difference.	Ora ana bedane.
Not many people can tell you about this.	Ora akeh wong sing bisa nyritakake babagan iki.
One guess and you lose.	Salah guess lan sampeyan kalah.
I don’t see any signs of improvement in the situation.	Aku ora weruh tandha-tandha perbaikan ing kahanane.
You will do it.	Sampeyan bakal nindakake.
She was separated from the front door.	Dheweke pisah saka ngarep lawang.
It is not intended as a measure.	Iku ora dimaksudaké minangka langkah.
Everything you need to win, you have.	Kabeh sing perlu kanggo menang, sampeyan duwe.
He looks out of place, at first.	Dheweke katon metu saka panggonan, paling pisanan.
It has got him.	Wis entuk dheweke.
Nine years, then he died.	Sangang taun, banjur mati.
This means anyone can be seen and heard by anyone.	Iki tegese sapa wae bisa dideleng lan dirungokake dening sapa wae.
She quickly ran pale.	Dheweke cepet mlayu pucet.
Will not fight for anything.	Ora bakal berjuang kanggo apa-apa.
There is more to be desired.	Ana liyane sing dikarepake.
Because we don’t know how it happened.	Amarga kita ora ngerti kepiye kedadeyane.
I have never seen a fight like that.	Aku durung tau weruh gelut kaya ngono.
He got out of the car.	Dheweke mudhun saka mobil.
I will never get my wife again.	Aku ora bakal njaluk bojoku maneh.
It was only a matter of time before they met him.	Iku mung prakara wektu sadurunge padha ketemu dheweke.
But he was great in soul.	Nanging dheweke gedhe jiwane.
Our results really fit this.	Asil kita pancen cocog karo iki.
He has been very careful about this.	Dheweke wis ngati-ati banget babagan iki.
Even with treatment, he was not well.	Malah kanthi perawatan, dheweke ora apik.
We have to fight back.	Kita kudu nglawan.
But then there is the second body, and the third.	Nanging banjur ana awak sing kapindho, lan sing katelu.
Not a bad choice.	Ora pilihan ala.
When they got up there they saw why no one was there.	Nalika padha munggah ing kono padha weruh kok ora ana wong.
If you see someone in need, help them.	Yen sampeyan ndeleng wong sing butuh, nulungi dheweke.
There are several ways to try.	Ana sawetara cara kanggo nyoba.
Start with your siblings.	Mulai karo sedulurmu.
But I couldn’t do it.	Nanging aku ora bisa nindakake.
It can take weeks, months.	Bisa njupuk minggu, sasi.
The best time of his life.	Wektu paling apik ing uripe.
Prepare dinner.	Siapke nedha bengi.
Let me try this in a different way.	Ayo kula nyoba iki kanthi cara sing beda.
He doesn’t like to be silent.	Dheweke ora seneng meneng.
You just watch yourself.	Sampeyan mung nonton dhewe.
Stop my breath forever.	Mungkasi ambeganku ing salawas-lawase.
more information.	informasi liyane.
Bring attention to the breath.	Nggawa manungsa waé menyang ambegan.
I don’t wonder, the kind of work we do.	Aku ora wonder, jenis karya kita nindakake.
It can be good !.	Bisa apik!.
I see that you are not wrong now.	Aku weruh yen sampeyan ora salah saiki.
No more guys.	Ora ana wong lanang maneh.
Must be out.	Kudu metu.
Six years later, we have a daughter.	Enem taun sabanjure, kita duwe anak wadon.
We never say never.	We tau ngomong tau.
I closed my eyes and leaned back.	Aku nutup mripat lan leaned bali.
I need to better talk to people.	Aku kudu luwih apik ngomong karo wong.
No one came there.	Ora ana wong sing teka ing kana.
This year will be different.	Taun iki bakal beda.
And damage to the brain.	Lan karusakan ing otak.
Up to eight players on up to four teams can fight.	Nganti wolung pemain ing nganti patang tim bisa perang.
The staff is excellent and very friendly.	Staff banget lan banget grapyak.
The show doesn’t look real.	Acara ora katon nyata.
Then, two results were obtained.	Banjur, rong asil dipikolehi.
Can't wait to meet you right away.	Gak sabar pengen ketemu langsung.
He couldn't do anything about it.	Dheweke ora bisa nindakake apa-apa.
She was my first true love.	Dheweke minangka katresnan sejatiku sing sepisanan.
I’m just used to setting everything up by hand.	Aku mung wis digunakake kanggo nyetel kabeh karo tangan.
And what it really is is around focus.	Lan apa tenan iku watara fokus.
And obviously so.	Lan temenan dadi.
I’m also good at it.	Aku uga apik ing.
The front window shattered.	Jendhela ngarep pecah.
Such murder cannot be called murder.	Pembunuhan kuwi ora bisa diarani pembunuhan.
Think hard and answer back.	Mikir banget lan wangsulana maneh.
Because it’s the elements that make up a thought experiment.	Amarga iku unsur-unsur sing nggawe eksperimen pamikiran.
I consider this challenge further below.	Aku nimbang tantangan iki luwih ngisor.
This education has served me well throughout my adulthood.	Pendhidhikan iki wis ngladeni aku kanthi apik sajrone umur diwasa.
Believe it or not, it’s also with running.	Pracaya utawa ora, iku uga karo mlaku.
Don’t make me share photos of my art college days.	Aja nggawe aku nuduhake foto-foto jaman kuliah seni.
She couldn’t begin to tell him how fine it looked.	Dheweke ora bisa miwiti marang wong carane nggoleki iku katon.
I approached, just to see.	Aku nyedhaki, mung kanggo ndeleng.
In the case of death, my hands are clean.	Ing bab seda, tanganku resik.
He has yet to prove himself a working dog.	Dheweke durung mbuktekake awake dhewe minangka asu kerja.
This has been and is being done.	Iki wis lan lagi ditindakake.
I learned to see the whole world as one.	Aku sinau kanggo ndeleng donya kabeh minangka siji.
Some probably have wild animals.	Sawetara mbokmenawa duwe kewan galak.
Then, don’t talk until you get there.	Banjur, aja ngomong nganti tekan kono.
We want to help others and, when we do that, we feel happy.	Awaké dhéwé péngin nulungi wong liya lan, nèk awaké dhéwé nindakké kuwi, awaké dhéwé rumangsa seneng.
But he was ready to go.	Nanging dheweke wis siyap lunga.
He was more of a fish out of water.	Dheweke luwih saka iwak metu saka banyu.
We don’t know how to beat him.	Kita ora ngerti kepiye carane bisa ngalahake dheweke.
He remained there for a long time.	Dheweke tetep ana ing kono nganti suwe.
However, vice versa.	Nanging, kosok balene.
I get to talk to you.	Aku njaluk ngomong karo sampeyan.
I’ve been here for a very long time.	Aku suwe banget ing kene.
I want her to be happy.	Aku pengin dheweke seneng.
The next one was no more during the day.	Sing sakbanjure wis ora ana ing wayah awan.
We answered in the negative.	Kita njawab kanthi negatif.
Age is a significant risk factor for the disease.	Umur minangka faktor risiko sing signifikan kanggo penyakit kasebut.
Thank you for the truth !!!!!.	Matur nuwun kanggo bebener!!!!!.
Eventually he had to give up.	Pungkasane dheweke kudu nyerah.
Eternity just doesn’t reach.	Langgeng mung ora tekan.
He was instructed to make one that could be owned by production.	Dheweke didhawuhi nggawe siji sing bisa diduweni dening produksi.
I’ve played well with him.	Aku wis main apik karo dheweke.
And the contents are solid.	Lan isine padhet.
So the peace treaty never happened.	Dadi perjanjian perdamaian ora tau kedadeyan.
For one, they don’t have to be out of the house.	Kanggo siji, dheweke ora kudu metu saka omah.
No one noticed me.	Ora ana sing nggatekake aku.
Have a business at the end of these several years.	Duwe bisnis ing pungkasan pirang-pirang taun iki.
However, they only took the scene by storm just last month.	Nanging, padha mung njupuk pemandangan dening badai mung sasi pungkasan.
Such is the state of our love.	Kuwi kahanan katresnan kita.
The two men, who were there, started fighting.	Wong loro, sing ana ing kono, wiwit gelut.
I was just confused.	Aku mung bingung.
I know.	Aku ngerti.
The staff did not know.	Staffe ora ngerti.
I used to write notes in games.	Aku digunakake kanggo nulis cathetan ing game.
It is not clear whether the boundaries are strict or not.	Ora jelas apa wates kasebut ketat utawa ora.
But this is just my opinion, time will tell.	Nanging iki mung pendapatku, wektu bakal ngomong.
There’s a word thing.	Ana bab tembung.
So does everyone.	Semono uga saben wong.
Make the trip.	Nggawe perjalanan.
Just be careful.	Mung kanthi ati-ati.
It was the perfect deal, for both of us.	Iku tawaran sampurna, kanggo kita loro.
I have to get out.	Aku kudu njaluk metu.
Someone is sitting here.	Ana wong lungguh kene.
Perhaps that will happen one day.	Mbok menawa sing bakal kelakon ing sawijining dina.
Check out the site for more details.	Priksa situs kasebut kanggo rincian liyane.
You can still do it now.	Sampeyan isih bisa nindakake saiki.
This is dangerous.	Iki mbebayani.
You go, you die.	Kowe lunga, kowe mati.
I got a little saved up.	Aku entuk sethitik disimpen munggah.
All said they could only accept the written stuff.	Kabeh ujar manawa mung bisa nampa barang sing ditulis.
He didn’t know what he was doing, he said.	Dheweke ora ngerti apa sing ditindakake, ujare.
There is no special therapy.	Ora ana terapi khusus.
In addition, his appearance has changed.	Kajaba iku, penampilane wis owah.
It’s probably wrong.	Iku mbokmenawa salah.
I need to protect my family.	Aku kudu nglindhungi kulawargaku.
A lot of people want to help everyone.	Akeh wong sing pengin mbantu kabeh wong.
Now, we go into the details.	Saiki, kita menyang rincian.
For others it’s just a picture.	Kanggo wong liya iku mung gambar.
Of course it’s easy enough.	Mesthine cukup gampang.
Get out of his house.	Metu saka omahe.
I can give up.	Aku bisa nyerah.
I sent him away.	Aku kongkonan lunga.
We have a great team for analysis.	Kita duwe tim gedhe kanggo analisis.
I didn’t take notice.	Aku ora njupuk kabar.
We need to change our situation.	Kita kudu ngganti kahanan kita.
Wear flat shoes.	Nganggo sepatu flat.
If not, the process ends there.	Yen ora, proses rampung ing kono.
Yes, we will definitely check out the book.	Ya, kita mesthi bakal mriksa buku kasebut.
With love, my friend.	Kanthi katresnan, kancaku.
The people who live in it know his place.	Wong-wong sing manggon ing njeroné ngerti panggonané.
Just links to other pages.	Mung pranala menyang kaca liyane.
I then knew that he was feeling bad, but it was too late.	Aku banjur ngerti yen dheweke rumangsa ala, nanging wis kasep.
I held my hand to my stomach, almost no bigger than usual.	Aku nyekel tanganku ing weteng, meh ora luwih gedhe tinimbang biasane.
He took it back and missed it again.	Dheweke njupuk maneh lan ora kejawab maneh.
Oh they give you money.	Oh padha menehi dhuwit.
Soon, he was asked to join the crew and perform.	Ora suwe, dheweke dijaluk gabung karo kru lan nindakake.
Many of the allegations against members of the press were eventually dropped.	Akeh tuduhan marang anggota pers pungkasane dicabut.
And if that happens you have bad results.	Lan yen kedadeyan sampeyan duwe asil sing ala.
I went to high school with people who did.	Aku sekolah SMA karo wong sing nindakake.
I am a patient person.	Aku wong sing sabar.
According to this man's account.	Miturut akun wong iki.
Put it another way.	Sijine cara liyane.
I will visit, of course, but it won’t be the same.	Aku bakal ngunjungi, mesthi, nanging ora bakal padha.
I hope you can help.	Muga-muga sampeyan bisa mbantu.
Zero in pain.	Zero dina lara.
It’s in the nose.	Iku ing irung.
But this would really be close to the top of the list.	Nanging iki pancen bakal cedhak karo ndhuwur dhaptar.
You can view the video and read the response here.	Sampeyan bisa ndeleng video lan maca respon ing kene.
This is relatively good and is a state property.	Iki relatif apik lan minangka properti negara.
I love to cook.	Aku seneng masak.
School is mine.	Sekolah iku mine.
This may require more experimentation.	Iki bisa uga mbutuhake eksperimen liyane.
Most places sell it for less than that.	Paling panggonan ngedol iku kurang saka iku.
Or you die.	Utawa sampeyan mati.
I slowly woke up while shaking hands.	Aku alon-alon tangi nalika salaman.
Try going back down your way up.	Coba bali mudhun cara sampeyan munggah.
And busy at work he seemed to forget her.	Lan sibuk ing karya dheweke ketoke lali dheweke.
they.	dheweke.
It is totally false to say the least.	Iku babar blas palsu ngomong liyane.
He entered.	Dheweke mlebu.
He was also very good.	Dheweke uga apik banget.
He never sold a house without interest.	Dheweke ora tau ngedol omah tanpa bunga.
He just did.	Dheweke mung nindakake.
But he passed without incident.	Nanging dheweke liwat tanpa kedadeyan.
It’s pretty perfect.	Iku cukup sampurna.
The highest values ​​were used in the analysis.	Nilai sing paling dhuwur digunakake ing analisis.
They base their arguments on human experience.	Padha dhasar argumentasi ing pengalaman manungsa.
But now he just doesn’t need to be turned off.	Nanging saiki dheweke mung ora perlu dipateni.
She looks really good.	Dheweke katon apik banget.
But we chose to have more.	Nanging kita milih duwe liyane.
Put it back together and get it running.	Sijine maneh bebarengan lan njaluk iku mlaku.
One wife.	Bojo siji bojo.
I don’t let anyone else touch it.	Aku ora nglilani wong liya ndemek.
Help me hurry.	Tulung aku cepet.
It doesn’t take long to get results.	Ora butuh wektu suwe kanggo entuk asil.
It will not destroy.	Iku ora bakal numpes.
Ten subjects with normal knees were evaluated.	Sepuluh subjek kanthi dhengkul normal dievaluasi.
I’ve been thinking about this quite a bit.	Aku wis mikir bab iki cukup dicokot.
He was supposed to end up, but it was all locked up.	Dheweke kudune entek, nanging kabeh dikunci.
Less than a third of what it used to be.	Kurang saka saprateloné saka biyen.
He just didn’t see what was happening.	Dheweke mung ora weruh apa sing kedadeyan.
You can also do it when you play with other characters.	Sampeyan bisa uga nindakake nalika sampeyan main karo karakter liyane.
Some were also questioned.	Sawetara uga ditakoni.
Pause it works as intended.	Ngaso iku dianggo minangka dimaksudaké.
For example, consider the following situation.	Contone, coba deleng kahanan ing ngisor iki.
She didn't say anything.	Dheweke ora ngandhani apa-apa.
Trying to get angry.	Nyoba gawe nesu.
Here are other guys who can take care of her.	Ing kene ana wong lanang liya sing bisa njaga dheweke.
Players move and don’t focus.	Pemain pindhah lan ora fokus.
A heart will be given.	Jantung bakal diwenehake.
I’ve been thinking about it for years.	Aku wis mikir nganti pirang-pirang taun.
Especially in light of recent events.	Utamané ing cahya saka acara anyar.
He walked faster.	Dheweke mlaku luwih cepet.
Either way, it would be easy to grab her computer.	Salah siji cara, iku bakal gampang kanggo njupuk komputer dheweke.
It will be a long year.	Iku bakal dadi taun dawa.
So there might be something wrong.	Dadi bisa uga ana apa-apa.
He would surely know, in one way or another.	Dheweke mesthine bakal ngerti, kanthi cara siji utawa liyane.
Power in the world is more general.	Daya ing donya luwih umum.
His back came to me.	Punggunge marani aku.
Choose a large enough number type.	Pilih jinis nomer sing cukup gedhe.
Thank you football, thank you to these people, my players.	Matur nuwun bal-balan, matur nuwun kanggo wong-wong iki, para pemainku.
Much of this learning cannot be provided by books.	Akeh pembelajaran kasebut ora bisa diwenehake dening buku.
I will not be making an order.	Aku ora bakal nggawe pesenan.
She opens her eyes and finds him watching her.	Dheweke mbukak mripate lan nemokake dheweke lagi ngawasi dheweke.
We can see male and female birds.	Kita bisa ndeleng manuk lanang lan wadon.
He has caught the wrong person.	Dheweke wis nangkep wong sing salah.
He saved me.	Wong iku nylametake aku.
Which, I totally know otherwise.	Kang, babar blas ngerti yen ora.
Please feel free to contact us.	Mangga aran gratis kanggo hubungi kita.
And he felt the same way.	Lan dheweke ngrasakake cara sing padha.
This house had everything we were looking for, the two of us.	Omah iki duwe kabeh sing digoleki, kita loro.
You are a mother.	Sampeyan ibu.
Description vs statement of meaning.	Deskripsi vs statement of meaning.
This is what a good opinion site should do.	Iki sing kudu ditindakake situs panemu sing apik.
And he was not affected.	Lan dheweke ora kena.
You can fall on this line or you can fall.	Sampeyan bisa tiba ing baris iki utawa sampeyan bisa tiba.
In particular, the following two forms will be useful for our purposes.	Utamane, rong formulir ing ngisor iki bakal migunani kanggo tujuan kita.
Then it was the guys trying to make a home run play.	Banjur dadi wong lanang sing nyoba nggawe home run play.
Half an hour for dinner.	Setengah jam kanggo nedha bengi.
I slowly moved my left leg up and then my right leg.	Aku alon-alon ngobahake sikil kiwa munggah banjur sikil tengen.
I kind of couldn’t get that clear in my mind.	Aku kaya ora bisa njaluk sing cetha ing pikiranku.
And it can be used on the front or back.	Lan bisa digunakake ing ngarep utawa mburi.
I know him.	Aku ngerti dheweke.
Help me do what is needed at this time.	Tulungi aku nindakake apa sing dibutuhake ing wektu iki.
It’s a dangerous thing.	Iku bab mbebayani.
He could do what he liked with me.	Dheweke bisa nindakake apa sing disenengi karo aku.
He was in front of me.	Dheweke ana ing ngarepku.
So easy on your own.	Dadi gampang dhewe.
And there are a few small people who will do it.	Lan ana sawetara wong cilik sing bakal ditindakake.
With the required performance it is difficult.	Kanthi kinerja sing dibutuhake angel.
Imagine what this means for your ability to plan and respond.	Mbayangno apa tegese iki kanggo kemampuan sampeyan kanggo ngrancang lan nanggapi.
This appears to hold a large roll of tissue.	Iki katon nyekel gulungan tissue gedhe.
With water only.	Kanthi banyu mung.
It is a ground state.	Iku negara lemah.
I don’t know what to expect.	Aku ora ngerti apa sing dikarepake.
Sometimes later in this life.	Kadhangkala mengko ing urip iki.
At that point, he decided to go home.	Nalika iku, dheweke mutusake mulih.
It’s not a thought process.	Iku dudu proses mikir.
Today is different, though.	Dina iki beda, sanadyan.
In these cases, skin color and hair color are insignificant.	Ing kasus kasebut, warna kulit lan warna rambut ora pati penting.
The second step is to do whatever it takes.	Langkah kapindho yaiku nindakake apa wae.
I’d love if someone else signed up now.	Aku seneng yen ana wong liya sing mlebu saiki.
Then close, clean, prepare for tomorrow.	Banjur cedhak, ngresiki, nyiapake kanggo sesuk.
However, his voice is not good.	Nanging, swarane ora apik.
For the first time, he knew his mother’s age.	Kanggo pisanan, dheweke ngerti umur ibune.
While the second question remains open to this day.	Dene pitakonan kapindho isih tetep mbukak nganti saiki.
There is nothing fixed or solid there.	Ora ana sing tetep utawa padhet ing kana.
His eyes closed.	Mripate ditutup.
I just took it for granted.	Aku mung njupuk kanggo diwenehake.
This increase is significant and cannot be ignored.	Peningkatan iki signifikan lan ora bisa diabaikan.
For most people, the symptoms are not serious.	Kanggo umume wong, gejala kasebut ora serius.
It has various functions in the body.	Wis macem-macem fungsi ing awak.
He replied again.	Dheweke mangsuli maneh.
I still have the power to influence their feelings.	Aku isih duwe daya kanggo mengaruhi perasaane.
Here is the solution.	Punika solusi.
Unless you can do something.	Kajaba sampeyan bisa nindakake soko.
A comparison is not far from its function.	A comparison ora adoh saka sawijining fungsi.
Listen only to me.	Rungokna mung aku.
We can show some parts that use the color white.	Kita bisa nuduhake sawetara bagean sing nggunakake warna putih.
I love that dog.	Aku tresna asu sing.
And make a profit.	Lan entuk keuntungan.
She was watching out for me.	Dheweke nonton metu kanggo kula.
I didn’t expect you.	Aku ora nyana sampeyan.
I learned enough from my father.	Aku cukup sinau saka bapakku.
That is so beautiful.	Sing ayu banget.
God certainly exists as an idea in the human mind.	Gusti Allah mesthi ana minangka gagasan ing pikiran manungsa.
And there is nothing wrong with that.	Lan ora ana sing salah.
Get your father out of this room.	Njaluk bapake metu saka kamar iki.
He tracked down last night and beat up the bad guy.	Dheweke nelusuri wingi bengi lan ngalahake wong sing ala.
Long and white and pale and turned to.	Long lan putih lan pucet lan nguripake menyang.
He never knew his father.	Dheweke ora tau kenal karo bapake.
Each correct answer will give you one point.	Saben jawaban sing bener bakal menehi sampeyan siji titik.
We still stop there about once a year.	Kita isih mandheg ana kira-kira setaun sepisan.
He has grown into a wonderful young man.	Dheweke wis tuwuh dadi wong enom sing apik.
If they say they can do this, then they can do this.	Yen padha ngomong bisa nindakake iki, banjur padha bisa nindakake iki.
And every second, she makes me feel like I am again.	Lan saben detik, dheweke nggawe aku rumangsa kaya aku maneh.
I want to keep it as simple as possible.	Aku pengin tetep sing sesederhana mungkin.
During this trip, it was completely different.	Sak trip iki, iku temen beda.
However, surgery did not solve the disease problem.	Nanging, operasi ora ngrampungake masalah penyakit.
People get sick and die.	Wong lara lan mati.
You are very skinny half.	Sampeyan banget kurus setengah.
And our young people need a positive role model.	Lan para mudha kita butuh panutan sing positif.
Work has become necessary for me.	Karya wis dadi perlu kanggo kula.
The joy was in the events all around.	Kabungahan ana ing acara-acara ing sakubenge.
First, say where the cash is.	Pisanan, ngomong ngendi awis.
Otherwise, it doesn’t go away.	Yen ora, iku ora pindhah.
We have been waiting for you.	Kita wis ngenteni sampeyan.
The hole is not in the field of view of the feedback camera.	Bolongan ora ana ing lapangan tampilan kamera umpan balik.
We are leaving tomorrow.	We budhal sesuk.
Maybe we’re sharing too much now.	Mungkin kita nuduhake akeh banget saiki.
Live like an animal with animals.	Urip kaya kewan karo kewan.
It’s against nature.	Iku nglawan alam.
That limits the sample set.	Sing mbatesi set sampel.
The latter seems more likely.	Sing terakhir katon luwih kamungkinan.
He was sick and could not work anymore.	Dheweke lara lan ora bisa kerja maneh.
Very happy as a handsome kid.	Seneng banget kaya bocah macak.
But of course you won’t sell it.	Nanging mesthine sampeyan ora bakal ngedol.
One takes tea like all the others.	Siji njupuk teh kaya kabeh liyane.
Her daughter now works here.	Anake wadon saiki kerja ing kene.
But be careful.	Nanging sing ati-ati.
And many words.	Lan akeh tembung.
This has been seen in many experiments.	Iki wis katon ing akeh eksperimen.
She laughed out loud, until she finally cried.	Dheweke ngguyu ngguyu, nganti akhire nangis.
He built fast and hard at the same time.	Dheweke dibangun kanthi cepet lan angel ing wektu sing padha.
One can only appreciate that.	Siji mung bisa ngormati sing.
The survival time was longer in the experimental group in one study.	Wektu kaslametané luwih suwe ing klompok eksperimen ing siji panliten.
Don't finish.	Aja rampung.
Success comes in a variety of forms.	Sukses teka ing macem-macem formulir.
Not knowing ourselves.	Ora ngerti awake dhewe.
I feel like leaving her.	Aku rumangsa ninggalake dheweke.
Letter.	Layang.
The following results were obtained.	Asil ing ngisor iki dipikolehi.
He never thought his timing was important.	Dheweke ora nate mikir yen wektune penting.
We can’t go back.	Kita ora bisa bali.
But that’s not going to happen.	Nanging kuwi ora bakal kelakon.
The technology seems to go a long way.	Teknologi kasebut katon adoh banget.
They buy everything they need or want.	Padha tuku kabeh sing perlu utawa pengin.
They fall well short of the desired level.	Padha tiba uga cendhak saka tingkat dikarepake.
It was still really early in the show.	Iku isih tenan awal ing acara.
They spread far and wide.	Padha nyebar adoh lan amba.
She looked at me.	Dheweke nyawang aku.
She quickly led me to the apartment and closed the door.	Dheweke cepet nuntun aku menyang apartemen lan nutup lawang.
It became very difficult to spread my fingers.	Dadi angel banget kanggo nyebar drijiku.
Then it will be you who has to order.	Banjur bakal sampeyan sing kudu dhawuh.
The players then describe what the characters want.	Para pemain banjur nggambarake apa sing dikarepake para karakter.
No matter the stage.	Ora ketompo panggung.
In general, the form is returned to us.	Umumé, formulir kasebut bali menyang kita.
Description of how the injury was caused.	Katrangan babagan carane tatu kasebut disebabake.
Body weight and tumor volume were measured twice daily.	Bobot awak lan volume tumor diukur saben dina kaping pindho.
You have to give up control of your life.	Sampeyan kudu nyerahake kontrol urip sampeyan.
He had seen her.	Dheweke wis weruh dheweke.
And this time the situation is the same.	Lan wektu iki kahanan padha.
I'm pretty sure this is a hole in my chest.	Aku cukup yakin iki bolongan ing dodo.
That’s pretty good.	Sing cukup apik.
Even when working on the dark side.	Malah nalika nggarap sisih peteng.
It seems to vary from person to person.	Iku misale jek beda-beda saka wong kanggo wong.
Can’t get up there.	Ora bisa munggah ing kono.
We can do our own thing.	Kita bisa nindakake perkara kita dhewe.
Here it is now.	Kene saiki.
I'll take you stuff.	Aku bakal njupuk sampeyan barang.
And that’s the fun end.	Lan sing pungkasan fun.
Market share.	Pangsa pasar.
He wouldn’t do this.	Dheweke ora bakal nindakake iki.
You can’t lose, man.	Sampeyan ora bisa ilang, wong.
Defendant has no significant history of prior criminal activity.	Sing terdakwa ora duwe sejarah penting saka kegiatan pidana sadurunge.
No, it has to be a good person, a simple person.	Ora, iku kudu wong apik, wong prasaja.
All breathing techniques.	Kabeh teknik napas.
It’s not easy to explain.	Iku ora gampang kanggo nerangake.
Money makes things possible.	Dhuwit nggawe samubarang bisa.
He was never wrong, and he could never accept wrong.	Dheweke ora tau salah, lan dheweke ora bisa nampa salah.
Her numbers are going to be bad.	Angka dheweke bakal dadi ala.
However, this is a mistake.	Nanging, iki minangka kesalahan.
I don’t know what that means.	Aku ora ngerti apa tegese.
Or a week ago.	Utawa seminggu kepungkur.
I will never forget it.	Aku ora bakal lali.
I’m not going to say the problem.	Aku ora arep ngomong masalah.
Here, today, you can have a whole chicken.	Kene, dina iki, sampeyan bisa duwe pitik wutuh.
Maybe they’ve been the same age for a hundred years.	Mungkin dheweke wis umure padha suwene atus taun.
A room at the far end where there was a meeting.	Sawijining kamar ing ujung sing ana rapat.
Get help.	Njaluk tulung.
There, the mobile crashed into the back of a stone wall.	Ing kana, mobile nabrak mburi tembok watu.
If not, they have no choice but to move on.	Yen ora ana, dheweke ora duwe pilihan kajaba nerusake.
These possibilities are not included in our model.	Kemungkinan kasebut ora kalebu ing model kita.
must.	kudu.
This is a key element of our decision to change our approach.	Iki minangka unsur kunci keputusan kita kanggo ngganti pendekatan kita.
Just take a look around !.	Mung njupuk dipikir watara!.
Look at that shit, fat fucking as fuck and long.	Delengen sing telek, kurang ajar lemu minangka jancok lan dawa.
But beyond this there is not much to do.	Nanging ngluwihi iki ora akeh sing kudu ditindakake.
Each frame shows the sample data.	Saben pigura nuduhake data sampel.
The treatments are not easy.	Pangobatan kasebut ora gampang.
But there is something you need to know.	Nanging ana sing kudu sampeyan ngerti.
Using this software for your device is the best decision.	Nggunakake piranti lunak iki kanggo piranti sampeyan minangka keputusan sing paling apik.
They were sold at a low interest rate.	Padha didol ing tingkat kapentingan kurang.
He looked at where his hand was.	Dheweke katon ing ngendi tangane.
They all discussed it that night.	Kabeh padha rembugan ing wayah wengi.
He was still feeling it.	Dheweke isih ngrasakake.
For example, consider the size of a variable.	Contone, nimbang ukuran variabel.
Another positive sign.	Tandha positif liyane.
I don’t know about why but it looks really good.	Aku ora ngerti babagan apa nanging katon apik banget.
Do a lot of experimentation and write the article.	Nindakake akeh eksperimen lan nulis artikel kasebut.
Link information with familiar ideas.	Link informasi karo gagasan menowo.
Somehow, you can remain unaware of them.	Piye wae, sampeyan bisa tetep ora dingerteni wong-wong mau.
It has not just happened to people, it has happened to people.	Iku wis ora mung wong, iku wis kedaden kanggo wong.
He can’t do a good job on his own.	Dheweke ora bisa nindakake pakaryan sing apik dhewe.
He just took my hand and led me to the bedroom.	Dheweke mung njupuk tanganku lan nuntun aku menyang kamar turu.
Naturally if you want to help.	Wajar yen pengin nulungi.
He could be zero lying down.	Dheweke bisa dadi nul lying mudhun.
How to fix this.	Carane ndandani iki.
Maybe at the same time.	Bisa uga ing wektu sing padha.
Government sources said.	Sumber pemerintah ngandika.
But he will know.	Nanging dheweke bakal ngerti.
Others will find ways to continue the movement.	Liyane bakal nemokake cara kanggo nerusake gerakan kasebut.
If not, it’s a drink.	Yen ora, iku ngombe.
If so what is the name, and how can it be used.	Yen ya apa jenenge, lan kepiye carane bisa digunakake.
Then it won’t.	Banjur ora bakal.
The only lies told today are enough for a good problem.	Mung goroh sing diomongake dina iki cukup kanggo masalah sing apik.
Awesome photos.	Foto apik tenan.
Maybe it was my fault from the beginning.	Mungkin iku kesalahanku wiwit wiwitan.
There were no significant differences between treatments.	Ora ana bedane sing signifikan ing antarane perawatan.
That, of course, is not.	Kuwi, mesthi, ora.
You have several options.	Sampeyan duwe sawetara pilihan.
And there he made a statement in that sense.	Lan ing kana dheweke nggawe statement ing pangertèn kasebut.
A lot of kids are starting to show up.	Akeh bocah-bocah wiwit katon.
Maybe he was in the show business.	Mungkin dheweke ana ing bisnis pertunjukan.
They want food or left in peace.	Dheweke pengin panganan utawa ditinggal kanthi tentrem.
I love getting stories from my clients.	Aku seneng njupuk crita saka klienku.
He wanted the letter.	Dheweke pengin surat kasebut.
Are you ready for it ?.	Apa sampeyan siap kanggo?.
Then you can serve.	Banjur sampeyan bisa ngawula.
You are not the type.	Sampeyan dudu jinis.
My father was no different.	Bapakku ora beda.
Not finished yet.	Durung ngrampungake.
These we will consider in that order.	Iki bakal kita nimbang ing urutan kasebut.
It seemed very different in running speed.	Iku ketoke beda banget ing kacepetan mlaku.
This form is free for you to use.	Formulir iki gratis kanggo sampeyan gunakake.
Just in case, in detail.	Mung ing bab cilik, ing rincian.
Your family is not a toy.	Kulawargamu aja dolanan.
Two main elements in our opinion.	Loro unsur utama ing pendapat kita.
No one else is here either.	Ora ana wong liya ing kene uga.
It should continue to have a small government.	Kudune terus duwe pemerintah cilik.
It seems to build up a sort of good will.	Iku misale jek kanggo mbangun munggah Urut saka bakal apik.
Add salt and pepper.	Tambah uyah lan mrico.
Hold it in place.	Tahan ing panggonan.
I love working with her.	Aku seneng nggarap dheweke.
It’s really very positive for us.	Iku pancene positif banget kanggo kita.
Sometimes it’s real.	Kadang iku nyata.
Absolutely so.	Pancen ngono.
Really difficult.	Pancen angel.
I still have trouble writing with my left hand.	Aku isih kesulitan nulis nganggo tangan kiwa.
I look at the stuff and say that this is a list.	Aku ndeleng barang lan ujar manawa iki dhaptar.
He can come back.	Dheweke bisa bali.
Make time for this, whatever your situation.	Nggawe wektu kanggo iki, apa wae kahanan sampeyan.
To date, we have not received a response.	Nganti saiki, kita durung entuk tanggapan.
This is especially suitable for playing digital games.	Iki utamané cocog kanggo muter game digital.
Just trying to figure it out.	Mung nyoba kanggo tokoh metu.
Anyone will do it.	Sembarang wong bakal nindakake.
Much goes beyond to make our experience more positive.	Akeh sing ngluwihi supaya pengalaman kita luwih positif.
He got sick and collapsed.	Dheweke lara banjur ambruk.
This is true of basic stuff.	Iki bener babagan barang dhasar.
I must hate to know him.	Aku kudu sengit ngerti dheweke.
I talked to her.	Aku ngomong karo dheweke.
There was no immediate reaction.	Ora ana reaksi langsung.
It’s not easy or fun.	Iku ora gampang utawa nyenengake.
You are not your mother.	Kowe dudu anake ibumu.
Excellent communication.	Komunikasi apik banget.
Some of my questions are about religion.	Sawetara pitakonku yaiku babagan agama.
He knew what I meant even then.	Dheweke ngerti apa tegese malah banjur.
I just avoided it.	Aku mung nyingkiri.
I am a woman.	Aku wong wadon.
It was like there was a hole in my heart.	Kayane ana bolongan ing atiku.
Clear and cool with lots of stars.	Bening lan adhem kanthi akeh lintang.
Text and images.	Teks lan gambar.
Only my eyes were fast enough to see exactly what he was doing.	Mung mripatku cukup cepet kanggo ndeleng persis apa dheweke nindakake.
Life goes on, you know.	Urip terus, sampeyan ngerti.
So it proves for us.	Dadi mbuktekake kanggo kita.
We hope this is quickly fixed.	Kita ngarep-arep supaya iki cepet didandani.
Nothing more than that, though.	Ora luwih saka iku, sanadyan.
I didn’t do anything for my design team.	Aku ora nggawe apa-apa kanggo tim desainku.
The results were similar to those observed in this study.	Asil kasebut padha karo sing diamati ing panliten iki.
He will never be able to see how hard our lives are.	Dheweke ora bakal bisa ndeleng sepira susahe urip kita.
And in fact, some of that is true.	Lan nyatane, sawetara sing bener.
Can’t bear this weight.	Ora bisa nanggung bobot iki.
You stand up for them.	Sampeyan ngadeg munggah kanggo wong.
The shell men have started killing each other even now.	Wong cangkang wis wiwit mateni saben liyane malah saiki.
She was beautiful, perfect.	Dheweke ayu, sampurna.
Then keep playing.	Banjur terus muter.
For the brain.	Kanggo otak.
By this time he knew what he could do.	Ing wektu iki dheweke ngerti apa sing bisa ditindakake.
I don’t expect them to say anything.	Aku ora nyana wong-wong mau ngomong apa-apa.
She is very creative.	Dheweke kreatif banget.
We learn that there is nothing without the opposite.	Kita sinau manawa ora ana apa-apa tanpa ngelawan.
I think this might be exactly what you are looking for.	Aku iki bisa dadi persis apa sing looking for.
So is my mother.	Mangkene ibuku.
It’s not possible that boys.	Ora mungkin sing lanang.
However, it is their protection.	Nanging, iku pangayoman sing.
It seems like too long, much longer than it should be.	Kayane suwe banget, luwih suwe tinimbang sing kudune.
She called me if she had any questions.	Dheweke nelpon aku yen dheweke duwe pitakon.
You want to do this the hard way.	Sampeyan pengin nindakake iki kanthi cara sing angel.
I'll pick you up at seven o'clock.	Aku jemput sampeyan jam pitu.
But the woman knew.	Nanging wong wadon ngerti.
Find out if this is the best way to move forward.	Temokake manawa iki minangka cara sing paling apik kanggo maju.
She had been happy before.	Dheweke wis seneng sadurunge.
The first was five books instead of the current three books.	Pisanan ana limang buku tinimbang telung buku saiki.
But now he was having fun.	Nanging saiki dheweke seneng-seneng.
Fast food is not known as healthy food.	Panganan cepet ora dikenal minangka panganan sing sehat.
There were tears and anger.	Ana nangis lan duka.
We are stupid however.	Kita bodho nanging.
However, many problems still exist with this.	Nanging, akeh masalah isih ana karo iki.
I didn’t reach out to anyone.	Aku ora tekan sapa-sapa.
What we have is short and beautiful.	Apa kita wis singkat lan ayu.
This gives me a different perspective.	Iki menehi kula perspektif sing beda.
It feels wrong.	Rasane salah.
This is not a problem and is already working.	Iki ora masalah lan wis bisa digunakake.
He replied he had not yet seen her face.	Wangsulane dheweke durung weruh pasuryane.
Do not accept any restrictions.	Aja nampa watesan apa wae.
You gave me six weeks.	Sampeyan menehi kula enem minggu.
You cannot be destroyed by the trials of this life.	Sampeyan ora bisa dirusak dening pacoban urip iki.
So, you get the idea.	Dadi, sampeyan entuk ide.
The man is dead.	Wong lanang wis mati.
Everything looks good here.	Kabeh katon apik ing kene.
He took the other half.	Dheweke njupuk setengah liyane.
But no one did.	Nanging ora ana sing nindakake.
I will remove myself from it all.	Aku bakal ngilangi aku saka kabeh.
He wasn't convinced yet.	Dheweke durung yakin.
The former is not necessarily true in the real case.	Mantan ora kudu bener ing kasus nyata.
We will learn to make our own.	Kita bakal sinau nggawe dhewe.
It takes away the pain.	Iku njupuk adoh pain.
The wind will calm itself, the sky clear.	Angin bakal tenang dhewe, langit cerah.
It may not be true.	Bisa uga ora bener.
Because there is the word fuck.	Amarga ana tembung jancok.
We had just left.	Kita wis mung ninggalake.
It will require a lot of money and hard work.	Bakal mbutuhake dhuwit sing akeh lan kerja keras.
Today is today, that is life.	Dina iki dina iki, sing urip.
He couldn’t go through this anymore.	Dheweke ora bisa ngliwati iki maneh.
Open lines and moving sections to make this a success.	Garis mbukak lan bagean sing obah kanggo nggawe iki sukses.
It feels personal.	Rasane pribadi.
We only wrote letters for the next three months.	Kita mung nulis layang sajrone telung sasi sabanjure.
But don’t worry, it will come back again.	Nanging aja kuwatir, bakal bali maneh.
You are lucky to have reached this point.	Sampeyan begja nganti tekan iki.
Tell us how we do it.	Marang kita carane kita nindakake.
Only sports are possible.	Mung olahraga bisa.
Actually, it’s the two of them sitting with this thing in their heads.	Bener, iku wong loro lungguh karo bab iki ing sirahe.
It’s an exterior view.	Iku tampilan njaba.
But something more interesting happened.	Nanging ana kedadeyan sing luwih menarik.
Or maybe it was just dinner.	Utawa Mungkin iku mung nedha bengi.
Nothing was achieved.	Ora ana sing digayuh.
And he is also strong.	Lan dheweke uga kuwat.
I told him that.	Aku marang wong iku.
Everything has changed.	Kabeh sing wis diganti.
It went on the blue line.	Iku tindak ing garis biru.
You look amazing when you are asleep.	Sampeyan katon apik tenan nalika lagi turu.
At least two weeks.	Paling ora rong minggu.
You add items after they are created.	Sampeyan nambah barang sawise digawe.
You have come to the right place for a solution.	Sampeyan wis teka ing panggonan sing bener kanggo solusi.
It’s even more important that we move on.	Iku luwih penting yen kita nerusake.
There was no chance to save her.	Ora ana kesempatan kanggo nylametake dheweke.
Where you put them though, is where the game gets interesting.	Ngendi sampeyan sijine wong sanadyan, ngendi game nemu menarik.
However, they are a bit hard to find.	Nanging, dheweke rada angel ditemokake.
He knew more than that.	Dheweke ngerti yen luwih saka iku.
This forces the rest of the green line.	Iki meksa sisa garis ijo.
Lightweight taste for the price range.	Rasa entheng kanggo kisaran rega.
He did not appear in court as expected.	Dheweke ora muncul ing pengadilan kaya sing dikarepake.
Even some are armed.	Malah sawetara sing nganggo senjata.
I will be responsible.	Aku bakal tanggung jawab.
It must have been ten minutes.	Mesthine wis sepuluh menit.
Or about me.	Utawa babagan aku.
Then he tells her not to be afraid of anything.	Banjur dheweke ngandhani supaya ora wedi apa-apa.
And he’s good at the game.	Lan dheweke apik ing game.
Now there is one.	Saiki ana siji.
I know from experience that some people.	Aku ngerti saka pengalaman sing sawetara wong.
I looked up at her and looked her deep in the eye.	Aku munggah marang dheweke lan nyawang dheweke jero ing mripat.
I wanted to go out.	Aku wanted kanggo pindhah metu.
Not that he was looking for someone.	Ora dheweke nggoleki wong.
There is no reason to put your life in danger.	Ora ana alesan kanggo nggawe urip sampeyan ing bebaya.
Often they lose everything.	Asring ilang kabeh.
We will not be caught.	Kita ora bakal kejiret.
Don't play with me.	Aja dolanan karo aku.
It never plays the same.	Iku tau muter padha.
Take the time to do it right.	Njupuk wektu kanggo nindakake kanthi bener.
It was one of the most incredible experiences we have ever had.	Iku salah siji saka pengalaman paling luar biasa kita wis tau ngalami.
Like they said, they just want results.	Kaya sing dikandhakake, dheweke mung pengin asil.
Others take the tough girl’s way.	Liyane njupuk cara cah wadon angel.
And he returned for a few seconds.	Lan dheweke bali sawetara detik.
But he was happy.	Nanging dheweke seneng.
If they don’t return to the page, they can’t use it.	Yen dheweke ora bali menyang kaca kasebut, dheweke ora bisa nggunakake.
But he kept in touch.	Nanging dheweke tetep sesambungan.
Sometimes this is possible, sometimes not.	Kadhangkala iki bisa, kadhangkala ora.
Another beginning in the dark.	Awal liyane ing peteng.
They don’t have to go through it.	Padha ora kudu liwat iku.
It’s a great freedom to play her.	Iku kebebasan gedhe kanggo muter dheweke.
One of the ones escaped.	Salah siji sing gedhe-gedhe lolos.
He had to make her.	Dheweke kudu nggawe dheweke.
Cannot be used with content patterns.	Ora bisa digunakake karo pola isi.
Gifts from the dead.	Hadiah saka wong mati.
Note that they are not the same for every case.	Elinga yen padha ora padha kanggo saben kasus.
I feel like he has done this before.	Aku rumangsa dheweke wis nindakake iki sadurunge.
Tears began to flow down his face.	Eluhe wiwit mili ing raine.
I didn’t expect to make new friends.	Aku ora ngarep-arep entuk kanca anyar.
I don’t believe that god is there.	Aku ora ngandel yen tuhan iku ana.
I didn’t ask him.	Aku ora takon marang dheweke.
Sometimes they even go through legal reviews.	Kadhangkala dheweke uga ngliwati review hukum.
Or at least, you can understand it.	Utawa paling ora, sampeyan bisa ngerti.
Many teams are called after the season is over.	Akeh tim sing disebut sawise musim rampung.
There is one guard.	Ana siji sing njaga.
There are no resources to do things right.	Ora ana sumber daya kanggo nindakake samubarang kanthi bener.
One of these activities is the testing of a variety of plants.	Salah sawijining kegiatan kasebut yaiku uji coba macem-macem tanduran.
Now he was almost out of breath.	Saiki dheweke meh ambegan.
Therefore, there is no specific solution.	Mulane, ora ana solusi tartamtu.
I gave a speech.	Aku paring pidhato.
Tall figures fill the frame.	Tokoh dhuwur ngebaki pigura.
Oh, the scene is too long.	Oh, adegan kasebut dawa banget.
This was done to me.	Iki ditindakake marang aku.
Book at your source.	Book ing sumber sampeyan.
Sometimes he becomes emotional and confused.	Kadhangkala dheweke dadi emosional lan bingung.
But he didn't yet know what it was.	Nanging dheweke durung ngerti apa iku.
Therefore, we cannot consider it on appeal.	Mulane, kita ora bisa nimbang ing banding.
Not sure why he really stood up.	Ora ngerti sebabe dheweke pancen ngadeg.
There is a human aspect to this as well.	Ana aspek manungsa kanggo iki uga.
There were no police on the bridge.	Ora ana polisi ing jembatan kasebut.
Click here to read the full questions and results.	Klik kene kanggo maca pitakonan lan asil lengkap.
I’m sure your clients know about this.	Aku yakin klien sampeyan ngerti babagan iki.
Out here, we are on our own.	Metu kene, kita dhewe.
They can assume you.	Padha bisa nganggep sampeyan.
At first glance, he appears to have been born to this day.	Ing penampilan pisanan, dheweke katon wis lair kanggo dina iki.
These are the photos available there.	Iki foto sing kasedhiya ing kono.
If you can, bring a friendly expression on your face.	Yen sampeyan bisa, nggawa ekspresi grapyak ing pasuryan.
However, there are negative consequences to this.	Nanging, ana akibat negatif babagan iki.
That means today their destiny may change.	Tegese dina iki nasibe bisa ganti.
Put about half of the snow in a small bowl.	Sijine kira-kira setengah saka salju ing mangkuk cilik.
Not much.	Ora akeh.
It's really important.	Penting tenan.
I need to call you.	Aku kudu nelpon sampeyan.
We leave it at that.	We ninggalake iku ing.
You don’t say no to this offer.	Sampeyan ora ngomong ora kanggo nawakake iki.
I mean, you have to.	Maksudku, sampeyan kudu.
He planned to leave.	Dheweke ngrancang arep lunga.
Just for the summer, you know.	Mung kanggo musim panas, sampeyan ngerti.
This problem will not go away.	Masalah iki ora bakal ilang.
I want to know about cases like this more often.	Aku pengin ngerti kasus kaya iki luwih asring.
He just stood there like before.	Dheweke mung ngadeg ing kono kaya sadurunge.
At the end of the season.	Ing pungkasan mangsa.
You become more comfortable in your own skin.	Sampeyan dadi luwih nyaman ing kulit dhewe.
Just do the latter.	Mung nglakoni sing terakhir.
In this case, rest will help.	Ing kasus iki, istirahat bakal mbantu.
This product may be back in stock.	Produk iki bisa uga ana maneh ing saham.
We have been okay.	Kita wis oke.
He is now speaking out.	Dheweke saiki ngomong metu.
I can talk about her.	Aku bisa ngomong babagan dheweke.
To do this, it needs conflict.	Kanggo nindakake iki, perlu konflik.
Patient choice and surgical techniques are important.	Pilihan pasien lan teknik bedah penting.
One will achieve your goal.	Salah siji bakal entuk tujuan sampeyan.
And the process is not just one way.	Lan proses kasebut ora mung siji cara.
Do they do good food ?.	Apa padha nindakake panganan sing enak?.
The sky fell, no one listened to me.	Langit ambruk, ora ana sing ngrungokake aku.
No one called to say that a loved one was missing.	Ora ana sing nelpon ngomong yen wong sing ditresnani ilang.
But there are many factors involved.	Nanging ana akeh faktor sing melu.
Performed directly in one shot.	Dileksanakake langsung ing siji njupuk.
Add the wine to the pan and let it reduce.	Tambah anggur menyang wajan lan supaya ngurangi.
The time is still very near.	Wektu iku isih cedhak banget.
God knows that we will meet again.	Gusti Allah ngerti yen kita bakal ketemu maneh.
Write, write, write.	Nulis, nulis, nulis.
Inside it was pitch darkness.	Ing njerone peteng ndhedhet.
I need a longer one.	Aku butuh sing luwih dawa.
That’s my position.	Kuwi posisiku.
Five hours later.	Lima jam sabanjure.
It’s not hard to see that this is possible.	Iku ora hard kanggo ndeleng sing iki bisa.
You asked me when he found out.	Sampeyan takon aku nalika dheweke ngerti.
You have no sort of.	Sampeyan wis ora Urut saka.
He invited me to go.	Dheweke ngajak aku lunga.
Each chapter has different interests, different people.	Saben bab nduweni kapentingan sing beda-beda, macem-macem wong.
His shoulders didn't feel tight.	Pundhake ora krasa nyenyet.
I know the problem but don’t know how to solve it.	Aku ngerti masalah nanging ora ngerti carane ngatasi.
He certainly had no excuse.	Dheweke mesthi ora duwe alesan.
But this time is different.	Nanging wektu iki beda.
It's cold.	Hawane adhem.
The show is back after a five -year hiatus.	Acara kasebut bali sawise istirahat limang taun.
The text area has a character limit.	Wilayah teks nduweni watesan karakter.
The kitchen girl.	Prawan pawon.
I try very hard to help you.	Aku nyoba banget kanggo mbantu sampeyan.
But this is not necessarily a bad thing or a dead end.	Nanging iki ora mesthi bab sing ala utawa buntu.
The question remains why.	Pitakonan sing isih ana kok.
What works in one situation will not work in another.	Apa sing bisa digunakake ing siji kahanan ora bakal bisa digunakake kanggo liyane.
In response, the court indicated that it viewed things differently.	Nanggepi, pengadilan nuduhake yen dheweke ndeleng perkara sing beda.
Sounds simple enough ?.	Muni cukup prasaja?.
And this is a big problem.	Lan iki masalah gedhe.
I try to do my best.	Aku nyoba kanggo nindakake sing paling apik.
The data are representative of three or more experiments with similar results.	Data minangka perwakilan saka telu utawa luwih eksperimen kanthi asil sing padha.
I didn’t know your brother was over.	Aku ora ngerti kakangmu wis liwat.
Within three minutes after seven it was over.	Ing telung menit sawise pitu wis rampung.
There is no other argument.	Ora ana argumentasi liyane.
He never completed his law studies.	Dheweke ora tau ngrampungake studi hukum.
And we also don’t have to wait long.	Lan kita uga ora kudu ngenteni suwe.
No one knows what day it will be the last.	Ora ana sing ngerti dina sing bakal dadi sing terakhir.
I even wrote about this in my first book.	Aku malah nulis babagan iki ing buku pisananku.
I will do anything for you, because you are a good person.	Aku bakal nindakake apa wae kanggo sampeyan, amarga sampeyan wong sing apik.
The president is the real change that is needed.	Presiden minangka owah-owahan nyata sing dibutuhake.
But it is a fact of first importance.	Nanging iku kasunyatan saka wigati pisanan.
You’re trying to have some movement that can be done.	Sampeyan nyoba duwe sawetara gerakan sing bisa ditindakake.
But this is not the point.	Nanging iki ora titik.
Imagine that class.	Mbayangno kelas kasebut.
Very good, if he was concerned.	Apik banget, yen dheweke prihatin.
It’s not good public health.	Iku ora apik kesehatan masyarakat.
My legs, my back, my brain.	Sikilku, mburi, otak.
He could have fallen before.	Dheweke bisa tiba sadurunge.
I'm not your sister.	Aku dudu adhine.
Great story.	Crita gedhe.
She is concerned about the economy, housing, employment.	Dheweke prihatin babagan ekonomi, omah, pakaryan.
He let me live and gave me my name.	Dheweke nglilani aku urip lan menehi jenengku.
A large part of this was because my father drank less.	Sebagéan gedhé iki amarga bapak kurang ngombé.
We have not too much time to waste.	We have ora kakehan wektu kanggo sampah.
With us, it’s definitely different.	Kanthi kita, mesthi beda.
I remember thinking that this was what I had been waiting for.	Aku kelingan mikir yen iki sing wis ditunggu-tunggu.
Can’t win with them.	Ora bisa menang karo wong-wong mau.
Fear entered.	Wedi mlebu.
We do something positive.	Kita nindakake soko positif.
That’s a promise.	Kuwi janjine.
We had everyone watching him.	Kita wis kabeh wong nonton dheweke.
He wanted to close his eyes and hide.	Dheweke kepengin nutup mripate lan ndhelikake.
Can you recommend a sports video for her as well?	Apa sampeyan bisa menehi rekomendasi video olahraga kanggo dheweke uga?
Use the afternoon for research or quiet work.	Gunakake afternoon kanggo riset utawa karya sepi.
This should not bother us.	Iki mesthine ora ngganggu kita.
Most often, he feels sick.	Paling asring, dheweke krasa lara.
Without a word, he went downstairs and sat down.	Tanpa omong-omongan, dheweke mudhun lan lungguh.
The game is very simple.	Game kasebut prasaja banget.
It really is.	Iku pancene.
He just brought two out of the secondary office.	Dheweke mung nggawa loro metu saka kantor sekunder.
Oh yes.	Oh nggih.
Why then.	Kok ngono.
And we are there.	Lan kita ana.
We want to try, we both know.	Kita arep nyoba, kita loro ngerti.
In fact the very opposite happens.	Ing kasunyatan banget ngelawan mengkono.
If we could know, we wouldn’t be us.	Yen kita bisa ngerti, kita ora bakal dadi kita.
It’s an amazing question.	Iku pitakonan sing apik tenan.
Only he knows why this choice has come to you.	Mung dheweke sing ngerti kenapa pilihan iki wis teka kanggo sampeyan.
Beat in the eggs, one at a time.	Beat ing endhog, siji ing wektu.
Imagine the effort you have made.	Bayangna gaweyan sing wis digawe.
Easy for me.	Gampang kanggo kula.
Inside was winter.	Ing njero ana mangsa.
Lots of ice.	Akeh es.
But that is hardly the case.	Nanging sing meh ora cilik.
No, not taken, because only one of us can do it.	Ora, ora dijupuk, amarga mung siji saka kita bisa nindakake iku.
You know, old movies.	Sampeyan ngerti, film lawas.
We love you.	We tresna sampeyan.
Animals are built differently from humans.	Kewan dibangun beda karo manungsa.
But he wasn’t convinced.	Nanging dheweke ora yakin.
The person above you, they don’t want to share their power with you.	Wong ing ndhuwur sampeyan, dheweke ora pengin nuduhake kekuwatan karo sampeyan.
So, think back to when you wore your shoes this morning.	Dadi, pikirake maneh nalika sampeyan nganggo sepatu esuk iki.
I’m so tired of reading that.	Aku dadi bosen maca sing.
I won’t.	Aku ora bakal.
Used black magic.	Digunakake sihir ireng.
Not for long.	Ora suwe.
So much easier for me.	Dadi luwih gampang kanggo aku.
Little more to say.	Little liyane ngomong.
It’s time to get a good book.	Iku wektu sing njaluk buku apik.
Or somewhere else, maybe.	Utawa nang endi wae liya, Mungkin.
I like the sound.	Aku seneng swara.
How is it true today ?.	Kepriye benere dina iki?.
There is a local address.	Ana alamat lokal.
Some cases have more information than others.	Sawetara kasus duwe informasi luwih akeh tinimbang liyane.
Watch online for free.	Nonton online gratis.
Thanks for coming back.	Matur nuwun bali.
I am in darkness, and you hide me in darkness.	Aku ana ing pepeteng, lan sampeyan ndhelikake aku ing pepeteng.
We have a variety of colors to choose from.	We duwe macem-macem werna kanggo milih saka.
He was such a wonderful little kid !.	Dheweke pancen bocah cilik sing apik banget!.
Two common methods have been tried.	Loro cara umum wis dicoba.
So it’s really not progressing.	Dadi pancen ora maju.
Actually, we know how costs go into the body in a good way.	Bener, kita ngerti carane biaya pindhah menyang awak kanthi apik.
Now take it.	Saiki njupuk.
I have also never met someone like him.	Aku uga durung tau ketemu wong kaya dheweke.
I must be very happy to dry myself.	Aku kudu banget seneng garing dhewe.
By the time anyone saw it, the fire had actually been contained.	Ing wektu ana sing weruh, geni wis bener ditahan.
Everyone is very happy with the end result !.	Kabeh wong seneng banget karo asil pungkasan!.
It won’t help anything.	Iku ora bakal mbantu apa-apa.
So much potential.	Dadi akeh potensial.
They both knew who he was talking to.	Wong loro mau ngerti sapa sing diomongake.
You can do whatever you want.	Sampeyan bisa nindakake apa wae sing dikarepake.
I think this is not worth your attention or anything else.	Aku iki ora worth manungsa waé utawa bab liyane.
Focus on training, which is good.	Fokus ing latihan, sing apik.
A lot of us do.	Akeh kita nindakake.
The harder it is to access money, the better.	Sing luwih angel kanggo ngakses dhuwit, luwih apik.
However, these interactions were not significant.	Nanging, interaksi kasebut ora signifikan.
I don’t plan on going with them.	Aku ora rencana arep karo wong-wong mau.
Absolutely there.	Pancen ana.
The voice in his mind seems not entirely his own.	Swara ing atine katon ora sakabehe dhewe.
I was saved.	Aku disimpen.
Thus, as long as it exists, it cannot experience beyond itself.	Mangkono, anggere ana, iku ora bisa ngalami ngluwihi dhewe.
He needs water.	Dheweke butuh banyu.
I don’t use pictures.	Aku ora nggunakake gambar.
Oh my God, you’ve hurt someone else or too much.	Duh Gusti, sampeyan wis nglarani wong liya utawa akeh banget.
I reached to close, but to no avail.	Aku ngrambah kanggo nutup, nanging ora sukses.
Of course there were people who stood up for him.	Mesthi ana wong sing ngadeg kanggo dheweke.
Decided to go to bed early.	Mutusake kanggo turu awal.
Two new cases were presented.	Loro kasus anyar diwenehake.
Touch it like fire.	Tutul iku kaya geni.
It shook her from the inside out.	Iku guncang dheweke saka njero metu.
I’ve seen him do it.	Aku wis weruh dheweke nindakake.
This was also rejected.	Iki uga ditolak.
I also don’t understand the logic.	Aku uga ora ngerti logika.
I don’t know of a better action than my father.	Aku ora ngerti tumindak sing luwih apik tinimbang bapakku.
I have attached an example.	Aku wis dilampirake conto.
No need to try to control anything.	Ora perlu nyoba ngontrol apa wae.
Suddenly, he was not in the storm.	Dumadakan, dheweke ora ana ing badai.
See what they will do.	Ningali apa sing bakal ditindakake.
So this caught me by surprise.	Dadi iki kejiret kula dening surprise.
She pressed.	Dheweke menet.
I hope you enjoy staying here.	Muga-muga sampeyan seneng tetep ing kene.
He is a very strong dog for his size.	Dheweke minangka asu sing kuat banget kanggo ukurane.
It’s part of the opinion.	Iku bagean pendapat.
However, we obtained similar results regarding pain control.	Nanging, kita entuk asil sing padha babagan kontrol nyeri.
Then he looked at me.	Banjur dheweke nyawang aku.
I tried to escape.	Aku nyoba uwal.
Maybe never again.	Mungkin ora bakal maneh.
Management doesn’t want passion.	Manajemen ora pengin passion.
I made a very small hole.	Aku nggawe bolongan cilik banget.
Is there any help there ?.	Apa ana bantuan ing kana?.
Just something to get her higher.	Mung soko kanggo njaluk dheweke luwih dhuwur.
Her son had a brain tumor.	Anake kena tumor otak.
I better do something to turn this around.	Aku luwih apik nindakake soko kanggo nguripake iki.
Not so.	Ora ngono.
Some are reluctant to give up.	Sawetara ora gelem nyerah.
For the most part this is true.	Kanggo sisih paling iki bener.
But how do we know this when.	Nanging carane kita ngerti iki nalika.
Serious green eyes.	Mripate ijo serius.
But don’t endure this.	Nanging ora keno iki.
He needs to have time.	Dheweke kudu duwe wektu.
I didn’t expect it.	Aku ora nyana.
We love you and are proud of you.	Kita tresna sampeyan lan bangga karo sampeyan.
This doesn’t have to happen, perhaps, but it’s true.	Iki ora kudu kelakon, mbok menawa, nanging bener.
You don’t need much of this product.	Sampeyan ora perlu akeh produk iki.
A plus that will probably become even more significant later.	A plus sing mbokmenawa bakal dadi malah luwih pinunjul mengko.
There may be other efforts.	Bisa uga ana gaweyan liyane.
It has made me face and ask many things in my life.	Wis nggawe aku ngadhepi lan takon akeh perkara ing uripku.
Hard to believe but true.	Hard kanggo pracaya nanging bener.
In this model, there is no dark matter and no dark energy.	Ing model iki, ora ana materi peteng lan ora ana energi peteng.
Suffering, it will hardly bring positive results.	Nandhang sangsara, meh ora bakal nggawa asil positif.
Then he couldn’t sleep anymore.	Banjur ora bisa turu maneh.
The audience loves stuff like that.	Penonton seneng karo barang kaya ngono.
I'm nervous.	Aku gugup.
The hands have agreed.	Tangan wis setuju.
The offer was accepted.	Penawaran kasebut ditampa.
I don’t care.	Aku ora penting.
This has looked really good, less than half an hour ago.	Iki wis katon apik banget, kurang saka setengah jam kepungkur.
He was cut into pieces.	Dheweke dipotong dadi potongan.
I didn’t hear him.	Aku ora krungu dheweke.
Seven thirty, then.	Pitung telung puluh, banjur.
The girl's eyes were bright.	Mripate bocah wadon iku padhang.
This is a public journey, not a personal journey.	Iki minangka perjalanan umum, dudu perjalanan pribadine.
You call it up.	Sampeyan nelpon munggah.
Based on my real life.	Adhedhasar uripku sing sejati.
It’s just what they do when given the opportunity.	Iku mung sing ditindakake nalika diwenehi kesempatan.
Not if he could have avoided it.	Ora yen dheweke bisa nyingkiri.
We experienced some complications, actually.	Kita ngalami sawetara komplikasi, bener.
Full details are available on request.	Rincian lengkap kasedhiya ing panyuwunan.
I even approached a solution or three, in place.	Aku malah nyedhaki solusi utawa telu, ing panggonan.
There they met him.	Ing kono padha ketemu wonge.
He’s been very big for the past six months.	Dheweke wis gedhe banget sajrone nem wulan kepungkur.
I was, you know, my problem when I walked away from that life.	Aku, sampeyan ngerti, masalahku nalika lunga saka urip kasebut.
But it was just there.	Nanging mung ana.
This time, no.	Wektu iki, ora.
And she was right when checking her numbers.	Lan dheweke bener nalika mriksa nomer dheweke.
Not like that.	Ora kaya ngono.
Below are the most important details.	Ing ngisor iki rincian sing paling penting.
You can too.	Sampeyan uga bisa.
Think carefully.	Pikirake kanthi ati-ati.
I forgot what she looked like.	Aku lali kaya apa dheweke katon.
She was heartbroken, and she was truly a wonderful woman.	Dheweke nglarani atine, lan dheweke pancen wanita sing apik banget.
Therefore, it is one and unique.	Mulane, iku siji lan unik.
Four days we searched and couldn’t find it.	Patang dina kita nggoleki lan ora bisa nemokake.
Have to do something.	Kudu nindakake soko.
Everything went normal.	Kabeh dadi normal.
In front was a field.	Ing ngarepe ana sawah.
Let them continue.	Ayo wong terus.
I want your words, not mine, okay.	Aku pengin tembung sampeyan, dudu tembungku, oke.
I never paid much attention at the time.	Aku tau mbayar manungsa waé akeh ing wektu.
He was certainly in some distant college.	Dheweke mesthi ana ing sawetara perguruan tinggi sing adoh.
Something different from what was done to the plate.	Soko sing beda karo apa sing ditindakake menyang piring.
Now we know that’s not done yet.	Saiki kita ngerti sing durung rampung.
I want to help.	Aku arep nulungi.
Unfortunately, it fell too short.	Sayange, iku ambruk banget cendhak.
The day passed.	Dina liwati.
That has never been the law.	Kuwi wis tau hukum.
Every other door opens wide for wind and the elements.	Saben lawang liyane mbukak amba kanggo angin lan unsur.
She said she enjoyed the trip.	Dheweke kandha yen dheweke seneng karo lelungan kasebut.
I also wouldn’t be happy there.	Aku uga ora bakal seneng ing kana.
You can see the changes in this pull request.	Sampeyan bisa ndeleng owah-owahan ing request narik iki.
There is more to this, of course.	Ana luwih saka iki, mesthi.
The big house has everything you need.	Omah gedhe duwe kabeh sing dibutuhake.
I will know.	Aku bakal ngerti.
And also they work until the final form is known.	Lan uga padha bisa nganti wangun final dikenal.
He learned a lot from school.	Dheweke sinau akeh saka sekolah.
It’s not progress.	Iku ora kemajuan.
I have nothing to do with his writing.	Aku ora ana hubungane karo tulisane.
I have checked my background several times.	Aku wis dipriksa latar mburi kaping pirang-pirang.
No other side effects were observed or reported.	Ora ana efek samping liyane sing diamati utawa dilaporake.
I don’t need stuff right now.	Aku ora butuh barang saiki.
I actually wrote it at the time, but didn’t post it online.	Aku bener nulis nalika iku, nanging ora ngirim online.
I don’t want to be a sister.	Aku ora pengin dadi adhine.
They see it in people.	Padha weruh ing wong.
Life is not like that.	Urip ora kaya ngono.
I will never forget that face.	Aku ora bakal lali pasuryan sing.
The workers were really helpful as well as relaxed.	Buruh pancen mbiyantu uga uga santai.
We will move to the base.	Kita bakal pindhah menyang pangkalan.
Know something random.	Tau soko acak.
Memory media can store program instructions for computer programs.	Media memori bisa nyimpen instruksi program kanggo program komputer.
They are dead on record.	Padha mati ing rekaman.
A sign that this band can do more than just dream.	Tandha manawa band iki bisa nindakake luwih saka mung ngimpi.
It is important for the public to see this happening.	Penting kanggo masarakat ndeleng kedadeyan kasebut.
Now, for example, they still have other items on their order list.	Saiki, contone, dheweke isih duwe item liyane kanggo dhaptar pesenan.
And not for what it used to be.	Lan ora kanggo apa sing digunakake.
Representative images from two independent experiments of three patients.	Gambar perwakilan saka rong eksperimen independen saka telung pasien.
Or he knows anyone.	Utawa dheweke ngerti sapa.
Countries by region.	Negara miturut wilayah.
But he was very tired.	Nanging dheweke kesel banget.
He hopes it’s not too late.	Dheweke ngarep-arep ora telat.
Not just between ourselves.	Ora mung antarane awake dhewe.
And no one will hear it.	Lan ora ana sing bakal krungu.
A change he liked.	A owah-owahan kang disenengi.
He threw a fit.	Dheweke mbuwang pas.
Don’t grieve yourself.	Aja susah dhewe.
He probably wants immediate cash just to buy a beer.	Dheweke mbokmenawa pengin langsung awis mung kanggo tuku bir.
You may want to look at it.	Sampeyan bisa uga pengin katon ing.
Rest with me for a while.	Ngaso karo aku sedhela.
And we also discussed the issue.	Lan kita uga ngrembug masalah kasebut.
In the evening his work was done.	Ing wayah sore karyane wis rampung.
He never married or had children.	Dheweke ora tau nikah utawa duwe anak.
Your own opinion and that of no one else.	Panemu dhewe lan ora liya.
I need proof.	Aku butuh bukti.
We need to check that this is well defined.	We kudu mriksa sing iki uga ditetepake.
She a.	Dheweke a.
This is the first step backwards.	Iki minangka langkah mundur pisanan.
Which was another whole different experience.	Kang ana liyane kabèh pengalaman beda.
Thus, our data now support the following model.	Mangkono, data kita saiki ndhukung model ing ngisor iki.
He even shared a letter he received from his missing friends.	Dheweke malah nuduhake surat sing ditampa saka kanca-kancane sing ilang.
God gave them up.	Gusti Allah masrahké wong-wong mau.
I haven’t run in three or four weeks.	Aku wis ora mlayu ing telung utawa patang minggu.
That’s how it is.	Sing kaya ngono.
This would be perfect.	Iki bakal sampurna.
Others do not.	Liyane ora.
Sometimes we are very happy.	Kadhangkala kita seneng banget.
The wind itself is no threat.	Angin dhewe ora ana ancaman.
I know you know who she is, what she is.	Aku ngerti sampeyan ngerti sapa dheweke, apa dheweke.
Nothing will stop you from doing so.	Ora ana sing bakal nyegah sampeyan nglakoni.
Let them love.	Ayo padha tresna.
However, he did not see it.	Nanging, dheweke ora weruh.
Every year is different.	Saben taun beda.
I asked when he was going to stop.	Aku takon kapan arep mandheg.
Not like yesterday.	Ora kaya biyen.
Fuck.	jancok.
You have no information about player movements, injuries, or anything else.	Sampeyan ora duwe informasi babagan gerakan pemain, ciloko, utawa liya-liyane.
But some things still need to be said.	Nanging sawetara perkara isih perlu diomongake.
And create your world.	Lan nggawe donya sampeyan.
Here it is not easy to kill yourself.	Ing kene ora gampang mateni awak dhewe.
At least not done.	Paling ora rampung.
It was a very last minute decision to be pretty tight.	Iku kaputusan menit pungkasan banget dadi cukup nyenyet.
There is no other direction.	Ora ana arah liya.
Even they need a break.	Malah padha butuh istirahat.
Each example shown is representative of the three experiments.	Saben conto sing ditampilake minangka wakil saka telung eksperimen.
I totally got this.	Aku babar blas tak iki.
But a few things came out.	Nanging sawetara perkara sing metu.
But a terrible name.	Nanging jeneng elek.
I like them both, but in different ways.	Aku seneng wong loro, nanging kanthi cara sing beda.
I know now.	Aku ngerti saiki.
So much for the mean, stupid face.	Dadi akeh tegese, pasuryan bodho.
He slept in his seat.	Dheweke turu ing jabatane.
I was so angry.	Aku dadi nesu.
The doctor had arrived and he wanted a certain word with her.	Dokter wis teka lan dheweke pengin tembung tartamtu karo dheweke.
And of these one man became king.	Lan saka wong-wong iki siji wong dadi raja.
His hands were small and slightly cold and dry.	Tangane cilik lan rada adhem lan garing.
This form is not painful.	Wangun iki ora lara.
The results are certainly the same.	Asil mesthi padha.
The sound is familiar.	Swara kasebut akrab.
Thus, improvements in the areas of size, weight and cost are possible.	Mangkono, perbaikan ing wilayah ukuran, bobot lan biaya bisa uga.
So a good mix.	Dadi campuran sing apik.
People care about performance issues, not basic technology.	Wong peduli babagan masalah kinerja, dudu teknologi dhasar.
We exist as one and two.	Kita ana minangka siji lan loro.
Our parents didn’t do that to us.	Wong tuwa kita ora nglakoni kaya ngono marang kita.
But there is a way to fix this.	Nanging ana cara kanggo ndandani iki.
Drawing is part of the strategy.	Gambar minangka bagéan saka strategi.
She provides new clothing, food and medical treatment for injuries.	Dheweke nyedhiyakake sandhangan anyar, panganan lan perawatan medis kanggo ciloko.
It actually has made me think a bit about it.	Iku bener wis digawe kula mikir dicokot bab iku.
This leads to small differences between the two figures.	Iki ndadékaké kanggo beda cilik antarane loro tokoh.
Dogs are more common.	Asu luwih umum.
She had no children.	Dheweke ora duwe anak.
It speaks volumes about my existence.	Iku ngandika bab orane aku.
I do too.	Aku uga.
His work is done.	Pegaweyane wis rampung.
It was as good as anything on television at the time.	Iku apik kaya apa wae ing televisi nalika iku.
I think those two companies are for whatever reason.	Aku iku loro perusahaan sing kanggo alesan apa wae.
He is not you.	Dheweke ora dadi sampeyan.
They don’t have to, though.	Padha ora kudu, sanadyan.
Nothing else can be used as this approach.	Ora ana liyane sing bisa digunakake minangka pendekatan iki.
I love these people and the way they love their work.	Aku seneng karo wong-wong iki lan cara dheweke tresna marang karyane.
You get on.	Sampeyan njaluk ing.
They all have classes.	Kabeh padha duwe kelas.
This is the main measure for analysis in this study.	Iki minangka ukuran utama kanggo analisis ing panliten iki.
Not for his thoughts, at least.	Ora kanggo pikirane, paling.
Turn or stir every few days.	Nguripake utawa aduk saben sawetara dina.
There is still a lot of work to be done in the kitchen.	Isih akeh gaweyan sing kudu ditindakake ing pawon.
Check from time to time, and add water if necessary.	Priksa saka wektu kanggo wektu, lan nambah banyu yen perlu.
I love your work.	Aku seneng karo karyamu.
You can use it.	Sampeyan bisa nggunakake.
Like holding water in my hand.	Kaya nyekel banyu ing tanganku.
I also apologize.	Kula ugi nyuwun pangapunten.
No one tells you what to do.	Ora ana sing ngandhani apa sing kudu ditindakake.
There, get it.	Ana, entuk.
I’m not going to grow up to be a guy.	Aku ora bakal tuwuh dadi wong lanang.
I don’t do that.	Aku ora nglakoni.
Set a specific goal.	Nyetel gol tartamtu.
No statistical analysis was performed.	Ora ana analisis statistik sing ditindakake.
She checked under the bed.	Dheweke mriksa ing ngisor ambene.
This effect has been known before.	Efek iki wis dikenal sadurunge.
He didn’t say, but he would.	Dheweke ora ngomong, nanging bakal.
It sounds good on paper.	Iku muni apik ing kertas.
They wait, listen.	Padha ngenteni, ngrungokake.
This was very fun for him.	Iki nyenengake banget kanggo dheweke.
Effective statistical evidence analysis can be very difficult.	Analisis bukti statistik sing efektif bisa uga angel banget.
It’s just an explanation that makes sense.	Iku mung panjelasan sing ndadekake pangertèn.
But he is here now.	Nanging dheweke saiki ana ing kene.
In my experience, a good product speaks for itself.	Ing pengalaman, produk apik ngomong dhewe.
At this point you have to shut up and wait.	Ing wektu iki sampeyan kudu meneng lan ngenteni.
I smiled and said, not so serious.	Aku mesem lan ngomong, ora dadi serius.
And we don’t have to go far.	Lan kita ora kudu lunga adoh.
I can even understand it.	Aku malah bisa ngerti.
Growing up with older parents had their own problems.	Tuwuh karo wong tuwa sing luwih tuwa duwe masalah dhewe.
As a line, and other physical features.	Minangka garis, lan fitur fisik liyane.
As for the bank account, they don’t have it.	Kanggo akun bank, dheweke ora duwe.
I wish they could have lunch together.	Aku seneng dheweke bisa nedha awan bareng.
He was a threat.	Dheweke dadi ancaman.
It may not happen.	Sampeyan bisa uga ora bakal kelakon.
We’ve been great lately, it seems.	Kita wis gedhe pungkasan, misale jek.
And no one knows why.	Lan ora ana sing ngerti sebabe.
He was a much better man than anyone had ever known.	Dheweke dadi wong sing luwih apik tinimbang sing wis dikenal.
There seems to be no end to the line.	Kayane ora ana pungkasane baris.
I just can’t stand not having a dirty house.	Aku mung ora tahan ora ana omah sing reged.
I’m really excited.	Aku pancene seneng banget.
But a little worried on the side.	Nanging sethitik kuwatir ing sisih.
It didn’t save him.	Iku durung nylametake dheweke.
Each role has a role to play in quality.	Saben peran nduweni peran ing kualitas.
They agreed to discuss the issue when he returned.	Padha sarujuk kanggo ngrembug masalah nalika dheweke bali.
Makes me think how it can help.	Nggawe aku mikir carane bisa mbantu.
Let's go.	Ayo lunga.
He can do many things.	Dheweke bisa nindakake akeh perkara.
Everyone knows it won’t start in time.	Saben uwong ngerti yen ora bakal diwiwiti ing wektu.
It took several months, but the guy finally found the pattern.	Butuh pirang-pirang wulan, nanging wong lanang kasebut pungkasane nemokake pola.
Needless.	Ora ana gunane.
I’d love to have played some small parts on it.	Aku seneng wis diputer sawetara bagean cilik ing.
All of these values ​​are as good as any other.	Kabeh nilai-nilai kasebut apik kaya liyane.
The only way through without any light.	Siji-sijine cara liwat tanpa cahya apa wae.
I hope everyone.	Mugi kabeh wong.
It failed and disappeared after the first issue.	Iku gagal lan ilang sawise masalah pisanan.
You don’t want to die like that.	Sampeyan ora pengin mati kaya ngono.
The soul is the form of the body.	Jiwa iku wujud raga.
You can give it whatever name you want.	Sampeyan bisa menehi jeneng apa wae sing dikarepake.
No wonder no girl approaches you.	Ora nggumunake ora ana bocah wadon sing nyedhaki sampeyan.
He didn’t want people like that in his house.	Dheweke ora pengin wong kaya ngono ing omahe.
This room is a bedroom.	Kamar iki minangka kamar turu.
The day seems too long for me.	Dina katon dawa banget kanggo aku.
He knew he had a responsibility to do it.	Dheweke ngerti yen dheweke tanggung jawab kanggo nindakake.
From there, any child can build a relationship with the music of the time.	Wiwit ing kono, bocah apa wae bisa mbangun hubungan karo musik saka wektu.
We have energy.	Kita duwe energi.
Probably, it’s well -known.	Mbokmenawa, iku kondhang.
Tomorrow we look, sorry.	Sesuk kita goleki, nuwun sewu.
Don’t ask for orders.	Aja takon pesenan.
He has lost the right to the story.	Dheweke wis kelangan hak kanggo crita.
And whatever they learn, you can learn.	Lan apa wae sing padha sinau, sampeyan bisa sinau.
That’s how it works.	Mangkono cara kerjane.
All it takes is data.	Kabeh sing dibutuhake yaiku data.
He knew what he was doing.	Dheweke ngerti apa sing ditindakake.
I open it but don’t read it.	Aku mbukak nanging ora maca.
A poor price, it seemed.	A rega miskin, iku ketoke.
He may be small, but he’s tough.	Dheweke bisa uga cilik, nanging dheweke angel.
It was definitely a really, really tough race.	Iku mesthi lomba tenan, tenan angel.
It was amazing to feel the effect it had on her.	Iku apik tenan kanggo aran efek kang wis ing dheweke.
Not even so great.	Ora malah dadi gedhe.
The heat source is just from the side.	Sumber panas mung saka sisihe.
He found nothing.	Dheweke ora nemokake apa-apa.
Everyone has an important role to play in the conversation.	Saben uwong nduweni peran penting ing obrolan.
Water often in the summer.	Banyu asring ing mangsa panas.
I want to be good.	Aku pengin dadi apik.
So real, so close to home.	Dadi nyata, dadi cedhak karo omah.
No, it's just nice.	Ora, iku mung becik.
This is an important decision and must be made correctly.	Iki minangka keputusan sing penting lan kudu ditindakake kanthi bener.
The desired life.	Urip sing dikarepake.
In other words, there is no wrong way to travel.	Ing tembung liya, ora ana cara sing salah kanggo lelungan.
Just an approach to how to do it.	Mung pendekatan carane nindakake.
This is a very good work.	Iki minangka karya sing apik banget.
I want to say something.	Aku arep ngomong soko.
You should take some time to do your research.	Sampeyan kudu njupuk sawetara wektu kanggo nindakake riset.
I live in a community that accepts me.	Aku manggon ing komunitas sing nampa aku.
Does anyone know how to do this.	Apa ana sing ngerti cara kanggo nindakake iki.
Sometimes we change.	Kadhangkala kita ngganti.
I think you are lying.	Aku mikir sampeyan ngapusi.
She needs a family.	Dheweke butuh kulawarga.
In a large skillet, heat the oil.	Ing wajan gedhe, panas lenga.
I tried again.	Aku nyoba maneh.
We’ve never been introduced, of course.	Kita wis tau wis ngenalaken, mesthi.
Check the amount of light the tree will receive.	Priksa jumlah cahya sing bakal ditampa wit.
It’s like they tried, just came out.	Kayane padha nyoba, mung metu.
What he did was not supported by any rules.	Apa sing ditindakake ora didhukung dening aturan apa wae.
He has been with me for the past two weeks.	Dheweke wis karo aku rong minggu kepungkur.
I have to assume he will communicate.	Aku kudu nganggep dheweke bakal sesambungan.
Let’s get straight to the point.	Ayo langsung menyang titik.
Problems with the enemy can only be expected.	Masalah karo mungsuh mung bisa diarep-arep.
What he said was true.	Apa sing diomongké kuwi bener.
The most severe symptoms are nine months before diagnosis.	Gejala sing paling parah yaiku sangang wulan sadurunge diagnosa.
She is out for a new life.	Dheweke metu kanggo urip anyar.
I didn’t have the energy to move on.	Aku ora duwe energi kanggo nerusake.
Next, add the meat and cook until browned.	Sabanjure, tambahake daging lan masak nganti coklat.
I heard her.	Aku krungu dheweke.
Finally he spoke again.	Akhire dheweke ngomong maneh.
I know what it is.	Aku ngerti apa iku.
Worse than bad.	Luwih elek tinimbang ala.
Design an experiment and write a paper.	Rancang eksperimen lan tulis kertas.
But he knew nothing of the nature of the factor.	Nanging dheweke ora ngerti apa-apa babagan sifat faktor kasebut.
My background, you might think, would make this easy.	Latar mburiku, sampeyan bisa uga mikir, bakal nggawe iki gampang.
The police have a duty.	Polisi duwe tugas.
He never left.	Dheweke ora tau lunga.
So, there, that can be helpful.	Dadi, ana, sing bisa mbiyantu.
This took a very long time.	Iki njupuk dawa banget.
This shows a workable result.	Iki nuduhake asil sing bisa ditindakake.
No one will listen to him for long.	Ora ana sing bakal ngrungokake dheweke suwe.
There may also be less insurance required.	Uga bisa uga kurang asuransi sing dibutuhake.
But in fact the war is very strange.	Nanging nyatane perang banget aneh.
Even his eyes had stopped.	Malah mripate wis mandheg.
And it takes a certain amount of work to develop.	Lan mbutuhake karya tartamtu kanggo ngembangake.
I’m sure you’re the man for the job.	Aku manawa sampeyan wong kanggo proyek.
He was trying to help my brothers and sisters.	Dheweke nyoba nulungi sedulur-sedulurku.
There was still pain in his stomach.	Isih ana rasa lara ing wetenge.
Well, me.	Inggih, kula.
Actually, opening rates are often lower.	Bener, tarif mbukak asring luwih murah.
She has her hair done.	Dheweke wis rambute rampung.
Well, you might want to consider the settings.	Inggih, sampeyan bisa uga pengin nimbang setelan.
That is, they have to fight back.	Tegese, dheweke kudu nglawan maneh.
So they agreed.	Mula padha mupakat.
Everyone has the right to freedom of expression.	Saben uwong nduweni hak kanggo kebebasan ekspresi.
God is in control.	Gusti Allah nguwasani.
We look forward to working with you !.	We look nerusake kanggo bisa karo sampeyan!.
Thanks for looking !.	Matur nuwun kanggo nggoleki!.
So first, some background.	Dadi pisanan, sawetara latar mburi.
He shook me.	Dheweke goyangake aku.
He’s not very good.	Dheweke ora apik banget.
We didn’t get a place for him.	Kita ora entuk papan kanggo dheweke.
She was good.	Dheweke apik.
That surprise was available to us, but it came from within.	Sing surprise kasedhiya kanggo kita, nanging teka saka ing.
He has a really good stuff.	Dheweke duwe barang sing apik banget.
Thus, it is the perfect model system for our approach.	Mangkono, iku sistem model sampurna kanggo pendekatan kita.
Your job search should focus on local job search resources.	Panelusuran proyek sampeyan kudu fokus ing sumber daya panelusuran proyek lokal.
They will illuminate any room they enter.	Dheweke bakal madhangi ruangan apa wae sing dileboni.
In fact, it may come as a surprise to her.	Ing kasunyatan, iku uga surprise kanggo dheweke.
Learn some new skills.	Sinau sawetara katrampilan anyar.
You can find the rest of the section so far here.	Sampeyan bisa nemokake bagean liyane nganti saiki ing kene.
Views viewed at least ten times a day.	Pandangan sing dideleng paling ora kaping sepuluh dina.
Please use this version.	Mangga nggunakake versi iki.
Some cases assume it is true.	Sawetara kasus nganggep iku bener.
I can’t change everything.	Aku ora bisa ngganti kabeh.
Just me, my wife and our dog.	Mung aku, bojoku lan asu kita.
Explain the process.	Nerangake proses.
I’m glad she likes it.	Aku bungah dheweke seneng.
This is exactly the way political business is conducted.	Iki pancen cara bisnis politik ditindakake.
It’s long enough.	Iku cukup dawa.
In time there will be a new path for you to follow.	Ing wektu bakal ana dalan anyar kanggo sampeyan tindakake.
Now we have nothing.	Saiki kita ora duwe apa-apa.
Breathe deeply, relaxed, slowly.	Ambegan jero, santai, alon-alon.
But I have to agree with people who hate bottles.	Nanging aku kudu setuju karo wong-wong sing sengit botol.
But both are gone.	Nanging loro-lorone wis ilang.
Cold is the same way.	Kadhemen iku cara sing padha.
This is the moment of my decision.	Iki wayahe keputusanku.
Free community events.	Acara komunitas gratis.
It’s too much.	Iku kakehan.
It’s a more general approach.	Iku pendekatan sing luwih umum.
He had seen her.	Dheweke wis weruh dheweke.
But now a new phase begins.	Nanging saiki fase anyar diwiwiti.
I literally have nothing.	Aku secara harfiah ora duwe apa-apa.
You have a clean past.	Sampeyan duwe masa lalu sing resik.
Early and often.	Awal lan asring.
Social risks do not affect the outcomes of our population.	Risiko sosial ora mengaruhi asil populasi kita.
Or worse, what happened when the war came.	Utawa luwih elek, apa sing kedadeyan nalika perang teka.
You are the one who says it.	Sampeyan dhewe sing ngomong.
I saw what was happening to him.	Aku weruh apa sing kedadeyan karo dheweke.
All over the place.	Kabeh liwat panggonan.
It may later be possible to sign up.	Bisa uga mengko bisa mlebu.
So thank you for that.	Dadi matur nuwun kanggo sing.
He sees you as if he can read your mind.	Dheweke ndeleng sampeyan kaya-kaya bisa maca pikiran sampeyan.
You helped me show you a better path.	Sampeyan mbantu aku nuduhake dalan sing luwih apik.
It was like a dream.	Kayane kaya ngimpi.
I’m happy with what’s new about the boy and his teacher.	Aku seneng karo sing anyar babagan bocah lanang lan gurune.
I know these people.	Aku ngerti wong-wong iki.
So he doesn’t focus on what his body is doing.	Dadi dheweke ora fokus marang apa sing ditindakake dening awak.
You are welcome to try it.	Sampeyan olèh nyoba.
Well it is.	Inggih punika.
He used a variety of methods over the years.	Dheweke nggunakake macem-macem cara sajrone pirang-pirang taun.
Education is a powerful thing.	Pendidikan minangka perkara sing kuat.
Often the exact word is not clear.	Asring tembung sing tepat ora jelas.
Most patients have tried several medications in the past, but without success.	Umume pasien wis nyoba pirang-pirang obat ing jaman kepungkur, nanging ora sukses.
Maybe in ten years time.	Mungkin ing wektu sepuluh taun.
I asked where she got my hair and clothes.	Aku takon ngendi dheweke entuk rambut lan sandhanganku.
But he had to make her talk to him.	Nanging dheweke kudu nggawe dheweke ngomong karo dheweke.
The next section with the title plays nicely.	Bagian sabanjure kanthi judhul main kanthi apik.
Again his eyes followed me.	Maneh mripate ngetutake aku.
I wouldn’t know.	Aku ora bakal ngerti.
And it’s hard to imagine what will happen in the future.	Lan angel mbayangno apa sing bakal kelakon ing mangsa ngarep.
But there was a gun pressed to her face.	Nanging ana bedhil ditekan ing pasuryan dheweke.
I stood firm.	Aku ngadeg mantep.
We like to be fun and friendly.	Kita seneng seneng-seneng lan grapyak.
I consider this to be the correct result.	Aku nganggep iki minangka asil sing bener.
Interaction with children is really important.	Interaksi karo bocah-bocah pancen penting.
So we believe it starts with a map.	Dadi kita percaya yen diwiwiti karo peta.
I found your website perfect for my needs.	Aku nemokake situs web sampeyan sampurna kanggo kabutuhanku.
So, whatever you do, don’t even bother me.	Dadi, apa wae sing sampeyan lakoni, aja nganti ngrasakake aku.
I can't walk.	Aku ora bisa mlaku.
He never told anyone his real name.	Dheweke ora tau ngandhani sapa-sapa jenenge asline.
She opened her mouth to speak.	Dheweke mbukak cangkeme kanggo ngomong.
Oh God, write it down.	Ya Allah, tulisane.
They have an obligation to do so.	Padha duwe kuwajiban nglakoni.
But you set the display.	Nanging sampeyan nyetel tampilan.
You already have the opportunity.	Sampeyan wis duwe kesempatan.
She felt her heart pounding.	Dheweke krasa jantunge deg-degan.
You are absolutely wonderful.	Sampeyan pancen apikan.
He learned, but not fast enough.	Dheweke sinau, nanging ora cukup cepet.
I just make small pieces and take the stuff.	Aku mung nggawe potongan cilik lan njupuk barang kasebut.
He would be wrong.	Dheweke bakal salah.
So much running.	Dadi akeh mlaku.
Because he just doesn’t know what to do.	Amarga dheweke mung ora ngerti apa sing kudu ditindakake.
However, it is important to put people in perspective.	Nanging, iku penting kanggo sijine wong ing perspektif.
I don’t want it for you.	Aku ora arep kanggo sampeyan.
There is no other side.	Ora ana sisih liya.
That’s the feeling of going home to school.	Kuwi rasane mulih sekolah.
Well, this is an opportunity.	Nah, iki kesempatane.
He doesn’t have it.	Dheweke ora duwe.
They are free to make different decisions.	Dheweke bebas nggawe keputusan sing beda-beda.
Whatever you post should be your own work.	Apa wae sing sampeyan kirim kudu dadi karya sampeyan dhewe.
We do our best.	Kita nindakake sing paling apik.
And they are.	Lan padha.
It’s crazy shit itself.	Iku telek edan dhewe.
He was taken to the hotel doctor’s office.	Dheweke digawa menyang kantor dokter hotel.
Once he was even shot, though not in pain.	Sawise dheweke malah ditembak, sanajan ora lara.
You have done the work.	Sampeyan wis rampung karya.
Lacking a control group, the patient population is relatively small.	Kurang klompok kontrol, populasi pasien sing relatif cilik.
We continue to do the same and do it.	We terus padha bisa lan nindakaken.
Read more in this special report.	Waca liyane ing laporan khusus iki.
So choose you.	Dadi milih sampeyan.
In some cases this is required for legal reasons.	Ing sawetara kasus iki dibutuhake kanggo alasan legal.
A world like that is hardly a world worth fighting for.	Donya sing kaya ngono iku meh ora dadi jagad sing pantes dilawan.
For us, this.	Kanggo kita, iki.
Remove and cool.	Copot lan adhem.
But he quickly finished his business.	Nanging dheweke cepet rampung bisnise.
She was cold and quiet.	Dheweke kadhemen lan sepi.
There is no one.	Ora ana siji.
So too.	Mangkono uga.
Who is she ?.	Sapa dheweke?.
After a long wait, a young woman answered.	Sawise ngenteni suwe, ana wong wadon enom sing mangsuli.
That is the situation in the case at the bar.	Sing kahanan ing kasus ing bar.
The above is the most we will never call.	Ndhuwur iku paling kita ora bakal disebut.
His family is in business.	Kulawargane ana ing bisnis.
This is an improvement from the previous system.	Iki minangka perbaikan saka sistem sadurunge.
There are thoughts that need to be looked at inside.	Ana pikiran sing kudu dideleng ing njero.
He was angry after the event.	Dheweke duka sawise acara kasebut.
Do some research.	Apa sawetara riset.
We have to move on.	Kita kudu nerusake.
Yes, you are, that is perfect.	Ya, sampeyan, sing sampurna.
Everything else is screwed up.	Kabeh liyane meneng.
Please spread the word.	Mangga nyebar tembung.
Not with him, anyway.	Ora karo dheweke, tho.
The reality in the dry season is just the opposite.	Kasunyatan ing mangsa kemarau mung kosok balene.
And the second year.	Lan taun kapindho.
From a trip because it was busy.	Saka trip amarga sibuk.
Me, easy.	Aku, gampang.
And in fact people are very happy with the film.	Lan nyatane wong seneng banget karo film kasebut.
You will love coming.	Sampeyan bakal seneng teka.
He has to fight back.	Dheweke kudu nglawan.
This is a very common finding, according to published data.	Iki minangka temuan sing umum banget, miturut data sing diterbitake.
We’re talking about what online communities are like.	Kita ngomong babagan komunitas online kaya apa.
So go out and buy this game.	Dadi metu lan tuku game iki.
She smiled slightly.	Dheweke mesem tipis.
That calls her forward.	Sing nelpon dheweke maju.
A beautiful girl who can break a bone.	Prawan ayu sing bisa patah balung.
I don’t know why anymore.	Aku ora ngerti apa maneh.
The name was then applied to the road.	Jeneng kasebut banjur ditrapake ing dalan kasebut.
However, the world is going through a difficult time.	Nanging, jagad iki ngalami wektu sing angel.
It was light and fast, but not nervous.	Iku entheng lan cepet, nanging ora gemeter.
We are going with the story.	Kita arep karo crita.
Just more the way you have to walk the ship.	Mung luwih akeh cara sampeyan kudu mlaku kapal.
And when he got it.	Lan nalika dheweke entuk.
The music began to play.	Musik wiwit diputer.
Two other adults and four children certainly filled the space.	Loro liyane diwasa lan bocah papat mesthi ngisi papan.
Usually this process is done by hand.	Biasane proses iki ditindakake kanthi tangan.
At least, in that area.	Paling ora, ing wilayah kasebut.
But no one explains exactly what happened here.	Nanging ora ana sing nerangake persis apa sing kedadeyan ing kene.
We can do blood, but we can’t do bone.	Kita bisa nindakake getih, nanging ora bisa nindakake balung.
He got a copy of the will, and just like you said.	Dheweke entuk salinan wasiat kasebut, lan kaya sing sampeyan ucapake.
You have to hand it over to them.	Sampeyan kudu nyerahke marang wong-wong mau.
He has to believe that you know.	Dheweke kudu percaya yen sampeyan ngerti.
We may not know who or what is responsible.	Kita bisa uga ora ngerti sapa utawa apa sing tanggung jawab.
Luckily they live in the area.	Kebeneran padha manggon ing wilayah kasebut.
Like it’s special.	Kaya iku khusus.
But he ignored it.	Nanging dheweke ora nggatekake.
The guys seemed nice enough.	Wong lanang ketoke cukup becik.
Remove from heat and set aside until ready to use.	Buang saka panas lan disisihake nganti siap digunakake.
Need help with the same.	Perlu bantuan karo padha.
He was afraid to think critically.	Dheweke wedi mikir kritis.
She has very beautiful eyes.	Dheweke duwe mripat sing apik banget.
Take the larger of these two numbers.	Njupuk luwih gedhe saka rong nomer iki.
It’s not so much real in telling.	Iku ora dadi luwih nyata ing ngandhani.
It can be long, for a reason.	Bisa wae dawa, ing alesan.
Free speech is attacked.	Bebas wicara diserang.
And he has been working on a regular basis.	Lan dheweke wis kerja kanthi rutin.
I know very well.	Aku ngerti banget.
It will clearly take some getting used to.	Iku cetha bakal njupuk sawetara njupuk digunakake kanggo.
The others fled in fear.	Sing liyane mlayu wedi.
They took off one after the other into the darkness of the morning.	Padha njupuk mati siji sawise liyane menyang peteng esuk.
It’s compassion.	Iku karep.
There were beautiful girls, bright lights, a great stage.	Ana bocah-bocah wadon ayu, lampu padhang, panggung gedhe.
Now I want to answer.	Saiki aku arep mangsuli.
It’s just a little added extra.	Iku mung sethitik ditambahake ekstra.
This week’s news is no different.	Kabar minggu iki ora beda.
Here, two other factors must be considered.	Ing kene, rong faktor liyane kudu digatekake.
The default is false.	Default iku palsu.
Getting in and out with the kids is a challenge.	Mlebu lan metu karo bocah-bocah iku tantangan.
The movie is over.	Film rampung.
What they want, he said.	Apa sing dikarepake, ujare.
But the game is playable.	Nanging game kasebut dimainake.
Looks like he's been exercising.	Katon kaya dheweke wis olahraga.
The sea conditions at the time were smooth.	Kahanan segara ing wektu iku mulus.
He went there.	Dheweke lunga mrana.
Funny thing is, generally these guys don’t train.	Sing lucu, umume wong lanang iki ora latihan.
That means it will be found for you.	Tegese bakal ditemokake kanggo sampeyan.
He didn’t take it off.	Dheweke ora nyopot.
I haven’t listened to it anymore.	Aku wis ora ngrungokake maneh.
Not that new.	Ora sing anyar.
How comfortable here.	Carane nyaman kene.
She looks excited.	Dheweke katon bungah.
He could leave her with me.	Dheweke bisa ninggalake dheweke karo aku.
It’s a side issue.	Iku masalah sisih.
It’s not weird to look at it in real life.	Iku ora aneh sing katon ing urip nyata.
Many situations are related to my management.	Akeh kahanan sing ana hubungane karo manajemenku.
They remained in the area for four days.	Padha tetep ing wilayah kanggo patang dina.
It’s someone else.	Iku wong liya.
I learned how to take better care of my body.	Aku sinau carane ngurus awak sing luwih apik.
Before the bar was a left lane.	Sakdurunge bar ana dalan kiwa.
The children were asleep.	Bocah-bocah padha turu.
He should take black tea.	Dheweke kudu njupuk teh ireng.
His father let him go.	Bapake nglilani dheweke lunga.
I know every detail of your life.	Aku ngerti saben rincian urip sampeyan.
But it has moments.	Nanging nduweni moments.
Over two years, and a lot has changed.	Swara rong taun, lan akeh sing wis diganti.
We have found a point of weakness.	Kita wis nemokake titik kelemahane.
Come to the light.	Teka ing cahya.
What was on your mind when they were talking to you ?.	Apa sing ana ing pikiranmu nalika lagi ngomong karo sampeyan?.
He went on and on.	Dheweke terus lan terus.
But they found no evidence.	Nanging wong-wong mau ora nemu bukti.
He had missed this.	Dheweke wis ora kejawab iki.
He passed everyone quickly.	Dheweke ngliwati saben wong kanthi cepet.
You two take small things.	Sampeyan loro njupuk barang cilik.
And not everyone is a criminal.	Lan ora saben wong iku pidana.
It’s been easy this weekend.	Sampeyan wis gampang akhir minggu iki.
Of course, they have a difference.	Mesthi, dheweke duwe bedane.
I will definitely use it again.	Aku mesthi bakal nggunakake maneh.
Then it is likely to need good testing on the proposed.	Banjur kamungkinan perlu testing apik ing ngajokaken.
See here for an example.	Waca kene conto.
This is a great day for a walk.	Iki dina sing apik kanggo mlaku-mlaku.
As library writers, we want to work hard on this.	Minangka penulis perpustakaan, kita pengin kerja keras babagan iki.
This is her night.	Iki wengi dheweke.
Only by knowing the pain can we experience true joy.	Mung kanthi ngerti rasa sakit, kita bisa ngalami kabungahan sing sejati.
Here is a list of names.	Punika dhaptar jeneng.
He suddenly turned to me and began to ask.	Dheweke dumadakan noleh marang aku lan wiwit takon.
The skin is smooth and clear.	Kulite mulus lan bening.
More.	Luwih.
I think this is an important point.	Aku iki minangka titik penting.
The second child is being born.	Anak nomer loro lagi lair.
The conversation came easily.	Obrolan teka kanthi gampang.
Listen, it’s simple.	Rungokake, iku prasaja.
Even the design and music choices come from above.	Malah pilihan desain lan musik teka saka ndhuwur.
I ran the water until it was very hot.	Aku mlayu banyu nganti panas banget.
He had to close the door.	Dheweke kudu nutup lawang.
The trees came at us, quickly.	Wit teka ing kita, cepet.
I turned the page and tried again.	Aku nguripake kaca lan nyoba maneh.
The connection is slow.	Sambungane alon.
We’re just thinking about the next game.	Kita mung mikir babagan game sabanjure.
Life has to move forward no matter what happens.	Urip kudu terus maju apa wae sing kedadeyan.
Without help from anyone.	Tanpa bantuan saka sapa wae.
That is not going to happen.	Sing ora bakal kelakon.
I never saw him.	Aku ora tau weruh wong.
In any event, nothing can be done.	Ing acara apa wae, ora ana sing bisa ditindakake.
No one offered to buy a drink.	Ora ana sing nawani tuku ngombe.
Choose words that are relevant to your company.	Pilih tembung sing cocog karo perusahaan sampeyan.
But we will not have a god, or a mind.	Nanging kita ora bakal duwe allah, utawa pikiran.
Women, children, are no different.	Wanita, bocah, ora ana bedane.
Live in us, live in our city.	Urip ing kita, urip ing kutha kita.
I know why he is familiar.	Aku ngerti kok dheweke akrab.
It is therefore important to study history.	Mulane penting kanggo sinau sejarah.
That’s what he wanted.	Sing dikarepake dheweke.
You have to look it out for yourself.	Sampeyan kudu katon metu kanggo dhewe.
I think a legal strategy was developed.	Aku mikir strategi legal dikembangake.
Let it be me.	Ayo dadi kula.
Can drive.	Bisa nyopir.
But it was there.	Nanging ana ing kono.
The results are the same.	Hasile padha.
I am sure these steps will be easy and effective.	Aku yakin langkah-langkah kasebut bakal gampang lan efektif.
If today gets better, tomorrow should get worse.	Yen saiki dadi luwih apik, sesuk kudu dadi luwih ala.
I totally get that you want more money.	Aku babar blas njaluk sing pengin dhuwit liyane.
The answer lies in obligation.	Jawaban dumunung ing kuwajiban.
He tried once.	Dheweke nyoba sapisan.
I used these words, and they stuck.	Aku nggunakake tembung iki, lan padha macet.
You are right, still very young.	Sampeyan bener, isih enom banget.
Not too much luck there.	Ora kakehan luck ana.
No, it's a lie.	Ora, iku goroh.
I don’t know if there is a way for anyone.	Aku ora ngerti yen ana cara kanggo sapa wae.
That seemed to have never been so common in her line of work.	Sing ketoke wis tau dadi umum ing baris dheweke karya.
She wouldn't want to.	Dheweke ora bakal pengin.
And make it rare to see one.	Lan nggawe langka kanggo ndeleng siji.
That didn’t last long.	Sing ora suwe.
He was quite consistent with that.	Dheweke cukup konsisten karo iku.
You can see him perform here.	Sampeyan bisa ndeleng dheweke nindakake ing kene.
For this particular application, no different strategies were used.	Kanggo aplikasi tartamtu iki, ora ana bedane strategi sing digunakake.
I don’t know how this works in reality.	Aku ora ngerti carane iki bisa ing kasunyatan.
Half still believe that there is no real danger.	Setengah isih percaya yen ora ana bebaya sing nyata.
Come to power.	Teka kuwasa.
He was one of us.	Dheweke salah siji saka kita.
God only knows what is going to happen.	Gusti Allah mung ngerti apa sing bakal kelakon.
Like I said before.	Kaya sing dakkandhakake sadurunge.
It soon became a major film.	Rauh dadi film utama.
You don’t care about feeling sick and play well.	Sampeyan ora peduli babagan perasaan sing lara lan main apik.
People write about it on the internet.	Wong nulis babagan iki ing internet.
The office became quiet.	Kantore dadi sepi.
They are brothers.	Padha sedulure.
Look at the color.	Delengen wernane.
What the kids wanted was a back garden where they could play.	Sing dikarepake bocah-bocah yaiku taman mburi sing bisa dolanan.
The water is cold.	Banyune adem.
Character is built by the decisions we make.	Karakter dibangun kanthi keputusan sing kita lakoni.
Alternate things, alternate rules.	Perkara ganti, aturan ganti.
We returned the call.	We bali telpon.
Perhaps he is also dead.	Mbok menawa dheweke uga wis mati.
So it’s not that the defendant doesn’t remember.	Dadi ora sing terdakwa ora ngelingi.
The officers were able to prevent some people.	Para perwira bisa nyegah sawetara wong.
You know how they act.	Sampeyan ngerti carane padha tumindak.
The gas is all turned off.	Gas wis dipateni kabeh.
I hope you don’t get sick.	Muga-muga sampeyan ora bakal nandhang lara.
And look where he is.	Lan katon ing ngendi dheweke.
In the country.	Ing negara.
There are always obstacles.	Ora mesthi ana alangan.
They want to send people back to it.	Padha arep ngirim wong bali menyang.
I just let him go.	Aku mung nglilani dheweke lunga.
I have other things to think about.	Aku duwe prekara liya sing kudu dipikirake.
But he has to be good.	Nanging dheweke kudu apik.
And he left.	Lan dheweke lunga.
On the contrary, they want their private life back.	Kosok baline, dheweke pengin urip pribadi maneh.
I don’t care one or the other about this.	Aku ora peduli siji utawa liyane babagan iki.
You can tell everything you’ve done.	Sampeyan bisa ngomong kabeh sing wis dilakoni.
I think this is weird.	Aku iki aneh.
Time after time.	Wektu sawise wektu.
I want this one for my collection.	Aku pengin siji iki kanggo koleksiku.
Go out and look for him.	Metu lan goleki dheweke.
We didn’t hear anything.	Kita ora krungu apa-apa.
However, this did not affect patient survival.	Nanging, iki ora mengaruhi kaslametan pasien.
Do her.	Apa dheweke.
This gives results.	Iki menehi asil.
We bring a lot of business.	Kita nggawa akeh bisnis.
Love the post and we better see pictures of this dress.	Tresna kirim lan kita luwih ndeleng gambar saka sugih iki.
He tried to speak but no sound came out.	Dheweke nyoba ngomong nanging ora ana swara sing metu.
The funniest thing about the game.	Sing paling nyenengake babagan game kasebut.
Since then, the rises have been much lower.	Wiwit iku, mundhak wis luwih murah.
He knew that was true.	Dheweke ngerti sing bener.
It’s about food as a connection.	Iku bab pangan minangka sambungan.
And it’s barely six, anyway.	Lan iku lagi wae enem, tho.
Samples were collected at the indicated time points.	Sampel diklumpukake ing titik wektu sing dituduhake.
Coffee is an example.	Kopi minangka conto.
He expressed his observations in words like few others.	Dheweke nyatakake pengamatan ing tembung kaya sawetara wong liya.
Is she a girl, though.	Apa dheweke cah wadon, sanadyan.
We hold that shit to ourselves for a reason.	We terus telek sing kanggo awake dhewe kanggo alesan.
Each character can carry a limited number of items.	Saben karakter bisa nggawa jumlah winates item.
The man seemed to have disappeared from the earth.	Wong lanang kuwi kaya-kaya wis ilang saka bumi.
He never let her down.	Dheweke ora tau nglilani dheweke mudhun.
I thought it would be easier.	Aku panginten iku bakal luwih gampang.
The third side of the building is the lowest of the two floors.	Sisih katelu bangunan iki paling ngisor rong lantai.
I’m in a hurry every day.	Aku cepet-cepet saben dina.
It’s a job.	Iku proyek.
I write news and reviews.	Aku nulis warta lan review.
Then he hit the ground.	Banjur dheweke kenek lemah.
I have to let go of myself.	Aku kudu ngeculake dhewe.
We can only call it now ourselves.	Kita mung bisa nyebut saiki dhewe.
This is fair.	Iki adil.
This cannot be life.	Iki ora bisa dadi urip.
I had never heard of them.	Aku ora tau krungu bab mau.
The spectators were standing.	Para penonton padha ngadeg.
In a way, that pleased her.	Ing cara, sing pleased dheweke.
It’s really up to now.	Iku pancene nganti saiki.
A few minutes ago he spoke again.	Pirang-pirang menit kepungkur dheweke ngomong maneh.
He wants to make it real.	Dheweke pengin nggawe sing nyata.
He has no hands.	Dheweke ora duwe tangan.
She tells him what happened.	Dheweke ngandhani apa sing kedadeyan.
I don’t want to waste her time.	Aku ora pengin mbuwang wektu dheweke.
Say what needs to happen.	Ngomong apa sing kudu kelakon.
Something to keep you in check and on track.	Soko kanggo njaga sampeyan ing mriksa lan ing trek.
He was just one kid and much easier.	Dheweke mung siji bocah lan luwih gampang.
But before he could touch her, she stopped, unable to do anything.	Nanging sadurunge dheweke ndemek dheweke, dheweke mandheg, ora bisa nindakake apa-apa.
This is fundamental, and if that happens, they should go away.	Iki minangka dhasar, lan yen kedadeyan kasebut, dheweke kudu lunga.
We call anyone we know.	Kita nelpon sapa wae sing kita kenal.
Don't write anything.	Aja nulis apa-apa.
One because his eyes left my eyes.	Siji amarga mripate nilar mripatku.
Then came the radio.	Banjur teka radio.
Yes, he has time to kill.	Ya, dheweke duwe wektu kanggo mateni.
More detailed studies are proposed.	Pasinaon sing luwih rinci diusulake.
The box will be ignored.	Box bakal digatèkaké.
He shot at me with incredible speed.	Dheweke nembak menyang aku kanthi kacepetan sing luar biasa.
Stick to it a lot harder.	Kelet kanggo iku akeh harder.
This is a new level.	Iki minangka level anyar.
Everyone receives the same treatment and respect.	Saben uwong nampa perawatan lan pakurmatan sing padha.
Thanks for anything.	Thanks kanggo apa-apa.
Hold your hand, he said.	Cekel tanganmu, ujare.
Feel my loss.	Rumangsa rugiku.
She didn’t want me to go, she thought.	Dheweke ora pengin aku pindhah, dheweke mikir.
Don’t even get to that point.	Aja nganti tekan titik kasebut.
We moved out here together.	Kita pindhah metu kene bebarengan.
He is who we need.	Dheweke sing kita butuhake.
Not the crew.	Ora punggawane.
I would love to be present.	Aku seneng bisa hadir.
We have to treat him in black.	Kita kudu nganggep dheweke nganggo ireng.
This approach is an improvement on previously published methods.	Pendekatan kasebut minangka perbaikan ing metode sing wis diterbitake sadurunge.
That is not a request.	Kuwi dudu panjaluk.
I am so excited about this card.	Aku bungah banget babagan kertu iki.
It makes a beautiful display, if only for a few hours.	Iku ndadekake tampilan ayu, yen mung kanggo sawetara jam.
You don’t have it now.	Sampeyan ora duwe saiki.
Music is my life.	Musik iku uripku.
I enjoy the discussion.	Aku seneng diskusi.
One was in a bad situation.	Salah sijine ana ing kahanan ala.
Count on this.	Count ing iki.
Fuck that hand.	Jancok tangan sing.
Don’t play, don’t buy.	Aja muter, ora tuku.
On the first day.	Ing dina pisanan.
Two experiments were completed.	Loro eksperimen rampung.
I have a clear message.	Aku pesen sing cetha.
Some people start to feel better in weeks or months.	Sawetara wong wiwit rumangsa luwih apik ing minggu utawa wulan.
It’s definitely better than crying.	Iku mesthi luwih apik tinimbang nangis.
This is not.	Iki dudu.
I really feel sorry for her.	Aku bener-bener melas karo dheweke.
The body of someone else.	Awake wong liya.
We have a place for ourselves.	Kita duwe papan kanggo awake dhewe.
Unfortunately the parents did not keep their promise.	Sayange wong tuwa ora netepi janji kasebut.
The following year the brothers followed.	Taun candhake sedulur-seduluré mèlu.
Initially there was none.	Wiwitane ora ana.
He had never felt like that in his life.	Dheweke ora nate ngrasakake kaya ngono sajrone uripe.
Seriously affect our operations.	Serius mengaruhi operasi kita.
He certainly didn’t see anything.	Dheweke mesthi ora weruh apa-apa.
Ultimately, my responsibility is to try.	Pungkasane, tanggung jawabku yaiku nyoba.
Everything is about to change.	Kabeh sing arep diganti.
Not at the moment.	Ora ing wayahe.
In these last days, no one has a stable form.	Ing jaman pungkasan iki, ora ana sing duwe wujud sing stabil.
The action is provided by.	Tumindak kasebut diwenehake dening.
However, you can guide the situation to that time.	Nanging, sampeyan bisa nuntun kahanan menyang wektu kasebut.
Not just a possibility but a fact.	Ora mung bisa nanging kasunyatan.
You last for as long as you can.	Sampeyan tahan kanggo anggere sampeyan bisa.
I can write my own.	Aku bisa nulis dhewe.
I am friends with everyone.	Aku kekancan karo kabeh wong.
It can lead to course changes.	Bisa nyebabake owah-owahan kursus.
The solid red line represents the average difference in value.	Garis abang padhet nggambarake rata-rata prabédan ing nilai.
No one has ever done this before.	Ora ana sing nate nindakake iki sadurunge.
Load the ship.	Muat kapale.
How he must have hated her.	Carane dheweke kudu sengit marang dheweke.
We present the results for both cases.	Kita nampilake asil kanggo loro kasus kasebut.
I just need time.	Aku mung butuh wektu.
No samples and animals were excluded from the analysis.	Ora ana conto lan kewan sing ora kalebu saka analisis.
It made sense, in a way.	Iku digawe raos, ing cara.
Leads were essential to making sales.	Timbal padha penting kanggo nggawe dodolan.
At.	Ing.
It won’t last much longer.	Sampeyan ora bakal luwih suwe.
Let's go, my love.	Ayo lunga, tresnaku.
It can help you get a better job.	Bisa mbantu sampeyan entuk pakaryan sing luwih apik.
What the subject felt was not love, but controlled hate.	Sing dirasakake subjek kasebut dudu katresnan, nanging sengit sing dikontrol.
But you don’t because you hate me.	Nanging sampeyan ora amarga sampeyan sengit karo aku.
Every person, every age.	Saben wong, saben umur.
My place is on the side.	Panggonanku ana ing sisihe.
This made her angry.	Iki nggawe dheweke nesu.
It is the essence of who you are.	Iku inti saka sapa sampeyan.
I would definitely buy from them again !.	Aku mesthi bakal tuku saka wong-wong mau maneh!.
The court ordered a response and continued the trial.	Pengadilan iki mrentahake respon lan tetep nyoba.
That proved impossible.	Sing mbuktekaken mokal.
When we’re done with the story, it’s time to write.	Nalika kita rampung crita, iku wektu kanggo nulis.
He did, he said.	Dheweke nindakake, ujare.
That hasn’t been seen though.	Sing durung katon sanadyan.
With prices next to each section.	Kanthi prices jejere saben bagean.
I could break my leg.	Aku bisa patah sikilku.
I haven’t opened it yet.	Aku durung mbukak.
What he said was not enough to make me concerned.	Apa sing diomongake ora cukup kanggo nggawe aku prihatin.
I will take my place.	Aku bakal njupuk Panggonan.
In the top right corner, there is a column for input parameters.	Ing pojok tengen ndhuwur, ana kolom kanggo paramèter input.
No one is available.	Ora ana siji sing kasedhiya.
Defendant again indicated he felt he could represent himself in the matter.	Terdakwa maneh nuduhake dheweke rumangsa bisa makili awake dhewe ing perkara iki.
I have broken my leg in three places.	Aku wis patah sikilku ing telung panggonan.
Just type in the text box above and hit enter.	Cukup ketik ing kothak teks ndhuwur banjur pencet enter.
I noted the position of the house.	Aku nyathet posisi omah.
At that moment she was lying on her back.	Ing wayahe dheweke lying ing dheweke bali.
It won’t be beautiful.	Ora bakal ayu.
From this, however, later.	Saka iki, Nanging, mengko.
He can attack anyone.	Dheweke bisa nyerang sapa wae.
I think that there is a demand and it may be the size.	Aku mikir yen ana panjaluk lan bisa uga ukurane.
Simply put, there will be two types of such actions.	Cukup, bakal ana rong jinis tumindak kasebut.
It is now locked.	Saiki wis dikunci.
You can’t stay out of it.	Sampeyan ora bisa tetep metu saka iku.
But we were on.	Nanging kita padha ing.
Then they laughed.	Banjur padha ngguyu.
Overall, the conclusions are supported by the data presented.	Sakabèhé, kesimpulan didhukung dening data sing disajikake.
Maybe you think you smell smoke but you’re not sure.	Mungkin sampeyan mikir sampeyan mambu asap nanging sampeyan ora yakin.
I really don’t consider him like that.	Aku pancen ora nganggep dheweke kaya ngono.
And perhaps he had a good reason to be nervous.	Lan mbok menawa dheweke duwe alasan sing apik kanggo gugup.
Not for a minute.	Ora kanggo menit.
They also make beautiful cut flowers.	Dheweke uga nggawe kembang potong sing apik.
When the numbers are drawn, they will create an experimental group.	Nalika nomer kasebut digambar, dheweke bakal nggawe klompok eksperimen.
I just can’t remember.	Aku mung ora bisa ngelingi.
I think it’s really important to see how people live there.	Aku pancene penting kanggo ndeleng carane wong manggon ing kono.
Eventually, the level gets harder and harder.	Pungkasane, tingkat kasebut saya angel lan angel.
On stage and on the street next to a tree.	Ing panggung lan ing dalan jejere wit.
Details of this project are in this article.	Rincian proyek iki ana ing artikel iki.
But he was still applying.	Nanging dheweke isih nglamar.
However, it still has some limitations.	Nanging, isih duwe sawetara watesan.
Usually, safety is a major issue.	Biasane, safety minangka masalah utama.
One direct hit and it will disappear.	Siji hit langsung lan bakal ilang.
Please follow below.	Mangga tindakake ing ngisor iki.
Indeed, the market at a good time would be somewhat limited.	Pancen, pasar ing wektu sing apik bakal rada winates.
We did it well, and loved it more than ever before.	Kita nindakake kanthi apik, lan luwih tresna tinimbang sadurunge.
Otherwise, it is left to die.	Yen ora, ditinggal mati.
These include changes in language, art, and music.	Iki kalebu owah-owahan ing basa, seni, lan musik.
Plenty of room to work.	Kathah kamar kanggo nggarap.
To see this, consider the following points.	Kanggo ndeleng iki, nimbang titik ing ngisor iki.
Now he knows what he hates so much.	Saiki dheweke ngerti apa sing disengiti banget.
It was just two people.	Iku mung wong loro.
The best decision.	Keputusan sing paling apik.
It works again.	Iku bisa maneh.
Back fun from the lovely.	Back fun saka apik banget.
I really hate people.	Aku pancene sengit wong.
We did it last time.	We nindakake iku pungkasan wektu.
They love you and miss you.	Padha tresna sampeyan lan kangen sampeyan.
Looks like this has been a few months.	Katon kaya iki wis sawetara sasi.
We found that the two results were very agreeable.	Kita nemokake manawa asil loro kasebut sarujuk banget.
Tell us about it.	Marang kita bab iku.
He was going to give up, he was going to retreat.	Dheweke arep nyerah, arep mundur.
For him, there is nothing but darkness in life.	Kanggo dheweke, ora ana apa-apa kajaba pepeteng ing urip.
He was not afraid of it.	Dheweke ora wedi babagan iki.
We’ll talk about this later.	Kita bakal ngomong babagan iki mengko.
They run wild by the thousands.	Padha mbukak alam bébas dening ewu.
I'll call you back later.	Aku bakal nelpon maneh mengko.
It won’t be long.	Ora bakal suwe.
Question the authorities, but hear both.	Pitakonan panguwasa, nanging krungu loro-lorone.
It’s like you don’t have anyone to talk to here.	Kayane sampeyan ora duwe wong sing bisa diajak ngobrol ing kene.
But this is not enough.	Nanging iki ora cukup.
It’s easy enough.	Iku cukup gampang.
The boy has enthusiasm, at least.	Bocahe duwe semangat, paling ora.
We will stick to the most important concepts in political economy.	Kita bakal tetep nganggo konsep sing paling penting ing ekonomi politik.
Guys please help me out of this.	Guys please bantuan kula metu saka iki.
The missing just smiled.	Sing ilang mung mesem.
The key is to sleep early.	Kuncine kudu turu awal.
I held my breath, waiting.	Aku nahan ambegan, ngenteni.
No, he was not moving.	Ora, dheweke ora obah.
Look at what lies on the other side.	Katon apa dumunung ing sisih liyane.
He looked suddenly not only serious, but slightly worried.	Dheweke katon dumadakan ora mung serius, nanging rada kuwatir.
Time should be used in the same way as money.	Wektu kudu digunakake kanthi cara sing padha karo dhuwit.
They stood silently.	Padha ngadeg kanthi meneng.
He got a good response, and he decided to work on music.	Dheweke entuk tanggapan sing apik, lan dheweke mutusake kanggo nggarap musik.
No one knows.	Ora ana sing ngerti.
He had only been back with her for three months, she thought.	Dheweke mung bali karo dheweke telung sasi, dheweke mikir.
Go after each ball in reach.	Go sawise saben bal ing tekan.
We are not like normal people.	Kita ora kaya wong normal.
Each position is important and has value.	Saben posisi penting lan nduweni nilai.
He carries you directly like a space on his shoulder.	Dheweke nggawa sampeyan langsung kaya papan ing pundhak.
I still do the same thing and think about the same goals.	Aku isih nindakake perkara sing padha lan mikir babagan tujuan sing padha.
Yes he is getting better but let’s go.	Ya dheweke dadi luwih apik nanging ayo.
And we both like the bottom.	Lan kita loro seneng ing ngisor.
In two pieces.	Ing rong potong.
It is in this situation.	Ana ing kahanan iki.
You have.	Kowe wedi.
No findings vs.	Ora ana temuan vs.
Even worse, they want it to happen again.	Malah luwih elek, dheweke pengin kedadeyan maneh.
I really don’t want this.	Aku pancene ora pengin iki.
Good night.	Sugeng dalu.
The first few days were the hardest for me.	Ing sawetara dina pisanan sing paling angel kanggo kula.
The outside is very dark, it doesn’t matter.	Ing njaba peteng banget, ora penting.
More data with better quality is needed.	Data liyane kanthi kualitas sing luwih apik dibutuhake.
This paper examines research methods relevant to the clinical area.	Makalah iki nyinaoni metode riset sing cocog karo wilayah klinis.
I was sweating cold, but my face was hot.	Aku krasa kringet atis, nanging pasuryanku panas.
You get more value for other products.	Sampeyan entuk nilai luwih akeh kanggo produk liyane.
I’ll look into it more on the phone.	Aku bakal nliti luwih akeh ing telpon.
Keep this product out of the reach of children.	Tansah produk iki saka tekan bocah.
He couldn’t hope to win.	Dheweke ora bisa ngarep-arep menang.
I usually keep books.	Aku biasane tetep buku.
It refused to look up.	Iku ora gelem nyawang munggah.
This is the body and blood of the word itself.	Iki minangka badan lan getih tembung kasebut dhewe.
It’s not a fish.	Iku dudu iwak.
There is nothing.	Ora ana apa-apa.
That caught us by surprise.	Sing kejiret kita kaget.
So instead, perhaps, it’s an attack.	Dadi tinimbang, mbok menawa, iku serangan.
What’s more is that this experience is a dead end.	Apa maneh yen pengalaman iki ana sing mati.
But sometimes.	Nanging kadhangkala.
This has never happened before.	Iki wis tau kedaden.
Any conversation about the news.	Sembarang obrolan babagan warta.
I am satisfied.	Aku marem.
They asked good questions.	Padha takon pitakonan apik.
We have to be patient, he said.	Kita kudu sabar, ujare.
The latter is not good to look at.	Sing terakhir ora apik kanggo katon.
Start with strong hands.	Mulai nganggo tangan sing kuwat.
These were important people at the time.	Iki minangka wong penting ing wektu kasebut.
Many disciples, male and female.	Muride akeh, lanang lan wadon.
Breathe.	Ambegan.
There is no parking space.	Ora ana papan parkir.
Step back and watch someone else come and go.	Mundur lan nonton wong liya teka lan lunga.
He has some paper or more to finish.	Dheweke duwe sawetara kertas utawa liyane kanggo rampung.
I went to the bedroom and met her.	Aku menyang kamar turu lan ketemu dheweke.
That is my goal.	Kuwi tujuanku.
I can’t take that risk.	Aku ora bisa njupuk risiko sing.
How is our country.	Carane negara kita.
Not so, sad to say.	Ora ngono, sedih ngomong.
I haven’t heard anything except just good about it.	Aku ora krungu apa-apa kajaba mung apik babagan iki.
She has risen in comfort and is used to it.	Dheweke wis wungu ing comfort lan wis digunakake kanggo iku.
You need to correct this.	Sampeyan kudu mbenerake iki.
This in turn creates a problem of multiple sources.	Iki ing siji nggawe masalah macem-macem sumber.
Set the pan on medium heat.	Setel panci ing medium panas.
I hope you enjoy the pictures !.	Mugi sampeyan seneng gambar!.
There is no way to make that jump.	Ora ana cara sing nggawe lompat kasebut.
There were no significant differences between the case and control groups.	Ora ana bedane sing signifikan antarane klompok kasus lan kontrol.
Me, guys.	Aku, wong lanang.
Day in and day out.	Dina lan dina metu.
It was only a surprise at this place that she would be welcome.	Iku mung surprise ing panggonan iki dheweke bakal welcome.
I want one.	Aku pengin siji.
We need to develop them.	Kita kudu ngembangake wong kasebut.
Sorry, he finally said.	Sorry, pungkasanipun ngandika.
I know the intent.	Aku ngerti maksude.
But he was right.	Nanging dheweke bener.
He seemed unafraid.	Dheweke kaya ora wedi.
Faced with a difficult choice in the beginning.	Ngadhepi pilihan angel ing awal.
However, be very careful how you use the program.	Nanging, ati-ati banget carane nggunakake program kasebut.
You can’t trust management.	Sampeyan ora bisa dipercaya manajemen.
There is a separate parking space.	Ana papan parkir sing kapisah.
Please someone help me with an idea.	Mangga wong bantuan kula karo idea.
It’s a great way to work.	Iku cara sing apik kanggo nggarap.
The next morning my head hurt.	Esuk-esuk sirahku lara.
My son can do this.	Anakku bisa nindakake iki.
He had spent several hours trying to figure out what to do next.	Dheweke wis ngentekake pirang-pirang jam nyoba ngerteni apa sing kudu ditindakake.
Not knowing about early age, family or personal life.	Ora ngerti babagan umur awal, kulawarga utawa urip pribadi.
This stage can begin twenty years before symptoms.	Tahap iki bisa diwiwiti rong puluh taun sadurunge gejala.
I want that checked out.	Aku pengin sing dicenthang metu.
It even gets better, but you have to be patient.	Malah dadi luwih apik, nanging sampeyan kudu sabar.
But how do you get started ?.	Nanging carane sampeyan miwiti?.
That the city can’t do.	Sing kutha ora bisa nindakake.
Look around you, young man, see how still and beautiful everything is.	Delengen ing sakiwa tengenmu, cah enom, ndeleng carane isih lan ayu kabeh.
He was very happy to do so.	Dheweke seneng banget nglakoni.
I knew he would see his dead son before anyone else saw it.	Aku ngerti dheweke bakal ndeleng putrane sing wis mati sadurunge wong liya ndeleng.
So your reader is perfect.	Dadi maca sampeyan sampurna.
Catch around.	Nyekel watara.
Many of us eat more often.	Akeh kita mangan luwih kerep.
I can get on board with that.	Aku bisa njaluk ing Papan karo sing.
I will never be able to support my family.	Aku ora bakal bisa kanggo ndhukung kulawarga.
It shows up in three forms.	Iku nuduhake munggah ing telung wangun.
It’s just sad how it ended for her.	Iku mung sedih carane rampung kanggo dheweke.
Thank you for your advice.	Matur nuwun kanggo saran sampeyan.
Everything is fair.	Kabeh iku adil.
Small stuff.	Barang cilik.
He didn’t think of anything, of course.	Dheweke ora mikir apa-apa, mesthi.
From them they have to determine the same market value.	Saka padha kudu nemtokake nilai pasar padha.
It looks like it follows a certain pattern.	Katon kaya ngetutake pola tartamtu.
But he is still human.	Nanging dheweke isih manungsa.
It was late summer, a bright and lovely, cool day.	Iku pungkasan mangsa panas, dina padhang lan apik banget, kelangan.
Transfer to a prepared pan and press gently to cover the entire pan.	Transfer menyang panci sing disiapake lan pencet alon-alon kanggo nutupi kabeh panci.
What he said was very true.	Apa sing diomongké kuwi bener banget.
When he couldn’t walk anymore, he didn’t stop.	Nalika dheweke ora bisa mlaku maneh, dheweke ora mandheg.
But this is not what he wanted.	Nanging iki dudu sing dikarepake.
I'll be in the flat in an hour.	Aku bakal ing flat sak jam.
One training has been received for real success.	Siji latihan wis ditampa kanggo sukses nyata.
It doesn’t matter who works for him.	Ora ana bedane sapa sing kerja kanggo dheweke.
I shook my head at him.	Aku geleng-geleng kepala marang dheweke.
We will update soon.	Kita bakal nganyari enggal.
I know you will never return.	Aku ngerti sampeyan ora bakal bali.
You can’t expect him to be excited.	Sampeyan ora bisa nyana yen dheweke bakal bungah.
But consider the reference frame.	Nanging nimbang pigura referensi.
These findings support that decision.	Temuan kasebut ndhukung putusan kasebut.
We have.	Kita wis.
I don’t care and say so.	Aku ora peduli lan ngomong ngono.
Furthermore, interesting findings were made.	Salajengipun, temuan menarik digawe.
Sign up now !.	Ndaftar saiki!.
I think some age will take care.	Aku mikir sawetara umur bakal ngurus.
You use plant magic without any problems.	Sampeyan nggunakake sihir tanduran tanpa masalah.
She reached out with a right and felt resistance.	Dheweke ngrambah karo tengen lan felt resistance.
I can't say.	Aku ora bisa ngomong.
For any staff.	Kanggo staf apa wae.
I have read every book here carefully.	Aku wis maca saben buku ing kene kanthi ati-ati.
He has made it up high.	Dheweke wis digawe munggah dhuwur.
I don’t want that to be like that anymore.	Aku ora pengin kaya ngono maneh.
Three different stories.	Telung crita sing beda.
But then that has to be fast.	Nanging banjur sing kudu cepet.
Let them look like normal kids.	Ayo padha katon kaya bocah normal.
I can come home.	Aku bisa teka ngarep.
He didn’t and now never has.	Dheweke ora lan saiki ora tau.
I’ve had weird issues though.	Aku wis ngalami masalah aneh sanadyan.
It was definitely her right.	Iku mesthi hak dheweke.
When you are convinced you can make the impossible possible.	Nalika sampeyan yakin sampeyan bisa nggawe kemungkinan sing ora mungkin.
My main concern is getting the sound right.	Keprigelan utamaku yaiku entuk swara sing bener.
There is no pleasure in stating that fact.	Ora ana rasa seneng kanggo nyatakake kasunyatan kasebut.
Then perhaps we don’t kill you.	Banjur mbok menawa kita ora mateni sampeyan.
The couple made them, there for safety.	Saperangan digawe wong, ana kanggo keamanan.
If you run out of air, you will die.	Yen sampeyan kentekan udara, sampeyan bakal mati.
It is our job.	Iku tugas kita.
When he is angry, he is angry.	Nalika nesu, dheweke nesu.
That’s the inside that makes the difference.	Sing ana ing njero sing ndadekake bedane.
Maybe a few hundred meters away.	Mungkin sawetara atus meter adoh.
The man with the gun ran here.	Wong lanang sing nganggo bedhil mlayu ing kene.
Music industry.	Industri musik.
It’s in the human year.	Iku ing taun manungsa.
She feels bad.	Dheweke rumangsa ala.
My question is this.	Pitakonanku iki.
They were trying to hurt him.	Padha nyoba kanggo babras wong.
No one tells you what to do.	Ora ana sing ngandhani apa sing bisa ditindakake.
Many people have this feeling.	Akeh wong duwe perasaan iki.
Who she really is.	Sapa sejatine dheweke.
We have to sign up.	Kita kudu mlebu.
I was still there when my parents came back.	Aku isih ana nalika wong tuwaku bali.
I have never seen it.	Aku durung tau weruh.
Some are familiar with him.	Ana sing akrab karo dheweke.
It never rained.	Ora tau ana udan.
He received no reply.	Dheweke ora nampa wangsulan.
He would go home and wait for the dark.	Dheweke bakal mulih lan ngenteni peteng.
Play time.	Wektu muter.
I believe this is the desired effect.	Aku pracaya iki efek sing dikarepake.
Fuck, the water is cold.	Jancok, banyune adem.
He went home.	Dheweke mulih.
You and others make a claim here.	Sampeyan lan liyane nggawe pratelan ing kene.
I recommend anyone who is in an old situation to give it a try.	Aku nyaranake sapa wae sing ana ing kahanan lawas kanggo nyoba.
Just because there is nothing else.	Mung amarga ora ana apa-apa liyane.
You can’t worry about it.	Sampeyan ora bisa kuwatir bab iku.
History page.	Kaca sajarah.
We both know that’s not a good idea right now.	Kita loro ngerti sing dudu ide sing apik saiki.
I never gave up.	Aku ora tau nyerah.
The film is based on the song.	Film kasebut adhedhasar babagan lagu kasebut.
And there are fewer players involved, as well.	Lan ana kurang pemain sing melu, uga.
No, you don’t.	Ora, sampeyan ora.
There was no one in front of him.	Ora ana wong ing ngarepe.
And that is called progress.	Lan sing diarani kemajuan.
He made good money, and he was good.	Dheweke nggawe dhuwit apik, lan dheweke apik.
I don’t even think they support the game anymore.	Aku malah ora mikir padha ndhukung game maneh.
But you are late.	Nanging sampeyan telat.
Then we have to deal with him.	Banjur kita kudu menehi hasil karo dheweke.
Well, except me.	Inggih, kajaba kula.
Original dead.	Asli mati.
Years may pass.	Taun bisa liwat.
There are bodies in the water.	Ana badan ing banyu.
It was bad, and people laughed.	Iku ala, lan wong ngguyu.
The man guides her, and shows her how it happened.	Wong lanang iku nuntun dheweke, lan nuduhake kepiye kedadeyane.
She went back to the window, phone in hand.	Dheweke bali menyang jendhela, telpon ing tangan.
Fresh air is a very important component of health.	Udhara seger minangka komponen sing penting banget kanggo kesehatan.
He has come a long way since then.	Dheweke wis adoh banget wiwit iku.
I expected to give it one, so.	Aku samesthine kanggo menehi siji, supaya.
It has three parts.	Wis telung bagean.
What your child did once, may be done again.	Apa sing ditindakké anakmu sepisan, bisa uga ditindakké manèh.
However, the picture is not as simple.	Nanging, gambar kasebut ora kaya prasaja.
Don't be fast enough.	Aja cukup cepet.
Then see where the ideas fit.	Banjur deleng ing ngendi ide-ide kasebut cocog.
The case.	Kasus.
That’s why you didn’t let me.	Mulane kowe ora nglilani aku.
There is no end to the way to leave here.	Ora ana pungkasan cara kanggo ninggalake kene.
I think that everyone should take care of their health.	Aku mikir yen kabeh wong kudu ngurus kesehatan.
But this is one of the things you do.	Nanging iki minangka salah sawijining perkara sing sampeyan lakoni.
Anyway, it’s a good song.	Oalah, iku lagu sing apik.
His eyes were full of tears.	Mripate kebak eluh.
Sorry if this happened when you arrived.	Nuwun sewu menawi kedadosan punika nalika panjenengan rawuh.
You know he’s here.	Sampeyan ngerti dheweke ana ing kene.
But the experience set the tone.	Nanging pengalaman kasebut nggawe nada.
Great family with a lot of energy.	Kulawarga gedhe kanthi akeh energi.
Glad you found the post useful.	Bungah yen sampeyan nemokake kiriman kasebut migunani.
All participants have reviewed the manuscript.	Kabeh peserta wis nyemak naskah.
He could only imagine how he would react.	Dheweke mung bisa mbayangake kepiye dheweke bakal nanggapi.
Basically, if you can’t see, you can’t press.	Sejatine, yen sampeyan ora bisa ndeleng, sampeyan ora bisa mencet.
Dry fingers.	Garing driji.
This has been a long time coming, of course.	Iki wis suwe, mesthi.
For the first time in several months he was happy.	Kanggo pisanan ing pirang-pirang sasi dheweke seneng.
He says that spring continues to advance.	Dheweke ngandhani yen musim semi terus maju.
But the heat problem.	Nanging masalah panas.
If you want to win, you have to work with other people.	Yen sampeyan pengin menang, sampeyan kudu kerja bareng karo wong liya.
It's not mine.	Iku dudu mine.
I have a machine.	Aku duwe mesin.
Once in a while he raised his eyes.	Sepisan wae dheweke ngunggahake mripate.
Look at me, yes, but it doesn’t reach me.	Delengen aku, ya, nanging ora tekan aku.
Go out to eat.	Metu mangan.
The food was simple and straightforward.	Panganan iki prasaja lan prasaja.
We discuss some of the consequences of this model.	Kita ngrembug sawetara konsekuensi saka model kasebut.
I may have been wrong.	Aku uga wis salah.
He brought it to the notice of the Board.	Dheweke nggawa menyang kabar saka Papan.
Everything is just like that.	Kabeh iku mung kaya.
That should be its own.	Sing mesthine dhewe.
Don’t be in a hurry.	Aja nganti kesusu.
He couldn’t have it both ways.	Dheweke ora bisa duwe loro cara.
I guess it’s only a matter of time before this will happen.	Aku kira iku mung wektu sadurunge iki bakal kelakon.
Not just in the mind.	Ora mung ing pikiran.
This website does not provide cost information.	Situs web iki ora nyedhiyakake informasi biaya.
The data comes from the most recent sources available.	Data teka saka sumber paling anyar sing kasedhiya.
This is consistent with the results of several other studies.	Iki cocog karo asil sawetara studi liyane.
The technique is excellent for the development of line copy images.	Teknik kasebut apik banget kanggo pangembangan gambar salinan garis.
Play your part in something that is very important.	Muter bagean sampeyan ing bab sing penting banget.
Start a new project with an open mind.	Miwiti proyek anyar kanthi pikiran sing mbukak.
I didn’t expect to sleep like that.	Aku ora ngarep-arep turu kaya ngono.
Now, the internet has made space.	Saiki, internet wis nggawe papan.
I will be a doctor.	Aku bakal dadi dokter.
Hands and hearts.	Tangan lan ati.
Whether it’s cold or snow, we have to achieve our goals.	Apa kadhemen utawa salju, kita kudu entuk gol.
They are not the same thing.	Dheweke dudu barang sing padha.
This is one of the reasons that changes so many things.	Iki minangka salah sawijining sebab sing ngowahi akeh perkara.
Actually, they are coming in the future.	Bener, lagi teka ing mangsa.
Only our feet stuck out.	Mung sikil kita macet metu.
That will be seen here.	Sing bakal katon ing kene.
Similar results were observed in additional experiments.	Asil sing padha diamati ing eksperimen tambahan.
I was looking for a guy.	Aku padha nggoleki wong lanang.
I’m one such woman.	Aku salah siji wong wadon kuwi.
In a moment, he lost it all.	Ing sawetara wektu, dheweke ilang kabeh.
You need to stay focused on the task at hand.	Sampeyan kudu tetep fokus ing tugas ing tangan.
Thanks in advance for any help.	Thanks in advance kanggo sembarang bantuan.
See this page.	Deleng kaca iki.
Yes it takes a lot more to do the task sometimes.	Ya mbutuhake luwih akeh kanggo nindakake tugas kasebut kadhangkala.
No, not really.	Ora, ora tenan.
Eventually, it lifted slowly.	Pungkasane, iku diangkat alon-alon.
I wanted to have it.	Aku wanted kanggo duwe.
And in fact, they do.	Lan nyatane, padha nindakake.
Of course it’s weird that he doesn’t.	Mesthi aneh yen dheweke ora.
It’s absolutely real.	Iku pancen nyata.
No word on what the new music will look like.	Ora ana tembung apa musik anyar bakal katon.
Guys won’t stop.	Wong lanang ora bakal mandheg.
Two steps forward.	Loro langkah maju.
Remove from pan and run briefly in cold water.	Copot saka telusur lan mbukak sedhela ing banyu adhem.
Our voting is our spring.	Voting kita musim semi kita.
The breakfast room staff is very friendly.	Staff kamar sarapan banget loropaken.
Hence, he must respect and love his mother.	Mula, kudu ngajeni lan tresna marang ibune.
He opens one of them.	Dheweke mbukak salah sijine.
It has nothing to do with skin color.	Ora ana hubungane karo warna kulit.
You should have made sure.	Sampeyan kudu wis nggawe manawa.
If you think it’s well written, do it too.	Yen sampeyan mikir yen ditulis kanthi apik, lakoni uga.
This may not be what you want.	Iki bisa uga dudu sing dikarepake.
A lot of money is used to cheat.	Akeh dhuwit sing digunakake kanggo ngapusi.
On tests, everything looked good.	Ing tes, kabeh katon apik.
This is the highest increase in any network for the week.	Iki minangka kenaikan paling dhuwur ing jaringan apa wae kanggo minggu kasebut.
It’s more specific.	Iku luwih spesifik.
All participants signed a written informed consent.	Kabeh peserta mlebu persetujuan informed sing ditulis.
If the tumor is cut, the body can survive.	Yen tumor dipotong, awak bisa urip.
I know this sounds weird but it’s just as it felt.	Aku ngerti iki muni aneh nanging kaya sing dirasakake.
Also human.	Uga manungsa.
But they will.	Nanging padha bakal.
But you can’t get me to make the same choice.	Nanging sampeyan ora bisa njaluk aku nggawe pilihan sing padha.
I can’t wait to read more from you.	Aku ora sabar ngenteni maca luwih akeh saka sampeyan.
He played against the top line.	Dheweke main nglawan garis ndhuwur.
He needs a break.	Dheweke butuh istirahat.
He explains why the two situations are so different.	Dheweke nerangake sebabe kahanan loro kasebut beda banget.
Student achievement is calculated as an average mark throughout the year.	Prestasi siswa diitung minangka tandha rata-rata ing saindhenging taun.
We are part of the world.	We are bagéan saka donya.
I’m hardly sick anymore.	Aku meh ora lara maneh.
The lights below.	Lampu ing ngisor iki.
My brother made it.	Kakangku sing nggawe.
She sat on top of the bed in fresh clothes.	Dheweke lungguh ing ndhuwur amben nganggo sandhangan seger.
I need to know there is more to this.	Aku kudu ngerti ana liyane iki.
There will be no regular board meeting that night.	Ora bakal ana rapat dewan reguler wengi iku.
This data is very useful.	Iki data banget migunani.
Who knows, you might have a new friend.	Sapa ngerti, sampeyan bisa duwe kanca anyar.
If so, the error is returned from the current function.	Yen ya, kesalahan kasebut bali saka fungsi saiki.
Much of human history.	Kathah sajarah manungsa.
There is more now in the discussion.	Ana liyane saiki ing diskusi.
I'm fighting.	Aku gelut.
I want to.	Aku arep.
I often write one special word over and over again.	Aku kerep nulis siji tembung khusus bola-bali.
The reason came back to him.	Alasane bali marang dheweke.
He didn't say anything.	Dheweke ora ngomong apa-apa.
the moment he had come.	wayahe dheweke wis teka.
That doesn’t work.	Sing ora bisa.
Has incredible energy.	Nduweni energi sing luar biasa.
Then again, he might not.	Banjur maneh, dheweke bisa uga ora.
So are everyone else.	Semono uga wong liya.
We try different ones.	Kita nyoba macem-macem.
Find it inside.	Temokake ing njero.
The picture is clear and beautiful.	Gambar kasebut cetha lan apik banget.
I’m usually out.	Aku biasane metu.
So much action.	Dadi akeh tumindak.
If not, you may have to work on your logic.	Yen ora, sampeyan bisa uga kudu ngupayakake logika sampeyan.
Especially if they keep changing.	Utamane yen dheweke terus ganti.
He was wearing a running shirt.	Dheweke nganggo klambi mlaku.
They are poor.	Padha mlarat.
I don’t know what that means.	Aku ora ngerti apa tegese.
Everything here is broken.	Kabeh ing kene wis rusak.
The world is lying to you.	Donya ngapusi sampeyan.
If he opened the train signal it would have stopped.	Yen dheweke mbukak sinyal sepur mesthi mandheg.
Mix in a little boiling water.	Nyampur ing banyu masak sing sethithik.
In short, the new becomes the old.	Ing cendhak, anyar dadi lawas.
And we can definitely use your help again tomorrow.	Lan kita mesthi bisa nggunakake bantuan sampeyan maneh sesuk.
Parents are their world.	Wong tuwa iku donyane.
This brings us to the second problem.	Iki nggawa kita menyang masalah kapindho.
I will try to keep it smooth and fast.	Aku bakal ngupayakake supaya lancar lan cepet.
She said okay.	Dheweke ngomong oke.
I hope you have something solid to experiment with.	Mugi sampeyan duwe soko ngalangi kanggo eksprimen karo.
There’s nothing worse than a very loud band that sounds like shit.	Ora ana sing luwih elek tinimbang band sing banter banget sing muni kaya telek.
He didn't know how little he knew.	Dheweke ora ngerti sepira sithik dheweke ngerti.
He is easy to work with.	Dheweke gampang digarap.
Death does not affect the release of the game.	Pati ora mengaruhi release saka game.
This is a relatively recent development.	Iki minangka pangembangan sing relatif anyar.
Areas of representation are displayed.	Wilayah perwakilan ditampilake.
It will be the way to go.	Iku bakal dadi dalane.
We certainly are and we will not do anything but just that.	Kita mesthine lan kita ora bakal nindakake apa-apa kajaba mung kuwi.
Come on then.	Ayo banjur.
And there’s a lot about it.	Lan ana akeh babagan.
None of that is going to come between us.	Ora ana sing bakal teka ing antarane kita.
It’s just information.	Iku mung informasi.
But he has been honest.	Nanging dheweke wis jujur.
It was in his hands.	Iku ana ing tangane.
They have board games as well, and usually have a band.	Padha duwe game Papan uga, lan biasane duwe band.
Born is a team effort.	Lair minangka upaya tim.
We will know.	Kita bakal ngerti.
He had to go.	Dheweke kudu lunga.
When irrelevant, it will be hidden.	Nalika ora relevan, bakal didhelikake.
We met her a bit later, outside the library.	We ketemu dheweke dicokot mengko, njaba perpustakaan.
I don’t want to pay them.	Aku ora pengin mbayar wong.
Already there, done.	Wis ana, rampung.
The data shown here are the averages of four individual experiments.	Data sing ditampilake ing kene rata-rata saka papat eksperimen individu.
We were not perfect.	Kita padha ora sampurna.
It gives us a place to stand as we grow.	Iku menehi kita panggonan kanggo ngadeg nalika kita tuwuh.
And it is.	Lan iku.
The risk of death posed by this defendant is great.	Resiko pati sing digawe dening terdakwa iki gedhe.
We need work.	We kudu karya.
I recommend taking the steps to follow.	Aku nyaranake njupuk langkah tindakake.
Minute after minute passed.	Menit sawise menit liwati.
So it ran for three days.	Dadine mlaku telung dina.
It was my first year in office and it passed very quickly.	Iku taun pisanan ing kantor lan liwati cepet banget.
Before he left.	Sadurunge dheweke lunga.
Evening meals have been served.	Jajanan sore wis disuguhake.
A single representative image is displayed.	Gambar perwakilan siji ditampilake.
It’s something, and don’t forget.	Iku soko, lan aja lali.
The photo community, on the other hand, is really a community.	Komunitas foto, ing sisih liya, pancen komunitas.
He looks a lot of bad luck.	Dheweke katon akeh nasib ala.
Life is the exception, death is the constant.	Urip iku pangecualian, pati iku pancet.
You don’t know.	Sampeyan ora ngerti.
The two were quite familiar.	Wong loro kuwi rada akrab.
He almost got his bachelor’s degree, you know.	Dheweke meh entuk gelar sarjana, sampeyan ngerti.
Until high school, he was the only dark student in the class.	Nganti SMA, dheweke mung murid peteng ing kelas.
Going out on your own is one option.	Arep metu dhewe iku salah siji pilihan.
Use within a day.	Gunakake sajrone sedina.
In his mind, there was absolutely no question.	Ing pikirane, pancen ora ana pitakonan.
One by one stand up and form a circle.	Siji mbaka siji ngadeg lan mbentuk bunder.
Playing with children.	Dolanan karo anake.
Run to the dead space and run three things you.	Mbukak menyang papan mati lan mbukak telu iku sampeyan.
We know you.	Kita ngerti sampeyan.
And his face.	Lan pasuryane.
Mandhego.	Mandhego.
We can catch ourselves and him before there is a fall.	Kita bisa nyekel awake dhewe lan dheweke sadurunge ana sing tiba.
But it’s better not to post anything.	Nanging luwih becik ora ngirim apa-apa.
Anyway, it’s the best shot.	Oalah, iku sing paling apik dijupuk.
It is time to act according to these conclusions.	Iki wektu kanggo tumindak miturut kesimpulan kasebut.
He describes himself as the center of the world.	Dheweke nggambarake dheweke minangka pusat jagade.
She went back to the room, turned on the television.	Dheweke bali menyang kamar, nguripake televisi.
It’s an empty mind.	Iku pikiran kosong.
Too much.	Kakehan.
There are great players.	Ana pemain gedhe.
He was ordered down.	Dheweke didhawuhi mudhun.
I was in the hospital for a year.	Aku ing rumah sakit kanggo setahun.
Individuals want to take control of their own lives.	Individu pengin ngontrol uripe dhewe.
I want you three to take care of each other.	Aku pengin sampeyan telu kanggo njaga saben liyane.
In the field.	Ing lapangan.
The faster you write, the more you can write.	Luwih cepet sampeyan nulis, luwih akeh sampeyan bisa nulis.
There was no other sound.	Ora ana swara liyane.
It’s coming back.	Iku teka bali.
Promise people better sales.	Janji wong dodolan luwih apik.
The country he found was very happy.	Negara sing ditemokake dheweke seneng banget.
And they want to make you happy.	Lan pengin nggawe sampeyan seneng.
Imagine you are back in the house you grew up in.	Bayangna sampeyan bali ing omah sing sampeyan tuwuh.
They both ate.	Loro-lorone padha mangan.
I can’t see myself as much from above.	Aku ora bisa ndeleng dhewe kaya-kaya saka ndhuwur.
You have to stay out there.	Sampeyan kudu tetep metu ana.
In this case, the quality of the camera is very important.	Ing kasus iki, kualitas kamera iku penting banget.
It was hardly enough to move on.	Iku meh ora cukup kanggo nerusake.
The position is clear in any language.	Posisi kasebut cetha ing basa apa wae.
And he followed his father.	Lan dheweke ngetutake bapake.
The method is quite common.	Cara kasebut rada umum.
It is generally damaged in the ground.	Umume dirusak ing lemah.
I found the hot press surface the best.	Aku nemokake lumahing penet panas paling apik.
I did this for you.	Aku nindakake iki kanggo sampeyan.
I'm cooking breakfast.	Aku lagi masak sarapan.
The master may be anywhere.	Master bisa uga ana ing endi wae.
Each room is equipped with a private bathroom.	Saben kamar dilengkapi jedhing pribadi.
He knew exactly what he was worried about.	Dheweke ngerti persis apa sing dikuwatirake.
It also doesn’t have to cut government programs as needed.	Uga ora kudu ngethok program pemerintah sing dibutuhake.
Even so, he began to worry.	Sanajan mangkono, dheweke wiwit kuwatir.
That has been the end for me.	Sing wis pungkasan kanggo kula.
The data are representative of at least three independent experiments.	Data kasebut minangka wakil saka paling ora telung eksperimen independen.
So keep moving.	Dadi terus obah.
It looks like an interesting place.	Iku katon kaya panggonan menarik.
It never started.	Ora tau diwiwiti.
It’s more important to network.	Iku luwih penting kanggo jaringan.
I need to be here to vote on this.	Aku kudu kene kanggo voting iki.
They were not injured.	Padha ora tatu.
I’m excited about our country.	Aku seneng babagan negara kita.
Some of us have focused on ourselves.	Sawetara kita wis fokus dhéwé.
She said she was the girl's mother.	Dheweke kandha yen dheweke ibune bocah wadon kasebut.
This article does not contain individual participants who require informed consent.	Artikel iki ora ngemot peserta individu sing mbutuhake idin informed.
The other silently, looked at her.	Sing liyane meneng, nyawang dheweke.
Disconnected my communication.	Memutusake komunikasiku.
We work in the same field, which is rare, but fun.	Kita kerja ing lapangan sing padha, sing langka, nanging nyenengake.
You can’t be a couple.	Sampeyan ora bisa dadi pasangan.
Also the room can use nice chairs.	Uga kamar bisa nggunakake kursi becik.
I thought that was nice.	Aku panginten sing becik.
Together they ran and threw their weight at the door.	Bareng padha mlayu lan mbuwang bobote menyang lawang.
Fire away, ask whatever you want.	Geni adoh, takon apa wae sing dikarepake.
He grabbed the gun from her.	Dheweke nyekel bedhil saka dheweke.
I don’t have time for a long story.	Aku ora duwe wektu kanggo crita dawa.
The process is not the thing.	Proses iku dudu perkara.
It’s more important than ever.	Iku luwih penting tinimbang sadurunge.
The first one.	Sing pisanan.
In his mind.	Ing pikirane.
You’ve had some luck.	Sampeyan wis sawetara luck.
They all watched a movie together.	Kabeh padha nonton wayang bareng.
So it’s like this.	Dadi kaya ngene iki.
The important thing is to have fun together.	Sing penting seneng-seneng bareng.
I then fell asleep.	Aku banjur turu.
I know you can do better.	Aku ngerti sampeyan bisa nindakake luwih apik.
This time it looks still.	Wektu iki katon isih.
You have to do it once again.	Sampeyan kudu nindakake sepisan maneh.
Now we have the opportunity to leave.	Saiki kita duwe kesempatan kanggo ninggalake.
But the system got it wrong.	Nanging sistem entuk salah.
Just be a shoulder to cry on.	Cukup dadi pundhak kanggo nangis.
The word simply means spirit.	Tembung mung ateges roh.
As a teacher.	Minangka guru.
You will be free to dream whenever you want.	Sampeyan bakal bebas ngimpi kapan wae sing dikarepake.
I had the real thing last year.	Aku wis bab nyata taun kepungkur.
You see deep into the night.	Sampeyan ndeleng jero menyang wengi.
But studies have found mixed evidence.	Nanging pasinaon wis nemokake bukti campuran.
The weight is very light and well designed.	Bobot banget entheng lan dirancang kanthi apik.
Playing football.	Dolanan bal.
Exercise is critical, but not for the reasons you think.	Olahraga iku kritis, nanging ora kanggo alasan sing sampeyan pikirake.
Through stupid little things as well.	Liwat barang cilik sing bodho uga.
Dress for the weather.	Busana kanggo cuaca.
Perform the majority of the research experiments.	Nindakake mayoritas eksperimen riset.
I don’t see anything wrong with that.	Aku ora weruh sing salah.
We’ve never thought of him.	Kita wis tau mikir dheweke.
The default value is correct.	Nilai standar kasebut bener.
Now, at this point, the development has been going on for some time.	Saiki, ing wektu iki, pembangunan wis sawetara wektu.
These thoughts are more difficult to deal with than others.	Pikiran kasebut luwih angel ditangani tinimbang liyane.
Anyone who wants to participate can comment.	Sapa wae sing pengin melu melu komentar.
I believe we voted well.	Aku pracaya kita milih uga.
There is a success story.	Ana crita sukses.
This is clear evidence for the presence in both bloods.	Iki minangka bukti sing jelas kanggo anané ing getih loro.
But stay with me.	Nanging tetep karo aku.
I couldn’t do anything about it.	Aku ora bisa nindakake apa-apa.
Knowing something was wrong right away, it was very quiet.	Ngerti ana sing salah langsung, sepi banget.
He fell on his side.	Dheweke sumungkem ing sandhinge.
She is very professional.	Dheweke profesional banget.
See text for discussion.	Waca teks kanggo diskusi.
He started talking again, then stopped and looked at me.	Dheweke wiwit ngomong maneh, banjur mandheg lan nyawang aku.
Well great, very strong.	Wah gedhe, kuwat banget.
People like me.	Wong kaya aku.
I know exactly how they felt.	Aku ngerti persis carane padha felt.
It will be just as you say.	Iku bakal kaya sing sampeyan ucapake.
I'm starting to like you.	Aku mulai seneng karo kowe.
He has given you the means to prevent him.	Dheweke wis menehi sampeyan sarana kanggo nyegah dheweke.
We pointed out some important features that we think you should look into.	We pointed sawetara fitur penting sing kita mikir sampeyan kudu katon menyang.
We got a better and faster boat.	Kita entuk prau sing luwih apik lan luwih cepet.
It’s a sweet song, and it will only get better.	Iku tembang manis, lan mung bakal dadi luwih apik.
I would be better off.	Aku bakal luwih apik.
Say no to this word.	Ngomong ana tembung iki.
Here, we will begin the interview.	Ing kene, kita bakal miwiti wawancara.
He lets you approach him without fear.	Dheweke ngidini sampeyan nyedhaki tanpa wedi.
Had some other great days on the river.	Wis sawetara dina gedhe liyane ing kali.
Several soldiers covered their faces.	Sawetara prajurit sing nutupi raine.
Such is the case.	Kaya mangkono iku.
Keep an eye on you.	Tansah mripat ing sampeyan.
They began to work together.	Dheweke wiwit kerja bareng.
Future research could address these limitations.	Riset mangsa ngarep bisa ngatasi watesan kasebut.
A little early for the meeting.	A sethitik awal kanggo rapat.
He could see what was happening.	Dheweke bisa ndeleng apa sing kedadeyan.
He needed a plan, and it was fast.	Dheweke butuh rencana, lan cepet.
I apologize if I have to take them.	Aku njaluk ngapura yen kudu njupuk wong-wong mau.
I can’t do that.	Aku ora bisa nindakake iku.
Well, back to work.	Nah, bali kerja.
I think you’ve got the lead on one.	Aku sampeyan wis entuk timbal ing siji.
Well, he did.	Inggih, piyambakipun nindakaken.
We know what the problem is.	Kita ngerti apa masalahe.
Therefore, it is very important to carefully consider what is desired.	Mulane, penting banget kanggo nimbang kanthi teliti apa sing dikarepake.
I think there’s a good reason for the length.	Aku mikir ana alesan sing apik kanggo dawane.
One of the best words in the world.	Salah sawijining tembung sing paling apik ing donya.
She loves fishing.	Dheweke seneng mancing.
He just didn’t know the answer.	Dheweke mung ora ngerti jawabane.
Show now.	Nuduhake saiki.
So many industry people are watching us.	Dadi akeh wong industri sing nonton kita.
During this period, the degree can jump multiple times.	Sajrone periode iki, gelar bisa mlumpat kaping pirang-pirang.
Your family needs you.	Keluargamu butuh kowe.
All facts and possible reasons.	Kabeh kanyatan lan kemungkinan alasan.
I don’t know what he meant.	Aku ora ngerti maksud dheweke.
Your child has passed and continued to move forward, and so have you.	Anakmu wis liwati lan terus maju, lan sampeyan uga.
Do things before they become things.	Nindakake samubarang sadurunge dadi barang.
That’s the main benefit when you talk about recovery.	Sing entuk manfaat utama nalika sampeyan ngomong babagan pemulihan.
Everyone in the shoot could feel what was happening between us.	Kabeh wong ing moto bisa ngrasakake apa sing kedadeyan ing antarane kita.
You rarely ask about my life.	Sampeyan jarang takon babagan uripku.
Experiments were conducted and analyzed.	Eksperimen sing ditindakake lan dianalisis.
Her problem and my problem.	Masalahe dheweke lan masalahku.
There is speed in mind but the game itself is so slow.	Ana kacepetan ing atine nanging game dhewe dadi alon.
He didn’t know any better.	Dheweke ora ngerti sing luwih apik.
They chose to push through here.	Padha milih kanggo push liwat kene.
I want a story to tell you.	Aku arep crita marang kowe.
All in one night.	Kabeh ing siji wengi.
Part of his mouth was shot in the incident.	Sebagéyan cangkemé ditembak ing kedadeyan kasebut.
One or two of us went, perhaps going with him.	Siji utawa loro kita lunga, mbok menawa arep karo dheweke.
Production began during the war.	Produksi diwiwiti nalika perang.
Deliberate.	Sengaja.
There isn’t a single one that can last very well when inspected.	Ora ana siji-sijine sing bisa tahan banget nalika dipriksa.
To use.	Kanggo nggunakake.
I don’t remember seeing her the day before in the waiting room.	Aku ora kelingan weruh dheweke sadurunge dina ing ruang tunggu.
The three children have grown up.	Anak telu wis diwasa.
But you know this is not all energy policy.	Nanging sampeyan ngerti iki dudu kabeh kabijakan energi.
This is not possible, however.	Iki ora bisa, Nanging.
Rasa tresnane.	Rasa tresnane.
He did it with his words.	Dheweke nindakake kanthi tembung-tembunge.
Well, when you’re wrong, you’re wrong.	Inggih, nalika sampeyan salah, sampeyan salah.
I can’t resist being a bad guy to her anymore.	Aku ora bisa nahan dadi wong ala kanggo dheweke maneh.
Yes, you heard me right.	Ya, sampeyan krungu aku bener.
She used the bathroom first.	Dheweke nggunakake kamar mandi dhisik.
It’s just stupid for many, many reasons.	Iku mung bodho kanggo akeh, akeh alasan.
She was moving.	Dheweke obah.
You have additional options that include scrolling.	Sampeyan duwe opsi tambahan sing kalebu gulung.
We were fighting the whole game.	Kita padha gelut kabeh game.
A new experience.	Pengalaman anyar.
We know what we’re doing, we know what we’re going to build.	Kita ngerti apa sing kita lakoni, kita ngerti apa sing arep kita bangun.
Warm and light.	Anget lan entheng.
Thus, closer to the air.	Mangkono, nyedhaki hawa.
You have to decide if you are comfortable.	Sampeyan kudu mutusake manawa sampeyan kepenak.
All of them have been good.	Kabeh mau wis apik.
I know how far to go, and when to stop.	Aku ngerti carane adoh kanggo pindhah, lan nalika kanggo mungkasi.
Nothing is perfect.	Ora ana sing sampurna.
Some are great.	Sawetara gedhe.
We were doing business more than ever, it was just easy.	Kita padha nindakake bisnis luwih saka tau, iku mung gampang.
To view this system click here.	Kanggo ndeleng sistem iki klik kene.
He has to win, and still believes he can.	Dheweke kudu menang, lan isih percaya yen dheweke bisa.
Patients with positive vs.	Pasien karo positif vs.
With a deep breath, he forced himself to stand.	Kanthi ambegan jero, dheweke meksa ngadeg.
You don’t want him to change.	Sampeyan ora pengin dheweke ngganti.
Of course you don’t want to stop.	Mesthi sampeyan ora pengin mandheg.
Where the plate will be.	Where piring bakal.
For them it was a real experience, a trip like that.	Kanggo wong-wong mau iku pengalaman nyata, trip kaya sing.
Then the bathroom door opened.	Banjur lawang jedhing mbukak.
She wants to see a stronger female leader.	Dheweke pengin ndeleng pimpinan wanita sing luwih kuwat.
But that’s them.	Nanging iku mau.
I still have that book.	Aku isih duwe buku iku.
She tries to remember the last time she went to church.	Dheweke nyoba ngelingi wektu pungkasan dheweke menyang gereja.
He was not afraid of the police.	Dheweke ora wedi karo polisi.
One, to prepare your current players.	Siji, kanggo nyiapake pemain sampeyan saiki.
We do the most tests in the world.	Kita nindakake tes paling akeh ing donya.
We appreciate the fans and the support they received.	Kita ngapresiasi para penggemar lan dhukungan sing ditampa.
It is important that you use the mixture daily.	Penting yen sampeyan nggunakake campuran saben dina.
Not this time too pleased thank you very much.	Ora wektu iki banget pleased matur nuwun banget.
He’s one of them, he said.	Dheweke iku salah siji saka wong-wong mau, ngandika.
This will take some time depending on your internet connection.	Iki bakal njupuk sawetara wektu gumantung sambungan internet sampeyan.
If you’re not on the list, no problem.	Yen sampeyan ora ana ing dhaptar, ora masalah.
They have events right through the season.	Padha duwe acara tengen liwat mangsa.
I never thought we would have four years together.	Aku ora tau mikir yen kita bakal duwe patang taun bebarengan.
It doesn’t do anything except that.	Iku ora nindakake apa-apa kajaba iku.
He wants to help.	Dheweke kepengin nulungi.
We will burn you.	Kita bakal ngobong sampeyan.
You can transfer data to other devices faster.	Sampeyan bisa nransfer data menyang piranti liyane luwih cepet.
He wants to go, he said.	Dheweke kepengin lunga, ujare.
He has several letters to write.	Dheweke duwe sawetara layang kanggo nulis.
Enter here, and if you win, your friends will love you.	Ketik kene, lan yen menang, kanca-kanca bakal tresna sampeyan.
It’s my heart.	Iku atiku.
I immediately sat down in my chair.	Aku langsung lungguh ing kursiku.
We use the best known tests.	Kita nggunakake tes sing paling dikenal.
It makes me feel good.	Iku ndadekake kula aran apik.
That doesn’t mean they will benefit you.	Ora ateges dheweke bakal entuk manfaat kanggo sampeyan.
He says that there are bad people in this world, in fact bad people.	Dheweke ujar manawa ana wong jahat ing jagad iki, sejatine wong jahat.
It doesn’t matter what requests are made.	Ora ketompo apa panjaluk sing ditindakake.
This will be difficult.	Iki bakal angel.
He was a good player.	Dheweke dadi pemain sing apik.
It feels like a gift.	Rasane kaya hadiah.
In fact, it sounds like science.	Ing kasunyatan, muni kaya ilmu.
No he didn’t.	Ora iya ora.
And for some reason, he stays.	Lan sakperangan alesan, dheweke tetep.
Just so I can feel you close to me.	Mung supaya aku aran sampeyan cedhak karo kula.
Women need to meet their needs.	Wong wedok kudu nyukupi kebutuhan.
It can’t be a good thing.	Iku ora bisa dadi bab sing apik.
Stay away from windows and turn off the lights so you can hide.	Tetep adoh saka jendhela lan mateni lampu supaya sampeyan bisa ndhelikake.
Go to work, go to school, go home straight away.	Mangkat kerja, mangkat sekolah, langsung mulih.
No one is afraid to die.	Ora ana sing wedi mati.
Keep doing it.	Terus dilakoni.
But this would be seen as an exception.	Nanging iki bakal katon minangka pangecualian.
Then they walked.	Banjur padha mlaku.
The world will change when this war is over.	Donya bakal diganti nalika perang iki rampung.
Until now he wanted to keep training.	Nganti saiki dheweke pengin tetep latihan.
He would visit the house.	Dheweke bakal dolan menyang omah.
Not like our first.	Ora kaya pisanan kita.
That makes me strong.	Sing nggawe aku kuwat.
End of road.	Pungkasan dalan.
The results will look exactly like the original data.	Asil bakal katon persis kaya data asli.
His only defense is on another planet.	Pertahanan dheweke mung ana ing planet liya.
From the drug.	Saka tamba.
If you are sad, let’s cry.	Yen sampeyan sedih, ayo nangis.
Not sure what the injuries were.	Ora yakin apa ciloko.
I'm sure it's a fine library.	Aku manawa iku perpustakaan nggoleki.
The team then found the surgery was best for the older child.	Tim kasebut banjur nemokake operasi kasebut paling apik kanggo bocah sing luwih tuwa.
Select the amount you want to print.	Pilih jumlah sing pengin dicithak.
I get advice from people who have experience.	Aku njaluk saran saka wong sing duwe pengalaman.
He was truly a wonderful father.	Dheweke pancen bapak sing apik banget.
But you can start with you, your family, and your community.	Nanging sampeyan bisa miwiti karo sampeyan, kulawarga, lan masyarakat.
The conflict in him is social, not biological.	Konflik ing dheweke iku sosial, ora biologis.
You will not answer.	Sampeyan ora bakal mangsuli.
I’m going to take these kids down.	Aku bakal njupuk bocah-bocah iki mudhun.
Where it was, he wondered.	Ing ngendi iku, dheweke kepingin weruh.
He will help you sleep.	Dheweke bakal nulungi sampeyan turu.
He wants money, he dreams of money.	Dheweke pengin dhuwit, ngimpi dhuwit.
They learn from each other.	Padha sinau saka saben liyane.
More experiments will be required for complete testing.	Eksperimen liyane bakal dibutuhake kanggo nguji kanthi lengkap.
But now you can't see it.	Nanging saiki sampeyan ora bisa ndeleng.
But it can’t be used.	Nanging ora bisa digunakake.
The core of the body has a higher temperature than the skin.	Inti awak nduweni suhu sing luwih dhuwur tinimbang kulit.
Focus groups to identify problems may be useful.	Klompok fokus kanggo ngenali masalah bisa uga migunani.
Just take your eyes off it.	Lagi wae njupuk mripat saka iku.
Let the hated work for you.	Ayo sing disengiti bisa kanggo sampeyan.
And people have been doing this for a long time.	Lan wong wis nindakake iki kanggo dangu.
He has nothing to hide.	Dheweke ora duwe apa-apa sing didhelikake.
We find this quite useful for personal work.	Kita nemokake iki cukup migunani kanggo karya pribadi.
Negotiations are welcome.	Rembugan olèh.
In every movement there is an extreme individual.	Ing saben gerakan ana individu sing ekstrim.
Not the soldiers who change.	Dudu para prajurit sing ganti.
I’m inside her, inside her.	Aku nang dheweke, nang dheweke.
He waited until he heard another breath, and another.	Dheweke ngenteni nganti krungu ambegan liyane, lan liyane.
The man at the back of the large desk wrote quickly.	Wong ing mburi meja gedhe nulis kanthi cepet.
Extreme fighting.	gelut nemen.
I’d say he didn’t know much about football.	Aku ngomong yen dheweke ora ngerti akeh babagan bal-balan.
not my brother.	dudu kakangku.
He hurt me.	Dheweke nandhang sangsara aku.
They certainly can.	Padha mesthi bisa.
He doesn’t care what other people think.	Dheweke ora perduli karo apa sing dipikirake wong liya.
They were both sitting on the ground, not moving.	Loro-lorone padha lungguh ing lemah, ora obah.
This is the understanding of authority.	Iki pangerten panguwasa.
But the truth stands.	Nanging bebener ngadeg.
There are several reasons.	Ana sawetara alasan.
The tone is now very different.	Nada kasebut saiki beda banget.
Click on the image for additional details on a particular item.	Klik ing gambar kanggo rincian tambahan ing item tartamtu.
You should also give it a try.	Sampeyan uga kudu nyoba.
I just want to have my own business.	Aku mung pengin duwe bisnis dhewe.
No one came except him.	Ora ana sing teka kajaba dheweke.
But no one wants to do difficult things.	Nanging ora ana sing kepengin nindakake perkara sing angel.
Finish line.	Garis finish.
He will not be involved in our lives, really, until adulthood.	Dheweke ora bakal melu ing urip kita, pancen, nganti diwasa.
We usually catch these people for as long as we can.	Kita biasane nyekel wong-wong iki anggere kita bisa.
This is where people have become numbers.	Iki ngendi wong wis dadi nomer.
And it will be amazing.	Lan bakal apik tenan.
He doesn’t smoke anything anymore, he said.	Dheweke ora ngrokok apa-apa maneh, ujare.
Leaving for that purpose must be obtained first.	Ninggalake kanggo tujuan kasebut kudu dipikolehi dhisik.
very clean, you know.	resik banget, sampeyan ngerti.
They just can’t walk.	Padha mung ora bisa mlaku.
These findings may be due to the nature of our experimental material.	Temuan iki bisa uga amarga sifat materi eksperimen kita.
I am this man.	Aku iki wong.
I got him away.	Aku entuk dheweke adoh.
Then he pushed himself to his knees, but didn’t get any further.	Banjur nyurung awake nganti dhengkul, nanging ora entuk luwih.
However, this did not change the outcome.	Nanging, iki ora ngganti asil.
We are not men.	Kita dudu wong lanang.
The difference is very small.	Bedane sithik banget.
I’m not going to do this.	Aku ora bakal nindakake iki.
Here is the problem.	Punika masalah.
He had no reason to tell me what he knew.	Dheweke ora duwe alesan kanggo ngandhani apa sing dheweke ngerti.
In other words, know the appropriate work environment.	Ing tembung liyane, ngerti lingkungan kerja sing cocog.
The weapons are absolutely amazing.	Senjata kasebut pancen apik tenan.
He chose four.	Dheweke milih papat.
The problem has a clear solution.	Masalah kasebut duwe solusi sing jelas.
You have to decide.	Sampeyan kudu mutusake.
I loved everything he did.	Aku seneng kabeh sing ditindakake.
This is the way to look.	Iki cara nggoleki.
This is a wonderful night.	Wengi sing apik iki.
Everything becomes clear.	Kabeh dadi cetha.
People like to make horses happy.	Wong seneng nggawe jaran seneng.
This can cause more anxiety.	Iki bisa nyebabake kuwatir maneh.
Some details are provided.	Sawetara rincian diwenehake.
The lights are still on.	Lampu isih urip.
Not found.	Ora ketemu.
This is probably the most expensive option.	Iki mbokmenawa pilihan sing paling larang.
I will do anything to keep him from getting out of the hospital.	Aku bakal nindakake apa wae supaya ora metu saka rumah sakit kasebut.
We try to check on each other, just to stay connected.	Kita nyoba kanggo mriksa saben liyane, mung kanggo tetep nyambung.
This process is discussed in more detail below.	Proses iki dibahas luwih rinci ing ngisor iki.
Everything became peaceful when the children entered the room.	Kabeh dadi tentrem nalika bocah-bocah mlebu kamare.
It’s amazing how normal everything looks.	Iku apik tenan carane normal kabeh katon.
No other party, no third party or more.	Ora ana pihak liya, ora ana pihak katelu utawa luwih.
In that sense, we seem to respect the truth.	Ing pangertèn kasebut, kita katon ngurmati bebener.
I had my own idea of ​​who that woman was.	Aku duwe ide dhewe sapa wong wadon mau.
Responsibility comes from both sides.	Tanggung jawab teka saka loro-lorone.
You got us.	Sampeyan entuk kita.
He could not be touched.	Dheweke ora bisa didemek.
We have some optional questions that need to be answered on our own.	Kita duwe sawetara pitakonan pilihan sing kudu dijawab dhewe.
He also finds her just in time.	Dheweke uga nemokake dheweke pas wektune.
Given a lot of force, though.	Diwenehi akeh pasukan, sanadyan.
According to many.	Miturut akeh.
The same thing is now happening with sex.	Bab sing padha saiki kedadeyan karo jinis.
He was very angry.	Dheweke nesu banget.
And look where it got us.	Lan katon ing ngendi entuk kita.
Ways to protect the planet, to keep its balance.	Cara kanggo nglindhungi planet, kanggo njaga keseimbangane.
And it will only return the data it needs.	Lan mung bakal ngasilake data sing dibutuhake.
For your own body.	Kanggo awak dhewe.
Men of their own age and younger women.	Wong lanang umure dhewe lan wong wadon sing luwih enom.
However, in the end there was nothing to do.	Nanging, pungkasane ora ana sing kudu ditindakake.
But the name is wrong.	Nanging jenenge salah.
Any information you have can help us close this case.	Informasi apa wae sing sampeyan duwe bisa mbantu kita nutup kasus iki.
He silently looked at the two dead men.	Dheweke meneng wae nyawang wong loro sing wis mati.
The control strategy is there.	Strategi kontrol kasebut ana.
Not a song like that.	Ora lagu kaya ngono.
The wind is off.	Angin wis mati.
This is probably the best idea I can come up with.	Iki mbokmenawa ide paling apik sing bisa dakwenehake.
The man claimed the money was a gift.	Wong kasebut ngaku dhuwit kasebut minangka hadiah.
No one was happy at the time.	Ora ana sing seneng nalika iku.
Our government is very secretive.	Pamrentah kita banget rahasia.
Everyone is on the same page.	Kabeh wong ana ing kaca sing padha.
But you need to discuss the problem with him.	Nanging sampeyan kudu ngrembug masalah karo dheweke.
She was a girl who knew where she was going.	Dheweke cah wadon sing ngerti ngendi dheweke arep.
He had no idea what he was seeing her.	Dheweke ora ngerti apa dheweke ndeleng dheweke.
This is a very good approach.	Iki minangka pendekatan sing apik banget.
Times have changed.	Jaman wis owah.
Maybe you’ll make money, maybe not, at least you won’t.	Mungkin sampeyan bakal entuk dhuwit, bisa uga ora, paling ora bakal.
Hell, you never use it.	Neraka, sampeyan ora tau nggunakake.
It’s a learning experience.	Iku pengalaman sinau.
This will be explained in detail.	Iki bakal diterangake kanthi rinci.
You feel like you’re in a computer game or something.	Sampeyan aran kaya ing game komputer utawa soko.
She has said things that have helped me start to change.	Dheweke wis ngandika bab sing wis mbantu kula miwiti kanggo ngganti.
And he has done just that.	Lan dheweke wis nindakake mung kuwi.
I or the danger that came out there.	Aku utawa bebaya sing metu ana.
Please see my code.	Mangga deleng kode sandi.
Come and see them.	Ayo lan ndeleng wong.
Direct leaf samples were used for analysis.	Sampel godhong langsung digunakake kanggo analisis.
It’s a game that will definitely increase your focus.	Iku game sing mesthi bakal nambah fokus.
This is really how to make your own art.	Iki pancen cara nggawe seni dhewe.
I immediately came back from that.	Aku langsung bali saka sing.
Or leave the country.	Utawa ninggalake negara.
The free stone levels were the same in both groups.	Tingkat free watu padha ing loro kelompok.
Comment as often as you want.	Komentar sekerep sampeyan pengin.
If successful, the measure can be tested on patients.	Yen sukses, langkah kasebut bisa dites ing pasien.
Yes and no.	Ya lan ora.
If he can walk, he can work.	Yen dheweke bisa mlaku, dheweke bisa kerja.
So, what he said was meaningful.	Dadi, apa sing diomongake ana tegese.
It’s in the evidence.	Iku ing bukti.
They die easily.	Padha gampang mati.
We were both deep.	Kita padha ing loro jero.
One of my favorite moments is when traveling with family.	Salah sawijining momen sing paling disenengi yaiku nalika lelungan kulawarga.
But I will not let that happen.	Nanging aku ora bakal nglilani kedadeyan kasebut.
We’ll worry about that later.	Kita bakal padha sumelang ing bab iku mengko.
A woman with colored eyes.	Wong wadon karo mata werna kang.
It seems like it’s no longer there.	Kayane wis ora ana maneh.
I’m not mistaken for things like that.	Aku ora kliru bab-bab sing kaya ngono kuwi.
I have never done anything like this.	Aku ora tau nglakoni kaya iki.
So there is no real purpose.	Dadi ora ana tujuan nyata.
Several methods for attack and defense are proposed.	Sawetara cara kanggo serangan lan pertahanan diusulake.
But there are some problems with it.	Nanging ana sawetara masalah karo.
I can't.	Aku ora bisa.
The play was posted there for many years.	Lakon iki dipasang ing kono nganti pirang-pirang taun.
I don’t want to be there.	Aku ora pengin ana.
Add to plate.	Tambah menyang piring.
Let us understand this clearly.	Ayo kita ngerti iki kanthi cetha.
Maybe you will make a good choice and the story will continue.	Mungkin sampeyan bakal nggawe pilihan sing apik lan critane bakal terus.
The two ran back to the car.	Wong loro mau mlayu bali menyang mobil.
We value a strong culture.	Kita ngurmati budaya sing kuwat.
It's a wedding.	Iku pesta.
For a moment, he had to think.	Kanggo wayahe, dheweke kudu mikir.
On the day the group left, many of the students were in tears.	Ing dina rombongan budhal, akeh murid sing padha nangis.
The results were very good.	Asil padha apik banget.
And his sister is alive.	Lan adhine urip.
I think we will be fine.	Aku mikir kita bakal apik.
Each result has its own rules.	Saben asil duwe aturan dhewe.
Getting this amount from food is almost impossible.	Njupuk jumlah iki saka panganan meh ora mungkin.
It didn’t take him long to find out about this place.	Ora let suwe anggone ngerteni panggonan iki.
Don’t give up because someone else tells you to.	Aja nyerah amarga wong liya ngandhani.
I can't do it.	Aku ora bisa nindakake.
There are two relevant aspects to this definition.	Ana rong aspek sing relevan babagan definisi iki.
Tell them to lead on.	Marang wong-wong mau kanggo mimpin ing.
They don’t care about their physical or mental health.	Dheweke ora peduli babagan kesehatan fisik utawa mental.
You go with that.	Sampeyan lunga karo sing.
I hadn’t seen it before.	Aku ora weruh katon sadurunge.
We have done business.	Kita wis rampung bisnis.
But the system works.	Nanging sistem kasebut bisa digunakake.
He never had it.	Dheweke ora tau duwe.
I hope it’s not serious.	Muga-muga ora serius.
I don’t love him.	Aku ora tresna marang dheweke.
For a hundred and two, he looked very good.	Kanggo satus loro, dheweke katon apik banget.
My last post was my due date.	Kirimanku sing terakhir yaiku tanggal pungkasanku.
Why did you choose to meet me.	Kowe kok dipilih ketemu aku.
You have more.	Sampeyan duwe liyane.
Give us something to look forward to.	Menehi kita soko kanggo katon nerusake kanggo.
He was really good.	Dheweke pancen apikan.
That’s his life.	Kuwi uripé.
It sounds very different, but it’s still like that.	Swarane beda banget, nanging isih kaya ngono.
But it still has to do its job.	Nanging isih kudu nindakake fungsine.
Period every half, especially in the second half.	Periode saben setengah, utamane ing babak kapindho.
I still can’t believe they signed them.	Aku isih ora pracaya sing padha mlebu wong.
Make it right! 	Nggawe tengen!
they told me.	padha kandha marang aku.
I grabbed the radio to see what was happening.	Aku nyekel radio kanggo ndeleng apa sing kedadeyan.
Really hard, what to do two weeks ago.	Pancen angel, apa maneh rong minggu kepungkur.
No one knows about the ‘name’ of the class.	Ora ana sing ngerti babagan 'jeneng' kelas.
But he then decided to fight back.	Nanging dheweke banjur mutusake kanggo nglawan.
This is not.	Iki ora.
I see the logic.	Aku weruh logika.
Many have been or are now.	Akeh sing wis ana utawa saiki.
But it’s not like you think.	Nanging ora kaya sing sampeyan pikirake.
Other samples were prepared in the same way.	Sampel liyane disiapake kanthi cara sing padha.
Windows did the same.	Windows iya padha.
He had to carry heavy equipment for this.	Dheweke kudu nggawa peralatan abot kanggo iki.
I am not looking for a wife.	Aku ora golek bojo.
He was a very good football player.	Dheweke dadi pemain bal-balan sing apik banget.
People seem to know that you just have a weird job.	Wong koyone ngerti yen sampeyan mung duwe proyek aneh.
He had an idea.	Dheweke duwe ide.
Sometimes there are dreams that cannot be remembered, or explained.	Kadhang kala ana impen sing ora bisa dieling-eling, utawa diterangake.
Of course, he thought.	Mesthi, dheweke mikir.
I hope to lead one too.	Aku ngarep-arep kanggo mimpin siji banget.
It kind of makes sense, actually.	Iku jenis ndadekake pangertèn, bener.
It was a very enjoyable experience !.	Iku pengalaman sing nyenengake banget!.
You also have to come with us.	Sampeyan uga kudu teka karo kita.
But that has changed which is changing over time.	Nanging iku wis diganti kang ganti wektu.
It seems to me dark.	Katone saya peteng.
It’s a different role.	Iku peran beda.
Not just knowing what’s going on there.	Ora mung ngerti apa sing kedadeyan ing kana.
Blood was next to him, and he was dead.	Getih ing jejere dheweke, lan wong mati.
Every support helped me do this !.	Saben dhukungan mbantu aku nindakake iki!.
See main text for details.	Deleng teks utama kanggo rincian.
Our approach provides an explanation below.	Pendekatan kita nyedhiyakake panjelasan ing ngisor iki.
I think this has been a month.	Aku iki wis sasi.
Find a cool or warm room.	Temokake kamar sing kelangan utawa anget.
Think about some people.	Mikir bab sawetara wong.
We got what we wanted.	We entuk kepinginan kita.
Submit your stories and pictures.	Kirimi crita lan gambar sampeyan.
You hardly hear me.	Sampeyan meh ora krungu aku.
Things will change.	Prekara-prekara mau bakal owah.
And now working on construction.	Lan saiki kerja ing konstruksi.
It can be put.	Bisa sijine.
But this morning I told you.	Nanging esuk iki dakkandhakake.
She picked it up.	Dheweke ngangkat.
The words seemed to hurt her.	Tembung kasebut katon nglarani dheweke.
It was busy and loud.	Iku sibuk lan banter.
There is nothing for me except the next life.	Ora ana apa-apa kanggo aku kajaba urip sabanjure.
Let’s try and get things done.	Ayo nyoba lan ngrampungake perkara kasebut.
Everything is already there.	Kabeh wis ana.
He costs some good people.	Dheweke biaya sawetara wong apik.
All orders must be paid for in full.	Kabeh pesenan kudu dibayar kanthi lengkap.
Run one by one.	Mlaku siji-siji.
Between you and your own true taste.	Antarane sampeyan lan rasa sejatine dhewe.
The only problem is to make the box move.	Masalah mung kanggo nggawe kothak pindhah.
Proposed not legal.	Diusulake dudu hukum.
However, it cannot be used.	Nanging, ora bisa digunakake.
A lot has happened.	Akeh wis kedaden.
The way to talk to him, find out what he wants.	Cara kanggo ngobrol karo dheweke, ngerteni apa sing dikarepake.
I have talked to your father.	Aku wis ngomong karo bapakmu.
Now that will be progress.	Saiki sing bakal dadi kemajuan.
But this blood has three.	Nanging getih iki duwe telu.
But there is more, which is very good.	Nanging ana liyane, sing apik banget.
But this is not what is taught by example.	Nanging iki dudu sing diwulangake kanthi conto.
She loves her work.	Dheweke tresna marang pakaryane.
I want the negative characters in my film to be bigger.	Aku pengin karakter negatif ing filmku dadi luwih gedhe.
And finally, this is not who you are taking pictures of.	Lan pungkasane, iki dudu sing sampeyan njupuk gambar.
The day passed and there was no food.	Dina liwati lan ora ana panganan.
Family with children.	Kulawarga karo anak.
Each was repeated several times.	Saben mau diulang kaping pirang-pirang.
When it comes to train travel.	Nalika nerangake lelungan Sepur.
She was so focused, she was everything.	Dheweke dadi fokus, dheweke kabeh.
It is out of this world.	Iku metu saka donya iki.
He wants you to take care of this land.	Dheweke pengin sampeyan ngrawat tanah iki.
If he is fit to rule again.	Yen dheweke wis cocog kanggo mrentah maneh.
Maybe we will die together.	Mungkin kita bakal mati bebarengan.
But both really are interesting random memories.	Nanging loro tenan yen kenangan acak menarik.
It then came out.	Iku banjur metu.
The company is very good and in a high growth business.	Perusahaan iki apik banget lan ing bisnis wutah dhuwur.
More we will see.	Liyane kita bakal weruh.
Air has no market price.	Udara ora duwe rega pasar.
When they fail, we cry.	Nalika padha gagal, kita nangis.
How is it ?.	Kepiye carane?.
He can't.	Dheweke ora bisa.
I know you two are experiencing something.	Aku ngerti sampeyan loro ngalami soko.
It was you who pulled the knife on me.	Sampeyan iki sing narik lading ing aku.
Your work last night.	Penggaweanmu wingi bengi.
Eight a week, really.	Wolung dina seminggu, tenan.
It makes me laugh as well.	Iku nggawe aku ngguyu uga.
Make time for movement, but don’t push.	Nggawe wektu kanggo gerakan, nanging aja push.
Then they left, and with them went my son.	Banjur padha lunga, lan karo wong-wong mau tindak anakku.
The bones are in front.	Balung ana ing ngarepe.
I wore a wedding ring to make her feel close.	Aku nganggo cincin kawin supaya dheweke rumangsa cedhak.
He couldn’t beat her during spring training.	Dheweke ora bisa ngalahake dheweke nalika latihan musim semi.
Young people often get sick.	Wong enom asring nandhang lara.
So we can break it down a little bit.	Supaya kita bisa break mudhun sethitik.
But he will need more than that.	Nanging dheweke bakal mbutuhake luwih saka iku.
A cheap knife of good quality.	Piso sing murah kualitas apik.
Some experimental games.	Sawetara game eksperimen.
But the character, the character is very, very good.	Nanging karakter, karakter sing apik banget, apik banget.
So let’s cry.	Dadi ayo padha nangis.
It is not necessary to make a decision on the issue before anyone.	Iku ora perlu kanggo kaputusan ing masalah sadurunge wong.
He just didn’t give up.	Dheweke mung ora nyerah.
No one returned with success.	Ora ana sing bali kanthi sukses.
our faces touch.	pasuryan kita tutul.
It takes time.	Butuh wektu.
We can’t eat when we want to.	Kita ora bisa mangan nalika kita pengin.
This will be the case as well.	Iki bakal dadi uga.
People will see a different side of us.	Wong bakal ndeleng sisih sing beda karo kita.
Set is empty.	Set kosong.
He was so stupid, he could only feel it.	Dheweke bodho banget, dheweke mung bisa ngrasakake.
I have lost my heart, and death is over me.	Aku wis kelangan ati, lan pati wis liwat kula.
And the most important thing here.	Lan sing paling penting ing kene.
This is not a big deal.	Iki dudu masalah gedhe.
Brown in command.	Brown ing printah.
They can hurt you with their words.	Padha bisa natoni sampeyan karo tembung.
Anyone can have blue eyes, he said.	Sapa wae bisa duwe mata biru, ujare.
It could be a shoulder.	Bisa uga dadi pundhak.
But he didn’t stop.	Nanging dheweke ora mandheg.
You are good and you will stay good.	Sampeyan apik lan sampeyan bakal tetep apik.
And look ready for battle.	Lan katon siap perang.
Because there are too many players.	Amarga ana akeh banget pemain.
The two women had not met for more than thirty years.	Wong wadon loro mau wis luwih saka telung puluh taun ora ketemu.
A lot has been said, this year is just over.	Wis akeh sing diomongake, taun iki mung liwat.
I hope you get well soon!	Muga-muga enggal waras!.
The hard part is now done.	Sisih angel saiki wis rampung.
It’s not just words.	Iku ora mung tembung.
As my mom said, every year comes.	Kaya sing diomongake ibuku, saben taun teka.
There is no need.	Ora ana sing perlu.
He came and took our orders.	Dheweke teka lan njupuk pesenan kita.
I felt you should hear from me directly.	Aku felt sampeyan kudu krungu saka kula langsung.
It seemed incredible.	Iku ketoke luar biasa.
Maybe just coffee.	Mungkin mung kopi.
And who can’t get behind it ?.	Lan sing ora bisa njaluk konco iku?.
He’s never been right since he was a kid.	Dheweke ora tau bener wiwit bocah pungkasan.
Relationships with life include relationships with people.	Sesambungan karo urip kalebu sesambungan karo wong.
I'm quite concerned.	Aku cukup prihatin.
The last wish is to help others.	Pepinginan pungkasan yaiku nulungi wong liya.
It helps with my table drawings.	Iku mbantu karo gambar Tabel sandi.
This little shop has been a soft spot for me to fall.	Toko cilik iki wis dadi papan sing alus kanggo saya tiba.
When it comes down to it.	Nalika teka mudhun kanggo.
A small woman, a difficult face to make out there.	A wadon cilik, pasuryan angel kanggo nggawe metu ana.
I studied him with interest.	Aku sinau dheweke kanthi minat.
You have to find him and close him.	Sampeyan kudu nemokake dheweke lan nutup dheweke.
White then served as board president for two years.	White banjur dadi presiden dewan suwene rong taun.
However, there is a problem with this request.	Nanging, ana masalah karo panjaluk iki.
He has, poor man, seven children.	Dheweke duwe, wong miskin, anak pitu.
We’ve got it tomorrow.	Kita wis entuk sesuk.
We make magic happen.	We nggawe Piandel kelakon.
But not for long.	Nanging ora suwe.
This is a big problem.	Iki masalah gedhe.
I tried to give directions, but couldn’t.	Aku nyoba menehi arah, nanging ora bisa.
But it looks like he is.	Nanging katon kaya dheweke.
I have never seen anything like it.	Aku durung nate weruh sing kaya ngono.
I am the second of four children.	Aku anak nomer loro saka papat anak.
I called him crazy.	Aku disebut wong edan.
Consider it for a moment.	Nganggep kanggo wayahe.
It’s playing a mind game with you.	Iku muter game pikiran karo sampeyan.
It suits her now.	Iku cocog karo dheweke saiki.
He would definitely have to put on a little weight.	Dheweke mesthi kudu ngetokake bobot sethithik.
He was convinced that there was an influence.	Dheweke yakin manawa ana pengaruhe.
Report one case.	Laporan siji kasus.
Business success stories don’t appeal to me in the same way.	Kisah sukses bisnis ora narik kawigatenku kanthi cara sing padha.
On mobile.	Ing seluler.
His works have not yet received critical attention.	Karya-karyane durung dadi perhatian kritis.
I am very happy with the work he has done.	Aku seneng banget karo karya sing ditindakake.
Enjoy and please review when you have a moment.	Seneng lan please review nalika sampeyan duwe wayahe.
He asked what kind of music he should use.	Dheweke takon apa jenis musik sing kudu digunakake.
When I said the phone was getting the wrong email.	Nalika aku ngomong telpon wis njupuk email salah.
I just feel unfair.	Aku mung rumangsa adil.
This is a wonderful home.	Omah sing apik iki.
There is no value.	Ora ana regane.
Don't fail me.	Aja gagal aku.
Hopefully it can be fixed.	Muga-muga bisa didandani.
That doesn’t exist as well as that which is inside.	Sing ora ana uga sing ana ing njero.
On the one hand, it is a small town.	Ing tangan siji, iku kutha cilik.
He smiled and settled deeper in his own chair.	Dheweke mesem lan mapan luwih jero ing kursine dhewe.
This is not intended as a threat.	Iki ora dimaksudake minangka ancaman.
Sometimes it looks worse than before.	Kadhangkala katon luwih elek tinimbang sadurunge.
I really enjoy doing this.	Aku pancene seneng nggawe iki.
You hope they do bad.	Sampeyan ngarep-arep padha nindakake ala.
Perhaps that’s the problem.	Mbok menawa kuwi masalahe.
Read the post.	Maca kirimane.
I will never be able to forget him.	Aku ora bakal bisa nglalekake dheweke.
I need help.	Aku butuh bantuan.
But in doing so he moved further away from his base.	Nanging kanthi mangkono dheweke pindhah luwih adoh saka pangkalane.
I have to do something.	Aku kudu nglakoni apa-apa.
Almost three times.	Meh ping telu.
Let’s wait and see what your sister will do.	Ayo ngenteni apa sing bakal ditindakake adhine.
Not anymore.	Ora ana maneh.
I’m not a friend anymore.	Aku dudu kancane maneh.
During surgery, the patient’s temperature can be controlled.	Sajrone operasi, suhu pasien bisa dikontrol.
This is a natural reaction, a real feeling.	Iki reaksi alami, rasane nyata.
Well, make up your mind.	Inggih, nggawe pikiran sampeyan.
She has been an important factor in my success.	Dheweke wis dadi faktor penting kanggo suksesku.
Race it !.	Lomba iku!.
One of two independent experiments is shown.	Salah siji saka rong eksperimen independen ditampilake.
I am sure he will find a solution quickly.	Aku yakin dheweke bakal nemokake solusi kanthi cepet.
He also brought her.	Dheweke uga nggawa dheweke.
Your own secret.	Rahasia dhewe.
Both are dirty.	Loro-lorone reged.
It works the other way around.	Kerjane sebaliknya.
You don’t say anything about our children.	Sampeyan ora ngomong apa-apa bab anak kita.
That guy.	Wong lanang kuwi.
Obviously there is a connection here.	Temenan ana sambungan ing kene.
In our country.	Ing negara kita.
They were very concerned for him.	Padha banget mrihatinake kanggo dheweke.
Buttons must be unique.	Tombol kudu unik.
So dangerous.	Dadi mbebayani.
He believed what he read.	Dheweke percaya apa sing diwaca.
All authors contributed to data interpretation and manuscript writing.	Kabeh penulis nyumbang kanggo interpretasi data lan nulis naskah.
Several model systems are available for these studies.	Sawetara sistem model kasedhiya kanggo pasinaon kasebut.
Choose you, anyone will do it.	Pilih sampeyan, sapa wae bakal nindakake.
The problem is, they rarely win.	Masalahe, dheweke arang menang.
The experiment is well described.	Eksperimen kasebut diterangake kanthi apik.
It doesn’t really please me.	Iku ora tenan please kula.
In ten minutes he was fast asleep.	Ing sepuluh menit dheweke turu jero.
This is mine.	Iki mine.
We are part of each other.	Kita minangka bagean saka saben liyane.
Check it out here.	Priksa metu kene.
What country.	Negara apa.
Wants to talk to you now.	Kepengin ngomong karo sampeyan saiki.
We have developed a routine for these calls, systems.	Kita wis ngembangake rutinitas kanggo telpon kasebut, sistem.
No one saw him.	Ora ana sing weruh dheweke.
But, it’s probably not you or me.	Nanging, mbokmenawa dudu sampeyan utawa aku.
I will not be back.	Aku ora bakal bali.
He needs a break.	Dheweke butuh istirahat.
He needs help just like us.	Dheweke butuh bantuan kaya kita.
This is where the good starts.	Iki ngendi sing apik diwiwiti.
It’s just not enough.	Iku mung ora cukup.
Those are the only two that really matter.	Iku mung loro sing bener penting.
Sounds like a real ball.	Muni kaya bal nyata.
And not just that we have.	Lan ora mung sing kita duwe.
View id.	Ndeleng id.
He will be back for this.	Dheweke bakal bali kanggo iki.
Not really played, will pan out, need to understand.	Ora tenan diputer, bakal pan metu, perlu kanggo mangerteni.
Good, now back.	Apik, saiki bali.
I have survived very much in my life.	Aku wis slamet banget ing uripku.
Every new piece of information brings good news and bad news.	Saben informasi anyar nggawa kabar apik lan kabar ala.
Something from her, perhaps.	Soko saka dheweke, mbok menawa.
This is a necessary change in city life.	Iki minangka owah-owahan sing perlu ing kutha urip.
If that doesn’t work, don’t do it.	Yen ora bisa, aja nglakoni.
This is a very strange idea.	Iki minangka ide sing aneh banget.
So, you know,.	Dadi, sampeyan ngerti,.
It was now pitch dark, outside and inside.	Saiki wis peteng ndhedhet, njaba lan njero.
But only now are you beginning to see.	Nanging mung saiki sampeyan wiwit ndeleng.
You were this old party animal.	Sampeyan iki kewan party biyen.
Your personal world is more important than your public world.	Donya pribadi sampeyan luwih penting tinimbang jagad umum.
He didn’t even know how to say it.	Dheweke malah ora ngerti carane ngomong.
Like you did above that there is no foundation.	Kaya sing sampeyan gawe ing ndhuwur sing ora ana dhasare.
From this order.	Saka urutan iki.
God himself has said it can be.	Gusti Allah piyambak wis ngandika iku bisa dadi.
He put the gun in his back.	Dheweke nyelehake pistol ing mburi.
You just have to be careful about how you use it.	Sampeyan mung kudu ati-ati babagan cara sampeyan nggunakake.
Some never return to normal.	Sawetara ora tau bali menyang normal.
There are rules here.	Ana aturan ing kene.
But the reality is not like that.	Nanging nyatane ora kaya ngono.
Rest will be accepted.	Istirahat bakal ditampa.
And believe me, that’s a great one.	Lan pracaya kula, sing siji gedhe.
My claim is more limited.	Pratelanku luwih winates.
I killed for them.	Aku matèni kanggo wong-wong mau.
Little else did.	Little liyane iya.
We do everything we can.	Kita nindakake kabeh sing kita bisa.
You will do this from the download section.	Sampeyan bakal nindakake iki saka bagean download.
These are basic rules that apply, in general, in life.	Iki minangka aturan dhasar sing ditrapake, umume, ing urip.
I can't answer that.	Aku ora bisa mangsuli.
Often very bad.	Asring banget ala.
If not, you may be burned.	Yen ora, sampeyan bisa uga diobong.
We find no error in this conclusion.	Kita ora nemokake kesalahan ing kesimpulan iki.
Hold the ball with your soft hands.	Nyekel bal kanthi tangan alus.
Do you see me.	Apa sampeyan ndeleng aku.
He didn’t want to answer ‘no’.	Dheweke ora pengin njawab 'ora'.
Unfortunately, a lot is wrong.	Sayange, akeh sing salah.
I feel like a mother of the year.	Aku rumangsa kaya ibu taun.
It may not be the best kind of knowledge.	Bisa uga dudu jinis kawruh sing paling apik.
Instead, give her a chance to rest.	Nanging, menehi dheweke kesempatan kanggo istirahat.
Written informed consent is received from each person.	Persetujuan informed sing ditulis ditampa saka saben wong.
I’m sure he’ll be ready for us.	Aku yakin dheweke bakal siyap kanggo kita.
There’s a body language thing.	Ana bab basa awak.
Send it as usual.	Kirimake kaya biasane.
This is based on the value of the result created.	Iki adhedhasar nilai asil sing digawe.
I was in the corner of the chair.	Aku ing pojok kursi.
Well, you are both right.	Inggih, sampeyan loro bener.
He was as stupid as a child.	Dheweke bodho kaya bocah cilik.
They all think, and they all say.	Kabeh padha mikir, lan kabeh padha ngomong.
He appears only part of the background.	Dheweke katon mung bagean saka latar mburi.
Everything has been so good.	Kabeh wis dadi apik.
He also didn’t want to.	Dheweke uga ora pengin.
They work hard.	Padha kerja keras.
It’s very cool to do this.	Iku banget kelangan kanggo nindakake iki.
Make more of a killing field.	Nggawe luwih saka lapangan matèni.
My fingers and hands have been black for weeks.	Driji lan tanganku ireng pirang-pirang minggu.
He didn't say that.	Dheweke ora ngomong ngono.
The list goes on.	Daftar bisa terus.
We keep turning.	Kita terus nguripake.
It feels more natural.	Rasane luwih alami.
He has an opinion on everything.	Dheweke duwe pendapat babagan kabeh.
Stir for a few minutes, then add hot water.	Nglakoake sawetara menit, banjur tambahake banyu panas.
It’s another lie.	Iku ngapusi liyane.
That’s too bad.	Kuwi ala banget.
If there is, you can only use the results from the table.	Yen ana, sampeyan mung bisa nggunakake asil saka tabel.
Or maybe look up at my window.	Utawa bisa uga ndeleng munggah menyang jendelaku.
He left the house and never came back.	Dheweke metu saka omah lan ora bali maneh.
And then meet her again.	Lan banjur nemoni dheweke maneh.
It was getting dark.	Wis wiwit peteng ndhedhet.
Relationships are important because they make people stay stable.	Sesambetan penting amarga nggawe wong tetep stabil.
Our children have developed in many ways.	Anak kita wis berkembang kanthi pirang-pirang cara.
This is a daily work.	Iki minangka karya saben dinane.
He would rather die than have to do so.	Dheweke luwih seneng mati tinimbang kudu nglakoni.
We enjoyed every bit of our stay there.	Kita sante saben dicokot kita Tetep ana.
This should happen every year and state.	Iki kudu kedadeyan saben taun lan negara.
Write about what you know.	Tulis babagan apa sing sampeyan ngerti.
So, this blog has been around for a very long time.	Dadi, blog iki wis suwe banget.
So, five independent measurements are required.	Dadi, limang pangukuran mandiri dibutuhake.
You are welcome to stay.	Sampeyan olèh nginep.
Everyone will sleep or have a girl, whatever.	Saben uwong bakal turu utawa duwe bocah wadon, apa wae.
It wouldn’t be so bad to say yes.	Iku ora bakal dadi ala kanggo ngomong ya.
You are now great news.	Sampeyan saiki warta gedhe.
No one was sick this time.	Ora ana sing lara wektu iki.
End of conversation.	Pungkasan obrolan.
Let’s play with this.	Ayo dolanan karo iki.
But he was the one watching.	Nanging dheweke sing nonton.
All character names are based on their friends.	Kabeh jeneng karakter adhedhasar kanca-kancane.
It’s tough, you know.	Iku angel, sampeyan ngerti.
He just won’t shut up.	Dheweke mung ora bakal meneng.
I have now read enough to get a general idea.	Aku saiki maca cukup kanggo njaluk idea umum.
I didn’t see and didn’t feel anything.	Aku ora weruh lan ora ngrasakake apa-apa.
The power is turned off once a day for two hours.	Daya dipateni sapisan dina suwene rong jam.
Something new turned up.	Soko sing anyar diuripake.
Choose you.	Pilih sampeyan.
We’ve done the training.	Kita wis nggawe latihan.
It’s so expensive.	Iku dadi larang banget.
Then he could finally speak.	Banjur pungkasane bisa ngomong.
It looks like they were doing it.	Iku katon kaya sing padha dilakoni.
He was everything.	Dheweke dadi kabeh.
Now it is.	Saiki dadi.
You won’t get more than one.	Sampeyan ora bakal entuk luwih saka siji.
The reality is far from this.	Kasunyatan sing bener adoh saka iki.
Two people together, in my house.	Wong loro bareng, ning omahku.
So it should be with you and you guys.	Dadi kudu karo sampeyan lan wong lanang.
I’m afraid you have to talk to the parties involved.	Aku wedi sampeyan kudu ngomong karo pihak sing melu.
Or more.	Utawa liyane.
I still think that he really should ride like that.	Aku isih mikir yen dheweke pancen kudu numpak kaya ngono.
Email discussions are just that, discussions.	Diskusi email mung sing, diskusi.
You can do it too.	Sampeyan uga bisa nindakake.
He gives praise for his success.	Dheweke menehi pujian kanggo suksese.
I had nothing else to do.	Aku ora duwe apa-apa liyane kanggo nindakake.
Everything looks like this.	Kabeh katon kaya iki.
Otherwise, we will definitely lose money.	Yen ora, kita mesthi bakal kelangan dhuwit.
I’m not sure if he took orders.	Aku ora yakin manawa dheweke njupuk pesenan.
Think.	Mikir.
Still, he didn't say anything.	Isih, dheweke durung ngomong apa-apa.
But nothing more.	Nanging ora ana liyane.
He would not control his emotions.	Dheweke ora bakal ngendhaleni emosine.
However, the pattern is almost the same.	Nanging, pola kasebut meh padha.
He entered first.	Wong mau mlebu dhisik.
He never gave that message.	Dheweke ora tau menehi pesen kasebut.
It’s friendly, kind.	Iku grapyak, jenis.
The color is in agreement between the two figures.	Werna ana ing persetujuan antarane loro tokoh.
So, this is the center of trade in the area.	Dadi, iki minangka pusat perdagangan ing wilayah kasebut.
No one is good without a good environment.	Ora ana wong sing apik tanpa lingkungan sing apik.
The company didn’t perform as well as it once did.	Perusahaan ora nindakake kanthi apik kaya ing sawijining wektu.
We basically know this.	We Sejatine ngerti iki.
Best time of year, in my opinion.	Wektu paling apik ing taun, miturut pendapatku.
I start with the most important.	Aku miwiti karo sing paling penting.
We haven’t seen them, simple as that.	Kita wis ora weruh wong-wong mau, prasaja minangka sing.
It’s not a story.	Iku dudu critane.
They were outside guys.	Padha njaba wong lanang.
I will consider it.	Aku bakal nimbang iku.
The site is down.	Situs iki mudhun.
The sound of thinking about it is a sign of fear.	Swara mikir bab iku tandha wedi.
We try to understand why it is successful.	Kita nyoba kanggo mangerteni apa iku sukses.
If they do, it is the fault of the court on the part.	Yen padha nindakake, iku kesalahan ing pangadilan ing pihak.
No one found the sign.	Ora ana sing nemokake tandha.
The language and word choice are amazing.	Basa lan pilihan tembunge apik tenan.
But nothing has been observed yet.	Nanging durung ana sing diamati.
In fact there must have been a broken window in there.	Nyatane mesthi ana jendhela sing rusak ing kana.
His parents were very poor.	Wong tuwané mlarat banget.
I thought the dog was great, happy.	Aku panginten asu gedhe, seneng.
They went out of their way to let me go.	Wong-wong metu saka dalan kanggo nglilani aku.
You have four years to prepare yourself to try.	Sampeyan duwe patang taun kanggo nyiapake dhewe kanggo nyoba.
Congratulations today, we will call you if anyone is in need.	Sugeng dina, kita bakal nelpon sampeyan yen ana sing butuh.
Not long, anyway.	Ora suwe, tho.
So he left.	Dadi dheweke lunga.
Here, there are no complications.	Ing kene, ora ana komplikasi.
The game received positive reviews when it was released.	Game kasebut nampa ulasan positif nalika dirilis.
But this is an exception to the rule.	Nanging iki pangecualian kanggo aturan.
So there are many.	Dadi ana akeh.
Further guidance will be given to him there.	Pandhuan luwih lanjut bakal diwenehake marang dheweke ing kana.
A simple circle, as you can see.	A bunder prasaja, minangka sampeyan bisa ndeleng.
Now, he makes excuses like health.	Saiki, dheweke nggawe alasan kaya kesehatan.
He has studied, taught.	Dheweke wis sinau, mulang.
That’s exactly what happened to me with this piece.	Sing persis kedadeyan karo aku karo potongan iki.
It’s simple, really.	Iku prasaja, tenan.
Stick to what we have.	Kelet kanggo apa kita duwe.
I wish he could support himself.	Aku pengin dheweke bisa nyengkuyung awake dhewe.
Use it sparingly.	Gunakake kanthi becik.
I opened the book.	Aku mbukak buku.
She looks very happy.	Dheweke katon seneng banget.
And know what is right.	Lan ngerti apa sing bener.
And his parents too, of course.	Lan wong tuwane uga, mesthi.
It was a terrible night.	Iku wengi elek.
I invited her to visit her family and friends.	Aku ngajak dheweke kanggo ngunjungi kulawarga lan kanca-kanca.
I have faith, because he has faith.	Aku duwe iman, amarga dheweke duwe iman.
And third, exercise regularly.	Lan kaping telu, olahraga rutin.
Be clear about it.	Kudu cetha bab iku.
Strong, he was very strong.	Kuwat, dheweke kuwat banget.
It is taught that a man is the head of a woman.	Diwulangake yen wong lanang iku kepala wong wadon.
It’s not hidden.	Iku ora didhelikake.
We are here baby.	We kene bayi.
He has seen it too much.	Dheweke wis ndeleng kakehan.
The cell appears empty.	Sèl katon kosong.
But also excited.	Nanging uga bungah.
He came up, and we talked very briefly.	Dheweke teka munggah, lan kita ngedika banget sedhela.
Thus we will get back to the beginning.	Mangkono bakal kita bali miwiti.
It’s not like you’re going to kill anyone.	Ora kaya sampeyan bakal mateni sapa wae.
Some cars feel good.	Sawetara mobil ngrasa apik.
And we don’t have to do this.	Lan kita ora kudu nindakake iki.
There was no emotion in his voice.	Ora ana emosi ing swarane.
All hands are now in the water.	Kabeh tangan saiki ana ing banyu.
Drug design and development.	Desain lan pangembangan obat.
This is not independence.	Iki dudu kamardikan.
No luck to get over to her since.	Ora luck kanggo njaluk liwat kanggo dheweke wiwit.
I have a comfortable problem with that.	Aku duwe masalah nyaman sing.
I called her.	Aku nelpon dheweke.
Parents who are busy doing more.	Wong tuwane sing lagi sibuk nglakokne liyane.
But the word will not come.	Nanging tembung kasebut ora bakal teka.
Every house feels different.	Kabeh omah krasa beda.
But it’s about life and death.	Nanging bab urip lan pati.
Of course we are not afraid.	Mesthi wae kita ora wedi.
If we can fix the mistake, we will.	Yen kita bisa ndandani kesalahan, kita bakal.
We will not add to that theory.	Kita ora bakal nambah teori kasebut.
She turned the lock and opened the kitchen door.	Dheweke nguripake kunci lan mbukak lawang pawon.
Rock music may not be of any use to many young people today.	Musik rock bisa uga ora ana gunane kanggo akeh wong enom saiki.
And, of course, there is something special.	Lan, mesthi, ana sing khusus.
Find anyone.	Temokake sapa wae.
I'm sure there's nothing wrong with that.	Aku manawa ora ana apa-apa.
shut up and listen.	meneng lan ngrungokake.
The evidence is not subject to this interpretation.	Bukti ora tundhuk karo interpretasi iki.
It’s a short film.	Iku film cendhak.
I don’t know why he wants to go back there.	Aku ora ngerti kenapa dheweke kepengin bali mrana.
Wood wants you to have this before you go.	Wood pengin sampeyan duwe iki sadurunge lunga.
There is no hard data for this.	Ora ana data hard kanggo iki.
It’s kind of weird.	Iku jenis aneh.
Everyone left me.	Kabeh wong ninggal aku.
The sound has stopped.	Swara wis mandheg.
Everyone is pretty good there.	Kabeh wong cukup apik ing kono.
I have never been in a place like this.	Aku durung tau ana ing papan kaya iki.
Law is order.	Hukum iku tatanan.
It has survived so far, but who knows how long.	Wis slamet nganti saiki, nanging sapa ngerti suwene.
I can’t just let go.	Aku ora bisa mung ngeculake.
But at least he had a chance to read that.	Nanging paling ora dheweke duwe kesempatan kanggo maca sing.
He could look away.	Dheweke bisa nyawang adoh.
It is unclear whether insurance will cover these costs.	Ora jelas manawa asuransi bakal nutupi biaya kasebut.
When we put the movie on she gets a little crazy.	Nalika kita sijine film ing dheweke nemu sethitik edan.
The talk has failed.	Dhiskusi wis gagal.
But the argument continues unchanged.	Nanging argumentasi kasebut terus tanpa owah-owahan.
They are from us but not among us.	Wong-wong iku saka kita nanging ora ana ing antarane kita.
Death in the eyes of those who love their own lives.	Pati ing mripate wong sing tresna marang urip dhewe.
The message process is complete.	Proses pesen wis rampung.
Break the routine.	Rusak rutinitas kasebut.
We will never be able to live there.	Kita ora bakal bisa manggon ing kono.
You will get a chance.	Sampeyan bakal entuk kasempatan.
In fact, he helped make it.	Nyatane, dheweke mbantu nggawe.
This time he got it right.	Wektu iki dheweke entuk bener.
It would be great to watch.	Iku bakal apik kanggo nonton.
Things like that can hurt me.	Perkara sing kaya ngono kuwi bisa ngrusak aku.
Your answer is no.	Jawabanmu ora.
The three of them asked the same question together.	Wong telu padha takon pitakonan sing padha bebarengan.
But he saved himself, especially.	Nanging dheweke nylametake awake dhewe, utamane.
Can't miss it.	Ora bisa kantun.
Let yourself run.	Ayo dhewe mlaku.
Other than that, everything should be relatively clear in the picture above.	Liyane saka iku, kabeh kudu relatif cetha ing gambar ndhuwur.
He has left his old life.	Dheweke wis ninggal urip biyen.
I hope he can assist you in your investigation.	Muga-muga dheweke bisa nulungi sampeyan ing penyelidikan sampeyan.
That saved his life.	Sing nylametake nyawane.
He did not return after that.	Dheweke ora bali sawise iku.
Some chose to stand.	Sawetara milih ngadeg.
He has achieved some success without these personal experiments.	Dheweke wis entuk sawetara sukses tanpa eksperimen pribadi kasebut.
I mean, there’s a lot out there.	Maksudku, ana akeh sing metu ana.
At least part of it.	Paling ora bagean.
Get cheap stuff.	Njaluk barang sing murah.
Come on, let me show you something.	Ayo, aku nuduhake sampeyan soko.
A difficult name for a child, he thought.	Jeneng sing angel kanggo bocah, dheweke mikir.
Less than an hour ago.	Kurang saka jam kepungkur.
It is intended only as a guide.	Iku dimaksudaké mung minangka panuntun.
To make things easier.	Kanggo nggawe samubarang luwih gampang.
All patients completed clinical trials.	Kabeh pasien rampung uji klinis.
He walked slowly, and looked unaware.	Dheweke mlaku alon-alon, lan katon tanpa weruh.
I need to see them.	Aku kudu ndeleng wong-wong mau.
I wanted to force my views on people.	Aku wanted kanggo meksa views ing wong.
It basically started with working with the analysis team.	Sejatine wiwit ana kerja karo tim analisis.
To do more.	Kanggo nindakake liyane.
I told him the idea.	Aku marang wong idea.
Of course he was.	Mesthi wae dheweke.
And more powerful and evil spirits are holding them.	Lan roh sing luwih kuat lan jahat sing nyekel wong-wong mau.
He wants to lie.	Dheweke kepengin ngapusi.
Let that out.	Ayo sing metu.
She left, being careful not to let me touch her.	Dheweke lunga, ati-ati aja nganti aku ndemek dheweke.
The same goes for close friends.	Semono uga karo kanca cedhak.
I can’t imagine us creating another passion.	Aku ora bisa mbayangno kita nggawe semangat liyane.
It turned out to be a lot of fun.	Ternyata seneng banget.
I thought he was dead.	Aku panginten dheweke seda.
This is my post, my beat.	Iki kirimanku, beatku.
But what is most needed is financial support.	Nanging sing paling dibutuhake yaiku dhukungan finansial.
And now this is what it is for us.	Lan saiki iki apa kanggo kita.
She is here to stay.	Dheweke kene kanggo tetep.
He knew, could tell from the tone.	Dheweke ngerti, bisa ngomong saka nada.
If you need to lay down and rest, do it.	Yen sampeyan kudu lay mudhun lan ngaso, nindakaken.
What is missing is the weight of your truck.	Sing ilang yaiku bobote truk sampeyan.
He wasn’t up there just for himself.	Dheweke ora munggah ana mung kanggo awake dhewe.
I have an open file policy.	Aku duwe kabijakan file mbukak.
Maybe he was out looking for me somewhere.	Mungkin dheweke metu looking for kula nang endi wae.
This is very simple, it doesn’t need anything.	Iki prasaja banget, ora perlu apa-apa.
The three were ordered to stand in line.	Wong telu mau didhawuhi ngadeg baris.
It’s true, of course.	Iku bener, mesthi.
However, he continued his investigation.	Nanging, dheweke terus investigasi.
This is a product with a very wide range.	Iki minangka produk kanthi jangkauan sing amba banget.
You show them.	Sampeyan nuduhake wong.
Everything is so good.	Kabeh dadi apik.
I couldn’t catch anything.	Aku ora bisa nyekel apa-apa.
And everyone will have a specific role.	Lan saben wong bakal duwe peran tartamtu.
See you in the comments !.	Ndeleng sampeyan ing komentar!.
As your strength increases, this will become easier.	Nalika kekuatan sampeyan mundhak, iki bakal luwih gampang.
It did this against great resistance.	Iku nindakake iki marang resistance gedhe.
She looks tired.	Dheweke katon kesel.
The Internet is very complicated.	Internet rumit banget.
Defendant refused.	Terdakwa ora gelem.
For example, on the weekends you can clean the train.	Contone, ing akhir minggu sampeyan bisa ngresiki sepur.
It was her word.	Iku tembung dheweke.
Questions are asked and answered.	Pitakonan ditakoni lan dijawab.
I never saw anything done so quickly.	Aku ora nate weruh apa-apa sing ditindakake kanthi cepet.
Along.	Terus.
That’s exactly what we saw in this weekend’s display.	Sing persis apa sing kita deleng ing tampilan akhir minggu iki.
And another woman.	Lan wong wadon liyane.
Many people know how to write code.	Akeh wong ngerti carane nulis kode.
The team is like handing over players to make the other team better.	Tim kayane nyerahake pemain kanggo nggawe tim liyane luwih apik.
He was so close.	Dheweke dadi cedhak.
Then my needs are often, at least once, often twice a day.	Banjur kabutuhanku asring, paling ora sepisan, asring kaping pindho saben dina.
Mix in the oil.	Nyampur ing lenga.
Her hair looks good again, and her skin is clear.	Rambute katon apik maneh, lan kulite bening.
Maybe a shock reaction.	Mungkin reaksi kejut.
He travels, plays, wins.	Dheweke lelungan, main, menang.
So this code will take forever to complete my task.	Dadi kode iki bakal mbutuhake selawase kanggo ngrampungake tugasku.
I have grown and continue to grow.	Aku wis thukul lan terus tuwuh.
That would show that both are true.	Sing bakal nuduhake yen loro-lorone bener.
That was great.	Sing padha gedhe.
Let's see how !.	Ayo ndeleng carane!.
I just screwed up.	Aku meneng wae.
The response will contain an id to track the search.	Tanggepan bakal ngemot id kanggo nglacak panelusuran.
Make your mind rest about my health.	Nggawe pikiran sampeyan ngaso babagan kesehatanku.
Being human is not human.	Dadi manungsa dudu manungsa.
Under the table, no.	Ing ngisor meja, ora.
No problem with internet connection.	Ora ana masalah karo sambungan internet.
It’s just words.	Iku mung tembung.
However, they were well received.	Nanging, padha ditampa kanthi apik.
Although it is old, but far from dead.	Senajan wis tuwa, nanging adoh saka mati.
But now he raises his hand and asks to stay.	Nanging saiki dheweke ngangkat tangane lan njaluk tetep.
He needs to change his way of thinking.	Dheweke kudu ngganti cara mikir.
It’s not the second one.	Iku dudu sing kapindho.
Of course you will.	Mesthi sampeyan bakal.
Perfect nature, he said, is just aging.	Sampurna alam, ngandika, mung tuwa.
He is one of the top track stars in the country.	Dheweke minangka salah sawijining bintang trek paling dhuwur ing negara kasebut.
Looks below average.	Katon ing ngisor rata-rata.
More research is needed.	Riset luwih akeh dibutuhake.
There is no safety anywhere.	Ora ana safety ing ngendi wae.
He went on his own.	Dheweke lunga dhewe.
I should have been more responsible.	Aku kudune luwih tanggung jawab.
We know you will arrive earlier.	Kita ngerti sampeyan bakal teka luwih awal.
My situation and financial situation is overwhelming.	Kahanan lan kahanan finansial saya akeh banget.
Technology and concepts of the future.	Teknologi lan konsep mangsa.
Most will not be lucky.	Paling ora bakal begja.
He looks very confused about what has just happened.	Dheweke katon bingung banget babagan kedadeyan anyar.
That could be a month from now.	Sing bisa dadi sasi wiwit saiki.
Then he thought he knew.	Banjur dheweke mikir dheweke ngerti.
At the end of the week, my parents sat down at the event.	Ing pungkasan minggu, wong tuwaku lungguh ing acara kasebut.
I was in the military.	Aku ana ing militèr.
Our logic is also consistent in this case.	Logika kita uga konsisten ing kasus iki.
There is nothing complicated about what they do.	Ora ana sing rumit babagan apa sing ditindakake.
Not that this makes me feel better.	Ora iki ndadekake kula aran luwih apik.
And even by his head.	Lan malah dening sirahe.
Safe long -term use.	Panggunaan jangka panjang aman.
This is very important to learn about digital gaming.	Iki penting banget kanggo sinau babagan game digital.
He further stressed the need for additional research on this issue.	Dheweke luwih negesake kabutuhan riset tambahan babagan masalah iki.
You continue to be tight there.	Sampeyan terus kenceng ana.
Wait a minute and watch.	Ngenteni sedhela lan nonton.
I want that child to survive.	Aku pengin bocah kuwi slamet.
In fact this is not true.	Nyatane iki ora bener.
I still believe it.	Aku isih percaya.
We each have problems.	Kita saben duwe masalah.
That’s coming, though.	Sing teka, sanadyan.
All the same, he missed it.	Kabeh padha, dheweke ora kejawab.
There is no content in the database.	Ora ana isi ing database kasebut.
There were no significant differences in these variables between the two groups.	Ora ana bedane sing signifikan ing variabel kasebut ing antarane rong klompok kasebut.
It is built on a flat state.	Iki dibangun ing negara sing rata.
Training is a critical factor.	Latihan minangka faktor kritis.
Whether you can accept responsibility for your own actions.	Apa sampeyan bisa nampa tanggung jawab kanggo tumindak sampeyan dhewe.
I will work with you.	Aku bakal nggarap sampeyan.
That was my role model.	Sing dadi panutanku.
I used to meet every day.	Biyen ketemu saben dina.
Half of it is yours.	Separuh iku duweke sampeyan.
At the end of the bridge, bear left.	Ing mburi jembatan, bear kiwa.
She wants to get out.	Dheweke kepengin metu.
I think that’s important for mental and physical health.	Aku mikir sing penting kanggo kesehatan mental lan fisik.
That question will eat you up.	Pitakonan kasebut bakal mangan sampeyan.
We need to continue to do more and improve.	Kita kudu terus nindakake luwih akeh lan nambah.
The disease is called shit.	Penyakit kasebut diarani telek.
The question is why this is not happening.	Pitakonan kenapa iki ora kedadeyan.
This time with only one woman.	Wektu iki mung karo wong wadon siji.
He is in two parts.	Dheweke ana ing rong bagean.
That’s a lot on the public record.	Sing akeh ing cathetan umum.
Our goals are few.	Tujuan kita sawetara.
There is a board panel at the bottom that opens.	Ana panel papan ing sisih ngisor sing dibukak.
They also go far.	Padha uga pindhah adoh.
The basic procedure is as follows.	Prosedur dhasar kaya ing ngisor iki.
He did not appreciate the reference.	Dheweke ora ngapresiasi referensi kasebut.
I am confident that we will face these challenges.	Aku yakin manawa kita bakal ngadhepi tantangan kasebut.
Send a message to your loved ones.	Kirimi pesen kanggo wong sing ditresnani.
You have to watch this movie.	Sampeyan kudu nonton film iki.
He will be missed on multiple levels.	Dheweke bakal ora kejawab ing pirang-pirang level.
Even if it doesn’t.	Malah yen ora.
Eventually one search suddenly resulted in another.	Pungkasane telusuran siji dumadakan nyebabake liyane.
At first he did it just to learn.	Wiwitane dheweke nindakake mung kanggo sinau.
And, if he does, it will be very difficult.	Lan, yen dheweke nindakake, bakal angel banget.
That age is part of the lost years.	Umur kasebut minangka bagéan saka taun-taun sing ilang.
But it never gave a map to the city.	Nanging ora tau menehi peta kanggo kutha.
Death has found good people and taken people away.	Pati wis ketemu wong apik lan dijupuk wong.
He was faster than her.	Dheweke luwih cepet tinimbang dheweke.
The family fell apart at a hard time in the war.	Kulawarga ambruk ing wektu hard ing perang.
I’ll talk to you, later.	Aku bakal ngomong karo sampeyan, mengko.
I need coffee for its function in the morning.	Aku butuh kopi kanggo fungsine ing wayah esuk.
It’s been great.	Iku wis gedhe.
At room temperature.	Ing suhu kamar.
I feel comfortable in my skin.	Aku rumangsa nyaman ing kulitku.
In an interview, he said he had no knowledge of computer science.	Ing wawancara, dheweke ujar manawa dheweke ora duwe kawruh babagan ilmu komputer.
We won some, we lost some.	We menang sawetara, kita ilang sawetara.
Full team management in the activity.	Manajemen tim kanthi lengkap ing kegiatan kasebut.
They can be even negative.	Padha bisa malah negatif.
This is definitely the activity of the leader.	Iki mesthi kegiatan saka pimpinan.
You know how he is.	Sampeyan ngerti carane dheweke.
If not, of course not.	Yen ora, mesthine ora.
But because we don’t pay for nature, we don’t need to.	Nanging amarga kita ora mbayar alam, kita ora perlu.
It is not known who is responsible.	Durung dingerteni sapa sing tanggung jawab.
She felt strong.	Dheweke rumangsa kuwat.
I would be more than happy if you represented me.	Aku bakal luwih seneng yen sampeyan makili aku.
Grow medium.	Tuwuh medium.
Though it sounds better.	Sanadyan muni luwih.
We have to meet somewhere, every day.	Kita kudu ketemu wae, saben dina.
So why is there a sound.	Mula kok ana swara.
From week to week.	Saka minggu nganti minggu.
It has better support, but it’s still not perfect.	Nduwe dhukungan sing luwih apik, nanging isih durung sampurna.
However, this experience took me so far.	Nanging, pengalaman iki ndadekake aku adoh.
He decided to check in and pulled into the parking lot.	Dheweke mutusake mriksa lan narik menyang parkir.
I would go to a friend or some other way.	Aku bakal pindhah menyang kanca utawa cara liyane.
Please, just say it.	Mangga, mung ngomong.
You still have to go.	Sampeyan isih kudu lunga.
We know what is going to happen.	Kita ngerti apa sing bakal kelakon.
I think we stand well on this.	Aku mikir kita ngadeg kanthi apik babagan iki.
This, they thought, would be suitable for them.	Iki, padha panginten, bakal cocok kanggo wong-wong mau.
That would be the right person to do it.	Sing bakal dadi wong sing bener kanggo nindakake.
We don’t need to go now.	Kita ora perlu menyang saiki.
Now the damage is done.	Saiki karusakan wis rampung.
He should do this every day until further notice.	Dheweke kudu nindakake iki saben dina nganti kabar luwih lanjut.
Crying is useless.	Menangis ora ana gunane.
This is an element of wood.	Iki minangka unsur kayu.
A variety of different approaches have been proposed.	Macem-macem pendekatan beda wis diusulake.
He is no more.	Dheweke wis ora ana maneh.
The problem will not go away.	Masalah ora bakal ilang.
Blood, well, maybe.	Darah, uga, bisa uga.
If you want to kill everyone in your path, feel free.	Yen sampeyan pengin mateni kabeh wong sing ana ing dalan sampeyan, rumangsa bebas.
Very rarely are men suited for fighting.	Jarang banget wong lanang sing cocog kanggo gelut.
That spread to the streets of the city.	Sing nyebar menyang lurung-lurung ing kutha.
that's you.	kuwi kowe.
Most likely he will come at the wrong person.	Paling kamungkinan dheweke bakal teka ing wong salah.
We want to do what they want.	Kita pengin nindakake apa sing dikarepake.
Shot, sad face.	Tembak, pasuryan sedih.
We all have things we can’t talk about with anyone.	Kabeh kita duwe prekara sing ora bisa diomongake karo sapa wae.
It’s time to hold hands.	Iku wektu kanggo nyekel tangan.
You have to keep it quiet.	Sampeyan kudu tetep meneng.
You can fall.	Sampeyan bisa tiba.
He doesn’t take it every day.	Dheweke ora njupuk saben dina.
It seems stupid, but so are people.	Koyone bodho, nanging uga wong.
He did not believe in death.	Dheweke ora percaya karo pati.
He raised his head to look at her.	Dheweke ngangkat sirahe kanggo ndeleng dheweke.
She rolled her eyes and walked out.	Dheweke muter mripate lan mlaku metu.
You discuss and we do.	Sampeyan ngrembug lan kita nindakake.
He followed and introduced himself.	Dhèwèké mèlu lan ngenalaké awaké dhéwé.
Three hundred years ago.	Telung atus taun kepungkur.
At least you’re honest.	Saora-orane kowe jujur.
He took a deep breath when he saw her.	Ambegan sedhela nalika ndeleng dheweke.
There is no father.	Ora ana bapake.
A need for further treatment.	A perlu kanggo perawatan luwih.
I knew what was to come.	Aku ngerti apa sing bakal teka.
It is the highest in the world.	Iku sing paling dhuwur ing donya.
He stood at the open door.	Dheweke ngadeg ing lawang sing mbukak.
All to the right place.	Kabeh menyang panggonan sing tepat.
He is not lost.	Dheweke ora ilang.
She turned back.	Dheweke noleh maneh.
There is no offer for refund.	Ora ana tawaran kanggo mbalekake.
Share what you learned.	Nuduhake apa sing sampeyan sinau.
Maybe he is.	Mungkin dheweke.
I received some injuries but survived.	Aku nampa sawetara ciloko nanging slamet.
I don’t know about him.	Aku ora ngerti babagan dheweke.
This is because, more than anyone else, they care.	Iki amarga, luwih saka liyane, padha peduli.
They can do a lot of work.	Padha bisa nindakake akeh karya.
You don’t know if he’s right or not.	Sampeyan ora ngerti yen dheweke bener apa ora.
He has nothing to do with this film.	Dheweke ora ana hubungane karo film iki.
Take ideas and run with them.	Njupuk gagasan lan mbukak karo wong-wong mau.
It’s because other people will need more than him.	Iku amarga wong liya bakal mbutuhake luwih akeh tinimbang dheweke.
I’ve heard it before.	Aku wis krungu sadurunge.
She realized while watching him would come to stand behind him.	Dheweke temen maujud nalika nonton dheweke bakal teka kanggo ngadeg konco wong.
It could be a job.	Bisa dadi proyek.
I love everyone in this organization.	Aku tresna kabeh wong ing organisasi iki.
I can give you protection.	Aku bisa menehi perlindungan.
His mind was still full of morning affairs.	Pikirane isih kebak urusan esuk.
Just block the door.	Mung mblokir lawang.
You have to struggle.	Sampeyan kudu berjuang.
It has changed direction slightly.	Wis ganti arah rada.
I can play with fire and never burn.	Aku bisa muter geni lan ora tau kobong.
They are not intended to have.	Padha ora dimaksudaké kanggo duwe.
She was an old friend.	Dheweke kanca lawas.
But he was right, there was no pain.	Nanging dheweke bener, ora ana rasa lara.
Not everyone sees it that way.	Ora kabeh wong weruh kaya ngono.
In a sense, life is totally different.	Ing pangertèn, urip iku babar blas beda.
This is now the third.	Iki saiki sing katelu.
During the day they trade a lot.	Ing wayah awan padha dagang akeh.
Soon he would be considered more likely to lie to her.	Ora suwe dheweke bakal dianggep luwih akeh ngapusi dheweke.
I feel bad now, not now.	Aku rumangsa ala saiki, ora saiki.
It’s so weird to be a part of it.	Iku aneh banget dadi bagéan saka iku.
Unfortunately, it will be wasted.	Sayange, iku bakal boroske.
They draw together and become one.	Padha nggambar bebarengan lan dadi siji.
But that was special.	Nanging sing iki khusus.
Transfer the mixture to a bowl, add salt, and stir well.	Transfer dicampur menyang mangkuk, nambah uyah, lan aduk kanthi becik.
But that depends on us only our compassion.	Nanging sing gumantung marang kita mung karep kita.
I don’t know if he did.	Aku ora ngerti yen dheweke nindakake.
It’s just not worth it for me.	Iku mung ora worth iku kanggo kula.
She lives at the end of my driveway.	Dheweke manggon ing mburi dalanku.
You’ve known him for years.	Sampeyan wis kenal dheweke pirang-pirang taun.
We’re on our way to you.	Kita lagi ing dalan kanggo sampeyan.
You don’t want to call anyone.	Sampeyan ora pengin nelpon sapa wae.
I read over my shoulder.	Aku maca liwat Pundhak.
No differences were found in the main result parameters considered.	Ora ana prabédan sing ditemokake ing paramèter asil utama sing dianggep.
The child just feels that something is wrong.	Anak mung ngrasa yen ana sing salah.
He is not the only one.	Dheweke ora mung siji.
If it sounds, look for the one you like.	Yen swara, goleki sing disenengi.
I didn’t even reach the final.	Aku malah ora tekan final.
They have to be helpful.	Padha kudu mbiyantu.
The only thing they have in common is a fucking form.	Ing bab mung padha duwe ing umum iku wangun kurang ajar.
I never tried to change my mind.	Aku ora tau nyoba kanggo ngganti pikirane.
The change happened within a few hours.	Owah-owahan kedadeyan ing sawetara jam.
Jump in and have fun with us.	Langsung lan seneng-seneng karo kita.
Don’t change now.	Aja owah saiki.
If it comes out clean, you’re done.	Yen metu resik, sampeyan wis rampung.
This is my rule.	Iki minangka aturanku.
But wait for it to get better.	Nanging ngenteni dadi luwih apik.
Which they were completely done.	Kang padha rampung rampung.
He failed to score.	Dheweke gagal ngetung.
Unfortunately, she was.	Sayange, dheweke.
I had never seen a color like that before.	Aku durung nate ndeleng warna sing kaya ngono sadurunge.
But, of course, the artwork is really unproven.	Nanging, mesthine, karya seni pancen ora ana buktine.
But we are not done yet.	Nanging kita durung rampung.
Conduct research and analyze data.	Nindakake riset lan nganalisis data.
He sees you where you end up.	Dheweke ndeleng sampeyan ing ngendi sampeyan pungkasan.
We think that life is good and death is bad.	Kita mikir yen urip iku apik lan pati iku ala.
This is not clear.	Iki ora jelas.
These are well made and of good size.	Iki digawe kanthi apik lan ukuran sing apik.
I don’t think he will respect you.	Aku ora mikir yen dheweke bakal ngajeni sampeyan.
I think this is freedom.	Aku iki kebebasan.
He was right, but it didn’t matter.	Dheweke bener, nanging ora masalah.
Protect him, if he can.	Nglindhungi dheweke, yen dheweke bisa.
First, you pay more for extra time.	Pisanan, sampeyan mbayar luwih kanggo wektu tambahan.
Let’s look into this.	Ayo kang katon menyang iki.
Then there’s the girl telling the other guy that she likes him.	Banjur ana cah wadon ngomong marang wong lanang liyane yen dheweke seneng karo dheweke.
My father sat on the side, horrifying me.	Bapakku lungguh ing sisih, nggegirisi aku.
The earth is believed to be water.	Bumi pracaya iku banyu.
That bar is high.	Sing bar dhuwur.
It was here that he developed a passion for the game.	Ing kene dheweke ngembangake semangat kanggo game kasebut.
We can call this a strong social reality.	Kita bisa nyebat kasunyatan sosial sing kuwat iki.
I still love her.	Aku isih tresna dheweke.
It’s a must for everyone.	Iku kudu saben wong.
I don’t know why, really.	Aku ora ngerti kok, tenan.
I’m glad time has never been an issue.	Aku bungah wektu ora tau dadi masalah.
The reality is extremely simple.	Kasunyatan arang banget prasaja.
Both parents told them to tell the truth.	Wong tuwane kalih-kalihipun dhawuh supados matur ingkang leres.
The left side becomes zero.	Sisih kiwa dadi nol.
I thought that was a very good thing from her.	Aku panginten sing apik banget saka dheweke.
It’s simple to do.	Iku prasaja kanggo nindakake.
Eluhe ilang.	Eluhe ilang.
Brought to court.	Digawa menyang pengadilan.
Pushed me into it.	Di-push kula menyang.
And to this day it is still true.	Lan nganti saiki isih bener.
Make it fun.	Gawe seneng.
Winter has passed, giving way to spring and new life.	Musim dingin wis liwati, menehi dalan kanggo musim semi lan urip anyar.
Or with an adult child.	Utawa karo bocah diwasa.
But he was different.	Nanging dheweke beda.
Certainly not a problem.	Mesthine ora dadi masalah.
How to change the code.	Carane ngganti kode.
I follow the path of women’s success.	Aku ngetutake dalan sukses wanita.
He could pay her.	Dheweke bisa mbayar dheweke.
Believe me, now is not the time.	Pracayaa, saiki dudu wektune.
And six months is a fitting term.	Lan nem sasi minangka istilah sing cocog.
They plan to improve human life.	Padha ngrancang kanggo nambah urip manungsa.
So the meat is not directly from the animal.	Dadi daging ora langsung saka kewan.
Now a small smile touches his mouth.	Saiki mesem cilik ndemek cangkeme.
Still, it’s enough.	Isih, wis cukup.
It is as close to us.	Iku minangka cedhak karo kita.
He will start telling you what to do.	Dheweke bakal miwiti ngandhani apa sing kudu ditindakake.
She had two children from a previous marriage.	Dheweke duwe anak loro saka perkawinan sadurunge.
The boys were very happy with the experience.	Sing lanang seneng banget karo pengalaman kasebut.
I can understand what it is.	Aku bisa ngerti apa iku.
We can be a family again.	Kita bisa dadi kulawarga maneh.
Women now need money.	Wanita saiki butuh dhuwit.
He said he would bring her.	Dheweke ujar yen dheweke bakal nggawa dheweke.
First, you can check support and resistance.	Pisanan, sampeyan bisa mriksa support lan resistance.
I make sure to maintain a good relationship with everyone.	Aku nggawe manawa kanggo tetep hubungan apik karo kabeh wong.
The men have been busy.	Wong lanang wis sibuk.
Like a home for her.	Kaya omah kanggo dheweke.
There is no time for that.	Ora ana wektu kanggo iku.
Everything is as in the description.	Kabeh kaya ing katrangan.
That would be enough.	Sing bakal cukup.
Save money for a better life.	Simpen dhuwit urip luwih apik.
I wouldn’t think to even look for that.	Aku ora bakal mikir malah goleki kuwi.
It wasn't long before I recovered.	Ora let suwe aku mari.
There is no other reason.	Ora ana alesan liya.
Any part of you that you don’t love is sick.	Sembarang bagéan saka sampeyan sing ora ditresnani iku lara.
Charge me once to fill it.	Ngisi aku sapisan kanggo isi.
We were completely lost.	Kita padha rampung ilang.
Not knowing the way.	Ora ngerti dalane.
I don’t use other companies.	Aku ora nggunakake perusahaan liyane.
While in such an opinion.	Nalika ing mratelakake panemume kuwi.
She heard him.	Dheweke krungu dheweke.
She worked in college with help from her parents.	Dheweke kerja ing kuliah kanthi bantuan saka wong tuwane.
The science teacher said it himself.	Guru ngelmu kandhane dhewe.
The event then runs for a week.	Acara kasebut banjur mbukak seminggu.
But he knew it was useless.	Nanging dheweke ngerti yen ora ana gunane.
Now, he is not needed.	Saiki, dheweke ora dibutuhake.
Good service, amazing people.	Layanan apik, wong apik tenan.
Don’t fall on his side.	Ora tiba ing sisihe.
The line indicates the most appropriate for a quiet star.	Garis kasebut nuduhake sing paling pas kanggo lintang sing sepi.
I recommend this hotel.	Aku nyaranake hotel iki.
We are too far to get there quickly.	We are adoh banget kanggo tekan kono cepet.
I was charging about five hundred dollars per hour.	Aku padha ngisi kira-kira limang atus dolar saben jam.
You have to act like everyone else.	Sampeyan kudu nindakake kaya wong liya.
It would be a waste of time to do so.	Iku bakal dadi sampah wektu kanggo nglakoni.
There is no social network for you, no social network for him.	Ora ana jaringan sosial kanggo sampeyan, ora ana jaringan sosial kanggo dheweke.
If you want to do it, do it for a better reason.	Yen sampeyan arep nindakake, nglakoni kanthi alasan sing luwih apik.
She was in the middle of writing a book.	Dheweke ana ing tengah nulis buku.
You can do this.	Sampeyan bisa nindakake iki.
There are two professional players in his family line.	Ana rong pemain profesional ing garis kulawargane.
Both are for her.	Loro-lorone iku kanggo dheweke.
The dress is simple.	Busanane prasaja.
But to be seen she will not be beautiful.	Nanging sing bakal dideleng dheweke ora bakal ayu.
That would be a forced government.	Sing bakal dadi pamrentah kanthi paksa.
No one else.	Ora ana wong liya.
We have to try and do our best.	Kita kudu nyoba lan nggawe sing paling apik.
Those kids helped me.	Bocah-bocah kuwi nulungi aku.
He came to bring us joy.	Panjenengané rawuh kanggo nggawa kita bungah.
He has changed my mind about this.	Dheweke wis ngganti pikiranku babagan iki.
He called us.	Dheweke nelpon kita.
The judge is a man.	Hakim iku wong.
Be your own best friend.	Dadi kanca paling apik dhewe.
This is an important part of this.	Iki minangka bagean penting saka iki.
The field is still young.	Lapangan iki isih enom.
Very sad today.	Sedhih banget dina iki.
He just hopes to make some distance between them.	Dheweke mung pangarep-arep kanggo nggawe sawetara jarak antarane wong-wong mau.
He believed that water was the only true element.	Dheweke percaya yen banyu minangka siji-sijine unsur sing bener.
The application is.	Aplikasi kasebut yaiku.
Everything is very bright, the color is sharp.	Kabeh padhang banget, warnane landhep.
It is very heavy.	Iku abot banget.
There is nothing to give you.	Ora ana apa-apa kanggo menehi sampeyan.
But this is only a few hours not a day.	Nanging iki mung sawetara jam ora dina.
Everyone will hear my message in that message.	Saben uwong bakal krungu pesenku ing pesen kasebut.
I would recommend this.	Aku bakal menehi saran iki.
Now you should need some short codes for the application.	Saiki sampeyan kudu mbutuhake sawetara kode singkat kanggo aplikasi.
I made the right choice.	Aku nggawe pilihan sing tepat.
He couldn’t read, of course, but he knew what it was.	Dheweke ora bisa maca, mesthi, nanging dheweke ngerti apa iku.
He wouldn’t do it.	Dheweke ora bakal nglakoni.
For me, it was the first stop on my trip over time.	Kanggo kula, iku mandeg pisanan ing trip liwat wektu.
But we will be back.	Nanging kita bakal bali.
You look exactly like a guy.	Sampeyan katon persis kaya wong lanang.
But he can.	Nanging dheweke bisa.
What will the government do ?.	Apa pemerintah bakal nindakake?.
We left before they could breathe.	Kita lunga sadurunge padha ambegan.
We have a lot of issues here.	Kita duwe akeh masalah ing kene.
This is new to me.	Iki anyar kanggo kula.
Not much changes in the dead season.	Ora akeh owah-owahan ing mangsa mati.
I didn’t even try.	Aku malah ora nyoba.
He is really simple and honest in his quality.	Dheweke pancen prasaja lan jujur ​​​​ing kualitase.
In my career, that is.	Ing karirku, yaiku.
It’s under control.	Iku ing kontrol.
Why, he couldn't shut up.	Apa, dheweke ora bisa meneng.
The model has proven useful or effective for specific purposes.	Model kasebut wis kabukten migunani utawa efektif kanggo tujuan tartamtu.
Play video games.	Dolanan video game.
True crazy people don’t consider themselves crazy.	Wong edan sejatine ora nganggep awake dhewe edan.
Just one thing.	Mung siji bab.
The company will own the property.	Perusahaan bakal duwe properti kasebut.
More than good.	Luwih saka apik.
The situation may not change with split control.	Kahanan bisa uga ora owah kanthi kontrol pamisah.
Know this stuff and you can build without limits.	Ngerti barang iki lan sampeyan bisa mbangun tanpa watesan.
Today, email is one of the most important communication tools.	Saiki, email minangka salah sawijining alat komunikasi sing penting.
You are a missing person since tonight.	Sampeyan wong sing ilang wiwit bengi iki.
Teachers do not make decisions about the education system.	Guru ora nggawe keputusan babagan sistem pendidikan.
I doubt that this is the case.	Aku sangsi sing iki cilik.
She has a son who isn’t right.	Dheweke duwe anak lanang sing ora bener.
I was ready for anything.	Aku siyap kanggo apa wae.
It was never brought up.	Ora tau digawa munggah.
I can do better, be better.	Aku bisa luwih apik, dadi luwih apik.
He knew he was not going to sleep.	Dheweke ngerti yen dheweke ora bakal turu.
There is no government and you can get as rich as you want.	Ora ana pamrentah lan sampeyan bisa sugih kaya sing dikarepake.
This article is new.	Artikel iki anyar.
We sat in silence, doing our thing for some time.	Kita lungguh ing meneng, nindakake bab kita kanggo sawetara wektu.
He was a quiet dog.	Dheweke dadi asu sing sepi.
No, we have to keep moving.	Ora, kita kudu terus obah.
My mind is full of my personal problems.	Pikiranku wis kebak masalah pribadiku.
In this world, some are strong, some are weak.	Ing donya iki, ana sing kuwat, ana sing ringkih.
We didn’t notice any of that.	Kita ora ngeweruhi samubarang iku.
There was no time to think about it.	Ora ana wektu kanggo mikir babagan iki.
Most of them live elsewhere.	Akèh wong sing manggon ing panggonan liya.
We have no doubt that this is an important government interest.	Kita ora mangu-mangu manawa iki minangka kepentingan pemerintah sing penting.
It’s really tough to team up a small market.	Iku pancene angel tim pasar cilik.
Hair up is getting better and better.	Rambute munggah dadi luwih apik lan apik.
God knows us better than we know ourselves.	Gusti Allah luwih ngerti awake dhewe tinimbang awake dhewe.
Of course, whatever happens, you have to support him.	Mesthi wae, apa wae sing kedadeyan, sampeyan kudu ndhukung dheweke.
I accept progress.	Aku nampa kemajuan.
But they had nothing to say to each other.	Nanging padha ora duwe apa-apa kanggo ngomong kanggo saben liyane.
No one likes it, no one wants it.	Ora ana sing seneng, ora ana sing pengin.
This limits its use as a material.	Iki mbatesi panggunaan minangka bahan.
Our plan is as follows.	Rencana kita kaya ing ngisor iki.
Bars show average and standard errors.	Bar nuduhake kesalahan rata-rata lan standar.
The size and feel will match the study.	Gedhe lan rasane bakal cocog karo sinau.
There is nothing wrong with this image.	Ora ana sing salah karo gambar iki.
It took one hell of an effort.	Sampeyan njupuk siji neraka efforts .
There are guys.	Ana wong lanang.
Let me repeat,.	Ayo kula mbaleni,.
She was exhausted.	Dheweke lemes.
This is nothing new.	Iki dudu barang anyar.
Just love the product.	Mung tresna produk.
Will definitely use it again if necessary.	Mesthi bakal digunakake maneh yen perlu.
I don’t want to kill my mother.	Aku ora arep mateni ibu.
It’s about my turn to wait for you.	Kira-kira giliranku sing ngenteni kowe.
Let me give you an example.	Ayo kula menehi conto kanggo sampeyan.
The road signs are unreadable.	Tanda-tanda dalan ora bisa diwaca.
Now the situation is more normal.	Saiki kahanan luwih normal.
It’s the only one you need to turn on.	Iku mung siji sing kudu sampeyan nguripake.
Quite blue and plain.	Cukup biru lan polos.
And four and five.	Lan papat lan lima.
I heard my mother crying at the foot of the bed.	Aku krungu ibuku nangis ana ing sikile amben.
That is dangerous.	Sing mbebayani.
Oh, just a few minutes.	Oh, mung sawetara menit.
That person knows what they want.	Wong kuwi ngerti apa sing dikarepake.
Real temperature drop.	Penurunan suhu nyata.
But something very good happened.	Nanging ana kedadeyan sing apik banget.
His daughter is married.	Putrine wis nikah.
And among the most familiar.	Lan ing antarane sing paling akrab.
I get you.	Aku njaluk sampeyan.
He could not find a specific reason for the incident.	Dheweke ora bisa nemokake alasan tartamtu kanggo kedadeyan kasebut.
We briefly explain the difficulty.	We sedhela nerangake kangelan.
The map is very helpful.	Peta punika mbiyantu sanget.
I try not to let it be for me.	Aku nyoba ora supaya iku kanggo kula.
They were upset.	Padha upset.
His head up.	Sirahe munggah.
Not that they are yellow.	Ora sing padha kuning.
She would love to have him.	Dheweke bakal seneng duwe dheweke.
I just don’t want complications.	Aku mung ora pengin komplikasi.
Eventually the tears will stop.	Pungkasane eluhe bakal mandheg.
To finish.	Kanggo rampung.
I don’t want to win like that.	Aku ora pengin menang kaya ngono.
You are asked for your opinion, you give it, it is ignored.	Sampeyan dijaluk pendapat sampeyan, sampeyan menehi, ora digatekake.
We will be together again.	Kita bakal bebarengan maneh.
But this first example is done.	Nanging conto pisanan iki wis rampung.
I have no confidence.	Aku ora duwe kapercayan.
After the above steps fix it again.	Sawise langkah ing ndhuwur ndandani maneh.
We do good things.	Kita nindakake perkara sing apik.
Some days are just like this.	Sawetara dina mung kaya iki.
He has eyes everywhere.	Dheweke duwe mripat ing endi wae.
I think they will cut costs.	Aku padha bakal Cut biaya.
I only have a small problem now.	Aku mung duwe masalah cilik saiki.
It’s like he planned it this way.	Kayane dheweke ngrancang kanthi cara iki.
Raise your hand if you have a few.	Angkat tangan yen sampeyan duwe sawetara.
It’s as good a guess as any.	Iku minangka apik guess minangka sembarang.
He can do both.	Dheweke bisa nindakake loro-lorone.
It has been written.	Wis ditulis.
You never know what’s going to happen.	Sampeyan ora ngerti apa sing bakal kelakon.
You stay outside.	Sampeyan tetep njaba.
Those poor kids.	Bocah-bocah miskin kuwi.
Again we can’t agree.	Maneh kita ora bisa setuju.
So let's go.	Dadi ayo.
I’m the one making the map.	Aku sing nggawe peta.
He wants more and more money.	Dheweke pengin dhuwit akeh lan akeh.
He was so turned on.	Dheweke dadi diuripake.
This conversation is intended.	Obrolan iki dimaksudake.
Some students don’t even take the test in the beginning.	Sawetara siswa malah ora njupuk tes ing wiwitan.
He was too far away now to hold back.	Dheweke wis adoh banget saiki kanggo nahan maneh.
Enough has been said about his eyes.	Cukup wis ngandika bab mripate.
The military presence is there.	Anane militèr ing kono.
He forced himself forward.	Dheweke meksa awake maju.
I started work by making a list.	Aku miwiti karya kanthi nggawe dhaptar.
Then give the credit where the credit is due.	Banjur menehi kredit ing ngendi kredit kudu dibayar.
Empty, mind you.	Kothong, pikire.
He is human.	Dheweke manungsa.
So, we are very positive about this script.	Dadi, kita positif banget babagan naskah iki.
It doesn’t happen.	Ora kelakon.
They’ve done it on both of us.	Padha wis rampung ing kita loro.
I want to think.	Aku pengin mikir.
This is a story of love, hate, heartbreak and cool.	Iki crita katresnan, sengit, patah hati lan kelangan.
I’m not nearly as excited about it.	Aku ora meh kaya bungah babagan iki.
This does not occur in the model shown in this paper.	Iki ora kedadeyan ing model sing ditampilake ing makalah iki.
He just needs sleep.	Dheweke mung butuh turu.
His voice is very good.	Swarane apik banget.
I don’t know how he can play for both teams.	Aku ora ngerti carane dheweke bisa main kanggo loro tim.
Letter of approval.	Layang persetujuan.
I’m trying to think of some common reference points.	Aku nyoba mikir sawetara titik referensi umum.
Our case is unique in some ways compared to previous cases.	Kasus kita unik ing sawetara cara dibandhingake karo kasus sadurunge.
Not like your mother suggested.	Ora kaya sing disaranake ibumu.
He was better than that.	Dheweke luwih apik tinimbang iku.
It does not involve community property or husband and wife.	Iku ora melu properti masyarakat utawa bojo lan bojo.
The eye that gives what it has become.	Mripat sing menehi apa sing wis dadi.
Her face is also beautiful.	Praupane uga ayu.
I am concerned about the real cost to the author.	Aku prihatin babagan biaya nyata kanggo penulis.
Prices are now down.	Prices saiki mudhun.
Haven’t laid eyes on him.	Wis ora glethakaken mripat ing wong.
I draw them.	Aku nggambar mau.
We need horses.	We kudu jaran.
But let’s change the topic.	Nanging ayo ngganti topik.
Well worth the watch.	Inggih worth watch.
Dead trees can tell, by the way.	Wit mati bisa ngomong, kanthi cara.
And please write me back on the spot.	Lan please nulis kula bali ing titik.
The thoughts of my children are what keep me moving forward.	Pikiran anak-anakku sing nggawe aku terus maju.
Assist employees with career development.	Mbantu karyawan kanthi pangembangan karir.
If there is no link, then fine.	Yen ora ana link, banjur apik.
She is free.	Dheweke bebas.
Rules are rules.	Aturan iku aturan.
The data were obtained in three independent experiments.	Data kasebut dijupuk ing telung eksperimen independen.
Considered fresh, as others think.	Dianggep seger, kaya sing dipikirake wong liya.
Or at least he was until this month started.	Utawa paling dheweke nganti wulan iki diwiwiti.
This idea has a biological basis in the natural world.	Ide iki nduweni basis biologis ing alam donya.
But still the advice is on solid top.	Nanging isih saran ing ndhuwur padhet.
Let’s say there are four hundred schools.	Ayo kita ngomong sing ana patang atus sekolah.
I didn’t know he was too small.	Aku ora ngerti dheweke cilik banget.
I have to run.	Aku kudu mlayu.
And no one can be like him.	Lan ora ana sing bisa kaya dheweke.
Somehow holding on was like having a part of him with her.	Piye wae nyekeli kaya duwe bagean saka dheweke karo dheweke.
Rose over time.	Rose liwat wektu.
Because both solutions are on this site.	Amarga loro solusi kasebut ana ing situs iki.
I can’t shoot.	Aku ora bisa nembak.
The time for resistance is over.	Wektu kanggo perlawanan wis rampung.
I was working on my cat that unfortunately passed away recently.	Aku iki digunakake ing kucingku sing sayangé liwati bubar.
The most obvious example is a memory error.	Conto sing paling jelas yaiku kesalahan memori.
Big difference this year than last year.	Bedane gedhe ing taun iki tinimbang taun kepungkur.
This is not an option.	Iki dudu pilihan.
Make her a friend.	Nggawe dheweke kanca.
And I was confused.	Lan aku bingung.
I decided not to give it meaning.	Aku mutusake ora menehi makna.
She just makes me happy.	Dheweke mung nggawe aku seneng.
All three were killed.	Katelune padha tiwas.
It’s not all about you.	Ora kabeh babagan sampeyan.
But they have a social consequence for people.	Nanging padha duwe akibat sosial kanggo wong.
I'm not your father.	Aku dudu bapakmu.
But this conclusion does not end our analysis.	Nanging kesimpulan iki ora mungkasi analisis kita.
It was as if he had disappeared.	Kaya-kaya dheweke wis ilang.
That’s where the problem lies.	Ing kono masalahe.
See photos and details below.	Deleng foto lan rincian ing ngisor iki.
How easily the body is reduced to this.	Carane gampang awak suda kanggo iki.
There is more fun.	Ana luwih nyenengake.
And one hour of library time per day.	Lan siji jam wektu perpustakaan saben dina.
I just bumped into two of them.	Aku mung nabrak wong loro.
I saw our son.	Aku weruh putra kita.
He read it very well.	Dheweke maca kanthi apik.
You only need to click one button to get started.	Sampeyan mung kudu klik siji tombol kanggo miwiti.
You live on the edge of a knife.	Sampeyan manggon ing pinggir piso.
He had five hundred horses.	Dheweke duwe limang atus jaran.
I knew him, finally.	Aku ngerti dheweke, pungkasane.
It really comes to be interested.	Iku pancene nerangake dadi kasengsem.
I can’t lose another kid.	Aku ora bisa kelangan bocah liyane.
You never check that, and you should.	Sampeyan tau mriksa sing, lan sampeyan kudu.
She was just kind and happy to help.	Dheweke mung apik lan seneng nulungi.
He could have killed her there then.	Dheweke bisa mateni dheweke ana banjur.
It takes forever.	Butuh selawase.
Or hear him.	Utawa krungu dheweke.
The exception is tax returns, which you have to keep forever.	Pangecualian yaiku pengembalian pajak, sing kudu sampeyan tetep selawase.
He could have been hit by a car.	Dheweke bisa ditabrak mobil.
If that happens, there is no transfer of costs.	Yen kedadeyan kasebut, ora ana transfer biaya.
I got the task before this way.	Aku entuk tugas sadurunge kanthi cara iki.
So I follow your point and see my own journey.	Dadi aku ngetutake poinmu lan ndeleng perjalananku dhewe.
We still live in a dangerous world.	Kita isih urip ing donya sing mbebayani.
The average scores of the nine items were calculated and recorded.	Skor rata-rata saka sangang item kasebut diitung lan dicathet.
There was nowhere to go.	Ora ana ngendi kanggo pindhah.
Plus yourself.	Plus dhewe.
I don’t even know the gender of the two people.	Aku malah ora ngerti jenis kelamine wong loro.
He didn’t know what it was, never experienced it.	Dheweke ora ngerti apa iku, ora tau ngalami.
Her energy is down.	Energi dheweke mudhun.
Just ordinary.	Biasa wae.
One must be able to handle it in a good way.	Siji kudu bisa nangani iku kanthi cara sing apik.
He was a man of change.	Dheweke dadi wong sing diganti.
Too much for me.	Kakehan kanggo kula.
It brings us back to where we need to be.	Iku nggawa kita bali menyang ngendi kita kudu.
Average values ​​are indicated.	Nilai rata-rata dituduhake.
They went to the hotel, apparently to wait out the situation.	Padha pindhah menyang hotel, ketoke kanggo ngenteni metu kahanan.
I love these books.	Aku seneng buku-buku iki.
But the question still remains.	Nanging pitakonan isih tetep.
Now you take care of the dog.	Saiki sampeyan ngurus asu.
This is a bad week to do something wild.	Iki minggu ala kanggo nindakake soko alam bébas.
It’s wrong on many levels.	Iku salah ing akeh tingkat.
Just trying to keep it real.	Mung nyoba kanggo njaga iku nyata.
The boys ignored her.	Sing lanang ora nggatekake dheweke.
I feel in the water.	Aku aran ing banyu.
They talk but do nothing.	Padha omong-omongan nanging ora nindakake apa-apa.
They felt the heat of their breath.	Padha ngrasakake panase ambegan.
The same thing happens in high schools in every state.	Bab sing padha uga kedadeyan ing sekolah menengah ing saben negara.
Blue finished at number two.	Biru rampung ing nomer loro.
There we found him.	Ing kono kita nemokake dheweke.
Both are unprepared battles.	Loro-lorone minangka perang sing durung siap.
just got home.	nembe mulih.
About the past and the future.	Babagan kepungkur lan masa depan.
I was out of control.	Aku metu saka kontrol.
That is of course very good.	Sing mesthi apik banget.
I tried to answer and couldn’t.	Aku nyoba njawab lan ora bisa.
I will never have anyone else in my life.	Aku ora bakal duwe wong liya ing uripku.
And he does now.	Lan dheweke nindakake saiki.
And there are dogs everywhere.	Lan ana asu nang endi wae.
His words will not be laughed at or ignored.	Omongane ora bakal digeguyu utawa digatekake.
The two may have talked to each other.	Wong loro bisa uga wis ngomong karo wong liya.
Not too expensive, not too cheap.	Ora larang banget, ora murah banget.
It’s slightly less for the country in the top right corner.	Iku rada kurang kanggo negara ing pojok tengen ndhuwur.
And now he is happy with me.	Lan saiki dheweke seneng karo aku.
She looks really good.	Dheweke katon apik banget.
The day of his play will be over.	Dina main dheweke bakal rampung.
The group name was accidentally chosen.	Jeneng grup kasebut ora sengaja dipilih.
I don’t feel like that anymore.	Aku ora ngrasa kaya ngono maneh.
All you can do is live with it.	Kabeh sing bisa dilakoni iku manggon karo.
It is generally a result of more drugs being used in combination.	Umume minangka akibat saka luwih akeh obat sing digunakake ing kombinasi.
You may want to practice a bit with it.	Sampeyan bisa uga pengin latihan dicokot karo.
That now you know.	Sing saiki sampeyan ngerti.
There was a long and difficult silence.	Ana kasepen dawa lan angel.
Actually, he found me.	Bener, dheweke nemokake aku.
I will have everything in order.	Aku bakal duwe kabeh supaya.
On the one hand, it means small.	Ing tangan siji, tegese cilik.
You have returned to me.	Sampeyan wis bali menyang kula.
And it’s something we really picked up on.	Lan iku bab kita tenan ngangkat munggah ing.
It’s just one line.	Iku mung siji baris.
No one told me there were lights.	Ora ana sing ngandhani yen ana lampu.
I mean, seriously you can do it.	Maksudku, serius sampeyan bisa nindakake.
Everyone wants big money and that’s it.	Saben uwong pengin dhuwit gedhe lan iku.
And, yes, they may not even notice.	Lan, ya, dheweke bisa uga ora bakal weruh.
The magic goes beyond that though there are different things.	Piandel ngluwihi iku sanadyan ana prakara beda.
He can't.	Dheweke ora bisa.
I don’t need them.	Aku ora butuh wong-wong mau.
At least not like that.	Paling ora kaya.
Why not.	Apa ora.
His world is very clear and bright.	Donyane bening banget lan padhang.
A complete reference list follows this section.	A dhaftar referensi lengkap nderek bagean iki.
Don’t guess where the top and bottom of the market are.	Aja guess ngendi ndhuwur lan ngisor pasar.
Then the real discussion can begin.	Banjur diskusi nyata bisa diwiwiti.
Obviously every show has that character.	Temenan saben pertunjukan nduweni karakter kasebut.
He can do it.	Dheweke bisa nindakake.
You want to talk to her.	Sampeyan pengin ngomong karo dheweke.
He could see again.	Dheweke bisa ndeleng maneh.
In the fall and winter.	Ing mangsa gugur lan mangsa.
This is definitely one of them.	Iki mesthi salah sijine.
I haven’t been able to go straight.	Aku durung bisa langsung.
Needless.	Ora ana gunane.
We enjoy living our dreams.	Kita seneng urip impian kita.
That’s a big number.	Sing nomer gedhe.
The doors began to close one by one.	Lawang-lawang wiwit nutup siji-siji.
this time.	wektu iki.
Look at what you’ve done.	Delengen apa sing wis sampeyan lakoni.
I’m going to use you up.	Aku arep nggunakake sampeyan munggah.
I waited excitedly with her.	Aku ngenteni bungah karo dheweke.
Usually this is done by calling me on the phone.	Biasane iki ditindakake kanthi nelpon aku ing telpon.
It's just.	Iku mung.
Then he passed with a laugh.	Banjur dheweke liwat karo ngguyu.
He hadn't believed her words.	Dheweke wis ora pracaya tembung iku.
He had no serious problems with the dog.	Dheweke ora duwe masalah serius karo asu kasebut.
In it we went.	Ing kita tindak.
You should take seconds to calm down.	Sampeyan kudu njupuk detik kanggo tenang.
But there are a few.	Nanging ana sawetara.
When we can’t hope, we die.	Nalika kita ora bisa ngarep-arep, kita mati.
I can be fair.	Aku bisa adil.
I have my own life experience to prove this.	Aku duwe pengalaman urip dhewe kanggo mbuktekake iki.
It's enough.	Iku cukup.
But he did not answer her question.	Nanging dheweke ora mangsuli pitakone.
They were very worried for their bruwange.	Padha kuwatir banget kanggo bruwange.
Nothing was useful to him.	Ora ana sing migunani kanggo dheweke.
Help me.	Tulung aku.
This can be done easily.	Iki bisa ditindakake kanthi gampang.
It depends on the time.	Iku gumantung ing wektu.
So is the life of love.	Semono uga urip katresnan.
Can't be sure.	Ora bisa yakin.
I couldn’t move anything.	Aku ora bisa mindhah apa-apa.
Not sure what version.	Ora yakin versi apa.
And of course, then there’s hard water.	Lan mesthi, banjur ana banyu hard.
There is no difference.	Ora ana bedane.
We make it.	Kita nggawe.
It is necessary to act together.	Iku perlu kanggo tumindak bebarengan.
Give it time.	Menehi wektu.
It is our point of reference.	Iku titik referensi kita.
The secret to success is working with this current.	Rahasia sukses yaiku nggarap arus iki.
Do it again.	Gawe maneh.
The match ended in a draw.	Pertandhingan kasebut rampung kanthi imbang.
And before long it was big enough for them to ride through.	Lan sadurunge dawa iku cukup gedhe kanggo wong-wong mau kanggo numpak liwat.
We have to turn them into high school or high school according to gender.	Kita kudu ngowahi dheweke dadi sekolah menengah utawa sekolah menengah miturut jinis.
He seemed to hear an unfamiliar voice.	Dheweke kaya-kaya krungu swara sing ora dingerteni.
And finally we arrived.	Lan pungkasane kita teka.
This is not difficult.	Iki ora angel.
And when we interview we interview for core values.	Lan nalika kita wawancara kita wawancara kanggo nilai-nilai inti.
That said, there is more effort in the front than the back.	Sing jarene, ana luwih akeh gaweyan ing ngarep tinimbang mburi.
They sat in silence again.	Padha linggih ing meneng maneh.
This does not cause stress on the lower body like running.	Iki ora nyebabake stres ing awak ngisor kaya mlaku.
Bring them down.	Nggawa mudhun wong.
He knew he was making a mistake.	Dheweke ngerti dheweke nggawe kesalahan.
I don’t remember him my name.	Aku ora kelingan marang dheweke jenengku.
I thought you would go see him.	Aku panginten sampeyan bakal lunga nemoni dheweke.
They never let go of each other.	Padha ora tau ngeculake saben liyane.
There is a limit to what we can drink.	Ana watesan kanggo apa kita bisa ngombe.
Anything can happen, and it usually happens.	Apa wae bisa kedadeyan, lan biasane kedadeyan.
Women lack power and voice.	Wanita ora duwe kekuwatan lan swara.
Chairs and tables sat in the middle of the room.	Kursi lan meja lungguh ing tengah kamar.
They have to be the same.	Padha kudu padha.
Fire is stronger than wind, but earth is against water.	Geni luwih kuwat tinimbang angin, nanging lemah nglawan banyu.
He did his best.	Dheweke nindakake sing paling apik.
I ran inside.	Aku mlayu mlebu.
Here is a more detailed explanation of the whole process.	Mangkene panjelasan sing luwih rinci babagan kabeh proses.
We held ourselves together.	Awake dhewe dicekel bebarengan.
They were prepared when it came to money talking.	Padha disiapake nalika nerangake dhuwit ngedika.
It’s kind of fun.	Iku jenis fun.
More and more.	More lan liyane.
Or much of whatever.	Utawa akeh apa wae.
There will be no one available at the door.	Ora bakal ana sing kasedhiya ing lawang.
The same trial was repeated on the second day.	Sidhang sing padha diulang ing dina kapindho.
He didn’t have to say anything like that to me.	Dheweke ora kudu ngomong kaya ngono karo aku.
I will avoid it in the future.	Aku bakal nyingkiri ing mangsa ngarep.
Six animals survived the study.	Enem kewan slamet sinau.
There are no gender differences in the knowledge of this concept.	Ora ana beda gender ing kawruh konsep iki.
She really needs sleep.	Dheweke pancen butuh turu.
The brain cannot feel pain.	Otak ora bisa krasa lara.
In my opinion not a good map.	Ing mratelakake panemume ora peta apik.
The organization has nothing to show for the problem.	Organisasi ora duwe apa-apa kanggo nuduhake masalahe.
He heard a loud voice and thought there was a war.	Dheweke krungu basa banter lan ngira yen ana perang.
I will tell you what you need to do.	Aku bakal pitutur marang kowe apa sing kudu sampeyan lakoni.
So I can’t think straight.	Dadi ora bisa mikir kanthi bener.
I want to do better.	Aku pengin nindakake sing luwih apik.
Maybe we don’t need it.	Mungkin kita ora butuh.
He would check on her in the morning.	Dheweke bakal mriksa dheweke ing wayah esuk.
I didn’t know what to do next.	Aku ora ngerti apa sing bakal ditindakake.
This applies to some, apparently.	Iki ditrapake kanggo sawetara, ketoke.
He was really more like some guy in the background.	Dheweke pancen luwih kaya sawetara wong ing latar mburi.
That’s a lot of obvious.	Sing akeh ketok.
If there is then we will continue.	Yen ana banjur kita bakal terus.
Six times a year.	Nem kaping setaun.
It may end up living as we know it.	Bisa uga pungkasane urip kaya sing kita kenal.
There began a new wonder at her feet.	Ana wiwit wonder anyar ing dheweke kaki.
So, it can benefit everyone.	Dadi, bisa entuk manfaat kanggo kabeh wong.
Like a lot of kids really.	Kaya bocah akeh tenan.
It has happened.	Wis ngono.
Every tea party is the same.	Saben pesta teh padha.
But there is no strong evidence of this.	Nanging ora ana bukti sing kuat babagan iki.
The reason for this finding is unclear.	Alesan kanggo temuan iki ora jelas.
And maybe yes, you learned to love me.	Lan mungkin ya, sampeyan sinau kanggo tresna marang aku.
Made in the picture.	Digawe ing gambare.
Earlier that same year.	Sadurungé taun sing padha.
However, a copy will be sent to you for your records.	Nanging, salinan bakal dikirim menyang sampeyan kanggo cathetan sampeyan.
Our case is no conflict.	Kasus kita ora ana konflik.
I want you to talk to her.	Aku pengin sampeyan ngomong karo dheweke.
He finally asked for the money, and he delivered it.	Dheweke pungkasane njaluk dhuwit, lan dheweke ngirim.
One of the first games with a health bar concept.	Salah siji saka game pisanan karo konsep bar kesehatan.
You passed around.	Sampeyan liwati watara.
Some people can’t figure out what to do.	Sawetara wong ora bisa nemokake apa sing kudu ditindakake.
As expected.	Kaya sing dikarepake.
I walked for two days.	Aku mlaku loro dina.
Much of my business is with the school now.	Kakehan urusanku karo sekolah saiki.
God knows what He is going to do.	Gusti Allah ngerti apa sing bakal ditindakake.
It’s direct evidence, you can’t be better than that.	Iku bukti langsung, sampeyan ora bisa dadi luwih apik saka iku.
Then it happened.	Banjur kedadeyan.
You will get a new set of fresh lips.	Sampeyan bakal entuk set anyar saka lambe seger.
I controlled my fears quickly.	Aku ngendhaleni rasa wediku kanthi cepet.
His back rose and fell with a deep breath.	Punggunge munggah lan ambruk karo ambegan jero.
I can’t tell what’s going on inside, what’s coming out.	Aku ora bisa ngomong apa sing kedadeyan ing njero, apa sing metu.
You may find that the moves are easy.	Sampeyan bisa uga nemokake manawa gerakane gampang.
All patients gave written consent to the treatment.	Kabeh pasien menehi persetujuan tertulis kanggo perawatan kasebut.
Let's make shoes.	Ayo nggawe sepatu.
He never liked me.	Dheweke ora nate seneng karo aku.
The answer just started to get closer to me.	Wangsulane mung miwiti nyedhaki aku.
Now it is obvious.	Saiki wis ketok.
She really is.	Dheweke pancene.
It’s a great play.	Iku muter gedhe.
He was not sorry.	Dheweke ora nuwun.
She forced a smile.	Dheweke meksa mesem.
You know how people are anyway.	Sampeyan ngerti carane wong tho.
She had finished dinner.	Dheweke wis rampung nedha bengi.
Then he would call back.	Banjur dheweke bakal nelpon maneh.
And you said no.	Lan sampeyan ngomong ora.
In addition, in the eyes of many today, we.	Kajaba iku, ing mripate akeh dina iki, kita.
I like her idea.	Aku seneng ide dheweke.
More power for you.	More daya kanggo sampeyan.
We are big fans.	Kita penggemar gedhe.
It’s not like your father can help you.	Ora kaya bapakmu sing bisa nulungi kowe.
I think they must have been trying to save money.	Aku padha kudu wis nyoba kanggo nyimpen dhuwit.
In fact, they pushed away very hard.	Ing kasunyatan, padha di-push adoh banget hard.
She wants him somewhere.	Dheweke pengin dheweke nang endi wae.
Tell your dog to find the person.	Marang asu sampeyan nemokake wong kasebut.
Too many students fail to do this easy step.	Kakehan siswa gagal nindakake langkah sing gampang iki.
Didn't make a list yet.	Durung nggawe dhaptar.
In fact, it’s the wrong question to ask.	Ing kasunyatan kasebut, pitakonan sing salah kanggo takon.
She feels good, thank you.	Dheweke rumangsa apik, matur nuwun.
Everyone agrees with him.	Kabeh wong setuju karo dheweke.
Can’t trust anyone these days.	Ora bisa dipercaya sapa wae dina iki.
It’s not crazy.	Iku ora edan.
And if you can learn to sit back and stick with them.	Lan yen sampeyan bisa sinau lungguh lan tetep karo wong-wong mau.
That goes beyond the ways of many people.	Sing ngluwihi cara wong akeh.
He gave her a shot in the leg.	Dheweke menehi dheweke tembakan ing sikile.
The soul needs rest just like the mind and the body.	Jiwa butuh istirahat kaya pikiran lan awak.
I asked from where.	Aku takon saka ngendi.
He studied law.	Dheweke sinau hukum.
He ran out into the street but he didn’t follow.	Dheweke mlayu metu menyang dalan nanging dheweke ora ngetutake.
It was a great opportunity for her.	Iku dadi kasempatan gedhe dheweke.
You can’t escape from it.	Sampeyan ora bisa uwal saka iku.
I will keep an eye, 'said the man.	Aku bakal tetep mripat,' ngandika wong.
However, each patient is different.	Nanging, saben pasien beda-beda.
We are ready.	Kita siyap.
Those things are very dangerous.	Bab-bab kuwi mbebayani banget.
Arms and forearms.	Lengan lan lengen.
Slowly turn your head to see one eye.	Alon-alon nguripake sirah kanggo ndeleng mripat siji.
No one likes him or wants to work with him.	Ora ana sing seneng karo dheweke utawa pengin kerja bareng.
He showed no fear.	Dheweke ora nuduhake rasa wedi.
Easy to check in and check out.	Gampang mriksa lan mriksa metu.
That’s the story of my life, to this day.	Kuwi crita uripku, nganti saiki.
Please let it be anything except people.	Mangga supaya iku apa-apa kajaba wong.
No matter how many resources you will need for video games.	Ora ketompo carane akeh sumber daya sampeyan bakal perlu kanggo video game.
Her beauty seemed to hurt her.	Kaendahane katon nglarani dheweke.
Never was he.	Ora tau dheweke.
Good morning in your search for relief.	Sugeng enjang ing panelusuran Panjenengan kanggo relief.
This will prove important soon.	Iki bakal mbuktekaken penting rauh.
There are two.	Ana loro.
Each event begins with dinner, wine, and live music.	Saben acara diwiwiti kanthi nedha bengi, anggur, lan musik live.
And very easy to make.	Lan gampang banget kanggo nggawe.
He was going to play when the car started running.	Dheweke arep muter nalika mobil wiwit mlaku.
Not everyone is like this.	Ora saben wong kaya iki.
You have to make that decision yourself.	Sampeyan kudu nggawe keputusan kasebut dhewe.
You did it right.	Sampeyan nindakake kanthi bener.
That is not true for nature.	Sing ora bener kanggo alam.
He asked to speak with them and they agreed.	Dheweke takon kanggo ngomong karo wong-wong mau lan padha setuju.
There are flowers falling and acting around.	Ana kembang sing tiba lan tumindak ing saubengé.
It gives me.	Iku menehi kula.
It’s not a fact.	Iku ora kasunyatan.
I don’t plan on going anywhere complicated today.	Aku ora ngrencanakake menyang ngendi wae sing rumit dina iki.
I ordered it once again.	Aku dhawuh sapisan maneh.
Absolutely amazing.	Pancen apik tenan.
He began to shoot.	Dheweke wiwit njupuk.
I believe he is right.	Aku pracaya dheweke bener.
He was able to get a lot of information about the star.	Dheweke bisa entuk akeh informasi babagan lintang kasebut.
You need to be properly prepared.	Sampeyan kudu nyiyapake mlaku.
No, it is too dangerous to proceed.	Ora, mbebayani banget kanggo nerusake.
We have to do our best to stay out of the way.	Kita kudu nglakoni sing paling apik kanggo tetep metu saka dalane.
His own children.	Anake dhewe.
For now, let me know what you think.	Kanggo saiki, mugi kula ngerti apa sampeyan mikir.
The food is the same.	Panganan padha.
I see everyone from space.	Aku ndeleng kabeh wong saka papan.
Any age or race.	Sembarang umur utawa ras.
But it’s really not about that.	Nanging pancen ora babagan.
All these years of waiting are worth it.	Kabeh taun nunggu iki worth iku.
His legs and arms would be broken so he could not escape.	Sikil lan tangane bakal tugel supaya ora bisa oncat.
This work will be much more difficult without you.	Karya iki bakal dadi luwih angel tanpa sampeyan.
Obviously, the relationship ended out of disbelief.	Temenan, hubungan kasebut rampung amarga ora percaya.
He has published extensively on the topics of science and religion.	Dheweke wis nerbitake akeh babagan topik ilmu pengetahuan lan agama.
Eyes open, blank.	Mripat mbukak, kosong.
The collection has become his.	Koleksi kasebut wis dadi duweke.
Eventually, we have to drop him.	Pungkasane, kita kudu nyelehake dheweke.
These changes are relatively small.	Owah-owahan iki relatif cilik.
He doesn’t care about his own gender.	Dheweke ora peduli karo jinise dhewe.
Something heavy, no doubt.	Soko abot, ora mangu.
As of this writing, the race is still there.	Nganti tulisan iki, balapan kasebut isih ana.
You will have to trust us.	Sampeyan bakal kudu dipercaya kita.
Players can play against the computer or another player.	Pemain bisa muter marang komputer utawa pamuter liyane.
I like stories, or share pictures.	Aku crita, utawa nuduhake gambar.
There is a good world beneath the bad.	Ana donya apik ing sangisore ala.
It feels like it’s going to die.	Rasane kaya arep mati.
The source of the infection is unknown.	Sumber infeksi ora bisa dingerteni.
I can’t imagine the pain I felt.	Aku ora bisa mbayangno rasa lara sing dirasakake.
But missions never fit comfortably.	Nanging misi ora tau pas nyaman.
It’s comfortable in your own skin.	Iku nyaman ing kulit dhewe.
I just want to live in nature.	Aku mung pengin manggon ing alam.
He was ordered to leave.	Dheweke diwenehi prentah supaya lunga.
We needed to start again soon.	We needed kanggo miwiti maneh rauh.
He did not come in the morning.	Dheweke ora teka ing wayah esuk.
That will not work.	Sing ora bakal bisa.
good afternoon everyone.	sugeng siang sedaya.
New people follow you.	Wong anyar ngetutake sampeyan.
And what that includes shit.	Lan apa sing kalebu telek.
I agree with what you said.	Aku setuju karo omonganmu.
Old files remain which cause confusion.	File lawas tetep sing nyebabake kebingungan.
I have never felt so much pain in my life.	Aku ora tau ngrasakake lara banget sajrone uripku.
Several other patients have mentioned the same thing.	Sawetara pasien liyane wis nyebutake babagan sing padha.
It really made the day !.	Iku pancene nggawe dina!.
He has a purpose in life.	Dheweke duwe tujuan urip.
The last difference lies in the level of evidence.	Bentenipun pungkasan dumunung ing tingkat bukti.
I didn’t remember much after that until.	Aku ora ngelingi akeh sawise iku nganti.
This post has a good answer on the topic.	Kiriman iki duwe jawaban sing apik babagan topik kasebut.
The second t is very short indeed.	Kapindho t banget singkat tenan.
She has started looking for a new job.	Dheweke wis wiwit golek proyek anyar.
And, really, the rest of the world.	Lan, tenan, liyane donya.
It obviously doesn’t work very well.	Iku temenan ora bisa banget.
Don't fail me.	Aja gagal aku.
But from our perspective, nothing can go beyond the truth.	Nanging saka perspektif kita, ora ana sing bisa ngluwihi bebener.
It can’t be lowered.	Ora bisa nurunake.
The same goes for sleep.	Semono uga kanggo turu.
All the staff made you feel very welcome.	Kabeh Staff digawe sampeyan aran banget welcome.
I don’t want to do without mine.	Aku ora pengin nindakake tanpa mine.
Really, this is a great phone.	Pancen, iki telpon gedhe.
Not every time, anyway.	Ora saben wektu, tho.
Some people are just too scared to fight.	Sawetara wong mung wedi banget kanggo perang.
Please understand that.	Mangga mangertos bilih.
That can be done in different ways.	Sing bisa ditindakake kanthi cara sing beda-beda.
Come to think of it, it could have been worse.	Yen dipikir-pikir, bisa uga luwih elek.
Come on, come back.	Ayo, teka maneh.
Yes God guys are full of energy.	Ya Allah wong lanang iku kebak energi.
You have to do a lot of things.	Sampeyan kudu nindakake akeh perkara.
All tests were performed as indicated.	Kabeh tes ditindakake kaya sing dituduhake.
Just see what’s going on between you and feel good.	Cukup ndeleng apa sing ana ing antarane sampeyan lan rumangsa apik.
The car turned sharp left.	Mobil kasebut belok ngiwa landhep.
Forget your name.	Lali jenenge.
The man who slept in the sleeping bag did not burn.	Wong lanang sing turu ing kantong turu ora ngobong.
They remain out of sight.	Padha tetep metu saka ngarsane.
I never planned on this.	Aku ora tau ngrancang babagan iki.
It doesn’t happen often, but it certainly happens.	Ora asring kedadeyan, nanging mesthi kedadeyan.
I see no reason why this should be the case.	Aku ora weruh alesan apa iki kudu dadi.
I have three children, one of whom has special needs.	Aku duwe anak telu, salah sijine kabutuhan khusus.
Resistance is a friend.	Resistance iku kanca.
It can get it real cheap.	Iku bisa njaluk iku nyata mirah.
Treatments are as above.	Pangobatan kaya ing ndhuwur.
Whether he is a person is a problem.	Apa dheweke minangka wong dadi masalahe.
I certainly have.	Aku mesthi wis.
Both the first and last are included.	Loro pisanan lan pungkasan kalebu.
I want him to come and learn from me.	Aku pengin dheweke teka lan sinau saka aku.
I touched the character.	Aku ndemek karakter kasebut.
It is a bad deed.	Iku tumindak ala.
Crying won’t make her come back.	Nangis ora bakal nggawe dheweke bali.
My parents were convinced that they would move on to another job.	Wong tuwaku yakin yen dheweke bakal pindhah menyang proyek liyane.
No one wants to be the first to say it.	Ora ana sing pengin dadi sing pertama ngomong.
They notice something on the screen.	Padha sok dong mirsani soko ing layar.
In this way, attention is only paid to the size of the object.	Ing cara iki, manungsa waé mung mbayar kanggo ukuran obyek.
She was absolutely perfect for that part.	Dheweke pancen sampurna kanggo bagean kasebut.
Except for children.	Kajaba kanggo bocah.
Hope and change are not jobs.	Pangarep-arep lan owah-owahan dudu proyek.
Feels bad because of too much talk.	Rumangsa ala amarga kakehan omong.
Without control, treatment will not happen, simple and straightforward.	Tanpa kontrol, perawatan ora bakal kelakon, prasaja lan prasaja.
It’s a comfortable setting to work in.	Iku setelan nyaman kanggo bisa ing.
I need to visit here with you.	Aku kudu neng kene karo kowe.
She has two children.	Dheweke duwe anak loro.
Common examples are young patients.	Umume conto yaiku pasien enom.
There are many examples for this.	Ana akeh conto kanggo iki.
I looked back, forward, and my decision was made.	Aku nyawang mburi, ngarep, lan keputusanku digawe.
I was ready for some fresh ingredients.	Aku siap kanggo sawetara bahan seger.
Make her tell who she is.	Nggawe dheweke ngandhani sapa dheweke.
They were just starting out, out there, at that time.	Padha mung miwiti, metu ana, ing wektu sing.
I will send you some food.	Aku bakal ngirim sawetara panganan.
I was having trouble sleeping.	Aku ngalami alangan kanggo turu.
Otherwise it can’t be that way.	Kajaba iku ora bisa kaya mangkono.
Your life is an open book.	Uripmu minangka buku sing mbukak.
Come on, sit with me.	Ayo, lungguh karo aku.
I was an officer in the military.	Aku dadi perwira ing militer.
All that would surely be left with him.	Kabeh sing mesthi bakal ditinggal karo dheweke.
Their orders were to fight to the death.	Prentahe padha perang nganti mati.
The sun had not yet set but it was bright everywhere.	Srengenge durung surup nanging ing endi-endi padhang.
Full reference terms are available here.	Katemtuan referensi lengkap kasedhiya ing kene.
But not everyone has lost everything.	Nanging ora kabeh wong wis ilang kabeh.
However, this is not yet possible.	Nanging, iki durung bisa.
You call the same function over and over again.	Sampeyan nelpon fungsi sing padha maneh lan maneh.
The boy is only seven years old.	Bocahe mung pitung taun.
It really starts to add up with complex functions.	Iku pancene wiwit nambah munggah karo fungsi Komplek.
I was scared of the unknown.	Aku wedi karo sing ora dingerteni.
They seem to feel they are there to wait.	Padha koyone aran padha ana kanggo ngenteni.
Return to the main page.	Bali menyang kaca utama.
However, there are states that cannot be written in this form.	Nanging, ana negara sing ora bisa ditulis ing wangun iki.
But we are both part of the whole.	Nanging kita loro bagean saka kabèh.
There, now lost, no one could see.	Ing kana, saiki wis ilang, ora ana sing bisa dideleng.
With two children.	Karo bocah loro.
Your father knew what he was going to do.	Bapakmu ngerti apa sing bakal ditindakake.
We will need the following facts.	Kita bakal mbutuhake kasunyatan ing ngisor iki.
Bill was enough.	Bill ana cukup.
And then throw it away.	Lan banjur mbuwang.
Unfortunately no one has previously done so.	Sayange ora ana siji sadurunge wis rampung.
They need to involve the child in pain.	Padha kudu melu anak ing pain.
Instead, you see it from the point of view of everyone involved.	Nanging, sampeyan ndeleng saka sudut pandang saben wong sing melu.
We love you so much.	We tresna banget tresna sampeyan.
There are things that need to be done.	Ana prekara sing kudu ditindakake.
We need to do more than we do now.	Kita kudu nindakake luwih akeh tinimbang saiki.
Let’s be crazy with it.	Ayo dadi edan karo.
The woman was giving birth there.	Wong wadon lagi nglairake ing kono.
God wants to enter your life.	Gusti Allah arep mlebu uripmu.
This is what is desired, a life that is said by all normal people.	Iki sing dikarepake, urip sing dikandhakake kabeh wong normal.
Nothing special.	Ora ana sing istimewa.
For close to another hour.	Kanggo cedhak jam liyane.
Everyone said they were too busy to talk.	Kabeh wong kandha yen dheweke sibuk banget kanggo ngobrol.
Not at the prices anyone wants to pay.	Ora ing prices sapa pengin mbayar.
This time it’s a different type of reading.	Wektu iki jinis maca sing beda.
You don’t want anything.	Sampeyan ora pengin apa-apa.
I believe in this organization, this team, these people.	Aku percaya karo organisasi iki, tim iki, wong-wong iki.
Get down as much as you can.	Njaluk mudhun minangka sampeyan bisa.
It’s not just research.	Iku ora mung riset.
Also, have to meet a college friend there.	Uga, kudu ketemu kanca kuliah ana.
Actually, it gets worse.	Bener, dadi luwih elek.
There were a lot of weird things about the show.	Ana akeh perkara aneh ing acara kasebut.
She said she sees me more than her husband.	Dheweke kandha yen dheweke ndeleng aku luwih akeh tinimbang bojone.
That doesn’t require much study.	Sing ora mbutuhake sinau sing akeh.
The great unknown remains the great unknown.	Sing ora dingerteni sing gedhe tetep ora dingerteni sing gedhe.
In fact, he was really good.	Nyatane, dheweke pancen apik banget.
Second you are not interested.	Kapindho sampeyan ora kasengsem.
We have to be as safe as we can, both.	Kita kudu aman kaya sing kita bisa, loro-lorone.
I have to marry the same.	Aku kudu nikah sing padha.
It is difficult to determine what is real and what is not.	Iku angel kanggo nemtokake apa sing nyata lan apa sing ora.
Instead, she wants him with her for support.	Nanging, dheweke pengin dheweke karo dheweke kanggo dhukungan.
Your feelings will hurt.	Perasaan sampeyan bakal lara.
You don’t have to change this.	Sampeyan ora kudu ngganti iki.
It also sounds very hot.	Uga krungu panas banget.
And he does anything for money.	Lan dheweke nindakake apa wae kanggo dhuwit.
But he is also a combination of form and existence.	Nanging dheweke uga minangka kombinasi saka wujud lan eksistensi.
And when it pays, it pays off big time.	Lan nalika mbayar, mbayar wektu gedhe.
I have to find him.	Aku kudu golek dheweke.
Now drive somewhere.	Saiki drive nang endi wae.
Try to avoid these situations if possible.	Coba ngindhari kahanan kasebut yen bisa.
However, we cannot have it.	Nanging, kita ora bisa duwe.
I don’t recommend this to everyone.	Aku ora nyaranake iki kanggo kabeh wong.
That’s also important.	Semono uga pentinge.
Below is my code so far.	Ing ngisor iki kode aku nganti saiki.
It’s best to know how a product is connected to other products.	Iku paling ngerti carane produk disambungake menyang produk liyane.
It has been on my mind for so long, day and night.	Wis suwe banget ing pikiranku, awan lan wengi.
That’s also about training.	Semono uga babagan latihan.
And just stay fit forever.	Lan mung tetep fit ing salawas-lawase.
Follow team activities.	Tindakake kegiatan tim.
They look tall and dry.	Padha katon dhuwur lan garing.
Tests are in every class, every week.	Tes ana ing saben kelas, saben minggu.
He never was.	Dheweke ora tau.
It’s that close to the heart.	Iku sing cedhak karo jantung.
So good, this visit.	Dadi apik, kunjungan iki.
Going to the same church.	Arep menyang pasamuwan padha.
The double spread on the pages was just as bad.	Panyebaran ganda ing kaca-kaca padha kaya ala.
He has a very good mind.	Dheweke duwe pikiran sing apik banget.
I am so excited to spend this time with my family.	Aku bungah banget kanggo nglampahi wektu iki karo kulawarga.
Naturally, no one is going to take you anywhere.	Alami, ora ana sing bakal nggawa sampeyan menyang ngendi wae.
Patients were monitored monthly.	Pasien dipantau saben wulan.
This method can be used even in smaller homes.	Cara iki bisa digunakake sanajan ing omah sing luwih cilik.
For community service.	Kanggo layanan masyarakat.
Your doctor gets paid if he does the tests.	Dokter sampeyan entuk dhuwit yen dheweke nindakake tes.
She is lucky to be alive.	Dheweke begja urip.
He did not know his name and where he came from.	Dheweke ora ngerti jenenge lan asale saka ngendi.
It will also be useful.	Iku uga bakal migunani.
It’s not just what they do on the field.	Ora mung apa sing ditindakake ing lapangan.
And boy is it never coming over.	Lan cah lanang iku tau teka liwat.
This is a six -stage process.	Iki minangka proses enem tahap.
It’s literally the right language.	Iku secara harfiah basa sing tepat.
How to keep moving.	Carane tetep obah.
Stay together, man.	Tetep bebarengan, man.
Now go and do your duty.	Saiki lungaa lan lakonana kuwajibanmu.
In silence she learned about.	Ing meneng dheweke sinau bab.
It’s a great place to raise a family.	Iku panggonan sing apik kanggo mundhakaken kulawarga.
For obvious reasons, the majority did not advance that view.	Kanggo alasan sing jelas, mayoritas ora maju pandangan kasebut.
Let cool until strong.	Ayo adhem nganti kuwat.
She looks perfect of course.	Dheweke katon sampurna mesthi.
This girl is missing now.	Iki cah wadon ilang saiki.
I still bought it once.	Aku isih tuku sepisan.
The technique chosen depends on a number of factors.	Teknik sing dipilih gumantung saka sawetara faktor.
It didn’t go away.	Iku ora lunga.
I went to the door on the right.	Aku pindhah menyang lawang sisih tengen.
He was talking about three people who had died.	Dheweke ngomong babagan wong telu sing wis mati.
Definitely good business even now.	Mesthine bisnis sing apik sanajan saiki.
We had computers pull people out of files for us.	Kita wis komputer narik wong metu saka file kanggo kita.
And the body.	Lan badan.
You will move to a better place.	Sampeyan bakal pindhah menyang panggonan sing luwih apik.
But he wondered if he could even be happy.	Nanging dheweke kepingin weruh yen dheweke malah bisa seneng.
Wait, no, just download.	Ngenteni, ora, mung ngundhuh.
Like you can’t remove stuff once it’s lost.	Kaya sampeyan ora bisa ngilangi barang yen wis ilang.
We know that knowledge itself is not an issue.	Kita ngerti yen kawruh dhewe ora dadi masalah.
In search of dreams.	Ing panelusuran impen.
It doesn’t work.	Iku ora bisa.
He has five working days to complete this task.	Dheweke duwe limang dina kerja kanggo ngrampungake tugas iki.
What time did he return from lunch.	Jam pira dheweke bali saka nedha awan.
A knife perhaps.	Piso mbok menawa.
Including his father.	Klebu bapake.
Details about the disease are unknown.	Rincian babagan penyakit iki ora dingerteni.
He leaned in close to me.	Panjenenganipun leaned ing cedhak kula.
I could be an exception.	Aku bisa dadi pangecualian.
He never had a reason to move forward.	Dheweke ora tau duwe alasan kanggo terus maju.
It’s from his parents.	Iku saka wong tuwane.
So great at the time.	Dadi gedhe ing wektu kasebut.
Some asked about this earlier in the year.	Sawetara takon babagan iki ing awal taun.
The answer is definitely yes.	Jawabane mesthi ya.
Anyway this is a short and sweet post today.	Oalah iki kiriman singkat lan manis dina iki.
But don’t worry.	Nanging aja kuwatir.
You never show that you miss her.	Sampeyan ora tau nuduhake yen sampeyan kangen dheweke.
He was even paid for lunch.	Dheweke malah dibayar kanggo nedha awan.
He began.	Dheweke wiwit.
She liked the idea.	Dheweke seneng ide kasebut.
We have a better shot.	Kita duwe tembakan sing luwih apik.
She had nothing to do with what she did with her hair.	Dheweke ora ana hubungane karo apa sing ditindakake karo rambute.
I like to think of medical school as a nine to five job.	Aku seneng nganggep sekolah kedokteran minangka pekerjaan sangang nganti lima.
Without a known credit history, you are almost impossible to settle.	Tanpa riwayat kredit sing dikenal, sampeyan meh ora bisa mapan.
We need to prepare for what we are going to do here.	Kita kudu nyiapake apa sing ditindakake ing kene.
Today you performed the correct surgical magic.	Dina iki sampeyan nindakake sihir bedhah sing bener.
Keep it open to the person behind you.	Tahan mbukak kanggo wong sing ana ing mburi sampeyan.
Stay home while they are sick.	Tetep ing omah nalika lagi lara.
And also his mother.	Lan uga ibune.
By construction as an aircraft.	Miturut construction minangka pesawat.
Yes, we have a red option on stocks now.	Ya, kita duwe opsi abang ing saham saiki.
Someone brought you here.	Ana sing nggawa sampeyan mrene.
Tonight, we’ve made time.	Bengi iki, kita wis nggawe wektu.
See more job details here.	Deleng rincian proyek liyane ing kene.
And boys it feels good !.	Lan lanang iku aran apik!.
Half of them have never been a political official before.	Setengah saka wong-wong mau ora tau dadi pejabat politik sadurunge.
You’ve been there a few months.	Sampeyan wis ana sawetara sasi.
I will kill him first.	Aku bakal matèni wong pisanan.
Although this danger exists, this is not what is said in the book.	Sanajan bebaya iki ana, iki dudu sing dikandhakake ing buku kasebut.
She was sitting in the couch when we arrived.	Dheweke lungguh ing kursi turu nalika kita teka.
He didn’t do anything special.	Dheweke ora nindakake apa-apa khusus.
Do that.	Nglakoni kuwi.
Three independent data sets were used.	Telung set data independen digunakake.
It works really fine.	Kerjane pancen nggoleki.
But no one wants tax problems.	Nanging ora ana sing pengin masalah pajak.
You’re out of a relationship, and that’s what you want.	Sampeyan wis metu saka sesambetan, lan iku sing dikarepake.
The young man was met six days ago.	Wong enom sing ditemoni nem dina kepungkur.
This is not a good day.	Iki dudu salah sawijining dina sing apik.
I don’t need to see any more.	Aku ora perlu ndeleng liyane.
power.	daya.
He barely noticed his finger there.	Dheweke meh ora nggatekake drijine ing kana.
Unique identity.	Identitas unik.
They need to listen.	Padha kudu ngrungokake.
It completely opened my eyes to the rest of the world.	Iku rampung mbukak mripatku kanggo liyane donya.
Company policy requires daily calls from him.	Kabijakan perusahaan mbutuhake telpon saben dina saka dheweke.
A few weeks later the results came.	A sawetara minggu mengko asil teka.
A list of terms and a list of sources are included.	Dhaptar istilah lan dhaptar sumber kalebu.
Now we have to take him to the village.	Saiki kita kudu nggawa dheweke menyang desa.
Except it’s as black as night.	Kajaba iku ireng kaya wengi.
None of that is true.	Ora ana sing bener.
You hold your head.	Sampeyan terus sirah.
Experimental studies have supported this idea.	Pasinaon eksperimen wis ndhukung gagasan iki.
I tend to start disappearing before disappearing.	Aku cenderung wiwit ilang sadurunge ilang.
Let me tell you again.	Ayo kula matur maneh.
Absolutely true because of the sound in my head.	Pancen bener amarga swara ing sirahku kasebut.
And his rule.	Lan pamrentahane.
But things are more complicated than that.	Nanging samubarang luwih rumit tinimbang iku.
She wants to be small.	Dheweke kepengin dadi cilik.
I felt my bones tired, and just missed home.	Aku felt balung kesel, lan mung ora kejawab ngarep.
your life becomes yours.	uripmu dadi duwekmu.
I saw his shoulders fall.	Aku weruh pundhake tiba.
Now we have an effective government.	Saiki kita duwe pamrentah sing efektif.
Earth was a very different planet at the time.	Bumi minangka planet sing beda banget nalika iku.
I know his feelings.	Aku ngerti perasaane.
They are a lot of fish like humans.	Dheweke akeh iwak kaya manungsa.
You can sleep all the time.	Sampeyan bisa turu kabeh wektu.
This is, indeed, the case.	Iki, pancen, kasus.
No, it was the sound of the wind that blew me away.	Ora, iku swara angin sing mbuwang kula.
If you’re going to have dinner, look for her.	Yen sampeyan arep nedha bengi, goleki dheweke.
You can come back to us.	Sampeyan bisa bali menyang kita.
He can act tough, but he needs you.	Dheweke bisa tumindak angel, nanging butuh sampeyan.
I like that they like people as well.	Aku seneng sing padha seneng wong uga.
There is no reaction with the environment.	Ora ana reaksi karo lingkungan.
Overall, he has been good since last year.	Umume, dheweke wis apik wiwit taun kepungkur.
Therefore, a change of state of the system will not be possible.	Mulane, owah-owahan negara sistem ora bakal bisa.
The element is there.	Unsur kasebut ana.
My mother used to take it.	Ibuku mbiyen njupuk.
The living room is large and comfortable.	Ruang tamu gedhe lan nyaman.
Add good every day.	Tambah apik saben dina.
I know what this error means.	Aku ngerti apa tegese kesalahan iki.
But he couldn’t get himself to leave.	Nanging dheweke ora bisa njaluk dhewe kanggo ninggalake.
With the state’s ability to tax and spend.	Kanthi kemampuan negara kanggo pajak lan mbuwang.
A leader on the team.	A pimpinan ing tim.
But this case, it’s really an important case.	Nanging kasus iki, iku pancene kasus penting.
Why? 	Kenging punapa?
because they are also there.	amarga padha uga ana.
This does not make us, including the president, very comfortable.	Iki ora nggawe kita, kalebu presiden, kepenak banget.
Remember how long it takes to achieve.	Elinga suwene wektu kanggo entuk.
Everyone has a phone.	Kabeh wong duwe telpon.
I’m excited for it.	Aku bungah kanggo iku.
There was someone on top.	Ana wong ing dhuwur.
The sharp spots almost damage the skin.	Titik landhepe meh ngrusak kulit.
She looks really good.	Dheweke katon apik banget.
I was able to make this one thing absolutely perfect.	Aku bisa nggawe bab siji iki pancen sampurna.
I see no reason why it shouldn’t exist.	Aku ora weruh alesan apa ora kudu ana.
Your feelings are important.	Perasaan sampeyan penting.
It's my father.	Iku bapakku.
But then he was called on a mission.	Nanging banjur disebut kanggo misi.
He doesn’t like you, so there’s no need to like him.	Dheweke ora seneng karo sampeyan, mula ora perlu seneng karo dheweke.
I take care of other people’s interests.	Aku ngurusi kepentingane wong liya.
I also wear my shoes.	Aku uga nganggo sepatuku.
Some don’t have it, none need it.	Sawetara ora duwe, ora ana sing dibutuhake.
Back to the beginning.	Bali menyang wiwitan.
I was in the open corner and it looked great.	Aku ana ing sudhut mbukak lan katon banget.
You see what’s left of last night’s fight.	Sampeyan ndeleng apa sing isih ana saka perang wingi bengi.
So the pattern is set.	Dadi pola disetel.
Number two is a step on the scale.	Nomer loro yaiku langkah ing skala.
All the staff were friendly and helpful.	Kabeh Staff padha grapyak lan mbiyantu.
Not taken seriously.	Ora dianggep serius.
We talk about change, but don’t think about it.	Kita ngomong babagan owah-owahan, nanging ora mikir babagan iki.
It’s not so.	Iku ora dadi.
Thank you, each of you.	Matur nuwun, saben sampeyan.
The case will be in your hands.	Kasus kasebut bakal ana ing tangan sampeyan.
He did his best.	Dheweke nindakake sing paling apik.
This is what the church is given as a friend and guide.	Iki sing diwenehake pasamuwan minangka kanca lan tuntunan.
Funny how it happened.	Lucu kepiye kedadeyan kasebut.
He might come to give you advice every now and then.	Dheweke bisa uga teka kanggo menehi saran saben-saben.
He, like everyone else, was afraid to move forward.	Dheweke, kaya wong liya, wedi maju.
But one must know the limitations of the approach.	Nanging siji kudu ngerti watesan saka pendekatan.
To catch one more back.	Kanggo nyekel siji liyane maneh.
He is not his real father.	Dheweke dudu bapake sejatine.
He needs more, more.	Dheweke butuh luwih akeh, luwih akeh.
It’s too small.	Iku cilik banget.
We don’t know anything yet.	Kita durung ngerti apa-apa.
He stood at the sign and waited, hoping.	Dheweke ngadeg ing tandha lan ngenteni, ngarep-arep.
He would be lucky to come out just to die.	Dheweke bakal begja metu mung mati.
It was then that he wrote his first play.	Nalika iku dheweke nulis lakon kang kapisan.
Also some other places.	Uga sawetara panggonan liyane.
People have seen you.	Wong wis weruh sampeyan.
I used to work in that building but have now moved.	Aku biyen makarya ing gedhong mau nanging saiki wis pindhah.
I can smell them.	Aku bisa mambu wong.
Football is football.	Bal-balan iku bal-balan.
It’s from my mind.	Iku saka pikiranku.
Forget the box.	Lali kothak.
It makes the worst in some, the best in others.	Ndadekake sing paling awon ing sawetara, sing paling apik ing wong liya.
Those who have money are afraid to part with it.	Sing duwe dhuwit wedi pisah karo.
When he opened his eyes, he was in another room.	Nalika mbukak mripate, dheweke ana ing kamar liyane.
You can’t live here much longer.	Sampeyan ora bisa manggon ing kene luwih suwe.
The world is changing, but not changing.	Donya owah, nanging ora owah.
I really need this.	Aku butuh banget iki.
Here, it’s different.	Kene, iku beda.
This is the first step.	Iki minangka langkah pisanan.
No return address.	Ora ana alamat bali.
I didn’t lose it all.	Aku ora kelangan kabeh.
She sat silently.	Dheweke lungguh meneng.
So it must have been a surprise for me.	Dadi mesthi dadi kejutan kanggo aku.
She wants to go to the window.	Dheweke kepengin menyang jendhela.
All of these records are relationship records.	Kabeh cathetan kasebut minangka cathetan hubungan.
The meeting will give you ideas on how to get involved and help.	Rapat kasebut bakal menehi ide babagan carane melu lan mbantu.
But usually they like money.	Nanging biasane padha seneng dhuwit.
The child certainly has his own desires.	Bocah kasebut mesthi duwe kekarepan dhewe.
One says that white is the color of snow.	Salah sijine dikandhakake yen putih iku warna salju.
I think it’s the hardest.	Aku sing paling angel.
I will let you take care of it.	Aku bakal ngidini sampeyan ngurus.
my first love.	katresnan pisananku.
He couldn't have stepped over her in her sleep without him knowing.	Dheweke ora bisa wis jumangkah liwat dheweke ing dheweke turu tanpa kang ngerti .
The rest of his life.	Sisane uripe.
So think about it this year.	Dadi mikir babagan taun iki.
She was very skinny.	Dheweke kuru banget.
We are out.	Kita metu.
As fun as it can get.	Minangka fun minangka bisa njaluk.
While it’s great, color is an important factor.	Nalika apik banget, warna dadi faktor penting.
How long the first day was, we didn’t know.	Suwene dina pisanan, kita ora ngerti.
These kids are different stories.	Bocah-bocah iki crita sing beda.
There was no significant difference between the mean levels.	Ora ana bedane sing signifikan ing antarane tingkat rata-rata kasebut.
I went back to the baby.	Aku bali menyang bayi.
They caught up instead.	Padha kejiret munggah tinimbang.
Not working, not having a husband.	Ora kerja, ora duwe bojo.
Ran was detected as described above.	Ran dideteksi kaya sing kasebut ing ndhuwur.
He couldn’t sleep and dreamed really well.	Dheweke ora bisa turu lan ngimpi tenan.
The truth will make its way for ourselves.	Bebener bakal nggawe dalan kanggo awake dhewe.
The reason for this is known in art.	Alesan kanggo iki dikenal ing seni.
But this approach is widely used.	Nanging pendekatan iki digunakake akeh.
Nothing has changed.	Ora ana sing owah.
Only you and I, do the ordinary things that ordinary people do.	Mung sampeyan lan aku, nindakake perkara biasa sing ditindakake dening wong biasa.
There are mixed states that are not product states.	Ana negara campuran sing dudu negara produk.
One patient died after surgery.	Siji pasien tiwas sawise operasi.
In his hand he held a knife.	Ing tangane nyekel piso.
He worked with us at no cost.	Dheweke nggarap kita tanpa biaya.
If not, no.	Yen ora, ora ana.
I have to find a way out of there.	Aku kudu golek cara metu saka kono.
If it’s good, you’ll know.	Yen apik, sampeyan bakal ngerti.
Same thing for teachers.	Bab sing padha kanggo para guru.
I try to create a story with numbers.	Aku nyoba nggawe crita nganggo angka.
And he uses it.	Lan dheweke nggunakake.
You make a movie, everyone has an opinion.	Sampeyan nggawe film, saben wong duwe pendapat.
The future is just dead.	Ing mangsa ngarep mung mati.
I don’t think that matters.	Aku ora mikir sing penting.
You just don’t know, it’s the way of the world.	Sampeyan mung ora ngerti, iku cara donya.
There are too many of them.	Ana akeh banget dheweke.
He will have no more than five at one time.	Dheweke bakal duwe ora luwih saka limang ing siji wektu.
So, you should check out the movie.	Dadi, sampeyan kudu mriksa film kasebut.
He had worked for her before joining the force.	Dheweke wis kerja kanggo dheweke sadurunge mlebu pasukan.
This was then extended to an additional three months of training.	Iki banjur ditambah dadi latihan tambahan telung sasi.
He found it.	Dheweke nemokake iku.
Basically, it won’t go away.	Sejatine, ora bakal ilang.
He owns this world.	Dheweke duwe jagad iki.
He has the truth now.	Dheweke duwe bebener saiki.
We examine the performance of two models.	Kita mriksa kinerja rong model.
I won the third set.	Aku menang set katelu.
And from there.	Lan saka ing kono.
But then, one day, someone took one.	Nanging banjur, ing sawijining dina, ana sing njupuk siji.
The message that customers hear on the sales floor should be no different.	Pesen sing dirungokake pelanggan ing lantai penjualan mesthine ora beda.
He was really trying to protect me.	Dheweke pancen nyoba kanggo nglindhungi aku.
Even for a lot less than nothing.	Malah kanggo akèh kurang saka apa-apa.
He had no choice but to look.	Dheweke ora duwe pilihan nanging katon.
Reviewed in free issue.	Dideleng ing masalah gratis.
But it still doesn’t stop there.	Nanging tetep ora mandheg.
I asked a simple question.	Aku takon pitakonan prasaja.
So good news.	Dadi warta apik.
It needs to be completed.	Perlu dirampungake.
It was not too late to act.	Ora suwé telat tumindak.
The process will not be complete until we die.	Proses ora bakal rampung nganti kita mati.
If you want to go that far, then turn it off.	Yen sampeyan pengin pindhah nganti adoh, banjur mateni.
Do not use bright colors in the area.	Aja nggunakake werna padhang ing wilayah kasebut.
For this, do not send user input directly to the statement.	Kanggo iki, aja ngirim input pangguna langsung menyang statement.
A lot of research proves otherwise.	Kathah panaliten mbuktekaken sanes.
Serve immediately or keep warm.	Sajikan langsung utawa tetep anget.
At the end of the season.	Ing pungkasan mangsa.
I can only guess at this reason.	Aku mung bisa guess ing alesan iki.
Perhaps he called her name.	Mbok menawa dheweke nyeluk jenenge.
The women, they followed the current down, watched.	Wong wadon mau, padha ngetutake arus mudhun, nonton.
However, this is not feasible.	Nanging, iki ora bisa ditindakake.
It is likely that this will happen soon.	Iku kamungkinan sing iki bakal kelakon rauh.
He is one of the most useful tools.	Dheweke minangka salah sawijining alat sing paling migunani.
Black signed on.	Black mlebu ing.
Still this didn’t solve the problem for me.	Isih iki ora ngrampungake masalah kanggo aku.
And he knew it.	Lan dheweke ngerti.
But we ourselves are not small children anymore.	Nanging awake dhewe dudu bocah cilik maneh.
They do anything because of what they experience.	Wong-wong nindakké apa waé merga apa sing dialami.
She turned and walked out the door.	Dheweke noleh lan metu saka lawang.
Nice to see him back in shape.	Apik kanggo ndeleng dheweke bali menyang wangun.
I put the group together just for people.	Aku sijine grup bebarengan mung kanggo wong.
Well, actually it is.	Inggih, bener iku.
He was liked by many people.	Dheweke disenengi wong akeh.
The design is nothing short of a chair.	Desaine ora ana sing meh dadi kursi.
The more you buy, the more you save.	Luwih akeh sampeyan tuku, luwih akeh sampeyan ngirit.
Desire doesn’t seem to be a part of her anymore.	Kepinginan katon ora dadi bagean saka dheweke maneh.
Your input is the most expensive.	Masukan sampeyan paling larang.
Everything has been considered.	Kabeh wis dianggep.
It was a friend, he decided.	Iku kanca, kang mutusaké.
Because we have cold feet.	Amarga kita kadhemen kaki.
We can draw stuff.	Kita bisa nggambar barang.
He could work on it.	Dheweke bisa nggarap iku.
I had to stand on the wall to let them pass.	Aku kudu ngadeg ing tembok supaya padha liwat.
Formerly five hundred such fish.	Biyen limang atus iwak kuwi.
She was happy to hear this.	Dheweke seneng krungu iki.
Then focus on the battle to come.	Banjur fokus ing perang sing bakal teka.
None of that works for me.	Ora ana sing bisa digunakake kanggo aku.
My son is two months old.	Anakku umur rong sasi.
It is taken by mouth.	Iku dijupuk dening tutuk.
I like him, by the way.	Aku seneng karo dheweke, kanthi cara.
It’s a baby step in the beginning.	Iku langkah bayi ing wiwitan.
Now it clearly applies to everyone, every aspect of life.	Saiki jelas bisa ditrapake kanggo kabeh, saben aspek urip.
First of all, every criminal case is different.	Kaping pisanan, saben kasus pidana beda-beda.
It’s just not meant to be.	Iku mung ora dimaksudaké kanggo dadi.
This is an unknown problem or signal.	Iki minangka masalah sing ora dingerteni utawa sinyal.
One death was reported.	Siji tiwas dilaporake.
Talk about making a side trip.	Dhiskusi bab nggawe trip sisih.
Clinical information collected.	Informasi klinis sing dikumpulake.
We were like a comfortable old couple.	Kita padha kaya saperangan lawas nyaman.
Of course you haven’t met him yet.	Mesthi sampeyan durung ketemu dheweke.
Good lighting.	Cahya apik.
He has her now.	Dheweke duwe dheweke saiki.
As she weighed in, she looked bigger in her clothes.	Nalika dheweke ngetung bobote, dheweke katon luwih gedhe ing sandhangane.
Rasah join !.	Rasah melu gabung!.
Work for treatment.	Bisa kanggo perawatan.
I put them right.	Aku sijine wong tengen.
Then he returns to the world and he goes to the world.    	Banjur dheweke bali menyang jagade lan dheweke menyang jagade.    
meet.	ketemu.
Let me ask you this.	Ayo kula takon sampeyan iki.
Two questions were then answered.	Rong pitakonan banjur dijawab.
Military operations.	Operasi militèr.
This process can be a bit difficult and expensive, so get attention.	Proses iki bisa dadi rada angel lan larang, mula entuk perhatian.
The argument began to turn violent.	Argumentasi wiwit nyedhaki kekerasan.
Follow my logic for a moment.	Tindakake logikaku sedhela.
But now nothing can be done.	Nanging saiki ora ana sing bisa ditindakake.
Both approaches are used.	Loro pendekatan digunakake.
I enjoy working on the program.	Aku seneng nggarap program kasebut.
We work very hard every day, and it’s well worth it.	Kita makarya banget hard saben dina, lan iku uga worth iku.
Your friend’s life is tied to one person.	Uripe kancamu kaiket karo wong siji.
The reasons are many.	Alasane akeh.
It’s just older than you, us.	Lagi wae luwih tuwa saka sampeyan, kita.
This number is higher than next year’s event.	Jumlah iki luwih dhuwur tinimbang acara taun sabanjuré.
However, there is a problem with this.	Nanging, ana masalah karo iki.
He was not in art school.	Dheweke ora ana ing sekolah seni.
You’re also better off being there.	Sampeyan uga luwih becik ana ing kana.
This will drive people completely crazy.	Iki bakal drive wong rampung edan.
Obviously he did.	Temenan dheweke nindakake.
The time has now come.	Wektune saiki wis teka.
The analysis was performed with and without location data.	Analisis ditindakake kanthi lan tanpa data lokasi.
You don’t know what’s going on here.	Sampeyan ora ngerti apa sing kedadeyan ing kene.
This is a world with structure and formation.	Iki minangka jagad kanthi struktur lan tatanan.
His heart rose slightly.	Atine rada mundhak.
Let me know if that’s the case.	Ayo kula ngerti yen sing cilik.
These challenges have been the focus of another series of experiments.	Tantangan kasebut wis dadi fokus saka seri eksperimen liyane.
I like weird stuff.	Aku seneng barang aneh.
He was like a little boy, he was very happy.	Dheweke kaya bocah cilik, dheweke seneng banget.
I see something in it, it makes sense.	Aku weruh soko ing, iku ndadekake pangertèn.
You bring her back.	Sampeyan nggawa dheweke bali.
Many are now afraid for their lives, she reports.	Akeh saiki wedi kanggo urip, dheweke laporan.
But it still hasn’t been done.	Nanging isih durung bisa ditindakake.
The state will not be wrong.	Negara ora bakal salah.
Goals are based on easy reasons for every love.	Tujuan adhedhasar alesan gampang kanggo saben katresnan.
He was a big problem.	Dheweke dadi masalah banget.
Hence, we expect a normal girl to be born.	Mula, kita ngarepake bocah wadon normal bakal lair.
Everyone looks good in the pictures.	Kabeh wong katon apik ing gambar.
Now you just have to learn how to use it.	Saiki sampeyan mung kudu sinau carane nggunakake.
At the time.	Ing wektu.
We usually ran, as kids, you know.	Kita biasane mlayu, dadi bocah, sampeyan ngerti.
See the full policy here.	Waca kabijakan lengkap ing kene.
The bill is part of the movement.	RUU iki minangka bagéan saka gerakan kasebut.
If you’ve read it so far, you’re one of them.	Yen sampeyan wis maca nganti saiki, sampeyan salah siji saka wong-wong mau.
He decided to stop by.	Dheweke mutusake mampir.
Water falls from the leaves to the ground.	Banyu tiba saka godhong menyang lemah.
That should be fine for us.	Sing kudu nggoleki kita.
If that happens, I just need a higher score.	Yen kedadeyan kasebut, aku mung butuh skor sing luwih dhuwur.
Each has its own style.	Saben duwe gaya dhewe.
I think it’s beautiful.	Aku iku ayu.
The future looks bright, though.	Masa depan katon padhang, sanadyan.
I see the logic of that.	Aku weruh logika kasebut.
I hope that will help out some.	Mugi sing bakal bantuan metu sawetara.
Some important features.	Sawetara fitur penting.
Then, if desired, a purchase can be made.	Banjur, yen dikarepake, tuku bisa ditindakake.
First, the time between different running steps is random.	Kaping pisanan, wektu ing antarane langkah-langkah mlaku sing beda-beda iku acak.
Not even my own family.	Ora malah kulawargaku dhewe.
We often do it after breakfast, or after dinner.	Kita asring nindakake sawise sarapan, utawa sawise nedha bengi.
He had been the one who brought her to church.	Dheweke wis dadi wong sing nggawa dheweke menyang gereja.
There is something to be understood.	Ana sing perlu dimangerteni.
I’ve been lucky.	Aku wis begja.
But his soul remained empty.	Nanging nyawane tetep kosong.
You should have seen his face.	Sampeyan kudune wis weruh pasuryane.
She has reason to want more children.	Dheweke duwe alesan kanggo pengin luwih akeh anak.
My parents were dead.	Wong tuwaku padha mati.
It will surely save us.	Iku mesthi bakal slamet kita.
The weather was just perfect.	Cuaca mung sampurna.
He then wrote.	Dheweke banjur nulis.
Must have own tools.	Kudu duwe alat dhewe.
Everything can be done.	Kabeh bisa ditindakake.
He would not allow the next letter to be shown.	Dheweke ora bakal ngidini nuduhake huruf sabanjure.
I hope everything will be better.	Muga-muga kabeh bakal luwih apik.
There may be other factors.	Bisa uga ana faktor liyane.
So they know you mean business.	Dadi dheweke ngerti sampeyan tegese bisnis.
I don’t remember how many years ago.	Aku ora kelingan pirang taun kepungkur.
It didn’t work for me though.	Iku ora bisa kanggo kula sanadyan.
The trees block out the sun, making everything dark.	Wit-witan ngalangi srengenge, nggawe kabeh dadi peteng.
And in any case, it’s not going to happen.	Lan ing kasus apa wae, ora bakal kelakon.
I don’t think it’s possible.	Aku ora mikir iku bisa.
A human form.	A wangun manungsa.
I stayed in the car.	Aku tetep ing mobil.
The oil should not be too hot to the touch.	Lenga ngirim ora panas banget kanggo tutul.
Less is more than likely.	Kurang luwih saka kamungkinan.
So busy, but he took the time to help people in need.	Dadi sibuk, nanging dheweke njupuk wektu kanggo mbantu wong sing butuh.
However, the reasons for the increased risk are unclear.	Nanging, alasan kanggo nambah risiko ora jelas.
The court was not asked to make a finding on this question.	Pengadilan ora dijaluk nggawe temuan babagan pitakonan iki.
He immediately changed the topic.	Dheweke langsung ngganti topik.
War is the fun part.	Perang minangka bagian sing nyenengake.
Perhaps he helped.	Mbok menawa dheweke nulungi.
This fact should not surprise us.	Nyatane iki ora kudu kaget kita.
At least at this time in his life.	Paling ora ing wektu iki ing uripe.
Everything else failed.	Kabeh liyane gagal.
So you can do it like that.	Supaya sampeyan bisa nindakake kaya ngono.
However, there is a lack of market opportunities in this space.	Nanging, ana kekurangan kesempatan pasar ing papan iki.
I can’t see him properly.	Aku ora bisa ndeleng dheweke kanthi bener.
You learn business.	Sampeyan sinau bisnis.
Yes, you are very cool.	Ya, sampeyan keren banget.
He didn't know.	Dheweke ora ngerti.
Right-click on the video file and select copy.	Klik-tengen ing file video banjur pilih salinan.
With failure, we learn what we did wrong.	Kanthi kegagalan, kita sinau apa sing kita lakoni salah.
You think you’ve said the way you signed up but he turned you on.	Sampeyan mikir sampeyan wis ngomong cara sampeyan mlebu nanging dheweke nguripake sampeyan.
When he returned, he did not go to the hospital.	Nalika bali, dheweke ora menyang rumah sakit.
You need some time to rest and exercise.	Sampeyan butuh sawetara wektu kanggo ngaso lan latihan.
He makes for a fun character.	Dheweke nggawe karakter sing nyenengake.
I don’t want that to happen.	Aku ora pengin kedadeyan.
The use of the word is twofold.	Guna tembung kasebut ana loro.
Others take care of themselves.	Liyane ngurus dhewe.
He refused to believe it.	Dheweke ora gelem percaya.
We ourselves did not see the corpse or his face.	Awake dhewe ora weruh mayit utawa raine.
No matter how poor people are, they should not act like that.	Sepira wong mlarat, ora kena tumindak kaya ngono.
I was tired of hearing my name.	Aku kesel krungu jenengku.
We explain to him what happened.	Kita nerangake marang dheweke apa sing kedadeyan.
It has a lot of devices in it.	Iku wis akeh piranti ing.
He has to bring you.	Dheweke kudu nggawa sampeyan.
Everyone else does as well.	Kabeh wong liya uga nindakake.
It may be the right way for an injured person to train.	Bisa uga dadi cara sing bener kanggo wong sing tatu kanggo latihan.
We also don’t want it to be.	Kita uga ora pengin dadi.
I’m very excited about the idea.	Aku bungah banget babagan ide kasebut.
I hope it helps.	Muga-muga bisa mbantu.
I love games to experiment and find something that works.	Aku game kanggo eksprimen lan golek soko sing bisa.
In his thirty years he has seen death several times.	Ing telung puluh taun dheweke wis kaping pirang-pirang ndeleng pati.
About the phase of the signal at the center frequency.	Babagan fase sinyal ing frekuensi tengah.
Similar studies in dogs have not been performed.	Pasinaon sing padha ing asu durung ditindakake.
You know this can be good for me.	Sampeyan ngerti iki bisa dadi apik kanggo kula.
Twenty healthy subjects were included as controls.	Rong puluh subyek sehat kalebu minangka kontrol.
We have to go in and get the next one.	Kita kudu mlebu lan entuk sing sabanjure.
The sky can be the limit.	Langit bisa dadi watesan.
In each of us lives a different story.	Ing saben kita urip crita beda.
It is now possible to separate the variables.	Saiki bisa dipisahake variabel.
And there may be many reasons why you get it.	Lan bisa uga ana akeh sebab kenapa sampeyan entuk.
Not many parents.	Ora akeh wong tuwa.
There is a serious cultural change in this regard.	Ana owah-owahan budaya sing serius ing babagan iki.
All sides are left.	Kabeh sisih ditinggal.
Rarely take a client there.	Jarang njupuk klien ing kana.
He got it now.	Dheweke entuk saiki.
I’m not talking in the storyline.	Aku ora ngomong ing alur crita.
He may not remember the name of the object.	Dheweke bisa uga ora ngelingi jeneng obyek kasebut.
It’s very individual.	Iku banget individu.
He couldn’t have made it worse.	Dheweke ora bisa nggawe luwih elek.
It’s been a while.	Iku wis kepungkur.
This is the title.	Iki judhule.
Here were people in front of me, next to me, and behind me.	Ing kene ana wong ing ngarep, ing jejere, lan ing mburiku.
Her husband had a safe letter in his hand.	Bojone duwe surat aman ing tangane.
It’s interesting for a lot of things.	Iku menarik kanggo akeh perkara.
The data shown are averaged from three independent experiments.	Data sing ditampilake rata-rata saka telung eksperimen independen.
I bring it with me every day.	Aku nggawa karo kula saben dina.
It could be the perfect game.	Bisa dadi game sing sampurna.
I felt very comfortable from the first moment.	Aku felt banget nyaman saka wayahe pisanan.
But it wasn’t enough to give her.	Nanging ora cukup kanggo menehi dheweke.
They have to pay attention.	Padha kudu mbayar manungsa waé.
No one looks familiar.	Ora ana sing katon akrab.
No one said anything shortly after it was over.	Ora ana sing ngomong sedhela sawise rampung.
I’m not talking about him.	Aku ora ngomong babagan dheweke.
That’s never me.	Sing tau aku.
I have to work on my story.	Aku kudu nggarap critaku.
But he just needs a little more time.	Nanging dheweke mung butuh sawetara wektu maneh.
This study was designed to address this important issue.	Panliten iki dirancang kanggo ngatasi masalah penting iki.
That’s how many people do it.	Semono uga wong akeh.
Everyone thought he was going to go away.	Kabeh wong mikir yen dheweke bakal lunga adoh.
That doesn’t happen.	Kuwi ora kelakon.
We do our best.	Kita nindakake sing paling apik.
It’s something you can prepare for.	Iku bab sampeyan bisa nyiyapake.
Life or death, we are with you.	Urip utawa mati, kita karo sampeyan.
Several machine learning methods have been applied in this field.	Sawetara metode pembelajaran mesin wis ditrapake ing lapangan iki.
Then there was another sound.	Banjur ana swara liyane.
Someone else is gone.	Wong liya wis lunga.
He owns the company.	Dheweke duwe perusahaan.
So the plan has worked, by the way.	Dadi rencanane wis bisa, kanthi cara.
Then she leaned forward and pressed her mouth to mine.	Banjur dheweke leaned maju lan dipencet dheweke tutuk kanggo mine.
I know a lot of officers.	Aku ngerti akeh petugas.
But he wouldn’t see it this way.	Nanging dheweke ora bakal weruh kanthi cara iki.
I can't figure out what you're going to do.	Aku ora bisa ngerti apa sing arep sampeyan lakoni.
I accept them.	Aku nampa wong-wong mau.
I hoped you would find me, but you didn’t.	Aku ngarep-arep sampeyan bakal nemoni aku, nanging ora.
To this day, it is one of my favorite memories.	Nganti saiki, iku salah siji saka kenangan favorit.
For now and now.	Kanggo saiki lan saiki.
You don’t know these people.	Sampeyan ora ngerti wong-wong iki.
In other words, women have their own unique way of knowing.	Ing tembung liyane, wanita duwe cara unik dhewe kanggo ngerti.
White skin.	Kulite putih.
Place large portions on a plate.	Selehake sisih gedhe ing piring.
In places where one is common, the other is well.	Ing panggonan sing siji umum, liyane uga.
We are not using our resources properly.	Kita ora nggunakake sumber daya kita kanthi bener.
This is a safety issue.	Iki dadi masalah safety.
I know why it’s so popular.	Aku ngerti kok dadi populer.
Everyone was up to me to speed up and clean up.	Saben uwong ana ing kula kanggo nyepetake lan ngresiki.
And it’s important to me.	Lan iku penting kanggo kula.
I felt it, though.	Aku felt iku, sanadyan.
This is going to be more complicated than you think.	Iki bakal dadi luwih rumit tinimbang sing sampeyan pikirake.
We were theirs.	Kita padha duweke.
He turned to his son.	Dheweke noleh marang putrane.
I will stay here.	Aku bakal tetep kene.
If you die, you don’t fail.	Yen sampeyan mati, sampeyan ora gagal.
They both hate him now.	Loro-lorone sengit dheweke saiki.
Perhaps there are some questions to be answered.	Mbok menawa ana sawetara pitakonan sing dijawab.
Now, you hear that voice.	Saiki, sampeyan krungu swara kasebut.
In fact, it would be great.	Nyatane, iku bakal dadi apik.
However, the exact basic mechanism remains unclear.	Nanging, mekanisme dhasar sing tepat tetep ora jelas.
I love seeing him like that.	Aku seneng ndeleng dheweke kaya ngono.
The word is used twice in this context.	Tembung iki digunakake kaping pindho ing konteks iki.
But books can be used.	Nanging buku-buku bisa digunakake.
Start reading and ask questions.	Miwiti maca lan takon pitakonan.
Some others, however, have some.	Sawetara liyane, Nanging, duwe sawetara.
He can do it all.	Dheweke bisa nindakake kabeh.
It sounds bad.	Iku swara ala.
This is just my experience, others have explained it better.	Iki mung pengalamanku, liyane wis nerangake luwih apik.
It’s my job.	Iku tugasku.
Not even his mother.	Ora malah ibune.
Not you ask.	Ora kowe takon.
Short but pointed.	Singkat nanging nuding.
He took back his watch.	Dheweke njupuk maneh jam tangan.
It doesn’t matter if the train object is perfect.	Ora penting yen obyek sepur kasebut kanthi sampurna.
We have arrived just in time.	Kita wis teka pas wektune.
He drank a beer and tried to take me.	Dheweke ngombe bir lan nyoba njupuk aku.
He said it was just obvious to him.	Ngandika iku mung ketok kanggo wong.
No one is an individual or not.	Ora ana sing dadi individu utawa ora.
He took a shot and hit the box.	Dheweke njupuk tembakan lan kenek kothak.
If you get people to do anything, they usually will.	Yen sampeyan njaluk wong nindakake apa-apa, biasane bakal.
But in modern times, we have never seen anything like it.	Nanging ing jaman saiki, kita durung nate weruh sing kaya ngono.
His name is very touching.	Jenenge kena banget.
Everyone turned to look at me.	Kabeh noleh mandeng aku.
He looked angry.	Dheweke katon nesu.
You are good in that way.	Sampeyan apik ing cara sing.
But seriously, this is not a healthy situation.	Nanging serius, iki dudu kahanan sing sehat.
She was only fifteen when she had me.	Dheweke mung limalas nalika dheweke duwe kula.
They take away any chance you have of a normal relationship.	Padha njupuk adoh sembarang kasempatan sampeyan wis sesambetan normal.
The light in my magic image.	Cahya ing gambar sihirku.
But it can also stop somewhere.	Nanging bisa uga mandheg ing endi wae.
It has a lot going for it.	Iku wis akeh arep kanggo iku.
You can only travel one unit in the current direction.	Sampeyan mung bisa lelungan siji unit ing arah saiki.
Can't see anything anymore.	Ora bisa ndeleng apa-apa maneh.
People are people, regardless of your industry.	Wong iku wong, ora preduli industri sampeyan.
Then we got back together and ruined my career goals.	Banjur kita bali bebarengan lan ngrusak gol karirku.
To mix, and it just becomes a very complicated taste.	Kanggo nyampur, lan mung dadi rasa sing rumit banget.
He’s having good and bad times now.	Dheweke duwe wektu apik lan ala saiki.
He would move fast, his hands full.	Dheweke bakal obah kanthi cepet, tangane kebak.
Maybe not completely okay.	Mungkin ora rampung oke.
It seems like a modern adult.	Iku misale jek kaya sing wis diwasa modern.
Something caught my eye, moving.	Ana sing narik mripatku, obah.
Take care of my life.	Jaga uripku.
Don’t try to fuck them.	Aja nyoba kanggo jancok wong.
After a few minutes you should be hot.	Sawise sawetara menit sampeyan kudu panas.
That’s probably worse, but then the air here is different.	Sing mbokmenawa luwih elek, nanging banjur hawa ing kene beda-beda.
The students were invited.	Siswa kasebut ditimbali.
We don’t know what he’s talking about.	Kita ora ngerti apa sing diomongake.
Or show her.	Utawa nuduhake dheweke.
This is a huge cost in all operations.	Iki biaya ageng ing kabeh operasi.
Baby, we’re on our way to a great time.	Baby, kita lagi ing dalan kanggo wektu gedhe.
The models were tested individually.	Model-model kasebut dites siji-sijine.
We can lose ourselves in the book again.	Kita bisa ilang dhewe ing buku maneh.
She said it was beautiful.	Dheweke ngandika iku ayu.
So unusual.	Dadi ora biasa.
But for some reason this doesn’t work.	Nanging kanggo sawetara alasan iki ora bisa digunakake.
About how many stories about you.	Babagan carane akeh crita babagan sampeyan.
Some cases just get you.	Sawetara kasus mung njaluk sampeyan.
She suddenly looked too old to me.	Dheweke dumadakan katon tuwa banget kanggo aku.
The structure of the building began to give.	Struktur bangunan wiwit menehi.
He had never entered this building before.	Dheweke durung nate mlebu ing bangunan iki sadurunge.
It is a natural behavior.	Iku prilaku alam.
I am very sad about this.	Aku sedhih banget babagan iki.
And it will run time, and it will run time.	Lan bakal mbukak wektu, lan bakal mbukak wektu.
This paper is consistent with this.	Makalah iki konsisten karo iki.
He did nothing.	Dheweke ora nindakake apa-apa.
He released the stone from its balance.	Dheweke ngeculake watu kasebut saka keseimbangan.
Then he went home and slept.	Banjur mulih lan turu.
I didn’t take long to leave.	Aku ora suwe mangkat.
He is not a created being.	Dheweke dudu makhluk sing diciptakake.
The war is gone from me.	Perang wis ilang saka aku.
It’s the cats that get in the way.	Iku kucing sing entuk dalane.
When you come here, you don’t know what to expect.	Nalika sampeyan teka ing kene, sampeyan ora ngerti apa sing bakal dikarepake.
If that person follows him, he will fight.	Yen wong iku nututi dheweke, dheweke bakal perang.
Come on come on come on.	Ayo teka teka teka.
Do not recommend this place if you have children.	Ora nyaranake panggonan iki yen sampeyan duwe anak.
I have no real dreams or goals.	Aku ora duwe impen utawa gol sing nyata.
Of course, there are guns.	Mesthi wae, ana bedhil.
Notice what happens here.	Gatekna apa sing kedadeyan ing kene.
More is on the way.	Liyane ana ing dalan.
I looked at her through my fingers.	Aku nyawang dheweke liwat driji.
Some numbers, some heavy black bars.	Sawetara nomer, sawetara bar ireng abot.
You don’t call like you say.	Sampeyan ora nelpon kaya sing sampeyan ujar.
I don’t know why you consider it the worst.	Aku ora ngerti kenapa sampeyan nganggep sing paling ala.
Contribute to data analysis and prepare figures.	Nyumbangake analisis data lan nyiapake tokoh kasebut.
We have a choice, as you can see.	Kita duwe pilihan, kaya sing sampeyan deleng.
Both of these options create stress.	Kaloro pilihan kasebut nggawe stres.
Add milk.	Tambah susu.
A school was built a few years later.	Sawijining sekolah dibangun sawetara taun sabanjure.
All patients included were given informed consent.	Kabeh pasien sing kalebu diwenehake informed consent.
We didn’t leave a minute before.	Kita ora ninggalake siji menit sadurunge.
So are the players.	Semono uga para pemaine.
I was ready, in many ways.	Aku siap, ing akeh cara.
Confidence is there, understanding is there.	Kapercayan ana, pangerten ana.
He didn't like it.	Dheweke ora seneng.
This time it came from the right.	Wektu iki teka saka sisih tengen.
Parking can be a challenge.	Parkir bisa uga dadi tantangan.
He thinks he has bought it and doesn’t care.	Dheweke mikir yen wis tuku lan ora peduli.
Follow it a third time.	Tindakake kaping telu.
That one is white.	Sing siji putih.
There was a short long break.	Ana istirahat dawa sedhela.
They are black now.	Padha ireng saiki.
And not just one event.	Lan ora mung siji acara.
Her husband was not happy.	Bojone ora seneng.
They know each other.	Padha ngerti saben liyane.
Break if something is too big.	Putus yen ana sing gedhe banget.
He came back and here.	Dheweke teka maneh lan kene.
I discuss the following show on the spot.	Aku ngrembug ing ngisor iki nuduhake ing titik.
Too many people know about us now. 	Akeh banget wong sing ngerti babagan kita saiki. 
that evening.	sore kuwi.
Same with the content for the past year.	Padha karo isi kanggo taun kepungkur.
But you can’t do it in a room like this.	Nanging sampeyan ora bisa nindakake ing kamar kaya iki.
We have to fight for it.	We kudu perang kanggo iku.
I will not be back.	Aku ora bakal bali.
Our findings are consistent with those of other authors.	Panemuan kita cocog karo para penulis liyane.
I don’t even remember putting this on.	Aku malah ora ngelingi sijine iki.
It’s just life.	Iku mung urip.
Each letter is a performance.	Saben layang minangka pagelaran.
I’m glad you made it.	Aku bungah sing digawe iku.
Feelings worked.	Perasaane digarap.
We love writing stuff.	Kita seneng nulis barang.
There is also no medical research.	Uga ora ana riset medis.
I have to play this in a different way.	Aku kudu muter iki kanthi cara sing beda.
When they hold back, it’s an easy spot.	Nalika padha nahan maneh, iku minangka titik sing gampang.
There was a time later.	Ana wektune mengko.
I went back to the doctor.	Aku bali menyang dhokter.
We are not responsible anymore.	Kita ora tanggung jawab maneh.
You’ve watched and seen him sign up.	Sampeyan wis mirsani lan ndeleng dheweke mlebu.
He has nothing.	Dheweke ora duwe apa-apa.
They have to act the same way.	Dheweke kudu tumindak kanthi cara sing padha.
But it makes the body better.	Nanging nggawe awak luwih apik.
I know you don’t want to come here but you have.	Aku ngerti sampeyan ora pengin teka kene nanging sampeyan wis.
Remember what a stress test is.	Elinga babagan apa tes stres.
Sleep tonight.	Turu bengi iki.
I knew she would.	Aku ngerti dheweke bakal.
He could have helped me, but never.	Dheweke bisa nulungi aku, nanging ora tau.
I wasn’t taken, really.	Aku ora dijupuk, tenan.
It’s inside my body.	Ana ing njero awakku.
Maybe it’s her remedy.	Mungkin iku obat dheweke.
Other conditions are less common.	Kahanan liyane kurang umum.
I can’t believe it.	Aku ora percaya.
For a moment, he didn't say anything.	Sedhela, dheweke ora ngomong.
No explicit access can be granted.	Ora ana akses sing jelas bisa diwenehake.
She is very small but perfect, every feature.	Dheweke cilik banget nanging sampurna, saben fitur.
This is a great deal.	Iki menehi hasil gedhe.
We need to show that many of these are not negative.	Kita kudu nuduhake manawa pirang-pirang iki ora negatif.
I like the smell of rain.	Aku seneng mambu udan.
We chatted on the phone, a lot.	Kita ngobrol ing telpon, akeh banget.
This is one of the things she needs guys.	Iki minangka salah sawijining perkara sing dheweke butuh wong lanang.
I moved to a new city and found him there.	Aku pindhah menyang kutha anyar lan nggoleki dheweke ana.
But don’t forget that now.	Nanging aja lali sing saiki.
These last few days have been bad enough for me.	Iki sawetara dina pungkasan wis cukup ala kanggo kula.
It may not be the same object.	Bisa uga ora obyek sing padha.
They say the same, but not the same.	Wong-wong ngomong padha, nanging ora padha.
But now he was no more.	Nanging saiki dheweke wis ora ana maneh.
He still didn't know what to expect.	Dheweke isih ora ngerti apa sing dikarepake.
You are welcome to believe it or not.	Sampeyan olèh pracaya utawa ora.
Some people are a little special.	Sawetara wong sing sethitik khusus.
The body is all moving.	Awak kabeh obah.
He gave her a chance to calm down.	Dheweke menehi dheweke kesempatan kanggo tenang.
But it has been at a very heavy cost.	Nanging wis ing biaya abot banget.
It’s not to prevent, it’s really to deal with.	Iku ora kanggo nyegah, iku pancene kanggo menehi hasil karo.
Not everyone just looks good in photos.	Ora kabeh wong mung katon apik ing foto.
Thank you so much.	Matur nuwun sanget.
I wouldn’t ask you to do any of this.	Aku ora bakal njaluk sampeyan nindakake samubarang iki.
Of course, the two are not together.	Mesthi, loro iku ora bebarengan.
The mixture will be very hot.	Campuran kasebut bakal dadi panas banget.
No prior knowledge is required.	Ora ana kawruh sadurunge dibutuhake.
It was her right to come and go as she pleased.	Iku hak dheweke kanggo teka lan lunga sak senenge.
Our actions here will determine the length of the war month.	Tumindak kita ing kene bakal nemtokake suwene sasi perang.
But everything is perfect.	Nanging kabeh iku sampurna.
You don’t have to hear it.	Sampeyan ora kudu krungu.
You can apply three to four times a day.	Sampeyan bisa aplikasi kaping telu nganti kaping papat dina.
Just smart money advice to help you get rich slowly.	Mung saran dhuwit pinter kanggo mbantu sampeyan dadi sugih alon.
I can’t complete the context.	Aku ora bisa ngrampungake konteks.
One must eat.	Siji kudu mangan.
The paddy fields are the stuff that everything is made of.	Sawah-sawah yaiku barang-barang sing digawe kabeh.
He didn’t care.	Dheweke ora peduli.
But he could not help himself.	Nanging dheweke ora bisa nulungi awake dhewe.
Or part of it.	Utawa bagéan saka iku.
They are very light weight but look like they cost a lot.	Padha bobot banget entheng nanging katon kaya biaya akeh.
Single cell.	Sel tunggal.
This is absolutely routine.	Iki pancen rutin.
For more information, see the terms of use.	Kanggo informasi luwih lengkap, waca syarat panggunaan.
Well, maybe a little bit.	Inggih, mbok menawi sekedhik.
He did not know why he was arrested.	Dheweke ora ngerti sebabe dheweke ditangkep.
All the time, somewhere.	Kabeh wektu, nang endi wae.
It’s something anyone can do.	Iku soko sapa bisa nindakake.
I have put so much hope in my past.	Aku wis sijine supaya akeh pangarep-arep ing past kang kepungkur.
The train rides on water.	Sepur numpak banyu.
Blood represents the life of an animal.	Getih nggambarake urip kewan.
They just make you forget why you feel it.	Dheweke mung nggawe sampeyan lali kenapa sampeyan ngrasakake.
This is not.	Iki dudu.
The difficulty of a practical task is the task itself.	Kesulitan tugas praktis yaiku tugas kasebut dhewe.
She thinks of her lost friends.	Dheweke mikirake kanca-kanca sing wis ilang.
But he didn’t want to tell anyone else.	Nanging dheweke ora arep ngandhani wong liya.
The side.	Sisihna.
So have fun, have fun, and make it !.	Dadi seneng, seneng-seneng, lan nggawe!.
You can do anything in ten days.	Sampeyan bisa nindakake apa wae sajrone sepuluh dina.
I feel like kids.	Aku rumangsa bocah-bocah kaya ngono.
This should get you the end result you are looking for.	Iki kudu entuk asil pungkasan sing sampeyan goleki.
Develop security evidence.	Ngembangake bukti keamanan.
This is not what the world needs today.	Iki dudu sing dibutuhake jagad saiki.
You get a lot to pay for.	Sampeyan entuk akeh sing kudu dibayar.
He will be around ten o'clock in the morning.	Dheweke bakal watara jam sepuluh esuk.
Do what you are told, and listen carefully.	Tumindak apa sing didhawuhake, lan ngrungokake kanthi ati-ati.
This provides greater control over the type of information collected.	Iki nyedhiyakake kontrol sing luwih gedhe babagan jinis informasi sing diklumpukake.
Long night for this guy in the hospital.	Wengi suwe kanggo wong iki ing rumah sakit.
I’m not sure there are people.	Aku ora yakin ana wong.
It’s definitely hard to get into.	Iku mesthi angel kanggo njaluk menyang.
Then again, it may not be true.	Banjur maneh, bisa uga ora bener.
You can use this as a reference point.	Sampeyan bisa nggunakake iki minangka titik referensi.
King was released the next day.	King dirilis dina sabanjuré.
Solve the problem quickly to find a suitable solution.	Ngatasi masalah kasebut kanthi cepet kanggo nemokake solusi sing cocog.
However, there are still some questions that need to be answered.	Nanging, isih ana sawetara pitakonan sing kudu dijawab.
I will do the same.	Aku bakal nglakoni sing padha.
It is of course.	Iku mesthine.
This house has many memories.	Omah iki akeh kenangane.
I'm leaving.	Aku mangkat.
I know how much they hate him.	Aku ngerti carane akeh padha sengit dheweke.
We are here to kill him.	Kita kene kanggo mateni dheweke.
She is now feeling weak and sick.	Dheweke saiki krasa lemes lan lara.
And if that happens, no one will ask about the decision -making process.	Lan yen kedadeyan kasebut, ora ana sing bakal takon babagan proses nggawe keputusan.
I want her.	Aku pengin dheweke.
But the point is he took stock.	Nanging titik kasebut dheweke njupuk saham.
Have a wonderful trip.	Duwe trip apik.
I have met her this evening.	Aku wis ketemu dheweke sore iki.
I remember the way.	Aku kelingan dalane.
No one here benefits.	Ora ana wong ing kene sing entuk keuntungan.
Her hair stood on end.	Rambute jumeneng.
All is well, said the sleeping face.	Kabeh iku uga, ngandika pasuryan turu.
He wanted to help people who were in distress.	Dheweke kepéngin nulungi wong sing lagi susah.
I remember times when there were strong feelings in my emotions.	Aku elinga kaping nalika ana raos kuwat ing emosi.
It’s so much fun.	Iku seneng banget.
Then you have to stick to your plan.	Banjur sampeyan kudu tetep ing rencana sampeyan.
We have nine older and healthier children.	Kita duwe sangang bocah sing luwih tuwa lan sehat.
She experienced severe pain in her back and right leg.	Dheweke ngalami nyeri banget ing punggung lan sikil tengen.
She falls in love at first sight.	Dheweke tiba ing katresnan ing kawitan ngarsane.
Not a strong boy.	Ora cah lanang sing kuwat.
He seemed to want to say more, so he cut.	Dheweke katon arep ngomong luwih akeh, mula dheweke dipotong.
It’s now empty and he hates that part.	Saiki kosong lan dheweke sengit karo bagean kasebut.
I can't find any relevant information anywhere.	Aku ora bisa nemokake informasi sing relevan ing endi wae.
The location and exits look very nice.	Lokasi lan metu katon apik banget.
You see it’s no longer there.	Sampeyan ndeleng iku wis ora ana maneh.
I also think so.	Aku uga mikir.
You don’t know me.	Sampeyan ora ngerti aku.
But it doesn’t look good.	Nanging ora katon apik.
Unfortunately you and you.	Sayange sampeyan lan sampeyan.
Patients were divided into a control group and a study group.	Pasien dipérang dadi klompok kontrol lan klompok sinau.
Order room service.	Mesen layanan kamar.
You just don’t remember.	Sampeyan mung ora ngelingi.
Coffee has other things to look for than football.	Kopi duwe perkara liyane sing kudu dideleng tinimbang bal-balan.
We assume that this case is true.	Kita nganggep yen kasus iki bener.
Then they think again.	Banjur padha mikir maneh.
For each of these variables, the interaction effect was positive.	Kanggo saben variabel kasebut, efek interaksi positif.
It was never saved.	Ora tau disimpen.
If not, add enough oil to cover.	Yen ora, tambahake lenga sing cukup kanggo nutupi.
He lit a fire.	Dheweke ngobong geni.
I will never act like that again.	Aku ora bakal tumindak kaya ngono maneh.
He would never know.	Dheweke ora bakal ngerti.
I want you to care with your news more than that.	Aku pengin sampeyan preduli karo kabar sampeyan luwih saka iku.
Lha, bukune metu, rada rame.	Lha, bukune metu, rada rame.
Everyone has an opinion.	Saben uwong duwe panemu.
Amazing time at the show and amazing people.	Wektu sing nggumunake ing pertunjukan lan wong sing apik tenan.
He has broken that promise.	Dheweke wis nglanggar janji kasebut.
That said, however, is just business.	Iku sing ngandika, Nanging, mung bisnis.
I can also meet you there.	Aku uga bisa ketemu karo sampeyan ing kana.
He has to care about the team.	Dheweke kudu peduli karo tim.
This land is for our children.	Tanah iki kanggo anak-anak kita.
Therefore, choose a company that charges a reasonable amount for the service.	Mulane, pilih perusahaan sing ngisi jumlah sing cukup kanggo layanan kasebut.
No one is happy and the project is not good.	Ora ana sing seneng lan proyeke ora apik.
But such a small problem has no place in a day like the present.	Nanging masalah cilik kuwi ora ana papan ing dina kaya saiki.
Oh, she is.	Oh, dheweke.
You are indeed a man of good judgment.	Sampeyan pancen wong sing duwe pertimbangan sing apik.
Look, that’s where you start.	Delengen, iku sing sampeyan wiwiti.
I don’t know why he doesn’t.	Aku ora ngerti kenapa dheweke ora.
They will not escape.	Padha ora bakal oncat.
I looked around with concern.	Aku nyawang mubeng karo prihatin.
I thought he would give me hell again.	Aku panginten dheweke bakal menehi kula neraka maneh.
Chicken mission.	Misi pitik.
Atine deg-degan.	Atine deg-degan.
It plays to your wants and needs, too.	Iku muter kanggo kepinginan lan kabutuhan, banget.
You know that no one is going to come from the other direction.	Sampeyan ngerti manawa ora ana sing bakal teka saka arah liya.
This is part of what we usually do.	Iki minangka bagean saka apa sing biasa kita lakoni.
It's a word.	Iku tembung.
However, the list is short.	Nanging, dhaptar kasebut sithik.
Let me see what you are and what you represent.	Ayo kula ndeleng apa sampeyan lan apa sing sampeyan wakili.
Make sure you are ready to trade.	Priksa manawa sampeyan siyap dagang.
It was too dark to see anything.	Iku peteng banget kanggo ndeleng apa-apa.
Looks like he's in trouble.	Kayane dheweke lagi ana masalah.
Again, we have a problem.	Maneh, kita duwe masalah.
Though for a long time, they met again.	Sanadyan suwe, dheweke ketemu maneh.
He sent a letter to them.	Dheweke ngirim layang marang wong-wong mau.
I don’t want to be late.	Aku ora pengin telat.
She rolls slowly to her side.	Dheweke muter alon menyang sisih dheweke.
So did my father.	Semono uga bapakku.
But it’s still like that.	Nanging isih kaya ngono.
Four years is a long time.	Patang taun iku wektu sing dawa.
So, it’s more of an art than a science.	Dadi, iku luwih seni tinimbang ilmu.
Today he did.	Dina iki dheweke nindakake.
You have to help me to cope.	Sampeyan kudu nulungi aku kanggo ngrampungake.
These people already feel that history has gone beyond them.	Wong-wong iki wis ngrasa yen sejarah wis ngluwihi dheweke.
The area remained too hot to touch even a few hours later.	Wilayah kasebut tetep panas banget kanggo disentuh sanajan sawetara jam mengko.
So do the clients.	Mangkono uga klien.
It feels the same.	Rasane padha.
Better yet, or something like that, he remarried.	Luwih becik, utawa kaya ngono, dheweke nikah maneh.
I certainly do.	Aku mesthi.
Take a deep breath.	Ambegan jero.
Generally they are in an unpleasant taste, to one degree or another.	Umume wong-wong mau ana ing rasa sing ora enak, nganti siji derajat utawa liyane.
But the world now seems to have changed.	Nanging donya saiki katon diganti.
He is not.	Dheweke ora.
This is the solution.	Iki solusine.
He had spent several hours thinking about his next move.	Dheweke wis ngentekake pirang-pirang jam mikir babagan gerakane sabanjure.
This has worked well.	Iki wis makarya uga.
That was released better, but still not perfect.	Sing dirilis luwih apik, nanging isih ora sampurna.
The strategy we follow is simple.	Strategi sing kita tindakake iku prasaja.
He didn’t need to see when we carried him out.	Dheweke ora perlu ndeleng nalika kita nindakake dheweke metu.
It makes me want to go out there and prove you wrong.	Iku ndadekake kula pengin metu ana lan mbuktekaken sampeyan salah.
Very good working order.	Urutan kerja sing apik banget.
Just a few days ago, in fact.	Mung sawetara dina kepungkur, nyatane.
Well, we intend to stop the truck.	Inggih, kita niat kanggo mungkasi truk.
Oh, oh, he said.	Oh, oh, ngandika.
As long as it is in dry storage it should be good.	Anggere ana ing panyimpenan garing kudu apik.
Legs together directly out in front of you.	Sikil bebarengan langsung metu ing ngarep sampeyan.
The ball is alive.	Bal wis urip.
I went, but only a little.	Aku lunga, nanging mung sethithik.
She wanted him, wanted him to touch her everywhere.	Dheweke pengin dheweke, pengin dheweke ndemek dheweke ing endi wae.
We can both take it as he says.	Kita loro bisa njupuk minangka ngandika.
You have slept too long.	Sampeyan wis turu suwe banget.
I’ve been leaving it for too long.	Aku wis ninggalake iku dawa banget.
We are not like that.	Kita ora kaya ngono.
Both are in critical condition.	Loro-lorone ing kondisi kritis.
Then he can find what he wants.	Banjur dheweke bisa nggoleki apa sing dikarepake.
No, you can't join me, dog.	Ora, sampeyan ora bisa melu aku, asu.
Of course, they both love the country.	Mesthi, loro-lorone padha tresna marang negara.
He usually goes on top of it.	Dheweke biasane dadi ing ndhuwur iku.
This means that the total cost of the project will be much higher.	Iki tegese total biaya proyek bakal luwih akeh.
Listen to your words.	Rungokna tembungmu.
How will you progress ?.	Carane sampeyan bakal maju?.
I will give her a night to calm down and call her tomorrow.	Aku bakal menehi dheweke wengi kanggo tenang lan nelpon dheweke sesuk.
The village is an old village.	Desa kasebut minangka desa lawas.
Her death was in her, not ours.	Pati dheweke ana ing dheweke, dudu kita.
Those guys are really unhappy these days.	Wong lanang iku pancene ora seneng dina iki.
But it doesn’t need to be hidden anymore.	Nanging ora perlu didhelikake maneh.
I make it a point to help people your age.	Aku nggawe titik kanggo mbantu wong umur sampeyan.
In this way he can correct the source of the error.	Kanthi cara iki dheweke bisa mbenerake sumber kesalahan kasebut.
They came and took me.	Padha teka lan njupuk kula.
Remove before it becomes too hot.	Copot sadurunge dadi panas banget.
I don’t need that.	Aku ora butuh kuwi.
You have an idea for an amazing new product.	Sampeyan duwe ide kanggo produk anyar sing apik tenan.
And difficult.	Lan angel.
It's water.	Iku banyu.
The most important thing is to continue to believe in ourselves.	Sing paling penting yaiku terus percaya karo awake dhewe.
Participants did not know the purpose of the experiment.	Peserta ora ngerti tujuan eksperimen kasebut.
His style is really weird.	Gayane pancen aneh.
But you are wrong.	Nanging sampeyan salah.
But it wasn’t enough for him.	Nanging iku ora cukup kanggo dheweke.
The difference of fifteen years drove me crazy.	Bedane limalas taun gawe aku edan.
I smiled at him, this time my teeth were visible.	Aku mesem marang dheweke, wektu iki untuku katon.
Choose the right connection for your application in your industry.	Pilih sambungan sing tepat kanggo aplikasi sampeyan ing industri sampeyan.
I picked up the phone.	Aku ngangkat telpon.
We have become really friends.	Kita wis dadi kanca tenan.
I can’t recommend it highly enough.	Aku ora bisa menehi rekomendasi cukup dhuwur.
He surrendered without a fight.	Dheweke nyerah tanpa perang.
Over half of it is a world built on words.	Swara setengah saka iku donya dibangun ing tembung.
The variables were compared by group.	Variabel kasebut dibandhingake miturut klompok.
Some even more often.	Sawetara malah luwih kerep.
One is personal and will remain so.	Siji pribadi lan bakal tetep kaya ngono.
Finally summer came.	Akhire musim panas teka.
You don’t have a lot of data, which would be a major problem.	Sampeyan ora duwe data akeh banget, sing bakal dadi masalah utama.
And this, the dream came true.	Lan iki, ngimpi dadi kenyataan.
The general settings remain the same.	Setelan umum tetep padha.
They give us a bad check.	Padha menehi kita mriksa ala.
It takes a lot of knowledge to work with.	Perlu akeh kawruh kanggo nggarap.
I kept an eye on both of them.	Aku tetep mripat ing wong loro.
We have to eat something before you go.	We kudu mangan soko sadurunge sampeyan lunga.
Sea levels have dropped.	Tingkat segara wis mudhun.
Informed consent is signed.	Informed consent ditandatangani.
You won’t help if you tell me.	Sampeyan ora bakal nulungi yen sampeyan ngandhani aku.
It can be done over the phone.	Bisa ditindakake liwat telpon.
You miss it.	Sampeyan kangen.
I decided to change the topic.	Aku mutusake kanggo ngganti topik.
I can’t get out of that.	Aku ora bisa metu yen.
He entered the house.	Dheweke mlebu omah.
No one was looking for him while they were working.	Ora ana sing nggoleki dheweke nalika lagi kerja.
Time is money.	Wektu iku dhuwit.
Even other soldiers may have the same shoe problem.	Malah prajurit liyane sing bisa uga duwe masalah sepatu sing padha.
Failed to fire exactly once.	Gagal murub persis sapisan.
Not enough talking about the truth.	Ora cukup ngomong babagan bebener.
You have done everything well, so far.	Sampeyan wis nindakake kabeh kanthi apik, nganti saiki.
Makili.	Makili.
Apparently, he doesn’t have to work today.	Ketoke, dheweke ora kudu kerja dina iki.
I have to do anything for myself.	Aku kudu nindakake apa wae kanggo aku.
It had closed very quickly.	Iku wis ditutup cepet banget.
There was only one other person on the way.	Mung ana wong siji liyane ing dalan.
One that is below the current market price.	Salah siji sing ngisor rega pasar saiki.
But we want to know what happened.	Nanging kita pengin ngerti apa sing kedadeyan.
More specifically.	Luwih khusus.
Others will soon follow.	Liyane bakal enggal nututi.
That’s pretty good.	Sing apik banget.
But if it is told the truth, it is right now.	Dene manawi kacariyosakên kaleresan, ing sapunika ugi.
I put my hand on the glass.	Aku nempelake tangan ing kaca.
Be careful, whatever you do.	Ati-ati, apa wae sing ditindakake.
We try to stay away from that level.	Kita nyoba adoh saka level kasebut.
Something missing that has never been lost.	Soko ilang sing durung tau ilang.
This remained his home for the rest of his life.	Iki tetep dadi omah kanggo sisa uripe.
Or, show a sign.	Utawa, nuduhake tandha.
Yes, we saw him.	Ya, kita weruh dheweke.
Former employees have quit their jobs.	Mantan karyawan wis metu saka proyek.
The night is far away.	Wengi wis adoh.
They buy in the community.	Padha tuku ing masyarakat.
This will take a few minutes.	Iki bakal njupuk sawetara menit.
Your parents are one of the best.	Wong tuwa sampeyan salah siji sing paling apik.
I don’t want to get out of the ride.	Aku ora pengin metu saka kulo.
Follow it on your own time.	Tindakake ing wektu sampeyan dhewe.
Therefore, many ways have been developed to face this challenge.	Mulane, akeh cara wis dikembangake kanggo ngadhepi tantangan iki.
She continued to the floor and did not move.	Dheweke terus menyang lantai lan ora obah.
He will always be in my heart and I will miss him very much.	Dheweke bakal selawase ana ing atiku lan ora kejawab banget.
I can only wish that was true.	Aku mung bisa pengin sing bener.
Some levels can be seen on the surface.	Sawetara tingkat bisa katon ing permukaan.
In fact, there is something in it.	Ing kasunyatan, ana soko ing.
The people here are honest and it works very fast.	Wong-wong ing kene jujur ​​lan kerjane cepet banget.
It’s just the wedding.	Iku mung manten.
When the situation exists,.	Nalika kahanan kasebut ana,.
I have no faith in our products anymore.	Aku wis ora iman ing produk kita maneh.
There is literally no evidence that anything happened.	Secara harfiah ora ana bukti yen ana sing kedadeyan.
map.	peta.
It can't smell anything.	Ora bisa mambu apa-apa.
She has tried to top herself three times.	Dheweke wis nyoba kanggo ndhuwur dhéwé kaping telu.
Just wanted to clear that up.	Mung wanted kanggo mbusak sing munggah.
Mom remained reluctant to say anything.	Ibu tetep ora gelem ngomong apa-apa.
I can't see him.	Aku ora bisa ndeleng dheweke.
We will also do it ourselves.	Kita uga bakal nindakake dhewe.
All in good fun.	Kabeh ing apik fun.
Our choices about value will be discussed in the next section.	Pilihan kita babagan regane bakal dibahas ing bagean sabanjure.
Know by experience.	Ngerti kanthi pengalaman.
My sister is dead.	Adhine wis mati.
Be with us now.	Dadi karo kita saiki.
That’s the deal.	Sing menehi hasil.
I haven’t paid attention since then.	Aku ora nggatekake wiwit iku.
They were comfortable with what they brought to the table.	Padha nyaman karo apa sing digawa menyang meja.
Look at nature.	Delengen ing alam.
Finish long and look straight.	Rampung dawa lan katon terus.
But not the device itself.	Nanging dudu piranti kasebut dhewe.
One for two reasons.	Salah amarga rong alasan.
But nothing could be further from the truth.	Nanging ora ana sing bisa luwih saka bebener.
I asked my wife to try it.	Aku takon bojoku kanggo nyoba.
Read on, not too long ago.	Diwaca, ora suwe banget.
Sorry if this happens.	Nuwun sewu menawi kedadosan punika.
Still, it looks like the situation will turn around.	Isih, katon kaya kahanan bakal diuripake.
This story is about trying to free them.	Crita iki babagan upaya kanggo mbebasake wong-wong mau.
Can wait until the end of time.	Bisa ngenteni nganti pungkasan wektu.
I hope he can understand more.	Aku ngarepake dheweke bisa ngerti luwih akeh.
At the top was someone who was overseeing things.	Ing dhuwur ana wong sing ngawasi samubarang.
The students love him because he has a lot of fun.	Para siswa tresna marang dheweke amarga dheweke nduweni rasa seneng.
No, it’s beyond bad.	Ora, iku ngluwihi ala.
With this structure, only the results of the processes can be used.	Kanthi struktur iki, mung asil pangolahan sing bisa digunakake.
They were attacked.	Padha diserang.
We played tight, but very tight.	Kita main kenceng, nanging kenceng banget.
The explanation is simple.	Panjelasan iku prasaja.
I want to see the light in your face.	Aku pengin ndeleng cahya ing pasuryan sampeyan.
Often, the numbers look almost the same.	Asring, angka kasebut katon meh padha.
But even that is not usually required.	Nanging malah sing ora biasane dibutuhake.
It’s more than enough.	Iku luwih saka cukup.
That’s what they want.	Kuwi sing dikarepake.
His words are limited, but strong.	Tembung-tembunge diwatesi, nanging kuwat.
It’s close enough.	Iku cukup cedhak.
But you have that gift.	Nanging sampeyan duwe hadiah kasebut.
It can be a good deal for both.	Bisa dadi hasil apik kanggo loro-lorone.
It began to fill her.	Iku wiwit ngisi dheweke.
The internet is very expensive.	Internet larang banget.
It’s the perfect word for it.	Iku tembung sampurna kanggo iku.
He has done what he can.	Dheweke wis nindakake apa sing bisa.
When going to sleep.	Nalika arep turu.
Im very out going to have fun.	Im banget metu arep seneng seneng-seneng.
No one likes to remember a close call.	Ora ana sing seneng ngelingi telpon sing cedhak.
To earn money.	Kanggo entuk dhuwit.
They led to the bedroom.	Padha mimpin menyang kamar turu.
He wants to come out on his own terms.	Dheweke kepengin metu kanthi syarat dhewe.
They cost real money.	Padha biaya dhuwit nyata.
We don’t have to close the windows of our minds.	Kita ora kudu nutup jendhela pikiran kita.
But now again, the response, is a more interesting matter.	Nanging saiki maneh, respon, prakara sing luwih menarik.
I guess the same is true for the water we drink.	Aku guess padha bener kanggo banyu kita ngombe.
He could not die.	Dheweke ora bisa mati.
I tried to imagine my father’s response to his new life.	Aku nyoba mbayangno tanggapane bapak marang urip anyare.
However, the situation is not so simple.	Nanging, kahanan ora dadi prasaja.
Customers have names and addresses.	Pelanggan duwe jeneng lan alamat.
You can escape.	Sampeyan bisa uwal.
He was only seven years older than her.	Dheweke mung luwih tuwa pitung taun saka dheweke.
They asked what happened.	Padha takon apa kedaden.
I mean, everything went well.	Maksudku, kabeh dadi apik.
He really took his music career seriously.	Dheweke bener-bener njupuk karir musik kanthi serius.
She walks out on her own.	Dheweke mlaku metu dhewe.
You were scared and it makes sense.	Sampeyan padha wedi lan iku ndadekake pangertèn.
I see this as a big issue that needs to be considered.	Aku ndeleng iki minangka masalah gedhe sing kudu dipikirake.
It’s not about a few things, whatever.	Ora babagan sawetara perkara, apa wae.
But this is my list.	Nanging iki dhaptarku.
And there has to be a big action component.	Lan kudu ana komponen aksi gedhe.
He had been dead enough for a day.	Dheweke wis cukup mati kanggo sedina.
I have to think you can find a better name.	Aku kudu mikir sampeyan bisa nemokake jeneng sing luwih apik.
You can read books.	Sampeyan bisa maca buku.
I tried to sign in and I was lost.	Aku nyoba mlebu lan aku ilang.
They seemed friendly at first.	Padha ketoke loropaken ing kawitan.
See it all.	Weruh kabeh.
He reached for his arm and pulled it forward.	Dheweke ngrambah lengen lan ditarik maju.
He would not take that direction, into the darkness, to follow him.	Dheweke ora bakal njupuk arah kasebut, menyang pepeteng, kanggo ngetutake dheweke.
There were no significant differences in age and gender.	Ora ana bedane sing signifikan ing umur lan jender.
He’s not the story of the week.	Dheweke ora crita minggu.
He certainly wouldn't say anything.	Dheweke mesthi ora bakal ngomong apa-apa.
He hasn’t done it yet.	Dheweke durung nglakoni.
It feels good in my bigger hands and is super dense.	Rasane apik ing tanganku sing luwih gedhe lan super padhet.
We do it with the kids and it works great.	Kita nindakake karo bocah-bocah lan kerjane apik.
Then he will know what to do.	Banjur dheweke bakal ngerti apa sing kudu ditindakake.
However, in this case, you do not need to create.	Nanging, ing kasus iki, sampeyan ora perlu nggawe.
If one is wrong usually don’t say it again.	Yen salah biasane ora ngomong maneh.
They meet his needs.	Padha nyukupi kabutuhane.
He needs time for this.	Dheweke butuh wektu kanggo iki.
This is placed here.	Iki diselehake ing kene.
The season is tough.	Mangsa angel.
If a person is dead, he wants to know.	Yen wonge wis mati, dheweke kepengin ngerti.
He didn’t care what he ate.	Dheweke ora peduli apa sing dipangan.
The next point is that the defendant caused death.	Titik sabanjure yaiku yen terdakwa nyebabake pati.
Go ahead and eat if you want.	Go ahead lan mangan yen sampeyan pengin.
She enjoys meeting family and friends from church.	Dheweke seneng ketemu karo kulawarga lan kanca-kanca saka gereja.
He didn’t add that he also didn’t know.	Dheweke ora nambah manawa dheweke uga ora ngerti.
Again, it’s not easy.	Maneh, iku ora gampang.
When they returned, it was the same procedure.	Nalika padha bali, iku prosedur padha.
I know it’s good.	Aku ngerti iku apik.
He will believe it.	Dheweke bakal percaya.
That's wrong.	Sing salah.
Imagine you in my shoes.	Mbayangno sampeyan ing sepatuku.
We need this.	We kudu iki.
More on this, he said.	Liyane babagan iki, ujare.
And then he went into the flat and closed the door at the back.	Lan banjur mlebu ing flat lan nutup lawang ing mburi.
You talk about language like you really are.	Sampeyan ngomong babagan basa kaya sing bener.
That has to be done.	Sing kudu dilakoni.
Look around you.	Delengen ing sakubenge sampeyan.
You know, public employees.	Sampeyan ngerti, karyawan umum.
You will be able to comment again.	Sampeyan bakal bisa komentar maneh.
He was still eating.	Dheweke isih mangan.
On the last day before the attack, they couldn’t.	Ing dina pungkasan sadurunge serangan, padha ora bisa.
It shows people that they can be successful.	Iku nuduhake wong sing bisa sukses.
I have had some difficulties on this but your build gives me hope.	Aku wis sawetara kangelan ing iki nanging mbangun sampeyan menehi kula pangarep-arep.
Also don’t use the new database for the first time.	Uga ora nggunakake database anyar kanggo pisanan.
I know a time you don’t know.	Aku ngerti wektu sing sampeyan ora ngerti.
Here we are.	Kene kita.
I didn’t say anything.	Aku ora ngomong apa-apa.
Sick or injured animals should not be used.	Kéwan sing lara utawa tatu ora kena dienggo.
People wanted answers.	Wong wanted jawaban.
Out of the darkness.	Metu saka pepeteng.
She loved him like a brother.	Dheweke tresna marang dheweke kaya sedulur.
I have to have it.	Aku kudu duwe.
Maybe that’s the best advice.	Mungkin iku saran sing paling apik.
The company fired the workers for not being paid.	Perusahaan murub buruh amarga ora bisa mbayar.
Remove from pan, and set aside.	Copot saka panci, lan sisihake.
He was absolutely right.	Dheweke pancen bener.
You are never turned on.	Sampeyan ora tau diuripake.
He had slept on guard duty.	Dheweke wis turu ing tugas jaga.
We shared a room together on the street.	Kita biasa kamar bebarengan ing dalan.
Interested parties or others.	Pihak sing kasengsem utawa wong liya.
I was just afraid to make a decision.	Aku mung wedi nggawe keputusan.
Larger absolute values ​​indicate a stronger interaction with the surface.	Nilai absolut sing luwih gedhe nuduhake interaksi sing luwih kuat karo permukaan.
Pour in the red wine and bring to a boil.	Pour ing anggur abang lan nggawa menyang godhok.
But that was certainly not the view at the time.	Nanging sing mesthi ora tampilan ing wektu.
And it makes it look like an accident.	Lan nggawe katon kaya kacilakan.
We will work with them.	Kita bakal bisa karo wong-wong mau.
They show damage to the car.	Padha nuduhake karusakan ing mobil.
I believe you will be amazed with what you find there.	Aku pracaya sampeyan bakal kaget karo apa sing sampeyan nemokake ana.
This is a wonderful place.	Iki minangka papan sing apik banget.
I can afford everything else.	Aku bisa nanggung kabeh liyane.
He just had to wait some time.	Dheweke mung kudu ngenteni sawetara wektu.
Adults are greatly affected.	Wong diwasa kena pengaruh banget.
For many, it’s just weird.	Kanggo akeh, iku mung aneh.
Speech is not violence.	Wicara dudu kekerasan.
I could have had more of them.	Aku bisa uga wis luwih saka wong.
He didn’t stop.	Dheweke ora mandheg.
Family and friends also have opinions about your relationship.	Kulawarga lan kanca-kanca uga duwe pendapat babagan hubungan sampeyan.
He closed the door of his own house.	Dheweke nutup lawang omah dhewe.
Of course, he has more to say.	Mesthi, dheweke duwe liyane kanggo ngomong.
That year will remain a big part of his life.	Taun iku bakal tetep dadi bagean gedhe saka uripe.
Sometimes he could hear just fine.	Kadhangkala dheweke bisa krungu mung apik.
He is now one of us.	Dheweke saiki dadi salah sawijining kita.
Within a few months, he began to appear in public as a boy.	Ing sawetara sasi, dheweke wiwit metu ing umum minangka lanang.
It was cold and wet.	Iku adhem lan teles.
His mother had died, some said of a heart attack.	Ibune wis seda, ana sing kandha yen lara ati.
It’s hard to tell down here.	Iku angel ngomong mudhun kene.
That used to be not okay anymore.	Sing biyen ora oke maneh.
It’s been such a wonderful cast.	Wis kaya cast apik banget.
She found some minor issues with checking her background.	Dheweke nemokake sawetara masalah cilik babagan mriksa latar mburi dheweke.
This is absolutely amazing.	Iki pancen apik tenan.
I look through it.	Aku katon liwat iku.
You are born to stand out.	Sampeyan lair kanggo ngadeg metu.
Let it dry.	Ayo garing.
No injuries have been reported so far.	Ora ana tatu sing dilaporake wiwit saiki.
You can share using our article tool.	Sampeyan bisa nuduhake nggunakake alat artikel kita.
I can beat him.	Aku bisa ngalahake dheweke.
This is a bit of a worry.	Iki rada kuwatir.
The woman was next to him.	Wong wadon iku ana ing sandhinge.
We couldn’t stop the car.	Kita ora bisa mungkasi mobil.
People negotiate having children and starting a family.	Wong rembugan duwe anak lan miwiti kulawarga.
Most people grow this species in the sun.	Umume wong tuwuh spesies iki ing bagean srengenge.
Keep it together.	Terus bareng.
That’s not really special.	Sing ora khusus tenan.
There is a loss.	Ana mundhut.
It’s the new political forces that have done it.	Iku pasukan politik anyar sing wis nglakoni.
I told them to come check it out.	Aku marang wong-wong mau teka mriksa metu.
Most of it is fun.	Akèh-akèhé sing nyenengake.
The basic problem for the problem is very important and he knows it.	Masalah dhasar kanggo masalah sing penting banget lan dheweke ngerti.
After two hours back.	Sawise rong jam bali.
Pretty close.	Cukup cedhak.
I remember.	Aku eling.
We can’t get it anymore.	Kita ora bisa njaluk maneh.
No, this just felt wrong to me.	Ora, iki mung felt salah kanggo kula.
And that was a year ago.	Lan iku setahun kepungkur.
And running a busy hospital requires a lot of hands.	Lan mbukak rumah sakit sing sibuk mbutuhake akeh tangan.
I’ve never been on one before.	Aku tau ing siji sadurunge.
Only one cat was in bed with her.	Mung siji kucing ana ing amben karo dheweke.
One by one without stopping.	Siji-sijine tanpa mandheg.
Well, wait a minute.	Nah, ngenteni sedhela.
It’s so expensive.	Iku dadi larang banget.
He knew what was happening was what had changed.	Dheweke ngerti apa sing kedadeyan yaiku apa sing wis diganti.
Funny words, somehow.	Tembung lucu, piye wae.
When the kids came, they loved him too.	Nalika bocah-bocah teka, dheweke uga tresna marang dheweke.
Eliminate the military as well, they just kill people.	Ngilangi militer uga, dheweke mung mateni wong.
And stuck.	Lan macet.
Check out his interview below !.	Gatekna wawancarane ing ngisor iki!.
Hot and quiet.	Panas lan sepi.
A sea of ​​unknown faces looking up at them, at her.	A segara pasuryan dingerteni looking munggah ing wong-wong mau, ing dheweke.
Design, perform and analyze experiments.	Ngrancang, nindakake lan nganalisa eksperimen.
This review is an attempt to meet these needs.	Tinjauan iki minangka upaya kanggo nyukupi kabutuhan kasebut.
I have never.	Aku wis tau.
She called after him.	Dheweke nelpon sawise wong.
Have calm water.	Duwe banyu sing tenang.
No more fortune.	Ora rejeki maneh.
The mind is as important as the body.	Pikirane padha pentinge karo awak.
It has left a very bad taste in your mouth.	Iku wis ninggalake rasa ala banget ing tutuk.
He had to get into them.	Dheweke kudu njaluk menyang wong-wong mau.
Season to taste with sugar and salt, and add stock.	Musim kanggo rasa karo gula lan uyah, lan nambah stok.
This is not the first time this has happened between them.	Iki dudu sing sepisanan kedadeyan ing antarane dheweke.
There are higher calls to be made.	Ana panggilan sing luwih dhuwur sing kudu ditindakake.
He needs to do better.	Dheweke kudu nindakake luwih apik.
You can remove them and look for signs of damage.	Sampeyan bisa mbusak padha lan katon kanggo pratandha saka karusakan.
I feel really good now.	Aku rumangsa apik banget saiki.
Last year was good.	Taun kepungkur apik.
Maybe this note is about the floor in the common room.	Bisa uga cathetan iki babagan lantai ing ruang umum.
Next, we consider the addition of the holder.	Sabanjure, kita nganggep saliyane sing ngemu.
Let him speak.	Ayo dheweke ngomong.
I can’t believe he did.	Aku ora ngandel yen dheweke nindakake.
People you know.	Wong sing sampeyan kenal.
Then he crossed over and went inside.	Banjur nyabrang lan mlebu ing njero.
But that’s the easiest.	Nanging sing paling gampang.
Or my mother.	Utawa ibuku.
He had said it.	Dheweke wis ngandika iku.
Just look closer.	Mung katon nyedhaki.
I thought that was the best.	Aku panginten sing paling apik.
Lucky to have her.	Bejo duwe dheweke.
Yes worth it too.	Ya worth iku banget.
I really need to talk to you.	Aku pancene kudu ngomong karo sampeyan.
During or after treatment, patients experience little or no pain.	Sajrone utawa sawise perawatan, pasien ngrasakake rasa nyeri sing sithik utawa ora ana.
He got into a culture war.	Dheweke entuk perang budaya.
He might think it’s not important, in any way.	Dheweke bisa uga mikir yen ora penting, kanthi cara apa wae.
Return to top.	Bali menyang ndhuwur.
I will find another way.	Aku bakal nemokake cara liya.
He then took the blood again and compared the samples.	Dheweke banjur njupuk getih maneh lan mbandhingake conto kasebut.
Each hand image was tested seven times.	Saben gambar tangan dites kaping pitu.
But the feelings will not go away.	Nanging raos ora bakal ilang.
She will be sad one day.	Dheweke bakal sumelang ing sawijining dina.
But nothing more.	Nanging ora ana liyane.
No one has their legs up.	Ora ana sing duwe sikil munggah.
But he couldn't do it.	Nanging dheweke ora bisa nindakake.
If he leaves.	Yen dheweke lunga.
His mother looked at him.	Ibune nyawang dheweke.
Think about your plans for the future.	Mikir babagan rencana sampeyan kanggo masa depan.
These pages explain how to do it.	Kaca-kaca iki nerangake carane nindakake.
Both look strange.	Loro-lorone katon aneh.
We have almost no reality before us.	Kita meh ora duwe kasunyatan sadurunge kita.
There was another one like in the storage room.	Ana siji liyane kaya ing kamar panyimpenan.
What makes a good wife ?.	Apa sing nggawe bojo sing apik?.
You can hide it there now.	Sampeyan bisa ndhelikake ana saiki.
Air traffic is still there.	Lalu lintas udhara isih ana.
For people to come and find her.	Kanggo wong teka lan nemokake dheweke.
I think watching it is a pretty cool experience.	Aku nonton iku pengalaman cantik kelangan.
You can’t give it away.	Sampeyan ora bisa menehi.
It’s getting worse and worse, fast.	Iku dadi luwih elek lan luwih elek, kanthi cepet.
He looked at her again, on his arm.	Dheweke nyawang dheweke maneh, ing lengen.
The family was evacuated, but severe damage was reported.	Kulawarga kasebut metu, nanging kacarita karusakan abot.
Existence is not an issue.	Eksistensi ora dadi masalah.
In my own time.	Ing wektuku dhewe.
We find that nothing is visible.	Kita nemokake manawa ora ana sing katon.
There are many women who like to be big and strong.	Ana akeh wanita sing seneng gedhe lan kuwat.
I totally went home, and more.	Aku babar blas pindhah mulih, lan liyane.
To start, there is a short workout.	Kanggo miwiti, ana latihan singkat.
In her place everyone's dream.	Ing panggonan dheweke ngimpi saben wong kang.
I’m playing at every turn.	Aku lagi diputer ing saben giliran.
You have to fight them.	Sampeyan kudu nglawan wong-wong mau.
She was going to the hospital, because she was crying so hard.	Dheweke lagi menyang rumah sakit, amarga nangis banter.
It gets worse when you eat food and even drink water.	Dadi luwih elek nalika mangan panganan lan malah ngombe banyu.
The default is half and half.	Default iku setengah lan setengah.
The last battle will be fought.	Perang pungkasan bakal ditindakake.
There was an error on the page.	Ana kesalahan ing kaca.
He used to do that.	Dheweke biyen sing nindakake.
However, he couldn’t find much.	Nanging, dheweke ora bisa nemokake akeh.
No one was forcing him.	Ora ana sing meksa dheweke.
I will definitely send this information to him.	Aku mesthi bakal ngirim informasi iki marang dheweke.
The main responsibility then was not on me.	Tanggung jawab utama banjur ora ana ing aku.
You don’t have to give it to this person.	Sampeyan ora kudu menehi wong iki.
He plans to follow the path to achieve his dreams.	Dheweke ngrancang ngetutake dalan kanggo nggayuh impene.
Some people like it.	Sawetara wong seneng.
It’s a problem, too big.	Iku masalah, gedhe banget.
She had thought it might be sweet.	Dheweke wis panginten iku bisa manis.
It looks like winter.	Iku katon kaya mangsa.
I hope you have enjoyed these reviews.	Mugi sampeyan wis sante reviews iki.
Whatever is right has to be done.	Apa wae sing bener kudu ditindakake.
No one is moving forward.	Ora ana sing maju.
The light is very bright, the color is very clear.	Cahyane padhang banget, warnane cetha banget.
Select the people you want to add to the investigation.	Pilih wong sing pengin ditambahake menyang investigasi.
Most of us don’t seem to want to know.	Umume kita ketoke ora pengin ngerti.
And I paid for help.	Lan aku mbayar bantuan.
In the brain.	Ing otak.
In any case, it’s best to keep your mind open.	Ing kasus apa wae, paling apik kanggo tetep mbukak pikiran.
Go to the board, sit down and look to the left.	Pindhah menyang papan nulis, lungguha lan deleng ing sisih kiwa.
On the right.	Ing sisih tengen.
Learn more about the various options.	Sinau luwih lengkap babagan macem-macem opsi.
His mind was far away.	Pikirane adoh.
He has dark eyes.	Dheweke duwe mripat peteng.
It ate her.	Iku mangan dheweke.
Every day there are many problems.	Saben dina ana akeh masalah.
Very happy to have you here !.	Seneng banget duwe sampeyan ing kene!.
Definitely never come here.	Mesthine ora tau teka ing kene.
Young children learn everything faster.	Bocah cilik sinau kabeh luwih cepet.
It's like sleeping.	Iku kamar turuku.
That’s good.	Sing apik.
A friendly face helped.	Pasuryan sing ramah mbantu.
I think you are right on it.	Aku sampeyan bener ing.
Take the time to explore.	Njupuk wektu kanggo nggoleki.
Important factors were then examined for interaction effects.	Faktor penting banjur dipriksa kanggo efek interaksi.
My background is in science, health care, and sales.	Latar mburiku babagan ilmu pengetahuan, perawatan kesehatan, lan dodolan.
I mean look at me.	Maksudku nyawang aku.
And this.	Lan iki.
But it doesn’t give way.	Nanging ora menehi dalan.
This does not include rooms and spaces.	Iki ora kalebu kamar lan papan.
He can do what he says.	Bisa nindakake pangandikane.
I got one from you.	Aku entuk siji saka sampeyan.
Life as a teacher is not easy.	Uripe dadi guru ora gampang.
Definitely up today in fact.	Mesthine munggah dina iki nyatane.
I set the image id as the name here.	Aku nyetel id gambar minangka jeneng ing kene.
He said the system could not be broken from the outside.	Dheweke ujar manawa sistem kasebut ora bisa dibobol saka njaba.
It means nothing to me.	Iku tegese apa-apa kanggo kula.
I haven’t started yet.	Aku durung miwiti.
I told them about this book.	Aku marang wong-wong mau bab buku iki.
Saying someone in my position can be useful as hell.	Ngandika wong ing posisi sandi bisa migunani minangka neraka.
Home in the city.	Omah ing kutha.
It was the same story the day after.	Iku crita sing padha ing dina sawise iku.
He had stopped moving.	Dheweke wis mandheg obah.
Treat it fairly and very kindly.	Nambani kanthi adil lan apik banget.
People need a clear mind.	Wong butuh pikiran sing kepenak.
He could leave it there.	Dheweke bisa ninggalake ing kono.
However, he could call.	Nanging, dheweke bisa nelpon.
For others, it may not be.	Kanggo wong liya, bisa uga ora.
I never knew and he never explained.	Aku ora nate ngerti lan dheweke ora nate nerangake.
They may be mixed.	Dheweke bisa uga dicampur.
No questions need to be answered, no one is responsible.	Ora ana pitakonan sing kudu dijawab, ora ana sing tanggung jawab.
And the mission is suddenly very real.	Lan misi dumadakan banget nyata.
As investigated.	Kaya sing diselidiki.
I saw one man who had taken his hand off.	Aku weruh wong siji sing wis dijupuk tangan mati.
I have seen the world.	Aku wis weruh donya.
I think that needs to change.	Aku sing kudu ngganti.
It stopped me from looking the other direction.	Mandheg kula saka looking arah liyane.
I’m in the same place, sometimes.	Aku ing panggonan sing padha, kadhangkala.
Mine is not a unique experience.	Mine ora pengalaman unik.
I can feel it.	Aku bisa ngrasakake.
They are not the law.	Padha ora hukum.
I felt so sick inside.	Aku krasa lara banget ing njero.
Remember the station id.	Elingi id stasiun.
After she left, another woman appeared.	Sawise dheweke lunga, wong wadon liyane muncul.
I want to train him.	Aku arep nglatih dheweke.
If you look at it quickly and provide real time.	Yen sampeyan ndeleng kanthi cepet lan nyedhiyakake wektu nyata.
The mother is having sexual intercourse with her daughter, her sister.	Ibune lagi hubungan seksual karo putrine, adhine.
This is my house.	Iki omahku.
But the council seems to know nothing about this.	Nanging dewan kaya ora ngerti apa-apa babagan perkara iki.
A church and a school have a name.	A pasamuwan lan sekolah duwe jeneng.
All driving will be done at night without lights, period.	Kabeh nyopir bakal rampung ing wayah wengi tanpa lampu, titik.
No, he said.	Ora, ngandika.
He can’t just get out into the street.	Dheweke ora bisa mung metu menyang dalan.
Remove the boxes from the strong room, they are gone.	Copot kothak saka kamar kuwat, padha lunga.
Time out of town.	Wektu metu saka kutha.
The heat there was incredible.	Panas ing kono luar biasa.
They called me back.	Padha nelpon kula bali.
They have a desire to grow as a person.	Padha kepinginan kanggo tuwuh minangka wong.
My father didn’t take any money from me.	Bapakku ora njupuk dhuwit saka aku.
I recommend keeping breakfast.	Aku nyaranake tetep sarapan.
You might think this study is important.	Sampeyan bisa uga mikir sinau iki penting.
The windows are not hidden, just smaller.	Jendhela ora didhelikake, mung luwih cilik.
You don’t have to be there.	Sampeyan ora kudu ana.
He started recording.	Dheweke wiwit ngrekam.
It still seemed relevant.	Isih ketoke relevan.
Mrene sedhela.	Mrene sedhela.
That was never an issue.	Sing ora tau dadi masalahe.
The king is the one who destroys violence.	Raja iku sing nyirnakake panganiaya.
But your teeth are no more dangerous than your teeth or gums.	Nanging untune ora luwih mbebayani tinimbang untumu utawa untuku.
You choose your path, no one else.	Sampeyan milih dalan sampeyan, ora ana wong liya.
The effects become more severe as you progress.	Efek dadi luwih abot nalika sampeyan maju.
This time is different, and a bit strange.	Wektu iki beda, lan rada aneh.
He decided to make sure he wouldn’t.	Dheweke mutusake kanggo nggawe manawa dheweke ora bakal.
The beginning of winter and clear.	Awal mangsa adhem lan bening.
At first, he was happy, thinking that he had violated it.	Ing wiwitan, dheweke seneng, mikir yen dheweke wis nglanggar.
But the results are not expected until next year.	Nanging asile ora samesthine nganti taun ngarep.
I felt the show couldn’t be backed up.	Aku felt nuduhake ora bisa gawe serep.
You know more than you say.	Sampeyan ngerti luwih saka sampeyan ngomong.
This has been a difficult year for us.	Iki minangka taun sing angel kanggo kita.
But a lot happened before and after that.	Nanging akeh kedadeyan sadurunge lan sawise iku.
Not enough questions when saying them.	Ora cukup pitakonan nalika ngandika mau.
That’s the end of it, man.	Sing pungkasan iku, wong.
Don’t think of news as information.	Aja mikir warta minangka informasi.
I shut myself up for two weeks.	Aku nutup awakku suwene rong minggu.
The figure shows one of three independent experiments with similar results.	Gambar nuduhake salah siji saka telung eksperimen independen kanthi asil sing padha.
From the ground line.	Saka garis lemah.
This is your first.	Iki pisanan sampeyan.
I had little time to write, though.	Aku wis sethitik wektu kanggo nulis, sanadyan.
Others were crying their eyes out.	Wong liya padha nangis mripate.
They like to do what they are told.	Padha seneng nindakake apa sing didhawuhake.
But now it’s not a problem.	Nanging saiki ora dadi masalah.
She has never finished a kitchen in her life.	Dheweke ora tau ngrampungake pawon sajrone uripe.
And he didn’t want to.	Lan dheweke ora pengin.
There is still time to argue.	Isih ana wektu kanggo mbantah.
We don’t know what the situation is.	Kita ora ngerti apa kahanane.
What’s more, you have to pass the exact value for the height.	Apa maneh, sampeyan kudu ngliwati nilai sing tepat kanggo dhuwur.
He was lost.	Dheweke ilang.
Out of my house.	Metu saka omahku.
Highly recommend this bag.	Rekomendasi banget tas iki.
God knows what it will be like.	Gusti Allah ngerti bakal kaya apa.
Duh girl, it’s a bit of a snatch.	Duh cah, iku rada rebutan.
He was hiding, but clearly he was suffering.	Dheweke ndhelikake, nanging jelas dheweke nandhang sangsara.
Not sure if there is another room in the back or not.	Ora yakin yen ana kamar liyane ing mburi utawa ora.
I was caught in various obstacles.	Aku kejiret ing macem-macem alangan.
It was the last day of the show, plus.	Iku dina pungkasan pameran, plus.
I told her.	Aku marang dheweke.
All of this is important.	Kabeh iki penting.
I love work.	Aku seneng karya.
He has it for us in the box.	Dheweke duwe kanggo kita ing kothak.
He felt a strange current flowing through his body.	Dheweke ngrasakake arus aneh sing mili ing awak.
But you hit the mark.	Nanging sampeyan kenek tandha.
I have many memories of that incredible experience.	Aku duwe akeh kenangan pengalaman sing luar biasa.
We expected it to be true, but we didn’t know for sure.	Kita ngarepake iku bener, nanging kita ora ngerti manawa.
He was out of town.	Dheweke metu saka kutha.
If disease activity is high.	Yen aktivitas penyakit dhuwur.
The first attempt was not successful.	Usaha sing sepisanan ora entuk sukses.
From generally found.	Saka umume ditemokake.
You can give us an independent point of view, like.	Sampeyan bisa menehi kita sudut pandang independen, kaya.
Then her throat was cut.	Banjur dheweke tenggorokan dipotong.
She was like my own baby.	Dheweke kaya bayiku dhewe.
There are people on the street.	Ana wong ing dalan.
I have no words.	Aku ora duwe tembung.
Take something to write.	Njupuk soko kanggo nulis.
The same old experience is irrelevant.	Pengalaman lawas sing padha ora cocog.
And the worst is behind us.	Lan sing paling awon ana ing mburi kita.
The letter fits on target.	Layang kasebut pas ing target.
We find the original.	Kita nemokake sing asli.
Without them, we quickly die.	Tanpa wong-wong mau, kita cepet mati.
You care about every detail.	Sampeyan peduli babagan saben rinci.
But he wasn’t the worst.	Nanging dheweke dudu sing paling ala.
He will not hear us.	Dheweke ora bakal krungu kita.
Pull the weight up in a straight line.	Narik bobot munggah ing garis lurus.
I saw him again today in my own church.	Aku weruh dheweke maneh dina iki ing pasamuwanku dhewe.
I can’t close my stupid program.	Aku ora bisa nutup program bodhoku.
Also, don’t feel you have to complete it all at once.	Uga, aja rumangsa sampeyan kudu ngrampungake kabeh sekaligus.
He liked what he did.	Dheweke seneng apa sing ditindakake.
The fight against fear.	Perang nglawan rasa wedi.
Of course you haven’t got it.	Mesthi sampeyan durung entuk.
And the metal part turns hot red.	Lan bagean logam dadi abang panas.
He has a good idea now of how it happened.	Dheweke duwe ide sing apik saiki kepiye kedadeyane.
You put a nice gift in one hand.	Sampeyan sijine hadiah becik ing salah siji tangan.
Mine is not like the picture.	Milikku ora kaya gambar.
Six people suffered serious injuries.	Enem wong nandhang tatu ala.
Just take me back.	Mung njupuk kula bali.
Why him.	Kenapa dheweke.
In fact, we can say more.	Ing kasunyatan, kita bisa ngomong liyane.
To that end, we are the last line of defense.	Kanggo tujuan kasebut, kita minangka baris pertahanan pungkasan.
This takes the next number in the original series.	Iki njupuk nomer sabanjuré ing seri asli.
Half of what he said, he probably didn’t know.	Setengah saka apa sing diomongake, mesthine ora ngerti.
Everyone only gets one chance to live in this body.	Saben uwong mung entuk siji kesempatan kanggo urip ing awak iki.
He needs attention like that.	Dheweke butuh perhatian kaya ngono.
He really did.	Dheweke pancen nindakake.
As expected, the community rolled their eyes and stopped guarding.	Kaya sing diarep-arep, masyarakat nggulung mripate lan mandheg njaga.
Please call me if you have any questions or need more information.	Mangga nelpon kula yen sampeyan duwe pitakonan utawa mbutuhake informasi liyane.
It’s just a fact of life.	Iku mung kasunyatan urip.
I also do the same thing standing up.	Aku uga nindakake perkara sing padha ngadeg.
It’s healthy to break routines.	Iku sehat kanggo ngilangi rutinitas.
A total of five data sets were used.	Gunggunge limang set data digunakake.
I try not to back down in the situation.	Aku nyoba ora mundur ing kahanan kasebut.
It just doesn’t work.	Iku mung ora bisa.
There, somehow, he had gone home.	Ana, piye wae, wis mulih.
But that is so.	Nanging sing dadi.
All but one.	Kabeh kajaba siji.
Only women and children.	Mung wanita lan bocah-bocah.
And my legs hurt.	Lan sikilku lara.
I didn’t hold anything back.	Aku ora nahan apa-apa.
Tonight is just for you, not me.	Bengi iki mung kanggo kowe, dudu aku.
My friends said they would wait.	Kanca-kancaku ngomong bakal ngenteni.
However, neither of these situations is present.	Nanging, ora ana loro kahanan kasebut saiki.
I watched her put her arm out to break her fall.	Aku mirsani dheweke sijine lengen metu kanggo break dheweke tiba.
All decisions are ultimately mine.	Kabeh pancasan pungkasanipun mine.
I didn’t make it.	Aku ora nggawe iku.
From his thoughts.	Saka pikirane.
Let them do it.	Ayo padha nglakoni.
Though, of course, he couldn’t.	Sanadyan, mesthi, dheweke ora bisa.
She looks very happy.	Dheweke katon seneng banget.
For more details see the text.	Kanggo rincian liyane ndeleng teks.
He has you here in this place and time for a reason.	Dheweke duwe sampeyan kene ing panggonan iki lan wektu kanggo alesan.
At some point.	Ing sawetara wektu.
It’s just in his head.	Iku mung ing sirahe.
Maybe he didn’t even see me.	Mungkin dheweke malah ora weruh aku.
Are we going to lie to you ?.	Apa kita bakal ngapusi sampeyan?.
You allow me.	Sampeyan ngidini kula.
Therefore the moment of control changes the shape of the system.	Mulane wayahe kontrol ngganti wangun saka sistem.
He is not the leader he used to be.	Dheweke dudu pimpinan sing biyen.
The movie we’re going to watch is done.	Film sing bakal kita deleng wis rampung.
Your game has some pretty big issues.	Game sampeyan duwe sawetara masalah sing cukup gedhe.
Help me !!!.	Tulung aku!!!.
The series itself is a character.	Seri kasebut dhewe sing dadi karakter.
He was a different human being.	Dheweke dadi manungsa sing beda.
Material costs are calculated according to the local price.	Biaya bahan diwilang miturut rega lokal.
So, he doesn’t hide any part of his life.	Dadi, dheweke ora ndhelikake bagean saka uripe.
God is responsible for giving life to both.	Gusti Allah tanggung jawab kanggo menehi urip kanggo loro.
About the house.	Babagan omah.
So you add water.	Supaya sampeyan nambah banyu.
Never have, never will.	Ora tau duwe, ora bakal.
It was the show’s second appearance.	Iku penampilan kaping pindho acara kasebut.
Inside was a young man.	Ing njero ana wong enom.
It’s good, he said.	Iku apik, ngandika.
The fans got an incredible fight and a great show.	Para penggemar entuk gelut sing luar biasa lan pertunjukan sing apik.
Do not cut the hair on his face.	Aja ngethok rambut ing pasuryane.
She has invited me to visit her.	Dheweke wis ngajak aku marani dheweke.
The person wants more energy.	Wong kasebut pengin energi luwih akeh.
The day was very hot.	Dina iku panas banget.
I can help you.	Aku bisa mbantu sampeyan.
I couldn’t love him.	Aku ora bisa tresna marang dheweke.
I think it’s probably worse for him.	Aku iku mbokmenawa Samsaya Awon kanggo wong.
It was good weather.	Iku cuaca apik.
He could not be saved.	Dheweke ora bisa disimpen.
I don’t need to fight every second for a connection.	Aku ora perlu perang saben detik kanggo sambungan.
I get the same old response.	Aku njaluk respon lawas padha.
The rest is simple.	Liyane iku prasaja.
I wouldn’t know the difference.	Aku ora bakal ngerti prabédan.
It’s my idea and my video.	Iku ide lan videoku.
Clearly, however, these parameters may not be correct.	Cetha, nanging paramèter kasebut ora bisa bener.
Trying is very important.	Nyoba iku penting banget.
It looks not like the picture.	Iku katon ora kaya gambar.
Back in a big way.	Mbalik ing cara gedhe.
I can see it in your face.	Aku bisa ndeleng ing pasuryan sampeyan.
But this is a personal thought, which is not shared with anyone.	Nanging iki minangka pikiran pribadi, sing ora dienggo bareng karo sapa wae.
I don’t constantly maintain it.	Aku ora terus-terusan njaga.
He has been shot three times.	Dheweke wis ditembak kaping telu.
When you play for your friends, they say the same thing.	Nalika sampeyan muter kanggo kanca-kanca, padha ngomong bab sing padha.
They can be big or long, big or small.	Padha bisa amba utawa dawa, gedhe utawa cilik.
A small opening appears.	A bukaan cilik katon.
She and her horse are ready for this show.	Dheweke lan jarane wis siyap kanggo pertunjukan iki.
However, this list is now alive.	Nanging, dhaptar iki saiki urip.
We were exactly where we hoped when we went out.	Kita persis ing ngendi kita ngarep-arep nalika kita metu.
I would spend hours in his shop.	Aku bakal nglampahi jam ing toko kang.
This is a great country.	Iki minangka negara gedhe.
We will get out of this.	Kita bakal metu saka iki.
When you focus on your limitations you see other limitations.	Nalika sampeyan fokus ing watesan sampeyan ndeleng watesan liyane.
But he knew fire.	Nanging dheweke ngerti geni.
He somehow knew.	Dheweke piye wae ngerti.
Each subject will sign an informed consent form.	Saben subyek bakal mlebu formulir persetujuan sing wis dingerteni.
Please feel free to comment or post your answers.	Mangga aran gratis kanggo komentar utawa ngirim jawaban.
Now he takes the two of them elsewhere.	Saiki dheweke njupuk wong loro ing papan liya.
The food ran out.	Panganan entek.
Write down the event of the evening in detail.	Tulisake acara ing wayah sore kanthi rinci.
It’s down two steps.	Iku mudhun rong langkah.
Just to make my mind right and calm.	Cukup kanggo nggawe pikiranku bener lan tenang.
You have the files to make the case.	Sampeyan duwe file kanggo nggawe kasus kasebut.
Tontonen.	Tontonen.
Everything now.	Kabeh saiki.
Maybe he wants to.	Mungkin dheweke kepengin.
I am ready to leave this place.	Aku siyap ninggalake papan iki.
That’s how you do it.	Mangkene carane sampeyan nindakake.
He even met the girl on a visit.	Dheweke malah ketemu cah wadon ing kunjungan.
He was not afraid.	Dheweke ora wedi.
Not one track stands out from the other for me.	Ora siji trek ngadeg metu saka liyane kanggo kula.
It is clear that control is only a few people.	Cetha yen kontrol mung sawetara wong.
The reason is not important.	Alasane ora penting.
By watching the whole world.	Kanthi nonton kabeh jagad.
Get your shit together, he said to himself.	Njaluk telek sampeyan bebarengan, ngandika piyambak.
Fail of course.	Gagal mesthi.
This pattern will then be continued for the other two goals.	Pola iki banjur bakal diterusake kanggo rong gol liyane.
We will be in the news.	Kita bakal ana ing warta.
I spent my whole life running.	Aku nglampahi kabeh uripku mlayu.
He can focus.	Dheweke bisa fokus.
He knew what to read.	Dheweke ngerti apa maca.
The reaction was immediate.	Reaksi kasebut langsung.
At night we sat around the fire watching her.	Ing wayah wengi kita lungguh ngubengi geni nonton dheweke.
Lots of memories !.	Akeh kenangan!.
I’m afraid that people won’t care about this.	Aku wedi yen wong ora bakal peduli babagan iki.
Here are his choices.	Punika pilihanipun.
Stuff as usual and complete the pattern.	Barang kaya biasane lan ngrampungake pola kasebut.
I think of you both today.	Aku mikir sampeyan loro dina iki.
Would love to hear again if this works for someone else.	Bakal seneng krungu maneh yen iki bisa kanggo wong liya.
I lost the gift of nature.	Aku ilang hadiah alam.
There was nothing that could be done to accomplish it.	Ora ana sing bisa ditindakake kanggo ngrampungake.
And, in fact, he may have a role to play.	Lan, nyatane, dheweke bisa uga duwe peran.
He hopes this time will be met by force.	Dheweke ngarepake wektu iki bakal ditemoni kanthi paksa.
Then he just stood there.	Banjur dheweke mung ngadeg ing kono.
They are cool and dry to the touch.	Padha kelangan lan garing kanggo tutul.
I didn’t make the show.	Aku ora nggawe pertunjukan.
His life was on the line.	Uripe ana ing garis.
Raine is pale.	Raine pucet.
And that began to push the lie out.	Lan sing wiwit push ngapusi metu.
Understand and enjoy college football.	Ngerti lan seneng bal-balan kuliah.
That will take some serious skills.	Sing bakal njupuk sawetara skills serius.
And if you don’t get the answer you want, ask again.	Lan yen sampeyan ora entuk jawaban sing dikarepake, takon maneh.
If it is large enough, the whole network becomes a community.	Yen cukup gedhe, kabeh jaringan dadi komunitas.
He himself was involved.	Dheweke dhewe melu.
And he lives on the other side of the world.	Lan dheweke urip ing sisih liya donya.
It’s made for you.	Iku digawe kanggo sampeyan.
A variety of emotions filled my heart.	Ragam emosi ngebaki atiku.
A light breakfast with coffee will be provided in the morning.	Sarapan ringan karo kopi bakal disedhiyakake ing wayah esuk.
He didn’t even know what he was doing, no.	Dheweke malah ora ngerti apa sing ditindakake, ora.
He would not stand at the back of the crowd.	Dheweke ora bakal ngadeg ing mburi wong akeh.
They are not moving.	Padha ora obah.
But loud.	Nanging banter.
I just started doing what felt good.	Aku mung wiwit nindakake apa felt apik.
He was very tall.	Dheweke dhuwur banget.
He hardly let me do that.	Dheweke meh ora ngidini aku nglakoni.
I absolutely love it here.	Aku pancen tresna kene.
A combination of techniques can be used.	Kombinasi teknik bisa digunakake.
Then he was also angry.	Banjur dheweke uga nesu.
Now they are like a team.	Saiki padha kaya tim.
They headed to the address.	Padha tumuju menyang alamat.
I’m proud of that.	Aku bangga kuwi.
I use the code below.	Aku nggunakake kode ing ngisor iki.
You don’t need me for this.	Sampeyan ora butuh aku kanggo iki.
But he was still thinking about the children.	Nanging dheweke isih mikir babagan bocah-bocah.
He took the pieces and held one in each hand.	Dheweke njupuk bêsik lan nyekeli siji ing saben tangan.
So for me.	Dadi kanggo kula.
Society has made it very easy to waste money.	Masyarakat wis gampang banget mbuwang dhuwit.
It’s probably tough on both.	Iku mbokmenawa angel ing loro.
I have a stomach ache.	Aku lara weteng.
go home now.	mulih saiki.
We live, friends, in a time of change.	Kita urip, kanca-kanca, ing jaman owah-owahan.
I have never married a perfect man.	Aku ora tau nikah karo wong sing sampurna.
So, funny story.	Dadi, crita lucu.
He said that this will create jobs in our country.	Dheweke ujar manawa iki bakal nggawe lapangan kerja ing negara kita.
Welcome to work there.	Nyambut gawe ing kono.
What happened to you.	Apa kedaden kanggo sampeyan.
An amazing way to apply that stuff.	Cara sing nggumunake kanggo ngetrapake barang kasebut.
He hopes he doesn’t fail now.	Dheweke ngarep-arep supaya dheweke ora gagal saiki.
This year has worked for us.	Taun iki wis makarya kanggo kita.
This is a general rule in human life.	Iki minangka aturan umum ing urip manungsa.
In the words it can be seen.	Ing tembung kasebut bisa dideleng.
up.	munggah.
We kind of take a lot of people out of a little.	We jenis njupuk wong akeh metu saka sethitik.
We note that we need to apply the same logic to our process.	Kita nyathet yen kita kudu ngetrapake logika sing padha kanggo proses kita.
But in another sense, it’s obviously not true.	Nanging ing pangertèn liya, iku temenan ora bener.
I keep getting the same mistakes.	Aku terus entuk kesalahan sing padha.
Worse, we know how to solve this problem.	Luwih elek, kita ngerti carane ngatasi masalah iki.
But he likes to come back.	Nanging dheweke seneng bali.
I don’t know who he is.	Aku ora ngerti sapa dheweke.
Every day, the pain becomes slightly less.	Saben dina, lara dadi rada kurang.
Plan a date night once a week.	Rencanane tanggal wengi seminggu sepisan.
He did not meet her eyes.	Dheweke ora ketemu mripate.
Be kind, stay positive and work hard.	Dadi apikan, tetep positif lan kerja keras.
You catch the ball.	Sampeyan nyekel bal.
That one is male and the other is female.	Sing siji lanang lan sijine wadon.
I followed her to the bar.	Aku ngetutake dheweke menyang bar.
This simple explanation.	Panjelasan prasaja iki.
They need to transfer the data to the hard drive.	Dheweke kudu nransfer data menyang hard drive.
However, the image is set twice.	Nanging, gambar disetel kaping pindho.
We are very close.	Kita raket banget.
The argument is over.	Argumentasi wis rampung.
It works as described.	Kerjane kaya sing diterangake.
So, it’s not a culture.	Dadi, iku dudu budaya.
That’s when his career began.	Nalika iku kariré diwiwiti.
You say you’re up for evidence-based change.	Sampeyan ngomong sampeyan munggah kanggo owah-owahan adhedhasar bukti.
I write to you we go.	Aku nulis sampeyan kita pindhah.
Everyone else has a reason, a purpose.	Kabeh wong liya duwe alesan, tujuane.
No, he was stable for months, years.	Ora, dheweke stabil nganti pirang-pirang wulan, pirang-pirang taun.
You make the move.	Sampeyan nggawe pamindhahan.
We live in them.	We manggon ing wong.
Somewhere you will be missed if you don’t come.	Nang endi wae sampeyan bakal ora kejawab yen sampeyan ora teka.
I will definitely get the address for you in no time.	Aku mesthi bakal njaluk alamat kanggo sampeyan ing wektu cendhak.
So that’s just the command.	Dadi mung prentah kasebut.
This room is a teacher.	Kamar iki dadi guru.
Not far away now.	Ora adoh saiki.
That’s how he is.	Semono uga dheweke.
However, the overall agreement is still good.	Nanging, persetujuan sakabèhé isih apik.
My mom came home early from work for dinner.	Ibuku mulih luwih awal saka kerja kanggo nedha bengi.
It was running for weeks.	Iku mlaku kanggo minggu.
The perfect mix, every time.	Campuran sing sampurna, saben wektu.
I was afraid of the worse.	Aku wedi sing luwih elek.
You don’t know anything about the lives of these people.	Sampeyan ora ngerti apa-apa bab urip wong-wong iki.
Check it out and it should be good.	Priksa lan kudu apik.
Use the treatment as a guide.	Gunakake perawatan minangka pandhuan.
We can’t act like it didn’t happen.	Kita ora bisa tumindak kaya ora kedadeyan.
When it gets really dark.	Nalika dadi peteng bener.
Just an accident.	Mung kacilakan.
First, determine why you stopped acting.	Pisanan, nemtokake sebabe sampeyan mandheg tumindak.
I don’t know how to do it.	Aku ora ngerti carane nindakake iku.
Or in a hundred years.	Utawa ing satus taun.
Nature, no doubt, in some sense remains for it.	Alam, ora mangu, ing sawetara pangertèn tetep kanggo iku.
He spent more time taking off his clothes than saying anything.	Dheweke ngentekake wektu luwih akeh kanggo nyopot klambine tinimbang ngomong apa wae.
They live in a land of darkness.	Wong-wong padha manggon ing tanah pepeteng.
There are three levels.	Ana telung tingkat.
There is not a single one left.	Ora ana siji-sijia sing isih ana.
He wouldn’t look at me.	Dheweke ora bakal nyawang aku.
But in fact he was absolutely right.	Nanging nyatane dheweke pancen bener.
You know, of course.	Sampeyan ngerti, mesthi.
He has no nose.	Dheweke ora duwe irung.
Animals will not disappear.	Kewan ora bakal ilang.
He bowed to them, and they parted.	Dhèwèké manthuk marang wong-wongé, banjur padha pisah.
Sick people.	Wong lara.
But its expression is increased in cancer, in connection with the stage of the cancer.	Nanging ekspresi kasebut tambah akeh ing kanker, ana hubungane karo tahap kanker.
But these are just a few.	Nanging iki mung sawetara.
Then he started to move.	Banjur dheweke wiwit pindhah.
Go back and look at our original contract.	Bali lan deleng kontrak asli kita.
Her type is very cheap.	Tipe dheweke murah banget.
This section is closed to the public.	Sisih iki ditutup kanggo umum.
I have to keep calm.	Aku kudu tetep tenang.
It’s time to have it all.	Iku wektu kanggo duwe kabeh.
There is no law against this.	Ora ana hukum sing nglawan iki.
Which is so great.	Kang dadi gedhe.
Many never do.	Akeh sing ora tau nindakake.
There are several reports on this topic in the literature.	Ana sawetara laporan babagan topik iki ing literatur.
But after meeting her, she changed.	Nanging sawise ketemu dheweke, dheweke ganti.
Unfortunately, it won’t solve the problem.	Sayange, ora bakal ngrampungake masalah kasebut.
I just try and stay out of the box.	Aku mung nyoba lan tetep metu saka kothak.
I’ll show you what you need to look for.	Aku bakal nuduhake sampeyan apa sing kudu sampeyan deleng.
Only three days left.	Mung telung dina maneh.
Late exercise can make him not eat.	Latihan sing telat bisa nggawe dheweke ora mangan.
Let us help you today.	Ayo kita nulungi sampeyan dina iki.
Here, we briefly describe the proposed mechanism.	Ing kene, kita kanthi ringkes nerangake mekanisme sing diusulake.
It’s going to be kind of fun.	Iku bakal dadi jenis fun.
I pass functions to child components.	Aku pass fungsi kanggo komponen anak.
You are my team.	Sampeyan tim kula.
She did not respond.	Dheweke ora nanggepi.
The process is just up to smooth.	Proses mung nganti lancar.
We need to measure our results.	Kita kudu ngukur asil kita.
That conclusion does not follow.	Sing kesimpulan ora tindakake.
There are many examples.	Ana akeh conto.
But everyone is happy.	Nanging kabeh wong seneng.
Reading on screen is more difficult than reading on paper.	Maca ing layar luwih angel tinimbang maca ing kertas.
And it’s old.	Lan iku lawas.
This is an amazing place.	Iki minangka papan sing apik tenan.
I need to talk to anyone about this.	Aku kudu ngomong karo sapa wae babagan iki.
Like real life.	Kaya urip tenan.
Its goal is to help women learn and grow !.	Tujuane yaiku mbantu wanita sinau lan tuwuh!.
This is a big problem.	Iki minangka masalah gedhe.
I don’t judge anyone.	Aku ora ngadili sapa wae.
No team is repetitive.	Ora ana tim sing bola-bali.
The poor man is very sick, but maybe he will see you.	Wong mlarat iku lara banget, nanging mungkin dheweke bakal weruh sampeyan.
He would laugh like a horse and show big white teeth.	Dheweke bakal ngguyu kaya jaran lan nuduhake untu putih gedhe.
It sounds like a bad plan to me.	Iku muni kaya rencana ala kanggo kula.
He went back to work and gave his best.	Dheweke bali kerja lan menehi sing paling apik.
Looks like he's lost fucking.	Katon dheweke wis ilang kurang ajar.
Lovely music.	Musik sing ditresnani.
The majority don’t know what that means.	Mayoritas ora ngerti apa tegese.
Release when ready.	Rilis nalika siap.
The man is an empty shell in my opinion.	Wong iku cangkang kosong ing mratelakake panemume.
But it doesn’t matter.	Nanging ora penting.
Tonight, she didn't even want sex.	Bengi iki, dheweke malah ora pengin jinis.
They are business people who cut a good deal.	Padha wong bisnis sing Cut menehi hasil apik.
Then pray his head slowly.	Banjur ndongakake sirahe alon-alon.
Instead, we have done our part and shown love.	Nanging, kita wis nindakake bagean kita lan nuduhake katresnan.
You have to make it easy for them.	Sampeyan kudu nggawe dheweke gampang.
She never knew how he felt.	Dheweke ora tau ngerti perasaane.
He is just different from us.	Dheweke mung beda karo kita.
For a very good reason.	Kanggo alasan sing apik banget.
Only for other parties that have been confirmed first.	Mung kanggo pihak liyane sing wis dikonfirmasi pisanan.
We love it.	Kita tresna.
Choose between this, this, and this.	Pilih antarane iki, iki, lan iki.
He must have been tired, so he tried to enter the house.	Dheweke mesthi kesel, banjur nyoba mlebu omah.
dead.	mati.
Everything is cool.	Kabeh kelangan.
Now it’s time for phase two.	Saiki wektune kanggo fase loro.
We examine experience with this approach.	Kita mriksa pengalaman karo pendekatan iki.
All that is shown is an initial base map.	Kabeh sing ditampilake yaiku peta dhasar awal.
So he thought he could beat her more easily.	Dadi dheweke mikir yen dheweke bisa ngalahake dheweke kanthi luwih gampang.
The notes do not support this argument.	Cathetan ora ndhukung argumentasi iki.
It’s actually a pretty long list.	Iku bener dhaftar cukup dawa.
But it’s hell to watch.	Nanging iku neraka kanggo nonton.
Where he had been last night.	Ing ngendi dheweke wis wingi bengi.
So, this is a very useful communication tool.	Dadi, iki minangka alat komunikasi sing migunani banget.
You have thirty days to try to get out of the risk.	Sampeyan duwe telung puluh dina kanggo nyoba metu saka resiko.
Do whatever it takes and don’t get involved in other people’s games.	Tumindak apa wae lan aja melu dolanan wong liya.
Generally the first person to say no.	Umume wong pisanan ngomong ora.
Young then gave birth to a hand.	Young banjur nglairake tangan.
I’m sure he was dead before his knees popped to the ground.	Aku yakin dheweke wis mati sadurunge dhengkule njedhul ing lemah.
I am still the only site that does this.	Aku isih siji-sijine situs sing nindakake iki.
Today, we also have another problem.	Dina iki, kita uga duwe masalah liyane.
No one can hear you.	Ora ana sing bisa krungu sampeyan.
I was worried about him, because he had never done this before.	Aku kuwatir karo dheweke, amarga dheweke ora tau nindakake iki sadurunge.
I didn’t know anything he was talking about.	Aku ora ngerti apa-apa sing diomongake.
He saved his life.	Dheweke nylametake nyawane.
They have the money and the resources.	Dheweke duwe dhuwit lan sumber daya.
For you it’s different.	Kanggo sampeyan iku beda.
Different message types are intended to contain different information.	Jinis pesen sing beda ditujokake kanggo ngemot informasi sing beda.
The most powerful product on the market.	Produk paling kuat ing pasar.
It’s good that you tried it out.	Iku apik sing nyoba metu.
And then they go back to doing it again.	Lan banjur padha bali kanggo nindakake maneh.
There is no code to add that extra value and then clean it up.	Ora ana kode kanggo nambah nilai ekstra kasebut lan banjur ngresiki.
The only problem is, he doesn’t take an interest in others.	Mung masalah, dheweke ora njupuk kapentingan ing liyane.
For many students, partying and drinking are part of college life.	Kanggo akeh mahasiswa, pesta lan ngombe minangka bagean saka urip kuliah.
Thanks for watching.	Matur nuwun kanggo nonton.
I like creative thinking.	Aku seneng pikiran kreatif.
Or have the option to see what the city has to offer.	Utawa duwe pilihan kanggo ndeleng apa kutha wis kurban.
Breathing begins to suffocate.	Ambegan wiwit sesak.
More often than not, other people don’t want to talk.	Luwih asring, wong liya ora pengin ujar.
I want you to like her.	Aku pengin sampeyan seneng dheweke.
He didn’t need a car for several hours.	Dheweke ora butuh mobil nganti pirang-pirang jam.
It could be both.	Bisa dadi loro.
I have to remember not to take my mouth.	Aku kudu ngelingi supaya ora njupuk cangkeme.
He can do this well.	Dheweke bisa nindakake iki apik.
And hair.	Lan rambute.
I definitely want to see more of this.	Aku mesthi pengin ndeleng luwih akeh babagan iki.
She supports more than half her weight taking her through the hall.	Dheweke ndhukung luwih saka setengah bobote njupuk dheweke ngliwati bale.
The challenge is part of the business.	Tantangan kasebut minangka bagean saka bisnis.
She thought, but didn’t.	Dheweke mikir, nanging ora.
His body has not yet been found.	Jasadipun dereng pinanggih.
He makes an interesting sound.	Dheweke nggawe swara menarik.
Let’s take the money back and start hands over.	Ayo dadi njupuk dhuwit maneh lan miwiti tangan liwat.
My officer doesn't know who you are.	Petugasku ora ngerti sapa sampeyan.
She loves it.	Dheweke tresna iku.
I immediately turned off the power.	Aku langsung mateni daya.
We have to move on to some functions tonight.	We kudu pindhah menyang sawetara fungsi bengi iki.
Seeing the children asleep.	Ndelok bocah-bocah sing lagi turu.
And you might be able to.	Lan sampeyan bisa uga bisa.
It seems to happen when I have some download jobs.	Iku misale jek kelakon nalika aku duwe sawetara proyek download.
In addition, you should immediately leave.	Kajaba iku, sampeyan kudu enggal lunga.
All that is left is the bones.	Sing ditinggalake mung balunge.
But it wasn’t so good after all.	Nanging ora dadi apik banget sawise.
Hard enough to master.	Cukup hard kanggo master.
Go too far.	Go adoh banget.
If you want to die.	Yen sampeyan pengin mati.
Keep wearing the dress.	Terus nganggo gaun.
The model is not independent, but has a relationship between them.	Model kasebut ora mandiri, nanging duwe hubungan ing antarane.
She is now with a client.	Dheweke saiki karo klien.
I have to say it was absolutely amazing.	Aku kudu ngomong iku pancen apik tenan.
He can do the power forward when he wants to.	Dheweke bisa nindakake kekuwatan maju nalika dheweke pengin.
He has too much money to pour.	Dheweke duwe dhuwit akeh banget kanggo diwutahake.
He didn't like to see her.	Dheweke ora seneng ndeleng dheweke.
This makes some people very angry.	Iki nggawe sawetara wong nesu banget.
His mind did not know its own place.	Pikirane ora ngerti panggonane dhewe.
He was in good shape.	Dheweke ana ing wangun sing apik.
I need a more emotional space.	Aku butuh papan sing luwih emosional.
It cannot be understood except by faith.	Ora bisa dingerteni kajaba kanthi iman.
I didn’t believe it for a long time.	Aku ora percoyo suwe-suwe.
It’s hard to bear.	Iku angel ditanggung.
And the car sounds right.	Lan mobil muni tengen.
Choose him.	Pilih dheweke.
If you kill him, you won’t have it.	Yen sampeyan mateni dheweke, sampeyan ora bakal duwe.
You just have to produce great results.	Sampeyan mung kudu ngasilake asil gedhe.
We are whatever religion the company says.	Kita minangka agama apa wae sing dikandhakake perusahaan.
It cannot be less than zero.	Ora bisa kurang saka nol.
Nice place to meet people.	Panggonan becik kanggo ketemu wong.
She was sure she would know.	Dheweke yakin dheweke bakal ngerti.
Your plan is to follow him and believe in the opportunity.	Rencana sampeyan ngetutake dheweke lan percaya kesempatan.
He would just die the other way around.	Dheweke mung bakal mati kanthi cara liya.
And, even if you win, you lose.	Lan, malah yen sampeyan menang , sampeyan ilang.
But it’s not for us to say when.	Nanging ora kanggo kita ngomong kapan.
There may be zero or more at the end.	Bisa uga ana nol utawa luwih ing pungkasan.
I close my eyes again.	Aku nutup mripatku maneh.
No sound was heard.	Ora ana swara kang muni.
He was there, he was there.	Dheweke ana, dheweke ana.
Wait, there's a sign.	Enteni, ana tandha.
It’s like a locked door without a key.	Iku kaya lawang sing dikunci tanpa kunci.
However, this effect will be relatively small.	Nanging, efek iki bakal relatif cilik.
And they were good.	Lan padha apik.
My light was big and cut and burning.	Cahya saya gedhe lan dipotong lan kobong.
And brought to court.	Lan digawa menyang pengadilan.
No one paid any attention to him.	Ora ana sing nggatekake dheweke.
He should be killed.	Dheweke kudu dipateni.
Now we don’t know how he will go.	Saiki kita ora ngerti kepiye carane dheweke bakal lunga.
He just hopes he’s back in one piece.	Dheweke mung ngarep-arep dheweke bali ing siji potong.
Think of it as a patient history.	Coba dipikir kaya riwayat pasien.
I really enjoyed watching the two of them together.	Aku seneng banget nonton wong loro bebarengan.
One place could work perfectly.	Salah siji panggonan bisa dianggo kanthi becik.
But he certainly knew.	Nanging dheweke mesthi ngerti.
But also with many things.	Nanging uga karo akeh perkara.
To play like that is very difficult.	Kanggo muter kaya mengkono iku angel banget.
There was no place to hide.	Ora ana papan kanggo ndhelik.
Or it has been until now.	Utawa wis nganti saiki.
Everyone who met him was good.	Saben uwong sing ketemu dheweke apik.
These players know how to give.	Iki pemain ngerti carane menehi.
Money doesn’t just make life comfortable.	Dhuwit ora mung nggawe urip nyaman.
Any suggestions on the best way.	Sembarang saran babagan cara sing paling apik.
The event received many positive reviews.	Acara kasebut entuk akeh ulasan positif.
Then be serious.	Banjur dadi serius.
He entered the card details.	Dheweke ngetik rincian kertu.
This is for three reasons.	Iki amarga telung alasan.
Naturally a book about time will use a lot of words.	Lumrahe buku bab wektu bakal nggunakake tembung akeh.
He thinks of his family, his children.	Dheweke mikirake kulawargane, anak-anake.
If you don’t win, give it back.	Yen sampeyan ora menang, menehi maneh.
I learned to like other people like her.	Aku sinau kanggo seneng wong liya kaya dheweke.
It’s so much better.	Iku luwih apik.
If nothing is said, don’t ask.	Yen ora ana sing diomongake, aja takon.
Then, at the last second, he was down.	Banjur, ing detik pungkasan, dheweke mudhun.
It was a fake return for me.	Iku bali palsu kanggo kula.
There are a lot of games in the game that affect the outcome.	Ana akeh game ing game sing mengaruhi asil.
I went down a year ago.	Aku mudhun setahun kepungkur.
It struck her strangely.	Iku disabetake dheweke aneh.
There is no difference here.	Ora ana bedane ing kene.
I’m not worried about you.	Aku ora kuwatir karo sampeyan.
If you know of one, please recommend it.	Yen sampeyan ngerti salah siji, mangga nyaranake.
We were lucky to see one another once a year.	Kita padha begja kanggo ndeleng siji liyane sapisan taun.
Well, good for her.	Inggih, apik kanggo dheweke.
Four down.	Papat mudhun.
But he didn’t stay.	Nanging dheweke ora tetep.
I was so scared.	Aku wedi banget.
He said sorry again, and it didn’t mean anything.	Ngandika nuwun maneh, lan ora ateges apa-apa.
Why public schools are losing teachers.	Apa sekolah umum ilang guru.
But many of these forces have long been built up.	Nanging akeh pasukan iki wis suwe dibangun.
Now we know we can use it.	Saiki kita ngerti kita bisa nggunakake.
I need to call one.	Aku kudu nelpon siji.
You can form task groups.	Sampeyan bisa mbentuk gugus tugas.
She looks happy to see me.	Dheweke katon seneng ndeleng aku.
When it is.	Nalika iku.
You also perhaps.	Sampeyan uga mbok menawa.
After all it doesn’t.	Sawise iku ora.
Officers sat down and helped themselves.	Petugas njagong lan nulungi awake dhewe.
As soon as they can.	Sanalika padha bisa.
Every machine must have a pattern.	Saben mesin kudu duwe pola.
And you stay.	Lan sampeyan tetep.
Enjoy the smell.	Seneng mambu.
Come must, and come.	Teka kudu, lan teka.
It makes a mental mistake.	Ndadekake kesalahan mental.
Clearly, he had changed his mind.	Cetha, dheweke wis ngganti pikirane.
This doesn’t change who she is, and you are happy with her.	Iki ora ngganti sapa dheweke, lan sampeyan seneng karo dheweke.
You buy a bottle, you drink.	Sampeyan tuku botol, sampeyan ngombe.
I get the lead out.	Aku njaluk timbal metu.
And there was a strange feeling.	Lan ana perasaan aneh.
It could be more, because of a career that can be done on its own.	Bisa uga luwih akeh, amarga karir sing bisa ditindakake dhewe.
It just works.	Iku mung bisa.
It was inside the ship that it felt a little different.	Ana ing njero kapal sing rasane rada beda.
This is the most interesting development.	Iki minangka pangembangan sing paling menarik.
Just want to keep it simple for now.	Mung pengin tetep prasaja kanggo saiki.
People die every day, every minute, every second.	Wong mati saben dina, saben menit, saben detik.
Five or six minutes should cook.	Lima utawa enem menit kudu masak.
My work is very much on the road.	Pakaryanku akeh banget ing dalan.
It makes the cost bigger.	Iku ndadekake biaya luwih gedhe.
He knew he wanted to join us.	Dheweke ngerti dheweke pengin melu kita.
It was another boy he wanted to play with.	Iku lanang liyane kang wanted kanggo muter.
These findings are consistent with the previous results discussed above.	Temuan kasebut cocog karo asil sadurunge sing wis dibahas ing ndhuwur.
I am not a leader.	Aku dudu pimpinan.
They have to give you something.	Padha kudu menehi sampeyan soko.
The strong and the weak, stand side by side.	Sing kuwat lan sing ringkih, ngadeg jejer.
Children are younger than you.	Bocah-bocah luwih enom saka sampeyan.
Definitely tomorrow again.	Mesti esuk maneh.
I don’t want to see the details.	Aku ora pengin ndeleng rincian.
Or later.	Utawa mengko.
They check your face.	Padha mriksa pasuryan sampeyan.
But it never left the ground, obviously.	Nanging ora tau ninggalake lemah, jelas.
I think we can go far enough this summer.	Aku mikir kita bisa pindhah cukup adoh mangsa panas iki.
Yes, that sounds better.	Ya, sing muni luwih apik.
Enjoy the heat.	Seneng panas.
I chose war.	Aku milih perang.
No one was killed and no damage was reported.	Ora ana sing tiwas lan ora ana karusakan sing dilaporake.
I agreed not to bring it up.	Aku sarujuk ora kanggo nggawa munggah.
Here's what you can do.	Punika ingkang saged panjenengan tindakaken.
Because someone needs it.	Amarga ana sing butuh.
Like running, but faster.	Kaya mlaku, nanging luwih cepet.
They are everywhere.	Padha nang endi wae.
This man, his father, is like a father to me.	Wong iki, bapake, kaya bapake kanggo aku.
Never so bad again.	Ora tau dadi ala maneh.
But no one made a move to avoid it.	Nanging ora ana sing nggawe gerakan kanggo nyingkiri.
Ask your doctor about this.	Takon dhokter sampeyan babagan iki.
And they were friendly.	Lan padha grapyak.
I’m looking for the real thing.	Aku nggoleki sing nyata.
So close, he was forced to slowly search.	Dadi cedhak, dheweke kepeksa alon-alon nggoleki.
Bigger things in mind.	Bab sing luwih gedhe ing pikiran.
Only culture has it.	Mung budaya duwe.
Contact resistance when materials with large differences.	Kontak resistance nalika bahan karo beda gedhe.
Up to him.	Nganti dheweke.
He can do it.	Dheweke bisa nindakake.
Do not use this.	Aja nggunakake iki.
He needs to know.	Dheweke kudu ngerti.
The main problem is in space.	Masalah utama ing papan.
I can’t show my hair.	Aku ora bisa nuduhake rambutku.
Just wait and see.	Mung ngenteni lan ndeleng.
We talked about how he would be paid.	Kita ngomong babagan carane dheweke bakal dibayar.
It takes longer than usual to finish eating.	Butuh wektu luwih suwe tinimbang biasane rampung mangan.
I am convinced of my reality.	Aku yakin karo kasunyatanku.
I remember some funny stories about him.	Aku kelingan sawetara crita lucu babagan dheweke.
I looked at him as if from too far away.	Aku nyawang dheweke kaya-kaya saka adoh banget.
That’s familiar.	Sing akrab.
The study was further limited to a small number of patients.	Sinau luwih diwatesi kanthi jumlah pasien cilik.
Then if you need to, maybe you can hold you back.	Banjur yen sampeyan butuh, bisa uga sampeyan bisa nahan sampeyan.
This is another source of pleasure for me.	Iki minangka sumber kesenengan liyane kanggo aku.
Talk about public interests, children, weather.	Dhiskusi babagan kapentingan umum, anak-anake, cuaca.
He killed my mother.	Dheweke mateni ibuku.
Just because he was poor.	Mung amarga dheweke mlarat.
She has a feeling that you are going home today.	Dheweke duwe perasaan yen sampeyan bakal mulih dina iki.
That is no more.	Sing ora ana maneh.
He raised his hand, he said.	Dheweke ngangkat tangan, ngandika.
For a moment he pushed back his chair and stood up.	Sedhela dheweke nyurung kursine banjur ngadeg.
I’m not sure why, and of course there are no hidden foods.	Aku ora yakin apa, lan mesthi ora ana panganan sing didhelikake.
And of course, then, more waiting.	Lan mesthi, banjur, luwih nunggu.
We live in a new day.	Kita manggon ing dina anyar.
He passed for the job a third time.	Dheweke dilewati kanggo proyek kasebut kaping telu.
I promise you have never seen anything like it.	Aku janji sampeyan ora tau weruh kaya iku.
I can’t disappoint her now.	Aku ora bisa nguciwani dheweke saiki.
Now working on the seconds is so complicated, but still good.	Saiki nggarap detik sing dadi rumit, nanging isih apik.
He had never been shot before.	Dheweke durung nate ditembak sadurunge.
But with that said, every website also has unique needs.	Nanging kanthi ujar kasebut, saben situs web uga duwe kabutuhan unik.
Generally the building is not open to the public.	Umume bangunan kasebut ora mbukak kanggo umum.
But your father is different.	Nanging bapakmu beda.
I see they brought you here.	Aku weruh padha nggawa sampeyan mrene.
I thought he was just interested in the land.	Aku panginten dheweke mung kasengsem ing tanah.
I’m really looking forward to seeing this.	Aku pancene looking nerusake kanggo ndeleng iki.
Not everyone needs to be your friend.	Ora kabeh wong kudu dadi kancamu.
Now you have to follow the rules.	Saiki kudu manut aturane.
Anything, the element you use.	Apa-apa, unsur sing sampeyan gunakake.
The number must be on file.	Nomer kasebut kudu ana ing file.
Sounds long term.	Swara long term.
The rest of the parents.	Liyane saka wong tuwa.
This is a bad idea in any case.	Iki minangka gagasan ala ing kasus apa wae.
I want more time with you.	Aku pengin luwih wektu karo sampeyan.
But of course he didn’t.	Nanging mesthi dheweke ora.
I have no children.	Aku ora duwe anak.
Lose your head, lose your mind.	Kelangan sirah, ilang pikiran.
And now let's go home.	Lan saiki ayo padha mulih.
It will be very fast.	Bakal cepet banget.
This is important for a variety of reasons.	Iki penting amarga macem-macem alasan.
This product should not be taken by women.	Produk iki ora kudu dijupuk dening wanita.
I would definitely recommend this for dry eyes.	Aku mesthi menehi rekomendasi iki kanggo mata garing.
Hours before training.	Jam sadurunge latihan.
It’s just so good.	Iku mung apik banget.
And among them was a little girl.	Lan ing antarane dheweke ana bocah wadon cilik.
I called today and went home.	Aku nelpon dina lan mulih.
You want to influence change, then bring something to the table.	Sampeyan pengin mengaruhi owah-owahan, banjur nggawa soko menyang meja.
That can’t be said about many female video game characters.	Sing ora bisa dikandhakake babagan akeh karakter video game wanita.
I don’t want them.	Aku ora pengin wong-wong mau.
Looks like we can’t drive the truck home.	Katon kaya kita ora bisa nyopir truk mulih.
In my stomach.	Ing wetengku.
The round trip is not supposed to take long.	Perjalanan bolak-balik ora dikira butuh wektu suwe.
You will be responsible for your own card.	Sampeyan bakal tanggung jawab kanggo kertu sampeyan dhewe.
It may be that the claim of this marriage has advanced before.	Bisa uga pratelan perkawinan iki wis maju sadurunge.
But we can fix some pain and suffering.	Nanging kita bisa ndandani lara lan kasangsaran sawetara.
My family was there.	Kulawargaku ana ing kana.
The effect is the same.	Efek kasebut padha.
But you have to pour it on your beautiful neck tonight.	Nanging sampeyan kudu pour ing gulu ayu bengi iki.
He would have left me.	Dheweke mesthi ninggalake aku.
So your car looks perfect.	Dadi mobil sampeyan katon sampurna.
It’s an experiment.	Iku eksperimen.
Now they really have the freedom to spread, and build.	Saiki dheweke pancen duwe kebebasan kanggo nyebar, lan mbangun.
We grew up in the city.	Kita tuwuh ing kutha.
I think this is a very good match.	Aku iki pertandhingan apik banget.
The time frame is important for decision making.	Pigura wektu penting kanggo nggawe keputusan.
He went to one of the windows and looked out.	Dheweke lunga menyang salah sawijining jendhela lan katon metu.
I didn’t expect you.	Aku ora nyana sampeyan.
I wanted it to be about people.	Aku wanted kanggo dadi bab wong.
She walked out.	Dheweke mlaku metu.
I can’t sleep with her here.	Aku ora bisa turu karo dheweke ing kene.
Students can mix colors on paper.	Siswa bisa nyampur warna ing kertas.
I hope you don’t come.	Muga-muga kowe ora teka.
I keep getting driver related errors.	Aku terus njaluk kesalahan driver related.
I just didn’t expect that he would be her.	Aku mung ora ngarep-arep yen dheweke bakal dadi dheweke.
But he knew that the argument was why it was necessary.	Nanging dheweke ngerti yen argumentasi kenapa perlu.
Then they push back.	Banjur padha push bali.
You are the problem.	Sampeyan masalah.
Programs based on accredited additional research were also used.	Program adhedhasar riset tambahan sing diakoni uga digunakake.
For the present case.	Kanggo kasus saiki.
He didn’t move.	Dheweke ora ngalih.
The woman raised her hand and nodded slowly.	Wong wadon mau ngangkat tangane lan manthuk alon-alon.
He was out of the office.	Dheweke metu saka kantor.
I was born there.	Aku lair ing kono.
I am no exception.	Aku ora istiméwa.
We thank you for your support !.	Kita matur nuwun kanggo dhukungan!.
We thought he might give us a break.	Kita panginten kang bisa menehi kita break.
The knife will not be cut.	Pisone ora bakal dipotong.
We’ll be back here often, let’s take another to describe it.	Kita bakal kerep bali kene, ayo njupuk liyane kanggo njlèntrèhaké.
So we told them.	Supaya kita marang wong-wong mau.
This works really, really, really well.	Iki dianggo kanthi apik, tenan, apik banget.
It can’t beat the price.	Ora bisa ngalahake rega.
That’s surprising.	Sing kaget iku.
We have never lived like that or how long.	Kita ora tau urip kaya utawa suwene.
Don’t let anything get in the way.	Aja nganti ana sing ngalangi.
If we are friends, we help each other’s dreams come true.	Yen kita kanca, kita mbantu saben liyane impen dadi nyata.
You can do it yourself.	Sampeyan bisa nindakake dhewe.
He couldn't help it.	Dheweke ora bisa mbantu.
The time will come.	Wektune bakal teka.
The perfect sleeping garden.	Taman turu sing sampurna.
And they don’t want to live together.	Lan padha ora pengin manggon bebarengan.
I won’t see the full picture.	Aku ora bakal weruh gambar lengkap.
We will lose a week.	Kita bakal kelangan seminggu.
It feels weird to wear clean clothes.	Rasane aneh yen nganggo klambi sing resik.
What happened to me down there was extremely strange.	Apa kedaden kanggo kula mudhun ana arang banget aneh.
She has short brown hair and the same eyes.	Dheweke duwe rambut coklat cendhak lan mata sing padha.
It wasn’t something he knew very well.	Iku ora apa-apa sing dheweke ngerti banget.
My father was my main role model.	Bapakku minangka panutan utamaku.
The race was so close that it took two to happen.	Lomba kasebut raket banget nganti kedadeyan loro.
He helped her in another way.	Dheweke mbantu dheweke ing dalan liyane.
I mean literally.	Maksudku kanthi harfiah.
No one is alive, no one indoors, just your own space.	Ora ana sing urip, ora ana ing njero ruangan, mung papan dhewe.
So hard to say.	Dadi angel ngomong.
It will be difficult for some time.	Iku bakal angel kanggo sawetara wektu.
You have to know your enemy before you know yourself.	Sampeyan kudu ngerti mungsuh sadurunge ngerti dhewe.
His eyes became large.	Mripate dadi gedhe.
Proof of the above claim is as follows.	Buktine pratelan ing dhuwur kaya ing ngisor iki.
Which is very funny, because we know that he is absolutely right.	Sing lucu banget, amarga kita ngerti yen dheweke pancen bener.
I just don’t have it.	Aku mung ora duwe.
Requests, control, and support.	Panjaluk, kontrol, lan dhukungan.
I was able to function.	Aku bisa kanggo fungsi.
Who knows what’s on the outside.	Sapa sing ngerti apa sing ana ing njaba.
She began to gain weight.	Dheweke wiwit nambah bobot.
This community needs to be so small that word will come out.	Komunitas iki kudu dadi cilik sing tembung bakal metu.
And settled.	Lan mapan.
Each line looks exactly as he wrote it.	Saben baris katon persis kaya dheweke nulis.
I don’t see anything in the letter to indicate this is the case.	Aku ora weruh apa-apa ing layang kanggo nunjukaké iki cilik.
It starts at the beginning.	Diwiwiti ing wiwitan.
Brown was arrested and taken to court.	Brown dicekel lan digawa menyang pengadilan.
There is something to be done.	Ana sing kudu ditindakake.
As luck would have it, they did.	Minangka luck bakal duwe, padha.
He was still sitting on his feet.	Dheweke isih lungguh ing sikile.
Whatever happens here, they will take the bill.	Apa wae sing kedadeyan ing kene, dheweke bakal njupuk tagihan.
But the concept is the same.	Nanging konsep padha.
Maybe this will be the best.	Mungkin iki bakal dadi sing paling apik.
The camera is close enough to see who is now.	Kamera cukup cedhak kanggo ndeleng sing saiki.
I pulled away.	Aku ditarik adoh.
There are no lights on the truck.	Ora ana lampu ing truk.
It’s easy to work and position.	Iku gampang kanggo bisa lan posisi.
He made his own rules.	Dheweke nggawe aturan dhewe.
He is now close to you.	Dheweke saiki cedhak karo sampeyan.
You don’t need to stay in one mode forever.	Sampeyan ora perlu tetep ing mode siji ing salawas-lawase.
One of the cars crashed.	Salah sijine mobil macet.
It didn’t fail them.	Iku ora gagal wong-wong mau.
This wonderful day just made me miss you.	Dina sing apik banget iki mung nggawe aku kangen sampeyan.
At least for nothing.	Paling ora kanggo apa-apa.
Wait until spring.	Enteni nganti musim semi.
You have to bring an element of war.	Sampeyan kudu nggawa unsur perang.
Come tonight slowly and carefully.	Ayo bengi iki alon-alon lan ati-ati.
The figure is absolutely correct.	Tokoh kasebut pancen bener.
He crashed his car.	Dheweke nabrak mobilku.
It’s not a bad line in itself.	Iku ora baris elek dhewe.
He could hear music everywhere in the background.	Dheweke bisa krungu musik nang endi wae ing latar mburi.
It is the opposite.	Punika ngelawan.
It is a difficult task.	Iku tugas angel.
Let me see her.	Ayo kula ndeleng dheweke.
How long did you do? 	Suwene sampeyan nindakake?
she said.	deweke ngomong.
But it turns out there is a small difficulty.	Nanging pranyata ana kangelan cilik.
We have a few things to tell you about.	Kita duwe sawetara bab kanggo pitutur marang kowe bab.
All games were won by the host team.	Kabeh game dimenangake dening tim tuan rumah.
In addition, it was the middle of the morning.	Kajaba iku, iki tengah esuk.
He used to visit me there.	Dheweke biyen marani aku ana.
When their thoughts come to mind, let them go.	Nalika pikirane teka ing atine, ayo padha lunga.
You two don’t like it.	Kowe loro ora seneng.
There was a peace deal but no more.	Ana kesepakatan damai nanging ora ana maneh.
We have plenty of space and can make space if necessary.	Kita duwe akeh papan lan bisa nggawe papan yen perlu.
The memory is the result of the hard work of the state.	Memori kasebut minangka asil kerja keras negara.
He was a great dog.	Dheweke dadi asu gedhe.
But there are many command line options to play with.	Nanging ana akeh opsi baris printah kanggo muter.
How serious you should take the work.	Carane serius sampeyan kudu njupuk karya.
The thing is still moving.	Bab iki isih obah.
I am ready to act.	Aku siyap tumindak.
You run and get a lot out of it.	Sampeyan mbukak lan entuk akeh saka iku.
It gave him an advantage to take it.	Iku menehi kauntungan supaya dheweke njupuk.
But this client has found me.	Nanging klien iki wis nemokake aku.
She was only three months old.	Dheweke mung telung sasi.
Thanks for staying now.	Thanks kanggo tetep saiki.
She thinks of her mother and father.	Dheweke mikir ibu lan bapake.
He was nothing.	Dheweke ora apa-apa.
Your concerns have been heard.	Keprigelanmu wis keprungu.
Not much difference between no.	Ora akeh bedane antarane ora.
Pulled me aside after the meeting.	Ditarik aku aside sawise rapat.
Especially in people.	Utamane ing wong.
More useful than either.	Luwih migunani tinimbang salah siji.
Our bottom line is to win the game.	Garis dhasar kita yaiku kanggo menang game kasebut.
Then he turned to me.	Banjur dheweke noleh marang aku.
Nothing like that here.	Ora ana sing kaya ngono ing kene.
Fifteen have started to pass, ten boys, five girls.	Limalas wis diwiwiti kanggo pass, sepuluh lanang, limang wadon.
I can keep up with the best of people, drink.	Aku bisa tetep nganti paling apik saka wong, ngombe.
The fear is that they want to use it again.	Sing diwedeni yaiku dheweke pengin nggunakake maneh.
Don’t feel like asking.	Ora krasa takon.
Try the things you can, and the others you don’t.	Coba samubarang sing bisa, lan liyane sing ora.
I asked the doctor.	Aku takon dhokter.
I will annoy you so don’t lie to me.	Aku bakal ngganggu sampeyan supaya ora ngapusi aku.
For race drivers, we train to a certain level.	Kanggo pembalap balapan, kita latihan menyang tingkat tartamtu.
But then we started to get it.	Nanging banjur kita miwiti kanggo njaluk iku.
Just for life.	Mung kanggo urip.
At first, you may not know what your process is.	Ing wiwitan, sampeyan bisa uga ora ngerti apa proses sampeyan.
If you don’t sell, don’t sell yourself.	Yen sampeyan ora ngedol, ora ngedol dhewe.
And working with a lot of people.	Lan nggarap wong akeh.
And for that purpose, it’s not ideal.	Lan kanggo tujuan kasebut, ora becik.
In other words, your argument here is wrong.	Ing tembung liyane, argumen sampeyan ing kene salah.
His hands were behind his back and his eyes were looking forward.	Tangane ana ing mburi lan mripate mandeng ngarep.
God called me.	Gusti Allah nimbali.
They both approached me.	Wong loro marani aku.
I don’t see it that way.	Aku ora weruh kaya ngono.
Every page has an action.	Saben kaca duwe tumindak.
Of course, her parents didn’t want to be a part of her.	Mesthi, wong tuwane ora pengin dadi bagian saka dheweke.
She looks good.	Dheweke katon apik.
My own son said he felt empty.	Anakku dhewe kandha yen dheweke rumangsa kosong.
I get one call.	Aku njaluk siji telpon.
Something is not true.	Ana sing ora bener.
There was no support from the record company.	Ora ana dhukungan saka perusahaan rekaman.
She was happy with the post.	Dheweke seneng karo kiriman kasebut.
How this happened we cannot understand.	Kadospundi kedadosan punika boten saged kita mangertosi.
The kids were moving funny.	Bocah-bocah padha obah lucu.
Good people have a hard time because of just one.	Wong apik ngalami wektu sing angel amarga mung siji.
He was trying to kill us.	Dheweke nyoba mateni kita.
Rina that night she cried and cried.	Rina wengi dheweke nangis lan nangis.
There is only one conclusion.	Mung ana siji kesimpulan.
There weren’t many rooms, but we managed it somehow.	Ana ora akeh kamar, nanging kita ngatur piye wae.
In this case, the program runs fast.	Ing kasus iki, program mlaku kanthi cepet.
It took him a few weeks to get into the place.	Dheweke butuh sawetara minggu kanggo mlebu ing papan kasebut.
Then there was the big guard.	Banjur ana pengawal gedhe.
Come on, follow me.	Ayo, tindakake kula.
He will end up in the last piece of the film.	Dheweke bakal mungkasi ing potongan pungkasan film kasebut.
I guess he just likes to stay in practice.	Aku guess dheweke mung seneng tetep ing laku.
You could just see the stress lifted from his face.	Sampeyan mung bisa ndeleng stres diangkat saka pasuryane.
He said he wouldn’t, but after a while, he also sold it.	Dheweke kandha ora bakal, nanging sawise sawetara wektu, dheweke uga ngedol.
He tried things he had never done before.	Dheweke nyoba perkara sing durung nate ditindakake.
I saw his lips moving.	Aku weruh lambene obah.
But it can’t be used.	Nanging ora bisa digunakake.
They are more common in men than in women.	Padha luwih umum ing wong saka ing wanita.
This property is not unique.	Properti iki ora unik.
It’s not like you have a job interview.	Ora kaya sampeyan duwe wawancara kerja.
But the only thing you can choose is to be yourself.	Nanging siji-sijine sampeyan bisa milih dadi sampeyan dhewe.
This is due to the fact that it works well.	Iki amarga kasunyatan sing dianggo uga.
That’s funny, that is.	Sing lucu, sing.
A man of thirty, perhaps.	A wong telung puluh, mbok menawa.
The point is not to show that others have failed.	Intine ora kanggo nuduhake yen wong liya gagal.
Don’t try and take that responsibility upon me.	Aja nyoba lan tanggung jawab kasebut marang aku.
See you tomorrow morning.	Sesuk esuk ketemu.
Her tone went downhill.	Nada dheweke mudhun mudhun.
You are not too busy.	Sampeyan ora sibuk banget.
I’m going with any kind of metal presence.	Aku arep karo sembarang jenis ngarsane logam.
It was the voice of a man.	Iku swarane wong lanang.
It’s time to get creative and have a future project.	Iku wektu kanggo kreatif lan duwe proyek mangsa.
Which brings the post to a full circle.	Kang ndadekke kirim bunder lengkap.
Stick with what can make you cash, and it is.	Kelet karo apa bisa nggawe awis, lan iku.
I have run with myself.	Aku wis mlayu karo aku.
He just screwed up.	Dheweke mung meneng wae.
But the results are quite clear.	Nanging asile cukup jelas.
Nothing, probably, but he didn't like it.	Ora ana apa-apa, mbokmenawa, nanging dheweke ora seneng.
This is fun to do.	Iki nyenengake kanggo nindakake.
He’s just an amazing player.	Dheweke mung pemain sing apik tenan.
I think this strategy really helped me.	Aku strategi iki pancene mbantu kula.
The advice was not questioned.	Pituture ora ditakoni.
And if you take it, they’ll know you’re there.	Lan yen sampeyan njupuk, dheweke bakal ngerti yen sampeyan ana ing kana.
I never asked.	Aku ora tau takon.
Strength training that underlies resistance can take many forms.	Latihan kekuatan sing ndasari resistensi bisa macem-macem wujud.
The doctor, however, was not there to see.	Dokter, nanging, ora ana kanggo ndeleng.
The whole thing felt dead.	Kabeh bab iku felt mati.
But not me.	Nanging dudu aku.
Loved ones are key players in the recovery process.	Wong sing dikasihi minangka pemain kunci ing proses pemulihan.
Everyone followed his gaze.	Kabeh ngetutake pandelenge.
Never met.	Ora tau ketemu.
She loves her son.	Dheweke tresna marang putrane.
I can give you a business card, if you like.	Aku bisa menehi kertu bisnis, yen sampeyan seneng.
And if the tree is healthy, the fruit will be good.	Lan yen wit iku sehat, wohe bakal apik.
It’s not uncommon for you to talk to everyone.	Ora umum sing sampeyan omongake karo kabeh wong.
I understand the anxiety.	Aku ngerti rasa kuwatir.
The property is very nice.	Properti kasebut apik banget.
She wasn't sure how much.	Dheweke ora yakin pira.
That time is gone.	Wektu iku wis ilang.
No blood.	Ora ana getih.
I have to find a way to score at least once.	Aku kudu golek cara kanggo ngetung paling ora sapisan.
We thought, that’s good.	We panginten, sing apik.
Clearly, he had an education.	Cetha, dheweke duwe pendidikan.
I showed him the picture.	Aku nuduhake wong gambar.
If there is an activity, he wants to do it.	Yen ana kegiatan, dheweke kepengin nindakake.
In his speech he said that this world exists.	Ing pidato dheweke ujar manawa jagad iki ana.
Ala song.	Lagu ala.
I’ve had a lot of bad things happen around me.	Aku wis akeh kedadeyan ing saubengku sing ora apik.
Oh, man it is.	Oh, wong iku.
It’s not good business.	Iku ora bisnis apik.
I’m with a lot of white people every day.	Aku karo akeh wong kulit putih saben dina.
This is the end.	Iki pungkasane.
I look forward to your response !.	Aku ngenteni tanggapan sampeyan!.
Everything is great.	Kabeh iku gedhe.
They all seem to be breathing.	Kabeh katon padha ambegan.
One with confidence.	Siji karo kapercayan.
Insurance covers many losses.	Asuransi nutupi akeh kerugian.
So you look for it.	Dadi sampeyan goleki.
I was there when my father was there.	Aku ana nalika bapake ana.
He just sat down and started reading from her.	Dheweke mung lungguh lan miwiti maca saka dheweke.
To hide.	Kanggo ndhelikake.
So he worked.	Dadi dheweke nyambut gawe.
I think this shows how far we have to go yet.	Aku iki nuduhake carane adoh kita kudu pindhah durung.
This is not news.	Iki dudu kabar.
It seemed very close to him.	Iku ketoke cedhak banget karo dheweke.
Walking on the wild side.	Mlaku ing sisih alam bébas.
I wanted to help.	Aku wanted kanggo bantuan.
I’m better off.	Aku luwih apik.
Even upon entering, the house was quiet.	Malah nalika mlebu, omah iki sepi.
Because of my pain in your body and my pain.	Amarga laraku ing awakmu lan laraku.
Hopefully soon.	Muga-muga enggal.
She was incredibly bright.	Dheweke luar biasa padhang.
Damage this bank.	Rusak bank iki.
When he was placed by two men.	Nalika dheweke diselehake dening wong loro.
Three commas seven seconds is not a race, just a score.	Telung koma pitung detik dudu balapan, mung skor.
And, that’s without talking about the game itself.	Na, sing tanpa ngomong bab game dhewe.
I don’t have to look at the pictures.	Aku ora kudu ndeleng gambar.
This time he just stood and waited.	Wektu iki dheweke mung ngadeg lan ngenteni.
Some people can’t talk to these girls.	Ana wong ora bisa ngomong karo bocah-bocah wadon kasebut.
If you like books, you’ll be lost here for hours.	Yen sampeyan seneng buku, sampeyan bakal ilang ing kene nganti pirang-pirang jam.
I was surprised for a moment.	Aku kaget sedhela.
Add mine to the list.	Tambah mine menyang dhaftar.
We can still stop but we have to stop now.	Kita isih bisa mungkasi nanging kudu mandheg saiki.
I wish people would take themselves off.	Aku pengin wong bakal njupuk piyambak mati.
If they are in trouble, take care.	Yen lagi nandhang kasusahan, ngurus.
This site is pure like your mother’s milk.	Situs iki murni kaya susu ibumu.
Like this.	Kaya iki.
It’s just true.	Iku mung bener.
Production or otherwise.	Produksi utawa liya.
It would be more delicious like that.	Bakal luwih enak kaya ngono.
Need your advice on this matter.	Butuh saran sampeyan babagan perkara iki.
I am concerned for you.	Aku prihatin kanggo sampeyan.
Go do them.	Go nindakaken wong.
I have published a short story.	Aku wis nerbitake crita cekak.
That night.	Wengi kuwi.
Or you probably don’t.	Utawa sampeyan mbokmenawa ora.
She sat back hard in the chair.	Dheweke lungguh maneh hard ing kursi.
He dropped the ball.	Dheweke nyelehake bal kasebut.
Things didn’t suit him.	Prekara-prekara ora cocog karo dheweke.
Do not bring to a boil.	Aja nganti godhok.
I think it takes.	Kayane butuh.
The length of the term.	Dawane istilah kasebut.
You will not record.	Sampeyan ora bakal ngrekam.
But it is not.	Nanging ora.
All functions have a command line help function.	Kabeh fungsi duwe fungsi bantuan baris printah.
Let the child fail.	Ayo bocah gagal.
They were four years late, though.	Padha telat patang taun, sanadyan.
He never said much.	Dheweke ora tau ngomong akeh.
The mother might as well.	Ibune bisa uga.
The dream only confirmed the location for them.	Ngimpi mung dikonfirmasi lokasi kanggo wong-wong mau.
And even after he was gone.	Lan malah sawise dheweke wis lunga.
This is safe.	Iki slamet.
I talked to the fans.	Aku ngomong karo penggemar.
At the moment I have a new plan.	Ing wayahe aku ana rencana anyar.
After a year or two, more are available.	Sawise setahun utawa rong taun, luwih akeh kasedhiya.
I have never had a shared bank account.	Aku ora tau duwe akun bank sing dienggo bareng.
Nothing looks new or particularly effective.	Ora ana sing katon anyar utawa utamane efektif.
Repeat a few minutes later.	Baleni maneh sawetara menit mengko.
In addition.	Kajaba iku.
Any list like this is stupid, but this is really stupid.	Sembarang dhaptar kaya iki bodho, nanging iki pancene bodho.
Eventually, he was turned off and turned on again.	Pungkasane, dheweke dipateni lan diuripake maneh.
I hope you have a great day.	Muga-muga sampeyan duwe dina sing apik.
I have fixed my hair.	Aku wis ndandani rambutku.
I thought everyone here would think the same way.	Aku panginten kabeh wong ing kene bakal mikir kanthi cara sing padha.
For t.	Kanggo t.
Only this is not a movie.	Mung iki dudu film.
You have to have an emotional message.	Sampeyan kudu duwe pesen emosional.
He remains free to speak and do whatever he pleases.	Dheweke tetep bebas ngomong lan nindakake apa wae sing dikarepake.
I thought you would.	Aku panginten sampeyan bakal.
Stars and darkness.	Lintang lan pepeteng.
Why should we worry ?.	Napa kita kudu kuwatir?.
Football in the fall.	Bal-balan ing musim gugur.
Things could go wrong.	Perkara bisa salah.
It was a great day.	Iku dina gedhe.
Clearly he didn’t know anything he was talking about.	Cetha dheweke ora ngerti apa-apa sing diomongake.
They were so warm and dense.	Dheweke dadi anget lan padhet.
Pay or die.	Mbayar utawa mati.
Take a look and see what you think.	Delengen lan deleng apa sing sampeyan pikirake.
She was barely breathing.	Dheweke meh ora ambegan.
Off the air.	Off udhara.
That’s what my friends did.	Kuwi sing ditindakake kanca-kanca.
But he kept holding on.	Nanging dheweke tetep nahan.
Give me some credit.	Menehi kula sawetara kredit.
Everyone should give it more time.	Saben uwong kudu menehi wektu luwih akeh.
The debate continues.	Debat terus.
I ate well and tried to exercise.	Aku mangan apik lan nyoba olahraga.
Not now, not at any time.	Ora saiki, ora sawayah-wayah.
Your own business.	Bisnis sampeyan dhewe.
You don’t have to say anything.	Sampeyan ora kudu ngomong apa-apa.
He tells you how to stay.	Dheweke ngandhani sampeyan carane tetep.
This is our first.	Iki pisanan kita.
People you trust.	Wong sing dipercaya.
That's twenty minutes from here.	Sing rong puluh menit saka kene.
We need every gift.	Kita butuh saben hadiah.
He definitely hates me.	Dheweke mesthi sengit marang aku.
It is by nature so difficult.	Wis dening alam dadi angel.
No doubt these two games look better up front.	Ora mangu loro game iki katon luwih apik ing ngarep.
I can't give you sample code or anything else.	Aku ora bisa menehi kode sampel utawa tindakan liya.
Don't tell me.	Ojo critakna marang aku.
Maybe this is my past coming back to me.	Mungkin iki masa laluku sing bali menyang aku.
It’s pure hate.	Iku murni sengit.
I am back from the dead.	Aku bali saka ing antarane wong mati.
It will certainly not be released under those conditions.	Mesthine ora bakal dirilis ing kondisi kasebut.
He can start working.	Dheweke bisa miwiti nggarap.
I doubt that could cause the real problem, however.	Aku sangsi sing bisa nimbulaké masalah bener, Nanging.
A piece of shit.	Piece saka telek.
Perhaps this is the result of my own experience and training.	Mbok menawa iki minangka asil saka pengalaman lan latihanku dhewe.
His phone was certainly never silent.	Telpone mesthi ora tau meneng.
We are proud of it.	Kita bangga iku.
What a great computer.	Apa komputer gedhe.
So, it is important to choose carefully where you want to go.	Dadi, penting kanggo milih kanthi ati-ati menyang ngendi sampeyan pengin.
That is also our view.	Semono uga pandangan kita.
He holds the economy, and so does the role he has played before.	Dheweke nahan ekonomi, lan dadi peran sing wis ditindakake sadurunge.
He also doesn’t look very good.	Dheweke uga ora katon apik banget.
We know who to thank for winning.	Kita ngerti sapa sing kudu matur nuwun kanggo menang.
Each area has a number of steps.	Saben wilayah duwe sawetara langkah.
There are no people here.	Ora ana wong ing kene.
The problem is that he feels compelled.	Masalahe yen dheweke rumangsa dipeksa.
But he doesn’t have to follow me here.	Nanging dheweke ora kudu ngetutake aku ing kene.
He said on live radio.	Dheweke kandha ing radio langsung.
I looked at her.	Aku mandeng dheweke.
Development according to time and temperature is standard and recommended.	Pangembangan miturut wektu lan suhu minangka standar lan dianjurake.
I wanted to call in an adult to handle this.	Aku wanted kanggo nelpon ing wong diwasa kanggo nangani iki.
Of course, he couldn’t ride anywhere.	Mesthi, dheweke ora bisa numpak ing ngendi wae.
We lived a little over a week and enjoyed every minute of it.	We manggon sethitik liwat minggu lan sante saben menit.
They fit in the car easily and increase safety.	Padha pas ing mobil gampang lan nambah safety.
She sounds surprised.	Dheweke muni kaget.
Design and lead research, and write papers.	Ngrancang lan mimpin riset, lan nulis makalah.
He was gone but one night.	Dheweke wis lunga nanging siji wengi.
It’s still very close to a dream becoming a reality.	Isih cedhak banget karo ngimpi dadi nyata.
He just came too strong.	Dheweke mung teka banget kuwat.
It’s as if no one else can play football.	Kaya-kaya ora ana wong liya sing bisa main bal-balan.
The right leg does not connect to the lower leg.	Sikil tengen ora nyambung menyang sikil ngisor.
And probably for a good reason.	Lan mbokmenawa ana alesan sing apik.
Not talking to my soul.	Ora ngomong karo nyawaku.
Different types of love are possible.	Macem-macem jinis katresnan bisa.
And it stopped dead.	Lan mandheg mati.
We just have to find him or he will give us a show.	Kita mung kudu nemokake dheweke utawa dheweke bakal menehi pertunjukan kita.
Very crowded like anyone, even a band.	Rame banget kaya sapa wae, malah band.
There is no job for someone like him.	Ora ana proyek kanggo wong kaya dheweke.
Even her husband didn’t know.	Malah bojone ora ngerti.
Select now to change it.	Pilih saiki kanggo ngganti.
Music can be heard from other rooms.	Musik bisa dirungokake saka kamar liyane.
Today he is no different.	Dina iki dheweke ora beda.
He had waited too long to take her.	Dheweke wis ngenteni suwe banget kanggo njupuk dheweke.
Try to create your own technical details.	Coba gawe rincian teknis dhewe.
The man continued to play.	Wong lanang terus dolanane.
I love kids.	Aku tresna karo bocah-bocah.
Then when he called my name, he became me again.	Banjur yen dheweke nyebut jenenge, dheweke dadi aku maneh.
So to find a class ring was something special.	Dadi kanggo golek ring kelas ana soko khusus.
But it looks cold and empty.	Nanging katon kadhemen lan kosong.
Learn to take and store a good clinical picture.	Sinau njupuk lan nyimpen gambar klinis sing apik.
There is no dress code.	Ora ana kode busana.
I can’t figure out what’s wrong.	Aku ora bisa ngerteni apa sing salah.
I have to leave you.	Aku kudu ninggalake sampeyan.
The outside world has little idea how difficult that becomes.	Ing donya njaba wis sethitik idea carane angel sing dadi.
But for many people, it should look the same.	Nanging kanggo wong akeh, mesthine katon padha.
So they negotiated again.	Dadi wong-wong mau padha rembugan maneh.
He wanted to stay separate from her.	Dheweke pengin tetep kapisah saka dheweke.
He wants to be heard.	Dheweke pengin dirungokake.
I don’t want to bump into you.	Aku ora pengin nabrak sampeyan.
However, nothing was done.	Nanging, ora ana sing ditindakake.
More like a field than stuff.	Luwih kaya lapangan tinimbang barang.
Your decision should be based on your financial situation and your stage of life.	Keputusan sampeyan kudu adhedhasar kahanan finansial lan tahap urip sampeyan.
I like that he is close to me.	Aku seneng dheweke cedhak karo aku.
So that was clearly a struggle for me.	Dadi sing jelas dadi perjuangan kanggo aku.
They worked really hard.	Padha makarya tenan hard.
All stand on the same level.	Kabeh ngadeg ing tingkat sing padha.
No one has ever heard of it.	Ora ana sing tau krungu.
This is about getting people wet.	Iki bab njaluk wong teles.
He feels isolated from his society.	Dheweke rumangsa dipisahake saka masyarakate.
But, obviously, he couldn’t control himself.	Nanging, jelas, dheweke ora bisa ngontrol awake dhewe.
I became three.	Aku dadi telu.
We choose to believe so we accept.	Kita milih pracaya supaya kita nampa.
When we met, all was well.	Nalika kita ketemu, kabeh apik.
This can still be important evidence.	Iki isih bisa dadi bukti penting.
She thought a lot about how I felt about doing it.	Dheweke mikir banget babagan perasaanku kanggo nindakake.
My mother died.	Ibuku seda.
I know magic better than anyone else.	Aku ngerti sihir luwih apik tinimbang liyane.
My brother refused to try.	Kakangku ora gelem nyoba.
Well, the details are too complicated to go into.	Inggih, rincian banget rumit kanggo pindhah menyang.
He would say anything.	Dheweke bakal ngomong apa wae.
A good loss is what is planned.	Kapitunan sing apik yaiku sing direncanakake.
I don’t know who looked back.	Aku ora ngerti sapa sing nyawang mburi.
He has a list.	Dheweke duwe dhaptar.
Damaged and has long been damaged.	Rusak lan wis suwe rusak.
I hope it gets better.	Aku ngarep-arep luwih apik.
He has nothing.	Dheweke ora duwe apa-apa.
It will also go down in history.	Sampeyan uga bakal mudhun ing sajarah.
It’s just nature.	Iku mung sifate.
At other times, no.	Ing wektu liyane, ora.
After that, he smiled.	Sawise iku, mesem.
The sky was still dark.	Langite isih peteng.
And suddenly they grow.	Lan dumadakan padha tuwuh.
So pale, but very beautiful.	Dadi pucet, nanging ayu banget.
They are not particularly fast.	Padha ora utamané cepet.
Contact with staff and activity is described as important.	Kontak karo staf lan aktif diterangake minangka penting.
The end is coming, and we cannot stop it.	Wekasan bakal teka, lan kita ora bisa mungkasi.
But there are some exceptions.	Nanging ana sawetara pangecualian.
Failure for someone who has a goal.	Gagal kanggo wong sing duwe gol.
The time was evening.	Wektu iku wayah sore.
It’s a serious problem.	Iku masalah serius.
But I felt like it was time for a new game.	Nanging aku felt kaya iku wektu kanggo game anyar.
Just the flowers of your choice.	Cukup kembang sing sampeyan pilih.
Her legs hurt.	Sikilipun lara.
Guys about the city.	Wong lanang babagan kutha.
He was a medical doctor.	Dheweke dadi dokter medis.
All that can be done is to hope for the best.	Sing bisa ditindakake yaiku ngarep-arep sing paling apik.
It’s big enough.	Iku cukup gedhe.
There are two options that control this feature.	Ana rong pilihan sing ngontrol fitur iki.
In our eyes, he can’t do anything wrong.	Ing mripat kita, dheweke ora bisa nindakake salah.
Both are usually easily treated.	Loro-lorone biasane gampang diobati.
It’s learning about nature.	Iku sinau babagan alam.
I’m really interested in this but if they hurt forget it.	Aku pancene kasengsem ing iki nanging yen padha babras lali.
Each piece is unique.	Saben potongan unik.
There they met a man in an apartment.	Ing kono padha ketemu wong ing apartemen.
Very different, nice and easy.	Beda banget, apik lan gampang.
I believe that he will handle some things better than others.	Aku percaya yen dheweke bakal nangani sawetara perkara sing luwih apik tinimbang liyane.
Interest rate products are mixed.	Produk tingkat bunga dicampur.
Of course, he wanted to.	Mesthi, dheweke pengin.
It’s the ability to calm down during a storm.	Iku kemampuan kanggo tenang nalika badai.
No, they know it will be less and less.	Ora, padha ngerti bakal kurang lan kurang.
It is old and the building is not beautiful but the inside is nice.	Iku lawas lan bangunan ora ayu nanging ing njero apik.
However, there is an important difference between having knowledge and having understanding.	Nanging, ana beda penting antarane duwe kawruh lan duwe pangerten.
I am now at peace.	Aku saiki ayem tentrem.
It knows it works.	Iku ngerti bisa.
Sometimes there is a need for backup support.	Kadhangkala ana perlu kanggo dhukungan serep.
It’s probably no surprise that he’s caused problems before.	Mbokmenawa ora kaget yen dheweke wis nyebabake masalah sadurunge.
Second, the effect on speech is minimal.	Kapindho, efek ing wicara minimal.
I think everyone shakes better than I do.	Aku mikir kabeh wong goyang luwih apik tinimbang aku.
Most people can see significant improvement without surgery.	Umume wong bisa ndeleng perbaikan sing signifikan tanpa operasi.
It is no different from a normal functioning phone.	Iku ora beda saka telpon fungsi normal.
Easy to walk anywhere.	Gampang mlaku ing endi wae.
Actually I’m really bad at writing news.	Sejatine aku pancen elek nulis berita.
There may be nothing.	Bisa uga ana apa-apa.
It’s about learning to listen to your body.	Iku babagan sinau kanggo ngrungokake awak.
It’s not going to happen to anyone.	Iku ora bakal kelakon kanggo wong.
He is definitely here.	Dheweke mesthi ana ing kene.
I was very worried about you when I first moved here.	Aku kuwatir banget babagan sampeyan nalika pisanan pindhah menyang kene.
Both are great.	Loro-lorone gedhe.
She will want to know.	Dheweke bakal pengin ngerti.
He looks like a good reason.	Dheweke katon kaya alasan sing apik.
Get what you want.	Njupuk apa sing dikarepake.
I am very lucky to have them in my life.	Aku banget Bejo duwe wong-wong mau ing gesang kawula.
Again the voice of reason came and said wait.	Maneh swara alesan teka lan ngandika ngenteni.
Sure they were having fun.	Manawa padha seneng-seneng.
It has been many years.	Wis pirang-pirang taun.
And he’s not dangerous.	Lan dheweke ora mbebayani.
We love the land and sea of ​​our country.	Kita tresna tanah lan segara negara kita.
Sometimes it seems necessary to understand life.	Kadhangkala katon perlu kanggo mangerteni urip.
This is a model that more people need to follow.	Iki minangka model sing kudu ditindakake luwih akeh wong.
Higher education also changed.	Pendidikan sing luwih dhuwur uga diganti.
All that was for him was just part-time work or nothing.	Kabeh sing ana kanggo dheweke mung kerja paruh wektu utawa ora ana apa-apa.
Most women are now independent.	Umume wanita saiki wis mandiri.
Equipment will be provided.	Peralatan bakal diwenehake.
Now it remains in my love.	Saiki tetep ana ing katresnanku.
All the crew died.	Kabeh kru seda.
Every project has potential.	Saben proyek duweni potensi.
Would love to help with this wonderful project.	Bakal seneng mbantu proyek apik iki.
I write constantly.	Aku nulis terus.
These changes were introduced for a number of reasons.	Owah-owahan iki dikenalaké kanggo sawetara alasan.
He has been watched ever since.	Dheweke wis ditonton wiwit saiki.
It broke my heart totally.	Iku nyuwil atiku babar blas.
This is not an open house.	Iki dudu omah terbuka.
Your father is still a boy.	Bapakmu isih lanang.
There, on the dark web, there is a market.	Ing kana, ing web peteng, ana pasar.
I grabbed her.	Aku nangkep dheweke.
In a day or two that should start.	Ing dina utawa loro sing kudu miwiti.
It's very cold.	Kadhemen banget.
A dog will not support me in old age.	A asu ora bakal ndhukung kula ing umur tuwa.
He tells me what is best.	Dheweke ngandhani apa sing paling apik.
Clearly located in and pregnant.	Cetha dumunung ing lan ngandhut.
I think it was made just for me.	Kayane digawe mung kanggo aku.
I show it better.	Aku nuduhake luwih apik.
I asked her what day it was.	Aku takon dheweke dina apa.
It’s as if they’re playing with you.	Kaya-kaya lagi dolanan karo kowe.
It looks very old.	Iku katon lawas banget.
A good example is a running machine.	Conto sing apik yaiku mesin mlaku.
Kind of makes sense to me.	Jenis ndadekake pangertèn kanggo kula.
I will use these in the future.	Aku bakal nggunakake wong-wong iki ing mangsa ngarep.
That looks like a great network.	Sing katon kaya jaringan gedhe.
It is not my intention to address these practical challenges.	Ora tujuanku kanggo ngatasi tantangan praktis kasebut.
A shell is built.	A cangkang dibangun.
No title is more discussed or more played.	Ora ana judhul sing luwih dirembug utawa luwih dimainake.
But the music doesn’t repeat.	Nanging musik ora mbaleni.
The group began to make plans.	Kelompok kasebut wiwit nggawe rencana.
Thus he waited, remaining silent.	Mangkono dheweke ngenteni, tetep meneng.
If anyone is like that, please, come here.	Yen ana wong kaya ngono, mangga, teka ing kene.
He didn’t let me take pictures.	Dheweke ora nglilani aku njupuk gambar.
After an explanation of the procedure, an informed written consent is received.	Sawise panjelasan prosedur kasebut, persetujuan ditulis kanthi informed ditampa.
Just be honest.	Jujur wae.
Cover with fresh water and cook until almost soft.	Tutup karo banyu seger lan masak nganti meh alus.
He doesn’t have his own phone.	Dheweke ora duwe telpon dhewe.
We found ourselves in the kitchen.	We ketemu dhéwé ing pawon.
Her face felt hot and wet with tears.	Raine krasa panas lan teles karo nangis.
I introduced myself.	Aku ngenalaken aku.
You’re such a wonderful kid and they won’t let you down.	Sampeyan pancen bocah sing apik banget lan ora bakal nglilani sampeyan.
We went down to the park.	Kita mudhun menyang taman.
I hope you enjoy staying here.	Muga-muga sampeyan seneng tetep ing kene.
That, of course, is its appeal.	Sing, mesthi, iku daya tarik sawijining.
They were good right away.	Padha apik langsung.
We can start again.	Kita bisa miwiti maneh.
No, it’s not the worst.	Ora, iku dudu sing paling ala.
There was no one in the room.	Ora ana wong ing njero kamar.
But what do I know.	Nanging apa aku ngerti.
I have to go, though.	Aku kudu lunga, sanadyan.
The usual position is the first line of battle.	Posisi sing biasane yaiku garis perang pisanan.
The original police were there quickly.	Polisi sing asli ana ing kana kanthi cepet.
After that, you can decide whether you like it or not.	Sawise iku, sampeyan bisa nemtokake manawa sampeyan seneng utawa ora.
But it might help to think about it a different way.	Nanging bisa uga mbantu mikir babagan cara sing beda.
We have no staff.	Kita ora duwe staf.
Take your head out of it.	Njupuk sirah metu saka iku.
I watched her for a while, but she wasn’t moving.	Aku nonton dheweke sawetara wektu, nanging ora obah.
You have to let this go for now.	Sampeyan kudu nglilani iki kanggo saiki.
My phone volume goes up because a lot of people are out of the house.	Volume telpon saya mundhak amarga akeh wong sing metu saka omah.
I need to cover a few.	Aku kudu nutupi sawetara.
It’s actually a very, very easy process.	Iku bener proses banget, gampang banget.
There are many variables involved.	Ana akeh variabel sing melu.
I hope you understand my problem.	Muga-muga sampeyan ngerti masalahku.
The garden is a place to think.	Taman iku papan kanggo mikir.
A day and a half, two days to get there.	Sedina setengah, rong dina tekan kono.
Our work depends on the support of community members like you.	Pakaryan kita gumantung saka dhukungan saka anggota masyarakat kaya sampeyan.
The perfect size for a family of four in need of space.	Ukuran sampurna kanggo kulawarga papat sing mbutuhake papan.
I found myself remaining silent.	Aku ketemu aku tetep meneng.
And it gives you the ability to make choices.	Lan menehi kemampuan kanggo nggawe pilihan.
He saw one size of his head.	Dheweke weruh siji ukuran sirahe.
I began to hate that place.	Aku wiwit sengit marang panggonan iku.
I was very, very wrong.	Aku banget, banget salah.
It has fully realized its goal.	Wis kanthi temen maujud sawijining gol.
He was never short of money.	Dheweke ora nate kekurangan dhuwit.
In this case, the actual method is the same.	Ing kasus iki, cara nyata padha.
And now if they send anything, save it.	Lan saiki yen padha ngirim apa-apa, simpena.
This continued for several months.	Iki terus nganti pirang-pirang wulan.
Test new activities that you may not have thought of.	Tes aktivitas anyar sing bisa uga durung sampeyan pikirake.
Me and my baby red sugar.	Aku lan bayi gula abang.
He was especially kind.	Dheweke utamané apikan.
It looks like it won’t go down.	Iku katon kaya ora bakal mudhun.
He knew he had no choice but to leave her.	Dheweke ngerti dheweke ora duwe pilihan kajaba ninggalake dheweke.
What matters is your value.	Sing penting yaiku nilai sampeyan.
I was supposed to do something important.	Aku mesthine nindakake perkara sing penting.
Don’t use a name like that.	Ora nganggo jeneng kaya ngono.
Money and ideas are not one in the same.	Dhuwit lan gagasan ora siji ing padha.
Two images were included for each experimental group.	Loro gambar kalebu kanggo saben klompok eksperimen.
Often there are no symptoms.	Asring ora ana gejala.
She followed him inside through the door.	Dheweke ngetutake dheweke mlebu liwat lawang.
I don’t see the crime in what they did.	Aku ora weruh kadurjanan ing apa padha rampung.
But it was too late for him.	Nanging kasep kanggo dheweke.
We’re working on it and hope it can be fixed soon.	Kita lagi nggarap lan ngarep-arep supaya bisa didandani kanthi cepet.
No one ever scored.	Ora ana sing nate ngetung skor.
I love your story.	Aku seneng critamu.
Be good, be honest, be honest.	Dadi apik, jujur, jujur.
His education was at a very low level.	Pendhidhikane ana ing tataran asor banget.
It makes me so excited.	Ndadekke kula bungah banget.
It is essential for one’s own survival to find some light.	Iku penting kanggo kaslametané dhewe kanggo golek sawetara cahya.
Two are clearly dead and a third is running.	Loro sing jelas mati lan sing katelu lagi mlaku.
I will give it to you if you give it to me.	Aku bakal menehi kula yen sampeyan menehi kula.
Then he did.	Banjur dheweke nindakake.
That’s her world, not my world.	Kuwi jagade dheweke, dudu jagadku.
And by the way, this is not a bad choice.	Lan omong-omong, iki dudu pilihan sing ala.
We follow his instructions.	Kita tindakake pandhuane.
He doesn’t want to just make money.	Dheweke ora pengin mung golek dhuwit.
And remember this, it’s a woman, and it’s a repeat.	Lan elinga iki, iku wong wadon, lan iku mbaleni.
We have made it.	Kita wis digawe.
But I don’t like it.	Nanging aku ora seneng.
Learn to cope with it.	Sinau kanggo ngrampungake karo.
My head is full of questions.	Sirahku kebak pitakon.
Someone else called your name.	Wong liya diarani jeneng sampeyan.
We are nothing.	Kita ora apa-apa.
This place is very nice and looks better than the pictures.	Panggonan iki apik banget lan katon luwih apik tinimbang gambar.
Even in the distance, he heard her words clearly.	Malah ing kadohan, dheweke krungu tembung dheweke kanthi jelas.
From there it becomes much easier to integrate.	Saka ing kono dadi luwih gampang kanggo nggabungake.
He looked straight at me.	Dheweke katon langsung nyawang aku.
He wouldn’t go back on that thing.	Dheweke ora bakal bali ing bab iku.
It’s not for lack of effort on the part.	Iku ora kanggo lack saka gaweyan ing sisih.
Several experimental observations suggest this to be a sufficient mechanism.	Sawetara pengamatan eksperimen nuduhake iki minangka mekanisme sing cukup.
I do not have access to the service.	Aku ora duwe akses menyang layanan.
My father has been here for over twenty years.	Bapakku wis ana ing kene luwih saka rong puluh taun.
His family was quite large at the time.	Kulawargane rada gedhe nalika iku.
If not, just stay out of sight.	Yen ora, mung tetep metu saka ngarsane.
I can take care of myself.	Aku bisa ngurus dhewe.
If it’s half good, it should definitely wait.	Yen setengah apik, mesthine kudu ngenteni.
At least not here, just not there.	Paling ora ana ing kene, mung ora ana.
We had been right in the room with dad.	We wis tengen ing kamar karo bapak.
I saw them two, three, four times a day.	Aku weruh wong loro, telu, kaping papat dina.
So play the scale.	Dadi muter skala.
Oh, you are silent about everything.	Oh, sampeyan meneng babagan kabeh.
On turn eight.	Ing giliran wolung.
You don’t know him.	Sampeyan ora ngerti dheweke.
They never really meant it.	Padha tau tenan temenan iku.
And other parties are interested.	Lan pihak liyane sing kasengsem.
I will buy them all.	Aku bakal tuku kabeh.
That’s what you want to hear.	Iku sing arep dirungokake.
And available to everyone.	Lan kasedhiya kanggo wong.
At least for me.	Paling ora kanggo kula.
However, he rarely made the game.	Nanging, dheweke arang banget nggawe game kasebut.
The buildings are cold.	Bangunan-bangunan kadhemen.
I mean, everything.	Maksudku, kabeh.
They are all learning points.	Kabeh padha titik sinau.
In addition, she is a fun girl.	Kajaba iku, dheweke minangka bocah wadon sing nyenengake.
He has learned a lot during this time.	Dheweke wis sinau akeh banget ing wektu iki.
That is not possible.	Kuwi ora bisa.
But it doesn’t work.	Nanging ora bisa.
This is possible, this is not.	Iki bisa, iki ora.
It will kill you.	Iku bakal matèni sampeyan.
Ask to do the request.	Njaluk kanggo nindakake panjalukan.
Next week the rule is two minutes.	Minggu ngarep aturane rong menit.
He never asked to see my gun.	Dheweke ora nate njaluk ndeleng bedhilku.
I’m not sure anything is fun.	Aku ora yakin apa-apa sing nyenengake.
He did not stop studying.	Dheweke ora mandheg sinau.
He didn’t win enough.	Dheweke ora menang kanthi cukup.
Such is the case.	Kaya mangkono iku.
The air inside his head cleared his mind, at first.	Hawa ing njero sirahe resik pikirane, wiwitane.
There is no reason to take sides.	Ora ana alesan kanggo njupuk sisih.
At least twenty.	Paling ora ana rong puluh.
Then he was out of sight.	Banjur dheweke ora ana ing ngarsane.
I really enjoy playing her.	Aku pancene seneng main dheweke.
It doesn’t feel special.	Ora krasa khusus.
A number of possible reasons.	Sawetara alasan sing bisa ditindakake.
Long week.	Minggu dawa.
Or this week.	Utawa minggu iki.
Because he wants to move on to another.	Amarga dheweke pengin pindhah menyang liyane.
Comment if you don’t have those details.	Komentar yen sampeyan ora duwe rincian kasebut.
The answer is clearly negative.	Jawaban kasebut jelas negatif.
Now there is no more death.	Saiki ora ana pati maneh.
She has heard me talk about her.	Dheweke wis krungu aku ngomong babagan dheweke.
There is hard work to be done.	Ana kerja keras sing kudu ditindakake.
Later it can stop completely.	Mengko bisa mandheg rampung.
But nothing can be done about it.	Nanging ora ana sing bisa ditindakake.
That would be a thing worth having.	Sing bakal dadi bab worth gadhah.
According to this usually three questions are intended.	Miturut iki biasane telung pitakonan dimaksudaké.
It seems like it might be like making a report.	Iku misale jek bisa uga kaya nggawe laporan.
He can’t describe it as a crime scene.	Dheweke ora bisa nggambarake minangka adegan kejahatan.
He bought whatever he wanted.	Dheweke tuku apa wae sing dikarepake.
He had no trouble keeping up.	Dheweke ora duwe alangan kanggo tetep munggah.
We control the plan.	Kita ngontrol rencana.
I’ve had it for a few years.	Aku wis sawetara taun.
I am very scared of time issues here.	Aku wedi banget karo masalah wektu ing kene.
I could have one of the girls seen.	Aku bisa duwe siji saka bocah-bocah wadon katon.
I mean, you’re great.	Maksudku, sampeyan hebat.
It even feels weird to be asked like that.	Malah krasa aneh ditakoni kaya ngono.
Lots and lots of anger, too loud.	Akeh lan akeh banget nesu, banter banget.
I think the effects of exercise are no less amazing.	Aku efek olahraga ora kurang apik tenan.
He was full of hope.	Dheweke wis kebak pangarep-arep.
Walk around, open your eyes and see what you have never seen before.	Mlaku-mlaku, bukak mripatmu lan delengen apa sing durung tau dideleng.
Now we just want to deal.	Saiki kita mung pengin menehi hasil.
In these circumstances, this is appropriate.	Ing kahanan kasebut, iki cocog.
That’s what it takes most, ”he said.	Sing paling perlu, "ujare.
It’s a really good job.	Iku proyek apik banget.
The reality never created a problem for anyone.	Kasunyatan ora nate nggawe masalah kanggo sapa wae.
At least for tonight.	Paling ora kanggo bengi iki.
We do it together.	Kita nindakake iku bebarengan.
But it’s an effort that takes a whole lot of sweat.	Nanging iku gaweyan sing njupuk akèh kabèh kringet.
Now there are some signs.	Saiki ana sawetara pratandha.
And deny the specific occurrence in question.	Lan mbantah kedadeyan tartamtu ing pitakonan.
People know he doesn’t.	Wong ngerti dheweke ora.
He was more like a man than a boy.	Dheweke luwih kaya wong lanang tinimbang bocah lanang.
It could be another dead end.	Bisa uga buntu liyane.
There was a police officer at the scene, but he did nothing.	Ana perwira polisi ing adegan, nanging ora nindakake apa-apa.
But next time, there was only one crop.	Nanging ing wektu sabanjure, mung ana siji potong.
This has been so and so.	Iki wis dadi lan ing.
Of course female dogs will get that status.	Mesthi wae asu wadon bakal entuk status kasebut.
They will fall if we meet.	Padha bakal tiba yen kita ketemu.
I can’t stress enough.	Aku ora bisa cukup stres.
There is a lot of growth and a lot of opportunity.	Ana akeh wutah lan akeh kesempatan.
Very dangerous.	Mbebayani banget.
They put it out there.	Padha sijine metu ana.
Naturally he wanted to be with his own mother.	Lumrahe dheweke kepengin karo ibune dhewe.
There are several reasons for this.	Ana sawetara alasan kanggo iki.
But it’s been months.	Nanging wis pirang-pirang wulan.
His country is lost.	Negarane ilang.
However, the specific mechanism of these different effects remains unclear.	Nanging, mekanisme spesifik saka efek sing beda-beda iki tetep ora jelas.
But as we will learn, he lied to his friend.	Nanging nalika kita bakal sinau, dheweke ngapusi kancane.
He was critical and deserved.	Dheweke kritis lan kudune.
Studies are limited to humans.	Pasinaon diwatesi kanggo manungsa.
He paused from running.	Dheweke ngaso saka mlayu.
I hope you find what you need.	Mugi sampeyan nemokake apa sing perlu.
He looked very tired.	Dheweke katon kesel banget.
How history will see again my actions.	Kepiye sejarah bakal ndeleng maneh tumindakku.
I mean as a father and daughter often.	Maksudku minangka bapak lan putri asring.
We turned to see the snow fall in large pieces.	We nguripake kanggo ndeleng salju tiba ing bêsik gedhe.
I look at price and quality and balance both.	Aku katon ing rega lan kualitas lan imbangan loro.
You are really a good person.	Sampeyan pancen wong apik.
Nothing new, of course.	Ora ana sing anyar, mesthi.
Mind you, he won’t have a truck with the current movement.	Pikirane, dheweke ora bakal duwe truk karo gerakan saiki.
I often check her phone and she knows it.	Aku kerep mriksa telpon dheweke lan dheweke ngerti.
The injured were taken to hospital.	Wong-wong sing tatu digawa menyang rumah sakit.
This is us.	Iki kita.
It has been seven years.	Wis pitung taun.
For those who haven’t, there is a fairly simple explanation.	Kanggo sing durung, ana panjelasan sing cukup prasaja.
The war ended after the first attack.	Perang rampung sawise serangan pisanan.
So are we even.	Dadi kita malah.
By description this sounds the same though.	Miturut katrangan iki muni padha sanadyan.
This was the second day of summer.	Iki ana ing dina kapindho mangsa panas.
From any real or private property.	Saka sembarang properti nyata utawa pribadi.
Defendant let her in and walked into the living room.	Terdakwa nglilani dheweke mlebu lan mlaku menyang ruang tamu.
However, the government can ask, but it will not be paid.	Nanging, pamrentah bisa takon, nanging ora bakal dibayar.
We never started.	Kita ora tau miwiti.
We wanted to determine what situation we had on the ground there.	We wanted kanggo nemtokake apa kahanan kita wis ing lemah ana.
We have spent more time there.	We wis ngginakaken liyane wektu ana.
People make choices in life, and sometimes, those choices cause you to kill.	Wong nggawe pilihan ing urip, lan kadhangkala, pilihan kasebut nyebabake sampeyan mateni.
I heard it inside the staff.	Aku krungu ing njero staf.
But you, the people, are responsible.	Nanging sampeyan, rakyat, tanggung jawab.
Some are low, close to the floor, and others are higher.	Sawetara ana sing kurang, cedhak karo lantai, lan liyane sing luwih dhuwur.
Actions, not words, for me.	Tumindak, dudu tembung, kanggo aku.
Oh, and sister.	Oh, lan adhine.
Small changes have been made over time with great results.	Owah-owahan cilik wis digawe liwat wektu karo asil gedhe.
We know that early enough.	Kita ngerti sing cukup awal.
It had been two days since I had heard the two of them speak.	Wis rong dina ora krungu wong loro ngomong.
Actually, we prove more than that.	Bener, kita mbuktekake luwih saka iku.
What’s more get in big trouble.	Apa maneh njaluk masalah gedhe.
Fix your resources if you have control.	Ndandani sumber sampeyan yen sampeyan duwe kontrol.
We are not far away.	Kita ora adoh.
The job of the leaders is to continue the deal.	Tugas para pimpinan yaiku nerusake kesepakatan kasebut.
I am sure you will be a good friend.	Aku yakin sampeyan bakal dadi kanca sing apik.
The word means different things to different people.	Tembung tegese beda kanggo wong sing beda.
He is not such a person.	Dheweke dudu wong sing kaya ngono.
It was as if someone had left a shoe on the side.	Kaya-kaya ana sing ninggal sepatu ing pinggir.
So there is no reason.	Dadi ora ana alesan.
We only talked once.	Kita mung ngobrol sepisan.
People just don’t want to participate.	Wong mung ora pengin melu.
He stood up and approached her and she smiled at him.	Dheweke ngadeg lan marani dheweke lan dheweke mesem marang dheweke.
Welcome to check it out.	Sugeng rawuh mriksani.
They will have a family in the house.	Wong-wong mau bakal duwe kulawarga ing omah.
And the benefits don’t stop there.	Lan keuntungan ora mandheg ing kono.
I'm not anyone.	Aku dudu sapa-sapa.
And these policies are written in many companies.	Lan iki kawicaksanan ditulis ing akeh perusahaan.
Lower risk does not mean no risk.	Resiko sing luwih murah ora ateges ora ana risiko.
But her business isn’t just sex.	Nanging bisnis dheweke ora mung jinis.
Freedom is hard to bear.	Merdika iku angel ditanggung.
It doesn’t look too serious.	Ora katon serius banget.
It was two young men.	Iku wong enom loro.
Let's think.	Ayo dipikir.
He took it.	Dheweke njupuk.
One must see the whole working body.	Siji kudu ndeleng kabeh awak kerja.
It's too hot.	Panas banget.
In addition, it is very funny to watch.	Kajaba iku, iku lucu banget kanggo nonton.
At least you two can have a little fun.	Paling ora sampeyan loro bisa seneng-seneng sethitik.
Another one, a phone number.	Siji liyane, nomer telpon.
Letters were sent on both sides.	Layang dikirim loro-lorone.
But there was no body heat to share.	Nanging ora ana panas awak kanggo bareng.
You killed me.	Sampeyan mateni aku.
Remove and set aside.	Copot lan sisihake.
It’s the first tooth that comes in, your baby’s teeth.	Iku untu pisanan sing mlebu, untu bayi sampeyan.
You don’t do that.	Sampeyan ora nindakake iku.
In this way it is dangerous.	Kanthi cara iki mbebayani.
If you choose this, there are many services you can receive out there.	Yen sampeyan milih iki, ana akeh layanan sing bisa ditampa ing kana.
No one has the power to do anything.	Ora ana sing duwe kekuwatan kanggo nindakake apa-apa.
Tonight if you can.	Bengi iki yen sampeyan bisa.
They come from underlying bad values.	Padha teka saka nilai-nilai ala sing ndasari.
We weren’t really involved with the post.	Kita padha ora tenan melu karo kirim.
It’s really incredible.	Iku pancene luar biasa.
Then he turned away.	Banjur dheweke noleh.
Even the last one.	Malah kang pungkasan.
We can see how he started the last book.	Kita bisa ndeleng kepiye dheweke wiwit buku pungkasan.
Otherwise, the project may not happen.	Yen ora, proyek kasebut bisa uga ora kedadeyan.
He was not out of the house.	Dheweke ora metu saka omah.
It will be a long time, he told himself.	Bakal akeh wektu, dheweke kandha marang awake dhewe.
Focusing on hard drugs is not a soft one.	Fokus ing obat keras dudu sing alus.
The two children disappeared on the same day.	Bocah loro ilang ing dina sing padha.
Good too.	Apik uga.
I just do music.	Aku mung nindakake musikku.
I will make him tell me, that he is a man.	Aku bakal nggawe dheweke ngandhani aku, yen dheweke iku wong.
We are just ready to go.	Kita mung siyap lunga.
When it’s old data, and limited.	Nalika iku data lawas, lan diwatesi.
She has a wonderful child.	Dheweke duwe anak sing apik banget.
I hope this helps.	Muga-muga iki mbantu.
Then he was angry with himself for doing so.	Banjur dheweke nesu marang awake dhewe amarga nglakoni.
And you can too.	Lan sampeyan uga bisa.
As important as it is to this work, we include it here.	Minangka penting kanggo karya iki, kita kalebu kene.
The good news is that we can do something about heart disease.	Kabar apik yaiku kita bisa nindakake babagan penyakit jantung.
I hope this information can be useful to you.	Muga-muga informasi iki bisa migunani kanggo sampeyan.
Left, a little left.	Ngiwa, ngiwa sethitik.
People will notice, as it turns out.	Wong bakal sok dong mirsani, minangka ternyata.
Maybe they get lucky.	Mungkin padha njaluk begja.
As she is.	Minangka dheweke.
Oh, one more.	Oh, siji maneh.
Everyone wants to meet him.	Kabeh wong kepengin ketemu karo dheweke.
And you can still stop this.	Lan sampeyan isih bisa mungkasi iki.
If not, don’t do it.	Yen ora, aja nglakoni.
There is a problem with your daughter.	Ana masalah karo putrimu.
They stood on the far side of the room, he said.	Padha ngadeg ing sisih adoh saka kamar, ngomong.
Today we received a report that there was an application issue.	Dina iki kita nampa laporan manawa ana masalah aplikasi.
The world shows up for us thanks to our interactions with them.	Donya nuduhake munggah kanggo kita thanks kanggo interaksi kita karo.
It looks sorry.	Iku katon nuwun sewu.
Now say it’s not sex.	Saiki ngomong iku dudu jinis.
Thus our model is connected to the kinetic energy model.	Mangkono model kita disambungake karo model energi gerak.
Success often depends on how you measure it.	Sukses asring gumantung carane sampeyan ngukur.
The middle cut is the best cut.	Potong tengah minangka potongan sing paling apik.
A different time.	Wektu sing beda.
I thought it was a corpse.	Aku panginten iku mayit.
And not real life.	Lan ora urip nyata.
It wasn’t the end with a long shot.	Iku dudu pungkasane kanthi tembakan dawa.
He knew he wasn’t going to live long, but he was comfortable.	Dheweke ngerti yen dheweke ora bakal urip suwe, nanging dheweke kepenak.
I wish him good luck though, but no more.	Aku pengin wong apik luck sanadyan, nanging ora luwih.
The school became very successful.	Sekolah dadi sukses banget.
Lots of things to see, lots of places to go.	Akeh barang sing katon, akeh panggonan sing durung dituju.
The library is closed.	Perpustakaan ditutup.
This cannot happen to them.	Iki ora bisa kedaden kanggo wong-wong mau.
But we may be wrong.	Nanging kita bisa uga salah.
Go in peace.	Lunga kanthi tentrem.
He was still talking.	Dheweke isih omong-omongan.
She was so confused.	Dheweke dadi bingung.
I don’t think they are the same now.	Aku ora mikir saiki padha.
It went away in an hour.	Iku lunga ing jam.
I heard some talk about her last week.	Aku krungu sawetara Dhiskusi bab dheweke minggu kepungkur.
He was really angry.	Dheweke pancen nesu banget.
He has saved one for himself.	Dheweke wis nyimpen siji kanggo awake dhewe.
All states have been talking about tests for weeks.	Kabeh negara wis ngomong babagan tes pirang-pirang minggu.
And don’t forget the kids.	Lan aja lali bocah-bocah.
Please let us know if you encounter this problem.	Mangga kabari yen sampeyan nemoni masalah iki.
Or so the logic goes.	Utawa supaya logika dadi.
I really hate the sound of anything you want to do.	Aku pancen sengit marang swara apa wae sing arep ditindakake.
I fell on the bank.	Aku tiba ing bank.
It’s through how people wrote the show.	Iku liwat carane wong wrote nuduhake.
The overall judgment this year is the same as last year.	Penghakiman sakabèhé taun iki padha karo taun kepungkur.
This can be very useful.	Iki bisa banget migunani.
pepeteng.	pepeteng.
I'm going to keep the computer for some time.	Aku arep supaya komputer kanggo sawetara wektu.
It's too late.	Kasep wae.
Maybe that’s the case.	Mungkin kaya ngono.
Place a check mark next to the book you want to transfer.	Selehake tandha centhang ing jejere buku sing pengin ditransfer.
Find someone you can trust, and stay close.	Temokake wong sing bisa dipercaya, lan tetep cedhak.
Black love is a powerful force.	Katresnan ireng minangka kekuwatan sing kuat.
He has made this trip several times before.	Dheweke wis nggawe trip iki kaping pirang-pirang sadurunge.
That's the end.	Sing pungkasan.
It had seemed a way for her, as well.	Iku wis ketoke cara kanggo dheweke, uga.
After tonight, everything will be different.	Sawise wengi iki, kabeh bakal beda.
It was time I left.	Wis wayahe aku lunga.
It's none of your business.	Iku dudu urusanmu.
He was placed on his desk.	Dheweke diselehake ing mejane.
Analysis was performed in two independent experiments.	Analisis ditindakake ing rong eksperimen independen.
They spend hours playing together.	Padha nglampahi jam muter bebarengan.
When you buy a home, you may have a family.	Nalika sampeyan tuku omah, sampeyan bisa uga duwe kulawarga.
And the prices are reasonable, too.	Lan prices cukup, banget.
Another is when she wants you to do anything for her.	Liyane yaiku nalika dheweke pengin sampeyan nindakake apa wae kanggo dheweke.
I hope it still works.	Mugi iku isih bisa.
Terms and conditions apply to these products and offers.	Sarat lan kahanan ditrapake kanggo produk lan tawaran kasebut.
I disagree with that.	Aku ora setuju karo sing.
He wants to continue the war.	Dheweke kepengin nerusake perang.
The case is simple.	Kasus iki prasaja.
There may be a few more.	Bisa uga ana sawetara liyane.
Yes, for him, he didn’t feel it.	Ya, kanggo dheweke, dheweke ora ngrasakake.
And there it is again.	Lan ana maneh.
He never raised his hand to me.	Dheweke ora tau ngangkat tangane marang aku.
I’m the man in his life.	Aku wong ing uripe.
I don’t really agree.	Aku ora setuju tenan.
Little daughter of my father.	Putri cilik saka bapakku.
Over the next ten days.	Sajrone sepuluh dina sabanjure.
I hate conflict.	Aku sengit konflik.
But he did not eat himself.	Nanging dheweke ora mangan dhewe.
So it is set to fail.	Dadi wis disetel kanggo gagal.
Well, he seemed to have bad luck with it.	Inggih, dheweke ketoke duwe nasib ala karo iku.
But this seems to take a long time.	Nanging iki koyone njupuk wektu dawa.
I mean, this is how we do it.	Maksudku, iki carane kita nindakaken.
We have to do this.	Kita kudu nindakake iki.
They don’t look happy.	Padha ora katon seneng.
You don’t want to do that.	Sampeyan ora pengin nglakoni.
He heard gunshots but didn't think it was close.	Dheweke krungu tembakan nanging ora ngira yen wis cedhak.
To fix this you can use classes to group elements.	Kanggo ndandani iki sampeyan bisa nggunakake kelas kanggo klompok unsur.
So we do this on our own terms.	Dadi kita nggawe iki kanthi syarat kita dhewe.
Unable to do phone order !.	Ora bisa nindakake pesenan telpon!.
The change we need is people who lead from the front.	Owah-owahan sing kita butuhake yaiku wong sing mimpin saka ngarep.
This is a process that is done multiple times.	Iki minangka proses sing ditindakake kaping pirang-pirang.
He is in our trust.	Dheweke ana ing kapercayan kita.
It will be some time before they do anything with the room.	Bakal sawetara wektu sadurunge padha nindakake apa-apa karo kamar.
One representative experiment is shown.	Siji eksperimen perwakilan ditampilake.
His mother died when he was young.	Ibune tilar donya nalika isih enom.
If not, add a little.	Yen ora, tambahake sethithik.
He was very close to her.	Dheweke cedhak banget karo dheweke.
This step is left as an option.	Langkah iki ditinggalake minangka pilihan.
It's dangerous.	Iku mbebayani.
When right, right.	Nalika hak, hak.
Then the song started playing.	Banjur lagu iki wiwit muter.
I felt good for a moment.	Aku felt apik kanggo wayahe.
Five so far.	Lima nganti saiki.
It’s hard to know where to direct those feelings.	Iku angel ngerti ngendi kanggo ngarahake perasaan kasebut.
How you respond is done for you.	Carane sampeyan nanggapi iku rampung kanggo sampeyan.
Take, for example, their first power play.	Njupuk, contone, play daya pisanan sing.
I asked again.	Aku takon maneh.
That’s too high, too high.	Sing dhuwur banget, dhuwur banget.
We either break through the enemy forces, or we die here.	Kita salah siji break liwat pasukan mungsuh, utawa kita mati kene.
I don’t want to think about it anymore.	Aku ora pengin mikir maneh.
Felt down, not enough.	Dirasakake mudhun, ora cukup.
He was good one day, gone the next.	Dheweke apik sedina, lunga sabanjure.
But I’ll tell you a very good secret.	Nanging dakkandhani rahasia sing apik banget.
Better stop by the market.	Luwih becik mampir ing pasar.
I then showed him the right end.	Aku banjur nuduhake marang mburi tengen.
I have feelings for her.	Aku duwe raos kanggo dheweke.
But he was worried about the vision.	Nanging dheweke kuwatir babagan sesanti.
He loved his mother.	Dheweke tresna marang ibune.
But the task is not done there.	Nanging tugase ora rampung ing kono.
You are very good.	Panjenengan apik banget.
We don’t have to, but we do.	Kita ora kudu, nanging kita.
Then enter the area.	Banjur mlebu wilayah kasebut.
They are sitting empty from earlier in the year.	Lagi lungguh kosong saka sadurungé taun.
But the thing is they don’t have a name.	Nanging bab iku padha ora duwe jeneng.
To increase the frequency of purchases, give them a reason to return.	Kanggo nambah frekuensi tuku, menehi alesan kanggo bali.
However, the source is important.	Nanging, sumber kasebut penting.
His eyes slowly stopped at the coffee table.	Mripate alon-alon mampir nang meja kopi.
That was ten years ago.	Sing sepuluh taun kepungkur.
A locked door does not mean you are safe.	Lawang sing dikunci ora ateges sampeyan aman.
That’s just the word for it.	Sing mung tembung kanggo iku.
There were no symptoms of side effects during the blocking procedure.	Ora ana gejala efek samping sajrone prosedur pamblokiran.
This is too much.	Iki akeh banget.
Let’s do a natural selection.	Ayo padha nindakake seleksi alam.
It takes with one hand and gives with the other.	Iku njupuk karo tangan siji lan menehi karo liyane.
With effort.	Kanthi usaha.
I wouldn’t be afraid to ask for help.	Aku ora bakal wedi njaluk bantuan.
But we drink.	Nanging kita ngombe.
He stayed away, without returning.	Dheweke tetep adoh, tanpa bali.
You come now, please.	Sampeyan teka saiki, please.
It takes a good time.	Butuh wektu apik.
No one believes it.	Ora ana sing percaya.
It was very cold yesterday.	Adem banget wingi.
But times are changing.	Nanging wektu iku owah-owahan.
That's right.	Sing bener.
We have added one example in the tool.	Kita wis nambahake siji conto ing alat kasebut.
Then this opportunity came.	Banjur kesempatan iki teka.
And that.	Lan sing.
It will make a great addition to any college program.	Bakal nggawe tambahan sing apik kanggo program kuliah apa wae.
But that’s the music of the future.	Nanging kuwi musik masa depan.
The man and the lights moved beneath her.	Wong lanang lan lampu pindhah ing ngisor dheweke.
By using a shell company.	Kanthi nggunakake perusahaan cangkang.
There was no blood, so he felt good.	Ora ana getih, mula dheweke rumangsa apik.
Very little like both.	Sithik banget kaya loro.
It makes no sense in that context.	Ora ana artine ing konteks kasebut.
There is no sign in his work that there is not one.	Ora ana tandha ing karyane ora ana siji-sijine.
Unless it’s there and stuck out in the rain.	Kajaba sing ana lan macet metu ing udan.
This is the desired behavior.	Iki minangka prilaku sing dikarepake.
I was told it was extremely wild.	Aku iki marang iku arang banget alam bébas.
Please call or email for more information.	Mangga telpon utawa email kanggo informasi luwih lengkap.
I killed it.	Aku mateni.
Of course, there are limitations.	Mesthi, ana watesan.
It is as beautiful as comfortable and strong.	Iku minangka ayu minangka nyaman lan kuwat.
Women have been reported.	Wanita wis dilaporake.
So it’s not just one remedy.	Dadi ora mung siji obat.
We don’t know how to share a house.	Kita ora ngerti carane nuduhake omah.
His eyes went to the front of the house as he proceeded.	Mripate menyang ngarep omah nalika dheweke nerusake.
Of course there are questions that need to be asked.	Mesthi wae ana pitakonan sing kudu ditakoni.
I will not comment.	Aku ora bakal menehi komentar.
A woman never knows a man.	Wong wadon ora tau ngerti wong lanang.
In the camp bed.	Ing amben camp.
Heads of state and government have repeated it.	Para kepala negara lan pamrentah wis mbaleni maneh.
Data were collected and analyzed.	Data sing diklumpukake lan dianalisis.
We don’t know about this.	Kita ora ngerti babagan iki.
Actually, you can find people you can trust.	Bener, sampeyan bisa nemokake wong sing bisa dipercaya.
The reason is not difficult to understand.	Alasane ora angel dimangerteni.
One or both.	Salah siji utawa loro-lorone.
He approached me.	Dheweke nyedhaki aku.
He sends you, no.	Dheweke ngirim sampeyan, ora.
Life is unfair.	Urip iku ora adil.
She was happy to be happy.	Dheweke seneng seneng.
He is not of this world.	Dheweke dudu saka jagad iki.
He wanted me to take a few days off.	Dheweke pengin aku njupuk sawetara dina.
He’s not getting good.	Dheweke ora njupuk apik.
The father gives things to the child that the mother cannot do.	Bapak menehi barang marang anak sing ora bisa ditindakake dening ibu.
The end result is resistance to cell death programs.	Asil pungkasan yaiku perlawanan marang program pati sel.
Each question must have one answer.	Saben pitakonan kudu duwe jawaban siji.
The season starts in two weeks.	Musim diwiwiti ing rong minggu.
He just sees the problem in a different way.	Dheweke mung ndeleng masalah kanthi cara sing beda-beda.
Good lighting is important.	Cahya sing apik iku penting.
Just go with what you know.	Mung pindhah karo apa sing ngerti.
It won’t work and it won’t work.	Ora bakal bisa lan ora bisa.
You can work on it.	Sampeyan bisa nggarap.
That’s why it’s not long here.	Mulane ora suwe ing kene.
Of course, the wrong way.	Mesthi, cara sing salah.
Find other trades.	Golek dagang liyane.
I will come.	Aku bakal teka.
Got an idea ?.	Entuk ide?.
Here it is for me again.	Ing kene kanggo kula maneh.
It should be based on the number of shows.	Iku kudu adhedhasar nomer nuduhake.
But my father did not give up.	Nanging bapak ora nyerah.
We don’t need to move.	Kita ora perlu pindhah.
And the physical body.	Lan badan jasmani.
No one suffers from sleep disorders.	Ora ana sing nandhang susah turu.
Historical texts that have never been written.	Teks sejarah sing tau ditulis.
There are many books available for free or for a small price.	Ana akeh buku sing kasedhiya kanthi gratis utawa regane sithik.
Damage or injuries.	Karusakan utawa ciloko.
Imagine the love you desire.	Mbayangno katresnan sing dikarepake.
In our last battle, he won.	Ing perang pungkasan kita, dheweke menang.
Please do what you can to find out what happened.	Mangga nindakake apa sing bisa kanggo mangerteni apa sing kedadeyan.
And he was angry because he raised his voice.	Lan dheweke nesu amarga dheweke nggedhekake swarane.
Context, though, is important.	Konteks, sanadyan, penting.
The rules are there for a reason.	Aturan ana kanggo alesan.
Don’t let your bag be taken by someone else by accident.	Aja nganti tas sampeyan dijupuk dening wong liya kanthi ora sengaja.
My father is a doctor.	Bapake dokter.
It may not be good.	Bisa uga ora apik.
The sky turned white and yellow.	Langit dadi putih lan kuning.
Now everything is running as expected.	Saiki kabeh mlaku kaya sing dikarepake.
Bigger than it is now.	Luwih gedhe tinimbang sing saiki.
Word has reached the banks of the river.	Tembung wis tekan ing pinggir kali.
We don’t live together.	Kita ora manggon bebarengan.
I like women, of course.	Aku seneng wanita, mesthi.
So, you will remember some of these facts.	Dadi, sampeyan bakal ngelingi sawetara fakta kasebut.
We need to make things better.	Kita kudu nggawe kahanan luwih apik.
This may be a necessary time but not enough.	Iki bisa dadi wektu sing perlu nanging ora cukup.
You look at the set and see the money being thrown away.	Sampeyan ndeleng set kasebut lan ndeleng dhuwit sing dibuwang.
Wish they had done it first.	Pengin padha wis rampung pisanan.
But such cases are extremely rare.	Nanging kasus kaya mengkono arang banget.
You don’t stop.	Sampeyan ora mandheg.
Then, her husband died.	Banjur, bojone mati.
Now he knows nothing.	Saiki dheweke ora ngerti apa-apa.
I was just lying.	Aku mung ngapusi.
He then set fire to his house.	Dheweke banjur ngobong omahe.
Then, we win.	Banjur, kita menang.
He just has to keep getting better.	Dheweke mung kudu terus dadi luwih apik.
I gave her this book.	Aku menehi dheweke buku iki.
He himself is part of the problem.	Dheweke dhewe minangka bagean saka masalah kasebut.
His mother will die.	Ibune bakal mati.
She felt it.	Dheweke rumangsa.
It’s not mental.	Iku ora mental.
But it’s not very clear.	Nanging ora cetha banget.
The water may be deeper than you think.	Banyu bisa uga luwih jero tinimbang sing sampeyan pikirake.
She had taken her class.	Dheweke wis njupuk kelas dheweke.
Never played video games as well.	Ora tau main video game uga.
We are laid back and easy going.	We are glethakaken bali lan gampang arep.
It’s like if you touch it wrong, you’ll break it.	Kayane yen sampeyan salah ndemek, sampeyan bakal ngilangi.
I just want to drop her notes.	Aku mung arep nyelehake cathetan dheweke.
He really didn’t tell me everything.	Dheweke pancen ora ngandhani kabeh.
Look, man, he can do it.	Delengen, wong, dheweke bisa nindakake.
All four crew were killed.	Kabeh kru papat padha tiwas.
This is due to other factors at play.	Iki amarga faktor liyane sing diputer.
Write a story about something that makes you laugh and laugh.	Tulisen crita bab sing nggawe sampeyan ngguyu lan ngguyu.
It’s definitely a challenge.	Iku mesthi tantangan.
This is a matter of size and focus.	Iki masalah ukuran lan fokus.
There was still something left for him.	Ana sing isih ana kanggo dheweke.
He makes clear the real enemy of our time.	Dheweke nggawe jelas mungsuh nyata jaman kita.
Still have no idea.	Isih ora duwe gagasan.
This would be a very good defense.	Iki bakal dadi pertahanan sing apik banget.
But life is very different.	Nanging urip iku beda banget.
Oh my God, people are beautiful.	Dhuh Gusti, wong iku ayu.
However, we don’t need to.	Nanging, kita ora perlu.
If we can reach the house, we will have a cover.	Yen kita bisa tekan omah kasebut, kita bakal duwe tutup.
Somehow he missed it.	Piye wae dheweke ora kejawab.
It has a common strategy.	Wis strategi umum.
There is only this.	Ana mung iki.
She opened her eyes again.	Dheweke mbukak maneh mripate.
Exactly.	Persis.
You couldn’t be clearer if you tried too hard.	Sampeyan ora bisa luwih jelas yen sampeyan nyoba banget.
This seemed positive.	Iki ketoke positif.
There was no time to wonder about it.	Ora ana wektu kanggo wonder babagan.
It takes a lot of time out of a busy life.	Butuh wektu akeh banget saka urip sing sibuk.
He didn't say anything.	Dheweke ora ngomong apa-apa.
But he refused to leave.	Nanging dheweke ora gelem lunga.
This unique offer will not last long.	Penawaran unik iki ora bakal suwe.
Many believe that it is unattainable.	Akeh sing percaya yen ora bisa digayuh.
You hate other people.	Sampeyan sengit marang wong liya.
Starting my pick for evening activities.	Miwiti pilihanku kanggo kegiatan sore.
Thus, the function in the member is lost.	Mangkono, fungsi ing anggota ilang.
There is a lot of water.	Ana akeh banyu.
I was very scared and tired.	Aku wedi banget lan kesel.
In the end it wasn’t a pleasant night for me.	Wekasane ora dadi wengi sing nyenengake kanggo aku.
I just wanted to catch it if it was going to be today.	Aku mung wanted kanggo nyekel yen arep dina iki.
I’m a friend, so I have to give.	Aku dadi kancane, mula aku kudu menehi.
It hasn’t changed in weeks.	Wis pirang-pirang minggu ora diganti.
My kids need to learn how.	Anak-anakku kudu sinau carane.
That is, it has not been sold.	Tegese, durung didol.
It was on the wall again that night.	Iku ing tembok maneh wengi iku.
I am looking for someone of size, quality.	Aku looking for wong ukuran, kualitas.
Three years has indeed brought many and sad changes.	Telung taun pancen wis nggawa owah-owahan akeh lan sedih.
I do, and she waits for you.	Aku nindakake, lan dheweke ngenteni sampeyan.
I don’t play video games however.	Aku ora muter video game Nanging.
Please try and let me know.	Mangga nyoba lan mugi kula ngerti.
So remember that you choose to give an answer.	Dadi elinga yen sampeyan milih menehi jawaban.
We have no doubt that is true.	Kita ora mangu sing bener.
We will update this section when they do.	Kita bakal nganyari bagean iki nalika padha nindakake.
I don’t know what my human nature is.	Aku ora ngerti apa sifat manungsaku.
They pass from mouth to mouth.	Padha pass saka tutuk kanggo tutuk.
I’m more comfortable with him.	Aku luwih seneng karo dheweke.
The minute class was over, he was just going home.	Kelas menit wis rampung, dheweke mung arep mulih.
Not nearly as bad as other markets.	Ora meh ala kaya pasar liyane.
It helped me not to take so much for granted.	Iku mbantu kula ora njupuk dadi luwih kanggo diwenehake.
But there really is nothing right or wrong.	Nanging pancen ora ana sing bener utawa salah.
Instead, be prepared for long travel times.	Nanging, disiapake kanggo wektu lelungan dawa.
There was nothing in the window.	Ora ana apa-apa ing jendhela.
The same problem applies when deleting data from a list.	Masalah sing padha uga nalika mbusak data saka dhaptar.
This is especially true for girls soccer players.	Iki utamane kanggo pemain bal-balan bocah wadon.
It looks cool.	Iku katon kelangan.
It is in our basic law.	Iku ing hukum dhasar kita.
We hope it will be done soon.	Kita ngarep-arep bakal rampung kanthi cepet.
We know the government has a duty to monitor the poor.	Kita ngerti pamrentah duwe tugas kanggo ngawasi wong miskin.
Assisted with model figures.	Dibantu karo tokoh model.
More than that.	Luwih saka iku.
I realized.	Aku sadar.
Of course, doubt will be my challenge.	Mesthi wae, keraguan bakal dadi tantanganku.
He just followed me home.	Dheweke mung nututi aku mulih.
I have a feeling that this is not what I wanted.	Aku duwe perasaan yen iki dudu sing dikarepake.
I think they look down on us to take them.	Aku padha katon mudhun ing kita kanggo njupuk wong.
We thus consider who the force of infection is.	We mangkono nimbang sing pasukan infèksi punika.
There is your web application.	Ana aplikasi web sampeyan.
All the rules are made and come from the mind.	Kabeh aturan digawe lan teka saka pikiran.
And for others to listen.	Lan kanggo wong liya ngrungokake.
I have not returned.	Aku durung bali.
I know what that means.	Aku ngerti apa tegese.
There are other ways to get out onto the highway.	Ana cara liya kanggo metu menyang dalan gedhe.
This is a great addition to your skin care routine.	Iki minangka tambahan sing apik kanggo rutinitas perawatan kulit.
It’s not safe to say something like that.	Ora aman ngomong kaya ngono.
Nothing happened, of course.	Ora ana sing kedadeyan, mesthi wae.
So what can change is your own speed to the bar.	Dadi sing bisa diganti yaiku kacepetan sampeyan dhewe menyang bar.
You have the answer to everything.	Sampeyan duwe jawaban kanggo kabeh.
I don’t want to.	Aku ora arep.
It’s not fair if you don’t have a job.	Ora adil yen sampeyan ora duwe proyek.
What needs to be continued is what it feels like.	Sing kudu diterusake yaiku apa sing dirasakake.
The doctor wrote.	Dokter nulis.
All you have to do is wait.	Kabeh sing kudu dilakoni yaiku ngenteni.
Thousands of people are shot in this country every year.	Ewonan wong ditembak ing negara iki saben taun.
You use me.	Sampeyan nggunakake kula.
Easy down.	Gampang mudhun.
Mark leaned forward so he could talk to me.	Mark leaned maju supaya bisa ngomong karo aku.
We see it as a problem.	Kita ndeleng iku minangka masalah.
He was worth ten of them.	Dheweke worth sepuluh saka wong.
You will sign in and not leave.	Sampeyan bakal mlebu lan ora ninggalake.
It was the second and final marriage for both parties.	Iku marriage kapindho lan final kanggo loro pihak.
They have gone so far.	Wong-wong mau wis lunga nganti adoh.
I should have mentioned it before.	Aku kudu kasebut sadurunge.
History has its eyes upon us.	Sejarah duwe mripat marang kita.
They might be pretty good at it.	Padha bisa uga cukup apik ing.
Check out her challenge video here.	Priksa video tantangan dheweke ing kene.
Extra room is left for another family.	Kamar ekstra ditinggalake kanggo kulawarga liyane.
It’s just not true.	Iku mung ora bener.
Then he doesn’t have to suffer.	Banjur dheweke ora kudu nandhang sangsara.
Some say he was the cause.	Sawetara ujar manawa dheweke dadi sababe.
The patient should be the center of our action.	Pasien kudu dadi pusat tumindak kita.
He was big enough.	Dheweke cukup gedhe.
She taught me how to be calm.	Dheweke ngajari aku carane tenang.
But it doesn’t have to be detailed.	Nanging ora kudu rinci.
Since the return is fast, it cannot accept input.	Wiwit bali cepet, ora bisa nampa input.
This is a very bad definition.	Iki minangka definisi banget ala.
He had a big problem.	Dheweke duwe masalah gedhe.
College is not too far from the road.	Kuliah iku ora adoh banget saka dalan.
The whole city came.	Kabèh kutha teka.
After that, the match became very physical.	Sawise iku, pertandhingan dadi fisik banget.
Some are very, very heavy.	Sawetara iku banget, banget abot.
Here's one.	Kene siji.
Not a bad idea for a movie.	Ora idea ala kanggo film.
But of course he is already well -known to me.	Nanging mesthi dheweke wis kondhang karo aku.
We can only produce hours of news every day with your support.	Kita mung bisa ngasilake jam warta saben dina kanthi dhukungan sampeyan.
Until a few weeks later.	Nganti sawetara minggu mengko.
Pretty good !.	Cukup apik!.
He did the majority of the work after that point.	Dheweke nindakake mayoritas karya sawise titik kasebut.
He said number one, first to the website.	Dheweke ngandika nomer siji, pisanan menyang website.
Only he didn’t know if he could handle it.	Mung dheweke ora ngerti yen dheweke bisa ngatasi.
It’s very much like a regular television show.	Iku banget kaya acara televisi biasa.
Five o'clock in the afternoon.	Jam lima sore.
I can’t imagine what would happen if everyone knew.	Aku ora bisa mbayangno apa sing bakal kelakon yen kabeh wong ngerti.
Something in the neck of course.	Soko ing gulu mesthi.
I looked at my brother.	Aku nyawang kakangku.
This is a complete error report.	Iki minangka laporan kesalahan lengkap.
It's a knife.	Iku piso.
I didn’t know at first.	Aku ora ngerti dhisik.
But he never thought I was like that.	Nanging dheweke ora tau mikir aku kaya ngono.
It’s not what you want but what you get.	Iku dudu apa sing dikarepake nanging apa sing sampeyan entuk.
The evidence for this is weak.	Bukti kanggo iki ora kuwat.
A possible explanation of this behavior may be as follows.	Panjelasan sing bisa ditindakake babagan prilaku iki bisa uga ing ngisor iki.
Assisted with interpretation of results.	Dibantu karo interpretasi asil.
Let him talk to her if he wants to.	Ayo dheweke ngomong karo dheweke yen dheweke pengin.
She will tell you that this is your responsibility as a mother.	Dheweke bakal ngandhani yen iki tanggung jawab sampeyan minangka ibu.
But it continues, because we continue to support it.	Nanging terus, amarga kita terus ndhukung.
I saw what he wanted.	Aku weruh apa sing dikarepake.
I help my mother at home.	Aku nulungi ibu ing omah.
The method is described as follows.	Caranipun dipunandharaken kados ing ngandhap menika.
It kind of feels too complicated and too huge for me.	Iku jenis ngrasa banget rumit lan ageng banget kanggo kula.
He wouldn’t say where he had been.	Dheweke ora bakal ngomong ngendi dheweke wis.
He has power in him.	Dheweke duwe kekuwatan ing dheweke.
We can never afford it.	Kita ora tau bisa mbayar.
Maybe that will get the judge from the back.	Mungkin sing bakal njaluk hakim saka mburi.
Look over the edge.	Deleng liwat pinggiran.
He was not sick.	Dheweke ora lara.
This is definitely a statement piece.	Iki mesthi potongan statement.
I love your site.	Aku seneng situs sampeyan.
Say what is right, what is not.	Ngomong apa sing bener, apa sing ora.
But if the family needs benefits, then consider some changes.	Nanging yen kulawarga mbutuhake keuntungan, banjur nimbang sawetara owah-owahan.
I’m not afraid to tell the story.	Aku ora wedi nyritakake crita kasebut.
He couldn't think of anything else.	Dheweke ora bisa mikir apa-apa liyane.
This is important to know.	Iki penting kanggo ngerti.
One store in four or five was closed and dark.	Siji toko ing papat utawa lima ditutup lan peteng.
We are made for human touch and attention.	Kita digawe kanggo tutul manungsa lan manungsa waé.
It doesn’t need to be much fun.	Ora perlu akeh sing seneng.
And they don’t.	Lan padha ora.
I believe him.	Aku pracaya dheweke.
You don’t have too long.	Sampeyan ora duwe dawa banget.
I work here, remember? ' 	Aku kerja ing kene, elinga?'
said my father.	jare bapakku.
I want to make it beautiful for my wife.	Aku pengin nggawe ayu kanggo bojoku.
He stopped the fight immediately.	Dheweke mandheg perang kasebut kanthi cepet.
I tried the application in my office.	Aku nyoba aplikasi ing kantorku.
I have chosen a family to work with.	Aku wis milih kulawarga sing bakal digarap.
The problem is created by a number of different factors.	Masalah kasebut digawe dening sawetara faktor sing beda.
You can help me.	Sampeyan bisa nulungi aku.
Do whatever it takes.	Nindakake apa wae.
The same fear and anxiety.	Rasa wedi lan kuatir sing padha.
Then she waited for him to get his wife to the phone.	Banjur dheweke ngenteni dheweke njaluk bojone menyang telpon.
Forget the size.	Lali ukurane.
Group analysis of results was performed using the same program.	Analisis klompok asil ditindakake kanthi nggunakake program sing padha.
It all has to start with beauty.	Kabeh kudu diwiwiti kanthi kaendahan.
You haven’t seen him, you can’t.	Sampeyan durung weruh dheweke, sampeyan ora bisa.
Each cell will be under its own control.	Saben sel bakal dadi kontrol dhewe.
This should be number one.	Iki kudu nomer siji.
I told him as much in the letter.	Aku marang dheweke minangka akeh ing layang.
Strange comment.	Komen aneh.
But soon, his personal life began to change.	Nanging ora suwe, urip pribadine wiwit owah.
They say it’s an escape.	Padha ngomong iku uwal.
But nothing is as important to him as writing.	Nanging ora ana sing penting kanggo dheweke kaya nulis.
The machine put her on.	Mesin sijine dheweke ing.
The next day brought a welcome surprise.	Dina sabanjure nggawa kejutan sambutan.
Nothing in this article is construed as financial advice.	Ora ana ing artikel iki sing dianggep minangka saran finansial.
There is no easier way to share.	Ora ana cara sing luwih gampang kanggo nuduhake.
We still have fifteen minutes before the jump.	Kita isih duwe limalas menit sadurunge mlumpat.
Something that, given time, has the potential to become even more so.	Soko sing, diwenehi wektu, duweni potensi dadi luwih akeh.
My objection is that we can’t.	Bantahanku yaiku kita ora bisa.
Now there is a question mark about this.	Saiki ana tandha pitakon babagan iki.
It’s more complicated and interesting than that.	Iku luwih rumit lan menarik saka iku.
We are closer than brothers.	Kita luwih cedhak tinimbang sedulur.
This is an opportunity to prove myself.	Iki minangka kesempatan kanggo mbuktekake aku.
The current cause of this remains unknown.	Penyebab saiki iki tetep ora dingerteni.
It’s a different matter.	Iku prakara sing beda.
He waited, but the phone would not stop. 	Dheweke ngenteni, nanging telpon ora bakal mandheg. 
night of crime.	wengi kadurjanan.
We have to do our best to give you the required exams.	Kita kudu nindakake sing paling apik kanggo menehi ujian sing dibutuhake.
I only get cut about twice a year.	Aku mung njaluk dipotong kira-kira kaping pindho saben taun.
They have to clean up after you.	Dheweke kudu ngresiki sawise sampeyan.
It could be the cover, it could be your copy.	Bisa dadi sampul, bisa uga salinan sampeyan.
Well done but keep them coming.	Inggih rampung nanging tetep padha teka.
Or some such thing.	Utawa sawetara bab kuwi.
Tomorrow, but my office.	Sesuk, nanging kantorku.
He waited several months to find me.	Dheweke ngenteni pirang-pirang wulan kanggo nggoleki aku.
Sometimes, it’s still like that.	Kadhangkala, isih kaya ngono.
Repeatedly but you can’t go to church.	Bola-bali nanging sampeyan ora bisa lunga menyang gereja.
Because they are related, they are treated together.	Amarga padha gegandhengan, padha dianggep bebarengan.
The conversation went no deeper than that, to my relief.	Obrolan ora luwih jero saka iku, kanggo reliefku.
Late to the interview.	Telat menyang wawancara.
On school days.	Ing dina sekolah.
You are a very, very bad character judge.	Sampeyan hakim banget, ala banget karakter.
Here is my code.	Punika kode sandi.
You do what you are going to do perfectly well.	Sampeyan nindakake apa sing bakal ditindakake kanthi becik.
I’ve done some searching, so far no luck.	Aku wis nindakake sawetara nggoleki, nganti saiki ora ana rejeki.
It is what people feel about life and death.	Yaiku apa sing dirasakake wong babagan urip lan pati.
He has let this happen.	Dheweke wis nglilani iki kelakon.
King wasted no time.	King ora mbuwang wektu.
I don’t care about the video.	Aku ora peduli karo video kasebut.
If they come to your area, go.	Yen padha teka ing wilayah sampeyan, lungaa.
Aircraft, fire, smoke.	Pesawat, geni, kumelun.
Politics is almost gone.	Politik wis meh ilang.
He served seven years.	Dheweke njabat pitung taun.
You don’t need those old ideas.	Sampeyan ora butuh gagasan lawas kasebut.
I have two children.	Aku duwe anak loro.
Short and sweet.	Singkat lan manis.
But who knows what’s around the corner.	Nanging sapa sing ngerti apa sing ana ing pojok.
It’s going to be a big deal.	Iku bakal dadi masalah gedhe.
This element is required.	Unsur iki dibutuhake.
I’ll make sure you get your share.	Aku bakal nggawe manawa sampeyan entuk bagean sampeyan.
But that will change.	Nanging sing bakal ngganti.
One thing leads to another.	Siji bab ndadékaké kanggo liyane.
Your baby may eat more or less.	Bayi sampeyan bisa mangan luwih utawa kurang.
Let me just make two quick comments.	Ayo kula mung nggawe rong komentar cepet.
You can hear small details throughout the recording.	Sampeyan bisa krungu rincian cilik ing saindhenging rekaman.
It’s a relief.	Iku relief.
It’s cat food.	Iku panganan kucing.
That boy is a good football player.	Sing lanang iku pemain bal-balan sing apik.
We choose to do this in order to better understand ourselves.	Kita milih nindakake iki supaya luwih ngerti awake dhewe.
Some people have never learned this rule.	Sawetara wong ora tau sinau aturan iki.
They went on and on, five men.	Padha nerusake lan terus, wong lima.
Of course he thought it was his sister.	Mesthine dheweke ngira yen iki adhine.
He would have waited a few hours.	Dheweke mesthi ngenteni sawetara jam.
Indeed he told me.	Pancen dheweke ngomong marang aku.
Definitely buy food.	Mesthi tuku panganan.
He needs to know that there are consequences.	Dheweke kudu ngerti manawa ana akibat.
They forget stuff.	Padha lali barang.
We will have lights.	Kita bakal duwe lampu.
It’s not easy to be born.	Iku ora gampang lair.
There is a story at the end.	Ana crita ing mburi.
And, over time, the library is incredible.	Lan, liwat wektu, perpustakaan luar biasa.
Eventually he got a chance to participate in the show.	Pungkasane dheweke entuk kesempatan kanggo melu pertunjukan.
If he dropped just one plate, he would die.	Yen dheweke nyelehake piring siji wae, dheweke bakal mati.
I walked to the side.	Aku mlaku ing pinggir.
We will take care of them.	Kita bakal ngurus wong-wong mau.
Because of this, he was able to come back later and finish.	Amarga iki, dheweke bisa bali mengko lan rampung.
All he wanted was an opportunity to appear in court against him.	Kabeh sing dikarepake yaiku kesempatan kanggo tampil ing pengadilan nglawan dheweke.
I believe in our marriage, you know.	Aku pracaya ing marriage kita, ngerti.
She was in for me once.	Dheweke ing kanggo kula sapisan.
The main result size.	Ukuran asil utama.
And about how he felt comfortable.	Lan babagan dheweke rumangsa kepenak.
This is fake.	Iki palsu.
In the first week, the children can work.	Ing minggu pisanan, bocah-bocah bisa kerja.
A red car with two soldiers in pursuit.	A mobil abang karo loro prajurit ing ngetutake.
It’s sweet in a way.	Iku manis ing cara.
First, this requires a majority vote.	Kaping pisanan, iki mbutuhake suara mayoritas.
Naturally, he was not an angry soul.	Secara alami, dheweke dudu jiwa sing nesu.
Look out the window but don't see anyone.	Ndelok jendela nanging ora weruh wong.
I can write a lot about that topic.	Aku bisa nulis akeh babagan topik kasebut.
This is really real, true love.	Iki pancen nyata, katresnan sejati.
Well that’s not true.	Inggih punika boten leres.
That means no respect for his own people.	Tegese ora ngajeni marang bangsane dhewe.
Then came the spring itself.	Banjur teka spring dhewe.
We do this.	Kita nggawe iki.
We just don’t go out and make the first move.	Kita mung ora metu lan nggawe langkah pisanan.
We have to work until the task is done.	Kita kudu kerja nganti tugas rampung.
The same goes for breakfast.	Semono uga karo sarapan.
Just say it with confidence.	Cukup ngomong kanthi yakin.
I did not report it to you.	Aku ora lapor marang kowe.
Come on.	Ayo dadi.
I tried it.	Aku nyoba iku.
We then both chose yes.	We banjur loro milih ya.
If you ask me.	Yen sampeyan takon kula.
He is still the love of my life.	Dheweke isih tresna ing uripku.
We have one saved record of this book.	Kita duwe siji rekaman sing disimpen saka buku iki.
Sort of just keeping an eye out for each other.	Urut saka mung njaga mripat metu kanggo saben liyane.
The song received generally mixed critical reviews.	Lagu iki nampa review kritis umume campuran.
It’s like when you go to a bar and meet someone.	Iku kaya yen sampeyan menyang bar lan ketemu wong.
I hope to see where the future takes them.	Aku ngarep-arep kanggo ndeleng ngendi mangsa njupuk wong-wong mau.
He was just made like that.	Dheweke mung digawe kaya ngono.
The first is politics.	Sing pisanan yaiku politik.
My friend saw it in action.	Kancaku weruh ing tumindak.
It’s not going to happen.	Iku ora bakal kelakon.
He pressed something into his hand.	Dheweke dipencet soko menyang tangane.
Use images to break up the text, and tell your story.	Gunakake gambar kanggo ngilangi teks, lan nyritakake crita sampeyan.
The rain was light.	Udane rada entheng.
This will give you what you want.	Iki bakal menehi apa sing dikarepake.
She turned to the back.	Dheweke noleh menyang mburi.
I might add that he shook hands.	Aku bisa nambah yen dheweke salaman.
She knew him.	Dheweke ngerti dheweke.
And there will be more.	Lan bakal ana liyane.
This is a standard rate because it varies from company to company.	Iki minangka tarif standar amarga beda-beda saka perusahaan menyang perusahaan.
This is most likely not the case.	Iki paling kamungkinan ora cilik.
He was a quiet man.	Dheweke dadi wong sing sepi.
It’s a political opinion.	Iku pendapat politik.
Part of a wooden floor.	Bagéyan saka lantai kayu.
Work hard and you can achieve your dreams.	Kerja keras lan sampeyan bisa nggayuh impen sampeyan.
She breathed again.	Dheweke ambegan maneh.
For this group, the law will have some limitations.	Kanggo grup iki, hukum bakal duwe sawetara watesan.
The search is limited to studies conducted in humans.	Panelusuran kasebut diwatesi kanggo sinau sing ditindakake ing manungsa.
It’s a very nice city.	Iku kutha sing apik banget.
We’ve had enough of this.	Kita wis cukup iki.
Then he heard the same voice again.	Banjur dheweke krungu swara sing padha maneh.
You baby sit.	Sampeyan bayi sit.
Go straight back.	Mbalik lurus.
Copy tested.	Salinan dites.
The building was mostly dark, yet no one was upstairs.	Wewangunan iki akeh-akehe peteng, durung ana sing munggah.
He did not send this press release to me.	Dheweke ora ngirim siaran pers iki marang aku.
You can’t change your opinion.	Sampeyan ora bisa ngganti pendapat.
That was more than four years before it was put together.	Sing luwih saka ing patang taun sadurunge sijine bebarengan.
Everything that happens is just with this mind that speaks for itself.	Kabeh sing kedadeyan mung karo pikiran iki sing ngomong.
As soon as he saw us he turned away.	Sanalika dheweke weruh kita dheweke noleh.
He even tried to kill her, but failed.	Dheweke malah nyoba mateni dheweke, nanging gagal.
Death is always close to those who have to live without hope.	Pati tansah cedhak karo wong-wong sing kudu urip tanpa pangarep-arep.
He uses himself as an example.	Dheweke nggunakake awake dhewe minangka conto.
He knew nothing about them.	Dheweke ora ngerti apa-apa bab wong-wong mau.
Eight studies compared three treatments each.	Wolung studi mbandhingake telung perawatan saben.
I'm free.	Aku merdika.
I declined slowly and chose a driver who looked cool.	Aku nolak alon-alon lan milih sopir sing katon keren.
She had some sick coming for him.	Dheweke wis sawetara lara teka kanggo wong.
This makes me dangerous.	Iki nggawe aku mbebayani.
Nothing unusual happened.	Ora ana kedadeyan sing ora biasa.
She believed this was the door to the hall.	Dheweke yakin iki lawang kanggo bale.
Make sense of what needs to be heard.	Nggawe tegese apa sing kudu dirungokake.
The man then entered the bedroom and he looked at her.	Wong lanang banjur mlebu kamar turu lan dheweke nyawang dheweke.
I was not successful.	Aku ora sukses.
She grew fat and fat with the story.	Dheweke tansaya lemu lan lemu karo crita.
But to control it, you have to control it now.	Nanging kanggo ngontrol, sampeyan kudu ngontrol saiki.
This is carried out only through training and experience.	Iki digawa metu mung liwat latihan lan pengalaman.
I know what to do now.	Aku ngerti apa sing kudu dilakoni saiki.
Because until now it was useless.	Amarga nganti saiki ora ana gunane.
And you might be the same.	Lan sampeyan bisa uga padha.
And they approached.	Lan padha nyedhaki.
He hit it multiple times, but he barely felt it.	Dheweke kenek kaping pirang-pirang, nanging dheweke meh ora ngrasakake.
That’s why but he’s not sick or anything.	Mulane nanging dheweke ora lara utawa apa wae.
But the rules are much more.	Nanging aturan kasebut luwih akeh.
Check out the site here.	Priksa situs kasebut ing kene.
She is going to get married.	Dheweke arep omah-omah.
There was nothing that could get close to him.	Ora ana apa-apa sing bisa nyedhaki dheweke.
History will judge us.	Sejarah bakal ngadili kita.
Come on, boy.	Ayo, cah lanang.
She was sick.	Dheweke lara.
So many fall.	Dadi akeh tiba.
However, he felt sorry for himself.	Nanging, dheweke ngrasa melas marang awake dhewe.
Fear, loss.	Wedi, mundhut.
There is no reason to fight.	Ora ana alesan kanggo perang.
He will be her bridge.	Dheweke bakal dadi jembatan dheweke.
We have to try.	Kita kudu nyoba.
It’s a long time to have something in the family.	Iku wektu dawa kanggo duwe soko ing kulawarga.
I added the last line in the code shown above.	Aku nambahake baris pungkasan ing kode sing ditampilake ing ndhuwur.
At the bottom right you see items that should be avoided.	Ing sisih tengen ngisor sampeyan ndeleng item sing kudu dihindari.
The physical presence of another person may not be required.	Anane fisik wong liya bisa uga ora dibutuhake.
Then he finally said nothing.	Banjur dheweke pungkasane ngomong apa-apa.
When you’re sick, you’re sick.	Nalika sampeyan lagi lara, sampeyan lagi lara.
Well, he helped.	Inggih, dheweke mbantu.
Mom left for work.	Ibu budhal kerja.
His father was a very good football player.	Bapake minangka pemain bal-balan sing apik banget.
It was cold out.	Iku kadhemen metu.
He brought a message.	Dheweke nggawa pesen.
Make sure.	Gawe ngerti.
It’s not a fast program.	Iku ora program cepet.
But he focused on the task ahead.	Nanging dheweke fokus marang tugas sing ana ing ngarepe.
No one else in this world has ever talked to me like that.	Ora ana wong liya ing jagad iki sing ngomong karo aku kaya ngono.
The larger the number, the stronger the relationship in either direction.	Sing luwih gedhe nomer kasebut, luwih kuat hubungane ing salah siji arah.
I want to show you.	Arep nuduhake sampeyan.
The side effects are minimal and do not cause major problems.	Efek samping mung sithik lan ora nyebabake masalah gedhe.
The screen looks like an apartment set.	Ing layar katon kaya set apartemen.
This group is just one of many that will be used.	Klompok iki mung salah siji saka akeh sing bakal digunakake.
Unnecessary and unusable.	Ora perlu lan ora bisa digunakake.
I think he just got better with time.	Aku mikir dheweke mung dadi luwih apik karo wektu.
Furthermore, the results were not the same in the second analysis.	Salajengipun, asil ora padha ing analisis kapindho.
In one or ten years, he will lose his job.	Ing siji utawa sepuluh taun, dheweke bakal kelangan pakaryan.
Will appreciate your suggestions.	Bakal appreciate saran sampeyan.
Not in between.	Ora ana ing antarane.
You are welcome to visit me at any time.	Sampeyan olèh ngunjungi kula sawayah-wayah.
We have desires.	Kita duwe kepinginan.
The developed method corresponds to the experimental data.	Metode sing dikembangake cocog karo data eksperimen.
There was no judgment in his voice.	Ora ana pangadilan ing swarane.
If we get to the surface we might have a chance.	Yen kita njaluk menyang lumahing kita bisa duwe kasempatan.
Let’s take a closer look.	Ayo dideleng kanthi cetha.
That should be the target.	Sing kudu dadi target.
Indeed, this is evident.	Pancen, iki kabukten.
Thus, if anything is added, everything is still usable.	Mangkono, yen ana sing ditambahake, kabeh isih bisa digunakake.
So the data from above will be the old value.	Dadi data saka ndhuwur bakal dadi nilai lawas.
I'm talking to you.	Aku ngomong karo sampeyan.
The amount of time, effort and.	Jumlah wektu, gaweyan lan.
The film is considered missing.	Film kasebut dianggep ilang.
Oil processing can be the difference between good and bad.	Pangolahan lenga bisa dadi prabédan antarane apik lan ala.
You have to shop hard to find real quality.	Sampeyan kudu blanja hard kanggo nemokake kualitas nyata.
I hope it works for you.	Muga-muga bisa digunakake kanggo sampeyan.
They are smart.	Padha pinter.
Push it aside.	Push iku aside.
You are not ready to think about it.	Sampeyan durung siyap mikir babagan iki.
We are about building relationships.	Kita babagan mbangun hubungan.
The standard lengths of the two individuals are shown above.	Dawane standar saka rong individu ditampilake ing ndhuwur.
There are no rules about this.	Ora ana aturan babagan iki.
We circled the back.	Kita ngubengi mburi.
cerkakmu.	cerkakmu.
My job of bringing food to the table came secondary.	Pendhaftaran tugas nggawa pangan kanggo meja teka secondary.
One technique is based on multiple impact design.	Salah sawijining teknik adhedhasar desain impact macem-macem.
But he was forced to look down.	Nanging dheweke kepeksa nyawang mudhun.
I quite enjoyed it, actually.	Aku cukup sante, bener.
You two have had enough to say.	Kowe loro wis cukup ngomong.
There was pain, but only for a moment.	Ana rasa lara, nanging mung sedhela.
I received a good review.	Aku nampa review apik.
Sign in, sign in anyway.	Mlebet, mlebet mawon.
If he fails high school, he will be on his way.	Yen gagal sekolah menengah, dheweke bakal ana ing dalan.
We have to be quiet.	Kita kudu meneng.
He never said anything.	Dheweke ora tau ngomong apa-apa.
But the bill never saw the light of day.	Nanging tagihan ora tau weruh padhang.
It’s a group event.	Iku acara grup.
He wanted words for his eyes, not his ears.	Dheweke pengin tembung kanggo mripat, dudu kuping.
He watched his game.	Dheweke ndeleng game dheweke.
I remember this letter.	Aku kelingan layang iki.
The same work is further described in paper no.	Karya sing padha luwih diterangake ing kertas no.
I love him more than ever.	Aku tresna marang dheweke luwih saka sadurunge.
They cannot be changed immediately.	Padha ora bisa diganti langsung.
Don’t talk to me about the side.	Aja ngomong karo aku babagan sisih.
He had nothing to say.	Dheweke ora duwe apa-apa kanggo ngomong.
The space remains empty from now on.	Spasi tetep kosong wiwit saiki.
You can’t control what other people do.	Sampeyan ora bisa ngontrol apa sing ditindakake wong liya.
But he is now.	Nanging dheweke saiki.
He could only see his head.	Dheweke mung bisa ndeleng sirahe.
You can see what happens here.	Sampeyan bisa ndeleng apa sing kedadeyan ing kene.
More detailed information can be obtained by having more questions.	Informasi sing luwih rinci bisa dipikolehi kanthi duwe pitakon liyane.
Check out the video to see the results for yourself.	Priksa video kanggo ndeleng asil dhewe.
Today, we’re going to take one game at a time.	Dina iki, kita bakal njupuk siji game ing wektu.
Now back to me.	Saiki bali menyang kula.
Looks like the wait could finally be done.	Katon kaya ngenteni pungkasane bisa rampung.
She couldn't imagine that he would lose her.	Dheweke ora bisa mbayangno dheweke bakal kelangan dheweke.
He must have changed since high school.	Dheweke mesthi wis owah wiwit SMA.
And you can’t have it in a group.	Lan sampeyan ora bisa duwe ing grup.
In any case, he has made a decision.	Ing kasus apa wae, dheweke wis nggawe keputusan.
Absolutely not an overnight to go out.	Pancen ora sewengi kanggo metu.
And it is possible.	Lan iku bisa.
I have no problem with that decision.	Aku ora masalah karo kaputusan sing.
You just have to know that you can too.	Sampeyan mung kudu ngerti yen sampeyan uga bisa.
Dots with error lines are experimental data.	Titik kanthi garis kesalahan minangka data eksperimen.
I haven’t been there long enough.	Aku ora ana cukup suwe.
No one is happy with the current situation.	Ora ana sing seneng karo kahanan saiki.
He didn’t like the taste.	Dheweke ora seneng karo rasa.
We ourselves do not know.	Awake dhewe ora kenal.
Hold my bag.	Pegang tasku.
That’s what they want.	Kuwi sing dikarepake.
For.	Kanggo.
We can’t do it all in one day.	Kita ora bisa nindakake kabeh ing sedina.
She went back to the cafe.	Dheweke bali menyang warung.
But his father wanted him there.	Nanging bapake pengin dheweke ana.
I wanted my own cell.	Aku wanted sel dhewe.
The good factor about this is that it gives you a choice.	Faktor sing apik babagan iki yaiku menehi pilihan.
The location is also perfect.	Lokasi uga sampurna.
My time at home is over.	Wektuku ing ngarep wis rampung.
And tax relief is now on the way.	Lan relief tax saiki ing dalan.
Police records note this.	Cathetan polisi nyathet iki.
Every taste is real.	Saben rasa iku nyata.
Or so you might think.	Utawa supaya sampeyan bisa mikir.
But still nothing happened.	Nanging tetep ora ana apa-apa.
We have left seven people dead, one way or another.	Kita wis ninggalake wong pitu mati, siji cara utawa liyane.
So we went to the bedroom.	Dadi kita menyang kamar turu.
They were back.	Wong-wong mau padha mbalik.
Perhaps hair.	Mbok menawa rambute.
We have to overcome it in order to get the best people.	Kita kudu ngatasi supaya entuk wong sing paling apik.
People assume that if you do a good thing, you will definitely need money.	Wong nganggep yen sampeyan nindakake perkara sing apik, mesthine butuh dhuwit.
The idea will produce a leader.	Gagasan kasebut bakal ngasilake pimpinan.
He didn't know how to answer.	Dheweke ora ngerti carane njawab.
My goal is to buy a house, get married, and have children.	Tujuanku yaiku tuku omah, omah-omah, lan duwe anak.
Whenever they think it’s done, keep going.	Saben-saben padha mikir wis rampung, terus.
It has increased since he left.	Wis tambah wiwit dheweke lunga.
Just get up and go anywhere.	Mung tangi lan menyang ngendi wae.
So too.	Mangkono uga.
He sees, he feels.	Dheweke ndeleng, dheweke rumangsa.
These four can be considered from high authority sources.	Papat iki bisa dianggep saka sumber panguwasa dhuwur.
You find yourself when you finally take that risk.	Sampeyan nemokake dhewe nalika pungkasane njupuk risiko kasebut.
But only one day when everything will be true.	Nanging mung siji dina nalika kabeh dadi bener.
It may have disappeared.	Bisa uga wis ilang.
Strange, because the style stays the same.	Aneh, amarga gaya tetep tetep.
I’m out here now and then listening to music.	Aku metu kene saiki banjur ngrungokake musik.
And he did.	Lan iya.
We get up at five o'clock.	Kita tangi jam lima.
For me, of course learning.	Kanggo kula, mesthi sinau.
Let’s see how the numbers have worked out.	Ayo ndeleng carane nomer wis bisa metu.
The perfect moment, the gift.	Momen sing sampurna, hadiah.
The meeting will take more time.	Rapat bakal njupuk luwih wektu.
I think you have to change the way you see things.	Aku mikir sampeyan kudu ngganti cara sampeyan ndeleng samubarang.
There is something to think about.	Ana sing kudu dipikirake.
It has a story frame, and can be read on several levels.	Wis crita pigura, lan bisa maca ing sawetara tingkat.
It certainly brings joy into our lives.	Mesthi nggawa kabungahan ing urip kita.
I saw a man and a woman, two soldiers.	Aku weruh lanang lan wadon, loro prajurit.
He had to talk to her.	Dheweke kudu ngomong karo dheweke.
God, on the other hand, is not a social being.	Gusti Allah, ing sisih liya, dudu makhluk sosial.
The third advantage is military power.	Keuntungan katelu yaiku kekuwatan militer.
New things are learned, slowly, and in the least useful order.	Bab-bab anyar disinaoni, alon-alon, lan kanthi urutan sing paling ora migunani.
It’s a very important factor in that.	Iku faktor penting banget ing.
He didn't even turn around.	Dheweke ora malah noleh.
Try playing on a faster computer.	Nyoba muter ing komputer luwih cepet.
You have my word.	Sampeyan duwe tembung sandi.
Spent most of the day sitting.	Ngginakaken paling dina lungguh.
They were very excited.	Padha bungah banget.
Your life is almost unchanged.	Uripmu meh ora owah.
Seven of the eight players this year are on the team.	Pitu saka wolung pemain ing taun iki ana ing tim kasebut.
No one is against it.	Ora ana sing nglawan.
Sometimes people want to be stupid.	Kadhangkala wong kepengin dadi bodho.
She felt like family to me.	Dheweke felt kaya kulawarga kanggo kula.
Soon, he will be too old to sit on the floor.	Ora suwe, dheweke bakal tuwa banget kanggo njagong ing lantai.
But you are the one.	Nanging sampeyan siji.
They want something for nothing.	Padha pengin soko kanggo apa-apa.
With a clear effort he pulled himself together.	Kanthi usaha sing jelas dheweke narik awake dhewe.
It’s really nice and really good.	Iku pancen apik banget lan apik banget.
The car started and ran.	Mobil diwiwiti lan mlayu.
You need a night on the town.	Sampeyan butuh wengi ing kutha.
opo wae.	opo wae.
It was hard on my knees.	Iku hard ing sandi dhengkul.
Sorry to lose you chick.	Nyuwun pangapunten kanggo kelangan sampeyan cah ayu.
Fuck this, he said.	Jancok iki, ngandika.
The bank has a low interest rate that is given to people.	Bank kasebut nduweni tingkat bunga sing murah sing diwenehake marang wong.
There were no injuries or near injuries.	Ora ana ciloko utawa ciloko cedhak.
Two patients reported failure.	Loro pasien dilaporake gagal.
He didn’t take my life.	Dheweke ora njupuk nyawaku.
The same is true of religion.	Semono uga bab agama.
So, this is what I meant before.	Dadi, iki maksudku sadurunge.
I've heard it.	Aku wis krungu.
Before mastering the day, you have to master the morning.	Sadurunge nguwasani dina, sampeyan kudu nguwasani esuk.
His hands were burning on the panel.	Tangane kobong ing panel.
It’s really beautiful.	Iku pancene ayu.
We will eat this.	Kita bakal mangan iki.
It’s not getting too good.	Iku ora njupuk apik banget.
Man, that’s good.	Man, sing apik.
It’s important enough to get a second opinion.	Iku cukup penting kanggo njaluk pendapat kapindho.
However, the two men said it was not the case if, but when.	Nanging, wong loro kasebut ujar manawa dudu kasus yen, nanging nalika.
All independent variables are placed in one block.	Kabeh variabel bebas dilebokake ing siji blok.
Everything checked out fine.	Kabeh dipriksa metu nggoleki.
He will not exercise.	Dheweke ora bakal olahraga.
Given a statistical analysis.	Diwenehi analisis statistik.
His voice was heard far away.	Swarane keprungu adoh.
I walked there.	Aku mlaku mrana.
The game is not new.	Game kasebut ora anyar.
Maybe that’s why it feels empty.	Mungkin kuwi kok rasane kosong.
I want to make you pay for this.	Aku arep nggawe sampeyan mbayar iki.
So try to look again.	Dadi coba deleng maneh.
Actually, that means color control is limited to the phase control type.	Bener, tegese kontrol warna diwatesi kanggo jinis kontrol fase.
I am here to protect you.	Aku ing kene kanggo nglindhungi sampeyan.
He knows things.	Dheweke ngerti barang-barange.
You will be surprised.	Sampeyan bakal kaget.
No one should be surprised.	Ora ana sing kudu kaget.
One of the crazy people.	Salah sijine wong edan.
Give me for such a situation.	Menehi kula kanggo kahanan kuwi.
There is a lot to think about and do.	Ana akeh sing kudu dipikir lan ditindakake.
This is an old town with old money.	Iki kutha lawas karo dhuwit lawas.
The worst experience of my life, really.	Pengalaman paling awon ing gesang kawula, tenan.
No differences were observed after the second stage.	Ora ana bedane sing diamati sawise tahap kapindho.
Look at what people do, not what they say.	Delengen apa sing ditindakake wong, dudu apa sing diomongake.
Some questions and challenges remain.	Sawetara pitakonan lan tantangan tetep.
Thus, there is no chance.	Mangkono, ora ana kesempatan.
You can use her plate again.	Sampeyan bisa nggunakake piring dheweke maneh.
The next day, one is given a second chance at life.	Dina sabanjure, siji diwenehi kesempatan kaping pindho ing urip.
I'm not our cat.	Aku dudu kucing kita.
It will tell you that all is well between them.	Iku bakal ngandhani yen kabeh wis apik ing antarane dheweke.
I have never seen thick ice.	Aku durung tau weruh es sing kandel.
The fire has taken over.	Geni wis njupuk.
And she's not here yet, so fuck.	Lan dheweke durung ana ing kene, dadi jancok.
Thanks again, though.	Thanks maneh, sanadyan.
But it’s only true if I try.	Nanging mung bener yen aku nyoba.
There are people who want to see you at some point.	Ana wong sing pengin ndeleng sampeyan ing sawetara titik.
I'm pretty sure that's all hotels.	Aku cukup manawa sing kabeh hotel.
Among them are telephone, television, and internet services.	Ing antarane yaiku layanan telpon, televisi, lan internet.
Initially, he also encountered resistance there, he said.	Wiwitane, dheweke uga nemoni perlawanan ing kana, ujare.
I hope you can help improve the service.	Muga-muga sampeyan bisa mbantu ningkatake layanan.
It’s not the great fighting force it used to be.	Iku wis dudu pasukan tempur gedhe sing biyen.
Expected just like that.	Dikarepake mung kaya ngono.
His head was feeling better.	Sirahe wis krasa luwih apik.
I enjoy working with my students.	Aku seneng nggarap murid-muridku.
It’s in her statement.	Iku ing statement dheweke.
She was an absolute dreamer.	Dheweke ngimpi mutlak.
She took a deep breath and let out a sigh.	Dheweke njupuk ambegan jero lan ngeculake.
It’s far too fast.	Iku adoh banget cepet.
To continue the discussion.	Kanggo nerusake diskusi.
Further study of this issue is required.	Sinau luwih lanjut babagan masalah iki dibutuhake.
They were in three forces.	Padha ing telung pasukan.
The picture shows only the left half of the brain.	Gambar nuduhake mung setengah kiwa otak.
We get the truth.	We njaluk bebener.
That’s right there is some heavy shit.	Sing tengen ana sawetara telek abot.
God is real.	Gusti Allah iku nyata.
Well, here it is.	Inggih, punika.
The temperature was shocking.	Suhu dadi kaget.
What we know we have seen we have not seen.	Apa kita sumurup kita wis weruh kita durung weruh.
There is something here for everyone.	Ana sing ana ing kene kanggo kabeh wong.
He was very focused on what was to come.	Dheweke fokus banget karo apa sing bakal teka.
Let’s make a list of what it takes.	Ayo nggawe dhaptar apa sing dibutuhake.
This is the second major result of the paper.	Iki minangka asil utama kapindho saka kertas kasebut.
The right one came from above.	Sing tengen teka saka ndhuwur.
There’s no way you’re going to get it.	Ora ana cara sampeyan bakal entuk.
Pure luck that doesn’t.	Murni luck sing ora.
There will be money everywhere.	Bakal ana dhuwit nang endi wae.
A young woman in a chair reading a book.	Wong wadon enom ing kursi maca buku.
I will make it.	Aku bakal nggawe.
There is some difficulty walking on the right foot.	Ana sawetara kangelan lumaku ing sikil tengen.
You need to stop giving extra food.	Sampeyan kudu mandheg menehi panganan tambahan.
The exact mechanism, however, is not fully understood.	Mekanisme sing tepat, nanging ora dimangerteni kanthi lengkap.
They obviously play a little game here.	Padha temenan muter game sethitik kene.
We may not have this debate.	Kita bisa uga ora duwe debat iki.
I was a fish in school.	Aku dadi iwak ing sekolah.
He has done it here.	Dheweke wis nindakake ing kene.
Life without power has been two weeks now.	Urip tanpa daya wis rong minggu saiki.
Then, it’s done.	Banjur, wis rampung.
He immediately saw what he was about to do.	Dheweke langsung weruh apa sing arep ditindakake.
This is not an order.	Iki dudu pesenan.
It will be forever, because that’s all.	Iku bakal ing salawas-lawase, amarga iku kabèh.
Hair takes several months to grow back.	Rambut butuh pirang-pirang wulan kanggo tuwuh maneh.
Not a chance.	Ora kasempatan.
Each of us has the opportunity to shed a tear.	Saben kita duwe kesempatan kanggo ngeculke luh.
And back again.	Lan mbalik maneh.
Test out.	Tes metu.
And a small knife as well.	Lan piso cilik uga.
The new update solves many of the issues.	Nganyari anyar ngrampungake akeh masalah.
That’s an important effect.	Sing penting efek.
Life goes on as usual.	Urip terus kaya biasane.
He had moved on.	Dheweke wis pindhah ing.
I will not let this defeat me.	Aku ora bakal nglilani iki ngalahake kula.
He was sent to a mental hospital.	Dheweke dikirim menyang rumah sakit jiwa.
He had to make me know.	Dheweke kudu nggawe aku ngerti.
I collect fresh clothes.	Aku ngumpulake sandhangan seger.
But he loved her, had loved her from the beginning.	Nanging dheweke tresna marang dheweke, wis tresna marang dheweke wiwit wiwitan.
I really just stopped her to see if she was okay.	Aku pancene mung mandheg dheweke kanggo ndeleng apa dheweke ora apa-apa.
Offer to help, ask if there is anything you can do.	Nawakake bantuan, takon apa ana sing bisa ditindakake.
But here you don’t have a score that helps.	Nanging ing kene sampeyan ora duwe skor sing mbantu.
At least now.	Paling ora saiki.
My body started to feel better.	Awakku wiwit krasa luwih apik.
It's a problem.	Iku masalah.
There were seven patients in the series.	Ana pitung pasien ing seri kasebut.
However, our point of view is different.	Nanging, sudut pandang kita beda.
No, we have to give them a more modern look, he thinks.	Ora, kita kudu menehi wong sing luwih modern, dheweke mikir.
Money in politics.	Dhuwit ing politik.
No one said too much.	Ora ana sing ngomong akeh banget.
That’s called his business.	Sing diarani bisnise.
I believe you care.	Aku percaya yen sampeyan peduli.
This is a rare car.	Iki mobil langka.
So we would have been sold by him.	Dadi kita mesthi wis didol dening dheweke.
Away from him.	Adoh saka dheweke.
I don’t know that’s unusual.	Aku ora ngerti sing ora biasa.
It would be very dangerous.	Iku bakal mbebayani banget.
I’ve liked him.	Aku wis disenengi wong.
The first murder is to change the nature of the image.	Rajapati pisanan yaiku ngganti sifat gambar.
I don’t drink.	Aku ora ngombe.
Will be most welcome.	Bakal paling welcome.
This is going to work.	Iki arep bisa.
She read.	Dheweke maca.
He immediately called me.	Dheweke langsung nelpon aku.
It doesn’t support people.	Iku ora ndhukung wong.
This probably sounds too good to be true.	Iki mbokmenawa muni apik banget kanggo dadi bener.
It was the perfect opportunity to win.	Iku kesempatan sampurna kanggo menang.
At level one, he wins.	Ing tingkat siji, dheweke menang.
All other elements of the ride remain the same.	Kabeh unsur liyane saka kulo tetep padha.
In the last section, the random behavior of the model is examined.	Ing bagean pungkasan, prilaku acak model diteliti.
I don’t know what the problem is.	Aku ora ngerti apa masalahe.
Thus it is left to consider the first case.	Mangkono iku ngiwa kanggo nimbang kasus pisanan.
The story itself is stronger.	Crita dhewe luwih kuwat.
The rest of him is like that.	Liyane saka dheweke kaya ngono.
If one life can save another, he will save her.	Yen urip siji bisa nylametake liyane, dheweke bakal nylametake dheweke.
No, he remained unanswered.	Ora, dheweke tetep ora mangsuli.
Put it back on.	Pasang maneh.
Fingers covered.	Drijine nutupi.
Mother and baby are healthy.	Ibu lan bayi wis sehat.
Every other day of the week.	Saben dina liyane minggu.
The baby is strong and still holding on.	Bayiku kuwat lan isih nyekel.
This discussion takes time and remains a work in progress.	Diskusi iki mbutuhake wektu lan tetep dadi karya.
Two college friends sat next to her.	Loro kanca kuliah lungguh ing jejere dheweke.
If there is a change with him.	Yen ana owah-owahan karo dheweke.
He’s his best in years.	Dheweke paling apik ing pirang-pirang taun.
So many years.	Dadi pirang-pirang taun.
No one can touch it.	Ora ana sing bisa ndemek.
And that’s not something we talk about in the program.	Lan iku ora soko kita pirembagan bab ing program.
To our knowledge, there are no previous studies.	Kanggo kawruh kita, ora ana studi sadurunge.
There is more running.	Ana liyane mlaku.
Maybe in a different way.	Mungkin kanthi cara sing beda.
Now, what will t.	Saiki, apa sing bakal t.
You try to understand how they are feeling.	Sampeyan nyoba kanggo ngerti carane padha kroso.
However, very few.	Nanging, sawetara banget.
He was ‘inside’ every time.	Dheweke 'nang' saben wektu.
He really is here.	Dheweke pancen ana ing kene.
Unfortunately, I was forced once.	Sayange, aku kepeksa sepisan.
You have followers.	Sampeyan duwe pengikut.
He will not be able to survive if we do not help him.	Dheweke ora bakal bisa urip yen kita ora nulungi dheweke.
Every city has some of these.	Saben kutha duwe sawetara iki.
Eventually he learned.	Pungkasane dheweke sinau.
The answer is quite simple.	Wangsulan kasebut cukup gampang.
Where is a safe place to do this.	Ing ngendi papan sing aman kanggo nindakake iki.
I played it again and heard this sound.	Aku muter maneh lan krungu swara iki.
This time it was less than two hundred.	Wektu iki kurang saka rong atus.
I will serve and clean.	Aku bakal ngawula lan ngresiki.
You are so honest about yourself.	Sampeyan dadi jujur ​​babagan sampeyan dhewe.
He took a very different approach.	Dheweke njupuk pendekatan sing beda banget.
Now there is nothing.	Saiki ora ana apa-apa.
We will update.	Kita bakal nganyari.
Full room for every family.	Kamar lengkap kanggo saben kulawarga.
Or, for that matter, her father.	Utawa, kanggo sing prakara, dheweke rama.
In addition, for me they are not too difficult to learn.	Kajaba iku, kanggo kula padha ora angel banget sinau.
I wanted to do more, though.	Aku wanted kanggo nindakake liyane, sanadyan.
Okay this is a real kid.	Oke iki bocah sejati.
You just go and meet him.	Sampeyan mung lunga lan ketemu dheweke.
The public can no longer understand.	Masyarakat ora bisa ngerti maneh.
I didn’t respond, and a brief, silent study fell between us.	Aku ora nanggepi, lan ringkes, sinau bisu tiba antarane kita.
This is nothing we can take credit for.	Iki apa-apa saka kita bisa njupuk kredit kanggo.
War is peace.	Perang iku tentrem.
He played a patient, careful game.	Dheweke main game sing sabar, ati-ati.
He was not breathing.	Dheweke ora ambegan.
There is no place in your life for anyone else, or anyone.	Ora ana papan ing urip sampeyan kanggo liya, utawa sapa wae.
It doesn’t matter to play that one again.	Ora ketompo kanggo muter sing siji maneh.
The eyes reflect day and night.	Mripat nggambarake rina lan wengi.
Be careful, but don’t be afraid.	Ati-ati, nanging ora wedi.
He had never killed anyone.	Dheweke wis tau matèni wong.
You may decide to just run at a low level.	Sampeyan bisa mutusake mung mbukak ing tingkat sing sithik.
It’s definitely a beautiful setting.	Iku mesthi setelan ayu.
And out of it it feels good.	Lan metu saka iku kroso apik.
I really enjoyed doing this challenge.	Aku seneng banget nindakake tantangan iki.
She was absolutely amazing.	Dheweke pancen apik tenan.
Mom is talking now.	Ibu lagi ngomong saiki.
We started talking to other people.	Kita wiwit ngomong karo wong liya.
Not standing, exactly.	Ora ngadeg, persis.
It is captured by the camera for a single frame.	Iku wis dijupuk dening kamera kanggo pigura siji.
Leave a lot of value.	Ninggalake akeh regane.
I know the other side.	Aku ngerti sisih liyane.
This is what you do.	Iki sing sampeyan tindakake.
I can’t stress this enough.	Aku ora bisa kaku iki cukup.
This should be.	Iki kudune.
There will be a lot of resistance.	Bakal ana akeh perlawanan.
But my mind still went back to the other day.	Nanging pikiranku isih bali ing dina liyane.
You follow him on foot from here.	Sampeyan ngetutake dheweke mlaku saka kene.
Complex data science.	Ilmu data kompleks.
Not because he went against his will.	Ora amarga dheweke lunga nglawan kekarepane.
Nothing is too far from my eyes.	Ora ana barang sing adoh saka mripat.
While they are being served.	Nalika lagi dilayani.
The earth has experienced a period like this.	Bumi wis ngalami periode kaya iki.
Challenge that information and check with the internal team to see.	Tantangan informasi kasebut lan priksa karo tim internal kanggo ndeleng.
Please suggest any help.	Mangga nyaranake bantuan apa wae.
Semono uga.	Semono uga.
Imagine the press.	Mbayangno pers.
I couldn’t leave him there.	Aku ora bisa ninggalake dheweke ing kono.
You come over to the kitchen.	Sampeyan teka liwat menyang pawon.
Especially people who are supposed to be professionals.	Utamane wong sing mesthine dadi profesional.
This is for everyone involved.	Iki kanggo kabeh wong sing melu.
It had grown and grown as she'd followed the woman.	Iku wis thukul lan thukul minangka dheweke 'd ngetutake wong wadon.
He often walks on both sides.	Dheweke asring mlaku ing sisih loro.
He also won’t go into more detail.	Dheweke uga ora bakal luwih rinci.
But there was no way to stop it.	Nanging ora ana cara kanggo mungkasi.
Good people there.	Wong apik ana.
She said that in her second dream she got a date.	Dheweke kandha yen ing ngimpi kaping pindho dheweke entuk kencan.
Once my mother was not there to comfort her.	Sepisan ibuku ora ana kanggo nenangake dheweke.
But our coffee.	Nanging kopi kita.
You live.	Sampeyan manggon.
Oh, that can be done with a smile.	Oh, sing bisa ditindakake kanthi eseman.
He said he would try to come.	Dheweke kandha yen dheweke bakal nyoba teka.
Because it’s like that.	Amarga kaya mangkono.
I lost my marriage.	Aku ilang marriage sandi.
But he was small, no bigger than a little boy.	Nanging dheweke cilik, ora luwih gedhe tinimbang bocah cilik.
King bed is comfortable and clean.	King amben nyaman lan resik.
She had no other symptoms at this time.	Dheweke ora duwe gejala liyane ing wektu iki.
May is a strange month to do.	Mei iku sasi aneh kanggo nindakake.
, which has been seen five times before.	, kang wis katon kaping lima sadurunge.
I know it’s true somehow.	Aku ngerti bener piye wae.
He offers a deal.	Dheweke nawakake kesepakatan.
Unfortunately, single player mode becomes old after some time.	Sayange, mode pamuter siji dadi lawas sawise sawetara wektu.
They’re going to have to move.	Padha arep kudu pindhah.
Not with history.	Ora karo sejarahe.
I just used it to add a little color.	Aku mung digunakake kanggo nambah werna sethitik.
For more information on this, check out this page.	Kanggo informasi luwih lengkap babagan iki, priksa kaca iki.
Three out of three.	Telu saka telu.
I'll be out.	Aku bakal metu.
Logic and head must control your emotions and your heart.	Logika lan sirah kudu nguwasani emosi lan atimu.
He missed just three points.	Dheweke ora kejawab mung telung poin.
But he thought it was better.	Nanging dheweke mikir sing luwih apik.
Some areas are more important than others.	Sawetara wilayah luwih penting tinimbang liyane.
It makes no sense if it doesn’t end like it started.	Ora ana makna yen ora rampung kaya sing diwiwiti.
This is for the basic system.	Iki kanggo sistem dhasar.
So many don’t know what to do.	Dadi akeh sing ora ngerti apa sing kudu ditindakake.
This is the moment.	Iki wayahe.
Old copies in the house.	Salinan lawas ing omah.
Not necessarily one or the other.	Ora kudu siji utawa liyane.
I may have told you.	Aku bisa uga wis ngandhani sampeyan.
Someone can help me.	Ana sing bisa nulungi aku.
Perform the experimental section, collecting and analyzing the data.	Nindakake bagean eksperimen, ngumpulake lan nganalisa data.
The god died to arouse his will.	Sang dewa pejah satemah nggugah kersane.
Rose is just wrong.	Rose mung salah.
Maybe he wasn’t hoping to win.	Mungkin dheweke ora ngarep-arep menang.
I performed in a lot of dramas, my father did too.	Aku tampil ing akeh drama, bapakku uga nindakake.
Only a minor difference here.	Mung prabédan suntingan ing kene.
Not bright but you see a small green light.	Ora padhang nanging sampeyan ndeleng cahya ijo cilik.
Sweet told me what she said.	Manis marang kula apa dheweke ngandika.
Sometimes, it happens.	Kadhangkala, kedadeyan kasebut.
This means money.	Iki tegese dhuwit.
This is on the one hand.	Iki ing tangan siji.
A complete rubbish.	A sampah lengkap.
It’s really easy.	Iku pancene gampang.
Everyone is really friendly.	Kabeh wong pancen grapyak.
My role model is my father.	Panutanku yaiku bapakku.
Please understand that you are this argument library.	Mangga mangertos yen sampeyan iki perpustakaan argumen.
But he was tired for a week or two.	Nanging dheweke kesel sajrone seminggu utawa rong minggu.
He had been shot once in the head.	Dheweke wis ditembak sapisan ing sirahe.
When you leave a message, you will probably not return the call.	Nalika ninggalake pesen, mesthine ora bakal bali telpon.
I don’t know much about security in this case.	Aku ora ngerti akeh babagan keamanan ing kasus iki.
It’s very good.	Iku apik banget.
The same way in this particular case.	Cara sing padha ing kasus tartamtu iki.
There were no missed injuries in the four patients.	Ora ana cedera sing ora kejawab ing papat pasien kasebut.
Unfortunately, the above code does not work.	Sayange, kode ing ndhuwur ora bisa digunakake.
Work and loss.	Bisa lan mundhut.
And escaped.	Lan lolos.
I, for one, learned about it there.	Aku, kanggo siji, sinau bab iku ana.
He doesn’t need to attract attention now.	Dheweke ora perlu narik kawigaten saiki.
Then he looked at us.	Banjur dheweke nyawang kita.
The table below shows the results.	Tabel ing ngisor iki nuduhake asil kasebut.
I asked her about her dress.	Aku takon dheweke babagan klambi.
He was only four.	Dheweke mung dadi papat.
heading.	judhul.
Money changes hands.	Dhuwit ganti tangan.
You watch the game.	Kowe nonton game.
The scale bar is as shown.	Bar skala kaya sing dituduhake.
I’ll be quick to get out of it.	Aku bakal cepet metu saka iku.
I wanted to be like her, but there was no way.	Aku kepengin dadi kaya dheweke, nanging ora ana cara.
And water.	Lan banyu.
When he is excited, he tends to speak faster.	Nalika dadi bungah, dheweke cenderung ngomong luwih cepet.
We do not create weight loss programs.	Kita ora nggawe program bobot mundhut.
It was hard for him to know me.	Iku angel kanggo dheweke ngerti aku.
Saying that releasing an update doesn’t help you see the point.	Ngomong yen ngeculake nganyari ora mbantu sampeyan ndeleng titik.
To let the moment pass.	Kanggo nglilani wayahe.
I don’t want it to be anything.	Aku ora pengin dadi apa-apa.
You have leaves in your hair.	Sampeyan duwe godhong ing rambut.
All they want now is sleep and rest.	Sing dikarepake saiki mung turu lan ngaso.
I know the feeling.	Aku ngerti rasane.
It’s in order.	Iku ing urutan.
New school.	Sekolah anyar.
God calms their souls.	Gusti Allah tenangake jiwane.
I like it.	Aku kaya iku.
Now it seems clear that you are sharing.	Saiki katon jelas yen sampeyan nuduhake.
hate the sun.	sengit srengenge.
What matters is what happens next.	Sing penting yaiku apa sing kedadeyan sabanjure.
Voice and mind at the same time.	Swara lan atine ing wektu sing padha.
You need someone you can trust.	Sampeyan butuh wong sing bisa dipercaya.
There is movement.	Ana gerakan.
He didn’t want to do the business.	Dheweke ora pengin nindakake bisnis kasebut.
That day we worked very well together.	Dina iku kita kerja bareng banget.
What’s broken doesn’t look wrong.	Apa sing rusak ora katon salah.
Anything good there will go to a better city.	Apa wae sing apik ing kana bakal pindhah menyang kutha sing luwih apik.
I put it in a book.	Aku sijine iku ing buku.
He took a step back, holding the gun behind him.	Dheweke mundur selangkah, nyekel bedhil ing mburine.
Each time, three squares with two.	Saben-saben, telung kothak karo loro.
And maybe again.	Lan bisa uga maneh.
What is the higher order of operation.	Apa urutan operasi sing luwih dhuwur.
Our own bodies.	Awak kita dhewe.
It may be the end of this.	Sampeyan bisa uga ana pungkasan iki.
What a wonderful baby.	Bayi sing apik banget.
Maybe he’ll find out, maybe not.	Mungkin dheweke bakal nemokake, bisa uga ora.
The three of them looked concerned and.	Wong telu mau katon prihatin lan.
I will probably do the same this year.	Aku mbokmenawa bakal nindakake padha taun iki.
This man was not sitting still.	Wong iki ora ana sing lungguh.
The end time is near.	Wektu pungkasan wis cedhak.
When we feel anxious, we can plan ways to increase security.	Nalika krasa kuatir, kita bisa ngrancang cara kanggo nambah keamanan.
This is the key to making dreams come true.	Iki minangka kunci kanggo nggawe impen dadi kenyataan.
This is what we have, what we want, what we love.	Iki sing kita duwe, sing dikarepake, sing kita senengi.
There is a change in the way.	Ana owah-owahan ing cara.
This is the best part of going home.	Iki minangka bagian paling apik nalika mulih.
People who tell the truth now are not paid by anyone.	Wong sing ngomong sing bener saiki ora dibayar dening sapa wae.
I never looked at anyone else.	Aku ora tau nyawang wong liya.
, at the event.	, ing acara.
I have no money.	Aku ora duwe dhuwit.
Generally my life is happy.	Umume uripku seneng.
Girls like her don’t have a father.	Bocah-bocah wadon kaya dheweke ora duwe bapak.
It looks green and healthy.	Katon ijo lan sehat.
Everyone is on the sidelines.	Kabeh wong ing pinggir.
Now he can feel the future.	Saiki dheweke bisa ngrasakake mangsa.
Then, we display the data, variables and methods.	Banjur, kita nampilake data, variabel lan metode.
The record still exists today.	Rekor kasebut isih ana nganti saiki.
She showed me myself in a way that I couldn’t do.	Dheweke nuduhake aku dhewe kanthi cara sing ora bisa ditindakake.
For good size.	Kanggo ukuran apik.
Now, let’s add some green plants to the mix.	Saiki, ayo nambah sawetara tanduran ijo menyang campuran.
You’re more likely to hurt yourself, it’s normal.	Sampeyan luwih seneng nyesel dhewe, wis biasa.
Everything is very modern.	Kabeh iku modern banget.
We performed two sets of analyzes.	Kita nindakake rong set analisis.
But something has changed.	Nanging ana sing owah.
It was very hard for me to pick myself off the floor.	Iku banget hard kanggo kula kanggo Pick dhewe saka lantai.
I used to be an ordinary human being.	Aku biyen dadi manungsa biasa.
This is also science.	Semono uga ilmu.
This is the most important question you can ask yourself.	Iki minangka pitakonan sing paling penting sampeyan bisa takon dhewe.
But on the floor, he was not afraid of anything or anyone.	Nanging ing lantai, dheweke ora wedi apa-apa utawa sapa wae.
There’s still a chance, but you’re gone.	Isih ana kesempatan, nanging sampeyan lunga.
Fans who want more text get what they want.	Penggemar sing pengin luwih akeh teks entuk kekarepane.
I was cool to think about it.	Aku iki kelangan kanggo mikir bab iku.
Again, we were coming together as one.	Maneh, kita padha teka bebarengan minangka siji.
Name and contact number.	Jeneng lan nomer kontak.
Marriage and family.	Nikah lan kulawarga.
One book to get.	Buku siji kanggo njaluk.
The faster the better.	Sing luwih cepet luwih apik.
My emotions are over.	Emosiku wis rampung.
I checked my watch again.	Aku mriksa jam tanganku maneh.
No need to be angry.	Ora perlu nesu.
He has big hands.	Dheweke duwe tangan gedhe.
People have to want her.	Wong kudu pengin dheweke.
Now he may be right.	Saiki dheweke bisa uga bener.
There was no question after that.	Ora ana pitakonan sawise iku.
The second series, not so much.	Seri kapindho, ora dadi luwih.
Don't go back.	Aja bali maneh.
She walks like a woman.	Dheweke mlaku kaya wong wadon.
She was good with the kids.	Dheweke apik karo bocah-bocah.
He had no idea what was going on here.	Dheweke ora ngerti apa sing kedadeyan ing kene.
He really made my head spin.	Dheweke pancen nggawe sirahku.
I’m talking about two very different things.	Aku ngomong babagan rong perkara sing beda banget.
It was the thing to do that day.	Iku bab sing kudu dilakoni ing dina iku.
It will lead to even bigger ones.	Iku bakal mimpin kanggo malah luwih gedhe.
Soon he will be completely closed.	Ora suwe dheweke bakal ditutup kanthi lengkap.
Unfortunately, it’s not so simple.	Sayange, iku ora supaya prasaja.
I’ve seen people around hotels, but never like this.	Aku wis weruh wong sak hotel, nanging ora tau kaya iki.
Some notes are discussed at the end of the history section.	Sawetara cathetan dibahas ing pungkasan bagean sejarah.
So if he has you, he doesn’t need me anymore.	Dadi yen dheweke duwe sampeyan, dheweke ora butuh aku maneh.
We started doing it every weekend together.	Kita miwiti nindakake saben akhir minggu bebarengan.
At some point, though, it’s likely to catch them.	Ing sawetara titik, sanadyan, iku kamungkinan kanggo nyekel wong-wong mau.
A bit like fish in a bowl in the kitchen.	A dicokot kaya iwak ing Bowl ing pawon.
And there may be a number of reasons.	Lan bisa uga ana sawetara alasan.
People who know give gifts.	Wong sing ngerti menehi hadiah.
They are so flat and without air.	Padha dadi warata lan tanpa hawa.
Some animals like it, some hate it.	Sawetara kewan seneng, sawetara sengit.
Now is not the time for safety.	Saiki dudu wektu kanggo safety.
Don’t worry about it.	Aja kuwatir bab iku.
I offer to fight them today, one by one.	Aku nawakake kanggo nglawan wong-wong mau dina iki, siji-sijine.
It’s painful to feel.	Iku nglarani raos.
He would hope for no more.	Dheweke ora bakal ngarep-arep liyane.
For the first time in years, he did not drink alcohol.	Kanggo pisanan ing pirang-pirang taun, dheweke ora ngombe minuman keras.
The truth as he saw it.	Bebener minangka dheweke weruh.
Fourth period.	Periode papat.
We will look for whatever you will eat.	Kita bakal nggoleki apa wae sing bakal sampeyan mangan.
There are two possible approaches here.	Ana rong pendekatan sing bisa ditindakake ing kene.
A lot of bad things happen to every president.	Akeh kedadeyan ala ing saben presiden.
I consider seeing it as learning, too.	Aku nimbang ndeleng minangka learning, banget.
You’ve got it.	Sampeyan wis entuk.
There is no reason to keep it heavy.	Ora ana alesan kanggo njaga abot.
We have to build it out.	We kudu mbangun metu.
It has nothing to do with the answer.	Ora ana hubungane karo jawaban.
But it does not provide relevant information on this.	Nanging ora menehi informasi sing cocog babagan iki.
We have to sell what people want.	Kita kudu ngedol apa sing dikarepake wong.
We don’t have it yet.	Kita durung duwe.
Still far from ideal.	Isih adoh saka ideal.
He thinks he knows why this initial statement.	Dheweke mikir dheweke ngerti sebabe pernyataan awal iki.
A church with mass once a month.	A pasamuwan karo misa sepisan sasi.
That’s not my job.	Kuwi dudu tugase.
He knew what was happening.	Dheweke ngerti apa sing kedadeyan.
I want to make you wonder.	Aku arep supaya sampeyan wonder.
The first set is easy.	Set pisanan gampang.
She enjoys chatting with other people and making new friends.	Dheweke seneng ngobrol karo wong liya lan golek kanca anyar.
He wants you to think that he is writing about you.	Dheweke pengin sampeyan mikir yen dheweke nulis babagan sampeyan.
I have to help her.	Aku kudu nulungi dheweke.
He wants to cut.	Dheweke kepengin ngethok.
He had been able to drink half of it.	Dheweke wis bisa ngombe setengah saka iku.
But let’s take it a step further.	Nanging ayo njupuk langkah sing luwih maju.
There is no woman.	Ora ana wong wadon.
Very old people.	Wong tuwa banget.
But this time is different.	Nanging wektu iki beda.
He hadn’t stood in line.	Dheweke wis ora ngadeg ing baris.
We just know there is more than we have before.	Kita mung ngerti ana luwih saka kita sadurunge.
They stand for something.	Padha ngadeg kanggo soko.
He did not say.	Dheweke ora kandha.
Her spirit is good and kind.	Semangat dheweke apik lan apikan.
I am looking for something that is open source or free.	Aku nggoleki soko sing mbukak sumber utawa gratis.
Rose opens.	Rose mbukak.
Here you will store private environment variables for your application.	Ing kene sampeyan bakal nyimpen variabel lingkungan pribadi kanggo aplikasi sampeyan.
You want a system, not a goal.	Sampeyan pengin sistem, dudu gol.
You can’t join him in the right way.	Sampeyan ora bisa gabung karo dheweke kanthi cara sing bener.
In great beauty.	Ing kaendahan gedhe.
This will kill two birds with one stone.	Iki bakal mateni manuk loro nganggo watu siji.
Tell me you still love me.	Kandha yen kowe isih tresna marang aku.
I’m not going to die, mind you.	Aku ora bakal mati, pikire.
It’s about how to kill that kid, and not me.	Babagan carane mateni bocah kasebut, lan dudu aku.
It changes the tone of the event.	Iku ngganti nada acara.
He is also not here.	Dheweke uga ora ana ing kene.
A pretty little box, perhaps, will be provided before you.	Kothak cilik sing cantik, mbok menawa, bakal disedhiyakake sadurunge sampeyan.
I believe he wants more for me.	Aku pracaya dheweke pengin luwih kanggo kula.
It’s been many years.	Wis pirang-pirang taun kepungkur.
Everyone is different in how they view a diagnosis.	Saben wong beda-beda babagan cara ndeleng diagnosis.
Clearly on high orders this will never be true again.	Cetha ing pesenan dhuwur iki ora bakal bener maneh.
You also can’t go without it.	Sampeyan uga ora bisa lunga tanpa.
Years ago, or minutes.	Taun kepungkur, utawa menit.
I’m first now, and chose this topic.	Aku pisanan saiki, lan milih topik iki.
And no wonder why.	Lan ora wonder kok.
We both would have been eight years old.	Kita loro mesthi wis wolung taun.
He could leave to pick up the phone.	Dheweke bisa mangkat kanggo njupuk telpon.
Nice stage set.	Set panggung sing apik.
If people don’t have money, we have to help them.	Yen wong ora duwe dhuwit, kita kudu nulungi wong.
It wasn’t him who did this, but the drugs.	Dudu dheweke sing nindakake iki, nanging obat-obatan.
However, it is probably not what he expected.	Nanging, mbokmenawa dudu sing dikarepake.
One day, this too will pass.	Ing sawijining dina, iki uga bakal liwati.
You see the first face and know it.	Sampeyan ndeleng pasuryan pisanan lan ngerti.
Some days just get on top of you.	Sawetara dina mung njaluk ing ndhuwur sampeyan.
In this he was supported by family and friends.	Ing iki dheweke didhukung dening kulawarga lan kanca-kanca.
Fear ran down my skin like cold water.	Wedi mlayu ing kulitku kaya banyu adhem.
I don’t know what I’m looking for here.	Aku ora ngerti apa sing dakgoleki ing kene.
Studies show that people don’t even know it.	Pasinaon nuduhake manawa wong durung ngerteni.
But without a target date, the work may not be completed.	Nanging tanpa tanggal target, karya bisa uga ora bakal rampung.
The two young men again.	Wong enom loro maneh.
It’s the future.	Iku masa depan.
This information is hard to find.	Informasi iki angel ditemokake.
They were all breathing heavily.	Kabeh padha ambegan abot.
Natural selection is one.	Seleksi alam iku siji.
Once you pick a place and get stuck.	Biyen sampeyan milih panggonan lan macet.
Everywhere there was food.	Nang endi wae ana panganan.
We have to close that door.	Kita kudu nutup lawang kasebut.
But that’s good.	Nanging sing apik.
So you’ll see me around.	Dadi sampeyan bakal weruh aku watara.
She did it all with the class.	Dheweke nindakake kabeh karo kelas.
Select some text.	Pilih sawetara teks.
This is not true, and we can do better than this.	Iki ora bener, lan kita bisa nindakake luwih apik tinimbang iki.
What we have been looking for.	Apa kita wis looking for.
It doesn’t matter if we get him dead or not.	Ora ketompo yen kita njaluk dheweke mati utawa ora.
He doesn’t need to be a friend.	Dheweke ora perlu dadi kanca.
No doubt they do.	Ora mangu padha nindakake.
And he has found it very easy.	Lan dheweke wis nemokake iku gampang banget.
I saw him make a motion for the gun.	Aku weruh dheweke nggawe gerakan kanggo bedhil.
It will be more economical.	Iku bakal luwih ekonomi.
Married people sometimes act funny.	Wong-wong sing nikah kadang-kadang tumindak lucu.
Sometimes, for example, they have trouble storing food.	Kadhangkala, umpamane, dheweke duwe masalah kanggo nyimpen panganan.
You're sick.	Maneh lara.
It’s the same for tea.	Iku padha kanggo teh.
I obviously did something wrong.	Aku temenan nindakake soko salah.
Feedback was provided in practice but not in experimental trials.	Umpan balik diwenehake ing praktik nanging ora ing uji coba eksperimen.
I raised my head and looked around.	Aku ngangkat sirahku lan nyawang mubeng.
Make a toy with the teacher.	Nggawe dolanan karo guru.
You are right, of course.	Sampeyan bener, mesthi.
And it can be done immediately.	Lan bisa langsung ditindakake.
It’s only one time, isn’t it.	Iku mung siji wektu, ora iku.
He will get it.	Dheweke bakal entuk.
We were on high.	Kita padha ing dhuwur.
He drove many of us back.	Panjenenganipun ndamel wong akeh kita bali.
He had to leave immediately.	Dheweke kudu enggal lunga.
Help yourself and others will help you.	Tulung awak dhewe lan wong liya bakal nulungi sampeyan.
He walked over to me.	Dheweke mlaku marani aku.
But only briefly.	Nanging mung sedhela.
We don’t have the same foundation.	Kita ora duwe dhasar sing padha.
No milk is available.	Ora ana susu sing bisa diduweni.
Perform tasks quickly and easily.	Nindakake tugas kanthi cepet lan gampang.
Perform data interpretation and script writing.	Nindakake interpretasi data lan nulis naskah.
He thought the place was a human village.	Dheweke ngira yen papan kasebut minangka desa manungsa.
They seemed full of humanity to me.	Padha ketoke kebak manungsa kanggo kula.
Just get the stuff out of it.	Mung njaluk barang sing metu saka.
The more oil you find, the cheaper the oil.	Anggere golek lenga luwih akeh, lenga murah.
If not, get over it.	Yen ora, njaluk liwat.
You can put life on your left foot.	Sampeyan bisa sijine urip ing sikil kiwa.
I don’t know what my future holds.	Aku ora ngerti apa masa depanku.
In the end we are no more.	Ing pungkasan kita ora ana maneh.
Women have a better sense of direction than men.	Wong wadon duwe rasa arah sing luwih apik tinimbang wong lanang.
A perfect site design gives you a long life.	Desain situs sing sampurna menehi umur dawa.
It will only make me sick the next day, anyway.	Iku mung bakal nggawe kula lara ing dina sabanjuré, tho.
We don’t know how this will go down.	Kita ora ngerti carane iki bakal mudhun.
The main result is the level of physical activity.	Asil utama yaiku tingkat aktivitas fisik.
No traffic or construction issues.	Ora ana masalah lalu lintas utawa konstruksi.
Give us a review.	Menehi kita review.
We can hardly protect ourselves.	Kita meh ora bisa njaga awake dhewe.
The patient felt sick for several days.	Pasien krasa lara nganti sawetara dina.
And no more.	Lan ora luwih.
But few know that.	Nanging sawetara sing ngerti.
I would hide near the door.	Aku bakal ndhelik ing cedhak lawang.
And here we come to the big problem.	Lan ing kene kita teka menyang masalah gedhe.
We look up.	We katon munggah.
There is a lot of information out there.	Ana akeh informasi metu ana.
Speaking in public.	Ngomong ing umum.
A moment later, it was done.	Sedhela mengko, wis rampung.
Leaders need us more than we need them.	Pemimpin butuh kita luwih saka kita butuh.
Materials are published here.	Bahan diterbitake ing kene.
One situation came up the other day that made me nervous.	Siji kahanan teka ing dina liyane sing nggawe aku gugup.
But he kept asking.	Nanging dheweke terus takon.
If a party or official.	Yen partai utawa pejabat.
He just kept saying the same thing over and over again.	Dheweke mung terus ngomong bab sing padha bola-bali.
The difference is in the action.	Bedane ana ing tumindak.
The sun had set, and he wasn’t sure when.	Srengenge wis surup, lan dheweke ora yakin kapan.
I’m going to say eat with your hands.	Aku arep ngomong mangan nganggo tangane.
Your eyes can be open or closed, as desired.	Mripat sampeyan bisa mbukak utawa ditutup, kaya sing dikarepake.
He wouldn’t let me.	Dheweke ora bakal nglilani aku.
In her comes.	Ing dheweke rawuh.
Too much pain for too little gain.	Kakehan pain kanggo banget sethitik gain.
Not pretty.	Ora ayu.
It’s true vs.	Iku bener vs.
It’s more global than any other.	Iku luwih global tinimbang liyane.
There, it will be safe and private.	Ing kana, bakal aman lan pribadi.
The same goes for many of the other tests you’ve done.	Semono uga kanggo akeh tes liyane sing wis sampeyan lakoni.
If this value is empty, no information is available.	Yen nilai iki kosong, ora ana informasi sing kasedhiya.
There were no serious complications or side effects.	Ora ana komplikasi serius utawa efek samping.
He would never be able to stop himself.	Dheweke ora bakal bisa mandheg dhewe.
How can that change ?.	Kepiye carane bisa ngganti?.
Fifteen minutes you are done.	Limalas menit sampeyan wis rampung.
It’s quick and easy to throw together.	Iku cepet lan gampang kanggo mbuwang bebarengan.
Each note is a new scene.	Saben cathetan ana pemandangan anyar.
There was another error in both cases.	Ana kesalahan liyane ing loro kasus kasebut.
We just have to keep getting better.	Kita mung kudu terus dadi luwih apik.
He has to be close.	Dheweke kudu cedhak.
It's too late.	Wis telat.
But this is absolutely possible.	Nanging iki pancen bisa.
I know you will come here.	Aku ngerti sampeyan bakal teka kene.
The idea doesn’t work very well.	Gagasan kasebut ora bisa ditindakake kanthi apik.
I want the same.	Aku pengin padha.
There is no sense of effort.	Ora ana rasa gaweyan.
I can’t get away from the memories.	Aku ora bisa adoh saka kenangan.
If you are scared, run.	Yen sampeyan wedi, mlayu.
Not a touch that would hurt her, not like that.	Ora tutul sing bakal natoni dheweke, ora kaya sing.
That is, in addition to the minute needle.	Sing, saliyane jarum menit.
The entourage was large, about a hundred people.	Rombongane akeh, sekitar satus wong.
It’s not going to make him very good.	Ora bakal nggawe dheweke apik banget.
How good would that be ?.	Carane apik sing bakal?.
He added.	Dheweke nambahake.
A similar pattern can be seen in the next eight years.	Pola sing padha bisa dideleng ing wolung taun sabanjure.
Then you will be wrong.	Banjur sampeyan bakal salah.
I came to him by pure chance.	Aku teka marang dening murni kasempatan .
It was as if he had disappeared.	Kayane dheweke wis ilang.
I walked through my own front door, home.	Aku mlaku liwat lawang ngarep dhewe, ngarep.
He became my first friend.	Dheweke dadi kanca pisanane.
Don’t trust anyone.	Aja ngandel sapa wae.
And strangely enough, his hands are still on.	Lan sing aneh, tangane isih.
He finds value that no one else finds.	Dheweke nemokake nilai sing ora ditemokake wong liya.
I left a message on the machine this morning.	Aku ninggalake pesen ing mesin esuk iki.
That helped me continue.	Sing mbantu aku terus.
He never answered that question, and this gave him hope.	Dheweke ora nate mangsuli pitakon kasebut, lan iki menehi pangarep-arep.
The guys are in good condition.	Wong lanang ing kondisi apik.
There was no better goal that day.	Ora ana gol sing luwih apik ing dina kasebut.
What a city.	Apa kutha.
We decided to have lunch and chat.	Kita mutusake kanggo nedha awan lan ngobrol.
But don’t forget to get out.	Nanging aja lali metu.
This is a page and we can do whatever we want.	Iki minangka kaca lan kita bisa nindakake apa wae sing dikarepake.
I love that they’re on.	Aku seneng sing lagi ing.
He belongs to three parties that have been in government.	Dheweke kalebu telung partai sing nate dadi pemerintah.
It really changes people.	Iku pancene ngganti wong.
In addition, he was really good.	Kajaba iku, dheweke pancen apikan.
All of that is true.	Kabeh kuwi bener.
I’m just going to go ahead and put this one after the other.	Aku mung arep nerusake lan sijine iki siji sawise liyane.
There are a lot of friends on any tour.	Ana akeh kanca ing tur apa wae.
Here you still have to learn a lot.	Ing kene sampeyan isih kudu sinau akeh.
I don’t have a photo.	Aku ora duwe foto.
I know how to read.	Aku ngerti maca.
And then we sit down to a good deal.	Lan banjur kita njagong menehi hasil apik.
But not your daughter.	Nanging dudu putrimu.
In particular, this means the following.	Ing tartamtu, iki tegese ing ngisor iki.
The two men then signed the paper.	Wong loro iku banjur mlebu ing kertas mau.
He knew that was absolutely true.	Dheweke ngerti yen pancen bener.
He said it probably was.	Ngandika iku mbokmenawa.
There is no middle ground anymore.	Ora ana tengah maneh.
She means so much to me.	Dheweke tegese banget kanggo aku.
They wonder what has happened.	Padha wonder apa wis kedaden.
One is patient choice.	Salah sijine yaiku pilihan pasien.
This is the only time this rule is used.	Iki mung wektu aturan iki digunakake.
All of that.	Kabeh kuwi.
I’m talking about fucking, not making love.	Aku ngomong bab kurang ajar, ora nggawe katresnan.
I will get to know your family.	Aku bakal ngerti kulawargamu.
The eye is.	Mripat iku.
Here’s what to look for.	Punika apa sing kudu digoleki.
If proof is required.	Yen bukti dibutuhake.
See how he watches you.	Delengen carane dheweke nonton sampeyan.
We haven’t heard any shots.	Kita durung krungu tembakan.
This has a lot of effect on the game.	Iki wis akeh efek ing game.
This leads to some confusion.	Iki ndadékaké kanggo sawetara kebingungan.
He has been good to us.	Dheweke wis apik kanggo kita.
Conduct experiments and discuss the results.	Nindakake eksperimen lan ngrembug asile.
She decided she would try again.	Dheweke mutusake dheweke bakal nyoba maneh.
We told him that was crazy.	We marang sing edan.
Or any other place.	Utawa panggonan liyane.
Keep some on hand for the company.	Tansah sawetara ing tangan kanggo perusahaan.
To know what my sister and my husband did.	Kanggo ngerti apa sing ditindakake adhiku lan bojoku.
The city was all afraid of him, so it was up to me.	Kutha iki kabeh wedi marang dheweke, dadi terserah aku.
When he said it would be harder than we thought.	Nalika ngandika iku bakal dadi harder saka kita panginten.
He has not yet participated.	Dheweke durung melu.
He also didn’t like me.	Dheweke uga ora seneng karo aku.
We don’t have a chance.	Kita ora duwe kesempatan.
Pira regane.	Pira regane.
Most people don’t.	Akèh wong ora.
More funny, that is.	Luwih lucu, sing.
Briefly did not answer.	Sedhela ora mangsuli.
I have no problem with that.	Aku ora masalah karo.
I want him to take me.	Aku pengin dheweke njupuk kula.
Four girls and three boys.	Bocah wadon papat lan lanang telu.
It is doubt based on reason and common sense.	Iku mangu adhedhasar nalar lan akal sehat.
I know what happened.	Aku ngerti apa sing kedadeyan.
That day she was also made his wife.	Dina iku uga dheweke didadekake bojone.
So, we can count on sleeping at least four hours.	Dadi, kita bisa ngandelake turu paling ora patang jam.
Eight or ten came straight up and stood about him.	Wolung utawa sepuluh teka langsung munggah lan ngadeg babagan dheweke.
All other groups are no different from one another.	Kabeh klompok liyane ora beda karo siji liyane.
Some of this stuff is really cool.	Sawetara barang iki pancen apik banget.
In this section some standard technical terms are used.	Ing bagean iki sawetara istilah teknis standar digunakake.
The code works well sometimes.	Kode dianggo uga kadhangkala.
Broke.	Pecah.
He was kind.	Dheweke apikan.
Maybe he wants me to find out.	Mungkin dheweke pengin aku ngerteni.
All of these questions are very powerful, as you said, big picture questions.	Kabeh pitakonan iki kuat banget, kaya sing sampeyan ujar, pitakonan gambar gedhe.
Another reason could be training time.	Alasan liyane bisa dadi wektu latihan.
Winter is just a few steps away.	Mangsa mung sawetara langkah.
And it’s good to have a choice.	Lan iku apik kanggo duwe pilihan.
Nothing we ask of them is too much trouble.	Boten kita takon saka wong-wong mau kakehan alangan.
It was just a chance.	Iku mung kasempatan.
You put it in an accident so the two can meet.	Sampeyan sijine ing Laka supaya loro bisa ketemu.
I thought there was something wrong with you.	Aku panginten ana sing salah karo sampeyan.
Numbers are people.	Nomer iku wong.
The message has been ignored.	Pesene wis ora digatekake.
But the last line looks very strange.	Nanging baris pungkasan katon aneh banget.
For the most part I haven’t been able to face it.	Sebagéyan gedhé aku durung bisa ngadhepi.
Because I had the best weekend ever.	Amarga aku duwe akhir minggu sing paling apik.
There are challenges to balancing interactions with these two systems.	Ana tantangan kanggo ngimbangi interaksi karo rong sistem kasebut.
Don’t know how.	Ora ngerti carane.
So yes, he should be here.	Dadi ya, dheweke kudu ana ing kene.
My heart began to pound violently.	Atiku wiwit deg-degan banget.
But this trip everyone got a room.	Nanging trip iki saben wong entuk kamar.
He held the other half.	Dheweke terus setengah liyane.
A lot of people talk about the idea of ​​public welfare.	Akeh wong sing ngomong babagan ide babagan kesejahteraan umum.
He smiled, and three teeth fell out.	Dheweke mesem, lan telung untune rontok.
He has done that in the past.	Dheweke wis nglakoni sing kepungkur.
She felt a constant pull on her to do something bigger.	Dheweke felt sing terus-terusan narik ing dheweke kanggo nindakake soko ageng.
He treated the symptoms himself.	Dheweke nambani gejala kasebut dhewe.
I told him he didn’t have to hurt me.	Aku ngomong yen dheweke ora kudu nglarani aku.
The important thing is I like it.	Sing penting aku seneng.
The name used.	Jeneng sing digunakake.
Get his phone number.	Njaluk nomer telpone.
There was nothing false about him.	Ora ana sing palsu babagan dheweke.
This is not the only reason.	Iki ora mung alesan.
She was surprised to hear my voice.	Dheweke kaget krungu swaraku.
It takes the focus away from the threat.	Iku njupuk fokus saka ancaman.
But you have to be nice.	Nanging sampeyan kudu becik.
And they went.	Lan padha lunga.
We will have a day for them.	Kita bakal duwe dina kanggo wong.
It’s from my son.	Iku saka anakku.
The children also died.	Bocah-bocah uga padha mati.
She wondered why my time was running out.	Dheweke kepengin weruh kenapa wektu saya suwe saya suwe.
They could have been taken.	Padha bisa wis dijupuk.
I went to see her in action.	Aku lunga kanggo ndeleng dheweke ing tumindak.
And nothing happened.	Lan ora ana sing kedadeyan.
The investigation will continue.	Penyelidikan bakal diterusake.
I hope you think about this.	Muga-muga sampeyan mikir babagan iki.
Use the letters in.	Gunakake aksara ing.
We can warm ourselves.	Awake bisa anget dhewe.
Then we do.	Banjur kita nindakake.
And this is very good.	Lan iki apik banget.
But only for the time being.	Nanging mung kanggo wektu.
Life is not a race.	Urip iku dudu balapan.
Larger sets should be tested.	Set sing luwih gedhe kudu dites.
She smiled again.	Dheweke mesem maneh.
But don’t worry.	Nanging aja nganti kuwatir.
He definitely wanted to kill her.	Dheweke mesthi pengin mateni dheweke.
You have to be different.	Sampeyan kudu beda.
Her leg immediately failed.	Sikil dheweke langsung gagal.
What's the problem?	Apa masalahe?.
Do not use physical force unless there is nothing to do.	Aja nggunakake kekuwatan fisik kajaba ora ana sing bakal ditindakake.
Like pure joy.	Kaya bungah murni.
This means a return to the idea of ​​women as property.	Iki ateges bali menyang gagasan wanita minangka properti.
You can live without it.	Sampeyan bisa urip tanpa iku.
That can’t be done.	Sing ora bisa ditindakake.
We work hard, but not like we do on land.	Kita kerja keras, nanging ora kaya sing ana ing darat.
Fuck, she's done for the night.	Jancok, dheweke wis rampung kanggo wengi.
This is not going to be my home.	Iki ora bakal dadi omahku.
It will be the disease of the majority.	Iku bakal dadi penyakit mayoritas.
You can’t give up.	Sampeyan ora bisa nyerah.
Stay here for a few days.	Tetep ing kene sawetara dina.
There were people waiting there to meet me.	Ana wong sing nunggu ing kono kanggo ketemu karo aku.
Just fix it.	Mung ndandani.
It doesn’t help.	Ora mbantu.
It was really uncomfortable for either of us.	Iku pancene ora nyaman kanggo salah siji saka kita.
The power there is not yet great.	Kekuwatan ing kana durung saya gedhe.
Yes, they saw him.	Ya, padha weruh dheweke.
This is like a cell number.	Iki kaya nomer sel.
That’s why the film looks so good.	Mulane film kasebut katon apik banget.
He didn't find her.	Dheweke ora nemokake dheweke.
But there is something that is a point of no return.	Nanging ana bab sing minangka titik ora bali.
That means a few things.	Tegese sawetara perkara.
Then there was the one left.	Banjur ana siji kiwa.
They are the best couple you ever want to meet.	Dheweke dadi pasangan sing paling apik sing sampeyan pengin ketemu.
Although there is still a significant error.	Sanajan isih ana kesalahan sing signifikan.
She looks independent and confused about the differences in detail.	Dheweke katon mandiri lan bingung babagan bedane rinci.
Participants were divided into two groups.	Peserta dipérang dadi rong klompok.
It’s a sophisticated technique.	Iku teknik canggih.
God has a specific plan and place in mind for us.	Gusti Allah wis rencana lan panggonan tartamtu ing atine kanggo kita.
At what point do we have enough of it.	Ing titik apa kita duwe cukup ing kono.
It’s a nice setting.	Iku setelan becik.
I agree with everyone else.	Aku setuju karo wong liya.
I don’t even remember the play.	Aku malah ora ngelingi sandiwara.
He also loves you.	Dheweke uga tresna sampeyan.
Only one brother.	Mung siji sedulur.
There is no future anymore.	Ora ana masa depan maneh.
The third part is where the difficulty is.	Bagean katelu ing endi kangelan.
You may be different, so write yours in the comments.	Sampeyan bisa uga beda, mula tulisen sampeyan ing komentar.
We push them down.	We nolak wong mudhun.
You choose the desired end result.	Sampeyan milih asil pungkasan sing dikarepake.
I still think this is true.	Aku isih mikir iki bener.
Today we win and lose.	Dina iki menang lan kalah.
He knew nothing about himself.	Dheweke ora ngerti apa-apa babagan awake dhewe.
They are your children.	Padha anak-anakmu.
In some countries, the numbers are higher.	Ing sawetara negara, angka kasebut luwih dhuwur.
But two years later, the situation looked different.	Nanging rong taun sabanjure, kahanan katon beda.
They lay open.	Padha lay mbukak.
Use at your own risk.	Gunakake kanthi resiko dhewe.
All meat and wine.	Kabeh daging lan anggur.
I don’t.	Aku ora nindakake.
If it helps, write some notes about the argument below.	Yen mbantu, tulisake sawetara cathetan babagan argumentasi ing ngisor iki.
One surprised me.	Salah sijine kaget aku.
At face value it’s not so bad.	Ing nilai nominal ora dadi ala.
It was probably from a shock shot.	Iku mbokmenawa saka kejut ditembak.
And it’s done.	Lan wis rampung.
He has been here a few days and will stay a few more.	Dheweke wis ing kene sawetara dina lan bakal tetep sawetara liyane.
Contributions to clinical study design.	Kontribusi kanggo desain studi klinis.
And he has missed it.	Lan dheweke wis ora kejawab.
So let’s be free to let technology take over here.	Dadi ayo padha bebas supaya teknologi njupuk alih ing kene.
Held, mind you.	Dicekel, pikire.
His marriage failed completely.	Pernikahané gagal total.
His son held his hand over his ear at his mother's request.	Anake nyekeli tangane ing kupinge amarga panjaluke ibune.
There are things that only you know.	Ana bab sing mung sampeyan ngerti.
It’s perhaps easier for them.	Iku mbok menawa luwih gampang kanggo wong.
We came up very quickly.	We teka munggah banget cepet.
It will not go away.	Iku ora bakal ilang.
I mean, of course, share your perspective if you think there’s something interesting.	Maksudku, mesthi, nuduhake perspektif sampeyan yen sampeyan mikir ana sing menarik.
His hands are cold.	Tangane adhem.
We consider three families.	Kita nganggep telung kulawarga.
It’s about absolutely everything under the sun.	Babagan pancen kabeh ing sangisore srengenge.
She enjoys reading them.	Dheweke seneng maca dheweke.
At five o'clock I have to hit home.	Jam lima kudu tekan omah.
Many of the values ​​will never be closed again.	Akeh nilai sing ora bakal ditutup maneh.
He was forced out.	Dheweke dipeksa metu.
At least for the moment.	Paling ora kanggo wayahe.
So it’s not there.	Dadi ora ana ing kana.
I’ve had it happen.	Aku wis kelakon.
Time for me to go.	Wektu kanggo aku lunga.
He held them for a minute.	Dheweke nyekel wong-wong mau kanggo menit.
Now some of our older ones are back.	Saiki sawetara saka kita lawas wis bali.
You are used to one thing and try not to change it.	Sampeyan wis digunakake kanggo siji bab lan nyoba ora kanggo ngganti.
But if you can’t stop thinking about those clothes, go for it.	Nanging yen sampeyan ora bisa mandheg mikir babagan sandhangan kasebut, goleki.
In a case like this, you probably won’t postpone the decision.	Ing kasus kaya iki, sampeyan mbokmenawa ora bakal nundha putusan.
I glanced at the sign in the window.	Aku nglirik tandha ing jendhela.
And as we have done before.	Lan kaya sing wis ditindakake sadurunge.
Others disagree.	Wong liya ora setuju.
He was an hour earlier today.	Dheweke ana jam luwih awal dina iki.
I kind of have to appreciate that.	Aku jenis kudu ngormati sing.
Tell them why you want to see this movie.	Marang wong-wong mau apa sampeyan pengin ndeleng film iki.
And probably for a reason.	Lan mbokmenawa kanthi alesan.
If left alone, he could not go home.	Yen ditinggal dhewe, dheweke ora bisa mulih.
One has the same shape as the other, a scale model.	Siji duwe wangun sing padha karo liyane, model skala.
The choice is entirely up to you.	Pilihan iku tanggung nganti sampeyan.
This time there is no term limit attached.	Wektu iki ora ana watesan istilah sing dilampirake.
Somehow he has control over you.	Piye wae dheweke wis ngontrol sampeyan.
Just a few minutes each day.	Cukup sawetara menit saben dina.
However, it is sometimes difficult to make that decision.	Nanging, kadhangkala angel kanggo nggawe keputusan kasebut.
We are here, in the present, in the present moment.	Kita ing kene, ing saiki, ing wektu saiki.
He was still looking back.	Dheweke isih nyawang mburi.
But he did it twice instead of the first.	Nanging dheweke nindakake kaping pindho tinimbang sing pisanan.
Her husband is on insurance.	Bojone ana ing asuransi.
It will affect everything going forward and everything that has come before.	Iku bakal mengaruhi kabeh maju lan kabeh sing wis teka sadurunge.
Lucky didn’t know what to do.	Lucky ora ngerti apa sing kudu ditindakake.
I can’t give it a good name anymore.	Aku ora bisa menehi jeneng apik maneh.
So he has to act immediately.	Dadi dheweke kudu langsung tumindak.
Heat the oil over medium heat.	Kalorake lenga ing medium panas.
To be appointed, and detained.	Kanggo diangkat, lan ditahan.
He is married to his wife and has three children.	Dheweke nikah karo bojone lan duwe anak telu.
Some will be ready to join a regular training program.	Sawetara bakal siyap gabung karo program latihan biasa.
I was happy with her.	Aku seneng karo dheweke.
I didn’t ask about drugs on the way.	Aku ora takon babagan obat-obatan ing dalan.
There his collection would sit until he returned.	Ing kana koleksine bakal lungguh nganti dheweke bali.
Nothing makes sense.	Ora ana sing nggawe raos.
It sounds fun out there.	Iku muni fun metu ana.
Which would do very well for that.	Kang bakal nindakake banget apik kanggo sing.
But it’s not just people.	Nanging ora mung wong.
Blood was everywhere.	Getih ana ing endi-endi.
Some may have it on their phone.	Sawetara bisa uga duwe ing telpon.
We really suffer.	Kita pancen nandhang sangsara.
Not sure what to do.	Ora yakin apa sing kudu ditindakake.
That was a connection.	Sing ana sambungan.
The problem is many don’t know.	Masalahe akeh sing ora ngerti.
Weapon attacks are a process.	Serangan senjata minangka proses.
But there are still a lot of mistakes.	Nanging isih akeh kesalahane.
Create a mental picture of the customer.	Nggawe gambaran mental pelanggan.
And even that is mostly okay.	Lan malah sing wis biasane oke.
This new wonder material is a hot field for research.	Materi wonder anyar iki minangka lapangan panas kanggo riset.
It’s really sad enough to see as well.	Iku pancene cukup sedih kanggo ndeleng uga.
I'll find out who else is there.	Aku bakal ngerteni sapa maneh sing ana.
We'd get like twenty people or so, you know.	We'd njaluk kaya rong puluh wong utawa luwih, sampeyan ngerti.
It’s pretty fast and looks cool.	Iku cukup cepet lan katon kelangan.
Just click the link below and click done when you are done.	Cukup klik link ing ngisor iki lan klik rampung yen wis rampung.
First up was a gun.	Pisanan munggah ana bedhil.
We can’t keep it a secret.	Kita ora bisa nyimpen rahasia.
In many cases cause and effect are clear.	Ing pirang-pirang kasus sabab lan akibat sing jelas.
It broke at the top of the bottle.	Iku pecah ing ndhuwur botol.
Watch your head.	Nonton sirahmu.
I got a good head on my shoulders.	Tak sirah apik ing pundak.
Or perhaps he was right, and he just didn’t like it.	Utawa mbok menawa dheweke bener, lan dheweke mung ora seneng karo dheweke.
I believe she has decided it is her job.	Aku pracaya dheweke wis mutusaké iku tugas dheweke.
This is weird.	Iki aneh.
This is another part of a very difficult secret identity.	Iki minangka bagean liya saka identitas rahasia sing angel banget.
You will not listen.	Sampeyan ora bakal ngrungokake.
The more you do, the more you will know what you can do.	Luwih akeh sampeyan nindakake, sampeyan bakal ngerti apa sing bisa ditindakake.
I lost you for a while.	Aku ilang sampeyan kanggo wektu.
This community would not exist as it is today without the like.	Komunitas iki ora bakal ana kaya saiki tanpa kaya.
He was a man, so he had a woman.	Dheweke dadi wong lanang, mula dheweke duwe wanita.
I love doing it.	Aku seneng nglakoni.
He wants you to do it.	Dheweke pengin sampeyan nglakoni.
So, what’s wrong with email.	Dadi, apa sing salah karo email.
My turn shifted.	Giliranku ngalih.
So, you know, keep an eye on it.	Dadi, sampeyan ngerti, tetep mripat ing.
Then screw up.	Banjur meneng.
Just thought id throw out another option.	Mung panginten id uncalan metu pilihan liyane.
I don’t want to say it again.	Aku ora arep ngomong maneh.
That is the nature of our hearts.	Mekaten sipating manah kita.
He did not say what he felt.	Dheweke ora ngomong apa sing dirasakake.
Rare complications.	Komplikasi langka.
This city just wouldn’t be the same without them.	Kutha iki mung ora bakal padha tanpa wong-wong mau.
Do not doubt the future.	Aja mangu-mangu masa depan.
I’m not going to shoot him.	Aku ora arep nembak dheweke.
I don’t want him to see me.	Aku ora pengin dheweke ndeleng aku.
I passed it on with my own son.	Aku liwati karo anakku dhewe.
Clearly, we have missed something.	Cetha, kita wis ora kejawab soko.
I can left click off and at will.	Aku bisa ngiwa klik mateni lan ing bakal.
Effective treatments are not the focus of this bill.	Pangobatan sing efektif ora dadi fokus ing tagihan iki.
Or in the next.	Utawa ing sabanjure.
I can only think of two.	Aku mung bisa mikir loro.
That’s how the world is.	Kuwi carané donya.
Critical communication.	Komunikasi kritis.
It was a difficult time.	Iku wektu angel.
And she will touch her loved ones.	Lan dheweke bakal ndemek wong sing dikasihi.
Look to the right.	Delengen tengen.
But the threat of wind is too much.	Nanging ancaman saka angin kakehan.
The reason for the length of the market has not changed.	Alasan kanggo dawa pasar ora diganti.
I will probably have to try it out to make sure.	Aku mbokmenawa kudu nyoba metu kanggo mesthekake.
The doors are open to the public.	Lawang-lawang dibukak kanggo umum.
That doesn’t mean he doesn’t do it.	Ora ateges dheweke ora nindakake.
To my surprise, there was still money.	Aku kaget, isih ana dhuwit.
He asked how it was related.	Dheweke takon kepiye hubungane.
It’s a change, but not a bad one.	Iku owah-owahan, nanging dudu sing ala.
I just have a very basic tool.	Aku mung duwe alat dhasar banget.
He was really crazy with me.	Dheweke pancen edan karo aku.
Sweat started coming out of her.	Kringet wiwit metu saka dheweke.
She’s the one who wants me to fuck her.	Dheweke sing pengin aku jancok dheweke.
But we will beat history.	Nanging kita bakal ngalahake sejarah.
It’s a new contract.	Dadi kontrak anyar.
No one can help it.	Ora ana sing bisa nulungi.
Fun.	Fun.
I tried to take it first with him.	Aku nyoba njupuk pisanan karo wong.
No travel.	Ora ana lelungan.
I still think the trip was a great time.	Aku isih katon ing trip iku wektu gedhe.
He really knows everyone.	Dheweke pancen ngerti kabeh wong.
He would never touch her again.	Dheweke ora bakal ndemek maneh.
I can't move.	Aku ora bisa obah.
I got paid.	Aku dibayari.
We will be training every day.	Kita bakal latihan saben dina.
This is my kind of food compared to others.	Iki jenis pangananku dibandhingake liyane.
There is no relationship between the two.	Ora ana hubungan antarane loro.
It doesn’t matter what you did before.	Ora Matter apa sadurunge.
And move on.	Lan nerusake.
I mean, no one is trying to take us.	Maksudku, ora ana sing nyoba ngrebut kita.
I quite agree.	Aku cukup setuju.
He may be outside this room.	Dheweke bisa uga ana ing njaba ruangan iki.
That’s why we have a list of the best clients in the business.	Pramila kita duwe dhaptar klien paling apik ing bisnis kasebut.
But in this case the time frame is particularly tight.	Nanging ing kasus iki pigura wektu iku utamané nyenyet.
But it’s not the same.	Nanging iku ora padha.
He also looks familiar.	Dheweke uga katon akrab.
It’s protection.	Iku pangayoman.
I cover the government.	Aku nutupi pamaréntahan.
She thought he was sweet.	Dheweke ngira yen dheweke manis.
In my mind, this couldn’t be more wrong.	Ing pikiranku, iki ora bisa luwih salah.
We support each other.	We ndhukung saben liyane.
Don’t think of the consequences, just do it.	Aja mikir akibate, lakoni wae.
She knew he was proud of her.	Dheweke ngerti dheweke bangga karo dheweke.
It’s a place that gets you down.	Iku panggonan sing njaluk sampeyan mudhun.
Strange couple.	Pasangan sing aneh.
I mean simple.	Maksudku prasaja.
Thus, a line is formed.	Mangkono, garis dibentuk.
What do you think ?.	Apa sampeyan mikir?.
It certainly means a lot to me.	Iku mesthi tegese banget kanggo kula.
The boat is ready.	Prau wis siyap.
Or her rights.	Utawa hak dheweke.
If you know how to use it.	Yen sampeyan ngerti carane nggunakake.
Now, this is perhaps the last opportunity we will use.	Saiki, iki mbok menawa kesempatan pungkasan sing bakal kita gunakake.
Even a girl.	Malah cah wadon.
They go where and when they are ordered.	Padha menyang ngendi lan nalika padha didhawuhi.
But that doesn’t say much.	Nanging sing ora ngandika akeh.
Fill with ice.	Isi karo es.
Repeat this with the new shape.	Baleni iki kanthi wangun anyar.
However, we can get more.	Nanging, kita bisa njaluk luwih akeh.
You are loved.	Sampeyan ditresnani.
He comes home from work telling me about the bad news.	Dheweke mulih saka kerja ngandhani babagan kabar ala.
, when the police arrived.	, nalika polisi teka.
Wait for the instructions.	Ngenteni instruksi.
This is a military movement.	Iki minangka gerakan militer.
Guys know how to tell a story.	Wong lanang ngerti carane crita.
He knew how to hide in a tree.	Dheweke ngerti carane ndhelikake ing wit.
The choice is very important.	Pilihan sing penting banget.
You really got me.	Sampeyan pancene entuk aku.
He does it every day.	Dheweke nindakake saben dina.
That’s not what it’s all about.	Kuwi dudu sing dicekel.
It’s the same story with me.	Iku crita sing padha karo aku.
He was there.	Dheweke ana ing kono.
Not by choice.	Ora kanthi pilihane.
You can be anything you want.	Sampeyan bisa dadi apa wae sing dikarepake.
He usually is.	Dheweke biasane.
Though not there, it will be observed there.	Sanadyan ora ana, bakal diamati ana.
I mean, he didn’t bring his only son.	Maksudku, dheweke ora nggawa anak lanang siji-sijine.
It’s just not regulated.	Iku mung ora diatur.
If you are pressed, give it a head start.	Yen sampeyan dipencet, wenehi sirahe.
I want to sort like numbers.	Aku pengin ngurutake kaya angka.
Now it is too late to start.	Saiki wis kasep kanggo miwiti.
He even makes you sleep.	Dheweke malah nggawe sampeyan turu.
You do more and you can follow through.	Sampeyan nindakake luwih akeh lan sampeyan uga bisa ngetutake.
Very easy to use and easy to understand.	Gampang banget digunakake lan gampang dingerteni.
The challenges are many.	Tantangane akeh.
Just the right amount of information to figure out what to do.	Cukup jumlah informasi sing tepat kanggo ngerteni apa sing kudu ditindakake.
As expected, no positive signal was detected.	Kaya sing dikarepake, ora ana sinyal positif sing dideteksi.
It started just a few weeks ago.	Diwiwiti mung sawetara minggu kepungkur.
But something came in the end.	Nanging ana sing teka ing pungkasan.
This corresponds to the bill.	Iki cocog karo tagihan.
The key is to mix it up every time.	Tombol iku kanggo nyampur munggah saben wektu.
I wonder if it has the same performance.	Aku wonder yen wis kinerja padha.
The date is earlier so it is easy to find later.	Tanggal luwih dhisik supaya gampang ditemokake mengko.
There are animals to it.	Ana kewan iku.
The left turned this into a race thing.	Kiwa nguripake iki menyang bab lomba.
He threw up, and there was nothing.	Dheweke mbuwang, lan ora ana apa-apa.
It’s really hard to find stuff.	Pancen angel banget golek barang.
He made a good fight but only too much.	Dheweke nggawe perang apik nanging mung kakehan.
She a.	Dheweke a.
I have no more information for you right now.	Aku ora duwe informasi liyane kanggo sampeyan saiki.
I felt comfortable knowing we would be right there.	Aku felt nyaman ngerti kita bakal tengen ana.
We have to stand up and take it now.	Kita kudu ngadeg lan njupuk saiki.
He left and broke my heart.	Dheweke lunga lan nyuwil atiku.
Look at the person to your left.	Delengen wong ing sisih kiwa sampeyan.
His heart is full of love.	Atine kebak katresnan.
A simple internet search will help you find these types of questions.	Panelusuran internet sing prasaja bakal mbantu sampeyan nemokake jinis pitakonan kasebut.
Instead, she opted for natural treatments.	Nanging, dheweke milih perawatan alami.
You have to make a trip here.	Sampeyan kudu nggawe trip kene.
I was not on a group plan.	Aku ora ana ing rencana grup.
Of course the main thing, the thoughts of the main characters.	Mesthine sing utama, pikirane paraga utama.
That’s number one balance for me.	Sing nomer siji imbang kanggo kula.
It's funny.	Iku lucu.
He was so rather wild.	Dheweke dadi rada alam bébas.
He wants to take his daughter.	Dheweke kepengin njupuk putrine.
But I tried to get the results I said in the beginning.	Nanging aku nyoba entuk asil sing dakkandhakake ing wiwitan.
Don’t feed the story with other stories.	Aja feed crita karo crita liyane.
I was cold, cold, cold as ice.	Aku adhem, adhem, adhem kaya es.
This is just the way she feels.	Iki mung cara dheweke ngrasa.
Anyone except me.	Sapa wae kajaba aku.
I hope everyone has a great day.	Muga-muga kabeh wong duwe dina sing apik.
Highly recommended from start to finish.	Highly dianjurake saka wiwitan nganti rampung.
He had to stop.	Dheweke kudu mandheg.
They will have a sign with your name on it.	Dheweke bakal duwe tandha kanthi jeneng sampeyan.
So little of that happens again.	Dadi sithik sing kedadeyan maneh.
She spoke slowly.	Dheweke ngomong alon-alon.
The air is warm and clear.	Hawane anget lan bening.
He didn’t smile and didn’t smile at me.	Dheweke ora mesem lan ora mesem marang aku.
No one followed, no one could.	Ora ana sing ngetutake, ora ana sing bisa.
Not a good strategy.	Ora strategi apik.
A year later you can.	Setaun mengko sampeyan bisa.
At this point clearly the face count is zero.	Ing titik iki cetha count pasuryan nol.
The critical reviews are mixed.	Tinjauan kritis kasebut dicampur.
We will keep a close eye.	Kita bakal njaga mripat sing cedhak.
How excellent.	Carane banget.
He waited some time in the room and something went wrong.	Dheweke ngenteni sawetara wektu ing kamar lan ana sing salah.
It’s worth the effort.	Iku worth gaweyan.
You can only see it.	Sampeyan mung bisa ndeleng.
She is eight years older.	Dheweke luwih tuwa wolung taun.
Defendant held the meeting.	Terdakwa nganakake rapat kasebut.
I don’t plan on sitting here and waiting to die.	Aku ora rencana lungguh kene lan ngenteni mati.
There are children.	Ana bocah-bocah.
The walk is over.	Mlaku-mlaku wis rampung.
Give me the facts, give me the evidence.	Menehi kula kasunyatan, menehi kula bukti.
I stood there long after you left me.	Aku ngadeg ana suwe sawise sampeyan ninggalake aku.
Finally, we signed up to ask.	Pungkasane, kita mlebu kanggo takon.
The list goes on.	Dhaptar iki bisa diterusake.
He was happy with himself.	Dheweke seneng karo awake dhewe.
No problem, we still have time.	Ora masalah, kita isih duwe wektu.
I can get a part of it to work but not more.	Aku bisa njaluk bagean saka iku kanggo bisa nanging ora liyane.
I’m at least half responsible for the development.	Aku paling setengah tanggung jawab kanggo pangembangane.
If you make a mistake you can die.	Yen salah sampeyan bisa mati.
And we went.	Lan kita lunga.
It’s for that something extra that we now turn to.	Iku kanggo sing soko ekstra kang saiki kita nguripake.
Season with salt and pepper and mix again.	Mangsa karo uyah lan mrico lan nyampur maneh.
That made a lot of sense.	Sing digawe pangertèn banget.
But sometimes he would have his own thing to say.	Nanging kadhangkala dheweke bakal duwe bab dhewe kanggo ngomong.
I will sleep in this bed with you tonight.	Aku bakal turu ing amben iki karo sampeyan bengi iki.
But he did.	Nanging dheweke nindakake.
It turned out to be bigger than the first one.	Ternyata luwih gedhe tinimbang sing pisanan.
Looks like a great idea.	Katon kaya ide sing apik.
Long brown hair.	Rambute coklat dawa.
One has to go to the hospital.	Siji kudu menyang rumah sakit.
It has worked.	Iku wis bisa.
The results for this subject are unknown.	Asil kanggo subyek iki ora dingerteni.
You are not dead.	Sampeyan ora mati.
He killed a lot of my men.	Dheweke mateni akeh wong lanangku.
We must continue to work and build.	Kita kudu terus kerja lan mbangun.
Or we kind of, kind of, want people.	Utawa kita jenis, jenis, pengin wong.
He then focused on business strategy.	Dheweke banjur fokus ing strategi bisnis.
Contribute to project planning and discussion of results.	Kontribusi kanggo perencanaan proyek lan diskusi asil.
There were no injuries.	Ora ana ciloko.
I’m ready now.	Aku wis siyap saiki.
So you can see how many young people are leaving this country.	Supaya sampeyan bisa ndeleng carane akeh nom-noman sing ninggalake negara iki.
Everything works perfectly.	Kabeh bisa digunakake kanthi sampurna.
You know the person next to you.	Sampeyan ngerti wong ing jejere.
I tried many solutions but any solution worked for me.	Aku nyoba akeh solusi nanging solusi apa wae bisa digunakake kanggo aku.
She wants to come.	Dheweke kepengin teka.
But this is a little more for me.	Nanging iki rada luwih kanggo aku.
Now we have a free library open.	Saiki kita duwe perpustakaan gratis sing mbukak.
He couldn’t be right, he thought.	Dheweke ora bisa bener, dheweke mikir.
And, and, and.	Lan, lan, lan.
I think it’s relatively easy to follow.	Aku iku relatif gampang kanggo tindakake.
The original music is missing.	Musik asline ilang.
I have to try it.	Aku kudu nyoba iku.
This method produces an example that your test can use.	Cara kasebut ngasilake conto sing bisa digunakake tes sampeyan.
But then it won’t.	Nanging banjur ora bakal.
It will be useful for that purpose.	Iku bakal migunani kanggo maksud sing.
His house is not there.	Omahe ora ana.
Every time we do, they just let us go.	Saben-saben kita nindakake, dheweke mung ngeculake kita.
You are like him.	Sampeyan kaya dheweke.
Not much to see.	Ora akeh sing kudu dideleng.
I want my place.	Aku pengin panggonanku.
The dark ones don’t care about their happy times.	Sing peteng ora nggatekake masa-masa senenge.
The price of a healthy used, the biggest problem you find.	Rega bekas sehat, masalah paling gedhe sampeyan nemokake.
When they say nothing, they are free from evil.	Nalika ngomong apa-apa, padha bebas saka piala.
He checked his watch.	Dheweke mriksa jam tangane.
He has this thing in his life.	Dheweke duwe soko iki ing urip.
I lost my mom last month.	Aku kelangan ibuku sasi kepungkur.
In addition it is rarely possible.	Kajaba iku arang bisa.
You may fail to apply the changes to the corresponding view.	Sampeyan bisa gagal ngetrapake owah-owahan menyang tampilan sing cocog.
We stay connected.	Kita tetep nyambung.
He likes this crew.	Dheweke seneng kru iki.
It’s not up for debate.	Iku ora munggah kanggo debat.
Really bad.	Elek tenan.
It’s nice of people.	Iku becik saka wong.
I’ll take a few more pictures when she comes out.	Aku bakal njupuk sawetara gambar liyane nalika dheweke metu.
Thank you for taking the time to read this book.	Matur nuwun kanggo njupuk wektu kanggo maca buku iki.
You have to say major.	Sampeyan kudu ngomong utama.
And no.	Lan ora.
I don’t know what to do.	Aku ora ngerti apa sing kudu ditindakake.
Or some combination.	Utawa sawetara kombinasi.
But there is more to be said than this.	Nanging ana luwih akeh sing kudu diomongake tinimbang iki.
Of course, there may be no one else.	Mesthi wae, bisa uga ora ana wong liya.
In the morning we can do some.	Ing wayah esuk kita bisa nindakake sawetara.
He worked and now still works.	Dheweke nyambut gawe lan saiki isih kerja.
Thank you so much.	Matur nuwun kanthi sanget.
The exact cost of the structure is unknown.	Biaya pas struktur ora dingerteni.
This number is, in general, not zero.	Nomer iki, umume, ora nol.
But no one was affected.	Nanging ora ana sing kena.
You should have said this years ago.	Sampeyan ngirim wis ngandika iki taun kepungkur.
The cat stood up.	Kucing ngadeg.
The video is available for free download.	Video kasedhiya kanggo download gratis.
In the evening.	Ing wayah sore.
Young people.	Wong enom.
Communication is key.	Komunikasi minangka kunci.
We know each other and trust each other.	Kita ngerti saben liyane lan percaya saben liyane.
The temperature and pressure of the oil are good, and so is the mixture.	Suhu lan tekanan lenga apik, lan uga campuran.
The question, is nothing more than a question.	Pitakonan, ora liya mung pitakonan.
Note we don’t speak mouth to mouth, which is very easy.	Wigati kita ora ngomong tutuk, sing gampang banget.
There was something different about him.	Ana sing beda karo dheweke.
Every last one.	Saben pungkasan.
And there are two more rooms.	Lan ana rong kamar liyane.
He really hated me against him.	Dheweke pancen sengit marang aku nglawan dheweke.
This is simply not possible.	Iki mung ora mungkin.
I claim back.	Aku pratelan bali.
She wondered how far it would get her with him.	Dheweke kepingin weruh carane adoh iku bakal njaluk dheweke karo dheweke.
The lower the sound frequency, the lower or deeper.	Sing luwih murah frekuensi swara, sing luwih murah utawa luwih jero.
It will provide protection for a period of years.	Iku bakal nyedhiyani pangayoman kanggo periode taun.
Two things look out for here.	Loro iku katon metu kanggo kene.
Only the most valuable pieces are taken.	Mung potongan sing paling berharga sing dijupuk.
No one is worried inside.	Ora ana sing kuwatir ing njero.
There are worse things for employees.	Ana prekara sing luwih elek kanggo karyawan.
Because it makes him happy with himself.	Amarga iku ndadekake dheweke seneng karo awake dhewe.
He has yet to return, which is clear.	Dheweke durung bisa bali, sing jelas.
We assume this will be removed.	Kita nganggep iki bakal dibusak.
The man on the master board was cut.	Wong ing papan master dipotong.
Even in this, have you in mind.	Malah ing iki, duwe sampeyan ing atine.
There was nothing to do except wait.	Ora ana sing kudu ditindakake kajaba ngenteni.
He didn’t want to do it.	Dheweke ora pengin nglakoni.
That is, until now.	Yaiku, nganti saiki.
Field of view on.	Lapangan tampilan ing.
Who knows, they might ask for your help.	Sapa ngerti, dheweke bisa uga njaluk tulung sampeyan.
I stopped at one.	Aku mandheg ing siji.
He was in control, and no one was going to change that date.	Dheweke ngontrol, lan ora ana sing bakal ngganti tanggal kasebut.
He was still there, almost.	Dheweke isih ana, meh wae.
Design and conduct experiments.	Ngrancang lan nindakake eksperimen.
We are not carried away.	We tak terbawa.
Their children were in school or day.	Anak-anake padha sekolah utawa dina.
There are many creative ways to do it.	Ana akeh cara kreatif kanggo nindakake.
Well worth the price.	Inggih worth rega.
This has been one of those years.	Iki wis dadi salah sawijining taun.
He will come.	Dheweke bakal teka.
On the other hand you can try to escape.	Ing tangan liyane sampeyan bisa nyoba kanggo uwal.
It was two short weeks of three years.	Iku rong minggu cendhak telung taun.
They love fire.	Padha seneng geni.
I’m in person.	Aku ing wong.
And it is.	Lan iku.
But you are not attacking the system.	Nanging sampeyan ora nyerang sistem.
It will not age.	Ora bakal tuwa.
He made sure he had it all.	Dheweke nggawe manawa dheweke duwe kabeh.
You put a button light for each important area, then start building.	Sampeyan sijine lampu tombol kanggo saben wilayah penting, banjur miwiti mbangun.
Everyone has security to the highest level.	Saben uwong duwe keamanan nganti tingkat paling dhuwur.
He was just watching me.	Dheweke mung nonton aku.
The eyes become the same with continued treatment.	Mripat dadi padha karo perawatan terus.
This is a tough call.	Iki telpon angel.
So they gave up.	Dadi padha nyerah.
If it’s really good for you, let’s join our team !.	Yen pancen apik kanggo sampeyan, ayo gabung karo tim kita!.
It seems far from the big city.	Kayane adoh saka kutha gedhe.
I no longer command his power.	Aku ora prentah maneh marang kekuwatane.
The market has changed since then.	Pasar wis owah wiwit iku.
This is the device itself.	Iki piranti dhewe.
He immediately looked at the black man.	Dheweke langsung nyawang wong ireng.
The background color is good and doesn’t take away from the subject.	Werna latar mburi apik lan ora njupuk saka subyek.
They bring experience.	Padha nggawa pengalaman.
We want to stick to them.	Kita arep kanggo kelet kanggo wong.
That many seem to know.	Sing akeh katon ngerti.
It’s so we get the truck back.	Iku supaya kita njaluk truk bali.
I knew exactly what was on his mind.	Aku ngerti persis apa sing ana ing pikirane.
Why don’t you try this.	Apa sampeyan ora nyoba iki.
That.	Iku.
Sometimes it’s hard to know what to take.	Kadhangkala angel ngerti apa sing dijupuk.
I haven’t been very happy with anyone.	Aku durung seneng banget karo sapa wae.
I am very happy.	Aku seneng banget.
Now, let’s get down to the bottom line.	Saiki, ayo padha mudhun menyang garis ngisor.
Now, let’s take a look.	Saiki, ayo dakdeleng.
Let them lead the conversation themselves.	Ayo padha mimpin obrolan dhewe.
Oh yes, it could be worse.	Oh ya, bisa dadi luwih parah.
In order not to make the process too complicated, we offer direct construction.	Supaya ora nggawe proses banget rumit, kita menehi construction langsung.
See, especially, id.	Deleng, utamane, id.
People need something familiar, something simple to understand.	Wong butuh sing akrab, sing prasaja sing bisa dingerteni.
Many people are rich.	Akeh wong sugih.
One is stuff and the other is character.	Salah sijine yaiku barang lan liyane minangka karakterku.
When peace and quiet came, he was very rare.	Nalika katentreman lan katentreman teka, dheweke arang banget.
Like everyone else, really.	Kaya saben wong, tenan.
We are dead people.	Kita wong mati.
You are nothing to him.	Sampeyan ora ana apa-apa kanggo dheweke.
She stopped, looking down.	Dheweke mandheg, ndeleng mudhun.
More importantly, the industry will only grow.	Sing luwih penting, industri mung bakal tuwuh.
That is for her.	Sing kanggo dheweke.
I knew what he had and he was great on the weekends.	Aku ngerti apa sing diduweni lan dheweke apik ing akhir minggu.
But he waited.	Nanging dheweke ngenteni.
The staff is very nice.	Staff apik banget.
You can’t tell unless you know it.	Sampeyan ora bisa ngomong kajaba sampeyan ngerti.
These interests do not have to be like human interests.	Kapentingan kasebut ora kudu kaya kepentingan manungsa.
He is now not difficult.	Dheweke saiki ora angel.
You just have to know how to use a computer.	Sampeyan mung kudu ngerti carane nggunakake komputer.
I never touched that stuff.	Aku ora tau ndemek barang kasebut.
But people came there.	Nanging wong teka ing kono.
So they provide financial support and all.	Dadi dheweke menehi dhukungan finansial lan kabeh.
They were divided into two groups.	Dheweke dibagi dadi rong kelompok.
Her plan seemed very easy when she planned it.	Rencana dheweke katon gampang banget nalika dheweke ngrancang.
I could live with my decision but he couldn’t.	Aku bisa urip karo keputusanku nanging dheweke ora bisa.
They match.	Padha cocog.
Most of his pictures were never sold or published.	Umume gambar dheweke ora tau didol utawa diterbitake.
It still needs to be made.	Iku isih kudu digawe.
She began to cry.	Dheweke wiwit nangis.
Better.	Luwih becik.
Add salt and pepper to taste.	Tambah uyah lan mrico kanggo rasa.
Today we have some issues that need to be worked on.	Dina iki kita duwe sawetara masalah sing kudu digarap.
So the matter remains to this day.	Dadi perkara kasebut tetep nganti saiki.
He wants to want life and nothing else.	Dheweke pengin pengin urip lan ora liya.
The board has worked.	Papan wis makarya.
I want to see students while they work.	Aku pengin ndeleng siswa nalika padha kerja.
We moved there.	Kita pindhah ing kana.
It never happened.	Ora tau kelakon.
So, it’s the usual.	Dadi, iku sing biasa.
Like this evening, for example.	Kaya sore iki, umpamane.
Now it seems like no one wants to work.	Saiki kayane ora ana sing pengin kerja.
This is a scene, especially for someone like you.	Iki minangka adegan, utamane kanggo wong kaya sampeyan.
Do this for ten minutes.	Apa iki kanggo sepuluh menit.
I'm out.	Aku metu.
I think that one cannot exist without the other.	Aku mikir sing siji ora bisa ana tanpa liyane.
He was also not mentioned during the debate.	Dheweke uga ora diomongake sajrone diskusi debat.
We have three months to do the study.	Kita duwe telung sasi kanggo nindakake sinau.
It seems important to you, too.	Iku misale jek sing penting kanggo sampeyan, uga.
And he became a criminal while fleeing.	Lan dheweke dadi kriminal nalika mlayu.
In addition, the app selection is quite low.	Kajaba iku, pilihan app cukup lemah.
I can say it’s good.	Aku bisa ngomong iku apik.
The rest is pleasure.	Liyane iku kesenengan.
Remember that this is different from being a judge.	Elinga yen iki beda karo dadi hakim.
Not that he was trying to win.	Ora dheweke nyoba kanggo menang.
That is not the question.	Kuwi dudu pitakonan.
Almost no one does.	Saklawasé ora ana sing nglakoni.
Remember, it’s never as bad as you think.	Elinga, ora nate seburuk sing sampeyan pikirake.
Let yourself be sad.	Ayo dhewe dadi sedhih.
The gold he offered prevented him from asking.	Mas sing ditawakake dheweke nyegah dheweke ora takon.
That’s unfair to other people.	Sing ora adil kanggo wong liya.
And that’s new.	Lan sing anyar.
That’s why we assume that continues.	Mulane kita nganggep sing terus.
What better film than this to show us in a poor light.	Apa film luwih apik tinimbang iki kanggo nuduhake kita ing cahya miskin.
He knew this world could get me better.	Dheweke ngerti jagad iki bisa saya apik.
How can this be legal.	Carane iki bisa legal.
I put it in my mouth.	Aku sijine ing tutuk.
It seemed to not count.	Iku ketoke ora dietung.
She held her breath in silence.	Dheweke nahan ambegan ing kasepen.
She turned to look.	Dheweke noleh kanggo ndeleng.
You know, if you have no other plans.	Sampeyan ngerti, yen sampeyan ora duwe rencana liyane.
Get through.	Njaluk liwat.
I’m going to count to five.	Aku arep ngetung nganti lima.
This is not an impossible task.	Iki dudu tugas sing ora mungkin.
Which makes sense, really.	Kang ndadekake pangertèn, tenan.
But there is one exception.	Nanging ana siji pangecualian.
He had seen for himself what was happening in the field.	Dheweke wis ndeleng dhewe apa sing kedadeyan ing sawah.
He wondered if you ever thought about his son.	Dheweke kepingin weruh yen sampeyan tau mikir babagan putrane.
Not like that here.	Ora kaya ngono ing kene.
There to take.	Ana kanggo njupuk.
Now I have a stomach ache.	Saiki aku lara weteng.
That said, some receive more than others.	Yen ngandika, sawetara nampa luwih saka liyane.
There was one in two hours.	Ana siji ing rong jam.
You have nothing to do with it.	Sampeyan ora duwe apa-apa karo.
I know this is true for me.	Aku ngerti iki bener kanggo aku.
Size control mechanism.	Mekanisme kontrol ukuran.
It would be a long night for her.	Iku bakal dadi wengi dawa kanggo dheweke.
In short, you have to learn how to say no.	Ing cendhak, sampeyan kudu sinau carane ngomong ora.
We have lost thirty people.	Kita wis ilang telung puluh wong.
This is just a post message.	Iki mung pesen kirim.
And that starts at the top level of the company.	Lan sing diwiwiti ing tingkat ndhuwur perusahaan.
The years passed.	Taun-taun liwati.
Get your name out there more.	Njaluk jeneng metu ana liyane.
No context, no detail, no development.	Ora ana konteks, ora ana detail, ora ana pangembangan.
I’ve had both.	Aku wis loro.
Don't come back here.	Aja bali mrene.
We will go through the main door.	Kita bakal ngliwati lawang utama.
A lost friend.	Kanca sing ilang.
I really love that little girl.	Aku pancene tresna marang bocah wadon cilik iku.
Now, use your support system.	Saiki, gunakake sistem dhukungan sampeyan.
We even made the show live.	Kita malah nggawe acara langsung.
The church is planning a lot of work in the coming years.	Gereja iki wis ngrancang akeh karya ing taun ngarep.
No laughing.	Ora ngguyu.
However, it feels solid and the game looks really good.	Nanging, rumangsa padhet lan game kasebut katon apik banget.
The images are representative of three separate experiments.	Gambar minangka wakil saka telung eksperimen sing kapisah.
And when they do, they may not be the same.	Lan nalika dheweke nindakake, dheweke bisa uga ora padha.
However, our findings are consistent with the previous literature.	Nanging, panemuan kita konsisten karo literatur sadurunge.
That first night’s sleep didn’t come.	Sing turu wengi pisanan ora teka.
Plant a garden.	Nandur kebon.
Or perhaps her husband knows.	Utawa mbok menawa bojone ngerti.
Let’s get up on the road.	Ayo munggah ing dalan.
This blog is an attempt to make you.	Blog iki minangka upaya kanggo nggawe sampeyan.
I am not a perfect wife.	Aku dudu bojo sing sampurna.
It’s so beautiful you don’t want to go back.	Iku ayu banget sampeyan ora pengin bali.
Now, feel the temperature.	Saiki, rasakake suhu.
And it’s been good.	Lan iku wis apik.
It’s not so.	Iku ora dadi.
I know better what is important.	Aku luwih ngerti apa sing penting.
There is power in numbers.	Ana kekuwatan ing angka.
The next section was difficult for me to write.	Bagian sabanjure iki angel kanggo aku nulis.
I don’t think it’s right to talk to you.	Aku ora mikir sing bener kanggo ngomong karo sampeyan.
I picked up the phone.	Aku njupuk telpon.
The things that make life average.	Bab-bab sing nggawe urip rata-rata.
Expression differences are shown in a variety of colors.	Bedane ekspresi ditampilake ing macem-macem warna.
In front of him was an empty chair.	Ing ngarepe dheweke ana kursi kosong.
He lost, then made a side deal to get the material.	Dheweke kalah, banjur menehi hasil sisih kanggo entuk materi.
We're at it.	Kita lagi ing.
A very intense night in her company.	Wengi banget kuat ing perusahaan dheweke.
Tells about his life.	Nyritakake babagan uripe.
It usually does not include the truth within the boundaries of others.	Biasane ora kalebu bebener ing watese wong liya.
My hands are really strong.	Tanganku pancen kuwat.
Next, our brain processes that information and makes decisions.	Sabanjure, otak kita ngolah informasi kasebut lan nggawe keputusan.
Most of all, they need food.	Luwih saka kabeh, dheweke butuh panganan.
Utamane dudu atine.	Utamane dudu atine.
And he didn’t know that he did.	Lan dheweke ora ngerti yen dheweke nindakake.
No one helped him.	Ora ana sing nulungi dheweke.
I want to know where to find this or similar.	Aku pengin ngerti ngendi kanggo nemokake iki utawa padha.
She has set everything up for you in the bathroom.	Dheweke wis nyetel kabeh kanggo sampeyan ing jedhing.
Look at them together, you will think that they are friends.	Delengen wong-wong mau bebarengan, sampeyan bakal mikir yen dheweke kanca.
I had to go to the place where they died.	Aku kudu lunga menyang panggonan sing padha mati.
She likes to be a part of the change.	Dheweke seneng dadi bagian saka owah-owahan.
Half an hour I had to go home.	Setengah jam aku kudune mulih.
It’s far, far complicated for ordinary people to know.	Iku adoh, adoh rumit kanggo wong biasa ngerti.
Just a little side item like that.	Mung item sisih sethitik kaya sing.
There were four children and six adults.	Ana bocah papat lan wong diwasa enem.
Maybe you are on top.	Mungkin sampeyan ana ing ndhuwur.
Especially team management and media.	Utamane manajemen tim lan media.
I knew it would look really good here.	Aku ngerti bakal katon apik banget ing kene.
I’ve been watching him perform for ten years.	Aku wis nonton dheweke nindakake kanggo sepuluh taun.
I don’t live on hope.	Aku ora manggon ing pangarep-arep.
But that is far from a given.	Nanging sing adoh saka diwenehi.
Or so we think.	Utawa kita mikir.
Even now, I can’t feel it.	Malah saiki, aku ora bisa ngrasakake.
You need the support of the people around you.	Sampeyan mbutuhake dhukungan saka wong-wong ing saubengé.
I might have.	Aku bisa uga duwe.
But we have no choice.	Nanging kita ora duwe pilihan.
He disappeared last year for a number of reasons.	Dheweke ilang taun kepungkur amarga sawetara alasan.
Mainly because there was no obvious cause of death.	Utamane amarga ora ana sababe pati sing jelas.
The subject of the last line is unclear.	Subyek baris pungkasan ora jelas.
Some people wet themselves out of fear.	Sawetara wong teles dhewe amarga wedi.
Four experimental groups were defined.	Sekawan klompok eksperimen ditetepake.
For me, she is the best part of the book.	Kanggo kula, dheweke minangka bagean paling apik ing buku kasebut.
I appreciate any help you can provide.	Aku appreciate sembarang bantuan sing bisa diwenehake.
We tried several options.	Kita nyoba sawetara opsi.
Not only did we turn, but we went in the back.	Ora mung kita nguripake, nanging kita tindak ing mburi.
If this is possible, you will set up some type of record.	Yen iki bisa, sampeyan bakal nyetel sawetara jinis rekaman.
Prices continue to rise.	Prices terus munggah.
When you are ready, go through the next door.	Yen wis siyap, pindhah liwat lawang sabanjuré.
But generally a medical relationship.	Nanging umume hubungan medis.
No one is better than anyone else.	Ora ana wong sing luwih apik tinimbang wong liya.
Today we have a similar situation.	Dina iki kita duwe kahanan sing padha.
He thought carefully before saying anything.	Dheweke mikir kanthi ati-ati sadurunge ngomong apa-apa.
There are many ways to get people to your list.	Ana akeh cara kanggo njaluk wong menyang dhaptar sampeyan.
It’s actually the result.	Iku bener asil.
We only accept changes if we reduce local edge errors.	Kita mung nampa owah-owahan yen nyuda kesalahan pinggiran lokal.
I was tired but not sleeping.	Aku kesel nanging ora turu.
Even when the cold starts in the morning.	Malah nalika kadhemen wiwit esuk.
In front of them is a rich future of promise.	Ing ngarepe wong-wong mau ana masa depan sing sugih janji.
This was one of the best experiences of my life.	Iki minangka salah sawijining pengalaman sing paling apik ing uripku.
I want to live.	Aku pengin urip.
But the scene is now changing.	Nanging pemandangan saiki ganti.
However, there is a need for further research in this area.	Nanging, ana perlu kanggo riset luwih ing wilayah iki.
We miss interaction.	Kita kangen interaksi.
Then study the next section and practice that section together.	Banjur sinau bagean sabanjure lan praktek bagean kasebut bebarengan.
That’s why you need to add ‘code dependent’.	Mulane sampeyan kudu nambah 'gumantung kode'.
One man approached me and touched my shoulder.	Siji wong nyedhaki aku ndemek pundhakku.
A company that can only be built.	Perusahaan sing mung bisa dibangun.
And he didn’t stop.	Lan dheweke ora mandheg.
On the second and third attempts, it moved a little.	Ing nyoba kapindho lan katelu, iku dipindhah sethitik.
So you just told me.	Dadi sampeyan mung ngandhani aku.
Awesome guys.	Wong lanang sing apik tenan.
Lying that will hurt.	Ngapusi sing bakal lara.
But he didn’t know who was on the line.	Nanging dheweke ora ngerti sapa sing ana ing baris kasebut.
I found this link but without an example.	Aku nemokake link iki nanging tanpa conto.
I love human figures.	Aku tresna marang tokoh manungsa.
I know his position.	Aku ngerti posisine.
Sounds very similar.	Swara banget padha.
It’s like this.	Dadi kaya iki.
Please give this money to his master.	Dhuwit iki tulung masrahna marang bendarane.
We will struggle with my increased confidence and my increased strength in the air.	Kita bakal berjuang kanthi kapercayan sing saya tambah lan kekuatan sing saya tambah ing udhara.
It was a smooth operation.	Iku operasi lancar.
He wanted to call anyone, what to say.	Dheweke kepengin nelpon sapa, apa sing kudu diomongake.
Contribute to the interpretation of the results and writing the manuscript.	Kontribusi kanggo interpretasi asil lan nulis naskah.
And sometimes you will.	Lan kadhangkala sampeyan bakal.
He made a lot of improvements.	Dheweke nggawe akeh perbaikan.
I never called.	Aku ora tau ditelpon.
Excellent customer reviews.	Ulasan pelanggan sing apik banget.
Games are really complex.	Games tenan Komplek.
In the center is a large cross.	Ing tengah ana salib gedhe.
Keep everything safe.	Tetep aman kabeh.
The older you get, the more you appreciate simple things.	Semakin tua, semakin menghargai hal-hal sederhana.
To prove the point.	Kanggo mbuktekaken titik.
He taught me to code.	Dheweke ngajari aku kode.
The name of someone else.	Jenenge wong liya.
In fact, it’s beautiful.	Ing kasunyatan, iku ayu.
The general service is.	Layanan umum yaiku.
He felt confident it wouldn’t last long.	Dheweke rumangsa yakin ora bakal suwe.
more details will be sent out soon.	rincian liyane bakal dikirim metu rauh.
Find yourself.	Golek dhewe.
He took the paper from the table and ran to the car.	Dheweke njupuk kertas saka meja lan mlayu menyang mobil.
It is very difficult.	Iku angel banget.
However, he decided to keep it cool when he left.	Nanging, dheweke mutusake supaya dheweke kelangan nalika dheweke lunga.
I do not know the status of this defendant now.	Aku ora ngerti status terdakwa iki saiki.
On the table.	Ing meja.
But in the end.	Nanging pungkasane.
He wrote the following note.	Dheweke nulis cathetan ing ngisor iki.
One can even see how people can enjoy watching.	Siji malah bisa ndeleng carane wong bisa seneng nonton.
She can’t be a part of my family.	Dheweke ora bisa dadi bagian saka kulawargaku.
Again, a process map helps you develop a training plan.	Maneh, peta proses mbantu sampeyan ngembangake rencana latihan.
Now you have it.	Saiki sampeyan wis duwe.
The house was nice and clean and the bed was comfortable.	Omah iki apik lan resik lan amben nyaman.
At the same time, there are products that can help.	Ing wektu sing padha, ana produk sing bisa mbantu.
He had written a letter to her.	Dheweke wis nulis layang kanggo dheweke.
He tried to talk to some people at my insurance company.	Dheweke nyoba ngobrol karo sawetara wong ing perusahaan asuransiku.
I don’t know if you’ve ever been.	Aku ora ngerti yen sampeyan wis tau.
They really are.	Padha tenan.
In this particular case, we find that there are two fixed points.	Ing kasus khusus iki, kita nemokake manawa ana rong titik tetep.
It's a storm.	Iku prahara.
On top of everything else, he seemed to have difficulty breathing.	Ing ndhuwur kabeh liyane, dheweke katon angel ambegan.
Patient education is important so that patients know what to expect during treatment.	Pendidikan pasien penting supaya pasien ngerti apa sing bakal dikarepake sajrone perawatan.
With cancer, there is no choice.	Kanthi kanker, ora ana pilihan.
This way you will keep your original name.	Kanthi cara iki sampeyan bakal tetep jeneng asli.
It’s great if this is how you view your career.	Iki apik yen iki cara sampeyan ndeleng karir sampeyan.
It's back.	Iku bali.
If he does, he has the world at his feet.	Yen dheweke nindakake, dheweke duwe jagad ing sikile.
Tell me if you don’t agree with me !.	Kandhanana yen sampeyan ora setuju karo aku!.
They were divided into three groups with different missions.	Wong-wong iki dipérang dadi telung klompok kanthi misi sing béda-béda.
Then we will read.	Banjur kita bakal maca.
It made her glad they weren’t in the same vehicle.	Iku digawe dheweke bungah padha ora ing kendaraan padha.
He took it out and looked in the back.	Dheweke njupuk metu lan katon ing mburi.
You may have to read it twice, but it takes time.	Sampeyan bisa uga kudu maca kaping pindho, nanging njupuk wektu.
I need a lot of training.	Aku kudu latihan sing akeh.
He got a book deal.	Dheweke entuk kesepakatan buku.
That is called basic.	Sing diarani dhasar.
It works great for small images.	Kerjane apik kanggo gambar cilik.
Not a problem now.	Ora masalah saiki.
He certainly makes you think.	Dheweke mesthi nggawe sampeyan mikir.
I would find her hand in the dark and hold it tight.	Aku bakal nemokake dheweke tangan ing peteng lan terus kenceng.
He was the last student taken.	Dheweke dadi siswa pungkasan sing dijupuk.
I just can’t.	Aku mung ora bisa.
People like me are trying to make state records.	Wong kaya aku nyoba nggawe rekor negara.
I am looking for a long term working relationship.	Aku nggoleki hubungan kerja jangka panjang.
You have to find him.	Sampeyan kudu nemokake dheweke.
If delivery is offered, accept it.	Yen kiriman ditawakake, tampa.
That, well, is the simple truth of the matter.	Sing, uga, ana bebener prasaja saka prakara.
You don’t know where you’re going to get out.	Sampeyan ora ngerti ngendi sampeyan bakal metu.
He was one of the good reasons to see the film.	Dheweke minangka salah sawijining alesan sing apik kanggo ndeleng film kasebut.
This, though, isn’t the only thing we see.	Iki, sanadyan, ora mung bab kita ndeleng.
They were wet.	Padha teles.
I need to see the scene.	Aku kudu ndeleng pemandangan.
There was only one run at a time.	Mung ana siji mbukak ing wektu.
You can’t force or get him to do anything.	Sampeyan ora bisa meksa utawa njaluk dheweke nindakake apa-apa.
I knew he had another relationship.	Aku ngerti dheweke duwe hubungan liyane.
Though they are pretty enough, they have nothing in common.	Sanadyan dheweke cukup cantik, dheweke ora duwe kesamaan.
Now he is a target.	Saiki dheweke dadi target.
Compared with other media used in the study.	Dibandhingake karo media liyane sing digunakake ing pasinaon kasebut.
This one is not divided.	Iki siji ora dibagi.
Maybe you’re busy with other things.	Mbokmenawa sampeyan lagi sibuk karo perkara liyane.
He was inside.	Dheweke ana ing njero.
I can’t face them.	Aku ora bisa ngadhepi wong-wong mau.
That’s different between parties.	Sing beda antarane partai.
Others may find financial and personal success from this company.	Wong liya bisa uga nemokake sukses finansial lan pribadi saka perusahaan iki.
Some believe me.	Ana sing percaya marang aku.
Or at least we make it out to be.	Utawa ing paling kita nggawe metu dadi.
It’s a little weird at first, but it works.	Iku rada aneh ing wiwitan, nanging bisa.
I miss your struggles over the past month.	Aku kangen perjuanganmu sak wulan kepungkur.
He trusts us.	Dheweke percaya marang kita.
Hope this helps give you hope.	Muga-muga iki mbantu menehi pangarep-arep.
It is comfortable and you will sleep better there.	Iku nyaman lan sampeyan bakal turu luwih apik ing kono.
The address is incorrect.	Alamate salah.
That could take a few years.	Sing bisa njupuk sawetara taun.
They were useless to me and.	Padha ora ana gunane kanggo kula lan.
It’s hard to accept.	Iku angel ditampa.
Make her evening.	Nggawe sore dheweke.
From the ground up.	Saka lemah munggah.
It came for everyone.	Iku teka kanggo saben wong.
I’m not saying you want that picture.	Aku ora ngomong sampeyan pengin gambar kasebut.
I’m here with some of this on a few important matters.	Aku kene karo sawetara iki ing prakara sawetara wigati.
I, at least, will sleep better.	Aku, paling, bakal turu luwih apik.
I don’t even think that’s true.	Aku malah ora mikir sing bener.
So my thanks to them.	Mula panuwunku marang wong-wong mau.
What we say to ourselves is really important.	Apa sing diomongake kanggo awake dhewe pancen penting.
I had a whole lot of trouble.	Aku kabèh akèh alangan.
Your words bring you back to your heart.	Tembung sampeyan nggawa sampeyan bali menyang atimu.
The problem is, the rules have changed.	Masalahe, aturan wis diganti.
Which again, is useless.	Kang maneh, ora ana gunane.
He had looked enough to make her sick.	Dheweke wis katon cukup kanggo nggawe dheweke lara.
No doubt this is true.	Ora mangu iki bener.
But eventually we have to find out.	Nanging pungkasane kita kudu ngerteni.
For the most part, people have bad experiences.	Kanggo bagean gedhe, wong ngalami pengalaman ala.
I said, here it comes again.	Aku ngomong, kene teka maneh.
This is similar to the first reference in the previous section.	Iki padha karo referensi pisanan ing bagean sadurunge.
I would say that is better.	Aku bakal ngomong sing luwih apik.
Think about his life.	Mikir babagan uripe.
Book at least two days in advance.	Book paling ora rong dina sadurunge.
It’s better to go your own way.	Iku luwih apik kanggo pindhah menyang cara dhewe.
He never made eye contact.	Dheweke ora tau nggawe kontak mata.
It’s part of being comfortable in your own skin.	Iku bagéan saka nyaman ing kulit dhewe.
It works out just fine.	Iku bisa metu mung nggoleki.
There is much more to study.	Ana akeh liyane sing kudu disinaoni.
Can anyone else change this and get it fixed ?.	Apa wong liya bisa ngganti iki lan njaluk supaya tetep?.
Everyone has it.	Saben uwong duwe.
I have three years.	Aku duwe telung taun.
Of course, he never found it.	Mesthine, dheweke ora nate nemokake.
Science, on the other hand, is possible.	Ilmu, ing sisih liya, bisa uga.
I am afraid for your mental health.	Aku wedi kanggo kesehatan mental sampeyan.
Out on the water, the weather can change at any time.	Metu ing banyu, cuaca bisa ganti kapan wae.
I don’t know if that’s the only reason.	Aku ora ngerti yen iku mung alesan.
Humans are the best tool you will ever use.	Manungsa minangka alat sing paling apik sing bakal sampeyan gunakake.
Here is a brief example below.	Punika conto singkat ing ngisor iki.
Then come back to me right away.	Banjur bali menyang kula sanalika.
I will not try again.	Aku ora bakal nyoba maneh.
I guess it’s never really possible for everyone to enjoy something.	Aku guess iku tau tenan bisa kanggo saben wong seneng soko.
He was certainly a product of his circumstances.	Dheweke mesthi dadi produk saka kahanane.
But failure is a secret.	Nanging kegagalan iku rahasia.
He is very open to critical advice.	Dheweke mbukak banget kanggo saran kritis.
So you will die.	Dadi kowe bakal mati.
He knew very well who he was.	Dheweke ngerti banget sapa dheweke.
People who will listen on the other side.	Wong sing bakal ngrungokake ing sisih liyane.
There’s something interesting about it.	Ana sing narik kawigatene.
Then he would be shot.	Banjur dheweke bakal ditembak.
He has come a long way.	Dheweke wis adoh banget.
He picked it up and tried to make it work.	Dheweke ngangkat lan nyoba supaya bisa.
I don’t have a problem with people who disagree with me.	Aku ora duwe masalah karo wong sing ora setuju karo aku.
However, this is not obvious.	Nanging, iki ora ketok.
The bars in the utility represent standard errors.	Bar ing sarana makili kasalahan standar.
It will not last.	Ora bakal tahan.
That’s what it’s all about.	Sing dikarepake.
This made me try to take a step back.	Iki nggawe aku nyoba mundur selangkah.
And not too many minutes, girl.	Lan ora menit banget, cah.
But you were nervous when it first happened like that.	Nanging sampeyan gugup nalika sepisanan kedadeyan kaya ngono.
The mind cannot solve human problems, because the mind itself is a problem.	Pikiran ora bisa ngrampungake masalah manungsa, amarga pikirane dhewe minangka masalah.
The officer lifted his leg.	Petugas ngangkat sikile.
He shook his hand as he stood on the side of the car.	Dheweke salaman nalika ngadeg ing pinggir mobil.
But this is worse.	Nanging iki luwih elek.
He knew this.	Dheweke ngerti iki.
Don’t worry about us.	Aja padha sumelang ing bab kita.
This is just a threat to do so.	Iki mung ancaman sing ditindakake.
She just wants to stay warm.	Dheweke mung pengin tetep anget.
But the game at full speed will.	Nanging game ing kacepetan lengkap bakal.
House rules are a problem.	Aturan omah dadi masalah.
The less we show ourselves, the better.	Sing kurang nuduhake awake dhewe, luwih apik.
Need to buy more.	Perlu tuku luwih akeh.
My specific point is this.	Titik spesifikku yaiku iki.
I have found him thirty years late.	Aku wis nemokake dheweke telat telung puluh taun.
My father couldn’t take me out.	Bapakku ora bisa ngajak aku metu.
Repeatedly say this.	Bola-bali ngomong iki.
Of course, it will kill stuff, much of which is useful.	Mesthi, iku bakal mateni barang, akeh sing migunani.
I use my legs and try to push myself out.	Aku nggunakake sikilku lan nyoba kanggo push dhewe metu.
And there’s so much to tell at this point.	Lan akeh banget sing kudu dicritakake ing wektu iki.
It’s not a big city.	Iku dudu kutha gedhe.
They lost money on it.	Padha ilang dhuwit ing.
Then you are ready.	Banjur sampeyan siap.
The important message is not the end result.	Pesen sing penting dudu asil pungkasan.
But he couldn't say.	Nanging dheweke ora bisa ngomong.
In any case, it seems to have saved his life.	Ing kasus apa wae, misale jek wis nylametake nyawane.
Don’t ask why.	Aja takon apa sebabe.
I think a lot of us struggle with it.	Aku mikir akeh kita berjuang karo iku.
Work there.	Kerja ing kana.
Fear is individual to each person.	Wedi iku individu kanggo saben wong.
Or already.	Utawa wis.
Respect your team, be patient and stay cool under pressure.	Hormati tim sampeyan, sabar lan tetep keren ing tekanan.
She is usually a healthy and active girl.	Dheweke biasane bocah wadon sing sehat lan aktif.
He was still stuck for another week before moving on.	Dheweke isih macet kanggo minggu liyane sadurunge pindhah.
Stone technology has not changed much at this time.	Teknologi watu ora owah akeh ing wektu iki.
He thinks he shouldn’t try to be.	Dheweke mikir ora kudu nyoba dadi.
And again, words are important.	Lan maneh, tembung penting.
It’s just not there.	Iku mung ora ana.
You need to know about two news stories to get it.	Sampeyan kudu ngerti babagan rong crita warta kanggo entuk.
I was in a separate world.	Aku ana ing donya sing kapisah.
The harder it becomes, the more it turns on your body to be.	Sing harder dadi, sing liyane nguripake ing awak dadi.
I don’t think it’s important.	Aku ora mikir iku penting.
He doesn’t just act in a certain way.	Dheweke ora mung tumindak kanthi cara tartamtu.
But there are some bad elements we have a problem with.	Nanging ana sawetara unsur ala kita duwe masalah karo.
I wish he wanted to come back.	Aku pengin dheweke kepengin bali.
I wouldn’t believe that it was possible.	Aku ora bakal pracaya yen iku bisa.
He called the hospital several times a day.	Dheweke nelpon rumah sakit kaping pirang-pirang dina.
He was nothing more than a piece of meat that was still there.	Dheweke ora liya mung potongan daging sing isih ana.
It’s your design.	Iku desain sampeyan.
I was brought to my knees and held by my hands.	Aku digawa menyang dhengkul lan nyekel tanganku.
I'm sure.	Aku yakin.
To do otherwise would be a security hole.	Kanggo nindakake liya bakal bolongan keamanan.
I’m happening in a lot.	Aku kedados ing kathah.
They make us feel good, and so do these stories.	Padha nggawe kita aran apik, lan uga crita-crita iki.
Each device on the network has its own network database.	Saben piranti ing jaringan nduweni basis data jaringan dhewe-dhewe.
It can be deep and ugly.	Bisa uga jero lan elek.
We will take a short break here.	Kita bakal istirahat sedhela ing kene.
Look at that beautiful man.	Delengen wong ayu iku.
Acting so helps make them most useful to society.	Tumindak supaya mbantu nggawe dheweke paling migunani kanggo masyarakat.
Please enter your name.	Mangga ketik jeneng sampeyan.
Thank you for the message.	Matur nuwun kanggo pesen.
I would believe the opposite.	Aku bakal pracaya ngelawan.
Which was a good deal to say.	Kang ana menehi hasil apik kanggo ngomong.
I didn’t know he even played music.	Aku ora ngerti dheweke malah muter musik.
It’s never free.	Ora tau gratis.
I think that’s the same as you think.	Aku mikir sing padha karo sing sampeyan pikirake.
The two are not shown together on a single track.	Loro-lorone ora ditampilake bebarengan ing trek siji.
He now holds a strong position in the courts.	Dheweke saiki nyekel jabatan sing kuat ing pengadilan.
This is why you get this error.	Iki sebabe sampeyan entuk kesalahan iki.
But you are now.	Nanging sampeyan saiki.
And don’t say anything.	Lan ora ngomong apa-apa.
We do not judge one day in the context of our entire lives.	Kita ora ngadili siji dina ing konteks kabeh urip kita.
The whole body affects the other body.	Kabeh awak nyebabake awak liyane.
As provided by law.	Kaya sing diwenehake dening hukum.
No, he has to be honest.	Ora, dheweke kudu jujur.
But he was never happy.	Nanging dheweke ora nate seneng.
He has one more daughter who now lives away from home.	Dheweke duwe putri siji maneh sing saiki manggon adoh saka omah.
Just keep them coming.	Mung terus padha teka.
In fact, he was never free again.	Ing kasunyatan, dheweke ora tau bebas maneh.
Did he ever do the same thing to her.	Apa dheweke nate nindakake perkara sing padha kanggo dheweke.
How to write in numbers.	Kepiye carane nulis ing angka.
I can’t understand most.	Aku ora bisa ngerti paling.
I’m fine now.	Aku saiki apik.
She was very much like me.	Dheweke banget kaya aku.
Then you can be free.	Banjur sampeyan bisa bebas.
Speak in class.	Ngomong ing kelas.
Please take a moment to check out the example below.	Mangga njupuk wayahe kanggo mriksa conto ing ngisor iki.
He seems to have the answer.	Dheweke katon duwe jawaban.
Good idea on paper, but sometimes lacking.	Ide sing apik ing kertas, nanging kadhangkala kurang.
This continued for some time.	Iki terus kanggo sawetara wektu.
It’s not a bad place to study music.	Iku ora papan sing ala kanggo sinau musik.
But it works.	Nanging kerjane.
However, there is new evidence that ourselves vs.	Nanging, ana bukti anyar yen awake dhewe vs.
Spend time with nature.	Nglampahi wektu karo alam.
Touch me, yes.	Tutul aku, ya.
And it really helped me.	Lan pancen mbantu aku.
Nothing to look forward to.	Ora ana sing katon.
It’s trivial.	Iku ora pati penting.
I tried to bump into her.	Aku nyoba nabrak dheweke.
I was taken there.	Aku digawa mrana.
Held in front of his eyes.	Dicekel ing ngarepe mripate.
We have a change.	Kita duwe owah-owahan.
This is basically the way to do the show.	Iki sejatine cara kanggo nindakake pertunjukan.
You must have no criminal record.	Sampeyan kudu ora duwe rekaman pidana.
That will take at least a week or two.	Sing bakal njupuk paling sethithik seminggu utawa rong minggu.
I think we in the media read a lot about this.	Kayane kita ing media maca akeh banget babagan iki.
And what’s wrong with this.	Lan apa sing salah karo iki.
He stopped drinking and started looking for money.	Dheweke mandheg ngombe lan wiwit golek dhuwit.
Fill her with what happened.	Isi dheweke karo apa sing kedadeyan.
Close your eyes and perhaps you will see some lights that are active.	Nutup mata lan mbok menawa sampeyan bakal weruh sawetara lampu sing lagi aktif.
She wants to see if you set her up.	Dheweke kepengin weruh yen sampeyan nyetel dheweke.
I took it off and put it in the box.	Tak copot lan dilebokake ing kothak.
But going home isn’t going to change that.	Nanging mulih ora bakal ngganti.
It was a great comfort to be with her.	Iku comfort gedhe kanggo karo dheweke.
I also need to learn.	Aku uga kudu sinau.
Not for long.	Ora suwe.
Users can narrow their search results to selected topics.	Pangguna bisa mbatesi asil panelusuran menyang topik sing dipilih.
He was still ready for battle.	Dheweke isih siap perang.
We say that for three reasons.	Kita ngomong sing kanggo telung alasan.
However, now the summer is not.	Nanging, saiki panas ora.
I tell you, writing is business.	Aku pitutur marang kowe, nulis iku bisnis.
I sound again.	Aku muni maneh.
He certainly had a different situation.	Dheweke mesthi duwe kahanan sing beda-beda.
Just enjoy yourself.	Mung seneng dhewe.
He is now wearing a shirt to go home.	Dheweke saiki nganggo klambi kanggo mulih.
And that’s not the place to do it.	Lan iku dudu papan kanggo nindakake.
She made me the last woman.	Dheweke nggawe aku wong wadon pungkasane.
Not in the course of the task.	Ora ing Course saka tugas.
These are just ideas to help you.	Iki mung gagasan kanggo mbantu sampeyan.
He could die.	Dheweke bisa mati.
She decided to go out for some fresh air.	Dheweke mutusake metu kanggo hawa seger.
Several thousand places were left.	Sawetara ewu panggonan ditinggal.
The part is not hard to find.	Bagian kasebut ora angel ditemokake.
The mind is based on the limitations of human understanding.	Pikiran kasebut adhedhasar watesan pangerten manungsa.
Then your breakfast.	Banjur sarapan sampeyan.
The policy was finalized in just a month.	Kabijakan kasebut rampung mung sajrone sewulan.
I want you to see this.	Aku pengin sampeyan ndeleng iki.
Below is some very general information.	Ing ngisor iki sawetara informasi sing umum banget.
It just took it out of him.	Iku mung njupuk metu saka wong.
The key is mental and emotional issues.	Kuncine yaiku masalah mental lan emosional.
I have seen it.	Aku wis katon.
Whatever is seen, is destroyed.	Apa wae sing dideleng, dirusak.
It just happens there instead of there.	Iku mung kelakon ana tinimbang ora ana.
He didn’t like me.	Dheweke ora seneng karo aku.
I think there are other good books in this town.	Aku bisa uga ana buku liyane apik ing kutha iki.
It sounds like a nice day out.	Iku muni kaya dina becik metu.
In fact, you should enjoy a new stage in your life.	Nyatane, sampeyan kudu seneng tahap anyar ing urip sampeyan.
The video is a vision.	Video kasebut minangka visiku.
You know that we know nothing about ourselves.	Sampeyan ngerti yen kita ora ngerti apa-apa babagan awake dhewe.
The original text is below.	Teks asli ing ngisor iki.
He will need it.	Dheweke bakal butuh.
By you two.	Dening kowe loro.
Students must be willing to learn in order to be successful.	Siswa kudu kepengin sinau supaya bisa sukses.
It was a very nice day but very long.	Iku dina apik banget nanging dawa banget.
It’s fun to do.	Iku nyenengake kanggo nindakake.
Men protect themselves silently.	Wong lanang nglindhungi dhewe kanthi meneng.
Come to the door, open it.	Ayo lawang, bukak.
For both our benefits.	Kanggo loro keuntungan kita.
Click here to.	Klik kene kanggo.
I will do anything to bring you with me.	Aku bakal nindakake apa wae kanggo nggawa sampeyan karo aku.
He knew the day was going too far.	Dheweke ngerti yen dina wis mlaku banget.
I said some time.	Aku ngomong sawetara wektu.
Some people play games they never bought.	Sawetara wong main game sing ora nate tuku.
There are many other ways as well.	Ana akeh cara liyane uga.
Makes me happy.	Nggawe aku seneng.
I’ve had it for a few weeks now.	Aku wis padha kanggo sawetara minggu saiki.
But this method seems more difficult to me.	Nanging cara iki katon luwih angel kanggo aku.
Parents have a general interest in healthy children.	Wong tuwa duwe kapentingan umum kanggo bocah sing sehat.
It ended well for our evening.	Iku rampung apik kanggo sore kita.
When they took each other’s hands, it was a wonderful moment.	Nalika padha njupuk tangan saben liyane, iku wayahe apik banget.
I mean you’ll be one, if you get the chance.	Maksudku sampeyan bakal dadi siji, yen sampeyan entuk kesempatan.
He turned his head to look back at her.	Dheweke nguripake sirah kanggo katon maneh ing dheweke.
You two are even making good points.	Sampeyan loro sing malah nggawe poin apik.
They buy and sell what other people make.	Dheweke tuku lan ngedol apa sing digawe wong liya.
Maybe he was a part of it.	Mungkin dheweke dadi bagean saka iku.
I'm busy.	Aku lagi repot.
Other people can’t ask for help.	Wong liya ora bisa njaluk tulung.
You want to win.	Sampeyan pengin menang.
And explain them.	Lan nerangake wong-wong mau.
It’s not something that comes out of cost.	Iku ora soko sing metu saka biaya.
I kind of doubt it.	Aku jenis mangu iku.
He will eventually get what he asked for.	Dheweke pungkasane bakal entuk apa sing dijaluk.
It has been difficult to get extra time.	Wis angel entuk wektu ekstra.
You pulled me into your heart.	Sampeyan narik aku menyang atimu.
She was happy with him.	Dheweke seneng karo dheweke.
Someone was driving.	Ana wong nyopir.
Don’t hesitate, not for a moment.	Aja mangu-mangu, ora sedhela.
They know each other.	Paraga kasebut saling kenal.
That time is gone.	Wektu iku wis ilang.
But none of that is possible.	Nanging ora ana sing bisa.
The game is amazing.	Game iku apik tenan.
Sometimes it’s at the bar.	Kadhangkala ana ing bar.
She loved her son very much.	Dheweke tresna banget marang anak lanang.
They loved it up there.	Padha tresna munggah ana.
And she especially doesn’t want people to wear it.	Lan dheweke utamané ora pengin wong kanggo nyandhang.
He has lost it all, as have I.	Dheweke wis ilang kabeh, kaya aku.
Once the leader is laughed at, the authority disappears.	Sawise pemimpin diguyu, panguwasae ilang.
The event is next weekend, and it’s a lot of fun.	Acarane akhir minggu ngarep, lan seneng banget.
We need to stay together and help each other.	Kita kudu tetep bebarengan lan tulung-tinulung.
He plays music, and he enjoys it.	Dheweke main musik, lan dheweke seneng.
Who he thinks.	Sapa dheweke mikir.
It’s all you have to do just be human.	Iku kabeh sing kudu dilakoni mung dadi manungsa.
And this is still my answer.	Lan iki isih dadi jawabanku.
So we are pretty fast.	Dadi kita cukup cepet.
Or solve.	Utawa ngatasi.
This is really increasing.	Iki pancen mundhak.
It’s not broken.	Iku ora rusak.
Hold your idea.	Tahan ide sampeyan.
I have to pay attention.	Aku kudu nggatekake.
So this, the game of the match.	Dadi iki, game saka pertandhingan.
Once people know your dog can talk, forget it.	Sawise wong ngerti asu sampeyan bisa ngomong, lali.
The data are representative of three separate experiments.	Data minangka wakil saka telung eksperimen sing kapisah.
We have conducted experiments using face and object data sets.	Kita wis nganakake eksperimen nggunakake set data pasuryan lan obyek.
From there, he joined the movement.	Saka ing kono, dheweke melu gerakan.
Studies will continue in this area as described in the current application.	Pasinaon bakal terus ing wilayah iki kaya sing diterangake ing aplikasi saiki.
Honey, it's really beautiful.	Mas, ayu tenan.
Thanks again for fine.	Thanks maneh kanggo nggoleki.
There are some issues with this method.	Ana sawetara masalah karo cara iki.
He knows how it works.	Dheweke ngerti cara kerjane.
Maybe he was told to go home.	Mungkin dheweke didhawuhi mulih.
It’s nothing more.	Iku ora luwih.
Slow down and take your time.	Alon mudhun lan njupuk wektu.
It might be the same thing for me.	Iku bisa uga bab sing padha kanggo kula.
The situation is the same.	Kahanane padha.
He put it back into the water.	Dheweke nyelehake maneh menyang banyu.
Like he has no friends.	Kaya dheweke ora duwe kanca.
The relationship between pressure and water content is a function of the measure.	Hubungan antara tekanan tekanan lan isi banyu minangka fungsi langkah.
We have a tough camp.	Kita duwe kemah sing angel.
This is what has been shown.	Iki sing wis dituduhake.
I got stuck a few times.	Aku macet sawetara kaping.
I was trying to find a way to break into the series.	Aku nyoba golek cara kanggo break menyang seri.
There will be time to think later.	Bakal ana wektu kanggo mikir mengko.
We made two changes to address this.	Kita nggawe rong owah-owahan kanggo ngatasi iki.
Not supported.	Ora didhukung.
Good change.	Ganti apik.
How could he choose when he was ready to speak.	Kepiye carane dheweke bisa milih nalika dheweke siap ngomong.
Continue like this without changing anything.	Terus kaya iki tanpa ngganti apa-apa.
It depends on the color you like.	Iku gumantung ing werna sing disenengi.
But I agree because I don’t want my friend to get sick.	Nanging aku setuju amarga aku ora pengin kancaku lara.
It’s still like that that makes me happy.	Isih kaya ngono sing nggawe aku kepenak.
Now that we are rich, we are hated.	Saiki kita wis sugih, kita disengiti.
It doesn’t matter who takes the picture.	Ora masalah sapa sing njupuk gambar.
It should work for you.	Sampeyan kudu bisa kanggo sampeyan.
Doing nothing is not an option.	Ora nindakake apa-apa ora dadi pilihan.
No blood.	Ora ana getih.
It’s easy to make friends.	Iku gampang kanggo nggawe kanca.
He was really playing with her, not her with him.	Dheweke pancen main karo dheweke, dudu dheweke karo dheweke.
This is something you need to know.	Iki soko sampeyan kudu ngerti.
The target is easy to understand.	Target kasebut gampang dingerteni.
Rather than just learning.	Ketimbang mung sinaumu.
This issue wins.	Jeksa Agung bisa ngetokake iki menang.
Maybe we can meet for coffee.	Mungkin kita bisa ketemu kanggo ngombe kopi.
The overall statistical method is appropriate.	Cara statistik sakabèhé cocok.
My biggest hobby is cooking.	Hobiku sing paling gedhe yaiku masak.
It is this direct relationship that brings understanding.	Hubungan langsung iki sing nggawa pangerten.
We don’t hate you.	Kita ora sengit marang sampeyan.
We have experienced that.	Kita wis ngalami sing.
This happens and you keep moving forward.	Iki kedadeyan lan sampeyan terus maju.
That often happens.	Sing kerep kedadeyan.
It's the brain.	Iku otak.
That’s to say.	Sing paling ngomong.
Government is rare.	Pemerintah langka.
But his presence still means a lot to this team.	Nanging kehadirane isih akeh artine kanggo tim iki.
The idea is clear.	Ide kasebut cetha.
So it doesn’t matter.	Dadi ora masalah.
This place was recommended to us by a friend who lives here.	Panggonan iki dianjurake kanggo kita dening kanca sing manggon kene.
Put in the benefits and not the features.	Sijine ing keuntungan lan ora fitur.
That’s what gives you confidence.	Kuwi sing menehi kapercayan.
You have a choice.	Sampeyan duwe pilihan.
My eyes open wide and shit.	Mripatku mbukak amba lan telek.
I know the countries that will fight back.	Aku ngerti negara-negara sing bakal nglawan.
It affected what the books looked like and how they were made.	Iku kena pengaruh apa buku katon lan carane padha digawe.
I waited up next and jumped.	Aku ngenteni munggah sabanjuré lan mlumpat.
It has been a long sale to get there.	Wis suwe adol nganti tekan kono.
My parents took the request as a challenge.	Wong tuwaku njupuk panjalukku minangka tantangan.
Now they are working fine.	Saiki lagi kerjane apik.
There must be something wrong.	Mesti ana sing salah.
He came and sat down.	Dheweke teka lan lungguh.
Whether you are male, female or whatever.	Apa sampeyan lanang, wadon utawa apa wae.
It has never happened like this before.	Durung nate kedadeyan kaya ngene iki.
In a few words, the model is as follows.	Ing sawetara tembung, model iki kaya ing ngisor iki.
I’ve been thinking about it.	Aku wis mikir bab iku.
I work for school.	Aku kerja kanggo sekolah.
Is there a lot of driving ?.	Apa ana akeh nyopir?.
Which it isn't.	Kang ora.
You are the person in charge.	Sampeyan wong sing tanggung jawab.
They don’t care about green cards.	Padha ora Care babagan kertu ijo.
She was breathing.	Dheweke ambegan.
Both examples, however, make the same mistake.	Loro-lorone conto, Nanging, nggawe kesalahan sing padha.
And he has a chance to be a good player.	Lan dheweke duwe kesempatan dadi pemain sing apik.
It works simple.	Kerjane prasaja.
It’s a dead thing.	Iku bab mati.
I just won’t.	Aku mung ora bakal.
It’s not nearly as good anymore.	Iku ora meh apik maneh.
The question of how to lead the same conclusion.	Pitakonan kepiye ndadékaké kesimpulan sing padha.
One or two sections are recommended.	Disaranake siji utawa rong bagean.
Buy this work and help people in need.	Tuku karya iki lan nulungi wong sing butuh.
A big part of it is health insurance.	Bagean gedhe yaiku asuransi kesehatan.
They will spread out in some way on the surface.	Padha bakal nyebar metu ing sawetara cara ing lumahing.
Every job they could have.	Saben proyek padha bisa duwe.
He may not know that he is here.	Dheweke bisa uga ora ngerti yen dheweke ana ing kene.
As long as the attention is focused on the other person.	Anggere manungsa waé wis fokus ing wong liya.
Who wants and must win.	Sing pengin lan kudu menang.
God has a purpose in your sickness.	Gusti Allah duwe tujuan ing lara sampeyan.
We love and appreciate you so much.	We tresna lan appreciate sampeyan dadi luwih.
He had never felt about anyone.	Dheweke durung nate ngrasakake babagan sapa wae.
She said she was saddened by so many changes.	Dheweke kandha yen dheweke sedhih amarga akeh owah-owahan.
That means you’ve done this before.	Tegese sampeyan wis nindakake iki sadurunge.
We try to make sure we don’t do it.	Kita nyoba kanggo nggawe manawa kita ora nindakake iku.
At a physical distance and in time.	Ing kadohan fisik lan ing wektu.
We bring out the best in each other.	Kita nggawa sing paling apik saka saben liyane.
Now, we’re in the struggle of our life class.	Saiki, kita lagi ing perjuangan kelas urip kita.
We take your concerns seriously.	We njupuk uneg-uneg Panjenengan serius.
I also don’t want, not with you, to be different.	Aku uga ora pengin, ora karo sampeyan, sampeyan beda.
Good morning, he had said when we met, even though it was already night.	Sugeng enjing, dheweke wis ngomong nalika ketemu, sanajan wis wengi.
I’ve been working on a few myself.	Aku wis nggarap sawetara dhewe.
Everyone is moving fast.	Saben wong obah kanthi cepet.
He didn’t want long and slow lines.	Dheweke ora pengin garis sing dawa lan alon.
Leave the stock until completely cool.	Ninggalake stok nganti rampung adhem.
I accidentally came here.	Aku ora sengaja teka mrene.
Because he does.	Amarga dheweke nggawe.
Good touch, even.	Sentuhan alus, malah.
You actually made it.	Sampeyan bener digawe iku.
Some ideas came from above.	Sawetara gagasan teka saka ndhuwur.
I’m trying to figure it out.	Aku nyoba kanggo ngerti.
This has been brought home.	Iki wis digawa mulih.
It’s not your place.	Iku dudu panggonanmu.
Not that he was stupid.	Dudu dheweke bodho.
In the first step, gender and age were included in the analysis.	Ing langkah pisanan, jender lan umur dilebokake ing analisis.
All individual patients in this study provided informed written consent.	Kabeh pasien individu ing panliten iki nyedhiyakake persetujuan sing ditulis kanthi informed.
What he saw made him breathe.	Apa sing dideleng dheweke nggawe ambegan.
Radio communication was active and he smiled.	Komunikasi radio aktif lan dheweke mesem.
The side of every road.	Pinggir saben dalan.
Shit, literally, falls from the sky.	Telek, secara harfiah, tiba saka langit.
They are eventually blended into a colorful image in the human eye.	Dheweke pungkasane dicampur dadi gambar warna ing mripat manungsa.
Everyone hates this movie.	Kabeh wong sengit film iki.
We won’t go into more detail here.	Kita ora bakal luwih rinci ing kene.
Then a new thought came to her.	Banjur ana pikiran anyar sing teka ing dheweke.
He had been a friend for many years, and news had to come from him.	Dheweke wis kekancan pirang-pirang taun, lan kabar kudu teka saka dheweke.
She looked around the room and saw me standing next to the bed.	Dheweke nyawang sak kamar lan weruh aku ngadeg ing jejere amben.
I'll let him in.	Aku bakal nglilani dheweke mlebu.
And it doesn’t have to be much.	Lan ora kudu akeh.
Then you think about the physical.	Banjur sampeyan mikir babagan fisik.
It is our job to solve this problem.	Pakaryan kita ngatasi masalah iki.
It’s too much, which is affected so constantly.	Iku kakehan, kang kena supaya terus-terusan.
I am sure he will do a good job.	Aku yakin dheweke bakal nindakake pakaryan sing apik.
Instead, sell the benefits offered to customers.	Nanging, adol keuntungan sing ditawakake pelanggan.
This is truly my favorite time of the year.	Iki sejatine wektu favoritku ing taun.
He wants me to see.	Dheweke pengin aku ndeleng.
Good or bad, this is a fact of life.	Apik utawa ala, iki kasunyatan urip.
Keep your course.	Tetep kursus sampeyan.
I should have died.	Aku kudune mati.
He hardly spoke to anyone.	Dheweke meh ora ngomong karo sapa wae.
I’m not sure if the medication helped or hurt my performance.	Aku ora yakin yen obat kasebut mbantu utawa ngrusak kinerjaku.
And not like this.	Lan ora kaya iki.
There is damage everywhere.	Ana karusakan nang endi wae.
Whatever it is, it’s for yourself.	Apa iku, iku kanggo dhewe.
This is high school football, the best kids on the field.	Iki bal-balan SMA, bocah-bocah paling apik ing lapangan.
So continue for some future dates.	Dadi terus kanggo sawetara tanggal mangsa.
And he did, deeply.	Lan dheweke nindakake, kanthi jero.
Well yes they are with me.	Lha ya padha karo aku.
Shell is more appreciative if you don’t give away your stuff.	Shell luwih ngormati yen sampeyan ora menehi barang-barange.
I make sure.	Aku nggawe manawa.
My hand grabbed the door handle.	Tanganku nyekel gagang lawang.
Obviously something went terribly wrong.	Temenan ana sing salah banget.
And maybe that’s good.	Lan mungkin sing apik.
Think about where we are now.	Coba pikirake ing ngendi kita saiki.
I don’t know what to do with myself.	Aku ora ngerti apa sing kudu dilakoni karo awakku dhewe.
Gas saw first.	Gas weruh pisanan.
Remember this.	Elinga iki.
Follow up and thank you.	Tindakake lan matur nuwun.
These findings are consistent with those published in the literature.	Temuan kasebut cocog karo sing diterbitake ing literatur.
Of course, everyone has their own interpretation for each person.	Mesthi, saben wong duwe interpretasi dhewe-dhewe kanggo saben wong.
This is a child -like person.	Iki wong sing kaya bocah.
Will not remember that part.	Ora bakal ngelingi bagean kasebut.
Over the next two weeks.	Sajrone rong minggu sabanjure.
Music is a strong man in the required character.	Musik yaiku wong sing kuwat ing karakter sing dibutuhake.
If you know anything, please share.	Yen sampeyan ngerti apa wae, mangga bareng.
And that’s what keeps me coming back.	Lan iku sing terus aku bali.
You look so beautiful.	Kowe katon apik banget.
I’m not sure he understands my message.	Aku ora yakin dheweke ngerti pesenku.
It will give you the opportunity to grow and progress.	Bakal menehi kesempatan kanggo tuwuh lan maju.
Cash on the internet.	Awis ing internet.
All signed.	Kabeh mlebu.
The reason will be clear.	Alasane bakal jelas.
Her children live in fear.	Anak-anake urip ing wedi.
And he would be right in his opinion.	Lan dheweke bakal bener miturut pendapate.
The man was on the outside.	Wong lanang iku ana ing njaba.
Board as a doctor, leave as a patient.	Papan minangka dhokter, ninggalake minangka pasien.
And everyone sat at their own personal oil well.	Lan saben wong lungguh ing sumur minyak pribadine dhewe-dhewe.
They stand for our safety, our rights, and our freedom.	Padha ngadeg kanggo safety kita, hak kita, lan kamardikan kita.
Easy to say.	Gampang ngomong.
But now wait.	Nanging saiki ngenteni.
The rules of the game have changed.	Aturan game wis diganti.
The two of us have come to an understanding.	Sing loro kita wis teka menyang pangerten.
New materials are ordered daily by the library.	Bahan anyar dipesen saben dina dening perpustakaan.
They are out of ideas, out of luck, and out of time.	Padha metu saka gagasan, metu saka luck, lan metu saka wektu.
I’m one of those fans.	Aku salah siji saka penggemar.
Style is a general way of learning.	Gayane minangka cara sinau umume.
It was one of the effects of the storm of time upon him.	Iku salah siji saka efek saka badai wektu marang dheweke.
I don’t think so.	Aku ora mikir.
Without desire, nothing can be achieved.	Tanpa kepinginan, ora ana sing bisa digayuh.
They will do the same.	Padha bakal nindakake padha.
There is no fear in the present moment.	Ora ana rasa wedi ing wektu saiki.
It is divided into six parts.	Iki dipérang dadi enem bagéan.
I hope you are not in the same game.	Mugi sampeyan ora ing game padha.
You save yourself.	Sampeyan nyimpen dhewe.
He returned for another.	Dheweke bali kanggo liyane.
Watch and wait.	Nonton lan ngenteni.
He is gone, my friend.	Dheweke wis ilang, kancaku.
There are several ways to do this but choose one.	Ana sawetara cara kanggo nindakake iki nanging pilih salah siji.
Something terrible has yet to happen.	Soko elek sing durung kelakon.
He’ll say what you don’t want to hear.	Dheweke bakal ngomong apa sing sampeyan ora pengin krungu.
Plus, young women and men stood to the side.	Liyane, wanita enom lan wong lanang ngadeg ing sisih.
The cat is enormous.	Kucing gedhe tenan.
Whether it’s an upset stomach or a falling apart relationship.	Apa iku weteng upset utawa sesambetan Mudhun loro.
Any suggestions here would want only two items.	Sembarang saran ing kene bakal pengin mung rong item.
I feel like you don’t want to.	Aku rumangsa sampeyan ora pengin.
When she was nervous she would go straight to the bathroom.	Nalika dheweke gugup dheweke bakal terus menyang kamar mandi.
Let’s go and report.	Ayo padha lunga lan laporan.
So, thanks for some help.	Dadi, matur nuwun sawetara bantuan.
The decision took ten years.	Kaputusan kasebut njupuk sepuluh taun.
One cannot work without the other.	Siji ora bisa dienggo tanpa liyane.
Can't say if he's ever heard of it.	Ora bisa ngomong manawa dheweke tau krungu.
You should notice the color difference.	Sampeyan kudu ngeweruhi prabédan werna.
I couldn’t even reach the second line.	Aku malah ora bisa tekan baris kapindho.
Perform biological analysis.	Nindakake analisis biologi.
He was a good friend of mine.	Dheweke kanca apikku.
It’s not a bad block.	Iku ora pamblokiran ala.
Medical therapy and surgery were performed.	Terapi medis lan bedah ditindakake.
But he didn’t do this.	Nanging dheweke ora nindakake iki.
So we call them.	Dadi kita nelpon wong-wong mau.
Start location map.	Peta lokasi wiwitan.
A long way to come, so to speak.	A cara dawa kanggo teka, supaya ngomong.
He never came out.	Dheweke ora tau metu.
We can bring her here and tell her about the baby.	Kita bisa nggawa dheweke menyang kene lan nyritakake babagan bayi kasebut.
He was good at what he did.	Dheweke apik apa sing ditindakake.
It was the very first in the series.	Iku banget pisanan ing seri.
But that is not what happened.	Nanging dudu sing kedadeyan.
After only a few months, he was out.	Sawise mung sawetara sasi, dheweke metu.
Ten patients were killed.	Sepuluh pasien tiwas.
He may have checked or is already familiar with his address.	Dheweke mbokmenawa wis mriksa utawa wis kenal karo alamate.
Indeed, you will fight me to your death.	Pancen, sampeyan bakal nglawan aku kanggo pati sampeyan.
He rarely speaks, and only uses his power for good.	Dheweke arang ngomong, lan mung nggunakake kekuwatane kanggo kabecikan.
Okay, this is weird.	Oke, iki aneh.
I grew up in a small town.	Aku gedhe ing kutha cilik.
Listened to.	Dirungokake.
My mother is a rare beauty.	Ibuku iku ayu sing langka.
I can’t tell you how her hair looks.	Aku ora bisa ngomong carane rambute katon.
I just want him to stop.	Aku mung pengin dheweke mandheg.
I will not let him.	Aku ora bakal nglilani dheweke.
Well, they mix.	Inggih, padha nyampur.
That thought made me think back.	Pikiran sing nggawe aku mikir bali.
Life with me is very difficult.	Urip karo aku angel banget.
You got this yourself.	Sampeyan entuk dhewe iki.
You won’t talk about the service.	Sampeyan ora bakal ngomong babagan layanan kasebut.
He was really a good guy.	Dheweke pancen wong apik.
It has legs, as they say.	Wis sikil, kaya sing dikandhakake.
She often sees him walking through town with his children.	Dheweke kerep ndeleng dheweke mlaku-mlaku liwat kutha karo bocahe.
She has been with me at every step.	Dheweke wis karo kula ing saben langkah.
Ask a few different people.	Takon sawetara wong sing beda.
There is no joy left in his life.	Ora ana kabungahan sing isih ana ing uripe.
Do not let the mixture boil.	Aja nganti campuran godhok.
That sound is not a memory.	Swara kuwi dudu kenangan.
It just really struck me.	Iku mung tenan disabetake kula.
In the comments below as well.	Ing komentar ing ngisor iki uga.
It doesn’t seem like much to ask.	Ora katon akeh sing takon.
So, it turns out that this solution doesn’t work for him.	Dadi, ternyata solusi iki ora ditrapake kanggo dheweke.
It worked hard.	Iku makarya hard.
I thought you would see that.	Aku panginten sampeyan bakal weruh sing.
Not necessarily the end.	Ora mesthi pungkasan.
And other parts of the world.	Lan bagean liyane ing donya.
It’s kind of crazy.	Iku jenis edan.
I was looking forward to this one.	Aku ngarepake siji iki.
But there are some options that are better than others.	Nanging ana sawetara opsi sing luwih apik tinimbang liyane.
Now he finds nothing and is arrested.	Saiki dheweke nemokake apa-apa lan dicekel.
I met her the night before.	Aku ketemu dheweke wengi sadurunge.
I just heard it.	Aku mung krungu.
He put her in the middle of his thoughts.	Dheweke nyelehake dheweke ing tengah pikirane.
Nose in front, eyes in back.	Irung ing ngarep, mripat ing mburi.
I discussed the details with him.	Aku ngrembug rincian karo dheweke.
Makes her think that we are also friendly.	Nggawe dheweke mikir yen kita uga ramah.
Such an interpretation is not unique.	Interpretasi kaya ngono ora unik.
Basically I knew what I was going to see.	Sejatine aku ngerti apa sing bakal dakdeleng.
The shoulder should be covered.	Pundhak kudu ditutupi.
Your beer should be good.	Bir sampeyan kudu apik.
Not like that, not anymore.	Ora kaya ngono, ora maneh.
The following is one of the possible solutions.	Ing ngisor iki minangka salah sawijining solusi sing bisa ditindakake.
Conduct experiments and collect data.	Nindakake eksperimen lan ngumpulake data.
This works perfectly.	Iki bisa digunakake kanthi becik.
The question is important in your interview because they have to answer this question.	Pitakonan penting ing wawancara sampeyan amarga dheweke kudu mangsuli pitakonan iki.
This can be good and bad.	Iki bisa dadi apik lan ala.
But his work is absolutely necessary.	Nanging pakaryane pancen perlu.
The situation is still the same.	Kahanane isih padha.
I have a nice and comfortable chair.	Aku duwe kursi sing apik lan nyaman.
I say so.	Aku ngomong ngono.
I was so excited to eat it.	Aku banget bungah kanggo mangan.
Summer is not summer and the breath does not breathe without it.	Musim panas dudu musim panas lan napas ora ambegan tanpa ana.
It’s about getting a job, and getting quality work.	Iki babagan entuk kerja, lan entuk karya sing berkualitas.
We have no financial relationship.	Kita ora duwe hubungan finansial.
The song of the day.	Lagu dina iku.
What they are trying to do is even worse.	Apa sing diupayakake malah luwih elek.
Here is me.	Punika kula.
How fast it has become a routine to cover.	Carane cepet wis dadi rutin kanggo nutupi.
Something is really wrong.	Ana sing salah tenan.
Anger can be controlled, it doesn’t mean anger.	Nesu bisa dikendhaleni, ora ateges nesu.
Or weird lines somewhere.	Utawa garis aneh nang endi wae.
Why so consistent.	Kok konsisten banget.
I know he loves me.	Aku ngerti dheweke tresna marang aku.
It was ten after five.	Iku sepuluh sawise limang.
I’m not here to do that.	Aku ora kene kanggo nindakake iku.
Be a baby in school.	Dadi bayi ing sekolah.
My social goal is to make and keep new friends.	Tujuan sosialku yaiku nggawe lan njaga kanca anyar.
About a minute later he fell asleep.	Kira-kira sak menit dheweke turu.
Hence, there is no right to have the property sold.	Mula, ora ana hak supaya properti kasebut didol.
I hope they stay together.	Muga-muga dheweke tetep bebarengan.
It takes longer to develop skills and confidence.	Perlu luwih suwe kanggo ngembangake katrampilan lan kapercayan.
Not even the worst man in history.	Ora malah wong paling awon ing sajarah.
There is nothing that can be done about it.	Ora ana sing bisa ditindakake.
It’s very good.	Iku apik banget.
So much for what we can do.	Dadi akeh sing bisa kita lakoni.
Tell him it is.	Marang wong iku.
Then they took it a step further than the book.	Banjur padha njupuk langkah luwih saka buku.
I asked her for a ride to the hotel.	Aku takon dheweke kanggo kulo menyang hotel.
Impossible to hide.	Mokal kanggo ndhelikake.
But he did.	Nanging iya.
Look where you are in a few months.	Deleng ing ngendi sampeyan ing sawetara sasi.
Players really want that thing.	Pemain pancen pengin perkara kasebut.
We broke off eventually and signed up.	We nyuwil mati pungkasanipun lan mlebu.
We can smell how nervous they are.	Kita bisa mambu carane gemeter padha.
If not, he would have noted it somewhere.	Yen ora ana, mesthine dheweke wis nyathet ing endi wae.
I didn’t discuss the issue.	Aku ora ngrembug babagan masalah kasebut.
I'm fine.	Aku ora apa-apa.
We still go ahead and get him into our program.	Kita isih nerusake lan entuk dheweke menyang program kita.
There are a few steps, you see.	Ana sawetara langkah, sampeyan ndeleng.
It’s on your mind.	Iku ing pikiran sampeyan.
It’s not a lie.	Iku ora goroh.
This uses members of the text and confusion, accepted into one.	Iki nggunakake anggota teks lan kebingungan, ditampa dadi siji.
It’s work.	Iku karya.
The basic room is just a regular single room.	Kamar dhasar mung kamar siji biasa.
Only death would prevent him.	Mung pati sing bakal nyegah dheweke.
However, a community was created.	Nanging, komunitas digawe.
Today they are playing a very complicated game.	Dina iki lagi main game sing rumit banget.
She waited for my order.	Dheweke ngenteni pesenanku.
However, our results show the opposite.	Nanging, asil kita nuduhake sebaliknya.
It will be done in two steps.	Iku bakal rampung ing rong langkah.
But after the war, much has changed.	Nanging sawise perang, akeh sing wis diganti.
These data are reported in this paper.	Data kasebut dilaporake ing makalah iki.
Anything you can do to stop it is important.	Apa wae sing bisa ditindakake kanggo mungkasi iku penting.
We hate that.	We sengit sing.
There is more to say.	Ana liyane kanggo ngomong.
Warm, one thing.	Anget, siji bab.
I was really looking forward to working with her.	Aku ngarep-arep banget kanggo nggarap dheweke.
Then, he looked down at the floor.	Banjur, dheweke katon mudhun ing lantai.
But it doesn’t matter if he does.	Nanging ora dadi masalah yen dheweke nindakake.
Some people are just cheap.	Sawetara wong mung murah.
This occurs in closer areas and may include sister species.	Iki kedadeyan ing wilayah sing luwih cedhak lan bisa uga kalebu spesies sadulur.
We want to make better players and better people.	Kita pengin nggawe pemain sing luwih apik lan wong sing luwih apik.
And that is true.	Lan sing bener.
About a hundred.	Udakara satus.
He was a friend, his friends.	Dheweke kanca, kanca-kancane.
I apologize profusely.	Kula nyuwun agunging pangapunten.
He dumped me.	Dheweke mbuwang aku.
People pay this amount.	Wong mbayar jumlah iki.
This shows a lot about how to process death.	Iki nuduhake akeh babagan cara ngolah pati.
She put the box on the table.	Dheweke nyelehake kothak ing meja.
But the third refused to do so.	Nanging sing katelu ora gelem nglakoni.
Because he was smart.	Amarga dheweke pinter.
If it happens in a movie, it won’t happen in life.	Yen kedadeyan ing film, ora bakal kedadeyan ing urip.
The data shown are representative of at least five experiments.	Data sing ditampilake minangka perwakilan eksperimen paling ora lima.
Black people want to be the most powerful white people.	Wong ireng kepengin dadi wong putih sing paling kuat.
We’re not sure if we’ve become like them.	Kita ora yakin yen kita wis dadi kaya wong-wong mau.
He describes his satisfaction with life.	Dheweke nggambarake kepenak karo urip.
Darkness is an unsure.	Peteng minangka unsure.
You can't buy me.	Sampeyan ora bisa tuku kula.
But there is more to the book.	Nanging ana liyane babagan buku kasebut.
He gives too much time to her.	Dheweke menehi wektu akeh banget kanggo dheweke.
But he was a friend.	Nanging dheweke kanca.
Of course it can’t happen again.	Mesthine ora bisa kedadeyan maneh.
Find and select the function name.	Golek lan pilih jeneng fungsi.
He was close.	Dheweke cedhak.
That is the question.	Sing pitakonan.
I can’t measure that in you.	Aku ora bisa ngukur sing ing sampeyan.
Good people are bad.	Wong apik iku ala.
Instead, he turned to her.	Nanging, dheweke noleh marang dheweke.
Let's go straight to it.	Ayo langsung menyang.
You will be glad if you do.	Sampeyan bakal bungah yen sampeyan nindakake.
He wants to know how you are.	Dheweke pengin ngerti kepiye sampeyan.
But, first.	Nanging, pisanan.
I give her a copy of each of your books.	Aku menehi dheweke salinan saben buku sampeyan.
This is no small gift.	Iki dudu hadiah cilik.
I apologize if you find it difficult to listen.	Nyuwun pangapunten yen sampeyan angel ngrungokake.
Soon we will be out of here.	Ora suwe kita bakal metu saka kene.
I have no record of who took this photo.	Aku ora duwe cathetan sapa sing njupuk foto iki.
Parents of subjects provided relevant medical history information.	Wong tuwa saka subyek nyedhiyakake informasi riwayat medis sing relevan.
Her visit was not a problem.	Kunjungan dheweke ora dadi masalah.
One of the figures stepped into the light.	Salah siji saka tokoh jumangkah menyang cahya.
It is home to also a production company.	Dadi omahe uga perusahaan produksi.
It’s just a guess.	Iku mung guess.
I listened to her.	Aku ngrungokake dheweke.
He talks about thinking outside the box.	Dheweke ngomong babagan mikir ing njaba kothak.
I'll check something out.	Aku bakal mriksa soko.
This is my current code.	Iki kode sandi saiki.
Kill his own father's command.	Mateni dhawuhe bapake dhewe.
There is no need to record crime -related incidents.	Ora perlu ngrekam kedadeyan sing gegandhengan karo kejahatan.
However, it’s not the only reason to feel like this.	Nanging, iku ora mung alesan kanggo aran kaya iki.
However, it is not known whether this process is useful or effective.	Nanging, ora dingerteni yen proses iki migunani utawa efektif.
She looked down at him.	Dheweke kapandeng mudhun ing wong.
Do not hold the phone next to your brain.	Aja nyekel telpon ing jejere otak.
I respect your opinion.	Aku ngormati pendapate.
It is not.	Iku ora.
I don’t want to think about it.	Aku ora pengin mikir babagan iki.
The last thing companies and employees need is extra stress.	Sing terakhir sing dibutuhake perusahaan lan karyawan yaiku stres ekstra.
His hands were broken in two.	Tangane patah loro.
Don’t give up on us.	Aja nyerah marang kita.
Fearing for his life, the officer took up arms.	Amarga wedi marang nyawane, petugas kasebut ngangkat senjata.
The area is still clear.	Wilayahe isih cetha.
They need each other.	Padha mbutuhake saben liyane.
I took a chance on it because it was unusual.	Aku njupuk kasempatan ing amarga iku mboten umum.
It sounds happy.	Iku swara seneng.
He was very natural.	Dheweke alami banget.
You can see stress points and save ideas.	Sampeyan bisa ndeleng titik stres lan nyimpen ide.
I have attached a picture.	Aku wis ditempelake gambar.
So many girls are dying.	Dadi akeh bocah wadon sing mati.
I just feel sorry for her.	Aku mung rumangsa mesakake dheweke.
Weather is variable.	Cuaca iku variabel.
You are asked not to try, but to do whatever it takes.	Sampeyan dijaluk ora nyoba, nanging nindakake apa wae.
He did not call the police.	Dheweke ora nelpon polisi.
Coffee has helped a lot more than I thought.	Kopi wis mbantu luwih akeh tinimbang sing dikira.
Once you’ve chosen a date, make a study plan.	Sawise sampeyan milih tanggal, gawe rencana sinau.
We know what it is.	Kita ngerti apa iku.
But she’s just a fun fact for me.	Nanging dheweke mung kasunyatan sing nyenengake kanggo aku.
He sent me an email.	Dheweke ngirim email.
Sometimes with the support of the person next to you.	Kadhangkala kanthi dhukungan saka wong ing jejere sampeyan.
It can also be seen on the inside.	Bisa uga katon ing njero.
Looks cool on women, too.	Katon kelangan ing wanita, banget.
But this is not the case to resolve the question.	Nanging iki dudu kasus kanggo mutusake pitakonan kasebut.
I am not mocking your religion.	Aku ora ngece agamamu.
He carried her to another part of the attic.	Dheweke ngeterake dheweke menyang bagean liya saka loteng.
He chose you.	Dheweke milih sampeyan.
It’s for them.	Iku kanggo wong-wong mau.
They come here only a few times a year.	Padha teka kene mung sawetara kaping taun.
Don’t share too much.	Aja nuduhake kakehan.
Sometimes he doesn’t care what he does.	Kadhang-kadhang dheweke ora peduli karo apa sing dienggo.
I just think boys, and houses.	Aku mung mikir lanang, lan omah.
I was able to turn her back on the good side.	Aku bisa nguripake dheweke bali menyang sisih apik.
It must have been many years.	Mesthi wis pirang-pirang taun.
And then he died.	Lan banjur seda.
Each time, he told the defendant to leave, which he eventually did.	Saben wektu, dheweke ngandhani terdakwa supaya lunga, sing pungkasane ditindakake.
I want to experience it and learn how to do it.	Aku pengin ngalami lan sinau carane nindakake.
I’m so funny.	Aku lucu banget.
It occurs in the brain.	Iku dumadi ing otak.
New people will see your baby.	Wong anyar bakal weruh bayi sampeyan.
Your first thought might be that something bad happened.	Pikiran pisanan sampeyan bisa uga ana kedadeyan sing ala.
The animals were running.	Kewan-kewan padha mlaku.
I shot my leg.	Aku nembak sikilku.
However, the reasons why such treatment is feasible are not yet clearly understood.	Nanging, alasan kenapa perawatan kasebut bisa ditindakake durung dingerteni kanthi jelas.
You want more from your child.	Sampeyan pengin luwih saka anak sampeyan.
They don’t talk, they don’t touch each other.	Padha ora ngomong, ora ndemek siji liyane.
However, these changes can make a big difference.	Nanging, owah-owahan kasebut bisa nggawe bedane gedhe.
Everyone has to run and take another train.	Saben uwong kudu mbukak lan numpak sepur liyane.
The best thing about doing your homework is, you can help other people.	Sing paling apik babagan nindakake pakaryan yaiku, sampeyan bisa nulungi wong liya.
The results point to some important issues.	Asil kasebut nuduhake sawetara masalah penting.
It was the girl who destroyed the ship.	Iku cah wadon sing numpes kapal.
There may be a reason it is not included.	Bisa uga ana alesan sing ora kalebu.
He loves animals.	Dheweke tresna marang kewan.
So what are you going to do ?.	Dadi apa sing arep ditindakake?.
She didn’t need a man to complete her.	Dheweke ora butuh wong lanang kanggo ngrampungake dheweke.
Which is okay.	Kang oke.
Look, you’re just getting better.	Delengen, sampeyan mung dadi luwih apik.
That’s what started me thinking about this.	Punika ingkang miwiti kula mikir bab iki.
And the point of view.	Lan sudut pandange.
Inside you want more.	Ing jero sampeyan pengin luwih.
Not hard to take, no, not hard to take.	Ora angel njupuk, ora, ora angel njupuk.
No one sitting in this room was perfect.	Ora ana sing lungguh ing kamar iki sing sampurna.
Again, use common sense.	Maneh, gunakake akal sehat.
That was until recently.	Sing nganti bubar.
He was served on a gold plate.	Dheweke disuguhake ing piring emas.
I called everyone and told them it was gone.	Aku nelpon everyone lan marang wong-wong mau wis lunga.
That gives full attention.	Sing menehi perhatian lengkap.
He said that to myself.	Dheweke ngomong ngono marang aku dhewe.
It’s just something that needs to be done.	Iku mung soko sing kudu rampung.
Connected with the fact that the control fish is a reference level.	Disambungake karo kasunyatan manawa iwak kontrol minangka tingkat referensi.
No one else wants to do this.	Ora ana wong liya sing pengin tumindak iki.
It's a lie.	Iku goroh.
Cross the bridge and turn left.	Nyabrang jembatan lan belok ngiwa.
They come in and take your church.	Padha mlebu lan njupuk pasamuwanmu.
May they be calm, at peace.	Muga-muga wong-wong mau bisa ayem, tentrem.
The master himself laughed.	Master dhewe ngguyu.
Thank you in advance.	Matur nuwun sadurunge.
As we have discussed before, this is nothing.	Kaya sing wis dibahas sadurunge, iki ora apa-apa.
Passion goes away.	Passion dadi adoh.
Of course we have.	Mesthi kita duwe.
You can’t sleep.	Sampeyan ora bisa turu.
The miracle is still there.	Keajaiban isih ana.
And he was clearly a man.	Lan dheweke jelas wong lanang.
The information provided helped me take care of the baby.	Informasi sing kasedhiya mbantu aku ngurus bayi.
Don’t think he has.	Aja mikir dheweke wis.
I never made a mistake.	Aku ora tau nggawe kesalahan.
It’s a situation that’s coming down.	Iku kahanan kang teka mudhun.
Don't meet.	Aja ketemu.
Outside the summer is dark.	Ing njaba musim panas peteng.
I tried the door instead, and it opened.	Aku nyoba lawang tinimbang, lan mbukak.
Straight like that.	Lurus kaya ngono.
For a moment, he thought he was going to say anything.	Sedhela, dheweke mikir yen dheweke bakal ngomong apa-apa.
Tonight, no.	Bengi iki, ora.
What he wanted did not come.	Apa sing dikarepake ora teka.
The start screen is performed once.	Layar wiwitan ditindakake sapisan.
But the faces at the bottom of the stairs were already very familiar.	Nanging pasuryan ing ngisor undhak-undhakan wis akrab banget.
It can perform routine tasks now with ease.	Bisa nindakake tugas rutin saiki kanthi gampang.
I was so heartbroken.	Aku dadi remuk ati.
Good reason for that request.	Alasan sing apik kanggo panjaluk kasebut.
They need representatives.	Padha kudu wakil.
Of course that is obvious.	Mesthine sing jelas.
In fact, it makes it really good.	Nyatane, nggawe pancen apik banget.
I thought you were asleep.	Aku panginten sampeyan lagi turu.
The three works were well received.	Telu karya kasebut ditampa kanthi apik.
Everything is there to enjoy your stay.	Kabeh ana kanggo seneng Tetep.
He will not eat.	Dheweke ora bakal mangan.
Make sure this is not lost.	Priksa manawa iki ora ilang.
Some stood around.	Sawetara ngadeg watara.
You want to set up camp and stay there forever.	Sampeyan pengin ngedegake kemah lan tetep ing kono ing salawas-lawase.
His father made a fuss.	Bapake sing lanang gawe rame.
I want to draw a nice table.	Aku pengin nggambar meja sing apik.
He has.	Dheweke duwe.
In the first half everything was on the right.	Ing separo pisanan kabeh ana ing sisih tengen.
But they act as part of a whole lot more.	Nanging padha tumindak minangka bagéan saka kabèh luwih.
But it’s not like this, friends.	Nanging ora kaya iki, kanca-kanca.
No one could get past him.	Ora ana sing bisa ngliwati dheweke.
I hope they meet your needs.	Mugi padha nyukupi kabutuhan sampeyan.
It just stays there.	Iku mung tetep ana.
All parties have done so.	Kabeh pihak wis nglakoni.
I would say the staff here is great.	Aku bakal ngomong Staff kene gedhe.
Everything about him interested me.	Kabeh babagan dheweke kasengsem karo aku.
I want to see this game.	Aku pengin ndeleng game iki.
Put them on insurance.	Sijine wong ing insurance.
One such information is the name of the image.	Salah sijine informasi kasebut yaiku jeneng gambar.
Ask yourself why each of these questions presents a problem.	Takon dhewe kok saben pitakonan iki menehi masalah.
In some cases, though.	Ing sawetara kasus, sanadyan.
Participants receive course credit for participating.	Peserta nampa kredit kursus kanggo melu.
He never won.	Dheweke ora tau menang.
He was the first character to leave the show.	Dheweke dadi karakter pisanan sing ninggalake pertunjukan kasebut.
No one is going to rise.	Ora ana sing bakal munggah.
Put it on, and suddenly everything changes.	Sijine, lan dumadakan kabeh owah.
Pick up the woman.	Pick munggah wong wadon.
Your efforts are falling flat in your face.	Panjenengan efforts Mudhun warata ing pasuryan.
He has work to do.	Dheweke duwe karya sing kudu ditindakake.
We ate well.	We mangan apik.
Glad you found a service to help you.	Seneng banget sampeyan nemokake layanan kanggo mbantu sampeyan.
I finally did it.	Aku pungkasanipun nindakaken.
This is done in this way.	Iki ditindakake kanthi cara iki.
But religion still dominates.	Nanging agama tetep nguwasani.
The older ones sighed.	Wong-wong sing luwih tuwa ngguyang-ngguyung.
Second, the company must be built to the end.	Kapindho, perusahaan kudu dibangun nganti pungkasan.
Why don’t you sit down.	Kowe kok ora lungguh.
She made him laugh.	Dheweke nggawe dheweke ngguyu.
I listened to my cell phone all day.	Aku ngrungokake ponselku sedina muput.
It’s still a battle to survive.	Iku isih perang kanggo slamet.
It is important to plan for this. 	Penting kanggo ngrancang iki. 
sweet friend arrived.	kanca manis tiba.
She hated him, she knew, because he didn't want breakfast.	Dheweke sengit marang dheweke, dheweke ngerti, amarga dheweke ora gelem sarapan.
It’s the focus.	Iku fokus.
But give them something to talk about other than that.	Nanging menehi wong soko kanggo pirembagan bab liyane saka.
It is a case of supply and demand.	Iku kasus pasokan lan panjaluk.
Everything is mature.	Kabeh wis diwasa.
What t.	Apa t.
She was a great girl.	Dheweke cah wadon gedhe.
I don’t think so, but it could be.	Aku ora mikir, nanging bisa uga.
There really is no other option.	Pancen ora ana pilihan liyane.
That rule is wrong.	Sing aturan iku salah.
Cheap words.	Tembung murah.
Nothing happened that anyone could see.	Ora ana kedadeyan sing bisa dideleng sapa wae.
I see it’s not a problem for you.	Aku weruh iku ora masalah kanggo sampeyan.
Default is correct.	Default bener.
You stand there and focus on the red light in the middle.	Sampeyan ngadeg ana lan fokus ing lampu abang ing tengah.
The essence goes deeper than that.	Intine luwih jero tinimbang iku.
States are taking matters into their own hands.	Negara-negara njupuk masalah menyang tangane dhewe.
As his disciples, we feel his pain as we do ourselves.	Minangka muridipun, kita ngraosaken laranipun kados kita piyambak.
Note that this is only the service cost of the price.	Elinga yen iki mung biaya layanan saka rega.
The problem becomes quite simple.	Masalah dadi cukup prasaja.
It was very fast.	Iku banget cepet.
I didn’t expect to meet you here.	Aku ora nyana ketemu sampeyan ing kene.
It was as if everyone was pulling their heads.	Kaya-kaya kabeh wong narik sirahe.
I have a son back in my life.	Aku duwe anak lanang bali ing uripku.
There was no such plan, nothing.	Ora ana rencana kaya ngono, ora ana apa-apa.
He felt that the end was coming.	Dheweke rumangsa yen pungkasane bakal teka.
So go and listen, we appreciate that.	Dadi pindhah lan ngrungokake, kita appreciate sing.
Just the opposite.	Mung ngelawan.
I think there is something to be said about this.	Aku mikir ana sing kudu diomongake babagan iki.
The line is on the right.	Garis kasebut ana ing sisih tengen.
He never played defense.	Dheweke ora tau main pertahanan.
It’s about the people you love, the friends you know.	Iki babagan wong sing sampeyan tresnani, kanca sing sampeyan kenal.
So he has to take care of his own officials.	Dadi dheweke kudu njaga pejabate dhewe.
This is exactly how the trouble began.	Iki persis carane alangan wiwit.
But think about it.	Nanging pikirake.
He stood in the middle, looking directly into the camera.	Dheweke ngadeg ing tengah, ndeleng langsung menyang kamera.
We found such a great sense of comfort with each other.	We ketemu kuwi raos gedhe saka comfort karo saben liyane.
The speed increases rapidly.	Kacepetan mundhak kanthi cepet.
Our present study is consistent with previous reports.	Panliten kita saiki cocog karo laporan sadurunge.
She sat listening.	Dheweke lungguh ngrungokake.
Discard the chicken and set aside.	Buang pitik lan sisihake.
Maybe his time is up.	Mungkin wektune wis entek.
I will tell you how this thing happened.	Aku bakal pitutur marang kowe carane bab iki dumadi.
Agreement was low in both examples but higher in control.	Persetujuan kurang ing loro conto nanging luwih dhuwur ing kontrol.
In another process.	Ing proses liyane.
The appeal group was offered a standard anger management class.	Klompok bandhing ditawani kelas manajemen nesu standar.
It is and still is effective for me.	Iku lan isih efektif kanggo kula.
But this cannot be normal.	Nanging iki ora bisa normal.
Just the thing he said.	Mung bab kang ngandika.
I was only a few minutes away.	Aku mung sawetara menit.
The drug shows early signs of activity.	Obat kasebut nuduhake pratandha awal kegiatan.
I’m not happy to see him like that.	Aku ora kepenak ndeleng dheweke kaya ngono.
Cross in the walking direction.	Nyabrang menyang arah mlaku.
That won’t solve anything.	Sing ora bakal ngatasi apa-apa.
Maybe you need to learn some new things.	Mungkin sampeyan kudu sinau sawetara perkara anyar.
So much good stuff here.	Dadi akeh barang apik ing kene.
This means that older patients have their own characteristics.	Iki tegese pasien lawas duwe ciri dhewe.
Mom came in first and immediately cried.	Ibu mlebu dhisik lan langsung nangis.
Glad we have her.	Bungah kita duwe dheweke.
He had no doubt he would take care of things.	Dheweke ora mangu dheweke bakal ngurus samubarang.
Yes, yes, of course.	Ya, ya, mesthi.
Sign language is not allowed.	Basa isyarat ora kena digunakake.
I just have to get my feet in the door.	Aku mung kudu njaluk sikilku ing lawang.
They are different.	Dheweke beda-beda.
I’m going to be a doctor, you know.	Aku bakal dadi dokter, sampeyan ngerti.
You should read this article to know what happened.	Sampeyan kudu maca artikel iki kanggo ngerti apa sing kedadeyan.
He just went away.	Dheweke mung lunga.
She was silent for a moment.	Dheweke meneng sedhela.
In the end, they fell in love.	Pungkasane, padha tresna.
Remove the pan from the heat and stir in the salt to taste.	Copot telusur saka panas lan aduk ing uyah kanggo rasa.
You guys look really nice and sweet.	Sampeyan wong lanang katon apik banget lan manis.
So nice to find anyone who has an original idea on this topic.	Dadi becik kanggo nemokake sapa wae sing duwe ide asli babagan topik iki.
You have to meet him at the station.	Sampeyan kudu ketemu dheweke ing stasiun.
Some others do as well.	Sawetara wong liya uga uga.
Let him beware.	Ayo dheweke ngati-ati.
Pressed on the details, he gives some.	Dipencet ing rincian, dheweke menehi sawetara.
I have made a choice.	Aku wis nggawe pilihan.
He knew that if he did, he would know his feelings.	Dheweke ngerti yen dheweke nindakake, dheweke bakal ngerti perasaane.
Now apparently you don’t like this.	Saiki ketoke sampeyan ora seneng iki.
Now the message appears on the phone.	Saiki pesen kasebut katon ing telpon.
Players don’t wait.	Pemain ora ngenteni.
Instructions are in the file.	Pandhuan ana ing file kasebut.
It will be the fourth building of the College.	Iku bakal dadi bangunan papat College.
Well, not just for that reason.	Inggih, ora mung kanggo alesan sing.
Many returned with nothing, and some never appeared again.	Akeh sing bali tanpa apa-apa, lan sawetara sing ora tau katon maneh.
Costs must be shared.	Biaya kudu dibagi.
He took her around the city.	Dheweke ngajak dheweke ngubengi kutha.
I don’t know if he’s a thing, but it’s absolutely amazing.	Ora ngerti yen dheweke dadi barang, nanging pancen apik tenan.
We do not consider ourselves workers.	Kita ora nganggep awake dhewe minangka buruh.
None of that now.	Ora ana sing saiki.
That will help make it easier.	Sing bakal mbantu nggawe luwih gampang.
Sounds like that.	Muni kaya ngono.
I was in a position to watch her develop as a child.	Aku ana ing posisi nonton dheweke berkembang minangka bocah.
They vote every year to elect a leader.	Padha milih saben taun kanggo milih pemimpin.
I’m glad you’re here !.	Aku bungah sampeyan kene!.
Just animals.	Mung kewan.
This is one of those things you don’t want to happen.	Iki minangka salah sawijining perkara sing ora pengin kedadeyan.
He immediately looked at her.	Dheweke langsung nyawang dheweke.
They don’t.	Padha ora.
It’s like you’re playing.	Kayane sampeyan lagi dolanan.
For a decision in motion.	Kanggo kaputusan ing gerakan.
So don’t do that.	Dadi ojo ngono.
Of course there are numbers or characters before and after.	Mesthi ana nomer utawa karakter sadurunge lan sawise.
Over the years, the amount we use online has increased exponentially.	Taun-taun, jumlah sing kita gunakake online saya tambah akeh.
We appreciate you.	We appreciate sampeyan.
You are here, no.	Sampeyan kene, ora ana.
He didn't take anything from her.	Dheweke ora njupuk apa-apa saka dheweke.
Include your full.	Kalebu lengkap sampeyan.
This might be a good idea.	Iki bisa uga dadi ide sing apik.
Sometimes.	Kadhang kala.
But at this point the variety is pure.	Nanging ing titik iki macem-macem murni.
They looked around, but no one was there.	Padha nyawang mubeng, nanging ora ana wong.
It never changes direction while moving.	Ora nate ngganti arah nalika pindhah.
I haven’t figured it out using any ‘simple methods’.	Aku wis ora tokoh metu nggunakake sembarang 'cara prasaja'.
He was already there at birth.	Dheweke wis ana nalika lair.
However, the results were different from the results of the other groups.	Nanging, asil kasebut beda karo asil saka klompok liyane.
We have an agreement.	Kita duwe persetujuan.
Little special planning is required during your design process.	Perencanaan khusus cilik dibutuhake sajrone proses desain sampeyan.
Why should it stay.	Kok kudu tetep.
You take care, mom.	Kowe jaga, ibu.
I really enjoyed this place.	Aku pancene seneng banget panggonan iki.
I will give them the benefit of the doubt.	Aku bakal menehi wong keuntungan saka mangu.
You should check the website.	Sampeyan kudu mriksa situs web.
But, he thinks, this won’t be the first time.	Nanging, dheweke mikir, iki ora bakal sepisanan.
They have a lot on the line tomorrow.	Padha duwe akeh ing baris sesuk.
Please anyone help me.	Mangga sapa wae nulungi aku.
The court denied the motion.	Pengadilan mbantah gerakan kasebut.
Now is not the time.	Saiki dudu wektune.
In any case, it is better to leave the public road.	Ing kasus apa wae, luwih becik ninggalake dalan umum.
Women just watch.	Wanita mung nonton.
We separate several cases in our result statement.	Kita misahake sawetara kasus ing statement asil kita.
The motion was rejected for two reasons.	Gerakan kasebut ditolak amarga rong alasan.
She looked into his eyes and gave him a sense of humor.	Dheweke ndeleng mripate lan menehi rasa lucu.
Flowers for children.	Kembang kanggo bocah-bocah.
He didn’t like the feedback.	Dheweke ora seneng karo umpan balik.
You are this boy here.	Sampeyan iki lanang kene.
Convenient.	Apik banget.
Records do not support this ground.	Cathetan ora ndhukung lemah iki.
First, we calculate the required sample size.	Kaping pisanan, kita ngitung ukuran sampel sing dibutuhake.
No, that is not true.	Ora, sing ora bener.
I’ve been lucky.	Aku wis begja.
I trust it will help you warm up.	Aku dipercaya bakal mbantu sampeyan anget.
And if you get some, you’re really open.	Lan yen sampeyan entuk sawetara, sampeyan pancene mbukak.
Whether you want to trust it or not, you have to decide.	Apa arep dipercaya utawa ora, sampeyan kudu mutusake.
It’s definitely fast.	Iku mesthi cepet.
Then he got private.	Banjur dheweke entuk pribadi.
However, many use network samples.	Nanging, akeh sing nggunakake sampel jaringan.
Why, we don’t know, but this really doesn’t matter.	Apa, kita ora ngerti, nanging iki pancene ora penting.
There are basically two problems.	Sejatine ana rong masalah.
Although the measures are serious, nothing can be done about them.	Senajan serius langkah-langkah, ora ana sing bisa ditindakake.
That has never happened before.	Sing durung tau kedaden sadurunge.
All the guys were outside.	Kabeh wong lanang ana ing njaba.
Take this a step further.	Njupuk iki langkah luwih.
The hard way.	Cara sing angel.
A moment later, it was gone again.	Sedhela mengko, wis ilang maneh.
She even wanted me to spend spring break with her family.	Dheweke malah pengin aku nglampahi spring break karo dheweke kulawarga.
It was a secret she was forced to keep.	Iku rahasia dheweke dipeksa kanggo nyimpen.
I don’t know if he did it on purpose or not.	Aku ora ngerti yen dheweke nindakake kanthi sengaja apa ora.
Now I know the right way.	Saiki aku ngerti cara sing bener.
I don’t know what my problem is sometimes.	Aku ora ngerti apa masalahku kadhangkala.
Ground, man.	Lemah, wong.
You never mentioned his name.	Sampeyan ora tau nyebut jenenge.
At least ignored.	Paling ora digatekake.
Keep your head down and you’re alive.	Tetep sirah lan sampeyan urip.
See general id.	Waca umume id.
Contact your doctor as soon as you notice any of these.	Hubungi dhokter sampeyan sanalika yen sampeyan ngerteni samubarang iki.
But another group sees a small component part of a single animal.	Nanging klompok liya ndeleng bagean komponen cilik saka kewan siji.
He never went inside.	Dheweke ora tau mlebu ing njero.
But that’s usually the case.	Nanging biasane kaya ngono.
For others, no.	Kanggo wong liya, ora.
I don’t think he’s really great at anything.	Aku ora ngira yen dheweke pancen hebat ing samubarang.
Finding none, he took a fourth shot.	Nemokake ora ana, dheweke njupuk tembakan kaping papat.
I don’t want to feel sick.	Aku ora pengin ngrasakake lara.
A very hard job.	A proyek banget hard.
This operation was repeated twice.	Operasi iki diulang kaping pindho.
They are important.	Padha penting.
So far, no problem.	Nganti saiki, ora ana masalah.
You feel cut off and in search of a connection.	Sampeyan aran Cut mati lan ing panelusuran sambungan.
I, for one, stood in the last camp.	Aku, kanggo siji, ngadeg ing camp terakhir.
One of my fathers.	Salah sijine bapakku.
Each of the seven units was asked to meet and vote.	Saben unit pitu dijaluk ketemu lan milih.
He then left.	Dheweke banjur lunga.
I know together, perfectly.	Aku ngerti bebarengan, sampurna.
He wasn't sure if he heard anything he said.	Dheweke ora yakin yen dheweke krungu apa wae sing diomongake.
You are a villager.	Kowe wong kampung.
Okay, I’ll say it the other way around.	Oke, dakkandhani kanthi cara liya.
Do not cross.	Aja salib.
I really love it.	Aku pancene tresna iku.
Please help to resolve it.	Mangga bantuan kanggo ngatasi.
A content analysis approach was adopted for data analysis.	Pendekatan analisis isi ditindakake kanggo analisis data.
Make sure they represent your property well.	Priksa manawa dheweke makili properti sampeyan kanthi apik.
However, these two parameters are difficult to determine by human users.	Nanging, loro paramèter iki angel ditemtokake dening pangguna manungsa.
Set to zero.	Setel menyang nul.
Eventually, the two parties reached an agreement.	Pungkasan, loro pihak kasebut entuk persetujuan.
She has a special kind of love.	Dheweke duwe jinis katresnan khusus.
We are lost.	Kita ilang.
She sat on the bed with her eyes open.	Dheweke lungguh ing amben karo mripate mbukak.
Living here is also expensive.	Urip ing kene uga larang.
However, to do this will require many of us, working together.	Nanging, kanggo nindakake iki bakal mbutuhake akeh kita, kerja bareng.
He was a doctor.	Dheweke dadi dokter.
She shared her feelings for the issue.	Dheweke nuduhake perasaan dheweke kanggo masalah kasebut.
The response went beyond what was expected.	Tanggepan kasebut ngluwihi apa sing dikarepake.
The rest must also be destroyed.	Sing liyane uga kudu dirusak.
Don’t expect everything to be perfect the first time.	Aja ngarep-arep kabeh bakal sampurna nalika pisanan.
I’m not really weird.	Aku ora aneh tenan.
I don’t remember what happened after that.	Aku ora kelingan apa sing kedadeyan sawise iku.
It's like sex.	Ya kaya ngono.
Build trust.	Mbangun kapercayan.
There are many reasons why this happens.	Ana akeh alasan kenapa kedadeyan kasebut.
Sex and violence.	Jinis lan panganiaya.
I’ll share some of her work, it’s amazing.	Aku bakal nuduhake sawetara karya dheweke, iku apik tenan.
I’m going to get you rid of it, though.	Aku arep njaluk sampeyan nyisihaken, sanadyan.
Now we can spend more time at sea.	Saiki kita bisa nglampahi wektu liyane ing segara.
He should be but where he is.	Dheweke kudu nanging ing ngendi dheweke.
She walked over to the man.	Dheweke mlaku nyedhaki wong kasebut.
See everything we do.	Ndeleng kabeh sing kita lakoni.
They appear from different places and different cultures.	Dheweke katon saka papan liya lan budaya sing beda.
Only then can an informed debate.	Mung banjur bisa debat informed.
Look at the stuff.	Deleng barang.
The others are in danger.	Sing liyane ana ing bebaya.
It was so hard for me to sign up for class every day.	Dadi angel kanggo aku mlebu kelas saben dina.
I don’t know what the fuck.	Aku ora ngerti apa jancok.
Keep quiet anyway, no matter what you do.	Tetep meneng wae, apa wae sing ditindakake.
I have training.	Aku duwe latihan.
In fact it’s just the opposite.	Ing kasunyatan iku mung ngelawan.
It felt good to have him by my side.	Rasane kepenak yen dheweke ana ing sandhingku.
But with that success, there are benefits and challenges.	Nanging kanthi sukses kasebut, entuk manfaat lan tantangan.
The river does not stop.	Kali iki ora mandheg.
The night was even better.	Ing wayah wengi malah luwih apik.
There is no such situation in this case.	Ora ana kahanan kasebut ing kasus iki.
I’m pretty sure of that.	Aku cukup yakin sing.
That is why some treatments are recommended.	Pramila sapérangan perawatan dianjurake.
And know the difference.	Lan ngerti prabédan.
I searched her mind for a secret to share.	Aku nggoleki dheweke pikiran kanggo rahasia sing dienggo bareng.
In the song, he tells her to get up and go.	Ing lagu kasebut, dheweke ngandhani supaya tangi lan lunga.
Every step is important.	Saben langkah penting.
Not a criminal.	Ora kriminal.
Then do the same on the pieces around the face.	Banjur tindakake sing padha ing potongan-potongan ing sakubenge pasuryan.
Yes, it is good.	Ya, iku apik.
Content should be specific, useful and interesting to your target audience.	Isi kudu spesifik, migunani lan menarik kanggo target pamirsa.
The board is unrelated.	Papan ora ana hubungane.
Now he says, there are a few, but not many.	Saiki dheweke nyebutake, ana sawetara, nanging ora akeh.
Random selection was made based on a computer program.	Pilihan acak ditindakake adhedhasar program komputer.
People cause people to change.	Wong nimbulaké wong kanggo ngganti.
Extreme caution should be taken at this point.	Ati-ati banget kudu dijupuk ing titik iki.
That continued for three days.	Kuwi terus nganti telung dina.
My relationship with your late father is really quite special.	Hubunganku karo almarhum bapakmu pancen cukup istimewa.
She is not a baby anymore.	Dheweke dudu bayi maneh.
It never worked, of course.	Ora tau kerja, mesthi.
It’s good for your soul and makes you a real man.	Iku apik kanggo nyawa lan nggawe sampeyan wong lanang sejati.
In fact it will make good sense.	Ing kasunyatan iku bakal nggawe raos apik.
This review is divided into three parts.	Tinjauan iki dipérang dadi telung bagéan.
They don’t miss it.	Padha ora kantun.
I’m just a small blog, run by poor people.	Aku mung blog cilik, dikelola dening wong miskin.
The number appears to back up this.	Nomer katon kanggo gawe serep iki.
Never afraid of anything.	Ora tau wedi apa-apa.
We have to complete it now for the regular season.	Kita kudu lengkap saiki kanggo musim reguler.
She didn't need to direct him to the bedroom.	Dheweke ora perlu ngarahake dheweke menyang kamar turu.
It has been a rather healthy debate.	Wis dadi debat sing rada sehat.
Giving it an extra push just means an extra stop or two.	Menehi push ekstra iku mung ateges mandeg ekstra utawa loro.
I rarely use it.	Aku jarang nggunakake.
It will not touch.	Ora bakal ndemek.
Both interests are important.	Kapentingan loro iku penting.
He finished in three hours.	Dheweke rampung ing telung jam.
He’s not like that.	Dheweke ora kaya ngono.
Listen and then tell us what you like.	Rungokake banjur critakake apa sing sampeyan senengi.
The reasons are as follows.	Alesane kaya ing ngisor iki.
Most of them are the same.	Akèh-akèhé padha.
Just to make that perfectly clear.	Mung kanggo nggawe sing sampurna cetha.
This is more difficult to explain.	Iki luwih angel kanggo nerangake.
He needs to know.	Dheweke kudu ngerti.
The new additions.	Ing nambah anyar.
The man lived in danger for a year.	Wong lanang urip ing bebaya kanggo setahun.
Or you can walk again, at no cost.	Utawa sampeyan bisa mlaku maneh, ora ana biaya.
May, she said.	May, dheweke ngandika.
From this case.	Saka kasus iki.
But few survived.	Nanging sawetara slamet.
Others point out that their children are not healthy.	Liyane nuduhake yen anak-anake ora sehat.
You are his son.	Sampeyan putrane.
It's a cell phone.	Iku ponsel.
And we need to work together to achieve more.	Lan kita kudu tulung-tinulung kanggo nggayuh luwih.
Then the week passed.	Banjur minggu liwati.
Computers cannot think for themselves and have no common sense.	Komputer ora bisa mikir dhewe lan ora duwe akal sehat.
He would sign a contract without reading it.	Dheweke bakal mlebu kontrak tanpa maca.
There is obviously no space, here, to go into details.	Ana temenan ora ana papan, kene, kanggo pindhah menyang rincian.
They make it clear that other variables are associated with trade.	Padha nggawe cetha yen variabel liyane digandhengake karo perdagangan.
Basically anxiety changes me as a person.	Sejatine kuatir ngganti kula minangka wong.
But he finds himself.	Nanging dheweke nemokake dhewe.
Not for long.	Ora suwe.
Double click and the user goes to the home screen.	Klik kaping pindho lan pangguna menyang layar ngarep.
Anything that gets you out of the situation.	Apa wae sing nggawe sampeyan metu saka kahanan.
The overall contract terms are divided according to the contract year detailed below.	Persyaratan kontrak sakabèhé sing dipérang miturut taun kontrak rinci ing ngisor iki.
Maybe, he said, this will start a bigger movement.	Mungkin, ujare, iki bakal miwiti gerakan sing luwih gedhe.
He wanted to hurt me.	Dheweke kepengin nglarani aku.
There isn’t a single one.	Ora ana siji-sijine.
He kept looking out the window.	Dheweke terus nonton jendelane.
Rather, they are concerned to make a point.	Luwih, padha prihatin kanggo nggawe titik.
I have no idea if this was done for me.	Aku ora kepikiran yen iki ditindakake kanggo aku.
She tells him to keep this secret from her mother.	Dheweke ngandhani dheweke supaya rahasia iki saka ibune.
He even walked away from her.	Dheweke malah lunga saka dheweke.
That is why he is on trial.	Mulane dheweke ana ing sidhang.
However, the basic mechanism requires further research.	Nanging, mekanisme dhasar mbutuhake riset luwih lanjut.
There is a history.	Ana sejarahe.
Join sports classes and meet new people.	Melu kelas olahraga lan ketemu wong anyar.
He pointed to his chair.	Dheweke nuding kursi.
The results were consistent across the population of the complete analysis set.	Asil padha konsisten ing populasi set analisis lengkap.
It really is a pretty big event.	Iku pancene iku acara cukup gedhe.
Very suitable for a visit.	Cocok banget kanggo riko.
Only healthy people were included in this study.	Mung wong sing sehat sing kalebu ing panliten iki.
The country changed.	Negara diganti.
And maybe he doesn’t want to use it all the time.	Lan mungkin dheweke ora pengin nggunakake kabeh wektu.
He was back in an hour.	Dheweke bali ing jam.
This of course means a couple.	Iki mesthi tegese saperangan.
But here, come with me.	Nanging kene, ayo karo aku.
You make changes based on informed feedback.	Sampeyan nggawe owah-owahan adhedhasar umpan balik informed.
My father talked to his brother and many others.	Bapakku rembugan karo adhine lan akeh wong liya.
There is no way you will get help from anyone.	Ora ana cara sampeyan bakal njaluk bantuan saka sapa wae.
He asked if he was looking for anything.	Dheweke takon apa dheweke nggoleki apa wae.
Unlocked and he slipped into thick darkness.	Ora dikunci lan dheweke mlebu menyang pepeteng sing kenthel.
That is powerful on many levels.	Sing kuat ing pirang-pirang tingkat.
We cannot give up.	Kita ora bisa nyerah.
You are not moving.	Sampeyan ora obah.
It’s just more of a boy.	Lagi wae luwih saka lanang.
And the answer, from the inside.	Lan jawabane, saka njero.
It’s okay to shoot.	Iku oke kanggo njupuk.
Then they have to play the next five games.	Banjur padha kudu muter limang game sabanjuré.
Basic customer service vs.	Layanan pelanggan dhasar vs.
I'm going to bring it to the gun shop.	Aku arep nggawa menyang toko senjata.
He even called her out on it.	Dheweke malah nelpon dheweke metu ing.
We can improve.	Kita bisa nambah.
And some of us.	Lan sawetara saka kita.
Take us down there.	Njupuk kita mudhun mrana.
Well, that’s definitely different.	Inggih, sing mesthi beda.
The reality is more complicated.	Kasunyatane luwih rumit.
Not everyone is born with confidence.	Ora saben wong lair kanthi kapercayan.
The room was clean and quiet.	Kamar iki resik lan sepi.
She looked out of her control.	Dheweke nyawang saka kontrol dheweke.
We will number the dots from left to right.	Kita bakal nomer titik saka kiwa menyang tengen.
I was worried about our people.	Aku kuwatir bab wong kita.
So we went to give the company a death bed.	Dadi kita lunga kanggo menehi perusahaan ing amben pati.
Let’s work together and get out of there.	Ayo kerja bareng lan lunga saka kana.
This is also out of character for her.	Iki uga metu saka karakter kanggo dheweke.
Have your subject rotate slowly in a circle.	Duwe subyek sampeyan muter alon-alon ing bunder.
They basically said stick with us and you will be sweet.	Padha Sejatine ngandika kelet karo kita lan sampeyan bakal manis.
Basically no one knows.	Sejatine ora ana sing ngerti.
You can do whatever you want to die for.	Sampeyan bisa nindakake apa wae sing pengin mati.
He was just wrong.	Dheweke mung salah.
It tends not to record every technology used in every project.	Cenderung ora ngrekam saben teknologi sing digunakake ing saben proyek.
I'll give it a shot.	Aku bakal menehi dijupuk.
Only people who use software testing.	Mung wong sing nggunakake testing software.
This is not good.	Iki ora apik.
I know that some people believe it.	Aku ngerti manawa sawetara wong percaya.
No need to explain it to you.	Ora perlu nerangake kanggo sampeyan.
I love, love, love them.	Aku tresna, tresna, tresna marang wong-wong mau.
It doesn’t matter if you are right or not.	Ora masalah yen sampeyan bener utawa ora.
So far, according to plan.	Nganti saiki, miturut rencana.
There’s nothing to do in my house.	Ana sing ora nindakake ing omahku.
I need to get a message for you.	Aku kudu njaluk pesen kanggo.
We still have half an hour.	Kita isih duwe setengah jam.
The results may not be as expected.	Asil bisa uga ora kaya sing dikarepake.
On the finger.	Ing driji.
Well, of course, it’s not common.	Uga, mesthi, ora umum.
You teach her how not to miss you.	Sampeyan mulang dheweke carane ora kantun sampeyan.
His breath was bad.	Ambegane ora enak.
Me and my friends.	Aku lan kanca-kancaku.
But I can't get the selected item.	Nanging aku ora bisa njaluk item sing dipilih.
I have to go home.	Aku kudu nang omah.
The sound is different.	Swarane beda.
That's what.	Sing apa.
There is so much that can be done.	Ana akeh sing bisa ditindakake.
Again, you find yourself with a line out the door.	Maneh, sampeyan nemokake dhewe karo baris metu lawang.
Maybe not good.	Mungkin ora becik.
No plan was on his mind.	Ora ana rencana sing ana ing pikirane.
He had not entered the house for several years.	Dheweke wis pirang-pirang taun ora mlebu omah.
You bring our status with you.	Sampeyan nggawa status kita karo sampeyan.
Yes, he asked for money from his father.	Ya, dheweke njaluk bantuan dhuwit marang bapake.
You don’t know.	Sampeyan ora ngerti.
Maybe this is the last big fight.	Mungkin iki perang gedhe pungkasan.
This just seemed true.	Iki mung ketoke bener.
I have to watch that house for some time.	Aku kudu nonton omah iku kanggo sawetara wektu.
Now we just have to build the results from the bottom up.	Saiki kita mung kudu mbangun asil saka ngisor menyang ndhuwur.
All of them are good people.	Kabeh mau wong apik.
Now a lot needs to be done.	Saiki akeh sing kudu ditindakake.
Continue to show that you love her.	Terusake kanggo nuduhake yen sampeyan tresna marang dheweke.
She is in this hospital.	Dheweke ana ing rumah sakit iki.
That of the two teachers was found about an hour later.	Sing saka loro guru ditemokake watara jam mengko.
Nature protection can be easily found.	Perlindhungan alam bisa gampang ditemokake.
They just tasted one another.	Dheweke mung ngrasakake siji liyane.
Not a difficult call.	Ora telpon angel.
Somehow he survived.	Piye wae dheweke urip.
He was absolutely right.	Dheweke pancen bener.
Stay away from work and take care of yourself.	Tetep adoh saka pakaryan lan jaga awakmu.
Some members are now running for local offices.	Sawetara anggota saiki mlaku kanggo kantor lokal.
Use the box.	Gunakake kothak.
There are examples of living births described.	Ana conto saka lair urip diterangake.
In the morning I do things outside.	Esuk-esuk aku nindakake samubarang ing njaba.
I have ordered him.	Aku wis dhawuh marang.
It’s pretty dense.	Iku cukup padhet.
Whatever it is, some say, it’s definitely better than that.	Apa wae, ana sing ujar, mesthi luwih apik tinimbang iku.
It’s really what you want to achieve.	Iku pancene sing pengin digayuh.
Atiku rada lara.	Atiku rada lara.
He was smart, funny, and a very nice person.	Dheweke pinter, lucu, lan wong sing apik banget.
Enjoy having a quick match, he said.	Seneng duwe pertandhingan cepet, ujare.
You can use it easily online or.	Sampeyan bisa nggunakake gampang online utawa.
Of course everyone does.	Mesthi saben wong nindakake.
The surrounding walls were closed.	Tembok ing sakubengé ditutup.
He knows what he wants for the players.	Dheweke ngerti apa sing dikarepake kanggo pemain.
Why like a father.	Kok kaya bapake.
Because you’re the one who put me here.	Amarga sampeyan wong sing nyelehake aku ing kene.
He can kill you.	Dheweke bisa mateni sampeyan.
I really love that job.	Aku pancene tresna proyek sing.
One does not actually come of age until marriage.	Salah siji ora bener teka umur nganti nikah.
He was at work.	Dheweke ana ing papan kerja.
This is the beginning of a new journey.	Iki minangka wiwitan lelungan anyar.
In some cases, fights have followed him.	Ing sawetara kasus, gelut wis ngetutake dheweke.
Yaiku omahe.	Yaiku omahe.
I stood on the side of the road looking.	Aku ngadeg ing pinggir dalan nggoleki.
Something happened to him over the past few years.	Ana kedadeyan ing dheweke sajrone pirang-pirang taun kepungkur.
There was no reason to give her the stage again.	Ora ana alesan kanggo menehi dheweke panggung maneh.
Remember what is so important here.	Elinga apa sing penting banget ing kene.
I see it again and again.	Aku ndeleng maneh lan maneh.
The card was signed by three of the four employees.	Kertu kasebut ditandatangani dening telu saka papat karyawan.
This is observed in our data also mentioned above.	Iki diamati ing data kita uga kasebut ing ndhuwur.
We may have become like him.	Kita bisa uga wis dadi kaya dheweke.
I’m sorry, but this is a song that means a lot to me.	Nyuwun pangapunten, nanging iki minangka lagu sing duwe makna kanggo aku.
It’s a good sign.	Iku tandha apik.
It certainly requires government management and social control.	Mesthi mbutuhake manajemen pemerintah lan kontrol sosial.
You have found us.	Sampeyan wis nemokake kita.
Obviously my older age has improved.	Sing jelas umure sing wis gedhe saya tambah apik.
The first good thing.	Pisanan bab sing apik.
It's true.	Iku bener.
It’s very good.	Iku apik banget.
The study was divided into two parts.	Panliten kasebut ana rong perangan.
In short, the process is critical, whatever the outcome.	Singkatipun, proses kasebut kritis, apa wae asile.
Seconds feel the clock, no sound, nothing.	Detik krasa jam, ora ana swara, ora ana apa-apa.
You have expected it there.	Sampeyan wis samesthine ana.
This is an example of a response error.	Iki minangka conto kesalahan respon.
Other than myself.	Liyane saka dhewe.
Second to stay together.	Kapindho kanggo tetep bebarengan.
The number is on the back.	Nomerku nang mburi.
Oh, he has a lot of problems.	Oh, dheweke duwe akeh masalah.
Very fast.	Cepet banget.
His house is on the outskirts of town.	Omahe ana ing pinggir kutha.
Now it happens.	Saiki kedadeyan.
Thank you so much for your professional and effective guidance.	Matur nuwun kanthi sanget kanggo panuntun profesional lan efektif.
For free distribution only.	Kanggo distribusi gratis mung.
But only for tonight.	Nanging mung kanggo bengi iki.
You make a good point.	Sampeyan nggawe titik apik.
The problem is, if that doesn’t work, they try again.	Masalahe, yen ora bisa, dheweke nyoba maneh.
I was very nervous.	Aku gugup banget.
I don’t care, though.	Aku ora ketompo, sanadyan.
There is no higher power to attract attention.	Ora ana kekuwatan sing luwih dhuwur kanggo narik kawigaten.
We set them up immediately.	We nyetel wong langsung.
Thus web projects are evaluated according to certain features.	Mangkono proyek web dievaluasi miturut fitur tartamtu.
I fucking love it.	Aku kurang ajar tresna iku.
I think he just likes to feel needed.	Aku ngira dheweke mung seneng ngrasa dibutuhake.
Let them know if they do it right and look really good.	Ayo padha ngerti yen dheweke nindakake kanthi bener lan katon apik banget.
He easily gave up.	Dheweke gampang nyerah.
That is definitely bad.	Sing mesthi ala.
We don’t know what to do.	Kita ora ngerti apa sing kudu ditindakake.
And lies.	Lan goroh.
It doesn’t work for anyone who knows it.	Ora bisa digunakake kanggo sapa wae sing ngerti.
You’ve got years and years to work with.	Sampeyan wis entuk taun lan taun kanggo nggarap.
So, if you want to follow through, you have to get it.	Dadi, yen sampeyan pengin ngetutake, sampeyan kudu entuk.
That’s unfair.	Kuwi ora adil.
He said he got two.	Dheweke kandha yen entuk loro.
Now it is done.	Saiki wis rampung.
However, this difference was not significant.	Nanging, prabédan iki ora signifikan.
I repeat.	Aku mbaleni.
The sound is not correct.	Swara ora bener.
He was my best friend and didn’t say anything.	Dheweke dadi kanca paling apik lan ora ngomong.
Absolutely not.	Pancen ora.
Whether we will survive.	Apa kita bakal slamet.
We have to put down our security guards.	Kita kudu nyelehake satpam kita.
For me, anyway.	Kanggo kula, tho.
It was very helpful to gain every piece for me.	Iku banget mbiyantu kanggo gain saben Piece kanggo kula.
Yet no one sees because every day they see you.	Durung ana sing weruh amarga saben dina ndeleng sampeyan.
I’ve seen you around.	Aku wis weruh sampeyan watara.
The lines are light if appropriate, and firm if needed.	Garis kasebut entheng yen cocog, lan tegas yen dibutuhake.
There is only one problem.	Mung ana siji masalah.
The story is like taking a step in a new direction.	Crita kasebut kaya njupuk langkah menyang arah anyar.
It really works just like how you get a web page.	Pancen kerjane kaya carane sampeyan entuk kaca web.
I think that’s important.	Aku mikir sing penting.
I have a core group of good friends.	Aku duwe klompok inti kanca apik.
He was as ready as he was to be.	Dheweke wis siyap kaya sing bakal ditindakake.
This is impossible.	Iki mokal.
Now he looks better.	Saiki dheweke katon luwih apik.
We will forget to laugh.	Kita bakal lali ngguyu.
He will guide you every step of the way.	Dheweke bakal nuntun sampeyan saben langkah.
Who is gone, if he continues to live after this day.	Sapa sing lunga, yen dheweke terus urip sawise dina iki.
We are left with terms of pressure.	Kita ditinggalake kanthi istilah tekanan.
She wouldn’t shed a tear at him.	Dheweke ora bakal netesake luh marang dheweke.
This is what he learned.	Iki sing dheweke sinau.
What I have to put here.	Apa sing kudu daklebokake ing kene.
What is at the core of this type of book.	Apa sing ana ing inti saka jinis buku iki.
He stood in the snow.	Dheweke ngadeg ing salju.
Thus he restrained his heart.	Mangkono dheweke nahan atine.
But then they got caught.	Nanging banjur padha kejiret.
He won’t help me.	Dheweke ora bakal nulungi aku.
It is, at least, his own home.	Iku, paling, omahe dhewe.
You can research online.	Sampeyan bisa riset online.
But this matter is far from over.	Nanging prakara iki adoh saka rampung.
Humans have to make decisions constantly.	Manungsa kudu nggawe keputusan terus-terusan.
Eat satisfied.	Mangan wareg.
But this.	Nanging iki.
He didn’t like being pushed to make that decision.	Dheweke ora seneng didorong nggawe keputusan kasebut.
In other words, you get this yourself.	Ing tembung liyane, sampeyan entuk dhewe iki.
All you can do is watch and see what happens.	Kabeh sing bisa ditindakake yaiku nonton lan ndeleng apa sing kedadeyan.
It was long, but we had a little fun.	Iku dawa, nanging kita wis sethitik fun.
To believe in oneself.	Kanggo pracaya marang awake dhewe.
Now it’s all done.	Saiki wis rampung kabeh.
The process is faster and easier.	Proses luwih cepet lan luwih gampang.
I don’t need to watch it anymore.	Aku ora perlu nonton maneh.
I have never stayed here without paperwork.	Aku tau nginep kene tanpa kertas.
Only me to take care of her.	Mung kula kanggo ngrawat dheweke.
And everyone tells him.	Lan saben wong ngandhani dheweke.
I’ve done enough and am now tired.	Aku wis rampung cukup lan saiki kesel.
He plays as a home player.	Dheweke main minangka pemain ngarep.
Your answers and responses will appear in the comments section below.	Wangsulan lan tanggapan sampeyan bakal katon ing bagean komentar ing ngisor iki.
She looks almost crying.	Dheweke katon meh nangis.
Anyone can guide me on this.	Sapa wae bisa nuntun aku babagan iki.
I have no influence on knowledge.	Aku ora duwe pengaruh ing kawruh.
He left it there.	Dheweke ninggalake ing kono.
But the color, unfortunately, is still there.	Nanging warna, sayangé, isih ana.
In other words the road is very crowded.	Ing tembung liyane dalan rame banget.
And they were very fast.	Lan padha cepet banget.
Okay, don’t answer the question again.	Oke, aja mangsuli pitakon maneh.
Often not.	Asring ora.
I love it !!.	Aku seneng!!.
I doubt that anyone here would say that it is impossible.	Aku mangu-mangu yen ana wong ing kene bakal ujar manawa ora mungkin.
However, it may take several years.	Nanging, bisa uga butuh pirang-pirang taun.
She also started smiling.	Dheweke uga mulai mesem.
It can come at any time.	Bisa teka kapan wae.
There are two options.	Ana rong pilihan.
More than expected.	Luwih saka sing dikarepake.
Already from the beginning little has been done to resolve the situation.	Wis saka awal wis rampung sethitik kanggo ngatasi kahanan.
My goal is relatively easy.	Tujuanku relatif gampang.
Reviews should give a detailed account of your experience.	Ulasan kudu menehi akun rinci babagan pengalaman sampeyan.
Nothing is lost.	Ora ana sing ilang.
The company is below the market price.	Perusahaan ing ngisor rega pasar.
No one else in the room agreed.	Ora ana wong liya ing kamar sing setuju.
I have supported myself in a variety of ways.	Aku wis ndhukung dhewe ing macem-macem cara.
I knew he wouldn’t be long in coming.	Aku ngerti dheweke ora bakal suwe teka.
It was her secret.	Iku rahasia dheweke.
I really need to adjust.	Aku pancene kudu nyetel.
Would love to see more.	Bakal seneng ndeleng liyane.
This is due to internet security issues.	Iki amarga masalah keamanan internet.
But the problem for me is how easy it is to buy something.	Nanging masalah kanggo kula iku carane gampang kanggo tuku soko.
More than ever they have to stand strong, to stand together.	Luwih saka sadurunge padha kudu ngadeg kuwat, kanggo ngadeg bebarengan.
We fix this option from now on.	Kita ndandani pilihan iki wiwit saiki.
There were tears on his face.	Krasa luh ing raine.
We’ve looked real for other girls.	Kita wis katon nyata kanggo bocah-bocah wadon liyane.
So they will go back to your home business.	Dadi dheweke bakal bali maneh menyang bisnis omah sampeyan.
combination.	kombinasi.
The boys should also eat.	Sing lanang uga kudu mangan.
This approach reports relatively low levels of false positives.	Pendekatan iki nglaporake tingkat positif palsu sing relatif kurang.
Either that or none of it happened on the outside.	Salah siji utawa ora ana kedadeyan ing njaba.
Not me, man.	Ora aku, man.
You’ve had enough on your plate.	Sampeyan wis cukup ing piring.
They were scared, angry, and confused.	Padha wedi, nesu, lan bingung.
And perhaps more.	Lan mbok menawa liyane.
Or it should be.	Utawa kudune.
No notes, just missing.	Ora ana cathetan, mung ilang.
It works and is very good.	Kerjane lan apik banget.
This does not mean that he has no purpose.	Iki ora ateges dheweke ora duwe tujuan.
It’s an adult relationship.	Iku hubungan diwasa.
His mother had taught him long ago.	Ibune wis ngajari dheweke biyen.
It has returned to earth.	Wis bali menyang bumi.
He didn’t want to have to change his address.	Dheweke ora pengin kudu ngganti alamat.
But you are trying to solve the wrong problem.	Nanging sampeyan nyoba ngatasi masalah sing salah.
He really cares about his patients and their needs.	Dheweke pancen peduli karo pasien lan kabutuhane.
At this point, fear usually takes the team job.	Ing wektu iki, wedi biasane njupuk tim proyek.
When these guys were tall, they stopped playing.	Nalika wong-wong iki wis dhuwur, padha mandheg muter.
To cut into bars, keep cool.	Kanggo Cut menyang bar, supaya kelangan.
All buildings may have different requirements for this.	Kabeh bangunan bisa duwe syarat beda kanggo iki.
She was silent, sitting up, saying nothing.	Dheweke meneng, lungguh, ora ngomong apa-apa.
That’s why you can find it on the list.	Mulane sampeyan bisa nemokake ing dhaptar.
It’s not exactly the same.	Iku ora persis padha.
It’s long, but one can be done.	Iku dawa, nanging siji bisa rampung.
Or at least my theory.	Utawa sing paling teori sandi.
It worked out well for him.	Iku makarya metu uga kanggo wong.
I followed a few minutes later.	Aku tindakake sawetara menit mengko.
Know that you’re on the edge, so you can’t see clearly.	Ngerti yen sampeyan ana ing pinggir, supaya sampeyan ora bisa ndeleng kanthi jelas.
This process takes a lot of time.	Proses iki mbutuhake wektu sing akeh banget.
And you also can’t go home.	Lan sampeyan uga ora bisa mulih.
They know what they have learned.	Padha ngerti apa sing wis padha sinau.
But my own thoughts.	Nanging pikiranku dhewe.
And a poor human rights record.	Lan rekaman hak asasi manungsa sing ora apik.
And a few other things.	Lan sawetara perkara liyane.
There are four.	Ana papat.
We have paid for it all.	Kita wis mbayar kabeh.
Without you this blog would not have achieved this.	Tanpa sampeyan blog iki ora bakal tekan iki.
Repeat the same procedure on the other side.	Baleni prosedur sing padha ing sisih liyane.
He ran to the bedroom and threw himself on the bed.	Dheweke mlayu menyang kamar turu lan mbuwang awake ing amben.
However, the order was there.	Nanging, pesenan ana.
Public opinion may be correct.	Pendapat umum bisa uga bener.
I haven’t heard anything yet.	Aku durung krungu apa-apa maneh.
You give me hope.	Sampeyan menehi kula pangarep-arep.
With some file information at the beginning.	Kanthi sawetara informasi file ing wiwitan.
I have no heart to write.	Aku wis ora duwe ati kanggo nulis.
I have a problem you can solve for me.	Aku duwe masalah sampeyan bisa ngrampungake kanggo kula.
So are you guys.	Semono uga wong lanang.
The drawing man walked over and there was none.	Wong teken mlaku liwat lan ora ana.
I guess the battle line is clearly drawn in one.	Aku guess garis perang wis cetha digambar ing siji.
He can be very tough.	Dheweke bisa dadi angel banget.
We stood very close.	Kita ngadeg cedhak banget.
Not to go out.	Ora kanggo metu.
So, he did.	Dadi, dheweke nggawe.
So, he just took back what he said.	Dadi, dheweke mung njupuk maneh apa sing diomongake.
Needless.	Ora ana gunane.
It’s really hard to find time for personal work.	Pancen angel golek wektu kanggo kerja pribadi.
I also enjoy cooking more outside.	Aku uga seneng masak liyane ing njaba.
They returned the next morning without loss.	Padha bali esuk tanpa mundhut.
But then he went out and threw it down.	Nanging banjur metu lan mbuwang iku mudhun.
Displays a variety of options.	Nampilake macem-macem opsi.
Not the type of task.	Ora jinis tugas.
I can turn it off with one touch.	Aku bisa mateni kanthi siji tutul.
To achieve that satisfaction, there are a variety of things in the house.	Kanggo entuk kepenak kasebut, ana macem-macem perkara ing omah.
But I didn’t call anyone.	Nanging aku ora nelpon sapa wae.
And another question.	Lan pitakonan liyane.
She needs to get some food, clothes.	Dheweke kudu njupuk sawetara panganan, sandhangan.
He was able to run to his sister.	Dheweke bisa mlayu menyang adhine.
This is family land.	Iki tanah kulawarga.
He talked about it five times.	Dheweke ngomong babagan kaping lima.
We don’t have to hold hands.	Kita ora kudu nyekel tangan.
Very angry.	Nesu banget.
Some of the ideas are just too funny.	Sawetara gagasan mung lucu banget.
Good for them.	Apik kanggo wong-wong mau.
People have a right to know.	Wong duwe hak kanggo ngerti.
But this is only stage one.	Nanging iki mung tahap siji.
But not us.	Nanging ora kita.
She wants to make a beautiful dress with a good style.	Dheweke pengin nggawe gaun sing apik kanthi gaya sing apik.
It’s often enough.	Iku asring cukup.
Well, that’s just my fortune.	Lha, kuwi mung rejekiku.
They were asleep.	Padha turu.
Which says two things.	Kang ngandika loro iku.
The first step is to choose a song.	Langkah pisanan yaiku milih lagu.
However, he still wants more out of his career.	Nanging, dheweke isih pengin luwih saka karire.
I never said anything.	Aku ora tau ngomong apa-apa.
Great.	Gedhe.
Viewed from that perspective, he makes common sense.	Dideleng saka perspektif kasebut, dheweke nggawe akal sehat.
So far the form has not demanded much more.	Nganti saiki wujude ora nuntut luwih akeh.
A fresh air.	A seger saka hawa.
From a human rights perspective, they have the same goal.	Saka perspektif hak asasi manungsa, padha duwe tujuan sing padha.
There is no duty to maintain large buildings.	Ora ana tugase kanggo njaga bangunan gedhe.
This can be the cause of the problem.	Iki bisa dadi sabab saka masalah.
And of course not.	Lan mesthi ora.
Then ask what else you feel.	Banjur takon apa maneh sing sampeyan rasakake.
And the tree in the picture is gone.	Lan wit ing gambar wis ilang.
Or brothers.	Utawa sedulur.
He was supposed to give a message.	Dheweke mesthine menehi pesen.
They will find ways to feed and entertain.	Dheweke bakal nemokake cara kanggo menehi panganan lan nyenengake.
Not for my mother.	Ora kanggo ibuku.
I love this card.	Aku seneng kertu iki.
It is wrong to go to someone for money.	Iku salah kanggo pindhah menyang wong kanggo dhuwit.
Why don’t they have a country.	Apa padha ora duwe negara.
They have to find something.	Padha kudu golek soko.
It is a false statement.	Iku statement palsu.
Other evidence in the literature supports our results.	Bukti liyane ing literatur ndhukung asil kita.
Several years ago.	Pirang-pirang taun kepungkur.
I like the author’s writing style and particular attention to detail.	Aku seneng gaya nulis penulis lan manungsa waé tartamtu kanggo rincian.
It will be forever true as it will be real.	Iku bakal ing salawas-lawase bener kaya bakal nyata.
I can’t get any more.	Aku ora bisa njaluk liyane.
Eyes and shape.	Mripat lan wangun.
That has been done in the past as well.	Sing wis ditindakake ing jaman kepungkur uga.
Military officers, nodding.	Perwira militèr, manthuk-manthuk.
You can read more about me here !.	Sampeyan bisa maca liyane babagan kula kene!.
only Sun service.	mung layanan Sun.
No one wants him to stay.	Ora ana sing pengin dheweke tetep.
What the mother wants is for her daughter to love her.	Sing dikarepake ibune yaiku supaya anake wadon tresna marang dheweke.
The size fits, but the shape is missing.	Ukurane pas, nanging bentuke ilang.
That was my second thought.	Kuwi pikiranku sing kapindho.
Something about the sun.	Soko babagan srengenge.
He didn’t have a chance.	Dheweke ora duwe kesempatan.
He pulled the door wide open.	Dheweke narik lawang mbukak amba.
It’s really important to move on.	Iku pancene penting kanggo nerusake.
I think that’s something we need to know about your blog.	Aku bab kita kudu ngerti babagan blog sampeyan.
The morning happened.	Esuk kedadeyan.
The staff were friendly and young.	Staff padha grapyak lan enom.
Then he sent me.	Banjur dheweke ngutus aku.
That is left.	Sing ditinggal.
He must withdraw from any action.	Dheweke kudu mundur saka tumindak apa wae.
It is understood that there is some insurance in place.	Punika mangertos sing ana sawetara insurance ing panggonan.
Thank you for your love and support.	Matur nuwun kanggo katresnan lan dhukungan.
Literature review.	Tinjauan sastra.
He doesn’t have it.	Dheweke ora duwe.
He clearly does not represent that population.	Dheweke jelas ora makili populasi kasebut.
I know it works.	Aku ngerti bisa.
That is why they followed me.	Mulané wong-wong mau terus mèlu aku.
So he stood outside and waited for them to see the sense.	Dadi dheweke ngadeg ing njaba lan ngenteni wong-wong mau weruh akal.
I’m just excited to be there.	Aku mung bungah ing kono.
Without saying anything he turned and left.	Tanpa ngomong apa-apa dheweke noleh lan lunga.
They were a young team that just came on their own.	Dheweke dadi tim enom sing mung teka dhewe.
Below is the list.	Ngisor iki dhaftar.
To date, no data has been published on the use of this device.	Nganti saiki, ora ana data sing diterbitake babagan panggunaan piranti iki.
Prepare for the performance.	Siapke kanggo pagelaran.
We will die there.	Kita bakal mati ing kono.
Life is a choice and a decision.	Urip iku pilihan lan keputusan.
I hope you can take care of it.	Muga-muga sampeyan bisa ngurus.
Definitely get results.	Mesthi entuk asil.
A clear signal was established in each experiment.	Sinyal sing jelas ditetepake ing saben eksperimen.
He opened his eyes and looked at her.	Dheweke mbukak mripate lan nyawang dheweke.
Experience any of this.	Pengalaman apa wae iki.
He began to stand up.	Dheweke wiwit ngadeg.
Events and race tracks remain in their blood.	Acara lan trek balapan tetep ana ing getihe.
I know what he’s up to.	Aku ngerti apa dheweke wis nganti.
Most of the people here know each other.	Akèh-akèhé wong ing kéné padha ngerti siji lan sijiné.
Must accept new trials.	Kudu nampa uji coba anyar.
This is part of the answer as expected.	Iki bagéan saka jawaban kaya samesthine.
There may be two reasons.	Bisa uga ana rong alasan.
All children had good clinical outcomes.	Kabeh bocah duwe asil klinis sing apik.
She leaned over to him, and his mouth was on hers.	Dheweke leaned kanggo dheweke, lan cangkeme ana ing dheweke.
No significant changes.	Ora ana owah-owahan sing penting.
Every month, maybe forever.	Saben wulan, bisa uga ing salawas-lawase.
He has been my life.	Dheweke wis dadi uripku.
He was terrified of his power.	Dheweke wedi karo kekuwatane.
Once you taste it, you won’t get enough.	Sawise sampeyan ngrasakake, sampeyan ora bakal cukup.
You probably need to add a little more fat.	Mbokmenawa kudu nambah lemak sing luwih sithik.
We expect concerned officials to change the story.	Kita ngarepake pejabat sing prihatin ngganti critane.
Nothing to be told.	Ora ana sing kudu dicritakake.
Questions about his teeth might make him talk.	Pitakonan babagan untune bisa nggawe dheweke bisa ngomong.
He didn’t make the same mistake now.	Dheweke ora nggawe kesalahan sing padha saiki.
We don’t think that’s the law.	Kita ora mikir sing hukum.
This is confirmed by current experiments.	Iki dikonfirmasi dening eksperimen saiki.
Only the other body kept her on her feet.	Mung awak liyane tetep dheweke ing dheweke sikil.
We talk about hope, dreams.	Kita ngomong babagan pangarep-arep, ngimpi.
There are no special active ones.	Ora ana sing aktif khusus.
I know him now.	Aku ngerti dheweke saiki.
So we can catch people inside and outside the building.	Supaya kita bisa nyekel wong ing njero lan njaba bangunan.
They close and stay close.	Padha nutup lan tetep nutup.
There’s a lot of good stuff this year.	Ana akeh barang sing apik ing taun iki.
You can live with a combination of luck and good medical care.	Sampeyan bisa urip kanthi kombinasi luck lan perawatan medis sing apik.
The important thing is to get the right people.	Sing penting entuk wong sing bener.
The problem is one of the most important things.	Masalahe yaiku salah babagan siji perkara sing penting banget.
She is the middle one.	Dheweke sing tengah.
I could feel the cold and the heat.	Aku bisa ngrasakake kadhemen lan panas.
We don’t think of him as a job.	Kita ora mikir dheweke minangka proyek.
But this will take a fresh shape.	Nanging iki bakal njupuk wangun seger.
The color is good.	Warnane apik.
The rest is you.	Liyane iku sampeyan.
Select the core size.	Pilih ukuran inti.
You will never know.	Sampeyan ora bakal ngerti.
She was very good.	Dheweke apik banget.
It probably won’t work.	Iku mbokmenawa ora bisa.
I wanted to please him.	Aku wanted kanggo please wong.
Determine a order.	Nemtokake a supaya.
Some of them are done, back home.	Sawetara wong-wong mau wis rampung, bali menyang omah.
This gives us more and better products.	Iki menehi kita prodhuk liyane lan luwih apik.
As mentioned above, for the stars of the last group.	Kaya sing kasebut ing ndhuwur, kanggo lintang klompok pungkasan.
One, two, three.	Siji, loro, telu.
That I never tried.	Sing ora tau nyoba.
She was dead and he wanted to touch her.	Dheweke mati lan dheweke pengin ndemek dheweke.
The eyes of certain women look beyond their clothes.	Mripate wanita tartamtu katon ngluwihi sandhangane.
He ignored me.	Dheweke ora nggatekake aku.
He just looks up.	Dheweke mung katon.
He can walk forever.	Dheweke bisa mlaku ing salawas-lawase.
In two specific areas this is true.	Ing rong wilayah tartamtu iki bener.
Or first, actually.	Utawa pisanan, bener.
Especially if you are a woman.	Utamane yen sampeyan wong wadon.
She picked it up on.	Dheweke ngangkat munggah ing.
This continued over several weeks.	Iki terus liwat sawetara minggu.
Thank you for coming.	Matur nuwun sampun rawuh.
Maybe he did it because someone told him.	Mungkin dheweke nindakake amarga ana sing ngandhani.
There is water.	Ana banyu.
Easy to forget.	Gampang lali.
Didn’t wear the front cover, didn’t think it would.	Durung nganggo tutup ngarep, ora mikir bakal.
What you do makes a difference.	Apa sing sampeyan lakoni nggawe bedane.
We just waited for him to come.	Kita mung ngenteni dheweke teka.
I brought death.	Aku nggawa pati.
The ear is used as a statistical unit.	Telinga digunakake minangka unit statistik.
They don’t even know themselves where they come from.	Malah ora ngerti dhewe saka ngendi asale.
The plan never progressed.	Rencana kasebut ora tau maju.
If it can stop, of course.	Yen bisa mandheg, mesthine.
It killed me.	Iku mateni aku.
Black eyes and all.	Mripat ireng lan kabeh.
But it’s not entirely wrong.	Nanging ora sakabehe salah.
Nice clean room.	Kamar resik apik.
It’s an obvious possibility, so.	Iku kamungkinan ketok, supaya.
He will hate these children as much as he hates his mother.	Dheweke bakal sengit karo bocah-bocah iki kaya dheweke sengit marang ibune.
Each section shows additions to the previous ones.	Saben bagean nuduhake tambahan menyang sing sadurunge.
She had a pure smile.	Dheweke wis eseman murni.
But arms are the most common work.	Nanging penyelundupan minangka karya sing paling akeh.
If you are good at customer service, you are happy with this feature.	Yen sampeyan apik ing layanan pelanggan, sampeyan seneng karo fitur iki.
A peaceful place, of course.	Panggonan tentrem, mesthi.
Commands don’t have to be secret anymore.	Komando ora kudu dadi rahasia maneh.
He really did his part.	Dheweke pancen nindakake bageane.
He continued to walk silently, looking at her.	Dheweke terus mlaku kanthi meneng, nyawang dheweke.
Signs are everywhere.	Tandha ana ing endi-endi.
My question is.	Pitakonanku yaiku.
Time for that has passed honestly.	Wektu kanggo sing wis liwati jujur.
And he is ready to go further.	Lan dheweke wis siyap luwih maju.
Five animals were used in each group.	Lima kewan digunakake ing saben klompok.
He will fight anyone who will pay the appropriate price.	Dheweke bakal nglawan sapa wae sing bakal mbayar rega sing cocog.
There is much more to it than where the latter came from.	Ana akeh liyane saka ngendi asale sing terakhir.
People, however, are far less severe.	Wong, Nanging, iku adoh kurang abot.
Having him hate her is easier said than done.	Duwe dheweke sengit marang dheweke luwih gampang tinimbang iki.
This was not a setting in which he felt safe.	Iki dudu setelan sing dheweke rumangsa aman.
Definitely not the best.	Temtunipun dudu sing paling apik.
Pretty standard stuff.	Barang sing cukup standar.
They are soft and smooth, thin and light.	Padha alus lan alus, tipis lan entheng.
This is a do or die moment.	Iki minangka wayahe do utawa mati.
But he left too late.	Nanging dheweke ninggalake pungkasane banget.
A place where students can create stuff, remove stuff, experiment and fail.	Panggonan ing ngendi siswa bisa nggawe barang, ngilangi barang, eksperimen lan gagal.
By doing this, you can increase your account balance.	Kanthi nindakake iki, sampeyan bisa nambah saldo akun.
I'm on a ship.	Aku ing kapal.
I can walk and do some work now.	Aku bisa mlaku lan nindakake sawetara karya saiki.
Bill would increase this to six.	Bill bakal nambah iki kanggo enem.
To a degree, they are correct.	Kanggo gelar, padha bener.
All without being served by a single human being.	Kabeh tanpa dilayani dening manungsa siji.
But parents can’t find teachers or staff.	Nanging wong tuwa ora bisa nemokake guru utawa staf.
It was closed.	Iku ditutup.
screw and read.	meneng lan maca.
Select a background layer.	Pilih lapisan latar mburi.
She wondered how many people felt like her.	Dheweke kepingin weruh carane akeh wong ngrasa kaya dheweke.
I felt my head being pushed to the cold surface.	Aku felt sandi sirah kang di-push menyang lumahing kadhemen.
They go to the page.	Padha pindhah menyang kaca.
You have had enough.	Sampeyan wis cukup.
And you have to get used to it.	Lan sampeyan kudu njaluk digunakake kanggo iku.
It’s hard to throw a ball that won’t catch for you.	Iku angel kanggo uncalan bal kang ora bakal nyekel kanggo sampeyan.
There is no way my life can still be considered over.	Ora ana cara uripku isih bisa dianggep wis rampung.
This is still the main goal.	Iki isih dadi tujuan utama.
We need at least three hours.	Kita kudu paling ora telung jam.
It’s not our problem.	Iku ora masalah kita.
But more than a thousand pages.	Nanging luwih saka sewu kaca.
There is no reason for it.	Ora ana alesan kanggo iku.
At first, the king seemed to ignore him.	Ing wiwitan, raja kaya ora nggatekake dheweke.
Young children can experience a number of problems.	Bocah cilik bisa ngalami sawetara masalah.
Hard to follow but what they said is quite basic.	Hard kanggo tindakake nanging apa padha ngandika cukup dhasar.
And by the way get what’s to come.	Lan kanthi cara entuk apa sing bakal teka.
When, he could not speak.	Nalika, dheweke ora bisa ngomong.
At least he could kill some of the pain.	Paling ora dheweke bisa mateni sawetara rasa lara.
So are everyone else.	Semono uga wong liya.
This is the last time.	Iki wektu pungkasan.
Please calm down.	Mangga tenang.
Not even the name, which is weird.	Ora malah jenenge, sing aneh.
Perform statistical analysis.	Nindakake analisis statistik.
Make him better.	Nggawe dheweke luwih apik.
Case studies are shown.	Pasinaon kasus ditampilake.
Will be seen later this weekend.	Bakal katon ing akhir minggu kasebut.
But at night he thought about something else.	Nanging ing wayah wengi dheweke mikir babagan liyane.
I tried it through the field.	Aku nyoba liwat lapangan.
Pour in the hot milk and stir until smooth.	Tuangake susu panas lan aduk nganti rata.
Everyone retreated and gave room for battle.	Saben wong mundur lan menehi ruang kanggo perang.
No, he couldn’t help it.	Ora, dheweke ora bisa nulungi.
Beat the beat.	Ngalahake ngalahake.
Early treatment of complications is important before they become serious.	Perawatan awal komplikasi penting sadurunge dadi serius.
Or down completely.	Utawa mudhun rampung.
New hope.	Pangarep-arep anyar.
She talked about being proud of me.	Dheweke ngomong babagan bangga karo aku.
This is why people come to pay money to watch us.	Iki kok wong teka mbayar dhuwit kanggo nonton kita.
We just let the computer tend to you.	Kita mung supaya komputer cenderung kanggo sampeyan.
Maybe he had no plans to have her.	Mungkin dheweke ora duwe rencana duwe dheweke.
I like to make people laugh.	Aku seneng nggawe wong ngguyu.
Only the required sports women can be found at home.	Mung wanita olahraga sing dibutuhake bisa ditemokake ing omah.
I don’t know why.	Aku ora ngerti apa sebabe.
Something went wrong.	Ana sing salah.
There is no way out.	Ora ana dalan metu.
She shuts me out completely.	Dheweke nutup kula metu rampung.
Look how he can barely stand it.	Delengen carane dheweke meh ora bisa ngadeg.
I know he didn’t do it for no reason.	Aku ngerti dheweke ora nindakake tanpa alesan.
But it was in the country.	Nanging ana ing negara.
That will be your argument.	Iku bakal dadi argumentasi sampeyan.
The room grew closer.	Kamar tansaya cedhak.
Whatever her last feelings were, they were lost in her.	Apa wae raos pungkasan dheweke, dheweke wis ilang ing dheweke.
It has been several times.	Wis kaping pirang-pirang.
Disappeared in plain sight, right outside the bank.	Ilang ing ngarsane kosong, tengen njaba bank.
Go through far more.	Go liwat adoh luwih.
They even pointed to the places where they were shot.	Malah padha nuding panggonan-panggonan sing ditembak.
Even all the words.	Malah kabeh tembung.
Believe me on this.	Percaya karo aku iki.
Very sad ?.	Sedhih banget?.
He had lost his chance.	Dheweke wis ilang kasempatan.
In the air it’s even better.	Ing udhara iku luwih apik.
And raised his arm.	Lan ngangkat lengen.
Do not cover your legs.	Aja nutup sikilmu.
I was laid off.	Aku iki PHK.
Part of it is the function of my day, though.	Bagéyan saka iku fungsi saka dina sandi, sanadyan.
I usually see him in the middle or in your house.	Aku biasane ndeleng dheweke ing tengah utawa ing omahmu.
The two women shook their heads.	Wong wadon loro mau geleng-geleng.
Location, location, location.	Lokasi, lokasi, lokasi.
It was his idea, not my idea.	Iku gagasane, dudu gagasanku.
Therefore.	Mulane .
We never see it again.	Kita ora tau ndeleng maneh.
Let’s start with the first group.	Ayo kita miwiti karo klompok pisanan.
Anything can happen in the city !.	Apa wae bisa kedadeyan ing kutha!.
A place we love to eat.	Panggonan sing kita seneng mangan.
Perform statistical analysis.	Nindakake analisis statistik.
Sometimes he tried to clean himself but he was not strong.	Kadhang-kadhang dheweke nyoba ngresiki awake dhewe nanging dheweke ora kuwat.
I hope it helps.	Muga-muga bisa mbantu.
Do yourself a favor and book someone on the day.	Aja dhewe metu lan Book wong ing dina.
We will do this every night.	Kita bakal nindakake iki saben wengi.
I don’t want to see what you want to show me.	Aku ora pengin ndeleng apa sing pengin dituduhake marang aku.
He just did.	Dheweke mung nindakake.
If the system causes a problem, it occurs immediately during operation.	Yen sistem nyebabake masalah, kedadeyan kasebut langsung nalika operasi.
I went back to stay today.	Aku bali nginep dina iki.
Calls to the front desk are ineffective.	Telpon menyang meja ngarep ora efektif.
However, the lighting must be precise.	Nanging, cahya kudu pas.
Maybe it is.	Mungkin iku.
This is the life we ​​are talking about.	Iki urip sing kita omongake.
He wants to keep doing it.	Dheweke pengin terus nglakoni.
Mom didn’t know what to do.	Ibu ora ngerti apa sing kudu ditindakake.
This is home.	Iki omahe.
I’m not worried about this.	Aku ora kuwatir babagan iki.
His hands were not removed.	Tangane ora dicopot.
I can’t live like that.	Aku ora bisa urip kaya ngono.
Playing with them.	Playing karo wong-wong mau.
He doesn’t even know how to read research papers.	Dheweke malah ora ngerti carane maca makalah riset.
We don’t know what you would do if you had that information.	Kita ora ngerti apa sing bakal sampeyan lakoni yen sampeyan duwe informasi kasebut.
He could find it. 	Dheweke bisa nemokake. 
the first argument is the click command object.	argumen pisanan yaiku obyek printah klik.
He didn't look closer.	Dheweke ora katon nyedhaki.
The first is hard, the second soft.	Sing pisanan hard, liyane alus.
Maybe they both left when it rained, he thought.	Mungkin wong loro mau lunga nalika udan, pikire.
It has started to get very cold.	Wis wiwit adhem banget.
She was through her shock, much of which was clear.	Dheweke liwat dheweke shock, sing akeh iku cetha.
He just died.	Dheweke mung seda.
I hope they can take the gun out of his hand.	Mugi padha bisa njupuk bedhil saka tangané.
You have a voice for it.	Sampeyan duwe swara kanggo iku.
Because your body starts to grow and change as you grow.	Amarga awak wiwit berkembang lan owah nalika sampeyan tuwuh.
However, there is.	Nanging, ana.
Let’s make a game.	Ayo padha nggawe game.
State laws vary.	Hukum negara beda-beda.
So if you have common sense, you will monitor your steps.	Dadi yen sampeyan duwe akal, sampeyan bakal ngawasi langkah sampeyan.
It might start a fire.	Iku bisa uga miwiti geni.
The description above is his personal view.	Andharan ing nginggil menika pandangan pribadinipun.
I really will.	Aku pancene bakal.
He never got a chance.	Dheweke ora tau entuk kesempatan.
But the plan is very different.	Nanging rencanane beda banget.
Then enter the code as shown.	Banjur ketik kode kaya sing ditampilake.
He also has a plan for you.	Dheweke uga duwe rencana kanggo sampeyan.
He’s the fucking father figure he’s lost.	Dheweke iku tokoh bapak kurang ajar dheweke wis ilang.
That would be a waste of time.	Sing bakal dadi sampah wektu.
This is clear from good and bad examples.	Iki cetha saka conto apik lan ala.
Let me know how it goes.	Ayo kula ngerti carane dadi.
I believe in these things.	Aku precaya marang prekara-prekara iki.
But you have to recognize this project.	Nanging sampeyan kudu ngenali proyek iki.
No, let’s be honest.	Ora, ayo padha jujur.
This has not happened in the past.	Iki durung kedadeyan ing jaman kepungkur.
I think you still have some way.	Kayane sampeyan isih duwe sawetara cara.
We love it, and look forward to it.	We tresna iku, lan katon nerusake kanggo.
The men in blue shirts held the other heads above the water.	Wong-wong sing nganggo klambi biru nyekel endhas liyane ing ndhuwur banyu.
I feel, pointed out.	Aku rumangsa, nuding.
She thinks it will help her better understand her own community.	Dheweke mikir bakal mbantu dheweke luwih ngerti masyarakate dhewe.
This seems good to me.	Iki misale jek apik kanggo kula.
I have to do it myself.	Aku kudu nindakake dhewe.
This was taken about ten years before.	Iki dijupuk kira-kira sepuluh taun sadurunge.
I wasn’t ready to call the insurance company.	Aku ora siap nelpon perusahaan asuransi.
There’s quite a lot of things to say about it.	Ana cukup akèh iku kanggo ngomong bab.
Head of unit.	Kepala unit.
And delicious food is just a phone call away.	Lan panganan sing enak mung mung telpon.
What they want is available if desired.	Apa sing dikarepake kasedhiya yen dikarepake.
Already before.	Wis sadurunge.
She took his hand.	Dheweke njupuk tangane.
She looks confused.	Dheweke katon bingung.
You have to see what it is for yourself.	Sampeyan kudu ndeleng apa iku dhewe.
I have met again.	Aku wis ketemu maneh.
I have no doubt.	Aku ora mangu-mangu.
His hand grabbed the base to get closer.	Tangane nyekel dhasare kanggo nyedhak.
And everyone seems to be very happy with the picture.	Lan kabeh wong katon seneng banget karo gambar kasebut.
I can’t get enough of you.	Aku ora bisa cukup kanggo sampeyan.
He must be from a good family.	Dheweke kudu saka kulawarga sing apik.
He didn’t press the time, the last button.	Dheweke durung menet wektu, tombol pungkasan.
Maybe it’s just that he’s not one of us.	Mungkin mung dheweke dudu salah siji saka kita.
This is something that all countries have done.	Iki minangka perkara sing wis ditindakake kabeh negara.
Therefore, we will consider only one of them.	Mulane, kita bakal nimbang mung siji saka wong-wong mau.
What can you do to better answer your question?	Apa sing bisa ditindakake supaya bisa mangsuli pitakon sampeyan kanthi luwih apik?
A little too safe.	A sethitik banget aman.
But those trees never stopped.	Nanging wit-witan kuwi ora tau mandheg.
Like your father.	Kaya bapakmu.
Almost none of that is anywhere.	Meh ora ana sing ana ing ngendi wae.
The color is very nice.	Warna apik banget.
It makes them strong.	Iku ndadekake wong-wong mau kuwat.
I tried to run but my legs were like lead.	Aku nyoba mlayu nanging sikilku kaya timbal.
Different colors indicate different amounts of items.	Werna sing beda nuduhake jumlah barang sing beda.
Yes, the right book.	Ya, buku sing tepat.
I enjoy spending more time with her.	Aku seneng nglampahi wektu liyane karo dheweke.
This can only be done once a week.	Iki mung bisa ditindakake sepisan seminggu.
I love being a member of this group.	Aku seneng dadi anggota grup iki.
Email in about.	Email ing babagan.
News service.	Layanan warta.
Just keep moving.	Mung terus obah.
Start by walking slowly and easily.	Miwiti kanthi mlaku alon lan gampang.
It's mine.	Iku mine.
He will be back later.	Dheweke bakal bali mengko.
She moved her mouth close to his.	Dheweke dipindhah dheweke tutuk cedhak dheweke.
Using it really helps you and your team.	Nggunakake iku pancene mbantu sampeyan lan tim sampeyan.
So this is that day.	Dadi iki dina sing.
I felt nothing against him.	Aku ora ngrasa apa-apa marang dheweke.
The next step is to choose the size of the device.	Langkah sabanjure yaiku milih ukuran piranti.
I hope you had a good summer.	Mugi sampeyan wis panas apik.
This faith became steadfast.	Iman iki dadi mantep.
And deeper, and deeper.	Lan luwih jero, lan luwih jero.
Not part of the starting body item.	Ora bagean item awak wiwitan.
However, it is not an old house.	Nanging, iku dudu omah lawas.
Very high quality around.	Kualitas dhuwur banget watara.
Some children are more difficult to raise than others.	Sawetara bocah luwih angel digedhekake tinimbang liyane.
Come to the office to see me.	Ayo menyang kantor kanggo ndeleng aku.
But many are older.	Nanging akeh sing luwih tuwa.
It is midnight.	Wis tengah wengi.
Every year more and more people start to see animals in a different way.	Saben taun luwih akeh wong wiwit ndeleng kewan kanthi cara sing beda.
She works in other areas and has fun.	Dheweke kerja ing wilayah liyane lan seneng-seneng.
You can place placemarks in the book.	Sampeyan bisa menehi tandha panggonan ing buku.
Your question is very interesting.	Pitakonan sampeyan menarik banget.
Other books are currently being worked on.	Buku liyane saiki lagi digarap.
How very not human.	Carane banget dudu manungsa.
I don’t know how to respond to questions.	Aku ora ngerti carane nanggapi pitakonan.
The truth is, he loves his company and his own thoughts.	Bebener iki, dheweke tresna marang perusahaan lan pikirane dhewe.
Never done, mind you.	Ora tau rampung, pikire.
Will do the same.	Bakal nglakoni sing padha.
Previous experience has taught him well.	Pengalaman sadurunge wis mulang dheweke kanthi apik.
It's bad.	Iku ala.
All good stuff.	Kabeh barang sing apik.
Students do not have to write their home address on the letter.	Siswa ora kudu nulis alamat omah ing surat kasebut.
I’ve heard him recommend this to high school students.	Aku wis krungu dheweke menehi saran iki kanggo siswa sekolah menengah.
I think last year, it was easier and faster.	Aku taun kepungkur, luwih gampang lan luwih cepet.
No medical examination is required.	Ora ana pemeriksaan medis sing dibutuhake.
There may be more.	Bisa uga ana liyane.
I like that.	Aku seneng sing.
I watched from the show window which was now dark.	Aku nonton saka jendhela show sing saiki peteng.
I have to.	Aku kudu.
Where it can be used for up to a few more days.	Ing ngendi iku bisa digunakake nganti sawetara dina maneh.
The reason was never explained to him.	Alasane ora tau diterangake marang dheweke.
Here, the results are less in line with the story.	Ing kene, asile kurang pas karo critane.
There is more to this gun control than people think.	Ana liyane kanggo kontrol gun iki saka wong mikir.
You have to walk somewhere.	Sampeyan kudu mlaku ing ngendi wae.
He recognized the signs.	Dheweke ngerteni tandha-tandha kasebut.
And the number is directly related to the ambient temperature.	Lan nomer kasebut langsung ana hubungane karo suhu lingkungan.
Too high to pass.	Dhuwur banget kanggo diliwati.
Lots of time spent here.	Akeh wektu ngginakaken kene.
Maybe this guy just had a really bad day.	Mungkin wong iki mung ngalami dina sing ala banget.
When we returned, the worst was over.	Nalika kita bali, sing paling ala wis rampung.
He lived for me.	Dheweke urip marang aku.
People have to do research and stop living in the past.	Wong kudu nindakake riset lan mandheg urip ing jaman kepungkur.
Now it’s time to play.	Saiki iku wektu kanggo muter.
I have music.	Aku duwe musik.
It’s up to us how we respond.	Terserah kita kepriye tanggapane.
There was nothing the ship could do for him.	Ora ana barang sing bisa ditindakake kapal kanggo dheweke.
She knew the man.	Dheweke ngerti wong kasebut.
Each person will take four people.	Saben wong bakal njupuk wong papat.
Its history is changing the world.	Sajarah sawijining ngganti donya.
Five more minutes.	Lima menit maneh.
I want to take care of this.	Aku arep ngurus iki.
I want this to stop.	Aku pengin iki mandheg.
Can't see it happening.	Ora bisa ndeleng kedadeyan kasebut.
You have no authority here.	Sampeyan ora duwe wewenang ing kene.
Anyone who wants to know what that means, bring it here.	Sapa wae sing pengin ngerti apa tegese, nggawa menyang kene.
I can see you know yet.	Aku bisa ndeleng ngerti durung.
It’s hard to screw all the same time on the outside.	Iku angel kanggo meneng kabeh wektu padha ing njaba.
They were very nice people.	Padha wong apik banget.
He just sat there.	Dheweke mung lungguh.
It is not known why.	Durung dingerteni apa sebabe.
She was indeed a very beautiful child.	Dheweke pancen bocah sing ayu banget.
Of course, he wants to get out there.	Mesthi, dheweke kepengin metu ana.
I’d love to let go for it.	Aku seneng let go for it.
Her time.	Dheweke wektu.
It was white smoke.	Iku asap putih.
Three normal dogs were in control.	Telung asu normal dadi kontrol.
That’s what we’re up against.	Kuwi sing kita lawan.
For this task, two different runs were performed.	Kanggo tugas iki, loro mlaku beda ditindakake.
But he couldn't bear to leave her.	Nanging dheweke ora tega yen arep ninggal dheweke.
And we need to remember the cost of our independence.	Lan kita kudu ngelingi biaya kamardikan kita.
But in house number two, there was a woman who opened the door.	Nanging ing omah nomer loro, ana wong wadon sing mbukak lawang.
But it doesn’t work.	Nanging ora bisa.
However, we have to wait and see ahead of it.	Nanging, kita kudu ngenteni lan ndeleng ing ngarep kasebut.
It's cold.	Iku kadhemen.
They can show you how it’s really done.	Padha bisa nuduhake sampeyan carane iku pancene rampung.
None of that can be used.	Ora ana sing bisa digunakake.
But this world is not over.	Nanging jagad iki durung rampung.
He began to realize that his friend was in danger.	Dheweke wiwit ngerti yen kancane ana ing bebaya.
This is a problem and a bad design for the project.	Iki masalah lan desain ala kanggo proyek.
Five horses included.	Lima jaran kalebu.
It played itself behind a closed door.	Iki diputer dhewe ing mburi lawang sing ditutup.
He was just talking about the company’s core values.	Dheweke mung kasebut babagan nilai-nilai inti perusahaan.
He put one for two, another for one.	Dheweke sijine siji kanggo loro, liyane kanggo siji.
It’s a critical thing for us.	Iku bab kritis kanggo kita.
In addition, field work was conducted in the study area.	Kajaba iku, karya lapangan ditindakake ing wilayah sinau.
What’s more these trees are getting old.	Apa maneh wit-witan iki wis tuwa.
She has very beautiful eyes.	Dheweke duwe mripat sing apik banget.
Details will follow soon in the paper.	Details bakal tindakake rauh ing kertas.
We have to move on.	Kita kudu pindhah.
Maybe we should start with just three teams.	Mungkin kita kudu miwiti mung telung tim.
This is a good idea, but not true.	Iki ide sing apik, nanging ora bener.
He was really not surprised.	Dheweke pancen ora kaget.
But the story is more complicated than that.	Nanging critane luwih rumit tinimbang iku.
It happened when he died.	Ana kedadeyan nalika dheweke seda.
The area now looks clean.	Wilayahe saiki katon resik.
You know what you’re doing, they don’t know.	Sampeyan ngerti apa sing sampeyan lakoni, dheweke ora ngerti.
Everything is so clean.	Kabeh dadi resik.
They have put their lives in each other’s hands for years.	Padha wis sijine urip ing tangan saben liyane kanggo taun.
I had been on chicken the other night.	Aku wis ing pitik wengi liyane.
The patient should be very strong on the shoulder.	Pasien kudu kuwat banget ing pundhak.
It’s the same.	Iku sing padha.
But that doesn’t seem to be a problem.	Nanging koyone ora dadi masalah.
Four hundred hours at most.	Patang atus jam paling.
We ate more.	We mangan liyane.
Let him ride over.	Ayo dheweke numpak liwat.
I think everyone knows when the time is gone.	Aku mikir kabeh wong ngerti kapan wektune lunga.
I will leave it alone.	Aku bakal ninggalake kanthi meneng.
We need life.	Kita butuh urip.
The results will be different.	Asil bakal beda.
You have to do whatever they want.	Sampeyan kudu nindakake apa wae sing dikarepake.
I did not answer.	Aku ora mangsuli.
For a long time he didn't see anyone.	Suwe-suwe dheweke ora weruh sapa-sapa.
It was the name his mother called him.	Iku jenenge sing diarani ibune.
The problem is getting the information from the computer.	Masalahe yaiku njupuk informasi saka komputer kasebut.
Or a coffee shop.	Utawa warung kopi.
You fuck lucky.	Sampeyan jancok begja.
Season with pepper and salt.	Mangsa karo mrico lan uyah.
The proof is divided into five steps.	Buktine dibagi dadi limang langkah.
All great but limited production.	Kabeh gedhe nanging produksi winates.
He has a sister.	Dheweke duwe adhine.
The rate of severe complications is low.	Tingkat komplikasi sing abot kurang.
Laugh at it.	Ngguyu iku.
This is just another move in any game you play.	Iki mung gerakan liyane ing game apa wae sing dimainake.
Serve immediately or it will be a bit difficult.	Ngawula langsung utawa bakal dadi rada angel.
But your husband is not home.	Nanging bojomu dudu omah.
He had to cover his back.	Dheweke kudu nutupi punggung.
They stayed in the hospital.	Padha nginep ing rumah sakit.
Don’t say that doesn’t mean it.	Aja ngomong yen ora ateges.
Among them they offer full courses of higher education.	Antarane wong-wong mau padha nawakake kursus lengkap pendidikan sing luwih dhuwur.
He didn't know why it was a fall.	Dheweke ora ngerti apa iku tiba.
So you’ll get more drugs along the way.	Dadi sampeyan bakal entuk obat-obatan liyane ing dalan.
It’s not random.	Iku ora acak.
The real world is more interesting.	Donya nyata luwih menarik.
And he didn’t like me, not the least bit.	Lan dheweke ora seneng karo aku, ora sethithik.
If he stays in this job, he will make him a chair.	Yen dheweke tetep ing proyek iki, dheweke bakal nggawe dheweke dadi kursi.
Of course, it’s an insane result.	Mesthi, iku asil edan.
Very good performance.	Kinerja apik banget.
Nothing interested me less.	Boten kasengsem kula kurang.
You go long home contract as described above.	Sampeyan go long kontrak ngarep minangka diterangake ing ndhuwur.
But when he looked at the back of the case, he knew it.	Nanging nalika dheweke katon ing mburi kasus kasebut, dheweke ngerti.
I looked twice, but it was definitely nothing.	Aku katon kaping pindho, nanging mesthi ora ana apa-apa.
He retreated.	Dheweke mundur.
Starting and growing a business is difficult.	Miwiti lan ngembangake bisnis iku angel.
‘How’ doesn’t matter now.	'Carane' ora penting saiki.
Definitely some cool stuff to look at while you listen.	Temtunipun sawetara barang kelangan kanggo katon nalika sampeyan ngrungokake.
And you can print with both.	Lan sampeyan bisa nyithak kanthi loro-lorone.
It won’t.	Ora bakal.
He started another.	Dheweke miwiti liyane.
Thank you for the opportunity !.	Matur nuwun kanggo kesempatan!.
Stories like this that can help.	Crita kaya iki sing bisa mbantu.
So little time.	Dadi sithik wektu.
The figures look really good, so there might be something wrong.	Tokoh-tokoh kasebut katon apik banget, mula bisa uga ana apa-apa.
Like my father, if my mother did anything, she did it right.	Kaya bapakku, yen ibuku nindakake apa-apa, dheweke nindakake kanthi bener.
They get help to the internet, as everyone else does.	Dheweke njaluk bantuan menyang internet, kaya sing ditindakake saben wong.
She was sure she would know.	Dheweke yakin dheweke bakal ngerti.
I will have some prices go up soon on some pieces.	Aku bakal duwe sawetara prices munggah rauh ing sawetara bêsik.
Two hours later they returned.	Rong jam mengko padha bali.
On the phone, take your stomach out.	Ing telpon, njupuk weteng metu.
Find a social group that is right for you.	Temokake grup sosial sing cocog kanggo sampeyan.
Only this point is very important.	Mung titik iki penting banget.
It’s one fair version.	Iku salah siji versi adil.
Something happened.	Ana kedadeyan.
The following example will show a small difference.	Conto ing ngisor iki bakal nuduhake prabédan cilik.
Son of a.	Putra a.
I made a rule to attend.	Aku nggawe aturan kanggo hadir.
And no one is moving.	Lan ora ana wong sing obah.
You die of illness.	Sampeyan mati amarga lara.
I don’t care if it’s three o’clock in the morning.	Aku ora peduli yen wis jam telu esuk.
You can then move it like any other app.	Sampeyan banjur bisa mindhah kaya app liyane.
He was never sure what the line was.	Dheweke ora tau yakin apa garis kasebut.
He’s the one who just saved his life, it seems.	Dheweke sing mung nylametake nyawane, kayane.
So that gives me hope.	Dadi sing menehi kula pangarep-arep.
It remains very small.	Iku tetep cilik banget.
Something didn’t suit me.	Ana sing ora cocog karo aku.
It was never the end of the world.	Iku tau pungkasan donya.
Buildings and trees last longer.	Bangunan lan wit tahan luwih suwe.
He saved me.	Dheweke nylametake aku.
I then turned and walked out.	Aku banjur noleh lan mlaku metu.
There was bad blood in the family.	Ana getih ala ing kulawarga.
When he left, he deleted his own account.	Nalika ninggalake, dheweke mbusak akun dhewe.
And equipment operating interruptions are lower.	Lan gangguan operasi peralatan luwih murah.
This is not a social call.	Iki dudu telpon sosial.
There was little resistance.	Ora ana perlawanan sing sithik.
And everything they do has been carefully planned and thought out.	Lan kabeh sing ditindakake wis direncanakake lan dipikirake kanthi ati-ati.
He expects to be here for the last two to three years.	Dheweke ngarepake bakal ana ing kene suwene rong nganti telung taun.
They need to know the process and the policies.	Dheweke kudu ngerti proses lan kebijakan.
If you are interested, please contact.	Yen sampeyan kasengsem, hubungi.
I myself used to be young.	Aku dhewe biyen isih enom.
Now at home.	Saiki ing omah.
You are a wise man, and a lot of sense.	Sampeyan iku wong sing wicaksana, lan akeh akal.
This journey happened without incident.	Perjalanan iki kedadeyan tanpa kedadeyan.
I don’t feel like my time is there.	Aku ora ngrasa yen wektuku ana ing kana.
Not that you won’t make it.	Ora sing sampeyan ora bakal nggawe.
You have to be yourself.	Sampeyan kudu dadi dhewe.
Kosok baline.	Kosok baline.
We will be back at another time.	Kita bakal bali ing wektu liyane.
I respect that.	Aku ngajeni.
Well, who knows.	Lha, sapa ngerti.
Again, this has nothing to do with the instant case.	Maneh, iki ora ana hubungane karo kasus instan.
Without thinking, the teacher agreed.	Tanpa pikir-pikir, bu guru sarujuk.
It’s really simple.	Iku pancene prasaja.
I hope you don’t get caught up in what needs to be done.	Muga-muga sampeyan ora dicekel apa sing kudu ditindakake.
He was injured.	Dheweke wis tatu.
It’s really well online.	Iku pancene uga online.
And good growth.	Lan wutah apik.
No wonder he was so tired.	Ora kaget dheweke kesel banget.
I was the first person in the meeting.	Aku dadi wong pisanan ing rapat kasebut.
In such a case our task is clear.	Ing kasus kaya mengkono tugas kita cetha.
I need to know where he has been.	Aku kudu ngerti ngendi dheweke wis.
Writing, they seem to say, works.	Nulis, padha koyone ngomong, karya.
But he could remember how it felt.	Nanging dheweke bisa ngelingi kepiye rasane.
Like a secret I want to keep or tell the world.	Kaya rahasia sing pengin daksimpen utawa dakcritakake marang jagad.
It seemed like a waste of time and energy.	Iku ketoke kaya sampah wektu lan energi.
In addition, there are questions about the evidence.	Kajaba iku, ana pitakonan babagan bukti.
Service was great.	Service iki gedhe.
From the first officer.	Saka perwira pisanan.
You are not from here.	Sampeyan dudu saka kene.
I love the art style, and yes, it’s original.	Aku seneng gaya seni, lan ya, iku asli.
Atine deg-degan.	Atine deg-degan.
I am excited for them and hope for the best.	Aku bungah kanggo wong-wong mau lan ngarep-arep kanggo sing paling apik.
End of discussion.	Pungkasan diskusi.
But let’s say we’re going to travel to tomorrow.	Nanging ayo ngomong yen kita bakal lelungan menyang sesuk.
It gets worse with difficulty breathing.	Dadi luwih elek kanthi angel ambegan.
They came with her alive.	Padha teka karo dheweke urip.
That is trying to kill us.	Sing nyoba mateni kita.
I don’t have time to wait.	Aku ora duwe wektu kanggo ngenteni.
I was in the last one month and it was beautiful.	Aku ing siji sasi pungkasan lan iku ayu.
If they pass, they place the card on the table.	Yen lulus, padha nyelehake kertu ing meja.
I think this is pretty straight forward.	Aku iki cukup terus maju.
He was the best soldier in the world.	Dheweke dadi prajurit paling apik ing donya.
He did the same exercises every day, for five days straight.	Dheweke nindakake pakaryan sing padha saben dina, suwene limang dina terus.
In doing so, we find the evidence.	Kanthi mengkono, kita nemokake bukti kasebut.
Both positive and negative controls were included with each run.	Loro-lorone kontrol positif lan negatif padha klebu karo saben roto.
Three of the four studies focused on people with cancer.	Telung saka papat pasinaon fokus ing wong sing nandhang kanker.
I don’t know the answer to that question.	Aku ora ngerti jawaban kanggo pitakonan.
But he was quick to right himself.	Nanging dheweke cepet hak dhewe.
They just seem to land, die and stay there.	Padha mung katon ndharat, mati lan tetep ana.
But the car was not there.	Nanging mobil ora ana.
My husband wrote the story for the first book.	Bojoku nulis crita kanggo buku pisanan.
First of all, people can’t get rid of their emotions.	Kaping pisanan, wong ora bisa ngilangi emosi.
We have to pay attention to him.	Kita kudu menehi perhatian marang dheweke.
If there is anything.	Yen ana apa-apa.
I have to see it done myself, just to be sure.	Aku kudu ndeleng rampung dhewe, mung kanggo mesthekake.
Honestly, he looks terrible.	Jujur, dheweke katon elek.
s.	s.
But maybe you should rest.	Nanging mbokmenawa sampeyan kudu ngaso.
He was fit enough to travel.	Dheweke cukup fit kanggo lelungan.
It makes me excited to go.	Ndadekake aku bungah kanggo pindhah.
No one knows me.	Ora ana sing ngerti aku.
But we can’t leave this out.	Nanging kita ora bisa ninggalake iki.
This is so very easy.	Iki dadi gampang banget.
We try to make patients better.	Kita nyoba nggawe pasien luwih apik.
His nature was seen when he was young.	Sifate katon nalika isih cilik.
Well worth the wait.	Inggih worth Enteni.
Just to change direction at that speed, it is difficult.	Mung kanggo ngganti arah ing kacepetan sing, iku angel.
Both presidents will lose.	Loro-lorone presiden bakal kalah.
However, the application appears to be less consistent.	Nanging, aplikasi kasebut katon kurang konsisten.
Very dark, in most cases.	Banget peteng, ing paling kasus.
He has made a note of his name and cell number.	Dheweke wis nggawe cathetan jeneng lan nomer sel.
I talk to the general on a regular basis.	Aku ngomong karo umume kanthi rutin.
They showed us the car.	Padha nuduhake kita mobil.
And a lot of people.	Lan akeh wong.
I am happy with you.	Aku seneng karo sampeyan.
Below you can find what it is used for.	Ing ngisor iki sampeyan bisa nemokake apa sing digunakake.
Bocahe.	Bocahe.
Otherwise, no rules are required.	Yen ora, ora ana aturan sing dibutuhake.
One of the girls died when she was a child.	Salah siji bocah wadon mati nalika isih cilik.
You will find me in bed, dead.	Sampeyan bakal nemokake aku ing amben, mati.
It’s football.	Iku bal-balan.
Basic mechanisms can be proposed based on other studies.	Mekanisme dhasar bisa diusulake adhedhasar studi liyane.
Once he released her, it was quiet.	Sawise dheweke ngeculake dheweke, ana sepi.
The shoes you buy should protect your feet.	Sepatu sing sampeyan tuku kudu nglindhungi sikilmu.
I’ve heard one.	Aku wis krungu siji.
In his later years at school.	Ing taun-taun pungkasan ing sekolah.
We have years of experience through family.	Kita duwe taun pengalaman liwat kulawarga.
The purpose of the character can be changed.	Tujuan karakter bisa diganti.
I don’t agree with everything anyone does.	Aku ora setuju karo kabeh sing ditindakake sapa wae.
We shook that out of them, thanks to you.	We guncang sing metu saka wong, thanks kanggo sampeyan.
This oil is there.	Minyak iki ana.
The combination of these characteristics is rather interesting for analysis.	Kombinasi karakteristik iki rada menarik kanggo analisis.
The whole process takes about half an hour.	Kabeh proses njupuk kira-kira setengah jam.
He likes to develop players.	Dheweke seneng ngembangake pemain.
So we can’t sell him.	Dadi kita ora bisa ngedol dheweke.
That doesn’t apply to the situation here.	Sing ora ditrapake kanggo kahanan ing kene.
Whatever it is, it’s lucky we met.	Punapa mawon iku, iku Bejo kita ketemu.
The years have not touched him.	Taun-taun wis ora kena dheweke.
Describe it to me exactly.	Njlèntrèhaké kanggo kula persis.
I couldn’t do anything about it.	Aku ora bisa nindakake apa-apa.
If that happens, try using the sample test list again.	Yen kedadeyan kasebut, coba gunakake dhaptar tes conto maneh.
Feel free to sign up.	Bebas bae kanggo mlebu.
One that made me laugh out loud.	Siji sing nggawe aku ngguyu banter.
A little red.	A abang sethitik.
They started to get me confused.	Wong-wong mau wiwit dadi saya bingung.
He looks like he can break.	Dheweke katon kaya bisa pecah.
One of the girls in the office read.	Salah sawijining bocah wadon ing kantor maca.
Unfortunately, there is no general solution to this problem.	Sayange, ora ana solusi umum kanggo masalah iki.
This is exactly what is going to happen.	Iki persis apa sing bakal kelakon.
Need help with something feel free to contact me.	Need bantuan karo soko aran gratis kanggo hubungi kula.
But he did not order her to stop.	Nanging dheweke ora dhawuh supaya dheweke mandheg.
At least until now.	Paling ora nganti saiki.
I told him he forgot.	Aku ngomong dheweke lali.
Put on my dirty clothes.	Lebokna klambiku sing reged.
It’s a bit like a map.	Iku rada kaya peta.
Communication is limited.	Komunikasi diwatesi.
He knows what you’re thinking.	Dheweke ngerti apa sing sampeyan pikirake.
She knew she would.	Dheweke ngerti dheweke bakal.
Fair trade if you ask.	Perdagangan sing adil yen sampeyan takon.
It’s less likely that you started to write there.	Iku kurang kamungkinan sing miwiti kanggo nulis ing kono.
But he knew he was right.	Nanging dheweke ngerti yen dheweke pancen bener.
She is open.	Dheweke mbukak.
I am away from the computer.	Aku adoh saka komputer.
We focus on the facts and.	We fokus ing bukti lan.
And just them.	Lan mung wong-wong mau.
He just missed the meeting.	Dheweke mung ora kejawab rapat.
The study had more mixed results.	Panaliten kasebut duwe asil sing luwih campuran.
I was even thinking of getting a job.	Aku malah mikir kanggo njaluk proyek.
She was also warm.	Dheweke uga anget.
We are a close group of people and we feel like family.	Kita minangka klompok wong sing cedhak lan kita rumangsa kaya kulawarga.
All the time, he was talking to me.	Kabeh wektu, dheweke ngomong karo aku.
It just won’t.	Iku mung ora bakal.
She shook freely.	Dheweke guncang bebas.
Words won’t do, and neither will photos.	Tembung ora bakal nindakake, lan uga foto.
Give and take.	Menehi lan njupuk.
The expression on his face did not change.	Ekspresi raine ora owah.
You will not serve me.	Kowé ora bakal ngladèni Aku.
There is no good feeling between us.	Ora ana perasaan sing apik ing antarane kita.
It’s not clear if they can actually fight.	Ora jelas yen pancen bisa gelut.
Only one thought kept playing in his head.	Mung siji pikiran sing terus muter ing sirahe.
Just walk.	Mlaku wae.
I don’t say, I don’t vote, and I have no rights.	Aku ora ngomong, ora milih, lan ora duwe hak.
I find it easy to learn to use digital communication tools.	Aku rumangsa gampang sinau nggunakake alat komunikasi digital.
I don’t want him to say his name.	Aku ora pengin dheweke ngomong jenenge.
That feels really good to do.	Sing krasa apik banget kanggo nglakoni.
It is thirty -seven.	Jam sanga telung puluh pitu.
We will be the perfect couple.	Kita bakal dadi pasangan sing sampurna.
He came to another question.	Dheweke teka menyang pitakonan liyane.
Again she nodded, turning slightly towards me but not looking at me.	Maneh dheweke manthuk, noleh rada menyang kula nanging ora looking ing kula.
I’ve been out of work working.	Aku wis metu saka karya apa.
This is a five -stage process.	Iki minangka proses limang tahap.
They were right about a few things.	Padha bener babagan sawetara perkara.
This is big enough.	Iki cukup gedhe.
The report was received quickly and of good quality.	Laporan kasebut ditampa kanthi cepet lan kualitas apik.
The first few months will be gone before you know it !.	Sawetara wulan pisanan bakal ilang sadurunge sampeyan ngerti!.
A different length can be used if the application is necessary.	A dawa beda bisa digunakake yen aplikasi perlu.
People forget that.	Wong lali kuwi.
very.	banget.
Imagine it as the first line of the description.	Mbayangno minangka baris pisanan saka deskripsi.
This equipment is known as a ground station.	Peralatan iki dikenal minangka stasiun lemah.
I love that they are good for the whole family.	Aku seneng sing padha apik kanggo kabeh kulawarga.
Kids should be scared like that.	Bocah-bocah kudu wedi kaya ngono.
I'm calm.	Aku tenang.
It just doesn’t work that way.	Iku mung ora bisa cara sing.
He was brought in tonight.	Dheweke digawa ing bengi iki.
I fought back and won the plane.	Aku perang maneh lan menang pesawat.
, but will not.	, nanging ora bakal.
However, this is changing rapidly.	Nanging, iki ganti kanthi cepet.
Facts are observations or measurements about the world.	Fakta yaiku pengamatan utawa pangukuran babagan donya.
Yes, you have to sign up for a class.	Ya, sampeyan kudu mlebu kelas.
There are no taillights.	Ora ana lampu mburi.
Everything you get from what you do.	Kabeh sing sampeyan entuk saka apa sing sampeyan lakoni.
She said sure.	Dheweke ngandika manawa.
This is the marriage of science and soul.	Iki minangka perkawinan ilmu lan jiwa.
And so on.	Lan sateruse.
On the computer.	Ing komputer.
But below is the music.	Nanging ing ngisor iki yaiku musik.
So, this bond is tight.	Dadi, ikatan iki ketat.
His voice was shaking.	Swarane gonjang-ganjing.
It just doesn’t make sense to me.	Iku mung ora nggawe pangertèn kanggo kula.
You know what you will get from him.	Sampeyan ngerti apa sing bakal sampeyan entuk saka dheweke.
Using factor analysis six factors were identified.	Nggunakake analisis faktor enem faktor diidentifikasi.
But this feels very different.	Nanging iki krasa beda banget.
Fast can be fast expensive.	Cepet bisa cepet larang.
You think it’s kind of hot.	Sampeyan mikir iku jenis panas.
Train out of town the same day.	Sepur metu saka kutha ing dina sing padha.
Underdeveloped cells.	Sel sing kurang maju.
It’s your choice.	Iku pilihan sampeyan.
I doubt he did.	Aku mangu yen dheweke nindakake.
But a note will be made.	Nanging bakal digawe cathetan.
But that’s what era and character demand.	Nanging sing dikarepake jaman lan karakter.
First, it is recommended to be limited to only thirty participants.	Kaping pisanan, dianjurake supaya diwatesi mung telung puluh peserta.
Don’t try to force sleep.	Aja nyoba meksa turu.
There was very good music in the house.	Ana musik sing apik banget ing omah.
We sent the police to check.	Kita ngirim polisi kanggo mriksa.
He only knew the first names of the children.	Dheweke mung ngerti jeneng ngarep bocah-bocah.
Hit them hard, really hard.	Hit wong hard, tenan hard.
Buildings rise and fall.	Bangunan munggah lan tiba.
He knows the concept.	Dheweke ngerti konsep kasebut.
We would be better off without them.	Kita bakal luwih apik tanpa wong-wong mau.
She said she wanted to go home.	Dheweke kandha yen dheweke kepengin mulih.
If anything happens, it’s absolutely uncontrollable.	Yen ana kedadeyan, iku pancen ora bisa dikendhaleni.
Plus his wife and career.	Plus bojo lan karir.
I was in bed at the hotel.	Aku ing amben ing hotel.
And there won’t be any.	Lan ora bakal ana.
But it certainly has its uses.	Nanging mesthi ana kegunaane.
Rest.	Ngaso.
A feeling that nothing quite makes sense.	A raos sing boten cukup ndadekake pangertèn.
He was not wearing a shirt.	Dheweke ora nganggo klambi.
If you want to keep track of changes, you have to do it yourself.	Yen sampeyan pengin nglacak owah-owahan, sampeyan kudu nindakake dhewe.
I stepped back and he approached me.	Aku mundur sithik lan dheweke nyedhaki aku.
Not sure who to trust.	Ora yakin sing kudu dipercaya.
But it must have its limits.	Nanging kudu duwe watesan.
Just an option.	Mung pilihan.
That last one is pretty good.	Sing pungkasan iku cukup apik.
So if they run in the third and fail, the game is over.	Dadi yen padha mbukak ing katelu lan gagal, game wis rampung.
No one in the land knew who he was.	Ing tanah kono ora ana sing ngerti sapa Panjenengané.
I never meant to stay out that late.	Aku tau temenan kanggo tetep metu sing pungkasan.
Cash is a legal name.	Awis minangka jeneng legal.
I don’t see it.	Aku ora weruh.
Not even a little.	Ora malah sethithik.
To come out correctly.	Kanggo metu kanthi bener.
All three humans waited on the bridge for this event.	Kabeh telu manungsa ngenteni ing jembatan kanggo acara iki.
I need a moment.	Aku butuh sedhela.
I know them.	Aku ngerti wong-wong mau.
He did not say details of the plan.	Dheweke ora ngandhani rincian rencana kasebut.
No one else is as good as you.	Ora ana wong liya sing apikan kaya sampeyan.
For now this is definitely worth having a look at.	Kanggo saiki iki mesthi worth gadhah dipikir ing.
I don't like sex.	Aku ora krasa seneng jinis.
Make yourself a drink.	Nggawe dhewe ngombe.
He just ran away from the truth.	Dheweke mung mlayu saka bebener.
The man picked her up in between.	Wong lanang ngangkat dheweke ing antarane.
I’m glad she did.	Aku bungah dheweke nindakake.
Look at the people you love.	Delengen wong sing sampeyan tresnani.
The ice broke.	Es pecah.
The next one advanced to the village.	Sing sabanjure maju menyang desa.
It was there as if nothing had happened.	Ana ing kono kaya-kaya ora ana.
Of course he knew now.	Mesthi dheweke ngerti saiki.
Shoot if needed.	Tembak yen dibutuhake.
So the data is correct.	Dadi data kasebut bener.
I like to call this job done.	Aku seneng nelpon proyek iki rampung.
What we will save is another matter.	Apa sing bakal kita simpen yaiku perkara liyane.
All items were included in the order and arrived in good condition.	Kabeh barang kasebut kalebu ing pesenan lan teka kanthi apik.
Trust him.	Percaya marang dheweke.
my life.	uripku.
He was right and we both knew it.	Dheweke bener lan kita loro ngerti.
He stood in my way.	Dheweke ngadeg ing dalanku.
We have records proving that they paid for your trip.	Kita duwe cathetan sing mbuktekake yen dheweke mbayar lelungan sampeyan.
This is the opposite of what is expected.	Iki ngelawan saka apa sing dikarepake.
It’s been several months now, he’s been trying to keep it all going.	Wis pirang-pirang wulan kepungkur, dheweke wis nyoba njaga kabeh.
She was afraid of crying.	Dheweke wedi yen nangis.
I liked him from the moment I introduced myself.	Aku disenengi wong saka wayahe ngenalaken piyambak.
Stick with the king now and they are safe.	Kelet karo raja saiki lan padha aman.
Love these flowers.	Tresna kembang kasebut.
In any way you can.	Ing cara apa wae sing bisa.
I’ll see how they work.	Aku bakal weruh carane padha mlaku.
It was dark, but not too late.	Wis peteng, nanging ora telat.
He probably is.	Dheweke mbokmenawa.
We recorded the number of participants who obtained this information.	Kita nyathet jumlah peserta sing njupuk informasi iki.
He was obviously in a very bad way.	Dheweke temenan kanthi cara sing ala banget.
Choose one of your options.	Pilih salah siji saka pilihan sampeyan.
It doesn’t even run anymore.	Iku malah ora mbukak maneh.
But it will most probably look the other way if you give it another go.	Nanging paling mbokmenawa bakal katon cara liyane yen sampeyan menehi liyane.
Well, he certainly will.	Inggih, dheweke mesthi bakal bisa.
I meet new people who have a different approach to everything.	Aku ketemu wong anyar sing duwe pendekatan beda ing kabeh.
Sometimes this is difficult to do.	Kadhangkala iki angel ditindakake.
If we did.	Yen kita padha nindakake.
In this way, humans are the same but more complex.	Kanthi cara iki, manungsa padha nanging luwih rumit.
Great finish.	Rampung gedhe.
Not for a moment anymore.	Ora sedhela maneh.
The development follows a major development plan.	Pangembangan kasebut ngetutake rencana pangembangan utama.
They are blue.	Padha biru.
You might as well tell me what they said about it.	Sampeyan bisa uga ngandhani apa sing diomongake babagan iki.
No wonder, you might think.	Ora wonder, sampeyan bisa mikir.
But everything man has made is ruined.	Nanging kabeh sing digawe manungsa wis rusak.
Time and date.	Wektu lan tanggal.
I don’t smile anymore.	Aku ora mesem maneh.
Give me your size.	Menehi kula ukuran Panjenengan.
He was not sorry.	Dheweke ora nuwun.
She looks like a girl trying to be a boy.	Dheweke katon kaya bocah wadon sing nyoba dadi lanang.
It was a huge success, despite our mistakes.	Iku sukses ageng, senadyan kesalahan kita.
About the places it is inhabited.	Babagan panggonan-panggonan kang didunungi.
It will work with anything.	Iku bakal bisa karo apa wae.
I have never seen a woman so beautiful.	Aku durung tau weruh wong wadon sing ayu banget.
I can’t even put it into words.	Aku malah ora bisa sijine menyang tembung.
I’m really not scared.	Aku pancen ora wedi.
But he will find a way.	Nanging dheweke bakal nemokake cara.
After that the season opens.	Sawisé iku mangsa mbukak.
Can't remember anything else.	Ora bisa ngelingi bab liyane.
I chose not to let him take over my life now.	Aku milih ora nglilani dheweke njupuk alih uripku saiki.
Therefore, nine experiments were performed.	Mulane, sangang eksperimen ditindakake.
I love to feel what’s under my feet.	Aku seneng ngrasakake apa sing ana ing ngisor sikilku.
I just never liked him.	Aku mung tau disenengi wong.
Insurance is tough.	Asuransi iki angel.
This is a good start.	Iki minangka wiwitan sing apik.
Some new language features appear.	Sawetara fitur basa anyar katon.
Be yourself and be creative.	Dadi dhewe lan kreatif.
All of these variables are included in the model.	Kabeh variabel kasebut kalebu ing model kasebut.
They are member variables.	Padha variabel anggota.
To make sense of it.	Kanggo nggawe pangertèn saka iku.
He thinks he has settled down.	Dheweke mikir dheweke wis mapan.
One hundred for me.	Satus kanggo menengku.
So, the term is not included in the final model.	Dadi, istilah kasebut ora kalebu ing model pungkasan.
And the church will continue with that thing.	Lan pasamuwan bakal terus karo bab iku.
Ride with me if you like.	Numpak karo aku yen sampeyan seneng.
I feel sorry for your friend, but it’s not anyone’s business.	Aku melas karo kancamu, nanging dudu urusane sapa-sapa.
She was amazing.	Dheweke apik tenan.
He could work longer than that.	Dheweke bisa kerja maneh saka iku.
At trial.	Ing sidhang.
But it was locked and no one could open it.	Nanging dikunci lan ora ana sing bisa mbukak.
He shot the item directly into his own wall.	Dheweke nembak barang kasebut langsung menyang tembok dhewe.
The original settings remain unknown.	Setelan asline tetep ora dingerteni.
It hurts a lot.	Sakit banget.
Our numbers will be too small to hold the wall.	Jumlah kita bakal sithik banget kanggo nahan tembok.
I’ve been so sick and tired of feeling sick and tired.	Aku wis dadi lara lan kesel krasa lara lan kesel.
He will know the weapon when the time is right.	Dheweke bakal ngerti senjata kasebut nalika wektune pas.
The user task has a form.	Tugas pangguna duwe formulir.
And now silent.	Lan saiki meneng.
None of the parents had a gift.	Ora ana wong tuwane sing duwe hadiah.
If not for an accident.	Yen ora kanggo kacilakan.
I will try to let you know who and why.	Aku bakal nyoba kanggo menehi kabar sapa lan ngapa.
Click on the image to take a closer look.	Klik ing gambar kanggo njupuk dipikir nyedhaki.
In addition, it looks very nice.	Kajaba iku, katon apik banget.
Hold in that position and count to three.	Tahan ing posisi kasebut lan count nganti telu.
He is not an adult.	Dheweke dudu wong diwasa.
But there is some very good information, no less.	Nanging ana sawetara informasi sing apik banget, ora kurang.
These are just some of the best things for me.	Iki mung sawetara perkara sing paling apik kanggo aku.
I love family for that.	Aku tresna kulawarga kanggo sing.
The water became cold when he was done.	Banyu dadi adhem nalika dheweke rampung.
She has found it helpful.	Dheweke wis nemokake iku mbiyantu.
But before that it was usually good enough.	Nanging sadurunge iku biasane cukup apik.
That doesn’t mean the list is exhaustive.	Iku ora ateges dhaftar lengkap.
In the first part, he talks about production.	Ing bagean pisanan, dheweke ngomong babagan produksi.
I have to keep my head down.	Aku kudu njaga sirahku.
The main concern is the children.	Keprigelan utama yaiku bocah-bocah.
Sounds like the perfect idea.	Muni kaya idea sampurna.
He has more eyes than your man.	Dheweke duwe mata luwih akeh tinimbang wong sampeyan.
That’s why it makes it a little more difficult for us.	Mulane iku ndadekake iku sethitik liyane angel kanggo kita.
In fact, he didn’t kill anything.	Nyatane, dheweke ora mateni apa-apa.
I have been careful not to do anything.	Aku wis ngati-ati supaya ora nindakake apa-apa.
She never had children.	Dheweke ora tau duwe anak.
He hit a solid double and it was kind of fun.	Dheweke kenek pindho ngalangi lan iku jenis fun.
Here's the thing.	Punika bab.
Let him continue on his way.	Ayo dheweke nerusake lakune.
We will never be silent again.	Kita ora bakal meneng maneh.
Collect data and design the study.	Nglumpukake data lan desain sinau.
He will have the key.	Dheweke bakal duwe kunci.
Only two people were in the house.	Mung wong loro sing ana ing omah.
He thought the sound was familiar.	Dheweke ngira yen swara kasebut akrab.
It came, though too late.	Iku teka, sanadyan telat.
I have no interest in lying.	Aku ora minat ngapusi.
You can apply the effect to all images, or just a selection.	Sampeyan bisa ngetrapake efek ing kabeh gambar, utawa mung pilihan.
The more natural the food, the better.	Panganan sing luwih alami, luwih apik.
Everything you really need.	Kabeh sing pancene perlu.
The level of detail is amazing.	Tingkat rincian apik tenan.
Other actions, up to that point, are just training.	Tumindak liyane, nganti titik kasebut, mung latihan.
Everything is in working order.	Kabeh ana ing urutan kerja.
Or maybe he was just trying not to laugh at her.	Utawa mungkin dheweke mung nyoba ora ngguyu dheweke.
There’s every chance it won’t get you anything.	Ana saben kasempatan iku ora bakal entuk apa-apa.
Just for you to get the picture.	Mung kanggo sampeyan njaluk gambar.
Somewhere here is the answer to your problem.	Nang endi wae ing kene ana jawaban kanggo masalah sampeyan.
He went back to heavy drugs.	Dheweke bali menyang obat-obatan abot.
The power of tears !.	Dayaning luh!.
Six missing studies are added on the left.	Enem pasinaon sing ilang ditambahake ing sisih kiwa.
In a few minutes, you will be asleep.	Ing sawetara menit, sampeyan bakal turu.
This page is under development.	Kaca iki lagi dikembangake.
Because it will help everyone grow.	Amarga bakal mbantu saben wong tuwuh.
Every time these pieces come, play.	Saben-saben potongan kasebut teka, muter.
A game that is definitely fun.	Game sing mesthine nyenengake.
I had never used it before.	Aku tau digunakake sadurunge.
It's hot there.	Panas ana.
What are the risks about belief ?.	Apa resiko bab yakin?.
Make sure you don’t follow through.	Priksa manawa sampeyan ora ngetutake.
Okay then.	Oke banjur.
It's half past two.	Jam setengah telu.
Literally.	Secara harfiah.
Remove from heat and cool slightly.	Buang saka panas lan adhem rada.
Children with this condition experience double vision.	Anak-anak kanthi kondisi iki ngalami sesanti ganda.
However, the number varies depending on the source.	Nanging, nomer beda-beda gumantung saka sumber.
I don’t know if it will work.	Aku ora ngerti yen bakal bisa.
Because if you were now, you wouldn’t be here.	Amarga yen sampeyan saiki, sampeyan ora bakal ana ing kene.
This long-term testing process took place over several months.	Proses tes jangka panjang iki ditindakake sajrone pirang-pirang wulan.
The ability of each patient to move a finger was considered.	Kemampuan saben pasien kanggo mindhah driji dianggep.
Here he goes home.	Kene dheweke mulih.
It works and shows the id.	Kerjane lan nuduhake id.
We want to see your personal expression in your videos.	Kita pengin ndeleng ekspresi pribadi sampeyan ing video sampeyan.
No responses were received.	Ora ana tanggapan sing ditampa.
Perhaps not everyone.	Mbok menawa ora saben wong.
I think they have a third smoke break.	Aku padha duwe break kumelun katelu.
Both are based on the same logic.	Loro-lorone adhedhasar logika sing padha.
And he never had anything.	Lan dheweke ora nate duwe apa-apa.
She will never meet her parents again.	Dheweke ora bakal ketemu wong tuwane maneh.
The familiar smell came from it.	Mambu sing akrab teka saka iku.
I believe in us.	Aku pracaya marang kita.
You don’t want to use the bathroom.	Sampeyan ora pengin nggunakake jedhing.
But they didn’t.	Nanging padha ora.
Technical training may be provided.	Latihan teknis bisa diwenehake.
Her hair will be white.	Rambute bakal dadi putih.
Your son is done.	Anakmu wis rampung.
He talked about the reasons for war soldiers.	Dheweke ngomong babagan alasan prajurit perang.
I was still young.	Aku isih enom.
This is especially the case when the same material is involved.	Iki kasus utamané nalika materi padha melu.
You can’t have both.	Sampeyan ora bisa duwe loro.
That’s an army, of course.	Sing tentara, mesthi.
I may or may not move, or not.	Aku uga bisa mindhah, utawa ora.
Well, we still have each other.	Inggih, kita isih duwe saben liyane.
It’s really hard to see him, wait like that.	Pancen angel ndeleng dheweke, ngenteni kaya ngono.
Cool for an hour.	Kelangan sak jam.
But that’s not the problem here.	Nanging dudu masalah kasebut ing kene.
I will do any work.	Aku bakal nindakake karya apa wae.
But the secret has come out.	Nanging rahasia wis metu.
I don’t like that he doesn’t have a relationship with his son.	Aku ora seneng yen dheweke ora duwe hubungan karo putrane.
I’m not going to pass it up.	Aku ora arep pass munggah.
It’s another kind of strength.	Iku jenis liyane kekuatan.
The question is how.	Pitakonan iku carane.
This term has two main effects.	Istilah iki nduweni rong efek utama.
He would definitely be against me.	Dheweke mesthi bakal nglawan aku.
And the problem recurred at some point.	Lan masalah bola-bali ing sawetara wektu.
However, this did not happen.	Nanging, iki ora kedadeyan.
And he was limp on his knees.	Lan dheweke wis lemes ing dhengkul.
When done, your code should look like the image below.	Yen wis rampung, kode sampeyan kudu katon kaya gambar ing ngisor iki.
God knows my heart.	Gusti ngerti atiku.
It’s just a matter of personal interest.	Iku mung masalah kapentingan pribadi.
I have done everything for her.	Aku wis nindakake kabeh kanggo dheweke.
Or in me.	Utawa ing kula.
For a space of that size it takes four hours.	Kanggo papan sing ukurane butuh patang jam.
But what does it mean to grow a business.	Nanging apa tegese kanggo ngembangake bisnis.
I'm not interested.	Aku ora kasengsem.
They were more friendly and helpful as well.	Padha luwih grapyak lan mbiyantu uga.
We’ve burned before, you see.	Kita wis diobong sadurunge, sampeyan ndeleng.
He did not come.	Dheweke ora teka.
An expensive way to get it not too far away.	Cara sing larang kanggo njaluk ora adoh banget.
I don’t like that.	Aku ora kaya ngono.
An investigation is underway.	Penyelidikan ditindakake.
This is really a bar and not made for loud music.	Iki pancen bar lan ora digawe kanggo musik sing banter.
The exact mechanism is unclear.	Mekanisme sing tepat ora jelas.
We want conflict and character.	Kita pengin konflik lan karakter.
Each block you enter, you go down one step.	Saben blok mlebu, sampeyan mudhun siji langkah.
As long as you say it.	Anggere sampeyan ngomong iku.
It has almost destroyed all of us and stood up for it.	Wis meh numpes kabeh kita lan ngadeg kanggo.
The girls are happy.	Bocah-bocah wadon seneng.
Remove from heat and serve.	Buang saka panas lan ngawula.
They both knew he wasn’t.	Wong loro ngerti dheweke ora.
I don’t think she’s a dog.	Aku ora mikir dheweke asu.
Hair, skin, bones.	Rambut, kulit, balung.
I don’t have to check the data.	Aku ora kudu mriksa data.
But this is too much.	Nanging iki kakehan.
Tools used for testing, project management, communication and version control.	Piranti sing digunakake kanggo nguji, manajemen proyek, komunikasi lan kontrol versi.
We can call it original thoughts.	Kita bisa kasebut pikiran asli.
And here is the proof.	Lan ing kene ana bukti.
And it might be worse, but it’s not.	Lan bisa uga luwih elek, nanging ora.
It certainly fascinates me and makes me want to read.	Mesthine narik aku lan nggawe aku pengin maca.
He is not expected to play again this season.	Dheweke ora samesthine main maneh ing musim iki.
I tried this interesting tool.	Aku nyoba alat sing menarik iki.
You gave me information that turned out to be correct.	Sampeyan menehi kula informasi sing ternyata bener.
Features of both can be seen.	Fitur saka loro bisa katon.
The number is very high by a factor of five.	Angka kasebut dhuwur banget kanthi faktor limang.
If that happens, don’t take any action.	Yen mengkono, aja nindakake tumindak apa wae.
He is just like you, just like everyone else in this world.	Dheweke kaya sampeyan, kaya wong liya ing jagad iki.
He came out and did not appear again for several days.	Dheweke metu lan ora katon maneh nganti pirang-pirang dina.
You know, we will process your claim there.	Sampeyan ngerti, kita bakal ngolah klaim sampeyan ing kana.
If he was caught again, he would kill her.	Yen dheweke kejiret maneh, dheweke bakal mateni dheweke.
I just have to think about the process.	Aku mung kudu mikir babagan proses.
Obviously, the overall cost is reduced in the new situation.	Temenan, biaya sakabèhé suda ing kahanan anyar.
Gawea.	Gawea.
What does he look like.	Apa dheweke katon kaya.
I love playing football.	Aku seneng main bal-balan.
Another critical point is the small sample size.	Titik kritis liyane yaiku ukuran sampel sing cilik.
She wants to resurrect her son.	Dheweke kepengin urip maneh putrane.
He wants to see who comes out on top.	Dheweke pengin ndeleng sapa sing metu ing ndhuwur.
The literature on this debate is important.	Literatur babagan debat iki penting.
Our fate continues.	Nasib kita terus.
We have created a state within a state.	Kita wis nggawe negara ing negara.
I mean, give up.	Maksudku, nyerah.
Also the quality of service required from this client system can vary.	Uga kualitas layanan sing dibutuhake saka sistem klien iki bisa beda-beda.
He knew what the problem was from the beginning.	Dheweke ngerti apa masalahe wiwit wiwitan.
It’s just a certain part of the country, obviously.	Iku mung bagean tartamtu saka negara, temenan.
Not a bad day job.	Ora proyek dina ala.
But for many body types this is uncomfortable or possible.	Nanging kanggo akeh jinis awak iki ora nyaman utawa bisa.
A good -hearted man.	Wong lanang sing apik atine.
The issue has been closed and resolved.	Jeksa Agung bisa ngetokake wis ditutup lan rampung.
This is something that has never been done against a top team.	Iki minangka perkara sing durung nate ditindakake nglawan tim ndhuwur.
I want to see a blog about writing.	Aku pengin ndeleng blog babagan nulis.
Companies want clean energy.	Perusahaan pengin energi resik.
screw those who make it.	meneng wong-wong sing nggawe.
It takes a few days or longer to get a simple content change.	Butuh sawetara dina utawa luwih suwe kanggo entuk owah-owahan isi sing prasaja.
A second for this.	A detik kanggo iki.
He started with half of one.	Dheweke miwiti karo setengah saka siji.
We become aware.	Kita dadi sadar.
She often does and is surprised because she likes it.	Dheweke asring nindakake lan kaget amarga dheweke seneng.
He glanced, closed the file and pushed it back on the table.	Panjenenganipun glanced, nutup file lan di-push bali ing meja.
But the presence of a bar is necessary.	Nanging anane bar perlu.
He didn’t feel very comfortable about it.	Dheweke ora rumangsa kepenak banget babagan iki.
I have to be cool.	Aku kudu kelangan.
Browse through a special window.	Nggoleki liwat jendhela khusus.
I have total confidence in you.	Aku duwe kapercayan total ing sampeyan.
This place is unsafe.	Panggonan iki ora aman.
Unless he can’t pay.	Kajaba dheweke ora bisa mbayar.
A have sex.	A duwe jinis.
I had to help her sit up.	Aku kudu nulungi dheweke lungguh.
Actually, the general considered acting like that about a year ago.	Bener, jenderal nganggep tumindak kaya ngono kira-kira setahun kepungkur.
Really happy.	Seneng tenan.
It is important to reach more than just one community.	Penting kanggo nggayuh luwih saka mung siji komunitas.
But it is not so.	Nanging ora mangkono.
He may not hear the call.	Dheweke bisa uga ora krungu telpon.
You should let me kill him.	Sampeyan kudu nglilani aku mateni dheweke.
The evidence on this question is clearly conflicting.	Bukti babagan pitakonan iki jelas ana konflik.
Try the gold example.	Coba contone emas.
That becomes complicated in the financial environment.	Sing dadi rumit ing lingkungan finansial.
Good idea, yes.	Ide apik, ta.
You can buy the book here.	Sampeyan bisa tuku buku ing kene.
They just appear on your map.	Dheweke mung katon ing peta sampeyan.
People get the message.	Wong entuk pesen.
He was never recognized by the world.	Dheweke ora tau dikenali dening donya.
I will get you a map to guide you in the right direction.	Aku bakal njaluk sampeyan peta kanggo nuntun sampeyan menyang arah sing bener.
Will find out more later.	Bakal ngerti luwih mengko.
It’s a quick command.	Iku printah cepet.
And he gave me a son.	Lan dheweke menehi aku anak lanang.
That’s why you’re on a weekend getaway.	Makane kowe libur akhir pekan.
And your mother.	Lan ibumu.
So just get it done.	Dadi mung njaluk iku rampung.
We have a professional and courteous staff.	Kita duwe staf profesional lan sopan.
Younger than usual now.	Luwih enom tinimbang biasane saiki.
You are the only one who can handle him.	Sampeyan mung siji sing bisa nangani dheweke.
Only two things like blood.	Mung rong perkara sing disenengi getih.
That can be seen only from my nose up.	Sing bisa dideleng mung saka irungku munggah.
You want evil.	Sampeyan pengin ala.
However, its function is still unknown.	Nanging, fungsine isih durung dingerteni.
I’m not so much better off here.	Aku ora dadi luwih apik saka kene.
Name, email, and website.	Jeneng, email, lan situs web.
Let me read a book to your children in the library.	Ayo kula maca buku kanggo anak-anakmu ing perpustakaan.
First, she finds out that her workplace is clean.	Kaping pisanan, dheweke ngerteni manawa papan kerjane resik.
Students from every major are welcome.	Siswa saka saben jurusan ditampani.
That’s the nature.	Kuwi sifate.
Go to the product.	Pindhah menyang produk.
Please let me know something.	Mangga mugi kula ngerti soko.
You can forget that he is a human part.	Sampeyan bisa lali yen dheweke minangka bagean manungsa.
Maybe it will work.	Mungkin bakal bisa.
Which would work for a particular job.	Kang bakal bisa kanggo proyek tartamtu.
Good thoughts.	Pikiran sing apik.
The second call only reduces time.	Telpon kaping pindho kasebut mung nyuda wektu.
You will be the target.	Sampeyan bakal dadi target.
He could barely utter a word.	Dheweke meh ora bisa ngetokake tembung kasebut.
He didn't know.	Dheweke ora ngerti.
Everything is broken again.	Kabeh rusak maneh.
Thank you for your thoughts.	Matur nuwun kanggo pikirane.
Global temperatures do not exist.	Suhu global ora ana.
We were moving to a higher place.	Kita padha mindhah menyang papan sing luwih dhuwur.
The first game was relatively even for the most part.	Ing game pisanan ana relatif malah kanggo sisih paling.
And watch it again.	Lan nonton maneh.
Roll, it's seven.	Roll, iku pitu.
Do you have any experience with this?	Apa sampeyan duwe pengalaman babagan iki?
I just don’t see it happening.	Aku mung ora weruh kedadeyan.
The difficulty is to make a start.	Kangelan iku kanggo nggawe wiwitan.
He died thirty years ago.	Dheweke tilar donya telung puluh taun kepungkur.
The program has an easy function for now.	Program iki nduweni fungsi sing gampang kanggo saiki.
Three cases are described in detail.	Telung kasus diterangake kanthi rinci.
It’s like a toy match that’s so serious.	Kaya tandhing dolanan sing dadi serius.
I handed it to him.	Aku pasrahake marang dheweke.
Then he was ordered to another truck.	Banjur dheweke didhawuhi menyang truk liyane.
This is an important concern.	Iki minangka kuwatir sing penting.
I never mentioned anyone’s name.	Aku ora nate nyebut jeneng sapa wae.
As long as you don’t cross him.	Anggere sampeyan ora nyabrang dheweke.
Walking is sometimes possible, sometimes not.	Mlaku kadang bisa, kadang ora.
The result will not be a new order.	Asil ora bakal dadi pesenan anyar.
Know where your money is going.	Ngerti menyang ngendi dhuwit sampeyan.
He knows some, because some are memories.	Dheweke ngerteni sawetara, amarga sawetara minangka kenangan.
Will he survive ?.	Apa dheweke bakal slamet?.
When we left, he went with us.	Nalika kita lunga, dheweke lunga karo kita.
You might think that’s too good to be true.	Sampeyan bisa uga mikir sing apik banget.
He raised his hand to screw.	Dheweke ngangkat tangan kanggo meneng.
The rain fell outside.	Udan tiba ing njaba.
This can create serious legal issues.	Iki bisa nggawe masalah hukum sing serius.
He was really exhausted.	Dheweke pancen ngentekake.
We need your help.	Kita butuh bantuan sampeyan.
I feel like I have a really good team.	Aku rumangsa duwe tim sing apik banget.
She returned home today.	Dheweke bali menyang omah dina iki.
The girls were quite happy.	Bocah-bocah wadon rada seneng.
His story is retained for many books.	Critané ditahan kanggo akèh buku.
It’s a way to get out of the house.	Iku cara kanggo metu saka omah.
To work one, it may take two minutes.	Kanggo bisa siji, bisa uga rong menit.
But it remains low.	Nanging tetep kurang.
But the car is moving now.	Nanging mobil wis obah saiki.
How he got there is unclear until now.	Kepiye carane dheweke ana ing kana ora jelas nganti saiki.
Where they go, sort of thing.	Where padha menyang, Urut saka bab.
This is your friend '.	Iki kancamu'.
I know how to act from this place.	Aku ngerti carane tumindak saka panggonan iki.
You will never forget this.	Sampeyan ora bakal lali iki.
It’s the end of the line.	Iku pungkasan baris.
I have no power.	Aku ora duwe kekuwatan.
President to do the same last year in office.	Presiden kanggo nindakake sing padha ing taun pungkasan ing kantor.
Make sure you include details for each item you return.	Priksa manawa sampeyan kalebu rincian kanggo saben item sing bakal bali.
Not with morning coffee.	Ora karo kopi esuk.
I don’t need a master list at any point.	Aku ora perlu dhaftar master ing sembarang titik.
His voice trembled.	Swarane gumeter.
Values ​​in this range are considered safe.	Nilai ing kisaran iki dianggep aman.
Good job too.	Good job uga.
That is a true claim.	Kuwi pratelan sing bener.
It’s like a bank account.	Iku kaya rekening bank.
There are tests to try for this account.	Ana tes kanggo nyoba kanggo akun iki.
I probably won’t stay here for a gain because of the location.	Aku mbokmenawa ora bakal tetep kene gain amarga lokasi.
I postponed it that night.	Aku nundha bengi iku.
You will face some rather serious issues.	Sampeyan bakal ngadhepi sawetara masalah sing rada serius.
Sign language is just another system.	Basa isyarat mung minangka sistem liyane.
He has said a lot.	Dheweke wis ngandika akeh.
Looks like you said it.	Katon kaya sing sampeyan ucapake.
Collected literature.	Diklumpukake sastra.
My little son saw nothing.	Anakku sing cilik ora weruh apa-apa.
He would have spent several hours working on her.	Dheweke mesthi ngentekake pirang-pirang jam nggarap dheweke.
Where training doesn’t run on time.	Ing ngendi latihan ora mlaku ing wektu.
Someone needs you.	Ana sing butuh sampeyan.
The store was then built in front of the school.	Toko banjur dibangun ing ngarep sekolah.
Actually, he didn’t.	Bener, dheweke ora.
It’s not a wedding.	Iku dudu pesta.
Something I saw only briefly.	Soko sing dideleng mung sedhela.
She was happy that someone knew her.	Dheweke seneng ana sing ngerti dheweke.
Every time we get lucky.	Saben-saben kita entuk bejo.
Still got the most.	Isih entuk paling.
They said it.	Padha ngandika iku.
I'm very serious.	Aku serius banget.
It happened very close to us.	Iku kedadeyan banget cedhak karo kita.
The other rooms couldn’t be more different.	Kamar liyane ora bisa luwih beda.
She didn't expect to find anyone in the room.	Dheweke ora nyangka bakal nemokake sapa wae ing kamar.
Leave some interesting things about yourself in the comments.	Ninggalake sawetara perkara sing menarik babagan sampeyan ing komentar.
military family.	kulawarga militèr.
Eight new trials were included, and four new trials were not included.	Wolung uji coba anyar kalebu, lan papat uji coba anyar ora kalebu.
Causes side effects.	Nimbulake efek samping.
The mission has never been more important.	Misi kasebut ora tau dadi luwih penting.
Medications also affect the mother.	Obat-obatan uga mengaruhi ibu.
Perhaps a select few can fight for it all.	Mbok menawa sawetara sing dipilih bisa perang kanggo kabeh.
No one was injured.	Ora ana sing tatu.
It’s not for the money for me.	Iku ora kanggo dhuwit kanggo kula.
No other crew could be heard, no one else.	Ora ana kru liyane sing bisa dirungokake, ora ana wong liya.
What are you doing.	Apa sing sampeyan lakoni.
I know this place means a lot to you.	Aku ngerti panggonan iki tegese akeh kanggo sampeyan.
Not a man.	Ora wonge.
They were excited about such a small thing.	Wong-wong padha bungah bab cilik kuwi.
There are at least two reasons why it matters.	Paling ora ana rong alasan kenapa penting.
He uses oil.	Dheweke nggunakake lenga.
He didn’t think he could make up his mind.	Dheweke ora ngira yen dheweke bisa nggawe tembung.
People signed up.	Wong mlebu.
You leave knowing you are in big hands.	Sampeyan ninggalake ngerti sampeyan ana ing tangan gedhe.
He gave the fish to me, and gave it to the woman.	Dheweke menehi iwak marang aku, lan menehi wong wadon.
The results are rather strange.	Hasile rada aneh.
Season with a little salt and pepper.	Mangsa karo uyah lan mrico sethithik.
And we were just there.	Lan kita mung ana ing kono.
The name given to each day is known as the date.	Jeneng sing diwenehake kanggo saben dina dikenal minangka tanggal.
He couldn't see.	Dheweke ora bisa ndeleng.
And certainly not crazy.	Lan mesthi ora edan.
Don’t take them away.	Aja padha njupuk sing adoh.
I don’t have a problem with that either.	Aku ora masalah karo sing uga.
But this doesn’t mean you don’t care about your family.	Nanging iki ora ateges sampeyan ora nggatekake kulawarga.
There is no way to write about one without the other.	Ora ana cara kanggo nulis babagan siji tanpa liyane.
We don’t know if she’s a local girl or not.	Kita ora ngerti yen dheweke bocah wadon lokal utawa ora.
Now it looks the same as the others.	Saiki katon padha karo liyane.
Note that this block is only used in the test phase.	Elinga yen blok iki mung digunakake ing tahap tes.
It’s a very good book.	Iku buku apik banget.
Loss of remaining heat through fingers, hands, and feet.	Mundhut panas sing isih ana liwat driji, tangan, lan sikil.
But we feel okay.	Nanging kita rumangsa oke.
The link is not a good example.	Link dudu conto sing apik.
I know you will be in the hospital with her for some time.	Aku ngerti sampeyan bakal ing rumah sakit karo dheweke kanggo sawetara wektu.
Please ask for the best offer for your program.	Mangga takon tawaran paling apik kanggo program sampeyan.
Pepper in the back.	Mrico ing mburi.
He plays.	Dheweke main.
Music is everything you are looking for that you can do with ease.	Musik iku kabeh sing sampeyan goleki sing bisa sampeyan tindakake kanthi gampang.
Again, nothing to see here.	Maneh, ora ana sing bisa dideleng ing kene.
But that could come as a surprise.	Nanging sing bisa dadi surprise.
This house will not last.	Omah iki ora bakal tahan.
You need to change the product.	Sampeyan kudu ngganti produk.
Next, you fall on someone else in the space.	Sabanjure, sampeyan tiba ing wong liya ing papan kasebut.
So it was cut in two again.	Mula banjur dipotong dadi loro maneh.
Tell me if you need anything.	Marang kula yen sampeyan butuh apa-apa.
But she was still a baby.	Nanging dheweke isih bayiku.
Two feet from his parents ’bedroom.	Rong kaki saka kamar turu wong tuwane.
This website is very helpful.	Situs web iki mbiyantu banget.
Time plus five.	Wektu ditambah limang.
No need for them now.	Ora perlu kanggo wong-wong mau saiki.
I am very grateful.	Kula matur nuwun sanget.
I need someone to pull me out.	Aku butuh wong kanggo narik aku metu.
He let me know when.	Dheweke ngidini kula ngerti kapan.
She was really sick.	Dheweke lara tenan.
Not sure what his voice was.	Ora yakin apa swarane.
Sometimes he wouldn’t jump.	Kadhangkala dheweke ora bakal mlumpat.
Eat two daily.	Mangan loro saben dina.
Now close it.	Saiki tutup.
There is time to think.	Ana wektu kanggo mikir.
He, in fact, still has a two -year contract.	Dheweke, nyatane isih duwe kontrak rong taun.
Take a look.	Coba deleng.
This looks more natural.	Iki katon luwih alami.
To see it come to life.	Kanggo ndeleng iku teka kanggo urip.
The case is simple.	Kasus iku prasaja.
I think this is actually life in general as well.	Aku iki bener urip ing umum uga.
He knew there was a storm.	Dheweke ngerti yen ana badai.
It can be one height or less than five.	Bisa dadi dhuwur siji utawa kurang lima.
I doubt there was any hope for me.	Aku mangu-mangu ana pangarep-arep kanggo aku.
Or you go to town by train.	Utawa sampeyan pindhah menyang kutha numpak sepur.
It was the best year of my life.	Iku taun paling apik ing gesang kawula.
Where is his daughter.	Ana ngendi putrine.
She was a small woman.	Dheweke wanita cilik.
Go out and wait for them to come out.	Lunga metu lan ngenteni wong-wong mau metu.
Eventually, the house was completed and sold.	Pungkasane, omah kasebut rampung lan didol.
It is manufactured.	Iku diprodhuksi.
A kid who doesn’t like being away from me.	Bocah sing ora seneng adoh karo aku.
Atos atine.	Atos atine.
For a story that has been sold, the opening is not good.	Kanggo crita sing wis didol, bukaan sing ora apik.
I was like being in two places together.	Aku kaya ing rong panggonan bebarengan.
I just think that’s true.	Aku mung mikir sing bener.
This is about my team.	Iki babagan timku.
However, we take it from that point.	Nanging, kita njupuk saka titik.
They are likely to use one of the following patterns.	Padha kamungkinan kanggo nggunakake salah siji saka pola ing ngisor iki.
She is a user.	Dheweke pangguna.
I just have a feeling.	Aku mung duwe perasaan.
We played our first show there.	Kita main pertunjukan pisanan ing kana.
You would think that the child would want to watch the whole world.	Sampeyan bakal mikir yen bocah kasebut pengin nonton kabeh jagad.
It’s deep and rich.	Iku jero lan sugih.
mangu-mangu.	mangu-mangu.
Reach bedtime.	Tekan wektu turu.
He will not do what is asked.	Dheweke ora bakal nindakake apa sing dijaluk.
The first element is just an empty line.	Unsur pisanan mung baris kosong.
He just followed.	Dheweke mung ngetutake.
However, the process has expensive and complicated equipment requirements.	Nanging, proses kasebut nduweni syarat peralatan sing larang lan rumit.
I looked into his eyes and smiled.	Aku nyawang mripate lan mesem.
Not anymore, mind you.	Ora maneh, pikire.
I can’t get out.	Aku ora bisa metu.
I doubt that the whole thing took hours.	Aku sangsi sing kabeh bab njupuk jam.
Our rates had breakfast included but very poor.	Tarif kita wis sarapan klebu nanging banget miskin.
What is your view on this ?.	Apa pandangan sampeyan babagan iki?.
I saw the fear.	Aku weruh wedi.
Meet you.	Ketemu sampeyan.
Someone was watching me.	Ana sing nonton aku.
So, there is no question about the quality of the build.	Dadi, ora ana pitakonan babagan kualitas sing dibangun.
This is a quiet area with no noise.	Iki minangka wilayah sing sepi tanpa swara.
He will not be seen.	Dheweke ora bakal katon.
That means even he doesn’t know exactly what to expect.	Tegese malah dheweke ora ngerti persis apa sing bakal dikarepake.
I find it easier to know him.	Aku luwih gampang ngerti dheweke.
But for this solution, there are two problems.	Nanging kanggo solusi iki, ana rong masalah.
Definitely saved.	Mesthine disimpen.
She was really pale with red hair.	Dheweke pancen pucet kanthi rambut abang.
They realized he had written before taking his life.	Padha temen maujud dheweke wis ditulis sakdurunge njupuk urip.
Everything just comes now, now, now.	Kabeh mung teka saiki, saiki, saiki.
He went with me everywhere.	Dheweke lunga karo kula nang endi wae.
I’m not perfect.	Aku ora sampurna.
Of course.	Mesthi wae.
Slowly, he shook his head.	Alon-alon, dheweke geleng-geleng.
There are two lines, actually.	Ana rong baris, bener.
I knew he didn’t come for me.	Aku ngerti dheweke ora teka kanggo aku.
Then he sat down.	Banjur lungguh.
It’s been some time.	Wis sawetara wektu.
Something could happen tomorrow.	Soko bisa kelakon sesuk.
But I continue to feel that they are being monitored.	Nanging aku terus ngrasakake yen lagi diawasi.
Just one day at a time you can be healthy.	Mung siji dina ing wektu sampeyan bisa sehat.
But they lost almost the same.	Nanging ilang meh padha.
So maybe, then why the business logic at the end of this.	Dadi bisa, banjur kenapa logika bisnis ing mburi iki.
Even a critical hit does minimal damage.	Malah hit kritis ora karusakan minimal.
So it would appear that both options are feasible.	Dadi bakal katon yen opsi loro kasebut bisa ditindakake.
There is still time to save the cause.	Isih ana wektu kanggo nyimpen sabab.
Another look could mean the book will sell better.	Tampilan liyane bisa ateges buku bakal luwih adol.
He has guarded us.	Dheweke wis njaga kita.
She was amazing.	Dheweke apik tenan.
Or maybe something real.	Utawa Mungkin soko nyata.
I’m not dirty.	Aku ora reged.
It’s not a big deal for me.	Iku ora masalah gedhe kanggo kula.
Only if he had been there, when he was little.	Mung yen dheweke wis ana, nalika isih cilik.
Closer is bad.	Luwih cedhak iku ala.
We are left with three challenges that need to be overcome.	Kita wis ditinggalake karo telung tantangan sing kudu diatasi.
Four years before, we put our bills in place.	Patang taun sadurunge, kita sijine tagihan kita ing panggonan.
Don’t try to decide what is important.	Aja nyoba mutusake apa sing penting.
It was a good dream.	Iku ngimpi apik.
They ran out of water.	Padha entek banyu.
In general, this feed system can be described below.	Umumé, sistem feed iki bisa diterangake ing ngisor iki.
The next morning I was already unwell.	Esuk-esuk aku wis ora kepenak.
It is his son.	Iku putrane.
Let me explain my thoughts further.	Ayo kula nerangake pikiranku luwih.
Well, if you’re an interested girl, it’s time to go.	Nah, yen sampeyan cah wadon kasengsem, iku wektu kanggo pindhah.
In the process he faced many challenges.	Ing proses dheweke ngadhepi akeh tantangan.
I gave it to her.	Aku menehi dheweke.
I literally came to love it.	Aku secara harfiah teka kanggo tresna.
She looked at him, her eyes wild with fear.	Dheweke mandeng marang dheweke, mripate liar amarga wedi.
It is highly recommended if you haven’t gone through it all.	Disaranake banget yen sampeyan durung ngliwati kabeh.
Maybe let him stay company.	Bisa uga supaya dheweke tetep perusahaan.
He just left.	Dheweke mung ninggalake.
I stayed in front of the store.	Aku nginep ing ngarep toko.
I don’t even care too much about security.	Aku malah ora peduli banget babagan keamanan.
Maybe he thinks he can change her.	Mungkin dheweke mikir dheweke bisa ngganti dheweke.
I would highly recommend this product.	Aku bakal menehi rekomendasi banget produk iki.
If there are any unclear questions, ask in the comments.	Yen ana pitakonan sing ora jelas, takon ing komentar.
There are two points to keep in mind here.	Ana rong titik sing kudu ditindakake ing kene.
The fit is amazing.	Pas iku apik tenan.
Be careful, you can jump out of your chair here.	Ati-ati, sampeyan bisa mlumpat saka kursi kene.
What is it.	Apa iku.
Or so and high.	Utawa dadi lan dhuwur.
I have stood in the wrong place.	Aku wis ngadeg ing panggonan salah.
After we let him go, he took one last shot at us.	Sawise kita ngeculake dheweke, dheweke njupuk siji tembakan pungkasan ing kita.
But it’s better he didn’t try to sell me.	Nanging luwih becik dheweke ora nyoba ngedol aku.
But then out there is a limited city.	Nanging banjur metu ana kutha winates.
It stuck in my head.	Iku macet ing sirah.
Everyone has put me above themselves.	Saben uwong wis sijine kula ndhuwur piyambak.
But they know their family and they know each other.	Nanging padha ngerti kulawarga lan padha ngerti saben liyane.
The couple waited.	Pasangan kasebut ngenteni.
He is a threat to this world.	Dheweke dadi ancaman kanggo jagad iki.
I see it as a strength.	Aku ndeleng iku minangka kekuatan.
We had dinner five minutes later.	We dadi nedha bengi limang menit pungkasan.
Let’s head back to where it was.	Ayo sirah bali menyang ngendi iku.
It will not sign the paper.	Ora bakal mlebu kertas.
But that is far into the future.	Nanging sing adoh ing mangsa ngarep.
With all my heart, yes.	Kanthi atiku, ya.
I work in a business across your hall.	Aku kerja ing bisnis ing sebrang bale sampeyan.
At least television will.	Paling ora televisi bakal.
Not much else.	Ora akeh liyane.
It takes more than a year to pay back.	Butuh luwih saka setahun kanggo mbayar maneh.
A lot of skin is missing.	Akeh kulit sing ilang.
He grabbed her.	Dheweke nyekel dheweke.
Then they let me.	Banjur padha nglilani aku.
I hope he is not mean to her.	Muga-muga dheweke ora jahat marang dheweke.
That we take for granted.	Sing kita njupuk kanggo diwenehake.
But no one knows anything.	Nanging ora ana sing ngerti apa-apa.
Not at this level.	Ora ing tingkat iki.
Sounds like a good deal to us !.	Muni kaya menehi hasil apik kanggo kita!.
You will find a shared kitchen on the property.	Sampeyan bakal nemokake pawon sing dienggo bareng ing properti kasebut.
In this study, participants were divided into three groups.	Ing panliten iki, para peserta dipérang dadi telung klompok.
A sense of responsibility.	Rasa tanggung jawab.
There was evidence in her apartment.	Ana bukti ing apartemen dheweke.
It doesn’t have to be like this, but it has.	Ora kudu kaya iki, nanging wis.
Many are free.	Akeh sing gratis.
Life goes on as before.	Urip terus kaya sadurunge.
She was happy.	Dheweke seneng.
It’s not easy, but they work.	Iku ora gampang, nanging padha bisa.
I know the trade better than he does.	Aku ngerti perdagangan luwih apik tinimbang dheweke.
Some of these images were published in his first book.	Sawetara gambar kasebut diterbitake ing buku pisanane.
But some people don’t want to do that.	Nanging sawetara wong ora pengin nglakoni.
You are the one.	Sampeyan iku siji.
Sick but will not give up.	Nandhang lara nanging ora bakal nyerah.
If it wasn’t far, perhaps he could just walk.	Yen ora adoh, mbok menawa dheweke mung bisa mlaku.
He has a wife who loves music.	Dheweke duwe bojo sing seneng musik.
It’s just marriage.	Iku mung marriage.
And no one lacks a strong sense of social responsibility.	Lan ora ana sing ora duwe rasa tanggung jawab sosial sing kuat.
However, we have an interesting event this week.	Nanging, kita duwe acara sing menarik minggu iki.
It will appear on your left.	Bakal katon ing sisih kiwa sampeyan.
He can and does make an impact.	Dheweke bisa lan nggawe pengaruh.
There was a lot to drink.	Ana akeh sing ngombe.
I ask for your input on what to include.	Aku njaluk input sampeyan babagan apa sing kudu kalebu.
But not in the event of a click.	Nanging ora ing acara klik.
In its essential function.	Ing fungsi penting sawijining.
Everything is done.	Kabeh wis rampung.
He tried several times, but to no avail.	Dheweke nyoba kaping pirang-pirang, nanging ora ana gunane.
Of course they know.	Mesthi padha ngerti.
Six new cases had no identified risk factors.	Enem kasus anyar ora duwe faktor risiko sing diidentifikasi.
That’s not why we took over the planet.	Ora dadi sebabe kita njupuk alih planet.
As they say, talk is cheap.	Kaya sing dikandhakake, omongan iku murah.
Please stand up.	Mangga ngadeg.
But you are not tired.	Nanging sampeyan ora kesel.
He has been a voice for this world.	Dheweke wis dadi swara kanggo jagad iki.
You should too.	Sampeyan uga kudu.
Unfortunately, some of these types of injuries continue to occur.	Sayange, sawetara jinis ciloko iki terus kedadeyan.
This year is the same.	Taun iki padha.
I won’t tell you why.	Aku ora bakal ngandhani apa sebabe.
He did nothing to prevent it.	Dheweke ora nindakake apa-apa kanggo nyegah.
Reviews at the time were mixed.	Ulasan ing wektu iku dicampur.
I like how you have enough room to write a personal message.	Aku seneng carane sampeyan wis cukup kamar kanggo nulis pesen pribadi.
We have that car.	Kita duwe mobil sing.
He just had to drop one leg, then the other.	Dheweke mung kudu nyelehake sikil siji, banjur liyane.
Or worse, hit and run.	Utawa luwih elek, kenek lan mlayu.
Nothing is rare.	Ora ana sing langka.
This follows from the experimental definition.	Iki nderek saka definisi eksperimen.
Large areas remained without power for several days.	Wilayah gedhe tetep tanpa daya nganti pirang-pirang dina.
go home, to your house.	mulih, menyang omahmu.
I tried to get up, but my legs couldn’t walk.	Aku nyoba tangi, nanging sikilku ora bisa mlaku.
You never went to school.	Kowe ora tau sekolah.
I also saw it all.	Aku uga weruh kabeh.
I am a very interesting person with many interests.	Aku wong menarik banget karo akeh kapentingan.
I know you didn’t mean to hurt me.	Aku ngerti sampeyan ora sengaja nglarani aku.
That looks interesting.	Sing katon menarik.
Your customers will love you for making their lives easier.	Pelanggan sampeyan bakal tresna sampeyan amarga nggawe urip luwih gampang.
It just shows how football has changed.	Iku mung nuduhake cara bal-balan wis ganti.
I love her.	Aku dheweke.
He hurriedly searched.	Dheweke cepet-cepet nggoleki.
But in reality, it’s never been as simple as that.	Nanging ing kasunyatan, iku ora tau prasaja kaya kuwi.
I have a cat who thinks he is a dog.	Aku duwe kucing sing ngira yen dheweke asu.
It wasn’t the hard part for him.	Iku ora bagean angel kanggo dheweke.
A middle ground might be the correct answer.	A lemah tengah bisa dadi jawaban sing bener.
Police say he was shot twice at close range.	Polisi ujar manawa dheweke ditembak kaping pindho kanthi jarak sing cedhak.
At that moment they decided to make a fresh start.	Ing wayahe padha mutusaké kanggo nggawe wiwitan anyar.
It’s actually really good.	Iku bener apik banget.
This will really affect our future.	Iki pancene bakal mengaruhi masa depan kita.
Everything is one for us.	Kabeh iku siji kanggo kita.
I know how you can.	Aku ngerti carane sampeyan bisa.
Then calling his father, he backed away.	Banjur nelpon bapakne, dheweke mundur.
When the time is right.	Nalika wektune pas.
Do not bring to a boil.	Aja nganti godhok.
However, many steps in this process are unknown to date.	Nanging, akeh langkah ing proses iki ora dingerteni nganti saiki.
The parameters used in the study are described as follows.	Parameter ingkang dipunginakaken wonten ing panaliten dipunandharaken kados ing ngandhap menika.
The money is yours.	Dhuwite duwekmu.
There is no safety option, just one point of contact.	Ora ana pilihan safety, mung siji titik kontak.
By studying every day, you will learn better.	Kanthi sinau saben dina, sampeyan bakal sinau luwih apik.
It created a political problem.	Iku digawe masalah politik.
The characters feel real, and the setting is interesting and unique.	Karakter-karakteré krasa nyata, lan settingé menarik lan unik.
The guide is no longer available.	Panuntun wis ora ana.
There will be free food and activities.	Bakal ana panganan lan kegiatan gratis.
It has no balance in the database.	Ora duwe imbangan ing database.
These people are really powerful.	Wong-wong iki pancen kuat.
He was here a few minutes ago.	Dheweke ana ing kene sawetara menit kepungkur.
It happens too.	Mengkono uga.
This time, he did it privately.	Wektu iki, dheweke nindakake kanthi pribadi.
All the kids have grown up and have families of their own.	Kabeh bocah wis gedhe lan duwe kulawarga dhewe.
This made me worse.	Iki saya tambah parah.
Many more will come to market as time goes on.	Akeh liyane bakal teka menyang pasar minangka wektu terus.
Then a few months ago, he chose to stay at the place.	Banjur sawetara wulan kepungkur, dheweke milih tetep ing papan kasebut.
Search for your follow -up posts.	Nggoleki kiriman tindak lanjut sampeyan.
That didn’t last long.	Sing ora suwe.
So much money and violence and pain.	Dadi akeh dhuwit lan kekerasan lan lara.
Oh, you know.	Oh, sampeyan ngerti.
It’s more a question of ways.	Iku luwih pitakonan saka cara.
But three too many.	Nanging telu banget.
It’s another war.	Iku perang liyane.
He laid out the reality of life before him.	Panjenenganipun glethakaken metu kasunyatan urip sadurunge dheweke.
This is a great choice for travel.	Iki minangka pilihan sing apik kanggo lelungan.
At least, in general.	Paling ora, ing umum.
This also worries me.	Iki uga kuwatir aku.
There is no specific order.	Ora ana urutan tartamtu.
It explains a lot to me.	Iku nerangake akeh kanggo kula.
He just calls the gods by other names.	Dheweke mung nyebut dewane kanthi jeneng liyane.
See what he has to say here.	Waca apa sing diomongake ing kene.
Everything is wrong with this view, in my opinion.	Kabeh salah karo pandangan iki, miturut pendapatku.
He needs to be seen again and often on screen.	Dheweke kudu katon maneh lan asring ing layar.
I detail some of these options in the class section below.	Aku rinci sawetara opsi kasebut ing bagean kelas ing ngisor iki.
She looked up.	Dheweke nyawang munggah.
I have never seen this happen.	Aku durung nate weruh kedadeyan iki.
It can’t be before you show up.	Ora bisa sadurunge sampeyan muncul.
But at the same time, it makes me worried.	Nanging ing wektu sing padha, iku ndadekake aku kuwatir.
Common is in her pure element.	Umum ana ing unsur murni dheweke.
They wanted badly for him.	Padha wanted kanti awon kanggo wong.
The tone of his voice brought them to flee.	Nada swarane nggawa wong-wong mau padha mlayu.
He works security.	Dheweke kerja keamanan.
However, no interaction effects were observed.	Nanging, ora ana efek interaksi sing ditemokake.
You will hear about it.	Sampeyan bakal krungu bab iku.
She brought her daughter.	Dheweke nggawa putrine.
I love spring.	Aku seneng musim semi.
If all is not done, repeat the procedure several times.	Yen kabeh ora rampung, baleni prosedur kasebut kaping pirang-pirang.
It's running silently.	Iku mlaku meneng.
It’s an experience.	Iku pengalaman.
For most gamers this is just another day on the job.	Kanggo paling pemain game iki mung dina liyane ing proyek.
Then he stopped and he heard one word.	Banjur mandheg lan dheweke krungu tembung siji.
He became one with me in many ways.	Dheweke dadi siji karo aku ing pirang-pirang cara.
Now it’s so interesting.	Saiki dadi menarik.
No one can give the gift of being a real human being.	Ora ana sing bisa menehi hadiah dadi manungsa sejati.
Not a stone message.	Ora pesen watu.
We had trouble finding a character to fill.	Kita duwe masalah nemokake karakter kanggo ngisi.
We fight every fight together.	Kita nglawan saben gelut bebarengan.
To talk about.	Kanggo ngomong babagan.
However, this example has not been considered for model selection.	Nanging, conto iki durung dianggep kanggo pilihan model.
Help us find the time we need to work in this world.	Tulung kita nemokake wektu sing kudu kita lakoni ing jagad iki.
It just doesn’t look real.	Iku mung ora katon nyata.
You run through the numbers.	Sampeyan mbukak liwat nomer.
They care about making money today.	Padha peduli babagan nggawe dhuwit dina iki.
We answer your questions.	Kita mangsuli pitakon sampeyan.
Not from above.	Udu saka nduwur kui.
I really need it.	Aku butuh banget.
Home as a student.	Omah minangka mahasiswa.
It is evening.	Wis sore.
People who are angry about it are well enough.	Wong sing nesu babagan iku uga cukup.
All of this is real.	Kabeh iki nyata.
Next to it is a small tool shed.	Ing jejere ana gudang alat cilik.
Time is not on his side.	Wektu ora ana ing sisihe.
Both were taken to the police station by the police.	Loro-lorone digawa menyang kantor polisi dening polisi.
He has the power to make you hit him.	Dheweke nduweni daya kanggo nggawe sampeyan kenek dheweke.
Add the remaining salt.	Nambah uyah sing isih ana.
Therefore, running costs increase for users.	Mulane, biaya mlaku tambah kanggo pangguna.
But you have the right to choose who gives your business.	Nanging sampeyan duwe hak kanggo milih sapa sing menehi bisnis sampeyan.
I’ve seen those pages before.	Aku wis ndeleng kaca-kaca kasebut sadurunge.
The staff is friendly and easy to work with.	Staff grapyak lan gampang kanggo bisa karo.
He pointed to the open door.	Dheweke nuding lawang sing mbukak.
You need the right speed.	Sampeyan butuh kacepetan sing tepat.
Will never go there again.	Ora bakal mrana maneh.
He didn't try to follow her.	Dheweke ora nyoba ngetutake dheweke.
His early interest in art began at a young age.	Minat awal ing seni wiwit nalika isih cilik.
None of that is possible.	Ora ana sing bisa.
He means business on the course.	Dheweke tegese bisnis ing kursus.
He enjoyed national politics, as did his peers.	Dheweke seneng politik nasional, kaya kanca-kancane.
It only runs on the player having it and only works once.	Iku mung mlaku ing pamuter gadhah lan mung makarya sapisan.
She sent me her marriage line.	Dheweke ngirim kula garis marriage dheweke.
The wind was refreshing, and it felt very cold.	Angin saya sumilir, lan krasa adhem banget.
Three groups of animals were used.	Telung klompok kewan digunakake.
Maybe we put too much pressure.	Mungkin kita menehi tekanan banget.
I went with him on that trip.	Aku lunga karo wong ing trip sing.
Think of it from that point of view.	Coba pikirake saka sudut pandange.
But it was different from that time.	Nanging iku beda saka wektu iku.
It’s a waste of time.	Iku sampah wektu.
But he thought.	Nanging dheweke mikir.
No dreams in sleep.	Ora ana impen ing turu.
The missed opportunity made me sad.	Kesempatan sing ora kejawab nggawe aku sedhih.
But yes, you should.	Nanging ya, sampeyan kudu.
Nothing could stop him.	Ora ana sing bisa nyegah dheweke.
Now he should at least see it.	Saiki dheweke kudu paling sethithik ndeleng.
There was no response from the house.	Ora ana wangsulan saka omah.
Finally, she looked into his eyes.	Pungkasane, dheweke nyawang mripate.
I'm going home.	Aku mulih.
I do, too, in a different way.	Aku uga, kanthi cara sing beda.
Don’t say difficult.	Aja ngomong angel.
Finally they agreed.	Akhire padha sarujuk.
He was almost above her.	Dheweke meh ndhuwur dheweke.
Anyone who will have me.	Sapa wae sing bakal duwe aku.
You said let’s cut and run.	Sampeyan ngomong ayo dipotong lan mlayu.
If we catch him, we will kill him.	Yen kita nyekel dheweke, kita bakal mateni dheweke.
We just got to know each other.	We mung tak kenal saben liyane.
I want to know where he is going.	Aku pengin ngerti ngendi dheweke arep.
She was wild.	Dheweke alam bébas.
He knew the place, of course.	Dheweke ngerti papan kasebut, mesthi.
I didn’t read any more messages.	Aku ora maca pesen liyane.
In the beginning, but then.	Ing wiwitan, nanging banjur.
She turned her back and took a few steps.	Dheweke noleh mburi lan njupuk sawetara langkah.
You really need to stop doing it.	Sampeyan pancene kudu mandheg nglakoni.
This is just wrong.	Iki mung salah.
It's gone.	Iku ilang.
Unfortunately, it just doesn’t work in every email client.	Sayange, mung ora bisa digunakake ing saben klien email.
He went back to his book.	Dheweke bali menyang bukune.
I have to go now.	Aku kudu lunga saiki.
We will love and protect one another.	Kita bakal tresna lan nglindhungi siji liyane.
His face was a mixture of emotions, but he usually controlled his anger.	Raine ana campuran emosi, nanging biasane ngontrol nesu.
I tracked his progress on the radio.	Aku nglacak kemajuane ing radio.
The party doesn’t like people like that.	Partai ora seneng karo wong kaya ngono.
It was probably fifteen feet to the surface.	Iku mbokmenawa limalas kaki kanggo lumahing.
Representative experiments out of five independent experiments are shown.	Eksperimen perwakilan metu limang eksperimen independen ditampilake.
Representative data were displayed from four individual experiments.	Data perwakilan ditampilake saka papat eksperimen individu.
We are flesh, bone, and will.	Kita daging, balung, lan bakal.
It can be difficult to make clear eye contact.	Bisa dadi angel kanggo nggawe kontak mripat sing cetha.
He needs to be careful now.	Dheweke kudu ngati-ati saiki.
There is no reason to add.	Ora ana alesan kanggo nambah.
None of this group is correct.	Ora ana klompok iki sing bener.
We have to leave it in the first light.	Kita kudu ninggalake ing cahya pisanan.
Be very careful, too.	Kasebut kanthi teliti, banget.
We ourselves want to go home with a smile.	Awake dhewe arep mulih karo mesem.
It has never been so important.	Ora tau dadi penting banget.
I cannot separate myself from you.	Aku ora bisa misahake awakku karo kowe.
Generally birds only have one.	Umume manuk mung duwe siji.
That is again an old building.	Sing maneh bangunan lawas.
People still love print.	Wong isih seneng print.
Let’s continue this conversation in my office.	Ayo nerusake obrolan iki ing kantorku.
The stomach is not full of food.	Wetenge ora kebak pangan.
I will never leave you again.	Aku ora bakal ninggalake sampeyan maneh.
I would definitely love to do business with her again.	Aku mesthi seneng nindakake bisnis karo dheweke maneh.
Some are familiar with his gaze.	Ana sing kenal karo tatapane.
What are you going to do.	Apa sampeyan menyang.
This service will have two characteristics.	Layanan iki bakal duwe rong ciri.
All other groups.	Kabeh klompok liyane.
The last three weeks of the season are either on or off.	Telung minggu pungkasan musim kasebut ditindakake utawa mati.
You know what my point of view is.	Sampeyan ngerti apa pandanganku.
The reaction was, understandably, mixed.	Reaksi kasebut, bisa dingerteni, dicampur.
This is a given.	Iki diwenehake.
I was trying to understand the music.	Aku nyoba ngerti musik kasebut.
Or maybe they don’t care.	Utawa bisa uga padha ora peduli.
The office is in his home.	Kantore ana ing omahe.
He doesn’t mix it up.	Dheweke ora nyampur.
He has not yet removed his name.	Dheweke durung ngilangi jenenge.
And the great passion scene is about to begin.	Lan pemandangan passion gedhe bakal diwiwiti.
He tried very hard to get very deep.	Dheweke nyoba banget nganti jero banget.
Sometimes the group is larger than the individual.	Kadhangkala klompok luwih gedhe tinimbang individu.
It makes them less visible.	Iku ndadekake wong-wong mau kurang gampang katon.
He couldn't find it.	Dheweke ora bisa nemokake.
White doesn’t forget.	Putih ora lali.
And not just now but for a long time ago.	Lan ora mung saiki nanging kanggo dangu kepungkur.
I just came back tonight.	Aku mung bali bengi.
No one went home.	Ora ana sing mulih.
But none of that applies in the area.	Nanging ora ana sing ngetrapake ing wilayah kasebut.
Build with what they have.	Mbangun karo apa padha duwe.
You can’t kill love.	Sampeyan ora bisa mateni katresnan.
She wants to have a baby.	Dheweke arep duwe bayi.
It would be impossible.	Iku bakal mokal.
No real name.	Dudu jeneng asline.
When creating a family, he did his best.	Nalika nggawe kulawarga, dheweke nindakake sing paling apik.
Many young women came and sat in front of me.	Akeh wanita enom teka lan lungguh ing ngarepku.
It will kill two birds with one stone !.	Iku bakal mateni loro manuk karo siji watu!.
That was my first.	Sing pisanan aku.
He laughed and we never saw each other again.	Dheweke ngguyu lan kita ora tau katon maneh.
The event will have a large selection of summer clothing.	Acara kasebut bakal duwe pilihan akeh sandhangan musim panas.
With or without children now.	Kanthi utawa tanpa bocah saiki.
And you might want to look deeper.	Lan sampeyan bisa uga pengin katon luwih jero.
Running a red light.	Mlaku lampu abang.
There are people out there who need to know.	Ing kana ana wong sing kudu ngerti.
Uncontrollable.	Ora bisa dikendhaleni.
But it’s perfect for every day.	Nanging sampurna kanggo saben dina.
He then stood up and introduced himself.	Dheweke banjur ngadeg lan ngenalake awake dhewe.
Most participants want to forget that their appearance has changed.	Umume peserta pengin lali yen penampilane wis owah.
But he won’t.	Nanging dheweke ora bakal.
But here too there are limitations.	Nanging ing kene uga ana watesan.
He was very worried and angry about her, poor man.	Dheweke banget kuwatir lan duka babagan dheweke, wong miskin.
The investigation was nothing.	Penyelidikan ora ana apa-apa.
Oh really, she said, learning things she didn’t think she needed to know.	Oh tenan, dheweke ngandika, sinau bab sing dheweke ora panginten perlu ngerti.
A few minutes.	Sawetara menit.
I am missing something very important to me now.	Aku kelangan soko penting banget kanggo aku saiki.
Just that.	Mung kuwi.
At least in the last week.	Paling ora ing minggu kepungkur.
Her focus has returned.	Fokus dheweke wis bali.
That is very common.	Sing umum banget.
I feel it is not true.	Aku rumangsa ora bener.
We prove now the claim in the general case.	We mbuktekaken saiki pratelan ing kasus umum.
Do I several.	Apa aku pirang-pirang.
I will even restore your arm.	Aku malah bakal mbalekake lengenmu.
The strategy should start with the big picture.	Strategi kasebut kudu diwiwiti kanthi gambar gedhe.
That's wrong.	Sing salah.
Not only do you repeat it.	Ora mung sampeyan mbaleni maneh.
I don’t like it.	Aku ora seneng iku.
This happens like a little bit.	Iki kedadeyan kaya sekedhik.
The house is definitely empty.	Omah mesthi kosong.
It’s just different.	Iku mung beda.
But the form factor is more complicated.	Nanging faktor wangun luwih rumit.
I thought that was good.	Aku panginten sing apik.
I don’t want to make another mistake.	Aku ora pengin nggawe kesalahan liyane.
Confused with fear, the young woman followed him.	Bingung amarga wedi, wong wadon enom ngetutake dheweke.
Military weapons are only used for basic training or security.	Senjata militer mung digunakake kanggo latihan utawa keamanan dhasar.
It’s a hell of a job, but well worth the effort.	Iku neraka proyek, nanging uga worth gaweyan.
I read about this once.	Aku maca babagan iki sapisan.
That is very important to me.	Sing penting banget kanggo aku.
She waited for her brain to explain.	Dheweke ngenteni otak dheweke menehi katrangan.
Unless someone else has died without knowing it.	Kejaba wong liya wis mati tanpa ngerti.
I won’t say it before.	Aku ora bakal ngomong sadurunge.
That can’t be cheap.	Sing ora bisa murah.
Especially good.	Utamané apik.
I am very tired.	Aku kesel banget.
The law does not apply in this case.	Hukum ora cocog ing kasus iki.
He’s been great.	Dheweke wis gedhe.
When he looked up, he quickly knew who it was.	Nalika dheweke mendongak, dheweke cepet-cepet ngerti sapa iku.
It’s a real action book.	Iku buku aksi nyata.
We became good friends after that.	Kita dadi kanca sing apik sawise iku.
She had been crying.	Dheweke wis nangis.
The land is quiet and empty.	Tanah kasebut sepi lan kosong.
It sounds like fun.	Iku muni kaya fun.
These two sets of analyzes yield very consistent results.	Rong set analisis iki ngasilake asil sing konsisten banget.
So we build that.	Dadi kita mbangun sing.
But don’t stop.	Nanging aja mandheg.
There are no clothes for you.	Ora ana sandhangan kanggo sampeyan.
But he would not answer.	Nanging dheweke ora bakal mangsuli.
There are three remaining plays.	Ana telung lakon sing isih ana.
But he was just someone walking down the street.	Nanging dheweke mung wong sing mlaku ing dalan.
I went out for a while.	Aku metu sedhela.
God becomes something you created in your own image.	Gusti Allah dadi soko sampeyan digawe ing gambar dhewe.
It works just fine for me.	Kerjane mung apik kanggo kula.
He has been following us since we started playing.	Dheweke wis ngetutake kita wiwit kita wiwit main.
I was repaired.	Aku didandani.
Results were compared between the two groups of patients.	Hasil dibandhingake antarane rong klompok pasien.
They can spread over time.	Padha bisa nyebar ing wektu.
I don’t have to look far.	Aku ora kudu nyawang adoh.
Nice to see the original game concept.	Apik kanggo ndeleng konsep game asli.
It’s not to his credit that this happened.	Iku ora kanggo kredit kang iki kedaden.
Follow for words or words for you.	Tindakake kanggo tembung utawa tembung kanggo sampeyan.
Care to join us ?.	Care kanggo gabung kita?.
We consider two situations.	Kita nimbang rong kahanan.
Also not family.	Uga ora kulawarga.
Some were great.	Sawetara padha gedhe.
Honestly, it kind of gets you.	Jujur, iku jenis njaluk sampeyan.
After the last song, the silence dies.	Sawise lagu pungkasan, mati kasepen.
Private and free parking.	Parkir pribadi lan gratis.
He went from one end of the room to the other.	Dheweke lunga saka siji mburi kamar menyang liyane.
It makes for a difficult morning.	Iku ndadekake kanggo esuk angel.
The majority will not.	Mayoritas ora bakal.
Write something down.	Nulis soko mudhun.
There may be other costs.	Bisa uga ana biaya liyane.
While playing football.	Nalika dolanan bal-balan.
I have stories to tell them.	Aku wis crita marang wong-wong mau.
Soon he stopped looking at us.	Ora suwe dheweke mandheg ndeleng kita.
A journey's goal.	A lelampahan kang goal.
Add a lot of late days.	Tambah akeh dina telat.
Take the first item in the morning for a week.	Njupuk barang pisanan ing wayah esuk sajrone seminggu.
He has reached a point where he needs to get help.	Dheweke wis tekan titik ing ngendi dheweke kudu njaluk bantuan.
Finally for more pictures here, here, and here and some videos here.	Akhire kanggo gambar liyane kene, kene, lan kene lan sawetara video kene.
He did it.	Dheweke nindakake iku.
The police were nervous.	Polisi padha gugup.
But each of our workouts got better.	Nanging saben latihan kita saya apik.
So please, if you can, stay safe.	Dadi mangga, yen sampeyan bisa, tetep aman.
Big mistake.	Kesalahan gedhe.
He just doesn’t know.	Dheweke mung ora ngerti.
Central site and mechanism of action.	Situs tengah lan mekanisme tumindak.
It’s the same, mind the comments below.	Iku padha, pikiran komentar ing ngisor iki.
He looks very small.	Dheweke katon cilik banget.
Movies are like therapy.	Film kaya terapi.
Your own security is on the line.	Keamanan dhewe ing baris.
Three seconds to impact.	Telung detik kanggo impact.
And he didn’t care what he wanted to say.	Lan dheweke ora peduli apa sing arep diomongake.
For three years.	Kanggo telung taun.
He had no energy to see his friends.	Dheweke ora duwe tenaga kanggo ndeleng kanca-kancane.
If anything, the relationship is somewhat negative.	Yen ana apa-apa, hubungan kasebut rada negatif.
This infection requires additional treatment.	Infeksi iki mbutuhake perawatan tambahan.
I sat down for her a second time before she found what she was missing.	Aku lungguh kanggo dheweke kaping pindho sadurunge dheweke nemokake apa sing ilang.
It was about time she took it down.	Iku bab wektu dheweke njupuk mudhun.
Examine the experimental data and results.	Dipriksa data eksperimen lan asil.
So here’s the end.	Dadi ing kene pungkasane.
If possible, drop the equipment a day before testing.	Yen bisa, nyelehake peralatan sedina sadurunge nyoba.
This was a real deal.	Iki ana hasil nyata.
Something very bad happened to the girl.	Ana kedadeyan sing ala banget marang bocah wadon iku.
But that’s not what’s happening here.	Nanging dudu apa sing kedadeyan ing kene.
Don’t lie when you have to learn.	Aja ngapusi nalika sampeyan kudu sinau.
This is her blog.	Iki blog dheweke.
He didn't want to meet her.	Dheweke ora pengin ketemu.
I just disagree.	Aku mung ora setuju.
I know this is difficult for you.	Aku ngerti iki angel kanggo sampeyan.
Then he was angry.	Banjur dheweke nesu.
Through closed eyes.	Liwat mripat sing ditutup.
Close your eyes, he will say.	Tutup mripatmu, dheweke bakal ngomong.
And his hands.	Lan tangane.
But here again there is no answer.	Nanging ing kene maneh ora ana wangsulan.
I’m just trying to explain it to you.	Aku mung nyoba nerangake kanggo sampeyan.
More on this, please.	Liyane babagan iki, mangga.
She was angry and confused.	Dheweke nesu lan bingung.
It’s no longer much played.	Iku ora maneh akeh diputer.
You are obviously very close to your father.	Sampeyan jelas banget cedhak karo bapakmu.
Just have to put it out there.	Mung kudu sijine metu ana.
I have to learn.	Aku kudu sinau.
I leave you hopeful.	Aku ninggalake sampeyan pangarep-arep.
No woman can’t support herself, because she can.	Ora wanita ora bisa nanggung awake dhewe, amarga bisa.
It’s just amazing.	Iku mung apik tenan.
They should eat prepared and hot food as much as possible.	Dheweke kudu mangan panganan sing disiapake lan panas sabisa.
I began to feel better and stronger.	Aku wiwit rumangsa luwih apik lan kuwat.
Return to your own people.	Bali menyang bangsamu dhewe.
Until things get better.	Nganti kahanan dadi luwih apik.
That’s a mistake that shouldn’t have happened.	Kuwi kesalahan sing kudune ora kelakon.
He smiled at her.	Mesem marang dheweke.
The message has been delivered.	Pesen wis diwenehi.
I will accept it now.	Aku bakal ditampa saiki.
I can’t live in the midst of those lies, no longer, except for those lies.	Aku ora bisa manggon ing antarane goroh kasebut, ora maneh, kajaba goroh kasebut.
Someone else voted.	Wong liya milih.
I know, he thinks.	Aku ngerti, dheweke mikir.
While they are watching, they have to choose the options offered.	Nalika lagi nonton, dheweke kudu milih pilihan sing ditawakake.
Cold usually.	Kadhemen biasane.
Don’t believe anything he says.	Aja ngandel apa-apa sing diomongke.
I open the file and see what we have.	Aku mbukak file lan ndeleng apa kita duwe.
But we have an advantage then.	Nanging kita duwe kauntungan nalika iku.
However, there are still better management methods than others.	Nanging, isih ana cara manajemen sing luwih apik tinimbang liyane.
Essentially, you can level the store.	Intine, sampeyan bisa level toko.
He touched me.	Dheweke ndemek aku.
He wasn’t even sure how to start applying the idea.	Dheweke malah ora yakin carane miwiti aplikasi idea.
Large empty houses with walls all around.	Omah-omah gedhe sing kosong karo tembok ing sakubenge.
Do what you can.	Apa sampeyan bisa.
Crying his father went home.	Nangis bapake mulih.
Fuck him hard.	Jancok wong hard.
He doesn’t like to be ignored.	Dheweke ora seneng digatekake.
In the evening they came near his house.	Ing wayah sore padha teka cedhak omahe.
But with us the rest is necessary, unknown to history.	Nanging karo kita liyane perlu, dingerteni kanggo sajarah.
Now it’s only once a minute to sign up.	Saiki mung sepisan menit mlebu.
I have to call my parents.	Aku kudu nelpon wong tuwaku.
The game is just a toy.	Game kasebut mung dolanan.
She said it takes a community to raise children.	Dheweke ujar manawa butuh komunitas kanggo ngunggahake bocah.
There is nothing difficult about this hit.	Ora ana sing angel babagan hit iki.
To make it true again.	Kanggo nggawe bener maneh.
No one told us to leave.	Ora ana sing ngandhani kita lunga.
Then he began to forget with the people around him.	Banjur dheweke wiwit lali karo wong-wong ing saubengé.
What needs to be remembered is that he was just a little kid.	Sing kudu dieling-eling yaiku dheweke mung bocah cilik.
I really like both of them.	Aku seneng banget wong loro mau.
View your fears with respect and use them to your advantage.	Delengen rasa wedi kanthi hormat lan gunakake kanggo keuntungan sampeyan.
You don’t need to know how to use the software.	Sampeyan ora perlu ngerti carane nggunakake piranti lunak.
But not much yet.	Nanging durung akeh.
A moment of pure joy.	Wayahe kabungahan murni.
I can’t tell her.	Aku ora bisa ngomong dheweke.
It's a trade.	Iku perdagangan.
And baby, you have to be nervous.	Lan bayi, sampeyan kudu gugup.
Both wind components have similar characteristics.	Loro-lorone komponen angin duwe ciri sing padha.
I can't handle your departure.	Aku ora bisa ngatasi kepergianmu.
He meant it to everyone.	Dheweke temenan kanggo kabeh wong.
Human.	Manungsa.
What a great article and comments follow.	Apa artikel sing apik lan komentar tindakake.
I feel good.	Aku rumangsa apik.
Data can be of great value.	Data bisa regane akeh.
She is a friend.	Dheweke kanca.
So, we have to get people to check them out.	Dadi, kita kudu njaluk wong kanggo mriksa dheweke.
His father had taught others.	Bapakne wis mulang wong liya.
You let us in the door.	Sampeyan supaya kita ing lawang.
Everything seems lost.	Kabeh katon ilang.
But it was there.	Nanging ana ing kono.
He was not ready yet.	Dheweke durung siyap.
This is the most important thing, according to the new system.	Iki minangka prakara sing paling penting, miturut sistem anyar.
He did not back down.	Dheweke ora mundur.
No one will ever hear this voice.	Ora ana wong sing bakal krungu swara iki.
Shoot one of them.	Tembak salah sijine.
You will come across as strong.	Sampeyan bakal teka tengen minangka kuwat.
One cannot be without the other.	Siji ora bisa tanpa liyane.
That was a big issue during his career.	Sing dadi masalah gedhe sajrone karire.
Of course, you won’t stop.	Mesthi, sampeyan ora bakal mandheg.
I talked to her for some time.	Aku ngomong karo dheweke kanggo sawetara wektu.
He can join any group.	Dheweke bisa mlebu klompok apa wae.
It’s a good idea to take a bit of the book at home.	Apike kanggo njupuk dicokot saka buku ing ngarep.
You shut him out and he gave up.	Sampeyan nutup dheweke metu lan dheweke nyerah.
It's a video.	Iku video.
Just came a little short, a little late.	Mung teka rada cendhak, rada telat.
I believe it is a popular song.	Aku pracaya iku lagu populer.
But there is interest.	Nanging ana kapentingan.
And there is nothing to do.	Lan ora ana sing kudu ditindakake.
The results of four independent experiments are shown.	Asil saka papat eksperimen independen ditampilake.
That should never happen again.	Sing kudu ora kelakon maneh.
Some are missing parts.	Sawetara ana bagean sing ilang.
I would like to say good night to mom.	Kula badhe ngaturaken sugeng dalu dhumateng ibu.
The only school board.	Papan sekolah siji-sijine.
The fact is, we train for two weeks.	Kasunyatane yaiku, kita latihan sajrone rong minggu.
Please let me know.	Mangga mugi kula ngerti.
Leave to cool before turning out.	Ninggalake kanggo kelangan sadurunge nguripake metu.
She nodded thankfully.	Dheweke manthuk matur nuwun.
She began to think about it.	Dheweke wiwit mikir babagan.
She has long blue hair and red eyes.	Dheweke duwe rambut biru dawa lan mata abang.
And he wants to eat my tribe.	Lan kepengin mangan asuku.
It matters who does better.	Sing penting sapa sing nindakake luwih apik.
I can’t kill him.	Aku ora bisa mateni dheweke.
In this approach time is somehow built on logic.	Ing pendekatan iki wektu piye wae dibangun ing logika.
These are two separate phone lines.	Iki minangka rong saluran telpon sing kapisah.
Poor parents, they smile, have no business.	Wong tuwa sing mlarat, padha mesem, ora duwe bisnis.
That’s amazing.	Sing apik tenan.
My husband made me feel safe, and then he died.	Bojoku nggawe aku rumangsa aman, banjur mati.
Not only that, we love turning life experiences into stories.	Ora mung iku, kita seneng ngowahi pengalaman urip dadi crita.
And when you know it.	Lan nalika sampeyan ngerti.
She then wrote a plan to get married.	Dheweke banjur nulis rencana arep nikah.
Not like that.	Ora kaya ngono.
One company might have some news in a day.	Siji perusahaan bisa uga duwe sawetara warta ing sawijining dina.
But the letters are full of love.	Nanging layang-layange kebak katresnan.
The colors were perfect.	Werna padha sampurna.
Nothing needs to be added.	Ora ana sing perlu ditambahake.
I really hope you don’t make me wait too long.	Aku pancene ngarep-arep yen sampeyan ora nggawe aku ngenteni suwe.
Up-up, old son.	Munggah-munggah, putra tuwa.
Everyone needs a camera.	Kabeh wong butuh kamera.
This is hardly a trend for history.	Iki meh ora gaya kanggo sejarah.
Lots of bottled water.	Akeh banyu botol.
It is important to know who we are and why we are here.	Penting kanggo ngerti sapa kita lan ngapa kita ana ing kene.
It wasn’t his first evening.	Iku ora pisanan kang sore.
These cars entered the market with a single file.	Mobil-mobil kasebut mlebu ing pasar kanthi file siji.
She was lying on the floor.	Dheweke lying ing lantai.
It seemed representative.	Iku ketoke wakil.
Having my internet working, is great.	Duwe internetku bisa digunakake, apik banget.
It’s good.	Iku apik.
Then one night, very late in the evening, he came to his house.	Banjur ing sawijining wengi, sore banget, dheweke teka ing omahe.
It is often mentioned on this site, and people often ask my opinion.	Asring kasebut ing situs iki, lan wong asring takon pendapatku.
He called the police.	Dheweke nelpon polisi.
But the fans are my people.	Nanging para penggemar iku wongku.
This model is well known in the art.	Model iki kondhang ing seni.
Leave the pan closed until ready to serve.	Ninggalake panci ditutup nganti siap dilayani.
Because there may be hope.	Amarga bisa uga ana pangarep-arep.
Then the reason does not give a different answer or answer.	Banjur alesan ora menehi jawaban utawa jawaban sing beda.
When the cell is turned off, the display goes dark.	Nalika sel dipateni, tampilan dadi peteng.
But the expected response from developed countries has never happened.	Nanging tanggapan sing dikarepake saka negara maju ora nate kedadeyan.
Many days man can live without water, inwardly.	Pirang dina manungsa bisa urip tanpa banyu, batine.
He had returned and could not see.	Dheweke wis bali lan ora bisa ndeleng.
He held out his hand again.	Dheweke ngetokake tangane maneh.
That gives us a bit of a general outline.	Sing menehi kita rada umum.
She had a smile on her face.	Dheweke wis eseman ing dheweke pasuryan.
No record ever stood out directly.	Ora ana cathetan sing nate ngadeg kanthi langsung.
Each user can have their own requirements of the application.	Saben pangguna bisa duwe syarat dhewe saka aplikasi.
It’s wild.	Iku alam bébas.
I have a routine.	Aku duwe rutinitas.
The people are ready to move forward.	Rakyat wis siyap maju.
That makes me think.	Sing nggawe aku mikir.
One night it was for sure.	Sewengi iku mesthine.
Selection of players is not an easy task.	Pamilihan pemain dudu tugas sing gampang.
Over the road, through the air, even inside her.	Liwat dalan, liwat udhara, malah ing njero dheweke.
He may not be dead.	Dheweke bisa uga ora mati.
His mind was finally ready to die.	Pikirane pungkasane siyap mati.
I will be here until the end.	Aku bakal ing kene nganti pungkasan.
That got my dad working there.	Sing entuk bapakku kerja ing kana.
The basic mechanism causing this is unknown.	Mekanisme dhasar sing nyebabake iki ora dingerteni.
This can make the long wait even longer.	Iki bisa nggawe ngenteni suwe dadi luwih suwe.
I don’t have a game at the moment, can’t check it out.	Aku ora duwe game ing wayahe, ora bisa mriksa.
The librarian had closed and went home.	Petugas perpustakaan wis tutup lan mulih.
There are many, actually.	Ana akeh, bener.
I believe that my approach will be better.	Aku percaya yen pendekatanku bakal luwih apik.
I saw an early version of it.	Aku weruh versi awal saka iku.
Land of gold.	Tanah emas.
Life is very short.	Urip iku cendhak banget.
I mean, seriously.	Maksudku, serius.
He tried it as a control theory.	Dheweke nyoba minangka teori kontrol.
She was not worried.	Dheweke ora kuwatir.
She said she was happy.	Dheweke kandha yen dheweke seneng.
The statement may be of independent interest.  	Pernyataan kasebut bisa dadi kapentingan independen.  
open the page.	mbukak kaca.
We need to protect our own children.	Kita kudu nglindhungi anak kita dhewe.
Hair fairly round.	Rambute lumayan bunder.
Come back tonight and feel better.	Mbalik maneh bengi iki lan rumangsa luwih apik.
He told us that we would leave at night.	Dheweke ngandhani yen kita bakal lunga ing wayah wengi.
On the day of the murder.	Ing dina rajapati.
When the band took the stage, we discovered what it was like.	Nalika band njupuk panggung, kita nemokake apa sing ana.
I find it’s the best way to fix things.	Aku nemokake iku cara paling apik kanggo ndandani samubarang.
He took his place again.	Dheweke njupuk Panggonan maneh.
I roll over to turn it off.	Aku muter liwat nguripake kanggo iku mati.
This seems like a good choice.	Iki misale jek kaya pilihan apik.
Maybe they’re watching her at the moment.	Mungkin dheweke lagi nonton dheweke ing wektu iki.
So you have to work hard twice to be unique.	Dadi sampeyan kudu kerja keras kaping pindho supaya unik.
The kind of mind it is.	Jinis atine iku.
Anyway, there’s something in the wind.	Apa wae, ana sing ana ing angin.
We have some time.	Kita duwe sawetara wektu.
That’s the last thing they’ll do.	Sing pungkasan sing bakal ditindakake.
Only a few thousand remain.	Mung sawetara ewu tetep.
I want to dream.	Aku pengin ngimpi.
I wrote this leave procedure that looks good.	Aku nulis prosedur cuti iki sing katon apik.
Lines can still be used, even if you know they are lines.	Garis isih bisa digunakake, sanajan sampeyan ngerti yen iku garis.
Not particularly cheap.	Ora utamané mirah.
You just have to add it.	Sampeyan mung kudu nambah.
He will not be lost.	Dheweke ora bakal ilang.
We need to make this fast.	Kita kudu nggawe iki cepet.
That led to another investigation into the hate crime.	Sing nyebabake penyelidikan liyane babagan kejahatan sengit.
Nyatane.	Nyatane.
You will learn stuff.	Sampeyan bakal sinau barang.
In the dream there was a girl standing in a box.	Ing ngimpi ana cah wadon ngadeg ing kothak.
I don’t want to.	Aku ora pengin.
I’m not saying he’s stupid.	Aku ora ngomong dheweke bodho.
Style matters.	Prakara gaya.
You get people’s help.	Sampeyan njaluk bantuan wong.
Behold, it is too late.	Lah, wis telat.
There was no sign of a princess.	Ora ana tandha-tandha putri.
Your dog is here to save your girl’s life.	Asumu ing kene nylametake nyawa bocah wadonmu.
No problem.	Ora masalah.
The books are well kept.	Buku-buku kasebut disimpen kanthi apik.
He needs knowledge.	Dheweke butuh kawruh.
This will continue in the years to come.	Iki bakal terus ing taun-taun sing bakal teka.
However, the roads are most likely very dirty.	Nanging, dalan-dalan sing paling mungkin reged banget.
That's us.	Sing kita.
I let him, of course.	Aku nglilani dheweke, mesthi.
We know that we have a choice.	Kita ngerti yen kita duwe pilihan.
Don't give up.	Ojo nyerah.
Calm sometimes means calm.	Tenang kadhangkala tegese lemes.
Moving services are usually complicated.	Layanan obah biasane rumit.
She was happy.	Dheweke seneng.
The family meal is done.	Panganan kulawarga wis rampung.
She runs her fingers down the length of it.	Dheweke nganggo driji mudhun dawa iku.
It seemed a bit strange.	Iku ketoke rada aneh.
He gave everything he had.	Dheweke menehi kabeh sing diduweni.
Fans have brief memories.	Fans duwe kenangan singkat.
I ordered it for you while you were in the bathroom.	Aku dhawuh kanggo sampeyan nalika sampeyan ana ing jedhing.
Cold eyes.	Mripate adhem.
There are law books everywhere.	Ana buku hukum nang endi wae.
I thank everyone who is on various issues.	Aku matur nuwun marang kabeh wong sing ana ing macem-macem masalah kasebut.
But it looks good.	Nanging katon apik.
Research on these symptoms.	Riset babagan gejala kasebut.
That matters is cheap.	Sing penting murah.
Night had come, and it was also raining.	Wengi wis teka, lan uga udan.
I say everyone is as good as the next.	Aku ngomong saben wong apik minangka sabanjure.
I never took medicine.	Aku ora tau ngombe obat.
This is really a new step.	Iki pancen minangka langkah anyar.
It was a source of comfort for me as an adult.	Iku dadi sumber panglipur kanggo kula diwasa.
Very good, in fact.	Apik banget, nyatane.
Perhaps this should be the focus of further studies.	Mbokmenawa iki kudu dadi fokus studi luwih lanjut.
I don’t think it’s necessarily good or bad.	Aku ora mikir iku mesthi apik utawa ala.
Interpretation of dreams.	Interpretasi impen.
Breathe the same air.	Ambegan hawa sing padha.
You don’t need to.	Sampeyan ora perlu.
Sometimes we make love with the body.	Kadhangkala kita nggawe katresnan karo awak.
It is necessary.	Iku perlu.
The terms and language of the policy do not support such a defense.	Istilah lan basa kabijakan kasebut ora ndhukung pertahanan kasebut.
This may be a function of age.	Iki bisa uga dadi fungsi umur.
I love this one event.	Aku seneng acara siji iki.
But we still have some young people coming up.	Nanging kita isih duwe sawetara wong enom teka munggah.
And well he can.	Lan uga dheweke bisa.
That put her level with the hole.	Sing sijine tingkat dheweke karo bolongan.
I just have a lot of feelings.	Aku mung duwe akeh raos.
The issue still exists and is still very relevant.	Masalah kasebut isih ana lan isih relevan banget.
Light enters the darkness.	Cahya lumebu ing pepeteng.
This is actually going to be a bit big.	Iki bener bakal rada amba.
All authors contributed to the discussion and interpretation of the results.	Kabeh penulis nyumbang kanggo diskusi lan interpretasi asil.
But the creature kept moving forward.	Nanging makhluk kasebut terus maju.
I’m still working on it.	Aku isih nggarap.
But in my own way.	Nanging kanthi caraku dhewe.
So we cut them.	Supaya kita Cut wong.
His efforts could also improve.	Usahane uga bisa nambah.
I know that you will not believe me.	Aku ngerti yen sampeyan ora bakal percaya marang aku.
And this tells me.	Lan iki ngandhani kula.
It just took some work.	Iku mung njupuk sawetara karya.
I tried it there first.	Aku nyoba ing kana dhisik.
Say what’s great about this service and what you like.	Ngomong apa sing apik babagan layanan iki lan apa sing disenengi.
He was sitting on the edge of the well, and there was a woman approaching the well.	Dheweke lungguh ing pinggir sumur, lan ana wong wadon sing nyedhaki sumur.
All that is said is just how much water is needed.	Kabeh sing diomongake mung pira banyu sing dibutuhake.
Everything he said was absolutely the opposite of the truth.	Kabeh sing diomongake pancen ngelawan saka bebener.
Don’t get angry more than you can help.	Aja nesu luwih saka sing bisa mbantu.
My order was not taken.	Pesenanku ora dijupuk.
I think it would be better.	Aku mikir bakal luwih apik.
We were really worried.	Kita padha kuwatir tenan.
We can learn a lot from this.	Kita bisa sinau akeh saka iki.
, lie.	, ngapusi.
It just creates the need for even more jobs.	Iku mung nggawe perlu kanggo malah luwih proyek.
The nature of this reaction is unknown.	Sifat reaksi iki ora dingerteni.
The image has a good sharp quality.	Gambar kasebut nduweni kualitas tajem sing apik.
People who look different are clear and easy targets.	Wong sing katon beda minangka target sing jelas lan gampang.
Don’t worry about this mother and daughter.	Aja kuwatir bab ibu lan putri iki.
His social game is the best in the game.	Game sosial dheweke paling apik ing game kasebut.
I’m just saying it for you personally.	Aku mung ngomong kanggo sampeyan dhewe.
Good, in fact.	Apik, nyatane.
I thought of five people, listening to her.	Aku panginten wong lima, ngrungokake dheweke.
It’s just good business sense, but only in the short term.	Iku mung pangertèn bisnis apik, nanging mung ing jangka cendhak.
I need to get to know my son, spend time with him.	Aku kudu ngerti anakku, nglampahi wektu karo dheweke.
This will save you a lot of trouble later.	Iki bakal nylametake sampeyan akeh masalah mengko.
Tomorrow’s school will definitely be very different.	Sesuk sekolah mesthi bakal beda banget.
They are absolute.	Padha mutlak.
He didn’t do any better.	Dheweke ora nindakake sing luwih apik.
He broke the silence.	Dheweke mecah kasepen.
It struck me simultaneously.	Iku disabetake kula bebarengan.
Without a doubt.	Tanpa mangu-mangu.
Tell her to get a corner, outside the numbers.	Marang dheweke kanggo njaluk sudhut, njaba nomer.
Friends, here the act really happens.	Kanca-kanca, ing kene tumindak kasebut pancen kedadeyan.
They are in fact just natural laws of human will.	Padha ing kasunyatan mung hukum alam saka karsane manungsa.
Let the world see who he really is.	Ayo jagad weruh sapa sejatine dheweke.
The issue is not a single vs. group rate deal.	Masalahe dudu kesepakatan tarif tunggal vs grup.
He didn’t want to see anyone else.	Dheweke ora pengin ndeleng wong liya.
You have really disappointed me.	Sampeyan pancene wis nguciwani aku.
It just seems a bit outdated.	Mung wae kayane rada ketinggalan jaman.
Maybe it was night.	Mungkin wis wengi.
This will get young people fired up.	Iki bakal njaluk wong enom murub munggah.
There is no plan, purpose, or direction.	Ora ana rencana, tujuan, utawa arah.
However, it is not possible.	Nanging, ora bisa.
Empty bowl for clean cans.	Mangkuk kosong kanggo kaleng sing resik.
You have to be in the race at the end to win.	Sampeyan kudu ing lomba ing pungkasan kanggo menang.
The music is up.	Musike munggah.
Data transfer requirements can take a variety of forms.	Syarat transfer data bisa macem-macem formulir.
There is so much to study and master.	Ana akeh sing kudu disinaoni lan dikuwasani.
I did really okay.	Aku nindakake tenan oke.
The numbers show the average.	Angka nuduhake rata-rata.
I left a message.	Aku ninggalake pesen.
I want to, she said.	Aku arep, dheweke ngandika.
You have put a lot of hard work and time into what you have created.	Sampeyan wis ngentekake kerja keras lan wektu kanggo apa sing wis digawe.
Very happy to know what you think.	Seneng banget ngerti apa sing sampeyan pikirake.
They opened the first door they came to.	Dheweke mbukak lawang pisanan sing padha teka.
Relatively speaking, they have it good.	Relatif ngandika, padha duwe iku apik.
Talk on the phone.	Ngomong ing telpon.
Also on topic.	Uga ing topik.
I don’t have anyone to take care of my cat.	Aku ora duwe sing ngurus kucingku.
This is consistent with other studies.	Iki cocog karo studi liyane.
I hit it hard and just couldn’t find the hole.	Aku kenek hard lan mung ora bisa nemokake bolongan.
You get the idea.	Sampeyan njaluk idea.
I’m not the first or last version of the story.	Kula dudu versi pisanan utawa pungkasan saka critane.
Other than that, sorry.	Liyane saka iku, nuwun.
But it turns out to be too many weird corner cases.	Nanging ternyata akeh banget kasus sudhut aneh.
He had sent the guard.	Dheweke wis ngutus penjaga kasebut.
I play six.	Aku muter enem.
There is a strong need for understanding.	Ana perlu kuat kanggo pangerten.
It can be used wet or dry.	Bisa digunakake udan utawa garing.
You have to go and use the cover.	Sampeyan kudu pindhah lan nggunakake tutup.
This cannot happen.	Iki ora bisa kedadeyan.
We have to stop.	Kita kudu mandheg.
Defendant shook his head from side to side.	Terdakwa geleng-geleng sirah saka sisih menyang sisih.
Sometimes you sit down with other people, just to keep in touch.	Kadhangkala sampeyan lungguh karo wong liya, mung kanggo tetep sesambungan.
It’s like seeing it for the first time.	Iku kaya ndeleng iku kanggo pisanan.
You don’t have a real feel for this work.	Sampeyan ora duwe aran nyata kanggo karya iki.
And use it.	Lan gunakake.
So he stood up.	Mula dheweke ngadeg.
And the reason is exactly what you said.	Lan alasane persis apa sing sampeyan ucapake.
They are most common in late summer.	Padha paling umum ing pungkasan mangsa panas.
Didn’t know where to go.	Durung ngerti arep menyang ngendi.
Good guy.	Wong lanang sing apik.
You have helped a lot.	Sampeyan wis mbantu banget.
This is really taking the most unsustainable path right now.	Iki pancene njupuk dalan sing paling ora tahan saiki.
You can’t fight me seriously.	Sampeyan ora bisa nglawan aku kanthi serius.
I continued with it.	Aku terus karo.
She wants to do something different with the other kids.	Dheweke pengin nindakake sing beda karo bocah-bocah liyane.
I hate this place.	Aku sengit panggonan iki.
More recent information.	Informasi sing luwih anyar.
Tell me what you would do to the man who hurt me.	Tuduhna apa sing bakal mbok lakoni marang wong lanang sing nglarani aku.
I’m not sorry for anything you’ve done.	Aku ora nuwun kanggo apa wae sing wis ditindakake.
You will see, he will make a mistake in the end.	Sampeyan bakal weruh, dheweke bakal nindakake kesalahan ing pungkasan.
Don’t worry if some skin is still there.	Aja kuwatir yen sawetara kulit isih ana.
But we are happy with him.	Nanging kita seneng karo dheweke.
Of course he did, and he signed on.	Mesthi wae dheweke nindakake, lan dheweke mlebu.
But of course he was hardly mentioned.	Nanging mesthi dheweke meh ora kasebut.
Though not for long.	Sanadyan ora suwe.
It is also a random choice.	Sampeyan uga pilihan acak.
The country was hit by a second shock.	Negara kasebut kena kejutan kaping pindho.
Now, open and close your eyes quickly.	Saiki, bukak lan tutup mata kanthi cepet.
I have to look around.	Aku kudu katon watara.
I barely got it.	Aku meh ora entuk.
The higher the stage, the more advanced the disease.	Sing luwih dhuwur tahapan, luwih maju penyakit kasebut.
All authors participated in data analysis and interpretation.	Kabeh penulis melu analisis lan interpretasi data.
And it happened in the field of faith.	Lan kedaden ing lapangan iman.
If only they could find food.	Yen mung bisa golek pangan.
It is very dense.	Iku banget padhet.
Not for him or anyone else.	Ora kanggo dheweke utawa sapa wae.
Body weight and tumor size were measured three times per week.	Bobot awak lan ukuran tumor diukur kaping telu saben minggu.
I apologize if you have a stomach ache.	Nyuwun pangapunten yen sampeyan lara weteng.
The house that became my home is far from home.	Omahe sing dadi omahku adoh saka omah.
I will bill you.	Aku bakal tagihan sampeyan.
We believe this is a negative result for my growing community.	Kita yakin iki minangka asil negatif kanggo komunitas sing saya tambah akeh.
The second cross.	Salib kaping pindho.
You just have to do this a little at a time.	Sampeyan mung kudu nindakake iki sethitik ing wektu.
There was only war.	Ana mung perang.
I can’t write fast.	Aku ora bisa nulis cepet.
Faster, in fact.	Luwih cepet, nyatane.
Maybe you saw a woman in white.	Mungkin sampeyan weruh wong wadon ing putih.
They were really kids.	Dheweke pancen bocah-bocah.
Today we can get one every week.	Dina iki kita bisa entuk siji saben minggu.
Evidence suggests loss of mental function.	Bukti nuduhake mundhut fungsi mental.
He didn't want to have to talk.	Dheweke ora pengin kudu ngomong.
Representative results from one of the two independent experiments are shown.	Asil perwakilan saka salah siji saka rong eksperimen independen ditampilake.
Which sounds strange.	Kang muni aneh.
Try to be smart and think ahead.	Coba dadi pinter lan mikir ing ngarep.
His mother had wanted to spend the evening with him.	Ibune wis kepengin nginep ing wayah sore karo dheweke.
The two companies are said to have reached an agreement.	Perusahaan loro kasebut dikandhakake wis entuk persetujuan.
I didn’t hope that worked well, but good luck.	Aku ora ngarep-arep sing bisa uga, nanging apik luck.
In fact, it should be on a topic that interests you.	Nyatane, mesthine ana ing topik sing sampeyan minati.
Someone is caring for them.	Ana sing ngrawat wong-wong mau.
Then this happened.	Banjur iki kedadeyan.
He stepped forward and put his hand on her arm.	Dheweke maju lan nyelehake tangane ing lengen dheweke.
So science is impossible.	Dadi ilmu ora mungkin.
I’m not scared anymore.	Aku ora wedi maneh.
Sometimes after his work.	Kadhang sawise karyane.
However, there is more to the point than that.	Nanging, ana liyane kanggo titik saka iku.
She went for me.	Dheweke lunga kanggo kula.
It’s false logic.	Iku logika palsu.
You are not confused.	Sampeyan ora bingung.
I wondered if he would do a few words.	Aku kepingin weruh yen dheweke bakal nindakake sawetara tembung.
No family history of cancer was recorded.	Ora ana riwayat kulawarga kanker sing kacathet.
Good luck on your study journey !.	Good luck ing lelampahan sinau!.
As they were preparing to leave, a bill was presented.	Nalika lagi nyiapake kanggo ninggalake, tagihan diwenehi.
He will be back somewhere.	Dheweke bakal bali nang endi wae.
At the wedding itself.	Ing wedding dhewe.
We’ll see what happens next for me.	Kita bakal weruh apa sing kedadeyan sabanjure kanggo aku.
He couldn’t kill the little boy.	Dheweke ora bisa mateni bocah cilik kasebut.
I have to click play, and it runs as a video.	Aku kudu klik muter , lan mlaku minangka video.
He was in town.	Dheweke ana ing kutha.
Not a bird, more.	Ora manuk, liyane.
One patient was killed.	Siji pasien tiwas.
I don’t know why it took so long to come, though.	Aku ora ngerti apa iku njupuk supaya dawa kanggo teka, sanadyan.
It’s nice to see familiar faces today, and new ones.	Iku apik kanggo ndeleng pasuryan menowo dina iki, lan sing anyar.
But he couldn't talk to her.	Nanging ora bisa ngomong karo dheweke.
Over five, six years, he was a loss leader.	Swara limang, enem taun, dadi pimpinan mundhut.
Well, this is very good.	Inggih, iki apik banget.
You have to be here, if not, you can’t ask.	Sampeyan kudu ing kene, yen ora, sampeyan ora bisa takon.
No, no, don’t wait.	Ora, ora, ora ngenteni.
So whatever moves you, we can work on it.	Dadi apa wae gerakane sampeyan, kita bisa nggarap.
In the same way, the cells in our body die.	Kanthi cara sing padha, sel ing awak kita mati.
But soon we have to work.	Nanging enggal kita kudu kerja.
She had never seen him cry before.	Dheweke durung nate weruh dheweke nangis sadurunge.
The industry is looking for the right solution.	Industri nggoleki solusi sing tepat.
Some of these are children, but others are older.	Sawetara iki bocah-bocah, nanging liyane luwih tuwa.
This is largely true, but nothing else.	Iki akeh sing bener, nanging ora ana sing liya.
Maybe he could even make the kid know what he was doing.	Mungkin dheweke malah bisa nggawe bocah ngerti apa sing ditindakake.
A rock most likely.	A rock paling kamungkinan.
It just continues the usual run of a consistent game.	Iku mung terus roto biasanipun saka game konsisten.
Here, it seems that we are only working first.	Kene, misale jek sing kita mung digunakake pisanan.
Make yourself known.	Nggawe dhewe dikenal.
He resigned from the role at the end of the month.	Dheweke mundur saka peran kasebut ing pungkasan wulan.
Some studies assume long -term results.	Sawetara pasinaon nganggep asil ing jangka panjang.
They can tell you about yourself and write feelings, stories.	Dheweke bisa nyritakake babagan sampeyan dhewe lan nulis raos, crita.
Probably too dark most of the time.	Mbokmenawa banget peteng paling wektu.
They are not used until you use them.	Padha ora digunakake nganti sampeyan nggunakake.
Collection customers.	Pelanggan koleksi.
Sell ​​anything like that.	Adol apa wae sing kaya ngono.
I also left her.	Aku uga ninggalake dheweke.
On the record.	Ing rekaman.
He has power.	Dheweke duwe kekuwatan.
The words are exact.	Tembung-tembung kasebut persis.
I don’t like it.	Aku ora seneng.
He just bumped into me.	Dheweke mung nabrak aku.
His son grew up.	Putrane tambah akeh.
He turned his head and looked at me.	Dheweke nguripake sirahe lan nyawang aku.
And not in the face, either.	Lan ora ing pasuryan, uga.
I decided to turn around and fight him.	Aku mutusaké kanggo nguripake lan nglawan dheweke.
He talks about city cars.	Dheweke ngandhani babagan mobil kutha.
You are my choice.	Kowe dadi pilihanku.
The latter also married after some time.	Sing terakhir uga nikah sawise sawetara wektu.
He was born to die.	Dheweke lair kanggo mati.
I don’t need a floor plan.	Aku ora butuh rencana lantai.
I stood up to leave.	Aku ngadeg arep ninggalake.
I guess the choice came out completely.	Aku guess pilihan sing metu rampung.
The people who worked for him.	Wong sing digarap dheweke.
I wish you and her the best.	Aku pengin sampeyan lan dheweke sing paling apik.
The two of them advanced a few steps.	Wong loro mau maju sawetara langkah.
Although the odds are small, there are still opportunities.	Senajan cilik kemungkinan, isih ana kesempatan.
Then again, perhaps you are right.	Banjur maneh, mbok menawa sampeyan bener.
The name of the god.	Jenenge dewa.
Let the answer come.	Ayo jawaban teka.
And he’s not the only one.	Lan dheweke ora mung siji.
Some of these records have survived.	Sawetara cathetan iki wis slamet.
I don’t know why.	Aku ora ngerti kok.
He then died at the hospital.	Dheweke banjur tilar donya ing rumah sakit.
Then they go to another case and run.	Banjur padha menyang kasus liyane lan mbukak.
Pulled open and seen from right to left.	Ditarik mbukak lan katon saka tengen ngiwa.
Time for some private space.	Wektu kanggo sawetara papan pribadi.
The model shows this is not a problem.	Model nuduhake iki ora dadi masalah.
In fact, they want to help you.	Nyatane, dheweke pengin nulungi sampeyan.
We who sign up are parents.	Kita sing mlebu dadi wong tuwa.
That’s out of line.	Sing metu saka baris.
Best topic for research papers.	Topik paling apik kanggo makalah riset.
Just drop the guard.	Mung nyelehake penjaga.
I guess you are also right about the value of production.	Aku kira sampeyan uga bener babagan nilai produksi.
Let them break through.	Ayo padha break liwat.
This means little.	Iki tegese sethitik.
I love this kid.	Aku seneng karo bocah iki.
This is every day.	Iki saben dina.
And even better on a hot summer day.	Lan luwih apik ing dina musim panas.
We know more now.	We ngerti luwih saiki.
It’s just a true hearing test.	Iku mung test pangrungon bener.
But that will be the last for today.	Nanging sing bakal dadi sing terakhir kanggo dina iki.
He returned to the man before the fire.	Dheweke bali menyang wong sadurunge geni.
But even they confused themselves.	Nanging malah padha bingung dhewe.
I will do more.	Aku bakal nindakake liyane.
And you can too.	Lan sampeyan bisa uga.
The data are representative of more than five independent experiments.	Data kasebut minangka wakil saka luwih saka limang eksperimen independen.
I killed him about an hour ago.	Aku matèni wong watara jam kepungkur.
The most popular story is that everyone is asleep in the beginning.	Crita sing paling populer yaiku kabeh wis turu ing wiwitan.
And we were recognized.	Lan kita padha dikenali.
We can’t continue like this.	Kita ora bisa terus kaya iki.
Excellent weapons and luck was on my side.	Senjata sing apik banget lan luck ana ing sisihku.
I don’t have a word for a word.	Aku ora duwe tembung kanggo tembung.
We need to build movement.	Kita kudu mbangun gerakan.
She wants to come and see you.	Dheweke kepengin teka lan ndeleng sampeyan.
Sometimes not.	Kadhangkala ora.
It’s definitely the opposite.	Iku mesthi ngelawan.
We feel we have a share with him.	Awake dhewe rumangsa duwe panduman karo dheweke.
He doesn’t have to believe and disagree.	Dheweke ora kudu yakin lan ora setuju.
Men are just men.	Wong lanang mung dadi wong lanang.
Same thing with his moves.	Bab sing padha karo gerakane.
My husband is dead.	Bojoku wis mati.
No one can say for sure.	Ora ana sing bisa ngomong kanthi pasti.
They had some sleep.	Padha wis sawetara turu.
I mean really, really, this is funny.	Maksudku tenan, tenan, iki lucu.
Face reality.	Ngadhepi kasunyatan.
Make a name for yourself.	Nggawe jeneng kanggo dhewe.
For a long time.	Kanggo dangu.
The ingredients are good.	Bahane apik.
She was really cool.	Dheweke pancen keren.
From the same.	Saka padha.
As you grow, you get closer and closer to the center.	Nalika sampeyan tuwuh, sampeyan nyedhaki lan nyedhaki tengah.
She looked at him in surprise.	Dheweke nyawang dheweke kaget.
Favorite number two in fact.	Favorit nomer loro nyatane.
Even the music was in both shock and quality.	Malah musik padha ing loro kejut lan kualitas.
This is not a game.	Iki dudu game.
Her device stays inside.	Piranti dheweke tetep ana ing njero.
There may be students but not in the class affected.	Bisa uga ana siswa nanging ora ana ing kelas sing kena pengaruh.
It’s a friend’s conversation.	Iku obrolan kanca.
And a community was born.	Lan komunitas lair.
I have to have a part.	Aku kudu duwe bagean.
I expected more from her character.	Aku ngarepake luwih saka karakter dheweke.
The work shows similar risk factors.	Pakaryan kasebut nuduhake faktor risiko sing padha.
My father disappointed us.	Bapakku nguciwani kita.
I looked out the window and said nothing.	Aku ndeleng metu jendhela lan ora ngomong apa-apa.
It’s a very complex process.	Iku proses sing akeh banget.
The source of his smile was obvious.	Sumber esemane ketok.
For example in my example.	Contone ing contoku.
This is really a fire toy.	Iki pancene dolanan geni.
That doesn’t make sense.	Kuwi ora masuk akal.
They were friends.	Padha kanca.
Then we met you two.	Banjur kita ketemu sampeyan loro.
Hell, he’s not familiar with this.	Hell, dheweke ora biasa karo iki.
Six months later, the property opened to the public.	Enem sasi sabanjure, properti kasebut dibukak kanggo umum.
This shows the event before the game opens.	Iki nuduhake acara sadurunge mbukak game.
Now just screw it up.	Saiki meneng wae.
Anyone who entered the apartment knew what was going on.	Sapa wae sing mlebu ing apartemen iku ngerti apa sing kedadeyan.
The models were wrong.	Model padha salah.
All subjects gave informed consent.	Kabeh subyek menehi informed consent.
My children, good men.	Anak-anakku, wong lanang sing apik.
I was lucky enough to get more and to follow her.	Aku cukup begja kanggo njaluk liyane lan supaya ngetutake dheweke.
I lost you before.	Aku ilang sampeyan sadurunge.
It takes more effort and it is dangerous.	Perlu gaweyan luwih akeh lan mbebayani.
This should be ignored.	Iki kudu ora digatèkaké.
Of course there are faces, names, whatever.	Mesthi ana pasuryan, jeneng, apa wae.
I never learned to speak correctly.	Aku ora tau sinau ngomong kanthi bener.
But now consider the question of blood.	Nanging saiki nimbang pitakonan getih.
Let me buy one.	Ayo kula tuku siji.
I went in and bought a drink.	Aku mlebu lan tuku ngombe.
Take tests and write a paper.	Nindakake tes lan nulis kertas.
I love life.	Aku tresna marang urip.
The price is very good as is the customer service.	Rega apik banget kaya layanan pelanggan.
Ask yourself questions.	Takon dhewe pitakonan.
It is at least three floors high, with windows everywhere.	Dhuwuré paling ora telung lantai, kanthi jendhela ing endi-endi.
One thing, it’s wrong.	Siji bab, iku salah.
But you don’t have to.	Nanging sampeyan ora duwe.
That’s also your name.	Semono uga jenenge.
I’m very proud of them and how come they are.	Aku bangga banget karo wong-wong lan sepira tekane.
When he returned, he said the little girl was missing.	Nalika dheweke bali, dheweke ngomong yen bocah wadon cilik wis ilang.
That question is one of fact.	Pitakonan kasebut minangka salah sawijining kasunyatan.
Shared gifts mean easy to connect.	Hadiah sing dienggo bareng tegese gampang nyambungake.
Such an attack could not have been a reality.	Serangan kuwi ora bisa dadi kasunyatan.
Our independent work is finally working together.	Karya independen kita pungkasanipun bisa bebarengan.
Generally none.	Umume ora ana.
The operation was performed.	Operasi kasebut ditindakake.
How beautiful to dream.	Carane ayu kanggo ngimpi.
I provide.	Aku nyedhiyakake.
I grow sick of that emotion.	Aku tuwuh lara saka emosi sing.
I never took to anything more than that.	Aku tau njupuk kanggo tindakan luwih saka iku.
The experiment was repeated three times.	Eksperimen diulang kaping telu.
This is a station that does not connect to any lines.	Iki minangka stasiun sing ora nyambung menyang jalur apa wae.
Away from the holes of hell.	Adoh saka bolongan neraka.
But he saw the anger as he passed.	Nanging dheweke weruh nesu nalika dheweke liwat.
Plan for the weekend.	Rencana kanggo akhir minggu.
Punishment is imposed accordingly.	Paukuman dilebokake miturut.
That for us means more waiting.	Sing kanggo kita tegese luwih nunggu.
It’s just the same as in the previous example.	Iku mung padha ing conto sadurunge.
It’s his duty to keep him like that.	Iku tugase kanggo njaga dheweke kaya ngono.
They turn sharp corners.	Padha nguripake sudhut landhep.
Give a long day of natural beauty with confidence.	Menehi dina dawa kaendahan alam karo kapercayan.
Some good news, though.	Sawetara kabar apik, sanadyan.
I wish he had one more race.	Aku pengin dheweke duwe balapan siji maneh.
I am thankful that someone can help me solve this problem.	Aku matur nuwun yen ana wong sing bisa nulungi aku ngatasi masalah iki.
His face was the most believable.	Pasuryane sing paling dipercaya.
There is no other way to listen to the sound.	Ora ana cara liya kanggo ngrungokake swara.
The dream continues.	Ngimpi terus.
It was a strangely long night.	Iku wengi aneh dawa.
And for the same reason.	Lan kanggo alesan sing padha.
Sad? 	Sedhih?
most certainly.	paling mesthi.
He didn’t have a chance to make the heat.	Dheweke ora duwe kesempatan kanggo nggawe panas.
He couldn't wait any longer.	Dheweke ora bisa ngenteni maneh.
That’s just open football.	Sing mung mbukak bal-balan.
I’m sure this is already known to some of you.	Aku yakin iki wis dikenal kanggo sawetara sampeyan.
directly.	langsung.
That is responsible.	Sing tanggung jawab.
There was much sickness and suffering and death.	Ana akeh lara lan kasangsaran lan pati.
He didn’t know what to do about it.	Dheweke ora ngerti apa sing kudu ditindakake babagan iki.
I tried it several times.	Aku nyoba kaping pirang-pirang.
I think there are two things in it.	Aku ana rong bab ing.
The part in the middle is just sad.	Bagean ing tengah mung sedhih.
They are easy to find.	Padha gampang ditemokake.
All study participants gave informed written consent.	Kabeh peserta sinau menehi informed idin ditulis.
Most of them work hard to reach higher levels.	Akèh-akèhé padha kerja keras kanggo nggayuh tingkat sing luwih dhuwur.
You are just my friend.	Sampeyan mung kancaku.
I can't say.	Aku ora bisa ngomong.
One of my fathers was kind to me.	Salah sijine bapakku sing apikan karo aku.
A good mate, but nothing to write home about.	A mate apik, nanging boten kanggo nulis ngarep bab.
You have no position.	Sampeyan ora duwe posisi.
Love your life.	Tresna uripmu.
Well, not done over and over again.	Inggih, ora rampung bola-bali.
What they do makes your statement less specific.	Apa sing ditindakake nggawe statement sampeyan kurang spesifik.
I listened outside the door.	Aku ngrungokake ing njaba lawang.
He reached out his hand to give it to her.	Dheweke ngetokake tangane kanggo menehi dheweke.
Taken everywhere.	Digawa menyang ngendi wae.
Went to escape the hot weather more than any other.	Tindak uwal saka cuaca panas luwih saka liyane.
In the football business, nothing is given.	Ing bisnis bal-balan, ora ana sing diwenehake.
You can select gender and some other search parameters.	Sampeyan bisa milih jender lan sawetara paramèter panelusuran liyane.
And he played for me.	Lan dheweke main kanggo aku.
Then he waited.	Banjur dheweke ngenteni.
The same old shit.	Telek lawas padha.
He can play first, second and third.	Dheweke bisa main pisanan, kaloro lan katelu.
I mean, no.	Maksudku, ora.
And everyone said, yes, yes it’s amazing.	Lan kabeh wong ngandika, ya, ya apik tenan.
No return.	Ora bali.
Nothing is going to break my heart anymore.	Ora ana sing bakal ngrusak atiku maneh.
He may have been in this camp, among the people he trusted.	Dheweke bisa uga ana ing kamp iki, ing antarane wong sing dipercaya.
It’s hard to explain.	Iku angel nerangake.
He’s stuck and probably needs to get out.	Dheweke macet lan mbokmenawa kudu metu.
Did he know how to find it, too.	Apa dheweke ngerti carane nemokake iku, banget.
Of course, it can be used only once.	Mesthi, bisa digunakake mung sapisan.
It was just my experience.	Iku mung pengalamanku.
You laugh and then forget again.	Sampeyan ngguyu banjur lali maneh.
He did the study and showed no effect.	Dheweke nindakake sinau lan ora nuduhake efek.
I learned a lot.	Aku sinau akeh banget.
You will stay here and run the show.	Sampeyan bakal tetep ing kene lan mbukak pertunjukan.
For me, there are two examples.	Kanggo kula, ana rong conto.
It’s what makes everything you see and not see.	Iku sing ndadekake kabeh sing sampeyan ndeleng lan ora ndeleng.
That's enough.	Wis cukup.
When the church lost control when the conflict began.	Nalika pasamuwan ilang kontrol nalika konflik diwiwiti.
I have to make an effort to find them.	Aku kudu nggawe gaweyan kanggo nggoleki wong-wong mau.
It has been very quiet.	Wis sepi banget.
But without seeing him he knew he was still there.	Nanging tanpa ndeleng dheweke ngerti yen dheweke isih ana.
My parents have helped me.	Wong tuwaku wis nulungi aku.
He could not return to earth.	Dheweke ora bisa bali menyang bumi.
Buy things you like.	Tuku barang sing disenengi.
Three patients were unable to complete treatment.	Telung pasien ora bisa ngrampungake perawatan.
This is required.	Iki dibutuhake.
We are also working on other legal options.	Kita uga nggarap opsi legal liyane.
Here are some points to consider when looking for.	Kene sawetara TCTerms kanggo nimbang nalika looking for.
It is two o'clock in the morning.	Wis jam loro esuk.
Watching my sister is like seeing yourself making a choice.	Nonton adhiku kaya ndeleng dhewe sing nggawe pilihan.
She couldn't even cry.	Dheweke malah ora bisa nangis.
He would find a way to get her out.	Dheweke bakal nemokake cara kanggo njaluk dheweke metu.
You are not like us.	Sampeyan ora kaya kita.
No significant differences between the two control groups could be observed.	Ora ana bedane sing signifikan ing antarane rong klompok kontrol sing bisa ditemokake.
Try bringing your right foot to the top of your head.	Coba nggawa sikil tengen menyang ndhuwur sirah.
You are sure to find one or a few that suit your needs.	Sampeyan manawa kanggo nemokake siji utawa sawetara sing cocog karo kabutuhan.
He learned that history is very dead.	Dheweke sinau yen sejarah mati banget.
It should be added.	Iku kudu ditambahake.
You can find it here.	Sampeyan bisa nemokake kene.
But he got an education.	Nanging dheweke entuk pendidikan.
You have no choice.	Sampeyan ora duwe pilihan.
All songs are stories.	Kabeh tembang iku crita.
This step represents the journey of the soul.	Langkah iki nggambarake lelampahan jiwa.
Then he went to bed.	Banjur dheweke menyang amben.
You can try it if you want.	Sampeyan bisa nyoba yen sampeyan pengin.
So they want a better design.	Dadi dheweke pengin desain sing luwih apik.
Discussion on.	Diskusi ing.
And, obviously no one can do this for long.	Lan, temenan ora ana sing bisa nindakake iki nganti suwe.
In fact I did some research on this subject.	Nyatane aku nindakake sawetara riset babagan subyek iki.
And nice to meet you.	Lan seneng ketemu sampeyan.
Try not to worry.	Coba aja kuwatir.
Open the possibility there is nothing.	Mbukak kemungkinan ana apa-apa.
Like at least two or three fingers.	Kaya paling sethithik loro utawa telung driji.
He went to a dark place in season seven.	Dheweke lunga menyang papan sing peteng ing mangsa pitu.
And it happened.	Lan kedadeyan.
Just to check.	Mung kanggo mriksa.
The streets of your age.	Lurung-lurung umur sampeyan.
Hours later, they came out.	Jam mengko, padha metu.
Just don’t live it.	Cukup ora manggon.
He grows rapidly in good conditions.	Dheweke tuwuh kanthi cepet ing kahanan sing apik.
I thought he was pretty funny.	Aku panginten dheweke cukup lucu.
They are hard on.	Padha hard ing.
The debate led to ideas, ideas that changed this world.	Perdebatan kasebut nyebabake ide, ide sing ngganti jagad iki.
But of course there is smart play.	Nanging mesthi ana play pinter.
I was too scared to let go.	Aku wedi banget kanggo ngeculake.
Every house of the great man was destroyed.	Saben omahe wong gedhe padha dirusak.
He has to think clearly.	Dheweke kudu mikir kanthi cetha.
To care for.	Kanggo ngrawat.
Control makes sense.	Kontrol nggawe akal.
He ran to the next one.	Dheweke mlayu menyang sabanjure.
There is also an element of fear associated with this group.	Uga ana unsur wedi sing digandhengake karo grup iki.
Sometimes you will jump from one stage to another and then back again.	Kadhangkala sampeyan bakal mlumpat saka tahap siji menyang panggung liyane lan banjur bali maneh.
Marriage changes that.	Marriage ngganti sing.
Played like a team.	Dimainake kaya tim.
Look there.	Delengen ing kono.
Each for each user.	Saben kanggo saben pangguna.
And time passed, too much.	Lan wektu liwati, akeh banget.
Both were tested in this work.	Loro-lorone dites ing karya iki.
If he had been like that himself, hear something like that.	Yen dheweke wis kaya ngono dhewe, krungu kaya ngono.
Please give it a try.	Mangga dicobi.
Whatever your story, one thing is for sure.	Apa wae critamu, siji bab sing mesthi.
They work hours.	Padha bisa jam.
It is not the position of the subject.	Iku dudu posisi subyek.
Suddenly, a big white looks great.	Dumadakan, putih gedhe katon gedhe.
It no longer requires the effort of vision to see people.	Iku ora maneh mbutuhake gaweyan saka sesanti kanggo ndeleng wong.
I want to go back.	Aku arep bali.
There are no lights in the living room.	Ora ana lampu ing ruang tamu.
And there are four.	Lan ana papat.
The second problem is that interpretation of the data is difficult.	Masalah kapindho yaiku interpretasi data kasebut angel.
Let’s take him if we can.	Ayo njupuk dheweke yen bisa.
During that time, you will live with me in the main house.	Sajrone wektu iku, sampeyan bakal manggon karo aku ing omah utama.
And do your best.	Lan nglakoni sing paling apik.
Not with a single voice.	Ora nganggo swara siji.
The disease takes a lot.	Penyakit njupuk akeh.
I think it’s red and black, or yellow and black.	Aku iku abang lan ireng, utawa kuning lan ireng.
The parents said they were not the same child.	Wong tuwa ngomong yen dheweke dudu bocah sing padha.
It can be used.	Iku bisa digunakake.
This provides a bad example.	Iki menehi conto sing ala.
There is quite a weakness.	Ana cukup lemah.
In that statement, there is something interesting.	Ing statement yen, ana sing menarik.
I don’t care what the world thinks.	Aku ora peduli apa sing dipikirake jagad iki.
Cat people are not affected by numbers, just like dog people.	Wong kucing ora kena pengaruh angka, kaya wong asu.
Yes, he got the money to work on the car.	Ya, dheweke entuk dhuwit kanggo nggarap mobil.
People say so.	Wong ngomong ngono.
I can't do anything.	Aku ora bisa apa-apa.
But don’t hide your attention there.	Nanging aja ndhelikake perhatian sampeyan ing kana.
But it comes down to one thing.	Nanging nerangake siji bab.
I haven’t changed.	Aku durung ganti.
He never wanted to talk, think why not.	Dheweke ora tau arep ngomong, mikir apa ora.
Are you happy now ?.	Apa kowe saiki seneng?.
That girl seemed right about everything.	Sing cah wadon ketoke bener bab kabeh.
I have no theory.	Aku ora duwe teori.
He still does.	Dheweke isih nindakake.
That can be from anything.	Sing bisa saka apa wae.
She and her mother came here last week.	Dheweke lan ibune teka mrene minggu kepungkur.
Your time is past.	Wektu sampeyan wis kepungkur.
He just had to open a small hole.	Dheweke mung kudu mbukak bolongan cilik.
I don’t want to limit our lives because of food.	Aku ora pengin mbatesi urip kita amarga panganan.
On the other hand, school life continues as before.	Ing sisih liya, urip sekolah terus kaya sadurunge.
You really don’t have to.	Sampeyan pancene ora kudu.
As the picture shows.	Minangka gambar nuduhake.
He never called again.	Dheweke ora nate nelpon maneh.
Or almost done.	Utawa meh rampung.
The village can be a family.	Desa bisa dadi kulawarga.
One last sense, one last shot.	Siji pangertèn pungkasan, siji tembakan pungkasan.
Everyone does.	Kabeh wong nindakake.
He must have survived.	Dheweke kudu slamet.
It can usually vary line to line.	Biasane bisa beda-beda baris kanggo baris.
My body was there.	Awakku ana ing kana.
You lose focus.	Sampeyan ilang fokus.
You make sure we get what we want.	Sampeyan nggawe manawa kita entuk apa sing dikarepake.
His relationship with a woman, that is.	Hubungane karo wong wadon, yaiku.
If a woman is very passionate about football, that’s fine.	Yen wong wadon seneng banget karo bal-balan, iku apik.
We have not yet determined our relationship.	Kita durung nemtokake hubungan kita.
Thank you so much for that.	Matur nuwun kanthi sanget kanggo iku.
And it looks worse when the screen is too dark.	Lan katon luwih elek nalika layar peteng banget.
So we give this word.	Dadi kita menehi tembung iki.
He had to go.	Dheweke kudu lunga.
I know his name.	Aku ngerti jenenge.
It changes every time.	Iku ganti saben wektu.
He did it very well.	Dheweke nindakake kanthi apik banget.
The story will end quickly.	Crita kasebut bakal rampung kanthi cepet.
He should, though.	Dheweke kudu, sanadyan.
He had no answer to give.	Dheweke ora duwe jawaban kanggo menehi.
Therefore this is the right solution.	Mulane iki solusi sing tepat.
Then it becomes science.	Banjur dadi ilmu.
I would love to go.	Aku seneng lunga.
And effective stress management is associated with many health benefits.	Lan manajemen stres sing efektif digandhengake karo akeh keuntungan kesehatan.
They were all welcome.	Kabeh padha sambutan.
No problem, far too much.	Ora masalah, adoh banget.
Try it and go.	Coba lan pindhah.
Their relationship developed slowly.	Hubungane berkembang alon-alon.
Get to work.	Njaluk kerja.
Sometimes, it even helps her.	Kadhangkala, malah mbantu dheweke.
The truth of the heart is nothing but a mind full of love.	Sejatine ati iku ora liya mung pikiran sing kebak katresnan.
His house was darkened.	Omahe peteng ndhedhet.
He gave me a very nice car to start with.	Dheweke menehi mobil apik banget kanggo miwiti.
My second child.	Anakku sing nomer loro.
Please buy the book.	Tulung tuku bukune.
We laid it on the floor.	We glethakaken ing lantai.
So it fell for me.	Dadi tiba kanggo kula.
You have to believe this in your heart.	Sampeyan kudu pracaya iki ing atimu.
This drive brings in both space and speed which is nice.	Drive iki ndadekke ing loro papan lan kacepetan kang becik.
I think they do it so well.	Aku padha nindakake iku supaya uga.
This is very much like a dream country.	Iki banget kaya negara ngimpi.
You saved our lives.	Sampeyan nylametake nyawa kita.
No one is moving for long.	Ora ana sing obah nganti suwe.
Nothing is broken anymore.	Ora ana sing rusak maneh.
For these people for an experience like this is special.	Kanggo wong-wong iki kanggo pengalaman kaya iki khusus.
Let's see.	Ayo ndeleng.
He was absolutely deliberate.	Dheweke pancen sengaja.
You are very excited to sleep.	Sampeyan banget bungah kanggo turu.
I don’t see how it happened.	Aku ora weruh kepiye kedadeyane.
I don’t expect you to agree.	Aku ora nyana sampeyan setuju.
We were supposed to go again this summer.	Kita padha mestine kanggo pindhah maneh iki panas.
Make the girl the best character.	Nggawe prawan karakter paling apik.
Now, a more popular use exists.	Saiki, panggunaan sing luwih populer ana.
He knew the tone.	Dheweke ngerti nada kasebut.
It was very emotional for them.	Iku banget emosi kanggo wong-wong mau.
However, there is more to that.	Nanging, ana liyane sing.
Lastly, the opportunity to participate in this drawing.	Pungkasan, kesempatan kanggo melu gambar iki.
Nothing should be left out.	Ora ana sing kudu ditinggalake.
Time is an enemy.	Wektu dadi mungsuh.
That was a bad line of thought.	Sing ana garis pikiran ala.
The story of the two dead is set against a relationship.	Crita saka wong loro mati disetel marang sesambetan.
Walking around.	Mlaku-mlaku.
What to do with that will.	Apa karo sing bakal.
I was in the back.	Aku nang mburine.
No one wants to ignore his words.	Ora ana sing kepengin nglirwakake tembunge.
Anyway, he didn’t care.	Apa wae, dheweke ora peduli.
This stuff is dead.	Iki barang mati.
I will never do it again.	Aku ora bakal nindakake maneh.
It’s a relationship that doesn’t make people happy.	Iku hubungan sing ora nggawe wong seneng.
You can check it out here.	Sampeyan bisa mriksa metu kene.
It’s a very good show.	Iku nuduhake apik banget.
At least in a certain way.	Paling ora kanthi cara tartamtu.
You will need more.	Sampeyan bakal mbutuhake liyane.
The whole world has gone digital.	Kabeh jagad wis dadi digital.
The sound is off.	Swara kasebut ora aktif.
He thought about how fast it happened.	Dheweke mikir sepira cepete kedadeyan.
Without it he knew he could not rule over people.	Tanpa iku dheweke ngerti dheweke ora bisa mrentah wong.
I don’t know if anyone has a clear answer.	Aku ora ngerti yen ana sing duwe jawaban sing jelas.
Very simple, to the band point.	Simple banget, to the point band.
I'm stuck.	Aku macet.
He was also very proud.	Dheweke uga bangga banget.
They married someone else.	Padha nikah karo wong liya.
He applied.	Dheweke nglamar.
Don’t wait too long for the next update.	Aja nganti suwe kanggo nganyari sabanjure.
There is no reason to worry.	Ora ana sabab kanggo kuwatir.
Then there is a ‘normal’ relationship that returns zero.	Banjur ana hubungan 'normal' sing ngasilake nol.
A very good item.	A item apik banget.
My mind was a little tired, because of my many activities.	Pikiranku rada kesel, amarga akeh kegiatanku.
In addition, you don’t have to decide.	Kajaba iku, sampeyan ora kudu mutusake.
He wants you to live a better life.	Dheweke pengin sampeyan urip luwih apik.
The way a guy is moving is the first thing that attracts him.	Cara wong lanang iku obah sing pisanan narik kawigatene.
White joined the group.	Putih melu grup.
They don’t drink much.	Padha ora ngombe akeh.
If you can do it.	Yen sampeyan bisa nindakake.
The general has stopped running.	Umume wis mandheg mlaku.
It’s nice to be wanted and it’s enough for now.	Iku becik kanggo wanted lan iku cukup kanggo saiki.
Of course, he was at home.	Mesthi, dheweke ana ing omah.
The sight is empty.	Ing ngarsane kosong.
But leave the kids at home.	Nanging ninggalake bocah-bocah ing omah.
You think you’ve seen the worst, but you haven’t.	Sampeyan mikir sampeyan wis ndeleng sing paling ala, nanging sampeyan ora.
We only link and recommend services and products that you absolutely trust.	Kita mung ngubungake lan nyaranake layanan lan produk sing pancen dipercaya.
Wants that consistently.	Kepengin sing terus-terusan.
You don’t just draw and buy or whatever.	Sampeyan ora mung nggambar lan tuku utawa apa wae.
That is described in detail in the experimental results section.	Sing diterangake kanthi rinci ing bagean asil eksperimen.
The high summer light is still between the leaves.	Cahya musim panas sing dhuwur isih ana ing antarane godhong.
His hands were on his sides.	Tangane ana ing sisihe.
I will sign the paper now.	Aku bakal mlebu kertas saiki.
Maybe people are talking, people are walking, animals are outside.	Mungkin wong ngomong, wong mlaku, kewan ing njaba.
I assume it has to do with other components depending on the change.	Aku nganggep ana hubungane karo komponen liyane gumantung saka owah-owahan.
There were no significant differences between species for the properties of the woods studied.	Ora ana bedane sing signifikan ing antarane spesies kanggo sifat kayu sing diteliti.
The game continues day after day.	Game kasebut terus nganti dina lan dina.
And we can be one person.	Lan kita bisa dadi siji wong.
It proved too much for her.	Iku mbuktekaken banget kanggo dheweke.
This will save me a lot of time and money.	Iki bakal nylametake aku akeh wektu lan dhuwit.
She doesn’t have a mother, like I do.	Dheweke ora duwe ibu, kaya aku.
But he was more than that.	Nanging dheweke luwih saka iku.
I am above you and in you.	Aku ing ndhuwur sampeyan lan ing sampeyan.
Any comments would still be helpful, thank you.	Sembarang komentar isih bakal mbiyantu, matur nuwun.
Very rarely do loved ones want to fight back.	Jarang banget wong sing ditresnani arep nglawan.
Nice to know you, body.	Seneng ngerti sampeyan, awak.
The children were tired.	Bocah-bocah padha kesel.
You will never be able to go back to training.	Sampeyan ora bakal bisa bali menyang latihan.
Or for the whole time.	Utawa kanggo kabeh wektu.
I don’t think so.	Aku ora mikir iku.
We divided the patients into two groups.	Kita dibagi pasien dadi rong klompok.
But he would not give up.	Nanging dheweke ora bakal nyerah.
Again, that still has to be seen.	Maneh, sing isih kudu katon.
Spend some time in silence each day.	Nglampahi sawetara wektu ing kasepen saben dina.
But, look, there.	Nanging, deleng, ing kana.
Perhaps the most obvious reason is the smell.	Mbok menawa alesan sing paling jelas yaiku mambu.
I am proud of my identity as a person in recovery.	Aku bangga karo identitas minangka wong ing Recovery.
Hence, until now it has not been ignored.	Mula, nganti saiki durung digatekake.
She wondered what a few minutes meant.	Dheweke kepingin weruh apa tegese sawetara menit.
We will definitely be back again.	Kita mesthi bakal bali maneh.
Long to make it happen.	Long kanggo nggawe iku kelakon.
And every summer looks better than last.	Lan saben musim panas katon luwih apik tinimbang pungkasan.
I know my limits.	Aku ngerti watesanku.
Check and check.	Priksa lan mriksa.
And if you do, see if you can guess what happened.	Lan yen sampeyan nindakake, deleng manawa sampeyan bisa ngira apa sing kedadeyan.
This difference was not significant, except in the case of blood.	Bedane iki ora signifikan, kajaba ing kasus getih.
There is a good chance for you.	Ana kasempatan apik kanggo sampeyan.
The types of messages we want to send are different.	Jinis pesen sing arep kita kirim beda.
It seems really bad.	Kayane ala tenan.
Come have a drink with us.	Ayo ngombe karo kita.
It’s none of my business.	Iku dudu urusanku.
Hopefully you’ll find I haven’t changed much.	Muga-muga sampeyan bakal nemokake aku ora owah banget.
But it looks pretty good.	Nanging katon cukup apik.
Price came through, hiding.	Price teka liwat, ndhelikake.
She took after her mother.	Dheweke njupuk sawise ibune ing.
I am small for my age and easily tired.	Aku cilik kanggo umurku lan gampang kesel.
She has been with other guys.	Dheweke wis karo wong lanang liyane.
Say what I want to say.	Ngomong apa sing arep dakkandhakake.
One of the men carried the little girl in his arms.	Salah siji saka wong lanang nggawa bocah wadon cilik ing tangane.
We stand on the edge of history.	Kita ngadeg ing pinggir sejarah.
He fell next to her as he found a home.	Dheweke tiba ing jejere dheweke kaya dheweke nemokake omah.
This must stop.	Iki kudu mandheg.
They love hard and they hate hard.	Padha tresna hard lan padha sengit hard.
The glass fell to the floor.	Kaca tiba ing lantai.
And they never cared about it.	Lan padha ora tau peduli babagan iki.
The feeling he was playing was gone.	Rasane dheweke lagi dolanan wis ilang.
He didn’t feel strong anymore.	Dheweke ora krasa kuwat maneh.
He broke his left leg.	Dheweke nyuwil sikil kiwa.
Separate analyzes were performed for each cell type.	Analisis kapisah ditindakake kanggo saben jinis sel.
We don’t need food.	Kita ora butuh panganan.
We will take it back from where it came from.	Kita bakal njupuk maneh saka ngendi asale.
That didn’t last long.	Sing ora suwe.
Have compassion.	Duwe karep.
It can be measured.	Bisa diukur.
I like you.	Aku kaya sampeyan.
Until night falls.	Nganti wengi tiba.
At least that’s what I said.	Saora-orane sing dakkandhakake.
My father would play catch -up with us.	Bapakku bakal main nyekel karo kita.
See this page for more details.	Waca kaca iki kanggo rincian liyane.
So is the family.	Semono uga kulawarga.
They are loud and quite heavy.	Padha banter lan cukup abot.
Learning the correct form is important.	Sinau wangun sing bener iku penting.
He also doesn’t.	Dheweke uga ora.
I showed her something to hand.	Aku nuduhake dheweke soko kanggo tangan.
He didn’t care.	Dheweke ora peduli.
Going to a wedding without her, you will be much happier.	Pindhah menyang pesta tanpa dheweke, sampeyan bakal luwih seneng.
The woman was moving, away from him.	Wong wadon iku pindhah, adoh saka dheweke.
But it has to be done.	Nanging kudu ditindakake.
Eye contact is better than before.	Kontak mripat luwih apik tinimbang sadurunge.
I gave myself a pass on one.	Aku menehi dhewe pass ing siji.
Is there anything like that ?.	Apa ana sing kaya ngono?.
Of course it’s not too hard to stay in touch.	Mesthine ora angel banget kanggo tetep sesambungan.
He expects more.	Dheweke ngarepake luwih akeh.
The two men were chased away.	Wong loro iku ngusir.
He would know every question beforehand.	Dheweke bakal ngerti saben pitakonan sadurunge.
He wants to be like that, but more so.	Dheweke kepengin kaya ngono, nanging luwih akeh.
He returned home laughing.	Dheweke bali menyang omah kanthi ngguyu.
If you believe you see an error, please contact me.	Yen sampeyan yakin sampeyan ndeleng kesalahan, hubungi kula.
However, a bad strategy does not have to be the worst strategy.	Nanging, strategi sing ala ora kudu dadi strategi sing paling awon.
No, not just the way you think.	Ora, ora mung cara sampeyan mikir.
It’s a simple fact.	Iku kasunyatan prasaja.
He said sadly.	Jarene sedhih.
Full of horses.	Kebak jaran.
A similar pattern is seen in the patients studied today.	Pola sing padha katon ing pasien sinau saiki.
Of course the prices were going up.	Mesthi prices padha arep munggah.
No, he didn’t think he had heard it before.	Ora, dheweke ora ngira yen dheweke wis krungu sadurunge.
He could not think or speak like a normal person.	Dheweke ora bisa mikir utawa ngomong kaya wong normal.
If there is, you should immediately address it.	Yen ana, sampeyan kudu langsung ngatasi.
For example, here.	Contone, kene.
And if you feel stupid, the opposite happens.	Lan yen sampeyan rumangsa bodho, kedadeyan sebaliknya.
It’s a good idea.	Iku ide sing apik.
It helps with keeping things moving and feeling good.	Mbantu karo supaya iku obah lan kroso apik.
But that’s what most of us choose.	Nanging iku sing paling kita pilih.
He has the ‘it’ factor.	Dheweke duwe faktor 'iku'.
I was hoping for my own thing.	Aku ngarep-arep bab dhewe.
What he wanted he did not know.	Apa sing dikarepake dheweke ora ngerti.
You will want to be yourself who sometimes has a good experience.	Sampeyan bakal pengin dadi dhewe sing kadhangkala duwe pengalaman apik.
And soon, little things appear.	Lan ora suwe, barang cilik katon.
But he tried several times.	Nanging dheweke nyoba kaping pirang-pirang.
He is expected to miss six to eight weeks.	Dheweke samesthine ora kejawab enem nganti wolung minggu.
No one has an idea.	Ora ana sing duwe ide.
And then until he was gone, again a few months.	Lan banjur nganti dheweke lunga, maneh sawetara sasi.
Have tried to check her without an answer.	Wis nyoba mriksa dheweke tanpa wangsulan.
Vehicle expression is not a problem.	Kendaraan ekspresi ora masalah.
He has time.	Dheweke duwe wektu.
We went to them, to meet them on the way.	Kita pindhah menyang dheweke, kanggo ketemu wong-wong mau ing dalan.
My mother acted.	Tumindak ibuku.
And it is too late.	Lan wis telat banget.
This book is not about taking a very big boat.	Buku iki dudu babagan njupuk prau sing gedhe banget.
Stick to numbers and you’ll get out of this.	Kelet kanggo nomer lan sampeyan bakal metu saka iki.
I have to think about what it’s worth.	Aku kudu mikir apa gunane.
I’ve run this many times though, and it’s never been a problem.	Aku wis mbukak iki kakehan sanadyan, lan tau masalah.
There were two houses down there.	Ing kono ana omah loro mudhun.
But it’s running really well.	Nanging iku mlaku apik banget.
She looks so good to us.	Dheweke katon apik banget kanggo kita.
I could see him under the water.	Aku bisa ndeleng wong ing ngisor banyu.
But not for any reason you might think.	Nanging ora kanggo alasan sampeyan bisa mikir.
For more information, please click here.	Kanggo informasi luwih lengkap, monggo klik kene.
That gives it structure and focus, he said.	Sing menehi struktur lan fokus, ngandika.
He raised his hand again.	Dheweke ngangkat tangane maneh.
And of course there is.	Lan mesthi ana.
The experience was worse.	Pengalamane luwih elek.
The baby does not sleep.	Bayi ora turu.
Return to starting position.	Bali menyang posisi wiwitan.
I will buy back the stock.	Aku bakal tuku maneh saham.
But the real problem is people.	Nanging masalah nyata iku wong.
Okay, see you.	Oke, nganti ketemu.
Fast or slow.	Cepet utawa alon.
Worse at night.	Luwih elek ing wayah wengi.
I would love to win this table.	Aku seneng menang meja iki.
I want you to stay here forever.	Aku pengin sampeyan tetep kene ing salawas-lawase.
But this is part of the game.	Nanging iki bagéan saka game.
The man took a step back.	Wong lanang kuwi mundur selangkah.
It makes bad people good and good people better.	Iku ndadekake wong ala apik lan wong apik luwih apik.
We can see this time differently.	Kita bisa ndeleng wektu iki kanthi beda.
He didn’t expect to see the plane, of course.	Dheweke ora ngarep-arep bisa ndeleng pesawat kasebut, mesthi.
You know the rest of the story.	Sampeyan ngerti liyane saka crita.
I kind of have to change.	Aku jenis kudu ngganti.
We will try to come every year from now on.	Kita bakal nyoba teka saben taun wiwit saiki.
Perfectly safe for you.	Sampurna aman kanggo sampeyan.
She was everything to me and brought me more happiness every day.	Dheweke kabeh kanggo aku lan nggawa aku luwih seneng saben dina.
In a couple of months it had become dark in between.	Ing saperangan sasi iku wis dadi peteng ing antarane.
The flowers were beautiful all the time.	Kembang-kembang padha ayu kabeh wektu.
It takes some time to complete.	Butuh sawetara wektu kanggo ngrampungake.
Then the incredible happened a second time.	Banjur kedadeyan sing luar biasa kaping pindho.
She looks really good.	Dheweke katon apik banget.
I mean death.	Maksudku pati.
So join now.	Dadi gabung saiki.
The investigation spanned several years.	Penyelidikan kasebut dijangkepi nganti pirang-pirang taun.
He definitely has a job or whatever.	Dheweke mesthi duwe proyek utawa apa wae.
They all stopped, please.	Kabeh padha mandheg, mangga.
This is a hopeful start.	Iki minangka wiwitan sing kebak pangarep-arep.
He will remain there for at least a few months.	Dheweke bakal tetep ana ing kono paling ora sawetara wulan.
My family was there and all over the world.	Ing kana ana kulawargaku lan ing saindenging jagad.
We can talk about what other people do.	Kita bisa ngomong babagan apa sing ditindakake wong liya.
By warning, perhaps.	Miturut bebaya, mbok menawa.
I want to recommend some study sites for you.	Aku pengin menehi saran sawetara situs sinau kanggo sampeyan.
In a free country the road to reality runs through politics.	Ing negara bebas dalan kanggo kasunyatan lumaku liwat politik.
But we have to accept this.	Nanging kita kudu nampa iki.
The work they do is really hard.	Pakaryan sing ditindakake pancen angel.
I was slow from the mark.	Aku alon saka tandha.
In my power '.	Ing daya kawula'.
Just my name, nothing else.	Mung jenengku, ora liya.
In the morning, pour water and cover with cold water.	Esuke, pour banyu lan tutup karo banyu adhem.
He has two requirements.	Dheweke duwe rong syarat.
It would seem unfair to me.	Iku bakal katon adil kanggo kula.
In fact, more data does not mean more information.	Nyatane, luwih akeh data ora ateges luwih akeh informasi.
The majority have the opposite opinion.	Mayoritas duwe pendapat sing ngelawan.
The data were not significantly different from those obtained under control conditions.	Data kasebut ora beda banget karo sing dipikolehi ing kahanan kontrol.
The boy on the right smirked at her.	Sing lanang ing sisih tengen nengenake dheweke.
I thought you could go and see her.	Aku panginten sampeyan bisa lunga lan ndeleng dheweke.
She looks really good.	Dheweke katon apik banget.
I want to see what unique applications people come up with.	Aku pengin ndeleng apa aplikasi unik wong teka munggah.
It drove by twice, actually.	Iku ndamel dening kaping pindho, bener.
The roller is empty.	Rol kosong.
We can’t help being confused.	Kita ora bisa mbantu bingung.
At least for a common sense approach.	Paling ora kanggo pendekatan akal sehat.
Yes, they are good.	Ya, padha apik.
He could not move or speak.	Dheweke ora bisa obah utawa ngomong.
So he went back outside and looked out the window.	Mula banjur bali menyang njaba lan nyawang liwat cendhela.
Then there were a few more.	Banjur dadi sawetara liyane.
I think the idea is a little more practical.	Aku idea punika sethitik liyane praktis.
But this is a common practice on the extreme left.	Nanging iki minangka praktik umum ing sisih kiwa ekstrem.
Model parameters are random effects.	Parameter model minangka efek acak.
She looks older, naturally, but she is still very beautiful.	Dheweke katon luwih tuwa, alamiah, nanging dheweke isih ayu banget.
He has helped me.	Dheweke wis nulungi aku.
Mumpung is still possible.	Mumpung masih bisa.
It didn’t help me.	Ora nulungi aku.
You wait until you see who is going to fight.	Sampeyan ngenteni nganti sampeyan ndeleng sapa sing bakal dilawan.
For everyone to be around sex.	Kanggo wong kabeh dadi watara jinis .
She was feeling better after that.	Dheweke kroso luwih apik sawise iku.
I forgot his name now.	Aku lali jenenge saiki.
But sometimes he feels worthy.	Nanging sok-sok dheweke rumangsa pantes.
Look at him.	Delengen dheweke.
And you want to stay away from that river.	Lan sampeyan pengin tetep adoh saka kali iku.
But you don’t have to cut the crew to stay here.	Nanging sampeyan ora kudu ngethok kru kanggo tetep ing kene.
I have a job.	Aku duwe proyek.
Women have power.	Wanita duwe kekuwatan.
I’m just so happy.	Aku mung seneng banget.
It takes a long, long time to find, too.	Butuh wektu suwe, suwe banget kanggo nemokake, uga.
At the bar.	Ing bar.
However, physical attacks are less.	Nanging, serangan fisik kurang.
And thank you, for your confidence in the evening.	Lan matur nuwun, kanggo kapercayan sampeyan ing wayah sore.
Or they just don’t know what to expect.	Utawa dheweke mung ora ngerti apa sing dikarepake.
We both need to rest.	Kita loro kudu ngaso.
It can’t be that way.	Ora bisa ngono.
Let’s see the reality.	Ayo padha ndeleng kasunyatan.
They kept telling us, our father will also come for us.	Wong-wong mau terus ngomong marang kita, bapak kita uga bakal teka kanggo kita.
Eventually he will be able to live as he pleases.	Pungkasane dheweke bakal bisa urip kaya sing dikarepake.
Surgery is a central part of treatment.	Surgery minangka bagéan tengah saka perawatan.
Learn the world around you.	Sinau donya watara sampeyan.
It’s a good marriage.	Iku marriage apik.
It moves us forward.	Iku gerakane kita maju.
The shape is equal to the weight.	Bentuke padha karo bobote.
I already have my own.	Aku wis duwe dhewe.
I wonder how they can still make the above idea.	Aku wonder carane padha isih bisa nggawe idea ndhuwur.
It’s tough, but fun.	Iku angel, nanging nyenengake.
Go to any class.	Menyang kelas wae.
However, there is a lot of data missing for a number of factors.	Nanging, ana akeh data sing ilang kanggo sawetara faktor.
Despite this, the disease remains active.	Senadyan mangkono, penyakit kasebut tetep aktif.
Parents, go back home.	Wong tuwane, bali menyang omah.
The above opens the need for this to work.	Ing ndhuwur mbukak perlu kanggo iki bisa.
My plan is to finish in the first season.	Rencanaku bakal rampung ing mangsa pisanan.
Very quiet has other qualities than daytime silence.	Kasepen banget nduweni kualitas liyane tinimbang kasepen ing wayah awan.
To his credit, he bought the most.	Kanggo kredit, dheweke tuku paling akeh.
Apparently, based on actual studies, he was wrong.	Pranyata, adhedhasar studi nyata, dheweke salah.
That seems to fit the tone so far.	Sing katon pas karo nada nganti saiki.
Perhaps you think this is normal.	Mbok sampeyan mikir iki normal.
I went down in the middle.	Aku mudhun ing tengah.
He was often seen.	Dheweke kerep ndeleng.
But something went wrong.	Nanging ana sing ora apik.
They hate that, too.	Padha sengit sing, banget.
This stage is very nice and easy.	Tahap iki apik banget lan gampang.
The people at the table looked up from the cards and laughed.	Wong-wong ing meja katon munggah saka kertu lan ngguyu.
On his feet.	Ing sikile.
And, no, he can’t write.	Lan, ora, dheweke ora bisa nulis.
He asks what he did and he tells her.	Dheweke takon apa sing ditindakake lan dheweke ngandhani.
If in doubt, start with the easier one.	Yen mangu-mangu, miwiti karo sing luwih gampang.
Even if not, in fact.	Malah yen ora, nyatane.
He was never out of the field.	Dheweke ora tau metu saka lapangan.
You see a couple walking in the back of the car.	Sampeyan ndeleng pasangan mlaku ing mburi mobil.
However, some games like to make you feel small.	Nanging, sawetara game seneng nggawe sampeyan aran cilik.
She didn’t believe that her parents would lie to her.	Dheweke ora percaya yen wong tuwane bakal ngapusi dheweke.
And now he wants it to happen from his command.	Lan saiki dheweke pengin kedadeyan saka dhawuhe.
To get to the other side of the field.	Kanggo njaluk menyang sisih liyane lapangan.
We can explain it directly.	Kita bisa nerangake kanthi langsung.
I woke up in the morning.	Aku tangi esuk.
I hope he is still too young to know.	Aku ngarep-arep dheweke isih enom banget kanggo ngerti.
It may take a few weeks.	Bisa njupuk sawetara minggu.
No one believed me.	Ora ana sing percaya marang aku.
Send a private army.	Kirimi tentara pribadi.
There was not a single voice.	Ora ana swara siji.
One correct view.	Salah siji tampilan sing bener.
Two things became very clear to me.	Loro prakara dadi cetha banget kanggo aku.
He has an open sky.	Dheweke duwe langit sing mbukak.
No one found it.	Ora ana sing nemokake.
This kind of makes sense when you think about it.	Iki jenis ndadekake pangertèn yen sampeyan mikir babagan.
I do this every eight weeks.	Aku nindakake iki saben wolung minggu.
On the floor, perhaps, or at the back of the screen.	Ing lantai, mbok menawa, utawa ing mburi layar.
That hasn’t been there in years.	Sing wis pirang-pirang taun ora mrana.
That of course.	Sing mesthi wae.
The best advice is to sit down with her.	Saran sing paling apik yaiku lungguh karo dheweke.
Trade me only.	Dagang aku wae.
You know that once you’re old, you can be kicked out.	Sampeyan ngerti yen sampeyan wis tuwa, sampeyan bisa diusir.
Everyone loves you.	Kabeh wong tresna sampeyan.
The building has had many different uses since its construction.	Bangunan iki wis akeh macem-macem kegunaan wiwit dibangun.
It’s not done.	Iku ora rampung.
At the time, such roses were non -existent.	Ing wektu iku, mawar kuwi ora ana.
The man moved.	Wong lanang dipindhah.
I don’t think that’s likely to happen.	Aku ora mikir sing kamungkinan kanggo kelakon.
She didn’t want to be late for dinner.	Dheweke ora pengin telat kanggo nedha bengi.
Some stay a week, some longer.	Sawetara tetep seminggu, sawetara maneh.
Stop doing bad things to yourself.	Mungkasi tumindak ala marang awake dhewe.
There are no walls in my world.	Ora ana tembok ing jagadku.
Please use the comments section at the bottom of each article to join the conversation.	Mangga gunakake bagean komentar ing ngisor saben artikel kanggo gabung karo obrolan.
Very strong performance.	Kinerja sing kuwat banget.
We’ve got more than enough space.	We wis entuk luwih saka cukup papan.
Now people can just point and shoot with their mobile phones.	Saiki wong mung bisa nuding lan njupuk nganggo ponsel.
Her part could have been better.	Bagian dheweke bisa uga luwih apik.
He hasn’t done this yet.	Dheweke durung nindakake iki.
There is nothing special, that one, and only one of many.	Ora ana sing khusus, sing siji, lan mung siji saka akeh.
It’s only been a few weeks since it stopped.	Wis mung sawetara minggu wiwit mandheg.
Finally, he looked away.	Akhire, dheweke nyawang adoh.
I love you, my wife.	Aku tresna sampeyan, bojoku.
The country where you have the best degree in bed.	Negara endi sing duwe gelar paling apik ing amben.
And there is more to come.	Lan ana liyane sing bakal teka.
He had to be sure of what he was looking at.	Dheweke kudu yakin apa sing dideleng.
So too.	Mangkono uga.
Suddenly he turned to me.	Dumadakan noleh marang aku.
If there is, he looks stronger than before.	Yen ana, dheweke katon luwih kuat tinimbang sadurunge.
I’m more concerned about safety than anything else.	Aku luwih mrihatinake safety saka tindakan liya.
Which will try.	Kang bakal nyoba.
That’s actually worth it.	Sing bener regane.
He is not supposed to be more comfortable with one person than with another.	Dheweke ora mestine luwih seneng karo wong siji tinimbang wong liya.
Go where you want.	Pindhah menyang ngendi sampeyan pengin.
There are enough other people out there who do it for us.	Ana cukup wong liya ing njaba sing nindakake kanggo kita.
If not, don’t buy from us.	Yen ora, aja tuku saka kita.
He believes his age is already there.	Dheweke percaya yen umure wis ana.
In fact, the evening event did not come.	Nyatane, acara sore ora teka.
There is beauty, on both sides.	Ana kaendahan, ing loro-lorone.
That’s the term.	Kuwi istilahe.
She was a tremendous mental support in the beginning.	Dheweke minangka dhukungan mental sing gedhe banget ing wiwitan.
But they returned.	Nanging padha bali.
Changes will happen.	Owah-owahan bakal kelakon.
However, the influence of gender should be considered.	Nanging, pengaruh jender kudu digatekake.
This book is based on a true story.	Buku iki adhedhasar crita nyata.
While this may seem like an easy task, it is not.	Nalika iki bisa uga kaya tugas sing gampang, nanging ora.
The light in hand especially looks amazing, well done !.	Lampu ing tangan utamané katon apik tenan, uga rampung!.
You just have to do it nicely and easily.	Sampeyan mung kudu nindakake kanthi becik lan gampang.
She helped me stay young.	Dheweke mbantu aku tetep enom.
We have to create what we have.	Kita kudu nggawe apa sing kita duwe.
For example, take two people.	Contone, njupuk wong loro.
I have bought more shoes.	Aku wis tuku sepatu liyane.
This is my world.	Iki jagadku.
There’s no reason you should.	Ora ana alesan sampeyan kudu.
I only found this recently.	Aku mung nemu iki bubar.
To cover this requires a detailed knowledge of the country.	Kanggo nyakup iki mbutuhake kawruh rinci babagan negara kasebut.
He needs rules.	Dheweke butuh aturan.
He lived more than a hundred years ago.	Dheweke urip luwih saka satus taun kepungkur.
My father should too.	Bapakku uga kudu.
Hence, the study sample is rather representative.	Mula, sampel panliten rada representatif.
He has no eyes.	Dheweke ora duwe mripat.
Who knows, they might let him find a job.	Sapa ngerti, dheweke bisa uga ngidini dheweke golek kerja.
But of course, he didn’t need it.	Nanging mesthine, dheweke ora butuh.
Somehow he spoke directly to his mind.	Piye wae dheweke ngomong langsung menyang pikirane.
We have to take care of the dog.	Kita kudu njaga asu kasebut.
The next thing is his will.	Sing sabanjure yaiku kekarepane.
I’m still trying it myself.	Aku isih nyoba dhewe.
We don’t know how to rest and recover.	Kita ora ngerti istirahat lan pulih.
That’s strong.	Sing kuwat.
He wouldn't shoot her, because he needed her.	Dheweke ora bakal nembak dheweke, amarga dheweke butuh dheweke.
He will never forget it.	Dheweke ora bakal lali.
He will take it.	Dheweke bakal njupuk.
Two groups were tested.	Rong klompok dites.
You can also place this unit on the outside.	Sampeyan uga bisa nyelehake unit iki ing njaba.
And this stuff is great !.	Lan barang iki apik!.
I three stood there silently for a moment.	Aku telu ngadeg ana meneng sedhela.
There are three cases that need to be considered.	Ana telung kasus sing kudu ditimbang.
More will come in time.	Liyane bakal teka ing wektu.
The differences are as follows.	Bedane kaya ing ngisor iki.
He can only die.	Dheweke mung bisa mati.
Stay here.	Tetep neng kene.
Your relationship with your husband is incredible.	Hubunganmu karo bojomu luar biasa.
Whatever you want.	Apa wae sing dikarepake.
Then there are many.	Banjur ana akeh.
Unfortunately, some issues still remain.	Sayange, sawetara masalah isih tetep.
I might actually be able to sleep.	Aku bisa uga bener bisa turu.
Then he closed some smaller street parties.	Banjur dheweke nutup sawetara pesta jalanan sing luwih cilik.
Anyone can see it.	Sapa wae bisa ndeleng.
Locked in the office.	Dikunci ing kantore.
Such a situation every day.	Kahanan kaya mengkono saben dina.
Doing things right takes time.	Nggawe samubarang kanthi bener butuh wektu.
Of course there were people who hated him.	Mesthi ana wong sing sengit marang dheweke.
In the end he did it.	Ing pungkasan dheweke nindakake iku.
Slightly laughed.	Rada ngguyu.
And they did their best to make sure we also forgot.	Lan padha nindakake sing paling apik kanggo mesthekake yen kita uga lali.
I need to hear his voice.	Aku kudu krungu swarane.
I just had to hold my hand and touch it.	Aku mung kudu nyekel tanganku lan ndemek.
I tried.	Aku nyoba.
My fingers are pale white.	Drijiku putih pucet.
There is no single name for this period.	Ora ana jeneng siji kanggo periode iki.
The door is barely open.	Lawang wis meh ora mbukak.
He didn’t like that part.	Dheweke ora seneng karo bagean kasebut.
It’s my trading tool.	Iku alat dagangku.
Five minutes, he thought.	Limang menit, dheweke mikir.
It has female and male identities.	Wis identitas wadon lan lanang.
This is a long and important conversation that needs to happen.	Iki minangka obrolan sing dawa lan penting sing kudu ditindakake.
You can’t imagine life without money.	Sampeyan ora bisa mbayangno urip tanpa dhuwit.
But it also faces security and economic issues.	Nanging uga ngadhepi masalah keamanan lan ekonomi.
Injuries appear to be a major problem.	Ciloko katon dadi masalah utama.
Explain your needs when you book.	Nerangake kabutuhan nalika sampeyan Book.
I pushed and the door opened slowly.	Aku nyurung lan lawang mbukak alon.
For example, he doesn’t smoke in front of us.	Contone, dheweke ora ngrokok ing ngarep kita.
You can dry it.	Sampeyan bisa garing.
And they never used it, that’s the main thing.	Lan padha ora tau digunakake, iku sing utama.
This is a big decision.	Iki minangka keputusan gedhe.
I know why.	Aku ngerti kok.
Not a second chance.	Ora kasempatan kapindho.
Not when the system stays that way.	Ora nalika sistem tetep kaya.
It’s gone, but it should be on the train.	Wis ilang, nanging kudu ana ing sepur.
The mark is not good.	Tandhane ora apik.
Nothing more than a phone call away.	Ora ana liyane saka telpon adoh.
But it can’t rise in general value.	Nanging ora bisa munggah umum nilai.
great family and very cool people.	kulawarga gedhe lan wong kelangan banget.
It may be there, hidden in the noise.	Bisa uga ana, didhelikake ing gangguan.
I moved again and the same thing happened again.	Aku pindhah maneh lan kedadeyan sing padha maneh.
He was really a good guy.	Dheweke pancen wong apik.
He then posted the time on the website.	Dheweke banjur ngirim wektu ing situs web.
His father and others.	Bapake lan wong liya.
I don’t want to believe it.	Aku ora pengin percaya.
The house is warm and comfortable.	Omah sing anget lan nyaman.
Theory is a guide, not a closed system.	Teori minangka panuntun, dudu sistem tertutup.
Just a few roads down, he said, houses were burning.	Mung sawetara dalan mudhun, ujare, omah-omah kobong.
However, my husband asked me to do something.	Nanging, bojoku njaluk aku nindakake apa-apa.
I don’t want to fuck with her.	Aku ora pengin jancok karo dheweke.
Do you touch her, make her feel it.	Apa sampeyan ndemek dheweke, nggawe dheweke rumangsa.
That's how I understand what you're talking about.	Semono uga aku ngerti omonganmu.
But now ‘you have found yourself and in your people’.	Nanging saiki 'sampeyan wis nemokake awakmu dhewe lan ing wong-wongmu'.
This he saw for himself.	Bab iki dheweke weruh dhewe.
Other areas may need to be explored.	Wilayah liyane bisa uga kudu ditliti.
They can cut it back, or they can cut it all off.	Padha bisa Cut maneh, utawa padha bisa Cut mati kabeh.
You have come too far this time.	Sampeyan wis adoh banget wektu iki.
The time is earlier than yesterday.	Wektu iku luwih awal tinimbang wingi.
Your blog is your stage.	Blog sampeyan minangka panggung sampeyan.
This is consistent with the results of our study.	Iki cocog karo asil sinau kita.
I turned back to help her up.	Aku noleh maneh kanggo nulungi dheweke munggah.
We make our community stronger.	Kita nggawe komunitas kita luwih kuwat.
Detailed description.	Katrangan rinci.
It’s a poor country of any size.	Dadi negara miskin kanthi ukuran apa wae.
Like a letter falling from the sky.	Kaya layang tiba saka langit.
As many as you can.	Minangka akeh sing bisa.
That doesn’t really sound.	Sing ora bener muni.
Even he probably didn’t see this performance coming.	Malah dheweke mbokmenawa ora weruh pagelaran iki teka.
But my options are limited.	Nanging pilihanku winates.
I happen to see it happen.	Aku kelakon kanggo ndeleng iku kelakon.
We were unlucky, don’t get me wrong.	Kita padha ora begja, aja salah.
However, this time is different.	Nanging, wektu iki beda.
Good day for mobile users.	Dina sing apik kanggo pangguna seluler.
I need to do something about this before it gets worse.	Aku kudu nindakake apa-apa babagan iki sadurunge dadi luwih elek.
And not feet.	Lan ora kaki.
It’s just that good.	Iku mung sing apik.
These findings may be related to differences in sample size and power.	Temuan iki bisa uga ana gandhengane karo bedane ukuran sampel lan daya.
In addition, the list will be for almost everyone.	Kajaba iku, dhaptar kasebut bakal dadi meh kabeh wong.
He hadn’t thought through it.	Dheweke wis ora mikir liwat.
This is long enough to orbit the earth more than twice.	Iki cukup dawa kanggo ngubengi bumi luwih saka kaping pindho.
Maybe he wants to make a change at the last minute.	Mungkin dheweke pengin nggawe owah-owahan ing menit pungkasan.
I assume this is what you have seen.	Aku nganggep iki sing wis sampeyan deleng.
He could not move his arm.	Dheweke ora bisa ngobahake lengen.
It would be nice to welcome people to the movement, too.	Iku bakal apik kanggo welcome wong kanggo gerakan, banget.
Here are a few that I want to discuss each one.	Kene sawetara sing arep ngrembug saben siji.
Wide at the base.	Wide ing dhasar.
You love people.	Sampeyan tresna wong.
Of course you are not over him.	Temtu sampeyan ora liwat dheweke.
For the first time, he saw her clearly.	Kanggo pisanan, dheweke ndeleng dheweke kanthi jelas.
But he did this.	Nanging dheweke nindakake iki.
It started with fifteen people.	Diwiwiti karo wong limalas.
It’s a great learning tool.	Iku alat sinau sing apik.
It must be moral in nature.	Iku kudu moral ing alam.
The current situation is unknown.	Kahanane saiki ora dingerteni.
But everyone does it all.	Nanging kabeh wong nindakake kabeh.
Or would it be, a few years ago, before the kids.	Utawa bakal, sawetara taun kepungkur, sadurunge bocah-bocah.
But there are some things wrong with your code.	Nanging ana sawetara sing salah karo kode sampeyan.
People really like the design and the sound.	Wong pancene seneng desain lan swara.
So we will give our best.	Dadi kita bakal menehi sing paling apik.
Or you may not.	Utawa sampeyan bisa uga ora.
I'm very sick.	Aku lara banget.
I love her.	Aku dheweke.
That's the order.	Kuwi dhawuh.
Let's get that.	Ayo dadi njaluk sing.
Construction took a total of three years.	Konstruksi njupuk total telung taun.
She found me interesting.	Dheweke nemokake aku menarik.
She has made me and is very fit.	Dheweke wis nggawe aku lan pas banget.
Then another woman got it.	Banjur wong wadon liyane entuk.
It’s the first to get a job.	Iku sing pisanan njaluk kerja.
It will be at home or at work.	Iku bakal ing omah utawa ing karya.
The sea is your friend.	Segara iku kancamu.
A strange light fell on the field.	Cahya aneh tiba ing sawah.
He has the perfect horse.	Dheweke duwe jaran sing sampurna.
Maybe.	Bisa wae.
I’ve had quite a bit of work as, for.	Aku wis sethitik cukup karya minangka, kanggo.
I’m not sure if I’m clear on my question.	Aku ora yakin apa aku jelas ing pitakonanku.
It contains a lot.	Isine akeh.
Let’s try it out.	Ayo dadi nyoba metu.
Talk to you tomorrow.	Ngomong karo sampeyan sesuk.
Consider what kind of crowd you would be comfortable with.	Coba apa jenis wong akeh bakal nyaman karo.
You may be surprised by what you learn.	Sampeyan bisa uga kaget karo apa sing sampeyan sinau.
She is absolutely new to us.	Dheweke pancen anyar kanggo kita.
So don’t talk to me about the law.	Dadi aja ngomong karo aku babagan hukum.
The sound is also the same.	Swara uga padha.
There was no second chance.	Ora ana kesempatan kapindho.
I mean, my legs and feet seem to be the most affected.	Maksudku, sikil lan sikilku katon paling kena pengaruh.
We can talk about ideas.	Kita bisa ngomong babagan gagasan.
Please continue to write.	Mangga terus nulis.
Once or twice, and once or twice vs.	Sepisan utawa kaping pindho, lan sepisan utawa kaping pindho vs.
And my numbers are growing.	Lan jumlahe saya tambah akeh.
But then it went away.	Nanging banjur lunga.
I would spend hours on that game.	Aku bakal nglampahi jam ing game sing.
Keep going and keep going and keep going.	Terus lan terus lan terus.
It must serve its purpose.	Iku kudu ngladeni tujuane.
The better players you play, the better your game.	Pemain sing luwih apik sampeyan main, luwih apik game sampeyan.
I can be a support to my wife.	Aku bisa dadi dhukungan kanggo bojoku.
We are just an introductory act.	Kita mung tumindak pambuka.
Most of it isn’t that stuff.	Akèh-akèhé dudu barang kasebut.
It is according to order, and according to nature.	Iku miturut urutan, lan miturut alam.
Trying to save some gas money to get out there.	Nyoba kanggo nyimpen sawetara dhuwit gas kanggo metu ana.
You may already be logged in.	Sampeyan bisa uga wis mlebu.
I was a little scared by the story.	Aku padha rada wedi karo crita.
Here, and feel that his employees do not respect him.	Ing kene, lan rumangsa yen karyawane ora ngurmati dheweke.
A caring mother.	Ibune sing ngopeni.
When the bill was handed to him, he kept his promise.	Nalika tagihan kasebut diwenehake marang dheweke, dheweke netepi janjine.
I once read her story.	Aku tau maca crita dheweke.
And he did nothing.	Lan dheweke ora nindakake apa-apa.
These dogs are often associated with a single human.	Asu iki asring digandhengake karo manungsa siji.
I was in survival mode.	Aku ana ing mode kaslametané.
Somewhere in between.	Nang endi wae ing antarane.
My door is locked, just like your door.	Lawangku dikunci, kaya lawangmu.
They showed concern for him.	Wong-wong mau nuduhake rasa kuwatir marang dheweke.
Love the people who love you.	Tresna wong sing tresna sampeyan.
Essentially the goal is to agree on what the problem is.	Ateges tujuane kanggo setuju apa masalahe.
His mouth was startled.	Cangkeme kaget.
Contact us with any questions or comments you have.	Hubungi kita karo pitakonan utawa komentar sing sampeyan duwe.
I had no way to contact him.	Aku ora duwe cara kanggo ngubungi dheweke.
The last point is important.	Titik pungkasan iku penting.
It’s, like, becoming popular.	Iku, kaya, dadi populer.
They went to the same place and did the same thing.	Dheweke lunga menyang papan sing padha lan nindakake perkara sing padha.
That is his role.	Kuwi perané.
Only overnight.	Mung sewengi.
It’s an opportunity for you.	Iku kesempatan kanggo sampeyan.
The kids will take care of themselves.	Bocah-bocah bakal ngurus awake dhewe.
It’s the best.	Iku sing paling apik.
I got the record.	Aku entuk rekaman.
When we got back to the car, we actually held hands.	Nalika bali menyang mobil, kita bener-bener nyekel tangan.
This claim was true when this study was conducted.	Pratelan kasebut bener nalika panliten iki ditindakake.
Let’s see you.	Ayo ndeleng sampeyan.
But people seemed to take it for granted.	Nanging wong ketoke njupuk kanggo dheweke.
You can add yourself to be fired after.	Sampeyan bisa nambah dhewe kanggo dipecat sawise.
You have to be happy.	Sampeyan kudu seneng.
I’ve been waiting for months.	Aku wis ngenteni sasi.
At least four.	Paling ora ana papat.
Soft and low.	Lembut lan kurang.
At the same time, it’s about improvement.	Ing wektu sing padha, babagan perbaikan.
A sense of where we are and who we are.	Rasa ing ngendi kita lan sapa kita.
They love it.	Padha tresna iku.
We’ve never been too big.	Kita ora tau ana sing gedhe banget.
Work on the effects of human health.	Bisa ing efek saka kesehatan manungsa.
However, we did not find any relationship between them.	Nanging, kita ora nemokake hubungan apa wae ing antarane dheweke.
However, finding what is normal is still more difficult.	Nanging, nemokake apa sing normal isih luwih angel.
Otherwise, there will be no letters.	Yen ora, ora bakal ana huruf.
The result is what we now have.	Asil iku saiki kita duwe.
The next time it will be a very good employee.	Wektu liya bakal dadi karyawan sing apik banget.
And don’t feel bad.	Lan aja krasa ala.
Mine is not for rich kids.	Milikku ora kanggo bocah-bocah sugih.
That means it’s better to get it right first.	Iku tegese iku luwih apik kanggo njaluk bener pisanan.
Stir to mix together.	Nglakoake kanggo nyampur bebarengan.
The code is simple and easy to read.	Kode iku prasaja lan gampang diwaca.
Five to seven.	Lima nganti pitu.
I now see.	Aku saiki weruh.
He would have loved to win.	Dheweke mesthi seneng menang.
We have been running events since.	Kita wis mbukak acara wiwit.
This group is set as a reference group.	Klompok iki disetel minangka grup referensi.
His eyes closed.	Mripate ditutup.
Although the business remained alive, it never stopped.	Sanajan bisnis kasebut tetep urip, ora nate mandheg.
In the beginning, there were few students.	Ing wiwitan, ana sawetara siswa.
Perform final analysis of data and write papers.	Nindakake analisis pungkasan data lan nulis makalah.
To achieve this, we use the following analysis.	Kanggo entuk iki, kita nggunakake analisis ing ngisor iki.
I have been determined to do it.	Aku wis ditemtokake kanggo nindakake iku.
I just need the appropriate parts.	Aku mung butuh bagean sing cocog.
That doesn’t make sense.	Kuwi ora masuk akal.
It is thick and solid.	Iku kandel lan ngalangi.
Our lives are just too fast.	Urip kita mung cepet banget.
Reason has its limitations.	Alesan wis watesan.
During that time he gave up trying to make friends.	Ing mangsa iku dheweke nyerah nyoba kanggo nggawe kanca.
I’m the only one here who knows what we’re up against.	Aku mung siji ing kene sing ngerti apa sing kita lawan.
This conclusion is consistent with our findings.	Kesimpulan iki konsisten karo temuan kita.
I just don’t like having a black president.	Aku mung ora seneng duwe presiden ireng.
The case is very sad.	Kasus sedih banget.
I’m one of them.	Aku salah siji saka wong-wong mau.
He would have given the same answer multiple times.	Dheweke mesthi wis menehi jawaban sing padha kaping pirang-pirang.
At the box office.	Ing box office.
I am not the judge trying the case.	Aku dudu hakim sing nyoba kasus kasebut.
It’s a new thing.	Iku bab anyar.
And the amazing experience we have in store.	Lan ing pengalaman apik tenan kita duwe ing nyimpen.
And they pay nothing for them.	Lan padha mbayar apa-apa kanggo wong.
I tried to clear my mind.	Aku nyoba ngresiki pikiranku.
They became friends, even though they never met.	Dheweke dadi kanca, sanajan ora tau ketemu.
I bumped him in the face.	Aku nabrak wong ing pasuryan.
Thus, the analysis can be made with more free parameters.	Mangkono, analisis bisa digawe kanthi paramèter sing luwih gratis.
But early on, remember.	Nanging awal, elinga.
To learn more.	Kanggo sinau luwih akeh.
Stick to reality.	Kelet kanggo kasunyatan.
We have a car to win.	Kita duwe mobil kanggo menang.
You will never lose your business card.	Sampeyan ora bakal kelangan kertu bisnis.
He did not control the operation of the vehicle.	Dheweke ora ngontrol operasi kendaraan kasebut.
I am a human being like you.	Aku manungsa kaya kowe.
But it must have been four people.	Nanging mesthine wong papat.
He did the culture this way.	Dheweke nindakake budaya kasebut kanthi cara iki.
With the children still in the distance.	Kanthi bocah-bocah sing isih ana ing jarak.
We don’t know why.	Kita ora ngerti apa.
Discuss and plan start -up ideas.	Ngrembug lan ngrancang gagasan wiwitan.
Men actually want to control women.	Wong lanang sejatine pengin ngontrol wanita.
I waited at the door.	Aku ngenteni ing lawang.
We were very poor.	Kita padha mlarat banget.
We don’t want to think about it.	Kita ora pengin mikir babagan iki.
He seems to be trying to think.	Dheweke katon nyoba mikir.
We were just going in to get her settled.	Kita padha mung arep ing njaluk dheweke dienggoni.
Thinking it is difficult.	Mikir iku angel.
Accuse them and tell us so we can understand.	Tuduhna lan pitutur marang kita supaya kita bisa ngerti.
Boy, are you too light on the back.	Bocah, sampeyan uga entheng ing mburi.
That remains a good idea.	Sing tetep dadi ide sing apik.
People know about us.	Wong ngerti babagan kita.
Thank you for such a great site.	Matur nuwun kanggo kuwi situs gedhe.
I hope to meet you there !.	Aku ngarep-arep bisa ketemu sampeyan ana!.
And in the second, third, and fourth.	Lan ing kaloro, katelu, lan papat.
Less fat, of course.	Kurang lemak, mesthi.
He just bought it here.	Dheweke mung tuku kene.
It helps develop the brain.	Iku mbantu ngembangake otak.
It wasn’t a good time to bring her up.	Iku ora wektu sing apik kanggo nggawa dheweke.
He had reached my desk, and was standing behind me.	Dheweke wis tekan mejaku, lan ngadeg ing mburiku.
He thinks he can get lucky.	Dheweke mikir yen bisa entuk begja.
It was a different experience for me.	Iku pengalaman beda kanggo kula.
She will miss him.	Dheweke bakal kangen dheweke.
That goes beyond the window responsibility area.	Sing ngluwihi area tanggung jawab jendhela.
But many don’t have it.	Nanging akeh sing ora duwe.
Customers have access to the app for the first time.	Pelanggan duwe akses menyang app kanggo pisanan.
So pay attention if you can.	Dadi mbayar manungsa waé yen sampeyan bisa.
Keep the work area clean and professional.	Njaga wilayah kerja resik lan profesional.
The difference is huge.	Bentenane gedhe.
Honest.	Jujur.
But it can come from processes with confirmed information.	Nanging bisa teka saka pangolahan karo informasi dikonfirmasi.
He went from one enemy to the next.	Dheweke lunga saka mungsuh siji menyang mungsuh sabanjure.
It’s a little too much for people these days.	Iku sethitik kakehan kanggo wong dina iki.
This is not going to be a different night.	Iki ora bakal dadi wengi sing beda.
And it’s never fun to watch.	Lan iku tau nyenengake kanggo nonton.
We need to move forward step by step.	Kita kudu maju langkah demi langkah.
The tall man then pointed at me.	Wong sing dhuwur dhuwur mau banjur nudingi aku.
Then we watch him as he goes and just does it.	Banjur kita nonton dheweke nalika dheweke lunga lan mung nindakake.
Otherwise, your options are quite limited.	Yen ora, pilihan sampeyan cukup winates.
More information about the book can be found here.	Informasi liyane babagan buku kasebut bisa ditemokake ing kene.
Don’t write to anyone.	Aja nulis sapa wae.
But it’s harder than it sounds.	Nanging harder saka muni.
I picked it up and held it back.	Aku ngangkat lan nyekeli maneh.
Then, he came back very early.	Banjur, dheweke bali banget awal.
This is, without a doubt, my favorite food of the day.	Iki, tanpa mangu, panganan favoritku dina iki.
Come on, come on.	Ayo, ayo.
He thought he would get some.	Dheweke mikir bakal entuk sawetara.
To use for some rich characters in play, or whatever.	Kanggo nggunakake kanggo sawetara karakter sugih ing muter, utawa apa wae.
Every shot.	Saben tembakan.
This place is going to kill you.	Panggonan iki arep matèni kowé.
Nothing was too good in the camp.	Ora ana sing apik banget ing kemah.
And she is.	Lan dheweke.
It’s just a sign of movement.	Iku mung tandha gerakan.
It’s just good for me.	Iku mung apik kanggo kula.
Soon, he broke the silence.	Ora let suwe, dheweke mecah kasepen.
Say it all.	Ngomong kabeh.
Of course, there is no right or wrong answer to that question.	Mesthi wae, ora ana jawaban sing bener utawa salah kanggo pitakonan kasebut.
See the end of this post for more information.	Waca pungkasan kirim iki kanggo informasi luwih lengkap.
Do experiments and write a paper.	Nindakake eksperimen lan nulis kertas.
He is no longer needed.	Dheweke wis ora dibutuhake maneh.
At least my shoes are clean.	Paling ora sepatuku resik.
The call sign is.	Tandha panggilan kasebut yaiku.
There is no doubt that it is not listened to.	Ora ana keraguan yen ora dirungokake.
Warm and hot.	Anget lan panas.
This is unfair.	Iki ora adil.
So, we mean business.	Dadi, kita tegese bisnis.
Unfortunately, the company is pressing time.	Sayange, perusahaan tekan wektu.
At best that will take months.	Paling apik sing bakal njupuk sasi.
I’m here for that.	Aku kene kanggo sing.
Apply on face and neck.	Aplikasiake ing pasuryan lan gulu.
And keep it down.	Lan tetep mudhun.
It was then that he had begun.	Nalika iku dheweke wis miwiti.
He had to go to the hospital.	Dheweke kudu menyang rumah sakit.
And it is there, to this day.	Lan ana ing kono, nganti saiki.
This status does not change after the cut.	Status iki ora owah sawise dipotong.
Your computer is important.	Komputer sampeyan penting.
He likes to do things in new ways.	Dheweke seneng nindakake samubarang kanthi cara anyar.
Of course, food processing itself is not a horrible thing.	Mesthine, pangolahan panganan dhewe dudu perkara sing nggegirisi.
He is a threat to you.	Dheweke dadi ancaman sampeyan.
I said if he needed anything, he could come to me.	Aku ngomong yen dheweke butuh apa-apa, dheweke bisa marani aku.
It feels weird, like everyone else is saying.	Rasane aneh, kaya wong liya sing ngomong.
So, water is a big issue.	Dadi, banyu dadi masalah gedhe.
I went to another class.	Aku menyang kelas liyane.
And saw only one.	Lan weruh mung siji.
Maybe he was right.	Mungkin dheweke bener.
She missed her two calls.	Dheweke ora kejawab telpon loro dheweke.
He would never think of me again.	Dheweke ora bakal mikir aku maneh.
This process has its advantages.	Proses iki nduweni keuntungan.
I'll call her.	Aku bakal nelpon dheweke.
Born a complete house.	Lair omah lengkap.
Not too long ago.	Ora suwe banget.
Then put it in his mouth and quickly prepare the rest.	Banjur dilebokake ing cangkeme lan cepet nyiyapake liyane.
Or for every reason.	Utawa kanggo saben alesan.
I could see like a light in the darkness.	Aku bisa ndeleng kaya cahya ing pepeteng.
Look, I want to say nothing.	Lah, aku arep ngomong apa-apa.
How wonderful life is.	Betapa endahing urip.
Lucky people, he thinks, have no real problems.	Wong begja, dheweke mikir, ora duwe masalah nyata.
There are a couple of fish here.	Ana saperangan iwak ing kene.
I don’t buy used shoes.	Aku ora tuku sepatu bekas.
We have seen this before.	Kita wis weruh iki sadurunge.
I'm excited.	Aku bungah.
We’ve been around longer and bigger than any size.	Kita wis luwih suwe lan luwih gedhe tinimbang ukuran apa wae.
We look for two factors in order to hold.	We katon kanggo loro faktor ing supaya nyekeli.
We don’t want him to try.	Kita ora pengin dheweke nyoba.
Repeat every week or so.	Baleni saben minggu utawa luwih.
I’m not sure if that’s the case.	Aku ora yakin yen ngono.
Then he will rule over his people.	Banjur dheweke bakal nguwasani rakyate.
It wears me down.	Iku nyandhang kula mudhun.
I never knew anyone.	Aku ora tau ngerti sapa.
It just works.	Iku mung bisa.
Try twice.	Coba kaping pindho.
Then it became a very big problem.	Banjur dadi masalah gedhe banget.
I have to say that these letters are of no particular interest.	Aku kudu ujar manawa surat-surat kasebut ora ana sing duwe minat khusus.
I just failed.	Aku mung gagal.
But the fearful people came to a place where there was fear.	Nanging wong-wong wedi teka ing panggonan sing ana rasa wedi.
But the approach in this case is different.	Nanging pendekatan ing kasus iki beda.
It looked heavy, impossible, but he lifted it.	Iku katon abot, ora mungkin, nanging dheweke ngangkat.
When he sees you.	Nalika dheweke ndeleng sampeyan.
This was her season, and she missed it.	Iki musim dheweke, lan dheweke ora kejawab.
Below are two examples.	Ing ngisor iki ana rong conto.
The songs he wrote were absolutely perfect for the story.	Lagu-lagu sing ditulis dheweke pancen sampurna kanggo crita kasebut.
Walking in space will require more space.	Mlaku ing papan bakal mbutuhake luwih akeh ruangan.
Try on lots of clothes.	Coba akeh sandhangan.
And he was out of the house before seven in the morning.	Lan dheweke metu saka omah sadurunge jam pitu esuk.
Then he nodded.	Banjur manthuk.
Parameters are given in the text.	Parameter diwenehi ing teks.
You have to prepare yourself.	Sampeyan kudu nyiapake dhewe.
I like this but much more.	Aku iki nanging luwih akeh.
This can be done as in the previous case.	Iki bisa ditindakake kaya ing kasus sadurunge.
I looked a lot on the internet.	Aku nyawang akeh ing internet.
That time was not a good time.	Wektu kuwi dudu wektu sing apik.
He can have power for himself.	Dheweke bisa duwe kekuwatan kanggo awake dhewe.
He’s better out of the open.	Dheweke luwih becik metu saka mbukak.
I can’t believe you don’t do the same thing now.	Aku ora ngandel yen sampeyan ora nindakake perkara sing padha saiki.
Just post comments that match the article at hand.	Mung kirim komentar sing cocog karo artikel ing tangan.
Everyone has money.	Kabeh wong duwe dhuwit.
She sat on the bed.	Dheweke lungguh ing amben.
I never knew that there was a human being like that.	Aku ora tau ngerti yen ana manungsa sing kaya ngono.
The staff waited as well.	Staff ngenteni uga.
Forget the chair.	Lali kursi.
Many people are with us.	Wong akeh karo kita.
I want the girl to live here.	Aku pengin cah wadon manggon kene.
But he was still growing, still learning.	Nanging dheweke isih tuwuh, isih sinau.
He said the email was intended as a personal communication.	Dheweke ujar manawa email kasebut dimaksudake minangka komunikasi pribadi.
He shook his head back to the door a second time, hard.	Dheweke ngeculake sirahe bali menyang lawang kaping pindho, hard.
Would try to post a picture in this post.	Arep nyoba kanggo ngirim gambar ing kirim iki.
The higher the better.	Sing luwih dhuwur luwih apik.
I’ll talk more about the sport later.	Aku bakal ngomong liyane babagan olahraga mengko.
The foot is where the arm should be.	Sikil ing ngendi lengen kudu ana.
She kept asking when I was going to meet my parents.	Dheweke terus takon kapan arep ketemu karo wong tuwaku.
Our case had similar clinical features compared to those previously reported.	Kasus kita duwe fitur klinis sing padha dibandhingake karo sing dilaporake sadurunge.
In the village there is one high school for girls and one for boys.	Ing desa kasebut ana siji SMA kanggo bocah wadon lan siji kanggo lanang.
You want to, or you won’t call.	Sampeyan pengin, utawa sampeyan ora bakal nelpon.
You have to sell your idea.	Sampeyan kudu ngedol ide sampeyan.
The table is ready, check.	Meja siap, priksa.
It’s a useful feature.	Iku fitur migunani.
So perhaps tomorrow will be the same.	Dadi mbok menawa sesuk uga padha.
It doesn’t matter what you are and from where.	Ora preduli apa sampeyan lan saka ngendi.
At least not warm.	Paling ora anget.
Yes, get my details.	Ya, njaluk rincian sandi.
But it doesn’t look like it has.	Nanging ora katon kaya wis.
I don’t imagine that there is an organization like that.	Aku ora mbayangno yen ana organisasi kaya ngono.
One fight at a time.	Siji perang ing wektu.
Further down the road, to the right.	Luwih mudhun dalan, menyang sisih tengen.
For the survival analysis, only one event was considered in each patient.	Kanggo analisis kaslametan, mung siji acara sing dianggep ing saben pasien.
Now we know what those personal reasons are.	Saiki kita ngerti apa alasan pribadi kasebut.
He looked angry with her.	Dheweke katon nesu karo dheweke.
He continued to see time.	Dheweke terus ndeleng wektu.
I used to enjoy school.	Aku biyen seneng sekolah.
A special place.	Panggonan khusus.
They are killing their children.	Lagi matèni anak-anake.
Wants to do more of the chores for her.	Kepengin nindakake luwih saka tugas kanggo dheweke.
For this purpose, negative costs are required.	Kanggo tujuan kasebut, biaya negatif dibutuhake.
But he couldn’t handle this guy.	Nanging dheweke ora bisa nangani wong iki.
A great way to make any room more special !.	Cara sing apik kanggo nggawe ruangan apa wae sing luwih istimewa!.
However, the memory effect is very small.	Nanging, efek memori cilik banget.
It could be a combination.	Bisa uga kombinasi.
Still your thoughts.	Isih pikiranmu.
We have to be afraid of them.	Kita kudu wedi marang wong-wong mau.
First, he played football.	Kaping pisanan, dheweke main bal-balan.
It’s true, but it’s not the only factor.	Iku bener, nanging ora mung faktor.
Everything looks as expected.	Kabeh katon kaya sing dikarepake.
First floor rooms are restricted.	Kamar lantai siji diwatesi.
The house is larger than it looks from the outside.	Omahe luwih gedhe tinimbang katon saka njaba.
Love gets everything.	Katresnan nemu kabeh.
A lot of people say.	Akeh wong ngomong.
Maybe this year is more than any other year.	Mungkin taun iki luwih akeh tinimbang taun-taun liyane.
You are not communicating.	Sampeyan ora sesambungan.
I didn’t like her body being in that space.	Aku ora seneng awak dheweke ana ing papan kasebut.
My ears are my kind of medicine.	Kupingku jenis obat aku.
It helps us provide you with a better product.	Iku mbantu kita nyedhiyani sampeyan karo produk sing luwih apik.
Not many graduated.	Ora akeh sing lulus.
The function does not have to be called directly.	Fungsi kasebut ora kudu diarani langsung.
You may be surprised at how effective this method is.	Sampeyan bisa uga kaget carane efektif cara iki.
A useful thing.	Bab sing migunani.
Dad is tough too.	Rama angel uga.
Not like that.	Ora kaya ngono.
However, you helped me.	Nanging, sampeyan nulungi aku.
I can’t see it properly.	Aku ora bisa ndeleng kanthi bener.
Many of the required materials were obtained from the project area.	Akeh bahan sing dibutuhake dipikolehi saka wilayah proyek.
I’m here as true.	Aku ing kene minangka bener.
But now that has changed.	Nanging saiki wis owah.
This is a new situation.	Iki minangka kahanan sing anyar.
We can do this.	Kita bisa nindakake iki.
If you stay strong.	Yen sampeyan tetep kuwat.
He will never stop growing.	Dheweke ora bakal mandheg tuwuh.
I literally started crying.	Aku secara harfiah wiwit nangis.
I chose them because the travel representatives were super friendly and helpful.	Aku milih wong-wong mau amarga wakil travel padha super grapyak lan mbiyantu.
I then fell asleep.	Aku banjur turu.
When he saw it, there was nothing there.	Nalika dheweke ndeleng, ora ana apa-apa ing kana.
Hold your breath like this for a few minutes.	Terus ambegan kaya iki kanggo sawetara menit.
A nice professional touch, he felt.	A tutul profesional becik, kang felt.
Look at what he did to me.	Delengen apa sing ditindakake dheweke marang aku.
Getting him in is another matter.	Njaluk dheweke mlebu ana prakara liyane.
We can lose it all.	Kita bisa ilang kabeh.
I take it a couple of times a week.	Aku njupuk saperangan kaping minggu.
I was able to catch the audience faster.	Aku bisa nyekel penonton luwih cepet.
Government on the other side of the world.	Pamrentahan ing sisih liya jagad.
Maybe he was right, but in reality he couldn’t tell.	Mungkin dheweke bener, nanging sejatine dheweke ora bisa ngomong.
Better I ran to get some.	Luwih becik aku mlayu njaluk sawetara.
It is lost forever.	Wis ilang ing salawas-lawase.
Only now it hasn’t gone anywhere.	Mung saiki wis ora menyang ngendi wae.
Every moment is important.	Saben wayahe penting.
Take it from me.	Njupuk saka kula.
That brought snow.	Sing nggawa salju.
So just look at the ground.	Dadi mung katon ing lemah.
Driving can be very dangerous.	Nyopir bisa mbebayani banget.
Thirty extra seconds.	Telung puluh detik tambahan.
Ask yourself what we need.	Takon dhewe apa sing kita butuhake.
It is not a simple task.	Iku ora tugas prasaja.
The best part of the trip.	Sisih paling apik saka trip.
Explain if you can.	Nerangake yen sampeyan bisa.
He held me by the arm, his hand on my shoulder.	Dheweke nyekel aku ing lengen, tangane ing pundhakku.
What should be hidden ?.	Apa sing kudu didhelikake?.
Nothing to look forward to.	Ora ana sing katon.
You even make it a law to keep you there.	Sampeyan malah nggawe undang-undang supaya sampeyan tetep ana.
Just water to drink today.	Mung banyu kanggo ngombe dina iki.
Most people know.	Umume wong ngerti.
If they want you, you can’t hide it.	Yen dheweke pengin sampeyan, sampeyan ora bisa ndhelikake.
Then he turned to his patient.	Banjur noleh marang pasiene.
It’s made money by practice.	Iku digawe dhuwit dening laku.
This is what it is meant to be like.	Iki sing dimaksud dadi kaya.
And that kind of works.	Lan jenis karya.
That will come in the coming days.	Sing bakal teka ing dina ngarep.
Hopefully that should solve your problem.	Muga-muga sing kudu ngrampungake masalah sampeyan.
She was very good with the kids.	Dheweke apik banget karo bocah-bocah.
And he is now gone.	Lan dheweke saiki wis ora ana.
In a great war report.	Ing laporan perang gedhe.
Let him wait.	Ayo dheweke ngenteni.
He closed his eyes, trying not to see the moving ground.	Dheweke nutup mripate, nyoba ora ndeleng lemah sing obah.
But the project has been going on for years.	Nanging proyek kasebut wis pirang-pirang taun.
We can do so much more.	Kita bisa nindakake luwih akeh.
There are no right words.	Ora ana tembung sing bener.
Color is the most obvious factor.	Warna minangka faktor sing paling jelas.
I will allow others to talk about it.	Aku bakal ngidini wong liya ngomong babagan iki.
You really are.	Sampeyan pancene.
Now he knows that he will meet me again.	Saiki dheweke ngerti yen dheweke bakal ketemu aku maneh.
I was quite worried for both of us.	Aku cukup kuwatir kanggo kita loro.
But this is not a test.	Nanging iki dudu tes.
I know you’ve planned one.	Aku ngerti sampeyan wis ngrancang siji.
We don’t know yet.	Kita durung ngerti.
I will do the same.	Aku bakal nindakake perkara sing padha.
In between was a low table.	Ing antarane ana meja sing kurang.
It’s easy to understand why when reading these comments.	Gampang ngerti sebabe nalika maca komentar kasebut.
Not yet released.	Durung dirilis.
The study appears to be in that direction.	Pasinaon kasebut katon ana ing arah kasebut.
I think this is a good person.	Aku iki wong apik.
There was no direct contact between the two bodies, as indicated.	Ora ana kontak langsung antarane rong badan kasebut, kaya sing dituduhake.
You will get results.	Sampeyan bakal entuk asil.
Other than the car, the whole build is very well done.	Liyane saka mobil, kabeh mbangun wis rampung banget.
He came.	Dheweke teka.
Hell, you might not get caught.	Neraka, sampeyan bisa uga ora ditangkep.
He said some shit needs to change.	Dheweke ngandika sawetara telek kudu ngganti.
And you don’t have to.	Lan sampeyan ora kudu.
This will require more work.	Iki bakal mbutuhake luwih akeh karya.
He wants to go back.	Dheweke kepengin bali.
I don’t think that is possible.	Aku ora mikir sing bisa.
If it’s big, if it’s red, it’s definitely bad.	Yen gedhe, yen abang, mesthine ala.
Hope has come to us from the outside world.	Pangarep-arep wis teka kanggo kita saka njaba donya.
You may know it.	Sampeyan bisa uga ngerti.
Some people do.	Sawetara wong nindakake.
There are many more.	Ana akeh liyane.
He didn't know anything.	Dheweke ora ngerti apa-apa.
He looked at me in a strange way.	Dheweke nyawang aku kanthi cara sing aneh.
He just looks lost.	Dheweke mung katon ilang.
He winked at her from the corner of his eye.	Dheweke nglirik dheweke saka sudhut mripate.
Separate yourself, so that there are no phones in the house.	Pisah dhewe, supaya ora ana telpon ing omah.
It will be a huge help to get orders into the system.	Iku bakal bantuan ageng kanggo njaluk pesenan menyang sistem.
He likes to sit in the car.	Dheweke seneng njagong ing mobil.
Course experience is also very important.	Pengalaman kursus uga penting banget.
Reality is outside of man.	Kasunyatan ana ing njaba manungsa.
Among football players.	Ing antarane pemain bal-balan.
There is only one.	Mung ana siji.
The children.	Bocah-bocah mau.
More often than not, it works.	Luwih kerep tinimbang ora, kerjane.
That’s hard to even say.	Sing angel malah ngomong.
When finding a good deal, make sure it applies.	Nalika nemokake tawaran sing apik, priksa manawa ditrapake.
We also don’t care about them in old age.	Kita uga ora peduli marang wong-wong mau ing umur tuwa.
This is the first day of school.	Iki dina pisanan sekolah.
When he came out of the store, he couldn’t start the car.	Nalika metu saka toko, dheweke ora bisa miwiti mobil.
But it's worth it.	Nanging iku worth iku.
Whatever confidence they had is gone.	Apa wae kapercayan sing diduweni wis ilang.
All the rest of me.	Kabeh seko aku.
Your father is different.	Bapakmu beda.
You know what funny things you bring up at night.	Sampeyan ngerti apa sing lucu sampeyan nggawa ing wayah wengi.
The results of our tests prove that we are on the right path.	Asil saka tes kita mbuktekake manawa kita ana ing dalan sing bener.
She didn't cry.	Dheweke ora nangis.
He makes no political advice.	Dheweke ora menehi saran politik.
My short -term and long -term memories are good.	Memori jangka pendek lan jangka panjang saya apik.
I was able to get very good results.	Aku bisa entuk asil sing apik banget.
It is with them that we must work.	Iku karo wong-wong mau kita kudu bisa.
The second part is fairly easy to understand.	Bagian kapindho cukup gampang dingerteni.
I can see something enormous coming from this land agreement.	Aku bisa ndeleng soko gedhe tenan teka saka perjanjian tanah iki.
I didn’t say anything about killing it to me.	Aku ora ngomong apa-apa bab matèni kanggo kula.
I saw the kids were missing.	Aku weruh bocah-bocah padha ilang.
Either way, you have to go to the judge.	Salah siji cara, sampeyan kudu pindhah menyang hakim.
That we watch.	Sing kita nonton.
Fail the battle, and you will die at my hands.	Gagal perang, lan sampeyan bakal mati ing tanganku.
Both methods produce similar results.	Kaloro cara kasebut ngasilake asil sing padha.
Pause for a moment.	Ngaso sedhela.
After the wedding.	Sawise pesta.
You are happy, and we are happy to join you.	Sampeyan seneng, lan kita seneng gabung karo sampeyan.
Turn off the heat as soon as it reaches temperature.	Pateni panas sanalika tekan suhu.
You are out there to do your best.	Sampeyan metu ana kanggo nindakake sing paling apik.
You will get two free working days a week.	Sampeyan bakal entuk rong dina gratis kerja seminggu.
Otherwise, any little faith will be lost.	Yen ora, apa wae iman sing sithik, bakal ilang.
And the best country in the world.	Lan negara paling apik ing donya.
They benefit many people.	Padha entuk manfaat kanggo wong akeh.
He’s not trying to change anyone.	Dheweke ora nyoba ngganti sapa wae.
This stuff is good.	Barang iki apik.
He controlled several projects in the city.	Dheweke ngontrol sawetara proyek ing kutha.
But that won’t last forever.	Nanging kuwi ora bakal langgeng.
His mother is a representative of an insurance company.	Ibune minangka wakil saka perusahaan asuransi.
That’s why we caught your mother.	Iku alasane awakdewe kejiret ibumu.
But so be it.	Nanging dadi.
I want to start on the good side of people.	Aku pengin miwiti ing sisih apik wong.
There were no signs of violence.	Ora ana tandha-tandha kekerasan.
It was a critical moment of the war.	Iku wayahe kritis perang.
And tonight you have the long-awaited date.	Lan bengi iki sampeyan duwe tanggal sing wis ditunggu-tunggu.
If you pay first, you have lost money.	Yen sampeyan mbayar dhisik, sampeyan wis kelangan dhuwit.
This is how we started and this is who we are.	Iki carane kita miwiti lan iki sing kita.
It’s something we need to know.	Iku soko kita kudu ngerti.
Good style makes a huge difference, even in writing.	Gaya apik ndadekake prabédan ageng, malah ing nulis.
We can see it in another way.	Kita bisa ndeleng kanthi cara liya.
Naturally he walked.	Lumrahe dheweke mlaku.
At sea, as on land.	Ing segara, kaya ing darat.
I think we have a lot of power.	Aku mikir kita duwe akeh kekuwatan.
He was never seen again.	Dheweke ora tau katon maneh.
And next.	Lan sabanjure.
There is only one way to do it.	Mung ana siji cara kanggo nglakoni.
One hour, he tells me.	Siji jam, dheweke ngandhani.
Despite that, he kept doing it.	Senadyan mangkono, dheweke tetep nglakoni.
We find out what kills people.	Kita nemokake apa sing mateni wong.
But never.	Nanging ora tau.
Time for a change, guys.	Wektu kanggo owah-owahan, wong lanang.
Be a woman.	Dadi wong wadon.
So far it looks good, though.	Supaya adoh iku katon apik, sanadyan.
I also had no luck at this.	Aku uga ora luck ing iki.
He wants to know everything.	Dheweke kepengin ngerti kabeh.
Also available in a free version.	Uga kasedhiya ing versi gratis.
He knew her inside and out, because he knew her.	Dheweke ngerti dheweke ing njero lan njaba, amarga dheweke ngerti dheweke.
He knows a lot about construction.	Dheweke ngerti akeh babagan konstruksi.
It needs to be thought of at that level.	Perlu dipikirake ing tingkat kasebut.
That’s a reasonable concern.	Iku keprihatinan sing cukup.
He has discovered the past.	Dheweke wis nemokake sing kepungkur.
Life is unfair.	Urip iku ora adil.
He didn't say anything.	Dheweke ora ngomong apa-apa.
We will help you as much as possible.	Kita bakal mbantu sampeyan sabisa.
The male officer pointed.	Petugas lanang nuding.
No repeat orders, or very high returns.	Ora ana pesenan baleni, utawa ngasilake dhuwur banget.
It was a good time for us in the media.	Iku wektu sing apik kanggo kita ing media.
Worse than that.	Luwih elek tinimbang kuwi.
He looked over his father's shoulder.	Dheweke nyawang pundhake bapake.
There is a mix of experience levels.	Ana campuran tingkat pengalaman.
There is no argument about this, whatsoever.	Ora ana argumentasi babagan iki, apa wae.
They are stored in a book bag if needed.	Dheweke disimpen ing tas buku yen butuh.
I can’t wait to stick to the big book.	Aku ora sabar kanggo nempel ing buku gedhe.
You have a specific product, with a specific user.	Sampeyan duwe produk tartamtu, karo pangguna tartamtu.
The children at the time were just like him.	Bocah-bocah ing wektu iku padha karo dheweke.
Now we do research on this.	Saiki kita nindakake riset babagan iki.
It’s hard to know what they’re trying to achieve.	Iku hard kanggo ngerti apa padha nyoba kanggo entuk.
In the case of the bar, much of the evidence is not included.	Ing kasus ing bar, akeh bukti ora kalebu.
There is no end to it.	Ora ana pungkasane.
Without a doubt there is an element of truth about this.	Tanpa mangu ana unsur bebener babagan iki.
The reason with the woman? 	Alesan karo wong wadon?
get her online.	entuk dheweke online.
We are proud to be here.	Kita bangga ing kene.
It was good for her.	Iku apik kanggo dheweke.
Strange in his head and more confused the young man.	Aneh ing sirahe lan luwih bingung wong enom.
They were treated well.	Padha dianggep apik.
But something can happen.	Nanging ana sing bisa kedadeyan.
The light itself.	Cahya dhewe.
To meet their needs everything they do must be of quality.	Kanggo nyukupi kabutuhane kabeh sing ditindakake kudu berkualitas.
He sounds more of a machine now than ever.	Dheweke muni luwih mesin saiki saka tau.
He needs strength to do what he wants.	Dheweke butuh kekuwatan kanggo apa sing dikarepake.
Well doesn’t this have to be the wonder.	Uga ora iki kudu wonder ing.
You can comment as much as you want.	Sampeyan bisa komentar minangka akeh sing pengin.
When he was born, he told me.	Nalika dheweke lair, dheweke ngandhani aku.
In other words call to make sure during the week.	Ing tembung liyane telpon kanggo mesthekake sak minggu.
Ends and means.	Ends lan tegese.
You are afraid of a burning feeling.	Sampeyan wedi raos kobong.
I found myself in his arms.	Aku ketemu dhewe ing tangan.
Thanks for the chance to win.	Thanks kanggo kasempatan kanggo menang.
Which, really, should be taken seriously.	Kang, tenan, kudu dianggep serius.
No, it’s actually exactly that simple.	Ora, iku bener persis sing prasaja.
This film was never made.	Film iki ora tau digawe.
Like me.	Kaya aku.
However, this must be proven in clinical trials.	Nanging, iki kudu dibuktekake ing uji klinis.
This is an open discussion on an independent site.	Iki minangka diskusi mbukak ing situs independen.
But he didn’t like me asking.	Nanging dheweke ora seneng aku takon.
I’m actually looking for more things to put in now.	Aku bener looking for liyane iku kanggo nyelehake ing saiki.
I don’t know what’s wrong with him.	Aku ora ngerti apa sing salah karo dheweke.
The only problem was that it happened to me.	Masalahe mung ana sing kedadeyan karo aku.
At once, she smiled.	Sanalika, dheweke mesem.
But she was company.	Nanging dheweke perusahaan.
We were given permission to appeal.	We diwenehi idin kanggo mréntahaké.
Of course it goes without money.	Mesthi wae lunga tanpa dhuwit.
There is no time to rest.	Ora ana wektu istirahat.
Stop saying if you see or know him.	Mungkasi ngomong yen sampeyan ndeleng utawa ngerti dheweke.
He teaches you words like that.	Dheweke mulang sampeyan tembung kaya ngono.
When he got here, he was just looking for a watch.	Nalika tekan kene, dheweke mung golek jam tangan.
I closed my eyes, knowing they were there.	Aku nutup mripat, ngerti padha ana.
I got good stuff.	Aku entuk barang sing apik.
We will not.	Kita ora bakal.
You have to come now.	Sampeyan kudu teka saiki.
And you will.	Lan sampeyan bakal.
Cover and reduce heat to medium.	Tutup lan ngurangi panas nganti medium.
People are fighting.	Wong sing gelut.
There are some issues, though.	Ana sawetara masalah, sanadyan.
This is how it works here.	Iki cara kerjane ing kene.
They had been there for about thirty minutes.	Wong-wong mau wis ana watara telung puluh menit.
Start working on your thoughts.	Miwiti nggarap pikirane.
From the road.	Saka dalan.
Perform experiments and data analysis.	Nindakake eksperimen lan analisis data.
I find that hard to believe.	Aku golek sing hard kanggo pracaya.
Take the time to get to know them.	Njupuk wektu kanggo njaluk ngerti wong.
You now see people everywhere.	Sampeyan saiki ndeleng wong ing ngendi wae.
This keeps the bones healthy and strong.	Iki njaga balung sehat lan kuwat.
But we can’t help him.	Nanging kita ora bisa nulungi dheweke.
Or they will find us.	Utawa bakal nemokake kita.
They are the standard form of address for women.	Padha wangun standar alamat kanggo wanita.
I’ll save it for another day, though.	Aku bakal nyimpen kanggo dina liyane, sanadyan.
And the bigger the case, the more expensive it is.	Lan luwih gedhe kasus kasebut, luwih larang.
This is our red line.	Iki garis abang kita.
She was very much in love with the boy.	Dheweke tresna banget karo bocah kasebut.
This average age is higher than previously published research.	Umur rata-rata iki luwih dhuwur tinimbang riset sing diterbitake sadurunge.
He passed one.	Dheweke ngliwati siji.
I don’t know the details.	Aku ora ngerti rincian.
Cat, listen to me.	Kucing, rungokna aku.
No one is holding back.	Ora ana sing nahan.
Everything will be true again.	Kabeh bakal bener maneh.
God gave it to you.	Gusti Allah maringi sampeyan.
Give your audience a new perspective.	Menehi pamirsa perspektif anyar.
I looked at the audience to see if anyone else was surprised.	Aku nyawang para penonton kanggo ndeleng manawa ana wong liya sing kaget.
They can cut them to pieces.	Padha bisa Cut wong kanggo bêsik.
I think that made it a bit easier, vs.	Aku sing digawe iku dicokot luwih gampang, vs.
Here, the court failed to give such a statement.	Ing kene, pengadilan gagal menehi pernyataan kasebut.
I send you a picture.	Aku ngirim sampeyan gambar.
But there was help, and there was hope.	Nanging ana pitulungan, lan ana pangarep-arep.
We have no way to check your background.	Kita ora duwe cara kanggo mriksa latar mburi sampeyan.
But he returned to the horse.	Nanging dheweke bali menyang jaran.
So that’s fun.	Dadi sing nyenengake.
In the report section.	Ing bagean laporan.
I mean, it’s weird.	Maksudku, iku aneh.
He didn’t lose his magic.	Dheweke ora kelangan sihire.
Which is better depends on the particular case.	Sing luwih apik gumantung ing kasus tartamtu.
The office will be open during the hour.	Kantor bakal mbukak sak jam.
It was I who killed him.	Iku aku matèni dheweke.
On that day he would break away another piece of her confidence.	Ing dina iku kang bakal break adoh liyane Piece saka dheweke kapercayan.
The land is wide open.	Tanah mbukak amba.
To desire feelings rather than thoughts.	Kanggo kepinginan perasaan tinimbang pikiran.
I didn’t mention it.	Aku ora nyebutake.
Recommended for anyone to stay here.	Disaranake sapa wae kanggo tetep ing kene.
Apart from him, the hospital still appears to be generally asleep.	Kajaba saka dheweke, rumah sakit isih katon umume turu.
This is my country.	Iki negaraku.
Please message us with any concerns.	Mangga pesen kita karo uneg-uneg.
I commanded you to answer me.	Aku dhawuh marang kowe mangsuli aku.
Each vehicle was then placed on a research site.	Saben kendaraan banjur diselehake ing situs riset.
Maybe this is the wrong education.	Mungkin iki pendidikan sing salah.
I’m still not used to having my own room.	Aku isih durung biasa duwe kamar dhewe.
There are different types of time control.	Ana macem-macem jinis kontrol wektu.
The message is clear.	Pesen kasebut cetha.
We will make it.	Kita bakal nggawe.
Now the price has been accepted because we are just happy with it.	Saiki rega wis ditampa amarga kita mung seneng karo kita.
But what computer code can represent is where the potential actually lies.	Nanging apa kode komputer bisa makili ngendi potensial bener dumunung.
I do it like that.	Aku nglakoni kaya ngono.
Even for some time.	Malah kanggo sawetara wektu.
This, we hope, will become quite clear in time.	Iki, kita ngarep-arep, bakal cukup jelas ing wektune.
He has the perfect stuff.	Dheweke duwe barang sing sampurna.
It took me six months to learn to walk again.	Butuh nem sasi kanggo sinau mlaku maneh.
Therefore, he now decided to try it himself.	Mulane, dheweke saiki mutusake kanggo nyoba dhewe.
You are responsible for what you say.	Sampeyan tanggung jawab kanggo apa sing sampeyan ucapake.
The choices appear randomly.	Pilihan kasebut katon kanthi acak.
No one can copy it.	Ora ana sing bisa nyalin.
When couples know and kids don’t know.	Nalika pasangan ngerti lan bocah-bocah ora ngerti.
Perhaps it’s not too late to save the relationship.	Mbok menawa durung kasep kanggo nyimpen sesambetan.
You put it in the living room.	Sampeyan sijine ing ruang tamu.
This version was used in three repeated studies.	Versi iki digunakake ing telung pasinaon bola-bali.
Sometimes, you can even win.	Kadhangkala, sampeyan malah bisa menang.
My love is at peace.	Tresnaku ayem tentrem.
Some like the feel some like the look.	Sawetara kaya aran sawetara kaya tampilan.
Well, that’s really hard for me.	Inggih, sing tenan hard kanggo kula.
Night vision devices are well -known in the art.	Piranti sesanti wengi kondhang ing seni.
It had passed my letter to him.	Iku wis liwati layangku marang dheweke.
A foot away.	A kaki adoh.
One of them is the baby that is supposed to be her.	Salah sijine yaiku bayi sing mesthine dheweke.
So we go back.	Dadi kita mbalik maneh.
If possible there is an answer as well as a question.	Yen bisa uga ana jawaban uga pitakonan.
He will die first.	Dheweke bakal mati dhisik.
He turned to one side.	Dheweke noleh menyang sisih siji.
The movement on the other screen caught my eye.	Gerakan ing layar liyane kejiret mripatku.
She grabbed his leg.	Dheweke nyekel sikile.
He has no contact with the outside world.	Dheweke ora duwe kontak karo donya njaba.
The problem is especially serious on the high frequency side.	Masalah kasebut utamane serius ing sisih frekuensi dhuwur.
Their shoes were together.	Sepatune padha bebarengan.
I don't know what's wrong with my code.	Aku ora ngerti apa sing salah karo kode sandi.
They have a mission, and it’s to give it their all.	Padha duwe misi, lan iku kanggo menehi kabeh.
Nothing, he had said.	Ora ana apa-apa, dheweke wis ngandika.
He won’t get it.	Dheweke ora bakal entuk.
But not with the song.	Nanging ora karo lagu kasebut.
The city is a fast growing city due to its location.	Kutha iki minangka kutha sing berkembang kanthi cepet amarga lokasine.
I really can’t fit it anymore.	Aku pancene ora bisa pas maneh.
She feels really good.	Dheweke rumangsa apik banget.
If there was money, they would be there.	Yen ana dhuwit, dheweke bakal ana.
Not your mother.	Ora ibumu.
Until it's too late.	Nganti telat.
Third.	Katelu.
Not bad, not good, even in areas of high demand.	Ora ala, ora apik, malah ing wilayah dikarepake dhuwur.
I took advantage of the situation.	Aku njupuk kauntungan saka kahanan.
There was no increase in extreme weather events.	Ora ana paningkatan acara cuaca ekstrem.
We are still in contact.	Kita isih kontak.
Then make changes to the next image.	Banjur gawe owah-owahan ing gambar sabanjure.
Look again.	Delengen maneh.
I was also tired of him.	Aku uga kesel karo dheweke.
People who knew him seemed to like him.	Wong sing kenal karo dheweke kayane seneng karo dheweke.
He did not know how long.	Dheweke ora ngerti sepira suwene wektu.
I didn’t see any birds.	Aku ora weruh manuk.
And not enough.	Lan ora cukup.
I really don’t care.	Aku pancen ora ketompo.
The sick dog is really sad.	Asu sing lara iku pancen sedhih.
That will be the situation in the future.	Sing bakal dadi kahanan ing mangsa ngarep.
His parents had long since died.	Wong tuwane wis suwe seda.
Finally he got home.	Akhire dheweke njaluk mulih.
See our review for more details.	Waca review kita kanggo rincian liyane.
But they have a problem.	Nanging padha duwe masalah.
Make her honest.	Nggawe dheweke jujur.
Exactly what the analyzed image should be in focus.	Persis apa gambar sing dianalisis kudu dadi fokus.
No other team has three, only four other teams play two.	Ora ana tim liyane sing duwe telu, mung papat tim liyane sing main loro.
I held his hand and shook it.	Aku nyekel tangane lan salaman.
I find it difficult to do because my hands are so small.	Aku angel nglakoni amarga tanganku cilik banget.
I love you guys.	Aku tresna sampeyan wong.
The problem will be defined in the paper.	Masalah bakal ditetepake ing kertas.
More than a year ago.	Luwih saka setahun kepungkur.
Listening to these speeches is a good education.	Ngrungokake pidato kasebut minangka pendidikan sing apik.
Life, begins and ends with family.	Urip, diwiwiti lan diakhiri karo kulawarga.
But now, we have it.	Nanging saiki, kita duwe.
Sometimes it is possible.	Kadang iku bisa.
Maybe not a good bottle.	Mungkin dudu botol sing apik.
There was a quiet minute long.	Ana sepi menit dawa.
Everything that makes you tired.	Kabeh sing nggawe sampeyan lemes.
A physical example would be excellent.	Conto fisik bakal apik banget.
Instructions are provided on the product download page.	Pandhuan diwenehake ing kaca download produk.
He made a mental note of his ‘safety box’ position.	Dheweke nggawe cathetan mental babagan posisi 'kotak safety'.
Just a comment.	Mung komentar.
One o'clock, done.	Jam siji, rampung.
Some issues are difficult to present.	Sawetara masalah angel diwenehi.
I know, it’s unfair.	Aku ngerti, iku ora adil.
It is at least six feet high.	Dhuwuré paling sethithik enem kaki.
You, me, these two young men.	Kowe, aku, wong enom loro iki.
They know how this works.	Padha ngerti carane iki bisa.
Of course someone else left.	Mesthine ana wong liya sing ninggalna.
He is getting old.	Dheweke wis tuwa.
I’m not sure what the reality is.	Aku durung yakin apa kasunyatane.
It can only spread through close contact.	Iku mung bisa nyebar liwat kontak cedhak.
I can speak with this truth.	Aku bisa ngomong karo bebener iki.
And things don’t look too good in the image business.	Lan samubarang ora katon apik banget ing bisnis gambar.
But for others it is not so.	Nanging kanggo wong liya ora kaya ngono.
You keep her safe.	Sampeyan nyimpen dheweke aman.
He should hope for the best.	Dheweke kudu ngarep-arep sing paling apik.
Then he brought me across.	Banjur gawa aku nyabrang.
He made sure to make friends with her, one on each side.	Dheweke nggawe manawa kanca-kanca karo dheweke, siji ing saben sisih.
That’s not you.	Sing dudu sampeyan.
There is not much to say about the incident.	Ora ana akeh sing diarani kedadeyan kasebut.
I will stay with you three.	Aku bakal tetep karo sampeyan telu.
A hearing was held on the matter.	Pangrungon ditindakake babagan masalah kasebut.
However, some differences were observed.	Nanging, sawetara beda diamati.
Do both together.	Apa loro-lorone bebarengan.
Some houses in other parts are still there.	Sawetara omah ing bagean liyane isih ana.
After that two students came up.	Sakwisé kuwi ana murid loro sing munggah.
But in reality, it is not like that.	Nanging nyatane, ora kaya ngono.
He had wanted her.	Dheweke wis wanted dheweke.
Yes, you read that correctly.	Ya, sampeyan maca kanthi bener.
It depends on how people look at life.	Iku gumantung carane wong katon ing urip.
I looked at his business card.	Aku nyawang kertu bisnise.
Then remove from heat and set aside to cool.	Banjur copot saka panas lan disisihake kanggo kelangan.
I say, especially.	Aku ngomong, utamané.
Haven’t seen him since.	Durung weruh dheweke wiwit.
Too many good things, great things to do by accident.	Akeh banget sing apik banget, perkara gedhe sing ditindakake kanthi ora sengaja.
I will try to make a summary of this.	Aku bakal nyoba nggawe ringkesan iki.
It’s to stay company.	Iku kanggo tetep perusahaan.
On the left is the training process and on the right is the testing process.	Ing sisih kiwa minangka proses latihan lan ing sisih tengen minangka proses tes.
I had a great time.	Aku duwe wektu apik.
But you don’t stop there.	Nanging sampeyan ora mandheg ing kono.
Yes, there is a name.	Ya, ana jeneng.
I don’t think we should knock it to the ground.	Aku ora mikir kita kudu ngalahake menyang lemah.
I do not pay for my reviews in any way, shape or form.	Aku ora mbayar kanggo review sandi ing sembarang cara, wangun utawa wangun.
There are too many.	Ana akeh banget.
They seem to have got something there.	Padha koyone padha entuk soko ana.
Before doing anything else.	Sadurunge nindakake perkara liyane.
You are now with me.	Kowe saiki karo aku.
You don’t go there.	Sampeyan ora menyang kana.
The test was negative.	Tes kasebut negatif.
Other than that, it’s pretty good.	Liyane saka iku, iku cukup apik.
I was going to run to the store quickly.	Aku arep mlayu menyang toko kanthi cepet.
You get a lot of screen space to work with.	Sampeyan entuk akeh ruang layar kanggo digarap.
The staff went out of their way to be helpful.	Staff metu saka cara kanggo mbiyantu.
However, proper patient selection is difficult.	Nanging, pilihan pasien sing tepat angel.
Some clients still want to use this.	Sawetara klien isih pengin nggunakake iki.
The man stood up.	Wong lanang ngadeg.
He had to leave school security.	Dheweke kudu ninggalake keamanan sekolah.
We were the original boat people.	Kita padha wong prau asli.
That's a feature design.	Sing desain fitur.
Note the date when it was written.	Wigati tanggal nalika ditulis.
Not much of a thing, this gun.	Ora akeh bab, gun iki.
Control your emotions.	Ngontrol emosi sampeyan.
There is no case.	Ora ana kasus.
Actually I think this happened.	Sejatine aku iki kedaden.
But the most important role is to be a wife and mother.	Nanging peran sing paling penting yaiku dadi bojo lan ibu.
The music is not played on the radio every five minutes.	Musike ora diputer ing radio saben limang menit.
Not my personal life.	Ora urip pribadiku.
Of course we have to be careful how we do it.	Mesthine kita kudu ngati-ati anggone nindakake.
I can’t even begin to put myself in your position.	Aku malah ora bisa miwiti kanggo nyelehake dhewe ing posisi sampeyan.
Keep doing everything you want.	Terus nglakoni kabeh sing dikarepake.
Here, white.	Kene, wit.
I can’t find anything about it here.	Aku ora bisa nemu apa-apa bab iku kene.
He asked one man if he was running a bar.	Dheweke takon siji wong yen dheweke mlaku bar.
He is not here now.	Dheweke saiki ora ana ing kene.
It's nothing.	Iku ora apa-apa.
She was a very modern woman in a settled environment.	Dheweke dadi wanita modern banget ing lingkungan sing mapan.
That makes society very poor.	Sing ndadekake masyarakat miskin banget.
My daughter is missing.	Putriku ilang.
It’s a big ring this guy is running.	Iku ring gedhe wong iki mlaku.
The last option is still the same.	Pilihan pungkasan isih padha.
I really have to go now.	Aku pancene kudu lunga saiki.
They sounded amazing, the show was amazing, everything was great.	Padha muni apik tenan, acara iki apik tenan, kabeh iku apik.
And we don’t see any change there.	Lan kita ora weruh owah-owahan ing kana.
She stared.	Dheweke mentheleng.
More and more !.	Luwih lan metu!.
This is too long.	Suwe banget iki.
It has been given to the police.	Wis diwenehi polisi.
Learn new things every day.	Sinau bab anyar saben dina.
I have no doubt it's his body.	Aku ora mangu iku awak kang.
You now know you know.	Sampeyan saiki ngerti sampeyan ngerti.
It is unique and original.	Iku unik lan asli.
In the second round.	Ing babak kapindho.
We need more players.	We kudu luwih pemain.
Round after round.	Babak sawise babak.
Fans will find him.	Penggemar bakal nemokake dheweke.
What am I missing ?.	Apa sing aku ilang?.
Then he moved the paper forward and forward.	Banjur dheweke mindhah kertas kasebut maju lan maju.
At the hotel.	Ing hotel.
Awesome dog.	Asu sing apik tenan.
They are hard workers.	Padha buruh hard.
I think my song says something really loud about it.	Aku lagu sandi ngandika soko tenan banter babagan.
We certainly wouldn’t let him on our team.	Kita mesthi ora nglilani dheweke ing tim kita.
I work to be part of a group.	Aku kerja kanggo dadi bagian saka grup.
That appeals.	Sing mréntahaké.
Go after her.	Go sawise dheweke.
But this other person has no contract.	Nanging wong liya iki ora duwe kontrak.
When they met, they were shot through the head.	Nalika padha ketemu, padha ditembak liwat sirah.
That’s why we don’t produce our own courses.	Mulane kita ora ngasilake kursus dhewe.
Only those who know, or don’t yet know.	Mung sing ngerti, utawa durung ngerti.
Prices will probably go up.	Prices mbokmenawa bakal munggah.
He has all night to make plans.	Dheweke duwe kabeh wengi kanggo nggawe rencana.
No love is lost.	Ora ana katresnan sing ilang.
Tegese lima.	Tegese lima.
Close enough to see.	Cukup cedhak kanggo ndeleng.
When he finally spoke, he stood up.	Nalika ngandika pungkasanipun, ngadeg.
My sister made a cross sign and smiled at me.	Dhik nggawe tandha salib lan mesem marang aku.
There may be no gas.	Bisa uga ora ana gas.
Not beautiful and pitiful to her.	Ora ayu lan melas marang dheweke.
Handle it well and you will get better.	Nangani kanthi apik lan sampeyan bakal luwih apik.
Plan on spending more than you had planned.	Rencanakake mbuwang luwih akeh tinimbang sing wis direncanakake.
I think, if anything in the world needs more teachers.	Aku, yen ana apa-apa ing donya mbutuhake luwih akeh guru.
I’m not talking about the government.	Aku ora ngomong babagan pemerintah.
He plays a good defense and can score.	Dheweke main pertahanan sing apik lan bisa ngetung.
His eyes were full of tears.	Mripate kebak luh.
Not on the same scale.	Ora ing skala sing padha.
Throwing himself against the wall.	Mbuwang awake dhewe ing tembok.
This is what we try to do.	Iki sing kita coba lakoni.
This story really has legs.	Crita iki pancen duwe sikil.
And don’t ask me.	Lan aja takon aku.
All information used to write this paper is not a hospital medical record.	Kabeh informasi sing digunakake kanggo nulis makalah iki dudu rekam medis rumah sakit.
I can only give up.	Aku bisa mung pasrah.
This is not surprising.	Iki ora kaget.
For me, truth is important.	Kanggo kula, bebener iku penting.
It was like he was down from the earth.	Iku kaya dheweke mudhun saka bumi.
You may not think about it.	Sampeyan bisa uga ora mikir babagan iki.
Feelings can cause problems.	Perasaan bisa nyebabake masalah.
She was fun.	Dheweke nyenengake.
He played with evil.	Dheweke main karo ala.
It is a law that cannot be violated.	Iku hukum sing ora bisa dilanggar.
They are very safe.	Padha banget aman.
Call and find him.	Nelpon lan nggoleki dheweke.
Read it several times, make many notes.	Maca kaping pirang-pirang, nggawe cathetan akeh.
He can’t be right.	Dheweke ora bisa bener.
Not a single pass.	Ora siji pass.
She has a baby.	Dheweke duwe bayi.
They are all in the same structure.	Kabeh mau ing struktur sing padha.
I want it not to stop.	Aku pengin ora mungkasi.
Sign up for a free plan here.	Ndaftar kanggo rencana gratis ing kene.
He wouldn’t expect it.	Dheweke ora bakal nyana.
He was friendly but kept it to himself.	Dheweke ramah nanging tetep kanggo awake dhewe.
We’re fighting with one another about this.	Kita lagi gelut karo siji liyane babagan iki.
Looks like a good move.	Katon kaya pamindhahan sing apik.
I just wanted to get her out.	Aku mung wanted kanggo njaluk dheweke metu.
Every thought, feeling, and moment quickly changes into the next.	Saben pikiran, perasaan, lan wayahe cepet ganti menyang sabanjure.
We were three in the back, three in the front.	Kita telu ing mburi, telu ing ngarep.
More or less what he was talking about.	Kurang luwih apa sing diomongake.
There are some limitations to this analysis.	Ana sawetara watesan kanggo analisis iki.
Where criminal sex is known to party down.	Where jinis pidana wis dikenal kanggo party mudhun.
I can’t imagine it getting old.	Aku ora bisa mbayangno yen bakal tuwa.
I’m not sure if it’s a good sign or a bad sign.	Aku ora yakin yen iku tandha apik utawa tandha ala.
He had saved his life.	Dheweke wis nylametake nyawane.
Include any videos for now.	Kalebu video apa wae kanggo saiki.
He can pull it off.	Dheweke bisa narik.
No police were waiting.	Ora ana polisi sing ngenteni.
That’s how we respond.	Iku carane kita nanggapi.
Download one for free and listen today.	Download siji gratis lan ngrungokake dina iki.
I wouldn’t be able to see if there was anything against me.	Aku ora bakal bisa ndeleng yen ana apa-apa marang aku.
Think, think, think.	Mikir, mikir, mikir.
My eating pattern has changed from just six months ago.	Pola manganku wis owah saka mung nem sasi kepungkur.
But generally there is only a healthy sense of respect.	Nanging umume mung ana rasa hormat sing sehat.
The point is he likes to have a job.	Intine dheweke seneng duwe proyek.
The house is nice and really clean.	Omahe apik lan resik tenan.
I can’t imagine ever changing my mind.	Aku ora bisa mbayangno nate ngganti pikiranku.
You continue, but pay more attention to the car.	Sampeyan terus, nanging mbayar manungsa waé liyane kanggo mobil.
Make sure to salt the meat but not the pepper.	Priksa manawa kanggo uyah daging nanging aja mrico.
Otherwise, we will be watching really bad television.	Yen ora, kita bakal nonton televisi sing ala banget.
We are more caught up in ourselves as individuals than as a team.	Kita luwih kejiret ing awake dhewe minangka individu tinimbang tim.
Those animals.	Kewan-kewan kuwi.
It’s a fighting game.	Iku game gelut.
That means the rule of law, not man.	Kuwi tegesé pamaréntahan hukum, dudu manungsa.
If they are interested, then they can come to you.	Yen padha kasengsem, banjur padha bisa teka kanggo sampeyan.
I don’t think he knows where he stopped.	Aku ora mikir dheweke ngerti ngendi dheweke mandheg.
It doesn’t get better over turns, either.	Ora dadi luwih apik liwat giliran, uga.
In the air.	Ing udhara.
School and social life are affected in children with this disease.	Sekolah lan urip sosial kena pengaruh ing bocah-bocah sing nandhang penyakit iki.
It’s kind of my way.	Iku jenis dalanku.
I don’t want to see him.	Aku ora pengin ndeleng dheweke.
Not just anyone can wear a headdress.	Ora mung sapa wae sing bisa nganggo gaun kepala.
He is not dead.	Dheweke ora mati.
It’s your goal from a young age.	Iku tujuanmu wiwit cilik.
Other students say that life is a cell.	Siswa liyane ujar manawa urip iku sel.
As she looked up, the driver nodded at her.	Nalika dheweke nyawang munggah, sopir manthuk mudhun ing dheweke.
Our numbers are small, but there are.	Cacah awaké sithik, nanging ana.
Free land.	Tanah sing bebas.
Some were arrested by police.	Sawetara dicekel polisi.
On the internet and on mobile phones.	Ing internet lan ing ponsel.
Actually a book about books is just very special.	Sejatine buku babagan buku mung khusus banget.
No church still exists.	Ora ana gereja sing isih ana.
They will be good players for us.	Wong-wong mau bakal dadi pemain sing apik kanggo kita.
I have a problem.	Masalahe aku.
He advised.	Dheweke menehi saran.
Organizations use it clearly, consistently.	Organisasi nggunakake cetha, konsisten.
Each of these mobile devices only requires a portion of the data.	Saben piranti seluler kasebut mung mbutuhake bagean data.
Your marriage is over.	Nikahmu wis rampung.
The pieces of choice are really rare.	Potongan pilihan bener-bener arang banget.
She has two families that need to be supported.	Dheweke duwe rong kulawarga sing kudu didhukung.
It is a large tree that can grow tall.	Iku wit gedhe sing bisa nganti dhuwur.
I just killed it.	Aku mateni wae.
Then he was asked what he thought when he ran back.	Banjur dheweke ditakoni apa sing dipikirake nalika mlayu bali.
Remember, it is important that you choose a topic that interests you.	Elinga, penting sampeyan milih topik sing sampeyan minati.
I have a very good job.	Aku duwe proyek apik banget.
Of course it has to do with the weather.	Mesthi wae ana hubungane karo cuaca.
This doesn’t mean we shouldn’t try.	Iki ora ateges kita ora kudu nyoba.
That has clearly been a problem with him in the past.	Sing jelas dadi masalah karo dheweke ing jaman kepungkur.
Unfortunately, this can only be used when the weather is good.	Sayange, iki mung bisa digunakake nalika cuaca apik.
And that was the first mistake.	Lan iku kesalahan pisanan.
Run and lose in the first round.	Mbukak lan kalah ing babak pisanan.
These terms are accepted.	Ketentuan kasebut ditampa.
She wasn't sure why.	Dheweke ora yakin apa.
Outdoor street parking.	Parkir dalan njaba.
The situation with the first law is very different.	Kahanan karo hukum pisanan beda banget.
No one else contributed to the forces involved.	Ora ana liyane sing nyumbang kanggo pasukan sing ditrapake.
The windows were closed.	Jendhela padha ditutup.
And go from there.	Lan lunga saka kono.
This was before they took him.	Iki sadurunge padha njupuk wong.
There never had been, for him.	Ana tau wis, kanggo dheweke.
If he doesn’t think of her, he doesn’t think of anything.	Yen dheweke ora mikir dheweke, dheweke ora mikir apa-apa.
No matter where you are.	Ora preduli ing ngendi sampeyan.
That’s right, you know.	Sing bener, sampeyan ngerti.
I have to be scared.	Aku kudu wedi.
They are many.	Padha akeh.
Please help me if you can.	Mangga bantuan kula yen sampeyan bisa.
He was really good.	Dheweke pancen apikan.
Soon he will be back home.	Ora suwe dheweke bakal bali menyang omah.
I want to show each data point individually.	Aku pengin nuduhake saben titik data individu.
This is a good strategy for him.	Iki minangka strategi sing apik kanggo dheweke.
For a detailed discussion.	Kanggo diskusi rinci.
I have to see.	Aku kudu ndeleng.
But this time is different.	Nanging wektu iki beda.
It wouldn’t be right to do a girl like that.	Ora bakal bener kanggo nindakake cah wadon kaya ngono.
It is not.	Iku ora.
Talk about going green.	Ngomong babagan arep ijo.
Or a medium word.	Utawa tembung medium.
This is a serious problem.	Iki masalah abot.
It was surprising.	Iku kaget.
This is the idea.	Iki gagasane.
I know how sad that must make you.	Aku ngerti carane sedhih sing kudu nggawe sampeyan.
I think it’s just very useful.	Aku mung banget migunani.
Guys range from.	Wong lanang kisaran saka.
Why not shown.	Kok ora ditampilake.
That means we experience ourselves like that.	Tegese awake dhewe ngalami kaya ngono.
I heard my voice, and it was good.	Aku krungu swaraku, lan iku apik.
The secret is safe with me.	Rahasia kasebut aman karo aku.
The soil below may be dry even after rain.	Lemah ing ngisor iki bisa uga garing sanajan sawise udan.
However, if you are forced to use it, it might be better.	Nanging, yen sampeyan kepeksa nggunakake, bisa uga luwih apik.
It was a great and amazing event.	Iku acara gedhe lan apik tenan.
In front there are several roads.	Ing ngarep ana sawetara dalan.
Nothing for me.	Boten kanggo kula.
I wanted to take it to pieces.	Aku wanted kanggo njupuk menyang bêsik.
T test used for comparison? 	T test digunakake kanggo comparison?
between groups.	antarane kelompok.
We forget how much power we bring, ourselves.	Kita lali carane akeh daya kita nggawa, dhewe.
It drove me crazy.	Iku ndamel kula edan.
I’m not surprised he kept the shell.	Aku ora kaget dheweke nyimpen cangkang.
But he had been watching quite closely.	Nanging dheweke wis nonton cukup cedhak.
He lay behind her in the back.	Dheweke lay konco dheweke ing mburi.
Still in the context of smooth space time.	Isih ing konteks wektu spasi Gamelan.
You won’t.	Sampeyan ora bakal.
We are not in this place for ourselves.	Kita ora ana ing papan iki kanggo awake dhewe.
Six normal subjects were controlled.	Enem subyek normal dadi kontrol.
A lot has happened since then.	Kathah kedadosan wiwit punika.
This happens generally due to the structure of the industry.	Iki kedadeyan umume amarga struktur industri.
The suggested section.	Bagian babagan sing disaranake.
There are many things we need to think about.	Ana akeh perkara sing kudu kita pikirake.
Dogs live in my house.	Asu manggon ing omahku.
The magic disappears with them.	Piandel ilang karo wong-wong mau.
This is the first work published.	Iki minangka karya pisanan sing diterbitake.
What happened next was a trade war.	Sing kedadeyan sabanjure yaiku perang dagang.
Even a love story.	Malah crita katresnan.
Something serious enough to take over her computer.	Soko cukup serius kanggo njupuk dheweke komputer.
But that is not the law.	Nanging dudu hukum kasebut.
After a month, the second daily trip began.	Sawise sewulan, trip saben dina kaping pindho diwiwiti.
Really care about our health and safety ???.	Sejatine peduli kesehatan lan keselamatan kita???.
For me it’s very powerful.	Kanggo kula iku banget kuat.
After a few seconds he shook his head.	Sawise sawetara detik dheweke geleng-geleng kepala.
That brought love into his life.	Sing nggawa katresnan ing uripe.
Oh, he knows it all.	Oh, dheweke ngerti kabeh.
There was only a man's face on fire.	Ana mung pasuryan wong ing geni.
So it happened.	Dadi kedadeyan.
She wants to be herself with her thoughts.	Dheweke kepengin dadi dhewe karo pikirane.
Not like that here.	Ora kaya ngono ing kene.
If they have any news of your arrival, they might.	Yen dheweke duwe kabar babagan tekamu, bisa uga.
Maybe he doesn’t have to.	Mungkin dheweke ora kudu.
We have to make sure he doesn’t move.	Kita kudu nggawe supaya dheweke ora bisa obah.
I said your father worked for me.	Aku ngomong bapakmu nyambut gawe kanggo aku.
And he will continue to check the issue.	Lan dheweke bakal terus mriksa masalah kasebut.
Therefore, many children will not take it.	Mulane, akeh bocah ora bakal njupuk.
We don’t like him.	Kita ora seneng karo dheweke.
It’s a relief to tell the truth.	Iku relief kanggo ngomong sing bener.
Just a little unusual.	Mung sethitik mboten umum.
But that is true.	Nanging sing bener.
I'm tired.	Aku kesel.
The government agrees to offer free health care and education.	Pamrentah setuju kanggo nawakake perawatan kesehatan lan pendidikan gratis.
They are in wide reach.	Padha ing tekan sudhut.
Clean the device with water.	Resik piranti nganggo banyu.
Obviously he was desperate to go.	Sing jelas dheweke kepengin banget lunga.
I enjoy working with her and getting better every day.	Aku seneng nggarap dheweke lan dadi luwih apik saben dina.
Take it all in and you won’t see it.	Njupuk kabeh lan sampeyan ora bakal weruh.
The woman became infected.	Wanita kasebut kena infeksi.
Absolutely no one else on the outside.	Pancen ora ana wong liya ing njaba.
They will match whatever requirements you have.	Dheweke bakal cocog karo syarat apa wae sing sampeyan duwe.
Let’s wait and see.	Ayo ngenteni lan ndeleng.
It’s easy to forget how good he can be at times.	Iku gampang kanggo lali carane apik kang bisa ing kaping.
Some things need to be kept private.	Sawetara perkara kudu tetep pribadi.
They are quite rare.	Padha cukup langka.
I don’t know what’s in the bank.	Aku ora ngerti apa sing ana ing bank.
When they left, there was a brief silence.	Nalika padha lunga, ana sepi sedhela.
He had not yet moved from the wall.	Dheweke durung ngalih saka tembok.
He called me.	Dheweke nelpon aku.
This is not financial advice.	Iki dudu saran finansial.
But today, I’m back to box one.	Nanging dina iki, aku bali menyang kothak siji.
He could even laugh a little.	Dheweke malah bisa ngguyu sethitik.
He was considered very dangerous.	Dheweke dianggep mbebayani banget.
Thank you for this website.	Matur nuwun kanggo situs web iki.
It changed everything for me.	Iku ngganti kabeh kanggo kula.
We look forward to hearing from you.	We look nerusake kanggo krungu saka sampeyan.
See my password here.	Waca sandi ing kene.
I was just concerned about getting home.	Aku mung prihatin tekan omah.
And also women.	Lan uga wanita.
We still have to deal with these small issues.	Kita isih kudu ngrampungake masalah cilik kasebut.
But he ignored my concerns.	Nanging dheweke ora nggatekake prihatinku.
I still have events to film, with or without my husband.	Aku isih duwe acara kanggo syuting, karo utawa tanpa bojoku.
After about ten minutes of making the form, my body felt warm.	Sawise kira-kira sepuluh menit nggawe formulir, awakku krasa anget.
It wouldn’t be so good without more.	Ora bakal dadi apik tanpa liyane.
I told him it was just a note.	Aku marang wong iku mung cathetan.
For less luck still.	Kanggo kurang luck isih.
Of course not.	Mesthi wae ora.
You seem to be.	Sampeyan koyone.
If the truth is known, women are also more likely to catch their attention.	Yen bebener wis dingerteni, wanita uga gampang nyekel atine.
Recently it became clear how to treat common cases.	Bubar dadi cetha carane nambani kasus umum.
He was big enough.	Dheweke cukup gedhe.
Several leaders have not yet served as presidents for this.	Saperangan pimpinan durung dadi presiden kanggo iki.
He doesn’t play football.	Dheweke ora main bal.
I don’t care what he does and how he lives.	Aku ora nggatekake apa sing ditindakake lan kepiye uripe.
I think that’s what this means.	Aku sing iki ateges tegese.
He was done, he knew.	Dheweke wis rampung, dheweke ngerti.
I think hard about what to say and how and when.	Aku mikir hard apa ngomong lan carane lan nalika.
The same is true here.	Sing padha ana ing kene.
The building is on the corner of the street.	Bangunan kasebut ana ing pojok dalan.
Which seems easy enough.	Kang katon cukup gampang.
You shouldn’t have lost that battle.	Sampeyan ngirim ora wis kalah perang sing.
Two seconds, and it's done.	Rong detik, lan wis rampung.
But this soon gave out.	Nanging iki rauh menehi metu.
I laid out the story and what to say.	Aku glethakaken metu crita lan apa sing kudu ngandika.
I’ve been pushing people down every time.	Aku wis nolak wong mudhun saben wektu.
It wasn’t just once.	Iku ora mung sepisan.
His father would have asked when he was going home.	Bapake mesthi takon kapan mulih.
Neither male nor female.	Ora lanang utawa wadon.
We have to stop again.	Kita kudu mandheg maneh.
I came last.	Aku teka pungkasan.
Only then did he give me a word of power.	Mung banjur dheweke menehi aku tembung saka daya.
It is not known why the car stopped at that location.	Ora dingerteni kenapa mobil mandheg ing lokasi kasebut.
He was not going to escape.	Dheweke ora arep oncat.
Clean round.	Babak sing resik.
Sometimes, sometimes, you can tell.	Kadhang, kadhangkala, sampeyan bisa ngomong.
He can ignore the whole experience.	Dheweke bisa nglirwakake kabeh pengalaman.
Strange to feel the weapon in my hand after several days.	Aneh ngrasakake gegaman ing tanganku sawise pirang-pirang dina.
And because of that.	Lan amarga iku.
This is my time to vote.	Iki wektuku kanggo milih.
I wanted to calms him.	Aku wanted kanggo calms wong.
It's beautiful.	Iku ayu.
The next step is to be stable and fast.	Langkah sabanjure yaiku dadi stabil lan cepet.
Or someone else we don’t know.	Utawa wong liya sing ora kita kenal.
I found the music very good.	Aku nemokake musik sing apik banget.
Some people died.	Sawetara wong mati.
Do not answer.	Ojo dijawab.
You hate people.	Sampeyan sengit wong.
It’s easy to fall asleep.	Sampeyan gampang turu.
And everyone brings something to the mix.	Lan saben wong nggawa soko kanggo campuran.
I love trying new ones.	Aku seneng nyoba sing anyar.
My sweet child.	Bocah manisku.
I know you two have a lot in mind.	Aku ngerti sampeyan loro duwe akeh ing pikiran.
The two of them are much the same.	Wong loro mau akeh sing padha.
He felt his back against the cold stone wall.	Dheweke ngrasakake punggung menyang tembok watu sing adhem.
Conduct experimental studies and analysis and write a manuscript.	Nindakake studi eksperimen lan analisis lan nulis naskah.
You have reached out to me.	Sampeyan wis tekan kula.
I work five days a week for an hour, no more.	Aku kerja limang dina seminggu sak jam, ora luwih.
The true underlying reasons for the differences need to be re -examined.	Alasan dhasar sing bener kanggo bedane kudu ditliti maneh.
The ability to be heard is very important to many people today.	Kemampuan kanggo dirungokake penting banget kanggo akeh wong saiki.
He’s broken in now.	Dheweke wis nyuwil ing saiki.
The battle is only a few hours away now.	Pertempuran mung sawetara jam saiki.
Damn it, your father.	Sialan, bapakmu.
Excellent value for the price.	Nilai banget kanggo rega.
I also have that problem.	Aku uga duwe masalah kasebut.
He could only hope.	Dheweke mung bisa ngarep-arep.
But we seem to be able to survive much longer without art.	Nanging kita kayane bisa tahan luwih suwe tanpa seni.
Some facts will remain unknown.	Sawetara kanyatan bakal tetep ora dingerteni.
I’ve had enough of myself.	Aku wis cukup dhewe.
There weren’t many other places to go at the time.	Ora akeh papan liyane sing kudu dituju nalika iku.
I believe that these results should be taken seriously.	Aku percaya yen asil iki kudu ditindakake kanthi serius.
He had never had death benefits and health insurance before.	Dheweke ora tau duwe tunjangan pati lan asuransi kesehatan sadurunge.
She was afraid to touch her friend.	Dheweke wedi ndemek kancane.
All the structures above the building were burning.	Kabeh struktur ndhuwur bangunan kasebut kobong.
My parents had slept for hours.	Wong tuwaku wis turu pirang-pirang jam.
Various variables were compared between the two groups.	Macem-macem variabel dibandhingake antarane rong klompok kasebut.
A fact.	A kasunyatan.
Maybe your mother.	Mbok menawa ibumu.
We played a tight match.	Kita main pertandingan sing ketat.
He is human.	Dheweke manungsa.
The road trip continues.	Perjalanan dalan terus.
We have to win no matter what team we do.	Kita kudu menang ora preduli tim apa sing kita lakoni.
It’s not a dog.	Iku dudu asu.
But in another sense it is far from any religion.	Nanging ing pangertèn liya iku adoh saka sembarang agama.
I say, this small step is better than none.	Aku ngomong, luwih apik langkah cilik iki tinimbang ora ana.
There are unusual features to this appeal.	Ana fitur sing ora biasa kanggo banding iki.
He was going back.	Dheweke arep bali.
Because you’re not just hot.	Amarga sampeyan ora mung panas.
Other animals live without having to choose a life path.	Kéwan liya urip tanpa kudu milih dalan urip.
And we don’t have hot water.	Lan kita ora duwe banyu panas.
Therefore, our solution is no longer valid.	Mulane, solusi kita ora valid maneh.
They are usually used in the field right up to the trade.	Dheweke biasane digunakake ing lapangan tengen nganti dagang.
Thank you so much for reading our blog.	Matur nuwun kanthi sanget kanggo maca blog kita.
It was in the dark.	Ana ing pepeteng.
Water moves fast because of its size.	Banyu obah kanthi cepet amarga ukurane.
Tell your friend you like him.	Marang kancane sampeyan seneng karo dheweke.
We need people in this world who are interested in things.	We need wong ing donya iki sing kasengsem ing samubarang.
At the bottom.	Ing dhasar.
That shouldn’t have to be.	Sing kudune ora kudu.
What do you love.	Apa sing sampeyan tresnani.
Which is a crazy little thing.	Endi sing cilik edan.
People have a less direct way of interacting.	Wong duwe cara interaksi sing kurang langsung.
It just depends on your system.	Iku mung gumantung ing sistem sampeyan.
She had no children.	Dheweke ora duwe anak.
He can move to the ball now.	Dheweke bisa pindhah menyang bal saiki.
He knew.	Dheweke ngerti.
It’s not negative.	Iku ora negatif.
She could feel him looking at her.	Dheweke bisa ngrasakake dheweke ndeleng dheweke.
This is an established law.	Iki hukum mapan.
I will post an answer if anyone else experiences the same thing.	Aku bakal ngirim jawaban yen ana wong liya sing nemoni perkara sing padha.
Having a set time frame is a better option, in my opinion.	Duwe pigura wektu sing disetel minangka pilihan sing luwih apik, miturut pendapatku.
I need a fire.	Aku kudu geni.
We want it and we want it now.	Kita pengin lan kita pengin saiki.
After hurting her, he hated her.	Sawise nglarani dheweke, dheweke sengit marang dheweke.
A shot into the darkness.	A dijupuk menyang pepeteng.
I just came home from school.	Aku lagi wae teka saka sekolah.
He makes a really good sound in the end.	Dheweke nggawe swara sing apik banget ing pungkasan.
Continue.	Terusno.
Anything except what needs to be done.	Apa wae kajaba apa sing kudu ditindakake.
Sometimes it touches my heart.	Kadhang kala nyentuh atiku.
He is not needed here.	Dheweke ora dibutuhake ing kene.
They took me back to the slow.	Padha njupuk kula bali menyang alon.
But here are a few things.	Nanging ing kene ana sawetara perkara.
You just set up a few projects.	Sampeyan mung nyiyapake sawetara proyek.
This will cause pain and pressure in the back or in the eyes.	Iki bakal nyebabake nyeri lan tekanan ing mburi utawa ing mripat.
Do not send more than three letters.	Aja ngirim luwih saka telung huruf.
One person.	Siji wong.
My focus here is on the words we speak.	Fokusku ing kene yaiku ing tembung sing kita ucapake.
I’m not a kid anymore, he said.	Aku dudu bocah maneh, ujare.
And they easily work.	Lan padha gampang bisa.
Sometimes, you can see signs of progress.	Kadhangkala, sampeyan bisa ndeleng pratandha kemajuan.
Not too high.	Ora dhuwur banget.
This has been very difficult for everyone involved.	Iki wis angel banget kanggo kabeh wong sing melu.
He repeated the words in his head.	Dheweke mbaleni tembung kasebut ing sirahe.
I love doing it.	Aku seneng nglakoni.
He waited three or four days before doing so.	Dheweke ngenteni telung utawa patang dina sadurunge nindakake.
You’re reading nothing.	Sampeyan lagi maca apa-apa.
He opened the phone.	Dheweke mbukak telpon.
Especially about defense.	Utamane babagan pertahanan.
However, such treatment is limited only to selected patients.	Nanging, perawatan kasebut diwatesi mung kanggo pasien sing dipilih.
It’s not to have.	Iku ora kanggo duwe.
Either way, he definitely got the best of it.	Ing salah siji cara, dheweke mesthi entuk sing paling apik.
I have used it twice and it did very well.	Aku wis nggunakake kaping pindho lan nindakake kanthi apik.
They hurt me, on your account.	Padha nglarani aku, ing akun sampeyan.
Interest rates are rising.	Tarif bunga mundhak.
As given in the question.	Minangka diwenehi ing pitakonan.
The order should be from top to bottom.	Urutan kudu saka ndhuwur nganti ngisor.
Your help will definitely be appreciated.	Bantuan sampeyan mesthi bakal ditampa.
The perfect ending to a perfect evening.	Pungkasan sampurna kanggo sore sing sampurna.
And he just ran.	Lan dheweke mung mlayu.
This is as good as previously published or even better.	Iki minangka apik minangka sadurungé diterbitake utawa malah luwih apik.
Books can be a window into the world.	Buku bisa dadi jendela ing donya.
As simple as that.	Sesederhana kuwi.
It’s in a shit state.	Iku ing negara telek.
So very good.	Dadi apikan banget.
He looked at her.	Dheweke katon ing dheweke.
Her files are mixed with others.	File dheweke dicampur karo wong liya.
There is no pressure.	Ora ana tekanan.
Prepare a large saucepan with warm water.	Siapke panci gedhe kanthi banyu anget.
And it will suit their needs.	Lan bakal cocog karo kabutuhane.
But it’s hard to say for sure.	Nanging angel kanggo ngomong kanthi pasti.
The tongue is made of salt.	Ilate digawe saka uyah.
He’s just being himself again.	Dheweke mung dadi awake dhewe maneh.
This is a fresh start.	Iki minangka wiwitan anyar.
He has a good heart.	Dheweke duwe ati sing apik.
He survived, but only.	Dheweke slamet, nanging mung.
No one knows why she is a woman.	Ora ana sing ngerti sebabe dadi wadon.
It’s running small, so it scales up.	Iku mlaku cilik, dadi ukuran munggah.
The only thing he seemed to be calm, very practical.	Siji-sijine dheweke katon tenang, praktis banget.
Not until many years ago.	Ora nganti pirang-pirang taun.
It looks like he's dead.	Kayane wis mati.
Try reducing the size and see if it happens again.	Coba nyuda ukurane lan deleng yen kedadeyan maneh.
He was never free from politics.	Dheweke ora tau bebas saka politik.
No more talking about going into the bathroom.	Ora ana omongan maneh arep mlebu kamar mandi.
He moves inside.	Dheweke gerakane nang.
The big picture is more consistent.	Gambar gedhe luwih konsisten.
He did it for a month, then came back.	Dheweke nindakake kanggo sasi, banjur bali.
I have never experienced a situation like that.	Aku durung tau ngalami kahanan kaya ngono.
I’ve been reluctant to study again.	Aku wis ora preduli sinau maneh.
You have settled down.	Sampeyan wis mapan.
I went in and drank.	Aku mlebu lan ngombe.
I don’t have much time.	Aku ora duwe wektu akeh.
There is a problem with the connection.	Ana masalah karo sambungan.
He is here at last.	Dheweke ing kene pungkasane.
No one tried to remove it.	Ora ana sing nyoba nyopot.
We are very different from last year.	Awake pancen beda karo taun kepungkur.
It’s not the amount of relationship that matters, but the quality.	Ora jumlah hubungan sing penting, nanging kualitas.
Curious to know what happened.	Kepengin ngerti apa sing kedadeyan.
But the law requires more.	Nanging hukum mbutuhake luwih.
My first victory.	Kamenangan pisananku.
And that is true.	Lan sing bener.
And road signs.	Lan tandha dalan.
She turned and left the room.	Dheweke noleh lan metu saka kamar.
Now it’s still true.	Saiki isih bener.
She was like me.	Dheweke kaya aku.
He wasn't sure of his answer.	Dheweke ora yakin karo jawabane.
When this is done.	Nalika iki rampung.
Go for a great idea.	Go kanggo idea gedhe.
You have done well so far.	Sampeyan wis rampung apik nganti saiki.
Even when he calls the dog.	Malah nalika dheweke nelpon asu.
Hawane adem.	Hawane adem.
We finished that yesterday.	We rampung sing wingi.
Only through experience can you perfect this situation.	Mung liwat pengalaman sampeyan bisa nyampurnakake kahanan iki.
Some have.	Sawetara duwe.
Life is just rich.	Urip mung sugih.
I have never done anything bad.	Aku ora tau tumindak ala.
Stop thinking about other people.	Mungkasi mikir babagan wong liya.
For the first time in her life she suddenly had a dream.	Kanggo pisanan ing urip dheweke dumadakan ngimpi.
It might improve.	Bisa uga nambah.
Or something else that is too expensive.	Utawa liyane sing larang banget.
You’re not serious and she is.	Sampeyan ora serius lan dheweke.
And you need to know how to do both.	Lan sampeyan kudu ngerti carane nindakake loro-lorone.
That was a strange vision.	Sing ana sesanti aneh.
There were no people around, he was convinced.	Ora ana wong ing sekitar, dheweke yakin.
There has to be little to give in the world for me.	Ana kudu menehi sethitik ing donya kanggo kula.
We were in a large room.	Kita padha ing kamar gedhe.
One person said that would be a problem.	Siji wong ujar manawa bakal dadi masalah.
Thank you and hope to hear from you.	Matur nuwun lan ngarep-arep krungu saka sampeyan.
Take a look.	Coba delengen.
This was a very difficult time for the band.	Iki minangka wektu sing angel banget kanggo band kasebut.
Or so the store claims.	Utawa supaya toko claims.
We don’t know anything exactly, deep down.	Kita ora ngerti apa-apa persis, jero.
He was like most people and moved from place to place.	Dheweke kaya umume wong lan pindhah saka papan menyang papan.
So, go.	Dadi, lunga.
Cover and set aside until you are ready to serve.	Tutup lan lebokake nganti sampeyan siap kanggo ngawula.
It seems like it’s still a lot.	Koyone isih akeh.
It’s her game now.	Iku game dheweke saiki.
In addition, it may look like day and night.	Kajaba iku, bisa uga katon kaya awan lan wengi.
The answer for me is writing a book.	Jawaban kanggo aku nulis buku.
Now, or you’ll be too late.	Saiki, utawa sampeyan bakal kasep.
I waited until we were over to respond.	Aku ngenteni nganti kita liwat kanggo nanggapi.
I really didn’t do anything.	Aku pancene ora nindakake apa-apa.
You can download and print it.	Sampeyan bisa ngundhuh lan nyithak.
Pay attention, now and study your body.	Pay manungsa waé, saiki lan sinau awak.
Now it just feels like someone is playing here.	Saiki mung krasa ana sing main ing kene.
I give people the wrong change.	Aku menehi wong owah-owahan sing salah.
For me or to give.	Kanggo aku utawa kanggo menehi.
I don’t know for sure.	Aku ora ngerti mesthi.
But he heard and saw nothing.	Nanging dheweke krungu lan ora weruh apa-apa.
He has a taste.	Dheweke duwe rasa.
May this effort continue.	Muga-muga usaha iki terus.
They pass groups in small open areas.	Padha ngliwati kelompok ing wilayah mbukak cilik.
We thought he did some really good things in that first game.	Kita panginten dheweke nindakake sawetara perkara sing apik banget ing game pertama kasebut.
Another time she said it was a bar across the door.	Liyane wektu dheweke ngandika iku bar tengen lawang.
But it’s real.	Nanging iku nyata.
Now he has her.	Saiki dheweke duwe dheweke.
Mripate adem.	Mripate adem.
We’re in the real world.	Kita lagi ing donya nyata.
No, the story needs to go deeper.	Ora, critane kudu luwih jero.
But this son lived long enough in his clothes.	Nanging putra iki urip cukup ing sandhangan.
The answer is really important, because it is the basis for action.	Wangsulan pancen penting, amarga dadi dhasar kanggo tumindak.
It was all because of me.	Kabeh disebabake aku.
And here the story ends.	Lan ing kene critane rampung.
The connection is running fast.	Sambungan mlaku cepet.
It is pure light.	Iku cahya murni.
I would rather be them than anyone else.	Aku luwih seneng dadi wong-wong mau tinimbang wong liya.
No one is following you.	Ora ana sing ngetutake sampeyan.
He looks evil.	Dheweke katon jahat.
Both of them have interesting features.	Loro kasebut duwe fitur sing menarik.
In the room there were only other chairs.	Ing kamar mung ana kursi liyane.
Maybe, or maybe not.	Bisa uga, utawa bisa uga ora.
This way you can only see the ones above.	Kanthi cara iki sampeyan mung bisa ndeleng sing ana ing ndhuwur.
Of course he was.	Mesthi wae dheweke.
That was the hell of a thing.	Sing ana neraka bab.
He said he had a right.	Ngandika dheweke duwe hak.
It’s nice to see how well they perform.	Iku becik ndeleng carane apik padha nindakake.
I will have it.	Aku bakal duwe.
My voice is back.	Swaraku bali.
It is recommended to use one drop daily on the affected eye.	Disaranake nggunakake siji tetes saben dina ing mripat sing kena pengaruh.
She pointed to the other guy who turned to me.	Dheweke nudingi wong lanang liyane sing mbalik menyang aku.
At least, he did it in the beginning.	Paling ora, dheweke nindakake ing wiwitan.
No one has come up with anything to top it off.	Ora ana siji wis teka munggah karo apa-apa kanggo ndhuwur iku.
In fear he had been unable to sleep.	Ing wedi dheweke wis ora bisa turu.
The health insurance options are really good.	Opsi asuransi kesehatan pancen apik.
The boy began to laugh.	Bocahe wiwit ngguyu.
No one counts.	Ora ana sing ngitung.
You also won’t feel good about your performance.	Sampeyan uga ora bakal rumangsa apik babagan kinerja sampeyan.
Next, let’s talk about size.	Sabanjure, ayo ngomong babagan ukuran.
Finally, he was ready.	Pungkasane, dheweke wis siyap.
I can’t take them seriously after that.	Aku ora bisa njupuk wong-wong mau serius sawise iku.
That should wait for an appeal.	Sing kudu ngenteni banding.
Breakfast with them.	Sarapan karo wong-wong mau.
You have to figure it out.	Sampeyan kudu tokoh metu.
If you’ve seen the movie, you know the book.	Yen sampeyan wis ndeleng film, sampeyan ngerti buku kasebut.
It’s about management.	Iku babagan manajemen.
The natural expression of space is sound.	Ekspresi alam ruang yaiku swara.
That can create a connection between you and your partner.	Sing bisa nggawe sambungan antarane sampeyan lan pasangan.
In addition, the people in this business are super smart.	Kajaba iku, wong ing bisnis iki super pinter.
However, some differences need to be mentioned.	Nanging, sawetara beda kudu kasebut.
And not a word.	Lan ora tembung.
It’s a fine line.	Iku garis nggoleki.
This also surprised me.	Iki uga kaget aku.
The basic steps are as follows.	Langkah-langkah dhasar kaya ing ngisor iki.
This is not a complete game.	Iki dudu game lengkap.
My back is very bad.	Punggungku parah banget.
I hope you remember me and what we said.	Muga-muga sampeyan ngelingi aku lan apa sing kita ucapake.
You have to give me that.	Sampeyan kudu menehi kula sing.
I’ve seen a few.	Aku wis weruh sawetara.
That’s just the way it works.	Iku mung cara kerjane.
I mean, how.	Maksudku, carane.
The thing is like a small town.	Ing bab iku kaya kutha cilik.
I even hoped that we would never meet.	Aku malah ngarep-arep yen kita ora bakal ketemu.
You may need a soft start.	Sampeyan bisa uga mbutuhake wiwitan sing alus.
You must please help me.	Sampeyan kudu please bantuan kula.
He will take time before doing the same.	Dheweke bakal njupuk wektu sadurunge nindakake perkara sing padha.
Submit your changes to the original rules.	Kirim owahan sampeyan menyang aturan asli.
His nose looks very blue and small in the dark.	Irunge katon biru banget lan cilik ing peteng.
Maternal blood should be tested immediately.	Getih ibu kudu langsung dites.
I doubt that security concerns have anything to do with this.	Aku sangsi sing uneg-uneg keamanan ana apa karo iki.
Damn, he looked at his feet.	Sialan, dheweke nyawang sikile.
This action had no real result.	Tumindak iki ora ana asil nyata.
Have to look it out.	Kudu dipikir metu.
And now he feels a hundred times worse.	Lan saiki dheweke krasa kaping satus luwih elek.
I pursed my lips.	Aku ngempet lambe.
He couldn't be bothered.	Dheweke ora bisa kepenak.
As usual, he was like talking to everyone at once.	Kaya biasane, dheweke kaya ngomong karo kabeh wong bebarengan.
Sometimes it hurts a lot.	Kadhang kala lara banget.
I wear it everywhere.	Aku nganggo nang endi wae.
Cook said yes.	Cook ngandika ya.
I was tired of living in fear.	Aku wis kesel urip ing wedi.
I don’t know why he was so happy.	Aku ora ngerti sebabe dheweke seneng banget.
Plan your baby when you want.	Rencana bayi nalika sampeyan pengin.
I would say, do more and don’t worry.	Aku bakal ngomong, nindakake liyane lan aja kuwatir.
He didn’t like this routine.	Dheweke ora seneng rutinitas iki.
I pulled back a bit.	Aku narik maneh dicokot.
I mean size is just one factor.	Maksudku yaiku ukuran mung siji faktor.
Not enough there.	Ora cukup ana.
That reaches home really.	Sing tekan omah tenan.
If we are lucky it is still there.	Yen kita begja isih ana.
Or stop whatever.	Utawa mandheg apa wae.
Go out and try.	Metu lan nyoba.
Fear came back.	Wedi bali maneh.
I have to give him what he wants.	Aku kudu menehi apa sing dikarepake.
Just hot.	Mung panas.
Our first meeting was quite small, and it never got much bigger.	Patemon pisanan kita cukup cilik, lan ora nate saya tambah akeh.
It is not currently used as an independent character.	Ora saiki digunakake minangka karakter independen.
We did nothing.	Kita ora nindakake apa-apa.
He must be the leader of this group.	Dheweke kudu dadi pimpinan klompok iki.
I can't.	Aku ora bisa.
You have to be responsible.	Sampeyan kudu tanggung jawab.
The daughter looks good, the father also looks good.	Putri katon becik, bapake uga katon apik.
And of course half the battle.	Lan mesthi setengah perang.
That’s a lot of fun.	Sing seneng banget.
Yes, now we are back to the hotel.	Ya, saiki kita bali menyang hotel.
I don’t want to say, but he was really good.	Aku ora pengin ngomong, nanging dheweke pancen apikan.
In addition, the combination is easy to do.	Kajaba iku, kombinasi kasebut gampang ditindakake.
That is not possible.	Sing ora mungkin.
I'll meet you in the park at ten.	Aku bakal ketemu sampeyan ing taman ing sepuluh.
To save the environment.	Kanggo nylametake lingkungan.
But it may be what it takes.	Nanging bisa uga sing dibutuhake.
You need to avoid them in the beginning.	Sampeyan kudu nyingkiri wong-wong mau ing wiwitan.
He doesn't sound.	Dheweke ora muni.
She smiled really hard.	Dheweke mesem tenan.
But that didn’t happen to me.	Nanging sing ora kelakon kanggo kula.
But they returned.	Nanging padha bali.
This player is rich.	Pemain iki sugih.
This last is the truth.	Iki pungkasan minangka bebener.
I got lucky.	Aku entuk begja.
I only heard one voice.	Aku mung krungu swara siji.
Ultimately, using what you have well will give you the best.	Pungkasane, nggunakake apa sing sampeyan duwe kanthi apik bakal menehi sing paling apik.
I mean, everyone knows about this.	Maksudku, kabeh wong ngerti babagan iki.
We will go to the event and about this.	Kita bakal pindhah menyang acara lan babagan iki.
He will arrive in the evening.	Dheweke bakal teka ing wayah sore.
The physical differences are pretty bad.	Bedane fisik cukup ala.
We need to do a better job of this.	Kita kudu nindakake pakaryan sing luwih apik babagan iki.
You don’t need another boy to hold your hand.	Sampeyan ora perlu cah lanang liyane kanggo nyekel tangan sampeyan.
This process continues throughout the movement.	Proses iki terus ing saindhenging gerakan.
This is so cool you have to see it in order to believe it.	Iki keren banget sampeyan kudu ndeleng supaya percaya.
It doesn’t matter.	Ora peduli.
No one knows who he is.	Ora ana sing ngerti sapa dheweke.
The key is still playing.	Key isih muter.
Perhaps not.	Mbok menawa ora ana.
He was still very young.	Dheweke isih enom banget.
It’s like they’re changing their minds.	Kayane padha ganti pikiran.
It looks like standard.	Iku katon kaya standar.
Otherwise, life is more or less as usual.	Yen ora, urip luwih utawa kurang kaya biasane.
She saw the expression on my face.	Dheweke ndeleng ekspresi ing pasuryanku.
I’m about five years old.	Aku kira limang taun.
Everywhere there are books.	Ing endi wae ana buku.
At the last minute, he knew the danger and stopped.	Ing menit pungkasan, dheweke ngerti bebaya lan mandheg.
One patient failed to respond.	Siji pasien gagal nanggapi.
Get there at nine o'clock.	Tekan kono jam sanga.
But it’s not difficult.	Nanging iku ora angel.
They are all within the same communication distance.	Kabeh mau ana ing jarak komunikasi sing padha.
You can’t help it.	Sampeyan ora bisa mbantu.
Assisted with data analysis.	Dibantu karo analisis data.
This is routine, normal.	Iki rutin, normal.
We will help you in the battle to come.	Kita bakal nulungi sampeyan ing perang sing bakal teka.
The images are representative of at least three independent experiments with similar results.	Gambar minangka wakil saka paling ora telung eksperimen independen kanthi asil sing padha.
It’s a long and complicated name.	Iku jeneng sing dawa lan rumit.
We are an infection.	Kita minangka infeksi.
I try not to think about it.	Aku nyoba ora mikir babagan iki.
He was just riding.	Dheweke mung nunggang.
The area was developed for the benefit of the industry.	Wilayah kasebut dikembangake kanggo nguntungake industri.
It was inexplicable to them.	Iku ora bisa diterangake kanggo wong-wong mau.
It becomes very difficult to take that claim seriously.	Dadi angel banget kanggo njupuk pratelan kasebut kanthi serius.
Can’t feel the weight.	Ora bisa ngrasakake bobote.
Along.	Terus.
Or she has taken it from herself.	Utawa dheweke wis dijupuk saka dhéwé.
The mechanism remains unclear.	Mekanisme tetep ora jelas.
However, we do.	Nanging, kita nindakake.
They both ignored it.	Kalorone ora nggatekake.
From that there is no doubt.	Saka iku ora ana sangsi.
You are lucky to survive.	Sampeyan begja slamet.
We display it in our homes.	Kita nampilake ing omah kita.
I’ve been working on this for days.	Aku wis nggarap iki kanggo dina.
He played the game smartly.	Dheweke main game kanthi pinter.
He needs help, he needs magic.	Dheweke butuh bantuan, butuh sihir.
It’s good to share your feelings.	Iku apik kanggo nuduhake perasaan sampeyan.
If he is, he just has to do it.	Yen dheweke, dheweke mung kudu nindakake.
But he has a keen eye for potential.	Nanging dheweke duwe mripat sing cetha kanggo potensial.
There is a time.	Ana wektu.
This will be the same.	Iki bakal padha.
This is most helpful.	Iki paling mbiyantu.
I hadn’t met him in over a year.	Aku wis ora ketemu dheweke luwih saka setahun.
I said that he would be released later.	Aku ngomong yen dheweke bakal dibebasake mengko.
He and his wife have four children.	Dheweke lan bojone duwe anak papat.
He’s caught up in something that the rest of us haven’t.	Dheweke wis kejiret ing soko sing liyane kita wis ora.
If so, that’s where.	Yen mangkono, sing endi.
Everyone else seems to get it.	Kabeh wong liya kayane entuk.
Send me an email to let me know more.	Kirim email kanggo aku luwih ngerti.
We don’t do history here.	Kita ora nindakake sejarah ing kene.
Theories and observations are in strong agreement.	Teori lan pengamatan ing persetujuan banget.
I feel like I’ve been crying.	Aku rumangsa wis nangis.
She looked out of the window.	Dheweke nyawang metu saka jendhela.
They were very bright.	Padha banget padhang.
This can save you time and money.	Iki bisa ngirit wektu lan dhuwit.
It was something that was very important to him.	Iku soko sing penting banget kanggo dheweke.
What we see, hear and see is here and now.	Apa sing kita deleng, krungu lan weruh ing kene lan saiki.
You are a man.	Sampeyan wong.
It’s just a beautiful place.	Iku mung panggonan ayu.
He will be back.	Dheweke bakal bali.
On school days.	Ing dina sekolah.
This doesn’t mean you don’t have to love anyone.	Iki ora ateges sampeyan ora kudu tresna marang sapa wae.
It was not easy for him to find happiness in his body.	Ora gampang dheweke nemokake rasa seneng ing awak.
Clearly you have to use your head, and that’s fine.	Cetha sampeyan kudu nggunakake sirah, lan iku apik.
And we know that he was spending money on his family.	Lan kita ngerti yen dheweke mbuwang dhuwit kanggo kulawargane.
Give it your all during the first few minutes.	Menehi kabeh sak sawetara menit pisanan.
There was no opportunity to think.	Ora ana kesempatan kanggo mikir.
No man has only one wife.	Ora ana wong lanang sing duwe bojo mung siji.
Many consider it a soulless company.	Akeh sing nganggep minangka perusahaan tanpa jiwa.
Very comfortable, very nice, and light weight for summer.	Nyaman banget, apik banget, lan bobot entheng kanggo musim panas.
The real experience is life itself.	Pengalaman sing sejati yaiku urip dhewe.
A trip to a hotel is a bad idea.	A trip menyang hotel iku idea ala.
It all started more than a hundred years ago.	Kabeh iki diwiwiti luwih saka satus taun kepungkur.
This means we have to work harder.	Iki tegese kita kudu kerja luwih akeh.
You really have to get a dog.	Sampeyan pancene kudu njaluk asu.
It’s never been this difficult.	Ora tau sesulit iki.
When officers arrived, the man ran into the house.	Nalika petugas teka, wong kasebut mlayu mlebu omah.
Everything went perfectly and normally.	Kabeh mlaku kanthi becik lan normal.
But more.	Nanging liyane.
Having said that, we want to know your thoughts on this.	Sawise ngandika, kita pengin ngerti pikirane babagan iki.
Of course, everyone knows what this really is.	Mesthi, kabeh wong ngerti apa iki pancene.
You need a bridge.	Sampeyan butuh jembatan.
I want to say it, but it’s not.	Aku arep ngomong iku, nanging ora.
Share this with other sites, any site.	Nuduhake iki karo situs liyane, situs apa wae.
We create beautiful works of art, music and literature.	Kita nggawe karya seni, musik lan sastra sing apik.
But he is important.	Nanging dheweke penting.
It held out it's leg to him.	Iku dianakaké metu iku wentis kanggo wong.
Trees grow to be a display of signs over time.	Wit-witan tuwuh dadi tampilan pratandha liwat wektu.
That power is very empty.	Kekuwatan kuwi kosong banget.
He is not unique in the real world.	Dheweke ora unik ing jagad nyata.
But he could not comment.	Nanging dheweke ora bisa menehi komentar.
They were sitting upright.	Wong-wong padha lungguh jejeg.
I will not let him.	Aku ora bakal nglilani dheweke.
He never knew anyone who knew.	Dheweke ora nate ngerti sapa wae sing ngerteni.
For once he couldn't say anything.	Kanggo sepisan dheweke ora bisa ngomong apa-apa.
And in the end it can be no more than that.	Lan pungkasane bisa ora luwih saka iku.
You have to do as you wish.	Sampeyan kudu nindakake kaya sing dikarepake.
If you have a wife, you should not want another wife.	Yen sampeyan duwe bojo, sampeyan kudu ora pengin bojo liyane.
When you return home you immediately fall asleep.	Nalika bali menyang omah sampeyan langsung turu.
It is already known.	Wis dikenal.
But he could not join the party.	Nanging dheweke ora bisa melu partai kasebut.
That means you get a lot.	Tegese sampeyan entuk akeh.
Perhaps there is consolation there.	Mbok menawa ana panglipur ing kana.
His eyes were still not open.	Mripate isih durung mbukak.
Love happens on a different plane.	Katresnan kedadeyan ing pesawat sing beda.
This is certainly no different.	Iki mesthine ora beda.
You take it, and light it up.	Sampeyan njupuk, lan cahya munggah.
Put an eye on the copy.	Sijine mripat ing salinan.
I just want to avoid him.	Aku mung pengin nyingkiri dheweke.
And that is on flat ground.	Lan sing ana ing lemah sing rata.
Oh, and this year.	Oh, lan taun iki.
The only difference is this.	Bedane mung iki.
I was a special force.	Aku dadi pasukan khusus.
Then when we reach the ship looking down the hole.	Banjur nalika kita tekan kapal looking mudhun bolongan.
Everything about him shakes.	Kabeh babagan dheweke goyangake.
We assume everything is done.	Kita nganggep kabeh wis rampung.
It really doesn’t have to be.	Iku pancene ora kudu.
He is not critical.	Dheweke ora kritis.
Write the correct words from the table below in the article above.	Tulisen tembung-tembung sing bener saka tabel ing ngisor iki ing artikel ing ndhuwur.
He thinks it has come and has not.	Dheweke mikir wis teka lan durung.
He wanted me to know that we would never meet again.	Dheweke pengin aku ngerti yen kita ora bakal ketemu maneh.
Provides clinical data of patients.	Nyedhiyakake data klinis pasien.
The main point is that many different models need to be examined.	Titik utama yaiku akeh model sing beda-beda kudu ditliti.
That’s fine for some.	Sing nggoleki kanggo sawetara.
He didn't look worried.	Dheweke ora katon kuwatir.
When the horses were turned, it was clear why.	Nalika jaran-jaran diuripake, wis jelas kok.
In any case, it looks good on paper.	Ing kasus apa wae, katon apik ing kertas.
Often for good reasons.	Asring kanggo alasan apik.
The two words have different meanings.	Tembung loro kasebut nduweni teges kang beda.
A visit to your eye doctor is highly recommended in such cases.	Kunjungan menyang dokter mata sampeyan dianjurake banget ing kasus kasebut.
I thought that was rather strange.	Aku panginten sing rodo aneh.
She is my heart and my love.	Dheweke dadi atiku lan tresnaku.
I mean, and where there is a will, there is a way.	Maksudku, lan ing ngendi ana kersane, ana dalan.
No crew worth of salt would be sent with him.	Ora ana kru regane uyah sing bakal dikirim karo dheweke.
No one came to change it.	Ora ana sing teka kanggo ngganti.
Conflict is the very structure of the self.	Konflik minangka struktur banget saka dhiri.
Your voice is there when no one else is.	Swaramu ana nalika ora ana wong liya.
The third setting is human infection.	Setelan katelu yaiku infeksi manungsa.
We have obtained this black hole solution in the following way.	Kita wis entuk solusi bolongan ireng iki kanthi cara kaya ing ngisor iki.
Look at them and look like you are.	Delengen wong-wong mau lan delengen kaya sampeyan.
Learning and education will never stop.	Sinau lan pendidikan ora bakal mandheg.
From beginning to end.	Saka wiwitan nganti pungkasan.
Wait until he is ready.	Enteni nganti dheweke siap.
So pretty much that.	Dadi cukup akeh sing.
It’s good when it’s possible.	Iku apik nalika iku bisa.
People can decide whether to trust them or not.	Wong-wong bisa mutusake apa sing bakal dipercaya utawa ora.
In addition, our leaders have no experience with the concept.	Kajaba iku, pimpinan kita ora duwe pengalaman babagan konsep kasebut.
I asked him three questions.	Aku takon marang telung pitakonan.
I’m not young anymore.	Aku wis ora enom maneh.
But this is not the average user.	Nanging iki dudu pangguna rata-rata.
To make a figure.	Kanggo nggawe tokoh.
He may feel differently about some things.	Dheweke bisa uga ngrasa beda babagan sawetara perkara.
She is happy when you come.	Dheweke seneng yen sampeyan teka.
She said that she was no longer in love with me.	Dheweke kandha yen dheweke wis ora tresna maneh karo aku.
He left me.	Dheweke ninggal aku.
And you will be her number two, as you did to me.	Lan sampeyan bakal dadi dheweke sing nomer loro, kaya sing ditindakake marang aku.
And it all got a lot of attention.	Lan kabeh entuk akeh perhatian.
In addition, these elements represent valuable items in the system.	Kajaba iku, unsur kasebut makili barang sing larang regane ing sistem kasebut.
I don’t remember.	Aku ora kelingan.
Applied by fingers.	Applied dening driji.
He said he knew and he would know.	Dheweke kandha yen dheweke ngerti lan dheweke bakal ngerti.
He hadn’t hurt her in the least.	Dheweke wis ora babras dheweke ing paling.
Go before the girls see you.	Pindhah sadurunge bocah-bocah wadon ndeleng sampeyan.
She wants that.	Dheweke kepengin sing.
We have but one person down.	Kita duwe nanging siji wong mudhun.
Big town or small town.	Kutha gedhe utawa kutha cilik.
The boy is up, but very sad.	Bocahe munggah, nanging sedhih banget.
That’s early.	Sing awal.
In fact, he was never too convinced.	Nyatane, dheweke ora nate yakin banget.
Most likely, he will be there.	Paling kamungkinan, dheweke bakal ana.
It’s the best of all rounds.	Iku paling kabeh babak.
So he got a lot of attention.	Dadi dheweke entuk akeh perhatian.
But it was too late.	Nanging wis telat banget.
Which is where we are lost.	Kang ngendi kita ilang.
It’s been tough, it’s been a tough game.	Iku wis angel, iku game angel.
She has black hair and dark green eyes.	Dheweke duwe rambut ireng lan mata ijo peteng.
I want to be comfortable with my mind, whatever.	Aku pengin nyaman karo pikiranku, apa wae.
He won’t chase you if we tell him it’s not you.	Dheweke ora bakal ngoyak sampeyan yen kita ngomong yen dudu sampeyan.
They want success and they want to grow.	Dheweke pengin sukses lan pengin tuwuh.
It was amazing to meet her.	Iku apik tenan kanggo ketemu dheweke.
Of course there is nothing.	Mesthi ana apa-apa.
It only adds to the difficulty.	Mung nambahi kangelan.
Most people think of failure as a bad thing.	Umume wong nganggep kegagalan minangka perkara sing ala.
They have a reality show.	Padha duwe reality show.
He dropped her to the ground.	Dheweke nyelehake dheweke menyang lemah.
She said that she was okay, but that it was clear that she was getting worse.	Dheweke ngomong yen dheweke ora apa-apa, nanging sing jelas yen dheweke saya tambah parah.
All I know about this movie !.	Sing aku ngerti babagan film iki!.
I was the one who had done that.	Aku ana sing wis rampung sing.
This is wrong.	Iki salah.
It’s not the same as personal interests.	Iku ora padha karo kapentingan pribadi.
But we certainly won’t have that current volume.	Nanging kita mesthi ora bakal duwe volume sing saiki.
He still doesn't know.	Dheweke isih ora ngerti.
The miracle of the first full breath.	Keajaiban saka ambegan kebak pisanan.
I really like this case.	Aku pancen seneng kasus iki.
But most often he doesn’t.	Nanging paling asring dheweke ora.
I assume my right leg is fairly normal.	Aku nganggep sikil tengenku cukup normal.
He will be more and more.	Dheweke bakal tambah akeh.
A man with a knife.	Wong karo piso.
They showed up just to show it.	Wong-wong padha muncul mung kanggo nuduhake.
It grows late.	Iku tuwuh pungkasan.
And because they hate it, it’s usually not very good.	Lan amarga padha sengit iku, iku biasane ora apik banget.
I start the story, then you proceed by leaving a comment.	Aku miwiti crita, banjur sampeyan nerusake kanthi ninggalake komentar.
How do you say.	Carane sampeyan ngomong.
The agreement ended there.	Agreement rampung ana.
It will help you become more aware.	Iku bakal mbantu sampeyan dadi luwih ngerti.
Just face your friends, and the memories will come back.	Cukup ngadhepi kanca, lan kenangan bakal bali.
Apparently, somehow, even worse.	Ketoke, piye wae, malah luwih elek.
He has a good punch and is really powerful.	Dheweke duwe pukulan sing apik lan pancen kuat.
She loved him dearly, even more than he expected.	Dheweke tresna banget marang dheweke, malah luwih saka sing dikarepake.
I want to buy a copy.	Aku arep tuku salinan.
We will never be strong enough.	Kita ora bakal cukup kuat.
But you know, they are human.	Nanging sampeyan ngerti, padha manungsa.
But now you want another woman.	Nanging saiki sampeyan pengin wong wadon liyane.
Now the city will.	Saiki kutha bakal.
And there is no other way.	Lan ora ana cara liya.
They never really hit it off.	Padha tau tenan kenek iku mati.
It’s not continuous, but it comes and goes.	Iku ora terus-terusan, nanging teka lan lunga.
They give you just enough to keep you interested.	Padha menehi sampeyan mung cukup kanggo tetep kasengsem.
And now he has turned off his cell phone.	Lan saiki dheweke wis mateni ponsel.
Stronger than before.	Luwih kuwat tinimbang sadurunge.
We will have no one to support us.	Kita bakal ora ana sing ndhukung kita.
Don't miss it.	Aja kantun.
He said he was therefore beaten.	Jarene mulane digebugi.
And in that situation you won’t be able to.	Lan ing kahanan sampeyan ora bakal bisa.
If someone says so, you do.	Yen ana wong sing ngomong, sampeyan nindakake.
This idea is popular.	Ide iki populer.
It was black and old.	Iku ireng lan lawas.
At least not for me.	Paling ora kanggo aku.
We need that.	We kudu sing.
Let us know what you think.	Ayo kita ngerti apa sing sampeyan pikirake.
They killed anyone who raised a weapon against them.	Padha matèni sapa sing ngangkat gegaman marang wong-wong mau.
That’s why they’re not too far away.	Mulane padha ora adoh banget.
And support us until we do.	Lan ndhukung kita nganti kita nindakake.
Keep looking the other way.	Terus nyawang dalan liyane.
I will be ready.	Aku bakal siyap.
They caught up on it.	Padha kejiret munggah ing.
The best kind of learning is learning by doing.	Jenis sinau sing paling apik yaiku sinau kanthi nindakake.
My mother held me when I was a baby.	Ibuku nggendong aku nalika isih bayi.
But it causes the most stress for many.	Nanging nyebabake stres paling akeh kanggo akeh.
Essentially, it’s a mission impossible.	Ateges, iku misi mokal.
Add the eggs and stir well.	Tambah endhog lan aduk kanthi becik.
If they drink, they drink.	Yen padha ngombe, padha ngombe.
I went back to the empty house.	Aku bali menyang omah kosong.
What can we do to help today.	Apa sing bisa kita bantu dina iki.
The pain has not been processed.	Nyeri durung diproses.
Contribution of clinical samples.	Kontribusi sampel klinis.
But this difference is very important.	Nanging prabédan iki penting banget.
However, he was able to arrive in the evening.	Nanging, dheweke bisa teka ing wayah sore.
For better or worse, this is my stuff.	Kanggo luwih apik utawa luwih elek, iki minangka barangku.
We have a lot of support.	Kita duwe akeh dhukungan.
We want to protect him.	Kita pengin njaga dheweke.
In the past it was made to support the government.	Ing jaman biyen digawe kanggo ndhukung pamrentah.
But these kids did and did it well.	Nanging bocah-bocah iki nindakake lan nindakake kanthi apik.
I think that your main problem is using global variables.	Aku mikir yen masalah utama sampeyan nggunakake variabel global.
Walk back to your hotel.	Mlaku bali menyang hotel sampeyan.
It makes a lot of sense.	Ndadekake akèh pangertèn.
I’m just a weak human being.	Aku mung manungsa sing ringkih.
The black line indicates where the two sets are the same.	Garis ireng nuduhake ngendi loro set padha.
It can be used but this is the recommended way to do this.	Bisa digunakake nanging iki minangka cara sing disaranake kanggo nindakake iki.
If you come, he is alive.	Yen sampeyan teka, dheweke urip.
Army, second vs.	Tentara, kapindho vs.
I better listen.	Aku luwih becik ngrungokake.
I’ve seen him do it before.	Aku wis weruh dheweke nindakake sadurunge.
The girls cried.	Bocah-bocah wadon nangis.
I hope you are better.	Muga-muga sampeyan luwih apik.
Of the three people in fact.	Saka telung wong nyatane.
Let us explain.	Ayo kita nerangake.
You can do it for any reason you like.	Sampeyan bisa nindakake kanggo alasan apa wae sing disenengi.
I myself am quite smart.	Aku dhewe cukup pinter.
And he knew he was still growing.	Lan dheweke ngerti dheweke isih tuwuh.
However, no one knows exactly where this match is going.	Nanging, ora ana sing ngerti persis menyang ngendi pertandingan iki.
You’ve seen me do this a hundred times before.	Sampeyan wis ndeleng aku nindakake iki kaping satus sadurunge.
Not many know what he did.	Ora akeh sing ngerti babagan apa sing ditindakake.
He wants to see us play live.	Dheweke pengin ndeleng kita main langsung.
Mom is zero.	Ibu iku nol.
Still this is too bad.	Isih iki ala banget.
I feel like that.	Aku rumangsa kaya.
Figure, she figure.	Tokoh, dheweke tokoh.
The investigation focused on this business.	Penyelidikan fokus ing bisnis iki.
And those are two different things.	Lan iku rong perkara sing beda.
Take word processing.	Njupuk pangolahan tembung.
This mechanism is not fully understood.	Mekanisme iki ora dimangerteni kanthi lengkap.
I hope you enjoy the story.	Muga-muga sampeyan seneng karo critane.
See photos below.	Deleng foto ing ngisor iki.
All are welcome.	Kabeh olèh.
Now let’s be careful.	Saiki ayo padha ngati-ati.
She walked into the bathroom and took a test.	Dheweke mlaku menyang kamar mandi lan njupuk tes.
And until he does, he won’t be happy.	Lan nganti dheweke nindakake, dheweke ora bakal seneng.
The first is to wear your shoes.	Sing pertama nganggo sepatumu.
Don't back down.	Aja mundur.
He was never happy.	Dheweke ora tau seneng.
Weird.	Aneh.
It’s very different and you can still do bad things.	Beda banget lan sampeyan isih bisa tumindak ala.
His work is now very popular.	Karyane saiki wis populer banget.
There is no doubt.	Ora ana sangsi.
But it was like, I was both in class.	Nanging ana kaya, aku loro ing kelas.
It just takes a bit more thought.	Iku mung njupuk dicokot liyane pikiraken.
Time four days.	Wektu patang dina.
However, there are good options for every family on this list.	Nanging, ana pilihan sing apik kanggo saben kulawarga ing dhaptar iki.
I know she is important to you.	Aku ngerti dheweke penting kanggo sampeyan.
None of my family.	Ora ana kulawargaku.
You don’t need to risk one person’s life.	Sampeyan ora perlu resiko urip siji wong.
She loves card games and women.	Dheweke seneng game kertu lan wanita.
Market research is desirable.	Riset pasar dikarepake.
On a mental and physical level.	Ing tingkat mental lan fisik.
When you were little you were on the right stage.	Nalika sampeyan cilik sampeyan ana ing panggung sing bener.
It’s just one example of what’s happening anywhere.	Iku mung siji conto saka apa sing kedadeyan ing ngendi wae.
At least you can work it out.	Paling ora sampeyan bisa kerja.
The rest of us were crying out for her attention.	Liyane saka kita padha nangis metu kanggo dheweke manungsa waé.
So people we can live with.	Dadi wong kita bisa urip.
However, he will return to the city next week.	Nanging, dheweke bakal bali menyang kutha minggu ngarep.
Second, this is not true.	Kapindho, iki ora bener.
I have tried to choose the most beautiful.	Aku wis nyoba kanggo milih sing paling ayu.
We often met every year ago.	Kita kerep ketemu saben taun kepungkur.
And we need to listen to them.	Lan kita kudu ngrungokake wong-wong mau.
But murder is it.	Nanging pembunuhan iku.
He told them to do it.	Dheweke kandha supaya padha nglakoni.
I know how this will end.	Aku ngerti carane iki bakal mungkasi.
We’re not talking about this.	Kita ora ngomong babagan iki.
The results show only.	Asil nuduhake mung.
less.	kurang.
This is also free.	Iki uga gratis.
I went back to the kitchen and pushed open the window.	Aku bali menyang pawon lan nyurung jendela.
He was nervous, and honest with the audience.	Dheweke gugup, lan jujur ​​karo para penonton.
For years to come.	Kanggo taun teka.
It’s really hard to tell when it’s done.	Pancen angel dicritakake yen wis rampung.
I’m not sure what that means.	Aku ora yakin apa tegese.
I realize this may not be a good approach.	Aku nyadari iki bisa uga ora dadi pendekatan sing apik.
From the device.	Saka piranti.
I chose the easy path.	Aku milih dalan sing gampang.
I slept there for a while.	Aku keturon sedhela ing kono.
That only leaves a third.	Sing mung ninggalake katelu.
No soul in sight.	Ora nyawa ing ngarsane.
She laughed as she spoke.	Dheweke ngguyu nalika ngandika.
In fact, we don’t sell it.	Nyatane, kita ora ngedol.
The couple fell in love.	Pasangan jatuh cinta.
The following is a reading obtained in another way.	Ing ngisor iki wacan sing dipikolehi kanthi cara liya.
It represents the past.	Iku makili kepungkur.
People, kill people.	Wong, matèni wong.
He was just stuck in life.	Dheweke mung macet ing urip.
Many are called but few are chosen.	Akeh sing diarani nanging sawetara sing dipilih.
But be patient, and give some time to yourself.	Nanging sing sabar, lan menehi sawetara wektu kanggo sampeyan.
The face you put on.	Pasuryan sing sampeyan pasang.
That’s why I have to act for myself.	Mulane aku kudu tumindak kanggo awakku dhewe.
Often two and three times a day if true.	Asring loro lan kaping telu dina yen bener.
These are trees that will be well known to the family as well.	Iki minangka wit-witan sing bakal dingerteni uga kulawarga.
There was one male patient and seven female patients.	Ana siji pasien lanang lan pitung wadon.
There was no time to point the finger or get angry.	Ora ana wektu kanggo nuding driji utawa duka.
It was an amazing time.	Iku wektu apik tenan.
If my behavior is like his, it needs to change.	Yen kelakuanku kaya dheweke, kudu diganti.
The number of cells in each group was the same.	Jumlah sel ing saben klompok padha.
I'm pretty busy.	Aku cukup sibuk.
The weights of both patients remained stable.	Bobot loro pasien tetep stabil.
We are probably just stupid.	Kita mesthine mung bodho.
We never make love.	We tau nggawe katresnan.
But we have no proof.	Nanging kita ora duwe bukti.
Therefore, we use the usual review standards.	Mulane, kita nggunakake standar review biasanipun.
If this goes too far in the field, let me know.	Yen iki dadi adoh banget lapangan, mugi kula ngerti.
You may have returned.	Sampeyan bisa wis bali.
Still can't tell.	Isih ora bisa ngomong.
Something went wrong.	Ana sing salah.
This is the best book on writing that anyone can read.	Iki minangka buku paling apik babagan nulis sing bisa diwaca sapa wae.
It’s not going to happen.	Ora bakal kelakon.
Maybe even the world.	Mungkin uga donya.
But my father set up a large store by him.	Nanging bapakku nyetel toko gedhe dening wong.
At least now.	Paling ora saiki.
She was very professional and fun and she was on time.	Dheweke banget profesional lan nyenengake lan dheweke tepat wektu.
I will leave it for a while.	Aku bakal ninggalake iku kanggo wektu.
So you have to give it a try.	Dadi sampeyan kudu nyoba.
Appreciate any suggestions.	Hargai saran apa wae.
I’m definitely straightforward.	Aku mesthi langsung.
The conversation was brief.	Obrolan kasebut ringkes.
Don’t change anything.	Aja ngowahi apa-apa.
I don’t want to have to move.	Aku ora pengin kudu pindhah.
You girl might want to think about it.	Sampeyan cah wadon bisa uga pengin mikir bab iku.
Or let’s write about your life.	Utawa ayo nulis babagan uripmu.
I’m having a lot of fun here.	Aku seneng-seneng ing kene.
It was surprising.	Iku kaget.
Look it’s complicated.	Delengen iku rumit.
Responsible for, today we present a challenge to the country.	Tanggung jawab kanggo, dina iki kita ngetokake tantangan kanggo negara.
I have the determination to make it my reality.	Aku duwe tekad kanggo nggawe kasunyatanku.
Then the movie is over.	Banjur film rampung.
I couldn’t even meet him.	Aku malah ora bisa ketemu karo dheweke.
And when some hit the mark.	Lan nalika sawetara kenek tandha.
We cannot accept returns on this product.	Kita ora bisa nampa bali ing produk iki.
Today is a big day in my life.	Dina iki minangka dina gedhe ing uripku.
But it is not enough.	Nanging ora cukup.
We will try to post there as often as possible.	Kita bakal nyoba kanggo ngirim ana minangka asring sabisa.
Well, boy.	Inggih, cah lanang.
There were stone stairs visible under his feet.	Ana undhak-undhakan watu katon ing sangisore sikile.
He searched for some time, then found her walking in front of him.	Dheweke nggoleki sawetara wektu, banjur ketemu dheweke mlaku ing ngarepe.
And finally lost the feeling.	Lan pungkasane ilang perasaan.
Symptoms usually begin before the age of three with difficulty walking.	Gejala biasane diwiwiti sadurunge umur telung taun kanthi angel mlaku.
They decided to make a small fire and boil water for tea.	Padha mutusaké kanggo nggawe geni cilik lan godhok banyu kanggo teh.
He would think like home.	Dheweke bakal mikir kaya omah.
I hope you also experienced it.	Mugi sampeyan uga ngalami.
The situation is especially difficult for dad.	Kahanan utamane angel kanggo bapak.
Help me brother.	Tulung aku cak.
He took it and sat down at the table.	Dheweke njupuk lan lungguh ing meja.
It will hurt.	Bakal lara.
It doesn’t sound very good.	Ora muni banget.
I don’t think you can do it but it proves me wrong.	Aku ora mikir sampeyan bisa nindakake nanging buktiaken aku salah.
They will experience the same feelings.	Dheweke bakal ngalami perasaan sing padha.
But his hands could not be free.	Nanging tangane ora bisa bebas.
It’s like you have an unusual background.	Kayane sampeyan duwe latar mburi sing ora biasa.
All but one line.	Kabeh nanging siji baris.
I have to check that out though.	Aku kudu mriksa sing sanadyan.
I don’t have to wait long.	Aku ora kudu ngenteni suwe.
This is the same guy who measured me for a ring.	Iki wong sing padha ngukur aku kanggo dering.
Stand upright.	Ngadeg jejeg.
How quiet it seemed after the afternoon.	Carane sepi iku ketoke sawise afternoon.
A famous example is cancer cells.	Conto sing misuwur yaiku sel kanker.
When someone wants a role in a village play.	Nalika wong kepengin peran ing lakon desa.
Or say what.	Utawa ngomong apa.
Every website looks the same.	Saben situs web katon padha.
One task down.	Siji tugas mudhun.
I am, in essence, a creative person.	Aku, ing inti, wong kreatif.
Then we will train my men.	Banjur kita bakal nglatih anak buahku.
I will be different.	Aku bakal beda.
The work of the police is much more than this.	Pakaryan polisi luwih akeh tinimbang iki.
It’s not a big deal.	Iku ora dadi masalah gedhe.
The new era demands new people.	Jaman anyar njaluk wong anyar.
He decided to fight back in the only way he could.	Dheweke mutusake kanggo nglawan kanthi cara mung bisa.
He did not call the police.	Dheweke ora nelpon polisi.
Night together.	Wengi bareng-bareng.
But it makes perfect sense.	Nanging nggawe pangertèn sampurna.
Less than a hundred people were left behind.	Kurang saka satus wong ditinggal lunga.
Kosok baline.	Kosok baline.
Now he says that there are two ways to approach it.	Saiki ujar manawa ana rong cara kanggo nyedhaki.
There’s a lot to like about this story.	Ana akeh sing disenengi ing crita iki.
It was the first thing she learned about it.	Iku bab pisanan dheweke sinau bab iku.
You will not accept it with me.	Sampeyan ora bakal nampa karo kula.
Later in the morning.	Mengko esuk.
I get different ideas from one source or another.	Aku njaluk gagasan beda saka siji sumber utawa liyane.
Taste and true to salt.	Rasa lan bener kanggo uyah.
An example is a product table with a unique product code.	Conto yaiku tabel produk kanthi kode produk sing unik.
Cut the soft and white parts.	Cut bagean alus lan putih.
The way you two see each other.	Cara sampeyan loro ndeleng saben liyane.
Everyone has to die.	Kabeh wong kudu mati.
It's not true.	Iku ora bener.
I can’t believe it.	Aku ora percaya.
The door is made of clear glass.	Lawange digawe saka kaca bening.
He just has to take it.	Dheweke mung kudu njupuk.
Some would object to this choice.	Ana sing bakal mbantah pilihan iki.
That happens here.	Sing kedadeyan ing kene.
You are good enough to win the game.	Sampeyan cukup apik kanggo menang game.
Just because you say anything doesn’t make it.	Mung amarga sampeyan ngomong apa wae ora nggawe.
But then he was fired.	Nanging banjur dipecat.
That seems to have often come last Friday.	Sing katon wis asring teka ana pungkasan.
Then send them away.	Banjur ngirim wong lunga.
He still didn't know that he was watching her.	Dheweke isih ora ngerti yen dheweke ngawasi dheweke.
We slowly returned to the station.	Kita alon-alon bali menyang stasiun.
I went through all the fucking houses.	Aku lunga liwat kabeh omah sialan.
They said they couldn’t come get him.	Padha ngandika ora bisa teka njaluk wong.
Moved back easily.	Dipindhah maneh gampang.
Here they turn.	Kene padha nguripake.
But he was still coming.	Nanging dheweke isih teka.
This man’s money has put food in my mouth.	Dhuwite wong iki wis nglebokake pangan ing cangkemku.
For moral support.	Kanggo dhukungan moral.
There’s a lot of creative freedom here, of course.	Ana akeh kebebasan kreatif ing kene, mesthi.
The pictures were small.	Gambar padha cilik.
But it’s time for a change.	Nanging wektu kanggo owah-owahan.
The easier they flow, the faster they join you in battle.	Gampang padha mili, cepet melu sampeyan perang.
Clearly, he is not.	Cetha, dheweke ora.
Then he got it.	Banjur dheweke entuk.
He did not know these people.	Dheweke ora ngerti wong-wong iki.
I never even took a single computer class.	Aku malah ora tau njupuk kelas komputer siji.
I will never be a part of your world.	Aku ora bakal dadi bagéan saka donya sampeyan.
I really had no choice.	Aku pancene ora duwe pilihan.
Not even one stupid dog for my brother, she said.	Ora malah siji asu bodho kanggo kakangku, dheweke ngandika.
Still no one came for him.	Isih ora ana sing teka kanggo dheweke.
It seems that the small problem is too much for entirely.	Iku misale jek sing masalah cilik kakehan kanggo tanggung.
He would show them how to train.	Dheweke bakal nuduhake wong-wong mau carane latihan.
This is for a number of reasons.	Iki amarga sawetara alasan.
The windows are covered with window guards.	Jendela ditutupi karo penjaga jendela.
We can make it.	Kita bisa nggawe.
There is no right time.	Ora ana wektu sing tepat.
I don’t think anyone supports such a thing.	Aku ora mikir yen ana sing ndhukung perkara kaya ngono.
In fact, the small one might fit me on the shoulder.	Nyatane, sing cilik bisa uga pas karo aku ing pundhak.
I want an easy life.	Aku pengin urip gampang.
It’s time to speed up another performance action.	Pancen wektune kanggo nyepetake aksi kinerja liyane.
It was only three years away.	Mung ana telung taun maneh.
The life of the individual is a key element.	Urip individu minangka unsur kunci.
They were five feet tall.	Wong-wong iki dhuwuré limang kaki.
I want to grab some coffee.	Aku arep nyruput kopi.
These works were written by many different authors.	Karya-karya kasebut ditulis dening akeh penulis sing beda-beda.
It must have been very difficult for him.	Mesthine angel banget kanggo dheweke.
Talking to ourselves has become a way of life.	Ngomong karo awake dhewe wis dadi cara urip.
Just come out loud.	Mung metu banter.
I know what that means.	Aku ngerti apa tegese.
And as it felt.	Lan kaya sing dirasakake.
I have enjoyed learning.	Aku wis seneng sinau.
This should be an easy battle for you.	Iki kudu dadi perang sing gampang kanggo sampeyan.
How to play.	Carane kanggo muter.
It will show.	Iku bakal nuduhake.
But he wasn’t there at one point.	Nanging dheweke ora ana ing salah siji titik.
I’m done here.	Aku wis rampung ing kene.
He’s also not what he looks like.	Dheweke uga ora kaya sing katon.
It’s not easy.	Iku ora gampang.
Not like what a good girl does.	Ora kaya sing ditindakake bocah wadon sing apik.
He refused to lay down and die.	Dheweke ora gelem lay mudhun lan mati.
He thought he was going to die.	Dheweke mikir yen dheweke bakal mati.
I’m okay and can still play music.	Aku oke lan isih bisa muter musik.
The more we can share this, the better we will be.	Luwih akeh kita bisa nuduhake iki, luwih apik kita bakal dadi.
I believe it can be extremely valuable.	Aku pracaya iku bisa dadi arang banget terkenal.
At this point I can see my future.	Ing wektu iki aku bisa ndeleng masa depanku.
When the information is wrong, the decision will be wrong.	Nalika informasi kasebut salah, keputusane bakal salah.
That makes it very important for now and for the future.	Sing nggawe penting banget kanggo saiki lan kanggo masa depan.
The social side is great, and football isn’t bad either.	Sisi sosial apik banget, lan bal-balan uga ora ala.
They want the freedom to hold one religion rather than another.	Dheweke pengin kebebasan kanggo nyekel agama siji tinimbang agama liyane.
I failed the first test.	Aku gagal test pisanan.
She was very practical, mother.	Dheweke praktis banget, ibune.
She wants him to know and understand her, and care about her.	Dheweke pengin dheweke ngerti lan ngerti dheweke, lan peduli karo dheweke.
Would definitely recommend it.	Mesthi bakal menehi rekomendasi.
There’s a lot of basics to cover, about the game.	Ana akeh dhasar kanggo nutupi, babagan game.
Human rights involve property rights as well.	Hak asasi manungsa melu uga hak properti.
You would think we would see one.	Sampeyan bakal mikir kita bakal weruh siji.
They all work hard.	Kabeh padha kerja keras.
I have never experienced this before.	Aku wis tau ngalami iki.
We wanted something new.	We wanted soko anyar.
He said he couldn’t.	Dheweke kandha yen dheweke ora bisa.
You know where to find me !.	Sampeyan ngerti ngendi kanggo nemokake kula!.
Shot while working late at the office.	Ditembak nalika makarya telat ing kantor.
Throughout this distance it remains more than high.	Saindhenging kadohan iki tetep luwih saka dhuwur.
Are you confident with both of them.	Apa sampeyan yakin karo wong loro.
Just like in a hotel room.	Kaya ing kamar hotel.
He’s not a big success story.	Dheweke ora dadi crita sukses gedhe.
Now he has to work.	Saiki dheweke kudu kerja.
It is certainly not an easy task.	Iku mesthi ora tugas gampang.
From every background and life.	Saka saben latar mburi lan urip.
And we are told he left sadly because he was rich.	Lan kita dikandhani dheweke lunga kanthi sedhih amarga sugih.
In fact, it’s not like that.	Nyatane, ora kaya ngono.
Talk about it.	Ngomong babagan.
My father picked up the phone and asked me to repeat.	Bapakku njupuk telpon lan ngajak aku mbaleni.
My whole life has been a fun place for me.	Kabeh uripku wis dadi papan sing nyenengake kanggo aku.
All major outcome data are available from published newspapers.	Kabeh data asil utama kasedhiya saka koran sing diterbitake.
Losing a job is not the only risk.	Kelangan proyek ora mung siji-sijine risiko.
Just more.	Mung luwih.
His hands did the same.	Tangane nindakake sing padha.
The names must match exactly.	Jeneng kudu cocog persis.
We welcome suggestions.	We welcome saran.
We have identified five areas of action.	Kita wis nemtokake limang area tumindak.
That’s for rich people.	Kuwi kanggo wong sugih.
He thinks about the system.	Dheweke mikir babagan sistem.
That’s the nature of the content business.	Kuwi sifat bisnis konten.
Do not do anything.	Ora nindakake apa-apa.
But one problem remains the same.	Nanging siji masalah tetep padha.
What a terrible last thought they must have had.	Apa pikirane pungkasan elek padha kudu wis.
He didn't know what to think.	Dheweke ora ngerti apa sing kudu dipikirake.
I raised my hand.	Aku ngangkat tangan.
He was obviously bigger than life.	Dheweke temenan luwih gedhe tinimbang urip.
Maybe he’ll call me if it doesn’t happen.	Mungkin dheweke bakal nelpon aku yen ora kedadeyan.
I appreciate the current economic situation.	Aku ngapresiasi kahanan ekonomi saiki.
Run to the base edge.	Nganggo menyang pinggiran dhasar.
He didn’t have time to do anything to stop it.	Dheweke ora duwe wektu kanggo nindakake apa-apa kanggo mungkasi.
Every element of the style has changed.	Saben unsur gaya wis diganti.
Good young player.	Pemain enom sing apik.
Leave the display of content with many options.	Ninggalake tampilan konten kanthi akeh pilihan.
The elderly woman is also missing.	Wong wadon tuwa mau uga wis ilang.
Demanding a better world.	Nuntut donya sing luwih apik.
They want to rule.	Padha arep mrentah.
It’s the only word I’ve ever missed.	Iku mung tembung sing tau ora kejawab.
Thoughts like that are probably the least in our minds.	Pikiran sing kaya ngono mesthine paling ora ana ing pikiran kita.
There is a long season.	Ana musim sing dawa.
Quickly, but carefully open the ice box.	Cepet, nanging kanthi ati-ati mbukak es kothak kasebut.
The news spread that he was getting worse.	Pawarta-warta kasebar yèn dhèwèké sansaya awon.
Our last listening test.	Tes ngrungokake pungkasan kita.
Then, you know.	Banjur, sampeyan ngerti.
In the next scene.	Ing adegan sabanjure.
He has been in command only six days.	Dheweke wis dadi komando mung nem dina.
When he says he wants a fair system, he means it.	Nalika ngandika pengin sistem adil, iku tegese.
That’s amazing.	Sing apik tenan.
But they are.	Nanging padha.
There is something very important.	Ana sing penting banget.
Nothing good.	Ora ana sing apik.
Therefore, the team starts with numbers.	Mulane, tim wiwit karo nomer.
Just keep going and going.	Mung terus maju lan maju.
The taller falls, the knife in the back.	Sing dhuwur tiba, peso ing mburi.
He is here.	Dheweke ana kene.
But a lot of things have to happen.	Nanging akeh perkara sing kudu kelakon.
He needs money.	Dheweke butuh dhuwit.
Some might call this the truth.	Sawetara bisa nelpon bebener iki.
I ate lunch at my table.	Aku mangan nedha awan ing mejaku.
Reading the speech, it was really good.	Maca pidato, pancen apik banget.
Prepare your bag.	Siapke tasmu.
Make sure you opt -in in the comments section below.	Priksa manawa sampeyan milih ing bagean komentar ing ngisor iki.
No, not like a few years ago.	Ora, ora kaya sawetara taun kepungkur.
In the morning, he usually leaves for work.	Wayah esuk, biasane dheweke mangkat kerja.
I don’t live for it anymore.	Aku ora urip kanggo iku maneh.
There is only one way to show yourself.	Mung siji cara nuduhake dhewe.
I watch a lot of movies.	Aku nonton akeh film.
This function helps you remember.	Fungsi iki mbantu sampeyan ngelingi.
There is a lot of work to be done.	Ana akeh karya sing kudu ditindakake.
Please, take a moment to think about this figure.	Mangga, njupuk wayahe kanggo mikir bab tokoh iki.
They didn’t wait to take off their clothes.	Padha ora ngenteni kanggo njupuk sandhangane.
The rest of the industry is clear.	Sisa industri jelas.
You cannot proceed until this process is complete.	Sampeyan ora bisa maju nganti proses iki rampung.
It’s very much in character.	Iku banget ing karakter.
He didn’t know where he was going, why.	Dheweke ora ngerti arep menyang ngendi, apa sebabe.
This book sounds really good.	Buku iki muni apik banget.
Four is my son.	Papat iku anakku.
Give it a few years, and they’ll go down.	Menehi sawetara taun, lan padha bakal mudhun.
Change these things, and you change the economy.	Ngganti samubarang iki, lan sampeyan ngganti ekonomi.
This has happened to me a few times.	Iki wis kedaden kanggo kula sawetara kaping.
See the last code on the page.	Deleng kode pungkasan ing kaca kasebut.
She sat down and started eating.	Dheweke lungguh lan miwiti mangan.
If they caught it they were on.	Yen padha kejiret iku padha ing.
We only provide this version for our purposes here.	Kita mung menehi versi iki kanggo tujuan kita ing kene.
There were no complications during the procedure.	Ora ana komplikasi sajrone prosedur kasebut.
He stuck up for me he did.	Panjenenganipun macet munggah kanggo kula iya.
We will work together so you can reach your goals.	Kita bakal kerja bareng supaya sampeyan bisa nggayuh tujuan sampeyan.
I feel strong.	Aku rumangsa kuwat.
Not just them.	Ora mung wong-wong mau.
Database storage is important.	Panyimpenan basis data penting.
Then he came to life.	Banjur dheweke urip.
It’s not really that thing, it’s not enough.	Iku ora tenan bab sing, ora cukup.
But it can be.	Nanging bisa uga.
I'm still your father.	Aku isih bapakmu.
Some run schools.	Sawetara mbukak sekolah.
He knew this was true.	Dheweke ngerti iki bener.
Although a better approach is possible, the evidence supports our decision.	Sanajan pendekatan sing luwih apik bisa uga, bukti ndhukung keputusan kita.
We planted flowers, next ten or fifteen minutes.	Kita nandur kembang, jejere sepuluh utawa limalas menit.
I am very lucky.	Aku begja banget.
It is very important to the mission of our team.	Penting banget kanggo misi tim kita.
Three seconds of silence.	Telung detik kasepen.
He hadn’t been interested in seeing me again.	Dheweke wis ora kasengsem ndeleng aku maneh.
So the price difference is significant here.	Dadi prabédan rega pinunjul ing kene.
There was more in his eyes.	Ana liyane ing mripate.
A few years ago, he had agreed.	Sawetara taun kepungkur, dheweke wis setuju.
Turn to cook the other side.	Nguripake kanggo masak sisih liyane.
The field turned white at night.	Sawahe iki dadi putih ing wayah wengi.
But the price to take it is your own life.	Nanging rega kanggo njupuk iku urip dhewe.
He says he has some resources.	Dheweke ngandhani yen dheweke duwe sawetara sumber.
He was late, but only a few minutes.	Dheweke telat, nanging mung sawetara menit.
My father also came home early.	Bapakku uga mulih awal.
That is, performance does not get better over time.	Sing, kinerja ora dadi luwih apik saka wektu.
Her conversation would have reached another level.	Obrolan dheweke mesthi wis tekan level liyane.
This is a military mission by another name.	Iki minangka misi militèr kanthi jeneng liya.
Then call the police.	Banjur nelpon polisi.
You can find an active list of discussions here.	Sampeyan bisa nemokake dhaptar aktif diskusi ing kene.
This is extremely common.	Iki arang banget umum.
Today is saved and everything is back to normal.	Dina iki disimpen lan kabeh bali menyang normal.
I'm fine.	Aku ora apa-apa.
You get it all.	Sampeyan entuk kabeh.
It’s no secret.	Sampeyan wis ora rahasia.
But it was the last thing on my mind.	Nanging iku bab pungkasan ing pikiranku.
My mother is strong.	Ibuku kuwat.
It may have nothing to do with his amazing life.	Bisa uga ora ana hubungane karo uripe sing apik tenan.
Then he turned away.	Banjur dheweke noleh.
It looks like it broke in half and caught fire.	Iku katon kaya pecah setengah lan murub.
Therefore this is not legal.	Mulane iki ora sah.
Or a healthy thing.	Utawa bab sing sehat.
All of that potential.	Kabeh potensi kasebut.
No weight, color, size.	Ora bobot, werna, ukuran.
So there it is.	Dadi ana.
They go out for what they can get.	Padha metu kanggo apa padha bisa njaluk.
Open to all communities.	Terbuka kanggo kabeh komunitas.
Customers use your business, which requires a certain amount of trust.	Pelanggan nggunakake bisnis sampeyan, sing mbutuhake kapercayan tartamtu.
Call a friend who works and ask.	Nelpon kanca sing kerja lan takon.
He would never see through.	Dheweke ora bakal weruh liwat.
But it won’t help.	Nanging ora bakal mbantu.
Hopefully he doesn’t have to work but be forced to.	Muga-muga dheweke ora kudu kerja nanging kepeksa.
It's scary.	Iku wedi.
That’s not what we’re going to do.	Ora kuwi sing bakal kita lakoni.
I saved it for future reference.	Aku disimpen kanggo referensi mangsa.
Perhaps he needs to focus.	Mbok menawa dheweke kudu fokus.
If in doubt, turn it off.	Yen mangu-mangu, mateni.
Seeing the time, he turned to the man walking by.	Bareng weruh wektu, dheweke noleh menyang wong sing mlaku liwat.
The market was very crowded, so they were all wrong.	Pasare rame banget, mula kabeh padha kleru.
Suitable research design.	Desain riset cocok.
That’s also my job.	Semono uga tugasku.
The glass should be very hot.	Kaca kudu panas banget.
The problem is the truth.	Masalah iku bebener.
All good.	Kabeh apik.
For the past several weeks he has been working every night.	Wis pirang-pirang minggu kepungkur dheweke kerja saben wengi.
Someone else, someone else.	Wong liya, wong liya.
I just need to know what you are saying.	Aku mung kudu ngerti apa sing sampeyan ucapake.
And on the computer to do well.	Lan ing komputer kanggo nindakake uga.
It’s like acting.	Iku kaya tumindak.
He has barely survived three days since his last visit.	Dheweke meh ora bisa urip telung dina wiwit kunjungan terakhir.
I’m not sure why.	Aku ora yakin kok.
The progress of the individual depends on small things.	Kemajuan individu kasebut gumantung ing perkara cilik.
, but noted a short length.	, nanging nyatet dawa cendhak.
There is no doubt in my mind about this.	Ora ana keraguan ing pikiranku babagan iki.
Very fit and gives great support.	Pas banget lan menehi dhukungan sing apik.
What he did.	Apa dheweke nindakake.
Even as he watched, his vision seemed clear.	Malah nalika dheweke nonton, sesanti katon cetha.
He could immediately tell if something was wrong.	Dheweke bisa langsung ngomong yen ana sing salah.
One will only be glad to have something to eat.	Siji mung bakal bungah kanggo duwe soko kanggo mangan.
But he didn’t last long.	Nanging dheweke ora suwe.
Everyone was out of their way to make it possible.	Saben uwong padha metu saka cara kanggo nggawe iku bisa.
I can create text objects.	Aku bisa nggawe obyek teks.
Hands and knees.	Tangan lan dhengkul.
Work is important.	Pegaweyan penting.
You are in control.	Sampeyan ing kontrol.
The others agreed, and a new band was formed.	Sing liyane setuju, lan band anyar dibentuk.
The cold comes from people who have no real reason to hate you.	Kadhemen teka saka wong sing ora duwe alesan nyata kanggo sengit sampeyan.
I want to get married.	Aku kepingin nikah.
Your faith in me.	Imanmu marang aku.
Please let us know how you heard about us.	Mangga kabari kita carane sampeyan krungu bab kita.
He has to be himself.	Dheweke kudu dadi dhewe.
The choice is good.	Pilihan iku apik.
Above and.	Ndhuwur lan.
It helps, but it’s not enough.	Iku mbantu, nanging ora cukup.
Some brought food to share.	Ana sing nggawa panganan kanggo dibagi.
He will follow orders to the end.	Dheweke bakal nuruti pesenan nganti pungkasan.
But only now does this goal seem achievable.	Nanging mung saiki gol iki katon bisa digayuh.
And don’t forget.	Lan aja lali.
He will certainly agree to see you directly.	Dheweke mesthi bakal setuju kanggo ndeleng sampeyan langsung.
I'm sure you'll enjoy it.	Aku yakin sampeyan bakal seneng.
Voice orders.	Swara pesenan.
Keep one hand on the wall as you go.	Tansah tangan siji ing tembok nalika sampeyan lunga.
The journey would almost end his life.	Lelampahan kasebut meh bakal ngrampungake nyawane.
You will notice when the unit comes to a further state.	Sampeyan bakal sok dong mirsani nalika unit teka menyang negara luwih.
Two pieces of information.	Loro informasi.
Sometimes the price is too good to pass up.	Kadhangkala rega kasebut apik banget kanggo dilewati.
I am very happy with my gift.	Aku seneng banget karo hadiahku.
I hope you enjoy it.	Mugi sampeyan seneng.
I wanted help building a good routine.	Aku wanted bantuan mbangun tumindake apik.
One cannot drink too much coffee.	Siji ora bisa ngombe kopi akeh banget.
It was about time they started standing up for themselves.	Iku bab wektu padha miwiti ngadeg kanggo awake dhewe.
The tool is discussed later.	Alat kasebut dibahas mengko.
He will send more per earner.	Dheweke bakal ngirim luwih akeh saben entuk bayaran.
And a small dark place.	Lan panggonan peteng cilik.
That made it even worse.	Sing digawe malah Samsaya Awon.
I don’t want to force you.	Aku ora pengin meksa sampeyan.
Motherhood is an issue I have worked on since the beginning.	Ibu minangka masalah sing wis digarap wiwit wiwitan.
This is still possible.	Iki isih bisa.
In addition, the method cannot be expected to achieve immediate results.	Kajaba iku, metode kasebut ora bisa diarepake bakal entuk asil langsung.
Trade went where there was demand.	Trade tindak ngendi ana dikarepake.
Then you need content.	Banjur perlu isi.
It can also be done in a clear physical way.	Bisa uga ditindakake kanthi cara fisik sing jelas.
I learned she laughed easily.	Aku sinau dheweke ngguyu gampang.
The rest is innocent.	Sing liyane iku polos.
Just a road full of corpses.	Mung dalan sing kebak mayat.
I got up and walked to the bathroom.	Aku tangi lan mlaku menyang kamar mandi.
You just hope everything goes for the best.	Sampeyan mung ngarep-arep kabeh dadi sing paling apik.
Though you are right.	Sanadyan sampeyan bener.
He has a solution to this cash problem.	Dheweke duwe solusi kanggo masalah awis iki.
This will also suit him.	Iki uga bakal cocog karo dheweke.
Who knows that he has lost a lot of blood.	Sing ngerti yen dheweke wis kelangan akeh getih.
He has to risk it.	Dheweke kudu resiko.
It’s less about money than time.	Iku kurang babagan dhuwit tinimbang wektu.
The horse is not moving anymore.	Jaran ora obah maneh.
Actually he wanted her.	Bener dheweke pengin dheweke.
He died after being hit by a truck.	Dheweke mati amarga ditabrak truk.
Calm down and say where you are.	Tenang lan ngomong ngendi sampeyan.
I couldn’t stop thinking about her corpse.	Aku ora bisa mandheg mikir babagan mayit dheweke.
You can die if you are unsure of a few things.	Sampeyan bisa mati yen sampeyan ora yakin ing sawetara perkara.
But it’s different with you.	Nanging beda karo sampeyan.
He tends to go left on some issues.	Dheweke cenderung pindhah ngiwa ing sawetara masalah.
He even has a term.	Dheweke malah duwe istilah.
It’s a way to be thankful.	Iku caraku matur nuwun.
That’s the best we’ve had so far.	Sing paling weve nganti saiki.
Some women see their symptoms as increasing, while others notice the opposite.	Sawetara wanita ndeleng gejala kasebut saya tambah, dene liyane ngelingi sebaliknya.
You will love the view.	Sampeyan bakal seneng tampilan.
Check this out.	Priksa iki.
Turn to the parking lot.	Noleh menyang parkiran.
At least he has them.	Paling ora dheweke duwe wong.
The police want to talk to you.	Polisi pengin ngomong karo sampeyan.
He had blood on his face, hands and feet.	Dheweke duwe getih ing pasuryan, tangan lan sikil.
He didn't like her.	Dheweke ora seneng karo dheweke.
The Church has suffered and our families have suffered.	Gréja wis nandhang sangsara lan kulawarga kita nandhang sangsara.
Job on earth.	Ayub ing bumi.
It’s so perfect with your gun.	Iku dadi sampurna karo gun Panjenengan.
It is not a connected service.	Iku dudu layanan sing disambungake.
Hair loss is very fast.	Rambut rontog cepet banget.
I don’t know much about horses.	Aku ora ngerti akeh babagan jaran.
And his sister was also not there.	Lan adhine uga ora ana.
Can't figure out what it is.	Ora bisa ngerti apa iku.
The process took about a month.	Proses kasebut njupuk watara sasi.
He was a good player.	Dheweke dadi pemain sing apik.
God protect you ’.	Gusti Allah nglindhungi sampeyan'.
What size buttons are used, the bigger the better.	Tombol ukuran apa sing digunakake, luwih gedhe luwih apik.
I think it’s rather well done.	Aku iku rodo apik rampung.
Had something left from the night before if they were lucky.	Wis soko isih saka wengi sadurunge yen padha begja.
I used to know him.	Aku biyen kenal karo dheweke.
Your head is full of facts.	Sirahmu kebak kanyatan.
And the point is to live it all.	Lan titik iku kanggo manggon kabeh.
It happens everywhere.	Mengkono nang endi wae.
Furthermore, here is the question of the time required for the due process.	Salajengipun, punika pitakonan saka wektu sing dibutuhake kanggo proses amarga.
I wasn’t interested in having that kind of conversation with her.	Aku ora kasengsem duwe jinis obrolan karo dheweke.
Hell, it might not be wrong.	Neraka, bisa uga ora salah.
I have to match him.	Aku kudu cocog karo dheweke.
But do it right.	Nanging nggawe bener.
From the game.	Saka game.
Only you can make that decision and live with it.	Mung sampeyan sing bisa nggawe keputusan kasebut lan manggon karo dheweke.
Usually, the word is about what is happening in the space.	Biasane, tembung kasebut babagan apa sing kedadeyan ing papan kasebut.
And he has a few.	Lan dheweke duwe sawetara.
They were too slow to respond, too caught up.	Padha alon banget kanggo nanggapi, banget kejiret.
Or provide a larger data set that can be played.	Utawa nyedhiyakake set data sing luwih gedhe sing bisa diputer.
The hope is that perhaps we can win this thing.	Pangarep-arep sing mbok menawa kita bisa menang bab iki.
It sounds simple.	Iku muni prasaja.
I like to support the author in every way.	Aku seneng ndhukung penulis saben cara.
The procedure will have that effect.	Prosedur kasebut bakal duwe efek kasebut.
It is not necessary.	Iku ora perlu.
He has it all or himself.	Dheweke duwe kabeh utawa dhewe.
This is also within walking distance.	Iki uga ing jarak mlaku.
What I am saying is to see what freedom really is.	Sing dakkandhakake yaiku ndeleng apa sejatine kebebasan.
Attacks act like this.	Serangan tumindak kaya iki.
They were afraid of what would happen next.	Padha wedi apa sing bakal kelakon sabanjure.
Normal development should be carefully evaluated.	Perkembangan normal kudu dievaluasi kanthi teliti.
The concern is easy to see.	Keprigelan iku gampang dideleng.
I was a professional, and this was a job.	Aku iki profesional, lan iki proyek.
Then he spoke his thoughts.	Banjur dheweke ngomong pikirane.
Just a few hours.	Mung sawetara jam.
In this case ,.	Ing kasus iki,.
Don’t say anything to anyone, not a single person.	Aja ngomong apa-apa marang sapa wae, ora ana wong siji.
They look happy back as well.	Padha katon seneng bali uga.
It was light on her skin.	Iku cahya ing kulit dheweke.
The eyes are just the beginning.	Mripat mung wiwitan.
But when that date came, his career in law was over.	Nanging nalika tanggal kasebut teka, karir ing hukum rampung.
Something went wrong and you have been told what it is.	Ana sing salah lan sampeyan wis ngandhani apa iku.
Hence, these two must have different signs.	Mula, loro iki kudu duwe tandha sing beda.
It has many beautiful buildings, public and private.	Wis akeh bangunan apik, umum lan pribadi.
Plans are written first come, first served.	Rencana ditulis kanthi kawitan teka, pisanan dilayani.
You have to put the message in any other place.	Sampeyan kudu sijine pesen ing sembarang panggonan liyane.
Be ready for that done.	Dadi siap kanggo sing rampung.
Have my property, live in my flat.	Duwe propertiku, manggon ing flatku.
My mother and sister were there.	Ibuku lan adhiku ana ing kono.
If you are not part of the solution, you are part of the problem.	Yen sampeyan ora dadi bagian saka solusi, sampeyan dadi bagean saka masalah.
They both need each other for life.	Loro-lorone kudu saben liyane kanggo urip.
Night, night after night, night after night.	Wengi, sawise wengi, sawise wengi.
It will be some time.	Iku bakal sawetara wektu.
He will probably still see himself in the back role.	Dheweke mbokmenawa isih bakal weruh awake ing peran mburi.
I think they will love the look of the language.	Aku padha bakal seneng tampilan saka basa.
Unfortunately, it doesn’t work.	Sayange, ora bisa.
He acknowledges himself in some and not in others.	Dheweke ngakoni awake dhewe ing sawetara lan dudu wong liya.
If you see him, shoot him.	Yen sampeyan ndeleng dheweke, tembak dheweke.
There is no sign of life anywhere.	Ora ana tandha urip ing ngendi wae.
Be honest.	Dadi jujur.
And it was a personal message to her.	Lan iku pesen pribadi kanggo dheweke.
Believe me, you will be thankful.	Pracayaa, sampeyan bakal matur nuwun.
Both need to be kept in place, which may not be easy.	Loro-lorone kudu disimpen ing papan, sing bisa uga ora gampang.
This is too much.	Iki kakehan.
Wear whatever makes you happy.	Nganggo apa wae sing nggawe sampeyan seneng.
Call me to describe them.	Telpon kula kanggo njlèntrèhaké wong.
You don’t feel excited.	Sampeyan ora ngrasakake bungah.
There she is.	Ana dheweke.
He has an office.	Dheweke duwe kantor.
We look forward to new features.	Kita ngenteni fitur-fitur anyar.
Or put something somewhere in your memory.	Utawa sijine soko nang endi wae ing memori.
I consider you both to be part of my family.	Aku nganggep kowe loro-lorone dadi bagian saka kulawargaku.
It seemed like a good idea.	Iku ketoke apike.
He will be missed.	Dheweke bakal ora kejawab.
Look around for more options.	Deleng watara kanggo opsi liyane.
Water the plant before starting.	Banyu tanduran sadurunge miwiti.
He needs to hear it.	Dheweke kudu krungu.
You’ve read it too much.	Sampeyan wis maca kakehan.
Hope this helps others.	Muga-muga iki mbantu wong liya.
This is science.	Iki ilmu.
I guess the opportunity has passed.	Aku guess kesempatan wis liwati.
But the reality of this theory is not fixed.	Nanging nyatane teori iki ora tetep.
The movement is well made.	Gerakan kasebut digawe kanthi apik.
He will help you there.	Dheweke bakal nulungi sampeyan ing kana.
My hands and mouth and stomach and my eyes were dry.	Tangan lan tutuk lan weteng lan mripatku garing.
These are older kids.	Iki bocah-bocah sing luwih tuwa.
It has happened to me, but not to that degree.	Iku wis kedaden kanggo kula, nanging ora kanggo tingkat sing.
And he meant it.	Lan dheweke temenan.
Soldiers will not be needed.	Prajurit ora bakal dibutuhake.
The cold followed me.	Kadhemen ngetutake aku.
He agreed that he did not immediately file a police report.	Dheweke sarujuk yen dheweke ora langsung ngajokake laporan polisi.
Not everyone knows everything about it all.	Ora saben wong ngerti kabeh babagan kabeh.
People laughed enough.	Wong ngguyu cukup.
Everything else is possible.	Kabeh liyane bisa.
The sun was below the sky.	Srengenge ana ngisor ing langit.
But it continues.	Nanging terus.
He said he had to go to work.	Dheweke kandha yen dheweke kudu mangkat kanggo kerja.
I’m looking forward to seeing where we stand.	Aku looking nerusake kanggo ndeleng ngendi kita ngadeg.
I can tell that it will be close.	Aku bisa ngomong yen bakal cedhak.
I’ll buy you a hot dog, and you can do the eating.	Aku bakal tuku asu panas, lan sampeyan bisa nindakake mangan.
Stir in the eggs.	Nglakoake endhog.
He gives a good target.	Dheweke menehi target sing apik.
Off when they sign up.	Off nalika padha mlebu.
I have to actually go up, on average, about once a year.	Aku kudu bener munggah, ing rata-rata, bab sapisan taun.
But this has never been tested.	Nanging iki durung nate dites.
I grabbed the edge of the open window.	Aku nyekel pinggiran jendela sing mbukak.
That is expected of one person.	Sing dikarepake saka wong siji.
This is a bit open.	Iki rada mbukak.
The progress made in this field so far is to be seen.	Kemajuan sing ditindakake ing lapangan iki nganti saiki dideleng.
She knew only that one would get her out eventually.	Dheweke ngerti mung sing siji bakal njaluk dheweke metu pungkasanipun.
What if we gave them the same challenge again.	Kepiye yen kita menehi tantangan sing padha maneh.
It’s something you don’t want to do.	Iku soko sampeyan ora pengin nindakake.
He will say that he needs it as long.	Dheweke bakal ujar yen dheweke butuh anggere.
I think this would be great for people who like chicken.	Aku iki bakal apik kanggo wong sing seneng pitik.
His face worked, especially his eyes.	Raine nyambut gawe, utamane mripate.
I hope the next one finds you free.	Muga-muga sing sabanjure nemokake sampeyan gratis.
Children want to know everything.	Anak pengin ngerti kabeh.
He still had little money and no work.	Dhèwèké isih duwé dhuwit sithik lan ora ana gawéan.
He would have been very happy to have gone home.	Dheweke mesthi seneng banget yen wis mulih.
We don’t know who that is.	Kita ora ngerti sapa kuwi.
For good size.	Kanggo ukuran apik.
But it is very difficult to get back.	Nanging angel banget kanggo njaluk maneh.
We ourselves have to go there.	Awake dhewe kudu mrana.
But the staff is not good with it.	Nanging Staff ora apik karo.
This is not a country.	Iki dudu negara.
She said that she wouldn’t wait for me to be real forever.	Dheweke kandha yen dheweke ora bakal ngenteni aku sing sejati ing salawas-lawase.
So kill me.	Dadi patenana aku.
And yes, learn first to understand.	Lan ya, sinau dhisik kanggo ngerti.
We can know society because we have created it.	Kita bisa ngerti masyarakat amarga kita wis nggawe.
However, it cannot proceed for tonight.	Nanging, ora bisa nerusake kanggo bengi iki.
I remember two figures.	Aku elinga loro tokoh.
So of course there are possibilities.	Dadi mesthi ana kemungkinan.
There is a problem with that.	Ana masalah karo iku.
Below are details of the last projects they worked on together.	Ing ngisor iki rincian proyek pungkasan sing digarap bebarengan.
Fix the community.	Ndandani masyarakat.
No blood.	Ora ana getih.
It’s just very, very difficult.	Mung banget, angel banget.
It’s just part of the power game.	Iku mung bagean saka game daya.
Measurements were compared according to group and time of measurement.	Pangukuran dibandhingake miturut klompok lan wektu pangukuran.
You live the word.	Sampeyan manggon tembung.
She returned to the living room.	Dheweke bali menyang ruang tamu.
I’ve been trying to make people happy.	Aku wis nyoba nggawe wong seneng.
Get another love letter as well.	Entuk surat cinta liyane uga.
There was one in there.	Ana siji ing kono.
It’s very smooth and fast, it’s amazing.	Iku banget Gamelan lan cepet, iku apik tenan.
I believe that we need to follow a strategy.	Aku percaya yen kita kudu ngetutake strategi.
But now there is no one.	Nanging saiki ora ana siji-sijine.
Let’s stick to the deal.	Ayo dadi kelet kanggo menehi hasil.
We just have a problem, a normal problem.	Kita mung duwe masalah, masalah normal.
He pointed at the sky.	Dheweke nunjuk ing langit.
Maybe even so good that they were trying to kill each other.	Mungkin malah dadi apik sing padha nyoba kanggo matèni saben liyane.
He was the only one who had an opinion.	Dheweke mung siji wong sing duwe pendapat.
This is not a press statement.	Iki dudu statement pers.
This will probably happen enough.	Iki mbokmenawa bakal kelakon cukup.
Now we know that this is not true.	Saiki kita ngerti manawa iki ora bener.
Not just peace because there will be no war.	Ora mung tentrem amarga ora bakal perang.
All in a year.	Kabeh ing setahun.
No one would look at me.	Ora ana sing bakal nyawang aku.
More than likely, this room.	Luwih saka kamungkinan, kamar iki.
There are precise techniques on how this can be done.	Ana teknik sing tepat babagan carane iki bisa ditindakake.
Tomorrow we are down.	Sesuk kita mudhun.
She didn't know that he was following her.	Dheweke ora ngerti yen dheweke ngetutake dheweke.
Careers will provide a record for effective probationary interviews.	Karir bakal menehi rekaman kanggo wawancara uji coba sing efektif.
I couldn’t have done better now.	Aku ora bisa nindakake luwih apik saiki.
He didn't wait.	Dheweke ora ngenteni.
No one has to tell anyone, anywhere.	Ora ana sing kudu ngandhani sapa wae, ing endi wae.
I have been working.	Aku wis kerja.
He followed his leader.	Dheweke ngetutake pimpinane.
I don’t do much anymore.	Aku ora akeh maneh.
Now let’s go.	Saiki ayo padha lunga.
For the love of your own life.	Kanggo katresnan urip dhewe.
This happened when.	Iki kedadeyan nalika.
You look as fit as possible.	Sampeyan katon minangka pas sabisa.
I turned my back and saw someone approaching me.	Aku noleh mburiku lan weruh ana wong marani aku.
In some ways, life is easier.	Ing sawetara cara, urip luwih gampang.
I’m just trying to figure things out.	Aku mung nyoba kanggo mangerteni samubarang.
I called today and went out for an evening walk.	Aku disebut dina lan metu kanggo mlaku-mlaku sore.
Please help me if you can.	Mangga bantuan kula yen sampeyan bisa.
They feel it.	Padha ngrasa.
Then the situation becomes more difficult as it develops.	Banjur kahanan dadi luwih angel nalika berkembang.
I had to talk to him.	Aku kudune rembugan karo dheweke.
More on this.	Luwih lengkap babagan iki.
I didn’t remove my hands from her wet inside.	Aku ora mbusak tangan saka dheweke teles nang.
Inside the boy, there was a man he wanted.	Ing njero bocah iku, ana wong sing dikarepake.
She is a small country of her own.	Dheweke negara cilik dhewe.
He was never too scared and never felt cool.	Dheweke ora tau wedi banget lan ora nate rumangsa kelangan.
He was still everywhere.	Dheweke isih ana ing ngendi wae.
There are four requirements.	Ana papat syarat.
My job is to pass the final test.	Tugasku yaiku mlebu ing tes pungkasan.
I sat there through all the trying.	Aku lungguh ana liwat kabeh nyoba.
If you want to buy something, there are people who want to sell it.	Yen sampeyan pengin tuku barang, ana wong sing pengin ngedol.
He was dead long before we stopped him.	Dheweke wis mati suwe sadurunge kita mungkasi dheweke.
I don’t care where.	Aku ora peduli ngendi.
Talk to the kids about what makes them happy.	Dhiskusi karo bocah-bocah babagan apa sing nggawe dheweke seneng.
The outside is still bright.	Ing njaba isih padhang.
But it’s not a problem, it’s not a big deal.	Nanging ora masalah, ora masalah gedhe.
I know what is true.	Aku ngerti apa sing bener.
Nothing could stop him.	Ora ana sing bisa nyegah dheweke.
Who can tell.	Sapa sing bisa ngomong.
He made a lot of money during the war.	Dheweke entuk dhuwit akeh nalika perang.
Makes me happy.	Nggawe aku seneng.
In modern terms, only the numbers three and four are correct.	Ing istilah modern, mung nomer telu lan kaping papat sing bener.
The first will make practical improvements.	Sing pisanan bakal nggawe perbaikan praktis.
I don’t believe in anything.	Aku ora ngandel apa-apa.
ala.	ala.
He has studied computer science.	Dheweke wis sinau ilmu komputer.
For parents like us, school choices are great.	Kanggo wong tuwa kaya kita, pilihan sekolah apik.
And also a bottle.	Lan uga botol.
I only know the answer now as part of my past knowledge.	Aku mung ngerti jawaban saiki minangka bagéan saka kawruh kepungkur.
Members raised some other very good points.	Anggota ngunggahake sawetara poin liyane sing apik banget.
But he was not worried.	Nanging dheweke ora kuwatir.
I have to go back to base.	Aku kudu bali menyang pangkalan.
He never found himself.	Dheweke ora tau nemoni awake dhewe.
But this is not the right answer.	Nanging iki dudu jawaban sing bener.
I like it easy.	Aku seneng gampang.
This is true.	Iki bener.
By name and description.	Miturut jeneng lan katrangan.
I have no control over anything else.	Aku ora duwe kontrol ing bab liyane.
But if you look at them in it.	Nanging yen sampeyan ndeleng wong-wong mau ing.
I also understand this feeling.	Aku uga ngerti perasaan iki.
It didn’t hit me anytime soon.	Ora kenek aku kapan wae.
And more.	Lan liyane.
But he looks.	Nanging dheweke katon.
Very fast, especially for a first -time baby.	Cepet banget, utamane kanggo bayi sing sepisanan.
I didn’t hear the message coming through my radio.	Aku ora krungu pesen sing teka liwat radioku.
I have to care if he doesn’t say anything.	Aku kudu peduli yen dheweke ora ngomong apa-apa.
He has to work on things like that.	Dheweke kudu nggarap perkara sing kaya ngono.
Don’t look unless you want to be seen.	Aja katon kajaba sampeyan pengin katon.
His faith has been great.	Imane wis gedhe.
Medical data were taken from medical records.	Data medis dijupuk saka rekam medis.
And the kids.	Lan bocah-bocah.
If anyone has any information, leave a response.	Yen ana sing duwe informasi, tinggalake tanggapan.
And just be aware.	Lan mung dadi sadar.
And be a family.	Lan dadi kulawarga.
People of money.	Wong dhuwit.
Convenient.	Apik banget.
The students appeared.	Murid-murid padha muncul.
He has a lot of power.	Dheweke duwe kekuwatan akeh.
He nodded to the guard, then to the door.	Dheweke manthuk marang pengawale, banjur ing lawang.
We lost his father to cancer.	Kita ilang bapake amarga kanker.
All our problems.	Kabeh masalah kita.
I did my own research.	Aku nindakake riset dhewe.
Started spending more time at work.	Wiwit nglampahi wektu luwih akeh ing karya.
We have to make a decision.	Kita kudu nggawe keputusan.
Pass from the middle is low.	Pass saka tengah kurang.
But many people are asking if this option really works.	Nanging akeh wong sing takon apa pilihan iki pancene bisa digunakake.
Too many male cats.	Kakehan kucing lanang.
This is a main road with a lot of cars.	Iki minangka dalan utama sing akeh mobil.
I will be back after the new year of course.	Aku bakal bali sawise taun anyar mesthi.
Which is out here.	Kang metu kene.
In the morning, he.	Ing wayah esuk, dheweke.
Don’t force people out.	Aja meksa wong metu.
Special community events throughout the year.	Acara komunitas khusus ing saindhenging taun.
Join me and we will find a way out.	Gabung karo aku lan kita bakal nemokake dalan metu.
Time with family is quite limited in the work line.	Wektu karo kulawarga cukup winates ing baris karya.
A very good time, a very good time.	Wektu sing apik banget, wektu sing apik banget.
The court must only consider the relevant factors.	Pengadilan mung kudu nimbang faktor sing relevan.
Believe me on this.	Percaya wae karo aku iki.
Make each trip to the count range.	Nggawe saben trip menyang kisaran count.
Then bring the thin edge in front from right to left.	Banjur nggawa ujung tipis ing ngarep saka tengen ngiwa.
Let’s look at the front and not the back.	Ayo katon ing ngarep lan ora ing mburi.
It’s not, apparently, to want to try.	Iku ora, ketoke, kanggo pengin nyoba.
It seems he took the term from the study.	Iku misale jek dheweke njupuk istilah saka sinau.
He could not draw any conclusions.	Dheweke ora bisa nggawe kesimpulan.
Make a note.	Gawe cathetan.
But this does not mean you are crazy.	Nanging iki ora ateges sampeyan edan.
He would, he thought, expect this.	Dheweke bakal, panginten, nyana iki.
The cost of moving to the first work location.	Biaya pindhah menyang lokasi kerja pisanan.
I couldn’t find a way to do this.	Aku ora bisa nemokake cara kanggo nindakake iki.
In addition, younger patients were more active.	Kajaba iku, pasien sing luwih enom luwih aktif.
There will be a small debate about this.	Bakal ana debat cilik babagan iki.
Just moved on.	Mung dipindhah ing.
Wait, she said.	Enteni, dheweke ngandika.
Looks like a fun concept.	Katon kaya konsep sing nyenengake.
I am part of the source in the highest form.	Aku bagéan saka sumber ing wangun paling dhuwur.
I just don’t believe this anymore.	Aku mung ora percaya iki maneh.
Consider the release of a new series of video cards.	Coba release saka seri anyar saka kertu video.
It’s so incredibly safe that you won’t believe it.	Iku dadi luar biasa aman sing ora bakal pracaya iku.
That is also wrong.	Kuwi uga salah.
Once he called her and asked her to come after work.	Sawise dheweke nelpon dheweke lan njaluk dheweke teka sawise kerja.
Anyway, back to normal.	Punapa mawon, bali menyang normal.
Then we give a living surprise.	Banjur kita menehi surprise urip.
What he knows in full, is another matter.	Apa dheweke ngerti kanthi lengkap, iku masalah liyane.
However, as a child ages, things change.	Nanging, nalika umur bocah, owah-owahan kasebut.
No images saved.	Ora ana gambar sing disimpen.
And he has.	Lan dheweke wis.
That came quite early.	Sing teka cukup awal.
She seemed to know everything about him.	Dheweke kaya ngerti kabeh babagan dheweke.
Eventually he stopped doing it.	Pungkasane dheweke mandheg nglakoni.
Help your body get better because you’re working.	Tulung awak dadi luwih apik amarga sampeyan lagi kerja.
The last group went first.	Klompok pungkasan lunga dhisik.
Excellent customer service.	Layanan pelanggan apik banget.
He was very pale.	Dheweke wis pucet banget.
We crossed the same ground multiple times.	Kita ngliwati lemah sing padha kaping pirang-pirang.
Ask anyone and they will tell you that they trust the online reviews.	Takon sapa wae lan dheweke bakal ngandhani yen dheweke dipercaya review online.
They leave you a message.	Padha ninggalake sampeyan pesen.
There was someone else in the room.	Ana wong liya ing kamare.
Designing yourself is just the first step.	Desain dhewe mung langkah pisanan.
He has not been able to work.	Dheweke durung bisa kerja.
The next morning we tried the blood test again.	Esuke kita nyoba tes getih maneh.
Probably because the amount is smaller.	Mungkin amarga jumlahe luwih cilik.
None of that helped much.	Ora ana sing mbantu banget.
You have to help her.	Sampeyan kudu mbantu dheweke.
All that can be seen is the picture of his face cut off.	Sing bisa dideleng mung gambar sing raine dipotong.
It doesn’t mean.	Ora ateges.
Everyone thought it was perfect.	Saben uwong ngira iku sampurna.
This was our last night together.	Iki wengi pungkasan kita bebarengan.
Unfortunately, my family lives far away and this is not possible.	Sayange, kulawargaku manggon adoh lan iki ora bisa ditindakake.
We still have fruit and meat to eat.	Kita isih duwe woh lan daging kanggo dipangan.
Of course, look at both sides.	Mesthi, katon ing loro-lorone.
We have not one, but two, race series designed around it.	We have ora siji, nanging loro, seri lomba dirancang watara.
The order of this letter is as follows.	Susunan layang iki kaya ing ngisor iki.
Two weeks is a long time.	Rong minggu iku wektu sing suwe.
The money has gone to the hospital.	Dhuwit kuwi wis menyang rumah sakit.
About thirty years he appeared.	Kira-kira telung puluh taun dheweke katon.
Select an empty cell.	Pilih sel kosong.
Not everyone knows.	Ora saben wong ngerti.
There is a lot to do and also a lot for the kids.	Ana akeh sing kudu ditindakake lan uga akeh kanggo bocah-bocah.
I read it once.	Aku maca sapisan.
Something is missing.	Ana sing ilang.
You have to respect him.	Sampeyan kudu ngormati dheweke.
I’ve heard a lot about you.    	Aku wis krungu akeh babagan sampeyan.    
v.	v.
Time will tell what to do.	Wektu bakal ngandhani apa sing bakal ditindakake.
These are officials who don’t want to lose touch anymore.	Iki minangka pejabat sing ora pengin kelangan hubungan maneh.
If he wanted a name, he would give it to her.	Yen dheweke pengin jeneng, dheweke bakal menehi dheweke.
It is very important that there is a question about the cause of death.	Penting banget yen ana pitakonan babagan sababe pati.
How can you help, without making a difference.	Carane sampeyan bisa mbantu, tanpa nggawe prabédan.
I know because he has shown it to me.	Aku ngerti amarga dheweke wis nuduhake marang aku.
But one needs more.	Nanging siji kudu luwih.
I was asked a lot these days.	Aku iki takon akeh dina iki.
However, the two situations look very different.	Nanging, kahanan loro kasebut katon beda banget.
Or you will be killed.	Utawa kowé bakal dipatèni.
He was held back.	Dheweke dianakaké bali.
I don’t think that’s true.	Aku ora mikir sing bener.
So far it has worked very well for me.	Nganti saiki wis makarya banget kanggo aku.
The phone line, turned off before, is online again.	Saluran telpon, mati sadurunge, wis online maneh.
In fact, not everyone is happy with what you do.	Nyatane, ora kabeh wong seneng karo apa sing sampeyan lakoni.
This is really good in my opinion.	Iki pancen apik banget miturut pendapatku.
It’s question time.	Iku wektu pitakonan.
He won the title, so he knew how to do it.	Dheweke menangake gelar kasebut, mula dheweke ngerti carane nindakake.
Then again yesterday.	Banjur maneh wingi.
Enough of this.	Cukup iki.
The secondary finding was that the training program was effective and safe.	Temuan sekunder yaiku program latihan kasebut efektif lan aman.
He had to go see for himself.	Dheweke kudu lunga ndeleng dhewe.
It can spread rapidly throughout the structure when started.	Bisa nyebar kanthi cepet ing kabeh struktur nalika diwiwiti.
It’s hard to push it further.	Iku hard kanggo push iku luwih.
And it’s just the girls.	Lan iku mung bocah-bocah wadon.
Experiencing truth is a law of nature.	Ngalami bebener minangka hukum alam.
In other words, I doubt that we find anything in our existence.	Ing tembung liyane, aku mangu-mangu yen kita nemokake apa wae ing eksistensi kita.
It will be tight one way or another.	Iku bakal nyenyet salah siji cara utawa liyane.
He was a good friend with good benefits.	Dheweke kanca apik karo keuntungan apik.
An hour later, come on.	Sejam maneh, ayo.
He said that we could go with our heads high.	Dheweke ujar manawa kita bisa lunga kanthi sirah sing dhuwur.
I don’t know why, but he might have some extra time.	Ora ngerti sebabe, nanging dheweke bisa uga duwe wektu ekstra.
You know what makes me.	Sampeyan ngerti apa sing nggawe aku.
I said hell no.	Aku ngomong neraka ora.
I enjoy living with her.	Aku seneng urip karo dheweke.
crowded quiet street.	rame dalan sepi.
Then the car door.	Banjur lawang mobil.
And there may be some space before the data center.	Lan bisa uga ana sawetara ruang sadurunge data tengah.
This was done on purpose.	Iki ditindakake kanthi sengaja.
I told him we did.	Aku marang dheweke kita nindakake.
This is the background of the debate.	Iki minangka latar mburi debat.
His hands were pale, his fingers long.	Tangane pucet, driji dawa.
These findings still remain.	Temuan iki isih tetep.
I mean you are you.	Maksudku sampeyan sampeyan.
And let the service object do the rest.	Lan supaya obyek layanan nindakake liyane.
The case is small and no one is sick.	Kasus cilik lan ora ana sing lara.
Pass the ball from the side of the ball to the very side.	Pass bal saka sisih werni menyang sisih banget.
Ask yourself what the last game was.	Takon dhewe apa game pungkasan.
Then he turned to look at his brother.	Banjur mbalik mandeng sedulure.
It all comes down to experiences and acts of love.	Kabeh teka menyang pengalaman lan tumindak katresnan.
Keep your tongue.	Tansah ilat.
Technical design report.	Laporan rancangan teknis.
Remove the edges of the pan.	Copot pinggir pan.
From what you hear.	Saka apa sing sampeyan krungu.
This effect is clearly seen in the image above.	Efek iki katon kanthi jelas ing gambar ing ndhuwur.
More will be said later about these political reasons.	More bakal ngandika mengko bab alasan politik iki.
Find out the details below.	Temokake rincian ing ngisor iki.
Further research is needed to increase knowledge of this mechanism.	Panaliten luwih lanjut dibutuhake kanggo nambah kawruh babagan mekanisme iki.
She will be married today, in less than five hours.	Dheweke bakal nikah dina iki, kurang saka limang jam.
Now he wants her to move on.	Saiki dheweke pengin dheweke nerusake.
And the car started together.	Lan mobil wiwit bebarengan.
We help solve business and financial problems.	Kita mbantu ngatasi masalah bisnis lan finansial.
Every man, every woman.	Saben wong lanang, saben wong wadon.
This is true in religion as well as in politics.	Iki bener ing agama kaya ing politik.
He wants freedom in his thoughts.	Dheweke pengin bebas ing pikirane.
Going into the circular hole.	Arep menyang bolongan bunder.
The other half is done for experiments.	Setengah liyane wis rampung kanggo eksperimen.
Then we determine the most important features.	Banjur kita nemtokake fitur sing paling penting.
We report one case.	Kita nglaporake siji kasus.
My husband couldn’t stop eating.	Bojoku ora bisa mandheg mangan.
The bar is a standard error.	Bar minangka kesalahan standar.
We know the difference.	We ngerti beda.
I tried.	Aku nyoba.
This gives them an edge.	Iki menehi wong pinggiran.
Then, you two.	Terus, kowe loro.
Much has changed since then, but there is still much to be done.	Akeh sing wis owah wiwit iku, nanging isih akeh sing kudu ditindakake.
He finds purpose and strength and calling.	Dheweke nemokake tujuan lan kekuwatan lan panggilan.
This is a workplace that often means talking.	Iki minangka papan kerja sing asring tegese ngobrol.
For it is one day, against the next day.	Kanggo iku siji dina, marang dina sabanjuré.
But there was no light.	Nanging ora ana cahya.
It will take so little to change that.	Iku bakal njupuk supaya sethitik kanggo ngganti sing.
I was surprised at how angry this made people.	Aku kaget carane nesu iki digawe wong.
Major risk factors for heart disease.	Faktor risiko utama kanggo penyakit jantung.
Both methods give the same result.	Loro-lorone cara menehi asil sing padha.
Our time has come.	Wektu kita wis teka.
You have to know that the game has changed so much these days.	Sampeyan kudu ngerti sing game wis diganti dadi luwih dina.
I hope to return to normal soon.	Muga-muga enggal bali normal.
Find interesting and fun people.	Temokake wong sing menarik lan nyenengake.
This beer is brown and has a very small head.	Bir iki coklat lan duwe sirah cilik banget.
No volume.	Volume pas.
But the way to treat pain may be slightly different.	Nanging cara ngobati rasa lara bisa uga rada beda.
It looks new.	Iku katon anyar.
Good luck for the future.	Good luck kanggo mangsa.
I was breathing heavily.	Aku ambegan abot.
Definitely a good time !.	Mesthine wektu sing apik!.
It is actually possible, the correct position is removed from the list.	Iku bener bisa, posisi sing bener dibusak saka dhaftar.
Error bars represent standard errors.	Bar kesalahan makili kesalahan standar.
He has an interesting case for me to consider.	Dheweke duwe kasus sing menarik kanggo aku nimbang.
I love school.	Aku seneng sekolah.
She needs help.	Dheweke butuh bantuan.
He has the facts.	Dheweke duwe kanyatan.
That’s how we can help.	Mangkene carane kita bisa mbantu.
demand prices, in fact.	prices dikarepake, nyatane.
This feature does not look for other potential.	Fitur iki ora katon kanggo potensial liyane.
It’s a simple game.	Iku game prasaja.
The second book about this woman is different.	Buku kapindho babagan wanita iki beda.
I want to close my eyes to think.	Aku pengin nutup mripatku kanggo mikir.
But some key control experiments are missing.	Nanging sawetara eksperimen kontrol tombol ilang.
She grew up.	Dheweke tansaya munggah.
He appears on the screen, but at the wrong spot and size.	Dheweke katon ing layar, nanging ing titik lan ukuran sing salah.
I didn’t turn around.	Aku ora noleh.
The best the government can do is not make the situation worse.	Sing paling apik sing bisa ditindakake pemerintah yaiku ora nggawe kahanan luwih elek.
Study the state of government.	Sinau negara pemerintah.
Close at most, but still falling apart.	Cedhak ing paling akeh, nanging tetep ambruk.
I want to learn better to live in the moment.	Aku pengin sinau luwih apik kanggo urip ing wayahe.
Two officers had taken him away from the apartment.	Loro perwira wis nggawa dheweke adoh saka apartemen.
No reports of serious injuries or damage were received.	Ora ana laporan babagan ciloko utawa karusakan serius sing ditampa.
My parents were there.	Ing kono wong tuwaku.
Please stop turning it off.	Mangga mungkasi mateni.
That’s when you have to face yourself.	Sing nalika sampeyan kudu ngadhepi dhewe.
This will be studied further in the next section.	Iki bakal disinaoni luwih lanjut ing bagean sabanjure.
I will never take it again.	Aku ora bakal njupuk maneh.
I feel like I’ve had a lot of surprises.	Aku rumangsa wis akeh kejutan.
There are no further steps to be taken.	Ora ana langkah maneh sing kudu ditindakake.
I looked at the floor near the door.	Aku mandeng lantai cedhak lawang.
Every word you say will be played back in a few days.	Saben tembung sing sampeyan ucapake bakal dimainake maneh sawetara dina.
Things get tough.	Perkara dadi abot.
This is a great camp.	Iki minangka kemah gedhe.
Specific techniques are discussed.	Teknik spesifik dibahas.
That’s not what I’m afraid of.	Sing dudu aku wedi.
It’s not a sex story.	Iku dudu crita seks.
He has reason to be angry.	Dheweke duwe alesan kanggo nesu.
Practice is high speed.	Laku iku kacepetan dhuwur.
He returned to the soldiers.	Dheweke bali menyang prajurit.
Of course, we’ve also heard it, years ago.	Mesthi, kita uga wis krungu, taun kepungkur.
The effect was pleasing to her.	Efek kasebut nyenengake dheweke.
He wants to please you.	Dheweke pengin nyenengake sampeyan.
Stuck like a song that won’t go away.	Macet kaya lagu sing ora bakal ilang.
Obviously, this is a difficult goal to achieve.	Temenan, iki minangka tujuan sing angel digayuh.
The kids are really nice.	Bocah-bocah pancen apikan.
The plan is drawn up next week.	Rencana kasebut disusun ing minggu sabanjure.
I wanted to see where they would go next.	Aku wanted kanggo ndeleng ngendi padha bakal pindhah sabanjuré.
The numbers are still there.	Nomer isih ana.
If anyone knows, a ship will be delivered.	Yen ana sing ngerti, kapal bakal dikirim.
It’s been a long time since I mentioned it.	Sampun dangu kula nyebataken.
And you are both wrong.	Lan sampeyan loro salah.
The logic behind this choice is not completely obvious to me.	Logika konco pilihan iki ora rampung ketok kanggo kula.
Police monitored him.	Polisi ngawasi dheweke.
Remember this will not last forever keep your head up.	Elinga iki ora bakal langgeng terus sirahmu munggah.
We have to call.	Kita kudu nelpon.
He is one of those interesting characters.	Dheweke minangka salah sawijining karakter sing menarik.
It has taken me a while.	Iku wis njupuk kula nalika.
We are too heavy for us.	Awake abot banget kanggo kita.
Boy is it better in the book.	Boy luwih apik ing buku.
Not only that there was never anything wrong with the car.	Ora mung iku ora tau ana sing salah karo mobil.
And before that anyone said anything.	Lan sadurunge ana sing ngomong apa-apa.
I’m sure he had a relationship.	Aku yakin dheweke wis sesambungan.
A blog starts to keep in touch with family and friends.	A blog wiwit tetep sesambungan karo kulawarga lan kanca-kanca.
In fact it seems to be the only possible explanation.	Ing kasunyatan ketoke mung panjelasan kamungkinan.
And we can move on now.	Lan kita bisa pindhah saiki.
I tried to help her, however.	Aku nyoba nulungi dheweke, nanging.
I think something is going to happen.	Aku mikir ana sing bakal kelakon.
If personal service of a court order must be made.	Yen layanan pribadi saka pesenan pengadilan kudu digawe.
Weird.	Aneh.
Let me give you my card.	Ayo kula menehi kertu sandi.
Or two or three.	Utawa loro utawa telu.
However, there was no pain.	Nanging, ora ana rasa lara.
I don’t want to see it again.	Aku ora pengin ndeleng maneh.
Not interesting to us.	Ora menarik kanggo kita.
Don’t try to help me, or anything.	Aja nyoba nulungi aku, utawa apa wae.
The findings of this study are consistent with previous reports.	Temuan panliten iki jumbuh karo laporan sadurunge.
Look at the definition and guess the word.	Deleng definisi lan guess tembung.
Sometimes we don’t receive anything for two or three months.	Kadhangkala kita ora nampa apa-apa sajrone rong utawa telung wulan.
So his mother didn’t think anymore.	Mula ibune ora mikir maneh.
The default is set to any.	Default disetel kanggo sembarang.
He said no.	Jarene ora ana.
Hell of a thing.	Neraka bab.
Different steps for each window.	Langkah sing beda kanggo saben jendhela.
She was more than two, and it was only for the morning.	Dheweke luwih saka loro, lan iku mung kanggo esuk.
Everything looks really good.	Kabeh katon apik banget.
From one place to another.	Saka panggonan siji menyang panggonan liyane.
But she didn’t stop crying.	Nanging dheweke ora mandheg nangis.
Broken or fixed.	Broken utawa tetep.
He was still young, maybe thirty.	Dheweke isih enom, bisa uga telung puluh.
My father ran back.	Bapakku mlayu bali.
He had to clean up before he could speak.	Dheweke kudu ngresiki sadurunge bisa ngomong.
Bastards like that.	Bajingan kaya ngono.
There was nothing in the house that she wished I had.	Ana apa wae ing omah sing dheweke pengin aku duwe.
We don’t know what we’re doing, or why we’re doing it.	Kita ora ngerti apa sing kita lakoni, utawa kenapa kita nindakake.
Open your book.	Bukak buku sampeyan.
I don’t want anyone to see me.	Aku ora pengin ana sing weruh aku.
We started our journey to the sea.	Kita miwiti lelungan menyang segara.
Sounds good on the breath.	Swara apik ing ambegan.
Incredible story.	Crita sing luar biasa.
You will never know.	Sampeyan ora bakal ngerti.
He had moved on from the word.	Dheweke wis ngalih saka tembung kasebut.
Good writing is key here.	Nulis kanthi apik minangka kunci ing kene.
Probably died of a heart attack because of his voice.	Mbokmenawa mati amarga serangan jantung amarga swarane.
The balls have a great weight, you really feel in control.	Bal duwe bobot gedhe, sampeyan pancene ngrasakake kontrol.
We got a dog.	We entuk asu.
Three experiments were performed.	Telung eksperimen ditindakake.
All you have to do is wait.	Sing kudu ditindakake yaiku ngenteni.
You miss the freedom of choice.	Sampeyan kantun kebebasan milih.
We’ll see what happens tomorrow.	Kita bakal weruh apa sing kedadeyan sesuk.
Still no one is visible.	Isih ora ana sing katon.
That is the situation here.	Mangkene kahanane ing kene.
Random, funny moments from my past come back to me.	Acak, momen lucu saka masa laluku sing bali menyang aku.
Learn and move with them.	Sinau lan pindhah karo wong-wong mau.
I turned my head.	Aku noleh sirahku.
I am a letter doctor.	Aku dadi dokter surat.
One of us has to go.	Salah siji saka kita kudu lunga.
I am very tired.	Aku kesel banget.
To bring into production.	Kanggo nggawa menyang produksi.
Violence on the streets is on the rise.	Kekerasan ing dalan tambah akeh.
But this is just a start.	Nanging iki minangka wiwitan.
Just put both hands into it, and just feel it.	Mung sijine loro tangan menyang, lan mung aran.
Anyway she had a nice surprise.	Oalah dheweke wis surprise becik.
She wants to go home.	Dheweke kepengin mulih.
He thinks he should kill her.	Dheweke mikir yen dheweke kudu mateni dheweke.
I began to understand, and believe in him.	Aku wiwit ngerti, lan pracaya marang dheweke.
He has a lot of friends around.	Dheweke duwe akeh kanca ing sekitar.
His face appeared everywhere on my face.	Praupane katon nang endi wae ing pasuryanku.
Business users need to know that this can happen.	Pangguna bisnis kudu ngerti manawa iki bisa kedadeyan.
But one night his mother had to visit.	Nanging ing sawijining bengi ibune kudu dolan.
He controls the white house.	Dheweke ngontrol omah putih.
It’s hair loss, yes, but it’s not brain damage.	Iku rambut rontog, ya, nanging ora karusakan otak.
I got up and went to the bathroom.	Aku tangi banjur menyang jedhing.
I’ve seen guys burn worse.	Aku wis weruh wong lanang diobong luwih elek.
Again, there is a valid argument.	Maneh, ana argumentasi sing bener.
He turned off the machine and took the gun.	Dheweke mateni mesin lan njupuk bedhil.
Everyone has a natural weight.	Saben wong duwe bobot alami.
But it’s not like that can be done.	Nanging ora kaya sing bisa ditindakake.
If you do, you will go crazy.	Yen sampeyan nindakake, sampeyan bakal edan.
And they sell very hard at it.	Lan padha adol banget hard ing.
I don’t play my game.	Aku ora muter game sandi.
Copy as many lines as possible.	Salin sabisa baris.
Hopefully now you will know me better.	Muga-muga saiki bakal luwih ngerti aku.
But he could not keep up.	Nanging dheweke ora bisa ngetutake.
It has everything you need.	Wis kabeh sing perlu.
But, again, the problem remains with demand.	Nanging, maneh, masalah tetep karo panjaluk.
He never served.	Dheweke ora tau ngladeni.
Below are a few worth looking into.  	Ing ngisor iki sawetara worth looking menyang.  
.	.
You can come right away and do a really good job.	Sampeyan bisa teka langsung lan nindakake proyek apik banget.
You really care about your fans.	Sampeyan pancene peduli karo penggemar sampeyan.
That’s not going to happen to me.	Sing ora bakal kedaden kanggo kula.
The point is made.	Titik digawe.
He also wants to talk about it.	Dheweke uga pengin ngomong babagan iki.
I’m trying to make you cry.	Aku nyoba nggawe sampeyan nangis.
I have done the opposite.	Aku wis rampung ngelawan.
For a while, we stopped.	Kanggo sawetara wektu, kita mandheg.
The game could have been better.	Game bisa luwih apik.
Because without life there would be no world.	Amarga tanpa urip ora bakal ana donya.
We will play again next season.	Kita bakal muter maneh musim ngarep.
Other than that, it's easy to use.	Liyane saka iku, iku gampang kanggo nggunakake.
It was not too late to save her.	Ora kasep kanggo nylametake dheweke.
But she finds him loved and has a gift.	Nanging dheweke nemokake dheweke tresna lan duwe hadiah.
I’m doing exactly the same.	Aku mengkono persis padha.
That’s what society wants.	Kuwi sing dikarepake masyarakat.
As described above, we are unable to follow this course.	Kaya sing diterangake ing ndhuwur, kita ora bisa ngetutake kursus iki.
She looks really good and joins in.	Dheweke katon apik banget lan nggabungake.
When he started.	Nalika dheweke miwiti.
He sat back down, very tired.	Dheweke lungguh maneh, kesel banget.
Yes, he refused to give up.	Ya, dheweke ora gelem nyerah.
This is very important to prevent them.	Iki penting banget kanggo nyegah dheweke.
He ignored her approach.	Dheweke ora nggatekake pendekatane.
Of course for many years.	Mesthine nganti pirang-pirang taun.
But he stopped to open the car door.	Nanging dheweke ndableg kanggo mbukak lawang mobil.
I wasn’t ready to let him go.	Aku ora siap nglilani dheweke lunga.
People made their way to him.	Wong nggawe dalan kanggo dheweke.
We have lights.	Kita duwe lampu.
I let the girl go.	Aku nglilani bocah wadon mau.
Something big was moving fast in the sky.	Soko gedhe obah kanthi cepet ing langit.
Some have different form factors, different price points.	Sawetara duwe faktor wujud sing beda, rega rega sing beda.
That’s why we’re back.	Mulane kita bali.
We never thought of that.	We tau mikir sing.
It is still visible.	Iku isih katon.
The time will come.	Wektune bakal teka.
The head is raised high.	Sirah diangkat dhuwur.
I have never experienced such heat.	Aku wis tau ngalami panas kuwi.
There are still no signs of an enemy, he said.	Isih ora ana tandha-tandha mungsuh, ujare.
But not for this.	Nanging ora kanggo iki.
You have to get out of the house.	Sampeyan kudu metu saka omah.
The crowd laughed.	Wong akeh padha ngguyu.
There will be others to carry the family name.	Bakal ana liyane kanggo nggawa jeneng kulawarga.
All of this has increased overall book sales.	Kabeh iki wis nambah dodolan buku sakabèhé.
Sit at the table, spread the food, and enjoy.	Lungguh ing meja, nyebarake panganan, lan nikmati.
Some hate this.	Sawetara sengit iki.
Like other research studies, there are some limitations in this work.	Kaya studi riset liyane, ana sawetara watesan ing karya iki.
This concept is mine.	Konsep iki mine.
I’m actually very excited.	Aku bener banget bungah.
He was an old man with a hard face and good eyes.	Dhèwèké kuwi wong tuwa sing rainé hard lan mripaté apik.
However, the experimental conditions appear to be unclear.	Nanging, kahanan eksperimen katon ora jelas.
Sorry, good point.	Sorry, titik apik.
We will tell him in the morning.	Kita bakal ngandhani dheweke ing wayah esuk.
And a new try.	Lan nyoba anyar.
It’s pretty good.	Iku cukup apik.
He was big and loud and easy to get around anyone.	Dheweke gedhe lan banter lan gampang ngubengi sapa wae.
He wouldn’t hurt anyone.	Dheweke ora bakal nandhang lara sapa wae.
Or not.	Utawa ora.
I was able to produce results.	Aku bisa ngasilake asil.
I don’t know anyone like that.	Aku ora kenal wong sing kaya ngono.
Focus really on your desire to make it happen.	Fokus tenan karo kepinginan sampeyan supaya kedadeyan kasebut.
Many asked, and finally we had the answer.	Akeh sing takon, lan pungkasane kita wis mangsuli.
He might as well attack.	Dheweke bisa uga nyerang.
I prefer it.	Aku luwih seneng.
It was as if he finally heard me there.	Kaya-kaya akhire dheweke krungu aku ing kono.
No, it's a bar near my office.	Ora, iku bar cedhak kantorku.
No thanks or anything.	Ora matur nuwun utawa apa-apa.
The surroundings are very nice.	Lingkungane apik banget.
Nothing, nothing.	Ora ana apa-apa, ora ana apa-apa.
It turned people on.	Iku nguripake wong ing.
No one suffered in my mother’s skin.	Ora ana sing nandhang sangsara ing kulit ibuku.
That will do.	Sing bakal nindakake.
Some lose it all.	Sawetara ilang kabeh.
But his eyes were still open.	Nanging mripate isih mbukak.
The ship is currently out of power.	Kapal saiki ora ana daya.
Don’t even get here before.	Aja nganti tekan kene sadurunge.
He doesn’t care anymore.	Dheweke ora peduli maneh.
And you won’t buy it yourself.	Lan sampeyan ora bakal tuku dhewe.
I have tried several new cards and get the same message.	Aku wis nyoba sawetara kertu anyar lan njaluk pesen padha.
We signed up.	Kita mlebu.
When the time is right.	Nalika wektune pas.
We just want to make that clear.	Kita mung pengin nggawe sing cetha.
We have a file about him.	Kita duwe file babagan dheweke.
I really enjoyed reading your post.	Aku seneng banget maca kiriman sampeyan.
This is not important.	Iki ora penting.
They gave us bed and breakfast.	Padha menehi kita amben lan nedha isuk.
Just you and me.	Mung kowe lan aku.
It killed me.	Iku matèni kula.
I consider this part of the system.	Aku nganggep iki minangka bagéan saka sistem.
This is also my father.	Semono uga bapake.
But now there is no movement.	Nanging saiki ora ana gerakan.
They need protection if you want to hold that degree.	Dheweke butuh perlindungan yen sampeyan pengin nyekel gelar kasebut.
Most rain falls in the winter.	Paling udan tiba ing mangsa.
Make sure you watch the end from now on.	Priksa manawa sampeyan nonton mburi wiwit saiki.
I will write it either way.	Aku bakal nulis salah siji cara.
And even if he could, it would be a mistake.	Lan sanajan dheweke bisa, iku bakal dadi kesalahan.
Small animals are more numerous than large animals.	Kewan cilik luwih akeh tinimbang kewan gedhe.
The character has a problem.	Karakter duwe masalah.
I will be cold and independent.	Aku bakal kadhemen lan mandiri.
Don't continue.	Aja terus.
We make it quick and easy.	Kita nggawe cepet lan gampang.
Such stuff is necessary.	Barang kuwi perlu.
The design is expected to have a longer service life.	Desain kasebut samesthine bakal duwe umur layanan sing luwih suwe.
There is no difference between a woman and a man.	Ora ana bedane antarane wong wadon lan wong lanang.
There are more interesting ways to ask.	Ana cara sing luwih menarik kanggo takon.
He said no.	Dheweke kandha yen ora.
In fact, no one knows exactly where the place is.	Nyatane, ora ana sing ngerti persis ing ngendi papan kasebut.
This is true everywhere.	Iki bener nang endi wae.
You can be honest.	Sampeyan bisa jujur.
This is another mistake that is almost certainly made.	Iki minangka kesalahan liyane sing meh ditindakake.
His move was rejected.	Gerakane ditolak.
You may not add, remove, or move any characters.	Sampeyan ora bisa nambah, mbusak, utawa mindhah karakter apa wae.
Cook gives the others a day off.	Cook menehi wong liyane dina libur.
Many people heard it and came to listen.	Akeh wong krungu lan teka kanggo ngrungokake.
Thus, there is no obvious error.	Mangkono, ora ana kesalahan sing jelas.
That can affect your confidence.	Sing bisa mengaruhi kapercayan sampeyan.
What can be used for it, yes.	Apa bisa digunakake kanggo iku, ya.
And you will grow.	Lan sampeyan bakal tuwuh.
This is our country.	Iki negara kita.
You are responsible.	Sampeyan tanggung jawab.
I just want to stop.	Aku mung pengin mandheg.
In the attached picture one fruit still looks green.	Ing gambar sing ditempelake siji woh isih katon ijo.
When people see them, they don’t see me.	Nalika wong ndeleng wong-wong mau, dheweke ora ndeleng aku.
There are no humans.	Ora ana manungsa.
Saka njero.	Saka njero.
The guide resulted in significant improvements.	Pandhuan kasebut ngasilake perbaikan sing signifikan.
I will ask until they say yes.	Aku bakal takon nganti padha kandha ya.
If not, no.	Yen ora, ora.
The phone is amazing.	Telpon iku apik tenan.
She wants to.	Dheweke kepengin.
Just a discussion of the economic situation.	Mung diskusi babagan kahanan ekonomi.
They decided to meet to talk about it.	Padha mutusaké kanggo ketemu kanggo pirembagan bab iku.
I just kind of go with the flow.	Aku mung jenis go with the flow.
We are in it together now.	Kita padha ing bebarengan saiki.
In my mind that’s crazy.	Ing pikiranku sing edan.
I hate myself.	Aku sengit marang aku.
I just want you to think about it.	Aku mung pengin sampeyan mikir babagan iki.
That would be more difficult.	Sing bakal luwih angel.
The finish is slightly dry.	Rampung rada garing.
You get it hard, and what you get you keep.	Sampeyan entuk kanthi angel, lan apa sing sampeyan entuk sampeyan tetep.
And so far he has never bumped into anyone.	Lan nganti saiki dheweke ora tau nabrak sapa wae.
Eventually the brains merged.	Pungkasane otake digabung.
But he was not like before, his eyes bright.	Nanging dheweke ora kaya sadurunge, mripat sing padhang.
If that happens, you’re in for a lot of work.	Yen mengkono, sampeyan lagi ing kanggo akèh karya.
My mother is upset.	Ibuku jengkel.
He may be dead or worse.	Dheweke bisa uga mati utawa luwih elek.
The police did nothing.	Polisi ora nindakake apa-apa.
Look left.	Delengen kiwa.
Will update and see if it works.	Bakal nganyari lan ndeleng yen bisa.
Just sign a contract.	Mung mlebu kontrak.
Let the tea completely cool to room temperature.	Ayo teh rampung adhem nganti suhu kamar.
It’s not a library.	Iku dudu perpustakaan.
I had gone on a drive to clear my head.	Aku wis mangkat ing drive kanggo ngresiki sirah.
Maybe there’s something to look forward to.	Mbokmenawa ana sing bisa nggoleki.
They then settled down for their first meal on the surface.	Padha banjur mapan mudhun kanggo meal pisanan ing lumahing.
The pan should not be too hot.	Panci kudu ora panas banget.
He had been accustomed to talking that summer.	Dheweke wis biasa ngomong musim panas kasebut.
Sometimes up to a thousand.	Kadang nganti sewu.
But he had, he would go out with her.	Nanging dheweke wis, dheweke bakal metu karo dheweke.
You are part of it.	Sampeyan bagean saka iku.
Note the field names in each table.	Wigati jeneng lapangan ing saben tabel.
He also failed to act.	Dheweke uga gagal tumindak.
If you can help me.	Yen sampeyan bisa nulungi aku.
Or create a new user story.	Utawa gawe crita pangguna anyar.
Something about this city really caught my eye.	Soko babagan kutha iki pancen narik kawigatenku.
Thank you for the quick service.	Matur nuwun kanggo layanan cepet.
His feet came off the floor and he fell badly.	Sikile metu saka lantai lan dheweke tiba banget.
But when it comes to ice, no car is good on ice.	Nanging babagan es, ora ana mobil sing apik ing es.
We work very hard.	Kita kerja keras banget.
He would be, just not as he thought.	Dheweke bakal dadi, mung ora kaya sing dipikirake.
I wondered if he had heard the news.	Aku kepingin weruh yen dheweke wis krungu kabar.
A limited number of rooms may be available at these rates.	Jumlah kamar sing winates bisa uga kasedhiya ing tarif kasebut.
Nothing important.	Ora ana sing penting.
I change who my son is.	Aku ganti sapa sing dadi anakku.
Water is my element.	Banyu minangka unsurku.
They were as happy as we were on our daily trip.	Padha seneng kaya kita saben dina trip.
Here are some questions and observations.	Kene sawetara pitakonan lan pengamatan.
He looks like a normal hand.	Dheweke katon kaya tangan normal.
On the face of it, it seems students should have that right.	Ing pasuryan, misale jek mahasiswa kudu duwe hak kasebut.
We have a variety of series.	Kita duwe macem-macem seri.
But it can only be true up to a point.	Nanging mung bisa bener nganti titik.
It may have been hot.	Bisa uga wis panas.
I keep looking after you post.	Aku terus nggoleki sawise sampeyan kirim.
The two of them were walking alone.	Wong loro mau padha mlaku dhewe-dhewe.
I asked her about the language of her dreams.	Aku takon dheweke babagan basa impen dheweke.
Weapons are the only ones that can be dealt.	Senjata mung siji-sijine sing bisa ditangani.
I don’t even know what to say anymore.	Aku malah ora ngerti arep ngomong apa maneh.
I took some time to clean it all up.	Aku njupuk sawetara wektu kanggo ngresiki kabeh.
That can be incredible.	Sing bisa dadi luar biasa.
The economy is definitely a big problem.	Ekonomi mesthi dadi masalah gedhe.
Thank you for the opportunity.	Matur nuwun kanggo kasempatan.
Like they don’t get enough water.	Kaya wong-wong mau ora entuk cukup banyu.
I will prepare.	Aku bakal nyiapake.
He says he has to have it in order to experience it.	Dheweke ujar manawa dheweke kudu duwe supaya bisa nemu.
We thought it was important that you know as soon as possible.	We panginten iku penting sing ngerti sanalika bisa.
This had a significant impact on his life and music.	Iki nduwe pengaruh sing signifikan ing urip lan musike.
I don’t know why that thought came at that time.	Aku ora ngerti kenapa pikiran sing teka ing wektu iku.
Now he watches and waits.	Saiki dheweke nonton lan ngenteni.
It is not run by the people but by political parties.	Iku ora dikelola dening rakyat nanging dening partai politik.
He fell for her.	Dheweke tiba kanggo dheweke.
There was a sound in the darkness below.	Ana swara ing pepeteng ngisor.
This is not a debate.	Iki dudu debat.
This starts to sound familiar.	Iki wiwit muni akrab.
So this is part of it.	Dadi iki bagéan saka iku.
Only the natural world is relevant.	Mung alam donya sing relevan.
I tried to force a smile.	Aku nyoba meksa mesem.
But in other words, this is not a good point in my life.	Nanging kanthi cara liya, iki dudu titik sing apik ing uripku.
The other patient we just died.	Sing sabar liyane kita mung mati.
But he wouldn’t do it.	Nanging dheweke ora bakal nindakake.
It also brings a lot of challenges.	Iku uga nggawa akeh tantangan.
She has been really good to me for two years.	Dheweke pancen apik banget kanggo aku sajrone rong taun.
When they were new.	Nalika iku padha anyar.
To listen to his ideas.	Kanggo ngrungokake gagasane.
This will be important for learning to read the language.	Iki bakal penting kanggo sinau maca basa.
I am very tired of fighting like this.	Aku wis kesel banget perang padha iki.
The stories may be older.	Kisah-kisah kasebut bisa uga luwih tuwa.
There is a lot of history lost.	Ana akeh sejarah sing ilang.
He doesn’t have time, anyway.	Dheweke ora duwe wektu, tho.
I will do business again with this company.	Aku bakal nindakake bisnis maneh karo perusahaan iki.
Design brings your customers and your business together.	Desain ndadekake pelanggan lan bisnis sampeyan bebarengan.
The figure shows one representative from three independent experiments.	Tokoh nuduhake siji wakil saka telung eksperimen independen.
This continued for about a month.	Iki terus nganti watara sasi.
It will really change your life.	Iku pancene bakal ngganti urip.
I will talk to her about this.	Aku bakal ngomong karo dheweke babagan iki.
I close my eyes and try to think the pain away.	Aku nutup mripat lan nyoba kanggo mikir pain adoh.
That would be close enough for me.	Sing bakal cukup cedhak kanggo kula.
I don’t see any more.	Aku ora weruh liyane.
The man helped her.	Wong lanang nulungi dheweke.
I can relax tomorrow.	Aku bisa santai sesuk.
My right to life.	Hakku kanggo urip.
His hand quickly pulled back.	Tangane cepet ditarik maneh.
She smiled knowingly.	Dheweke mesem ngerti.
A little scared that it didn’t exist.	Sithik wedi yen ora ana.
I still can’t figure out why.	Aku durung bisa ngerti apa sebabe.
This is old news for her.	Iki warta lawas kanggo dheweke.
I'm so excited.	Aku bungah banget.
But he needs fire.	Nanging dheweke butuh geni.
I don’t want to fight anymore.	Aku ora pengin gelut maneh.
No one wants to see you now.	Ora ana sing pengin ndeleng sampeyan saiki.
I’m not sure we can imagine one without the other.	Aku ora yakin kita bisa mbayangno siji tanpa liyane.
Green can stand.	Ijo bisa ngadeg.
We are a much larger part of a locked state.	Kita dadi bagean sing luwih gedhe tinimbang negara sing dikunci.
We believe in ourselves.	Awake dhewe percaya.
She was a little confused.	Dheweke rada bingung.
Many other countries are watching us near the end.	Akeh negara liya sing nonton kita cedhak pungkasan.
I did a simple experiment.	Aku nggawe eksperimen prasaja.
Your once empty post will take a life of its own.	Kiriman sampeyan sing sepisan kosong bakal njupuk urip dhewe.
No war is still on him today.	Ora ana perang sing isih ana ing dheweke dina iki.
However, its power is limited.	Nanging, kekuwatane diwatesi.
He did an excellent job.	Dheweke nindakake pakaryan sing apik banget.
They are running.	Lagi mlaku.
And I know this is not the best practice.	Lan aku ngerti iki dudu praktik sing paling apik.
Only available in certain areas.	Mung kasedhiya ing wilayah tartamtu.
Definitely do what they say, in my opinion.	Mesthi nindakake apa sing diomongake, miturut pendapatku.
The call will come in and we have to open it.	Telpon bakal mlebu lan kita kudu mbukak.
The apartment is not big, but it looks amazing.	Apartemen ora gedhe, nanging katon apik tenan.
It’s better than a movie.	Iku luwih apik tinimbang film.
And still not happy.	Lan isih ora seneng.
His head was burning, his whole body was burning.	Sirahe kobong, kabeh awake kobong.
They are common people.	Padha wong umum.
I hit enter.	Aku pencet enter.
But it is not full.	Nanging ora kebak.
Well, she’s married enough.	Inggih, dheweke wis nikah cukup.
But this is a different story.	Nanging iki crita sing beda.
In the process, more patient lives are saved.	Ing proses kasebut, luwih akeh nyawa sing sabar wis disimpen.
And the stress of eating.	Lan stres mangan.
Who can help me.	Sapa sing bisa nulungi aku.
He might as well ask.	Dheweke bisa uga njaluk.
It’s so much better.	Iku dadi luwih apik.
Sometimes a phone call with an old friend can also be used.	Kadhangkala telpon karo kanca lawas uga bisa digunakake.
Not too big, not too small.	Ora gedhe banget, ora cilik.
Slowly he shook his head.	Alon-alon dheweke geleng-geleng.
Especially when the mission has leaves.	Utamané nalika misi wis godhong.
He took my hand and walked through the building.	Dheweke njupuk tanganku lan mlaku liwat bangunan.
Some young dogs were taken when they were young.	Sawetara asu enom sing dijupuk nalika isih cilik.
He has not been able to move.	Dheweke durung bisa obah.
He was not moving.	Dheweke ora obah.
I will serve my family first.	Kula badhe ngladeni kulawarga kula rumiyin.
I’m a gift that no one wants.	Aku hadiah sing ora ana sing pengin.
This increase in blood supply increases tissue temperature.	Tambah pasokan getih iki nambah suhu jaringan.
It’s getting tough out there.	Iku njupuk angel metu ana.
If you want a better home, you have to pay more.	Yen sampeyan pengin omah sing luwih apik, sampeyan kudu mbayar luwih akeh.
Here are some of what they said.	Punika sawetara saka apa padha ngandika.
Yes, we are.	Biyen, kita.
This is a good thing for me now.	Iki bab sing apik kanggo kula saiki.
But this was a very serious decision.	Nanging iki keputusan sing serius banget.
I will tell you what people want.	Aku bakal ngandhani apa sing dikarepake wong.
But her husband was steadfast.	Nanging bojone mantep.
Except for the book section.	Kajaba bagean buku.
He showed up for his game, his injuries, his life.	Dheweke muncul kanggo game dheweke, ciloko, uripe.
Bit makes little sense to me.	Bit ndadekake sethitik pangertèn kanggo kula.
Time stopped.	Wektu mandheg.
The way it sounds one, maybe.	Cara swarane siji, mungkin.
If they meet you.	Yen padha ketemu sampeyan.
He could hear his heart.	Dheweke bisa krungu atine.
The production rate of the species is the input parameter for the model.	Tingkat produksi spesies kasebut minangka parameter input kanggo model.
You can’t be sure.	Sampeyan ora bisa yakin.
The names are for ourselves.	Jeneng-jeneng kasebut kanggo awake dhewe.
However, they are not what this book is about.	Nanging, padha dudu apa buku iki.
That is my opinion.	Kuwi panemuku.
No doubt the drink contributed to her death.	Ora mangu ngombe nyumbang kanggo pati dheweke.
You can tell how much he loves his work.	Sampeyan bisa ngomong sepira dheweke tresna marang karyane.
There is still real potential for violence.	Isih ana potensi nyata kanggo kekerasan.
More perhaps with reality.	Luwih mbok menawa kanthi kasunyatan.
It’s a family court business.	Iku bisnis pengadilan kulawarga.
It’s really bad.	Iku pancene ala.
This is written for young people.	Iki ditulis kanggo wong enom.
We will do it on both sides.	Kita bakal nindakake ing loro-lorone.
On an empty stomach.	Ing weteng kosong.
Half a second later it ran again.	Setengah detik banjur mlayu maneh.
Fear can be great.	Wedi bisa dadi gedhe.
The guy who was with me yesterday.	Wong lanang sing wingi karo aku.
The information is available to anyone who wants to know.	Informasi kasedhiya kanggo wong sing pengin ngerti.
I then slept for about fifteen hours.	Aku banjur turu watara limalas jam.
go away from my presence.	lungaa saka ing ngarepku.
Health bar.	Bar kesehatan.
He likes to have a place to himself in the evenings.	Dheweke seneng duwe papan kanggo awake dhewe ing wayah sore.
That’s where they want to be.	Ing kono padha arep.
People were afraid to speak.	Wong wedi ngomong.
The red job has been a top experience.	Proyek abang wis dadi pengalaman ndhuwur.
She shook her head.	Dheweke geleng-geleng sirahe.
This situation is very different from the situation here.	Kahanan iki beda banget karo kahanan sing ana ing kene.
Serve warm or cold.	Sajikan anget utawa adhem.
Take her arm, you know.	Njupuk dheweke lengen, sampeyan ngerti.
Just sitting there, eyes closed.	Mung lungguh ana, mripat ditutup.
Because it is our policy.	Amarga iku kawicaksanan kita.
If not for me, then for the boys tonight.	Yen ora kanggo aku, banjur kanggo bocah lanang mau bengi.
Some are simple.	Sawetara iku prasaja.
Everything has been slow.	Kabeh wis alon-alon.
Even my mother would call me.	Malah ibuku bakal nelpon aku.
Then again, no problem.	Banjur maneh, ora masalah.
It works really well.	Kerjane apik banget.
And ran.	Lan mlayu.
However, it has left the whole process to you.	Nanging, wis ninggalake kabeh proses kanggo sampeyan.
It doesn’t matter, unless you want to run it without a network connection.	Ora apa-apa, kajaba sampeyan pengin mbukak tanpa sambungan jaringan.
A lot of people are talking about it.	Akeh wong sing ngomong babagan iki.
I had never heard him say something like that.	Aku durung tau krungu dheweke ngomong kaya ngono.
The war is not over, it is just beginning.	Perang durung rampung, mung diwiwiti.
I will be here for the weekend.	Aku bakal kene kanggo akhir minggu.
However, this method is not applicable.	Nanging, cara iki ora bisa ditrapake.
The account name must include the name of your business.	Jeneng akun kasebut kudu kalebu jeneng bisnis sampeyan.
People will have the opportunity to see my reach.	Wong-wong bakal duwe kesempatan kanggo ndeleng jangkauanku.
This is ideal for large buildings.	Iki becik kanggo bangunan gedhe.
It is very sad that children now act like that.	Sedhih banget yen bocah-bocah saiki tumindak kaya ngono.
Some may or will not.	Sawetara bisa utawa bakal.
In the end.	Ing pungkasan.
This does not have to be the case.	Iki ora kudu ngono.
I guess it’s too late.	Aku guess iku kasep.
It will work.	Iku bakal bisa.
Have no ex except in some cases.	Ora duwe mantan kajaba ing sawetara kasus.
If we can meet.	Yen kita bisa ketemu.
Actually, he probably did.	Bener, dheweke mbokmenawa iya.
He really needed me.	Dheweke butuh banget marang aku.
The court denied the request.	Pengadilan nolak panjaluke.
And it’s not clean.	Lan ora resik.
You really have experienced too much.	Sampeyan pancen wis ngalami akeh banget.
The apartment was absolutely lovely.	Apartemen kasebut pancen apik banget.
And so much more than that.	Lan dadi luwih saka iku.
But it doesn’t work.	Nanging ora bisa.
I usually checked out the limits.	Aku biasane dicenthang metu watesan.
Second, they are family.	Kapindho, dheweke dadi kulawarga.
The two become one.	Loro dadi siji.
It’s a fact.	Iku kasunyatan.
It would be nice to forget.	Iku bakal becik kanggo lali.
This, well, is up.	Iki, uga, munggah.
Such small animals do not die.	Kéwan cilik kuwi ora mati.
Nothing can stop me now.	Ora ana sing bisa ngalangi aku saiki.
Perform tasks.	Nindakake tugas.
So easy to follow.	Dadi gampang kanggo tindakake.
His money is gone.	Dhuwite wis ilang.
Or that.	Utawa sing.
We want to have more media distribution.	Kita pengin duwe distribusi media liyane.
We look forward to returning.	We look nerusake kanggo bali.
Weak things are often beautiful, weak things are never good.	Barang sing ringkih asring ayu, barang sing ringkih ora nate apik.
I am very happy.	Aku seneng banget.
It’s for college.	Iku kanggo kuliah.
For my health, for my life.	Kanggo kesehatanku, kanggo uripku.
The baby is dead.	Bayi mati.
It was rejected.	Iku ditolak.
That means he’s less than a minute away.	Tegese dheweke kurang saka menit.
The surface is flat like paper.	Lumahing warata kaya kertas.
It will be fun.	Iku bakal nyenengake.
And it’s light.	Lan iku cahya.
Or just this.	Utawa mung iki.
If there is anything you want or need, mention it.	Yen ana apa-apa sing dikarepake utawa perlu, sebutno.
You have to, because it’s good enough.	Sampeyan kudu, amarga iku cukup apik.
It means he is right.	Iku tegese dheweke wis bener.
There are only a few ages.	Ana mung sawetara umur.
He has some equipment on the table, the case open.	Dheweke duwe sawetara peralatan ing meja, kasus mbukak.
There were three cars stuck.	Ana telung mobil macet.
From seeing things in a different light.	Saka ndeleng samubarang ing cahya sing beda.
Not that we think our way is better.	Ora kita mikir cara kita luwih apik.
It really may have been lost.	Pancen bisa uga wis ilang.
The system has failed him.	Sistem wis gagal dheweke.
Whether it starts right on your watch or before doesn’t matter.	Apa diwiwiti kanthi tepat ing jam tangane utawa sadurunge ora masalah.
You, you’re an amazing awesome guy you are.	Sampeyan, sampeyan wong apik tenan apik tenan sampeyan.
That would be very difficult in this country.	Sing bakal angel banget ing negara iki.
He will be added to the last table.	Dheweke bakal ditambahake ing tabel pungkasan.
This claim was denied.	Klaim iki ditolak.
Here are many soldiers.	Ing kene akeh prajurit.
Truth has served him so far on this perilous night.	Bebener wis ngladeni dheweke nganti saiki ing wengi sing mbebayani iki.
That old one, the new one.	Sing siji lawas, siji anyar.
So I never tried for any team.	Dadi aku ora tau nyoba kanggo tim apa wae.
It is mentioned in several other places.	Iku kasebut ing sawetara panggonan liyane.
And this is because of this fall.	Lan iki amarga musim gugur iki.
He didn’t know how to do it.	Dheweke ora ngerti carane nindakake.
We go yellow.	We pindhah menyang kuning.
But he was here.	Nanging dheweke ana ing kene.
Death was there too, in silence.	Pati ana uga, ing kasepen.
He will lay down again, but his soul is not intact.	Dheweke bakal nyelehake awake maneh, nanging jiwane ora utuh.
Then he died.	Banjur dheweke seda.
Sometimes evidence for one is not evidence for another.	Kadhangkala bukti kanggo siji ora bukti kanggo liyane.
I will have a new vision.	Aku bakal duwe sesanti anyar.
All of this comes with a lower price and more features.	Kabeh iki teka kanthi rega sing luwih murah lan luwih akeh fitur.
Let's get dressed.	Ayo klambi.
He wasn't going to leave.	Dheweke ora arep lunga.
But there is still more to work on.	Nanging isih ana liyane sing kudu digarap.
That much thinking about food is not going to end well.	Sing akeh mikir babagan panganan ora bakal rampung kanthi apik.
And yet they feel our own.	Lan durung padha raos kita dhewe.
Check the answers received to this question.	Priksa jawaban sing ditampa ing pitakonan iki.
Sick leave is not included in this definition.	Cuti lara ora kalebu ing definisi iki.
One example, out of many, is this.	Salah sawijining conto, saka akeh, yaiku iki.
There were no special complications or side effects associated with the procedure.	Ora ana komplikasi utawa efek samping khusus sing ana gandhengane karo prosedur kasebut.
The first subject is sex.	Subjek pisanan yaiku jinis.
Some are easier to share than others.	Sawetara luwih gampang kanggo nuduhake tinimbang liyane.
She looks out the tall window.	Dheweke katon menyang jendhela dhuwur.
We love winning games.	Kita seneng menang game.
He was asked to describe what he touched.	Dheweke dijaluk nggambarake apa sing disentuh.
It would be great if you were here.	Apik banget yen sampeyan ana ing kene.
For an hour now, it’s as sweet as spring.	Kanggo siji jam saiki, iku manis minangka spring.
Controls will be evaluated.	Kontrol bakal dievaluasi.
This lets him know that you are there.	Iki ngidini dheweke ngerti yen sampeyan ana ing kana.
Both come back with important data.	Loro-lorone bali karo data sing penting.
Every show is lost.	Saben pertunjukan ilang.
That is the situation in this case.	Sing dadi kahanan ing kasus iki.
And it rained, a lot.	Lan udan, akeh banget.
She looks scared.	Dheweke katon wedi.
So people never see beyond the living room.	Dadi wong ora tau weruh ngluwihi ruang tamu.
It’s great to meet people who want to learn about religion.	Iku apik kanggo ketemu wong sing kepengin sinau babagan agama.
And it will be something.	Lan iku bakal dadi soko.
Children can lose energy and weight.	Anak bisa ilang energi lan bobote.
Generally an army man.	Umume wong tentara.
He didn’t like talking to me about it like that.	Dheweke ora seneng ngomong karo aku babagan kaya ngono.
But even now, identity issues play a role.	Nanging sanajan saiki, masalah identitas nduweni peran.
She loves this city.	Dheweke tresna marang kutha iki.
You want to separate some components.	Sampeyan pengin misahake sawetara komponen.
She was happy with it.	Dheweke seneng karo.
She was in my top year of school.	Dheweke ing taun ndhuwur kula ing sekolah.
The soil is dry and rough.	Lemah garing lan atos.
I have to be in the dark.	Aku kudu ing peteng.
Some are single parents, some are not.	Sawetara wong tuwa tunggal, sawetara ora.
You get to the top.	Sampeyan njaluk menyang ndhuwur.
Well fall here.	Inggih tiba ing kene.
The operation was performed three more times.	Operasi iki ditindakake kaping telu maneh.
All the lights are full.	Kabeh lampune kebak.
All ready to get married and start my life.	Kabeh siap nikah lan miwiti uripku.
They can’t hurt you.	Padha ora bisa natoni sampeyan.
I have taught through it many times.	Aku wis mulang liwat iku kaping pirang-pirang.
Maybe just a cheap place.	Mungkin mung panggonan sing murah.
But this is completely different.	Nanging iki pancen beda.
If you rate this movie bad, you are wrong.	Yen sampeyan menehi rating film iki ala, sampeyan salah.
It’s not a number, but an idea.	Iku dudu nomer, nanging ide.
But he didn’t let her enter.	Nanging dheweke ora nglilani dheweke mlebu.
I want to see and feel it.	Aku pengin ndeleng lan ngrasakake.
They like to drink.	Padha seneng ngombe.
Now that he wants to see her, he doesn’t find her.	Saiki dheweke kepengin ndeleng dheweke, dheweke ora nemokake.
Let me know if this does not answer your question.	Kabari aku yen iki ora mangsuli pitakon sampeyan.
I have to follow or my family will die.	Aku kudu ngetutake utawa kulawargaku bakal mati.
Motion requires a place or at least a moving part.	Gerak mbutuhake panggonan utawa paling ora bagean sing bisa obah.
Unfortunately, real life is more complicated than ideal.	Sayange, urip nyata luwih rumit tinimbang sing ideal.
We are here to take our children back.	Kita kene kanggo njupuk anak kita bali.
It’s true, then.	Iku bener, banjur.
Then go back to bed.	Banjur bali menyang amben.
The sky became pitch dark.	Langite dadi peteng ndhedhet.
I’m not sure what to do after that.	Aku ora yakin apa sing kudu dilakoni sawise iku.
But don’t go, anyone.	Nanging aja lunga, sapa wae.
He watched her.	Dheweke nonton dheweke.
Don’t try to say it again.	Aja nyoba ngomong maneh.
Knowing that it happened.	Kawruh yen kedadeyan kasebut.
Either way it’s good.	Salah siji cara iku apik.
Here darkness fell, as elsewhere.	Ing kene peteng ndhedhet, kaya ing papan liya.
He did not know these people.	Dheweke ora ngerti wong-wong iki.
In her apartment it was dark.	Ing apartemen dheweke peteng.
They were very welcoming.	Wong-wong mau padha olèh-olèh.
We ran around looking for good stuff.	Kita mlayu mubeng golek barang sing apik.
I made a movie.	Aku nggawe film.
Let’s start with small steps.	Ayo dadi miwiti karo langkah cilik.
One good point in a bad movie.	Siji titik apik ing film elek.
You don’t do anything.	Sampeyan ora nindakake apa-apa.
The method of testing is not very different.	Cara nyoba ora beda banget.
Numbers show time in minutes.	Angka nuduhake wektu ing menit.
You can see four from here, he said.	Sampeyan bisa ndeleng papat saka kene, ngandika.
Everyone who handles animals must be trained.	Kabeh sing nangani kewan kudu dilatih.
The truck backed up.	Truk kasebut mundur.
Cases in healthy subjects are extremely rare.	Kasus ing subyek sing sehat arang banget.
I had never happened before.	Aku ora tau kelakon sadurunge.
Then the story continues from there.	Banjur crita terus saka ing kono.
Just step aside and go about your business.	Mung minggir lan pindhah babagan bisnis sampeyan.
But let’s ask this first.	Nanging ayo takon iki dhisik.
We take a stance.	Kita njupuk sikap.
It’s just the fun part.	Iku mung bagean fun.
Look at the story.	Deleng critane.
We are not on the same side.	Kita ora ana ing sisih sing padha.
We are close to you.	Kita cedhak karo sampeyan.
The more opportunities to do, the better.	Luwih akeh kesempatan kanggo nindakake, luwih apik.
You can turn it off.	Sampeyan bisa mateni.
You could tell he was a teacher by trade.	Sampeyan bisa ngomong yen dheweke dadi guru kanthi perdagangan.
Now, you have to come first.	Saiki, sampeyan kudu teka dhisik.
He just went away.	Dheweke mung lunga.
Now the year has passed.	Saiki taun wis liwati.
We shook ourselves as we lay on the floor.	Awake dhewe gonjang-ganjing nalika dilebokake ing lantai.
It’s your life.	Iku uripmu.
The two girls were looking at each other but nothing was moving.	Bocah wadon loro iku padha pandeng-pandengan nanging ora ana sing obah.
It’s like something totally separate from the person, outside of himself.	Iku kaya bab babar blas pisah saka wong, njaba saka awake.
However, he believes that given enough time, that is impossible to do.	Nanging, dheweke percaya yen diwenehi wektu sing cukup, sing ora mungkin bisa ditindakake.
My father looked surprised.	Bapakku katon kaget.
But the definition itself is more general.	Nanging definisi dhewe luwih umum.
I will show them.	Aku bakal nuduhake wong-wong mau.
We can go back home a little.	Kita bisa bali menyang ngarep sethithik.
I don’t know every word in the book.	Aku ora ngerti saben tembung ing buku.
I think he's okay.	Aku dheweke ora apa-apa.
And that will cost more money.	Lan sing bakal biaya liyane dhuwit.
She nodded, and gave me a smile.	Dheweke manthuk, lan menehi kula eseman.
There is more burning now.	Ana liyane kobong saiki.
Every man brought home was worse than the last.	Saben wong lanang sing digawa mulih luwih elek tinimbang sing sadurunge.
Not anymore, he said.	Ora maneh, ngandika.
Just enjoy eating.	Mung seneng mangan.
We had the opportunity to chat.	Kita duwe kesempatan kanggo ngobrol.
We have to win both.	Kita kudu menang loro.
But there is another, kind of fire.	Nanging ana liyane, jenis geni.
And this seems to be a turning point.	Lan iki katon dadi titik balik.
Apologizing is nothing, but crying is better.	Nyuwun pangapunten ora apa-apa, nanging nangis luwih apik.
There was a rupture inside her, and she wasn’t sure what it was.	Ana sing pecah ing njero dheweke, lan dheweke ora yakin apa iku.
May it be the number three best for him.	Muga-muga dadi sing paling apik nomer telu kanggo dheweke.
Maybe he can make a better player than us.	Mungkin dheweke bisa nggawe pemain luwih apik tinimbang kita.
You walk away from me, and we’re done.	Sampeyan lumaku adoh saka kula, lan kita wis rampung.
We are the characters in our songs.	Kita dadi karakter ing lagu kita.
He decided he didn’t want to wait for the morning attack again.	Dheweke mutusake ora pengin ngenteni serangan esuk maneh.
All life will be open to him.	Kabeh urip bakal mbukak kanggo dheweke.
I made it myself.	Aku digawe dhewe.
I still have two cars.	Aku isih duwe mobil loro.
What you use doesn’t matter.	Apa sing sampeyan gunakake ora penting.
I will not give up the war.	Aku ora bakal nyerah perang.
Absolutely not possible.	Pancen ora bisa.
nggih.	nggih.
He wasn’t sure what his position was for leaders.	Dheweke ora yakin apa jabatane kanggo para pemimpin.
I know from personal experience.	Aku ngerti saka pengalaman pribadi.
Focus on the words that are important to understand the text.	Fokusake tembung sing penting kanggo mangerteni teks kasebut.
He makes others believe in themselves.	Dheweke nggawe wong liya percaya marang awake dhewe.
And he should have.	Lan dheweke kudune.
Some might say both.	Sawetara bisa ngomong loro.
This newcomer has a look of anger on his face.	Wong anyar iki wis katon nesu ing pasuryan.
At last the war was over.	Ing pungkasan perang rampung.
Let's sleep until morning.	Ayo turu nganti esuk.
Like any language, seeing needs practice and practice.	Kaya basa apa wae, ndeleng butuh latihan lan latihan.
As he searched for a parking spot.	Nalika dheweke nggoleki panggonan parkir.
But he got better.	Nanging dheweke dadi luwih apik.
He wouldn’t like this.	Dheweke ora bakal seneng iki.
I turned my head and looked at her with good eyes.	Aku nguripake sirah lan nyawang dheweke karo mripat apik.
Contract, contract.	Kontrak, kontrake.
He also woke up, feeling a little confused.	Dheweke uga wungu, krasa rada bingung.
She was very angry with me that day.	Dheweke nesu banget karo aku dina iku.
Have started your own business.	Wis miwiti bisnis dhewe.
We’re not talking this evening.	Kita ora ngomong sore iki.
But we can feel it happening.	Nanging kita bisa ngrasakake kedadeyan kasebut.
Miss you especially bad tonight, my friend.	Rindu sampeyan utamané ala bengi iki, kancaku.
We have to buy everything ourselves.	Kita kudu tuku kabeh dhewe.
She helped create a more familiar setting.	Dheweke mbantu nggawe setelan luwih akrab.
You have an idea in your head.	Sampeyan duwe ide ing sirah.
However, not in a dirty way.	Nanging, ora kanthi cara sing reged.
I don’t love or hate it.	Aku ora tresna utawa sengit.
There are people here.	Ana wong ing kene.
I think this is a testing moment.	Aku iki wayahe testing.
First of all, there must be peace.	Kaping pisanan, kudu tentrem.
But only when there is no other option.	Nanging mung nalika ora ana pilihan liyane.
I will miss her deeply.	Aku bakal kangen dheweke rumiyin.
I’m not even sure if this is something new or obvious.	Aku malah ora yakin apa iki soko anyar utawa ketok.
The numbers are not large enough.	Angka kasebut ora cukup gedhe.
I know my marriage is wrong.	Aku ngerti perkawinanku salah.
But many studies actually point the other way.	Nanging akeh studi sing bener nuduhake arah liya.
It would have been amazing to have so much space.	Mesthi apik tenan duwe papan sing akeh.
your mother.	ibumu.
The fourth wall again disappeared and we saw the camera and crew.	Tembok kaping papat maneh ilang lan kita ndeleng kamera lan kru.
I do things better for fun and without trying.	Aku nindakake samubarang luwih apik kanggo kesenengan lan tanpa nyoba.
He was going to do bad things.	Dheweke arep tumindak ala.
I’m sure there will be some.	Aku yakin bakal ana sawetara.
But don’t write them down.	Nanging aja nulis dheweke.
If he had.	Yen dheweke wis.
I love your hair.	Aku seneng rambutmu.
Let’s deal with it.	Ayo dadi menehi hasil karo.
My mother did.	Ibuku iya.
I saw it as a test.	Aku weruh iku minangka test.
He learned from experience that if he never got high, nothing would happen.	Dheweke sinau saka pengalaman yen dheweke ora nate dhuwur, ora ana sing kedadeyan.
I love seeing him in a shirt.	Aku seneng ndeleng dheweke nganggo klambi.
And he knew he had to make her happy.	Lan dheweke ngerti yen dheweke kudu nggawe dheweke seneng.
The reason for this is obvious.	Alesan kanggo iki ketok.
Maybe we don’t have to.	Mungkin kita ora kudu.
No other factors will be considered.	Ora ana faktor liya sing bakal dianggep.
Your mother was there.	Ibumu ana ing kana.
The driver would definitely share the food with him.	Sopir mesthi bakal nuduhake panganan karo dheweke.
Perhaps that’s what it’s all about.	Mbok menawa ngono kuwi maksude.
I left the table.	Aku ninggalake meja.
I wanted to show my fullness.	Aku wanted kanggo nuduhake lengkap kula.
Links to reports and photos of this event are below.	Link menyang laporan lan foto acara iki ing ngisor iki.
Parking is probably lacking.	Parkir mbokmenawa kurang.
Know what it feels like to ride a boat.	Ngerti rasane numpak prau.
It is not.	Iku ora.
I see it as a great thing.	Aku ndeleng iku minangka bab gedhe.
I have tried.	Aku wis nyoba.
This is the case as such.	Iki kasus kaya ngono.
Then the page.	Banjur kaca.
He got angry very quickly.	Dheweke nesu banget kanthi cepet.
Go ahead and take it.	Go ahead lan njupuk.
That would be the sun, he thought.	Sing bakal dadi srengenge, dheweke mikir.
I remember there was this one that we looked at.	Aku elinga ana siji iki sing kita deleng.
That we hear is not breathing.	Sing kita krungu ora ambegan.
This is for infection control and safety issues for patients.	Iki kanggo kontrol infeksi lan masalah safety kanggo pasien.
The detailed procedure is described below.	Prosedur rinci diterangake ing ngisor iki.
That doesn’t mean we won’t.	Iku ora ateges kita ora bakal.
We think we know why.	Kita mikir kita ngerti sebabe.
The same goes for the other party.	Semono uga pihak liya.
I should have seen something.	Aku kudune ndeleng soko.
The procedure is quick, only taking around an hour.	Prosedur iki cepet, mung njupuk watara jam.
I don’t know how to find her.	Aku ora ngerti carane nggoleki dheweke.
But now she has achieved beauty.	Nanging saiki dheweke wis entuk kaendahan.
It would be nice to win.	Iku bakal becik kanggo menang.
She got out of bed.	Dheweke metu saka amben.
And we basically take that logic.	Lan kita Sejatine njupuk logika sing.
You can’t take away from it.	Sampeyan ora bisa njupuk adoh saka iku.
And yes, the color surprised many people.	Lan ya, warna akeh wong kaget.
Any response strategy should meet their needs.	Strategi respon apa wae kudu nyukupi kabutuhane.
I have skin in the game.	Aku duwe kulit ing game.
She helped him do that.	Dheweke mbantu dheweke nglakoni.
He felt a strange, discarded taste.	Dheweke ngrasakake rasa sing aneh, dibuwang.
We will see for ourselves.	Kita bakal weruh dhewe.
Intine.	Intine.
But there is a change.	Nanging ana owah-owahan.
My brain and heart felt very small.	Otak lan atiku krasa cilik banget.
But he still has a one -year contract left.	Nanging dheweke isih duwe kontrak setaun maneh.
My smile looked like my heart, bright and full.	Esemku katon kaya atiku, padhang lan kebak.
Of course love.	Mesthine katresnan.
It would be crazy with fire coming who knows when.	Iku bakal edan karo geni teka sing ngerti kapan.
He had been in the old building for at least a week.	Dheweke wis ana ing bangunan lawas paling ora seminggu.
I had no hope.	Aku ora duwe pangarep-arep.
Patients with poor quality of recovery have a lower quality of life.	Pasien kanthi kualitas pemulihan sing kurang nduweni kualitas urip sing luwih murah.
He looked at the nodding general.	Dheweke nyawang jendral sing manthuk-manthuk.
He wants her now.	Dheweke pengin dheweke saiki.
The others followed away.	Sing liyane ngetutake adoh.
Maybe that third is so big.	Mungkin sing katelu dadi amba.
They reach this size in four or five days.	Padha tekan ukuran iki ing patang utawa limang dina.
You need him out of the streets.	Sampeyan kudu dheweke metu saka lurung-lurung.
She was ready to start.	Dheweke siap miwiti.
Our options are very limited.	Pilihan kita winates banget.
He really wants revenge with someone else.	Dheweke pancen pengin males karo wong liya.
How long has it been.	Suwene wis.
He just seems to care about the latter.	Dheweke mung katon peduli karo sing terakhir.
I am so proud to have her naturally.	Aku bangga banget duwe dheweke alamiah.
People are asked to listen to only other people.	Wong sing dijaluk ngrungokake mung wong liya.
Thoughts hurt more than anything.	Pikiran sing luwih lara tinimbang apa wae.
Not knowing about the further education they received.	Ora ngerti babagan pendidikan luwih lanjut sing ditampa.
She’s met this guy, it’s good, it’s good.	Dheweke wis ketemu wong iki, iku apik, iku apik.
However, more and more people know about this.	Nanging, luwih akeh wong sing ngerti babagan iki.
Nothing he did made him look surprised.	Ora ana sing ditindakake dheweke katon kaget.
There are so many that they are useless.	Ana akeh banget sing padha ora ana gunane.
She enjoys reading it over and over during the day.	Dheweke seneng diwaca bola-bali ing wayah awan.
I get a question for you.	Aku njaluk pitakonan kanggo sampeyan.
Don’t procrastinate.	Aja nundha.
Searching for her and finding it empty, she was satisfied.	Nggoleki dheweke lan nemokake kosong, dheweke kepenak.
This method can be used even if no feedback information is available.	Cara iki bisa ditrapake sanajan ora ana informasi umpan balik sing kasedhiya.
Two is not one.	Loro ora siji.
I answer the question here.	Aku mangsuli pitakonan ing kene.
I made something.	Aku nggawe soko.
His throat was cut.	Tenggorokane dipotong.
It makes everyone the same.	Iku ndadekake saben wong padha.
You can use this image at any time.	Sampeyan bisa nggunakake gambar iki sawayah-wayah.
But that’s years from now.	Nanging sing taun saka saiki.
I can't sign in right now.	Aku ora bisa mlebu saiki.
If nothing is available, nothing is available.	Yen ora ana sing kasedhiya, ora ana sing kasedhiya.
But you can see they tend to improve slightly.	Nanging sampeyan bisa ndeleng padha cenderung kanggo nambah rada.
But it brings the money in.	Nanging ndadekke dhuwit ing.
We don’t know anything about him.	Kita ora ngerti apa-apa bab dheweke.
But the smell of gas will not go away.	Nanging ambune gas ora bakal ilang.
Enter to win the perfect prize !.	Ketik kanggo menang hadiah sampurna!.
This time, no one was listening.	Wektu iki, ora ana sing ngrungokake.
Not a sign of struggle or anything.	Ora tandha perjuangan utawa apa wae.
I’m not saying how long.	Aku ora ngomong suwene.
Generally his head is gone.	Umume sirahe wis ilang.
At least that’s how it is with me.	Saora-orane kaya ngono karo aku.
They will be pulling down some time soon.	Padha bakal narik mudhun ing sawetara wektu rauh.
Perhaps he did.	Mbok menawa iya.
I find this interesting and unique.	Aku nemokake iki menarik lan unik.
We allow you to do what you want.	Kita ngidini sampeyan nindakake apa sing dikarepake.
There may be one.	Bisa uga ana siji.
There is no way.	Ora ana cara.
We don’t speak anymore except in the language of action.	Kita ora ngomong maneh kajaba nganggo basa tumindak.
I agree with him.	Aku setuju karo dheweke.
Take advantage of this opportunity to get ahead of the game.	Njupuk kauntungan saka kesempatan iki kanggo njaluk ahead saka game.
This is not a fun idea for me.	Iki dudu ideku sing nyenengake.
His father's big arm stopped.	Lengen gedhe bapake mandheg.
I will face it later.	Aku bakal ngadhepi iku mengko.
I don’t know how tall he is now.	Aku ora ngerti sepira dhuwure dheweke saiki.
But it was useless.	Nanging ora ana gunane.
Something outside my window.	Soko njaba jendhela sandi.
He stood back up.	Dheweke ngadeg maneh.
This has taken a lot of my time.	Iki wis ngilangi akeh wektuku.
But it is difficult to decide.	Nanging angel kanggo mutusake.
And most via email.	Lan paling liwat email.
Without power.	Tanpa daya.
The results for the two examples are shown and compared.	Asil kanggo rong conto ditampilake lan dibandhingake.
Push to one side.	Push menyang sisih siji.
This is the time.	Iki wektune.
It’s as if they have nothing.	Kaya-kaya padha duwe apa-apa.
Measurements were performed three times.	Pangukuran ditindakake kaping telu.
Soon they were home.	Ora let suwe padha mulih.
So thank you.	Dadi matur nuwun.
In fact, he never lost.	Nyatane, dheweke ora tau kalah.
He saw an opportunity.	Dheweke weruh kesempatan.
This was also a great surprise for friends and family.	Iki uga kaget banget kanggo kanca lan kulawarga.
No, the other way around.	Ora, cara liyane babagan.
I am nine years old.	Aku umur sangang.
I can’t lead anyone.	Aku ora bisa mimpin sapa wae.
For my happy little family unit.	Kanggo unit kulawarga cilikku sing seneng.
Some of us are conscious and some are not.	Sawetara kita eling lan sawetara ora.
I wrote this book this way.	Aku nulis buku iki kanthi cara iki.
No, we are worse.	Ora, kita luwih elek.
To help make a difference.	Kanggo mbantu nggawe owah-owahan.
I’m not surprised he wants to save some.	Aku ora kaget dheweke kepengin nyimpen sawetara.
He was in front of me.	Dheweke ana ing ngarepku.
That’s a little painful.	Sing rada lara.
The equipment is usually not very good.	Peralatan biasane ora apik banget.
Parents hate their children.	Wong tuwane sengit marang anak.
Reduce stress while training the brain.	Ngurangi stres nalika nglatih otak.
It’s life.	Iku urip.
His hands landed on the rock.	Tangane mudhun ing watu.
There was an open where a thousand people were married.	Ana sing mbukak ngendi sewu wong padha nikah.
But he was clearly also smart.	Nanging dheweke jelas uga pinter.
Never was he wrong.	Ora tau dheweke salah.
This is a good plan.	Iki minangka rencana sing apik.
Because he didn’t yet know the answer himself.	Amarga dheweke durung ngerti jawabane dhewe.
Maybe it happened while he was living abroad.	Mungkin ana kedadeyan nalika dheweke manggon ing luar negeri.
And people love to learn about a great team.	Lan wong seneng sinau babagan tim sing apik banget.
It's something else.	Iku mergo.
He does not seek technical knowledge.	Dheweke ora golek kawruh teknis.
He was about to enter.	Dheweke arep mlebu.
She wants to meet you.	Dheweke kepengin ketemu sampeyan.
He was trying to estimate the death of what everyone was holding on to.	Dheweke nyoba ngira-ngira pati apa sing dianakake saben wong.
It was in summer camp.	Iku ing camp panas.
It was a very simple moment.	Iku wayahe banget prasaja.
He had to listen to her fall.	Dheweke kudu ngrungokake dheweke tiba.
I just want him free.	Aku mung pengin dheweke gratis.
Both of them were found to be very good.	Loro-lorone sing ditemokake apik banget.
I found the body.	Aku nemokake awak.
But first, a little background.	Nanging pisanan, latar mburi sethitik.
It should look well necessary to do.	Iku kudu katon uga perlu kanggo nindakake.
Then it is generally ready to be printed.	Banjur umume siap kanggo dicithak.
Need to know what can happen.	Perlu ngerti apa sing bisa kedadeyan.
Then you have to rest.	Banjur sampeyan kudu ngaso.
I want to move on from that point.	Aku pengin nerusake saka titik kasebut.
Although short.	Sanajan cendhak.
I was tired and couldn’t fight anymore.	Aku wis kesel lan ora bisa perang maneh.
You need to see what is available.	Sampeyan kudu ndeleng apa sing kasedhiya.
Try again.	Coba sepisan maneh.
The transfer takes less than ten minutes.	Transfer kasebut mbutuhake kurang saka sepuluh menit.
I’m somewhere.	Aku nang endi wae.
It is very difficult to explain.	Iku angel banget kanggo nerangake.
So you can think about it.	Dadi sampeyan bisa mikir babagan iki.
This year is my turn.	Taun iki giliranku.
On this particular day, he has three.	Ing dina tartamtu iki, dheweke duwe telu.
He then sat down.	Dheweke banjur lungguh.
It seems like a good thing.	Iku misale jek kaya bab apik.
And it has closed.	Lan wis ditutup.
Second, the female name.	Kapindho, jeneng wadon.
So, we’ll see if there are any visible teeth right away.	Dadi, kita bakal weruh manawa ana untu sing katon ing enggal.
Take care of the family.	Ngurus keluarga.
I’ve been able to get that to work with a few simple examples.	Aku wis bisa njaluk sing bisa karo sawetara conto prasaja.
And in general, it’s not an option.	Lan umume, iku dudu pilihan.
To hell with everything.	Kanggo neraka karo kabeh.
Suddenly he got up to leave.	Dumadakan dheweke wungu arep lunga.
Usually people only use it once and then throw it away.	Biasane wong mung nggunakake sepisan banjur dibuwang.
Just call the vehicle class of the person class and continue.	Cukup nelpon kelas kendaraan saka kelas wong lan terus.
For one month to measure the content.	Kanggo siji sasi kanggo ngukur isi.
She wore the same clothes for several days.	Dheweke nganggo sandhangan sing padha nganti pirang-pirang dina.
I’m going to write this probably today, this evening.	Aku arep nulis iki mbokmenawa dina iki, sore iki.
I’m not going to get out of it.	Aku ora bakal metu saka iku.
I don’t know for what.	Aku ora ngerti kanggo apa.
But that is true.	Nanging sing bener.
You are one of us now.	Sampeyan salah siji saka kita saiki.
This, in our view, is too much.	Iki, ing tampilan kita, banget banget.
We can only guess where.	Kita mung bisa guess ngendi.
And you should be happy that we haven’t killed you.	Lan sampeyan kudu seneng yen kita durung mateni sampeyan.
And we hope you can still have a good chat with us.	Lan kita ngarep-arep sampeyan isih bisa ngobrol apik karo kita.
It’s not a problem.	Iku ora masalah.
The increase is huge for a number of reasons.	Tambah gedhe amarga sawetara alasan.
But if that happens of course you will be telling the truth.	Nanging yen mengkono mesthi sampeyan bakal ngomong sing bener.
Punishment for plaintiff.	Paukuman kanggo penggugat.
If the person you are helping is busy, you wait.	Yen wong sing bantuan lagi sibuk, sampeyan ngenteni.
When users agreed, they were served a talking point.	Nalika kedhaftar sarujuk, padha dilayani titik ngomong.
I don’t know how anyone can survive.	Aku ora ngerti kepiye sapa wae sing bisa urip.
The music is also very good.	Musike uga apik banget.
But he didn’t stop.	Nanging dheweke ora mandheg.
The next morning he was back in his place.	Esuke wis bali maneh menyang panggonane.
He tried to be helpful.	Dheweke nyoba mbiyantu.
The actions taken, and the text.	Tumindak sing ditindakake, lan teks.
I suggest you take no more than ten people.	Aku saranake sampeyan njupuk ora luwih saka sepuluh wong.
But if he wants to.	Nanging yen dheweke pengin.
He wants to enter the house.	Dheweke kepengin mlebu omah.
Trust creates value.	Trust nggawe nilai.
No next time.	Ora ana wektu sabanjure.
Something very wrong.	Ana sing salah banget.
Similar data were obtained in two independent experiments.	Data sing padha dipikolehi ing rong eksperimen independen.
It is powerful enough to send new data every second.	Iku cukup kuat kanggo ngirim data anyar saben detik.
I texted my mom back.	Aku sms ibuku bali.
This changes things.	Iki ngganti samubarang.
Take music as an example.	Njupuk musik minangka conto.
And he said yes.	Lan dheweke ngomong ya.
Cross, who works in marketing.	Cross, sing makarya ing marketing.
Now, that will do.	Saiki, sing bakal nindakake.
In a funny way.	Kanthi cara sing lucu.
Be careful for both of you.	Kudu ngati-ati kanggo sampeyan loro.
It’s a pale copy.	Iku salinan pucet.
This law does not do that.	Hukum iki ora nglakoni.
There are some interesting things happening here with sound.	Ana sawetara perkara menarik sing kedadeyan ing kene kanthi swara.
Through your mouth.	Liwat cangkemmu.
It will help you.	Iku bakal mbantu sampeyan.
There are many great reasons to go green.	Ana akeh alasan gedhe kanggo pindhah ijo.
Standing in the street.	Ngadeg ing dalan.
He had not been in the army for thirty years.	Dheweke wis telung puluh taun ora dadi tentara.
You said so the other day.	Sampeyan ngandika mangkono ing dina liyane.
Old family name.	Jeneng kulawarga lawas.
I am a strong man on my own side.	Aku wong sing kuat ing sisihku dhewe.
The war is over.	Perang wis ilang.
That means a lot to me.	Sing artine banget kanggo aku.
It’s just a story, though.	Iku mung crita, sanadyan.
Way up if they decide something a little extra is needed.	Cara munggah yen padha mutusaké soko ekstra sethitik dibutuhake.
It’s all about me and my faith.	Kabeh babagan aku lan imanku.
Second game.	Game kaping pindho.
His face got worse.	Pasuryane dadi luwih elek.
It seemed big enough to run just two people.	Iku ketoke cukup gedhe kanggo mbukak mung wong loro.
He couldn't see anything.	Dheweke ora bisa ndeleng apa-apa.
They build walls.	Padha mbangun tembok.
However, we must be forced to give.	Nanging, kita kudu dipeksa kanggo menehi.
It still made her nervous just knowing what she was feeling.	Dheweke isih nggawe dheweke gugup mung ngerti apa perasaane.
That’s not the point.	Sing ora titik.
The number is very small in the community.	Jumlahe sithik banget ing komunitas kasebut.
Thought at the time it was a message.	Panginten ing wektu iku pesen.
Parts of their faces were stuck in rocks.	Bagéyan saka pasuryan padha macet ing watu.
We have to see.	Kita kudu ndeleng.
Not like kids.	Ora kaya bocah-bocah.
The reason is clear.	Alasane katon jelas.
But progress is progress.	Nanging kemajuan iku kemajuan.
The words came to him.	Tembung-tembung mau teka marang dheweke.
First about the number of studies analyzed.	Kaping pisanan babagan jumlah studi sing dianalisis.
If that means taking two jobs, then do it.	Yen tegese njupuk rong proyek, banjur lakoni.
But do you stay and take care of her today.	Nanging apa sampeyan tetep lan ngurus dheweke dina iki.
So back to the two brothers ’bank.	Mula bali menyang bank sedulur loro.
We had no choice but to try again.	Kita ora duwe pilihan, nanging nyoba maneh.
And finally, time is running out.	Lan pungkasane, wektu wis entek.
A police report was made about the incident.	Laporan polisi digawe babagan kedadeyan kasebut.
I don’t want to.	Aku ora arep.
We can’t run.	Kita ora bisa mbukak.
Half an hour longer.	Setengah jam maneh.
I don’t know about the baby who was killed.	Aku ora ngerti babagan bayi sing dipateni.
For those looking to buy a property, it’s fair.	Kanggo sing looking kanggo tuku property, iku padha supaya.
However, the other features are very nice.	Nanging, fitur liyane apik banget.
I was only thirty meters away.	Aku mung telung puluh meter.
All for it.	Kabeh kanggo iku.
But despite this he kept working.	Nanging sanajan iki dheweke tetep kerja.
The main difference is the service plan.	Bentenane utama yaiku rencana layanan.
Do it again.	Nglakoni maneh.
But he forced a smile.	Nanging dheweke meksa mesem.
It gives us an end and our national need.	Iku menehi kita pungkasan lan perlu kita nasional.
He refused to go back and stay.	Dheweke ora gelem maneh lan tetep.
He doesn’t use his head.	Dheweke ora nggunakake sirahe.
Now he wouldn’t listen.	Saiki dheweke ora bakal ngrungokake.
This is an option that was not originally available.	Iki minangka pilihan sing ora ana ing asline.
The crowd seemed to open and close and flow like water.	Wong akeh katon mbukak lan nutup lan mili kaya banyu.
And don’t ask me to explain.	Lan aja takon aku nerangake.
I sat in my cell and watched the wall.	Aku lungguh ing sel lan nonton tembok.
Unfortunately, the argument is correct.	Sayange, argumentasi kasebut bener.
That gives the fuck.	Sing menehi jancok.
The trucks come in different brands and models.	Truk kasebut ana merek lan model sing beda.
I get them dead.	Aku njaluk wong mati.
All experiments were performed three times.	Kabeh eksperimen ditindakake kaping telu.
To see what it looks like.	Kanggo ndeleng kaya apa.
But the court was quite safe, it was to the right of the hotel.	Nanging pengadilan iki cukup aman, ana ing sisih tengen hotel.
And it was only through her.	Lan iku mung liwat dheweke.
And in this endeavor he did not fail at all.	Lan ing gaweyan iki dheweke ora gagal kabeh.
I remember that one.	Aku kelingan sing siji.
Perhaps you’ve heard of it too.	Mbokmenawa sampeyan uga wis krungu.
They told me it would be nice to move on.	Wong-wong marang kula iku bakal apik kanggo nerusake.
They remained standing.	Padha tetep ngadeg.
screw you my worries out there done that.	meneng kowe kuatirku metu ana rampung sing.
He didn’t want anyone else at the table.	Dheweke ora pengin wong liya ing meja.
I hope that continues.	Mugi sing terus.
I have seen the way you see me.	Aku wis weruh cara sampeyan ndeleng aku.
Work like that never makes you popular.	Pakaryan kaya ngono ora tau nggawe sampeyan populer.
Indeed, assume the opposite.	Pancen, nganggep ngelawan.
But this is beside the point.	Nanging iki ing jejere titik.
The same stupid stuff.	Barang bodho padha.
My less fears are more concerned than others.	Kurang wediku luwih prihatin tinimbang liyane.
She is the best you can do for your shape.	Dheweke minangka sing paling apik sing bisa ditindakake kanggo bentuk sampeyan.
Stay true to each ring.	Tetep bener ing saben dering.
The web is taken directly on people, and guaranteed people are done.	Web wis dijupuk langsung ing wong, lan dijamin wong rampung.
The question is in the code.	Pitakonan ana ing kode.
He’s really smart, so focused.	Dheweke pancen pinter, dadi fokus.
And there is very little evidence that it does.	Lan ana bukti sing sithik banget sing ditindakake.
The son became an additional defendant in the act.	Putra kasebut dadi terdakwa tambahan ing tumindake.
My mother is gone.	Ibuku lunga.
Hopefully this change happens soon.	Muga-muga owah-owahan iki kedadeyan kanthi cepet.
You are clearly smart enough to find out the truth.	Sampeyan jelas cukup pinter kanggo nemokake bebener.
This may be why your network results look like that.	Iki bisa uga sebabe asil jaringan sampeyan katon kaya ngono.
He then entered.	Dheweke banjur mlebu.
They build.	Padha mbangun.
This is where it gets weird.	Iki ngendi dadi aneh.
I will give anything and anyone to get my son back.	Aku bakal menehi apa wae lan sapa wae kanggo njaluk anakku bali.
Clearly, they want a deal, you know.	Cetha, dheweke pengin menehi hasil, sampeyan ngerti.
I had planned this before.	Aku wis ngrancang iki sadurunge.
Surgery was performed and is expected to recover.	Operasi ditindakake lan samesthine bakal pulih.
I am safe now.	Aku wis aman saiki.
I don’t know if there is anything between the two.	Aku ora ngerti yen ana apa-apa ing antarane loro.
He was only a few seconds away from it now.	Dheweke mung sawetara detik adoh saka iku saiki.
Make this site really cool.	Priksa situs iki keren banget.
This pattern continues for a number of fixed steps.	Pola iki terus kanggo sawetara langkah tetep.
As basic as a table.	Minangka dhasar minangka meja.
The majority of recorded cases occur in developed countries.	Mayoritas kasus sing kacathet dumadi ing negara maju.
In addition, they are used in a variety of ways.	Kajaba iku, padha digunakake ing macem-macem cara.
People know that.	Wong ngerti kuwi.
We need to organize our homes.	Kita kudu ngatur omah kita.
Prove to me you know how to use other soldiers.	Mbuktekaken kula sampeyan ngerti carane nggunakake prajurit liyane.
He walked quickly and sat down next to me.	Dheweke mlaku kanthi cepet lan lungguh ing sandhingku.
This has never been home.	Iki wis tau ngarep.
Until now, perhaps.	Nganti saiki, mbok menawa.
I have changed my mind.	Aku wis ganti pikiran.
So things are divided.	Dadi barang-barang dibagi-bagi.
She loves her part.	Dheweke tresna bagean dheweke.
The word after the lesson is power.	Tembung sesulih pawulangan inggih menika daya.
I love my freedom.	Aku seneng kebebasanku.
The data are representative of two independent experiments.	Data minangka perwakilan saka rong eksperimen independen.
And for those who don’t choose less, there are other ways.	Lan kanggo sing ora milih kurang, ana cara liyane.
However, it is not eternal.	Nanging, iku ora langgeng.
These holes should be smaller than the others.	Bolongan iki kudu luwih cilik tinimbang sing liyane.
Get support now, and get instant access to it.	Entuk dhukungan saiki, lan entuk akses langsung menyang.
Not that much.	Ora ana sing akeh.
They basically missed it.	Padha Sejatine ora kejawab iku.
I will beat him.	Aku bakal ngalahake dheweke.
But not just one way.	Nanging ora mung siji cara.
These stories are our pattern.	Kisah-kisah iki minangka pola kita.
Her husband is asleep.	Bojone wis keturon.
She looked at him.	Dheweke mandeng marang dheweke.
The data are representative of three independent experiments.	Data minangka wakil saka telung eksperimen independen.
And this policy will continue.	Lan kabijakan iki bakal terus.
I glanced at my watch and saw ten minutes had passed.	Aku nglirik jam tanganku lan weruh sepuluh menit wis liwat.
Hope for the future is visible now.	Pangarep-arep kanggo masa depan katon saiki.
There are no actual pieces of paper in the account.	Ora ana potongan kertas sing nyata ing akun kasebut.
And the list goes on and on.	Lan dhaftar dadi lan ing.
And from the model to the design setup, everything has to look working.	Lan saka model kanggo nyetel desain, kabeh kudu katon digunakake.
And some do things in a more personal way.	Lan sawetara nindakake perkara kanthi cara sing luwih pribadi.
You can go and get ready.	Sampeyan bisa lunga lan siyap-siyap.
It’s tough for these kids.	Iku angel kanggo bocah-bocah iki.
These two ideas explain each other.	Loro gagasan iki nerangake saben liyane.
This is especially true for women.	Iki utamané bener kanggo wanita.
Bring them.	Nggawa wong-wong mau.
Come up with research ideas, study designs and concepts.	Teka karo ide riset, desain sinau lan konsep.
She had gone out to dinner with him.	Dheweke wis metu nedha bengi karo dheweke.
It’s a risk, of course.	Iku resiko, mesthi.
It made perfect sense.	Iku digawe pangertèn sampurna.
If the worst should happen.	Yen paling awon kudu kelakon.
Insurance companies are in trouble.	Perusahaan asuransi ngalami alangan.
First, the conflict must have at least two sides.	Kaping pisanan, konflik kudu paling ora ana rong sisih.
He doesn’t rock.	Dheweke ora rock.
Something that no one can say.	Soko sing ora ana sing bisa ngomong.
The amount of wood required is very large.	Jumlah kayu sing dikarepake akeh banget.
Dollars per year.	Dolar saben taun.
So there will be no extra work at home.	Dadi ora bakal ana kerja tambahan ing omah.
We will do it together.	Kita bakal nindakake bebarengan.
Perhaps he had a reason.	Mbok menawa dheweke duwe alasan.
There is no information about other species.	Ora ana informasi babagan spesies liyane.
Spend the day and night in the best of conditions.	Nglampahi dina lan wengi ing kahanan sing paling apik.
But it’s done.	Nanging wis rampung.
But there are those who have never felt right about the investigation.	Nanging ana sing durung nate dirasa bener babagan penyelidikan.
Let me see if you are absolutely right.	Ayo kula ndeleng yen sampeyan pancen bener.
And some are on this video phone.	Lan sawetara ana ing telpon video iki.
Strange if you ask me.	Aneh yen sampeyan takon aku.
We all enjoy it.	Kabeh kita seneng.
Thus literature.	Mangkono sastra.
The moment is gone.	Wayahe wis ilang.
He then asked to get dressed.	Dheweke banjur njaluk klambine.
I hope this is not lost.	Muga-muga iki ora ilang.
I met many.	Aku ketemu akeh.
Awesome job.	Proyek sing apik tenan.
In fact, he was really good.	Nyatane, dheweke pancen apikan.
The argument is as follows.	Argumentasi kaya mangkene.
These treatments we have studied for the past five years.	Pangobatan iki wis kita sinau sajrone limang taun kepungkur.
And of course there is stuff in there.	Lan mesthi ana barang ing kana.
She needs help.	Dheweke butuh bantuan.
He has to do this.	Dheweke kudu nindakake iki.
Leave us if you have to.	Ninggalake kita yen sampeyan kudu.
I sat reading in my chair.	Aku lungguh maca ing kursi.
The event has no identity.	Acara kasebut ora duwe identitas.
He was a good player.	Dheweke dadi pemain sing apik.
These rules were supposed to take on trust.	Iki aturan padha mestine kanggo njupuk ing dateng.
We don’t know anything about where it came from.	Kita ora ngerti apa-apa babagan asale saka ngendi.
He would meet her if there was time.	Dheweke bakal nemoni dheweke yen ana wektu.
And even if you’re better than the team you follow.	Lan sanajan sampeyan luwih apik tinimbang tim sing sampeyan tindakake.
He already knew this city and these streets.	Dheweke wis ngerti kutha iki lan dalan-dalan iki.
The people, the people, were crying.	Wong-wong, bangsane, padha nangis.
It has been very interesting.	Iku wis menarik banget.
So there is a level of stress in there.	Dadi ana tingkat stres ing kana.
He didn’t think of this.	Dheweke ora mikir iki.
This never happened when he was young.	Iki ora tau kedadeyan nalika dheweke isih enom.
You mix a lot of subjects.	Sampeyan nyampurake akeh subjek.
Good, good, she said.	Apik, apik, dheweke ngandika.
And you make a very correct point.	Lan sampeyan nggawe titik sing bener banget.
They were full of tears.	Padha kebak luh.
I never saw him look at a woman with interest.	Aku ora tau weruh dheweke katon ing wong wadon karo kapentingan.
You know very well you’re not going to dump him.	Sampeyan ngerti banget sampeyan ora bakal mbuwang dheweke.
He knew that no one had the power anymore.	Dheweke ngerti manawa ora ana sing duwe kekuwatan maneh.
Oh there she is.	Oh ana dheweke.
Everyone wants things.	Kabeh wong pengin samubarang.
We will take the amount of time you can give us.	Kita bakal njupuk jumlah wektu sampeyan bisa menehi kita.
The device is subject to error testing.	Piranti kasebut tundhuk kesalahan tes.
Earn as long as you can.	Entuk selagi bisa.
We walked up to it.	We mlaku nganti.
The party works for the people, and the people support their party.	Partai nyambut gawe kanggo rakyat, lan rakyat ndhukung partaine.
We will also use it.	Kita uga bakal nggunakake.
The patient denied any pain or changes in vision.	Pasien mbantah rasa nyeri utawa owah-owahan ing sesanti.
We should be done by the end of the year.	Kita kudu rampung ing pungkasan taun.
Then she cried.	Banjur nangis.
But he was fast.	Nanging dheweke cepet.
The trial is still more than three weeks away.	Sidhang isih luwih saka telung minggu.
This is the first step.	Iki minangka langkah pisanan.
Mark, thank you for seeing the language.	Mark, matur nuwun kanggo ndeleng basa.
I’m very happy with the way it is.	Aku seneng banget karo cara kasebut.
Same idea as the code above.	Ide sing padha karo kode ing ndhuwur.
He has us.	Dheweke duwe kita.
He knew he had to avoid it, but he couldn’t.	Dheweke ngerti yen dheweke kudu nyingkiri, nanging ora bisa.
That’s the difference between him and us.	Sing beda antarane dheweke lan kita.
This time he was not happy.	Wektu iki dheweke ora seneng.
It didn’t work for me.	Ora nindakake kanggo kula.
Another technical term.	Istilah teknis liyane.
Oh, and more have been a few times.	Oh, lan liyane wis sawetara kaping.
She slowly let out a sigh of relief and smiled.	Dheweke alon-alon ngetokake hawa lan mesem.
If she wants to cut her hair.	Yen dheweke kepengin ngethok rambute.
And they have a reason to be both.	Lan dheweke duwe alesan kanggo dadi loro.
For some unknown reason, this did not happen.	Kanggo sawetara alasan sing ora dingerteni, iki ora kedadeyan.
This is too little to make a relevant statistical analysis.	Iki sithik banget kanggo nggawe analisis statistik sing relevan.
It helps me think.	Iku mbantu aku mikir.
There is not much to do.	Ora ana akeh sing kudu ditindakake.
And that’s beautiful, he really doesn’t know.	Lan sing ayu, dheweke pancen ora ngerti.
He did it very well.	Dheweke nindakake kanthi apik.
He shook his head as if trying to clean up.	Dheweke geleng-geleng sirahe kaya arep ngresiki.
This can be done by anyone and anyone.	Iki bisa ditindakake dening sapa wae lan sapa wae.
The next day we departed early.	Dina sabanjuré kita budhal awal.
He was not expected to live more than three months.	Dheweke ora samesthine bakal urip luwih saka telung sasi.
Each of these has several options in it.	Saben iki duwe sawetara opsi ing.
I have also tried everything else.	Aku uga wis nyoba kabeh liyane.
Do as little as possible.	Nindakake sethithik sabisa.
You know you won’t be able to escape.	Sampeyan ngerti sampeyan ora bakal bisa lolos.
She would do business with anyone, but marriage became another issue.	Dheweke bakal nindakake bisnis karo sapa wae, nanging omah-omah dadi masalah liyane.
It’s not listening.	Iku ora ngrungokake.
I have to leave it in my higher hands.	Aku kudu pasrahake ing tanganku sing luwih dhuwur.
A small window will open.	Jendhela cilik bakal mbukak.
Easy, friendly flow.	Gampang, aliran sing ramah.
So, this failure taught me that this was wrong.	Dadi, kegagalan iki mulang aku yen iki salah.
What could be the reason ?.	Apa bisa dadi sababe?.
Therefore, violence is necessary.	Mulane, kekerasan perlu.
But this is this pure original beauty.	Nanging iki kaendahan asli murni iki.
Perform clinical care of the patient.	Nindakake perawatan klinis pasien.
That is the task of this short history.	Sing tugas saka sajarah singkat iki.
But my observations do not support this.	Nanging pengamatanku ora ndhukung iki.
Conduct experiments and analyze data.	Nindakake eksperimen lan nganalisis data.
They are very simple.	Padha banget prasaja.
He began to fall.	Dheweke wiwit tiba.
Sometimes again, this can be dangerous to their health.	Kadhangkala maneh, iki bisa mbebayani kanggo kesehatane.
We sit and listen.	Kita njagong lan ngrungokake.
Plaintiff did not explain why it happened.	Penggugat ora nerangake apa sebabe kedadeyan kasebut.
The code should be good because it can be used on the site directly.	Kode kasebut kudu apik amarga bisa digunakake ing situs langsung.
Be quick and careful.	Cepet lan ati-ati.
At another point that is not the case.	Ing titik liyane sing ora dadi.
There were no significant differences between children in the state and the city.	Ora ana bedane sing signifikan antarane bocah-bocah ing negara lan kutha.
But hate is fire and fear is ice.	Nanging sengit iku geni lan wedi iku es.
The edge of the known world is true.	Pinggir donya sing dikenal iku bener.
But the thing is, it’s not as simple.	Nanging bab iku, iku ora minangka prasaja.
No, for he thinks, he has made a master movement.	Ora, kanggo dheweke mikir, dheweke wis nggawe gerakan master.
Not twice can it certainly happen.	Ora kaping pindho mesthi bisa kedadeyan.
The model is not reality.	Model ora kasunyatan.
The main difference comes from the additional flat band.	Bentenipun utama rawuh saka band warata tambahan.
They don’t mean all the pictures, though.	Padha ora ateges kabeh gambar, sanadyan.
The former is not a story, it does not make history.	Mantan ora crita, ora nggawe sejarah.
Not much, but life.	Ora akeh, nanging urip.
I’m not going to talk about it.	Aku ora arep ngomong babagan iki.
It will definitely take anything that is not offered.	Mesthi bakal njupuk apa wae sing ora ditawakake.
The treatments continued for up to four months.	Pangobatan kasebut terus nganti patang wulan.
So it is with the way the human spirit works.	Mangkono uga cara kerjane roh manungsa.
Thoughts are often bad.	Pikiran sing asring ala.
This should not have happened.	Iki mesthine ora kedadeyan.
But, to this day, they remain apart in important ways.	Nanging, nganti saiki, dheweke tetep pisah kanthi cara sing penting.
He has left his heart.	Dheweke wis ninggalake ati.
And tonight he caught up with me.	Lan bengi iki dheweke kejiret karo aku.
I have to be.	Aku kudu dadi.
But there is still more to be done.	Nanging isih ana liyane sing kudu ditindakake.
This is a beautiful thing.	Iki bab sing ayu.
Fall in love with others and people and yourself.	Tiba ing katresnan karo liyane lan wong lan dhewe.
None of that seems too difficult.	Ora ana sing katon angel banget.
He was surprised to know he wanted to keep it bad.	Dheweke kaget ngerti dheweke kepengin tetep dadi ala.
Very fast, even if the days feel very long.	Cepet banget, sanajan dina-dina krasa dawa banget.
He can take this seriously and make an impact.	Dheweke bisa nindakake iki kanthi serius lan nggawe pengaruh.
We’ve been at this for months and months.	We wis ing iki kanggo sasi lan sasi.
I also like it.	Aku uga seneng.
I wanted her.	Aku wanted dheweke.
His movements stopped.	Gerakane mandheg.
He was wearing a tight shirt.	Dheweke nganggo klambi ketat.
The cell door is locked.	Lawang selku dikunci.
Remove the bones.	Copot balung.
We held a wedding to welcome friends.	We nganakake pesta kanggo welcome kanca.
He needs that.	Dheweke butuh kuwi.
We can see this as follows.	Kita bisa ndeleng iki minangka nderek.
I now wish to withdraw from that statement.	Aku saiki pengin mundur saka statement kasebut.
It’s not easy to think.	Iku ora gampang kanggo mikir.
This may be a common structure employed in many projects.	Iki bisa uga minangka struktur umum sing ditindakake ing pirang-pirang proyek.
I wouldn’t back down for a kid who has a problem.	Aku ora bakal mundur kanggo bocah sing duwe masalah.
She then had two more children.	Dheweke banjur duwe anak loro maneh.
Don’t try to fix him.	Aja nyoba kanggo ndandani dheweke.
They destroyed everything.	Padha numpes kabeh.
I really look forward to reading this book.	Aku banget ngarep-arep maca buku iki.
I'm good.	Aku apik.
There are other books that contain pictures of animals.	Ana buku liyane sing isine gambar kewan.
I went to the man there.	Aku marani wong sing ana.
I still have time to go back.	Aku isih duwe wektu kanggo bali.
The colors are also very nice.	Werna uga apik banget.
They can also be dangerous.	Dheweke uga bisa mbebayani.
Moreover, it represents the distance between the two examples and.	Menapa malih, nggantosi jarak antarane rong conto lan.
I will not listen to them.	Aku ora bakal ngrungokake wong-wong mau.
We need to get you inside and warm.	We kudu njaluk sampeyan nang lan anget.
He stayed three days in class.	Dheweke nginep telung dina ing kelas.
We do not accept this argument.	Kita ora nampa argumentasi iki.
There are no orders now.	Ora ana pesenan saiki.
The young man sounds.	Wong enom muni.
This is intended for general information and does not address individual circumstances.	Iki dimaksudake kanggo informasi umum lan ora ngatasi kahanan individu.
It’s totally a late beat.	Iku babar blas ngalahake telat.
This will help you take your time younger.	Iki bakal mbantu sampeyan njupuk wektu sampeyan luwih enom.
This means there are still only three free parameters.	Iki tegese isih ana mung telung paramèter gratis.
The woman heard the words.	Wanita krungu tembung kasebut.
I am dead.	Aku wis mati.
It’s weird to me.	Iku aneh kanggo kula.
But listen to this.	Nanging ngrungokake iki.
Be part of making history.	Dadi bagean nggawe sejarah.
That will improve over a little more time.	Sing bakal nambah liwat sethitik liyane wektu.
You don’t have to be in management.	Sampeyan ora kudu ing manajemen.
I think there are several possible options.	Aku ana sawetara opsi bisa.
It doesn’t bring you more comfort, but less.	Iku ora nggawa sampeyan luwih nyaman, nanging kurang.
For example, small solid samples can be examined.	Contone, sampel padhet cilik bisa ditliti.
I will die soon.	Aku bakal mati sakcepete.
No one knew about his early life.	Ora ana sing ngerti babagan urip awal.
In the letter, he describes the damage.	Ing layang, dheweke nerangake karusakan.
The house had one main room with a kitchen in one corner.	Omah mau ana siji kamar utama kanthi pawon ing pojok siji.
He is dead because of me.	Dheweke wis mati amarga aku.
You can’t use one without the other.	Sampeyan ora bisa nggunakake siji tanpa liyane.
I asked again.	Aku takon maneh.
But for him it must be a thousand times more difficult.	Nanging kanggo wong iku kudu ewu kaping luwih angel.
There was only one chance.	Mung ana siji kasempatan.
Not the same as me.	Ora padha karo aku.
Not that it was an early night.	Ora sing iki wengi awal.
She tells him that he still loves her.	Dheweke ngandhani yen dheweke isih tresna marang dheweke.
Prepare the goods.	Siapke barang.
To face it up.	Kanggo ngadhepi munggah.
The damage was quite severe.	Kerusakan kasebut cukup abot.
But to other ears, this is often unclear.	Nanging kanggo kuping liyane, iki asring ora jelas.
Strong and clear colors.	Werna sing kuwat lan cetha.
There is absolutely no discussion of recovery.	Pancen ora ana diskusi babagan pemulihan.
An unusual person.	Wong sing ora biasa.
When you start to get tired, walk for a while.	Nalika sampeyan wiwit kesel, lumaku sedhela.
And don’t fuck.	Lan aja jancok.
Eluhe mili.	Eluhe mili.
It’s in good shape.	Iku ing wangun apik.
Everything extra is extra.	Kabeh ekstra iku ekstra.
Outside the protection of the law.	Ing njaba pangayoman saka hukum.
I recommend starting training immediately.	Aku nyaranake miwiti latihan langsung.
But that, they exist, and can be used.	Nanging sing, padha ana, lan bisa digunakake.
He was going to take a photo of the food.	Dheweke arep njupuk foto panganan.
I don’t like it.	Aku ora seneng.
No need to download software.	Ora perlu download piranti lunak.
Enter my world.	Mlebu donyaku.
Dangerous because my audience is still young, too big, too strong.	Mbebayani amarga pamirsaku isih enom, gedhe banget, kuwat banget.
It won’t be like that forever.	Ora bakal kaya ngono ing salawas-lawase.
She was sick.	Dheweke lara.
And told him to be careful.	Lan marang dheweke kanggo ngati-ati.
Both of them would have been dead if he had left now.	Wong loro mau wis mati yen dheweke lunga saiki.
There is a big change.	Ana owah-owahan gedhe.
Others look very different.	Liyane katon beda banget.
Or, why wouldn’t it happen.	Utawa, kok ora bakal kelakon.
You will not feel us.	Sampeyan ora bakal aran kita.
Also in all politics.	Uga ing kabeh politik.
It showed her lying on a large bed.	Iku nuduhake dheweke lying ing amben gedhe.
Everything changed.	Kabeh diganti.
I just need the money.	Aku mung butuh dhuwit.
You are introduced to him.	Sampeyan dikenalake karo dheweke.
Actually, don’t be stupid about this.	Bener, aja dadi bodho babagan iki.
It really feels like it has changed.	Pancen rasane wis owah.
His world has changed.	Donyane wis owah.
There is nothing wrong there.	Ora salah ana.
But not my type.	Nanging dudu jinisku.
It’s from family friends and tribes.	Iku saka kanca kulawarga lan asuku.
It was the first time I created a website.	Iku pisanan aku nggawe situs web.
He has no doubt which side will win the battle.	Dheweke ora mangu sisih endi sing bakal menang perang kasebut.
This can be fixed by the church.	Iki bisa didandani dening pasamuwan.
But first, let’s think of another example.	Nanging dhisik, ayo dipikirake conto liyane.
The idea is hardly surprising.	Gagasan kasebut meh ora kaget.
No research, no development.	Ora ana riset, ora ana pangembangan.
A sea bust.	A dhadha segara.
The same bars do business.	Bar padha nindakake bisnis.
It does not affect the overall distribution of the country.	Ora mengaruhi distribusi sakabèhé negara.
I can email more pictures on request.	Aku bisa email liyane gambar ing request.
I know my people.	Aku ngerti bangsaku.
He had seen and heard enough.	Dheweke wis cukup ndeleng lan krungu.
We talk through each other and not to each other.	Kita ngomong liwat saben liyane lan ora kanggo saben liyane.
For me, it was a very busy time.	Kanggo kula, iku wektu sibuk banget.
I don’t have many close friends.	Aku ora duwe akeh kanca cedhak.
You have everything you want.	Sampeyan duwe kabeh sing dikarepake.
She says she has more ideas than time to write.	Dheweke ujar manawa dheweke duwe ide luwih akeh tinimbang wektu kanggo nulis.
Not as good as mine.	Ora apik kaya mine.
He knew we were on the right side of the hall.	Dheweke ngerti yen kita ana ing sisih tengen bale.
It’s been two years now.	Saiki wis ana rong taun.
See if the game gives an error again.	Deleng yen game menehi kesalahan maneh.
Total dollars.	Dolar total.
I can't record.	Aku ora bisa ngrekam.
The only question is whether the law applies correctly.	Pitakonan mung apa hukum kasebut ditrapake kanthi bener.
Neither air nor light must enter.	Sanadyan udhara utawa cahya kudu mlebu.
You can start down.	Sampeyan bisa miwiti mudhun.
I’m a man enough to say.	Aku wong cukup kanggo ngomong.
When it takes you totally by surprise.	Nalika njupuk sampeyan babar blas dening surprise.
He would not sell himself to anyone.	Dheweke ora bakal ngedol awake marang sapa wae.
They’re going to go back inside for more.	Lagi arep bali nang kanggo liyane.
Two parties.	Pesta loro.
He seemed like a good kid.	Dheweke ketoke bocah sing apik.
Four hours a night.	Sekawan jam sewengi.
And absolutely fearless.	Lan pancen ora wedi.
Only rivers do not carry water.	Mung kali ora nggawa banyu.
Of course if you’re nervous, you can go.	Mesthi yen sampeyan gugup, sampeyan bisa lunga.
But this is worse.	Nanging iki luwih elek.
He turned to me.	Dheweke noleh marang aku.
Some come to mind.	Sawetara teka ing atine.
He is a wild card.	Dheweke minangka kertu liar.
Now we can plan what we want to do.	Saiki kita bisa ngrancang apa sing arep ditindakake.
One lie is enough.	Siji ngapusi wis cukup.
Then, the bedroom door began to open.	Banjur, lawang kamar turu wiwit mbukak.
You are responsible by these dreams.	Sampeyan tanggung jawab dening impen iki.
Stop trying to make more.	Mungkasi nyoba kanggo nggawe luwih.
There is nothing on the record that shows he was unable to work.	Ora ana ing cathetan sing nuduhake dheweke ora bisa kerja.
His voice was sharp with interest.	Swarane landhep karo minat.
They came out of the back of the building.	Padha metu saka mburi bangunan.
I wonder if he even knows.	Aku wonder yen dheweke malah ngerti.
She finally agreed.	Dheweke pungkasane setuju.
Sorry if you have bad dreams.	Nyuwun pangapunten yen sampeyan duwe impen ala.
Others accepted.	Liyane ditampa.
My eyes and ears.	Mripat lan kupingku.
And the difference between good and bad behavior can make a difference.	Lan prabédan antarane prilaku apik lan ala bisa nggawe prabédan.
She gave it to me so I could stay safe.	Dheweke menehi aku supaya aku tetep aman.
He plays the way we think we can play.	Dheweke main kanthi cara sing kita pikir bisa main.
She felt wrong in her own skin, scared.	Dheweke rumangsa salah ing kulite dhewe, wedi.
I have missed you so much.	Aku wis kangen banget karo kowe.
You can learn more about this here.	Sampeyan bisa sinau babagan iki ing kene.
The parents were not interested.	Wong tuwa iku ora kasengsem.
Larger than available memory.	Luwih gedhe tinimbang memori sing kasedhiya.
This first stage is repeated for each opportunity date.	Tahap pisanan iki diulang kanggo saben tanggal kesempatan.
Ya ana.	Ya ana.
Jarene ya.	Jarene ya.
The young woman was very nervous.	Wong wadon enom iku gugup banget.
What has changed is sex.	Sing diganti yaiku jinis.
However, there is a point to learn from this aspect as well.	Nanging, ana titik sinau saka aspek iki uga.
Never have.	Ora tau duwe.
And it’s terrible.	Lan iku elek.
They were pushed and pushed and pushed.	Padha di-push lan di-push lan di-push.
Then do the same thing.	Banjur nindakake perkara sing padha.
Series.	Seri.
You can also bring some friends.	Sampeyan uga bisa nggawa sawetara kanca.
They share a cell and they are like husband and wife.	Padha nuduhake sel lan padha kaya bojo lan bojo.
Which gives me the address of the building pretty quickly.	Kang menehi kula alamat bangunan cukup cepet.
Many around the world share this view.	Akeh ing saindenging jagad nuduhake tampilan iki.
We need to know what you are looking at.	Kita kudu ngerti apa sing sampeyan deleng.
They go home and stay in the room with the game.	Padha mulih lan tetep ing kamar karo game.
But he could not be silent.	Nanging dheweke ora bisa meneng.
I can remember one game we played.	Aku bisa ngelingi siji game kita main.
Walk a little farther.	Mlaku rada adoh.
Usually people go there and stay at least a week.	Biasane wong-wong menyang kana lan tetep paling sethithik seminggu.
Lost in his own thoughts.	Ilang ing pikirane dhewe.
None of these cases were taken seriously.	Ora ana kasus kasebut sing dianggep serius.
I haven’t explained to myself how.	Aku durung njlentrehake dhewe kepiye carane.
Larger population sizes should be considered for future studies.	Ukuran populasi sing luwih gedhe kudu dianggep kanggo pasinaon ing mangsa ngarep.
Previously, it was a world of religious reference.	Sadurunge, iku donya referensi agama.
All shared overnight.	Kabeh dienggo bareng ing sewengi.
Also very negative.	Uga banget negatif.
I couldn’t figure out what he was talking about.	Aku ora bisa ngerteni apa sing diomongake.
He doesn’t want you to leave.	Dheweke ora pengin sampeyan lunga.
You should have heard of him after getting the job.	Sampeyan kudune wis krungu dheweke sawise entuk proyek.
You are not a bad person.	Sampeyan dudu wong ala.
Small and independent companies like them have no power in this market.	Perusahaan cilik lan independen kaya dheweke ora duwe kekuwatan ing pasar iki.
She tells the kids to stay safe.	Dheweke ngandhani bocah-bocah supaya tetep aman.
I love music like this.	Aku seneng musik kaya iki.
The government will not help him.	Pamrentah ora bakal nulungi dheweke.
This was followed by questions about the participants ’homes.	Iki diterusake pitakon babagan omahe peserta.
He has two.	Dheweke duwe loro.
I sat in the back bar.	Aku lungguh ing bar mburi.
Rose tried the bathroom door.	Rose nyoba lawang kamar mandi.
But he never said anything about it.	Nanging dheweke ora tau ngomong babagan iki.
In the end he did it for himself.	Ing pungkasan dheweke nindakake kanggo awake dhewe.
I’m up again.	Aku munggah maneh.
My heart pounded with her as she spoke.	Atiku njedhul karo dheweke nalika dheweke ngomong.
Repeatedly he asked what he wanted to do.	Bola-bali dheweke takon apa sing arep ditindakake.
As a result, her score went down.	Akibaté, skor dheweke mudhun.
Here we start.	Kene kita miwiti.
And that’s none of our business.	Lan iku dudu urusan kita.
She was going home.	Dheweke arep mulih.
It will vary from case to case, however.	Bakal beda-beda saka cilik kanggo cilik, nanging.
Imagine it is just one variable.	Mbayangno iku mung variabel siji.
The project was not developed.	Proyek kasebut ora dikembangake.
I'm going to find him.	Aku arep nggoleki dheweke.
I really think every class and experience brings out something new.	Aku pancene saben kelas lan pengalaman ndadekke metu soko anyar.
There is this horrible conflict of interest.	Ana konflik kepentingan sing nggegirisi iki.
Until she'd talked her feelings into them.	Nganti dheweke 'd ngedika raos menyang wong-wong mau.
I see your comments the same way.	Aku ndeleng komentar sampeyan kanthi cara sing padha.
People trust you.	Wong dipercaya sampeyan.
He was eager to say whatever was relevant.	Dheweke kepengin banget ngomong apa wae sing cocog.
He killed everyone, including women and children.	Dheweke mateni kabeh wong, kalebu wanita lan bocah-bocah.
Maybe we will win tomorrow.	Mungkin kita bakal menang sesuk.
I took a deep breath, holding it.	Aku narik ambegan, nahan.
Let’s be real.	Ayo dadi nyata.
He wouldn’t do it.	Dheweke ora bakal nindakake.
But he was happy.	Nanging dheweke seneng.
You can’t stop him.	Sampeyan ora bisa nyegah dheweke.
But he was gone, he told himself, and he would never return.	Nanging dheweke wis ora ana, dheweke kandha marang awake dhewe, lan dheweke ora bakal bali maneh.
This will definitely catch everyone’s attention in no time.	Iki mesthi bakal narik perhatian kabeh wong ing wektu sing cendhak.
The class method is a business method.	Metode kelas kasebut minangka cara bisnis.
Everyone is friendly and gives free stuff.	Kabeh wong ramah lan menehi barang gratis.
And for that they have paid the price.	Lan kanggo sing padha wis mbayar rega.
This changed quickly.	Iki diganti kanthi cepet.
That’s worth it.	Sing pantes.
However, the difference was significant compared with the negative control group.	Nanging, prabédan signifikan dibandhingake karo klompok kontrol negatif.
Most were most likely for a young family.	Paling padha paling kamungkinan kanggo kulawarga enom.
But she realized she wanted to leave her options open.	Nanging dheweke temen maujud dheweke wanted kanggo ninggalake dheweke pilihan mbukak.
There was nothing more for him to learn.	Ora ana liyane kanggo dheweke sinau.
Our way is simple.	Cara kita prasaja.
They didn’t come up with the idea.	Padha ora teka karo idea.
Now come wait for the search results.	Saiki teka ngenteni asil panelusuran.
He now works for her.	Dheweke saiki kerja kanggo dheweke.
We can't find it.	Kita ora bisa nemokake.
From sugar or something.	Saka gula utawa soko.
He prefers to die first.	Dheweke luwih seneng mati dhisik.
Definitely a very good material.	Mesthine minangka bahan sing apik banget.
Because we have decided to be.	Amarga kita wis mutusake supaya dadi.
Students of the world.	Siswa jagad.
The procedure was repeated.	Prosedur kasebut diulang maneh.
He really should follow this advice.	Dheweke pancen kudu ngetutake saran iki.
It's a name.	Iku jeneng.
The government is ignoring it.	Pamrentah nggatekake.
This has to be a movie.	Iki kudu dadi film.
When you arrive, you take the car.	Nalika sampeyan teka, sampeyan njupuk mobil.
But now it works.	Nanging saiki dianggo.
His mind was just not ready.	Atine mung durung siap.
However, now he is not convinced.	Nanging, saiki dheweke ora yakin.
However, he got some comments that were not intended for his ears.	Nanging, dheweke entuk sawetara komentar sing ora dimaksudake kanggo kupinge.
I was worried about her.	Aku kuwatir karo dheweke.
The above solution does not work.	Solusi ing ndhuwur ora nindakake.
I can’t stand on my long legs anymore.	Aku ora bisa ngadeg ing sikilku dawa maneh.
They look at us, and.	Padha katon marang kita, lan.
The pattern is simple and quickly created.	Pola kasebut prasaja lan cepet digawe.
The military operation was successful.	Operasi militèr kasil.
But he did not give up.	Nanging dheweke ora nyerah.
Our friends can’t hear it, and you can.	Kanca kita ora bisa krungu, lan sampeyan bisa.
Choices must be rules or a list of rules.	Pilihan kudu aturan utawa dhaptar aturan.
She was like a sister to me.	Dheweke kaya adhine kanggo aku.
You can also trade.	Sampeyan uga bisa dagang.
That’s one of our favorite things.	Kuwi salah siji sing paling kita senengi.
What they want can be found there.	Apa sing dikarepake bisa ditemokake ing kana.
This view is shared with others.	Pandangan iki dienggo bareng karo wong liya.
We write books, okay, but for a small group.	Kita nulis buku, oke, nanging kanggo klompok cilik.
Unless that works, of course.	Kejaba sing dienggo, mesthi.
I looked back.	Aku nyawang maneh.
He went down quickly.	Dheweke mudhun kanthi cepet.
There was nothing else to take.	Ora ana barang liya sing kudu dijupuk.
That girl could be more.	Cah wadon sing bisa dadi luwih.
He couldn't see his face.	Dheweke ora bisa ndeleng pasuryane.
Or not found.	Utawa ora ketemu.
There is something wrong with what these people are saying.	Ana sing salah karo omongane wong-wong iki.
It shows how far they have come.	Iku nuduhake carane adoh padha wis teka.
He just lay there, like a dead man.	Dheweke mung gumlethak, kaya wong mati.
It was empty, as far as he could see.	Iku kosong, paling adoh minangka dheweke bisa ndeleng.
What’s more, it’s not just one box.	Apa maneh, ora mung siji kothak.
Not that he needs it.	Ora dheweke butuh.
Other sources expect more than a few to jump.	Sumber liyane ngarepake luwih saka sawetara sing mlumpat.
Knowledge of how other people might feel about him.	Kawruh babagan carane wong liya bisa ngrasakake dheweke.
There was no rain to speak of.	Ora ana udan sing bisa diomongake.
I will take you back to the place.	Aku bakal nggawa sampeyan maneh menyang panggonan.
I couldn’t stop what was happening to me.	Aku ora bisa mandheg apa sing kedadeyan karo aku.
A great way to put it down.	Cara sing apik kanggo nyelehake.
He was not affected by the disease.	Dheweke ora kena kena penyakit.
Or birth control.	Utawa kontrol lair.
But it was a difficult decision.	Nanging iku keputusan sing angel.
You can’t put it on stage.	Sampeyan ora bisa nyelehake ing panggung.
You buy, you have, and some.	Sampeyan tuku, sampeyan duwe, lan sawetara.
They were quite pleased to see us back again.	Padha cukup pleased kanggo ndeleng kita bali maneh.
How do you get what you want to give.	Kepiye sampeyan entuk apa sing dikarepake sampeyan menehi.
Every member of the global community will love one another.	Saben anggota masyarakat global bakal tresna siji liyane.
Then again perhaps he was deliberately hiding in the dark.	Banjur maneh mbok menawa dheweke sengaja ndhelik ing petengan.
This is not always true.	Iki ora mesthi bener.
See full review.	Waca review lengkap.
And it was at coffee number four.	Lan ana ing kopi nomer papat.
I wish you happiness and success.	Muga-muga sampeyan seneng lan sukses.
Now look at what will happen next.	Saiki delengen apa sing bakal kelakon sabanjure.
He looked away first.	Dhèwèké mandeng adoh dhisik.
Comfort ing.	Comfort ing.
I came up with it myself.	Aku teka munggah karo dhewe.
I don’t think they hold up for comparison, really.	Aku ora mikir padha terus kanggo comparison, tenan.
They were filled with sweet yellow flesh.	Padha diisi karo daging kuning sing manis.
And this fish has done just that.	Lan iwak iki wis rampung mung sing.
I like to come today to be with my friends.	Aku kaya arep teka dina kanggo karo kanca-kanca.
He didn’t go out to get her.	Dheweke ora metu kanggo njaluk dheweke.
I’m too sick to say.	Aku lara banget kanggo ngomong.
Okay so this is a problem.	Oke dadi iki masalah.
But I can’t figure out how to get it to share it.	Nanging ora bisa ngerti carane njaluk iku kanggo nuduhake iku.
And of course they don’t know.	Lan mesthi padha ora ngerti.
And it can also do bad things.	Lan uga bisa nindakake perkara sing ala.
We love him.	Kita tresna marang dheweke.
You are not here.	Sampeyan ora kene.
I started running when it first opened.	Aku miwiti mbukak nalika pisanan dibukak.
This takes several years to complete.	Iki mbutuhake pirang-pirang taun kanggo ngrampungake.
Fans became angry.	Fans dadi nesu.
I love watching football and drinking beer.	Aku seneng nonton bal-balan lan ngombe bir.
We hope that anyone who comes will stand with their family.	Kita ngarepake manawa sapa wae sing teka bakal ngadeg karo kulawarga.
But first, we need to understand ourselves.	Nanging pisanan, kita kudu ngerteni dhéwé.
No, don’t try to answer me.	Ora, aja nyoba mangsuli aku.
Of course he had no personal plan.	Mesthi dheweke ora duwe rencana pribadi.
It feels immediately wrong.	Rasane langsung salah.
He was told to move forward, to do whatever he had to do.	Didhawuhi supaya maju, nindakake apa wae sing kudu ditindakake.
If the information is correct, the plan can be implemented.	Yen informasi kasebut bener, rencana kasebut bisa ditindakake.
He didn’t leave me a choice.	Dheweke ora ninggalake aku pilihan.
He never said anything.	Dheweke ora tau ngomong apa-apa.
He must have.	Dheweke kudu duwe.
I want to stop.	Aku pengin mungkasi.
I also got one for myself.	Aku uga entuk siji kanggo aku.
The meeting is perhaps over, he thought.	Rapat mbok menawa wis rampung, pikire.
Which isn’t much for me.	Kang ora akeh kanggo kula.
I think this is a very powerful tool for these women.	Aku iki alat banget kuat kanggo wanita iki.
I just ran.	Aku mung mlayu.
All these emotions passed through me.	Kabeh emosi iki ngliwati aku.
It does not control the outcome of this case.	Ora ngontrol asil saka kasus iki.
No green bottles.	Ora botol ijo.
If you need proof, check out this video.	Yen sampeyan butuh bukti, priksa video iki.
Certainly not something to go cheap on.	Mesthi ora soko kanggo pindhah mirah ing.
I love this movie and want more !!.	Aku seneng film iki lan pengin liyane!!.
And it is better to visit first to see with your own eyes.	Lan luwih becik dolan dhisik kanggo ndeleng kanthi mripat dhewe.
Every part of the body is used and attacked.	Saben bagean awak digunakake lan kena serangan.
You can’t escape being human.	Sampeyan ora bisa uwal dadi manungsa.
They were all very excited.	Kabeh padha bungah banget.
That will also happen again tonight.	Sing uga bakal kedadeyan maneh ing bengi iki.
I never had to.	Aku ora tau kudu.
And into his face burned her.	Lan menyang pasuryan burned dheweke.
He still loves her.	Dheweke isih tresna marang dheweke.
Strange to say the least.	Aneh kanggo ngomong paling.
This is something you can stop.	Iki soko sampeyan bisa mungkasi.
Of course.	Mesthi wae.
He looked out the window, trying to figure out what it was.	Dhèwèké mandeng metu jendhela, nyoba kanggo ngerti apa iku.
Put it to the vote of outsiders.	Sijine kanggo voting saka wong njaba.
Of course writing the code is in the middle of the process.	Mesthine nulis kode ana ing tengah proses.
And his team.	Lan tim kang.
We were close.	Kita padha cedhak.
Basically comfortable.	Dasar nyaman.
Don’t think of people as stuff.	Aja mikir wong minangka barang.
But let everyone check the facts here.	Nanging supaya kabeh wong mriksa kasunyatan ing kene.
She is incredibly unique.	Dheweke luar biasa unik.
Cooking is my therapy.	Masak minangka terapiku.
I have closed my eyes.	Aku wis nutup mripatku.
She sounds scared.	Dheweke muni wedi.
He needs to make a better show.	Dheweke kudu nggawe pertunjukan sing luwih apik.
Not much conversation.	Ora akeh obrolan.
She closes.	Dheweke nutup.
He is not the only one.	Dheweke ora mung siji-sijine.
Things that were previously unknown.	Bab-bab sing sadurunge ora dingerteni.
Not you and you, or me and me.	Ora sampeyan lan sampeyan, utawa aku lan kula.
However, this is the exception and not the rule.	Nanging, iki pangecualian lan dudu aturan.
Our age can be controlled.	Tingkat umur kita bisa dikontrol.
Looks like he wants more.	Katon dheweke pengin luwih akeh.
Think about this accident.	Mikir babagan kacilakan iki.
That for me is the main problem.	Sing kanggo kula masalah utama.
That’s long enough.	Sing cukup dawa.
But at least no one was sick.	Nanging paling ora ana sing lara.
We promise it won’t be the law.	Kita janji ora bakal dadi hukum.
These guys are absolutely perfect for the system.	Wong lanang iki pancen sampurna kanggo sistem kasebut.
This is a new world order that includes kings.	Iki minangka tatanan donya anyar sing isine dadi raja.
It was a problem from the start.	Iku masalah saka wiwitan.
Look at the flower carefully.	Delengen kembang kasebut kanthi teliti.
And that will be it.	Lan sing bakal dadi.
Blood was collected and analyzed.	Getih diklumpukake lan dianalisis.
I'm not number two, not even yours.	Aku dudu sing nomer loro, malah dudu duwekmu.
He taught her to sit next to him.	Dheweke ngajari dheweke lungguh ing sandhinge.
Probably best described in a particular example.	Mungkin paling apik diterangake ing conto tartamtu.
And built new.	Lan dibangun anyar.
Everything went smoothly.	Kabeh mlaku lancar.
Awesome customer service.	Layanan pelanggan sing apik tenan.
The front door is locked, as is the back door.	Lawang ngarep dikunci, uga lawang mburi.
You don’t have my support.	Sampeyan ora duwe dhukunganku.
She has brown hair and brown eyes.	Dheweke duwe rambut coklat lan mata coklat.
I learned to do it myself early enough.	Aku sinau kanggo nindakake dhewe cukup awal.
This way, we will know your knowledge, skills and experience.	Kanthi cara iki, kita bakal ngerti kawruh, katrampilan lan pengalaman sampeyan.
This result can be explained.	Asil iki bisa diterangake.
Not too far away from him, but far enough away.	Ora adoh banget karo dheweke, nanging cukup adoh.
We are making very good progress.	Kita nggawe kemajuan sing apik banget.
My hand was on my side.	Tanganku ana ing sisihku.
There is a mismatch.	Ana sing ora cocog.
Time is running out.	Wektu wis entek.
It just needs to be planned.	Iku mung kudu direncanakake.
I was empty without her.	Aku kosong tanpa dheweke.
We know who he is.	Kita ngerti sapa dheweke.
My mother then fell asleep and never woke up again.	Ibuku banjur turu lan ora tangi maneh.
He will be back soon.	Dheweke bakal enggal bali.
Put both of them together and life will change forever.	Sijine loro kasebut lan urip bakal owah ing salawas-lawase.
They love their children and their country.	Padha tresna marang anak lan negarane.
I did it only a few times, though.	Aku mung sawetara kaping, sanadyan.
I sat down next to him.	Aku lungguh ing sandhinge.
I feel this wrong.	Aku rumangsa salah iki.
Because if not, then do it again.	Amarga yen ora, banjur apa maneh.
And at other times people can’t let go of themselves.	Lan ing wektu liyane wong ora bisa ngeculake awake dhewe.
I mean, he never should.	Maksudku, dheweke ora tau ngirim.
There are limitations.	Ana watesan.
He offers money.	Dheweke nawakake dhuwit.
It’s like he’s going fast forward.	Kayane dheweke bakal cepet maju.
He gave up too much for me and now he is gone.	Dheweke nyerah banget kanggo aku lan saiki wis ora ana.
That determines our direction.	Sing nemtokake arah kita.
Simple, if it is known.	Prasaja, yen wis dikenal.
This can cause great disruption.	Iki bisa nyebabake gangguan gedhe.
The policy is quite clear.	Kabijakan kasebut cukup jelas.
Just keep an eye out for that.	Mung njaga mripat metu kanggo sing.
I must have wanted to find him.	Aku kudu kepengin nggoleki dheweke.
He had to try to find her.	Dheweke kudu nyoba nggoleki dheweke.
How creative and different.	Kepiye kreatif lan bedane.
Then you come back.	Banjur sampeyan bali.
Flee, quickly enter.	Mlayu, cepet mlebu.
She glanced up and down the street.	Dheweke glanced munggah lan mudhun dalan.
I am now back.	Aku saiki bali.
She followed him inside.	Dheweke ngetutake dheweke mlebu.
I only made it to seven.	Aku mung digawe nganti pitu.
I was trying to make up my mind.	Aku nyoba nggawe ati.
Technology is a big reason why this happens.	Teknologi minangka alesan gedhe kenapa kedadeyan kasebut.
Good points made, but not a song.	TCTerms apik digawe, nanging dudu song.
But he still loves her.	Nanging dheweke tetep tresna marang dheweke.
Two things can be done.	Rong perkara sing bisa ditindakake.
Let your friends play to see who has a better memory.	Ayo kanca sampeyan muter kanggo ndeleng sapa sing duwe memori sing luwih apik.
We hope you find it very useful for our services.	Muga-muga bisa migunani banget kanggo layanan kita.
That is important.	Sing penting.
At least in part.	Paling ora sebagean.
All participants read and signed the informed consent form.	Kabeh peserta maca lan nandatangani formulir idin sing wis dingerteni.
Let them change.	Ayo padha ngganti.
The above behavior can be understood as follows.	Solah bawa ing ndhuwur bisa dimangerteni kaya ing ngisor iki.
Now it has become more real to her.	Saiki wis dadi luwih nyata kanggo dheweke.
He will follow you.	Dheweke bakal ngetutake sampeyan.
Will have to make more next time.	Bakal kudu nggawe liyane wektu sabanjuré.
So expect a lot.	Dadi ngarepake akeh.
He set the picture down.	Dheweke nyetel gambar mudhun.
Give it back to me.	Menehi bali kanggo kula.
We never thought about it.	Kita ora tau mikir babagan iki.
And unfortunately, he refused to be rejected.	Lan sial, dheweke ora gelem ditolak.
You can also do that.	Sampeyan uga bisa nindakake iku.
The other half has gone the other way.	Separo liyane wis lunga menyang dalan liyane.
Close and let stand until morning.	Nutup lan supaya ngadeg nganti esuk.
It just died a slow death.	Iku mung seda pati alon.
I love showing myself and being open to the world.	Aku seneng nuduhake dhewe lan mbukak kanggo donya.
He didn’t show up.	Dheweke ora nuduhake.
Only a few women.	Mung sawetara wanita.
It is very easy to make.	Iku gampang banget kanggo nggawe.
In addition, the whole production is quite amazing.	Kajaba iku, kabeh produksi cukup apik tenan.
Vacancies are available.	Lowongan ana.
And you taste it.	Lan sampeyan ngrasakake.
Much of the great and fair is no more.	Akeh sing gedhe lan adil ora ana maneh.
Wow, strong winds.	Wah, angin kenceng.
Ready to lie.	Siap ngapusi.
This area needs improvement.	Wilayah iki mbutuhake perbaikan.
But it was never found.	Nanging ora tau ketemu.
He played me.	Dheweke main aku.
Better support.	Dhukungan luwih apik.
He means without question.	Dheweke tegese tanpa pitakonan.
It’s real lost in life.	Iku nyata ilang ing urip.
Which is great.	Kang gedhe.
It was clear from his voice that something was wrong.	Cetha saka swarane ana sing salah.
She smiled again.	Dheweke mesem maneh.
Next year.	Taun sabanjuré.
No such actions have been described on this page.	Ora ana tumindak kaya sing wis kasebut ing kaca iki.
I can ask.	Aku bisa takon.
Of course, if he calls for someone.	Mesthi, yen dheweke nelpon kanggo wong.
There are also other types of suffering.	Ana uga jinis kasangsaran liyane.
It was getting dark.	Wis peteng ndhedhet.
The only thing they want is you.	Siji-sijine sing dikarepake yaiku sampeyan.
But he knew it wasn’t like that anymore.	Nanging dheweke ngerti yen ora kaya ngono maneh.
It has nothing to do with religion.	Ora ana hubungane karo agama.
We have a house.	Kita duwe omah.
Imagine the scene if you can.	Mbayangno pemandangan yen sampeyan bisa.
I have never experienced this process.	Aku ora tau ngalami proses iki.
Somehow, she has to find a way to win her love back.	Piye wae, dheweke kudu golek cara kanggo menangake katresnane maneh.
Prepare a bed for her.	Siapke amben kanggo dheweke.
Thousands of people saw the attack.	Ewonan wong weruh serangan kasebut.
Is there anyone who can give you an idea.	Apa ana sing bisa menehi ide.
As a class, get students to match the correct side together.	Minangka kelas, njaluk siswa cocog sisih sing bener bebarengan.
In fact he doesn’t write very often.	Sejatine dheweke ora kerep nulis.
No one can stop him while on a mission.	Ora ana sing bisa nyegah dheweke nalika ana misi.
Another level means another level.	Tingkat liyane tegese level liyane.
There was no reason why he should.	Ora ana alesan kenapa dheweke kudu.
That didn’t give me peace of mind.	Kuwi ora gawe tentreming atiku.
All of them are in danger.	Kabeh mau ana ing bebaya.
So good for people.	Dadi apik kanggo wong.
The default value is the present tense.	Nilai standar yaiku wektu saiki.
This is worse than anything.	Iki luwih elek tinimbang apa wae.
Why did you love him when.	Napa tresnamu marang dheweke nalika.
I agree that they make business more difficult.	Aku setuju yen dheweke nggawe bisnis luwih angel.
But he had seen the bone before.	Nanging dheweke wis weruh balung sadurungé.
You are a healthy young woman.	Sampeyan wanita enom sing sehat.
You know where to bring them.	Sampeyan ngerti ngendi kanggo nggawa wong-wong mau.
It was never there.	Iku ora tau ana.
Also make sure you are sitting properly.	Uga priksa manawa sampeyan lungguh kanthi bener.
They are happy here.	Padha seneng kene.
On this card, he will wait until morning to decide anything.	Ing kertu iki, dheweke bakal ngenteni nganti esuk kanggo mutusake apa wae.
He raised his hand.	Dheweke ngangkat tangane.
It used to be a place of learning, a vision.	Biyen wis dadi papan sinau, sesanti.
Then another couple.	Banjur pasangan liyane.
I may need your help.	Aku bisa uga mbutuhake pitulunganmu.
I just took something there, in the whole process.	Aku mung njupuk soko ana, ing kabeh proses.
It is part of the human condition.	Iku bagéan saka kahanan manungsa.
I’ve been one person I’ve talked to meet all year.	Aku wis siji wong tau diajak ketemu kabèh taun.
There was a reason for it, though he didn’t know it.	Ana alesan kanggo iku, sanadyan dheweke ora ngerti.
See your history, young man.	Waca sejarah sampeyan, wong enom.
Or the next day.	Utawa dina sabanjuré.
Maybe that’s what needs to be clarified.	Mungkin kuwi sing perlu dijlentrehake.
It’s worth the risk, anyway.	Iku worth resiko, tho.
I just wanted to give him a heads up.	Aku mung wanted kanggo menehi wong kepala munggah.
This can be seen from the definition below.	Bab kasebut bisa dideleng saka andharan ing ngisor iki.
More of an interesting girl.	Luwih cah wadon sing menarik.
Those memories are like someone else’s, not me.	Kenangan kuwi kayane ana wong liya, dudu aku.
It makes her feel important.	Iku nggawe dheweke rumangsa penting.
I am a professional and my time and energy have some value.	Aku profesional lan wektu lan energi duwe sawetara nilai.
If they can have it, they have it.	Yen padha bisa duwe, padha duwe.
We make it with our thoughts.	Kita nggawe karo pikirane.
I told her, and she asked if she would stay.	Aku matur marang dheweke, lan dheweke takon apa dheweke bakal tetep.
He was just worried that he wouldn’t get the job he wanted.	Dheweke mung kuwatir yen ora entuk proyek sing dikarepake.
There are about four.	Ana kira-kira papat.
More variety for the end user.	Luwih macem-macem kanggo pangguna pungkasan.
He doesn't exercise.	Dheweke ora olahraga.
It depends on the community.	Iku gumantung ing masyarakat.
Talk about the wording of the activity.	Dhiskusi babagan tembung saka kegiatan.
Some did, and survived.	Sawetara iya, lan slamet.
All of this feels like a dead end.	Kabeh iki krasa dadi buntu.
I will fix it in a later release.	Aku bakal ndandani iku ing release mengko.
If so, give an explanation.	Yen ya, menehi katrangan.
The boy immediately approached me.	Bocahe langsung marani aku.
The woman carried a heavy object on her head.	Wong wadon nggawa barang sing abot ing sirahe.
So very beautiful.	Dadi ayu banget.
We do it in two steps.	Kita nindakake ing rong langkah.
But to continue to do so, we need your support.	Nanging kanggo terus nglakoni, kita butuh dhukungan sampeyan.
We provide materials to help with this process.	Kita nyedhiyakake bahan kanggo mbantu proses iki.
He took the metal plate from his mouth.	Dheweke njupuk piring logam saka cangkeme.
It’s not just a theory.	Iku ora mung teori.
And not for long, not forever.	Lan ora suwe, ora langgeng.
I will post a few more here from time to time.	Aku bakal ngirim sawetara liyane kene saka wektu kanggo wektu.
Give her a phone number and a sick call.	Menehi nomer telpon lan telpon lara.
He left them.	Dheweke ninggalake wong-wong mau.
It’s been quite a while.	Wis cukup suwe.
The training day takes place immediately after exercise.	Ing dina latihan njupuk langsung sawise olahraga.
The party is actually responsible for the wrong.	Ing partai bener tanggung jawab kanggo salah.
He made a plan.	Dheweke nggawe rencana.
He never looked at her.	Dheweke ora nate nyawang dheweke.
But the man was not yet moving a step.	Nanging wong lanang iku durung obah selangkah.
He can hear you.	Dheweke bisa krungu sampeyan.
Some obvious questions immediately arose.	Sawetara pitakonan sing jelas langsung muncul.
Probably the most important thing in our lives.	Mungkin sing paling penting ing urip kita.
You can have five.	Sampeyan bisa duwe limang.
I don’t have it, as you know.	Aku ora duwe, kaya sing sampeyan ngerti.
They never hit the right display.	Padha ora tau kenek tampilan bener.
Sit together in the bathroom of our hotel room.	Lungguh bebarengan ing jedhing kamar hotel kita.
I have to remember.	Aku kudu ngelingi.
No one knew about the appearance of the church at the time.	Ora ana sing ngerti babagan tampilan gereja ing wektu kasebut.
We did a really good job.	Kita nindakake proyek sing apik banget.
It's not home.	Iku dudu omahe.
I need help here.	Aku butuh bantuan ing kene.
Ready for the next step or want to learn more?	Siap kanggo langkah sabanjure utawa pengin sinau luwih akeh?
As with absolute power, men have the upper hand again.	Kaya karo kekuwatan mutlak, wong lanang duwe tangan ndhuwur maneh.
I asked him why he didn’t call.	Aku takon apa dheweke ora nelpon.
Let me give you something that will make you sleep.	Ayo kula menehi sampeyan soko sing bakal nggawe sampeyan turu.
He didn’t have the tools to make that tool.	Dheweke ora duwe alat kanggo nggawe alat kasebut.
Ten -year -old boy.	Bocah umur sepuluh taun.
Of the eight independent experiments.	Saka wolung eksperimen independen.
Items to help you survive against others.	Item kanggo mbantu sampeyan urip nglawan wong liya.
He just sat there with a gun.	Dheweke mung lungguh karo bedhil.
They all have one.	Kabeh duwe siji.
It was as if time had stopped.	Kaya-kaya wektu wis mandheg.
She can’t remember when the last time she was in real pain.	Dheweke ora bisa ngelingi kapan pungkasan dheweke nandhang lara sing nyata.
There was never a need.	Ora tau ana kabutuhan.
Everyone knows that this interest is, somehow, the cause of the war.	Kabeh ngerti yen kapentingan iki, piye wae, sabab saka perang.
Thank you for a good read !.	Matur nuwun kanggo maca sing apik!.
There are many treatment options.	Ana akeh pilihan perawatan.
She feels worse for the kids.	Dheweke rumangsa luwih elek kanggo bocah-bocah.
He is now caught.	Dheweke saiki kejiret.
Everyone has a different style.	Saben wong duwe gaya sing beda-beda.
You will not be afraid.	Sampeyan ora bakal wedi.
He looked at me without saying a word.	Dheweke nyawang aku tanpa ngomong.
He could really drink and enjoy his work.	Dheweke pancen bisa ngombe lan ngrasakake karyane.
If there are no two cases, as follows.	Yen ora ana rong kasus, kaya ing ngisor iki.
They are not slow to come.	Padha ora alon teka.
It's double.	Iku pindho.
Oh my God, soon he will come.	Duh Gusti, sedhela wae dheweke bakal teka.
That they don’t.	Sing padha ora.
Something has definitely changed.	Ana sing mesthi diganti.
We have to go.	Kita kudu lunga.
It just won’t work.	Iku mung ora bakal bisa.
Failure is bad.	Gagal iku ala.
The game is close, at least on the score line.	Game kasebut cedhak, paling ora ing garis skor.
She ran.	Dheweke mlayu.
There are a few of those, too.	Ana sawetara sing, banget.
He knew exactly the effect it was having on him.	Dheweke ngerti persis efek sing ditindakake ing dheweke.
I just want to stay straight.	Aku mung pengin tetep lurus.
He began to learn many songs just by listening to the radio.	Dheweke wiwit sinau akeh lagu mung kanthi ngrungokake radio.
In bed.	Ing ambene.
They keep their faith with each other.	Padha tetep iman karo saben liyane.
A moment later he caught up and passed me.	Sedhela mengko dheweke kejiret lan ngliwati aku.
Quickly removed from heat.	Cepet dibusak saka panas.
He picked up speed.	Dheweke ngangkat kacepetan.
You can’t stop it.	Sampeyan ora bisa mungkasi.
The context was unclear from the outset.	Konteks kasebut ora jelas saka wiwitan.
Now the situation will be better for him.	Saiki kahanan bakal luwih apik kanggo dheweke.
He knew her better than anyone else.	Dheweke luwih ngerti dheweke tinimbang wong liya.
I’m not ready for them to be great.	Aku ora siap kanggo wong-wong mau dadi gedhe.
I went through police reports and photos.	Aku lunga liwat laporan polisi lan foto.
That’s when you start working on sound.	Yaiku nalika sampeyan miwiti nggarap swara.
Those outside the family were safe.	Sing njaba kulawarga padha aman.
Walking at night.	Mlaku-mlaku ing wayah wengi.
It remains at the same level as five years ago.	Iku tetep ing tingkat padha limang taun kepungkur.
But according to records, it’s done.	Nanging miturut cathetan, wis rampung.
They’re a team on a mission, and that’s it.	Padha tim ing misi, lan iku.
But worst of all, he was still angry with her.	Nanging sing paling awon, dheweke isih nesu karo dheweke.
It has made us worried.	Iku wis nggawe kita kuwatir.
I have kind of.	Aku duwe jenis.
All of them, actually.	Kabeh mau, bener.
This book made me feel nothing.	Buku iki nggawe aku ora rumangsa apa-apa.
Just for them.	Mung kanggo wong-wong mau.
The business is a thing of the past.	Bisnis kasebut minangka barang sing kepungkur.
The man continued to sit.	Wong lanang kuwi terus lungguh.
For a successful meeting.	Kanggo rapat sukses.
Many thanks for the explanation you can provide.	Many thanks kanggo panjelasan sampeyan bisa nyedhiyani.
General surgical patients.	Pasien bedah umum.
Or at best the second.	Utawa paling apik kaloro.
Sounds like an open door.	Swara kaya lawang mbukak.
We tried and listened to the evening game.	Kita nyoba lan ngrungokake game sore.
No one needs another game released.	Ora ana sing butuh game liyane sing dirilis.
I suffered a lot.	Aku nandhang sangsara banget.
Too long, in my opinion.	Suwe banget, miturut pendapatku.
Maybe there was a history teacher who mentioned you at school.	Mungkin ana guru sejarah sing nyebutake sampeyan ing sekolah.
That has a greater impact on the built environment.	Sing duwe impact luwih ing lingkungan dibangun.
Match between running runs.	Cocokake antarane mlaku digunakake.
I can't cook.	Aku ora bisa masak.
Let that happen.	Ayo sing kelakon.
Hit the stage.	Tekan panggung.
So read the book.	Mulane maca buku kasebut.
But he decided to do the procedure.	Nanging dheweke mutusake kanggo nindakake prosedur kasebut.
I live in this world.	Aku manggon ing donya iki.
Strange choice.	Pilihan sing aneh.
He would never know his father.	Dheweke ora bakal ngerti bapake.
To find patterns, and find out what happened and why.	Kanggo nemokake pola, lan ngerteni apa sing kedadeyan lan ngapa.
months.	wulan.
A pretty big crowd, of course.	Wong akeh sing cukup akeh, mesthi.
Not with your husband sitting at the table.	Ora karo bojomu lungguh ing meja.
Make a deal.	Nggawe kesepakatan.
This is not a discussion that is needed right now.	Iki dudu diskusi sing dibutuhake saiki.
To say the truth, act in the right way.	Kanggo ngomong sing bener, tumindak kanthi cara sing bener.
I don’t believe anymore with lies.	Aku ora percaya maneh karo goroh.
A body arrives.	A awak tiba.
At least four hours.	Paling sethithik patang jam.
It’s because it might not be called.	Iku amarga bisa uga ora disebut.
These two are going to fight.	Wong loro iki arep gelut.
I know one of my friends doesn’t.	Aku ngerti salah siji kancaku ora.
He has a right to think as he does.	Dheweke duwe hak mikir kaya sing ditindakake.
I previously didn’t know about this.	Aku sadurunge ora ngerti babagan iki.
He can shut you down or shut you down.	Dheweke bisa nutup sampeyan utawa nutup sampeyan.
I grabbed the card.	Aku nyekel kertu.
Other than that from your own party.	Liyane yen saka partai sampeyan dhewe.
Just go ahead.	Langsung wae.
The book does this, and more.	Buku kasebut nindakake iki, lan liya-liyane.
I didn’t expect a quick response.	Aku ora nyana respon cepet.
At any level.	Ing tingkat apa wae.
See, then decide what you think.	Waca, banjur mutusake apa sing sampeyan pikirake.
You will be treated with respect.	Sampeyan bakal dianggep kanthi hormat.
I also know that one.	Aku uga ngerti sing siji.
I'm right.	Aku bener.
That is difficult.	Sing angel.
Let me tell you.	Ayo kula pitutur marang kowe.
Standard network rates apply.	Tarif jaringan standar ditrapake.
Last year, he did it all pretty well.	Taun kepungkur, dheweke ngrampungake kabeh kanthi apik.
The mission will take them slightly out of there.	Misi bakal njupuk wong-wong mau rada metu saka kono.
Only if we are lucky, that is.	Mung yen kita begja, sing.
I know the symptoms now.	Aku ngerti gejala saiki.
He stood waiting.	Dheweke ngadeg ngenteni.
It is not intended for.	Iku ora dimaksudaké kanggo.
It will too.	Bakal uga.
It’s because you want the image to be something.	Iku amarga sampeyan pengin gambar dadi soko.
It’s because of something else entirely.	Iku amarga soko liyane tanggung.
He agreed to stay for two years.	Dheweke sarujuk kanggo tetep rong taun.
It gives me peace.	Iku menehi kula tentrem.
Sunday is like no time.	Minggu kaya ora ana wektu.
I was twice as old.	Aku umure kaping pindho.
Today is very important for you, as well as for me.	Dina iki penting banget kanggo sampeyan, uga kanggo aku.
But it sends a clear message.	Nanging ngirim pesen sing jelas.
Most importantly, try to try.	Sing paling penting, nyoba kanggo nyoba.
And it happened.	Lan kedadeyan kasebut kedadeyan.
People who have reached their current position.	Wong sing wis tekan posisi saiki.
Shock and conflict.	Kejut lan konflik.
We need to share one another.	Kita kudu nuduhake siji liyane.
Probably closer to a thousand.	Mbokmenawa nyedhaki sewu.
We just date and sex, the same as past relationships.	Kita mung tanggal lan jinis, padha karo sesambetan kepungkur.
Or maybe it's not luck.	Utawa Mungkin iku ora luck.
Even people who like it.	Malah wong sing disenengi.
That’s also the case here.	Semono uga ing kene.
I had promised the same to myself before but did not fulfill it.	Aku wis janji padha kanggo aku sadurunge nanging ora nepati.
We truly thank you for taking the time to join us today.	Kita saestu matur nuwun kanggo njupuk wektu kanggo gabung kita dina iki.
Never recorded.	Ora tau direkam.
I can’t wait until he arrives.	Aku ora bisa ngenteni nganti dheweke teka.
They can even raise a boy to take you.	Padha malah bisa mundhakaken sing lanang kanggo njupuk sampeyan.
I went to say thank you.	Aku lunga kanggo matur nuwun.
Think about us dying.	Mikir bab kita mati.
His eyes and mouth were startled.	Mripate lan cangkeme kaget.
You are truly a good representative.	Sampeyan pancen wakil sing apik.
He couldn't see her.	Dheweke ora bisa ndeleng dheweke.
Abundant.	Akeh banget.
You can take advantage of this situation.	Sampeyan bisa njupuk kauntungan saka kahanan iki.
Not everyone is happy.	Ora kabeh wong seneng.
The best thing ever.	Sing paling apik sing tau ana.
So much to promise he was all done.	Dadi akeh kanggo janji dheweke kabeh wis rampung.
It’s easy to prove.	Iku gampang kanggo mbuktekaken.
You board the boat.	Sampeyan numpak prau.
He would have come to say something to her.	Dheweke mesthi teka arep ngomong apa-apa marang dheweke.
We received it the day after we went to the store.	Kita nampa iku dina sawise kita tindak menyang toko.
I turned off the car and went back.	Aku mateni mobil banjur mbalik.
At least not yet.	Paling durung.
But this is not the point.	Nanging iki dudu titikane.
He wants to return to the professional game.	Dheweke kepengin bali menyang game profesional.
I want you inside me.	Aku pengin sampeyan nang aku.
Two experimental systems were examined.	Loro sistem eksperimen diteliti.
And church money can be very strong.	Lan dhuwit pasamuwan bisa dadi kuwat banget.
That’s definitely not fun.	Sing mesthi ora nyenengake.
Drop out of college.	Putus kuliah.
This is the main problem.	Iki masalah utama.
Knowledge in practice.	Kawruh ing laku.
The three of them, in fact, have grown up together.	Wong telu mau, nyatane wis digedhekake bebarengan.
Growth patterns in birds.	Pola wutah ing manuk.
Then nothing can be done.	Banjur ora ana sing bisa ditindakake.
The doctor had no hope that I could recover.	Dokter ora duwe pangarep-arep yen aku bisa pulih.
Don’t ask me to explain technology.	Aja takon kula nerangake teknologi.
I tried again using the name test and that worked.	Aku nyoba maneh nggunakake test jeneng lan sing bisa.
I think this is a great, simple idea.	Aku iki idea gedhe, prasaja.
But doctor, he couldn’t take my father’s power.	Nanging dokter, dheweke ora bisa njupuk kekuwatane bapakku.
He talked about his travel experience last year.	Dheweke ngomong babagan pengalaman lelungan taun kepungkur.
Breathing does not change.	Ambegan ora owah.
You give up the right to remain silent.	Sampeyan nyerahake hak kanggo tetep meneng.
He then handed it over to the police.	Dheweke banjur nyerahake menyang polisi.
He had planned to see her, talk to her.	Dheweke wis ngrancang kanggo ndeleng dheweke, ngobrol karo dheweke.
The whole world knows why it happened.	Kabeh jagad ngerti sebabe kedadeyan kasebut.
I walked to my vehicle not thinking of danger.	Aku mlaku menyang kendaraanku ora mikir bebaya.
Play games based on speed and technique.	Muter game adhedhasar kacepetan lan teknik.
That is why the man died.	Mulané wong lanang mau mati.
What a relief to read something so well thought out.	Apa relief kanggo maca soko supaya uga panginten metu.
No one followed him.	Ora ana sing ngetutake dheweke.
The next president, of any party, must learn.	Presiden sabanjure, saka partai apa wae, kudu sinau.
The result is something you can trust day in and day out.	Asil punika soko sampeyan bisa dipercaya dina, lan dina metu.
She loves to see him, with new additions.	Dheweke seneng ndeleng dheweke, kanthi tambahan anyar.
She had already told him.	Dheweke wis ngandhani dheweke.
It’s not absolute.	Iku ora mutlak.
His book had been left on his desk.	Bukune wis ditinggal ing mejane.
From the client’s point of view.	Saka sudut pandang klien.
There is nothing more to say.	Ora ana maneh sing kudu diomongake.
His hands were moving slowly, of course.	Tangane obah alon-alon, mesthi.
I needed that time to try and find myself again.	Aku butuh wektu kasebut kanggo nyoba lan golek dhewe maneh.
Of course, he wanted to.	Mesthi, dheweke kepengin.
I waited for the couple.	Aku ngenteni pasangan.
Something to try.	Mergo dicoba.
I will do the same.	Aku bakal nglakoni sing padha.
It's silent.	Iku meneng.
I have to leave things.	Aku kudu ninggalake samubarang.
We need to change that law.	Kita kudu ngganti hukum kasebut.
Don’t even be here.	Aja nganti ana ing kene.
There is something very wrong here.	Ana sing salah banget ing kene.
He only leaves when there is a problem.	Dheweke mung lunga nalika ana masalah.
That’s also the story.	Semono uga critane.
I threw away food for years and didn’t know why.	Aku mbuwang panganan nganti pirang-pirang taun lan ora ngerti sebabe.
That is the purpose of our gathering.	Kuwi tujuane kita kumpul.
As generally people say it is expensive.	Minangka umume wong nyatakake yen larang.
But you don’t.	Nanging sampeyan ora.
I don’t want him to smell it.	Aku ora pengin dheweke mambu.
True form.	Wujude sejatine.
So is the sky.	Mangkono uga langit.
I must be very happy to see you.	Aku kudu seneng banget ndeleng sampeyan.
I saw things happening.	Aku weruh barang sing kedadeyan.
But some things are starting to change.	Nanging sawetara perkara wiwit owah.
Interesting, though, in a way.	Menarik, sanadyan, ing cara.
This morning the sun has gone out.	Esuk iki srengenge wis metu.
No army can move without knowing it.	Ora ana tentara sing bisa obah tanpa ngerti.
Songs began to pour out of me.	Songs wiwit pour metu saka kula.
But you just include this.	Nanging sampeyan mung kalebu iki.
By the definition we have.	Miturut definisi kita duwe.
It’s not normal.	Iku ora normal.
A woman needs time to warm up.	Wong wadon butuh wektu kanggo anget.
He was indeed the perfect little boy before.	Dheweke pancen bocah cilik sing sampurna sadurunge.
Definitely a difficult task.	Mesthine tugas sing angel.
He did amazing things in his life, like beating a bear.	Dheweke nindakake perkara sing nggumunake ing uripe, kaya ngetung bear.
This is an old building but still effective.	Iki minangka bangunan lawas nanging isih efektif.
No, it's not him.	Ora, iku dudu dheweke.
Kind of like the world in general.	Jenis kaya donya ing umum.
There is so much to tell.	Akeh banget sing kudu dicritakake.
Everyone has to prepare for the worst and live for the best.	Saben uwong kudu nyiapake sing paling ala lan urip kanggo sing paling apik.
In court.	Ing pengadilan.
I don’t remember what year it was.	Ora kelingan taun apa.
You see the problem.	Sampeyan ndeleng masalah.
There were no signs of spreading the disease.	Ora ana tandha-tandha nyebarake penyakit.
You just have to forget that we’ve never been here before.	Sampeyan mung kudu lali yen kita wis tau ana ing kene.
Quite obviously, it’s not possible.	Cukup jelas, iku ora mungkin.
I have no darkness.	Aku ora duwe pepeteng.
There is no third national bank.	Ora ana bank nasional katelu.
Whatever the reason, the pattern seems to remain the same.	Apa wae alasane, pola kasebut katon tetep.
From tests and not.	Saka tes lan ora.
And you know it.	Lan sampeyan ngerti.
I will fight in my own way.	Aku bakal berjuang kanthi caraku dhewe.
Sometimes not.	Kadhangkala ora.
I certainly don’t want to.	Aku mesthi ora pengin.
Maybe an hour or two.	Mungkin siji utawa rong jam.
He also didn’t sign up at number two.	Dheweke uga ora mlebu ing nomer loro.
Both running and working without problems.	Loro-lorone mlaku lan kerja tanpa masalah.
Women’s concerns related to family planning are important.	Keprigelan wanita sing ana hubungane karo KB iku penting.
And his age is only five years.	Lan umure mung limang taun.
In some cases, we may have more information.	Ing sawetara kasus, kita bisa uga duwe informasi liyane.
I am no different from you.	Aku ora beda karo kowe.
However, how the technology should work.	Nanging, carane teknologi kasebut kudu ditindakake.
Now you can download more images at once.	Saiki sampeyan bisa ndownload luwih akeh gambar sekaligus.
Eight working drawings are defined in this project block.	Wolung gambar kerja ditetepake ing blok proyek iki.
Why don’t these two solutions work for me.	Yagene loro solusi kasebut ora bisa digunakake kanggo aku.
We have had enough.	Kita wis cukup.
But the results aren’t the only ones being listened to.	Nanging asile ora mung sing dirungokake.
Close the office.	Nutup kantor.
As noted, this issue is not in front of us now.	Kaya sing kacathet, masalah iki ora ana ing ngarep kita saiki.
It’s for the best.	Iku kanggo sing paling apik.
He closes the file in front of him.	Dheweke nutup file ing ngarepe.
And watch him fight back.	Lan nonton dheweke nglawan mlayu.
I went to mine.	Aku lunga menyang mine.
He wanted to win so he wasn’t afraid to be poor again.	Dheweke kepengin menang supaya ora wedi dadi miskin maneh.
According to many findings.	Miturut akeh temuan.
Something that actually made sense.	Soko sing bener digawe raos.
It’s all done.	Kabeh iku wis rampung.
And, yet, it’s not that simple.	Lan, durung, iku ora sing prasaja.
Don’t get too close to roll on.	Aja nyedhaki roll on.
You probably know.	Sampeyan mbokmenawa ngerti.
He didn't know anything anymore.	Dheweke ora ngerti apa-apa maneh.
He still has it to this day.	Dheweke isih duwe nganti saiki.
Make it !.	Nggawe iku!.
There are a lot of horrible things, horrible things.	Ana akeh perkara sing nggegirisi, perkara sing nggegirisi.
The police will give you the number if asked.	Polisi bakal menehi nomer kasebut yen dijaluk.
Only one question has to do with current levels of physical activity.	Mung siji pitakonan sing ana gandhengane karo tingkat aktivitas fisik saiki.
Four people were in a position to see what was happening.	Wong papat ana ing posisi kanggo ndeleng apa sing kedadeyan.
And the population is growing, putting pressure on natural resources.	Lan populasi kasebut saya tambah akeh, menehi tekanan marang sumber daya alam.
Soon you will see your mother and father.	Sedhela maneh sampeyan bakal weruh ibu lan bapakmu.
He didn’t know that anything was important in this case.	Dheweke ora ngerti yen ana sing penting ing kasus iki.
His gaze met hers.	Pandangane ketemu karo dheweke.
Now come with me.	Saiki ayo karo aku.
In some cases, the application may need to be reviewed.	Ing sawetara kasus, aplikasi bisa uga kudu ditinjau maneh.
He loves you and is ready to die for you.	Dheweke tresna sampeyan lan siap mati kanggo sampeyan.
No man is her husband.	Ora ana wong lanang bojone.
It has nothing to do with your application.	Ora ana hubungane karo aplikasi sampeyan.
It gets cold at night.	Dadi adhem ing wayah wengi.
All subjects had normal hearing ability.	Kabeh subyek duwe kemampuan pangrungu normal.
That has nothing to do with me.	Sing ora ana hubungane karo aku.
Don’t tell them from this path.	Aja ngomong wong-wong mau saka dalan iki.
When the cold air touched his wet back, he knew he had entered.	Nalika udhara adhem nyentuh punggung sing teles, dheweke ngerti dheweke wis mlebu.
This struck him hard, and he collapsed.	Iki nyerang dheweke kanthi keras, lan dheweke ambruk.
I guess he can.	Aku guess dheweke bisa.
Just for a few hours.	Mung kanggo sawetara jam.
He never left early.	Dheweke ora nate mangkat awal.
He has dropped the ball at every step.	Dheweke wis nyelehake bal ing saben langkah.
Then, repeat the process for other body parts.	Banjur, baleni proses kanggo bagean awak liyane.
One requires further surgery.	Siji mbutuhake operasi luwih lanjut.
Clearly, he had just fallen asleep.	Cetha, dheweke bubar turu.
Very tired.	Kesel banget.
After a while, he pushed back his chair and stood up.	Sawise sawetara wektu, dheweke nyurung kursi lan ngadeg.
The color is perfect.	Werna iku sampurna.
We have been worried.	Kita wis kuwatir.
As you can see there are several items in this style.	Nalika sampeyan bisa ndeleng ana sawetara item ing gaya iki.
But this doesn’t mean he knows better.	Nanging iki ora ateges dheweke luwih ngerti.
You should check with your doctor.	Sampeyan kudu mriksa karo dhokter.
Science exists in the human mind as an ideal reality.	Ilmu ana ing pikiran manungsa minangka kasunyatan ideal.
How to do this.	Carane nindakake iki.
The word came out.	Tembung kasebut metu.
I want to hurt myself and everyone who hurts me.	Aku kepengin nglarani awakku dhewe lan saben wong sing nglarani aku.
Seriously, it says.	Serius, iku ngandika.
We are here just to say.	Kita kene mung kanggo ngomong.
Whatever you want.	Apa wae sing dikarepake.
I don’t see him every day.	Aku ora weruh wong saben dina.
I’m not broken, at least.	Aku ora rusak, paling ora.
It can’t be boring, he said.	Ora bisa bosen, ujare.
And it's true.	Lan iku bener.
There is no common point.	Ora ana titik umum.
Now it is too late.	Saiki wis telat.
We know how it is around here.	We ngerti carane iku watara kene.
I really think this letter has helped.	Aku pancene layang iki wis mbantu.
You are the one who can feel what other people are feeling.	Sampeyan sing bisa ngrasakake apa sing dirasakake wong liya.
There’s a lot to like about the direction of the season.	Ana akeh sing disenengi babagan arah musim iki.
And you have taught me well.	Lan sampeyan wis mulang aku apik.
The health condition of this country is average.	Kondisi kesehatan negara iki rata-rata.
The names will tell you.	Jeneng-jeneng bakal pitutur marang kowe.
No human is perfect.	Ora ana wong sing sampurna.
To travel and see new places and meet new people.	Kanggo lelungan lan ndeleng panggonan anyar lan ketemu wong anyar.
I know you work in your best interests.	Aku ngerti sampeyan kerja ing kapentingan sing paling apik.
I want you to give up.	Aku pengin sampeyan nyerah.
Have ample opportunity to prevent it.	Duwe kesempatan sing cukup kanggo nyegah.
Men and women.	Wong lanang lan wadon.
I want her back, safe and healthy, just like you.	Aku pengin dheweke bali, aman lan sehat, kaya sampeyan.
But overall not a bad beer.	Nanging sakabèhé ora bir ala.
She lines up.	Dheweke baris munggah.
So he forced her down to join him.	Mulane dheweke meksa dheweke mudhun kanggo gabung karo dheweke.
Then his parents died.	Banjur wong tuwane mati.
However, this does not mean not doing anything.	Nanging, iki ora ateges ora nindakake apa-apa.
Just enough if you want it on your table.	Cukup cukup yen sampeyan pengin ing meja sampeyan.
This is ideal for this experiment.	Iki becik kanggo eksperimen iki.
one, two v.	siji, loro v.
It’s the way we were made.	Iku cara kita padha digawe.
It’s not one of those things to answer.	Iku ora salah siji saka iku kanggo njawab.
I don’t remember the exact date.	Aku ora ngelingi tanggal persis.
At my feet.	Ing sikilku.
A new style was created.	Gaya anyar digawe.
Because of this, certain quick kill skills have a lower success rate.	Amarga iki, katrampilan mateni cepet tartamtu duwe tingkat sukses sing luwih murah.
They will receive your support and advice.	Dheweke bakal nampa dhukungan lan saran.
No need for one.	Ora perlu siji.
Now, you have two options.	Saiki, sampeyan duwe rong pilihan.
A dead thing can be used, but it is not the truth.	A bab mati bisa digunakake, nanging ora bebener.
There is no point in turning it all together.	Ora ana gunane ngowahi kabeh bebarengan.
It is very light weight and simple.	Iku bobot banget entheng lan prasaja.
I have money.	Aku duwe dhuwit.
We appreciate the building being full every night.	We appreciate bangunan kang kebak saben wengi.
But it is.	Nanging iku.
Please follow the instructions exactly.	Mangga tindakake pandhuan persis.
See it here or here.	Waca kene utawa kene.
So he headed.	Dadi dheweke tumuju.
She knew she liked going out.	Dheweke ngerti yen dheweke seneng metu.
The piece is appropriate for her figure.	Potongan kasebut cocog kanggo tokoh dheweke.
It’s a possibility.	Iku kamungkinan.
The library was developed over many years.	Perpustakaan iki dikembangake nganti pirang-pirang taun.
You can cook with or on.	Sampeyan bisa masak karo utawa ing.
It seemed to have a ring.	Iku ketoke duwe ring.
Very happy to hear her again and it made me smile.	Seneng banget krungu dheweke maneh lan nggawe aku mesem.
This activity would be best with a group of women only.	Kegiatan iki bakal paling apik karo klompok mung wanita.
Instead, he took a leg under her and stood up.	Nanging, dheweke njupuk sikil ing ngisor dheweke lan ngadeg.
Write the main body of the paper and analyze the data.	Nulis awak utama kertas lan nganalisa data.
They were all asleep.	Kabeh padha turu.
Talk of mother and child.	Omongan ibu lan anak.
No one could approach him.	Ora ana sing bisa nyedhaki dheweke.
I’m a big dog in one.	Aku asu gedhe ing siji.
I just need to know the correct line to type.	Aku mung kudu ngerti baris sing bener kanggo ngetik.
It usually becomes light about half an hour after we get there.	Biasane dadi cahya kira-kira setengah jam sawise kita tekan kono.
Enough for my needs.	Cukup kanggo kabutuhanku.
There aren’t many that are really open.	Ora ana akeh sing bener-bener mbukak.
The teacher reads the notes in class.	Guru maca cathetan ing kelas.
The cells were treated as follows.	Sel kasebut dianggep kaya ing ngisor iki.
I’m weird, he’s weird.	Aku aneh, dheweke aneh.
I don’t think they are harmful to society.	Aku ora mikir yen dheweke mbebayani kanggo masyarakat.
When he returned, he had no idea what had happened.	Nalika dheweke bali, dheweke ora ngerti apa sing kedadeyan.
Not even close.	Ora malah cedhak.
No need for them.	Ora perlu kanggo wong-wong mau.
Every leader wants another opportunity to share their purpose.	Saben pimpinan pengin kesempatan liyane kanggo nuduhake tujuane.
For me, this is positive.	Kanggo kula, iki positif.
You like these people are by your side.	Sampeyan seneng wong-wong iki ana ing sisih sampeyan.
For more visit our website anytime.	Kanggo luwih ngunjungi situs web kita kapan wae.
Listen to our story.	Rungokake crita kita.
What a trip it was.	Apa trip iku.
But that’s just the beginning.	Nanging iku mung wiwitan.
That’s extensive, but not exhaustive.	Sing jembar, nanging ora lengkap.
Default condition in blue line.	Kondisi standar ing garis biru.
Dad took it to work once and left it in the hospital.	Bapak njupuk kanggo karya sapisan lan ninggalake ing rumah sakit.
I have been looking forward to meeting you.	Aku wis ngarep-arep ketemu sampeyan.
He was too tired to be strong.	Dheweke kesel banget dadi kuwat.
No, it's not possible.	Ora, ora mungkin.
Click on the link.	Klik ing link.
And perhaps not one of them will believe each other’s version.	Lan mbok menawa ora siji saka wong-wong mau bakal pracaya versi saben liyane.
Taxes in this country are not at hand.	Pajak ing negara iki ora ana ing tangan.
Don’t act crazy like your friends.	Aja tumindak edan kaya kancamu.
Don’t worry if you can’t find it.	Aja kuwatir yen sampeyan ora bisa nemokake.
He did just that.	Dheweke nindakake mung kuwi.
The treatment system can be very complicated.	Sistem perawatan bisa dadi rumit banget.
She was fun.	Dheweke nyenengake.
The fire has spread rapidly.	Geni wis nyebar kanthi cepet.
It was very beautiful.	Iku banget ayu.
Her doctor.	Bojone dokter.
He knows how to make a deal.	Dheweke ngerti carane nggawe kesepakatan.
My eyes are big.	Mripate saya gedhe.
Not from crying, though.	Ora saka nangis, sanadyan.
But that is not the plan.	Nanging dudu rencana kuwi.
And fear.	Lan wedi.
Looks to me like they came up with a plan.	Katon kanggo kula kaya padha teka karo rencana.
There are a lot of people.	Ana akeh wong.
For some, the value is beyond their means.	Kanggo sawetara, regane ngluwihi kemampuane.
Once they came out, they didn’t.	Sawise padha metu, padha ora.
A separate article is needed to address this topic.	Perlu artikel sing kapisah kanggo ngatasi topik kasebut.
It’s full of people.	Iku kebak wong.
Stay there, your way.	Tetep ing kono, cara sampeyan.
We are not likely to run into each other.	Kita ora kamungkinan kanggo mbukak menyang saben liyane.
He died in the evening.	Dheweke tilar donya ing wayah sore.
The third and final plate is study.	Piring katelu lan pungkasan yaiku sinau.
Now that makes perfect sense.	Saiki sing ndadekake pangertèn sampurna.
I will send you a box.	Aku bakal ngirim kothak.
I talked to them.	Aku ngomong karo wong-wong mau.
Short story.	Singkat crita.
There is no time limit for response.	Ora ana watesan wektu kanggo nanggepi.
I had shit.	Aku wis telek.
This question was used in clinical trials.	Pitakonan iki digunakake ing uji klinis.
But there is none.	Nanging ora ana.
If you make an enemy, you will continue to run towards that person.	Yen sampeyan nggawe mungsuh, sampeyan bakal terus mlayu menyang wong kasebut.
I immediately knew what could and didn’t.	Aku langsung ngerti apa sing bisa lan ora.
He doesn’t feel or think anything.	Dheweke ora ngrasa utawa mikir apa-apa.
They met him.	Padha ketemu wong.
Hope she stays happy.	Ngarep-arep dheweke tetep seneng.
I grabbed your arm.	Aku nyekel lengenmu.
say you love me.	kandha yen kowe tresna marang aku.
Maybe you do.	Mungkin sampeyan nindakake.
It just seemed to want to sell like that.	Iku mung ketoke arep ngedol kaya iku.
Someone killed me.	Ana sing mateni aku.
You have to know the truth.	Sampeyan kudu ngerti bebener.
How small you never know without experience.	Carane cilik sampeyan ora tau ngerti tanpa pengalaman.
Listen to it once.	Rungokna sepisan wae.
Like, it can fit a small child over a large one.	Kaya, bisa pas bocah cilik liwat gedhe.
And why would anyone trust someone like that?	Lan kenapa ana wong sing percaya karo wong sing kaya ngono?
But it’s important.	Nanging iku penting.
Finally a new car on the market now.	Pungkasane mobil anyar ing pasar saiki.
Content marketing is an essential part of a successful online marketing strategy.	Pemasaran konten minangka bagean penting saka strategi pemasaran online sing sukses.
It’s modern, clean, and completely original.	Iku modern, resik, lan rampung asli.
No one would buy anything from him.	Ora ana sing bakal tuku apa-apa saka dheweke.
Sometimes he stopped by.	Kadang dheweke mampir.
We went to her place and helped her cook.	Kita menyang panggonane lan mbantu dheweke masak.
The relief feels really good.	Relief krasa apik banget.
Play no cards.	Main kertu ora.
I can’t go back anymore.	Aku ora bisa bali maneh.
No, he has no interest in you.	Ora, dheweke ora duwe minat karo sampeyan.
Being a good person in real life is not easy.	Dadi wong apik ing urip nyata ora gampang.
Especially if many parts are imperfect.	Utamane yen akeh bagean sing ora sampurna.
Very close.	Cedhak banget.
In my case it is.	Ing kasusku iku.
But it wasn’t you who chose me.	Nanging dudu kowe sing milih aku.
My mouth fell.	Cangkeme aku ambruk.
Because bills, or notes, are good in common law.	Amarga tagihan, utawa cathetan, apik ing hukum umum.
I hadn’t expected that.	Aku wis ora samesthine sing.
So he couldn’t attack the man on the spot.	Dadi dheweke ora bisa nyerang wong kasebut ing papan kasebut.
So are the buildings.	Semono uga bangunan-bangunan kasebut.
All he did was run, run, run.	Kabeh sing ditindakake mung mlayu, mlayu, mlayu.
He has a lot of problems.	Dheweke duwe akeh masalah.
She feels confirmed.	Dheweke rumangsa dikonfirmasi.
I love the taste.	Aku seneng rasa.
He looks exhausted.	Dheweke katon ngentekake.
I don’t want to say too much at this point.	Aku ora pengin ngomong akeh banget ing wektu iki.
Members have been mentioned.	Anggota wis kasebut.
And look at this.	Lan ndeleng iki.
He is now a regular.	Dheweke saiki wis biasa.
I couldn’t stop crying.	Aku ora bisa mandheg nangis.
The next few days there was no response.	Dina-dina candhake ora ana respon.
Police believe it.	Polisi pracaya iku.
Gently stir in the coffee.	Alon-alon aduk kopi.
Thank you for writing this.	Matur nuwun kanggo nulis iki.
This is a fight to the end.	Iki perang nganti rampung.
But they didn’t take it.	Nanging padha ora njupuk.
I have to make a decision.	Aku kudu nggawe keputusan.
Download or use at your own risk.	Ngundhuh utawa nggunakake kanthi resiko dhewe.
This turned on the whole game.	Iki nguripake kabeh game.
My job is to produce the best soldiers in the world.	Tugasku yaiku ngasilake prajurit sing paling apik ing donya.
Whatever the amount of data we are going to do.	Apa wae jumlah data sing bakal kita lakoni.
Can't stop looking.	Ora bisa mandheg nyawang.
Take a good look, kids.	Delengen kanthi becik, bocah-bocah.
Yes it is, yes.	Ya wis, ya.
So we need all the support we can get.	Dadi kita butuh kabeh dhukungan sing bisa ditampa.
I hate to say ‘for this good price’.	Aku sengit ngomong 'kanggo rega iki apik'.
The story is fun to read.	Ceritane seneng diwaca.
He did his job well.	Dheweke nindakake pakaryan kanthi apik.
He likes fast cars.	Dheweke seneng mobil cepet.
You can’t stay with me.	Sampeyan ora bisa tetep karo kula.
And then into the next life.	Lan banjur menyang urip sabanjure.
A place of light.	Panggonan cahya.
But more.	Nanging luwih.
Features include image context and style.	Fitur kalebu konteks gambar lan gaya.
Just lie down and rest.	Mung ngapusi lan ngaso.
Tomorrow might be okay.	Sesuk bisa uga oke.
We fix one copy of it.	Kita ndandani siji salinan kasebut.
I followed him.	Aku ngetutake dheweke.
I just don’t see the point of even trying.	Aku mung ora weruh titik malah nyoba.
No one can prepare you.	Ora ana sing bisa nyiapake sampeyan.
It should be up.	Iku kudu munggah.
Just one small thing.	Mung siji bab cilik.
His vision looked very clear.	Pandangane katon cetha banget.
Here are five reasons why.	Kene limang alasan apa.
Enjoy each other.	Seneng saben liyane.
She waited at my house.	Dheweke ngenteni ing omahku.
He was one of four.	Dheweke salah siji saka papat.
Have been waiting to get me myself.	Wis nunggu kanggo njaluk kula dhewe.
We signed up because we love this country.	Kita mlebu amarga kita tresna marang negara iki.
Many times in fact.	Kaping pirang-pirang nyatane.
This is a fact.	Iki minangka kasunyatan.
His voice was soft.	Swarane lirih.
I couldn’t walk for more than two hours.	Aku ora bisa mlaku luwih saka rong jam.
He closed his eyes, and tried to let his mind find it.	Ditutup mripate, lan nyoba supaya pikirane nemokake iku.
I touch white for luck.	Aku tutul putih kanggo luck.
However, each of these things has become increasingly difficult.	Nanging, saben perkara kasebut saya suwe saya angel.
Each course can be viewed multiple times if needed.	Saben kursus bisa dideleng kaping pirang-pirang yen dibutuhake.
So it has never been there.	Dadi wis tau ana.
She needs people.	Dheweke butuh wong.
Or rather, that they think that.	Utawa luwih, sing padha mikir sing.
These young people don’t have to be our enemies.	Nom-noman iki ora kudu dadi mungsuh kita.
He died so he could live free.	Dheweke mati supaya dheweke bisa urip gratis.
Because it is.	Amarga iku.
I’ve called them both.	Aku wis nelpon wong loro.
And we learn slowly.	Lan kita sinau alon-alon.
That of course.	Sing mesthi wae.
It’s in the body.	Ana ing awak.
Jobs probably.	Proyek mbokmenawa.
The charges against him were later dropped.	Tuduhan marang dheweke banjur dicabut.
It’s a good find.	Iku nemokake apik.
I can hardly believe that it happened so fast, but it was so good.	Aku meh ora percaya yen kedadeyan kasebut cepet banget, nanging apik banget.
The rest of your life in school will be hell.	Sisa urip sampeyan ing sekolah bakal neraka.
Bright red color.	Werna abang padhang.
Until now, it didn’t work.	Nganti saiki, ora bisa.
He had to think, calm down.	Dheweke kudu mikir, tenang.
We want it now.	Kita pengin saiki.
In addition, there are many limitations to the reason.	Kajaba iku, ana akeh watesan kanggo alesan.
It’s real, man.	Iku nyata, wong.
Show me the gun.	Nuduhake bedhil.
Ask me for a list of names.	Takon kula kanggo dhaftar jeneng.
When he was about to turn the handle, the door opened.	Nalika dheweke arep nguripake gagang, lawang mbukak.
Please let me tell him today that he too can be freed.	Tulung aku marang wong dina iki yen dheweke uga bisa dibebasake.
What happens to him depends very much on his environment.	Apa sing dadi dheweke gumantung banget karo lingkungane.
But it’s been a week.	Nanging wis seminggu.
You will take her a short walk to the river.	Sampeyan bakal nggawa dheweke dalan cendhak menyang kali.
I know the joy behind it, calm down.	Aku ngerti kabungahan ing mburine, tenang.
The walls work all the time.	Tembok kerja saben wektu.
The damage remains the same.	Karusakan tetep padha.
The number is constantly increasing.	Angka kasebut saya mundhak.
But, in doing so, we clearly get a very strong situation.	Nanging, kanthi mangkono, kita kanthi jelas njaluk kahanan sing kuwat banget.
Seriously it’s that simple.	Serius iku sing prasaja.
Talking about music, yes, but really just talking about anything.	Ngomong babagan musike, ya, nanging pancene mung ngomong babagan apa wae.
The war was lost.	Perang kasebut kalah.
So we are still in the process of education.	Dadi kita isih ing proses pendidikan.
There is no general choice.	Ora ana pilihan umum.
The images shown are representative of three independent experiments.	Gambar sing ditampilake minangka wakil saka telung eksperimen independen.
He has.	Dheweke duwe.
The family is like traveling as a unit.	Kulawarga kasebut kaya lelungan minangka unit.
And it’s great.	Lan iku gedhe.
He has lost twice.	Dheweke wis ilang kaping pindho.
You should have seen him after he left.	Sampeyan kudune ndeleng dheweke sawise dheweke lunga.
We went straight to the field.	Kita langsung menyang lapangan.
Have a good time.	Duwe wektu apik.
A story that doesn’t have a happy beginning.	Crita sing ora duwe wiwitan seneng.
This is a separate game based on the same rules.	Iki minangka game kapisah adhedhasar aturan sing padha.
My eyes just look weird.	Mripatku mung katon aneh.
We make it.	Kita nggawe.
But the magic is gone.	Nanging sihir wis ilang.
If he keeps moving he can’t feel it.	Yen dheweke terus obah ora bisa ngrasakake.
I need you to run for me.	Aku kudu sampeyan mbukak kanggo kula.
We both know it.	Kita loro ngerti.
Everything changes in the game.	Kabeh owah-owahan ing game.
It actually worked very well.	Iku bener makarya banget.
He advanced slowly and carefully.	Dheweke maju alon-alon lan kanthi ati-ati.
That is why he is our leader.	Mulane dheweke dadi pimpinan kita.
It tastes bad.	Rasane ora enak.
It started to become a routine.	Iku wiwit dadi rutin.
He left without anything.	Dheweke lunga tanpa apa-apa.
I can improve the action.	Aku bisa nambah tumindak.
Her husband was not with her.	Bojone ora karo dheweke.
He never came across a very long account.	Dheweke ora nate nemoni akun sing dawa banget.
This is a good one, in my opinion.	Iki minangka salah sawijining sing apik, miturut pendapatku.
I hope to go there some day.	Aku ngarep-arep kanggo pindhah ana sawetara dina.
He really doesn’t believe in himself.	Dheweke pancen ora percaya marang awake dhewe.
He disappeared today and somehow.	Dheweke ilang dina iki lan piye wae.
Send it if you have time.	Kirimake yen sampeyan duwe wektu.
Go to your car, follow me and we will eat.	Go mobil sampeyan, tindakake kula lan kita bakal mangan.
Character differences like mine can really spread.	Bedane karakter kaya aku pancen bisa nyebar.
On the one hand, how great.	Ing tangan siji, carane gedhe.
And he was stuck.	Lan dheweke macet.
I never thought about the future.	Aku ora nate mikir babagan masa depan.
I won’t say it again.	Aku ora bakal ngomong maneh.
That’s the reason.	Kuwi alesane.
Or even winter days, for that matter.	Utawa malah dina mangsa, kanggo prakara iku.
We can count.	Kita bisa ngetung.
I never played myself.	Aku ora tau main dhewe.
The others turned around and gave her a weird look.	Wong-wong liyane noleh lan menehi dheweke katon aneh.
Not for anyone.	Ora kanggo sapa wae.
She gives me a knowing look.	Dheweke menehi kula dipikir ngerti.
I want to tell him to shut up.	Aku pengin ngomong dheweke meneng.
It can be a fun time for many.	Bisa uga dadi wektu sing nyenengake kanggo akeh.
It’s fun for me.	Iku nyenengake kanggo kula.
I didn’t respond at first.	Aku ora nanggapi dhisik.
Two separate experiments were designed to study these effects.	Loro eksperimen kapisah dirancang kanggo nyinaoni efek kasebut.
I often pass here on the way to school.	Aku kerep liwat kene ing dalan menyang sekolah.
The saying lives on today.	Paribasan tetep urip ing dina iki.
Especially with the top down.	Utamane karo ndhuwur mudhun.
The birth is beautiful.	Lair iku ayu.
No day is long enough.	Ora ana dina sing cukup suwe.
The man is strong.	Wong lanang iku kuwat.
Additional terms and conditions apply.	Syarat lan katemtuan tambahan ditrapake.
I dropped one bag, and took it.	Aku nyelehake tas siji, lan njupuk.
Here is a chance.	Kene ana kasempatan.
Search the book to add references.	Telusuri buku kanggo nambah referensi.
He returned to the apartment he had found earlier.	Dheweke bali menyang apartemen sing ditemokake sadurunge.
I was injured in the game last season.	Aku tatu ing game pungkasan mangsa.
I don’t care, though.	Aku ora ketompo, sanadyan.
I won’t be there to see it.	Aku ora bakal ana kanggo ndeleng.
If only it stopped.	Yen mung mandheg.
But this is not a normal trip.	Nanging iki ora trip normal.
First of all, it’s really good.	Kaping pisanan, iku pancene apik banget.
Because this means we have to kill him.	Amarga iki tegese kita kudu mateni dheweke.
He raised his hand.	Dheweke ngangkat tangane.
She went back to the door.	Dheweke bali menyang lawang.
The relationship is about understanding the concept.	Sesambungane yaiku babagan pemahaman konsep.
I have only one question.	Aku mung siji pitakonan.
Helps plan the study.	Mbantu ngrancang sinau.
Nothing will give you greater pleasure.	Ora ana sing bakal menehi kesenengan sing luwih gedhe.
Instead, they have to do one or the other.	Nanging, dheweke kudu nindakake siji utawa liyane.
There was no significant difference between the groups.	Ora ana prabédan sing signifikan ing antarane klompok kasebut.
But no, the call is about her sister.	Nanging ora, telpon iku babagan adhine.
All we have to do to win is prevent.	Kabeh sing kudu kita lakoni kanggo menang yaiku nyegah.
I’m not special.	Aku ora istimewa.
We move on to the next one.	Kita pindhah menyang sabanjure.
They left with great pleasure.	Padha lunga kanthi seneng banget.
He won’t immediately kill you.	Dheweke ora bakal langsung mateni sampeyan.
I realized how much high art it is.	Aku temen maujud carane akeh seni dhuwur iku.
Now we don’t need to talk about this.	Saiki kita ora perlu ngomong babagan iki.
This is not the right way to start a wedding.	Iki dudu cara sing tepat kanggo miwiti pesta.
I noticed it was named on the side.	Aku ngeweruhi iku jenenge ing sisih.
Some gender differences were observed.	Sawetara prabédan jender diamati.
After the hearing, the court denied the application.	Sawise pangrungon, pengadilan nolak aplikasi kasebut.
Call if you want to talk.	Telpon yen sampeyan pengin ngomong.
No one else but you can make that decision.	Ora ana wong liya kajaba sampeyan sing bisa nggawe keputusan kasebut.
I need to know more about color and lighting.	Aku kudu ngerti luwih akeh babagan warna lan cahya.
It was two hours slow.	Iku rong jam alon.
So he’s crazy, so you’re crazy.	Dadi dheweke edan, dadi sampeyan edan.
They know it like a man in town.	Padha ngerti kaya wong ing kutha.
There is nothing to it.	Ana apa-apa kanggo iku.
He was the only guy there.	Dheweke mung wong lanang sing ana.
That makes us strong.	Sing nggawe kita kuwat.
I couldn’t have been older than seven or more.	Aku ora bisa wis luwih lawas saka pitung utawa luwih.
In that space we need more help.	Ing papan kasebut kita butuh pitulung liyane.
They are like that.	Padha kaya mangkono.
But in fact it happens quite often.	Nanging nyatane kedadeyan kasebut cukup kerep.
You can get a raise.	Sampeyan bisa njaluk mundhakaken.
Remember, design patterns are just, patterns.	Elinga, pola desain mung, pola.
I think the way the characters are created has been good.	Aku mikir cara nggawe karakter wis apik.
I don’t know.	Aku ora ngerti.
It was so interesting and helpful.	Iku dadi menarik lan mbiyantu.
A few weeks.	Sawetara minggu.
It's hell.	Iku neraka.
And there is something worse.	Lan ana sing luwih elek.
I don’t want to worry about her.	Aku ora pengin kuwatir dheweke.
You care about what happens.	Sampeyan peduli babagan apa sing kedadeyan.
You are good with people.	Sampeyan apik karo wong.
I didn’t take the test anymore.	Aku ora njupuk test maneh.
But it was my life.	Nanging ana uripku.
But there are no obstacles.	Nanging ora ana alangan.
In a good turn to the top of a large tree.	Ing siji apik menyang ndhuwur wit gedhe.
You need someone else to support you.	Sampeyan butuh wong liya kanggo ndhukung sampeyan.
We keep hearing the same stories.	Kita terus krungu crita sing padha.
I read a book recently.	Aku maca buku bubar.
That should be the starting goal.	Sing kudu dadi gol wiwitan.
In this case, and.	Ing kasus iki, lan.
I’ve been on the other side.	Aku wis ing sisih liyane.
Because you need me.	Amarga sampeyan butuh aku.
But that’s just me.	Nanging kuwi mung aku.
There is no proof.	Ora ana buktine.
In a horrible situation, he wouldn’t remember what I said.	Ing kahanan sing nggegirisi, dheweke ora bakal ngelingi omonganku.
His feelings did not change.	Perasaane ora owah.
The old man nodded.	Wong tuwa manthuk-manthuk.
We feel emotions.	Kita ngrasakake emosi.
He said the whole country would talk about me.	Ngandika kabeh negara bakal ngomong bab kula.
It’s time to stop.	Iku wektu kanggo mungkasi.
In a situation like hers.	Ing kahanan kaya dheweke.
That means the world to me.	Sing tegese donya kanggo kula.
Still and calm and clear, like all is well.	Isih lan tenang lan cetha, kaya kabeh apik.
It comes from the earth.	Asalé saka bumi.
I want to make a track car, not a show car.	Aku pengin nggawe mobil trek, dudu mobil pertunjukan.
Look, it happened.	Delengen, kedadeyan kasebut.
Another round way.	Liyane cara babak.
In short, he has gotten better.	Ing cendhak, dheweke wis dadi luwih apik.
Either way of life is perfectly normal.	Salah siji cara urip iku sampurna normal.
Ive used one before and played against a few.	Ive digunakake siji sadurunge lan main marang sawetara.
There is no more time to sleep.	Ora ana wektu maneh kanggo turu.
This is my blog.	Iki blogku.
Whatever it is, he will be close.	Apa wae, dheweke bakal cedhak.
Better surrender.	Luwih becik pasrah.
I didn’t think for a long time.	Aku ora mikir suwe.
He is still very young now.	Dheweke isih cilik banget saiki.
I was thinking of something else.	Aku iki mikir bab liyane.
Well, round one to them.	Inggih, babak siji menyang wong-wong mau.
Here you have to play.	Kene sampeyan kudu muter.
Because we believe.	Amarga kita percaya.
Someone is going to listen to us.	Ana sing arep ngrungokake kita.
I expect this to be higher.	Aku ngarepake iki bakal luwih dhuwur.
Well teachers use it in schools.	Inggih guru nggunakake ing sekolah.
These are people who get paid to race.	Iki wong sing dibayar kanggo balapan.
There are third parties involved.	Ana pihak katelu sing melu.
I love my wife and need to get you to accept it.	Aku tresna marang bojoku lan kudu njaluk sampeyan nampa iku.
Reach your hands to your sides.	Tekan tangan menyang sisih.
I haven’t lost my head yet.	Aku durung kelangan sirahku.
I feel like you’ve given up on me.	Aku rumangsa wis nyerah marang aku.
But he didn’t show it to anyone.	Nanging dheweke ora nuduhake iku kanggo wong.
It took two hundred years to die there.	Butuh rong atus taun kanggo mati ing kono.
Good as fucking.	Apik kaya kurang ajar.
Trial is a second basis.	Trial minangka basis kapindho.
There are two basic approaches currently in use.	Ana rong pendekatan dhasar sing saiki digunakake.
It’s a safety issue, but not just a safety issue.	Iku masalah safety, nanging ora mung masalah safety.
In one, the event took place.	Ing siji, acara kasebut dumadi.
Don't say.	Ojo ngomong.
You don’t have to say it anymore.	Sampeyan ora kudu ngomong maneh.
That’s just my opinion.	Kuwi mung panemuku.
People want to meet other people.	Wong pengin ketemu wong liya.
Came home immediately after dinner.	Teka omah langsung sawise nedha bengi.
That’s not the answer I wanted.	Kuwi dudu jawaban sing dikarepake.
Two whole weeks.	Rong minggu wutuh.
I believe they will.	Aku pracaya padha bakal.
But at least it came out.	Nanging paling ora metu.
I rarely eat out or eat together with other people.	Aku arang mangan metu utawa mangan bebarengan karo wong liya.
He was talking about it.	Dheweke ngomong babagan.
He has made her return twice to his friends.	Dheweke wis nggawe dheweke bali kaping pindho kanggo kanca-kancane.
No one really knows.	Ora ana sing ngerti tenan.
That's bad.	Sing ala.
And not a bad thing.	Lan ora bab ala.
It will be a step in the right direction.	Iku bakal dadi langkah ing arah sing bener.
He could be pulled easily, but to no avail.	Dheweke bisa ditarik kanthi gampang, nanging ora ana gunane.
I cried.	Aku nangis.
He just looked at the students.	Dheweke mung mandeng murid-murid.
He also tasted me.	Dheweke uga ngrasakake aku.
That is my understanding.	Kuwi pangertenku.
You know, that’s dead.	Sampeyan ngerti, sing mati.
Choose between different types of stands, in a variety of materials and prices.	Pilih ing antarane macem-macem jinis stand, ing macem-macem bahan lan rega.
I don’t think it makes things worse.	Aku kayane ora nggawe kahanan luwih elek.
He has the law, everything.	Dheweke duwe hukum, kabeh.
No one else.	Ora ana wong liya.
I don’t remember.	Aku ora kelingan.
Bring to a boil and reduce heat to low.	Nggawa menyang godhok lan ngurangi panas kanggo kurang.
I just hope this is a good movie.	Aku mung ngarep-arep iki film apik.
He curled up and pushed himself into his hands and knees.	Dheweke nggulung lan nyurung awake menyang tangan lan dhengkul.
Students learn when a good teacher makes learning fun.	Siswa sinau nalika guru apik nggawe sinau nyenengake.
Well, he has already started.	Inggih, piyambakipun sampun miwiti.
This procedure was repeated in the fall with the same participants.	Prosedur iki diulang ing musim gugur karo peserta sing padha.
But when through the window he looks in.	Nanging nalika liwat jendela dheweke katon ing.
We found no errors in the individual instructions.	Kita ora nemokake kesalahan ing instruksi individu.
For the latter.	Kanggo sing terakhir.
Has been fired once.	Wis dipecat sepisan.
Things to know.	Bab-bab sing kudu dingerteni.
Sound, power, freedom.	Swara, kekuwatan, kebebasan.
We had breakfast and then slept.	We sarapan lan banjur turu.
All that is considered, however, is that there are still one or two mixed results.	Kabeh sing dianggep, Nanging, isih ana siji utawa loro asil campuran.
To find her and take her back.	Kanggo nemokake dheweke lan njupuk dheweke bali.
They would have dinner with beer or wine and enjoy the music.	Dheweke bakal nedha bengi karo bir utawa anggur lan seneng musik.
It comes down to perspective.	Iku teka mudhun kanggo perspektif.
Anyone can jump on him at any time.	Sapa wae bisa mlumpat dheweke kapan wae.
In the fire we have to go.	Ing geni kita kudu pindhah.
Obviously not the best situation.	Temenan dudu kahanan sing paling apik.
It works for some time and then it also stops.	Iku bisa kanggo sawetara wektu lan banjur uga mandheg.
Participants were included as a random factor.	Peserta kalebu minangka faktor acak.
That's right.	Sing bener.
His book was then published there.	Bukune banjur diterbitake ing kana.
He just has a better answer than most.	Dheweke mung duwe jawaban sing luwih apik tinimbang sing paling akeh.
They are comfortable with it.	Padha nyaman karo.
He is no better than us.	Dheweke ora luwih apik tinimbang kita.
Some people come to life.	Sawetara wong teka kanggo urip.
I find it very difficult to find an easy way.	Aku angel banget golek cara sing gampang.
Now you try again.	Saiki sampeyan nyoba maneh.
Everything was very big, heavy, and his crew was very small.	Kabeh gedhe banget, abot, lan kru dheweke sithik banget.
He was sorry for her.	Dheweke nuwun kanggo dheweke.
The data provided are the average of at least three independent experiments.	Data sing diwenehake yaiku rata-rata paling ora telung eksperimen independen.
If he made an effort.	Yen dheweke gaweyan.
What is called a note.	Apa sing diarani cathetan.
He comes out here and plays his mind out.	Dheweke metu kene lan muter atine metu.
Unfortunately, that is not enough to solve the problem.	Sayange, iku ora cukup kanggo ngatasi masalah.
Very little literary experience is available.	Pengalaman sastra sithik banget sing kasedhiya.
But you have to act fast.	Nanging sampeyan kudu tumindak kanthi cepet.
Let’s go anywhere.	Ayo menyang ngendi wae.
I can tell from your face.	Aku bisa ngomong saka pasuryan sampeyan.
Life is a journey.	Urip iku lelampahan.
Although not a new phone.	Sanajan dudu telpon anyar.
I don’t want you to let this affect performance, though.	Aku ora pengin sampeyan supaya iki mengaruhi kinerja, sanadyan.
I am a woman in a serious relationship with a man.	Aku wong wadon ing sesambetan serius karo wong.
Many people still believe it.	Akeh wong sing isih percaya.
He was a great man, powerful in construction and strong in his presence.	Dhèwèké wong gedhé, kuwasa ing pambangunan lan kuwat ing ngarsane.
It’s common, still.	Iku umum, isih.
We have some crazy questions.	Kita duwe sawetara pitakonan edan.
The younger children were eager to find him.	Bocah-bocah sing luwih enom kepengin banget nggoleki dheweke.
They know where they are going.	Padha ngerti menyang ngendi dheweke arep.
Yes, he uses his eyes.	Ya, dheweke nggunakake mripate.
Not until he became king himself.	Ora nganti dheweke dadi raja dhewe.
That doesn’t make me feel any better about it.	Sing ora nggawe aku rumangsa luwih apik babagan iki.
Make sure you have this option turned on.	Priksa manawa sampeyan wis nguripake pilihan iki.
I heard about it.	Aku krungu bab.
I wanted to reach out to them.	Aku wanted kanggo tekan metu kanggo wong-wong mau.
He would get closer.	Dheweke bakal nyedhaki.
She was loved.	Dheweke ditresnani.
They were all silent and began to eat.	Kabeh padha meneng lan wiwit mangan.
The list is short.	Daftar iki cendhak.
Just a few questions.	Mung sawetara pitakonan.
I don’t want to be with you.	Aku ora arep karo sampeyan.
His parents met him at the back door.	Wong tuwane ketemu ing lawang mburi.
And look at them.	Lan katon ing wong.
This matter is very important to him.	Prakara iki penting banget kanggo dheweke.
I'm the president.	Aku presiden.
Leave the expensive wine there.	Ninggalake anggur sing larang ing kana.
We need the same types of tests and measures in physical therapy.	Kita butuh jinis tes lan ukuran sing padha ing terapi fisik.
Her fire is about me.	Geni dheweke babagan aku.
I never use it.	Aku ora tau nggunakake.
There it is, finally.	Ana iku, pungkasanipun.
He needs to change.	Dheweke kudu ngganti.
The family said it would last four hours.	Kulawarga kasebut ujar manawa bakal suwene patang jam.
It’s the first line.	Iku baris pisanan.
Yes, at least it has to do with blood.	Ya, paling ora ana hubungane karo getih.
Read them all.	Diwaca kabeh wong.
It touches both sides of the face with very small hands.	Iku ndemek loro-lorone saka pasuryan karo tangan cilik banget.
Someone else put her in place.	Wong liya sijine dheweke ing panggonan.
But they didn’t.	Nanging padha ora.
I immediately went home and read a book.	Aku langsung mulih lan maca buku.
They are made by a law firm.	Padha digawe dening firma hukum.
That might sound crazy.	Sing bisa muni edan.
We have the same color, much the same.	Kita duwe warna sing padha, akeh sing padha.
She lets him think.	Dheweke ngidini dheweke mikir.
The film received quite low reviews.	Film iki nampa review cukup kurang.
Generally glass doors are supported by a thin frame.	Umume lawang kaca sing didhukung dening pigura tipis.
She also wants a wedding.	Dheweke uga pengin pesta.
Yes, they do.	Ya, padha nindakake.
I wrote this from her.	Aku nulis iki saka dheweke.
Your situation is out of my control.	Kahanan sampeyan ora ngontrol aku.
Below we try to understand why this happened.	Ing ngisor iki kita nyoba ngerti sebabe kedadeyan kasebut.
On certain days these women are less stable than others.	Ing dina-dina tartamtu wanita kasebut kurang stabil tinimbang liyane.
And even when there were problems, he did well.	Lan sanajan ana masalah, dheweke nindakake kanthi apik.
Tears came and he looked at her.	Eluhe teka lan dheweke tumenga marang dheweke.
I was upset and.	Aku upset lan.
It can be a really good game.	Bisa dadi game sing apik banget.
However, it may be when you feel better.	Nanging, bisa uga nalika sampeyan rumangsa luwih apik.
And the same picture is seen in the global media.	Lan gambar sing padha katon ing media global.
Your choices have consequences.	Pilihan sampeyan duwe akibat.
The same goes for food.	Semono uga kanggo panganan.
The biggest problem is weight.	Masalah paling gedhe yaiku bobote.
He did not respond to the letters.	Dheweke ora nanggepi surat-surat kasebut.
We had a bad event yesterday.	Kita duwe acara ala wingi.
He knew it could be bad.	Dheweke ngerti yen bisa dadi ala.
There’s a growing interest in this, at least.	Ana kapentingan sing saya akeh babagan iki, paling ora.
So far enough in the future.	Dadi cukup adoh ing mangsa ngarep.
And the work is, go, bring back.	Lan karya iku, lunga, nggawa bali.
Beautiful location.	Lokasine ayu.
No one touches what belongs to them.	Ora ana sing ndemek apa sing dadi kagungane.
As expected, there is politics involved.	Kaya sing dikarepake, ana politik sing melu.
She was sure she had money for both this evening.	Dheweke yakin dheweke duwe dhuwit kanggo loro iki sore.
This is what gives us comfort and peace.	Iki sing menehi kita comfort lan tentrem.
Unfortunately, desire and love disappear this time.	Sayange, kepinginan lan katresnan ilang wektu iki.
Of that sex.	Ya ngono kuwi.
This was unusual at the time, but now much the same.	Iki ora biasa ing wektu kasebut, nanging saiki akeh sing padha.
Can't speak in the office.	Ora bisa ngomong ing kantor.
If the content is in a rule use the quick pattern rule option.	Yen isi ing aturan nggunakake opsi aturan pola cepet.
What do we know when we know the game.	Apa kita ngerti nalika ngerti game.
My clients won’t wait.	Klienku ora bakal ngenteni.
It can even change the course of human history.	Malah bisa ngowahi lampahing sajarah manungsa.
We protect him because we love him.	Kita njaga dheweke amarga kita tresna marang dheweke.
I have her now.	Aku duwe dheweke saiki.
Only a fully informed written consent form is obtained.	Mung formulir idin sing ditulis kanthi informed sing dipikolehi.
His face and chest turned bright red.	Raine lan dhadhane dadi abang padhang.
This web, that we create.	Web iki, sing kita gawe.
These pictures are not interesting in themselves.	Gambar-gambar iki ora menarik dhewe.
But it’s easy to be dishonest.	Nanging gampang ora jujur.
There was no sign of either.	Ora ana tandha saka salah sijine.
No, nothing is required.	Ora, ora ana sing dibutuhake.
In addition, on the page below, you still need to do the same thing.	Kajaba iku, ing kaca ing ngisor iki, sampeyan isih kudu nindakake perkara sing padha.
You have to be an example.	Sampeyan kudu dadi conto.
She really loves me.	Dheweke pancen tresna marang aku.
Then move to a wide, flat space on each panel.	Banjur pindhah menyang papan sing amba lan rata ing saben panel.
Kill me now.	Pateni aku saiki.
He was also silent, not listening to her.	Dheweke uga meneng, ora ngrungokake omongane.
He really did.	Dheweke pancen nindakake.
Most remain in love.	Paling sing tetep tresna.
This course will focus on two main outcomes in these areas.	Kursus iki bakal fokus ing rong asil utama ing wilayah kasebut.
He didn’t see the connection.	Dheweke ora weruh sambungan kasebut.
Well, this is the first time I let you enjoy it.	Wah, iki pisanan aku supaya sampeyan seneng.
Our long -distance plan is quite simple.	Rencana jarak jauh kita cukup prasaja.
We need to put our heads together.	Kita kudu sijine sirah kita bebarengan.
My hearing was lost, only for a moment.	Pangrunguku ilang, mung sedhela.
He didn’t call back.	Dheweke ora nelpon maneh.
I don’t know what the problem is.	Aku ora ngerti apa masalah.
Look, it will all be done if you do.	Delengen, kabeh bakal rampung yen sampeyan nindakake.
When all is too much.	Nalika kabeh kakehan.
I doubt they actually delivered that.	Aku sangsi padha bener dikirim sing.
That’s when there was less money in the community.	Iku nalika ana kurang dhuwit ing masyarakat.
We don’t see it that way.	Kita ora weruh kaya ngono.
I’m in, now.	Aku ing, saiki.
The boy keeps too much to himself.	Bocahe tetep kakehan kanggo awake dhewe.
I never saw him go.	Aku ora tau weruh dheweke lunga.
He wanted to be clear about this.	Dheweke pengin jelas babagan iki.
I heard it all.	Aku krungu kabeh.
Well, I would say.	Inggih, kula badhe matur.
So is the environment.	Semono uga lingkungan.
He could feel the eyes of both of them.	Dheweke bisa ngrasakake mripate wong loro.
You come back.	Kowe bali.
I don’t put it back on.	Aku ora sijine maneh.
Something out of the past.	Soko metu saka kepungkur.
They have to be fine.	Padha kudu nggoleki.
My situation since my husband died has been difficult for me.	Kahananku wiwit bojoku seda wis angel kanggoku.
But we have to provide for the community.	Nanging kita kudu nyedhiyakake masarakat.
It has the following properties.	Wis properti ing ngisor iki.
But they have a place to live.	Nanging padha duwe panggonan kanggo manggon.
These were much read.	Iki padha akeh diwaca.
He hoped like hell he went to work.	Dheweke ngarep-arep kaya neraka dheweke lunga kerja.
And it’s good for me.	Lan iku apik kanggo kula.
I didn’t get it.	Aku ora entuk.
What you can fit in with, you can take.	Apa sampeyan bisa pas karo, sampeyan bisa njupuk.
He did not answer.	Dheweke ora dijawab.
It’s not a real problem.	Iku ora masalah nyata.
The place is empty.	Panggonane kosong.
Usually we meet, stay together.	Biasane kita ketemu, nginep bareng.
The television is not loud.	Televisi ora banter.
This is what I often hear.	Iki sing kerep krungu.
, along with additions.	, bebarengan karo tambahan.
He no longer knew himself, what else was happening around him.	Dheweke wis ora ngerti awake dhewe maneh, apa maneh kedadeyan ing saubengé.
Tell me to.	Marang kula kanggo.
And the next day.	Lan dina sabanjure.
She and her children sat down.	Dheweke lan anak-anake lungguh.
And anger is better than fear on any day of the week.	Lan nesu iku luwih apik tinimbang wedi ing sembarang dina minggu.
Once on the air, he wondered what he was going to say.	Sawise ing udhara, dheweke kepingin weruh apa sing bakal diomongake.
Everyone will quickly die, whether you kill them or not.	Kabeh wong bakal cepet mati, apa sampeyan mateni utawa ora.
They know it’s not supported and they’re doing it.	Dheweke ngerti yen ora didhukung lan lagi ditindakake.
It just never happened.	Mung ora tau kelakon.
However, some discussion is available on this matter.	Nanging, sawetara diskusi sing kasedhiya babagan perkara iki.
He should, he said right here that he did.	Dheweke kudu, ngandika tengen kene sing iya.
And still, none of that is true.	Lan isih, ora ana sing bener.
This requires the same effort as the initial construction.	Iki mbutuhake upaya sing padha karo konstruksi awal.
In writing, of course.	Ing nulis, mesthi.
I don’t want to believe anything.	Aku ora gelem ngandel apa wae.
Know how it works.	Ngerti cara kerjane.
Our first break live music here will be right back.	Musik live kita istirahat pisanan ing kene bakal langsung bali.
She tries to make everything suitable for her children.	Dheweke nyoba nggawe kabeh sing cocog kanggo anak-anake.
It will be different for everyone.	Iku bakal beda-beda kanggo saben wong.
I could enter different credit card numbers, of course.	Aku bisa ngetik nomer kertu kredit beda, mesthi.
The results were split.	Asil padha pamisah.
Instead, he asked for one.	Nanging, dheweke takon marang salah sijine.
But, unfortunately, that looks like.	Nanging, sayangé, sing katon kaya.
Yes she said.	Ya dheweke ngandika.
People act without purpose.	Wong tumindak tanpa tujuan.
I had no idea what was going to happen.	Aku ora ngerti apa sing bakal kelakon.
This is what we love most about the work we do.	Iki sing paling kita tresnani babagan pakaryan sing kita lakoni.
But never less is it beautiful.	Nanging ora tau kurang iku ayu.
And generally other people at least can’t try.	Lan umume wong liya paling ora bisa nyoba.
We disagree strongly with this analysis.	Kita ora setuju banget karo analisis iki.
Receive proper mental training.	Nampa latihan mental sing tepat.
I’m beyond happy.	Aku ngluwihi seneng.
They followed him and ran for their lives.	Padha ngetutake dheweke lan mlayu kanggo urip.
I feel sick to leave you.	Aku krasa lara yen ninggal kowe.
This is a lot of responsibility.	Iki akeh tanggung jawab.
This cannot be evaluated for three reasons.	Iki ora bisa dievaluasi amarga telung alasan.
Like people don’t have souls.	Kaya wong ora duwe jiwa.
He is the key, the foundation, the heart.	Dheweke minangka kunci, dhasar, jantung.
And consider the question of the ground state.	Lan nimbang pitakonan saka negara lemah.
Again don’t say anything.	Maneh ora ngomong apa-apa.
Whoever we are is really good.	Sapa wae kita pancen apik.
So it works.	Dadi kerjane.
With movies.	Kanthi film.
One is that he just missed a very big story.	Salah sijine yaiku dheweke mung ora kejawab crita sing gedhe banget.
This may be the most unique feature of the work.	Iki bisa dadi fitur paling unik saka karya.
Then you need to take appropriate action.	Banjur sampeyan kudu njupuk tindakan sing cocog.
Leave it for tomorrow.	Ninggalake kanggo sesuk.
The children have been asked to see and hear again and again.	Bocah-bocah wis takon kanggo ndeleng lan krungu maneh lan maneh.
He knew that something had changed.	Dheweke ngerti yen ana sing owah.
His face changed before his eyes.	Pasuryane ganti ing ngarepe mripate.
Later in the day she told me the reason.	Mengko ing dina dheweke marang kula sabab.
If you’re dead, the story is absolutely true.	Yen sampeyan wis mati, critane pancen bener.
I still don’t know who he is.	Aku isih ora ngerti sapa dheweke.
I had to stop and get gas.	Aku kudu mandheg lan njaluk bensin.
But it doesn’t work either.	Nanging ora bisa uga.
I want to stop them, just like you.	Aku pengin mungkasi wong-wong mau, kaya sampeyan.
Kind of dark, standing at the ready.	Jinis peteng, ngadeg ing siap.
You are not paid to study at the company.	Sampeyan ora dibayar kanggo sinau ing perusahaan.
The place is very clean.	Panggonane resik banget.
The whole family is asleep.	Kabeh kulawarga wis turu.
It is in full control only on two limits.	Ana ing kontrol kebak mung ing loro watesan.
Of course there are times, hours, days when you can walk normally.	Mesthi ana wektu, jam, dina nalika sampeyan bisa mlaku kanthi normal.
It was clear that he was crying.	Cetha yen dheweke wis nangis.
This statement will address certain things that we will experience.	Pernyataan iki bakal ngatasi perkara tartamtu sing bakal kita alami.
He also wants to see the world before he dies.	Dheweke uga pengin ndeleng jagad sadurunge mati.
The charges were later dropped.	Tuduhan kasebut banjur dicabut.
She did not answer.	Dheweke ora mangsuli.
What a ground that looks forward to playing at the most.	Apa lemah sing katon nerusake kanggo muter ing paling.
There is no time to post this answer as well.	Ora ana wektu kanggo ngirim jawaban iki uga.
But this character needs some new growth and direction.	Nanging karakter iki mbutuhake sawetara wutah lan arah anyar.
I’m not going to ask.	Aku ora arep takon.
There was no fear in his eyes.	Ora ana rasa wedi ing mripate.
But this one seemed complete, it had been a total battle.	Nanging siji iki ketoke lengkap, wis perang total.
There were no significant effects on the environment or personal comfort factors.	Ora ana efek sing signifikan ing lingkungan utawa faktor kenyamanan pribadi.
It didn’t cause me to doubt or ask myself.	Iku ora nyebabake aku mangu-mangu utawa takon dhewe.
You just have to ask, we do more.	Sampeyan mung kudu takon, kita nindakake liyane.
No, not now.	Ora, saiki ora ana.
I paid attention to her, but she refused to change.	Aku menehi perhatian marang dheweke, nanging dheweke ora gelem ngganti.
I didn’t say anything at the time.	Aku ora ngomong apa-apa ing wektu.
Everyone has a voice, and you need every voice to win.	Saben wong duwe swara, lan sampeyan kudu saben swara kanggo menang.
Let’s add this one as well.	Ayo nambah siji iki uga.
It’s also not good.	Iku uga ora apik.
There should be plenty of windows to give you plenty of light.	Ana kudu akeh jendhela kanggo menehi akeh cahya.
Now I have an audience that expects certain things from me.	Saiki aku duwe pamirsa sing ngarepake perkara tartamtu saka aku.
He needs this.	Dheweke butuh iki.
That can only mean good.	Sing mung bisa ateges apik.
Very healthy girl.	Bocah wadon sing sehat banget.
The entourage searched and searched, but could not find it.	Rombongan sing nggoleki lan nggoleki, nanging ora ketemu.
They were still standing.	Wong-wong mau isih ngadeg.
Old buildings with history stand among the new buildings to come.	Bangunan lawas kanthi sejarah ngadeg ing antarane bangunan anyar sing bakal teka.
But some may have gone too far, or missed it somehow.	Nanging sawetara uga wis adoh, utawa ora kejawab piye wae.
We do not agree that the record indicates that the matter was ignored.	Kita ora setuju manawa cathetan kasebut nuduhake manawa perkara kasebut ora digatekake.
Once there, he was very happy and decided to stay.	Sawise ing kana, dheweke seneng banget lan mutusake kanggo tetep.
You’ve seen the process, you’ll know when you need to stop.	Sampeyan wis ndeleng proses, sampeyan bakal ngerti yen sampeyan kudu mungkasi.
Let’s start this conversation.	Ayo kita miwiti obrolan iki.
Lying is not a problem.	Ngapusi ora masalah.
I love going out.	Aku seneng metu.
You’ve been repeating it tonight, you know.	Sampeyan wis bola-bali bengi iki, ngerti.
And that’s what we are.	Lan sing apa kita.
He couldn’t make it fast enough.	Dheweke ora bisa nggawe dheweke cukup cepet.
I hadn’t really thought it out.	Aku wis ora tenan panginten metu.
read.	maca.
There the teacher will expect you.	Ing kono guru bakal ngarepake sampeyan.
They give the animals bad names.	Padha menehi jeneng ala kewan.
The data becomes an input box.	Data dadi kothak input.
We don’t have to ask questions.	Kita ora kudu takon pitakonan.
That is long and short.	Sing dawa lan cendhak.
Especially when it kills you.	Utamane nalika mateni sampeyan.
No more personal questions.	Ora ana pitakonan pribadi maneh.
No more is required for this project.	Liyane ora dibutuhake kanggo proyek iki.
This seemed like a good choice.	Iki ketoke kaya pilihan apik.
I mean beyond the influence of science.	Maksudku ngluwihi pengaruh ilmu.
No big case is done once it’s done.	Ora ana kasus gedhe sing wis rampung yen wis rampung.
He knows when we will leave this world.	Dheweke ngerti kapan kita bakal ninggal donya iki.
It is your duty to read.	Kuwajibanmu maca.
What a problem.	Apa masalah.
So fuck you.	Dadi jancok sampeyan.
I thought we could save the house for you.	Aku panginten kita bisa nyimpen omah kanggo sampeyan.
No big animals there.	Ora ana kewan gedhe ing kana.
It’s really up my nose.	Iku pancene munggah irung.
He said he was not surprised.	Jarene ora kaget.
I don’t want him to lie to me anymore.	Aku ora pengin dheweke ngapusi aku maneh.
This is his own work.	Iki gaweane dhewe.
I love that shit.	Aku seneng telek iku.
Perhaps it will not last forever.	Mbok menawa uga ora bakal langgeng.
Or for any of us.	Utawa kanggo sapa wae saka kita.
One of the possible factors is the level of stress experienced by the animal.	Salah sawijining faktor sing bisa ditindakake yaiku tingkat stres sing dialami kewan.
There may be concerns about children.	Bisa uga ana keprihatinan babagan bocah-bocah.
A few steps will be taken.	Sawetara langkah bakal ditindakake.
He has been working since.	Dheweke wis kerja wiwit.
Even when he came.	Malah nalika dheweke teka.
Tell your loved ones how important they are to you.	Marang wong sing ditresnani sepira pentinge kanggo sampeyan.
Just a mouth.	Mung cangkem.
The solution, in other words, is military and political.	Solusi kasebut, kanthi tembung liya, yaiku militer lan politik.
Few people know some of us.	Sawetara wong ngerti sawetara kita.
I miss you.	Aku kangen karo kowe.
I generally pick it up quickly.	Aku umume Pick munggah cepet.
I have done everything for her.	Aku wis nindakake kabeh kanggo dheweke.
First, explain the problem.	Pisanan, nerangake masalah.
I have to do the same.	Aku kudu nglakoni sing padha.
He needs a closer look.	Dheweke mbutuhake tampilan sing luwih cedhak.
Think nothing is wrong.	Mikir ora ana sing salah.
The boy grabbed his leg.	Bocahe nyekel sikile.
But web pages are also changing.	Nanging kaca web uga ganti.
I have also killed running as a standing dead.	Aku uga wis matèni mlaku minangka mati ngadeg.
Now is the time to be quiet.	Saiki wayahe meneng.
I still think he might have.	Aku isih mikir dheweke bisa uga duwe.
He has a great heart and soul.	Dheweke duwe ati lan jiwa sing gedhe.
The body is sick, and sick is love.	Badan iku lara, lan lara iku katresnan.
And that trip had an impact on me.	Lan lelungan kasebut duwe pengaruh marang aku.
Here the code can be used.	Ing kene kode bisa digunakake.
Everything is under the complete control of teachers and parents.	Kabeh iku ing kontrol lengkap saka guru lan tuwane.
It’s something to do.	Iku soko kanggo nindakake.
You will spend months talking and learning about him.	Sampeyan bakal ngentekake pirang-pirang wulan ngomong lan sinau babagan dheweke.
I can hardly write.	Aku meh ora bisa nulis.
I couldn’t catch him anymore so quickly.	Aku ora bisa nyekel dheweke maneh kanthi cepet.
You have a problem.	Sampeyan duwe masalah.
I’m not sure how to deal with this.	Aku ora yakin carane kanggo menehi hasil karo iki.
I do nothing if necessary.	Aku ora apa-apa yen perlu.
He wouldn’t want this.	Dheweke ora bakal pengin iki.
I will do whatever, whatever he wants.	Aku bakal nindakake apa wae, apa wae sing dikarepake.
A new community is born with a purpose.	Komunitas anyar dilahirake kanthi tujuan.
The choice is up to you.	Pilihan terserah sampeyan.
Last night’s weather report suggested a drop in temperatures.	Laporan cuaca wingi wengi nyaranake penurunan suhu.
Check you through.	Priksa sampeyan liwat.
He wouldn’t notice for an hour.	Dheweke ora bakal ngelingi sajrone jam.
I am so excited to finally live with my mother.	Aku bungah banget kanggo pungkasanipun manggon karo ibu.
It’s minimal.	Iku minimal.
It was his mother, she was sick.	Iku ibune, dheweke lara.
The kitchen and bathroom doors open.	Lawang pawon lan jedhing mbukak.
I would really appreciate your help.	Aku bakal appreciate tenan bantuan Panjenengan.
No one did anything.	Ora ana sing nindakake apa-apa.
But write more.	Nanging nulis liyane.
This has long been observed.	Iki wis suwe diamati.
Often wondered if there was anything.	Asring kepingin weruh yen ana apa-apa.
People follow the leader because they trust him.	Wong ngetutake pimpinan amarga percaya marang dheweke.
It has a new book about to finish.	Wis buku anyar sing arep rampung.
She has the body she wants but nothing else.	Dheweke duwe awak sing dikarepake nanging ora liya.
A new press room was built in its place.	Kamar pers anyar dibangun ing panggonane.
As fans, we might as well get involved.	Minangka penggemar, kita bisa uga melu.
You can run it because it uses the example shown.	Sampeyan bisa mbukak amarga nggunakake conto sing dituduhake.
No, you’ve never seen this, young man.	Ora, sampeyan durung tau weruh iki, wong enom.
He had seen many men like that in his day.	Dhèwèké wis weruh akèh wong lanang sing kaya ngono ing jamané.
This is the most extreme.	Iki sing paling ekstrem.
I wish one could tell the other.	Aku pengin siji bisa ngomong liyane.
A group of military officers came out.	Sekelompok perwira militer metu.
Make a decision.	Nggawe keputusan.
However, there are some limitations.	Nanging, ana sawetara watesan.
If it’s not the last item in stock, you have time.	Yen dudu barang pungkasan ing saham, sampeyan duwe wektu.
But this is the kind of good crying.	Nanging iki jenis tangisan sing apik.
I can come quickly, if you are not busy.	Aku bisa cepet teka, yen sampeyan ora sibuk.
This is needed now more than ever before.	Iki dibutuhake saiki luwih saka sadurunge.
I got a weird name.	Aku entuk jeneng aneh.
From the market.	Saka pasar.
No more conflicts.	Ora ana konflik maneh.
We were living there.	Kita padha manggon ing kono.
We lose more than half the power we need.	Kita kelangan luwih saka setengah daya sing dibutuhake.
I don’t need him right now.	Aku ora butuh wong ya saiki.
I will never know your name.	Aku ora bakal ngerti jenengmu.
Change is now faster.	Ganti saiki luwih cepet.
Until we are not like that.	Nganti kita ora kaya ngono.
Every time we do this we grow.	Saben-saben kita nindakake iki kita tuwuh.
I think this is a very important moral issue.	Aku mikir iki minangka masalah moral sing penting banget.
Now, none are available, but not because of lack of effort.	Saiki, ora ana sing kasedhiya, nanging ora amarga kurang gaweyan.
Maybe the first time he ever thought of it.	Mungkin sepisanan dheweke tau mikir.
This is an exception to the professional rule.	Iki minangka pangecualian kanggo aturan profesional.
His eyes were open, wild and angry.	Mripate mbukak, liar lan nesu.
Looks to me, not the night, or more.	Katon kanggo kula, ora wengi, utawa liyane.
Clothes on the body, or the body.	Sandhangan ing awak, utawa awak.
I wish he could come with us.	Aku pengin dheweke bisa teka karo kita.
He didn't think he had gotten anywhere.	Dheweke ora ngira wis tekan ngendi-endi.
They might be trying to add features.	Dheweke bisa uga nyoba nambah fitur.
And this may be the real reason.	Lan iki bisa uga dadi alesan nyata.
Keep it straight.	Terus lurus wae.
There, the part is done.	Ing kana, bagean kasebut wis rampung.
The man turned away from the bar to look at her.	Wong lanang noleh saka bar kanggo ndeleng dheweke.
But this post is not about that.	Nanging kirim iki ora babagan.
There they met a young woman.	Ing kono padha ketemu karo wong wadon enom.
We don’t know how.	Kita ora ngerti carane.
He may not be in the office today.	Dheweke bisa uga ora ana ing kantor dina iki.
Family car.	Mobil kulawarga.
Before her, there was another woman.	Sadurunge dheweke, ana wanita liyane.
It’s good to hear.	Iku apik kanggo krungu.
However, he also didn’t score her.	Nanging, dheweke uga ora ngetung dheweke.
After half an hour, it looks like this again.	Sawise setengah jam, katon kaya iki maneh.
Explain the blood changes.	Nerangake owah-owahan getih.
Accept your own thing.	Nampa bab sampeyan dhewe.
I began to worry.	Aku wiwit kuwatir.
I still haven’t.	Aku isih durung.
I have to express my feelings of doing art.	Aku kudu ngetokke perasaanku nglakokne seni.
Don’t forget to record the boiling time.	Aja lali kanggo ngrekam wektu godhok.
He had everything he wanted.	Dheweke duwe kabeh sing dikarepake.
That is not a decided position.	Sing dudu posisi sing diputusake.
She smiled and returned to her chair.	Dheweke mesem lan bali menyang kursine.
Don’t worry about speed now.	Aja kuwatir babagan kacepetan saiki.
It would be like a.	Iku bakal dadi kaya a.
Then he would go and come back.	Banjur dheweke bakal lunga lan bali.
You can’t see them.	Sampeyan ora bisa ndeleng wong-wong mau.
It’s getting old fast.	Iku dadi tuwa cepet.
He approached the customer and took his order.	Dheweke nyedhaki pelanggan lan njupuk pesenane.
Listen, bad news.	Rungokake, kabar ala.
But look at what’s going on here.	Nanging deleng apa sing ana ing kene.
We’re not going anywhere.	Kita ora arep menyang ngendi wae.
The conclusion is obvious.	Kesimpulane ketok.
You can also leave your contact details.	Sampeyan bisa uga ninggalake rincian kontak sampeyan.
Mom won’t be around for long.	Ibu ora bakal suwe.
All eyes were on her.	Kabeh mripat marani dheweke.
And I did it.	Lan aku nindakake iku.
Talk to them about life in general.	Ngomong karo wong-wong mau babagan urip ing umum.
In addition, our time here will end again.	Kajaba iku, wektu kita ing kene bakal rampung maneh.
The drug was first discovered in public.	Narkoba pisanan ditemokake ing publik.
I lost it totally.	Aku ilang babar blas.
After a few minutes he gave up.	Sawise sawetara menit dheweke nyerah.
Come any point and.	Ayo sembarang titik lan.
It may take longer.	Bisa uga luwih suwe.
Everyone has a different use.	Saben uwong duwe panggunaan sing beda.
His mother will also be there.	Ibune uga bakal ana ing kana.
They crossed the bridge, looking down into the river.	Wong-wong mau nyabrang jembatan, ndeleng mudhun menyang kali.
Follow now and with my protection.	Tindakake saiki lan kanthi pangayomanku.
Everywhere and everywhere.	Nang endi wae lan ing ngendi wae.
What it looks like.	Apa sing katon.
I don’t need a signal.	Aku ora butuh sinyal.
She survived.	Dheweke slamet.
Use of this product is your own responsibility.	Nggunakake produk iki tanggung jawab sampeyan dhewe.
Business is bad.	Bisnis iku ala.
I love my husband.	Aku tresna marang bojoku.
This is a very dangerous situation.	Iki minangka kahanan sing mbebayani banget.
Then it is settled.	Banjur wis mapan.
All fear is dead and the effects can end.	Kabeh wedi mati lan efek bisa mungkasi.
He then heard a car run.	Dheweke banjur krungu mobil mlayu.
This left me with no choice but to wear clothes.	Iki nggawe aku ora duwe pilihan kajaba nganggo sandhangan.
You see the photo.	Sampeyan ndeleng foto.
There is no sign.	Ora ana tandha.
Vehicles run at a constant speed on high roads.	Kendaraan mlaku kanthi kacepetan konstan ing dalan sing dhuwur.
I just want to see him play a real game.	Aku mung pengin ndeleng dheweke main game sing nyata.
Nothing happened.	Ora ana kedadeyan.
Then he called his mother for help.	Banjur dheweke nelpon ibune kanggo tulung.
Really crazy.	Edan tenan.
The best of the time.	Sing paling apik ing wektu iku.
That’s when you can hear how people feel about it.	Nalika iku sampeyan bisa krungu carane wong aran bab iku.
Don’t damage the bones and don’t plan.	Aja ngrusak balung lan aja ngrancang.
I think this is true, in many cases.	Aku iki bener, ing akeh kasus.
You are also me.	Panjenengan uga kula.
They stayed up late at night.	Padha begadang nganti lingsir wengi.
He has the ability to do anything.	Dheweke nduweni kemampuan kanggo nindakake apa wae.
Both increase every minute.	Loro-lorone mundhak saben menit.
Hope the code below helps.	Muga-muga kode ing ngisor iki mbantu.
The rooms are old and very simple, but clean and well kept.	Ing kamar sing lawas lan banget prasaja, nanging resik lan uga katahan.
I told them to be patient.	Aku marang wong-wong mau supaya sabar.
It’s a step in the right direction.	Iku langkah ing arah sing bener.
He pointed to one screen.	Dheweke nuding siji layar.
It happens like that here, often, and very often.	Kedadean kaya ngono ing kene, asring, lan asring banget.
Make your own.	Nggawe dhewe.
Everything will be better and we should see more supply.	Kabeh bakal luwih apik lan kita kudu ndeleng luwih akeh pasokan.
I saw it again.	Aku weruh maneh.
But in the standard source code management options there is none.	Nanging ing pilihan manajemen kode sumber standar ora ana.
Your eggs are the same as none.	Endhogmu padha karo ora ana.
So he was here for a week, then he was there for three weeks.	Dadi dheweke ana ing kene seminggu, banjur ana ing kana telung minggu.
That no one has.	Sing ora ana sing duwe.
Obviously, we are very excited about the data that will be targeted.	Temenan, kita bungah banget babagan data sing bakal dituju.
Someone he had never seen was above him.	Wong sing durung nate weruh ana ing ndhuwur dheweke.
Jobs or activities, not tests.	Proyek utawa kegiatan, dudu tes.
This was done by the parties and the courts.	Iki ditindakake dening para pihak lan pengadilan.
They come to you to get help.	Padha teka kanggo sampeyan njaluk bantuan.
Value issues.	Masalah nilai.
We will definitely stay here again.	Kita mesthi bakal tetep kene maneh.
You can’t take your eyes off him.	Sampeyan ora bisa njupuk mripat saka dheweke.
Surprisingly, the choice is very clear.	Sing kaget banget, pilihan kasebut pancen jelas.
I apologize if it has hurt your feelings.	Aku njaluk ngapura yen wis nglarani perasaanmu.
And let’s add that last one here.	Lan ayo nambah siji sing pungkasan ing kene.
So have a lot.	Dadi duwe akeh.
It’s easy to find where you live from the outside.	Iku gampang kanggo nggoleki ngendi sampeyan manggon saka njaba.
That’s why these people are definitely in danger.	Mulane wong-wong iki mesthi ana ing bebaya.
The future may be after death.	Masa depan bisa uga sawise mati.
The important thing is that they consider themselves to be one with them.	Sing penting wong-wong mau nganggep awake dhewe dadi siji karo dheweke.
It’s just his book so far.	Iku mung bukune nganti saiki.
So far, too.	Nganti saiki, uga.
Some less.	Sawetara kurang.
People he hopes to trust.	Wong sing dheweke ngarep-arep bisa diandelake.
I tried to close the door, but he still wanted to talk.	Aku nyoba nutup lawang, nanging dheweke isih pengin ngomong.
I was one of the first people to make it out.	Aku salah siji saka wong pisanan sing nggawe metu.
Her expression was surprised.	Ekspresi dheweke kaget.
If you want.	Yen sampeyan pengin.
I would have picked it up on that.	Aku mesthi wis ngangkat munggah ing.
Just a step.	Mung langkah.
The town is incredibly old.	Kutha iki luar biasa lawas.
She did whatever she had to do to take care of me.	Dheweke nindakake apa wae sing kudu ditindakake kanggo ngurus aku.
She told me a funny story.	Dheweke crita lucu marang aku.
Seven minutes long.	Pitung menit suwene.
It’s sadly sad.	Iku sedih sedih.
Many cars now offer both of these systems.	Akeh mobil saiki nawakake loro sistem kasebut.
But the situation is more complicated.	Nanging kahanane luwih ruwet.
He is twenty years old.	Dheweke wis rong puluh taun.
No air tools.	Ora ana alat udara.
You are yourself.	Sampeyan dhewe.
It will pull you in, and you will play for hours.	Iku bakal tarik sampeyan ing, lan sampeyan bakal muter kanggo jam.
We will find out more.	Kita bakal ngerteni luwih akeh.
Both animals were excluded from the study.	Loro-lorone kewan ora kalebu saka sinau.
People can live forever on one of these ideas.	Wong bisa urip ing salawas-lawase ing salah siji saka gagasan kasebut.
He was just a kid.	Dheweke mung bocah.
There is no evidence that he knew anything.	Ora ana bukti yen dheweke ngerti apa-apa.
During this process, difficult questions can arise.	Sajrone proses iki, pitakonan angel bisa kedadeyan.
I'll catch the sign.	Aku bakal nyekel tandha.
There is no way to get around it.	Ora ana cara kanggo ngubengi iku.
He was as good as gold for the first twenty minutes.	Dheweke apik kaya emas sajrone rong puluh menit pisanan.
The error bar indicates the default error.	Bar kesalahan nuduhake kesalahan standar.
A window instead of a man.	A jendhela tinimbang wong.
No injuries or near injuries.	Ora ciloko utawa ciloko cedhak.
I tried to be the first person to sign up.	Aku nyoba dadi wong pisanan sing mlebu.
It all depends on him.	Kabeh gumantung marang dheweke.
There are no plants, no animals, and no humans.	Ora ana tanduran, ora ana kewan, lan ora ana manungsa.
May my own work one day be as beloved as it is.	Muga-muga karyaku dhewe sedina kaya sing ditresnani.
How to walk.	Caraku mlaku.
The lower the number, the higher the risk.	Sing luwih murah angka kasebut, luwih dhuwur risiko.
The race is direct and physical in education and communication.	Lomba kasebut langsung lan fisik ing pendidikan lan komunikasi.
But it’s not necessarily much better.	Nanging ora mesthi luwih apik.
Looks like a young girl.	Katon kaya bocah wadon enom.
If you focus on others, you will fall.	Yen sampeyan fokus ing liyane, sampeyan bakal tiba.
Immaterial.	Ora penting.
Great place to go.	Panggonan apik kanggo pindhah.
Some will say ‘caring’ for us.	Sawetara bakal ujar 'ngrawat' kita.
One of those issues is approval.	Salah sawijining masalah kasebut yaiku persetujuan.
These skills and others did not serve me very well.	Katrampilan iki lan liya-liyane ora ngladeni aku kanthi apik.
If not, then, you don’t feel that way.	Yen ora, banjur, sampeyan ora rumangsa kaya ngono.
If in the newspaper it is certainly true.	Yen ing koran mesthi bener.
He couldn’t add anything without giving detailed feedback.	Dheweke ora bisa nambah apa wae tanpa menehi umpan balik sing rinci.
It takes a little time.	Butuh wektu sethithik.
The hotel shows age but is clean and comfortable.	Hotel nuduhake umur nanging resik lan nyaman.
This is the time for us, the real family, to organize.	Iki wektu kanggo kita, kulawarga nyata, kanggo ngatur.
You need to get help.	Sampeyan kudu njaluk bantuan.
I don’t know what to do next.	Aku ora ngerti apa sing kudu ditindakake sabanjure.
He was in serious condition.	Dheweke ana ing kondisi serius.
But he had to say.	Nanging dheweke kudu ngomong.
Love yourself and others.	Tresna marang awake dhewe lan wong liya.
Same for adults.	Padha kanggo wong diwasa.
New items will continue to be added to this collection.	Item anyar bakal terus ditambahake ing koleksi iki.
Some great things.	Sawetara perkara gedhe.
But of all things.	Nanging saka kabeh.
It’s fun to see what people come up with.	Iku nyenengake kanggo ndeleng apa wong teka karo.
That doesn’t mean web apps aren’t created.	Sing ora ateges web app ora digawe.
He wouldn’t end up with anyone.	Dheweke ora bakal mungkasi karo sapa wae.
In the water.	Ing banyu.
He speaks his language.	Dheweke nganggo basane.
The other is a combination of logic.	Liyane iku kombinasi logika.
He couldn’t be like that.	Dheweke ora bisa kaya ngono.
Take a look first, and see for sure.	Delengen dhisik, lan deleng manawa.
He didn’t want to say why.	Dheweke ora pengin ngomong apa sebabe.
Remove from heat and leave the mixture for another hour.	Buang saka panas lan ninggalake campuran kanggo jam liyane.
I just had a delicious breakfast on the train.	Aku mung nedha sarapan sing enak banget ing sepur.
I wouldn’t expect it from number three.	Aku ora bakal nyana saka nomer telu.
She loves this new place.	Dheweke seneng panggonan anyar iki.
Until you learn the meaning of trust.	Nganti sinau makna percoyo.
He needs time to process the possibilities of his own freedom.	Dheweke butuh wektu kanggo ngolah kemungkinan kebebasan dhewe.
There is only one problem.	Mung ana masalah siji.
He could only see how to make the opening page.	Dheweke mung bisa ndeleng carane nggawe kaca pambuka.
Several studies have examined the interaction of these conditions.	Sawetara pasinaon nliti interaksi kahanan kasebut.
You have a company.	Sampeyan duwe perusahaan.
But we are far from perfect.	Nanging kita adoh saka sampurna.
All three are called risk factors.	Kabeh telu kasebut diarani faktor risiko.
Contribute experimental tools.	Nyumbang piranti eksperimen.
It won’t be done until I die.	Ora bakal rampung nganti matiku.
Well, they sound familiar.	Inggih, padha muni akrab.
His weapons are made of wood.	Gegamane digawe saka kayu.
Several factors may be present here.	Sawetara faktor bisa uga ana ing kene.
There are still four minutes left.	Isih ana patang menit.
And bring her home.	Lan nggawa dheweke mulih.
There was no real conversation about this, we continued.	Ora ana obrolan sing nyata babagan iki, kita terus.
The choice of material is critical.	Pilihan materi iku kritis.
They were proud of the results.	Wong-wong padha bangga karo asile.
Look through me.	Ndeleng liwat kula.
Ask this question to five to fifteen people who know you.	Wenehana pitakonan iki kanggo lima nganti limalas wong sing ngerti sampeyan.
I know this means a lot to the family at this time.	Aku ngerti iki tegese banget kanggo kulawarga ing wektu iki.
I can only imagine how fun it was for the kids.	Aku bisa mbayangno carane nyenengake bocah-bocah.
We assume the position has been prepared beforehand.	Kita nganggep posisine wis disiapake sadurunge.
Let’s wait and watch.	Ayo ngenteni lan nonton.
My own life hasn’t been very good about it.	Uripku dhewe durung apik banget babagan perkara kasebut.
The default is a single member review.	Default punika review anggota siji.
That is why he cannot be formed in his current location.	Mulane dheweke ora bisa dibentuk ing lokasi saiki.
But it is not like that before us.	Nanging ora kaya ngono sadurunge kita.
Great people.	Wong gedhe.
He didn’t want people to talk.	Dheweke ora pengin wong ngomong.
Not a good situation.	Ora kahanan sing apik.
I will love you forever.	Aku bakal tresno marang awakmu saklawase.
Is there a way that you find your evidence.	Apa ana cara sing sampeyan nemokake bukti sampeyan.
That doesn’t matter now.	Sing ora penting saiki.
Your parents might as well.	Wong tuwamu bisa uga.
Where there is a classroom, there is a teacher.	Ing ngendi ana kelas, ana guru.
There was no pain, and no other thoughts.	Ora ana rasa lara, lan ora ana pikiran liyane.
We, we, we.	Kita, kita, kita.
We may have to step back.	Kita bisa uga kudu mundur.
No, please no.	Ora, please ora.
We will continue, that will be.	Kita bakal terus, sing bakal.
Maybe he was dead.	Mungkin dheweke wis mati.
Same with cooking.	Padha karo masak.
The effect is often very different from viewing photos online.	Efek kasebut asring beda banget karo ndeleng foto online.
No one wants that.	Ora ana sing pengin.
Some of us are trying to change.	Sawetara kita nyoba ngganti.
Buy only fresh and quality products.	Tuku mung produk seger lan kualitas.
We have a lot of eyes.	Kita duwe akeh mata.
This is just the thing they want for them.	Iki mung bab sing padha arep kanggo wong-wong mau.
Just point and shoot.	Mung nuding lan tembak.
He just lied to her.	Dheweke mung ngapusi dheweke.
We are a little short of people.	We are sethitik cendhak wong.
He gave the film three out of four stars.	Dheweke menehi film telu saka papat bintang.
We will wait and see.	Kita bakal ngenteni lan ndeleng.
Maybe he should walk through.	Mungkin dheweke kudu mlaku liwat.
This seemed to be done.	Iki ketoke wis rampung.
The political point here is clear.	Titik politik ing kene cetha.
Being born again before being born again is big business.	Lair maneh sadurunge lair maneh minangka bisnis gedhe.
She finds it dangerous to help the wedding.	Dheweke nemoni bebaya kanggo mbantu pesta kasebut.
But the song isn’t bad, really.	Nanging lagu kasebut ora ala, tenan.
Let me sign up.	Ayo kula mlebu.
We also need this water.	Kita uga butuh banyu iki.
Forgive my mistake.	Ngapunten kalepatan kula.
It is very strange that he came here.	Aneh banget yen dheweke teka ing kene.
Dinner can lead to complications.	Nedha bengi bisa nyebabake komplikasi.
She picked it up and walked to the bed.	Dheweke ngangkat lan mlaku menyang amben.
What and and.	Apa lan lan.
I have enjoyed working with her.	Aku wis seneng nggarap dheweke.
She was not worried.	Dheweke ora kuwatir.
You have to do it.	Sampeyan kudu nindakake.
Obviously very easy, no need for details here.	Temenan gampang banget, ora perlu rinci ing kene.
I don’t have to think about notes.	Aku ora kudu mikir babagan cathetan.
But you can’t risk him.	Nanging sampeyan ora bisa menehi resiko marang dheweke.
Don't leave me now.	Aja ninggal aku saiki.
When he returned, his mouth was closed.	Nalika bali, cangkeme dicekel.
Only cash is accepted.	Mung awis ditampa.
I don’t know now what it has become.	Aku ora ngerti saiki wis dadi apa.
Thousands of feet below.	Ewonan kaki ing ngisor.
We continue to have to say it.	We terus kudu ngomong iku.
I need someone who is more directly involved with her.	Aku butuh wong sing luwih langsung melu dheweke.
Therefore we will be brief.	Mulane kita bakal ringkes.
But it’s hard to see with family.	Nanging angel kanggo ndeleng karo kulawarga.
Very nice of him.	Apik banget dheweke.
You think about the context.	Sampeyan mikir babagan konteks.
Cut too much.	Cut akeh banget.
Well forward.	Uga maju.
He was definitely there.	Dheweke mesthi ana.
You will have a sample in ten days.	Sampeyan bakal duwe sampel ing sepuluh dina.
Just a block from where he sat now read about.	Mung blok saka ngendi dheweke lungguh saiki maca babagan.
He didn’t see it that way.	Dheweke ora weruh kaya ngono.
If you think it’s funny, good for you.	Yen sampeyan mikir lucu, apik kanggo sampeyan.
It takes a lot of willpower to win.	Butuh akeh kekarepan kanggo menang.
And get everyone to know everything.	Lan njaluk supaya kabeh wong ngerti kabeh.
I just never.	Aku mung tau.
You don’t get a third shot.	Sampeyan ora entuk tembakan kaping telu.
Something like paper.	Soko kaya kertas.
Another year of rules.	Liyane taun aturan.
You are not welcome among us.	Sampeyan ora olèh ing antarane kita.
What a problem.	Apa masalah.
I would do anything for both of them.	Aku bakal nindakake apa wae kanggo wong loro.
You need to add it to your list of things white people like.	Sampeyan kudu nambahake menyang dhaptar barang sing disenengi wong kulit putih.
You’d think this was good news, but it’s not.	Sampeyan bakal mikir iki kabar apik, nanging ora.
Generally people don’t take it enough.	Umume wong ora njupuk cukup.
I hope this helps you.	Muga-muga iki bakal mbantu sampeyan.
He stood at the bottom of the rude road, staring at her.	Dheweke ngadeg ing ngisor dalan sing ora sopan, nyawang dheweke.
The second view is more commonly held.	Tampilan kapindho luwih umum dianakake.
Strong effect.	Efek sing kuwat.
And he is not old yet.	Lan dheweke durung tuwa.
He did not sign.	Dheweke ora mlebu.
It will help to put it in the window.	Iku bakal bantuan kanggo nyelehake ing jendhela.
She does a great job of keeping everyone safe.	Dheweke nindakake pakaryan sing apik kanggo njaga kabeh wong sing aman.
This shows how hard the device does the work.	Iki nuduhake carane hard piranti nindakake karya.
Continue as usual.	Terus kaya biasane.
The first is the variable behavior of light.	Sing pisanan yaiku prilaku variabel cahya.
Formed on the upper surface.	Kawangun ing permukaan ndhuwur.
It just happened.	Iku mung kedadeyan.
Except my bed isn’t here.	Kajaba ambenku ora ana ing kene.
This is a key step.	Iki minangka langkah kunci.
But there’s nothing special about the model here.	Nanging ora ana sing khusus babagan model ing kene.
Good music is good music.	Musik sing apik yaiku musik sing apik.
I have to stop myself from trying to get them to stop. 	Aku kudu mungkasi aku saka nyoba kanggo njaluk wong-wong mau kanggo mungkasi. 
we know that.	kita ngerti sing.
It is not intended to provide medical advice.	Ora dimaksudake kanggo menehi saran medis.
For every action there is a reaction.	Kanggo saben tumindak ana reaksi.
That’s beautiful.	Sing ayu iku.
It’s a great country.	Iku negara gedhe.
Snow and cold are approaching.	Salju lan hawa adhem wis cedhak.
He would catch the ball before it even hit the ground.	Dheweke bakal nyekel bal sadurunge malah kenek lemah.
It actually works even for big data.	Bener kerjane malah kanggo data gedhe.
I knew he was still young.	Aku ngerti dheweke isih enom.
They were preparing for dinner.	Padha nyiyapake kanggo nedha bengi.
We address them in turn.	We alamat wong ing siji.
I can’t name anything until now.	Aku ora bisa ngarani apa-apa nganti saiki.
He was very tired and confused.	Dheweke kesel banget lan bingung.
He may have been taken by someone.	Dheweke bisa uga wis dijupuk dening wong.
My family was all there.	Kulawargaku kabeh ana ing kana.
He measures change in two ways.	Dheweke ngukur owah-owahan kanthi rong cara.
Each example can only occur on stage exactly once.	Saben conto mung bisa ana ing panggung persis sapisan.
I have a duty to perform in every battle of my day.	Aku duwe tugas kanggo nindakake ing saben perang ing dinaku.
This week that changed.	Minggu iki sing diganti.
He waited a moment, but there was no answer.	Dheweke ngenteni sedhela, nanging ora ana wangsulan.
I was three moving like the wind.	Aku telu obah kaya angin.
You will get my bill instantly.	Sampeyan bakal njaluk tagihan kula enggal.
It’s a place pretty close to my heart.	Iku panggonan sing cukup cedhak karo atiku.
This created a huge uproar.	Iki nggawe geger gedhe.
I have people trying to figure it out.	Aku duwe wong sing nyoba ngerteni.
Then he locked me up.	Banjur dheweke ngunci aku.
At the back in the middle of the room.	Ing mburi ing tengah kamar.
We just have to be a physical team tomorrow.	Kita mung kudu dadi tim fisik sesuk.
That’s not the point.	Kuwi dudu pokoke.
Have to bring money.	Kudu nggawa dhuwit.
This is a function of our sole task.	Iki minangka fungsi tugas tunggal kita.
I would consider meeting someone as long as it’s not too far away.	Aku bakal nimbang ketemu wong anggere ora adoh banget.
And of course you know when to stop.	Lan mesthi ngerti kapan kudu mandheg.
If so, we want details.	Yen mangkono, kita pengin rincian.
Many more examples can be produced.	Akeh conto liyane bisa diprodhuksi.
But that night there was also no one else in my apartment.	Nanging wengi iku uga ora ana wong liya ing apartemenku.
However, don’t sell yourself.	Nanging, aja ngedol dhewe.
This can only be me.	Iki mung bisa dadi aku.
I find that strange, however.	Aku nemokake sing aneh, Nanging.
We don’t know where to turn, how to stand.	Kita ora ngerti ngendi kanggo nguripake, carane ngadeg.
So why not practice.	Mula kok ora latihan.
When he meets a woman who has children in public, he will cry.	Nalika dheweke nemoni wanita sing duwe bocah ing umum, dheweke bakal nangis.
This is further divided by language.	Iki dipérang luwih dening basa.
The number of people who have serious side effects is extremely low.	Jumlah wong sing duwe efek sisih serius arang banget kurang.
This is going a bit far.	Iki arep rada adoh.
You see, any focus on ourselves is wrong.	Sampeyan ndeleng, sembarang fokus ing awake iku salah.
Prepared script.	Disiapake naskah.
It means different things to everyone.	Iku tegese beda kanggo saben wong.
Later, we were told that he was in the hospital.	Mengko, kita dikandhani yen dheweke ana ing rumah sakit.
It may not be coming.	Bisa uga ora bakal teka.
It’s just a cost to do business.	Iku mung biaya kanggo nindakake bisnis.
And his mother was worried that he would call.	Lan ibune kuwatir yen dheweke nelpon.
It will kill it.	Iku bakal matèni iku.
The only reason is improved performance.	Siji-sijine alesan yaiku peningkatan kinerja.
You’ve got the record.	Sampeyan wis entuk cathetan.
But don’t spend too much time.	Nanging aja nglampahi kakehan wektu.
To close us.	Kanggo nutup kita.
We have black people who can pass as white.	We have wong ireng sing bisa pass minangka putih.
I lost the light in my eyes.	Aku ilang cahya ing mripatku.
There is money.	Ana dhuwit.
I don’t want to know more.	Aku ora pengin ngerti liyane.
His friends ran from stage to stage by hand.	Kanca-kanca mlayu saka panggung menyang panggung kanthi tangan.
We are rarely in the same place at the same time.	Kita arang ing panggonan sing padha ing wektu sing padha.
But he did not ask.	Nanging dheweke ora takon.
This, in and of itself, is a difficult exercise.	Iki, ing lan dhewe, minangka latihan sing angel.
We were holding hands everywhere.	Kita padha nyekel tangan menyang ngendi wae.
Now is not the time.	Saiki dudu wektune.
She loves life.	Dheweke tresna marang urip.
There are no houses here, no people.	Ora ana omah ing kene, ora ana wong.
We do not address the issue on appeal now.	Kita ora tekan masalah kasebut ing banding saiki.
He didn’t want to talk, not with anyone.	Dheweke ora pengin ngomong, ora karo sapa wae.
However, not everyone is happy.	Nanging, ora kabeh wong bungah.
This is confirmed by previous research.	Iki dikonfirmasi riset sadurungé.
Said should not be done.	Said ngirim ora rampung.
He was lost.	Dheweke kesasar.
Do not start the application.	Ora miwiti aplikasi kasebut.
A line must be drawn.	A garis kudu digambar.
They are one.	Padha siji.
This is especially useful when you need to stop for another job.	Iki utamané migunani nalika sampeyan kudu mandheg kanggo proyek liyane.
The world is now showing the other side.	Donya saiki nuduhake sisih liya.
At least check with me before you book your hotel.	Paling ora priksa karo aku sadurunge sampeyan Book hotel.
I can read, do some work.	Aku bisa maca, nindakake sawetara karya.
She knows exactly what space it takes to create the perfect image.	Dheweke ngerti persis apa sing dibutuhake ruangan kanggo nggawe gambar sing sampurna.
We took it on trial.	Kita njupuk ing uji coba.
I give them a clean slate.	Aku menehi wong sing resik.
We share your values.	Kita nuduhake nilai sampeyan.
His views have weight.	Pandangane duwe bobot.
I spent the day waiting for him to come home.	Aku ngentekake dina ngenteni dheweke mulih.
I have given up trying to fix them !.	Aku wis nyerah nyoba kanggo ndandani wong!.
Runs all programs.	Mlaku kabeh program.
I can’t think straight.	Aku ora bisa mikir langsung.
Buying this can be a problem for your health.	Tuku iki bisa dadi masalah kanggo kesehatan sampeyan.
Last name, as you indicate.	Jeneng mburi, kaya sing sampeyan tuduhake.
There is little history behind this unknown death.	Ana sejarah cilik ing mburi mati sing ora dingerteni iki.
I haven’t touched that money yet.	Aku durung ndemek dhuwit iku.
I never did the same again.	Aku ora tau padha maneh.
I went back to the window.	Aku bali menyang jendhela.
In fact, the opposite is true.	Ing kasunyatan, ngelawan bener.
He could have her.	Dheweke bisa duwe dheweke.
Or just another one.	Utawa wengi wae.
We still don’t care.	Kita isih ora peduli.
Learn how to do it well and make your own.	Sinau carane nindakake kanthi apik lan nggawe dhewe.
She has had a man and is missing.	Dheweke wis duwe wong lanang lan ilang.
Will be in production.	Bakal ing produksi.
The details change but are of the same nature.	Rincian kasebut owah nanging sifate padha.
He provides it all.	Dheweke nyedhiyakake kabeh.
This is designed for that special.	Iki dirancang kanggo sing khusus.
She is married to a man, and he is still married to her.	Dheweke nikah karo wong lanang, lan dheweke isih nikah karo dheweke.
I like them both.	Aku seneng wong loro.
The general is right, unreasonable.	Jendral bener, ora wajar.
We first present the analysis.	Kita pisanan nampilake analisis.
Her husband was full of blood.	Bojone kebak getih.
I’m still on my way.	Aku isih ing cara.
All it takes is a good idea.	Kabeh sing dibutuhake yaiku ide sing apik.
I give them treats.	Aku menehi wong suguhan.
I think this is what it is.	Aku iki apa iku.
Generally, this will not happen until there are many thousands of files.	Umumé, iki ora bakal kelakon nganti ana akeh ewu file.
At times, you are cold.	Ing kaping, sampeyan kadhemen.
Maybe they have.	Mungkin padha duwe.
You are not treated the same.	Sampeyan ora dianggep padha.
It’s home.	Iku ngarep.
Anyway, you became a doctor because you enjoyed the job.	Oalah, sampeyan dadi dokter amarga sampeyan seneng karo proyek kasebut.
They call us if there is even a smell of trouble here.	Padha nelpon kita yen ana malah mambu alangan kene.
Today, the most important thing is in the show.	Dina iki, sing paling penting ana ing pertunjukan.
This is another one.	Iki siji liyane.
And it makes me a better girl.	Lan nggawe aku prawan sing luwih apik.
We have a purpose, here.	Kita duwe tujuan, kene.
I know my husband.	Aku ngerti bojoku.
But for now, we still consider you a very good kid.	Nanging saiki, kita isih nganggep sampeyan bocah sing apik banget.
He had to stop her.	Dheweke kudu mungkasi dheweke.
Told what to do.	Dikandhani apa sing kudu ditindakake.
On the back, abdomen, or sides.	Ing mburi, weteng, utawa sisih.
She applied again for a new term.	Dheweke nglamar maneh kanggo wektu anyar.
This explains why the poor are not afraid of death.	Iki nerangake manawa wong miskin ora wedi karo pati.
Life is life.	Urip iku urip.
I kept walking.	Aku terus mlaku.
However, the middle letter disappears when the key is pressed.	Nanging, huruf tengah ilang nalika ditekan tombol.
Give me a couple of months.	Menehi kula saperangan sasi.
Other people will be afraid of you.	Wong liya bakal wedi karo sampeyan.
He was unmarried and had no children.	Dheweke durung nate omah-omah lan ora duwe anak.
It’s weird to see so many in one place.	Iku aneh kanggo ndeleng akeh ing sak panggonan.
He knows what is real and does not hide his emotions.	Dheweke ngerti apa sing nyata lan ora ndhelikake emosine.
Or call your parents.	Utawa nelpon wong tuwa.
Others say it could be many years.	Liyane ujar manawa bisa dadi pirang-pirang taun.
There was no sign of him.	Ora ana tandha dheweke.
We have a free press.	Kita duwe pers gratis.
And we will move on again.	Lan kita bakal pindhah maneh.
Creatures are less than nothing, rather than more than nothing.	Makhluk iku kurang saka apa-apa, tinimbang luwih saka apa-apa.
So now he’s trying to get here.	Dadi saiki dheweke nyoba tekan kene.
Planned surgery was performed on six of the seven patients.	Operasi sing direncanakake ditindakake ing enem saka pitung pasien.
I don’t know how to make it.	Aku ora ngerti carane nggawe.
She wrote the treatment and finally agreed.	Dheweke nulis perawatan lan pungkasane setuju.
His eyes were sad.	Mripate sedhih.
He saw the truth of it, so clearly.	Dheweke weruh bebener iku, supaya cetha.
Why not wait.	Apa ora ngenteni.
The higher the better.	Sing luwih dhuwur luwih apik.
You can see past eggs here and here.	Sampeyan bisa ndeleng endhog kepungkur ing kene lan kene.
These trials have been held frequently.	Pengadilan iki wis kerep dianakake.
Slowly he woke up.	Alon-alon dheweke tangi.
One must accept the things that are there.	Siji kudu nampa samubarang sing ana.
Pick it up now, if you can.	Pick munggah saiki, yen sampeyan bisa.
I asked what was wrong.	Aku takon apa sing salah.
Some bodies lay flat.	Sawetara badan lay flat.
The color match is very good.	Pertandhingan warna apik banget.
She kept opening the door for the two of us.	Dheweke terus mbukak lawang kanggo kita loro.
We kept walking.	Kita terus mlaku.
We are the same school.	Kita sekolah sing padha.
One thing is for sure, it moves.	Siji bab iku, iku gerakane.
Or they do.	Utawa padha nindakake.
And negative comments.	Lan komentar negatif.
Reviewed and evaluated.	Ditinjau lan dievaluasi.
We have to wait until morning.	Kita kudu ngenteni nganti esuk.
I can force people.	Aku bisa meksa wong.
One right in front of them.	Siji tengen ing ngarepe wong-wong mau.
This, by the way, is a good thing.	Iki, kanthi cara, iku apik.
I wish he would get out of this.	Aku pengin dheweke bakal metu saka iki.
You should probably go home and rest.	Sampeyan mbokmenawa kudu mulih lan ngaso.
Time to come back.	Wayahe bali.
And we definitely love him.	Lan kita mesthi tresna marang dheweke.
Just turn and walk, girl, she said to herself.	Mung nguripake lan lumaku, cah, dheweke ngandika dhéwé.
See the image below.	Deleng gambar ing ngisor iki.
You don’t even feel like you’re in love anymore.	Sampeyan malah ora ngrasa yen sampeyan tresna maneh.
Take the gun away, now, play well.	Njupuk pistol sing adoh, saiki, muter apik.
She fell to the floor.	Dheweke tiba ing lantai.
I’m not responsible for her.	Aku ora tanggung jawab kanggo dheweke.
The event took place.	Acara njupuk Panggonan.
He was a different person.	Dheweke dadi wong sing beda.
Lord, he is like medicine.	Gusti, dheweke kaya obat.
But here’s a reason why this isn’t true.	Nanging ing kene ana alesan kenapa iki ora bener.
You heard what he had to say.	Sampeyan krungu apa dheweke wis ngomong.
No sign that five seconds ago he collapsed.	Ora tandha yen limang detik kepungkur dheweke ambruk.
In the first video below,.	Ing video pisanan ing ngisor iki,.
On top of that, we need to reduce both feet.	Ing ndhuwur, kita kudu nyuda loro mlaku.
I’ll be there in a minute and we can talk about it.	Aku bakal ana ing sawijining menit lan kita bisa ngomong babagan iki.
He doesn’t want to be someone who doesn’t exist anymore.	Dheweke ora pengin dadi wong sing ora ana maneh.
If you accept that, more falls into place.	Yen sampeyan nampa sing, liyane tumiba ing panggonan.
He helps you.	Dheweke mbantu sampeyan.
It’s not a matter of race, it’s a matter of description and setting.	Iku dudu masalah balapan, masalah deskripsi lan setelan.
Something set up here.	Soko nyetel kene.
But he remained unafraid.	Nanging dheweke tetep ora wedi.
He could use more.	Dheweke bisa nggunakake liyane.
There are two important points here.	Ana rong titik penting ing kene.
You have to keep moving forward.	Sampeyan kudu terus maju.
It’s part of the round of this game.	Iku bagéan saka babak saka game iki.
Now look at how you feel a few hours after eating.	Saiki pirsani perasaan sampeyan sawetara jam sawise mangan.
I think you are too.	Aku mikir sampeyan uga.
Lord, look at the time, look at the time.	Gusti, deleng wektu, deleng wektu.
It’s some group of people.	Iku sawetara klompok wong.
No copy of the list of essential medications is available.	Ora ana salinan dhaptar obat penting sing kasedhiya.
Now that’s crazy.	Saiki sing edan.
And there was no pain.	Lan ora ana rasa lara.
My mother didn’t say anything.	Ibuku ora ngomong apa-apa.
You are out of order.	Sampeyan metu saka urutan.
It’s incredible.	Iku luar biasa.
But it means something to people.	Nanging tegese kanggo wong.
The data is different, but the software is the same.	Data macem-macem, nanging piranti lunak padha.
We have something more important.	Kita duwe prekara sing luwih penting.
While in the store, we get a call.	Nalika ing toko, kita njaluk telpon.
A chance to improve.	A kasempatan kanggo nambah.
But the rest were too late for us.	Nanging liyane padha telat uga kita.
Set aside this mixture.	Sisihake campuran iki.
The government that controls this land represents everyone.	Pamrentah sing nguwasani tanah iki nggambarake kabeh wong.
What they want may not be the best.	Apa sing dikarepake bisa uga ora paling apik.
For the reality of life.	Kanggo kasunyatan urip.
Then he spread his hands.	Banjur dheweke nyebar tangane.
So we come back with some of that.	Dadi kita bali karo sawetara sing.
This is a strange story, the way he tells me.	Iki crita sing aneh, cara dheweke ngandhani aku.
The shot between his eyes was less than a foot long.	Tembakan ing antarane mripate kurang saka siji sikil.
It would be rubbish.	Bakal dadi sampah.
Still love the place though.	Isih tresna panggonan sanadyan.
Then, while reading the code, you can choose.	Banjur, nalika maca kode kasebut, sampeyan bisa milih.
You don’t know what it felt like tonight.	Sampeyan ora ngerti apa sing dirasakake bengi iki.
You are a leader by example.	Sampeyan minangka pimpinan kanthi conto.
The order was my family’s, and now it’s yours.	Pesenan iku kulawargaku, lan saiki dadi kagunganmu.
Conduct experiments, analyze data, and write scripts.	Nindakake eksperimen, nganalisis data, lan nulis naskah.
You can still have a.	Sampeyan isih bisa duwe a.
The whole sky will look like the night sky now.	Kabeh langit bakal katon kaya langit wengi saiki.
He has not yet voted.	Dheweke durung milih.
But from what they can make out, they are a different party.	Nanging saka apa kang bisa nggawe metu, padha partai beda.
He tried to call back but the phone was busy.	Dheweke nyoba nelpon maneh nanging telpon sibuk.
If motion is granted and after an opportunity to listen.	Yen gerakan diwenehake lan sawise kesempatan kanggo ngrungokake.
They started living together and enjoyed being a couple.	Dheweke wiwit urip bebarengan lan seneng dadi pasangan.
Like her body type is very different.	Kaya jinis awak dheweke beda banget.
For example typing appears out as an escape.	Contone ngetik katon metu minangka uwal.
People who love this life like me.	Wong sing tresna marang urip iki kaya aku.
There is more.	Ana liyane.
It will be a good challenge for him, he said.	Iku bakal dadi tantangan apik kanggo dheweke, ngandika.
I plan to go back to work tomorrow.	Aku rencana sesuk bali kerja.
But unfortunately, it didn’t work out as expected.	Nanging sayangé, ora bisa kaya sing dikarepake.
Our money will still be at risk.	Dhuwit kita isih bakal ana risiko.
This is good so far.	Iki apik nganti saiki.
I have trouble finding it in the circle.	Aku duwe alangan nemokake ing bunder.
In an unusual mode for the first goal.	Ing mode mboten umum kanggo gol pisanan.
It’s comfort without too much risk.	Iku comfort tanpa kakehan resiko.
It’s a funny mistake, which makes everyone sick.	Kesalahan sing nyenengake, sing nyebabake kabeh wong lara.
One camera can be used in this setting.	Siji kamera bisa digunakake ing setelan iki.
In my ear.	Ing kupinge.
I will do my best to protect myself.	Aku bakal tumindak apik kanggo nglindhungi aku.
And it’s not a deadly weapon.	Lan dudu senjata sing mateni.
He moved out.	Dheweke pindhah metu.
Then he turned to her.	Banjur dheweke noleh marang dheweke.
Yes, the look remains the same.	Ya, tampilan kasebut tetep padha.
Unfortunately, the free version is quite limited.	Sayange, versi gratis cukup winates.
They make judgments.	Padha nggawe paukuman.
He is seen as a career advancement.	Dheweke katon minangka kemajuan karir.
I know the purpose.	Aku ngerti tujuane.
This is there.	Iki ana.
She likes to work through it.	Dheweke seneng bisa liwat iku.
She couldn't speak.	Dheweke ora bisa ngomong.
However, when you sell options, the rate of return is more complicated.	Nanging, nalika sampeyan ngedol opsi, tingkat pengembalian luwih rumit.
Finally I cried.	Akhire aku nangis.
I laugh thinking of this now.	Aku ngguyu mikir iki saiki.
It just has to learn to run differently.	Iku mung kudu sinau kanggo mbukak beda.
She made sure.	Dheweke nggawe manawa.
He knew the source of the book.	Dheweke ngerti sumber buku kasebut.
Cold and dark.	Kadhemen lan peteng.
However, contact this office by phone or in writing.	Nanging, hubungi kantor iki liwat telpon utawa nulis.
No army stood.	Ora ana tentara sing ngadeg.
However, there may be more to it than this.	Nanging, bisa uga ana sing luwih akeh tinimbang iki.
We reached the top very early.	Kita tekan ndhuwur banget awal.
And believe me, he is too.	Lan pracaya marang aku, dheweke uga.
You have to be born in it.	Sampeyan kudu lair ing.
I have discussed this several times on this site.	Aku wis rembugan iki kaping pirang-pirang ing situs iki.
But you get a clean room and a good location for the price.	Nanging sampeyan entuk kamar sing resik lan lokasi sing apik kanggo rega.
The man was wearing a yellow shirt.	Wong lanang nganggo klambi kuning.
It will give you an understanding of the reason for the problem.	Iku bakal menehi pangerten saka alesan masalah.
He stood for a moment looking around.	Dhèwèké jumeneng sedhela nyawang mrana-mrana.
We’ll have questions on the way back, now.	Kita bakal duwe pitakonan ing dalan bali, saiki.
There is no identity to speak of.	Ora ana identitas kanggo ngomong.
Then more time on the phone.	Banjur luwih akeh wektu ing telpon.
This is what I mean.	Iki maksudku.
He needs to talk about it.	Dheweke kudu ngomong babagan iki.
Do not insert program logic into the method.	Aja nglebokake logika program menyang metode kasebut.
It was almost half an hour later.	Wis meh setengah jam mengko.
I don’t know exactly what it is until now.	Aku ora ngerti persis apa nganti saiki.
Contains any example data.	Isine data conto apa wae.
So, there is still no solid experimental space to be found here.	Dadi, isih ora ana papan eksperimen sing padhet sing bisa ditemokake ing kene.
His father laughed.	Bapake ngguyu.
He teased me while eating dinner.	Dheweke ngece aku nalika mangan nedha bengi.
Or to someone else.	Utawa marang wong liya.
It’s not his team.	Iku dudu tim dheweke.
It was the way she'd looked at him.	Iku cara dheweke 'd kapandeng ing wong.
That was art, to know her limits.	Sing ana seni, kanggo ngerti watesan dheweke.
And they essentially worry about two things.	Lan padha ateges padha sumelang ing bab loro.
We are a little confused.	Kita rada bingung.
I don’t mean to be like that.	Aku ora maksud kaya ngono.
He knew the vision.	Dheweke ngerti sesanti kasebut.
Her reaction ran, and she ran.	Reaksi dheweke mlayu, lan mlayu.
Some people ran red lights.	Sawetara wong mlayu lampu abang.
We forget about personal life goals, interests and passions.	Kita lali babagan tujuan urip pribadi, kapentingan lan semangat.
I don’t know how to get food.	Aku ora ngerti carane njaluk pangan.
But we have spent it.	Nanging kita wis ngentekake.
We need to get blood from everyone we can.	Kita kudu njaluk getih saka saben wong sing bisa.
Change is necessary.	Ganti perlu.
She wants him back.	Dheweke kepengin dheweke bali.
It was just my short game.	Iku mung game singkat sandi.
You know how to take care of yourself.	Sampeyan ngerti carane ngurus dhewe.
They’re busy with being something when people watch them.	Lagi sibuk karo dadi soko nalika wong nonton wong.
No water of course but the same everywhere.	Ora ana banyu mesthine nanging sing padha ing ngendi wae.
I’ve left it on overnight and it’s still not there.	Aku wis ninggalake iku liwat wengi lan isih ora ana.
And in the details.	Lan ing rincian.
He knew that this was dangerous to his health.	Dheweke ngerti yen iki mbebayani kanggo kesehatane.
Maybe it’s a woman’s need.	Mungkin iku kabutuhan wanita.
But they have little, you just get what you can.	Nanging padha duwe sethitik, sampeyan mung entuk apa sampeyan bisa.
This is the exception rather than the rule, though.	Iki minangka pangecualian tinimbang aturan, sanadyan.
Your dreams are very important.	Impenmu penting banget.
He went to look out into the street.	Dheweke lunga ndeleng metu menyang dalan.
This time they are near.	Wektu iki padha cedhak.
Replacement is required.	Ganti dibutuhake.
So do you a good life.	Dadi apa sampeyan urip apik.
No matter your brother.	Ora ketompo sedulurmu.
I haven’t seen that this year.	Aku durung weruh sing taun iki.
Also, where you live will be a factor.	Uga, ing ngendi sampeyan manggon bakal dadi faktor.
The truth that he himself does not know, as well as others.	Bebener sing dheweke dhewe ora ngerti, uga wong liya.
A year ago, the film was non -existent.	Setaun kepungkur, film kasebut ora ana.
But that is a topic for another article.	Nanging iku topik kanggo artikel liyane.
In front of the King, he stood.	Ing ngarepe Sang Prabu, dheweke ngadeg.
I just go where science takes me.	Aku mung pindhah menyang ngendi ilmu njupuk kula.
This question pops up at the top of my search right now.	Pitakonan iki muncul ing ndhuwur telusuranku saiki.
I’m half older than the time.	Aku setengah tuwa saka wektu.
Of course he wasn’t there.	Mesthi wae dheweke ora ana ing kana.
I tell you it’s good.	Aku pitutur marang kowe iku apik.
You can see it below.	Sampeyan bisa ndeleng ing ngisor iki.
He was a poor boy living on the street.	Dheweke bocah miskin sing manggon ing dalan.
Clearly some believe it again.	Cetha sawetara sing percaya maneh.
One for him, one for me, he said.	Siji kanggo dheweke, siji kanggo aku, ujare.
You want level two.	Sampeyan pengin level loro.
Then some.	Banjur sawetara.
I went home at twenty.	Aku mulih jam rong puluh.
So maybe you are !.	Dadi mungkin sampeyan!.
Many more examples can be given.	Akeh conto liyane sing bisa diwenehake.
We need to work together.	Kita kudu kerja bareng.
In his life he never refused good girls and fresh food.	Ing uripe dheweke ora tau nolak bocah-bocah wadon sing apik lan panganan seger.
They feel good.	Padha krasa apik.
I really don’t love or care about anyone.	Aku pancene ora tresna utawa peduli karo sapa wae.
There were no differences between treatment groups.	Ora ana bedane antarane klompok perawatan.
It’s fair to our clients.	Iku adil kanggo klien kita.
She looked into his eyes that said he was serious.	Dheweke ndeleng mripate sing ujar manawa dheweke serius.
I don’t lie to people.	Aku ora ngapusi wong.
You have to go through it.	Sampeyan kudu ngliwati.
Our friend is on a power trip.	Kanca kita lagi power trip.
That is far from the case.	Kuwi adoh saka dadi kasus.
That’s not as natural as in ‘of course’.	Sing ora alami kaya ing 'mesthi'.
I get a very positive practice like that.	Aku entuk praktik sing positif banget kaya ngono.
And he made such a target for himself.	Lan dheweke nggawe target kaya ngono kanggo awake dhewe.
I have never seen such a photo frame.	Aku durung tau weruh bingkai foto kuwi.
I was still at the door when it opened.	Aku isih ana ing lawang nalika mbukak.
The city is on fire.	Kutha iki murub.
Don’t let him go with this.	Aja nganti dheweke lunga karo iki.
I don’t have a medical background to call.	Aku ora duwe latar mburi medis kanggo nelpon.
To tell you I finally gave up.	Kanggo ngandhani aku pungkasane nyerah.
Not like that.	Ora kaya ngono.
In addition, the fans are more experienced.	Kajaba iku, para penggemar luwih berpengalaman.
He tries to help you, and he gets shot.	Dheweke nyoba nulungi sampeyan, lan dheweke ditembak.
She was excited.	Dheweke bungah.
The game is still in early development.	Game kasebut isih ana ing pangembangan awal.
None of the patients responded fully.	Ora ana pasien sing nanggapi kanthi lengkap.
He is not local.	Dheweke ora lokal.
This can be done for two reasons.	Iki bisa ditindakake kanthi rong alasan.
The man was right.	Wong lanang iku bener.
I believe that code.	Aku pracaya kode sing.
There was never an excuse.	Ora tau ana alesan.
I find this to be both a good and a bad thing.	Aku nemokake iki minangka bab sing apik lan ala.
God will be sufficient for you.	Gusti Allah bakal nyukupi kanggo sampeyan.
The man could not measure the top of his head.	Wong ora bisa ngukur ndhuwur sirahe.
I will do anything to take it back.	Aku bakal nindakake apa wae kanggo njupuk maneh.
You usually drink.	Sampeyan biasane ngombe.
What we hear every time is the same.	Apa sing kita krungu saben wektu iku padha.
There was nothing to catch.	Ora ana apa-apa kanggo nyekel.
A critical step is still ahead.	Langkah kritis isih ana ing ngarep.
The way her smile made me happy.	Cara eseman dheweke nggawe aku bungah.
I want you to take twenty -five.	Aku pengin sampeyan njupuk rong puluh lima.
Or vice versa.	Utawa kosok baline.
Forget this, you two.	Lali iki, kowe loro.
I’m sure there’s an entire industry because of this.	Aku yakin ana kabeh industri amarga iki.
Hit the wall.	Tekan tembok.
So that’s a good thing.	Dadi bab sing apik.
They came to me and arrested me.	Wong-wong mau nuli marani aku lan nyekel aku.
But at some point, the money has to be repaid.	Nanging ing sawetara titik, dhuwit kasebut kudu dibayar maneh.
We have words, we laugh.	Kita duwe tembung, kita ngguyu.
Because they have an identity.	Amarga padha duwe identitas.
The room was not quiet.	Kamar ora sepi.
His lips were black.	Lambene ireng.
My legs feel light.	Sikilku krasa entheng.
So it kind of went from there.	Dadi jenis lunga saka kono.
I could do a bit of both.	Aku bisa nindakake dicokot saka loro.
They don’t eat at night.	Padha ora mangan ing wayah wengi.
Despite the numbers.	Senadyan nomer.
And invited him to walk.	Lan ngajak dheweke mlaku.
That’s probably true.	Iku mbokmenawa bener.
We need to know what is appropriate for that setting.	Kita kudu ngerti apa sing cocog kanggo setelan kasebut.
I agree with him.	Aku setuju karo dheweke.
I was really breathing, and speaking became increasingly difficult.	Aku pancen ambegan, lan ngomong dadi saya angel.
Significant differences between groups are indicated by letters.	Bedane sing signifikan antarane klompok dituduhake kanthi huruf.
Record that, and use that count.	Rekam sing, lan nggunakake count sing.
For her, she tells the whole story.	Kanggo dheweke, dheweke ngandhani kabeh crita.
I'll tell you what happened.	Aku bakal ngandhani apa sing kedadeyan.
You can be one and write.	Sampeyan bisa dadi siji lan nulis.
That's the order.	Mekaten aturipun.
That should see them through.	Sing kudu ndeleng wong liwat.
I now need to find a reference.	Aku saiki kudu golek referensi.
In this case, however, it has worked out in many ways.	Ing kasus iki, Nanging, wis bisa metu ing akeh cara.
The more secretive, the more true.	Sing luwih rahasia, yaiku akeh sing bener.
Both functions must pass through that point.	Loro-lorone fungsi kudu ngliwati titik kasebut.
Instead of sleeping, she went to the bathroom.	Tinimbang turu, dheweke menyang kamar mandi.
Then the review came out.	Banjur review metu.
One does not think excited.	Siji ora mikir bungah.
Instead, they send letters and money when they can.	Nanging, dheweke ngirim layang lan dhuwit nalika bisa.
Tell them what you told us a month ago.	Marang wong-wong mau apa sing sampeyan ngandhani kita sewulan kepungkur.
That will help us.	Sing bakal nulungi kita.
The room is a little dark.	Kamare rada peteng.
I will complete the project.	Aku bakal ngrampungake proyek kasebut.
Of course it won’t be too big.	Mesthine ora bakal gedhe banget.
These include security and application performance issues and high costs.	Iki kalebu masalah keamanan lan kinerja aplikasi lan biaya dhuwur.
Do not cover.	Aja nutupi.
Keep the line as well as you can.	Tansah baris uga sampeyan bisa.
I stayed up one morning.	Aku nginep ing sawijining esuk.
Every time he stopped to ask anyone.	Saben-saben dheweke mandheg arep takon marang sapa wae.
Do not write conclusions from work on a familiar study.	Aja nulis kesimpulan saka karya ing sinau akrab.
There is a perfect and perfect point where the game should end.	Ana titik sampurna lan sampurna ing ngendi game kudu rampung.
I have drawn a picture of her with my voice.	Aku wis nggambar gambar dheweke nganggo swaraku.
I know this is a terrible accident.	Aku ngerti iki kacilakan elek.
This was not well received.	Iki ora ditampa kanthi apik.
But he talked to me.	Nanging dheweke ngomong karo aku.
She wants him to have more children.	Dheweke pengin wong duwe anak liyane.
He couldn't figure out what it was.	Dheweke ora bisa ngerteni apa iku.
Everything will be fine.	Kabeh bakal apik.
It feels like a lot.	Rasane kaya akeh.
You’ve decided for yourself if it’s worth it.	Sampeyan wis mutusake dhewe yen iku worth iku.
Sit back and enjoy !.	Lungguh lan nikmati!.
He can make us laugh.	Dheweke bisa nggawe kita ngguyu.
This shows a different view of the participants.	Iki nuduhake tampilan sing beda-beda saka peserta.
Or take my word for it.	Utawa njupuk tembung sandi iku.
Can support that.	Bisa ndhukung sing.
He did not suddenly appear after four hundred years.	Dheweke ora dumadakan muncul sawise patang atus taun.
Which is perfectly fine with me, but more on that later.	Kang sampurna nggoleki karo kula, nanging liyane ing mengko.
The situation is different here.	Kahanan beda-beda ing kene.
I will try to solve it today.	Aku bakal nyoba kanggo ngatasi iku dina iki.
There was nothing to do except rest.	Ora ana sing bisa ditindakake kajaba ngaso.
They share the same father.	Padha nuduhake bapak sing padha.
The data are representative of more than three independent experiments.	Data minangka wakil saka luwih saka telung eksperimen independen.
I still can’t believe that happened.	Aku isih ora percaya yen kedadeyan kasebut.
Nothing so far.	Ora ana apa-apa nganti saiki.
Then he apologized.	Banjur dheweke njaluk ngapura.
The lights are off, not the lights.	Lampune mati, dudu lampune.
Tone, breath.	Nada, ambegan.
I haven't been able to find it yet.	Aku durung bisa nemokake.
The lower the price the more there is to gain.	Sing murah rega sing luwih ana kanggo gain.
I might lose.	Aku bisa uga kalah.
I put the project aside for over a year.	Aku sijine project aside kanggo liwat taun.
No one knows what will happen.	Ora ana sing ngerti apa sing bakal kelakon.
This actually works much better.	Iki pancen kerjane luwih apik.
So he moved on, trying to fill the silence.	Dadi dheweke nerusake, nyoba ngisi kasepen.
It’s just paper, she says to herself.	Iku mung kertas, dheweke ngomong dhewe.
However, he was eventually forced to give up.	Nanging, pungkasane dheweke kepeksa nyerah.
My dream is gone.	Impenku budhal.
They know every word.	Padha ngerti saben tembung.
He thinks back on other projects he has heard of.	Dheweke mikir maneh babagan proyek liyane sing wis dirungokake.
However, the exact distribution of this material is unknown.	Nanging, distribusi sing tepat saka materi iki ora dingerteni.
We have a body feel like it does now.	Kita duwe rasa awak kaya saiki.
The mechanism underlying these effects is unknown.	Mekanisme sing ndasari efek kasebut ora dingerteni.
We need to talk about it.	Kita kudu ngomong babagan.
He appears to be asleep.	Dheweke katon turu.
Encourage a friend to read.	Ajak kanca maca.
Five were killed at the scene and five were killed later.	Lima tiwas ing papan kasebut lan lima tiwas mengko.
It’s sugar, she said.	Iku gula, dheweke ngandika.
Although not as bad as this season.	Sanajan ora kaya musim iki sing ala.
They live close by.	Padha manggon cedhak.
No, wait, there.	Ora, ngenteni, ana.
I’m tired of the other couple.	Aku kesel saperangan liyane.
This is the only meeting place that can be reached on foot.	Iki mung siji-sijine papan patemon sing bisa ditekani kanthi mlaku.
The third installment of the original series.	Telu kaping telu saka seri asli.
I’m trying to get a little something for everyone.	Aku nyoba kanggo njaluk soko sethitik kanggo kabeh.
I need to be able to go back inside.	Aku kudu bisa bali menyang njero.
The kitchen is the most important space in the house especially for women.	Pawon minangka papan sing paling penting ing omah utamane kanggo wanita.
He needs this.	Dheweke butuh iki.
You won’t be the same, you do it like this.	Sampeyan ora bakal padha, sampeyan nindakake kaya iki.
The issue will not be reported after this.	Masalah kasebut ora bakal dilaporake sawise iki.
Let him speak.	Ayo dheweke ngomong.
That’s what guys should do.	Kuwi sing kudu dilakoni wong lanang.
Life is hard, then death.	Urip iku angel, banjur mati.
It’s like you’ll have another one instantly.	Kayane sampeyan bakal duwe siji liyane enggal.
Even her husband was there.	Malah bojone ana.
Product and service solutions are often known.	Solusi produk lan layanan asring dikenal.
That's old.	Sing lawas.
He can be a great addition to your team.	Dheweke bisa dadi tambahan apik kanggo tim sampeyan.
Young stays with their parents until next spring.	Young tetep karo wong tuwa nganti musim semi sabanjure.
I’ve been finding this type of information for a long time.	Aku nemokake jinis informasi iki wiwit suwe.
Not everyone likes his approach.	Ora saben wong seneng karo pendekatane.
My other friend is the same age as my mother.	Kancaku liyane sebaya karo ibuku.
Very happy with the food.	Seneng banget karo panganan.
Say yes, hopefully.	Jarene ya, ngarep-arep.
Just a moment.	Mung sedhela.
It was not twenty feet away.	Iku ora rong puluh kaki adoh.
Something you have to die for.	Soko sampeyan kudu mati.
And not one way to help.	Lan ora siji cara kanggo mbantu.
Just remember to take a breath and let go.	Cukup elinga kanggo njupuk ambegan lan ngeculake.
He had to let her go.	Dheweke kudu nglilani dheweke lunga.
I was ready for the interview.	Aku siap kanggo wawancara.
This is easy enough.	Iki cukup gampang.
My kids know.	Anak-anakku ngerti.
Far be it from me to say.	Adoh saka aku ngomong.
If you have a picture, please share it with us.	Yen sampeyan duwe gambar, mangga bareng karo kita.
Later maybe, but now, too much is happening.	Mengko mungkin, nanging saiki, akeh banget sing kedadeyan.
It can be dangerous.	Bisa mbebayani.
Finally, it has to do with the first part.	Pungkasane, ana hubungane karo bagean pisanan.
The military sometimes.	Militèr kadhangkala.
I know enough to truly appreciate his skills.	Aku ngerti cukup kanggo saestu appreciate skills kang.
I’ve never had anything go so smoothly.	Aku ora tau duwe apa-apa sing dadi lancar.
It’s not going to be the right thing to do.	Iku ora bakal dadi bab sing bener.
She still loves him, loves her children and lives a comfortable life.	Dheweke isih tresna dheweke, tresna marang anak lan urip nyaman.
We were out on the field.	Kita padha metu ing lapangan.
This isn’t about the girl, it’s ever.	Iki ora bab cah wadon, iku tau.
The song is moving.	Lagu iki gerakane.
Very unique of course.	Unik banget mesthi.
You will be harmed.	Sampeyan bakal cilaka.
He should have been here, but he was late.	Dheweke kudu ana ing kene, nanging dheweke telat.
Okay, he’s right, that’s cool.	Oke, dheweke bener, sing kelangan.
The light returns to normal.	Lampu bali normal.
At the same time, it makes it difficult to understand.	Ing wektu sing padha, iku ndadekake pangerten angel.
If you do, you can get what you want easily.	Yen sampeyan nindakake, sampeyan bisa entuk apa sing dikarepake kanthi gampang.
He threw some other stuff on the floor.	Dheweke mbuwang sawetara barang liyane ing lantai.
A clear night.	Wengi sing cetha.
The two have not been dating for over a year.	Kekarone wis ora pacaran luwih saka setahun.
Left your own breath and be able to walk.	Ngiwa ambegan dhewe lan bisa mlaku.
It’s not my mother.	Iku dudu ibuku.
However, our study still has some limitations.	Nanging, sinau kita isih duwe sawetara watesan.
Data based on race.	Data adhedhasar balapan.
I can’t tell her.	Aku ora bisa ngomong dheweke.
I don’t know.	Aku ora ngerti.
It’s just not worth having.	Iku mung ora worth gadhah.
All was well until this rain started.	Kabeh apik nganti udan iki diwiwiti.
I shouldn’t have gone to the police station.	Aku kudune ora menyang kantor polisi.
He also ignored it.	Dheweke uga ora nggatekake.
He was really focused on every word and move.	Dheweke pancen fokus ing saben tembung lan gerakane.
This is not the answer.	Iki dudu jawabane.
I don’t make it.	Aku ora nggawe.
I sent him a bill.	Aku dikirim wong tagihan.
You are so close.	Sampeyan wis cedhak banget.
Thus, they heard the good news.	Mangkono, padha krungu kabar apik.
It’s wide and easy to follow.	Iku sudhut lan gampang kanggo tindakake.
Save one for yourself if you really feel like playing.	Simpen siji kanggo dhewe yen pancene aran kaya muter.
So one is lying.	Dadi salah sijine ngapusi.
It’s a community effort.	Iku upaya masyarakat.
If not, there is something to be done.	Yen ora, ana sing kudu ditindakake.
From start to finish, it was absolutely amazing.	Saka wiwitan nganti rampung, pancen apik tenan.
I will not take advantage of you like anyone else.	Aku ora bakal njupuk kauntungan saka sampeyan kaya wong liya.
Perhaps the first.	Mbok menawa pisanan.
It’s a band, and it’s part of a band.	Iku band, lan iku bagéan saka band.
They are a single source service.	Padha layanan sumber siji.
Return to the hotel.	Bali menyang hotel.
If you will see.	Yen sampeyan bakal ndeleng.
Finally he just shook his head.	Akhire dheweke mung geleng-geleng.
But this is not a dream.	Nanging iki ora ngimpi.
He now knew he had to have it.	Dheweke saiki ngerti yen dheweke kudu duwe.
These details will be worked on in a number of legislation.	Rincian kasebut bakal digarap ing pirang-pirang undang-undang.
We are both tall and behave in the same way.	Kita loro dhuwur lan nindakake awake dhewe kanthi cara sing padha.
Got a few mentions, but not many.	Nemu sawetara sebutno, nanging ora akeh.
It’s a red phone.	Iku telpon abang.
Also in you.	Uga ing sampeyan.
This was done without my knowledge.	Iki ditindakake tanpa sepengetahuanku.
Cells without treatment were used as controls.	Sèl tanpa perawatan digunakake minangka kontrol.
The important thing is I have to be honest.	Sing penting aku kudu jujur.
So follow the idea.	Dadi ngetutake ide kasebut.
All authors contributed to the data analysis.	Kabeh penulis nyumbang kanggo analisis data.
He won’t.	Dheweke ora bakal.
Indeed, experiments show this.	Pancen, eksperimen nuduhake iki.
He was on his way, on his own.	Dheweke ana ing perjalanan, dheweke dhewe.
Boy, were they wrong.	Boy, padha salah.
Each team can only perform five actions per round.	Saben tim mung bisa nindakake limang aksi saben babak.
Someone else like me has been asking for help.	Wong liya kaya aku wis njaluk tulung.
On the third day, there was a sick girl.	Ing dina katelu, ana bocah wadon lara.
He has never faced an industry like this.	Dheweke ora nate ngadhepi industri kaya iki.
If there had been time.	Yen wis ana wektu.
Mom is getting married.	Ibu arep nikah.
He was there, enough.	Dheweke ana ing kono, wis cukup.
Throw the ball in there and see if they double.	Uncalan werni ing ana lan ndeleng yen padha pindho.
However, our data show that this is not an easy process.	Nanging, data kita nuduhake manawa iki dudu proses sing gampang.
He just has to fight.	Dheweke mung kudu gelut.
It opened my eyes.	Iku mbukak mripatku.
What you’ve read on the outside is better.	Apa sing wis diwaca ing njaba luwih apik.
Your theory is useless.	Teori sampeyan ora ana gunane.
He didn't want to.	Dheweke ora pengin.
I killed my sister.	Aku matèni adhine.
However, you have to be careful.	Nanging, sampeyan kudu ati-ati.
Have them tell you how to use it on your website.	Apa dheweke ngandhani carane nggunakake ing situs web sampeyan.
The patient died five months later.	Pasien seda limang sasi sabanjure.
It’s easier to get.	Iku luwih gampang kanggo njaluk.
It’s not so bad, ’she said.	Iku ora dadi ala,' dheweke ngandika.
Pain is the way the body says this is not true.	Pain iku cara awak ngomong iki ora bener.
You are the same.	Sampeyan uga padha.
But it seems true.	Nanging kayane bener.
System performance was evaluated in three different cases.	Kinerja sistem dievaluasi ing telung kasus sing beda.
When you’re in position.	Nalika sampeyan lagi ing posisi.
This is really serious.	Iki pancen serius.
No one has to worry.	Ora ana sing kudu kuwatir.
Don’t be a big deal.	Aja dadi masalah gedhe.
Not too difficult.	Ora angel banget.
The glass began to warm immediately.	Gelas wiwit anget langsung.
There are various ways you can make money from your blog.	Ana macem-macem cara sampeyan bisa nggawe dhuwit saka blog sampeyan.
You begin to feel comfortable looking around.	Sampeyan wiwit aran nyaman looking watara.
He is now a life of service.	Dheweke saiki urip layanan.
But he couldn’t control it.	Nanging dheweke ora bisa ngontrol.
That's wrong.	Sing salah.
He would be curious to see those photos.	Dheweke bakal kepengin weruh foto-foto kasebut.
Clean life here.	Urip resik ing kene.
Call her back.	Telpon dheweke bali.
The mind is not independent.	Pikiran ora merdika.
To kill you.	Kanggo mateni sampeyan.
He can’t be forgotten, because he made us in a great way.	Dheweke ora bisa dilalekake, amarga dheweke nggawe kita kanthi cara sing gedhe.
As expected, ta.	Kaya sing dikarepake, ta.
He asked the right question.	Dheweke takon pitakonan sing bener.
Note also this is a personal blog and a personal view.	Wigati uga iki blog pribadi lan tampilan pribadi.
Since walking, they do it all together.	Wiwit mlaku-mlaku, dheweke nindakake kabeh bebarengan.
None of that is small in size.	Ora ana sing ukurane cilik.
I'm calling.	Aku lagi nelpon.
I live for sex and nothing more.	Aku manggon kanggo jinis lan ora ana liyane.
But he ran out of options.	Nanging dheweke kehabisan pilihan.
But we want people to keep an eye on those goals.	Nanging kita pengin wong supaya mripat ing gol kasebut.
Sometimes it depends on how well it’s done.	Kadhangkala iku gumantung ing carane apik iku rampung.
Beautiful scenery.	Pemandangan sing apik.
You know that.	Sampeyan ngerti sing.
Some efforts have been made in this direction.	Sawetara efforts wis digawe ing arah iki.
In this case, it doesn’t matter.	Ing kasus iki, ora masalah.
I don’t want people to think there is money in this building.	Aku ora pengin wong mikir ana dhuwit ing bangunan iki.
I wouldn’t expect anything more from them.	Aku ora bakal ngarep-arep apa-apa liyane saka wong-wong mau.
I can feel the time running out.	Aku bisa ngrasakake wektu entek.
This feeling should be seen in detail here.	Rasane iki kudu dideleng kanthi cetha ing kene.
Let me remember the name.	Ayo kula elinga jeneng.
He was absolutely right.	Dheweke pancen bener.
However, he showed no signs of improvement.	Nanging, dheweke ora nuduhake tandha perbaikan.
And no.	Lan ora.
And just for a few notes.	Lan mung kanggo sawetara cathetan.
The letter means too long.	Layang kasebut tegese dawa banget.
We speak from experience.	Kita ngomong saka pengalaman.
I get her.	Aku njaluk dheweke.
He is not on duty.	Dheweke ora tugas.
He was a very nice man.	Dheweke dadi wong sing apik banget.
The house is very central and easy to find.	Omah iki banget tengah lan gampang ditemokake.
The same is not true here.	Sing padha ora bener ing kene.
I was breathless and confused.	Aku ambegan lan bingung.
No, sedhela.	Ora, sedhela.
But no one knows what will happen.	Nanging ora ana sing ngerti apa sing bakal kelakon.
The house offers a large open room and a large master.	Omah nawakake kamar mbukak gedhe lan master gedhe.
Searchers usually can’t see anything.	Nggoleki biasane ora bisa ndeleng apa-apa.
I know our danger is as great as you say.	Aku ngerti bebaya kita gedhe kaya sing sampeyan ucapake.
He was not at home.	Dheweke ora ana ing omah.
But this place is different.	Nanging panggonan iki beda.
He has teeth.	Dheweke duwe untune.
She loved him so much.	Dheweke tresna banget marang dheweke.
I believe the film made it standard.	Aku pracaya film digawe iku standar.
It was a bad site to camp.	Iku situs ala kanggo camp.
This is a waste of time.	Iki sampah wektu.
The relationship changed.	Hubungane diganti.
And the same task.	Lan tugas sing padha.
The worst doesn’t matter.	Sing paling awon ora peduli.
And it started at lunch.	Lan diwiwiti ing nedha awan.
Even shown in your notes.	Malah ditampilake ing cathetan sampeyan.
I feel like it’s done.	Aku rumangsa wis rampung.
I hear you may be in danger.	Aku krungu sampeyan bisa ing bebaya.
I am new to his service.	Aku anyar kanggo layanan kang.
Maybe because he was at home.	Mungkin amarga dheweke ana ing omah.
Pieces of writing were discussed at night around the fire.	Potongan tulisan dirembug ing wayah wengi ing sekitar geni.
It’s like in another world.	Iku kaya ing donya liyane.
I love playing games.	Aku seneng main game.
He tried to remember what he had done that day.	Dheweke nyoba ngeling-eling apa sing ditindakake ing dina iku.
Another solution is to offer help in the kitchen.	Solusi liyane yaiku nawakake bantuan ing pawon.
But they will take years to build.	Nanging padha bakal njupuk taun kanggo mbangun.
And the state can be changed from pure function.	Lan negara bisa diganti saka fungsi murni.
It’s not about her.	Iku ora babagan dheweke.
In heavy guard, of course.	Ing njaga abot, mesthi.
So it has settled down.	Dadi wis mapan.
I had a lot of fun yesterday.	Aku seneng-seneng wingi.
I feel better.	Aku rumangsa luwih apik.
The way to destroy a family is to destroy a woman.	Cara ngrusak kulawarga yaiku ngrusak wanita.
So far, the system has improved.	Nganti saiki, sistem kasebut wis apik.
Due to the nature of the process, form factors are limited.	Amarga sifat proses kasebut, faktor wujud diwatesi.
Or perhaps someone else will.	Utawa mbok menawa wong liya bakal.
When he was at home, it was almost not a week.	Nalika dheweke ana ing omah, meh ora seminggu.
He served in this role until his death.	Dheweke njabat ing peran iki nganti seda.
There are certain limitations in this study.	Ana watesan tartamtu ing panliten iki.
Global scores are not provided.	Skor global ora diwenehake.
I don’t know about this.	Aku ora ngerti babagan iki.
There was a man coming out of the back room.	Ana wong lanang metu saka kamar mburi.
We can’t dream, you know.	Kita ora bisa ngimpi, sampeyan ngerti.
I never thought about failure.	Aku ora tau mikir babagan kegagalan.
He could wait as long as needed.	Dheweke bisa ngenteni suwene yen dibutuhake.
The country stood silently.	Negara ngadeg kanthi meneng.
The strange reality of living with this thing.	Kasunyatan aneh urip karo bab iki.
However, his career was cut short due to a horrific accident.	Nanging, kariré dipotong amarga kacilakan sing nggegirisi.
We can take care of the rest for you.	Kita bisa ngurus liyane kanggo sampeyan.
I’m pretty sure it made his week.	Aku cukup manawa iku digawe minggu kang.
It is still totally new and no database is embedded except by default.	Iku isih babar blas anyar lan ora database ditempelake kajaba sing standar.
Just use your real name.	Cukup nganggo jeneng asli sampeyan.
Friends can help you but they can’t lose weight for you.	Kanca-kanca bisa nulungi sampeyan nanging ora bisa ngilangi bobot kanggo sampeyan.
Very clear and very clear.	Cetha banget lan cetha banget.
We thought about it, but he wasn’t walking away.	Kita mikir babagan iki, nanging dheweke ora mlaku-mlaku.
He didn't say anything for several minutes.	Dheweke ora ngomong apa-apa nganti pirang-pirang menit.
Let me give you an example of my own experience.	Ayo kula menehi conto pengalaman dhewe.
I will check out those resources.	Aku bakal mriksa sumber daya kasebut.
Therefore there is a need for action.	Mulane ana perlu kanggo tumindak.
Good movie.	Filme apik.
No stress, no fun.	Ora stres, ora nyenengake.
Last night I just saw a new car.	Wengi aku mung weruh mobil anyar.
Wear clothes more than once.	Nganggo sandhangan luwih saka sepisan.
I’m so excited about the little thing.	Aku dadi bungah bab cilik.
We need to immediately catch this.	Kita kudu langsung nyekel iki.
Please act as an adult as possible.	Mangga tumindak minangka wong diwasa sabisa-bisa.
Then the cat stood up and started walking towards the car.	Banjur kucing ngadeg lan wiwit mlaku nyedhaki mobil.
Maybe it’s because he’s never been a doctor himself.	Mungkin amarga dheweke ora nate dadi dokter dhewe.
I mean, we’ve never done this before.	Maksudku, kita durung tau nindakake iki sadurunge.
The following are some of the programs supported as an organization.	Ing ngisor iki sawetara program sing didhukung minangka organisasi.
Or the way he doesn’t stay, instead.	Utawa cara dheweke ora tetep, tinimbang.
This is something I need in my life.	Iki soko aku kudu ing gesang kawula.
I just want her back.	Aku mung pengin dheweke bali.
They both work for the good of the community.	Kalorone nyambut gawe kanggo kabecikan masyarakat.
If they are arms, we have arms.	Yen padha lengen, kita kudu lengen.
When nothing is real, there is nothing to fear.	Nalika ora ana sing nyata, ora ana sing kudu diwedeni.
He will never go home again.	Dheweke ora bakal mulih maneh.
We wrote a list of safety instructions.	Kita nulis dhaptar instruksi safety.
Your good deeds are the fruit of that love.	Kelakuanmu sing apik kuwi wohe katresnan kuwi.
I’m just explaining what the treatment options are.	Aku mung nerangake apa pilihan perawatan.
They know we live, but they don’t know where we are.	Padha ngerti kita manggon, nanging padha ora ngerti ngendi kita.
Once you have it, run the program and follow the steps.	Sawise sampeyan duwe, mbukak program lan tindakake langkah.
I didn’t cause this.	Aku ora nyebabake iki.
It’s a good team.	Iku tim apik.
Our goal is reality.	Tujuan kita yaiku kasunyatan.
Maybe it’s good if you use a table for sleeping.	Mungkin apik yen sampeyan nggunakake meja kanggo turu.
He knows himself.	Dheweke ngerti dhewe.
However, this task is very difficult for most people.	Nanging, tugas iki angel banget kanggo umume wong.
We see that week after week out here in this discussion.	We ndeleng sing minggu sawise minggu metu kene ing diskusi iki.
She records her daily activities, both inside and outside the home.	Dheweke nyathet kegiatan saben dinane, ing njero lan njaba omah.
The point of impact has become the mouth.	Titik impact wis dadi cangkeme.
He knows shit, though.	Dheweke ngerti telek, sanadyan.
The same thing will still happen.	Kajaba iku isih bakal kelakon.
It looks like it’s been there for years, not hours.	Iku katon kaya wis ana kanggo taun, ora jam.
Taste and add salt if necessary.	Rasa lan tambah uyah yen perlu.
You don’t want to hear him talk.	Sampeyan ora pengin krungu dheweke ngomong.
Something needs to change.	Ana sing kudu diganti.
So pull the two charges back.	Dadi tarik loro biaya maneh.
I was completely lost there.	Aku rampung ilang ing kono.
I want to know what happened.	Aku pengin ngerti apa sing kedadeyan.
Which means they have to find out more from other sources.	Sing tegese dheweke kudu ngerteni luwih akeh saka sumber liyane.
You’ve been here three months.	Sampeyan wis telung sasi kene.
I will say this, it is very good for the price.	Aku bakal ngomong iki, iku apik banget kanggo rega.
I can’t think of a way.	Aku ora bisa mikir.
Minutes ago they removed the evidence bag from the house.	Menit kepungkur padha nyopot tas bukti saka omah.
Talk to my brothers like you.	Omong-omongan karo sedulur-sedulurku kaya kowé.
If you want to get real technical about this.	Yen sampeyan pengin njaluk teknis nyata babagan iki.
So they stay on.	Dadi padha tetep ing.
That leaves five weeks.	Sing ninggalake limang minggu.
Not my problem.	Ora masalahku.
He wants to see her and wants her.	Dheweke kepengin weruh dheweke lan kepengin dheweke.
It is better if you study in an interesting place.	Luwih apik yen sampeyan kuliah ing papan sing menarik.
Until the night his son was carried.	Nganti bengi anake digawa.
The employees in my office have to say very nice.	Karyawan ing kantor aku kudu ngomong apik banget.
You might say that he has his own thoughts.	Sampeyan bisa uga ujar manawa dheweke duwe pikiran dhewe.
Again, this gives you a greater chance for infection.	Maneh, iki menehi kesempatan luwih akeh kanggo infeksi.
With no bottom line.	Kanthi ora ana garis ing ngisor.
I have to find him.	Aku kudu golek dheweke.
There is a broken seat.	Ana kursi sing rusak.
The way the body should be.	Cara awak kudu.
I love passion.	Aku tresna passion.
They change the world.	Padha ngganti donya.
I need to get out.	Aku kudu metu.
It doesn’t have to run in a production environment.	Ora kudu mlaku ing lingkungan produksi.
Everyone there was excited.	Kabeh wong ing kana padha bungah.
I have no problem with both.	Aku ora masalah nganggo loro.
I didn’t see him anywhere during my week.	Aku ora weruh dheweke ing ngendi wae sajrone mingguku.
Ask me if you want one.	Takon kula yen sampeyan pengin siji.
It just doesn’t work for me.	Iku mung ora bisa kanggo kula.
Try to catch it and you will lose.	Coba nyekel lan sampeyan bakal ilang.
But this is just a cover.	Nanging iki mung panutupe.
He’s on his way.	Dheweke lagi ing dalan.
I was wrong, like really wrong.	Aku salah, kaya salah tenan.
Good class.	Kelas apik.
Now sign in.	Saiki mlebu.
It’s hard to figure out a way to go.	Iku angel kanggo nemtokake cara kanggo pindhah.
No one spoke and no one smiled.	Ora ana sing ngomong lan ora ana sing mesem.
And they lost the case.	Lan padha ilang kasus kasebut.
So normal.	Dadi normal.
There are some voices I have never heard from you.	Ana sawetara swara sing durung tau krungu saka sampeyan.
From something.	Saka soko.
Otherwise, the solution will not work.	Yen ora, solusi kasebut ora bakal bisa digunakake.
But you don’t have to.	Nanging sampeyan ora kudu.
Live long and die because of nature.	Urip dawa lan mati amarga alam.
Not determined by the share purchase agreement.	Ora ditemtokake dening persetujuan tuku saham.
I slept back on the ground to breathe.	Aku turu maneh ing lemah kanggo ambegan.
Expect the entire procedure to take an hour or two.	Nyana kabeh prosedur njupuk siji utawa loro jam.
We just walked a little.	Kita mung mlaku sethithik.
I don’t now.	Aku ora saiki.
Everything is on fire.	Kabeh murub.
He never asked for anything he couldn’t do.	Dheweke ora nate takon apa-apa sing ora bisa ditindakake.
That sounds serious.	Sing muni serius.
But it is one that will continue to struggle.	Nanging iku salah siji sing bakal terus berjuang.
As time goes on.	Minangka wektu kedadeyan.
I should have known that was not possible.	Aku kudune ngerti yen ora mungkin.
She knew my thoughts, her secret smile said.	Dheweke ngerti pikiranku, eseman rahasia dheweke ujar.
That’s good for that.	Sing apik kanggo sing.
But not for me.	Nanging ora kanggo kula.
So do whatever you want.	Dadi apa wae sing dikarepake.
You can check it out here.	Sampeyan bisa mriksa kene.
In addition it is prepared by the court.	Kajaba iku disiapake dening pengadilan.
Please do not store the light for a longer period of time.	Mangga aja nyimpen cahya kanggo wektu sing luwih suwe.
Guys make more.	Wong lanang nggawe luwih akeh.
The community went wild because of the story.	Masyarakat dadi liar amarga critane.
This has been a few days.	Iki wis sawetara dina.
Four women were among the dead.	Wong wadon papat ana ing antarane wong mati.
No one is here long.	Ora ana wong ing kene suwene.
Don’t look too scared.	Aja katon wedi banget.
We managed the situation well.	Kita ngatur kahanane kanthi apik.
Up to an hour.	Nganti sejam.
But for some it may not happen.	Nanging kanggo sawetara bisa uga ora kelakon.
I don’t believe it anymore.	Aku ora percaya maneh.
He'll get her up on murder charges, count on.	Dheweke bakal njaluk dheweke munggah ing tuduhan matèni, count ing.
This basic model is still in use today.	Model dhasar iki isih digunakake saiki.
The combination is amazing.	Kombinasi kasebut apik banget.
But relatively few people are able to use it.	Nanging relatif sawetara wong sing bisa nggunakake.
I don’t know how to say no.	Aku ora ngerti carane ngomong ora.
I wanted to be able to ask him.	Aku kepengin bisa takon marang dheweke.
As a leader in his home, he is more dangerous.	Minangka pimpinan ing omahe, dheweke luwih mbebayani.
I think this says something important about value theory.	Aku iki ngandika soko penting bab teori nilai.
The reality hurts.	Kasunyatan lara.
I could never figure out why.	Aku tau bisa metu kok.
I have tried several ways to try and fix this.	Aku wis nyoba sawetara cara kanggo nyoba lan ndandani iki.
But it is not.	Nanging ora.
But he still has to catch up.	Nanging dheweke isih kudu nyekel.
So it’s really hard.	Dadi angel tenan.
Her station is only five meters away.	Stasiun dheweke mung limang meter.
We dropped by one earlier in the year, and they were very helpful.	We dropped dening siji sadurungé taun, lan padha banget mbiyantu.
They never get it right.	Padha ora tau njaluk iku tengen.
It would have stopped me, too.	Iku bakal mandegake kula, banget.
Just a few weeks and you’re back.	Mung sawetara minggu lan sampeyan bali.
One of the men pushed her away.	Salah sijine wong lanang nyurung dheweke.
Make it every day.	Nggawe saben dina.
So ask yourself why we don’t know about this.	Dadi takon dhewe kenapa kita ora ngerti babagan iki.
This time, the stars were calling her.	Wektu iki, lintang-lintang padha nelpon dheweke.
It was quiet.	Ana sing sepi.
Draw a card from each.	Tarik kertu saka saben.
He is our new master.	Dheweke dadi master anyar kita.
You can trust each other.	Sampeyan bisa dipercaya saben liyane.
She meant though.	Dheweke temenan sanadyan.
The kind of thick summer darkness that feels soft.	Jinis pepeteng musim panas sing kandel sing krasa alus.
Everything looks dead.	Kabeh katon mati.
Such an exhibition is unavoidable.	Pameran kaya mengkono ora bisa ditindakake.
If you have any ideas, let me know.	Yen sampeyan duwe gagasan, kabari aku.
Some of you will be working on software projects.	Sawetara sampeyan bakal nggarap proyek piranti lunak.
The seat next to him was empty.	Kursi ing sandhinge kosong.
So he obeyed everything.	Dadi dheweke dituruti kabeh.
Even the home page will not load.	Malah kaca ngarep ora bakal dimuat.
You don’t have to have a bachelor’s degree to serve.	Sampeyan ora kudu duwe gelar sarjana kanggo ngawula.
You know him better than anyone.	Sampeyan ngerti dheweke luwih saka sapa wae.
Udu awakmu.	Udu awakmu.
There is nothing more than that.	Ora ana sing luwih saka iku.
Not unless we kill it.	Ora kajaba kita mateni.
Our people have ends.	Wong kita wis ends.
What you can do is improve some quality of life changes.	Apa sampeyan bisa nambah sawetara owah-owahan kualitas urip.
He couldn't let her go anymore.	Dheweke ora bisa ngeculake dheweke maneh.
I know you do.	Aku ngerti sampeyan nindakake.
Take black coffee.	Njupuk kopi ireng.
Not since their marriage.	Ora wiwit pernikahané.
The injury can be fatal.	Tatu kasebut bisa nyebabake pati.
This is not true anymore.	Iki ora bener maneh.
He needs it.	Dheweke butuh.
It depends on the conditions on the track.	Iku gumantung ing kondisi ing trek.
But, on some level, he knows.	Nanging, ing sawetara tingkat, dheweke ngerti.
He still lives in this city.	Dheweke isih manggon ing kutha iki.
After that it’s next.	Sawise iku sabanjure.
Call today or apply online !.	Telpon dina iki utawa aplikasi online!.
They were sick, and they were the cause.	Wong-wong padha lara, lan dheweke dadi sababe.
There are several ways.	Ana sawetara cara.
But this film is really not about him.	Nanging film iki pancen dudu babagan dheweke.
It just never let up.	Iku mung tau nglilani munggah.
I was so worried really.	Aku dadi kuwatir tenan.
We were very different.	Kita padha banget beda.
Like most people who don’t know it, he feels amazing.	Kaya umume wong sing ora ngerti, dheweke rumangsa apik tenan.
I have not been given a reason for that decision.	Aku durung diwenehi alesan kanggo keputusan kasebut.
This was different.	Iki ana sing beda.
I’m not into any of them.	Aku ora ana ing salah siji saka wong-wong mau.
He spoke to me.	Dheweke ngomong karo aku.
She fell in love.	Dheweke jatuh cinta.
That's usually a database call.	Sing biasane telpon database.
I have to stop him.	Aku kudu mandheg dheweke.
Now the ice is brown, red.	Saiki es dadi coklat, abang.
You said you would help me.	Sampeyan ngandika sampeyan bakal bantuan kula.
Sound is also energy.	Swara uga energi.
It’s light.	Iku cahya.
In one analysis the data source is unclear.	Ing siji analisis sumber data ora cetha.
I can’t find more, not in me or others.	Aku ora bisa nemokake liyane, ora ing kula utawa liyane.
Then I get a form field.	Banjur aku njaluk lapangan formulir.
She was watching me.	Dheweke nonton aku.
He never returned.	Dheweke ora tau bali.
This room and its belongings are still in use today.	Kamar iki lan barang-barange isih dienggo nganti saiki.
We heard they were fighting.	Kita krungu padha gelut.
He had two days straight because he was worried.	Dheweke wis rong dina terus amarga kuwatir.
The full conversation can be seen below.	Pacelathon jangkepe bisa dideleng ing ngisor iki.
She is now an obese woman.	Dheweke saiki dadi wanita lemu.
Which is still unanswered.	Kang isih durung wangsulan.
Every site will be posted anywhere in the world.	Saben situs bakal dikirim ing ngendi wae ing donya.
He looks upset instead and somehow that gets worse.	Dheweke katon upset tinimbang lan piye wae sing dadi luwih elek.
This is especially so when we watch period movies.	Iki utamane nalika kita nonton film jaman.
Just having fun.	Mung seneng-seneng.
Before the internet, many connected directly, computer to computer.	Sadurunge internet, akeh sing nyambung langsung, komputer menyang komputer.
I think it’s the opposite.	Aku iku ngelawan.
I was as weak as a child.	Aku dadi lemes kaya bocah cilik.
The whole village was in turmoil.	Kabèh desa padha gegeran.
Effective protection can really vary.	Perlindhungan sing efektif pancen bisa beda-beda.
All in the name of science and defense.	Kabeh ing jeneng ilmu lan pertahanan.
When we have more reasons to protect ourselves than ever before.	Nalika kita duwe alasan luwih akeh kanggo nglindhungi awake dhewe tinimbang sadurunge.
But he has a flat stomach.	Nanging dheweke duwe weteng sing rata.
Or go.	Utawa lunga.
It’s been a while, but he’s still dead, so we’ve got it.	Wis suwe, nanging wonge isih mati, mula kita wis entuk.
She felt the heat of the fire on her face.	Dheweke ngrasakake panase geni ing raine.
Not just because the two of them have come so far, as well.	Ora mung amarga wong loro wis tekan adoh, uga.
But unfortunately, it’s real life.	Nanging sayangé, iku urip nyata.
I can't write.	Aku ora bisa nulis.
I am very happy.	Aku seneng banget.
Hall is still out.	Hall isih metu.
There are four cases.	Ana papat kasus.
It’s not something that will change every instance.	Iku ora soko sing bakal ngganti saben conto.
Clearly they can’t.	Cetha padha ora bisa.
He will taste it.	Dheweke bakal ngrasakake.
His mother still has not returned.	Ibune isih durung bali.
He knew where they were going before they moved.	Dheweke ngerti menyang ngendi wong-wong mau sadurunge pindhah.
The thought made him laugh out loud.	Pikiran kasebut nggawe dheweke ngguyu banter.
You share the facts, but people will only believe what they believe.	Sampeyan nuduhake kasunyatan, nanging wong mung bakal percaya apa sing diyakini.
The left side is used as a control.	Sisih kiwa digunakake minangka kontrol.
Then it’s not the same.	Banjur iku ora padha.
There is no difference.	Ora ana sing beda.
I had two days.	Aku wis rong dina.
What exactly do we mean by a healthy relationship.	Apa persis kita tegese sesambetan sehat.
Not as expected.	Ora kaya sing dikarepake.
I came to an understanding of religion.	Aku teka menyang pangerten bab agama.
I feel at home there.	Aku aran ing ngarep ana.
Any number can play.	Sembarang nomer bisa muter.
I will run for school.	Aku bakal mlayu sekolah.
A few more.	Sawetara maneh.
I have experience working as a model.	Aku duwe pengalaman kerja dadi model.
Simple enough, effective enough.	Cukup prasaja, cukup efektif.
I would grab her and feed her and replace her.	Aku bakal nyekel dheweke lan menehi panganan lan ngganti dheweke.
Say you have half an hour and ten people.	Ngomong sampeyan duwe setengah jam lan sepuluh wong.
Your request was denied.	Panjaluke ditolak.
It’s time to sleep.	Wis wayahe turu.
I have something else.	Aku duwe prekara liya.
The system is run by a computer program.	Sistem kasebut ditindakake dening program komputer.
Women and children as well.	Wong wadon lan bocah-bocah uga.
Yes, your plan is perfect.	Ya, rencana sampeyan sampurna.
You better start thinking about the poor.	Sampeyan luwih apik miwiti mikir babagan wong miskin.
Do what you have to do to survive.	Nindakake apa sing kudu ditindakake supaya bisa urip.
This has been done by several other companies to great success.	Iki wis rampung dening sawetara perusahaan liyane kanggo sukses gedhe.
That’s why he did this.	Mulane dheweke nindakake iki.
I have a long back and a long neck.	Aku duwe punggung dawa lan gulu dawa.
New video for my fans.	Video anyar kanggo penggemarku.
And they helped us.	Lan padha nulungi kita.
Remember that.	Elinga yen.
No evidence of local infection was found in the patient population.	Ora ana bukti infeksi lokal sing ditemokake ing populasi pasien.
He turned to leave.	Dheweke noleh arep lunga.
But whatever you choose, focus on just one change.	Nanging apa wae sing sampeyan pilih, fokus mung siji owah-owahan.
This is just fake.	Iki mung palsu.
In the bathroom, she started the water and turned to face me.	Ing jedhing, dheweke miwiti banyu lan nguripake kanggo ngadhepi kula.
The police are working.	Polisi lagi nggarap.
I love growing up.	Aku seneng tuwuh.
No, it won’t.	Ora, ora bakal.
Her hair is brown and she wears great.	Rambute coklat lan nganggo gedhe.
They spring up every year.	Padha spring munggah saben taun.
I talked and talked to her about it.	Aku ngomong lan ngomong karo dheweke babagan iki.
That’s weird.	Sing aneh.
That’s not necessarily a bad thing of course.	Sing ora mesthi bab ala mesthi.
It was delivered to our house and was on the wall.	Iki dikirim menyang omah kita lan ana ing tembok.
He was arrested the same week.	Dheweke ditangkep ing minggu sing padha.
In the main character.	Ing karakter utama.
You have to find the secret base that lies ahead.	Sampeyan kudu nemokake basis rahasia sing ana ing ngarep.
We do tests, you see.	Kita nggawe tes, sampeyan ndeleng.
Most likely, the right person is in your area.	Paling kamungkinan, wong sing tepat ana ing wilayah sampeyan.
Unless you find someone else who wants to go first.	Kajaba yen sampeyan nemokake wong liya sing pengin pindhah luwih dhisik.
So he left.	Mula dheweke lunga.
New thoughts are formed as a result of changes in context.	Pikiran anyar dibentuk minangka akibat saka owah-owahan konteks.
There is no danger that he is angry.	Ora ana bebaya yen dheweke nesu.
Samples were analyzed by a single measurement.	Sampel dianalisis kanthi pangukuran tunggal.
Shown as a representative result of three independent experiments.	Dituduhake minangka asil perwakilan saka telung eksperimen independen.
Now stop thinking.	Saiki mandheg mikir.
He knew he could die here.	Dheweke ngerti yen dheweke bisa mati ing kene.
Don’t die for it.	Aja mati kanggo iku.
Possibly, the dream infection reflects negative thoughts or feelings.	Bisa uga, infeksi ngimpi nggambarake pikiran utawa perasaan negatif.
A few hours ago they arrested your father.	Sawetara jam kepungkur padha nyekel bapakmu.
I want to come from the back.	Aku kepengin teka saka mburi.
That would have been something.	Sing mesthi wis soko.
This guy is a guy.	Wong iki wong lanang.
We will get you training with it.	Kita bakal njaluk sampeyan latihan karo.
This has been my dream for the last eight years.	Iki wis dadi impenku suwene wolung taun.
Not much is left in my hometown.	Ora akeh sing isih ana ing kutha asalku.
We want to be in the top eight when the season is over.	Kita pengin dadi wolung ndhuwur nalika musim rampung.
Logic is what you have learned.	Logika iku sing wis sampeyan sinau.
There must be something wrong with my test.	Mesthi ana sing salah ing tesku.
The lips are the same.	Lambene padha.
After a few minutes he opened his eyes.	Sawise sawetara menit dheweke mbukak mripate.
I wouldn’t know even look.	Aku ora bakal ngerti malah katon.
It helps in the long run.	Iku mbantu ing roto dawa.
We thought it was great.	Kita panginten iku gedhe.
Well, they laughed at me.	Inggih, padha ngguyu kula.
She pressed her nose up to the window.	Dheweke menet irung munggah menyang jendhela.
That in itself makes a difference.	Sing dhewe ndadekake prabédan.
Then a very hot fire came at us from the wood.	Banjur geni panas banget teka ing kita saka kayu.
You hope that won’t happen to them.	Sampeyan ngarep-arep sing ora bakal kelakon kanggo wong-wong mau.
Then it started again.	Banjur diwiwiti maneh.
The enemy is a strong word.	Mungsuh iku tembung kuwat.
So many questions that need to be answered.	Dadi akeh pitakonan sing kudu dijawab.
But generally we have a turn.	Nanging umume kita duwe giliran.
Don’t fight back.	Aja nglawan.
No need to think.	Ora usah dipikir.
He got it and went back.	Dheweke entuk lan bali.
That doesn’t mean it doesn’t speak about the film.	Sing ora ateges ora ngandika bab film.
He had to go.	Dheweke kudu lunga.
You will thank you later.	Sampeyan bakal matur nuwun mengko.
Stretch in a straight up and down position.	Babagan ing posisi lurus munggah lan mudhun.
And when he returns, we will eat.	Lan nalika dheweke bali, kita bakal mangan.
Everyone else.	Kabeh wong liya.
You need to know if clients can walk away from your offer.	Sampeyan kudu ngerti manawa klien bisa lunga saka tawaran sampeyan.
I want to talk to her now.	Aku arep ngomong karo dheweke saiki.
A quick deal struck.	A menehi hasil cepet disabetake.
The staff was extremely friendly and helpful.	Staff iki arang banget loropaken lan mbiyantu.
In the distance, good.	Sak adoh-adohe, apik.
By the way.	Kanthi bisa.
I will never walk into that bank again.	Aku ora bakal mlaku maneh ing bank kasebut.
I don’t want to see him again.	Aku ora pengin ndeleng dheweke maneh.
My wife died.	Bojoku seda.
You access the bed from inside your vehicle.	Sampeyan ngakses amben saka njero kendaraan sampeyan.
I couldn’t stand the first full season.	Aku ora tahan musim pisanan lengkap.
The door closed, the lights went out.	Lawange ditutup, lampune mati.
There is no line of sight.	Ora ana garis pandang.
I have to go to town to pick up something to wear.	Aku kudu menyang kutha kanggo njupuk apa-apa kanggo nyandhang.
You have to write better than that.	Sampeyan kudu nulis luwih apik tinimbang iku.
He stopped in the middle of the block and checked his watch.	Dheweke mandheg ing tengah blok lan mriksa jam tangane.
The wall is no lower than the line of my eyes.	Tembok kasebut ora luwih murah tinimbang garis mripatku.
The apartment was clean.	Apartemen iki resik.
He carried some books in his hand.	Dheweke nggawa sawetara buku ing tangane.
Otherwise, he would not fight back.	Yen ora, dheweke ora bakal nglawan.
Sign up for one today !.	Ndaftar siji dina iki!.
He had no choice.	Dheweke ora duwe pilihan.
She is new.	Dheweke anyar.
In fact, they will shape this world.	Nyatane, dheweke bakal mbentuk jagad iki.
There are two ways to approach this.	Ana rong cara kanggo nyedhaki iki.
The art of living well.	Seni urip kanthi becik.
He saw it and was covered in black.	Dheweke weruh banjur ditutupi ireng.
Worked just to get it.	Makarya mung kanggo njaluk.
The thanks picture is inside the card.	Gambar thanks ana ing njero kertu.
He was interested in the world.	Dheweke kasengsem ing donya.
This condition can be caused by several types of factors.	Kondisi iki bisa disebabake dening sawetara jinis faktor.
She was on this up to her neck.	Dheweke ing iki nganti gulu.
Depends on who you ask.	Gumantung sing takon.
The images are representative of four independent experiments.	Gambar minangka wakil saka papat eksperimen independen.
It was as if everything was in slow motion.	Kaya-kaya kabeh ana ing gerakan alon.
That looks like a smart move.	Sing katon kaya pamindhahan pinter.
We came home with complete written instructions for her home care.	We teka ngarep karo instruksi ditulis lengkap kanggo care ngarep dheweke.
Basically, you find a beer.	Intine, sampeyan nemokake bir.
I hadn’t seen him before.	Aku durung weruh dheweke sadurunge.
Today has truly been one of the better days.	Dina iki bener-bener dadi salah sawijining dina sing luwih apik.
I didn’t get much help.	Aku ora akeh bantuan.
Not so much for computers, but what’s on.	Ora dadi luwih kanggo komputer, nanging apa ing.
Actually, you are going with us.	Bener, sampeyan arep karo kita.
It makes her want to touch and taste and take.	Iku nggawe dheweke pengin ndemek lan ngrasakake lan njupuk.
He doesn’t believe in random occurrences.	Dheweke ora percaya karo kedadeyan acak.
I have a right to.	Aku duwe hak kanggo.
Add sugar.	Tambah gula.
We know everything about each other.	Kita ngerti kabeh babagan saben liyane.
It has been tried for you.	Iku wis nyoba kanggo sampeyan.
And that system only works on paper.	Lan sistem sing mung dianggo ing kertas.
No one does it, except the family.	Ora ana sing nglakoni, kajaba kulawarga.
So twice a year.	Dadi kaping pindho saben taun.
My time is up.	Wektuku wis entek.
They said they were surprised, too.	Padha ngandika padha kaget, banget.
Some said they came down from the trees with us.	Ana sing ngomong padha mudhun saka wit-witan karo kita.
You are a part of our lives whether we like it or not.	Sampeyan bagean saka urip kita apa seneng utawa ora.
For now, it doesn’t matter.	Kanggo saiki, iku ora penting.
He would do anything to get away from me.	Dheweke bakal nindakake apa wae supaya adoh saka aku.
After.	Sakwise.
A plane visit with your own people.	A riko pesawat karo wong dhewe.
At one point it had to stop.	Ing salah siji titik iku kudu mandheg.
No one is going to have a direct answer.	Ora ana sing bakal duwe jawaban langsung.
I make it at least twice a month, if not more.	Aku nggawe paling kaping pindho saben sasi, yen ora luwih.
He is my brother.	Dheweke sedulurku.
Prepare examples, perform experiments and write scripts.	Nyiyapake conto, nindakake eksperimen lan nulis naskah.
You are the one who has to live with the consequences.	Sampeyan sing kudu urip karo akibate.
I have learned to expect nothing from you.	Aku wis sinau kanggo nyana apa-apa saka sampeyan.
You have to watch for yourself.	Sampeyan kudu nonton dhewe.
You can read about these tools here.	Sampeyan bisa maca babagan pribadi kasebut ing kene.
We are both good.	We are loro apik.
The data showed three individual patients.	Data nuduhake telung pasien individu.
The police keep the traffic up and running like glass.	Polisi njaga lalu lintas lan lancar kaya kaca.
The enemy will not speak.	Mungsuh ora bakal ngomong.
But the core message is as relevant now as it is now.	Nanging ing pesen inti minangka relevan saiki kaya saiki.
Search for broken lights.	Telusuri lampu sing rusak.
I don’t know if it’s still happening.	Aku ora ngerti yen isih kedadeyan.
Continue to the wall and walk straight over the front desk.	Terus menyang tembok lan mlaku langsung liwat meja ngarep.
The thing is, the thing is.	Bab punika, bab punika.
The wish was fulfilled.	Kekarepan kasebut kawujud.
Small series design.	Desain seri cilik cilik.
Make sure you get the right length.	Priksa manawa sampeyan entuk dawa sing tepat.
His house is just down the road.	Omahe mung pinggir dalan.
He asked the focus group how they felt about the president.	Dheweke takon klompok fokus kepiye perasaane babagan presiden.
Most of his comments focus on politics.	Umume komentare fokus ing politik.
Also, this is a very silent device.	Uga, iki minangka piranti sing bisu banget.
I'm just looking for you.	Aku mung nggoleki sampeyan.
But remember, it’s her second choice.	Nanging elinga, iku pilihan kapindho dheweke.
Food, usually meat, is cut into small pieces.	Panganan, biasane daging, dipotong dadi potongan cilik.
They come from the bottom up.	Padha teka saka ngisor munggah.
I have never seen a failure.	Aku durung nate ndeleng gagal.
But it’s just a date.	Nanging iku mung tanggal.
For us, but in my name.	Kanggo kita, nanging ing jenengku.
There are many other steps.	Ana akeh langkah liyane.
He got better then.	Dheweke dadi luwih apik banjur.
Maybe nothing really happened.	Mungkin ora ana sing bener-bener kedadeyan.
Not much to see, that’s right.	Ora akeh sing bisa dideleng, sing bener.
I will wait until she is well, then we go back home.	Aku bakal ngenteni nganti dheweke sehat, banjur kita bali menyang omah.
The more you push yourself, the greater the results.	Sing luwih nyurung awake, luwih gedhe asile.
Subject to contract.	Tunduk ing kontrak.
His opinion is as follows.	Pamanggihipun kados ing ngandhap punika.
The end result is amazing sound performance.	Asil pungkasan punika kinerja swara sange.
With what his life will be.	Kanthi apa uripe bakal dadi.
Anyone know how to do this ?.	Ana sing ngerti carane nggawe iki?.
He wasn't sure what to answer.	Dheweke ora yakin arep mangsuli apa.
The government agreed.	Pamrentah sarujuk.
She was just a friend of my mother.	Dheweke mung kancane ibuku.
I still have a lot of questions about him.	Aku isih akeh pitakonan babagan dheweke.
Nothing but sitting there and smiling in the sun.	Apa-apa nanging lungguh ana lan mesem ing srengenge.
She couldn't speak.	Dheweke ora bisa ngomong.
I have seen him.	Aku wis weruh dheweke.
Way too much screen time for them.	Way kakehan wektu layar kanggo wong-wong mau.
We will not give up.	Kita ora bakal nyerah.
You can taste whatever you taste.	Sampeyan bisa ngrasakake apa wae sing sampeyan rasakake.
She could feel him thinking.	Dheweke bisa ngrasakake dheweke mikir.
Meaning he’s thinking hard.	Berarti dheweke lagi mikir keras.
He was not a man I had ever known.	Dheweke dudu wong sing nate dikenal.
I hope it works.	Muga-muga bisa digunakake.
Really simple.	Sederhana tenan.
Usually lower level women do.	Biasane wanita tingkat ngisor sing nindakake.
In the evening news.	Ing warta sore.
I will show them.	Aku bakal nuduhake wong-wong mau.
Makes you wonder some of it.	Ndadekake sampeyan wonder sawetara iku.
He wants the window closed.	Dheweke pengin jendhela ditutup.
His hands are free.	Tangane bebas.
It’s an event.	Iku acara.
These people play.	Wong-wong iki main.
I may have to share the source code with others in the future.	Aku bisa uga kudu nuduhake kode sumber karo wong liya ing mangsa ngarep.
Things are done.	Perkara wis rampung.
We have lived a perfect life.	Kita wis urip sampurna.
It is impossible to accept more.	Iku ora bisa kanggo nampa liyane.
Some appear to be asleep or may be dead.	Sawetara katon turu utawa bisa uga mati.
In addition, many special effects are present in our film.	Kajaba iku, akeh efek khusus sing ana ing film kita.
Everything has progressed, the kids have grown up.	Kabeh wis maju, bocah-bocah wis gedhe.
Good to try to claim differently.	Apik nyoba nyoba ngaku beda.
He denied the case.	Dheweke nolak kasus kasebut.
Once again he was overjoyed.	Sepisan maneh dheweke seneng banget.
You will be happy.	Sampeyan bakal seneng.
And smile.	Lan mesem.
Leave her for her life.	Ninggalake dheweke kanggo uripe.
Wow, really funny.	Wah, lucu tenan.
We are fifteen years old.	Kita umur limalas taun.
I tried to read a book.	Aku nyoba maca buku.
They were white as walls.	Padha putih kaya tembok.
It is useless now as part of the end product.	Ora ana gunane saiki minangka bagean saka produk pungkasan.
She wants him to go.	Dheweke pengin dheweke lunga.
Small.	Cilik.
Keep your mouth shut.	Tansah tutuk.
That shows increased information.	Sing nuduhake tambah informasi.
He doesn’t give a score now.	Dheweke ora menehi nilai saiki.
He had plenty of time to get there.	Dheweke wis akeh wektu kanggo tekan kono.
He tried to help.	Dheweke nyoba nulungi.
People now have not said much.	Wong-wong saiki wis ora ngomong akeh.
The balance has hit perfectly here.	Imbangan wis kenek sampurna kene.
You are very tired.	Sampeyan kesel banget.
She likes to laugh.	Dheweke seneng ngguyu.
Such changes have been observed.	Owah-owahan kaya ngono wis diamati.
This is a waste of time.	Iki sampah wektu.
They then did the rest.	Wong-wong mau banjur padha nglakokake liyane.
It’s between.	Iku antarane.
His anger grew against himself.	Nepsune tansaya gedhe marang awake dhewe.
Everyone looks good.	Kabeh wong katon apik.
We are the place where it happens.	Kita minangka papan sing kedadeyan.
It remains one of my favorite things in the game.	Tetep dadi salah sawijining perkara sing paling disenengi ing game.
It keeps people looking for other jobs.	Iku tetep wong looking for proyek liyane.
And we won’t find the answer here.	Lan kita ora bakal nemokake jawaban ing kene.
However, the situation will only get worse.	Nanging, kahanan bakal dadi luwih elek.
He taught me.	Dheweke ngajari aku.
Birds and the wind.	Manuk lan angin.
No one is paid.	Ora ana sing dibayar.
He remained very private.	Dheweke tetep banget pribadi.
Hence, we will not consider the case.	Mula, kita ora bakal nimbang kasus kasebut.
If only he could go home, all would be well.	Yen mung bisa mulih, kabeh bakal apik.
If you miss one of these steps, falling is a real possibility.	Yen sampeyan kantun salah siji saka langkah iki, Mudhun kamungkinan nyata.
People live in the building.	Wong-wong manggon ing bangunan kasebut.
It was a bad moment.	Iku wayahe ala.
He had to go home.	Dheweke kudu mulih.
I know them, though.	Aku ngerti wong-wong mau, sanadyan.
But has it been a war? 	Nanging wis perang?
they asked.	padha takon.
Why buy new ?.	Apa tuku anyar?.
I want to go.	Aku arep lunga.
Faith goes without seeing.	Iman dadi tanpa weruh.
But no one.	Nanging ora ana wong.
It’s more direct.	Iku luwih langsung.
Then he tried to read the characters of his conversation.	Banjur dheweke nyoba maca karakter obrolane.
No one came.	Ora ana sing teka.
But remember to save some for yourself.	Nanging elinga kanggo nyimpen sawetara kanggo dhewe.
We are talking about new ideas here, not old ideas.	Kita ngomong babagan ide anyar ing kene, dudu ide lawas.
The next morning he was dead.	Esuke wis mati.
More study is needed to reach solid conclusions.	Sinau luwih akeh dibutuhake kanggo entuk kesimpulan sing padhet.
We talked for three years before meeting face to face.	Kita ngobrol telung taun sadurunge ketemu adhep-adhepan.
She really wanted him.	Dheweke pancen pengin dheweke.
Seven plant samples were collected from three sites.	Pitu conto tanduran diklumpukake saka telung situs.
I decided that was it.	Aku mutusaké sing iku.
But my own blood.	Nanging getihku dhewe.
Sometimes people go for weeks without being able to dry.	Kadhangkala wong lunga nganti pirang-pirang minggu tanpa bisa garing.
I trust my son.	Aku percaya karo anakku.
I will mention two.	Aku bakal sebutno loro.
It was certainly beyond him.	Iku mesthi ngluwihi dheweke.
I can save bar bills.	Aku bisa nyimpen tagihan bar.
I have no desire to die, if you think about it.	Aku ora duwe kepinginan mati, yen sampeyan mikir.
I have lived here since.	Aku wis manggon kene wiwit.
Your message is important to us.	Pesen sampeyan penting kanggo kita.
But it’s super fun.	Nanging iku super fun.
It’s too far away.	Iku adoh banget.
But this is a different matter.	Nanging iki masalah sing beda.
I wasn’t out of the house that day.	Aku ora metu saka omah dina iku.
Players quickly take issue with the name.	Pemain cepet njupuk masalah karo jeneng.
Because this government doesn’t care.	Amarga pemerintah iki ora peduli.
She asked a question.	Dheweke takon pitakonan.
Still, that’s up from less than one hand the year before.	Isih, sing munggah saka kurang saka siji tangan taun sadurungé.
That remains.	Sing tetep.
Even if you’re right, we don’t have to do this.	Sanajan sampeyan bener, kita ora kudu nindakake iki.
The words boiled at the back of my mouth.	Tembung godhok ing mburi cangkemku.
I left her a message to call me as soon as possible.	Aku ninggalake dheweke pesen kanggo nelpon kula sanalika bisa.
He has been right.	Dheweke wis bener.
No change, he thought.	Ora ana owah-owahan, dheweke mikir.
It takes time to warm up.	Butuh wektu kanggo anget.
He’ll think he’s lying, just like you do.	Dheweke bakal ngira yen dheweke ngapusi, kaya sing sampeyan lakoni.
He didn't want to let me know that he had stayed here.	Dheweke ora pengin menehi kabar yen dheweke wis nginep ing kene.
Kept him in balance.	Katahan wong ing imbangan.
Indeed, they generally will not know, or do not know.	Pancen, umume ora bakal ngerti, utawa ora ngerti.
He turned as he touched his hand on his shoulder.	Dheweke noleh nalika ndemek tangan ing pundhake.
However, he could barely speak.	Nanging, dheweke meh ora bisa ngomong.
The pain started.	Nyeri diwiwiti.
The windshield is broken.	Kaca mobil pecah.
This is my latest tour.	Iki dadi tur paling anyar.
It is filled with amazing details and more.	Iki diisi karo rincian sing apik tenan lan liya-liyane.
She was happy to hear about it.	Dheweke seneng krungu bab iku.
That’s how it is.	Kuwi carané.
The quality of education depends on the learning environment.	Kualitas pendidikan gumantung ing lingkungan sinau.
I still don’t know how he did it.	Aku isih ora ngerti carane dheweke nindakake.
You may not feel connected to something bigger than yourself.	Sampeyan bisa uga ora aran disambungake menyang soko luwih gedhe saka dhewe.
We ran through the building, quickly reaching the end.	We mlayu liwat bangunan, cepet tekan mburi.
I like to worry.	Aku seneng kuwatir.
I will learn from you.	Aku bakal sinau saka sampeyan.
Employees need to feel a shared purpose.	Karyawan kudu ngrasakake tujuan bareng.
I am very happy with these people.	Aku seneng banget karo wong-wong iki.
But this time, he won.	Nanging wektu iki, dheweke menang.
Stop the cooking story.	Mungkasi crita masak.
Loved ones, usually.	Wong sing ditresnani, biasane.
I don’t trust him.	Aku ora percaya karo dheweke.
Such is violence.	Kuwi kekerasan.
We have seen that.	Kita wis weruh sing.
She felt him respond.	Dheweke ngrasa dheweke nanggapi.
From his own book.	Saka bukune dhewe.
No complications were observed.	Ora ana komplikasi sing diamati.
I made you a degree.	Aku nggawe sampeyan jurusan.
It’s just knowing about the outcome of a task.	Iku mung ngerti babagan asil tugas.
I never won a race.	Aku ora tau menang lomba.
He asked for coffee.	Dheweke njaluk kopi.
So it might sound different.	Dadi bisa uga muni beda.
There will be more time to discuss what happens later.	Bakal ana wektu luwih akeh kanggo ngrembug apa sing kedadeyan mengko.
It was a meeting with his much -anticipated mother.	Iku rapat karo ibune sing dikarepake banget.
Someone told me the other day that he wrote more than twenty books.	Ana sing ngandhani aku dina liyane yen dheweke nulis luwih saka rong puluh buku.
Certainly not far away.	Mesthine ora adoh.
I do not find in any literature for this question.	Aku ora nemokake ing literatur apa wae kanggo pitakonan iki.
Recently, we had dinner.	Bubar, kita padha nedha bengi.
Decade.	Sepuluh taun.
This book is not military history.	Buku iki dudu sejarah militer.
So mental health services are not based on current evidence.	Dadi layanan kesehatan mental ora adhedhasar bukti saiki.
That would make everything twice as bad.	Sing bakal nggawe kabeh kaping pindho luwih elek.
That’s better, but every drop is important.	Sing luwih apik, nanging saben tetes penting.
I will not give hate or fear a voice by doing so.	Aku ora bakal menehi gething utawa wedi swara dening mengkono.
Let me know if you have any questions.	Ayo kula ngerti yen sampeyan duwe pitakonan.
She is as beautiful as a rose.	Dheweke ayu kaya mawar.
Go for the experience.	Go kanggo pengalaman.
He said that there was something I wanted to say.	Dheweke kandha yen ana sing arep dakkandhakake.
I think he did it just to hurt me.	Aku mikir dheweke nindakake iku mung kanggo nglarani aku.
Now is the time.	Saiki wektune.
For many sick people, they can’t do anything about it.	Kanggo akeh wong sing lara, dheweke ora bisa nindakake apa-apa.
The group then changed course.	Klompok banjur ganti dalan.
He returned to the team.	Dheweke bali menyang tim.
Not much time to cross.	Ora akeh wektu kanggo nyabrang.
And he did.	Lan iya.
It’s like magic.	Iku kaya sulap.
It may take a long time.	Bisa uga dangu.
They were waiting for something.	Padha ngenteni soko.
At the time of creation.	Ing wektu nggawe.
Life soon returned to normal.	Urip enggal bali normal.
I know.	Aku ngerti.
You’ve finally run out of places to go.	Sampeyan wis pungkasanipun entek panggonan kanggo mbukak.
Especially in the beginning.	Utamané ing awal.
They were both used to this and expected it.	Loro-lorone padha digunakake kanggo iki lan samesthine iku.
Tomorrow may not be.	Sesuk bisa uga ora.
The crowd seemed to jump at him.	Wong akeh katon mlumpat saka dheweke.
They were very lucky.	Padha banget begja.
Nothing stands out.	Boten ngadeg metu.
We must love ourselves and respect our purpose.	Awaké dhéwé kudu nresnani awaké dhéwé lan ngormati tujuané.
Generally just expensive.	Umume mung larang.
For some things, it might be.	Kanggo sawetara perkara, bisa uga.
The support was described as good and poor.	Dhukungan kasebut diterangake minangka apik lan miskin.
Ask what they will do.	Takon apa sing bakal ditindakake.
He was not afraid or confused anymore.	Dheweke ora wedi utawa bingung maneh.
Yes, it’s a good thing.	Ya, iku bab sing apik.
And about when I was a kid.	Lan babagan nalika isih bocah.
I hope he comes after us.	Mugi kang rawuh sawise kita.
Namely a.	Yaiku a.
He stopped again.	Dheweke mandheg maneh.
I have quite a collection of mobile games.	Aku duwe cukup koleksi game seluler.
I just want it done.	Aku mung pengin rampung.
I have never heard such a word.	Aku durung tau krungu tembung kuwi.
The world of dog making is often downloaded.	World nggawe asu asring download.
I missed my period.	Aku ora kejawab haid.
Then he had an idea.	Banjur dheweke duwe ide.
You apply that for your next job.	Sampeyan aplikasi sing kanggo proyek sabanjuré.
The first show was amazing.	Pertunjukan pisanan apik tenan.
And it’s also not very durable.	Lan uga ora tahan banget.
Please show that you are interested in this, as well.	Mangga nuduhake yen sampeyan kasengsem ing iki, uga.
Simple is the key to success.	Prasaja minangka kunci kanggo sukses.
Modern design, has everything you need to make you feel at home.	Desain modern, nduweni kabeh sing perlu kanggo nggawe sampeyan aran ing ngarep.
And slowly he came to life again.	Lan alon-alon dheweke urip maneh.
It's just a bed.	Iku mung amben.
Two important things to note here.	Rong perkara sing penting kanggo dicathet ing kene.
Pour in the mixture and place on top.	Tuangake campuran kasebut lan pasang ing ndhuwur.
Overall, the app runs fine.	Umume, aplikasiku mlaku kanthi apik.
Your great enemy has told you where to find it.	Mungsuhmu sing gedhe wis ngandhani ngendi sampeyan bisa nemokake.
Decided to start, just to see how it was.	Mutusaké kanggo miwiti, mung kanggo ndeleng carane iku.
Tired talk.	Omongan sing kesel.
She really did a great job and has helped us a lot.	Dheweke pancen nindakake pakaryan sing apik lan wis nulungi kita akeh.
My mind is free.	Pikiranku bebas.
Now, after some time, the food and water start to dry up.	Saiki, sawise sawetara wektu, panganan lan banyu wiwit garing.
There was light from the kitchen window.	Ana cahya saka jendela pawon.
He doesn’t have to prove it anymore.	Dheweke ora kudu mbuktekake maneh.
All subjects were given the opportunity to ask questions.	Kabeh subjek diwenehi kesempatan kanggo takon.
You did the right thing for her.	Sampeyan nindakake perkara sing bener kanggo dheweke.
Inside he hoped no one would come.	Ing jero dheweke ngarep-arep ora ana sing teka.
The bed is super comfortable.	Amben super nyaman.
Make a picture card for the phrase below and look at it.	Gawea kertu gambar kanggo kumpulan tembung ing ngisor iki lan delengen.
I really wish that had gotten better.	Aku pancene pengin sing wis dadi luwih apik.
It’s really really good.	Iku pancene apik banget.
The land looks strange but familiar.	Tanah kasebut katon aneh nanging akrab.
She knew him.	Dheweke ngerti dheweke.
If anything else is provided, use it.	Apa ana liyane sing diwenehake, gunakake.
You have to fight for what you want.	Sampeyan kudu berjuang kanggo apa sing dikarepake.
He knows how to play this game.	Dheweke ngerti carane main game iki.
I made coffee for us before going out.	Aku nggawe kopi kanggo kita sadurunge metu.
That’s the story of our season so far.	Mangkene critane musim kita nganti saiki.
For the future.	Kanggo masa depane.
Go on to share the opportunities you got.	Pindhah menyang nuduhake kesempatan sing sampeyan entuk.
That seems unfair to me.	Sing misale jek adil kanggo kula.
So, a lot of wall space is used to create these big pictures.	Dadi, akeh ruang tembok sing digunakake kanggo nggawe gambar gedhe kasebut.
So he looks.	Dadi dheweke katon.
She dropped it on her desk.	Dheweke nyelehake ing mejane.
He wants a boat in the worst possible way.	Dheweke pengin prau ing cara paling awon.
Yet no one gives me physical work.	Durung ana sing menehi aku kerja fisik.
I am now a mother to my daughter.	Aku saiki dadi ibu kanggo anak wadon.
The hind leg is broken.	Sikil mburi patah.
It was just there.	Iku mung ana.
He has played the last show.	Dheweke wis main pertunjukan pungkasan.
Even in anger it becomes cool.	Malah ing nesu dadi kelangan.
It may have been.	Bisa uga wis.
But if the opportunity is given itself.	Nanging yen kesempatan diwenehi dhewe.
Make the effort.	Nggawe gaweyan ing.
I need to find out what happened and why.	Aku kudu ngerteni apa sing kedadeyan lan sebabe.
You need to check about the type of access.	Sampeyan kudu mriksa babagan jinis akses.
He didn't believe it.	Dheweke ora percaya.
I'm sure he'll find her.	Aku yakin dheweke bakal nemokake dheweke.
At least on the surface.	Paling ora ing permukaan.
Simple process.	Proses prasaja.
I have combination skin.	Aku duwe kulit kombinasi.
The lower the number, the less effect it has.	Sing ngisor nomer, kurang efek wis.
I can say this is different.	Aku bisa ngomong iki beda.
But there are two components here.	Nanging ana rong komponen ing kene.
This is for birds.	Iki kanggo manuk.
The results were compared with the culture.	Asil dibandhingake karo budaya.
What are you doing, he wants to ask.	Apa sing sampeyan lakoni, dheweke kepengin takon.
Maybe it’s real.	Mungkin iku nyata.
The rooms were clean with daily house keeping.	Kamar padha resik karo house keeping saben dina.
Now everything has changed.	Saiki kabeh wis diganti.
It takes enough effort to bring them back.	Njupuk cukup gaweyan kanggo nggawa wong bali.
That’s what they want.	Kuwi sing dikarepake.
Other schools take a similar approach.	Sekolah liyane njupuk pendekatan sing padha.
In the office.	Ing kantore.
Forget the same salary.	Lali gaji sing padha.
Without saying a word she started making tea.	Tanpa ngomong dheweke wiwit nggawe teh.
He could certainly use it.	Dheweke mesthi bisa nggunakake.
But not his real name.	Nanging dudu jeneng asline.
All the land is black and empty.	Kabeh tanah ireng lan kosong.
Please watch this post.	Mangga mirsani kiriman iki.
It’s quite a task.	Iku cukup tugas.
But I couldn’t find it.	Nanging aku ora bisa nemokake.
This is a fun city.	Iki minangka kutha sing nyenengake.
However, it won’t stop me.	Nanging, iku ora bakal mungkasi kula.
Here are the weapons we can use against us.	Ing kene ana senjata sing bisa digunakake kanggo nglawan kita.
She has been used to seeing me.	Dheweke wis biasa ndeleng aku.
So make a different choice every day.	Dadi nggawe pilihan saben dina beda.
I just want to get a cool breeze.	Aku mung arep njaluk angin adhem.
It’s not a problem.	Iku dudu masalah.
I feel like he has saved my life.	Aku rumangsa dheweke wis nylametake nyawaku.
That perhaps we were best friends.	Sing mbok menawa kita padha paling kanca.
Still, it scared me.	Isih, iku wedi kula.
The absolute cell numbers in the three independent experiments are as follows.	Nomer sel absolut ing telung eksperimen independen kaya ing ngisor iki.
All this when you stand with your back to the table.	Kabeh iki nalika sampeyan ngadeg karo bali menyang meja.
And it takes time.	Lan njupuk wektu.
Start again, and see how much you can take.	Mulai maneh, lan ndeleng pinten sampeyan bisa njupuk.
It has in fact shown some of these signs.	Iku wis nyatane nuduhake sawetara pratandha iki.
I’m not trying to understand everything he’s talking about.	Aku ora nyoba ngerti kabeh sing diomongake.
We don’t feel that public government exists for us.	Kita ora rumangsa manawa pamrentah umum ana kanggo kita.
This is just not the case.	Iki mung ora kaya ngono.
Your father may be sick in his right hand.	Bapakmu bisa uga lara ing tangan tengen.
It just happened, without our control.	Iku mung kedaden, tanpa kontrol kita.
Back, far enough.	Mbalik, cukup adoh.
I want that life.	Aku pengin urip sing.
You may just have to end up having close more than enough.	Sampeyan bisa mung kudu mungkasi munggah gadhah cedhak luwih saka cukup.
They can decide how they move in the world, for each other.	Dheweke bisa mutusake carane dheweke pindhah ing donya, kanggo saben liyane.
Okay, so that’s where some of the money came from.	Oke, dadi saka ngendi sawetara dhuwit teka.
They love it so much.	Padha tresna banget.
There are techniques for everything in life.	Ana teknik kanggo kabeh ing urip.
Stop asking.	Mungkasi takon.
I’ve known you for the past few weeks.	Aku wis kenal karo sampeyan sawetara minggu kepungkur.
This is partly due to two main reasons.	Iki sebagian amarga rong alasan utama.
She needs help finding the child.	Dheweke butuh bantuan nggoleki bocah kasebut.
It will not be lost.	Ora bakal ilang.
Trees, plants, animals as well.	Wit, tanduran, kewan uga.
He turned over on the side together.	Panjenenganipun nguripake liwat ing sisih bebarengan.
They are absolutely necessary for you to thrive.	Padha pancen perlu kanggo sampeyan kanggo berkembang.
I said a thousand overnight.	Aku ngomong sewu sewengi.
Very rarely are people able to do that.	Jarang banget wong sing bisa nglakoni.
I know other teams do as well.	Aku ngerti tim liyane uga nindakake.
I have a lot of cells.	Aku duwe akeh sel.
Imagine what your hands would feel.	Bayangake apa sing bakal dirasakake tangan sampeyan.
Since then, only a few cases have been reported in the literature.	Wiwit kuwi, mung sawetara kasus sing dilaporake ing literatur.
Hell, baby is baby.	Neraka, bayi iku bayi.
He says he is in a better place now.	Dheweke ngandhani yen dheweke ana ing papan sing luwih apik saiki.
It was there.	Ana ing kono.
A lot of you know about it a lot.	Akeh sing ngerti babagan akeh.
The problem now is what happened.	Masalah saiki yaiku apa sing kedadeyan.
He didn’t know, in essence, who he was.	Dheweke ora ngerti, ing inti, sapa dheweke.
Perhaps he didn’t want to see the big three of us.	Mbok menawa dheweke ora pengin ndeleng kita telu gedhe.
Every collection, every piece, brings joy to the table.	Saben koleksi, saben potongan, nggawa kabungahan ing meja.
Clear on the right.	Cetha ing sisih tengen.
Our relationship was pulled into a toy.	Hubungan kita ditarik menyang dolanan.
That is not going to happen.	Sing ora bakal kelakon.
The experience with recovery was the opposite of mine.	Pengalamane kanthi pulih yaiku kebalikan saka aku.
Don’t be too nice to us.	Aja dadi apik banget kanggo kita.
And it will fail.	Lan bakal gagal.
He will be releasing the book.	Dheweke bakal ngeculake buku kasebut.
I joined them.	Aku melu wong-wong mau.
Change your clothes.	Ganti busanamu.
She knew him well.	Dheweke ngerti dheweke apik.
Surprisingly, no employees fell ill that year.	Sing kaget, ora ana karyawan sing lara ing taun kasebut.
He will have one more chance.	Dheweke bakal duwe kesempatan siji maneh.
We felt the same way when we called our video room.	We felt cara sing padha nalika kita nelpon kamar video kita.
But the right foot.	Nanging sikil tengen.
They will report to him.	Padha bakal laporan marang.
This scene is described as one.	Adegan iki diterangake minangka siji.
Applications included.	Aplikasi kalebu.
Standard normal components.	Komponen normal standar.
Basically we call it a value addition to a standard product.	Sejatine kita nyebataken minangka tambahan nilai kanggo produk standar.
I followed him inside.	Aku ngetutake dheweke mlebu.
Just need to be familiar.	Mung perlu menowo.
I’m not thankful to say that.	Aku ora matur nuwun kanggo ngomong.
And not everyone is involved.	Lan ora kabeh wong sing melu.
If this is true everywhere, it is even more true here.	Yen iki bener nang endi wae, luwih bener ing kene.
She is happy with her work situation and doesn’t want to change it.	Dheweke seneng karo kahanan kerja lan ora pengin ngganti.
I met him, and nodded slowly.	Aku ketemu karo dheweke, lan manthuk alon.
Everything in her has dropped with him.	Kabeh ing dheweke wis dropped karo wong.
Make the question sentence into a question.	Gawea ukara pitakon dadi pitakonan.
We focus on getting our clients the best results.	Kita fokus kanggo njaluk klien kita asil paling apik.
I went further to the bathroom.	Aku luwih maju menyang kamar mandi.
You can write more if you wish.	Sampeyan bisa nulis liyane yen pengin.
The effect is perfect.	Efek kasebut sampurna.
However, hope is not lost.	Nanging, pangarep-arep ora ilang.
Direct attacks don’t work, but he has an idea.	Serangan langsung ora bisa, nanging dheweke duwe ide.
You’re under a lot of pressure at the time.	Sampeyan lagi ngalami tekanan banget nalika iku.
I just don’t know that’s bad.	Aku mung ora ngerti sing ala.
I had a hard time knowing.	Aku duwe wektu angel ngerti.
This is her research.	Iki riset dheweke.
He couldn’t make people look run away.	Dheweke ora bisa nggawe wong katon mlayu.
I don’t know why he should move again.	Aku ora ngerti kenapa dheweke kudu pindhah maneh.
His efforts have been there.	Upayane wis ana.
Like a special fruit that has come in the winter.	Kaya woh khusus sing wis teka ing mangsa.
I recorded with it and was very pleased with the results.	Aku direkam karo lan banget pleased karo asil.
The cold wind was rising.	Angin sing adhem mundhak.
I was so wet, so tight.	Aku dadi teles, dadi nyenyet.
Then they told their two friends and so on.	Banjur padha ngandhani kanca loro lan liya-liyane.
It’s the right thing to do.	Iku bab sing bener kanggo nindakake.
Looks like that will be the last one.	Katon sing bakal dadi sing terakhir.
Almost every day, we buy stuff.	Meh saben dina, kita tuku barang.
Your hands and feet will feel very cold.	Tangan lan sikile bakal krasa adhem banget.
First of all, we just check running and running slowly.	Kaping pisanan, kita mung mriksa mlaku lan mlaku alon.
You will use more than half of the plate.	Sampeyan bakal nggunakake luwih saka setengah saka piring.
But it has been there before.	Nanging wis ana sadurunge.
On the side.	Ing sisihe.
Very pretty.	Cantik banget.
His body was hot all over now, his skin burning.	Awake panas kabeh saiki, kulite kobong.
I hope you enjoy it.	Mugi sampeyan seneng.
This is consistent with the findings of this study.	Iki jumbuh karo panemune panliten iki.
Must have good manners.	Kudu nduweni budi pekerti kang becik.
It makes you really appreciate every day you earn.	Ndadekake sampeyan pancene appreciate saben dina sampeyan entuk.
I want to thank you.	Aku arep matur nuwun.
So that’s how we used to see each other and each other.	Dadi kaya ngono kita biyen weruh siji lan sijine.
To lose.	Kanggo ilang.
It should build trust.	Iku kudu mbangun kapercayan.
Do not use the internet.	Ora nggunakake internet.
The impact is now only a few months away.	Dampak saiki mung sawetara sasi.
Stop writing blogs.	Mungkasi nulis blog.
In addition, you will get many color and finish options.	Kajaba iku, sampeyan bakal entuk akeh pilihan warna lan finish.
I stood outside the building, and soon he was out.	Aku ngadeg ing njaba bangunan, lan ora suwe dheweke metu.
They were wonderful girls.	Dheweke bocah-bocah wadon sing apik banget.
That’s number two based on the market price of the same job.	Sing nomer loro adhedhasar rega pasar proyek sing padha.
I stood on my own.	Aku ngadeg dhewe.
I am very worried about what will happen to you.	Aku kuwatir banget apa sing bakal kelakon karo sampeyan.
Raise the child.	Nggedhekake bocah kasebut.
So, this study is the first of its kind.	Dadi, panliten iki minangka sing sepisanan.
Have you.	Wis sampeyan.
As a couple.	Minangka pasangan.
Seeing something wrong doesn’t take a lot of brain, like I do.	Weruh sing salah ora butuh akeh otak, kayane aku.
I took it back.	Aku njupuk maneh.
Unless it’s really, obviously.	Kajaba ora tenan, temenan.
The last measurement was considered the average of the three measurements.	Pangukuran pungkasan dianggep rata-rata saka telung pangukuran.
We tried the page.	Kita nyoba kaca.
That made me watch your response.	Sing nggawe aku nonton respon sampeyan.
When we humans need it.	Nalika kita manungsa butuh.
Do your best.	Gawe sing paling apik.
Well, he used to.	Inggih, dheweke biyen.
Often used.	Asring digunakake.
Anyway, he saw her down in the river.	Oalah, dheweke weruh dheweke mudhun ing kali.
I hope to be able to answer at least one every day.	Muga-muga bisa mangsuli paling ora siji saben dina.
I never went to your office.	Aku tau menyang kantor sampeyan.
This was the period of the best art.	Iki minangka periode seni sing paling apik.
We can grow food and maybe build a wall around it, and.	Kita bisa tuwuh pangan lan Mungkin mbangun tembok watara iku, lan.
Just over five years.	Mung luwih saka limang taun.
Why not take that part for yourself.	Apa ora njupuk bagéyan sing kanggo dhewe.
That’s small, quiet.	Sing cilik, sepi.
The streets are empty.	Lurung-lurung kosong.
He wanted to be close to her.	Dheweke kepengin cedhak karo dheweke.
You still don’t talk to me.	Sampeyan isih ora ngomong karo aku.
No one is responsible.	Ora ana sing tanggung jawab.
Now, answer me.	Saiki, jawaben aku.
He has come this far.	Dheweke wis tekan adoh iki.
I think this is the person calling you here, by the way.	Aku iki wong sing nelpon sampeyan kene, dening cara.
Find and share something of your own.	Golek lan nuduhake soko dhewe.
Know what words to use to describe what you want.	Ngerti tembung apa sing digunakake kanggo nggambarake apa sing dikarepake.
It’s more about the past and how the brain works.	Iku luwih akeh babagan masa lalu lan cara kerja otak.
It’s fast and safe.	Iku cepet lan aman.
She never shared any feelings about him.	Dheweke ora tau nuduhake perasaan apa wae babagan dheweke.
It could be something.	Bisa uga soko.
The hotel staff where my event was held was amazing.	Staff hotel ngendi acara sandi dianakaké apik tenan.
There is no real reason, you just know.	Ora ana alesan nyata, sampeyan mung ngerti.
Indeed, we have a lot of experience, a lot of people talking about it.	Pancen, kita duwe pengalaman sing akeh, akeh wong sing ngomong babagan iki.
He took over.	Dheweke njupuk alih.
The result is a cost per minute.	Asil punika biaya saben menit.
Some bodies cost more but very little.	Sawetara badan regane luwih akeh nanging sithik banget.
I think I’ll notice.	Kayane aku bakal sok dong mirsani.
Say it, you’ll see how it goes.	Ngomong, sampeyan bakal weruh carane dadi.
It’s cheaper.	Iku luwih murah.
There’s something happening here, there’s the real thing.	Ana kedadeyan ing kene, ana sing nyata.
And it’s not just adults who are cut.	Lan ora mung wong diwasa sing dipotong.
I'm sorry, but it's not about that.	Nyuwun pangapunten, nanging dudu babagan iki.
He sat down and watched her.	Dheweke lungguh lan mirsani dheweke.
The second analysis involved more data.	Analisis kapindho melu data sing luwih akeh.
He goes with you everywhere.	Dheweke lunga karo sampeyan menyang ngendi wae.
We recently had two very good examples of this.	Kita bubar duwe rong conto sing apik banget babagan iki.
The real thing is their own thoughts.	Sing nyata yaiku pikirane dhewe.
In the realm of the mind, love is impossible.	Ing lapangan pikiran, katresnan ora bisa.
Therefore, change is low.	Mulane, owah-owahan kurang.
It’s no longer against the right time.	Iku ora maneh marang wektu sing bener.
That means working harder and getting bigger.	Tegese nyambut gawe luwih angel lan dadi luwih gedhe.
For a long time he did not cook at home.	Wis suwe dheweke ora masak ing omah.
And she’s an older woman.	Lan dheweke dadi wanita sing luwih tuwa.
We need to find him.	Kita kudu nemokake dheweke.
In many cases, such as those shown in this paper, we do.	Ing pirang-pirang kasus, kayata sing ditampilake ing makalah iki, kita nindakake.
It is very sad when people are treated.	Sedhih banget yen wong diobati.
So let’s see what that works.	Dadi ayo padha ndeleng apa sing bisa.
I have more energy which makes it easier to do things with my family.	Aku duwe energi luwih akeh sing nggawe gampang nindakake perkara karo kulawarga.
Everything is locked and focused now.	Kabeh wis dikunci lan fokus saiki.
If you let go of yourself, you will lose.	Yen sampeyan ngeculake dhewe, sampeyan bakal ilang.
Samples were taken at the indicated time points.	Sampel dijupuk ing titik wektu sing dituduhake.
Let us summarize about these two approaches.	Ayo kita ringkes babagan rong pendekatan kasebut.
Not five.	Ora lima.
That’s how it is.	Sing kaya ngono.
He stays close about it.	Dheweke tetep nutup babagan iki.
A trip through a lost and hidden place.	A trip liwat panggonan ilang lan didhelikake.
If a network group name is required, it should exist.	Yen jeneng grup jaringan dibutuhake, mesthine ana.
The other looked at him, and he felt his blood rise.	Delengen liyane marang dheweke, lan dheweke rumangsa mundhak getihe.
I know the area better than you do.	Aku ngerti wilayah kasebut luwih apik tinimbang sampeyan.
He grew rapidly.	Dheweke tuwuh kanthi cepet.
There was an amazing occurrence.	Ana kedadeyan sing nggumunake.
I live in constant fear.	Aku manggon ing wedi pancet.
This is my wedding breakfast.	Iki sarapan weddingku.
She could hardly wait for the day to come.	Dheweke meh ora bisa ngenteni dina teka.
We met him.	Kita ketemu dheweke.
Last fall, the well was dry.	Musim gugur pungkasan, sumur kasebut garing.
One of the above approaches will be followed.	Salah sawijining pendekatan ing ndhuwur bakal ditindakake.
I have to think.	Aku kudu mikir.
To take his son to the doctor.	Kanggo njupuk putrane menyang dhokter.
I don’t know what happened.	Aku ora ngerti apa sing kedadeyan.
Both of these solutions are not free.	Loro-lorone solusi kasebut ora gratis.
When we finally got our food it was stone cold.	Nalika kita pungkasanipun entuk pangan kita kadhemen watu.
The next day the second order came through.	Dina sabanjuré pesenan kapindho teka liwat.
I hope you enjoy your stay.	Muga-muga sampeyan seneng Tetep.
No one can do anything for you in this industry.	Ora ana sing bisa nindakake apa-apa kanggo sampeyan ing industri iki.
I can’t kill anyone.	Aku ora bisa mateni sapa wae.
In the ear again.	Ing kuping maneh.
This is how it is done and how it will be done.	Iki carane wis rampung lan carane iku bakal rampung.
Ultimately, you get what you came for.	Pungkasan, sampeyan entuk apa sing sampeyan teka.
I am very happy.	Aku seneng banget.
The wedding was small.	Pernikahan iku cilik.
He hated the army.	Dheweke sengit marang tentara.
Security staff were sent to the site.	Staff keamanan dikirim menyang situs.
I collected books.	Aku ngumpulake buku.
The play greatly influenced her.	Lakon kasebut banget mengaruhi dheweke.
Same with tall girls.	Padha karo bocah-bocah wadon dhuwur.
The claim is no longer required.	Klaim kasebut ora mbutuhake maneh.
You are a good soul.	Sampeyan minangka jiwa sing apikan.
We have to go.	Kita kudu lunga.
I miss her so much.	Aku kangen banget karo dheweke.
He had no education.	Dheweke ora duwe pendidikan.
This is what made me come back to this website.	Iki sing nggawe aku bali menyang situs web iki.
There are families making homes here.	Ana kulawarga sing nggawe omah ing kene.
This is almost identical to the two mechanisms mentioned above.	Iki meh padha karo rong mekanisme sing kasebut ing ndhuwur.
He is not part of this.	Dheweke ora bagean iki.
First come, first choice.	Pisanan teka, pilihan pisanan.
But it doesn’t get much better.	Nanging ora luwih apik.
Today is not like today.	Dina iku ora kaya saiki.
internet access required.	akses internet dibutuhake.
Here are some good, general readings.	Kene sawetara apik, maca umum.
Or visiting a leader bank to do nothing for.	Utawa ngunjungi bank pimpinan rampung apa-apa kanggo.
He would turn on the light in about twenty minutes.	Dheweke bakal nggoleki lampu ing babagan rong puluh menit.
Similar to.	Mirip karo.
We will get a wife and children.	Kita bakal njaluk bojo lan anak.
So there you have it.	Dadi ana sing duwe.
The subject of experience is not a bit of a body.	Subyek pengalaman ora dicokot saka awak.
And think about it.	Lan mikir babagan iki.
But not yet.	Nanging durung.
It will be easier for you by using the above method.	Iku bakal luwih gampang kanggo sampeyan kanthi nggunakake cara ing ndhuwur.
I want you to know.	Aku pengin sampeyan ngerti.
Sometimes things change, just stay the same.	Kadhangkala ana owah-owahan, mung tetep padha.
But he can also watch.	Nanging dheweke uga bisa nonton.
Of course, he is not president.	Mesthine, dheweke ora dadi presiden.
And your own dress.	Lan salin dhewe.
Maybe just a few weeks.	Mungkin mung sawetara minggu.
You don’t know what you’re doing.	Sampeyan ora ngerti apa sing sampeyan lakoni.
Everything else is a subject.	Kabeh liyane subyek.
What we choose to see, what we choose to save.	Apa sing kita pilih kanggo ndeleng, apa sing kita pilih kanggo nyimpen.
He forces you to take the ball quickly.	Dheweke meksa sampeyan njupuk bal kanthi cepet.
Lunch will be in the same range.	Nedha awan bakal ana ing kisaran sing padha.
Because now you can start learning.	Amarga saiki sampeyan bisa miwiti sinau.
How he missed it.	Carane dheweke ora kejawab.
Glad to see.	Bungah weruh.
He ran his hand down the back of his neck.	Dheweke mlayu tangan ing mburi gulu.
He couldn’t help but feel a little stupid.	Dheweke ora bisa ngrasa rada bodho.
Three women on this team.	Telung wanita ing tim iki.
He had to get out of there, he had to find his brother.	Dheweke kudu metu saka kono, kudu golek sedulure.
The people are amazing.	Wong iku apik tenan.
So you have to change the return type.	Dadi sampeyan kudu ngganti jinis bali.
I will make a deal with you.	Aku bakal nggawe kesepakatan karo sampeyan.
Not supported by the available evidence.	Ora didhukung dening bukti sing kasedhiya.
He did not know that a simple solution could be found.	Dheweke ora ngerti yen solusi sing prasaja bisa ditemokake.
He just couldn’t resist.	Dheweke mung ora bisa nahan.
It’s about travel.	Iku babagan perjalanan.
You have to take care of yourself.	Sampeyan kudu ngurus dhewe.
Okay that’s how my brain is.	Oke kaya ngono otakku.
You can leave, you can leave.	Sampeyan bisa ninggalake, sampeyan bisa ninggalake.
Samples can be sent for free.	Sampel kasebut bisa dikirim kanthi gratis.
For anyone interested, please, I’ll let you know.	Kanggo sapa waé sing kasengsem, mangga, aku bakal ngerti.
We need more time to figure out how to do it.	Kita butuh wektu luwih akeh kanggo ngerteni carane nindakake.
With no size argument, size is now returned.	Kanthi ora ana argumen ukuran, ukuran saiki bali.
It couldn’t have been more appropriate.	Iku ora bisa wis luwih cocok.
I hope you can be like that.	Muga-muga sampeyan bisa kaya ngono.
To this day he has not learned anything useful.	Nganti saiki dheweke durung sinau apa-apa sing migunani.
He was rejected.	Dheweke ditolak.
He had better find his way back.	Luwih becik dheweke golek dalan bali.
I feel better in my skin and more comfortable with my life.	Aku rumangsa luwih apik ing kulit lan luwih kepenak karo uripku.
Indeed, our life experiences affect everything we do.	Pancen, pengalaman urip kita mengaruhi kabeh sing kita lakoni.
He wants it, he wants it.	Dheweke kepengin, dheweke kepengin.
From the source base station to the target base station.	Saka stasiun pangkalan sumber menyang stasiun pangkalan target.
Is this code most likely to work without it? 	Kode iki paling mungkin bisa digunakake tanpa iku?
since.	wiwit.
I was at the back of the bar.	Aku ana ing mburi bar.
Includes stress management, time, and career.	Kalebu manajemen stres, wektu, lan karir.
You don’t just attack a place like that.	Sampeyan ora mung nyerang papan sing kaya ngono.
I would say you are a threat to her.	Aku bakal ngomong sampeyan ancaman kanggo dheweke.
We are one family.	Kita siji kulawarga.
Time passed or not.	Wektu liwati utawa ora.
Women know they know.	Wanita ngerti dheweke ngerti.
Not sure what you need to know beyond what you already know.	Ora yakin apa sampeyan kudu ngerti ngluwihi apa sing sampeyan ngerti.
It’s a great relief not to have to do that.	Iku relief gedhe ora kudu nglakoni.
There are many.	Ana akeh.
Because we work together for a cause.	Amarga kita bisa bebarengan kanggo sabab.
He knew he could get out of the house.	Dheweke ngerti yen dheweke bisa metu saka omah.
I arrived.	Aku tiba.
I hope not.	Muga-muga ora.
But it won’t.	Nanging ora bakal.
Others can sit back and think about what to do.	Wong liya bisa lungguh lan mikir apa sing kudu ditindakake.
I expect to carry a bigger burden this year.	Aku ngarepake nggawa beban sing luwih gedhe ing taun iki.
Consider the parent’s relationship with their child.	Coba hubungane wong tuwa karo anake.
Next week.	Minggu ngarep.
Not invited.	Ora ditimbali.
Humans seek meaning.	Manungsa nggoleki makna.
How to say, how to write, how to feed yourself.	Carane ngomong, carane nulis, carane kanggo feed dhewe.
They were very nice and helpful.	Padha apik banget lan mbiyantu.
It seemed like nothing could stop him anymore.	Kayane ora ana sing bisa nyegah dheweke maneh.
Thus, it makes sense to separate these two issues in the organization.	Mangkono, iku ndadekake pangertèn kanggo misahake loro masalah iki ing organisasi.
I will continue to tell you.	Aku bakal terus ngandhani sampeyan.
And funny things keep happening.	Lan bab lucu terus kedaden.
Yes it is.	Ya pancen ngono.
Course maps are available here.	Peta kursus kasedhiya ing kene.
But the letter was never for him.	Nanging layang kasebut ora tau kanggo dheweke.
Literally everything is amazing in the video.	Secara harfiah kabeh apik tenan ing video kasebut.
We have grown up together.	Kita wis diwasa bebarengan.
But the road to get there is quite difficult.	Nanging dalane kanggo tekan kono cukup angel.
For this group class, we can add the following boundaries.	Kanggo kelas klompok iki, kita bisa nambah wates ngisor iki.
Everyone will love him.	Kabeh wong bakal tresna marang dheweke.
Now, this is what you want to know.	Saiki, iki sing sampeyan pengin ngerti.
After three months, he was able to sit up and start walking.	Sawise telung sasi, dheweke bisa lungguh lan wiwit mlaku.
I need them.	Aku butuh wong-wong mau.
Thank you for your time tonight and your work.	Matur nuwun kanggo wektu bengi lan karya sampeyan.
Stay here, grow, enjoy.	Tetep ing kene, tuwuh, seneng.
My mother gave me such a gift.	Ibuku menehi hadiah kuwi.
Older girls are different.	Bocah-bocah wadon tuwa iku liya.
I know what that means.	Aku ngerti apa tegese iku.
He already has a happy wife with him.	Dheweke wis duwe bojo sing seneng karo dheweke.
The balance is different for each person.	Imbangan kasebut beda-beda kanggo saben wong.
I went back to class.	Aku bali menyang kelas.
Place the third item.	Selehake item katelu.
In the background are cars, construction trucks, and buildings.	Ing latar mburi ana mobil, truk konstruksi, lan bangunan.
It’s because you’ve known him for years.	Iku amarga sampeyan wis kenal wong pirang-pirang taun.
He also catches the line, if necessary.	Dheweke uga nyekel garis kasebut, yen perlu.
However, the lack of detailed information requires much interpretation.	Sanajan mangkono, kekurangan informasi sing rinci mbutuhake interpretasi akeh.
He’s not exactly fat, but like a box.	Dheweke ora persis lemu, nanging kaya kothak.
A teacher can make that clear by just being there.	A guru bisa nggawe sing cetha dening mung ana.
There has been no news of his condition.	Durung ana kabar babagan kahanane.
That’s what makes him different from the crowd.	Iku sing ndadekake dheweke beda karo wong akeh.
However, the logic is clear.	Nanging, logika wis jelas.
I was worried about her.	Aku kuwatir karo dheweke.
That’s what they do, clients.	Sing apa padha, klien.
We note that the above approach is not feasible in this case.	Kita sok dong mirsani yen pendekatan ing ndhuwur ora bisa ditindakake ing kasus iki.
This should end the matter.	Iki kudu rampung prakara.
You may know a lot about sex, but you don’t know it all.	Sampeyan bisa uga ngerti akeh babagan jinis, nanging sampeyan ora ngerti kabeh.
It’s not easy.	Iku ora gampang.
Which were probably a lot harder to get than mine were.	Kang padha mbokmenawa kathah harder kanggo njaluk saka mine padha.
Most likely, no one will benefit from your product or service.	Paling kamungkinan, ora ana sing bakal entuk manfaat saka produk utawa layanan sampeyan.
We apologize if we have to meet again below.	Nyuwun pangapunten yen kita kudu ketemu maneh ing ngisor iki.
It’s pretty red.	Iku abang cantik.
Locally depends globally.	Lokal gumantung global.
After the best day in weeks, she was getting ready for bed.	Sawise dina sing paling apik ing pirang-pirang minggu, dheweke nyiapake turu.
No need for me to listen.	Ora perlu aku ngrungokake.
The woman did not dispute his thoughts.	Wong wadon mau ora mbantah pikirane.
Absolutely no choice.	Pancen ora ana pilihan.
Bad parents.	Wong tuwa sing ala.
And you don’t have the sun.	Lan sampeyan ora duwe srengenge.
It has now been three days.	Saiki wis telung dina.
Then read the scale.	Banjur maca skala.
Multiple views can exist for a single model for multiple purposes.	Multiple views bisa ana kanggo model siji kanggo macem-macem tujuan.
The hole in the car frame is not.	Bolongan ing pigura mobilku ora.
He was the chosen one.	Dheweke sing dipilih.
But we’re not going to get it like this, my friend.	Nanging kita ora bakal entuk kaya iki, kancaku.
No matter how and when, it’s just what they do.	Ora preduli kepiye lan kapan, mung sing ditindakake.
Maybe this week.	Mungkin minggu iki.
I believe it.	Aku pracaya iku.
I don’t see, there is no light.	Aku ora weruh, ora ana cahya.
She lowered her voice again.	Dheweke mudhun maneh swarane.
Come on! 	Ayo!
we have to go back.	kita kudu bali.
I'll leave them at that.	Aku bakal ninggalake wong ing.
There are options.	Ana pilihan.
Demand is increasing.	Panjaluk mundhak.
Everyone who has long known their family.	Saben uwong sing wis suwe ngerti kulawargane.
But we don’t.	Nanging kita ora.
Thousands have been killed.	Ewon wis tiwas.
In the end nothing was done.	Pungkasane ora ana sing ditindakake.
There is no ready solution.	Ora ana solusi sing siap.
A complete list of everyone missing.	A dhaftar lengkap saben wong ilang.
And a better world because of it.	Lan donya sing luwih apik amarga iku.
His face had been drawn.	Praupane wis digambar.
He had never been arrested before.	Dheweke durung nate ditangkep sadurunge.
He said it was time to get on the truck.	Dheweke ngandhani yen wis wayahe mlebu truk.
Click.	Klik.
You will see they match.	Sampeyan bakal weruh padha cocog.
I don’t love it.	Aku ora tresna.
Every major bone in her body was broken.	Saben balung utama ing awak dheweke rusak.
I see now how that was a mistake.	Aku weruh saiki carane sing ana kesalahan.
Doubt it is for women.	Ragu iku kanggo wanita.
I like to discuss them.	Aku seneng ngrembug mau.
Look at what he does with my fingers.	Delengen apa sing ditindakake ing drijiku.
At first, he obviously took the place.	Kaping pisanan, dheweke temenan njupuk papan.
It just takes something.	Iku mung mbutuhake apa wae.
But it’s too far away.	Nanging adoh banget.
Apparently, it may have been done before.	Ketoke, uga wis rampung sadurunge.
They are in very high demand.	Padha ing dhuwur banget dikarepake.
I can’t wait any longer.	Aku ora bisa ngenteni maneh.
Only with a difference.	Mung karo prabédan.
She has six children.	Dheweke duwe anak enem.
Then you are done.	Banjur sampeyan wis rampung.
Otherwise, his presence is minimal over three games.	Yen ora, ngarsane wis minimal liwat telung game.
With training, anyone can make one at zero cost.	Kanthi latihan, sapa wae bisa nggawe siji kanthi biaya nol.
Domestically, everything is controlled.	Ing njero negara, kabeh dikontrol.
But he was not happy.	Nanging dheweke ora seneng.
Everyone contributes and, in one way or another, everyone uses it.	Saben uwong nyumbang lan, kanthi cara siji utawa liyane, kabeh wong nggunakake.
There is nothing else like it.	Ora ana liyane sing kaya iki.
And the photos are real.	Lan foto kasebut nyata.
Someone can tell why this happened.	Ana sing bisa ngomong apa sebabe kedadeyan kasebut.
I had to change direction several times.	Aku kudu ngganti arah kaping pirang-pirang.
There’s a thing to it.	Ana bab iku.
Not everything in life is what you want it to be.	Ora kabeh ing urip iku kaya sing dikarepake.
The second window to the left.	Jendhela kapindho kiwa.
This can, at times, produce strange results.	Iki bisa, kadhangkala, ngasilake asil aneh.
Foot traffic in and out remains constant.	Lalu lintas mlaku mlebu lan metu tetep.
This can be good, or bad.	Iki bisa dadi apik, utawa ala.
He disappeared so fast that we laughed.	Dheweke ilang cepet banget nganti kita ngguyu.
Order continues to be the rule of the day.	Urutan terus dadi aturan dina.
My mouth on my lips, my neck.	Cangkeme ing lambeku, guluku.
However, this concept has recently changed.	Nanging, konsep iki bubar diganti.
I wonder what else happens.	Aku kepengin weruh apa maneh kedadeyan.
Contact our office if you would like to discuss your case.	Hubungi kantor kita yen sampeyan pengin ngrembug kasus sampeyan.
People meet other important people at work.	Wong ketemu wong liya sing penting ing karya.
Now you have to focus.	Saiki sampeyan kudu fokus.
I really just enjoy working.	Aku pancene mung seneng kerja.
I know and can eliminate complications.	Aku ngerti lan bisa ngilangi komplikasi.
We won’t be too far away.	Kita ora bakal adoh banget.
Six weeks from diagnosis to end.	Enem minggu saka diagnosis nganti pungkasan.
The following information is available to you.	Informasi ing ngisor iki kasedhiya kanggo sampeyan.
It’s simple and to the point.	Iku prasaja lan kanggo titik.
I settled on a very easy plan.	Aku mapan ing rencana gampang banget.
Some pictures fall from the wall.	Sawetara gambar tiba saka tembok.
No planning can help.	Ora perencanaan bisa mbantu.
I don’t have good parents.	Aku ora duwe wong tuwa sing apik.
Well, don’t then.	Inggih, aja banjur.
You were amazing.	Kowe padha apik tenan.
They live to this day.	Padha manggon kanggo dina iki.
Maybe this is why he is sick now.	Mungkin iki sebabe dheweke lara saiki.
The problem is finding one in the shape of a tree.	Masalah nemokake siji ing wangun wit.
He did not see them.	Dheweke ora weruh wong-wong mau.
Not much, but enough.	Ora akeh, nanging cukup.
There is nothing in the name.	Ora ana apa-apa ing jeneng kasebut.
I think that would be really helpful.	Aku sing bakal tenan mbiyantu.
The process is very easy.	Prosese gampang banget.
He hadn’t thought about it since he left.	Dheweke ora mikir babagan iki wiwit dheweke lunga.
That’s why things are like that.	Pramila bab punika kados makaten.
Hand press.	Tangan tekan.
There will be no escape.	Ora bakal ana uwal.
I hope you are not in violation.	Muga-muga sampeyan ora nglanggar.
I make that funny.	Aku nggawe sing lucu.
Then we get in touch.	Banjur kita entuk hubungan.
Sometimes it’s not possible, but it’s like that.	Kadhangkala ora mungkin, nanging kaya ngono.
The reason for this is not clear.	Alasan iki ora jelas.
Our customer service is really good.	Layanan pelanggan kita pancen apik.
I often talk to people.	Aku kerep ngomong karo wong.
It’s beyond me how but it’s actually still getting started.	Iku ngluwihi kula carane nanging bener isih diwiwiti.
Sometimes falling and getting up is difficult for her.	Kadhangkala tiba lan tangi angel kanggo dheweke.
Oh how times have changed.	Oh carane kaping wis diganti.
He just said it to make himself look good.	Dheweke mung ngomong kanggo nggawe awake katon apik.
Other details are not available at the time of writing.	Rincian liyane ora kasedhiya nalika nulis.
This is what they want.	Iki sing dikarepake.
But your life is of interest to important people.	Nanging urip sampeyan dadi kapentingan kanggo wong sing penting.
But that was my point.	Nanging sing dadi titikanku.
The evidence is reviewed briefly in this paper.	Bukti kasebut dideleng kanthi ringkes ing makalah iki.
Of course, they have differences.	Mesthi, padha duwe beda.
You can talk to other people.	Sampeyan bisa ngomong karo wong liya.
I really need it.	Aku butuh banget.
Makes me ready to write.	Ndadekake kula siap kanggo nulis.
If he has to live long.	Yen dheweke kudu urip nganti suwe.
At a basic level, not much.	Ing tingkat dhasar, ora akeh.
I can also believe him.	Aku uga bisa pracaya marang.
I don’t have enough experience.	Aku ora cukup pengalaman.
I don’t know you believe.	Aku ora ngerti sampeyan yakin.
This will be a turning point in his work.	Iki bakal dadi titik balik ing karyane.
He didn't want to say the words out loud.	Dheweke ora pengin ngucapake tembung kasebut kanthi banter.
Absolutely yes.	Pancen iya.
There is a story behind this.	Ana crita ing mburi iki.
It’s a training mission.	Iku misi latihan.
Repeat the process.	Baleni proses kasebut.
Urban construction has begun and how this practice has changed over time.	Pembuatan kutha wis diwiwiti lan kepiye praktik iki wis owah saka wektu.
I trusted him.	Aku dipercaya dheweke.
Both authors contributed to the writing of the manuscript.	Loro-lorone penulis nyumbang kanggo nulis naskah.
Look where you are drawn.	Deleng ing ngendi sampeyan digambar.
But it works like one here.	Nanging kerjane kaya siji ing kene.
What does the line represent ?.	Apa sing diwakili garis kasebut?.
The car is probably the best example.	Mobil mbokmenawa conto paling apik.
You have remained separate from the other children.	Sampeyan wis tetep kapisah saka bocah-bocah liyane.
It will open a new page.	Bakal mbukak kaca anyar.
First, our culture has changed.	Kaping pisanan, budaya kita wis owah.
And the smell.	Lan mambu.
And people who really care don’t miss the obvious signs of a problem.	Lan wong sing pancene peduli ora kantun tandha-tandha masalah sing jelas.
After that, separate the hair into two parts.	Sawise iku, misahake rambut dadi rong bagean.
Confidence about.	Kapercayan babagan.
But, honestly, he needs it.	Nanging, jujur, dheweke butuh.
We have to move on.	Kita kudu pindhah.
It feels fresh and focused.	Rasane seger lan fokus.
It has proven effective.	Iku wis mbuktekaken efektif.
The fields were empty.	Sawah padha kosong.
The task is to add each number to the previous one.	Tugas kanggo nambah saben nomer menyang siji sadurunge.
And they hurt.	Lan padha cilaka.
No, more than nervous.	Ora, luwih saka gugup.
However, he did not have time to appreciate.	Nanging, dheweke ora duwe wektu kanggo ngurmati.
We’re working on the situation.	Kita lagi nggarap kahanan.
It’s not good to go there.	Iku ora apik kanggo pindhah mrana.
There were no casualties.	Ora ana korban jiwa.
But it's the same code we just saw.	Nanging iku kode padha kita mung weruh.
But the fruit is the same.	Nanging wohe padha.
You can find her blog here.	Sampeyan bisa nemokake blog dheweke ing kene.
I wouldn’t be ordinary.	Aku ora bakal biasa.
But her husband hates it here.	Nanging bojone sengit kene.
You can feel and appreciate the effort.	Sampeyan bisa ngrasakake lan ngapresiasi gaweyan.
She had just finished college and she was on her way home.	Dheweke bubar kuliah lan dheweke lagi mulih.
I don’t have a social support structure.	Aku ora duwe struktur dhukungan sosial.
Thank you for a year of study.	Matur nuwun kanggo setahun sinau.
It is very easy to follow.	Iku gampang banget kanggo tindakake.
His knees were unmoved.	Dengkule ora karuan.
Exactly my type.	Persis jinisku.
Let me know if you have any good ideas.	Ayo kula ngerti yen sampeyan duwe gagasan apik.
The goods live there.	Barang manggon ana.
Again, just for you.	Maneh, mung kanggo sampeyan.
Even when someone is talking to you.	Malah nalika ana sing ngomong karo sampeyan.
I sat and watched.	Aku lungguh lan nonton.
It could easily have been higher.	Iku bisa dadi gampang wis luwih dhuwur.
He just isn’t.	Dheweke mung ora.
That’s not a problem here.	Sing ora dadi masalah ing kene.
Time and money are gone.	Wektu lan dhuwit wis ilang.
But he kept coming for us.	Nanging dheweke terus teka kanggo kita.
And want her money back.	Lan pengin dhuwit dheweke bali.
Obviously not here.	Temenan ora ing kene.
You must have a bachelor’s degree.	Sampeyan kudu duwe gelar sarjana.
It’s just the way to start.	Iku mung cara kanggo miwiti.
I don’t think so.	Aku ora mikir.
He knows what you’re thinking right now.	Dheweke ngerti apa sing sampeyan pikirake saiki.
The taste in the book is as individual as the taste in the food.	Rasa ing buku minangka individu kaya rasa ing panganan.
But he was not satisfied.	Nanging dheweke ora marem.
He didn’t even show that he heard me.	Dheweke malah ora nuduhake yen dheweke krungu aku.
We will hold hands.	Kita bakal nyekel tangan.
No, they belong to you, my friend.	Ora, dheweke duwekmu, kancaku.
I want this song to be a battle cry again.	Aku pengin lagu iki dadi battle cry maneh.
Out, if you will.	Metu, yen sampeyan pengin.
Money is a means of control and power.	Dhuwit dadi sarana kontrol lan kekuwatan.
Belief is a social reality.	Kapercayan minangka kasunyatan sosial.
He couldn’t make love.	Dheweke ora bisa nggawe katresnan.
Support or something.	Dhukungan utawa soko.
He has made a decision, and will never return.	Dheweke wis nggawe keputusan, lan ora bakal bali maneh.
Open with the cut side on a plate or bowl.	Bukak kanthi sisih sing dipotong ing piring utawa mangkok.
No one lives within driving distance.	Ora ana sing manggon ing jarak nyopir.
I will fight for him every day of my life.	Aku bakal berjuang kanggo dheweke saben dina uripku.
That made him ready for the game.	Sing nggawe dheweke siyap kanggo game kasebut.
Be careful and seriously email me if you want to talk.	Ati-ati lan serius email kula yen sampeyan pengin ngomong.
I’m not sure if that’s the case.	Aku ora yakin yen ngono.
Time seems to stand still.	Wektu katon mandheg.
Look again.	Melongo maneh.
Just out of thin air.	Mung metu saka hawa tipis.
Don’t let it get you down.	Aja nganti sampeyan mudhun.
This is the purpose of the high order.	Iki minangka tujuan saka urutan dhuwur.
It has real style.	Wis gaya nyata.
Explain what you find when looking for yourself.	Nerangake apa sing ditemokake nalika nggoleki awake dhewe.
We are made to move forward.	Kita digawe kanggo maju.
It wasn’t me who saved him.	Dudu aku sing nylametake dheweke.
I wrote two books on this subject.	Aku nulis rong buku babagan iki.
Or not people.	Utawa ora wong.
Well, good enough.	Inggih, cukup apik.
What are state variables and how to use them and why.	Apa variabel negara lan carane nggunakake lan ngapa.
five years.	limang taun.
Your parents do the same.	Wong tuwamu uga nglakoni.
We had another long, rainy wait until he came into view.	We wis liyane dawa, udan ngenteni nganti dheweke teka menyang tampilan.
The picture was well received.	Gambar kasebut ditampa kanthi apik.
To be clear it is a woman.	Kanggo cetha iku wong wadon.
Then the second voice came again.	Banjur swara kapindho kasebut teka maneh.
It is easier to overcome resistance.	Sampeyan luwih gampang ngatasi resistensi.
This guy is right on the money.	Wong iki bener ing dhuwit.
Find it is not art.	Temokake dudu seni.
She needs a lot of sleep, hard to find.	Dheweke butuh turu banget, angel golek.
Each team can beat the other team.	Saben tim bisa ngalahake tim liyane.
We came up two days ago.	We teka munggah rong dina kepungkur.
In the apartment, only three people.	Ing apartemen, mung wong telu.
And that doesn’t take events like this into account.	Lan sing ora njupuk acara kaya iki menyang akun.
Trying to get to know him.	Nyoba ngerti dheweke.
It’s the same for you.	Iku padha kanggo sampeyan.
But he didn’t care.	Nanging dheweke ora peduli.
They try and describe it in language.	Padha nyoba lan njlèntrèhaké ing basa.
She wanted to feel her skin.	Dheweke kepengin ngrasakake kulit dheweke.
The name seems unusual.	Jeneng kasebut katon ora biasa.
He thinks it’s based on bad science.	Dheweke ngira yen adhedhasar ilmu sing ala.
You can then take more from here.	Sampeyan banjur bisa njupuk luwih saka kene.
Children have been born.	Bocah-bocah wis lair.
We are out here on our own.	We are metu kene dhewe.
I applied myself and learned quickly.	Aku ngetrapake dhewe lan sinau kanthi cepet.
Perform analysis and experiments.	Nindakake analisis lan eksperimen.
Do not eat directly from a bag or bowl.	Aja mangan langsung saka tas utawa mangkuk.
It’s really huge.	Iku pancen ageng.
Start collecting.	Mulai kumpul.
I play it safe.	Aku muter aman.
Good to talk to you.	Apik ngomong karo sampeyan.
The first step to getting better is to show up.	Langkah pisanan dadi luwih apik yaiku muncul.
These stories are not shared.	Crita-crita iki ora dienggo bareng.
A lot to say.	Akeh sing ngomong.
Look at the building there.	Delengen bangunan ing kana.
Check it out for me.	Priksa kanggo kula.
He asked what he had done.	Dheweke takon apa sing wis ditindakake.
You work with what you have.	Sampeyan bisa karo apa sing sampeyan duwe.
He can't handle anything now.	Dheweke ora bisa ngatasi apa-apa saiki.
We seem to have lived with it for a long time.	Kita koyone wis urip karo dangu.
Moving carefully, he stood up.	Obah kanthi ati-ati, dheweke ngadeg.
We love his family.	Kita tresna marang kulawargane.
However, big ears worked on him.	Nanging, kuping gedhe nggarap dheweke.
There may be some of these effects.	Bisa uga ana sawetara efek kasebut.
Both companies consider the incident to be a legal issue.	Loro-lorone perusahaan nganggep kedadeyan kasebut minangka masalah hukum.
So that became the style of my film.	Dadi sing dadi gaya filmku.
Don’t worry, you won’t miss it.	Aja kuwatir, sampeyan ora bakal kantun.
He got in the back seat, and waited.	Dheweke mlebu ing kursi mburi, lan ngenteni.
I don’t want it to be bad.	Aku ora pengin dadi ala.
And now you have to protect me.	Lan saiki sampeyan kudu nglindhungi kula.
That means very simple.	Tegese prasaja banget.
But one cannot just keep it down.	Nanging siji ora bisa mung tetep mudhun.
This is no longer necessary.	Iki ora perlu maneh.
I did something like the following.	Aku nindakake kaya ing ngisor iki.
However, there is an important difference.	Nanging, ana prabédan penting.
They work together.	Dheweke kerja bareng.
Stick with it.	Kelet karo.
law.	hukum.
From the claim.	Saka pratelan.
Hopefully you can meet people with different perspectives.	Muga-muga sampeyan bisa ketemu wong kanthi sudut pandang sing beda.
The number is very high.	Angka kasebut dhuwur banget.
There just isn’t enough time.	Ana mung ora cukup wektu.
I can’t see that.	Aku ora bisa ndeleng sing.
But it may be true.	Nanging bisa uga bener.
We saw a great run.	Kita weruh roto gedhe.
You cannot change the value.	Sampeyan ora bisa ngganti regane.
They both studied the image in front of them silently.	Loro-lorone nyinaoni gambar ing ngarepe kanthi meneng.
Here, we show that this relationship is very positive.	Ing kene, kita nuduhake yen hubungan iki positif banget.
And there are many more to come.	Lan ana akeh liyane sing bakal teka.
Anyway, you can play but you don’t have anyone to play with.	Oalah, sampeyan bisa muter nanging sampeyan ora duwe wong kanggo muter.
The sun is very hot on the plains.	Srengenge panas banget ing dhataran.
They are getting stronger.	Padha saya kuwat.
He was sure he had the key, but he didn’t sign it.	Dheweke yakin dheweke duwe kunci, nanging dheweke ora mlebu.
There is nothing easier than talking about ourselves.	Ora ana sing luwih gampang tinimbang ngomong babagan awake dhewe.
These changes were not significant.	Owah-owahan kasebut ora signifikan.
And get him on his feet again instantly.	Lan njaluk wong ing sikil maneh enggal.
As it should be.	Kaya sing kudune.
That’s how some guys describe her.	Semono uga sawetara wong lanang nggambarake dheweke.
I would highly recommend this event to my family and friends.	Aku bakal menehi rekomendasi acara iki kanggo kulawarga lan kanca-kanca.
You don’t have anyone.	Sampeyan ora duwe sapa-sapa.
The staff is very helpful.	Staff banget mbiyantu.
It’s me there.	Iku aku ing kono.
Much to her relief.	Kathah kanggo dheweke relief.
But there must be some good answers.	Nanging kudu ana sawetara jawaban sing apik.
Last night on the train.	Wengi suwene ing sepur.
The name is an accident.	Jeneng iki kacilakan.
People do business with people they know, like and trust.	Wong nindakake bisnis karo wong sing padha ngerti, seneng lan dipercaya.
Absolutely no one.	Pancen ora ana wong.
Held tightly.	Dicekel kenceng.
This is one of my must -watch lists.	Iki minangka salah sawijining dhaptar sing kudu ditonton.
We told her it looked good, because it did.	We marang dheweke iku katon apik, amarga iya.
He couldn't hold back anymore.	Dheweke ora bisa nahan maneh.
This is what is said in the text.	Iki sing diomongake ing teks kasebut.
Keep trying.	Terus nyoba.
He’s still making money.	Dheweke isih nggawe dhuwit.
More than anything she wants to have children.	Luwih saka apa wae dheweke kepengin duwe anak.
People fight people.	Wong gelut wong.
My father was poor and could not give me anything.	Bapakku miskin lan ora bisa menehi apa-apa marang aku.
He has good speed.	Dheweke duwe kacepetan apik.
Like the next one, and the next.	Kaya sing sabanjure, lan sabanjure.
Good at video games.	Apik ing video game.
However, we need additional ones available.	Nanging, kita butuh tambahan sing kasedhiya.
Five others passed through a vote.	Lima liyane liwati liwat voting swara.
She wants to know.	Dheweke kepengin ngerti.
She felt good for the first time in a few days.	Dheweke rumangsa apik kanggo pisanan ing sawetara dina.
Interpretation of individual biological data is included in the second factor.	Interpretasi data biologi individu kalebu ing faktor kapindho.
There are many things to think about.	Ana akeh perkara sing kudu dipikirake.
And usually they do.	Lan biasane padha nindakake.
It’s like you’ve never heard of me.	Kayane sampeyan wis tau krungu saka aku.
Just having fun.	Mung seneng-seneng.
For each player, the value of one match.	Kanggo saben pemain, regane pertandhingan siji.
I can’t say how much.	Aku ora bisa ngomong pinten.
The charges are few, but they could be even worse.	Tuduhan kasebut sithik, nanging bisa uga luwih elek.
She glanced at him, finding he didn't answer her.	Dheweke glanced ing wong, nemokake dheweke ora mangsuli dheweke.
The woman fell at his feet.	Wanita tiba ing sikile.
He could not find a normal food supply.	Dheweke ora bisa nemokake pasokan panganan sing normal.
He didn’t make it easy for her to say anything.	Dheweke ora nggawe gampang kanggo dheweke ngomong apa-apa.
He asked that anyone with questions send him an email.	Dheweke njaluk supaya sapa wae sing duwe pitakon ngirim email marang dheweke.
If you can’t be sure, don’t have an opinion.	Yen sampeyan ora bisa yakin, aja duwe pendapat.
He was funny, a good friend, and we remained friends.	Dheweke lucu, kanca sing apik, lan kita tetep dadi kanca.
But people don’t have time to read like that.	Nanging wong ora duwe wektu kanggo maca kaya ngono.
But if we talk now, it’s not the same.	Nanging yen kita ngomong saiki, iku ora padha.
It helps me see where the target is open to.	Iku mbantu kula ndeleng ngendi target wis mbukak kanggo.
We try to enjoy both the place and the point in between.	Kita nyoba kanggo seneng loro panggonan lan titik ing antarane.
Once the allegations come out in public, so be it.	Sawise tuduhan kasebut metu ing umum, mula.
Another died at the hospital.	Liyane tiwas ing rumah sakit.
This source does not show anything like normal time vs.	Sumber iki ora nuduhake apa-apa kaya wektu normal vs.
I made this.	Aku nggawe iki.
Not even the first week.	Ora malah minggu pisanan.
Especially if we stay.	Utamane yen kita tetep.
Just have a conversation and get to know people.	Mung duwe obrolan lan njaluk ngerti wong.
There is absolutely no character building about this disease.	Pancen ora ana bangunan karakter babagan penyakit iki.
Just a few steps back, just a few more.	Mung sawetara langkah maneh, mung sawetara maneh.
The other two are about twenty.	Loro liyane kira-kira rong puluh.
It has done a lot of work for them.	Wis akeh gawean kanggo wong-wong mau.
But a thousand years is long enough.	Nanging sewu taun cukup suwe.
In the main component, it is standard.	Ing komponen utama, iku standar.
Find a place to drop it.	Nemokake panggonan kanggo nyelehake.
And that’s when it found me.	Lan nalika iku ketemu kula.
No real news.	Ora ana kabar nyata.
We want to experiment.	Kita pengin eksprimen.
Model definition parameter and variable errors.	Kesalahan parameter lan variabel definisi model.
But most are not worried.	Nanging sing paling ora kuwatir.
In the first room, there was a sick man lying on the floor.	Ing kamar pisanan, ana wong sing lara ngglethak ing lantai.
She looks lost, surprised.	Dheweke katon ilang, kaget.
Price.	Rega.
He was on time.	Dheweke pas wektune.
The mission should not be just to make money.	Misi ngirim ora mung golek dhuwit.
It’s sort of a game between them and me.	Iku Urut saka game antarane wong-wong mau lan kula.
Sometimes that’s good.	Kadhangkala sing apik.
They said it stood perfectly still.	Padha ngandika ngadeg sampurna isih.
Ask what you can do around the house for her.	Takon apa sampeyan bisa nindakake sak omah kanggo dheweke.
He never wanted more.	Dheweke ora nate pengin liyane.
One of the most important aspects.	Salah sawijining aspek sing paling penting.
He’ll be coming a few weeks ago, two people.	Dheweke bakal teka sawetara minggu kepungkur, wong loro.
Worth taking a look at ?.	Worth njupuk dipikir ing?.
They match the bill.	Padha cocog karo tagihan.
I don’t want to be in the army.	Aku ora pengin dadi tentara.
They tried to return.	Padha nyoba kanggo bali.
Don’t let me lose myself.	Aja nganti aku ilang dhewe.
I turned my head and the sun turned black.	Aku nguripake sirah lan srengenge dadi ireng.
However, to achieve this promise, new statistical methods are needed.	Nanging, kanggo nggayuh janji kasebut, metode statistik anyar dibutuhake.
I can’t see how you can draw any support.	Aku ora bisa ndeleng kepiye sampeyan bisa nggambar dhukungan apa wae.
I hate that name and you know it.	Aku sengit jeneng kasebut lan sampeyan ngerti.
Saying what you want, it does its job.	Ngomong apa sing dikarepake, iku nindakake tugase.
Raine kuru.	Raine kuru.
This is obviously impossible.	Iki temenan mokal.
He said you should read it.	Ngandika sampeyan kudu maca.
She had the best people with her and there was a good breeze.	Dheweke duwe wong sing paling apik karo dheweke lan ana angin sing apik.
A little insurance.	A insurance sethitik.
That will be something if you have the time.	Sing bakal soko yen sampeyan duwe wektu.
They are gone and they can come back.	Padha lunga lan padha bisa bali.
And it’s obviously very good.	Lan temenan apik banget.
And if she just smiled she would be pretty enough.	Lan yen dheweke mung mesem dheweke bakal cukup ayu.
There is something to be done.	Ana sing kudu ditindakake.
They did an amazing job and took a chance.	Padha nindakake proyek apik tenan lan njupuk kasempatan.
We are each given exactly one chance to be.	Kita saben diwenehi persis siji kasempatan kanggo dadi.
We don’t want money.	Kita ora pengin dhuwit.
Pale yellow oil.	Lenga kuning pucet.
Research project.	Proyek riset.
Sometimes it’s so easy and the art is really fun.	Kadhangkala dadi gampang lan seni pancen nyenengake.
All four crew members were killed.	Kabeh papat anggota kru padha tiwas.
We thought the relationship was good.	We panginten sesambetan iku apik.
That takes training.	Sing butuh latihan.
Everything is safe.	Kabeh wis aman.
She showed up and we walked out.	Dheweke nuduhake lan kita mlaku metu.
Sometimes people have family and friends, sometimes people don’t have anyone.	Kadhangkala wong duwe kulawarga lan kanca, kadhangkala wong ora duwe sapa-sapa.
It has been reported missing in history.	Wis kacarita ilang ing sajarah.
By the time he was alive.	Miturut wektu dheweke urip.
Our minds are at a constant battle, sometimes with our own will.	Pikiran kita ana ing perang terus-terusan, kadhangkala kanthi kekarepan kita.
You are a good person, with a good heart.	Sampeyan wong sing apikan, kanthi ati sing apik.
Because happy or not, it’s not eternal.	Amarga seneng apa ora, iku ora langgeng.
We don’t want him to be anywhere for his own benefit.	Kita ora pengin dheweke ana ing ngendi wae kanggo kepentingane dhewe.
And this way, you take it back.	Lan kanthi cara iki, sampeyan njupuk maneh.
There’s no way out of this.	Ana sing ora bisa metu saka iki.
After that, they put a solution of some sort in my eyes.	Sawisé iku, padha sijine solusi saka sawetara Urut ing mripatku.
At least that’s my thinking about the situation.	Saora-orane kuwi pamikirku babagan kahanan kuwi.
After that, he started his own business.	Sawise iku, dheweke miwiti bisnis dhewe.
The night must be over, and then we will be worried about it.	Wengi kudu liwat, banjur kita bakal kuwatir bab iku.
Just live every day.	Mung urip saben dina.
Instead, set goals that you know you can achieve.	Nanging, nyetel gol sing sampeyan ngerti sampeyan bisa entuk.
However, the water must be clean.	Nanging, banyu kudu resik.
And your baby is another player.	Lan bayi sampeyan pemain liyane.
The first of these falls out of our work to date.	Pisanan iki tiba metu saka karya kita nganti saiki.
It is part of the price of freedom.	Iku bagean saka rega kamardikan.
He could go in and buy the box.	Dheweke bisa mlebu lan tuku kothak kasebut.
It’s a place to play.	Iku panggonan kanggo muter.
But if it’s too late, it’s too strong.	Nanging yen wis telat, kuwat banget.
Dreamy and good this time.	Ngimpi lan apik wektu iki.
He couldn’t stay away from me for two weeks.	Dheweke ora bisa adoh saka aku suwene rong minggu.
Second, where he learned how to play the game.	Kapindho, ing ngendi dheweke sinau carane main game kasebut.
But then he took a deep breath.	Nanging banjur ambegan jero.
Which he did.	Kang iya.
At least at surface level.	Paling ora ing tingkat permukaan.
It’s time to make it clear.	Iku wektu kanggo nggawe iku cetha.
This is for personal use, not business users.	Iki kanggo panggunaan pribadi, dudu pangguna bisnis.
I couldn’t do anything to change it.	Aku ora bisa nindakake apa-apa kanggo ngganti.
He had to get up a little early.	Dheweke kudu tangi rada awal.
I got through.	Aku entuk liwat.
But, don’t worry.	Nanging, aja kuwatir.
So don’t hold your breath.	Dadi ojo ngempet ambegan.
That’s why you should eat every two hours.	Mulane sampeyan kudu mangan saben rong jam.
Water pressure is not good.	Tekanan banyu ora apik.
He was a little late.	Dheweke rada telat.
Protect her.	Nglindhungi dheweke.
You’ve worked hard enough.	Sampeyan wis kerja cukup.
You feel the need to be around people.	Sampeyan aran perlu kanggo watara wong.
Try to stay in your normal routine as much as possible.	Coba tetep ing rutinitas normal sabisa.
He no longer knew what it was like.	Dheweke ora ngerti maneh kaya apa.
Or in my office.	Utawa ing kantorku.
It happened in our camp.	Kedadeyan ing kemah kita.
It was designed for this job, and it did it very well.	Iki dirancang kanggo proyek iki, lan nindakake kanthi apik.
It changed me forever.	Iku ngganti kula ing salawas-lawase.
Only two games separate the five teams at the end.	Mung rong game misahake limang tim ing mburi.
He thought he could do anything.	Dheweke ngira yen dheweke bisa nindakake apa wae.
King to class.	King menyang kelas.
We have to find our own way.	Kita kudu golek cara dhewe.
But now it has a different meaning.	Nanging saiki duwe makna sing beda.
And the box address of the post office.	Lan alamat kothak kantor pos.
Apparently it happened.	Ketoke kedadeyan kasebut.
We see his name.	Kita weruh jenenge.
This will not give you an item click update.	Iki ora bakal menehi sampeyan nganyari klik item.
The following is an error.	Ing ngisor iki ana kesalahan.
Let her sleep.	Ayo dheweke turu.
He sees the time on the screen.	Dheweke ndeleng wektu ing layar.
I’ve done my life for someone else.	Aku wis rampung urip kanggo wong liya.
I sold two books.	Aku ngedol rong buku.
We have more natural resources than any other country.	Kita duwe sumber daya alam sing luwih akeh tinimbang negara liya.
Only one of these little girls, who is older than the two.	Mung siji bocah wadon cilik iki, sing luwih tuwa saka loro.
This is home.	Iki omahe.
He must have read between those lines.	Dheweke mesthi wis maca ing antarane garis-garis kasebut.
But this is not just a question of numbers.	Nanging iki ora mung pitakonan nomer.
The floor is not wood, but stone.	Lantaie dudu kayu, nanging watu.
Act like this.	Tumindak kaya iki.
The only strategy that works for me is faster.	Siji-sijine strategi sing cocog kanggo aku yaiku luwih cepet.
I can’t imagine why he didn’t want to do it.	Aku ora bisa mbayangno kenapa dheweke ora pengin nindakake.
They are about ten times more expensive than the other way around.	Padha kira-kira sepuluh kaping luwih larang tinimbang cara liyane.
He could use this again.	Dheweke bisa nggunakake iki maneh.
Feel free to comment.	Bebas bae kanggo menehi komentar.
The future is in doubt.	Masa depane dadi ragu.
And yes, it is very small.	Lan ya, iku cilik banget.
But it was definitely the worst.	Nanging mesthine sing paling awon.
We can’t wait to go where we are.	Kita ora sabar ngenteni arep menyang ngendi.
But do this slowly.	Nanging nindakake iki alon-alon.
Love, he says, is the cause of action.	Katresnan, ujare, minangka sabab saka tumindak.
I didn’t sign up.	Aku ora mlebu.
Large, square stone.	Gedhe, watu persegi.
If not, well.	Yen ora, uga.
I went back to the place.	Aku bali menyang panggonan.
She pushed in and dropped, the sight follows.	Dheweke di-push ing lan dropped, pandelengan nderek.
This time it got better.	Wektu iki dadi luwih apik.
That’s why you play.	Mulane sampeyan muter.
I can’t help it.	Aku ora bisa mbantu.
Importantly, you can only send messages to people who follow you.	Sing penting, sampeyan mung bisa ngirim pesen menyang wong sing ngetutake sampeyan.
You are, or not, and everyone knows it.	Sampeyan, utawa ora, lan kabeh wong ngerti.
There is only my name in the file.	Ana mung jenengku ing file kasebut.
At the heart of this woman’s world.	Ing jantung donya wadon iki.
We will meet you there !.	Kita bakal ketemu sampeyan ana!.
I heard the baby crying.	Aku krungu bayi nangis.
From lack of sleep.	Saking kurang turu.
His eyes are not human.	Mripate dudu manungsa.
All medications have side effects and vary from patient to patient.	Kabeh obat duwe efek samping lan beda-beda saka pasien menyang pasien.
Food is the source of this energy.	Panganan minangka sumber energi iki.
But it is difficult.	Nanging angel.
If we’re interested, we’ll check it out.	Yen kita kasengsem, kita bakal mriksa metu.
He laughed when he saw it.	Dheweke ngguyu nalika weruh.
Any of us are free to go, if they wish.	Sapa wae saka kita bebas lunga, yen pengin.
I then went back and filled in the more appropriate color language.	Aku banjur bali lan isi ing basa werna luwih cocok.
All life is difficult.	Kabeh urip iku angel.
He wants to live there on his own terms.	Dheweke kepengin manggon ing kono kanthi syarat dhewe.
This is really important.	Iki pancen penting.
That says a lot.	Sing ngomong akeh.
I’m not myself anymore.	Aku dudu awake dhewe maneh.
The light is beautiful.	Cahya iku ayu.
I have to keep my mind busy.	Aku kudu tetep pikiranku sibuk.
What did he do tonight.	Apa sing ditindakake dheweke bengi iki.
It will be done on the next working day.	Bakal ditindakake ing dina kerja sabanjure.
And he said he was safe enough.	Lan ngandika dheweke wis cukup aman.
This is a reference condition.	Iki minangka kahanan referensi.
It’s pretty nasty though.	Iku cukup jahat sanadyan.
Then he would do it.	Banjur dheweke bakal nindakake.
When he finally fell asleep.	Nalika pungkasane turu.
Change is a promise.	Owah-owahan iku janji.
This is a time to develop a sense of community.	Iki wektu kanggo ngembangake semangat komunitas.
If you are concerned, check back every year or two.	Yen sampeyan prihatin, priksa manawa saben taun utawa rong taun.
I don’t know, and I can’t get away.	Ora ngerti, lan ora bisa adoh.
Pretty awesome.	Cukup apik tenan.
But there has been no offer.	Nanging durung ana tawaran.
It depends on the performance requirements for your application.	Iku gumantung ing syarat kinerja kanggo aplikasi sampeyan.
It really might help to make the war last longer.	Pancen bisa uga mbantu supaya perang luwih suwe.
Not that this will make people feel better.	Ora sing iki bakal nggawe wong aran luwih.
Most don’t know.	Paling ora ngerti.
Contact information usually includes name, address, email address and phone number.	Informasi kontak biasane kalebu jeneng, alamat, alamat email lan nomer telpon.
I noticed that this guy came up to me and took a picture.	Aku nyathet yen wong iki teka menyang aku lan njupuk gambar.
We need to know better.	Kita kudu ngerti luwih apik.
I sold it short.	Aku didol singkat.
He is on his own planet now.	Dheweke ana ing planet dhewe saiki.
All states agree to this standard.	Kabeh negara setuju karo standar iki.
Service word for word and note for note.	Service tembung kanggo tembung lan cathetan kanggo cathetan.
I want to be in my best shape.	Aku pengin dadi ing wangun paling apik.
Until this year of course.	Nganti taun iki mesthi.
He waited for this scene.	Dheweke ngenteni adegan iki.
I think so, but he looks okay.	Aku mesthi, nanging dheweke katon oke.
So did my father, apparently.	Semono uga bapakku, ketoke.
The two men looked at each other.	Wong loro padha pandeng-pandengan.
It’s hard to gain perspective about, well, anything when you’re alone.	Iku hard kanggo gain perspektif bab, uga, apa wae nalika sampeyan mung.
He was tired of walking so far.	Dheweke kesel amarga mlaku adoh.
I’ve had that much once.	Aku wis sing akeh sapisan.
Our dreams are never big enough.	Impen kita ora tau cukup gedhe.
He’s nothing for the fans.	Dheweke ora ana apa-apa kanggo penggemar.
The idea was carried out experimentally.	Ide kasebut ditindakake ing eksperimen.
People hear it differently.	Wong krungu iku beda.
Cast if from you.	Cast yen saka sampeyan.
There are various known ways to solve this problem.	Ana macem-macem cara sing dikenal kanggo ngatasi masalah iki.
There was a very serious problem there.	Ing kono ana masalah sing serius banget.
Some work is in this direction.	Sawetara karya ana ing arah iki.
There was nothing but snow.	Ora ana apa-apa kajaba salju.
I am proud of her.	Aku bangga karo dheweke.
Bring a chair, sit back and enjoy the music.	Nggawa kursi, lungguhan lan nikmati musik.
Within seconds, the battle was over.	Ing sawetara detik, perang rampung.
It doesn’t sound like fun to me.	Iku ora muni kaya fun kanggo kula.
And no words are right, no details.	Lan ora ana tembung sing bener, ora ana detail.
I read it, however.	Aku maca, Nanging.
He had just started eating in his high chair.	Dheweke nembe wiwit mangan ing kursi dhuwure.
Something that, for some reason, just didn’t come easy to me.	Soko sing, sakperangan alesan, mung ora teka gampang kanggo kula.
I didn’t stop moving.	Aku ora mandheg obah.
Medications may be applied in a clinical setting.	Pangobatan bisa uga ditrapake ing setelan klinis.
The phone is more stable and works well.	Telpon luwih stabil lan bisa digunakake kanthi apik.
She doesn’t have one of her own.	Dheweke ora duwe siji dheweke.
Even when he prefers not to.	Malah nalika dheweke luwih seneng ora.
We do this together.	Kita nindakake perkara iki bebarengan.
It has its own personality.	Iku duweke pribadine dhewe-dhewe.
The past is the past.	Biyen iku masa lalune.
All in less than half an hour.	Kabeh ing kurang saka setengah jam.
The help received from the hotel staff was excellent.	Bantuan sing ditampa saka staf hotel apik banget.
He forced three other people out of my house.	Dheweke meksa wong telu liyane metu saka omahku.
Instead, ask them for stories.	Nanging, takon wong kanggo crita.
He started a fire in the city.	Dheweke ngetokake geni ing kutha.
I update my site very often.	Aku nganyari situsku kerep banget.
She was at his desk.	Dheweke ana ing mejane.
But there is a solution.	Nanging ana solusi.
I don’t know how long.	Aku ora ngerti suwene.
Now, it’s getting a little help from others.	Saiki, iku njaluk bantuan sethitik saka liyane.
She was sweet, but she had no common sense.	Dheweke manis, nanging dheweke ora duwe akal sehat.
This can happen in three main ways.	Iki bisa kedadeyan kanthi telung cara utama.
Think of your own personal life.	Mikir urip pribadi dhewe.
I had heard about her before she came out.	Aku wis krungu bab dheweke sadurunge dheweke metu.
But he hurt me.	Nanging dheweke nglarani aku.
You may not meet other parents with this approach.	Sampeyan bisa uga ora ketemu wong tuwa liyane kanthi pendekatan iki.
In addition, we have positive reasons to think differently.	Kajaba iku, kita duwe alasan positif kanggo mikir liyane.
Of course nothing is offered.	Mesthine ora ana sing ditawakake.
This can be time consuming, which is limited in high production applications.	Iki bisa mbutuhake wektu, sing diwatesi ing aplikasi produksi dhuwur.
In addition, we have children.	Kajaba iki, kita entuk anak.
Not until he knew the model.	Ora nganti dheweke ngerti modele.
Both applications were rejected.	Loro-lorone aplikasi ditolak.
Or discuss them.	Utawa rembugan mau.
I lost speed on my running.	Aku ilang kacepetan ing sandi mlaku.
Time to do some work.	Wektu kanggo nindakake sawetara karya.
Second, participants are limited to internet users only.	Kapindho, peserta mung diwatesi kanggo pangguna internet.
This looks more like it should be.	Iki katon luwih kaya sing dikarepake.
Only one patient died of the disease.	Mung siji pasien sing tiwas amarga penyakit.
Liked her and that made me happy.	Disenengi dheweke lan sing nggawe aku seneng.
Eight minutes later, it was done.	Wolung menit mengko, wis rampung.
Now you are done.	Saiki sampeyan wis rampung.
However, it didn’t seem to work.	Nanging, ketoke ora bisa.
Hard to miss though.	Hard kanggo kantun sanadyan.
It’s get help.	Iku njaluk bantuan.
It will only make the problem worse, so don’t.	Mung bakal nggawe masalah luwih elek, mula aja.
We won’t know until we talk to him.	Kita ora bakal ngerti nganti kita ngomong karo dheweke.
Be careful not to get caught mom and dad !.	Ati-ati aja nganti kecekel ibu lan bapak!.
The race has changed in the last few years.	Balapan wis diganti ing sawetara taun kepungkur.
Some are very complicated.	Sawetara sing rumit banget.
Come and go.	Teka lan lunga.
He was worse than before.	Dheweke luwih elek tinimbang sadurunge.
I want it done as soon as possible.	Aku pengin rampung sanalika bisa.
It made for a good weekend away.	Iku digawe kanggo akhir minggu apik adoh.
I have tried it several times and in different windows before.	Aku wis nyoba kaping pirang-pirang lan ing macem-macem windows sadurunge.
Do things your way.	Nindakake samubarang kanthi cara.
I’m just too scared to know that you’re okay.	Aku mung wedi banget ora ngerti yen sampeyan ora apa-apa.
I can't let you in.	Aku ora bisa nglilani mlebu.
An hour later, help was available.	Sak jam mengko, bantuan wis ana.
I know you know.	Aku ngerti sampeyan ngerti.
The default is not to do this.	Default ora kanggo nindakake iki.
It’s for me.	Iku kanggo kula.
They are all spot on.	Padha kabeh titik.
In fact, just enjoy yourself.	Nyatane, mung seneng dhewe.
He still had to keep his belongings nearby.	Dheweke isih kudu nyimpen barang-barange ing cedhake.
Things happen for a reason in your life.	Prekara kedadeyan kanthi alesan ing urip sampeyan.
Think of a particular person.	Mikir wong tartamtu.
The family will not live in three.	Kulawarga ora bakal manggon ing telung.
I was absolutely right.	Aku pancen bener.
Just let them play.	Mung supaya wong muter.
Another book, or one policy vs.	Buku liyane, utawa siji kabijakan vs.
She decided to change the topic.	Dheweke mutusake kanggo ngganti topik.
Let him catch it.	Ayo dheweke nyekel.
You have to smile.	Sampeyan kudu mesem.
Wanted you so.	Wanted sampeyan supaya.
In this way, the client wins.	Kanthi cara iki, klien menang.
What he had he didn’t want.	Apa sing diduweni dheweke ora dikarepake.
It may be possible to change it now.	Sampeyan bisa uga bisa diganti saiki.
Either way, that is not for us to judge.	Salah siji cara, sing ora kanggo kita kanggo ngadili.
There is nothing simple about this.	Ora ana sing prasaja babagan iki.
It won’t be hidden for long.	Ora bakal didhelikake suwe.
All workers are like that.	Kabeh buruh kaya ngono.
And we keep driving.	Lan kita terus nyopir.
Some people came and went through the main door.	Sawetara wong teka lan ngliwati lawang utama.
That is the correct answer.	Kuwi jawaban sing bener.
People wanted to see his arm good or bad.	Wong-wong kepingin weruh lengené apik utawa ala.
Find a job that is similar to playing a game but useful.	Golek proyek sing padha karo muter game nanging migunani.
Therefore, several mechanisms can be used.	Mulane, sawetara mekanisme bisa digunakake.
I think she will be fine.	Aku mikir dheweke bakal apik.
Something beyond death.	Soko ngluwihi pati.
There must have been one or two pieces of him.	Mesthi ana siji utawa rong potongan saka dheweke.
I want to know everything that is happening in this city right now.	Aku pengin ngerti kabeh sing kedadeyan ing kutha iki saiki.
You’re on your way to becoming an adult now.	Sampeyan lagi ing dalan kanggo dadi diwasa saiki.
You will be part of the family.	Sampeyan bakal dadi bagéan saka kulawarga.
I don’t drink now.	Aku ora ngombe saiki.
And he has the power to do it.	Lan dheweke duwe kekuwatan kanggo nindakake.
Thinking about the greater goodness came naturally to him.	Mikir babagan kabecikan sing luwih gedhe teka kanthi alami kanggo dheweke.
But the more he looked, the less he saw.	Nanging luwih akeh dheweke katon, dheweke ora weruh.
A third section.	A bagean katelu.
He’s so good, he’s going to lose tonight.	Dheweke apik banget, dheweke bakal ilang bengi iki.
If it doesn’t make you happy, don’t do it.	Yen ora nggawe sampeyan seneng, aja nglakoni.
I don’t consider it appropriate because it’s not personal.	Aku ora nganggep sing tepat amarga ora pribadi.
In fact, there are two different mechanisms for this advantage.	Ing kasunyatan, ana rong mekanisme beda kanggo kauntungan iki.
They don’t know where to hide.	Wong-wong ora ngerti ngendi arep ndhelik.
He looked at me and shook his head.	Dheweke nyawang aku lan geleng-geleng.
I could tell he was going home.	Aku bisa ngomong dheweke mulih.
People thought it was easy to be him.	Wong-wong ngira gampang dadi dheweke.
He lived a difficult life.	Dheweke urip angel.
Healthy control group.	Kelompok kontrol sehat.
Probably not just happening.	Mbokmenawa ora mung kedadeyan.
He has compassion.	Dheweke duwe karep.
No patients died during the operation.	Ora ana pasien sing tiwas sajrone operasi kasebut.
Certainly not honest.	Mesthi wae ora jujur.
They try to get right with themselves.	Padha nyoba kanggo njaluk bener karo awake dhewe.
List of names.	Dhaptar jeneng.
We have to leave this place.	Kita kudu ninggalake panggonan iki.
in and out.	mlebu lan metu.
The party was divided about him.	Partai dibagi babagan dheweke.
You need treatment.	Sampeyan mbutuhake perawatan.
Everyone on earth is their own love.	Saben wong ing bumi iku katresnan dhewe.
Great stuff from that guy.	Barang gedhe saka wong iku.
A view of her life in general.	A view saka urip dheweke ing umum.
A man from his previous life.	Wong saka uripe sadurunge.
There is no single path anymore.	Ora ana dalan siji maneh.
That he was silent instead.	Sing dheweke meneng wae.
That’s hard to find.	Sing angel ditemokake.
This was the third doctor to come to the village.	Iki minangka dhokter kaping telu sing teka ing desa kasebut.
He looked at them.	Dheweke nyawang wong-wong mau.
It will help you determine what you know about the world around you.	Bakal mbantu nemtokake apa sing sampeyan ngerti babagan jagad sekitar sampeyan.
I don’t accidentally sound like that.	Aku ora sengaja muni kaya ngono.
And your horse too.	Lan jaranmu uga.
An approach of this type has many problems.	Pendekatan saka jinis iki duwe akeh masalah.
People like this make money.	Wong-wong kaya iki entuk dhuwit.
Dreams come true.	Impen dadi nyata.
Because it’s not going to happen.	Amarga iku ora bakal kelakon.
Those things will work.	Bab-bab kasebut bakal bisa ditindakake.
This was indeed a difficult decision.	Iki pancen keputusan sing angel.
It’s because my mom likes old stuff.	Iku amarga ibuku seneng karo barang-barang lawas.
However, more factors play a role as well.	Nanging, luwih akeh faktor sing main uga.
It’s not so hard to do.	Iku ora dadi angel kanggo nindakake.
We have too much to lose.	We kudu kakehan kanggo ilang.
Fight for a seat at the table.	Perang kanggo kursi ing meja.
This is a very enjoyable communication.	Iki minangka komunikasi sing nyenengake banget.
The overall set is bright and very nice.	Setel sakabèhé padhang lan apik banget.
But few, perhaps, think about it.	Nanging sawetara, mbok menawa, mikir babagan iki.
You are poor, poor man.	Sampeyan miskin, wong mlarat.
We are in a critical phase.	Kita ana ing fase kritis.
Her words have returned and the tears have stopped.	Omongane wis bali lan luh wis mandheg.
Everything has gone well.	Kabeh wis lumaku kanthi apik.
That’s what it means.	Mekaten tegesipun.
He can only grow his character and his story.	Dheweke mung bisa tuwuh karakter lan crita.
This means many boys are left behind.	Iki tegese akeh lanang sing ditinggal.
There was no time to find out.	Ora ana wektu kanggo ngerteni.
Not one person.	Ora siji wong.
Know that I have given birth to a son.	Ngerti yen aku wis lair anak lanang.
I know you from the bottom up.	Aku ngerti sampeyan saka ngisor munggah.
But he gave me the small smile he had.	Nanging dheweke menehi kula eseman cilik sing diduweni.
You will have a position.	Sampeyan bakal duwe posisi.
It feels really bad.	Koyo elek tenan.
Therefore, good search functionality is important.	Mulane, fungsi telusuran sing apik iku penting.
He wants to move in a different direction.	Dheweke pengin pindhah menyang arah sing beda.
However, the system presents some unique challenges.	Nanging, sistem kasebut menehi sawetara tantangan unik.
She insisted.	Dheweke meksa.
It’s not a game, but common sense.	Iku dudu game, nanging akal sehat.
This can end badly.	Iki bisa mungkasi ala.
You can access one, but don’t create it for your own use.	Sampeyan bisa ngakses siji, nanging ora nggawe kanggo nggunakake dhewe.
There are, of course, many changes.	Ana, mesthi, akeh owah-owahan.
We believe that it is very good.	Kita percaya yen iku apik banget.
Maybe but not.	Bisa uga nanging ora.
This technique is performed in two ways.	Teknik iki ditindakake kanthi rong cara.
Of course there is a story in there.	Mesthi ana crita ing kana.
I want you back after school.	Aku pengin sampeyan bali sawise sekolah.
These people are having fun.	Wong-wong iki lagi seneng-seneng.
The situation is now changing.	Kahanan iki saiki ganti.
This is the weight of life.	Iki bobot urip.
He will take you longer.	Dheweke bakal njupuk sampeyan luwih suwe.
We are still trying to figure out why.	Kita isih nyoba ngerteni sebabe.
This happened in two days.	Iki kedadeyan sajrone rong dina.
That brings us here.	Sing ndadekke kita kene.
It’s obviously fun to have support.	Iku temenan seneng duwe dhukungan.
There is nothing like it that comes close to being found.	Ora ana sing kaya ngono sing cedhak ditemokake.
Then many lives can be saved.	Banjur akeh nyawa bisa disimpen.
It’s our war.	Iku perang kita.
It doesn’t need a response body.	Ora perlu awak respon.
When a new project is created it has standard properties.	Nalika proyek anyar digawe nduweni sifat standar.
I can still help her.	Aku isih bisa nulungi dheweke.
That would be awesome.	Sing bakal apik tenan.
I can feel it.	Aku bisa ngrasakake.
But he was the only one who saw her.	Nanging dheweke mung siji sing weruh dheweke.
This happens from time to time.	Iki kedadeyan saka wektu kanggo wektu.
Eventually, he gets too close and he finds her.	Pungkasane, dheweke cedhak banget lan dheweke nemokake dheweke.
There is no objection.	Ora ana bantahan.
He wasn’t just standing around.	Dheweke ora mung ngadeg watara.
My decision was to be poor.	Keputusanku dadi mlarat.
He used to run at speeds from one place to another.	Dheweke digunakake kanggo mbukak ing kacepetan saka sak panggonan liyane.
I have saved this.	Aku wis nyimpen iki.
I didn’t see anything else.	Aku ora weruh apa-apa liyane.
It’s a moment.	Iku wayahe.
People have to try to figure that out.	Wong kudu nyoba kanggo mangerteni sing metu.
Some people were staring at them.	Sawetara wong padha mandeng marang wong-wong mau.
Defendant was asked to get out of his vehicle.	Terdakwa dikon metu saka kendaraane.
We were killed when they were just watching.	Kita wis matèni nalika padha mung nonton.
But many others were too far into the structure.	Nanging akeh liyane padha adoh banget menyang struktur.
And we do a lot of hard research.	Lan kita nindakake riset sing abot banget.
I have been struck.	Aku wis disabetake.
The stock price has risen over the years.	Rega saham wis mundhak wiwit pirang-pirang taun.
That’s pretty good.	Sing apik banget.
He has been using it a lot in the last few weeks.	Dheweke wis digunakake akeh ing sawetara minggu kepungkur.
All this shit from my mouth.	Kabeh telek iki saka tutuk.
No problem.	Ora masalah.
They were very fast.	Padha cepet banget.
He was in his arms.	Dheweke ana ing tangane.
She had sat down in her chair and closed her eyes.	Dheweke wis lungguh mudhun ing kursi lan nutup mata.
You prepare the stuff.	Sampeyan nyiyapake barang kasebut.
Your kids will love drinking straight from the bottle.	Anak-anak sampeyan bakal seneng ngombe langsung saka botol.
Use the word power.	Gunakake tembung daya.
I was so confused at the start of the show.	Aku dadi bingung ing wiwitan acara.
The following year they took second and third in the class.	Ing taun sabanjuré padha njupuk kaloro lan katelu ing kelas.
Double the price.	Dobel regane.
You will be angry.	Sampeyan bakal nesu.
Ask if additional covers are available.	Takon yen tutup tambahan kasedhiya.
This is not an animal, and it is not a human.	Iki dudu kewan, lan dudu manungsa.
That’s even better.	Sing luwih apik.
Until now that.	Nganti saiki sing.
I fully support your right to protect your identity.	Aku ndhukung kanthi lengkap hak kanggo nglindhungi identitas sampeyan.
That he was not ready.	Sing dheweke durung siap.
I completely understood.	Aku rampung mangertos.
Now people become books for me.	Saiki wong dadi buku kanggo aku.
First, you enter the old phone number, then the new one.	Pisanan, sampeyan ngetik nomer telpon lawas, banjur sing anyar.
Two cars twice the information.	Loro mobil kaping pindho informasi.
You bring it within you.	Sampeyan nggawa ing njero sampeyan.
I hugged her, holding her close.	Aku ngrangkul dheweke, nyekel dheweke cedhak.
This works differently based on the party.	Iki dianggo beda adhedhasar partai.
And well worth the wait.	Lan uga worth Enteni.
No injuries are shown here.	Ora ana tatu sing ditampilake ing kene.
This page is no exception.	Kaca iki ora istiméwa.
Then we invited him for a walk outside.	Banjur kita ngajak dheweke mlaku-mlaku ing njaba.
The available data best suggest use.	Data sing kasedhiya paling apik suggest digunakake.
But he must have gotten there.	Nanging dheweke mesthi wis tekan kono.
They should be back immediately.	Padha kudu enggal bali.
I remember a few things.	Aku elinga sawetara iku.
Girls like that with me, usually.	Bocah-bocah wadon kaya ngono karo aku, biasane.
She feels safe and loved.	Dheweke rumangsa aman lan ditresnani.
It’s different for everyone.	Iku beda kanggo saben wong.
The impact of this case has been saving the phone every time.	Ing impact kasus iki wis nyimpen telpon saben wektu.
The combination of these two materials results in high strength and low weight.	Kombinasi saka rong bahan iki ngasilake kekuatan dhuwur lan bobote kurang.
Don’t open the door, not for anything or anyone.	Aja mbukak lawang, ora kanggo apa-apa utawa sapa wae.
We have to keep our feet on the gas.	Kita kudu tetep sikil ing gas.
There are no examples that are not included.	Ora ana conto sing ora kalebu.
These elements know him very well.	Unsur-unsur kasebut ngerti dheweke kanthi apik.
Nothing, no giving.	Ora ana apa-apa, ora menehi.
Here, take your heart.	Kene, njupuk atimu.
I have an effort.	Aku duwe gaweyan.
I just want to ask you.	Aku mung arep takon sampeyan.
A long and hot summer will come and go.	Musim panas sing dawa lan panas bakal teka lan lunga.
I forced myself to look at the phone in his hand.	Aku meksa aku kanggo ndeleng telpon ing tangane.
I don’t want to leave you.	Aku ora pengin ninggal kowe.
Waiting to be taught.	Nunggu diajari.
Yes, it may be less because he went before.	Ya, bisa uga kurang amarga dheweke lunga sadurunge.
It is a video on demand service.	Iku layanan video on demand.
It’s a job, ’he added.	Iku proyek,' dheweke nambah.
The guys have incredible energy and hot music.	Wong lanang duwe energi sing luar biasa lan musike panas.
They sometimes represent a library of personal taste.	Padha kadhangkala makili perpustakaan rasa pribadi.
He was not like the other men he knew.	Dheweke ora kaya wong lanang liyane sing dheweke kenal.
He works in the city.	Dheweke kerja ing kutha.
Offers fresh material.	Nawakake materi seger.
At the time, he couldn’t.	Ing wektu iku, dheweke ora bisa.
She took a moment to check the bathroom again.	Dheweke njupuk wayahe kanggo mriksa jedhing maneh.
So, we have that faster.	Dadi, kita duwe sing luwih cepet.
He watched the audience.	Dheweke nonton penonton.
The third is based on a control function approach.	Sing katelu adhedhasar pendekatan fungsi kontrol.
It is a work of art.	Iku minangka karya seni.
Therefore, it is.	Mulane, iku.
And still, he was done.	Lan isih, dheweke wis rampung.
That’s why they do.	Mulane padha nindakake.
Definitely don’t take her word for it.	Mesthine ora njupuk tembung dheweke.
But he got through.	Nanging dheweke entuk liwat.
This is the whole point of the story.	Iki kabeh titik crita.
You got me.	Sampeyan entuk aku.
They are soft, full.	Padha alus, kebak.
Wanted some company.	Wanted sawetara perusahaan.
Those children are also important.	Bocah-bocah kuwi uga penting.
Your film helped me become a better friend.	Film sampeyan mbantu aku dadi kanca sing luwih apik.
It would give my mother a special joy to see it.	Iku bakal menehi ibuku bungah khusus kanggo ndeleng iku.
Both of them had very good performances.	Wong loro kasebut nduweni kinerja sing apik banget.
His face looked quite familiar.	Raine katon rada akrab.
It’s a choice for action.	Iku pilihan kanggo tumindak.
But to my knowledge it works perfectly.	Nanging kanggo kawruhku iku bisa dianggo kanthi becik.
This is a natural selection.	Iki minangka seleksi alam.
However, some questions remain.	Nanging, sawetara pitakonan tetep.
I should have deleted it.	Aku kudu wis dibusak.
You have to do it.	Sampeyan kudu nindakake.
He needs to recover.	Dheweke kudu mari.
A home site will not.	A situs ngarep ora bakal.
It was nice she asked me.	Iku becik dheweke takon kula.
It’s the only way to end this.	Iku mung cara kanggo mungkasi iki.
Get whatever sleep you can.	Entuk turu apa wae sing bisa ditindakake.
You can’t believe what he said.	Sampeyan ora bisa pracaya apa dheweke ngandika.
Here we develop a new perspective.	Ing kene kita ngembangake perspektif anyar.
Worse, he has no lost memory.	Sing luwih elek, dheweke ora duwe memori sing ilang.
I know crazy.	Aku tau edan.
We added random noise to the train set.	We nambah gangguan acak kanggo pesawat Sepur.
It’s more of a vision.	Iku luwih saka sesanti.
I took it one day at a time.	Aku njupuk siji dina ing wektu.
I get to work on it.	Aku njaluk kanggo nggarap iku.
The common area is on the ground floor, for security.	Wilayah umum ana ing lantai dasar, kanggo keamanan.
He never tasted that too soft.	Dheweke ora tau ngrasakake sing alus banget.
I would definitely say that using the direct road is better.	Aku mesthi bakal ngomong yen nggunakake dalan langsung luwih apik.
This is a serious matter.	Iki prakara serius.
And he was not a small child.	Lan dheweke dudu bocah cilik.
Two men in red shirts stopped to the left of this door.	Wong loro nganggo klambi abang mandheg ing sisih kiwa lawang iki.
But you don’t.	Nanging sampeyan ora.
No evidence of success was found.	Ora ana bukti sukses sing ditemokake.
However, we can improve the results in this case.	Nanging, kita bisa nambah asil ing kasus iki.
Fear can be read in every feature of the body.	Wedi bisa diwaca ing saben fitur awak.
I don’t have money for food.	Aku ora duwe dhuwit kanggo panganan.
Of course you are right.	Mesthi sampeyan bener.
If you don’t want to die, you will leave this place.	Yen sampeyan ora pengin mati, sampeyan bakal ninggalake panggonan iki.
I heard there was one in this town.	Aku krungu ana siji ing kutha iki.
Somehow he knew that he didn’t mean his friends at school.	Piye wae dheweke ngerti yen dheweke ora ateges kanca-kancane nalika sekolah.
In practice, it is complex.	Ing laku, iku Komplek.
It feels like being held.	Rasane kaya dicekel.
Different numbers apply to children.	Nomer beda ditrapake kanggo bocah-bocah.
Click here for more information on this project.	Klik kene kanggo informasi luwih lengkap babagan proyek iki.
Apparently he got wind of what he was going to do.	Ketoke dheweke entuk angin babagan apa sing bakal ditindakake.
Sometimes he didn’t buy anything and stood there for hours, talking.	Kadhangkala dheweke ora tuku apa-apa lan ngadeg ing kono nganti pirang-pirang jam, ngobrol.
His mouth was totally dry.	Cangkeme garing babar blas.
It’s the next step enough.	Iku langkah sabanjure cukup.
These are the most important foods of your day.	Iki minangka panganan sing paling penting ing dina sampeyan.
It fills my time.	Iku ngisi wektuku.
And you’re very close to the car in front of you.	Lan sampeyan wis cedhak banget karo mobil ing ngarep.
It looks smaller because it’s too crowded.	Iku katon luwih cilik amarga akeh banget.
Focus on your goals.	Fokus ing tujuan sampeyan.
You can read the piece here.	Sampeyan bisa maca potongan ing kene.
This has several reasons.	Iki duwe sawetara alasan.
Milk is another.	Susu iku liyane.
However, the problem still exists.	Nanging, masalah isih ana.
So he is very important.	Dadi dheweke penting banget.
It plays off and allows people to think they can win.	Iku muter mati lan ngidini wong mikir bisa menang.
I saw the video.	Aku weruh video.
As a result, the player will be too strong to continue playing.	Akibaté, pamuter bakal kuwat banget kanggo terus muter.
That is, when they do not fall.	Sing, nalika padha ora tiba.
Finally the man thought.	Akhire wong lanang kuwi mikir.
It’s not just that.	Iku ora mung.
He was convinced that he had found the right plane.	Dheweke yakin yen dheweke nemokake pesawat sing bener.
He couldn't find it.	Dheweke ora bisa nemokake.
That should make the race fun to watch.	Sing kudu nggawe balapan sing nyenengake kanggo nonton.
Early, early show.	Awal, pertunjukan awal.
Say what is wrong.	Ngomong apa sing salah.
Books are selected by individual schools.	Buku dipilih dening sekolah individu.
If you follow this process, it can be done.	Yen sampeyan tindakake proses iki, iku bisa rampung.
I don’t expect your love for me.	Aku ora ngarepake katresnanmu marang aku.
She went to the bedroom.	Dheweke menyang kamar turu.
Breathe.	Ambegan.
It can happen to anyone.	Bisa kedaden kanggo sapa wae.
Today, that is changing.	Dina iki, sing ganti.
I found it complex and interesting.	Aku ketemu Komplek lan menarik.
People who are not us.	Wong sing dudu kita.
Then he changed the topic.	Banjur dheweke ngganti topik.
It is now very high.	Saiki dhuwur banget.
She looks like that.	Dheweke katon kaya iku.
For the last few seconds, nothing happened.	Kanggo sawetara detik suwene, ora ana kedadeyan.
And reality is reality.	Lan kasunyatan iku kasunyatan.
I just want to call you.	Aku mung arep nelpon sampeyan.
Anytime.	Kapan wae.
Don’t waste it.	Ojo nganti boroske.
However, it is still not done.	Nanging, nanging isih durung rampung.
Fear him again.	Wedi maneh marang dheweke.
These experiences and values ​​influence his work.	Pengalaman lan nilai kasebut mengaruhi karyane.
What a wonderful attention to detail.	Apa manungsa waé apik kanggo rincian.
To the right is a picture of my personal copy.	Ing sisih tengen ana gambar salinan pribadiku.
The price or cost is agreed upon for the children.	Rega utawa biaya sing disepakati kanggo bocah-bocah.
It's just.	Iku mung.
Ask them what sex they are.	Takon wong apa jinis padha.
I lost my smile.	Aku ilang esemanku.
He was a dog man over and over.	Dheweke dadi wong asu liwat lan liwat.
You as a doctor need to know.	Sampeyan minangka dhokter kudu ngerti.
I have to get that out of my head.	Aku kudu njaluk sing metu saka sirah.
But the interview is definitely worth a look.	Nanging wawancara kasebut pancen pantes dideleng.
So we build and turn it into real.	Dadi kita mbangun lan ngowahi dadi nyata.
And why you might ask.	Lan kenapa sampeyan bisa takon.
He is currently in college.	Dheweke saiki kuliah.
It’s still hard to do.	Isih angel ditindakake.
I also laughed.	Aku uga ngguyu.
Then we say yes.	Banjur kita ngomong ya.
However, this did not lead to different results.	Nanging, iki ora nyebabake asil sing beda.
I love him no less.	Aku ora kurang tresna marang dheweke.
Like a mother, like a daughter.	Kaya ibu, kaya putri.
He was there.	Dheweke ana ing kono.
We don’t know that.	Kita ora ngerti sing.
So we are in them.	Dadi kita ing wong-wong mau.
No matter, it’s worth a try.	Ora ketompo, iku worth cobi.
Actually it went into the war chest.	Bener iku mlebu ing dhadha perang.
But he won’t last long.	Nanging dheweke ora bakal suwe.
The old woman went out, and looked.	Wong wadon tuwa banjur metu, lan ndeleng.
But he still came into the game.	Nanging dheweke isih teka ing game.
He could hardly restrain himself.	Dheweke meh ora bisa nahan awake dhewe.
I’m not saying there’s no reason for this to happen.	Aku ora ngandika ora ana jalaran iki kedados.
I’m not seriously sure why not.	Aku ora yakin serius apa ora.
He lives for the story he made.	Dheweke urip kanggo crita sing digawe.
This is a bad sign.	Iki minangka tandha ala.
A series of blood tests were performed without a specific diagnosis.	Serangkaian tes getih ditindakake tanpa diagnosis khusus.
But the reality is here.	Nanging kasunyatane ana ing kene.
Fight to stop guns, he said.	Perang kanggo mungkasi senjata, ujare.
We report below only those properties that are useful for our purposes.	Kita laporan ing ngisor iki mung sifat-sifat sing migunani kanggo tujuan kita.
Come to the meeting.	Teka ing rapat kasebut.
And a great fire.	Lan geni gedhe.
All told, not too bad.	Kabeh dicritakake, ora ala banget.
However, such data can be obtained upon request.	Nanging, data kasebut bisa dipikolehi kanthi panyuwunan.
But this is better not to last long.	Nanging iki luwih apik ora tahan suwe.
Taken together, i.	Dijupuk bebarengan, i.
If this sounds good to you, contact me.	Yen iki muni apik kanggo sampeyan, hubungi kula.
Also the side.	Uga sisih.
He felt now that he didn’t have to separate anything.	Dheweke rumangsa saiki ora kudu pisah apa wae.
The picture on the television changed again.	Gambar ing televisi diganti maneh.
Listen when people talk to you.	Rungokake nalika wong ngomong karo sampeyan.
It’s a public view.	Iku tampilan umum.
These characters have appeared in several video games.	Karakter kasebut wis muncul ing sawetara game video.
Usually used with family.	Biasane digunakake karo kulawarga.
Say, now, he’s a good guy to think about.	Ngomong, saiki, dheweke dadi wong sing apik kanggo dipikirake.
That is now gone.	Sing saiki wis ilang.
He is not needed.	Dheweke ora dibutuhake.
Maybe in a few weeks, he can say he’ll be gone.	Mungkin ing sawetara minggu, dheweke bisa ngomong yen dheweke bakal lunga.
So there we have a different relationship.	Dadi ing kana kita duwe hubungan sing beda.
Hot water is brought.	Banyu panas digawa.
But his brother was right.	Nanging kakangné bener.
He must have had a relationship with his parents.	Dheweke mesthine ana hubungane karo wong tuwane.
Try things in a different way.	Coba samubarang kanthi cara sing beda.
Diagnosis, age, and gender information were recorded.	Diagnosa, umur, lan informasi jender dicathet.
Take a few minutes.	Njupuk sawetara menit.
They should see the king now.	Padha kudu ndeleng raja saiki.
Now go out there and continue.	Saiki metu kana terus.
There are the best places.	Ana panggonan sing paling apik.
To attend.	Kanggo hadir.
But my job is to protect you.	Nanging tugasku yaiku pangayomanmu.
Maybe try to get to know him.	Mungkin nyoba ngerti dheweke.
It’s part of our work, but it’s only the first step of many.	Iku bagean saka karya kita, nanging mung langkah pisanan saka akeh.
I’m sure the comments will show.	Aku yakin komentar bakal nuduhake.
At height, the stars look very different.	Ing dhuwur, lintang-lintang katon beda banget.
And kind of weird.	Lan jenis aneh.
There will be a huge demand for this.	Bakal ana panjaluk sing gedhe banget iki.
These changes can be difficult to represent especially in real time.	Owah-owahan kasebut bisa angel diwakili utamane ing wektu nyata.
My eyes followed hers.	Mripatku ngetutake dheweke.
Everyone has heard this statement.	Kabeh wong wis krungu statement iki.
However, this did not happen.	Nanging, iki ora kelakon.
Let’s try some of that.	Ayo dadi nyoba sawetara sing.
I liked them a lot.	Aku disenengi wong akeh.
Sorry, the first person said there was no history of violence.	Nyuwun pangapunten, wong pisanan ngomong yen ora ana sejarah kekerasan.
All countries will watch.	Kabeh negara bakal nonton.
Whatever it is below.	Apa wae sing ana ing ngisor iki.
First things first.	Pisanan dhisik.
You are not like everyone else.	Sampeyan ora kaya wong liya.
Ten weeks without you.	Sepuluh minggu tanpa sampeyan.
Thanks a lot for that.	Thanks a lot kanggo sing.
Once the camera was not on him.	Sapisan kamera ora ana ing dheweke.
Maybe you can help me say that.	Mungkin sampeyan bisa nulungi aku ngomong.
Usually, there is a fair reason.	Biasane, ana alesan sing adil.
There was music and songs.	Ana musik lan lagu.
See you in the next article !.	Sampai ketemu ing artikel sabanjure!.
We locked ourselves in the house.	Kita ngunci awake dhewe ing omah.
But the wind will do the job.	Nanging angin bakal nindakake tugas kasebut.
We can use this as a pattern to follow others.	Kita bisa nggunakake iki minangka pola kanggo ngetutake wong liya.
The staff were extremely friendly and easy to work with.	Staff padha arang banget grapyak lan gampang kanggo bisa karo.
If the scroll ever appears.	Yen gulung tau muncul.
She will.	Dheweke bakal.
He hated me in the end, though.	Dheweke sengit marang aku ing pungkasan, sanadyan.
But choose, and choose carefully.	Nanging milih, lan milih kanthi teliti.
You believe it.	Sampeyan pracaya iku.
He would have killed the man if he had been forced to join him.	Dheweke mesthi bakal mateni wong kasebut yen dipeksa bareng karo dheweke.
Then this.	Banjur iki.
If he was a bodyguard, he might have been shot.	Yen dheweke dadi pengawal, bisa uga ditembak.
We cannot and will not take up arms against the army.	Kita ora bisa lan ora bakal ngangkat senjata nglawan tentara.
Tomorrow is a party.	Sesuk ana pesta.
He was a poor player.	Dheweke dadi pemain sing sithik.
It was then and still is a very expensive place to live.	Iku banjur lan isih panggonan larang banget kanggo manggon.
Once you set it up, it gets better.	Sawise sampeyan nyetel, dadi luwih apik.
It may be part of that experience.	Bisa uga dadi bagian saka pengalaman kasebut.
Anyway, please do whatever.	Apa wae, mangga apa wae.
It must have been quite a girl.	Mesthi wis cukup cah wadon.
He beat us last year.	Dheweke ngalahake kita taun kepungkur.
The book is funny.	Buku iku lucu.
It's coming.	Iku teka.
It’s weird how it works.	Iku aneh carane iku bisa.
My husband killed me.	Bojomu matèni aku.
The process of infection is not fully understood.	Proses infeksi ora dimangerteni kanthi lengkap.
Our problem is the story we tell.	Masalah kita yaiku crita sing kita critakake.
Maybe fear is the point.	Mungkin wedi iku titik.
And this is not about family.	Lan iki ora babagan kulawarga.
I thought you had given up.	Aku panginten sampeyan wis nyerah.
And you do.	Lan sampeyan nindakake.
School is a means to an end, not an end in itself.	Sekolah minangka sarana kanggo pungkasan, dudu pungkasan ing awake dhewe.
I’m not going far.	Aku ora arep adoh.
Your hands can see, touch, evidence.	Tangan sampeyan bisa ndeleng, tutul, bukti.
Put the phone down.	Sijine telpon mudhun.
She said that you would lose my son and marry someone else.	Dheweke ngomong yen sampeyan bakal kelangan anakku lan nikah karo wong liya.
How cool it is !.	Kok keren iku!.
Now the water is hot.	Saiki banyu iki panas.
I already know there is more.	Aku wis ngerti ana liyane.
Make sure they don’t know.	Priksa manawa dheweke ora ngerti.
He then went to his desk.	Dheweke banjur lunga menyang mejane.
Know he draws.	Ngerti dheweke nggambar.
We even enjoy sex at weddings.	Kita malah seneng jinis ing pesta.
She gave me gifts and small cards with kind words.	Dheweke menehi hadiah lan kertu cilik kanthi tembung sing apik.
Then it gets worse.	Banjur dadi luwih elek.
Anyway to a fun story.	Oalah menyang crita sing nyenengake.
This cannot happen.	Iki ora bisa kedadeyan.
Best to leave, for now.	Paling apik kanggo ninggalake, kanggo saiki.
The hospital is running.	Rumah sakit lagi mlaku.
But you are my sister.	Nanging sampeyan adhine.
This solution worked.	Solusi iki makarya.
He was not interested in his work.	Dheweke ora kasengsem ing pakaryane.
But he never knew that the girl was lying.	Nanging dheweke ora tau ngerti yen bocah wadon kasebut ngapusi.
He never tells you if your team wins or loses.	Dheweke ora nate ngandhani yen tim sampeyan menang utawa kalah.
She realized she was too.	Dheweke temen maujud dheweke uga.
I never told him.	Aku ora tau ngandhani dheweke.
I wonder if technology can play a role here.	Aku kepengin weruh yen teknologi bisa dadi peran ing kene.
He respects his family.	Dheweke ngormati kulawarga.
These names are enough to give an idea of ​​marriage.	Jeneng-jeneng kasebut cukup kanggo menehi ide babagan perkawinan.
Informed written consent is received from each patient.	Idin informed ditulis ditampa saka saben pasien.
Everything will work out especially if you want to be a father.	Kabeh bakal bisa metu utamané yen sampeyan pengin dadi rama.
But today, this is far from true.	Nanging dina iki, iki adoh saka bener.
He doesn’t think for himself.	Dheweke ora mikir dhewe.
We need more of this.	We kudu liyane iki.
This door is open to everyone.	Lawang iki mbukak kanggo kabeh wong.
There are ways to combine.	Ana cara kombinasi.
Again the stock is not used.	Maneh saham ora digunakake.
But maybe the color isn’t hers but hers.	Nanging mungkin warnane dudu duweke nanging duweke.
I’m the one who says it myself.	Aku sing ngomong dhewe.
Time on the weapon, that’s what it’s about.	Wektu ing gegaman, sing apa iku bab.
He didn’t even have my flat key.	Dheweke malah ora duwe kunci flatku.
Spread in the prepared pan.	Nyebar ing panci sing disiapake.
We don’t have to say whether it will happen later.	Kita ora kudu ujar manawa bakal ditindakake mengko.
We don’t race, however.	Kita ora balapan, nanging.
The drive was political and focused.	Drive ana politik lan fokus.
He uses the same evidence as me.	Dheweke nggunakake bukti sing padha karo aku.
You weren’t available, so he left.	Sampeyan ora kasedhiya, mula dheweke lunga.
People end up with the wrong size.	Wong rampung kanthi ukuran sing salah.
Sometimes we even get it.	Kadhangkala kita malah entuk.
On the right is a yellow one.	Ing sisih tengen ana sing kuning.
It was really good in the beginning.	Iku pancene apik ing wiwitan.
Do data analysis.	Apa analisis data.
We are no longer two people, but one.	Awake dhewe dudu wong loro maneh, nanging dadi siji.
I will determine my future.	Aku bakal nemtokake masa depanku.
The service was very good and the room was very clean.	Layanan iki apik banget lan kamar iki resik banget.
Well, here’s one of the reasons.	Inggih, punika salah satunggaling alasan.
That doesn’t seem to be true with computer money.	Sing ketoke ora bener karo dhuwit komputer.
I don’t know what I was thinking.	Aku ora ngerti apa sing dipikirake aku.
The band has experienced a lot over the last four years.	Band iki wis ngalami akeh banget sajrone patang taun kasebut.
In reality, however, it is not so simple.	Ing kasunyatan, Nanging, iku ora supaya prasaja.
Glad for this change.	Bungah kanggo owah-owahan iki.
Then he turned and ran.	Banjur dheweke nguripake lan mlayu.
There is no natural light.	Ora ana cahya alami.
And the soil doesn’t look like real soil.	Lan lemah ora katon kaya lemah nyata.
Then enter the room.	Banjur mlebu kamar.
I asked him why.	Aku takon marang apa.
It’s more fitting.	Iku luwih pas.
Just mix them.	Mung nyampur mau.
The speed is great.	Kacepetan akeh.
He was glad he couldn't see the dead face.	Dheweke bungah amarga ora bisa ndeleng pasuryan sing wis mati.
Leaving my skin to be soft and supple.	Ninggalake kulitku dadi alus lan alus.
Sejatine uripe.	Sejatine uripe.
It feels amazing.	Iku raos apik tenan.
He needs a plan for next year.	Dheweke butuh rencana kanggo taun ngarep.
With at least some signal.	Kanthi paling sethithik sawetara sinyal.
I need water.	Aku butuh banyu.
Welcome to my world.	Sugeng rawuh ing jagadku.
Not you and me.	Ora kowe lan aku.
This is now his decision.	Iki saiki dadi keputusane.
He didn’t wait a few years.	Dheweke ora ngenteni sawetara taun.
So if you have, stay.	Dadi yen sampeyan duwe, tetep.
Cross denied the allegations.	Cross mbantah tuduhan kasebut.
Or, too close.	Utawa, cedhak banget.
It seemed wrong to take someone with me for some reason.	Iku ketoke salah kanggo njupuk wong karo kula kanggo sawetara alesan.
It can grow to a length of up to.	Bisa tuwuh nganti dawane nganti.
I had this burning passion.	Aku iki passion kobong.
I’m not good at water.	Aku ora apik ing banyu.
Hopefully there is a better way.	Muga-muga ana cara sing luwih apik.
Bring me up there, you will please.	Nggawa aku munggah mrana, sampeyan bakal please.
This fell in place faster than the first two.	Iki ambruk ing panggonan luwih cepet saka loro pisanan.
There are figures on the way.	Ana tokoh ing dalan.
He had never seen her eyes.	Dheweke durung nate ndeleng mripate.
He has almost no friends, even among his own sex.	Dheweke meh ora duwe kanca, sanajan ing antarane jinise dhewe.
But we both went too far.	Nanging kita loro lunga adoh banget.
It was rarely a success, if ever, for me.	Iku arang sukses, yen tau, kanggo kula.
Everyone has their own targets.	Saben wong duwe target dhewe-dhewe.
This happens once a year.	Iki kedadeyan sepisan saben taun.
Make things right with yourself.	Nggawe samubarang sing bener karo sampeyan dhewe.
I don’t know anything about her.	Aku ora ngerti apa-apa bab dheweke.
Without a doubt there is.	Tanpa mangu-mangu ana.
Things got better.	Perkara dadi luwih apik.
He wrote many stories.	Dheweke nulis akeh crita.
But that is the problem.	Nanging sing masalah.
In this sense we are fire in water.	Ing pangertèn iki kita geni ing banyu.
But he couldn't find her.	Nanging dheweke ora bisa nemokake dheweke.
And here my problem begins.	Lan ing kene masalahku diwiwiti.
I learned to do this from the course.	Aku sinau kanggo nindakake iki saka kursus.
I’ve never really met it anywhere else.	Aku tau nemen ketemu ngendi wae liya.
Everyone told me to take it.	Kabeh wong marang kula kanggo njupuk.
She gives him a treat.	Dheweke menehi dheweke nambani.
All your support means the world to me.	Kabeh dhukungan sampeyan tegese jagad kanggo aku.
There are pictures of her and her mother everywhere.	Ana gambar dheweke lan ibune nang endi wae.
It is impossible to live without ideas.	Ora mungkin urip tanpa ide.
This media is used throughout unless noted.	Media iki digunakake ing saindhenging kajaba dicathet.
In fact, you have to be the first.	Nyatane, sampeyan kudu dadi sing pertama.
Warm night.	Wengi anget.
People would come to him from time to time.	Wong-wong bakal teka marang dheweke saka wektu kanggo wektu.
Yes! 	Inggih!
not exactly.	ora persis.
The number will be checked.	Nomer kasebut bakal dicek.
He thought he could guess what it was.	Dheweke ngira bisa ngira apa iku.
All conversation has gone back to her husband.	Kabeh obrolan wis bali menyang bojone.
She has a natural beauty.	Dheweke nduweni kaendahan alam.
It gets easier with training.	Iku dadi luwih gampang karo latihan.
My head.	sirahku.
That they do both is old news.	Sing padha nindakake loro iku warta lawas.
But when it ships, after a week or so.	Nanging nalika kapal, sawise minggu utawa luwih saka.
I have to live.	Aku kudu urip.
Still nothing.	Isih ora ana apa-apa.
See how happy you are for the time being.	Waca carane sampeyan seneng kanggo wektu.
It looks like this house has been built forever.	Kayane omah iki wis dibangun selawase.
Now he plays a different game.	Saiki dheweke main game sing beda.
Head and shoulders.	Sirah lan pundhak.
He had hoped he would never return.	Dheweke wis ngarep-arep ora bakal bali maneh.
He certainly had no idea what was going to happen.	Dheweke mesthi ora ngerti apa sing bakal kelakon.
It makes him more useful, more important.	Iku nggawe dheweke luwih migunani, luwih penting.
This is history.	Iki minangka sejarah.
You can read the full interview here.	Sampeyan bisa maca wawancara kasebut kanthi lengkap ing kene.
My mother.	Anake ibuku.
The food is cold.	Panganan wis adhem.
But no, he had to tell her.	Nanging ora, dheweke kudu ngandhani dheweke.
It has done so.	Wis nglakoni.
I can spend more time with friends and family.	Aku bisa nglampahi wektu liyane karo kanca lan kulawarga.
Not just kids, in fact.	Ora mung bocah-bocah, nyatane.
I got in the car and sat there for a minute.	Aku munggah mobil lan lungguh ana kanggo menit.
No matter how long you will stay like that, it’s all up to you.	Sanadyan suwene sampeyan bakal tetep kaya ngono, kabeh terserah sampeyan.
Create your own threat model based on your own unique situation.	Nggawe model ancaman dhewe adhedhasar kahanan unik sampeyan dhewe.
I have cancer.	Aku duwe kanker.
You can even wear more than one at a time.	Sampeyan bisa malah nganggo luwih saka siji ing wektu.
He bought this too, which you catch.	Dheweke tuku iki banget, sing sampeyan nyekel.
He knows more than he challenges his parents.	Dheweke luwih ngerti tinimbang nantang wong tuwa.
Please keep it that way.	Mangga tetep kaya ngono.
No one asked what happened.	Ora ana sing takon apa sing kedadeyan.
You should go and check it out here.	Sampeyan kudu pindhah lan mriksa metu kene.
I need something to keep me moving forward.	Aku butuh soko supaya aku terus maju.
Apparently, he was right.	Pranyata, dheweke bener.
If you get a higher amount of resources, it’s okay.	Yen sampeyan entuk jumlah sumber sing luwih dhuwur, ora apa-apa.
Guys get that.	Wong lanang njaluk sing.
But this is not required.	Nanging iki ora dibutuhake.
Random field, v.	Lapangan acak, v.
I thought how good that free show was.	Aku panginten carane apik sing nuduhake free.
But it’s a personal choice I guess.	Nanging iku pilihan pribadi aku guess.
There are two that are important.	Ana loro sing penting.
Then, he threw a big game.	Banjur, dheweke mbuwang game gedhe.
And now he’s done it again.	Lan saiki dheweke wis rampung maneh.
Even here, he came to protect her.	Malah ing kene, dheweke teka kanggo nglindhungi dheweke.
Things also happen, and so on.	Barang-barang uga kelakon, lan liya-liyane.
It’s just my long play in oil these days.	Iku mung sandi muter dawa ing lenga dina iki.
This does not stop us from growing, having fun and being human.	Iki ora ngalangi kita tuwuh, seneng-seneng lan dadi manungsa.
Patients may die or become ill because the drug cannot be used.	Pasien bisa mati utawa lara amarga obat kasebut ora bisa digunakake.
This view changed reality in his head.	Pandangan iki ngowahi kasunyatan ing sirahe.
Then, she met a man.	Banjur, dheweke ketemu wong lanang.
He finally decided to take the water for himself.	Dheweke pungkasane mutusake kanggo njupuk banyu kanggo awake dhewe.
Not every time of course.	Ora saben wektu mesthi.
The second way is to improve on this.	Cara kapindho yaiku perbaikan babagan iki.
He was more like a man.	Dheweke luwih kaya wong.
Repeat this process on the other leg.	Baleni proses iki ing sikil liyane.
He finally let go of his hand.	Dheweke pungkasane ngeculake tangane.
The first night we had dinner.	Wengi kapisan kita nedha bengi.
I’ll go around a few more.	Aku bakal ngubengi sawetara liyane.
I am now older.	Aku saiki wis tuwa.
But it’s a great science.	Nanging iku ilmu gedhe.
There is a lot of bad press.	Ana akeh pers ala.
We live in a world that needs money to survive.	Kita manggon ing jagad sing butuh dhuwit kanggo urip.
All at the same meal.	Kabeh ing dhaharan sing padha.
Maybe if he closed his eyes.	Mungkin yen dheweke nutup mripate.
You are not your brain.	Sampeyan dudu otak sampeyan.
I remember sleeping really well that night.	Aku kelingan turu tenan bengi iku.
I’m one of the talking heads at the bottom of the article.	Aku salah siji saka kepala ngomong ing ngisor artikel.
It was there, where he left off.	Ana ing kono, ing ngendi dheweke ninggalake.
Most of it works out of the box.	Akèh-akèhé bisa metu saka kothak.
He almost did.	Dheweke meh nindakake.
Guess he wants to slow down ?.	Tebak dheweke pengin alon?.
And once he’s gone, you know he’s changed.	Lan sawise dheweke ilang, sampeyan ngerti dheweke wis ganti.
Remove from fire.	Buang saka geni.
It’s powerful.	Iku kuat.
They look back.	Padha katon maneh.
Who knows what will come.	Sapa ngerti apa sing bakal teka.
You can do article programming often.	Sampeyan bisa nindakake program artikel asring.
The violence he experienced was as if he heard it in his ear.	Kekerasan sing dialami dheweke kaya-kaya krungu ing kupinge.
The long war is finally over.	Perang dawa pungkasane rampung.
I know you.	Aku ngerti sampeyan.
Today is what is in the box.	Dina iki apa sing ana ing kothak kasebut.
It’s a direct check.	Iku mriksa langsung.
They need to know what it costs you.	Dheweke kudu ngerti apa biaya sampeyan.
I hope that they can help us some day.	Mugi sing padha bisa bantuan kita sawetara dina.
But even this will change.	Nanging malah iki bakal ngganti.
His mother must be back now.	Ibune kudu bali saiki.
That’s why we need to work together to solve the problem.	Pramila kita kedah gotong royong kangge ngrampungaken masalah.
I don’t know when it was, but it was what it was.	Aku ora ngerti wektu iku, nanging iku apa.
He has used the same words as me.	Dheweke wis nggunakake tembung sing padha karo aku.
The situation is not a situation that will happen again.	Kahanan kasebut dudu kahanan sing bakal kedadeyan maneh.
We can’t.	Kita ora bisa.
Don’t fight this.	Aja perang iki.
I type my name and date on each page.	Aku ngetik jeneng lan tanggal ing saben kaca.
I’ve seen the end of them.	Aku wis ndeleng pungkasan mau.
Or just not on the floor.	Utawa mung ora ing lantai.
But the two men had been reading the book for over a year.	Nanging wong loro padha maca buku ngluwihi taun.
I will not mention his name in my house.	Aku ora bakal nyebut jenenge ing omahku.
The government is trying.	Pamrentah nyoba.
That is the direction given.	Kuwi arah sing diwenehake.
In fact, he’s just here.	Nyatane, dheweke mung ana ing kene.
He should have won.	Dheweke mesthine menang.
Other writings appear in separate pieces.	Tulisan liyane katon ing potongan sing kapisah.
Such a situation has happened to me many times.	Kahanan kaya ngono wis kaping pirang-pirang kedadeyan ing aku.
Later my two children went home from school.	Mengko anakku loro mulih sekolah.
He does this in terms of ‘movement’.	Dheweke nindakake iki kanthi istilah 'gerakan'.
I'm smart.	Aku pinter.
It’s not the words, but the ones that say them.	Iku ora tembung, nanging sing ngandika mau.
Share it with your friends.	Nuduhake karo kanca-kanca.
He was clearly not serious.	Dheweke jelas ora serius.
They are bound to something by agreement to keep its name.	Padha bound kanggo soko dening persetujuan supaya jeneng iku.
But he couldn't catch her.	Nanging dheweke ora bisa nyekel dheweke.
Thank you for your question.	Matur nuwun kanggo pitakonan sampeyan.
They slept in vehicles with equipment.	Padha turu ing kendaraan karo peralatan.
Everyone has the same.	Saben uwong wis padha.
All years later, and bigger and better than before.	Kabeh taun mengko, lan luwih gedhe lan luwih apik tinimbang sadurunge.
Intine iki.	Intine iki.
Improving the script.	Ngapikake naskah.
I have affected myself.	Aku wis kena pengaruh dhewe.
We share the most familiar pattern.	Kita padha karo pola sing paling akrab.
Is the only way to get anywhere is by car.	Apa mung cara kanggo tekan ngendi wae yaiku kanthi mobil.
And no small feat.	Lan ora cilik.
But you go through my mind at least once a day.	Nanging sampeyan ngliwati pikiranku paling ora sepisan dina.
For now, try to stay calm.	Kanggo saiki, coba tetep tenang.
This does not happen for more complex systems.	Iki ora kedadeyan kanggo sistem sing luwih rumit.
But where he found nothing.	Nanging ing ngendi dheweke ora ketemu apa-apa.
Generally support from family and friends.	Umume dhukungan saka kulawarga lan kanca-kanca.
Still thinking about that.	Isih mikir bab sing.
This problem is really a mental problem.	Masalah iki pancen masalah mental.
Maybe he’s just a better guy than me.	Mungkin dheweke mung wong sing luwih apik tinimbang aku.
They took away from these people any chance to exist.	Padha njupuk adoh saka wong-wong iki sembarang kasempatan kanggo ana.
Specific parameters were recorded for each patient.	Parameter spesifik dicathet kanggo saben pasien.
They only sell these things, and few have any knowledge of their use.	Dheweke mung ngedol barang-barang kasebut, lan sawetara sing duwe kawruh babagan panggunaan.
Not a thousand people stood in front of him.	Ora ana sewu wong sing ngadeg ing ngarepe.
I’m glad he didn’t go to the trash.	Aku bungah dheweke ora lunga menyang sampah.
But we will build the stage.	Nanging kita bakal mbangun panggung.
We can’t take it for granted.	Kita ora bisa njupuk kanggo diwenehake.
She certainly is.	Dheweke mesthi.
Maybe I am.	Bisa uga aku.
He probably confused my case with a few others.	Dheweke mbokmenawa bingung kasusku karo sawetara liyane.
I left the car door open.	Aku ninggalake lawang mobil mbukak.
We will explain this in the current section.	Kita bakal nerangake iki ing bagean saiki.
And new drugs can’t cause it.	Lan obat-obatan anyar ora bisa nyebabake.
Rarely are we taught to share a story.	Arang banget kita sing diwulang kanggo nuduhake crita.
I know this place, this white beauty under a deep blue sky.	Aku kenal panggonan iki, kaendahan putih iki ing sangisore langit biru jero.
Perhaps my mother’s relationship with my father obliterated my idea.	Mbok menawa sesambungane ibuku karo bapakku ngilangake gagasanku.
He was never responsible for his own actions.	Dheweke ora nate tanggung jawab kanggo tumindake dhewe.
As planned.	Kaya sing direncanakake.
I don’t know how serious it is.	Aku ora ngerti carane serius.
I think they are the best.	Aku padha sing paling apik.
I still remember those moments of argumentation.	Aku isih kelingan momen-momen argumentasi kasebut.
This may sound strange, but this is the reality.	Iki bisa uga aneh banget, nanging iki kasunyatane.
I don’t want to make a decision.	Aku ora pengin nggawe keputusan.
Adhimu also did.	Adhimu uga iya.
It doesn't hurt anything.	Ora lara apa-apa.
We got the news and it was good news for us.	Kita entuk kabar kasebut lan dadi kabar apik kanggo kita.
There are several types of football games in it.	Ana sawetara jinis game bal-balan ing.
No one is going to tell me what I should say or not.	Ora ana sing bakal ngandhani apa sing kudu dakkandhakake utawa ora.
We are souls in two bodies.	Kita padha nyawa ing rong badan.
I never really had a chance.	Aku tau tenan kasempatan .
The character just wasn’t in him at the time.	Karakter kasebut mung ora ana ing dheweke ing wektu kasebut.
It must be realized.	Iku kudu diwujudake.
You really are.	Sampeyan pancene.
Don’t say anything to anyone.	Aja ngomong apa-apa marang sapa wae.
He knows what he wants and how to get it.	Dheweke ngerti apa sing dikarepake lan kepiye entuk.
He has said too much.	Dheweke wis ngomong akeh banget.
Both moves are desirable.	Loro-lorone gerakane dikarepake.
In that case, we don’t have much time to think.	Ing kedadeyan kasebut, kita ora duwe wektu akeh kanggo mikir.
This is less complicated than it sounds.	Iki kurang rumit tinimbang muni.
He was here before it opened.	Dheweke ana ing kene sadurunge mbukak.
I don’t know how this is done.	Aku ora ngerti carane iki rampung.
He did not sleep.	Dheweke ora turu.
He killed himself.	Dheweke mateni awake dhewe.
He sat on the bed and watched her.	Dheweke lungguh ing amben lan nonton dheweke.
Even to this day.	Malah nganti saiki.
No one has an answer.	Ora ana sing duwe wangsulan.
So, you don’t have a very good picture to begin with.	Dadi, sampeyan ora duwe gambar sing apik banget kanggo miwiti.
It should look like the second image when done.	Sampeyan kudu katon kaya gambar kapindho yen wis rampung.
This year feels different.	Taun iki rasane beda.
This is where your confidence is built by seeing the truth.	Iki ngendi kapercayan sampeyan dibangun kanthi ndeleng bebener.
You know yourself and you know your family.	Sampeyan ngerti dhewe lan sampeyan ngerti kulawarga.
It’s the same with anything in life.	Iku padha karo apa wae ing urip.
Nothing makes sense.	Ora ana sing nggawe raos.
I fainted right after that.	Aku pingsan pas iku.
And the message was very felt.	Lan pesen kasebut dirasakake banget.
With the help of this software, we convert image files quickly.	Kanthi bantuan piranti lunak iki, kita ngganti file gambar kanthi cepet.
I lay on the floor.	Aku ngapusi ing lantai.
I just got back from a visit to the doctor.	Aku mung bali saka riko menyang dhokter.
It turned out to be more difficult than expected.	Ternyata luwih angel tinimbang sing dikarepake.
Players now won’t believe how it happened.	Pemain saiki ora bakal percaya kepiye kedadeyan kasebut.
You don’t have to think or try to control it.	Sampeyan ora kudu mikir utawa nyoba ngontrol.
This blog will be a window into my world.	Blog iki bakal dadi jendela menyang jagadku.
No one was too concerned with the event.	Ora ana wong sing prihatin banget karo acara kasebut.
You don’t kill, you say.	Sampeyan ora mateni, sampeyan ngomong.
I like a flat life.	Aku seneng urip datar.
And it happened.	Lan kedadeyan kasebut.
But there were some issues that came up.	Nanging ana sawetara masalah sing teka munggah.
It kept me going all the time.	Iku katahan kula arep kabeh wektu.
It’s a risk, of course.	Iku resiko, mesthi.
Or for control.	Utawa kanggo kontrol.
He wants to go.	Dheweke kepengin lunga.
At least for the first time.	Paling ora pisanan.
Wild people.	Wong alam bébas.
It’s good for kids.	Iku apik kanggo bocah-bocah.
When you love someone like this, you marry him.	Nalika sampeyan tresna marang wong kaya iki, sampeyan nikah karo dheweke.
The download is almost complete.	Download wis meh rampung.
The influence is flat and he has lost interest in his family and friends.	Pengaruh iku warata lan dheweke wis ilang kapentingan ing kulawarga lan kanca-kanca.
You can hardly find stuff anymore.	Sampeyan meh ora bisa nemokake barang maneh.
It’s the people we follow.	Iku wong-wong sing kita tindakake.
The program title is the title of the program.	Judhul program yaiku judhul program.
Go in and look around.	Mlebet lan ndeleng mubeng.
Let me get off and we can talk.	Ayo kula njaluk mati lan kita bisa ngomong.
Then count from thirty back to number one.	Banjur ngetung saka telung puluh bali menyang nomer siji.
He asked us to lie to other family members.	Dheweke njaluk supaya kita ngapusi anggota kulawarga liyane.
Let her tell the story in her own words.	Ayo dheweke crita nganggo tembung dhewe.
It doesn’t hold hard feelings against him.	Ora nahan raos hard marang dheweke.
Many are supportive, some feel it is unnecessary.	Akeh sing nyengkuyung, ana sing rumangsa ora perlu.
This clearly changes the direction of movement.	Iki kanthi jelas ngganti arah gerakan.
And we need it.	Lan kita butuh.
Therefore the data were not excluded from this study.	Pramila datanipun boten dipunlebetaken saking panaliten menika.
I can change that in a moment.	Aku bisa ngganti ing wayahe.
Nothing like this ever entered my head.	Ora ana barang kaya iki sing tau mlebu ing sirahku.
Very comfortable, safe and kid friendly.	Nyaman banget, aman lan ramah bocah.
You can see the full list here.	Sampeyan bisa ndeleng dhaptar lengkap ing kene.
People want to hear the truth.	Wong pengin krungu bebener.
One by one.	Siji-sijine.
It’s quite expensive actually.	Iku cukup larang bener.
If there are no results, the list will be empty.	Yen ora ana asil, dhaptar bakal kosong.
Sending you home with a sick feeling.	Ngirim sampeyan mulih karo raos lara.
Technically perfect, he did everything right.	Teknike sampurna, dheweke nindakake kabeh kanthi bener.
It was good because we pushed each other.	Iku apik amarga kita di-push saben liyane.
I think this is a good sign.	Aku iki tandha apik.
They were there.	Padha ana ing kono.
You have to camp outside and also back from the wall.	Sampeyan kudu camp njaba lan uga bali saka tembok.
But we will try him.	Nanging kita bakal nyoba dheweke.
Then the idea began to come.	Banjur gagasan wiwit teka.
Blood on my head, blood on my hands.	Getih ing sirahku, getih ing tanganku.
It’s so weird.	Iku dadi aneh.
Any program on your computer that is supposed to help, will not work.	Program apa wae ing komputer sing mesthine bisa mbantu, ora bakal bisa digunakake.
He immediately sat down in a chair, military style.	Dheweke langsung lungguh ing kursi, gaya militer.
There is a major effect of time on each child’s outcome.	Ana efek utama wektu ing saben asil anak.
I also like dogs.	Aku uga seneng asu.
Then support the child in planning and putting on a party.	Banjur ndhukung anak ing planning lan sijine ing partai.
Or sell a caring thing.	Utawa ngedol bab peduli.
How difficult it has been these long years.	Carane angel iku wis taun-taun dawa.
I never wanted a match.	Aku ora nate pengin pertandhingan.
But it can also be a feature.	Nanging bisa uga dadi fitur.
This exercise can be done by sitting on your back.	Latihan iki bisa ditindakake kanthi lungguh ing punggung.
The players on the field are the stars.	Pemain ing lapangan minangka bintang.
He might as well get it.	Dheweke bisa uga entuk.
That’s a good reason to leave home as soon as possible.	Kuwi alesan sing apik kanggo ninggalake omah sanalika bisa.
The terms are simple.	Katentuan kasebut prasaja.
I would sit in the corner cafe.	Aku bakal lungguh ing warung pojok.
She set the glass on the table.	Dheweke nyetel kaca ing meja.
That helps reduce the risk of a security one.	Sing mbantu nyuda resiko saka siji keamanan.
She really thought she could love him.	Dheweke pancene panginten dheweke bisa tresna marang.
I said that was good news.	Aku kandha yen kuwi kabar apik.
We don’t want to see it.	Kita ora pengin ndeleng.
I have to go.	Aku kudu lunga.
However, this power distribution system has some problems.	Nanging, sistem distribusi daya iki sawetara masalah.
Time is not on our side.	Wektu ora ana ing sisih kita.
This is a small thing, but it can’t be done.	Iki minangka perkara cilik, nanging ora bisa ditindakake.
They were angry.	Padha duka.
In addition, you can pay for orders with your mobile phone.	Kajaba iku, sampeyan bisa mbayar pesenan nganggo ponsel.
I wouldn’t be able to do that.	Aku ora bakal bisa nindakake iku.
I’ve said enough.	Aku wis ngomong cukup.
There are people in this world who are different.	Ana wong ing donya iki sing beda.
Not to follow from.	Ora ngetutake saka.
He was clear.	Dheweke jelas.
They are very professional in every aspect of the process.	Padha banget profesional ing saben aspek saka proses.
Don’t worry if the other kids have a neighborhood.	Aja kuwatir yen bocah-bocah liyane duwe tetanggan.
He remained in position for ten months.	Dheweke tetep ing posisi kanggo sepuluh sasi.
Enjoy the trip.	Seneng trip.
It just limits the audience.	Iku mung mbatesi pamirsa.
Unfortunately, no one ever headed anywhere.	Sayange, ora ana sing nate tumuju ing ngendi wae.
Generally children of all ages.	Umume bocah-bocah umure.
The thought that he was abandoned.	Kepikiran yen dheweke ditinggal.
I know that look.	Aku ngerti sing katon.
And the same with guys.	Lan padha karo wong lanang.
He stayed there for two weeks.	Dheweke nginep ing kono rong minggu.
Still running slowly.	Isih mlaku alon-alon.
A lot of people do.	Akeh wong sing nindakake.
More than how the world is.	Luwih saka carane donya iki.
We looked out the window.	We nyawang metu jendhela.
Or ring.	Utawa dering.
For him, it wasn’t a problem.	Kanggo dheweke, ora masalah.
The latter is certainly not true.	Sing pungkasan mesthine ora bener.
Now go.	Saiki lungaa.
As if dead, standing there.	Kaya-kaya wis mati, ngadeg ing kono.
In this regard, some work harder than others to make difficult things so popular.	Ing babagan iki, sawetara kerja keras tinimbang liyane kanggo nggawe barang sing angel dadi populer.
All the same.	Kabeh padha.
Now, it will be in one or the other.	Saiki, bakal ana ing siji utawa liyane.
I just think it’s really sad.	Aku mung mikir iku pancene sedih.
There is no sign that anyone is using this table.	Ora ana tandha yen ana wong sing nggunakake meja iki.
They have little money.	Wong-wong wis sethitik dhuwit.
This is true for every country in the world.	Iki bener kanggo saben negara ing donya.
Put as much wall as possible between you and the outside.	Sijine tembok sabisa antarane sampeyan lan njaba.
Not that it’s good, though.	Ora sing iku apik, sanadyan.
Some for a year and longer.	Sawetara kanggo setahun lan maneh.
A large group you would think there would be.	Klompok sing gedhe sampeyan bakal mikir bakal ana.
There is no music this time.	Ora ana musik wektu iki.
Two months ago he didn’t know how to answer his question.	Rong sasi kepungkur dheweke ora ngerti carane mangsuli pitakone.
I’m not important enough, apparently.	Aku ora cukup penting, ketoke.
She smiled back at me.	Dheweke mesem maneh marang aku.
With numbers in global memory, it’s just fine.	Kanthi nomer ing memori global, iku mung nggoleki.
I’m excited to do this review.	Aku bungah kanggo nindakake review iki.
This is the average of the backgrounds of many other devices.	Iki rata-rata saka latar mburi akeh piranti liyane.
The child closed his eyes, his face open.	Anake kecekel mripate, raine mbukak.
But not much.	Nanging ora akeh.
A call to the tax office, for example.	Telpon menyang kantor pajak, umpamane.
Don’t know why not now.	Ora ngerti sebabe ora saiki.
Whatever goes beyond, you are on your own.	Apa wae sing ngluwihi, sampeyan dhewe.
The four of us will ride.	Kita papat bakal numpak.
Again he was wrong.	Maneh dheweke salah.
Then he asked my name.	Banjur dheweke takon jenengku.
It’s terrible to see people.	Iku elek kanggo ndeleng wong.
Of course, it has the power to change your whole life.	Mesthi, iku nduweni daya kanggo ngganti kabeh urip.
You lose one, you’ve lost a lot.	Sampeyan kelangan siji, sampeyan wis ilang akeh.
This is a nice thing to have.	Iki bab becik kanggo duwe.
The choice of material is due to two reasons.	Pilihan materi disebabake rong alasan.
The children walk when they are ready.	Bocah-bocah mlaku nalika wis siyap.
I don’t know how many days it has been.	Aku ora ngerti wis pirang dina.
You are happy and the students are happy too.	Sampeyan seneng lan siswa uga seneng.
On the table.	Ing meja.
I will never forget this terrible afternoon.	Aku ora bakal lali afternoon elek iki.
It’s not that it works for me.	Iku ora sing bisa kanggo kula.
He hasn’t had one in years.	Dheweke wis ora duwe siji ing taun.
Sign in to post suggestions.	Mlebu kanggo ngirim saran.
She could even think of him without crying.	Dheweke malah bisa mikir dheweke tanpa nangis.
To protect her.	Kanggo nglindhungi dheweke.
There may be other books.	Bisa uga ana buku liyane.
We are working on a few details.	Kita nggarap rincian sethithik.
The perfect touch.	Tutul sampurna.
You need to know who you can trust and who you can’t.	Sampeyan kudu ngerti sapa sing bisa dipercaya lan sapa sing ora bisa.
She explains service and respects customers.	Dheweke nerangake layanan lan ngurmati pelanggan.
Of course we won’t.	Mesthi kita ora bakal.
I mean this, though.	Maksudku iki, sanadyan.
Better than I could have done.	Luwih apik tinimbang sing bisa daklakoni.
It’s actually very forward thinking.	Iku bener mikir maju banget.
I don’t want to keep you.	Aku ora pengin njaga sampeyan.
No significant differences were found by type.	Ora ana beda sing signifikan ditemokake miturut jinis.
But the show still raises a lot of questions.	Nanging acara kasebut isih nggawe akeh pitakonan.
I don’t know what it’s called.	Aku ora ngerti apa sing diarani.
That doesn’t work for me.	Sing ora bisa kanggo kula.
Parents need to do it for their children.	Wong tuwa kudu nindakake kanggo anak-anake.
You will do your best to follow this order.	Sampeyan bakal nindakake sing paling apik kanggo ngetutake pesenan iki.
Something that ran deep.	Soko sing mlayu jero.
The issue became important in the trial.	Masalah dadi penting ing sidang.
Not even with you.	Ora malah karo sampeyan.
I don’t like it.	Aku ora seneng.
One knows immediately.	Siji ngerti langsung.
What a great business to be.	Apa bisnis gedhe kanggo dadi.
Part.	Bagean.
She kept asking me to bring tea and food.	Dheweke terus njaluk aku nggawa teh lan panganan.
It took some time for me to work.	Butuh sawetara wektu kanggo aku bisa.
And you receive it.	Lan sampeyan nampa.
Money is money.	Dhuwit iku dhuwit.
They really make a wonderful couple.	Dheweke pancen nggawe pasangan sing apik banget.
I couldn’t save my friends.	Aku ora bisa nylametake kanca-kancaku.
It’s easy to put together.	Iku gampang kanggo sijine bebarengan.
That really shook me and made me realize.	Sing bener-bener ngguncang aku lan nggawe aku ngerti.
She became his last wife.	Dheweke dadi bojone sing pungkasan.
Today.	Dina iki.
They go for what has happened over the last few years.	Padha dadi kanggo apa wis kedaden liwat sawetara taun pungkasan.
Unable to eat, barely closed my eyes yesterday.	Ora bisa mangan, meh ora nutup mripatku wingi.
This is not anyone’s work in our book.	Iki dudu karya sapa wae ing buku kita.
In addition, some useful results for the application are also provided here.	Kajaba iku, sawetara asil sing migunani kanggo aplikasi kasebut uga diwenehake ing kene.
Something that might exist in another world.	Soko sing bisa uga ana ing jagad liyane.
You can’t expect it, nothing can.	Sampeyan ora bisa nyana, ora ana sing bisa.
Seconds later, three of the enemies fell.	Detik mengko, telu saka mungsuh tiba.
See the words or art shown as a good starting point.	Deleng tembung utawa seni sing dituduhake minangka titik wiwitan sing apik.
I have to run.	Aku kudu mlayu.
The perfect village.	Desa sing sampurna.
He can really shoot the ball.	Dheweke pancen bisa nembak bal.
If production demand is too large.	Yen dikarepake produksi gedhe banget.
But of course there is a meaning.	Nanging mesthi ana tegese.
I would appreciate it if anyone knew why this could happen.	Aku bakal ngormati yen ana sing ngerti sebabe iki bisa kedadeyan.
I held his hand.	Aku nyekel tangane.
She looked out the window.	Dheweke nyawang metu jendhela.
But this doesn’t make it any better.	Nanging iki ora nggawe luwih apik.
The disease occurs at birth.	Penyakit iki ana nalika lair.
But, in a sense, travel is like money.	Nanging, ing pangertèn, lelungan kaya dhuwit.
He met police today.	Dheweke ketemu polisi dina iki.
I have to get up in the morning.	Aku kudu tangi esuk.
You are so happy.	Sampeyan pancen seneng banget.
It is the name of a plant.	Iku jenenge tanduran.
Physical objects vs.	Objek fisik vs.
I couldn’t see his eyes if he did.	Aku ora bisa ndeleng mripate yen dheweke nindakake.
Provided by the government.	Disedhiyakake dening pemerintah.
The master will not talk about it.	Master ora bakal ngomong babagan iki.
Not the best in the world, but it could be worse.	Ora sing paling apik ing donya, nanging bisa uga luwih elek.
If it’s fair, he’s absolutely fair.	Yen adil, dheweke pancen adil.
College is more important now.	Kuliah luwih penting saiki.
Master starts in safe mode.	Master diwiwiti ing mode aman.
That just takes time.	Sing mung butuh wektu.
Choose a new place near each planet.	Pilih papan anyar ing cedhak saben planet.
The children were bright and active and healthy.	Bocah-bocah padha padhang lan aktif lan sehat.
I want to have another chance.	Aku pengin duwe kesempatan liyane.
Develop the idea.	Ngembangake ide kasebut.
To make money and his company.	Kanggo nindakake dhuwit lan perusahaane.
It has no position, but it has direction and length.	Ora ana posisi, nanging nduweni arah lan dawa.
You are my own person, but you are my responsibility.	Sampeyan wong dhewe, nanging sampeyan tanggung jawabku.
It’s the client who just needs to talk.	Iku klien sing mung perlu kanggo ngomong.
But no one could prepare him for reality.	Nanging ora ana sing bisa nyiapake dheweke kanggo kasunyatan.
And it still works today.	Lan isih bisa digunakake dina iki.
Officers saw the children trying to beat the dog.	Petugas weruh bocah-bocah nyoba ngalahake asu kasebut.
There are no requirements to be met.	Ora ana syarat sing kudu ditindakake.
Fire is a major source of heat.	Geni minangka sumber utama panas.
That’s how we are.	Semono uga awaké.
Probably takes you both.	Mbokmenawa njupuk sampeyan loro.
His hands forward, fingers open.	Tangane maju, driji mbukak.
He came to the place very quickly.	Dheweke teka ing papan kanthi cepet banget.
I just need a good place to sit.	Aku mung butuh papan sing apik kanggo njagong.
And he died unknowingly.	Lan dheweke mati ora ngerti.
It’s something that will last forever for me.	Iku soko sing bakal langgeng kanggo kula.
Keep doing what you find that suits you.	Terus nglakoni apa sing sampeyan temokake sing cocog karo sampeyan.
That will make people question your judgment.	Sing bakal nggawe wong takon pertimbangan sampeyan.
I have to live.	Aku kudu urip.
I am older.	Aku luwih tuwa.
Please pass on the words.	Mangga pass ing tembung.
I’m sure he’s a lot more out there.	Aku yakin dheweke akeh liyane ing kana.
We have to think as one.	Kita kudu mikir minangka siji.
I believe you hate me.	Aku percoyo kowe sengit karo aku.
The product range is quite diverse.	Range produk cukup macem-macem.
Now that makes sense.	Saiki sing nggawe raos.
The only difference is the language.	Bedane mung basa.
And these people need to be treated.	Lan wong-wong iki kudu dianggep.
There will be blood.	Bakal ana getih.
The solution of.	Solusi saka.
He might have made the situation worse.	Dheweke bisa uga nggawe kahanan luwih elek.
Most likely, this happened.	Paling kamungkinan, iki kedadeyan.
Then he took control again.	Banjur dheweke ngontrol maneh.
So have writing access.	Supaya duwe akses nulis.
The scene took all night for filming.	Pemandangan njupuk kabeh wengi kanggo syuting.
First of all, the support speed is very slow.	Kaping pisanan, kacepetan dhukungan alon banget.
This is the best place in the world.	Iki minangka papan sing paling apik ing donya.
Went there a few times but not again.	Tindak ana sawetara kaping nanging ora maneh.
You can call him a relevant subject.	Sampeyan bisa nelpon dheweke minangka subyek sing cocog.
It’s not exactly what it is.	Iku ora persis apa.
In and out of love, more than twice.	Ing lan metu saka katresnan, luwih saka kaping pindho.
His hands were close to his mouth.	Tangane cedhak cangkeme.
You need to keep yourself safe.	Sampeyan kudu njaga dhewe aman.
I really don’t think so.	Aku pancene ora mikir.
You need to know.	Sampeyan kudu ngerti.
But that is not completely clear.	Nanging sing ora rampung cetha.
your father will be free in a few days.	rama sampeyan bakal free ing sawetara dina.
But my offer still remains.	Nanging tawaranku isih tetep.
That is the fact.	Kuwi kasunyatan.
I know the name but can’t remember why.	Aku ngerti jeneng kasebut nanging ora bisa ngelingi kenapa.
That remains of interest, too.	Sing tetep kapentingan, banget.
I didn’t have a chance.	Aku ora duwe kesempatan.
A third section.	A bagean katelu.
The experimental result is the mean value of the five test results.	Asil eksperimen yaiku nilai rata-rata saka limang asil tes.
Hopefully reading this isn’t a horrible thing to do.	Muga-muga maca iki dudu perkara sing nggegirisi.
I was so out of place.	Aku dadi metu saka panggonan.
Third date.	Tanggal katelu.
It’s quick and easy.	Iku cepet lan gampang.
It’s constantly giving mistakes.	Iku terus-terusan menehi kesalahan.
So, he was going to.	Dadi, dheweke arep.
I will find out.	Aku bakal nemokake.
He still didn’t look at me.	Dheweke isih ora nyawang aku.
The little girl looks exactly like you, and so does the woman.	Bocah cilik iku katon persis kaya sampeyan, lan uga wong wadon.
We don’t want them to be here.	Kita ora pengin wong-wong mau ana ing kene.
However, the reason is simple.	Nanging, alesane prasaja.
Do not pass it on to others.	Aja diwarisake marang wong liya.
And there is a good reason.	Lan ana alesan sing apik.
It’s just a way to learn.	Iku mung cara kanggo sinau.
He also could not believe that he was dead.	Dheweke uga ora percaya yen dheweke wis mati.
He responded to us.	Dheweke nanggapi kita.
And the year after.	Lan taun sawise.
However, little research on natural products is reported.	Nanging, riset cilik babagan produk alami dilaporake.
I would say that he will still be successful.	Aku bakal ngomong yen dheweke isih bakal sukses.
She was just crying because of her condition.	Dheweke mung nangis amarga kahanane.
Never.	Ora maneh.
You choose to fight evil.	Sampeyan milih kanggo nglawan ala.
It’s going to be an exciting year, finally there’s a change.	Bakal dadi taun sing nyenengake, pungkasane ana owah-owahan.
Maybe he thought he was making drama for her.	Mungkin dheweke mikir dheweke nggawe drama kanggo dheweke.
Same point.	Padha titik.
So, the answer just shows your strength.	Dadi, jawaban mung nuduhake kekuwatan sampeyan.
Context is important.	Konteks penting.
Yes, you should buy this book.	Ya, sampeyan kudu tuku buku iki.
This is not the only one that can be mentioned.	Iki ora mung siji-sijine sing bisa kasebut.
But before that it really just wasnt worth listening to me.	Nanging sadurunge iku pancene mung wasnt worth ngrungokake kula.
We can get a record with the record data property.	Kita bisa entuk rekaman kanthi properti data rekaman.
If that happens, just push back.	Yen kedadeyan kasebut, mung push maneh.
That could be wrong.	Sing bisa uga salah.
It certainly feels like that.	Iku mesthi ngrasa kaya ngono.
Here and go.	Kene lan lunga.
Eventually his mother was not happy.	Pungkasane ibune ora seneng.
His gaze was as stiff as his voice.	Pandangane kaku kaya swarane.
And used as accepted.	Lan digunakake minangka ditampa.
On the ship.	Ing kapal.
In general, they cook, but do not spread the fire.	Umumé, padha masak, nanging ora nyebar geni.
That’s why I don’t find more than friends.	Mulane aku ora golek liyane saka kanca.
I made two hundred.	Aku nggawe rong atus.
Unfortunately as a business, it’s not like that.	Sayange minangka bisnis, ora kaya ngono.
Policies may make the situation worse.	Kabijakan bisa uga nggawe kahanan luwih elek.
You didn’t do anything wrong.	Sampeyan ora nindakake apa-apa salah.
And what style.	Lan gaya apa.
He just came back.	Dheweke mung bali.
We believe.	Kita pitados.
It contains too much.	Isine akeh banget.
These people never, to my knowledge, committed murder.	Wong-wong iki ora tau, kanggo kawruhku, nindakake mateni.
Please proceed, if you will.	Mangga nerusake, yen sampeyan bakal.
It’s just the way it is.	Iku mung cara iku.
I stopped, trying to get closer.	Aku mandheg, nyoba nyedhaki.
Of course I wouldn’t assume he wouldn’t be happy.	Mesthi ora bakal nganggep dheweke ora bakal seneng.
You are also bloody.	Sampeyan uga getih.
Regardless of him.	Ora preduli marang dheweke.
I can go back to my own world and live long enough.	Aku bisa bali menyang donya dhewe lan urip cukup.
Do not test the temperature when the device contains meat.	Aja nyoba suhu nalika piranti kasebut ngemot daging.
Anything like that.	Apa wae sing kaya ngono.
Many, many, many smaller.	Akeh, akeh, luwih cilik.
That can lead to cancer.	Sing bisa nyebabake kanker.
Children, beer for adults.	Anak, bir kanggo wong diwasa.
The boat is not small if you look closely.	Prau kasebut ora cilik yen katon cedhak.
But every memory has its limitations.	Nanging saben memori duwe watesan.
Click the image below to see the story.	Klik gambar ing ngisor iki kanggo ndeleng critane.
He agrees with the published values.	Dheweke setuju karo nilai sing diterbitake.
She has children.	Dheweke duwe anak.
Show the time when he did the right thing.	Tuduhake wektu nalika dheweke nindakake perkara sing bener.
It’s your one chance.	Iku siji kasempatan sampeyan.
It’s so we don’t forget our past.	Iku supaya kita ora lali masa lalu kita.
The number of studies included is small.	Jumlah pasinaon sing kalebu cilik.
For a moment he felt his heart stop.	Sedhela dheweke krasa atine mandheg.
But his brain is still working.	Nanging otak dheweke isih bisa digunakake.
In sleep, for example.	Ing turu, umpamane.
There is that truth.	Ana sing bener.
I love it here.	Aku seneng kene.
He says it can be useful.	Dheweke ujar manawa bisa migunani.
I consider myself very friendly and fun.	Aku nganggep aku banget grapyak lan nyenengake.
I feel it now.	Aku rumangsa saiki.
Gawea.	Gawea.
He was also still young, and not long ago.	Dheweke uga isih enom, lan durung suwe.
We play for ourselves and let people watch.	We muter kanggo awake dhewe lan supaya wong nonton.
I sat on the bed and closed my eyes.	Aku lungguh ing amben lan nutup mripat.
This is not about a perfect record, the two said.	Iki dudu babagan rekaman sing sampurna, ujare loro.
For some time there looked like we were going to lose you.	Kanggo sawetara wektu ana katon kaya kita bakal kelangan sampeyan.
We write school and fill out forms.	Kita nulis sekolah lan ngisi formulir.
He has a purpose.	Dheweke duwe tujuan.
Dead one again.	Mati siji maneh.
There is what every home needs here.	Ana sing dibutuhake saben omah ing kene.
He also has a book.	Dheweke uga duwe buku.
I was dead and this had killed me.	Aku wis mati lan iki wis mateni aku.
She was still young, but it was like my parents ’wedding.	Dheweke isih enom, nanging iki kaya pesta wong tuwaku.
She was lying on her back, her knees pulled up.	Dheweke lying bali, dheweke dhengkul ditarik munggah.
Indefinite.	Ora, mesthi.
I am now very focused on writing content.	Aku saiki fokus banget kanggo nulis konten.
Keep away from direct sunlight in the evening.	Tansah adoh saka srengenge langsung ing wayah sore.
Good to meet you.	Sugeng ketemu.
They provided us with dinner.	Padha nyedhiyani kita karo nedha bengi.
She heard and laughed.	Dheweke krungu lan ngguyu.
I think they’ve started to catch on though.	Aku padha wis wiwit nyekel sanadyan.
Two players lose together.	Loro pemain kalah bebarengan.
She relieved the pain.	Dheweke nyingkirake rasa lara.
Many people are calling for active service in the last few days.	Akeh wong sing nelpon kanggo layanan aktif ing sawetara dina pungkasan.
But they are not the same.	Nanging ora padha.
Credit 'with the rest of the existing.	Kredit' karo liyane sing wis ana.
Just let the film do its thing.	Mung supaya film nindakake sawijining.
He returned to the source.	Dheweke bali menyang sumbere.
Here, one last chance.	Kene, siji kasempatan pungkasan.
Both are used in the role of close air support.	Loro-lorone digunakake ing peran dhukungan udara sing cedhak.
There are only two people who can understand.	Mung ana wong loro sing bisa dingerteni.
He didn’t know me.	Dheweke ora ngerti aku.
Everyone definitely wants to know about a new kid.	Saben uwong mesthi pengin ngerti babagan bocah anyar.
Especially if he is with someone else.	Utamane yen dheweke karo wong liya.
The age of the injured person is appropriate.	Umur wong sing tatu cocog.
I went back to school the next day and didn’t tell anyone.	Aku bali menyang sekolah ing dina sabanjuré lan ora ngomong sapa.
We can’t smoke, until the end.	Kita ora bisa ngrokok, nganti pungkasan.
He had stopped walking.	Dheweke wis mandheg mlaku.
There is nothing to do in the open world.	Ora ana sing kudu ditindakake ing jagad terbuka.
I used to live here.	Aku biyen manggon kene.
He just hopes it can continue.	Dheweke mung ngarep-arep bisa terus.
It feels absolutely right.	Rasane pancen bener.
Come back here and warm up.	Balekna mrene lan anget.
There was no chance of escape.	Ora ana kasempatan kanggo uwal.
Well, for all intents and purposes.	Inggih, kanggo kabeh.
The staff were so helpful through out.	Staff padha supaya mbiyantu liwat metu.
You learn quickly.	Sampeyan cepet sinau.
Let me break it down for you.	Ayo kula break mudhun kanggo sampeyan.
Both were good.	Loro-lorone padha apik.
Some will even say that reading is also easier.	Sawetara malah bakal ujar manawa maca uga luwih gampang.
I did a good job there.	Aku nindakake proyek apik ing kono.
And he was worse.	Lan dheweke luwih elek.
I know you are smart.	Aku ngerti sampeyan pinter.
You have time in that day.	Sampeyan duwe wektu ing dina iku.
Generally reading this now doesn’t have to look at the page.	Umume maca iki saiki ora kudu ndeleng ing kaca kasebut.
This only happens once a year.	Iki mung kedadeyan sepisan saben taun.
He wants to do more and see more and more.	Dheweke kepengin nindakake luwih akeh lan ndeleng luwih akeh lan luwih akeh.
They had lunch under a tree.	Padha nedha awan ing ngisor wit.
I took classes in high school for just that.	Aku njupuk kelas ing SMA kanggo mung iku.
It is the nature of your mind to think.	Iku alam pikiran sampeyan kanggo mikir.
He had a good idea of ​​what was going on.	Dheweke duwe gagasan apik apa sing kedadeyan.
From the video it looks like you did it right.	Saka video kasebut katon kaya sampeyan nindakake kanthi bener.
Don’t write it on the list.	Aja nulis ing dhaptar.
For the price, you get what you pay for.	Kanggo rega, sampeyan entuk apa sing sampeyan bayar.
Thank you very much.	Maturnuwun sanget.
We are so strong.	Kita dadi kuwat.
I called her.	Aku nelpon dheweke.
Everything that was said to the woman, is now said.	Kabeh sing diomongake marang wong wadon, saiki diomongake.
In fact, they are very happy in both houses.	Ing kasunyatan, dheweke seneng banget ing loro-lorone omah.
Worse when the tour continues.	Luwih elek nalika tur diterusake.
For the first year, we will deliver a new mechanism.	Kanggo taun pisanan, kita bakal ngirim mekanisme anyar.
No other complications or side effects were observed.	Komplikasi utawa efek samping liyane ora diamati.
That is not true.	Kuwi ora bener.
She is just a sister.	Dheweke mung adhine.
Usually that doesn’t work very well.	Biasane sing ora bisa banget.
Or it can’t.	Utawa ora bisa.
I love how active she is without using words.	Aku seneng carane aktif dheweke tanpa nggunakake tembung.
Again, our chance to lay hands on him was a great thing.	Maneh, kasempatan kita kanggo nyelehake tangan marang dheweke minangka perkara gedhe.
But that should wait.	Nanging sing kudu ngenteni.
I was in the car and on the road.	Aku ing mobil lan ing dalan.
It’s so much more fun with them.	Iku dadi luwih nyenengake karo wong-wong mau.
Conduct and design experiments.	Nindakake lan ngrancang eksperimen.
You might be able to change a lot of lives.	Sampeyan bisa uga bisa ngganti akeh urip.
Like he needs us both in his arms.	Kaya dheweke butuh kita loro ing lengen.
But now he doesn’t think about her.	Nanging saiki dheweke ora mikir babagan dheweke.
Someone else was in the front seat next to the driver.	Wong liya ana ing kursi ngarep jejere sopir.
At least that has worked.	Paling ora sing wis bisa.
As a murdered man.	Minangka wong sing dipatèni.
Come on, say what you do.	Ayo, ngomong apa sampeyan.
On his way back to his home, police arrested him.	Nalika bali menyang omahe, polisi nangkep dheweke.
Black skin is like black, if black is blue.	Kulite ireng kaya ireng, yen ireng biru.
So we were even.	Dadi kita padha malah.
And we have done this war.	Lan kita wis nindakake perang iki.
But after a few seconds the water level became very low.	Nanging sawise sawetara detik tingkat banyu dadi kurang banget.
But just because you can live long, doesn’t mean you can.	Nanging mung amarga sampeyan bisa urip nganti suwe, ora ateges sampeyan bisa.
But he saw her.	Nanging dheweke weruh dheweke.
But you will be up again.	Nanging sampeyan bakal munggah maneh.
The different readings are useless according to the facts of the case.	Wacan sing beda ora ana gunane miturut fakta kasus iki.
She puts it in a box.	Dheweke nyimpen ing kothak.
This can also help you make your life easier.	Iki uga bisa mbantu sampeyan nggawe urip luwih gampang.
And it’s not just the obvious stuff.	Lan ora mung barang sing jelas.
But it’s a lot of fun.	Nanging seneng banget.
Sure he ran the church.	Manawa dheweke mlayu pasamuwan.
The government did not appeal the case.	Pamrentah ora banding maneh kasus kasebut.
More dangerous.	Luwih mbebayani.
Water level.	Tingkat banyu.
Such a trial could take many years.	Sidhang kaya ngono bisa uga pirang-pirang taun.
However, it’s not just any training that will do.	Nanging, ora mung latihan apa wae sing bakal ditindakake.
So this is an obvious exception.	Dadi iki minangka pangecualian sing jelas.
Now listen, man.	Saiki rungokna, man.
In this war, you will die without a good purpose.	Ing perang kasebut, sampeyan bakal mati tanpa tujuan sing apik.
There were a few obstacles in the newspaper once.	Ana sawetara alangan ing koran sapisan.
Funny how that happens.	Lucu carane mengkono.
It doesn’t help your video in any way.	Ora mbantu video sampeyan kanthi cara apa wae.
It looks like new !.	Iku katon kaya anyar!.
We just want a better life for our children.	Kita mung pengin urip sing luwih apik kanggo bocah-bocah.
He tells her what to do.	Dheweke ngandhani apa sing kudu ditindakake.
They will keep it so.	Padha bakal tetep supaya.
I didn’t do anything for some time.	Aku ora nindakake apa-apa kanggo sawetara wektu.
They are included.	Padha kalebu.
Got something that works for you.	Tak soko sing bisa kanggo sampeyan.
He walked out to them in the water.	Dheweke mlaku metu menyang wong-wong mau ing banyu.
We’ll have a look at that later.	Kita bakal duwe dipikir ing mengko.
They have a special name, but don’t worry about that name.	Dheweke duwe jeneng khusus, nanging aja kuwatir babagan jeneng kasebut.
I find a lot of that is out of state.	Aku nemokake akeh sing metu saka negara.
My son is seven.	Anakku umur pitu.
It can’t care less.	Iku ora bisa Care kurang.
I'm not sure what to do to fix this.	Aku ora yakin apa sing kudu dilakoni kanggo ndandani iki.
To the point you and he are very good.	Kanggo titik sampeyan lan dheweke apik banget.
It will only fit for one person.	Iku mung bakal pas kanggo wong siji.
No visible water.	Ora katon banyu.
He’s certainly not human, but the details take it a step further.	Dheweke mesthi dudu manungsa, nanging rincian kasebut njupuk langkah liyane.
I was so sad because it was only five weeks.	Aku dadi sedhih amarga mung limang minggu.
These symptoms usually occur within minutes to hours.	Gejala kasebut biasane kedadeyan sajrone menit nganti jam.
Love is not complicated, but the mind makes it.	Katresnan iku ora rumit, nanging pikiran nggawe.
You immediately know how loud it really is.	Sampeyan enggal ngerti sepira banter tenan.
Don’t send anything to eat.	Aja ngirim apa-apa kanggo mangan.
They’re doing things.	Lagi nindakake samubarang.
I found myself out of the cold.	Aku dhewe metu saka kadhemen.
You never know him.	Sampeyan ora tau ngerti dheweke.
He was as thin as a stick.	Dheweke kurus kaya tongkat.
She hadn't seen him since.	Dheweke wis ora weruh dheweke wiwit.
Then he went to church.	Banjur tindak menyang gereja.
Simple and close and beautiful.	Prasaja lan cedhak lan ayu.
They are far beyond smart.	Padha adoh ngluwihi pinter.
Cut into four pieces.	Cut dadi patang potong.
We are looking forward to our next project.	We are looking nerusake kanggo proyek sabanjuré.
I can’t find what she is now and what I am now.	Aku ora bisa nemokake apa dheweke saiki lan apa aku saiki.
He had known all this time.	Dheweke wis ngerti kabeh wektu iki.
The condition is critical, but stable.	Kondisi kasebut kritis, nanging stabil.
At least, that’s my point, see what you think.	Paling ora, kuwi wacanku, deleng apa sing sampeyan pikirake.
You really have to buy something cheaper than the same market value.	Sampeyan pancene kudu tuku sing luwih murah tinimbang nilai pasar sing padha.
I went to my own bathroom.	Aku menyang jedhing dhewe.
Of course that’s one side of the story.	Mesthi iku salah siji sisih crita.
They were in the last place.	Padha ing panggonan pungkasan.
Studies are available on request.	Pasinaon kasedhiya ing panyuwunan.
Unless you are also one.	Kajaba sampeyan uga siji.
It could be wrong.	Bisa uga salah.
Patients were divided into two groups.	Pasien dipérang dadi rong klompok.
Contact area requirements.	Persyaratan area kontak.
What are you talking about today.	Apa sing diomongake dina iki.
Not just for me.	Ora mung kanggo aku.
We’re not going to leave because we’ve done it right.	Kita ora bakal lunga amarga wis nindakake kanthi bener.
Finding the right balance between warmth vs. warmth.	Nemokake keseimbangan sing tepat antarane anget vs.
This cannot happen.	Iki ora bisa kelakon.
There was not a single name that was in his eyes.	Ora ana jeneng siji-sijine sing ana ing mripate.
We use one process to solve or control another process.	Kita nggunakake siji proses kanggo ngatasi utawa ngontrol proses liyane.
After that, you don’t care.	Sawisé iku, sampeyan ora ketompo.
He just stared at her.	Dheweke mung mandeng dheweke.
Usually in these situations.	Biasane ana ing kahanan kasebut.
Sing and shoes.	Sing lan sepatu.
But please, let’s talk about more.	Nanging mangga, ayo ngomong babagan liyane.
She turned her face to the side for a second.	Dheweke nguripake pasuryan menyang sisih kanggo detik.
Her husband was not with her.	Bojone ora karo dheweke.
I play around and think of safety as usual.	Aku muter-muter lan mikir safety kaya biasane.
I wanted him to do something to stop it.	Aku wanted wong kanggo nindakake soko kanggo mungkasi.
And it works well.	Lan dianggo uga.
She is not a baby.	Dheweke dudu bayi.
He doesn’t love everyone, of course.	Dheweke ora tresna kabeh wong, mesthi.
There is a lack of knowledge on both sides.	Ana kekurangan kawruh ing loro-lorone.
Everyone has to give their own meaning to the story.	Saben uwong kudu menehi makna dhewe ing crita kasebut.
My ice weight increased a lot.	Bobot es saya tambah akeh.
These methods are expensive and difficult to perform using inexpensive equipment.	Cara kasebut larang lan angel ditindakake nggunakake peralatan sing murah.
It’s a good thing, for a long time.	Iku sing apik, kanggo sing dawa.
Maybe the officer was killed before he could complete the mission.	Mungkin perwira kasebut tiwas sadurunge bisa ngrampungake misi.
The most important thing to him is his family.	Sing paling penting kanggo dheweke yaiku kulawargane.
I know you will come.	Aku ngerti sampeyan bakal teka.
Not really surprising.	Ora kaget tenan.
We have the same problem with certain customers.	Kita duwe masalah sing padha karo pelanggan tartamtu.
Well, that’s my other thought.	Inggih, iku pikiranku liyane.
There was very little blood.	Ana getih sithik banget.
Stuff in front of me.	Barang ing ngarepku.
He also wants to play.	Dheweke uga kepengin main.
He loves you when you do.	Dheweke tresna sampeyan nalika sampeyan nindakake.
Things need to change.	Perkara kudu diganti.
There was no time for him to ask why.	Ora ana wektu kanggo dheweke takon apa sebabe.
Most cases in the literature occur in the first year.	Umume kasus ing literatur kedadeyan ing taun pisanan.
The example variable would be best for you in this case.	Variabel conto bakal paling apik kanggo sampeyan ing kasus iki.
On the left is a light image that appears.	Ing sisih kiwa ana gambar cahya sing katon.
There is no evidence whatsoever.	Ora ana bukti apa wae.
The same is true in other parts of the world.	Semono uga ing tlatah liya ing donya.
Or breaking the law.	Utawa nglanggar hukum.
You can read our analysis of what makes it so good here.	Sampeyan bisa maca analisis kita babagan apa sing nggawe apik banget ing kene.
Just thought this would be interesting to know.	Mung panginten iki bakal menarik kanggo ngerti.
She needs love and that is sweet.	Dheweke butuh katresnan lan sing manis.
That’s exactly what happened.	Semono uga kedadeyane.
The door at the back of the hall was closed.	Lawang ing mburi bale ditutup.
I feel better now.	Aku krasa luwih apik saiki.
He missed a chance to run.	Dheweke ora kejawab kasempatan kanggo mlayu.
Two years will kill me.	Rong taun bakal mateni aku.
Dates can be from the past to fill previous records.	Tanggal bisa saka kepungkur kanggo ngisi cathetan sadurunge.
Not just this one.	Ora mung siji iki.
It will be a big blow some day.	Bakal dadi pukulan gedhe sawetara dina.
All four male patients.	Pasien papat lanang kabeh.
You won’t, he thought.	Sampeyan ora bakal, dheweke mikir.
We have one conversation.	Kita duwe obrolan siji.
Then sleep.	Banjur turu.
If anything looks like they hold on.	Yen ana apa-apa sing katon padha nahan.
No sound was heard.	Ora ana swara sing keprungu.
But generally rational people don’t think.	Nanging umume wong sing nalar ora mikir.
Let the term include groups as well as individuals.	Ayo istilah kasebut kalebu klompok uga individu.
Life is a process of knowing ourselves.	Urip iku proses kanggo ngerti awake dhewe.
Then he gave up and smiled.	Banjur dheweke nyerah lan mesem.
I slept again.	Aku turu maneh.
We love it no matter what.	We tresna marang ana prakara apa.
Tell them who you are and show them that knife.	Marang wong sing sampeyan lan nuduhake piso sing.
All video shooting took a full day to film.	Kabeh njupuk video njupuk dina lengkap kanggo syuting.
Oh no, it's hot here.	Ya ampun, kene panas.
The procedure was then repeated on the other side.	Prosedur kasebut banjur diulang ing sisih liyane.
The first of these.	Sing pertama iki.
Behold this is my own earth, my heart.	Lha iki bumiku dhewe, batine.
He sat down and began to play.	Dheweke lungguh lan wiwit muter.
I asked what was going on.	Aku takon apa sing kedadeyan.
One more question.	Siji pitakonan maneh.
He obviously just wants to move on and forget about it.	Dheweke jelas mung pengin nerusake lan lali.
We find evidence for an interaction between unique vs. unique.	Kita nemokake bukti kanggo interaksi antarane unik vs.
I didn’t trust him, never.	Aku ora ngandel marang dheweke, ora tau.
We also don’t imagine that we will die.	Kita uga ora mbayangno yen kita bakal mati.
The key here is the sat phone.	Tombol ing kene yaiku telpon sat.
I was lucky to get out of it in one piece.	Aku begja metu saka iku ing siji Piece.
This is known as group selection.	Iki dikenal minangka pilihan klompok.
But we can tell the difference.	Nanging kita bisa ngomong bedane.
If you have a change of mind, please call.	Yen sampeyan duwe owah-owahan atine, mangga nelpon.
That shouldn’t have happened.	Sing kudune ora kelakon.
You’ve probably seen the numbers.	Sampeyan mbokmenawa wis weruh nomer.
Analyzed the results.	Dianalisis asil.
The connection no longer exists.	Sambungan ora ana maneh.
But they were fast.	Nanging padha cepet.
We have to be happy.	Kita kudu seneng.
Two other study groups were included in this study.	Loro kelompok sinau liyane kalebu ing panliten iki.
He allows her to shoot on her own terms.	Dheweke ngidini dheweke njupuk kanthi syarat dhewe.
The details are worked together.	Rincian kasebut digarap bebarengan.
That’s why we love him.	Mulane kita padha tresna marang dheweke.
We take stock and see this as an opportunity to grow.	Kita njupuk saham lan ndeleng iki minangka kesempatan kanggo tuwuh.
There is no physical evidence.	Ora ana bukti fisik.
He has lost his identity.	Dheweke wis ilang identitase.
Then they analyze the data for longer.	Banjur padha nganalisa data luwih suwe.
What they don’t want to be.	Apa sing padha ora pengin dadi.
Not just rarely, but often.	Ora mung arang, nanging asring.
I don’t care if it has windows or a lot of space.	Aku ora peduli yen duwe jendela utawa akeh ruang.
Finally, we arrived at a large room with a smooth floor.	Akhire, kita teka ing kamar gedhe karo lantai Gamelan.
They want to follow through.	Padha arep tindakake liwat.
But the idea is cool.	Nanging ide kasebut keren.
I approached but couldn’t.	Aku nyedhak nanging ora bisa.
If only she knew what to do to help her.	Yen mung dheweke ngerti apa sing kudu ditindakake kanggo mbantu dheweke.
As mentioned above.	Kaya kasebut ing ndhuwur.
But not because he has no friends.	Nanging ora amarga dheweke ora duwe kanca.
Make yourself comfortable.	Nggawe dhewe nyaman.
I never did.	Aku ora tau nindakake.
The field here is smaller, although the view is generally better.	Lapangan ing kene luwih cilik, sanajan ndeleng umume luwih apik.
I felt her skin for the first time.	Aku felt dheweke kulit kanggo pisanan.
Defendant is wrong.	Terdakwa salah.
Focus on results, not on activities.	Fokus ing asil, ora ing aktivitas.
I mean, these things aren’t cheap.	Maksudku, barang-barang iki ora murah.
Really the only one in our lives that remains.	Pancen mung siji-sijine ing urip kita sing tetep.
I really need to see them.	Aku bener kudu ndeleng wong.
This doesn’t mean we’ve done it for years.	Iki ora ateges kita wis rampung kanggo taun.
It’s also expensive.	Iku uga larang.
Technical equipment is highly recommended.	Peralatan teknis dianjurake banget.
The device is more powerful.	Piranti kasebut luwih kuat.
I will go into more details the next day.	Aku bakal pindhah menyang rincian liyane ing dina sabanjuré.
You can’t believe these people.	Sampeyan ora bisa pracaya wong-wong iki.
The additional costs with such an approach are often overlooked.	Biaya tambahan kanthi pendekatan kasebut asring diabaikan.
The role can be a database user or a database group.	Peran bisa dadi pangguna database utawa grup database.
The white children during the class looked confused.	Bocah-bocah bule sak kelas katon bingung.
She had enjoyed his surprise, as she had enjoyed what was next.	Dheweke wis sante surprise kang, minangka dheweke wis sante apa sabanjuré.
The card was a bit ‘hit or miss’ for me.	Kertu kasebut rada 'hit utawa luput' kanggo aku.
Tell him ‘no thanks,’ without further explanation.	Marang wong 'ora thanks,' tanpa panjelasan luwih.
Go figure.	Go tokoh.
To date, only a few reports on this topic have been published.	Nganti saiki, mung sawetara laporan babagan topik iki sing diterbitake.
He inspected the stone.	Dheweke mriksa watu kasebut.
I give my blood to this fucking machine.	Aku menehi getih kanggo mesin kurang ajar iki.
I joined them later, for the same reason.	Aku gabung karo wong-wong mau mengko, kanthi alasan sing padha.
We don’t require you to do that.	Kita ora mbutuhake sampeyan nindakake.
Yes, we can’t control people.	Ya, sejatine kita ora bisa ngontrol wong.
Check your oil level daily.	Priksa level lenga saben dina.
Just please, please let us keep this to ourselves.	Mung mangga, mangga kita nyimpen iki kanggo awake dhewe.
You are not me '.	Sampeyan dudu aku'.
No more no less.	Ora luwih ora kurang.
There is still much to be done.	Masih akeh sing kudu ditindakake.
Maybe he has given me an answer, and is waiting to hear my answer.	Mungkin dheweke wis menehi jawaban, lan ngenteni krungu jawabanku.
Anger is not in my body.	Nesu ora ana ing awakku.
Step on.	Langkah ing.
Love or hate me.	Tresna utawa sengit marang aku.
This is something you can do yourself.	Iki soko sampeyan bisa nindakake dhewe.
The money was on the outside and it couldn’t make him very happy.	Dhuwit ana ing njaba lan ora bisa nggawe dheweke seneng banget.
I’m not going to be able to do this.	Aku ora bakal bisa nindakake iki.
They are building everywhere these days.	Wong-wong padha mbangun ing endi-endi dina iki.
In between is just space.	Ing antarane mung papan.
He was able to walk naturally, run, and jump with his injured leg.	Dheweke bisa mlaku kanthi alami, mlayu, lan mlumpat nganggo sikil sing tatu.
However, this did not happen.	Nanging, iki ora kedadeyan.
Body function, s.	Fungsi awak, s.
He had a letter from them.	Dheweke duwe layang saka wong-wong mau.
Just look at the record.	Cukup katon ing rekaman.
The teachers are amazing.	Guru-guru iku apik tenan.
This discussion is more relevant now than when it was recorded.	Diskusi iki luwih relevan saiki tinimbang nalika direkam.
This year feels like it’s generally bad.	Taun iki rasane kaya-kaya umume ala.
It killed her.	Iku matèni dheweke.
However, the results obtained differ in sign and value.	Nanging, asil sing dipikolehi beda-beda ing tandha lan nilai.
But no, no.	Nanging ora, ora.
He knows me very well.	Dheweke ngerti banget karo aku.
There are three issues to volume.	Ana telung masalah kanggo volume.
My father knew that. 	Bapakku ngerti kuwi. 
never sure what it was.	ora tau yakin apa iku.
Will start crying.	Bakal wiwit nangis.
See also her husband.	Semono uga bojone.
Instead, he asked a good question.	Nanging, dheweke takon pitakonan sing apik.
Now he could hear what he was saying.	Saiki dheweke bisa krungu apa sing diomongake.
I was surprised, however.	Aku kaget, nanging.
I’ve lost people before.	Aku wis kelangan wong sadurunge.
I need to stop lying to myself.	Aku kudu mandheg ngapusi aku.
I thought it sounded like a dream.	Aku panginten iku swara ngimpi.
But he has come a long way.	Nanging dheweke wis adoh banget.
Four will have a surprise in store.	Four bakal duwe surprise ing nyimpen.
Do you think he’s trying to tell you anything?	Apa sampeyan mikir dheweke nyoba ngandhani apa wae?
This is serious business.	Iki bisnis serius.
I’m still trying to decide what machine to get.	Aku isih nyoba kanggo mutusaké apa mesin kanggo njaluk.
I’ve also been feeling this pain.	Aku uga wis krasa lara iki.
It is not an application of a single solution.	Iku dudu aplikasi saka solusi siji.
We speak out.	Kita ngomong metu.
You never know when it will happen.	Sampeyan ora bakal ngerti kapan bakal kelakon.
Really good.	Pancen apik.
I’ll explain why.	Aku bakal nerangake apa.
I really need to go home.	Aku pancene kudu mulih.
And it’s easy enough to feed four people.	Lan cukup gampang kanggo Feed wong papat.
There is only one thing that can do this.	Mung siji bab sing bisa nindakake iki.
I thought slowly.	Aku mikir alon-alon.
Be whoever you want it to be.	Dadi sapa wae sing dikarepake.
The two girls couldn’t be more opposite.	Bocah wadon loro ora bisa luwih ngelawan.
I said no food.	Aku ngandika ora pangan.
It will improve over time anyway.	Sampeyan bakal nambah liwat wektu tho.
Just stand here then.	Mung ngadeg kene banjur.
This is a big deal for him.	Iki minangka perkara sing gedhe kanggo dheweke.
Some people have worked here, as well.	Sawetara wong sing wis kerja ing kene, uga.
I mean just now.	Maksudku lagi wae.
He has taken that low and made it high.	Dheweke wis njupuk sing kurang lan digawe dhuwur.
Lots of history.	Kathah sajarah.
Go to the next site.	Pindhah menyang situs sabanjure.
But he was my best friend.	Nanging dheweke kanca sing paling apik.
This statement is incorrect by construction.	Pernyataan kasebut ora bener kanthi konstruksi.
I just have to go.	Aku mung kudu lunga.
We think he won’t do it.	Kita mikir dheweke ora bakal nindakake.
Let’s go back to the whole picture, all the food.	Ayo bali menyang gambar kabeh, kabeh panganan.
But what happens is totally the opposite.	Nanging apa mengkono iku babar blas ngelawan.
There was a small red light in one of the front windows.	Ana lampu abang cilik ing salah sawijining jendela ngarep.
I can’t figure out where you’re going with them.	Aku ora bisa ngerti ngendi sampeyan arep karo wong-wong mau.
It’s just not the same.	Iku mung ora padha.
He will lose his value.	Dheweke bakal kelangan regane.
But he doesn’t remember when this conversation happened.	Nanging dheweke ora ngelingi nalika obrolan iki kedadeyan.
My father was a fair man.	Bapakku wong adil.
Pour yourself a little beer.	Pour dhewe bir sethitik.
My mother lives on the side of the road.	Ibuku manggon ing pinggir dalan.
Listen, learn, and know your place.	Rungokake, sinau, lan ngerti panggonan sampeyan.
And we will see more.	Lan kita bakal weruh luwih akeh.
He was definitely keeping something from me.	Dheweke mesthi njaga soko saka aku.
New equipment is required.	Piranti anyar dibutuhake.
No, no more questions.	Ora, ora ana pitakonan maneh.
Only a few did not know.	Mung sawetara sing durung ngerti.
She finds a variety of ways to be useful to him.	Dheweke nemokake macem-macem cara kanggo migunani kanggo dheweke.
This is who we are.	Iki sapa kita.
This is my first day back in training.	Iki dina pisanan aku bali ing latihan.
Patients were divided into two groups.	Pasien dipérang dadi rong klompok.
I didn’t want to approach him.	Aku ora pengin nyedhaki dheweke.
But not surprisingly.	Nanging ora kaget.
And these were quiet years.	Lan iki taun-taun sepi.
Write in full to the address provided on the card.	Tulis kanthi lengkap menyang alamat sing diwenehake ing kertu.
And the women who watched him.	Lan wanita sing ngawasi dheweke.
And you can’t walk into a reading room like that.	Lan sampeyan ora bisa mlaku menyang ruang maca kaya ngono.
It’s the middle of winter.	Iku tengah mangsa.
But this doesn’t mean there is nothing to do.	Nanging iki ora ateges ora ana sing kudu ditindakake.
My personal view is that the policy is important.	Pandangan pribadiku yaiku kebijakan kasebut penting.
I can complete the report and drop this.	Aku bisa ngrampungake laporan lan nyelehake iki.
This new experience changed my life forever.	Pengalaman anyar iki ngganti uripku ing salawas-lawase.
There won’t be any next time.	Ora bakal ana wektu sabanjure.
Thus, a complete phase analysis was not feasible for these studies.	Mangkono, analisis lengkap tahap ora bisa ditindakake kanggo pasinaon kasebut.
This time, we left her with my mother.	Wektu iki, kita ninggalake dheweke karo ibuku.
I care.	Aku peduli.
You are on top.	Sampeyan ing ndhuwur.
That’s a bit close.	Sing rada cedhak.
They nodded briefly.	Padha manthuk sedhela.
I hope you enjoy the show.	Muga-muga sampeyan seneng karo pertunjukan kasebut.
We left a few days later, like everyone else.	Kita lunga sawetara dina mengko, kaya wong liya.
We made it to it.	We digawe kanggo iku.
I actually have that machine in my head.	Aku bener duwe mesin sing ing sirah.
It could be a game issue.	Bisa uga masalah game.
No cause for pain was noted.	Ora ana sebab kanggo nyeri sing dicathet.
At least as much as I expected.	Saora-orane kaya sing dakkarepake.
You make our job easy and really fun.	Sampeyan nggawe tugas kita gampang lan pancen nyenengake.
You are not my friend.	Kowe dudu kancaku.
I was nervous and just wanted to get it over with.	Aku gemeter lan mung wanted kanggo njaluk iku liwat karo.
It’s a big mistake.	Iku salah gedhe.
They are very small full size.	Padha ukuran lengkap banget cilik.
I have to think it will be a good scene when it’s done.	Aku kudu mikir bakal dadi pemandangan sing apik nalika rampung.
It went everywhere.	Iku lunga nang endi wae.
Most recent.	Paling anyar.
Thanks for reading and catch you later !.	Matur nuwun kanggo maca lan nyekel sampeyan mengko!.
I can’t live without my true love.	Aku ora bisa urip tanpa katresnan sejatiku.
This will be difficult.	Iki bakal angel.
Whatever it may be, it’s not worth it.	Punapa mawon kang bisa digunakake, iku ora worth iku.
This is not required.	Iki ora dibutuhake.
Feel free to email me with any questions.	Bebas bae kanggo email karo pitakonan.
Usually, he tries to get up.	Biasane, dheweke ngupayakake munggah.
Not if they see our future sales.	Ora yen padha ndeleng sales mangsa kita.
You have to sit down, ”he said.	Sampeyan kudu lungguh, "ujare.
It's green.	Iku ijo.
I was still young, you know.	Aku isih enom, sampeyan ngerti.
There is no conflict between political parties.	Ora ana konflik antarane partai politik.
Your health issues and goals are unique to you.	Masalah lan tujuan kesehatan sampeyan unik kanggo sampeyan.
Time to play a little game.	Wektu kanggo muter game sethitik.
No one is sure why.	Ora ana sing yakin kok.
Let it happen.	Ayo dadi kelakon.
Time is running out.	Wektu isih sithik.
But that’s not the case.	Nanging dudu bab iki.
I can’t change it.	Aku ora bisa ngganti.
Then immediately go back to being serious.	Banjur langsung bali menyang serius.
Or beautiful, for that matter.	Utawa ayu, kanggo iku.
Some people came.	Sawetara wong teka.
We found enough pieces to identify.	Kita nemokake potongan sing cukup kanggo ngenali.
A digital input of text terms between items.	A input digital istilah teks antarane item.
There was an attack.	Ana serangan.
The weather is quiet.	Hawane sepi.
Pour in the chicken stock and stir well.	Tuangake stok pitik lan aduk kanthi becik.
This is a bigger photo.	Iki dadi foto sing luwih gedhe.
You are more than what you see.	Sampeyan luwih saka apa sing katon.
I stayed there for three days.	Aku nginep ing kono telung dina.
They live hard and they play hard.	Padha urip hard lan padha main hard.
We keep seeing regular birds.	Kita tetep ndeleng manuk biasa.
Last we say.	Pungkasan kita ngomong.
And we will continue to face difficult days in the coming months.	Lan kita bakal terus ngadhepi dina sing angel ing wulan ngarep.
And give a description of what happened.	Lan menehi katrangan babagan kedadeyan kasebut.
But as it did at the time.	Nanging kaya sing ditindakake ing wektu kasebut.
I love music.	Aku seneng musik.
Check your weight and balance.	Priksa bobot lan imbangan sampeyan.
It’s too early to get tired yet.	Iku banget awal kanggo kesel durung.
He is lost.	Dheweke wis ilang.
And check this logic.	Lan priksa logika iki.
So the above point does not apply in that case.	Dadi titik ing ndhuwur ora ditrapake ing kasus kasebut.
Then the light will be clear.	Nalika iku cahya bakal dadi cetha.
The real truth lies somewhere in between.	Bebener nyata dumunung nang endi wae antarane.
But let’s face it.	Nanging ayo padha ngadhepi.
I looked at my daughter and smiled.	Aku nyawang putrine lan mesem.
I decided that was enough.	Aku mutusaké sing cukup.
I am very happy with the purchase.	Aku seneng banget karo tuku.
In every ear.	Ing saben kuping.
It’s usually through some sort of control issue.	Iku biasane liwat sawetara Urut saka masalah kontrol.
Obviously, trust plays a role.	Temenan, kapercayan nduweni peran.
That’s what she is.	Iku apa dheweke.
I then used it to practice interview questions.	Aku banjur digunakake kanggo latihan pitakonan wawancara.
You are in motion every minute.	Sampeyan ing gerakan saben menit.
I need a career and money.	Aku butuh karir lan dhuwit.
No narcotics or anything.	Ora ana sing narkotika utawa apa wae.
He was just too happy to play.	Dheweke mung seneng banget kanggo dolanan.
She was pale.	Dheweke pucet.
One task at a time.	Siji tugas ing wektu.
He had to raise his seat, the car was too big.	Dheweke kudu ngunggahake kursi, mobil kasebut gedhe banget.
I can speak as an attached official.	Aku bisa ngomong minangka pejabat terlampir.
But it’s not completely true.	Nanging ora rampung bener.
And it may not be for long.	Lan bisa uga ora kanggo dangu.
His house was also set on fire.	Omahe uga diobong.
Everything went fast after that.	Kabeh pindhah cepet sawise iku.
He gave us orders.	Dheweke menehi pesenan kita.
And it’s nice.	Lan iku becik.
You can be a family person.	Sampeyan bisa dadi wong kulawarga.
Need to make an example.	Kudu nggawe conto.
I love him.	Aku tresna marang wong.
Both are designed for families and sleep up to six people.	Loro dirancang kanggo kulawarga lan turu nganti enem wong.
Nothing is real in my life.	Ora ana sing nyata ing uripku.
I don’t want to, anymore.	Aku ora pengin, maneh.
It has been two weeks since the attack.	Wis rong minggu wiwit serangan kasebut.
My little finger said that we would meet again.	Jari kelingking kula matur menawi badhe ketemu malih.
He gives you a finger out of the back window.	Dheweke menehi sampeyan driji metu saka jendhela mburi.
Stay with us.	Tetep karo kita.
In addition, the new blood that comes out is the same color.	Kajaba iku, getih anyar sing metu warnane padha.
It looks like a lot.	Iku katon kaya banget.
I’m going to try to do this later.	Aku arep nyoba nggawe iki mengko.
I told myself that my friends were okay.	Aku ngomong dhewe yen kanca-kancaku ora apa-apa.
And it’s actually even worse.	Lan nyatane luwih elek.
He would inspect the trees.	Dheweke bakal mriksa wit-witan.
And the address of the party to be served.	Lan alamat partai sing bakal dilayani.
If you have health insurance, you don’t have to do anything.	Yen sampeyan duwe asuransi kesehatan, sampeyan ora kudu nindakake apa-apa.
There is nothing to say.	Ora ana sing bisa diomongake.
He was right about some things, wrong about others.	Dheweke bener babagan sawetara perkara, salah babagan liyane.
He had no idea who was there.	Dheweke ora ngerti sapa sing ana ing kono.
That’s the way he likes to travel.	Kuwi cara dheweke seneng lelungan.
Not necessarily a good night sign.	Ora mesthi tandha wengi sing apik.
Without that right, he suffers no real loss.	Tanpa hak kasebut, dheweke ora ngalami kerugian sing nyata.
Come into the world in a car.	Teka ing donya ing mobil.
He didn’t get my opinion.	Dheweke ora njaluk pendapatku.
We had a wonderful month in many ways.	Kita duwe wulan sing apik banget ing pirang-pirang cara.
The next ten years there was a double whammy.	Sepuluh taun sabanjure ana tikel kaping pindho.
But it comes at a high price.	Nanging teka ing rega dhuwur.
Attendance vs.	Kehadiran vs.
And still no sleep.	Lan isih ora turu.
I can’t see it anymore in that space.	Aku ora bisa ndeleng maneh ing papan kasebut.
But they did not speak to his people.	Nanging wong-wong mau ora omong-omongan karo umaté.
I know the way now.	Aku ngerti dalan saiki.
Keep the baby close and comfortable.	Tansah bayi cedhak lan nyaman.
After a comfortable trip.	Sawise lelungan nyaman.
Saw defendant tried to open the living room window.	Saw terdakwa nyoba mbukak jendhela ruang tamu.
My head went back to my neck, too weak to keep up.	Sirahku bali menyang gulu, banget lemes kanggo tetep munggah.
Rise in temperature.	Munggah ing suhu.
And really that makes sense.	Lan tenan sing ndadekake pangertèn.
You won’t get any better.	Sampeyan ora bakal luwih apik.
I think you meant it, too.	Aku sampeyan temenan iku, banget.
This is usually called rain.	Iki biasane disebut udan.
This person will get you.	Wong iki bakal njaluk sampeyan.
There is a request.	Panjaluke ana.
From sports and education to movement and interaction.	Saka olahraga lan pendidikan kanggo gerakan lan interaksi.
He never announced the new body search policy.	Dheweke ora tau ngandhani kabijakan panelusuran awak anyar.
And he sounds really weird, you know.	Lan dheweke muni aneh banget, sampeyan ngerti.
She loved that little he said.	Dheweke tresna sing sethitik ngandika.
All theirs is gone.	Kabeh duweke wis ilang.
She has a blog article on the topic here.	Dheweke duwe artikel blog babagan topik kasebut ing kene.
Hopefully whatever medical issues you are dealing with will get better.	Muga-muga apa wae masalah medis sing sampeyan lakoni bakal luwih apik.
Everything looks good here.	Kabeh katon apik ing kene.
The court case continues indefinitely.	Kasus pengadilan terus ing salawas-lawase.
More cases are needed in further research to reach strong conclusions.	Kasus liyane dibutuhake ing panliten sabanjure kanggo entuk kesimpulan sing kuat.
Let’s take them back.	Ayo padha njupuk wong bali.
Great access.	Akses gedhe.
That being said.	Sing diomongake.
The risk is higher.	Risiko iki luwih dhuwur.
No more problems.	Ora ana masalah maneh.
How many died in trying to cross.	Carane akeh mati ing nyoba kanggo nyabrang.
This is a funny thing.	Iki bab lucu.
It’s all an experience.	Iku kabeh pengalaman.
For them, it’s about science.	Kanggo wong-wong mau, iku babagan ilmu.
It’s time to ride.	Iku wektu kanggo numpak.
I work long hours to help people.	Aku kerja suwe kanggo mbantu wong.
I didn’t mean to.	Aku ora sengaja.
That’s different.	Sing beda.
That means nothing.	Sing tegese ora ana apa-apa.
That means it will take time.	Iku tegese bakal njupuk wektu.
But if you’re like me you really want to leave.	Nanging yen sampeyan kaya aku sampeyan pengin banget ninggalake.
If you lose, you will get another attempt.	Yen sampeyan kalah, sampeyan bakal entuk upaya liyane.
The problem is gone.	Masalahe wis ilang.
It may be there for a few months.	Bisa uga ana kanggo sawetara wulan.
Perfect for early beginners.	Sampurna kanggo wiwitan awal.
You can see it straight through.	Sampeyan bisa ndeleng langsung liwat.
He stood up and held out his hand.	Dheweke wungu lan ngacungake tangane.
With some of the more familiar challenges.	Kanthi sawetara tantangan sing luwih dikenal.
From laid off employees.	Saka karyawan PHK.
The night came back but he couldn’t stop.	Wengi bali nanging dheweke ora bisa mandheg.
Like this.	Kaya ngene iki.
A year has passed.	Setahun wis kelakon.
Maybe he could get away with it.	Mungkin dheweke bisa lolos saka gangguan.
Flowers die for the new.	Kembang mati kanggo sing anyar.
I was getting worse.	Aku dadi luwih elek.
Without a financial plan, this would not be possible.	Tanpa rencana finansial, iki ora bakal bisa ditindakake.
That is quite rare.	Sing cukup langka.
It’s hard to say what needs to change or how.	Iku angel ngomong apa sing kudu diganti utawa carane.
The function is exactly as expected.	Fungsi kasebut persis kaya sing dikarepake.
We will not laugh.	Kita ora bakal ngguyu.
It takes several months for service to return to normal.	Butuh sawetara wulan kanggo layanan bali normal.
But that’s great.	Nanging sing gedhe.
This doesn’t have to be expensive.	Iki ora kudu larang.
Or how high someone can jump.	Utawa carane dhuwur wong bisa mlumpat.
This is definitely a man.	Iki mesthi wong.
I was ready.	Aku wis siyap.
That’s not enough.	Kuwi ora cukup.
And many more from where it came from.	Lan akeh liyane saka ngendi asale.
And yes, this is still a real problem.	Lan ya, iki isih dadi masalah nyata.
Just another game that the teacher prepared for us.	Mung game liyane sing guru nyiyapake kanggo kita.
My husband refused to leave.	Bojoku ora gelem ditinggal.
Of course you can.	Mesthi sampeyan bisa.
I have to get people used to the idea.	Aku kudu njaluk wong digunakake kanggo idea.
If you can learn in any other way, follow it.	Yen sampeyan bisa sinau kanthi cara liya, tindakake.
Challenges like these will only continue to grow.	Tantangan kaya iki mung bakal terus berkembang.
It’s a clear policy.	Iku kebijakan sing jelas.
A new experience for him.	Pengalaman anyar kanggo dheweke.
I responded to it.	Aku nanggapi iku.
Then on me. 	Banjur ing kula. 
I'm not sure.	aku ora yakin.
He could only reach the panel.	Dheweke mung bisa tekan panel.
My answer is simple, test.	Jawabanku prasaja, tes.
Go at the end of the day.	Pindhah ing mburi dina.
I will answer your question.	Aku bakal mangsuli pitakon sampeyan.
I want quality people around me.	Aku pengin wong kualitas watara kula.
Not like plants.	Ora kaya tetuwuhan.
I had to kill him to stop him.	Aku kudu mateni dheweke kanggo nyegah dheweke.
Impossible to run on, though.	Mokal kanggo mbukak ing, sanadyan.
Writing is done as follows.	Nulis ditindakake kaya ing ngisor iki.
You stopped me and said, in effect, you are covered.	Sampeyan mungkasi kula lan ngandika, ing efek, sampeyan wis dijamin.
This crowd goes to the crowd.	Wong akeh iki menyang wong akeh.
It looks like someone knows it.	Iku katon kaya wong kang ngerti.
This could be close.	Iki bisa dadi cedhak.
But he had to make some moves towards her.	Nanging dheweke kudu nindakake sawetara gerakan menyang arah dheweke.
Her primary research interests have focused on religion, gender, and food.	Kapentingan riset utami dheweke wis fokus ing agama, jender, lan panganan.
And they were close together.	Lan wong padha cedhak bebarengan.
One policeman was on the bridge, watching the traffic coming towards him.	Siji polisi ing jembatan, nonton lalu lintas teka menyang dheweke.
Progress cannot be made without it.	Kemajuan ora bisa ditindakake tanpa iku.
The numbers, too, raised questions.	Nomer, uga, wungu pitakonan.
Questions that need to be asked and answered.	Pitakonan sing kudu ditakoni lan dijawab.
He knew what I meant.	Dheweke ngerti apa tegese.
That book brings you here.	Buku kuwi nggawa sampeyan mrene.
I'm fine, thank you for asking.	Aku ora apa-apa, matur nuwun kanggo takon.
We have the same body type.	Kita duwe jinis awak sing padha.
One player keeps time.	Siji pemain tetep wektu.
But this is not necessarily a problem.	Nanging iki ora mesthi dadi masalah.
We are safe, absolutely safe.	Kita aman, pancen aman.
But space has its own strengths.	Nanging papan nduweni kekuwatan dhewe.
Although not good.	Sanajan ora apik.
And the difference is noticeable.	Lan prabédan katon.
I enjoy watching movement, music, and playing cards and games.	Aku seneng nonton gerakan, musik, lan main kertu lan game.
What makes it so easy to read.	Apa supaya gampang diwaca.
Look at your old pictures.	Deleng gambar lawas sampeyan.
There are three basic approaches to this problem.	Ana telung pendekatan dhasar kanggo masalah iki.
He blew the cold water hard, down.	Dheweke nyebul banyu adhem kanthi keras, mudhun.
This time he was able to continue for three hours.	Wektu iki dheweke bisa nerusake telung jam.
At a slightly lower frequency than in the present case.	Ing frekuensi rada kurang saka ing kasus saiki.
But he was ignored by his family.	Nanging dheweke ora digatekake dening kulawargane.
I would appreciate if you do the same.	Aku bakal appreciate yen sampeyan nindakake padha.
This is put in there so you can get it.	Iki dilebokake ing kono supaya sampeyan bisa entuk.
It was also the same on the second attempt.	Iku uga padha ing nyoba kapindho.
Bottom line, it’s a big part of who they are.	Bottom line, iku bagean gedhe saka sing lagi.
There is a way to determine whether a teacher is doing a task or not.	Ana cara kanggo nemtokake manawa guru nindakake tugas utawa ora.
You don’t get anything about this.	Sampeyan ora njaluk apa-apa bab iki.
All other parameters are within normal limits.	Kabeh paramèter liyane ana ing watesan normal.
You can include any details you want.	Sampeyan bisa nyakup rincian apa wae sing dikarepake.
It is strong, comfortable to hold and does an excellent job.	Iku kuwat, nyaman ditahan lan nindakake proyek sing apik banget.
It may be rich, it may be poor.	Bisa uga sugih, bisa uga mlarat.
This procedure has often been applied to experimental data.	Prosedur iki wis kerep ditrapake kanggo data eksperimen.
A secret place.	Panggonan rahasia.
Six months ago he would read it easily.	Nem sasi kepungkur dheweke bakal maca kanthi gampang.
We love it and want to stay.	Kita tresna lan pengin tetep.
My body trembled all over.	Awakku gumeter kabeh.
And more vs.	Lan liyane vs.
The desire to find her.	Kepinginan kanggo nemokake dheweke.
He doesn’t go out and party with players.	Dheweke ora metu lan pesta karo pemain.
He came when he decided.	Dheweke teka nalika dheweke mutusake.
That would give people the idea that this is just the thing.	Sing bakal menehi wong idea sing iki mung bab.
It’s more of a culture shock.	Iku luwih saka kejut budaya.
Everything is in front of me.	Kabeh ana ing ngarepku.
Television by storm.	Televisi dening badai.
I look forward to seeing your comments on this.	Aku ngarep-arep ndeleng komentar babagan iki.
This is a safe and effective technique.	Iki minangka teknik sing aman lan efektif.
He was tough.	Dheweke angel.
I got my first job.	Aku entuk proyek pisanan.
There are at least five main elements to this.	Paling ora ana limang unsur utama kanggo iki.
We just make each other laugh.	Kita mung nggawe saben liyane ngguyu.
Then put it down in the area.	Banjur sijine mudhun ing wilayahe.
Six four zeros.	Enem papat nul.
They stopped there.	Padha mandheg ana.
They went to school together.	Padha mangkat sekolah bebarengan.
He has plenty of time to influence the world for the truth.	Dheweke duwe akeh wektu kanggo pengaruhe donya kanggo bebener.
Again, that’s not what the family court ordered.	Maneh, iku dudu apa sing diprentahake dening pengadilan kulawarga.
All that anyone will see is just his words, his ideas.	Kabeh sing bakal dideleng sapa wae mung tembung-tembunge, gagasan-gagasane.
We love having her at this school.	Kita seneng duwe dheweke ing sekolah iki.
Somewhere that goes.	Nang endi wae sing dadi.
After a year, the stories are bound in a very good book.	Sawise setahun, crita-crita kaiket ing buku sing apik banget.
Unfortunately that is not what it is called.	Sayange dudu sing diarani.
Form factors are generally complex.	Faktor wangun umume kompleks.
The worst.	Sing paling awon.
I wanted to do this because.	Aku wanted kanggo nindakake iki amarga.
The logic has been sufficient.	Logikanipun sampun cekap.
That is not left to us.	Sing ora diserahake marang kita.
We are worried about too much change.	Kita kuwatir babagan owah-owahan sing akeh banget.
Give them a chance to do it that way.	Menehi wong-wong mau kasempatan kanggo nindakake cara sing.
It seems to have exactly what you want.	Iku misale jek duwe persis apa sing arep.
I wasn’t asked to clean or cook or anything.	Aku ora dijaluk ngresiki utawa masak utawa apa wae.
Not against him.	Ora nglawan dheweke.
A lot can be done.	Akeh sing bisa ditindakake.
There was a lot of crying in the room.	Ana akeh nangis ing kamar.
Love what you do with the frame.	Tresna apa sing sampeyan tindakake karo pigura.
You mean, that house.	Maksudmu, omah kuwi.
So that's it.	Dadi ngono wae.
We draw the first pattern on brown paper.	Kita nggambar pola pisanan ing kertas coklat.
I will forward this page to him.	Aku bakal nerusake kaca iki marang dheweke.
Love your video series.	Tresna seri video sampeyan.
He’s been here for two days now.	Dheweke wis rong dina iki.
But his face was not a stone.	Nanging raine dudu watu.
Maybe space out of the air is taken.	Mungkin spasi metu udhara dicokot.
This ended her season.	Iki mungkasi musim dheweke.
Unfortunately, he didn’t get what he wanted.	Sayange, dheweke ora entuk apa sing dikarepake.
The best way to prevent this is communication.	Cara paling apik kanggo nyegah iki yaiku komunikasi.
Unique settings.	Setelan unik.
On the other hand, starting a lot of new little games is also fun.	Ing tangan liyane, miwiti akeh game cilik anyar uga nyenengake.
She looks out of the window.	Dheweke katon metu saka jendhela.
What we have is deeper and we know it.	Apa sing kita duweni luwih jero lan kita ngerti.
I don’t need another girl.	Aku ora butuh bocah wadon liyane.
They don’t choose based on size or shape.	Dheweke ora milih adhedhasar ukuran utawa wujud.
We walked downstairs.	We mlaku mudhun.
It is very possible to just give everyone money.	Iku banget bisa kanggo mung menehi saben wong dhuwit.
But it still got the same error.	Nanging isih entuk kesalahan sing padha.
Anything.	Sembarang perkara.
So freely it is done with your policy.	Dadi bebas iku wis rampung karo kabijakan sampeyan.
Otherwise, the team will have a pure strategy.	Yen ora, tim bakal duwe strategi murni.
Many took a second job.	Akeh njupuk proyek kapindho.
The choices are good and the price is better.	Pilihane apik lan regane luwih apik.
He has taken his own life.	Dheweke wis njupuk nyawane dhewe.
Open the door.	Mbukak lawang.
But the most important thing is college.	Nanging sing paling penting yaiku kuliah.
Eating meat is not a problem.	Mangan daging ora masalah.
After that, there was no more.	Sawise iku, ora ana maneh.
Certainly not a surprise.	Mesthine ora kaget.
Many include breakfast.	Akeh kalebu sarapan.
Over the years something strange happened.	Swara taun ana kedadeyan aneh.
The end of the world and everything in it.	Pungkasane jagad lan kabeh sing ana ing kono.
Check your eyes !.	Priksa mata sampeyan!.
All that will go away.	Kabeh sing bakal lunga.
I rotate the circle, trying to find the map again.	Aku muter bunder, nyoba golek peta maneh.
Get the kids to be safe, call the police.	Njaluk bocah-bocah supaya aman, nelpon polisi.
That boy was killed.	Sing lanang sing dipateni.
She wasn't sure why he was helping her.	Dheweke ora yakin kenapa dheweke nulungi dheweke.
Bring to a boil.	Nggawa menyang godhok.
This is done by the users themselves.	Iki sing ditindakake dening pangguna dhewe.
Talk to your doctor about these options.	Dhiskusi karo dhokter sampeyan babagan pilihan kasebut.
The ‘strategy’ version is a complete game.	Versi 'strategi' minangka game lengkap.
It’s a strange subject.	Iku subyek aneh.
All your life, maybe, you have to struggle.	Kabeh urip sampeyan, bisa uga, sampeyan kudu berjuang.
The species does not appear in full.	Spesies ora muncul kanthi lengkap.
It’s weird that he plays.	Iku aneh sing dheweke main.
I want him to stay on.	Aku pengin dheweke tetep ing.
I wouldn’t make it, though.	Aku ora bakal nggawe, sanadyan.
When he saw it, it was an accident waiting to happen.	Nalika dheweke weruh, iku kacilakan nunggu kelakon.
Cash flow puts you in trouble.	Aliran awis ndadekake sampeyan ngalami alangan.
He came far not.	Dheweke teka adoh ora.
Would love to ask again if anyone finds it.	Bakal seneng njaluk maneh yen ana sing nemoni.
You have to be strong as a man to handle a horse.	Sampeyan kudu kuwat minangka wong kanggo nangani jaran.
A lack there indicates there is a problem.	A lack ana nuduhake ana masalah.
It’s quite unique.	Iku cukup unik.
The number is higher because it runs multiple times.	Jumlah sing luwih dhuwur amarga mlaku kaping pirang-pirang.
It’s good for them.	Iku apik kanggo wong-wong mau.
I have no idea how to actually do it.	Aku ora idea carane bener nindakaken.
Sometimes in and out.	Kadhang-kadhang mlebu banjur metu.
Good location, reasonable price.	Lokasi apik, rega cukup.
That is our understanding.	Kuwi pangerten kita.
Certainly not a big deal.	Mesthine ora dadi masalah gedhe.
If you know you’re not there, you’re there.	Yen sampeyan ngerti yen sampeyan ora ana, sampeyan ana.
She hadn’t felt well the day before, and she had been worried.	Dheweke wis ora krasa sehat dina sadurunge, lan dheweke wis kuwatir.
He was detained for at least a week and released.	Dheweke ditahan paling seminggu lan dibebasake.
Sitting or sitting vs.	Lungguh utawa lungguh vs.
He wants, and gets, more.	Dheweke kepengin, lan entuk, luwih akeh.
These people are really evil and will never stop to win.	Wong-wong iki pancen jahat lan ora bakal mandheg kanggo menang.
In this case, we have.	Ing kasus iki, kita duwe.
He barely had enough space to move.	Dheweke meh ora duwe cukup ruang kanggo mindhah.
The device is damaged.	Piranti dirusak.
Hell of a nice guy though.	Neraka wong becik sanadyan.
That we were after.	Sing kita padha sawise.
No contacts.	Ora ana kontak.
The change happened quickly.	Owah-owahan kedadeyan kanthi cepet.
Slowly, his face turned to hers.	Alon-alon, pasuryane madhep marang dheweke.
You have several options before you.	Sampeyan duwe sawetara opsi sadurunge sampeyan.
Fail, and we fail.	Gagal, lan kita gagal.
You look clean out of condition.	Sampeyan katon resik metu saka kondisi.
All this happened in a matter of seconds.	Kabeh iki kedadeyan sajrone sawetara detik.
When he sat between us, there was nothing in his hands.	Nalika lenggah ing antara kita, ora ana apa-apa ing tangane.
If you want more than the standard, feel free to ask.	Yen sampeyan pengin liyane saka standar, aran gratis kanggo takon.
It’s who we are.	Iku sing kita.
In addition, none of the real cases are the same as the others.	Kajaba iku, ora ana kasus nyata sing padha karo liyane.
So many little things that anyone who knows will see.	Dadi akeh perkara cilik sing sapa ngerti bakal weruh.
One hundred and two patients were analyzed.	Satus loro pasien dianalisis.
Always an amazing work.	Tansah karya apik tenan.
Because of this, this track is used multiple times in the game.	Amarga iki, trek iki digunakake kaping pirang-pirang ing game.
Heat on medium heat until warm.	Kalorake ing medium panas nganti anget.
Just work to make it better.	Mung makarya kanggo nggawe sing luwih apik.
You have a right to fear.	Sampeyan duwe hak kanggo wedi.
Not a thought he thought of her.	Ora kepikiran dheweke mikir dheweke.
I took a few steps.	Aku njupuk sawetara langkah.
But a police report.	Nanging laporan polisi.
Modern art is not art and it is not modern art.	Seni modern dudu seni lan dudu seni modern.
There are a number of cases that need to be considered.	Ana sawetara kasus sing kudu dianggep.
He is lost now, lost forever.	Dheweke wis ilang saiki, ilang ing salawas-lawase.
They might want to have really wild sex.	Padha bisa uga pengin duwe tenan alam bébas jinis .
I could put my hand on hers at any time.	Aku bisa nyelehake tanganku ing dheweke kapan wae.
So, we have a good group back.	Dadi, kita duwe grup sing apik bali.
Long way to fall, he said.	Long cara kanggo tiba, ngandika.
And it’s just not enough.	Lan iku mung ora cukup.
Evil forms come at different times.	Bentuk ala teka ing wektu sing beda-beda.
They have a point.	Padha duwe titik.
They were all out of hand.	Kabeh padha metu tangane.
He didn’t have to say much.	Dheweke ora kudu ngomong akeh.
I kept closing.	Aku terus nutup.
Information comes out, and even meaning.	Informasi metu, lan malah makna.
As we all know, love is unthinkable.	Kaya sing wis dingerteni, katresnan ora dipikirake.
All he could do now was try and save the boat.	Kabeh sing bisa ditindakake saiki yaiku nyoba lan nylametake prau kasebut.
But we strongly agree.	Nanging kita setuju banget.
Then he heard a voice shouting, clear and strong.	Banjur dheweke krungu swara nguwuh, cetha lan kuwat.
I got a look.	Aku entuk tampilan.
I will also come and visit you !.	Aku uga bakal teka lan ngunjungi sampeyan!.
This is what is being monitored.	Iki sing diawasi.
The results are similar to the results of the current study.	Asil kasebut padha karo asil panaliten saiki.
You feel empty inside.	Sampeyan aran kosong ing njero.
He chose the latter.	Dheweke milih sing terakhir.
It’s very much a matter of fact.	Iku banget prakara kasunyatan.
Immediately participate in the race.	Langsung melu lomba.
However, in some cases, performance is very important.	Nanging, ing sawetara kasus, kinerja penting banget.
Her feelings were in trouble.	Perasaan dheweke ana ing alangan.
No one knows, it just happened.	Ora ana sing ngerti, mung kedadeyan.
But it also doesn’t help.	Nanging uga ora mbantu.
You have a reaction.	Sampeyan wis reaksi.
Love is so great.	Katresnan iku gedhe banget.
He has been able to do this twice now.	Dheweke wis bisa nindakake iki kaping pindho saiki.
I remember your father saying that.	Aku kelingan bapakmu sing ngomong ngono kuwi.
He chose to play after talking to his father.	Dheweke milih main sawise ngomong karo bapake.
I have never done that before.	Aku wis tau nglakoni.
Some say that we have come too far.	Sawetara ujar manawa kita wis adoh banget.
I don’t even know why.	Aku malah ora ngerti kok.
Very few who don’t.	Sawetara banget sing ora.
He failed in his relationship.	Dheweke gagal ing sesambetan.
A general attention model based on eye contact is proposed.	Model perhatian umum adhedhasar mripat mripat diusulake.
He hit it again.	Dheweke kenek maneh.
They were very lucky.	Padha begja banget.
I can’t think of a better way to give it a title.	Aku ora bisa mikir cara sing apik kanggo menehi judhul.
Anyone can do it.	Sapa wae bisa nindakake iku.
So you can download the application form on this page.	Dadi sampeyan bisa ngundhuh formulir aplikasi ing kaca iki.
They were crying.	Wong-wong padha nangis.
Hit the ball.	Tekan bal.
Anyway, hopefully you can find what you are looking for.	Oalah, muga-muga sampeyan bisa nemokake apa sing sampeyan goleki.
It seemed like a cool place.	Iku ketoke panggonan kang adhem.
The treatments are shown above.	Pangobatan kasebut ditampilake ing ndhuwur.
Look at this.	Delengen iki.
He turned and looked at me.	Dheweke noleh lan nyawang aku.
For seconds, it threw me off.	Kanggo detik, iku mbuwang kula.
If you want to bring someone else.	Yen sampeyan pengin nggawa wong liya.
Every day is a new day.	Saben dina iku dina anyar.
It is not associated with weight gain.	Iku ora digandhengake karo gain bobot.
If he has to choose, he thinks.	Yen dheweke kudu milih, dheweke mikir.
Dude it’s easy to get up.	Wong lanang iku gampang munggah.
They are stories everyone knows.	Padha crita everyone ngerti.
No, come on.	Ora, ayo.
I find that when it’s best.	Aku golek sing nalika iku paling apik.
Her search was negative.	Panelusuran dheweke negatif.
Good things can only continue if there are positive people around them.	Bab-bab sing apik mung bisa diterusake yen wong-wong positif ing saubengé.
This place is cool.	Panggonan iki kelangan.
We are going to hurt this kid.	Kita bakal nglarani bocah iki.
You wrote that for me.	Sampeyan nulis sing kanggo kula.
And then I heard it again.	Lan banjur krungu maneh.
It's been several days.	Wis pirang-pirang dina.
It’s pretty even.	Iku cantik malah.
Each pass is good for groups of up to five individuals.	Saben pass apik kanggo klompok nganti limang individu.
This is my new favorite site.	Iki minangka situs favoritku sing anyar.
However, there are techniques that are still available.	Nanging, ana teknik sing isih kasedhiya.
No other evidence is required.	Ora ana bukti liyane sing dibutuhake.
He can stand to work on the release though.	Dheweke bisa ngadeg kanggo nggarap release sanadyan.
He invites her back to town.	Dheweke ngajak dheweke bali menyang kutha.
I don’t care about you.	Aku ora nggatekake sampeyan.
Very clean and well taken care of or.	Banget resik lan uga dijupuk care utawa.
He hadn’t seen the process yet.	Dheweke durung weruh proses kasebut.
The smell of wet dogs.	Ambune asu teles.
Tell them that, too.	Marang wong sing, banget.
I was also pleased with it.	Aku iki uga pleased karo.
Boys, probably not.	Anak lanang, mbokmenawa ora.
Remember the poor.	Eling wong mlarat.
Just keep playing, even if the same song is repeated.	Mung terus muter, sanajan lagu sing padha bola-bali.
We need to go back to the audience section.	Kita kudu bali menyang bagean pamirsa.
Or don’t take sides.	Utawa ora njupuk sisih.
The weight has not been recorded.	Bobot durung kacathet.
It’s a turning point.	Iku titik balik.
He would not laugh in public.	Dheweke ora bakal ngguyu ing umum.
Common sense answers.	Wangsulan akal sehat.
I really enjoyed the book.	Aku seneng banget karo buku kasebut.
I’m not sure why he doesn’t.	Aku ora yakin kok dheweke ora.
From her character we can only guess a little.	Saka karakter dheweke kita mung bisa guess sethitik.
That was about it.	Sing ana babagan.
It’s a pleasure to be able to work together again.	Rasane seneng bisa kerja bareng maneh.
We love work.	Kita seneng karya.
Solid lines, data from current work.	Garis padhet, data saka karya saiki.
No products or services.	Ora ana produk utawa layanan.
And just in time.	Lan pas wektune.
Perhaps it can help, at least.	Mbok menawa bisa mbantu, paling sethithik.
A hundred or more a week for a few working days.	Satus utawa luwih seminggu kanggo sawetara dina kerja.
One on each side.	Siji ing saben sisih.
First of all, a terrible title.	Kaping pisanan, judhul elek.
He has a job and a life.	Dheweke duwe karya lan urip.
My journey, like my story, is over.	Perjalananku, kaya critaku, wis rampung.
But it is part of our history.	Nanging iku bagéan saka sajarah kita.
I don’t care about them.	Aku ora peduli karo wong-wong mau.
He wouldn’t think of help to find a way out.	Dheweke ora bakal mikir bantuan kanggo nemokake dalan metu.
Wall every few minutes.	Tembok saben sawetara menit.
Nice guy.	Wong lanang bagus.
He didn’t want to kill anyone.	Dheweke ora pengin mateni sapa wae.
Ground up and fall.	Lemah munggah lan tiba.
He needs someone he can trust.	Dheweke butuh wong sing bisa dipercaya.
I don’t have much work to do here.	Aku ora duwe tugas akeh ing kene.
The world will not protect marriage for you.	Donya ora bakal nglindhungi marriage kanggo sampeyan.
Suddenly he looked at her.	Dumadakan dheweke nyawang dheweke.
Sometimes he would be the one to say funny things.	Kadhangkala dheweke bakal dadi wong sing ngomong sing lucu.
This is certainly not routine.	Iki mesthi ora rutin.
Read a book, get a brain.	Maca buku, njaluk otak.
That’s my interpretation.	Kuwi interpretasiku.
A pretty interesting mix in this regard.	Campuran sing cukup menarik babagan iki.
And every class.	Lan saben kelas.
However, each option has its own limitations.	Nanging, saben opsi duwe watesan dhewe.
I’m not even sure if it’s safe to do so.	Aku malah ora yakin yen aman kanggo nglakoni.
Several women entered the run.	Sawetara wanita mlebu ing mlayu.
They were afraid because they knew how much appeal it would have.	Padha wedi amarga padha ngerti carane akeh mréntahaké bakal duwe.
Now the situation is the case.	Saiki kahanan kasus.
His eyes were closed completely.	Mripate ditutup babar pisan.
We have no record in this case.	Kita ora duwe rekaman ing kasus iki.
Some of them are well-known while others are new.	Sawetara wong-wong mau wis kondhang nalika liyane anyar.
It’s like I know I’m home.	Kayane awakku ngerti yen wis omah.
All you can do now is buy time.	Kabeh sing bisa ditindakake saiki yaiku tuku wektu.
We have much in common.	Kita duwe akeh sing padha.
But still, it’s a big mistake.	Nanging isih, iku salah gedhe.
It’s just a picture.	Iku mung gambar.
Guess what we know though.	Guess apa kita ngerti sanadyan.
They move forward.	Padha maju.
This agreement is not required for purchase.	Persetujuan iki ora dibutuhake kanggo tuku.
But he must win the battle first.	Nanging dheweke kudu menang perang luwih dhisik.
Then he laughed.	Banjur ngguyu.
And this is the proof.	Lan iki bukti.
I tell you this is not so that we can take advantage of them.	Aku pitutur marang kowe iki ora supaya kita bisa njupuk kauntungan saka wong-wong mau.
But the risk factors are the same.	Nanging faktor risiko padha.
This value corresponds to the experimental data.	Nilai iki cocog karo data eksperimen.
That really pushes her.	Sing tenan push dheweke.
If not, select it.	Yen ora, pilih.
I told my father.	Aku ngomong bapakku.
She wants to eat again.	Dheweke pengin mangan maneh.
I think we will do it forever.	Aku mikir kita bakal nindakake ing salawas-lawase.
Small room.	Kamar sing cilik.
It was there.	Ana ing kono.
Time to move on.	Wektu kanggo nerusake.
The kids really make music.	Bocah-bocah pancen nggawe musik.
He was forced to use what he had.	Dheweke dipeksa nggunakake apa sing diduweni.
Be careful and stay safe.	Ati-ati lan tetep aman.
It just looks for you.	Iku mung katon kanggo sampeyan.
It was more than normal.	Iku luwih saka normal.
It will look like the old days again.	Bakal katon kaya jaman biyen maneh.
There are not enough of us.	Ana ora cukup kita.
We can’t wait to go back.	Kita ora bisa ngenteni bali.
I just want to fit.	Aku mung pengin pas.
It is an advancement of sex.	Iku kemajuan saka jinis.
Comments to change behavior.	Komentar kanggo ngganti prilaku.
The body seems to grow and change.	Awak katon tuwuh lan owah.
Yes, it is real.	Ya, iku nyata.
People are what they are.	Wong iku apa.
It couldn’t be further from the truth.	Ora bisa luwih saka bebener.
It’s your job to play smart.	Iku tugas kanggo muter pinter.
I couldn’t be more pleased with it all.	Aku ora bisa dadi luwih pleased karo kabeh.
First for ourselves, then for the public interest.	Kaping pisanan kanggo awake dhewe, banjur kanggo kepentingan umum.
And nothing happened.	Lan ora ana sing kedadeyan.
He was still young and strong and was in a hurry to find friends.	Dheweke isih enom lan kuwat lan cepet-cepet golek kanca.
I think about her every day.	Aku mikir babagan dheweke saben dina.
Chair.	Kursi.
I have but have not stayed.	Aku wis nanging durung tetep.
Pay or you’ll be on your way.	Mbayar utawa sampeyan bakal ana ing dalan.
That was six hours ago.	Sing nem jam kepungkur.
And he’s got his way on the matter.	Lan dheweke wis entuk dalan babagan perkara kasebut.
But others are quickly following a similar strategy.	Nanging wong liya kanthi cepet ngetutake strategi sing padha.
We went back there and beat him.	Kita bali menyang kono lan ngalahake dheweke.
I want to talk.	Aku pengin ngobrol.
She was just worried that he would retreat in fear.	Dheweke mung kuwatir yen dheweke bakal mundur kanthi wedi.
All damage must be reported to the front desk when it occurs.	Kabeh karusakan kudu dilaporake menyang meja ngarep nalika kedadeyan kasebut.
Some of this, we don’t even know.	Sawetara iki, kita malah ora ngerti.
Her pain eventually became our pain.	Kesakitan dheweke pungkasane dadi lara kita.
They just wanted it out.	Padha mung wanted metu.
It’s not within walking distance but just a short drive away.	Iku ora ing kadohan mlaku nanging mung cendhak drive adoh.
There is no room for argument.	Ora ana papan kanggo argumentasi.
I, for one, never knew this about hair.	Aku, kanggo siji, tau ngerti iki bab rambute.
Good not to mention good.	Apik ora kanggo sebutno apik.
Nice to meet you.	Seneng ketemu kowe.
Usually taken for granted.	Biasane dijupuk kanggo diwenehake.
He seems very concerned with our case.	Dheweke katon banget peduli karo kasus kita.
He tells her that there is no problem.	Dheweke ngandhani yen ora ana masalah.
Everything that has ever happened to me appears twice.	Kabeh sing wis tau kedaden kanggo kula katon kaping pindho.
He was dead, and he knew it.	Dheweke wis mati, lan dheweke ngerti.
You have to have them.	Sampeyan kudu duwe wong.
They were on the other side, in front of the doctor.	Padha ing sisih liyane, ing ngarep saka dhokter.
Is there a way to achieve this ?.	Apa ana cara kanggo entuk iki?.
I will contact you there.	Aku bakal hubungi sampeyan ana.
Fans can even get their favorite songs.	Penggemar malah bisa njaluk lagu favorit.
The truth about it all is clear.	Bebener babagan kabeh wis jelas.
Which you want.	Kang sampeyan pengin.
But that’s not what they’re going to use.	Nanging dudu sing bakal digunakake.
But the same thing happened.	Nanging kedadeyan sing padha.
There must be a check somewhere.	Mesti ana cek nang endi wae.
Finally there you have it.	Akhire ana sing duwe.
And the flow of potential deals.	Lan aliran kesepakatan potensial.
But it didn’t happen.	Nanging ora kelakon.
Arrive home to take care.	Tekan omah kanggo ngurus.
I spoke the words to his lips, his face, his eyes.	Aku ngucapake tembung marang lambene, pasuryane, mripate.
Therefore, the contact information has been deleted.	Mulane, informasi kontak wis dibusak.
All the guys see her, and you know she knows.	Kabeh wong lanang ndeleng dheweke, lan sampeyan ngerti dheweke ngerti.
Not many guys are like me.	Ora akeh wong lanang sing kaya aku.
This is a hard reality, and they speak for themselves.	Iki kasunyatan hard, lan padha ngomong kanggo awake dhewe.
He just came, and picked it up in the first ring.	Dheweke mung teka, lan ngangkat munggah ing ring pisanan.
This is just my own project.	Iki mung proyekku dhewe.
I really loved it there.	Aku pancene tresna iku ana.
So it must have been a fun day.	Dadi kudu dadi dina sing nyenengake.
I have to turn right.	Aku kudu belok tengen.
No broken bones.	Ora ana balung sing rusak.
You don’t need him.	Sampeyan ora butuh dheweke.
You can actually see when he’s on her side.	Sampeyan bener bisa ndeleng nalika dheweke ana ing sisih dheweke.
Too much stuff just doesn’t fit.	Kakehan barang mung ora cocog.
I decided to bring one of them out.	Aku mutusake kanggo nggawa salah siji saka wong-wong mau metu.
Prepare samples for primary culture.	Siapke sampel kanggo kultur primer.
But thank you for listening to me.	Nanging matur nuwun kanggo ngrungokake aku.
There was no one there.	Ora ana sapa-sapa.
I don’t like you.	Aku ora seneng karo sampeyan.
Not anymore.	Ora ana maneh.
He put on a good show, but a lot of people didn’t like him.	Dheweke nampilake pertunjukan sing apik, nanging wong akeh sing ora seneng karo dheweke.
She’s going next week but we still don’t have a booking.	Dheweke arep minggu ngarep nanging kita isih ora duwe pesenan.
In most cases, the cards will have different values.	Ing kasus paling, kertu bakal duwe nilai beda.
I was told he had full support.	Aku dikandhani dheweke duwe dhukungan lengkap.
But he knew.	Nanging dheweke ngerti.
He will do what he says there.	Dheweke bakal nggawe apa sing diomongake ing kana.
Feel free to stop by.	Bebas bae kanggo mampir.
Or why not.	Utawa apa ora.
That’s tough, really tough.	Sing angel, angel tenan.
The numbers on each side are not fixed.	Nomer ing saben sisih ora tetep.
He dropped his load and looked around.	Dheweke nyelehake momotan lan nyawang sakubenge.
So it’s pretty clear what needs to happen.	Dadi cukup cetha apa sing kudu kelakon.
His throat was dry.	Tenggorokane garing.
She looked at him in surprise.	Dheweke nyawang dheweke kaget.
You decide what to name the resulting file.	Sampeyan mutusake apa jeneng file asil.
Don’t think of it as high school.	Aja mikir babagan iki minangka sekolah menengah.
Life is hell.	Urip iku neraka.
Two are made as one, as you put it once.	Loro digawe minangka siji, minangka sampeyan sijine iku sapisan.
Since then, several other methods have been proposed.	Wiwit iku, sawetara cara liyane wis diusulake.
And the product is very good.	Lan produke apik banget.
Proposed.	Diusulake.
All his life, he has been made to feel less than.	Kabeh uripe, dheweke wis digawe aran kurang saka.
And now this place.	Lan saiki panggonan iki.
It was running for four months.	Iku mlaku kanggo patang sasi.
It makes sense for them to hole up there.	Ndadekake pangertèn kanggo wong-wong mau kanggo bolongan munggah ana.
It happened, or seemed to happen.	Kedaden, utawa ketoke kelakon.
I want to write.	Aku arep nulis.
To save them.	Kanggo nyimpen wong-wong mau.
Sounds easy enough.	Muni cukup gampang.
This happens in most people.	Iki kedadeyan ing umume wong.
Make no mistake, there is a problem.	Aja salah, ana masalah.
It’s actually sweet and emotional for a change.	Iku bener manis lan emosi kanggo owah-owahan.
This has been my favorite time.	Iki wis dadi wektu favoritku.
I was in the office building.	Aku ing gedhong kantor.
The difference is not just in the name.	Bedane ora mung ing jeneng.
I have read and.	Aku wis maca lan.
And they want change.	Lan padha pengin owah-owahan.
He stepped back and grabbed the side of the door.	Dheweke mundur lan nyekel sisih lawang.
Such a performance would not be possible only with the average player.	Kinerja kasebut ora bakal bisa ditindakake mung karo pemain rata-rata.
But that's just the plan the city has.	Nanging iku mung rencana kutha wis.
Her idea for a fresh and fun card.	Ide dheweke kanggo kertu seger lan nyenengake.
Free ice.	Bebas es.
The higher this number, the faster the computer can work.	Sing luwih dhuwur nomer iki, luwih cepet komputer bisa dienggo.
Forget about anyone.	Lali karo sapa.
Nothing changes until the change.	Ora ana owah-owahan nganti owah-owahan.
I will drive you home.	Aku bakal ngeterake kowe mulih.
Later, she can’t remember what made her black.	Mengko, dheweke ora bisa ngelingi apa sing nggawe dheweke ireng.
Then he asked.	Banjur dheweke takon.
Get physical and clean the house.	Njaluk fisik lan ngresiki omah.
He lost the opportunity to prepare himself.	Dheweke kelangan kesempatan kanggo nyiapake awake dhewe.
This was our first experience and it went well.	Iki minangka pengalaman pertama kita lan mlaku kanthi apik.
So old.	Dadi lawas.
It dries quickly.	Dadi cepet garing.
I tested and liked it, but thought they were charging too much.	Aku dites lan disenengi iku, nanging panginten sing padha ngisi kakehan.
The first moment.	Wayahe pisanan.
It’s one of many different things.	Iku salah siji saka akeh bab sing beda.
Our game is not complicated.	Game kita ora rumit.
Think about how we test water.	Coba pikirake carane kita nyoba banyu.
It’s usually not done, because normal humans can’t do it.	Biasane ora rampung, amarga manungsa normal ora bisa nindakake.
I think more than one.	Kayane luwih saka siji.
But that’s what they say alive.	Nanging sing padha ngomong urip.
It’s father and son, moreover.	Iku bapak lan anak, malih.
It’s a strategy.	Iku strategi.
On some level.	Ing sawetara tingkat.
You don’t say anything.	Sampeyan ora ngandhani apa-apa.
He was the one who did it.	Dheweke dadi wong sing nindakake.
I will not tell the soul.	Aku ora bakal ngandhani nyawa.
If there’s anything else you need, just say so.	Yen ana apa-apa liyane sing perlu, mung ngomong.
Always there.	Tansah ana ing kono.
Records are made for breaking.	Records digawe kanggo bejat.
There wasn’t much to do.	Ora ana akeh tumindak.
We speak as if we have known each other forever.	Kita ngomong kaya wis kenal selawase.
I mean that form itself is dangerous, not content.	Maksudku sing wangun dhewe mbebayani, ora isi.
What is it possible.	Apa iku bisa.
Confidence has been damaged many times over.	Kapercayan wis rusak kaping pirang-pirang.
On race day.	Ing dina lomba.
But that’s not what he wanted.	Nanging dudu sing dikarepake.
So when asking a more specific question.	Dadi nalika takon pitakonan luwih spesifik.
This is healthy.	Iki sehat.
You can see and imagine things that don’t exist.	Sampeyan bisa ndeleng lan mbayangno barang sing ora ana.
The knowledge touched him even before he opened his eyes.	Kawruh kasebut kena dheweke sanajan sadurunge mbukak mripate.
Once we see it today.	Sawise kita weruh dina iki.
I'll give it to you anyway.	Aku bakal menehi sampeyan wae.
Whatever it is that will be done.	Apa wae sing bakal ditindakake.
It’s really good and it really goes down well.	Iku apik banget lan pancen mudhun kanthi apik.
Every second is a rare benefit.	Saben detik entuk manfaat sing langka.
The man sat at an adjacent table, watching.	Wong lanang lungguh ing meja jejer, nonton.
But of course she would heat me so close.	Nanging mesthi dheweke bakal panas aku supaya cedhak.
Enter the selected message.	Ketik pesen sing dipilih.
That was not her concern.	Sing ora dadi keprihatinan dheweke.
Be a good mom and dad.	Dadi ibu lan bapak sing apik.
That leaves you two choices.	Sing ninggalake rong pilihan.
But whatever you do, don’t go up to his house.	Nanging apa wae sing ditindakake, aja munggah menyang omahe.
This way you don’t have to change the original code.	Kanthi cara iki sampeyan ora kudu ngganti kode asline.
We were quite poor.	Kita padha cukup miskin.
It’s not my blood.	Iku dudu getihku.
That's the last number in the program.	Sing nomer pungkasan ing program.
They were ordinary people.	Padha wong biasa.
It will be my career choice.	Iku bakal dadi pilihan karirku.
I need a fire.	Aku butuh geni.
But many hands do the work lightly.	Nanging akeh tangan nggawe karya entheng.
It grew with the touch of his hand on him.	Iku tansaya karo tutul saka tangané ing wong.
We are in the middle of a very small sample size.	Kita ana ing tengah ukuran sampel sing cilik banget.
I don’t know what happened.	Aku ora ngerti apa sing kedadeyan.
I just can’t help myself.	Aku mung ora bisa nulungi aku.
Rose is happy.	Rose seneng.
But at some point, one of them saw the evidence.	Nanging ing sawetara titik, salah siji saka wong-wong mau weruh bukti.
He even brought food for her to the hospital today.	Dheweke malah nggawa panganan kanggo dheweke menyang rumah sakit dina iki.
But, of course, special models will have more power.	Nanging, mesthi, model khusus bakal duwe daya luwih.
No one else knows where we are, really.	Ora ana wong liya sing ngerti ngendi kita, tenan.
‘in the red’, we do bad.	'ing abang', kita nindakake ala.
Later you can ask about it.	Mengko sampeyan bisa takon babagan iki.
She was cool.	Dheweke keren.
I’ve been leaving them for quite some time.	Aku wis ninggalake wong-wong mau cukup suwe.
There was nothing to be done for him.	Ora ana sing kudu ditindakake kanggo dheweke.
It's a missing link.	Iku link sing ilang.
I need to include you in what we do.	Aku kudu nyakup sampeyan ing apa sing kita lakoni.
I need to know more about this.	Aku kudu ngerteni luwih akeh babagan iki.
Outside, the sun was setting.	Ing njaba, srengenge wis surup.
I don’t have this person on my list anywhere.	Aku ora duwe wong iki ing dhaftar ngendi wae.
Especially not now.	Utamane ora saiki.
Desire must be creative.	Kepinginan kudu dadi kreatif.
Meet new people.	Ketemu wong anyar.
Once the film is over, the day is still long.	Sawise film rampung, dina isih suwe.
A new look has appeared.	Tampilan sing anyar wis katon.
It’s my existence.	Iku orane aku.
We are no different in this regard.	Kita ora beda ing bab iki.
Active women may have prior access to the material.	Wanita aktif bisa uga duwe akses sadurunge menyang materi kasebut.
Just enough light from the car to see what it was doing.	Cukup cahya saka mobil kanggo ndeleng apa sing ditindakake.
The parents are ready.	Wong tuwa wis siyap.
There is no other type.	Ora ana jinis liyane.
Only one example is built.	Mung siji conto sing dibangun.
They will treat you as a family member.	Dheweke bakal nganggep sampeyan minangka anggota kulawarga.
We just don’t like him.	Kita mung ora seneng karo dheweke.
Somewhere, the car started.	Nang endi wae, mobil diwiwiti.
Happy to talk to you.	Seneng ngomong karo sampeyan.
I wish you the best.	Muga-muga sing paling apik.
It will work slowly.	Iku bakal karya alon.
For the space she watches this.	Kanggo papan dheweke nonton iki.
I want to.	Aku pengin.
No one is sure how.	Ora ana sing yakin kepiye carane.
He had just returned home.	Dheweke nembe mulih.
However, this is not an issue that the courts have to deal with.	Nanging, iki dudu masalah sing kudu ditindakake pengadilan.
But not much is wrong.	Nanging ora akeh salah.
For some reason he has stayed back at home.	Kanggo sawetara alasan dheweke wis tetep bali ing omah.
I have found this to be true for most skills.	Aku wis ketemu iki bener kanggo paling skills.
I think we need to talk.	Aku mikir kita kudu ngomong.
Death is good.	Pati iku apik.
He can be everywhere now.	Dheweke bisa nang endi wae saiki.
He is more available to the players.	Dheweke luwih kasedhiya kanggo para pemain.
They have to slow her down in reality.	Padha kudu alon dheweke mudhun ing kasunyatan.
So he lost this.	Dadi dheweke ilang iki.
Still, we have to see something before going there.	Isih, kita kudu ndeleng soko sadurunge menyang mrana.
Just keep going.	Terus wae.
No one is real.	Ora ana wong sing sejatine.
My views are not secret.	Pandanganku dudu rahasia.
There are only a few forms.	Ana mung sawetara formulir.
She made one trip there with her husband and friends.	Dheweke nggawe siji trip ana karo bojone lan kanca.
Your father is coming.	Bapakmu bakal teka.
Rare white bodies.	Badan putih langka.
Out of sight and therefore out of mind, as they say.	Out of sight lan mulane metu saka atine, minangka padha ngomong.
Trying to center yourself on something, whatever.	Nyoba kanggo pusat dhéwé ing soko, apa wae.
This time, it’s just the truth.	Wektu iki, mung bebener.
Now, of course, other animals are also producing.	Saiki, mesthi, kewan liyane uga ngasilake.
How easy it is depends on the device.	Carane gampang iku gumantung ing piranti.
Your choice, cah.	Pilihanmu, cah.
I just heard the story.	Aku mung krungu critane.
This doesn’t mean they have what it takes.	Iki ora ateges padha duwe apa iku njupuk.
The politics of this high law are absolutely relevant.	Politik hukum sing dhuwur iki pancen cocog.
Security was called in to handle the situation but could not.	Keamanan ditimbali kanggo nangani kahanan kasebut nanging ora bisa.
Everything is in the house.	Kabeh ana ing omah.
The law never gained popular support.	Angger-anggering Toret ora nate entuk dhukungan populer.
I caught myself.	Aku nyekel dhewe.
The contract was signed by the plaintiff and the defendant.	Kontrak kasebut ditandatangani dening penggugat lan terdakwa.
He thinks that his writing life is over.	Dheweke mikir yen urip nulis wis rampung.
The sound is slightly raised.	Swara rada mundhak.
If possible, it’s people.	Yen bisa, iku wong.
Life can be an issue faster than status.	Urip bisa dadi masalah sing luwih cepet tinimbang status.
He talked to them when he talked to them.	Dheweke ngomong karo wong-wong mau nalika dheweke ngomong karo dheweke.
To get around this, you have several options.	Kanggo ngubengi iki, sampeyan duwe sawetara opsi.
But my main feeling is wonder.	Nanging perasaan utamaku yaiku wonder.
I felt his skin, warm and wanted.	Aku felt marang kulit, anget lan wanted.
She couldn't believe she could love him.	Dheweke ora percaya yen dheweke bisa tresna marang dheweke.
The water is very cold.	Banyu adhem banget.
We asked to be heard.	We takon kanggo krungu.
I don’t even have a word for it.	Aku malah ora duwe tembung kanggo iku.
I felt very, very small and very, very nervous.	Aku felt banget, banget cilik lan banget, banget gemeter.
No one had time to check me out completely.	Ora ana sing duwe wektu kanggo mriksa aku kanthi lengkap.
It’s personal to me.	Iku pribadi kanggo kula.
But some approaches are better than others.	Nanging sawetara pendekatan luwih apik tinimbang liyane.
Freedom of location and style.	Kebebasan lokasi lan gaya.
I was never taught without explanation.	Aku ora tau diwulang tanpa katrangan.
However, we give a brief argument.	Nanging, kita menehi argumentasi kanthi ringkes.
Its purpose is not only to remember but, through memory, to give.	Tujuane ora mung kanggo ngelingi nanging, liwat memori, kanggo menehi.
Some people think we should close.	Sawetara wong mikir kita kudu nutup.
Close, very close.	Cedhak, cedhak banget.
You know if there is security, there will be development.	Sampeyan ngerti yen ana keamanan, bakal ana pembangunan.
No one can make the two of them together.	Ora ana sing bisa nggawe wong loro kasebut bebarengan.
That should make people feel pretty good about themselves.	Sing kudu nggawe wong aran cantik apik bab awake dhewe.
Apparently he was very sick and could not get out of bed.	Ketoke dheweke lara banget lan ora bisa tangi saka amben.
He grabbed my hand and said a little.	Dheweke nyekel tanganku lan ngomong sethithik.
We can have a shit show all over.	Kita bisa duwe pertunjukan telek kabeh.
However, the study has certain limitations that need to be understood.	Nanging, panliten kasebut nduweni watesan tartamtu sing kudu dimangerteni.
You keep your head, and you do it with a book.	Sampeyan tetep sirah, lan sampeyan nindakake kanthi buku.
We have never had a business plan like that.	Kita ora tau duwe rencana bisnis kaya ngono.
We can’t go, not now.	Kita ora bisa lunga, ora saiki.
She was so little.	Dheweke dadi sethitik.
Your time is short, and you know it.	Wektu sampeyan ora suwe, lan sampeyan ngerti.
This turned out to be really difficult.	Iki ternyata pancen angel banget.
In this article.	Ing artikel iki.
It’s how you start or not.	Iku carane sampeyan miwiti utawa ora.
Yes, we see ways to make the application successful.	Ya, kita ndeleng cara supaya aplikasi bisa sukses.
It sets a new bar for what video games can do.	Iku nyetel bar anyar kanggo apa video game bisa nindakake.
No one wants him even as a gift.	Ora ana sing pengin dheweke malah minangka hadiah.
It’s not difficult.	Iku ora angel.
However, this is the point.	Nanging, iki titik.
Well, the answer is, you can use any number you want.	Inggih, jawabane, sampeyan bisa nggunakake nomer apa wae sing dikarepake.
We keep changing as we continue.	Kita terus ganti nalika kita terus.
But this is a rare scene.	Nanging iki minangka pemandangan sing langka.
Only hours left for this.	Mung jam isih kanggo iki.
You just use humans to kill each other.	Sampeyan mung nggunakake manungsa kanggo mateni saben liyane.
So, we killed it on the first day.	Dadi, kita mateni ing dina pisanan.
Both of them are now in power.	Wong loro mau saiki ana ing kuwasane.
Show her on.	Tampilake dheweke ing.
When the kids finished quickly, they asked if they were right.	Nalika bocah-bocah rampung kanthi cepet, dheweke takon yen dheweke bener.
Like really, you can’t use that right for anything.	Kaya tenan, ora bisa nggunakake sing bener kanggo apa wae.
Usually used in a stupid way.	Biasane digunakake kanthi cara sing bodho.
We just do it for a laugh.	Kita mung nindakake kanggo ngguyu.
Our first goal is to own it.	Tujuan pertama kita yaiku kanggo duweke.
Taking them down is hard.	Njupuk wong mudhun hard.
It managed to somehow.	Iku ngatur kanggo piye wae.
The cost is also reasonable.	Biaya uga cukup.
Please keep this short.	Mangga tetep singkat iki.
But the shot is dead.	Nanging tembak mati.
But let’s start again at the beginning.	Nanging ayo miwiti maneh ing wiwitan.
She did, but it didn’t help me.	Dheweke nindakake, nanging ora mbantu aku.
Very little damage.	Sithik banget karusakan.
You can use this site with confidence.	Sampeyan bisa nggunakake situs iki kanthi yakin.
The next result is not difficult but may be of self -interest.	Asil sabanjure ora angel nanging bisa uga dadi kapentingan mandiri.
Second in a week.	Kapindho ing seminggu.
Of course walking away is a smart move.	Mesthi mlaku adoh minangka langkah sing cerdas.
Both are in danger.	Loro-lorone ana ing bebaya.
He works for a living.	Dheweke kerja kanggo urip.
They all play.	Kabeh padha main.
The topic has an audience.	Topik kasebut duwe pamirsa.
I held my breath, hiding myself.	Aku terus ambegan, ndhelikake dhewe.
Thus people can be better off.	Mangkono wong bisa luwih apik.
Together, we change the lives of local families.	Bebarengan, kita ngganti urip kulawarga lokal.
Like this.	Kaya ngene iki.
We have to move here.	We kudu pindhah kene.
You’re sure to give the right signal, too.	Sampeyan manawa kanggo menehi sinyal tengen, banget.
Concerned and detailed.	Prihatin lan rinci.
Usually the case.	Biasane ngono.
Access to everything on foot.	Akses menyang kabeh kanthi mlaku.
Keep me honest.	Njaga aku jujur.
We know where we are going.	Kita ngerti arep menyang ngendi.
This is impossible to prove.	Iki mokal kanggo mbuktekaken.
Men have hearts like hair.	Wong lanang duwe ati kaya rambute.
Someone opens the door for you.	Ana wong sing mbukak lawang kanggo sampeyan.
But this did not follow.	Nanging iki ora ngetutake.
There is no educational process for parents.	Ora ana proses pendidikan kanggo wong tuwa.
She feels this is part of her job as a best friend.	Dheweke rumangsa iki minangka bagean saka pakaryane minangka kanca paling apik.
Don’t waste time.	Aja mbuwang wektu.
I thanked him.	Aku matur nuwun marang dheweke.
Respect shows love.	Respect nuduhake katresnan.
She felt very heavy.	Dheweke rumangsa abot banget.
He made a lot of money in the oil field.	Dheweke entuk dhuwit akeh ing lapangan minyak.
I said the truth.	Aku ngomong sing bener.
I could hear him but couldn’t see him, or just almost anything.	Aku krungu dheweke nanging ora bisa ndeleng dheweke, utawa mung meh wae.
But he didn’t have time to explain.	Nanging dheweke ora duwe wektu kanggo nerangake.
I don’t look female.	Aku ora katon wadon.
Really, nothing new.	Pancen, ora ana sing anyar.
Or a lot of reading.	Utawa akeh maca.
Never ran away.	Ora tau mlayu.
You have to be that judge.	Sampeyan kudu dadi hakim sing.
A cold has passed from classroom to classroom during school.	A dingin wis liwati saka kelas kanggo kelas sak sekolah.
Six small children.	Enem bocah-bocah cilik.
More on her later.	More ing dheweke mengko.
He had tried to close the window but it was stuck.	Dheweke wis nyoba nutup jendhela nanging wis macet.
The first strategy is found to fail often.	Strategi pisanan ditemokake gagal asring.
Then Dad started talking.	Banjur bapak wiwit ngomong.
And this father, seeing a son without a wife.	Lan bapak iki, ndeleng putra tanpa bojo.
It had been years since he had met her.	Wis pirang-pirang taun dheweke ora ketemu.
He had to think on his feet for death to come soon.	Dheweke kudu mikir ing sikile kanggo pati rauh teka.
And it happens everywhere.	Lan kedadeyan ing endi wae.
The changes were slow and smooth as before.	Owah-owahane alon lan lancar kaya sadurunge.
We give a brief description here.	Kita menehi katrangan ringkes ing kene.
It worked for a few weeks.	Iku makarya kanggo sawetara minggu.
I’ve done part of the steps.	Aku wis rampung bagean saka langkah.
We are animals that use words.	Kita kewan sing nggunakake tembung.
They both suffered from cancer.	Loro-lorone nandhang kanker.
It is now a family of five.	Saiki wis dadi kulawarga lima.
It’s not a solution, but it can be.	Iku ora solusi, nanging bisa.
And they still just say it.	Lan padha isih mung ngomong.
This book is excellent research and writing.	Buku iki minangka riset lan panulisan sing apik banget.
It is not my property.	Iku dudu propertiku.
There’s a lot that kids can do there.	Ana akeh sing bisa ditindakake bocah ing kana.
I don’t want to forget anything.	Aku ora pengin lali apa-apa.
These are widely available and easily grown at home.	Iki kasedhiya kanthi akeh lan gampang ditanam ing omah.
That’s what he told me.	Kuwi sing diomongké marang aku.
I just know what happened.	Aku mung ngerti apa sing kedadeyan.
Of course we don’t know everything, and never will.	Mesthi wae kita ora ngerti kabeh, lan ora bakal ngerti.
I’m quite happy with the latter.	Aku cukup seneng karo sing terakhir.
It’s not his voice that has the problem.	Dudu swarane sing duwe masalah.
He nodded yes.	Dheweke manthuk-manthuk ya.
My friend’s wife ran up to me from home.	Bojone kancaku mlayu marani aku saka omah.
And you and you and you, you have to give people hope.	Lan sampeyan lan sampeyan lan sampeyan, sampeyan kudu menehi wong pangarep-arep.
Similar, not the same.	Serupa, ora padha.
Report back with your findings.	Laporan maneh karo temuan sampeyan.
We had a great family trip.	Kita wis trip kulawarga gedhe.
He has a copy in his study.	Dheweke duwe salinan ing sinau.
The past has killed so many people.	Ing mangsa wis matèni supaya akeh wong.
No, the whole series.	Ora, kabeh seri.
If that’s the best you have, you don’t have anything.	Yen sing paling apik sing sampeyan duwe, sampeyan ora duwe apa-apa.
For two years.	Kanggo rong taun.
It has to be believed.	Iku kudu dipercaya.
I think this is a good thing.	Aku iki bab sing apik.
Gone out towards your camp.	Ical metu arah camp Panjenengan.
It will create the best experience for your customers.	Iku bakal nggawe pengalaman paling apik kanggo pelanggan.
Take everything, including your clothes.	Njupuk kabeh, kalebu sandhangane.
Faith in me motivates me every day.	Iman marang aku nyurung aku saben dina.
I could barely move.	Aku meh ora bisa obah.
If he is still alive, then there is hope.	Yen dheweke isih urip, banjur ana pangarep-arep.
I gave up to try.	Aku nyerah kanggo nyoba.
We don’t know.	Kita ora ngerti.
It has been several months of staying there.	Wis pirang-pirang wulan tetep ana ing kana.
You are only there when the rest of us show up.	Sampeyan mung ana nalika liyane kita muncul.
The physical world is the same.	Donya fisik iku padha.
Maybe this is wrong.	Mungkin iki salah.
It’s everyone for themselves.	Iku saben wong kanggo awake dhewe.
He grabbed it.	Dheweke nyekel.
For five years.	Kanggo limang taun.
I’ll tell you right away why you think your research is important.	Dakkandhani langsung kenapa sampeyan mikir riset sampeyan penting.
He couldn't figure out the rest.	Dheweke ora bisa ngerteni sing liyane.
I love you.	Aku tresna sampeyan.
These two participants were therefore also excluded.	Iki loro peserta mulane uga tilar.
I watched her.	Aku ngawasi dheweke.
I don’t want you to ask about this.	Aku ora pengin sampeyan takon babagan iki.
Find a location away from too many plants so they can grow.	Temokake lokasi sing adoh saka akeh tanduran supaya bisa tuwuh.
The financial system is very important.	Sistem finansial penting banget.
Mental eye play.	Mental mripat muter.
Perhaps he was telling the truth.	Mbok menawa dheweke ngomong sing bener.
Now, we don’t have a good explanation of this feature.	Saiki, kita ora duwe panjelasan sing apik babagan fitur iki.
They were very helpful.	Wong-wong padha tulung-tinulung.
She smiled welcomingly.	Dheweke mesem sambutan.
It scared people away for a little bit.	Iku wedi wong langsung kanggo dicokot sethitik.
Otherwise, there is no clear answer.	Yen ora, ora ana jawaban sing jelas.
And he cannot be held responsible for the consequences.	Lan dheweke ora bisa tanggung jawab kanggo akibate.
But he couldn't say.	Nanging dheweke ora bisa ngomong.
But what that dream can mean, you wonder.	Nanging apa ngimpi sing bisa temenan, sampeyan wonder.
They thought it was a great experience.	Padha panginten iku pengalaman gedhe.
They also produce physical changes.	Dheweke uga ngasilake owah-owahan fisik.
Even his mother did not know where to go.	Malah ibune ora ngerti menyang ngendi.
I will be back in about six or eight weeks.	Aku bakal bali ing babagan enem utawa wolung minggu.
It’s not just not coming back.	Iku ora mung ora bali.
The man appears half asleep.	Wong lanang katon setengah turu.
Funny he didn’t notice that first.	Lucu dheweke durung ngeweruhi sing pisanan.
The child is almost five weeks old.	Bocahe wis meh limang minggu.
This is really great.	Iki pancen gedhe.
Representative data from six independent experiments are presented.	Data perwakilan saka enem eksperimen independen ditampilake.
I want to change your order.	Aku arep ngganti pesenan sampeyan.
You can learn from your experience.	Sampeyan bisa sinau saka pengalaman sampeyan.
You show that this is important to you.	Sampeyan nuduhake yen iki penting kanggo sampeyan.
She was silent.	Dheweke meneng.
That makes you unique to me.	Sing nggawe sampeyan unik kanggo kula.
I rose and shook his hand.	Aku wungu lan salaman.
To make a difference in my life.	Kanggo nggawe sing beda ing uripku.
Just because he feels it.	Mung amarga dheweke ngrasa.
Subjects then performed each task three times to collect data.	Subyek banjur nindakake saben tugas kaping telu kanggo nglumpukake data.
I'm worried.	Aku kuwatir.
And it really worked.	Lan pancen makarya.
We are going to church.	Kita arep menyang gereja.
The answer is important to me.	Wangsulan kasebut penting kanggo aku.
But it was still there.	Nanging isih ana.
This happened six months before the trial and was a one -time event.	Iki kedadeyan nem sasi sadurunge nyoba lan minangka acara sepisan.
In terms of that it might be fair.	Miturut syarat-syarat sing bisa uga adil.
That includes only children.	Sing kalebu mung bocah-bocah.
And it will not last forever.	Lan ora bakal langgeng.
This is personal for you, not for me.	Iki pribadi kanggo sampeyan, ora kanggo kula.
Someone told me that he would say this even if he didn’t.	Ana sing ngandhani yen dheweke bakal ngomong iki sanajan ora.
It was actually a pretty significant weekend in my life.	Iku bener akhir minggu cukup pinunjul ing gesang kawula.
Or a card game, or whatever.	Utawa game kertu, utawa apa wae.
Now comes the smart point.	Saiki teka titik pinter.
Our personal information is not our business.	Informasi pribadhi kita dudu urusane.
Some say he saw two large dogs running away.	Ana sing nyebutake yen dheweke weruh loro asu gedhe sing mlayu.
See also you.	Deleng uga sampeyan.
He just stood there, waiting.	Dheweke mung ngadeg ing kono, ngenteni.
Bad people keep their distance.	Wong ala tetep jarak.
We arrived there.	We tekan kono.
Designed physical concepts and learning.	Dirancang konsep fisik lan sinau.
Some movements require certain items to be performed.	Sawetara gerakan mbutuhake item tartamtu supaya bisa ditindakake.
I also understand that feeling.	Aku uga ngerti perasaan kasebut.
She took her black shoes to clean.	Dheweke njupuk sepatu ireng kanggo ngresiki.
And you really don’t need much.	Lan sampeyan pancene ora butuh akeh.
This is just a private conversation.	Iki mung minangka obrolan pribadi.
Make a few dollars.	Nggawe sawetara dolar.
All participants provided written consent prior to the study.	Kabeh peserta nyedhiyakake persetujuan tertulis sadurunge sinau.
I wrote before.	Aku nulis sadurunge.
However, the woman at the front was in trouble.	Nanging, wong wadon ing ngarep ana masalah.
She didn't wait for him to say anything.	Dheweke ora ngenteni dheweke ngomong apa-apa.
Reasons should be put in the appropriate space.	Alesan kudu dilebokake ing papan sing cocog.
I just want to be in a quiet place.	Aku mung kepengin ana ing papan sing sepi.
The rest you have to follow.	Liyane sampeyan kudu ngetutake.
Because there is empty space there.	Amarga ana papan kosong ing kana.
She was shocked.	Dheweke kaget.
But now it is not like that.	Nanging saiki wis ora kaya ngono.
He is not there forever.	Dheweke ora ana ing salawas-lawase.
However, if you really want to.	Nanging, yen sampeyan pengin tenan.
I want to fuck you.	Aku pengin jancok sampeyan.
I’ll tell you what to avoid, and what to focus on.	Aku bakal pitutur marang kowe apa sing kudu nyingkiri, lan apa sing kudu fokus.
And in the end the stuff really works, and it works great.	Lan pungkasane barang-barang kasebut bener-bener kerja, lan kerjane kanthi apik.
At other times, you can move forward.	Ing wektu liyane, sampeyan bisa maju.
If you go to work, if you go to school, yes there is.	Nek budhal kerja, nek budhal sekolah, ya ana.
In the final stage, network performance is evaluated.	Ing tahap pungkasan, kinerja jaringan dievaluasi.
And you see it in her face.	Lan sampeyan ndeleng ing pasuryan dheweke.
We try to see everything, we really are, but we fail.	Kita nyoba kanggo ndeleng kabeh, kita tenan, nanging kita gagal.
Women are everywhere, even in the military.	Wanita ana ing endi wae, sanajan ing militer.
Not many books out there actually create new words.	Ora akeh buku metu ana sing bener nggawe tembung anyar.
Just treat it as an ordinary object and you will be fine.	Cukup dianggep minangka obyek biasa lan sampeyan bakal apik.
I don’t care if you have insurance.	Aku ora peduli yen sampeyan duwe asuransi.
Even the sweet hot smell of the land.	Malah ambune panas manis saka tanah.
A warm mat or at room temperature.	Sajadah anget utawa ing suhu kamar.
It’s a little harder, but still a lot of fun.	Iku sethitik harder, nanging isih akeh fun.
We obtained some missing data from the authors of the trial.	Kita entuk sawetara data sing ilang saka penulis nyoba.
She wrote a powerful story for me.	Dheweke nulis crita sing kuat kanggo aku.
The photo really tells a thousand words.	Foto tenan ngandhani sewu tembung.
He was her friend.	Dheweke kanca dheweke.
Contact him if you are concerned.	Hubungi dheweke yen ana prihatin.
And very sad.	Lan sedhih banget.
Sad, but not an important part of this release.	Sedhih, nanging dudu bagean penting saka rilis iki.
But there are at least two problems.	Nanging paling ora ana rong masalah.
I feel like someone is against me this morning.	Kayane ana sing nglawan aku esuk iki.
But this is just what it does.	Nanging iki mung sing ditindakake.
Maybe they didn’t know him until they heard.	Mungkin wong-wong mau ora ngerti dheweke nganti krungu.
Only a black screen.	Mung layar ireng.
This is supported by our observations.	Iki didhukung dening pengamatan kita.
I think we chose our bad spot.	Aku mikir kita milih kita titik ala.
Many orders are shipped on the same day they are placed.	Akeh pesenan dikirim ing dina sing padha diselehake.
No one else can do this.	Ora ana wong liya sing bisa nindakake iki.
There he saw a green truck approaching the police.	Ing kana dheweke weruh truk ijo nyedhaki polisi.
This notice gives the date, time, and place of each hearing.	Kabar iki menehi tanggal, wektu, lan panggonan saben pangrungon.
Well, the main character is dead.	Wah, paraga utama wis mati.
That’s not so good.	Sing ora dadi apik.
The Create button will not be displayed without creating a right.	Tombol Gawe ora bakal ditampilake tanpa nggawe hak.
He hasn’t discussed it yet.	Dheweke durung ngrembug babagan iki.
She was experiencing increased stress.	Dheweke ngalami stres sing tambah akeh.
We know more of the story from there.	Kita ngerti liyane saka crita saka ing kono.
Until three months ago, they would meet again.	Nganti telung sasi kepungkur, dheweke bakal ketemu maneh.
The patient explained that she was a mother.	Pasien nerangake yen dheweke ibu.
A food court below.	A food court ing ngisor iki.
Such research is important.	Riset kuwi penting.
But here we have the top five.	Nanging ing kene kita duwe limang ndhuwur.
And here’s the difference.	Lan ing kene ana bedane.
He was dead, he thought.	Dheweke wis mati, pikire.
None of these things didn’t happen.	Ora ana prekara iki sing ora kelakon.
He was able to hit his mother again.	Dheweke bisa nggebug ibune maneh.
Only the people who live there know their situation.	Mung wong-wong sing manggon ing kana sing ngerti kahanane.
And this history does not leave us.	Lan sejarah iki ora ninggalake kita.
The promise is gone.	Janjine ilang.
You know when to listen and when to get more details.	Sampeyan ngerti kapan kudu ngrungokake lan kapan njaluk rincian liyane.
And they use the same words in different ways.	Lan padha nggunakake tembung sing padha ing macem-macem cara.
Add an image or enter text.	Tambahake gambar utawa ketik teks.
I won’t be now, ’he said.	Aku ora bakal saiki,' ngandika.
With this we can agree.	Kanthi iki kita bisa setuju.
It is difficult to know what the theory is.	Iku angel kanggo ngerti apa teori.
But it will be men rather than women for the next.	Nanging bakal dadi wong lanang tinimbang wanita kanggo sabanjure.
See if you can see where the words will have you.	Delengen yen sampeyan bisa ndeleng ngendi tembung bakal duwe sampeyan.
Let’s finish before you change your mind.	Ayo rampung sadurunge sampeyan ngganti pikiran.
I need to leave this place and find a better job.	Aku kudu ninggalake papan iki lan golek kerja sing luwih apik.
However, the mechanism of resistance is still not fully understood.	Nanging, mekanisme resistensi isih durung dimangerteni kanthi lengkap.
I will try to find some more pictures of her.	Aku bakal nyoba golek sawetara gambar liyane saka dheweke.
We were out of time.	Kita padha metu saka wektu.
You do experiments and make observations.	Sampeyan nindakake eksperimen lan nggawe pengamatan.
He was here on a new contract within a few hours.	Dheweke ana ing kene kanthi kontrak anyar sajrone sawetara jam.
His suffering was useless.	Kasangsaran dheweke ora ana gunane.
I learned from the comments people posted.	Aku sinau saka komentar sing dikirim wong.
Here he really has to believe in himself.	Ing kene dheweke pancen kudu percaya marang awake dhewe.
One day he never came home from work.	Sawijining dina dheweke ora nate mulih saka kerja.
Ready to go !.	Siap pindhah!.
Please protect women and children.	Mangga nglindhungi wanita lan bocah-bocah.
If only he knew.	Yen mung dheweke ngerti.
Don’t say what to believe, what to fear.	Aja ngomong apa sing kudu dipercaya, apa sing kudu diwedeni.
With this one, everything looks right.	Kanthi siji iki, kabeh katon bener.
All of this is borne by the parents.	Kabeh mau ditanggung wong tuwa.
When it looks very dark.	Nalika iku katon peteng banget.
The identity of the mother is unclear.	Identitas ibune ora jelas.
What am I.	Apa aku.
Strong living beings will continue to live.	Makhluk urip sing kuwat bakal terus urip.
Or a new path.	Utawa dalan anyar.
This is really fun and really effective.	Iki pancen nyenengake lan pancen efektif.
Well, my concern is not enough.	Nah, keprihatinanku ora cukup.
Please feel free to contact us if you have any questions.	Mangga aran gratis kanggo hubungi kita yen sampeyan duwe pitakonan.
I saw one full of flowers.	Aku weruh sing kebak kembang.
Our emotions are just emotions.	Emosi kita mung emosi.
Down with me.	Mudhun karo aku.
There are other ways to do it.	Ana cara liya kanggo nindakake.
He was really lucky.	Dheweke pancen bejo banget.
He didn’t look at me.	Dheweke ora nyawang aku.
I was talking to the construction crew when the war broke out.	Aku ngomong karo kru konstruksi nalika perang pecah.
Not just him, either.	Ora mung dheweke, uga.
Or very little.	Utawa sithik banget.
Thus also we will do this.	Mangkono uga kita bakal nindakake iki.
My heart started pounding.	Jantungku wiwit deg-degan.
I don’t like him.	Aku ora seneng karo dheweke.
He paid the price.	Dheweke mbayar rega.
The event is the death of.	Acara kasebut yaiku seda saka.
Media or material.	Media utawa materi.
When it is.	Nalika iku.
So much more from this source.	Dadi tambah akeh saka sumber iki.
Before it goes bad, you have to try.	Sadurunge dadi ala, sampeyan kudu nyoba.
Then he was on solid ground.	Banjur dheweke ana ing lemah sing padhet.
These words are not easy to accept, not words like that.	Tembung-tembung kasebut ora gampang ditampa, dudu tembung-tembung sing kaya ngono.
I like to make people understand the word.	Aku seneng nggawe wong ngerti tembung.
None of his relatives did.	Ora ana sedulure sing nindakake.
The big difference is there.	Bentenipun gedhe ing kono.
She wanted him to call her.	Dheweke pengin dheweke nelpon dheweke.
They were all gone.	Kabeh padha lunga.
We are not much advanced in our issues.	Kita ora akeh maju ing masalah kita.
And they slept through the night.	Lan padha turu ing wayah wengi.
He should get a free stick.	Dheweke kudu njaluk tongkat gratis.
The four of them.	Wong papat mau.
After a while, he began to move forward again.	Sawise sawetara wektu, dheweke wiwit maju maneh.
We will never be able to know each other.	Kita ora bakal bisa ngerti saben liyane.
He is closed.	Dheweke wis ditutup.
Made for me.	Digawe kanggo kula.
Comfortable bed.	Amben nyaman.
This process starts since we receive your case.	Proses iki diwiwiti wiwit kita nampa kasus sampeyan.
He will not return for six weeks.	Dheweke ora bakal bali sajrone nem minggu.
However, that is not true for me.	Nanging, iku ora bener kanggo kula.
I was careful.	Aku ngati-ati.
She sat in the back with her eyes open.	Dheweke lungguh ing mburi karo mripate mbukak.
The second volume was published a few weeks ago.	Volume kapindho diterbitake sawetara minggu kepungkur.
One of the most powerful places in the world.	Salah siji panggonan paling kuat ing donya.
Laugh sadly.	Ketawa sedih.
Then some more lectures.	Banjur sawetara kuliah liyane.
I would definitely buy more.	Aku mesthi bakal tuku liyane.
He just doesn’t know.	Dheweke mung ora ngerti.
What they have done to our clients is wrong.	Apa sing wis ditindakake marang klien kita salah.
It was great to see him so happy.	Seneng banget ndeleng dheweke seneng banget.
To be defined by others as a threat to my freedom.	Kanggo ditetepake dening wong liya minangka ancaman kanggo kebebasanku.
Something in the way.	Soko ing dalan.
Old paper money is rare.	Dhuwit kertas lawas arang banget.
He wouldn't say it, but nothing was lost.	Dheweke ora bakal ngomong, nanging ora ana sing ilang.
In the back.	Ing mburi.
She eventually married and had three children.	Dheweke nikah pungkasane lan duwe anak telu.
I can’t, or still haven’t.	Aku ora bisa, utawa isih durung.
The others are just evil eyes.	Sing liyane mung mripate ala.
Yes, it’s just that bad.	Ya, iku mung sing ala.
It can also clean the air.	Bisa uga ngresiki hawa.
Same pay for the same work.	Gaji sing padha kanggo karya sing padha.
She wouldn't want to.	Dheweke ora bakal pengin.
Watch for.	Watch kanggo.
He studied music starting from his father.	Dheweke sinau musik wiwit saka bapake.
Well, he’s been regular.	Inggih, dheweke wis biasa.
It is very rare, but it happens in some cases.	Iku arang banget, nanging kedadeyan ing sawetara kasus.
I can’t see it anymore.	Aku ora bisa ndeleng maneh.
This is on the door where there are several small pieces of glass.	Iki ana ing lawang sing ana pirang-pirang potongan kaca cilik.
That looks really cool.	Sing katon keren banget.
I will start a new life.	Aku bakal miwiti urip anyar.
Creating a network requires planning and design.	Nggawe jaringan mbutuhake perencanaan lan desain.
It generally happens here directly through me.	Umume kedadeyan ing kene langsung liwat aku.
Meet some necessary friends.	Ketemu sawetara kanca perlu.
I think I have two options here.	Kayane aku duwe rong pilihan ing kene.
That would continue to grow without a mother.	Sing bakal terus tuwuh tanpa ibu.
The first girl.	Bocah wadon pisanan.
It makes the world play.	Iku ndadekake donya muter.
Save the city.	Simpen kutha.
This will obviously fit in my memory.	Iki temenan bakal pas ing memori.
I have arranged you number three on the first floor.	Aku wis ngatur sampeyan nomer telu ing lantai siji.
There is nothing.	Ora ana apa-apa.
This is our data, our information, our history.	Iki data kita, informasi kita, sejarah kita.
Let me go back a few years.	Ayo kula bali sawetara taun.
I will wait for her tonight.	Aku bakal ngenteni dheweke bengi.
A totally different world but remember a lot of it is your own.	A donya babar blas beda nanging elinga akèh iku dhewe.
Well, but they are.	Inggih, nanging padha.
He had to think.	Dheweke kudu mikir.
Then take the number of planes you have come up with.	Banjur njupuk jumlah pesawat sing wis teka karo.
But he did, after some trouble.	Nanging dheweke nindakake, sawise sawetara masalah.
There, now, the fresh breeze makes you feel good.	Ing kana, saiki, angin seger nggawe sampeyan apik.
She wondered how far they'd have to walk before they would drop.	Dheweke kepingin weruh carane adoh padha ngene kudu lumaku sadurunge dheweke bakal nyelehake.
Oh my God, this is so much fun.	Ya Allah, iki seneng banget.
Another thing as well.	Bab liyane uga.
I want to get out of there, and now.	Aku pengin metu saka kono, lan saiki.
There is a big social security.	Ana jaminan sosial sing amba.
He walked into a circle and raised his hand.	Dheweke mlaku menyang bunder lan ngangkat tangane.
No significant changes in other measured parameters were observed.	Ora ana owah-owahan sing signifikan ing parameter sing diukur liyane sing diamati.
It never really came to anything.	Iku tau tenan teka apa.
We can decide what type of product to buy.	Kita bisa mutusake jinis produk apa sing bakal dituku.
I just need to make a link.	Aku mung perlu kanggo nggawe link.
This person is definitely trying to avoid such an action.	Wong iki mesthi nyoba nyingkiri tumindak kasebut.
We just want to improve.	Kita mung pengin nambah.
The position of the animal does not change from time to time.	Posisi kewan ora owah saben wektu.
I think we need to continue.	Aku mikir kita kudu terus.
Let us know if we can help you with something else.	Ayo ngerti yen kita bisa nulungi sampeyan babagan liya.
We are very strong.	Kita kuwat banget.
I love being there.	Aku seneng ing kono.
Stir together, then bring to a boil.	Nglakoake bebarengan, banjur nggawa menyang godhok.
So night.	Dadi wengi.
He never had to.	Dheweke ora tau kudu.
He pointed to the wall.	Dheweke nuding tembok.
Please arrive on time.	Mangga teka ing wektu.
Patients have been asked a variety of questions.	Wis ditakoni pasien ing macem-macem pitakonan.
This is just human.	Iki mung manungsa.
That is difficult.	Sing angel.
There are two reasons.	Ana rong alasan.
For girls, marriage is the only real way up in society.	Kanggo bocah-bocah wadon, marriage mung cara nyata munggah ing masyarakat.
Otherwise, they will lose focus.	Yen ora, dheweke bakal kelangan fokus.
If he has your best interests at heart, time will tell.	Yen dheweke duwe kapentingan paling apik ing ati, wektu bakal ngomong.
Maybe he’s cold and needs my help.	Mungkin dheweke kadhemen lan butuh bantuanku.
Some family members.	Sawetara anggota kulawarga.
I know you are tired.	Aku ngerti sampeyan kesel.
Unfortunately, that didn’t happen.	Sayange, iku ora kelakon.
It looks masculine but it’s not really masculine.	Wujude wong lanang nanging sejatine dudu wong lanang.
Things like that need to be taken into account.	Bab-bab kang kaya mangkono iku kudu digatekake.
But you said if we had children, you would just help.	Nanging sampeyan ngomong yen kita duwe anak, sampeyan mung bakal nulungi.
The immediate family perhaps, but even they can talk out of turn.	Kulawarga langsung mbok menawa, nanging malah padha bisa ngomong metu saka giliran.
They are the ones trying to make it.	Padha sing nyoba kanggo nggawe.
I’m going crazy here.	Aku arep edan kene.
It accepted responsibility for the whole war.	Iku ditampa tanggung jawab kanggo kabeh perang.
What we consider real.	Apa sing kita anggep nyata.
They can close in on the city.	Padha bisa nutup ing kutha.
I like to take pictures of food in its whole form.	Aku seneng njupuk gambar saka panganan ing wangun kabèh.
Looks like they are made of tissue paper.	Katon kaya dheweke digawe saka kertas tisu.
Fill the glass with ice.	Isi kaca karo es.
They sent a woman here.	Padha ngirim wong wadon menyang kene.
But he died since the whole series of events.	Nanging seda wiwit seri kabèh acara.
Only you can make that decision.	Mung sampeyan sing bisa nggawe keputusan kasebut.
It gives you confidence.	Iku menehi kapercayan.
So her husband is right.	Dadi bojone bener.
I couldn’t stop.	Aku ora bisa mandheg.
It’s true to try home.	Iku bener kanggo nyoba omah.
I have tried everything.	Aku wis nyoba kabeh.
I kept smiling.	Aku nahan mesem.
There is still work to be done.	Isih ana gawean sing kudu ditindakake.
It’s from the heart.	Iku saka ati.
Now it’s a very different game.	Saiki iku game sing beda banget.
No one told me.	Ora ana sing ngandhani.
Listen to the show for my full argument.	Rungokake acara kanggo bantahan lengkapku.
I have a face.	Aku duwe pasuryan.
You hear them.	Sampeyan krungu wong.
Be kind to her.	Dadi apikan karo dheweke.
In some cases it can be dangerous.	Ing sawetara kasus bisa mbebayani.
He waited outside.	Dheweke ngenteni ing njaba.
Call now for more details.	Telpon saiki kanggo rincian liyane.
He also had no idea what was going on.	Dheweke uga ora ngerti apa sing kedadeyan.
Each in our own way.	Saben ing cara kita dhewe.
You don’t have to do it if you don’t want to.	Sampeyan ora kudu nglakoni yen sampeyan ora pengin.
Most of the time, it works pretty well.	Paling wektu, kerjane cukup apik.
I wouldn’t think this could happen to us.	Aku ora bakal ngira iki bisa kelakon kanggo kita.
Also the total number of files, and the number of files currently selected.	Uga jumlah total file, lan jumlah file sing saiki dipilih.
Local and global analysis.	Analisis lokal lan global.
The hotel staff were never helpful.	Staff hotel padha tau mbiyantu.
You may have noticed my blog has been a bit quiet.	Sampeyan bisa uga wis ngelingi blogku wis rada sepi.
Remove and stir.	Copot lan aduk.
I actually heard these words with my own ears.	Aku bener krungu tembung iki nganggo kupingku dhewe.
We have to fight them at all times.	Kita kudu nglawan wong-wong mau ing saben wektu.
Next try to guess the actual date.	Sabanjure nyoba kanggo guess tanggal nyata.
His chest went up and down with each breath.	Dhadhane munggah lan mudhun saben ambegan.
He hates any conflict, you know.	Dheweke sengit karo konflik apa wae, sampeyan ngerti.
Definitely not a love note, she decided.	Temtunipun dudu cathetan katresnan, dheweke mutusake.
What they believe is not true.	Apa sing diyakini ora bener.
That is necessary.	Kuwi perlu.
Don’t go down to the audience, especially in a large hall.	Aja mudhun menyang pamirsa, utamane ing bale gedhe.
Next he became my friend.	Sabanjure dheweke dadi kancaku.
The air looks weird now, which might be a few things.	Udhara katon aneh saiki, sing bisa uga ana sawetara perkara.
I listen to everyone who has something special in it.	Aku ngrungokake kabeh sing wis soko khusus ing.
I know the medical benefits over and over.	Aku ngerti keuntungan medical liwat lan liwat.
This is now a second chance.	Iki saiki kesempatan kaping pindho.
I doubt it will change to a different setting.	Aku sangsi kang bakal ngganti menyang setelan beda.
This is not new.	Iki dudu anyar.
She had never touched anyone, or her people.	Dheweke wis tau ndemek wong, utawa wong dheweke.
I see it like this.	Aku ndeleng kaya iki.
Enough for now.	Cukup kanggo saiki.
Great location and great house.	Lokasi sing apik lan omah sing apik.
You must be the friend I told you about.	Sampeyan mesthine dadi kancane sing dicritakake.
I know the right people.	Aku ngerti wong sing bener.
It’s like a stage setting.	Iku kaya setelan panggung.
You will stay fresh in our memories.	Sampeyan bakal tetep seger ing kenangan kita.
Each experiment was repeated twice.	Saben eksperimen diulang kaping pindho.
You can’t expect him to know what to do.	Sampeyan ora bisa nyana dheweke ngerti apa sing kudu ditindakake.
Laws and interpretations are subject to change.	Hukum lan interpretasi bisa diganti.
We find out what suits us.	Kita ngerteni apa sing cocog karo kita.
He needs contact with the living.	Dheweke butuh kontak karo wong urip.
Fuck, that feels good.	Jancok, sing krasa apik.
They treat people.	Padha nambani wong.
On any level we can’t help but love.	Ing sembarang tingkat kita ora bisa bantuan nanging tresna.
A local.	A lokal.
I can make peace with it and move on.	Aku bisa nggawe tentrem karo lan nerusake.
It’s the opposite of what you would expect.	Iku ngelawan saka apa sing bakal nyana.
You sound very excited about your city, about your community.	Sampeyan muni bungah banget babagan kutha sampeyan, babagan komunitas sampeyan.
The best work of any kind of eating.	Karya paling apik saka jenis mangan.
It didn’t even cross my mind.	Malah ora mlebu ing pikiranku.
It’s not an easy conversation to have.	Iku ora obrolan gampang kanggo duwe.
I will consider only the second argument.	Aku bakal nimbang mung argumen kapindho.
Photographs at each step of the process are a must.	Foto ing saben langkah proses kudu.
Well, the way it is said is by force.	Inggih, cara sing dikandhakake yaiku kanthi paksa.
We offer services, and services give specific results.	We offer layanan, lan layanan menehi asil tartamtu.
He also doesn’t care.	Dheweke uga ora peduli.
Only over half of our original numbers remain.	Mung luwih saka setengah nomer asli kita tetep.
Come to the side of the bed.	Teka ing sisihe kasur.
He will comment differently.	Dheweke bakal menehi komentar sing beda-beda.
But that’s not it.	Nanging dudu kuwi.
But no need to worry.	Nanging ora perlu kuwatir.
A dark figure at the back of the room.	Sosok peteng ing mburi kamar.
But no more.	Nanging ora luwih.
There is nothing.	Ora ana apa-apa.
I smell three people in this guy.	Aku mambu wong telu ing wong iki.
Give her time to show who she is, and pay attention.	Menehi wektu kanggo nuduhake sapa dheweke, lan mbayar manungsa waé.
We give that.	We menehi sing.
You can end up dead.	Sampeyan bisa mungkasi mati.
I think back to the word.	Aku mikir maneh tembunge.
So, we have to make the right decision.	Dadi, kita kudu nggawe keputusan sing bener.
We just can’t change it.	Kita mung ora bisa ngowahi.
Below is art.	Ing ngisor seni.
This leads to feedback.	Iki ndadékaké kanggo umpan balik.
So many guys need help.	Dadi akeh wong lanang sing butuh bantuan.
But space here is limited.	Nanging papan ing kene winates.
There is no danger to national security.	Ora ana bebaya kanggo keamanan nasional.
Feel the point of arrival.	Rasakake titik tekanane.
There is nothing that can carry water.	Ora ana apa-apa sing bisa nggawa banyu.
That, at least, was a feeling she had.	Sing, paling, ana raos dheweke wis.
Even before today.	Malah sadurunge dina iki.
He was not ready for war.	Dheweke ora siap perang.
I got it wrong, though.	Aku entuk kesalahan, sanadyan.
It is still receiving its first message.	Iku isih nampa pesen pisanan.
We have no problem.	Kita ora duwe masalah.
Slowly it gets better but it takes a long time.	Alon-alon dadi luwih apik nanging butuh wektu sing suwe.
Everything about her is perfect.	Kabeh babagan dheweke sampurna.
If they came at night, they would do the same for me.	Yen padha teka ing wayah wengi, dheweke bakal nindakake perkara sing padha kanggo aku.
Put yourself somewhere.	Sijine awake nang endi wae.
It just makes me want to work harder.	Iku mung nggawe aku pengin kerja sing luwih hard.
He had turned off early to meet her.	Dheweke wis dipateni awal kanggo ketemu karo dheweke.
They have to ask questions.	Padha kudu takon pitakonan.
one of you.	salah siji saka sampeyan.
In each track one object is given.	Ing saben trek siji obyek diwenehi.
Except for test time, food and water are available.	Kajaba wektu tes, panganan lan banyu kasedhiya.
I have a kind of weird fear.	Aku duwe jenis wedi aneh.
There is some discussion of this issue here.	Ana sawetara diskusi babagan masalah iki ing kene.
The idea of ​​the proof is as follows.	Ide buktine kaya ing ngisor iki.
It will be different, just the two of them.	Bakal beda, mung wong loro.
To prove ourselves.	Kanggo mbuktekake awake dhewe.
Confirmed enemies need to know.	Mungsuh sing dikonfirmasi kudu ngerti.
This was removed a few months ago.	Iki dibusak sawetara sasi kepungkur.
That is the main difficulty.	Sing kangelan utama.
I think this is amazing.	Aku iki apik tenan.
He did not talk to the defendant.	Dheweke ora ngobrol karo terdakwa.
You still do.	Sampeyan isih nindakake.
He loves everyone and everyone loves him.	Dheweke tresna marang kabeh wong lan kabeh wong tresna marang dheweke.
This pattern is most easily described as a simple communication mechanism.	Pola iki paling gampang diterangake minangka mekanisme komunikasi sing prasaja.
It’s an image you want to show to the public.	Iku gambar sing arep dituduhake menyang publik.
But the purpose and method of each is different.	Nanging tujuan lan cara saben beda.
Law firm web design that gets results.	Desain web firma hukum sing entuk asil.
The goal is to break even.	Tujuane kanggo break malah.
That said, it’s not a bad deed.	Sing dikandhakake, iku dudu tumindak sing ala.
Many good people get sick for no reason.	Akeh wong apik sing lara tanpa sebab.
Maybe you wouldn’t have a baby if you were in this business.	Mungkin sampeyan ora bakal duwe bayi yen sampeyan ana ing bisnis iki.
I don’t know where it came from.	Aku ora ngerti asale saka ngendi.
I even feature it.	Aku malah fitur ing.
Just want the lights off.	Mung pengin lampu mati.
They were all watching, but no one was talking.	Kabeh padha nonton, nanging ora ana sing ngomong.
For you, and for your mother.	Kanggo sampeyan, lan kanggo ibumu.
We call it common good.	Kita nyebat kabecikan umum.
At the same time, we both know each other.	Ing wektu sing padha, kita loro ngerti saben liyane.
We get that information by, in fact, talking to.	Kita entuk informasi kasebut kanthi, nyatane, ngomong karo.
I have had a copy of this for many years.	Aku duwe salinan iki kanggo akèh taun.
We don’t even know what kind of government governs these people.	Kita malah ora ngerti apa jenis pamrentah sing ngatur wong-wong iki.
It disappears because it is asked to do the impossible.	Iku ilang amarga dijaluk nindakake sing ora mungkin.
They are the biggest potential market.	Dheweke minangka pasar potensial paling gedhe.
He also ran.	Dheweke uga mlayu.
But the son of the dead man began to inquire about the theory of the accident.	Nanging putrane wong mati wiwit takon babagan teori kacilakan.
The study material is filled with amazing techniques.	Materi pasinaon diisi kanthi teknik kang endah.
And perhaps he could do better next time.	Lan mbok menawa dheweke bisa luwih apik ing wektu sabanjure.
It is important and critical to the future of our city.	Iku penting lan kritis kanggo masa depan kutha kita.
You don’t need me for that.	Sampeyan ora butuh aku kanggo iku.
He knew his hands would stop.	Dheweke ngerti yen tangane bakal mandheg.
For others, it’s not enough.	Kanggo wong liya, iku ora cukup.
You can take it to the bank.	Sampeyan bisa njupuk menyang bank.
The lights work perfectly.	Lampu bisa digunakake kanthi becik.
But now is not an option.	Nanging saiki dudu pilihan.
It’s just a way to hide where it’s really going.	Iku mung cara kanggo ndhelikake ngendi iku pancene arep.
According to him, he needs a breathing space.	Miturut dheweke, dheweke butuh ruang napas.
Like children in general, they want everything to last forever.	Kaya bocah-bocah umume, dheweke pengin kabeh bisa langgeng.
Oh, let me see my baby again.	Oh, ayo aku ndeleng bayiku maneh.
So, we might want a larger size.	Dadi, kita bisa uga pengin ukuran sing luwih gedhe.
Arriving late.	Teka kasep.
It’s an industry that just works.	Iku industri sing mung makarya.
Whatever story is played out, the structure is the same.	Apa wae crita sing diputer, strukture padha.
I have seen this situation from both sides.	Aku wis ndeleng kahanan iki saka loro-lorone.
Medical records reviewed.	Rekam medis ditinjau.
Not to mention it got dark earlier as well.	Ora kanggo sebutno iku dadi peteng sadurungé uga.
No surprises there.	Ora ana kejutan ing kana.
Companies should be concerned with this today.	Perusahaan kudu prihatin karo dina iki.
But if a horse can’t walk, we walk.	Nanging yen jaran ora bisa mlaku, kita mlaku.
I even began to smile a little.	Aku malah wiwit mesem sithik.
He was hard to hate.	Dheweke angel disengiti.
It is clear that there is much to be done.	Cetha yen ana akeh sing kudu ditindakake.
Marriage is political.	Perkawinan kasebut minangka politik.
Now that’s tough.	Saiki sing angel.
Stay with her.	Tetep karo dheweke.
Instead, customers pay per click.	Nanging, pelanggan mbayar saben klik.
This represents two increased costs in the system.	Iki nuduhake rong tambah biaya ing sistem.
Two soldiers were wounded.	Loro prajurit wis tatu.
Even if they change, they are different.	Malah yen dheweke diganti, dheweke beda.
I hope he has a great year.	Aku ngarepake dheweke duwe taun gedhe.
We need to stop this kind of behavior.	Kita kudu mungkasi prilaku kaya iki.
When he let go of me, it was as if nothing had happened.	Nalika dheweke ngeculake aku, kaya ora ana apa-apa.
But it’s your decision.	Nanging iku kaputusan sampeyan.
My lips are brown.	Lambeku coklat.
It’s irrelevant.	Iku ora cocog.
God loves you in many ways.	Gusti Allah tresna sampeyan ing akeh cara.
Then again, it may not be.	Banjur maneh, bisa uga ora.
We started to get our lunch ready.	Kita miwiti kanggo njaluk nedha awan kang siap.
He was the only one who thought about it.	Dheweke mung siji sing mikir babagan iki.
All fields are required.	Kabeh kolom dibutuhake.
Well, not all the time.	Inggih, ora kabeh wektu.
However, comparisons with other cases can be useful.	Nanging, mbandhingake karo kasus liyane bisa migunani.
He said it wasn't.	Ngandika iku ora.
And on top of that for a long time.	Lan ing ndhuwur kanggo dangu.
I don’t see that you have one in you.	Aku ora weruh yen sampeyan duwe siji ing sampeyan.
Not an unusual situation.	Ora kahanan sing ora biasa.
They walk silently.	Padha lumaku kanthi meneng.
The two kids are round, fat, healthy.	Bocah loro sing bunder, lemu, sehat.
Free medical education.	Pendidikan medis gratis.
Even with the music turned up he could hear them.	Malah karo music nguripake munggah dheweke bisa krungu wong-wong mau.
He asked for food.	Dheweke njaluk panganan.
In addition, we need to be critical of people we already know.	Kajaba iku, kita kudu kritis marang wong sing wis dikenal.
He is not responsible to man.	Dheweke ora tanggung jawab marang manungsa.
The mean values ​​of the two measurements were used for analysis.	Nilai rata-rata saka rong pangukuran digunakake kanggo analisis.
But from what I heard nothing happened.	Nanging saka apa sing dirungokake ora ana kedadeyan.
Then we are done.	Banjur kita wis rampung.
You have to be prepared to join him when he arrives.	Sampeyan kudu nyiapake kanggo gabung karo dheweke nalika dheweke teka.
You can learn the way in.	Sampeyan bisa sinau cara ing.
This can be seen in a number of ways.	Iki bisa dideleng kanthi pirang-pirang cara.
Those who want to listen will.	Sing pengin ngrungokake bakal.
I will live the day like last night.	Aku bakal urip dina kaya wengi pungkasan.
Well, it’s never done so simple.	Inggih, iku ora tau rampung dadi prasaja.
I wondered what the secret was.	Aku kepingin weruh apa rahasiane.
He has characters and a story, but you don’t play the story.	Dheweke duwe karakter lan crita, nanging sampeyan ora main crita.
Jump into it.	Langsung menyang.
Everybody.	Kabeh wong.
It’s hard enough to describe.	Iku cukup angel kanggo njlèntrèhaké.
Back to the game.	Bali menyang game.
There’s something to look at, which is bigger than me.	Ana sing bisa dideleng, sing luwih gedhe tinimbang aku.
There is a limit to how much money you can save.	Ana watesan kanggo pinten dhuwit bisa disimpen.
Maybe we can’t live like that.	Mungkin kita ora bisa urip kaya ngono.
Now they are together again.	Saiki lagi bebarengan maneh.
Easy operation.	Operasi gampang.
And why would it hide from you in the first place.	Lan kok bakal ndhelikake saka sampeyan ing Panggonan pisanan.
I think that’s more.	Aku sing liyane.
You know, like, it works.	Sampeyan ngerti, kaya, kerja.
So, in other words, you take parking.	Dadi, kanthi tembung liyane, sampeyan njupuk parkir.
After a few seconds, the smoke lifted.	Sawise sawetara detik, kumelun diangkat.
We perform normal activities.	Kita nindakake kegiatan normal.
People die in their cells.	Wong mati ing sel.
The big question now is, who else ?.	Pitakonan gedhe saiki, sapa sing liyane?.
He just wants to reach his father.	Dheweke mung kepengin tekan bapake.
I can get your attention and approval to share it with me.	Aku bisa njaluk manungsa waé lan persetujuan kanggo nuduhake karo kula.
We don’t have much but we sell what we have.	Kita ora duwe akeh nanging kita ngedol apa sing kita duwe.
Though it will definitely come in a minute or two.	Sanadyan mesthi bakal teka ing menit utawa loro.
He drank himself to death.	Ngombe awake nganti mati.
He told me on our second date.	Panjenenganipun dhateng kula ing tanggal kapindho kita.
As you walk, come and see me if you have time.	Nalika sampeyan lumaku, teka lan ndeleng kula yen sampeyan duwe wektu.
Out of context.	Saka konteks.
We finally met him.	We pungkasanipun ketemu wong.
But my face was hard.	Nanging raine saya atos.
I don’t think we are ready for such a risk.	Aku ora mikir yen kita wis siyap kanggo risiko kaya ngono.
So, he said.	Dadi, ujare.
I'll tell you how.	Aku bakal ngandhani sampeyan kepiye.
Then we created an image for the experiment.	Banjur kita nggawe gambar kanggo eksperimen.
I wrote songs.	Aku nulis lagu.
He was really not interested in what he was talking about.	Dheweke pancen ora kasengsem karo apa sing diomongake.
Two wall windows.	Loro tembok jendhela.
If not.	Yen ora.
The person is just there in your memory.	Wong iku mung ana ing memori sampeyan.
Now there is the initial action and the initial decision.	Saiki ana tumindak awal lan keputusan awal.
I believe that the absolute truth exists.	Aku percaya yen bebener mutlak ana.
But the music didn’t start again.	Nanging musik ora diwiwiti maneh.
The driver is very friendly and the guide is good.	Driver banget grapyak lan guide apik.
You have no limits.	Sampeyan ora duwe watesan.
I will present this argument on two levels.	Aku bakal nampilake argumentasi iki ing rong tingkat.
She was from her perspective.	Dheweke saka perspektif dheweke.
Now water the ‘park’ and wait.	Saiki banyu 'taman' lan ngenteni.
I never saw you last night.	Aku wingi bengi ora nate nyawang kowe.
I chose the ones that were on unwanted ground.	Aku milih sing ana ing lemah sing ora dikarepake.
I wanted to experiment.	Aku wanted kanggo eksprimen.
It has been an absolute dream.	Iku wis ngimpi mutlak.
When we return.	Nalika kita bali.
Even then, it seems that isn’t fast enough.	Malah banjur, misale jek sing ora cukup cepet.
If he did, he thought, he would see better.	Yen dheweke nindakake, dheweke mikir, dheweke bakal weruh luwih apik.
Well, the following has two purposes.	Inggih, ing ngisor iki nduweni rong tujuan.
He took over after his mother died.	Dheweke njupuk alih sawise ibune seda.
The house looks empty.	Omah katon kosong.
Yes, a good plan.	Ya, rencana sing apik.
At least it’s enough.	Ing paling iku cukup.
I kept looking for him, but he wasn’t there.	Aku terus nggoleki dheweke, nanging dheweke ora ana.
A couple to the left of my step when I came out.	Saperangan ing sisih kiwa langkahku nalika metu.
But that is not entirely true.	Nanging sing ora sakabehe bener.
They are having lunch at.	Lagi nedha awan ing.
But we don’t know.	Nanging kita ora ngerti.
There is no value.	Ora ana regane.
It is not.	Iku ora.
Now, most people are lost.	Saiki, umume wong wis ilang.
Then there is the name.	Banjur ana jeneng.
This woman is not human.	Wong wadon iki dudu manungsa.
This is a question for the court.	Iki minangka pitakonan kanggo pengadilan.
He really said that.	Dheweke pancen ngomong ngono.
There because they mean business.	Ana amarga padha tegese bisnis.
Win even if you lose.	Menang sanajan sampeyan kalah.
This business is the worst fake economy.	Bisnis iki minangka ekonomi palsu sing paling awon.
The word will return.	Tembung bakal bali.
It will not stand the test of time.	Iku ora bakal tahan test wektu.
The highest point is action.	Titik paling dhuwur yaiku tumindak.
I read my book.	Aku maca bukuku.
We make some things easier.	Kita nggawe sawetara perkara luwih gampang.
We were late, for school night.	We telat, kanggo wengi sekolah.
Look, today is really bad.	Delengen, dina iki pancen ala.
We have nothing against you.	Kita ora duwe apa-apa marang sampeyan.
They are family.	Padha kulawarga.
Reason and logic have won today.	Alesan lan logika wis menang dina iki.
Slowly he put his finger to his lips.	Alon-alon dheweke nyelehake driji ing lambe.
That is the truth.	Kuwi sing bener.
Really, like a kid.	Bener, kaya bocah.
I need to check our dress code.	Aku kudu mriksa kode busana kita.
He still does.	Dheweke isih nindakake.
Lots of activities.	Akeh kegiatan.
That’s only half the truth.	Iku mung setengah bebener.
Except of course my back to the wall.	Kejaba mesthi mburiku menyang tembok.
I kept saying.	Aku terus ngomong.
And she looks healthy.	Lan dheweke katon sehat.
It’s a country.	Iku negara.
Another word in between.	Tembung liyane ing antarane.
I want to continue my studies.	Aku pengin nerusake sinau.
But at the time, the bigger issue was security.	Nanging ing wektu iku, masalah sing luwih gedhe yaiku keamanan.
The past year has not been good for me but there are still some good points.	Taun kepungkur ora apik kanggo aku nanging isih ana poin sing apik.
Really crazy.	Edan tenan.
He never said much about his high school years.	Dheweke ora tau ngomong akeh babagan taun SMA.
Feel the difference today !.	Rasakake bedane dina iki!.
He took both hands.	Dheweke njupuk loro tangane.
It should be zero.	Iku kudu nul.
He didn't even know what he was talking about.	Dheweke malah ora ngerti yen dheweke ngomong.
Finally I said so.	Akhire aku ngomong ngono.
Have fun with the car.	Seneng-seneng karo mobil.
It's an order.	Iku pesenan.
And it was only my faith that was laughed at.	Lan mung imanku iki sing digeguyu.
Back to being serious.	Bali menyang serius.
Basically you.	Sejatine kowe.
It might be useful.	Bisa uga migunani.
He hadn't called her yet.	Dheweke durung nelpon dheweke.
I’m not good for her.	Aku ora apik kanggo dheweke.
Other officers followed.	Petugas liyane nututi.
He hated it when he called her, and she knew it.	Dheweke sengit nalika nelpon dheweke, lan dheweke ngerti.
I will tell her.	Aku bakal ngandhani dheweke.
It's my husband.	Iku bojomu.
Things he shouldn’t have known.	Bab sing kudune dheweke ora ngerti.
My heart never made me rich, nor did my brain.	Atiku ora tau nggawe aku sugih, uga otakku.
The baby is coming.	Bayi teka.
Here it is again.	Kene iku maneh.
see you soon.	enggal ketemu.
No one has won so far.	Ora ana sing menang nganti saiki.
And he will come for us.	Lan dheweke bakal teka kanggo kita.
Don’t forget to follow the path of most resistance.	Aja lali kanggo tindakake path paling resistance.
Remember, there is nothing that can be done that cannot be done.	Elinga, ora ana sing bisa ditindakake sing ora bisa ditindakake.
These are really two.	Iki tenan loro.
The plant began to grow really well.	Tanduran wiwit tuwuh tenan.
Now we have come to the real danger of our journey.	Saiki kita wis teka ing bebaya nyata perjalanan kita.
You need to list them one by one.	Sampeyan kudu dhaptar siji-siji.
We need a different experiment for that.	Kita butuh eksperimen sing beda kanggo kuwi.
In the evening the young man came.	Ing wayah sore wong enom teka.
You need to figure out what to do with your stuff.	Sampeyan kudu ngerteni apa sing bakal ditindakake karo barang-barang sampeyan.
That’s the nature.	Kuwi sifate.
Well, you might be hoping you’re wrong.	Inggih, sampeyan bisa uga ngarep-arep sampeyan salah.
The look on her face was worried.	Pasuryan ing pasuryan dheweke kuwatir.
Then he knew that he also had power over her.	Banjur dheweke ngerti yen dheweke uga duwe kekuwatan marang dheweke.
The light flashes as soon as the last photo is off.	Cahya murup pas foto pungkasan mati.
It’s too bad.	Iku banget ala.
Then it’s your turn.	Banjur giliran sampeyan.
Only rarely found.	Mung arang ditemokake.
It is so.	Iku dadi.
Not without war.	Ora tanpa perang.
It works the same as above.	Kerjane padha karo ing ndhuwur.
Not for her, either.	Ora kanggo dheweke, uga.
Death is never the last word for us.	Pati ora tau dadi tembung pungkasan kanggo kita.
Don’t worry about what people think or think, about you.	Aja kuwatir babagan apa sing dipikirake utawa dipikirake wong, babagan sampeyan.
That doesn’t work.	Sing ora bisa.
But he shook his head.	Nanging dheweke geleng-geleng.
Her black eyes can see through you.	Mripat ireng dheweke bisa ndeleng liwat sampeyan.
Now it is a reality.	Saiki dadi kasunyatan.
We have to do it.	Kita kudu nindakake.
Now everything has changed.	Saiki kabeh wis owah.
I couldn’t read him clearly.	Aku ora bisa maca dheweke kanthi cetha.
At least we got the video here.	Paling ora kita entuk video ing kene.
The mix has changed over the years, but the performance is excellent.	Campuran wis diganti sajrone pirang-pirang taun, nanging kinerja apik banget.
I don’t care.	Aku ora ketompo.
What a great place to stay.	Apa panggonan gedhe Tetep.
I have a good feeling about you.	Aku duwe perasaan sing apik babagan sampeyan.
But they rarely cry.	Nanging arang banget nangis.
Help that SIM take the download flight.	Bantuan sing SIM njupuk pesawat download.
I tried the phone.	Aku nyoba telpon.
There is only one step between you and death.	Ana mung siji langkah antarane sampeyan lan pati.
The fall was beyond his shoulders, heavy and straight.	Ambruk ngluwihi pundhake, abot lan lurus.
I have decided not to think about the letter.	Aku wis mutusaké kanggo ora mikir bab layang.
This time it was number four.	Wektu iki nomer papat.
I didn’t know if he would let me.	Aku ora ngerti yen dheweke bakal nglilani aku.
It caught me dead.	Iku kejiret kula mati.
That’s the nature of my thoughts, what’s more my work.	Kuwi sifate pikiranku, apa maneh gaweyanku.
Water is another one on the list and for good reason.	Banyu ana siji liyane ing dhaftar lan apik alesan.
You know, he did.	Sampeyan ngerti, dheweke nindakake.
He was right.	Dheweke bener.
He just has to pay the fine.	Dheweke mung kudu mbayar denda.
It really is a very easy job.	Pancen dadi proyek sing gampang banget.
The data provided are unclear.	Data sing diwenehake ora cetha.
But he made that choice.	Nanging dheweke nggawe pilihan kasebut.
It’s perfectly natural.	Iku sampurna alam.
You will have a local situation that can happen.	Sampeyan bakal duwe kahanan lokal sing bisa kedadeyan.
I want to get a book.	Aku arep njupuk buku.
Learn the procedures if you want your relationship to succeed.	Sinau tata cara yen sampeyan pengin hubungan sampeyan sukses.
Details should not be on their own.	Details ngirim ora ana ing dhewe.
But he wasn’t sure how it would be released.	Nanging dheweke ora yakin carane bakal dirilis.
Here is a link to some of our photos.	Punika link kanggo sawetara foto kita.
You worked together before.	Sampeyan kerja bareng sadurunge.
He couldn't see it in detail.	Dheweke ora bisa ndeleng kanthi rinci.
By order of the court.	Miturut prentah saka pengadilan.
It doesn’t seem to work.	Kayane ora bisa.
However, there are differences between the theory and that presented here.	Nanging, ana beda antarane teori lan sing diajokake ing kene.
I found that the car had a lot of power.	Aku ketemu sing mobil wis kathah daya.
It was a life she already knew.	Iku urip dheweke wis ngerti.
This is a bad design.	Iki minangka desain sing ora apik.
It is not based on data.	Iku ora adhedhasar data.
It doesn’t mean anything to them.	Ora ana tegese apa-apa kanggo wong-wong mau.
This room is not nearly as bad.	Kamar iki ora meh ala.
He had made himself limp in front of her.	Dheweke wis nggawe awake lemes ing ngarepe.
He couldn't speak for a moment.	Dheweke ora bisa ngomong sedhela.
I made those songs for myself.	Aku nggawe lagu-lagu kasebut kanggo aku.
I have a quick question.	Aku duwe pitakonan cepet.
And too much noise.	Lan kakehan gangguan.
He will appear.	Dheweke bakal katon.
I agree with your decision.	Aku setuju karo keputusanmu.
I just go ahead and do it.	Aku mung nerusake lan nindakake.
This can sometimes lead to complications.	Iki kadhangkala bisa nyebabake komplikasi.
I was absolutely wrong.	Aku pancen salah.
But what the fuck.	Nanging apa jancok.
Again the attack failed.	Maneh serangan gagal.
She raised her head and took a deep breath.	Dheweke ngangkat sirahe lan ambegan jero.
You know, not because it can’t be done.	Sampeyan ngerti, ora amarga ora bisa ditindakake.
I need to meet them.	Aku kudu ketemu wong-wong mau.
I need to fix dinner.	Aku kudu ndandani nedha bengi.
Then he went back to work.	Banjur dheweke bali kerja.
And it’s absolutely not true.	Lan pancen ora bener.
You are just a friend.	Sampeyan mung kanca.
It can do some damage.	Iku bisa nindakake sawetara karusakan.
I guess they will know.	Aku guess padha bakal ngerti.
It’s just a good thing about the situation, though.	Iku mung bab apik bab kahanan, sanadyan.
In truth.	Ing bebener.
That’s all your orders.	Kuwi kabeh pesenanmu.
A fun day.	Dina sing nyenengake.
He never said anything about it though.	Dheweke ora tau ngomong apa-apa bab iku sanadyan.
I stay in good shape but mean differently.	Aku tetep ing wangun apik nanging tegese beda.
Take anger as an example.	Njupuk nesu minangka conto.
But no one thinks so.	Nanging ora ana sing mikir.
He could not be a close friend.	Dheweke ora bisa dadi kanca cedhak.
Not even me.	Ora malah aku.
Wait for him.	Ngenteni dheweke.
He was a big mistake.	Dheweke salah gedhe.
I have a lot of people coming to me.	Aku duwe akeh wong sing marani aku.
There was no money for war.	Ora ana dhuwit kanggo perang.
If he gives up first, it’s okay.	Yen dheweke nyerah dhisik, ora apa-apa.
We don’t have dinner or church.	Kita ora nedha bengi utawa greja.
There was a failure on my part.	Ana kegagalan ing pihakku.
We will provide any items required for our purposes.	Kita bakal nyedhiyakake barang apa wae sing dibutuhake kanggo tujuan kita.
He has no control.	Dheweke ora duwe kontrol.
No one pays attention.	Ora ana sing nggatekake.
Understand your goals in depth and then take the necessary steps to reach them.	Ngerteni tujuan sampeyan kanthi jero lan banjur njupuk langkah-langkah sing perlu kanggo nggayuh.
Then up to the floor where they sell records.	Banjur munggah menyang lantai ngendi padha adol rekaman.
He also has a different appearance.	Dheweke uga duwe penampilan sing beda.
But now that you’re done, so let’s get to it.	Nanging saiki sampeyan wis rampung, mula ayo ngrampungake.
So this is going to be fast.	Dadi iki bakal cepet.
I mean all conditions.	Maksudku kabeh kondisi.
I’m not here to die.	Aku ora kene kanggo mati.
I was very confused.	Aku bingung banget.
Easy.	Gampang.
Details can be found here.	Rincian bisa ditemokake ing kene.
I picked it up and heard nothing but dead silence.	Aku ngangkat munggah lan krungu apa-apa nanging kasepen mati.
And you don’t have to.	Lan sampeyan ora kudu.
You will work through this.	Sampeyan bakal bisa liwat iki.
Arrived at the bar car.	Teka ing mobil bar.
As usual, it’s about money.	Kaya biasane, babagan dhuwit.
Suffering, you see, is kind of anger.	Nandhang sangsara, sampeyan ndeleng, iku jenis nesu.
It all came to those who waited.	Kabeh iku teka kanggo wong sing ngenteni.
She tried to breathe.	Dheweke nyoba ambegan.
And not just emotions, real thoughts.	Lan ora mung emosi, pikirane nyata.
And they get away with it.	Lan padha njaluk adoh karo.
I went back with him to his house.	Aku bali karo dheweke menyang omahe.
They were amazing, and even more amazing together.	Padha apik tenan, lan malah luwih apik tenan bebarengan.
It’s the idea behind our product.	Iku gagasan konco produk kita.
The first bedroom looks like it used to be.	Kamar turu pisanan katon kaya digunakake.
We laugh when we think about what we feel.	Kita ngguyu nalika mikir apa sing kita rasakake.
He feared the political consequences.	Dheweke wedi karo akibat politik.
Nothing good.	Ora ana sing apik.
Say what you think, but mark your name.	Ngomong apa sing sampeyan pikirake, nanging tandhani jeneng sampeyan.
I will try.	Aku bakal nyoba.
Because everyone is afraid, not just you.	Amarga kabeh wong wedi, ora mung sampeyan.
Sometimes it may not.	Kadhangkala uga ora.
But it just never happened for the show.	Nanging mung ora tau kedadeyan kanggo pertunjukan kasebut.
But there was nothing to do.	Nanging ora ana sing kudu ditindakake.
To know the present, we must know the past.	Kanggo ngerti saiki, kudu ngerti masa lalu.
He might have won.	Dheweke bisa uga menang.
So start with the next thing you eat.	Dadi miwiti karo bab sabanjure sampeyan mangan.
We want to enter the base.	Kita pengin mlebu ing pangkalan.
The solution is available now.	Solusi kasebut kasedhiya saiki.
While sitting, it hurts like a living creature.	Nalika lungguh, lara kaya makhluk urip.
Instead of going up and down.	Tinimbang munggah lan mudhun.
You have to take care of this.	Sampeyan kudu ngurus iki.
This is the logic of young people.	Iki logika wong enom.
You can’t make it.	Sampeyan ora bisa nggawe.
You know, a weapon of some kind.	Sampeyan ngerti, gegaman saka sawetara jinis.
Your money is better spent trying to build your organization.	Dhuwit sampeyan luwih apik digunakake kanggo nyoba mbangun organisasi sampeyan.
We can do it.	Kita bisa nindakake.
Of course there was someone who could help him out of this situation.	Mesthine ana wong sing bisa nulungi dheweke metu saka kahanan iki.
I was just thinking.	Aku mung mikir.
Handle with care.	Nangani kanthi ati-ati.
Heavy, not fat.	Abot, ora lemu.
The title can be changed.	Judhul bisa diganti.
As much as possible, as much as possible.	Sak bisa, sak bisa.
It usually happens from the back.	Biasane kedadeyan saka mburi.
Feel free to look around.	Bebas bae kanggo ndeleng watara.
Here, the record is quiet at this central point.	Ing kene, rekaman kasebut sepi ing titik tengah iki.
I tried that.	Aku nyoba sing.
Enough to get money for food.	Cukup kanggo njaluk dhuwit kanggo pangan.
It will be really cold.	Iku bakal dadi adhem tenan.
In some cases, others take tests for students.	Ing sawetara kasus, wong liya njupuk tes kanggo siswa.
This is consistent with the general approach to software development.	Iki cocog karo pendekatan umum kanggo pangembangan piranti lunak.
There, the better.	Ing kana, sing luwih apik.
Participants will be asked to sign a medical record release form.	Peserta bakal dijaluk mlebu formulir rilis rekam medis.
He could not get past the wall he had made.	Dheweke ora bisa ngliwati tembok sing wis digawe.
Now, it is gone.	Saiki, wis ilang.
We have to change with that.	Kita kudu ngganti karo.
I started by doing it.	Aku miwiti kanthi nglakoni.
In football, as in life, everything can change quickly.	Ing bal-balan, kaya ing urip, kabeh bisa diganti kanthi cepet.
He approached and grabbed her.	Dheweke nyedhaki lan nyekel.
The results are clearly displayed.	Asil ditampilake kanthi jelas.
There will be other changes.	Bakal ana owah-owahan liyane.
Do not follow.	Aja ngetutake.
Race continues to be important.	Lomba terus dadi penting.
I can kill them without thinking.	Aku bisa mateni wong-wong mau tanpa mikir.
Perhaps he was an accident.	Mbok menawa dheweke kacilakan.
He held her closer, harder than he expected.	Dheweke nyekel dheweke luwih cedhak, luwih angel tinimbang sing dikarepake.
Such a view.	Pandangan kaya ngono.
We see you, the media.	Kita ndeleng sampeyan, media.
And a very good hand.	Lan tangan sing apik banget.
The answer depends on where they are traveling.	Jawaban gumantung ing ngendi dheweke lagi lelungan.
She’s good, though.	Dheweke apik, sanadyan.
I have never studied so well.	Aku durung nate sinau kanthi apik kaya ngono.
I’m done with them.	Aku rampung karo wong-wong mau.
The content of our website is not legal or other professional advice.	Isi situs web kita ora legal utawa saran profesional liyane.
Two people are required.	Wong loro dibutuhake.
There are two panels.	Ana ing panel loro.
Take it yourself.	Njupuk dhewe.
Lay by someone in the store.	Lay dening wong ing nyimpen.
She loves life and she loves hard.	Dheweke tresna urip lan dheweke tresna hard.
But perhaps you can learn something from her expression.	Nanging mbok menawa sampeyan bisa sinau soko saka ekspresi dheweke.
Get extra hours at night.	Entuk jam ekstra ing wayah wengi.
That sounds just the right thing for me.	Sing muni mung bab tengen kanggo kula.
So you will definitely enjoy it.	Dadi sampeyan mesthi bakal ngrasakake.
He cut off his hand one day, but didn’t deal with it.	Dheweke ngethok tangane ing sawijining dina, nanging ora ditangani.
His eyes are enough to still challenge in any throat.	Mripate cukup kanggo isih tantangan ing tenggorokan sembarang.
However, this will result in the first match.	Nanging, iki bakal ngasilake pertandhingan pisanan.
He knew so well, he could see clearly.	Dheweke ngerti banget, dheweke bisa ndeleng kanthi jelas.
Some plants need full or high light, while others need little light.	Sawetara tanduran mbutuhake cahya lengkap utawa dhuwur, dene liyane butuh cahya sing sithik.
We have our lives on the line here.	Kita duwe urip kita ing baris kene.
He is married and has two children.	Dheweke nikah lan duwe anak loro.
I will find two people I can bring in for support.	Aku bakal nemokake wong loro sing bisa dakgawa kanggo dhukungan.
We have the advantage of some.	Kita duwe kauntungan saka sawetara.
Purpose.	Tujuane.
Use customer data wisely.	Gunakake data pelanggan kanthi apik.
Some people just hide it better.	Sawetara wong mung ndhelikake luwih apik.
Natural selection and analysis of human social behavior.	Seleksi alam lan analisis prilaku sosial manungsa.
Not even you.	Ora malah sampeyan.
Now you just give a reason.	Saiki sampeyan mung menehi alesan.
But not him.	Nanging ora dheweke.
Building in this way makes a very strong structure.	Bangunan kanthi cara iki ndadekake struktur sing kuwat banget.
Not a special book, but just a general book.	Ora buku khusus, nanging mung buku umum.
And they have hope.	Lan padha duwe pangarep-arep.
She was in my lower class when I was in high school.	Dheweke ana ing kelas ngisorku nalika SMA.
Space program.	Program angkasa.
Save your time back from the city.	Ngirit wektu sampeyan bali saka kutha.
The digital world is no exception.	Donya digital ora istiméwa.
Or gather for filming.	Utawa ngumpul kanggo syuting.
Fat in milk.	Lemak ing susu.
He says that we will be set for life.	Dheweke ujar manawa kita bakal disetel kanggo urip.
Some have gone.	Sawetara wis lunga.
I can't play.	Aku ora bisa muter.
The left leg gets a mark, below the heart.	Sikil kiwa nemu tandha, ing ngisor jantung.
From there his career took off.	Saka ing kono karieré mangkat.
I challenge you.	Aku tantangan sampeyan.
Oh, and the birds.	Oh, lan manuk.
But this is a dangerous change.	Nanging iki owah-owahan mbebayani.
It has been happening for years.	Iku wis kedaden taun kanggo taun.
And we drove them dead.	Lan kita ndamel wong mati.
So much knowledge there.	Dadi akeh kawruh ing kono.
The workers saw the stuff.	Para buruh weruh barang.
But here it is different.	Nanging ing kene beda.
So you’re not happy with a single book.	Dadi sampeyan ora seneng karo buku siji.
It makes you love it.	Iku ndadekake kowe tresna iku.
We immediately see a better agreement with the exact case.	Kita langsung ndeleng persetujuan sing luwih apik karo kasus sing tepat.
It had been several hours since he had said anything.	Wis pirang-pirang jam dheweke ora ngomong apa-apa.
He will tell you what to say.	Dheweke bakal ngomong apa sing kudu diomongake.
I saw it happen right before my eyes.	Aku weruh kedadeyan kasebut langsung sadurunge mripatku.
Take some time to get to know them before making a big move.	Njupuk sawetara wektu kanggo ngerti wong sadurunge nggawe langkah gedhe.
At least fifteen.	Paling limalas.
I don’t have a good day, just a good hour or a good time.	Aku ora duwe dina sing apik, mung jam utawa wektu sing apik.
Here, not so much.	Kene, ora dadi luwih.
My son enjoys coloring, reading books, and playing outside.	Anakku seneng mewarnai, maca buku, lan dolanan ing njaba.
Your own.	Panjenengan dhewe.
It's getting worse.	Saweg tambah parah.
In addition, he had a pistol in his hand.	Kajaba iku, dheweke duwe pistol ing tangane.
Be careful, little ears, what you hear.	Ati-ati, kuping cilik, apa sing sampeyan krungu.
So you take over.	Dadi sampeyan njupuk alih.
He refused to give orders to walk.	Dheweke ora gelem menehi prentah supaya bisa mlaku.
There is no body that can avoid anything in this small house.	Ora ana awak sing bisa nyingkiri apa wae ing omah cilik iki.
But this is not going to happen.	Nanging iki ora bakal ditindakake.
You have to apply different rules.	Sampeyan kudu ngetrapake aturan sing beda.
When he saw her, he smiled.	Nalika weruh dheweke, dheweke mesem.
The police arrived.	Polisi teka.
We have very strong evidence.	Kita duwe bukti sing kuwat banget.
Same thing with software.	Bab sing padha karo piranti lunak.
And the way he let his eyes rest on her.	Lan cara dheweke supaya mripate ngaso ing dheweke.
As he passed the store he winked.	Nalika liwat toko dheweke nglirik.
Today, with the change of time, we spend an entire day in the air.	Dina iki, kanthi owah-owahan wektu, kita nglampahi sedina muput ing udhara.
And to make up for it.	Lan kanggo nggawe nganti dheweke.
In this sense it is true and important.	Ing pangertèn iki bener lan penting.
I include myself in that group now.	Aku kalebu dhewe ing grup sing saiki.
But reality shows otherwise.	Nanging kasunyatan nuduhake liyane.
Quick, so much more.	Cepet, dadi luwih.
He, however, changed a lot.	Dheweke, Nanging, akeh diganti.
If the latter, he should be the only dog.	Yen sing terakhir, dheweke kudu dadi asu siji-sijine.
Ten other men appeared at least once.	Sepuluh wong lanang liyane muncul paling ora sepisan.
Six potential new species were acquired.	Enem spesies anyar sing potensial dipikolehi.
We’ve never had that.	Kita wis tau duwe sing.
It takes people to some truly amazing places.	Iku njupuk wong kanggo sawetara panggonan saestu sange.
You have a chance.	Sampeyan duwe kesempatan.
Five for me.	Lima kanggo kula.
Everyone is hiding their role.	Saben wong ndhelikake perane.
Then, you have to allow him to do what he does best.	Banjur, sampeyan kudu ngidini dheweke nindakake apa sing paling apik.
I want to help you.	Aku arep nulungi kowe.
I will post a link on how to get started with it.	Aku bakal ngirim link carane miwiti karo.
She was one of the few children.	Dheweke salah siji saka sawetara anak.
However, it is probably not the case.	Nanging, iku mbokmenawa ora cilik.
I mean, of course from the outside or whatever.	Maksudku, mesthi wae saka njaba utawa apa wae.
Her story is repetitive.	Dheweke crita bola-bali.
And the government has to give it to him.	Lan pamrentah kudu menehi dheweke.
His eyes were sad.	Mripate sedhih.
Im having a great run and a lot of luck with them.	Im gadhah roto gedhe lan akèh luck karo wong-wong mau.
It makes me laugh.	Iku ndadekake kula ngguyu.
It’s my game.	Iku game sandi.
No one thought this was weird or that the press release was dead.	Ora ana sing ngira iki aneh utawa siaran pers wis mati.
You don’t know.	Sampeyan ora ngerti.
Not that it’s definitely a bad thing.	Ora sing iku mesthi bab ala.
In fact it will make the problem worse.	Nyatane bakal nggawe masalah luwih elek.
When they were young, families generally had three or four children.	Nalika isih enom, umume kulawarga duwe anak telu utawa papat.
They will show up on soft ground.	Padha bakal nuduhake ing lemah alus.
This phone came out of my hiding place.	Telpon iki metu saka ndhelikku.
He’s a game.	Dheweke dadi game.
This limits its use.	Iki mbatesi panggunaane.
He was no more, not for me.	Dheweke wis ora ana maneh, ora kanggo aku.
I can still be active.	Aku isih bisa aktif.
He has to keep running.	Dheweke kudu terus mlaku.
What is not known is why.	Sing ora dingerteni yaiku apa.
I mean hot.	Maksudku panas.
I never saw a bad picture of her.	Aku ora tau weruh gambar ala dheweke.
Do people know what they want.	Apa wong sing ngerti apa sing dikarepake.
No country is without an environment.	Ora ana negara sing tanpa lingkungan.
In the background.	Ing mburine.
Then anger.	Banjur nesu.
He was by my side.	Dheweke ana ing sisihku.
The day is over.	Dina iku wis rampung.
I tried too hard.	Aku nyoba banget.
She had seen me once, then dropped her head.	Dheweke wis ndeleng kula sapisan, banjur dropped dheweke sirah.
You can’t buy this life.	Sampeyan ora bisa tuku urip iki.
You have to stand for wine.	Sampeyan kudu ngadeg kanggo anggur.
And, he wants to be there.	Lan, dheweke kepengin ana ing kana.
I may not do the same.	Aku bisa uga ora nindakake sing padha.
A good sign and a bad sign.	Tandha apik lan tandha ala.
I couldn’t do anything without help.	Aku ora bisa nindakake apa-apa tanpa bantuan.
The two disagreed.	Kekarone ora sarujuk.
This is clearly not true.	Iki jelas ora bener.
But today is a good day.	Nanging dina iki dina sing apik.
The morning feels very different to you.	Esuk krasa beda banget karo sampeyan.
It’s a sign.	Iku tandhane.
The show was a first.	Pertunjukan kasebut minangka sing sepisanan.
We have to win his trust so that he doesn’t watch our every move.	Kita kudu menang kapercayan supaya dheweke ora nonton saben gerakan kita.
And with that thought life changed.	Lan karo pikiran sing urip diganti.
He has love.	Dheweke duwe katresnan.
They are for friends, family, love.	Padha kanggo kanca, kulawarga, katresnan.
Subsequently some of this work has been done.	Salajengipun sampun sawatawis karya punika dipuntindakaken.
Of course.	Mesthi wae.
Be careful not to turn brown.	Ati-ati supaya ora dadi coklat.
He only returned my letter after seven to eight days.	Dheweke mung mbalekake layangku sawise pitung wolung dina.
Perhaps we can use the application to identify.	Mbok menawa kita bisa nggunakake aplikasi kasebut kanggo ngenali.
I have the following code that I can't use.	Aku duwe kode ing ngisor iki sing ora bisa digunakake.
Not much blood.	Ora akeh getihe.
Very quiet place.	Panggonan sepi banget.
The team did not follow this up.	Tim kasebut ora ngetutake iki.
More like he was sad.	Luwih kaya dheweke sedhih.
There is so much more to choose from.	Ana akeh liyane kanggo milih saka.
Perfect for warm weather.	Sampurna kanggo cuaca anget.
If you see it, jump in and report it.	Yen sampeyan ndeleng, mlumpat lan lapor.
Some people work immediately but with only a small effect.	Sawetara wong bisa langsung nanging mung efek cilik.
We were tired of fighting, and we thought we would win.	Kita wis kesel perang, lan kita panginten menang.
This is the next big fight.	Iki perang gedhe sabanjure.
And your logic is right.	Lan logika sampeyan tepat.
Yes, he said, he knew.	Ya, dheweke kandha, dheweke ngerti.
This is a great place to start.	Iki minangka papan sing apik kanggo miwiti.
I'll do it tonight.	Aku bakal nindakake iku bengi.
He came here to create his own community.	Dheweke teka ing kene kanggo nggawe komunitas dhewe.
They want to know how this can happen.	Padha pengin ngerti carane iki bisa kelakon.
He tells her that he has a phone.	Dheweke ngandhani yen dheweke duwe telpon.
And with theories of music and violence.	Lan karo teori musik lan kekerasan.
How beautiful, thought the girl.	Kok ayu, pikire bocah wadon mau.
Except once, maybe.	Kajaba sapisan, bisa uga.
From an external point of view, nothing has changed.	Saka sudut pandang njaba, ora ana owah-owahan.
A dark place.	Panggonan sing peteng.
Some form of action is clearly required.	Sawetara wangun tumindak jelas dibutuhake.
Because part of him was scared.	Amarga sebagian saka dheweke wedi.
I haven’t posted anything since.	Aku wis ora ngirim apa-apa wiwit.
And, now he does this for us.	Lan, saiki dheweke nindakake iki kanggo kita.
Better than you, a lot.	Luwih apik tinimbang sampeyan, akeh.
Yes, he failed in school and in life.	Ya, dheweke gagal ing sekolah lan ing urip.
It is clear that someone is telling you.	Cetha yen ana wong sing ngandhani.
If someone doesn’t know, they can ask.	Yen ana wong sing ora ngerti, dheweke bisa takon.
There was a tall black man walking up from the station.	Ana wong lanang dhuwur ireng mlaku munggah saka stasiun.
Time you get nothing.	Wektu sampeyan entuk apa-apa.
Try working with these variables.	Coba nggarap variabel kasebut.
I am an understandable leader.	Aku dadi pimpinan sing bisa dingerteni.
It seemed to be a recommended step.	Iku ketoke dadi langkah dianjurake.
Words could not reach him.	Tembung ora bisa tekan dheweke.
Constantly.	Terus-terusan.
We have more tools available to us now.	Kita duwe luwih akeh alat sing kasedhiya kanggo kita saiki.
It was a small, quiet wedding, naturally.	Iku cilik, wedding sepi, alamiah.
I hadn’t seen him before.	Aku ora weruh dheweke sadurunge.
A mission that is far outside the normal parameters.	A misi sing adoh njaba paramèter normal.
But it’s just the opposite.	Nanging iku mung ngelawan.
Air traffic system.	Sistem lalu lintas udara.
No doctor can see you and know about it.	Ora ana dhokter sing bisa ndeleng sampeyan lan ngerti babagan iki.
There are many amazing options.	Ana akeh opsi apik tenan.
I’ve passed him three or four times in a race.	Aku wis ngliwati dheweke kaping telu utawa kaping papat ing balapan.
Marriage never happened and in that respect it was also a baby.	Pernikahan ora tau kedaden lan ing bab iku uga bayi.
This can happen to any player.	Iki bisa kelakon kanggo pemain sembarang.
However, this study is subject to some limitations.	Nanging, panliten iki tundhuk sawetara watesan.
He looked at her.	Dheweke nyawang dheweke.
Usually the two things go together.	Biasane rong perkara kasebut bebarengan.
It should have been done by then.	Mesthine wis rampung ing wektu kasebut.
I paid with a contract.	Aku mbayar karo kontrak.
My doctor called back and told me this was normal.	Dokterku nelpon maneh lan ngandhani yen iki normal.
I want to spend as much time as possible with my family.	Aku pengin nglampahi sabisa wektu karo kulawarga.
But at least he could tell.	Nanging paling ora dheweke bisa ngomong.
It proved to be a mistake.	Iku mbuktekaken dadi kesalahan.
I asked my friends.	Aku takon kanca-kanca.
Naturally the police don’t think so.	Lumrahe polisi ora mikir kuwi.
He would be better off.	Dheweke bakal luwih apik.
It's done.	Wis rampung.
And she certainly wasn’t crying.	Lan dheweke mesthi ora nangis.
The larger the throat size the greater this critical flow rate.	Sing luwih gedhe ukuran tenggorokan luwih gedhe tingkat aliran kritis iki.
I think this was a smart decision.	Aku iki kaputusan pinter.
Start again.	Mulai maneh.
Let us mention here only two that are very simple.	Ayo kita sebutno ing kene mung loro sing gampang banget.
He said he would use plain water instead.	Dheweke kandha yen bakal nggunakake banyu biasa wae.
If anything was worse, he wouldn’t ask.	Yen ana sing luwih elek, dheweke ora bakal takon.
We have killed at least three.	Kita wis mateni paling ora telu.
He’s been great.	Dheweke wis gedhe.
What people think.	Apa wong mikir.
But the record fell apart.	Nanging cathetan ambruk.
You can’t miss it.	Sampeyan ora bisa kantun.
I'm looking for a.	Aku nggoleki a.
The band is incredible.	Band iki luar biasa.
It was nice to have a full breakfast.	Iku apik kanggo duwe sarapan lengkap.
This is really very difficult to do.	Iki pancen angel banget ditindakake.
The voice of a woman now.	Swarane wong wadon saiki.
I never intended to hurt you.	Aku ora tau niat nglarani kowe.
It’s important to him, even if it costs money.	Iku penting kanggo dheweke, sanajan biaya dhuwit.
Nothing else was left.	Ora ana liyane sing ditinggal.
Not that he has much choice.	Ora dheweke duwe akeh pilihan.
Before your first visit, look at these questions and prepare yourself.	Sadurunge riko pisanan, deleng pitakonan kasebut lan persiapake dhewe.
But he was far from afraid.	Nanging dheweke luwih adoh tinimbang rasa wedi.
The finished tea leaves are thick and black.	Godhong teh sing wis rampung kandel lan ireng.
You can’t do anything about it.	Sampeyan ora bisa nindakake apa-apa.
When he was ready.	Nalika dheweke wis siyap.
But it’s quite the opposite.	Nanging iku cukup ngelawan.
The best way to do this is to address the issue.	Cara sing paling apik kanggo nindakake iki yaiku kanggo ngatasi masalah kasebut.
Highly recommend.	Highly nyaranake.
Our job is to identify potential.	Tugas kita yaiku kanggo ngenali potensial.
Then he could move his hand a little.	Banjur dheweke bisa ngobahake tangane sethithik.
Thank you for informing me.	Matur nuwun kanggo ngandhani kula.
It’s not broken, and it’s something.	Iku ora rusak, lan iku soko.
But this time, we decided to leave on our own.	Nanging wektu iki, kita mutusake kanggo mangkat dhewe.
There is no war.	Ora ana perang.
This should come as no surprise.	Iki mesthine ora kaget.
I have been looking but no fortune.	Aku wis nggoleki nanging ora ana rejeki.
I’m pretty sure there are two answers.	Aku cukup yakin ana loro jawaban.
It was a beautiful experience.	Iku pengalaman ayu.
But it’s up to you to find out.	Nanging nganti sampeyan nemokake.
Write to me.	Tulis kanggo kula.
It’s not a plan to make a change.	Iku dudu rencana kanggo nggawe owah-owahan.
It began way back in time, in fact, before time began.	Iku wiwit cara bali ing wektu, nyatane, sadurunge wektu diwiwiti.
This will happen.	Iki bakal kelakon.
You can get it again.	Sampeyan bisa njaluk maneh.
And it’s all so focused.	Lan kabeh dadi fokus.
The study continued for seven years.	Sinau terus nganti pitung taun.
I have to be a very difficult woman to deal with.	Aku kudu dadi wanita sing angel banget kanggo ngatasi dheweke.
Start with someone you like about you, like your hair.	Mulai karo wong sing sampeyan seneng babagan sampeyan, kaya rambut sampeyan.
Be careful with that now.	Dadi ati-ati karo sing saiki.
Thank you and have a nice day.	Matur nuwun lan duwe dina apik.
She looked like she was going to cry again.	Dheweke katon kaya arep nangis maneh.
He should have seen this coming.	Dheweke kudune weruh iki teka.
But he had to buy it like that.	Nanging dheweke kudu tuku kaya ngono.
It’s been kind of nice.	Iku wis jenis becik.
I love you so much.	Aku tresna banget marang kowe.
Apparently this is not the case.	Ketoke iki ora dadi.
I have faith in you.	Aku duwe iman marang kowe.
A few years ago, the list grew exponentially.	Sawetara taun kepungkur, dhaptar kasebut saya tambah akeh.
He often walks in and talks to her.	Dheweke kerep mlaku-mlaku lan ngobrol karo dheweke.
The big advantage is parking.	Kauntungan gedhe yaiku parkir.
I think, it doesn’t change anything.	Aku mikir, ora ngganti apa-apa.
A little anger management.	A manajemen nesu sethitik.
They live out by you.	Padha manggon metu dening sampeyan.
I stopped eating and slept.	Aku mandheg mangan lan turu.
We will.	Kita bakal.
That is the voice of the king.	Kuwi swarané raja.
He only stopped by for a moment.	Dheweke mung mampir sedhela.
To talk about what I love.	Kanggo ngomong babagan apa sing ditresnani.
Rare man, your father.	Wong langka, bapakmu.
Lots of fish.	Akeh iwak.
He may be wrong, but he is convinced.	Dheweke bisa uga salah, nanging dheweke yakin.
Perfect as a mental health support network.	Sampurna minangka jaringan dhukungan kesehatan mental.
And no one likes to be controlled.	Lan ora ana sing seneng dikontrol.
Near him he was older than he thought.	Cedhak dheweke luwih tuwa tinimbang sing dipikirake.
It has now been several days since it was turned off.	Saiki wis pirang-pirang dina wiwit dipateni.
I think he could have done better in that area.	Aku mikir dheweke bisa nindakake luwih apik ing wilayah kasebut.
We have to get out of the way.	Kita kudu njaluk metu saka dalan.
Isine rada beda.	Isine rada beda.
This is difficult.	Iki angel.
War, as such, is not the goal.	Perang, kaya mangkono, dudu tujuane.
You can call if they have free.	Sampeyan bisa nelpon yen padha duwe free.
We fight on the players.	We perang ing pemain.
We know how to get what we want from him.	Kita ngerti carane njaluk apa sing dikarepake saka dheweke.
You are never in control.	Sampeyan ora tau ngontrol.
I lost my words.	Aku kelangan tembung.
Then slowly, he led her to the bed.	Banjur alon-alon, dheweke nuntun dheweke menyang amben.
Don’t ask that.	Aja takon sing.
It can be calculated as the total charge divided by the total area.	Bisa diwilang minangka total muatan dibagi karo total area.
Look at the options !.	Deleng pilihane!.
The correct date is the date in the file name.	Tanggal sing bener yaiku tanggal ing jeneng berkas.
He was going to kill her.	Dheweke arep mateni dheweke.
I just want to understand the logic.	Aku mung pengin ngerti logika.
Food and bedding.	Panganan lan amben.
He explains the problem.	Dheweke nerangake masalahe.
No one in the camp will see you.	Ora ana wong ing kemah sing bakal weruh sampeyan.
There was no room to turn.	Ora ana kamar kanggo nguripake.
Just remember what your child wants every day.	Cukup elinga apa sing dikarepake bocah saben dina.
It was our only chance.	Iku mung kasempatan kita.
And we got nothing.	Lan kita entuk apa-apa.
What she said made far too much sense.	Apa dheweke ngandika digawe adoh banget raos.
It wasn’t the only result he had that day.	Iku ora mung asil kang wis dina iku.
Obviously this is a relatively late time.	Temenan iki wektu sing relatif pungkasan.
They ask for and expect this type of service.	Dheweke njaluk lan nyana jinis layanan iki.
His hands were burning from where he was intercepted by the guards.	Tangane kobong saka panggonan sing dicegat penjaga.
He immediately turned on the heat.	Dheweke langsung nguripake panas.
The three main types are described below.	Telung jinis utama diterangake ing ngisor iki.
This can create some problems.	Iki bisa nggawe sawetara masalah.
But you don’t know what’s missing.	Nanging sampeyan ora ngerti apa sing ilang.
Thank you, but it is not necessary.	Matur nuwun, nanging ora perlu.
It makes him grow.	Iku ndadekake dheweke tuwuh.
No effect.	Ora ana efek.
I am in control of the situation.	Aku sing ngontrol kahanan.
High school in any year.	SMA ing taun apa wae.
The explanation of the cause is not the understanding of the cause.	Katrangan bab sabab dudu pangerten sabab.
In the form of a little girl.	Ing wangun saka cah wadon cilik.
Make two.	Gawe loro.
He stood next to her.	Dheweke ngadeg ing jejere dheweke.
Feel free.	Rasane lega.
There is a lot of hope there.	Ana akeh pangarep-arep ing kana.
your family loves you.	kulawarga sampeyan tresna sampeyan.
I can’t wait.	Aku ora sabar ngenteni.
Many reports of incidents were never written.	Akeh laporan kedadeyan sing ora tau ditulis.
In the end it was a terrible ship.	Ing pungkasan iku kapal elek.
His voice didn’t take the conversation.	Swarane ora njupuk obrolan.
Like it or not, you are absolutely a certain person.	Suka utawa ora, sampeyan pancen wong tartamtu.
Tell me if he got what he needed.	Marang kula yen dheweke entuk apa sing dibutuhake.
We know about that effect.	Kita ngerti babagan efek kasebut.
It’s from me.	Iku saka kula.
This is likely for two reasons.	Iki kamungkinan amarga rong alasan.
They come from our world.	Padha teka saka donya kita.
But that’s just my opinion.	Nanging kuwi mung pendapatku.
Jump out the back door.	Langsung metu saka lawang mburi.
And there is good news for the fans there.	Lan ana kabar apik kanggo para penggemar ing kana.
Then we will use the light from the phone.	Banjur kita bakal nggunakake lampu saka telpon.
Eternal friends'.	Kanca langgeng'.
They are very common in the general population.	Padha banget umum ing populasi umum.
Be a man.	Dadi wong lanang.
There is no way to stop it.	Ora ana cara kanggo mungkasi.
Accept what is shown.	Nampa apa sing dituduhake.
He has not yet received special treatment.	Dheweke durung nampa perawatan khusus.
She was looking in the kitchen.	Dheweke nggoleki ing pawon.
Each of you, show your feet, your shoes.	Saben sampeyan, nuduhake sikilmu, sepatumu.
He tried again, still no answer.	Dheweke nyoba maneh, tetep ora ana wangsulan.
Go for the main engine startup.	Go kanggo wiwitan engine utama.
You are here.	Sampeyan kene.
I want to hear more, more, more.	Aku pengin krungu liyane, liyane, liyane.
What people get they have.	Apa wong sing entuk dheweke duwe.
I need to do some research.	Aku kudu nindakake riset.
He is not strong.	Dheweke ora kuwat.
Mark is not the only one.	Mark ora mung siji.
Remove from heat and let cool.	Buang saka panas lan supaya adhem.
I guess the word came out about me.	Aku guess tembung metu babagan aku.
For that frequency.	Kanggo frekuensi sing.
Everything about her is common.	Kabeh babagan dheweke umum.
Of course there is a way out.	Mesthi ana dalan metu.
I knew exactly what was going on.	Aku ngerti persis apa sing kedadeyan.
For tax id information, click here.	Kanggo informasi id pajak, klik kene.
One of the people in the camp tells how he ended up.	Salah sawijining wong ing kemah kasebut ngandhani kepiye carane dheweke rampung.
I usually need content.	Aku biasane butuh konten.
My mother didn’t know about this.	Ibuku ora ngerti babagan iki.
Nothing could be easier.	Ora ana sing luwih gampang.
In fact, vice versa.	Nyatane, kosok balene.
President, that’s not true.	Presiden, iku ora bener.
It takes years.	Butuh taun.
Only half of it is nothing.	Mung setengah saka iku ora apa-apa.
She felt cold.	Dheweke krasa adhem.
The program is only as good as the data it provides.	Program mung apik kaya data sing diwenehake.
There is no safe option.	Ora ana pilihan sing aman.
I set limits.	Aku nyetel watesan.
He wouldn’t let it up.	Dheweke ora bakal nglilani munggah.
Like him.	Kaya dheweke.
If you have to move forward.	Yen sampeyan kudu maju.
My mother, for one.	Ibuku, kanggo siji.
Sometimes it can make you cry.	Kadhangkala bisa nyebabake sampeyan nangis.
She was just trying to help one of her children.	Dheweke mung nyoba nulungi salah sijine anake.
He showed a good side.	Dheweke nuduhake sisih sing apik.
He was on the other side of everything.	Dheweke ana ing sisih liya kabeh.
Without it he is interesting.	Tanpa iku dheweke menarik.
I don’t know where I’m going to end up.	Aku ora ngerti ngendi aku arep mungkasi.
He had one film to make a mark on, and the boys did.	Dheweke duwe siji film kanggo nggawe tandha, lan bocah lanang iya.
I recommend getting married.	Aku nyaranake nikah.
It’s not intended for people.	Iku ora dimaksudaké kanggo wong.
Standing, probably almost the same height.	Ngadeg, mbokmenawa meh padha dhuwure.
Yes, there is nothing for us.	Ya, ana apa-apa kanggo kita.
She often said that she missed her mother’s cooking.	Dheweke kerep ngomong yen dheweke kangen banget karo masakane ibune.
I am a wife and mother.	Aku bojo lan ibu.
The important thing is to complete it.	Sing penting yaiku ngrampungake.
I asked him if he had never mentioned her before.	Aku takon apa dheweke ora tau nyebut dheweke sadurunge.
These student resources can be thanked and.	Sumber siswa iki bisa matur nuwun lan.
Not happy to think.	Ora seneng mikir.
Just promise you will keep in touch.	Cukup janji sampeyan bakal tetep sesambungan.
War cannot last forever.	Perang ora bisa langgeng.
They cost about three times as much, but much better.	Padha regane kira-kira kaping telu, nanging luwih apik.
She turned away.	Dheweke noleh.
If you think so.	Yen sampeyan mikir.
She stopped to think for a moment.	Dheweke mandheg mikir sedhela.
Actually it is.	Bener iku.
Fucking, you see, and young girls.	Kurang ajar, sampeyan ndeleng, lan bocah-bocah wadon enom.
In conversation their names were pronounced with the same breath.	Ing pacelathon jenenge padha disebutake kanthi napas sing padha.
Everyone in town was talking about him.	Kabeh wong ing kutha padha ngomong babagan dheweke.
We met shortly after the day.	Kita ketemu sakcepete sawise dina.
It’s what we think is best.	Iku sing kita pikir paling apik.
And you’re just asking about humans.	Lan sampeyan mung takon bab manungsa.
But you still have a choice, kid.	Nanging sampeyan isih duwe pilihan, bocah.
Use the knife.	Gunakake piso ing.
All this, and it won’t hurt your bank.	Kabeh iki, lan ora bakal ngrusak bank sampeyan.
There was a corpse on the floor of the room.	Ana mayat ing lantai kamar.
We believe that he will do much more.	Kita percaya yen dheweke bakal nindakake luwih akeh.
I’m not there anymore.	Aku ora ana maneh.
He fell on the bed.	Awake tiba ing kasur.
I imagine I was still struggling long after the war had been won.	Aku mbayangno aku isih berjuang suwe sawise perang wis menang.
Or at least control that.	Utawa ing paling kontrol sing.
So, the lip is done.	Dadi, lambe rampung.
I was one of them.	Aku dadi salah siji saka wong-wong mau.
It won’t take much of your time.	Ora bakal njupuk akeh wektu sampeyan.
Go to the knife block.	Menyang blok pisau.
Put those minutes into better use and add to the code.	Sijine menit kasebut supaya luwih apik nggunakake lan nambah kode kasebut.
I couldn’t bring her up.	Aku ora bisa nggawa dheweke.
I work with them.	Aku nggarap wong-wong mau.
I need more.	Aku butuh luwih akeh.
It made me think, if it had been someone else.	Iku digawe kula mikir, yen wis wong liya.
Then came another ball.	Banjur teka bal liyane.
We just make sure you’ve never heard of it.	Kita mung nggawe manawa sampeyan ora tau krungu.
He has a clear strategy.	Dheweke duwe strategi sing jelas.
I might have to get some.	Aku bisa uga kudu njaluk sawetara.
Sales are sales.	Sales iku dodolan.
This review is overdue.	Review iki telat.
Or it may be that your dog is less confident.	Utawa bisa uga asu sampeyan kurang percaya diri.
And here’s the problem.	Lan ing kene masalahe.
One by one the children went home to school.	Siji-siji bocah-bocah mulih sekolah.
I’ve never heard of them do that.	Aku durung tau krungu wong-wong mau nglakoni.
I’ve been waiting a long time.	Aku wis ngenteni wektu sing suwe.
This is how we sometimes sit for hours.	Iki cara kita kadang lungguh kanggo jam.
You just have to call us.	Sampeyan mung kudu nelpon kita.
He has to make a choice.	Dheweke kudu nggawe pilihan.
She didn't like the man's orders.	Dheweke ora seneng karo prentahe wong lanang mau.
I looked at the floor.	Aku nyawang lantai.
I fell out of bed.	Aku tiba saka amben.
In my app, one should be able to post status.	Ing appku, siji kudu bisa ngirim status.
After college, he started a successful insurance company.	Sawise kuliah, dheweke miwiti perusahaan asuransi sing sukses.
I was nothing.	Aku ora ana apa-apa.
There was too much blood.	Ana akeh banget getih.
Take the time to go if you can.	Njupuk wektu kanggo lunga yen sampeyan bisa.
Not a happy scene.	Ora pemandangan sing seneng.
It may not exist.	Bisa uga ora ana.
She could find him.	Dheweke bisa nemokake wong.
I'm sorry, but no.	Nyuwun pangapunten, nanging ora.
My heart was pounding hoping to escape.	Atiku deg-degan ngarep-arep bisa lolos.
Specific details about the incident were not given to me.	Rincian tartamtu babagan kedadeyan kasebut ora diwenehake marang aku.
Then lower it back to the starting position.	Banjur mudhunake maneh menyang posisi wiwitan.
They want peace.	Padha kepengin tentrem.
Otherwise, there is no correct page concept.	Yen ora, ora ana konsep kaca sing bener.
Even if they have basic physical needs met.	Malah yen padha duwe kabutuhan fisik dhasar ketemu.
This was read to participants who could not read.	Iki diwaca kanggo peserta sing ora bisa maca.
I failed to protect the keys.	Aku gagal kanggo nglindhungi tombol.
I feel like I am.	Aku rumangsa kaya aku.
Over the years, he watched the project repeat itself.	Taun-taun, dheweke nonton proyek kasebut mbaleni maneh.
Watch your key card, the original one below.	Nonton kertu kunci sampeyan, sing asli ing ngisor.
Not that hard to figure out.	Ora sing hard kanggo tokoh metu.
Everything has changed.	Kabeh wis owah.
We have no place to go.	Kita ora duwe panggonan kanggo pindhah.
And you know there won’t be a hotel.	Lan sampeyan ngerti ora bakal ana hotel.
But the trip is worth it.	Nanging lelungan iku worth iku.
We will make sure you know exactly what to expect.	Kita bakal nggawe manawa sampeyan ngerti persis apa sing bisa diarepake.
The general case follows.	Kasus umum nderek.
About the thing you’re talking about.	Babagan bab sing sampeyan omongake.
We further break this up as follows.	We luwih break iki munggah minangka nderek.
The two of them then fell to the ground.	Wong loro mau banjur tiba ing lemah.
This is the perfect spring watch that can be worn until summer.	Iki minangka jam tangan musim semi sing sampurna sing bisa digunakake nganti musim panas.
Overall, a comfortable place to stay for two days.	Sakabèhé, panggonan nyaman kanggo Tetep kanggo rong dina.
But yes, the point is taken.	Nanging ya, titik dijupuk.
Use softer power.	Gunakake daya luwih alus.
It’s super fun.	Iku super fun.
But he never took advantage of it.	Nanging dheweke ora tau njupuk kauntungan saka iku.
Think for a moment.	Mikir sedhela.
It’s another thing we tell our children.	Iku bab liyane kita marang anak kita.
Conversation, of course, is not possible.	Obrolan, mesthi, ora mungkin.
And when it comes to hair, bigger is definitely better.	Lan nalika nerangake rambut, luwih gedhe mesthi luwih apik.
There are people you will never forget now.	Ana wong sing ora bakal lali saiki.
We were so happy together that we got married.	Kita padha dadi seneng bebarengan sing kita nikah.
He could be like that.	Dheweke bisa kaya ngono.
I don’t think you will do it.	Aku ora mikir sampeyan bakal nindakake.
Looking forward to the game.	Looking nerusake kanggo game.
She was only eight.	Dheweke mung wolung.
I know how important this season is to her.	Aku ngerti sepira pentinge musim iki kanggo dheweke.
I know some people might mean the same thing.	Aku ngerti sawetara wong bisa uga tegese padha.
There is no new solution.	Ora ana solusi anyar.
Even in every home.	Malah ing saben ngarep.
God speaks in a less direct way.	Gusti Allah diomongake kanthi cara sing kurang langsung.
The member received nothing.	Anggota kasebut ora nampa apa-apa.
Not this guy.	Ora wong iki.
There was no sign of anything.	Ora ana tandha apa-apa.
With team spirit.	Kanthi semangat tim.
He advanced slowly.	Dheweke maju alon-alon.
He asked her why.	Dheweke takon dheweke amarga.
If anyone has any idea what happened.	Yen ana sing duwe idea babagan apa sing kedadeyan.
Now he was angry.	Saiki dheweke nesu.
He calls for more wind.	Dheweke nelpon luwih akeh angin.
To name a few.	Kanggo jeneng sawetara.
It was before the storm.	Iku sadurunge badai.
Everything is just perfect.	Kabeh iku mung sampurna.
That’s not my right.	Kuwi dudu hakku.
A new line in the works.	Garis anyar ing karya.
All the food is organized, a lot.	Kabeh panganan sing ditata, akeh.
I don’t want equal access to power.	Aku ora pengin akses witjaksono kanggo daya.
You have to think from that perspective.	Sampeyan kudu mikir saka perspektif kasebut.
Now this is an expensive way.	Saiki iki minangka cara sing larang.
I sat in the back but saw everything clearly.	Aku lungguh ing mburi nanging weruh kabeh cetha.
He was a doctor, paid for by his family.	Dheweke dadi dokter, dibayar dening kulawargane.
Going wild.	Arep dadi liar.
Now it’s time to go, interview, and some winter clothes.	Saiki wektu kanggo pindhah, wawancara, lan sawetara sandhangan mangsa.
The people who were sitting there.	Wong-wong sing padha lungguh.
I don’t know if he has become what it is or not.	Aku ora ngerti yen dheweke wis dadi apa ora.
To the right are two doors.	Ing sisih tengen ana loro lawang.
The way we view age has changed.	Cara kita ndeleng umur wis diganti.
It has good sound quality and color management.	Nduwe kualitas swara lan manajemen warna sing apik.
He had not yet heard a word spoken.	Dheweke durung krungu tembung sing diomongake.
He moves the light, like a man ready to act.	Dheweke mindhah cahya, kaya wong sing siap tumindak.
I should have just asked.	Aku kudune mung takon.
I never met him.	Aku ora tau ketemu dheweke.
But still no luck.	Nanging isih ora luck.
God is here.	Gusti Allah nang kene.
So far it seems that works for me.	Supaya adoh misale jek sing bisa kanggo kula.
Then you look down.	Banjur sampeyan katon mudhun.
The last shot should be a hit.	Tembakan pungkasan kudu dadi hit.
The first word.	Tembung pisanane.
Two independent experiments are shown.	Loro eksperimen independen ditampilake.
But that’s not enough.	Nanging iku ora cukup.
Good time.	Jaman bien.
I can handle this myself.	Aku bisa nangani iki dhewe.
Whatever happened, it was pretty.	Punapa mawon kedaden, iki cantik.
That’s what most men don’t like to talk about.	Sing paling ora seneng diomongake wong lanang.
I thought the government and the police would support me.	Aku panginten pemerintah lan polisi bakal ndhukung kula.
And the value in holding onto the love you share.	Lan nilai ing nyekeli dhateng katresnan sampeyan nuduhake.
It was as if no man had touched her in such a way.	Kaya-kaya ora ana wong lanang sing ndemek dheweke kanthi cara kaya ngono.
Some parts don’t fit and need to be cut from the film.	Sawetara bagean ora pas lan kudu dipotong saka film kasebut.
I can't figure out the problem.	Aku ora bisa ngerteni masalah kasebut.
I’m in her bedroom now.	Aku ing kamar turu dheweke saiki.
I held my breath, trying to see what it was.	Aku terus ambegan, nyoba kanggo ndeleng apa iku.
It was a tear in me and me in it.	Iku luh ing kula lan kula ing.
I moved back, to the wall.	Aku pindhah maneh, menyang tembok.
I can only guess.	Aku mung bisa ngira.
This type of program is known as a web application.	Jinis program iki dikenal minangka aplikasi web.
This is an original quality print.	Iki minangka print kualitas asli.
We know that’s not going to happen.	Kita ngerti sing ora bakal kelakon.
I’m sure this is just wrong.	Aku yakin iki mung salah.
You can’t go wrong with this.	Sampeyan ora bisa salah karo iki.
I bought a book and started reading.	Aku tuku buku lan wiwit maca.
I didn’t do anything.	Aku ora nindakake apa-apa.
In his way.	Ing cara kang.
For another year here.	Kanggo liyane taun kene.
It was a wedding gift for her.	Iku hadiah wedding kanggo dheweke.
Apparently he was more than interested.	Ternyata dheweke luwih saka kasengsem.
The others were watching.	Wong-wong liyane padha nyawang.
He would have told her first, no.	Dheweke mesthi ngandhani dheweke dhisik, ora.
Whatever it takes to find the support you need.	Apa wae sing dibutuhake kanggo nemokake dhukungan sing dibutuhake.
Local media reported at least one death.	Media lokal nglaporake paling ora siji tiwas.
Quality improvement report.	Laporan peningkatan mutu.
Just spread me out.	Cukup nyebarake aku.
A day of rest is only useful because it is effective.	Dina ngaso mung migunani amarga efektif.
You have to let go.	Sampeyan kudu ngeculake.
Tomorrow.	Esuk mau.
This does not mean that there is no ‘amount of activity’ component.	Iki ora ateges ora ana komponen 'jumlah aktivitas'.
But it has been there.	Nanging wis ana.
I thought it might be like wine.	Aku panginten iku bisa kaya anggur.
We are not far from having it now.	Kita ora adoh saka duwe saiki.
It’s a start.	Iku wiwitan.
I believe that tomorrow can be better than today.	Aku percaya yen sesuk bisa luwih apik tinimbang saiki.
It takes a few more minutes to get there.	Butuh sawetara menit maneh tekan kono.
A mind has struck him.	A pikiran wis disabetake wong.
Of course it has.	Mesthi wis.
Now let’s taste it.	Saiki ayo dicicipi.
It has so many parts.	Wis dadi akeh bagean.
Money is not an issue.	Dhuwit ora masalah.
She’s watching me now.	Dheweke lagi nonton aku saiki.
But the woman was too short.	Nanging wong wadon iku cendhak banget.
Education Office.	Kantor Dinas Pendidikan.
A sense of community.	Rasa masyarakat.
The fact that kids have more now isn’t necessarily horrible, he said.	Kasunyatan manawa bocah-bocah duwe luwih akeh saiki ora mesthi nggegirisi, ujare.
Something that could please the fans.	Soko sing bisa nyenengake para penggemar.
Dad has a different relationship with these trees.	Bapak duwe hubungan sing beda karo wit-witan iki.
One thing leads to another.	Siji bab ndadékaké kanggo liyane.
And here, as a practical person, you have to sign up.	Lan ing kene, minangka wong sing praktis, sampeyan kudu mlebu.
Sorry, no, the kids want a night with me and a movie.	Sorry, ora, bocah-bocah pengin wengi karo aku lan film.
It wants to end the violence.	Iku pengin mungkasi panganiaya.
It’s weird to see people outside the normal environment.	Iku aneh kanggo ndeleng wong njaba lingkungan normal.
He was on top of me.	Dheweke ana ing ndhuwur aku.
But we have made a decision.	Nanging kita wis nggawe keputusan.
I need to talk to her.	Aku kudu ngomong karo dheweke.
The dress looks new and bright.	Klambi katon anyar lan padhang.
I will split it in two.	Aku bakal dipérang dadi loro.
I never felt as though it really got going.	Aku tau felt minangka sanadyan iku pancene tak arep.
The lunch provided would certainly support this theory.	Nedha awan sing diwenehake mesthi bakal ndhukung teori iki.
I’m glad he didn’t say anything.	Aku bungah dheweke ora ngomong apa-apa.
There was no one in the family who knew about his existence.	Ora ana siji-sijia ing kulawarga sing ngerti babagan orane.
We will return to this point below.	Kita bakal bali menyang titik iki ing ngisor iki.
Just remember, we are real people.	Mung elinga, kita wong nyata.
Some reasons are better than others.	Sawetara alasan luwih apik tinimbang liyane.
Feel what this is, inwardly.	Rasa apa iki, batine.
And if he even ran away.	Lan yen dheweke malah mlayu.
This should be good.	Iki kudu apik.
So are the buildings in the other blocks.	Mangkono uga bangunan ing blok liyane.
Not purchased anywhere here.	Ora dituku ing ngendi wae ing kene.
I haven’t heard of this yet.	Aku durung krungu iki.
You kill people.	Sampeyan matèni wong.
Feel the body.	Rasane awak.
So it looks like we will be close but not enough.	Dadi katon kaya kita bakal cedhak nanging ora cukup.
Her children are also girls.	Anake uga wadon.
I can’t help it anymore.	Aku ora bisa nulungi maneh.
It was in her touch.	Iku ing tutul dheweke.
It’s common.	Iku umum.
Sometimes he had difficulty walking.	Kadhangkala dheweke kesulitan mlaku.
All good stuff.	Kabeh barang apik.
The second and last third are more the same.	Katelu kapindho lan pungkasan luwih padha.
You know them.	Sampeyan ngerti wong-wong mau.
What does this mean then.	Apa tegese iki banjur.
I know it by heart.	Aku ngerti kanthi ati.
And the problems don’t end there.	Lan masalah ora mungkasi ana.
I was this morning because the kids were out of school.	Aku iki esuk amarga bocah-bocah padha metu saka sekolah.
Perform statistical analysis and write a manuscript.	Nindakake analisis statistik lan nulis naskah.
Actually, it shouldn’t be difficult.	Bener, mesthine ora angel.
It’s more personal.	Iku luwih pribadi.
He lost his parents when he was young.	Dheweke kelangan wong tuwane nalika isih enom.
For those things, he was his own government.	Kanggo prekara-prekara kasebut, dheweke dadi pamrentah dhewe.
What happens is because usually.	Apa sing kedadeyan amarga biasane.
He went to hell and went away.	Dheweke dadi neraka lan lunga.
We tried the very same red and white bottles.	Kita nyoba botol abang lan putih sing padha banget.
Now can’t wait for what’s to come.	Saiki ora bisa ngenteni apa sing bakal teka.
We will have the experience once.	Kita bakal duwe pengalaman sapisan.
It is in working condition.	Iku ing kondisi digunakake.
Now, and every day for the next month.	Saiki, lan saben dina kanggo sasi ngarep.
This is my thought process.	Proses pikiranku iki.
He went back to see her again.	Dheweke bali maneh kanggo ndeleng maneh.
Both are complicated questions.	Loro-lorone pitakonan rumit.
With each type of device is associated positive and negative characteristics.	Kanthi saben jinis piranti digandhengake karakteristik positif lan negatif.
He is too late to stop you from hearing the truth.	Dheweke wis kasep kanggo mungkasi sampeyan krungu bebener.
This gives them two ways to win.	Iki menehi wong loro cara kanggo menang.
I got that in the last fight.	Aku entuk sing ing perang pungkasan.
It has previously been published in sections.	Sadurunge wis diterbitake ing bagean.
This just didn’t happen, but it has now, and continues to do so.	Iki mung ora kelakon, nanging saiki wis, lan terus.
So don’t expect a fancy design.	Dadi aja nyana desain sing apik banget.
Some of his children were sent to his place.	Sawetara anak-anake dikirim menyang panggonane.
Thanks for writing, for talking.	Thanks kanggo nulis, kanggo ngomong.
I love him.	Aku tresna marang dheweke.
The tax consequences must also be taken into account.	Konsekuensi pajak uga kudu diitung.
He couldn’t see them, but he didn’t have to.	Dheweke ora bisa ndeleng wong-wong mau, nanging ora kudu.
Others feel the same way.	Wong liya ngrasa kaya ngono.
Children-only characters are standard.	Karakter sing mung bocah-bocah minangka standar.
He didn’t do it.	Dheweke ora nglakoni.
I don’t know what he was looking for.	Aku ora ngerti apa dheweke nggoleki.
She began to think about whether she could do it or not.	Dheweke wiwit mikir apa dheweke bisa nindakake utawa ora.
He was driving a car.	Dheweke nyopir mobil.
A very good man, he has saved the second round for him.	Wong sing apik banget, dheweke wis nyimpen babak kapindho kanggo dheweke.
You haven’t used it properly.	Sampeyan durung nggunakake kanthi bener.
She tasted him.	Dheweke ngrasakake dheweke.
We will combine our skills.	Kita bakal nggabungake katrampilan kita.
He didn’t know when it would be fixed.	Dheweke ora ngerti kapan bakal didandani.
The average follow-up was four years.	Rata-rata tindak lanjut yaiku patang taun.
He doesn’t have a proper nose.	Dheweke ora duwe irung sing tepat.
The government however offers higher interest rates.	Pemerintah nanging nawakake tingkat bunga sing luwih dhuwur.
Air strikes.	Serangan udara.
It’s a modern way of doing business.	Iku cara modern kanggo nindakake bisnis.
What a friend.	Apa kanca.
We would love to hear from you.	Kita seneng krungu saka sampeyan.
Just give it oil and fast.	Mung menehi lenga lan cepet.
Experiment failed.	Eksperimen gagal.
Choose you.	Pilih sampeyan.
A court date has been set.	Tanggal pengadilan wis disetel.
I have the wrong address.	Aku salah alamat.
We don’t want our ideas to change.	Kita ora pengin ide kita diganti.
So training definitely opened my eyes.	Dadi latihan mesthi mbukak mripatku.
And this fall.	Tur musim gugur iki.
There are several techniques for this.	Ana sawetara teknik kanggo iki.
They were sick.	Padha lara.
Okay, weak boy.	Oke, bocah lemah.
I don’t know what to do.	Aku ora ngerti apa sing arep ditindakake.
Our policy is simple.	Kabijakan kita prasaja.
There is nothing more for me than that.	Ora ana liyane kanggo kula saka iku.
Sort between her legs.	Urut antarane dheweke sikil.
The man who had just entered.	Wong lanang sing nembe mlebu.
It’s a bad world.	Iku donya ala.
About the last thing anyone can do for their poor sister.	Babagan pungkasan sing bisa ditindakake sapa wae kanggo adhine sing miskin.
I was definitely influenced by how we made our music.	Aku mesthi kena pengaruh carane nggawe musik kita.
This to me is a hateful crime.	Iki kanggo kula minangka kejahatan sengit.
But now it’s my choice.	Nanging saiki dadi pilihanku.
It’s you up against the wall.	Iku sampeyan munggah marang tembok.
The essence of white life.	Sing penting urip putih.
I never wanted to end my life this way.	Aku ora tau pengin mungkasi uripku kanthi cara iki.
Below is my code based on what I suggested.	Ing ngisor iki kode sandi adhedhasar apa sing disaranake.
However, the show should continue.	Nanging, pertunjukan kudu diterusake.
I’m not needed anywhere but here.	Aku ora dibutuhake ing ngendi wae nanging ing kene.
It turns out that making black friends is easy.	Pranyata nggawe kanca ireng iku gampang.
I need to know what to do.	Aku kudu ngerti apa sing bakal ditindakake.
Look, world.	Delengen, jagad.
But a few stars.	Nanging sawetara lintang.
I think to myself, and my own thoughts.	Aku mikir dhewe, lan pikirane dhewe.
I don’t think we will need him again.	Aku ora mikir kita bakal mbutuhake dheweke maneh.
I hope you can like it.	Mugi sampeyan bisa kaya iku.
He was an enemy.	Dheweke dadi mungsuh.
Let’s drink the beer we want to drink.	Ayo ngombe bir sing arep diombe.
He didn’t just lose the ring.	Dheweke ora mung ilang dering.
But having someone in my life know my situation is so relieved.	Nanging duwe wong ing uripku ngerti kahananku dadi lega.
Up, arms at your sides, ”he said.	Munggah, lengen ing sisih sampeyan, "ujare.
But that’s not the real thing.	Nanging dudu barang kasebut sejatine.
He wanted to cut his fingers, because of the smell.	Dheweke pengin ngethok driji, amarga mambu.
It’s that simple.	Iku sing prasaja.
She didn't smile.	Dheweke ora mesem.
I want to fix it.	Aku arep kanggo ndandani iku.
There will be things about this progress that are certainly the worst.	Bakal ana bab kemajuan iki sing mesthi paling awon.
Every day, class hours.	Saben dina, jam kelas.
He didn’t want to think about it now.	Dheweke ora pengin mikir babagan iki saiki.
She sounds like a child.	Dheweke muni kaya bocah.
Indeed, it is only a point of reference.	Pancen, iku mung minangka titik referensi.
I still do, of course.	Aku isih, mesthi.
Feedback is given.	Umpan balik diwenehi.
However, we found a clear difference for the main outcome measures.	Nanging, kita nemokake prabédan sing jelas kanggo ukuran asil utama.
Therefore we have developed additional ways to fix this problem.	Mulane kita wis ngembangake cara tambahan kanggo ndandani masalah iki.
Their eyes were open.	Mripate padha mbukak.
World class is not.	Kelas donya ora.
Six hundred and eight patients were included in the study.	Enem atus wolung pasien kalebu ing panliten kasebut.
The girl was never on the ship.	Bocah wadon mau ora tau ana ing kapal kasebut.
You are a natural leader.	Sampeyan minangka pimpinan alami.
For me, this means applying over the internet.	Kanggo kula, iki tegese aplikasi liwat internet.
So he went on his own.	Dadi dheweke lunga dhewe.
I will be safe there.	Aku bakal aman ana.
I don’t know what’s wrong.	Aku ora ngerti apa sing salah.
Generally we say.	Umume kita ngomong.
He is also strong.	Dheweke uga kuwat.
You shake when you answer a question like that.	Sampeyan goyang nalika sampeyan mangsuli pitakon kaya ngono.
But life, ultimately, depends on how you treat people.	Nanging urip, pungkasane, gumantung carane sampeyan nambani wong.
I would hate for anything that happened to him.	Aku bakal sengit kanggo apa wae kedaden kanggo wong.
If you see anything interesting outside, stop by and let me know.	Yen sampeyan ndeleng apa-apa sing menarik ing njaba, mandheg lan kabari.
There is a difference between us this morning.	Ana prabédan antarane kita esuk iki.
That makes me wonder how she has done her research.	Sing nggawe aku wonder carane dheweke wis rampung riset dheweke.
But they survived with little damage.	Nanging padha slamet karo karusakan cilik.
And maybe he doesn’t.	Lan mungkin dheweke ora.
Perhaps we can meet in person to chat.	Mbok menawa kita bisa ketemu pribadi kanggo ngobrol.
He is married and has three children.	Dheweke wis nikah lan duwe anak telu.
So, they look forward to it as a solution to a particular problem.	Dadi, dheweke katon maju minangka solusi kanggo masalah tartamtu.
Some actions will not be available.	Sawetara tumindak ora bakal kasedhiya.
It’s extremely, extremely difficult.	Iku arang banget, arang banget angel.
But one day he disappeared, and was never heard from again.	Nanging sawijining dina dheweke ilang, lan ora tau krungu maneh.
But it looks really good.	Nanging katon apik banget.
More details will be given below.	Katrangan luwih rinci bakal diwenehi ing ngisor iki.
You will rejoice in the heat of battle.	Sampeyan bakal bungah ing panas saka perang.
Maybe there’s too much of it.	Mbok ana kakehan ing kono.
Between me and the world.	Antarane aku lan donya.
Each field set of experiments is the same.	Saben set lapangan saka eksperimen sing padha.
We show her.	We nuduhake dheweke.
We were very excited.	Kita padha bungah banget.
Now applying to run a business.	Saiki nglamar kanggo mbukak bisnis.
The given path must be an absolute local path.	Path sing diwenehake kudu dadi path lokal mutlak.
I would watch her through the corner of my eye.	Aku bakal nonton dheweke liwat sudhut mripatku.
Put yourself in a position to follow through.	Sijine dhewe ing posisi tindakake liwat.
Three backs.	Telu mburi.
You didn’t plan a month in advance.	Sampeyan ora ngrancang sasi sadurunge.
This is a very important goal for us.	Iki minangka tujuan sing penting banget kanggo kita.
He was an amazing player.	Dheweke dadi pemain sing apik tenan.
There was a lot of blood.	Ana akeh getih.
I’ve thought the same thing before.	Aku wis mikir sing padha sadurunge.
Look here, my friend.	Delengen kene, kancaku.
The latter looks a bit far away.	Sing terakhir katon rada adoh.
In two weeks, he got the green light.	Ing rong minggu, dheweke entuk lampu ijo.
I just don’t know what to do with you.	Aku mung ora ngerti apa sing kudu dilakoni karo sampeyan.
But now.	Nanging saiki.
They fell asleep again.	Padha keturon maneh.
Or a few words like that.	Utawa sawetara tembung kaya ngono.
I was only there briefly.	Aku mung sedhela.
At the very least, it might help him calm down.	Paling ora, bisa mbantu dheweke tenang.
The two fit the part.	Wong loro pas karo bagean kasebut.
He knew where he stood with them.	Dheweke ngerti ngendi dheweke ngadeg karo wong-wong mau.
He had never felt like this.	Dheweke ora tau ngrasakake kaya iki.
The main weapon is doubt.	Senjata utama yaiku mangu.
He looked back at the sun.	Dheweke mandeng maneh menyang srengenge.
He is not a national voice.	Dheweke dudu swara nasional.
And have them.	Lan duwe wong.
And they call it this life.	Lan padha ngarani urip iki.
Much of that is still unknown.	Kakehan sing isih durung dingerteni.
People just aren’t interesting.	Wong mung ora menarik.
After killing them they drank.	Sawise mateni padha ngombe.
And this, you will see alive.	Lan iki, sampeyan bakal weruh urip.
And he knows more.	Lan dheweke ngerti liyane.
I will answer.	Aku bakal mangsuli.
It is here for you.	Sampeyan kene kanggo sampeyan.
No, seriously though.	Ora, serius sanadyan.
Here are some examples.	Kene sawetara conto.
Every day, every night, and every hour.	Saben dina, saben wengi, lan saben jam.
I really will.	Aku pancene bakal.
Unfortunately, the easy part is the city.	Sayange, sing gampang yaiku kutha.
I will build.	Aku bakal mbangun.
She was sick.	Dheweke lara.
In that case, some strange things will happen.	Ing kasus kasebut, sawetara perkara aneh bakal kelakon.
That get the money.	Sing njaluk dhuwit.
No one knows.	Ora ana sing ngerti.
A new way of thinking becomes a new way of living.	Cara mikir anyar dadi cara urip anyar.
Then it’s done.	Banjur wis rampung.
See also my sister.	Semono uga mbakyumu.
Not as expected.	Ora kaya sing dikarepake.
I can’t stand this house.	Aku ora tahan omah iki.
There was no sign of an enemy.	Ora ana tandha-tandha saka mungsuh.
At least, in your case.	Paling ora, ing kasus sampeyan.
She sat on my bed.	Dheweke lungguh ing ambenku.
He makes food from people.	Dheweke nggawe panganan saka wong.
First of all, there are no bad people.	Kaping pisanan, ora ana wong ala.
Sadly the journey is over.	Sedih perjalanan wis rampung.
Customer support is another major factor.	Dhukungan pelanggan faktor utama liyane.
He will risk going forward.	Dheweke bakal resiko maju.
Try to see if you can.	Coba deleng yen sampeyan bisa.
It makes people sick.	Iku ndadekake wong lara.
The impact is incredible.	Dampake luar biasa.
A strong appearance model is central to this proposed method.	Model penampilan sing kuwat dadi pusat kanggo metode sing diusulake iki.
Some do their best.	Sawetara nindakake sabisane.
But in your case not, obviously.	Nanging ing kasus sampeyan ora, temenan.
The snow was so hard.	Salju dadi angel.
He was here for her.	Dheweke ana kene kanggo dheweke.
For many reasons.	Amarga akeh alasan.
Don’t forget to do it.	Aja ngelingi nindakake.
None of that worked.	Ora ana sing makarya.
Many of us grow our own.	Akeh kita tuwuh dhewe.
The images burned in my brain.	Gambar-gambar kasebut diobong ing otakku.
Talk to them.	Ngomong karo wong-wong mau.
That means nothing.	Tegese ora ana apa-apa.
They love attention and money.	Padha tresna manungsa waé lan dhuwit.
I need a change.	Aku butuh owah-owahan.
I have to be honest, it took me completely by surprise.	Aku kudu jujur, iku njupuk kula rampung dening surprise.
Forever begins to look like a game that will never end.	Forever wiwit katon kaya game sing ora bakal rampung.
That means we do our job well.	Tegese kita nindakake pakaryan kanthi becik.
From the contents.	Saka isi.
You take back control of time.	Sampeyan njupuk maneh kontrol wektu.
So don’t try to put this on me.	Dadi aja nyoba kanggo nyelehake iki ing kula.
We were concerned about his life.	Kita padha prihatin babagan uripe.
And he said sure.	Lan ngandika manawa.
You should change it every five days.	Sampeyan kudu ngganti saben limang dina.
He wanted to make sure we knew he was coming.	Dheweke pengin nggawe manawa kita ngerti yen dheweke bakal teka.
It helps to have enough information to make a decision.	Iku mbantu duwe informasi sing cukup kanggo nggawe keputusan.
He died at the hospital.	Dheweke tilar donya ing rumah sakit.
It’s kind of a problem for me.	Iku jenis masalah kanggo kula.
The task is not easy.	Tugase ora gampang.
There was too much blood.	Ana kakehan getih.
Maybe that’s interesting, maybe not.	Mungkin sing menarik, bisa uga ora.
They were moved by our circumstances.	Padha dipindhah dening kahanan kita.
He did nothing.	Dheweke ora nindakake apa-apa.
This the court cannot do.	Iki pengadilan ora bisa nindakake.
My husband usually takes care of the money.	Bojoku biasane ngurusi dhuwit.
The size of the bar is shown in the figure.	Ukuran bar dituduhake ing gambar.
I will wait and tell her.	Aku bakal ngenteni lan ngandhani dheweke.
The top of the head is dark brown.	Ndhuwur sirah iku coklat peteng.
Two specific questions guide the research.	Rong pitakonan khusus nuntun riset.
I wonder how much money they give each year.	Aku wonder carane akeh dhuwit padha menehi saben taun.
If he is struck.	Yen dheweke disabetake.
And the answer has to do with it.	Lan jawaban wis apa karo.
Not that she wanted it that way.	Ora dheweke wanted iku cara.
She has a lot of open space in her new home.	Dheweke duwe akeh ruang terbuka ing omah anyare.
There is someone who will make contact with you.	Ana wong sing bakal nggawe kontak karo sampeyan.
Which of course, it is.	Kang mesthi, iku.
This year he is getting his best results.	Taun iki dheweke nyedhaki asil paling apik.
It is one of understanding and giving.	Iku salah siji saka pangerten lan menehi.
I have that right.	Aku duwe hak kuwi.
He used to be weak, but now he is strong.	Dhèwèké biyèn ora kuwat, nanging saiki saya kuwat.
Because both are common, it’s time to pour more wine.	Amarga loro-lorone iku umum, wektune kanggo pour anggur liyane.
Which is nice of them.	Kang becik mau.
And certain people are here to serve.	Lan wong tartamtu kene kanggo ngawula.
I will be staying at home in ten days.	Aku bakal mapan ing omah ing sepuluh dina.
You were sleeping outside.	Kowe padha turu ing njaba.
You may be crazy, but you’re not crazy.	Sampeyan bisa uga edan, nanging sampeyan ora edan.
His father works here.	Bapake kerja ing kene.
And many types.	Lan akeh jinis.
Stocks work for me now.	Saham bisa digunakake kanggo aku saiki.
Hair, man.	Rambute, wong.
To me you are.	Kanggo kula sampeyan.
It was his day up.	Iku dina kang munggah.
And for all those years that go on.	Lan kanggo kabeh taun sing terus.
Age is about four years.	Umure kira-kira patang taun.
Others should have the same opportunity to avoid it.	Liyane kudu duwe kesempatan sing padha supaya ora.
I’m not going to be some of them.	Kula ora bakal dadi sawetara saka wong-wong mau.
I nodded slowly.	Aku manthuk alon-alon.
That’s not necessarily unusual.	Sing ora mesthi ora biasa.
This is the last thing some people see.	Iki minangka perkara pungkasan sing dideleng sawetara wong.
It may be because there is a true element.	Bisa uga amarga ana unsur sing bener.
He was not wrong.	Dheweke ora salah.
As if only briefly.	Kaya-kaya mung sedhela.
He can go now and survive.	Dheweke bisa lunga saiki lan slamet.
It takes some time away.	Perlu sawetara wektu adoh.
We start with the lower limit.	Kita miwiti karo wates ngisor.
He will do this perfect job.	Dheweke bakal nggawe proyek sing sampurna iki.
So I get this right away.	Dadi aku njaluk iki langsung.
There really is an art to putting art on your walls.	Pancen ana seni kanggo nyelehake seni ing tembok sampeyan.
He’s working on this at the moment.	Dheweke lagi nggarap iki ing wektu iki.
I want my life to show.	Aku pengin uripku nuduhake.
Sometimes with the tongue and often with the nose.	Kadhang nganggo ilat lan asring nganggo irung.
We agree with this position.	Kita setuju karo posisi iki.
Different tastes are usually found in different people.	Rasa sing beda biasane ditemokake ing wong sing beda-beda.
This work will include four subject groups.	Karya iki bakal kalebu papat subyek kelompok.
It has fit every phase of my life.	Wis pas saben fase uripku.
People all over the world get information on the internet in real time.	Wong ing saindenging jagad entuk informasi ing internet kanthi wektu nyata.
First he needs food.	Pisanan dheweke butuh panganan.
Can’t wait to see what you do.	Ora sabar ngenteni apa sing sampeyan lakoni.
I'm not the type.	Aku dudu jinise.
A key approval comes early.	A persetujuan tombol teka awal.
Better trade law.	Hukum perdagangan sing luwih apik.
To control your reality over others.	Kanggo ngontrol kasunyatan sampeyan marang wong liya.
But it will give you some problems.	Nanging bakal menehi sawetara masalah.
Nothing bad will happen if we do.	Ora ana sing ala bakal kelakon yen kita nindakake.
So that makes our relationship stronger, but definitely more complicated.	Dadi sing nggawe hubungan kita luwih kuwat, nanging mesthi luwih rumit.
I really, really.	Aku tenan, tenan.
I don’t care more about them than I do.	Aku ora peduli karo wong-wong mau tinimbang aku.
They move the ball.	Padha mindhah bal.
Very good, reach the point and leave a mark.	Apik banget, tekan titik lan ninggalake tandha.
Animals have a relationship with themselves.	Kewan duwe hubungan karo awake dhewe.
I will go.	Aku bakal pindhah.
However, surgical therapy can be useful.	Nanging, terapi bedhah bisa migunani.
He eventually saves enough to buy his freedom.	Dheweke pungkasane nyimpen cukup kanggo tuku kamardikane.
We laughed together more.	Kita ngguyu bebarengan luwih.
She did it for me.	Dheweke nindakake kanggo kula.
Over worked to begin with.	Over makarya kanggo miwiti karo.
His relationship with his mother has never been better.	Hubungane karo ibune ora nate luwih apik.
Learning is in action.	Sinau ana ing tumindak.
There are certain differences between the lines.	Ana beda tartamtu antarane garis.
If enthusiasm is not there, there is no result.	Yen semangat ora ana, ora ana asil.
The other two are on the ground waiting for orders.	Loro liyane ing lemah nunggu pesenan.
She had surgery to repair her leg.	Dheweke kudu operasi kanggo ndandani sikile.
This is more effective.	Iki luwih efektif.
You just have to watch for yourself.	Sampeyan mung kudu nonton dhewe.
Oh he could only hope.	Oh dheweke mung bisa ngarep-arep.
Try to save energy for this fight, you need it.	Coba ngirit energi kanggo perang iki, sampeyan butuh.
Her spirit found her way home.	Roh dheweke nemokake dalan mulih.
It works as well as gold.	Kerjane apik kaya emas.
As if they would never see him.	Kaya-kaya ora bakal weruh dheweke.
He clasped his hands in hers.	Dheweke nutup tangane ing tangane.
People like me can’t stand this in this country.	Wong kaya aku iki ora bisa ngadeg ing negara iki.
It all happened because of who left.	Kabeh kedaden amarga sing ninggalake.
Passion to make an impact.	Passion kanggo nggawe impact.
Or a suit.	Utawa jas.
And once again, we’re not talking.	Lan sepisan maneh, kita ora ngomong.
And continued into the evening.	Lan terus menyang wayah sore.
We save the world.	Kita nylametake jagad.
For service work.	Kanggo karya layanan.
He hasn’t made a scene yet.	Dheweke durung nggawe adegan.
He stood in front and looked at us.	Dheweke ngadeg ing ngarep lan mandeng kita.
Only people with private keys can see that information.	Mung wong sing duwe kunci pribadi sing bisa ndeleng informasi kasebut.
The entourage remained silent when the scene was shot.	Rombongan tetep meneng nalika adegan ditembak.
The time setting is less than a minute.	Setelan wektu kurang saka menit.
If you can, good for you.	Yen sampeyan bisa, apik kanggo sampeyan.
Only people who give shit.	Mung wong sing menehi telek.
Don't hold back.	Ojo ngempet.
He can follow us as he pleases.	Dheweke bisa ngetutake kita kaya sing dikarepake.
Deep field ball.	Bola lapangan jero.
Until he decides that you failed.	Nganti dheweke mutusake yen sampeyan gagal.
We will be up.	Kita bakal munggah.
Not when it matters.	Ora nalika iku penting.
And there is no punishment here.	Lan ora ana paukuman ing kene.
It was just a talking head on the table.	Iku mung sirah ngomong ing meja.
In addition, the study had some limitations due to the small sample size.	Kajaba iku, panliten kasebut duwe sawetara watesan amarga ukuran sampel sing cilik.
The place was full but very quiet.	Panggonan iki kebak nanging sepi banget.
All plans are for personal use only.	Kabeh rencana mung kanggo panggunaan pribadi.
I went thirty months.	Aku lunga telung puluh sasi.
This comes from someone taller than me.	Iki asale saka sing luwih dhuwur tinimbang aku.
He was not as strong as he was.	Dheweke ora kuwat kaya dheweke.
The relationship is one to many.	Hubungane siji nganti akeh.
The long high doors opened as we approached.	Lawang-lawang dhuwur sing dawa mbukak nalika nyedhaki.
None of these features have been reported previously.	Ora ana fitur kasebut sing dilaporake sadurunge.
I can smile and lie, lie, lie.	Aku bisa mesem lan ngapusi, ngapusi, ngapusi.
Fear of letting go.	Wedi ngeculke.
I’ve never felt that way about anything else.	Aku durung nate ngrasa kaya ngono babagan sing liyane.
I just want to be myself.	Aku mung pengin dadi aku.
It follows from the economic concept of opportunity cost.	Iku nderek saka konsep ekonomi biaya kesempatan.
That’s what we need to think about.	Sing kudu kita pikirake.
He’s important to the way we try to play.	Dheweke penting kanggo cara kita nyoba main.
It's nice.	Iku becik.
But he wouldn’t sit in my box.	Nanging dheweke ora bakal lungguh ing kothakku.
No changes have been made since.	Ora ana owah-owahan sing ditindakake wiwit.
About the rules.	Babagan aturan.
Challenges are often linked to social and mental health.	Tantangan asring disambungake karo kesehatan sosial lan mental.
Meeting outside or playing in the car quickly.	Rapat ing njaba utawa muter mobil kanthi cepet.
You should open it again when you read this.	Sampeyan kudu mbukak maneh nalika sampeyan maca iki.
And moved, and moved.	Lan dipindhah, lan dipindhah.
I need to cut this kid’s hair before going home.	Aku kudu ngethok rambute bocah iki sadurunge mulih.
He gave her a knowing smile.	Dheweke menehi dheweke eseman ngerti.
She has long red hair and she is absolutely beautiful.	Dheweke duwe rambut abang dawa lan dheweke pancen ayu.
You need to be able to stand out.	Sampeyan kudu bisa ngadeg metu.
He got the word wrong on the test on purpose.	Dheweke entuk tembung salah ing tes kanthi sengaja.
It’s really hard to accept this information.	Pancen angel nampa katrangan iki.
It is ignored by the voice of desire.	Iku ora digatekake dening swara kepinginan.
No need for one.	Ora perlu siji.
Higher rates are even found in the literature.	Tarif sing luwih dhuwur malah ditemokake ing literatur.
It came so suddenly they were not ready for battle.	Teka dadi dumadakan padha ora siyap kanggo perang.
Very close to the sun.	Cedhak banget karo srengenge.
Please let me know why this approach does not work.	Tulung aku ngerti sebabe pendekatan iki ora bisa.
I was given a small table.	Aku diwenehi meja cilik.
He knew.	Dheweke ngerti.
Don’t worry, enjoy.	Aja kuwatir, seneng.
Funny, things that would make a strong person cry.	Lucu, bab-bab sing bakal nggawe wong kuwat nangis.
This, perhaps, is what is missing.	Iki, mbok menawa, sing ilang.
I’m probably lucky to get that.	Aku mbokmenawa begja kanggo njaluk sing.
It means our end as we know it.	Iku tegese pungkasan kita kaya sing kita ngerti.
Driving from one end to the other only takes fifteen minutes.	Nyopir saka siji mburi menyang sisih liyane mung butuh limalas menit.
I didn’t want to participate in a national program.	Aku ora kepingin melu program nasional.
But the police refused to say anything to me.	Nanging polisi ora gelem ngomong apa-apa marang aku.
Couldn’t be more wrong.	Ora bisa luwih salah.
We were out.	Kita padha metu.
Each gives a number, but it is usually different.	Saben menehi nomer, nanging biasane beda.
But he did not go.	Nanging dheweke ora lunga.
The goods may be more expensive, good, or sometimes even better.	Barang kasebut bisa uga luwih larang, apik, utawa kadhangkala luwih apik.
We need to be ready for them.	Kita kudu siyap kanggo wong-wong mau.
Oh, be careful.	O, ati-ati.
This should not surprise us.	Iki ngirim ora kaget kita.
Or maybe something will show up in the next twenty years.	Utawa mungkin ana sing bakal katon ing rong puluh taun sabanjure.
The whole process is quite simple at this point.	Kabeh proses cukup prasaja ing titik iki.
That you register.	Sing sampeyan ndhaptar.
The letter should be clear and short.	Layang kasebut kudu cetha lan cendhak.
We will not address these issues in this paper.	Kita ora bakal ngatasi masalah kasebut ing koran iki.
He was tough, but he was smart.	Dheweke angel, nanging dheweke pinter.
The two have more or less grown together.	Kekarone wis luwih utawa kurang thukul bebarengan.
They asked what it meant.	Padha takon apa tegese.
If these symptoms develop after taking.	Yen gejala kasebut berkembang sawise njupuk.
Look at the body of water.	Delengen awak banyu.
Then there was a man at the door.	Banjur ana wong ing lawang.
I love you, my brother.	Aku tresno karo kowe, sedulurku.
Then there was no sound.	Banjur ora ana swara.
I want to ask you nothing.	Aku arep takon apa-apa.
If so, at least raise it.	Yen mangkono, paling ora mundhakaken.
Then there was the sound.	Banjur ana swara.
The law supports it.	Hukum kasebut ndhukung.
I’m really looking forward to playing with her.	Aku pancene looking nerusake kanggo muter karo dheweke.
I know enough of a woman without your explanation.	Aku cukup ngerti wong wadon tanpa katranganmu.
I know it does the job, but never again.	Aku ngerti iku nindakake proyek, nanging ora tau maneh.
She was a favorite.	Dheweke dadi favorit.
I had played for a few years when I was young, but not now.	Aku wis main sawetara taun nalika isih enom, nanging ora saiki.
Being friendly helps.	Dadi grapyak mbantu.
The officer called the defendant to him.	Petugas kasebut nyeluk terdakwa menyang dheweke.
See comments above.	Waca komentar ing ndhuwur.
I was so scared.	Aku wedi banget.
That includes, functions, classes.	Sing kalebu, fungsi, kelas.
The first to be found was the first to claim.	Sing pisanan ditemokake yaiku sing pisanan ngaku.
We have a big problem here.	Kita duwe masalah gedhe ing kene.
There’s just so much the team can do.	Mung ana akeh sing bisa ditindakake tim kasebut.
But there are people who are happy.	Nanging ana wong sing seneng.
Because you think and feel differently, you change reality.	Amarga sampeyan mikir lan ngrasa beda, sampeyan ngganti kasunyatan.
Public health reasons.	Alasan kesehatan masyarakat.
It looks true to me but it doesn’t seem to.	Iku katon bener kanggo kula nanging ketoke ora.
I remember the line.	Aku elinga garis.
I just want to stay.	Aku mung pengin tetep.
I reached out and tried to handle it.	Aku tekan metu lan nyoba nangani.
If you get caught, of course you have to leave the country.	Yen sampeyan kejiret, mesthine sampeyan kudu ninggalake negara kasebut.
The water touched his knees.	Banyune nyenggol dhengkul.
He knew that he was not a soldier, but a policeman.	Dheweke ngerti yen dheweke dudu prajurit, nanging polisi.
Thus, they were excluded from the analysis.	Mangkono, dheweke ora kalebu saka analisis.
He is a man between a stick and a stone.	Dheweke iku wong ing antarane tongkat lan watu.
But not anymore.	Nanging ora maneh.
I tell you, do not be afraid.	Aku pitutur marang kowe, aja wedi.
I heard her.	Aku krungu dheweke.
I still think about this every day.	Aku isih mikir babagan iki saben dina.
Don’t give everything to the kids and don’t leave anything to ourselves.	Aja menehi kabeh marang bocah-bocah lan ora ninggalake apa-apa kanggo awake dhewe.
It started well.	Diwiwiti uga.
He knew now, he was finally one of them.	Dheweke ngerti saiki, dheweke pungkasane dadi salah sijine.
It was very quiet and you didn’t hear what he was saying.	Sepi banget lan sampeyan ora krungu apa sing diomongake.
Perform animal, network experiments and data analysis.	Nindakake kewan, eksperimen jaringan lan analisis data.
Don’t leave it here.	Aja ninggalake kene.
Not much chance of what you want.	Ora akeh kasempatan apa sampeyan pengin.
Shortness of breath in his chest.	Ambegane sesak ing dhadha.
She wouldn’t want to say anything to hurt her feelings.	Dheweke ora bakal pengin ngomong apa-apa kanggo nglarani perasaane.
I kept looking down.	Aku terus ndeleng mudhun.
It’s so hard to imagine what it’s like.	Iku angel banget kanggo mbayangno kaya apa.
Then, as they say, the hard work begins.	Banjur, kaya sing dikandhakake, kerja keras diwiwiti.
The woman was killed.	Wong wadon tiwas.
No one thinks of writing.	Ora ana sing mikir nulis.
I have nothing to hide.	Aku ora duwe apa-apa kanggo ndhelikake.
Only a few girls.	Mung sawetara bocah-bocah wadon.
With good reason, as you know.	Kanthi alasan sing apik, kaya sing sampeyan ngerti.
This is going to be very thick.	Iki bakal dadi kandel banget.
Think about how you can give value to these people.	Mikir babagan carane sampeyan bisa menehi nilai kanggo wong-wong iki.
But we have to learn new skills.	Nanging kita kudu sinau katrampilan anyar.
It’s the most effective way for me to help you.	Iku cara paling efektif kanggo kula kanggo mbantu sampeyan.
Please follow up at the next event.	Mangga tindakake maneh ing acara sabanjuré.
You feel for them.	Sampeyan aran kanggo wong.
Have a seat.	Duwe lenggahan.
It is the first input.	Iku input pisanan.
Discussions and voting were videotaped.	Diskusi lan voting direkam video.
I’m not going to look down my nose at any of that.	Aku ora bakal katon mudhun irung ing samubarang iku.
So this is the perfect job for me.	Dadi iki proyek sampurna kanggo kula.
There it is out.	Ana sing metu.
I want a story.	Aku arep crita.
No one tried to jump out of their seats.	Ora ana sing nyoba ucul saka lenggahane.
He was not breathing and he touched his face gently.	Dheweke ora ambegan lan dheweke ndemek pasuryane alon-alon.
Not everyone is on the list.	Ora kabeh wong ing dhaptar.
No such trials were published.	Ora ana uji coba kasebut diterbitake.
We can do this.	Kita bisa nindakake iki.
However, this has not yet happened.	Nanging, iki durung kedadeyan.
Something worth doing of course.	Soko worth tindakake mesthi.
During this time, three officers were killed while on duty.	Sajrone wektu iki, telung perwira tiwas nalika nindakake tugas.
The process is now complete.	Proses iki saiki wis rampung.
Locked up or not, he didn’t know.	Dikunci apa ora, dheweke ora ngerti.
I don’t know how to help her.	Aku ora ngerti carane mbantu dheweke.
He didn’t get an answer.	Dheweke ora entuk jawaban.
I returned my order.	Aku mbalekake pesenanku.
It came to his mind.	Iku teka ing pikirane.
She was sorry.	Dheweke nuwun sewu.
I've tried the solution, but it doesn't solve my problem.	Aku wis nyoba solusi, nanging ora ngrampungake masalahku.
When he refused, he was fired.	Nalika dheweke ora gelem, dheweke dipecat.
And if you hear something enough, you may begin to believe it.	Lan yen sampeyan krungu soko cukup, sampeyan bisa uga wiwit pracaya.
He never finished.	Dheweke ora nate ngrampungake.
We’ve worked out numbers for everyone who has appeared.	Kita wis makarya metu nomer kanggo saben wong sing wis muncul.
It’s best to just leave this out.	Paling apik mung ninggalake iki.
His attempts to do so failed.	Usahane kanggo nglakoni iku gagal.
I explain that height is a great way to live.	Aku nerangake yen dhuwur minangka cara sing apik kanggo urip.
It’s just me, my idea.	Iku mung aku, gagasanku.
It feels like no one is breathing.	Rasane kaya ora ana sing ambegan.
He was in a position to resolve the issue for her.	Dheweke ana ing kahanan kanggo ngrampungake masalah kasebut kanggo dheweke.
And you choose another different name.	Lan sampeyan milih jeneng liya sing beda.
After a while, he turned around and joined us.	Sawise sawetara wektu, dheweke nguripake lan gabung karo kita.
So he loved her.	Dadi dheweke tresna marang dheweke.
Lord, he hopes he gets it right.	Gusti, dheweke ngarep-arep dheweke entuk bener.
I was standing, my hand holding the door handle.	Aku wis ngadeg, tanganku nyekel gagang lawang.
He said leave you.	Ngandika ninggalake sampeyan.
She misses you.	Dheweke kangen kowe.
He signed a few.	Dheweke mlebu sawetara.
Tonight he would not speak.	Bengi iki dheweke ora bakal ngomong.
But the dark streets engulf the story.	Nanging dalan-dalan sing peteng ndhedhet crita.
I said there was not just one, but two of us.	Aku ngandika ana ora mung siji, nanging kita loro.
It's not too late.	Durung kasep.
Before entering, he checked what he had to say.	Sadurunge mlebu, dheweke mriksa apa sing arep diomongake.
Tonight.	Wayah bengi.
There are many options.	Ana akeh pilihan.
And see how he does it.	Lan ndeleng carane dheweke nindakake.
So that’s the way it is.	Dadi iku cara.
Not many, but a few.	Ora akeh, nanging sawetara.
I will say.	Aku bakal ngomong.
It is unknown, when the free distribution will end.	Ora dingerteni, nalika distribusi gratis rampung.
It can’t be the same.	Iku ora bisa padha.
Stay with her for a few years.	Tetep karo dheweke kanggo sawetara taun.
He has been fired.	Dheweke wis dipecat.
I have a photon.	Aku duwe fotone.
Both masters did not sign.	Loro-lorone master ora mlebu.
You will hear he is not feeling well.	Sampeyan bakal krungu dheweke ora krasa sehat.
Nothing is perfect.	Ora ana sing sampurna.
The best that can be done on the field.	Paling apik sing bisa ditindakake ing lapangan.
In addition, the conclusion is unclear.	Kajaba iku, kesimpulan kasebut ora jelas.
Planets, appear in the first focus.	Planet, katon ing fokus pisanan.
Then the next one.	Banjur sing sabanjure.
I ordered him to sleep.	Aku dhawuh supaya turu.
It feels like an agreement, whatever that means.	Rasane kaya persetujuan, apa tegese.
Here to learn more about rock types and how they are formed.	Kene kanggo mangerteni sing luwih lengkap babagan jinis rock lan carane padha kawangun.
That was held.	Sing dicekel.
There was no answer.	Ora ana wangsulan.
You can still win.	Sampeyan isih bisa menang.
Everything will be fine.	Kabeh bakal apik.
Really you.	Bener sampeyan.
So you won’t lose much.	Dadi sampeyan ora bakal kelangan akeh.
We are of the opinion that it is a mistake to give.	We are mratelakake panemume sing iku kesalahan kanggo menehi.
That’s exactly what business technology needs to do now.	Semono uga teknologi bisnis kudu ditindakake saiki.
It will be with you forever in life.	Iku bakal karo sampeyan ing salawas-lawase urip.
She has a lot of friends online.	Dheweke duwe akeh kanca online.
When I met him he talked about what he couldn’t do.	Nalika ketemu dheweke ngomong babagan apa sing ora bisa ditindakake.
I love seeing products or hearing about potential customers.	Aku seneng ndeleng produk utawa krungu babagan pelanggan potensial.
The damage is done.	Kerusakan wis rampung.
I’m so glad he came and helped.	Aku seneng banget dheweke teka lan nulungi.
Many people, however, do not.	Akeh wong, Nanging, ora.
There is not a single job.	Ora ana proyek siji.
One exception was made.	Siji pangecualian digawe.
Then delete this space.	Banjur mbusak spasi iki.
Try another product.	Coba produk liyane.
You make an impact for everyone who comes.	Sampeyan nggawe pengaruh kanggo kabeh wong sing teka.
He usually signs up now.	Dheweke biasane mlebu saiki.
It’s a machine off.	Iku mesin mateni.
Protect soil and water.	Jaga lemah lan banyu.
He wasn’t sure where he should go.	Dheweke ora yakin menyang ngendi dheweke kudu lunga.
But it’s definitely your choice.	Nanging mesthi pilihan sampeyan.
He also heard it.	Dheweke uga krungu.
You are responsible for the choices you make.	Sampeyan tanggung jawab kanggo pilihan sing digawe.
You will be shot yourself in the leg, or head.	Sampeyan bakal dijupuk dhewe ing sikil, utawa sirah.
He called me, saying that everything would be okay.	Dheweke ngundang aku, ujar manawa kabeh bakal oke.
It may be for adults, but not for children.	Bisa uga ana kanggo wong diwasa, nanging ora kanggo bocah-bocah.
I can’t tell the difference anymore.	Aku ora bisa mbedakake maneh.
Just as quickly, it was done.	Kaya cepet, iku rampung.
We will return to this topic.	Kita bakal bali menyang topik iki.
Nothing good.	Ora ana sing becik.
There were no dry eyes in the room inside her.	Ora ana mripat garing ing kamar sajrone dheweke.
And that’s what it is.	Lan iku apa iku.
It will not give.	Iku ora bakal menehi.
Good people, and good friends for our people.	Wong sing apik, lan kanca sing apik kanggo wong kita.
A child who has no one to take it away.	Bocah sing ora ana sing njupuk langsung.
We want to work for food.	Kita pengin kerja kanggo panganan.
The road is not wide enough to pass two cars.	Dalané ora cukup amba kanggo dilewati mobil loro.
Not so much this time.	Ora dadi luwih wektu iki.
Unfortunately, this is easier said than done.	Sayange, iki luwih gampang diucapake tinimbang rampung.
The bill did not progress.	RUU kasebut ora maju.
These objects will produce a sound if they touch each other.	Objek kasebut bakal ngasilake swara yen padha ndemek siji liyane.
About art and culture.	Babagan seni lan budaya.
I saw him out at the station.	Aku ndeleng dheweke metu ing stasiun.
There are no specific findings about the facts.	Ora ana temuan khusus babagan fakta.
I have been struck.	Aku wis disabetake.
Her husband was with her.	Bojone karo dheweke.
In business or otherwise.	Ing bisnis utawa liya.
yes already.	ya wis.
He invited me into his room.	Dheweke ngundang aku menyang kamar.
The problem is not enough.	Masalahe ora cukup.
This box is safe.	Kothak iki aman.
Then he reached the door.	Banjur dheweke tekan lawang.
To check our progress.	Kanggo mriksa kemajuan kita.
For him, art is a form of expression.	Kanggo dheweke, seni minangka wujud ekspresi.
The question has been well answered.	Pitakonan wis dijawab kanthi apik.
But you can help.	Nanging sampeyan bisa mbantu.
I can’t live in a place where no one believes.	Aku ora bisa manggon ing panggonan sing ora ana sing percaya.
This weapon has a very unique look.	Senjata iki nduweni tampilan sing unik banget.
I know you will never do it again.	Aku ngerti sampeyan ora bakal nindakake maneh.
At least two.	Paling ora loro.
He will not accept responsibility.	Dheweke ora bakal nampa tanggung jawab.
He is now behind me.	Dheweke saiki ana ing mburiku.
Come on an empty stomach.	Ayo karo weteng kosong.
I looked at him before he saw me and stopped for a moment.	Aku ndeleng dheweke sadurunge ndeleng aku lan mandheg sedhela.
And there was a woman with them.	Lan ana wong wadon karo wong-wong mau.
I can only make myself aware enough to buy stuff.	Aku mung bisa nggawe dhewe ngerti cukup kanggo tuku barang.
Analyze the data and discuss the interpretation of the results.	Nganalisis data lan ngrembug interpretasi asil.
To expect them to move at one speed does not happen.	Kanggo nyana wong-wong mau kanggo pindhah ing siji kacepetan ora kelakon.
He will fail his own love.	Dheweke bakal gagal tresnane dhewe.
And this is not it.	Lan iki ora.
I recovered.	Aku waras maneh.
Something hidden under the skin.	Soko sing didhelikake ing ngisor kulit.
And there are no kids in our area who speak my language.	Lan ora ana bocah ing wilayah kita sing nganggo basaku.
Her staff members, however, are less controlled.	Anggota staf dheweke, nanging kurang dikontrol.
But even then, the same old thing will probably happen.	Nanging malah banjur, bab lawas padha mbokmenawa bakal kelakon.
In addition to one another, they died for him.	Saliyane siji liyane, padha mati kanggo wong.
It is based on the following argument.	Iku adhedhasar argumentasi ing ngisor iki.
The growth of biological thinking.	Wutah pamikiran biologis.
Lots of confusion here.	Akeh kebingungan ing kene.
And he came back with the song.	Lan dheweke bali karo lagu kasebut.
The longer answer is a bit complicated.	Jawaban sing luwih dawa rada rumit.
Many people experience this confusion.	Akeh wong sing ngalami kebingungan iki.
This is not the situation here, however.	Iki dudu kahanan ing kene, nanging.
Let it cool slightly.	Ayo adhem rada adhem.
The media loves him, and he loves her again.	Media tresna marang dheweke, lan dheweke tresna maneh.
People ask why it’s like that.	Wong-wong takon kok kaya ngono.
And as expected, not much has changed.	Lan kaya sing dikarepake, ora akeh sing owah.
If you take a hit, you lose one of the five stars.	Yen sampeyan njupuk hit, ilang siji saka limang lintang.
Now, lower your gun.	Saiki, mudhunake bedhilmu.
For one, the vehicle may have been in an accident.	Kanggo siji, kendaraan kasebut bisa uga ana kacilakan.
A month or so.	Sewulan utawa luwih.
We have to think and feel our own thoughts.	Kita kudu mikir lan ngrasakake pikirane dhewe.
And enough, he just feels like it, for now.	Lan cukup, dheweke kaya ngrasa, kanggo saiki.
My father is my biological father.	Bapakku bapak kandungku.
But he brought physical evidence.	Nanging dheweke nggawa bukti fisik.
Thus, the degree situation continues.	Mangkono, kahanan gelar terus.
I began to learn about government paper work.	Aku wiwit sinau babagan karya kertas pemerintah.
Loved ones.	Wong sing ditresnani.
Unfortunately, there are no resources to do so.	Sayange, ora ana sumber daya kanggo nindakake.
His first fire we were not informed.	Kang murub pisanan kita ora informed.
The image is to scale.	Gambar iku kanggo skala.
This happens in a number of ways.	Iki kedadeyan ing sawetara cara.
He doesn’t need to accept lies.	Dheweke ora perlu nampa goroh.
Words on paper.	Tembung ing kertas.
I believe you can work hard and move forward.	Aku percaya yen bisa kerja keras lan maju.
Try different ways.	Coba macem-macem cara.
Through this his identity was established.	Liwat iki identitas dheweke ditetepake.
I think that we are free like leaving a small network.	Aku mikir yen kita bebas kaya ninggalake jaringan cilik.
Give feedback on it.	Menehi umpan balik babagan kasebut.
No one tells you that your whole life has been decided for you.	Ora ana sing ngandhani yen kabeh urip sampeyan wis diputusake kanggo sampeyan.
I can only say what the result was.	Aku mung bisa ngomong apa asil.
His political and military career showed otherwise.	Karir politik lan militèr dheweke nuduhake liya.
However, it is not clear whether this fact is of a common character.	Nanging, ora jelas manawa kasunyatan iki minangka karakter umum.
And why you really should read it.	Lan kenapa sampeyan pancen kudu maca.
There was no difference in water content at the control site.	Ora ana bedane isi banyu ing situs kontrol.
Now, this is not the biggest deal in the world.	Saiki, iki dudu kesepakatan paling gedhe ing donya.
But you notice he believes in animals.	Nanging sampeyan ngelingi dheweke percaya kewan.
In very hot.	Dina panas banget.
He has to act like he’s tough.	Dheweke duwe tumindak kaya dheweke angel.
If you like it, go ahead.	Yen sampeyan seneng, terusake.
Which is exactly what she wanted.	Kang persis apa dheweke wanted.
Once the pattern is set, they have to follow it.	Sawise pola disetel, dheweke kudu ngetutake.
First I was invited.	Mula aku diundang.
I don’t think games about sex are bad.	Aku ora mikir game babagan seks iku ala.
Even the loss didn’t bother him.	Malah kapitunan kasebut ora ngganggu dheweke.
It’s not easy by moving two lines.	Ora gampang kanthi mindhah rong baris.
I know the time will come when it feels right.	Aku ngerti wektune bakal teka nalika rasane bener.
He could see nothing beyond the front stairs.	Dheweke ora bisa ndeleng apa-apa ngluwihi tangga ngarep.
He’s really different from the race.	Dheweke pancen beda karo balapan.
A few problems.	A sawetara masalah.
He’s just the kind of person who wants to please.	Dheweke mung jinis wong sing pengin nyenengake.
They were both wearing shoes.	Loro-lorone padha nganggo sepatu.
Below is my tree and code.	Ing ngisor iki wit lan kode sandi.
Smart and well running.	Smart lan uga mlaku.
Think of it.	Pikirake iku.
It’s not a good song.	Iku dudu lagu sing apik.
He could not be silent.	Dheweke ora bisa meneng.
Or someone else.	Utawa wong liya.
He will die and he will leave me.	Dheweke bakal mati lan dheweke bakal ninggalake aku.
He saw the two men walking and following the mobile.	Dheweke weruh wong loro mlaku lan ngetutake mobile.
He will pay a larger portion of the cost.	Dheweke bakal mbayar bagean sing luwih gedhe saka biaya.
The task became difficult for two reasons.	Tugas kasebut dadi angel amarga rong alasan.
Please listen.	Mangga dirungokake.
He declined an offer to return home from the hospital.	Dheweke nolak tawaran kanggo mulih saka rumah sakit.
One of the two stopped talking to her.	Siji loro mandheg ngomong karo dheweke.
It’s not the place for us.	Iku ora panggonan kanggo kita.
We know which teachers are changing lives for the better.	Kita ngerti guru endi sing ngowahi urip dadi luwih apik.
I like the flat design of the site.	Aku seneng desain flat situs.
Suffering from trouble.	Nandhang alangan.
I was a bit wrong about that.	Aku rada salah babagan.
And beyond that.	Lan ngluwihi iku.
Cheap and basic.	Murah lan dhasar.
The party continued to progress.	Pesta kasebut terus maju.
This is the kind of death we don’t need to worry about.	Iki minangka jinis pati sing ora perlu kita kuwatir.
I thought we were doing as well as we could possibly be.	Aku panginten kita padha nindakake uga kita bisa bisa.
Know that your school has an account system for each student.	Ngerti yen sekolah sampeyan duwe sistem akun kanggo saben siswa.
Another loved one.	Liyane sing ditresnani.
At its highest point.	Ing titik paling dhuwur.
Which, of course, is true.	Kang, mesthi, bener.
What's the problem?	Apa masalahe?.
They play games.	Padha muter game.
She put her weight on his feet.	Dheweke nyelehake bobot ing sikile.
Yes, or just the other way around.	Ya, utawa mung cara liyane.
The river is solid ground.	Kali iki lemahe padhet.
Another time.	Wektu liyane.
In fact not a single frame was changed.	Nyatane ora ana siji pigura sing diganti.
I gave the girl my card, by the way.	Aku menehi cah wadon kertu sandi, dening cara.
I was really scared.	Aku wedi tenan.
By the neck to death.	Dening gulu nganti mati.
This bone is not damaged.	Balung iki ora rusak.
I can’t stand it anymore.	Aku ora tahan maneh.
Now that we are older, we can do it right.	Saiki kita wis tuwa, kita bisa nindakake kanthi bener.
Plaintiff just doesn’t look to where he’s going.	Penggugat mung ora katon menyang ngendi dheweke arep.
It helped him represent the stars when he was young.	Iku mbantu dheweke makili lintang-lintang nalika isih enom.
He gave me two more minutes like this.	Dheweke menehi aku rong menit maneh kaya iki.
This is an amazing read.	Iki minangka maca sing apik tenan.
I know.	Aku ngerti.
He was even driving.	Dheweke malah nyopir.
Black stays in the new company.	Black tetep ing perusahaan anyar.
Let them do something to pass the time.	Ayo padha nindakake soko kanggo nglampahi wektu.
Left a message, no response.	Ninggal pesen, ora ana tanggapan.
We realized last night he might not make it through the night.	We temen maujud pungkasan wengi dheweke bisa uga ora nggawe liwat wengi.
I can’t promise that this is well.	Aku ora bisa janji sing iki uga.
Yes, they will call if they hear anything.	Ya, dheweke bakal nelpon yen krungu apa-apa.
He did his best.	Dheweke nggawe sing paling apik.
I don’t respect him.	Aku ora ngajeni dheweke.
Also get whatever you want for this.	Uga entuk apa wae sing dikarepake kanggo iki.
Come here.	Ayo mrene.
I haven’t bothered with this anymore.	Aku wis ora ngepenakke iki maneh.
Therefore, we have never heard of it.	Mulane, kita ora tau krungu.
I smelled fire the moment he didn’t.	Aku mambu geni ing wayahe dheweke ora.
I’ve tried to save myself and just waited.	Aku wis nyoba kanggo nyimpen dhewe lan mung ngenteni.
Goal setting, of course, is not new.	Setelan gol, mesthi, ora anyar.
Then we fail.	Banjur kita gagal.
It has three components.	Wis telung komponen.
It’s the size of a city block.	Iku ukurane blok kutha.
He couldn’t be more professional and kind if he tried.	Dheweke ora bisa luwih profesional lan apikan yen nyoba.
But she tells the man not to connect.	Nanging dheweke ngandhani wong lanang kasebut supaya ora nyambung.
This is similar to the results of our experiment.	Iki padha karo asil eksperimen kita.
But then it appears that he has something to hide.	Nanging banjur katon yen dheweke duwe sing didhelikake.
This is still wrong.	Iki isih salah.
This is my approach now.	Iki pendekatanku saiki.
You know, this last construction company offered me a job.	Sampeyan ngerti, perusahaan konstruksi pungkasan iki nawarake aku kerja.
Cut out the middle man.	Cut metu wong tengah.
He won’t stay in the place long.	Dheweke ora bakal tetep ing papan sing dawa.
But tonight we couldn’t enjoy it.	Nanging bengi iki kita ora bisa nikmati.
Already planning to put it out.	Wis planning sijine metu.
I don’t care one way or the other.	Aku ora peduli siji cara utawa liyane.
You think it’s love, even if it’s not.	Sampeyan mikir iku katresnan, sanajan ora.
The city car picked me up and dropped me off.	Mobil kutha njupuk aku lan nyelehake aku.
I come from a different background.	Aku teka saka latar mburi sing beda.
They were afraid of me.	Padha wedi marang aku.
Remember, you can use either value.	Elinga, sampeyan bisa nggunakake salah siji nilai.
I’m done with baby making the day.	Aku wis rampung karo bayi nggawe dina.
Wrong timing errors are the most common type.	Kesalahan wektu sing salah minangka jinis sing paling umum.
See on to find out why.	Waca ing kanggo mangerteni apa.
So he gives it a few minutes of real pressure.	Dadi dheweke menehi sawetara menit tekanan nyata.
Wait until you leave to start planning to be too late.	Ngenteni nganti sampeyan budhal kanggo miwiti ngrancang bisa kasep.
I don’t like being shot with my own people.	Aku ora seneng ditembak karo bangsaku dhewe.
She thinks you’re going to go local.	Dheweke mikir sampeyan arep menyang lokal.
Not in the legal sense, of course.	Ora ing pangertèn legal, mesthi.
I went in to see him.	Aku mlebu nemoni dheweke.
He found a map in the book.	Dheweke nemokake peta ing buku kasebut.
He began to explain what had happened.	Dheweke wiwit nerangake apa sing kedadeyan.
It makes a difference from a military matter.	Iku ndadekake prabédan saka prakara militèr.
Then you see me at the table and smile.	Banjur sampeyan ndeleng aku ing meja lan mesem.
Good, solid ice helps you get it.	Es sing apik lan padhet mbantu sampeyan entuk.
She couldn't cry.	Dheweke ora bisa nangis.
His father did.	Bapakne iya.
You don’t, otherwise there will be no debate.	Sampeyan ora, yen ora bakal ana debat.
It was only after five.	Iku mung sawise limang.
But the reason did not come.	Nanging alesan ora teka.
We are confused.	Kita bingung.
I have time to try.	Aku duwe wektu kanggo nyoba.
Talk to your local friends about who you use.	Dhiskusi karo kanca-kanca lokal babagan sapa sing digunakake.
He said to save someone else.	Dheweke kandha supaya nylametake wong liya.
We need to be better than that.	Kita kudu luwih apik tinimbang iku.
I don’t even know if the shirt is that good.	Aku malah ora ngerti yen klambi iku apik.
And it's wrong.	Lan iku salah.
But when he told her, she was shocked.	Nanging nalika dheweke ngandhani dheweke, dheweke kaget.
And you don’t even know what happened to you.	Lan sampeyan malah ora ngerti apa sing kena sampeyan.
I have enough paper for myself for a few years.	Aku duwe kertas cukup kanggo aku sawetara taun.
If your application only has one instance.	Yen aplikasi sampeyan mung duwe conto siji.
I have extra pieces to make the table.	Aku duwe potongan tambahan kanggo nggawe meja.
I have only read only access to that database.	Aku mung wis maca mung akses menyang database sing.
There for them.	Ana kanggo wong-wong mau.
Write it all down.	Tulis kabeh.
However, he won.	Nanging, dheweke menang.
I let out my voice.	Aku ngeculake swaraku.
Then he knew nothing.	Banjur dheweke ora ngerti apa-apa.
Still half an hour to kill.	Isih setengah jam kanggo mateni.
Unnamed loss.	Kapitunan tanpa jeneng.
I like it.	Aku seneng.
What might work for your friend may not work for you.	Apa sing bisa ditrapake kanggo kanca sampeyan bisa uga ora cocog kanggo sampeyan.
Don't be silly here.	Ojo ngguya-ngguyu neng kene.
When the study was conducted.	Nalika pasinaon ditindakake.
My kids are amazing.	Anak-anakku apik tenan.
He had left his army without a head and a heart.	Dheweke wis ninggalake tentarane tanpa sirah lan ati.
Because it’s just a question of pain that separates us.	Amarga iki mung pitakonan saka pain sing misahake kita.
He saw me there.	Dheweke weruh aku ana.
Not great, but then nothing.	Ora becik, nanging banjur ora ana.
He picked up my phone.	Dheweke njupuk telponku.
It took him a long time to show how he did it.	Dheweke butuh wektu suwe kanggo nuduhake carane dheweke nindakake.
It distinguishes humans from the animal world.	Iku mbedakake manungsa saka donya kewan.
But it doesn’t matter now, one way or another.	Nanging ora masalah saiki, siji cara utawa liyane.
But he was no better.	Nanging dheweke ora luwih apik.
I’m still going to get off the map.	Aku isih arep metu saka peta.
Believe me the struggle is real.	Percayalah perjuangan itu nyata.
Start with your own community.	Mulai karo komunitas sampeyan dhewe.
He knew that the plaintiff was not married.	Dheweke ngerti yen penggugat ora nikah.
For some good time.	Kanggo sawetara wektu sing apik.
The people outside of this don’t make me think.	Wong-wong ing njaba iki ora nggawe aku mikir.
By this time digital media is ready for distribution.	Ing wektu iki media digital wis siyap kanggo distribusi.
He just couldn’t find it.	Dheweke mung ora bisa nemokake.
Calm down, brothers.	Tenang, sedulur.
They get to use it.	Padha njaluk nggunakake.
The reason itself.	Alasane dhewe.
I went minimal.	Aku lunga minimal.
Let us give you some details.	Ayo kita menehi sawetara rincian.
How much content is actually understood, is another matter.	Pira isi sing bener-bener dimangerteni, yaiku masalah liyane.
She identifies as a part of him.	Dheweke ngenali minangka bagean saka dheweke.
It is a form of our work.	Iku wangun karya kita.
It is waiting for you.	Iku nunggu sampeyan.
They changed at the last minute.	Padha diganti ing menit pungkasan.
Then another one.	Banjur siji liyane.
A thousand voices.	Swara sewu.
And it won’t be on time.	Lan ora bakal tepat wektu.
No one mocks anyone for not eating certain things.	Ora ana sing ngece sapa wae amarga ora mangan barang tartamtu.
This is my fortune.	Iki rejekiku.
Let your heart be empty.	Ayo atimu kosong.
She knew there was no way she was going to sleep tonight.	Dheweke ngerti ora ana cara dheweke bakal turu bengi iki.
So that he can work harder.	Supaya dheweke bisa kerja luwih akeh.
She had surgery.	Dheweke operasi.
This doesn’t feel like magic.	Iki ora krasa kaya sihir.
He also took me there.	Dheweke uga nggawa aku mrana.
Well, most of them get anywhere.	Inggih, paling padha tekan ngendi wae.
But this picture is not of any animal.	Nanging gambar iki dudu kewan apa wae.
He not only liked her, but also learned from her.	Dheweke ora mung seneng karo dheweke, nanging uga sinau saka dheweke.
It was just her memory.	Iku mung memori dheweke.
Some things have to change in order for that to happen.	Sawetara perkara kudu diganti supaya bisa kelakon.
For a time before the weather got colder.	Kanggo wektu sadurunge cuaca dadi adhem.
This is absolutely true.	Iki pancen bener.
We do a good job today in practice with ball safety.	Kita nindakake proyek apik dina iki ing laku karo keamanan bal.
The man rose to his knees, the boy stood up.	Wong lanang munggah dhengkul, bocah ngadeg.
Suddenly he stopped.	Dumadakan dheweke mandheg.
The boy is half skinny.	Bocahe kurus setengah.
The service is sure to make sure your child gets enough adult attention.	Layanan kasebut mesthi nggawe manawa anak sampeyan entuk perhatian wong diwasa sing cukup.
It's just code.	Iku mung kode.
Don’t but look into his eyes.	Aja nanging ndeleng mripate.
I was not called to the station.	Aku ora ditelpon menyang stasiun.
But first, let’s consider why we came here.	Nanging dhisik, ayo padha ngelingi apa sebabe kita teka ing kene.
When asked why, according to his own plan.	Nalika ditakoni alasane, miturut rencana dhewe.
But someone did.	Nanging ana sing nindakake.
Thinking my head hurts too much to know.	Mikir sirahku lara banget kanggo ngerti.
I don’t even remember now what it was.	Aku malah ora kelingan saiki apa iku.
Not sure if you know it or not.	Ora ngerti yen sampeyan ngerti utawa ora.
But there is a limit to what a leader can ask for.	Nanging ana watesan apa sing bisa dijaluk dening pimpinan.
You need to drink hot water.	Sampeyan kudu ngombe banyu panas.
I know it has to be like that.	Aku ngerti yen kudu kaya ngono.
Get the kitchen items you need.	Njaluk barang pawon sing dibutuhake.
I was worried about them.	Aku kuwatir karo wong-wong mau.
Some are expensive and some are not.	Sawetara larang lan sawetara ora.
He had rescued her to the boat.	Dheweke wis nulungi dheweke menyang prau.
There was nothing else that could be done.	Ora ana liya sing bisa ditindakake.
I just want to be able to sleep at night.	Aku mung pengin bisa turu ing wayah wengi.
Not anymore.	Ora ana maneh.
Now there will be no more opportunity.	Saiki ora bakal ana kesempatan liyane.
It’s neither good nor bad in and of itself.	Iku ora apik utawa ala ing lan dhewe.
Who needs a break.	Sapa sing butuh istirahat.
Oh, rame.	Oh, rame.
I know that war is every day.	Aku ngerti yen perang saben dina.
The couple had no children.	Pasangan iki ora duwe anak.
He said he was going to die.	Dheweke kandha yen dheweke bakal mati.
Thanks for the idea, I’ll see what I can do.	Matur nuwun kanggo ide, aku bakal weruh apa sing bisa daklakoni.
This is more common in girls than boys.	Iki luwih umum ing bocah-bocah wadon tinimbang lanang.
Keep your head and eyes in place.	Tansah sirah lan mripat ing panggonan.
Maybe we can use each other to be better.	Mungkin kita bisa nggunakake saben liyane kanggo dadi luwih apik.
I found the study on the first floor.	Aku nemokake sinau ing lantai siji.
It will give you an edge.	Bakal menehi pinggiran.
And make a record with just one or two good songs.	Lan nggawe rekaman kanthi mung siji utawa loro lagu sing apik.
Don't go there.	Aja nganti mrana.
You can have both on the same page.	Sampeyan bisa duwe loro ing kaca sing padha.
Now, or ever.	Saiki, utawa tau.
Both get better as the series continues.	Loro-lorone dadi luwih apik nalika seri terus.
I'm involved in politics.	Aku melu politik.
It’s easier to lay down.	Iku luwih gampang kanggo lay mudhun.
Anything bigger and you’ll have a fairly long link.	Apa wae sing luwih gedhe lan sampeyan bakal duwe link sing cukup dawa.
That’s the way to go.	Kuwi caraku kanggo ngliwati.
You’re busy.	Sampeyan lagi sibuk.
This can be good and bad.	Iki bisa dadi apik lan ala.
The plan of the paper is as follows.	Rencana kertas kasebut ing ngisor iki.
Two questions were posed to us.	Rong pitakonan sing diwenehake marang kita.
People want more than that, you know.	Wong pengin luwih saka iku, ngerti.
I was still a child.	Aku isih bocah.
But our parents, they are.	Nanging wong tuwa kita, dheweke.
At this point, he didn’t expect anyone to back down.	Ing wektu iki, dheweke ora ngarep-arep ana sing mundur.
It would seem that is happening here.	Iku bakal katon sing kedadeyan ing kene.
We become one with the natural world.	Kita dadi siji karo alam donya.
Let’s take one.	Ayo njupuk siji.
With a radio show.	Kanthi acara radio.
There is none.	Ora ana.
But the first day, you can’t.	Nanging dina pisanan, sampeyan ora bisa.
Of course he did.	Mesthi iya.
He said months after the trade.	Ngandika sasi sawise perdagangan.
The train has left the station.	Sepur wis ninggalake stasiun.
Try doing it a few thousand years ago.	Coba nglakoni sawetara ewu taun kepungkur.
In this way.	Ing cara iki.
The search is complete.	Panelusuran wis rampung.
All he did was read.	Kabeh sing ditindakake yaiku maca.
The other five actually have cases in my opinion.	Lima liyane pancen duwe kasus miturut pendapatku.
We didn’t find much.	Kita ora nemokake akeh.
Everything else.	Kabeh liyane.
Growing small, it was like moving away from him.	Tansaya cilik, kaya ngalih saka dheweke.
It was easy for this woman.	Iku gampang kanggo wong wadon iki.
So please.	Dadi tulung.
But he could not run away.	Nanging dheweke ora bisa mlayu.
I’m sure it’s okay.	Aku yakin ora apa-apa.
We have received this explanation for many years and it is still working to this day.	Kita wis nampa panjelasan iki nganti pirang-pirang taun lan isih ditindakake nganti saiki.
The shape is a map.	Wangun kasebut minangka peta.
Once it's too late.	Sawise kasep.
He was just empty of himself.	Dheweke mung kosong saka awake dhewe.
You are not an army now.	Sampeyan ora dadi tentara saiki.
I’m as happy with the group now as I am now.	Aku seneng karo grup saiki kaya saiki.
I was curious to see her.	Aku kepengin weruh dheweke.
Watch and try not to fall in love.	Nonton lan coba aja jatuh cinta.
Tired of being tired.	Kesel dadi kesel.
But the situation has changed.	Nanging kahanane wis owah.
This is probably best understood by looking at examples.	Iki mbokmenawa paling dimangerteni kanthi ndeleng conto.
All the men were silent.	Kabeh wong lanang meneng.
Study material online.	Sinau materi online.
Can you help with this? 	Apa sampeyan bisa mbantu iki?
or you can change it.	utawa sampeyan bisa ngganti.
This is the voice of the house, the voice of the family.	Iki minangka swara omah, swara kulawarga.
That doesn’t matter now.	Sing ora penting saiki.
We have many relationships, including relationships with ourselves.	Kita duwe akeh hubungan, kalebu hubungan karo awake dhewe.
He learned so much from you.	Dheweke sinau akeh banget saka sampeyan.
Now we are ready to transfer the research to human testing.	Saiki kita wis siyap nransfer riset menyang tes wong.
However, it is better that he tells it all now.	Nanging, luwih becik dheweke ngandhani kabeh saiki.
You won’t be done with this.	Sampeyan ora bakal rampung karo iki.
Nothing was moving on its surface.	Ora ana sing obah ing permukaane.
He decided to take the risk.	Dheweke mutusake kanggo resiko.
It is unclear how this could affect the results of the study.	Ora jelas kepiye carane bisa mengaruhi asil panaliten.
In the first three months, he made me full time.	Ing telung sasi kapisan, dheweke nggawe aku full time.
Please follow the instructions in this notice.	Mangga tindakake pandhuan ing kabar iki.
We assume that there is no direct relationship between the two users.	Kita nganggep manawa ora ana hubungan langsung antarane pangguna loro kasebut.
I will tell you whatever you want to know.	Aku bakal ngandhani apa wae sing sampeyan pengin ngerti.
She steps up.	Dheweke langkah munggah.
She hopes it won’t come.	Dheweke ngarep-arep ora bakal teka.
The cheapest rooms have a bathroom in the hall.	Kamar sing paling murah duwe jedhing ing aula.
It’s just amazing.	Iku mung apik tenan.
His name is there.	Jenenge nang kono.
Also hard to see is the fine print.	Uga angel dideleng yaiku cetakan sing apik.
But he chose to stay away from his family.	Nanging dheweke milih ngadoh saka kulawarga.
In other words, it’s not just cheap money.	Ing tembung liyane, ora mung dhuwit sing murah.
When he dropped it out of the window.	Nalika dheweke nyelehake metu saka jendhela.
No one told me.	Ora ana sing ngandhani aku.
We didn’t go.	Kita ora lunga.
The first is size.	Sing pisanan yaiku ukurane.
I think we have a lot of things to do.	Aku mikir kita duwe akeh perkara sing bakal ditindakake.
He felt full of responsibility.	Dheweke rumangsa kebak tanggung jawabe.
The first day we didn’t see it.	Dina pisanan kita ora weruh.
He had been shot.	Dheweke wis ditembak.
I knew what he was talking about.	Aku ngerti apa sing diomongake dheweke.
The last incident in a football game tells. 	Kedadeyan pungkasan ing game bal-balan ngandhani. 
or radio.	utawa radio.
I don’t know where he got his money from.	Aku ora ngerti saka ngendi dheweke entuk dhuwit.
Every day this loss feels new.	Saben dina mundhut iki krasa anyar.
The man fell dead.	Wong tiba mati.
Come to think of it, he tried to do it.	Yen dipikir-pikir, dheweke nyoba nglakoni.
It was familiar to them.	Iku menowo kanggo wong-wong mau.
The staff makes you feel like part of the family.	Staff nggawe sampeyan aran kaya bagéan saka kulawarga.
For example, the service might be the operation of a website.	Contone, layanan kasebut bisa uga minangka operasi situs web.
Enough with fear.	Cukup karo wedi.
If they don’t want to know, it doesn’t matter.	Yen dheweke ora pengin ngerti, ora masalah.
He was shot in the back.	Dheweke ditembak ing mburi.
But you would have missed the point completely.	Nanging sampeyan bakal wis ora kejawab titik rampung.
But then something strange happened.	Nanging banjur ana sing aneh.
With just one look, the child will fall in love with her.	Kanthi mung siji ndeleng, bocah bakal tresna karo dheweke.
Very nice car.	Mobil apik banget.
It’s very different if one dies now.	Beda banget yen salah sijine mati saiki.
Why the second call failed with this problem.	Napa telpon kaping pindho gagal karo masalah iki.
Later they shared a drink.	Mengko padha melu ngombe.
But my problem is not over here.	Nanging masalahku ora rampung ing kene.
Not planning for the future.	Ora ngrancang masa depan.
While others do not.	Dene liyane ora.
Two points remain.	Loro poin tetep.
I’ll explain more when we wake up where you can see things.	Aku bakal nerangake liyane yen kita tangi ing ngendi sampeyan bisa ndeleng samubarang.
As is well known, the movement has a good chance of success.	Kaya sing wis dingerteni, gerakan kasebut duwe kemungkinan sukses.
I mean, we don’t have to make two images.	Maksudku, kita ora kudu nggawe rong gambar.
I prefer not to.	Aku luwih seneng ora.
But he didn’t get the tone right.	Nanging dheweke ora entuk nada sing pas.
Mother -in -law gave the idea.	Ibu mertua menehi ide.
This is important.	Iki penting.
He would not commit suicide.	Dheweke ora bakal bunuh diri.
For example, systems tend to block too much.	Contone, sistem cenderung mblokir banget.
You should try using it first.	Sampeyan kudu nyoba nggunakake pisanan.
We provide strong support and working relationships with our clients.	Kita nyedhiyakake dhukungan sing kuat lan hubungan kerja karo para klien.
Guys aren’t designed for that.	Wong lanang ora dirancang kanggo kuwi.
There are only mental and physical processes.	Ana mung proses mental lan fisik.
He was the key to the deal.	Dheweke dadi kunci kanggo menehi hasil.
He has no sense of responsibility.	Dheweke ora duwe rasa tanggung jawab.
And you are done.	Lan sampeyan wis rampung.
And so on.	Lan liya-liyane.
Applications will happen, but we don’t know how and when it will happen.	Aplikasi bakal kelakon, nanging kita ora ngerti carane lan kapan bakal kelakon.
I had dinner with some friends the other day.	Aku nedha bengi karo sawetara kanca ing dina liyane.
She walked over to the desk and started writing.	Dheweke mlaku menyang meja lan miwiti nulis.
To put you down.	Kanggo nyelehake sampeyan.
I’m sure this is the first time that has happened today.	Aku yakin iki pisanan sing kedadeyan dina iki.
Because it is so fresh.	Amarga seger banget.
There was no significant difference.	Ora ana bedane sing signifikan.
He likes to take care of himself.	Dheweke seneng njaga awake dhewe.
It’s regular, knowing how it works.	Wis biasa, ngerti cara kerjane.
I was up four hours later for class.	Aku munggah patang jam mengko kanggo kelas.
It will be cold there.	Ing kono bakal adhem.
My stomach hurts.	Awakku lara weteng.
Sun really feels like a once -in -a -lifetime company.	Sun pancene ngrasa kaya perusahaan sepisan ing urip.
I will not be at home with myself.	Aku ora bakal ana ing omah karo aku.
This has to happen.	Iki kudu kelakon.
My pain now remains, but only in the background.	Sakit kula saiki tetep, nanging mung latar mburi.
If he lies too much, he may be sweating.	Yen goroh banget, dheweke bisa uga kringet.
In other words, fat.	Ing tembung liyane, lemak.
What a body.	Apa awak.
Not a big deal for me.	Ora masalah gedhe kanggo kula.
There is no chance of that.	Ora ana kasempatan sing.
We have killed his friends.	Kita wis mateni kanca-kancane.
I think this film has helped me grow in many ways.	Aku mikir film iki wis mbantu aku tuwuh ing pirang-pirang cara.
And he did.	Lan iya.
We all meet often.	Kabeh kita kerep ketemu.
He said it’s the most responsible way to live.	Ngandika iku cara paling tanggung jawab kanggo urip.
Find out more about it.	Ngerteni luwih akeh babagan.
I only have one comment.	Aku mung duwe komentar siji.
Stay out of reach of children.	Tetep adoh saka tekan bocah.
You only see two colors.	Sampeyan mung ndeleng rong werna.
And who has it will be given.	Lan sing duwe bakal diwenehi.
It’s the same.	Iku sing padha.
Well the third on the list is gone for us now.	Inggih katelu ing dhaftar wis ilang kanggo kita saiki.
And really, it makes sense.	Lan tenan, iku ndadekake pangertèn.
They came out and stood next to the truck.	Padha metu lan ngadeg ing jejere truk.
Well, take care of yourself.	Lha, jaga awakmu.
But no one was there.	Nanging ora ana wong ing kana.
We get communication.	Kita entuk komunikasi.
That, shall we say, is especially great.	Sing, bakal kita ngomong, sing utamané gedhe.
I believe it should be the same for everyone.	Aku pracaya iku kudu padha kanggo saben wong.
What took me back was all white.	Sing njupuk kula bali iku kabeh putih.
One morning, he went downstairs for breakfast with a very pale look.	Ing sawijining esuk, dheweke mudhun kanggo sarapan kanthi katon pucet banget.
If there is, we need more.	Yen ana, kita butuh luwih akeh.
But now, what we feel is really irrelevant.	Nanging saiki, apa sing kita rasakake pancen ora cocog.
Great day for young people.	Dina gedhe kanggo wong enom.
Open wide, of course open.	Mbukak amba, mesthi mbukak.
This has come a long way.	Iki wis cukup adoh.
As a better name.	Minangka jeneng sing luwih apik.
I will have a lot of decisions to make.	Aku bakal duwe akeh keputusan.
No doubt, a complete routine.	Ora mangu, rutinitas lengkap.
These data are not considered further in this work.	Data kasebut ora dianggep luwih lanjut ing karya iki.
All authors are responsible for the interpretation of the data.	Kabeh penulis tanggung jawab kanggo interpretasi data.
Clearly he was nervous, and he didn’t know why.	Cetha dheweke gugup, lan dheweke ora ngerti apa sebabe.
It will not be recognized.	Ora bakal diakoni.
No, no one was arrested.	Ora ana, ora ana sing ditahan.
Every step taken for heart health becomes easier and more effective.	Saben langkah sing ditindakake kanggo kesehatan jantung dadi luwih gampang lan efektif.
I think this means being afraid of being hurt.	Aku iki tegese wedi yen babras.
It was too heavy, so final.	Iku banget abot, dadi final.
He was really a good guy.	Dheweke pancen wong apik.
She walked out.	Dheweke mlaku metu.
Not much is left.	Ora akeh sing isih ana.
In the picture it is about a year old.	Ing gambar kasebut umure kira-kira setaun.
Then he stopped and continued out for me.	Banjur mandhek lan terus metu kanggo kula.
It’s somewhere in the middle.	Iku nang endi wae ing tengah.
A sweet wife to do so.	Bojo sing manis nglakoni.
The city is out of water.	Kutha wis metu saka banyu.
Sleep with as many people as you want.	Turu karo akeh wong sing dikarepake.
God will use you.	Gusti Allah bakal nggunakake sampeyan.
They are out of the items you ordered.	Padha metu saka item sing sampeyan dhawuh.
I know they are great.	Aku ngerti padha gedhe.
Or three words and then a link.	Utawa telung tembung banjur link.
He spoke in a soft, gentle voice.	Dheweke ngomong nganggo swara alus lan alus.
I see it as a technical challenge.	Aku weruh minangka tantangan teknis.
We will make sure it doesn’t happen again.	Kita bakal nggawe manawa ora kedadeyan maneh.
Close one eye.	Nutup mripat siji.
Clearly, we have to meet somewhere in the middle.	Cetha, kita kudu ketemu nang endi wae ing tengah.
Human nature is human nature.	Sifat manungsa iku sifate manungsa.
Today, everyone wants to know everything about everyone.	Dina iki, kabeh wong kepengin ngerti kabeh babagan saben wong.
Even then, the knife is easy to reach.	Malah banjur, piso kasebut gampang digayuh.
I am her doctor.	Aku dhokter dheweke.
That’s fast.	Sing cepet.
You know it’s a good idea to have a lot of parents.	Sampeyan ngerti gagasan apik duwe akeh wong tuwa.
Nothing you do with the tool will require special powers.	Ora ana apa-apa sing sampeyan lakoni karo alat kasebut bakal mbutuhake kekuwatan khusus.
You should know, this is not a quick decision.	Sampeyan kudu ngerti, iki dudu keputusan sing cepet.
I just can’t speak or move.	Aku mung ora bisa ngomong utawa obah.
He was very proud of me.	Dheweke bangga banget karo aku.
All those cars.	Kabeh mobil kasebut.
A married woman should be respected.	Wong wadon sing wis nikah kudu dihormati.
He was never like that.	Dheweke ora tau kaya ngono.
He said we were okay.	Dheweke kandha yen kita ora apa-apa.
Her case is not unique.	Kasus dheweke ora unik.
Good morning and welcome.	Sugeng enjang lan sugeng rawuh.
Thought you should know.	Panginten sampeyan kudu ngerti.
Make a plan for action.	Nggawe rencana kanggo tumindak.
Next, do your research.	Sabanjure, tindakake riset.
I flipped the paper over and laughed louder.	Aku mbalikke kertas lan ngguyu tambah banter.
I just cover the pan and cook.	Aku mung nutupi wajan lan masak.
But he is now ready to take the next step.	Nanging dheweke saiki wis siyap kanggo njupuk langkah sabanjure.
Now I seem to know this example.	Saiki aku koyone ngerti conto iki.
This happens every day.	Iki kedadeyan saben dina.
Only mother.	Mung ibune.
It was empty and almost dark.	Iku kosong lan meh peteng.
This can make her more comfortable.	Iki bisa nggawe dheweke luwih nyenengake.
From what I’ve never had before in the past.	Saka sing wis tau sadurunge ing past.
And so full again.	Lan dadi kebak maneh.
I’m sure time will quickly pass.	Aku yakin wektu bakal cepet liwat.
They loved it.	Wong-wong padha tresna.
I want fear to stop.	Aku pengin wedi mungkasi.
He came in the morning and went home in the evening.	Dheweke teka esuk lan mulih ing wayah sore.
On the other hand, proper rest is important.	Ing sisih liya, istirahat sing cocog penting.
Instead, you came to me.	Nanging, sampeyan teka menyang kula.
Why he did what he did is not your problem.	Napa dheweke nindakake apa sing ditindakake ora dadi masalah sampeyan.
This is where the characters from the previous game come in.	Iki ngendi karakter saka game sadurungé teka ing.
Having more fans on your page means increased sales and your business.	Sing luwih akeh penggemar ing kaca tegese nambah dodolan lan bisnis sampeyan.
It takes some time.	Butuh sawetara wektu.
And when we are excited, it happens.	Lan nalika kita bungah, kedadeyan.
So hopefully I understand.	Dadi muga-muga aku ngerti.
Well, they met.	Inggih, padha ketemu.
Then to the park bridge.	Banjur menyang jembatan taman.
Ill, happily.	Kanthi lara, kanthi seneng.
However, children of any class have no status.	Nanging, bocah-bocah saka kelas apa wae ora duwe status.
At least seven people were killed in the country.	Paling ora ana pitung wong sing tiwas ing negara kasebut.
They belong to them.	Padha dadi kanggo wong-wong mau.
You have no way of knowing.	Sampeyan ora duwe cara kanggo ngerti.
We will never forget it.	Kita ora bakal lali.
He refused.	Dheweke ora gelem.
It tastes good.	Rasane apik.
He opened the door and they entered.	Dheweke mbukak lawang lan padha mlebu.
They are made by the body.	Padha digawe dening awak.
I received a rather strange response.	Aku nampa respon rada aneh.
Not much luck with that.	Ora akeh luck karo sing.
I think this makes a lot of money.	Aku iki nggawe akèh dhuwit.
Within hours, the photo disappeared.	Ing sawetara jam, foto kasebut ilang.
Every evening he held court for an hour or so.	Saben sore dheweke nganakake pengadilan suwene jam utawa luwih.
They burned a lot of cars.	Padha ngobong akeh mobil.
But the product doesn’t offer that option.	Nanging produk kasebut ora menehi pilihan kasebut.
He pointed his weapon at us and ordered us to go down.	Dhèwèké nudingi senjatané marang awaké déwé lan dhawuh supaya mudhun.
We have big plans.	Kita duwe rencana gedhe.
I am a smart woman.	Aku wong wadon pinter.
Perspective is necessary.	Perspektif perlu.
They were actually friendly, though.	Padha bener loropaken, sanadyan.
When we get together again, we will share.	Nalika kita kumpul maneh, kita bakal nuduhake.
There are a few things that make me think about this.	Ana sawetara perkara sing nggawe aku mikir babagan iki.
That might have to wait until we have a full crew again.	Sing bisa uga kudu ngenteni nganti kita duwe kru lengkap maneh.
That doesn’t feel right when walking.	Kuwi ora krasa nalika mlaku-mlaku.
I would appreciate any help.	Aku bakal ngormati bantuan apa wae.
They want to settle down.	Padha arep mapan.
The man stood up and came out when the woman entered.	Wong iki ngadeg lan metu nalika wong wadon mlebu.
The injury left him unable to play five games.	Cedera kasebut nyebabake dheweke ora bisa main limang game.
I don’t have it with the other two.	Aku ora duwe karo loro liyane.
Today we had a good workout.	Dina iki kita wis latihan sing apik.
She was a strong black woman.	Dheweke dadi wanita ireng sing kuwat.
Count me with the former.	Count kula karo mantan.
Especially the latter.	Utamane sing pungkasan.
The second speech has been delivered into our hands.	Pidato kaping kalihipun sampun dipun paringaken dhateng tangan kita.
See for our reviews and photos.	Waca kanggo review lan foto kita.
Expression is determined by language.	Ekspresi ditemtokake dening basa.
It is a standard procedure.	Iku prosedur standar.
Have a safety plan.	Duwe rencana safety.
I realized that the threat was gone.	Aku nyingkirake yen ancaman kasebut ilang.
Going mass.	Arep masal.
The damage was severe.	Kerusakan kasebut abot banget.
Most wingi.	Wengi wingi.
You can move this table around the house.	Sampeyan bisa mindhah meja iki sak omah.
And believe me, it has already happened.	Lan pracaya marang Aku, iku wis kedaden.
Kulo nandang asmoro.	Kulo nandang asmoro.
He was truly a wonderful man.	Dheweke pancen wong sing apik banget.
His parents died when he was young.	Wong tuwané tilar donya nalika isih enom.
She looks good.	Dheweke katon apik.
We are looking at you.	We are looking ing sampeyan.
Don’t go until brown.	Aja nganti coklat.
Something you have never played.	Soko sing durung tau diputer.
Plan your next move.	Rencanakake gerakan sabanjure.
It’s state of the art.	Iku negara seni.
But the danger seemed quite real at the time.	Nanging bebaya kasebut katon cukup nyata nalika iku.
He has many more.	Dheweke duwe akeh liyane.
I was a little scared.	Aku rada wedi.
There is a time and a place and an age for everything.	Ana wektu lan panggonan lan umur kanggo kabeh.
There are six possible outcomes.	Ana enem asil sing bisa ditindakake.
I just saw this.	Aku mung weruh iki.
Low fat is not necessary to lose weight.	Lemak sing sithik ora perlu kanggo ngilangi bobot.
It’s just weird.	Iku mung aneh.
I want you to smell it.	Aku pengin sampeyan mambu.
I was still fighting against the hope that he would fight.	Aku isih ngarep-arep nglawan pangarep-arep dheweke bakal perang.
They were over the point of turning it around.	Padha liwat titik ngowahi iku watara.
I don’t have a view like yours.	Aku ora duwe pandangan kaya sampeyan.
This tool is intended as a general guide for choosing a chair.	Alat iki dimaksudaké minangka pandhuan umum kanggo milih kursi.
the number is unknown.	nomer ora dingerteni.
It is useless to start another argument.	Ora ana gunane kanggo miwiti argumentasi liyane.
We spend the money we have carefully.	Kita mbuwang dhuwit sing kita duwe kanthi ati-ati.
Then he wants to do it right.	Banjur dheweke kepengin nggawe bener.
It was a fun experience.	Iku pengalaman sing nyenengake.
This is for a number of reasons.	Iki amarga sawetara alasan.
This is global.	Iki global.
In any case.	Ing apa wae.
Near windows, tables and chairs.	Cedhak jendhela, meja lan kursi.
The food was good.	Panganan iki apik.
The rule of law is meaningless.	Aturan ukum ora ana artine.
I don’t want to know anymore.	Aku ora pengin ngerti maneh.
Yes, of course that is what is needed here.	Ya, mesthine sing dibutuhake ing kene.
It is not open to interpretation.	Iku ora mbukak kanggo interpretasi.
He needs an extra hand.	Dheweke butuh tangan ekstra.
I called her.	Aku nelpon dheweke.
You can’t have it all.	Sampeyan ora bisa duwe kabeh.
However, this is not the case for the current model.	Nanging, iki ora kanggo model saiki.
Then find the price you have paid.	Banjur nemokake rega sing wis dibayar.
I had one piece.	Aku ana siji potong.
However, it should not be food when a friend arrives.	Nanging, mesthine ora dadi panganan nalika kanca teka.
Back up slightly and turn left.	Gawe serep rada lan nguripake ngiwa.
Even changing sex is not good.	Malah ngganti jinis ora apik.
Happy to have someone like you in the world.	Seneng duwe wong kaya sampeyan ing donya.
Never, not for a minute.	Ora tau, ora kanggo menit.
Then pushed back.	Banjur disurung maneh.
We get more natural and experienced.	Kita entuk luwih alami lan pengalaman.
Make it easy.	Gawe gampang.
I just mention it as a fact.	Aku mung sebutno minangka kasunyatan.
But this is probably his most popular book.	Nanging iki mbokmenawa buku kang paling populer.
I’ve got a black dog on me tonight.	Aku wis entuk asu ireng ing kula bengi iki.
I get proof from him.	Aku njaluk bukti marang dheweke.
She almost cried, but she spoke enthusiastically.	Dheweke meh nangis, nanging dheweke ngomong kanthi semangat.
Great approach to this concept !!!.	Pendekatan sing apik kanggo konsep iki !!!.
This should be enough for us.	Iki kudu cukup kanggo kita.
Well, one day.	Inggih, sawijining dina.
Style is hard work, and also expensive.	Gaya iku kerja keras, lan uga larang.
This does not really answer the question of absolute value.	Iki ora bener-bener njawab pitakonan babagan nilai absolut.
When it was too late.	Nalika iku wis kasep.
Another that he couldn’t.	Liyane sing dheweke ora bisa.
And more follows from there.	Lan liyane nderek saka ing kono.
This is now.	Iki saiki.
I guess you are.	Aku kira sampeyan.
Fuck him.	Jancok wong iku.
Let’s have some fun.	Ayo padha seneng-seneng.
There are likely four people out there right now.	Ana kamungkinan papat wong metu ana saiki.
If it’s not his life, it’s definitely his future.	Yen dudu uripe, mesthi masa depane.
I do it because it gives me pleasure.	Aku nindakake iku amarga menehi kula kesenengan.
So he will go down.	Dadi dheweke bakal mudhun.
The words came out slowly.	Tembung kasebut metu alon-alon.
Maybe he was inside.	Mungkin dheweke ana ing njero.
It was also my first exhibition.	Iku uga pameran pisananku.
Coffee tried to stop him from leaving but he couldn’t.	Kopi nyoba nyegah dheweke lunga nanging dheweke ora bisa.
She feels better overall.	Dheweke rumangsa luwih apik sakabèhé.
That was never the solution.	Sing tau solusi.
You have to change it.	Sampeyan kudu ngganti.
Some people just want money for themselves.	Sawetara wong mung pengin dhuwit kanggo awake dhewe.
The flowers are very beautiful.	Kembang kasebut apik banget.
Don’t make the same mistake.	Aja nggawe kesalahan sing padha.
Apparently shot.	Koyone ditembak.
But we are not happy and want to leave.	Nanging kita ora seneng lan pengin ninggalake.
He gave it a name.	Dheweke menehi jeneng.
Our religion means peace.	Agama kita tegese tentrem.
Laugh out loud.	Ngguyu banter.
Then he will be raised from the dead.	Banjur bakal ditangekake saka ing antarane wong mati.
He has shown what he has.	Dheweke wis nuduhake apa sing diduweni.
This seemed to surprise him.	Iki ketoke kaget wong.
Anyone can make a living with it.	Sembarang wong bisa nggawe urip karo.
I had been hoping to find more of it.	Aku wis ngarep-arep kanggo nemokake luwih saka iku.
We get in our own way.	We njaluk ing cara kita dhewe.
This is also crazy, he said.	Iki uga edan, ujare.
Say it again.	Ngomong maneh.
It gives hope.	Iku menehi pangarep-arep.
Men and women.	Wong lanang lan wadon.
It’s a good idea.	Iku gagasan apik.
This ‘everything else’ is something they never talk about.	Iki 'kabeh liyane' iku soko padha ora tau ngomong bab.
Voice and speech display.	Tampilan swara lan wicara.
Apparently it works between species.	Ketoke kerjane antarane spesies.
Sign up for the race.	Mlebu kanggo lomba.
In the middle.	Ing tengah.
It took my breath away.	Iku njupuk ambegan adoh.
In this way, each process has a unique address space.	Kanthi cara iki, saben proses nduweni ruang alamat sing unik.
People don’t write anymore for people to learn.	Wong ora nulis maneh kanggo wong sinau.
That’s not my goal.	Iku dudu cita-citaku.
The most popular song.	Lagu paling populer.
So, it does not represent the state function of the system.	Dadi, iku ora makili fungsi negara saka sistem.
We have stopped again.	Kita wis mandheg maneh.
She allowed me to respond to ideas in my own way.	Dheweke ngidini aku nanggapi ide-ide kanthi caraku dhewe.
But we never did.	Nanging kita ora tau nindakake.
Let me recommend it to you.	Ayo kula menehi saran kanggo sampeyan.
We are going to get out of them tomorrow.	We are arep njaluk metu saka wong-wong mau sesuk.
I put that in the back of my mind.	Aku sijine sing ing mburi atine.
She was a crazy little kid.	Dheweke bocah cilik edan.
I then fell in love with him this way.	Aku banjur tresna marang dheweke kanthi cara iki.
Everything made great sense.	Kabeh digawe raos banget.
He wants to attack everything.	Dheweke kepengin nyerang kabeh.
He has nothing to do and doesn’t agree as you can see.	Dheweke ora ana hubungane lan ora setuju kaya sing sampeyan deleng.
A wall is something in front of you.	A tembok iku soko ing ngarepe sampeyan.
It’s all because of me.	Kabeh iki amarga aku.
However, this process often results in hearing damage.	Nanging, proses iki asring nyebabake karusakan pangrungu.
The reality, whatever it is, just exists.	Kasunyatan, apa wae, mung ana.
And then it failed.	Lan banjur gagal.
She was surprised she was able to survive.	Dheweke kaget dheweke bisa slamet.
It’s perfect in every sense.	Iku sampurna ing saben pangertèn.
He will not let go.	Dheweke ora bakal nglilani.
I find another effort.	Aku golek gaweyan liyane.
And generally this stuff will be less than five years old.	Lan umume barang iki bakal kurang saka limang taun.
Indeed, this balance appears to be essential for cell life.	Pancen, keseimbangan iki katon penting kanggo urip sel.
Offers an arm as he pushes open the wide front door.	Nawakake lengen nalika nyurung mbukak lawang ngarep sing amba.
No good news.	Ora ana kabar sing apik.
All three games have been decided by three points or less.	Kabeh telung game wis mutusaké dening telung TCTerms utawa kurang.
The company is very good, he said.	Perusahaan kasebut apik banget, ujare.
He was sick everywhere.	Dheweke lara ing endi wae.
Prices are rising and living standards are falling.	Prices mundhak lan standar urip mudhun.
However, we can affect behavior.	Nanging, kita bisa mengaruhi prilaku.
But there is another reason to put this on paper.	Nanging ana alesan liyane kanggo nyelehake iki ing kertas.
Arriving home was wet and tired.	Tekan ngomah wis teles lan kesel.
Each time the corresponding test returned a negative.	Saben wektu tes sing cocog bali negatif.
We are dangerous to others and to ourselves.	Kita mbebayani kanggo wong liya lan awake dhewe.
We see that the scores are generally quite consistent for each run.	We ndeleng sing nilai umume cukup konsisten kanggo saben roto.
I want to take my son to see his father.	Aku arep melu anakku nemoni bapake.
Give the construction of each.	Menehi construction saka saben.
There are rules you can follow.	Ana aturan sing bisa sampeyan tindakake.
We saw only one other couple in all places.	Kita weruh mung siji saperangan liyane ing kabeh panggonan.
Or in real life.	Utawa ing urip nyata.
Now we solve this problem.	Saiki kita ngrampungake masalah iki.
The design of the bathroom is now very personal.	Desain kamar mandi saiki dadi pribadi banget.
She considers this a women’s conversation so don’t get involved.	Dheweke nganggep iki minangka obrolan wanita supaya ora melu.
The two boys saw him go down.	Bocah loro weruh dheweke mudhun.
We are what we are.	We are apa kita.
We were married for a short time.	Kita padha nikah kanggo wektu cendhak.
That was a pretty cool move.	Sing ana pamindhahan cantik kelangan.
And the daughters were friends.	Lan putri padha kanca.
Then you guess who wins.	Banjur sampeyan guess sapa sing menang.
Whatever it is, it is for us.	Punapa mawon iku, iku kanggo kita.
But that’s not what he did.	Nanging dudu sing ditindakake.
Take a stone and put it in your heart.	Njupuk watu lan pasang ing atimu.
You fight for land.	Sampeyan perang kanggo tanah.
Wild, but not a villain.	Wild, nanging dudu wong jahat.
But stand by.	Nanging ngadeg dening.
You get a picture.	Sampeyan njaluk gambar.
But I didn’t know what to do.	Nanging aku ora ngerti apa sing kudu daklakoni.
Maybe that’s enough.	Mungkin wis cukup.
Now he thinks, he doesn’t believe himself.	Saiki dheweke mikir, dheweke ora yakin dhewe.
We don’t have to shoot one of the leaders.	Kita ora kudu nembak salah sawijining pimpinan.
He will be out.	Dheweke bakal metu.
The answer is, of course, possible.	Jawaban iki, mesthi bisa.
Like the other means.	Kaya tegese liya.
She is clean.	Dheweke resik.
If you look closer, you’re not sure about anything.	Yen sampeyan ndeleng luwih cedhak, sampeyan ora yakin babagan apa wae.
She says that every day.	Dheweke ngomong sing saben dina.
I love you more than anything.	Aku tresna sampeyan luwih saka apa wae.
I only entered his house once.	Aku mung mlebu omahe sepisan.
My plan for health care requires a lot of money.	Rencanaku kanggo perawatan kesehatan mbutuhake dhuwit akeh.
The lights are off.	Lampu mati.
I was afraid it might get out of track.	Aku wedi yen bisa metu saka trek.
What a missing word.	Apa tembung sing ilang.
So they sat down to eat.	Wong loro mau banjur padha lungguh mangan.
They are views.	Padha pandeng-pandengan.
Eat like a professional.	Mangan kaya profesional.
Standard text message rates apply.	Tarif pesen teks standar ditrapake.
I don’t know what it contains.	Aku ora ngerti apa isine.
I have to die now.	Aku kudu mati saiki.
In this case and many others, we thought they did.	Ing kasus iki lan akeh liyane, kita panginten padha nindakake.
If this guide helps you, perhaps buy a coffee.	Yen pandhuan iki mbantu sampeyan, mbok menawa tuku kopi.
Hell itself is a truth known of late.	Neraka dhewe iku bebener dikenal kasep.
He was literally fighting for his life.	Dheweke secara harfiah berjuang kanggo uripe.
Then there really would be hell to pay.	Banjur ana tenan bakal neraka kanggo mbayar.
And we need to think carefully about our answers.	Lan kita kudu mikir kanthi tliti babagan jawaban kita.
So, very angry.	Dadi, nesu banget.
I will see him go home.	Aku bakal weruh dheweke mulih.
You don’t get a sense of this community in any other art form.	Sampeyan ora entuk rasa komunitas iki ing wangun seni liyane.
To my mother.	Kanggo ibuku.
Thanks for making me perfect.	Thanks kanggo nggawe aku sampurna.
The weather is terrible.	Cuaca wis elek.
The race has a start, a finish, and a defined path.	Lomba duwe wiwitan, rampung, lan dalan sing ditemtokake.
The girls here really are.	Bocah-bocah wadon ing kene tenanan.
This is the main point.	Iki minangka titik utama.
I can’t think of anyone who could have done better.	Aku ora bisa mikir sapa sing bisa nindakake luwih apik.
He started walking back to the house, but never came.	Dheweke wiwit mlaku bali menyang omah, nanging ora nate teka.
I will die long before you.	Aku bakal mati suwe sadurunge sampeyan.
Now is one of those times.	Saiki minangka salah sawijining wektu kasebut.
I’ve never been able to figure it out.	Aku tau wis bisa tokoh metu.
As a matter of fact, it wasn’t necessary this evening.	Minangka prakara kasunyatan, iku ora perlu sore iki.
Like someone took it from me.	Kaya wong njupuk saka kula.
And his truth will continue to be told.	Lan bebener dheweke bakal terus dicritakake.
And the morals are there.	Lan moral sing ana.
We don’t have to do anything to push you out.	Kita ora kudu nindakake apa-apa kanggo nyurung sampeyan metu.
Finally, the first game of the year.	Akhire, game pisanan taun.
We played well in the first set.	Kita main apik ing set pisanan.
It’s very unusual out there.	Iku banget mboten umum metu ana.
So far, it is still the body, or the world.	Dadi adoh, isih awak, utawa donya.
It has to be real.	Iku kudu nyata.
I had a second chance.	Aku duwe kesempatan kaping pindho.
The truck driver had found him.	Sopir truk wis nemokake dheweke.
So check the context of reality.	Dadi priksa konteks kasunyatan.
I got a job in the parking lot.	Aku entuk kerja ing parkiran.
He dropped it on the stairs.	Dheweke nyelehake ing undhak-undhakan.
We are thankful for the hands that prepared this food.	Kita matur nuwun kanggo tangan sing nyiapake panganan iki.
I enjoyed reading the comments you made.	Aku seneng maca komentar sing digawe.
This name is spoken to you, and you pass.	Jeneng iki disebutake kanggo sampeyan, lan sampeyan liwati.
This time his voice has a quality you have never heard before.	Wektu iki swarane nduweni kualitas sing durung tau dirungokake sadurunge.
You have come to the right place.	Sampeyan wis teka ing Panggonan tengen.
Then we went down the road.	Banjur kita lunga menyang dalan.
Yes, it’s actually a title.	Ya, iku sejatine judhul.
There is a large difference in surface energy between the two materials.	Ana prabédan gedhe ing energi lumahing antarane loro bahan.
I was supposed to be white.	Aku mesthine dadi putih.
It’s connected in a number of ways.	Iku disambungake ing sawetara cara.
A few days later he called to say he wanted the book.	Sawetara dina sabanjure dheweke nelpon kanggo ngandhani yen dheweke pengin buku kasebut.
None of my friends at the time used it.	Ora ana kancaku ing wektu sing digunakake.
Do not fill in this field.	Aja ngisi kolom iki.
Process control and data processing is performed by a personal computer.	Kontrol proses lan pangolahan data ditindakake dening komputer pribadi.
I tried to get my hands and knees through the pain.	Aku nyoba kanggo njaluk sandi tangan lan dhengkul liwat pain.
Safety and peace of mind are more important.	Kaslametan lan katentreman atine luwih penting.
In the past month it has disappeared in a day or two.	Ing sasi kepungkur iku ilang ing dina utawa loro.
You want words.	Sampeyan pengin tembung.
I asked him how the dream made him feel.	Aku takon marang carane ngimpi nggawe dheweke aran.
That was the last thing he saw.	Sing dadi bab pungkasan dheweke weruh.
You don’t have to close it to keep playing.	Sampeyan ora kudu nutup iku terus muter.
They hold parts together like no other.	Padha nyekel bagean bebarengan kaya liyane.
He just wants you to do well.	Dheweke mung pengin sampeyan nindakake kanthi apik.
They just started writing music.	Wong-wong mung wiwit nulis musik.
Six studies were included.	Enem pasinaon kalebu.
He won’t last much longer.	Dheweke ora bakal tahan luwih suwe.
Like with you, for example.	Kaya karo sampeyan, contone.
It changes the way he sees himself.	Iku ngganti cara dheweke ndeleng awake dhewe.
They turn on you.	Padha nguripake sampeyan.
I don’t even know how tall you are.	Aku malah ora ngerti sepira dhuwurmu.
It is clear that he is a familiar figure here.	Cetha yen dheweke dadi tokoh sing akrab ing kene.
It won’t go where you want it to.	Ora bakal menyang ngendi sampeyan pengin.
I have seen it happen.	Aku wis weruh kedadeyan.
I will examine this later.	Aku bakal nliti iki mengko.
They hate each other.	Padha sengit marang saben liyane.
He did not attend school.	Dheweke ora mlebu sekolah.
Just get up and go.	Mung tangi lan lunga.
Dismissing your business will be enough.	Ngilangi bisnis sampeyan bakal cukup.
Your short answer is you can’t.	Jawaban singkat sampeyan ora bisa.
He was a good player.	Dheweke dadi pemain sing apik.
I’m not going to trust young girls anymore.	Aku ora bakal ngandel maneh karo bocah-bocah wadon enom maneh.
The walls are, in fact, in poor shape.	Tembok-tembok kasebut, ing kasunyatan, ing wangun miskin.
Take it to bed with you.	Njupuk menyang amben karo sampeyan.
She made out like it was some thing Throat Cut.	Dheweke nggawe metu kaya iku sawetara bab tenggorokan Cut.
It was the only one that came to me at the moment.	Iku mung siji sing teka kanggo kula ing wayahe.
You have no idea how much money you can make.	Sampeyan ora duwe idea carane akeh dhuwit sampeyan bisa nggawe.
I will miss you with my hands and my words now.	Aku bakal kangen karo tangan lan wicaraku saiki.
It is easy for us to wonder why this is necessary.	Iku gampang kanggo kita wonder apa iki perlu.
There is no one like him.	Ora ana sing kaya dheweke.
Not sure if much or little.	Ora yakin manawa akeh utawa sithik.
We were a couple.	Kita padha saperangan.
Nothing like this happens in real life.	Ora ana kedadeyan kaya iki ing urip nyata.
I have two amazing dogs that are my son.	Aku duwe loro asu apik tenan sing anakku.
But many species are still undiscovered.	Nanging akeh spesies sing isih durung ditemokake.
I find this relevant here.	Aku nemokake iki relevan ing kene.
We never say much about science.	Kita ora tau ngomong akeh babagan ilmu.
My hand is small in his hand.	Tanganku cilik ing tangane.
I make myself a strong drink.	Aku nggawe dhewe ngombe kuwat.
They are a great help to the author.	Padha bantuan apik kanggo penulis.
The fortunes of the series were certainly a bit painful for us.	Keberuntungan saka seri kasebut mesthi rada nglarani kita.
Sorry, moreover you missed the point.	Nuwun sewu, malih sampeyan kantun titik.
This website uses a feature that updates the content of the page based on user actions.	Situs web iki nggunakake fitur sing nganyari isi kaca adhedhasar tumindak pangguna.
That’s the best you can hope for.	Kuwi sing paling apik sing bisa diarep-arep.
The process takes several hours and hard work to complete.	Proses kasebut mbutuhake pirang-pirang jam lan kerja keras kanggo ngrampungake.
Now we are.	Saiki kita.
Art is precious.	Seni iku larang regane.
Not obvious or particularly loud.	Ora ketok utawa utamané banter.
Ala, ala, ala.	Ala, ala, ala.
You have one drink and you are sick like a dog.	Sampeyan duwe siji ngombe lan sampeyan lara kaya asu.
There is no progressive person who can lead the party.	Ora ana wong sing maju sing bisa mimpin partai kasebut.
I just realized.	Aku mung temen maujud.
So in the end, you are free from them.	Dadi ing pungkasan, sampeyan bebas saka wong-wong mau.
Now you know more of the beer story.	Saiki sampeyan ngerti liyane saka crita bir.
Only one remains.	Mung siji sing isih ana.
It was done for her.	Wis rampung kanggo dheweke.
She still doesn’t believe she’s married.	Dheweke isih ora percaya yen dheweke wis nikah.
Now he can do the same for you !.	Saiki dheweke bisa nindakake sing padha kanggo sampeyan!.
Or do this.	Utawa tumindak iki.
I’ve been regular not getting it.	Aku wis biasa ora entuk.
It’s a word of mouth.	Iku tembung saka tutuk.
On top of that, the built in mechanism is better, though.	Ing ndhuwur, dibangun ing mekanisme luwih apik, sanadyan.
You have been wrong.	Sampeyan wis salah.
I must have thought that.	Aku kudu wis mikir sing.
In the end we have the energy to win.	Ing pungkasan kita duwe energi kanggo menang.
He wants a reaction from us.	Dheweke pengin reaksi saka kita.
He could not protect the individual in his home.	Dheweke ora bisa nglindhungi individu ing omahe.
Be the first to check out this book !.	Dadi wong pisanan sing mriksa buku iki!.
This should then be updated if you set it to.	Iki banjur kudu nganyari yen sampeyan nyetel kanggo.
It’s hard to pull people on board.	Iku angel kanggo narik wong ing Papan.
That, anyway, is a concept.	Sing, tho, ana konsep.
Probably a sister as well.	Mbokmenawa adhine uga.
The war on drugs is the war on freedom.	Perang nglawan narkoba yaiku perang nglawan kebebasan.
She opened her eyes and there was a black man wearing black.	Dheweke mbukak mripate lan ana wong ireng sing nganggo ireng.
Nothing is perfect.	Ora ana sing sampurna.
And oh, it’s like he wants to.	Lan oh, kayane dheweke pengin.
And it works instantly.	Lan kerjane langsung.
The taste is hot and harsh.	Kekarepane panas lan atos.
He didn’t have to let her go without a fight.	Dheweke ora kudu nglilani dheweke lunga tanpa perang.
But they are only part of the solution.	Nanging dheweke mung bagean saka solusi.
Your children, who still need you.	Anak-anakmu, sing isih butuh kowe.
It doesn’t know me.	Iku ora ngerti aku.
Event version.	Versi acara.
The fire truck hit me.	Truk pemadam kebakaran nabrak aku.
Not wrong, this time.	Ora salah, wektu iki.
The book is such an amazing book.	Buku kuwi buku sing apik tenan.
But now the men feel that the final act has begun.	Nanging saiki wong lanang rumangsa yen tumindak pungkasan wis diwiwiti.
Patient education products are excellent and much needed.	Produk pendidikan pasien apik banget lan dibutuhake.
Makes me not sick.	Nggawe aku ora lara.
Nothing is missed.	Ora ana sing ora kejawab.
He knows art.	Dheweke ngerti seni.
You walk out the open door and into the waiting car.	Sampeyan lumaku metu lawang mbukak lan menyang mobil nunggu.
Don’t take my word for it.	Aja njupuk tembungku.
It really happened.	Iku pancene kedadeyan.
A next level.	A tingkat sabanjuré.
I held my hand.	Aku nyekel tanganku.
I didn’t sleep and he didn’t sleep either.	Aku ora turu lan dheweke uga ora turu.
Whatever it is, the child has it.	Apa wae, bocah duwe.
Seriously, he is now one of us.	Serius, dheweke saiki dadi salah sawijining kita.
You better call the police.	Sampeyan luwih becik nelpon polisi.
He looked at her as he passed, looked away, then looked back.	Dheweke nyawang dheweke nalika liwat, nyawang adoh, banjur katon maneh.
His eyes went to the beautiful woman.	Mripate marani wong wadon ayu.
He refused to answer.	Dheweke ora gelem mangsuli.
I was definitely the best in the family to make her laugh.	Aku mesthi paling apik ing kulawarga kanggo nggawe dheweke ngguyu.
This time, he let go of his hand.	Wektu iki, dheweke ngeculake tangane.
The test is code.	Tes kasebut minangka kode.
However, all concepts can be used with confidence.	Nanging, kabeh konsep bisa digunakake kanthi kapercayan.
He had read it before.	Dheweke wis maca sadurunge.
He didn’t, however.	Dheweke ora, nanging.
One force produces another force.	Kekuwatan siji ngasilake kekuwatan liyane.
They look happy.	Padha katon seneng.
Not a real person in her world.	Ora wong nyata ing donya dheweke.
Just finish it.	Rampung wae.
We have a group.	Kita duwe grup.
The guys are meeting with clients.	Wong lanang lagi rapat karo klien.
He tried to raise his hand but couldn’t.	Dheweke nyoba ngangkat tangan nanging ora bisa.
He was too far away.	Dheweke adoh banget.
He respects his family.	Dheweke ngormati kulawargane.
Finally also for me.	Pungkasane uga kanggo aku.
However, you don’t know.	Nanging, sampeyan ora ngerti.
Now I have to enjoy this story and keep reading.	Saiki aku kudu seneng crita iki lan terus maca.
What a cool picture that would be.	Apa gambar kelangan sing bakal.
The meeting was appropriate.	Rapat kasebut cocog.
Policies are created in response, for better or worse.	Kabijakan digawe kanggo nanggepi, luwih apik utawa luwih elek.
We're at it.	We lagi ing.
That’s just the way it is.	Kuwi mung carané.
He did not know who he was and where he lived.	Dheweke ora ngerti sapa dheweke lan ing ngendi dheweke manggon.
To win is out of the question.	Kanggo menang iku metu saka pitakonan.
They have high hopes.	Padha duwe pangarep-arep gedhe.
In addition, there is nothing.	Kajaba iku, ora ana apa-apa.
The group searched the hotel.	Klompok nggoleki hotel.
So it can solve some of the current production challenges.	Dadi bisa ngatasi sawetara tantangan produksi saiki.
I have no money.	Aku ora duwe dhuwit.
This seems true to me but it doesn’t work.	Iki misale jek bener kanggo kula nanging ora bisa digunakake.
He currently leads web application development for large financial services companies.	Dheweke saiki mimpin pangembangan aplikasi web kanggo perusahaan layanan finansial gedhe.
And no one came back.	Lan ora ana sing bali.
I am thankful for the wonderful life you have given me.	Aku matur nuwun kanggo urip apik sing wis menehi kula.
A little walk down the road.	Mlaku-mlaku sethithik ing dalan.
Everything that has been done so far has been well thought out and planned.	Kabeh sing ditindakake nganti saiki wis dipikirake lan direncanakake kanthi apik.
There are many ways to do this idea.	Ana akeh cara kanggo nindakake gagasan iki.
Need a message.	Kudu pesen.
He wants to move.	Dheweke kepengin pindhah.
It will be fun to participate in this event.	Iku bakal nyenengake kanggo melu acara iki.
This is not a voice that men should make.	Iki dudu swara sing kudu ditindakake wong lanang.
I like my bold.	Aku seneng mine kandel.
They tend to be dark.	Padha cenderung peteng.
He is older than you.	Dheweke luwih tuwa tinimbang sampeyan.
She’s a story and once she starts, she can’t stop.	Dheweke crita lan yen dheweke miwiti, dheweke ora bisa mandheg.
But not my eyes, but my nose.	Nanging dudu mripatku, nanging irunge.
I feel sad.	Aku rumangsa susah.
Bust to bust.	Dhadha menyang dhadha.
If you decide this is too much for you, it’s okay.	Yen sampeyan mutusake iki kakehan kanggo sampeyan, ora apa-apa.
But it’s really not the least.	Nanging sejatine paling ora.
At first nothing came out of his mouth.	Wiwitane ora ana sing metu saka cangkeme.
We have special instructions for this group.	Awake duwe instruksi khusus kanggo grup kasebut.
Also, the process will not be complete.	Uga, proses ora bakal rampung.
Because he didn’t tell me.	Amarga dheweke ora ngandhani aku.
This time the woman was clearly him.	Wektu iki wanita kasebut jelas dheweke.
And stand up.	Lan ngadeg munggah.
And in my experience, they usually do.	Lan ing pengalamanku, dheweke biasane nindakake.
For good, of course.	Kanggo apik, mesthi.
It makes it difficult for me to go to school.	Iku ndadekake angel kanggo kula kanggo pindhah menyang sekolah.
This conclusion is not without support.	Kesimpulan iki ora tanpa dhukungan.
I mean something outside.	Maksudku soko njaba.
In a rapid occurrence.	Ing kedadeyan kanthi cepet.
Rada abot.	Rada abot.
I don’t want to do anything to hurt this baby.	Aku ora pengin nindakake apa-apa kanggo nglarani bayi iki.
Like a girl who can’t give up.	Kaya cah wadon sing ora bisa nyerah.
Master of the hotel.	Master saka hotel.
This is the only thing that exists.	Iki minangka perkara sing mung ana.
The rest is up to you to find out.	Liyane iku nganti sampeyan ngerti.
I saw that, come here.	Aku weruh sing, teka kene.
I care about you.	Aku peduli karo kowe.
Next nothing is taught in schools.	Sabanjure ora ana sing diwulangake ing sekolah-sekolah.
It's a plus.	Iku plus.
He would buy the company just to open the ground.	Dheweke bakal tuku perusahaan mung kanggo mbukak lemah.
Not an ordinary knife, it looks like a medical thing.	Ora piso biasa, katon kaya bab medical.
It is not made for such work.	Iku ora digawe kanggo karya kuwi.
I want to touch everything.	Aku pengin ndemek kabeh.
All rare.	Kabeh langka.
The player is already there.	Pemain kasebut wis ana.
I hope everyone had a wonderful weekend.	Mugi everyone wis akhir minggu apik.
He was trying to save his life, he knew.	Dheweke nyoba nylametake nyawane, dheweke ngerti.
I think each of these songs is perfectly used.	Aku saben lagu iki sampurna digunakake.
I told him the story and introduced him to the characters.	Aku marang wong crita lan ngenalaken marang karakter.
But that can wait.	Nanging sing bisa ngenteni.
Social improvement took place over the years.	Perbaikan sosial ditindakake maneh taun-taun.
Each unit of length.	Saben unit dawa.
He wants to do it his own way.	Dheweke pengin nindakake kanthi cara dhewe.
I just felt so nervous.	Aku mung krasa gugup banget.
Walking during the day.	Mlaku-mlaku ing wayah awan.
Some young people entered.	Sawetara wong enom mlebu.
I’ll tell you about your book.	Dakkandhani babagan buku sampeyan.
The man felt nothing.	Wong lanang ora ngrasa apa-apa.
The bowl of your face becomes a bowl of heaven.	Mangkuk raimu dadi mangkuk langit.
I will tell her.	Aku bakal ngandhani dheweke.
And every morning.	Lan saben esuk.
Put her in the hospital.	Sijine dheweke ing rumah sakit.
It's the police.	Iku polisi.
And the world is watching.	Lan donya mirsani.
That’s when I was put in a cell.	Nalika iku aku dilebokake ing sel.
They kept fighting until the end.	Padha tetep perang nganti pungkasan.
Short at the front, long at the back.	Singkat ing ngarep, dawa ing mburi.
Repeatedly, every day, he would repeat the action.	Bola-bali, saben dina, dheweke bakal mbaleni tumindak kasebut.
I didn’t learn a single thing from this course.	Aku ora sinau bab siji saka kursus iki.
I will take you when you return.	Aku bakal nggawa sampeyan nalika sampeyan bali.
We’re running out of room for them.	We lagi entek kamar kanggo wong-wong mau.
We will win some and lose some.	Kita bakal menang sawetara lan ilang sawetara.
She fell to the floor and ran.	Dheweke tiba ing lantai lan mlayu.
There is nothing unique about this.	Ora ana sing unik babagan iki.
Even the legitimate ones.	Malah sing sah.
We need to get up.	Kita kudu munggah.
There is nothing.	Ora ana apa-apa.
He went down and down.	Dheweke mudhun lan mudhun.
He rarely asked for anything.	Dheweke arang takon apa-apa.
Thus he can be happy in love and life.	Mangkono dheweke bisa seneng ing katresnan lan urip.
There, say no more.	Ana, ora ngomong maneh.
This is for the following reasons.	Iki amarga alasan ing ngisor iki.
That said this beer is too sweet for my taste.	Sing ngandika bir iki manis banget kanggo rasaku.
You don’t stop learning.	Sampeyan ora mandheg sinau.
And those stories raise questions.	Lan crita-crita kasebut nambah pitakon.
We need a table of facts to measure the process.	Kita butuh tabel fakta kanggo ngukur proses kasebut.
But that’s how it is.	Nanging kaya ngono.
Unfortunately because of the general risk it must be eliminated.	Sayange amarga risiko umum kudu dirusak.
The lower half shows the individual leaves of the plant being tested.	Setengah ngisor nuduhake godhong individu saka tanduran sing dites.
I was at the train station.	Aku ana ing stasiun sepur.
I absolutely love this bed.	Aku tresna banget amben iki.
Use examples from other questions.	Gunakake conto saka pitakonan liyane.
It’s the desired name.	Iku jeneng sing dikarepake.
But he has a friend.	Nanging dheweke duwe kanca.
My hand fell from his shoulder.	Tanganku tiba saka pundhake.
But some tests take things a step further.	Nanging sawetara tes njupuk perkara sing luwih dhuwur.
You have to write your own story, she said.	Sampeyan kudu nulis crita dhewe, dheweke ngandika.
And keep moving.	Lan terus obah.
This court must follow the opinion of the majority.	Pengadilan iki kudu ngetutake pendapat mayoritas.
He would still be driving the car to work.	Dheweke isih bakal nyopir mobil kanggo kerja.
All eyes looked up.	Kabeh mripat nyawang munggah.
You will make me less than human.	Sampeyan bakal nggawe aku kurang saka manungsa.
They are down this road.	Padha mudhun ing dalan iki.
He knows as he knows his own soul.	Dheweke ngerti kaya dheweke ngerti jiwane dhewe.
The connection here is only with the guide up front.	Sesambungane ing kene mung karo panuntun ing ngarepe.
That means it’s time to move on.	Tegese iki wektu kanggo nerusake.
Lots of stuff.	Akeh barang.
The movement can now be done in a standard way.	Gerakan kasebut saiki bisa ditindakake kanthi cara standar.
I am thankful that he shared his work.	Aku matur nuwun yen dheweke nuduhake karyane.
I also know that some people can’t learn even from experience.	Aku uga ngerti yen sawetara wong ora bisa sinau sanajan saka pengalaman.
The fighting has stopped.	Pertempuran wis mandheg.
I just build such a crazy enormous building.	Aku mung mbangun kaya bangunan gedhe tenan edan.
It’s a completely separate organization.	Iku organisasi rampung kapisah.
If the time is brought to the new moon.	Yen wektu kasebut digawa menyang wulan anyar.
That’s not what they wanted.	Ora kuwi sing dikarepake.
Oddly enough, both of them agreed.	Sing aneh, loro-lorone padha setuju.
Those bad guys were never yours.	Wong-wong ala kuwi ora tau dadi milikmu.
This is what we need to remember.	Iki sing kudu kita eling.
There may be time and space for everything.	Bisa uga ana wektu lan papan kanggo kabeh.
Remember that you are the first and last line of defense.	Elinga yen sampeyan minangka baris pertahanan pisanan lan pungkasan.
Now it’s a bit difficult, but it still happens.	Saiki rada angel, nanging isih kedadeyan.
I know where we are.	Aku ngerti ngendi kita.
We’re doing the opposite.	We lagi mengkono ngelawan.
He’s really smart, but other people don’t like him.	Dheweke pancen pinter, nanging wong liya ora seneng karo dheweke.
Here you will find the best free sex games for your enjoyment.	Kene sampeyan bakal nemokake paling free jinis game kanggo kesenengan.
Patent TV.	Pateni tivi.
The party came first, and the decision was made behind closed doors.	Party teka pisanan, lan kaputusan digawe konco lawang tertutup.
He just didn’t feel it.	Dheweke mung ora ngrasakake.
However, there is an interesting balance here, he notes.	Nanging, ana keseimbangan sing menarik ing kene, dheweke nyathet.
The thing you hate so much.	Bab sing sampeyan sengit banget.
Our relationship has been a season.	Hubungan kita wis semusim.
Looks out of focus.	Katon ora fokus.
Sisane.	Sisane.
He killed several people in the company.	Dheweke mateni sawetara wong ing perusahaan kasebut.
On the ice, there is also a change.	Ing es, uga ana owah-owahan.
A copy is attached.	Salinan ditempelake.
Then he was caught.	Banjur dheweke kejiret.
All other jobs take a back seat.	Kabeh proyek liyane njupuk kursi mburi.
This is very far from what is expected.	Iki adoh banget saka apa sing dikarepake.
He didn’t care.	Dheweke ora peduli.
Think they know everything.	Mikir padha ngerti kabeh.
You can read more here, here, and here.	Sampeyan bisa maca liyane kene, kene, lan kene.
A woman is a man’s wife.	Wong wedok iku bojone wong lanang.
So, that is.	Dadi, sing.
Indeed there are those who stop and look.	Pancen ana sing mandheg lan katon.
Sometimes it’s hard to get past.	Kadhangkala angel dilewati.
A healthy eating pattern can have a positive effect, yes.	Pola mangan sing sehat bisa nduwe pengaruh positif, ya.
Every aspect of the position, '' the source said.	Saben aspek posisi,'' ujare sumber kasebut.
We got a great deal on this hotel from an internet special.	We tak menehi hasil gedhe ing hotel iki saka khusus internet.
If you want, we can find it.	Yen sampeyan pengin, kita bisa nemokake.
No thanks, she decided.	Ora matur nuwun, dheweke mutusake.
It changes the material.	Iku ngganti materi.
Didn't go to war.	Durung mlebu perang.
I will not have any more patients today.	Aku ora bakal duwe pasien maneh dina iki.
The city’s attraction is strong.	Tarik kutha kasebut kuwat.
Then the free end resumes.	Banjur mburi gratis diterusake maneh.
So some crazy combinations of situations that, in ourselves, are quite rare.	Dadi sawetara kombinasi edan saka kahanan sing, ing awake dhewe, cukup langka.
Serve together.	Ngawula bebarengan.
No decision is a decision.	Ora ana keputusan sing dadi keputusan.
In these trials no feedback was provided.	Ing uji coba kasebut ora ana umpan balik sing diwenehake.
I love the guys we have.	Aku tresna marang wong lanang sing kita duwe.
You don’t need to bring stuff home.	Sampeyan ora perlu nggawa barang kanggo omah.
This is what brings us together.	Iki sing ndadekake kita bebarengan.
My brain seemed to be unable to walk.	Otakku kayane ora bisa mlaku.
And the only way to tell is by text.	Lan siji-sijine cara kanggo ngandhani yaiku kanthi teks.
Eventually he was just confused about where to go.	Pungkasane dheweke mung bingung arep menyang ngendi.
Then we talked about where we were going to have dinner.	Banjur kita ngomong babagan ngendi kita arep nedha bengi.
I’ve looked at it in some detail.	Aku wis katon ing sawetara rinci.
And everyone is a part of it.	Lan saben wong dadi bagéan saka iku.
The argument is that they save water.	Argumentasi yaiku dheweke ngirit banyu.
He will know why.	Dheweke bakal ngerti sebabe.
These people are not real.	Wong-wong iki ora nyata.
He also couldn’t do it.	Dheweke uga ora bisa nindakake.
But there is quality.	Nanging ana kualitas.
In fact, just the opposite happens.	Ing kasunyatan, mung ngelawan mengkono.
We can’t stop.	Kita ora bisa mandheg.
I have to go fast.	Aku kudu pindhah cepet.
I don’t want to hinder your work.	Aku ora pengin ngalang-alangi kerjamu.
This is my house.	Iki omahku.
You just can’t do it.	Sampeyan mung ora bisa nindakake.
In that village, at least, we never stood still.	Ing desa kasebut, paling ora, kita ora tau ngadeg.
A positive distribution is a positive measure.	Distribusi positif minangka ukuran positif.
You can’t talk to me anymore.	Sampeyan ora bisa ngomong karo aku maneh.
He has a plan, and everyone knows it.	Dheweke duwe rencana, lan kabeh wong ngerti.
Generally we prefer to forget.	Umume kita luwih seneng lali.
He did not lie.	Dheweke ora ngapusi.
Let’s say some sense before it’s too late.	Ayo padha ngomong sawetara pangertèn sadurunge kasep.
He needs to know how to break her.	Dheweke kudu ngerti carane pecah dheweke.
Everyone has to die in their own time and way.	Saben uwong kudu mati ing wektu lan cara dhewe.
Yes, now he doesn’t catch people.	Ya, saiki dheweke ora nyekel wong.
It’s not nice.	Iku ora becik.
But when it came, he couldn’t keep his balance.	Nanging nalika teka, dheweke ora bisa njaga keseimbangane.
He held out his burning hand in appeal.	Dheweke nyekel tangane sing kobong ing banding.
Trees were cut down to make room for them.	Wit-witan ditegor kanggo nggawe papan kanggo wong-wong mau.
Ask easy questions in the beginning just to make conversation.	Takon pitakonan sing gampang ing wiwitan mung kanggo nggawe obrolan.
He was old enough to take care of himself.	Dheweke wis cukup umur kanggo ngurus awake dhewe.
Semono uga.	Semono uga.
However, each position is important.	Nanging, saben posisi penting.
Oh, more than one.	Oh, luwih saka siji.
The camera is in focus.	Kamerane fokus.
I just do it.	Aku mung nglakoni.
They cross the heart of each individual.	Padha nyabrang ing jantung saben individu.
I have information, you see.	Aku duwe informasi, sampeyan ndeleng.
I don’t need this.	Aku ora butuh iki.
You have to pay it to the government.	Sampeyan kudu mbayar menyang pemerintah.
He can stand on his own.	Dheweke bisa ngadeg dhewe.
More power means more costs.	Daya liyane tegese biaya luwih akeh.
Yes, this is the thing.	Ya, iki bab.
Make enough money to buy his country.	Nggawe dhuwit sing cukup kanggo tuku negarane.
I think his father was the key to his behavior.	Aku mikir bapake minangka kunci saka prilaku dheweke.
Like maybe one or two.	Kaya bisa siji utawa loro.
It is a small part of town.	Iku bagean cilik saka kutha.
It’s a lot, but it’s necessary.	Iku akeh, nanging perlu.
This is why the enemy is now attacking us.	Iki sebabe mungsuh saiki nyerang kita.
No wonder the cold.	Ora gumun kadhemen.
It happens too.	Mengkono uga.
And it came without fail.	Lan teka tanpa gagal.
Nothing is perfect, no one knows what they are doing.	Ora ana sing sampurna, ora ana sing ngerti apa sing ditindakake.
They were just the same.	Dheweke mung padha.
I don’t know about testing.	Aku ora ngerti babagan uji coba.
It can be a waste of time and money.	Bisa uga mbuwang wektu lan dhuwit.
Not that you want to win.	Ora sing pengin menang.
He had to say.	Dheweke kudu ngomong.
I don’t want to know anything about the world outside the door.	Aku ora pengin ngerti apa-apa bab donya njaba lawang.
I also recommend that you do this.	Aku uga menehi saran supaya sampeyan nindakake iki.
And some of this will be true.	Lan sawetara iki bakal bener.
The bright day came dark.	Ing dina padhang teka peteng.
I was at a distance.	Aku ing jarak adoh.
He would die if left alone.	Dheweke bakal mati yen ditinggalake dhewe.
Others are involved in helping.	Sing liyane melu nulungi.
You’ve been missing some time.	Sampeyan wis ilang sawetara wektu.
Find a place that is just for you.	Golek panggonan sing mung sampeyan.
They have to keep falling.	Padha kudu terus tiba.
We will discuss your vision later.	Kita bakal ngrembug babagan visi sampeyan mengko.
It will be here anytime.	Iku bakal kene kapan wae.
I haven’t seen him yet.	Aku durung weruh dheweke.
She likes to smell the product.	Dheweke seneng mambu produk.
And, it’s a very different thing.	Lan, iku bab sing beda banget.
With us you can get the edge you learn.	Karo kita bisa entuk pinggiran sampeyan sinau.
With older children, parents may want to discuss, and explain the television.	Karo bocah sing luwih gedhe, wong tuwa bisa uga pengin ngrembug, lan nerangake televisi.
Fuck these guys.	Jancok wong-wong iki.
The officers ran around and tried to find the car.	Para perwira mlayu mubeng lan nyoba nggoleki mobil kasebut.
But you also don’t sign up.	Nanging sampeyan uga ora mlebu.
He says a lot these days.	Dheweke ngomong akeh dina iki.
I called her last week, and she said she was gone.	Aku nelpon dheweke minggu kepungkur, lan dheweke kandha yen dheweke lunga.
I don’t know about his personal life.	Aku ora ngerti babagan urip pribadine.
Quite a relief for me to hear you speak.	Cukup lega kanggo aku krungu sampeyan ngomong.
I went to the viewing window.	Aku menyang jendhela ndeleng.
He was not involved in the government or the police.	Dheweke ora melu pemerintah utawa polisi.
The doors are now locked.	Lawang-lawang saiki dikunci.
Here we have lived.	Ing kene kita wis manggon.
Help me not to be insulted !.	Tulungi aku supaya ora nate ngremehake!.
I know he thinks he did it right.	Aku ngerti dheweke mikir yen dheweke nindakake kanthi bener.
She looked at me and her face was so beautiful.	Dheweke nyawang aku lan pasuryane apik banget.
Awesome.	Apik tenan.
We came from a quiet part.	We teka saka bagean sepi.
You will find some books there.	Sampeyan bakal nemokake sawetara buku ing kana.
He said in the same interview.	Ngandika ing wawancara sing padha.
We spread the word to those around us, so everyone knows.	We nyebar tembung kanggo wong-wong watara kita, supaya kabeh wong ngerti.
Because there is nothing here.	Amarga ora ana apa-apa ing kene.
The picture formed clearly, and he smiled.	Gambar kawangun cetha, lan mesem.
Great soft bed.	Amben alus gedhe.
We don’t think you’ll give us away.	Kita ora mikir sampeyan bakal menehi kita adoh.
Not many are happy when compared to the open market.	Ora akeh sing seneng yen dibandhingake karo pasar terbuka.
No locks.	Ora kunci.
But he knows me very well.	Nanging dheweke ngerti banget karo aku.
The pain left behind is a problem.	Lara sing ditinggalake yaiku masalah.
Remember, you are not a closed system.	Elinga, awak dudu sistem tertutup.
I had been hoping to start today.	Aku wis ngarep-arep kanggo miwiti dina iki.
The main problem here is the basic size.	Masalah utama ing kene yaiku ukuran dhasar.
But then his brother started working on the system.	Nanging banjur adhine wiwit nggarap sistem kasebut.
They are cheap and durable for a lifetime.	Padha murah lan tahan kanggo umur.
Each client can choose what suits them.	Saben klien bisa milih apa sing cocog.
You can’t stop in between, or we’ll be too long.	Sampeyan ora bisa mandheg ing antarane, utawa kita bakal suwe banget.
Perhaps from sweat.	Mbok saka kringet.
The minute hand moved.	Jarum menit dipindhah.
Search does not win the social war.	Panelusuran ora menang perang sosial.
You both seem very happy for the murders in the past.	Sampeyan loro katon seneng banget kanggo pembunuhan ing jaman kepungkur.
The next morning they returned.	Esuke padha bali.
I winked at the time.	Aku nglirik wektu.
Request to find out the status of your order.	Panjaluk kanggo ngerteni status pesenan sampeyan.
I think you show some promise.	Aku mikir sampeyan nuduhake sawetara janji.
He was behind me.	Dheweke ana ing mburiku.
In extreme cases, they may not care whether you are alive or dead.	Ing kasus sing ekstrem, dheweke bisa uga ora peduli apa sampeyan urip utawa mati.
And here we are.	Lan kene kita padha.
This unit is not included.	Unit iki ora kalebu.
They want to kill me.	Padha arep matèni aku.
I kept them on.	Aku terus wong-wong mau ing.
I have a car to pay for.	Aku duwe mobil kanggo mbayar.
I prefer to have this quiet time to think.	Aku luwih seneng duwe wektu sepi iki kanggo mikir.
I sometimes sit in my room and cry.	Aku kadang lungguh ing kamar lan nangis.
I held him like that for a long time.	Aku nyekel dheweke kaya ngono nganti suwe.
Mostly text files, but some videos as well.	Biasane file teks, nanging sawetara video uga.
There are a few differences, however.	Ana sawetara beda, nanging.
He didn’t have to say it twice.	Dheweke ora kudu ngomong kaping pindho.
They just have no fit or injury.	Padha mung wis ora fit utawa tatu.
Have to bring a truck and someone to help you move.	Kudu nggawa truk lan wong sing nulungi sampeyan mindhah.
None of my men were killed.	Ora ana wong lanangku sing dipateni.
He could have killed it there.	Dheweke bisa mateni ing kono.
He continued the tour, with her at his side.	Dheweke terus tur, karo dheweke ing sisih.
He can change love.	Dheweke bisa ngganti katresnan.
We provide something very special that night.	We nyedhiyani soko banget khusus wengi.
In general, it has been found that students enjoy traveling.	Umume, wis ditemokake yen siswa seneng lelungan.
I tell them they are great.	Aku pitutur marang dheweke padha gedhe.
You are right about everything.	Sampeyan bener babagan kabeh.
That worried her.	Sing kuwatir dheweke.
When we finally broke down the trees, he laughed.	Nalika pungkasane kita nyuwil wit-witan, dheweke ngguyu.
We have to listen to our characters that way.	Kita kudu ngrungokake karakter kita kanthi cara kasebut.
You want to ask guys.	Sampeyan pengin takon wong lanang.
I joined the class.	Aku melu kelase.
It happens only on network files.	Mengkono mung ing file jaringan.
It is still very early now.	Saiki isih awal banget.
He did not show up.	Dheweke ora muncul.
I listen to music, it changes my life.	Aku ngrungokake musik, iku ngganti uripku.
In the second year, one person actually caught nothing.	Ing taun kapindho, siji wong bener-bener nyekel apa-apa.
I added those words to our notes.	Aku nambahake tembung kasebut ing cathetan kita.
It's the law.	Iku hukum.
And you look like a smart girl.	Lan sampeyan katon kaya bocah wadon sing pinter.
Sounds very professional.	Swara profesional banget.
It can be amazing.	Iku bisa dadi apik tenan.
The answer is simple.	Wangsulane prasaja.
But, everything else? 	Nanging, kabeh liyane?
poor poor.	mlarat mlarat.
I finished first among women and third overall.	Aku rampung pisanan ing antarane wanita lan katelu sakabèhé.
What is being done now is very different.	Sing ditindakake saiki beda banget.
It sounds too simple to be true, but it is possible.	Iku muni banget prasaja kanggo dadi bener, nanging bisa.
How cool it is.	Carane kelangan iku.
He has a big heart.	Dheweke duwe ati sing gedhe.
Two people too.	Wong loro banget.
Free trade is not an issue in any case.	Perdagangan bebas ora dadi masalah ing kasus apa wae.
But the engine was pushed forward.	Nanging mesin didorong maju.
Like any lara.	Kaya wae lara.
Don’t eat the case.	Aja mangan kasus kasebut.
In the right fields of industry are role races.	Ing lapangan tengen industri sing lomba peran.
This is terrible.	Iki elek.
I have to get to the point.	Aku kudu teka menyang titik.
Plus some books.	Plus sawetara buku.
We were the first.	Kita padha pisanan.
But someone else ate it.	Nanging wong liya mangan.
I promise nothing is important, every week.	Aku janji ora ana sing penting, saben minggu.
It chooses space over time.	Iku milih papan liwat wektu.
He was admitted to the hospital.	Dheweke dilebokake ing rumah sakit.
Love your blog.	Tresna blog sampeyan.
They know each other.	Padha ngerti saben liyane.
Free her.	Mbebasake dheweke.
I really care about other people besides me.	Aku pancene peduli karo wong liya kajaba aku.
You can actually see it when you look at him.	Sampeyan bener bisa ndeleng nalika sampeyan ndeleng dheweke.
It's really fast and super easy to use.	Iku pancene cepet lan super gampang kanggo nggunakake.
We get the little truth first.	We njaluk bebener cilik pisanan.
Have fun for a change and take some time for yourself.	Seneng-seneng kanggo owah-owahan lan njupuk sawetara wektu kanggo dhewe.
The bad news is that you are normal.	Kabar ala iku sampeyan normal.
I hope you wake up in the morning.	Muga-muga sampeyan tangi esuk.
But he certainly enjoys the attention.	Nanging dheweke mesthi seneng karo perhatian.
And the couple has no enemies of each other.	Lan saperangan wis ora mungsuh saben liyane.
Everything is made of energy.	Kabeh digawe saka energi.
I have a bad feeling.	Aku duwe perasaan ala.
The baby is asleep, and he is really small.	Bayi iku turu, lan dheweke pancen cilik.
She took a moment to piece together.	Dheweke njupuk wayahe kanggo Piece bebarengan.
I can see them.	Aku bisa ndeleng wong.
Or, at least too much of one.	Utawa, paling kakehan siji.
Indeed, no words are enough.	Pancen, ora ana tembung sing cukup.
He can do it.	Dheweke bisa nindakake iku.
But he came running.	Nanging dheweke teka mlayu.
And, in fact, one of my favorite.	Lan, ing kasunyatan, salah siji sing paling disenengi.
Which to me seems like a responsibility to do.	Kang kanggo kula misale jek kaya tanggung jawab kanggo nindakake.
I also can’t change it.	Aku uga ora bisa ngganti.
So, death can be the secret of life.	Dadi, pati bisa dadi rahasia urip.
There was not enough water.	Ora ana banyu sing cukup.
Let me handle that end.	Ayo kula nangani pungkasan sing.
There is that.	Ana sing.
You have a right to be here.	Sampeyan duwe hak kanggo ana ing kene.
I now see them.	Aku saiki ndeleng wong-wong mau.
This is the day.	Iki dina.
Can’t spend it fast enough.	Ora bisa nglampahi cukup cepet.
If anything like that.	Yen ana sing kaya ngono.
You need money.	Sampeyan butuh dhuwit.
He died the next day, of heart failure.	Dheweke tilar donya ing dina sabanjure, amarga gagal jantung.
His head pointed to the door.	Sirahe nudingi lawang.
Reduce heat to medium.	Kurangake panas nganti medium.
We have to prepare, until training.	Kita kudu nyiapake, nganti latihan.
He looked at his watch.	Dheweke ndeleng jam tangane.
For some reason, he seemed to not care.	Mergo, dheweke kaya ora peduli.
I could make him jump and left and right.	Aku bisa nggawe dheweke mlumpat lan ngiwa lan nengen.
I feel scared.	Aku rumangsa wedi.
Some changes may occur.	Sawetara owah-owahan bisa kedadeyan.
Many of these are homes of two or three families.	Akeh iki minangka omah loro utawa telu kulawarga.
It's on.	Iku ing.
Then came the long wait.	Banjur teka ngenteni suwene.
In their turn, each officer waited to be served.	Ing gilirane dhewe-dhewe, saben petugas ngenteni dilayani.
I have based my findings on research and repeated testing.	Aku wis adhedhasar temuan ing riset lan testing bola-bali.
I don’t expect you to know.	Aku ora nyana sampeyan ngerti.
Of course, this is not exactly the case.	Mesthi, iki ora persis.
He pulled her towards him and held her tightly.	Dheweke ditarik dheweke menyang dheweke lan dicekel dheweke kenceng.
Anything can happen, kid.	Apa wae bisa kedadeyan, bocah.
No bank name, no address, and no box number.	Ora ana jeneng bank, ora ana alamat, lan ora ana nomer kothak.
But that’s how the base of power is built.	Nanging sing carane basis saka daya dibangun.
Families that value emotional health as well as physical and mental health.	Kulawarga sing ngurmati kesehatan emosional uga fisik lan mental.
I will raise him to be my own child.	Aku bakal nggedhekake dheweke dadi anakku dhewe.
Please contact us.	Mangga hubungi kita.
Offers from the table.	Nawakake saka meja.
The difference lies in this.	Bentenipun dumunung ing iki.
No one noticed him, no one looked at him.	Ora ana sing nggatekake dheweke, ora ana sing nyawang dheweke.
The different parts should be separated.	Bagian sing beda kudu dipisahake.
Just not burning.	Mung ora kobong.
I wouldn’t think that could have been a few years ago.	Aku ora bakal mikir sing bisa sawetara taun kepungkur.
And now we’ve had both in a short time.	Lan saiki kita wis loro ing wektu cendhak.
Here and now.	Ing kene lan saiki.
Recently, he received the best offer of his life.	Bubar, dheweke nampa tawaran paling apik ing uripe.
I think human is a better term.	Aku mikir manungsa iku istilah sing luwih apik.
They have to move.	Padha kudu pindhah.
And so is his life.	Lan uga uripe.
I mean, it’s not so good.	Aku, ora dadi apik.
Starting a business.	Miwiti bisnis.
It was in his eyes.	Ana ing mripate.
Beautiful hair.	Rambute ayu.
I feel that his career has progressed.	Aku rumangsa yen karire wis maju.
Last night we connected because there was no one else.	Pungkasan wengi kita nyambung amarga ora ana wong liya.
Hopefully they will come back as they have come.	Muga-muga wong-wong mau bakal mbalik kaya sing wis teka.
History did not start a war.	Sejarah ora miwiti perang.
Both look white, male police.	Loro-lorone katon putih, polisi lanang.
Parents need you.	Wong tuwa butuh sampeyan.
I make you have it.	Aku nggawe sampeyan duwe.
I’m not dry inside, though.	Aku ora garing nang, sanadyan.
So, of course, we will give it a go.	Dadi, mesthi, kita bakal menehi.
One year he was in service.	Setaun dheweke ana ing layanan.
It was very strange.	Iku banget aneh.
She likes to sit there and read before dinner.	Dheweke seneng njagong ing kono lan maca sadurunge nedha bengi.
Doing my job.	Nglakoni tugasku.
Patience and understanding.	Sabar lan pangerten.
I learned a lot from them.	Aku sinau akeh saka wong-wong mau.
The traffic has stopped.	Lalu lintas wis mandheg.
Talk to other women, and feel for them.	Dhiskusi karo wong wadon liyane, lan aran kanggo wong-wong mau.
People run.	Wong mbukak.
There are no global variables.	Ora ana variabel global.
Really bad news.	Kabar ala tenan.
You have to screw it up from now on.	Sampeyan kudu meneng wiwit saiki.
And he did this while turning his desires on her.	Lan dheweke nindakake iki nalika ngowahi kepinginan marang dheweke.
He stepped to the window and looked out.	Panjenenganipun jumangkah menyang jendhela lan katon metu.
His life has no meaning.	Uripe ora ana artine.
The piece is there.	Potongan kasebut ana.
Your last hope.	Pangarep-arep pungkasan sampeyan.
This is a new life.	Iki minangka urip anyar.
It’s not an ideal left.	Iku ora ideal kiwa.
However, the system has room for improvement.	Nanging, sistem kasebut duwe ruang kanggo perbaikan.
And we know that it is wrong.	Lan kita ngerti yen iku salah.
Then again, that’s the point.	Banjur maneh, iku titik.
I was so kind to her.	Aku dadi jinis kanggo dheweke.
This is not cheap.	Iki ora murah.
No effect of life events was reported.	Ora ana pengaruh saka kedadeyan urip sing dilaporake.
But control and level design need to be worked on.	Nanging kontrol lan desain tingkat kudu digarap.
It's two minutes to nine.	Jam sanga rong menit.
More than before.	Luwih saka sadurunge.
This will be done in the next section.	Iki bakal rampung ing bagean sabanjure.
They found the corpse.	Padha ketemu mayat.
We have the information.	Kita duwe informasi.
I’ve seen it many times.	Aku wis ndeleng kaping pirang-pirang.
It would have saved his life.	Iku mesthi nylametake nyawane.
That is the real situation in the current case.	Kuwi kahanan nyata ing kasus saiki.
Lots of sugar.	Akeh gula.
The original date of birth is unknown.	Tanggal lair asline ora dingerteni.
Too far away.	Adoh banget.
Good luck with trying.	Good luck karo nyoba.
That could take years.	Sing bisa njupuk taun.
The story spread quickly.	Crita kasebut nyebar kanthi cepet.
It takes some work to do.	Perlu sawetara karya kanggo nindakake.
For one thing, he has no money.	Siji bab, dheweke ora duwe dhuwit.
It’s her place, like school.	Iku panggonan dheweke, kaya sekolah.
Video and sound quality.	Kualitas video lan swara.
The war is over.	Perang wis tetep.
The girl was still sitting on the bed.	Wong wedok iku isih lungguh ing kasur.
People will surely see him escape.	Wong-wong mesthi bakal weruh dheweke lolos.
They were both last night.	Wong loro mau wingi bengi.
Even before you do.	Malah sadurunge sampeyan nindakake.
You have to walk on whatever path you find under your feet.	Sampeyan kudu mlaku ing dalan apa wae sing ditemokake ing ngisor sikilmu.
It’s a pleasure to go back and race with these people.	Rasane seneng bali lan balapan karo wong-wong iki.
Just the scene of it.	Cukup pemandangan iku.
That is why it is recommended that you leave the room during the exam.	Pramila disaranake sampeyan ninggalake ruangan sajrone ujian.
There is no money tree.	Ora ana wit dhuwit.
We need to add a little bit about this issue here.	Kita kudu nambah sethithik babagan masalah iki ing kene.
First, the model tells about the value of choice.	Kaping pisanan, model ngandhani babagan nilai pilihan.
You have two choices.	Sampeyan duwe rong pilihan.
Hands down.	Tangan mudhun.
We say it again and again.	Kita ngomong maneh lan maneh.
You move on now.	Sampeyan nerusake saiki.
No one has ever done that.	Ora ana sing nate nglakoni.
Really, two reasons.	Bener, rong alasan.
She was going to have dinner with someone else.	Dheweke arep nedha bengi karo wong liya.
I'm not going to kill you.	Aku ora arep mateni kowe.
She said she looks better.	Dheweke kandha yen dheweke katon luwih apik.
I want to escape.	Aku kepingin minggat.
But this has nothing to do with the direction of the sun.	Nanging iki ora ana hubungane karo arah srengenge.
On a technical level, this is a very good film.	Ing tingkat teknis, iki minangka film sing apik banget.
This was never a good decision.	Iki ora tau dadi keputusan sing apik.
His hands became clean and soft.	Tangane dadi resik lan alus.
It has grown so much more.	Iku wis thukul dadi luwih.
But there was not much in the room that could help her.	Nanging ing kamar ora akeh sing bisa nulungi dheweke.
First close on this side, and then the other.	Pisanan nutup ing sisih iki, lan banjur liyane.
You know he’s really dangerous, really uncontrollable.	Sampeyan ngerti dheweke pancen mbebayani, pancen ora bisa dikendhaleni.
We continued that it did.	We terus sing iya.
He wants to know everything that happened.	Dheweke kepengin ngerti kabeh sing kedadeyan.
There is nothing better than this.	Ora ana sing luwih apik tinimbang iki.
I got the movie.	Aku entuk film.
I didn’t make contact with him until a few weeks ago.	Aku ora nggawe kontak karo dheweke nganti sawetara minggu kepungkur.
It’s very rare.	Iku arang banget.
So much is missing.	Dadi akeh sing ilang.
We are both lucky to be in such a position.	We are loro begja kanggo ing posisi kuwi.
They look the same.	Dheweke katon padha.
To be honest, it doesn’t look interesting.	Kanggo ngomong sing bener, iku ora katon menarik.
It definitely hit home with me.	Iku mesthi kenek ngarep karo kula.
Dad has already invited us up.	Bapak wis nate ngajak kita munggah.
We are a quarter of them.	Kita minangka seperempat wong.
There is no reason to hide now.	Ora ana alesan kanggo ndhelikake saiki.
The tone of the event was fun and positive.	Nada acara kasebut nyenengake lan positif.
You tell yourself now.	Sampeyan ngomong dhewe saiki.
Hope is not enough.	Pangarep-arep ora cukup.
Broken.	Rusak.
But there isn’t any information that needs to be done.	Nanging ora ana informasi apa wae sing kudu ditindakake.
This happened more than once.	Iki kedadeyan luwih saka sepisan.
I don’t know how this came about.	Aku ora ngerti carane iki teka.
I’m next.	Aku sabanjuré.
The country is now a god.	Negara saiki dadi dewa.
Very happy you got a good one.	Seneng banget sampeyan entuk sing apik.
No users can add or anything.	Ora ana pangguna sing bisa nambah utawa apa wae.
I think it’s pretty negative.	Aku iku cukup negatif.
We’re close.	Kita lagi cedhak.
It was after ten to thirty.	Iku sawise sepuluh telung puluh.
I thought you weren’t angry with him anymore, he said finally.	Aku panginten sampeyan wis ora nesu marang dheweke maneh, ngandika pungkasanipun.
And soon he will confess her.	Lan ora suwe dheweke bakal ngaku dheweke.
It is a point of reference.	Iku titik referensi.
And there is a way here.	Lan ana cara ing kene.
She was a little surprised.	Dheweke rada kaget.
You will be fine.	Sampeyan bakal apik.
Every challenge is as dangerous as it seems.	Tantangan saben-saben mbebayani kaya sing katon.
I didn’t have time to try this.	Aku ora duwe wektu kanggo nyoba iki.
Also, it sounds really good from anywhere.	Uga, muni apik banget saka ngendi wae.
If so, this does not mean we will have a better country.	Yen mangkono, iki ora ateges kita bakal duwe negara sing luwih apik.
Read on to see what it has to offer.	Maca kanggo ndeleng apa sing ditawakake.
I don’t need to be afraid anymore.	Aku ora perlu wedi maneh.
You just had a baby.	Sampeyan lagi wae duwe bayi.
There she was, the girl he loved.	Ana dheweke, bocah wadon sing ditresnani.
We keep him on the ice, so to speak, with life support.	Kita njaga dheweke ing es, supaya bisa ngomong, kanthi dhukungan urip.
We were the only two in the crowd.	Kita mung loro ing wong akeh.
I loved you at one time and you know it.	Aku tresna sampeyan ing siji wektu lan sampeyan ngerti.
It came back and we ran the movie.	Iku teka maneh lan kita mlayu film.
A lot of people say that but almost no one is alive.	Akeh wong sing ngomong nanging meh ora ana sing urip.
The building certainly looks like that.	Bangunan kasebut mesthi katon kaya.
It doesn’t get any easier than this.	Ora dadi luwih gampang tinimbang iki.
But this time the group has changed places.	Nanging wektu iki kelompok wis ganti panggonan.
He has saved money, everything will go smoothly.	Dheweke wis ngirit dhuwit, kabeh bakal lancar.
Around the world many countries are making similar conclusions.	Ing saindenging jagad akeh negara sing nggawe kesimpulan sing padha.
So he will be there for some time.	Dadi dheweke bakal ana sawetara wektu.
What he said will affect them for many years to come.	Apa sing diomongake bakal mengaruhi wong-wong mau nganti pirang-pirang taun.
I’m not breaking the law.	Aku ora nglanggar hukum.
He knew his own interest in it.	Dheweke ngerti kapentingane dhewe kanggo iku.
Not that he wanted her to stop.	Ora dheweke pengin dheweke mandheg.
Then again, it’s quite a straight forward drive.	Banjur maneh, iku cukup sakcara maju drive.
At least not.	Sing paling ora.
I'm here.	Aku nang kene.
There is a one page form.	Ana formulir siji kaca.
There is no way out, and we know it.	Ora ana cara metu, lan kita ngerti.
Good people lose their jobs and their homes.	Wong apik kelangan pegaweyan lan omahe.
He may have been ill in past situations.	Dheweke bisa uga wis lara ing kahanan kepungkur.
It’s very obvious.	Iku banget ketok.
I brought it directly into the business.	Aku nggawa langsung menyang bisnis.
Then he smiled and spoke directly to her.	Banjur dheweke mesem lan ngomong langsung marang dheweke.
In this city as well.	Ing kutha iki uga.
He did not speak to police.	Dheweke ora ngomong karo polisi.
Everything is in my box.	Kabeh sing ana ing kothakku.
Make a deal.	Nggawe kesepakatan.
You’ve worked on the production line.	Sampeyan wis makarya ing baris produksi.
There are thousands, everywhere you look.	Ana ewonan, ing endi wae sampeyan katon.
He stared at the other man.	Dhèwèké natap mata marang wong liya.
The village is just down the road.	Desa mung pinggir dalan.
We live in a world that is on the run.	We manggon ing donya sing ing roto.
He couldn’t run away and hide forever.	Dheweke ora bisa mlayu lan ndhelikake ing salawas-lawase.
Her song has no conclusion, only the end.	Lagu dheweke ora duwe kesimpulan, mung pungkasan.
It tells you how it’s all done.	Iku ngandhani carane kabeh rampung.
And arrested.	Lan ditahan.
Sounds sad.	Muni sedhih.
There is an error now.	Ana kesalahan saiki.
And, we do.	Lan, kita nindakake.
There is nothing more than this.	Ora ana luwih saka iki.
It’s the solution.	Iku solusi.
And this thing, so it doesn’t seem unusual.	Lan bab iki, supaya iku ora koyone mboten umum.
He could tell that he was trying to make a decision.	Dheweke bisa ngomong yen dheweke nyoba nggawe keputusan.
He could not provide proof of insurance.	Dheweke ora bisa menehi bukti asuransi.
No difference was seen in this comparison.	Ora ana prabédan sing katon ing perbandingan iki.
Others have to do with greater goodness.	Liyane ana hubungane karo kabecikan sing luwih gedhe.
I have tried a few things without luck.	Aku wis nyoba sawetara iku tanpa luck.
Basically, your heart needs to work twice as hard to keep you warm.	Sejatine, atimu kudu kerja kaping pindho kanggo nggawe sampeyan anget.
One moment it was above us, the next we were inside.	Siji wayahe ana ing ndhuwur kita, sabanjure kita ana ing njero.
He fought with himself.	Dheweke perang karo awake dhewe.
It now looks beautiful and clean.	Saiki katon ayu lan resik.
I also ran.	Aku uga mlayu.
I mean, that would definitely make sense.	Maksudku, sing mesthi bakal nggawe pangertèn.
It just proves you are right.	Iku mung mbuktekaken sampeyan bener.
Nothing was reported.	Ora ana sing dilaporake.
I want reality.	Aku pengin kasunyatan.
They were very stupid.	Padha bodho banget.
I want you to get help.	Aku pengin sampeyan njaluk bantuan.
Then another song started coming.	Banjur lagu liyane wiwit teka.
He will get laid.	Dheweke bakal njaluk glethakaken.
Hence, nothing is lost by standing on the word.	Mula, ora ana sing ilang kanthi ngadeg ing tembung kasebut.
The least is taken care of.	Sing paling ora diurus.
Solah bawane.	Solah bawane.
This is wrong.	Iki salah.
The inside looks like the following.	Ing njero katon kaya ing ngisor iki.
We’ll find out what happened to him.	Kita bakal nemokake apa sing kedadeyan karo dheweke.
Well, it works for me.	Inggih, iku bisa kanggo kula.
Not another word.	Ora tembung liyane.
Now we need to know if it’s worth it.	Saiki kita kudu ngerti yen iku worth iku.
This experiment was repeated three times and a representative experiment was shown.	Eksperimen iki diulang kaping telu lan eksperimen sing representatif ditampilake.
Case reports and literature reviews.	Laporan kasus lan review literatur.
I’m sure he’s talking behind my back.	Aku yakin dheweke wis ngomong ing mburiku.
Show the best and special version.	Tampilake versi paling apik lan khusus.
We will keep you here.	Kita bakal njaga sampeyan ing kene.
Back on track.	Mbalik ing trek.
I opened it up.	Aku mbukak munggah.
Happy weekend my friend.	Sugeng akhir minggu kancaku.
That means we need people inside.	Tegese kita butuh wong ing njero.
However, this does not need to be easy.	Nanging, iki ora perlu gampang.
I don’t want to dismiss him.	Aku ora pengin ngilangi dheweke.
And this is before the trial even begins.	Lan iki sadurunge nyoba malah diwiwiti.
In addition, no outcome data were presented in this study.	Kajaba iku, ora ana data asil sing ditampilake ing panliten iki.
Which may not be true.	Kang ora bisa bener.
Remove from heat and let cool.	Buang saka panas lan supaya adhem.
She wanted this man.	Dheweke wanted wong iki.
At any rate, as has happened so far.	Ing tingkat apa wae, kaya sing kedadeyan nganti saiki.
So are his children, happy or not.	Semono uga anake, seneng apa ora.
Then he said.	Banjur dheweke ngomong.
Never, even in a small boat.	Ora tau, sanajan ing prau cilik.
But it is important that this investigation continue.	Nanging penting yen penyelidikan iki diterusake.
Thank you for this article.	Matur nuwun kanggo artikel iki.
You have to get out of here.	Sampeyan kudu metu saka kene.
It’s been several days I’ve been trying to reach you.	Wis pirang-pirang dina aku nyoba tekan sampeyan.
Your individual rates may vary.	Tarif individu sampeyan bisa beda-beda.
Across the street there were a couple of sidewalks under the lights.	Ing sabrang dalan ana saperangan mlaku gandhengan ing sangisore lampu.
In fact, he was nervous when he spoke.	Nyatane, dheweke gugup nalika ngomong.
You get to avoid all of them and even learn from them.	Sampeyan njaluk supaya kabeh iku lan malah sinau saka wong-wong mau.
Too much stuff around now.	Kakehan barang sing ana ing saubengé saiki.
So take a look now.	Dadi deleng saiki.
The results of this trial have not yet been published.	Asil saka uji coba iki durung diterbitake.
Now, this is what is available.	Saiki, iki sing kasedhiya.
Now we will get more.	Saiki kita bakal entuk liyane.
We don’t know exactly who was in the camp.	Kita ora ngerti persis sapa sing ana ing kemah kasebut.
He died during this period.	Seda teka ing periode iki.
I asked him where to study again.	Aku takon dheweke sinau ing ngendi maneh.
It was never published.	Ora tau diterbitake.
He has disappeared from public view.	Dheweke wis ilang saka tampilan umum.
Find the rich man, and kill him.	Golek wong sugih, lan matèni wong.
But there is a way around it.	Nanging ana cara ngubengi iku.
When you have to take really bad shit, people usually know.	Nalika sampeyan kudu njupuk telek tenan ala, wong biasane ngerti.
She knew she was the last.	Dheweke ngerti dheweke sing pungkasan.
Say it so quickly get here.	Kandhanana supaya cepet tekan kene.
This may not be fair, but life is like that.	Iki bisa uga ora adil, nanging urip kaya ngono.
When he wasn’t moving, he left.	Nalika dheweke ora obah, dheweke lunga.
But it is also wrong.	Nanging iku uga salah.
Solusine.	Solusine.
I can’t believe it.	Aku ora percaya.
He read a few pages, but without care.	Dheweke maca sawetara kaca, nanging tanpa ati-ati.
You can’t talk about it.	Sampeyan ora bisa ngomong babagan iki.
Then he pulled up a chair, then sat down.	Banjur narik kursi, banjur lungguh.
The couple most know.	Saperangan sing paling ngerti.
The service provides more advanced life support.	Layanan kasebut nyedhiyakake dhukungan urip sing luwih maju.
Start a new life.	Miwiti urip anyar.
Keep working until you find a design you like.	Terus kerja nganti sampeyan nemokake desain sing disenengi.
Otherwise, the score is zero.	Yen ora, skor nul.
We can help.	Kita bisa mbantu.
I chose to learn from it.	Aku milih sinau saka iku.
So it’s not the end of this world.	Dadi dudu pungkasane jagad iki.
There is nothing wrong with that.	Ora ana sing salah.
Good thoughts.	Pikiran sing apik.
He really wants us not to know him.	Dheweke pancen pengin kita ora ngerti dheweke.
Someone else turned to face me.	Wong liya noleh madhep aku.
Big and ugly.	Gedhe lan elek.
Talk to them.	Ngomong karo wong-wong mau.
You stay with us, you can accept what you are.	Sampeyan tetep karo kita, sampeyan bisa ditampa apa sing.
From the purchase price already paid.	Saka rega tuku sing wis dibayar.
This item is now out of stock.	Barang iki saiki wis entek.
The evidence for the other cases is the same.	Bukti kanggo kasus liyane padha.
Only her luck.	Mung dheweke luck.
We have the power to change this world.	Kita duwe kekuwatan kanggo ngganti jagad iki.
He trusted people very much.	Dheweke percaya banget marang wong.
Not too fast.	Ora cepet banget.
He can’t be.	Dheweke ora bisa dadi.
It’s about the money.	Iku bab dhuwit.
Suggested design and interpretation of the study.	Diwenehi saran desain lan interpretasi sinau.
He has been on hold for eight years.	Dheweke wis diterusake wolung taun.
Didn’t find that interesting.	Ora nemu sing menarik.
The results provided in this study are useful for a number of reasons.	Asil sing diwenehake ing panliten iki migunani amarga sawetara alasan.
You clearly didn’t help me.	Sampeyan jelas ora nulungi aku.
Others turn to anger.	Liyane ngowahi dadi nesu.
These values ​​correspond to data obtained by other techniques.	Nilai kasebut cocog karo data sing dipikolehi dening teknik liya.
But you have to be good enough to shoot.	Nanging sampeyan kudu cukup apik kanggo njupuk.
Can watch in my private home or visit you.	Bisa nonton ing omahku pribadi utawa marani sampeyan.
It doesn’t have to be that possible.	Ora kudu ana sing mungkin.
And just give, everything becomes necessary.	Lan mung menehi, kabeh dadi perlu.
But don’t let it press your fortunes.	Nanging aja nganti menet rejeki.
The size is the biggest difference.	Ukuran kasebut minangka prabédan paling gedhe.
You say it’s just a story for us to learn.	Sampeyan ngomong iku mung crita kanggo sinau kita.
She had done her best to avoid the man.	Dheweke wis nglakoni sing paling apik kanggo nyingkiri wong kasebut.
Of course that’s what he wanted.	Mesthi wae sing dikarepake dheweke.
It will only be a matter of time you will see results.	Iku bakal mung prakara wektu sampeyan bakal weruh asil.
In the literature, two of these systems have been identified.	Ing literatur, rong sistem kasebut wis diidentifikasi.
We have instructions and we follow them.	Kita duwe instruksi lan kita tindakake.
A new tone is established.	Nada anyar diadegaké.
It’s that time of year again.	Wis wayahe taun maneh.
Fear of risk.	Wedi resiko.
For me, they need it.	Kanggo kula, padha perlu.
It should hopefully never happen again.	Iku kudu ngarep-arep ora bakal maneh.
I have to find him.	Aku kudu nggoleki dheweke.
Continue, then speak.	Terus, banjur ngandika.
He is now gone.	Dheweke saiki wis lunga.
She died of cancer.	Dheweke tilar donya amarga kanker.
I certainly do.	Aku mesthi nindakake.
So look at me now.	Dadi delengen aku saiki.
I have to keep that promise.	Aku kudu netepi janji kasebut.
And your hands are very strong.	Lan tanganmu kuwat banget.
There is nothing natural about this existence.	Ora ana sing alami babagan eksistensi iki.
In a way it’s a relief.	Ing cara iku relief.
This war can be won.	Perang iki bisa dimenangake.
I am so excited for what tomorrow has in store for us.	Aku bungah banget kanggo apa sesuk wis ing nyimpen kanggo kita.
You can decide to use only the features that fit your strategy.	Sampeyan bisa mutusake nggunakake mung fitur sing cocog karo strategi sampeyan.
It can’t hurt people.	Iku ora bisa natoni wong.
No major complications were reported.	Ora ana komplikasi utama sing dilaporake.
These theory classes only describe models that describe economic systems.	Kelas-kelas teori kasebut mung nerangake model-model sing nggambarake sistem ekonomi.
So no one can sell it.	Dadi ora ana sing bisa ngedol.
I’m trying to blog.	Aku nyoba kanggo blog.
But no one enjoys every minute of every day.	Nanging ora ana sing seneng saben menit saben dina.
Vision to find voice.	Sesanti kanggo nggoleki swara.
But we are running.	Nanging kita mlaku.
But this solution takes a long way.	Nanging solusi iki mbutuhake dalan sing amba.
So a few days later, he did a test.	Dadi sawetara dina, dheweke nindakake tes.
It takes advantage of the new situation.	Iku njupuk kauntungan saka kahanan anyar.
Or thought we did.	Utawa panginten kita nindakake.
You’ve worked so hard, you know.	Sampeyan wis kerja keras banget, sampeyan ngerti.
I continue to have a healthy daughter.	Aku terus duwe anak wadon sing sehat.
It looks like a place full of life, not danger.	Iku katon kaya panggonan sing kebak urip, ora bebaya.
Much remains to be done.	Akeh sing kudu ditindakake.
I will not cry.	Aku ora bakal nangis.
He quickly rectified the situation.	Dheweke cepet-cepet mbenerake kahanan kasebut.
He was nothing compared to her, or so he thought.	Dheweke ora ana apa-apa dibandhingake karo dheweke, utawa dheweke mikir.
Not to say that everyone does this.	Ora ujar manawa kabeh wong nindakake iki.
He writes beautifully.	Dheweke nulis kanthi apik.
I called her, but there was no answer.	Aku ngundang dheweke, nanging ora ana wangsulan.
This is just what I thought.	Iki mung sing dipikirake.
He knew there would be no one else.	Dheweke ngerti yen ora bakal ana sing liya.
Well, at least this one.	Inggih, paling siji iki.
It was just the three of us around the kitchen table.	Iku mung kita telu watara meja pawon.
I played well.	Aku main apik.
Our eyes are locked and the years are gone.	Mripat kita dikunci lan taun-taun ilang.
And no one can imagine doing it any other way.	Lan ora ana sing bisa mbayangake nindakake kanthi cara liya.
It’s just a problem with the form.	Iku mung masalah karo formulir.
With them in this investigation.	Karo wong-wong mau ing penyelidikan iki.
Don’t fill it with words, with actions of the mind.	Aja isi karo tembung, karo tumindak pikiran.
The rules are followed in order.	Aturan kasebut ditindakake kanthi urut.
You have to give us more.	Sampeyan kudu menehi kita luwih.
If he can’t answer, you’re lost.	Yen dheweke ora bisa mangsuli, sampeyan bakal ilang.
I like the phone.	Aku seneng telpon.
The doors look very heavy.	Lawang-lawang katon abot banget.
Good anytime.	Apik kapan wae.
Usually, time is full.	Biasane, wektu iku kebak.
I can't handle it now.	Aku ora bisa nangani saiki.
And we need to avoid both.	Lan kita kudu nyingkiri loro-lorone.
I love walking home.	Aku seneng mlaku ngarep.
All it takes is a hold.	Kabeh butuh sing bisa ditahan.
Then select the nose.	Banjur pilih irunge.
These are given as follows.	Iki diwenehi kaya ing ngisor iki.
I will continue to read the entire series.	Aku bakal terus maca kabeh seri.
But there is a big difference.	Nanging ana bedane gedhe.
It is necessary that we should do it in less than two.	Iku perlu sing kita kudu nindakake ing kurang saka loro.
The results of this study are discussed with literature reference.	Asiling panaliten menika dipunrembag kanthi referensi sastra.
So we went to see this play.	Dadi kita lunga kanggo ndeleng sandiwara iki.
I have shown it differently many times.	Aku wis ditampilake beda kaping pirang-pirang.
There are pictures, they say, and they provide good evidence.	Ana gambar, padha ngandika, lan padha nyedhiyani bukti apik.
This is what we have to offer.	Iki apa kita kudu kurban.
Walking around.	Mlaku-mlaku.
I’m not sure it will be done immediately.	Aku ora yakin bakal rampung langsung.
She feels really good.	Dheweke rumangsa apik banget.
I was handsome, but very slow.	Aku macak, nanging alon banget.
It's a really lightweight mobile phone.	Iku telpon seluler tenan entheng.
He would have shot me three times.	Dheweke mesthi nembak aku kaping telu.
He did not pay the fee.	Dheweke ora mbayar biaya.
Participants signed a written informed consent.	Peserta mlebu persetujuan informed sing ditulis.
Well, he did.	Inggih, dheweke nindakake.
I have another idea.	Aku duwe gagasan liyane.
It will definitely be easier to do.	Iku mesthi bakal dadi luwih gampang kanggo nindakake.
You are quite mobile.	Sampeyan cukup mobile.
He said he would find a way to make the technology work.	Dheweke ujar manawa bakal nemokake cara supaya teknologi kasebut bisa digunakake.
Everything looks good.	Kabeh katon apik.
I have to kill him.	Aku kudu mateni dheweke.
More beer to drink.	More bir kanggo ngombe.
It is quite possible that this is the case here.	Iku cukup bisa sing iki cilik kene.
He then realized how the situation had to change.	Dheweke banjur nyadari kepiye kahanan kudu diganti.
I imagine he won’t lose the chicken game.	Aku mbayangno dheweke ora bakal kalah ing game pitik.
We want more.	Kita pengin liyane.
The men began to notice me again.	Wong lanang mulai nggatekake aku maneh.
Both have failed.	Loro-lorone wis gagal.
I didn’t have the strength to see the project.	Aku ora duwe kekuwatan kanggo ndeleng proyek kasebut.
Make sure you understand the code completely.	Priksa manawa sampeyan ngerti kode kasebut kanthi lengkap.
He checked quickly, and now he was convinced.	Dheweke mriksa kanthi cepet, lan saiki dheweke yakin.
It’s like you never told anyone.	Kayane sampeyan ora tau ngandhani sapa wae.
They are not used for government.	Padha ora digunakake kanggo pamaréntah.
I want to beat her myself.	Aku pengin ngalahake dheweke dhewe.
Men will die so that their children live freely.	Wong lanang bakal mati supaya anak-anake urip mardika.
As a result, the attack could be completed in under four hours.	Akibaté, serangan bisa rampung ing sangisore patang jam.
Kosok baline.	Kosok baline.
There were five boys and one girl.	Ana lima lanang lan siji wadon.
Just a few problems with the cheap parts.	Mung sawetara masalah karo bagean murah.
He said it was too late.	Dheweke kandha yen wis kasep.
I don’t see a problem.	Aku ora weruh masalah.
I stood up and threw the paper into the street.	Aku ngadeg lan mbuwang kertas menyang dalan.
You don’t have to talk to anyone unless they are willing.	Ora usah ngomong karo sapa-sapa kejaba dheweke gelem.
Look at that.	Delengen ngono.
You need to know.	Sampeyan kudu ngerti.
There is no way to stop the machine.	Ora ana cara kanggo mungkasi mesin kasebut.
Let me know where you are.	Ayo kula ngerti ngendi sampeyan.
And he also did in training.	Lan dheweke uga nindakake ing latihan.
It’s the last word.	Iku tembung pungkasan.
This set is called the subject knowledge status.	Set iki diarani status kawruh subyek.
Still, it works both ways.	Isih, kerjane loro-lorone.
The comments on the post are also interesting.	Komentar ing kiriman uga menarik.
Very often, though, this is not the case.	Asring banget, sanadyan, iki ora cilik.
He explains what he saw.	Dheweke nerangake apa sing dideleng.
Four hours of walking without worry.	Patang jam lumaku tanpa krasa kuwatir.
The storm is coming.	Badai teka.
Here is the threat.	Punika ancaman.
He has saved my life four times now.	Dheweke wis nylametake nyawaku kaping papat saiki.
His cousin as well.	Sedulure uga.
I will come and find you.	Aku bakal teka lan nemokake sampeyan.
Before you die, you will die.	Sadurunge mati, sampeyan bakal mati.
I wanted to know why he was waiting outside my school.	Aku pengin ngerti kenapa dheweke ngenteni ing njaba sekolahku.
I do a lot more of that now.	Aku nindakake luwih akeh sing saiki.
He knew what he was doing and knew it was wrong.	Dheweke ngerti apa sing ditindakake lan ngerti yen salah.
Yes, he has done his part.	Ya, dheweke wis nindakake bageane.
You might as well.	Sampeyan bisa uga.
That’s all you have to do.	Mekaten ingkang kedah panjenengan tindakaken.
I have proof this never happened.	Aku duwe bukti iki ora tau kedaden.
He can’t change where he is, and that’s bad.	Dheweke ora bisa ngganti ngendi dheweke, lan iku ala.
I don’t care about the role now.	Aku ora peduli babagan peran saiki.
Go see what nature can offer you.	Go ndeleng apa alam bisa kurban sampeyan.
I’ve never boarded a plane in my entire life.	Aku ora tau numpak pesawat ing kabeh uripku.
In addition, the vehicle must be moving.	Kajaba iku, kendaraan kudu obah.
Six in serious condition.	Enem ing kondisi serius.
I hate people like this.	Aku sengit wong kaya iki.
Both have been good.	Loro-lorone wis apik.
Love it, it is.	Tresna, iku.
It works however.	Iku mlaku Nanging.
It’s probably done at personal expense to ourselves.	Iku mbokmenawa rampung ing biaya pribadi kanggo awake dhewe.
However, our model can only treat a smooth history.	Nanging, model kita mung bisa nambani sejarah sing lancar.
No one was there.	Ora ana wong ing kana.
She looked up for some time.	Dheweke nyawang nganti sawetara wektu.
Make a path, just a path.	Nggawe dalan, mung dalan.
Will will support you in any way we can.	Will bakal ndhukung sampeyan ing sembarang cara kita bisa.
How he doesn’t like to use it in arguments.	Kepiye dheweke ora seneng nggunakake ing argumentasi.
Even if we do, it won’t help.	Malah yen kita nindakake, iku ora bakal bantuan.
And he won’t be who he is if he fails.	Lan dheweke ora bakal dadi sapa dheweke yen dheweke gagal.
Properties have names and values.	Properti duwe jeneng lan nilai.
Everyone wants a piece.	Saben uwong pengin Piece.
You’ve been good or bad or both.	Sampeyan wis apik utawa ala utawa loro-lorone.
In literature, for example, or in music.	Ing sastra, contone, utawa ing musik.
I looked outside.	Aku katon njaba.
I just love approaching her.	Aku mung seneng nyedhaki dheweke.
But they are not the same person.	Nanging dheweke dudu wong sing padha.
Oh, God.	Duh, Gusti.
All against me.	Kabeh nglawan aku.
Keeping the whole house clean is not enough.	Njaga resik kabeh omah ora cukup.
We will definitely use it every year.	Kita mesthi bakal nggunakake saben taun.
Generally people pay someone else first.	Umume wong mbayar wong liya luwih dhisik.
They also need to be sold.	Dheweke uga kudu didol.
I mean, can you get any more ?.	Maksudku, sampeyan bisa njaluk apa maneh?.
If we go back to our own world.	Yen kita bali ing donya kita dhewe.
However, the effect on birth weight remains unknown.	Nanging, efek ing bobot lair tetep ora dingerteni.
I decided to write it down.	Aku mutusaké kanggo nulis iku mudhun.
Among those killed were three family members.	Ing antarane sing tiwas ana telung anggota kulawarga.
You think hair.	Sampeyan mikir rambut.
This is a beautiful pan.	Iki pan ayu.
So don’t try to play me.	Dadi aja nyoba main aku.
He has nothing to do with me, he is not mine.	Dheweke ora ana hubungane karo aku, dheweke dudu duwekeku.
Certain times are now being worked on.	Wektu-wektu tartamtu saiki lagi digarap.
I just forget about it, especially when my family isn’t around.	Aku mung lali babagan iki, utamane yen kulawargaku ora ana.
Your membership is a term that this site can use.	Anggota sampeyan minangka istilah sing bisa ditindakake situs iki.
The bed is up against the wall.	Amben iku munggah menyang tembok.
She got a rose.	Dheweke entuk mawar.
The numbers show this.	Angka kasebut nuduhake iki.
I walked myself to the ground.	Aku mlaku dhewe menyang lemah.
But this is another story, and another event.	Nanging iki crita liyane, lan acara liyane.
Good anytime of the year.	Apik kapan wae taun.
He had not seen his mother and father for nine years.	Wis sangang taun ora ketemu ibu lan bapake.
Everything is just perfect.	Kabeh iku mung sampurna.
Basically, he did a good job of control.	Sejatine, dheweke nindakake tugas sing apik babagan kontrol.
And now they can.	Lan saiki padha bisa.
But, just the same, it’s not too bad.	Nanging, mung padha, iku ora ala banget.
So are your people.	Semono uga wong-wongmu.
He broke it in half.	Dheweke nyuwil iku ing setengah.
Naturally it was on the other side of town.	Lumrahé ana ing sisih liya kutha.
And that seemed to help a lot.	Lan sing ketoke mbantu akeh.
I felt empty without that sound in my head.	Aku rumangsa kosong tanpa swara kasebut ing sirahku.
Which was probably a good thing.	Kang ana mbokmenawa bab apik.
He sees an old version of himself.	Dheweke ndeleng versi lawas saka awake dhewe.
Except it’s human.	Kajaba iku manungsa.
You win some, you lose some.	Sampeyan menang sawetara, sampeyan ilang sawetara.
He started well.	Dheweke miwiti kanthi apik.
It’s definitely easier than you might imagine.	Pancen luwih gampang tinimbang sing sampeyan bayangake.
And it goes the other way.	Lan dadi cara liyane.
That perhaps this means a lot to him.	Sing mbok menawa iki tegese akeh kanggo wong.
We’ll see how it plays out this week.	Kita bakal weruh carane muter metu minggu iki.
This is why it’s a bit of a worry for me.	Iki kok rada sumelang kanggo kula.
The change will take effect tomorrow.	Pangowahan kasebut bakal ditrapake sesuk.
We are getting better.	Kita dadi luwih apik.
The darkness didn’t do much to help the room.	Pepeteng ora akeh nulungi kamar.
You have to make them feel comfortable.	Sampeyan kudu nggawe wong aran nyaman.
My family is very worried about me.	Kulawargaku kuwatir banget babagan aku.
Give them a little credit.	Menehi wong kredit sethitik.
Please see below for a cost comparison.	Mangga mirsani ing ngisor iki kanggo comparison biaya.
I roll my eyes.	Aku muter mripatku.
You can meet people from a variety of places.	Sampeyan bisa ketemu wong saka macem-macem panggonan.
Look at it as a small light.	Delengen minangka lampu cilik.
That got a good laugh.	Sing entuk ngguyu apik.
He stopped dead when he reached the front of the house.	Dheweke mandheg mati nalika tekan ngarep omah.
And how to deal with them.	Lan carane menehi hasil karo wong-wong mau.
It is therefore called informed consent.	Mulane diarani informed consent.
Then he looked at his mother again.	Banjur mandeng ibune maneh.
To find you, to help you, if you allow it.	Kanggo nemokake sampeyan, kanggo mbantu sampeyan, yen sampeyan ngidini.
No word on the next boat.	Ora ana tembung ing prau sabanjure.
No costs were imposed.	Ora ana biaya sing ditekan.
Small but strong.	Cilik nanging kuwat.
Many ways have been shown in the literature.	Akeh cara wis ditampilake ing literatur.
I have it at home.	Aku duwe ing omah.
There is no real situation.	Ora ana kahanan tenan.
How everyone looked at her.	Carane kabeh wong nyawang dheweke.
Thanks for having us.	Thanks kanggo duwe kita.
I mean.	Maksudku.
Everyone affects the environment in different ways.	Saben wong mengaruhi lingkungan kanthi cara sing beda.
If the offer is not accepted, the money must be refunded.	Yen tawaran ora ditampa, dhuwit kasebut kudu dibalekake.
But it doesn’t work.	Nanging ora bisa.
I'm talking to you.	Aku ngomong karo sampeyan.
What little you know.	Apa sethithik sampeyan ngerti.
And his presence may give some consolation to his father.	Lan ngarsane bisa menehi sawetara panglipur kanggo bapakne.
I don’t have to struggle to listen or get to know you.	Aku ora kudu berjuang kanggo ngrungokake utawa ngerti sampeyan.
No other items were found inside the bag.	Ora ana barang liya sing ditemokake ing njero tas.
They came hard.	Padha teka hard.
Thus as v.	Mangkono minangka v.
You come here first.	Sampeyan mrene dhisik.
You model the way it goes with emotions for clients.	Sampeyan model cara dadi karo emosi kanggo klien.
It’s for me to know and you think.	Iku kanggo kula ngerti lan sampeyan mikir.
You couldn’t have done better.	Sampeyan ora bisa nindakake luwih apik.
You can lay that to rest.	Sampeyan bisa lay sing kanggo ngaso.
They built companies and designed cars.	Padha mbangun perusahaan lan ngrancang mobil.
They seemed to be just close friends.	Padha ketoke mung kanca cedhak.
We remain close friends.	Kita tetep kanca cedhak.
This was the last place he wanted to return.	Iki minangka papan pungkasan sing dikarepake dheweke bali.
That means it’s on the inside.	Tegese ana ing njero.
And if this is the last skin, well.	Lan yen iki kulit pungkasan, uga.
For the last week.	Kanggo minggu ing pungkasan.
A lot of people don’t know that they have it.	Akeh wong ora ngerti yen dheweke duwe.
This leads to ball pain in the legs.	Iki ndadékaké kanggo bola pain ing sikil.
The same goes for sick people.	Semono uga wong sing lara.
Then we were ready to go.	Banjur kita padha siap kanggo pindhah.
And only three weeks.	Lan mung telung minggu.
That actually affected my husband a lot.	Sing bener mengaruhi bojoku banget.
They need food that can travel with them.	Wong-wongé butuh panganan sing bisa lelungan karo wong-wong mau.
With or without me, the building will be lifted.	Kanthi utawa tanpa aku, bangunan kasebut bakal diangkat.
This should at least get you.	Iki kudu paling sethithik njaluk sampeyan.
She makes him angry, and he has chosen his first target.	Dheweke nggawe dheweke nesu, lan dheweke wis milih target sing pertama.
One of the chosen offerings was on film.	Salah sawijining tawaran sing dipilih yaiku ing film.
Without it you are dead.	Tanpa iku sampeyan mati.
One wonders if he really has his mind free of books.	Siji kepingin weruh yen dheweke pancene duwe pikirane bebas saka buku.
It is an independent body.	Iku badan independen.
I have heard many stories about him.	Aku wis krungu akeh crita babagan dheweke.
To see them again in this world would be.	Kanggo ndeleng wong-wong mau maneh ing donya iki bakal dadi.
Emotions come to us no matter what.	Emosi teka kanggo kita apa wae.
It only takes one issue at a time.	Mung njupuk siji masalah ing wektu.
This man is against sex.	Wong iki nglawan jinis.
For this, free movement of the service is required.	Kanggo iki, gerakan gratis layanan dibutuhake.
We sold our house fast.	We adol omah kita cepet.
In addition, they have no light.	Kajaba iku, dheweke ora duwe cahya.
There are no hidden costs.	Ora ana biaya sing didhelikake.
We still have emotions.	Kita isih duwe emosi.
He doesn’t like the rain.	Dheweke ora seneng udan.
And the economy is made to serve us.	Lan ekonomi digawe kanggo ngawula kita.
His father wanted to be a doctor.	Bapake kepengin dadi dokter.
I can’t work without my trading tools.	Aku ora bisa kerja tanpa alat dagangku.
Is it from a girl? 	Iku saka cah wadon?
pitakone.	pitakone.
That’s why we have to move on.	Mulane kita kudu pindhah.
The girl refused to go home.	Bocah wadon mau ora gelem mulih.
Yes, there is no doubt that it happened.	Ya, ora mangu-mangu sing kedadeyan.
He was not at my station last night.	Dheweke ora ana ing stasiunku wingi bengi.
It’s nice to see the plan correctly.	Iku apik kanggo ndeleng rencana kasebut kanthi bener.
There is no form or form that turns off the internet.	Ora ana wangun utawa wujud sing mateni internet.
This time, we may lose.	Wektu iki, kita bisa uga kalah.
He would have been drinking again.	Dheweke mesthi wis ngombe maneh.
His eyes looked at the stars.	Mripate mandeng lintang-lintang.
My digital image will reach every human being on this planet.	Gambar digitalku bakal tekan saben manungsa ing planet iki.
Not included.	Ora klebu.
I came out determined.	Aku metu ditemtokake.
Oh no, no! 	Oh ora, ora!
please don't.	monggo aja.
There is only one thing we can do.	Ana bab mung kita bisa nindakake.
He can, she said.	Dheweke bisa, dheweke ngandika.
That’s all half point of what they do.	Sing kabeh titik setengah saka apa padha nindakake.
I was going to run away worried it would come back.	Aku arep mlayu kuwatir bakal bali.
In energy you have less choice.	Ing energi sampeyan duwe pilihan kurang.
Bad news and maybe good news.	Kabar ala lan bisa uga kabar apik.
Unfortunately, the actual writing and details caused this book to go down.	Sayange, tulisan lan rincian sing nyata nyebabake buku iki mudhun.
There are three main differences between the two methods.	Ana telung beda utama antarane rong cara kasebut.
I can’t believe this happened.	Aku ora percaya iki kedadeyan.
They described her as pale and thin.	Wong-wong nggambarake dheweke pucet lan kurus.
Download one and use it.	Download salah siji lan gunakake.
He tells me about the boat.	Dheweke ngandhani babagan prau.
I have the best job in the world.	Aku duwe proyek paling apik ing donya.
Only you can hear it.	Mung sampeyan bisa krungu.
I will find you.	Aku bakal nemokake sampeyan.
The comparison makes him sick.	Bandhingan kasebut ndadekake dheweke lara.
I'm in bed, they're under the window.	Aku ing amben, lagi ing ngisor jendhela.
Separate the dots from the flat.	Pisahake titik saka warata.
No car set a faster time on the second day.	Ora ana mobil sing nyetel wektu luwih cepet ing dina kapindho.
He was also happy.	Dheweke uga seneng.
We’ll see if we can’t stay that way.	Kita bakal weruh yen kita ora bisa tetep kaya ngono.
In fact, it’s phone number two.	Nyatane, iku telpon nomer loro.
The first one.	Sing pisanan.
He knew the limitations of his mother.	Dheweke ngerti watesan saka ibune.
You are very skinny.	Sampeyan kurus banget.
Then he wouldn’t be any better.	Banjur dheweke ora bakal luwih apik.
This process took years.	Proses iki njupuk taun.
And dad.	Lan bapak.
The difference we know.	Bentenipun kita ngerti.
I glanced out the window.	Aku nglirik metu saka jendhela.
The empty farm is gone, and in its place there.	Tegal kosong wis ilang, lan ing panggonane ana.
Goods that cannot be bought with money.	Barang sing ora bisa dituku kanthi dhuwit.
He has a set routine.	Dheweke duwe rutinitas sing disetel.
I think most about him.	Aku paling bab wong.
I don’t see any change if we live together.	Aku ora weruh owah-owahan yen kita urip bebarengan.
Just to bring in more money.	Mung kanggo nggawa dhuwit liyane.
He might have killed me.	Dheweke bisa uga mateni aku.
Head to toe.	Sirah nganti sikil.
What will you tell us.	Apa sampeyan bakal ngandhani kita.
This is relevant from a policy perspective.	Iki relevan saka perspektif kebijakan.
Then, somehow, the situation became confusing.	Banjur, piye wae, kahanan dadi bingung.
My parents had met by chance.	Wong tuwaku wis ketemu kanthi kebetulan.
Your cause is not served.	Panyebabmu ora dilayani.
That may come later.	Sing bisa teka mengko.
But they don’t know.	Nanging padha ora ngerti.
I write on the bed or in the living room.	Aku nulis ing amben utawa ing ruang tamu.
But he finished his thoughts for her.	Nanging dheweke rampung pikirane kanggo dheweke.
It makes it very difficult to make a living.	Iku nggawe angel banget kanggo nggawe urip.
Write it on the board.	Tulisen ing papan.
I thought family was the best part of the trip.	Aku dadi kulawarga minangka bagean paling apik ing perjalanan kasebut.
The price of the item goes and this topic may be.	Rega item dadi lan topik iki bisa uga.
This can only be done with input from you.	Iki mung bisa ditindakake kanthi input saka sampeyan.
Without looking back, he began to give instructions.	Tanpa noleh, dheweke wiwit menehi instruksi.
Too much effort to achieve anything.	Kakehan gaweyan kanggo entuk apa-apa.
That’s how we’ve brought it up.	Mangkono carane kita wis digawa munggah.
We tried a few more.	Kita nyoba sawetara liyane.
Because we know he felt burned last time.	Amarga kita ngerti dheweke felt burned wektu pungkasan.
Let them do what they can do in other countries.	Ayo padha nindakake apa sing bisa ditindakake ing negara liya.
We saw what was happening and we stopped to help.	Kita weruh apa sing kedadeyan lan kita mandheg kanggo mbantu.
Mortality rates in men and women increase with age.	Tingkat kematian ing pria lan wanita tambah akeh kanthi umur.
He will not change.	Dheweke ora bakal ngganti.
He didn’t need his eyes to know exactly what he was looking at.	Dheweke ora butuh mripate kanggo ngerti persis apa sing dideleng.
Winter is now set.	Winter saiki wis disetel.
It feels natural and very beautiful.	Rasane alam lan ayu banget.
He just didn’t see it through.	Dheweke mung durung weruh iku liwat.
I was tired but determined and, somehow, I was over.	Aku wis kesel nanging ditemtokake lan, piye wae, aku liwat.
This is just the beginning.	Iki mung wiwitan.
I was afraid of myself.	Aku wedi dhewe.
I have a follow -up question.	Aku duwe pitakonan tindak lanjut.
It’s quite the opposite.	Iku cukup ngelawan.
Not, however, with errors of judgment.	Ora, Nanging, karo kasalahan saka paukuman.
That’s how you try this.	Mangkene carane sampeyan nyoba iki.
I can see we will be here for some time.	Aku bisa ndeleng kita bakal kene kanggo sawetara wektu.
Six people were injured.	Enem wong padha tatu.
In many cases, they even have too much.	Ing akeh kasus, padha malah duwe kakehan.
Life is beautiful.	Urip iku ayu.
It will be a nice challenge.	Iku bakal dadi tantangan becik.
Here is a picture of both hands.	Punika gambar tangan loro.
You can feel that people have lived here. 	Sampeyan bisa aran sing wong wis manggon kene. 
at every step.	ing saben langkah.
We might as well continue.	Kita bisa uga terus.
He is fearless and can take any form.	Dheweke ora wedi lan bisa duwe wujud apa wae.
This is a difficult job market for young people today.	Iki minangka pasar kerja sing angel kanggo wong enom saiki.
Take the gift.	Njupuk hadiah.
His eyes are clear and honest.	Mripate cetha lan jujur.
Right everyone is talking to the network.	Tengen saben wong ngomong karo jaringan.
If you can think you can, you will.	Yen sampeyan bisa mikir sampeyan bisa, sampeyan bakal.
She noticed her hand was large, but well held.	Dheweke ngeweruhi dheweke tangan sing gedhe, nanging uga katahan.
Like, really, it’s huge.	Kaya, tenan, gedhe banget.
I believe him.	Aku yakin dheweke.
I read the speech you prepared.	Aku maca pidato sing sampeyan siapake.
But I will explain how it works.	Nanging aku bakal nerangake cara kerjane.
She called to let me know she was getting married.	Dheweke nelpon supaya aku ngerti yen dheweke bakal nikah.
He knew, but didn’t ask.	Dheweke ngerti, nanging ora takon.
Lucky has always been on his side.	Bejo wis mesthi ana ing sisihane.
Characteristics are indicated.	Karakteristik dituduhake.
Then eat some.	Banjur mangan sawetara.
And they were fucking sick.	Lan padha kurang ajar lara.
He knows a few songs.	Dheweke ngerti sawetara lagu.
Unfortunately, it didn’t happen immediately.	Sayange, ora langsung kedadeyan.
I think again, but not seriously.	Aku mikir maneh, nanging ora serius.
It was a few years ago.	Iku sawetara taun kepungkur.
We the students will not stop.	Kita para siswa ora bakal mandheg.
I'm pretty tired.	Aku cukup kesel.
Come on yourself.	Ayo dhewe.
boys as well.	lanang uga.
He’s going to get rid of me.	Dheweke bakal ngilangi aku.
But there will be more to come.	Nanging bakal ana liyane sing bakal teka.
He will order.	Dheweke bakal dhawuh.
It is a calculated loss.	Iku mundhut diwilang.
It is clear that certain performance cannot be guaranteed.	Cetha yen kinerja tartamtu ora bisa diwenehake.
It’s important that you move forward.	Sing penting kowe maju.
I’ll explain it along the way.	Aku bakal nerangake ing dalan.
Obviously their thoughts are moving at a low rate.	Temenan pikirane obah ing tingkat sing kurang.
The sky changes color.	Langit ganti warna.
Not a threat, but it might be crying.	Ora ancaman, nanging bisa uga nangis.
Off begins your battle.	Off wiwit perang sampeyan.
Some are better than others.	Sawetara luwih apik tinimbang liyane.
I’m not sure why it’s like that.	Aku ora yakin kok kaya ngono.
So, it’s not a dream.	Dadi, iku ora ngimpi.
You know very well that you have to stay out of scale.	Sampeyan ngerti banget yen sampeyan kudu tetep metu saka skala.
You have to make people feel interesting.	Sampeyan kudu nggawe wong aran menarik.
You seem to gain little from doing so.	Sampeyan ketoke gain sethitik saka mengkono.
It will work out.	Iku bakal bisa metu.
Lucky she survived the night.	Bejo dheweke slamet wengi.
But now we have a place to start.	Nanging saiki kita duwe papan kanggo miwiti.
Meet single women and men and email them for free.	Ketemu wong wadon lan wong siji lan email wong kanggo free.
If you let go of everything you will be free.	Yen sampeyan ngeculake kabeh sampeyan bakal bebas.
Don’t ask like that to me.	Aja takon kaya ngono marang aku.
Never water.	Ora tau banyu.
These participants were removed from further analysis.	Peserta kasebut dibusak saka analisis luwih lanjut.
Wants the community to believe.	Kepengin masarakat percaya.
He taught her music.	Dheweke ngajari dheweke musik.
I'll tell you why.	Aku bakal ngomong apa.
His hair was cut close like a soldier's.	Rambute dipotong cedhak kaya prajurit.
It’s also not easy.	Iku uga ora gampang.
They have a code to share.	Padha duwe kode kanggo nuduhake.
This is a fun bag to own.	Iki minangka tas sing nyenengake kanggo diduweni.
All contributed to the design of this study.	Kabeh nyumbang kanggo desain panliten iki.
No, it was her mother who said it.	Ora, iki ibune sing ngomong.
He took the situation seriously.	Dheweke nindakake kahanan kasebut kanthi serius.
I wasn’t laughing.	Aku ora ngguyu.
My shirt is burning at the top end.	Kaosku kobong ing mburi ndhuwur.
My body would not respond to my thoughts.	Awakku ora bakal nanggapi pikiranku.
I wasn’t sure how he would treat me.	Aku ora yakin carane dheweke bakal nambani kula.
I didn’t even know there were many people in the field.	Aku malah ora ngerti ana wong akeh ing lapangan.
But nothing like that will be reported.	Nanging ora kaya ngono bakal dilaporake.
Convenient.	Apik banget.
It’s a theory.	Iku teori.
Or any kind of law that makes sense.	Utawa sembarang jenis hukum sing nggawe akal.
She picked up the piece and held it out for me.	Dheweke njupuk munggah Piece lan dianakaké metu kanggo kula .
The paper is overall well written and easy to follow.	Kertas kasebut sakabèhé ditulis kanthi apik lan gampang dituruti.
The evil is in ourselves.	Sing ala ana ing awake dhewe.
The properties of these materials are unknown.	Sifat-sifat bahan kasebut ora dingerteni.
Now will be the time to do it.	Saiki bakal dadi wektu kanggo nindakake.
The little side.	Sisih sithik.
Needless.	Ora ana gunane.
Feel free to taste more.	Bebas bae kanggo rasa liyane.
Now the source code can be used as desired.	Saiki kode sumber bisa digunakake kaya sing dikarepake.
Brown told my father.	Brown ngandhani bapakku.
Someone said.	Ana sing ngomong.
So you have to be the most creative shop in the country.	Dadi sampeyan kudu dadi toko paling kreatif ing negara kasebut.
This is only getting worse and worse.	Iki mung saya tambah saya suwe.
Do the research.	Apa riset.
I wouldn’t worry though.	Aku ora bakal kuwatir sanadyan.
I know he knows.	Aku ngerti dheweke ngerti.
He’s not tall enough like her.	Dheweke ora cukup dhuwur kaya dheweke.
There is no possibility.	Ora ana kamungkinan.
It’s a bit difficult to describe.	Iku rada angel kanggo njlèntrèhaké.
But this does not mean its value or meaning remains the same.	Nanging iki ora ateges regane utawa maknane tetep.
He never saw her sleep.	Dheweke ora tau weruh dheweke turu.
I have to turn around.	Aku kudu noleh.
The air is soft, clean, sweet.	Hawane alus, resik, manis.
First of all, there is independence from.	Kaping pisanan, ana kamardikan saka.
A year or two, they are.	Setaun utawa rong taun, padha.
They do in this industry, anyway.	Padha nindakake ing industri iki, tho.
There are not a large number of them currently available.	Ora ana jumlah gedhe sing saiki ana.
But we’ll get back to that later.	Nanging kita bakal bali menyang sing mengko.
However, everything else is pretty standard on the device.	Nanging, kabeh liya cukup standar ing piranti kasebut.
The experience doesn’t just happen without repercussions.	Pengalaman kasebut ora mung kedadeyan tanpa akibat maneh.
Call them and say if you want to participate.	Nelpon wong lan ngomong yen sampeyan pengin melu.
Well, have fun.	Inggih, seneng-seneng.
You can’t expect anyone on the plate.	Sampeyan ora bisa nyana sapa wae ing piring.
She loves dogs.	Dheweke seneng asu.
I have done what was asked of me.	Aku wis nindakake apa sing dijaluk marang aku.
Just to prove that the game can be done.	Mung kanggo mbuktekaken sing game bisa rampung.
It looks very professional.	Iku katon banget profesional.
No one could get out of him.	Ora ana sing bisa metu saka dheweke.
He had a reason.	Dheweke duwe alesan.
Three subjects completed this stage.	Telung subjek ngrampungake tahap iki.
Our results are far from complete.	Asil kita adoh saka lengkap.
Surgery was performed.	Surgery ditindakake.
Guys like that stay together.	Wong lanang sing kaya ngono tetep bebarengan.
Of course, they will be interesting.	Mesthine, dheweke bakal dadi menarik.
There then.	Ing kono banjur.
The city has four primary schools and two large secondary schools.	Kutha iki nduweni papat sekolah dhasar lan rong sekolah menengah gedhe.
You cannot log in and reference anything from the original series.	Sampeyan ora bisa mlebu lan ngrujuk apa wae saka seri asli.
Finished death in a brief moment of the afternoon.	Rampung pati ing wayahe singkat afternoon.
This interpretation is not supported by law.	Tafsiran kasebut ora didhukung dening hukum.
With a sit, you want one action, so you give it a command.	Kanthi sit, sampeyan pengin siji tumindak, supaya sampeyan menehi prentah.
He didn’t need to bring it.	Dheweke ora perlu nggawa.
The trial court did not resolve the issue.	Pengadilan pengadilan ora ngrampungake masalah kasebut.
Certainly not dangerous.	Mesthi ora mbebayani.
No one did anything wrong.	Ora ana sing tumindak salah.
This is a practical question, or rather, a moral question.	Iki minangka pitakonan praktis, utawa luwih, pitakonan moral.
That, and quiet.	Sing, lan sepi.
It's a white dog.	Iku asu putih.
But you won’t.	Nanging sampeyan ora bakal.
Just a reaction.	Mung reaksi.
I try to do my best.	Aku nyoba nggawe sing paling apik.
I had moved to another company at the time.	Aku wis pindhah menyang perusahaan liyane ing wektu iku.
He was not moving.	Dheweke ora obah.
This is of no use to me.	Iki ora ana gunane kanggo aku.
It has moved.	Wis pindah.
But the park was closed to me.	Nanging taman iki ditutup kanggo aku.
How many died? 	Pira sing mati?
of course they know about this.	mesthi padha ngerti bab iki.
We have to sound better than this.	Kita kudu muni luwih apik tinimbang iki.
I think you have a few options here to address this.	Aku sampeyan duwe sawetara opsi ing kene kanggo ngatasi iki.
She was sick.	Dheweke lara.
I was very happy with the results of the first year.	Aku seneng banget karo asil taun pisanan.
Even now he is still young despite his position.	Malah saiki isih enom senajan jabatane.
Time is running out.	Wektu wis entek.
Then sell everything else you need to buy.	Banjur adol kabeh liyane sing kudu sampeyan tuku.
I don’t do it like that.	Aku ora nglakoni kaya ngono.
He has a great mind for fighting.	Dheweke duwe pikiran gedhe kanggo gelut.
The students actually don’t benefit.	Para siswa sejatine ora entuk manfaat.
To protect her.	Kanggo njaga dheweke.
First, he was right.	Pisanan, dheweke bener.
He thinks for himself and makes his own decisions.	Dheweke mikir dhewe lan nggawe keputusan dhewe.
Talk on the phone.	Dhiskusi ing telpon.
He said we do.	Ngandika kita nindakake.
It just wasn’t my time to go.	Iku mung ora wektu kula kanggo pindhah.
I saw him get out of the car.	Aku weruh dheweke metu saka mobil.
You are too small.	Sampeyan cilik banget.
About the track found.	Babagan trek ketemu.
The time for action has come.	Wektu kanggo tumindak wis teka.
The same thing happened next month.	Kadadeyan sing padha sasi ngarep.
It’s the most fun.	Iku fun paling.
He had confidence in his judgment.	Panjenenganipun kagungan kapercayan ing pangadilan kang.
The other workers looked at him.	Buruh liyane nyawang dheweke.
Social stuff, of course.	Barang sosial, mesthi.
We love what we do and do what we love.	Kita seneng apa sing kita lakoni lan nindakake apa sing kita tresnani.
In some cases, if you want items, they will work together.	Ing sawetara kasus, yen sampeyan pengin item, padha bakal bisa bebarengan.
I found, somewhat surprised, that it was easy.	Aku nemokake, rada kaget, yen gampang.
Eventually it will be quiet.	Akhire bakal sepi.
Walking ahead of ourselves, starting again in a new land.	Mlaku ahead saka awake dhewe, miwiti maneh ing tanah anyar.
It’s fun in itself.	Iku seneng dhewe.
He will take this fight straight to the top.	Dheweke bakal njupuk perang iki langsung menyang ndhuwur.
I need to think about this and get back to you.	Aku kudu mikir babagan iki lan bali menyang sampeyan.
Television is a medium.	Televisi minangka media.
It doesn’t stop there.	Ora mandheg ing kono.
But he will, and it hurts the consequences.	Nanging dheweke bakal, lan ngrugekake akibate.
I have to fall.	Aku kudu tiba.
But that is not the rule of love.	Nanging iku ora aturan katresnan.
If only we knew, we would have been company to each other.	Yen mung kita ngerti, kita mesthi dadi perusahaan kanggo saben liyane.
My wife follows.	Bojoku nderek.
As the website knows, you’ve never been there.	Minangka situs web kasebut ngerti, sampeyan ora tau ana.
Which is nice.	Kang becik.
Sold out very well.	Sold metu apik banget.
They want to use other humans as a source of food.	Dheweke pengin nggunakake manungsa liya minangka sumber pangan.
It’s a good thing for everyone.	Iku sing apik kanggo kabeh wong.
This works amazingly.	Iki kerjane apik tenan.
Others were lacking.	Liyane padha kurang.
I hear a lot of people go wild.	Aku krungu wong akeh dadi liar.
Everyone claims the best milk in the country.	Saben wong ngaku susu sing paling apik ing negara kasebut.
Get in place.	Njaluk ing panggonan.
But at least you can see it’s possible.	Nanging ing paling sampeyan bisa ndeleng iku bisa.
It didn’t take long to come.	Ora let suwe teka.
Blood covered every surface in the room, especially the floor.	Getih nutupi saben permukaan ing kamar, utamane lantai.
We got married and had kids.	Kita nikah lan duwe anak.
Like art itself.	Kaya seni dhewe.
He let me go.	Dheweke nglilani aku lunga.
He has lived there.	Dheweke wis manggon ana ing kono.
For him, this was like a fresh start.	Kanggo dheweke, iki kaya wiwitan anyar.
So, there is nothing new under the sun.	Dadi, ora ana sing anyar ing sangisore srengenge.
I have to ask.	Aku kudu takon.
So just keep her sick.	Dadi mung supaya dheweke lara.
If you do it before, you will get strange results.	Yen sampeyan nindakake sadurunge, sampeyan bakal entuk asil sing aneh.
Or at least he has.	Utawa ing paling dheweke wis.
The main problem is price.	Masalah utama yaiku rega.
We have the same people.	Kita duwe wong sing padha.
I had tried to talk to her, but she wasn’t ready.	Aku wis nyoba ngomong karo dheweke, nanging dheweke ora siap.
He waited four months on the boat with them.	Dheweke ngenteni patang sasi ing prau karo wong-wong mau.
I just need to do more.	Aku mung perlu kanggo nindakake liyane.
And they started with that.	Lan wong-wong mau miwiti karo.
I want you out here.	Aku pengin sampeyan metu kene.
The young are completely independent at birth.	Sing enom wis rampung independen nalika lair.
King did not respond.	King ora nanggapi.
The total area is.	Wilayah total yaiku.
It looks very sharp.	Katon landhep banget.
This cannot happen.	Iki ora bisa kedadeyan.
He spoke for two minutes.	Dheweke ngomong nganti rong menit.
In fact, they are considered public service.	Nyatane, dheweke dianggep minangka layanan umum.
That’s what we do.	Iku apa kita nindakake.
I want to believe it.	Aku pengin pracaya iku.
The debate is on.	Debat ana ing.
But the reality is different.	Nanging kasunyatane beda.
As will be a public field.	Minangka bakal dadi lapangan umum.
It’s absolutely amazing.	Pancen pancen nggumunake.
They did it with me.	Padha nindakake karo kula.
They give you control to turn off or enable the led.	Dheweke menehi kontrol kanggo mateni utawa ngaktifake led.
You meet a girl.	Sampeyan ketemu cah wadon.
You know how it happens.	Sampeyan ngerti kepiye kedadeyan kasebut.
This is not possible.	Iki ora bisa.
You guys really do your job well.	Sampeyan wong pancen nindakake pakaryan kanthi apik.
But that was on the outside.	Nanging sing ana ing njaba.
It can be interpreted as follows.	Bisa ditegesi kaya ing ngisor iki.
And in this you say goodbye.	Lan ing iki sampeyan ngomong apik.
Because fights can get worse.	Amarga gelut bisa dadi luwih elek.
Certain people in particular.	Wong tartamtu ing tartamtu.
He knew it very well.	Dheweke ngerti banget.
Some never close the fuck.	Sawetara ora tau nutup jancok.
Enough with the wine.	Cukup karo anggur.
This list is subject to change.	Dhaptar iki bisa diganti.
It’s not good.	Iku ora apik.
But the bars were another story. 	Nanging bar padha crita liyane. 
and of course good.	lan mesthi apik.
Having phone service comes at a cost.	Duwe layanan telpon duwe biaya.
That is important.	Sing penting.
He came on set and he brought a friend.	Dheweke teka ing set lan dheweke nggawa kanca.
But now suddenly they create this kind of situation.	Nanging saiki dumadakan padha nggawe jinis kahanan iki.
Below are three horses.	Ing ngisor iki jaran telu.
I have to have money.	Aku kudu duwe dhuwit.
Seriously, you can see a lot of things.	Serius, sampeyan bisa ndeleng akeh perkara.
That takes space.	Sing mbutuhake papan.
At each corner was a very large green plant.	Ing saben pojok ana tanduran ijo sing gedhe banget.
You may not believe such a statement.	Sampeyan bisa uga ora pracaya statement kuwi.
Exactly one bar is missing.	Persis bar siji ilang.
Maybe that’s how the name started.	Mungkin kaya ngono jeneng kasebut diwiwiti.
He opened the panel to make sure no one was on the other side.	Dheweke mbukak panel manawa ora ana wong ing sisih liyane.
To show what they have done.	Kanggo nuduhake apa sing wis ditindakake.
I don’t cook.	Aku ora masak.
This seems likely.	Iki misale jek kamungkinan.
But there is no evidence, of course.	Nanging ora ana bukti, mesthi.
It feels fresh and clean.	Rasane seger lan resik.
I can tell you had a bad night.	Aku bisa ngomong sampeyan wis wengi ala.
I have a movie with me.	Aku duwe film karo aku.
He was still standing.	Dheweke isih ngadeg.
Put it behind you and move on.	Sijine konco sampeyan lan nerusake.
She was a big bear of guys and she smiled.	Dheweke dadi bear gedhe saka wong lanang lan dheweke mesem.
The right one, yes.	Siji tengen, ya.
He would do the first thing in the morning.	Dheweke bakal nindakake perkara pisanan ing wayah esuk.
Maybe a new friend.	Bisa uga kanca anyar.
Social media is the tool we have chosen to achieve this.	Media sosial minangka alat sing kita pilih kanggo nggayuh iki.
A calm and small voice inside him said that this was useless.	Swara sing tenang lan cilik ing jero dheweke ujar manawa iki ora ana gunane.
She will be very glad you came.	Dheweke bakal bungah banget sampeyan teka.
Make your bar represent you in some form.	Nggawe bar sampeyan makili sampeyan ing sawetara wangun.
He felt he could do anything.	Dheweke rumangsa bisa nindakake apa wae.
It's time.	Wis wektune.
It is not based on text.	Iku ora adhedhasar teks.
It is only displayed as text.	Iku mung ditampilake minangka teks.
She had met him.	Dheweke wis ketemu dheweke.
I have done this in the code above.	Aku wis rampung iki ing kode ndhuwur.
I think they are beautiful.	Aku padha ayu.
They look and taste the same to me.	Padha katon lan rasa padha kanggo kula.
No decision has yet been made.	Durung ana keputusan sing digawe.
The team is more sensible now, not less.	Tim kasebut luwih akeh akal saiki, ora kurang.
Like my father's memories.	Kaya kenangan bapakku.
Unfortunately, this is not a very good book.	Sayange, iki dudu buku sing apik banget.
Someone was waiting there.	Ana sing ngenteni ing kono.
Turn on each other.	Nguripake saben liyane.
No one knows where he lives.	Ora ana sing ngerti ngendi dheweke manggon.
Of course he had to be there.	Mesthi wae dheweke kudu ana.
I will not enter the village.	Aku ora bakal mlebu desa.
The wedding could not have hoped for better weather.	Pesta manten ora bisa ngarep-arep cuaca sing luwih apik.
Her hair is up again.	Rambute munggah maneh.
The horses were happy with him.	Jaran-jaran kasebut seneng karo dheweke.
The hours of waiting were really long.	Jam-jam ngenteni iku pancen suwe.
There wasn’t much time.	Ora ana wektu akeh.
So no one.	Dadi ora ana wong.
I gave up sleeping to give her baby.	Aku nyerah turu kanggo menehi bayi dheweke.
This is going through.	Iki arep liwat.
Anger focuses on other people because it belongs to other people.	Anger fokus marang wong liya amarga dadi wong liya.
He had killed him.	Dheweke wis mateni wong.
But there is no complete freedom.	Nanging ora ana kebebasan sing lengkap.
However, they were good enough.	Nanging, padha cukup apik.
Burning football.	Bal-balan kobong.
However, the basic mechanism is still unknown.	Nanging, mekanisme dhasar isih durung dingerteni.
Don’t forget what we are up against.	Aja lali apa sing kita lawan.
Nothing has changed.	Ora ana sing owah.
I saw him outside the window, you know.	Aku weruh dheweke ing njaba jendhela, sampeyan ngerti.
I then checked myself.	Aku banjur mriksa dhewe.
All of this is a constantly changing show.	Kabeh iki minangka pertunjukan sing ganti terus.
After a while, he nodded.	Sawise sawetara wektu, dheweke manthuk.
There may be some details that are not yet known.	Bisa uga ana sawetara rincian sing durung dingerteni.
At the bar there.	Ing bar kono.
Some problems run.	Sawetara masalah mbukak.
He continued for three hours.	Dheweke terus nganti telung jam.
Still playing around with the title.	Isih muter-muter karo judhul.
He doesn’t want to lose his best man in one action.	Dheweke ora pengin kelangan wong sing paling apik ing siji aksi.
On the other hand, he could really be your guy.	Ing sisih liya, dheweke pancen bisa dadi wong lanang sampeyan.
You go when you say you won’t.	Sampeyan lunga nalika sampeyan ngomong ora bakal.
And this is what they turned up.	Lan iki apa padha nguripake munggah.
Season and set aside.	Mangsa lan sisihake.
That’s how it should be played.	Mangkene carane kudu diputer.
Or what we are.	Utawa apa kita.
They appear forever.	Padha katon ing salawas-lawase.
You just stop and think now.	Sampeyan mung mandheg lan mikir saiki.
This leaves the name matter.	Iki ninggalake prakara jeneng.
Trust me, this will save you time later.	Dipercaya kula, iki bakal ngirit wektu sampeyan mengko.
They apparently never had sex.	Padha ketoke tau duwe jinis.
But he didn’t match her.	Nanging dheweke ora cocog karo dheweke.
You go with the country.	Sampeyan lunga karo negara.
We often focus on these differences.	Kita asring fokus ing beda-beda kasebut.
This study found similar findings to previous studies.	Panliten iki nemokake temuan sing padha karo panliten sadurunge.
Sometimes there is a reason to do so.	Kadhangkala ana alesan kanggo nglakoni.
The day was very busy.	Dina iku rame banget.
Like a pitch -dark darkness.	Kaya peteng ndhedhet.
I opened it and read it.	Aku mbukak lan maca.
She still didn't speak, but she nodded slowly and closed her eyes.	Dheweke isih ora ngomong, nanging dheweke manthuk alon lan nutup mripate.
It was a day that everything changed, absolutely everything.	Iku dina sing kabeh diganti, pancen kabeh.
This answer answers a completely different question, see comments.	Jawaban iki njawab pitakonan temen beda, ndeleng komentar.
I have faith in it.	Aku duwe iman ing.
But it may not be.	Nanging bisa uga ora.
Let us know what works best for you.	Ayo kita ngerti apa sing paling apik kanggo sampeyan.
And maybe he was right.	Lan mungkin dheweke bener.
Not in the ears or neck.	Ora ana ing kuping utawa gulu.
Then he would call another.	Banjur dheweke bakal nelpon liyane.
Immediately login is ready.	Langsung mlebu wis siap.
But he will soon go home, now.	Nanging dheweke bakal cepet mulih, saiki.
I also think about you.	Aku uga mikir babagan sampeyan.
Because it is our duty to protect our families.	Amarga tugas kita kanggo nglindhungi kulawarga kita.
Or a smoke signal.	Utawa sinyal kumelun.
Right out of my brain.	Langsung metu otakku.
I will not pay.	Aku ora bakal mbayar.
This is worse.	Iki luwih elek.
We know that, sometimes, it can be much more than that.	Kita ngerti manawa, kadhangkala, bisa uga luwih akeh tinimbang iku.
You reach the sky.	Sampeyan tekan langit.
It doesn’t feel like an option.	Ora krasa dadi pilihan.
It came in perfect condition.	Iku teka ing kondisi sampurna.
This rule does not apply to high pressure samples.	Aturan iki ora ditrapake kanggo sampel tekanan dhuwur.
She looks okay.	Dheweke katon oke.
We have to think.	Kita kudu mikir.
And he was down to the end.	Lan dheweke mudhun nganti pungkasan.
I was just thinking.	Aku mung mikir.
Absolutely a wonderful place.	Pancen papan sing apik banget.
In addition, he looks good.	Kajaba iku, dheweke katon apik.
The next day to do it.	Dina sabanjure kanggo nindakake.
Ages five and six years.	Umure limang lan enem taun.
I can't figure out a problem with this code.	Aku ora bisa ngerteni masalah karo kode iki.
Until after the movie.	Nganti sawise film.
I will address this and will improve.	Aku bakal ngatasi iki lan bakal nambah.
Then you have a lot of boys who need a male role model.	Banjur sampeyan duwe akeh bocah lanang sing butuh panutan lanang.
We move on to this point in the next section.	Kita pindhah menyang titik iki ing bagean sabanjure.
I’ve never seen it better.	Aku wis tau ndeleng luwih apik.
And it happens to be coffee for a reason.	Lan kelakon dadi kopi kanthi sabab.
People can now write their own history.	Wong saiki bisa nulis sejarahe dhewe.
Well, kind of a crazy scene in the game.	Inggih, jenis pemandangan edan ing game.
I made four of them this morning.	Aku nggawe papat mau esuk iki.
All its members serve for life.	Kabeh anggotane ngabdi kanggo urip.
Many came to us.	Akeh sing teka menyang kita.
He did not let go of his hand.	Dheweke ora ngeculake tangane.
But he was absolutely right.	Nanging dheweke pancen bener.
He would kill for it.	Dheweke bakal mateni kanggo iku.
So you can imagine.	Supaya sampeyan bisa mbayangno.
I am very tired.	Aku kesel banget.
It’s going hard with people.	Iku arep hard karo wong.
We have to face him after the war.	Kita kudu ngadhepi dheweke sawise perang.
He is not important.	Dheweke ora penting.
After two days he sat there.	Sawise rong dina dheweke lungguh ing kono.
I got caught.	Aku kejiret.
Now for someone else to match.	Saiki kanggo wong liya sing cocog.
You can see we have taken very good care of her.	Sampeyan bisa ndeleng kita wis njupuk care banget saka dheweke.
So much for some points of this particular plan.	Dadi akeh kanggo sawetara poin saka rencana tartamtu iki.
He has no mental light.	Dheweke ora duwe cahya mental.
He refused again.	Dheweke ora gelem maneh.
It will still work your body pretty well.	Iku isih bakal bisa awak cukup apik.
But it is necessary.	Nanging perlu.
The effort will continue throughout the second season.	Upaya kasebut bakal terus ditindakake sajrone mangsa kapindho.
Be clear and detailed about the desired project.	Cetha lan rinci babagan proyek sing dikarepake.
I called her.	Aku nelpon dheweke.
Same age.	Umur sing padha.
I have family expenses.	Aku wis biaya kulawarga.
He could not contact customer service.	Dheweke ora bisa ngubungi layanan pelanggan.
It’s the complete opposite of the original.	Iku ngelawan lengkap saka asli.
We survived the night at the hotel.	We slamet wengi ing hotel.
In this case, the damage is quite serious.	Ing kasus kasebut, karusakane rada serius.
Designing research, analyzing data and writing manuscripts.	Ngrancang panliten, nganalisis data lan nulis naskah.
I don’t want white people.	Aku ora pengin wong putih.
But that is understandable.	Nanging sing dingerteni.
He quickly learned how to follow the evidence.	Dheweke cepet sinau carane ngetutake bukti.
You don’t forget about things like that.	Sampeyan ora lali babagan sing kaya ngono.
You know, it’s easy for the body.	Sampeyan ngerti, iku gampang kanggo awak.
She loves this city.	Dheweke tresna marang kutha iki.
Definitely one to expect from the series.	Mesthi salah siji sing bakal dikarepake saka seri kasebut.
The staff is very friendly, check in quickly.	Staff banget grapyak, mriksa ing cepet.
There are two main mechanisms.	Ana rong mekanisme utama.
Driving a car for a day or two.	Nyopir mobil sedina utawa rong dina.
He did not mention who had helped him become clean.	Dheweke ora nyebutake sapa sing wis nulungi dheweke dadi resik.
I watched her.	Aku mirsani dheweke.
So that’s what you’re telling me about this.	Dadi apa sing sampeyan critakake iki.
After standing for a while, give it a try.	Sawise ngadeg sawetara wektu, cobanen.
Because honestly it’s the most common.	Amarga jujur ​​iku sing paling kerep.
It’s in the news.	Iku ing warta.
It’s easy enough, too.	Iku cukup gampang, banget.
This is an attempt to control damage.	Iki minangka upaya kanggo ngontrol karusakan.
Every action is fixed.	Saben tumindak wis tetep.
We know more than that.	We ngerti luwih saka iku.
I know you don’t want to.	Aku ngerti sampeyan ora pengin.
There is a time of rest required.	Ana wektu istirahat sing dibutuhake.
There are, of course, those who have a difficult time.	Ana, mesthi, wong-wong sing duwe wektu angel.
Me and a couple of good friends going.	Aku lan saperangan kanca apik arep.
I called my mother for her, and she was very concerned.	Aku nelpon ibu kanggo dheweke, lan dheweke prihatin banget.
That’s not the case.	Kuwi ora kaya ngono.
If you’re somewhere else, no problem.	Yen sampeyan ana ing papan liya, ora masalah.
The piece of information that the market takes into account.	Bagean informasi sing pasar njupuk menyang akun.
He is lost.	Dheweke wis ilang.
Next to the topic you will notice a small number.	Jejere topik sampeyan bakal sok dong mirsani nomer sethitik.
But ideas and stories are not property.	Nanging ide lan crita dudu properti.
In some cases, it’s just not true.	Ing sawetara kasus, iku mung ora bener.
The way he cut himself scared me.	Cara dheweke ngethok awake saya wedi.
Listen to the news.	Rungokake kabar.
But that should never be the end goal.	Nanging sing ngirim tau dadi goal pungkasan.
Some can be avoided.	Sawetara bisa nyingkiri.
Jump up and take a jump shot.	Langsung munggah lan njupuk tembakan lompat.
This leaves the table free for adults.	Iki ninggalake meja gratis kanggo wong diwasa.
What to do with this land.	Apa karo tanah iki.
In addition, there was no improvement in local tumor control after surgery.	Kajaba iku, ora ana perbaikan ing kontrol tumor lokal sawise operasi.
We want real laws that protect people and the environment.	Kita pengin hukum nyata sing nglindhungi wong lan lingkungan.
He lied anyway.	Dheweke ngapusi wae.
Yes, people change as I get older, but not much.	Ya, wong owah-owahan nalika saya tuwa, nanging ora akeh.
Compared to other types of games, music games do not contain violence.	Dibandhingake karo jinis game liyane, game musik ora ngemot kekerasan.
Well, probably not.	Inggih, mbokmenawa ora.
Interested ?.	Kasengsem?.
The operations of one large company are very different.	Operasi siji perusahaan gedhe banget beda.
I hope he can handle it.	Aku ngarep-arep dheweke bisa ngatasi.
It’s basically about what we do now.	Sejatine babagan apa sing kita lakoni saiki.
It’s a pleasure to take you out and meet your husband.	Iku kesenengan njupuk sampeyan metu lan ketemu bojomu.
In this case, the results turn out to be very interesting.	Ing kasus iki, asil dadi menarik banget.
I want to visit them.	Aku arep marani wong-wong mau.
He was loved and abandoned.	Dheweke ditresnani lan ditinggal.
Let stand until cool.	Ayo ngadeg nganti adhem.
He didn’t take it.	Dheweke ora njupuk.
How to solve the problem.	Carane ngatasi masalah.
He can touch your hand.	Dheweke bisa ndemek tangan sampeyan.
She had tears in her eyes.	Dheweke duwe luh ing mripate.
We have the most experience.	Kita duwe pengalaman paling.
The human race has existed for several thousand years.	Bangsa manungsa wis ana sawetara ewu taun.
Obviously, tools are important, but business needs come first.	Temenan, alat penting, nanging kabutuhan bisnis luwih dhisik.
Something you have never experienced and will never experience again.	Soko sing durung tau dialami lan ora bakal dialami maneh.
Getting food is even more important than health.	Njupuk pangan malah luwih penting saka kesehatan.
In fact, we’ve done it in a few other places.	Nyatane, kita wis nindakake ing sawetara panggonan liyane.
He had no shoes at the time.	Dheweke ora duwe sepatu ing jaman semana.
It will have to wait.	Iku kudu ngenteni.
Some friends came to help.	Sawetara kanca teka kanggo mbantu.
Instead, we apply these changes to the display state model action.	Nanging, kita ngirim owah-owahan iki menyang tumindak model negara tampilan.
It is noted that he gave his life to do his duty.	Kacathet yen dheweke menehi urip kanggo nindakake tugase.
I’m a woman who can’t be a cop.	Aku wong wadon sing ora bisa dadi polisi.
I will never forget those days.	Aku ora bakal lali dina-dina iku.
I hope no one is sick.	Muga-muga ora ana sing lara.
I hope he doesn’t start anything.	Aku ngarep-arep dheweke ora bakal miwiti apa-apa.
I just want to smoke.	Aku mung pengin ngrokok.
And others believed in him.	Lan liyane padha pracaya marang Panjenengané.
It’s mild though.	Iku entheng sanadyan.
I think women should challenge the law.	Aku mikir wanita kudu nantang hukum kasebut.
Oh you ugly !.	Duh kowe elek!.
Now don’t do it.	Saiki ora nglakoni.
In fact, they want whatever we eat.	Nyatane, dheweke kepengin apa wae sing kita mangan.
They do not get the same protection.	Dheweke ora entuk perlindungan sing padha.
I believe, yes.	Aku percaya, ya.
Because he was hidden.	Amarga dheweke didhelikake.
There are two main groups.	Ana rong klompok utama.
And he won’t hear it.	Lan dheweke ora bakal krungu.
It will not grow old or die.	Ora bakal tuwa utawa mati.
The other three men helped her.	Wong telu liyane nulungi dheweke.
Not the first time, of course.	Ora pisanan, mesthi.
He played well, but he lost.	Dheweke main kanthi apik, nanging dheweke kalah.
I just usually plan step by step.	Aku mung biasane ngrancang langkah demi langkah.
Make it far enough with my score.	Nggawe cukup adoh karo skorku.
But you won’t be happy.	Nanging sampeyan ora bakal seneng.
He was absolutely right.	Dheweke pancen bener.
He put an equal sign between them.	Dheweke sijine tandha witjaksono antarane wong-wong mau.
We have a business to run.	Kita duwe bisnis kanggo mbukak.
Men don’t have women.	Wong lanang ora duwe wanita.
I want people to move forward.	Aku pengin wong maju.
Just do your best.	Mung nglakoni sing paling apik.
This process will be an important step in the back room.	Proses iki bakal dadi langkah penting ing kamar mburi.
Or give it out.	Utawa menehi metu.
It’s not too late to get up.	Ora telat munggah.
He needs a quiet head, still.	Dheweke butuh sirahe sepi, isih.
I want to do something about it.	Aku arep nindakake soko bab iku.
These are words that will never be used to describe him.	Iki minangka tembung sing ora bakal digunakake kanggo nggambarake dheweke.
If you need anything, take a look first.	Yen sampeyan butuh apa-apa, deleng dhisik.
However, it looks important.	Nanging, katon penting.
He recognized two women in the corner.	Dheweke kenal wong wadon loro ing pojok.
In these materials.	Ing bahan kasebut.
But it’s not just suggestions that have this effect.	Nanging ora mung saran sing duwe efek iki.
Maybe he was too early.	Mungkin dheweke banget awal.
I mean he just keeps, you know, going.	Maksudku dheweke mung terus, sampeyan ngerti, arep.
Meeting new people has never been a problem for me.	Ketemu wong anyar ora nate dadi masalah kanggo aku.
Everything goes silent.	Kabeh dadi meneng.
While sitting, we didn’t know what to expect.	Nalika lungguh, kita ora ngerti apa sing bakal dikarepake.
Until that time he had no problems.	Nganti wektu iku dheweke ora duwe masalah.
So the kids agree to take risks.	Dadi bocah-bocah setuju kanggo njupuk risiko.
I answered the phone.	Aku mangsuli telpon.
You want something that makes people feel good.	Sampeyan pengin soko sing nggawe wong aran apik.
Last week, we stayed close to home and shared a vision of the law.	Minggu kepungkur, kita tetep cedhak karo omah lan nuduhake visi hukum.
I have never seen such a beautiful person.	Aku durung tau weruh wong ayu kaya ngono.
The data were collected from medical records.	Data kasebut dikumpulake saka rekam medis.
She knew that he was going to be her.	Dheweke ngerti yen dheweke bakal dadi dheweke.
What should it cost? 	Apa kudu biaya?
she wondered.	dheweke kepingin weruh.
She had a hard time holding up her last.	Dheweke wis wektu hard terus munggah dheweke pungkasan.
We want to hear from you !.	Kita pengin krungu saka sampeyan!.
The next size.	Ukuran sabanjure.
We are ahead by almost a hundred points.	Kita luwih maju kanthi meh satus poin.
Much more.	Luwih akeh.
You know, even people of color aren’t born talking about race.	Sampeyan ngerti, malah wong werna ora lair ngomong bab ras.
I love music.	Aku seneng musike.
We have the best start now.	Kita wis paling apik miwiti saiki.
There is no obvious error.	Ora ana kesalahan sing jelas.
Not big or bad.	Ora gedhe utawa ala.
Cells without treatment were considered controls.	Sel tanpa perawatan dianggep minangka kontrol.
I suggest even getting closer to even money.	Aku suggest malah nyedhaki malah dhuwit.
It has been reported.	Wis kacarita.
We have to let it ride.	Kita kudu nglilani numpak.
Ask at your local game store as well.	Takon ing toko game lokal sampeyan uga.
It's quiet.	Ana sepi.
No one wanted to play with me.	Ora ana sing gelem main karo aku.
I doubt it.	Aku mangu iku.
They are placed everywhere.	Padha diselehake ing ngendi wae.
In the rain.	Ing udan.
Anyway, what I want is a boy talking.	Oalah, sing dakkarepake yaiku bocah lanang sing ngomong.
A better world.	Donya sing luwih apik.
You can find a variety of kitchens or bathrooms.	Sampeyan bisa nemokake macem-macem pawon utawa jedhing.
Then he thinks better.	Banjur dheweke mikir sing luwih apik.
It will be accepted.	Iku bakal ditampa.
Each weapon has some specific damage.	Saben senjata duwe sawetara karusakan tartamtu.
She wants to feel normal again.	Dheweke kepengin ngrasa normal maneh.
Next, we prove it.	Sabanjure, kita mbuktekake.
But the order has not been fulfilled.	Nanging pesenan durung ditindakake.
In many ways, it’s just the challenge it takes.	Ing pirang-pirang cara, iku mung tantangan sing dibutuhake.
He grows.	Dheweke tuwuh.
At least, that’s the plan for now.	Paling ora, iku rencana kanggo saiki.
Only unit testing !.	Mung testing unit!.
It was very good there.	Iku apik banget ana.
It looks funny.	Iku katon lucu.
The same.	Sing padha.
Or state law.	Utawa hukum negara.
You can’t face a real enemy.	Sampeyan ora bisa ngadhepi mungsuh nyata.
No more contact.	Ora ana kontak maneh.
He wants something done.	Dheweke pengin soko rampung.
Then he moved on.	Banjur dheweke pindhah.
I got the code here.	Aku tak kode kene.
This stage of our law is well established and has been for a long time.	Tahap hukum kita iki wis mapan lan wis suwe.
I have to hide it.	Aku kudu ndhelikake.
Something that will make some difference in the world.	Soko sing bakal nggawe sawetara prabédan ing donya.
I would say to open a poor book like this.	Aku bakal ngomong kanggo mbukak buku miskin kaya iki.
She didn't know how to comfort him.	Dheweke ora ngerti carane nglipur dheweke.
He may be strong but no one can escape.	Dheweke bisa uga kuwat nanging ora ana sing bisa lolos.
He has never.	Dheweke wis tau.
Thanks for any help, thank you.	Matur nuwun bantuan apa wae, matur nuwun.
But you have to move on.	Nanging sampeyan kudu nerusake.
The affair has nothing to do with weapons anymore.	Urusane ora ana hubungane karo senjata maneh.
It would be better to go where you want.	Bakal luwih apik menyang ngendi sampeyan arep.
Not like that.	Ora kaya ngono.
The error is the standard error of the average.	Kesalahan minangka kesalahan standar saka rata-rata.
Generally the tool uses some combination of these two techniques.	Umume alat nggunakake sawetara kombinasi saka rong teknik kasebut.
Give them an open place.	Menehi wong mbukak panggonan.
So, he was not arrested.	Dadi, dheweke ora ditahan.
High school class.	Kelas sekolah menengah.
Each has its own properties.	Saben-saben nduweni sipat.
He called twice to check.	Dheweke nelpon kaping pindho kanggo mriksa.
Same with buildings.	Padha karo bangunan.
We want to update the database every day.	Kita pengin nganyari database saben dina.
You can only say.	Sampeyan mung bisa ngomong.
He is better than us.	Luwih becik dheweke tinimbang kita.
You don’t have to free yourself.	Sampeyan ora kudu mbebasake dhewe.
I mean well.	Maksudku uga.
However, teachers need to be open.	Nanging, guru kudu mbukak.
He could not die.	Dheweke ora bisa mati.
I haven't.	Aku durung.
That will not be lost.	Sing ora bakal ilang.
However, there are some limitations to the study.	Nanging, ana sawetara watesan sinau.
The ground still feels unstable.	Lemah isih krasa ora mantep.
Because he’s funny.	Amarga dheweke lucu.
He has nothing.	Dheweke ora duwe apa-apa.
It’s dangerous there.	Ing kono mbebayani.
It’s important to remember, and treat them well.	Penting kanggo elinga, lan nambani wong-wong mau kanthi becik.
And used within two weeks after blood collection.	Lan digunakake ing rong minggu sawise koleksi getih.
For a long time no one spoke.	Suwe-suwe ora ana sing ngomong.
White soldier, black soldier, brown.	Prajurit putih, prajurit ireng, coklat.
But he chose to do so.	Nanging dheweke milih nglakoni.
Now there’s another thing.	Saiki ana bab liyane.
Nothing, apparently, has changed.	Ora ana, ketoke, diganti.
You never catch her asleep.	Sampeyan ora tau nyekel dheweke turu.
At least the leaders and leaders, that is.	Saora-orane para pemimpin lan para pangarsa, yaiku.
The control design before and after the study was used.	Desain kontrol sadurunge lan sawise sinau digunakake.
That.	Iku.
He will not be close.	Dheweke ora bakal cedhak.
It’s been a bit more careful.	Wis rada luwih ati.
I'm sure we can get a good price for it.	Aku manawa kita bisa njaluk rega apik kanggo iku.
It’s just a game, man.	Iku mung game, wong.
On your shoulders is our future.	Ing pundhakmu masa depan kita.
I don’t know the exact title.	Aku ora ngerti judhul sing bener.
I know you have published many solutions.	Aku ngerti sampeyan wis nerbitake akeh solusi.
He knows you’re out here now.	Dheweke ngerti sampeyan lagi metu kene saiki.
Feel free to ask questions and share your concerns with us.	Bebas bae kanggo takon pitakonan lan nuduhake uneg-uneg karo kita.
Make the game short.	Nggawe game cendhak.
To create a question that can only be answered by playing.	Kanggo nggawe pitakonan sing mung bisa dijawab dening muter.
He still gives notes.	Dheweke isih menehi cathetan.
I didn’t know who was coming.	Aku ora ngerti sing teka.
Others are dead.	Liyane wis mati.
I’m not sure what else to do with them.	Aku ora yakin apa liyane sing kudu dilakoni karo wong-wong mau.
We were so happy that he had arrived.	Kita padha seneng banget amarga dheweke wis teka.
The pain was severe enough for me to get her to stop.	Lara cukup abot kanggo aku njaluk dheweke mandheg.
Then write until breakfast time.	Banjur nulis nganti wayahe sarapan.
We can both go.	Kita loro bisa lunga.
That’s too much.	Sing kakehan.
There is no other security in this world.	Ora ana keamanan liyane ing jagad iki.
My heart fell in my stomach.	Atiku tiba ing weteng.
All deal.	Kabeh menehi hasil.
This particular machine, but never again.	Mesin tartamtu iki, nanging ora bakal maneh.
As above, below.	Kaya ing ndhuwur, ing ngisor iki.
I can learn from him.	Aku bisa sinau saka dheweke.
Because of my voice problem.	Amarga masalah swaraku.
Any help would be welcome.	Sembarang bantuan bakal ditampa.
You have to feel sorry for them.	Sampeyan kudu melas kanggo wong-wong mau.
There was no rain anywhere.	Ora ana udan ing ngendi wae.
It will just be natural.	Iku mung bakal alam.
No band, just a music recording.	Ora ana band, mung rekaman musik.
We begin to understand the function of each cell type.	Kita wiwit ngerti fungsi saben jinis sel.
I just can’t sit in one place.	Aku mung ora bisa lungguh ing sak panggonan.
We are not ready, but we have a few months.	Kita ora siap, nanging kita duwe sawetara sasi.
I just have to keep looking.	Aku mung kudu terus nggoleki.
Not sure if it can be done this way.	Ora yakin yen bisa ditindakake kanthi cara iki.
Ten teachers from nine countries participated in the advanced courses.	Sepuluh guru saka sangang negara melu kursus lanjutan.
I would say that the results are the same.	Aku bakal ngomong sing asil padha.
I think that’s where the comments come from.	Aku mikir saka ngendi komentar kasebut.
It’s a clean, simple place.	Iku resik, papan prasaja.
Maybe they disappeared on purpose, too.	Mungkin padha ilang sengaja, banget.
Because if we fight hard enough, we get a floor plan.	Amarga yen kita berjuang cukup keras, kita entuk rencana lantai.
I’m number two in command, which is the point people like.	Aku nomer loro ing printah, kang titik wong kaya.
So you don’t have to shoot those dogs.	Dadi ora usah nembak asu mau.
Mix everything and season with salt and pepper.	Nyampur kabeh lan mangsa karo uyah lan mrico.
That fact cannot be changed.	Kasunyatan sing ora bisa diganti.
I knew he had to bring the kid to this place.	Aku ngerti dheweke kudu nggawa bocah kasebut menyang papan iki.
It's a lie.	Iku goroh.
You will never know how he came out against me.	Sampeyan ora bakal ngerti carane dheweke metu marang aku.
On the side.	Ing sisihe.
In his mind he was still like that.	Ing atine dheweke isih kaya ngono.
I will face my fears.	Aku bakal ngadhepi rasa wediku.
Apparently this is exactly what happened.	Pranyata iki pancen kedadeyan.
He was guarding her.	Dheweke njaga dheweke.
I passed into the world of effects.	Aku liwati menyang donya efek.
That question is useless.	Pitakonan kuwi ora ana gunane.
Or anywhere around the world.	Utawa ing ngendi wae ing saindhenging donya.
My eyes are full of tears.	Mripatku kebak eluh.
Many are crying.	Akeh sing nangis.
It was just a great time for music.	Iku mung wektu gedhe kanggo musik.
The situation caused a number of problems.	Kahanan kasebut nyebabake sawetara masalah.
Hopefully it will be a good year.	Muga-muga bakal dadi taun sing apik.
The difference is the region.	Bedane yaiku wilayah.
So it’s definitely not his shoes.	Dadi mesthine dudu sepatune.
This is written for the same audience.	Iki ditulis kanggo pamirsa sing padha.
All eyes now looked at her.	Kabeh mripat saiki mandeng dheweke.
Only then did we leave the camp.	Mung banjur kita ninggalake camp.
It may not be for them.	Bisa uga ora kanggo wong-wong mau.
So red is cool.	Dadi abang iku kelangan.
You have to drop your vehicle to the spot.	Sampeyan kudu nyelehake kendaraan sampeyan menyang papan kasebut.
Oh please, please let them stay here.	Oh please, please supaya wong tetep ing kene.
They want to feel like they are treated as individuals.	Dheweke pengin ngrasakake kaya sing dianggep minangka individu.
I love watching girls learn new things and grow.	Aku seneng nonton bocah-bocah wadon sinau bab anyar lan tuwuh.
He has been so great.	Dheweke wis dadi gedhe.
She spends more time in my bed than she does on her own.	Dheweke ngentekake luwih akeh wektu ing ambenku tinimbang dheweke dhewe.
That is why they rise and fall and rise again.	Mulané padha tangi lan ambruk lan tangi manèh.
I watched and waited but still no sign of her.	Aku nonton lan ngenteni nanging isih ora ana tandha-tandha dheweke.
It’s still a pretty long year.	Iku isih taun cukup dawa.
I say first because you have to protect me.	Aku ngomong dhisik amarga sampeyan kudu nglindhungi aku.
Today looks different.	Dina iki katon beda.
People like that don’t easily get in at night.	Wong sing kaya ngono kuwi ora gampang mlebu ing wayah wengi.
Your fans are out and supporting you.	Penggemar sampeyan sing metu lan ndhukung sampeyan.
According to police.	Miturut polisi.
This is a true rule of law.	Iki aturan hukum sing bener.
He often does.	Dheweke kerep nindakake.
She repeated it to me.	Dheweke mbaleni kanggo kula.
I’m not sure it’s entirely possible.	Aku ora yakin iku tanggung bisa.
This is certainly not enough to know people.	Iki mesthi ora cukup kanggo ngerti wong.
Or someone else.	Utawa wong liya.
She looks much better.	Dheweke katon luwih apik.
Names don’t matter.	Jeneng-jeneng ora masalah.
But nothing makes a difference.	Nanging ora ana sing ndadekake prabédan.
But let them know.	Nanging ayo padha ngerti.
More beautiful.	Luwih ayu.
It turned in his hand.	Iku nguripake ing tangané.
We’re going to go out and meet new people.	Kita lagi arep metu lan ketemu wong anyar.
Early, at least.	Awal, paling ora.
I think this is the heart of what needs to be done.	Aku iki minangka jantung apa sing kudu ditindakake.
We fill our buildings with different people.	We isi bangunan kita karo wong sing beda.
Guys who want to improve.	Wong lanang sing pengin nambah.
There are no good studies to support it, however.	Ora ana studi sing apik kanggo ndhukung, nanging.
But they only accept him for what he is.	Nanging wong-wong mau mung nampa dheweke apa adanya.
There is a battle for every drop of water.	Ana perang kanggo saben tetes banyu.
Nothing else matters, everything else just goes the way.	Ora ana liya sing penting, kabeh liya mung dadi dalan.
It will not fail.	Ora bakal gagal.
Shot directly from the sky.	Ditembak langsung saka langit.
Whether or not it exists remains an open question.	Apa ana utawa ora tetep dadi pitakonan sing mbukak.
Now he has an idea.	Saiki dheweke duwe ide.
But he didn’t last long.	Nanging dheweke ora suwe suwe.
I didn’t change anything.	Aku ora ngganti apa-apa.
We can gain a lot from science.	Kita bisa entuk akeh saka ilmu.
I love making games with my kids.	Aku seneng nggawe game karo anak-anakku.
However, the horses were very wild and could not be moved.	Nanging, jaran-jaran kasebut banget liar lan ora bisa dipindhah.
It seems like more now than usual.	Kayane saiki luwih akeh tinimbang biasane.
This is true of people and places.	Iki bener babagan wong lan panggonan.
Have a wet bar.	Wis bar teles.
Those days are long gone.	Dina-dina iku wis suwe banget.
You’ve got what it takes.	Sampeyan wis entuk apa sing dibutuhake.
But life can be annoying.	Nanging urip bisa ngganggu.
This year is no different.	Taun iki ora ana bedane.
Violence is everywhere.	Panganiaya ing endi wae.
In the day, more and more people are seeing through lies.	Ing dina, luwih akeh wong sing ndeleng liwat goroh.
And my password.	Lan sandi.
Enjoy the title of this post.	Seneng judul postingan iki.
People don’t want to read the truth.	Wong ora pengin maca bebener.
Many were afraid.	Akeh wedi wedi.
It seems to be bad news for her.	Iku misale jek dadi kabar ala kanggo dheweke.
It doesn’t matter if you miss your first workout.	Ora masalah yen sampeyan kantun latihan pisanan.
It is known.	Iku dikenal.
You have to work hard.	Sampeyan kudu kerja keras.
I need to share this before it becomes more.	Aku kudu nuduhake iki sadurunge dadi liyane.
So he was very nervous.	Mula dheweke gugup banget.
Your lips need protection in order to stay in shape.	Lambemu butuh perlindungan supaya tetep wujud.
See if you can use this for a day.	Delengen yen sampeyan bisa nggunakake iki sajrone sedina.
Several dogs were seen while running.	Sawetara asu katon nalika mlayu.
She became my ear and shoulder that understood to cry.	Dheweke dadi kuping lan pundhakku sing pangerten kanggo nangis.
Is your organization ready for him ?.	Apa organisasi sampeyan siap kanggo dheweke?.
This only makes the situation worse.	Iki mung nyebabake kahanan dadi luwih elek.
He got into the car.	Dheweke mlebu mobil.
I was so scared of him.	Aku wedi banget karo dheweke.
The point is it’s really okay.	Intine iku pancen oke.
You can get data from it.	Sampeyan bisa entuk data saka iku.
At the time it was an empty country, only animals were visible.	Ing wektu iku negara kosong, mung kewan sing katon.
And so you know how this happened.	Lan supaya ngerti carane iki kedaden.
We tried to take her to the doctor.	Kita nyoba nggawa dheweke menyang dhokter.
It’s great.	Iku gedhe.
This is something to be understood or loved.	Iki sing kudu dingerteni utawa ditresnani.
How nice to see you.	Betapa seneng ndeleng sampeyan.
You won’t miss mom and dad, not much, not for long.	Sampeyan ora bakal kangen ibu lan bapak, ora akeh, ora suwe.
again.	maneh.
It was never done.	Ora tau rampung.
Take it out and see it.	Njupuk metu lan ndeleng iku.
He is not a role model.	Dheweke dudu panutan.
I met her in the kitchen.	Aku ketemu dheweke ing pawon.
Of course there are only three variables.	Mesthine mung ana telung variabel.
Just focus on one.	Mung fokus ing siji.
In the following, this application will be described as an example.	Ing ngisor iki, aplikasi iki bakal diterangake minangka conto.
Wear a shirt.	Nganggo klambi.
Right this way.	Tengen cara iki.
But this tea stands out easily.	Nanging teh iki ngadeg metu gampang.
Kayane is like that.	Kayane kaya ngono.
Sexual behavior is a personal matter.	Prilaku seksual minangka barang pribadi.
That’s what communication is.	Sing apa komunikasi.
But this is true only in the current market conditions.	Nanging iki bener mung ing kahanan pasar saiki.
It was in one place, then another place.	Ana ing sak panggonan, banjur panggonan liyane.
Then he sat there for three hours.	Banjur lungguh ing kono telung jam.
Do not make three children, but five children.	Aja nggawe anak telu, nanging anak lima.
There was blood on the back of my own head.	Ana getih ing mburi sirahku dhewe.
You need to call the function directly.	Sampeyan kudu nelpon fungsi langsung.
I’ve even felt good about it.	Aku malah wis felt apik babagan.
Another important thing is water.	Bab liya sing penting yaiku banyu.
So I gave up.	Dadi aku nyerah.
It’s getting everywhere.	Iku njupuk nang endi wae.
Some grabbed a book.	Sawetara nyekel buku.
This is a core part of the user experience.	Iki minangka bagean inti saka pengalaman pangguna.
If he finds one.	Yen dheweke nemokake siji.
If he fights you, you win the war.	Yen dheweke nglawan sampeyan, sampeyan menang perang.
This looks like the following.	Iki katon kaya ing ngisor iki.
He has the right to say what he wants to say.	Dheweke duwe hak kanggo ngomong apa sing arep diomongake.
He should take a step up this year.	Dheweke kudu njupuk langkah munggah ing taun iki.
There is truth and politics, reality and politics.	Ana bebener lan politik, kasunyatan lan politik.
A sore tongue makes it difficult to sleep.	Sakit ilat nggawe angel turu.
But the picture is not too small.	Nanging gambar kasebut ora cilik banget.
This is an existing environment.	Iki minangka lingkungan sing ana.
I tried to accept this, but it was difficult.	Aku nyoba nampa iki, nanging angel.
Everything has a price.	Kabeh duwe rega.
Our memories of this will last a long time.	Kenangan kita babagan iki bakal tetep suwe.
I hope they choose you.	Mugi padha milih sampeyan.
There is nothing better than that.	Ora ana sing luwih apik tinimbang kuwi.
Come on in, say your line, go home.	Ayo mlebu, ucapake baris sampeyan, mulih.
I'll give it a try.	Aku bakal nyoba wae.
The control arm completely measures the results at that point in time.	Lengan kontrol rampung ngukur asil ing titik wektu kasebut.
She was a few years older than me.	Dheweke sawetara taun luwih tuwa tinimbang aku.
I will put it in his hands.	Aku bakal nyelehake ing tangane.
Ten studies are included in this review.	Sepuluh studi kalebu ing review iki.
The first one happens to you.	Sepisanan kedadeyan karo sampeyan.
Though, we really can’t tell the difference.	Sanadyan, kita pancen ora bisa mbedakake.
The woman is right.	Wong wadon iku bener.
Only small children.	Mung bocah cilik.
It's really quite hot.	Bener tenan cukup panas.
I use one like the one below.	Aku nggunakake siji kaya ing ngisor iki.
It’s up to you how you respond.	Terserah sampeyan carane nanggapi.
He studied her for some time.	Dheweke sinau dheweke kanggo sawetara wektu.
So, no updates for a long time.	Dadi, ora ana nganyari nganti suwe.
You should read this letter carefully.	Sampeyan kudu maca layang iki kanthi ati-ati.
This experience has been described in a variety of ways.	Pengalaman iki wis diterangake ing macem-macem cara.
It was enough to fill her.	Wis cukup kanggo ngisi dheweke.
Sometimes what you want will happen, it will be difficult.	Kadhangkala apa sing dikarepake bakal kelakon, bakal ngalangi.
Certainly not like that.	Mesthine ora kaya ngono.
Despite active treatment, some patients eventually died.	Sanajan perawatan aktif, sawetara pasien pungkasane mati.
The more lives that can be saved, the more lives that can be saved.	Luwih akeh urip sing bisa ditrapake, luwih akeh nyawa sing bisa disimpen.
I’ve found a variety of ways to stay prepared.	Aku wis nemokake macem-macem cara supaya tetep siyap.
Until then, no one looked familiar.	Nganti wektu iku, ora ana sing katon akrab.
He can definitely get up when he wants to.	Dheweke mesthi bisa munggah nalika dheweke pengin.
Come on over.	Ayo liwat.
The best student paper.	Kertas mahasiswa paling apik.
And you know, if there are people who don’t say anything, who say nothing.	Lan sampeyan ngerti, yen ana wong sing ora ngomong apa-apa, sing ngandhani apa-apa.
However, the evidence does not support these findings.	Nanging, bukti kasebut ora ndhukung temuan kasebut.
So now on both sides together.	Dadi saiki ing loro-lorone bebarengan.
He was far too valuable.	Dheweke adoh banget terkenal.
This option includes two additional options.	Opsi iki kalebu rong pilihan tambahan.
He won the first four rounds with the team.	Piyambakipun menangaken patang babak kapisan kaliyan tim.
This does not explain what you are doing here.	Iki ora nerangake apa sing sampeyan tindakake ing kene.
I only have a text file to try.	Aku mung duwe file teks kanggo nyoba.
I’ve never seen the show.	Aku wis tau ndeleng acara.
That means work.	Tegese kerja.
In the end, it doesn’t matter who is stronger.	Pungkasane, ora preduli sapa sing luwih kuat.
Make others do what they want.	Nggawe wong liya nindakake apa sing dikarepake.
Thank you so much for your comments.	Matur nuwun kanthi sanget kanggo komentar sampeyan.
I don’t see this happening.	Aku ora weruh iki kedadeyan.
It was dark because it had no windows.	Iku peteng amarga ora duwe windows.
More power to them.	More daya kanggo wong.
We really had a lot of fun with it.	Kita bener-bener seneng-seneng karo.
Everything else can happen.	Kabeh liyane bisa kelakon.
I want to do my best.	Aku pengin nindakake sing paling apik.
The text is as follows.	Teks kasebut kaperang kaya ing ngisor iki.
We are not talking.	Kita ora ngomong.
War, like business, is not very easy.	Perang, kaya bisnis, ora gampang banget.
All male groups.	Kabeh golongan lanang.
You may find this fun.	Sampeyan bisa nemokake iki fun.
I actually began to think that he was really quite skinny.	Aku bener wiwit mikir yen dheweke pancene cukup kurus.
There was never enough of it.	Ana tau cukup saka iku.
So much for the obvious gain.	Dadi akeh gain cetha.
I just need a beer.	Aku mung butuh bir.
You just choose the treatment you need.	Sampeyan mung milih perawatan sing dibutuhake.
I shouldn’t have let you continue your story.	Aku kudune ora nglilani kowe nerusake critamu.
All authors discussed these data.	Kabeh penulis ngrembug data kasebut.
Like a newcomer out of high school.	Kaya sing anyar metu saka SMA.
What you do that makes you good.	Apa sing sampeyan lakoni sing nggawe sampeyan apik.
I think he wrote it himself.	Aku dheweke nulis dhewe.
It still stands and is now used as a community center.	Isih ngadeg lan saiki digunakake minangka pusat komunitas.
Three thirty o'clock.	Jam telu telung puluh.
If I could only hold your hand I would break my right arm.	Yen aku mung bisa nyekel tanganmu aku bakal patah tangan tengenku.
Produced together.	Diproduksi bebarengan.
He provides experimental evidence.	Dheweke nyedhiyakake bukti eksperimen.
This is so serious.	Iki dadi serius.
Start a church group.	Miwiti grup pasamuwan.
He doesn’t know what’s going on with you.	Dheweke ora ngerti apa sing kedadeyan karo sampeyan.
I still miss my hair for a few days.	Aku isih kangen rambutku sawetara dina.
This is according to her account, at least.	Iki miturut akun dheweke, paling ora.
The first time you met my parents.	Sepisanan kowe ketemu karo wong tuwaku.
We say nothing or do nothing and because of us, relationships change.	Kita ngomong apa-apa utawa nindakake apa-apa lan amarga kita, sesambetan diganti.
It was quiet but not too quiet.	Iku sepi nanging ora sepi banget.
Here it is divided into two main bodies.	Ing kene dipérang dadi rong badan utama.
Dinner is over.	Nedha bengi wis rampung.
All of which really limits the amount of text.	Kabeh sing tenan matesi jumlah teks.
Add milk and bring to a boil.	Tambah susu lan nggawa menyang godhok.
As you can see.	Kaya sing katon.
I love you, but it’s not like that.	Aku tresna sampeyan, nanging ora kaya ngono.
I thought my experience could make me sick.	Aku panginten pengalamanku bisa nggawe aku lara.
Or because he has a stake in the company.	Utawa amarga dheweke duwe saham ing perusahaan.
I taught the first weekend of this year.	Aku mulang akhir minggu pisanan taun iki.
Urban nature is urban nature.	Alam kutha iku alam kutha.
He was a king among men.	Dheweke dadi raja ing antarane manungsa.
Easy, but unfair.	Gampang, nanging ora adil.
This is the right hand so far.	Iki tangan tengen nganti saiki.
He also did this for me, the first year.	Dheweke uga nindakake iki kanggo aku, taun pisanan.
Simple functional limitations.	Watesan fungsi prasaja.
The way it used to be.	Cara sing biyen.
I also want to deal with that.	Aku uga pengin menehi hasil karo sing.
Keep this concise enough, but make it strong.	Tansah iki cukup ringkes, nanging nggawe kuwat.
Beautiful scenery.	Pemandangan sing apik.
They were both crying on the phone.	Loro-lorone padha nangis ing telpon.
Thousands of people walked by.	Ewonan wong mlaku-mlaku.
I can't remember the details.	Aku ora bisa ngelingi rincian.
Then put it inside the truck.	Banjur dilebokake ing njero truk.
Nothing looked right for us.	Boten kapandeng tengen kanggo kita.
This is a very different technique.	Iki minangka teknik sing beda banget.
You don’t know what to do.	Sampeyan ora ngerti apa sing kudu dilakoni.
I need to check it out.	Aku kudu mriksa metu.
I really don’t want to do that.	Aku pancen ora gelem nglakoni.
I am not afraid of blood.	Aku ora wedi getih.
I have to wonder about you.	Aku kudu wonder babagan sampeyan.
There’s someone at the top.	Ana wong ing ndhuwur.
I have never felt anything like this.	Aku durung tau ngrasakake kaya iki.
Please show that you like this !!!.	Mangga nuduhake yen sampeyan seneng iki !!!.
Rose is at home, she should be at home.	Rose ana ing omah, dheweke kudu ana ing omah.
It’s just a fact of life.	Iku mung kasunyatan urip.
I already have an idea.	Aku wis duwe ide.
I think they used to talk about how it was going to come.	Aku padha digunakake kanggo pirembagan bab carane iku bakal teka.
Some stress is helpful but only a little.	Sawetara stres mbiyantu nanging mung sethithik.
He was clearly confused as to what was happening.	Dheweke jelas bingung karo apa sing kedadeyan.
Let's go home, boy.	Ayo mlebu omah, bocah.
I will find the story.	Aku bakal nemokake crita.
And he knows how to make that a success.	Lan dheweke ngerti babagan carane nggawe sing sukses.
Some years are better and worse than others.	Sawetara taun luwih apik lan luwih ala tinimbang liyane.
She was a beautiful black woman.	Dheweke iku wong wadon ireng ayu.
Because you can’t just build and hope it will come.	Amarga sampeyan ora bisa mung mbangun lan ngarep-arep bakal teka.
Not just about books, but life.	Ora mung babagan buku, nanging urip.
I don’t see anything wrong with that trade.	Aku ora weruh apa-apa sing salah karo perdagangan kasebut.
What suits me may not suit you.	Apa sing cocog karo aku bisa uga ora cocog karo sampeyan.
She called her friends to see if they knew where she was.	Dheweke nelpon kanca-kanca kanggo ndeleng apa padha ngerti ngendi dheweke.
She also smiled.	Dheweke uga mesem.
I love your photos, so I hope to see them.	Aku seneng foto-foto sampeyan, mula aku ngarep-arep bisa ndeleng.
The debate on these two points is still open.	Debat babagan loro poin kasebut isih mbukak.
He never could, in fact.	Dheweke ora tau bisa, nyatane.
It’s not you.	Iku dudu sampeyan.
All the models we work on show that it should work.	Kabeh model sing kita lakoni nuduhake manawa kudu bisa digunakake.
You can tell me then.	Sampeyan bisa ngomong aku banjur.
His own nation as well.	Bangsane dhewe uga.
Even now, he doesn’t feel sorry for himself.	Malah saiki, dheweke ora mesakake awake dhewe.
Everyone seemed very happy.	Kabeh ketoke seneng banget.
This is even more difficult.	Iki malah luwih angel.
I certainly don’t consider him a guy anymore.	Aku mesthi ora nganggep dheweke minangka wong lanang maneh.
He maintains an honest defense.	Dheweke njaga pertahanan jujur.
There is no argument about this.	Ora ana bantahan babagan iki.
But he couldn't say for sure.	Nanging dheweke ora bisa ngomong kanthi pasti.
'walk, please wait for it to finish'.	' mlaku, tulung ngenteni rampung'.
But I quite agree with much of what was said there.	Nanging aku cukup setuju karo akeh sing diomongake ing kana.
It was full of blood.	Iku kebak getih.
He had questions about his intentions.	Dheweke duwe pitakon babagan karsane.
I will try and improve as in the future.	Aku bakal nyoba lan nambah kaya ing mangsa ngarep.
It should break in half.	Iku kudu break ing setengah.
At first, he arrived late.	Kaping pisanan, dheweke teka telat.
They will yearn for the good old days.	Padha bakal kepéngin kanggo dina lawas apik.
He says we don’t have to worry.	Dheweke ujar manawa kita ora kudu kuwatir.
I have thanked you so much.	Aku wis matur nuwun kakehan.
I’m talking about what happened to us.	Aku ngomong babagan apa sing kedadeyan karo kita.
It’s been several years since we played that role.	Wis pirang-pirang taun wiwit kita main peran kasebut.
It will probably help.	Iku mbokmenawa bakal bantuan.
More on this below.	Liyane babagan iki ing ngisor iki.
Take advantage of their help and support.	Njupuk kauntungan saka bantuan lan dhukungan.
We will do it one by one.	Kita bakal nindakake siji-siji.
This is the perfect place to enjoy the whole family.	Iki minangka papan sing sampurna kanggo nikmati kabeh kulawarga.
Tell them.	Marang wong-wong mau.
My answer is no.	Wangsulanku ora.
And you will do as you are commanded.	Lan sampeyan bakal nindakake kaya sing diprentahake.
I continue with the list.	Aku terus karo dhaptar.
I definitely like mom, heart.	Aku mesthi kaya ibu, ati.
Reviews were mixed.	Reviews padha campuran.
However, our results show the opposite.	Nanging, asil kita nuduhake sebaliknya.
So we think we will ask you.	Dadi kita mikir bakal takon sampeyan.
Her limitations are severe.	Watesan dheweke banget.
She slowly tried to bring the conversation to me.	Dheweke alon-alon nyoba nggawa obrolan menyang aku.
He said he didn’t need to ride.	Dheweke ngomong yen dheweke ora perlu numpak.
She was heavy, so down she fell.	Dheweke abot, dadi mudhun dheweke tiba.
There is a separate front page for military history.	Ana kaca ngarep sing kapisah kanggo sejarah militer.
Surgery was indicated for one patient.	Surgery dituduhake kanggo siji pasien.
However, there is a second step.	Nanging, ana langkah kapindho.
Now it's not difficult, is it? 	Saiki ora angel, ta?
she thought.	dheweke mikir.
Only he knows how dangerous that hope is.	Mung dheweke sing ngerti carane mbebayani pangarep-arep kasebut.
It doesn’t work.	Iku ora bisa.
He has a lot of problems.	Dheweke duwe akeh masalah.
My brother is in the hospital.	Kakangku ing rumah sakit.
Yes, bones.	Ya, balung.
Anyway, he didn’t like us !.	Apa wae, dheweke ora seneng karo kita!.
A great trade.	A dagang gedhe.
I pressed more.	Aku menet luwih.
You yourself have a big part in this project.	Sampeyan dhewe duwe bagean gedhe ing proyek iki.
There are no people here.	Ora ana wong ing kene.
No one can tell who came first, a man or a woman.	Ora ana sing bisa ngomong sapa sing luwih dhisik, wong lanang utawa wadon.
This is where the user stands to gain some ground.	Iki ngendi pangguna stands kanggo gain sawetara lemah.
I didn’t see him until the evening.	Aku ora nemoni dheweke nganti sore.
You can guess what happened next.	Sampeyan bisa guess apa kedaden sabanjuré.
Period, complete point.	Periode, titik lengkap.
Go away, and watch her from a distance.	Pindhah adoh, lan nonton dheweke saka kadohan.
It’s all up to her.	Kabeh iku terserah dheweke.
I love him so much.	Aku tresna banget marang dheweke.
This is a new year with a new team.	Iki taun anyar karo tim anyar.
It’s a fine little blog.	Iku blog sethitik nggoleki.
Or maybe he had a good night.	Utawa mungkin dheweke wis wengi apik.
Stir about once a week.	Nglakoake babagan sapisan saben minggu.
We appreciate you taking your time.	We appreciate sampeyan njupuk wektu.
This one is for her.	Iki siji kanggo dheweke.
Cases can occur throughout the year.	Kasus bisa kedadeyan ing saindhenging taun.
You don’t have to be the best.	Sampeyan ora kudu dadi sing paling apik.
Then select the black line.	Banjur pilih garis ireng.
A bridge to another world.	Jembatan menyang jagad liyane.
His eyes were half -open.	Mripate mati setengah mbukak.
You will find me here, with your notice, good or bad.	Sampeyan bakal nemokake aku ing kene, kanthi kabar sampeyan, apik utawa ala.
Look at the photos of the falling snow.	Deleng foto salju sing tiba.
Time is not an issue.	Wektu ora dadi masalah.
They were imprisoned, too.	Padha dipenjara, banget.
And drink.	Lan ngombe.
Others do nothing.	Liyane ora nindakake apa-apa.
But he wanted to quickly get away from her.	Nanging dheweke kepengin cepet-cepet nyingkir saka dheweke.
That means he treats her in some way.	Tegese dheweke nganggep dheweke ing sawetara cara.
Perhaps that’s what they wanted.	Mbok menawa sing dikarepake.
The best in town.	Sing paling apik ing kutha.
His family is also very close.	Kulawargane uga cedhak banget.
When pressed.	Nalika ditekan.
Overall return rates were the same between groups.	Sakabèhé tarif bali padha antarane kelompok.
Now, we will.	Saiki, kita bakal.
This is, in many ways, the desired result.	Iki, kanthi cara akeh, minangka asil sing dikarepake.
Not trying to be great just trying to play for fun.	Ora nyoba dadi gedhe mung nyoba kanggo muter kanggo seneng-seneng.
Leave us high and dry.	Ninggalake kita dhuwur lan garing.
He stood there for a few more seconds.	Dheweke ngadeg ana sawetara detik liyane.
He didn't know what to expect.	Dheweke ora ngerti apa sing dikarepake.
As soon as we can.	Sanalika kita bisa.
There was no cover in between, which made it a dangerous run.	Ora ana tutup antarane, kang digawe iku roto mbebayani.
Or whatever you want to call it.	Utawa apa wae sing pengin diarani.
Semono also kudune.	Semono uga kudune.
Two examples of such requirements are support and comfort.	Rong conto syarat kasebut yaiku dhukungan lan kenyamanan.
He had no need to be upset anymore.	Dheweke wis ora perlu maneh upset.
As if it requires more evidence.	Kaya-kaya mbutuhake bukti liyane.
The information provided on this page is for your information only.	Informasi sing diwenehake ing kaca iki mung kanggo informasi sampeyan.
Think no one can touch this.	Mikir ora ana sing bisa ndemek iki.
I really can’t.	Aku pancene ora bisa.
It was an incredible scene.	Iku pemandangan sing luar biasa.
But small, your gift becomes part of all the beautiful images.	Nanging cilik, hadiah sampeyan dadi bagean saka kabeh gambar sing ayu.
I can appreciate that.	Aku bisa ngormati sing.
It took longer than others, but he learned to write.	Butuh luwih suwe tinimbang liyane, nanging dheweke sinau nulis.
He noted evidence of such progress.	Dheweke nyathet bukti kemajuan kasebut.
We have two to choose from.	Kita duwe loro kanggo milih saka.
She only spent one night with her husband.	Dheweke mung sewengi karo bojone.
It’s good for me to have this opportunity.	Iku apik kanggo aku duwe kesempatan iki.
Only a week they think.	Mung seminggu padha mikir.
And wait a few more.	Lan ngenteni sawetara liyane.
Change is a force of possibility.	Owah-owahan minangka kekuwatan kamungkinan.
Get me a kid.	Njaluk aku bocah.
That makes no difference to them.	Sing ndadekake ora ana bedane kanggo wong-wong mau.
It can also be left on the coffee table for easy access.	Bisa uga ditinggalake ing meja kopi supaya gampang diakses.
I’m not too worried.	Aku ora kuwatir banget.
Fun to maintain a lost relationship.	Fun njaga hubungan sing ilang.
I do we do.	Aku nindakake kita nindakake.
But small hopes remain.	Nanging pangarep-arep cilik tetep.
Or at least know why it is necessary.	Utawa paling ngerti sebabe perlu.
Then, just go.	Banjur, mung lunga.
Adol is strong for the match.	Adol kuwat kanggo pertandhingan kasebut.
We focus on the spot and the rest disappears.	Kita fokus ing titik lan liyane ilang.
I follow and share.	Aku tindakake lan nuduhake.
That means one of two things.	Sing tegese siji saka rong perkara.
No specific decision has been made.	Ora ana keputusan tartamtu sing wis ditindakake.
I started with the desired end result in mind.	Aku miwiti karo asil pungkasan sing dikarepake ing pikiran.
Nothing is left.	Ora ana sing ditinggal.
None of that.	Ora ana sing.
There is still time.	Isih ana wektu.
I will not let them go.	Aku ora bakal nglilani wong-wong mau lunga.
Calls can be recorded for training purposes.	Telpon bisa direkam kanggo tujuan latihan.
You may have been thinking about me.	Sampeyan uga wis mikir babagan aku.
People often don’t know about this.	Wong asring ora ngerti babagan iki.
Unfinished.	Durung rampung.
You can do better !.	Sampeyan bisa nindakake luwih apik!.
You can die dead.	Sampeyan bisa mati mati.
I moved back.	Aku pindhah maneh.
This is a major benefit to drug development.	Iki minangka mupangat utama kanggo pangembangan obat.
I knew her from before, and she attended the party.	Aku ngerti dheweke saka sadurunge, lan dheweke melu partai.
The area is also unpopular.	Wilayah kasebut uga ora populer.
I wish them luck in the voices they still hear.	Aku pengin wong-wong mau luck ing swara sing isih krungu.
Make power movements.	Nggawe gerakan daya.
You will not be far from the ground.	Sampeyan ora bakal adoh saka lemah.
It’s the final choice we’re left with.	Iku pilihan final kita wis ngiwa karo.
It may be different in some other places.	Bisa uga beda-beda ing sawetara panggonan liyane.
This paper is organized as follows.	Makalah iki diatur kaya ing ngisor iki.
She couldn't find his voice.	Dheweke ora bisa nemokake swarane.
Many needs exist.	Akeh kabutuhan ana.
If you believe me, you will surely run to the door.	Yen sampeyan pracaya, sampeyan mesthi mlayu menyang lawang.
You are not in a position.	Sampeyan ora ana ing posisi.
He immediately looked home.	Dheweke langsung mandeng ngarep.
There is a great do it own coffee table.	Ana gedhe do iku dhewe meja kopi.
He just wants to make it as huge as possible.	Dheweke mung pengin nggawe minangka ageng sabisa.
However, eventually the price will go up again.	Nanging, pungkasane rega bakal munggah maneh.
We were totally dead out of the system.	Kita padha babar blas mati metu saka sistem.
You run into things, not far from them.	Sampeyan mlayu menyang samubarang, ora adoh saka wong-wong mau.
I said slowly.	Aku ngomong alon-alon.
No significant influence on land.	Ora ana pengaruh sing signifikan ing tanah.
Here you will find information about the symptoms, causes and treatments available.	Ing kene sampeyan bakal nemokake informasi babagan gejala, panyebab lan perawatan sing kasedhiya.
This article actually includes another example of this.	Artikel iki bener kalebu conto liyane iki.
I don’t know if he’s still breathing.	Aku ora ngerti yen dheweke isih ambegan.
The subject of sex gives an example.	Subyek seks menehi conto.
You know who and from where.	Sampeyan ngerti sapa lan saka ngendi.
Time is relatively easy to measure.	Wektu relatif gampang diukur.
I'm open now.	Aku mbukak saiki.
Your old cell phone number can no longer be used.	Nomer ponsel lawase ora bisa digunakake maneh.
He ran from it all.	Dheweke mlayu saka kabeh.
Beer is against the law.	Bir nglawan hukum.
I had one tough season, but it helped me a lot.	Aku duwe siji mangsa angel, nanging mbantu aku akeh.
That is important or not important to you.	Sing penting utawa ora penting kanggo sampeyan.
But not without risk.	Nanging ora tanpa resiko.
This does not, however, have to be the case for you.	Iki ora, Nanging, kudu kasus kanggo sampeyan.
Unfortunately, this also makes us afraid.	Sayange, iki uga nggawe kita wedi.
She pulls up.	Dheweke narik munggah.
Cell growth media are changed daily.	Media pertumbuhan sel diganti saben dina.
Once done, he fled to town again.	Sawise rampung, dheweke mlayu menyang kutha maneh.
Four, five, six.	Papat, lima, enem.
Probably most cases.	Mungkin paling kasus.
Some were very sick and silent.	Sawetara padha lara banget lan meneng.
I took comfort in it.	Aku njupuk comfort ing.
The finish on three sides is visible and designed to stand on the wall.	Rampung ing telung sisih katon lan dirancang kanggo ngadeg ing tembok.
He took the one that had interested him.	Dheweke njupuk siji sing wis kasengsem wong.
Transfer to a bowl to cool.	Transfer menyang mangkuk kanggo kelangan.
No one knows what to do.	Ora ana sing ngerti apa sing kudu ditindakake.
My heart was pounding at the top of my brain.	Jantungku kaya deg-degan ing ndhuwur utekku.
I would have asked to see.	Aku mesthi takon kanggo ndeleng.
Radio and media industry.	Industri radio lan media.
The community followed the rules in hopes of getting out.	Masyarakat ngetutake aturan kanthi pangarep-arep supaya bisa metu.
Somehow he found the strength to stand on his own.	Piye wae dheweke nemokake kekuwatan kanggo ngadeg dhewe.
You really look good there boy.	Sampeyan pancene katon apik ana cah lanang.
He can see better than we can.	Dheweke bisa ndeleng luwih apik tinimbang kita.
He was going home now.	Dheweke arep mulih saiki.
I have never heard of an accident like that.	Aku durung tau krungu kacilakan kaya ngono.
If you are having a difficult time, get help.	Yen sampeyan duwe wektu angel, njaluk bantuan.
And even manage a small smile.	Lan malah ngatur eseman cilik.
They are bound to conflict.	Padha bound kanggo konflik.
He looks like shit.	Dheweke katon kaya telek.
And that’s really the bottom line.	Lan sing tenan garis ngisor.
First, the display is the input value.	Kaping pisanan, tampilan minangka nilai input.
He wants to help.	Dheweke kepengin nulungi.
You don’t have to do that.	Sampeyan ora kudu nglakoni.
It remains true to relationship details.	Iku tetep bener kanggo rincian hubungan.
These groups have power, and their power is law.	Kelompok-kelompok iki duwe kekuwatan, lan kekuwatane yaiku hukum.
Kosok baline.	Kosok baline.
But sometimes you have to struggle for what you want.	Nanging kadhangkala sampeyan kudu berjuang kanggo apa sing dikarepake.
It was very easy for him.	Iku gampang banget kanggo dheweke.
She was scared, but calm.	Dheweke wedi, nanging tenang.
The world looks more divided than ever before.	Donya katon luwih dibagi tinimbang sadurunge.
I don’t have you yet.	Aku durung duwe kowe.
So the bottom isn’t like sleeping, you see.	Dadi ing ngisor ora kaya turu, sampeyan weruh.
But it’s normal.	Nanging iku lumrah.
Play with your ears.	Muter kanthi kuping.
He failed to do so.	Dheweke gagal nglakoni.
For other patients, the underlying cause is unknown.	Kanggo pasien liyane, panyebab sing ndasari ora dingerteni.
You know my position.	Kowe ngerti posisiku.
It doesn’t do anything.	Iku ora nindakake apa-apa.
But it’s still a big loss.	Nanging isih rugi gedhe.
He couldn’t stop thinking about his family.	Dheweke ora bisa mandheg mikirake kulawargane.
I love them and also everyone else.	Aku tresna marang wong-wong mau lan uga wong liya.
This is true but it is on the way.	Iki bener nanging ana ing dalan.
No doubt there are other examples as well.	Ora mangu ana conto liyane uga.
And they want to follow.	Lan padha arep ngetutake.
You missed a connection.	Sampeyan ora kejawab sambungan.
Television and the real world have a relationship on both sides.	Televisi lan donya nyata duwe hubungan loro-lorone.
So for a story we’ve heard before the demand for oil remains strong.	Dadi kanggo crita kita wis krungu sadurunge dikarepake kanggo lenga tetep kuwat.
The bedroom and bathroom are nice and clean.	Kamar turu lan jedhing apik lan resik.
We know this mission.	Kita ngerti misi iki.
It’s definitely more difficult than just writing code.	Mesthine luwih angel tinimbang mung nulis kode.
His friends were laid off.	Kanca-kanca padha PHK.
Even so, he was sure he had never seen such a man.	Sanadyan mangkono, dheweke yakin wis tau weruh wong kuwi mau.
The two men said nothing.	Wong loro kuwi ora ngomong apa-apa.
No wonder some people can feel like there is no way out.	Ora wonder sawetara wong bisa aran kaya ora ana cara metu.
Some features are available.	Sawetara fitur kasedhiya.
You make his life worse.	Sampeyan nggawe uripe luwih elek.
Thank you for your visit.	Matur nuwun kanggo riko.
Be patient, it will eventually work itself free.	Sing sabar, iku pungkasanipun bakal bisa dhewe free.
To pay to provide free health insurance as well.	Kanggo mbayar kanggo nyedhiyakake asuransi kesehatan gratis uga.
It’s been a long time coming and people are different.	Iku wis suwe banget lan wong beda-beda.
Nothing more is going to happen tonight.	Ora ana maneh sing bakal kelakon bengi iki.
I know, but I never thought you didn’t know.	Aku ngerti, nanging aku ora tau mikir yen sampeyan ora ngerti.
Some of it is because of the people themselves.	Sawetara iku amarga wong dhewe.
Her vision was poor and her speech difficult. 	Sesanti dheweke miskin lan wicara angel. 
if restrictions exist.	yen watesan ana.
But no one has the right to send people here.	Nanging ora ana sing duwe hak ngirim wong menyang kene.
This is not.	Iki ora.
Think good thoughts.	Mikir pikiran apik.
Write some notes about the finished product.	Tulis sawetara cathetan babagan produk sing wis rampung.
After a few days, he stopped entering the classroom.	Sawise sawetara dina, dheweke mandheg mlebu kelas.
A little round, a little tired, a little too much.	Sithik bunder, rada kesel, akeh banget.
It’s a phone that only you can call.	Iku telpon sing mung sampeyan bisa nelpon.
Be smart salt.	Dadi pinter uyah.
Games can change lives.	Game bisa ngganti urip.
The sick president has been four.	Presiden sing lara wis dadi papat.
You receive value when you see the value of others.	Sampeyan nampa nilai nalika ndeleng regane wong liya.
No one knows the value of your gold.	Ora ana sing ngerti regane emas sampeyan.
I want you to take a good big load down your throat.	Aku pengin sampeyan njupuk beban gedhe sing apik ing tenggorokan.
I never knew another human being.	Aku ora tau ngerti manungsa liya.
That’s very nice to hear.	Sing apik banget dirungokake.
Ultimately, it’s a waste of time and energy.	Pungkasane, iku mbuwang wektu lan tenaga.
Things can only go through in one direction.	Bab-bab mung bisa liwat ing siji arah.
What he was trying to do.	Apa dheweke nyoba.
Five men, two women, and two small children.	Wong lanang lima, wong wadon loro, lan bocah cilik loro.
So we’re getting closer and closer, but he knows football.	Dadi kita saya suwe saya cedhak, nanging dheweke ngerti bal-balan.
Enough for the room.	Cukup kanggo kamar.
Next stop, the production office is back.	Sabanjure mandeg, kantor produksi maneh.
It’s not just about video quality.	Iku ora mung babagan kualitas video.
I’ve been doing it once a week for years.	Aku wis nggawe seminggu sepisan kanggo taun.
There was nothing left after the fire.	Ora ana apa-apa maneh sawise geni.
I know the law.	Aku ngerti hukum.
You’re reading this.	Sampeyan lagi maca iki.
He put his hand on his chest.	Dheweke nyelehake tangane ing dhadhane.
You need to be clear on where you are going.	Sampeyan kudu cetha menyang ngendi sampeyan bakal pindhah.
This is what we need.	Iki sing kita butuhake.
Many of them were actually in her shoes.	Akeh wong bener padha ing shoes dheweke.
The hotel itself is very nice.	Hotel dhewe apik banget.
However, you don’t know.	Nanging, sampeyan ora ngerti.
It is the answer to everything.	Iku jawaban kanggo kabeh.
I was ten, she was nine.	Aku sepuluh, dheweke sangang.
I could see it in his face.	Aku bisa ndeleng ing pasuryan.
Clearly, one of the main problems is the lack of reference material.	Cetha, salah sawijining masalah utama yaiku kekurangan bahan referensi.
I brought everything home and left for work.	Aku nggawa kabeh menyang omah lan mangkat kerja.
Generally they are angry.	Umume padha nesu.
It is known that this goal is generally not possible.	Dikenal manawa tujuan iki umume ora mungkin.
You almost ended up taking her home.	Sampeyan meh rampung njupuk dheweke mulih.
He could almost touch her.	Dheweke meh bisa ndemek dheweke.
And it must be signed as no weapon.	Lan kudu ditandatangani minangka ora ana gaman.
The main result is a fall rate and a collapse risk.	Asil utama yaiku tingkat tiba lan risiko ambruk.
And let other women vote, don’t slow down.	Lan supaya wanita liyane milih, ora alon mudhun.
How old is he ?.	Pira umur wong?.
This is my post on this.	Iki kirimanku babagan iki.
In general, the proper role of government is to protect the rights of individuals.	Umumé, peran pamaréntahan sing tepat yaiku nglindhungi hak-hak individu.
But we have an amazing race car tonight.	Nanging kita duwe mobil balap sing apik tenan bengi iki.
So my answer is no.	Dadi wangsulanku ora.
However, the use of these tools in developed countries is very different.	Nanging, panggunaan alat kasebut ing negara maju beda banget.
It should double down to be a white party.	Kudu pindho mudhun dadi partai putih.
It’s a big mistake.	Iku salah gedhe.
She has fought and found a new love.	Dheweke wis ngalami perang lan nemokake katresnan anyar.
They were approaching.	Padha nyedhak.
Only two hundred years before.	Mung rong atus taun sadurunge.
You happen to download a set for this program.	Sampeyan kelakon download pesawat kanggo program iki.
If you never see him again.	Yen sampeyan ora tau ndeleng dheweke maneh.
But people who walk into training camps see things differently.	Nanging wong-wong sing mlaku ing kamp latihan ndeleng perkara sing beda.
Heard the soldiers approaching.	Krungu para prajurit nyedhaki.
He is also not here.	Dheweke uga ora ana ing kene.
So we are just his family.	Dadi kita mung kulawargane.
She just wants to be with me.	Dheweke mung pengin karo aku.
Women are tough.	Wanita iku angel.
Man, that place makes a mouth of water.	Man, panggonan iku nggawe cangkeme banyu.
I live with my parents.	Aku manggon karo wong tuwaku.
He continued to kill as he moved around the country.	Dheweke terus mateni nalika dheweke pindhah ing saindenging negara.
We were just having fun.	Kita mung seneng-seneng.
Let it sit for two or three days.	Ayo njagong rong utawa telung dina.
Several policemen stood around silently.	Sawetara polisi ngadeg watara meneng.
They love their children.	Padha seneng anak-anake.
His eyes met hers.	Mripate ketemu karo dheweke.
Some hard questions.	Sawetara pitakonan hard.
All those systems.	Kabeh sistem sing.
All it takes is a personal computer.	Kabeh sing dibutuhake yaiku komputer pribadi.
People around you know the team building process.	Wong-wong ing saubengé ngerti proses mbangun tim.
It also didn’t come back to me.	Iku uga ora bali menyang kula.
The life we ​​live is not our own.	Urip sing kita lakoni dudu awake dhewe.
The two of us who are a couple just look normal.	Kita loro sing dadi pasangan mung katon normal.
She has eight children.	Dheweke duwe anak wolung.
You have to make yourself a picture of what you want to be found.	Sampeyan kudu nggawe dhewe gambar apa sing dikarepake bakal ditemokake.
Here we are, getting into the basics of the situation.	Kene kita, njupuk menyang kahanan dhasar saka kahanan.
I really like these books.	Aku pancen seneng karo buku-buku iki.
You don’t respect life until you see death.	Sampeyan ora ngormati urip nganti sampeyan ndeleng pati.
This can be very dangerous if not planned.	Iki bisa mbebayani banget yen ora direncanakake.
I tried to move.	Aku nyoba kanggo mindhah.
That’s pretty much it.	Sing cukup akeh iku.
It will take flowers if there are any.	Iku bakal njupuk kembang yen ana.
He could not go to the hospital.	Dheweke ora bisa menyang rumah sakit.
He wasn’t up to any work.	Dheweke ora nganti kerja apa wae.
Murder is a fact of life.	Rajapati minangka kasunyatan urip.
You are negative.	Sampeyan negatif.
She is still my wife and my best friend.	Dheweke isih dadi bojoku lan kanca apikku.
I haven’t been able to do that yet.	Aku durung bisa nindakake iku.
Not like that.	Ora kaya ngono.
According to this theory, this is not the case.	Miturut teori iki, ora kaya ngono.
It is a very good quality.	Iku kualitas apik banget.
He is going to kill us.	Dheweke arep mateni kita.
The article details the usual Failure modes for this advanced material.	Artikel rincian mode Gagal biasanipun kanggo materi majeng iki.
They are black or white.	Padha ireng utawa putih.
He had lost a friend before, and sometimes another friend killed him.	Dheweke wis kelangan kanca sadurunge, lan kadhangkala kanca liyane sing mateni.
She turned away.	Dheweke noleh.
It can be deleted, added, or a combination of both.	Bisa dibusak, ditambahake, utawa kombinasi saka loro-lorone.
There is a system here.	Ana sistem ing kene.
You want to stop, for her and for yourself.	Sampeyan pengin mandheg, kanggo dheweke lan kanggo sampeyan dhewe.
I roll to the back.	Aku gulung menyang mburi.
There are many possible causes, but the mechanism is unclear.	Ana akeh sebab sing bisa ditindakake, nanging mekanisme ora jelas.
I get a weird look from both of them.	Aku njaluk dipikir aneh saka wong loro.
That’s the way we’ve used it here.	Sing cara kita wis digunakake ing kene.
His eyes were sky blue and he looked tired.	Mripate biru langit lan katon kesel.
This is to effect.	Iki kanggo efek.
Another area we do not discuss is network structure.	Wilayah liyane sing ora kita bahas yaiku struktur jaringan.
The city itself is no more.	Kutha dhewe wis ora ana maneh.
Until I get a chance.	Nganti aku entuk kesempatan.
To date, no shots have been fired during the operation phase.	Nganti saiki, ora ana tembakan sing ditindakake sajrone tahap operasi kasebut.
He had seen it all, his eyes as if to speak.	Dheweke wis weruh kabeh, mripate kaya ngomong.
Four members up at the next stop.	Anggota papat munggah ing mandeg sabanjure.
There is no stopping and there will be no return.	Ora ana nolak lan ora bakal bali.
This, he feels.	Iki, dheweke ngrasa.
We can’t give it a ride.	Kita ora bisa menehi kulo.
So what surrounds it will come.	Dadi apa sing diubengi bakal teka.
This should be free and do whatever you want.	Iki kudu gratis lan nindakake apa wae sing dikarepake.
He stood listening for a moment.	Dheweke ngadeg ngrungokake sedhela.
But look here, this is below.	Nanging deleng kene, iki ing ngisor.
This is constant stress and anxiety.	Iki minangka stres lan kuatir sing terus-terusan.
I will do this whether you like it or not.	Aku bakal nindakake iki apa sampeyan seneng utawa ora.
He was found and pulled over.	Dheweke ketemu lan ditarik.
The wood is not suitable.	Kayu kasebut ora cocog.
I don’t remember half the people walking through that door.	Aku ora ngelingi setengah wong sing mlaku liwat lawang kasebut.
Except it’s even worse now.	Kajaba iku luwih elek saiki.
Everything is now starting to come out.	Kabeh saiki wis mulai metu.
Come on, now.	Ayo, saiki.
Not enough, but still good enough.	Ora cukup, nanging isih cukup apik.
We start with the former.	Kita miwiti karo mantan.
You have to find him.	Sampeyan kudu nemokake dheweke.
But the price has to be paid.	Nanging rega sing kudu dibayar.
However, there is a possibility that the two of them could get out.	Nanging, ana kemungkinan wong loro bisa metu.
But the current situation could be even more dangerous.	Nanging kahanan saiki bisa uga luwih mbebayani.
I expect more from you.	Aku ngarepake luwih saka sampeyan.
There was no place for me to run.	Ora ana papan kanggo aku mlayu.
Everything we do is completely deliberate.	Kabeh sing kita lakoni pancen sengaja.
When he reached home, the boy immediately fell asleep.	Bareng tekan ngomah, bocahe langsung turu.
We usually get two hours off during the day.	Awake dhewe biasane entuk cuti rong jam awan.
She didn’t want to have sex with this guy, she didn’t think.	Dheweke ora pengin hubungan seksual karo wong iki, dheweke ora mikir.
To convey the burden of the subject.	Kanggo ngirim beban subyek.
Our rivers, and seas.	Kita kali, lan segara.
We have been regulars.	Kita wis biasa.
This is the most interesting.	Iki paling menarik.
His eyes passed from one to the other.	Mripate liwat saka siji menyang liyane.
This place is great.	Panggonan iki gedhe.
The water is flowing.	Banyu mili.
He just moved on.	Dheweke mung nerusake.
Now help me.	Saiki tulungi aku.
Let's go to the sea again.	Ayo menyang segara maneh.
Wife with a good man.	Bojo karo wong apik.
Exactly what happened to him is less clear.	Persis apa sing kedadeyan karo dheweke kurang jelas.
This is a gift from a wonderful person.	Iki minangka hadiah saka wong sing apik banget.
And remember who put you here.	Lan elinga sapa sing nyelehake sampeyan ing kene.
It keeps trying to escape.	Iku tetep nyoba kanggo lolos.
Don’t miss this opportunity.	Aja kantun kesempatan iki.
I have great friends and a great family.	Aku duwe kanca gedhe lan kulawarga gedhe.
Live on television.	Urip ing televisi.
Have to sell it to us.	Kudu ngedol marang kita.
The truth could not be further from the truth.	Kasunyatan ora bisa luwih saka bebener.
I wanted to postpone the decision.	Aku wanted kanggo nundha kaputusan.
I’m going to try to ride one.	Aku arep nyoba numpak siji.
That makes me feel good.	Sing nggawe aku rumangsa apik.
Let’s see what they come up with.	Ayo padha ndeleng apa sing padha teka karo.
Real had their first chance in the second half.	Real duwe kesempatan pisanan ing babak kapindho.
This becomes relatively easy.	Iki dadi relatif gampang.
There are quite a few of us in town.	Ana cukup sawetara kita ing kutha.
I’ve never wanted anyone else.	Aku wis tau wanted wong liyane.
He allows that to affect the game and his relationship with other players.	Dheweke ngidini sing mengaruhi game lan hubungane karo pemain liyane.
It happens to every player.	Mengkono kanggo saben pemain.
If you feel you have had enough, do it again.	Yen sampeyan rumangsa wis cukup, lakoni maneh.
They don’t believe this.	Padha ora pracaya iki.
But not everyone is happy.	Nanging ora kabeh wong seneng.
Don’t think of him.	Aja mikir dheweke.
Always watch in one direction.	Tansah nonton ing salah siji arah.
We never said we were going to give up.	Kita ora tau ngomong yen arep nyerah.
She began asking questions that worried her parents.	Dheweke wiwit takon pitakonan sing kuwatir wong tuwane.
He spoke as if nothing had ever been said before.	Dheweke ngomong kaya ora ana sing nate ujar sadurunge.
I appreciate any suggestions.	Aku appreciate sembarang saran.
There is a shared kitchen on the property.	Ana pawon sing dienggo bareng ing properti kasebut.
We don’t need anything new.	Kita ora butuh sing anyar.
He doesn’t have a new set every month.	Dheweke ora duwe set anyar saben wulan.
Since then, the patient’s vision has stabilized.	Wiwit kuwi, visi pasien wis stabil.
He may look soft, but this is an act.	Dheweke bisa uga katon alus, nanging iki minangka tumindak.
I find it extremely hard at the moment.	Aku nemokake iku arang banget hard ing wayahe.
He stopped and then started.	Dheweke mandheg lan banjur miwiti.
There is no future.	Ora ana masa depan.
He didn't know what to do.	Dheweke ora ngerti apa sing kudu ditindakake.
You say things you may not believe.	Sampeyan ngomong barang-barang mungkin sampeyan ora percaya.
He was a good horse.	Dheweke jaran sing apik.
I feel the need for the church.	Aku rumangsa perlu kanggo pasamuwan.
And it doesn’t look good.	Lan ora katon apik.
What to do next.	Apa sing kudu ditindakake sabanjure.
And it’s not like I am.	Lan iku ora kaya aku.
I’ve heard enough.	Aku wis krungu cukup.
Not like yesterday.	Ora kaya biyen.
This means you made the wrong decision.	Iki tegese sampeyan nggawe keputusan sing salah.
This changes everything.	Iki ngganti kabeh.
However, our break time is over before we know it.	Nanging, wektu istirahat kita wis rampung sadurunge ngerti.
You’re never the one to sit back and let it happen.	Sampeyan ora tau dadi wong sing lungguh lan nglilani kedadeyan.
She wanted to help, but she could barely move.	Dheweke kepengin nulungi, nanging dheweke meh ora bisa obah.
I know you know.	Aku ngerti sampeyan ngerti.
My ride is this.	Tumpangku iki.
Nothing is free.	Ora ana sing gratis.
You are the new one.	Kowe kuwi sing anyar.
In good condition.	Ing kondisi apik.
So this is what they woke up to.	Dadi iki sing padha tangi.
But it’s true.	Nanging bener.
In this movie, you can see it in action.	Ing film iki, sampeyan bisa ndeleng ing tumindak.
The two schools also have some differences.	Loro sekolah kasebut uga duwe sawetara beda.
Someone helped me block the door.	Ana sing nulungi aku mblokir lawang.
I was drawn to a strange man.	Aku ditarik menyang wong aneh.
But then.	Nanging banjur.
Defendant was arrested and taken to the police station.	Terdakwa dicekel lan digawa menyang kantor polisi.
It’s not going to be easy.	Iku ora bakal dadi gampang.
You play until you win.	Sampeyan muter nganti menang.
Nothing happened, everything was fine.	Ora ana sing kedadeyan, kabeh apik.
He had to leave some evidence somewhere.	Dheweke kudu ninggalake sawetara bukti ing endi wae.
Planet.	Planet.
I have zero doubt that they will take it if necessary.	Aku nul mangu sing padha bakal njupuk yen perlu.
Sometimes he heard the mother calling the child from the toy.	Kadhang-kadhang dheweke krungu ibu ngundang bocah saka dolanan.
The operation took ten hours.	Operasi njupuk sepuluh jam.
Of course, he didn’t do anything.	Mesthi, dheweke ora nindakake apa-apa.
Risk factors are not diseases.	Faktor risiko dudu penyakit.
Because everyone at the big break is too busy watching each other.	Amarga kabeh wong ing istirahat gedhe banget sibuk nonton saben liyane.
I don’t think it’s more complicated than that.	Aku ora mikir iku luwih rumit saka iku.
Sometimes they do and sometimes they don’t.	Kadhang-kadhang padha nindakake lan kadhangkala ora.
In fact, none of that is possible.	Nyatane, ora ana sing bisa uga.
I love this song.	Aku seneng lagu iki.
I told him it was one in the same.	Aku marang wong iku siji ing padha.
Make up your mind, love.	Nggawe pikiranmu, tresna.
In addition, some items last more than a week.	Kajaba iku, sawetara barang tahan luwih saka seminggu.
He had nothing to do with me.	Dheweke ora duwe apa-apa marang aku.
Much of his work is criminal defense.	Akeh karyane yaiku pertahanan pidana.
I felt like I was back for the first time in weeks.	Aku felt kaya aku maneh kanggo pisanan ing minggu.
Within minutes the judge called me to him.	Ing sawetara menit hakim nelpon kula kanggo wong.
Age is forced to be the last model.	Umur dipeksa dadi model pungkasan.
It’s almost unusable.	Iku meh ora bisa digunakake.
But the dog died.	Nanging asu kasebut mati.
No one wants to do that.	Ora ana sing kepengin nglakoni.
You did your best at this time.	Sampeyan nindakake sing paling apik ing wektu iki.
For a moment he seemed to not hear.	Sedhela dheweke kaya ora krungu.
God is the creator.	Gusti Allah sing nggawe.
She sounds proud that she knows what happened.	Dheweke muni bangga yen dheweke ngerti apa sing kedadeyan.
I just nodded.	Aku mung manthuk.
There are no other features that are very different between males and females.	Ora ana fitur liyane sing beda banget antarane lanang lan wadon.
If it costs public support for this war, it’s too bad.	Yen biaya dhukungan umum kanggo perang iki, ala banget.
I’ve been here before.	Aku wis kene sadurunge.
Serious school takes a lot of time away from me.	Sekolah serius njupuk akeh wektu adoh saka kula.
This is not supposed to happen, but it is.	Iki ora mestine kelakon, nanging iku.
Provides main ideas and develops central arguments.	Nyedhiyakake gagasan utama lan ngembangake argumen pusat.
It’s the story of when they first moved together.	Iku crita nalika pisanan pindhah bebarengan.
First, we examine the circumstances under which the accused made the statement.	Kaping pisanan, kita mriksa kahanan sing didakwa nggawe pernyataan kasebut.
And they add everything else as well, just for good size.	Lan padha nambah kabeh liya uga, mung kanggo ukuran apik.
The highest probability is in everyone, one has to follow.	Kemungkinan sing paling dhuwur ana ing saben wong, siji kudu ngetutake.
Help file included.	File bantuan kalebu.
You are one of us.	Sampeyan salah siji saka kita.
Please help me find a way to spread the word.	Tulung tulung aku golek cara kanggo nyebarake kabar.
In fact, he hates it when it happens like that.	Nyatane, dheweke sengit yen kedadeyan kaya ngono.
Market, and set the path for the future.	Pasar, lan nyetel dalan kanggo masa depan.
It’s one space step, then another space step in the same direction.	Iku langkah siji spasi, banjur siji liyane spasi ing arah sing padha.
We want everything to look clean.	Kita pengin kabeh katon resik.
Now she heard a man's voice.	Saiki dheweke krungu swarane wong lanang.
Many are curious about the next step.	Akeh sing kepingin weruh langkah sabanjure.
I have to do this.	Aku kudu nindakake iki.
This video has it all.	Video iki duwe kabeh.
How much more is it.	Carane luwih iku.
If he wants to come back, look for him.	Yen dheweke kepengin bali, goleki.
Perhaps the most important thing we have together is this.	Mungkin sing paling penting sing kita bareng-bareng yaiku iki.
Just let me know where to check.	Mung supaya kula ngerti ngendi ngirim mriksa.
But he wasn’t fast enough.	Nanging dheweke ora cukup cepet.
I’m not in college.	Aku ora kuliah.
Elsewhere, there is a third note.	Nang endi wae, ana cathetan katelu.
This time, in fact.	Wektu iki, nyatane.
They can see it will work.	Padha bisa ndeleng iku bakal bisa.
There is hope and help.	Ana pangarep-arep lan pitulungan.
The answer is often no good.	Jawabane asring ora apik.
I was not there.	Aku ora ana.
I tell you how to handle them.	Aku pitutur marang kowe carane nangani wong.
Please slow down.	Mangga alon mudhun.
No, really, it happens very often.	Ora, pancen, kedadeyan kasebut asring banget.
For example question no.	Contone pitakonan no.
I absolutely fell in love with her.	Aku pancen tresna karo dheweke.
I love him.	Aku tresna marang dheweke.
He kept doing business as usual.	Dheweke tetep nindakake bisnis kaya biasane.
Things really started to move forward.	Perkara pancen wiwit maju.
We give life to human beings.	Kita menehi urip kanggo manungsa.
Not a few kings.	Ora sawetara raja.
But only if you don’t have anything better.	Nanging mung yen sampeyan ora duwe apa-apa sing luwih apik.
They were all driving.	Kabeh padha nyopir.
Hopefully we can achieve this in three years.	Muga-muga bisa nggayuh iki sajrone telung taun.
The names have their own names.	Jeneng-jeneng duwe jeneng dhewe.
Say it is a very good book.	Ngomong iku buku sing apik banget.
You look right at me.	Sampeyan katon tengen ing kula.
I want to ask each of you a few questions.	Aku arep takon saben sampeyan sawetara pitakonan.
Implemented over the past five years.	Dilaksanakake sajrone limang taun kepungkur.
Let it be natural.	Ayo dadi alam.
You can play the game here.	Sampeyan bisa muter game ing kene.
Maybe because he needs her more than any other dog.	Mungkin amarga dheweke butuh dheweke luwih saka asu liyane.
However, we will see.	Nanging, kita bakal weruh.
Have fun and be careful.	Seneng-seneng lan ati-ati.
The policy itself has been in place for months.	Kabijakan kasebut dhewe wis ditindakake pirang-pirang wulan.
The music was so loud that I couldn’t sleep.	Musike banter banget nganti ora bisa turu.
Like every day is a school day.	Kaya saben dina iku dina sekolah.
And there is no cell service here.	Lan ora ana layanan sel ing kene.
He refused to read.	Dheweke ora gelem maca.
That can be found in any race of people.	Sing bisa ditemokake ing sembarang ras wong.
Someone else was shot down in the other corner.	Ana wong liya ditembak mudhun ing pojok liyane.
Easier like that.	Luwih gampang kaya ngono.
No one can know about this new stuff.	Ora ana sing bisa ngerti babagan barang anyar iki.
In fact, it can change everything, no matter how old you are.	Nyatane, iku bisa ngganti kabeh, ora ketompo carane umur sampeyan.
also.	ugi.
Maybe we have some influence.	Mungkin kita duwe sawetara pengaruh.
Destroyed by his own hands.	Dirusak dening tangane dhewe.
After that the two of them quickly went back to their old routine.	Sawisé iku wong loro mau cepet-cepet bali menyang rutinitas lawas.
There were no significant differences between the groups.	Ora ana bedane sing signifikan ing antarane klompok kasebut.
We were just happier when he was there.	Kita mung luwih seneng nalika dheweke ana.
We just make the jump to the speed of light.	Kita mung nggawe lompat menyang kacepetan cahya.
I said family members.	Aku ngomong anggota kulawarga.
This is for life insurance.	Iki kanggo asuransi jiwa.
I saw many teachers were killing one another.	Aku weruh akeh guru padha matèni siji liyane.
After that, the situation became difficult for both groups.	Sawise iku, kahanan dadi angel kanggo loro klompok kasebut.
He played a cool game.	Dheweke main game sing keren.
This is what matters.	Iki sing penting.
I thought it was a lot of fun.	Aku panginten iku seneng banget.
It was kind of right after that.	Iku jenis langsung sawise iku.
But the music itself.	Nanging musike dhewe.
The sky never falls to the ground.	Langit ora tau tiba ing lemah.
He should have been ready.	Dheweke kudune wis siyap.
I was wondering what kind of game they were playing.	Aku kepingin weruh apa jenis game sing lagi diputer.
Or side to side.	Utawa sisih menyang sisih.
I have no problem with companies making money.	Aku ora masalah karo perusahaan nggawe dhuwit.
It’s not in me.	Iku ora ing kula.
We want to show that this is zero.	Kita pengin nuduhake yen iki nol.
In the near future we will fix everything.	Ing mangsa cedhak kita bakal ndandani kabeh.
All of them, just people.	Kabeh mau, mung wong.
Like children.	Kaya bocah-bocah.
They met me.	Padha ketemu kula.
Thank you for your support !.	Matur nuwun kangge dukunganipun!.
We are out.	Kita metu.
Perhaps the game has changed now that you are here.	Mbok game wis diganti saiki sampeyan kene.
He should get a box or whatever.	Dheweke kudu njaluk kothak utawa apa wae.
He needs my help.	Dheweke butuh bantuanku.
I want to move on.	Aku kepengin nerusake.
There is no such thing as a book page.	Ora ana barang sing bisa diarani kaca buku.
We will die old before it is done.	Kita bakal mati tuwa sadurunge rampung.
I can live in the kitchen.	Aku bisa manggon ing pawon.
It has to be said.	Iku kudu ngandika.
Now it doesn’t need to be hidden.	Saiki ora perlu didhelikake.
However, there are real challenges to come.	Nanging, ana tantangan nyata sing teka.
All of these people are dead.	Kabeh wong iki mati.
The soldiers fired.	Para prajurit murub.
I know that part.	Aku ngerti bagean kasebut.
Nice to meet you and have fun.	Seneng ketemu karo sampeyan lan seneng-seneng.
Oh, no big deal.	Oh, ora ana masalah gedhe.
I was able to go home in less than two hours.  	Aku bisa mulih kurang saka rong jam.  
we.	kita.
Much is lost in the process.	Akeh sing ilang ing proses kasebut.
Just let me know how much you want to send.	Mung supaya kula ngerti carane akeh sing arep dikirim.
As clients change, you have to change.	Minangka klien ganti, sampeyan kudu ngganti.
I now have an answer that has worked for me.	Aku saiki duwe jawaban sing wis bisa kanggo kula.
Is it normal?	Apa iku normal?
How much he needs.	Pinten dheweke butuh.
That would be most appropriate.	Sing bakal paling cocok.
Maybe they will kill each other.	Mungkin bakal padha matèni saben liyane.
I mean, it’s just obvious to me.	Maksudku, iku mung ketok kanggo kula.
No one else knows his background.	Ora ana liyane sing dingerteni latar mburine.
But this is another question.	Nanging iki pitakonan liyane.
He put seven reds on eight blacks.	Dheweke nyelehake pitu abang ing wolung ireng.
It won’t make a difference anyway.	Iku ora bakal nggawe prabédan tho.
It was like a fire, and the next moment it disappeared.	Iku kaya geni, lan sedhela sabanjure ilang.
You can’t have more, or less, of me.	Sampeyan ora bisa duwe luwih, utawa kurang, saka kula.
There is no one else like you.	Ora ana liyane sing kaya kowe.
If no problem is worked on, it’s not great.	Yen ora ana masalah sing digarap, ora gedhe.
This caused great confusion.	Iki nyebabake kebingungan gedhe.
He pressed hard on both eyes with the back of his hand.	Dheweke dipencet hard ing loro mata karo mburi tangan.
She did it for me last week.	Dheweke nindakake kanggo aku minggu kepungkur.
The whole thing just seemed to go wrong.	Ing bab kabèh mung ketoke dadi salah.
Your own views are sky high.	Panemune dhewe dhuwure langit.
He has been applying for a long time.	Dheweke nglamar wis suwe.
And for their parents.	Lan kanggo wong tuwane.
She used to go out and have dinner with me.	Dheweke biasa metu lan nedha bengi karo aku.
Others made perfect sense.	Liyane digawe raos sampurna.
I have to take a national sense.	Aku kudu njupuk raos nasional.
It makes him more human to me.	Iku ndadekake dheweke luwih manungsa kanggo kula.
I know the rules.	Aku ngerti aturan.
You can’t cut this wall.	Sampeyan ora bisa ngethok tembok iki.
He didn’t look sick two days ago and seemed to die suddenly.	Dheweke ora katon lara rong dina kepungkur lan kaya mati dumadakan.
Disease remains a problem.	Penyakit tetep dadi masalah.
It’s a way to get lost.	Iku cara kanggo ilang.
They optimize what they have.	Padha ngoptimalake apa sing diduweni.
Of course, this is a meeting house.	Mesthi wae, iki minangka omah rapat.
I tend not to be like that.	Aku cenderung ora kaya ngono.
The real cost will come from the loss of market share.	Biaya nyata bakal teka saka mundhut pangsa pasar.
Development is our word.	Pembangunan iku tembung kita.
It was him there.	Iku dheweke ing kono.
If people have to pay, they will be more appreciated.	Yen wong kudu mbayar, dheweke bakal luwih ngormati.
He came up on the street, and wore red.	Dheweke teka munggah ing dalan, lan nganggo abang.
He has put one over on us.	Dheweke wis sijine siji liwat ing kita.
None of the patients required a transfer.	Ora ana pasien sing mbutuhake transfer.
And for.	Lan kanggo.
He grabbed the box.	Dheweke nyekel kothak.
She feels lucky to have it.	Dheweke rumangsa begja duwe.
Men seem to believe lies.	Wong lanang kaya-kaya percaya goroh.
She went straight to the bedroom.	Dheweke langsung menyang kamar turu.
Only it is nice.	Mung iku becik.
And he’s said some incredibly great things lately.	Lan dheweke wis ngandika sawetara iku luar biasa gedhe bubar.
Let's go.	Ayo budal.
And yes, he was really good.	Lan ya, dheweke pancen apik banget.
In the music room.	Ing ruang musik.
We will eat about eight.	Kita bakal mangan kira-kira wolung.
The night did not fall.	Wengi ora tiba.
Due to the complex nature of the food system, this is very important.	Amarga sifat kompleks sistem panganan, iki penting banget.
No adults were seen.	Ora ana wong diwasa sing katon.
They said nothing.	Padha ngomong apa-apa.
In the evening we were a bit tight.	Ing wayah sore kita rada nyenyet.
He came and went.	Dheweke teka lan lunga.
More customers leads to business growth.	Luwih akeh pelanggan nyebabake pertumbuhan bisnis.
And that way to escape.	Lan cara sing uwal.
He took her in his arms.	Dheweke njupuk dheweke ing tangane.
I knew he was right.	Aku ngerti dheweke bener.
Absence.	Ora teka.
The trial is set to take place in a few days.	Sidhang kasebut mung bakal ditindakake sawetara dina maneh.
This is a right, not an option.	Iki minangka hak, dudu pilihan.
The machine must be downloaded to that account.	Mesin kasebut kudu diturunake ing akun kasebut.
We don’t know what it is and how real it is.	Kita ora ngerti apa iku lan sepira nyatane.
You control exactly how meetings are organized.	Sampeyan ngontrol persis carane rapat diatur.
In fact, both parties will lose.	Nyatane, loro pihak bakal kalah.
So far, the answer is yes.	Nganti saiki, jawabane ya.
See also how to use it here.	Deleng uga carane nggunakake kene.
If you think the list should be longer, do it.	Yen sampeyan mikir dhaptar kudu luwih dawa, lakoni.
I know you know it’s true.	Aku ngerti sampeyan ngerti iku bener.
That’s real.	Sing nyata.
One such electric tool is a table saw.	Salah sawijining alat listrik yaiku gergaji meja.
Our marketing changed.	Pemasaran kita diganti.
I was surprised and proud of my smile.	Aku kaget lan bangga karo esemanku.
This chapter is the focal point of the book.	Bab iki dadi titik pusat buku.
And eventually he became his son.	Lan pungkasane dheweke dadi putrane.
Because that’s how it is.	Amarga kaya mangkono iku.
Just let me know.	Mung kabari aku.
They are perfectly at home in this book.	Padha sampurna ing ngarep ing buku iki.
Only the head stays on you.	Mung sirah tetep ing sampeyan.
I’m glad it’s done.	Aku bungah wis rampung.
We ran to the parking lot.	Kita mlayu menyang parkiran.
It’s one block away.	Iku siji blok adoh.
They go further and further away.	Padha dadi luwih lan luwih adoh.
He knew what he had done.	Dheweke ngerti apa sing wis ditindakake.
I really need it.	Aku pancene mbutuhake.
Like you said, he couldn’t help it.	Kaya sing sampeyan ucapake, dheweke ora bisa mbantu.
But the worst results.	Nanging asil paling awon.
He never wanted to.	Dheweke ora tau pengin.
I'm working on it.	Aku lagi nggarap.
Quickly, he lifted his head from the window.	Cepet, dheweke ngangkat sirahe saka jendhela.
Which is quite old.	Kang cukup lawas.
I felt his mouth and teeth against my neck.	Aku felt kang tutuk lan untu marang sandi gulu.
So different is what makes us unique and human.	Dadi beda iku ndadekake kita unik lan manungsa.
But too much is happening.	Nanging akeh banget sing kedadeyan.
I will help you, but you have to trust me.	Aku bakal nulungi sampeyan, nanging sampeyan kudu percaya marang aku.
We are not ready yet.	Kita durung siyap.
People on the street corner are holding signs.	Wong-wong ing pojok dalan nyekeli pratandha.
And that’s fucking hard.	Lan sing kurang ajar hard.
Seriously, no problem.	Serius, ora masalah.
Say what you feel.	Ngomong apa sing sampeyan rasakake.
His parents said he could.	Wong tuwane ngomong yen dheweke bisa.
Set goals and then focus fully on those goals.	Setel gol banjur fokus kanthi lengkap ing tujuan kasebut.
It’s quite high.	Iku cukup dhuwur.
A moment later he stepped forward, calling his name.	Sedhela mengko dheweke maju, nyebut jeneng.
I went to see him, to find you.	Aku lunga nemoni dheweke, golek sampeyan.
I could feel something.	Aku bisa ngrasakake soko.
People want to have the right to vote.	Wong pengin duwe hak milih.
She talks about art and dreams.	Dheweke ngomong babagan seni lan impene.
The figures shown are representative images from three independent experiments.	Tokoh sing ditampilake minangka gambar perwakilan saka telung eksperimen independen.
Various approaches have been proposed.	Macem-macem pendekatan wis diusulake.
However, this is not evidence or claim in this case.	Nanging, iki dudu bukti utawa pratelan ing kasus iki.
And, it’s a great solution to that.	Lan, iku solusi sing apik kanggo iku.
He never called to check the truth.	Dheweke ora tau nelpon kanggo mriksa bebener.
The head will roll over this.	Kepala bakal muter liwat iki.
I can’t just do this.	Aku ora bisa mung nggawe iki.
Missed the course, but now he’s back.	Ora kejawab mesthi, nanging saiki dheweke wis bali.
I’m not sure who will take care of it.	Aku ora yakin sapa sing bakal ngurus.
I got a copy, and read it over and over.	Aku entuk salinan, lan diwaca bola-bali.
Let’s think about how to improve your plan and reduce your time.	Ayo mikir babagan carane nambah rencana lan nyuda wektu.
Unfinished.	Durung rampung.
The three committed suicide.	Wong telu padha bunuh diri.
The game is no different.	Game ora beda.
Sex comes in much the same way.	Jinis teka ing akeh cara sing padha.
But who can wait, who will wait.	Nanging sing bisa ngenteni, sing bakal ngenteni.
It works just fine.	Kerjane kanthi bener.
Each journey begins with the first step.	Saben lelampahan diwiwiti kanthi langkah pisanan.
He has said, at least.	Dheweke wis ngomong, paling ora.
He worked hard for her.	Dheweke kerja keras kanggo dheweke.
He said he had no idea how it happened.	Dheweke kandha yen dheweke ora ngerti kepiye kedadeyan kasebut.
But he is not like us.	Nanging dheweke ora kaya kita.
I found my phone.	Aku nemokake telponku.
Turn the right side out and press flat.	Nguripake sisih tengen metu banjur pencet flat.
I'm sorry, but there are rules for no reason.	Nuwun sewu, nanging ana aturan sing ora ana alesan.
He has been doing this for many years.	Dheweke wis nindakake iki pirang-pirang taun.
However, there are exceptions to this rule.	Nanging, ana pangecualian kanggo aturan iki.
He could not give up.	Dheweke ora bisa nyerah.
We fire faster and faster.	Kita murub luwih cepet lan luwih cepet.
It’s too short.	Iku cendhak banget.
I heard his voice and read his face.	Aku krungu swarane lan maca ing pasuryane.
You can download the basic file here.	Sampeyan bisa ngundhuh file dhasar ing kene.
You are different.	Sampeyan beda.
So there is more to this.	Dadi ana liyane kanggo iki.
The night was perfect.	Wengi iku sampurna.
And with my mother, yes.	Lan karo ibuku, ya.
There is a car waiting for you.	Ana mobil nunggu sampeyan.
His family never talked about that time in my life.	Kulawargane ora tau ngomong babagan wektu kasebut ing uripku.
I feel sick.	Aku krasa lara.
Instead, they took action.	Nanging, padha njupuk tindakan.
I kept counting.	Aku terus ngitung.
I will listen.	Aku bakal ngrungokake.
I don’t write.	Aku ora nulis.
There is no time to think about it like that.	Ora ana wektu kanggo mikir babagan kaya ngono.
It's a song.	Iku lagu.
We lie for a reason.	Kita ngapusi kanthi alasan.
She sat at the dining table, having breakfast.	Dheweke lungguh ing meja makan, sarapan.
The differences and distances that ultimately put us together.	Beda lan jarak sing pungkasane nggawe kita bebarengan.
However, the display is better on the field.	Nanging, tampilan luwih apik ing lapangan.
Currently, the risks of this development are unclear and require further study.	Saiki, risiko pangembangan iki ora jelas lan mbutuhake studi luwih lanjut.
Field notes are taken if relevant.	Cathetan lapangan dijupuk yen relevan.
This just won’t work.	Iki mung ora bakal bisa.
The movement behind him was getting closer and closer.	Gerakan ing mburi dheweke saya cedhak lan saya cedhak.
Prove it not.	Mbuktekake yen ora.
Maybe you don’t believe it will affect you.	Mungkin sampeyan ora ngandel yen bakal mengaruhi sampeyan.
Or perhaps nothing can be found anymore.	Utawa mbok menawa ora ana sing bisa ditemokake maneh.
She has activities such as music, art and current events.	Dheweke duwe kegiatan kayata musik, seni lan acara saiki.
I think part of the game of draw is music.	Aku bagean saka game tarik iku music.
He met me.	Dheweke ketemu karo aku.
Everyone looked to him as a role model.	Kabeh wong nyawang dheweke minangka panutan.
By nature.	Miturut sifate.
I never did.	Aku ora tau nglakoni.
We talk, but it’s not about what’s in my head.	Kita ngomong, nanging ora babagan apa sing ana ing sirahku.
You don’t know who her husband is.	Sampeyan ora ngerti sapa bojone.
This is a great place to get service.	Iki minangka papan sing cocog kanggo entuk layanan.
Everyone can do it now.	Kabeh wong bisa nindakake iku saiki.
Not far away.	Ora adoh.
Of course, the practice has stopped in modern times.	Mesthine, laku wis mandheg ing jaman saiki.
He wanted our pass closed.	Dheweke pengin pass kita ditutup.
You don’t have to worry if there are no other events.	Sampeyan ora kudu kuwatir yen ora ana acara liyane.
I have been happy with your company.	Aku wis seneng karo perusahaan sampeyan.
This is certainly possible.	Iki mesthi bisa.
You can then start looking for a job that interests you.	Sampeyan banjur bisa miwiti nggoleki proyek sing sampeyan minati.
And if not, you can play.	Lan yen ora, sampeyan bisa muter.
It looks like.	Iku katon kaya.
You two, guard the door.	Kowe loro, jaga lawang.
When it comes to games, technology is still in its infancy.	Nalika nerangake game, teknologi isih awal.
However, many have spent a lot of time figuring out this.	Nanging, akeh sing wis ngentekake wektu akeh kanggo ngerteni iki.
He picked it up and realized.	Dheweke ngangkat lan ngerteni.
He should not be treated as physical.	Dheweke ora kudu dianggep minangka fisik.
It has been like that since childhood.	Wis kaya ngono wiwit cilik.
Similar issues are discussed in several countries.	Masalah sing padha dirembug ing pirang-pirang negara.
Now the sun has begun to set in the sky.	Saiki srengenge wis wiwit mudhun ing langit.
And his mother knew he wasn’t there.	Lan ibune ngerti yen dheweke ora ana.
Some of us burned once, others twice.	Sawetara kita diobong sepisan, liyane kaping pindho.
I looked her up.	Aku nyawang dheweke munggah.
Other devices can be used.	Piranti liyane bisa digunakake.
What can anyone tell me how to do it.	Apa wong bisa ngomong kepiye carane bisa ditindakake.
The characters look happy and young and full of life.	Karakter katon seneng lan enom lan kebak urip.
You are yourself.	Sampeyan dhewe.
The length of the bar indicates the error rate.	Dawane bar nuduhake tingkat kesalahan.
He just does it.	Dheweke mung nglakoni.
He had to agree.	Dheweke kudu setuju.
It has been three days since he sat here.	Wis telung dina dheweke lungguh ing kene.
No sound is excluded.	Ora ana swara sing ora kalebu.
I know mine.	Aku ngerti mine.
He ran out after the bears.	Dheweke mlayu metu sawise bruwang.
He was on the edge of the knife.	Dheweke ana ing pinggir piso.
But he could not win the war.	Nanging dheweke ora bisa menang perang kasebut.
You need to log in now and see her.	Sampeyan kudu mlebu saiki lan ndeleng dheweke.
I quickly searched for a place, but there was nothing.	Aku cepet nggoleki panggonan, nanging ora ana apa-apa.
I’ve been regular.	Aku wis biasa.
But whatever you do you have to keep moving forward.	Nanging apa wae sing sampeyan lakoni kudu terus maju.
But really, it’s done.	Nanging tenan, wis rampung.
Of course that feels good.	Mesthi wae sing krasa apik.
It is a video feed of the holding cell.	Iku feed video saka sel nyekeli.
I sat on the bed, but couldn’t sleep.	Aku lungguh ing amben, nanging ora bisa turu.
In a dark corner.	Ing pojok peteng.
I never wondered if it was a good use of my time.	Aku tau kepingin weruh apa iku apik nggunakake wektu sandi.
When he found it, the foundation actually collapsed.	Nalika dheweke nemokake, dhasar nyatane ambruk.
Kill two birds with one stone.	Mateni manuk loro nganggo watu siji.
I think this is published.	Aku iki diterbitake.
A sense of security is necessary for confidence.	Rasa aman perlu kanggo kapercayan.
Time after the incident.	Wektu sawise kedadeyan kasebut.
Power before re -input power.	Daya sadurunge maneh daya input.
Freedom of expression, you know.	Kebebasan berekspresi, sampeyan ngerti.
It was a very ordinary moment.	Iku wayahe biasa banget.
Exercise for performance, be strong, and eat.	Latihan kanggo kinerja, dadi kuwat, lan mangan.
Finally the picture is complete.	Akhire gambare rampung.
To save as much cash as possible.	Kanggo nyimpen minangka akeh awis sabisa.
We use the same every time.	Kita nggunakake sing padha saben wektu.
The quality and safety of our food is in question.	Kualitas lan safety pangan kita ana ing pitakonan.
Maybe we can help keep those numbers down.	Mungkin kita bisa mbantu supaya nomer kasebut mudhun.
I just remember being familiar with this.	Aku mung elinga akrab karo iki.
There is no foundation in memory.	Ora ana dhasar ing memoriku.
There are great teachers everywhere in your life.	Ana guru gedhe nang endi wae ing uripmu.
In a country.	Ing sawijining negara.
I was in the same boat.	Aku ing prau padha.
He gives them the right to vote.	Dheweke menehi hak kanggo milih.
But if not, they still have a bright future ahead of them.	Nanging yen ora, dheweke isih duwe masa depan sing apik ing ngarepe.
They don’t believe it.	Wong-wong mau ora ngandel.
Close in on the locked page for proof to the world.	Nutup ing kaca sing dikunci kanggo bukti kanggo donya.
Masculine nature.	Sifate lanang.
We think somehow we have to protect ourselves from death.	Kita mikir piye wae kita kudu nglindhungi awake dhewe saka pati.
Your file name is so useful.	Jeneng file sampeyan supaya migunani.
He shouldn’t have cared.	Dheweke kudune ora peduli.
These are designed to meet specific threats.	Iki dibentuk kanggo nemoni ancaman tartamtu.
I’m the complete opposite.	Aku ngelawan lengkap.
For the third title.	Kanggo judhul katelu.
And not just here.	Lan ora mung ing kene.
After what happened to them.	Sawise kedadeyan karo wong-wong mau.
One of the two least.	Salah siji saka loro paling ora.
I brought music.	Aku nggawa musik.
He replied, then showed us.	Dheweke mangsuli, banjur nuduhake kita.
But, remember that this is our life that you are talking about.	Nanging, elinga yen iki urip kita sing sampeyan omongake.
I’m just happy to get the opportunity to work together.	Aku mung seneng yen entuk kesempatan kerja bareng.
It all happened very quickly.	Kabeh kedadeyan cepet banget.
Playing with her, in her, in her mouth.	Muter karo dheweke, ing dheweke, ing tutuk.
In the article described above.	Ing artikel sing diterangake ing ndhuwur.
I missed the video in the comments.	Aku ora kejawab video ing komentar.
Yes, that seems good.	Ya, sing misale jek apik.
If something goes wrong, check the error message on the right.	Yen ana sing ora apik, priksa pesen kesalahan ing sisih tengen.
Then you are back.	Banjur sampeyan wis bali.
There is nothing to see.	Ora ana sing kudu ndeleng.
Pull the car over.	Narik mobil liwat.
No one said anything.	Ora ana sing ngomong apa-apa.
The film met with a mixed critical response.	Film iki ketemu karo respon kritis mixed.
But this time I don’t know the answer.	Nanging wektu iki aku ora ngerti jawabane.
I had a great time.	Aku wis wektu gedhe.
And decided to stay.	Lan mutusake kanggo tetep.
What did our government expect ?.	Punapa pamarentah kita nate ngajeng-ajeng?.
And it has done exactly that.	Lan wis rampung persis sing.
I just want a fun book, nothing too serious.	Aku mung pengin buku sing nyenengake, ora ana sing serius banget.
My mother will be here.	Ibuku bakal mrene.
You have to pay attention to the situation.	Sampeyan kudu menehi perhatian marang kahanan kasebut.
We can keep it public.	Kita bisa tetep umum.
She turned her attention to him but said nothing.	Dheweke ngalihake perhatian marang dheweke nanging ora ngomong apa-apa.
But you already have it.	Nanging sampeyan wis duwe.
In the main component, additional.	Ing komponen utama, tambahan.
You’re even fast enough on your feet.	Sampeyan malah cukup cepet ing sikilmu.
I found her crying over them.	Aku ketemu dheweke nangis liwat wong-wong mau.
If it had been done, it should have been done.	Yen wis rampung, mesthine wis rampung.
I think they are still on the web somewhere.	Aku padha isih ing web nang endi wae.
They have a terrible history.	Padha duwe sajarah elek.
But they hate to pay.	Nanging padha sengit kanggo mbayar.
They attract attention.	Padha narik kawigaten.
Using the most direct form of saying is not possible.	Nggunakake wangun sing paling langsung ngomong ora bisa.
I asked her about it.	Aku takon dheweke babagan iki.
The statement did not provide details.	Pernyataan kasebut ora menehi katrangan.
He arrived just five minutes early.	Dheweke teka mung limang menit luwih awal.
Sometimes the way out is just over.	Kadhangkala cara metu mung liwat.
There he started making movies.	Ana wiwit nggawe film.
At other times he called me when he was sick.	Ing wektu liyane dheweke nelpon kula nalika dheweke lara.
My people are sick.	Wong-wongku lara.
Available in print and online.	Kasedhiya ing wangun cetak lan online.
Smaller forces can hold larger ones.	Pasukan sing luwih cilik bisa nahan sing luwih gedhe.
Of course there is a reason for this.	Mesthi ana alesan kanggo iki.
It's really nice to live in the village, you know.	Enak tenan urip nang desa, lho.
Unless they don’t know each other’s stories.	Kajaba padha ora ngerti crita saben liyane.
You only have a cell phone.	Sampeyan mung duwe ponsel.
Too many options make it more difficult to choose.	Kakehan pilihan nggawe luwih angel milih.
No additional samples were obtained for this research.	Ora ana conto tambahan sing dipikolehi kanggo riset iki.
Made in three years.	Digawe sajrone telung taun.
This is a bad practice, because the lock is unstable.	Iki minangka praktik sing ala, amarga kuncine ora stabil.
Most stopped people.	Paling mandegake wong.
But his question was really interesting to me.	Nanging pitakonane pancen menarik banget kanggoku.
Of course, there needs to be more than that.	Mesthine, kudu luwih saka iku.
He made a circle with an opening in the middle.	Dheweke nggawe bunder kanthi bukaan ing tengah.
This is more interesting, but it only happens once.	Iki luwih menarik, nanging mung kedadeyan sapisan.
It was certainly enough for her.	Iku mesthi cukup kanggo dheweke.
That is very important.	Sing penting banget.
Because if someone wants it, they can sign up.	Amarga yen ana wong sing pengin, dheweke bisa mlebu.
The three were playing cards.	Telu padha main kertu.
I may have been sent to another country.	Aku bisa uga wis dikirim menyang negara liya.
I was too busy to see and taste it.	Aku sibuk banget ndeleng lan ngrasakake.
A second leg injury is expected to end the season.	Cedera sikil kapindho samesthine bakal mungkasi musim.
No, not a chance in the world.	Ora, ora kasempatan ing donya.
I caught on.	Aku kejiret ing.
When he entered, he asked if he wanted to eat.	Nalika dheweke mlebu, dheweke takon yen dheweke pengin mangan.
There are other possibilities, less often acknowledged.	Ana kemungkinan liyane, kurang asring diakoni.
His hands came out of his back.	Tangane metu saka mburi.
She locked the door and sat down.	Dheweke ngunci lawang lan lungguh.
I have re -tried every product known to man.	Aku wis maneh nyoba saben produk dikenal kanggo wong.
And that might just end up doing something unusual.	Lan sing bisa mung mungkasi munggah nindakake soko mboten umum.
On the surface it looks like a good deal for our people.	Ing lumahing katon kaya menehi hasil apik kanggo wong kita.
He clasped his hands.	Dheweke ngetung tangan.
This pattern continued for ten issues.	Pola iki terus kanggo sepuluh masalah.
People take advantage if you don’t follow through.	Wong njupuk kauntungan yen sampeyan ora tindakake liwat.
For example, the name.	Contone, jeneng.
Now, with an effort of willingness, at least he could do it.	Saiki, kanthi upaya saka kekarepan, paling ora dheweke bisa nindakake.
And at the same time they want people to kill them as well.	Lan ing wektu sing padha pengin wong kanggo matèni wong-wong mau uga.
He wants to find anything.	Dheweke kepengin nggoleki apa wae.
I’ve taken her for granted.	Aku wis njupuk dheweke kanggo diwenehake.
Use a window open event instead.	Gunakake acara mbukak jendhela tinimbang.
He knew when to close his mouth.	Dheweke ngerti kapan kudu nutup cangkeme.
He can’t follow us here.	Dheweke ora bisa ngetutake kita ing kene.
They influence for good.	Padha pengaruh kanggo apik.
the duty of the father.	kewajibane bapak.
You also need to rest.	Sampeyan uga kudu ngaso.
Not in your heart.	Ora ing atimu.
I want to take some writing classes, but we’ll see.	Aku pengin njupuk sawetara kelas nulis, nanging kita bakal weruh.
He couldn’t shoot.	Dheweke ora bisa nembak.
Then our lives will be successful.	Banjur urip kita bakal sukses.
But there is no information about this in the history books.	Nanging ora ana informasi babagan iki ing buku sejarah.
No one else is walking in your shoes.	Ora ana wong liya sing mlaku ing sepatu sampeyan.
He had learned to trust her.	Dheweke wis sinau kanggo dipercaya dheweke.
The man a few days and the boy the next.	Wong lanang sawetara dina lan bocah lanang sabanjure.
Yes, he can sign up.	Ya, dheweke bisa mlebu.
Today, it’s just one step at a time.	Dina iki, mung siji langkah ing wektu.
I am really thankful for you.	Aku pancene matur nuwun kanggo sampeyan.
They at least could not see each other in the eye.	Padha paling ora bisa ndeleng saben liyane ing mripat.
This is a very good series of events.	Iki minangka seri acara sing apik banget.
I guess you will eat with your eyes.	Aku guess sampeyan bakal mangan karo mripatmu.
There were no other people around.	Ora ana wong liya ing saubengé.
Two options were given to me before.	Rong pilihan sing diwenehake marang aku sadurunge.
He would not have lived without her.	Dheweke ora bakal urip tanpa dheweke.
There are no rules about consent.	Ora ana aturan babagan idin.
We can do whatever we want.	Kita bisa nindakake apa wae sing dikarepake.
They stood on the road in silence for a long time.	Padha ngadeg ing dalan ing kasepen kanggo dangu.
Training generally becomes more difficult.	Latihan umume dadi luwih angel.
In the second set he had a second match point.	Ing set kapindho dheweke duwe match point kaping pindho.
He has no resistance.	Dheweke ora duwe resistensi.
It’s a ‘how to’.	Iku 'carane'.
Wes seven.	Wes pitu.
No results.	Ora ana asil.
Your job will not take care of you when you are sick.	Pakaryan sampeyan ora bakal ngurus sampeyan nalika sampeyan lara.
The camp had taught him about the dangers.	Kamp wis mulang dheweke babagan bebaya.
And the things they talk about.	Lan bab-bab sing diomongake.
Dinner can wait.	Nedha bengi bisa ngenteni.
My head is clear.	Sirahku cetha.
But there is a fundamental difference.	Nanging ana prabédan dhasar.
Very nice to put in warm water.	Apik banget kanggo nyelehake ing banyu anget.
Of course there is no reason.	Mesthine ora ana alesan.
If there is later.	Yen ana mengko.
I watched him get closer.	Aku nonton dheweke nyedhaki.
No problem if you know.	Ora masalah yen sampeyan ngerti.
Today is not a good toy with the wind, the weather.	Dina iki dudu dolanan sing apik karo angin, cuaca.
Both are full of ideas.	Loro-lorone kebak gagasan.
You will die.	Sampeyan bakal mati.
We are a family with a rich history, even though we are still young.	Kita minangka kulawarga sing sugih sejarah, sanajan isih enom.
We're being recorded incorrectly.	Kita lagi direkam salah.
It has a smell.	Wis mambu.
Previously, feedback mechanisms have been provided for this purpose.	Sadurunge, mekanisme umpan balik wis diwenehake kanggo tujuan iki.
He was the man in the house that everyone liked.	Dheweke iku wong ing omah sing disenengi kabeh wong.
This is definitely fun.	Iki mesthi nyenengake.
There are more important things.	Ana prekara sing luwih penting.
All four in one place.	Kabeh papat ing sak panggonan.
Also, check your local newspaper.	Uga, priksa koran lokal.
But there are some small issues.	Nanging ana sawetara masalah cilik.
He turned off the large camera as a sign of good faith.	Dheweke mateni kamera gedhene minangka tandha iman sing apik.
More on this later.	Luwih lengkap babagan iki mengko.
Take a look at the website.	Deleng ing situs web.
I don’t think he should be there.	Aku ora ngira yen dheweke kudu ana.
There is more to come of course.	Ana liyane sing bakal teka mesthi.
Other weddings should be planned in a certain way just like any other wedding.	Pernikahan liyane kudu direncanakake kanthi cara tartamtu kaya pesta liyane.
No one is doing it.	Ora ana sing nglakoni.
There he had seen his mother's face.	Ing kono dheweke wis weruh raine ibune.
It’s the only way you’ll see change.	Iku mung cara sampeyan bakal weruh owah-owahan.
I never said.	Aku ora tau ngomong.
Feel free to discuss or ask about anything !.	Bebas bae kanggo rembugan utawa takon babagan apa wae!.
His face was still tight with worry.	Raine isih kenceng karo kuwatir.
Don’t get out of the door before you.	Aja nganti metu saka lawang sadurunge sampeyan.
This is not one of those moments.	Iki dudu salah sawijining momen kasebut.
Implemented in three countries.	Dileksanakake ing telung negara.
Believe it or not.	Percaya wae.
I went out and joined him.	Aku metu lan gabung karo dheweke.
Eventually if you make a mistake you hope you have room.	Pungkasane yen sampeyan nggawe kesalahan sampeyan ngarep-arep sampeyan duwe kamar.
He couldn't hold back any longer.	Dheweke ora bisa nahan luwih suwe.
This error cannot occur.	Kesalahan iki ora bisa kedadeyan.
He held out his hand to me.	Dheweke nyekel tangane marang aku.
He lived a difficult life.	Dheweke urip angel.
She doesn’t feel like sex.	Dheweke ora krasa kaya jinis.
He was having a tough time.	Dheweke duwe wektu angel.
One use per customer.	Siji nggunakake saben pelanggan.
He let them in.	Dheweke nglilani wong-wong mau mlebu.
None were accepted.	Ora ana sing ditampa.
He will find enough people in time to turn it around.	Dheweke bakal nemokake cukup wong ing wektu kanggo nguripake.
My code, for obvious reasons cannot be used.	Kodeku, amarga alasan sing jelas ora bisa digunakake.
The marriage was not good.	Pernikahan kasebut ora apik.
Mesti wae.	Mesti wae.
That feels like a big deal.	Sing rumangsa dadi masalah gedhe.
It is now used as a radio room.	Saiki digunakake minangka ruang radio.
It happened very quickly.	Kedadeane cepet banget.
The story is fake.	Crita iku palsu.
Her bright red hair stood up on her head.	Rambute abang padhang ngadeg munggah ing sirahe.
She feels like that.	Dheweke ngrasa kaya ngono.
To solve this problem, we have taken four important steps.	Kanggo ngatasi masalah kasebut, kita wis njupuk papat langkah penting.
Just do what you are told.	Mung nglakoni apa sing didhawuhake.
He died a few days after heart failure.	Dheweke tilar donya sawetara dina sawise gagal jantung.
I also like meat.	Aku uga seneng daging.
While some members were arrested, others joined.	Nalika sawetara anggota dicekel, liyane gabung.
I don’t even want to think about it.	Aku malah ora arep mikir.
But they didn’t know this.	Nanging wong-wong padha ora ngerti iki.
Now we enter the light volume week of last year.	Saiki kita mlebu minggu volume cahya pungkasan taun.
She has no first memory of me.	Dheweke ora duwe memori pisanan babagan aku.
Make sure you check.	Priksa manawa sampeyan mriksa.
And it can.	Lan bisa.
It’s just a ball.	Iku mung bal.
We’re in trouble.	Kita lagi ing alangan.
Surprise done.	Surprise rampung.
He had taught her.	Dheweke wis mulang dheweke.
We see the change, how it happens.	Kita ndeleng owah-owahan, kepiye kedadeyan kasebut.
I want to be her.	Aku kepengin dadi dheweke.
It has nothing to do with it.	Iku ora ana hubungane karo iku.
Because it looked weird and out of place, we drove over.	Amarga katon aneh lan metu saka panggonan, kita ndamel liwat.
He had come in and out in the back.	Dheweke wis mlebu lan metu ing mburi.
I got us.	Aku entuk kita.
So he refused to go back with her.	Dadi dheweke ora gelem bali karo dheweke.
It certainly looks like your business isn’t good.	Mesthine katon kaya bisnis sampeyan ora apik.
It has a lot to do with the father figure too.	Wis akeh apa karo tokoh rama banget.
I didn’t start very well.	Aku ora miwiti banget.
This will be done in book three.	Iki bakal rampung ing buku telu.
He didn't know.	Dheweke ora ngerti.
You have to decide for yourself.	Sampeyan kudu mutusake sampeyan.
His eyes are bright.	Mripate padhang.
It doesn’t catch the light.	Iku ora nyekel cahya.
They look me in the eye.	Padha ndeleng kula ing mripat.
I got anxious and died in high school.	Aku nandhang kuatir lan mati ing SMA.
But he showed himself as before.	Nanging dheweke nuduhake awake dhewe kaya sadurunge.
We can’t do without him.	Kita ora bisa nindakake tanpa dheweke.
Plaintiff did not accept this offer.	Penggugat ora nampa tawaran iki.
The education and safety of children comes number two and then health.	Pendhidhikan lan kaslametan bocah-bocah dadi nomer loro lan banjur kesehatan.
I will try to break my own world record.	Aku bakal nyoba kanggo mecah rekor donya dhewe.
They waited there, and did nothing.	Padha ngenteni ana, lan ora nindakake apa-apa.
They focus on acting and performing.	Padha fokus ing tumindak lan nindakake.
Death to touch one of them while he was.	Pati kanggo tutul salah siji saka wong-wong mau nalika piyambakipun.
Sometimes my boys are proud.	Kadhangkala anak lanang saya bangga.
He made the scene.	Dheweke nggawe adegan.
And today it’s any network management.	Lan dina iku manajemen jaringan apa wae.
I have destroyed his house.	Aku wis numpes omahe.
I’ve watched him a lot.	Aku wis nonton dheweke akeh.
Enjoy the results.	Seneng asile.
I started that.	Aku miwiti sing.
The judge agreed.	Hakim sarujuk.
Nothing bad will happen.	Ora ana sing ala bakal kelakon.
Now he is acting better.	Saiki dheweke tumindak luwih apik.
There just isn’t enough time.	Ana mung ora cukup wektu.
There is no question he will stay behind.	Ora ana pitakonan dheweke bakal tetep konco.
This is a link.	Iki link.
She has big sad mother’s eyes.	Dheweke duwe mata ibu sedih gedhe.
Yes, the plan.	Ya, rencana.
Leave your thoughts in the comments section below.	Ninggalake pikirane ing bagean komentar ing ngisor iki.
Some will love him when others hate him.	Sawetara bakal tresna marang nalika wong sengit marang dheweke.
Individual plants of the same species are often treated differently.	Tanduran individu saka spesies sing padha asring dianggep beda.
I gave her what she wanted.	Aku menehi dheweke apa sing dikarepake.
It’s just a matter of opportunity and degree.	Iku mung masalah kesempatan lan gelar.
We started living in a very small dark hole.	Kita miwiti manggon ing bolongan peteng sing cilik banget.
You do not need to change equipment.	Sampeyan ora perlu ngganti peralatan.
Bad, poor baby.	Bayi sing ala, miskin.
But he tasted it.	Nanging dheweke ngrasakake.
Well, it looks like a strange detail.	Inggih, katon kaya rincian aneh.
I can’t worry about her safety.	Aku ora bisa kuwatir babagan safety dheweke.
Please come here.	Tulung mrene.
It was quiet.	Iku sepi.
That’s why the code manages to change everything.	Sing kok kode ngatur ngganti kabeh.
As much black as possible.	Minangka akeh ireng sabisa.
This order arrived just a few days ago.	Pesenan iki teka mung sawetara dina.
He takes credit for having taken the right path.	Dheweke njupuk kredit amarga wis njupuk dalan sing bener.
It’s best to switch her off.	Iku paling apik kanggo ngalih dheweke mati.
You fill your heart out for them.	Sampeyan isi atimu metu kanggo wong-wong mau.
Any amount of financial support makes a big difference.	Sembarang jumlah dhukungan finansial ndadekake prabédan gedhe.
He is a naturally born leader.	Dheweke minangka pimpinan lair alami.
Remember that people buy from people.	Elinga yen wong tuku saka wong.
You don’t do anything.	Sampeyan ora nindakake apa-apa.
We notice that he continues to get better.	Kita sok dong mirsani yen dheweke terus saya apik.
You have never.	Sampeyan wis tau.
These results should be confirmed in a larger analysis.	Asil kasebut kudu dikonfirmasi ing analisis sing luwih gedhe.
I stay real.	Aku tetep nyata.
However, this type of release is different.	Nanging, jinis release iki beda.
It looks like the land of the dead here and now.	Iku katon kaya tanah wong mati ing kene lan saiki.
Using a defined market area, supply and demand are determined.	Nggunakake wilayah pasar sing ditemtokake, pasokan lan panjaluk ditemtokake.
The temperature continues to rise.	Suhu terus mundhak.
I find the weather to be bad.	Aku nggoleki cuaca dadi ala.
Then the two of them went down to work.	Banjur wong loro padha mudhun kanggo kerja.
I hope someone can help.	Muga-muga ana sing bisa nulungi.
Generally the characters are included literally.	Umume karakter kalebu kanthi harfiah.
This unit works well and is easy to clean.	Unit iki dianggo apik lan gampang kanggo ngresiki.
But we want to stop it if the source file is missing.	Nanging kita pengin mandheg yen file sumber ilang.
However, he did not see it coming.	Nanging, dheweke ora weruh teka.
I don’t know where that belief came from.	Aku ora ngerti saka ngendi asale kapercayan kasebut.
Two reasons can cause this difference.	Rong alasan bisa nyebabake prabédan iki.
This is my requirement.	Iki syaratku.
His hands are very clean.	Tangane resik banget.
It can happen to you.	Iku bisa kelakon kanggo sampeyan.
The last meeting was a bit trying.	Rapat pungkasan rada nyoba.
I don’t know where he lives.	Aku ora ngerti ngendi dheweke manggon.
He had met my father.	Dheweke wis ketemu bapakku.
You have to get through the door.	Sampeyan kudu njaluk liwat lawang.
His voice was calm.	Swarane anteng.
Just ask.	Takon wae.
You really destroyed me.	Sampeyan bener-bener numpes aku.
Otherwise, there is no difference between humans and animals.	Yen ora, ora ana bedane antarane manungsa lan kewan.
Her story while she slept.	Dheweke crita nalika dheweke turu.
No one.	Ora ana wong.
You see exactly what is happening, in the moment, now.	Sampeyan ndeleng persis apa sing kedadeyan, ing wayahe, saiki.
A new window will open.	Jendhela anyar bakal mbukak.
We have room for everyone.	Kita duwe kamar kanggo kabeh wong.
Not much just a little.	Ora akeh mung sithik.
This is great for me.	Iki gedhe kanggo kula.
To sit on your hands and let the world turn without you.	Kanggo njagong ing tangan lan supaya donya nguripake tanpa sampeyan.
Maybe he has more money than anyone else knows.	Mungkin dheweke duwe dhuwit luwih akeh tinimbang sing dingerteni wong liya.
No one is healthy.	Ora ana sing sehat.
Of course you have many good reasons and arguments on your side.	Mesthine sampeyan duwe akeh alasan lan argumentasi sing apik ing sisih sampeyan.
She did.	Dheweke nindakake.
This ‘care’ has more than one meaning.	Iki 'ngurus' duwe luwih saka siji makna.
Can you help me?	Apa awak bisa mbantu?.
If this procedure is used, there is rarely a problem.	Yen prosedur iki digunakake, arang ana masalah.
Never heard another word from him.	Ora tau krungu tembung liya saka dheweke.
Like a car.	Kaya mobil.
Therefore, this approach is not employed here.	Mulane, pendekatan iki ora ditindakake ing kene.
For the most part.	Kanggo sisih paling.
He was still a child, only five.	Dheweke isih bocah, mung lima.
The design is good and the purpose is clear.	Desaine apik lan tujuane jelas.
There is magic.	Ana sihir.
I will try anything.	Aku bakal nyoba apa wae.
The word is repeated.	Tembung kasebut maneh.
Two patients were not discharged from this hospital.	Loro pasien ora metu saka rumah sakit iki.
Smoke was everywhere.	Kumelun ana ing ngendi-endi.
It’s not easy.	Iku ora gampang.
I know you boys love that tree.	Aku ngerti sampeyan cah lanang tresna wit sing.
After that, zero.	Sawise iku, nul.
This does not seem likely.	Iki ora katon kamungkinan.
Sounds pretty good.	Swara rada apik.
Data for a single trial.	Data kanggo uji coba tunggal.
This is not like most days in the area.	Iki ora kaya umume dina ing wilayah kasebut.
And this is a well -designed function.	Lan iki minangka fungsi sing dirancang kanthi apik.
But nothing happened.	Nanging ora ana sing kedadeyan.
You can’t buy it.	Sampeyan ora bisa tuku.
It surprised me, because it was early, and he didn’t call early.	Iku kaget kula, amarga iku awal, lan dheweke ora nelpon awal.
I don’t know where my fault is.	Aku ora ngerti endi salahku.
Good friends for this.	Kanca-kanca apik kanggo iki.
Right left.	Kanan kiwa.
I'll get them.	Aku bakal njaluk wong.
Know it will come.	Ngerti bakal teka.
And then the last order.	Lan banjur pesenan pungkasan.
I was fine and tired and decided to find a bed.	Aku apik lan kesel lan mutusake kanggo golek amben.
We welcome strength in the new vision.	We welcome kekuatan ing sesanti anyar.
Proof of purchase is required.	Bukti tuku dibutuhake.
This is never a good sign.	Iki ora tau dadi tandha apik.
And this is the best.	Lan iki paling apik.
But he didn’t mention this.	Nanging dheweke ora nyebutake iki.
Every thing, at the time, was one.	Saben bab, ing wektu iku, iku siji.
But he still has one more.	Nanging dheweke isih duwe siji liyane.
You can only drive on ice.	Sampeyan mung bisa mimpin ing es.
The difference between night and day.	Bedane wengi lan awan.
Now we find ourselves at a point of no return.	Saiki kita nemokake awake dhewe ing titik ora bali.
He was silent if there was an adult.	Dheweke meneng yen ana wong diwasa.
If he didn’t start seeing things, he wouldn’t be here.	Yen dheweke ora miwiti ndeleng barang, dheweke ora bakal ana ing kene.
Today is not too much.	Dina iki ora akeh banget.
The defense has taken a big step this season.	Pertahanan wis njupuk langkah gedhe ing musim iki.
The defense has to do a few other things.	Pertahanan kudu nindakake sawetara perkara liyane.
For example, this is strange.	Contone, iki aneh.
However, he created problems.	Nanging, dheweke nggawe masalah.
We answer the phone and call.	Kita njawab telpon lan nelpon.
They can be easily hidden.	Padha bisa gampang didhelikake.
Length of board and set aside.	Length saka Papan lan nyetel aside.
Maybe something will show up.	Mungkin ana sing bakal muncul.
I also love the store.	Aku uga seneng toko kasebut.
Clinical features, treatment, and outcomes are discussed.	Fitur klinis, perawatan, lan asil dibahas.
But they don’t want to share.	Nanging ora pengin nuduhake.
Just go to a friend and see for yourself.	Mung bukak kanca lan ndeleng dhewe.
He died for you.	Dheweke mati kanggo sampeyan.
He has many teeth.	Dheweke duwe untu akeh.
There is a window on this side.	Ana jendhela ing sisih iki.
You are two people.	Sampeyan wong loro.
I made it with the kids and they loved it.	Aku digawe karo dicekel bocah lan padha tresna iku.
It needs to be positioned.	Iku kudu posisi.
She didn’t want to, it wasn’t necessary for her.	Dheweke ora pengin, iku ora perlu kanggo dheweke.
Much has changed in the last twenty years.	Akeh sing wis owah sajrone rong puluh taun.
You have exactly ten seconds to say yes or no.	Sampeyan duwe persis sepuluh detik kanggo ngomong ya utawa ora.
I don’t know how to get there.	Aku ora ngerti carane tekan kono.
I can’t make it right.	Aku ora bisa nggawe bener.
You have to take the good with the bad.	Sampeyan kudu njupuk sing apik karo sing ala.
Make sure it stays on the wall.	Priksa manawa tetep ing tembok.
Because we know that a good life is over.	Amarga kita ngerti manawa urip sing apik wis rampung.
And that’s the end of it.	Lan iku kang pungkasan.
Whether heavy or light, you know.	Senajan abot utawa entheng, ngerti.
There is no mistake.	Ora ana kesalahan.
My own picture.	Gambaranku dhewe.
It’s not a modern question.	Iku dudu pitakonan modern.
I was scared to death.	Aku wedi mati.
The three women lived three very different lives.	Telung wanita urip telung beda banget.
Same for me.	Padha kanggo kula.
I’m not sure how this word let me explain it.	Aku ora yakin carane tembung iki supaya kula nerangake.
He advanced to the solid ground.	Dheweke maju menyang lemah sing padhet.
You are a team.	Sampeyan tim.
You have a big problem.	Sampeyan duwe masalah gedhe.
For life.	Kanggo urip.
He learned quickly.	Dheweke sinau kanthi cepet.
Get a job.	Njaluk proyek.
It is not required.	Iku ora dibutuhake.
It was only in the moment, they said.	Mung ana ing wayahe, padha ngomong.
You have shown up for my marriage.	Sampeyan wis nuduhake kanggo nikahku.
Like a person they’ve always liked.	Kaya pribadhi sing wis padha seneng.
Do you.	Apa sampeyan.
It wasn’t bad for him.	Iku ora ala kanggo dheweke.
You look like hell.	Sampeyan katon kaya neraka.
I can’t get along with eating.	Aku ora bisa bebarengan karo mangan.
We try to do our best everywhere ’.	Kita nyoba nindakake sing paling apik ing endi wae'.
In fact, they look the same.	Nyatane, padha katon padha.
She was five years old because she cried so hard.	Dheweke umur lima amarga nangis banter.
He didn’t try to get up.	Dheweke ora nyoba munggah.
It had a local feel, people were playing cards when we arrived.	Wis aran lokal, wong padha main kertu nalika kita teka.
However, the last page of the story has not yet been written.	Nanging, kaca pungkasan crita kasebut durung ditulis.
Hell, he doesn’t know himself.	Neraka, dheweke ora ngerti dhewe.
Therefore, they can be considered the gold standard.	Mulane, padha bisa dianggep minangka standar emas.
For example, our model is missing an important element.	Contone, model kita ilang unsur penting.
Self -confidence issues are one of those things.	Masalah kapercayan diri minangka salah sawijining perkara.
My kids have grown up and become more independent.	Anak-anakku wis gedhe lan dadi luwih mandiri.
And other countries in the world.	Lan negara liyane ing donya.
He included her in the plan.	Dheweke kalebu dheweke ing rencana.
I can't bother you.	Aku ora bisa ngganggu sampeyan.
People feel scared.	Wong-wong rumangsa wedi.
Books may just be true magic.	Buku bisa uga mung sihir sing sejati.
Let's go tonight.	Ayo budhal wengi.
But my heart was still high inside me.	Nanging atiku isih dhuwur ing batinku.
My men are ready.	Anak buahku wis siyap.
The hours were long and the pay was low.	Jam padha dawa lan bayaran kurang.
Now, if there is no other problem.	Saiki, yen ora ana masalah liyane.
It’s a strange business.	Iku bisnis aneh.
Enjoy watching them both.	Seneng nonton wong loro.
Well of course.	Uga mesthi.
He will also be another good friend.	Dheweke uga bakal dadi kanca apik liyane.
It remains to be seen whether he will join the crew.	Iku isih kudu katon apa dheweke bakal melu kru.
We are really lucky.	Kita pancen begja.
We have to bear the weight of the consequences.	Kita kudu nanggung bobot akibat.
If the object party.	Yen partai obyek.
He came home one day.	Dheweke teka ing omah ing sawijining dina.
It’s a threat to take first.	Dadi ancaman kanggo njupuk dhisik.
I would go in and ask anything.	Aku bakal mlebu lan takon apa wae.
We walked to the edge of the church.	Kita mlaku-mlaku menyang pinggir gereja.
He sees the color very well.	Dheweke ndeleng warna kanthi apik.
Whether it is a natural object, we do not yet know.	Apa iku obyek alam, kita durung ngerti.
All steps are performed on ice.	Kabeh langkah ditindakake ing es.
Do not touch.	Aja ndemek.
I changed my face.	Aku ngganti pasuryan.
We can change the course of the here and now.	Kita bisa ngowahi dalan ing kene lan saiki.
Then he got sick and eventually died.	Banjur dheweke lara lan pungkasane seda.
Today we can see the results.	Dina iki kita bisa ndeleng asil.
The others were still standing in front of the door.	Sing liyane isih ngadeg ing ngarep lawang.
Not much to say about it.	Ora akeh ngomong babagan.
I know nothing is more important than my faith.	Aku ngerti ora ana sing luwih penting tinimbang imanku.
Most of them are large, complicated, and very expensive.	Akèh-akèhé sing gedhé, rumit, lan larang banget.
The nose is interesting.	Irung menarik.
Keep up the little work that won’t let you down.	Terus kerja sing sithik sing ora bakal nglilani sampeyan.
It’s pretty beautiful.	Iku cukup ayu.
But all the pictures are not affected.	Nanging kabeh gambar ora kena pengaruh.
On the one hand it has become more difficult to be aware of.	Ing siji iku wis dadi luwih angel kanggo dadi weruh.
I’m in the case.	Aku ing kasus.
There was no interaction between the two sets.	Ora ana interaksi antarane rong set kasebut.
It can be fun.	Bisa nyenengake.
Even if he has nothing to hide.	Sanajan dheweke ora duwe apa-apa sing didhelikake.
This is called growth.	Iki diarani wutah.
This does not mean that people should use magical words.	Iki ora ateges wong kudu nggunakake tembung gaib.
We will be involved.	Kita bakal melu.
But we haven’t thought about it yet.	Nanging kita durung mikir babagan iki.
It all depends on the sun.	Kabeh gumantung ing srengenge.
But so too.	Nanging mangkono uga.
He invited two friends to town.	Dheweke ngajak kanca loro menyang kutha.
Oh, there’s more.	Oh, ana liyane.
You are exhausted to speak.	Sampeyan kentekan ngomong.
I’ve gotten better at school in the last half of that year.	Aku wis dadi luwih apik ing sekolah ing setengah pungkasan taun iku.
It’s one of them.	Iku salah saka wong-wong mau.
Take a random set of cards, imagine a random set of cards.	Njupuk pesawat acak kertu, mbayangno pesawat acak kertu.
You literally can’t read it.	Sampeyan secara harfiah ora bisa maca.
They are not social outcomes.	Ora padha asil sosial.
You have to want to.	Sampeyan kudu pengin.
Make it today.	Nggawe dina iki.
No one can enter.	Ora ana sing bisa mlebu.
So he has to respect the fans.	Dadi dheweke kudu ngurmati para penggemar.
I remember my brother.	Aku inget kakangku.
His journey with the camera has been cut short.	Perjalanane nganggo kamera wis dipotong.
You are the best.	Kowe sing paling apik.
Anything that works for you.	Apa wae sing bisa digunakake kanggo sampeyan.
Except my dad is worse.	Kajaba bapakku luwih elek.
Jump down the line.	Langsung mudhun garis.
Next it went the same way.	Sabanjure tindak kanthi cara sing padha.
We create web experiences trying to stay real.	Kita nggawe pengalaman web nyoba supaya tetep nyata.
But maybe for once he could make an exception.	Nanging mungkin kanggo sepisan dheweke bisa nggawe pangecualian.
But it looks like it came out bad in the beginning.	Nanging katon kaya metu ala ing wiwitan.
He definitely gets your attention.	Dheweke mesthi entuk perhatian sampeyan.
There is a change, sweet.	Ana owah-owahan, manis.
Another solid event this week.	Acara solid liyane minggu iki.
not that.	dudu kuwi.
If he fails, he will be forced to resign.	Yen gagal, dheweke bakal dipeksa mundur.
She turned her eyes to me and watched for some time.	Dheweke nguripake dheweke mripat menyang kula lan mirsani kanggo sawetara wektu.
He pulled up on his phone and played for us.	Dheweke ditarik munggah ing telpon lan diputer kanggo kita.
Feel the release of sleep taking her.	Aran release saka turu njupuk dheweke.
A quick decision may not be good news.	Keputusan sing cepet bisa uga ora dadi kabar apik.
I’m not going to let her go.	Aku ora bakal ngeculake dheweke.
I had never drunk wine before.	Aku wis tau ngombe anggur sadurunge.
The rest were there.	Sing liyane padha ana.
Quiet, but very powerful.	Sepi, nanging banget kuat.
These guys look fun.	Wong-wong iki katon nyenengake.
He was running.	Dheweke mlaku.
Independent and strange.	Independen lan aneh.
If you’re right, he can’t do anything else.	Yen sampeyan bener, dheweke ora bisa nindakake liya.
I would love to see it.	Aku seneng ndeleng.
But in the beginning, his will was tested.	Nanging ing wiwitan, karsane diuji.
The teacher’s parents.	Wong tuwane guru.
I was touched that she took care of my son.	Aku disentuh yen dheweke ngurus anakku.
These are two things that make him a good player.	Iki rong perkara sing ndadekake dheweke dadi pemain sing apik.
You need to mention why you need the job.	Sampeyan kudu sebutno kenapa sampeyan mbutuhake proyek kasebut.
But she was happy to know he was close to her every morning.	Nanging dheweke seneng ngerti dheweke cedhak karo dheweke saben esuk.
Sad to see.	Sedhih ndeleng.
Anything is read in copy mode.	Apa wae diwaca ing mode salinan.
Obviously men are not allowed to hit women just for a fight.	Temenan wong lanang ora kena nggebug wong wadon mung kanggo padu.
We did well.	Kita nindakake apik.
Everything is on top of the board.	Kabeh ana ing ndhuwur papan.
The man's heart stopped.	Atine wong lanang iku mandheg.
The problem is whether you like the taste.	Masalahe yaiku apa sampeyan seneng karo rasa.
Humans are against the planet.	Manungsa nglawan planet.
This made me cry just writing this.	Iki nggawe aku nangis mung nulis iki.
There really isn’t much to dislike here.	Pancen ora akeh sing ora disenengi ing kene.
Data available on request.	Data kasedhiya ing panyuwunan.
But for the wind, the land was silent.	Nanging kanggo angin, tanah iki meneng.
Think of something else.	Mikir bab liyane.
He won’t stop.	Dheweke ora bakal mandheg.
At least he’ll come to catch you.	Paling ora dheweke bakal teka kanggo nyekel sampeyan.
He made the cut.	Dheweke nggawe potong.
As someone you know you know.	Minangka wong sing ngerti sampeyan ngerti.
Season with salt and black pepper to taste.	Mangsa karo uyah lan mrico ireng kanggo rasa.
It’s very likely going into the top ten.	Iku banget kamungkinan arep menyang ndhuwur sepuluh.
I don’t want to cry every day.	Aku ora pengin nangis saben dina.
But give them a little credit.	Nanging menehi wong kredit sethitik.
Somehow he made it.	Piye wae dheweke nggawe.
May the best, prepare for the worst.	Muga-muga sing paling apik, nyiapake sing paling ala.
Get the file and go home.	Entuk file lan mulih.
Every house has bars on the windows, even broken windows.	Saben omah ana bar ing jendhela, malah jendhela sing pecah.
Why he got special treatment.	Napa dheweke entuk perawatan khusus.
But that feels wrong.	Nanging sing krasa salah.
I opened the door and went out.	Aku mbukak lawang lan metu.
Now he is getting stronger and stronger.	Saiki dheweke dadi kuwat lan kuwat.
Will hope not.	Bakal ngarep-arep ora.
It is a function that, when called, creates an object for you.	Iku fungsi sing, nalika disebut, nggawe obyek kanggo sampeyan.
None of these options caused the standard to be changed.	Ora ana pilihan kasebut nyebabake standar diganti.
I was touched and surprised and offered to pay.	Aku kena lan kaget lan ditawani mbayar.
You are the one who makes the difference for her.	Sampeyan sing nggawe prabédan kanggo dheweke.
Think about what it would take to bring us to that point.	Coba pikirake apa sing bakal ditindakake kanggo nggawa kita menyang titik kasebut.
Say ‘she’, not ‘it’.	Ngomong 'dheweke', ora 'iku'.
And make a golden team.	Lan nggawe tim emas.
Mix both start and right.	Campuran loro wiwitan lan tengen.
So it will reduce the pressure.	Dadi bakal nyuda tekanan.
I don’t use this stuff.	Aku ora nggunakake barang iki.
His head felt as clear as the air around him.	Sirahe krasa cetha kaya hawa ing sakubenge.
His work only serves his purpose.	Pakaryane mung dadi tujuane.
They are sweet.	Padha manis.
Patients will notice these symptoms as they progress.	Pasien bakal sok dong mirsani gejala kasebut nalika wis maju.
Save often while you work.	Simpen asring nalika sampeyan kerja.
I heard on the radio someone talking about it.	Aku krungu ing radio ana sing ngomong babagan.
We’ll hear more about this in a moment.	Kita bakal krungu liyane babagan iki ing wayahe.
Otherwise, communication will fail.	Yen ora, komunikasi bakal gagal.
The couple to our left.	Pasangan ing sisih kiwa kita.
I remember what you said.	Aku kelingan omonganmu.
Better that way.	Luwih becik ngono.
Shit is tough.	Telek iku angel.
It was an excellent experience.	Iku pengalaman banget.
I will meet you.	Aku bakal ketemu sampeyan.
Now he starts taking pictures.	Saiki dheweke wiwit njupuk gambar.
Just a little out of reach.	Mung rada adoh saka tekan.
Exception in the last line of code.	Pangecualian ing baris pungkasan kode.
He did not provide a source for this claim.	Dheweke ora menehi sumber kanggo pratelan iki.
It makes them turn away.	Iku ndadekake wong-wong mau nguripake adoh.
I was the third driver of the year.	Aku dadi pembalap katelu ing taun iku.
They are the right people.	Iku wong-wong sing bener.
He couldn’t sleep, and this is our problem now.	Dheweke ora bisa turu, lan iki masalah kita saiki.
And she’s the whole story.	Lan dheweke crita kabeh.
What it means, of course, is open to interpretation.	Apa tegese, mesthi, mbukak kanggo interpretasi.
So, this is big and big business.	Dadi, iki bisnis gedhe lan gedhe.
We need to take the time to get to know people.	Kita kudu njupuk wektu kanggo ngerti wong.
It will determine the life of the child.	Iku bakal nemtokake urip anak.
It’s just a thought.	Iku mung pikiran.
But he did.	Nanging dheweke nggawe.
But he knew why he wanted to leave.	Nanging dheweke ngerti sebabe dheweke kepengin lunga.
We also can’t eliminate the error in both.	Kita uga ora bisa ngilangi kesalahan ing loro.
Of course these six years changed and shaped him forever.	Mesthine nem taun iki diganti lan mbentuk dheweke ing salawas-lawase.
Spring came, and fall, and then winter.	Spring teka, lan tiba, lan banjur mangsa.
She took a deep breath and opened her eyes.	Dheweke ambegan jero lan mbukak mripate.
He loved her too, and he was really good.	Dheweke uga tresna marang dheweke, lan dheweke pancen apikan.
This is beyond him.	Iki ngluwihi dheweke.
Don’t know the question of money.	Ora ngerti pitakonan dhuwit.
The way you ask your questions helps.	Cara sampeyan takon pitakonan sampeyan mbantu.
Multiple account numbers are locked.	Nomer akun macem-macem dikunci.
It put us on the map.	Iku sijine kita ing peta.
Like, very fast.	Kaya, cepet banget.
Space, but it is.	Space, nanging iku.
And she was scared.	Lan dheweke wedi.
Maybe this time the body will prove too tired for the task.	Mungkin wektu iki awak bakal mbuktekaken banget lemes kanggo tugas.
I can't change the name.	Aku ora bisa ngganti jeneng kasebut.
We will repeat it again.	Kita bakal mbaleni maneh.
I don’t know who these people are.	Aku ora ngerti sapa wong-wong iki.
Call the number to reach them.	Telpon nomer kanggo tekan wong.
You can play at an easy level.	Sampeyan bisa muter ing tingkat gampang.
I know why you want to have dinner before.	Aku ngerti kok sampeyan pengin nedha bengi sadurunge.
Here it is not.	Ing kene ora ana.
I’m not sure how.	Aku ora yakin carane.
He wasn’t good enough on the day.	Dheweke ora cukup apik ing dina.
Feeling proud of ourselves and looking forward to the year ahead.	Rasa bangga karo awake dhewe lan ngarepake taun ngarep.
If you wait too long then let me know.	Yen sampeyan ngenteni suwe banget banjur kabari aku.
Then came the most important baby in the country.	Banjur teka bayi sing paling penting ing negara kasebut.
Do not enter the office.	Aja mlebu kantore.
And know that he doesn’t fill his body.	Lan ngerti yen dheweke ora ngebaki awak.
Now he has caught himself back. 	Saiki dheweke wis nyekel awake maneh. 
the first will do.	pisanan bakal nindakake.
That is the meaning of the word itself.	Punika tegesipun tembung piyambak.
All other processing steps were performed at room temperature.	Kabeh langkah pangolahan liyane ditindakake ing suhu kamar.
Something came to mind.	Ana sing teka ing pikiran.
Never give them the same experience.	Ora tau menehi pengalaman sing padha.
But, it has happened, it has been recorded in history.	Nanging, wis kedadeyan, wis kacathet ing sejarah.
He wouldn't tell her anything.	Dheweke ora bakal ngandhani apa-apa.
That’s the only way he can explain it.	Iku mung cara kang bisa nerangake.
How true he is.	Sepira bener omongane.
I didn’t feel anything.	Aku ora krasa apa-apa.
But this is real.	Nanging iki nyata.
Not long after, he returned in a large black vehicle.	Ora let suwe, dheweke bali nganggo kendaraan gedhe ireng.
Let’s see what you can figure out.	Ayo ndeleng apa sampeyan bisa ngerti.
Several observations can be made to assume different results.	Sawetara pengamatan bisa ditindakake kanggo nganggep asil sing beda.
He walked to the front line.	Dheweke mlaku menyang garis ngarep.
Without showing anyone.	Tanpa nuduhake sapa-sapa.
My form has improved in training.	Bentukku wis apik ing latihan.
This is an easy choice.	Iki minangka pilihan sing gampang.
These findings are consistent with the majority of the related literature.	Temuan iki cocog karo umume literatur sing ana gandhengane.
Not until three in the morning.	Ora nganti jam telu esuk.
After that, no one knew what had happened.	Sawise iku, ora ana sing ngerti apa sing kedadeyan.
Exactly the same thing happened when you were born.	Persis sing padha kedadeyan nalika sampeyan lair.
I feel completely damaged.	Aku rumangsa rusak babar pisan.
But he said yes.	Nanging dheweke kandha ya.
The world should be hopefully good.	Jagad kudu padha muga-muga apik.
I never liked him.	Aku tau disenengi wong.
I asked her why she thought she would do this.	Aku takon dheweke kenapa dheweke mikir dheweke bakal nindakake iki.
Let’s move this to the side.	Ayo dipindhah iki menyang sisih.
Please take a tour and enjoy yourself.	Mangga njupuk demo lan seneng dhewe.
Especially at the point guard point.	Utamane ing titik point guard.
Both can find recovery.	Loro-lorone bisa nemokake pemulihan.
And next after that.	Lan sabanjure sawise iku.
He means you give up or keep moving forward.	Dheweke tegese sampeyan nyerah utawa terus maju.
I was already familiar with him.	Aku wis kenal karo dheweke.
This is something that should be appreciated by everyone in the country.	Iki minangka barang sing kudu dihargai dening kabeh wong ing negara kasebut.
We were out in a storm.	Kita padha metu ing badai.
I don’t like this plane.	Aku ora seneng pesawat iki.
Both symptoms show similar symptoms.	Gejala loro kasebut nuduhake gejala sing padha.
Some of the numbers given are higher.	Sawetara nomer sing diwenehi luwih dhuwur.
Both visit every two weeks.	Loro-lorone ngunjungi saben rong minggu.
The woman replied of her own age.	Wangsulane wong wadon umure dhewe-dhewe.
Some will go away without anything.	Sawetara bakal lunga tanpa apa-apa.
Set your plan on what to do differently.	Nyetel rencana sampeyan babagan apa sing kudu ditindakake kanthi beda.
I've seen the pictures.	Aku wis ndeleng gambar.
Don’t say that it hasn’t happened yet.	Aja ngomong yen durung ana apa-apa.
Thus, a positive result is considered correct.	Mangkono, asil positif dianggep bener.
Spare things.	Perkara ganti.
He is unknown.	Dheweke ora dingerteni.
I want to stay angry about this.	Aku pengin tetep nesu babagan iki.
He has stopped moving now.	Dheweke wis mandheg obah saiki.
You cannot vote.	Sampeyan ora bisa milih.
This person needs to know why before how.	Wong iki kudu ngerti sebabe sadurunge kepiye.
You never pay in full.	Sampeyan ora tau mbayar lengkap.
He knows my heart.	Dheweke ngerti atiku.
When you die you die.	Nalika sampeyan mati sampeyan mati.
It’s very dangerous, they said.	Iku banget mbebayani, padha ngandika.
I need sleep.	Aku butuh turu.
None were shown in this study.	Ora ana sing ditampilake ing panliten iki.
People act too much, too much.	Wong tumindak kakehan, kakehan.
Everything is very strange.	Kabeh iku aneh banget.
No one commented.	Ora ana sing menehi komentar.
You need to make some plans of your own.	Sampeyan kudu nggawe sawetara rencana dhewe.
That one.	Sing siji.
But he will do what he can.	Nanging dheweke bakal nindakake apa sing bisa ditindakake.
This process has been getting longer and more complicated over the years.	Proses iki saya suwe saya suwe lan luwih rumit sajrone pirang-pirang taun.
That must have been the cause of the dog.	Sing mesthine sing nyebabake asu kasebut.
Here, now, suddenly there is a very real choice to separate.	Kene, saiki, dumadakan ana pilihan nyata banget kanggo misahake.
Find me there in twenty minutes.	Temokake aku ana ing rong puluh menit.
Take the next step.	Njupuk langkah sabanjure.
It felt funny, but at the same time completely natural.	Iku felt lucu, nanging ing wektu sing padha rampung alam.
Not like that with this movie.	Ora kaya ngono karo film iki.
He didn’t believe me.	Dheweke ora percaya marang aku.
He wants to know everything you do.	Dheweke pengin ngerti kabeh sing sampeyan lakoni.
He could feel her before he could see her.	Dheweke bisa ngrasakake dheweke sadurunge bisa ndeleng dheweke.
This can help us and be painful.	Iki bisa mbantu kita lan nglarani.
Immediately looked at her.	Langsung nyawang dheweke.
Perform experimental analysis.	Nindakake analisis eksperimen.
Everyone else is gone.	Kabeh wong liya lunga.
And then they ran away, he said to himself.	Terus wong-wong mau mlayu, dheweke kandha marang awake dhewe.
This is where the experience is on your side.	Iki ngendi pengalaman ing sisih sampeyan.
I don't have your address.	Aku ora duwe alamat sampeyan.
If they are more advanced, mark your place and come back here.	Yen dheweke luwih maju, tandhani panggonan sampeyan lan bali menyang kene.
But if he changes your mind.	Nanging yen dheweke ngganti pikiran sampeyan.
Assist in study design and data interpretation.	Mbantu desain sinau lan interpretasi data.
Now is the time for every organization to think.	Saiki iki wektu kanggo saben organisasi mikir.
I’ll have it all tomorrow, so check back.	Aku bakal duwe kabeh sesuk, supaya mriksa maneh.
Get help.	Njaluk tulung.
He never mentioned this.	Dheweke ora tau nyebutake iki.
I do not give to you as the world gives.	Aku ora mènèhi marang kowé kaya sing diwènèhké donya.
It’s almost not like that can happen in the human body.	Iku meh ora kaya sing bisa kedadeyan ing awak manungsa.
I guess if you find the right person, you’ll change along the way.	Aku guess yen sampeyan nemokake wong sing bener, sampeyan bakal ngganti bebarengan.
Obviously it’s not going to happen, but this is the reality.	Temenan ora bakal kelakon, nanging iki kasunyatane.
So there is nothing more to do.	Dadi ora ana maneh sing kudu ditindakake.
It was taken from him.	Iku dijupuk saka wong.
But he knew he was coming.	Nanging dheweke ngerti yen dheweke bakal teka.
I believe that what makes you die is what makes you die.	Aku percoyo yen apa sing nggawe sampeyan mati yaiku apa sing nggawe sampeyan mati.
Open two years running.	Bukak rong taun mlaku.
Seven studies were included in the review.	Pitu pasinaon kalebu ing review.
This car is in good working order today.	Mobil iki bisa digunakake kanthi apik dina iki.
Don’t eat them.	Aja padha mangan.
These results were obtained in healthy subjects.	Asil iki dipikolehi ing subyek sing sehat.
Use as many parameters as you need to ensure.	Gunakake minangka akeh paramèter sing perlu kanggo mesthekake.
Fear mixed with anger at experiencing this situation.	Wedi campur nesu amarga nemoni kahanan iki.
I mean, very good.	Maksudku, apik banget.
Something is true.	Soko sing bener.
Its contents are easy to understand.	Isine gampang dingerteni.
There is nothing.	Ora ana apa-apa.
I will do this this fall.	Aku bakal nindakake iki tiba.
You want me dead.	Sampeyan pengin aku mati.
A full list of supported video sites is here.	Dhaptar lengkap situs video didhukung ing kene.
He didn’t want to lose.	Dheweke ora pengin kalah.
It’s only when the weather gets good.	Iku mung nalika cuaca dadi apik.
I'm happy with you.	Aku seneng karo kowe.
This is a crowd.	Iki wong akeh.
You can see your face in detail.	Sampeyan bisa ndeleng pasuryan sampeyan kanthi rinci.
But one more thing.	Nanging siji maneh.
No complications occurred due to surgery.	Ora ana komplikasi sing kedadeyan amarga operasi.
Oh my god, that movie.	Ya allah, filme ngono.
She was sick and no one wanted to approach her.	Dheweke lara lan ora ana sing kepengin nyedhaki dheweke.
With guys.	Karo wong lanang.
In the trees.	Ing wit-witan.
He is not new to us.	Dheweke ora anyar kanggo kita.
You are connected to people on a personal level.	Sampeyan disambungake menyang wong ing tingkat pribadi.
But keep the spirit positive.	Nanging tetep semangat positif.
This should be a corner room.	Iki kudu dadi kamar pojok.
Anything but.	Apa wae nanging.
We do not have a clear explanation of this difference.	Kita ora duwe panjelasan sing jelas babagan prabédan iki.
Hold the frame and release the arm.	Tahan pigura lan ngeculake lengen.
But that’s what the kids learned.	Nanging apa sing disinaoni bocah-bocah.
If you see the truck go back to another place and call again.	Yen sampeyan ndeleng truk kasebut maneh menyang papan liya lan nelpon maneh.
I think this is moving people to the right place.	Aku iki mindhah wong menyang panggonan tengen.
Let's find out.	Ayo goleki.
On top of that, no one wants to know how to do it.	Ing dhuwur, ora ana sing pengin ngerti carane nindakake.
Anyone who owns it.	Sapa wae sing duwe.
The rest of us are freed.	Awake liyane dibebasake.
Sitting on the stairs was nothing to him.	Lungguh ing undhak-undhakan apa-apa kanggo dheweke.
The technique is useful, at a lower level.	Teknik kasebut migunani, ing tingkat ngisor.
With his lips he felt his presence.	Kanthi lambene dheweke ngrasakake anane.
It used to make sense, but now it looks crazy.	Biyen wis masuk akal, nanging saiki katon edan.
I wondered if we wanted to.	Aku kepingin weruh yen kita wanted.
They are terrible.	Padha elek.
We stand rock.	Kita ngadeg rock.
It doesn’t matter what you have to do.	Ora ketompo apa sing kudu dilakoni.
There is nothing to say.	Ora ana sing bisa diomongake.
She finds that she fits into some activities more easily than others.	Dheweke nemokake manawa dheweke cocog karo sawetara kegiatan sing luwih gampang tinimbang liyane.
I found the added fruit quite sweet.	Aku nemokake woh sing ditambahake cukup manis.
But he controlled his emotions.	Nanging dheweke ngontrol emosine.
Accepted.	Ditampa.
Five days, possibly.	Limang dina, kamungkinan.
This is a specific comment.	Iki minangka komentar tartamtu.
I have brown eyes and brown hair.	Aku duwe mripat coklat lan rambute coklat.
Same idea here.	Ide sing padha ing kene.
I have never seen a dead man.	Aku durung tau weruh wong mati.
No one got sick.	Ora ana sing nandhang lara.
We die together.	Kita mati bebarengan.
You play your favorite players and schools.	Sampeyan main pemain favorit lan sekolah.
I just found a mattress.	Aku mung golek kasur.
He just didn’t know it.	Dheweke mung durung ngerti.
We don’t have to support murder.	Kita ora kudu ndhukung pembunuhan.
He never went anywhere, except to court and work.	Dheweke ora nate lunga menyang endi wae, kajaba pengadilan lan kerja.
I love having a mission.	Aku seneng duwe misi.
In most working life, this is true.	Sajrone umume urip kerja, iki bener.
I'm important.	Aku penting.
A comparison between the two methods was performed.	Perbandingan antarane loro metode kasebut ditindakake.
One that has a few days not heard.	Siji sing wis sawetara dina ora krungu.
However, the end result was wrong.	Nanging, asil pungkasan salah.
He needed to take this out on him.	Panjenenganipun needed kanggo njupuk iki metu ing wong.
Call for hours.	Telpon kanggo jam.
Pay attention to the card count.	Pay manungsa waé kanggo count kertu.
Some days it takes a few times to do.	Sawetara dina butuh sawetara kaping kanggo nindakake.
You have my number.	Sampeyan duwe nomerku.
The leaves begin to return after winter.	Godhong wiwit bali sawise musim dingin.
She helped plan a special college week.	Dheweke mbantu ngrancang minggu kuliah khusus.
But he may be wrong.	Nanging dheweke bisa uga salah.
More like a question, actually.	Luwih kaya pitakonan, bener.
He plans to go home tonight.	Rencanane arep mulih bengi.
That’s the same for me, usually.	Semono uga kanggo aku, biasane.
For patients and for healthy controls.	Kanggo pasien lan kanggo kontrol sehat.
You can say what you can’t say from your own lips.	Sampeyan bisa ngomong apa sing ora bisa diomongake saka lambe sampeyan dhewe.
The topic of informed consent is a major issue in the book.	Topik informed consent minangka masalah utama ing buku kasebut.
Of course this is not the case in science.	Mesthine iki ora kaya ing ilmu.
However, he was better than none.	Nanging, dheweke luwih apik tinimbang ora ana.
The above process is repeated.	Proses ing ndhuwur bola-bali.
A safe home that can be reached if anything happens.	Omah sing aman sing bisa dituju yen ana kedadeyan.
I would recommend this method.	Aku bakal menehi rekomendasi cara iki.
It will function normally.	Iku bakal fungsi normal.
I know today there are many.	Aku ngerti dina iki ana akeh.
I have to have a life like that.	Aku kudu duwe urip sing kaya ngono.
Fuck, that felt good.	Jancok, sing felt apik.
Gas is cheap because you don’t use it much.	Gas iku murah amarga sampeyan ora nggunakake akeh.
You can go back and use the return value.	Sampeyan bisa bali lan nggunakake nilai bali.
Culture is the rule, and art is the exception.	Budaya minangka aturan, lan seni minangka pangecualian.
Just look ahead.	Mung mandeng ngarep.
That would be hard to do with a straight face.	Sing bakal angel ditindakake kanthi pasuryan sing lurus.
But no one required him to provide proof that he did.	Nanging ora ana sing mbutuhake dheweke menehi bukti yen dheweke nindakake.
I stayed in my room.	Aku tetep ing kamar.
There are no standard terms for books with poor condition.	Ora ana istilah standar kanggo buku kanthi kondisi sing kurang apik.
And it’s not a personal matter.	Lan iku dudu urusan pribadi.
She has a wonderful smile.	Dheweke nduweni eseman sing apik banget.
I called him, but received no answer.	Aku nelpon wong, nanging ora nampa wangsulan.
I like it.	Aku seneng.
My father hasn’t been fired because they’re drinking.	Bapakku durung dipecat amarga lagi ngombe.
She looked at her body waiting for a change again.	Dheweke nyawang awak dheweke ngenteni owah-owahan maneh.
No one is delaying this.	Ora ana sing nundha iki.
There may be other shoes left.	Bisa uga ana sepatu liyane sing isih ana.
This will also be passed.	Iki uga bakal liwati.
If anyone has an idea, please share it.	Yen ana sing duwe ide, mangga bareng.
Maybe it could happen again.	Mungkin bisa kedadeyan maneh.
But we are making progress.	Nanging kita nggawe kemajuan.
Maybe that means it won’t answer that question.	Mungkin tegese ora bakal mangsuli pitakon kasebut.
Interpretation of the findings is provided.	Interpretasi temuan kasebut diwenehake.
I want to make you wet.	Aku pengin nggawe sampeyan teles.
Of course you see that this is just the way it is.	Mesthi sampeyan ndeleng yen iki mung cara.
I, for one, know that can be done.	Aku, kanggo siji, ngerti sing bisa rampung.
I won’t mention your name or talk about you later.	Aku ora bakal nyebut jeneng sampeyan utawa ngomong babagan sampeyan mengko.
Finding clothes especially for my breasts was very difficult.	Nemokake sandhangan utamane kanggo dhadhaku angel banget.
Small technical business.	Usaha teknis cilik.
But they didn’t.	Nanging padha ora.
I immediately made a face.	Aku langsung nggawe rai.
Well me anyway.	Inggih kula tho.
When two people trade, they create value for each other.	Nalika wong loro dagang, padha nggawe nilai kanggo saben liyane.
And that’s not what they wanted.	Lan dudu sing dikarepake.
Not ready for war.	Ora siap perang.
This can help reduce anger.	Iki bisa mbantu nyuda nesu.
She smiled and hugged the young man's shoulder.	Dheweke mesem lan ngrangkul pundhake wong enom.
Nothing we do makes much of a difference.	Ora ana apa-apa sing kita lakoni ndadekake akeh prabédan.
What you know is part of your story.	Apa sing sampeyan ngerti minangka bagean saka crita sampeyan.
My life fell apart.	Uripku ambruk.
She wants to believe him.	Dheweke kepengin percaya marang dheweke.
He didn't even know the name he thought he knew.	Dheweke malah ora ngerti jeneng sing dikira dheweke ngerti.
The man had for years not looked at her like that.	Wong lanang wis pirang-pirang taun ora nyawang dheweke kaya ngono.
That left us twenty and we had this serious exam.	Sing ninggalake rong puluh kita lan kita wis ujian serius iki.
It was really good for her.	Iku pancene apik kanggo dheweke.
The season opened last weekend.	Musim dibukak akhir minggu kepungkur.
And think clearly.	Lan mikir kanthi cetha.
During lunch and usually after school, as well.	Sajrone nedha awan lan biasane sawise sekolah, uga.
My report gives my name, address and phone number.	Laporanku menehi jeneng, alamat lan nomer telpon.
At best, it will be at a great cost.	Ing paling apik, iku bakal ing biaya gedhe.
One of the cells only shows the load on the bar.	Salah sawijining sel mung nuduhake beban ing bar.
Someone came.	Ana sing teka.
We can see.	Kita bisa ndeleng.
Not much is left.	Ora akeh sing isih ana.
He knew, but his heart was still a little broken.	Dheweke ngerti, nanging atine isih rada remuk.
The leader looks forward, watching the movement.	Pemimpin katon maju, nonton gerakan.
He knew he would never see her again.	Dheweke ngerti yen dheweke ora bakal bisa ndeleng maneh.
Getting your hands on cash.	Njupuk tangan ing awis.
But it stopped there.	Nanging mandheg ing kono.
Devices of the above type are already known.	Piranti saka jinis kasebut ing ndhuwur wis dikenal.
Maybe last year.	Bisa uga taun kepungkur.
She shook her head and smiled.	Dheweke geleng-geleng kepala lan mesem.
I couldn’t hold myself back.	Aku ora bisa nahan aku.
So far, the races are all great.	Nganti saiki, balapan gedhe kabeh.
Turn off the television set.	Pateni pesawat televisi.
But we will fall into something worse.	Nanging kita bakal tiba ing bab sing luwih elek.
We just talked to him.	Kita mung ngomong karo dheweke.
All the better to make my stand.	Kabeh luwih apik kanggo nggawe pendirianku.
Plaintiff returned home, and began not working.	Penggugat bali menyang omah, lan wiwit ora kerja.
He was not confused.	Dheweke ora bingung.
It’s been several weeks now.	Wis pirang-pirang minggu saiki.
He has picked up more things than usual.	Dheweke wis ngangkat perkara luwih akeh tinimbang biasane.
He knew now.	Dheweke ngerti saiki.
Officers collected the money.	Petugas ngumpulake dhuwit.
That is not the situation in this case.	Sing ora kahanan ing kasus iki.
And for him, it would be enough.	Lan kanggo dheweke, iku bakal cukup.
It's wrong.	Iku salah.
However, students are able to achieve their goals.	Nanging, siswa bisa nggayuh tujuane.
The body is a medium for growing the mind.	Badan minangka medium kanggo tuwuh pikiran.
You can see it above the stone wall.	Sampeyan bisa ndeleng ing ndhuwur tembok watu.
Oh, they’re out there.	Oh, lagi metu ana.
She was full of joy, just looking at me.	Dheweke kebak bungah, mung nyawang aku.
Your mother made you like you are now.	Ibumu nggawe kowe kaya saiki.
If it makes sense.	Yen iku ndadekake pangertèn.
I just love the house and the area.	Aku mung tresna omah lan wilayah.
No, never.	Ora, ora tau.
There was coffee planted there.	Ing kono ana kopi sing ditandur.
It’s just the way it is, and we both know it.	Iku mung cara, lan kita loro ngerti.
My mind is also black and white.	Pikiranku uga ireng lan putih.
He had to die, so he was silent.	Dheweke kudu mati, mula dheweke meneng.
All the authors wrote the manuscript.	Kabeh penulis nulis naskah kasebut.
Even more about the music, if you can believe it.	Malah liyane babagan musik, yen sampeyan bisa pracaya.
You will play her husband.	Sampeyan bakal muter bojone.
Usually men are against men and women are against women.	Biasane wong lanang nglawan wong lanang lan wong wadon nglawan wong wadon.
His wife and children were with him.	Bojo lan anak-anake karo dheweke.
There is something wrong with me.	Ana sing salah karo aku.
We were dead.	Kita padha mati.
This is not just me saying that.	Iki ora mung aku sing ngomong.
You don’t have to do that.	Sampeyan ora kudu nglakoni.
However, they need to find safety.	Nanging, dheweke kudu golek safety.
It's nothing.	Iku ora apa-apa.
Every video is made with you in mind.	Saben video digawe karo sampeyan ing atine.
Day in, and day out.	Dina ing, lan dina metu.
Maybe that look is fuck you.	Mungkin sing katon iku jancok sampeyan.
She wondered if he knew he was driving her crazy.	Dheweke kepingin weruh yen dheweke ngerti yen dheweke nyopir dheweke edan.
They were enough.	Padha cukup.
Her husband stayed with her, and her father accepted.	Bojone tetep karo dheweke, lan bapakne ditampa.
Four years into six.	Patang taun dadi enem.
But he had to give her up.	Nanging dheweke kudu nyerahake dheweke.
He just wants to know.	Dheweke mung pengin ngerti.
He would enter through the window.	Dheweke bakal mlebu liwat jendhela.
But perhaps now there is a return.	Nanging mbok menawa saiki ana bali.
You know you are.	Sampeyan ngerti sampeyan.
He could tell if something was wrong.	Dheweke bisa ngomong yen ana sing salah.
He has a real job.	Dheweke duwe proyek nyata.
My home is not in this world, or in the hereafter.	Omahku ora ana ing donya iki, utawa ing akhirat.
The night air was very cold.	Hawane wengi adhem banget.
I love writing.	Aku seneng nulis.
Then they stopped calling.	Banjur padha mandheg nelpon.
So far all is well.	Nganti saiki kabeh apik.
In addition, this is a project that can be done with pictures better than words.	Kajaba iku, iki minangka proyek sing bisa ditindakake kanthi gambar luwih apik tinimbang tembung.
It may have been taken from him without his knowledge.	Bisa uga dijupuk saka dheweke tanpa kawruh.
He had been sick for some time.	Dheweke wis sawetara wektu lara.
To the right is a park and a secondary video screen.	Ing sisih tengen ana taman lan layar video sekunder.
I still remember.	Aku isih kelingan.
On top of everything else, now she would cry.	Ing ndhuwur kabeh liyane, saiki dheweke bakal nangis.
For some reason it struck her as weird.	Kanggo sawetara alesan iku disabetake dheweke minangka aneh.
I didn’t kill it.	Aku ora mateni.
This is a poor girl.	Iki cah wadon miskin.
They have the entire flow of orders.	Dheweke duwe kabeh aliran pesenan.
If we have to meet here.	Yen kita kudu ketemu ing kene.
She wants to know why more men have to die today.	Dheweke kepengin ngerti kenapa luwih akeh wong lanang sing kudu mati dina iki.
Books are a window to ourselves.	Buku minangka jendela kanggo awake dhewe.
He has lived through it.	Dheweke wis urip liwat.
Beer and wine.	Bir lan anggur.
I often use digital communication tools.	Aku kerep nggunakake alat komunikasi digital.
Go and sleep.	Go lan turu.
Upper.	Dhuwur.
We have two hours.	Kita duwe rong jam.
We help ourselves by taking the time to help others.	Kita mbantu awake dhewe kanthi njupuk wektu kanggo mbantu wong liya.
Try looking for more.	Coba goleki luwih akeh.
Not with tears.	Ora karo nangis.
There is nothing like what we see.	Ora ana apa-apa kaya sing kita deleng.
Maybe that’s the case.	Mungkin kaya ngono.
He tells you what he wants to hear.	Dheweke ngandhani apa sing pengin dirungokake.
Which he does.	Kang dheweke ora.
I can’t wait two days for this surgery.	Aku ora bisa ngenteni rong dina kanggo operasi iki.
I think he is worse than we thought.	Aku mikir dheweke luwih elek tinimbang sing kita pikirake.
Or maybe the middle right.	Utawa Mungkin tengah tengen.
They’re actually trying to win.	Lagi bener nyoba kanggo menang.
He was great.	Dheweke gedhe.
Your design will graduate.	Desain sampeyan bakal lulus.
How do you choose to handle your next issue ?.	Kepiye carane sampeyan milih kanggo nangani masalah sabanjure?.
We also judge things.	Kita uga ngadili perkara.
Don’t give away your business card.	Aja menehi kertu bisnis sampeyan.
The night was pitch dark.	Wengi peteng ndhedhet.
We know the information is there.	Kita ngerti informasi kasebut ana.
I told you that you would come.	Aku ngomong yen sampeyan bakal teka.
This is who she is.	Iki sapa dheweke.
So here it gets a bit complicated.	Dadi ing kene dadi rada rumit.
Just walk to the place because the area is still, quite dangerous.	Mung mlaku menyang panggonan amarga wilayah isih, rada mbebayani.
He was right, he didn’t know.	Dheweke bener, dheweke ora ngerti.
And that smells like a baby.	Lan sing mambu bayi.
He stayed together before he went to the army.	Dheweke tetep bareng sadurunge dheweke lunga menyang tentara.
There is something for everyone.	Ana sing kanggo saben wong.
The major was happy to let him speak.	Mayor seneng nglilani dheweke ngomong.
Never saw them.	Ora tau weruh wong-wong mau.
That is the purpose.	Kuwi tujuane.
Choose to receive on your phone via voice or text.	Pilih nampa ing ponsel liwat swara utawa teks.
It’s not just business for me.	Iku ora mung bisnis kanggo kula.
Command is a difficult place.	Prentah minangka papan sing angel.
It’s the people who are dead.	Iku wong-wong sing wis mati.
At least seven days open.	Paling ora ana pitung dina mbukak.
It didn’t take long for him to make a decision.	Ora let suwe anggone nggawe keputusan.
There is no such thing as a bar.	Ora ana sing kaya ngono ing bar.
I am with you until now.	Aku karo kowe nganti saiki.
Include a copy.	Kalebu salinan.
The court could not agree.	Pengadilan ora bisa setuju.
I just can’t see the problem.	Aku mung ora bisa ndeleng masalah.
This is not exactly the market to find.	Iki ora persis ing pasar kanggo golek.
He got the message.	Dheweke entuk pesen.
He looks like an eight -year -old.	Dheweke katon kaya umur wolung taun.
He was brought back.	Dheweke digawa bali.
You need to edit the page and let’s move on.	Sampeyan kudu ngowahi kaca lan ayo maju.
You can’t run away from yourself.	Sampeyan ora bisa mlayu saka dhewe.
Even that is not detailed enough.	Malah sing ora cukup rinci.
It has been discussed before.	Iku wis rembugan sadurunge.
I should have seen it coming of course.	Aku kudu wis weruh teka mesthi.
The joy in your heart will last forever.	Kabungahan ing atimu bakal langgeng.
Your point is made by the question.	Titik sampeyan digawe dening pitakonan.
I’m not here to avoid them either.	Aku ora kene kanggo ngindhari wong-wong mau uga.
Generally we can see the reader.	Umume kita bisa ndeleng maca.
I didn’t get the results I wanted.	Aku ora entuk asil sing dikarepake.
There isn’t much left left.	Ora ana sing isih akeh sing isih ana.
Please see the attached file.	Mangga deleng file sing dilampirake.
I have never, as a child.	Aku wis tau, minangka bocah.
He gives them the opportunity to show what they can do.	Dheweke menehi kesempatan kanggo nuduhake apa sing bisa ditindakake.
I’ve been there before.	Aku wis ana sadurunge.
But from time to time.	Nanging saka wektu kanggo wektu.
Everything works perfectly, but the image is missing.	Kabeh bisa digunakake kanthi becik, nanging gambar kasebut ilang.
He has been trying to get me to a deal.	Dheweke wis nyoba kanggo njaluk aku kanggo menehi hasil.
It was as if he had fainted.	Kayane wis pingsan.
But maybe we can take advantage of the doubt.	Nanging mungkin kita bisa menehi keuntungan saka keraguan.
And they don’t.	Lan padha ora.
Then reality sets in.	Banjur kasunyatan nyetel ing.
Her first husband died in the war.	Bojone pisanan tilar donya ing perang.
There are no applications here.	Ora ana aplikasi ing kene.
We do not reach this argument.	Kita ora tekan argumentasi iki.
Different numbers can lead to different results.	Nomer sing beda bisa nyebabake asil sing beda.
Know where you come from and where to go.	Ngerti saka ngendi asale lan menyang ngendi.
Maybe he has a performance issue.	Mungkin dheweke duwe masalah kinerja.
We just said keep playing and it will take care of itself.	Kita mung ngandika terus muter lan iku bakal njupuk care saka piyambak.
Then you should try to sleep.	Banjur sampeyan kudu nyoba turu.
I wouldn’t even stay over if he didn’t want me.	Aku malah ora bakal tetep liwat yen dheweke ora pengin aku.
It had everything we needed for a nice stay.	Wis kabeh kita needed kanggo Tetep becik.
The army major is absolutely right.	Mayor tentara pancen bener.
But we need skin.	Nanging kita kudu kulit.
She has been unable to speak.	Dheweke wis ora bisa ngomong.
That said, he did a good job.	Sing jarene, dheweke nindakake pakaryan sing apik.
She thinks she has seen her sex before.	Dheweke mikir yen dheweke wis ndeleng jinis dheweke sadurunge.
I took a step forward.	Aku maju selangkah.
You will get consistent water power even at low water pressure.	Sampeyan bakal entuk daya banyu sing konsisten sanajan ing tekanan banyu sing kurang.
No damage. 	Tanpa karusakan. 
but it seems you are fine in that aspect.	nanging misale jek sampeyan nggoleki ing aspek kasebut.
Furthermore, this seems to be actually more common.	Salajengipun, iki ketoke bener luwih umum.
All of this is appropriate, but individual in nature.	Kabeh iki cocok, nanging sifate individu.
All but two are hidden.	Kabeh kajaba loro sing didhelikake.
All ten of us came out.	Kabeh sepuluh kita metu.
Let your eyes be heavy.	Ayo mripatmu dadi abot.
Small and hard.	Cilik lan hard.
You will make a living from it.	Sampeyan bakal nggawe urip saka iku.
We're picked up at two o'clock.	Kita lagi dijemput jam loro.
She wants it.	Dheweke pengin.
It’s a better quality product.	Iku produk kualitas sing luwih apik.
Don't turn away.	Ojo noleh.
So it works on both sides.	Dadi kerjane loro-lorone.
It will not be built.	Iku ora bakal dibangun.
And of myself.	Lan saka dhewe.
Others take the same line.	Liyane njupuk baris sing padha.
I can easily say that you have to prove your point.	Aku gampang ngomong yen sampeyan kudu mbuktekake bukti sampeyan.
But then he turned to face me with it.	Nanging banjur nguripake kanggo ngadhepi kula kanthi.
He is not here now.	Dheweke ora ana ing kene saiki.
There are now three levels.	Saiki ana telung tingkat.
And it will never come back.	Lan ora bakal bali maneh.
Beyond ready for the next level.	Ngluwihi siap kanggo tingkat sabanjuré.
There is no direct experience here that is separate from the experience.	Ora ana pengalaman langsung ing kene sing kapisah saka pengalaman.
But it seems to have been fully structured.	Nanging kaya-kaya wis kabentuk kanthi lengkap.
So perhaps later.	Dadi mbok menawa mengko.
It just goes on and on.	Iku mung dadi lan ing.
Rules in member states.	Aturan ing negara anggota.
Maybe then we can do something.	Mungkin banjur kita bisa nindakake soko.
There was an open window on one floor near the bathroom.	Ana jendhela mbukak ing lantai siji cedhak jedhing.
No wonder we love people.	Ora wonder kita tresna wong.
And he will live on at least one hundred.	Lan dheweke bakal urip ing paling siji atus.
The bag can now be filled.	Tas saiki bisa diisi.
I took off, the same thing.	Aku njupuk mati, bab sing padha.
No problem found where.	Ora masalah ketemu ngendi.
For a child five years younger than me.	Kanggo bocah limang taun luwih enom saka kula.
I know this house.	Aku ngerti omah iki.
He died when he was on top of her.	Dheweke mati nalika dheweke ana ing ndhuwur dheweke.
One set for each site.	Siji set kanggo saben situs.
As expected.	Kaya sing dikarepake.
I’m not sure if this is true.	Aku ora yakin yen iki bener.
It was an amazing experience to say the least.	Iku pengalaman apik tenan ngomong paling.
You remember this movie.	Sampeyan kelingan film iki.
These moments don’t often come.	Momen-momen iki ora kerep teka.
Maybe there is still time.	Mungkin isih ana wektu.
However, this evidence is still limited, especially for schools.	Nanging, bukti iki isih winates, utamane kanggo sekolah.
Only one door opens at a time.	Mung siji lawang mbukak ing wektu.
I went down to make an order.	Aku mudhun kanggo nggawe pesenan.
Experimental data were analyzed.	Data eksperimen sing dianalisis.
Now that has changed.	Saiki wis ganti.
A couple of thoughts on this.	A saperangan pikirane iki.
He had used them.	Dheweke wis digunakake wong.
In addition, he could not decide the tone of what to do.	Kajaba iku, dheweke ora bisa mutusake nada apa sing bakal ditindakake.
We used to party.	We digunakake kanggo party.
Now he has a chance.	Saiki dheweke duwe kesempatan.
In many subjects, he knows more than we do.	Ing pirang-pirang subjek, dheweke ngerti luwih akeh tinimbang kita.
It all just happened.	Kabeh mau mung kedadeyan.
Give it the other half and he gets the other half back.	Menehi setengah liyane lan dheweke njaluk liyane maneh.
I can’t make you do it.	Aku ora bisa nggawe sampeyan nindakake.
I really like this combination.	Aku seneng banget kombinasi iki.
This is her first year here.	Iki taun pisanan dheweke ing kene.
Too bad, really.	Ala banget, tenan.
There may be others who are like that, but in reality there are very few.	Bisa uga ana wong liya sing kaya ngono, nanging sejatine mung sithik.
We have to be born.	Kita kudu lair.
In our case, however, they were the same.	Ing kasus kita, nanging padha padha.
She looks so beautiful and lovable.	Dheweke katon apik banget lan ditresnani.
But very slowly.	Nanging alon banget.
She will be very happy.	Dheweke bakal seneng banget.
There was no one outside.	Ora ana wong ing njaba.
He was trying to take the high road.	Dheweke nyoba kanggo njupuk dalan dhuwur.
Maybe someone else doesn’t care.	Mungkin wong liya ora peduli.
Business people can list their businesses through this application.	Wong bisnis bisa dhaptar bisnis liwat aplikasi iki.
In our analysis, we consider this point to be the upper limit.	Ing analisis kita, kita nganggep titik kasebut minangka wates ndhuwur.
And probably no time in the future.	Lan mbokmenawa ora ana wektu ing mangsa ngarep.
It’s one of those women, but you won’t notice.	Iku salah siji saka wong wadon, nanging sampeyan ora bakal ngelingi.
There is another smaller room at the back.	Ana kamar liyane sing luwih cilik ing mburi.
Definitely more than that.	Mesthine luwih saka iku.
So it’s more likely than non -standard.	Dadi luwih cenderung tinimbang ora standar.
One conclusion seems out of me.	Siji kesimpulan katon metu ing kula.
That gets only the recorded messages from the cell phone.	Sing entuk mung pesen sing direkam saka ponsel.
His clothes quickly became a dangerous weight, but he kept walking.	Sandhangane cepet dadi bobot mbebayani, nanging dheweke terus mlaku.
He was still in a rather bad condition.	Dheweke isih ana ing kahanan sing rada ala.
We pass photos on the wall.	We pass foto ing tembok.
So this is not an easy question to answer.	Dadi iki dudu pitakonan sing gampang dijawab.
I have not made love to him.	Aku wis ora nggawe katresnan kanggo wong.
I need therapy.	Aku butuh terapi.
He passed up to her.	Panjenenganipun liwati nganti dheweke.
None of this information is necessary for the story.	Ora ana informasi iki sing perlu kanggo crita.
In other words, how do you respond to normal life situations.	Ing tembung liya, kepiye sampeyan nanggapi kahanan urip normal.
It’s pretty good.	Iku cukup apik.
They surrendered to him.	Padha nyerah marang dheweke.
People make meaningless things.	Wong nggawe barang tanpa arti.
I hate sports.	Aku sengit olahraga.
It was a huge learning experience for me, and an outstanding project.	Iku pengalaman learning ageng kanggo kula, lan project pinunjul.
Things get weird.	Perkara dadi aneh.
And you have different reasons over time.	Lan sampeyan duwe alasan sing beda-beda sajrone wektu.
I didn’t go to the hospital.	Aku ora menyang rumah sakit.
I need to hear about it this week.	Aku kudu krungu babagan minggu iki.
Everyone wants to do it.	Kabeh wong kepengin nglakoni.
Nothing is reduced to writing.	Ora ana sing dikurangi kanggo nulis.
This statement is certainly not new.	Pernyataan iki mesthi ora anyar.
There is something like that.	Ana sing kaya ngono.
He was hard to tell.	Dheweke angel ngomong.
Law enforcement doesn’t have to fight fire with fire, though.	Tumindak hukum ora kudu nglawan geni kanthi geni, sanadyan.
My daughter is more important than she is.	Anakku wadon luwih penting tinimbang dheweke.
I hope you enjoy your outfit.	Muga-muga sampeyan seneng karo klambi sampeyan.
Some of my friends saved me.	Sawetara kancaku nylametake aku.
In fact vice versa.	Nyatane kosok baline.
Some are bad.	Sawetara iku ala.
That’s also the horse business.	Semono uga bisnis jaran.
However, there is no time vs.	Nanging, ora ana wektu vs.
It definitely hurts me.	Iku mesthi nglarani aku.
Each individual step is quite simple.	Saben langkah individu cukup prasaja.
He has a big knife.	Dheweke duwe piso gedhe.
Our economy needs it.	Ekonomi kita butuh.
He missed seeing her.	Dheweke ora kejawab ndeleng dheweke.
And the code is as follows.	Lan kode kaya ing ngisor iki.
These components provide a relatively simple look.	Komponen kasebut nyedhiyakake tampilan sing relatif prasaja.
You haven’t given me flowers yet.	Sampeyan durung menehi kula kembang.
But we may miss them.	Nanging kita bisa uga kantun wong-wong mau.
The young men ran away quickly.	Nom-noman kasebut mlayu kanthi cepet.
Making stuff takes money.	Nggawe barang butuh dhuwit.
I love the hearts that show.	Aku tresna ati sing nuduhake.
I will discuss what the evidence is from.	Aku bakal ngrembug apa bukti orane saka.
I will do it right in the rest.	Aku bakal nindakake kanthi bener ing liyane.
No one offered me that.	Ora ana sing nawani aku.
The two values ​​are very different.	Kaloro nilai kasebut beda banget.
Clothes or no clothes.	Sandhangan utawa ora ana sandhangan.
I sell notes.	Aku ngedol cathetan.
Had an idea to study.	Wis idea kanggo sinau.
But the word remains.	Nanging tembung kasebut tetep.
Unfortunately, there isn’t enough effort anymore.	Sayange, ora ana gaweyan sing cukup maneh.
That’s way back in college.	Sing cara bali ing College.
The second attack must be a weapon of a different nature than the first.	Serangan kapindho kudu dadi senjata alam sing beda karo sing pisanan.
That show, however, cannot be made.	Sing nuduhake, Nanging, ora bisa digawe.
Some people are lucky.	Sawetara wong begja.
It was the last move.	Iku pamindhahan pungkasan.
He didn’t have to go through it.	Dheweke ora kudu ngliwati.
He stuck his hand in the air.	Dheweke macet tangan ing udhara.
We know to stand by, look for a leader.	We ngerti ngadeg dening, goleki pimpinan.
stage.	panggung.
If you love the earth, you respect trees more than humans.	Yen sampeyan tresna marang bumi, sampeyan ngormati wit tinimbang manungsa.
You can sell anything really.	Sampeyan bisa ngedol apa-apa tenan.
So you see.	Dadi sampeyan ndeleng.
We haven’t seen him yet.	Kita durung weruh dheweke.
I was probably about seven to eight.	Aku mesthine kira-kira pitung wolu.
Same size.	Ukuran sing padha.
However, he knew he needed her.	Nanging, dheweke ngerti yen dheweke butuh dheweke.
Transfer to a very large bowl.	Transfer menyang mangkuk gedhe banget.
Let’s keep this in perspective.	Ayo njaga iki ing perspektif.
And they chose the ruling party.	Lan padha milih partai pamaréntahan.
You are very slow.	Sampeyan alon banget.
Of course, the ‘choose and mix’ approach has severe limitations.	Mesthine, pendekatan 'pilih lan campur' nduweni watesan sing abot.
After a while he asked who wrote the piece.	Sawise sawetara wektu dheweke takon sapa sing nulis potongan kasebut.
The only difference is his smile.	Bedane mung esemane.
But it certainly won’t die.	Nanging mesthi ora bakal mati.
He looked at her carefully but did not touch or talk to her.	Dheweke nyawang dheweke kanthi ati-ati nanging ora ndemek utawa ngomong karo dheweke.
Continue if you are angry with your mother.	Terus yen kowe nesu karo ibumu.
Not sure now.	Ora yakin saiki.
We will fight until the last drop of blood.	Kita bakal nglawan nganti tetes getih pungkasan.
Something that is important to you and you both.	Soko sing penting kanggo sampeyan lan sampeyan loro.
We never pressed charges.	We tau dipencet biaya.
There are values ​​that have a time frame.	Ana nilai sing duwe pigura wektu.
At least on the trip out.	Paling ora ing trip metu.
I want to be creative myself.	Aku arep nggawe kreatif dhewe.
That’s easy to say.	Sing gampang ngomong.
Sickness in mind, body, and spirit.	Lara ing pikiran, awak, lan roh.
We will see in time.	Kita bakal weruh ing wektu.
It would be good for her.	Iku bakal apik kanggo dheweke.
I talked to my mother.	Aku ngomong karo ibune.
And we'll see how it goes.	Lan kita bakal weruh carane dadi.
That is understandable.	Sing dimangerteni.
Some things or some people are tied together in some way.	Sawetara barang utawa sawetara wong sing diikat bebarengan ing sawetara cara.
Go with a friend.	Go karo kanca.
They can be seen anywhere.	Padha bisa katon ing ngendi wae.
His parents were boys, probably.	Wong tuwane sing lanang, mbokmenawa.
There is more power and strength.	Ana luwih akeh kekuwatan lan kekuwatan.
I was worried that he was surprised.	Aku kuwatir yen dheweke kaget.
Some people are sick.	Sawetara wong lara.
Not good, but also not bad.	Ora apik, nanging uga ora ala.
No one wants to hear about the good they have done.	Ora ana sing pengin krungu bab kabecikan sing wis ditindakake.
Wait a little longer.	Ngenteni sethithik.
We could catch enough for dinner, but no more.	Kita bisa nyekel cukup kanggo nedha bengi, nanging ora luwih.
Yes, that one.	Ya, sing siji.
Band book series.	Seri buku band.
They were going to die.	Wong-wong padha arep mati.
Our successful development is a reality.	Pangembangan sukses kita minangka kasunyatan.
We were young, rich, and at the top of our game.	Kita padha enom, sugih, lan ing ndhuwur game kita.
And it’s just the same as the other part mentioned above.	Lan iku mung padha karo bagean liyane kasebut ing ndhuwur.
This school will cost you.	Sekolah iki bakal biaya sampeyan.
He’s more experienced now, he knows his game better now.	Dheweke luwih berpengalaman saiki, dheweke luwih ngerti dolanane saiki.
Hold the word.	Tahan tembung.
Everyone is sick.	Kabeh wong duwe lara.
She spread it up and down my fingers.	Dheweke nyebar munggah lan mudhun driji sandi.
Every window in the hotel will be visible in space.	Saben jendhela ing hotel bakal katon ing papan.
It doesn’t always help.	Ora mesthi mbantu.
Then, somehow.	Banjur, piye wae.
See the source link below.	Deleng link sumber ing ngisor iki.
Don’t wait too long.	Aja nganti suwe.
There are limitations in this study.	Ana watesan ing panliten iki.
This is published here for the first time.	Iki diterbitake ing kene kanggo pisanan.
It can be tasted.	Bisa ngrasakake.
I have never seen your family here.	Aku durung tau weruh keluargamu neng kene.
And we’ve been out of rock work lately.	Lan kita wis metu saka karya rock ing pungkasan.
My kids have grown up.	Anak-anakku wis gedhe.
Or to turn it down.	Utawa kanggo nguripake mudhun.
Weapons were recovered in only twenty reported cases.	Senjata dibalekake mung rong puluh kasus sing dilaporake.
It was very fun.	Iku banget nyenengake.
Reviews were mixed.	Reviews padha dicampur.
You already need me.	Sampeyan wis mbutuhake kula.
I found the perfect group next to my house.	Aku nemokake grup sing sampurna ing jejere omahku.
Get together for a social year.	Perlu bebarengan kanggo taun sosial.
But no one tried.	Nanging ora ana sing nyoba.
The black sun thinks about sex.	Srengenge ireng mikir babagan jinis.
It is not a true science.	Iku dudu ilmu sejati.
Would definitely recommend it every time.	Mesthi bakal menehi rekomendasi saben wektu.
The logic is the same.	Logikanipun sami.
It is useless now.	Ora ana gunane saiki.
The rest is history.	Liyane iku sajarah.
It is always present.	Iku tansah saiki.
He was far from the first to take this attack.	Dheweke adoh saka sing pertama njupuk serangan iki.
God has really left a touch in their lives.	Gusti Allah wis tenan ninggalake tutul ing urip wong-wong mau.
But this is not the case.	Nanging iki ora kaya ngono.
Then there were his thoughts.	Banjur ana pikirane.
The answer is incredible.	Jawaban iki luar biasa.
And he can keep track of you.	Lan dheweke bisa nglacak sampeyan.
That brings us to the end point.	Sing nggawa kita menyang titik pungkasan.
I can't stand it.	Aku ora tahan.
Maybe there is nothing.	Mungkin ana apa-apa.
He has been fighting for six years and wants to live.	Dheweke wis nem taun perang lan kepengin urip.
But this seems unusable.	Nanging iki katon ora bisa digunakake.
My dad had been watching football, and the game was still there.	Bapakku wis nonton bal-balan, lan game isih ana.
He will not allow this.	Dheweke ora bakal nglilani iki.
This is used and made in after effect.	Iki digunakake lan digawe ing efek sawise.
Indeed the birth of that child has changed our relationship.	Pancen lair saka bocah kasebut wis ngowahi hubungan kita.
I really enjoy playing multiple characters.	Aku pancene seneng main pirang-pirang karakter.
But it is necessary.	Nanging iku perlu.
Everything is something.	Kabeh iku soko.
He knows a little about this system.	Dheweke ngerti sawetara babagan sistem iki.
This time he replied.	Wektu iki dheweke mangsuli.
Don’t do anything until you hear me.	Aja nglakoni apa-apa nganti sampeyan krungu aku.
Definitely has potential !.	Mesthi duwe potensi!.
No one has to write.	Ora ana sing kudu nulis.
In the winter months.	Ing sasi mangsa.
All we need is to know what is going on around us.	Kabeh sing kita butuhake yaiku ngerti apa sing kedadeyan ing sekitar kita.
Never lacks anything.	Ora tau kekurangan apa-apa.
Talk to her here and make a scene.	Ngomong karo dheweke ing kene lan nggawe adegan.
Other forms of insurance are a useful guide.	Wangun asuransi liya minangka pandhuan sing migunani.
He knew what was to come next.	Dheweke ngerti apa sing bakal teka sabanjure.
There was a blazing fire in his eyes.	Ana geni murub ing mripate.
Maybe he was just trying to make it look like one.	Mungkin dheweke mung nyoba nggawe katon kaya siji.
It seemed simple to me.	Iku ketoke prasaja kanggo kula.
If you want to stay here you have to prove yourself.	Yen sampeyan pengin tetep kene sampeyan kudu mbuktekaken dhewe.
Once in the office, he did the opposite.	Sawise ing kantor, dheweke nindakake sebaliknya.
But not very often.	Nanging ora asring banget.
This time is not low but high.	Wektu iki ora kurang nanging dhuwur.
He got me.	Dheweke entuk aku.
I was very drawn to it.	Aku banget ditarik menyang.
I know some guys who make big problems about killing.	Aku ngerti sawetara wong lanang sing nggawe masalah gedhe babagan mateni.
And the worst is the doors and walls.	Lan sing paling awon yaiku lawang lan tembok.
A bit rate that is lower than what can be done, may be chosen.	Tingkat bit sing luwih murah tinimbang sing bisa ditindakake, bisa uga dipilih.
Just because they are friendly now doesn’t mean they will be friendly tomorrow.	Mung amarga saiki padha grapyak ora ateges dheweke bakal grapyak sesuk.
Many other companies are thriving.	Akeh perusahaan liyane sing maju.
He asked if he could take it.	Dheweke takon apa dheweke bisa njupuk.
He was unable to play due to injury.	Dheweke ora bisa main amarga cedera.
One dead woman.	Wong wadon mati siji.
We believe he can help make that happen.	Kita yakin dheweke bisa nulungi supaya kedadeyan kasebut.
I will definitely follow you in the future.	Aku mesthi bakal nututi sampeyan ing mangsa ngarep.
Food can be seen in a variety of ways.	Panganan bisa katon ing macem-macem cara.
Six months in the wild.	Nem sasi ing alam bébas.
He didn't answer, and didn't look at me.	Dheweke ora mangsuli, lan ora nyawang aku.
I’ve never had an audience like this.	Aku ora tau duwe penonton kaya iki.
Now they are running.	Saiki lagi mlaku.
Prepare to ride.	Siapke kanggo numpak.
Good night, girl.	Sugeng dalu, cah wadon.
It occurs to him that she may have changed her mind.	Iku occurs kanggo wong sing dheweke bisa wis diganti dheweke pikiran.
The wind doesn’t matter.	Angin ora ketompo.
She smiled again.	Dheweke mesem maneh.
Food is made by plants.	Panganan digawe dening tanduran.
Because he did.	Amarga dheweke nindakake.
Please try the item in the comfort of your own home.	Mangga nyoba item ing comfort saka ngarep dhewe.
The weapon we will use is our economy.	Senjata sing bakal digunakake yaiku ekonomi kita.
He tried to make it light.	Dheweke nyoba nggawe entheng.
The worst leg.	Sikil sing paling awon.
The way you do this is your choice.	Cara sampeyan nindakake iki minangka pilihan sampeyan.
You can see it on this map in the middle.	Sampeyan bisa ndeleng ing peta iki ing tengah.
Of course, there is no reason to worry.	Mesthi, ora ana sabab kanggo kuwatir.
Under the seat.	Ing ngisor kursi.
That is the purpose.	Kuwi tujuane.
As usual.	Kaya biasane.
Shown.	Dituduhake.
This is the cover of your book.	Iki sampul bukumu.
I almost had a heart attack.	Aku meh kena serangan jantung.
On my mark.	Ing tandhaku.
Like everyone else in this city.	Kaya wong liya ing kutha iki.
The image is representative of the late stages of the disease.	Gambar minangka wakil saka tahap pungkasan penyakit.
It’s okay he went without me.	Ora apa-apa dheweke lunga tanpa aku.
I can use more sleep than I do.	Aku bisa nggunakake luwih akeh turu tinimbang aku.
She was so cold.	Dheweke dadi adhem.
She was very good.	Dheweke apik banget.
The same song.	Lagu sing padha.
And we live now with the results of that war.	Lan kita urip saiki kanthi asil perang kasebut.
All guys see you the same.	Kabeh wong lanang ndeleng sampeyan padha.
Film is what film is about.	Film apa babagan film.
He pulled her close and pressed his mouth hard against hers.	Dheweke ditarik dheweke cedhak lan dipencet cangkeme hard marang dheweke.
Not really, anyway.	Ora tenan, tho.
If you have any questions, we are more than happy to help.	Yen sampeyan duwe pitakon, kita luwih seneng nulungi.
Others were arrested.	Liyane ditahan.
You may not want to do it yourself, but people should.	Sampeyan bisa uga ora pengin nindakake dhewe, nanging wong kudu.
She wants to make you look good.	Dheweke pengin nggawe katon apik.
I can't.	Aku ora bisa.
Driving on ice.	Nyopir ing es.
However, there is one major exception.	Nanging, ana siji pangecualian gedhe.
Nothing is lost.	Ora ana sing ilang.
Four people were killed.	Wong papat tiwas.
But this can vary depending on a variety of factors.	Nanging iki bisa beda-beda gumantung saka macem-macem faktor.
But the move failed.	Nanging gerakan kasebut gagal.
I love their work.	Aku seneng karya wong-wong mau.
The case.	Kasus.
I need a family.	Aku butuh kulawarga.
But my friends are growing.	Nanging kanca-kanca saya tambah akeh.
Pick it up and come back very quickly and no problem.	Pick munggah lan bali cepet banget lan ora masalah.
I looked over at her.	Aku mandeng liwat dheweke.
The woman took a step back.	Wong wadon mau mundur selangkah.
He wasn’t ready to take it and did it well.	Dheweke ora siap kanggo njupuk lan nindakake kanthi apik.
That works together.	Sing kerja bareng.
We’ve often seen this before.	Kita wis kerep ndeleng iki sadurunge.
We meet every day and talk.	Kita ketemu saben dina lan ngobrol.
Use that against him.	Gunakake sing marang dheweke.
The purpose of this work was to conduct such a study.	Tujuan saka karya iki yaiku kanggo nindakake studi kasebut.
Only two people have been in the cage longer.	Mung wong loro sing wis ana ing kandang luwih suwe.
I had no part in this decision.	Aku ora duwe bagean saka keputusan iki.
My brain seemed unwilling to work.	Otakku kaya-kaya ora gelem nyambut gawe.
Sometimes, we want to be normal people.	Kadhangkala, kita pengin dadi wong normal.
So far, it seems.	Nganti saiki, misale jek.
If you prefer right and stir, be right and stir.	Yen sampeyan luwih milih bener lan nglakoake, dadi bener lan aduk.
It’s not too far away.	Iku ora adoh banget.
I really, really love it there.	Aku pancen, pancen tresna iku ana.
The better they are the more valuable it is.	Sing luwih apik padha aji banget.
There are many better reasons to stand up.	Ana akeh panyebab sing luwih apik kanggo ngadeg.
No good team has this record and these characteristics.	Ora ana tim apik sing duwe rekor iki lan karakteristik kasebut.
And so you can call it out.	Lan supaya sampeyan bisa nelpon metu.
But the cost was unsuccessful.	Nanging biaya kasebut ora kasil.
I'll catch her later.	Aku bakal nyekel dheweke mengko.
I’m not asking you a question.	Aku ora takon sampeyan pitakonan.
The secret to success is in your hands.	Rahasia sukses ana ing tangan sampeyan.
You say.	Sampeyan ngomong.
But then out by my member bed phone number.	Nanging banjur metu dening anggota sandi nomer telpon amben.
You can’t get rich in military law.	Sampeyan ora bisa sugih ing hukum militer.
They live in the same house, have the same friends.	Dheweke manggon ing omah sing padha, duwe kanca sing padha.
Humans cannot hear.	Manungsa ora bisa krungu.
I wanted to tell her the real reason for coming.	Aku wanted kanggo pitutur marang dheweke alesan nyata teka.
She’s her own story.	Dheweke crita dhewe.
That’s not even an option if you’re a girl.	Sing padha ora malah pilihan yen sampeyan cah wadon.
This is a wrong wrong wrong.	Iki salah salah salah salah.
Doctors say that some people don’t have to read it.	Dokter ujar manawa sawetara wong ora kudu maca.
It's done.	Wis rampung.
I just have feelings, usually sad.	Aku mung duwe perasaan, biasane sedih.
No wonder you want to show off.	Ora gumun sampeyan pengin pamer awak.
Will anyone be interested in finding this ?.	Apa wong bakal kasengsem ing nemokake iki?.
The difference between the two is significant.	Bentenipun antarane loro iku pinunjul.
I dropped the phone and went to the door.	Aku nyelehake telpon banjur menyang lawang.
And knowing it’s half the battle.	Lan ngerti iku setengah perang.
Within hours he was gone.	Ing jam dheweke wis lunga.
Get it.	Entuk iku.
He has black eyes.	Dheweke duwe mripat ireng.
What is in front of you.	Apa sing ana ing ngarep sampeyan.
I'm going home.	Aku mulih.
From here, we can add and remove customers.	Saka kene, kita bisa nambah lan mbusak pelanggan.
I will be able to get us to the football game.	Aku bakal bisa kanggo njaluk kita menyang game bal-balan.
The price is a bit high, but not much.	Rega rada dhuwur, nanging ora akeh.
It could be a state, as the president said.	Bisa dadi negara, kaya sing dikandhakake presiden.
She sat at the back of the table.	Dheweke lungguh ing mburi meja.
There was nothing, but not enough.	Ana apa-apa, nanging ora cukup.
You take this.	Sampeyan njupuk iki.
We don’t have it.	Kita ora duwe.
You have to get out of here.	Sampeyan kudu metu saka kene.
I will not allow anyone to question my love for this country.	Aku ora bakal ngidini wong takon katresnanku marang negara iki.
You see the door handle start to turn.	Sampeyan ndeleng gagang lawang wiwit nguripake.
He turned his head to look up.	Dheweke nolehake sirahe kanggo nggoleki.
However, he thinks it works in the opposite direction.	Nanging, dheweke mikir yen kerjane ing arah ngelawan.
You put it through the years now.	Sampeyan sijine iku liwat taun saiki.
And when he sees me now, it’s different.	Lan nalika dheweke ndeleng aku saiki, beda.
I got up, walked back to the floor and raised my hand.	Aku tangi, mlaku bali menyang lantai lan ngangkat tanganku.
His hands are the most changed.	Tangane sing paling diganti.
They were out of power for days.	Wong-wong padha metu saka daya kanggo dina.
There is not a single thing.	Ora ana siji bab.
Terms and conditions apply.	Sarat lan kahanan ditrapake.
Never considered necessary before.	Ora tau dianggep perlu sadurunge.
Share your ideas.	Nuduhake gagasan sampeyan.
The blue bars are everywhere.	Bar biru kasebut ana ing endi-endi.
And that’s good only in the open segment.	Lan sing apik mung ing babagan mbukak.
He received his basic education in his village.	Dheweke entuk pendidikan dhasar ing desane.
Give it this opportunity.	Menehi kesempatan iki.
Pictures are more words.	Gambar luwih akeh tembung.
It can be caused by a number of reasons.	Bisa disebabake sawetara alasan.
So, no, he’s not a dark horse.	Dadi, ora, dheweke dudu jaran peteng.
I thought tonight we really stepped up.	Aku panginten bengi iki kita tenan jumangkah munggah.
He picked it up together and his world turned.	Panjenenganipun ngangkat munggah bebarengan lan donya kang nguripake.
It’s not the way law -making is supposed to be.	Iku ora cara nggawe hukum wis mestine.
I said that he should go, this is private property.	Aku kandha yen dheweke kudu lunga, iki properti pribadi.
The wall rises again, up and out.	Tembok mundhak maneh, munggah lan metu.
Go to your view.	Pindhah menyang tampilan sampeyan.
I’m the only white woman you can trust.	Aku mung wong wadon kulit putih sing dipercaya.
He tells her that everything is set.	Dheweke ngandhani yen kabeh wis disetel.
Nesu malih.	Nesu malih.
These are my fondest memories of football.	Iki minangka kenangan sing paling apik babagan bal-balan.
Brought up right.	Digawa munggah tengen.
This is something that no one has done in many years.	Iki minangka perkara sing durung nate ditindakake dening wong ing pirang-pirang taun.
I know that you will help me if you can.	Aku ngerti yen sampeyan bakal nulungi aku yen sampeyan bisa.
This is very strange.	Iki aneh banget.
Then the snow came.	Banjur salju teka.
From the quiet there was a sound.	Saka sepi ana swara.
The bedroom door of the hall opens.	Lawang kamar turu saka bale mbukak.
Information is wanted for free.	Informasi kepengin gratis.
I need to know who the group is.	Aku kudu ngerti sapa klompok kasebut.
But not until I say so.	Nanging ora nganti aku ngomong.
Unfair play.	Ora adil play.
shook his head.	nggeleng sirahe.
That’s when he started calling me names and put me down.	Nalika iku dheweke wiwit nelpon kula jeneng lan sijine kula mudhun.
And the rest falls just short.	Lan liyane tiba mung cendhak.
I don’t care.	Aku ora peduli.
All expressions are gone.	Kabeh ekspresi lunga.
We don’t do it directly.	Kita ora nindakake kanthi langsung.
They were down before our floor, so it was just us.	Padha mudhun sadurunge lantai kita, dadi mung kita.
Each can be long or short.	Saben bisa dawa utawa cendhak.
And he guided her home.	Lan dheweke nuntun dheweke ing omah.
Just what you want to do.	Mung apa sing pengin ditindakake.
I’m glad he was on our side.	Aku bungah dheweke ana ing sisih kita.
Suddenly a crowd of people crossed over him.	Seketika wong akeh padha nyabrang dheweke.
Nine samples were used in the test.	Sembilan conto digunakake ing tes kasebut.
He had made sure.	Dheweke wis nggawe manawa.
You do the answer.	Sampeyan nindakake jawaban.
But he is not like us.	Nanging dheweke ora kaya kita.
For the most part, anyway.	Kanggo sisih paling, tho.
He had to do it differently.	Dheweke kudu nindakake sing beda.
Performance is shown after exercises one, two, four and eight.	Kinerja ditampilake sawise latihan siji, loro, papat lan wolung.
It's empty.	Iku kosong.
What is it.	Apa iku.
She wants to come.	Dheweke kepengin teka.
Some recent progress has been received in this direction.	Sawetara kemajuan anyar wis ditampa ing arah iki.
This can be painful.	Iki bisa uga lara.
That person will not be responsible with their equipment.	Wong kuwi ora bakal tanggung jawab karo pirantine.
I chose a direction, not sure it would lead and run.	Aku milih arah, ora yakin bakal mimpin lan mlayu.
It’s still a favorite.	Iku isih favorit.
The others advanced into the room.	Sing liyane maju menyang kamar.
You want to kill me.	Kowe arep mateni aku.
Heavier weather is on the way.	Cuaca sing luwih abot lagi ana ing dalan.
We put it out there.	We sijine metu ana.
And stay that way.	Lan tetep kaya ngono.
But to finish here you have to stop hoping for relief.	Nanging kanggo ngrampungake kene sampeyan kudu mungkasi pangarep-arep lega.
The lights on the ship were turned off.	Lampu ing kapal dipateni.
Many people do not immediately respond to such treatment.	Akeh wong sing ora langsung nanggapi perawatan kasebut.
It could be the weather.	Bisa uga cuaca.
You have to experiment with it.	Sampeyan kudu eksperimen karo iku.
Perhaps this does not surprise us.	Mbok menawa iki ora nggumunake kita.
We have to believe that it is our choice.	Kita kudu percaya yen iku pilihan kita.
She came here to plant a big, fat smile on your face.	Dheweke teka ing kene kanggo nandur eseman sing gedhe lan lemu ing pasuryan sampeyan.
Also the worst.	Uga paling awon.
Good balance of range, control and power.	Imbangan apik saka sawetara, kontrol lan daya.
We see no reason why we should do so.	Kita ora weruh alesan kenapa kita kudu nglakoni.
That made her smile.	Sing nggawe dheweke mesem.
Look at your writing.	Delengen tulisanmu.
He is definitely a character !.	Dheweke mesthi karakter!.
So actually thinking like that, there might be a scene.	Dadi sejatine mikir kaya ngono, bisa uga ana adegan.
At various times he would try his recovery, but none of it worked.	Ing macem-macem kaping dheweke bakal nyoba Recovery, nanging ora ana sing bisa.
Everyone is against it.	Kabeh wong nglawan.
Whatever you read, read it first.	Apa wae sing diwaca, maca dhisik.
That’s surprising.	Sing kaget.
For a moment he thought he was going to get dark.	Sedhela dheweke mikir yen dheweke bakal peteng.
Two issues need to be addressed here.	Loro masalah kudu ditanggulangi ing kene.
More over on the way.	Liyane liwat ing dalan.
So it makes sense that this is the solution.	Dadi nggawe akal manawa iki minangka solusi.
I have no reason to share.	Aku ora duwe alesan kanggo nuduhake.
It’s just time to end this.	Iku mung wektu kanggo mungkasi iki.
But then a lot of people don’t do anything.	Nanging banjur akeh wong ora nindakake apa-apa.
This is an example of how doing so is impossible.	Iki minangka conto carane nindakake dadi ora mungkin.
He sends the question back.	Dheweke ngirim pitakonan maneh.
The government will measure the same, every year.	Pamrentah bakal ngukur padha, saben taun.
Some are strong, some are nothing else.	Ana sing kuwat, sing ora liya.
There are a large selection of games to choose from.	Ana pilihan akeh game kanggo milih saka.
So many people.	Dadi akeh wong.
He was careful.	Dheweke ngati-ati.
I like the size.	Aku seneng ukurane.
I'm normal.	Aku normal.
Every day my situation improved.	Saben dina kahanan saya tambah apik.
I will be fine from now on, just give me one of these wishes.	Aku bakal apik wiwit saiki, mung menehi kula siji iki wishes.
I have a need.	Aku duwe kabutuhan.
The car was here and he couldn’t draw her walking home.	Mobil ana ing kene lan dheweke ora bisa nggambar dheweke mlaku mulih.
Typically, the engine starts from a cold start.	Biasane, mesin diwiwiti saka wiwitan kadhemen.
They never returned.	Padha ora tau bali.
He doesn’t have a good holiday when it comes to speaking.	Dheweke ora duwe cuti apik nalika ngomong.
I think about it.	Aku mikir babagan iki.
For someone else that looks beautiful.	Kanggo wong liya sing katon ayu.
Because there is no time to lose.	Amarga ora ana wektu kanggo ilang.
Follow it again.	Tindakake maneh.
Each color represents a different tissue.	Saben werna nggambarake jaringan sing beda.
He can only fight for good people.	Dheweke mung bisa berjuang kanggo wong apik.
No one said anything to me.	Ora ana sing ngomong apa-apa marang aku.
This is a very important result.	Iki minangka asil sing penting banget.
Something happened here.	Ana kedadeyan ing kene.
Just you two.	Mung kowe loro.
The big ones were never dropped.	Sing gedhe ora tau ditibakake.
He was very clear.	Dheweke cetha banget.
I never told him about the phone.	Aku ora tau ngandhani dheweke babagan telpon.
He looked behind her, then forward.	Dheweke nyawang mburi dheweke, banjur ngarep.
I would love to take this trip with you.	Aku seneng melu perjalanan iki karo sampeyan.
I took responsibility for it.	Aku njupuk tanggung jawab kanggo iku.
So there is no question that we are increasing significantly in terms of quantity.	Dadi ora ana pitakonan manawa kita nambah kanthi signifikan babagan jumlahe.
I’m pretty sure you’ll be able to go without it though.	Aku cukup manawa sampeyan bakal bisa kanggo pindhah tanpa iku sanadyan.
No one is really looking forward to it.	Ora ana sing bener-bener nggoleki.
Our relationship has clearly changed.	Hubungan kita wis jelas diganti.
I didn’t see her truck.	Aku ora weruh truk dheweke.
I hope you will participate.	Muga-muga sampeyan bakal melu.
I thought you were my friend.	Aku panginten sampeyan kanca kula.
The video is worth watching below.	Video sing kudu dideleng ing ngisor iki.
They asked a series of questions.	Padha takon seri pitakonan.
He can be turned off.	Dheweke bisa dipateni.
If he fails, he will die.	Yen dheweke gagal, dheweke bakal mati.
No articles about it.	Ora duwe artikel babagan.
Training teams and related functions are often formed at this level.	Tim latihan lan fungsi sing gegandhengan asring dibentuk ing tingkat kasebut.
She was having big problems with her parents.	Dheweke ngalami masalah gedhe karo wong tuwane.
I asked that before.	Aku takon sing sadurunge.
Look at it this way.	Delengen cara iki.
He had tried everything.	Dheweke wis nyoba kabeh.
Not sure what to say to you.	Ora ngerti arep ngomong apa marang sampeyan.
This is an example for example number two.	Iki minangka conto kanggo conto sing nomer loro.
From the car.	Saka mobil.
Some of the other events also looked fun.	Sawetara acara liyane uga katon nyenengake.
But that’s not what the copy says.	Nanging dudu apa sing dikandhani salinan kasebut.
He had to show that there was more.	Dheweke kudu nuduhake yen ana liyane.
The third is even worse than that.	Sing katelu malah luwih elek tinimbang kuwi.
It should work similar to the code below.	Iku kudu bisa padha karo kode ing ngisor iki.
I don’t think he checked it out early enough.	Aku ora mikir dhewek dipriksa metu cukup awal.
The law has advanced.	Hukum wis maju.
I don’t yet know how.	Aku durung ngerti carane.
It’s been a bad day at work.	Iku wis dina ala ing karya.
There is, or there is, or there is.	Ana, utawa ana, utawa ana.
We are short this week.	Kita cendhak minggu iki.
In this room.	Ing kamar iki.
You’ve been in need of one for a long time.	Sampeyan wis mbutuhake siji kanggo dangu.
I love to feel it in my hands.	Aku seneng ngrasakake ing tanganku.
After a few minutes he looked at me.	Sawise sawetara menit dheweke nyawang aku.
You fight the way you train.	Sampeyan perang cara sampeyan nglatih.
Sometimes the dead appear to be asleep.	Kadhangkala wong mati katon turu.
Awake warm.	Awake anget.
This wine is, or apparently, quite real.	Anggur iki, utawa ketoke, cukup nyata.
The game should have moved from day one.	Game kudu wis dipindhah saka dina.
I wanted this between us.	Aku wanted iki antarane kita.
People want walls at any cost.	Wong kepengin tembok ing sembarang biaya.
I met him and immediately knew that he hadn’t done it yet.	Aku ketemu dheweke lan langsung ngerti yen dheweke durung nindakake.
So this is a workable code.	Dadi iki kode sing bisa digunakake.
It's the law.	Iku hukum.
Time for change in the here and now.	Wektu kanggo owah-owahan ing kene lan saiki.
And he saved me.	Lan dheweke nylametake aku.
It’s just too hard to build a customer base.	Iku mung angel banget kanggo mbangun basis pelanggan.
Data reported from tumor tissue.	Data sing dilaporake saka jaringan tumor.
For this feeling again.	Kanggo perasaan iki maneh.
Therefore, he did his best to please her.	Mulane, dheweke nindakake sing paling apik kanggo nyenengake dheweke.
Can't say what happened.	Ora bisa ngomong apa sing kedadeyan.
So they say.	Dadi padha ngomong.
The number of pages can be in the thousands of pages.	Jumlah kaca bisa uga ana ing ewonan kaca.
I read it and immediately rolled my eyes.	Aku maca lan langsung muter mripat.
But not much.	Nanging ora akeh.
From somewhere inside, he finds new strength.	Saka endi wae ing jero, dheweke nemokake kekuwatan anyar.
I’m not worried about what might happen on the ship.	Aku ora kuwatir apa sing bisa kedadeyan ing kapal.
Third, the operation is complicated.	Katelu, operasi kasebut rumit.
Go fuck yourself.	Go jancok dhewe.
Get out of there.	Njaluk metu saka kono.
That’s good.	Sing apik.
He can’t get out on the gas with us anyway.	Dheweke ora bisa metu ing gas karo kita tho.
Damn, girl, you have to be ready.	Sialan, cah, sampeyan kudu siap.
The following pages are for trading after today’s options.	Kaca-kaca ing ngisor iki kanggo perdagangan sawise opsi dina iki.
The same should apply to back offices and boardrooms.	Sing padha kudu ditrapake kanggo kantor mburi lan papan.
He uses the term as a fact rather than just a statement.	Dheweke nggunakake istilah kasebut minangka kasunyatan tinimbang mung ujar.
The left will not win this.	Sing kiwa ora bakal menang iki.
Our plan was to sleep on the boat.	Rencanane kita bakal turu ing prau.
Expect fine numbers from other people from the street.	Nyana nomer nggoleki saka wong liyane saka dalan.
I often leave notes.	Aku kerep ninggalake cathetan.
Way for many to count.	Cara kanggo akeh kanggo count.
There are probably too many companies putting out too much stuff.	Ana mbokmenawa akeh banget perusahaan sijine metu kakehan barang.
But he couldn't believe he had closed his eyes.	Nanging dheweke ora percaya yen dheweke wis nutup mripate.
I’m not saying you can’t.	Aku ora ngomong yen sampeyan ora bisa.
I will hide it.	Aku bakal ndhelikake.
I have faith.	Aku duwe iman.
That has come to this.	Sing wis teka iki.
Management called the police, who arrested them.	Manajemen nelpon polisi, sing nyekel wong-wong mau.
I saw it with my own eyes less than two hours ago.	Aku weruh karo mripatku dhewe kurang saka rong jam kepungkur.
It can hurt their families.	Bisa nglarani kulawargane.
You can continue with any activity you choose.	Sampeyan bisa nerusake aktivitas apa wae sing sampeyan pilih.
At least, he thought.	Paling ora, dheweke mikir.
There is still a manual page available.	Isih ana kaca manual sing kasedhiya.
In an instant they knew him.	Ing cepet padha ngerti dheweke.
You do not need to know the exact value of a constant.	Sampeyan ora perlu ngerti nilai konstanta sing tepat.
He can escape before the next story begins.	Dheweke bisa lolos sadurunge crita sabanjure diwiwiti.
I wanted it to be fun.	Aku wanted iku fun.
‘value is the minimum value in’.	' nilai minangka nilai minimal ing '.
Just ask a few questions before, during, and after.	Mung takon sawetara pitakonan sadurunge, sak, lan sawise.
I really want to meet her again.	Aku pancene pengin ketemu dheweke maneh.
He probably didn’t know anything.	Dheweke mbokmenawa ora ngerti apa-apa.
Then he heard nothing.	Banjur dheweke ora krungu apa-apa.
I leave you faith.	Aku ninggalake sampeyan iman.
I haven’t finished thinking.	Aku durung rampung mikir.
I'll make you some tea.	Aku bakal nggawe sampeyan sawetara teh.
At least my part is done.	Paling ora bageanku wis rampung.
There is nothing wrong about it seems possible.	Ora ana kesalahan babagan misale jek bisa.
Yes this is true.	Ya iki sing bener.
Please, don’t post your loved ones here.	Mangga, aja ngirim wong sing ditresnani ing kene.
He started talking to me.	Dheweke wiwit ngomong karo aku.
Perhaps, it is a bit heavy.	Mbok, iku rada abot.
He is the one who made the medicine.	Dheweke sing nggawe obat kasebut.
Give this to that.	Menehi iki kanggo sing.
It’s quite complicated.	Iku cukup rumit.
This is an issue of economic recovery.	Iki minangka masalah pemulihan ekonomi.
You are running on a single file.	Sampeyan mlaku ing file siji.
He stared at the figure of the two of them.	Dheweke natap sosok loro mau.
Our faces and countenances are the same.	Pasuryane lan rai kita padha.
He may need help to get out of here.	Dheweke bisa uga butuh bantuan kanggo metu saka kene.
The story doesn’t end very well.	Critane ora rampung kanthi apik.
It was a trip she had been to several times before.	Iku trip dheweke wis kaping pirang-pirang sadurunge.
That made him wonder.	Sing nggawe dheweke gumun.
Watch body language, eye contact.	Nonton basa awak, kontak mata.
However, the mechanism underlying this effect is still unknown.	Nanging, mekanisme sing ndasari efek iki isih durung dingerteni.
Now he was shocked.	Saiki dheweke kaget.
Not a single one of you has heard of it.	Ora ana siji-sijia saka sampeyan sing wis krungu.
For three years he was nothing.	Telung taun dheweke ora ana apa-apa.
I find that writing fast songs is difficult.	Aku nemokake yen nulis lagu cepet iku angel.
We wish you could have been there.	Kita pengin sampeyan bisa wis ana.
He got no choice.	Dheweke ora entuk pilihan.
He agreed to come, and he came.	Dheweke setuju teka, lan teka.
Not after this morning.	Ora sawise esuk iki.
I wanted to reach the end.	Aku wanted kanggo tekan mburi.
This way, you can easily calculate the size.	Kanthi cara iki, sampeyan kanthi gampang ngetung ukuran.
What a nice guy.	Apa wong becik.
In the beginning it was a bestseller.	Ing wiwitan iki laris.
I mean to post here.	Maksudku kanggo ngirim kene.
I want that noted for the record.	Aku pengin sing nyatet kanggo rekaman.
I'm still terrible.	Aku isih elek.
Military applications.	Aplikasi militèr.
She looked at me, her face tired and red.	Dheweke nyawang aku, raine kesel lan abang.
I’ve had a lot of that.	Aku wis akeh sing.
Talk about going above and beyond.	Dhiskusi bab arep ndhuwur lan ngluwihi.
I represent the service.	Aku makili layanan.
Heart rate shows little change.	Denyut jantung nuduhake owah-owahan sethithik.
Sorry for the bad news, read on.	Ngapunten kabar elek, maca.
It takes a few days.	Dheweke butuh sawetara dina.
She should be tied up with her husband.	Dheweke kudu diikat karo bojone.
They showed me how pure and simple art can be.	Padha nuduhake kula carane seni murni lan prasaja bisa.
But, when it’s done, it looks much better than before.	Nanging, nalika wis rampung, katon luwih apik tinimbang sadurunge.
We use him as a gun.	Kita nggunakake dheweke minangka bedhil.
Awesome boy, promises like that.	Anak lanang sing apik tenan, janji kaya ngono.
She loves her son and he is busy.	Dheweke tresna marang putrane lan dheweke sibuk.
His father, his father, everything.	Bapake, bapake, kabeh.
Hold on, hold on, hold on.	Tahan, terus, terus.
Now, it’s done.	Saiki, wis rampung.
You really don’t think directly.	Sampeyan pancene ora mikir langsung.
Eventually, nothing happened.	Suwe-suwe, ora ana sing kedadeyan.
Not moving.	Ora obah.
Everywhere there are people.	Nang endi wae ana wong.
Design experiments and collect data.	Ngrancang eksperimen lan ngumpulake data.
The industry is responsible and safe.	Industri tanggung jawab lan aman.
However, that is set to change.	Nanging, sing disetel kanggo ngganti.
We need to be concerned with what lies ahead.	Kita kudu prihatin karo apa sing bakal ana ing ngarep.
You can try walking with him.	Sampeyan bisa nyoba mlaku-mlaku karo dheweke.
This makes fighting and movement very dangerous.	Iki nggawe gelut lan gerakan mbebayani banget.
I had no idea what was coming at me.	Aku ora ngerti apa sing teka ing aku.
We’ve worked together for years, and it’s dead.	Kita wis kerja bareng pirang-pirang taun, lan mati.
This is what we are missing.	Iki sing kita ilang.
I depend on you.	Aku gumantung sampeyan.
I have to try !.	Aku kudu nyoba!.
People who require surgery have a higher birth weight.	Wong sing mbutuhake operasi duwe bobot lair sing luwih dhuwur.
She has also stopped crying.	Dheweke uga wis mandheg nangis.
It seems to hold up a lot.	Iku misale jek kanggo terus munggah banget.
No, they will be a small problem.	Ora, dheweke bakal dadi masalah cilik.
I tried my best to learn.	Aku nyoba sing paling apik kanggo sinau.
He did not apologize.	Dheweke ora muni nuwun.
Eventually it became clear.	Pungkasane dadi cetha.
The silence was three or four seconds.	Kasepen ana telung utawa patang detik.
As is our country.	Minangka negara kita.
But the display didn’t show up in weeks.	Nanging tampilan kasebut ora katon ing pirang-pirang minggu.
General came, as usual.	Umum teka, kaya biasane.
Reduce the stress around you.	Ngurangi stres ing sekitar sampeyan.
Tonight didn’t look too good.	Bengi iki ora katon apik banget.
I'll be back in a few minutes.	Aku bakal bali ing sawetara menit.
But that’s not what happened here.	Nanging dudu sing kedadeyan ing kene.
It’s all about ourselves.	Kabeh babagan awake dhewe.
Then you die again.	Banjur sampeyan mati maneh.
He knows me very well.	Dheweke ngerti banget karo aku.
However, the input is random.	Nanging, input kasebut acak.
She wants us both in her office.	Dheweke pengin kita loro ing kantor dheweke.
It makes total sense.	Iku ndadekake total pangertèn.
I let it ring a sixth time.	Aku nglilani muni kaping enem.
He has a good point.	Dheweke duwe titik sing apik.
There was not enough evidence at this trial.	Ora ana bukti sing cukup ing sidhang iki.
In addition, one male and one female were freed on their own.	Kajaba iku, siji lanang lan siji wadon dibebasake dhewe.
More than anyone else has ever done.	Luwih saka wong liya sing wis tau ditindakake.
One day it will be our family.	Ing sawijining dina bakal dadi kulawarga kita.
Message your copy today.	Pesen salinan sampeyan dina iki.
You will know the form after some time.	Sampeyan bakal ngerti formulir sawise sawetara wektu.
I didn’t buy that.	Aku ora tuku sing.
He had closed the shop door behind him.	Dheweke wis nutup lawang toko ing mburine.
Click on the file to view it.	Klik ing file kanggo ndeleng.
Make a picture of this information in your mind.	Nggawe gambar informasi iki ing atine.
This includes images as well as text.	Iki kalebu gambar uga teks.
That is the answer.	Iku jawabane.
My interest is not the data, but the world.	Kapentinganku dudu data, nanging jagad.
She is very sweet and wants to have a family of her own.	Dheweke manis banget lan kepengin duwe kulawarga dhewe.
Generally food is not for mothers.	Umume panganan ora kanggo ibu.
Interesting reading, really.	Wacan sing menarik, tenan.
The two methods are inconsistent.	Loro cara kasebut ora konsisten.
He will continue to tell me about this for the next fifteen years.	Dheweke bakal terus ngandhani babagan iki sajrone limalas taun sabanjure.
This factor has at least two aspects.	Faktor iki paling ora ana rong aspek.
Rotating left is easier than right.	Muter ngiwa luwih gampang tinimbang nengen.
But you get what you pay for.	Nanging sampeyan entuk apa sing sampeyan bayar.
So far, we’ve been right.	Nganti saiki, kita wis bener.
There is no support for such a statement.	Ora ana dhukungan kanggo pernyataan kasebut.
Perform the analysis.	Nindakake analisis.
And he covered my mouth with his own mouth.	Lan dheweke nutupi tutukku nganggo cangkeme dhewe.
One hundred women were included in this study.	Satus wanita kalebu ing panliten iki.
It was a dream world for her.	Iku donya ngimpi kanggo dheweke.
At least he knew he wasn’t crazy.	Paling ora dheweke ngerti yen dheweke ora edan.
Not a good user experience.	Ora pengalaman pangguna sing apik.
Water is written in.	Banyu sing ditulis ing.
I need to hear that you love me over and over again.	Aku kudu krungu yen sampeyan tresna aku bola-bali.
There is much to debate.	Ana akeh kanggo debat.
It can stay where it is.	Iku bisa tetep ing ngendi iku.
Each of you has felt this effect.	Saben sampeyan wis ngrasakake pengaruh iki.
His dark eyes widened and he was ready for battle.	Mripate peteng ndhedhet lan siap perang.
But in many ways it is not.	Nanging ing akeh cara iku ora.
Not much is known about his personal life.	Ora akeh sing ngerti babagan urip pribadine.
Something special to take away from the time we spent.	Soko khusus kanggo njupuk adoh saka wektu kita ngginakaken.
I don’t write for the public.	Aku ora nulis kanggo umum.
Every word is perfect.	Saben tembung sampurna.
Of the many, one.	Saka akeh, siji.
They did the same thing when they left the place.	Padha nindakake tumindak sing padha nalika ninggalake panggonan.
He was really tough.	Dheweke pancen angel.
In his mind, he knew what you were looking for.	Ing atine, dheweke ngerti apa sing mbok goleki.
My body never gave up.	Awakku ora tau nyerah.
Birth must come.	Lair kudu teka.
Food is no longer the center of study.	Panganan wis ora dadi pusat pasinaon maneh.
It will be back, though.	Iku bakal bali, sanadyan.
He puts you under my protection.	Panjenengané ndadèkaké kowé ing pangayomanku.
Maybe this change will help me.	Mungkin owah-owahan iki bakal mbantu aku.
I have nothing to give her.	Aku ora duwe apa-apa kanggo menehi dheweke.
The construction is complex.	Konstruksi iki kompleks.
It fell to the floor.	Iku tiba ing lantai.
Mripate mesem.	Mripate mesem.
You can do the same.	Sampeyan bisa nindakake padha.
This made sense.	Iki digawe raos.
If anything, it works really well.	Yen ana apa-apa, kerjane apik banget.
He finds the right balance.	Dheweke nemokake keseimbangan sing tepat.
Even the air here is clean.	Malah udhara ing kene resik.
And they went.	Lan padha lunga.
Be very careful and what you say.	Ati-ati banget lan apa sing diomongake.
Maybe one is less desirable.	Mungkin siji kurang dikarepake.
Anger is gone.	Nesu wis ilang.
There is one truth.	Ana siji bebener.
Or at least fight with your important people.	Utawa paling ora perang karo wong penting sampeyan.
My fans know it.	Penggemarku ngerti.
Arrived at no.	Teka ing no.
What they want and what they don’t want are two different things.	Apa sing dikarepake lan apa sing dikarepake yaiku rong perkara sing beda.
I hope it goes well.	Mugi-mugi lancar nggih.
Everyone wants to get paid.	Saben uwong kepengin oleh bayaran.
But no one told me how long it would last.	Nanging ora ana sing ngandhani suwene suwene.
This happens here.	Iki kedadeyan ing kene.
He was one of the police officers.	Iku salah siji saka perwira polisi.
I kind of tried it, at first.	Aku jenis nyoba, ing kawitan.
He wants anything.	Dheweke pengin apa wae.
The production pattern can be made quite stable.	Pola produksi bisa digawe cukup stabil.
They were good.	Padha apik.
We have too many.	Kita duwe akeh banget.
The driver turned off the engine and went out with the other two men.	Sopir mateni mesin lan metu karo wong loro liyane.
This is the last development.	Iki minangka pangembangan pungkasan.
There is a lot to hide here.	Ana akeh sing kudu didhelikake ing kene.
People lie to us to protect our feelings.	Wong ngapusi kita kanggo nglindhungi perasaan kita.
No one stopped.	Ora ana sing mandheg.
They’ve had enough.	Wong-wong wis cukup.
Now, this is just the way it is.	Saiki, iki kaya ngono.
Now, we share our whole lives.	Saiki, kita nuduhake kabeh urip kita.
God is just what has been, and what will be.	Gusti Allah iku mung apa sing wis ana, lan apa sing bakal ana.
Write a paper.	Nulis kertas.
The relationship soon ended.	Hubungane rauh rampung.
Three times, in fact.	Telung kaping, nyatane.
Oh how I love your art.	Oh carane aku tresna seni sampeyan.
And it wasn’t my decision.	Lan dudu keputusanku.
They put forward two in particular.	Padha sijine maju loro ing tartamtu.
But it is clear that he did.	Nanging cetha yen dheweke nindakake.
They can’t provide a healthy relationship.	Dheweke ora bisa nyedhiyakake hubungan sing sehat.
Designed research.	Dirancang riset.
Never discussed.	Ora tau dirembug.
I love going out as a couple.	Aku seneng metu minangka pasangan.
It’s not about money.	Iku ora bab dhuwit.
That one is tall and thin.	Sing siji dhuwur lan kurus.
It’s easy and fun.	Iku gampang lan nyenengake.
As if he had never run away.	Kaya-kaya ora tau mlayu.
And you can’t tell it to anyone else.	Lan sampeyan ora bisa ngomong kanggo wong liya.
I did but couldn’t.	Aku nglakoni nanging ora bisa.
I know this is a problem.	Aku ngerti iki masalah.
Good wine and beer.	Anggur lan bir sing apik.
Put hot or at room temperature.	Sijine panas utawa ing suhu kamar.
I need a break.	Aku kudu istirahat.
He makes you happy.	Dheweke nggawe sampeyan seneng.
I can remember him.	Aku bisa ngelingi dheweke.
Nine ran off and a second.	Sangang mlayu mati lan kapindho.
He needs more.	Dheweke butuh liyane.
Things that have never been said before.	Bab sing durung tau diomongake sadurunge.
But there were no signs that he would obey his words.	Nanging ora ana pratandha-pratandha kang bakal nuruti pangandikane.
This means that he also can’t see her.	Iki tegese dheweke uga ora bisa ndeleng dheweke.
You will not move.	Sampeyan ora bakal pindhah.
They have to do it.	Padha kudu nglakoni.
Nothing real, nothing helpful.	Boten nyata, boten mbiyantu.
These classes usually have properties.	Kelas kasebut biasane duwe properti.
He had met her the day before.	Dheweke wis ketemu dheweke sadurunge dina.
If you want to learn about him, visit his home.	Yen sampeyan pengin sinau babagan wong, ngunjungi omahe.
This is a much worse place.	Iki minangka papan sing luwih elek.
He still didn’t want to call anyone.	Dheweke tetep ora pengin nelpon sapa wae.
The request came from the president himself.	Panyuwunan kasebut asale saka presiden dhewe.
We need a new strategy.	We kudu strategi anyar.
She said she wanted me to talk.	Dheweke kandha yen dheweke pengin aku ngomong.
The children were silent.	Bocah-bocah padha meneng.
It’s the same ship, pretty much.	Iku kapal sing padha, cukup akeh.
But no one did.	Nanging ora ana sing nindakake.
I know that’s dumb, but it has a cost.	Aku ngerti sing bisu, nanging duwe biaya.
What is best for both of us.	Apa sing paling apik kanggo kita loro.
I tried to open my hand.	Aku nyoba mbukak tanganku.
It’s not lost.	Iku ora ilang.
But he is a good man.	Nanging wong apik.
In fact, there are no two ways to do this.	Kasunyatane, ora ana rong cara babagan iki.
We were never in one place to be happy.	Kita ora tau ana ing sak panggonan kanggo seneng.
We will feel it throughout our lives.	Kita bakal ngrasakake sajrone urip kita.
If you believe it, it’s cool for you.	Yen sampeyan pracaya iku, iku kelangan kanggo sampeyan.
He knew who had to work on the matter.	Dheweke ngerti sapa sing kudu nggarap perkara kasebut.
Please be seated.	Mangga lenggah.
Walked over and they closed.	Mlaku liwat lan padha ditutup.
Or half the night.	Utawa setengah wengi.
Love for you both.	Tresna kanggo sampeyan loro.
There were old people and obese people in the store.	Ana wong tuwa lan wong lemu ing toko.
Pain and suffering.	Pain lan kasangsaran.
But he knew it would be enough.	Nanging dheweke ngerti yen bakal cukup.
One of the few things in our lives we can count on to happen.	Salah siji saka sawetara iku ing gesang kita bisa Count ing kedaden.
That was definitely recorded.	Sing mesthi direkam.
I can’t, my needs are so strong.	Aku ora bisa, kabutuhanku kuwat banget.
And walk out again.	Lan mlaku metu maneh.
I roll over, taking him with me.	Aku muter liwat, njupuk wong karo kula.
We found clear differences between study groups.	Kita nemokake bedane sing jelas antarane kelompok sinau.
Your mouth is big, that’s all.	Cangkememu gedhe, kuwi wis rampung.
Once released nothing can stop it.	Sawise dirilis ora ana sing bisa nyegah.
Not many fights after that.	Ora akeh gelut sawise iku.
Because you’ve caused trouble here this morning.	Amarga sampeyan wis nyebabake masalah ing kene esuk iki.
Oh, how wrong.	Oh, carane salah.
He refused to talk to me.	Dheweke ora gelem ngomong karo aku.
I walked to the door and opened it.	Aku mlaku menyang lawang lan mbukak.
But this will be a challenge.	Nanging iki bakal dadi tantangan.
These things often happen.	Bab-bab iki kerep kelakon.
I can even show you.	Aku malah bisa nuduhake sampeyan.
Increase wind energy consumption.	Tambah panggunaan tenaga angin.
He has lived here as long as he can remember.	Dheweke wis manggon kene anggere dheweke bisa ngelingi.
It sounds like the wrong note in the song.	Iku muni kaya cathetan salah ing lagu.
Create a business to learn how you can help.	Nggawe bisnis kanggo sinau carane sampeyan bisa mbantu.
In addition, this software is free and paid.	Kajaba iku, piranti lunak iki ora gratis lan dibayar.
In other words, what you hear is what you get.	Ing tembung liya, apa sing sampeyan krungu yaiku apa sing sampeyan entuk.
He turned to the ground.	Dheweke nguripake ing lemah.
He had nothing to do with it.	Dheweke ora ana hubungane.
Drugs, he said, may be involved.	Narkoba, ujare, bisa uga melu.
It’s pretty solid.	Iku cukup ngalangi.
But it could be because he got the mark.	Nanging bisa uga amarga dheweke entuk tandha.
The last few months have been very difficult.	Sawetara sasi pungkasan wis angel banget.
It doesn’t help.	Ora mbantu.
The first is not.	Sing pisanan ora.
Doctors say that no human can survive.	Dokter ujar manawa ora ana manungsa sing bisa urip.
But thank you to you, we will never do it again.	Nanging matur nuwun kanggo sampeyan, kita ora bakal nindakake maneh.
He got out, and leaned on the side of the car.	Dheweke metu, lan nyender ing sisih mobil.
We have been nice to him.	Kita wis becik marang dheweke.
It is the language of command and force.	Iku basa printah lan pasukan.
He is now missing.	Dheweke saiki ilang.
In what way he did.	Kanthi cara apa dheweke nindakake.
We took the entire waiting area.	Kita njupuk kabeh area tunggu.
But there is only one small problem with the strategy.	Nanging ana mung siji masalah cilik karo strategi kasebut.
Take time for ourselves.	Njupuk wektu kanggo awake dhewe.
Science shows that it is possible.	Ilmu nuduhake yen bisa.
But instead of running, just stand there.	Nanging tinimbang mlayu, mung ngadeg ing kono.
But you should immediately take out health insurance.	Nanging sampeyan kudu langsung njupuk asuransi kesehatan.
That’s the case this year though.	Kuwi kasus taun iki sanadyan.
I’m not saying it should be a good deal.	Aku ora ngandika iku kudu menehi hasil apik.
But enough if he lost.	Nanging cukup yen dheweke ilang.
This is one to grow.	Iki salah siji kanggo tuwuh.
Well, thank you for the ride.	Inggih, matur nuwun kanggo kulo.
I’ve never been a problem for anyone.	Aku ora tau dadi masalah kanggo sapa wae.
What they want but don’t want.	Apa sing dikarepake nanging ora dikarepake.
Not just bad people, or weak people.	Ora mung wong ala, utawa wong sing ringkih.
Let’s be a country like that.	Ayo dadi negara kaya ngono.
One, two, or more at once.	Siji, loro, utawa luwih bebarengan.
Her part in it is supposed to be done now.	Dheweke bagean ing iku mestine wis rampung saiki.
It was less than a month to the big game day.	Iku kurang saka siji sasi kanggo dina game amba.
He ran his hand through her brown hair.	Panjenenganipun mlayu tangan liwat rambute coklat.
I feel like my hands feel better.	Kayane tanganku krasa luwih apik.
It’s really nice that you wrote it here.	Pancen apik banget sing sampeyan tulis ing kene.
I would say that the focus here is on cooking.	Aku ngomong yen fokusku ing kene yaiku masak.
But it looks like it doesn’t matter.	Nanging katon kaya ora ketompo.
I’m not going to do that.	Aku ora bakal nglakoni.
In less than a week he had a target, and a plan.	Kurang saka seminggu dheweke duwe target, lan rencana.
That is important for two reasons.	Sing penting kanggo rong alasan.
I won’t be able to say.	Aku ora bakal bisa ngomong.
This is not anger.	Iki dudu nesu.
To know where he came from and why he was there.	Kanggo ngerti saka ngendi asale lan kenapa dheweke ana ing kana.
You go back with your kids, just eat someone else.	Kowe bali karo anak-anakmu, mung mangan wong liya.
I can't send it via email, not much change in size.	Aku ora bisa ngirim liwat email, ora akeh owah-owahan ing ukuran.
She sat on the other side of the bed.	Dheweke lungguh ing sisih liyane saka amben.
Learn to do it in life.	Sinau nglakoni ing urip.
That is completely lost.	Sing rampung ilang.
Try looking at this again every month.	Coba goleki maneh iki saben wulan.
The more he will produce.	Liyane dheweke bakal ngasilake.
That can take a very long time.	Sing bisa suwe banget.
I’m more of a skin color.	Aku luwih saka werna kulit.
He grabbed himself.	Dheweke nyekel awake dhewe.
He said the truth.	Ngandika sing bener.
I shook her and called her by her name repeatedly.	Aku guncang dheweke lan nelpon dheweke kanthi jeneng bola-bali.
That sounds true.	Sing muni bener.
That’s a man.	Sing dadi wong.
Explain your feelings.	Nerangake perasaanmu.
And we shook hands.	Lan kita salaman.
Maybe she wants to escape the memories of her first husband.	Mungkin dheweke pengin uwal saka kenangan bojone sing pertama.
He really listened to us.	Dheweke pancen ngrungokake kita.
Performance first sets a high standard.	Kinerja pisanan nyetel standar dhuwur.
He did what he had to do in order to survive.	Dheweke nindakake apa sing kudu ditindakake supaya bisa urip.
I hope you are not wrong.	Muga-muga sampeyan ora salah.
Maybe a fresh start.	Mungkin wiwitan anyar.
It’s a legal risk, because killing is a crime.	Iku resiko legal, amarga matèni iku kejahatan.
This is the sharing of state resources.	Iki mbagi sumber daya negara.
You just used it.	Sampeyan mung digunakake.
He will also tell her.	Dheweke uga bakal ngandhani dheweke.
The dead live everywhere.	Wong mati urip nang endi wae.
It’s put on good shoes, it’s standing on people.	Iku sijine sepatu apik, wis ngadeg ing wong.
He was our leader and he was gone.	Dheweke dadi pimpinan kita lan dheweke wis ora ana.
It is about eight or ten feet wide in many parts.	Jembaré watara wolung utawa sepuluh kaki ing akèh bagéan.
However, these are just a few places to stay.	Nanging, iki mung sawetara panggonan kanggo nginep.
With a really clean surface.	Kanthi lumahing tenan resik.
But he was not happy.	Nanging dheweke ora seneng.
That decision may be wrong.	Keputusan sing bisa uga salah.
But it made me laugh.	Nanging nggawe aku ngguyu.
She was my classmate.	Dheweke kelasku.
It takes a year to figure out if it helps.	Sampeyan mbutuhake setahun kanggo mangerteni yen mbantu.
I couldn’t disappoint her.	Aku ora bisa nguciwani dheweke.
I also don’t know what to do.	Aku uga ora ngerti apa sing kudu ditindakake.
I write by hand.	Aku nulis nganggo tangan.
Both can’t be true.	Loro-lorone ora bisa bener.
He knows who we are.	Dheweke ngerti sapa kita.
Less than fifteen minutes longer.	Kurang limalas menit maneh.
Anyone who wants to stay, you have a job.	Sapa wae sing pengin tetep, sampeyan duwe proyek.
Remember to laugh, smile and not take life seriously.	Elinga ngguyu, eseman lan ora njupuk urip serius.
Save the file.	Simpen file.
No matter how much you play, it doesn’t feel tight.	Ora ketompo carane akeh sing muter, iku ora krasa nyenyet.
Speak with your own voice and you avoid this problem.	Ngomong nganggo swara sampeyan dhewe lan sampeyan ngindhari masalah iki.
That’s just being a good parent.	Kuwi mung dadi wong tuwa sing apik.
You can’t go through me.	Sampeyan ora bisa liwat kula.
For example, consider how members join your community.	Contone, nimbang carane anggota gabung karo komunitas sampeyan.
Thus also his power makes him weak.	Mangkono uga kekuwatane ndadekake dheweke lemes.
But even this is not my example.	Nanging malah iki dudu contoku.
Don’t draw attention to yourself.	Aja narik kawigaten marang awake dhewe.
There was something sad about him.	Ana sing sedhih babagan dheweke.
A secret fact from the world.	Kasunyatan sing dirahasiakake saka donya.
She keeps asking about you.	Dheweke terus takon babagan sampeyan.
She likes to follow the same routine.	Dheweke seneng ngetutake rutinitas sing padha.
She thinks about the people she loves.	Dheweke mikir babagan wong sing ditresnani.
This is good to know.	Iki apik kanggo ngerti.
It was her car.	Iku mobil dheweke.
Before you do anything, think.	Sadurunge nindakake apa-apa, pikirake.
Some of the men themselves were trapped in the woods.	Sawetara wong dhewe padha mlebu ing alas.
It’s really hard to explain why you do anything in the show business.	Pancen angel nerangake kenapa sampeyan nindakake apa wae ing bisnis pertunjukan.
Supports special quality.	Ndhukung kualitas khusus.
He looks like a core player in the making.	Dheweke katon kaya pemain inti ing nggawe.
If you come, you come.	Yen sampeyan teka, sampeyan teka.
But that dream must remain.	Nanging ngimpi iku mesthine kudu tetep.
Exercise can be fun.	Olahraga bisa nyenengake.
I stood there for some time.	Aku ngadeg ana sawetara wektu.
I can’t handle more changes now.	Aku ora bisa ngatasi luwih akeh owah-owahan saiki.
Donations to the writing of the manuscript.	Sumbangan kanggo nulis naskah.
They will not live except in darkness.	Padha ora bakal urip kajaba ing pepeteng.
Even through the night.	Malah liwat wengi.
He could have pulled out earlier.	Dheweke bisa wis ditarik metu sadurungé.
But it didn’t last long because there was still some work to be done.	Nanging ora suwe amarga isih ana sawetara sing kudu ditindakake.
Otherwise, there is no sound.	Yen ora, ora ana swara.
The front part is short.	Bagian ngarep cendhak.
But we never talked about it.	Nanging kita ora tau ngomong babagan iki.
In the world of books, this is quite surprising.	Ing donya buku, iki cukup kaget.
Yes, she tells you.	Ya, dheweke ngandhani.
The law of force is powerful.	Hukum kekuwatan kuwi kuat.
I probably don’t have to say that.	Aku mbokmenawa ora kudu ngomong sing.
Let us know your findings in the comments below.	Ayo kita ngerti temuan sampeyan ing komentar ing ngisor iki.
It disappeared from view.	Iku ilang saka tampilan.
Much remains to be done.	Akeh sing kudu ditindakake.
It makes her sick.	Iku ndadekake dheweke lara.
There were no severe side effects.	Ora ana efek samping sing abot.
I don’t think they visit his house.	Aku ora ngira yen padha dolan menyang omahe.
To serve the main dish.	Kanggo ngawula sajian utama.
No matter, you think.	Ora ketompo, sampeyan mikir.
It’s quite normal.	Iku cukup normal.
Maybe evidence can be built using a different approach.	Mungkin bukti bisa dibangun nggunakake pendekatan sing beda.
That is not part of his job.	Kuwi dudu bagéan saka tugasé.
Bring a list of those numbers.	Nggawa dhaptar nomer kasebut.
Then you can enter the building.	Banjur sampeyan bisa mlebu bangunan.
Don’t run.	Aja mbukak.
They can also offer many of these services.	Dheweke uga bisa nawakake akeh layanan kasebut.
Representative images from three individual experiments.	Gambar wakil saka telung eksperimen individu.
The group set a high standard for my class.	Klompok kasebut nyetel standar dhuwur kanggo kelasku.
Well, cool.	Inggih, kelangan.
That’s usually what he calls me.	Sing biasane dheweke nelpon kula.
This is not certain.	Iki ora mesthi.
The good ones are a few cases.	Sing apik yaiku sawetara kasus.
I am just satisfied with the system that works for me.	Aku mung puas karo sistem sing digunakake kanggo kula.
You can be a real human being.	Sampeyan bisa dadi manungsa sejati.
Look at my baby.	Delengen bayiku.
Officers tried to pass.	Petugas nyoba liwat.
He couldn’t bring us here and then do whatever he wanted.	Dheweke ora bisa nggawa kita ing kene banjur nindakake apa wae sing dikarepake.
Will sit opposite.	Bakal lungguh ngelawan.
Someone else followed his nose.	Wong liya nuruti irunge.
When it goes away.	Nalika iku lumaku.
This task has been used before to create a sense of distance.	Tugas iki wis digunakake sadurunge kanggo nggawe rasa kadohan.
If he is married, he has nothing to live for.	Yen dheweke nikah, dheweke ora duwe apa-apa kanggo urip.
She has a keen eye for color and design.	Dheweke duwe mripat sing apik kanggo warna lan desain.
It’s incredibly special.	Iku luar biasa khusus.
But my eyes will not see the hell that his eyes have seen.	Nanging mripatku ora bakal weruh neraka sing wis dideleng mripate.
Believe me, you don’t want to see it.	Percayaa, sampeyan ora pengin ndeleng.
Music from the bar next to the wall shook.	Musik saka bar ing jejere guncang tembok.
He, as you should know, has no skin in the game.	Dheweke, kaya sing kudu dingerteni, ora ana kulit ing game kasebut.
I didn’t know until now.	Aku ora ngerti nganti saiki.
That’s hard going forward.	Sing angel maju.
What is the next step.	Apa langkah sabanjure.
The magic is dead.	Sihir wis mati.
Of course, in some ways he knew better than she did.	Mesthi, ing sawetara cara dheweke ngerti luwih apik tinimbang dheweke.
All my friends were gone.	Kabeh kanca-kancaku padha lunga.
You stay on.	Sampeyan tetep ing.
This wasn’t the first time he had followed her to sleep.	Iki dudu sing sepisanan dheweke ngetutake dheweke turu.
We have determined what your content is, your story will be.	Kita wis nemtokake apa isi sampeyan, crita sampeyan bakal dadi.
You don’t have me to beat you.	Sampeyan ora duwe aku ngalahake.
Even so, there are the best times of us losing control.	Sanadyan mangkono, ana wektu sing paling apik saka kita kelangan kontrol.
No special relationship applies here.	Ora ana hubungan khusus sing ditrapake ing kene.
This caught us by surprise.	Iki kejiret kita dening surprise.
I can’t think of a good title.	Aku ora bisa mikir judhul sing apik.
Oh, okay, cool.	Oh, oke, kelangan.
You can’t just walk into a wedding and assume.	Sampeyan ora bisa mung mlaku menyang pesta lan nganggep.
He looks amazing in a limited number of minutes.	Dheweke katon apik banget ing menit sing winates.
Others last longer but not much.	Liyane tahan luwih suwe nanging ora akeh.
I once worked here.	Aku tau nyambut gawe ing kene.
Some people never get through.	Sawetara wong ora tau ngliwati.
It’s actually very clever.	Iku bener banget pinter.
He tried again.	Dheweke nyoba maneh.
You can’t lose enough weight, she said.	Sampeyan ora bisa ilang bobot cukup, dheweke ngandika.
He didn't like it.	Dheweke ora seneng.
The food is spoiled.	Panganan rusak.
I’m very much in the moment.	Aku banget ing wayahe.
One page with pictures, one page with movies.	Siji kaca karo gambar, siji kaca karo film.
This is not true.	Iki ora bener.
Not breathing for the whole block.	Ora narik ambegan kanggo kabeh blok.
Really a lot to eat.	Pancen akeh sing mangan.
How many times a user wants to.	Kaping pirang-pirang pangguna pengin.
Make an example.	Gawe tuladha.
It’s just a matter of time.	Iku mung masalah wektu.
You have to be there.	Sampeyan kudu ana.
He can give real and useful things to people in need.	Dheweke bisa menehi barang sing nyata lan migunani kanggo wong sing butuh.
The treatment is very complicated because of its location.	Perawatan kasebut rumit banget amarga lokasine.
It’s not hard to figure out what to do next.	Ora angel ngerteni apa sing bakal ditindakake.
Then it was called the church.	Banjur diarani gereja.
With these people.	Karo wong-wong iki.
Better give it a little time.	Luwih becik menehi wektu sethithik.
She nodded quickly.	Dheweke manthuk cepet.
He showed her out.	Dheweke nuduhake dheweke metu.
I don’t know you have too much in you.	Aku ora ngerti sampeyan duwe akeh banget ing sampeyan.
But we don’t have it.	Nanging kita ora duwe.
Otherwise, we can’t go.	Yen ora, kita ora bisa lunga.
I had a very bad night.	Aku wis wengi banget ala.
He was just in it.	Dheweke mung ing.
He failed to get a job on the film.	Dheweke gagal entuk kerja ing film.
Of course, the cost varies depending on your mode of travel.	Mesthi, biaya beda-beda gumantung saka mode lelungan sampeyan.
Except as a teacher.	Kajaba dadi guru.
If it ever changes.	Yen tau owah.
The best young players in the game.	Pemain enom paling apik ing game.
Evidence of her effect on him pressed hard against his stomach.	Bukti efek dheweke ing dheweke dipencet hard marang weteng.
this child.	bocah iki.
You just prepare yourself with what you can do.	Sampeyan mung nyiyapake dhewe karo apa sing bisa dilakoni.
There’s a good thing to say about this, though.	Ana bab sing apik kanggo ngomong babagan iki, sanadyan.
That doesn’t know anything.	Sing ora ngerti apa-apa.
Have fewer children, but care more for them.	Duwe kurang bocah, nanging luwih peduli marang dheweke.
Except it’s not.	Kajaba iku ora.
We are here, but it may not be good news.	Kita ana ing kene, nanging bisa uga ora dadi kabar apik.
It doesn’t matter who he is, or how much money he has.	Ora preduli sapa dheweke, utawa pira dhuwite.
Good weekend.	Akhir minggu apik.
Another potential explanation is a different example.	Panjelasan potensial liyane yaiku conto sing beda.
We have to keep playing like we do now.	Kita kudu terus muter kaya saiki.
Generally we say that it will go away.	Umume kita ujar manawa bakal pindhah.
But this is wrong.	Nanging iki salah.
So you don’t get points.	Dadi sampeyan ora entuk poin.
Now that can only be good !.	Saiki sing mung bisa apik!.
He looks twice his actual age.	Dheweke katon kaping pindho umur nyatane.
For the first time, you feel understood.	Kanggo pisanan, sampeyan rumangsa dimangerteni.
They were very close to each other.	Padha banget cedhak kanggo saben liyane.
For a short time, she felt like she was old.	Kanggo wektu sing cendhak, dheweke ngrasa kaya dheweke sing lawas.
You are right when you say that he is a good man.	Sampeyan bener nalika sampeyan ngomong yen dheweke iku wong sing apikan.
What is still in him.	Apa sing isih ana ing dheweke.
You give the scroll a name and a story.	Sampeyan menehi gulung jeneng lan crita.
That is not his job.	Kuwi dudu tugasé.
My good man won.	Wong apikku menang.
However, the dressing is almost ready.	Nanging, klambine wis meh siap.
The only way to know is to know the application logic.	Cara mung kanggo ngerti yaiku ngerti logika aplikasi.
And so far, it is.	Lan supaya adoh, iku.
Used for reference only.	Digunakake mung kanggo referensi.
So this is no surprise to anyone.	Dadi iki ora surprise kanggo sapa wae.
We could take it up, say, four years later.	Kita bisa njupuk munggah, ngomong, patang taun mengko.
So her parents stayed with her and her sister.	Dadi wong tuwane tetep karo dheweke lan adhine.
In a way the conversation was a failure.	Ing cara obrolan ana gagal.
I like what he said.     	Aku seneng karo omongane.     
art.	seni.
I know that tone.	Aku ngerti nada kuwi.
He looked up from under his arm.	Dheweke nggoleki saka ngisor tangane.
Also, it gives her something else to do.	Uga, iku menehi dheweke soko liyane kanggo nindakake.
He had to taste it.	Dheweke kudu ngrasakake.
She just nodded, and everything became clear to her.	Dheweke mung manthuk, lan kabeh dadi jelas kanggo dheweke.
You don’t know.	Sampeyan ora ngerti.
Check the weather for expected conditions.	Priksa cuaca kanggo kahanan sing bisa diarepake.
She was shocked and couldn't speak.	Dheweke kaget lan ora bisa ngomong.
Save it on your computer.	Simpen ing komputer.
I can write for me.	Aku bisa nulis kanggo kula.
I’m just showing you how easy it is.	Aku mung nuduhake sampeyan carane gampang.
He couldn't find the block he was standing on.	Dheweke ora bisa nemokake blok sing wis ngadeg.
Get a green card.	Njaluk kertu ijo.
I was the first friendly face I met.	Aku iki pasuryan grapyak pisanan kang ketemu.
You can provide to justify it.	Sampeyan bisa nyedhiyani kanggo mbenerake dadi.
I want it all, you know? 	Aku pengin kabeh, ngerti?
said.	ngandika.
A younger face.	Wajah sing luwih enom.
Display each set of picture cards.	Tampilake saben set kertu gambar.
He had for years not heard from his son.	Dheweke wis pirang-pirang taun ora krungu kabar saka putrane.
Such a gift.	Kuwi hadiah.
He refused without thinking again.	Dheweke nolak tanpa mikir maneh.
Leave rejected.	Ninggalake ditolak.
She wants to create a unique outfit.	Dheweke kepengin nggawe busana sing unik.
We are not responsible for any issues.	Kita ora tanggung jawab kanggo masalah apa wae.
Home and a little love is absolutely everything to her.	Omah lan katresnan cilik pancen kabeh kanggo dheweke.
This seems true.	Iki katon bener.
This system of positive feedback doesn’t have to stop when you get married.	Sistem umpan balik positif iki ora kudu mandheg nalika sampeyan nikah.
But not horses.	Nanging ora jaran.
It’s still some time, though.	Iku isih sawetara wektu, sanadyan.
Not afraid of him.	Ora wedi marang dheweke.
You can’t do something like this.	Sampeyan ora bisa nindakake kaya iki.
This is the key, here.	Iki kuncine, kene.
Nearly everyone experiences back pain at one time or another.	Saklawasé saben wong ngalami nyeri punggung ing siji wektu utawa liyane.
One report is expected per month.	Siji laporan samesthine saben wulan.
The challenge is a memory test of past challenges.	Tantangan kasebut minangka tes memori saka tantangan kepungkur.
Part of it is still.	Bagéyan saka iku isih.
It bought me some time.	Iku tuku kula sawetara wektu.
No, it’s not enough.	Ora, iku ora cukup.
I turned it on.	Aku nguripake.
This material is for personal use only.	Bahan iki mung kanggo panggunaan dhewe.
Contribute to the study of design.	Kontribusi kanggo sinau desain.
A trip somewhere new.	A trip nang endi wae anyar.
In some cases, we can work with you to find answers.	Ing sawetara kasus, kita bisa kerja bareng karo sampeyan kanggo nemokake jawaban.
Given the data.	Diwenehi data.
To whatever level you feel students can reach.	Kanggo tingkat apa wae sing sampeyan rumangsa bisa digayuh siswa.
Try to have an identified audience.	Coba duwe pamirsa sing diidentifikasi.
But it’s not the end.	Nanging iku ora pungkasan.
He wouldn’t do it.	Dheweke ora bakal nglakoni.
Please suggest some solutions.	Mangga menehi saran sawetara solusi.
Both have aged great.	Loro-lorone wis umur gedhe.
I need a sample program or code to understand.	Aku kudu program sampel utawa kode mangertos.
Language skills were shown to have a weak influence.	Katrampilan basa dituduhake nduweni pangaribawa sing ringkih.
But he never used it.	Nanging dheweke ora tau nggunakake.
other awesome posts.	kiriman liyane apik tenan.
We were friends by choice.	Kita padha kanca dening pilihan.
So nothing good.	Dadi ora ana sing apik.
See the truth.	Weruh bebener.
Planets say.	Planet ngomong.
I want to say it again.	Aku arep ngomong maneh.
I was a little nervous for her.	Aku rada gugup kanggo dheweke.
Only luck could protect him and his brother.	Mung kabeneran sing bisa njaga dheweke lan sedulure.
I guess that makes me bad or something.	Aku guess sing ndadekake kula ala utawa soko.
A security guard was inside.	Sawijining satpam ana ing njero.
We look at one another, my brown eyes for your brown eyes.	We katon siji liyane, mripat coklat sandi kanggo mripat coklat Panjenengan.
Say, say, say.	Ngomong, ngomong, ngomong.
Suffering is the truth.	Kasangsaran punika bebener.
Rich people come out.	Wong sugih metu.
Culture is a way of life.	Budaya minangka cara urip.
Then, he said.	Terus, jarene.
So in that sense, it should bear a little more weight.	Dadi ing pangertèn sing, iku kudu nanggung sethitik liyane bobot.
I feel the finish line.	Aku aran garis finish.
It’s amazing what everyone does.	Iku apik tenan apa kabeh wong.
Most of the time, they don’t.	Paling wektu, padha ora.
I can’t risk people signing up.	Aku ora bisa resiko wong mlebu.
Here’s how to use the pick up technique.	Punika carane nggunakake teknik pick up.
I saw another game.	Aku weruh game liyane.
These patients will not be excluded from the analysis.	Pasien kasebut ora bakal dikalahake saka analisis.
She was cold.	Dheweke kadhemen.
I have.	Aku duwe.
Winter and summer.	Mangsa lan mangsa panas.
Not an organization.	Ora organisasi.
I fell on the back.	Aku tiba ing mburi.
Before his family.	Sadurunge kulawargane.
But they are difficult through design.	Nanging padha angel liwat desain.
I think he could die.	Aku mikir dheweke bisa mati.
He has to go now.	Dheweke kudu lunga saiki.
The police will not go there.	Polisi ora bakal mrana.
He was definitely on the river.	Dheweke mesthi ana ing kali.
They were done when he returned.	Padha rampung nalika dheweke bali.
He was an honest man.	Dheweke wong jujur.
Not like a commonly understood term.	Ora kaya istilah sing biasane dingerteni.
I know everyone has a role.	Aku ngerti saben wong duwe peran.
He wasn’t going anywhere.	Dheweke ora arep menyang ngendi wae.
It’s the same in any love match.	Iku padha karo ing sembarang tetandhingan katresnan.
I saw two days come break with mixed feelings.	Aku weruh rong dina teka break karo raos mixed.
He left his hands on her head.	Dheweke ninggalake tangane ana ing sirahe.
Who knows how long after that.	Sapa ngerti suwene sawise iku.
And we need to start doing things about it.	Lan kita kudu miwiti nindakake bab mau.
It’s the same.	Iku padha.
He wasn't sure if he agreed.	Dheweke ora yakin manawa dheweke setuju.
Plant a tree, perhaps.	Nandur wit, mbok menawa.
Furthermore, with freedom of speech, responsibility and consequence.	Salajengipun, kanthi bebas wicara, tanggung jawab lan akibat.
Or from his power.	Utawa saka kekuwatane.
It must have been half past seven.	Mesthine wis jam setengah pitu.
These paragas are the people of the present time.	Paraga kasebut yaiku wong-wong saka jaman saiki.
So I will try and explain what happened.	Dadi aku bakal nyoba lan nerangake apa sing kedadeyan.
No one else is doing it.	Ora ana wong liya sing nglakoni.
You have to be ready for that.	Sampeyan kudu siap kanggo sing.
There is space.	Ana papan.
That’s the nature.	Kuwi sifate.
Then he pushed her away.	Banjur dheweke nyurung dheweke.
I think this is a big mistake.	Aku iki kesalahan gedhe.
They provide the best food in the village.	Dheweke nyedhiyakake panganan sing paling apik ing desa kasebut.
If you feel enough.	Yen sampeyan rumangsa cukup.
In the middle of the room was a small low table.	Ing tengah kamar ana meja cilik sing kurang.
General or special.	Umum utawa khusus.
They were so big and very clear.	Padha dadi gedhe lan cetha banget.
Officers arrived and entered the apartment.	Petugas teka lan mlebu ing apartemen.
Then move on to the next library.	Banjur pindhah menyang perpustakaan sabanjuré.
That, of course, is too bad.	Sing, mesthi, ala banget.
The number of hours of sleep is significant.	Jumlah jam turu dadi pinunjul.
She has beautiful little hands.	Dheweke duwe tangan cilik sing ayu.
Joy looks thinking.	Joy katon mikir.
So we'll just take it as it comes.	Dadi kita mung bakal njupuk minangka teka.
He was absolutely non -existent.	Dheweke pancen ora ana.
It’s just a magic trick.	Iku mung cara sihir.
Lots of open space.	Akeh papan sing mbukak.
There is a question mark at the end.	Ana tandha pitakon ing pungkasan.
We have to take enough numbers.	Kita kudu njupuk cukup nomer.
You start learning.	Sampeyan wiwit sinau.
I feel for you, my friend.	Aku ngrasa kanggo sampeyan, kancaku.
I have to be careful.	Aku kudu ngati-ati.
Instead, he sat back down.	Nanging, dheweke lungguh maneh.
At least.	Saora-orane.
Others can’t.	Liyane ora bisa.
She wants to go back home more than anything now.	Dheweke kepengin bali menyang omah luwih saka apa wae saiki.
There are three main findings.	Ana telung temuan utama.
Don’t cross me again.	Aja nglintasi aku maneh.
I mean, just a few weeks.	Maksudku, mung sawetara minggu.
That is why we must survive.	Pramila kita kedah slamet.
I was very happy with the scale of the show.	Aku seneng banget karo skala pertunjukan.
I get it from my star.	Aku njaluk saka lintang sandi.
He took my sister.	Dheweke njupuk adhiku.
He waited and waited.	Dheweke ngenteni lan ngenteni.
There was a message, received a few hours ago.	Ana pesen, ditampa sawetara jam kepungkur.
It was a cold sight.	Iku ngarsane kadhemen.
But it looks bad.	Nanging katon ala.
However, with variety it can be confusing.	Nanging, kanthi macem-macem bisa dadi bingung.
So he could prepare his response.	Dadi dheweke bisa nyiapake tanggapane.
Dad didn't know the answer.	Bapak durung ngerti jawabane.
I’m the obvious one.	Aku sing ketok.
She is very happy with this song.	Dheweke seneng banget karo lagu iki.
They want a job they love.	Padha pengin proyek padha tresna.
The report is usually placed in a company file.	Laporan kasebut biasane diselehake ing file perusahaan.
We’ve seen the way he talks to her and doesn’t say anything.	Kita wis weruh cara dheweke ngomong karo dheweke lan ora ngomong apa-apa.
This is a concern for personal and professional reasons.	Iki kuwatir amarga alasan pribadi lan profesional.
Of course there was smoke.	Mesthi ana kumelun.
Break my head, if you have to.	Pecah sirahku, yen sampeyan kudu.
At the front and back.	Ing ngarep lan mburi.
Most of the time anyway.	Paling wektu tho.
He knew his time had come.	Dheweke ngerti yen wektune wis teka.
You don’t have time to talk to anyone.	Sampeyan ora duwe wektu kanggo ngomong karo sapa wae.
She looked to the door, but it closed.	Dheweke nyawang menyang lawang, nanging ditutup.
The door closed at the back.	Lawang ditutup ing mburine.
I want you to get yourself good and hard.	Aku pengin sampeyan njaluk dhewe apik lan hard.
I didn’t intentionally do anything wrong.	Aku ora sengaja nglakoni salah.
Economics but also for the global economy.	Ekonomi nanging uga kanggo ekonomi global.
I think he knows.	Aku dheweke ngerti.
At least when they have customers.	Paling ora nalika padha duwe pelanggan.
I held the gun in my hand.	Aku nyekel bedhil ing tanganku.
Delicious breakfast bar in the morning.	Bar sarapan sing enak ing wayah esuk.
He was going to throw it out anyway.	Dheweke arep uncalan metu tho.
They are together on this.	Padha bebarengan ing iki.
I have to go for this.	Aku kudu lunga iki.
Stay on the post.	Tetep ing kirim.
It just has to be said.	Iku mung kudu ngandika.
Everyone creates a character and they take turns writing.	Saben uwong nggawe karakter lan padha giliran nulis.
They were up to no good.	Padha nganti ora apik.
We want to know what to do next.	Kita kepengin ngerti apa sing bakal ditindakake.
Violence is against his wife.	Panganiaya iku marang kang wadon.
Its beauty is lost and can be natural.	Kaendahane wis ilang lan bisa dadi alam.
In general, they follow the same pattern of change.	Umumé, padha ngetutake pola owah-owahan sing padha.
Then it was too late for me to stop myself.	Banjur wis kasep kanggo aku mandheg dhewe.
More could die.	More bisa mati.
And it looks random.	Lan katon acak.
Obviously, price is important, but cheap is not the same as price.	Temenan, regane penting, nanging murah ora padha karo regane.
From the corner of my eye.	Saka sudhut mripatku.
They watched him.	Padha mirsani wong.
Getting it out is easy.	Metu iku gampang.
She didn't want him close to her.	Dheweke ora pengin dheweke cedhak karo dheweke.
It's all they said it would be.	Iku kabeh padha ngandika iku bakal.
She was clearly worried.	Dheweke jelas kuwatir.
In my eyes.	Ing mripatku.
It doesn’t matter if you are free or not.	Ora masalah yen sampeyan gratis utawa ora.
A hit means we will have a better shot at survival.	A hit tegese kita bakal duwe dijupuk luwih apik ing kaslametané.
She bought a new one for me and brought it.	Dheweke tuku sing anyar kanggo aku lan nggawa.
He just couldn’t help himself.	Dheweke mung ora bisa nulungi awake dhewe.
Maybe he’s better.	Mungkin dheweke luwih apik.
It will be more likely to get more.	Bakal kamungkinan maneh kanggo njaluk luwih.
We were actually around before they were.	Kita padha bener watara sadurunge padha.
They are where one most produced value.	Padha ngendi siji paling diprodhuksi nilai.
I sat in my hotel room and wanted to cry.	Aku lungguh ing kamar hotel lan pengin nangis.
The process is relatively complicated and expensive.	Proses iki relatif rumit lan larang.
I need a little guy who pays and goes.	Aku butuh wong cilik sing mbayar lan lunga.
Only six cases were reported.	Mung enem kasus sing dilaporake.
The difference however is in how this idea goes.	Bentenipun Nanging ing carane idea iki dadi.
This is a technical definition, but it clearly explains what it means.	Iki minangka definisi teknis, nanging kanthi jelas nerangake apa tegese.
And it will, up to a point.	Lan bakal, nganti titik.
Make us like family.	Nggawe kita kaya kulawarga.
Yes, this class only has one member.	Ya, kelas iki mung duwe siji anggota.
You can see this list here.	Sampeyan bisa ndeleng dhaptar iki ing kene.
Expect the worst for the future.	Nyana sing paling awon kanggo masa depan.
I pulled her into my arms.	Aku narik dheweke menyang tanganku.
I both immediately realized that we were in a very dangerous situation.	Aku loro langsung nyadari yen kita ana ing kahanan sing mbebayani banget.
Keep going, yes.	Maju terus, ya.
He was more successful.	Dheweke luwih sukses.
He had to stop talking long enough to breathe.	Dheweke kudu mandheg ngomong cukup suwe kanggo ambegan.
And write if there is a need.	Lan nulis yen ana sing perlu.
She didn’t want me to have a young child.	Dheweke ora pengin aku duwe anak sing isih enom.
I don’t think there is.	Aku ora mikir ana.
They are taking fruit for sale.	Lagi njupuk woh kanggo didol.
That’s how it happened.	Mangkene kedadeyane.
He never did.	Dheweke ora tau nindakake.
He wants to be turned on.	Dheweke pengin diuripake.
I'm a customer.	Aku pelanggan.
Make a list of your favorite memories.	Nggawe dhaptar kenangan favorit.
That said, it’s weird where it ends from.	Sing ngandika, iku aneh ngendi ends saka.
You can call the hospital later.	Sampeyan bisa nelpon rumah sakit mengko.
I can make you all you want to be.	Aku bisa nggawe sampeyan kabeh pengin dadi.
Male or female or both or not.	Wong lanang utawa wadon utawa loro-lorone utawa ora.
He got as good as he was given.	Dheweke entuk apik kaya sing diwenehake.
Perhaps the book will be helpful, here.	Mbok buku bakal mbiyantu, punika.
No one knew him.	Ora ana sing ngerti dheweke.
No boat could pass through.	Ora ana prau sing bisa liwat.
By doing so, anyone can take notes in the dark.	Kanthi mengkono, sapa wae bisa njupuk cathetan ing peteng.
I used to be inside.	Aku biyen ana ing njero.
Then there may be a charge on the body.	Banjur bisa uga ana muatan ing awak.
You talked to me this morning, clearly.	Sampeyan ngomong karo aku esuk, kanthi jelas.
Maybe he is.	Mungkin dheweke.
The clothes were found burnt.	Sandhangan sing ditemokake diobong.
I put my hand on his shoulder again.	Tanganku daklebokake ing pundhake maneh.
This may be the case.	Iki bisa uga kaya ngono.
This can be observed.	Iki bisa diamati.
A murder defense.	A pertahanan paten pinaten.
None of that will.	Ora ana sing bakal.
Now, a lot of that is out of business.	Saiki, akeh sing metu saka bisnis.
I will not allow this.	Aku ora bakal nglilani iki.
He checked my press card.	Dheweke mriksa kertu persku.
It would be weird again on its own.	Bakal aneh maneh dhewe.
I know them both very well.	Ngerti wong loro banget.
You can also do the same.	Sampeyan uga bisa nindakake sing padha.
This should be a major topic for years to come.	Iki kudu dadi topik utama kanggo taun-taun sabanjure.
I have to get out eventually.	Aku kudu njaluk metu pungkasanipun.
I wanted to run to my mother and go home together.	Aku kepengin mlayu marani ibu lan mulih bareng.
As she closed her eyes she thought of him.	Nalika dheweke nutup mata dheweke mikir dheweke.
But in my opinion most of us have never been released.	Nanging ing mratelakake panemume paling kita wis tau dirilis.
I don't know his name.	Aku ora ngerti jenenge.
But this does not mean anything will happen.	Nanging iki ora ateges apa-apa bakal kelakon.
We will not have a personal computer.	Kita ora bakal duwe komputer pribadi.
It was a pretty interesting event.	Iku acara cukup menarik.
My brother is definitely gone.	Adhiku mesthi lunga.
He said it helped him clear his head.	Ngandika iku mbantu dheweke mbusak sirah.
Not enough and he will fall.	Ora cukup lan dheweke bakal tiba.
I was very surprised, it was all about the film.	Aku kaget banget, kabeh babagan film kasebut.
They remain interesting.	Padha tetep menarik.
I lost it all.	Aku ilang kabeh.
If he ever did.	Yen dheweke tau nglakoni.
Okay, you can go.	Oke, sampeyan bisa lunga.
He said he would drive up there once a month.	Ngandika dheweke bakal drive munggah ana sapisan sasi.
Then mom left.	Banjur ibu lunga.
Not long ago it was over.	Durung suwe wis rampung.
He looks like a wounded man.	Dheweke katon kaya tatu.
You cannot reduce these columns to individual sections.	Sampeyan ora bisa nyuda kolom kasebut menyang bagean individu.
There are financial benefits that employees can reap and apply.	Ana keuntungan finansial sing bisa ditindakake dening karyawan lan ditrapake.
I can’t believe it happened.	Aku ora percaya kedadeyan kasebut.
We have to sign, not look.	Kita kudu mlebu, ora katon.
She went up to his mouth.	Dheweke munggah menyang cangkeme.
It depends on what you have chosen.	Iki gumantung apa sing wis dipilih.
Which he did.	Kang dheweke nindakake.
Just be yourself.	Cukup dadi dhewe.
The city was breaking the law, and the children were suffering.	Kutha iki nglanggar hukum, lan bocah-bocah padha nandhang sangsara.
But it might make for a good story.	Nanging bisa uga nggawe crita sing apik.
She likes to be at home.	Dheweke seneng yen ana ing omah.
He was nothing.	Dheweke ora ana apa-apa.
It will be next.	Iku bakal dadi sabanjure.
Everything is so pure in the light of knowing love.	Kabeh dadi murni ing cahya ngerti katresnan.
Do some experiments.	Nindakake sawetara eksperimen.
Sold out signs are known to put up.	Sold out pratandha dikenal kanggo sijine munggah.
You are warm behind me.	Sampeyan anget ing mburiku.
The moral limitation of consent is a defense in criminal law.	Watesan moral idin minangka pertahanan ing hukum pidana.
Not for ourselves.	Ora kanggo awake dhewe.
And the point is, to live it all.	Lan titik iku, kanggo manggon kabeh.
Share the truth !.	Nuduhake bebener!.
That is nothing but love.	Sing ora ana liya kajaba tresna.
The older girl said, saying that she was okay.	Cah wadon sing luwih tuwa ngomong, ngomong yen dheweke ora apa-apa.
It was nice to talk to her.	Iku apik kanggo ngomong karo dheweke.
You add comments, score up.	Sampeyan nambah komentar, skor munggah.
And it is this shared history that can help us move forward.	Lan sejarah sing dienggo bareng iki sing bisa mbantu kita maju.
People, that’s loud.	Wong, sing banter.
This is what she hates about working at home.	Iki sing dheweke sengit babagan kerja ing omah.
I’m just not happy.	Aku ora mung seneng.
The house was closed during the summer.	Omah kasebut dipateni nalika musim panas.
Where did those soldiers come from? 	Saka ngendi para prajurit kuwi?
pitakone.	pitakone.
My father who seemed to hate him.	Bapakku sing katon sengit marang dheweke.
It’s not even something we have evidence for.	Iku ora malah soko kita duwe bukti kanggo.
Absolutely no obstacles to walking.	Pancen ora ana alangan kanggo mlaku-mlaku.
We will never know for sure.	Kita ora bakal ngerti tenan.
Save yourself.	Simpen dhewe.
Horses are the current phase.	Jaran minangka fase saiki.
He would hurt people.	Dheweke bakal natoni wong.
But there is a problem here.	Nanging ana masalah ing kene.
It’s not going to happen.	Iku ora bakal kelakon.
It was very dark, black, really.	Iku peteng banget, ireng, tenan.
And bring you here for me.	Lan nggawa sampeyan mrene kanggo kula.
Incidentally, but he has a big mouth.	Ora sengaja, nanging dheweke duwe cangkeme gedhe.
I tried to get a table like this.	Aku nyoba njaluk meja kaya iki.
However, the second part does not.	Nanging, bagean kapindho ora.
She thinks more about being a woman.	Dheweke mikir luwih akeh babagan dadi wanita.
Six focus group discussions were conducted.	Enem diskusi kelompok fokus ditindakake.
The film was a mixed success.	Film iki sukses campuran.
I’m sure the case is similar to yours.	Aku yakin kasus sing padha karo sampeyan.
She didn't say anything.	Dheweke ora ngomong.
That may not have to happen.	Sing ora bisa dadi kudu kelakon.
The results were not good and quickly disappeared.	Asil ora apik lan cepet ilang.
And you are right.	Lan sampeyan bener.
And everyone has received it according to their gender.	Lan saben wong wis nampa miturut jinise.
We will continue to do so.	Kita bakal terus nglakoni.
I thought it was a good year.	Aku panginten iku taun apik.
Human data has been lost to date.	Data manungsa wis ilang nganti saiki.
Just don’t care about them.	Cukup ora peduli karo wong-wong mau.
Mention what makes your child special.	Sebutake apa sing ndadekake anak sampeyan istimewa.
She reported that she was healthy but looked thin and sad.	Dheweke nglaporake manawa dheweke sehat nanging katon kurus lan sedhih.
Obviously the same problem would apply to me.	Temenan masalah sing padha bakal ditrapake kanggo aku.
The main way we relax is through sleep.	Cara utama kita istirahat yaiku liwat turu.
Increase the number of sign -ups.	Tambah akeh sing mlebu.
I called her.	Aku nelpon dheweke.
Nothing is the same after the actions taken.	Ora ana sing padha sawise tumindak sing ditindakake.
You should not make this mistake.	Sampeyan kudu ora nggawe kesalahan iki.
I think that might be actually okay.	Aku sing bisa bener oke.
We discussed it.	We rembugan iku.
It shook but failed to give.	Iku guncang nanging gagal kanggo menehi.
He is more important.	Dheweke luwih penting.
The first and second cases can be easily controlled.	Kasus pisanan lan kaloro bisa gampang dikontrol.
A new one is required.	A anyar dibutuhake.
I will continue to work with him.	Aku bakal terus nggarap dheweke.
It should be required.	Sampeyan kudu dibutuhake.
There are several test methods.	Ana sawetara cara tes.
Go back to the original idea.	Bali menyang gagasan asli.
Each number must not be the same as the other numbers.	Saben nomer kudu ora padha karo nomer liyane.
The record company hasn’t helped itself yet.	Perusahaan rekaman durung mbantu awake dhewe.
Every organization has guys like him.	Saben organisasi duwe wong lanang kaya dheweke.
If one is required.	Yen siji dibutuhake.
The two are different.	Loro beda.
He slept just like you.	Dheweke keturon kaya sampeyan.
He was an amazing man.	Dheweke minangka wong sing apik tenan.
You own it.	Sampeyan duweke.
Home is the place of the heart, his mother used to say.	Omah iku panggonane ati, biyen ibune ngendika.
I know who that is now.	Aku ngerti sapa sing saiki.
But not now.	Nanging ora saiki.
No employees asked, he said.	Ora ana karyawan sing takon, ujare.
There are a lot of details that need to be worked on.	Ana akeh rincian sing kudu digarap.
I want to win.	Aku pengin menang.
Do it for your future.	Tindakna kanggo masa depanmu.
He will not be a part of it.	Dheweke ora bakal dadi bagean saka iku.
Thank you for your interest in our organization.	Matur nuwun kanggo kapentingan ing organisasi kita.
I was very happy to get to know him from start to finish.	Aku seneng banget kenal karo dheweke saka wiwitan nganti rampung.
The problem is whether it is just natural or not.	Masalahe yaiku apa iku mung alam utawa ora.
The time for action has been many years.	Wektu kanggo tumindak wis pirang-pirang taun kepungkur.
I was worried and anxious.	Aku kuwatir lan kuwatir.
But here lies the problem.	Nanging ing kene dumunung masalah.
And it has a very good message, especially in the present.	Lan duwe pesen sing apik banget, utamane ing jaman saiki.
Not everyone is happy with that.	Ora kabeh wong seneng karo sing.
music.	musike.
His daughter could see.	Putrine bisa ndeleng.
It made it difficult to leave.	Iku digawe angel kanggo ninggalake.
Just one day of fighting.	Cukup sedina wae berjuang.
In the building, our team inspects each floor with the best equipment.	Ing bangunan kasebut, tim kita mriksa saben lantai nganggo peralatan sing paling apik.
I saw parents who didn’t know.	Aku weruh wong tuwa sing ora ngerti.
I have finished the product.	Aku wis rampung produk.
The second claim follows.	Pratelan kapindho nderek.
I was so good at it.	Aku dadi apik banget ing kana.
The baby has not been able to walk.	Bayi durung bisa mlaku.
We won’t limit ourselves until after we get married.	Kita ora bakal mbatesi nganti sawise kita nikah.
Others have been designed for specific purposes.	Liyane wis dirancang kanggo tujuan tartamtu.
Look at the end of the day.	Deleng ing mburi dina.
I feel like I am now at that stage.	Aku rumangsa saiki wis ana ing tahap kasebut.
Or not moving.	Utawa ora obah.
Give this only when he is safe.	Wenehi iki mung nalika dheweke aman.
He was certainly perfect in every way.	Dheweke mesthi sampurna ing kabeh cara.
I’m one of the few who stands, where possible, for you.	Aku salah siji saka sawetara sing ngadeg, ngendi bisa, kanggo sampeyan.
Believe me.	Percaya marang aku.
Murder seemed easy to him.	Pembunuhan katon gampang kanggo dheweke.
It took him a long time, but he did.	Dheweke butuh wektu suwe, nanging dheweke nindakake.
No one can.	Ora ana wong sing bisa.
That means someone has come in the back door.	Tegese wong wis teka ing lawang mburi.
So you see, this works.	Dadi sampeyan ndeleng, iki bisa digunakake.
I was just wondering what it was like for you.	Aku mung mikir kaya apa kanggo sampeyan.
Cat, look out of bed.	Kucing, katon metu saka amben.
And the nature of your tone seems to prove it.	Lan sifat nada sampeyan kaya-kaya mbuktekake.
A girl you can't understand.	A cah wadon sing ora bisa ngerti.
But it could be worse.	Nanging bisa uga luwih elek.
Of value.	Saka nilai.
I saw the potential and had to do something.	Aku weruh potensial lan kudu nindakake soko.
We were just kids, really.	Kita padha mung bocah-bocah, tenan.
I am interested in reading the case.	Aku kasengsem maca kasus kasebut.
Sound but heard.	Swara nanging krungu.
As a result, they will find many events.	Akibaté, dheweke bakal nemokake akeh acara.
The two men mentioned the use of weapons by women.	Wong loro nyebutake nggunakake senjata dening wanita.
It’s amazing how much time and effort they save.	Iku apik tenan carane akeh wektu lan gaweyan padha nyimpen.
Happy to know right away.	Seneng ngerti langsung.
Now he was holding a knife.	Saiki dheweke nyekel piso.
He heard nothing but them.	Dheweke ora krungu apa-apa kajaba wong-wong mau.
I won’t count on that.	Aku ora bakal Count ing.
What is your name 	Sapa jenenge?
she wondered.	dheweke kepingin weruh.
Everyone does this on their own time.	Saben uwong nindakake iki ing wektune dhewe-dhewe.
I want to show improvement as well of course.	Aku pengin nuduhake dandan uga mesthi.
He had no bad luck.	Dheweke ora duwe nasib ala.
You can take a boat there, go.	Sampeyan bisa numpak prau ing kana, lunga.
This will be the reason you buy the box.	Iki bakal dadi alasan sampeyan tuku kothak kasebut.
He saw this truth and ran closer with open arms.	Dheweke weruh bebener iki lan mlayu nyedhaki karo tangan mbukak.
The more often you do it, the less you have to do it.	Luwih asring sampeyan nindakake, luwih sithik sampeyan kudu nindakake.
I just don’t.	Aku mung ora.
But it was terrible because he took the first offer.	Nanging elek amarga dheweke njupuk tawaran pisanan.
I don’t know what you should think about me, right now.	Aku ora ngerti apa sing kudu sampeyan pikirake babagan aku, saiki.
And he won’t get anything.	Lan dheweke ora bakal njaluk apa-apa.
It should be in two parts.	Iku kudu dadi rong bagéan.
It was something he had heard as a boy.	Iku soko dheweke wis krungu minangka lanang.
He is a part of life, a part of reality.	Dheweke minangka bagean saka urip, bagean saka kasunyatan.
The two were forced to go back with engine problems.	Loro kepeksa mbalik maneh kanthi masalah mesin.
So, he doesn’t give you a particular problem.	Dadi, dheweke ora menehi masalah tartamtu.
He didn't know what to say.	Dheweke ora ngerti kudu ngomong apa.
She knew him.	Dheweke ngerti dheweke.
In fact, some of our discussions focused on technology.	Nyatane, sawetara diskusi kita fokus ing teknologi.
All six.	Kabeh enem.
You are the one who will make the boat go.	Sampeyan sing bakal nggawe prau pindhah.
However, he remained silent and did not answer.	Nanging, dheweke tetep meneng lan ora mangsuli.
She looked outside the room, her heart heavy.	Dheweke nyawang njaba kamar, atine abot.
Not many details were given.	Ora akeh rincian sing diwenehake.
I don’t think you have a criminal mind.	Aku ora mikir sampeyan duwe pikiran kriminal.
They let people know just the day before.	Padha supaya wong ngerti mung dina sadurunge.
I have given you the word.	Aku wis menehi tembung.
I agree that kids now need a little more structure.	Aku setuju yen bocah-bocah saiki butuh struktur sing luwih sithik.
I will take you there.	Aku bakal nggawa sampeyan mrana.
Because you’re excited, you want to share information.	Amarga sampeyan bungah, sampeyan pengin nuduhake informasi.
And he opened his eyes.	Lan dheweke mbukak mripate.
I just do it.	Aku mung nglakoni.
I don’t really read it.	Aku ora maca tenan.
The bottom surface has the same solid construction.	Lumahing ngisor nduweni konstruksi padhet sing padha.
Usually this will not happen.	Biasane iki ora bakal kelakon.
He is not open.	Dheweke ora mbukak.
It’s a pleasure to take care of.	Iku penggalihipun dhumateng kanggo njupuk care saka.
Some students just study harder.	Sawetara siswa mung sinau luwih hard.
To date no two dining experiences are the same.	Nganti saiki ora ana loro pengalaman mangan sing padha.
In addition, he saw how much he loved her.	Kajaba iku, dheweke weruh carane dheweke tresna.
However, it is also the case.	Nanging, uga kaya ngono.
That matters how you handle it.	Sing penting cara sampeyan nangani.
I have a good sex life.	Aku duwe urip jinis apik.
He didn’t want to be lucky.	Dheweke ora pengin bejo.
I like to work hard.	Aku seneng kerja keras.
There are no accidents to success.	Ora ana kacilakan kanggo suksese.
This needs to be discussed.	Iki kudu dirembug.
Set mine own.	Setel mine dhewe.
So many wonderful leaders.	Dadi akeh pemimpin sing apik banget.
Terrible and heavy fear of being pulled and held, carried away.	Wedi elek lan abot kanggo ditarik lan ditahan, digawa.
I left her there.	Aku ninggalake dheweke ana.
Try to breathe there.	Coba ambegan ana.
You are wrong about this.	Sampeyan salah babagan iki.
But here’s the opposite.	Nanging ing kene ana wong sing ngelawan.
I thought that was also part of the rule change.	Aku panginten sing uga bagéan saka owah-owahan aturan.
The knife fits in his hand.	Pisone pas karo tangane.
Next, a text message.	Sabanjure, pesen teks.
About this house, then.	Babagan omah iki, banjur.
Such a link is there.	Link kaya mengkono iku ana.
He wanted to talk to her.	Dheweke pengin ngomong karo dheweke.
He has to be patient.	Dheweke kudu sabar.
He has no power.	Dheweke ora duwe daya.
It is alive.	Wis urip.
I fired in a friendly position.	Aku murub ing posisi sing posisi grapyak.
Hence, what steps are causing the problem cannot be accurately determined.	Mula, langkah apa sing nyebabake masalah kasebut ora bisa ditemtokake kanthi apik.
They still are.	Padha isih.
This is the law.	Iki hukum.
Everyone uses the same version.	Saben uwong nggunakake versi sing padha.
But they survived the end of the war.	Nanging padha slamet ing pungkasan perang.
More fear in memory than in action.	Luwih wedi ing memori tinimbang ing tumindak.
Death here, more here, complications there.	Pati kene, liyane kene, komplikasi ana.
So we need to know.	Dadi kita kudu ngerti.
There is no history in my family.	Ora ana sejarah ing kulawargaku.
Once you think hard, you can only have one answer.	Sawise sampeyan mikir banget, sampeyan mung bisa duwe siji jawaban.
Your support helped us do this.	Dhukungan sampeyan mbantu kita nindakake iki.
At the red light.	Ing lampu abang.
But it can’t be bound.	Nanging ora bisa kaiket.
He left you once.	Dheweke ninggal kowe sapisan.
But, by then, the damage was done.	Nanging, nalika iku, karusakan wis rampung.
May he rest in peace.	Muga-muga dheweke ngaso kanthi tentrem.
Select a number above.	Pilih nomer ing ndhuwur.
I was born this way.	Aku lair kanthi cara iki.
So that’s where we’re at.	Dadi ing ngendi kita lagi ing.
Sometimes they work.	Kadhang-kadhang padha kerja.
They are not there.	Padha ora ana.
The reading ended while thanking the audience.	Wacan rampung nalika matur nuwun marang para rawuh.
In the present case, however ,.	Ing kasus saiki, Nanging,.
So am I.	Dadi aku.
His face turned white.	Raine dadi putih.
The first is to attack the supply line on the other side.	Sing pertama yaiku nyerang garis pasokan ing sisih liya.
It’s one thing to push for improvement.	Iku salah siji bab kanggo push kanggo dandan.
I hope that is for men, and for women.	Aku ngarep-arep sing kanggo wong, lan kanggo wanita.
Build a state from the ground up.	Mbangun negara saka lemah munggah.
Looks really useful to use with version control.	Katon tenan migunani kanggo nggunakake karo kontrol versi.
If interested, please inform the price per word.	Yen kasengsem, kabari rega saben tembung.
Of course there are people.	Mesthi ana wong.
He believes in this team.	Dheweke percaya karo tim iki.
Let’s be home on this.	Ayo dadi ngarep babagan iki.
Not being the right father or husband.	Ora dadi bapak utawa bojo sing pas.
You just know if you’re like that.	Sampeyan mung ngerti yen sampeyan kaya ngono.
Mention whatever you want.	Sebut wae sing dikarepake.
However, this should only be done on a local file.	Nanging, iki mung kudu ditindakake ing file lokal.
Take a class.	Njupuk kelas.
Everything looks neat.	Kabeh katon rapi.
You can’t train someone else without the right tools.	Ora bisa nglatih wong liya tanpa alat sing bener.
In many cases, the pain is mixed.	Ing pirang-pirang kasus, rasa nyeri dicampur.
But there is something to look for.	Nanging ana sing kudu dideleng.
Mom called the family doctor.	Ibu nelpon dhokter kulawarga.
We want to investigate.	Kita arep neliti.
Next, the side panel is absent.	Sabanjure, panel sisih ora ana.
I want a night.	Aku pengin wengi.
I can see it happening.	Aku bisa ndeleng kedadeyan kasebut.
The only way you can survive is to spread to other areas.	Siji-sijine cara sampeyan bisa urip yaiku nyebar menyang wilayah liyane.
My face is close.	Pasuryanku cedhak.
I'm rude.	Aku kurang ajar.
This song is for us.	Lagu iki kanggo kita.
Every act is really killer, the music is really good.	Saben tumindak pancen mateni, musik kasebut pancen apik banget.
He looks right at them.	Dheweke katon tengen ing wong-wong mau.
You have to take it back when you go.	Sampeyan kudu njupuk maneh nalika sampeyan lunga.
The solution works, of course.	Solusi kasebut bisa digunakake, mesthi.
Nothing since you left.	Ora ana apa-apa wiwit sampeyan lunga.
I'm in space.	Aku angkasa.
It’s just the beginning.	Iku mung wiwitan.
High school students.	Siswa SMA.
They are not secret in that sense.	Padha ora rahasia ing pangertèn sing.
She went out with her parents.	Dheweke metu karo wong tuwa.
He has no force of law.	Dheweke ora duwe kekuwatan hukum.
There has been significant progress.	Ana kemajuan sing signifikan.
I’m really happy with the way this piece goes.	Aku seneng banget karo cara potongan iki dadi.
He knew he couldn’t measure his sister.	Dheweke ngerti yen dheweke ora bisa ngukur adhine.
More to come.	More teka ing.
Any of this is fine depending on the situation.	Sembarang iki apik gumantung ing kahanan.
And he never did anything after that.	Lan dheweke ora tau nindakake apa-apa sawise.
But he was only good at the local school.	Nanging dheweke mung apik ing sekolah lokal.
Yes, every time.	Ya, saben wektu.
This year, not much.	Taun iki, ora akeh.
Lali wae.	Lali wae.
Then suddenly came hope.	Banjur dumadakan teka pangarep-arep.
It takes nine.	Butuh sangang.
However, this technique has some limitations.	Nanging, teknik iki duwe sawetara watesan.
It should be seen in the end.	Iku kudu katon ing pungkasan.
I think this is the best start.	Aku iki wiwitan paling apik.
Only a few will do it.	Mung sawetara sing bakal ditindakake.
The men were against her.	Wong lanang nglawan dheweke.
But you can lose to anyone.	Nanging sampeyan bisa kalah karo sapa wae.
It feels natural and obvious.	Rasane alami lan ketok.
I want him out of our lives.	Aku pengin dheweke metu saka urip kita.
On the right, then down again.	Ing sisih tengen, banjur mudhun maneh.
The knife is useless.	Piso iku ora ana gunane.
The general case remains open.	Kasus umum tetep mbukak.
Oddly enough, it worked for her.	Sing aneh, iku bisa kanggo dheweke.
That, for me, is the key.	Sing, kanggo kula, iku kunci.
This can be tested.	Iki bisa dites.
It’s about his record.	Iku babagan rekamane.
You are more advanced than I am.	Sampeyan luwih maju tinimbang aku.
We asked the woman behind the desk what we should see.	We takon wong wadon konco mejo apa kita kudu ndeleng.
They come in many colors now.	Padha teka ing akeh werna saiki.
I don’t think that is possible.	Aku ora mikir sing bisa.
How are you?	Kowe piye?.
These are mostly women.	Iki biasane wanita.
We can get out of town.	Kita bisa metu saka kutha.
Look at the history.	Delengen sejarahe.
He couldn’t get himself to get her to stay.	Dheweke ora bisa njaluk dhewe kanggo njaluk dheweke tetep.
There was no milk when we went for tea.	Ora ana susu nalika kita lunga kanggo teh.
That’s never as fun as it looks in a box score.	Sing ora tau nyenengake kaya sing katon ing skor kothak.
His eyes looked up into space.	Mripate mandeng menyang angkasa.
A lot of kids are smart.	Akeh bocah sing pinter.
I was finally able to buy my husband a box set.	Aku pungkasanipun bisa tuku bojoku sing box set.
You pay less because you have to put it all together yourself.	Sampeyan mbayar kurang amarga sampeyan kudu nggabungake kabeh dhewe.
It has been a long time since it burned.	Wis suwe ora kobongan.
You never worked with him.	Sampeyan ora tau kerja karo dheweke.
She was a little concerned.	Dheweke rada prihatin.
However, the age of the patient makes this possibility less likely.	Nanging, umur pasien ndadekake kemungkinan iki luwih sithik.
It seems to be the way to go today.	Iku misale jek dadi cara kanggo pindhah dina iki.
Maybe it has to do with his son, his mother.	Mungkin ana hubungane karo anake, ibune.
I can help you escape.	Aku bisa nulungi kowe minggat.
He uses a larger selection.	Dheweke nggunakake pilihan sing luwih gedhe.
At the wedding.	Ing pesta.
Really, bad moves.	Nyata, gerakane ala.
Reach for her.	Tekan dheweke.
This happens during the flow, when you lose time.	Iki kedadeyan sajrone aliran, nalika sampeyan kelangan wektu.
Very cheap bar food, though.	Banget mirah bar pangan, sanadyan.
It will continue to play a major role.	Bakal terus duwe peran utama.
Police beat him, including in the head and abdomen.	Polisi ngalahake dheweke, kalebu ing sirah lan weteng.
Some children's rooms.	Sawetara kamar anak.
Then save the control properties.	Banjur simpen properti kontrol.
Data rates apply.	Tarif data ditrapake.
I was so scared and didn’t know what to do.	Aku wedi banget lan ora ngerti apa sing kudu ditindakake.
He asked if he was really real.	Dheweke takon yen dheweke pancen nyata.
He was reportedly struggling for life in hospital.	Dheweke dilaporake berjuang kanggo urip ing rumah sakit.
It will be difficult.	Iku bakal angel.
I can continue.	Aku bisa terus.
He had laid up with something.	Dheweke wis glethakaken munggah karo soko.
It’s some idiot looking for a cure.	Iku sawetara bocah bodho golek obat.
Just that.	Mung kuwi.
That's what our products are from.	Sing apa kita produk saka.
He did this for himself.	Dheweke nindakake iki kanggo awake dhewe.
Soon, he loses time and distance.	Ora let suwe, dheweke kelangan wektu lan jarak.
And get the boys together.	Lan njaluk lanang bebarengan.
He didn’t have to run away from his mother.	Dheweke ora kudu mlayu saka ibune.
He’s not going to be easy.	Dheweke ora bakal gampang.
Maybe he doesn’t.	Mungkin dheweke ora.
He’s critical.	Dheweke lagi kritis.
You may not remember them.	Sampeyan bisa uga ora ngelingi wong-wong mau.
Maybe now.	Bisa wae saiki.
A month ago and just took care of me.	Sewulan kepungkur lan mung ngurus aku.
Whatever truth we seek.	Apa wae bebener sing kita goleki.
We watch the pattern grow.	Kita nonton pola tuwuh.
Some can damage certain businesses.	Sawetara bisa ngrusak bisnis tartamtu.
Just try to do it fast.	Mung nyoba kanggo nindakaken cepet.
The real deal.	Kesepakatan nyata.
That's right.	Bener kuwi.
If you don’t see it, ask me about it.	Yen sampeyan ora weruh, takon kula babagan.
The usual we go around. 	Sing biasa kita keliling. 
have a consistent approach.	duwe pendekatan sing konsisten.
Only ourselves are watching.	Mung awake dhewe sing nonton.
Sounds crazy.	Muni edan.
Shares, and the internet.	Nuduhake, lan internet.
That doesn’t make sense to me.	Sing ora masuk akal kanggo aku.
He was a very, very lovable child.	Dheweke bocah sing banget, banget ditresnani.
Write it down, and place it next to you on the table.	Tulis mudhun, lan simpen ing jejere sampeyan ing meja.
If not, who else should we talk to ?.	Yen ora, sapa maneh sing kudu kita omongake?.
That works fine so far.	Sing dianggo nggoleki nganti saiki.
I haven’t heard of anyone doing that.	Aku durung krungu wong sing nglakoni.
My part is not.	Bagianku ora.
I want dinner to be an experience for people.	Aku pengin nedha bengi dadi pengalaman kanggo wong.
It was as if he was a doctor on call.	Kayane dheweke dadi dokter sing ditelpon.
They tried to catch him, which made it worse.	Padha nyoba kanggo nyekel dheweke, kang digawe luwih elek.
He made up his mind.	Dheweke nggawe pikirane.
The decision must be set aside.	Putusan kudu disisihake.
Don’t know where it came from.	Ora ngerti asale saka ngendi.
Of course, there are still many questions open for future research.	Mesthi, isih ana akeh pitakonan sing mbukak kanggo riset ing mangsa ngarep.
He has no head for a figure.	Dheweke ora duwe kepala kanggo tokoh.
You will surely surprise the students.	Sampeyan mesthi bakal kaget siswa.
Four fingers, big ball.	Jari papat, bal amba.
Your words check the facts.	Tembung sampeyan mriksa kasunyatan.
God is patient with us.	Gusti Allah sabar karo kita.
I thought he did a good job.	Aku panginten kang nindakake proyek apik.
There is nothing.	Ora ana apa-apa.
Just a moment.	Mung sedhela.
But there was blood on his hands.	Nanging ana getih ing tangane.
It will take a long time.	Iku bakal njupuk wektu dawa.
You’ve lost weight since coming here, you know.	Sampeyan wis ilang bobot wiwit teka kene, ngerti.
He didn’t see a better answer.	Dheweke ora weruh jawaban sing luwih apik.
We make choices and we have to live with them.	Kita nggawe pilihan lan kita kudu manggon karo wong-wong mau.
I carry it in her memory.	Aku nggawa ing memori dheweke.
But writing can play a more important role.	Nanging nulis bisa duwe peran sing luwih penting.
Cheap at twice the price.	Murah ing rega kaping pindho.
I hope you find it useful.	Muga-muga sampeyan bisa migunani.
There will be no such thing.	Ora bakal ana sing kaya ngono.
Someone took a picture before leaving.	Ana sing njupuk gambar sadurunge lunga.
You can try this, maybe this works.	Sampeyan bisa nyoba iki, mungkin iki bisa.
Nothing was stolen.	Ora ana sing dipaling.
After the accident.	Sawise kecelakaan.
He was very good in many ways.	Dheweke apik banget ing pirang-pirang cara.
She would not cry.	Dheweke ora bakal nangis.
Take it out for lunch.	Njupuk metu kanggo nedha awan.
The right thing to do is the same.	Tumindak sing bener iku padha.
And come back if you want an interview with me.	Lan bali yen sampeyan pengin wawancara karo aku.
Study your history.	Sinau sejarah sampeyan.
We started moving.	Kita miwiti obah.
And they know it doesn’t exist.	Lan padha ngerti ora ana.
Just because something happened before, doesn’t mean it will happen again.	Mung amarga ana kedadeyan sadurunge, ora ateges bakal kedadeyan maneh.
This just doesn’t happen here.	Iki mung ora kedadeyan ing kene.
Tell me more.	Marang kula liyane.
A lack of trust in the system created.	A lack of dateng ing sistem sing digawe.
The suffering is the same.	Kasangsarané padha.
She saw his face respond.	Dheweke ndeleng pasuryane nanggapi.
I could die.	Aku bisa mati.
I had planned for him to go there.	Aku wis ngrancang supaya dheweke lunga mrana.
This can be done by using the windows function.	Bisa ditindakake kanthi nggunakake fungsi jendhela.
Whether this has been done is not shown on the record.	Apa iki wis rampung ora ditampilake ing rekaman.
You need someone who knows how to deal with an insurance company.	Sampeyan butuh wong sing ngerti carane menehi hasil karo perusahaan asuransi.
If you want.	Yen sampeyan pengin.
This is a very different world from search engine results.	Iki minangka donya sing beda banget karo asil panelusuran mesin.
I can’t imagine playing without it.	Aku ora bisa mbayangno muter tanpa iku.
Perhaps ‘let’s be part of the action’.	Mbok 'ayo dadi bagian saka tumindak'.
In fact, quite the opposite.	Ing kasunyatan, cukup ngelawan.
It would hardly match, that’s the question ?.	Bakal meh ora cocog, sing pitakonan?.
I was nervous as hell.	Aku gemeter kaya neraka.
However, no structure was found.	Nanging, ora ana struktur sing ditemokake.
I will not let him go.	Aku ora bakal nglilani dheweke lunga.
Never more than that.	Ora tau luwih saka iku.
This season’s evidence will at least suggest it.	Bukti musim iki paling ora bakal menehi saran.
That’s what the enemy did.	Mengkono sing ditindakake mungsuh.
You think every other mind wants to know.	Sampeyan mikir saben pikiran liyane pengin ngerti.
They share information that you can’t buy, you can’t pay for.	Dheweke nuduhake informasi sing sampeyan ora bisa tuku, sampeyan ora bisa mbayar.
It’s rubbish.	Iku sampah.
Changing the scale is important on two levels.	Ngganti skala penting ing rong tingkat.
Then, out of the blue, a new letter arrived.	Banjur, metu saka biru, ana layang anyar teka.
Full growth medium was used for control conditions.	Medium wutah lengkap digunakake kanggo kondisi kontrol.
You spend every second together.	Sampeyan nglampahi saben detik bebarengan.
Each experimental group had six animals.	Saben klompok eksperimen duwe enem kewan.
Not without consequences.	Ora tanpa akibat.
We are actually more of this basic model.	We bener luwih saka model dhasar iki.
Every game has a passion.	Saben game duwe semangat.
She has better things to do with her time.	Dheweke duwe perkara sing luwih apik kanggo nindakake karo wektu dheweke.
According to your case.	Miturut kasus sampeyan.
There was no television or radio anywhere, no lights in any windows.	Ora ana televisi utawa radio ing ngendi wae, ora ana lampu ing jendela apa wae.
But with music we know a lot more.	Nanging kanthi musik kita ngerti luwih akeh.
It also can’t erase our memories of you.	Iku uga ora bisa ngilangi kenangan kita babagan sampeyan.
He did, but he didn’t.	Dheweke nindakake, nanging ora.
You will love to play.	Sampeyan bakal seneng kanggo muter.
Same goes with computers.	Padha dadi karo komputer.
There are mental health services available.	Ana layanan kesehatan mental sing kasedhiya.
I hope to write.	Aku ngarep-arep kanggo nulis.
He needs your help.	Dheweke butuh bantuan sampeyan.
It is said to be a thousand years old.	Dikandhakake umure sewu taun.
Reasonable, safe choice.	Pilihan sing cukup, aman.
The only thing that is better than fighting, is fighting.	Siji-sijine sing luwih apik tinimbang gelut, yaiku gelut.
But not my parents.	Nanging dudu wong tuwaku.
He had called his father.	Dheweke wis nelpon bapake.
Let me get this straight.	Ayo kula njaluk iki langsung.
Applied power vs.	Kekuwatan sing ditrapake vs.
But the entire crew was in no great danger.	Nanging kru kabeh ora ana bebaya gedhe.
There were no positive searches.	Ora ana telusuran sing positif.
The camera cannot be used.	Kamera ora bisa digunakake.
He did this, for me.	Dheweke nindakake iki, kanggo aku.
He wanted to hit her.	Dheweke kepengin nggebug dheweke.
Someone else wrote the first letter of the night.	Wong liya nulis layang pisanan ing wayah wengi.
Others can only dream.	Wong liya mung bisa ngimpi.
You must want to watch.	Sampeyan kudu pengin nonton.
But in the long run, the reason doesn’t matter.	Nanging ing wektu sing suwe, alasane ora penting.
If he ran again.	Yen dheweke mlayu maneh.
Probably something to fix.	Mbokmenawa ana sing didandani.
He couldn't see beyond her.	Dheweke ora bisa ndeleng ngluwihi dheweke.
And how many believe, somehow, my sister is involved.	Lan carane akeh sing pracaya, piye wae, adhiku melu.
I certainly did my best.	Aku mesthi nindakake sing paling apik.
I didn’t know there were too many.	Aku ora ngerti ana akeh banget.
He could hear the incoming television.	Dheweke bisa krungu televisi mlebu.
Don’t listen to them, his father has said.	Aja padha ngrungokake, bapake wis ngandika.
King made a vote about himself.	King nggawe voting babagan awake dhewe.
This is really the last stage.	Iki pancene tahap pungkasan.
No notes.	Ora ana cathetan.
I just took it for granted.	Aku mung njupuk kanggo apa iku.
Better not say it.	Luwih becik ora ngomong.
He walked over to the long table and pointed.	Dheweke mlaku menyang meja dawa lan nuding.
That is also the truth.	Semono uga bebener.
But overall it’s a very good part of the series.	Nanging sakabèhé iku apik banget saka seri.
I don’t know how he knew about this.	Aku ora ngerti carane dheweke ngerti babagan iki.
If not, switch to home.	Yen ora, ganti menyang omah.
But we have been regular.	Nanging kita wis biasa.
I refused to sit down.	Aku ora gelem lungguh.
I need to research.	Aku kudu riset.
I wrote a letter to her.	Aku nulis layang kanggo dheweke.
This is a link to a well -written article.	Iki minangka link menyang artikel sing ditulis kanthi apik.
So has the media.	Dadi wis media.
He did whatever he liked.	Dheweke nindakake apa wae sing disenengi.
Then the man went to the hospital and died.	Banjur wong kasebut menyang rumah sakit lan seda.
They want your vote.	Dheweke pengin voting sampeyan.
But not a stone.	Nanging dudu watu.
Beautiful single woman.	Wanita tunggal sing ayu.
It wasn’t a big deal for her but for me.	Iku ora masalah gedhe kanggo dheweke nanging kanggo aku.
He did it the right way.	Dheweke nindakake kanthi cara sing bener.
I left my house.	Aku lunga saka omahku.
I did that a couple of times.	Aku nindakake sing saperangan kaping.
I put it on my ear, turned it on.	Aku sijine ing kuping, nguripake.
He couldn’t escape the black hole.	Dheweke ora bisa uwal saka bolongan ireng.
The service level is not good.	Tingkat layanan ora apik.
Some are different from one another.	Sawetara iku beda saka salah siji.
Apparently he was sitting some distance from the wall.	Ketoke dheweke lungguh ing sawetara kadohan saka tembok.
Good for you to try to improve your life.	Apik kanggo sampeyan nyoba kanggo nambah urip.
He tried to see if there was a way out.	Dheweke nyoba ndeleng apa ana dalan metu.
Police have received them.	Polisi wis nampa wong-wong mau.
They live a family life.	Padha manggon ing urip kulawarga.
But it feels wrong to have to jump.	Nanging rumangsa salah yen kudu mlumpat.
But it will be done.	Nanging bakal rampung.
That is why they said nothing.	Mulané wong-wong mau ora ngomong apa-apa.
I come and stay here sometimes.	Aku teka lan nginep ing kene kadhangkala.
It’s time for blood.	Iku wektu kanggo getih.
But the experimental data show the opposite with the expected results.	Nanging data eksperimen nuduhake ngelawan karo asil samesthine.
However, we can only focus on a few.	Nanging, kita mung bisa fokus ing sawetara.
Time, as in, time.	Wektu, kaya ing, wektu.
Everything else is there.	Kabeh liyane ana.
In three years he turned the business around.	Ing telung taun dheweke nguripake bisnis.
It was the first time he had ever been.	Iku pisanan dheweke tau.
More to come later.	More teka mengko.
He wanted us big, so much food.	Dheweke pengin kita gedhe, supaya akeh panganan.
Or perhaps as one of them.	Utawa mbok menawa minangka salah siji saka wong-wong mau.
In fact, it’s good.	Nyatane, iku apik.
Sixth, exactly.	Kaping enem, tepate.
That makes it even better.	Sing nggawe malah luwih apik.
He lingered there for a year or two.	Dhèwèké leyeh-leyeh ana ing kono setaun utawa rong taun.
There is no professional model.	Ora ana model profesional.
But he won’t get it.	Nanging dheweke ora bakal entuk.
There are standards.	Ana sing standar.
This is not going to be a war.	Iki ora bakal dadi perang.
A military presence rather than the current one.	Ngarsane militèr tinimbang sing saiki ana.
We did nothing to him.	Kita ora nindakake apa-apa marang dheweke.
We do better as a group.	Kita nindakake sing luwih apik minangka grup.
Even free driver files.	Malah file driver gratis.
Third, there is the political question.	Katelu, ana pitakonan politik.
Get the game here.	Njaluk game ing kene.
The combined moment is not the same as the power in his hand.	Momen sing digabungake ora padha karo kekuwatan sing ana ing tangane.
There is room in the market for both approaches.	Ana kamar ing pasar kanggo loro pendekatan.
Using environmental variables looks much better.	Nggunakake variabel lingkungan katon luwih apik.
We’ve gone on a relationship but it just doesn’t work.	We wis go ing sesambetan nanging mung ora bisa.
But there was no help.	Nanging ora ana bantuan.
There is no smoke without fire.	Ora ana kumelun tanpa geni.
He later became real.	Dheweke mengko dadi nyata.
There is no conflict of interest.	Ora ana konflik kepentingan.
However, the military influence remained strong.	Nanging, pengaruh militèr tetep kuwat.
Below that will make sense to me.	Ing ngisor iki sing bakal nggawe pangertèn kanggo kula.
It was more fun to see each other and talk.	Iku luwih nyenengake kanggo ndeleng saben liyane lan ngomong.
I made it happen.	Aku nggawe kedadeyan.
We wanted to get out of the best we could.	We wanted kanggo metu saka sing paling kita bisa.
Police called him in the middle of the night.	Polisi nelpon dheweke ing tengah wengi.
But high school is now a big deal.	Nanging sekolah menengah saiki dadi masalah gedhe.
Cry with anyone.	Nangis karo sopo.
We have a deal.	Kita duwe kesepakatan.
Even if he doesn’t.	Sanajan dheweke ora.
The oil company said it would appeal the decision.	Perusahaan minyak ujar manawa bakal mréntahake keputusan kasebut.
It sounds like something important.	Iku muni kaya soko penting.
His arms and legs are very long.	Tangan lan sikile dawa banget.
He tells anyone who wants to know how to escape.	Dheweke ngandhani sapa wae sing pengin ngerti kepiye carane bisa lolos.
The fact of her accident, for one.	Kasunyatan saka kacilakan dheweke, kanggo siji.
This will prove impossible.	Iki bakal mbuktekake mokal.
They stand for their words.	Padha ngadeg kanggo tembung sing.
She wanted his hands on her body too.	Dheweke kepengin tangane ing awak dheweke banget.
He didn't want anything to do with her.	Dheweke ora pengin apa-apa karo dheweke.
No additional food was provided.	Ora ana panganan tambahan sing diwenehake.
At the hospital there was no information about his condition.	Ing rumah sakit ora ana katrangan babagan kahanane.
Sometimes in ways that people can’t imagine.	Kadhangkala kanthi cara sing ora bisa dibayangake dening wong.
He looks like a stick figure.	Dheweke katon kaya tokoh tongkat.
It's expensive.	Iku larang.
Just make it fast.	Mung gawe cepet.
I can’t believe he died.	Aku ora percaya dheweke tilar donya.
I absolutely love it.	Aku pancen tresna iku.
You may not need to do anything.	Sampeyan bisa uga ora perlu nindakake apa-apa.
When I returned, I did not see the two children.	Nalika bali, aku ora weruh bocah loro mau.
This is only available as a source code version.	Iki mung kasedhiya minangka versi kode sumber.
And we’re not going anywhere.	Lan kita ora arep menyang ngendi wae.
I don’t want to be special.	Aku ora pengin dadi khusus.
Very little work has been done, apparently.	Sithik banget karya sing wis rampung, ketoke.
They are usually in the form of money.	Padha biasane ing wangun dhuwit.
He would laugh.	Dheweke bakal ngguyu.
Good for kids, really.	Apik kanggo bocah-bocah, pancen.
Not for his son, but for his son.	Ora kanggo putrane, nanging kanggo putrane.
It’s just football.	Iku mung bal-balan.
He can't be here.	Dheweke ora bisa ing kene.
No one else can be called.	Ora ana wong liya sing bisa ditelpon.
In the months after the attack.	Ing sasi sawise serangan.
All because they can’t read and write.	Kabeh amarga padha ora bisa maca lan nulis.
And, a little about you.	Lan, sethithik babagan sampeyan.
To enter the city, take the number.	Kanggo mlebu kutha, njupuk nomer.
He really wasn’t going to let go of anything.	Dheweke pancen ora bakal ngeculake apa-apa.
I want breakfast tomorrow.	Aku arep sarapan sesuk.
They did this for me.	Padha nindakake iki kanggo kula.
Obtained as follows.	Dipikolehi kaya ing ngisor iki.
I started drinking like a fish.	Aku wiwit ngombe kaya iwak.
She was really angry, especially the mothers.	Dheweke pancen nesu, utamane para ibu.
His eyes widened, but he smiled.	Mripate mblalak, nanging mesem.
I don’t believe it.	Aku ora ngandel.
If a match is drawn, extra time is played.	Yen pertandhingan digambar, wektu tambahan dimainake.
Picture but you like it.	Gambar nanging sampeyan seneng.
One of the lowest points in my life.	Salah sawijining titik paling ngisor ing uripku.
And rest in peace, my good friend.	Lan ngaso kanthi tentrem, kanca apikku.
Depends on how you look.	Gumantung carane sampeyan ndeleng.
You're on leave.	Sampeyan lagi cuti.
So he stays sick.	Supaya dheweke tetep lara.
He has finalized a plan to build and move forward.	Dheweke wis ngrampungake rencana kanggo mbangun lan maju.
He felt the potential of the ship in his hands.	Dheweke felt potensial kapal ing tangane.
My body then became a separate object from my mind, my vision.	Awakku banjur dadi barang sing kapisah saka pikiranku, visiku.
Do not turn on the red light.	Aja mbukak lampu abang.
Otherwise, it will just sit on top of your head.	Yen ora, iku mung bakal njagong ing ndhuwur sirah.
I can read you just fine in a small way.	Aku bisa maca sampeyan mung apik ing cilik cilik.
From the sound, of course.	Saka swara, mesthi.
The plant has a square base.	Tanduran kasebut nduweni dhasar persegi.
Let me finish the tea.	Ayo kula rampungake teh.
It's a problem.	Iku masalah.
You are close.	Sampeyan wis cedhak.
We’ve been in this space longer than usual.	Kita wis ana ing papan iki luwih suwe tinimbang biasane.
He wrote a report that said.	Dheweke nulis laporan sing ujar.
But his mother, of course, will live.	Nanging ibune, mesthine bakal urip.
Your site is very cool.	Situs sampeyan keren banget.
The colors are just so beautiful.	Werna-werna mung apik banget.
I haven’t for most of a month.	Aku wis ora kanggo paling sasi.
The running time is just over four minutes.	Wektu mlaku mung luwih saka patang menit.
You can’t control someone else like that.	Sampeyan ora bisa ngontrol wong liya kaya ngono.
I had a new fish to bring.	Aku iwak anyar sing nggawa.
I don’t believe in God.	Aku ora pracaya marang Gusti Allah.
It’s not me.	Iku dudu aku.
My parents worked for my family for many years.	Wong tuwane nyambut gawe kanggo kulawargaku nganti pirang-pirang taun.
Less than ever, in fact.	Kurang saka tau, nyatane.
Repeat this several times.	Baleni iki kaping pirang-pirang.
He was the third child of seven siblings and the only child.	Dheweke anak nomer telu saka pitung bersaudara lan anak siji-sijine.
Then move on to the question of the influence of emotions on moral judgment.	Banjur pindhah menyang pitakonan pengaruh emosi ing pangadilan moral.
I didn’t cry.	Aku ora nangis.
Nothing special with the front view.	Ora ana sing khusus karo tampilan ngarep.
But young people are different.	Nanging wong enom beda.
One can see the point of this advice.	Siji bisa ndeleng titik saran iki.
This is to show that he is doing better.	Iki kanggo nuduhake yen dheweke nindakake luwih apik.
You receive sex education, but not sex training.	Sampeyan nampa pendidikan seks, nanging ora latihan seks.
The problem is too big to work with.	Masalahe gedhe banget kanggo bisa digunakake.
Move through the space one by one.	Pindhah ngliwati papan siji-siji.
I don’t think this is one.	Aku ora mikir iki siji.
So get back on the road and start driving.	Dadi bali menyang dalan lan miwiti nyopir.
I hadn’t heard him say that before.	Aku durung krungu dheweke ngomong sadurunge.
A, yes.	A, nggih.
No, there are still two.	Ora, isih ana loro.
Of course, of course.	Mesthi wae, mesthine.
We, unaware of this fact, do not live according to the law.	Kita, ora ngerti kasunyatan iki, ora urip miturut hukum.
He was really angry.	Dheweke pancen nesu.
It is very easy to judge someone without knowing the complete facts.	Gampang banget kanggo ngadili wong tanpa ngerti fakta sing lengkap.
No one said anything about him and how he died.	Ora ana sing ngomong babagan dheweke lan kepiye carane dheweke seda.
He will follow you everywhere and get in the car with you.	Dheweke bakal ngetutake sampeyan ing endi wae lan mlebu mobil karo sampeyan.
But this doesn’t seem fast enough.	Nanging iki ora katon cukup cepet.
Something that a child will do.	Soko sing bakal ditindakake bocah.
But it was nothing.	Nanging ora ana apa-apa.
It takes hours to reach.	Butuh jam kanggo nggayuh.
You need software that will do a number of things.	Sampeyan butuh piranti lunak sing bakal nindakake sawetara perkara.
I have to do it.	Aku kudu nglakoni.
If not, they find another job or are ordered to.	Yen ora, dheweke golek pakaryan liyane utawa didhawuhi.
It’s not gold.	Iku dudu emas.
I don’t know the intent.	Aku ora ngerti maksude.
It’s for lack of summer.	Iku kanggo lack saka mangsa panas.
Maybe no one heard.	Mungkin ora ana sing krungu.
I had never held a baby before.	Aku durung nate nyekel bayi sadurunge.
It’s our time.	Iku wektu kita.
Don’t just write.	Aja mung nulis.
New to us.	Anyar kanggo kita.
It’s very obvious.	Iku ketok banget.
Here it is very good, somewhere.	Kene iku apik banget, nang endi wae.
Not interested in me.	Ora minat aku.
With this wonderful amount of stuff, it should definitely be used.	Kanthi jumlah barang sing apik banget iki, mesthine kudu digunakake.
But the week was a career change.	Nanging minggu iku karir ganti.
It was so amazing.	Iku dadi apik tenan.
Basic, but very, dangerous.	Dasar, nanging banget, mbebayani.
Values ​​are displayed in thousands.	Nilai ditampilake ing ewu.
She was like me.	Dheweke kaya aku.
That’s basic.	Sing dhasar.
Not to say is to say.	Ora ngomong iku ngomong.
But long term you have to find someone your own age.	Nanging long term sampeyan kudu golek wong umur dhewe.
Not in his father, of course, but in the stupid young man.	Ora ing bapake, mesthi, nanging ing wong enom bodho.
Sky doesn’t play like your mobile game.	Sky ora muter kaya game mobile sampeyan.
I will wait for you at the corner of the bridge.	Aku bakal ngenteni sampeyan ing pojok jembatan.
There were no cases of bright spot recovery after therapy.	Ora ana kasus pemulihan titik terang sawise terapi.
I’ve been asked to do some cool things with my friends.	Aku wis dijaluk nindakake sawetara perkara sing keren karo kanca-kanca.
With so many people like this, it’s only a matter of seconds.	Kanthi wong akeh kaya iki, mung sawetara detik.
She looks older.	Dheweke katon tuwa.
Hawane abot.	Hawane abot.
You remember how worried we were at the time.	Sampeyan kelingan carane kuwatir kita nalika iku.
Services about others.	Layanan babagan wong liya.
I wish this would happen.	Aku pengin iki bakal kelakon.
And it’s just a name you’ve heard.	Lan iku mung jeneng sing wis krungu.
You’re working, but you don’t feel like you’re working.	Sampeyan lagi kerja, nanging sampeyan ora ngrasa yen sampeyan kerja.
My men can’t stand it.	Anak buahku ora tahan.
I knew this trip would be far from easy.	Aku ngerti lelungan iki bakal adoh saka gampang.
I could feel it easily.	Aku bisa ngrasakake kanthi gampang.
Or shoot me off on the spot if you want.	Utawa tembak aku mati ing panggonan yen sampeyan pengin.
So, far no luck.	Dadi, adoh ora luck.
I’ve been in that position for some time.	Aku wis ing posisi sing kanggo sawetara wektu.
We’re just getting started.	Kita lagi miwiti.
It’s easier to sell.	Iku luwih gampang didol.
Take the opportunity to learn and practice effective communication.	Njupuk kesempatan kanggo sinau lan laku komunikasi efektif.
All for some attention.	Kabeh kanggo sawetara manungsa waé.
But there were three things that happened to me.	Nanging ana telung perkara sing kedadeyan ing aku.
Light yellow solid.	Solid kuning cahya.
He will go straight from one weapon to another.	Dheweke bakal langsung saka siji senjata menyang liyane.
The game changes the rules according to place.	Game ngganti aturan miturut panggonan.
If we were lucky.	Yen kita padha begja.
I have no answer.	Aku ora duwe wangsulan.
Death, in fact, is the topic I most want to talk about.	Kematian, nyatane, minangka topik sing paling pengin diomongake.
Just exactly what they wanted.	Cukup persis apa sing dikarepake.
In some cases, coffee may no longer be useful.	Ing sawetara kasus, kopi bisa uga ora migunani maneh.
But only briefly.	Nanging mung sedhela.
This may seem complicated, and it is.	Iki bisa uga koyone rumit, lan iku.
It has nothing to do with me, one or the other.	Ora ana hubungane karo aku, siji utawa liyane.
Wear comfortable clothes and shoes.	Nganggo sandhangan lan sepatu sing nyaman.
Everything looks clear.	Kabeh katon cetha.
I don’t know you.	Aku ora ngerti sampeyan.
I just want to do the best show I can.	Aku mung pengin nindakake pertunjukan sing paling apik sing bisa ditindakake.
All her fights were watching her.	Kabeh gelut dheweke nonton dheweke.
Yes, he is dead.	Ya, dheweke wis mati.
This is also used to mark the board in a new way.	Iki uga digunakake kanggo menehi tandha papan kanthi cara anyar.
In fact, there are several ways you can answer it.	Nyatane, ana sawetara cara sampeyan bisa mangsuli.
I stand for my heart.	Aku ngadeg kanggo jantung.
That’s part of the problem.	Iku bagean saka masalah.
That is well -known.	Sing kondhang.
It will also disappear for a while.	Sedhela uga bakal ilang.
Long -term economic and security interests.	Kapentingan ekonomi lan keamanan jangka panjang.
That is absolutely not true.	Kuwi pancen ora bener.
It’s probably a little too much.	Iku mbokmenawa sethitik kakehan.
And once again he was asleep.	Lan sepisan maneh dheweke turu.
Given to him.	Diwenehake marang dheweke.
It’s very good.	Iku apik banget.
And this is where the fun begins.	Lan iki ngendi fun wiwit.
Somehow he did just fine.	Piye wae dheweke nindakake kanthi becik.
It pretty much happened on the last record.	Iku cukup akeh kedadeyan ing rekaman pungkasan.
See what’s coming up and report back quickly.	Deleng apa sing bakal teka lan lapor maneh kanthi cepet.
If you’re a good girl, you’ll have a safe home tonight.	Yen sampeyan cah wadon apik, sampeyan bakal duwe omahe aman bengi iki.
I know what happened.	Aku ngerti apa sing kedadeyan.
One has killed the other.	Siji wis matèni liyane.
He turned and looked at his father.	Dheweke noleh lan nyawang bapake.
We do not consider a given star to be only the upper limit.	Kita ora nganggep lintang sing diwenehake mung watesan ndhuwur.
That must come first.	Sing kudu teka dhisik.
I feel really bad about it.	Aku krasa nemen banget babagan iku.
He was quite aware that he didn’t want that part.	Dheweke cukup weruh yen dheweke ora pengin bagean kasebut.
You only have to do this once.	Sampeyan mung kudu nindakake iki sapisan.
They went together.	Padha lunga bebarengan.
She is a definition that stays with me.	Dheweke minangka definisi sing tetep karo aku.
This is the bank calling my father.	Iki bank nelpon bapakku.
They must escape or die.	Padha kudu oncat utawa mati.
I recommend him highly.	Aku nyaranake dheweke banget.
Easier to rule.	Luwih gampang kanggo mrentah.
Parents report a good quality of life for their children.	Wong tuwa nglaporake kualitas urip sing apik kanggo anak-anake.
In summary, defendant asked us to fix the amount.	Ing ringkesan, terdakwa njaluk supaya kita ndandani jumlah kasebut.
Ultimately more private than national.	Pungkasane luwih pribadi tinimbang nasional.
Mark kept his promise about her.	Mark netepi janjine babagan dheweke.
Otherwise, they forget you.	Yen ora, dheweke lali sampeyan.
He didn't wait long.	Dheweke ora suwe ngenteni.
He was so silent, because there was no one to talk to.	Dheweke dadi meneng, amarga ora ana sing bisa diajak ngobrol.
I made it all.	Aku nggawe kabeh.
He may not want to look too hard.	Dheweke bisa uga ora pengin katon hard banget.
But the birds are having trouble in other countries.	Nanging manuk-manuk kasebut ngalami alangan ing negara liya.
It won’t make him not want to learn to drive.	Iku ora bakal nggawe dheweke ora pengin sinau nyopir.
If possible.	Yen bisa.
But men won’t last long.	Nanging wong lanang ora bakal suwe.
She doesn't need sex.	Dheweke ora butuh jinis.
Doing what this says, the app can be used again.	Nindakake apa sing diomongake iki, aplikasiku bisa digunakake maneh.
And it doesn’t work.	Lan iku ora bisa.
I just screwed up.	Aku meneng wae.
All patients were given informed consent.	Kabeh pasien diwenehi informed consent.
It was almost empty for the kids.	Iku meh kosong kanggo bocah-bocah.
Somehow, his thoughts made me clean and clear.	Piye wae, pikirane nggawe aku resik lan jelas.
About this married business, you’ve made me think.	Babagan bisnis nikah iki, sampeyan wis nggawe aku mikir.
It taught me the value of independence.	Iku mulang kula nilai kamardikan.
I want to be there in those years.	Aku pengin ana ing taun-taun kasebut.
He started laughing and then couldn't stop.	Dheweke wiwit ngguyu banjur ora bisa mandheg.
Which left one choice.	Kang kiwa siji pilihan.
Give it a chance.	Menehi kasempatan.
I will give an explanation in the next section.	Aku bakal menehi panjelasan ing bagean sabanjure.
It has long had control issues, but can immediately address the heat.	Wis suwe duwe masalah kontrol, nanging bisa langsung ngatasi panas.
This is not in the book.	Iki ora ana ing buku.
Just let it go.	Mung nglilani.
The table can contain only one frequency.	Tabel bisa ngemot mung siji frekuensi.
I would love to give you an example.	Aku bakal seneng menehi conto.
And it really felt, when we were inside.	Lan pancen dirasakake, nalika kita ana ing njero.
You have to wonder.	Sampeyan kudu wonder.
Please tell your mother how you feel.	Tulung matur marang ibumu piye perasaanmu.
The cell culture media was then changed twice weekly.	Media kultur sel banjur diganti kaping pindho saben minggu.
We didn’t know until there was a police officer.	Kita ora ngerti nganti ana petugas polisi.
Keep your knees down to reduce pressure on your lower back.	Tansah dhengkul kanggo nyuda tekanan ing punggung ngisor.
She had no idea what the men were doing.	Dheweke ora ngerti apa sing ditindakake wong lanang.
Oh, good point.	Oh, titik apik.
They didn’t do it for me anyway.	Padha ora nindakake kanggo kula tho.
I loved this weekend’s visit, short though it was.	Aku tresna riko akhir minggu iki, cendhak sanadyan iku.
I know you want to say.	Aku ngerti sampeyan pengin ngomong.
You can’t just put people together and tell them to work together.	Sampeyan ora bisa mung sijine wong bebarengan lan marang wong-wong mau kanggo bisa bebarengan.
She wants to sleep.	Dheweke kepengin turu.
The second layer is the song.	Lapisan kapindho yaiku tembang.
So forget with darkness, forget with fear.	Dadi lali karo pepeteng, lali wedi.
So, back to the reason for your visit.	Dadi, bali menyang alasan kunjungan sampeyan.
Many were killed within the walls.	Akeh sing tiwas ing temboke.
I’m not a normal human being anymore.	Aku wis dudu manungsa normal maneh.
Some of our claims do not need approval.	Sawetara pratelan kita ora perlu persetujuan.
Try writing down a conversation between three, four, five people.	Coba tulisake pacelathon antarane wong telu, papat, lima.
I have no desire.	Aku ora duwe kepinginan.
I added.	Aku nambahake.
The only problem is your age.	Masalah mung umur sampeyan.
That has very special skills.	Sing duwe katrampilan khusus banget.
Or they come to feel like one.	Utawa padha teka aran kaya siji.
If a poor person is in a third world country.	Yen wong mlarat ana ing negara donya katelu.
This man has many names.	Wong iki akeh jenenge.
This is a woman.	Iki wong wadon.
Not long after the movie started there was a man sitting next to me.	Ora suwe sawise film diwiwiti ana wong lungguh ing jejere aku.
The solution will help a lot.	Solusi bakal mbantu akeh.
He takes twenty minutes and has five minutes.	Dheweke butuh rong puluh menit lan duwe limang menit.
Basic reference work for all cultures.	Karya referensi dhasar kanggo kabeh budaya.
She wants everyone to be happy and comfortable.	Dheweke pengin kabeh wong seneng lan kepenak.
You really can’t miss it.	Sampeyan pancene ora bisa kantun.
So, the roads were big and clean.	Dadi, dalan-dalan padha amba lan resik.
Time is recorded in seconds.	Wektu direkam ing detik.
Say what you have to say when you can.	Ngomong apa sing kudu diucapake nalika sampeyan bisa.
Give them a chance.	Menehi wong kesempatan.
So it takes some time to find a good mix.	Dadi butuh sawetara wektu kanggo nemokake campuran sing apik.
We are working on a solution to this problem.	Kita lagi nggarap solusi kanggo masalah iki.
I don’t like it anymore.	Aku ora seneng maneh.
You forget to have a life of your own.	Sampeyan lali duwe urip dhewe.
Buy online with us today !.	Tuku online karo kita dina iki!.
Defense and security.	Pertahanan lan keamanan.
I had never seen it before.	Aku durung tau weruh sadurunge.
But the worst journey has now begun.	Nanging lelungan sing paling awon saiki wis diwiwiti.
I mean, very important skills come out of it.	Maksudku, skills penting banget metu saka iku.
It can’t go up too much from one country.	Ora bisa munggah banget saka siji negara.
It can be observed.	Bisa diamati.
Do not take fresh fruit.	Aja njupuk woh seger.
Well, there it is.	Inggih, wonten.
Health and lack of time play an important role in career growth.	Kesehatan lan kekurangan wektu nduweni peran penting ing pertumbuhan karir.
The first few minutes were wonderful.	Sawetara menit pisanan apik banget.
Today has been a wonderful day.	Dina iki pancen apik banget.
I doubt they will care that you missed a little one.	Aku sangsi padha bakal Care sing ora kejawab siji sethitik.
I find that this is often a problem.	Aku nemokake manawa iki kerep dadi masalah.
It’s easy to see boys in men anyway.	Gampang kanggo ndeleng lanang ing wong tho.
I have a feeling it won’t.	Aku duwe perasaan sing ora bakal.
Soon came the desired letter.	Suwe-suwe teka surat sing dikarepake.
The number you say you choose.	Nomer sing sampeyan ujar sampeyan pilih.
The model can be modified in a variety of ways.	Model kasebut bisa didandani kanthi macem-macem cara.
She was happy, she thought.	Dheweke seneng, dheweke mikir.
But you’re right, it’s not art.	Nanging sampeyan bener, iku dudu seni.
You need to ask about this.	Sampeyan kudu takon babagan iki.
He is known for that.	Dheweke dikenal kanggo sing.
Lunch on the way.	Nedha awan ing dalan.
Here we will use a related but slightly different procedure.	Ing kene kita bakal nggunakake prosedur sing gegandhengan nanging rada beda.
I need to study more diligently in language school.	Aku kudu sinau luwih sregep ing sekolah basa.
Experienced dogs.	Asu sing berpengalaman.
Yes it is my wife again.	Ya wis bojoku maneh.
The teacher has become a student and knows the student considers his teacher.	Guru wis dadi murid lan ngerti murid nganggep gurune.
I remember your story and your girl.	Aku kelingan critamu lan cah ayumu.
Now we are older.	Saiki kita wis tuwa.
But don’t expect to make quick cash.	Nanging aja ngarep-arep supaya cepet awis.
Her insurance should go down some.	Asuransi dheweke kudu mudhun sawetara.
I like to choose a woman for that matter.	Aku seneng milih wong wadon kanggo perkara kasebut.
First, there was war.	Kaping pisanan, ana perang.
There is none.	Ora ana.
The results were the same when this experiment was repeated.	Asil padha nalika eksperimen iki diulang.
Now she has made her mark in the weight loss world.	Saiki dheweke wis nggawe tandha ing donya bobot mundhut.
Thanks for having me there by the way.	Thanks kanggo wis kula ana dening cara.
They will close the book.	Padha bakal ditutup buku.
The situation here is very different.	Kahanan ing kene beda banget.
Still, I get this error.	Isih, aku entuk kesalahan iki.
Young people like him have to go somewhere to have fun.	Wong enom kaya dheweke kudu lunga menyang ngendi wae kanggo seneng-seneng.
in difficult.	dina susah.
His works are interesting on many levels.	Karya-karyane narik kawigaten ing pirang-pirang tingkat.
The best opportunity life has to offer is to be human.	Kesempatan paling apik sing ditawakake urip yaiku dadi manungsa.
He had no choice.	Dheweke ora duwe pilihan.
It is clear that his policy is running in the right direction.	Cetha yen kabijakan dheweke mlaku ing arah sing bener.
He explained that he was too tired to push the car.	Dheweke nerangake yen dheweke lemes kanggo nyurung mobil.
Only rarely do two or three lines cross.	Mung arang loro utawa telung garis nyabrang.
Any treatment that can reduce these symptoms or complications is acceptable.	Sembarang perawatan sing bisa nyuda gejala utawa komplikasi kasebut ditampa.
But it is a must for the next step.	Nanging iku kudu kanggo langkah sabanjure.
I don’t usually go to them for much.	Aku ora biasane pindhah menyang wong-wong mau kanggo akeh.
Thank you for this wonderful article.	Matur nuwun kanggo artikel sing apik iki.
But he was here.	Nanging dheweke ana ing kene.
You sleep better.	Sampeyan turu luwih apik.
And it has a hell of a run on it.	Lan wis neraka roto ing.
Get your stuff.	Entuk barang-barangmu.
But we can expect him to listen and ask.	Nanging kita bisa nyana yen dheweke ngrungokake lan takon.
It was his last major win.	Iku menang utama kang pungkasan.
He tried to change his mind, but failed.	Dheweke nyoba ngganti pikirane, nanging gagal.
It happened more naturally to me.	Iku kedaden luwih alamiah kanggo kula.
So we have to take advantage of it.	Dadi kita kudu njupuk kauntungan saka iku.
We just don’t make a big deal out of it.	Kita mung ora nggawe masalah gedhe.
He could only do it.	Dheweke mung bisa nindakake.
And ask for help.	Lan njaluk tulung.
Well you have one story.	Nah sampeyan duwe salah siji crita.
Not just beautiful girls.	Ora mung bocah-bocah wadon sing ayu.
I think education is one of them.	Aku mikir pendidikan iku salah siji saka iku.
In addition, the analysis of the highest vs.	Kajaba iku, analisa paling dhuwur vs.
That is impossible to change.	Sing ora mungkin kanggo ngganti.
It gives you a better idea of ​​where you want to go.	Iku menehi idea luwih saka ngendi sampeyan arep kanggo pindhah.
That becomes a problem.	Sing dadi masalah.
Especially through the kitchen the next day.	Utamane liwat pawon ing dina sabanjure.
He reached for his own radio.	Dheweke tekan radio dhewe.
I’m just not ready to jump right in at this point.	Aku mung ora siap kanggo mlumpat langsung ing wektu iki.
It’s not as if you never knew.	Ora kaya-kaya durung tau ngerti.
The blood should look real.	Getih kudu katon nyata.
We asked a few questions.	We takon sawetara pitakonan.
He turned her around, carefully balancing her with one hand.	Dheweke nguripake dheweke, kanthi ati-ati ngimbangi dheweke kanthi tangan siji.
So are the boys.	Semono uga sing lanang.
There is no change in the green of things.	Ora ana owah-owahan ing ijo samubarang.
I asked him to film me giving him one.	Aku takon wong kanggo film kula menehi wong siji.
Not dead.	Ora mati.
That is the purpose.	Kuwi tujuane.
She was tall and thin.	Dheweke dhuwur lan kurus.
She has her own wonderful words to share about the evening.	Dheweke duwe tembung apik dhewe kanggo nuduhake babagan sore.
I have to live with it.	Aku kudu manggon karo.
Sometimes he looks too much.	Kadhangkala dheweke katon banget.
You have one job.	Sampeyan duwe siji proyek.
In fact, it is often used for military purposes.	Nyatane, mesthine asring digunakake kanggo keperluan militer.
No one else was involved.	Ora ana wong liya sing melu.
You will be back again in a few months.	Sampeyan bakal bali maneh ing sawetara sasi.
Of course, it never came out.	Mesthi, ora tau metu.
Obviously one cannot find everyone from experimental data.	Temenan siji ora bisa nemokake saben wong saka data eksperimen.
Other objects must be considered.	Objek liyane kudu dianggep.
He seems to be enjoying it.	Dheweke katon ngrasakake.
But the news is not good.	Nanging kabar kasebut ora apik.
His mouth was dark.	Cangkeme peteng.
Now to the small things.	Saiki menyang perkara cilik.
And no, nothing can be done about it.	Lan ora, ora ana sing bisa ditindakake.
I didn’t die then.	Aku ora mati banjur.
If your father.	Yen bapake.
Everyone wants him to stay.	Kabeh wong pengin dheweke tetep.
Better than the last three.	Luwih apik tinimbang telung pungkasan.
Big and small can’t know each other and each other.	Gedhe lan cilik ora bisa ngerti siji lan sijine.
I was asked to work for them full time.	Aku dijaluk kerja kanggo wong-wong mau kanthi full time.
I need him back.	Aku kudu wong bali.
Makes it even more true.	Ndadekake luwih bener.
The results were fair.	Asil padha adil.
Need this game.	Perlu game iki.
It could be a long time ago.	Bisa dadi jaman biyen maneh.
To choose them.	Kanggo milih wong-wong mau.
That’s where we started.	Sing ngendi kita miwiti.
If they ever figure it out it’s her in the first place !.	Yen padha tau tokoh metu iku dheweke ing Panggonan pisanan!.
And there’s that moving down there.	Lan ana sing obah mudhun ana.
And good luck to you.	Lan apik luck kanggo sampeyan.
Just a personal experience.	Mung pengalaman pribadi.
If there are any signs of any of this, don’t buy it.	Yen ana pratandha saka samubarang iki, aja tuku.
He knew me because of the way I treated women.	Dheweke ngerti aku amarga caraku karo wanita.
This is the main result of this article.	Iki minangka asil utama artikel iki.
The woman got up immediately and told him to leave.	Wong wadon mau banjur enggal-enggal wungu lan dikon lunga.
His mouth was very dry.	Cangkeme garing banget.
But it’s not a short or easy process.	Nanging dudu proses sing cendhak utawa gampang.
We want to do that as much as possible.	Kita pengin nindakake sing sabisa-bisa.
Several hundred thousand cases remain.	Sawetara atus ewu kasus tetep.
Out of the darkness.	Saking petenge.
The man was sitting in the car.	Wong lanang lungguh ing mobil.
He was short of change.	Dheweke cendhak diganti.
Then they went home.	Banjur padha mulih.
I had no guide and no one to guide me.	Aku ora duwe panuntun lan ora ana sing nuntun.
If it was too easy, everyone would succeed.	Yen gampang banget, kabeh wong bakal sukses.
Basically men and women alike are happy.	Sejatine wong lanang lan wadon padha seneng.
It is said that thousands of schools have classrooms.	Dikandhakake yen ewonan sekolah duwe kelas.
You are not the only one.	Sampeyan ora mung sampeyan.
He goes beyond what he believes can be done.	Dheweke ngluwihi apa sing dipercaya bisa ditindakake.
Very sad, he would say.	Sedhih banget, dheweke bakal ujar.
I can’t see the good in it.	Aku ora bisa ndeleng apik ing.
But his shoes.	Nanging sepatune.
They fit in size, run well and look great !.	Padha pas miturut ukuran, mlaku kanthi apik lan katon apik!.
In general homes.	Ing umume omah.
Now he doesn’t care.	Saiki dheweke ora peduli.
Within minutes a woman opened the door.	Ing sawetara menit ana wong wadon mbukak lawang.
Dead now, it looks like.	Mati saiki, katon kaya.
Or it might look like it did at the time.	Utawa bisa uga katon kaya ing wektu kasebut.
But I wasn’t content to stop there.	Nanging aku ora puas mandheg ing kana.
Just place it, too.	Cukup panggonan iku, banget.
These things can be put to good use.	Bab-bab kasebut bisa digunakake kanthi apik.
It may have happened nine months earlier.	Bisa uga kedadeyan sangang sasi sadurunge.
Too fast for battle.	Cepet banget kanggo perang.
It was dry, dry.	Iku garing, garing.
As long as it's not mine.	Angger dudu duwekku.
This season is better than season one.	Musim iki luwih apik tinimbang musim siji.
Some people were super cool.	Sawetara wong padha super kelangan.
But you can feel some things and people have changed.	Nanging sampeyan bisa ngrasakake sawetara perkara lan wong wis owah.
But let’s check it out.	Nanging ayo dipriksa.
Walk into town.	Mlaku-mlaku menyang kutha.
I’m not sure how they did it.	Aku ora yakin carane padha nindakake iku.
I need my son to eat.	Aku butuh anakku mangan.
This time it didn’t happen.	Wektu iki ora kedadeyan.
Don't be complacent.	Aja kepenak.
I was very confused.	Aku bingung banget.
It works and the results are amazing.	Kerjane lan asile apik tenan.
He is not a party to this appeal.	Dheweke ora dadi pihak kanggo banding iki.
Prior to data collection, information letters were sent to parents and students.	Sadurunge nglumpukake data, layang informasi dikirim menyang wong tuwa lan siswa.
But he walked around the house, to the back door.	Nanging dheweke mlaku ngubengi omah, menyang lawang mburi.
There was a beautiful expression on her face.	Ana ekspresi ayu ing raine.
Listen to your mix.	Rungokake campuran sampeyan.
She knew him.	Dheweke ngerti dheweke.
People have a right to be happy.	Wong duwe hak kanggo seneng.
Two are limitations.	Loro iku watesan.
Then food and wine were seized.	Banjur panganan lan anggur dicekel.
So basically, we’re stuck here.	Dadi dhasar, kita macet ing kene.
He looks tired, more human somehow.	Dheweke katon kesel, luwih manungsa piye wae.
Just give him a piece of my mind.	Mung menehi wong Piece saka pikiranku.
He seemed unaware.	Dheweke kaya ora weruh.
He certainly didn’t plan it that way.	Dheweke mesthi ora ngrancang kaya ngono.
He pressed the bottle to my chest.	Dheweke menet botol menyang dhadhaku.
I like both.	Aku seneng loro.
Don’t get me wrong, you need help.	Aja salah babagan, sampeyan butuh bantuan.
He replied that he would not trust her.	Dheweke mangsuli yen dheweke ora bakal percaya karo dheweke.
The figure below shows the experimental settings in this study.	Gambar ngisor nuduhake setelan eksperimen ing panliten iki.
This, then, is where the journey ended.	Iki, banjur, ngendi lelampahan padha rampung.
As such, he is lost.	Kaya ngono, dheweke wis ilang.
I’ve lived the last three years at the moment.	Aku wis urip telung taun pungkasan ing wayahe.
Have fun the rest of the new year.	Seneng-seneng ing sisa taun anyar.
Every detail of life is defined absolutely.	Saben rincian urip ditetepake kanthi mutlak.
It’s the ultimate confusion.	Iku kebingungan pungkasan.
We’re like, ‘guys, it’s just crowded.	Kita kaya, 'wong lanang, iku mung rame.
When he returned he could see again.	Nalika bali dheweke bisa ndeleng maneh.
That’s how long people live.	Kuwi suwe-suwe wong urip.
In general, we should try to have a solid plan.	Umumé, kita kudu nyoba duwe rencana sing solid.
Too long.	Suwe banget.
Think of your father.	Pikir bapakmu.
But he has progressed with little evidence.	Nanging dheweke wis maju kanthi bukti sing sithik.
Not a word from you yet.	Durung ana tembung saka sampeyan.
Both are related, of course.	Loro-lorone gegandhengan, mesthi.
And make the job more difficult.	Lan nggawe proyek luwih angel.
I started very quickly.	Aku miwiti banget cepet.
The teachers tried.	Para guru nyoba.
No wonder you feel strong.	Ora kaget yen sampeyan rumangsa kuwat.
No running water.	Ora ana banyu sing mlaku.
Money is where his mind is.	Dhuwit ing ngendi atine.
Here let us return to the great hall.	Ing kene ayo padha bali menyang bale agung.
The whole world seems silent.	Sakabehing jagad katon meneng.
Today, however, we know that the theory is wrong.	Nanging, dina iki, kita ngerti manawa teori kasebut salah.
Surgery is used to treat dogs with significant symptoms.	Bedah digunakake kanggo nambani asu kanthi gejala sing signifikan.
Many want more specific answers.	Akeh sing pengin jawaban sing luwih spesifik.
As a result, they are fast and accurate.	Akibaté, padha cepet lan bener.
She sounds old.	Dheweke muni lawas.
Far beyond my skills.	Adoh ngluwihi skills sandi.
He’s never being himself all the time, and it shows.	Dheweke ora tau dadi awake dhewe ing kabeh wektu, lan nuduhake.
And with luck, and some other progress, maybe they don’t have to.	Lan karo luck, lan sawetara kemajuan liyane, Mungkin padha ora kudu.
Whatever we love will come to life again.	Apa wae sing kita tresnani bakal urip maneh.
I believe that story is not true.	Aku percaya yen crita iku ora bener.
Do this again.	Apa maneh iki.
In the situation.	Ing kahanan.
I’m not sure at what point it turned into something else.	Aku ora yakin ing titik apa iku nguripake menyang mergo.
I actually feel like it was a great design decision.	Aku bener aran kaya iku kaputusan desain gedhe.
He acts like he knows everything, but has no experience.	Dheweke tumindak kaya ngerti kabeh, nanging ora duwe pengalaman.
The locked door followed me.	Lawang sing dikunci ngetutké aku.
I just obeyed orders.	Aku mung nuruti dhawuh.
The nature of the press has changed.	Sifat pers wis owah.
Why start a plan for mine development.	Apa miwiti rencana kanggo pangembangan tambang.
He was sold from his home.	Dheweke didol saka omahe.
I don’t want you to catch me.	Aku ora pengin sampeyan nyekel aku.
She wondered how many times she would be able to do this.	Dheweke kepingin weruh carane kakehan dheweke bakal bisa nindakake iki.
Trust me.	Percoyo karo aku.
Much to be told to his family.	Akeh sing kudu dicritakake marang kulawargane.
It didn’t seem to be my enough.	Iku ketoke ora cukup sandi.
No one with the right mindset would do that.	Ora ana wong sing duwe pikiran sing bener sing bakal nindakake.
Her team is working on her.	Tim dheweke nggarap dheweke.
I have never seen a result like that.	Aku durung nate ndeleng asil kaya ngono.
However, it is often more complicated.	Nanging, asring luwih rumit.
Can you give me an update ?.	Apa sampeyan bisa menehi nganyari?.
He and his family attended church.	Dheweke lan kulawargane melu ing gereja.
I will be a repeat customer.	Aku bakal dadi pelanggan baleni.
We need to get better.	Kita kudu luwih apik.
I am very happy with her material.	Aku seneng banget karo materi dheweke.
He’s not just so good.	Dheweke ora mung dadi apik.
Defense mechanisms are deemed necessary.	Mekanisme pertahanan dirasa perlu.
No one tried.	Ora ana sing nyoba.
Later that day someone else turned around when his eyes hurt.	Mengko dina iku wong liya nolèh nalika mripate lara.
Semono uga asumu.	Semono uga asumu.
In that case, it’s about food.	Ing kasus kasebut, babagan panganan.
You control what happens.	Sampeyan ngontrol apa sing kedadeyan.
I decided to eat super clean.	Aku mutusaké kanggo mangan super resik.
I just took some time to get there.	Aku mung njupuk sawetara wektu kanggo tekan kono.
She looked down through the window as they lifted away.	Dheweke katon mudhun liwat jendhela nalika padha ngangkat adoh.
People like you, my friend.	Wong kaya sampeyan, kancaku.
Ten patients were included in the study.	Sepuluh pasien kalebu ing panliten kasebut.
They were proud.	Padha bangga.
The woman gave birth sick because it was time.	Wong wadon nglairake lara amarga wis tekan wektune.
I think special research.	Aku mikir khusus riset.
The line starts with! 	Garis diwiwiti kanthi!
not read.	ora diwaca.
This is just our connection to the outside world.	Iki mung sambungan kita menyang donya njaba.
Heat a saucepan over medium heat.	Kalorake panci ing medium panas.
All this is now gone.	Kabeh iki saiki wis sirna.
Love that band.	Tresna band sing.
We will keep an eye on it.	Kita bakal njaga mripat ing.
We can see the track.	Kita bisa ndeleng trek.
Then go back to where you dropped me.	Banjur bali menyang ngendi sampeyan wis nyelehake aku.
However, this was not the case in the beginning.	Nanging, iki ora ana ing endi wae ing wiwitan.
Add sugar and stir.	Tambah gula lan aduk.
And even if it doesn’t, we can’t help it.	Lan sanajan ora, kita ora bisa nulungi dheweke.
I felt so welcome and at home here.	Aku felt supaya welcome lan ing ngarep kene.
Not the truth of the news media.	Ora bebener media warta.
So what’s new there, you might ask.	Dadi apa sing anyar ana, sampeyan bisa uga takon.
But that’s not the problem.	Nanging dudu masalahe.
That is his mission.	Kuwi misiné.
Love him to death.	Tresna marang dheweke nganti mati.
At any rate, they disappear.	Ing sembarang tingkat, padha ilang.
It takes some time to learn the new system.	Butuh sawetara wektu kanggo sinau sistem anyar.
culture.	kabudayan.
You can probably beat me up bad enough.	Sampeyan mbokmenawa bisa ngalahake kula munggah cukup ala.
I myself am not yet convinced.	Aku dhewe durung yakin.
Generally we have.	Umume kita duwe.
They just don’t exist.	Padha mung ora ana.
I think that yesterday was a full view of that.	Aku sing wingi iku tampilan lengkap sing.
Then my tribe turned to me.	Banjur asuku noleh marang aku.
So far, nothing too bad has happened.	Nganti saiki, ora ana kedadeyan sing ala banget.
Stay half a day and go.	Tetep setengah dina lan lunga.
I love animals.	Aku seneng kewan.
It’s just hope.	Iku mung pangarep-arep.
Nothing is going to come of it for me.	Ora ana sing bakal teka kanggo aku.
Water, hot or cold.	Banyu, panas utawa adhem.
I was excited like a little kid and didn’t sleep.	Aku bungah kaya bocah cilik lan ora turu.
It seems like everything.	Iku misale jek kaya kabeh.
But these kids are growing up.	Nanging bocah-bocah iki tuwuh.
No one out of there is the same.	Ora ana sing metu saka kono sing padha.
Well, so what.	Nah, dadi apa.
Her husband earned a lot of money in oil, gas, and gold.	Bojone entuk dhuwit akeh ing minyak, gas, lan emas.
It’s not the same thing.	Iku dudu bab sing padha.
He can’t have both.	Dheweke ora bisa duwe loro-lorone.
I can’t get enough of him.	Aku ora bisa njaluk cukup saka wong.
High school students enjoy a variety of similar options.	Siswa sekolah menengah seneng macem-macem pilihan sing padha.
We will talk about money.	Kita bakal ngomong babagan dhuwit.
Here, just stick these two pages together and cut down the middle.	Kene, mung kelet loro kaca iki bebarengan lan Cut mudhun tengah.
He did not read at the table, which he continued to do at home.	Dheweke ora maca ing meja, sing terus ditindakake ing omah.
Keep me informed about everything.	Tansah kula informasi babagan kabeh.
Who knows how close this deal is.	Sapa ngerti sepira cedhake kesepakatan iki.
But after that, not anymore.	Nanging sawise iku, ora maneh.
She is a beautiful friend and she will also be your friend.	Dheweke kanca sing ayu lan dheweke uga bakal dadi kancamu.
And no.	Lan ora.
Everyone knows what they are doing.	Kabeh wong ngerti apa sing ditindakake.
In the fall.	Ing musim gugur.
I began to move forward again.	Aku wiwit maju maneh.
I will find a new body to take with me.	Aku bakal golek badan anyar kanggo njupuk karo kula.
This did not happen.	Iki ora kedadeyan.
No one cares or sees.	Ora ana sing peduli utawa ndeleng.
Even those who do.	Malah sing nglakoni.
I never wanted to bump into anyone.	Aku ora tau pengin nabrak sapa wae.
I let myself feel however this is going to feel.	Aku supaya dhewe aran Nanging iki arep aran.
This is left for future investigation.	Iki ditinggalake kanggo diselidiki ing mangsa ngarep.
I have also seen it.	Aku uga wis weruh.
So for me, it’s my own faith.	Dadi kanggo kula, iku iman dhewe.
He pulled himself back.	Dheweke narik awake maneh.
Once the vision is established, everything else falls into place.	Sawise sesanti ditetepake, kabeh liyane tiba ing panggonan.
It’s not a support check.	Iku dudu mriksa dhukungan.
The four findings of the study are relevant, as follows.	Papat temuan saka panliten kasebut cocog, kaya ing ngisor iki.
These things seem to be more important than before lunch.	Prekara-prekara kasebut katon luwih penting tinimbang sadurunge nedha awan.
indeed.	tenan.
You should be able to easily picture where your food is coming from.	Sampeyan kudu bisa gampang gambar saka ngendi panganan sampeyan teka.
At the time of the trial, the two children were adults.	Ing wektu sidhang, bocah loro padha diwasa.
My father sent me that here.	Bapakku ngongkon aku sing nang kene.
He knew he was waiting.	Dheweke ngerti yen dheweke ngenteni.
The weight rested on him again.	Bobote mapan ing dheweke maneh.
We can work on more.	Kita bisa nggarap luwih akeh.
It’s your rule.	Iku aturan sampeyan.
It wasn’t so easy for me.	Iku ora supaya gampang kanggo kula.
I don’t expect to find anything right now.	Aku ora ngarep-arep golek apa-apa saiki.
Others are not trying to escape.	Wong liya ora nyoba uwal.
I, for example, am not a black person.	Aku, contone, ora wong ireng.
But we never had that extra happen.	Nanging kita ora tau ana sing kedadeyan tambahan.
It takes some time last as well.	Butuh sawetara wektu pungkasan uga.
I have to silence you.	Aku kudu nggawe bisu sampeyan.
I want to throw you over the top.	Aku arep uncalan sampeyan liwat ndhuwur.
He never tasted it.	Dheweke ora tau ngrasakake.
He didn't see anyone being hit.	Dheweke ora weruh ana sing ditabrak.
That was not the case before us.	Kuwi ora ana ing kasus sadurunge kita.
Have a question.	Duwe pitakonan.
This is a plan that is generally followed.	Iki minangka rencana sing umume ditindakake.
We will know how to respond.	Kita bakal ngerti carane nanggapi.
I know it’s not true.	Aku ngerti ora bener.
In the end you write the number of words you have written.	Ing pungkasan sampeyan nulis jumlah tembung sing wis ditulis.
The couple had no children.	Pasangan kasebut ora duwe anak.
He knew he had made the right choice.	Dheweke ngerti dheweke wis nggawe pilihan sing tepat.
They are and they should be.	Padha lan padha kudu.
I sat in the middle.	Aku lungguh ing tengah.
I'll be up in a minute.	Aku bakal tangi ing menit.
No one came in or out.	Ora ana sing mlebu utawa metu.
Already anyway, go ahead.	Wis ngono wae, maju.
No one really watches dogs.	Ora ana wong sing bener-bener nonton asu.
I have no doubt he'd killed himself.	Aku ora mangu dheweke 'd matèni piyambak.
He is here.	Dheweke ana ing kene.
The family is there for the family.	Kulawarga ana kanggo kulawarga.
This has been discovered.	Iki wis ditemokake.
Unless you’re making one now.	Kajaba sampeyan lagi nggawe siji saiki.
He didn’t care about that.	Dheweke ora peduli babagan kuwi.
Provide financial support for studies.	Nyedhiyakake dhukungan finansial kanggo sinau.
Happy memories help when you are scared.	Kenangan seneng mbantu nalika sampeyan wedi.
My clothes are so hot.	Klambiku dadi panas.
Which we published in no.	Kang kita diterbitake ing no.
These are different metals, not like one another.	Iki minangka logam sing beda, ora kaya salah sijine.
Take a step forward, take a step back.	Maju selangkah, mundur selangkah.
This is not just a business idea, but also a political one.	Iki ora mung ide bisnis, nanging uga politik.
Again, one of the fathers sat with us.	Maneh, salah siji saka bapak-bapak lungguh karo kita.
I've been waiting.	Aku wis ngenteni.
Because of the video, you hold this book in your hands.	Amarga video kasebut, sampeyan nyekel buku iki ing tangan sampeyan.
Watch your parents and in you know the offers for each and every one.	Nonton tuwane lan ing sampeyan ngerti nawakake kanggo saben lan saben.
I also agree with you about teeth.	Aku uga setuju karo sampeyan babagan untu.
It’s about to change, though.	Iku bab kanggo ngganti, sanadyan.
But he did not discuss the relationship between the two.	Nanging dheweke ora ngrembug babagan hubungane wong loro kasebut.
Five steps back, and he had reached the top.	Lima langkah maneh, lan dheweke wis tekan ndhuwur.
Below is a selection of your comments.	Ing ngisor iki pilihan komentar sampeyan.
The mixture should be easy to spread.	Campuran kudu gampang nyebar.
Yes, even if the game is single player.	Ya, sanajan game kasebut minangka pemain tunggal.
And this one will do.	Lan siji iki bakal nindakake.
Punishment to you and me.	Paukuman marang kowe lan aku.
As little as we could get away with.	Minangka sethitik sing kita bisa lolos karo.
This guy is in number two.	Wong iki ana ing nomer loro.
We send this to put a smile on your face.	We ngirim iki kanggo sijine eseman ing pasuryan.
Please stop asking me about it.	Mangga mungkasi takon kula bab iku.
Really enjoy appreciating your creative efforts.	Pancen seneng ngapresiasi gaweyan kreatif.
Everything seemed after that.	Kabeh ketoke sakwise iku.
Finding a way to fit in the day is important, though.	Nemokake cara kanggo pas karo dina iku penting, sanadyan.
He will come to them.	Dheweke bakal teka marang wong-wong mau.
You have to stay in one place for some time.	Sampeyan kudu tetep ing sak panggonan kanggo sawetara wektu.
You are out of shape and lose interest.	Sampeyan metu saka wangun lan ilang kapentingan.
There are a number of important reasons.	Ana sawetara alasan sing penting.
Leaders to improve consensus.	Pemimpin kanggo nambah kesepakatan.
No, they won’t.	Ora, padha ora bakal.
If he has the time.	Yen dheweke duwe wektu.
Business is good.	Bisnis iku apik.
It’s just that different rain.	Iku mung sing beda udan.
And he had a purpose to do it, but as a friend.	Lan dheweke duwe tujuan kanggo nindakake, nanging minangka kanca.
You are in town.	Sampeyan ana ing kutha.
Maybe he never hated you.	Mbok menawa dheweke ora nate sengit marang kowe.
Thank you in advance !.	Matur nuwun sadurunge!.
Here is an example for you.	Punika conto kanggo sampeyan.
Set three hours.	Setel telung jam.
Then we know the absolute truth.	Banjur kita ngerti bebener mutlak.
There was nothing in the field on the left.	Ora ana apa-apa ing sawah ing sisih kiwa.
The definition is.	Definisi kasebut yaiku.
You know what the word is.	Sampeyan ngerti apa tembung.
The image fell into the hands of his children and became public.	Gambar kasebut tiba ing tangan anak-anake lan dadi umum.
Said you know we have four more places.	Ngandika sampeyan ngerti kita duwe papat papan liyane.
Please ask us for more details !.	Mangga takon kita kanggo rincian liyane!.
The clock society is different.	Masyarakat jam wis beda.
He never showed up again.	Dheweke ora tau muncul maneh.
It really isn't because they can't do that.	Iku pancene ora amarga padha ora bisa nindakake kang.
There are several components to this art collection.	Ana sawetara komponen kanggo koleksi seni iki.
So, it might be cut in other ways.	Dadi, bisa uga dipotong kanthi cara liya.
This is important, so just listen.	Iki penting, mula mung ngrungokake.
They must be chosen carefully.	Dheweke kudu dipilih kanthi ati-ati.
You are in front of me, open to my pleasure.	Sampeyan ana ing ngarepku, mbukak kanggo kesenenganku.
I’m not sure why it’s out now.	Aku ora yakin kenapa saiki metu.
And a lot of people are missing out.	Lan akeh wong sing ilang.
This approach is extremely simple.	Pendekatan iki arang banget prasaja.
The two types of national average costs were compared.	Rong jinis biaya nasional rata-rata dibandhingake.
Of course this was not an accident.	Mesthi iki ora kacilakan.
It was out in the truck.	Iku metu ing truk.
He was sort of cold, actually.	Panjenenganipun Urut kadhemen, bener.
You can die anywhere.	Sampeyan bisa mati ing ngendi wae.
The story was similar to many families at the time.	Critané padha karo akèh kulawarga ing wektu iku.
Now a lot can be bought, but they don’t have the money.	Saiki akeh sing bisa dituku, nanging ora duwe dhuwit.
This is not a security risk or anything to worry about.	Iki dudu risiko keamanan utawa apa wae sing kudu dikuwatirake.
You just have to know what you need to know.	Sampeyan mung kudu ngerti apa sing kudu sampeyan ngerti.
We keep wearing good stuff every time.	Kita tetep nganggo barang sing apik saben-saben.
I don’t think so.	Aku ora mikir kaya ngono.
Although not easy.	Sanajan ora gampang.
Look at this sexual act.	Delengen tumindak seksual iki.
She laughed at him, telling him to disappear.	Dheweke ngguyu ing wong, marang wong kanggo ilang.
This is the core of the team.	Iki minangka inti saka tim.
I thought there was something wrong with it.	Aku panginten ana sing salah karo.
However, I believe in a relevant process.	Nanging, aku percaya karo proses sing cocog.
He won’t come back if he does.	Ora bakal bali yen dheweke nindakake.
However, doing so is often not possible.	Nanging, mengkono asring ora bisa.
We really can’t enjoy sleeping without it.	Kita pancene ora bisa seneng turu tanpa iku.
You can make a mistake in college and get away with it.	Sampeyan bisa nggawe kesalahan ing College lan njaluk adoh karo.
Not even lying.	Ora malah ngapusi.
You never shot this.	Sampeyan tau dijupuk iki.
Thank you for saying such kind words about me and my work.	Matur nuwun kanggo ngucapake tembung sing apik babagan aku lan karyaku.
Statistical analysis was performed in three steps.	Analisis statistik ditindakake kanthi telung langkah.
And keep thinking.	Lan terus mikir.
I like the name there for the car.	Aku seneng jeneng sing ana kanggo mobil.
The relationship is in this case.	Hubungan kasebut ana ing kasus iki.
A camera is available at the same.	A kamera kasedhiya ing padha.
We need to know exactly where.	Kita kudu ngerti persis ing ngendi.
I will only meet people at events.	Aku mung bakal ketemu wong ing acara.
I don’t know your world.	Aku ora ngerti donyamu.
He couldn’t do this.	Dheweke ora bisa nindakake iki.
The road map is already there.	Peta dalan wis ana.
I have seen this many times.	Aku wis ndeleng iki kaping pirang-pirang.
Another government wine.	Anggur pemerintah liyane.
Contract assistance is provided with only what you need to know.	Bantuan kontrak diwenehake mung apa sing kudu dingerteni.
Then people started dropping him off.	Banjur wong-wong wiwit nyelehake dheweke.
Hopefully we won’t find out.	Muga-muga kita ora bakal nemokake.
The rules are clear.	Aturan kasebut cetha.
There is no time to throw away fear.	Ora ana wektu kanggo mbuwang wedi.
It looks like the picture.	Ternyata kaya gambar kasebut.
Eventually the girl started walking.	Pungkasane bocah wadon mau wiwit mlaku.
Then he could see that the back of his head was missing.	Banjur dheweke bisa ndeleng yen mburi sirahe wis ilang.
I consider this evening, evening.	Aku nganggep iki sore, sore.
No idea of ​​how to start.	Ora idea saka carane miwiti.
There is no one.	Ora ana siji.
I like this.	Aku kaya iki.
She could imagine how it would feel for the people involved.	Dheweke bisa mbayangake kepiye rasane wong sing melu.
I have the right again.	Aku duwe hak maneh.
And often she finds her blue eyes fixed on her.	Lan asring dheweke nemokake mripat biru dheweke tetep ing dheweke.
Welcome to help you find a new app that will use the photos you found on.	Sugeng rawuh kanggo mbantu nemokake app anyar sing bakal nggunakake foto sing ditemokake ing.
It’s as good as ever.	Iku minangka apik minangka tau.
Long enough that it didn’t start him where he left off.	Cukup suwe sing ora miwiti dheweke ing ngendi dheweke mandheg.
It felt so good to have been there, once again.	Iku felt dadi apik kanggo wis ana, sepisan maneh.
Each stop is empty.	Saben mandeg kosong.
Whatever the political difference, they have to stop.	Punapa mawon prabédan politik, padha kudu mandheg.
He has the skills and a life plan.	Dheweke duwe katrampilan lan rencana urip.
Living the truth means taking care of ourselves.	Urip manut bebener iku ateges ngrumat awake dhewe.
Instead, you want to try and create some unique things.	Nanging, sampeyan pengin nyoba lan nggawe sawetara perkara sing unik.
Work, like standing, is dead.	Pakaryan, kaya ngadeg, wis mati.
Sugar is sugar for the body.	Gula iku gula kanggo awak.
I wish you were there.	Aku pengin sampeyan ana.
Plenty of off road parking.	Akeh parkir off road.
Turn off anything that goes down.	Mateni apa wae sing mudhun.
Tears came to his eyes.	Eluhe teka ing mripate.
I have to think about this moment.	Aku kudu mikir babagan iki wayahe.
I just want you to know my feelings.	Aku mung pengin supaya sampeyan ngerti perasaanku.
Perhaps he will return here in a few days.	Mbok menawa dheweke bakal bali mrene sawetara dina.
Well, that is the last hope.	Inggih, punika pangarep-arep pungkasan.
His face approached her slowly.	Raine nyedhaki dheweke alon-alon.
What a thousand.	Apa sing sewu.
Anyway, he was still wrong.	Apa wae, dheweke isih salah.
I never knew.	Aku ora tau ngerti.
That can be seen only from the outside.	Sing bisa dideleng mung njaba.
I know differently, and so do you.	Aku ngerti beda, lan sampeyan uga.
I will move forward.	Aku bakal maju.
I liked the song and saw it was nothing more than fun.	Aku disenengi lagu lan ndeleng iku ora luwih saka fun.
Green, blue, and yellow appear to be the most common colors.	Ijo, biru, lan kuning katon minangka warna sing paling umum.
There seemed to be no smoke coming out of the car.	Koyone ora ana asap sing metu saka mobil.
This is free will.	Iki minangka kekarepan bebas.
She looked calm.	Dheweke katon tenang.
The office is in a new home.	Kantor ana ing omah anyare.
I can't find a reference here.	Aku ora bisa nemokake referensi ing kene.
Once, he suddenly laughed.	Sepisan, dumadakan ngguyu.
First this, then that.	Pisanan iki, banjur sing.
I was curious about you.	Aku kepingin weruh sampeyan.
There is no way to know if any money has been raised.	Ora ana cara kanggo ngerti yen ana dhuwit sing diangkat.
Sunny night.	Wengi sing cerah.
When not sick.	Nalika ora lara.
It’s something we never thought we would do.	Iku soko kita tau panginten kita bakal nindakake.
This class was amazing.	Kelas iki apik tenan.
We offer this free one hour program to community groups.	We offer program siji jam gratis iki kanggo kelompok masyarakat.
By the way, it’s true.	Miturut cara, iku bener.
They never heard back.	Padha ora tau krungu maneh.
Outside, it was now dark.	Ing njaba, saiki wis peteng.
And people think it works.	Lan wong-wong ngira iku bisa digunakake.
Furthermore, these values ​​increased slightly as the mass drawn continued to increase.	Salajengipun, nilai-nilai kasebut rada tambah amarga massa sing ditarik terus saya tambah.
You see my friend, my horse.	Sampeyan ndeleng kancaku, jaranku.
The fact is no doubt in this case.	Kasunyatan ora mangu ing kasus iki.
Your husband should feel primary, which is number one.	Bojomu kudu rumangsa utama, yaiku nomer siji.
I can even see it again.	Aku malah bisa ndeleng maneh.
Keep balance on your shoulders, neck, and head.	Tansah keseimbangan ing pundhak, gulu, lan sirah.
This company is hardly a big name.	Perusahaan iki meh ora jeneng gedhe.
But it doesn’t work.	Nanging ora bisa.
The children were out of school today.	Bocah-bocah padha metu saka sekolah ing dina iki.
It makes the numbers seem bigger.	Iku ndadekake nomer sing katon luwih gedhe.
We will meet there later.	Kita bakal ketemu ana mengko.
I want that flat.	Aku pengin sing flat.
I like to keep it short, especially in the summer.	Aku kaya kanggo tetep cendhak, utamané ing mangsa panas.
But now he knows that reality is more dangerous.	Nanging saiki dheweke ngerti yen kasunyatane luwih mbebayani.
I can’t eat this.	Aku ora bisa mangan iki.
One source of energy is the sun.	Salah sawijining sumber energi yaiku srengenge.
The user types in two words.	Pangguna ngetik ing loro tembung.
Finally I chose to stay, choose you.	Akhire aku milih tetep, milih kowe.
But he couldn't catch her.	Nanging dheweke ora bisa nyekel dheweke.
Really not sure what was going on at the moment.	Pancen ora yakin apa sing kedadeyan ing wektu iki.
Or by place.	Utawa miturut panggonan.
Every aspect of the system is very slow.	Saben aspek sistem kasebut alon banget.
Good read.	Wacan sing apik.
If you don’t want to throw them away, look no further.	Yen sampeyan ora pengin mbuwang wong-wong mau, ora nggoleki maneh.
Online, but you don’t have to.	Online, nanging sampeyan ora kudu.
The findings are consistent with the results of the same study.	Temuan kasebut cocog karo asil panaliten sing padha.
He has an education.	Dheweke duwe pendidikan.
We have to find a way to get two points.	Kita kudu golek cara kanggo entuk rong poin.
He knew that paper was our only security.	Dheweke ngerti yen kertas mung keamanan kita.
What he did was wrong.	Apa sing ditindakake iku salah.
One by one, as they say.	Siji-sijine, kaya sing dikandhakake.
Next word, this is tough.	Tembung sabanjure, iki angel.
See for yourself doing this exercise at least once a day.	Delengen dhewe nindakake latihan iki paling ora sapisan dina.
But of course he didn’t believe it, no.	Nanging mesthi dheweke ora percaya, ora.
After two or three years, everything became normal again.	Sawise rong utawa telung taun, kabeh dadi normal maneh.
Now free to use or try.	Saiki gratis kanggo nggunakake utawa nyoba.
I like to do both.	Aku seneng nindakake loro.
There may be some element of financial transfer.	Bisa uga ana sawetara unsur transfer finansial.
We follow in doubt.	Kita tindakake ing mangu.
Both causes are close to your heart.	Loro-lorone panyebab wis cedhak karo atimu.
I just think that the kids were playing.	Aku mung mikir yen bocah-bocah padha dolanan.
Church activities have never been more popular.	Kagiyatan pasamuwan ora tau dadi luwih populer.
We kind of make it count.	We jenis nggawe count.
They were my means of escape when my situation was bad.	Wong-wong mau dadi srana uwalku nalika kahanan saya ala.
After the act, he immediately wrote to her.	Sawise tumindak kasebut, dheweke langsung nulis marang dheweke.
Not just because of what he said.	Ora mung amarga apa sing diomongake.
Clear dry heat.	Panas garing sing cetha.
You may not read or write other global variables.	Sampeyan bisa uga ora maca utawa nulis variabel global liyane.
It was very strange to see so many people in his house.	Aneh banget weruh akeh wong ing omahe.
This is the role he has held to this day.	Iki minangka peran sing dicekel dheweke nganti saiki.
This is a good action shot.	Iki minangka tembakan aksi sing apik.
She was so beautiful that I had to look at her.	Dheweke ayu banget nganti kudu nyawang dheweke.
I moved into my new home this weekend by the sea.	Aku pindhah menyang omah anyarku akhir minggu iki ing pinggir segara.
This is extremely difficult.	Iki arang banget angel.
One of the decisions is to close the school or not.	Salah sawijining keputusan yaiku nutup sekolah utawa ora.
The legs feel good.	Sikil krasa apik.
That’s the same now.	Semono uga saiki.
The cry was up.	Tangis kasebut munggah.
You have to try.	Sampeyan kudu nyoba.
I made this boat.	Aku nggawe prau iki.
Still the cat didn't sound.	Isih kucing durung muni.
Sedhela.	Sedhela.
Ideas about life are a part of life.	Gagasan babagan urip minangka bagean saka urip.
It’s not going to look like that.	Iku ora bakal katon kaya iku.
I have people who can do better than you.	Aku duwe wong sing bisa nindakake luwih apik tinimbang sampeyan.
He’s a good horse and he keeps going.	Dheweke jaran sing apik lan dheweke terus maju.
This is like.	Iki kaya.
They learn and grow.	Padha sinau lan tuwuh.
I don’t want to do this.	Aku ora pengin nindakake iki.
Here’s another one.	Kene ana liyane.
You are down here waiting for this trial to come.	Sampeyan wis mudhun kene ngenteni nyoba iki teka.
You have no employees.	Sampeyan ora duwe karyawan.
You have to think about whatever you find.	Sampeyan kudu mikir babagan apa wae sing ditemokake.
You will train more.	Sampeyan bakal olahraga luwih.
He was special for many reasons.	Dheweke khusus amarga akeh alasan.
Music, for example, is food to listen to.	Musik, umpamane, minangka panganan kanggo ngrungokake.
I can tell how much she loves this baby.	Aku bisa ngomong sepira dheweke tresna marang bayi iki.
My memories of the first year after that are vague.	Kenanganku ing taun pisanan sawise iku ora pati jelas.
She had her face in the window again.	Dheweke wis pasuryan ing jendhela maneh.
I chose to stop by today and see about the man.	Aku milih mandheg dina iki lan ndeleng babagan wong kasebut.
His face was also long and thin.	Raine uga dawa lan kurus.
Not a night or ever.	Ora wengi utawa tau.
We have shoes.	Kita duwe sepatu.
My ground is small.	Lemahe saya cilik.
She was late.	Dheweke telat.
Put that in the story.	Sijine sing ing crita.
Parents are very pushy.	Wong tuwa meksa banget.
Not much of this is said though.	Ora akeh bab iki ngandika sanadyan.
The test results were compared with those performed a year after the disease.	Asil tes dibandhingake karo sing ditindakake setahun sawise penyakit kasebut.
I have the same problem.	Aku duwe masalah sing padha.
Then leave a useful comment if appropriate.	Banjur ninggalake komentar migunani yen cocok.
This is certainly not the same.	Iki mesthi ora padha.
There was someone in my fucking chair.	Ana wong ing kursiku kurang ajar.
I didn’t run or anything.	Aku ora mlayu utawa apa-apa.
Therefore, a new factor structure was applied to our analysis.	Mulane, struktur faktor anyar ditrapake kanggo analisis kita.
He could be so much more.	Dheweke bisa dadi luwih akeh.
My new office.	Kantor anyarku.
They were certainly a lot weird, this group was the first minute.	Padha mesthi akeh aneh, klompok iki menit pisanan.
I’m not down on the team.	Aku ora mudhun ing tim.
There was no threat from anyone or anything on the outside.	Ora ana ancaman saka sapa wae utawa apa wae ing njaba.
Not when it comes to being good at bad deeds.	Ora nalika dadi apik ing tumindak ala.
They talk as if school life is just new memories.	Padha ngomong kaya-kaya urip sekolah mung kenangan anyar.
It makes you sick inside.	Iku ndadekake sampeyan lara nang.
Not for yourself.	Ora kanggo sampeyan dhewe.
That’s the task, really.	Kuwi tugas, tenan.
A group of vehicles from the same study.	Klompok kendaraan saka sinau sing padha.
Eventually, the relationship will be good.	Pungkasane, hubungan bakal dadi apik.
He was not moving.	Dheweke ora obah.
He’s not in good condition, but he looks important.	Dheweke ora ana ing kondisi sing apik, nanging katon penting.
It’s not easy to see.	Iku ora gampang kanggo ndeleng.
It’s something that is shared with humans and horses.	Iku soko sing dienggo bareng karo manungsa lan jaran.
The best for you and the best for your husband today.	Sing paling apik kanggo sampeyan lan sing paling apik kanggo bojomu dina iki.
I just shook my head no.	Aku mung geleng-geleng kepala ora.
He was just doing his homework.	Dheweke mung nindakake pakaryan.
I’m very happy though.	Aku seneng banget sanadyan.
We have an attack plan.	Kita duwe rencana serangan.
And suddenly he felt calm.	Lan dumadakan krasa ayem.
It could be an accident.	Bisa uga kacilakan.
You can hear it.	Sampeyan bisa krungu.
There’s that old pleasure.	Ana sing kesenengan lawas.
How to use.	Carane nggunakake.
Then the smoke, the books burning.	Banjur kumelun, buku-buku kobong.
She opened the door slowly.	Dheweke mbukak lawang alon-alon.
Rooms are also different.	Kamar uga beda-beda.
I won’t let you like you win.	Aku ora bakal nglilani sing kaya sampeyan menang.
He didn’t make much progress.	Dheweke ora nggawe akeh kemajuan.
He finally gave up and went back with her.	Dheweke pungkasane nyerah lan bali bareng karo dheweke.
Ati-ati unit.	Ati-ati wae.
I tried too hard.	Aku nyoba banget.
His parents must have died.	Wong tuwane mesthi wis seda.
My father used to know what was right.	Bapakku biyen weruh apa bener.
It’s supposed to add something to your life, not take it away.	Iku mestine kanggo nambah soko kanggo urip, ora njupuk adoh.
Make sure you know what’s going on.	Priksa manawa sampeyan ngerti apa sing kedadeyan.
Ojo lali.	Ojo lali.
Some see women as a state of mind.	Sawetara ndeleng wanita minangka negara pikiran.
Her hair is now no longer as wild.	Rambute saiki wis ora kaya alam bébas.
Enjoy the weekend, and the hot weather.	Seneng akhir minggu, lan cuaca panas.
I saw it there.	Aku weruh ing kono.
You can then access the properties and functions from a new window.	Sampeyan banjur bisa ngakses properti lan fungsi saka jendhela anyar.
Usually there will be instructions in between.	Biasane bakal ana instruksi ing antarane.
She might have told my parents.	Dheweke bisa uga ngandhani wong tuwaku.
I ran a race.	Aku mlayu lomba.
You used to smile so much.	Sampeyan biyen mesem banget.
He had been injured before the show started.	Wis nandhang tatu sadurunge pertunjukan diwiwiti.
Turn your head to the left and look at your left shoulder.	Nguripake sirah menyang sisih kiwa lan deleng pundhak kiwa.
It can be a production and development environment.	Bisa dadi lingkungan produksi lan pangembangan.
From the object.	Saka obyek.
Something like setting up a machine gun.	Soko kaya nyetel bedhil mesin.
Click on each image to make it larger.	Klik ing saben gambar kanggo nggawe luwih gedhe.
The experiment was repeated three times.	Eksperimen kasebut diulang kaping telu.
But in reality everything is worse this time.	Nanging nyatane kabeh luwih elek wektu iki.
I just don’t want to lose my grown kids.	Aku mung ora pengin kelangan bocah-bocah sing wis diwasa.
When he doesn’t think about anything else.	Nalika dheweke ora mikir babagan liyane.
He’s an unequal race.	Dheweke dadi balapan sing ora padha.
It’s all about building trust.	Iki kabeh babagan mbangun kapercayan.
All events, moreover, just.	Kabeh acara, luwih, mung.
She’s a bright little one.	Dheweke iku cilik padhang.
It’s not my place to say that.	Dudu panggonanku ngomong kaya ngono.
I know the game.	Aku ngerti game.
Military service is military service.	Layanan militèr minangka layanan militèr.
Okay, that made sense.	Oke, sing digawe akal.
So don’t be cool.	Dadi aja kelangan.
The has a population of.	Ing wis populasi saka.
This is the same concept but slightly different.	Iki minangka konsep sing padha nanging rada beda.
Start listening carefully.	Mulai ngrungokake kanthi teliti.
That keeps you from knowing where you are going.	Sing njaga ngerti arep menyang ngendi.
Dark and beautiful.	Peteng lan ayu.
His family did not know why he left.	Kulawargane ora ngerti sebabe dheweke lunga.
Bad people happen.	Wong ala kelakon.
All the best to each of you and your family !.	Kabeh sing paling apik kanggo saben sampeyan lan kulawarga!.
Nothing fits the plan, of course.	Ora ana sing cocog karo rencana, mesthi.
That’s why he did it.	Pramila piyambakipun nindakaken.
Power management is a feature of the device.	Manajemen daya minangka fitur saka piranti.
The first is oil.	Sing pertama yaiku lenga.
This did not affect activity in a significant way.	Iki ora mengaruhi kegiatan kanthi cara sing signifikan.
For us, there are a few things that go wrong.	Kanggo kita, ana sawetara perkara sing salah.
It’s a stupid thing to say.	Iku bab bodho ngomong.
However, this solution is a bit strange.	Nanging, solusi iki rada aneh.
Do what you want, girl.	Lakoni omonganmu, cah.
He just wants to avoid it all.	Dheweke mung pengin nyingkiri kabeh.
I wore her down.	Aku nyandhang dheweke mudhun.
I find myself writing less, putting it off.	Aku golek dhewe nulis kurang, sijine iku mati.
He couldn't understand what was happening.	Dheweke ora bisa ngerti apa sing kedadeyan.
The man was not waiting any longer.	Wong lanang iku ora ngenteni maneh.
Maybe making a writing degree is a good idea.	Mungkin nggawe gelar nulis minangka ide sing apik.
I believe they can keep us back, now, though.	Aku pracaya padha bisa supaya kita bali, saiki, sanadyan.
I’ve lived twice as much as you.	Aku wis urip kaping pindho tinimbang sampeyan.
And this good governance is also essential for economic growth.	Lan pamrentahan sing apik iki uga penting kanggo pertumbuhan ekonomi.
I would like to thank you.	Aku seneng matur nuwun.
Guess the guards.	Pengawal teka.
The example was chosen because it is generally people who know it.	Conto kasebut dipilih amarga umume wong sing ngerti.
And he said it wasn’t like that.	Lan dheweke kandha yen ora kaya ngono.
With other characters receiving failed missions.	Kanthi karakter liyane nampa misi gagal.
He is married and has two children.	Dheweke nikah lan duwe anak loro.
But they look cool.	Nanging padha katon kelangan.
We said after all they went home.	Kita ngomong sawise kabeh padha mulih.
The cheapest rooms have a shared bathroom.	Kamar sing paling murah duwe kamar mandi bareng.
But when it comes to the law, consider that you can’t win.	Nanging nalika nerangake hukum, nimbang sing ora bisa menang.
No comments yet.	Durung ana komentar.
It helps people read their lips.	Iku mbantu wong maca lambe.
So we are not yet perfect.	Dadi kita durung sampurna.
You don’t have to agree with this.	Sampeyan ora kudu setuju karo iki.
You won’t be rich, mind you.	Sampeyan ora bakal sugih, pikiran.
He seems to have no need to eat.	Dheweke katon ora perlu mangan.
There was a difference in my mind.	Ana sing beda ing batinku.
And then run the game.	Lan banjur mbukak game.
That’s my duty.	Kuwi tugase.
You can feel the sun on your face.	Sampeyan bisa ngrasakake srengenge ing pasuryan sampeyan.
It was her big mistake.	Iku kesalahan gedhe dheweke.
Photos are real things.	Foto minangka barang nyata.
It was a great family time.	Iku wektu kulawarga gedhe.
See if it’s private.	Delengen yen iku pribadi.
It’s been a long time since he’s been running fast, this far.	Wis suwi dheweke mlaku cepet, adoh iki.
Even my husband likes to play and watch me play.	Malah bojoku seneng main lan nonton aku main.
We have it right now.	Kita duwe hak saiki.
Blood had spread to half the floor.	Getih wis nyebar ing setengah lantai.
I can’t go it alone.	Aku ora bisa lunga dhewe.
But this is very different and worse.	Nanging iki beda banget lan luwih elek.
And you, on your side, don’t need me.	Lan sampeyan, ing sisih sampeyan, ora mbutuhake kula.
No one thinks about it, including me.	Ora ana sing mikir babagan iki, kalebu aku.
But only.	Nanging mung.
Just wanted to show that out.	Mung wanted kanggo nuduhake sing metu.
I’ve never known someone who needed a few words for a living.	Aku ora tau ngerti wong sing butuh sawetara tembung kanggo urip.
This is what children want.	Iki sing dikarepake bocah-bocah.
No one thinks so.	Ora ana sing mikir.
We’ve had a chance to throw a leg over everyone.	Kita wis duwe kasempatan kanggo uncalan wentis liwat saben wong.
I learned a lot there.	Aku sinau akeh ing kana.
I’ve been doing it for some time.	Aku wis rampung kanggo sawetara wektu.
I remember lying in bed, with the radio on, listening.	Aku kelingan lying ing amben, karo radio urip, ngrungokake.
That thought made her smile.	Pikiran kuwi nggawe dheweke mesem.
It’s a way to improve society.	Iku cara kanggo nambah masyarakat.
I was just trying to meet him.	Aku mung nyoba kanggo ketemu karo dheweke.
And that means one thing.	Lan tegese siji bab.
I wish we could have enjoyed it.	Aku pengin kita bisa wis sante.
Do you want to get people to vote.	Apa sampeyan pengin njaluk wong kanggo milih.
She didn't say anything.	Dheweke ora ngomong.
He could trust her.	Dheweke bisa dipercaya dheweke.
But then, keep your mind calm, my friend.	Nanging banjur, supaya pikirane tenang, kancaku.
I think this is a great way to learn.	Aku iki cara sing apik banget kanggo sinau.
The hit went exactly to plan.	Hit tindak persis kanggo rencana.
This rule makes practical sense.	Aturan iki ndadekake pangertèn praktis.
It goes up and down.	Dadi munggah lan mudhun.
I wonder how that will be.	Aku wonder carane sing bakal.
He has seen a lot of sunshine.	Dheweke wis katon akeh srengenge.
He just tells you what you’ve told him.	Dheweke mung ngandhani apa sing wis sampeyan omongake marang dheweke.
You got this.	Sampeyan entuk iki.
Take this shot.	Njupuk dijupuk iki.
It can be positive or negative.	Bisa dadi positif utawa negatif.
He clearly thinks that art is not what he does.	Dheweke kanthi jelas ngira yen seni dudu apa sing ditindakake.
I don’t have a son.	Aku ora duwe anak lanang.
I know how you feel.	Aku ngerti perasaanmu.
We are stronger.	Kita luwih kuwat.
I see the point.	Aku weruh titik.
It’s your family.	Iku kulawarga sampeyan.
As he stood, he felt a sense of relief.	Nalika ngadeg, dheweke ngrasakake rasa lega.
See course design.	Deleng desain kursus.
All the kids there had the same story.	Kabeh bocah ing kono padha crita.
Sounds young.	Swara enom.
I hope you will post this as well.	Mugi sampeyan bakal ngirim iki uga.
No one can force us not to.	Ora ana sing bisa meksa kita supaya ora.
I found it amazing to see it all there.	Aku ketemu iku apik tenan kanggo ndeleng kabeh ana.
Oh shit there is a card.	Oh telek ana kertu.
Devices are usually designed to perform certain functions.	Piranti biasane dirancang kanggo nindakake fungsi tartamtu.
No phone, nothing.	Ora ana telpon, ora ana apa-apa.
At first held only briefly, normal breathing.	Kaping pisanan ditahan mung sedhela, ambegan normal.
More than a week even.	Liyane saka minggu malah.
But if you don’t remember the old sex.	Nanging yen sampeyan ora ngelingi jinis lawas.
I fell in love with it after the first try.	Aku ambruk ing katresnan karo sawise nyoba pisanan.
That was the main reason, of course, but there was more.	Sing ana alesan utama, mesthi, nanging ana liyane.
Maybe he was late for another meeting.	Mungkin dheweke telat kanggo rapat liyane.
It could be both.	Bisa uga loro-lorone.
He was really good.	Dheweke pancen apikan.
I never stopped following and never will.	Aku ora tau mandheg ngetutake lan ora bakal.
But the app only needs image and text options.	Nanging aplikasiku mung butuh pilihan gambar lan teks.
But this is a very general statement.	Nanging iki minangka statement sing umum banget.
Even the staff is gone.	Malah staf wis lunga.
There are too many.	Ana akeh banget.
No events are happening here or could possibly happen here.	Ora ana acara sing kedadeyan ing kene utawa bisa uga kedadeyan ing kene.
Luck was not on his side.	Luck ora ana ing sisih dheweke.
So, because they don’t apply, the law doesn’t apply.	Dadi, amarga padha ora ditrapake, hukum ora ditrapake.
It doesn’t matter where he is.	Ora ketompo ngendi dheweke.
The role of music in video games.	Peran musik ing video game.
Look deep, beyond the surface.	Deleng jero, ngluwihi permukaan.
There are several parents on the team.	Ana sawetara wong tuwa ing tim.
All authors contributed to the trial design, analysis and review of the manuscript.	Kabeh penulis nyumbang kanggo desain nyoba, analisis lan review manuskrip.
You start with something simple.	Sampeyan miwiti karo soko prasaja.
She took our food orders.	Dheweke njupuk pesenan panganan kita.
That just doesn’t happen here.	Sing mung ora kedadeyan ing kene.
The teachers did a good job.	Para guru nindakake pakaryan sing apik.
I’m just sales from my mouth.	Aku mung dodolan saka tutuk.
Something happened, but it’s not clear why.	Ana kedadeyan, nanging ora jelas apa.
Another hour should see him here.	Jam liyane kudu ndeleng dheweke ing kene.
I don’t remember her flat breasts, however.	Aku ora kelingan dhadhane sing rata, nanging.
The two of them must have arrived late.	Wong loro iku mesthi mlebu telat.
Location to be confirmed.	Lokasi sing kudu dikonfirmasi.
Responses to these therapies vary.	Respon kanggo terapi kasebut beda-beda.
I’ve never seen it before.	Aku wis tau weruh sadurunge.
This time is private.	Wektu iki pribadi.
Well, it depends.	Inggih, gumantung.
It is very necessary.	Perlu banget.
Above me, the stars appear to continue forever.	Ing sadhuwure aku, lintang-lintang katon terus ing salawas-lawase.
But guys like that like that.	Nanging wong lanang seneng karo sing kaya ngono.
Keep a close eye as it will quickly brown.	Tansah mripat sing cedhak amarga bakal cepet coklat.
We need to get up again.	Kita kudu munggah maneh.
Call a function.	Nelpon fungsi.
Our organization is happy with the results so far.	Organisasi kita seneng karo asil kasebut nganti saiki.
It’s a cool thing to see.	Iku bab kelangan kanggo ndeleng.
I need things explained twice, thrice.	Aku butuh prekara sing diterangake kaping pindho, kaping telu.
He did, finally.	Dheweke nindakake, pungkasane.
This happens twice every minute.	Iki kedadeyan kaping pindho saben menit.
She would call me another name.	Dheweke bakal nelpon kula jeneng liyane.
This is special.	Iki khusus.
Okay, you are the master.	Oke, sampeyan master.
So very happy to be shot.	Dadi seneng banget yen ditembak.
A horrible incident like this.	Kedadean sing nggegirisi kaya iki.
He missed the rest of the season.	Dheweke ora kejawab sisa musim.
People never knew how it happened.	Wong-wong ora tau ngerti kepiye kedadeyan kasebut.
He did not provide proper medical help.	Dheweke ora menehi bantuan medis sing tepat.
He saw through her.	Dheweke weruh liwat dheweke.
The report was not offered to the plaintiff.	Laporan kasebut ora ditawakake penggugat.
That’s never fun.	Sing ora tau nyenengake.
I hate to have a secret to keep.	Aku sengit duwe rahasia kanggo nyimpen.
No matter what you choose, there is nothing wrong with that.	Ora preduli apa sing bakal sampeyan pilih, ora ana sing salah.
We need to know this from the beginning.	Kita kudu ngerti iki wiwit wiwitan.
And, one or two people even believe him.	Lan, siji utawa loro wong malah pracaya dheweke.
Young understood that he was bound by orders.	Young mangertos bilih piyambakipun kaiket dening pesenan.
You don’t care what happens.	Sampeyan ora peduli apa sing dadi.
And it’s a loss of home.	Lan iku mundhut ngarep.
No meaning was found.	Ora ana arti sing ditemokake.
She looks good.	Dheweke katon apik.
I kept my eyes locked on him.	Aku terus mripatku dikunci marang dheweke.
Be responsible and prepare for the trip.	Dadi tanggung jawab lan nyiapake perjalanan.
Religion is a political tool, whereas politics is a true religion.	Agama minangka alat politik, dene politik minangka agama sing sejati.
Or go out with friends.	Utawa metu karo kanca-kanca.
White on white doesn’t suit him.	Putih ing putih ora cocog karo dheweke.
Tell us where to go next !.	Marang kita menyang ngendi sabanjure!.
You need to provide some evidence.	Sampeyan kudu nyedhiyani sawetara bukti.
The young man is missing.	Wong enom wis ilang.
He grabbed her as she walked on the rock.	Dheweke nyekel dheweke nalika dheweke mlaku ing watu.
She quickly walked over.	Dheweke cepet mlaku liwat.
This is the best person you can imagine.	Iki minangka wong sing paling apik sing bisa sampeyan bayangake.
You have to stop.	Sampeyan kudu mungkasi.
His eyes met again.	Mripate ketemu maneh.
You sit down.	Sampeyan lungguh mudhun.
I faced the field beyond the last house.	Aku ngadhepi sawah ngluwihi omah pungkasan.
In addition, no one gives.	Kajaba iku, ora ana sing menehi.
But not me, but my wife.	Nanging dudu aku, nanging bojo.
I don’t pull wood.	Aku ora narik kayu.
Some are simple and easy to set up, some are more complicated.	Sawetara prasaja lan gampang diatur, sawetara luwih rumit.
The two men walked silently.	Wong loro mlaku kanthi meneng.
All of these case reports reflect the patient’s recovery.	Kabeh laporan kasus kasebut nggambarake pemulihan pasien.
But you better get started.	Nanging luwih becik sampeyan miwiti.
We have no direct control over them.	Kita ora duwe kontrol langsung marang wong-wong mau.
The only way to change the look is to change the state.	Cara mung kanggo ngganti tampilan yaiku ngganti negara.
You’ve never heard of it.	Sampeyan ora tau krungu bab iku.
However, body temperature did not show the effect of age.	Nanging, suhu awak ora nuduhake efek umur.
They are harmful.	Padha cilaka.
Both events are planned for a short period of time.	Loro-lorone acara kasebut direncanakake kanthi wektu sing cendhak.
Often he met his eyes.	Asring dheweke ketemu mripate.
He worked so hard that he didn’t hear us coming.	Dheweke kerja keras nganti ora krungu kita teka.
I went fast.	Aku lunga cepet.
Somewhere we should not be able to go.	Nang endi wae kita kudu ora bisa pindhah.
It’s really hard to play.	Iku pancene angel kanggo muter.
We have to trade.	We kudu perdagangan.
Better than yesterday if you ask me.	Luwih apik tinimbang wingi yen sampeyan takon aku.
It is recommended to do some testing.	Disaranake kanggo nindakake sawetara uji coba.
He is now stable.	Dheweke saiki stabil.
We run.	We mbukak.
He needs to come out and look good.	Dheweke kudu metu lan tampil apik.
I will be at home for that.	Aku bakal ana ing omah kanggo sing.
He explains the services provided and recommends additional services required.	Dheweke nerangake layanan sing diwenehake lan menehi saran layanan tambahan sing dibutuhake.
All they wanted was a little fix.	Kabeh padha wanted punika fix sethitik.
Each item is discussed and a vote occurs.	Saben item rembugan lan voting dumadi.
This was done for performance reasons.	Iki ditindakake kanthi alasan kinerja.
He was on a plane.	Dheweke ing pesawat.
There were a lot of people coming.	Ana akeh wong sing padha teka.
Now and then they were talking.	Saiki banjur padha omong-omongan.
No one can escape it.	Ora ana sing bisa lolos saka iku.
You are not married to her.	Sampeyan ora nikah karo dheweke.
And the harder it gets, the easier it gets.	Lan dadi luwih angel, ora luwih gampang.
What an incredible last post.	Apa postingan sing luar biasa pungkasan.
Severe pain, in fact.	Sakit parah, malah.
The best in the world.	Paling apik ing donya.
Let's see.	Ayo padha ndeleng.
You have to stay in the box and be a team player.	Sampeyan kudu tetep ing kothak lan dadi pemain tim.
When the test was completed, this combination was selected as the best.	Nalika tes rampung, kombinasi iki dipilih minangka sing paling apik.
Just sign in where you can.	Mung mlebu ing ngendi sampeyan bisa.
Don’t let them hurt like that.	Aja padha nglarani kaya ngono.
I will do it and prepare for the future.	Aku bakal nindakake lan siyap-siyap kanggo masa depan.
She thought her baby was dead.	Dheweke ngira bayine wis mati.
This is a public health issue.	Iki minangka masalah kesehatan umum.
She finished her drink and continued upstairs.	Dheweke rampung ngombe lan terus munggah.
Without further ado, he briefly looked at me.	Tanpa obrolan maneh, dheweke sedhela nyawang aku.
Nothing fun.	Ora ana sing nyenengake.
He beat eight.	Dheweke ngalahake wolung.
And look, 'she said.	Lan katon,' dheweke ngandika.
The dog is mine.	Asu iku mine.
We’ve been spending all week together.	We wis nglampahi kabeh minggu bebarengan.
We have people doing the same thing on this site as well.	Kita duwe wong sing nindakake perkara sing padha ing situs iki uga.
They are in danger.	Padha ing bebaya.
Then she smiled at her husband.	Banjur mesem marang bojone.
We had a good relationship.	Kita wis hubungan apik.
If you don’t want to talk, okay.	Yen sampeyan ora pengin ngomong, oke.
This opened before he could pull it off.	Iki dibukak sadurunge dheweke bisa narik.
Or maybe camp.	Utawa mungkin camp.
The biggest surprise came at the end.	Kejutan paling gedhe teka ing pungkasan.
It has nothing to do with him.	Ora ana hubungane karo dheweke.
Relatively young, at least.	Relatif enom, paling.
I fall short so much of the time.	Aku tiba cendhak dadi akeh wektu.
In this area the trees will not be cut down.	Ing wilayah iki wit-witan ora bakal ditebang.
It’s not complete silence.	Iku ora lengkap kasepen.
I’m going to count to five more.	Aku arep ngetung nganti lima maneh.
But he will be on record.	Nanging dheweke bakal dadi cathetane.
A clear theory.	Teori sing cetha.
While standing, the dead could not pass.	Nalika ngadeg, wong mati ora bisa liwat.
The software does not have to be open source.	Piranti lunak ora kudu mbukak sumber.
Everyone did military service.	Kabeh wong nindakake layanan militer.
And they did not give up the war.	Lan padha ora nyerah perang.
It’s for ourselves.	Iku kanggo kita dhewe.
I didn’t let my fears dispel his voice.	Aku ora nglilani rasa wediku nyingkirake swarane.
I say, do it.	Aku ngomong, nglakoni.
All patients were not treated prior to diagnosis.	Kabeh pasien ora diobati sadurunge diagnosa.
But the soldiers had to buy their own.	Nanging para prajurit kudu tuku dhewe-dhewe.
He may be lost in the darkness.	Dheweke bisa uga ilang ing pepeteng.
Absolutely, really.	Pancen, tenan.
It must be preserved.	Kudu ngreksa.
Pictures speak for themselves.	Gambar ngomong dhewe.
Then there are the stones.	Banjur ana watu.
We’ve got the money.	Kita wis entuk dhuwit.
The main difference is, however, the cost.	Bentenipun utama ana, Nanging, biaya.
I mean, we have more choices than anyone else in history.	Maksudku, kita duwe pilihan luwih akeh tinimbang wong liya ing sejarah.
Let me get this straight.	Ayo kula njaluk iki langsung.
It can move from water to land type.	Bisa pindhah saka banyu menyang jinis darat.
Then you die.	Banjur sampeyan mati.
It turned out to be very good.	Ternyata apik banget.
This match is more of a friendship.	Pertandhingan iki luwih saka persahabatan.
No details were left out.	Ora ana rincian sing ditinggalake.
You have to care about this.	Sampeyan kudu peduli babagan iki.
And he’s been using you knowing you might have chosen.	Lan dheweke wis nggunakake sampeyan ngerti sampeyan bisa uga wis milih.
I haven't tried the code, but it should work.	Aku ora nyoba kode, nanging kudu bisa.
It really was a wonderful addition to our trip.	Iku pancene ana Kajaba iku apik kanggo trip kita.
With a variety of drugs.	Kanthi macem-macem obat.
There was a strange taste in my stomach.	Ana rasa aneh ing wetengku.
Everyone was scared to death.	Kabeh wong wedi mati.
Well, whatever.	Inggih, mawon.
I don’t know her age.	Aku ora ngerti umur dheweke.
He did not know this man.	Dheweke ora ngerti wong iki.
She watched as her body rose.	Dheweke mirsani nalika awak mundhak.
She picked up and smiled.	Dheweke ngangkat lan mesem.
Not much to worry about then.	Ora akeh kuwatir banjur.
I can’t write at night.	Aku ora bisa nulis ing wayah wengi.
Nothing to say could hurt me anymore.	Ora ana sing diomongake sing bisa nglarani aku maneh.
You are exactly in the same situation.	Sampeyan persis ing kahanan sing padha.
He had taken off his shirt.	Dheweke wis nyopot klambi klambi.
Others are already over money.	Liyane sing wis liwat dhuwit.
But he is also expected to put on a show.	Nanging dheweke uga wis samesthine kanggo nampilake pertunjukan.
I brought it while at home.	Aku nggawa nalika ing omah.
This is a place of origin, but a lot has changed.	Iki minangka papan asal, nanging akeh banget owah-owahan.
Males become females.	Lanang dadi wadon.
He had no thoughts.	Dheweke ora kepikiran.
He had to go in two hours.	Dheweke kudu lunga sajrone rong jam.
I take pictures every day and each run is perfect.	Aku njupuk gambar saben dina lan saben mbukak sampurna.
It’s the effect of it all.	Iku efek kabeh.
You are the person responsible for this.	Sampeyan wong sing tanggung jawab kanggo iki.
And find a way to kill them.	Lan golek cara kanggo mateni wong-wong mau.
So now of course he does it in secret.	Dadi saiki mesthi dheweke nindakake kanthi rahasia.
When someone is lying, call.	Nalika ana wong ngapusi, nelpon.
Usually family law.	Biasane hukum kulawarga.
He didn’t care in any way.	Dheweke ora peduli karo cara apa wae.
I have to live in the house again.	Aku kudu manggon ing omah maneh.
I am happy with our position.	Aku seneng karo posisi kita.
We shouldn’t be surprised with him.	Kita kudune ora kaget karo dheweke.
Therefore, the cost of the other method is high.	Mulane, biaya cara liya dhuwur.
It will be more than a few days, of course.	Iku bakal luwih saka sawetara dina, mesthi.
And of course it will be true.	Lan mesthine bakal bener.
Initially only a few.	Wiwitane mung sawetara.
When you’re a baby, usually.	Nalika sampeyan bayi, biasane.
Next, you need to start and stop in a small area.	Sabanjure, sampeyan kudu miwiti lan mandheg ing area cilik.
He went first.	Dheweke lunga dhisik.
In addition, space and time are treated differently.	Kajaba iku, papan lan wektu dianggep kanthi cara sing beda.
Anyway, it’s beautiful.	Punapa mawon, iku ayu.
It is your moral right.	Iku hak moral sampeyan.
From where you know.	Saka endi sing ngerti.
We turned it off and on again, and there was still no connection.	Kita mateni lan urip maneh, lan isih ora ana sambungan.
He touched the paper with his fingers.	Dheweke ndemek kertas nganggo driji.
There were worries about breathing and heart rate.	Ana kuwatir babagan ambegan lan detak jantung.
He must have decided to sleep there.	Dheweke mesthi mutusake kanggo turu ing kana.
I have my own original stuff to write about.	Aku duwe barang asli dhewe kanggo nulis.
He can go home at least once a year.	Dheweke bisa mulih paling ora setaun sepisan.
There was a bed.	Ing kono ana amben.
She has four children.	Dheweke duwe anak papat.
Two in the morning and three in the evening.	Loro esuk lan telu sore.
It’s some next level shit right there.	Iku sawetara telek tingkat sabanjuré tengen ana.
Make sure you have a seat that provides good rear support.	Priksa manawa sampeyan duwe kursi sing nyedhiyakake dhukungan mburi sing apik.
Be careful before you start using it.	Dadi ati-ati sadurunge sampeyan miwiti nggunakake.
He is now almost dead.	Dheweke saiki wis meh mati.
Of course, not everyone obeys the law.	Mesthi, ora saben wong manut hukum.
We have a report that needs to be done.	Kita duwe laporan sing kudu ditindakake.
This is the beginning of a training routine.	Iki minangka wiwitan rutinitas latihan.
Let’s buy and read.	Ayo tuku lan maca.
However, this view will not be examined.	Nanging, tampilan iki ora bakal ditliti.
It was super warm again.	Iku super anget maneh.
I started to lose track.	Aku wiwit ilang trek.
I would be a great addition to your team.	Aku bakal dadi tambahan sing apik kanggo tim sampeyan.
At least it’s over with.	Ing paling iku liwat karo.
Join some groups.	Gabung sawetara klompok.
He will see you struggle, even if you have no hope.	Dheweke bakal weruh sampeyan berjuang, sanajan ora duwe pangarep-arep.
Mean values ​​over month observations.	Nilai tegese liwat pengamatan sasi.
He gives an example.	Dheweke menehi conto.
He would just get into that situation somewhere else.	Dheweke mung bakal mlebu ing kahanan kasebut ing papan liya.
So get that out and start to cut shows together.	Dadi sing metu lan miwiti kanggo Cut nuduhake bebarengan.
We have shown the key properties for this method.	Kita wis nuduhake properti kunci kanggo metode iki.
Where magic happens.	Where Piandel mengkono.
He sat down next to her.	Dheweke lungguh ing jejere dheweke.
It has nothing to do with us.	Ora apa-apa karo kita.
This is the modern world.	Iki donya modern.
He was more careful this time.	Dheweke luwih ngati-ati wektu iki.
Only two remained, so he took the lead.	Mung loro sing isih ana, mula njupuk pimpinan.
Everything looks dead.	Kabeh katon mati.
I looked at the park.	Aku nyawang taman.
Boys stared at her as she walked down the hall.	Boys stared ing dheweke nalika dheweke mlaku mudhun bale.
This is my house, mind you.	Iki omahku, pikire.
If you watch the video, they are not afraid.	Yen sampeyan nonton video kasebut, dheweke ora wedi.
She waited for him with a mass.	Dheweke ngenteni dheweke karo massa.
That’s an obvious reason.	Iku alesan sing jelas.
If something like that happens.	Yen kedadeyan kaya ngono.
It looks really good before the lid continues.	Katon apik banget sadurunge tutup terus.
I grabbed her hand and helped her to her feet.	Aku nyekel tangan lan nulungi dheweke ngadeg.
I told them you came today.	Aku marang wong-wong mau sampeyan teka dina iki.
Or you can draw a picture.	Utawa sampeyan bisa nggambar gambar.
No criminal history.	Ora ana sejarah pidana.
We will discuss this in the next section.	Kita bakal ngrembug babagan iki ing bagean sabanjure.
Click on the image to make it large enough to read.	Klik ing gambar kanggo nggawe cukup gedhe kanggo maca.
It was only three months, he said.	Iku mung telung sasi, ngandika.
The land stands as what.	Tanah ngadeg kaya apa.
You have great strength.	Sampeyan duwe kekuatan gedhe.
He had no clothes on.	Dheweke ora duwe sandhangan.
Unfortunately, my husband died when he was young.	Sayange, bojoku tilar donya nalika isih enom.
But he did not sleep.	Nanging dheweke ora turu.
I just enjoyed a few seconds.	Aku mung seneng sawetara detik.
Please tell me the truth.	Tulung dakkandhani satemene.
It needs a data frame.	Iku kudu pigura data.
I was not born when he died.	Aku durung lair nalika dheweke seda.
I just wondered if we would work together.	Aku mung kepingin weruh yen kita bakal bisa bebarengan.
I sat next to him, listening to his story.	Aku lungguh ing sandhinge, ngrungokake critane.
Sometimes they wait until you close the book.	Kadhangkala dheweke ngenteni nganti sampeyan nutup buku kasebut.
The world is a dangerous place for women.	Donya minangka papan sing mbebayani kanggo wanita.
He turned to look at the screen.	Dheweke noleh kanggo ndeleng layar.
She wants a touch.	Dheweke kepengin tutul.
But you don’t expect it.	Nanging sampeyan ora ngarep-arep.
The term should be considered in the context in which it is used.	Istilah kudu dianggep ing konteks sing digunakake.
This is the first time he talks about you.	Iki pisanan dheweke ngomong babagan sampeyan.
Lift and support the vehicle for easier access.	Angkat lan ndhukung kendaraan kanggo akses sing luwih gampang.
She even helped me write.	Dheweke malah nulungi aku nulis.
It’s a natural reaction.	Iku reaksi alam.
I didn’t get the right results with what I had tried.	Aku ora entuk asil sing tepat karo apa sing wis dakcoba.
That actually sounds like a perfect morning.	Sing bener muni kaya esuk sampurna.
Three is a strong number.	Telu minangka nomer sing kuat.
He was just so good.	Dheweke mung apik banget.
But for many people, disappearing is a way of life.	Nanging kanggo akeh wong, ilang minangka cara urip.
Take risks.	Njupuk resiko.
Everything is taken.	Kabèh dicokot.
He just wanted to stop the flow from his head.	Dheweke mung pengin mungkasi aliran saka sirahe.
What they did, what they did before anyone else.	Apa sing ditindakake, sing ditindakake sadurunge wong liya.
If anything, they’ve gotten worse since the last time we saw you.	Yen ana apa-apa, dheweke dadi luwih elek wiwit pungkasan kita ndeleng sampeyan.
And it’s kind of amazing.	Lan iku jenis apik tenan.
Differences have been found in the calling of the two species.	Bedane wis ditemokake ing panggilan saka rong spesies kasebut.
Not absolute.	Ora mutlak.
None of that is very relevant.	Ora ana sing cocog banget.
So he was so busy.	Dadi dheweke dadi sibuk.
Perhaps this is true.	Mbok menawa iki bener.
The proof strategy is as follows.	Strategi pembuktian kaya ing ngisor iki.
Good web store up front.	Toko web apik ing ngarep.
It’s the same and how they are.	Iku padha lan carane lagi.
One or two may have different opinions.	Siji utawa loro bisa uga beda pendapat.
But everyone knows his name.	Nanging kabeh wong ngerti jenenge.
Everyone is very happy.	Kabeh wong seneng banget.
There are many ways to see and understand.	Ana akeh cara kanggo ndeleng lan ngerti.
He was absolutely real.	Dheweke pancen nyata.
We will not accept it.	Kita ora bakal nampa.
The most important thing is the truth.	Sing paling penting yaiku bebener.
People will say that life is what you do.	Wong-wong bakal ngomong yen urip iku apa sing sampeyan lakoni.
He fired a second shot.	Dheweke ngeculake tembakan kaping pindho.
Various literary works.	Macem-macem karya sastra.
Let me know if you see.	Ayo kula ngerti yen sampeyan ndeleng.
He has decided not to stock, which I know.	Dheweke wis mutusaké ora kanggo Simpenan, kang aku ngerti.
At least, not in the city.	Paling ora, ora ing kutha.
He is not.	Dheweke ora.
And something is not you.	Lan soko dudu sampeyan.
You just use the future to escape the present.	Sampeyan mung nggunakake masa depan kanggo uwal saiki.
You can keep your game.	Sampeyan bisa njaga game sampeyan.
Not this house boy.	Ora cah lanang omah iki.
He can only fight against his love.	Dheweke mung bisa berjuang nglawan katresnane.
At night, the streets are full of people.	Ing wayah wengi, dalan-dalan kebak wong.
The controls shown in the figures are for reference only.	Kontrol ditampilake ing tokoh mung kanggo referensi.
They have different levels and use the highest level only when needed.	Dheweke duwe level sing beda-beda lan nggunakake level paling dhuwur mung yen dibutuhake.
The arguments are the same.	Argumentasi padha.
All studies were conducted on the same day.	Kabeh studi kasebut ditindakake ing dina sing padha.
They have to be in the same place.	Padha kudu ing panggonan sing padha.
I am new to the site.	Aku anyar ing situs.
The number will be limited.	Nomer bakal diwatesi.
We have been training hard.	Kita wis latihan hard.
Just a place like this.	Mung panggonan kaya iki.
Take her then, if you will.	Njupuk dheweke banjur, yen sampeyan pengin.
Kayata.	Kayata.
You will, in short, make your place.	Sampeyan bakal, cendhak, nggawe panggonan sampeyan.
Then the door closed again.	Banjur lawang ditutup maneh.
Now he was silent.	Saiki dheweke meneng wae.
Such is the conduct of the sick.	Kuwi tumindake wong sing nandhang lara.
Also a consistent model has been proposed.	Uga model sing konsisten wis diusulake.
You’re so good, you’re going to get the people you want.	Sampeyan pancen apik banget, sampeyan bakal entuk wong sing dikarepake.
I am his wife, a married woman.	Aku bojone, wong wadon sing dijodohke.
None of the interactions achieved a significant effect.	Ora ana interaksi sing entuk efek sing signifikan.
And you are treated as such.	Lan sampeyan dianggep kaya ngono.
Don’t be confused with the stomach.	Aja bingung karo weteng.
It’s kind of a must.	Iku jenis kudu.
This will be discussed in more detail below.	Iki bakal dibahas kanthi luwih rinci ing ngisor iki.
The site is often shared with people of the same sex.	Situs kasebut asring dienggo bareng karo wong-wong sing padha karo jinis.
As we went deeper, my situation got worse.	Nalika kita luwih jero, kahanan saya tambah parah.
You.	Kowe.
Lots to learn.	Kathah sinau.
And his neighbor's brother was sick.	Lan adhine tanggane lara.
Night performances.	Pagelaran wengi.
I have checked.	Aku wis mriksa.
My words are the only defense I will make.	Tembung-tembungku mung siji-sijine pertahanan sing bakal ditindakake.
However, the latter issue seems very difficult.	Nanging, masalah sing terakhir katon angel banget.
Then the results came.	Banjur asil teka.
I have to cry.	Aku kudu nangis.
Your hands are held high, close to your head.	Tanganmu dicekel dhuwur, cedhak karo sirahmu.
So it has no soul.	Dadi ora duwe jiwa.
There are signs.	Ana pratandha.
He was just stupid.	Dheweke mung bodho.
Both together.	Loro-lorone bebarengan.
This is not what you see now.	Iki dudu sing katon saiki.
I am in hell on earth.	Aku ing neraka ing bumi.
Yes, he had a reason.	Ya, dheweke duwe alasan.
Just live your own life.	Mung urip dhewe.
I’m still a player in the community.	Aku isih dadi pemain ing komunitas.
He has completed the report.	Dheweke wis ngrampungake laporan.
This is a very naughty kid who can’t stay.	Iki bocah nakal banget sing ora bisa tetep.
Not up to you.	Ora nganti sampeyan.
I have learned so much from this project.	Aku wis sinau akeh banget saka proyek iki.
It’s been a long time since we’ve been happy.	Wis suwe banget kita ora seneng.
You may have trouble sleeping.	Sampeyan bisa uga duwe masalah turu.
Take courses at a local college.	Njupuk kursus ing kuliah lokal.
Listen to what they want and like.	Rungokake apa sing dikarepake lan disenengi.
Now we hope to meet you !.	Saiki kita ngarep-arep ketemu sampeyan!.
He just had to wait.	Dheweke mung kudu ngenteni.
What she is proud of.	Apa dheweke bangga.
That should buy more time.	Sing kudu tuku wektu luwih akeh.
This letter was not identified or offered as evidence.	Surat iki ora diidentifikasi utawa ditawakake minangka bukti.
We have planned it that way.	Kita wis ngrancang kaya ngono.
You have to sweat through it.	Sampeyan kudu kringet liwat iku.
If he lives and speaks, the news will spread.	Yen dheweke urip lan ngomong, kabar bakal nyebar.
And it’s great if you keep working.	Lan apik banget yen sampeyan terus kerja.
This is a criminal matter.	Iki prakara pidana.
I can now fight my injuries without the pressure of play.	Aku saiki bisa nglawan cederaku tanpa tekanan main.
Lots of trees, even very large trees down.	Akeh wit, malah wit gedhe banget mudhun.
My throat was burning with the feeling.	Tenggorokanku kobong karo rasane.
He wanted me to sign.	Dheweke pengin aku mlebu.
He uses it for everything.	Dheweke nggunakake kanggo kabeh.
I saw you then.	Aku ndeleng sampeyan banjur.
It’s not just money.	Iku ora mung dhuwit.
Some customers.	Sawetara pelanggan.
Whatever the explanation, everyone obviously had a good time.	Punapa mawon panjelasan, everyone temenan duwe wektu apik.
the future.	masa depane.
Fifteen minutes later we had planned the whole damn thing.	Limalas menit mengko kita wis ngrancang kabeh bab peduli.
You are better than me.	Luwih becik kowe tinimbang aku.
He said no, just today.	Dheweke kandha ora, mung dina iki.
I saw you there, just you, in bed.	Aku weruh sampeyan ana, mung sampeyan, ing amben.
He had, quite literally, never known what hit him.	Dheweke wis, cukup secara harfiah, tau ngerti apa kenek dheweke.
They all have different purposes.	Kabeh mau duwe tujuan sing beda-beda.
It made it even worse during the winter months.	Iku digawe malah Samsaya Awon ing sak sasi mangsa.
I never heard him loud.	Aku ora tau krungu dheweke banter.
There was a big fire.	Ana geni gedhe.
He opened his mouth to say anything, but then stopped.	Dheweke mbukak cangkeme arep ngomong apa-apa, nanging banjur mandheg.
But there is none.	Nanging ora ana.
You will remember these words out of my heart.	Sampeyan bakal kelingan tembung iki metu saka atiku.
I can’t remember exactly what happened.	Aku ora bisa ngelingi persis apa sing kedadeyan.
The main driver for this difference is higher treatment costs.	Pembalap utama kanggo prabédan iki yaiku biaya perawatan sing luwih gedhe.
No traffic, no parking.	Ora ana lalu lintas, ora ana parkir.
Yes, you can get him to go with us.	Ya, sampeyan bisa njaluk dheweke lunga karo kita.
His lips were moving, but no sound came out.	Lambene obah-obah, nanging ora ana swara sing metu.
Sounds better to me.	Swara luwih apik kanggo kula.
Men and women, young and old.	Lanang lan wadon, enom lan tuwa.
This is not going to be the way it should be.	Iki ora arep cara ngirim.
We live in a rapidly changing world.	Kita urip ing jagad sing ganti cepet.
An amazing woman.	Wong wadon sing apik tenan.
There are four of us.	Ana papat kita.
It's still there.	Isih ana.
Then my ears.	Banjur kupingku.
Nothing special.	Ora ana sing istimewa.
He checked the line.	Dheweke mriksa garis kasebut.
But the property does not exist.	Nanging properti kasebut ora ana.
Tomorrow, for example.	Sesuk, contone.
This is way above and beyond most people.	Iki cara ndhuwur lan ngluwihi paling wong.
You keep your clothes on.	Kowe tetep nganggo klambi.
The two of them were really funny.	Wong loro kuwi lucu tenan.
There was no significant sex difference.	Ora ana prabédan jinis sing signifikan.
It doesn’t work, but it has worked before.	Ora bisa, nanging wis kerja sadurunge.
Many of us are there.	Akeh kita ana.
A detailed analysis of each patient was performed.	Analisis rinci saben pasien ditindakake.
The next question is video.	Pitakonan sabanjure yaiku video.
Her enthusiasm is reported by her own experience.	Semangat dheweke dilaporake dening pengalamane dhewe.
The company makes everything from cars to tea.	Perusahaan nggawe kabeh saka mobil kanggo teh.
I appreciate your attention to detail.	Aku appreciate manungsa waé kanggo rincian.
Also be sure to check your health benefits.	Uga manawa kanggo mriksa keuntungan kesehatan.
I live in it now.	Aku manggon ing saiki.
And a lot of it.	Lan akeh iku.
This is not funny.	Iki ora lucu.
What more about this issue.	Apa maneh babagan masalah iki.
I called his name.	Aku nyeluk jenenge.
But he wasn’t just bad.	Nanging dheweke ora mung ala.
If possible, charge early.	Yen bisa, ngisi daya awal.
And the best is still at hand.	Lan sing paling apik isih ana ing tangan.
That many of these posts are driving.	Sing akeh postingan iki nyopir.
Stay with the details.	Tetep karo rincian.
Every single one of them.	Saben siji saka wong-wong mau.
Just let him know that we know he exists.	Mung supaya dheweke ngerti yen kita ngerti dheweke ana.
He held the note in his hand.	Dheweke nyekel cathetan ing tangane.
In the last month there have been a number of daily activities.	Ing sasi pungkasan ana sawetara kegiatan saben dina.
And it stays closed for several hours.	Lan tetep ditutup nganti pirang-pirang jam.
Nine crew members were killed.	Sangang kru tiwas.
It makes me sad.	Iku nggawe aku sedhih.
Click on the image for a larger image.	Klik ing gambar kanggo gambar sing luwih gedhe.
The snow has stopped.	Salju wis mandheg.
This is a bit expensive and good.	Iki rada larang lan apik.
So it has been my breath.	Dadi wis ambegan sandi.
Back to the story.	Bali menyang crita.
She ran downstairs straight and glanced behind him.	Dheweke mlayu mudhun kanthi lurus lan nglirik ing mburine.
Even agreed except in part.	Malah sarujuk kajaba ing bagean.
It’s very deep.	Iku banget jero.
So it has a very strong defense.	Dadi duwe pertahanan sing kuwat banget.
You are really hot.	Sampeyan pancen panas banget.
You remember that.	Kowe elinga kuwi.
He barely understood the question.	Dheweke meh ora ngerti pitakonan kasebut.
I have fond memories of this hour.	Aku duwe kenangan seneng jam iki.
Now turn to the right.	Saiki nguripake menyang tengen.
I hope they are serious.	Mugi padha serius.
I pressed a button and waited for the door to open.	Aku menet tombol lan ngenteni lawang mbukak.
It’s hard to know when to stop.	Iku angel ngerti kapan kudu mandheg.
Don’t leave.	Aja ninggalake.
She knew she would miss home.	Dheweke ngerti dheweke bakal kangen omah.
Children can do what they want until the action affects others.	Bocah-bocah bisa nindakake apa sing dikarepake nganti tumindak kasebut mengaruhi wong liya.
Or it is dead.	Utawa wis mati.
My mother taught me to love making things with my hands.	Ibuku ngajari aku seneng nggawe barang nganggo tanganku.
I knew it had been something she considered.	Aku sumurup iku wis soko dheweke dianggep.
Your face and hands are no exception.	Rai lan tangan sampeyan ora terkecuali.
This is not a fact.	Iki dudu kasunyatan.
You too.	Sampeyan uga.
Once that happens, human beings will be completely free.	Sawise kedadeyan kasebut, manungsa bakal bener-bener bebas.
I have happened this before.	Aku wis kedaden iki sadurunge.
However, their lives may be of value to others.	Nanging, urip wong-wong mau bisa uga ana regane kanggo wong liya.
And for many reasons.	Lan kanggo akeh alasan.
In general, more is not yes.	Umumé, luwih ora ya.
This makes it impossible to continue the research work.	Iki ndadekake ora bisa nerusake karya riset.
I need you to pay attention to me.	Aku kudu sampeyan nggatekake aku.
Only, you are there.	Mung, sampeyan ana ing kono.
I can read files on the team drive.	Aku bisa maca file ing drive tim.
I stood up and they were in bed.	Aku ngadeg lan padha ing amben.
We love hearing these types of stories.	Kita seneng ngrungokake jinis-jinis crita kasebut.
Only one sister remained for her.	Mung siji adhine tetep kanggo dheweke.
I didn’t know he was your friend.	Aku ora ngerti dheweke kancamu.
Note that elements are not drawn to scale.	Elinga yen unsur ora digambar kanggo skala.
From now on you and I.	Wiwit saiki sampeyan lan aku.
I will not fight a stone.	Aku ora bakal nglawan watu.
I will definitely be a member.	Aku mesthi bakal dadi anggota.
The girls were not treated very well.	Bocah-bocah wadon ora dianggep apik banget.
He can ruin me.	Dheweke bisa ngrusak aku.
They just left the boat there.	Padha mung ninggalake prau ing kono.
Believe whatever you want.	Percaya apa wae sing dikarepake.
From the beginning, she knew she was telling my story.	Wiwit awal, dheweke ngerti yen dheweke ngandhani critaku.
It’s like changing your mind.	Iku kaya ngganti pikirane.
In every way it is a major work.	Ing saben cara minangka karya utama.
I can now hope for my future.	Aku saiki bisa ngarep-arep masa depanku.
When in trouble.	Nalika ing alangan.
Wanted to do a job for our people.	Wanted kanggo nggawe proyek kanggo wong kita.
There are some projects that need to be done now, he said.	Ana sawetara proyek sing kudu ditindakake saiki, ujare.
He knows guys like me, we’re not the right targets.	Dheweke ngerti wong lanang kaya aku, kita ora dadi target sing tepat.
I don’t know what to do.	Aku ora ngerti apa sing kudu ditindakake.
It would be a lie.	Iku bakal ngapusi.
One does not know what happens under the ground.	Siji ora ngerti apa sing kedadeyan ing ngisor lemah.
She wanted to be one when she was little.	Dheweke kepengin dadi siji nalika isih cilik.
Additional tools are required.	Alat tambahan dibutuhake.
In modern times, we see a lot of horrible things.	Ing jaman saiki, kita ndeleng akeh perkara sing nggegirisi.
My heart is not there.	Atiku ora ana.
So he gave the shop to her.	Dadi dheweke menehi toko kanggo dheweke.
When he can’t explain it, he gets worried.	Nalika dheweke ora bisa nerangake, dheweke bakal kuwatir.
I was first in the class.	Aku pisanan ing kelas.
Perhaps you can help me.	Mbok menawa sampeyan bisa nulungi aku.
Anger built up in me.	Nesu dibangun ing kula.
You may not want to be, but you are.	Sampeyan bisa uga ora pengin dadi, nanging sampeyan.
I enjoy life and look forward to waking up every morning.	Aku seneng urip lan ngarepake tangi saben esuk.
You have to sleep.	Sampeyan kudu turu.
Just let them rest in the heat.	Mung supaya padha ngaso ing panas.
So you need to perform the following steps.	Dadi sampeyan kudu nindakake langkah-langkah ing ngisor iki.
I can’t put it down.	Aku ora bisa sijine mudhun.
He knew me.	Dheweke ngerti aku.
One is the background of the camera, like mine.	Salah sijine yaiku latar mburi saka kamera, kayata aku.
You are someone else.	Sampeyan wong liya.
We use every part of the ship.	Kita nggunakake saben bagean saka kapal.
I woke up and woke up my son.	Aku tangi lan tangi anakku.
And change will not stop.	Lan owah-owahan ora bakal mungkasi.
You heard me right.	Sampeyan krungu aku bener.
This is not going to happen here.	Iki ora bakal kelakon ing kene.
Next year you should study more diligently in school.	Taun ngarep sampeyan kudu sinau luwih sregep ing sekolah.
Growing is also difficult.	Tuwuh uga angel.
It’s just slow.	Iku mung alon.
He was also scared.	Dheweke uga wedi.
He wouldn’t do that.	Dheweke ora bakal nindakake sing.
She sat hard.	Dheweke lungguh hard.
We felt very happy there.	Kita rumangsa seneng banget ing kana.
He wants to stand up.	Dheweke kepengin ngadeg.
Sounds like a bit of an interesting situation you came here for.	Muni kaya dicokot saka kahanan menarik sampeyan teka kene.
They left about four.	Padha ninggalake watara papat.
These guys ran up at me so fast.	Wong-wong iki mlayu munggah ing kula supaya cepet.
Water every day.	Banyu saben dina.
He took the knife.	Dheweke njupuk piso.
That is deleted.	Sing dibusak.
Creating a concept is also a process.	Nggawe konsep uga proses.
He respected that man.	Dhèwèké ngurmati wong lanang kuwi.
So, three reasons.	Dadi, telung alasan.
Among other things.	Antarane barang liyane.
I have made regular visits.	Aku wis nggawe kunjungan biasa.
Today, you can see it everywhere.	Dina iki, sampeyan bisa ndeleng ing endi wae.
Miss.	Ora lulus.
I'll give it to you tomorrow.	Aku bakal menehi nganti sesuk.
This time it will be the first.	Wektu iki bakal dadi sing pertama.
I asked if she needed a bag and she said no.	Aku takon yen dheweke butuh tas lan dheweke kandha ora.
He died at the hospital a few days later.	Dheweke tilar donya ing rumah sakit sawetara dina sabanjure.
Right in between the points of view become invisible.	Tengen ing antarane titik sing ndeleng dadi ora weruh.
You just have to not think about it in any way.	Sampeyan mung kudu ora mikir babagan iki kanthi cara apa wae.
The rest is just us having fun.	Liyane mung kita seneng-seneng.
In fact, the public has never seen it.	Nyatane, masyarakat durung tau weruh.
Yes, a new book is out.	Ya, buku anyare wis metu.
Sitting at my desk, unable to work, stuck in a silent mind.	Lungguh ing mejaku, ora bisa kerja, macet ing pikiran sing bisu.
It’s all the result of what’s been there before.	Kabeh iku asil saka apa sing wis ana sadurunge.
Most seemed to stand on point.	Paling ketoke ngadeg ing titik.
So the product is out there.	Dadi produk metu ana.
See an example here.	Delengen contone kene.
Their houses were completely destroyed, and much of their food.	Omahe padha rusak babar pisan, lan akeh panganane.
Well, he thought, as it were.	Apik, dheweke mikir, kaya ngono.
We have changed because we have to.	Awake wis owah amarga kudu.
He was eager to speak.	Dheweke kepengin banget ngomong.
It’s too quick to judge the content.	Iku banget cepet kanggo ngadili isi.
Tell him to say what he needs to say.	Marang dheweke ngomong apa sing kudu diomongake.
It is from its own place and time.	Iku saka panggonan lan wektu dhewe.
It looks like the right way.	Iku katon kaya cara sing bener.
I once saw her at a high school party.	Aku tau weruh dheweke ing pesta SMA.
Now the kids can’t think for themselves.	Saiki bocah-bocah ora bisa mikir dhewe.
He gave the instructions again.	Dheweke menehi instruksi maneh.
He didn’t even try to smile.	Dheweke malah ora nyoba mesem.
That’s the biggest question.	Iku pitakonan paling gedhe.
It’s better not to.	Iku luwih apik ora.
I know my role.	Aku ngerti peranku.
People laugh when they bring up this issue.	Wong ngguyu nalika nggawa masalah iki.
It’s about doing business with good faith.	Iki babagan nindakake bisnis kanthi iman sing apik.
My mouth didn’t touch it.	Cangkeme aku ora ndemek.
At another time the ship was gone.	Ing wayah liyane kapal wis ilang.
Just a dog.	Mung asu.
He looks back at the screen to check twice.	Dheweke katon maneh ing layar kanggo mriksa kaping pindho.
The door has a metal frame.	Lawang kasebut nduweni pigura logam.
After a while, he thanked me.	Sawise sawetara wektu, dheweke matur nuwun.
Everything that can be sold is sold.	Kabeh sing bisa didol didol.
He wondered if it was cold outside.	Dheweke kepingin weruh yen ing njaba adhem.
A third shot, if it's the wrong time or planet.	A dijupuk katelu, yen iku salah wektu utawa planet.
I don’t and can’t.	Aku ora lan ora bisa.
And when they get what they want, they will get more.	Lan nalika entuk apa sing dikarepake, dheweke bakal njaluk luwih akeh.
She opened her eyes.	Dheweke mbukak mripate.
When it comes to technology in general, stay open to change.	Nalika nerangake teknologi umume, tetep mbukak kanggo owah-owahan.
We want to stop hating and find understanding.	Kita pengin mungkasi sengit lan golek pangerten.
I had hoped.	Aku wis ngarep-arep.
The state disagrees.	Negara ora setuju.
She has been left with a thank you card.	Dheweke wis ditinggalake saka kertu matur nuwun.
They know it.	Padha ngerti.
Then, continue to write down the details of the medical treatment you received.	Banjur, terus nulis rincian babagan perawatan medis sing sampeyan tampa.
It had been several hours of searching but not found.	Wis pirang-pirang jam nggoleki nanging ora ketemu.
And have a wonderful trip !.	Lan duwe trip apik!.
Also, additional features can be added.	Uga, fitur tambahan bisa ditambahake.
Close the door.	Nutup lawang.
This can lead to a natural selection called sexual selection.	Iki bisa nyebabake seleksi alam sing diarani seleksi seksual.
It can be used.	Bisa digunakake.
That’s amazing news.	Kuwi kabar apik tenan.
The place has a great history.	Panggonan wis sajarah gedhe.
I'll give you five.	Aku bakal menehi sampeyan limang.
But he was right.	Nanging dheweke bener.
We just make sure everyone works fast.	Kita mung nggawe manawa saben wong bisa cepet.
I don’t know more than that, ’he said.	Aku ora ngerti luwih saka iku,' ngandika.
We need to provide some help.	We kudu nyedhiyani sawetara bantuan.
A warm church family.	A kulawarga pasamuwan anget.
She is free from him.	Dheweke bebas saka dheweke.
Call them.	Telpon wong-wong mau.
I want to meet her again.	Aku pengin ketemu dheweke maneh.
Hard work.	Kerja keras.
He will be waiting for you.	Dheweke bakal ngenteni sampeyan.
Therefore, we conducted a review.	Mulane, kita nindakake review.
You may be crying.	Sampeyan bisa uga nangis.
I got away from it.	Tak adoh saka iku.
Buy term paper online.	Tuku kertas istilah kertas online.
We can’t stress enough.	Kita ora bisa kaku cukup.
The fire just burned, like nothing happened.	Geni mung murub, kaya ora ana.
Man needs him.	Manungsa mbutuhake dheweke.
The need to make new friends online is becoming stronger.	Kebutuhan kanggo nggawe kanca anyar kanthi online dadi luwih kuat.
The challenge was sent to me.	Tantangan kasebut dikirim menyang aku.
This woman just seems to be the best way to reach that goal.	Wong wadon iki mung katon minangka cara sing paling apik kanggo nggayuh tujuan kasebut.
We can never see the real enemy.	Kita ora tau bisa ndeleng mungsuh sejati.
Before marriage, his mother was not a wealthy woman.	Sadurungé omah-omah, ibuné dudu wong wadon sugih.
The temperature has dropped even further.	Suhu wis mudhun malah luwih.
The whole list.	Kabeh dhaptar.
Just focus on her.	Mung fokus dheweke.
We tell you the details.	Kita pitutur marang kowe rincian.
Not many people do.	Ora akeh wong sing nglakoni.
This is already soft and sweet.	Iki wis alus lan manis.
He took the message.	Dheweke njupuk pesen.
You still won’t get the experience.	Sampeyan isih ora bakal entuk pengalaman.
The arms return to the sides of the body.	Lengen bali menyang sisih awak.
He looked confused, confused.	Dheweke katon bingung, bingung.
He came to his feet.	Dheweke teka ngadeg.
Then it hit me.	Banjur kenek aku.
The two children were staying with their mother.	Bocah loro mau nginep karo ibune.
He will want to know what happened.	Dheweke bakal pengin ngerti apa sing kedadeyan.
They will be missed.	Padha bakal ora kejawab.
I thought we did a great job on defense.	Aku panginten kita nindakake proyek gedhe ing pertahanan.
Maybe he heard from me.	Bisa uga dheweke krungu saka aku.
There is a blade.	Ana lading.
We rarely discuss books.	Kita jarang ngrembug buku.
He has a strong body that will be filled with proper care.	Dheweke duwe awak sing kuwat sing bakal diisi kanthi perawatan sing tepat.
Every experience is important to our future.	Saben pengalaman penting kanggo masa depan kita.
She had actually known him for a few months.	Dheweke pancen wis kenal karo dheweke sawetara wulan.
And how to be more human in the best possible way.	Lan carane dadi luwih manungsa kanthi cara sing paling apik.
It goes both ways.	Iku dadi loro cara.
That can then be used to search for users.	Sing banjur bisa digunakake kanggo nggoleki pangguna.
To know what happened to him would be wonderful.	Kanggo ngerti apa sing kedadeyan karo dheweke bakal apik banget.
That’s funny, you think.	Sing lucu, sampeyan mikir.
In addition, the house needs support.	Kajaba iku, omah butuh dhukungan.
There will be no debate.	Ora bakal ana debat.
In fact, you have to give up more than this.	Ing kasunyatan, sampeyan kudu nyerah luwih akeh tinimbang iki.
After that night, he began to see her differently.	Sawise wengi iku, dheweke wiwit ndeleng dheweke beda.
Thus, they are sufficient for the proposed model.	Mangkono, padha cukup kanggo model sing diusulake.
He kept it all together.	Dheweke terus kabeh bebarengan.
He has money.	Dheweke duwe dhuwit.
I waited and waited.	Aku ngenteni lan ngenteni.
It’s beyond your control.	Iku ngluwihi kontrol sampeyan.
Happy to answer any questions.	Seneng njawab pitakonan apa wae.
It will be signed.	Bakal ditandatangani.
That took nine months to get to.	Sing njupuk sangang sasi kanggo njaluk menyang.
In every position we can think of.	Ing saben posisi sing bisa kita pikirake.
He wouldn’t let anything happen to her.	Dheweke ora bakal nglilani ana apa-apa marang dheweke.
Check our reviews online.	Priksa review kita online.
See you again.	Waca maneh.
Good agreement between the two approaches was obtained.	Persetujuan sing apik antarane rong pendekatan kasebut dipikolehi.
Good or bad.	Apik utawa ala.
I agree with much of what he said.	Aku setuju karo akeh sing diomongake.
Speed ​​was not observed.	Kacepetan ora diamati.
You’re looking amazing.	Sampeyan lagi katon apik tenan.
Think you need to create a better system for this.	Mikir sampeyan kudu nggawe sistem sing luwih apik kanggo iki.
We are friendly to your destination.	We grapyak kanggo tujuan sampeyan.
Everything is still.	Kabeh isih.
Worth a lot of money.	Worth akeh dhuwit.
It was all perfectly quiet at night.	Kabeh iki sepi sampurna ing wayah wengi.
No one has ever heard of it.	Ora ana sing tau krungu.
In simple terms, there is less that can be broken.	Ing istilah prasaja, ana kurang sing bisa rusak.
The family will receive a friend after the service.	Kulawarga bakal nampa kanca sawise layanan.
I hope you are at peace.	Mugi-mugi panjenengan ayem tentrem.
It is this.	Iku iki.
No man wants me.	Ora ana wong lanang sing pengin aku.
Simple to sign up.	Prasaja kanggo mlebu.
The policy does not apply.	Kabijakan kasebut ora bisa digunakake.
Over a period of more than four hours.	Swara wektu luwih saka patang jam.
To get in trouble.	Kanggo entuk masalah.
After that it is necessary to drop it to another user.	Sawise iku perlu kanggo nyelehake menyang pangguna liyane.
You bring a gift.	Sampeyan nggawa hadiah.
However, we control age if possible.	Nanging, kita ngontrol umur yen bisa.
He did a great job of joining the team.	Dheweke nindakake tugas sing apik kanggo nggabungake tim.
Your baby is on the way, don’t worry.	Bayi sampeyan ana ing dalan, aja kuwatir.
Obviously, it’s important to me.	Temenan, iku penting kanggo kula.
Your bad ways aren’t good, but they’re not bad.	Caramu sing ala ora apik, nanging ora ala.
Come on, be a good kid to me.	Ayo, dadi bocah sing apik kanggo aku.
I’m not loud.	Aku ora banter.
Then it’s likely time for sleep.	Banjur kamungkinan wektu kanggo turu.
This is the beginning of something.	Iki minangka wiwitan soko.
I myself did not hear anything.	Aku dhewe ora krungu apa-apa.
You don’t want them to think they’re reading you.	Sampeyan ora pengin wong-wong mau mikir yen maca sampeyan.
Season with salt and pepper to taste, then spread into even layers.	Mangsa karo uyah lan mrico kanggo rasa, banjur nyebar menyang lapisan sing rata.
This free trial is only for new users.	Uji coba gratis iki mung kanggo pangguna anyar.
All are welcome.	Kabeh olèh.
But he didn’t listen to me or didn’t listen.	Nanging dheweke ora ngrungokake aku utawa ora ngrungokake.
It’s in the past.	Iku ing jaman kepungkur.
He had been far too busy.	Dheweke wis adoh banget sibuk.
We can be a bright light and show the way to others.	Kita bisa dadi lampu sing padhang lan nuduhake dalane marang wong liya.
Work and know who makes a difference.	Kerja lan ngerti sing nggawe prabédan.
Add eggs and stock and stir well.	Tambah endhog lan stok lan aduk kanthi becik.
You, not me.	Kowe, dudu aku.
We don’t feel like it.	Kita ora rumangsa dikarepake.
More likely he will just do it and move on.	Luwih kamungkinan dheweke mung bakal nindakake lan nerusake.
I like to wear sports clothes.	Aku seneng nganggo sandhangan olahraga.
I know that no one will.	Aku ngerti yen ora ana sing bakal.
The first limit is very narrow and achievable.	Watesan pisanan banget nyenyet lan bisa digayuh.
I know what you need.	Aku ngerti apa sing sampeyan butuhake.
Each of us has a unique perspective on life and society.	Saben kita duwe perspektif unik babagan urip lan masyarakat.
Then this new table is created in the database.	Banjur tabel anyar iki digawe ing database.
I quickly grabbed his hand and slapped his face.	Aku cepet-cepet nyekel tangane lan napuk raine.
To sit down.	Kanggo njagong mudhun.
I tried my best.	Aku nyoba sing paling apik.
No one is going to talk to me.	Ora ana sing bakal ngomong karo aku.
Old, but nice.	Lawas, nanging becik.
The information is much better.	Informasi kasebut luwih apik banget.
The disease ate his life.	Penyakit iki mangan uripe.
I have to give you a chance to fix it.	Aku kudu menehi sampeyan kesempatan kanggo ndandani.
This is more than terrible to understand.	Iki luwih saka elek dingerteni.
He barely had a line to say.	Dheweke meh ora duwe garis ngomong.
I don’t know anything about money.	Aku ora ngerti apa-apa bab dhuwit.
That's my way.	Iku caraku.
As you know, we are just here.	Kaya sing sampeyan ngerteni, kita mung ana ing kene.
It’s best to let them try.	Paling apik supaya dheweke nyoba.
The information provided is now immediate.	Informasi sing diwenehake saiki langsung.
The cost is enormous.	Biayane gedhe banget.
But one must be careful.	Nanging siji kudu ati-ati.
There is nothing wrong with this.	Ora ana kesalahan babagan iki.
He gave her everything in return.	Dheweke menehi dheweke kabeh minangka imbalan.
We are together.	Kita bebarengan.
At least, that said.	Paling ora, sing dikandhakake.
I'm just happy !.	Aku mung seneng!.
I don’t know how long it took to write that note.	Aku ora ngerti suwene wektu kanggo nulis cathetan kasebut.
I wouldn’t say anything, she said, if she was angry.	Aku ora bakal ngomong apa-apa, dheweke ngandika, yen dheweke nesu.
This event challenges us.	Acara iki nantang kita.
But that quickly fixes it.	Nanging sing cepet ndandani.
He was not a member of the church and had never been a member.	Dheweke dudu anggota pasamuwan lan ora tau dadi anggota.
He didn’t get her.	Dheweke ora njaluk dheweke.
Explain the problem and what you have done.	Nerangake masalah lan apa sing wis ditindakake.
Digital technology certainly helps.	Teknologi digital mesthi mbantu.
He didn’t get the law.	Dheweke ora entuk undang-undang.
I said it was a radio.	Aku ngomong yen iku radio.
Still not sure what to do.	Isih ora yakin apa sing kudu ditindakake.
And not too dirty.	Lan ora reged banget.
It didn’t fit into our plans for the year.	Iku ora cocog karo rencana kita kanggo taun.
Of course, this is not possible.	Mesthi, iki ora mungkin.
Everyone knew he had to die.	Kabeh wong ngerti yen dheweke kudu mati.
We played a regular season game last vs.	Kita main game musim reguler pungkasan vs.
She sat back, thinking.	Dheweke lungguh maneh, mikir.
Muter-muter sedhela.	Muter-muter sedhela.
He didn't know what to say.	Dheweke ora ngerti kudu ngomong apa.
When attacking people, they are not kidding.	Nalika nyerang wong, dheweke ora main-main.
She interviews.	Dheweke wawancara.
He is truly one of the best.	Dheweke pancen salah siji sing paling apik.
Take her into resistance.	Njupuk dheweke menyang resistance.
But remember that this can help or hurt you.	Nanging elinga yen iki bisa mbantu utawa nglarani sampeyan.
It’s kind of a week.	Iku jenis minggu.
It was going to be a terrible moment for her.	Iku bakal dadi wayahe elek kanggo dheweke.
Don’t ask why.	Aja takon apa sebabe.
We pay a heavy price for fear of failure.	Kita mbayar rega abot amarga wedi gagal.
This is important.	Iki penting.
I am this woman.	Aku iki wadon.
I don’t know what it is.	Aku ora ngerti apa iku.
My father is handsome personally.	Bapakku nggantheng pribadiku.
I know you want answers.	Aku ngerti sampeyan pengin jawaban.
New management perspectives are different.	Perspektif manajemen anyar beda-beda.
The hall is quite shaking at the bottom.	Aula cukup goyang ing ngisor.
While he was working.	Nalika dheweke lagi kerja.
That may not have changed, but there are differences.	Sing uga ora owah, nanging ana sing beda.
No player has a card in his hand.	Ora ana pemain sing duwe kertu ing tangane.
The error is quite obvious.	Kesalahan cukup jelas.
However, the two show some differences.	Nanging, loro-lorone nuduhake sawetara beda.
And in a sense, this is true.	Lan ing pangertèn, iki bener.
But to no avail, he couldn’t pull them both up.	Nanging ora ana gunane, dheweke ora bisa narik wong loro munggah.
The book tells three separate stories.	Buku kasebut nyritakake telung crita sing kapisah.
Even that little movement hurts.	Malah sing gerakan sethitik lara.
I could hardly hear him.	Aku meh ora krungu dheweke.
It is worth noting that this occurs in women who work full time.	Wigati dimangerteni yen iki kedadeyan ing wanita sing kerja full time.
It’s a strategy.	Iku strategiku.
She has three children with her.	Dheweke duwe anak telu karo dheweke.
I try to explain it this way.	Aku nyoba nerangake kanthi cara iki.
A great.	A gedhe.
For education, personal computers are probably a dead end.	Kanggo pendidikan, komputer pribadi mbokmenawa buntu.
No more leaves.	Ora ana godhong maneh.
We tend not to be very good.	Kita cenderung ora apik banget.
I really didn’t expect it.	Aku pancene ora nyana.
I suddenly had severe pain in my lower abdomen.	Aku dumadakan nandhang lara banget ing weteng ngisor.
My father died.	Bapakku seda.
He seemed unaware.	Dheweke kaya ora weruh.
So many patients and staff.	Dadi akeh pasien lan staf.
I had the best time of my life.	Aku duwe wektu paling apik ing uripku.
Judge me on.	Ngadili kula ing.
Here is the power.	Ing kene ana daya.
It just needs new cells.	Iku mung perlu sel anyar.
Simple, but the best hotel in town.	Prasaja, nanging hotel paling apik ing kutha.
Which is pretty much what happened.	Kang cukup akeh apa kedaden.
You can just do it.	Sampeyan mung bisa nindakake.
Oh this is real.	Oh iki asline.
Have a long -term follow -up.	Duwe tindak lanjut jangka panjang.
She doesn't remember anything.	Dheweke ora kelingan apa-apa.
And so practical.	Lan dadi praktis.
In this sense, it’s about everything.	Ing pangertèn iki, iku bab kabeh.
But diagnosis can be difficult when clinical symptoms are low.	Nanging diagnosis bisa angel nalika gejala klinis kurang.
Fresh medium is added every other day.	Medium seger ditambahake saben dina liyane.
Before he could take office he fell ill and died.	Sadurunge bisa njupuk jabatan dheweke lara lan seda.
They belong to the object too.	Padha dadi kanggo obyek banget.
The timing is slightly different.	Wektu iki rada beda.
It became a circle.	Iku dadi bunder.
And do some good.	Lan nindakake sawetara apik.
That takes one side in the debate.	Sing njupuk siji sisih ing debat.
Freedom is not free.	Merdika ora gratis.
It’s soft, it’s sweet, it’s her.	Iku alus, iku manis, iku dheweke.
Even if she wanted to stay apart, she couldn’t.	Sanajan dheweke pengin tetep pisah, dheweke ora bisa.
I grew up and knew thousands who didn’t.	Aku tansaya munggah lan ngerti ewu sing ora.
I can read in people things they can’t say.	Aku bisa maca ing wong bab kang ora bisa ngomong.
They are works of art.	Padha karya seni.
I was able to serve the glass nicely.	Aku bisa ngladeni kaca kanthi becik.
But this is another story.	Nanging iki crita liyane.
There, we said it.	Ana, kita ngandika iku.
I came from.	Aku teka saka.
This is not a big deal.	Iki ora masalah gedhe.
I don’t care what people say.	Aku ora peduli apa wong ngomong.
Excellent coffee can be made in any way.	Kopi sing apik banget bisa digawe kanthi cara apa wae.
I don't think it's his idea.	Aku ora mikir iku idea kang.
It shows respect.	Iku nuduhake pakurmatan.
We win a lot of new business.	Kita menang akeh bisnis anyar.
Everyone has a place to go home.	Saben uwong duwe papan kanggo mulih.
We lose our jobs when our children start college.	Kita kelangan pakaryan nalika anak kita miwiti kuliah.
I went out with her.	Aku metu karo dheweke.
Never take your money.	Ora tau njupuk dhuwit.
About the stomach.	Bab weteng.
Say it, and believe it.	Ngomong ngono, lan percaya.
He tried hard.	Dheweke nyoba banget.
This is your new home.	Iki omah anyarmu.
And it only happens if we want to give some.	Lan mung kedadeyan yen kita pengin menehi sawetara.
The proper procedure is only provided for the first text received.	Prosedur sing tepat mung diwenehake kanggo teks sing pisanan ditampa.
That works in the building.	Sing kerja ing bangunan.
I highly recommend reading her.	Aku banget nyaranake maca dheweke.
He knew his thoughts.	Dheweke ngerti pikirane.
There are others, who have never been there.	Ana liyane, sing durung tau ana.
I like that the whole series is in one book.	Aku seneng yen kabeh seri ing siji buku.
I decided not to follow her advice on the matter.	Aku mutusake ora nuruti saran dheweke babagan perkara kasebut.
But this is not going to stop me from telling my story.	Nanging iki ora bakal mandheg nyritakake critaku.
For the more difficult part, additional details are provided.	Kanggo bagean sing luwih angel, rincian tambahan diwenehake.
Some of these people work well into old age.	Sawetara wong iki bisa kerja kanthi apik nganti tuwa.
A word for a person becomes a word for a place.	Tembung kanggo wong dadi tembung kanggo panggonan.
Give it a few years.	Menehi sawetara taun.
What to do we do not know.	Apa sing kudu ditindakake kita ora ngerti.
Since walking into this scene, he did everything wrong.	Wiwit mlaku menyang adegan iki, dheweke nindakake kabeh sing salah.
This is the year your business is discovered by customers.	Iki minangka taun bisnis sampeyan ditemokake dening pelanggan.
Second view, it’s your name.	Pandangan kapindho, iku jenengmu.
Wear different clothes.	Nganggo sandhangan sing beda-beda.
Feel free to add comments.	Bebas bae kanggo nambah komentar.
We will see today.	Kita bakal weruh dina iki.
I am not responsible.	Aku ora tanggung jawab.
I will slow you down.	Aku bakal alon sampeyan mudhun.
She married young and had one last child.	Dheweke nikah enom lan duwe anak pungkasan.
This is not a story that can be read just for fun.	Iki dudu crita sing bisa diwaca mung kanggo kesenengan.
You are not very tall.	Sampeyan ora dhuwur banget.
I want it small.	Aku arep cilik.
As a specific money, it has unique properties.	Minangka dhuwit tartamtu, nduweni sifat unik.
There are a lot of moving pieces.	Ana akeh potongan obah.
Take this building too.	Njupuk bangunan iki banget.
Can't think of how.	Ora bisa mikir carane.
This concept in our setting has a slightly different approach.	Konsep iki ing setelan kita nduweni cara sing rada beda.
So are you.	Semono uga kowe.
And only a few people won’t do it.	Lan mung sawetara wong ora bakal nindakake.
They need to have employees outside.	Dheweke kudu duwe karyawan ing njaba.
And that’s the way you play the series.	Lan iku cara sampeyan muter seri.
There are many causes of this problem.	Ana akeh panyebab masalah iki.
So this match will be more than money.	Dadi pertandhingan iki bakal luwih saka dhuwit.
I was then not very good at it.	Aku banjur ora apik banget.
I am very happy with that energy.	Aku seneng banget karo energi kasebut.
This is being a mother and being a wife.	Iki dadi ibu lan dadi bojo.
It’s a wonder we’ve even made it so far.	Iku wonder kita malah wis digawe iku adoh.
Let's see.	Ayo padha ndeleng.
This can be examined using group theory.	Iki bisa ditliti nggunakake teori kelompok.
I never thought what we had would change.	Aku ora tau mikir apa sing kita duwe bakal ngganti.
Everything will eventually be discovered.	Kabeh pungkasane bakal ditemokake.
The sales force requires it.	Tenaga penjualan mbutuhake.
I will have you both.	Aku bakal duwe sampeyan loro.
But he did not appear.	Nanging dheweke ora katon.
No way, not in this place.	Ora bisa, ora ing panggonan iki.
It's well worth it.	Iku uga worth iku.
This book is in good condition.	Buku iki kondisine apik.
Try to find the right word.	Coba golek tembung sing bener.
This is in fact false.	Iki nyatane palsu.
It seems obviously to be a matter of trying strategy.	Iku katon temenan dadi prakara strategi nyoba.
Technical staff to support students.	Staf teknis kanggo ndhukung siswa.
Materials and methods.	Bahan lan cara.
Now it’s his turn to look confused.	Saiki giliran dheweke katon bingung.
Hold the position for five seconds.	Tahan posisi limang detik.
Then turn around and look carefully at it.	Banjur nguripake lan katon kanthi teliti babagan iki.
Shortly afterwards it came from the back.	Sakcepete mengko teka saka mburi.
But this is not the case for teeth.	Nanging iki ora kasus kanggo untu.
Try making your own online.	Coba nggawe dhewe online.
He gained a sense of power.	Dheweke entuk rasa kekuwatan.
I have one and will not buy another.	Aku duwe salah siji lan ora bakal tuku liyane.
This is consistent with.	Iki konsisten karo.
It doesn’t matter what shape you are.	Ora ketompo apa wujud sampeyan.
So the first task is to control the environment, enough.	Dadi tugas pisanan yaiku ngontrol lingkungan, cukup.
It’s definitely going to be great.	Iku mesthi bakal dadi gedhe.
Create your own for success.	Nggawe dhewe kanggo sukses.
Maybe it’s better if these memories are left behind.	Mungkin luwih apik yen kenangan iki ditinggal.
Case reports and studies with missing data are not included.	Laporan kasus lan studi kanthi data sing ilang ora kalebu.
Someone approached her and bumped into her.	Ana wong sing nyedhaki dheweke lan nabrak dheweke.
It’s not a beautiful scene.	Iku ora pemandangan ayu.
He shook his head and continued on his way.	Dheweke geleng-geleng lan nerusake dalan.
Such a stupid mistake.	Kesalahan bodho kuwi.
A good fight has time and space.	Perang sing apik duwe wektu lan papan.
Perform data collection, analysis and script writing.	Nindakake pangumpulan data, analisis lan nulis naskah.
I guess that will catch me up a little bit.	Aku guess sing bakal nyekel kula munggah dicokot sethitik.
Includes open issue discussions.	Kalebu diskusi masalah mbukak.
She was, she thought, her own type.	Dheweke, dheweke mikir, jinis dhewe.
The light will go out.	Cahya bakal mati.
I'm the last one.	Aku sing terakhir.
Primary care for women.	Perawatan utama kanggo wanita.
There’s just so much good, open energy there.	Ana mung apik banget, energi mbukak ana.
The compassion that drives them.	Karep sing njalari wong-wong mau.
The above mass has been measured using a variety of samples and techniques.	Massa ndhuwur wis diukur nggunakake macem-macem conto lan teknik.
This opens a new contact page.	Iki mbukak menyang kaca kontak anyar.
They need to gain weight and strength.	Dheweke kudu nambah bobot lan kekuatan.
I generally feel healthy.	Umume aku krasa sehat.
He felt very cold all of a sudden.	Dheweke krasa adhem banget dumadakan.
Men see things differently.	Wong lanang ndeleng perkara sing beda.
He has that system.	Dheweke duwe sistem kasebut.
Maybe because he loved her.	Mungkin amarga dheweke tresna marang dheweke.
Then go home and do it.	Banjur mulih lan nglakoni.
The second line is the actual error message.	Baris kapindho yaiku pesen kesalahan sing nyata.
He certainly wants to get into politics.	Dheweke mesthi kepengin mlebu politik.
And hold him there.	Lan terus dheweke ana.
Like then, there will be hell to pay.	Kaya banjur, bakal ana neraka kanggo mbayar.
Half the work is done.	Setengah karya wis rampung.
But not much.	Nanging ora akeh.
Now we have a complicated rule.	Saiki kita duwe aturan sing rumit.
People who are killed usually ask.	Wong sing dipateni biasane njaluk.
The results were many.	Asil padha akeh.
Once a night, he can choose one person to guard.	Sapisan ing wayah wengi, dheweke bisa milih wong siji kanggo njaga.
There is nothing that can be done about it.	Ora ana sing bisa ditindakake.
Because there is nothing to do.	Amarga ora ana sing kudu ditindakake.
We look good ahead for these three tough games away.	We katon apik ahead kanggo telung game adoh angel iki.
In his mouth he had a common place.	Ing tutuk dheweke duwe papan sing umum.
So glad you liked it.	Dadi bungah sing disenengi.
The students laughed.	Para siswa padha ngguyu.
The fourth object is to clean the stage.	Objek kaping papat yaiku ngresiki panggung.
He knew better than she did.	Dheweke luwih ngerti tinimbang dheweke.
Watch the movie.	Nonton film kasebut.
This is my last week.	Iki minggu terakhirku.
He was sure that he would come.	Dheweke yakin yen dheweke bakal teka.
This is a decision that will be made by you and your doctor.	Iki minangka keputusan sing bakal ditindakake sampeyan lan dhokter sampeyan.
So far no one has.	Nganti saiki ora ana sing duwe.
I like to have long hair.	Aku seneng duwe rambut dawa.
She placed the glass on the coffee table, carefully.	Dheweke nyelehake gelas ing meja kopi, kanthi ati-ati.
Control samples were taken before treatment.	Sampel kontrol dijupuk sadurunge perawatan.
All my teachers are alive now.	Kabeh guruku urip saiki.
I wouldn’t want to do that.	Aku ora bakal pengin nglakoni.
I also can’t get it, though.	Aku uga ora bisa njaluk, sanadyan.
The game is about teams.	Game kasebut babagan tim.
Talk to the children and see what ideas come up.	Dhiskusi karo bocah-bocah lan deleng gagasan apa sing digagas.
We don’t get help from it.	Kita ora njaluk bantuan saka iku.
These people create memories that will last forever.	Wong-wong iki nggawe kenangan sing bakal langgeng.
The river is low.	Kali iki kurang.
We go to the horse’s mouth, so to speak.	We menyang tutuk jaran, supaya ngomong.
What is it.	Apa iku.
It certainly is.	Iku mesthi.
Then he would walk to use the bathroom.	Banjur dheweke bakal mlaku nggunakake jedhing.
They are very funny for that.	Padha banget lucu kanggo sing.
Only a handful of customers remain.	Mung sawetara pelanggan sing tetep.
I’m an idiot.	Aku sing bodho.
I can’t figure out who you are.	Aku ora bisa ngerteni sapa sampeyan.
The hotel and staff were great as were the activities of the people.	Hotel lan Staff padha gedhe minangka padha aktivitas wong.
It was also a good month for it.	Iku uga sasi apik kanggo iku.
I sat down.	Aku lungguh.
For the eyes to have.	Kanggo mripat duwe.
It’s none of our business.	Iku dudu urusan kita.
Until now, no.	Nganti saiki, ora.
Touch does not have a specific object.	Tutul ora duwe obyek tartamtu.
He hopes it will be like that.	Dheweke ngarep-arep bakal kaya ngono.
There is more than one way to do this.	Ana luwih saka siji cara kanggo nindakake iki.
The most important thing you can do is keep it dry.	Ingkang paling penting sampeyan bisa nindakake iku tetep garing.
Now let’s look at two lines.	Saiki ayo goleki rong baris.
No other words.	Ora ana tembung liya.
He was not one of them.	Dheweke dudu salah sijine.
Don't touch her.	Aja ndemek dheweke.
You lose once.	Sampeyan kalah sapisan.
The results of this study were not published in detail.	Asil panaliten iki ora diterbitake kanthi rinci.
He was a smart kid.	Dheweke bocah sing pinter.
It shows an amazing person to be a moral person.	Iku nuduhake wong sing apik tenan dadi wong moral.
I followed him inside.	Aku ngetutake dheweke mlebu.
I'm fine.	Aku ora apa-apa.
If he was on record, he couldn’t make a statement.	Yen dheweke ana ing cathetan, dheweke ora bisa nggawe statement.
But in this article, we will use a different strategy.	Nanging ing artikel iki, kita bakal nggunakake strategi sing beda.
Slow down, wait, you’ll be too fast.	Alon, ngenteni, sampeyan bakal cepet banget.
There are ways around that.	Ana cara watara sing.
Very minimal but very modern and beautiful.	Banget minimal nanging banget modern lan ayu.
With minimal blood loss.	Kanthi mundhut getih minimal.
You can see that they love each other, whatever that means.	Sampeyan bisa ndeleng sing padha tresna saben liyane, apa tegese.
And in fact it is not.	Lan nyatane ora.
All results were in the normal range.	Kabeh asil ana ing kisaran normal.
And you can help.	Lan sampeyan bisa mbantu.
It is now your property.	Saiki wis dadi propertimu.
On physical examination, the patient appeared to be in severe pain.	Ing pemeriksaan fisik, pasien katon nyeri banget.
Major, this a.	Mayor, iki a.
I don’t need to get a lay.	Aku ora perlu kanggo njaluk lay.
But now it looks very different.	Nanging saiki katon beda banget.
You have to respect them, and they will respect you.	Sampeyan kudu ngormati, lan bakal ngormati sampeyan.
There is no way in hell this will work.	Ora ana cara ing neraka iki bakal bisa.
But in the end, we decided okay, let’s see how it goes.	Nanging pungkasane, kita mutusake oke, ayo ndeleng kepiye kedadeyane.
Now, wait, this works.	Saiki, ngenteni, iki bisa digunakake.
Decided to keep it put.	Mutusaké kanggo tetep sijine.
And he waited now.	Lan dheweke ngenteni saiki.
I wouldn’t recommend it to anyone.	Aku ora bakal menehi saran marang sapa wae.
Sometimes he plays male and female characters in the same film.	Kadhang-kadhang dheweke main karakter lanang lan wadon ing film sing padha.
You will thank him and get dressed.	Sampeyan bakal matur nuwun marang wong lan njaluk disandangi.
The others, he said, were detained for security reasons.	Sing liyane, dikandhakake, ditahan amarga alasan keamanan.
I want him to know.	Aku pengin dheweke ngerti.
We will not be able to say anything in reality.	Kita ora bakal bisa ngomong apa-apa ing kasunyatan.
Take education into your own hands.	Njupuk pendidikan menyang tangan sampeyan dhewe.
Yes, we never do.	Ya, kita ora tau nglakoni.
But time does not stop.	Nanging wektu ora mandheg.
I have seen him twice.	Aku wis ndeleng dheweke kaping pindho.
Serve her properly.	Ngladeni dheweke kanthi bener.
I was in bad shape.	Aku ana ing wangun ala.
Or you can’t live.	Utawa sampeyan ora bisa urip.
One that we don’t want to lose.	Siji sing kita ora pengin ilang.
This made him confused.	Iki nggawe dheweke bingung.
I also want to play.	Aku uga pengin muter.
I have never seen him cry.	Aku durung nate weruh dheweke nangis.
This time is every week.	Wektu iki saben minggu.
Little people put code on people or something.	Wong cilik sijine kode ing wong utawa soko.
Work, he told himself, worked.	Kerja, kandha marang awake dhewe, nyambut gawe.
Beautiful screen.	Layare ayu.
These two children are almost unfamiliar.	Bocah loro iki meh ora kenal.
The most affected are the plants and trees on the site.	Sing paling kena pengaruh yaiku tanduran lan wit ing situs kasebut.
However, there may be a bright side.	Nanging, bisa uga ana sisih padhang.
Train your arguments as follows.	Sepur argumentasi kaya ing ngisor iki.
Before that, we will move on to the future.	Sadurunge iku, kita bakal maju menyang masa depan.
Most were built on previous buildings.	Akèh-akèhé dibangun ing bangunan sadurungé.
I don’t have anything to report.	Aku ora duwe apa-apa sing kudu dilapurake.
She was helpful and patient with many questions.	Dheweke mbiyantu lan sabar karo akeh pitakonan.
They won’t.	Padha ora bakal.
He was a busy man.	Dheweke wong sibuk.
It was as if he was gone.	Kayane dheweke wis ora ana.
Let's download the file.	Ayo file download.
If anyone is interested.	Menawi wonten ingkang minat.
She would let him bring her, she decided.	Dheweke bakal ngidini dheweke nggawa dheweke, dheweke mutusake.
This is just more.	Iki mung luwih.
I shook hands with everyone.	Aku salaman karo kabeh wong.
Very good agreement.	Persetujuan apik banget.
You get one save.	Sampeyan njaluk siji nyimpen.
Going out there is another story.	Arep metu ana crita liyane.
Up to three days waiting for the enemy to arrive.	Nganti telung dina ngenteni mungsuh teka.
He wants to go.	Dheweke kepengin lunga.
There was smoke in there.	Ana kumelun ing kono.
I’m just in a relationship with marriage.	Aku mung hubungan karo nikah.
Jump into my hands.	Langsung menyang tanganku.
It’s not life.	Iku dudu urip.
We’ve made you wait.	Kita wis nggawe sampeyan ngenteni.
No one can survive.	Ora ana wong sing bisa urip.
Follow the logic.	Ikut logika.
Bring them here.	Nggawa wong mrene.
Conduct experiments, analyze data, and write scripts.	Nindakake eksperimen, nganalisis data, lan nulis naskah.
His brother is not dead yet.	Kangmase durung mati.
It’s all about her.	Kabeh babagan dheweke.
If we play like that you lose.	Yen kita muter kaya sing sampeyan kalah.
And the love that makes it.	Lan katresnan sing nggawe.
They were off the stage.	Padha metu saka panggung.
You can join me in that.	Sampeyan bisa melu kula ing.
I don’t know of a war like this.	Aku ora ngerti perang kaya iki.
But he has not yet developed a long form.	Nanging dheweke durung ngembangake wangun sing dawa.
We live together, or we die.	Kita urip bebarengan, utawa kita mati.
The seat next to me was empty.	Kursi ing sandhingku kosong.
He makes it smaller.	Dheweke nggawe luwih cilik.
The analysis here shows the opposite possibility.	Analisis ing kene nuduhake kemungkinan ngelawan.
It can make the picture more comfortable.	Bisa nggawe gambar luwih nyaman.
The company needs to make sure that the project is done smoothly.	Perusahaan kudu nggawe manawa proyek kasebut rampung kanthi lancar.
You can see the green.	Sampeyan bisa ndeleng ijo.
You touch her.	Sampeyan tutul dheweke.
We shouldn’t have let him escape.	Kita kudune ora nglilani dheweke lolos.
We told her to go ahead and get weird, try it out.	Kita marang dheweke kanggo nerusake lan njaluk aneh, nyoba iku metu.
I wouldn’t say it like that.	Aku ora bakal ngomong kaya ngono.
Which, in this case, you don’t.	Kang, ing kasus iki, sampeyan ora.
A quiet time of year, or so everyone is supposed to.	A wektu sepi taun, utawa supaya everyone mestine.
Apparently, this was the right decision.	Ternyata, iki keputusan sing bener.
I don’t think so.	Aku ora mikir kaya ngono.
This puts an end to the evidence of the claim.	Iki mungkasi bukti pratelan kasebut.
You can’t go do someone’s job.	Sampeyan ora bisa pindhah nindakake pakaryan wong.
Sit or stand.	Lungguh utawa ngadeg.
Probably a little early to talk about next.	Mbokmenawa rada awal kanggo ngomong babagan sabanjure.
That doesn’t even give a rating.	Sing malah ora menehi rating.
She wants him involved.	Dheweke pengin dheweke melu.
Finish in love with her.	Rampung ing katresnan karo dheweke.
She was afraid to ask if she would survive.	Dheweke wedi takon yen dheweke bakal urip.
Different writing.	Beda tulisane.
Maybe after five thousand years, human beings are truly evolving.	Mungkin sawise limang ewu taun, manungsa sejatine berkembang.
I’m not going to be her.	Aku ora bakal dadi dheweke.
There is, in fact, no right way.	Ana, nyatane, ora ana cara sing bener.
Current issues include city government control.	Masalah saiki kalebu kontrol pemerintah kutha.
Changing money requires money and changing again costs more.	Ngganti dhuwit mbutuhake dhuwit lan ganti maneh biaya luwih akeh.
But he wouldn’t see anyone above him at the station.	Nanging dheweke ora bakal ndeleng sapa wae ing ndhuwur dheweke ing stasiun.
Riding will make her good.	Nitih bakal nggawe dheweke apik.
Not even around that time.	Ora malah watara wektu iku.
Which is now far too common.	Kang saiki adoh banget umum.
There are a few different items that will work for this.	Ana sawetara item beda sing bakal bisa kanggo iki.
Even in the story, at least some things have to come true.	Malah ing crita, paling ora sawetara perkara kudu dadi kanyatan.
Including our enemies.	Kalebu mungsuh kita.
The machine became interested.	Mesin kasebut dadi kasengsem.
But he doesn’t want you to know.	Nanging dheweke ora pengin sampeyan ngerti.
He knew it was going to be a long day.	Dheweke ngerti yen bakal dadi dina sing dawa.
But this is just damage control.	Nanging iki mung kontrol karusakan.
There is nothing that can be done about it.	Ora ana sing bisa ditindakake.
That may not be the case.	Sing bisa uga ora.
Don’t put your body in a dangerous situation.	Aja nyelehake awak ing kahanan sing mbebayani.
One group has no hope because they can go anywhere.	Siji kelompok ora duwe pangarep-arep amarga bisa menyang ngendi wae.
But we never saw him again.	Nanging kita ora tau ndeleng dheweke maneh.
She felt a halt.	Dheweke rumangsa mandheg.
Winter sat next to him.	Winter lungguh ing jejere dheweke.
More than eight years have passed.	Luwih saka wolung taun wis liwati.
And, then, there was the movement.	Lan, banjur, ana gerakan.
I know the business.	Aku ngerti bisnis.
He was uncomfortable.	Dheweke ora kepenak.
This is broken.	Iki wis rusak.
But soon, the new leader became an object of fear.	Nanging ora suwe, pimpinan anyar dadi obyek sing wedi.
They are still in love.	Isih padha tresna-tinresnan.
Everyone is just at the top of the game.	Kabeh wong mung ing ndhuwur game.
He said as they spoke.	Dheweke ngomong yen lagi ngomong.
The only part that needs to be taken is the head.	Siji-sijine bagean sing kudu dijupuk yaiku sirah.
It was one area that still scared him.	Iku wilayah siji sing isih wedi dheweke.
He was treated very well.	Dheweke dianggep apik banget.
He was never happy with the phone.	Dheweke ora tau seneng karo telpon.
She opens her mouth to explain everything.	Dheweke mbukak cangkeme kanggo nerangake kabeh.
At first it was unclear what happened.	Wiwitane ora pati jelas apa sing kedadeyan.
The three of us were good friends.	Telu kita padha kanca apik.
Everything he dreamed of came true.	Kabeh sing diimpine dadi kenyataan.
He also has the most interesting names.	Dheweke uga duwe jeneng sing paling menarik.
And he is getting older.	Lan dheweke wis tuwa.
She has a choice but not the girls.	Dheweke duwe pilihan nanging ora bocah-bocah wadon.
Take a look.	Coba delengen.
It’s just as true as we make it.	Iku mung minangka bener sing kita nggawe.
Making these changes requires a lot of increased resources.	Nggawe owah-owahan kasebut mbutuhake sumber daya sing tambah akeh.
He was an excellent team player.	Dheweke dadi pemain tim banget.
One thing is for sure.	Siji bab iku.
The disease spreads rapidly in each case.	Penyakit iki nyebar kanthi cepet ing saben kasus.
I want a love story.	Aku pengin crita katresnan.
I identify with them.	Aku ngenali karo wong-wong mau.
But, okay, he’s as crazy as he is.	Nanging, oke, dheweke edan kaya dheweke.
I heard gunshots.	Aku krungu tembakan.
It’s just code, doing what it’s told.	Iku mung kode, nindakake apa sing didhawuhake.
I look up to our land on.	Aku katon munggah menyang tanah kita ing.
The concept of mental health lives twice.	Konsep kesehatan mental urip kaping pindho.
That’s also life.	Semono uga urip.
He thinks it will take three days.	Dheweke mikir yen butuh telung dina.
You may want to be natural.	Sampeyan bisa uga pengin dadi alamiah.
I couldn’t bear to look up.	Aku ora tega nyawang munggah.
Her advice was very different.	Saran dheweke beda banget.
I don’t have anything on this blog.	Aku ora duwe apa-apa ing blog iki.
What's your name?	Sapa jenengmu?.
That’s dead cool.	Sing mati kelangan.
To believe in true love.	Kanggo pracaya ing katresnan sejati.
I probably won’t miss it.	Aku mbokmenawa ora bakal kantun.
I say to myself, so I add, without including you.	Aku ngomong dhewe, supaya aku nambah, tanpa kalebu sampeyan.
It was too late for him as well.	Kasep kanggo dheweke uga.
But sometimes, the impact is even greater.	Nanging kadhangkala, pengaruhe luwih gedhe.
It’s a good piece.	Iku Piece apik.
They offer products of different features.	Dheweke nyedhiyakake produk fitur sing beda-beda.
Five years before.	Limang taun sadurunge.
Note both of them.	Wigati loro mau.
I think he is too old to make a difference.	Aku mikir dheweke wis tuwa banget kanggo nggawe prabédan.
It’s a new and added rule.	Iku aturan anyar lan ditambahake.
Now you are ready for your first dinner in class one.	Saiki sampeyan wis siyap kanggo nedha bengi pisanan ing kelas siji.
Everyone knows it.	Kabeh wong ngerti.
In this case, love does not match their interests.	Ing kasus iki, katresnan ora cocog karo kapentingane.
He has a picture, he has it all.	Dheweke duwe gambar, dheweke duwe kabeh.
We get two main results.	Kita entuk rong asil utama.
However, the view is better than on your boat.	Nanging, tampilan luwih apik tinimbang ing prau sampeyan.
You know how to make weapons.	Sampeyan ngerti carane nggawe senjata.
Mention it clearly so you can find it quickly later.	Sebutna kanthi cetha supaya sampeyan bisa nemokake kanthi cepet mengko.
One patient died of the disease.	Siji pasien tiwas amarga penyakit kasebut.
What he said to her was absolutely perfect.	Apa sing diomongake marang dheweke pancen sampurna.
This shouldn’t take too long.	Iki ngirim ora njupuk dawa banget.
But he refused.	Nanging dheweke ora gelem.
I know where we have been.	Aku ngerti ngendi kita wis.
To understand why, you have to follow the money.	Kanggo ngerti sebabe, sampeyan kudu ngetutake dhuwit.
He may be right.	Dheweke bisa uga bener.
Ten minutes later he called back to wish him well.	Sepuluh menit mengko dheweke nelpon maneh kanggo muga-muga dheweke sehat.
No fire was seen before that point.	Ora ana geni sing katon sadurunge titik kasebut.
He would keep watching her.	Dheweke bakal tetep nonton dheweke.
Then he let go of what he wanted.	Banjur dheweke ngeculake apa sing dikarepake.
It was a legitimate reason to leave.	Iku alasan sing sah kanggo ninggalake.
Don’t let your success go to your head.	Aja nganti sukses sampeyan menyang sirah.
I wondered what to do with the clock that was still in the daytime.	Aku kepingin weruh apa sing kudu dilakoni karo jam sing isih ana ing wayah awan.
He just put it in your car.	Dheweke mung dilebokake ing mobil sampeyan.
We try to use our teeth again.	Kita nyoba nggunakake untu maneh.
No one can go.	Ora ana sing bisa lunga.
Develop concepts for learning.	Ngembangake konsep kanggo sinau.
Your eyes are the same but your vision has changed.	Mripatmu padha nanging sesanti wis owah.
It will be the next morning.	Iku bakal esuk ndhuwur.
She is truly a special woman.	Dheweke pancen wanita sing istimewa.
The man on the left said no.	Wong ing sisih kiwa ngomong ora.
It’s really hard for me to know if you’re really here.	Pancen angel aku ngerteni yen sampeyan pancen ana ing kene.
And for me this is very strong.	Lan kanggo kula iki kuwat banget.
But there was no answer.	Nanging ora ana jawaban.
Price does not contain the same limit.	Price ora ngemot watesan padha.
That’s number one, so you immediately do things differently.	Sing nomer siji, mula sampeyan langsung nindakake perkara sing beda.
He refused again.	Dheweke ora gelem maneh.
She was tall and beautiful, almost a woman.	Dheweke dhuwur lan apik banget, meh wanita.
All or nothing is how he explains himself, to her.	Kabeh utawa ora ana carane dheweke nerangake dhewe, kanggo dheweke.
In addition, this analysis did not show significant results in the study group.	Kajaba iku, analisis iki ora nuduhake asil sing signifikan ing kelompok sinau.
The price is very high.	Regane dhuwur banget.
There’s just a lot of stuff on the show.	Mung ana akeh barang sing ana ing pertunjukan kasebut.
Suddenly it started to rain.	Dumadakan wiwit udan.
The young King felt as if he had missed something very important.	Sang Prabu mudha ngrasa kaya wis ora kejawab bab sing wigati banget.
Contributions to experimentation and analysis.	Kontribusi kanggo eksperimen lan analisis.
He found his feet.	Dheweke nemokake sikile.
If you love, yes.	Yen tresna, ya.
He was arrested the same day.	Dheweke ditangkep ing dina sing padha.
I’m talking about a thousand dollars.	Aku ngomong babagan sewu dolar.
I hope dad is going home now.	Muga-muga bapak saiki lagi mulih.
Clearly, they don’t.	Cetha, padha ora.
I’m not a few people.	Aku dudu sawetara wong.
We are not at war.	Kita ora ana ing perang.
Thank you for having me !.	Matur nuwun kanggo duwe kula!.
It’s very personal.	Iku banget pribadi.
Instead of thinking about a new life at home.	Tinimbang mikir babagan urip anyar ing omah.
Not a good day for him.	Ora dina sing apik kanggo dheweke.
But unfortunately, it is.	Nanging sayangé, iku.
I’ve been cold and have been thinking about it.	Aku wis kadhemen lan wis mikir bab iku.
It was opened by a black man.	Iki dibukak dening wong ireng.
Create a model and perform an analysis.	Nggawe model lan nindakake analisis.
It can only control how it is covered.	Iku mung bisa ngontrol carane ditutupi.
We don’t even talk about politics.	Kita malah ora ngomong babagan politik.
This gives you an opportunity to share your knowledge and earn more.	Iki menehi kesempatan kanggo nuduhake kawruh lan entuk luwih akeh.
Not in this fucking state.	Ora ing negara kurang ajar iki.
Overall this is a great game.	Sakabèhé iki game gedhe.
I usually make her move to the room.	Aku biasane nggawe dheweke pindhah menyang kamar.
He can't.	Dheweke ora bisa.
The former is a favorite.	Mantan iku favoritku.
Men love, and protect.	Wong lanang tresna, lan nglindhungi.
Oh of course, we say.	Oh mesthi, kita ngomong.
First, you need to look at your own data.	Pisanan, sampeyan kudu ndeleng data sampeyan dhewe.
This method is used for the following reasons.	Cara iki digunakake amarga alasan ing ngisor iki.
Send me a picture a few days ago.	Kirimi aku gambar sawetara dina kepungkur.
I feel different from her.	Aku rumangsa beda karo dheweke.
We are not sure what to do now.	Kita ora yakin apa sing kudu ditindakake saiki.
Part of him didn’t want to know the answer.	Bagéyan saka dheweke ora pengin ngerti jawaban kasebut.
It’s hard to combine anything.	Iku angel kanggo nggabungake apa wae.
It doesn’t do those things.	Iku ora nindakake samubarang iku.
To make money.	Kanggo nggawe dhuwit.
That’s not good.	Kuwi ora apik.
I need more coffee.	Aku butuh kopi liyane.
I like her story.	Aku kaya crita dheweke.
Our lives are under control and age is out of control.	Urip kita ana ing kontrol lan umur ora bisa ngontrol.
He’s funny in a world he finds himself in.	Dheweke lucu ing donya sing ditemokake dhewe.
Take art, for example.	Njupuk seni, umpamane.
And he didn’t take it.	Lan dheweke ora njupuk.
There is still plenty of time.	Ana isih akeh wektu.
But this is not true.	Nanging iki ora bener.
Thank you for your time.	Matur nuwun kanggo wektu sampeyan.
No one searched the body and also no property was damaged.	Ora ana sing nggoleki awak lan uga ora ana properti sing dirusak.
People are happy.	Masyarakat seneng.
We are like everyone else.	Kita kaya wong liya.
She began to feel like she was back.	Dheweke wiwit ngrasa kaya dheweke maneh.
I hope to meet people there.	Aku ngarep-arep bisa ketemu karo wong ing kono.
No problem because they are both the same.	Ora ana masalah amarga loro-lorone padha.
He can only be in one place at a time.	Dheweke mung bisa ing sak panggonan ing wektu.
So, this is an interesting topic for me.	Dadi, iki minangka topik sing menarik kanggo aku.
His face did not look familiar.	Praupane ora katon akrab.
I finally came and became very natural.	Aku pungkasanipun teka lan dadi banget alam.
Maybe just the size.	Mungkin mung ukurane.
But it really doesn’t help.	Nanging pancen ora nulungi.
No one can beat him.	Ora ana sing bisa ngalahake dheweke.
But we are guys.	Nanging kita wong lanang.
Use numbers.	Gunakake nomer.
But if it doesn’t disappear, he thinks.	Nanging yen ora ilang, dheweke mikir.
It has been one of the allegations.	Wis dadi salah sawijining tuduhan.
I’ve heard better music than that.	Aku wis krungu musik luwih apik saka iku.
This never happens with other types of work, only with creative projects.	Iki ora tau kedadeyan karo jinis karya liyane, mung karo proyek kreatif.
She turned away.	Dheweke noleh.
State the ‘and’ statement.	Nyatakake statement 'lan'.
For the purposes of this opinion, we can assume that it has been done.	Kanggo tujuan panemu iki, kita bisa nganggep manawa wis ditindakake.
I just looked at the space for a different section.	Aku mung nyawang papan kanggo bagean sing beda.
Hell, he’s probably gone for a day.	Neraka, dheweke mbokmenawa wis lunga kanggo dina.
Others feel different.	Liyane ngrasa beda.
You just know there’s something out there, but you don’t know why.	Sampeyan mung ngerti ana sing metu, nanging sampeyan ora ngerti apa.
You will not be satisfied.	Sampeyan ora bakal kepenak.
He was here, and very close.	Dheweke ana ing kene, lan cedhak banget.
Therefore, the following approach can be used.	Mulane, pendekatan ing ngisor iki bisa digunakake.
They should be happy with just having a website.	Dheweke kudu seneng karo mung duwe situs web.
It was almost uncomfortable.	Iku meh ora nyaman.
I wanted you out of me.	Aku wanted sampeyan metu saka kula.
However, we think not.	Nanging, kita mikir ora.
Stand up, walk back to bed, and sleep.	Ngadeg, mlaku bali menyang amben, lan turu.
We just don’t have a cut.	Kita mung ora duwe potongan.
Since the war then.	Wiwit perang banjur.
For desire, at least, one of these elements.	Kanggo kepinginan, paling ora, salah sawijining unsur kasebut.
You’ve been very good at tackling it.	Sampeyan wis apik banget kanggo ngatasi.
It immediately goes back to the adult responsible for them.	Iku langsung bali menyang wong diwasa tanggung jawab kanggo wong.
I don't even know your name.	Aku malah ora ngerti jenengmu.
I’m just waiting for this.	Aku mung ngenteni iki.
And the sign is excited.	Lan tandha iku bungah.
I will do some research on this.	Aku bakal nindakake riset babagan iki.
He was big and strong.	Dheweke gedhe lan kuwat.
I don’t get him anymore.	Aku ora entuk wong maneh.
I just want to share this with you.	Aku mung pengin nuduhake iki karo sampeyan.
That looks the same.	Sing katon padha.
Thank you again for reading and for your continued support.	Matur nuwun maneh kanggo maca lan kanggo dhukungan sing terus-terusan.
I just want to go, get out of the way.	Aku mung arep lunga, njaluk metu saka dalan.
What we experience now can help us help others tomorrow.	Apa sing kita alami saiki bisa mbantu kita mbantu wong liya sesuk.
Look, this is serious, so ignore it.	Delengen, iki serius, mula digatekake.
I imagine his lips on mine.	Aku mbayangno lambene ing mine.
Because we can sit there and protect it.	Amarga kita bisa lungguh ing kono lan nglindhungi.
No injuries were reported from this fire.	Ora ana tatu sing dilaporake saka geni iki.
This is the place.	Iki panggonane.
I have provided a table of sample data here for testing.	Aku wis nyedhiyani tabel data sampel kene kanggo testing.
Despite many missed calls, he had never left one before.	Senadyan akeh telpon ora kejawab, dheweke ora nate ninggal siji sadurunge.
It’s probably wrong to come here today.	Iku mbokmenawa salah teka kene dina iki.
The magic is very old, very powerful.	Piandel sing lawas banget, sing kuat banget.
And there may be other requirements.	Lan bisa uga ana syarat liyane.
You and he shared a good time.	Sampeyan lan dheweke nuduhake wektu sing apik.
Means and cold.	Tegese lan kadhemen.
Continue to the next, then the next.	Terus menyang sabanjure, banjur sabanjure.
He asked me to stand and just look out the window.	Dheweke njaluk aku ngadeg lan mung ndeleng metu jendhela.
You may want to be like them.	Sampeyan bisa uga pengin dadi kaya wong-wong mau.
They want to live.	Padha arep manggon.
Why so long ?.	Kok suwe banget?.
I still want to be that person.	Aku isih pengin dadi wong sing.
I then thought that he wouldn’t kill me.	Aku banjur mikir yen dheweke ora bakal mateni aku.
Like, you just have to.	Kaya, sampeyan mung kudu.
At least not for me.	Paling ora kanggo aku.
Five feet ten.	Lima kaki sepuluh.
Offer a service or ask how you can help.	Nawakake layanan utawa takon carane sampeyan bisa nulungi.
Guys don’t seem to think.	Wong lanang kayane ora mikir.
Different from the destination places.	Beda karo papan-papan sing dituju.
All that was seen was pitch darkness.	Sing dideleng mung peteng ndhedhet.
Easily unaffected by soil.	Gampang ora kena pengaruh tanah.
If not, keep it a personal matter.	Yen ora, supaya prakara pribadi.
The wind is easy, and the sea.	Angin iku gampang, lan segara.
Information like this was previously unavailable.	Informasi kaya iki sadurunge ora kasedhiya.
Well, no.	Inggih, ora.
The old man was clean.	Wong tuwa iki resik.
His voice was calm.	Swarane kalem.
I feel that if you can, you should take a movie.	Aku rumangsa yen sampeyan bisa, sampeyan kudu njupuk film.
To want.	Kanggo pengin.
I haven’t experienced anything like it in years.	Aku wis ora nemu apa-apa kaya iku ing taun.
This is our mission as a community.	Iki minangka misi kita minangka komunitas.
In this section, we will give results on the issue.	Ing bagean kasebut, kita bakal menehi asil babagan masalah kasebut.
It’s not close to done.	Iku ora cedhak rampung.
These people were not interested in him.	Wong-wong iki ora kasengsem marang dheweke.
He couldn’t handle it.	Dheweke ora bisa ngatasi.
How the police didn’t arrest him, but still could, anytime.	Kepiye polisi ora nangkep dheweke, nanging isih bisa, kapan wae.
When I returned today, help had not yet arrived.	Nalika bali dina iki, bantuan durung teka.
His voice was familiar.	Suarane akrab.
I will learn.	Aku bakal sinau.
The result is a reduced value.	Asil punika suda nilai.
He didn’t care too much about that.	Dheweke ora peduli banget babagan kuwi.
At the right moment.	Nalika wayahe pas.
But, as you know, this is not possible.	Nanging, kaya sing sampeyan ngerteni, iki ora bisa.
There are many aspects.	Ana akeh aspek.
My body is a bit unused.	Awakku rada ora dienggo.
Not like that in my family.	Ora kaya ngono ing kulawargaku.
It makes sense to us.	Iku ndadekake pangertèn kanggo kita.
I saw she was crying.	Aku weruh dheweke wis nangis.
His career is over.	Kariré wis rampung.
Let us know what you think.	Ayo ngerti apa sing sampeyan pikirake.
But maybe we missed it.	Nanging mungkin kita ora kejawab.
It doesn’t give you anything.	Iku ora menehi apa-apa.
They provide a strong structure for the frame.	Padha nyedhiyakake struktur sing kuwat kanggo pigura.
At first, he would smile.	Kaping pisanan, dheweke bakal mesem.
So thank you so much for coming to the event, man.	Dadi matur nuwun kanthi sanget kanggo teka ing acara, wong.
One was killed, the other survived with serious injuries.	Sing siji tiwas, sijiné slamet kanthi tatu parah.
One breath they were there, the next they disappeared.	Siji ambegan padha ana, sabanjuré padha ilang.
The phase of his life is over, time.	Fase uripe wis rampung, wektu.
No text data.	Ora ana data teks.
It's the law.	Iku hukum.
All analyzes were performed in at least three independent experiments.	Kabeh analisis ditindakake paling ora telung eksperimen independen.
Hard then soft.	Hard banjur alus.
Sometimes, in his cell he could hear birds.	Kadhangkala, ing sel dheweke bisa krungu manuk.
No matter what you choose, you have to read it.	Ora ketompo apa sing sampeyan pilih, sampeyan kudu maca.
More work.	Lagi digarap.
We spent most of our lives working together.	Kita ngginakaken paling gesang kita makarya bebarengan.
They were very interested.	Padha banget kasengsem.
No efforts have been made on this answer.	Ora ana efforts sing wis digawe ing jawaban iki.
Now, at least, he better keep talking.	Saiki, paling ora, luwih becik dheweke tetep ngomong.
The man died.	Wong mati.
Three groups of men and three women participated.	Telung klompok lanang lan telu wadon melu.
The detailed biological mechanisms to date are unclear.	Mekanisme biologi sing rinci nganti saiki ora jelas.
However, this is the point.	Nanging, iki titik.
I don’t know how to make an impact.	Aku ora ngerti carane nggawe impact.
Everyone has to choose a side.	Kabeh kudu milih sisih.
It is very simple to do.	Iku banget prasaja kanggo nindakake.
So he killed me, to please him.	Mulane dheweke mateni aku, kanggo nyenengake dheweke.
It’s a war.	Iku perang.
But I have a problem.	Nanging aku duwe masalah.
I call customer service just to keep track of orders.	Aku nelpon layanan pelanggan mung kanggo nglacak pesenan.
No one wants to hear the truth, but this is it.	Ora ana sing pengin krungu bebener, nanging iki.
She is the only real link to her former life.	Dheweke mung siji-sijine link nyata kanggo urip sing biyen.
The government must stop.	Pamrentah kudu mungkasi.
He has another pair at the back of his head.	Dheweke duwe pasangan liyane ing mburi sirahe.
And how are you.	Lan kepiye sampeyan.
He couldn’t make enough for a few months.	Dheweke ora bisa nggawe cukup sajrone sawetara wulan.
No one said anything.	Ora ana sing ngomong apa-apa.
It’s kind of, you know.	Iku jenis, sampeyan ngerti.
It’s very controlled.	Iku banget dikontrol.
He spoke through it to himself.	Dheweke ngomong liwat kanggo awake dhewe.
Now shoot her from the right.	Saiki tembak dheweke saka tengen.
Nor is it made under the law of a third country.	Nor digawe miturut hukum negara katelu.
There is one thing that players need to know about this frame.	Ana siji bab sing pemain kudu ngerti babagan pigura iki.
He wondered what was wrong.	Dheweke kepingin weruh apa sing salah.
He did what he wanted.	Dheweke nindakake apa sing dikarepake.
It’s not just force, or energy.	Iku ora mung pasukan, utawa energi.
Both can perform actions written in the database.	Loro-lorone bisa nindakake tumindak sing ditulis ing database.
The baby is dead.	Bayi wis mati.
Finish your drink and go.	Rampung ngombe lan lunga.
Let's do it.	Ayo gawe.
Better now.	Luwih becik saiki.
He will bring this to the ship in the end.	Dheweke bakal nggawa iki menyang kapal ing pungkasan.
It gets in my face.	Iku nemu ing pasuryan.
He has free will.	Dheweke duwe kekarepan bebas.
The second season may not be coming.	Musim kapindho sing bisa uga ora bakal teka.
Not wrong, remember.	Ora salah, elinga.
Say whatever.	Ngomong apa wae.
I heard this picture.	Aku krungu gambar iki.
And maybe that’s what they want.	Lan bisa uga sing dikarepake.
None of his families came from the country.	Ora ana kulawargane sing teka saka negara kasebut.
The experiment was repeated several times with the same results.	Eksperimen kasebut diulang kaping pirang-pirang kanthi asil sing padha.
You answer many challenges.	Sampeyan njawab akeh tantangan.
Bad thing.	Bab sing ala.
Use one of them.	Gunakake salah siji saka wong-wong mau.
She will do better in class and also feel better.	Dheweke bakal nindakake luwih apik ing kelas lan uga rumangsa luwih apik.
I will do this myself.	Aku bakal nindakake iki dhewe.
You are not worried.	Sampeyan ora kuwatir.
He has not given up.	Dheweke durung nyerah.
I’m not saying quality now.	Aku ora ngomong kualitas saiki.
My answer is no, for two reasons.	Jawabanku ora, amarga rong alasan.
He didn’t know what to say, but he had another idea.	Dheweke ora ngerti apa sing kudu diomongake, nanging dheweke duwe ide liyane.
We don’t mention it.	Kita ora nyebut iku.
Then they knew what they were doing.	Banjur padha ngerti apa sing ditindakake.
I never finished the job until recently.	Aku ora tau rampung proyek nganti bubar.
I believe the term is a sexual choice.	Aku percaya istilah kasebut minangka pilihan seksual.
This is easy to support.	Iki gampang kanggo ndhukung.
My papers and book reports.	Makalah lan laporan bukuku.
So let’s move on.	Dadi ayo nerusake.
This week is here, this week.	Minggu iki neng kene, minggu kono.
The better it is understood, the better it will be used.	Sing luwih apik dimangerteni, luwih apik bakal digunakake.
It’s fitting, perfect, in my opinion.	Iku pas, sampurna, ing mratelakake panemume.
She serves him because he opens the door.	Dheweke ngladeni dheweke amarga mbukak lawang.
And there he chose.	Lan ing kana dheweke milih.
It’s a great thing for me.	Iku bab gedhe kanggo kula.
Not what he wanted to hear.	Ora apa kang wanted kanggo krungu.
Follow this up privately.	Tindakake iki kanthi pribadi.
In a way.	Ing cara.
When he arrived he was not there.	Nalika teka dheweke ora ana.
Just whether you felt something or not.	Mung apa sampeyan felt soko utawa ora.
Credit is easy to lose.	Kredit gampang ilang.
He was obsessed.	Dheweke kepengin banget.
Serve the boy properly to get him down.	Ngladeni bocah lanang kasebut kanthi bener kanggo njaluk dheweke mudhun.
I can't find a difference between them for this account.	Aku ora bisa nemokake prabédan antarane wong-wong mau kanggo akun iki.
But you seem to accept everything he says.	Nanging sampeyan kayane nampa kabeh sing diomongake.
The report is slightly different.	Laporan iki rada beda.
Natural causes in the library.	Panyebab alam ing perpustakaan.
She was perfect for it.	Dheweke sampurna kanggo iku.
She has two great children, now grown up.	Dheweke duwe anak loro sing gedhe, saiki wis gedhe.
This is what we need to do.	Iki sing kudu kita lakoni.
When he came in, everyone just wanted to play hard for him.	Nalika dheweke mlebu, kabeh wong mung kepengin main keras kanggo dheweke.
It’s our main business.	Iku bisnis utama kita.
Not dad.	Ora bapak.
Often, it’s both.	Asring, iku loro.
Free, friend.	Bebas, kanca.
Still, the bed felt empty at night.	Isih, amben krasa kosong ing wayah wengi.
But other than that, you did well.	Nanging liyane saka iku, sampeyan nindakake apik.
I prefer to have fun.	Aku luwih seneng seneng-seneng.
I mean a lot.	Maksudku banget.
I told him not to spend time with me.	Aku ngomong marang dheweke supaya ora mbuwang wektu karo aku.
This is difficult.	Iki angel.
But true love is writing.	Nanging katresnan sejatine yaiku nulis.
It’s in birth control, but not in relationships.	Iku ing kontrol lair, nanging ora ing sesambetan.
I was afraid he would die.	Aku wedi dheweke bakal mati.
I have said that death and birth are the same.	Aku wis ngomong yen pati lan lair iku padha.
That’s the only reason you want to talk to me.	Kuwi mung siji-sijine alesan sing pengin ngomong karo aku.
Please leave us.	Mangga ninggalake kita.
The change is constant.	Owah-owahan iku pancet.
She came into the living room.	Dheweke teka ing ruang tamu.
To his surprise.	Kanggo surprise wong.
I entered and winked.	Aku mlebu lan nglirik.
I used to feel bad.	Aku biyen krasa ala.
In the current context.	Ing konteks saiki.
Both patients had complete clinical recovery.	Loro-lorone pasien wis pulih klinis lengkap.
Everything above the line is covered, and everything below it is not.	Kabeh ing ndhuwur baris ditutupi, lan kabeh ing ngisor iki ora.
Makes walls thick, easy.	Ndadekake tembok sing kandel, gampang.
He got it like that.	Dheweke entuk kaya ngono.
Tell me more about this guy.	Ngomong liyane babagan wong iki.
Of course no one else tried it like that that day.	Mesthi wae ora ana wong liya sing nyoba kaya dina iku.
Please visit us immediately.	Mangga marani kita sanalika.
I get very tired sometimes.	Aku kesel banget kadang.
But it’s only one option.	Nanging iku mung siji pilihan.
I am now.	Aku saiki.
If you don’t like it, don’t participate.	Yen sampeyan ora seneng, aja melu.
We’ve even played since finishing a few more levels.	Kita malah wis diputer wiwit rampung sawetara tingkat liyane.
I’m glad you’re here to see this.	Aku bungah sampeyan kene kanggo ndeleng iki.
It’s a great thing.	Iku bab gedhe.
It's his plane.	Iku kang pesawat.
I hope it's okay.	Muga-muga ora apa-apa.
He just played with us.	Dheweke mung main karo kita.
It works together as well.	Kerjane bebarengan uga.
This is where music lives.	Iki ngendi musik urip.
He wasn’t going to take it anymore.	Dheweke ora arep njupuk maneh.
From everywhere, soft music played.	Saka ngendi wae, musik alus diputer.
But it should be far from last year.	Nanging kudu adoh saka taun kepungkur.
I did my research and found a very interesting article here.	Aku nindakake riset lan nemokake artikel sing menarik banget ing kene.
There has to be.	Ana sing kudu ana.
He may still be able to work but not much else.	Dheweke bisa uga isih bisa kerja nanging ora akeh liyane.
Provide a topic where students can post questions or call for help.	Nyedhiyani topik ing ngendi siswa bisa ngirim pitakonan utawa nelpon kanggo bantuan.
In this review we will examine the features and performance.	Ing review iki kita bakal mriksa fitur lan kinerja.
That is not.	Sing ora.
The two disappeared into the next car.	Wong loro ilang menyang mobil sabanjure.
He wants to talk now.	Dheweke kepengin ngomong saiki.
And different ways of driving a dog.	Lan beda cara nyopir asu.
But he knew he was there.	Nanging dheweke ngerti dheweke ana ing kana.
Light snow began to fall.	Salju cahya wiwit tiba.
Just stick to that picture for a moment.	Mung tetep ing gambar kasebut kanggo wayahe.
So it’s very easy not to keep track of their situation.	Dadi gampang banget ora nglacak kahanane.
He wouldn't be able to do that to her.	Dheweke ora bakal bisa nindakake iku marang dheweke.
Same house, same car line, all the same.	Omah sing padha, garis mobil sing padha, kabeh sing padha.
Late for lunch, too early for a crowded dinner.	Kasep kanggo nedha awan, banget awal kanggo nedha bengi akeh.
She began to read about it.	Dheweke wiwit maca babagan iki.
Mom said no and invited me to stay at home.	Ibu kandha ora lan ngajak aku nginep ing omah.
Someone said.	Ana sing ngomong.
Keep one thought in mind.	Tansah siji pikiran ing atine.
Consider some examples of how we talk about contract law.	Coba sawetara conto babagan carane kita ngomong babagan hukum kontrak.
Great dogs, lots of names.	Asu gedhe, akeh jeneng.
Make sure he gets enough sleep.	Priksa manawa dheweke turu cukup.
Hence, for example, the law of supply and demand.	Mula, contone, hukum penawaran lan permintaan.
Three people, he was too.	Wong telu, dheweke uga.
Especially girls.	Utamane bocah wadon.
He knew what would happen if he told the police no.	Dheweke ngerti apa sing bakal kelakon yen dheweke ngandhani polisi ora.
Over the past month, I have become more consistent than before.	Sajrone sasi kepungkur, aku dadi luwih konsisten tinimbang sadurunge.
You need energy for every movement of your body.	Sampeyan butuh energi kanggo saben gerakan awak.
Not creative enough.	Ora cukup kreatif.
But we have reached the top.	Nanging kita wis tekan ndhuwur.
I hope you have enjoyed it.	Mugi sampeyan wis sante.
You can only know what is right for you.	Sampeyan mung bisa ngerti apa sing bener kanggo sampeyan.
The program continues to grow and is a great success.	Program iki terus berkembang lan sukses gedhe.
She became the first woman to hold the position.	Dheweke dadi wanita pertama sing nyekel jabatan kasebut.
He wants to know and he doesn’t want to know.	Dheweke kepengin ngerti lan dheweke ora pengin ngerti.
I read every article about it, watch every interview.	Aku maca saben artikel babagan iki, nonton saben wawancara.
Not then, not immediately.	Ora banjur, ora langsung.
He could not face the truth.	Dheweke ora bisa ngadhepi bebener.
We have moved our own headquarters here.	Kita wis pindhah kantor pusat dhewe ing kene.
It’s not the kind of face that people can forget.	Iku ora jinis pasuryan sing bisa dilalekake wong.
This is a change that results from our vote on the figures.	Iki minangka owah-owahan sing asil saka voting kita ing tokoh.
The old is the new.	Sing lawas iku anyar.
This morning he was back up.	Esuk iki dheweke wis bali munggah.
A ball is drawn at random and the color is recorded.	A werni digambar kanthi acak lan werna dicathet.
However, our study has some limitations.	Nanging, sinau kita duwe sawetara watesan.
He knew what he wanted to hear.	Dheweke ngerti apa sing pengin dirungokake.
And the situation has changed.	Lan kahanan wis diganti.
How it can be made to function.	Carane bisa digawe kanggo fungsi.
We will do it tomorrow.	Kita bakal nindakake iku sesuk.
But here, we have another problem.	Nanging ing kene, kita duwe masalah liyane.
In other words, the command is not available.	Ing tembung liyane, printah ora kasedhiya.
So leave two sources.	Dadi ninggalake rong sumber.
He looks twice as fast as anyone else.	Dheweke katon luwih cepet kaping pindho tinimbang wong liya.
You can do it with your own hands.	Bisa nganggo tangan sampeyan dhewe.
And the corpse.	Lan mayit.
Everything looked the same and she couldn't feel anything on his face.	Kabeh katon padha lan dheweke ora bisa ngrasakake apa-apa ing raine.
The news is definitely more.	Kabar kasebut mesthine luwih akeh.
The white walls make her feel better, and the bars.	Tembok putih nggawe dheweke rumangsa luwih apik, lan bar.
This cannot be told, he said.	Iki ora bisa dicritakake, ujare.
There seems to be more questions than ever for women.	Ana misale jek dadi pitakonan liyane saka tau kanggo wanita.
We like to mix and match.	Kita seneng nyampur lan cocog.
I am not leaving you.	Aku ora ninggal kowe.
I don’t want to get married anymore.	Aku ora pengin omah-omah maneh.
Well, the last ten feet.	Inggih, sepuluh kaki pungkasan.
The interview should start ten minutes ago.	Wawancara kudu diwiwiti sepuluh menit kepungkur.
I can only imagine what she was like.	Aku mung bisa mbayangno kaya apa dheweke.
Close your eyes.	Tutup mripatmu.
He still has ten minutes.	Dheweke isih duwe sepuluh menit.
Then he hugged me.	Banjur dheweke ngrangkul aku.
She is very funny and knows how to make people feel better.	Dheweke lucu banget lan ngerti carane nggawe wong aran luwih apik.
Probably good, I’ve got one more visit with that guy.	Mbokmenawa apik, aku wis entuk siji maneh kunjungan karo wong kasebut.
I have never heard them say something like that.	Aku durung tau krungu wong-wong mau ngomong kaya ngono.
Or call for help.	Utawa nelpon kanggo bantuan.
I don’t know where, or if, they are.	Aku ora ngerti ngendi, utawa yen, padha.
However, there are other facts that are more obvious than others.	Nanging, ana kasunyatan liyane sing luwih jelas tinimbang liyane.
People from here.	Wong-wonge saka kene.
I couldn’t find my way back.	Aku ora bisa nemokake dalan bali.
Like too many.	Kaya akeh banget.
You know you need some time to talk to clients.	Sampeyan ngerti sampeyan butuh sawetara wektu kanggo ngomong karo klien.
I told myself this about her.	Aku ngomong dhewe iki bab dheweke.
It’s in the news.	Iku ing warta.
No one knows where he is.	Ora ana sing ngerti ngendi dheweke.
Incompetent.	Ora bisa.
I sat down a lot.	Aku lungguh banget.
Perhaps he has not yet received the letter.	Mbok menawa dheweke durung nampa layang.
This costs you no more, but helps to support our work.	Iki biaya sampeyan ora luwih, nanging mbantu kanggo ndhukung karya kita.
They will sleep for some time.	Padha bakal turu kanggo sawetara wektu.
If only they knew.	Yen mung padha ngerti.
However, don’t change your plan.	Nanging, aja ngganti rencana sampeyan.
Let me get this right.	Ayo kula njaluk hak iki.
I could barely walk from bed to chair.	Aku meh ora bisa mlaku saka amben menyang kursi.
It is not known where, or if the adults were fed.	Ora dingerteni ing ngendi, utawa yen wong diwasa dipakani.
She would talk to me when she wasn’t talking to a guy.	Dheweke bakal ngomong karo aku nalika dheweke ora ngomong karo wong lanang.
This will not be the last of our stay in this amazing place.	Iki ora bakal dadi pungkasan kita tetep ing papan sing apik tenan iki.
The impact is huge.	Dampake ageng.
Finally he nodded, a moment later he was no more.	Akhire manthuk-manthuk, sedhela maneh wis ora ana maneh.
Fortune is important.	Rejeki iku penting.
So, remember what you received and heard.	Dadi, elinga apa sing sampeyan tampa lan krungu.
Now, just screw it up.	Saiki, meneng wae.
It’s a great way to get started in the business world.	Iku cara sing apik kanggo miwiti ing donya bisnis.
Her parents are now very worried that they will not stay with her.	Wong tuwane saiki kuwatir banget yen dheweke ora bakal tetep karo dheweke.
Book ahead.	Book ahead.
Can’t think of anything better to be honest with you.	Ora bisa mikir apa-apa sing luwih apik kanggo jujur ​​karo sampeyan.
Perhaps he is gone.	Mbok menawa dheweke wis lunga.
Don’t take too much time.	Aja njaluk akeh wektu.
Life in the present may not be the same.	Urip ing jaman saiki bisa uga ora bakal padha.
They can fight.	Padha bisa perang.
If you don’t like it, you don’t like it.	Yen sampeyan ora seneng, sampeyan ora seneng.
In one week.	Ing siji minggu.
You treat people like shit.	Sampeyan nambani wong kaya telek.
There is no match.	Ora ana sing cocog.
There is no other reason to do that.	Ora ana alesan liyane sing bisa.
This time is tough.	Wektu iki angel.
No one looks the same to me.	Ora ana sing katon padha karo aku.
Not a big deal.	Ora masalah gedhe.
We do it every day.	Kita nindakake saben dina.
We got in the car and left.	Kita mlebu mobil lan lunga.
Don’t expect the best.	Aja ngarep-arep sing apik.
But only a few weeks.	Nanging mung sawetara minggu.
You will benefit by.	Sampeyan bakal entuk manfaat dening.
The Internet is no different.	Internet ora beda.
It’s a duty.	Iku tugase.
So are the people.	Semono uga wong-wong.
This will remain private.	Iki bakal tetep pribadi.
You literally have to kill it, bit by bit.	Sampeyan secara harfiah kudu mateni, dicokot dening dicokot.
But he could not let go of the gun.	Nanging dheweke ora bisa ngeculake bedhil.
Recent history has shown more.	Sajarah anyar wis ditampilake liyane.
There was no way to get up there.	Ora ana cara kanggo munggah ing kono.
You love it.	Sampeyan tresna iku.
So when the driver approached he could see the police lights.	Dadi nalika sopir nyedhaki dheweke bisa ndeleng lampu polisi.
Going to sleep.	Arep turu.
The answer should not be difficult.	Jawaban kudu ora angel.
You do not have to pay money to access the site.	Sampeyan ora kudu mbayar dhuwit kanggo ngakses situs kasebut.
But this is not the whole story.	Nanging iki ora kabeh crita.
I wanted to see where.	Aku wanted kanggo ndeleng ngendi.
He reached out and grabbed the two of them by the throat.	Dheweke bisa ngrambah lan nyekel wong loro ing tenggorokan.
I can’t control it.	Aku ora bisa ngontrol.
It was clear that the jump was not very good for him.	Cetha yen mlumpat kasebut ora apik banget marang dheweke.
He’s right, humans know.	Dheweke bener, manungsa ngerti.
My parents would be cool if they knew about this.	Wong tuwaku bakal kelangan yen ngerti babagan iki.
We hope to address this issue in the next paper.	Kita ngarep-arep bisa ngatasi masalah iki ing koran sabanjure.
I read my book again.	Aku maca bukuku maneh.
He doesn’t even seem to care much for his father.	Dheweke malah ora katon banget ngrawat bapake.
He would not answer.	Dheweke ora bakal mangsuli.
We will get more photos in the next few days.	Kita bakal entuk foto liyane sajrone sawetara dina sabanjure.
I recorded everything.	Aku ngrekam kabeh.
They can drink a bit as well.	Padha bisa ngombe dicokot uga.
A, in press.	A, ing pers.
Management wants them out of there.	Manajemen pengin wong-wong mau metu saka kono.
I had no idea where he was going.	Aku ora ngerti dheweke arep menyang ngendi.
Saying it is very different from tasting it.	Ngomong iku beda banget karo ngrasakake.
He just knows.	Dheweke mung ngerti.
Just let them move on.	Mung supaya wong-wong mau nerusake.
It’s good, clean hands.	Iku apik, tangan resik.
And so the day passed.	Lan supaya dina liwati.
There’s something at your feet.	Ana sing ana ing sikilmu.
Therefore he will not be considered.	Mulane dheweke ora bakal dianggep.
There are things to discuss before you arrive.	Ana prekara sing kudu dirembug sadurunge sampeyan teka.
Depending on the conditions of the site, the requirements vary significantly.	Gumantung ing kahanan situs, syarat beda-beda sacara signifikan.
I will never leave this topic again.	Aku ora bakal ninggalake topik iki maneh.
Bad living stuff.	Barang urip sing ala.
Shows small wear, more lovely.	Nuduhake nyandhang cilik, liyane apik banget.
While some changes were made, most were good changes.	Nalika sawetara owah-owahan digawe, paling akeh owah-owahan apik.
But there is still more to life than just waiting to die.	Nanging isih ana liyane kanggo urip tinimbang mung ngenteni mati.
But let’s see how the operation works.	Nanging ayo ndeleng kepiye operasi kasebut.
There is a camp.	Ana kemah.
He enjoys the morning, and walks across the fields.	Dheweke seneng esuk, lan mlaku-mlaku nyabrang sawah.
The two types are totally different.	Rong jinis iku babar blas beda.
It should be noted that they look better on people.	Sampeyan kudu nyatet sing padha katon luwih apik ing wong.
What he is and what he does.	Apa dheweke lan apa sing ditindakake.
For him, it was not life.	Kanggo dheweke, iku ora urip.
I love working with kids.	Aku seneng nggarap bocah-bocah.
He shared the message.	Dheweke nuduhake pesen kasebut.
Going back to it is impossible.	Bali menyang iku mokal.
This can be understood from the analysis of common form factors.	Iki bisa dingerteni saka analisis faktor wangun umum.
He said walking like a man, on both feet.	Dheweke ngandika mlaku kaya wong, ing loro kaki.
We care about you as a customer.	We Care babagan sampeyan minangka pelanggan.
Each course is four weeks.	Saben kursus patang minggu.
You are the most important element in this process.	Sampeyan minangka unsur paling penting ing proses iki.
Everything is just picture perfect.	Kabeh iku mung gambar sampurna.
He didn’t have to do it, but he did.	Dheweke ora kudu nindakake, nanging dheweke nindakake.
Not hoping to get anything.	Ora ngarep-arep entuk apa-apa.
She felt so bad that she couldn't remember the man's name.	Dheweke rumangsa ala nganti ora bisa ngelingi jenenge wong lanang.
Thought he couldn't do anything.	Panginten yen dheweke ora bisa nindakake apa-apa.
One easy solution is to only call once with little input.	Siji solusi sing gampang mung nelpon sapisan kanthi input cilik.
I don’t have much time.	Aku ora duwe wektu akeh.
Five days is not enough time for that.	Limang dina ora cukup wektu kanggo kuwi.
She sat under my window.	Dheweke lungguh ing ngisor jendelaku.
I don’t have to tell you the outcome of the fight.	Aku ora kudu ngandhani asil saka gelut.
Also, it is important to do.	Uga, iku penting kanggo nindakake.
Nothing like it was before, and it never will be again.	Ora ana sing kaya ngono sadurunge, lan ora bakal ana maneh.
Now we have a place to go.	Saiki kita duwe panggonan kanggo pindhah.
That’s what makes dreams so interesting.	Kuwi sing nggawe impen dadi menarik.
She was just so happy.	Dheweke mung seneng banget.
You can only say anything in response to a police question.	Sampeyan mung bisa ngomong apa-apa kanggo nanggepi pitakonan polisi.
The food supply must be constant.	Pasokan pangan kudu tetep.
So check out the site for more details.	Dadi priksa situs kasebut kanggo rincian liyane.
But he wanted to.	Nanging dheweke pengin.
They, we v.	Padha, kita v.
The coffee is cold.	Kopine wis adhem.
The city is lost.	Kutha iki ilang.
It’s not standard.	Iku ora standar.
Applications may be different but the systems are the same.	Aplikasi bisa uga beda nanging sisteme padha.
Just click here to find out more information.	Cukup klik kene kanggo mangerteni informasi luwih lengkap.
Everyone wants to be happy.	Kabeh wong kepengin seneng.
I knew, deep down, he didn’t want to go out.	Aku ngerti, ing jero ati, dheweke ora pengin metu.
You have another question.	Sampeyan duwe pitakonan liyane.
But we do not live in such a world.	Nanging kita ora manggon ing donya kuwi.
We are very clear with the rules.	Kita cetha banget karo aturan.
I can work.	Aku bisa kerja.
The book could be part of a series.	Buku bisa dadi bagéan saka seri.
This is more difficult and more important.	Iki luwih angel lan luwih penting.
To do this, we access the properties of the feed object.	Kanggo nindakake iki, kita ngakses properti saka obyek feed.
This is probably true.	Iki mbokmenawa bener.
Because of my financial approach, money is not an issue.	Amarga pendekatan finansialku, dhuwit ora dadi masalah.
Participants were interested in more information about brain health.	Para peserta kasengsem ing informasi luwih lengkap babagan kesehatan otak.
We don’t get the exact statement.	Kita ora entuk pernyataan sing tepat.
Government schools live by just getting what they want.	Sekolah-sekolah pemerintah urip kanthi mung njupuk apa sing dikarepake.
I wanted to be as far away from them as possible.	Aku wanted kanggo dadi adoh saka wong-wong mau sabisa.
We want to help you look and feel good.	Kita pengin nulungi sampeyan katon lan rumangsa apik.
I know what he’s like.	Aku ngerti dheweke kaya apa.
They believe in you, in our freedom.	Padha pracaya ing sampeyan, ing kamardikan kita.
I get on my knees.	Aku njaluk dhengkul.
And it was good for her.	Lan iku apik kanggo dheweke.
It makes your mouth water.	Iku nggawe cangkeme banyu.
So our eyes can meet, only once.	Dadi mripat kita bisa ketemu, mung sepisan.
He was never so wrong not to come on dead with me.	Dheweke tau dadi salah ora teka ing mati karo kula.
Actually, there are a few other things to consider.	Bener, ana sawetara perkara liyane sing kudu ditimbang.
You need to spend at least that amount.	Sampeyan kudu nglampahi paling sethithik jumlah kasebut.
No, that is not true.	Ora, sing ora bener.
The next four months the line was in use.	Patang sasi sabanjure baris kasebut digunakake.
I don’t want to sit at home doing nothing.	Aku ora pengin lungguh ing omah ora nindakake apa-apa.
He didn’t do this for you.	Dheweke ora nindakake iki kanggo sampeyan.
There was no war left in him.	Ora ana perang sing isih ana ing dheweke.
See also her husband.	Semono uga bojone.
However, this is too strong for end use.	Nanging, iki kuwat banget kanggo panggunaan pungkasan.
Chances are they will use you again in the future.	Kemungkinan bakal nggunakake sampeyan maneh ing mangsa ngarep.
His overall survival is shown on the day.	Sakabèhé kaslametané dituduhake ing dina.
But that mental strength is still in the future.	Nanging kekuwatan mental kasebut isih ana ing mangsa ngarep.
The crowd went wild.	Wong akeh dadi liar.
At first it was surprising, but you know it.	Wiwitane kaget, nanging sampeyan ngerti.
This is not about denying all possible responsibilities.	Iki dudu babagan nolak kabeh tanggung jawab sing bisa ditindakake.
Every little edge helps at a time like this.	Saben pinggiran cilik mbantu ing wektu kaya iki.
I looked at the customers around the room.	Aku katon ing pelanggan sak kamar.
There were trees falling, there were glass everywhere.	Ana wit-witan sing mudhun, ana kaca ing endi-endi.
It’s time for a change.	Iku wektu kanggo owah-owahan.
These children should have the same rights as other children.	Bocah-bocah iki kudu nduweni hak sing padha karo bocah-bocah liyane.
I can’t face this.	Aku ora bisa ngadhepi iki.
Funny that doesn’t seem to work for me.	Lucu sing koyone ora bisa kanggo kula.
Not a bad mistake.	Ora salah ala.
I find this meaning very common.	Aku nemokake makna iki umum banget.
It’s the first step.	Iku langkah pisanan.
What would be the problem?	Apa bakal dadi masalah?
Do the same if you have a bad experience.	Tumindak sing padha yen sampeyan duwe pengalaman ala.
Be like a true friend.	Dadi kaya kanca sejati.
You probably thought, single people.	Sampeyan mbokmenawa panginten, wong single.
Let’s leave it now.	Ayo ditinggal saiki.
She lives it.	Dheweke urip iku.
The same internal testing is active as you read this.	Pengujian internal sing padha aktif nalika maca iki.
Faith is the most important and most personal part of our lives.	Iman minangka bagéan sing paling penting lan paling pribadi ing urip kita.
I know you have to keep track of me.	Aku ngerti sampeyan kudu nglacak aku.
He’s just someone else here.	Dheweke mung dadi wong liya ing kene.
Yes I studied property law.	Ya aku sinau hukum properti.
So give some to her right away.	Dadi menehi sawetara kanggo dheweke langsung.
I bought it and read it.	Aku tuku lan maca.
The shape and size of the eggs vary.	Bentuk lan ukuran endhog beda-beda.
But it is not.	Nanging ora.
That way, he thought.	Mangkono cara, dheweke mikir.
Many died.	Akeh sing mati.
This is not my chair or your chair.	Iki dudu kursiku utawa kursimu.
Just because it’s easy.	Mung amarga iku gampang.
For the job.	Kanggo proyek.
At least my shoes are screwed.	Paling ora sepatuku meneng.
Every factor can affect the price.	Saben faktor bisa mengaruhi rega.
We know the facts.	Kita ngerti kasunyatan.
Defendant did not challenge this finding on appeal.	Terdakwa ora nantang temuan iki ing banding.
Then, you’re also gone.	Banjur, sampeyan uga lunga.
Five or six times.	Lima utawa kaping enem.
We were game.	Kita padha game.
Not the first choice.	Ora pilihan pisanan.
He had never seen anything like it.	Dheweke durung nate weruh sing kaya ngono.
He will be ready for us.	Dheweke bakal siap kanggo kita.
She couldn’t stop being who she was.	Dheweke ora bisa mandheg dadi sapa dheweke.
Finally found his voice.	Akhire ketemu suarane.
But believe me, that could change.	Nanging pracaya kula, sing bisa ngganti.
You will be sick, and there are a few things that need to be discussed.	Sampeyan bakal lara, lan ana sawetara perkara sing kudu dirembug.
Thanks again for everything.	Thanks maneh kanggo kabeh.
I had a real class.	Aku wis kelas nyata.
It is unclear when these complications may occur.	Ora jelas kapan komplikasi kasebut bisa kedadeyan.
This is something you wanted me to, and not in a nice way.	Iki soko sing wanted kula, lan ora ing cara becik.
It felt good to help out.	Iku felt apik kanggo bantuan metu.
And society has seen and experienced what it has to offer.	Lan masyarakat wis ndeleng lan ngalami apa sing bisa diwenehake.
His mother when he was young.	Ibune nalika isih enom.
The most interesting case.	Kasus sing paling menarik.
Don’t think of me like that.	Ojo nganggep aku kaya ngono.
I would say that there were perhaps eight women to him, and five men.	Aku bakal ngomong sing ana mbok menawa wolung wanita marang, lan limang wong.
Advance to your destination.	Maju menyang tujuan sampeyan.
His head was thrown.	Sirahe diuncalake.
There are no known safety issues with this oil.	Ora ana masalah safety sing dikenal karo lenga iki.
However, the way to do this is different.	Nanging, cara kanggo nindakake iki beda.
Generally men do nothing in their work.	Umume wong lanang ora apa-apa ing pakaryane.
Then he prayed, new energy in his voice.	Banjur dheweke ndonga, energi anyar ing swarane.
Indeed, this city has something for everyone.	Pancen, kutha iki duwe apa-apa kanggo kabeh wong.
All items are damaged.	Kabeh barang rusak.
Well, he was going to act fast.	Inggih, piyambakipun badhe tumindak kanthi cepet.
The planet is cold and sleepy.	Planet iki adhem lan turu.
Or maybe they don’t.	Utawa mungkin padha ora.
I think you also know.	Aku mikir sampeyan uga ngerti.
Overall the disease becomes more common with age.	Sakabèhé penyakit dadi luwih umum karo umur.
If they are happy, they are happy.	Yen padha seneng, padha seneng.
These results can be easily understood on a very general basis.	Asil iki bisa gampang dimangerteni kanthi dhasar sing umum banget.
It can’t just disappear.	Ora bisa mung ilang.
However, this did not follow.	Nanging, iki ora ngetutake.
There will be damage and some may be large.	Bakal ana karusakan lan sawetara bisa uga gedhe.
Many of my friends say they have had similar experiences.	Akeh kanca-kancaku sing ngomong sing duwe pengalaman sing padha.
I’ve been thinking about the performance last week.	Aku wis mikir babagan kinerja pungkasan minggu iki.
Just because he is older.	Mung amarga dheweke luwih tuwa.
For people who don’t like this plan, it will definitely be fast.	Kanggo wong sing ora seneng karo rencana iki, mesthi bakal cepet.
This is not ideal.	Iki ora becik.
He never met his father.	Dheweke ora tau ketemu bapake.
However, this is not an example of this type of behavior.	Nanging, iki ora minangka conto saka jinis prilaku iki.
Your opinion is not a fact.	Pendapat sampeyan dudu kasunyatan.
Eventually, at the end of the show, he returned.	Pungkasane, ing pungkasan pertunjukan, dheweke bali.
No, it's not a problem.	Ora, iku ora masalah.
People, what are they missing.	Wong, apa padha ilang.
This is the first time I saw my son scared.	Iki pisanan aku weruh anakku wedi.
He didn't get so.	Dheweke durung njaluk supaya.
But you don’t listen.	Nanging sampeyan ora ngrungokake.
Don’t waste time.	Aja mbuwang wektu.
Hopefully if not, there will be someone who can.	Muga-muga yen ora, bakal ana wong sing bisa.
He was going to sip a glass of wine.	Dheweke arep nyedhot segelas anggur.
Sometimes it happens like that.	Kadhangkala kedadeyan kaya ngono.
I guess it’s a record.	Aku kira iku rekaman.
Your guys will do anything for you.	Wong lanang sampeyan bakal nindakake apa wae kanggo sampeyan.
I appreciate them.	Aku appreciate wong-wong mau.
Two independent experiments were performed.	Loro eksperimen independen ditindakake.
This pattern may continue until the next few days.	Pola iki bisa terus nganti sawetara dina sabanjure.
Making love is not turbulent.	Gawe tresno mboten geger.
Speaking like this in general, shows a lack of culture.	Ngomong kaya iki ing umum, nuduhake kurang budaya.
I want to repeat.	Aku arep mbaleni.
For me it made sense.	Kanggo kula iku digawe raos.
You don’t want a relationship to work.	Sampeyan ora pengin hubungan sing bisa.
And finally he was able to talk to her.	Lan pungkasane dheweke bisa ngomong karo dheweke.
Men are no better than women.	Wong lanang ora luwih apik tinimbang wong wadon.
However, in many cases, this may not be the case.	Nanging, ing akeh kasus, bisa uga ora kaya ngono.
So they let him go.	Mulané wong-wong mau nglilani dhèwèké terus.
But it certainly happened.	Nanging mesthi kedadeyan.
Unfortunately, there isn’t one.	Sayange, ora ana siji.
It doesn’t mean the path feels right.	Iku ora ateges dalan sing dirasa bener.
Technical conditions are also important.	Kahanan teknis uga penting.
I realized it had become very dark.	Aku temen maujud wis dadi peteng banget.
There are tests to be done tonight.	Ana tes sing kudu ditindakake bengi iki.
Staying active is the key to keeping your head clean and happy.	Tetep aktif minangka kunci kanggo njaga sirah sing resik lan seneng.
Ago and back late last year.	Ago lan bali pungkasan taun kepungkur.
But this solution creates its own problems.	Nanging solusi iki nggawe masalah dhewe.
I was on a space program.	Aku ana ing program ruang angkasa.
There aren’t many places.	Ora ana akeh panggonan.
That needs to change.	Sing kudu diganti.
The city itself has never looked better.	Kutha dhewe ora tau katon luwih apik.
There was more and more and more.	Ana liyane lan liyane lan liyane.
What concerns me is why.	Sing dadi perhatianku yaiku sebabe.
She began to say more, but she changed her mind.	Dheweke wiwit ngomong liyane, nanging dheweke ngganti pikirane.
We’re not going to take him.	Kita ora bakal njupuk dheweke.
I don’t think you’ll do anything.	Aku ora mikir sampeyan bakal nindakake apa-apa.
I dreamed of this.	Aku ngimpi iki.
Next, he added the flowers.	Sabanjure, dheweke nambahake kembang kasebut.
You never say it again.	Sampeyan ora tau ngomong maneh.
But it won’t be like that.	Nanging ora bakal kaya ngono.
And it causes infection.	Lan nyebabake infeksi.
Contract not offered.	Kontrak ora ditawakake.
I can see no one has.	Aku bisa ndeleng ora ana sing duwe.
She was such a wonderful, helpful and very smart girl.	Dheweke pancen bocah wadon sing apik banget, mbiyantu lan pinter banget.
I can’t say it anymore.	Aku ora bisa ngomong maneh.
I have to try this.	Aku kudu nyoba iki.
It makes you afraid to drop notes.	Sampeyan nggawe sampeyan wedi nyelehake cathetan.
One grabbed me from behind.	Salah sijine nyekel aku saka mburi.
It’s a great fact.	Iku kasunyatan gedhe.
There is no time limit.	Ora ana watesan wektu.
Where he was supposed to be.	Ngendi dheweke kudune.
When everyone is at home, we have a lot of family time together.	Nalika kabeh wong ing omah, kita duwe akeh wektu kulawarga bebarengan.
And here, at last, he could hear it.	Lan ing kene, pungkasane, dheweke bisa krungu.
There is no other way to get an access code.	Ora ana cara liya kanggo njupuk kode akses.
Blue does not change.	Biru ora owah.
I can't use the absolute path.	Aku ora bisa nggunakake path absolut.
The second problem is the memory effect of the previous frame data.	Masalah kapindho yaiku efek memori saka data pigura sadurunge.
I think it’s really good if you have a lot of money.	Aku pancene apik yen sampeyan duwe dhuwit akeh.
So we used to.	Dadi kita digunakake.
However, it can be very expensive.	Nanging, bisa uga larang banget.
Remove from heat and let cool to room temperature.	Buang saka panas lan supaya adhem nganti suhu kamar.
They left knowing more than before they arrived.	Padha ninggalake ngerti luwih saka sadurunge padha teka.
He stopped to see what it was.	Dheweke mandheg kanggo ndeleng apa iku.
He is very old.	Dheweke wis tuwa banget.
You see how much you love it.	Sampeyan ndeleng carane akeh sing tresna.
We just love people.	Kita mung tresna wong.
It's a ship.	Iku kapal.
So we’re not going to discuss this.	Dadi kita ora bakal ngrembug babagan iki.
A tall girl with a nice horse.	Prawan dhuwur karo jaran sing apik.
However, the following is an attempt to do this.	Nanging, ing ngisor iki minangka upaya kanggo nindakake iki.
In such a case, two possible outcomes are possible.	Ing kasus kaya mengkono, rong kemungkinan asil bisa.
Generally, one person will pay for the purchase.	Umumé, wong siji bakal mbayar tuku.
Nice and personal.	Apik lan pribadi.
He was a good man, over and over.	Dheweke dadi wong sing apik, liwat lan liwat.
However, no.	Nanging, ora.
It’s money protection.	Iku dhuwit pangayoman.
Furthermore, the law does not require such an effort.	Salajengipun, hukum ora mbutuhake gaweyan kuwi.
He seemed unable to take the fact that he was out of control.	Dheweke ketoke ora bisa njupuk kasunyatan sing dheweke ora kontrol.
He is a mobile unit and it is his duty.	Dheweke minangka unit seluler lan iku tugase.
It's too late.	Kasep banget.
I can burn the book.	Aku bisa ngobong buku kasebut.
He could tell.	Dheweke bisa ngomong.
I gave her an action.	Aku menehi dheweke tumindak.
Each link submitted must be a unique image.	Saben pranala sing dikirim kudu dadi gambar sing unik.
He didn’t think about it.	Dheweke ora mikir babagan.
They have a large, safe, and fun area to play outside.	Dheweke duwe area sing gedhe, aman, lan nyenengake kanggo dolanan ing njaba.
What a choice of words.	Apa pilihan tembung.
The process is repeated in the same cell with a different pattern.	Proses kasebut diulang ing sel sing padha kanthi pola sing beda.
She looks really good.	Dheweke katon apik banget.
There are a few close to me.	Ana sawetara cedhak kula.
If you can’t see it, then you don’t know what to tell.	Yen sampeyan ora bisa ndeleng, banjur ora ngerti apa sing kudu dicritakake.
He can be great.	Dheweke bisa dadi gedhe.
I really don’t know how people can do it hour after hour.	Aku pancene ora ngerti carane wong bisa nindakake iku jam sawise jam.
What happens next, and what happens next, you want to know.	Apa sing kedadeyan sabanjure, lan apa sing kedadeyan sabanjure, sampeyan pengin ngerti.
The man was over six feet tall.	Wong lanang iku luwih saka enem kaki.
This is a real society.	Iki masyarakat nyata.
He would have been my stuff.	Dheweke mesthi dadi barangku.
She dropped half of it to the floor.	Dheweke ngeculake setengah saka iku menyang lantai.
He said he was going to get a new one.	Dheweke kandha yen dheweke arep njaluk sing anyar.
And you can’t go back.	Lan sampeyan ora bisa bali maneh.
I just hope you will do something with your current knowledge.	Aku mung ngarep-arep sampeyan bakal nindakake soko karo kawruh sing saiki.
Your point is well taken.	Titik sampeyan dijupuk kanthi apik.
They are positive.	Padha positif.
They explain.	Padha nerangake.
I have never seen anything better.	Aku durung nate weruh sing luwih apik.
Hopefully today is better, at least.	Muga-muga dina iki luwih apik, paling ora.
He opened his hand to her.	Dheweke mbukak tangane marang dheweke.
She is my wife.	Dheweke bojoku.
Within two minutes he was asleep.	Ing rong menit dheweke wis turu.
He was a policeman on duty.	Dheweke dadi polisi sing nindakake tugase.
Other reviews have items such as large but expensive drives.	Ulasan liyane duwe barang kayata drive gedhe nanging larang.
Maybe she can’t raise a child.	Mungkin dheweke ora bisa nggedhekake anak.
My animals were excited.	Kewan-kewanku padha bungah.
How many times has it happened.	Kaping pirang-pirang kedadeyan kasebut.
No weapons visible.	Ora katon senjata.
This could be the last tour.	Iki bisa dadi tur pungkasan.
He will be judged for the role later this year.	Dheweke bakal diadili kanggo peran ing pungkasan taun iki.
But that will be very fast.	Nanging sing bakal cepet banget.
He wasn’t going to come out of the other side.	Dheweke ora arep metu saka sisih liyane.
You see only one face.	Sampeyan ndeleng mung siji pasuryan.
I was actually on my way to get something to eat.	Aku bener ing dalan kanggo njaluk soko kanggo mangan.
There must come a point at which this must be held.	Ana kudu teka titik ing kang iki kudu dicekel.
I want children even.	Aku pengin anak malah.
But the house for him is next to his mother.	Nanging omah kanggo dheweke ing jejere ibune.
That’s too close to perfect.	Sing cedhak banget kanggo kepenak.
Examples include cancer.	Conto kalebu kanker.
Elingo mesem.	Elingo mesem.
She went back to the middle seat and sat down.	Dheweke bali menyang kursi tengah lan lungguh.
I stopped struggling to stay on my feet.	Aku mandheg berjuang kanggo tetep ing sikilku.
Is there anyone who can help me.	Apa ana sing bisa nulungi aku.
The knife was pressed against his neck.	Piso ditekan ing gulu.
I could have done it myself if it wasn’t for these legs.	Aku bisa nindakake dhewe yen ora amarga sikil iki.
Complete my duties in the mission field.	Rampungake tugasku ing lapangan misi.
This is the initial treatment of the case.	Iki minangka perawatan awal kasus kasebut.
But now there is reason to believe that this is wrong.	Nanging saiki ana alesan kanggo pracaya yen iki salah.
Some people like to say, have to say.	Sawetara wong seneng ngomong, kudu ngomong.
I only saw it from the back, never saw his face.	Aku mung weruh saka mburi, ora tau weruh pasuryane.
Maybe he went out with her.	Mungkin dheweke metu karo dheweke.
He has a right.	Dheweke duwe hak.
Send her words of support.	Kirimi dheweke tembung dhukungan.
Finally, the right to work should include the right not to work.	Pungkasane, hak kerja kudu kalebu hak ora kerja.
They walk among them.	Padha lumaku ing antarane wong-wong mau.
View larger image.	Ndeleng gambar sing luwih gedhe.
I only had to leave about four hours early.	Aku mung kudu lunga kira-kira patang jam luwih awal.
Okay for the kids.	Oke kanggo bocah-bocah.
It can be used to grow plants for food as well.	Bisa digunakake kanggo tuwuh tanduran kanggo panganan uga.
I will take you to school.	Aku bakal ngeterake sampeyan menyang sekolah.
Some of these students enjoy working with film companies.	Sawetara siswa kasebut seneng kerja karo perusahaan film.
But we have to do it like this.	Nanging kita kudu nindakake kaya iki.
Techniques to do this are described in.	Techniques kanggo nindakake iki diterangake ing.
Listen for a moment.	Rungokna sedhela wae.
One group could not go out in the morning.	Klompok siji ora bisa metu ing wayah esuk.
He was really funny.	Dheweke pancen lucu.
It’s not one wanted, as many know.	Iku ora siji wanted, sing akeh ngerti.
There, she took off her glass and her vision is perfect today.	Ing kana, dheweke nyopot kaca lan sesanti dheweke sampurna dina iki.
It is your own responsibility to get health insurance.	Tanggung jawab sampeyan dhewe kanggo njupuk asuransi kesehatan.
This just happened.	Iki mung kedadeyan.
Then it will print the correct expression and result.	Banjur bakal nyithak ekspresi lan asil sing bener.
I feel it can improve.	Aku rumangsa bisa nambah.
I never, not really.	Aku tau, ora tenan.
I would love to have you.	Aku seneng duwe sampeyan.
I have never heard of anything like this.	Aku wis tau krungu bab kaya iki.
I never worked for it.	Aku ora tau nyambut gawe.
And it also works.	Lan uga kerjane.
There is no one like me.	Ora ana sing kaya aku.
For the hall and the large double doors we went.	Kanggo bale lan lawang pindho gedhe kita tindak.
Can't remember his name.	Ora kelingan jenenge.
And no, we’re not going to tell you how.	Lan ora, kita ora bakal ngandhani sampeyan kepiye.
They all have boats.	Kabeh padha duwe prau.
That was too bad for him.	Sing ala banget kanggo dheweke.
Once he arrived, he turned back.	Bareng wis tekan, dheweke mbalik maneh.
Food and drink a day.	Panganan lan ngombe sedina.
Every summer.	Saben mangsa panas.
We cannot allow this to happen.	Kita ora bisa ngidini iki kedadeyan.
You don’t see it.	Sampeyan ora weruh.
If you have any questions, please contact me.	Yen sampeyan duwe pitakon, hubungi kula.
This may not be the best and I am open to feedback.	Iki bisa uga ora sing paling apik lan aku mbukak kanggo umpan balik.
No, it’s definitely not different in your country.	Ora, mesthine ora beda ing negara sampeyan.
No headache.	Ora ana sirah.
The individual components have no way of knowing their order.	Komponen individu ora duwe cara kanggo ngerti urutane.
I thought it was really good.	Aku panginten iku apik banget.
They built a box.	Padha dibangun kothak.
Say object.	Ngomong obyek.
Now that’s weird.	Saiki sing aneh.
And maybe again.	Lan mungkin maneh.
I have to.	Aku kudu.
But the same method is used in this post.	Nanging cara sing padha digunakake ing kirim iki.
Experimental techniques are discussed.	Teknik eksperimen dibahas.
So it gives me a different number each time but not really.	Dadi menehi kula nomer beda saben wektu nanging ora tenan.
He can carry on conversation while writing.	Dheweke bisa nindakake obrolan nalika nulis.
Rest your phone on your shoulder.	Ngaso telpon ing pundhak.
They expect certain things.	Padha nyana bab tartamtu.
This is also part of the process.	Iki uga minangka bagéan saka proses.
Things keep getting worse from here on out.	Prekara-prekara kasebut terus saya tambah parah saka kene.
Positive, that is.	Positif, yaiku.
No one knows about the project at this time.	Ora ana sing ngerti babagan proyek kasebut ing wektu iki.
It was exactly what he wanted.	Iku persis sing dikarepake.
Everything went in the wrong direction.	Kabeh pindhah menyang arah sing salah.
He knew nothing about the situation.	Dheweke ora ngerti apa-apa babagan kahanan kasebut.
Please tell me before you say anything.	Mangga kula matur sadurunge sampeyan ngomong apa-apa.
It’s like going to college.	Kaya-kaya arep kuliah.
You immediately feel the trouble.	Sampeyan langsung ngrasakake alangan.
They don’t, but they do.	Padha ora, nanging padha nindakake.
She will never date again.	Dheweke ora bakal kencan maneh.
Without a phone.	Tanpa telpon.
But it’s a positive change.	Nanging iku owah-owahan positif.
I have to be free.	Aku kudu bebas.
First, his mental presence was in fact detected.	Kaping pisanan, ngarsane mental dheweke nyatane dideteksi.
But it’s not good.	Nanging ora apik.
He’s not a big dog, but he feels very heavy.	Dheweke dudu asu gedhe, nanging dheweke rumangsa abot banget.
I don’t know what caused it.	Aku ora ngerti apa sing nyebabake.
I love the man you know as your father.	Aku tresna marang wong sing sampeyan kenal minangka bapakmu.
All his food was gone.	Kabeh panganane ilang.
Weird.	Aneh.
I was amazed at his enthusiasm and knowledge of the industry.	Aku kaget karo semangat lan kawruh babagan industri kasebut.
There is no such thing.	Ora ana sing kaya ngono.
The structure of the infection.	Struktur infeksi.
There will be violence, mark my words.	Bakal ana panganiaya, tandhani tembungku.
My family is cool, my friends are happy.	Kulawarga kula kelangan, kanca-kanca seneng.
If you do not cut you should accept all the images.	Yen sampeyan ora ngethok sampeyan kudu nampa kabeh gambar.
This is definitely a big part of it.	Iki mesthine dadi bagean gedhe.
We need to reach a higher standard than that suggested by the human face.	Kita kudu nggayuh standar sing luwih dhuwur tinimbang sing disaranake dening pasuryan manungsa.
Find the strength to laugh every day.	Golek kekuatan kanggo ngguyu saben dina.
This difference was not found in women.	Bedane iki ora ditemokake ing wanita.
So what’s the problem.	Dadi apa masalahe.
No arguments could be heard.	Ora ana bantahan sing bisa dirungokake.
Tonight, of course, is empty.	Bengi iki, mesthine kosong.
Many material choices can meet these parameters.	Akeh pilihan materi bisa ketemu paramèter kasebut.
It doesn’t even take a hit.	Ora malah njupuk hit.
Your call went unanswered.	Telpon sampeyan ora dijawab.
Security systems are generally known.	Sistem keamanan umume dikenal.
Eyes closed.	Mripat ditutup.
Who knows if that's true.	Sapa ngerti yen iku bener.
We will be more steadfast next time.	Kita bakal luwih mantep ing wektu sabanjure.
But how is this ?.	Nanging kepiye carane iki?.
Get her back home.	Njaluk dheweke bali menyang ngarep.
Each application has unique features.	Saben aplikasi nduweni fitur unik.
No it's not.	Ora iku ora.
This guy isn’t even funny.	Wong iki malah ora lucu.
This book is especially useful for discussions on the radio.	Buku iki utamané migunani kanggo diskusi ing radio.
Of course there is a reason.	Mesthi ana alesan.
The former is used in this paper.	Mantan digunakake ing kertas iki.
They are just starting to move forward.	Wong-wong mung wiwit maju.
There is nothing that can be done for the people there.	Ora ana sing bisa ditindakake kanggo wong-wong ing kana.
It’s not negative.	Iku ora negatif.
I have nothing to say.	Aku ora duwe apa-apa kanggo ngomong.
The boy was close.	Bocah iki cedhak.
You went away from home.	Sampeyan lunga adoh saka omah.
It just stuck with me.	Iku mung macet karo kula.
To believe in.	Kanggo pracaya ing.
The report returns a clear.	Laporan kasebut bali sing jelas.
He looked tired and pale himself.	Dheweke katon kesel lan pucet dhewe.
He stood more than seven feet tall.	Dheweke ngadeg luwih saka pitung kaki.
It’s no surprise, but still.	Iku ora surprise, nanging isih.
In war and love, everything is fair.	Ing perang lan katresnan, kabeh adil.
Not even willing to take the money.	Malah ora gelem njupuk dhuwit.
In the beginning, there was no problem.	Ing wiwitan, ora ana masalah.
This is the second major science driver for this mission.	Iki minangka pembalap ilmu utama nomer loro kanggo misi iki.
I have something new to learn.	Aku duwe soko anyar kanggo mangerteni.
Hold your breath and position as long as comfortable.	Tahan ambegan lan posisi anggere nyaman.
This is not an ordinary pattern in nature.	Iki ora pola biasa ing alam.
She took a deep breath and let it out slowly.	Dheweke njupuk ambegan jero lan ngeculake alon-alon.
Such as birds, games.	Kayata manuk, game.
I slept in the field.	Aku turu ing sawah.
I'm sick of waiting.	Aku lara ngenteni.
I will go up my own way.	Aku bakal munggah cara dhewe.
This is not done with organization and armed forces.	Iki ora ditindakake kanthi organisasi lan kekuwatan senjata.
He has killed fewer people.	Dheweke wis mateni wong luwih sithik.
You want to meet him, he will be there.	Sampeyan pengin ketemu dheweke, dheweke bakal ana.
Come to my place.	Teka ing panggonanku.
They are different there, of course.	Padha beda ing kono, mesthi.
He couldn't go.	Dheweke ora bisa lunga.
So we have to make a decision.	Dadi kita kudu nggawe keputusan.
This gives a big responsibility to you.	Iki menehi tanggung jawab gedhe kanggo sampeyan.
He showed a lot of things.	Dheweke nuduhake akeh perkara.
She said the children tried to get inside her.	Dheweke ujar manawa bocah-bocah nyoba mlebu ing njero dheweke.
Total collection volume was measured.	Total volume koleksi diukur.
So we didn’t wait for him to call us.	Dadi kita ora ngenteni dheweke nelpon kita.
The score at the end of the game is key.	Skor ing pungkasan game minangka kunci.
Learning doesn’t have to be the same for every student, in every school, anywhere.	Sinau ora kudu padha kanggo saben siswa, ing saben sekolah, ing ngendi wae.
I hate everything you stand for.	Aku sengit kabeh sing sampeyan ngadeg kanggo.
Nine zero nine.	Sangang nul sanga.
Data are entered into a database for analysis purposes.	Data dilebokake ing basis data kanggo tujuan analisis.
As if by magic.	Kaya-kaya dening sihir.
She closed it and leaned her head against the chair.	Dheweke nutup lan nyenderake sirahe menyang kursi.
I want to get to know him.	Aku arep ngerteni dheweke.
It feels amazing.	Koyo sing apik tenan.
We’ve never run twice from a lot of stuff.	Kita ora nate mlayu kaping pindho saka akeh barang.
Cut the head and parts of it can still cause problems.	Cut sirahe lan bagean kasebut isih bisa nyebabake masalah.
This is not a true statement about the rule.	Iki dudu pernyataan sing bener babagan aturan kasebut.
Broken her because of the hidden relief she felt.	Broken dheweke amarga relief didhelikake dheweke felt.
The website indicates that most of the staff are women.	Situs web kasebut nuduhake manawa umume staf yaiku wanita.
They could cry.	Padha bisa nangis.
She knew she was the last born in the family.	Dheweke ngerti dheweke lair pungkasan ing kulawarga.
No one did anything.	Ora ana sing nindakake apa-apa.
It doesn’t take much to know what he means.	Ora butuh akeh kanggo ngerti apa tegese dheweke.
We are not together.	Kita ora bebarengan.
I see this as something that we really enjoy.	Aku ndeleng iki minangka soko sing kita seneng banget.
Everyone is looking to me for answers.	Kabeh wong nggoleki aku kanggo jawaban.
A high demand for resources leads to a healthy player economy.	A panjaluk dhuwur kanggo sumber ndadékaké kanggo ekonomi pamuter sehat.
The people at the front desk looked unfriendly.	Wong-wong ing meja ngarep katon ora ramah.
What, is he familiar ?.	Apa, dheweke akrab?.
So tired of the games he played with her.	Dadi kesel karo game dheweke main karo dheweke.
So very good.	Dadi apik banget.
Students can cook there.	Siswa bisa masak ing kono.
She likes to talk about the importance of family.	Dheweke seneng ngomong babagan pentinge kulawarga.
Only a few clear and solid observations.	Mung sawetara pengamatan sing cetha lan padhet.
If you do it right, they don’t get sick.	Yen sampeyan nindakake kanthi bener, dheweke ora krasa lara.
Stop fighting, start working.	Mungkasi gelut, miwiti kerja.
The next year they saw two adults, a woman and a man.	Ing taun sabanjuré padha weruh loro wong diwasa, wadon lan lanang.
Or your website goes down.	Utawa situs web sampeyan mudhun.
Note the question mark at the end.	Wigati tandha pitakon ing pungkasan.
I think the control issue is very strong here.	Aku masalah kontrol kuwat banget ing kene.
It’s not so.	Iku ora dadi.
He didn’t appear this fall.	Dheweke ora katon ing musim gugur iki.
He could feel it in the air, in his blood.	Dheweke bisa ngrasakake ing udhara, ing getihe.
Do not advise.	Aja menehi saran.
In our case, we handle this in an online setting.	Ing kasus kita, kita nangani iki ing setelan online.
Ala teka.	Ala teka.
I submitted the wrong test program.	Aku ngirim program tes sing salah.
He held her hard and shook her.	Dicekel dheweke hard lan guncang dheweke.
It knows not to run into a wall.	Iku ngerti ora kanggo mbukak menyang tembok.
It should have been done first.	Mesthine wis rampung luwih dhisik.
The love of my family and their families.	Katresnan saka kulawargaku lan kulawargane.
Remember them, for the evil deeds they have done.	Elinga marang wong-wong mau, kanggo tumindak ala sing wis ditindakake.
An empty pan is used as a reference.	Wajan kosong digunakake minangka referensi.
I spoke with him less than an hour ago.	Aku ngomong karo wong kurang saka jam kepungkur.
Everyone is also happy with me, mind you.	Kabeh wong uga seneng karo aku, pikire.
But you can’t do it without giving me a chance.	Nanging sampeyan ora bisa nindakake tanpa menehi aku kesempatan.
If there is a lower limit, let me know.	Yen ana wates ngisor, kabari aku.
Short version.	Versi singkat.
You will see that the problem is in the top wall.	Sampeyan bakal weruh manawa masalah ana ing tembok ndhuwur.
I have said more.	Aku wis ngandika liyane.
He and his brother grew up there.	Dheweke lan sedulure digedhekake ing kana.
And that’s the beauty.	Lan iku kaendahane.
She gave a signal but made me take the first step.	Dheweke menehi tandha nanging nggawe aku njupuk langkah pisanan.
Each of these games is written for a different version of the machine.	Saben game iki ditulis kanggo versi beda saka mesin.
And please don’t say you need me to take care of her.	Lan monggo aja ngomong sampeyan butuh aku kanggo njaga dheweke.
I'm behind you, honey.	Aku nang mburimu, mas.
I feel bad.	Aku rumangsa elek.
It’s getting harder and harder to get in the way.	Iku saya angel lan hard kanggo njaluk cara.
I’m a private person, he repeats.	Aku wong pribadi, dheweke mbaleni.
There was no other sound.	Ora ana swara liya.
There is a real danger here.	Ana bebaya nyata ing kene.
It’s a huge project.	Iku proyek gedhe banget.
He didn't know anything anymore.	Dheweke ora ngerti apa-apa maneh.
Problems can be brought up.	Masalah bisa digawa munggah.
It won’t work well for anyone else.	Ora bakal bisa digunakake kanthi apik kanggo wong liya.
All you see is me.	Kabeh sing sampeyan deleng iku aku.
What would be a problem if.	Apa bakal dadi masalah yen.
No one cares about safety and security here.	Ora ana sing nganggep safety lan keamanan ing kene.
I get a cross about it.	Aku njaluk cross bab iku.
I didn't hear anything.	Aku ora krungu apa-apa.
The list of questions below is not intended to be specific.	Dhaptar pitakonan ing ngisor iki ora dimaksudake kanthi spesifik.
He needed one to walk a distance of a few meters.	Dheweke butuh siji kanggo mlaku kanthi jarak sawetara meter.
I’m saying you can’t have it both ways.	Aku ngomong sampeyan ora bisa duwe loro cara.
He was not interested in me.	Dheweke ora kasengsem karo aku.
That happens often.	Sing kedadeyan asring.
It doesn’t matter if the experiment was actually done or not.	Ora masalah yen eksperimen kasebut bener ditindakake utawa ora.
All we think about, here, is how to live.	Kabeh sing kita pikirake, ing kene, yaiku carane urip.
It was too much for his head to handle that time.	Iku kakehan kanggo sirahe kanggo nangani wektu iku.
It’s not a bad idea.	Iku ora idea elek.
It also happens if you press the home button once.	Mengkono uga yen sampeyan mencet tombol ngarep sapisan.
You will meet him if you go down.	Sampeyan bakal ketemu dheweke yen sampeyan mudhun.
We buy household goods.	We tuku barang omah.
As soon as he could.	Sakcepete dheweke bisa.
That includes a vision of reality.	Sing kalebu visi kasunyatan.
He had to drink.	Dheweke kudu ngombe.
It may just be a question of practice.	Iku bisa uga mung pitakonan saka laku.
She was not worried.	Dheweke ora kuwatir.
No one knows why.	Ora ana sing ngerti sebabe.
I want to stay.	Aku pengin tetep.
I will find that very difficult.	Aku bakal nemokake sing angel banget.
I have to learn to write.	Aku kudu sinau nulis.
Lha nggih.	Lha nggih.
likes to be quiet.	senengane meneng.
However, other issues such as some side effects may be introduced.	Nanging, masalah liyane kayata sawetara efek samping bisa uga dikenalake.
Clinical features were compared with those reported in published cases.	Fitur klinis dibandhingake karo sing dilaporake ing kasus sing diterbitake.
At three, he moved on.	Ing telung, dheweke pindhah.
Will not be shopping here again.	Ora bakal blanja kene maneh.
Also, it’s not so hot anymore.	Uga, iku wis ora dadi panas maneh.
Little more should be expected of it.	Sithik liyane kudu samesthine saka iku.
So, we need to do a program to increase the level of knowledge.	Dadi, kita kudu nindakake program kanggo nambah tingkat kawruh.
Best luck with all.	Best luck karo kabeh.
We have a life to live.	Kita duwe urip kanggo urip.
However, the two have little in common.	Nanging, loro duwe sethitik ing umum.
In writing, there is also pain.	Ing nulis, uga ana rasa lara.
We have seen growth in research activity in recent years.	Kita nemokake wutah ing kegiatan riset ing taun-taun pungkasan.
He gave nothing away.	Dheweke ora menehi apa-apa.
You will have another chance.	Sampeyan bakal duwe kesempatan liyane.
It was the man from the office next door.	Iku wong saka kantor sabanjuré lawang.
That’s what this is about.	Sing apa iki bab.
Thirty people died.	Telung puluh wong mati.
Who could be a kid, he doesn’t know.	Sapa sing bisa dadi bocah, dheweke ora ngerti.
However, many are useful.	Nanging, akeh sing migunani.
Our results cannot be directly compared with those of the authors.	Asil kita ora bisa dibandhingake langsung karo penulis kasebut.
Of course he will go out and do his best.	Mesthi bakal metu lan nindakake sing paling apik.
Now it starts to look like he can.	Saiki wiwit katon kaya dheweke bisa.
Most often he is evil to us.	Paling asring dheweke jahat marang kita.
If you maintain good health, success will be easier.	Yen sampeyan njaga kesehatan, sukses bakal luwih gampang.
They include both males and females.	Padha kalebu loro lanang lan wadon.
Yes, some legislation makes it easier.	Ya, sawetara undang-undang nggawe luwih gampang.
Can't bear to think tonight.	Ora tega mikir bengi iki.
But he didn’t go out and buy the technology.	Nanging dheweke ora metu lan tuku teknologi.
The army's investigation into the event.	Penyelidikan tentara babagan acara kasebut.
He does not represent the majority.	Dheweke ora makili mayoritas.
Only the strong live.	Mung sing kuwat urip.
It’s a very complicated thing.	Iku bab sing rumit banget.
Let's rest.	Ayo ngaso.
Assume that this is not the case.	Nganggep yen iki ora.
She felt weak.	Dheweke rumangsa lemes.
Ibune.	Ibune.
As you already know, it’s different for everyone.	Kaya sing wis dingerteni, beda kanggo saben wong.
Or kill it.	Utawa matèni iku.
My kids started wanting to choose where to go.	Anak-anakku wiwit kepengin milih menyang ngendi.
I wanted that to change.	Aku wanted sing kanggo ngganti.
She is good to you.	Dheweke apik kanggo sampeyan.
Even though he was seriously ill, he remained focused.	Sanadyan lagi lara parah, dhèwèké tetep waé.
He had been an hour.	Dheweke wis sejam.
To date, those words are not in business.	Nganti saiki, tembung-tembung kasebut ora ana ing bisnis.
In the dark.	Ing peteng.
I had to break the window to enter.	Aku kudu mecah jendhela kanggo mlebu.
One day, he died in a car accident.	Sawijining dina, dheweke tilar donya amarga kacilakan mobil.
In fact, the animals were very crazy about him.	Nyatane, kewan padha edan banget babagan dheweke.
I saw they met.	Aku weruh padha ketemu.
If there is a crime, the law will just be enforced.	Yen ana kejahatan, hukum mung bakal ditindakake.
I have to do it.	Aku kudu nglakoni.
There is no room for error.	Ora ana papan kanggo kesalahan.
Only two people live there.	Mung wong loro sing manggon ing kono.
We should never take seriously anything you say.	Kita kudu ora nate nganggep serius apa wae sing sampeyan ucapake.
We worked like that for four years.	Kita kerja kaya ngono suwene patang taun.
As a great place to post.	Minangka panggonan sing apik kanggo ngirim.
But not sure.	Nanging ora yakin.
We were on national radio.	Kita padha ing radio nasional.
Game code yes.	Kode game ya.
Add ice water and stir until mixed.	Tambah banyu es lan aduk nganti dicampur.
He had to sleep eventually.	Dheweke kudu turu pungkasane.
He won’t catch me.	Dheweke ora bakal nyekel aku.
He had to get closer.	Dheweke kudu nyedhaki.
There is nothing wrong with that.	Ora ana sing salah.
Many people do not come to buy.	Wong akeh ora teka tuku.
She needs to sleep, she tells her mother.	Dheweke kudu turu, dheweke ngandhani ibu.
Cut out the old to bring the new.	Cut metu karo lawas nggawa anyar.
There is nothing to be afraid of them.	Ora ana sing kudu diwedeni saka wong-wong mau.
A dark place.	Panggonan peteng.
I came to a point later.	Aku teka ing titik mengko.
It doesn’t do this every time you search.	Iku ora nindakake iki saben-saben sampeyan nggoleki.
So much history, so much delicious food.	Dadi akeh sejarah, akeh panganan sing enak.
Sign in and out in like fifteen minutes, waiting for the time to be included.	Mlebu lan metu ing kaya limalas menit, ngenteni wektu klebu.
We have a pretty big program.	Kita duwe program sing cukup gedhe.
You don’t need to call the load anymore for each.	Sampeyan ora perlu nelpon beban maneh kanggo saben.
To welcome the home team.	Kanggo welcome tim ngarep.
Nothing too big, which is to be expected this time around.	Ora ana sing gedhe banget, sing bakal dikarepake wektu iki.
He decided to go out looking for her.	Dheweke mutusake metu nggoleki dheweke.
Regardless, remember who you are.	Ora preduli, elinga sapa sampeyan.
I will give up business.	Aku bakal nyerah bisnis.
I have never seen hair colored like that.	Aku durung nate weruh rambut sing warnane kaya ngono.
More of that is now available to us than it is now.	Luwih akeh sing saiki ana kanggo kita tinimbang saiki.
He was really a good guy.	Dheweke pancen wong apik.
This is not a new law.	Iki dudu hukum anyar.
I don’t see a real problem.	Aku ora weruh masalah nyata.
There is light inside.	Ana cahya ing njero.
And they were good people.	Lan padha wong apik.
Again, that’s not true.	Maneh, iku ora bener.
It’s small, but comfortable.	Iku cilik, nanging nyaman.
If you love books, you tell this world.	Yen sampeyan seneng buku, sampeyan ngandhani jagad iki.
And she was happy.	Lan dheweke seneng.
I walked in and took a taste.	Aku mlaku lan njupuk rasa.
We know the research is there.	Kita ngerti riset ana ing kana.
Everyone was so nice and very helpful to our family.	Saben uwong dadi becik lan banget mbiyantu kulawarga kita.
But again, it’s about people.	Nanging maneh, babagan wong.
You have to make this work.	Sampeyan kudu nggawe karya iki.
He knew the details because he had read about it.	Dheweke ngerti rincian kasebut amarga wis maca babagan iki.
But these crazy long days are unthinkable.	Nanging dina-dina dawa sing edan iki ora bisa ditindakake.
We prove it in two steps.	Kita mbuktekake kanthi rong langkah.
More than he said he had ever said.	Luwih saka sing dikandhakake yen dheweke wis tau.
The job is not possible.	Proyek ora mungkin.
That will turn the balance.	Sing bakal nguripake imbangan.
Of course, he couldn’t.	Mesthi, dheweke ora bisa.
I don’t have a party position.	Aku ora duwe posisi partai.
The crowd didn’t bother.	Wong akeh ora keganggu.
We know what that means.	Kita ngerti apa tegese.
We can’t be more than friends, just can’t.	Kita ora bisa luwih saka kanca, mung ora bisa.
I live my own life with lots and lots of relationships.	Aku manggon ing uripku dhewe karo persil lan persil saka sesambetan.
Then move on to the next subject.	Banjur pindhah menyang subyek sabanjure.
It doesn’t look like winter.	Ora katon kaya mangsa.
Keeping your feet slightly apart, use your feet to stand.	Njaga sikilmu rada adoh, gunakake sikilmu kanggo ngadeg.
I answered first.	Aku mangsuli dhisik.
When we are big, we are poor but happy.	Nalika kita gedhe, kita miskin nanging seneng.
I mean, it’s supposed to be very, very funny.	Maksudku, iku mestine banget, banget lucu.
And I do, of course.	Lan aku, mesthi.
The camera light is on.	Lampu kamera diuripake.
Her soul is very small.	Jiwa dheweke cilik banget.
He was not that friendly.	Dheweke ora ana sing ramah.
I looked it up and it actually turned out to be fake.	Aku katon munggah lan pancen ternyata palsu.
It was an easy decision.	Iku kaputusan gampang.
Then they turned the site on their parents.	Banjur padha nguripake situs ing wong tuwa.
This goal should be achieved at the end of the day.	Tujuan iki kudu ditindakake ing pungkasan dina.
A lot of that happened in a short amount of time.	Akeh sing kedadeyan sajrone wektu sing cendhak.
If it is dead, leave.	Yen wis mati, ninggalake.
I saw him sitting alone, crying.	Aku weruh dheweke lungguh dhewe, nangis.
Live the day, and part of the day, in time.	Urip dina, lan bagean saka dina, ing wektu.
The following is the least.	Ing ngisor iki paling ora.
It’s just weird.	Iku mung aneh.
I miss night school.	Aku kangen sekolah wengi.
However, his thoughts did not stay the same.	Nanging, pikirane ora tetep.
Work, illness.	Kerja, penyakit.
Do not tell anyone what you have seen.	Aja kandha marang sapa waé apa sing wis kokdeleng.
I never thought about it.	Aku ora tau mikir babagan iki.
The only place that does such treatment is that.	Mung papan sing nindakake perawatan kaya ngono.
She wondered if she knew.	Dheweke kepingin weruh yen dheweke ngerti.
Definitely our favorite.	Temtunipun favorit kita.
They were corpses.	Padha mayat.
It’s hard to find.	Iku angel ditemokake.
But this is not the end.	Nanging iki durung pungkasan.
There are other ways we can try.	Ana cara liya sing bisa kita coba.
She wondered what he had thought a few days ago.	Dheweke kepingin weruh apa sing dipikirake sawetara dina kepungkur.
Sometimes a simple subject makes the best picture.	Kadhangkala subyek sing prasaja nggawe gambar sing paling apik.
Saying that doesn’t matter just isn’t true.	Ngomong sing ora penting mung ora bener.
I need to have air.	Aku kudu duwe hawa.
And not just products.	Lan ora mung produk.
Well, some of them at least.	Inggih, sawetara wong paling.
Maybe you are right.	Mungkin sampeyan bener.
They tried to avoid it, but the crowd followed.	Wong-wong mau padha nyoba nyingkiri, nanging wong akeh padha nututi.
He was at least ten years older than me, if not fifteen.	Dheweke paling sepuluh taun luwih dhisik tinimbang aku, yen ora limalas.
He loses a lot of money that doesn’t belong to him.	Dheweke kelangan akeh dhuwit sing dudu duweke.
And it takes time.	Lan butuh wektu.
Contribute to design study and manuscript review.	Kontribusi kanggo nyinaoni desain lan mriksa naskah.
She was very patient with him and a lot of stress.	Dheweke sabar banget karo dheweke lan akeh stres.
If the result kills him as well, so be it.	Yen asil mateni dheweke uga, dadi.
If you hear it, go to the photo area.	Yen sampeyan krungu, pindhah menyang area foto.
It’s simple enough if you think about it.	Iku cukup prasaja yen sampeyan mikir babagan.
Oh, God.	Duh, Gusti.
There are some real party people.	Ana sawetara wong partai nyata.
At the moment the world is in a unique sweet spot.	Ing wayahe donya ana ing titik manis unik.
Even his house.	Malah omahe.
Remember that my son is four.	Elinga yen anakku wis papat.
We need and need to work better.	Kita kudu lan kudu bisa luwih apik.
Not written, but written water.	Ora ditulis, nanging ditulis banyu.
Two trials were provided as a practice.	Loro uji coba diwenehake minangka praktik.
The best gift is time, not money.	Hadiah sing paling apik yaiku wektu, dudu dhuwit.
She held her knees up to her chest.	Dheweke nyekel dhengkul nganti dodo.
It can't be anything.	Ora bisa apa-apa.
I will not let him do that.	Aku ora bakal nglilani dheweke nglakoni.
I’m tired of trying to figure out what you’re doing here.	Aku wis kesel nyoba ngerteni apa sing sampeyan lakoni ing kene.
I don’t want the money.	Aku ora pengin dhuwite.
His son is just a baby.	Putrane mung bayi.
He hadn’t learned anything yet.	Dheweke durung sinau apa-apa.
Check here for details.	Priksa kene kanggo rincian.
Not long, not far away.	Ora suwe, ora adoh.
But he needs fortune in order to survive.	Nanging dheweke butuh rejeki supaya bisa urip.
You can learn that.	Sampeyan bisa sinau sing.
Treat her properly.	Nambani dheweke kanthi bener.
Family, without a doubt.	Keluarga, tanpa mangu-mangu.
I don’t even want to know how bad it is.	Aku malah ora pengin ngerti carane ala.
We need to accept and love them.	Kita kudu nampa lan tresna marang wong-wong mau.
They sound a bit dead.	Padha muni rada mati.
You see a lot of that.	Sampeyan ndeleng akeh sing.
Mobile devices often mean touch events.	Piranti seluler asring tegese acara tutul.
He is the one who made a.	Dheweke sing nggawe a.
He didn’t want anything to do with me.	Dheweke ora pengin apa-apa karo aku.
The color is not bright white.	Werna ora putih padhang.
Everything else was exactly the same except for my tree.	Kabeh liyane padha persis kajaba witku.
No one knows in the house.	Ora ana sing ngerti ing omah.
All authors discussed data interpretation.	Kabeh penulis ngrembug interpretasi data.
Every ball for us is the last ball.	Saben bal kanggo kita minangka bal pungkasan.
He was more interested in water.	Dheweke luwih kasengsem ing banyu.
Of course you have.	Mesthi sampeyan duwe.
That could change the development process even more.	Sing bisa ngganti proses pangembangan malah luwih.
And we got some answers as well.	Lan kita entuk sawetara jawaban uga.
It turned out to be a smart decision on my part.	Pranyata dadi keputusan sing cerdas saka pihakku.
He also said that his mother dressed like a girl.	Dheweke uga kandha yen ibune nganggo klambi kaya bocah wadon.
I would rather spend time than money.	Aku luwih seneng nglampahi wektu tinimbang dhuwit.
This taught me not to be what other people want from me.	Iki mulang aku supaya ora dadi apa sing dikarepake wong liya saka aku.
However, he certainly won’t stop.	Nanging, dheweke mesthi ora bakal mandheg.
I need you to come inside me.	Aku butuh sampeyan mlebu ing njero aku.
Or at least in the background.	Utawa paling ora ana ing latar mburi.
The day was very sad.	Dina iku sedhih banget.
That should make it easier not difficult.	Sing kudu nggawe luwih gampang ora angel.
But nothing hit me.	Nanging ora ana sing nabrak aku.
These photos are just for you and yours.	Foto-foto iki mung kanggo sampeyan lan sampeyan.
I also worry about big things.	Aku uga sumelang ing bab gedhe.
The phone can move in any direction.	Telpon bisa pindhah menyang sembarang arah.
Tell them how great they are.	Marang wong-wong mau carane gedhe padha.
It does not cause a significant effect on the soil.	Ora nyebabake efek sing signifikan ing tanah.
There will be more family and friends.	Bakal ana luwih akeh kulawarga lan kanca.
This is the last thing that is needed.	Iki minangka perkara pungkasan sing dibutuhake.
There is no point in lying anymore.	Ora ana gunane kanggo ngapusi maneh.
Every fucking where.	Saben kurang ajar ngendi.
Published on this blog.	Diterbitake ing blog iki.
Another bad thing as well.	Bab ala liyane uga.
And no one can find it.	Lan ora ana sing bisa nemokake.
They never check it out.	Padha ora tau mriksa metu.
Now, his father’s money as well.	Saiki, dhuwite bapake uga.
Dad destroyed.	Bapak numpes.
He fills us.	Dheweke ngisi kita.
When that happens, he will be the one in control.	Nalika iku kedaden, kang bakal dadi siji ing kontrol.
Please proceed.	Mangga diterusake.
The power is different.	Daya kasebut beda.
I’m not talking about length here.	Aku ora ngomong babagan dawa ing kene.
Come out of here so your friends can meet you.	Ayo metu saka kene supaya kanca-kanca bisa ketemu sampeyan.
Exercising such personal power leads to two results.	Ngleksanani daya pribadi kuwi ndadékaké kanggo loro asil.
He was one of the main leaders in the group.	Dheweke dadi salah sawijining pimpinan utama ing grup kasebut.
This did not happen.	Iki ora kedadeyan.
Time passed, people ignored the danger.	Wektu liwati, wong ora nggatekake bebaya kasebut.
The height is very beautiful.	Ing dhuwur iku ayu banget.
I will explain to you exactly how to find it.	Aku bakal nerangake kanggo sampeyan persis carane golek.
Do you want to see me make it next ?.	Apa sampeyan pengin ndeleng aku nggawe sabanjure?.
I have already recommended your release.	Aku wis nyaranake release sampeyan.
We don’t easily build relationships with everyone we meet.	Kita ora gampang mbangun hubungan karo saben wong sing ditemoni.
He has bought some property from the bank yes.	Dheweke wis tuku sawetara properti saka bank ya.
This is just not true.	Iki mung ora bener.
The effort will not be easy.	Usaha ora bakal gampang.
There is no air conditioning.	Ora ana kahanan hawa.
Learn from them.	Sinau saka wong-wong mau.
Not just football.	Ora mung bal-balan.
She was so full of herself.	Dheweke dadi kebak dhewe.
It actually works for a degree.	Iku bener bisa kanggo gelar.
I have no problem with money.	Aku ora masalah karo dhuwit.
Free services offered to use.	Layanan gratis sing ditawakake nggunakake.
This should be good.	Iki kudu apik.
We were students there.	Kita padha mahasiswa ing kono.
I have followed the instructions given.	Aku wis nindakake instruksi sing diwenehake.
But perhaps.	Nanging mbok menawa.
She didn’t want to talk about the wedding.	Dheweke ora pengin ngomong babagan pesta pernikahan.
He couldn't get air.	Dheweke ora bisa njaluk hawa.
It can be difficult to separate the two.	Bisa uga angel misahake loro kasebut.
But we have little time.	Nanging kita duwe wektu sethithik.
An excellent collection of stories.	Koleksi crita sing apik banget.
There is usually a space on the bridge.	Biasane ana papan ing jembatan.
The results are compared with the results of the complete model.	Asil dibandhingake karo asil saka model lengkap.
But, even now, he can’t say.	Nanging, malah saiki, dheweke ora bisa ngomong.
This is the last option.	Iki pilihan pungkasan.
I am very happy.	Aku seneng banget.
I’m not saying that.	Aku ora ngomong kaya ngono.
So far it is more than we expected.	Supaya adoh iku luwih saka kita samesthine.
Science is just the production of the mind.	Ilmu iku mung produksi pikiran.
Receive the highest level of care at home.	Nampa tingkat perawatan paling dhuwur ing omah.
He finds his way back to the house.	Dheweke nemokake dalan bali menyang omah.
This is a year later. 	Iki setaun mengko. 
right.	tengen.
I think we'll meet tomorrow.	Aku kira kita bakal ketemu sesuk.
This is the second bridge built across the river.	Iki minangka jembatan nomer loro sing dibangun ing sebrang kali.
It doesn’t feel like he went in a bad way.	Ora krasa dheweke lunga kanthi cara sing ora becik.
This data will be immediately entered in the release process.	Data iki bakal langsung mlebu ing proses rilis.
We don’t even know where to start looking.	Kita malah ora ngerti ngendi arep miwiti nggoleki.
You know it.	Sampeyan ngerti iku.
We use six real data sets.	Kita nggunakake enem set data nyata.
That’s a good boy.	Sing lanang apik.
It seems fair to list my house with her.	Iku misale jek adil kanggo dhaptar omahku karo dheweke.
This is where we are now, today, under current tax law.	Iki ngendi kita saiki, dina iki, miturut hukum pajak saiki.
I played against one and this is exactly how it is.	Aku main nglawan siji lan iki persis kaya ngono.
I called back.	Aku nelpon maneh.
I don’t think it will.	Aku ora mikir bakal.
It’s just a shell of what it used to be.	Iku mung cangkang saka apa biyen.
He will eat.	Dheweke bakal mangan.
My side is pretty straight.	Sisihku cukup lurus.
The test was performed several times with the same results.	Tes kasebut ditindakake kaping pirang-pirang kanthi asil sing padha.
He said it, but it wasn't true.	Dheweke kandha, nanging ora bener.
I’m looking forward to getting out of town.	Aku looking nerusake kanggo metu saka kutha.
Or the contract is not made before a certain date.	Utawa kontrak ora digawe sadurunge tanggal tartamtu.
I locked my face in it.	Aku ngunci pasuryan ing.
Perhaps he still will.	Mbok menawa dheweke isih bakal.
He has money.	Dheweke duwe dhuwit.
I don’t believe in that.	Aku ora percoyo karo kuwi.
I don’t know him, not even his last name.	Aku ora ngerti dheweke, malah jeneng mburi.
I guess it just happened naturally.	Aku guess iku mung kedaden alamiah.
Many are still there.	Akeh sing isih ana.
He was wrong and he knew it.	Dheweke wis salah lan ngerti.
This is not just a money court case.	Iki ora mung kasus pengadilan dhuwit.
It’s a game of method.	Iku game saka metode.
But it is not necessary.	Nanging ora perlu.
Still, it doesn’t work.	Isih, iku ora bisa.
I played in red, we had four members while blue had five.	Aku diputer ing abang, kita wis papat anggota nalika biru limang.
I often have one night stands.	Aku kerep duwe siji wengi stands.
And the limits of the same are in their own language.	Lan watesan saka padha ing basa dhewe.
This is fair and true.	Iki adil lan bener.
Probably thanks for that room.	Mbokmenawa thanks kanggo kamar sing.
Right on target.	Tepat ing target.
I saw some people start to leave.	Aku weruh sawetara wong wiwit ninggalake.
So, we will continue our research.	Dadi, bakal nerusake riset.
You don’t know why you can’t sleep and leave me.	Sampeyan ora ngerti kenapa sampeyan ora bisa turu lan ninggalake aku.
Maybe he’ll choose me, I thought.	Mungkin dheweke bakal milih aku, pikire.
Also a girl.	Uga cah wadon.
But he didn't think of anything.	Nanging dheweke ora mikir apa-apa.
Don’t listen to his comments.	Aja ngrungokake komentare.
I didn’t go back to the station.	Aku ora bali menyang stasiun.
This is not an opinion.	Iki dudu pendapat.
He decided to fight back.	Dheweke mutusake nglawan.
You back off the fuck.	Sampeyan mundur jancok.
We stopped and went and talked to her.	Kita mandheg lan lunga lan ngobrol karo dheweke.
Because they have a game.	Amarga padha duwe game.
At the time, it probably was.	Ing wektu, iku mbokmenawa.
It happens again.	Kedadeyan maneh.
The room is clean.	Kamare resik.
She was very nice and interesting and fun.	Dheweke apik banget lan menarik lan nyenengake.
For tonight.	Kanggo wengi iki.
Let’s look at a related situation.	Ayo katon ing kahanan sing gegandhengan.
We know about why.	Kita ngerti babagan apa.
If you look at the results, it is obvious.	Yen dideleng asile, wis ketok.
Indeed, it could be a woman, it could be anyone.	Pancen, bisa uga wong wadon, bisa uga sapa wae.
They are soft and perfect for this.	Padha alus lan sampurna kanggo iki.
That we were.	Sing kita padha.
Imagine if something went wrong.	Mbayangno yen ana sing salah.
Also his lies are useless.	Uga goroh dheweke ora ana gunane.
The room is empty.	Kamare kosong.
They were quite hot.	Padha cukup panas.
Breathing is not possible.	Ambegan ora bisa.
You submit a request and wait for a response.	Sampeyan ngirim panjalukan lan ngenteni respon.
She noticed.	Dheweke ngeweruhi.
These results point to two main points.	Asil iki nuduhake rong perkara utama.
He shouldn’t have mattered, not anymore.	Dheweke kudune ora penting, ora maneh.
All of our systems produce the same results.	Kabeh sistem kita ngasilake asil sing padha.
I want to make music for the rest of my life.	Aku pengin nggawe musik kanggo sisa uripku.
I don’t know where you are going.	Aku ora ngerti sampeyan arep menyang ngendi.
I guess you should be fine.	Aku kira sampeyan kudu nggoleki.
It’s two years in the making and well worth watching.	Iku rong taun ing nggawe lan uga worth nonton.
He was silent and unafraid.	Dheweke meneng lan ora wedi.
Our parents are right.	Wong tuwa kita bener.
Many thanks in advance !.	Many thanks in advance!.
They are trying to do something right.	Padha nyoba kanggo nindakake soko bener.
So tall, he stood out.	Dadi dhuwur banget, dheweke ngadeg metu.
The difficulty is there are six.	Kangelan iku ana enem.
I’m just excited.	Aku mung bungah.
Now, he is dead.	Saiki, dheweke wis mati.
Really, not all of it smells bad.	Pancen, ora sakabehe ambune ora enak.
The rest of us ran over and fell in love.	Liyane saka kita mlayu liwat lan ambruk ing katresnan.
I was surprised he could leave like that.	Aku kaget dheweke bisa ninggalake kaya ngono.
So go to that view.	Dadi menyang tampilan kasebut.
He has come a long way.	Dheweke wis adoh banget.
Several cars in the lot, as usual.	Saperangan mobil ing lot, kaya biasane.
He came with her hand.	Dheweke teka karo menehi tangan.
One with me, on the way.	Siji karo aku, ing dalan.
This is a city, remember, that never remains.	Iki kutha, elinga, sing tau isih.
That they do.	Sing padha nindakake.
It doesn't hurt.	Ora krasa.
The answer is there to be found.	Jawabane ana sing bakal ditemokake.
Indeed, you will be amazed.	Pancen, sampeyan bakal kaget.
But there wasn’t enough time.	Nanging ora ana wektu sing cukup.
Some soldiers are sick of the air.	Sawetara prajurit lara hawa.
It was good for us.	Iku apik kanggo kita.
She has a beautiful child.	Dheweke duwe anak sing ayu.
There is even more money on the table than last time.	Ana dhuwit malah luwih ing meja saka pungkasan wektu.
I think they are worse.	Aku padha luwih elek.
This is easy to do.	Iki gampang digawe.
And it’s a challenge.	Lan iku tantangan.
Of course, they do.	Mesthi, padha nindakake.
Not a hard decision.	Ora kaputusan hard.
They broke down and used to grow.	Padha nyuwil mudhun lan digunakake kanggo tuwuh.
It has a good sound, and is in very good condition.	Nduweni swara apik, lan ing kondisi apik banget.
A possible attack happens at the worst possible time.	Serangan sing bisa ditindakake kedadeyan ing wektu sing paling ala.
We werent quite as concerned.	We werent cukup minangka mrihatinake.
This is very dangerous.	Iki mbebayani banget.
Think for a moment.	Dipikir sedhela.
He wouldn’t care, of course.	Dheweke ora bakal peduli, mesthi.
Find your software first.	Golek piranti lunak sampeyan dhisik.
Finding balance takes practice, and initially, some form of support.	Nemokake keseimbangan butuh latihan, lan wiwitane, sawetara bentuk dhukungan.
Time against them.	Wektu nglawan wong-wong mau.
It gives people a chance to breathe.	Iku menehi wong kesempatan kanggo ambegan.
We will know.	Kita bakal ngerti.
He said the people inside the house were family and friends.	Dheweke ujar manawa wong-wong ing njero omah yaiku kulawarga lan kanca.
It is very difficult to determine how to proceed.	Iku angel banget kanggo nemtokake cara sing kudu ditindakake.
And for some of us, it’s possible.	Lan kanggo sawetara kita, iku bisa.
Continue cooking as usual.	Terus masak kaya biasane.
However, the best is still to come.	Nanging, sing paling apik isih bakal teka.
Think of it as the command center of your task.	Mikir minangka pusat komando tugas sampeyan.
However, the offer slowly came.	Nanging, tawaran alon-alon teka.
Worth a shot.	Worth dijupuk.
Sometimes twice a month.	Kadhang kaping pindho saben wulan.
He had been watching.	Dheweke wis nonton.
The patient refused any treatment.	Pasien nolak perawatan apa wae.
I just have to show it to anyone, ”he said.	Aku mung kudu nuduhake sapa wae, "ujare.
I’m also drinking up a will, too.	Aku uga ngombé munggah karsane, banget.
I have seen the results of her tests.	Aku wis ndeleng asil tes dheweke.
But it was not found.	Nanging ora ketemu.
Like us, she had no children.	Kaya kita, dheweke ora duwe anak.
It’s time for them.	Iku wektu kanggo wong.
He gave me a figure.	Panjenenganipun maringi kula tokoh.
The body is flesh.	Awak iku daging.
The only evidence for her is her own husband.	Siji-sijine bukti kanggo dheweke yaiku bojone dhewe.
That is never lost.	Sing ora tau ilang.
It didn’t make much sense to me.	Iku ora nggawe raos banget kanggo kula.
Something that finally makes sense.	Ana sing pungkasane nggawe akal.
I felt a little better, though.	Aku felt sing sethitik luwih, sanadyan.
I couldn’t feel my legs moving.	Aku ora krasa sikilku obah.
First set, my voice is good.	First set, swaraku apik.
Notice as well.	Kabar uga.
Just sex, just physical, no more.	Mung jinis, mung fisik, ora luwih.
Read more.	Maca liyane.
In other acts, no.	Ing tumindak liyane, ora.
I couldn’t follow him.	Aku ora bisa ngetutake dheweke.
The system is limited to certain types of questions.	Sistem kasebut diwatesi kanggo jinis pitakonan tartamtu.
Given only one correct rule.	Diwenehi mung siji aturan sing bener.
Very interested to see the finished product.	Kasengsem banget kanggo ndeleng produk rampung.
I don’t think we play the game like we should.	Aku ora ngira kita main game kaya sing kudune.
It’s just hard to stay focused.	Iku mung angel kanggo tetep fokus.
The room is empty.	Kamare kosong.
Therefore we only mention a few of the most important points.	Mulane kita mung sebutno sawetara poin sing paling penting.
I would have won.	Aku mesthi menang.
Take your time and make this important decision carefully.	Njupuk wektu lan nggawe keputusan penting iki kanthi ati-ati.
Love that dog.	Tresna asu iku.
It just feels right.	Iku mung ngrasa bener.
I know how important it is.	Aku ngerti carane penting iku.
Listen to our military leaders.	Rungokake pimpinan militer kita.
I love having time for myself.	Aku seneng duwe wektu kanggo aku.
In the end, nothing happened.	Pungkasane, ora ana sing kedadeyan.
It seems because actually the variable still exists.	Iku misale jek amarga bener variabel isih ana.
My blood looked cold.	Getihku adem nyawang.
Early next week.	Awal minggu ngarep.
Now that works perfectly fine.	Saiki sing dianggo sampurna nggoleki.
It is not your job.	Sampeyan dudu pakaryan sampeyan.
Some careful planning to avoid.	Sawetara planning ati-ati supaya.
Smile at us, pay us, pass us.	Mesem ing kita, mbayar kita, pass kita.
The argument itself is pretty bad.	Argumentasi kasebut dhewe cukup ala.
And this.	Lan iki.
Contact us to grow together.	Hubungi kita kanggo tuwuh bebarengan.
I know you are worried about this.	Aku ngerti sampeyan kuwatir bab iki.
But it’s a matter of choice.	Nanging iku prakara pilihan.
This is one of the problems, among other things.	Iki minangka salah sawijining masalah, antara liya.
Be creative and have fun.	Dadi kreatif lan seneng-seneng.
Totally out of focus.	Babar blas ora fokus.
That gives the officer the right to stop the vehicle.	Sing menehi perwira hak kanggo mungkasi kendaraan.
The report recommended that the plant be closed immediately.	Laporan kasebut menehi saran supaya pabrik kasebut langsung ditutup.
She had written her letter.	Dheweke wis nulis layang dheweke.
This is clear, first of all, from the text itself.	Iki cetha, pisanan, saka teks dhewe.
In the end, it’s not all just about getting caught.	Pungkasane, kabeh ora mung babagan kejiret.
He couldn’t wait for the information.	Dheweke ora sabar ngenteni informasi kasebut.
However, often these things are not possible.	Nanging, asring perkara kasebut ora bisa ditindakake.
Men who look like they usually have women fighting with them.	Wong lanang sing katon kaya dheweke biasane duwe wanita sing gelut karo dheweke.
Continue this process until we can find the country.	Terusake proses iki nganti kita ora bisa nemokake negara kasebut.
Nice, clean, modern house.	Omah sing apik, resik, modern.
I am not your husband.	Aku dudu bojomu.
You can see how difficult the situation is.	Sampeyan bisa ndeleng carane angel kahanan.
But it doesn’t work.	Nanging ora bisa.
I was too sick for my stomach to really eat.	Aku lara banget kanggo weteng kanggo tenan mangan.
But it makes no difference.	Nanging ora ana bedane.
It looks back.	Iku katon maneh.
She loves me.	Dheweke tresna marang aku.
Because he is not small.	Amarga dheweke ora cilik.
Not in our house.	Ora ing omah kita.
And it’s no small feat that the results have been released.	Lan iku ora cilik sing asil wis dirilis.
You have to love players like that.	Sampeyan kudu tresna pemain kaya.
I picked up a nice guy.	Aku dijemput wong sing apikan.
I love learning sign language.	Aku seneng sinau basa isyarat.
One of the least.	Salah sijine paling ora.
I look forward to having your art collection.	Aku ngarep-arep duwe koleksi seni sampeyan.
Maybe someone is using it.	Bisa uga ana sing nggunakake.
Of course there was an attempt to design security.	Mesthi ana upaya kanggo ngrancang keamanan.
We have five or six levels each.	Kita duwe saben limang utawa enem tingkat.
This is much true.	Iki akeh sing bener.
I saw the end of my room.	Aku ndeleng pungkasan kamarku.
But over time, my views have changed.	Nanging suwe-suwe, panemuku wis owah.
That’s all there is to it.	Iku kabeh tujuane.
Whatever the answer.	Apa wae jawabane.
We look forward to hearing from you !.	Kita ngarep-arep krungu saka sampeyan!.
There are no limits to new beginners.	Ora ana watesan kanggo wiwitan anyar.
We never said anything.	Kita ora tau ngomong apa-apa.
They led away, to something on the far side of the door.	Padha mimpin adoh, menyang soko ing sisih adoh saka lawang.
A few hours later, he died.	Sawetara jam mengko, dheweke mati.
Make friends with everyone.	Nggawe kanca karo kabeh wong.
That is dangerous.	Sing mbebayani.
That’s why they do.	Mulane padha nindakake.
Take care of each other and the horse.	Jaga saben liyane lan jaran.
Nothing can be done now.	Ora ana sing bisa ditindakake saiki.
It makes me feel like it was meant to be.	Iku ndadekake kula aran kaya iku dimaksudaké kanggo dadi.
He wants it to be public.	Dheweke pengin supaya umum.
Generally guys don’t.	Umume wong lanang ora.
And for me, that says something.	Lan kanggo kula, sing ngomong soko.
I told them not to do it again.	Aku marang wong-wong mau supaya ora nglakoni maneh.
The rain followed.	Udan nyusul.
It’s not unusual.	Iku ora biasa.
We thank the staff for their data collection support.	Kita matur nuwun marang staf kanggo dhukungan pengumpulan data.
But it should be noted that these methods have limitations.	Nanging kudu dielingake manawa metode kasebut duwe watesan.
Help needed.	Bantuan sing dibutuhake.
You’ve lost a hidden space that feels like home.	Sampeyan wis kelangan papan sing didhelikake sing kaya omah.
Everyone knows your name now and why you are here.	Kabeh wong ngerti jeneng sampeyan saiki lan apa sebabe sampeyan ana ing kene.
I like to think.	Aku seneng mikir.
We don’t know exactly what to do next.	Kita ora ngerti persis apa sing bakal ditindakake.
She was very happy.	Dheweke seneng banget.
The access device can be connected to the control unit.	Piranti akses bisa disambungake menyang unit kontrol.
A dark look.	A katon peteng.
The children were stopped about ten meters away.	Bocah-bocah padha mandheg watara sepuluh meter.
He said the required technology is finally available.	Dheweke ujar manawa teknologi sing dibutuhake pungkasane kasedhiya.
And the evening as well.	Lan sore uga.
I have to find a way out, you think.	Aku kudu golek dalan metu, sampeyan mikir.
Food is no longer something you can enjoy.	Panganan ora ana maneh sing bisa sampeyan nikmati.
These are dreams that happen before marriage.	Iki minangka impen sing kedadeyan sadurunge nikah.
He has to think about what he thinks about the changes in the city.	Dheweke kudu mikir apa sing dipikirake babagan owah-owahan ing kutha kasebut.
He was also not moving.	Dheweke uga ora obah.
None of us have an idea where you should look.	Ora ana siji saka kita duwe idea ngendi sampeyan kudu katon.
We have to follow the law.	Kita kudu ngetutake hukum kasebut.
They didn’t say a word.	Padha ora ngandika tembung.
Please come ready to run and be helpful.	Mangga teka siap kanggo mbukak lan mbiyantu.
And he was fired.	Lan dheweke dipecat.
There were no murder charges.	Ora ana tuduhan pembunuhan.
We just want to write the music we like.	Kita mung pengin nulis musik sing disenengi.
I began to think that held her now.	Aku wiwit mikir sing terus dheweke saiki.
Sadly many don’t.	Sedih akeh sing ora bisa.
She sounds young.	Dheweke muni enom.
He only saw her once, and only briefly.	Dheweke mung ndeleng dheweke sepisan, lan mung sedhela.
I thought you would like him.	Aku panginten sampeyan bakal disenengi wong.
For each phase, differences with and without excluded subjects are shown.	Kanggo saben fase, prabédan karo lan tanpa subyek sing ora kalebu ditampilake.
All that brings.	Kabeh sing nggawa.
I mean, it’s a good story, you have to take care of each other.	Maksudku, iku crita sing apik, sampeyan kudu njaga siji liyane.
The glass back room is now dark.	Kamar mburi kaca saiki peteng.
For services to politics and community development.	Kanggo layanan kanggo politik lan pembangunan masyarakat.
This opens on the back page, which is unusual.	Iki mbukak ing kaca mburi, sing ora biasa.
They cut down trees.	Padha negor wit-witan.
You start from the beginning.	Sampeyan miwiti saka wiwitan.
It won’t get any better.	Ora bakal dadi luwih apik.
I love these people.	Aku tresna marang wong-wong iki.
Some are good and some are bad.	Ana sing apik lan ana sing ala.
It can help, but if it’s not needed, don’t.	Bisa mbantu, nanging yen ora dibutuhake, aja.
I have no problem with that, good for you.	Aku ora masalah karo sing, apik kanggo sampeyan.
If you find yourself in my shoes.	Yen sampeyan nemokake dhewe ing sepatuku.
A combination of those killed her.	A kombinasi saka iku matèni dheweke.
He immediately stared into my eyes.	Dheweke langsung natap mripatku.
It is very clear how dangerous this man is.	Cetha banget carane mbebayani wong iki.
Bigger than expected.	Luwih gedhe tinimbang sing dikarepake.
You can also do that, you know.	Sampeyan uga bisa nindakake iku, ngerti.
But that doesn’t feel true, of course.	Nanging sing ora krasa bener, mesthi.
And in this case, he got the call right.	Lan ing kasus iki, dheweke entuk telpon kanthi bener.
It was an incredible time.	Iku wektu sing luar biasa.
But the story.	Nanging crita.
However, the next best case depends on the request pattern.	Nanging, kasus paling apik sabanjure gumantung saka pola panyuwunan.
It was as if he had been born.	Kaya-kaya dheweke wis lair.
It can be added.	Bisa ditambahake.
That doesn’t explain everything.	Sing ora nerangake kabeh.
We include questions about the risk factors of the disease.	Kita kalebu pitakonan babagan faktor risiko penyakit kasebut.
The guys look at it.	Wong lanang katon ing.
If they experience anything, they report it.	Yen dheweke ngalami apa-apa, dheweke nglaporake.
His thoughts were his own.	Pikirane iki dhewe.
The child was in a dangerous situation, almost dead.	Bocah kasebut ana ing kahanan sing mbebayani, meh mati.
So this brings me to the question.	Dadi iki ndadekke kula kanggo pitakonan.
Mother of high school teachers.	Ibune guru SMA.
She wants to share that joy with others.	Dheweke pengin nuduhake kabungahan kasebut karo wong liya.
Nine months later, his brother died.	Sangang sasi mengko, adhine tilar donya.
The view ahead is unchanged.	Pandangan ing ngarepe ora owah.
But we talk about it.	Nanging kita ngomong babagan iki.
I mean obviously you think about death.	Maksudku temenan sampeyan mikir babagan pati.
It seems that from.	Iku misale jek sing saka.
A matter of taste.	Prakara rasa.
Everyone will know, of course.	Kabeh bakal ngerti, mesthi.
And they are really connected.	Lan dheweke pancen nyambung.
Often he can remember only a few things.	Asring dheweke bisa ngelingi mung sawetara perkara.
Fear is his power and his dominion.	Wedi iku kekuwatan lan pamrentahane.
And for me, it’s not a way to live.	Lan kanggo kula, iku dudu cara kanggo urip.
A lot of people know him.	Akeh wong sing ngerti dheweke.
Everything looks good.	Kabeh katon apik.
Please let me know one way.	Mangga mugi kula ngerti salah siji cara.
The hardest part.	Sing paling angel.
Come on, honestly.	Ayo, jujur.
You need enough rest and you are also a worker.	Sampeyan butuh istirahat sing cukup lan sampeyan uga buruh.
It was a great event.	Iku acara sing apik.
No one has ever seen it.	Ora ana sing tau weruh.
Of course he knew he couldn’t make it happen.	Mesthine dheweke ngerti yen dheweke ora bisa nggawe kedadeyan kasebut.
Not good, very good.	Ora apik, apik banget.
It’s an hour long, but only on this planet.	Iku dawane sak jam, nanging mung ing planet iki.
The highest rate we’ve seen in some time, yes.	Tingkat paling dhuwur sing wis kita deleng ing sawetara wektu, ya.
He didn't know how to turn it. 	Dheweke ora ngerti carane nguripake. 
let me know.	kabari aku.
Even if we paid, they wouldn’t let him go.	Malah yen kita mbayar, dheweke ora bakal nglilani dheweke lunga.
This sounds good, but it’s a bit unclear what it means.	Iki muni apik, nanging rada ora jelas apa tegese.
Two people can use each other.	Wong loro bisa nggunakake siji liyane.
He arrived earlier than expected to sort out the matter.	Dheweke teka luwih awal tinimbang sing dikarepake kanggo ngurutake masalah kasebut.
Older people seem to pull themselves together.	Suwe-suwe wong sing luwih tuwa kaya-kaya narik awake dhewe.
Let me settle first, have a nice home.	Ayo aku mapan dhisik, duwe omah sing apik.
I would love to have her here.	Aku seneng duwe dheweke ing kene.
I don’t give you a choice of four.	Aku ora menehi pilihan papat.
I wanted just the feeling of where our bodies met.	Aku wanted mung koyo ngendi awak kita ketemu.
He examined the manuscript carefully.	Dheweke nliti naskah kasebut kanthi tliti.
He was certainly right.	Dheweke mesthi bener.
Time has weight.	Wektu duwe bobot.
No feedback was provided.	Ora ana umpan balik sing diwenehake.
First, he thinks you are going to die.	Pisanan, dheweke mikir sampeyan bakal mati.
I didn’t like the look of the sky.	Aku ora seneng karo langit sing katon.
Go back to bed for me.	Bali menyang amben kanggo kula.
Love yesterday’s show, by the way.	Tresna acara wingi, dening cara.
He was very far from unsure.	Dheweke adoh banget saka unsure.
Therefore, this court can check only for empty errors.	Mulane, pengadilan iki bisa mriksa mung kanggo kesalahan kosong.
Boys up.	Anak lanang munggah.
I really don’t know him.	Aku pancen ora kenal karo dheweke.
I’ve been in a much worse situation.	Aku wis ana ing kahanan sing luwih elek.
I wasn’t turned on by any of them.	Aku ora diuripake dening salah siji saka wong-wong mau.
Thank you for taking a look.	Matur nuwun kanggo njupuk dipikir.
Either we can go down or really up.	Salah siji kita bisa mudhun utawa tenan munggah.
Property, without legal process.	Properti, tanpa proses hukum.
The method will be made clear.	Cara bakal digawe cetha.
Guys are funny.	Wong lanang iku lucu.
I love this book and the film will be out next month.	Aku seneng buku iki lan film kasebut bakal metu wulan ngarep.
Of course, they don’t have to take tests to determine this.	Mesthine, dheweke ora kudu njupuk tes kanggo nemtokake iki.
The house was the first to be built.	Omah iku sing pisanan dibangun.
Pull back here.	Tarik maneh kene.
There are a number of possible reasons for this.	Ana sawetara alasan sing bisa ditindakake.
He was done with what had come.	Dheweke wis rampung karo apa sing wis teka.
And finally.	Lan pungkasan.
I'm scared of you.	Aku wedi karo kowe.
However, there is still a missing link in this model.	Nanging, isih ana link sing ilang ing model iki.
I often think in music.	Aku kerep mikir ing musik.
This is the next step.	Iki minangka langkah sabanjure.
I haven’t walked in any sense accepted the word anymore.	Aku wis ora mlaku ing sembarang pangertèn ditampa tembung maneh.
It has nothing to do with breathing patterns.	Ora ana hubungane karo pola napas.
A web design company that does it for a living will take your job seriously.	Perusahaan desain web sing nindakake kanggo urip bakal njupuk proyek sampeyan kanthi serius.
His eyes gave nothing, as usual.	Mripate ora menehi apa-apa, kaya biasane.
He ran his hand through her hair and fell on the chair.	Panjenenganipun mlayu tangan liwat rambute lan tiba ing kursi.
But it’s not perfect.	Nanging ora sampurna.
She has been waiting for me hands and feet for years.	Dheweke wis ngenteni aku tangan lan sikil nganti pirang-pirang taun.
What he made public was his business.	Apa sing digawe umum yaiku bisnise.
He had not expected the truth.	Dheweke wis ora samesthine bebener.
We don’t have the full story.	Kita ora duwe crita lengkap.
It was her word.	Iku tembung dheweke.
Quick access after purchase.	Akses cepet sawise tuku.
Ten years or something.	Sepuluh taun utawa soko.
The war went well.	Perang kasebut lumaku kanthi apik.
I like that look better.	Aku seneng sing katon luwih.
So we’re not going to look at it here.	Dadi kita ora bakal katon ing kene.
Fans are pretty honest.	Penggemar cukup jujur.
Working together, we build trust.	Makarya bebarengan, kita mbangun kapercayan.
Several steps can be taken to prevent it.	Sawetara langkah bisa ditindakake kanggo nyegah.
I don’t mean to laugh.	Aku ora maksud ngguyu.
This time the secret has come out.	Wektu iki rahasia wis metu.
She thinks you can’t do any better to stay with you.	Dheweke mikir sampeyan ora bisa nindakake sing luwih apik supaya tetep karo sampeyan.
It is important that each release is read in detail.	Penting saben release diwaca kanthi rinci.
I wanted the truth.	Aku wanted bebener.
I love my contract.	Aku seneng kontrakku.
There are challenges with this approach, though.	Ana tantangan karo pendekatan iki, sanadyan.
My songs are special to me.	Lagu-laguku khusus kanggo aku.
In this current.	Ing arus iki.
He walked with his father and brother.	Dheweke mlaku bareng bapak lan adhine.
This is running.	Iki lagi mlaku.
Below is a copy of the article.	Ing ngisor iki salinan artikel kasebut.
There is no god to some people.	Ora ana allah marang sawetara wong.
You will just give up.	Sampeyan mung bakal nyerah.
But he has his best interests at heart.	Nanging dheweke duwe kapentingan sing paling apik ing ati.
These are the people who are on his side.	Iki wong-wong sing ana ing sisihe.
I never gave it a hand first.	Aku ora tau menehi tangan dhisik.
He was just showing himself.	Dheweke mung nuduhake awake dhewe.
The plane will be a great sight.	Pesawat bakal dadi pemandangan sing apik.
Each section can have its own ‘style’ or background.	Saben bagean bisa duwe 'gaya' utawa latar mburi dhewe.
It’s dangerous, it makes people sick.	Iku mbebayani, nyebabake wong lara.
I wonder if you can tell me what the service is.	Aku wonder yen sampeyan bisa ngomong apa layanan.
I sat down, approaching my window.	Aku lungguh, nyedhaki jendelaku.
The light is no different.	Cahya ora beda.
Don’t give a fuck about me when you first see me.	Ora menehi jancok babagan aku nalika pisanan ndeleng aku.
This is not the whole story however.	Iki ora kabeh crita nanging.
But then it became a bill for relief.	Nanging banjur dadi tagihan kanggo relief.
He could not accept it.	Dheweke ora bisa nampa.
People have cars.	Wong duwe mobil.
I have tried a few things but to no avail.	Aku wis nyoba sawetara perkara nanging ora sukses.
This is not high school football.	Iki dudu bal-balan SMA.
The exact amount depends on the weapon.	Jumlah pas gumantung ing gegaman.
He came in my dreams.	Dheweke teka ing impenku.
Act, which will bring us closer to peace.	Tumindak, sing bakal nggawa kita nyedhaki tentrem.
No details.	Ora rinci.
He was a part of me.	Dheweke dadi bagean saka aku.
I didn’t know if he was really ready for the moment.	Aku ora ngerti yen dheweke wis siyap tenan kanggo wayahe.
I told her, but she didn’t answer.	Aku pitutur marang dheweke, nanging dheweke ora mangsuli.
So he changed.	Dadi dheweke ganti.
In any case, there are now more animals running.	Ing kasus apa wae, saiki luwih akeh kewan sing mlaku.
I never really enjoyed the feeling.	Aku ora tau seneng banget rasane.
He might as well ask her to do it.	Dheweke bisa uga njaluk dheweke nindakake.
The way to go with the efforts you make.	Cara kanggo pindhah karo efforts sampeyan nggawe.
There is no effective treatment yet.	Durung ana perawatan sing efektif.
I said they agree with me generally.	Aku ngandika padha setuju karo kula umume.
There is more.	Ana liyane.
And what a blessing to hear people use their own voices.	Lan apa suguh kanggo krungu wong sing nggunakake swara dhewe.
Black legs long and strong.	Sikil ireng dawa lan kuwat.
Either way, just call us.	Salah siji cara, mung nelpon kita.
Looks like school.	Delengen kaya sekolah.
It feels like home, this collection of friends.	Rasane kaya omah, koleksi kanca iki.
Happy college.	Kuliah seneng.
He could help her.	Dheweke bisa nulungi dheweke.
No one will have to worry.	Ora bakal ana sing kudu kuwatir.
I hate running.	Aku sengit mlaku.
This goes to the point above.	Iki menyang titik ing ndhuwur.
very good post.	postingan sing apik banget.
But this vote may be different.	Nanging voting iki bisa uga beda.
He was barely wet.	Dheweke meh ora udan.
Now we talk about that argument.	Saiki kita ngomongake argumentasi kasebut.
Not too tired.	Ora kesel banget.
You never have to learn.	Ora tau kudu sinau.
She could imagine what her husband would say.	Dheweke bisa mbayangno apa sing bakal diomongake bojone.
The first company to produce products from felt.	Pisanan perusahaan ngasilake produk saka felt.
Together we created our own fighting band.	Bebarengan kita nggawe band gelut dhewe.
They were forced to make the most of anything.	Padha dipeksa kanggo nggawe paling saka apa-apa.
They all sit here as friends.	Kabeh padha lungguh ing kene minangka kanca.
I’m a new work of art.	Aku dadi karya seni anyar.
Without more information, informed choices are difficult to find.	Tanpa informasi sing luwih lengkap, pilihan sing informed angel ditemokake.
That’s amazing.	Sing apik tenan.
That’s my idea.	Kuwi gagasanku.
Well you know my friends.	Lha kowe ngerti kanca-kancaku.
It was hard to meet his eyes.	Iku angel kanggo ketemu mripate.
Good money, big money, for the time being.	Dhuwit apik, dhuwit gedhe, kanggo wektu.
If he is interested.	Menawi piyambakipun kasengsem.
The global result is built one region at a time.	Hasil global dibangun siji wilayah sekaligus.
She is married, has a son and a cat.	Dheweke wis nikah, duwe anak lanang lan kucing.
He has to work.	Dheweke kudu kerja.
I’m not one of them anymore.	Aku ora salah siji saka wong-wong mau maneh.
Feeling nervous again.	Rasa gugup maneh.
Therefore, we ask for your help, our users.	Mulane, kita njaluk bantuan sampeyan, pangguna kita.
The economic recovery began.	Recovery ekonomi wiwit.
He had no idea what was going on.	Dheweke ora ngerti apa sing kedadeyan.
We were both bad.	Kita padha loro ala.
This moment you will probably never forget.	Momen iki mbokmenawa sampeyan ora bakal lali.
You are scared.	Sampeyan wedi.
But he was full of himself.	Nanging dheweke kebak awake dhewe.
The sky sat next to him, looking excited.	Langit lungguh ing sandhinge, katon bungah.
Not for good, at least.	Ora kanggo apik, paling.
He was going home to the police.	Dheweke arep mulih menyang polisi.
Come on, let's go to sleep.	Ayo, ayo padha turu.
You can’t.	Sampeyan ora bisa.
I never knew my father.	Aku ora tau ngerti bapakku.
I don’t just read it.	Aku ora mung maca.
And that’s the key.	Lan kuwi kuncine.
You lose yourself.	Sampeyan ilang dhewe.
He has lost the last five bowl games he has played.	Dheweke wis ilang limang game mangkuk pungkasan sing dimainake.
It may be a good idea to travel for treatment.	Sampeyan bisa uga apike lelungan kanggo perawatan.
We have a great team spirit.	Kita duwe semangat tim sing apik.
One day my mother called.	Ing sawijining dina ibuku nelpon.
But recovering is a test, even if the situation is hardly severe.	Nanging mbalekake minangka uji coba, sanajan kahanane meh ora abot.
The more you use it, the more pages you create.	Luwih akeh sampeyan nggunakake, luwih akeh kaca sing digawe.
He looks very young.	Dheweke katon enom banget.
Inside, you know what they want.	Ing jero, sampeyan ngerti apa sing dikarepake.
Hopefully you will participate in this week’s challenge.	Muga-muga sampeyan bakal melu tantangan minggu iki.
She is absolutely beautiful.	Dheweke pancen ayu.
If they answer, send it to me.	Yen padha mangsuli, kirimake menyang aku.
You can’t recover what you haven’t lost.	Sampeyan ora bisa mbalekake apa sing durung nate ilang.
He needs to see how it’s done.	Dheweke kudu ndeleng carane iku rampung.
She found his voice.	Dheweke nemokake swarane.
We agreed he should get an apartment closer to work.	Kita sarujuk dheweke kudu njaluk apartemen luwih cedhak kanggo bisa.
An hour later he gave up.	Sak jam mengko dheweke nyerah.
Logic does not enter.	Logika ora mlebu.
She is now quiet.	Dheweke saiki sepi.
You have to be proud of yourself.	Sampeyan kudu bangga dhewe.
Thank you for your kind words.	Matur nuwun kanggo tembung sing apik.
I really appreciate any input you can give.	Aku pancene appreciate sembarang input sing bisa menehi.
Some might say that you are just as good as the worst picture.	Sawetara bisa uga ujar manawa sampeyan mung apik kaya gambar sing paling ala.
You said it would be hard, and it is.	Sampeyan ngandika iku bakal hard, lan iku.
Thank you to the audience at the event for their comments.	Matur nuwun kanggo para pamirsa ing acara kasebut kanggo komentar.
For once, the scene didn’t make him smile.	Sepisan, pemandangan kasebut ora nggawe dheweke mesem.
We took it without issue.	Kita njupuk tanpa masalah.
However, little is known about these mechanisms.	Nanging, sethithik sing dingerteni babagan mekanisme kasebut.
It’s a real struggle for parents.	Iku perjuangan nyata kanggo wong tuwa.
There are no requirements.	Ora ana syarat.
The rooms are comfortable and large, and share a nice bathroom.	Kamar sing nyaman lan gedhe, lan nuduhake jedhing apik.
The world is sick.	Donya dadi lara.
Then out, then in.	Banjur metu, banjur mlebu.
The light will be very nice.	Cahya bakal apik banget.
I’m not surprised.	Aku ora kaget.
I, again, agree that there is a long way to go.	Aku, maneh, setuju yen ana dalan sing adoh.
Finally he had his own thoughts.	Akhire dheweke pikirane dhewe.
Let's join together.	Ayo gabung bebarengan.
The police were there.	Polisi ana ing kana.
The first sight of them would make her cry.	Pandangan pisanan saka wong-wong mau bakal nggawe dheweke nangis.
And the streets were clean.	Lan dalan-dalan padha resik.
As a result, we chose to conduct the study at this point in time.	Akibaté, kita milih kanggo nindakake pasinaon ing titik wektu iki.
Now he wouldn’t do it for her.	Saiki dheweke ora bakal nindakake kanggo dheweke.
It was very thin and light, and very hot.	Iki banget tipis lan entheng, lan dadi panas banget.
However, he began planning a recovery.	Nanging, dheweke wiwit ngrancang pemulihan.
I certainly wouldn’t.	Aku mesthi ora bakal.
It’s not clear if you should take it.	Ora jelas yen sampeyan kudu njupuk.
Now he speaks.	Saiki dheweke ngomong.
Talk to anyone in this position and think about how they will play.	Dhiskusi karo sapa wae ing posisi iki lan pikirake carane dheweke bakal main.
This must be done !.	Iki kudu dilakoni!.
You can certainly tell it’s not a store purchase.	Sampeyan mesthi bisa ngomong iku ora tuku toko.
Clearly, independence is good.	Cetha, kamardikan iku apik.
Passion will die without the expression of a variety of powerful emotions.	Passion bakal mati tanpa ekspresi saka macem-macem emosi sing kuat.
To watch it go down.	Kanggo nonton iku mudhun.
I was almost over.	Aku meh liwat.
The fact that our dogs know.	Kasunyatan sing asu kita ngerti.
I’m lucky my parents still live here.	Aku begja wong tuwaku isih manggon ing kene.
It really gives people that added personal touch.	Iku pancene menehi wong sing nambah tutul pribadi.
With a back, it would be better.	Kanthi punggung, bakal luwih apik.
It’s not an important part.	Iku ora bagean penting.
She looks at him.	Dheweke katon ing wong.
Related things and not.	Bab sing gegandhengan lan ora.
I considered it good compared to some.	Aku dianggep apik dibandhingake sawetara.
The main result is direct health care costs.	Asil utama yaiku biaya perawatan kesehatan langsung.
After that, the story was published in book form.	Sawisé iku, crita iki diterbitake ing wangun buku.
He also did not call.	Dheweke uga ora nelpon.
They just change the environment immediately.	Dheweke mung ngganti lingkungan langsung.
She sees the wedding ring on her left hand.	Dheweke ndeleng cincin kawin ing tangan kiwa.
His plan failed.	Rencana dheweke gagal.
I came up with the same result.	Aku teka munggah karo asil padha.
But somehow this feels untrue.	Nanging piye wae iki krasa ora bener.
I have nothing but great memories with my father.	Aku ora duwe apa-apa kajaba kenangan gedhe karo bapakku.
His eyes are focused on me.	Mripate lagi fokus marang aku.
I see red now.	Aku ndeleng abang saiki.
It’s a lot to look forward to.	Iku akeh sing dikarepake.
More than ten years have passed.	Luwih saka sepuluh taun wis liwati.
He was not wearing shoes.	Dheweke ora nganggo sepatu.
the environment.	lingkungane.
But before he could do this.	Nanging sadurunge dheweke bisa nindakake iki.
Every song is a work of magic.	Saben tembang minangka karya ajaib.
I can't bring you.	Aku ora bisa nggawa sampeyan.
Maybe you can make it better.	Mungkin sampeyan bisa nggawe luwih apik.
But that will probably change.	Nanging sing mbokmenawa bakal ngganti.
My guess is the future of books.	Kula guess punika masa depan buku.
You will be back here in a few days.	Sampeyan bakal bali ing kene sawetara dina.
This country will be destroyed.	Negara iki bakal dirusak.
Yes, this is going to be the story.	Ya, iki bakal dadi critane.
So too, but not as much as I thought.	Mangkono uga, nanging ora kaya sing dipikirake.
Body weight was measured twice a week.	Bobot awak diukur kaping pindho saben minggu.
I don’t need anything more than you.	Aku ora butuh apa-apa liyane saka sampeyan.
Also this matter cannot be lost.	Uga prakara iki ora bisa ilang.
They rule the game.	Padha aturan ing game.
I was on stage for two hours.	Aku ing panggung rong jam.
This is how it began, before the light.	Iki carane wiwit, sadurunge cahya.
Basically, the day actually started off well.	Sejatine, dina iki bener diwiwiti kanthi apik.
Instead, we will be up in the trees.	Nanging, kita bakal munggah ing wit-witan.
Like me, she has taken the time to dress properly.	Kaya aku, dheweke wis njupuk wektu kanggo macak kanthi bener.
I will definitely miss it.	Aku mesthi kangen.
Well, now you see.	Nah, saiki sampeyan ndeleng.
I recognized them both.	Aku dikenali wong loro.
But still don’t go home.	Nanging tetep ora mulih.
It’s a totally different way for me.	Iku cara babar blas beda kanggo kula.
The crowd was standing.	Wong akeh padha ngadeg.
He says where you’ve been for a few months.	Dheweke ujar ing ngendi sampeyan wis tau lunga sawetara wulan.
On the way, make sure the clock is notified.	Ing dalan, priksa manawa jam kasebut diwenehi kabar.
I have a daughter and a wife to take care of.	Aku duwe anak wadon lan bojo kanggo ngurus.
We expect him to return anytime.	Kita ngarepake dheweke bali kapan wae.
But he didn’t tell anyone.	Nanging dheweke ora ngandhani sapa-sapa.
The topic, it may be considered, is quite clear.	Topik, bisa uga dianggep, cukup jelas.
It’s a choice she wants to do.	Iku pilihan dheweke arep apa.
Wear them before you arrive.	Nganggo wong-wong mau sadurunge sampeyan teka.
He just took his place.	Dheweke mung njupuk papan.
He knew why.	Dheweke ngerti sebabe.
I have helped you.	Aku wis nulungi kowe.
It’s real, here, and alive now.	Iku nyata, ing kene, lan urip saiki.
She was very happy with this.	Dheweke seneng banget karo iki.
If you’re a large company, we’re not interested.	Yen sampeyan perusahaan gedhe, kita ora kasengsem.
It then reveals side effects.	Iku banjur mbukak efek sisih.
Certainly not like that.	Mesthine ora kaya ngono.
This has nothing to do with sex.	Iki ora ana hubungane karo jinis.
The fans were incredible.	Penggemar padha luar biasa.
I certainly didn’t want to talk to my dad.	Aku mesthi ora pengin ngomong karo bapak.
But even this can be very high.	Nanging malah iki bisa uga dhuwur banget.
For sex with a woman.	Kanggo jinis karo wong wadon.
That usually stays here, do it.	Sing biasane tetep kene, nglakoni.
And we don’t have a true story.	Lan kita ora duwe crita sing bener.
This page is the right place to watch.	Kaca iki minangka papan sing bener kanggo nonton.
The music is still standing.	Musik isih ngadeg.
Just returning her comments was absolutely amazing.	Mung mbalekake komentar dheweke pancen apik tenan.
We started with very little.	Kita miwiti karo banget sethitik.
This is determined by the people who live there.	Iki ditetepake dening wong sing manggon.
The result of the effort is negative.	Asil saka gaweyan iku negatif.
I will never forget that.	Aku ora bakal lali yen.
You no longer believe in reality but in your mind.	Sampeyan ora pracaya maneh ing kasunyatan nanging ing pikiran.
Everything will be fine, you will see.	Kabeh bakal apik, sampeyan bakal weruh.
No one spoke about this in court or in brief.	Ora ana sing nyritakake babagan iki ing sidang utawa kanthi ringkes.
Stop if the point is removed.	Mungkasi yen titik dibusak.
At first, he didn’t trust me.	Kaping pisanan, dheweke ora percaya karo aku.
He didn’t have to think.	Dheweke ora usah mikir.
The interpretation will be clear from the context.	Interpretasi bakal cetha saka konteks.
It’s not true guys.	Iku ora bener guys.
We don’t quite love one another.	Kita ora cukup tresna siji liyane.
It was like a bad dream.	Iku kaya ngimpi ala.
Do it again if you are tired.	Apa maneh yen kesel.
It's just sex.	Ya ngono wae.
The doors on the left were closed.	Lawang ing sisih kiwa padha ditutup.
He wants to prove that he can still play.	Dheweke pengin mbuktekake yen dheweke isih bisa main.
Let’s see how.	Ayo ndeleng carane.
They are my girls.	Dheweke bocah-bocah wadonku.
The three men approached her.	Wong telu marani dheweke.
They were ten.	Padha sepuluh.
That is the work of man.	Kuwi pakaryané manungsa.
It’s not our problem.	Iku dudu masalah kita.
But no one can go away.	Nanging ora ana sing bisa lunga.
I didn’t care, he didn’t leave me.	Aku ora peduli, dheweke ora ninggalke aku.
It’s not even dead.	Iku ora malah mati.
Then he went back, to the post office.	Banjur dheweke lunga maneh, menyang kantor pos.
Well perhaps another time.	Uga mbok menawa liyane wektu.
The sound is not felt inside or outside.	Swara ora krasa ing njero utawa njaba.
What happened next, yes.	Apa sing kedadeyan sabanjure, iya.
It’s good, but it doesn’t change the truth.	Iku apik, nanging ora ngganti bebener.
So, we don’t have much time.	Dadi, kita ora duwe wektu akeh.
Who knows the process of our experience.	Sing ngerti proses pengalaman kita.
It was dark and cold.	Iku peteng lan adhem.
It’s my job.	Iku tugasku.
And pushed deeper into his sister.	Lan di-push luwih jero menyang adhine.
What he sees is us sitting here now.	Apa dheweke weruh kita lungguh kene saiki.
You will be wrong.	Sampeyan bakal salah.
He could hardly open his eyes here.	Dheweke meh ora bisa mbukak mripate ing kene.
I counted to ten to calm down.	Aku ngetung nganti sepuluh kanggo tenang.
Write the main paper.	Nulis kertas utama.
She said, don’t worry, this will help.	Dheweke kandha, aja kuwatir, iki bakal mbantu.
No one is unaware.	Ora ana sing ora ngerti.
I haven’t seen this yet.	Aku durung weruh iki.
Whether he can make a plan now.	Apa dheweke bisa nggawe rencana saiki.
There is no doubt about the fact.	Ora ana sangsi babagan kasunyatan.
You’ve got a position, and that’s it.	Sampeyan wis entuk posisi, lan iku.
It seems like a good time to leave your job now.	Iku misale jek wektu sing apik kanggo ninggalake proyek saiki.
He can take care of himself, and it will only rise.	Dheweke bisa njaga awake dhewe, lan mung bakal munggah.
Remember that we are human.	Elinga yen kita manungsa.
This commandment is not only associated with money.	Prentah iki ora mung digandhengake karo dhuwit.
The business is running well.	Bisnis mlaku kanthi apik.
We are the same age.	Kita padha umur.
But there is a lot wrong.	Nanging ana akeh sing salah.
I have no problem finding work.	Aku ora masalah golek kerja.
I will not back down.	Aku ora bakal mundur.
However, then there was confusion between the two services.	Nanging, banjur ana kebingungan ing antarane rong layanan kasebut.
I still can’t believe it now, though.	Aku isih ora percaya saiki, sanadyan.
You don’t even believe it yourself.	Sampeyan malah ora pracaya iku dhewe.
the claim follows.	pratelan nderek.
Everywhere he went he was quickly found.	Nang endi wae sing dituju dheweke cepet ditemokake.
He had no money and no family.	Dheweke ora duwe dhuwit lan ora duwe kulawarga.
No information could come to me.	Ora ana informasi sing bisa teka marang aku.
Suddenly my whole day looks funny.	Dumadakan sedina muputku katon lucu.
I have to tell my father.	Aku kudu ngomong bapakku.
The best overall solution is saved as a result.	Solusi sakabèhé sing paling apik disimpen minangka asil.
This has nothing to do with race or anything else.	Iki ora ana hubungane karo balapan utawa liya-liyane.
There is no middle ground.	Ora ana lemah tengah.
Sounds good, but it comes at a heavy price.	Muni apik, nanging teka ing rega abot.
They should be at the bar or at the door.	Dheweke kudu ana ing bar utawa ing lawang.
He sighed.	Dheweke ngentekake.
The problem is that animals are very different.	Masalahe yaiku kewan sing beda banget.
I have to say love.	Aku kudu ngomong tresna.
That would be great.	Sing bakal apik.
In the machine there are several controls and each has a task.	Ing mesin ana sawetara kontrol lan saben duwe tugas.
You can’t describe it in words.	Sampeyan ora bisa njlèntrèhaké kanthi tembung.
The match was really good.	Pertandhingan kasebut pancen apik.
At least she thought she was smiling.	Paling dheweke mikir dheweke mesem.
Anyway, she wasn’t going to deny this beauty.	Punapa mawon, dheweke ora arep nolak kaendahan iki.
He saw where he was before he was born.	Dheweke weruh ing ngendi dheweke sadurunge lair.
He won’t be hard to find.	Dheweke ora bakal angel ditemokake.
Plant in the fall or winter.	Tanduran ing musim gugur utawa musim dingin.
I can't figure it out.	Aku ora bisa ngerteni.
But not excited.	Nanging ora bungah.
This time it looks different.	Wektu iki katon beda.
People talk about the length of books for kids.	Wong ngomong babagan dawane buku kanggo bocah-bocah.
I hope he reads this comment.	Muga-muga dheweke maca komentar iki.
He learned to cook, to believe, to see beyond himself.	Dheweke sinau masak, percaya, ndeleng ngluwihi awake dhewe.
However, too much is happening, too much is suffering.	Nanging, akeh banget sing kedadeyan, akeh sing nandhang sangsara.
It actually lets you drive it.	Iku bener ngijini sampeyan drive iku.
The drive took over half an hour.	Drive njupuk liwat jam setengah.
It can take an hour or more.	Bisa njupuk jam utawa luwih.
So now you know what happened.	Dadi saiki sampeyan ngerti apa sing kedadeyan.
However, it may not be the whole explanation.	Nanging, ora bisa dadi panjelasan kabeh.
I urge the people of the country to join this war.	Aku ngajak wong-wong ing negara kasebut supaya melu perang iki.
I need to know about you.	Aku kudu ngerti babagan sampeyan.
His mouth went down.	Cangkeme nuli mudhun.
They took another turn.	Padha njupuk giliran liyane.
Join the movement.	Melu gerakan.
But they were lucky.	Nanging padha begja.
I know.	Aku ngerti.
He doesn’t need to save.	Dheweke ora perlu nyimpen.
I couldn’t help but feel the spirit of the band.	Aku ora bisa ngrasakake semangat band kasebut.
We are the same but different.	Kita padha nanging beda.
All the women in the video are black.	Kabeh wanita ing video ireng.
He had been drinking.	Dheweke wis ngombe.
He denies having supported any program that involved violence.	Dheweke nolak wis ndhukung program apa wae sing melu kekerasan.
Take the white example.	Njupuk conto putih.
Relationships grow when you get to know each other.	Hubungan tuwuh nalika sampeyan ngerti saben liyane.
And because.	Lan amarga.
All the benefits make me want to recommend this to my mom.	Kabeh keuntungan nggawe aku pengin menehi saran iki kanggo ibuku.
But the woman he loved.	Nanging wong wadon sing ditresnani.
He’s got the money.	Dheweke wis entuk dhuwit.
The feeling is internal.	Perasaan kasebut internal.
Where their children can go to a good school.	Ing ngendi anak-anake bisa sekolah ing sekolah sing apik.
said.	ngandika.
He wants to do it for the money.	Dheweke kepengin nindakake kanggo dhuwit.
There is nothing else like it in the film.	Ora ana liyane sing kaya iki ing film kasebut.
It has a feeling now.	Wis rasane saiki.
A successful argument here requires at least two things.	Argumentasi sing sukses ing kene mbutuhake paling ora rong perkara.
Twenty lead changes.	Rong puluh owah-owahan timbal.
Our reality is what we believe.	Kasunyatan kita yaiku apa sing kita yakini.
Everything fits.	Kabeh cocog.
But it’s not good.	Nanging ora apik.
But even after a successful operation, the pattern did not stop.	Nanging sanajan sawise operasi sukses, pola ora mandheg.
Clean in a certain line of thought.	Resik ing baris tartamtu saka pikirane.
We cannot agree with that approach.	Kita ora bisa setuju karo pendekatan kasebut.
What you have to do, is for you.	Apa sing kudu sampeyan lakoni, kanggo sampeyan.
Well, he is, but only a bit.	Inggih, piyambakipun, nanging mung dicokot.
She was lying on her back in what felt like a cold stone.	Dheweke lying ing geger ing apa felt kaya watu kadhemen.
Say what we need to do, he said.	Ngomong apa sing kudu kita lakoni, ujare.
With hard work we earn money.	Kanthi kerja keras kita entuk dhuwit.
He remained carefully in the middle of the boat.	Dheweke tetep kanthi ati-ati ing tengah prau.
It’s time to get to work.	Wis wayahe nyambut gawe.
I’ll just throw it out.	Aku bakal mung uncalan metu.
For them, and the people around them.	Kanggo wong-wong mau, lan wong-wong ing saubengé.
They have to be afraid.	Padha kudu wedi.
But at least he’s still in the game.	Nanging paling ora dheweke isih ana ing game.
They lead on the way up and lead on the way down.	Padha mimpin ing dalan munggah lan mimpin ing dalan mudhun.
What a thing it is.	Apa bab iku.
No one else knew what was going on there.	Ora ana wong liya sing ngerti apa sing kedadeyan ing kana.
The door was not heavy but there was no lock.	Lawange ora abot nanging ora ana kuncine.
Total peace of mind.	Total tentrem atine.
Same thing in most other animals.	Bab sing padha ing paling kewan liyane.
Not at work either.	Ora ana ing karya uga.
They put me under arrest.	Padha sijine kula ditahan.
If you do it one way, follow it some time.	Yen sampeyan nindakake siji cara, tindakake sawetara wektu.
So it takes some time.	Dadi butuh sawetara wektu.
, when study hours begin.	, nalika jam sinau diwiwiti.
The door is solid.	Lawange padhet.
However, the parties could not agree on a meeting place.	Nanging, para pihak ora bisa setuju babagan papan patemon.
I need you to lead him to me.	Aku kudu sampeyan mimpin wong kanggo kula.
There are things you can’t do on your own.	Ana prekara sing ora bisa ditindakake dhewe.
No one has both.	Ora ana sing duwe loro.
We can certainly do it here.	Kita mesthi bisa nindakake ing kene.
This is not funny.	Iki ora lucu.
That’s his job.	Kuwi tugasé.
The evidence is the same in the general case.	Buktine padha ing kasus umum.
There is no longer room for black and white issues.	Ora ana papan maneh kanggo masalah ireng lan putih.
Family history of suffering from the same disease was negative.	Riwayat kulawarga sing nandhang penyakit sing padha negatif.
If you want good food, you pay more.	Yen sampeyan pengin panganan apik, sampeyan mbayar luwih.
I didn’t ride today.	Aku ora numpak dina iki.
I have to try to go.	Aku kudu nyoba lunga.
He needs to know about me.	Dheweke kudu ngerti babagan aku.
Has a lot of information from various sources about financial data.	Nduwe akeh informasi saka macem-macem sumber babagan data finansial.
I can be anything.	Aku bisa dadi apa wae.
He ignored me.	Dheweke ora nggatekake aku.
So this will be my first visit.	Dadi iki bakal dadi kunjungan pertamaku.
Area.	Area.
It’s just the right word.	Iku mung tembung sing pas.
Let him know why.	Ayo dheweke ngerti apa sebabe.
The home of the poor.	Omahe wong mlarat.
Not very good with it.	Ora apik banget karo.
He had never looked at any of them.	Dheweke ora tau katon ing salah siji saka wong-wong mau.
Better put.	Luwih becik dilebokake.
And it certainly helps.	Lan mesthi mbantu.
She made me straight from my shoulders up.	Dheweke nggawe aku langsung saka pundak munggah.
Society and state.	Masyarakat lan negara.
I can't see the ball.	Aku ora bisa ndeleng bal.
It was something else she was after.	Iku soko liyane dheweke sawise.
I have never heard such a name.	Aku tau krungu jeneng kuwi.
Not so positive.	Ora dadi positif.
Dad finally gave up.	Bapak akhire pasrah.
After eating, he went back to the street.	Sawise mangan, dheweke bali menyang dalan.
The location is about as bad as you can get.	Lokasi iku bab minangka ala sing bisa njaluk.
Very happy with this one.	Seneng banget karo siji iki.
He took a breath, was arrested and fired.	Dheweke njupuk ambegan, ditahan lan dipecat.
Lots of pictures.	Akeh gambar.
However, our foundation does not require such results.	Nanging, dhasar kita ora mbutuhake asil kasebut.
You pay cash.	Sampeyan mbayar awis.
That’s why everyone here is confused.	Mulane kabeh ing kene bingung.
I noticed my mistake too late.	Aku ngeweruhi kesalahanku kasep.
To think of something.	Kanggo mikir soko.
But this is just the beginning.	Nanging iki mung wiwitan.
He certainly has no place in politics with that position.	Dheweke mesthi ora duwe papan ing politik kanthi posisi kasebut.
He taught at the school.	Dheweke mulang ing sekolah.
He still has a two -year contract.	Dheweke isih duwe kontrak rong taun.
I think they really miss her.	Aku padha saestu kangen dheweke.
You’ve been doing it since high school.	Sampeyan wis nglakoni wiwit SMA.
Wake.	Tangi.
I can smell the coffee.	Aku bisa mambu kopi.
She rolled her eyes.	Dheweke muter mripate.
You are just worried.	Sampeyan mung kuwatir.
We began to talk.	Kita wiwit ngomong.
Until we do the right thing, it won’t work.	Nganti kita nindakake perkara sing bener, ora bakal bisa.
Everyone today is so positive for each other.	Saben uwong dina iki dadi positif kanggo saben liyane.
Nothing is more fake.	Ora ana sing luwih palsu.
Some interesting features were observed.	Sawetara fitur menarik diamati.
But it is also not true.	Nanging uga ora bener.
Each layer requires a precise timing.	Saben lapisan mbutuhake wektu sing tepat.
They can be white.	Padha bisa putih.
I don’t care who did it, it didn’t matter.	Aku ora peduli sapa sing nindakake, dudu perkara kasebut.
There is no reason for that to happen here.	Ora ana alesan sing kaya ngono ing kene.
But you are not yet clear.	Nanging sampeyan durung cetha.
Usually that is as well.	Biasane sing iki uga.
The clinical characteristics of the patient were noted.	Karakteristik klinis pasien dicathet.
He doesn’t like to lose in anything.	Dheweke ora seneng kalah ing apa wae.
All you have to do is let things grow naturally.	Kabeh sing kudu ditindakake yaiku supaya perkara kasebut berkembang kanthi alami.
None of that ever sold out quickly.	Ora ana sing nate didol kanthi cepet.
So done.	Dadi rampung.
Most people like to save memories by taking photos.	Umume wong seneng nyimpen kenangan kanthi njupuk foto.
We are wanted people.	We are wanted wong.
Well, we tried.	Inggih, kita nyoba.
He was too much of a free spirit, too independent.	Dheweke kakehan saka roh bebas, banget independen.
I will tell you why not according to your command.	Aku bakal ngomong apa ora miturut dhawuh sampeyan.
And this !.	Lan iki!.
The fact is quite unique.	Kasunyatan rada unik.
It’s not a stuck picture.	Iku ora gambar sing macet.
All data are displayed as mean values ​​or number of patients.	Kabeh data ditampilake minangka nilai rata-rata utawa jumlah pasien.
Patients will be asked to sign an informed consent form.	Pasien bakal dijaluk mlebu formulir persetujuan sing wis dingerteni.
Here is described another organization of the paper.	Ing kene diterangake organisasi liyane saka kertas.
To slow down.	Kanggo alon.
I want him to feel sick.	Aku pengin dheweke ngrasakake lara.
In my body.	Ing awakku.
Here, however, it is different.	Ing kene, nanging ing kene beda.
Very nice of you.	Apik banget sampeyan.
He has been with me for the past few weeks.	Dheweke wis karo aku sawetara minggu kepungkur.
Order this amazing work of art.	Order karya seni sing apik tenan iki.
Maybe he needs a place, of course just sex.	Mungkin dheweke butuh papan, mesthine mung jinis.
In order to be successful, we need your help.	Supaya bisa sukses, kita butuh bantuan sampeyan.
And it also doesn’t show much up to the eyes.	Lan iku uga ora nuduhake akeh munggah kanggo mripat.
For people who think it won’t happen in your city.	Kanggo wong sing mikir ora bakal kelakon ing kutha sampeyan.
Back before.	Mbalik sadurunge.
But the price is too high.	Nanging regane dhuwur banget.
This is your show, support.	Iki acaramu, dukung.
However, there must be an upper limit.	Nanging, kudu ana watesan ndhuwur.
Tell her why you left her.	Marang dheweke apa sebabe sampeyan ninggalake dheweke.
I will not trade places with you.	Aku ora bakal perdagangan panggonan karo sampeyan.
Please know your city is here for you.	Mangga ngerti kutha sampeyan kene kanggo sampeyan.
My son is there.	Anakku ana.
So he had to let me in the end.	Dadi dheweke kudu nglilani aku ing pungkasan.
One of the things that keeps coming is the process.	Salah sawijining perkara sing terus teka yaiku proses.
You may want the dog in a sitting position.	Sampeyan bisa uga pengin asu ing posisi lungguh.
Chances are, you are too.	Kemungkinan, sampeyan uga.
We never slept, never went to the station.	Kita ora tau turu, ora tau menyang stasiun.
I love this product.	Aku seneng produk iki.
But you have to be online.	Nanging sampeyan kudu online.
Everyone has problems, not just in the area.	Kabeh wong duwe masalah, ora mung ing wilayah kasebut.
That’s why you have to make this decision on your own.	Mulane sampeyan kudu nggawe keputusan iki dhewe.
The problem is, there is no way to know about this.	Masalahe, ora ana cara kanggo ngerti babagan iki.
The mind is the software of the brain.	Pikiran minangka piranti lunak otak.
It is not clear why.	Ora ana sing jelas kenapa.
He constantly puts this in his mouth.	Dheweke terus-terusan nglebokake iki ing cangkeme.
I think that’s tough.	Aku mikir sing angel.
People are on duty.	Wong iku tugas.
I’m not sure what’s true.	Aku ora yakin apa sing bener.
Not sure what went wrong.	Ora ngerti apa sing salah.
We show dogs.	We nuduhake asu.
However, it shows an important aspect.	Nanging, iku nuduhake aspek penting.
They were well informed.	Padha uga informed.
The interest you have saved is just enough to buy land.	Bunga sing wis disimpen mung cukup kanggo tuku lemah.
So, no staff could reach the factory.	Dadi, ora ana staf sing bisa tekan pabrik kasebut.
It has been many years.	Wis pirang-pirang taun.
He is one of those interesting people.	Dheweke minangka salah sawijining wong sing menarik.
There is no shortage of culture or wonder here.	Ora ana kekurangan budaya utawa wonder ing kene.
All other answers are just thoughts.	Kabeh jawaban liyane mung pikirane.
The patient eventually underwent complete recovery.	Pasien pungkasane ngalami pemulihan lengkap.
Given statistical advice.	Diwenehi saran statistik.
And it seems to be the plan.	Lan misale jek dadi rencana.
Just get the word moving.	Mung njaluk tembung obah.
They are in fact far away.	Padha ing kasunyatan adoh.
And they are in public places.	Lan padha ing panggonan umum.
We are responsible for creative and complete production.	Kita tanggung jawab kanggo produksi kreatif lan lengkap.
No problem.	Ora masalah.
There is only one of you.	Mung ana siji saka sampeyan.
It’s a life hardly worth living.	Iku urip meh ora worth manggon.
Or maybe a bear.	Utawa mungkin bruwang.
Your life is only once.	Uripmu mung sepisan.
He said he didn’t give her any food since he grabbed her and let her go.	Dheweke ujar manawa dheweke ora menehi panganan wiwit nyekel lan ngeculake.
My mother only briefly met.	Ibuku mung sedhela ketemu.
Just a week later.	Mung seminggu mengko.
It functions only as useful information.	Fungsi mung minangka informasi migunani.
The face is pressed into the cold glass.	Pasuryan ditekan menyang kaca sing adhem.
But now he can get more for the room, he said.	Nanging saiki dheweke bisa entuk luwih akeh kanggo kamar, ujare.
How do you say.	Carane sampeyan ngomong.
Not for long.	Ora suwe.
To fight for yourself.	Kanggo berjuang dhewe.
In the control group, these parameters were never changed.	Ing grup kontrol, paramèter kasebut ora tau diganti.
Not much, just two hundred dollars.	Ora akeh, mung rong atus dolar.
He wants to achieve anything.	Dheweke pengin entuk apa wae.
It’s really fast, simple, free and in addition to try.	Iku pancene cepet, prasaja, gratis lan saliyane kanggo nyoba.
But it hasn’t happened yet.	Nanging durung kelakon.
In fact, many of them may feel normal.	Nyatane, akeh sing bisa ngrasa normal.
Or something like that.	Utawa kaya ngono.
And it was especially strong in those days.	Lan iku utamané kuwat ing dina iku.
Oh have a friend like that.	Oh duwe kanca kaya ngono.
You meet one of them.	Sampeyan ketemu salah siji saka wong-wong mau.
But why not turn a meeting into a healthy opportunity.	Nanging kenapa ora ngowahi rapat dadi kesempatan sing sehat.
We ate immediately.	We mangan enggal.
Dollars, and he agreed to the terms.	Dolar, lan dheweke setuju karo syarat kasebut.
We stopped before the machine started smoking.	Kita mandheg sadurunge mesin wiwit ngrokok.
Only it is only two parts, cut through the middle.	Mung iku mung rong bagéan, Cut liwat tengah.
And this may be true because resources are often limited.	Lan iki bisa uga bener amarga sumber daya asring diwatesi.
Now he knew exactly who it was.	Saiki dheweke ngerti persis sapa iku.
He needs more.	Dheweke butuh liyane.
Your website appears to have a problem.	Situs web sampeyan katon duwe masalah.
Your sexual relationship is the reason for a successful relationship.	Hubungan seksual sampeyan minangka alesan kanggo hubungan sing sukses.
I just don’t know.	Aku mung ora ngerti.
Highly recommend early application.	Highly nyaranake aplikasi awal.
No, never give up.	Aja, ora tau nyerah.
He is very happy and wants to play more.	Dheweke seneng banget lan kepengin main luwih akeh.
He was very close when it happened.	Dheweke cedhak banget nalika kedadeyan kasebut.
The evidence does not support this conclusion.	Bukti ora ndhukung kesimpulan kasebut.
But there is more to note.	Nanging ana liyane sing kudu digatekake.
But there was no relief for me.	Nanging ora ana relief kanggo aku.
You only use the latter.	Sampeyan mung nggunakake sing pungkasan.
I want this program to work with any data set.	Aku pengin program iki bisa karo sembarang set data.
In some cases, it may be desired.	Ing sawetara kasus, bisa uga sing dikarepake.
I actually only have to go for one day.	Aku bener mung kudu pindhah menyang siji dina.
I never played again after that.	Aku ora tau main maneh sawise iku.
It hurts people so much, that it's lost that fact.	Iku babras wong supaya, sing iku wis ilang kasunyatan sing.
Everything fits, but not enough to make a case.	Kabeh pas, nanging ora cukup kanggo nggawe kasus.
It’s like he had a page of notes before the show ended.	Kayane dheweke duwe kaca cathetan sadurunge acara rampung.
I don’t remember when.	Aku ora kelingan kapan.
Everything seems to have been said.	Kabeh kaya-kaya wis diomongake.
Her new husband is about the same age as her husband.	Bojone sing anyar umure kira-kira padha karo bojone.
And the line is still alive.	Lan garis kasebut isih urip.
They could not escape.	Padha ora bisa oncat.
I don’t know what to say.	Aku ora ngerti apa sing arep diomongake.
We see no reason or cause.	Kita ora weruh alesan utawa sabab.
If not the same as the big brother.	Yen ora padha karo kakang gedhe.
It’s more about me than he is.	Iku luwih akeh babagan aku tinimbang dheweke.
It’s a fairly common name.	Iku jeneng cukup umum.
And nothing has changed.	Lan ora ana owah-owahan.
There is a collection for you to choose from.	Ana koleksi kanggo sampeyan milih saka.
Now to test the controls.	Saiki kanggo nyoba kontrol.
Your goal should be to do your best every day.	Tujuan sampeyan kudu nindakake sing paling apik saben dina.
He was dangerous.	Dheweke mbebayani.
They had observed each other for twenty years.	Padha wis diamati saben liyane kanggo rong puluh taun.
So much more than living here.	Luwih akeh tinimbang manggon ing kene.
But something new was added.	Nanging ana sing anyar ditambahake.
That is far from true.	Sing adoh saka bener.
I will also talk about this post on my blog.	Aku uga bakal ngomong babagan kiriman iki ing blogku.
These are some quality items.	Iki sawetara barang kualitas.
During his four years of college, he became my best friend.	Sajrone patang taun kuliah, dheweke dadi kanca paling apik.
That’s what the family did.	Kuwi sing ditindakake kulawarga.
He didn’t mean to, he was going to kill someone else.	Dheweke ora sengaja, dheweke arep mateni wong liya.
Every evening for him, not a hospital employee.	Saben sore kanggo dheweke, dudu karyawan rumah sakit.
That definitely helps.	Sing mesthi mbantu.
But the moment came, and he heard nothing.	Nanging wayahe teka, lan dheweke ora krungu apa-apa.
Now it works.	Saiki kerjane.
It is a name given to someone else.	Iku jeneng sing diwènèhaké marang wong liya.
It was only a matter of time before that obviously happened.	Mung sawetara wektu sadurunge sing jelas kedadeyan.
This was a secret when we got it.	Iki minangka rahasia nalika kita entuk.
The instructions are repeated.	Pandhuan diulang.
One is to kill people.	Salah sijine yaiku mateni wong.
Eventually, he wanted to leave the service and write a book.	Pungkasane, dheweke kepengin ninggalake layanan kasebut lan nulis buku.
It’s a story.	Iku crita.
Whether we want to or not.	Apa kita arep utawa ora.
Twenty -nine patients had received prior treatment.	Rong puluh sanga pasien wis nampa perawatan sadurunge.
You can’t keep playing.	Sampeyan ora bisa terus muter.
However, this only works once.	Nanging, iki mung dianggo sapisan.
In some databases.	Ing sawetara database.
We have arrived.	Kita wis tekan.
Built with a community first approach.	Dibangun kanthi pendekatan pisanan komunitas.
I can’t have too much.	Aku ora bisa duwe kakehan.
The central nervous system is very happy.	Sistem saraf pusat seneng banget.
It doesn’t look like the end is near.	Ora katon pungkasane wis cedhak.
Not much just now.	Ora akeh mung saiki.
It’s a required part of the job.	Iku bagean dibutuhake saka proyek.
I’ve been crazy, you know, oh yeah.	Aku wis edan, sampeyan ngerti, oh ya.
Worst yet.	Paling awon durung.
She didn’t push him away.	Dheweke ora push wong adoh.
I want to know some more information about this site.	Aku pengin ngerti sawetara informasi liyane babagan situs iki.
I can’t imagine how terrible that would have been for him.	Aku ora bisa mbayangno carane elek sing mesthi wis kanggo wong.
More like a vision of what could happen.	Luwih kaya sesanti apa sing bisa kedadeyan.
Hopefully their marriage isn’t too far off.	Muga-muga pernikahane ora adoh banget.
Participants were asked to select the most important reason.	Peserta dijaluk milih alesan sing paling penting.
It can be done, but eventually we have to talk.	Bisa rampung, nanging pungkasane kudu ngobrol.
That’s how my mother found it.	Mangkene ibuku ketemu.
Many plans run for two, three hundred dollars a month.	Akeh rencana mbukak rong, telung atus dolar saben wulan.
How they do it.	Carane padha nindakake iku.
God knows, you will be hard to forget.	Gusti ngerti, sampeyan bakal angel dilalekake.
He usually relieves my stress.	Dheweke biasane ngilangi stresku.
We have many events throughout the year.	Kita duwe akeh acara ing saindhenging taun.
I told him that this was my dream job.	Aku marang wong sing iki proyek ngimpi sandi.
You may need to hold the wall for balance.	Sampeyan bisa uga kudu nyekel tembok kanggo keseimbangan.
This method is much easier.	Cara iki luwih gampang.
There is nothing strange about this.	Ora ana sing aneh babagan iki.
It will help you grow but slowly.	Bakal mbantu sampeyan tuwuh nanging alon-alon.
That’s the sweetness of them.	Sing manis saka wong-wong mau.
So we have an open set as needed.	Dadi kita duwe set mbukak kaya sing dibutuhake.
We just have to accept this.	Kita mung kudu nampa iki.
Let’s not worry.	Ayo dadi kuwatir.
The third eye was there.	Mripat katelu ana.
I suggest the train.	Aku suggest Sepur.
He was not afraid.	Dheweke ora wedi.
This works as follows.	Iki mlaku kaya ing ngisor iki.
But there was no money left over for food.	Nanging ora ana dhuwit sing turah kanggo panganan.
This is where it starts to break down.	Iki ngendi iku wiwit break mudhun.
It took him less than three seconds to identify the object.	Dheweke butuh kurang saka telung detik kanggo ngenali obyek kasebut.
Very sharp, very dangerous.	Tajem banget, mbebayani banget.
Of course, everything you eat.	Mesthi wae, kabeh sing sampeyan mangan.
I don’t need help to do that.	Aku ora butuh bantuan kanggo nglakoni.
The first change in the year of change.	Owah-owahan pisanan ing taun owah-owahan.
No, the war is not over.	Ora, perang durung rampung.
I’m not sure.	Aku ora yakin.
I wish things just worked.	Aku pengin samubarang mung bisa.
That’s simple, it’s crowded.	Sing prasaja, ana rame.
Then he knew he was waiting.	Banjur dheweke ngerti yen dheweke ngenteni.
If not, it is a must learn.	Yen ora, iku kudu sinau.
Email for details.	Email kanggo rincian.
All models have different colors to choose from.	Kabeh model duwe warna sing beda kanggo dipilih.
It’s a place of attraction.	Iku papan tarik.
I’ve been thinking about this.	Aku wis mikir babagan iki.
I took it harder than her.	Aku njupuk harder saka dheweke.
I respect women very much.	Aku ngormati wanita banget.
But it doesn’t work.	Nanging ora bisa.
Anger and fear.	Nesu lan wedi.
Most likely he just loved the sound of it.	Paling kamungkinan dheweke mung tresna swara saka iku.
No, her house is not like a woman’s own.	Ora, omahe ora kaya wong wadon dhewe.
Or use email.	Utawa nggunakake email.
To apply, click here.	Kanggo nglamar, klik kene.
The patient will then be moved back to bed.	Pasien banjur bakal dipindhah maneh menyang ambene.
One grabbed her injured shoulder, making her cry.	Siji nyekel pundhake sing tatu, nggawe dheweke nangis.
Water down easily.	Banyu mudhun gampang.
It is not clear if he spoke to her.	Ora jelas yen dheweke ngomong karo dheweke.
He must have seen the same in me.	Dheweke mesthi wis weruh padha ing kula.
Two more minutes.	Rong menit maneh.
Then they invited me to participate.	Banjur padha ngajak aku melu.
This was mentioned by several participants.	Iki disebutake dening sawetara peserta.
How to see the world.	Cara ndeleng donya.
I have no idea about this issue.	Aku ora duwe idea babagan masalah iki.
The boy did not see or hear from it.	Bocah mau ora katon utawa krungu saka iku.
And they are true of course.	Lan padha bener mesthi.
Especially parents.	Utamane wong tuwa.
We go out there every game and try to get it.	We metu ana saben game lan nyoba kanggo njaluk.
My experience was lost there.	Pengalaman saya mundhut ana.
These memories are overwhelming.	Kenangan iki akeh banget.
Enthusiasm is as important as detail.	Semangat iku minangka penting minangka rinci.
I am very open to starting working with them.	Aku mbukak banget kanggo miwiti kerja karo wong-wong mau.
They do it in white.	Padha nindakake ing putih.
I’m sure he wasn’t perfect, no dad.	Aku yakin dheweke ora sampurna, ora ana bapak.
Anyway, you stop breathing.	Oalah, sampeyan mandheg ambegan.
But he knew something.	Nanging dheweke ngerti soko.
You are a friend.	Sampeyan kanca.
His eyes are open.	Mripate mbukak.
Because you know you have my heart.	Amarga sampeyan ngerti sampeyan duwe atiku.
Here is the code.	Punika kode.
I’ve done a quick explanation on each.	Aku wis rampung panjelasan cepet ing saben.
Really, you want this book.	Pancen, sampeyan pengin buku iki.
How can I do this.	Carane aku bisa nindakake iki.
I don’t follow anyone.	Aku ora ngetutake sapa wae.
He has stuff like that.	Dheweke duwe barang kaya ngono.
Like many times before.	Kaya kaping pirang-pirang sadurunge.
A written daily treatment plan is required.	Rencana perawatan ditulis saben dina dibutuhake.
God knows we can do without it this season.	Gusti ngerti yen kita bisa nindakake tanpa musim iki.
He had to do his own research on his situation.	Dheweke kudu nindakake riset dhewe babagan kahanane.
It's my hall.	Iku bale kula.
In fact this may be very high.	Ing kasunyatan iki bisa uga dhuwur banget.
For example, if you’re at a bar, go home.	Contone, yen sampeyan lagi ing bar, mulih.
The world has changed and so has the art.	Donya wis diganti lan seni uga kudu.
The results are found to be in good condition with the calculated values.	Asil kasebut ditemokake kanthi becik karo nilai sing diwilang.
Someone else has to charge the money.	Wong liya kudu ngisi dhuwit.
He was just.	Dheweke mung.
No one can hurt my body.	Ora ana sing bisa nglarani awakku.
There is no place to hide.	Ora ana papan sing bisa didhelikake.
Now it doesn’t exist.	Saiki ora ana.
He hadn’t slept several days ago.	Dheweke ora turu pirang-pirang dina kepungkur.
Voice continues to play a big role in his life.	Swara terus main peran gedhe ing uripe.
They took the treasure of his life, they took his house.	Padha njupuk bandha uripe, padha njupuk omahe.
The body grows.	Awake mundhak.
You just have to know life.	Sampeyan mung kudu ngerti urip.
It used to be like my second home.	Biyen kaya omahku sing nomer loro.
Each card has four numbers, one for each side.	Saben kertu duwe papat nomer, siji kanggo saben sisih.
We both really wanted to be a family of more than two.	Kita loro tenan wanted kanggo dadi kulawarga luwih saka loro.
I was too short.	Aku cendhak banget.
Science and religion now mix like oil and water.	Ilmu lan agama saiki nyampur kaya lenga lan banyu.
Don’t approach them.	Aja nyedhaki wong-wong mau.
We don’t force anyone.	Kita ora meksa sapa wae.
I expect this to be no one else.	Aku ngarepake iki ora ana wong liya.
He was really smart.	Dheweke pancen pinter.
I said they were wrong.	Aku ngandika padha salah.
She knew that her love would last forever.	Dheweke ngerti yen katresnane bakal saya suwe saya suwe.
But it’s just scary.	Nanging mung wedi.
We stood for some time talking.	Kita ngadeg sawetara wektu ngomong.
We are brothers in what we do together.	Kita sedulur ing apa sing kita bareng-bareng.
After several days, I finally figured out how to do it.	Sawise pirang-pirang dina, pungkasane aku nemokake carane nindakake.
In the old days there were men.	Ing jaman biyen ana wong lanang.
Finally sold the plane.	Akhire didol pesawat.
What a difficult place to do.	Apa papan sing angel ditindakake.
Here again generally people can’t do it.	Ing kene maneh umume wong ora bisa nindakake.
So let’s say shop.	Dadi ayo ngomong toko.
He had my attention.	Dheweke wis manungsa waé.
You don’t want to leave.	Sampeyan ora pengin ninggalake.
, inside the cast leg after removal.	, nang sikile cast sawise dibusak.
You will be fine.	Sampeyan bakal ora apa-apa.
It takes about five months.	Butuh watara limang sasi.
He was wearing a shirt.	Dheweke nganggo klambi.
There was anger in her tone, but there was more, too.	Ana nesu ing dheweke muni, nanging ana liyane, banget.
It never interfered with my work.	Ora tau ngganggu gaweyanku.
Just think of what we have done.	Cukup mikir apa sing wis kita lakoni.
It may be an ideal.	Bisa uga ana sing ideal.
But you move on.	Nanging sampeyan nerusake.
I don’t know what makes me better.	Aku ora ngerti apa sing nggawe aku luwih apik.
I bought the best and hope it will last.	Aku tuku sing paling apik lan ngarepake bakal tahan.
To date, the method has been very successful.	Nganti saiki, cara kasebut sukses banget.
Don't miss it.	Ora kantun.
And find serious problems.	Lan golek masalah serius.
Make cool stuff.	Nggawe barang sing keren.
One has nothing to do with the other.	Siji ora ana hubungane karo liyane.
there.	neng kono.
But don’t wait too long.	Nanging aja nganti suwe.
I was in total survival mode.	Aku ana ing total kaslametané mode.
She slowly sat up.	Dheweke alon-alon lungguh.
It depends on the child.	Iku gumantung ing bocah.
A good example for officers.	Conto sing apik kanggo para perwira.
And this is what he said.	Lan iki kang ngandika.
He wants to fix it, but doesn’t know how.	Dheweke pengin ndandani, nanging ora ngerti carane.
I don’t want to see guys look at you with desire.	Aku ora pengin ndeleng wong lanang ndeleng sampeyan kanthi kepinginan.
The things you do.	Perkara sing sampeyan lakoni.
In the dark, we begin our approach.	Ing tutup peteng, kita miwiti pendekatan kita.
You may feel old.	Sampeyan bisa uga aran lawas.
Which he should have.	Kang dheweke kudu.
Try it now.	Coba saiki.
I don’t want him to work, you know.	Aku ora pengin dheweke kerja, sampeyan ngerti.
Maybe he has.	Mungkin dheweke wis.
Everything that enters your mouth should be low in fat.	Kabeh sing mlebu cangkeme kudu kurang lemak.
It’s a great record.	Iku rekor gedhe.
So he continued on his way.	Mula dheweke nerusake lakune.
You can’t give me too much.	Sampeyan ora bisa menehi kula kakehan.
My mother is right.	Ibuku bener.
The results of the fixed effect model are displayed.	Asil model efek tetep ditampilake.
I just need to get out of there.	Aku mung kudu metu saka kono.
That’s the focus.	Sing fokus.
Then you will get the same.	Banjur sampeyan bakal njaluk padha.
Instead, it will sit on your computer’s hard drive.	Nanging, iku bakal njagong ing hard drive komputer.
The application was rejected.	Aplikasi kasebut ditolak.
It takes heat.	Butuh panas.
It’s really one great story.	Iku pancene siji crita gedhe.
This type is more severe than the first but more rare.	Jinis iki luwih abot tinimbang sing pisanan nanging luwih langka.
Fire, that’s what it is.	Geni, iku apa.
The correct data set has been created.	Set data sing bener wis digawe.
And one certainly doesn’t want to make the wrong decision.	Lan siji mesthi ora pengin nggawe keputusan sing salah.
The snow was in perfect condition for running.	Salju ana ing kondisi sampurna kanggo mlaku.
And for some reason he loved me back.	Lan sakperangan alesan dheweke tresna kula bali.
We need to get to the bottom of it.	We kudu njaluk menyang ngisor iki.
Here is my note.	Punika cathetan kula.
Everything went perfectly.	Kabeh mlaku kanthi becik.
Such a lone bird.	Manuk tunggal kuwi.
I will never play it again.	Aku ora bakal muter maneh.
And our children come from us.	Lan anak-anak kita teka saka kita.
This took some time, but it was worth it.	Iki njupuk sawetara wektu, nanging iku worth iku.
It was down to me to stop.	Iku mudhun kanggo kula kanggo mungkasi.
We will get back to you as soon as we can.	Kita bakal bali menyang sampeyan sanalika kita bisa.
We can do that.	Kita bisa nindakake iku.
I was scared.	Aku wedi.
After many bad years, confidence began to return.	Sawise pirang-pirang taun sing ala, kapercayan wiwit bali.
I need to know how he is.	Aku kudu ngerti kepiye dheweke.
Pretty quiet enough.	Cantik cukup tenang.
I just can’t.	Aku ora bisa mung.
What's the difference?	Apa bedane?.
You know, it’s really tough.	Sampeyan ngerti, iku pancene angel.
I felt cold and empty.	Aku krasa adhem lan kosong.
Parents as well.	Wong tuwa uga.
Let me give you some practical examples.	Ayo kula menehi sawetara conto praktis.
We have real costs to bring.	We kudu biaya nyata nggawa.
So do other species.	Mangkono uga spesies liyane.
I really don’t care.	Aku pancene ora peduli.
We want to live in peace with them.	Kita pengin urip tentrem karo wong-wong mau.
The small meaning enters the room.	Makna cilik mlebu kamar.
The process is repeated for each new frame.	Proses kasebut diulang kanggo saben pigura anyar.
If not drop a note.	Yen ora nyelehake cathetan.
I don’t think there is a bright future.	Aku ora mikir ana masa depan sing cerah.
Small things like that.	Perkara cilik kaya ngono.
I’ll give you more details about that section below.	Aku bakal menehi katrangan liyane babagan bagean ing ngisor iki.
It’s pretty straight forward.	Iku cukup terus maju.
You have to go now.	Sampeyan kudu lunga saiki.
Motion picture marketing.	Pemasaran gambar gerak.
If you are successful but don’t like the process, you will stop doing it.	Yen sampeyan sukses nanging ora seneng karo proses kasebut, sampeyan bakal mandheg nindakake.
They started to get bad.	Padha wiwit dadi ala.
But none of that works.	Nanging ora ana sing bisa digunakake.
I have been following his struggles ever since.	Aku wis ngetutake perjuangane wiwit saiki.
And of course he went with us.	Lan mesthi dheweke lunga karo kita.
The matter is certainly not a topic for discussion.	Prakara kasebut mesthi ora dadi topik kanggo diskusi.
We want to feel connected, like people get us.	Kita pengin aran disambungake, kaya wong njaluk kita.
That is very difficult.	Sing angel banget.
He really hurts you.	Dheweke pancen nglarani sampeyan.
Of course he wouldn’t be able to do this.	Mesthine dheweke ora bakal bisa nindakake iki.
His face was older.	Pasuryane luwih tuwa.
There are a lot of characters.	Ana akeh karakter.
It was as if he was standing behind the door.	Kaya-kaya dheweke ngadeg ing mburi lawang.
He just signed up.	Dheweke mung mlebu.
It makes us very happy.	Iku ndadekake kita seneng banget.
Figures with titles.	Tokoh kanthi judhul.
Average values ​​are indicated.	Nilai rata-rata dituduhake.
Others were killed, or shot.	Liyane padha mati, utawa dijupuk.
He made a request.	Dheweke nggawe panjaluke.
Take off your clothes and join me.	Copot sandhanganmu lan melu aku.
Then keep that promise yourself, of course.	Banjur netepi janji kasebut dhewe, mesthi.
You never know when it will be your last chance.	Sampeyan ora ngerti kapan iku bakal dadi kasempatan pungkasan.
We have the same rights.	Kita duwe hak kaya sing padha.
Let me know how it goes.	Ayo kula ngerti carane iku dadi.
But the story may be true.	Nanging critane bisa uga bener.
Since then, he has only been treated.	Wiwit iku, dheweke mung diobati.
Here is some positive evidence.	Ing kene ana bukti positif.
, region.	, wilayah.
She was a true woman, a true love.	Dheweke dadi wanita sejatine, katresnan sejatine.
Kids love doing this.	Bocah-bocah seneng nindakake iki.
We hold on to each other.	We terus kanggo saben liyane.
Maybe you use magic for her.	Mungkin sampeyan nggunakake sihir kanggo dheweke.
Love it all.	Tresna kabeh.
Killed on the line of duty.	Tiwas ing garis tugas.
Don't miss anything.	Aja kantun apa-apa.
And she is.	Lan dheweke.
Hence, someone is working with you.	Mula, ana sing kerja karo sampeyan.
Every day of the race.	Saben dina lomba.
Trust me, it’s great.	Dipercaya kula, iku gedhe.
It is very sad that this is uncontrollable.	Sedhih banget yen iki ora bisa dikendhaleni.
He has lived a long life, has lost a son, a wife.	Dheweke wis umur dawa, wis kelangan anak lanang, bojo.
But we don’t like each other.	Nanging kita ora seneng saben liyane.
We have made a mistake, a terrible mistake.	Kita wis nggawe kesalahan, kesalahan sing elek.
Check.	Kontrol.
No statistical tests were used to determine the sample size.	Ora ana tes statistik sing digunakake kanggo nemtokake ukuran sampel.
At his age he did not have much hope.	Ing umur dheweke ora akeh pangarep-arep.
A review is required.	A review dibutuhake.
Next, consider viewing the object.	Sabanjure, nimbang ndeleng obyek.
But this doesn’t stop me from feeling two things together.	Nanging iki ora mandheg ngrasakake rong perkara bebarengan.
I will ice every day.	Aku bakal es saben dina.
And he just took that to the extreme.	Lan dheweke mung njupuk sing nemen.
With my own eyes.	Kanthi mripatku dhewe.
Of course he was right.	Mesthi wae dheweke bener.
These separate components are generally heavy and complex.	Komponen kapisah iki umume abot lan rumit.
No one knew about him.	Ora ana sing ngerti babagan dheweke.
Essentially, they participate in a particular environment for a unique experience.	Ateges, padha melu menyang lingkungan tartamtu kanggo pengalaman unik.
She stood to his side.	Dheweke ngadeg ing sisihe.
I put four on top.	Aku sijine papat ing ndhuwur.
He doesn’t believe anything you believe.	Dheweke ora percaya apa wae sing sampeyan percaya.
The building of the world is not very strong.	Bangunan donya ora kuwat banget.
If not, then choose to set up your device as new.	Yen ora, banjur pilih nyiyapake piranti minangka anyar.
She has four children.	Dheweke duwe anak papat.
Larger groups will be taken on location.	Klompok luwih gedhe bakal dijupuk ing lokasi.
I can catch them again.	Aku bisa nyekel wong-wong mau maneh.
And yes, they will interrupt the game.	Lan ya, dheweke bakal ngganggu game kasebut.
the screw is weird.	meneng iku aneh.
Everyone is here.	Kabeh wong ing kene.
Such an expression.	Kuwi ekspresine.
I said it was okay and everything was fine.	Aku ngandika iku oke lan kabeh iku nggoleki.
You can barely see the length of the car in front of you.	Sampeyan meh ora bisa ndeleng dawa mobil ing ngarep sampeyan.
Regular exercise benefits your physical, mental, and emotional health.	Olah raga kanthi rutin nguntungake kesehatan fisik, mental, lan emosional.
Numbers indicate individual cells.	Nomer nuduhake sel individu.
I myself do not know what to think.	Aku dhewe ora ngerti apa sing kudu dipikirake.
It feels warm, dry, and amazing.	Rasane anget, garing, lan apik tenan.
He turned to the three women.	Dheweke noleh marang wong wadon telu mau.
This causes the image to not be built.	Iki nyebabake gambar ora bisa dibangun.
The patient had no significant medical or surgical history.	Pasien ora duwe riwayat medis utawa bedah sing signifikan.
But, you see, the audience is regular.	Nanging, sampeyan ndeleng, pamirsa wis biasa.
Of course there are some biological components to language.	Mesthi ana sawetara komponen biologis kanggo basa.
He has important news to share.	Dheweke duwe warta penting sing kudu dituduhake.
You are very kind.	Kowe apikan banget.
And we didn’t find him when we were there before.	Lan kita ora nemokake dheweke nalika ana sadurunge.
Use anyone who can help me.	Nggunakake sapa wae sing bisa nulungi aku.
They were afraid that their history would be taken from them.	Padha wedi yen sejarahe bakal dijupuk saka wong-wong mau.
And a bit down.	Lan dicokot mudhun.
It should be a quick trip.	Iku kudu trip cepet.
He explained many things to me.	Dheweke nerangake akeh perkara marang aku.
See how different it is.	Delengen carane beda.
That now the basic struggle will be between me and him.	Sing saiki perjuangan dhasar bakal ana ing antarane aku lan dheweke.
Some adults smoke in cars with children.	Sawetara wong diwasa ngrokok ing mobil karo bocah-bocah.
It drives every normal person away.	Iku ndamel saben wong normal adoh.
Land, garden.	Tanah, taman.
He came to her.	Dheweke teka dheweke.
I think you know very well what this is.	Aku sampeyan ngerti banget apa iki.
Think of nothing.	Mikir apa-apa.
No one said anything.	Ora ana sing ngomong.
The other two issues are related to components.	Loro masalah liyane ana hubungane karo komponen.
This is only available for schools.	Iki mung kasedhiya kanggo sekolah.
It is not difficult to see why this is the case.	Iku ora angel kanggo ndeleng apa iki kasus.
Accuse me of killing, sister.	Tuduhna aku mateni, dhik.
However, it has no application in politics.	Nanging, ora ana aplikasi ing politik.
This is restricted to deleting it from the map.	Iki diwatesi mung kanggo mbusak saka peta.
See her rights and get out of here.	Waca hak-hak dheweke lan njaluk metu saka kene.
Now, they are dead, or worse.	Saiki, padha mati, utawa luwih elek.
It’s just a very important part of life.	Iku mung bagean urip sing penting banget.
Other dogs have moved to the village.	Asu liyane wis pindhah menyang desa.
Never been.	Tau wis.
I mean, real economic pain.	Maksudku, pain ekonomi nyata.
The insurance system increases the price.	Sistem asuransi nambah rega.
I hope to hear back.	Aku ngarep-arep krungu maneh.
Excellent, he said.	Banget, ngandika.
We are big on that.	We are amba ing.
That’s fun, you.	Sing nyenengake, sampeyan.
All in order, one section here, one here and so on.	Kabeh ing urutan, siji bagean kene, siji kene lan ing.
I detected no bold notes.	Aku dideteksi ora cathetan kandel.
That makes life very difficult.	Sing nggawe urip angel banget.
I know this place.	Aku ngerti panggonan iki.
But in the end, don’t make a mistake.	Nanging ing pungkasan iki, aja nganti ana kesalahan.
There are lots of games out there.	Ana persil saka game metu ana.
Not old, though.	Ora lawas, sanadyan.
He sent me some patients.	Dheweke ngirim aku sawetara pasien.
Walk on people.	Lumaku ing wong.
And we will fall short.	Lan kita bakal tiba cendhak.
Maybe that’s truly beauty.	Mungkin kuwi sejatine kaendahan.
You can’t back down.	Sampeyan ora bisa mundur.
He didn’t let the matter go.	Dheweke ora nglilani perkara kasebut.
He is also an important class.	Dheweke uga kelas sing penting.
This is not one of them.	Iki dudu salah sijine.
He lives with his mother and two sisters.	Dheweke urip karo ibune lan loro adhine.
It’s because you can play in a variety of ways.	Iku amarga sampeyan bisa muter ing macem-macem cara.
That’s what really played out at the show.	Kuwi sing bener-bener dimainake ing acara kasebut.
We received good feedback about the area.	Kita nampa saran apik babagan wilayah kasebut.
However, the data show the opposite.	Nanging, data kasebut nuduhake sebaliknya.
I’ve given you a lot to deal with.	Aku wis menehi sampeyan akeh kanggo ditangani.
Nothing was planned.	Ora ana sing direncanakake.
Do not trust this site.	Aja dipercaya situs iki.
I feel at home here.	Aku krasa ing omah kene.
All studies have generally been of good quality.	Kabeh pasinaon wis umum kanggo kualitas apik.
He then died in the fire.	Dheweke banjur mati ing geni.
Anyway, it’s not an option.	Oalah, iku dudu pilihan.
It’s who you stand for, rather than who stands for you.	Iku sing sampeyan ngadeg, tinimbang sing ngadeg kanggo sampeyan.
This time, everyone wants to get on board.	Wektu iki, kabeh wong pengin numpak kapal.
Perhaps they can meet once a week or every other week.	Mbok menawa bisa ketemu seminggu sepisan utawa saben minggu liyane.
But we know that he just did his job.	Nanging kita ngerti yen dheweke mung nindakake pakaryane.
If only he could go back in time.	Yen mung dheweke bisa bali ing wektu.
She was very happy.	Dheweke seneng banget.
Then we walked to the apartment.	Banjur kita mlaku menyang apartemene.
Before turning in for the night.	Sadurunge nguripake kanggo wengi.
Then a guy came to the bar.	Banjur ana wong lanang teka ing bar.
After they did five, people started falling out.	Sawise padha nindakake limang, wong wiwit tiba metu.
He was really very rich.	Dheweke pancen sugih banget.
I can add.	Aku bisa nambah.
My code looks something like this.	Kodeku katon kaya iki.
And not just women.	Lan ora mung wanita.
I can’t even drink water.	Aku malah ora bisa ngombe banyu.
Rarely do I join my father.	Jarang-jarang aku melu bapakku.
This is what he was talking about.	Iki sing diomongake.
Hasn’t said a single word on the record since it’s for anyone.	Wis ora ngandika siji tembung ing rekaman wiwit iku kanggo sapa.
This is exactly what we think the government cannot do.	Iki persis sing kita pikir ora bisa ditindakake dening pemerintah.
Apparently he had nothing to do with that number.	Pranyata dheweke ora ana hubungane karo nomer kasebut.
In this first school there was one class and many teachers.	Ing sekolah pisanan iki ana siji kelas lan akeh guru.
Sometimes you’ll make them.	Kadhangkala sampeyan bakal nggawe dheweke.
Anyone can live with that.	Sapa wae bisa urip karo sing.
So is your father.	Semono uga bapakmu.
It’s the only one in town.	Iku mung siji-sijine ing kutha.
She is incredibly good and still looks good.	Dheweke luar biasa apik lan isih katon apik.
Generally the basics will come in handy.	Umume dhasar bakal teka ing omah.
What an amazing shirt.	Apa kaos apik tenan.
I thought everyone just knew.	Aku panginten kabeh wong mung ngerti.
The war itself is evil.	Perang kasebut dhewe ala.
That makes the rules a system and not a goal.	Sing nggawe aturan dadi sistem lan dudu tujuan.
So it sounds like it played too long.	Supaya muni kaya diputer dawa banget.
I still paid her for this week.	Aku isih mbayar dheweke kanggo minggu iki.
Usually, when we have a conflict about sex we hold our breath.	Biasane, nalika kita duwe konflik babagan jinis kita terus ambegan.
But there is no room for that.	Nanging ora ana papan kanggo kuwi.
Yes it is lost.	Ya wis ilang.
Your voice can make a difference.	Swara sampeyan bisa nggawe bedane.
Nothing but me.	Ora ana apa-apa kajaba aku.
I decided to use you, to take advantage of you.	Aku mutusaké kanggo nggunakake sampeyan, kanggo njupuk kauntungan saka sampeyan.
I let him be what he wanted me to be.	Aku ngidini dheweke dadi apa sing dikarepake.
Hope to see you again in the future.	Muga-muga bisa ketemu maneh ing mangsa ngarep.
Five independent experiments.	Lima eksperimen independen.
The first time he came home.	Sepisanan dheweke teka ing omah.
I came to kill him.	Aku teka arep matèni dhèwèké.
To do.	Kanggo nindakake.
I would do anything for a small face.	Aku bakal nindakake apa wae kanggo pasuryan cilik.
It will produce a beautiful blue flower appearance.	Bakal ngasilake tampilan kembang biru sing apik banget.
Little did they know me.	Sithik padha ngerti aku.
The water should be a deep blue.	Banyu kudu dadi biru jero.
In the short term.	Ing mangsa cendhak.
We work together as a team here.	Kita kerja bareng minangka tim ing kene.
I don’t care too much.	Aku ora peduli banget.
He rubbed his chest.	Dheweke ngalahake dhadhane.
No need to download software.	Ora perlu download piranti lunak.
They can be happy.	Padha bisa seneng.
None of the passes looked familiar.	Ora ana sing diliwati sing katon akrab.
Stay out of it.	Tetep metu saka iku.
He looked up and saw nothing.	Dheweke nyawang lan ora weruh apa-apa.
I have nothing to show but add to my health problems.	Aku ora duwe apa-apa kanggo nuduhake nanging nambah masalah kesehatan.
And you know, it’s not half bad.	Lan sampeyan ngerti, iku ora setengah ala.
She was nice.	Dheweke becik.
He is not.	Dheweke ora.
This paper makes an initial step in that direction.	Makalah iki nggawe langkah awal menyang arah kasebut.
He is so much more than we can imagine.	Dheweke luwih akeh tinimbang sing bisa kita bayangake.
Let’s do more.	Ayo gawe liyane.
Together they began to sort out the stocks and get everything moving.	Bareng padha wiwit ngurutake metu saham lan njaluk kabeh obah.
Pour hot water.	Tuangake banyu panas.
She read the statement in front of him.	Dheweke maca statement ing ngarepe.
It happens.	Iku mengkono.
I have it locked on your system.	Aku wis dikunci ing sistem sampeyan.
But when he looked back, the smile was still there.	Nanging nalika dheweke noleh maneh, eseman isih ana.
He came after you.	Dheweke teka sawise sampeyan.
This is what he needed.	Iki sing dibutuhake dheweke.
It has been a long time since he went home.	Wis suwe anggone mulih.
I would want him back for a reasonable deal.	Aku bakal pengin dheweke bali kanggo menehi hasil sing cukup.
He was there even longer than I was.	Dheweke ana ing kono malah luwih suwe tinimbang aku.
Your soul mate.	Kancane nyawamu.
Life just stays on the road.	Urip mung tetep ana ing dalan.
Time for family to be together.	Wektu kanggo kulawarga kanggo bebarengan.
That does not lead to recovery.	Sing ora mimpin kanggo Recovery.
It’s quite a sight.	Iku cukup ngarsane.
And it’s legal.	Lan iku legal.
But the case is far from over.	Nanging kasus kasebut adoh banget.
It involved ten or twenty minutes of film at most.	Iku melu sepuluh utawa rong puluh menit saka film ing paling.
The house was calling her.	Omah iki nelpon dheweke.
But we ourselves are unwilling to change.	Nanging awake dhewe ora gelem diowahi.
It has two main goals.	Wis rong gol utama.
He never raised his voice.	Ora tau nggedhekake swarane.
He would then set me free or let me die.	Dheweke banjur bakal mbebasake utawa nglilani aku mati.
Four fish were killed.	Papat iwak padha mati.
Your own eyes.	Mripatmu dhewe.
She helped you with this morning’s paper.	Dheweke nulungi sampeyan karo makalah esuk iki.
Find out how long it takes before he calls again.	Temokake suwene suwene sadurunge dheweke nelpon maneh.
The wall continues to enter us.	Tembok terus mlebu ing kita.
We want a debate.	Kita pengin debat.
I’ll share more of it later.	Aku bakal nuduhake liyane iku mengko.
Then you have to earn money and buy protection.	Banjur sampeyan kudu entuk dhuwit lan tuku perlindungan.
We used to take care of each other.	Dulu kita jaga jaga bareng.
Therefore, it will not be considered.	Mulane, ora bakal dianggep.
To save money, set financial goals.	Kanggo nyimpen dhuwit, nyetel gol finansial.
You have done your research.	Sampeyan wis nindakake riset.
Even you must have never been a kid.	Malah sampeyan mesthi wis tau dadi bocah.
And he likes to be able to do it.	Lan dheweke seneng bisa nglakoni.
This is not.	Iki ora.
At least not fast.	Paling ora cepet.
There is no excuse for that in the instant case.	Ora ana alesan sing ana ing kasus instan.
The brain is not lost.	Otake ora ilang.
It’s a culture.	Iku budaya.
Maybe he still does.	Mungkin dheweke isih nindakake.
The yellow eyes of the animal.	Mripatipun kuning kewan.
He was also happy.	Dheweke uga seneng.
I’m so glad you shared.	Aku seneng banget sampeyan nuduhake.
Another day passed without a call from anyone.	Liyane dina liwati tanpa telpon saka sapa wae.
That’s interesting if you’re working on this show.	Sing menarik yen sampeyan nggarap acara iki.
The reality, eventually, will get closer to him.	Kasunyatan, pungkasane, bakal nyedhaki dheweke.
This is a fact.	Iki kasunyatan.
He didn’t hit anyone with it.	Dheweke ora kenek wong karo iku.
He has more time on his hands now.	Dheweke duwe wektu luwih akeh ing tangane saiki.
Tonight is just you and me.	Bengi iki mung kowe lan aku.
I think that every day I am good.	Aku mikir yen saben dina saya apik.
If he could figure out where to run.	Yen dheweke bisa ngerti ngendi arep mlayu.
You have done your job.	Sampeyan wis rampung tugas sampeyan.
I love wine.	Aku seneng anggur.
Law helps shape character.	Hukum mbantu mbentuk karakter.
Everything he did, was done in style.	Kabeh sing ditindakake, ditindakake kanthi gaya.
With a bit of planning they did the job.	Kanthi dicokot saka planning padha nindakake proyek.
He feels more tired than he has a reason.	Dheweke ngrasa luwih kesel tinimbang duwe alasan.
But here he is again.	Nanging ing kene dheweke ana maneh.
His goal was to explain and he did.	Tujuane kanggo nerangake panjelasan lan dheweke nindakake.
And there, the sign he was curious about.	Lan ing kana, tandha dheweke kepengin weruh.
Well, yes, perhaps.	Inggih, ya, mbok menawa.
He also wouldn't see her.	Dheweke uga ora bakal ndeleng dheweke.
Not observed for any of the samples at this pressure.	Ora diamati kanggo salah siji sampel ing tekanan iki.
It’s been down the pan as far as we are concerned.	Iku wis mudhun panci minangka adoh kita.
I failed a third time.	Aku gagal kaping telune.
And back to work again.	Lan bali kerja maneh.
Maybe the reference is too old for you.	Mungkin referensi sing lawas banget kanggo sampeyan.
Wants an answer.	Kepengin wangsulan.
On the way home.	Ing dalan ngarep.
The story is not real life.	Crita dudu urip nyata.
A society controlled by working people.	Masyarakat sing dikontrol dening wong sing kerja.
She waited for dinner for her husband.	Dheweke ngenteni nedha bengi kanggo bojone.
It’s about playing games.	Iku babagan main game.
Looking at his hands.	Nggoleki tangane.
They look very comfortable in each other.	Padha katon nyaman banget ing saben liyane.
I would say dad.	Kula badhe matur bapak.
White hair is dead.	Rambute putih mati.
But absolutely nothing happened.	Nanging pancen ora ana sing kedadeyan.
In fact very, very rarely.	Ing kasunyatan banget, arang banget.
But their eyes were the same.	Nanging mripate padha.
There are no people here right now, so you have to run away from the place.	Ora ana wong ing kene saiki, mula sampeyan kudu mlayu saka papan kasebut.
I have a problem with rich people.	Aku duwe masalah wong sugih.
It was very hot there.	Ing kono panas banget.
I’m not going to figure it out.	Aku ora arep menyang tokoh.
No one is going to tell you where.	Ora ana sing bakal ngandhani ngendi.
Let me know if it works for you.	Ayo kula ngerti yen bisa kanggo sampeyan.
I don’t mean to.	Aku ora ateges.
I don’t want to hurt your feelings.	Aku ora pengin nglarani perasaanmu.
She was breathing hard.	Dheweke sing ambegan angel.
Not sure if this will work, but it can’t hurt to try.	Ora yakin yen iki bakal bisa, nanging ora bisa babras kanggo nyoba.
The table was absolutely amazing.	Meja iku pancen apik tenan.
I thought they were real.	Aku panginten padha nyata.
This is because time is limited to an hour.	Iki amarga wektu diwatesi nganti sejam.
We just watch.	Kita mung nonton.
So, we definitely got what we wanted.	Dadi, kita mesthi entuk apa sing dikarepake.
I thought you would go for good.	Aku panginten sampeyan bakal lunga kanggo apik.
I believed what he told me.	Aku percaya apa sing diomongake marang aku.
It looks easy but somehow it doesn’t work.	Katon gampang nanging piye wae ora bisa digunakake.
She was a little tired.	Dheweke rada kesel.
His blue eyes are like blue glass with the sun in the background.	Mripate biru kaya kaca biru karo srengenge ing mburi.
Changing your identity takes less than thirty minutes.	Ganti identitas njupuk kurang saka telung puluh menit.
Sometimes not doing anything can be very effective.	Kadhangkala ora nindakake apa-apa bisa dadi efektif banget.
No special software required.	Ora perlu piranti lunak khusus.
This is a much better solution.	Iki minangka solusi sing luwih apik.
There is room for both approaches.	Ana panggonan kanggo loro pendekatan.
His house is now very expensive.	Omahe saiki regane larang regane.
And things will definitely get better over time.	Lan samubarang mesthi bakal luwih apik saka wektu.
Writing is a passion and the only desire in life.	Nulis iku passion lan mung kepinginan ing urip.
There is no policy of its own.	Ora ana kabijakan dhewe.
So, also with games.	Dadi, uga karo game.
If that’s the right word.	Yen kuwi tembung sing pas.
Obviously, it’s not like that anymore.	Temenan, ora kaya ngono maneh.
He is also a private land company.	Dheweke uga perusahaan tanah pribadi.
I saw this guy, I know very well.	Aku weruh wong iki, ngerti banget.
I thought that was a success.	Aku panginten sing sukses.
I have to bring my stuff.	Aku kudu nggawa barang-barangku.
I shared a bedroom with my sister.	Aku melu kamar turu karo adhiku.
Looking for an arm.	Nggoleki lengen.
Not so with search.	Ora kaya ngono karo panelusuran.
Thank you for lunch.	Matur nuwun kanggo nedha awan.
Nothing can be bought on the train.	Ora ana sing bisa dituku ing sepur.
Very scared.	Wedi banget.
The last thing is thank you.	Ingkang pungkasan inggih menika matur nuwun.
She will not be his wife, he will not be his family.	Dheweke ora bakal dadi bojone, dheweke ora bakal dadi kulawargane.
Order the police to keep you.	Prentah polisi supaya sampeyan tetep.
But I can't handle this if it contains other properties.	Nanging aku ora bisa nangani iki yen ngemot sifat liyane.
They started traveling with one another and became friends.	Dheweke wiwit lelungan karo siji liyane lan dadi kanca.
He already knew you before you were born.	Dheweke wis ngerti sampeyan sadurunge sampeyan lair.
The spots on the bottom of his feet are still solid, at least for now.	Titik ing ngisor sikile isih padhet, paling ora saiki.
It would be great.	Iku bakal gedhe.
Try, for example, using red at the stop sign.	Coba, contone, nggunakake abang ing tandha mandeg.
So there we have it.	Dadi ana kita wis.
Do well.	Apa uga.
It pays off.	Iku mbayar mati.
With slow growth.	Kanthi wutah alon.
Thank you for listening.	Matur nuwun kanggo ngrungokake.
There was nothing to do with the book that could have affected him.	Ora ana apa-apa sing ditindakake karo buku sing bisa nyebabake dheweke.
The same technology you don’t have to have.	Teknologi sing padha ora kudu duwe.
I will wait for you a few days.	Aku bakal ngenteni sampeyan sawetara dina.
I wanted to touch him.	Aku wanted kanggo tutul wong.
I’m not sure what to do.	Aku ora yakin apa sing kudu dilakoni.
This is the way to do it.	Iki cara kanggo nindakake.
I don’t like him who is lost.	Aku ora kaya dheweke sing wis ilang.
I just want to go.	Aku mung arep lunga.
Usually.	Biasane.
I will then ask you the question again.	Aku banjur bakal takon sampeyan pitakonan maneh.
All scores were higher than the other two groups during the operation.	Kabeh nilai luwih dhuwur tinimbang rong klompok liyane sajrone operasi.
One is the cost.	Siji ana biaya.
He is taught to be a good ruler to take care of you.	Dheweke diwulang minangka pamrentah sing apik kanggo ngurus sampeyan.
This is amazing news.	Iki warta apik tenan.
You are a military man and need to know better.	Sampeyan wong militer lan kudu ngerti luwih apik.
Stay a few hours and go home.	Tinggal sawetara jam lan mulih.
First post here.	Posting pisanan ing kene.
I think of you every moment of the day.	Aku mikir sampeyan saben wayahe dina.
The company moved away after only a few years.	Perusahaan iki pindhah adoh sawise mung sawetara taun.
Please feel free to check back with us.	Mangga aran gratis kanggo mriksa maneh karo kita.
Without planning a few movements in advance, you can easily sign up.	Tanpa ngrancang sawetara gerakan luwih dhisik, sampeyan bisa kanthi gampang mlebu.
A lot of anger came.	Akeh nesu teka.
Dressed in white, but wearing a dark shirt.	Busana putih, nanging nganggo klambi peteng.
His eyes were very blue, and very cold.	Mripate biru banget, lan adhem banget.
They wanted him back.	Padha wanted wong bali.
I don’t see those numbers.	Aku ora ndeleng nomer kasebut.
No matter what you do, eventually they will be the same.	Ora ketompo apa sing sampeyan lakoni, pungkasane bakal padha.
The older men are, the more they think about hair loss.	Wong lanang sing luwih tuwa, luwih akeh mikir babagan rambut rontog.
This was repeated twice.	Iki diulang kaping pindho.
So beautiful.	Dadi ayu.
Let’s start by talking about your career.	Ayo diwiwiti kanthi ngomong babagan karir sampeyan.
We await the court date.	Kita ngenteni tanggal pengadilan.
Eventually he had to leave.	Pungkasane dheweke kudu lunga.
The soft tone itself from the moment before disappears as well.	Nada alus dhewe saka wayahe sadurunge ilang uga.
I love food.	Aku seneng panganan.
The city is great.	Kutha iki gedhe.
This brings up an important point.	Iki ndadekke munggah titik penting.
I have a feeling you will need it.	Aku duwe perasaan sampeyan bakal butuh.
We were in bad shape we weren’t looking for it well.	Kita padha ing wangun ala kita ora nggoleki iku uga.
Find a store that will do it at a reasonable cost.	Nggolek toko sing bakal nindakake kanthi biaya sing cukup.
It was a gift to them and they were grateful.	Iku hadiah kanggo wong-wong mau lan padha matur nuwun.
I hope it continues to run smoothly.	Muga-muga bisa terus mlaku kanthi apik.
Before you start you should, of course, back up everything.	Sadurunge miwiti sampeyan kudu, mesthi, gawe serep kabeh.
We become ‘me’ and I become genuine.	Kita dadi 'aku' lan aku dadi asli.
A small man, one of many.	Wong cilik, siji saka akeh.
But it got worse.	Nanging dadi luwih elek.
The first step has already been taken.	Langkah pisanan wis ditindakake.
Not enough people to run the place.	Ora cukup wong kanggo mbukak panggonan.
This step was performed daily for seven days.	Langkah iki ditindakake saben dina suwene pitung dina.
I see where you are going with this.	Aku weruh ngendi sampeyan arep karo iki.
The players will love to play for him.	Para pemain bakal seneng main kanggo dheweke.
All great and successful businesses have a leader.	Kabeh usaha gedhe lan sukses duwe pimpinan.
I often ask.	Aku kerep takon.
And they did.	Lan padha nindakake.
You just wait and see what happens.	Sampeyan mung ngenteni lan ndeleng apa sing kedadeyan.
That was the last game.	Sing ana game pungkasan.
Moral strategy is necessary because fundamental law is moral practice.	Strategi moral perlu amarga hukum dhasar minangka praktik moral.
There are only two jobs available.	Mung ana rong proyek sing kasedhiya.
Going along is very easy.	Tindak bebarengan gampang banget.
About an hour and a half away.	Sak jam setengah adoh.
I checked my watch.	Aku mriksa jam tanganku.
Get the balance right.	Entuk imbangan sing bener.
A month or two ago.	Sasi utawa rong sasi kepungkur.
If you don’t want to put it down, of course.	Yen ora pengin dilebokake, mesthi wae.
For most people, it doesn’t matter if you choose.	Kanggo umume wong, ora masalah yen sampeyan milih.
I have brought it home.	Aku wis digawa mulih.
I’m not easy to be friends with.	Aku ora gampang kekancan.
After that experience, he decided to do whatever he wanted.	Sawise pengalaman kasebut, dheweke mutusake kanggo nindakake apa wae sing dikarepake.
He didn’t want to talk to anyone.	Dheweke ora pengin ngomong karo sapa wae.
It brought him little if any peace.	Iku nggawa dheweke sethitik yen ana tentrem.
I was never too happy when training was over.	Aku ora tau seneng banget nalika latihan rampung.
Disagree with you.	Ora setuju karo sampeyan.
You write code.	Sampeyan nulis kode.
Time is in seconds.	Wektu ana ing detik.
Soon his money was gone.	Ora suwe dhuwite ilang.
However, the soldiers were fired.	Nanging, prajurit padha murub.
But other than that, he feels no different.	Nanging sakliyane kuwi, dheweke ngrasa ora beda.
I don’t want that action.	Aku ora pengin tumindak kasebut.
It must mean more.	Iku kudu tegese liyane.
How can I stop my process up to a step before it’s done.	Kepiye carane bisa mungkasi prosesku nganti langkah sadurunge rampung.
In me, at least.	Ing kula, paling.
This was repeated three times.	Iki diulang kaping telu.
There really is no way to get that data back.	Pancen ora ana cara kanggo njupuk data kasebut maneh.
It’s the only one that remains.	Iku mung siji sing tetep.
I don’t think that’s simple.	Aku ora mikir sing prasaja.
It sounds like a man out there.	Iku muni dadi wong metu.
But then it happened again with someone else, and again, and again.	Nanging banjur kedadeyan maneh karo wong liya, lan maneh, lan maneh.
It was the worst attack of many.	Iku serangan paling awon saka akeh.
Almost everyone does.	Meh kabeh wong nglakoni.
By then the coffee is ready.	Nalika iku kopi wis siap.
It’s an amazing team.	Iku tim apik tenan.
I met him the first night in the hospital.	Aku ketemu dheweke ing wengi pisanan ing rumah sakit.
This is the best way you’ve ever done it.	Iki minangka cara sing paling apik sing wis sampeyan lakoni.
Remember, it’s easy everyone will do.	Elinga, yen gampang kabeh wong bakal nindakake.
You can’t do this for enough time.	Sampeyan ora bisa nindakake iki kanggo cukup wektu.
Be open and honest with your team about the company’s challenges.	Dadi mbukak lan jujur ​​karo tim sampeyan babagan tantangan perusahaan.
It is not interested in power or control.	Iku ora kasengsem ing daya utawa kontrol.
She is a wonderful resource.	Dheweke sumber daya sing apik.
Glad you liked it.	Bungah sing disenengi.
Today his father moved out of the house.	Dina iki bapake pindhah saka omah.
Continue to keep your feet together.	Terusake supaya sikilmu bebarengan.
I touched his face with my left hand.	Aku ndemek pasuryan karo tangan kiwa.
But it doesn’t work.	Nanging ora bisa.
I know this only for a little while, but it’s enough.	Aku ngerti iki mung kanggo sethitik, nanging cukup.
She could see him trying to decide if he would trust her.	Dheweke bisa ndeleng dheweke nyoba mutusake manawa bakal dipercaya dheweke.
But don’t give up.	Nanging ora nyerah.
Not on the thank you page.	Ora ana ing kaca matur nuwun.
We were normal.	Kita padha normal.
I would say both will do.	Aku bakal ngomong loro bakal nindakake.
Watch from next to the camera.	Nonton saka jejere kamera.
Active company status.	Status perusahaan aktif.
I knew he had a duty.	Aku ngerti dheweke duwe tugas.
You have worked hard so you need to rest now.	Sampeyan wis kerja keras dadi sampeyan kudu ngaso saiki.
I saw my mother was also indifferent.	Aku weruh ibuku uga nggatekake.
And by nature,.	Lan kanthi alam,.
He has stopped the war.	Dheweke wis mandheg perang.
I got a strong return.	Aku entuk bali kuwat.
They still provide useful services.	Dheweke isih menehi layanan sing migunani.
Security is one of the biggest benefits of having a smart home.	Keamanan minangka salah sawijining mupangat paling gedhe kanggo nduwe omah sing cerdas.
He did not know that the well was a well.	Dheweke ora ngerti manawa sumur iku sumur.
Here we briefly describe the various models.	Kene kita njlèntrèhaké sedhela macem-macem model.
I cried.	Aku nangis.
Go and say it.	Lungaa lan kandhaa.
That’s how he is.	Semono uga dheweke.
He wanted to think about how people started the machine.	Dheweke pengin mikir carane wong miwiti mesin.
I took a speech class.	Aku njupuk kelas wicara.
We are not talking about population control.	Kita ora ngomong babagan kontrol populasi.
I dropped the bag and held her in my hand.	Aku nyelehake tas lan nyekel dheweke ing tanganku.
I saw you two together.	Aku weruh kowe loro bebarengan.
not that.	dudu kuwi.
Very easy and with no consequences.	Gampang banget lan ora ana akibat.
It was a small shock.	Iku kejut cilik.
He might as well.	Dheweke bisa uga.
She is open.	Dheweke mbukak.
I forced my mind back to the problem at hand.	Aku meksa pikiranku bali menyang masalah ing tangan.
He tried but couldn’t get out of this.	Dheweke nyoba nanging ora bisa metu saka iki.
Leave a review.	Ninggalake review.
And taken by context.	Lan dijupuk dening konteks.
Of course, that is possible.	Mesthi, sing bisa.
He had never seen his father so weak.	Dheweke durung tau weruh bapake lemes banget.
So far, the media has been good with me.	Nganti saiki, media wis apikan karo aku.
This is not just any band.	Iki dudu sembarang band.
We had fun.	Kita seneng-seneng.
My place is there.	Panggonanku ana.
He had a few calls close by.	Dheweke wis sawetara telpon cedhak.
He gives a good and good performance in this film.	Dheweke menehi pertunjukan sing apik lan apik ing film iki.
Trusted in the world.	Dipercaya ing donya.
All for you, and you for me.	Kabeh kanggo sampeyan, lan sampeyan kanggo kula.
Most importantly for the current argument, we must ask ourselves this question.	Sing paling penting kanggo argumentasi saiki, kita kudu takon dhewe pitakonan iki.
I can't see his face.	Aku ora bisa ndeleng pasuryane.
This is one of those books.	Iki minangka salah sawijining buku kasebut.
Do the same.	Apa padha.
I myself often have the opportunity to cry.	Aku dhewe asring duwe kesempatan kanggo nangis.
I don’t want to.	Aku ora pengin.
See what’s left.	Weruh apa sing isih ana.
He continued to watch.	Dheweke terus nonton.
We work to be part of the solution.	Kita kerja kanggo dadi bagian saka solusi.
He should have known this.	Dheweke kudune ngerti iki.
In addition, you need me.	Kajaba iku, sampeyan butuh aku.
She has red hair.	Dheweke duwe rambut abang.
Men do stupid things when they get married and the marriages end.	Wong lanang nindakake perkara sing bodho nalika nikah lan omah-omah rampung.
We need to get better.	Kita kudu luwih apik.
How are you	Piye kabarmu?.
There is an end.	Ana pungkasane.
And sometimes to stay out of the way next time.	Lan kadhangkala kanggo tetep metu saka dalan wektu sabanjuré.
It’s a beautiful building.	Iku bangunan apik.
Knowing my left leg is asleep.	Ngerti sikil kiwaku keturon.
It makes it very real and everyone can recognize it.	Iku ndadekake banget nyata lan kabeh wong bisa ngenali.
The program does not know what it is.	Program ora ngerti apa iku.
It just does the right thing.	Iku mung nindakake perkara sing bener.
Perfect data.	Data sampurna.
Not anymore.	Ora ana maneh.
Then they can determine how long the trip will take.	Banjur padha bisa nemtokake suwene lelungan.
A constant temperature is recommended.	Suhu sing tetep dianjurake.
And his shoes as well.	Lan sepatune uga.
He just wasn’t listening.	Dheweke mung ora ngrungokake.
That’s funny.	Sing lucu.
Anyway, it’s something we give to you.	Punapa mawon, iku soko kita menehi kanggo sampeyan.
Thoughts can affect reality.	Pikiran bisa mengaruhi kasunyatan.
It sounds perfect enough.	Iku muni sampurna cukup.
Her pain was more than obvious.	Dheweke pain luwih saka ketok.
The song got mixed reviews.	Lagu kasebut entuk ulasan sing beda-beda.
He didn’t put in anything extra.	Dheweke ora nglebokake apa-apa ekstra.
I tried to explain.	Aku nyoba nerangake.
I grew, and grew.	Aku thukul, lan thukul.
But that is dangerous.	Nanging sing mbebayani.
You can’t drink or take food while doing it.	Sampeyan ora bisa ngombe utawa njupuk panganan nalika nindakake.
Sometimes.	Kadhang kala.
Not in this city.	Ora ing kutha iki.
Leaves, and is not found for another two weeks.	Godhong, lan ora ditemokake kanggo rong minggu liyane.
Additional studies are required.	Pasinaon tambahan dibutuhake.
But it is not considered a rare problem.	Nanging ora dianggep minangka masalah sing langka.
Sounds more and more like a military.	Swara liyane lan liyane kaya militèr.
She had been thinking that.	Dheweke wis mikir sing.
Set the pan on high heat and warm the oil.	Setel panci ing dhuwur panas lan anget lenga.
It looks like a rock.	Iku katon kaya watu.
No need to touch.	Ora usah ndemek.
The children wore the best clothes.	Anak-anake nganggo busana sing paling apik.
We have the best idea.	Kita duwe ide sing paling apik.
I’ve done it myself.	Aku wis rampung dhewe.
All workers are paid for their work.	Kabeh buruh dibayar kanggo karyane.
This is a start.	Iki minangka wiwitan.
The technology looks familiar.	Teknologi kasebut katon akrab.
He offers one example of each of these.	Dheweke nawakake siji conto saben kasebut.
When you open the form, everything works.	Nalika mbukak formulir, kabeh bisa digunakake.
Watch the video and keep going.	Nonton video kasebut lan terus mlaku.
I won’t say more about this until now.	Aku ora bakal ngomong luwih akeh babagan iki nganti saiki.
Moreover when it matters most.	Menapa malih nalika iku prakara sing paling.
I like the color, it’s very bright.	Aku seneng warna, padhang banget.
The random effects model is applied.	Model efek acak ditrapake.
I need to know what happened and why.	Aku kudu ngerti apa sing kedadeyan lan kenapa.
It can also be very useful after an injury.	Bisa uga migunani banget sawise ciloko.
What a fighting style.	Gaya gelut apa.
The same is true on national television.	Semono uga ing televisi nasional.
This can be understood only with a few examples.	Iki bisa dimangerteni mung kanthi sawetara conto.
Well, we have a solution for you.	Inggih, kita duwe solusi kanggo sampeyan.
Each requires a slightly different approach.	Saben mbutuhake pendekatan sing rada beda.
He has never been able to escape from the past.	Dheweke ora nate bisa uwal saka kepungkur.
It would be like watching through his eyes.	Iku bakal kaya nonton liwat mripate.
He made the life of such a poor man a hell.	Dheweke nggawe urip wong mlarat kuwi dadi neraka.
Soon the whole factory was forced to shut down.	Ora let suwe pabrik kabeh kepeksa mati.
It is true what this man said.	Pancen bener sing diomongake wong iki.
Now, everyone is regular.	Saiki, kabeh wong wis biasa.
Our eyes are heavy.	Mripat kita abot.
My request was granted by the teacher.	Panyuwunku dikabulake guru.
He never changed.	Dheweke ora tau owah.
The door is still locked.	Lawang isih dicekel.
Be careful, some information is just wrong.	Ati-ati, sawetara informasi mung salah.
Other people work there.	Wong liya sing kerja ing kana.
I hope it works.	Muga-muga bisa uga.
The group lives in a better part of town.	Klompok iki manggon ing bagean kutha sing luwih apik.
He barely saw it.	Dheweke meh ora weruh.
I can’t believe he has grown in a year.	Aku ora ngandel yen dheweke wis tuwuh ing setahun.
You will experience doubts.	Sampeyan bakal ngalami keraguan.
It’s your problem.	Iku masalah sampeyan.
But the word is burning.	Nanging tembung kobong.
But this will do the job.	Nanging iki bakal nindakake pakaryan.
The organization is my law firm.	Organisasi iku firma hukumku.
There are other things that are important to understand.	Ana prekara liya sing penting dimangerteni.
In our case, yes.	Ing kasus kita, ya.
I didn’t even get rid of my work.	Aku malah ora nyingkirake karyaku.
Like tomorrow will be nice.	Kaya sesuk bakal becik.
In him it seems to have been impossible.	Ing dheweke katon wis ora bisa.
News is spreading faster now.	Kabar nyebar luwih cepet saiki.
That's great.	Kuwi lega.
They have to eat.	Padha kudu mangan.
It killed a few others who were caught.	Iku matèni sawetara liyane sing kejiret.
Try to die without a release code, it will die.	Coba mati tanpa kode release, bakal mati.
Fifteen minutes later he was brought to the dead surface.	Limalas menit mengko dheweke digawa menyang permukaan mati.
They assumed he was dead.	Padha nganggep yen dheweke wis mati.
We only get word that someone is affected.	Kita mung entuk kabar yen ana wong sing kena.
We knew he would be down again.	Kita ngerti dheweke bakal mudhun maneh.
Your writing is rich.	Tulisanmu sugih.
He’s great, but he doesn’t know any better.	Dheweke gedhe, nanging ora ngerti luwih apik.
He had to look for the boy.	Dheweke kudu nggoleki bocah kasebut.
You have forced me.	Kowe wis meksa aku.
He just shook his head.	Dheweke mung geleng-geleng.
Gas below.	Gas ing ngisor iki.
In the spring.	Dina musim semi.
I’m not saying sex is unpleasant.	Aku ora ngandika jinis ora nyenengake.
And there are other things that happen.	Lan ana perkara liyane sing kedadeyan.
To actually get him arrested on false charges.	Kanggo bener njaluk dheweke dipenjara ing tuduhan palsu.
You have to know desire vs.	Sampeyan kudu ngerti kepinginan vs.
So give them the opportunity to work with you.	Dadi wenehi kesempatan kanggo nggarap sampeyan.
In many ways trying is the most unusual.	Ing akeh cara nyoba paling mboten umum.
I have to sleep a lot.	Aku kudu turu banget.
Interview other people.	Wawancara wong liya.
Design this study, conduct experiments, and write a manuscript.	Ngrancang panliten iki, nindakake eksperimen, lan nulis naskah.
I will give you no less.	Aku bakal menehi sampeyan ora kurang.
Jobs and growth.	Proyek lan wutah.
It’s a huge problem.	Iku masalah gedhe banget.
I couldn’t read anything in his eyes.	Aku ora bisa maca apa-apa ing mripate.
We spend days and days together.	Kita nglampahi dina lan dina bebarengan.
It was the sound that the animal would make, high and then low.	Iku swara sing bakal digawe kewan, dhuwur banjur mudhun.
It wouldn’t seem right.	Iku bakal ora koyone tengen.
Such a bar.	Bar kuwi mau.
I showed it to her and she was happy.	Aku nuduhake dheweke lan dheweke seneng.
His watch said six o'clock more.	Jam tangane kandha jam enem luwih.
I felt complete comfort and safety.	Aku felt lengkap comfort lan safety.
Same thing with him.	Bab sing padha karo dheweke.
The reason is simple.	Alasane prasaja.
But somehow he was ignored.	Nanging piye wae dheweke ora digatekake.
I was not afraid to die.	Aku ora wedi mati.
He was questioned.	Dheweke ditakoni.
We will engage you and make it happen.	Kita bakal melu sampeyan lan nggawe iku kelakon.
It works perfectly on my back.	Kerjane sampurna ing mburi sandi.
We choose not to believe so we do not accept.	Kita milih ora pracaya supaya kita ora nampa.
Our parents were friends.	Wong tuwa kita padha kanca.
See how blue they are.	Delengen carane biru padha.
I didn’t sign up.	Aku ora mlebu.
But no one, really.	Nanging ora ana wong, tenan.
He worked harder than anyone.	Dheweke kerja keras tinimbang sapa wae.
He thought he was lying.	Dheweke ngira yen dheweke ngapusi.
The test was successful.	Tes kasebut sukses.
People are very focused on technology.	Wong banget fokus ing teknologi.
He could only sit.	Dheweke mung bisa lungguh.
When he reached the other side, he heard a third cry.	Bareng wis tekan ing sabrang, krungu tangis kang katelu.
Health every three months.	Kesehatan saben telung sasi.
Play on the ground with them.	Muter ing lemah karo wong-wong mau.
He would be afraid of what he would say.	Dheweke bakal wedi apa sing bakal diomongake.
She wore a short blue shirt that showed off her long legs.	Dheweke nganggo klambi biru cendhak sing nuduhake sikil dawa.
I’m a new kid in town.	Aku bocah anyar ing kutha.
He started running now.	Dheweke wiwit mlaku saiki.
But this is supposed to be a big deal.	Nanging iki mestine dadi masalah gedhe.
However, you will never know, because it is well hidden.	Nanging, sampeyan ora bakal ngerti, amarga didhelikake kanthi apik.
I used to be a very good friend of mine.	Biyen ana kancaku sing apik banget.
I will focus on my work.	Aku bakal fokus ing karya.
If there is a class action lawsuit, sign me up !.	Yen ana tuntutan hukum class action, daftarake aku!.
Plaintiff did not report this injury to anyone.	Penggugat ora nglaporake cedera iki marang sapa wae.
All my friends are still in command.	Kabeh kanca-kancaku isih ana ing komando.
But nothing stuck.	Nanging ora ana sing macet.
Nothing could be asked of him.	Ora ana sing bisa dijaluk saka dheweke.
This is really hard to get rid of.	Iki pancen angel dibuwang.
But her throat couldn't.	Nanging dheweke tenggorokan ora bisa.
It’s actually not, it’s money back no.	Iku bener ora, iku dhuwit bali ora.
There are several ways.	Ana sawetara cara.
It was a day that cost us.	Iku dina sing biaya kita.
So he didn’t get the treatment he needed.	Dadi dheweke ora entuk perawatan sing kudu ditindakake.
Contributions to public education.	Kontribusi kanggo pendidikan umum.
It depends on the nature of your app.	Iku gumantung saka sifat app sampeyan.
And don’t just say it because you’re a good person.	Lan aja mung ngomong amarga sampeyan wong sing apik.
The man lifted his face off the floor and looked at her.	Wong lanang ngangkat raine saka lantai lan nyawang dheweke.
He will come back to sit with you when we leave.	Dheweke bakal bali lungguh karo sampeyan nalika kita lunga.
We hear silent cries.	Kita ngrungokake tangisan sing bisu.
It shattered like glass every time.	Iku pecah kaya kaca saben wektu.
I feel loved.	Aku rumangsa ditresnani.
For anyone who will listen.	Kanggo sapa wae sing bakal ngrungokake.
Life goes on.	Urip terus maju.
I was a shadow.	Aku dadi bayangan.
Men need to help.	Wong lanang kudu nulungi.
I'm like sure.	Aku kaya yakin.
It was dark, if not quite.	Iku peteng, yen ora cukup.
We are four.	Kita papat.
Dream, there are more things in life than we think.	Ngimpi, ana luwih akeh perkara ing urip tinimbang sing kita pikirake.
He knows very well what we are doing.	Dheweke ngerti banget apa sing kita lakoni.
And it won’t last.	Lan ora bakal tahan.
There is no joy to the world.	Ora ana kabungahan kanggo donya.
I’ll count on that left over.	Aku bakal ngetung sing isih ana.
A lot of guys can actually give up.	Akeh wong lanang sing bisa bener-bener nyerah.
No, double six three.	Ora, pindho nem telu.
You are her favorite.	Sampeyan favorit dheweke.
She grew scared.	Dheweke tambah wedi.
Can't say what the difference is.	Ora bisa ngomong apa bedane.
It was so nice to see them.	Iku apik banget kanggo ndeleng wong-wong mau.
Our area is no exception.	Wilayah kita ora ana sing istiméwa.
It’s just tough.	Iku mung angel.
Both defendants did not respond to their demands.	Loro-lorone terdakwa ora mangsuli tuntutane.
Now is the time to act.	Saiki wayahe tumindak.
Make it clear that he is not doing anything.	Nggawe cetha yen dheweke ora nindakake apa-apa.
Kids love technology, and it can be downloaded on its own.	Bocah-bocah seneng karo teknologi, lan bisa didownload dhewe.
It must have been morning.	Mesthine wis esuk.
She has saved her son.	Dheweke wis nylametake anake.
It was the first day, the first show.	Iku dina pisanan, nuduhake pisanan.
I try to get to know people.	Aku nyoba kanggo ngerti wong.
Anyway, you will be very happy with him.	Apa wae, sampeyan bakal seneng banget karo dheweke.
The problem, maybe.	Masalahe, bisa uga.
Thank you for the case.	Matur nuwun kanggo kasus kasebut.
We might as well be here.	Kita bisa uga ana ing kene.
That’s where your family gathers.	Ing kono kulawargamu kumpul.
But it’s too much.	Nanging akeh banget.
Then take appropriate action.	Banjur tumindak sing cocog.
There is perfect agreement with this method.	Ana persetujuan sampurna karo cara iki.
Determined, the world is perfect and in control.	Ditemtokake, jagade sampurna lan kontrol.
Once it was over, the war was over.	Sawise rampung, perang iki rampung.
We can try to get our hands on this with an example.	Kita bisa nyoba kanggo njaluk tangan ing iki karo conto.
There is none.	Ora ana.
We opened the door, then went out.	We mbukak lawang, banjur metu.
Anyway, good.	Oalah, apik.
He can still.	Dheweke bisa isih.
These people look just like him.	Wong-wong iki katon kaya dheweke.
The first night didn’t start off well.	Wengi kapisan ora diwiwiti kanthi apik.
But what needs to be done is more.	Nanging apa sing kudu ditindakake luwih akeh.
This is my real problem.	Iki masalah nyataku.
She was breathing.	Dheweke ambegan.
He was lost.	Dheweke kesasar.
Everyone knows, no one agrees to see it.	Kabeh wong ngerti, ora ana sing setuju ndeleng.
He raised one finger.	Dheweke ngangkat siji driji.
Pay attention to details before drawing.	Pay manungsa waé kanggo rincian sadurunge nggambar.
He reached home and grabbed it.	Dheweke tekan ngarep lan nyekel.
It has been very quiet.	Wis sepi banget.
The meeting will take place within the next hour.	Rapat kasebut bakal ditindakake sajrone jam sabanjure.
According to him, this happened where he came from.	Miturut dheweke, iki kedadeyan ing ngendi dheweke teka.
However, we have to slow down.	Nanging, kita kudu alon-alon.
However, the game is more difficult.	Nanging, game luwih angel.
Here is a new version of the client program.	Punika versi anyar saka program klien.
She took a deep breath.	Dheweke ambegan jero.
It’s your phone.	Iku telpon sampeyan.
There is a factor of two measured data.	Ana ing faktor saka rong data sing diukur.
Of the three experiments.	Saka telung eksperimen.
It gives me hope and makes me smile.	Iku menehi kula pangarep-arep lan nggawe kula eseman.
There’s probably more to it now.	Ana mbokmenawa luwih saka dheweke saiki.
You have a living room like this.	Sampeyan duwe ruang tamu kaya iki.
They were ready.	Padha siap.
This is shown in the image below.	Iki ditampilake ing gambar ing ngisor iki.
Now that it’s legal, it suddenly becomes important.	Saiki yen wis legal, dumadakan dadi penting.
Find some ways to put these people on the ice.	Temokake sawetara cara kanggo nyelehake wong-wong iki ing es.
If he can do it, he can do anything.	Yen dheweke bisa nindakake, dheweke bisa nindakake apa wae.
The characters you enter are complete and finished products.	Karakter sing sampeyan ketik minangka produk lengkap lan rampung.
Focus on the person.	Fokus ing wong.
The world is new again.	Donya wis anyar maneh.
Life is crazy.	Urip edan.
Don't ask me.	Aja takon aku.
So we can be closer to family.	Supaya kita bisa luwih cedhak karo kulawarga.
A few hours passed.	Sawetara jam liwati.
You will be measured.	Sampeyan bakal diukur.
Put it forward and just play.	Sijine maju lan mung muter.
But there is no health insurance.	Nanging ora ana asuransi kesehatan.
Probably not going to be filed.	Mbokmenawa ora bakal diajukake.
If you decide to sell it to me, fine.	Yen sampeyan mutusake kanggo ngedol menyang aku, apik.
Got next after you.	Tak sabanjure sawise sampeyan.
He built his own business from nothing.	Dheweke mbangun bisnis dhewe saka apa-apa.
He didn’t talk to anyone.	Dheweke ora ngomong karo sapa wae.
Then the real business started.	Banjur bisnis nyata diwiwiti.
There was only one round.	Mung ana siji babak.
A lot happens there.	Akeh kedadeyan ing kana.
And you probably won’t know.	Lan sampeyan mbokmenawa ora bakal ngerti.
He is not one of us.	Dheweke dudu siji saka kita.
Some burned.	Sawetara diobong.
As if they weren’t the same.	Kaya-kaya ora padha.
Someone else went down with him.	Wong liya mudhun karo dheweke.
They require comparison with others.	Padha mbutuhake comparison karo liyane.
That was six months away from family.	Sing dadi nem sasi adoh saka kulawarga.
He just sat there, unable to trust his eyes, or his ears.	Dheweke mung lungguh ing kono, ora bisa ngandelake mripate, utawa kupinge.
Sorry you look like that.	Nuwun sewu sampeyan ndeleng kaya ngono.
Up the wall down.	Nganti tembok mudhun.
That’s my answer.	Kuwi jawabanku.
People will feel that something is missing.	Wong bakal ngrasa yen ana sing ilang.
He raised one hand.	Dheweke ngangkat tangan siji.
Down, so you take over.	Mudhun, supaya sampeyan njupuk alih.
It’s the usual version.	Iku versi biasanipun.
He glanced about to them now.	Panjenenganipun glanced babagan kanggo wong-wong mau saiki.
Make a move.	Nggawe gerakan.
The perfect weapon for my playing style.	Senjata sing sampurna kanggo gaya dolananku.
He didn’t want to take orders, but wanted direction.	Dheweke ora pengin njupuk pesenan, nanging pengin arah.
Make sure it makes good contact.	Priksa manawa iku ndadekake kontak apik.
But he didn’t need to do it.	Nanging dheweke ora perlu nglakoni.
It is a national organization.	Dheweke minangka organisasi nasional.
He has a friend who watches over you.	Dheweke duwe kanca sing njaga sampeyan.
Three common problems are considered.	Telung masalah umum dianggep.
It’s one place.	Iku salah siji panggonan.
It was almost a minute before the door opened.	Iku meh menit sadurunge lawang mbukak.
Or you can prepare some questions in advance.	Utawa sampeyan bisa nyiapake sawetara pitakonan sadurunge.
Your sister is doing it.	Mbakyumu nglakoni.
It’s hard not to be.	Iku angel ora dadi.
I don’t see who it is.	Aku ora weruh sapa iku.
I hope you enjoy it !.	Muga-muga sampeyan seneng!.
You know, anyone can suffer.	Sampeyan ngerti, sapa wae bisa nandhang sangsara.
Nothing is real.	Ora ana sing nyata.
Obviously this doesn’t apply to you.	Temenan iki ora ditrapake kanggo sampeyan.
The economic function of the family is the most important.	Fungsi ekonomi kulawarga sing paling penting.
It’s free to join.	Iku gratis kanggo gabung.
In my head.	Ing sirahku.
But please understand this.	Nanging mangga ngerti iki.
You’ve seen them before.	Sampeyan wis ndeleng wong-wong mau sadurunge.
A quiet city.	Kutha sing sepi.
I remember when they were open and everyone was crazy.	Aku elinga nalika padha mbukak lan kabeh wong edan.
It’s up a little track, back off the road.	Iku munggah trek sethitik, mundur saka dalan.
But he did not ask.	Nanging dheweke ora takon.
Long time no see.	Suwe ora omong.
You need each other.	Sampeyan kudu saben liyane.
But this requires me to create many of the same forms.	Nanging iki mbutuhake aku nggawe akeh formulir sing padha.
But something went wrong.	Nanging ana sing salah.
Parents have a very good line to walk.	Wong tuwa duwe garis sing apik banget kanggo mlaku.
He couldn't see anything.	Dheweke ora bisa ndeleng apa-apa.
We have the following.	Kita duwe ing ngisor iki.
I saw the darkness as it pulled out of me.	Aku weruh pepeteng nalika ditarik metu saka kula.
She went through the kitchen and got out of the car.	Dheweke lunga liwat pawon lan metu menyang mobil.
And yet for others.	Lan durung kanggo liyane.
It’s from her husband.	Iku saka bojone.
It’s more complicated than that.	Iku luwih rumit saka iku.
Series of cases.	Seri kasus.
He won’t test you, but it helps to know about him.	Dheweke ora bakal nyoba sampeyan, nanging mbantu ngerti babagan dheweke.
Even the children then lost their fear of him.	Malah bocah-bocah banjur ilang rasa wedi marang dheweke.
Not to mention any security.	Ora kanggo sebutno keamanan apa wae.
I'm on narcotics.	Aku lagi narkotika.
This is what they did wrong.	Iki sing padha tumindak salah.
He was quite precise about his speech.	Dheweke rada tepat babagan wicara.
I ask for your help in finding the answer.	Aku njaluk bantuan sampeyan nemokake jawaban.
Then there was the conflict.	Banjur ana konflik.
Blood will be found on the back.	Getih bakal ditemokake ing mburi.
It felt like he was giving me a character test.	Iku felt kaya dheweke menehi kula test karakter.
I watched for a few seconds.	Aku nonton sawetara detik.
It has been found.	Wis ketemu.
That means you only deal with customers.	Tegese sampeyan mung menehi hasil karo pelanggan.
We need a new model.	We kudu model anyar.
For this application it really is not a problem.	Kanggo aplikasi iki pancene ora masalah.
I have to say it’s really hard to get people out.	Aku kudu ngomong iku pancene hard kanggo njaluk wong metu.
I don’t want to see her pictures and videos.	Aku ora pengin ndeleng gambar lan video dheweke.
Indeed, this is what they found.	Pancen, iki sing ditemokake.
The last statement is said in the same way.	Pernyataan pungkasan kasebut kanthi cara sing padha.
He will do this himself.	Dheweke bakal nindakake iki dhewe.
Or he believes it.	Utawa dheweke pracaya.
And we’re talking about finding a common field, so we can work together.	Lan kita ngomong babagan nemokake lapangan sing padha, supaya bisa kerja bareng.
It’s just for information and reference for anything worthwhile.	Iku mung kanggo informasi lan referensi kanggo apa wae sing worth.
The experiment was repeated.	Eksperimen kasebut diulang maneh.
In the meantime, he must remain in command.	Sajrone, dheweke kudu tetep dadi komando.
This may not be pretty.	Iki bisa uga ora ayu.
All he says and does is to no avail.	Kabeh pangandikane lan ora ana gunane.
We still have a few other players.	Kita isih duwe sawetara pemain liyane.
Tell an interesting story that leads to a sales message.	Marang crita menarik sing mimpin kanggo pesen sales.
She would see each time she closed her eyes.	Dheweke bakal weruh saben dheweke nutup mripate.
If we can.	Yen kita bisa.
And he doesn’t have to be afraid.	Lan dheweke ora kudu wedi.
She thinks like what her kids will grow up with.	Dheweke mikir kaya apa anak-anake bakal gedhe.
I’ve never been a car.	Aku ora tau dadi mobil.
He must have stood up and slept.	Dheweke mesthine kudu ngadeg lan turu.
But this title is kind of cool.	Nanging judhul iki jenis kelangan.
We only sell products that we know of.	Kita mung ngedol produk sing kita ngerti.
Other examples can be taken from standard work.	Conto liyane bisa dijupuk saka karya standar.
The danger does not exist in this case.	Bebaya kasebut ora ana ing kasus iki.
Name and there.	Jeneng lan ana.
You know, there are a lot of challenges out there.	Sampeyan ngerti, ana akeh tantangan ing kana.
The price of milk is self -sufficient.	Rega susu iku mandhiri.
Then we need two variables to store the utility.	Banjur kita butuh rong variabel kanggo nyimpen sarana.
However, the mechanism for increasing this risk is not fully understood.	Nanging, mekanisme kanggo nambah risiko iki ora dimangerteni kanthi lengkap.
One of my friends closed his business because the economy was not good.	Salah sawijining kancaku nutup bisnise amarga ekonomi ora apik.
He gives her money.	Dheweke menehi dhuwit.
The model development data is divided into two sets.	Data pangembangan model dipérang dadi rong set.
We love the local kids and their families.	Kita seneng karo bocah-bocah lokal lan kulawargane.
I guess you see a fight.	Aku kira sampeyan ndeleng gelut.
There are several different ways to choose from natural treatments.	Ana sawetara cara sing beda kanggo milih saka perawatan alami.
Especially the news.	Utamane warta.
It really helps you plan your week.	Iku pancene mbantu sampeyan ngrancang minggu.
I smiled at them, taking their names one by one.	Aku mesem marang wong-wong mau, njupuk jeneng siji-siji.
He mostly followed legal advice.	Dheweke paling akeh ngetutake saran legal.
It’s because girls have to be like that.	Iku amarga prawan kudu kaya ngono.
He is one of the best.	Dheweke minangka salah sawijining sing paling apik.
In life, they have to be right.	Ing urip, padha kudu bener.
I heard this for the first time.	Aku krungu iki kanggo pisanan.
The girls watching from here are absolutely incredible.	Bocah wadon sing nonton saka kene pancen luar biasa.
Characters act differently.	Karakter tumindak beda.
Not complete but this is a start.	Ora lengkap nanging iki minangka wiwitan.
We did nothing tonight.	Kita ora apa-apa bengi iki.
The fruit is described.	Woh diterangake.
Too many hands on people.	Kakehan tangan ing wong.
I don’t even know if I know.	Aku malah ora ngerti yen ngerti.
Not with the ball.	Ora karo bal.
I rested seriously.	Aku ngaso kanthi serius.
She will say that you made her crazy.	Dheweke bakal ujar manawa sampeyan nggawe dheweke edan.
I feel for you.	Aku ngrasa kanggo sampeyan.
But not me.	Nanging dudu aku.
I walked over to the animal and held my hand.	Aku mlaku nyedhaki kewan lan nyekel tanganku.
Things are different with one eye.	Perkara beda karo mripat siji.
Matter is anything that takes up space and has mass.	Materi yaiku samubarang sing njupuk ruang lan nduweni massa.
Like to try new things and meet new people.	Kaya kanggo nyoba iku anyar lan ketemu wong anyar.
Thinking they have to break the silence.	Mikir padha kudu break kasepen.
But he has no gold.	Nanging dheweke ora duwe emas.
I actually prefer this.	Aku bener luwih seneng iki.
I really believe it.	Aku pancen percaya.
The link is no longer alive.	Link wis ora urip maneh.
If that happens, you have to put everything in place to help her.	Yen kedadeyan kasebut, sampeyan kudu nyelehake kabeh kanggo mbantu dheweke.
The risk is very real.	Resiko kasebut pancen nyata.
Results are shown from representative experiments of three with similar results.	Asil ditampilake saka eksperimen wakil saka telu kanthi asil sing padha.
Additional studies were conducted to determine the mechanisms underlying these observations.	Panaliten tambahan ditindakake kanggo nemtokake mekanisme sing ndasari pengamatan kasebut.
Don’t call anything.	Ora nelpon apa-apa.
She would love to do it again.	Dheweke bakal seneng nindakake maneh.
The hotel is completely full.	Hotel iki rampung kebak.
Tell them why.	Marang wong-wong mau kok.
And when that happened, the recording began to happen.	Lan nalika kedadeyan kasebut, rekaman kasebut wiwit kedadeyan.
But also for new examples.	Nanging uga kanggo conto anyar.
So, this is going to be my main statement.	Dadi, iki bakal dadi statement utamaku.
You lose it all.	Sampeyan ilang kabeh.
Then they take off.	Banjur padha take off.
Then he put his hand on hers.	Banjur dheweke nyelehake tangane ing dheweke.
This continued for many years.	Iki terus nganti pirang-pirang taun.
I believe that we achieve a common standard.	Aku percaya yen kita entuk standar umum.
The two brothers were released the next day.	Sadulur loro mau dibebasake ing dina candhake.
I have money.	Aku duwe dhuwit.
Make my bit.	Nggawe bit sandi.
Looks like there are no more tests here.	Kayane ora ana tes maneh ing kene.
I also had a difficult discussion with my parents about this.	Aku uga duwe diskusi angel karo wong tuwaku babagan iki.
I don’t want my worst enemy.	Aku ora pengin mungsuhku sing paling awon.
We don’t have a good understanding of why this happened.	Kita ora duwe pangerten sing apik babagan kenapa kedadeyan kasebut.
Well, quite a lot.	Nah, cukup akeh.
It's nothing.	Iku ora apa-apa.
He would probably claim the opposite.	Dheweke mbokmenawa bakal ngaku ngelawan.
This can usually take a few minutes or more.	Iki biasane bisa njupuk sawetara menit utawa luwih.
Women are especially important in outside organizations.	Wanita utamane penting ing organisasi njaba.
It seems true for the size.	Iku misale jek bener kanggo ukuran.
Strangely, he had to keep burning.	Aneh, dheweke kudu tetep kobong.
Okay, then.	Oke, banjur.
We have to continue.	Kita kudu terus.
For us, it’s different to do.	Kanggo kita, iku beda kanggo nindakake.
There must be a reason why he is so needed.	Mesthine ana alesan kenapa dheweke pancen dibutuhake.
Several factors may be responsible, but stress is probably the most important.	Sawetara faktor bisa dadi tanggung jawab, nanging stres mbokmenawa sing paling penting.
Part of the application requires the text to be displayed in a table.	Bagéyan saka aplikasiku mbutuhake teks ditampilake ing tabel.
Everyone should have strong feelings against violence.	Saben uwong kudu duwe perasaan sing kuat nglawan kekerasan.
However, our study has limitations.	Nanging, sinau kita duwe watesan.
It’s a huge story.	Iku crita ageng.
It wouldn’t work without it.	Ora bakal bisa tanpa iku.
Definitely take her for that name.	Mesthi njupuk dheweke kanggo jeneng sing.
He wouldn’t be like that.	Dheweke ora bakal kaya ngono.
A mind struck him.	A pikiran disabetake wong.
Second, we only open items that say that someone is missing.	Loro, kita mung mbukak item sing ujar manawa ana wong sing ilang.
They seem to get this all over the world.	Padha koyone njaluk iki ing saindhenging donya.
Found everywhere to score before retreating.	Ditemokake ing endi wae kanggo ngetung sadurunge mundur.
The mother took one son, the father another.	Ibu njupuk anak lanang siji, bapak sijine liyane.
He made some good pieces.	Dheweke nggawe sawetara potongan sing apik.
Furthermore, he said more.	Salajengipun, ngandika liyane.
He was a man.	Dheweke wong.
He was better than that.	Dheweke luwih apik tinimbang iku.
The other three men followed.	Wong telu liyane ngetutake.
Sign him up tomorrow for however much he wants.	Mlebu wong sesuk kanggo Nanging akeh kang kepengin.
And, it seems possible.	Lan, misale jek bisa.
He has a mind as high as he can keep.	Dheweke duwe pikiran sing dhuwur kaya dheweke bisa tetep.
I tried to catch her.	Aku nyoba nyekel dheweke.
I share this hope.	Aku nuduhake pangarep-arep iki.
Well, let me ask you another question.	Inggih, kula nyuwun pitakon liyane.
Time to start talking.	Wektu kanggo miwiti ngomong.
Something great is coming.	Ana sing gedhe bakal teka.
I’ve looked good.	Aku wis katon apik.
She wants to write.	Dheweke kepengin nulis.
You know how something like this happens to me.	Sampeyan ngerti kepiye kedadeyan kaya iki karo aku.
I feel better this morning.	Aku krasa luwih apik esuk iki.
She watched him.	Dheweke mirsani dheweke.
Your goal should be a more difficult target.	Tujuan sampeyan kudu dadi target sing luwih angel.
The following sections provide more details.	Bagean ing ngisor iki nyedhiyakake rincian liyane.
The three represent different creative characters.	Telu kasebut nggambarake karakter kreatif sing beda.
I will speak with the meeting.	Aku bakal ngomong karo rapat kasebut.
Look at my father.	Delengen bapakku.
And when he was done, he asked the members of the group.	Lan nalika rampung, dheweke takon marang anggota klompok.
Maybe the following data you’ve added is also what you need.	Mungkin data ing ngisor iki sing wis ditambahake uga sampeyan butuhake.
Failed due to wear.	Gagal amarga nyandhang.
I apologize.	Kula nyuwun pangapunten.
It still won’t do anything.	Isih ora bakal nindakake apa-apa.
I miss you so much.	Aku kangen banget karo kowe.
So, we might expect different results.	Dadi, kita bisa uga ngarepake asil sing beda.
He writes about this in his books.	Dheweke nulis babagan iki ing buku-bukune.
And no one is going to ask.	Lan ora ana sing arep takon.
Some girls just want sex.	Sawetara bocah-bocah wadon mung pengin jinis.
The war then made the situation worse.	Perang banjur nggawe kahanan luwih elek.
He took care of everything, perfectly.	Dheweke ngurus kabeh, kanthi sampurna.
But let’s look in more detail at the situation.	Nanging ayo dideleng kanthi luwih rinci babagan kahanan kasebut.
It’s something some of us have picked up.	Iku soko sawetara kita wis ngangkat munggah.
All of this is talking about change.	Kabeh iki ngomong babagan owah-owahan.
Girls gain weight without exercise.	Bocah-bocah wadon entuk bobot tanpa olahraga.
However, one person does not.	Nanging, siji wong ora.
The public voice should be at the center of this.	Swara umum kudu dadi pusat iki.
Yes, that’s even better.	Ya, sing luwih apik.
Some individuals choose to do it privately.	Sawetara individu milih nindakake kanthi pribadi.
This is not about pleasure for him.	Iki dudu babagan kesenengan kanggo dheweke.
This is like a new movie.	Iki kaya film anyar.
Stop thinking about email marketing.	Mungkasi mikir babagan marketing email.
I mean, look at him.	Maksudku, deleng dheweke.
My cat is nine years old and unwell.	Kucingku umur sangang taun lan ora sehat.
To me how things have changed.	Kula carane iku wis diganti.
It came in time.	Iku teka ing wektu.
You really did amazing.	Sampeyan pancene nindakake apik tenan.
For this study.	Kanggo panliten iki.
Blood tests are a basic medical procedure for cancer patients.	Tes getih minangka tumindak medis dhasar kanggo pasien kanker.
I realized he was just scared.	Aku temen maujud dheweke mung wedi.
Perhaps he has lost himself.	Mbok menawa dheweke wis ilang dhewe.
There are no studies that measure physical activity as a result.	Ora ana panaliten sing ngukur aktivitas fisik minangka asil.
No one, not even his children survived.	Ora ana wong, malah anak-anake sing slamet.
Not as it should be.	Ora kaya sing kudune.
No, it’s not enough.	Ora, iku ora cukup.
For example, for your room.	Contone, kanggo kamar sampeyan.
He was also reluctant.	Dheweke uga ora gelem.
This is a special moment.	Iki wayahe khusus.
I work with these people, you know.	Aku kerja karo wong-wong iki, sampeyan ngerti.
I want it nice and wet.	Aku pengin apik lan udan.
Others will return at the end of the month.	Liyane bakal bali ing pungkasan sasi.
I couldn’t work, sleep, think.	Aku ora bisa kerja, turu, mikir.
But he had to.	Nanging dheweke kudu.
But no, he couldn’t accept it.	Nanging ora, dheweke ora bisa nampa.
We have a responsibility to fix the problem.	Kita duwe tanggung jawab kanggo ndandani masalah kasebut.
Each product has a suggested price.	Saben produk duwe rega sing disaranake.
I thought this time would be different.	Aku panginten wektu iki bakal beda.
Good rates during the week.	Tarif apik sajrone minggu.
You may have had the same.	Sampeyan bisa uga wis padha.
Our family members are very experienced.	Anggota kulawarga kita ngalami banget.
I’m not going to go into one.	Aku ora bakal pindhah menyang siji.
Players have numbers and positions.	Pemain duwe nomer lan posisi.
His teacher was in the thing.	Gurune ana ing bab.
She has given me a ring.	Dheweke wis menehi kula dering.
The player can split the pair into first and second hands.	Pamuter bisa pamisah pasangan menyang tangan pisanan lan kaloro.
I’ll start with two down here on the first floor.	Aku bakal miwiti karo loro mudhun kene ing lantai siji.
Something to spend time on.	Soko kanggo nglampahi wektu.
Come on.	Ayo .
And it sounds like he's actually interested.	Lan muni kaya kang bener kasengsem.
He couldn’t imagine two different people.	Dheweke ora bisa mbayangno wong loro sing beda.
I didn’t know you were going anywhere.	Aku ora ngerti sampeyan arep menyang ngendi wae.
At some point we thought it was impossible.	Ing sawetara titik kita panginten iku mokal.
I don’t identify myself as mental.	Aku ora ngenali aku minangka mental.
This can happen for many reasons.	Iki bisa kedadeyan amarga akeh alasan.
And the process continues.	Lan proses iki terus.
He struck me once.	Panjenenganipun disabetake kula sapisan.
Straight with me.	Lurus karo aku.
It’s a must read.	Iku kudu diwaca.
You’ll probably see him tonight, you might ask him.	Sampeyan mbokmenawa bakal ndeleng wong bengi iki, sampeyan bisa takon wong.
Lha ya ngono wae.	Lha ya ngono wae.
You have not changed.	Sampeyan durung owah.
Have a job for you.	Duwe proyek kanggo sampeyan.
I look forward to the next update.	Aku ngarepake nganyari sabanjure.
She had finished eating.	Dheweke wis rampung mangan.
Any party may file a motion to try.	Sembarang pihak bisa ngajukake mosi kanggo nyoba.
And now he knows that it’s worth it.	Lan saiki dheweke ngerti yen iku worth iku.
You will do the same thing.	Sampeyan bakal nindakake perkara sing padha.
She felt a smile.	Dheweke rumangsa mesem.
Not anywhere on the set.	Ora ana ing ngendi wae ing set kasebut.
One can add in if a warm sound is desired.	Siji bisa nambah ing yen swara anget dikarepake.
Sometimes, it’s like the best thing in my life is done.	Kadhangkala, kaya sing paling apik ing uripku wis rampung.
We just move on.	We mung nerusake.
He offered me a house and a job.	Dheweke nawani aku omah lan kerja.
There are those who fail families and have to take responsibility.	Ana sing gagal kulawarga lan kudu tanggung jawab.
Will turn on the lights.	Will nguripake lampu.
He pulled himself up.	Dheweke narik awake munggah.
I have never seen it.	Aku durung tau weruh.
He has to find a goal.	Dheweke kudu golek gol.
Eventually, of course it will.	Pungkasane, mesthine bakal.
But they were weird.	Nanging padha aneh.
The price is going to be quite high.	Regane arep rada dhuwur.
If he doesn’t follow through, he won’t come back.	Yen dheweke ora ngetutake, dheweke ora bakal bali maneh.
I know you can.	Aku ngerti sampeyan bisa.
Treatment.	Perawatan.
This approach should be discussed with your doctor.	Pendekatan kasebut kudu dirembug karo dhokter sampeyan.
I saw his eyes.	Aku weruh mripat.
He knew it wouldn’t.	Dheweke ngerti yen ora bakal.
Which they don’t have.	Kang padha ora ana.
Leave the cards standing at their ends.	Ninggalake kertu ngadeg ing ends sing.
We are not sure if this is an exact number.	Kita ora yakin manawa iki angka sing tepat.
Imagine how close it was before it happened.	Mbayangno sepira cedhake sadurunge kedadeyan.
It’s just us.	Iku mung kita.
I love my team.	Aku tresna marang timku.
I'm safe.	Aku aman.
I’m not supposed to mention the book room.	Aku ora mestine kanggo sebutno kamar buku.
He also doesn’t know where he came from.	Dheweke uga ora ngerti asale saka ngendi.
He shouldn't have wanted her.	Dheweke kudune ora pengin dheweke.
This is a huge thing for any business.	Iki minangka perkara sing gedhe banget kanggo bisnis apa wae.
I’ll tell you about it.	Dakkandhani babagan iki.
He did an important job.	Dheweke nindakake pakaryan penting.
It's still there.	Isih ana.
Don’t be afraid to be your teacher.	Aja wedi dadi gurumu.
That would be okay if we got the real facts.	Sing bakal oke yen kita entuk fakta sing nyata.
Really fast.	Cepet tenan.
Well, let them share their opinion.	Inggih, supaya padha nuduhake pendapat.
Here, the magic is hidden.	Ing kene, sihir didhelikake.
He was, of course, right.	Dheweke, mesthi, bener.
Create two separate models.	Nggawe rong model sing kapisah.
However, literature data on these applications are limited.	Nanging, data literatur babagan aplikasi kasebut diwatesi.
He was unusual.	Dheweke ora biasa.
Looks like it has been left in the rain.	Katon kaya wis ditinggal ing udan.
But remember, don’t hit them.	Nanging elinga, aja padha kenek.
He described the win as the biggest of his career.	Dheweke nggambarake kemenangan kasebut minangka sing paling gedhe ing karire.
That’s my understanding.	Kuwi pangertènku.
If appropriate, we test the interaction terms.	Yen cocok, kita nguji istilah interaksi.
People will support you even more now.	Wong bakal ndhukung sampeyan luwih akeh saiki.
Current medical practice.	Praktek medis saiki.
I don’t have a black shirt.	Aku ora duwe klambi ireng.
It can be used, in the time required.	Bisa digunakake, ing wektu sing dibutuhake.
Perhaps it is too late.	Mbok menawa wis kasep.
Trying to say something to yourself.	Nyoba kanggo ngomong soko dhewe.
Try playing now.	Coba main saiki.
Police car lights.	Lampu mobil polisi.
It’s really terrible.	Iku pancen elek.
I have to believe that he has been brought to safety.	Aku kudu percaya yen dheweke wis digawa menyang keamanan.
Nothing has changed for me.	Ora ana owah-owahan kanggo kula.
They say you die twice.	Padha ngomong sampeyan mati kaping pindho.
Usually only a few hours.	Biasane mung sawetara jam.
I guess this came out on social media.	Aku guess iki metu ing media sosial.
But we will sell anything.	Nanging kita bakal ngedol apa wae.
The process was repeated three times daily.	Proses kasebut diulang kaping telu saben dina.
She looks like she wants to.	Dheweke katon kaya dheweke pengin.
I took full responsibility for our falling apart.	Aku njupuk tanggung jawab lengkap kanggo kita Mudhun loro.
Plan your next meeting or special event with us.	Rencanana rapat sabanjure utawa acara khusus karo kita.
I also don’t know.	Aku uga ora ngerti.
Absolutely the word doesn’t exist.	Pancen tembung kasebut ora ana.
They set a date.	Padha nyetel tanggal.
Because you don’t have to.	Amarga sampeyan ora kudu.
Yes, that light will be called the sun.	Ya, cahya kasebut bakal diarani srengenge.
And it will only get worse.	Lan mung bakal dadi luwih elek.
Then he smiled and started to move forward.	Banjur mesem lan miwiti maju.
More soldiers are visible in the background.	Luwih akeh prajurit sing katon ing mburi.
The first step is to read in the source image.	Langkah pisanan yaiku maca ing gambar sumber kasebut.
This requires an explanation.	Iki mbutuhake panjelasan.
Support in the matter.	Dhukungan ing perkara kasebut.
I’m looking forward to the next event.	Aku ngarep-arep acara sabanjure.
The day is long gone.	Dina wis suwe.
He never thought he wanted to build a family there.	Dheweke ora tau ngira yen dheweke pengin mbangun kulawarga ing kana.
You have a great idea.	Sampeyan duwe gagasan gedhe.
I got up and went out.	Aku tangi banjur metu.
And some for the better.	Lan sawetara kanggo luwih apik.
But this time is a little different.	Nanging wektu iki rada beda.
It’s natural.	Iku wajar.
I will have a great time with this.	Aku bakal duwe wektu apik karo iki.
Don't break up.	Ojo putus.
Bring your head back to the center.	Bawa sirahmu bali menyang tengah.
The design does not cover the majority of cases.	Desain kasebut ora kalebu mayoritas kasus.
Sorry you have to be treated like this.	Nyuwun pangapunten sampeyan kudu dianggep kaya iki.
This young woman had reason to hold her head high.	Wong wadon enom iki duwe alesan kanggo nyekel sirahe dhuwur.
But still a child.	Nanging isih bocah.
Then it seems to stop working.	Banjur katon mandheg nyambut gawe.
I want to thank you for that.	Aku arep matur nuwun kanggo sing.
But now sleep and grow fresh and strong again.	Nanging saiki turu lan tuwuh seger lan kuwat maneh.
Truth and meaning.	Bebener lan makna.
I did so much better.	Aku nindakake supaya luwih apik.
But he thought he was safe.	Nanging dheweke mikir yen dheweke wis aman.
Worse than before.	Luwih elek tinimbang sadurunge.
But it gives some errors.	Nanging menehi sawetara kesalahan.
Something that will focus his creative and technical skills.	Soko sing bakal fokus kreatif lan skills technical kang.
I hope it works.	Mugi iku bisa.
He tried to repeat the sound he had made.	Dheweke nyoba mbaleni swara sing wis digawe.
See the details here, and the properties to be set up are here.	Deleng rincian ing kene, lan properti sing bakal disetel ana ing kene.
Then he winked at me.	Banjur dheweke nglirik aku.
We have been working in this field for years now.	Kita wis makarya ing lapangan iki kanggo taun saiki.
He has a choice no matter what his circumstances.	Dheweke duwe pilihan apa wae kahanane.
The data came from a variety of sources.	Data kasebut asale saka macem-macem sumber.
Boy, is it really something.	Boy, iku pancene soko.
Nature itself is a must.	Sifat dhewe kudu.
I watched her work.	Aku nonton dheweke kerja.
The procedure is not necessary in this case.	Prosedur kasebut ora perlu ing kasus iki.
He has been there to help me raise his son.	Dheweke wis ana kanggo mbantu aku ngunggahake putrane.
He grabbed it quickly.	Dheweke nyekel kanthi cepet.
She likes to laugh.	Dheweke seneng ngguyu.
Her background has a lot to do with the mix.	Latar mburi dheweke akeh hubungane karo campuran.
He didn’t help it.	Dheweke ora nulungi.
I know that your government will issue a new policy.	Aku ngerti yen pamrentah sampeyan bakal ngetokake kebijakan anyar.
You soon lose your sense of direction.	Sampeyan rauh ilang pangertèn saka arah.
It’s a way to get money.	Iku cara kanggo njaluk dhuwit.
Cats don’t care.	Kucing ora peduli.
He couldn't lie to her.	Dheweke ora bisa ngapusi dheweke.
I got the shell on the bottom.	Aku entuk cangkang ing ngisor.
You know what you’re getting.	Sampeyan ngerti apa sing sampeyan entuk.
Two months ago, the spring ball, might not have happened.	Rong sasi kepungkur, bal musim semi, bisa uga ora kedadeyan.
And pulled over by truck.	Lan ditarik liwat truk.
As a result, any cell location information will be lost.	Akibaté, sembarang informasi lokasi sel bakal ilang.
My son is so sweet.	Anakku pancen manis banget.
The most important result is to make it through to the other side.	Hasil sing paling penting yaiku nggawe liwat menyang sisih liyane.
It means you are new to the world of being a bad person.	Iku tegese sampeyan anyar ing donya dadi wong ala.
There was too much death, too much sickness.	Ana kakehan pati, kakehan lara.
The difference was my first day.	Bedane iki dina pertamaku.
Normal chest film.	Film dada normal.
Now less than before.	Saiki kurang saka sadurunge.
So, we have to go ahead and make a plan.	Dadi, kita kudu terus maju lan nggawe rencana.
It seems quite free to me.	Iku misale jek cukup free kanggo kula.
I might have to get one.	Aku bisa uga kudu njaluk siji.
The choice of music and style is excellent.	Pilihan musik lan gayane apik banget.
It may not be what you want it to be.	Bisa uga ora kaya sing dikarepake.
It would be perfect.	Iku bakal sampurna.
Many people don’t even know what it is.	Akeh wong malah ora ngerti apa iku.
My solution is to give up.	Solusiku yaiku nyerah.
But the results are inconsistent.	Nanging asile ora konsisten.
But none of that worked.	Nanging ora ana sing makarya.
If nothing else, try another approach.	Yen ora ana apa-apa, coba pendekatan liyane.
She thought herself beyond ideal, unnecessarily, above want.	Dheweke panginten dhéwé ngluwihi becik, tanpa perlu, ndhuwur pengin.
It’s a record.	Iku rekaman.
Well, it’s because of him.	Inggih, iku amarga saka dheweke.
The stone is not moving.	Watu ora obah.
Dogs are smart.	Asu iku pinter.
Our patients do not have these features.	Pasien kita ora duwe fitur kasebut.
The other parameters are the same as in the first case.	Parameter liyane padha karo kasus pisanan.
He does not represent my party.	Dheweke ora makili partaiku.
He cannot kill the world.	Dheweke ora bisa mateni jagad.
This story will not end until we control the source.	Crita iki ora bakal mungkasi nganti kita ngontrol sumber.
The text is just as well.	Teks mung uga.
Let it be you.	Ayo dadi sampeyan.
The wall, perhaps.	Tembok, mbok menawa.
You can do the same with the leaves.	Sampeyan bisa nindakake sing padha karo godhong.
It’s not even close.	Iku ora malah cedhak.
In fact, it's the opposite of that.	Ing kasunyatan, iku ngelawan saka sing.
I recommend it as early as possible.	Aku menehi saran supaya luwih awal kaya sing ditindakake.
He returned.	Dheweke bali.
He tries to fight the feeling of movement, or travel.	Dheweke nyoba nglawan perasaan gerakan, utawa lelungan.
It was pretty good some days.	Iku cukup apik sawetara dina.
This means that wells can be produced at a greater rate.	Iki tegese sumur bisa diprodhuksi kanthi tingkat sing luwih gedhe.
Then my father.	Banjur bapakku.
His views are different.	Pandangane beda.
However, it is very cut and dry.	Nanging, iku banget Cut lan garing.
So they sell shit.	Dadi padha ngedol telek.
For the letter of war.	Kanggo layang saka perang.
Understand what your emotions are telling you.	Ngerteni apa sing dicritakake dening emosi sampeyan.
Instead of knowing, he ordered me to be quiet.	Tinimbang ngerti, dheweke mrentah aku supaya meneng.
He wouldn’t do it like that.	Dheweke ora bakal nindakake kaya ngono.
I'm fixing the problem now.	Aku ndandani masalah kasebut saiki.
It has grown in the past year.	Wis tuwuh ing taun kepungkur.
Place of business.	Panggonan bisnis.
I may not buy another rose anymore but you.	Aku bisa uga ora tuku mawar liyane maneh nanging sampeyan.
That’s why there is no such thing.	Mulane ora ana sing kaya ngono.
I can’t respond if you are.	Aku ora bisa nanggapi yen sampeyan.
I have to stop myself.	Aku kudu mandheg dhewe.
There are still certain things that need to be taken care of.	Isih ana prekara tartamtu sing kudu diurus.
And the day after that, and the one after that.	Lan dina sawise iku, lan siji sawise iku.
But we’ve taken down the number of trucks.	Nanging kita wis njupuk mudhun nomer truk.
Has yellow eyes.	Nduweni mripat kuning.
Healthy sexual expression is a natural aspect of life.	Ekspresi seksual sing sehat minangka aspek alamiah urip.
Those people are right.	Wong-wong kuwi ya bener.
Specific data on progress over time are reviewed.	Data khusus babagan kemajuan liwat wektu dideleng.
She cried and dropped her weapon.	Dheweke nangis lan nyelehake senjatane.
Yes, my interview went smoothly.	Ya, wawancaraku lancar.
Currently, there is no cure or effective way to treat this disease.	Saiki, ora ana obat utawa cara sing efektif kanggo nambani penyakit iki.
That was my man.	Sing ana wong aku.
There is no answer there.	Ora ana jawaban ing kana.
And how to solve the problem.	Lan kepiye carane bisa ngatasi masalah kasebut.
I can’t break my word.	Aku ora bisa ngilangi tembungku.
I want to get this done and we can get it done.	Aku pengin njaluk iki rampung lan kita bisa rampung.
Press down to release the meat.	Pencet mudhun kanggo ngetokake daging.
Yes, that’s what it’s going to do.	Ya, kuwi sing bakal ditindakake.
Also, he was a bright man.	Uga, dheweke dadi wong sing padhang.
Suddenly the room was very small, the air very close.	Dumadakan kamar cilik banget, udhara cedhak banget.
Some new work is moving in this direction.	Sawetara karya anyar pindhah menyang arah iki.
No one knows what to do.	Ora ana sing ngerti apa sing kudu ditindakake.
Under the stars, he couldn’t help but laugh.	Ing ngisor lintang, dheweke ora bisa nahan ngguyu.
They display high performance.	Padha nampilake kinerja dhuwur.
And you might get a chance to read the book.	Lan sampeyan bisa entuk kesempatan kanggo maca buku kasebut.
Attempts to transfer have been rejected.	Upaya kanggo transfer wis ditolak.
Now we have met him.	Saiki kita wis ketemu dheweke.
He was not ready to take such a risk.	Dheweke durung siap njupuk risiko kaya ngono.
This he knows, and never will.	Iki dheweke ngerti, lan ora bakal.
It wasn’t until we were at my place that he spoke again.	Durung nganti kita ana ing panggonanku dheweke ngomong maneh.
All of them are sons.	Kabeh mau anake lanang.
It may have been a summer evening.	Bisa uga wis sore musim panas.
You think if you love someone they will leave.	Sampeyan mikir yen sampeyan tresna wong bakal ninggalake.
Bring yourself, friends and family.	Nggawa dhewe, kanca lan kulawarga.
The potential consequences are not worth taking the risk.	Konsekuensi potensial ora worth njupuk risiko.
He was easy to do.	Dheweke gampang nglakoni.
I don’t even have a contract.	Aku malah ora duwe kontrak.
She told me her dreams and then it was my turn.	Dheweke nyritakake impene banjur giliranku.
No, look at me.	Ora, deleng aku.
She wasn’t sure she wanted him well.	Dheweke ora yakin dheweke pengin dheweke apik.
However, this is easier said than done.	Nanging, iki luwih gampang diucapake tinimbang rampung.
He pays employees in cash for about half the time.	Dheweke mbayar karyawan kanthi awis kira-kira setengah wektu.
He’s not good enough to break the bank for.	Dheweke ora cukup apik kanggo break bank kanggo.
There, he developed a deep love for the natural world.	Ing kana, dheweke ngembangake rasa tresna sing jero marang alam donya.
Contribute to article writing.	Kontribusi kanggo nulis artikel.
This is really powerful.	Iki pancen kuat banget.
No life on the outside means life on the inside.	Ora ana urip ing njaba tegese urip ing njero.
This is just the beginning.	Iki mung wiwitan.
It’s like, art or something.	Iku kaya, seni utawa soko.
I try to remember that good comes from bad.	Aku nyoba ngelingi sing apik asale saka sing ala.
This creates negative thoughts.	Iki nggawe pikiran negatif.
Some women have meetings to talk about their legal rights.	Sawetara wanita duwe rapat kanggo ngomong babagan hak legal.
I’m sure the last few days were real.	Aku yakin sawetara dina pungkasan iki nyata.
Oh, you'll give me a chance.	Oh, sampeyan bakal menehi kula kasempatan.
But perhaps, they will now.	Nanging mbok menawa, padha bakal saiki.
And we lost my mother forever.	Lan kita ilang ibuku ing salawas-lawase.
Thank you for your support.	Matur nuwun kanggo dhukungan.
However, my little boy is sick.	Nanging, bocah cilikku lagi lara.
From every block of.	Saka saben blok saka.
I want it to be easy to see and read.	Aku pengin supaya gampang kanggo ndeleng lan maca.
This is a fairly difficult topic.	Iki minangka topik sing cukup angel.
From what I know, they never do, though.	Saka apa aku ngerti, padha ora tau nindakake, sanadyan.
It’s just not good.	Iku mung ora apik.
And maybe someone hates me.	Lan mbokmenawa ana sing sengit marang aku.
The decision to give his name to his father.	Keputusan kanggo menehi jeneng marang bapake.
Perhaps he has been injured the most.	Mbok menawa dheweke wis tatu paling akeh.
It’s just part of the holding action.	Iku mung bagean saka tumindak nyekeli.
When they finished what they came to do.	Nalika padha rampung apa padha teka kanggo nindakake.
Come on, we'll wait.	Ayo, kita bakal ngenteni.
But he did stuff.	Nanging dheweke nindakake barang.
And, as the boy called it, he was friendly.	Lan, kaya sing diarani bocah lanang, dheweke ramah.
And friends.	Lan kanca-kanca.
So the button will change display when pressed.	Dadi tombol bakal ngganti tampilan nalika dipencet.
That’s part of the problem, in fact.	Iku bagean saka masalah, nyatane.
Better yet, the media hasn’t yet emerged.	Luwih apik, media durung muncul.
You have to watch it carefully.	Sampeyan kudu njaga kanthi ati-ati.
I am very proud of you.	Aku bangga banget karo kowe.
Generally, we stay outside.	Umume, kita tetep menyang njaba.
The court tried to reject this motion.	Pengadilan nyoba nolak gerakan iki.
At the time they were in love.	Ing wektu padha tresna.
We live the truth.	We manggon bebener.
To see where that would take me.	Kanggo ndeleng ngendi sing bakal nggawa kula.
This can’t be my life.	Iki ora bisa dadi uripku.
Damn it must hurt.	Sialan mesti lara.
Help needed.	Bantuan dibutuhake.
Not meeting his brother, he went to his father’s office.	Ora ketemu adhine, dheweke lunga menyang kantore bapake.
Knowing is my business.	Ngerti iku urusanku.
He hates working women when they don’t have to.	Dheweke sengit karo wanita sing kerja yen ora kudu.
Don’t just have one group of friends.	Aja mung duwe siji klompok kanca.
Or fear with you.	Utawa wedi karo sampeyan.
He went back to making art.	Dheweke bali nggawe seni.
I just won’t.	Aku mung ora bakal.
I was so emotional watching it.	Aku dadi emosional nonton.
The man was sorry for what he had done.	Wong lanang kuwi mesakaké apa sing ditindakké.
He wanted her to act.	Dheweke pengin dheweke tumindak.
I'm ready for war.	Aku siap perang.
I’m not sure why that time, but it feels right.	Aku ora yakin kenapa wektu iku, nanging rasane bener.
They are up in your place.	Padha munggah ing panggonan sampeyan.
He must have been six full months.	Dheweke mesthine wis nem sasi lengkap.
I have some sad news.	Aku duwe sawetara kabar sedih.
The shape and size of the load in each type of building is unique.	Wangun lan ukuran beban ing saben jinis bangunan unik.
It chose the latter.	Iku milih sing terakhir.
And his parents.	Lan wong tuwane.
But anger will not solve the problem.	Nanging nesu ora bakal ngrampungake masalah.
There are a number of such events in various regions.	Ana sawetara acara kasebut ing macem-macem wilayah.
I’m going with that guy.	Aku arep karo wong iku.
He has a high status in society.	Dheweke nduweni status dhuwur ing masyarakat.
Can't wait for this topic.	Ora sabar ngenteni topik iki.
All this was done as agreed.	Kabeh iki ditindakake kaya sing disepakati.
I know him.	Aku ngerti dheweke.
You have become like a sister to me.	Sampeyan wis dadi kaya adhine kanggo aku.
Where it is even.	Ing ngendi iku malah.
I tried to force myself to focus.	Aku nyoba meksa aku fokus.
It’s in the in.	Iku ing ing.
The results of one representative experiment are shown.	Asil saka siji eksperimen perwakilan ditampilake.
But there is a change.	Nanging ana owah-owahan.
Having our daughter, she is not there.	Duwe putri kita, dheweke ora ana.
He has the determination to come, no matter what.	Dheweke duwe tekad kanggo teka, ora preduli.
So there is no escape from the cultural war.	Dadi ora uwal saka perang budaya.
They opened the house for me.	Wong-wong mbukak omah kanggo aku.
I need to see just where it starts.	Aku kudu weruh mung ngendi iku diwiwiti.
Your computer is shaking a movie that can be contacted by this music.	Komputer sampeyan goyangake film sing bisa dikontak musik iki.
That was done six months ago.	Sing rampung nem sasi kepungkur.
That will be the end.	Sing bakal pungkasan.
Picture up.	Gambar munggah.
She hated him.	Dheweke sengit marang dheweke.
And he knew he was running out of options.	Lan dheweke ngerti yen dheweke kehabisan pilihan.
I mean, that looks like a waste of money.	Maksudku, sing katon kaya sampah dhuwit.
But he didn't think that's the case.	Nanging dheweke ora ngira yen ngono.
I don’t want you to feel sorry for me.	Aku ora pengin kowe mesakake aku.
We had a lot of fun.	Kita padha seneng-seneng.
I can’t say for sure.	Aku ora bisa ngomong manawa.
Then he felt her, even though he couldn't speak or touch her.	Banjur dheweke ngrasakake dheweke, sanajan dheweke ora bisa ngomong utawa ndemek dheweke.
But it never worked.	Nanging ora tau dienggo.
I have never supported this game.	Aku wis tau ndhukung game iki.
Beyond basic contact information you will often need to provide more information.	Ngluwihi informasi kontak dhasar sampeyan kerep kudu menehi informasi liyane.
It’s too far to go into details.	Iku adoh banget kanggo nggawe rincian.
The full report can be read here.	Laporan lengkap bisa diwaca ing kene.
But that’s not the test.	Nanging dudu tes kasebut.
Outside, the wind had stopped.	Ing njaba, angin wis mandheg.
No government has the resources for this.	Ora ana pamrentah sing duwe sumber daya kanggo iki.
You can't see it anymore.	Sampeyan ora bisa ndeleng maneh.
It’s about trust.	Iku bab dateng.
Each student is given a copy of the school rules.	Saben siswa diwenehi salinan aturan sekolah.
Pay attention to the location of the walls.	Pay manungsa waé menyang lokasi tembok.
Instead, he turned to the whole class.	Nanging, dheweke nguripake kanggo kabeh kelas.
But nothing bad, of course.	Nanging ora ana sing ala, mesthi.
And with this growth came jobs.	Lan kanthi wutah iki teka proyek.
Use the program on the red workstation.	Gunakake program ing stasiun kerja abang.
There is no real explanation for the release.	Ora ana panjelasan nyata kanggo ngeculke.
I have the necessary skills to use digital communication tools.	Aku duwe katrampilan sing dibutuhake kanggo nggunakake alat komunikasi digital.
As a result, he was well -known among the young people there.	Akibaté, dheweke kondhang ing antarane wong enom ing kono.
Of course he would grow up and go to school with her.	Mesthine dheweke bakal tuwuh lan sekolah karo dheweke.
We need to be brought home.	Kita kudu digawa mulih.
But health travel is generally on track.	Nanging perjalanan kesehatan umume ana ing trek.
He doesn’t look good there.	Dheweke ora katon apik ing kono.
First it had to pass my eyes.	Pisanan iku kudu ngliwati mripatku.
It needs to be worse now than before.	Perlu saiki luwih elek tinimbang sadurunge.
It was, until he felt like he was being watched.	Iku, nganti dheweke krasa kaya dideleng.
It’s a huge statement.	Iku statement ageng.
No fear or anything.	Ora wedi utawa apa-apa.
He turned from a global war to a peace strategy.	Dheweke nguripake saka perang global menyang strategi perdamaian.
This did not deter me.	Iki ora ngalangi aku.
There is no waiting list.	Ora ana dhaptar tunggu.
He came out to win.	Dheweke metu kanggo menang.
He never wore a station shirt.	Dheweke ora nate nganggo klambi stasiun.
We can hardly wait.	Kita meh ora bisa ngenteni.
The correct version must be selected.	Versi sing bener kudu dipilih.
If he turned his head, his mouth would be the same as his.	Yen dheweke nguripake sirahe, cangkeme bakal padha karo dheweke.
It must have been very hot for them there.	Mesthi panas banget kanggo wong-wong mau ing kana.
Both experiences.	Loro-lorone pengalaman.
Therefore, they were not included in this analysis.	Mulane, padha ora kalebu ing analisis iki.
A new perspective.	A perspektif anyar.
No one gives you anything in this game.	Ora ana sing menehi apa-apa ing game iki.
Things will not recover quickly.	Prekara-prekara ora bakal cepet pulih.
So they lived there.	Dadi wong-wong mau padha manggon ing kono.
This is not true.	Iki ora bener.
That was really a sweet deal.	Sing ana tenan menehi hasil manis.
The reality is the same as here.	Kasunyatane padha karo sing ana ing kene.
He was great.	Dheweke gedhe.
In addition, the letter.	Kajaba iku, layang.
I found it very moving.	Aku ketemu banget obah.
But in fact it is not.	Nanging nyatane ora.
A half line.	A pola garis.
Again there are three.	Maneh ana telu.
She waited for the other one to go away.	Dheweke ngenteni siji liyane lunga.
He could call.	Dheweke bisa nelpon.
I put it all together.	Aku sijine kabeh.
She feels she needs more time with you.	Dheweke rumangsa butuh wektu luwih akeh karo sampeyan.
It often probably is.	Iku asring mbokmenawa.
Once you can do this close your eyes and continue.	Sawise sampeyan bisa nindakake iki nutup mata lan terus.
I would love to know.	Aku seneng ngerti.
We have a lot we can learn from him.	Kita duwe akeh sing bisa kita sinau saka dheweke.
We will play well together, for now.	Kita bakal main apik bebarengan, kanggo saiki.
That wouldn’t be satisfying.	Sing ora bakal kepenak.
To trust and thank the leading hand.	Kanggo dipercaya lan matur nuwun tangan sing mimpin.
Closed against the darkness.	Ditutup nglawan pepeteng.
That’s important you do.	Sing penting kowe nglakoni.
Repeat with the second fish.	Baleni karo iwak kapindho.
He is not.	Dheweke dudu.
In some ways, this may be true.	Ing cara tartamtu, iki bisa uga bener.
Yes, he is here.	Ya, dheweke ana ing kene.
She wants to cry every time she speaks.	Dheweke kepengin nangis saben diomongake.
You can measure multiple properties at any point.	Sampeyan bisa ngukur macem-macem properti ing sembarang titik.
I want him to come.	Aku pengin dheweke teka.
Let them dry and cool slightly.	Ayo padha garing lan adhem rada.
But this is a very individual decision.	Nanging iki kaputusan banget individu.
After each split, we find our way back to one another.	Sawise saben pamisah, kita nemokake cara bali menyang siji liyane.
I feel young at heart.	Aku rumangsa enom ing ati.
Then it was brought back to me.	Banjur digawa bali menyang kula.
I miss one.	Aku kangen siji.
He doesn’t have to.	Dheweke ora kudu.
I let her go.	Aku nglilani dheweke.
The report is really interesting.	Laporan kasebut pancen menarik banget.
During the experiments, tumor growth was measured weekly.	Sajrone eksperimen, wutah tumor diukur saben minggu.
They all know it.	Kabeh padha ngerti.
Nothing can be done directly.	Ora ana sing bisa ditindakake kanthi langsung.
This recommendation is for everyone.	Rekomendasi iki kanggo kabeh wong.
Even up here, they are out of reach.	Malah munggah kene, dheweke metu saka jangkauan.
There were days when he had no power.	Ana dina nalika dheweke ora duwe kekuwatan.
This is a great weekend.	Iki akhir minggu sing apik.
Let’s say no more about it.	Ayo kita ngomong ora luwih bab iku.
Once you master it, everything will be much easier.	Sawise sampeyan nguwasani, kabeh bakal luwih gampang.
These include the shape, number, and position of the teeth.	Iki kalebu wangun, nomer, lan posisi untu.
His voice was as usual.	Swarane kaya biasane.
We discovered something that interested us.	We katutup soko sing kasengsem kita.
Just a few examples.	Mung sawetara conto.
And it also didn’t take me anywhere.	Lan uga ora nggawa aku menyang endi wae.
He never signed up.	Dheweke ora tau mlebu.
Whatever it is, something about it does something for them.	Punapa mawon iku, soko bab iku nindakake soko kanggo wong-wong mau.
Thanks.	Matur nuwun.
Nor does it mention specific members of the church there.	Uga ora nyebutake anggota tartamtu saka pasamuwan ing kana.
If not, make a difficult decision.	Yen ora, nggawe keputusan angel.
They both sat down, turning their heads.	Loro-lorone lungguh, nguripake sirahe.
However, if you do this, there is the potential for problems.	Nanging, yen sampeyan nindakake iki, ana potensial kanggo masalah.
The results of the research are based on evidence.	Asil riset adhedhasar bukti.
Perform cell experiments.	Nindakake eksperimen sel.
Then, all of a sudden, we heard about this project.	Banjur, dumadakan, kita krungu babagan proyek iki.
Also no one else.	Uga ora ana wong liya.
You will be logged in when you purchase.	Sampeyan bakal mlebu nalika tuku.
He would not touch it.	Dheweke ora bakal ndemek.
The physical mechanism responsible for this link is not yet clear.	Mekanisme fisik sing tanggung jawab kanggo link iki durung jelas.
We are excited about coming to an end.	Kita bungah babagan teka ing pungkasan.
He’s not easy.	Dheweke ora gampang.
Two methods of performance testing were used.	Rong cara tes kinerja digunakake.
Everyone has a different opinion.	Saben uwong nduweni panemu sing beda-beda.
This was the last start for me.	Iki minangka wiwitan pungkasan kanggo aku.
Sometimes what feels wrong becomes right.	Kadang sing dirasa salah dadi bener.
However, the exact mechanism is unknown.	Nanging, mekanisme sing tepat ora dingerteni.
I just gave the order.	Aku mung menehi pesenan.
If you want to maintain distance, you can do that as well.	Yen sampeyan pengin njaga jarak, sampeyan uga bisa nindakake.
We still have a chance.	Kita isih duwe kesempatan.
This is the landscape.	Iki teh malang.
He allowed the enemy to come at him.	Dheweke ngidini mungsuh teka marang dheweke.
Church history tells us that this must be true.	Sejarah pasamuwan ngandhani yen iki kudu bener.
In some cases, you may need to change it slightly.	Ing kasus tartamtu, sampeyan kudu ngganti rada.
I will love this.	Aku bakal tresna iki.
There is no answer yet.	Durung ana wangsulan.
You did it amazingly.	Sampeyan nindakake iku apik tenan.
There are some really nice active features that aren’t there in the others.	Ana fitur aktif apik banget sing ora ana ing liyane.
This time is the only time we have to do it.	Wektu iki mung siji-sijine wektu sing kudu kita lakoni.
He will never leave me.	Dheweke ora bakal ninggalake aku.
Now we have the option to use it.	Saiki kita duwe pilihan kanggo nggunakake.
I tried.	Aku ngupayakake.
Growth is the last thing that can happen again.	Wutah minangka perkara pungkasan sing bisa kedadeyan maneh.
He had no money for it.	Dheweke ora duwe dhuwit kanggo iku.
They sat in a circle, talking.	Padha lungguh ing bunder, ngomong.
He needs to rest.	Dheweke kudu ngaso.
This last part is very important.	Bagian pungkasan iki penting banget.
The subject’s task was to return the finger quickly.	Tugas subjek yaiku mbalekake driji kanthi cepet.
So the bad guys escaped.	Dadi wong-wong jahat padha lolos.
Most people want to see it happen.	Umume wong pengin ndeleng kedadeyan kasebut.
I am a friendly person.	Aku wong sing ramah.
He won’t last long.	Dheweke ora bakal suwe.
I would love to have such a beautiful watch.	Aku seneng banget duwe jam tangan sing apik banget.
He was not impressed with what was inside the bottle.	Dheweke ora kepincut karo apa sing ana ing njero botol kasebut.
This number must be unique in all processes.	Nomer iki kudu unik ing kabeh proses.
This time he picked up the phone.	Kali iki dheweke ngangkat telpon.
The relationship was discovered.	Hubungan kasebut ditemokake.
They ended up in the hospital.	Padha rampung ing rumah sakit.
He would not give up hope.	Dheweke ora bakal nyerah pangarep-arep.
But another office picked up my application.	Nanging kantor liyane ngangkat lamaranku.
We had a good time, and we had a bad time.	Kita duwe wektu sing apik, lan kita duwe wektu sing ala.
Trust is huge.	Trust iku ageng.
The message is clear.	Pesen kasebut cetha.
This is possible and has been turned off before.	Iki bisa lan wis mateni sadurunge.
He did not say what he would offer.	Dheweke ora ngomong apa sing bakal ditawakake.
No similar results were found in the literature.	Ora ana asil sing padha ditemokake ing literatur.
It has taken for granted.	Iku wis njupuk kanggo wong.
Some are really good.	Sawetara pancen apik.
The population should be measured.	Populasi kudu ditindakake.
In most cases, this is extreme.	Ing kasus paling, iki nemen.
There is no difference.	Ora ana bedane.
Pass the test on your first attempt.	Lulus tes ing upaya pisanan sampeyan.
Then go for a drink.	Banjur marani ngombe.
Effective team players can be used this way.	Pemain tim sing efektif bisa digunakake kanthi cara iki.
One fact for sure.	Siji kasunyatan sing mesthi.
A dress code is required for schools, private or public.	Kode busana dibutuhake kanggo sekolah, swasta utawa umum.
Nothing serious.	Ora ana sing serius.
The boys know better.	Sing lanang luwih ngerti.
Then came another surprise.	Banjur teka surprise liyane.
Not for the trip.	Ora kanggo trip.
Long legs saved her.	Sikil dawa nylametake dheweke.
There is no difference.	Ora ana sing beda.
You have helped in ways that no one else could.	Sampeyan wis nulungi kanthi cara sing ora bisa ditindakake wong liya.
Though it is in the vicinity of an expensive house.	Sanadyan ana ing sacedhake omah sing larang.
Disable the process and remove the software.	Mateni proses lan mbusak piranti lunak.
There is no plan of action.	Ora ana rencana tumindak.
The baby was never found.	Bayi kasebut ora nate ditemokake.
That’s not a test.	Kuwi dudu tes.
Not from me.	Ora saka kula.
He was still looking up.	Dheweke isih nyawang munggah.
He lives for this.	Dheweke urip kanggo iki.
Give in.	Menehi ing.
It lives up to exactly what it offers.	Iku manggon nganti persis apa nawakake.
If you think about it, you will see that it is true.	Yen sampeyan mikir babagan iki, sampeyan bakal weruh sing bener.
He could hear her voice, and was not surprised.	Dheweke bisa krungu swarane dheweke, lan ora kaget.
You probably have a lot I want to say without.	Sampeyan mbokmenawa duwe akeh sing pengin dakkandhakake tanpa.
However, this control is not absolute.	Nanging, kontrol iki ora mutlak.
I rolled on the ground, trying to drop it.	Aku muter-muter ing lemah, nyoba kanggo nyelehake.
Marriage is faith.	Nikah iku iman.
Actually, it’s not like that.	Bener, ora kaya ngono.
He stood upright.	Dheweke ngadeg jejeg.
And it makes people click on the link, or buy the paper.	Lan iku ndadekake wong klik ing link, utawa tuku kertas.
He came, through a glass plate.	Dheweke teka, liwat kaca piring kaca.
It should not be warm or cold.	Sampeyan ngirim ora anget utawa kadhemen.
It makes a difference.	Iku ndadekake owah-owahan.
Most people need a cell phone.	Umume wong butuh ponsel.
However, it was still not successful.	Nanging, isih ora sukses.
It seems easy at first, but try and see.	Iku katon gampang ing kawitan, nanging nyoba lan ndeleng.
We believe this is such a case.	Kita pracaya iki kasus kaya mengkono.
The sun had only minutes to go.	Srengenge wis mung menit kanggo pindhah.
There may be a few small tears.	Bisa uga ana sawetara luh cilik.
He was powerful.	Dheweke kuwasa.
You want it where they won’t look.	Sampeyan pengin ing ngendi dheweke ora bakal nggoleki.
Not to mention the lack of luck.	Ora kanggo sebutno lack saka luck.
The text is clearly written and fun to read.	Naskah ditulis kanthi cetha lan nyenengake kanggo maca.
You do this.	Sampeyan nindakake iki.
Otherwise, they are somewhat absent.	Yen ora, dheweke rada ora ana.
And now it’s easier to think of him.	Lan saiki luwih gampang mikir dheweke.
There is no front door.	Ora ana lawang ngarep.
The war did not last long.	Perang kasebut ora suwe.
He just dropped his phone and ran.	Dheweke mung nyelehake telpon lan mlayu.
Couldn't find anything.	Ora bisa nemokake apa-apa.
Write a book about it.	Nulis buku babagan.
This is an agreement.	Iki minangka persetujuan.
Try to read it fairly and do it.	Coba wacan sing adil lan lakoni.
Like watching a horrible silent movie.	Kaya nonton film bisu sing nggegirisi.
Something went wrong.	Ana sing salah.
His hands went up.	Tangane munggah.
Once, he will take you to my apartment.	Sawise, dheweke bakal nggawa sampeyan menyang apartemenku.
As that can happen.	Kaya sing bisa kedadeyan.
Also a positive film.	Uga film positif.
He then died at the hospital.	Dheweke banjur tilar donya ing rumah sakit.
Her feelings.	Perasaan dheweke.
You will most likely be able to get into some law school.	Sampeyan bakal paling kamungkinan bisa njaluk menyang sawetara sekolah hukum.
We have a lot to say.	Kita kudu ngomong akeh.
This can be explained for the following reasons.	Iki bisa diterangake kanthi alasan ing ngisor iki.
Sometimes passion works.	Kadhangkala passion bisa.
In two of the three cases, the patient was female.	Ing loro saka telung kasus kasebut, pasien kasebut wadon.
He would hope to hear struggles of some kind.	Dheweke bakal ngarep-arep krungu perjuangan saka sawetara jinis.
He made us shoot.	Dheweke nggawe kita njupuk.
Digital images take up less physical space than paper.	Gambar digital njupuk spasi fisik kurang saka kertas.
Perfect joy.	Kabungahan sing sampurna.
He had to fight, knowing that he was going to lose.	Dheweke kudu berjuang, ngerti yen dheweke bakal kalah.
Here we present a difference that can be positive or negative.	Ing kene kita nampilake prabédan sing bisa dadi positif utawa negatif.
Those days look like they used to.	Dina-dina iku katon kaya biyen.
I’m not sure if he knew.	Aku ora yakin yen dheweke ngerti.
It’s been many years we’ve known each other.	Wis pirang-pirang taun kita kenal.
The performance study was conducted in two parts.	Panliten kinerja ditindakake kanthi rong perangan.
I was not afraid.	Aku ora wedi.
We’ll see how this turns out.	Kita bakal weruh carane iki dadi metu.
That is the goal now.	Sing dadi gol saiki.
I just want to show you one more thing.	Aku mung arep nuduhake sampeyan siji bab liyane.
You can hardly say anything.	Sampeyan meh ora bisa ngomong apa-apa.
Nice new building on a nice new square.	Bangunan anyar sing apik ing alun-alun anyar sing apik.
There is nothing wrong with that.	Ora ana sing salah.
I can’t assume anything.	Aku ora bisa nganggep apa-apa.
And he doesn’t have to be a man here.	Lan dheweke ora kudu dadi wong ing kene.
They were not told why.	Wong-wong mau ora dikandhani apa sebabe.
Anyone who can accept this, let us accept it.	Sapa sing bisa nampa iki, ayo nampa.
I’m not going to say that it doesn’t work.	Aku ora arep ngomong yen ora bisa.
He knew there was a need there.	Dheweke ngerti ana kabutuhan ing kana.
He made a fuss about this issue.	Dheweke nggawe masalah babagan masalah iki.
I realized myself soon enough.	Aku temen maujud dhewe cukup rauh.
There is no place like a house, ’and you can be there.	Ora ana papan kaya omah, 'lan sampeyan bisa ana ing kana.
Legal status is up in the air.	Status legal munggah ing udhara.
I drive an economy car.	Aku nyopir mobil ekonomi.
Right click the image.	Klik tengen gambar.
I believe this is very important.	Aku percaya yen iki penting banget.
She shook in a big circle.	Dheweke guncang ing bunder amba.
She walked into the kitchen, then into the park.	Dheweke mlaku menyang pawon, banjur menyang taman.
But you can save it all.	Nanging sampeyan bisa nyimpen kabeh.
He knew exactly that.	Dheweke ngerti persis.
It has only four games left, including three at home.	Wis mung papat game isih, kalebu telu ing ngarep.
Teams form with each game.	Tim mbentuk karo saben game.
We were up by two with ten minutes to play.	Kita padha munggah dening loro karo sepuluh menit kanggo muter.
There are a few.	Ana sawetara.
There is no agreement.	Ora ana kesepakatan.
Check out everyone who came here to see.	Delengen kabeh sing teka ing kene kanggo ndeleng.
I mean, really bad.	Maksudku, ala tenan.
Those who have magic, and those who don’t.	Sing duwe sihir, lan sing ora duwe.
See what still has to be said.	Delengen apa sing isih kudu diomongake.
In other words, money is also used.	Ing tembung liyane, dhuwit uga digunakake.
Five stars of course.	Limang lintang mesthi.
All the players just got it.	Kabeh pemain mung entuk.
To tell his mother.	Kanggo ngandhani ibune.
There’s some really weird global shit.	Ana sawetara telek global sing aneh banget.
But how are you just.	Nanging carane sampeyan mung.
Also other fields can be used.	Uga lapangan liyane bisa digunakake.
Not much to say.	Ora ana akeh sing ngomong.
He had to see the place like no one else.	Dheweke kudu ndeleng papan kaya ora ana wong liya.
Everything will come out in a moment.	Kabeh bakal metu ing wayahe.
But this is not a police matter.	Nanging iki dudu urusan polisi.
Stir well and set aside.	Aduk kanthi becik lan disisihake.
Think of it as added value.	Mikir minangka nilai tambah.
Better go and look.	Luwih becik lunga lan goleki.
One that can make you laugh.	Siji sing bisa ngguyu sampeyan.
He would have her, and not just overnight.	Dheweke bakal duwe dheweke, lan ora mung sewengi.
Especially that kid.	Apamaneh bocah kuwi.
Take a look at what is happening in this country.	Coba deleng apa sing kedadeyan ing negara iki.
You don’t have to struggle more with the sick.	Sampeyan ora kudu luwih berjuang karo lara.
It is very fair to buy now the price.	Wis adil banget tuku saiki rega.
It has become a common feature.	Wis dadi fitur umum.
Let’s see how he comes back from this year.	Ayo ndeleng kepiye dheweke bali maneh saka taun iki.
Once the cells were treated, the media was not removed, only added.	Sawise sel kasebut diobati, media ora dibusak, mung ditambahake.
I say it, not anymore.	Aku ngomong iku, ora maneh.
It’s her way.	Iku cara dheweke.
That seems to be part of the goal.	Sing misale jek dadi bagean saka tujuan.
They can put it together.	Padha bisa sijine iku bebarengan.
Thank you so much !.	Matur nuwun kanthi sanget!.
I'm lucky to survive.	Aku begja slamet.
This review includes a personal interview.	Tinjauan iki kalebu wawancara pribadi.
It’s a long link.	Iku link dawa.
We want people to laugh.	Kita pengin wong ngguyu.
However, the situation has changed over the past few years.	Nanging, kahanan wis owah sajrone sawetara taun kepungkur.
He was easy to make, but not the challenge.	Dheweke gampang digawe, nanging dudu tantangan kasebut.
Still no answer.	Isih ora ana wangsulan.
I can hardly say.	Aku meh ora bisa ngomong.
I’m a knife.	Aku dadi piso.
Finding a balance between vision and resources is key.	Nemokake keseimbangan antarane visi lan sumber daya minangka kunci.
We are the chosen people.	Kita iki wong sing dipilih.
And he was still trying to make her respond.	Lan dheweke isih nyoba nggawe dheweke nanggapi.
Learn more about us.	Sinau luwih lengkap babagan kita.
Only the government cannot accept this.	Mung pamrentah sing ora bisa nampa iki.
He never answered any questions directly.	Dheweke ora nate mangsuli pitakon apa wae kanthi langsung.
He could hear it.	Dheweke bisa krungu.
They were sad.	Padha sedhih.
But it’s certainly not the end of the story.	Nanging mesthine dudu pungkasane crita.
And it’s a huge amount of work.	Lan iku jumlah ageng karya.
It makes me want to get up and do something.	Iku ndadekake kula pengin tangi lan nindakake soko.
Sadly, if it can’t be used anymore like that.	Sedhih, yen ora bisa digunakake maneh kaya ngono.
It seemed like it was going to be hard for me, though.	Iku ketoke kaya iku bakal hard kanggo kula, sanadyan.
I feel great.	Aku rumangsa gedhe.
It’s really hard to eat because your mouth is so dry.	Pancen angel mangan amarga cangkeme garing banget.
He died at the scene.	Dheweke tilar donya ing adegan.
I often watch him and do whatever he does.	Aku kerep nonton dheweke lan nindakake apa wae sing ditindakake.
This has had two results.	Iki wis loro asil.
Not too sick, yet.	Ora lara banget, durung.
He was just recently made.	Dheweke mung bubar digawe.
He had had enough.	Dheweke wis cukup.
He didn’t come back because he didn’t want to.	Dheweke ora bali amarga dheweke ora pengin.
Sold a hundred times its value.	Didol kaping satus regane dheweke.
She assumes.	Dheweke nganggep.
It’s just not in it.	Iku mung ora ing.
Numbers are separate items that you store somewhere and forget about.	Angka minangka barang sing kapisah sing sampeyan simpen ing endi wae lan lali.
Hold hands and wait to see.	Nyekel tangan lan ngenteni kanggo ndeleng.
The results were then compared with the ground truth.	Asil kasebut banjur dibandhingake karo bebener lemah.
We were sad.	Kita padha sedhih.
Here are some clean clothes.	Kene sawetara sandhangan resik.
And no children.	Lan ora ana anak.
He turned and looked, seeing nothing.	Dheweke noleh lan ndeleng, ora weruh apa-apa.
I think he’s a good guy.	Aku iku wong apik.
He did not then represent them.	Dheweke ora banjur makili wong-wong mau.
And it’s not new.	Lan iku ora anyar.
And here it is.	Lan kene iku.
old.	lawas.
It is impossible for one person to pull a heavy object.	Ora mungkin wong siji bisa narik barang sing abot.
It felt like a good place to talk about it.	Iku felt kaya panggonan apik kanggo ngomong bab iku.
We dress up warm and go out.	Kita salin munggah anget lan metu.
He plays himself.	Dheweke main dhewe.
It’s hard to mix.	Iku angel kanggo nyampur.
Still out of reach for most of us.	Isih metu saka jangkoan kanggo umume kita.
But the press ran with it.	Nanging pers mlayu karo.
He thinks of everything.	Dheweke mikir kabeh.
Others suffer from too much religion.	Sing liyane nandhang kakehan agama.
I want to sleep.	Aku kepingin turu.
I am a user.	Aku pangguna.
But customers are really happy to have it.	Nanging pelanggan pancene seneng duwe.
We were not involved.	Kita padha ora melu.
It’s an animal you won’t find here.	Iku kewan sing ora bakal ditemokake ing kene.
My area has long been smaller.	Wilayahku saya suwe saya cilik.
I’m not a show person.	Aku dudu wong acara.
I should have seen this coming.	Aku kudune weruh iki teka.
I will do this.	Aku bakal nindakake iki.
Without thinking, we agreed and helped her through the wall.	Tanpa mikir, kita setuju lan mbantu dheweke liwat tembok.
I became aware of the people around me.	Aku dadi sadar karo wong-wong ing sekitarku.
I often travel around the country.	Aku kerep lelungan ing saindhenging negara.
Not like that in my brain.	Ora kaya ngono otakku.
It can be quite detailed.	Bisa cukup rinci.
But we really don’t.	Nanging kita pancene ora.
There is no way to know.	Ora ana cara kanggo ngerti.
But he didn’t help the story.	Nanging dheweke ora nulungi crita kasebut.
The staff were friendly and helpful.	Staff padha grapyak lan mbiyantu.
Nice girl.	Bocahe bagus.
I work from the other end.	Aku kerja saka ujung liyane.
I still want to see the play.	Aku isih pengin ndeleng sandiwara.
This video shows.	Video iki nuduhake.
He lost his way in the world.	Dheweke ilang dalan ing donya.
The result is beyond doubt.	Asil ora ana keraguan.
That’s where we leave it.	Sing ngendi kita ninggalake iku.
I thought you should be here.	Aku panginten sampeyan kudu kene.
He pulled out a gun and shot himself in the head.	Ditarik metu bedhil lan ditembak piyambak ing sirah.
To say the least, this is a strange conclusion.	Kanggo ngomong paling ora, iki kesimpulan aneh.
She needs coffee.	Dheweke butuh kopi.
Good health care.	Perawatan kesehatan apik.
Please can someone explain why.	Mangga ana wong bisa nerangake apa.
Go to the yellow panel and build the vehicle.	Mbukak menyang panel kuning lan mbangun kendaraan.
They put their bodies down.	Padha nyelehake awak mudhun.
We will see this later.	Kita bakal weruh iki mengko.
Does anyone else feel the same way ?.	Apa wong liya uga ngrasa kaya ngono?.
The more you hear, the better.	Sing liyane krungu, sing luwih apik.
He grew up here.	Dheweke tuwuh ing kene.
I totally agree.	Aku setuju babar pisan.
I myself do not know.	Aku dhewe ora ngerti.
This fact does not mean that these properties have no physical meaning.	Kasunyatan iki ora ateges sifat-sifat kasebut ora duwe makna fisik.
Education was done for him rather than for him.	Pendhidhikan ditindakake kanggo dheweke tinimbang karo dheweke.
I see it as a valuable learning process.	Aku weruh iku minangka proses learning terkenal.
He never came.	Dheweke ora tau teka.
Let them do it.	Ayo padha nindakake.
I saw that none of the crew members wanted to watch.	Aku weruh sing ora ana anggota kru sing pengin nonton.
His eyes instead of his voice asked what was going on.	Mripat tinimbang swarane takon ana apa.
I want you to remember this.	Aku pengin sampeyan ngelingi iki.
I have checked your files.	Aku wis mriksa file sampeyan.
We don’t need to talk about the years we’ve missed.	Kita ora perlu ngomong babagan taun-taun sing wis ora kejawab.
In some ways it’s a great place to be.	Ing sawetara cara iku panggonan sing apik kanggo dadi.
But there were times when he couldn’t help himself.	Nanging ana wektu dheweke ora bisa nyegah awake dhewe.
It takes forever to get one depending on the time of day.	Njupuk salawas-lawase kanggo njaluk siji gumantung ing wektu dina.
What could be better than that ?.	Apa dadi luwih apik saka iku?.
Now we don’t put anyone at risk.	Saiki kita ora menehi risiko marang sapa wae.
Now you have to rest.	Saiki sampeyan kudu ngaso.
Everything is different.	Kabeh iku beda.
He was just.	Dheweke mung.
You are in addition to research.	Sampeyan saliyane riset.
She nodded, knowing.	Dheweke manthuk, ngerti.
I can’t just break it.	Aku ora bisa mung break.
He just isn’t.	Dheweke mung ora.
Then pause.	Banjur ngaso.
I have to ask anyone about how bad it is.	Aku kudu takon sapa wae babagan sepira alane.
There is an explanation for both and it may be related.	Ana panjelasan kanggo loro lan bisa uga ana hubungane.
Available to users.	Kasedhiya kanggo pangguna.
They both want gold.	Loro-lorone pengin emas.
Not the moment.	Ora wayahe.
But such internal evidence was not the subject of this study.	Nanging bukti internal kasebut ora dadi subyek panliten iki.
Also, it makes me feel old.	Uga, iku ndadekake kula aran lawas.
The results are certainly excellent.	Asil mesthi apik banget.
And they went.	Lan padha lunga.
It’s not easy to do.	Iku ora gampang kanggo nindakake.
There was no response anywhere to write the message.	Ora ana tanggapan ing endi wae kanggo nulis pesen kasebut.
Truth without belief.	Bebener tanpa kapercayan.
Who knows where it might end next ?.	Sapa sing ngerti ing endi bisa rampung sabanjure?.
Don’t just stand there.	Aja mung ngadeg ing kono.
I looked back, looking harder.	Aku mandeng maneh, katon harder.
He sat at his desk, writing whatever.	Dheweke lungguh ing mejane, nulis apa wae.
The pain needs to grow.	Nyeri perlu kanggo tuwuh.
I might have already known.	Aku bisa uga wis ngerti.
Or at least they do.	Utawa ing paling padha nindakake.
We are better off without him.	Kita luwih apik tanpa dheweke.
Nothing will stop him.	Ora ana sing bakal ngalangi dheweke.
It’s about confidence, and how you do it yourself.	Nanging babagan kapercayan, lan carane sampeyan nindakake dhewe.
She was busy, and he had no problem with her.	Dheweke sibuk, lan dheweke ora ana masalah kanggo dheweke.
The team is definitely at its peak in the spring.	Tim kasebut mesthi ana ing dhuwur ing musim semi.
This is my duty.	Iki tugase.
What’s still there.	Apa sing isih ana.
It’s my goal, to get into that game.	Iku tujuanku, kanggo njaluk menyang game sing.
Only he knows why and everyone should do what he is told.	Mung dheweke sing ngerti sebabe lan kabeh wong kudu nindakake apa sing didhawuhake.
And, as it turns out, he can.	Lan, ternyata, dheweke bisa.
He liked the approach he had taken to the issue.	Dheweke seneng pendekatan sing ditindakake kanggo masalah kasebut.
Some have jobs.	Sawetara duwe proyek.
Decided against it.	Mutusaké marang iku.
There was little food, nothing.	Ana panganan sithik, ora ana apa-apa.
The result was a style unlike any other.	Asil ana gaya ora kaya liyane.
She looks up and around.	Dheweke katon munggah lan watara.
He doesn’t want just a lot of people.	Dheweke ora pengin mung akeh wong.
The crew began setting up the next shot.	Para kru miwiti nyetel tembakan sabanjure.
The world wants to know.	Donya kepengin ngerti.
Many years, in fact.	Akeh taun, nyatane.
He tried someone else.	Dheweke nyoba wong liya.
We have a solution.	We duwe solusi.
If you think you don’t have time to exercise, think again.	Yen sampeyan mikir sampeyan ora duwe wektu kanggo olahraga, pikirake maneh.
I have to hit home.	Aku kudu tekan omah.
I feel very difficult if I don’t approach you.	Aku rumangsa angel banget yen ora nyedhaki sampeyan.
It was unfair to fight he thought.	Iku ora adil tarung kang panginten.
And they don’t have it.	Lan padha ora duwe.
All the staff were helpful and friendly.	Kabeh Staff padha mbiyantu lan grapyak.
It will only change how you look on the outside.	Iku mung bakal ngganti carane katon ing njaba.
I am very friendly and patient.	Aku banget grapyak lan sabar.
And after that point, it starts to age.	Lan sawise titik, iku wiwit tuwa.
Already out of another high school.	Wis metu saka sekolah menengah liyane.
You can tell he can get out.	Sampeyan bisa ngomong dheweke bisa metu.
He has no option but to return to the control of local authorities.	Dheweke ora duwe pilihan kanggo bali menyang kontrol panguwasa lokal.
Other people can’t cope and are angry.	Wong liya ora bisa ngatasi lan nesu.
We will be smart.	Kita bakal pinter.
Every situation is different and everyone is different.	Saben kahanan beda lan saben wong beda.
I have nothing to lose.	Aku wis ora ana sing ilang.
See something, say something.	Ndeleng soko, ngomong soko.
Maybe he thought we would be friends.	Mungkin dheweke mikir yen kita bakal dadi kanca.
We need advice.	We kudu saran.
He started to get really good.	Dheweke wiwit dadi apikan banget.
About ready to remove my hair.	Kira-kira siap njabut rambutku.
At least two things.	Paling ora rong perkara.
He was absolutely right.	Dheweke pancen bener.
For a moment I wondered who was talking to my mother.	Sedhela aku mikir sapa sing lagi omong karo ibuku.
For case no.	Kanggo kasus no.
He didn't like the woman.	Dheweke ora seneng karo wanita kasebut.
Just write and keep writing.	Cukup nulis lan terus nulis.
And when it comes, it comes.	Lan nalika teka, teka.
People have just so much.	Wong duwe mung akeh.
He was obviously lying.	Dheweke temenan ngapusi.
But there is another important point.	Nanging ana titik penting liyane.
But there is much more to it.	Nanging ana akeh liyane saka iku.
Except for a time or two.	Kajaba wektu utawa loro.
Transfer to a plate or bowl and set aside.	Transfer menyang piring utawa mangkuk lan disisihake.
He winked at her quickly.	Dheweke nglirik dheweke kanthi cepet.
This conclusion is supported by several studies.	Kesimpulan iki didhukung dening sawetara studi.
This is the most important piece.	Iki minangka potongan sing paling penting.
He gave me a glass of wine.	Dheweke menehi aku segelas anggur.
It has arrived here.	Wis tekan kene.
I was direct and she was as well.	Aku langsung lan dheweke uga.
I can't run.	Aku ora bisa mbukak.
This is the most basic of life.	Iki minangka urip sing paling dhasar.
Informed consent was obtained from participants.	Informed consent dijupuk saka peserta.
This is the text that will be provided to the user.	Iki minangka teks sing bakal diwenehake marang pangguna.
Well, you’re probably right.	Inggih, sampeyan mbokmenawa bener.
I will use this website first because it is really good.	Aku bakal nggunakake situs web iki luwih dhisik amarga pancen apik banget.
Please help what you need to do.	Mangga bantuan apa sing kudu dilakoni.
I can’t do this forever.	Aku ora bisa nindakake iki ing salawas-lawase.
He knew this even though he couldn’t see it.	Dheweke ngerti iki sanajan dheweke ora bisa ndeleng.
Escape seemed an impossible concept.	Uwal ketoke konsep mokal.
We like to think.	Kita seneng mikir.
This is getting better.	Iki saya tambah apik.
But the time may have come.	Nanging wektune bisa uga wis teka.
From the breath, out and in, and back.	Saka ambegan, metu lan mlebu, lan maneh.
Take your time, and by and by, it will fall into place.	Njupuk wektu, lan dening lan dening, iku bakal tiba ing panggonan.
It was obvious he recognized me, too.	Iku ketok kang dikenali kula, banget.
What is said is not important.	Apa sing diarani ora penting.
It’s as if we have to prove ourselves.	Kaya-kaya kudu mbuktekake awake dhewe.
Of course another discussion.	Mesthi wae diskusi liyane.
I signed up.	Aku mlebu.
I was just nervous.	Aku mung gugup.
Maybe no one will.	Mungkin ora ana sing bakal.
So the problem is only for the command line.	Dadi masalahe mung kanggo baris perintah.
Two other people helped as support staff.	Loro wong liya mbantu minangka staf dhukungan.
I feel like I can do a very good thing in this world.	Aku rumangsa bisa nindakake perkara sing apik banget ing jagad iki.
Don’t write code, even if you can do it quickly.	Aja nulis kode, sanajan sampeyan bisa nindakake kanthi cepet.
These guys have been regulars.	Wong lanang iki wis biasa.
In addition, our stories can be powerful for each other.	Kajaba iku, crita kita bisa dadi kuat kanggo saben liyane.
You write it yourself.	Sampeyan nulis dhewe.
So, the older you get, the more you pay for cover.	Mula, saya tuwa, luwih akeh sampeyan mbayar tutup.
But this is what people do.	Nanging iki sing ditindakake wong.
Practice really helps you get through difficult levels.	Laku pancen mbantu sampeyan ngliwati level sing angel.
We cannot find evidence from multiple countries.	Kita ora bisa nemokake bukti saka macem-macem negara.
Or try to.	Utawa nyoba kanggo.
That kind of means.	Sing jenis tegese.
I want to get it there.	Aku pengin njaluk iku ing kono.
She hadn’t heard of me.	Dheweke durung krungu bab aku.
Some guys don’t care.	Sawetara wong lanang ora peduli.
I have to find out where he went.	Aku kudu nggoleki ngendi dheweke lunga.
For the current year.	Kanggo taun saiki.
Turn it all off.	Pateni kabeh.
An understanding that there is something important about line and freedom is found.	Pangertosan manawa ana sing penting babagan garis lan kebebasan ditemokake.
If they are lucky.	Yen padha begja.
A few years later, the couple started a family.	Sawetara taun sabanjure, pasangan kasebut miwiti kulawarga.
A lot can go wrong.	Akeh sing bisa salah.
I am sure your website will grow in the future.	Aku yakin situs web sampeyan bakal tuwuh ing mangsa ngarep.
Yes, it was his gun.	Ya, iku bedhil dheweke.
We have a family.	Kita wis kulawarga.
It’s not the only one.	Iku ora mung siji.
, done in close to a second.	, rampung cedhak detik.
Very nice room.	Kamar sing apik banget.
About medicine.	Bab obat.
I am now afraid of him.	Aku saiki wedi marang dheweke.
They are a very good team.	Dheweke tim sing apik banget.
Everyone knows everything.	Kabeh wong ngerti kabeh.
This time is really the end.	Wektu iki pancen pungkasan.
But this is not a new war.	Nanging iki dudu perang anyar.
I tried to find the village on the map.	Aku nyoba golek desa ing peta.
It’s a rule with me.	Iku aturan karo aku.
You literally saved my marriage.	Sampeyan secara harfiah disimpen marriage sandi.
Not like anywhere else in the world.	Ora kaya ing ngendi wae ing donya.
Maybe a little role play can help here.	Mungkin dolanan peran cilik bisa mbantu ing kene.
But it’s nothing.	Nanging ora apa-apa.
Poor people want nothing, know nothing, and have nothing.	Wong mlarat ora kepengin apa-apa, ora ngerti apa-apa, lan ora duwe apa-apa.
He needs to know that he’s going to be.	Dheweke kudu ngerti yen dheweke bakal dadi.
The training is over.	Latihan wis rampung.
He couldn’t get air support.	Dheweke ora bisa njaluk dhukungan udara.
My question is how to do it.	Pitakonanku yaiku kepiye carane nindakake.
There are a lot of words.	Ana akeh tembung.
No corresponding differences according to age or gender were observed.	Ora ana bedane sing cocog miturut taun utawa jender sing diamati.
He knew the value of what would play out in the scene.	Dheweke ngerti regane apa sing bakal diputer ing adegan.
These are also the people who have been served in their turn.	Iki uga wong-wong sing wis dilayani ing gilirane.
And there are others as well.	Lan ana uga liyane.
There is nothing.	Ana apa-apa.
His back hit the cage.	Punggunge nabrak kandang.
We will be better off.	Kita bakal luwih apik.
By that time he had decided to go as well.	Ing wektu iku dheweke wis mutusaké kanggo pindhah uga.
The measured sample does not need to be specially prepared.	Sampel sing diukur ora kudu disiapake khusus.
We have little in common.	We wis sethitik ing umum.
It turns out to be the last one.	Pranyata dadi sing pungkasan.
This makes it feel very comfortable and natural.	Iki nggawe rasa nyaman lan alami banget.
We will eventually.	Kita bakal pungkasanipun.
Shit, he’s out of his mind.	Shit, dheweke wis metu saka pikirane.
That’s when we know what we need to learn.	Nalika iku kita ngerti apa sing kudu kita sinau.
Each was slightly different but not quite different.	Saben ana rada beda nanging ora cukup beda.
In addition, they are not too expensive to feed.	Kajaba iku, padha ora larang banget kanggo dipakani.
There are a lot of players that could be there.	Ana akeh pemain sing bisa uga ana.
He could make her do what she wanted.	Dheweke bisa nggawe dheweke nindakake apa sing dikarepake.
Funny he found things he really liked.	Lucune dheweke nemokake barang-barang sing pancen disenengi.
But we need him.	Nanging kita butuh dheweke.
I’m afraid it makes it too difficult for other people.	Aku wedi yen nggawe angel banget kanggo wong liya.
But many people never complete this step.	Nanging akeh wong sing ora nate ngrampungake langkah iki.
The words came out as controlling as he was.	Tembung-tembung kasebut metu minangka kontrol kaya dheweke.
So keep moving forward to the next experience.	Dadi terus maju menyang pengalaman sabanjure.
Then give your own directions.	Banjur menehi pituduh dhewe.
But you don’t tell anyone.	Nanging sampeyan ora ngandhani sapa wae.
Our model benefits from the following aspects.	Model kita entuk manfaat saka aspek ing ngisor iki.
I look the same, but my body feels different.	Aku katon padha, nanging awakku krasa beda.
We just have to create our own version.	Kita mung kudu nggawe versi kita dhewe.
I don’t want to be a sick girl anymore.	Aku ora pengin dadi cah wadon lara maneh.
There is nothing in the house that has no memory.	Ora ana barang ing omah sing ora duwe memori.
Any tall player has the advantage of being short, in service.	Sembarang pemain dhuwur duwe kauntungan saka sing cendhak, ing layanan.
There is one more.	Ana siji liyane.
The world will be a better place.	Donya bakal dadi papan sing luwih apik.
The location of the property, service and food are excellent.	Lokasi properti, layanan lan panganan apik banget.
Can't wait to hear from you !.	Ora sabar krungu saka sampeyan!.
The opposite case is more interesting.	Kasus ngelawan luwih menarik.
We were so scared for him.	Kita dadi wedi banget kanggo dheweke.
I got out of the car and walked to the back.	Aku mudhun saka mobil lan mlaku-mlaku menyang mburi.
He sees this country as a land of opportunity.	Dheweke ndeleng negara iki minangka tanah kesempatan.
He doesn’t want you to walk anymore.	Dheweke ora pengin sampeyan mlaku maneh.
She never had anyone say anything nice about her.	Dheweke ora tau ana wong sing ngomong apik babagan dheweke.
Since that time, it has been the end for me.	Wiwit wektu iku, iku pungkasan kanggo kula.
One animal in each group was used for each experiment.	Siji kewan ing saben klompok digunakake kanggo saben eksperimen.
When it runs out, you just refill it.	Yen wis entek, sampeyan mung ngisi maneh.
From that our eyes must be turned off.	Saka iku mripat kita kudu dipateni.
He has to decide what he wants.	Dheweke kudu mutusake apa sing dikarepake.
He couldn’t have made a bigger mistake.	Dheweke ora bisa nggawe kesalahan sing luwih gedhe.
It just turns out there.	Iku mung dadi metu ana.
This is not fast.	Iki ora cepet.
Don’t do too much.	Aja kakehan nglakoni.
Twice as fast.	Kaping pindho luwih cepet.
He didn’t want to tell the truth.	Dheweke ora pengin ngomong sing bener.
The school was literally set aside from the war.	Sekolah kasebut kanthi harfiah disisihake saka perang.
They have to take care of her.	Padha kudu ngurus dheweke.
This is now a world that is only the end that matters.	Iki saiki dadi jagad sing mung mburi sing penting.
Message the medicine from us with confidence.	Pesen obat kasebut saka kita kanthi yakin.
No wonder, it won’t be cheap.	Ora ana sing kaget, ora bakal murah.
You say not all of this is a lie.	Sampeyan ngomong ora kabeh iki goroh.
This is the end of the day, the beginning of my day.	Iki pungkasan dinane, wiwitane dinaku.
I both have a place.	Aku loro duwe panggonan.
Walking boys.	Mlaku-mlaku anak lanang.
I just want your authority.	Aku mung pengin wewenangmu.
I don’t know what happened at the time, of course.	Aku ora ngerti apa sing kedadeyan ing wektu iku, mesthi.
Results will come.	Asil bakal teka.
God makes kings.	Gusti Allah ndadèkaké raja.
The first never progressed.	Sing pertama ora nate maju.
People need each other and moral support.	Wong kudu saben liyane lan dhukungan moral.
Look at our own relationships, for example.	Delengen sesambetan kita dhewe, kayata.
I feel comfortable.	Aku rumangsa kepenak.
Also not sure what is important.	Uga ora yakin apa sing penting.
I’m a good driver.	Aku dadi pembalap sing apik.
Now they won’t.	Saiki padha ora bakal.
Give it about a month.	Menehi babagan sasi.
Other cases like this have been recorded.	Kasus liyane kaya iki wis direkam.
Thank you for taking the time to read.	Matur nuwun kanggo njupuk wektu kanggo maca.
I could have done more but it takes time to write.	Aku bisa nindakake luwih akeh nanging butuh wektu nulis.
I’ve never used it, though.	Aku wis tau digunakake, sanadyan.
If they love you, you.	Yen padha tresna, sampeyan.
When a child is tired, he will hold her.	Nalika bocah kesel, dheweke bakal nggendong dheweke.
paper.	kertas.
I can't say which.	Aku ora bisa ngomong kang.
You don’t want to read more than this.	Sampeyan ora pengin maca luwih saka iki.
Many, many, years.	Akeh, akeh, taun.
It’s a great time to pull up your camera.	Iku wektu sing apik kanggo narik kamera sampeyan.
I’ve been waiting for this all my life.	Aku wis ngenteni kabeh uripku iki.
She was quite tall with warm brown eyes and black hair.	Dheweke cukup dhuwur kanthi mripat coklat anget lan rambute ireng.
I went there twice.	Aku lunga menyang kono kaping pindho.
However, we see it clearly in the picture.	Nanging, kita ndeleng kanthi jelas ing gambar kasebut.
Briefly, cells were collected after treatment.	Sedhela, sel diklumpukake sawise perawatan.
Mom didn’t want us to go.	Ibu ora pengin kita lunga.
Generally very special.	Umum banget khusus.
You can go anywhere you want.	Sampeyan bisa pindhah menyang ngendi wae sing dikarepake.
For a few minutes no one said anything.	Kanggo sawetara menit ora ana sing ngomong apa-apa.
You can find it here.	Sampeyan bisa nemokake kene.
Here's why it failed.	Lha kok gagal.
But the good can still be caught.	Nanging sing apik isih bisa kejiret.
It’s just not supposed to be in our system.	Iku mung ora mestine ing sistem kita.
the biggest success in the country.	sukses paling gedhe ing negara.
Nothing like that has happened before.	Ora ana kedadeyan kaya ngono sadurunge.
To express what it is.	Kanggo nyebut apa iku.
And many people came.	Lan akeh wong teka.
He was a strange man.	Dheweke wong aneh.
Management has taken over the business class.	Manajemen wis njupuk alih kelas bisnis.
Put it beyond reach.	Sijine ngluwihi tekan.
There is a possibility this may be true.	Ana kemungkinan iki bisa bener.
There is nothing.	Ora ana apa-apa.
On the other hand, he knows my name.	Ing sisih liya, dheweke ngerti jenengku.
Left right left right, there, you can do it.	Kiwa tengen kiwa tengen, ana, sampeyan bisa nindakake.
Perfect for summer.	Sampurna kanggo musim panas.
For a way to live.	Kanggo cara kanggo urip.
Kids want to go anywhere to look good.	Bocah-bocah kepengin menyang ngendi wae supaya katon apik.
He is human.	Dheweke manungsa.
I couldn’t run.	Aku ora bisa mlayu.
But so much more.	Nanging luwih akeh.
They are quite rare these days.	Padha cukup langka dina iki.
An additional four thousand.	Tambahan patang ewu.
You know, making our own plays.	Sampeyan ngerti, nggawe sandiwara kita dhewe.
It can’t go on.	Iku ora bisa nerusake.
Boys love her.	Lanang tresna dheweke.
This is the best song that the game can give you.	Iki lagu paling apik sing game bisa menehi sampeyan.
Or some of it.	Utawa sawetara iku.
Thank you so much.	Matur nuwun sanget.
I can take my stuff.	Aku bisa njupuk barang-barangku.
What is this ?.	Apa iki?.
I was just late.	Aku mung telat.
It broke on impact.	Iku nyuwil ing impact.
No, no.	Ora, ora.
And they moved off the stage.	Lan padha ngalih saka panggung.
He was still in the village.	Dheweke isih ana ing desa.
If they say yes, get them to sign in and show them out.	Yen padha ngomong ya, njaluk wong kanggo mlebu lan nuduhake wong metu.
As it is until now, because a lot of history is true.	Kaya nganti saiki, amarga akeh sejarah sing sejatine.
A place that feels at home.	Panggonan sing dirasakake ing omah.
In many cases so continue.	Akeh kasus supaya terus.
It’s just peace.	Iku mung tentrem.
If it’s a plan, it’s possible.	Yen iku rencana, iku bisa.
My feet were there for a moment, then left.	Sikilku ana ing kono sedhela, banjur lunga.
Going to pull it out.	Arep narik metu.
I’m looking forward to a warm drink.	Aku looking nerusake kanggo ngombe anget.
Everyone came up with a completely different idea.	Saben wong teka karo gagasan temen beda.
We will ask him.	Kita bakal takon dheweke.
To date, this has not happened according to plan.	Nganti saiki, iki durung kedadeyan miturut rencana.
This here can be done in a number of areas.	Iki ing kene bisa ditindakake ing pirang-pirang wilayah.
Human children do not learn to walk for up to a year.	Anak manungsa ora sinau mlaku nganti setaun.
So, my friends have stopped calling.	Dadi, kanca-kanca wis mandheg nelpon.
My murder is certain now.	Pembunuhanku wis mesthi saiki.
Your words become your actions.	Omonganmu dadi tumindakmu.
I need the job.	Aku butuh proyek kasebut.
It felt just a little too good.	Iku felt mung sethitik banget apik.
Lucky, of course.	Bejo, mesthi.
You have the right not to have sex.	Sampeyan duwe hak kanggo ora duwe jinis.
This last aspect is seen here.	Aspek terakhir iki dideleng ing kene.
Be more honest with yourself.	Dadi luwih jujur ​​karo awake dhewe.
Slowly they stood up.	Alon-alon padha ngadeg.
Many people lose their jobs.	Akeh wong sing kelangan pakaryan.
He will attack.	Dheweke bakal nyerang.
I am the same with you.	Aku padha karo kowe.
That was the thing.	Sing ana bab.
But that’s what you have to do.	Nanging sing kudu sampeyan lakoni.
He walked back to check on her.	Dheweke mlaku maneh kanggo mriksa dheweke.
Ten times more.	Sepuluh kaping luwih.
When the skin is burned, fresh skin will be provided.	Nalika kulite diobong, kulit sing seger bakal diwenehake.
It seems a bit overwhelming for everyone.	Iku misale jek sing dicokot akeh kanggo saben wong.
This is for two reasons.	Iki ana rong alasan.
Yes yes yes yes.	Ya iya iya iya.
This is why the former’s actions are worse.	Iki kok tumindak mantan luwih elek.
In addition, the performance is so good.	Kajaba iku, kinerja dadi apik.
Not one, many.	Ora siji, akeh.
And maybe for the best.	Lan bisa uga kanggo sing paling apik.
We were clearly on a good path with that.	Kita padha cetha ing dalan apik karo sing.
But we tried.	Nanging kita nyoba.
But, then, no one has to.	Nanging, banjur, ora ana sing kudu.
His father's voice had.	Swarane bapake wis.
The focus is still on the hair.	Fokuse isih ana ing rambute.
All drugs are given naturally.	Kabeh obatan sing diwenehi alami.
But we were totally behind the mission.	Nanging kita padha babar blas konco misi.
He was really smart.	Dheweke pancen pinter.
Four friends appear.	Papat kanca muncul.
There is no return.	Ora ana sing bali.
This round the river is definitely a great event to watch.	Babak kali iki mesthi ana acara sing apik kanggo ditonton.
You know, there are a lot of things.	Sampeyan ngerti, ana akeh perkara.
I’m a very nice person.	Aku wong apik banget.
These two systems often conflict with one another.	Loro sistem iki asring konflik karo siji liyane.
I have nothing.	Aku ora duwe apa-apa.
He wants to come from now on.	Dheweke kepengin teka wiwit saiki.
Not sure if this is normal.	Ora ngerti yen iki normal.
Unfortunately, he didn’t know what he was looking for.	Sayange, dheweke ora ngerti apa sing digoleki.
Let us give you some elements about treatment.	Ayo kita menehi sawetara unsur babagan perawatan.
It’s what we fight for here in the country.	Iku sing kita perang ing kene ing negara.
Definitely looking forward to doing more work like this !.	Temtunipun looking nerusake kanggo nindakake liyane karya kaya iki!.
This would be even worse.	Iki bakal luwih elek.
Maybe next time.	Mungkin sabanjure.
We want to get married.	Kita kepingin nikah.
See how to use the questions below.	Delengen kepiye carane nganggo pitakonan ing ngisor iki.
I’ve said it, once before.	Aku wis ngomong, sepisan sadurunge.
The court asked the plaintiff if he wanted to make a statement.	Pengadilan takon marang penggugat yen dheweke pengin nggawe statement.
The form of change.	Wujude owah-owahan.
I make sure my son knows how to take care of himself.	Aku nggawe manawa anakku ngerti carane ngurus awake dhewe.
I did my best.	Aku nindakake sing paling apik.
He will not meet you here.	Dheweke ora bakal nemoni sampeyan ing kene.
Bad things can happen.	Prekara sing ala bisa uga kelakon.
No, this is not the case.	Ora, iki dudu urusane.
She was already in the morning.	Dheweke wis esuk.
Of course, that’s still too young to play.	Mesthi, sing isih enom banget kanggo muter.
Take the boys.	Njupuk lanang.
I leaned against the wall, limp on my knees.	Aku leaned menyang tembok, lemes ing dhengkul.
I have to call her back.	Aku kudu nelpon dheweke bali.
We can eat fish.	Kita bisa mangan iwak.
He has my considerations on everything.	Dheweke duwe pertimbanganku ing kabeh.
If you want to make a surprise for the person you love.	Yen sampeyan pengin nggawe kejutan kanggo wong sing sampeyan tresnani.
This plane is shit.	Pesawat iki telek.
Say it silently.	Ngomong iku meneng.
The birth has been great.	Lair wis gedhe.
Here there is no possibility of evil deeds.	Ing kene ora ana kemungkinan tumindak ala.
You don’t talk to the media.	Sampeyan ora ngomong karo media.
It’s not out there just killing it.	Iku ora metu ana mung mateni.
This is news that just came this morning.	Iki warta sing mung teka esuk iki.
Tonight is basically setting the course of my life.	Bengi iku dhasare ngatur dalan uripku.
We can do better than that.	Kita bisa nindakake luwih apik tinimbang iku.
It doesn’t happen well.	Ora kelakon apik.
This is also the practice.	Semono uga tumindake.
It gives people hope for the future.	Iku menehi wong pangarep-arep kanggo masa depan.
He teaches with stories.	Dheweke mulang kanthi crita.
And it has been over ten days.	Lan wis liwat dina sepuluh.
I’m still doing that now.	Aku isih nglakoni sing saiki.
Your head is so heavy.	Sirahmu dadi abot banget.
We just have to start using it.	Kita mung kudu miwiti nggunakake.
Long enough to put it all back to right.	Cukup dawa kanggo sijine kabeh bali menyang hak.
I'm angry.	Aku nesu.
He looked back at me.	Dheweke bali nyawang aku.
He has a special vision of how the series should look.	Dheweke duwe visi khusus babagan carane seri kasebut kudu katon.
I was happy to help him find the ship.	Aku seneng mbantu dheweke golek kapal.
This can eventually lead to violence.	Iki pungkasane bisa nyebabake kekerasan.
They have to come.	Padha kudu teka.
He will not be wrong.	Dheweke ora bakal salah.
It’s like the best medicine, it really is.	Iku kaya tamba paling apik, iku pancene.
It didn’t look bad at the time.	Ora katon ala nalika iku.
People will try it online now.	Wong bakal nyoba online saiki.
I read it over and over.	Aku maca bola-bali.
I’m sure you have a few hundred in there.	Aku yakin sampeyan duwe sawetara atus ing kono.
After this, there is no more.	Sawise iki, ora ana maneh.
And this is why we try to make it as free as possible.	Lan iki sebabe kita nyoba nggawe gratis sabisa.
It can be found easily in experimental conditions.	Bisa ditemokake kanthi gampang ing kahanan eksperimen.
Not enough time for them.	Ora cukup wektu kanggo wong-wong mau.
But you can hear me.	Nanging sampeyan bisa krungu aku.
Some games don’t.	Sawetara game ora.
She leaned over him.	Dheweke leaned liwat wong.
Think of this.	Pikirake iki.
So am I.	Semono uga aku.
She is a beautiful six -year -old girl.	Dheweke iku prawan ayu enem taun.
I can't go back there.	Aku ora bisa bali mrana.
I don’t know how to deal with it.	Aku ora ngerti carane ngatasi.
Leave them alone.	Ninggalake wong-wong mau.
I’m not out yet.	Aku durung metu.
He works one to four days a week.	Dheweke kerja siji nganti patang dina seminggu.
And it feels good to help others.	Lan ngrasa apik kanggo mbantu wong liya.
Try the snow example again.	Coba conto salju maneh.
They said we would stay well at the hotel.	Padha ngandika kita bakal manggon uga ing hotel.
We know that the song is almost over.	Kita ngerti yen lagu kasebut meh wae.
Studies typically use this method.	Pasinaon biasane nggunakake metode iki.
Don’t get home to tell yourself.	Ora tekan ngomah arep ngomong dhewe.
We mix time and space.	Kita nyampurake wektu lan papan.
The roll should be strong.	Gulung kudu kuwat.
We worked really hard to find her help.	We makarya tenan hard kanggo golek bantuan dheweke.
Think about video games the most.	Mikir bab video game paling.
It follows men and women.	Iku nderek wong lanang lan wadon.
No one else is alive.	Ora ana wong liya sing urip.
Nothing needs to be ruined.	Ora ana sing kudu dirusak.
However, the majority of the crowd is from middle school to college.	Nanging, mayoritas wong akeh sing umur sekolah menengah nganti kuliah.
Cars, in short, were the answer.	Mobil, ing cendhak, padha jawaban.
There is no time.	Ora ana wektu.
No word on that.	Ora ana tembung babagan.
It is not for this life that you are born.	Ora kanggo urip iki sing sampeyan lair.
Even her own.	Malah duweke dhewe.
Also, you may incur additional costs for using these items.	Uga, sampeyan bisa nemoni biaya tambahan kanggo nggunakake barang kasebut.
Some need to be in a support group.	Sawetara kudu ana ing klompok dhukungan.
Think about the city you live in.	Mikir babagan kutha sampeyan manggon.
They were friendly and wanted me to visit their homes.	Wong-wong kuwi grapyak lan péngin aku dolan ing omahé.
I really enjoyed being there.	Aku seneng banget ana ing kono.
Maybe he didn’t see the difference.	Mungkin dheweke ora weruh bedane.
Any amount can help her.	Sembarang jumlah bisa mbantu dheweke.
Those things started happening about two months ago.	Bab-bab kasebut wiwit kedadeyan udakara rong wulan kepungkur.
Production variables are directly measured.	Variabel produksi langsung diukur.
That is me.	Yaiku aku.
Not in a career sense.	Ora ing pangertèn karir.
Now we need to open the image.	Saiki kita kudu mbukak gambar.
But he needed a vehicle.	Nanging dheweke butuh kendaraan.
You have feet in your shoes.	Sampeyan duwe sikil ing sepatu sampeyan.
The difficulty is.	Kangelan iku.
In high school, he joined a debate team.	Ing sekolah menengah, dheweke melu tim debat.
We need to push ourselves.	Kita kudu nyurung awake dhewe.
Then it was quiet again.	Banjur sepi maneh.
You have changed everything about my life.	Sampeyan wis ngowahi kabeh babagan uripku.
There was nothing special on his face.	Ora ana sing istimewa ing pasuryane.
Today it's cold, it's getting worse.	Dina iki hawane adem, dadi tambah parah.
It’s worth ten times the risk just for that.	Iku worth sepuluh kaping resiko mung kanggo sing.
He had no plans to leave.	Dheweke ora rencana lunga.
Our family has no money.	Kulawarga kita ora duwe dhuwit.
Turn the heat to high.	Nguripake panas nganti dhuwur.
We continue that they do not.	We terus sing padha ora.
I was hoping for no more.	Aku ora ngarep-arep liyane.
They want to go back home, for the time being.	Padha arep bali menyang omah, kanggo wektu iku.
It’s like you’ve discovered a new type or whatever.	Kayane wis nemokake jinis anyar utawa apa wae.
Usually, they will do anything to prevent attention.	Biasane, dheweke bakal nindakake apa wae kanggo nyegah perhatian.
I would recommend that you do the same.	Aku bakal menehi saran supaya sampeyan nglakoni sing padha.
She was a cool and relaxed kid.	Dheweke bocah sing keren lan santai.
Especially not after a statement like that.	Utamane ora sawise statement kaya ngono.
I don’t provide any trees that come from that wood.	Aku ora nyedhiyakake wit-witan sing asale saka kayu kasebut.
I don’t think we already know each other.	Aku ora ngira kita wis ngerti saben liyane.
The garden area is flat as it surrounds my house.	Wewengkon kebon iku rata kaya ngubengi omahku.
So, we do things a little differently.	Dadi, kita nindakake perkara sing rada beda.
You said he called me.	Sampeyan ngomong yen dheweke nelpon aku.
I can’t wait for your experience.	Aku ora sabar ngenteni pengalaman sampeyan.
No changes were made.	Ora ana owah-owahan sing ditindakake.
I’m a six -figure project this year.	Aku proyek enem tokoh taun iki.
Of them, four subjects were not included.	Saka wong-wong mau, papat subjek ora kalebu.
It’s easier than that.	Iku luwih gampang saka iku.
She asks after you.	Dheweke takon sawise sampeyan.
In addition, our choices are often different.	Kajaba iku, pilihan kita asring beda.
He wasn’t right, of course.	Dheweke durung bener, mesthi.
He just makes a point.	Dheweke mung nggawe titik.
I went back.	Aku lunga maneh.
It looks like that.	Iku katon kaya ngono.
We are set on forever.	Kita disetel ing salawas-lawase.
It was a great game that made us cry in the end.	Iku game gedhe sing nggawe kita nangis ing pungkasan.
I have tried.	Aku wis nyoba.
You have to stay here and wait for us.	Sampeyan kudu tetep kene lan ngenteni kita.
For men, no difference was observed.	Kanggo wong, ora ana bedane sing diamati.
It would be fine for both.	Iku bakal nggoleki kanggo loro.
As can be seen a very good agreement was observed.	Minangka bisa dideleng persetujuan apik banget diamati.
We have three hours to wait.	Kita duwe telung jam kanggo ngenteni.
Short games are worse.	Game cendhak luwih elek.
Images are representative for each condition.	Gambar minangka wakil kanggo saben kondisi.
There is no point in asking for help.	Ora ana gunane njaluk bantuan.
But you are my wife.	Nanging sampeyan bojoku.
Then he began to speak to himself.	Banjur dheweke wiwit ngomong dhewe.
Keep them alive.	Terus urip wong-wong mau.
Then he looked up at the sky.	Banjur nyawang langit.
We’re trying to achieve that.	Kita lagi nyoba kanggo entuk.
I refused, but he showed no sign of leaving.	Aku ora gelem, nanging dheweke ora nuduhake tandha arep lunga.
I’m sure you can protect yourself from trouble.	Aku manawa sampeyan bisa njaga dhewe saka alangan.
You will answer several questions.	Sampeyan bakal mangsuli saperangan pitakonan.
We found her, she was fine, but.	We ketemu dheweke, dheweke nggoleki, nanging.
You never left me.	Kowe ora tau ninggal aku.
These changes make homes harder to sell.	Owah-owahan iki nggawe omah luwih angel didol.
You only have hands.	Sampeyan mung duwe tangan.
If not, he wants to sell the house.	Yen ora, dheweke kepengin ngedol omah.
They were held together in one large cell.	Padha dianakaké bebarengan ing siji sel gedhe.
He was about to go back inside.	Dheweke arep bali menyang njero.
It’s your problem no less than my problem.	Iku masalah sampeyan ora kurang saka masalah kula.
We don’t often see him outside of work.	Kita ora kerep ndeleng dheweke ing njaba kerja.
Hopefully not in years.	Muga-muga durung pirang-pirang taun.
Hell with you.	Neraka karo sampeyan.
Then they all cried.	Banjur kabeh padha nangis.
I never came here.	Aku ora tau teka kene.
We just have to find out.	Kita mung kudu ngerteni.
We have free and open internet.	Kita duwe internet gratis lan mbukak.
That’s not my style.	Kuwi dudu gayaku.
My gaze followed hers.	Pandanganku ngetutake dheweke.
I’ve watched it all.	Aku wis nonton kabeh.
It was a big step in our relationship.	Iku langkah gedhe ing sesambetan kita.
I’m excited to see they look good.	Aku bungah kanggo ndeleng padha katon apik.
Basically, kids get better at a lot of things as I get older.	Sejatine, bocah-bocah dadi luwih apik ing pirang-pirang perkara nalika saya tuwa.
This is primarily to address the patient and the type of treatment.	Iki utamane kanggo alamat pasien lan jinis perawatan.
Now they are crazy.	Saiki padha edan.
And somehow, the two things pull together.	Lan piye wae, loro perkara kasebut narik bebarengan.
It was a great study time for me.	Dadi wektu sinau sing gedhe kanggo aku.
I won’t tell you if you let me.	Aku ora bakal ngomong yen sampeyan nglilani aku.
All the knowledge in the world exists.	Kabeh kawruh ing donya ana.
Someone who can be comfortable with you.	Wong sing bisa dadi nyaman karo sampeyan.
If he could, he would use it against his mother.	Yen bisa, dheweke bakal nggunakake marang ibune.
Cover in good shape.	Tutup ing wangun apik.
He was the driver of the truck.	Iku sopir saka truk.
The first three elements are in the free fall.	Telung unsur pisanan ana ing musim gugur gratis.
That is longer than our own species.	Sing luwih dawa tinimbang spesies kita dhewe.
I struggled with the question.	Aku berjuang karo pitakonan.
Buy it, you will be happy.	Tuku, sampeyan bakal seneng.
He stepped forward again, and he could smell his breath.	Dheweke maju maneh, lan dheweke bisa mambu ambegan.
The behavior of the system is studied near different fixed points.	Prilaku sistem diteliti ing cedhak titik tetep sing beda.
I know the reason for this.	Aku ngerti alesan iki.
They lose interest in life.	Padha kelangan kapentingan ing urip.
No one on the other side picked up the phone.	Ora ana wong ing sisih liya sing ngangkat telpon.
The effect on my old friend was obvious.	Efek ing kanca lawas saya ketok.
It’s different.	Iku beda.
Morning writing is usually first.	Esuk nulis biasane pisanan.
He never did anything.	Dheweke ora tau nindakake apa-apa.
Extra work means he doesn’t have to think.	Karya ekstra tegese dheweke ora kudu mikir.
I'm lost.	Aku kesasar.
Something very bad is happening in this place.	Ana kedadeyan sing ala banget ing papan iki.
Though you go about life.	Sanadyan sampeyan pindhah babagan urip.
We have to change lanes to end somewhere else.	Kita kudu ngganti dalan kanggo mungkasi ing papan liya.
It just felt like too much.	Iku mung felt kaya kakehan.
She has short dark brown hair and brown eyes.	Dheweke duwe rambut coklat peteng sing cendhak lan mata coklat.
Then go back.	Banjur mbalik.
My father was really not with him.	Bapakku pancen ora karo dheweke.
I also went.	Aku uga lunga.
You start building around it.	Sampeyan miwiti mbangun watara.
So this is one of his interests.	Dadi iki minangka salah sawijining kapentingane.
And almost no one was around.	Lan meh ora ana wong ing sekitar.
I can only imagine how it could have happened like that.	Aku mung bakal mbayangno kepiye kedadeyan kaya ngono.
The link is broken.	Link kasebut rusak.
Organization is a major issue.	Organisasi minangka masalah utama.
He should have known about this before.	Dheweke kudune wis ngerti babagan iki sadurunge.
My husband, he wants me out of this business.	Bojoku, dheweke pengin aku metu saka bisnis iki.
The whole night was before us, you know.	Sewengi kabeh ana sadurunge kita, sampeyan ngerti.
I set the music.	Aku nyetel musik.
I left the apartment on the ground floor.	Aku ninggalake ing apartemen ing lantai lemah.
You just have to let it out.	Sampeyan mung kudu nglilani metu.
I can be stupid.	Aku bisa dadi bodho.
So, it might be interesting.	Dadi, bisa uga ana sing menarik.
The changes were later.	Owah-owahan kasebut mengko.
He says that you see the stars and it is absolutely true.	Dheweke ujar manawa sampeyan ndeleng lintang lan pancen bener.
In the morning.	Ing wayah esuk.
You will be happy after a while.	Sampeyan bakal seneng sawise sawetara wektu.
He did, and how.	Dheweke nindakake, lan carane.
We were nervous because we also loved this old house.	Kita gemeter amarga kita uga tresna omah lawas iki.
You don’t jump out of the store.	Sampeyan ora mlumpat metu saka toko.
It seems that the sun has not yet set.	Katon yen srengenge durung surup.
His mother died when he was seven years old.	Ibuné séda nalika umuré pitung taun.
I don’t want him here.	Aku ora pengin wong kene.
I can’t, the food won’t stay down.	Aku ora bisa, pangan ora bakal tetep mudhun.
I don’t know what you’re talking about and don’t care.	Aku ora ngerti apa sing sampeyan omongake lan ora peduli.
He doesn’t look too weird.	Dheweke ora katon aneh banget.
He had us there.	Dheweke wis kita ana.
Now, the real thing has been seen.	Saiki, sing nyata wis katon.
They fall behind.	Padha tiba konco.
I'm sure the answer is yes.	Aku yakin jawabane ya.
Of course before.	Mesthine sadurunge.
The lower the number here the better.	Nomer sing luwih murah ing kene luwih apik.
That sounds pretty fair.	Sing muni cukup adil.
It’s easy and you’ll feel better knowing what it’s set on.	Iku gampang lan sampeyan bakal aran luwih ngerti apa iku disetel ing.
It is necessary if your hair is dry.	Sampeyan perlu yen rambute garing.
But he was out of the office on a private day.	Nanging dheweke metu saka kantor ing dina pribadi.
my situation is the best.	kahananku sing paling apik.
Just my guess.	Mung sandi guess.
I typed the word and sent it to the street.	Aku ngetik tembung lan dikirim menyang dalan.
They can.	Padha bisa.
We weren’t close, but we were friendly.	Kita ora cedhak, nanging kita padha grapyak.
Each experiment was repeated at least three times.	Saben eksperimen diulang paling ora kaping telu.
I have offered a reasonable price.	Aku wis nawani rega sing cocog.
Such a simple word.	Tembung prasaja kuwi.
There is nothing wrong with knowing.	Ora ana sing salah yen ngerti.
I just saw him.	Aku mung weruh wong.
I thought maybe there was something I needed to say.	Aku panginten Mungkin ana bab sing perlu kanggo ngomong.
The beer equipment works well.	Peralatan bir bisa digunakake kanthi apik.
Because a woman is.	Amarga wong wadon iku.
I went downstairs, and sat down next to her.	Aku mudhun, lan lungguh ing jejere dheweke.
I enjoy good interest.	Aku seneng kapentingan sing apik.
Open your mind.	Bukak pikiran sampeyan.
In the form, there is a select that takes a variety of options.	Ing wangun, ana pilih sing njupuk macem-macem opsi.
That took some of the pressure of failure off me.	Sing njupuk sawetara meksa saka Gagal mati kula.
There are limits to what can be done.	Ana watesan apa sing bisa ditindakake.
They’re playing local shit.	Wong-wong mau sing main telek lokal.
Our customers expect it from us.	Pelanggan kita ngarepake saka kita.
Don’t believe without proof.	Aja pracaya tanpa bukti.
Know what’s in store if they just let him.	Ngerti apa sing ana ing toko yen dheweke mung nglilani dheweke.
I wanted to know what he was really thinking.	Aku kepengin ngerti apa sejatine dheweke mikir.
But that’s not a good place.	Nanging kuwi dudu papan sing apik.
Your mind watches your fingers.	Pikiran sampeyan nonton driji.
This isn’t just about a set of pieces.	Iki ora mung babagan set potongan.
Please contact me using the contact page.	Mangga hubungi kula nggunakake kaca kontak.
If you are that person, I have many things for you.	Yen sampeyan wong sing, aku duwe akeh bab kanggo sampeyan.
They look like they were cut by a knife.	Padha katon kaya padha Cut dening piso.
Thus individuals are usually left to their own treatment.	Mangkono individu biasane ditinggalake kanggo perawatan dhewe.
However, it can explain aspects of the application in a larger context.	Nanging, bisa nerangake aspek aplikasi ing konteks sing luwih gedhe.
It might be up later today.	Bisa uga munggah mengko dina iki.
The operation will be difficult.	Operasi bakal angel.
You definitely want to.	Sampeyan mesthi pengin.
He was a man who was not what he looked like.	Dheweke dadi wong sing ora kaya sing katon.
She was safe and happy, and thinking about it made me feel good.	Dheweke aman lan seneng, lan mikir babagan iki nggawe aku kepenak.
It felt good to be somewhere familiar.	Iku felt apik kanggo nang endi wae akrab.
He put one foot into the plane.	Dheweke sijine sikil siji menyang pesawat.
I haven’t tried this yet.	Aku durung nyoba iki.
Anything dumped in the road.	Apa wae sing dicemplungake ing dalan.
The conversation was slow.	Obrolane alon-alon.
Learn more here.	Sinau luwih lengkap ing kene.
Maybe if the car was in the store, they were working on a task.	Mungkin yen mobilku ana ing toko, lagi nggarap tugas.
How to find a.	Carane golek a.
Around around to get up on.	Around sak kanggo munggah ing.
And he already knew.	Lan dheweke wis ngerti.
That looks very strange.	Sing katon aneh banget.
Do not stir directly at this point.	Aja nglakoake langsung ing titik iki.
Conflict wins over content.	Konflik menang liwat isi.
The ship was not prepared for bad weather.	Kapal kasebut ora disiapake kanggo cuaca sing ala.
The lights stay on.	Lampu tetep urip.
People try their best.	Wong nyoba sing paling apik.
You have to do this for me.	Sampeyan kudu nindakake iki kanggo kula.
There are two approaches.	Ana rong pendekatan.
Eventually he gave up.	Pungkasane dheweke nyerah.
He believes in himself, so he makes others believe.	Dheweke yakin karo awake dhewe, mula dheweke nggawe wong liya yakin.
Okay, all good.	Oke, kabeh apik.
I have asked it many times.	Aku wis takon kaping pirang-pirang.
And feel in one another as well.	Lan aran ing siji liyane uga.
Semono is also a teacher.	Semono uga gurune.
You now have to take advantage of it.	Sampeyan saiki kudu njupuk kauntungan saka iku.
These findings can be explained by a number of reasons.	Temuan iki bisa diterangake kanthi sawetara alasan.
There is an explanation.	Ana panjelasan.
He never met her.	Dheweke ora nate nemoni.
Then it was determined that this was not true.	Banjur ditemtokake manawa iki ora bener.
My father said the army had never seen it.	Bapakku ngendika yen tentara ora tau weruh.
From her time.	Saka wektu dheweke.
Breakfast is served in your room.	Sarapan disedhiyakake ing kamar sampeyan.
Product characteristics.	Karakteristik produk.
He didn’t break my trust.	Dheweke ora ngrusak kapercayan.
Unfortunately, that is not true.	Sayange, sing ora bener.
They prevent you from growing.	Dheweke nyegah sampeyan tuwuh.
I feel weird.	Aku rumangsa aneh.
Thus, it is not recommended for children.	Mangkono, ora dianjurake kanggo bocah-bocah.
Just look for the error and you can find your problem easily.	Cukup goleki kesalahan kasebut lan sampeyan bisa nemokake masalah sampeyan kanthi gampang.
I have nothing to say.	Aku ora duwe apa-apa kanggo ngomong.
But he did not answer.	Nanging dheweke ora mangsuli.
Taste, and add a little salt and sugar, if necessary.	Rasa, lan nambah uyah lan gula sethithik, yen perlu.
And apparently it’s not over yet.	Lan ketoke durung rampung.
That’s worrying.	Sing gawe kuwatir.
Because if he stays here, the stuff can find him.	Amarga yen dheweke tetep ana ing kene, barang kasebut bisa nemokake dheweke.
It depends on the choice you make.	Iku gumantung ing pilihan sing digawe.
Or perhaps he had gone back in time before it started.	Utawa mbok menawa dheweke wis bali menyang wektu sadurunge miwiti.
Slow down so you can explain when you get there.	Alon-alon supaya sampeyan bisa nerangake nalika sampeyan tekan kono.
There is no more opportunity.	Ora ana kesempatan maneh.
God has ordained this.	Gusti Allah wis netepake iki.
Eventually, he was rejected.	Pungkasane, dheweke ditolak.
In real life situations, we would lack some of that information.	Ing kahanan urip nyata, kita bakal kekurangan sawetara informasi kasebut.
I guess it’s worth staying around as three.	Aku guess iku worth tetep watara minangka telung.
I like that in person.	Aku kaya sing ing wong.
Each must be determined in its own particular facts.	Saben kudu ditemtokake ing kasunyatan tartamtu dhewe.
Both of them have survived.	Wong loro mau wis slamet.
He wants to show that things can be done differently.	Dheweke pengin nuduhake yen samubarang bisa ditindakake kanthi beda.
I heard the glass break and found her in the bathroom.	Aku krungu kaca break lan ketemu dheweke ing jedhing.
He was like a lost animal.	Dheweke kaya kewan sing ilang.
It is clear that we need to make some changes.	Cetha yen kita kudu nggawe sawetara owah-owahan.
The way it is done is just fun and easy.	Cara sing ditindakake mung nyenengake lan gampang.
The block does not make a copy.	Blok kasebut ora nggawe salinan.
Random violence does not happen here.	Kekerasan acak ora kedadeyan ing kene.
Find the included file.	Temokake file sing kalebu.
It's worth it.	Iku worth iku.
Nothing makes me happy for long.	Ora ana sing nggawe aku seneng suwe.
We are ready.	Kita siyap.
He never raised a finger about it.	Dheweke ora nate ngangkat driji babagan iki.
Except for what you live in history.	Kajaba apa sing sampeyan manggon ing sejarah.
However, he kept an eye on her.	Nanging, dheweke tetep ngawasi dheweke.
I want to make this for my wife.	Aku arep nggawe iki kanggo bojoku.
So much to do.	Dadi akeh sing kudu ditindakake.
The calculated parameters corresponding to the experimental data are displayed.	Paramèter sing diwilang sing cocog karo data eksperimen ditampilake.
I’ve tried but it doesn’t work.	Aku wis nyoba nanging ora bisa.
To think together.	Kanggo mikir bebarengan.
Then there is the case to see what you can support.	Banjur ana kasus kanggo ndeleng apa sing bisa ndhukung.
Generally people won’t notice or care if you do.	Umume wong ora bakal sok dong mirsani utawa peduli yen sampeyan nindakake.
It will be more expensive.	Bakal luwih larang.
They are concerned with human rights, period.	Padha prihatin karo hak asasi manungsa, wektu.
Safe from everyone except me.	Aman saka kabeh kajaba aku.
Sit with me here.	Lungguh karo aku kene.
To think that anyone could shoot him in cold blood.	Kanggo mikir sing sapa bisa nembak dheweke ing getih kadhemen.
Reduce fixed costs.	Ngurangi biaya tetep.
Some common names identify the species.	Sawetara jeneng umum ngenali spesies.
We say what we are afraid of, and why.	Kita ngomong apa sing kita wedi, lan apa sebabe.
This product gives a new meaning to the term bedroom.	Produk iki menehi makna anyar kanggo istilah kamar turu.
If it stays that way, it will have long -term consequences.	Yen tetep kaya ngono, bakal duwe akibat jangka panjang.
He will remain calm and clear.	Dheweke bakal tetep tenang lan jelas.
I just need your advice.	Aku mung butuh saran.
He is already at the heart of power.	Dheweke wis ing jantung daya.
Only one or two boys on our school team did.	Mung siji utawa loro lanang ing tim sekolah kita nindakake.
He wouldn’t do it with a hidden camera.	Dheweke ora bakal nindakake karo kamera sing didhelikake.
Just thought you might want to know.	Mung panginten sampeyan bisa uga pengin ngerti.
These people are different classes.	Wong iki beda kelas.
Needless.	Ora ana gunane.
There just aren’t many.	Ana mung ora akeh.
The way he looked at her.	Cara dheweke katon ing dheweke.
And let me pick you up.	Lan mugi kula jemput sampeyan.
Going back to school is not the solution.	Mbalik sekolah ora dadi solusi.
Did a good job, too.	Nindakake proyek apik, banget.
All it takes is to wait.	Kabeh sing dibutuhake yaiku ngenteni.
He knew without being told what it was.	Dheweke ngerti tanpa dikandhani apa iku.
Ask your local library if you can put some in there.	Takon perpustakaan lokal yen sampeyan bisa nyelehake sawetara ing kana.
I moved the pieces.	Aku mindhah bêsik.
He took the case to court and won.	Dheweke njupuk kasus menyang pengadilan lan menang.
Some questions are usually in the book.	Sawetara pitakonan biasane ana ing buku.
Five years later the same thing happened again.	Limang taun sabanjure kedadeyan sing padha kedadeyan maneh.
But none of the members changed.	Nanging ora ana anggota sing diganti.
There is so much more here.	Ana akeh liyane ing kene.
But no, really.	Nanging ora, tenan.
You can even shop online now.	Sampeyan bisa malah toko online saiki.
The timing was a lot of fun.	Wektu iku seneng banget.
The two of them did not speak.	Wong loro mau ora ngomong.
We have hair.	Kita duwe rambut.
The results shown are each representative of two independent experiments.	Asil sing dituduhake saben wakil saka rong eksperimen independen.
His face was wet and red.	Raine teles lan abang.
The analyzes were controlled for gender, age, and highest education.	Analisis kasebut dikontrol kanggo jinis, umur, lan pendidikan sing paling dhuwur.
Sources of support seem unimportant.	Sumber dhukungan katon ora penting.
In criminal cases.	Ing kasus pidana.
Can’t wait for this team.	Ora sabar ngenteni tim iki.
You don’t want to waste it.	Sampeyan ora pengin mbuwang.
She was a woman.	Dheweke dadi wanita.
Well, he has done what he wants to do.	Inggih, dheweke wis nindakake apa sing arep ditindakake.
But there was no answer.	Nanging ora ana wangsulan.
Maybe it’s not like it used to be, but still.	Mungkin wis ora kaya mbiyen, nanging isih.
I just can’t help it.	Aku mung ora bisa mbantu.
I know you’ve been gone.	Aku ngerti sampeyan wis ora ana.
Thousands of people are speaking here.	Ewonan wong sing ngomong ing kene.
The other moment he had his hands on the car.	Ing wayahe liyane dheweke wis tangan ing mobil.
That food is out of control.	Sing panganan ora ana ing kontrol.
How you explain things really makes sense.	Carane sampeyan nerangake bab iku pancene raos.
This is one of our main goals.	Iki minangka salah sawijining tujuan utama kita.
We’re really going to get older, mind you.	Kita pancen bakal tuwa, pikire.
She looked at the suit in surprise.	Dheweke nyawang setelan kasebut kanthi kaget.
Then another.	Banjur liyane.
I need help around the house.	Aku butuh bantuan sak omah.
The controls remain the same.	Kontrol tetep padha.
And use the same news table.	Lan nggunakake meja warta sing padha.
Some of them just don’t believe it.	Sawetara wong-wong mau mung ora percaya.
We have made the right choice.	Kita wis nggawe pilihan sing tepat.
There were several days when he was not there.	Ana pirang-pirang dina nalika dheweke ora ana.
This is the first case report.	Iki minangka laporan kasus sing sepisanan.
It was only a few feet, but we were told that was more than enough.	Iku mung sawetara kaki, nanging kita marang sing luwih saka cukup.
We will create a family for you.	Kita bakal nggawe kulawarga kanggo sampeyan.
I know her husband left her.	Aku ngerti bojone ninggal dheweke.
I haven’t been used to it this summer.	Aku wis ora digunakake kanggo panas iki.
Must act together before it is too late.	Kudu tumindak bebarengan sadurunge kasep.
I’ve been back every year since.	Aku wis bali saben taun wiwit.
Someone else will stay the other day.	Wong liya bakal nginep ing dina liyane.
Our experiments support the latter model.	Eksperimen kita ndhukung model sing terakhir.
Listening to music while driving is a popular activity.	Ngrungokake musik nalika nyopir minangka kegiatan sing populer.
Perhaps the village prefers not to be seen.	Mbok desa luwih seneng ora katon.
Usually the current time should be between the two values.	Biasane wektu saiki kudu ana ing antarane rong nilai kasebut.
Various options are being discussed.	Macem-macem opsi lagi dibahas.
You can have a good time and still achieve great success.	Sampeyan bisa duwe wektu apik lan isih entuk sukses gedhe.
Maybe it is, or you’re just not clicking.	Mungkin iku, utawa sampeyan mung ora ngeklik.
The process is generally long and expensive.	Proses iki umume dawa lan larang.
You will kill me or something.	Sampeyan bakal matèni kula utawa soko.
This database is a collection of marriage records from the state.	Database iki minangka koleksi rekaman perkawinan saka negara.
But very fast.	Nanging cepet banget.
I won’t let you down.	Aku ora bakal nglilani sampeyan.
It is useful to know.	Iku migunani kanggo ngerti.
It’s a deal.	Iku kesepakatan.
He had no idea that this would be the last.	Dheweke ora ngerti yen iki bakal dadi sing terakhir.
I mean, I do too.	Maksudku, aku uga.
Everyone loves you and wants you to be able to handle this.	Saben uwong tresna sampeyan lan pengin sampeyan bisa ngatasi iki.
In this case, simple less than half of the available memory.	Ing kasus iki, prasaja kurang saka setengah saka memori kasedhiya.
I collapsed.	Aku ambruk.
It will be obvious in the first layer if something goes wrong.	Bakal ketok ing lapisan pisanan yen ana sing salah.
He really wants to be with humans.	Dheweke pancen pengin dadi karo manungsa.
It’s down to under a hundred.	Iku mudhun kanggo ing satus.
Perfect in every way.	Sampurna ing kabeh cara.
Next season.	Mangsa sabanjure.
I remember this book very well, you.	Aku kelingan buku iki apik banget, sampeyan.
I’m glad you kind of started reading.	Aku bungah jinis sampeyan wiwit maca.
I give you a tour, you give me.	Aku menehi sampeyan tur, sampeyan menehi kula.
He has been attacked.	Dheweke wis nyerang.
Context, however, answers the question.	Konteks, Nanging, njawab pitakonan.
I’m back in box one.	Aku bali ing kothak siji.
I bumped into her.	Aku nabrak dheweke.
He couldn’t be serious.	Dheweke ora bisa serius.
I made an example below.	Aku nggawe conto ing ngisor.
What they did was done.	Apa sing ditindakake ditindakake.
He has his own neck to protect.	Dheweke duwe gulu dhewe kanggo nglindhungi.
And the decision is a step in that direction.	Lan keputusan kasebut minangka langkah menyang arah kasebut.
I dreamed of the rain.	Aku ngimpi udan.
I think this is totally lost.	Aku iki babar blas ilang.
Go out and smoke.	Metu lan ngrokok.
Perfect for couples or small families.	Sampurna kanggo pasangan utawa kulawarga cilik.
In front of me sat a beautiful man.	Ing ngarepku lungguh wong ayu.
It’s from someone who believes in me.	Iku saka wong sing pracaya marang aku.
My wife and I, we are absolutely opposite to you.	Aku lan bojoku, kita pancen ngelawan karo sampeyan.
The same is found here.	Sing padha ditemokake ing kene.
She had made coffee and stayed in bed for another hour.	Dheweke wis nggawe warung lan tetep ing amben kanggo jam liyane.
It’s getting harder.	Iku dadi harder.
Let’s start again on this natural and common ground.	Ayo kita miwiti maneh ing lemah alam lan akal sehat iki.
Start small and build on what you have.	Miwiti cilik lan mbangun apa sing sampeyan duwe.
I saw it firsthand and this was the best.	Aku ndeleng langsung lan iki sing paling apik.
Now standing safely at the foot of my bed.	Saiki ngadeg kanthi aman ing sikilku amben.
What you do with that power depends on you.	Apa sing sampeyan lakoni kanthi kekuwatan kasebut gumantung sampeyan.
This issue has been touched on time and time again.	Jeksa Agung bisa ngetokake iki wis kena ing wektu lan wektu maneh.
The car is all clean, very clean.	Mobil kabeh resik, resik banget.
Computers are private property and not trade secrets.	Komputer minangka properti pribadi lan dudu rahasia dagang.
I actually don’t look at it.	Aku bener ora katon ing.
Transfer to a bowl and set aside.	Transfer menyang mangkuk lan disisihake.
I just stuck with it for a while.	Aku mung macet karo kanggo nalika.
We make changes.	Kita nggawe owah-owahan.
Let’s write the best song ever.	Ayo padha nulis lagu sing paling apik.
Let me run my.	Ayo kula mbukak sandi.
He now has new music.	Dheweke saiki duwe musik anyar.
Discuss the physical interpretation of this system.	Rembugan interpretasi fisik saka sistem iki.
He didn't know how long he could wait.	Dheweke ora ngerti suwene dheweke bisa ngenteni.
They are not good.	Padha ora apik.
You can take it into education and prepare for the program.	Sampeyan bisa njupuk menyang pendidikan lan nyiapake program.
Don’t just take my word for it.	Aja mung njupuk tembungku.
The warm feeling in my hands.	Rasane anget ing tanganku.
Like a social group, each has a unique culture and values.	Kaya klompok sosial, saben duwe budaya lan nilai unik.
It started bad and continued to get bad.	Iku wiwit ala lan terus dadi ala.
I probably said it once or twice.	Aku mbokmenawa ngomong sepisan utawa kaping pindho.
Absolutely broken.	Pancen rusak.
Good memories.	Kenangan apik.
He said what was on his mind.	Dheweke ngomong apa sing ana ing pikirane.
You can’t just get out.	Sampeyan ora bisa mung metu.
For this reason, the trees have been removed.	Kanggo alasan iki, wit-witan wis dibusak.
The economy will get worse before it gets better.	Ekonomi bakal saya elek sadurunge dadi luwih apik.
You start college.	Sampeyan miwiti kuliah.
But he won’t catch us like that.	Nanging dheweke ora bakal nyekel kita kaya ngono.
There is not much hair underneath.	Ora ana rambut sing akeh ing ngisore.
Worth it, just worth it.	Worth it, just worth it.
She needs sleep.	Dheweke butuh turu.
Let us play a set of exercises.	Mbukak kita muter set latihan.
It has been deleted.	Wis dibusak.
And let’s think about it.	Lan ayo dipikirake.
It has started like magic.	Iku wis diwiwiti kaya sihir.
It’s okay with me.	Ora apa-apa karo aku.
And we won’t have but the best.	Lan kita ora bakal duwe nanging sing paling apik.
However, the physical picture of the process has not been properly discussed.	Nanging, gambar fisik proses kasebut durung dibahas kanthi bener.
Time for practice.	Wektu kanggo praktis.
But we say that we know what is inside.	Nanging kita ujar manawa kita ngerti apa sing ana ing njero.
She will suffer the loss of her only child.	Dheweke bakal nandhang susah amarga kelangan anak siji-sijine.
If only he had done this, if only he would have done it.	Yen mung dheweke wis nindakake iki, yen mung dheweke bakal nindakake iku.
It was there.	Ana ing kono.
I was sitting in the store when it happened.	Aku lungguh ing toko nalika kedadeyan kasebut.
But this is not the question.	Nanging iki dudu pitakonan.
Yes, beautiful and good.	Ya, ayu lan apik.
This was never a fair war.	Iki ora tau perang sing adil.
We don’t have to stay here.	Kita ora kudu tetep ing kene.
I didn’t fuck with her.	Aku ora jancok karo dheweke.
He has made some progress, but it is working slowly.	Dheweke wis nggawe sawetara kemajuan, nanging kerjane alon.
Pay only for the time you use !.	Mbayar mung kanggo wektu sampeyan nggunakake!.
We hope you enjoy this new feature.	Muga-muga sampeyan seneng karo fitur anyar iki.
Staying at home is what women do.	Nginep ing omah iku sing ditindakake para wanita.
I see myself in some way measured out.	Aku weruh kula ing sawetara cara diukur metu.
I’m not surprised how good she is.	Aku ora kaget carane dheweke apik.
Is there an error in my code.	Apa ana kesalahan ing kode sandi.
I was worried about whether the fans would understand our music.	Aku kuwatir apa para penggemar bakal ngerti musik kita.
But it was in my day.	Nanging iku ana ing dina-dinaku.
Fish in the hall near the door.	Iwak ing bale cedhak lawang.
His wishes, and those of his family, have been granted.	Kekarepane, lan kulawargane, wis kabul.
It is totally worth making the trip to.	Iku babar blas worth nggawe trip kanggo.
Convenient.	Apik banget.
This gives you breathing room.	Iki menehi kamar ambegan.
And it has nothing to do with the game of football.	Lan ora ana hubungane karo game bal-balan.
I will get back to you.	Aku bakal bali kanggo sampeyan.
That happened as if it had been for sure.	Sing kedadeyan kaya-kaya wis mesthi wae.
There are many things to do.	Ana akeh perkara sing nglakoni.
But he was not angry or worried.	Nanging dheweke ora nesu utawa kuwatir.
I didn’t miss it.	Aku ora kantun.
So mixed.	Dadi campuran.
Live by every word.	Urip kanthi saben tembung.
See you walking in the open.	Ndeleng sampeyan mlaku-mlaku ing mbukak.
, storage and paper resources.	, panyimpenan lan sumber kertas.
The most important thing is the rule of law.	Sing paling penting yaiku aturan hukum.
After that, it looks like a change.	Sawise iku, katon kaya owah-owahan.
We laugh at them sometimes.	Kita ngguyu wong-wong mau kadhangkala.
He is not here.	Dheweke ora ana ing kene.
Eventually he began.	Ing pungkasan dheweke wiwit.
We don’t need to move.	Kita ora perlu obah.
Maybe this is the point.	Mungkin iki titik.
Blood will run in the streets, believe me.	Getih bakal mbukak ing lurung-lurung, pracaya kula.
Such practices must be stopped.	Laku kuwi kudu dipungkasi.
She followed me to work.	Dheweke ngetutake aku kerja.
Therefore there is no effect of temperature.	Mulane ora ana efek suhu.
Nothing good for me.	Ora ana sing apik kanggo aku.
That’s the nature of business.	Kuwi sifate bisnis.
I don’t consider this to be a race.	Aku ora nganggep sing iki minangka balapan.
So it’s a mixed possibility of the two.	Dadi kemungkinan campuran saka loro.
It’s not just me who feels that way.	Ora mung aku sing ngrasa kaya ngono.
Finally there was an agreement.	Akhire ana kesepakatan.
Wait a while and try again.	Enteni sawetara lan coba maneh.
But we don’t.	Nanging kita ora.
I mean it’s not like that.	Maksudku ora kaya ngono.
I want to play rock and roll.	Aku kepengin main rock and roll.
The house is across the street.	Omah ing ndhuwur dalan.
Don't tell my kids.	Aja ngomong anak-anakku.
He gave her two office and home numbers and a cell number.	Dheweke menehi rong nomer kantor lan omah lan nomer sel.
He was more worried about her than he was about himself.	Dheweke luwih kuwatir babagan dheweke tinimbang awake dhewe.
All participants read and signed the informed consent form.	Kabeh peserta maca lan nandatangani formulir idin sing wis dingerteni.
I don’t need it.	Aku ora butuh.
Just keep them coming back.	Mung terus wong bali.
A short is not the place for any of that.	A short ora Panggonan kanggo samubarang sing.
This is given in the previous section.	Iki diwenehi ing bagean sadurunge.
That no one can buy.	Sing ora ana sing bisa tuku.
I thought you wanted this.	Aku panginten sampeyan pengin iki.
It’s easy to sign up and even easier to start meeting people.	Iku gampang kanggo mlebu lan malah luwih gampang kanggo miwiti ketemu wong.
That no one should live like him.	Sing ora ana sing kudu urip kaya dheweke.
I never thought of that before.	Aku ora tau mikir sing sadurunge.
But my mind became something else.	Nanging pikiranku dadi perkara liyane.
I said you were crazy.	Aku ngomong sampeyan edan.
He looked very tired.	Dheweke katon kesel banget.
No need to be taught.	Ora usah diajari.
Everything about the day was perfect.	Kabeh babagan dina iku sampurna.
I don’t know exactly.	Aku ora ngerti persis.
Furthermore, according to s.	Salajengipun, miturut s.
Here are the requirements.	Punika syaratipun.
Let us consider two simple cases.	Ayo kita nimbang loro kasus prasaja.
Let us know if we missed it.	Ayo kita ngerti yen kita ora kejawab.
Come on now, the moment you go.	Ayo saiki, wayahe sampeyan lunga.
Very happy to see her happy and proud.	Seneng banget ndeleng dheweke seneng lan bangga.
It's morning.	Wayah esuk.
You see the world and see what is missing.	Sampeyan ndeleng donya lan ndeleng apa sing ilang.
The two adults smiled.	Wong diwasa loro mau mesem.
I think this is a small light that is in a dark place.	Aku iki cahya cilik sing ana ing panggonan kang peteng.
Back to talking to women.	Mbalik maneh ngomong karo wanita.
Will not return.	Ora bakal bali.
He had to do it himself, but it rarely happened.	Dheweke kudu nindakake dhewe, nanging arang banget kedadeyan.
He was an enemy, not a friend.	Dheweke dadi mungsuh, dudu kancane.
When we do, now I’m on the rise.	Nalika kita nindakake, saiki saya mundhak.
My daughter put it for me.	Anakku wadon sijine kanggo kula.
Your position as my brother is really good.	Posisimu minangka sedulurku pancen apik banget.
Really beautiful appearance.	Pancen ayu rupane.
Oh, that’s beautiful.	Oh, sing ayu.
I asked anyone who was positive, thinking ahead.	Aku takon marang sapa sing positif, mikir maju.
I am now out.	Aku saiki metu.
It was very close to me.	Iku banget cedhak karo aku.
The authors have no financial interest in the results of this research.	Penulis ora duwe kapentingan finansial ing asil riset iki.
He will tell you what to do.	Dheweke bakal ngandhani apa sing kudu ditindakake.
Look for male faces.	Delengen kanggo pasuryan lanang.
Thus, we only have to consider the last term.	Mangkono, kita mung kudu nimbang istilah pungkasan.
He did not sleep.	Dheweke ora turu.
It is better not to experience anything than to suffer.	Luwih becik ora ngalami apa-apa tinimbang ngalami kasangsaran.
Otherwise, the product will be sold.	Yen ora, prodhuk bakal didol.
I thought they were also true of snow.	Aku panginten padha uga bener saka salju.
Leaves set aside.	Godhonge disisihake.
Don’t wait for my change.	Ora ngenteni gantiku.
I didn’t sleep well and full.	Aku ora turu apik lan lengkap.
You can imagine how it feels.	Sampeyan bisa mbayangno kepiye perasaane.
However, there is no evidence as to when this happened.	Nanging, ora ana bukti babagan kapan kedadeyan kasebut.
Never before and never since.	Ora tau sadurunge lan ora tau wiwit.
Some are very difficult and make me want to give up.	Sawetara banget angel lan nggawe aku pengin nyerah.
I barely heard him say that.	Aku meh ora krungu omongane.
At least no one found him funny.	Paling ora ana sing nemoni dheweke lucu.
I can’t wait.	Aku ora sabar ngenteni.
No one is looking for violence.	Ora ana sing nggoleki kekerasan.
Things are done.	Perkara wis rampung.
She looks good.	Dheweke katon apik.
He had been watching.	Dheweke wis nonton.
All of us here have been quite patient over the years.	Kita kabeh ing kene wis cukup sabar sajrone pirang-pirang taun.
This was a difficult time for him.	Iki minangka wektu sing angel kanggo dheweke.
But you can walk this path.	Nanging sampeyan bisa mlaku ing dalan iki.
Is it all useless? 	Apa kabeh ora ana gunane?
she asked him.	dheweke takon marang.
People feel differently about it, and it certainly doesn’t matter.	Wong ngrasa beda babagan iki, lan mesthine ora apa-apa.
I have to see how he will survive on his own.	Aku kudu ndeleng carane dheweke bakal tahan dhewe.
He said he would not return.	Dheweke kandha yen dheweke ora bakal bali.
If there is.	Menawi wonten.
It has nothing to do with the city.	Ora ana hubungane karo kutha.
Once started, it should run without further input.	Sawise diwiwiti, kudu mbukak tanpa input maneh.
Nice river view, by the way.	Pemandangan kali sing apik, kanthi cara.
But they did.	Nanging padha nindakake.
He has no other siblings.	Dheweke ora duwe sedulur liyane.
The force killed the baby when it was attacked.	Pasukan kasebut mateni bayi nalika diserang.
There is nothing wrong, as long as there is balance.	Ora ana sing salah, anggere ana keseimbangan.
He tells her his real name.	Dheweke ngandhani jeneng asline.
We hit the store door.	Kita tekan lawang toko.
We needed love.	We needed katresnan.
You pull up your car and drive to the location.	Sampeyan narik mobil sampeyan lan mlayu menyang lokasi.
It was absolutely amazing.	Iku pancen apik tenan.
Good and kind people who enjoy a place in the community.	Wong apik lan apik sing seneng panggonan ing masyarakat.
In particular, you need to choose your location.	Utamane, sampeyan kudu milih lokasi sampeyan.
I forget now.	Aku lali saiki.
But it was never the standard gender.	Nanging ora tau minangka jender standar.
He looks like a stone.	Dheweke katon dadi watu.
To hear your voice.	Kanggo krungu swara sampeyan.
For this woman, she was definitely going to come out.	Kanggo wong wadon iki, dheweke pancen bakal metu.
I don’t even think so.	Aku malah ora mikir.
This is absolutely amazing.	Iki pancen apik tenan.
Not like that.	Ora kaya ngono.
Enjoy good music, and go out into the country.	Seneng musik sing apik, lan metu menyang negara.
She was so bright.	Dheweke dadi padhang.
No problem.	Ora masalah.
He has nothing.	Dheweke ora duwe apa-apa.
I can’t think of any more.	Aku ora bisa mikir maneh.
Too complicated for delivery.	Rumit banget kanggo layang.
The decision is said to come as a surprise across the country.	Kaputusan kasebut diarani nggawe kejutan ing saindenging negara.
But even this is not far enough.	Nanging malah iki ora cukup adoh.
It was peaceful.	Iku tentrem.
We can do basic research.	Kita bisa nindakake riset dhasar.
He pointed at her.	Dheweke nuding dheweke.
It’s actually been rather more dead than on for some time now.	Iku bener wis rodo luwih mati tinimbang ing kanggo sawetara wektu saiki.
You need people like that on your team.	Sampeyan butuh wong kaya ngono ing tim sampeyan.
Digital cameras work perfectly.	Kamera digital makarya kanthi becik.
It only has to happen once.	Iku mung kudu kelakon sapisan.
Very good question.	Pitakonan sing apik banget.
Then I heard the sound of HP ringing in the sky.	Banjur krungu swara HP muni ing langit.
Too many fans are focused these days.	Kakehan penggemar fokus ing dina iki.
If healthy, who knows what they can do.	Yen sehat, sapa ngerti apa sing bisa ditindakake.
That is really important.	Sing penting tenan.
He needs an extra hand.	Dheweke butuh tangan ekstra.
To attract us.	Kanggo narik kita.
And slightly larger ones can include values ​​up to twice that.	Lan rada gedhe bisa kalebu nilai nganti kaping pindho.
Don’t get me to start acting.	Aja njaluk kula miwiti tumindak.
There was not a single touch to the car.	Ora ana siji tutul kanggo mobil.
Best of all, you can expect to contain it.	Paling apik, sampeyan bisa ngarep-arep ngemot.
I have known you forever.	Aku wis kenal kowe selawase.
I mean, everyone wants to do it.	Maksudku, kabeh wong kepengin nglakoni.
This is an expression our mothers use.	Iki minangka ekspresi sing digunakake ibu kita.
What is expected to be found is unclear.	Apa sing dikarepake bisa ditemokake ora jelas.
It’s going to be at four.	Iku arep ing papat.
Challenge.	Tantangan.
Talk about cooking books, if they do.	Ngomong babagan masak buku, yen dheweke nindakake.
My mind is silent.	Pikiranku meneng.
It increases risk, and he doesn’t like risk.	Iku nambah risiko, lan dheweke ora seneng resiko.
We had been together recently before he left.	Kita wis bubar sadurunge dheweke lunga.
The situation is.	Kahanan iku.
The same is true for us.	Semono uga kanggo kita.
Study it.	Sinau kasebut.
For your own good.	Kanggo kabecikanmu dhewe.
Contract claim.	Klaim kontrak.
I want to go home.	Aku arep mulih.
I will raise it.	Aku bakal ngunggahake.
Defendant ordered him to remain there.	Terdakwa ndhawuhi supaya tetep ana ing kono.
Maybe it's true.	Mungkin iku bener.
Make sure you write down every detail.	Priksa manawa sampeyan nulis saben rinci.
Just let the user do what they want without control.	Mung supaya pangguna nindakake apa sing dikarepake tanpa kontrol.
Then he never heard back.	Banjur dheweke ora krungu maneh.
He knew it would cost him.	Dheweke ngerti yen bakal entuk biaya.
He plays by the rules.	Dheweke main miturut aturan.
The success of our customers is success.	Sukses pelanggan kita sukses.
I have never seen you with a girl.	Aku durung tau weruh kowe karo cah wedok.
The point here is about the factors involved in decision making.	Titik ing kene yaiku babagan faktor sing ana ing nggawe keputusan.
We don’t have a common point there.	Kita ora duwe titik umum ing kana.
But they laughed at his name.	Nanging wong-wong padha ngguyu jenengé.
Just knowing you’re probably right.	Cukup ngerti sampeyan mbokmenawa bener.
You can’t just have one person out.	Sampeyan ora bisa mung siji wong metu.
And, for good reason.	Lan, alesan sing apik.
She was really lucky, my sister said.	Dheweke pancen rejeki, ujare adhiku.
No conversation passed.	Ora ana obrolan sing liwati.
Very sorry for that woman.	Mesakake banget marang wong wadon iku.
I can’t share anything I haven’t seen.	Aku ora bisa nuduhake apa-apa sing durung katon.
The family will have the system starting today.	Kulawarga bakal duwe sistem wiwit dina.
But the story is no exception.	Nanging critane ana pangecualian.
I used to think big and act smart.	Aku digunakake kanggo mikir gedhe lan nindakake pinter.
The band stopped playing.	Band kasebut mandheg muter.
The order is clear.	Urutane cetha.
And sick.	Lan lara.
I miss them.	Aku kangen wong-wong mau.
There are many ways to exercise in your space.	Ana akeh cara kanggo ngleksanani ing papan sampeyan.
I don’t know where it came from.	Aku ora ngerti asale saka ngendi.
I tried the whole milk.	Aku nyoba susu kabeh.
I have to struggle to stay.	Aku kudu berjuang kanggo tetep.
It takes away from the real point of the event.	Iku njupuk adoh saka titik nyata saka acara.
The rules change.	Aturane ganti.
Something that can be done while sitting.	Soko sing bisa ditindakake nalika lungguh.
It will never come up again.	Iku ora bakal teka munggah maneh.
No basic mechanism has been identified for this condition.	Ora ana mekanisme dhasar sing diidentifikasi kanggo kondisi kasebut.
It’s special to be back as a player, he said.	Iku khusus kanggo bali minangka pemain, dheweke ngandika.
The love scene is in progress.	Adegan katresnan ana ing proses.
The value of each element represents the time taken to process the file.	Nilai saben unsur nggambarake wektu sing ditindakake kanggo ngolah file.
He ate little.	Dheweke mangan sethithik.
In addition, samples of real data were analyzed.	Kajaba iku, conto data nyata dianalisis.
No problem with food.	Ora ana masalah karo panganan.
No one has an opinion.	Ora ana sing duwe pendapat.
If they look super busy, stay out.	Yen padha katon super sibuk, tetep metu.
She was quite a.	Dheweke rada a.
I’ve known it from the beginning.	Aku wis ngerti saka awal.
Now we answer.	Saiki kita mangsuli.
But even that few were difficult to come by.	Nanging malah sing sawetara padha angel kanggo teka dening.
I’ve found some really good ones.	Aku wis ketemu sawetara sing apik banget.
How can we still move forward.	Sepira kita isih bisa maju.
He needs to think about it.	Dheweke kudu mikir babagan iki.
Immediately stopped.	Langsung mandheg.
It’s a very clear message about the direction people want.	Iku pesen sing cetha banget babagan arah sing dikarepake wong.
I don’t care what people say about him.	Aku ora preduli apa sing diomongake wong babagan dheweke.
Her husband has contributed a lot of time.	Bojone wis nyumbang akeh wektu.
I don’t know if this will make a difference.	Aku ora ngerti yen iki bakal nggawe prabédan.
About ten seconds.	Kurang luwih sepuluh detik.
Without it, the damage could have been even worse.	Tanpa iku, karusakan bisa dadi luwih elek.
Our studies show this is indeed very common.	Pasinaon kita nuduhake iki pancen umum banget.
He was going through the whole scene again.	Dheweke arep liwat kabeh pemandangan maneh.
I might lose someone else.	Aku bisa uga kelangan wong liya.
Buy the size you normally use.	Tuku ukuran sing biasane sampeyan gunakake.
I knew it would be a great thing.	Aku ngerti bakal dadi perkara gedhe.
He died the same day.	Dheweke seda ing dina sing padha.
There was easily ten feet of empty space in between.	Ana gampang sepuluh kaki spasi kosong ing antarane.
I just don’t want to do it at this particular time.	Aku mung ora pengin nindakake ing wektu tartamtu iki.
So on this team I changed my life.	Dadi ing tim iki saya ganti urip.
Tell him it’s a game.	Marang wong iku game.
He wouldn’t believe me.	Dheweke ora bakal percaya marang aku.
We’re not sure what else we can do.	Kita ora yakin apa maneh sing bisa ditindakake.
It’s not real or important.	Iku ora nyata utawa penting.
Maybe because he had missed the sweet spot.	Mungkin amarga dheweke wis ora kejawab titik manis.
I’m ‘drinking delicious’.	Aku lagi 'ngombe enak'.
Show me what to look out for.	Tampilake apa sing kudu diwaspadai.
Or after the game.	Utawa sawise game.
The first two are not stronger in this context than in.	Loro pisanan ora kuwat ing konteks iki tinimbang ing.
Only the phone never came.	Mung telpon ora tau teka.
But don’t be afraid.	Nanging aja wedi.
At least for the next trip, which will be the four of us.	Paling ora kanggo trip sabanjuré, kang bakal kita papat.
I feel it will be.	Aku rumangsa bakal dadi.
The best part is that generally the activities are available at night.	Sisih paling apik yaiku umume kegiatan kasedhiya ing wayah wengi.
He said no, ever.	Ngandika ora ana, tau.
We may be four or five years old.	Kita bisa uga umur patang utawa limang taun.
And from now on the situation will only get worse.	Lan wiwit saiki kahanan bakal saya tambah parah.
And of course keep the bones.	Lan mesthi tetep balung.
Medications should work.	Pangobatan kudu bisa.
That’s also how big it is.	Semono uga saya gedhe.
They don’t add up, by the way.	Padha ora nambah munggah, dening cara.
Write the original script.	Nulis naskah asli.
That in itself is unusual.	Sing dhewe ora biasa.
When the time is right, they will know what is important.	Nalika wektune pas, dheweke bakal ngerti apa sing penting.
He didn’t believe it, didn’t want to believe it.	Dheweke ora percaya, ora pengin percaya.
My feelings have been right.	Perasaanku wis bener.
Simple but good.	Prasaja nanging apik.
Destroyed shortly.	Dirusak sakcepete.
Get his daughter to do the same as trying.	Njaluk putriné kanggo nindakake sing padha minangka nyoba.
Increase this lifespan.	Tambah umure iki.
We’ll show you what happens there.	Kita bakal nuduhake sampeyan apa sing kedadeyan ing kana.
He is not from here.	Dheweke ora saka kene.
The officer guarding him kept coming out and there were a few words.	Perwira sing njaga dheweke terus metu lan ana sawetara tembung.
A truly successful leader has done so many times.	Pemimpin sing sejatine sukses wis nindakake kaping pirang-pirang.
I handed it over to my father’s family.	Aku pasrahke marang keluargane bapake.
I shouldn’t be surprised.	Aku ora kudu kaget.
If he had a job, he probably wouldn’t drink.	Yen dheweke duwe pekerjaan, mesthine ora bakal ngombe.
Perform animal experiments and collect samples.	Nindakake eksperimen kewan lan ngumpulake conto.
I saw him two days before he died.	Aku weruh dheweke rong dina sadurunge seda.
You can’t change your mind.	Sampeyan ora bisa ngganti pikiran.
Come visit me.	Ayo dolan aku.
Don’t like these signs about us needing money.	Aja kaya pratandha iki babagan kita butuh dhuwit.
He can now see, touch, and experience this world very differently.	Dheweke saiki bisa ndeleng, ndemek, lan ngalami jagad iki kanthi beda banget.
Nothing changed for them, except how they moved.	Boten diganti kanggo wong-wong mau, kajaba carane padha pindhah.
I have two cases.	Aku duwe rong kasus.
You are not a machine.	Awak dudu mesin.
Average surface temperature.	Suhu permukaan rata-rata.
I can't see it now.	Aku ora bisa ndeleng saiki.
And finally put down the phone.	Lan pungkasane nyelehake telpon.
This of course.	Iki mesthi.
I put my hand on his arm.	Aku nyelehake tanganku ing lengene.
He loves us both.	Panjenenganipun tresna kita loro.
I like them.	Aku seneng wong-wong mau.
I am not human.	Aku dudu manungsa.
Which will you try ?.	Kang bakal sampeyan nyoba?.
Even though he had never heard of her name, he hated her.	Sanajan dheweke ora tau krungu jeneng, dheweke sengit karo dheweke.
Remove from heat and set aside to cool.	Buang saka panas lan disisihake kanggo kelangan.
They all fled back to the village.	Kabeh padha mlayu bali menyang desa.
He has no copy.	Dheweke ora duwe salinan.
This notice does not need to be deleted.	Kabar iki ora kudu dibusak.
That was very different over a long period of time.	Sing beda banget sajrone wektu sing suwe.
That’s right, he decided to leave.	Sing bener, dheweke mutusake kanggo lunga.
I need to catch something.	Aku kudu nyekel soko.
You don’t have to proceed.	Sampeyan ora usah nglajengake.
And third.	Lan katelu.
I can’t leave her now.	Aku ora bisa ninggalake dheweke saiki.
There are no right or wrong answers.	Ora ana jawaban sing bener utawa salah.
That’s also his mistake.	Semono uga kesalahane.
I picked it up.	Aku njupuk munggah.
Not a bad choice, either.	Ora pilihan ala, uga.
However, their relationships with others have an impact.	Nanging, hubungane karo wong liya duwe pengaruh.
But we don’t give a fuck.	Nanging kita ora menehi jancok.
I won’t charge you for them.	Aku ora bakal ngisi sampeyan kanggo wong-wong mau.
He didn’t ask what he was doing.	Dheweke ora takon apa sing ditindakake.
He grabbed her but missed her.	Dheweke nyekel dheweke nanging ora kejawab.
But you have to try.	Nanging kudu nyoba.
He was still very young.	Dheweke isih enom banget.
Not in public, my friend.	Aja ing umum, kancaku.
Don't have an account yet.	Durung duwe akun.
All three contributed greatly to learning about food.	Kabeh telu nyumbang banget kanggo sinau babagan panganan.
After the first loss.	Sawise mundhut pisanan.
I have to have two.	Aku kudu duwe loro.
I looked inside.	Aku nyawang njero.
And they put it on.	Lan padha sijine iku ing.
Just a few more questions.	Mung sawetara pitakonan liyane.
And it’s a good thing he didn’t.	Lan apike dheweke ora.
Perfect, now we can move on to the third and final spread.	Sampurna, saiki kita bisa pindhah menyang panyebaran katelu lan pungkasan.
As he watched, he lost her.	Nalika dheweke nonton, dheweke ilang dheweke.
This really makes a difference.	Iki ndadekake tenan prabédan.
He usually works at night.	Dheweke biasane kerja ing wayah wengi.
Not planned.	Ora direncanakake.
I love everything that makes her.	Aku tresna kabeh sing nggawe dheweke.
He had no idea what was wrong with this place.	Dheweke ora ngerti apa sing salah karo papan iki.
I am still patient.	Aku isih sabar.
Well, usually I give you a salary every year.	Lha, biyasane aku saben taun menehi gaji.
We will see how and if this is possible.	Kita bakal weruh carane lan yen iki bisa.
I'm up this evening.	Aku nganti sore iki.
This is not a knife, and the blood is not enough.	Iki dudu piso, lan getih ora cukup.
He couldn't find it.	Dheweke ora bisa nemokake.
I don’t think so.	Aku ora mikir kaya ngono.
Save that for tomorrow.	Simpen sing kanggo sesuk.
It happens in this day and time.	Iku kedadeyan ing dina lan wektu iki.
But he will get total attention.	Nanging dheweke bakal njaluk perhatian total.
It will take some time.	Iku bakal njupuk sawetara wektu.
No confidence in the machine.	Ora kapercayan ing mesin.
I like it.	Aku seneng.
He knew it was good advice.	Dheweke ngerti yen iku saran sing apik.
For many years.	Kanggo akèh taun.
So much hair.	Dadi akeh rambute.
His presence was not accepted.	Anane ora ditampani.
Stick with the tools that work for you.	Kelet karo alat sing bisa kanggo sampeyan.
I sat back and took my eyes off the screen.	Aku lungguh maneh lan njupuk sandi mripat saka layar.
There is something very strange at the top.	Ana aneh banget ing ndhuwur.
There was no active search for the missing plane this morning.	Ora ana pencarian aktif kanggo pesawat sing ilang esuk iki.
I will not hate it.	Aku ora bakal sengit.
Maybe it’s time to change the policy.	Mungkin wektune kanggo ngganti kebijakan.
So that part of the industry has been really good.	Dadi bagean industri kasebut wis apik banget.
Just what he wanted.	Mung apa kang dikarepake.
In fact, my goal is still far away.	Nyatane, tujuanku isih adoh.
She leaned towards me.	Dheweke leaned menyang kula.
Get your character there.	Entuk karakter ing kana.
As a result, it can affect the results of the study.	Akibaté, bisa mengaruhi asil sinau.
What works for me may not always work for you.	Apa sing bisa kanggo aku ora mesthi bisa kanggo sampeyan.
Books were my first love, and it started small.	Buku minangka katresnan pisananku, lan wiwit cilik.
It was a good start for me.	Iku wiwitan apik kanggo kula.
His parents loved him.	Wong tuwane tresna marang dheweke.
He advanced two steps.	Dheweke maju rong langkah.
If these two are up and up, then there is a problem.	Yen loro iki munggah lan munggah, banjur ana masalah.
It’s about where it should be.	Iku bab ngendi iku kudu.
A lot of the time it doesn’t.	Akeh wektu ora.
But he felt better.	Nanging dheweke rumangsa luwih.
She began to get a little worried.	Dheweke wiwit rada kuwatir.
And some are more affected than others.	Lan sawetara luwih kena pengaruh tinimbang liyane.
It might be for you.	Bisa uga kanggo sampeyan.
We buy only what we think is best.	Kita tuku mung sing kita pikir paling apik.
I mean, he just has unique ball skills.	Maksudku, dheweke mung duwe katrampilan bal sing unik.
It takes five hours.	Butuh limang jam.
We’ve made it a lot easier for you.	Kita wis nggawe akeh gampang kanggo sampeyan.
And he stood at the back of his work.	Lan dheweke ngadeg ing mburi karyane.
And even more confusing.	Lan luwih bingung.
The shock must have been clearly visible on his face.	Kejut mesthi katon jelas ing raine.
I’ve had people take credit for their work, as well.	Aku wis duwe wong njupuk kredit kanggo karya, uga.
I’ve usually been so excited.	Aku biasane wis dadi bungah.
The pattern search approach was found to produce the best results.	Pendekatan panelusuran pola ditemokake kanggo ngasilake asil sing paling apik.
The most important thing.	Sing paling penting.
This is, in fact, common sense.	Iki, nyatane, akal sehat.
Generally the features can be used.	Umume fitur bisa digunakake.
I tried again.	Aku nyoba maneh.
She opened the door a little.	Dheweke mbukak lawang sethithik.
The doctor asked if he could remember the incident.	Dokter takon apa dheweke bisa ngelingi kedadeyan kasebut.
I chose a positive lead.	Aku milih timbal positif.
I told him we were on our way.	Aku marang wong kita lagi ing dalan.
His brother is here.	Kangmase ana ing kene.
It makes my mother sick.	Iku ndadekake ibuku lara.
He missed more than a year due to injuries.	Dheweke ora kejawab luwih saka setahun amarga ciloko.
Sometimes the opposite.	Kadang ngelawan.
I didn’t hear him.	Aku ora krungu dheweke.
I don’t mean to.	Aku ora ateges.
I was really really determined.	Aku pancene pancen ditemtokake.
They, of course, just follow orders.	Padha, mesthi, mung tindakake pesenan.
It can’t be understood on its own.	Ora bisa dingerteni dhewe.
They wait until they feel like writing.	Padha ngenteni nganti padha aran kaya nulis.
Anything bigger, you will have problems.	Apa wae sing luwih gedhe, sampeyan bakal duwe masalah.
It doesn’t take much to make him a player.	Ora butuh akeh kanggo nggawe dheweke dadi pemain.
I was just trying to see.	Aku mung nyoba ndeleng.
This has been very helpful.	Iki wis banget mbiyantu.
I have lost significant fat in a few weeks.	Aku wis ilang lemak pinunjul ing sawetara minggu.
He himself tried both ways.	Dheweke dhewe nyoba loro cara.
Not one or the other.	Ora salah siji utawa liyane.
Without a doubt.	Tanpa mangu-mangu.
It’s pretty good.	Iku cukup apik.
I was hoping he would come.	Aku ngarep-arep dheweke bakal teka.
And no.	Lan ora.
He had no answer.	Dheweke ora duwe wangsulan.
It’s something they love, but it’s useless.	Iku soko sing padha tresna, nanging ora ana gunane.
I have no real knowledge.	Aku ora duwe kawruh nyata.
There’s just no need for that.	Ana mung ora perlu kanggo sing.
My students have been great.	Murid-muridku wis apik.
Even during meetings.	Malah nalika rapat.
My efforts to get rid of him became even stronger.	Usahaku banget kanggo ngilangi dheweke dadi luwih kuwat.
Speak out loud.	Ngomong banter.
I've created a simple object that holds that value.	Aku wis nggawe obyek prasaja sing ngemu nilai sing.
And still they can come away with a win.	Lan isih padha bisa teka adoh karo menang.
The results will be displayed in time.	Asil bakal ditampilake ing wektu.
He never missed a ball.	Dheweke ora tau ketinggalan bal.
If true, it would have saved my life.	Yen bener, mesthine bisa nylametake nyawaku.
Call off the dog.	Telpon mati asu.
You have nothing.	Sampeyan ora duwe apa-apa.
Peace is the way out.	Tentrem iku dalan metu.
There is no threat of a storm.	Ora ana ancaman badai.
Full circle again.	Full bunder maneh.
I’m not even sure what to call it.	Aku malah ora yakin arep nelpon apa.
This is where the real problem begins.	Iki ngendi masalah nyata wiwit.
You are now in a text field, in web content.	Sampeyan saiki ana ing kolom teks, ing isi web.
You end up fighting for someone else.	Sampeyan pungkasane berjuang kanggo wong liya.
Nothing to look forward to.	Ora ana sing katon.
A new city can be created there.	Kutha anyar bisa digawe ing kana.
For gas and hotel rooms for some time.	Kanggo gas lan kamar hotel kanggo sawetara wektu.
Then we will experience a lot of changes here.	Banjur kita bakal ngalami akèh owah-owahan ing kene.
Very nice of you.	Apik banget sampeyan.
It is also made with a purpose.	Sampeyan uga digawe kanthi tujuan.
This change is about life.	Owah-owahan iki babagan urip.
It’s going bad.	Iku arep ala.
Everything is fast enough.	Kabeh iku cukup cepet.
The handle should be about fifty inches long.	Gagang kudu dawane kira-kira seket.
Right there.	Tengen ing kono.
He turned and we shook hands.	Dheweke noleh lan kita salaman.
This should mean the system will run on its own.	Iki kudu tegese sistem bakal mlaku dhewe.
People hate men.	Wong sengit marang wong lanang.
Naturally, he did.	Alamiah, dheweke nindakake.
Hard to push people back without a sound.	Hard kanggo push wong bali tanpa swara.
And they increase prices for everything except parking.	Lan padha nambah prices kanggo kabeh kajaba parking.
I don’t even have to leave the office.	Aku malah ora kudu metu saka kantor.
It’s your story, not my story.	Iku critamu, dudu critaku.
There was nothing I could do to help me.	Ora ana sing bisa ditindakake kanggo nulungi aku.
Then you pull one and you want another, and another.	Banjur sampeyan narik siji lan sampeyan pengin liyane, lan liyane.
I’m glad people can see what we have here.	Aku bungah wong bisa ndeleng apa kita duwe kene.
However, it is better to find out about this first.	Nanging, luwih becik ngerteni luwih dhisik babagan iki.
His words are difficult to follow.	Omongane angel dituruti.
And the boy responded.	Lan bocah lanang iku nanggapi.
She has never looked more beautiful.	Dheweke wis tau katon luwih ayu.
As usual, he gave nothing away.	Kaya biasane, dheweke ora menehi apa-apa.
He seemed to know what to do.	Dheweke kaya ngerti apa sing kudu ditindakake.
Then they turned off the water source.	Banjur padha mateni sumber banyu.
But what he did was done.	Nanging apa sing ditindakake wis rampung.
My mind is an input device.	Pikiranku minangka piranti input.
Probably too much.	Mbokmenawa banget.
Cars change everything.	Mobil ngganti kabeh.
Or yes.	Utawa biyen.
I think, the answer is yes.	Aku mikir, jawabane ya.
It just doesn’t work very well.	Mung ora bisa banget.
Great change in the city !!!.	Owah-owahan banget ing kutha !!!.
For example, there are several companies that use these services.	Contone, ana sawetara perusahaan sing nggunakake layanan kasebut.
Like this.	Kaya iki.
I started writing.	Aku miwiti nulis.
Move stuff.	Pindhah barang.
He knew he was going to escape.	Dheweke ngerti yen dheweke bakal lolos.
Along with.	Bebarengan karo.
The idea to grow food came to me.	Ing idea kanggo tuwuh pangan teka kula.
Not so for me.	Ora ngono kanggoku.
It wouldn’t have kept people there if they were going to leave.	Iku ora bakal katahan wong ana yen padha arep ninggalake.
And then the first course.	Lan banjur kursus pisanan.
It didn’t go away.	Iku ora pindhah.
I’m a little different.	Aku rada beda.
Very, very high.	Banget, dhuwur banget.
There is no choice now.	Ora ana pilihan saiki.
It didn’t hurt to see him wearing a watch.	Ora krasa lara ndeleng dheweke nganggo jam tangan.
He will follow.	Dheweke bakal ngetutake.
We need to think about a good name.	Kita kudu mikir babagan jeneng sing apik.
No one else can do this.	Ora ana liya sing bisa nindakake iki.
We need to be ready for the next one.	Kita kudu siyap kanggo sabanjure.
Pull once to the center of the room.	Tarik sapisan menyang tengah kamar.
You show who he is.	Sampeyan nuduhake sapa dheweke.
It is not necessary.	Iku ora perlu.
First of all, there is no central core that we can call our own.	Kaping pisanan, ora ana inti tengah sing bisa kita sebut dhewe.
The second method is to program changes to the software.	Cara kapindho yaiku program owahan menyang piranti lunak.
Tell me the truth.	Marang aku sing bener.
He has the right to act like you.	Dheweke duwe hak kanggo nggawe kaya sampeyan.
Women in those days.	Wanita ing dina iku.
He walked slowly.	Dheweke mlaku alon-alon.
You have to pay.	Sampeyan kudu mbayar.
Obviously, this is not true.	Temenan, iki ora bener.
And the number of staff working on the project remains the same.	Lan jumlah staf sing kerja ing proyek kasebut tetep padha.
I don’t think he showed it.	Aku ora mikir dheweke nuduhake.
I am very happy at home.	Aku seneng banget ing omah.
A judgment must be made.	A paukuman kudu digawe.
Everyone who owns him works to earn it.	Saben uwong sing duwe dheweke kerja kanggo entuk.
His marriage did not produce children.	Pernikahane ora ngasilake anak.
It’s at your feet.	Ana ing sikilmu.
We can beat him.	Kita bisa ngalahake dheweke.
Then out the door.	Banjur metu saka lawang.
There are two doors.	Ana rong lawang.
He didn’t have a bad day.	Dheweke ora duwe dina sing ala.
Well, come and do more.	Inggih, teka lan nindakake liyane.
This is similar to the first case.	Iki padha karo kasus pisanan.
There will be no way to game the system.	Ora bakal ana cara kanggo game sistem.
The pan is not there.	Pan ora ana.
Just to play with it a bit.	Mung kanggo muter karo iku dicokot.
The real input mechanism is focused.	Mekanisme input nyata fokus.
This is the last week of our class.	Iki minggu pungkasan kita kelas.
It is a lack of independence.	Iku lack of kamardikan.
He has to stay with us.	Dheweke kudu tetep karo kita.
It’s been six days off to be able to do numbers on the team.	Wis enem dina libur bisa nindakake nomer ing tim.
Who you want, will.	Sing pengin, bakal.
He just has a lot of money.	Dheweke mung duwe dhuwit akeh.
But there is one thing that is different.	Nanging ana siji bab sing beda.
However, there are some human models.	Nanging, ana sawetara model manungsa.
It’s back to you.	Iku bali kanggo sampeyan.
Once done.	Sawise rampung.
He will not bother us.	Dheweke ora bakal ngganggu kita.
First of all, it is expensive.	Kaping pisanan, iku larang.
But we have no excuse.	Nanging kita ora duwe alesan.
It may be short, but size doesn’t matter if done correctly.	Bisa uga cendhak, nanging ukuran ora dadi masalah yen ditindakake kanthi bener.
It needs a little thought.	Perlu dipikirake sethithik.
We have prepared for an experience like this.	Kita wis nyiapake pengalaman kaya iki.
This is a matter of law.	Iki prakara hukum.
My work is very good.	Pendhaftaran kerjane apik banget.
Because the overall result is subject to change.	Amarga asil sakabèhé bisa diganti.
Of course he checked it out.	Mesthi dheweke mriksa metu.
No one knows where he went.	Ora ana sing ngerti menyang ngendi dheweke lunga.
No one has seen it yet.	Durung ana sing weruh.
I feel there is no danger to us.	Aku rumangsa ora ana bebaya kanggo kita.
Very happy to be in his company.	Seneng banget ana ing perusahaane.
Snow and ice.	Salju lan es.
I have a lot of respect for him.	Aku ngajeni banget marang dheweke.
I should have introduced myself.	Aku kudu wis ngenalaken aku.
It was for war preparations.	Iku kanggo siyap-siyap perang.
Finally.	Akhire.
What species do you choose ?.	Spesies apa sing sampeyan pilih?.
He gave no such evidence.	Dheweke ora menehi bukti kaya ngono.
We have lost other family members.	Kita wis kelangan anggota kulawarga liyane.
Write on the side of the paper.	Tulis ing sisih pinggir kertas.
Keep your head up.	Tansah sirahmu munggah.
There is more.	Ana liyane.
He got up quickly and tried to jump from the back.	Dheweke munggah cepet lan nyoba kanggo mlumpat saka mburi.
It gives a quick view of the company.	Iku menehi tampilan cepet saka perusahaan.
Look at this house.	Delengen omah iki.
It’s actually quite difficult to pull off properly.	Sejatine cukup angel kanggo narik kanthi bener.
You’re right, we do.	Sampeyan bener, kita nindakake.
I don’t know about the ship.	Aku ora ngerti babagan kapal.
Parents want to see their children grow and develop, to feel included.	Para wong tuwa pengin ndeleng anak-anake tuwuh lan berkembang, supaya rumangsa kalebu.
A year ago, then two.	Setaun kepungkur, banjur loro.
He was really worried that one of the horses was injured.	Dheweke pancen kuwatir yen salah sijine jaran kasebut tatu.
For example, he knows a lot.	Contone, dheweke ngerti akeh.
Attention is related to the ability to process information.	Manungsa waé ana hubungane karo kemampuan kanggo ngolah informasi.
Enjoy doing it.	Seneng nglakoni.
It is an open question whether such a definition exists.	Iku pitakonan mbukak apa definisi kuwi ana.
I will remember, believe me.	Aku bakal ngelingi, pracaya kula.
And then get up and do it again, every time.	Lan banjur tangi lan nindakake maneh, saben wektu.
I go into another analysis of why below.	Aku menyang analisis liyane kok ngisor.
Eventually he reached the rose -covered structure.	Pungkasane dheweke tekan struktur sing ditutupi mawar.
I should have known what was going on.	Aku kudune wis ngerti apa sing kedadeyan.
Furthermore we often tend to take them for granted.	Salajengipun kita asring kathah njupuk wong-wong mau kanggo diwenehake.
The outcome of this case is unknown.	Asil saka kasus iki ora dingerteni.
I have one.	Aku duwe siji.
I wondered if he was done.	Aku kepingin weruh yen dheweke wis rampung.
I had never heard her cry.	Aku durung tau krungu dheweke nangis.
Furthermore, different input states have been defined.	Salajengipun, negara input beda wis ditetepake.
Luckily you met me.	Untung kowe ketemu karo aku.
Please advise me.	Mangga saran kula.
Now he has to deal with this, and finally know how.	Saiki dheweke kudu ngrampungake iki, lan pungkasane ngerti kepiye.
And if it’s nothing, if it’s someone walking around funny or something.	Lan yen ora ana apa-apa, yen ana wong sing mlaku-mlaku lucu utawa liya-liyane.
It also happened to most of us, at some point.	Iku uga kedaden kanggo paling kita, ing sawetara titik.
If you don’t violate, someone else will.	Yen sampeyan ora nglanggar, wong liya bakal.
I was ready.	Aku wis siap.
Sometimes they mix it with a bag of sugar.	Kadhangkala dheweke nyampur karo tas gula.
Each key play is described in rich detail.	Saben muter tombol diterangake ing sugih rinci.
He was going to make a drama.	Dheweke arep nggawe drama.
You know it’s true.	Sampeyan ngerti iku bener.
This needs to be discussed.	Iki kudu dirembug.
I don’t want to show my abilities.	Aku ora pengin nuduhake kemampuanku.
You just make yourself more valuable.	Sampeyan mung nggawe dhewe luwih terkenal.
It’s a fun choice.	Iku pilihan seneng.
Part of life, they said.	Bagéyan saka urip, padha ngandika.
He couldn’t push the logic back, in that direction.	Dheweke ora bisa nyuda logika maneh, menyang arah kasebut.
I hope this little story amazes you.	Muga-muga crita cilik iki nggawe sampeyan gumun.
I can’t wait for the next one !.	Aku ora sabar ngenteni sing sabanjure!.
And yet we do.	Lan durung kita nindakake.
I already know a lot of characters.	Aku wis ngerti akeh karakter.
He said it couldn’t be true.	Ngandika iku ora bisa bener.
It can be behind the times and the current environment.	Bisa dadi konco jaman lan lingkungan saiki.
We still have a lot of work to do.	Kita isih akeh tugas sing kudu ditindakake.
Three could not be found.	Telu ora bisa ditemokake.
It looks like he can't read.	Iku katon dheweke ora bisa maca.
And he was also happy with us.	Lan dheweke uga seneng karo kita.
I need something in my life.	Aku butuh soko ing uripku.
She stopped to think.	Dheweke mandheg mikir.
Worth and his company.	Worth lan perusahaane.
Called if there was a fire.	Disebut yen ana geni.
Briefly, then.	Sedhela, banjur.
The latter depends on the type of player as well.	Sing terakhir gumantung ing jinis pamuter uga.
You’ve never seen someone so proud.	Sampeyan ora tau weruh wong sing bangga banget.
Now that’s interesting.	Saiki sing menarik.
The opportunity is there.	Kesempatan iku ana.
Don’t trust anyone.	Aja ngandel sapa wae.
Just click and play your favorite online games for free.	Cukup klik lan muter game online favorit free .
Rich people.	Wong sugih.
awesome! 	apik tenan!
you think.	sampeyan mikir.
The question is unique.	Pitakonan iku unik.
Enjoy the evening.	Seneng sore.
Just plan ahead and take your time.	Mung rencana ahead lan njupuk wektu.
My son was a year old the day after he came home.	Anakku umur setaun sedina sawise mulih.
But for me, not accepting it is difficult.	Nanging kanggo kula, ora ditampa iku angel.
The dinner was amazing from start to finish.	Nedha bengi apik tenan saka wiwitan nganti rampung.
We don’t need gun control.	Kita ora butuh kontrol bedhil.
So this experiment began.	Dadi eksperimen iki diwiwiti.
Too good to be true.	Apik banget kanggo dadi bener.
Questions like that you can’t answer until you have to.	Pitakonan kaya ngono sampeyan ora bisa mangsuli nganti sampeyan kudu.
I have stayed myself here.	Aku wis nginep dhewe ing kene.
His father said as well.	Bapake ngendika uga.
It’s incredibly difficult to do.	Iku luar biasa angel kanggo nindakake.
No need to think.	Ora usah dipikir.
That doesn’t mean that’s where we’re going to end up.	Iku ora ateges sing ngendi kita bakal mungkasi munggah.
It’s not particularly special or interesting.	Iku ora utamané khusus utawa menarik.
He was still very angry with her.	Dheweke isih nesu banget marang dheweke.
Run your right hand down, then your left.	Mlaku tangan tengen mudhun, banjur ngiwa.
I tried the code below, but I got an error.	Aku nyoba kode ing ngisor iki, nanging aku entuk kesalahan.
Classes are expensive, but a real education is a toy.	Kelas kasebut larang regane, nanging pendhidhikan sing sejati yaiku dolanan.
Peace seems to be the best word.	Tentrem katon minangka tembung sing paling apik.
But now is not the time to test the theory.	Nanging saiki dudu wektu kanggo nyoba teori kasebut.
The latter is certainly most true.	Sing pungkasan mesthi paling bener.
There were two other people who were similar to him.	Ana wong loro liyane sing kaya-kaya karo dheweke.
I really don’t know why.	Aku pancene ora ngerti kok.
You don’t know what life is like.	Sampeyan ora ngerti kaya apa uripe.
There were too many of them.	Ing kana ana akeh banget.
If there are no memories, there will be no past.	Yen ora ana kenangan, ora bakal ana sing kepungkur.
Who knows if there is anything.	Sapa ngerti yen ana apa-apa.
He didn’t know that he was learning the command, but he knew it.	Dheweke ora ngerti yen dheweke sinau prentah, nanging dheweke ngerti.
Too often, they live without regular contact with their loved ones.	Asring banget, dheweke urip tanpa kontak biasa karo wong sing ditresnani.
So this is what you do.	Dadi iki sing sampeyan lakoni.
Everyone looks excited when they think about what’s ahead.	Saben uwong katon bungah nalika mikir babagan apa sing ana ing ngarep.
Maybe, nothing was decided.	Mungkin, ora ana sing diputusake.
But he likes to be comfortable.	Nanging dheweke seneng kepenak.
Well, it won’t be again.	Inggih, iku ora bakal maneh.
In fact, the instructions say that you should have two people.	Nyatane, instruksi kasebut ujar manawa sampeyan kudu duwe wong loro.
What walks come around.	Apa lumaku teka watara.
He thought for two and a half months.	Dheweke mikir rong wulan setengah.
We’re making a movie.	Kita lagi nggawe film.
Just hit.	Cukup kenek.
No, we will not provide the link.	Ora, kita ora bakal menehi link.
Imagine how freedom would spread.	Bayangna carane kamardikan bakal nyebar.
I don’t know why that happened.	Aku ora ngerti sebabe kedadeyan kasebut.
I need to know that you stand with me.	Aku kudu ngerti yen sampeyan ngadeg karo aku.
He felt this was exactly what he needed.	Dheweke rumangsa iki pancen sing dibutuhake.
He stopped himself.	Dheweke mandheg dhewe.
But the hole is too big.	Nanging bolongane gedhe banget.
We try to sell things by making people laugh.	Kita nyoba adol barang kanthi nggawe wong ngguyu.
I have worked hard to bring us here.	Aku wis kerja keras kanggo nggawa kita ing kene.
I don’t look very good.	Aku ora katon apik banget.
But it didn’t start.	Nanging ora wiwit.
I will be back here.	Aku bakal bali mrene.
Then twice a week.	Banjur kaping pindho saben minggu.
Please advise me how to do it ?.	Mangga saran kula carane nindakaken?.
Thus, many types of products need to be prepared.	Mangkono, akeh jinis produk kudu disiapake.
So that’s what it gives.	Dadi apa menehi.
The quality of the products used is very good.	Kualitas produk sing digunakake apik banget.
All this in less than six hours.	Kabeh iki kurang saka enem jam.
He just looked at me from a distance.	Dheweke mung nyawang aku saka adoh.
If that happens, the end looks to be near.	Yen kedadeyan kasebut, pungkasane katon bakal cedhak.
Not to want to try.	Ora kanggo pengin nyoba.
Let me put this.	Ayo kula sijine iki.
Later you will work hard.	Mengko sampeyan bakal kerja keras.
In fact, there were two experiments each to measure both effects.	Nyatane, ana loro nyobi saben kanggo ngukur loro efek.
And that’s them.	Lan iku mau.
There are so many things to do in your home.	Ana akeh barang sing bakal ana ing omah sampeyan.
I’ve never played that one, though.	Aku tau diputer sing siji, sanadyan.
He was very good at one point, of course.	Dheweke apik banget ing salah sawijining titik, mesthi.
And it will help you get back to your old life.	Lan bakal mbantu sampeyan bali menyang urip lawas.
All religions are based on faith.	Kabeh agama adhedhasar iman.
I think we can do more and better.	Aku mikir kita bisa nindakake luwih akeh lan luwih apik.
In other words, they don’t have a sex system.	Ing tembung liyane, padha ora duwe sistem jinis.
The function can only be called once.	Fungsi kasebut mung bisa diarani sapisan.
There is a must.	Ana sing kudu.
The treatment options available vary according to the stage of the tumor.	Pilihan perawatan sing kasedhiya beda-beda miturut tataran tumor.
And we were holding it up.	Lan kita padha nyekeli iku munggah.
Most members of the group are nervous.	Umume anggota klompok kasebut gemeter.
Men love to talk and see pictures in newspapers.	Wong lanang seneng ngomong lan ndeleng gambare ing koran.
But then after that, a sweet, sweet sound of silence.	Nanging banjur sawise iku, manis, manis swara kasepen.
You don’t know anything.	Sampeyan ora ngerti apa-apa.
Two control groups were identified.	Rong klompok kontrol diidentifikasi.
I never knew enough.	Aku tau ngerti cukup.
Use your best judgment and move on.	Gunakake pertimbangan sing paling apik lan terusake.
His ideal woman wouldn’t make him crazy.	Wanita ideal dheweke ora bakal nggawe dheweke edan.
And for me it’s a problem.	Lan kanggo kula iku masalah.
In my view, this cannot be considered a process.	Ing pertimbanganku, iki ora bisa dianggep minangka proses.
He came from another country.	Dheweke teka saka negara liya.
However, this must be a mistake.	Nanging, iki kudu dadi kesalahan.
Great for doing anything in my eyes.	Gedhe kanggo nindakake apa-apa ing mripatku.
It has served her well.	Iku wis ngladeni dheweke kanthi apik.
He tells you that he was killed, shot by some of your men.	Dheweke ngandhani yen dheweke dipateni, ditembak dening sawetara wong sampeyan.
Mobile phone company.	Perusahaan ponsel.
There is no argument about this.	Ora ana bantahan babagan iki.
He invited her out.	Dheweke ngajak dheweke metu.
We lose more clients that way.	Kita kelangan luwih akeh klien kanthi cara kasebut.
The worst road game.	Game dalan sing paling awon.
Repeat steps five through seven, and be patient.	Baleni langkah kaping lima nganti kaping pitu, lan sabar.
This is just the case of women doing that.	Iki mung kasus wanita sing nindakake kaya ngono.
But it is well built.	Nanging dibangun kanthi apik.
He took pictures of everything.	Dheweke njupuk gambar kabeh.
He was not carrying a weapon.	Dheweke ora nggawa gaman.
Go into the kitchen of the house.	Mlebu menyang pawon omah.
Don’t make a new claim.	Ora nggawe pratelan anyar.
That’s not going to happen now.	Sing ora bakal kelakon saiki.
Supporting the idea, namely.	Ndhukung ide kasebut, yaiku.
Need to write.	Perlu nulis.
How proud we should be.	Carane bangga kita kudu.
More running errands.	Luwih mlaku mlaku.
Life can be experienced and improved accordingly.	Urip bisa ngalami lan nambah sesuai.
Many times, we won’t miss anything until it’s no longer available.	Kaping pirang-pirang, kita ora bakal kantun apa wae nganti ora kasedhiya maneh.
And more.	Lan liyane.
Government is a possibility on this front.	Pamrentah minangka kemungkinan ing ngarep iki.
And yes, there is some news about this.	Lan ya, ana sawetara kabar babagan iki.
It’s good to have, but it takes time to do.	Iku apik kanggo duwe, nanging butuh wektu kanggo nindakake.
And this is the core issue.	Lan iki masalah inti.
Cold becomes earth and fire becomes stars.	Atis dadi bumi lan geni dadi lintang.
I was on my feet.	Aku ana ing sikilku.
They must be felt with the heart from within.	Dheweke kudu dirasakake kanthi ati saka njero.
We think we give a good answer.	Kita mikir kita menehi jawaban sing apik.
I’m not saying there’s anything wrong with any of this.	Aku ora ngandika ana apa-apa salah karo samubarang iki.
It’s her choice and it’s final.	Iku pilihan dheweke lan iku final.
But some observations remain true.	Nanging sawetara pengamatan tetep bener.
She likes it here.	Dheweke seneng kene.
But he won’t.	Nanging dheweke ora bakal.
I tried the idea and it worked.	Aku nyoba idea lan bisa.
It cannot be bought on the market.	Ora bisa dituku ing pasar.
Thus he must die.	Mangkono dheweke kudu mati.
I still have a picture of his construction.	Aku isih duwe gambar construction kang.
It's a baby.	Iku bayine.
I’m not going to make it easy for them.	Aku ora bakal nggawe gampang kanggo wong-wong mau.
I think they will.	Aku padha bakal.
No more weddings.	Ora ana pesta maneh.
Maybe in the summer it’s good.	Mungkin ing mangsa panas iku apik.
He didn’t even call.	Dheweke malah ora nelpon.
This does not seem to work.	Iki koyone ora bisa.
Thank you for holding my hand in the middle of the night.	Matur nuwun kanggo nyekel tanganku ing tengah wengi.
And the number is still large.	Lan jumlahe isih akeh.
The kitchen and bathroom work together.	Pawon lan jedhing digunakake bebarengan.
But please let us have this word.	Nanging mangga kita duwe tembung iki.
However, the technology is taking longer to develop than expected.	Nanging, teknologi kasebut luwih suwe kanggo berkembang tinimbang sing dikarepake.
You don’t want to do all the judging.	Sampeyan ora pengin nindakake kabeh pengadilan.
Only one is still moving.	Mung siji sing isih obah.
But it can go a long way before things change.	Nanging bisa maju nganti suwe sadurunge owah-owahan.
Take it in.	Njupuk ing.
Unit tests are not items.	Tes unit dudu barang.
From this comes the modern name of the country.	Saka iki asale jeneng modern negara.
Better yet, I hope your injured players come back healthy.	Sing luwih apik, muga-muga pemain sampeyan sing tatu bali kanthi sehat.
I want to go back with my family.	Aku arep bali karo kulawarga.
I would appreciate it.	Aku bakal appreciate iku.
What they did wrong, period.	Apa sing ditindakake salah, titik.
My customers are happy.	Pelangganku seneng.
He has to be fast.	Dheweke kudu cepet.
In the context of the process because of this essence.	Ing konteks proses amarga inti iki.
I was not looking to be attached with anyone.	Aku iki ora looking kanggo ditempelake karo sapa wae.
Defense technology for own development.	Teknologi pertahanan kanggo pangembangane dhewe.
Must listen !!!.	Wajib mirengke!!!.
Can't say now.	Ora bisa ngomong saiki.
But he goes beyond that.	Nanging dheweke ngluwihi.
Create a clear mission and use it to make decisions.	Gawe misi sing jelas lan gunakake kanggo nggawe keputusan.
That makes no difference.	Sing ora ana bedane.
I accept cash, checks and major credit cards.	Aku nampa awis, mriksa lan kertu kredit utama.
The woman looked up.	Wong wadon katon.
I stay in the house a lot.	Aku nginep ing omah akeh.
Well, he wants to.	Inggih, dheweke kepengin.
It’s volume vs.	Iku volume vs.
Death is not real death.	Pati ora pati nyata.
He must have said the truth.	Dheweke mesthine ngomong sing bener.
But for me that’s not the main point.	Nanging kanggo kula iku dudu titik utama.
I pushed my own fears and ran towards her.	Aku nyurung rasa wediku dhewe lan mlayu marani dheweke.
The reason is less known.	Alasane kurang dikenal.
No one knows what will happen.	Ora ana sing ngerti apa sing bakal kelakon.
I never mentioned your name.	Aku ora tau nyebut jenengmu.
Patients have good social assessments and tests.	Pasien duwe penilaian sosial lan tes sing apik.
We need to learn both.	Kita kudu sinau loro.
He feels he has lost everything.	Dheweke rumangsa wis ilang kabeh.
His eyes opened, closed, then opened again.	Mripate mbuka, ditutup, banjur mbukak maneh.
Those who do evil are still there.	Wong-wong sing tumindak ala isih ana.
The economy during that period.	Ekonomi sajrone periode kasebut.
We stopped talking.	Kita mandheg ngomong.
While this is very popular, it is absolutely wrong.	Nalika iki populer banget, iku pancen salah.
They were all watching me.	Kabeh padha nonton aku.
I will buy it.	Aku bakal tuku.
To taste the best you can.	Kanggo ngrasakake sing paling apik sampeyan bisa.
You are it.	Sampeyan iku.
Either way it makes a point.	Salah siji cara iku ndadekake titik.
Just try to stay active and constantly guard your mind.	Cukup nyoba kanggo tetep aktif lan terus-terusan njaga pikiran sampeyan.
It’s entirely me.	Iku tanggung kula.
But this is not about us.	Nanging iki dudu babagan kita.
He climbed the stairs, raised his hand and introduced himself.	Dheweke munggah undhak-undhakan, ngacungake tangan lan ngenalake awake dhewe.
This thing is amazing.	Bab iki apik tenan.
Very slowly.	Alon-alon banget.
Some of our horses won short races.	Sawetara jaran kita menang lomba cendhak.
You may have a good question.	Sampeyan bisa uga duwe pitakon sing apik.
You can take whatever you can carry, and nothing more.	Sampeyan bisa njupuk apa wae sing bisa digawa, lan ora luwih.
She has one text and one voice message.	Dheweke duwe siji teks lan siji pesen swara.
If they have.	Yen dheweke duwe.
Perhaps she would think that she was for my mother.	Mbok menawa dheweke bakal mikir yen dheweke kanggo ibuku.
Some are denser than others.	Sawetara luwih padhet tinimbang liyane.
Most people don’t think about the term.	Umume wong ora mikir babagan istilah kasebut.
This additional equipment can affect the measured field.	Peralatan tambahan iki bisa mengaruhi lapangan sing diukur.
I have a copy of the list.	Aku duwe salinan dhaptar.
I hope this helps people.	Mugi iki mbantu wong.
If you can hear it.	Yen sampeyan bisa krungu.
We just think what they want.	Kita mung mikir apa sing dikarepake.
This is where it works.	Iki ngendi tumindak.
Others have decided that they are done.	Liyane wis mutusake yen dheweke wis rampung.
He will clean the air.	Dheweke bakal ngresiki hawa.
Responsible for subject direction and design.	Tanggung jawab kanggo arah lan desain subyek.
Draw most likely now.	Draw paling mungkin saiki.
Of course there are locks everywhere.	Mesthi ana kunci ing endi wae.
When a crime occurs.	Nalika angkara dumadi.
She was done, she thought.	Dheweke wis rampung, dheweke mikir.
Employees began asking how to take care of personal data.	Karyawan wiwit takon kepiye carane ngurus data pribadhi.
I accept that sleep sounds like a good idea.	Aku nampa sing turu muni kaya idea apik.
And people know me for it.	Lan wong ngerti aku kanggo iku.
It’s time to move on.	Iku wektu kanggo nerusake.
This process is most effective in young children.	Proses iki paling efektif ing bocah enom.
His father was very cool.	Bapake keren banget.
You could have been mine.	Sampeyan bisa wis mine.
He then accepted the money and threw it away.	Dheweke banjur nampa dhuwit lan mbuwang.
No one will ask why.	Ora ana sing bakal takon apa sebabe.
We have to move from there or attack the crowd.	Kita kudu pindhah saka kono utawa nyerang wong akeh.
There must be something wrong with me.	Mesthi ana sing salah karo aku.
The data were from one of two experiments that gave consistent results.	Data kasebut saka salah siji saka rong eksperimen sing menehi asil sing konsisten.
You see this.	Sampeyan ndeleng iki.
There is some research described there.	Ana sawetara riset diterangake ana.
Then we’ll get somewhere.	Banjur kita bakal njaluk nang endi wae.
It sounds good.	Iku muni apik.
We decided to move to the city.	Kita mutusaké kanggo pindhah menyang kutha.
It just doesn’t show anything on the right.	Iku mung ora nuduhake apa-apa ing sisih tengen.
This time he saw the problem.	Wektu iki dheweke weruh masalah kasebut.
Many more.	Akeh liyane.
I don’t even know what you’re talking about, right now.	Aku malah ora ngerti apa sing sampeyan omongake, saiki.
There are several main reasons behind this.	Ana sawetara alasan utama konco iki.
I am very happy with this house but it is not a house.	Aku seneng banget karo omah iki nanging dudu omah.
But none of that worked for me.	Nanging ora ana sing bisa digunakake kanggo aku.
They are trying to figure out what to do next.	Padha nyoba kanggo mangerteni apa sing kudu dilakoni sabanjure.
One can proceed with this type of example.	Siji bisa nerusake jinis conto iki.
He has two brothers and one sister.	Dhèwèké duwé sadulur loro lan sadulur wadon siji.
I hardly know him.	Aku meh ora ngerti wong.
And we will meet again.	Lan kita bakal ketemu maneh.
Example code here.	Tuladha kode ing kene.
So left only one choice.	Dadi kiwa mung siji pilihan.
They look out for each other.	Padha katon metu kanggo saben liyane.
However, it became less due to some recent studies.	Nanging, dadi kurang amarga sawetara studi anyar.
But it doesn’t work.	Nanging ora bisa.
His eyes open and moving right and left.	Mripate mbukak lan obah nengen lan ngiwa.
That’s why it’s important that we don’t waste water.	Pramila penting kita ora mbuwang banyu.
We waited a long time.	Awake ngenteni suwe.
Not tonight, not tonight.	Ora bengi, ora bengi.
Just stay strong, and you’ll work through it.	Mung tetep kuwat, lan sampeyan bakal bisa liwat.
I can’t think about it.	Aku ora bisa mikir babagan iki.
I have had mixed experiences with different countries.	Aku wis pengalaman campuran karo macem-macem negara.
She hasn’t made a date yet.	Dheweke durung nggawe tanggal.
Every minute of every hour, every day.	Saben menit saben jam, saben dina.
This is appropriate, of course.	Iki cocok, mesthi.
We ourselves are tired.	Awake dhewe kesel.
Lead with a bust.	Timbal karo dhadha.
Below is the code for that.	Ing ngisor iki kode kanggo sing.
I’ve never read a book, but the movie is okay.	Aku ora tau maca buku, nanging film kasebut oke.
The first is very hot.	Sing pertama yaiku kanthi panas banget.
But that time has not yet come.	Nanging wektu iku durung teka.
Like it or not, function and purpose go hand in hand.	Suka ora seneng, fungsi lan tujuan ana bebarengan.
Given the wind, it’s very easy.	Diwenehi angin, iku gampang banget.
Our study found no effect.	Sinau kita ora nemokake efek.
She wants to be with him.	Dheweke kepengin dadi karo dheweke.
That makes me able to access the values ​​of my country.	Sing ndadekake aku bisa ngakses nilai negaraku.
We take what is to come.	Kita njupuk apa sing bakal teka.
I have a few of them.	Aku duwe sawetara wong.
I am very happy.	Aku seneng banget.
You don’t like it.	Sampeyan ora seneng.
It only helps us when they are wrong.	Iku mung mbantu kita nalika padha salah.
You can even be a friend.	Sampeyan malah bisa dadi kanca.
Not now, but at that time.	Ora saiki, nanging ing wektu iku.
Both problems can affect the food supply.	Loro-lorone masalah bisa nyebabake pasokan panganan.
Generally square sizes are prepared for mobile devices.	Umume ukuran persegi sing disiapake kanggo piranti seluler.
He was concerned about how the case turned out.	Dheweke prihatin babagan kepriye kedadeyane kasus kasebut.
I was just curious.	Aku mung kepingin weruh.
But you have a heart, you live among the people you love.	Nanging sampeyan duwe ati, sampeyan manggon ing antarane wong sing sampeyan tresnani.
Not good, not enough power.	Ora apik, ora cukup daya.
It was so busy.	Iku dadi sibuk.
Just turn off this light.	Mung mateni lampu iki.
We have to be patient.	Kita kudu sabar.
We don’t know, can’t imagine what else he does.	Kita ora ngerti, ora bisa mbayangno apa maneh dheweke.
Check your local library as well.	Priksa perpustakaan lokal sampeyan uga.
He kept inviting me to sign.	Dheweke terus ngundang aku mlebu.
But you still don’t get it.	Nanging sampeyan isih ora entuk.
It’s just an explanation for light hair like yours.	Iku mung panjelasan kanggo rambut sing entheng kaya sampeyan.
Make sure your answer is clear.	Priksa manawa jawaban sampeyan jelas.
He gave her the setting.	Dheweke menehi setelan kasebut.
But he couldn't do anything until the weapon was finished.	Nanging dheweke ora bisa nindakake apa-apa nganti senjata rampung.
I need coffee.	Aku butuh kopi.
There is no other option.	Ora ana pilihan liyane.
The years passed.	Taun-taun liwati.
Knowing these comments can help you improve your product or service.	Ngerti komentar kasebut bisa mbantu sampeyan nambah produk utawa layanan.
There was a lot of wind, some damage, dead power.	Ana akeh angin, sawetara karusakan, daya mati.
He doesn’t quite see his family.	Dheweke ora cukup ndeleng kulawargane.
That’s why the movements are so fast.	Mulane obahe cepet banget.
Finally, he let go of his finger.	Pungkasane, dheweke ngeculake drijine.
Identity is the core of politics.	Identitas minangka inti saka babagan politik.
I also ran out of clean books to read.	Aku uga kentekan buku sing resik kanggo diwaca.
The data can be used as a basis for decision making.	Data kasebut bisa digunakake minangka dhasar kanggo nggawe keputusan.
I can control myself.	Aku bisa ngontrol awakku dhewe.
Cahya lara.	Cahya lara.
Many other friends in the area reportedly had no power.	Akeh kanca liyane ing wilayah kasebut kacarita ora duwe daya.
And that’s usually also true.	Lan biasane uga bener.
Your enemy can often be your best friend.	Mungsuh sampeyan asring bisa dadi kanca sing paling apik.
He will state in the notes the reasons for the findings.	Dheweke bakal nyatakake ing cathetan alasan temuan kasebut.
How could it be wrong ?.	Kepiye carane bisa salah?.
Square is confused.	Square bingung.
When one is full you cover it tightly.	Nalika siji kebak sampeyan nutupi ketat.
But life is a war.	Nanging urip iku perang.
Anyone can do it.	Sapa wae bisa nindakake.
However, do not hold the home button, just click it once.	Nanging, aja terus tombol ngarep, mung klik sapisan.
I just want to get out of the hole.	Aku mung pengin metu saka bolongan.
And that’s where the video below goes.	Lan ing ngendi video ing ngisor iki mlebu.
You are cool on top.	Sampeyan kelangan ing ndhuwur.
I took the time to take stock.	Aku njupuk wektu kanggo njupuk saham.
He has a job now.	Dheweke duwe tugas saiki.
There is no such thing here.	Ing kene ora ana sing kaya ngono.
Various techniques are used to track the sun and focus the light.	Macem-macem teknik digunakake kanggo nglacak srengenge lan fokus cahya.
I really don’t think enough to say.	Aku pancene ora mikir cukup kanggo ngomong.
We recorded the call.	Kita ngrekam telpon.
And he will try to do a lot on his own.	Lan dheweke bakal nyoba nindakake akeh dhewe.
Some eyes closed.	Sawetara mripate ditutup.
For negative events we do the opposite.	Kanggo acara negatif kita nindakake ngelawan.
I looked down.	Aku nyawang mudhun.
I happen to think we need a lot of people.	Aku kelakon mikir kita kudu wong akeh.
By being pushed to the bone, he showed what he had.	Kanthi didorong menyang balung, dheweke nuduhake apa sing diduweni.
He was not wrong.	Dheweke ora salah.
I’m sure he wondered what else he could do on his own.	Aku yakin dheweke kepingin weruh apa maneh sing bisa ditindakake dhewe.
If by chance, you have to start again.	Yen kebetulan, sampeyan kudu miwiti maneh.
This happens when the connection to the database fails.	Iki kedadeyan nalika sambungan menyang database gagal.
I want to go back to work.	Aku arep bali kerja.
Empty space at the back.	Ruang kosong ing mburi.
Next time if you don’t have something better to say, don’t comment.	Sabanjure yen sampeyan ora duwe sing luwih apik kanggo ngomong, aja komentar.
He had nothing to draw.	Dheweke ora duwe apa-apa kanggo nggambar.
He doesn’t care what anyone else thinks.	Dheweke ora preduli apa sing dipikirake wong liya.
Please release me.	Tulung uculake aku.
You can do one or the other.	Sampeyan bisa nindakake siji utawa liyane.
All you can do is watch and wait.	Kabeh sing bisa ditindakake yaiku nonton lan ngenteni.
Anyway, you have the hardest job.	Oalah, sampeyan duwe proyek paling angel.
Please help us in this situation.	Mangga bantuan kita ing kahanan iki.
I didn’t know what to do with him.	Aku ora ngerti apa sing bakal ditindakake dheweke.
Looks are important to the mind.	Katon penting kanggo pikiran.
Also, there was murder.	Uga, ana pembunuhan.
Certainly not a bad level.	Mesthi wae ora tingkat sing ala.
He’s not just part of the standard set.	Dheweke ora mung bagean saka set standar.
We can state it as follows.	Kita bisa nyatakake kaya ing ngisor iki.
And the process will continue.	Lan proses bakal terus.
There was no way he was on my side.	Ora mungkin dheweke ana ing sisihku.
Like the kids, they came with a lot of stuff.	Kaya bocah-bocah, dheweke teka kanthi akeh barang.
Anyone who wants to create a social media presence.	Sapa wae sing pengin nggawe kehadiran media sosial.
Our clients know differently.	Klien kita ngerti beda.
In addition, there is a need to give this money to children.	Kajaba iku, ana sing kudu menehi dhuwit iki kanggo bocah-bocah.
He didn’t have time to think.	Dheweke ora duwe wektu kanggo mikir.
And being tired or sick can add stress.	Lan kesel utawa lara bisa nambah stres.
There is no doubt anymore.	Ora ana keraguan maneh.
No significant differences in clinical outcomes were observed between the treatment groups.	Ora ana prabédan sing signifikan ing asil klinis sing diamati ing antarane klompok perawatan.
We live like brothers.	Kita urip kaya sedulur.
Participants will only have access to their own data.	Peserta mung bakal duwe akses menyang data dhewe.
It was their turn to deliver.	Gilirane padha ngaturake.
When we were young music meant something.	Nalika kita isih enom music temenan soko.
In previous years this had never been an issue.	Ing taun-taun sadurunge iki ora tau dadi masalah.
All original work and one of a kind.	Kabeh karya asli lan siji saka jenis.
She couldn't forget for a moment with him.	Dheweke ora bisa lali sedhela karo dheweke.
He had done it for her for many years.	Dheweke wis nindakake kanggo dheweke pirang-pirang taun.
A few more steps.	Sawetara langkah liyane.
And you are me.	Lan sampeyan aku.
His father and brother.	Bapake lan adhine.
The smile that was usually for her was gone.	Esem sing biasane kanggo dheweke wis ilang.
We say less, they participate less.	Kita ngomong kurang, dheweke melu kurang.
I need to call the office.	Aku kudu nelpon kantor.
I checked out the site.	Aku mriksa metu situs.
I’m not going to get that out of my head.	Aku ora bakal njaluk sing metu saka sirah.
It sounds like a very easy job to me.	Iku muni kaya proyek gampang banget kanggo kula.
So it is with us.	Mangkono uga karo kita.
It could be wrong.	Bisa uga salah.
Sad to say, but this point is slightly better in my opinion.	Sedhih ngomong, nanging titik iki rada luwih apik ing pendapatku.
I looked out the window.	Aku nyawang metu saka jendhela.
I am still strong.	Aku isih kuwat.
He may have to lose more than you.	Dheweke bisa uga kudu kalah luwih akeh tinimbang sampeyan.
Felt the film should have been more successful.	Felt film kudu wis luwih sukses.
However, you are not generally known.	Nanging, sampeyan ora umum dikenal.
Take food for five days and run with it.	Njupuk pangan limang dina lan mlayu karo.
He seemed to not know how to complete the conversation.	Dheweke kaya ora ngerti carane ngrampungake obrolan.
But not for anyone else.	Nanging ora kanggo wong liya.
God does not work any other way.	Gusti Allah ora makarya kanthi cara liya.
It seems to get worse rather quickly.	Iku misale jek dadi luwih elek rodo cepet.
Very good service.	Layanan apik banget.
I collapsed.	Aku ambruk.
Another shell hit.	Cangkang liyane kenek.
This continues to run smoothly.	Iki terus mlaku kanthi apik.
He lifted his head to the sky, his eyes closed.	Dheweke ngangkat sirahe menyang langit, mripate ditutup.
I want an audience.	Aku pengin penonton.
But it can even be more than that.	Nanging malah bisa luwih saka iku.
We ask and get the money.	We takon lan njaluk dhuwit.
The thing we need.	Bab sing kita butuhake.
This is why my son is here.	Iki sebabe anakku ana ing kene.
What a different story.	Apa crita sing beda-beda.
He was the government, so he was convinced.	Dheweke dadi pamrentah, mula dheweke yakin.
The feeling of warmth.	Rasa anget.
I didn’t mind going to meet him.	Aku ora keberatan arep nemoni dheweke.
He must have been around twenty.	Dheweke mesthine wis watara rong puluh.
He will be gone within a week.	Dheweke bakal ilang sajrone seminggu.
It's been about three hours.	Wis udakara telung jam.
We cannot prove that the field exists.	Kita ora bisa mbuktekake manawa lapangan ana.
The door closed at the back.	Lawang ditutup ing mburine.
God is my light in the darkness.	Gusti Allah dadi pepadhangku ing pepeteng.
He was still waiting to be pulled.	Dheweke isih ngenteni ditarik.
Maybe no one wants to pay.	Bisa uga ora ana sing pengin mbayar.
The highway is definitely there.	Dalan gedhe kuwi mesthi ana.
Can I drop something like this.	Apa aku bisa nyelehake barang kaya iki.
People mean what they choose.	Wong tegese apa sing dipilih.
Ultimately, your financial health requires medical recovery.	Pungkasane, kesehatan finansial sampeyan mbutuhake pemulihan medis.
It’s terrible for me, terrible.	Iku elek kanggo kula, elek.
He would be surprised at first, then happy.	Dheweke bakal kaget ing wiwitan, banjur seneng.
You have to be steadfast.	Sampeyan kudu mantep.
No one said anything.	Ora ana wong sing ngomong.
There the fun stopped.	Ing kana kesenengan mandheg.
My son needs more than sorry.	Anakku butuh luwih saka nuwun.
I have to say what can comfort her.	Aku kudu ngomong apa sing bisa nglipur dheweke.
I really enjoyed the slow process though.	Aku pancene sante proses alon sanadyan.
He has another phone.	Dheweke duwe telpon liyane.
decided.	mutusake.
There are bigger things to worry about now.	Ana prekara sing luwih gedhe sing kudu dikuwatirake saiki.
Whatever.	Apa wae.
This is critical.	Iki kritis.
There is an increase in the number of patients.	Ana paningkatan jumlah pasien.
The secret was too much for him.	Rahasia kasebut akeh banget kanggo dheweke.
He was looking for his mother.	Dheweke nggoleki ibune.
He now knew what he meant.	Dheweke saiki ngerti apa sing dimaksud.
However, there are some limitations to our study.	Nanging, ana sawetara watesan sinau kita.
I like the questions being asked.	Aku seneng pitakonan sing diomongake.
But a lot.	Nanging akeh.
He stopped to pause, watching them.	Dheweke mandheg ngaso, nonton wong-wong mau.
I guess the price is worth it.	Aku guess rega worth iku.
I try not to make it sound worse than that.	Aku nyoba ora kanggo nggawe muni Samsaya Awon saka iku.
Maybe not just money.	Mungkin ora mung dhuwit.
They are useless to us.	Padha ora ana gunane kanggo kita.
Actually it’s just very, very sad.	Sejatine iku mung banget, sedih banget.
But it’s really beautiful.	Nanging pancen ayu tenan.
That’s also about the research vision.	Semono uga babagan visi riset.
My sister also doesn’t like this camera.	Adhiku uga ora seneng karo kamera iki.
You can’t take chances and risks while studying.	Sampeyan ora bisa njupuk kasempatan lan resiko nalika sinau.
Life can be easy.	Urip bisa dadi gampang.
Or a week.	Utawa seminggu.
He also doesn’t have a mother.	Uga ora duwe ibune.
It makes me go out and enjoy life.	Iku ndadekake kula metu lan seneng urip.
No one came.	Ora ana sing teka.
I’m not moving.	Aku ora obah.
They are worse than a lost opportunity for analysis.	Padha luwih elek tinimbang kesempatan sing ilang kanggo analisis.
We'll see.	Kita bakal weruh.
It’s a way to help young drivers.	Iku cara kanggo mbantu driver enom.
However, we can do much more.	Nanging, kita bisa nindakake luwih akeh.
Many areas do not have basic services.	Akeh wilayah ora duwe layanan dhasar.
I’ve thought a lot about it.	Aku wis mikir akeh babagan.
With real blood.	Kanthi getih nyata.
Get the most important digital marketing news every day.	Entuk warta pemasaran digital sing paling penting saben dina.
But strangely enough, he began to go home.	Nanging cukup aneh, wiwit mulih.
She felt like something was terribly wrong.	Dheweke rumangsa kaya ana sing salah banget.
Some more, impossible.	Sawetara liyane, mokal.
And it has become true.	Lan wis dadi bener.
Try it and give it time.	Coba lan menehi wektu.
I don’t know now.	Aku ora ngerti saiki.
It has low free parameters.	Nduwe paramèter gratis sing kurang.
Then it passed.	Banjur liwati.
Later he.	Mengko dheweke.
Shoot jump shots.	Tembak tembakan lompat.
In the structure of the film itself.	Ing struktur film dhewe.
I was never happy with that relationship.	Aku ora nate seneng karo hubungan kasebut.
You do things for the dead, even if you don’t need to.	Sampeyan nindakake samubarang kanggo wong mati, sanajan sampeyan ora perlu.
But it wasn’t possible, so he stopped trying.	Nanging ora mungkin, mula dheweke mandheg nyoba.
All reports are detailed and easy to read.	Kabeh laporan rinci lan gampang diwaca.
Several television shows have used the song.	Sawetara acara televisi wis nggunakake lagu kasebut.
It makes me more determined to figure out what’s going on.	Iku ndadekake kula luwih ditemtokake kanggo ngerteni apa sing kedadeyan.
He is not responsible.	Dheweke ora tanggung jawab.
Of course we don’t want to give advice on this.	Mesthi wae kita ora pengin menehi saran babagan iki.
More and more material is introduced.	Materi liyane lan liyane ngenalaken.
Feel the truth within you.	Rasakna bebener ing njero sampeyan.
You can do a number of things.	Sampeyan bisa nindakake sawetara perkara.
This can be just as difficult to do.	Iki bisa uga kaya angel ditindakake.
I message both.	Aku pesen loro.
No one is out of place here.	Ora ana sing metu saka panggonan kene.
He left the phone.	Dheweke ninggalake telpon.
You want to, but you have to make tea first.	Sampeyan pengin, nanging sampeyan kudu nggawe teh dhisik.
Then they shook hands and returned to the house.	Banjur padha gandeng tangan lan bali menyang omah.
It has nothing to do with theory.	Ora ana hubungane karo teori.
You get two of the best worlds.	Sampeyan entuk loro jagad sing paling apik.
Maybe he can’t face it.	Mungkin dheweke ora bisa ngadhepi.
Eight people were injured.	Wolung wong tatu.
It seems to be done.	Kayane wis rampung.
This was done after the same loss procedure described earlier.	Iki rampung sawise prosedur mundhut padha diterangake sadurunge.
Put it as a customer.	Sijine minangka pelanggan.
Then spend a week with it.	Banjur nglampahi minggu karo.
Participants increased their comfortable and fast walking speed.	Peserta nambah kacepetan mlaku sing nyaman lan cepet.
We will try again in the morning.	Kita bakal nyoba maneh ing wayah esuk.
Just to prevent me from taking the next step.	Cukup kanggo nyegah aku njupuk langkah sabanjure.
But analyzing the new model suggests otherwise.	Nanging analisa model anyar menehi saran liya.
God knows what He knows or what He needs to know.	Gusti Allah ngerti apa sing dikawruhi utawa apa sing kudu dingerteni.
I can’t stand walking on you and her together.	Aku ora tahan mlaku ing sampeyan lan dheweke bebarengan.
Two increases two to four.	Loro tambah loro dadi papat.
You need to measure where the neck of the bottle is.	Sampeyan kudu ngukur endi gulu botol.
At least they look the same.	Paling ora padha katon.
And so far it has been very successful.	Lan nganti saiki wis sukses banget.
He knows how important it is.	Dheweke ngerti sepira pentinge.
His body began to warm again.	Awake wiwit anget maneh.
People can bring additional games.	Wong bisa nggawa game tambahan.
The brothers were silent and their thoughts to themselves.	Para sadulur padha meneng lan pikirane dhewe-dhewe.
At least, he did until recently.	Paling ora, dheweke nindakake nganti bubar.
That is why this great literature is, or should be, so important to us.	Pramila sastra ingkang ageng punika, utawi kedahipun, wigati tumrap kita.
They were scared to death.	Padha wedi mati.
It’s not about them.	Iku ora bab wong-wong mau.
The shoulders are well defined.	Pundhak ditetepake kanthi apik.
I love it again.	Aku tresna maneh.
Anyway, spend the money to keep it open.	Apa wae, ngentekake dhuwit kanggo tetep mbukak.
I want us to be on the same side.	Aku pengin kita dadi ing sisih padha.
We’re in luck.	Kita lagi ing luck.
Then he has to choose between us.	Banjur dheweke kudu milih antarane kita.
And here we are.	Lan kene kita.
It might be fun.	Bisa uga nyenengake.
But that’s just the reason.	Nanging iku mung alesan.
For starters, it’s far too bright.	Kanggo wiwitan, iku adoh banget padhang.
If you explain, they will assume you are grounded.	Yen sampeyan nerangake, dheweke bakal nganggep sampeyan lemah.
There is no doubt about this.	Ora ana keraguan babagan iki.
Less is more, one says.	Kurang luwih, siji ngomong.
I like the colors.	Aku seneng warna.
The point of all these missions is to lie.	Titik kabeh misi iki kanggo ngapusi.
All he thought about was getting back into the game.	Kabeh sing dipikirake yaiku bali menyang game.
That hasn’t happened and a lot of people have had enough.	Sing durung kelakon lan akeh wong wis cukup.
I will agree to your terms.	Aku bakal setuju karo syarat sampeyan.
Medications should be simple, comfortable and very safe.	Pangobatan kudu prasaja, nyaman lan aman banget.
The reason for this, and that.	Alasan iki, lan sing.
It has been a season of activity.	Wis dadi musim kegiatan.
Until the time of service.	Nganti wektu layanan.
We can’t take the risk of anyone who knows.	Kita ora bisa njupuk risiko sapa wae sing ngerti.
He might believe me.	Dheweke bisa uga percaya marang aku.
She looked around the living room.	Dheweke nyawang sak ruang tamu.
The player can only control one specific character in each level.	Pamuter mung bisa ngontrol siji karakter tartamtu ing saben tingkat.
Only one patient had pain in his eyes.	Mung siji pasien sing nandhang lara ing mripate.
He can’t sell it.	Dheweke ora bisa ngedol.
I couldn’t find one close to my size.	Aku ora bisa nemokake sing cedhak karo ukuranku.
Your dreams bother you.	Impen sampeyan ngganggu sampeyan.
This is our last record.	Iki rekaman pungkasan kita.
I still can't tell.	Aku isih ora bisa ngomong.
But the main quality is change.	Nanging kualitas utamane yaiku owah-owahan.
We have to let go of the project.	Kita kudu ngeculake proyek kasebut.
He could feel his audience.	Dheweke bisa ngrasakake pamirsane.
I couldn’t stand it.	Aku ora bisa ngadeg.
He is nearby so you can check his ears and teeth.	Dheweke ana ing cedhak supaya sampeyan bisa mriksa kuping lan untune.
I believe and still believe that true art cannot lie.	Aku percaya lan isih percaya yen seni sejati ora bisa ngapusi.
This is the first point.	Iki minangka titik pisanan.
Now listen to me, because this is important.	Saiki rungokna aku, amarga iki penting.
I have no doubt.	Aku ora mangu-mangu.
It’s a funny scene.	Iku pemandangan lucu.
The media plays a very important role in a free society.	Media nduweni peran sing penting banget ing masyarakat sing bebas.
Either plaintiff or defendant.	Salah siji penggugat utawa terdakwa.
But he will give us a good opportunity.	Nanging dheweke bakal menehi kesempatan sing apik kanggo kita.
That works with me, too.	Sing bisa karo kula, banget.
No one got it.	Ora ana sing entuk.
It won’t be long.	Ora bakal suwe.
The focus of the story.	Fokus critane.
Your website provides important information to work with.	Situs web sampeyan menehi informasi sing penting kanggo digarap.
And your tea, of course.	Lan teh sampeyan, mesthi.
Anything can happen but see the reality.	Apa wae bisa kedadeyan nanging ndeleng kasunyatan.
Everything else has not been studied.	Kabeh liyane durung ditliti.
Separate rates apply to each age group.	Tingkat kapisah ditrapake kanggo saben klompok umur.
It will remain there.	Iku bakal tetep ana.
What do you think.	Apa sampeyan mikir.
Some make sense, many don’t.	Sawetara duwe akal, akeh sing ora ngerti.
I really don’t know why.	Aku pancene ora ngerti apa.
However, there is no easy way to do this.	Nanging, ora ana cara sing gampang kanggo nindakake iki.
Make no mistake, the art is absolutely amazing.	Aja salah, seni pancen apik tenan.
Of course, if possible.	Saka tegese, yen bisa.
It’s something I’ve never seen before.	Iku soko durung tau weruh sadurunge.
He wasted no time.	Dheweke kelangan wektu.
Now it’s two and two.	Saiki dadi loro lan loro.
They process it back on the day they receive it.	Padha proses bali ing dina sing padha ditampa.
We came eight years.	Kita teka wolung taun.
Sometimes, you even hear the word thank you.	Kadhangkala, sampeyan malah krungu tembung matur nuwun.
It’s just an exam.	Iku mung ujian.
But this is good.	Nanging iki apik.
Imagine how you want to be with her.	Bayangake carane sampeyan pengin dadi karo dheweke.
He has to deal with it.	Dheweke kudu ngatasi.
The weather is good.	Cuacane apik.
All we have.	Kabeh kita duwe.
A lot to write about.	Akeh sing pengin ditulis.
He looks more human than when he first met.	Dheweke katon luwih manungsa tinimbang nalika pisanan ketemu.
The law still works for you.	Hukum isih bisa digunakake kanggo sampeyan.
Tight and wet and ready.	Nyenyet lan udan lan siap.
They are going to be late.	Padha arep telat.
Here is the test.	Punika test.
It is the basis of success.	Iku minangka basis suksese.
The fire did not catch.	Geni ora keno.
Nothing happened after that.	Ora ana sing kedadeyan sawise iku.
The fire was restored.	Geni dibalèkaké.
More, than before.	Luwih, tinimbang sadurunge.
Less is more.	Kurang akeh.
He wants to change the country, and he has.	Dheweke pengin ngganti negara, lan dheweke wis.
I just can’t get it right.	Aku mung ora bisa njaluk iku bener.
The stop is done.	Mandeg wis rampung.
You have no idea how to get it all done.	Sampeyan ora duwe idea carane njaluk kabeh rampung.
I have to be careful.	Aku kudu ngati-ati.
But many control problems first occur after speech.	Nanging masalah kontrol akeh pisanan kedadeyan sawise wicara.
Conduct experiments and write scripts.	Nindakake eksperimen lan nulis naskah.
It has been a duty.	Iku wis tugas.
She will be coming here tomorrow morning, so you can ask her.	Dheweke bakal teka ing kene sesuk esuk, supaya sampeyan bisa takon dheweke.
Start something new.	Wiwitan soko anyar.
I sold my house.	Aku ngedol omahku.
The other way is more final.	Cara liya luwih final.
Then they went home.	Banjur padha mulih.
The law will side with them.	Hukum bakal sisih karo wong.
The idea of ​​this method has been described earlier.	Ing idea saka cara iki wis diterangake sadurungé.
It was a nice warm evening.	Iku sore anget becik.
You can read it without having to read two books beforehand.	Sampeyan bisa maca tanpa kudu maca rong buku sadurunge.
Just make it a professional routine.	Cukup nggawe rutinitas profesional.
Not because they are evil.	Ora amarga padha jahat.
It's just that way.	Iku mung cara sing.
Can't wait to wait any longer.	Ora sabar ngenteni maneh.
It affected every school of thought.	Iku kena pengaruh saben sekolah pamikiran.
I don’t want him to see it.	Aku ora pengin dheweke ndeleng.
It is the heart of a good life.	Iku jantung saka urip apik.
He pointed to his left.	Dheweke nuding ngiwa.
Get it today !.	Entuk dina iki!.
It is search and recovery.	Iku panelusuran lan Recovery.
But that they did nothing to be taken seriously.	Nanging sing padha nindakake apa-apa kanggo dianggep serius.
The potential for damage increases as economic development increases.	Potensi karusakan mundhak nalika pembangunan ekonomi mundhak.
My friend works at a hotel.	Kancaku kerja ing hotel.
Bill will then return.	Bill banjur bakal bali.
She told her family.	Dheweke ngandhani kulawargane.
It went well for some time.	Iku lumaku apik kanggo sawetara wektu.
I know we can do it.	Aku ngerti yen kita bisa nindakake.
It can’t be an easy thing to do.	Iku ora bisa dadi bab sing gampang.
So far, no video.	Nganti saiki, ora ana video.
Feel free to comment on your own choices.	Bebas bae kanggo menehi komentar babagan pilihan sampeyan dhewe.
No one else should care.	Ora wong liya kudu peduli.
This article is not about jobs vs the environment.	Artikel iki ora babagan proyek vs lingkungan.
I don't need your proof.	Aku ora butuh buktimu.
This is especially true with the last story.	Iki utamané bener karo crita pungkasan.
Even small children race in between.	Malah bocah cilik balapan ing antarane.
Well, not lost, exactly.	Inggih, ora ilang, persis.
He got in before taking me.	Dheweke entuk sadurunge njupuk aku.
My bones hurt.	Balungku lara.
I have a structure with information to date.	Aku duwe struktur karo informasi kanggo tanggal.
Press office.	Tekan kantor.
Tell him anything.	Marang dheweke apa wae.
The memory is relatively expensive and of limited size.	Memori kasebut relatif larang lan ukurane winates.
He knew really well because he had been looking for it.	Dheweke ngerti tenan amarga dheweke wis nggoleki.
That was one window, and this was a very dark room.	Sing ana siji jendhela, lan iki kamar peteng banget.
But there are many other companies that do this.	Nanging ana akeh perusahaan liyane sing nindakake iki.
Step by step to the finish line.	Langkah demi langkah menyang garis finish.
Something went wrong.	Ana sing salah.
In fact, it has the opposite effect.	Ing kasunyatan, iku wis efek ngelawan.
He knows how to make songs.	Dheweke ngerti carane nggawe lagu.
We will give the kids a new computer.	Kita bakal menehi bocah komputer anyar.
It’s not the best time to go.	Iku dudu wektu paling apik kanggo pindhah.
It has come from outside.	Iku wis teka saka njaba.
love you, my friend.	tresna sampeyan, kancaku.
Most boys, yes.	Paling lanang, ya.
One of the lines does not match.	Salah sawijining garis ora cocog.
Sharp if the work is published.	Sharp yen karya diterbitake.
Data were analyzed using content analysis.	Dhata dianalisis nggunakake analisis isi.
I know you will be happy.	Aku ngerti sampeyan bakal seneng.
That happens here.	Sing kedadeyan ing kene.
Most web applications don’t go anywhere.	Umume aplikasi web ora menyang ngendi wae.
He would have been put in the back of the bar for life.	Dheweke mesthi dilebokake ing mburi bar kanggo urip.
Look good.	Delengen apik.
Let him enjoy the city.	Ayo dheweke seneng kutha.
And then it fell again.	Lan banjur tiba maneh.
He said he wasn't sure.	Dheweke ngomong ora yakin.
Today is necessary.	Dina iki perlu.
There are a lot of great players.	Ana akeh pemain gedhe.
He made her fall asleep and slowly took off her clothes.	Dheweke nggawe dheweke turu lan alon-alon nyopot sandhangane.
Get all your clothes clean.	Njaluk kabeh sandhangan sing resik.
I will be a good force.	Aku bakal dadi pasukan sing apik.
Not many boys have the experience of playing in these situations.	Ora akeh bocah lanang sing duwe pengalaman main ing kahanan kasebut.
I saw as many as three at a time fighting with him.	Aku weruh minangka akeh minangka telu ing wektu gelut karo wong.
All of them are examples of unhealthy patients.	Kabeh mau minangka conto pasien sing ora sehat.
This is recommended for security.	Iki dianjurake kanggo keamanan.
Interest has never been higher.	Kapentingan ora tau luwih dhuwur.
Nor will we continue.	Uga ora bakal kita terus.
He looked at the old woman.	Dheweke nyawang wong wadon tuwa mau.
Perfect for the other half.	Sampurna kanggo setengah liyane.
Excludes sleep problems.	Ora kalebu masalah turu.
He will lie to you about everything.	Dheweke bakal ngapusi sampeyan babagan kabeh.
I have something for you.	Aku duwe soko kanggo sampeyan.
Now, what are we going to do about this ?.	Saiki, apa sing bakal kita tindakake babagan iki?.
I can't say.	Aku ora bisa ngomong.
But at least, it works.	Nanging paling ora, kerjane.
I’m the one who should be.	Aku sing kudune.
But how low will it be ten years down the line ?.	Nanging carane kurang bakal sepuluh taun mudhun baris ?.
It’s impossible that other people don’t see it.	Ora mungkin wong liya ora weruh.
We’ll see what happens next.	Kita bakal weruh apa sing bakal ditindakake.
It’s been a long time since anything has changed.	Wis suwe banget ora ana owah-owahan.
They pay attention to each other.	Padha mbayar manungsa waé kanggo saben liyane.
I open it at least once a week for no specific pages.	Aku mbukak paling sethithik sepisan seminggu kanggo ora ana kaca tartamtu.
I will meet any needs.	Aku bakal nyukupi kabutuhan apa wae.
It’s like the kid is making no sense.	Kayane bocah iku ora duwe akal.
Well, now you can.	Nah, saiki sampeyan bisa.
She said she was very happy with my work.	Dheweke kandha yen dheweke seneng banget karo karyaku.
Pretty much funny.	Cukup akeh sing lucu.
Many companies have a few.	Akeh perusahaan duwe sawetara.
Inside was a boy.	Ing njero ana bocah lanang.
I don’t mean to be like that.	Aku ora maksud kaya ngono.
The two men at the table were standing.	Wong loro ing meja padha ngadeg.
Nothing was made.	Ora ana sing digawe.
I hate it.	Aku sengit iku.
People don’t.	Wong ora.
Think of it, well, difficult.	Mikir iku, uga, angel.
I went to the police as usual.	Aku menyang polisi minangka biasa.
One can make a serious point by doing this.	Siji bisa nggawe titik serius kanthi nindakake iki.
Put some oil on your hands.	Sijine sawetara lenga ing tangan sampeyan.
No one on the team knew this, and no one told them.	Ora ana wong ing tim sing ngerteni iki, lan ora ana sing ngandhani.
It’s just ordinary work.	Iku mung karya biasa.
His sense of direction was lost.	Pangertene arah dheweke ilang.
It’s a simple message.	Iku pesen prasaja.
Essentially, he knew he was going to be arrested.	Intine, dheweke ngerti yen dheweke bakal dicekel.
This is due to increased medical attention.	Iki amarga tambah perhatian medis.
Transfer to a bowl.	Transfer menyang mangkuk.
He never came.	Dheweke ora nate teka.
Strange, but it makes the right size.	Aneh, nanging nggawe ukuran sing pas.
Then the door closed on him.	Banjur lawang ditutup marang dheweke.
But animals are difficult to work with.	Nanging kewan angel digarap.
That is important.	Sing penting.
I love my son.	Aku tresna marang anakku.
But clean, safe.	Nanging resik, aman.
It’s fun to write, really.	Rasane seneng nulis, bener.
If you continue, we assume you accept its use.	Yen sampeyan terus, kita nganggep sampeyan nampa nggunakake.
We just want him to be a kid and a toy.	Kita mung pengin dheweke dadi bocah lan dolanan.
You have to experiment to find out.	Sampeyan kudu eksperimen kanggo nemokake.
Leave the table every hour for a few minutes.	Ninggalake meja saben jam kanggo sawetara menit.
And honestly they are.	Lan jujur ​​padha.
With clinical trials, you can’t do anything you want.	Kanthi uji klinis, sampeyan ora bisa nindakake apa wae sing dikarepake.
I will also miss her.	Aku uga bakal kangen dheweke.
I also like his voice.	Aku uga seneng swarane.
I'm wearing a blue coat.	Aku nganggo jas biru.
It’s still short.	Iku isih cendhak.
And this is what they do.	Lan bab iki padha nindakake.
Not only that, but he had dreamed this before, many times.	Ora mung iku, nanging dheweke wis ngimpi iki sadurunge, kaping pirang-pirang.
The whole thing was a drama.	Ing bab kabèh ana sandiwara.
And that’s not a positive thing.	Lan iku dudu perkara sing positif.
You will die.	Sampeyan bakal mati.
It will take care of that for you.	Iku bakal ngurus sing kanggo sampeyan.
See this example vs.	Deleng conto iki vs.
Yes, they will send a message, get a call.	Ya, dheweke bakal ngirim pesen, njaluk telpon.
Anyone have any ideas.	Sapa wae gagasan.
In addition to the incidents, the incidents were also good.	Saliyane kedadeyan kasebut, kedadeyan kasebut uga apik.
Active tasks for.	Aktif tugas kanggo.
I had a wonderful experience.	Aku duwe pengalaman apik.
Now they only process requests using the form.	Saiki dheweke mung ngolah panjaluk nggunakake formulir kasebut.
Previous observations.	Pengamatan sadurunge.
He needs a cool factor.	Dheweke butuh faktor keren.
You can use as much or as little as you like.	Sampeyan bisa nggunakake minangka akeh utawa sethithik sing sampeyan seneng.
I enjoyed this experience.	Aku seneng pengalaman iki.
Life gets in the way sometimes.	Urip nemu ing dalan kadhangkala.
We will continue to update this site as new information becomes available.	Kita bakal terus nganyari situs iki minangka informasi anyar kasedhiya.
The following is a line of code that cannot be used.	Ing ngisor iki baris kode sing ora bisa digunakake.
It’s a time of relatively low risk.	Iku wektu resiko relatif kurang.
She sounds very interested in it.	Dheweke muni banget kasengsem ing.
Or sell something.	Utawa ngedol soko.
But people and memory are not the same.	Nanging wong lan memori ora padha.
I think thinking.	Aku mikir mikir.
He looks like he’s just out of the ring.	Dheweke katon kaya mung metu saka ring.
However, it seems like it won’t be long.	Nanging, kayane ora bakal suwe maneh.
And we will find a way to remember him.	Lan kita bakal nemokake cara kanggo ngelingi dheweke.
I’m telling you that you also don’t know.	Aku pitutur marang kowe yen sampeyan uga ora ngerti.
I love you finding a place here.	Aku seneng sampeyan nemokake panggonan kene.
We thank you for your service above and beyond.	Kita matur nuwun kanggo layanan ing ndhuwur lan ngluwihi tugas.
There was no road to see.	Ora ana dalan sing bisa dideleng.
In my mind, he was absolutely professional.	Ing pikiranku, dheweke pancen profesional.
I’m stuck here.	Aku disabet ing kene.
No, he actually looks directly over me.	Ora, dheweke bener katon langsung liwat kula.
Join a group or create one !.	Gabung grup utawa gawe siji!.
It has to be a place.	Iku kudu dadi panggonan.
I understand your situation.	Aku ngerti kahananmu.
I still look at the prices.	Aku isih katon ing prices.
She was only six.	Dheweke mung enem.
The party now sees the media as a means to an end.	Partai saiki ndeleng media minangka sarana kanggo tujuan.
And in just three days.	Lan mung ing telung dina.
But it shouldn’t be too slow.	Nanging kudune ora alon banget.
Nothing is set.	Ora ana sing disetel.
Don't give up.	Ojo nyerah.
It will only get worse if you don’t.	Iku mung bakal dadi luwih elek yen sampeyan ora.
Very helpful and friendly.	Banget mbiyantu lan grapyak.
Otherwise it is not true.	Kajaba iku ora bener.
He is more important.	Dheweke luwih penting.
Good on them.	Good ing wong.
So, it’s hard to get rich if you do.	Dadi, angel dadi sugih yen nglakoni.
People want cheap health care.	Wong pengin perawatan kesehatan sing murah.
But we don’t have a few years.	Nanging kita ora duwe sawetara taun.
Open yourself to that.	Mbukak dhewe kanggo sing.
But more down.	Nanging liyane mudhun.
The cause of death is often unknown.	Penyebab pati asring ora dingerteni.
He can write.	Dheweke bisa nulis.
A project.	A proyek.
So does sleeping in the car.	Mangkono uga turu ing mobil.
But you are still young.	Nanging sampeyan isih enom.
She was terrified.	Dheweke wedi banget.
Then he turned to them.	Banjur noleh marang wong-wong mau.
Let’s see them fall completely apart.	Ayo padha ndeleng dheweke tiba rampung loro.
At first it was difficult.	Wiwitane angel.
It’s healthy, of course.	Iku sehat, mesthi.
Results returned a few days later.	Asil bali sawetara dina mengko.
He didn’t come to see my hair.	Dheweke ora teka kanggo ndeleng rambutku.
Except tonight.	Kajaba ing wengi iki.
It must have a purpose.	Iku kudu duwe tujuan.
Oh, come on.	Oh, ayo.
But now there is no such process.	Nanging saiki ora ana proses kaya ngono.
Make coffee again.	Gawe kopi maneh.
I don’t know where my brother is.	Aku ora ngerti ngendi sedulurku.
It’s completely different.	Iku temen beda.
A special type of object selection is made by a person.	Jinis khusus saka pilihan obyek digawe dening wong.
We have never heard of anyone doing something like that.	Kita durung tau krungu ana wong sing nindakake kaya ngono.
All authors performed experiments and analyzed the data.	Kabeh penulis nindakake eksperimen lan nganalisa data.
The record does not show.	Rekaman kasebut ora nuduhake.
I am very sad.	Aku sedhih banget.
I am having the same problem.	Aku ngalami masalah sing padha.
This is anyone.	Iki sapa.
Listen to tones and words.	Ngrungokake nada lan tembung.
We learn when we show and we lose when we hide.	Kita sinau nalika kita nuduhake lan kita kalah nalika ndhelikake.
I am now entirely at your service.	Aku saiki tanggung ing layanan Panjenengan.
Success can take months to years.	Sukses bisa mbutuhake wulan nganti taun.
He stood up and looked around.	Dheweke ngadeg lan nyawang sakubenge.
Care for them as you plant them in the ground.	Care kanggo wong-wong mau kaya sampeyan nandur ing lemah.
I stopped crying.	Aku mandheg nangis.
Like clothes.	Kaya sandhangan.
I wanted to be a part of it.	Aku wanted kanggo dadi bagéan saka iku.
It’s going to be a tough game.	Iku bakal dadi game angel.
He was really good.	Dheweke pancen apikan.
When he returned to see her, his face was drawn.	Nalika dheweke bali ndeleng dheweke, pasuryan dheweke ditarik.
They are on their way.	Lagi ing dalan.
Then came the living master.	Banjur teka master urip.
These stories will form the background of our discussion.	Kisah-kisah kasebut bakal dadi latar mburi diskusi kita.
It is a very quiet community with many old houses.	Iku komunitas sepi banget karo akeh omah-omahé lawas.
It’s still difficult.	Iku isih angel.
I got wine for each.	Aku entuk anggur kanggo saben.
Feeling a little sorry for myself.	Rumangsa rada melas marang awakku dhewe.
You have to listen to the language before you can speak it.	Sampeyan kudu ngrungokake basa sadurunge bisa ngomong.
I never miss it.	Aku ora tau kantun.
But it gets older.	Nanging dadi luwih tuwa.
They do it every year.	Padha saben taun.
So everyone wants these things, the claim, to be real.	Dadi saben wong kepengin prekara-prekara iki, pratelan kasebut, dadi nyata.
I think this is dangerous.	Aku iki mbebayani.
That means it’s important.	Sing artine penting.
Let’s be a group.	Ayo dadi grup.
Or that.	Utawa sing.
You can’t go in there.	Sampeyan ora bisa mlebu ing kono.
How to do it, how to open a box to get a treat.	Carane nindakake, carane mbukak kothak kanggo njaluk nambani.
You have been very close to these people.	Sampeyan wis cedhak banget karo wong-wong iki.
All major credit cards are accepted.	Kabeh kertu kredit utama ditampa.
He only did so to protect himself and his family.	Dheweke mung nindakake kaya ngono kanggo nglindhungi awake dhewe lan kulawargane.
Alone, we can’t feed everyone.	Siji-sijine, kita ora bisa menehi panganan saben wong.
This made a significant impact on my life and career.	Iki nggawe pengaruh sing signifikan ing urip lan karirku.
The identity of his father is uncertain.	Identitas bapake ora mesthi.
Everyone has their own world.	Saben uwong duwe jagad dhewe.
He continued to grab her and swallow her hand.	Dheweke terus nyekel dheweke lan ngulu tangane.
The brain can only report pain from other parts of the body.	Otak mung bisa nglaporake rasa lara saka bagian awak liyane.
He was late for work.	Dheweke wis telat mangkat kerja.
That said.	Sing ngandika.
Find your village and get help.	Golek desa sampeyan lan njaluk bantuan.
Too young to do this.	Bocah cilik banget kanggo nindakake iki.
Friends are even there.	Kanca malah ana.
She said it was excellent.	Dheweke ngandika iku banget.
This can happen in two ways.	Iki bisa kedadeyan kanthi rong cara.
You can't tell.	Sampeyan ora bisa ngomong.
He doesn’t look like much.	Dheweke ora katon kaya akeh.
These people have been good with him.	Wong-wong iki wis apik karo dheweke.
It’s good for the job.	Iku apik kanggo proyek.
More like a hotel, really.	Luwih kaya hotel, tenan.
That’s not a problem.	Sing ora masalah.
You say that he exists, but humans cannot see.	Sampeyan ngomong yen dheweke ana, nanging manungsa ora bisa ndeleng.
Often found here, the bottom of the sea is soft.	Asring ditemokake ing kene, dhasar segara alus.
We went in there.	Awake dhewe mlebu kono.
Apparently we were closer to the solution than we realized.	Pranyata kita padha nyedhaki solusi saka kita temen maujud.
He seemed to be asleep.	Dheweke ketoke turu.
At any rate nothing else is said.	Ing sembarang tingkat ora ana liyane ngandika.
He lived as he taught.	Dheweke urip kaya dheweke mulang.
It’s hard to say, no one knows.	Iku angel ngomong, ora ana sing ngerti.
Irunge running.	Irunge mlaku.
Several reasons have been suggested for this.	Sawetara alasan wis disaranake kanggo iki.
The ship, here, represents new ground.	Kapal, ing kene, nggambarake lemah anyar.
Suddenly he stopped us.	Dumadakan dheweke mandheg kita.
She was lying on her stomach.	Dheweke lying ing weteng.
I think those days are over.	Aku mikir dina-dina iku wis rampung.
It looks the same is true.	Iku katon padha bener.
I was good and really caught up.	Aku apik lan saestu kejiret.
This is one starting point that is out of the question.	Iki minangka salah sawijining titik wiwitan sing ora ana pitakonan.
He was able to drive the vehicle to the house.	Dheweke bisa nyopir kendaraan menyang omah.
When they hate you, they become petty.	Nalika padha sengit marang sampeyan, dheweke dadi cilik.
The couple went to court.	Pasangan kasebut menyang pengadilan.
I have to take a walk.	Aku kudu mlaku-mlaku.
I know some games that make me feel like that.	Aku ngerti sawetara game sing nggawe aku rumangsa kaya ngono.
This is part of the growth and development of science.	Iki minangka bagéan saka wutah lan pangembangan ilmu.
But that will do little in the future.	Nanging sing bakal nindakake sethithik ing mangsa ngarep.
I’ll just drive down and give it to her.	Aku mung bakal nyopir mudhun lan menehi dheweke.
I’m going to do it.	Aku arep nglakoni.
Changes in price in the future have no effect.	Owah-owahan ing rega ing mangsa ngarep ora ana pengaruhe.
Half noted that the gun had not been fired.	Setengah nyathet yen bedhil durung ditembak.
Finally I heard a noise outside.	Akhire keprungu rame-rame ing njaba.
I don’t need him to be a model anymore.	Aku ora butuh wong dadi model maneh.
So how do you become a couple, you will never know.	Dadi kepiye carane sampeyan dadi pasangan, sampeyan ora bakal ngerti.
So of course it feels weird.	Dadi mesthi ana rasa aneh.
Some went back to their homes and went down again.	Sawetara bali menyang omahe lan mudhun maneh.
So, here’s the catch, find the gold.	Dadi, iki sing dicekel, golek emas.
He didn't believe that he was actually talking.	Dheweke ora ngandel yen dheweke bener-bener ngomong.
Find the side of the box.	Temokake sisih pinggir kothak kasebut.
We met several times trying to figure out what could be done.	Kita ketemu kaping pirang-pirang nyoba ngerteni apa sing bisa ditindakake.
This happens for every attempt to access data on a mobile device.	Iki kedadeyan kanggo saben nyoba ngakses data ing piranti seluler.
She is absolutely beautiful.	Dheweke pancen ayu.
I missed it by two points.	Aku ora kejawab dening loro TCTerms.
Make sure it ‘tastes right’.	Priksa manawa 'rasa bener'.
It's a dog.	Iku asu.
That makes you human.	Sing nggawe sampeyan manungsa.
We work together, win, live.	Kita kerja bareng, menang, urip.
Not like that.	Ora kaya ngono.
I have total freedom when making movies.	Aku duwe kebebasan total nalika nggawe film.
However, they cost next to nothing to run.	Nanging, padha biaya jejere boten kanggo mbukak.
Please help with detailed instructions.	Mangga bantuan karo instruksi rinci.
And it looks like we have lost the war.	Lan katon kita wis kalah perang.
Our rock stars are dead if they are political.	Lintang rock kita tiwas yen padha politik.
Let that put pay for it, he thought.	Ayo sing sijine mbayar kanggo iku, dheweke mikir.
It would sound terrible.	Iku bakal muni elek.
I will have to order.	Aku bakal duwe supaya.
Therefore, the second system is widely used.	Mulane, sistem kapindho digunakake akeh.
case.	prakara.
This task requires only a very small amount of time.	Tugas iki mung mbutuhake wektu sing sithik banget.
He is the object of desire.	Dheweke minangka obyek sing dikarepake.
That runs okay.	Sing mlaku oke.
Unable to save.	Ora bisa nyimpen.
But this game is there.	Nanging game iki ana.
It has a lot of treatment.	Wis akeh perawatan.
They are not trying to be bad.	Wong-wong mau ora nyoba dadi ala.
Search for the business you are looking for.	Telusuri bisnis sing sampeyan goleki.
I like this blank card on the front.	Aku seneng kertu iki kosong ing ngarep.
Each of us must have a voice.	Saben kita kudu dadi swarane.
He said it was over to kill.	Ngandika iku liwat matèni.
The well was discovered and destroyed.	Sumur kasebut ditemokake lan dirusak.
Nine people suffered minor injuries.	Sembilan wong nandhang tatu cilik.
That was her favorite.	Sing paling disenengi dheweke.
Be serious.	Kudu serius.
This is really starting to get fun.	Iki pancene wiwit nyenengake.
Even a few minutes can make a difference.	Malah sawetara menit bisa nggawe prabédan.
He stopped and turned right.	Dheweke mandheg banjur belok nengen.
But even that actually doesn’t work.	Nanging malah sing bener ora bisa.
Boys and girls get the same price.	Bocah-bocah lanang lan wadon entuk rega sing padha.
He just made a great play.	Dheweke mung nggawe play gedhe.
Don’t expect too much.	Aja ngarep-arep banget.
They both have families to support and employees to pay for.	Loro-lorone duwe kulawarga kanggo ndhukung lan karyawan kanggo mbayar.
Two really cool tone colors.	Rong warna nada keren banget.
I have to run.	Aku kudu mlayu.
I don’t know if he saw it.	Aku ora ngerti yen dheweke weruh.
I think a lot myself.	Aku mikir akeh dhewe.
The usual wine bar we went to.	Bar anggur sing biasa kita tindak menyang.
Only the bathroom is open to her.	Mung jedhing sing mbukak kanggo dheweke.
Like you said.	Kaya sing sampeyan ujar.
Rarely are they late.	Jarang sing telat.
I can't get together.	Aku ora bisa kumpul.
But then it shook.	Nanging banjur gonjang-ganjing.
Thus he chose to do so.	Mangkono dheweke milih nindakake.
They appear today.	Padha katon ing dina iki.
For them, it’s very serious.	Kanggo wong-wong mau, iku serius banget.
That’s normal.	Sing lumrah.
But don’t go there.	Nanging aja nganti mrana.
I can try and stop myself.	Aku bisa nyoba lan mungkasi dhewe.
She is already wearing a suit.	Dheweke wis nganggo setelan.
Of course, this is just the beginning.	Mesthi, iki mung wiwitan.
She was half in bed and half out of it.	Dheweke setengah ing amben lan setengah metu saka iku.
The field has two effects.	Lapangan duwe rong efek.
Every time you leave me alone.	Saben-saben kowe padha ninggal aku dhewe-dhewe.
This felt like her, but it wasn’t.	Iki felt kaya dheweke, nanging ora.
There was nothing in the way he spoke to her.	Ana apa-apa ing cara dheweke ngomong karo dheweke.
I need my work to make the human element visible.	Aku butuh karyaku supaya unsur manungsa katon.
What he did was really good.	Apa sing ditindakake dheweke pancen apik banget.
Still, thank you.	Isih, matur nuwun.
It seemed to him that part of everything they ever did.	Iku ketoke kanggo wong kang bagean kabeh padha tau nindakake.
This has an important impact on language learning.	Iki nduwe pengaruh penting kanggo sinau basa.
Therefore there is a search box at the bottom of this message.	Mulane ana kothak telusuran ing ngisor pesen iki.
So based on your own life, you make that interpretation.	Dadi adhedhasar urip sampeyan dhewe, sampeyan nggawe interpretasi kasebut.
You can style your hair like a boy.	Sampeyan bisa dandanan rambute kaya lanang.
A lot of that tells us what we need to think about.	Akeh sing ngandhani apa sing kudu kita pikirake.
She has never been married.	Dheweke durung tau nikah.
We tend to get together with people more often.	We cenderung kanggo ngumpul karo wong luwih kerep.
Fourth, that they have no knowledge of others interested.	Papat, sing padha ora duwe kawruh wong liya kasengsem.
This is if my case is so different.	Iki yen kasusku dadi beda.
If you think about it, it will make sense why.	Yen sampeyan mikir babagan, iku bakal nggawe raos kok.
I just want to write a test.	Aku mung pengin nulis tes.
After answering, he turned and said no more.	Sawise mangsuli, dheweke noleh lan ora ngomong maneh.
If the patient is human.	Yen pasien kasebut manungsa.
The man looked excited, so to speak.	Wong lanang iku katon bungah, bisa ngomong.
Home prices are still low in many places.	Rega omah isih murah ing pirang-pirang papan.
Plan your career first.	Rencanakake karirmu luwih dhisik.
Come and let them hear you cry.	Ayo lan ayo padha krungu sampeyan nangis.
There are many interesting questions.	Ana akeh pitakonan sing menarik.
Just a kid.	Mung bocah.
The diagnosis was not surprising to us.	Diagnosis kasebut ora nggumunake kanggo kita.
Every house divided into one will fall.	Saben omah sing dipérang dadi siji bakal tiba.
It’s a little bit of everything that makes up my life.	Iku sethitik saka kabeh sing nggawe uripku.
I let them go.	Aku nglilani wong-wong mau.
Or even years later.	Utawa malah taun sawise.
We are not all ready yet.	Kita durung siyap kabeh.
Try to meet new people and learn about them.	Coba ketemu wong anyar lan sinau babagan dheweke.
I plan for tomorrow.	Aku ngrancang sesuk.
Do it either to reach your clients.	Apa iku salah siji nggayuh klien sampeyan.
Basically that’s not the case.	Sejatine ora ngono.
I asked him what he would have done if it had been ten years.	Aku takon apa sing bakal ditindakake yen wis sepuluh taun.
It’s funny people were afraid of the dark.	Iku lucu wong padha wedi peteng.
More than you will know.	Luwih saka sampeyan bakal ngerti.
It was as dark there as it was here.	Ing kono padha peteng kaya ing kene.
Take your hand then.	Njupuk tangan sampeyan banjur.
He was still playing, but his head was missing.	Dheweke isih dolanan, nanging sirahe ilang.
And not dead.	Lan ora mati.
Our president didn’t say anything about anything.	Presiden kita ora ngomong apa-apa babagan apa wae.
Anyone who can be trusted with their children.	Sapa wae sing bisa dipercaya karo anake.
There is no place for now.	Ora ana papan kanggo saiki.
I feel warm and happy.	Aku rumangsa anget lan seneng.
You have taken him to a whole new level here.	Sampeyan wis nggawa dheweke menyang level anyar ing kene.
He just doesn’t want to think about her now.	Dheweke mung ora pengin mikir babagan dheweke saiki.
And rule options.	Lan opsi aturan.
Not loving you.	Ora tresna sampeyan.
She wants to know who wrote about her husband.	Dheweke kepengin ngerti sapa sing nulis babagan bojone.
This comes from personal experience.	Iki asale saka pengalaman pribadi.
If anything is possible, help me to resolve this.	Yen ana sing bisa, tulungi aku kanggo ngatasi iki.
So, there he was.	Dadi, ana dheweke.
It’s going to get worse.	Iku bakal dadi luwih elek.
Not every opportunity is as it seems.	Ora saben kesempatan kaya sing katon.
And again, and again.	Lan maneh, lan maneh.
On his day.	Ing dina kang.
Closer than before.	Luwih cedhak tinimbang sadurunge.
We were fighting on my wedding night.	Kita padha gelut ing wengi pestaku.
Of course, this does not deter us.	Mesthi, iki ora ngalangi kita.
I think we’re moving in the right direction.	Aku mikir kita lagi pindhah menyang arah sing bener.
But it’s not just that.	Nanging durung mung.
She loves her character.	Dheweke tresna marang karaktere.
This does not mean that there is nothing here.	Iki ora ateges ora ana apa-apa ing kene.
At least he did an honest job.	Paling ora dheweke nindakake pakaryan sing jujur.
But he had been waiting for this morning for too long.	Nanging dheweke wis ngenteni esuk iki suwe banget.
The debate is over.	Debat kasebut wis rampung.
We were a wonderful crew.	Kita padha kru apik.
But that was a little help.	Nanging sing sethitik bantuan.
The other daughter, the plaintiff, has two children.	Putri liyane, penggugat, duwe anak loro.
This allows you to earn a lot of money in a short amount of time.	Iki sampeyan bisa entuk dhuwit akeh ing wektu sing cendhak.
Near and far.	Cedhak lan adoh.
This track was not released as a single.	Trek iki ora dirilis minangka single.
Each of us is different.	Saben kita beda-beda.
That was part of the job.	Sing ana bagean saka proyek.
Don’t move from house to house.	Aja pindhah saka omah menyang omah.
He stands without equality in an entirely original way.	Panjenenganipun ngadeg tanpa witjaksono ing cara tanggung asli.
That’s his struggle.	Kuwi perjuangane.
Each building is four storeys high.	Saben bangunan dhuwure patang lantai.
You may be surprised by the answer.	Sampeyan bisa uga kaget karo jawaban.
When it is.	Nalika iku.
He took back everything he said about me.	Dheweke njupuk maneh kabeh sing diomongake babagan aku.
Other people won’t think so.	Wong liya ora bakal mikir.
Seconds passed into minutes.	Detik liwati dadi menit.
This naturally leads to talking about something else.	Lumrahe iki ndadékaké kanggo ngomong bab liyane.
It’s been a while since the beginning.	Wis wiwit wiwitan.
Then tonight I invite you to my house.	Mangka bengi aku ngajak kowe menyang omahku.
And it makes me wonder about the guys ’decisions so far.	Lan nggawe aku takon babagan keputusane wong lanang nganti saiki.
We don’t need money.	Kita ora butuh dhuwit.
He was a physical player but not dirty.	Dheweke dadi pemain fisik nanging ora reged.
But he saw his lips form three magic words.	Nanging dheweke weruh lambene mbentuk telung tembung ajaib.
There are some who think he is not dead.	Ana sawetara sing mikir dheweke ora mati.
Rich and poor countries are the same.	Negara sugih lan miskin padha bebarengan.
Or that down.	Utawa sing mudhun.
It takes forever to run.	Butuh salawas-lawase kanggo mbukak.
But not everyone.	Nanging ora saben wong.
He was one of ten thousand.	Dheweke dadi siji saka sepuluh ewu.
We are well paid and enjoy our work.	Kita dibayar kanthi apik lan seneng kerja kita.
your real name.	jeneng aslimu.
As the stage type is set.	Minangka jinis tataran disetel.
He could see in them.	Dheweke bisa ndeleng ing wong-wong mau.
What a difference this course makes in my training.	Apa bedane kursus iki ing latihanku.
Then we lose the pain.	Banjur kita ilang rasa lara.
That makes the area look black.	Sing ndadekake wilayah kasebut katon ireng.
I’m glad you feel that way.	Aku seneng yen sampeyan rumangsa kaya ngono.
The impact on our desire to work here is not.	Dampak ing kepinginan kita kerja ing kene ora.
We want her healthy.	Kita pengin dheweke sehat.
But he was paid not to judge or ask.	Nanging dheweke dibayar ora kanggo ngadili utawa takon.
But he covered her up.	Nanging dheweke nutupi dheweke.
One person was killed in the country.	Siji wong tiwas ing negara kasebut.
In any case, the decision was a difficult one.	Ing kasus apa wae, keputusan kasebut minangka telpon sing angel.
Finally he nodded.	Akhire dheweke manthuk-manthuk.
Well, just trying to have fun.	Inggih, mung nyoba kanggo seneng-seneng.
We feel proud of ourselves for having done so.	Kita rumangsa bangga karo awake dhewe amarga wis nindakake.
However, the detailed mechanism remains unknown.	Nanging, mekanisme rinci tetep ora dingerteni.
He served two terms as leader.	Dheweke njabat rong periode minangka pimpinan.
Keep your back up and your shoulders straight.	Tansah punggung munggah lan pundhakmu lurus.
So come here.	Dadi teka kene.
Now listen carefully.	Saiki rungokna kanthi teliti.
Application forms are available for download online.	Formulir aplikasi kasedhiya kanggo download online.
I also didn’t think my life could be so fast.	Aku uga ora ngira yen uripku bisa dadi cepet banget.
Maybe at work or a career.	Mungkin ing karya utawa karir.
I want to move forward.	Aku pengin maju.
He had no choice.	Dheweke ora duwe pilihan.
Please refer to the required result text.	Mangga deleng teks asil sing dibutuhake.
But we do it anyway.	Nanging kita nindakaken wae.
Like a doctor.	Kaya dokter.
There was no other door out.	Ora ana lawang liyane metu.
He was not far away.	Dheweke ora adoh.
I will see clearly the answer to my question.	Aku bakal weruh kanthi jelas jawaban kanggo pitakonku.
About an hour.	Kurang luwih sak jam.
This has been met with only limited success.	Iki wis ketemu karo mung winates sukses.
You have to say nothing.	Sampeyan kudu ngomong ora apa-apa.
I lost her.	Aku ilang dheweke.
Or hold your hand gently.	Utawa nyekel tangane alon-alon.
He couldn't understand it.	Dheweke ora bisa ngerti.
Not for this guy, yet.	Ora kanggo wong iki, durung.
You know it will.	Sampeyan ngerti bakal.
That should be pretty amazing.	Sing kudu cukup apik tenan.
The state makes itself a church.	Negara nggawe dhewe dadi gereja.
They caught on perfectly.	Padha kejiret sampurna.
He will know his family.	Dheweke bakal ngerti kulawarga.
There is only one world, but it is not the world we see.	Mung ana siji donya, nanging dudu donya sing kita deleng.
I wonder how they will know.	Aku wonder carane padha bakal ngerti.
Everything about the place has changed, starting with the name.	Kabeh babagan papan kasebut wis owah, diwiwiti kanthi jeneng.
We can give a lot.	Kita bisa menehi akeh.
He would kill it and go away.	Dheweke bakal mateni banjur lunga.
I saw the biggest match in our history.	Aku ndeleng pertandhingan paling gedhe ing sejarah kita.
And people have made those comparisons.	Lan wong wis nggawe perbandingan kasebut.
He knew that life was only a few weeks.	Dheweke ngerti yen urip mung sawetara minggu.
It is necessary to speak with authority.	Perlu ngomong kanthi wibawa.
What a wonderful sport that would be.	Apa olahraga apik sing bakal.
The more we know our way.	Sing luwih ngerti kita cara.
No one has been around for ten days.	Ora ana wong sing wis sepuluh dina iki.
Unfortunately, this is not the case.	Sayange, ora kaya ngono.
We’re not talking about why.	Kita ora ngomong babagan sebabe.
Everything appears to have been read.	Kabeh katon wis diwaca.
This will force him to learn about it.	Iki bakal meksa dheweke sinau babagan.
Thus, we did not consider them in this study.	Mangkono, kita durung nganggep dheweke ing panliten iki.
With gold it’s not easy.	Kanthi emas iku ora gampang.
That would be a chance for peace.	Sing bakal dadi kasempatan kanggo tentrem.
The rest was given to my daughter.	Sisane diparingake marang putriku.
Hope to hear from them soon.	Pangarep-arep kanggo krungu saka wong rauh.
We weren’t too sure why someone had killed himself.	Kita padha ora yakin banget apa wong wis matèni awake.
She nodded with her mouth full.	Dheweke manthuk karo cangkeme kebak.
This includes wearing it in bed at night.	Iki kalebu nganggo ing amben ing wayah wengi.
He was killed in the corner of the office building.	Dheweke tiwas ing pojok gedung kantor.
He knew his mind had changed again, only because of the increased pain.	Dheweke ngerti pikirane wis owah maneh, mung amarga rasa lara sing tambah.
The image will be displayed in the left image box.	Gambar bakal ditampilake ing kothak gambar kiwa.
Get her here.	Njaluk dheweke kene.
More later, or not like that.	More mengko, utawa ora kaya mengkono.
Also not moving anymore.	Uga ora obah maneh.
Not afraid anymore.	Ora wedi maneh.
Not like us.	Ora kaya kita.
And that’s important.	Lan sing penting.
I became her.	Aku dadi dheweke.
You need to know your whole world.	Sampeyan kudu ngerti kabeh jagad sampeyan.
She hadn’t decided if she liked him or not.	Dheweke durung mutusake yen dheweke seneng karo dheweke utawa ora.
Today happened far, far ahead.	Dina iki kedadeyan adoh, adoh ing ngarep.
Any thoughts that can lead me in the right direction.	Sembarang pikiran sing bisa nuntun aku menyang arah sing bener.
We are proud of you.	Kita bangga karo sampeyan.
That should add to the pain.	Sing kudu nambah pain.
But we would have changed.	Nanging kita bakal wis diganti.
First, we go to the library.	Kaping pisanan, kita menyang perpustakaan.
Send us a message and we can go from there.	Kirimi pesen lan kita bisa lunga saka kana.
You can hear me.	Sampeyan bisa krungu aku.
Hell, he’s just short.	Neraka, dheweke mung cendhak.
That includes knowledge.	Sing kalebu kawruh.
It doesn’t matter if we know.	Ora masalah yen kita ngerti.
He is not.	Dheweke ora.
The photo above is the most recent one I have.	Foto ing ndhuwur iku sing paling anyar sing diduweni.
When, why and how to do it.	Nalika, kenapa lan carane nindakake.
In my heart there is no place for anyone else.	Ing atiku ora ana papan kanggo wong liya.
He was almost thirty years of age.	Dheweke umure meh telung puluh.
He didn’t give her time to ask.	Dheweke ora menehi wektu kanggo takon.
We were really in trouble.	Kita padha tenan ing alangan.
Some of this is questionable.	Sawetara iki minangka pitakonan.
It started out great.	Iku wiwit metu gedhe.
Or bad business.	Utawa bisnis ala.
The military moved faster and faster.	Militer pindhah kanthi cepet lan cepet.
Turn on your back, get up and win the ball twice.	Nguripake ing mburi sampeyan, tangi lan menangake bal kaping pindho.
Nothing is too important.	Ora ana sing penting banget.
The decision is complete.	Kaputusan wis rampung.
The first round is on us !.	Babak pisanan ana ing kita!.
She really is a girl like that.	Dheweke pancen bocah wadon sing kaya ngono.
I will definitely remember.	Aku mesthi bakal ngelingi.
Everything else goes straight up or down.	Kabeh liyane langsung munggah utawa mudhun.
That we will find out, whatever ‘it is’.	Sing bakal kita ngerteni, apa wae 'iku'.
I will wait for him.	Aku bakal ngenteni dheweke.
Don’t stand outside.	Aja ngadeg ing njaba.
I try not to think about what is above.	Aku nyoba ora mikir babagan apa sing ana ing ndhuwur.
Not just in court, but out of court.	Ora mung ing pengadilan, nanging ing njaba pengadilan.
It takes both passion and perspective.	Butuh loro passion lan perspektif.
Three examples of unidentified animal remains were identified by this system.	Telung conto sisa kewan sing ora dingerteni diidentifikasi dening sistem iki.
Eggs are really useful even if there are side effects.	Endhog pancen migunani sanajan ana efek samping.
Your approach is different.	Beda pendekatan sampeyan.
That’s not honest.	Sing ora jujur.
We have to kill the moon.	Kita kudu mateni sasi.
We ourselves love to eat, drink, and eat more.	Awake dhewe seneng mangan, ngombe, lan mangan liyane.
This is no small matter.	Iki dudu perkara cilik.
I look forward to meeting you !.	Aku ngarep-arep kanggo ketemu sampeyan!.
So, obviously, something went wrong.	Dadi, jelas, ana sing salah.
It’s just about people’s understanding.	Iku mung bab wong pangerten.
I know you did your job.	Aku ngerti sampeyan nindakake tugas sampeyan.
He will not be short.	Dheweke ora bakal cendhak.
Well, most of all.	Inggih, paling akeh.
That is for recorded tracks.	Sing kanggo trek direkam.
He threw his money as if the bill would never come.	Dheweke mbuwang dhuwit kaya-kaya tagihan ora bakal teka.
If you have any concerns and questions, our company has the answers.	Yen sampeyan duwe uneg-uneg lan pitakonan, perusahaan kita duwe jawaban.
She nodded, unable to speak.	Dheweke manthuk, ora bisa ngomong.
It was never the first time.	Iku ora tau ing kawitan.
But now it is done.	Nanging saiki wis rampung.
Look at this beautiful house.	Delengen omah sing apik iki.
What are the steps that need to be taken for this.	Apa langkah-langkah sing kudu ditindakake kanggo iki.
Repeat after me, boy, repeat after me.	Baleni sawise aku, cah lanang, baleni sawise aku.
This is the first place you can call home.	Iki minangka papan pisanan sing bisa ditelpon menyang omah.
And this is the result of the current decision.	Lan iki minangka asil saka keputusan saiki.
He might be nice to her.	Dheweke bisa uga becik marang dheweke.
It’s the end details.	Iku rincian mburi.
This results in a loss of image information.	Iki nyebabake mundhut informasi gambar.
He rarely does.	Dheweke arang banget nglakoni.
And the fear will never die.	Lan rasa wedi ora bakal mati.
I was ready for this.	Aku wis siyap kanggo iki.
The advantage is that no one knows me.	Kauntungane yaiku ora ana sing ngerti aku.
We brought them from the streets.	We nggawa wong-wong mau saka lurung-lurung.
She is now happy.	Dheweke saiki seneng.
Space to do what you want.	Spasi kanggo nindakake apa sing dikarepake.
Kowe mateni bojomu.	Kowe mateni bojomu.
He was a parent with a young wife.	Dheweke dadi wong tuwa sing duwe bojo enom.
Food and drinks are served.	Panganan lan ombenan disuguhake.
Unfortunately, both cases rarely occur in this pure form.	Sayange, loro kasus kasebut arang kedadeyan ing wangun murni iki.
Some of you will.	Sawetara sampeyan bakal.
I will take you there.	Aku bakal ngeterake kowe mrana.
Come back to me with a better idea.	Bali menyang aku kanthi ide sing luwih apik.
Love is one, there is another.	Katresnan iku siji, ana liyane.
I will give my best efforts, if you will allow me.	Aku bakal menehi sing paling apik efforts , yen sampeyan bakal ngidini kula.
No matter how good and calm you are, it just happens.	Ora ketompo carane apik lan tenang sampeyan, iku mung kelakon.
That was one effect.	Sing ana siji pengaruh.
Gender and race will have the same effect.	Gender lan ras bakal duwe efek sing padha.
Be kind and helpful.	Dadi apikan lan mbiyantu.
No details, naturally.	Ora ana rincian, alamiah.
He got very good advice from it.	Dheweke entuk saran sing apik banget saka iku.
Basically, whatever is interesting to me.	Sejatine, apa wae sing menarik kanggo aku.
It wasn’t him.	Iku dudu dheweke.
But the problem is only technical.	Nanging masalah iki mung teknis.
I was so scared.	Aku wedi banget.
It’s pretty amazing.	Iku cukup apik tenan.
I was scared.	Aku wedi.
I just don’t know who to ask.	Aku mung ora ngerti sapa sing bakal takon.
Thus also he received special treatment.	Mangkono uga dheweke entuk perawatan khusus.
Later this year.	Mengko taun iki.
Still, nothing is set in stone until now.	Isih, ora ana sing disetel ing watu nganti saiki.
You have contributed to the community.	Sampeyan wis nyumbang kanggo masyarakat.
We knew he was there.	Kita ngerti dheweke ana ing kana.
We sat in the car for another long minute.	We lungguh ing mobil kanggo menit dawa liyane.
Something whole on its own.	Soko wutuh ing dhewe.
I took some photos for her to see.	Aku njupuk sawetara foto kanggo dheweke ndeleng.
Then the second identity is training.	Banjur identitas kapindho minangka latihan.
Guys can’t be wrong now.	Wong lanang ora bisa salah saiki.
I really had no choice.	Aku pancene ora duwe pilihan.
I still don’t care about the phone.	Aku isih ora peduli karo telpon.
We were very determined.	Kita padha banget ditemtokake.
You have taken me totally by surprise.	Sampeyan wis dijupuk kula babar blas kaget.
Cut the trees.	Tegori wit-witan.
Walk slowly to the weapon table.	Mlaku alon-alon menyang meja gegaman.
It’s a tough crowd.	Iku wong akeh angel.
You heard a great laugh.	Sampeyan krungu sing gedhe ngguyu.
Come and fight some real people.	Ayo lan perang sawetara wong nyata.
But this man was afraid.	Nanging wong iki wedi.
You will be at peace.	Sampeyan bakal tentrem.
Don’t ask where.	Aja takon ngendi.
We don’t have a future ’.	Kita ora duwe masa depan'.
I can't sign in here.	Aku ora bisa mlebu kene.
Heavy on my chest.	Abot ing dhadhaku.
He nodded to me, calling out to me.	Dheweke manthuk marang aku, nyeluk aku.
Well, we can see him walking on every trip.	Inggih, kita bisa ndeleng dheweke mlaku-mlaku ing saben perjalanan.
She was a little confused.	Dheweke rada bingung.
Last push.	Pungkasan push.
A long, silent ride.	A long, bisu kulo.
But he’s right, we need to get out of here.	Nanging dheweke bener, kita kudu metu saka kene.
Easy to take, eat and prepare.	Gampang kanggo njupuk, mangan lan nyiyapake.
I get the worst press.	Aku njaluk pers paling awon.
He feels confused now, often.	Dheweke rumangsa bingung saiki, asring.
I nodded to let him move on.	Aku manthuk supaya dheweke nerusake.
Then we lose track of her.	Banjur kita kelangan jejak dheweke.
It is wrong and needs to be changed.	Iku salah lan kudu diganti.
The news from him was just as bad.	Kabar saka dheweke kaya ala.
In fact, that most often is not the case.	Nyatane, sing paling asring ora kaya ngono.
I just don’t know who is available.	Aku mung ora ngerti sapa sing kasedhiya.
We turned her away.	We nguripake dheweke adoh.
It has taught me a whole lot of things.	Iku wis mulang kula akèh kabèh iku.
It really interests me now.	Iku pancene kapentingan kula saiki.
I did it well, this mission.	Aku nindakake kanthi apik, misi iki.
She likes to tell them.	Dheweke seneng ngandhani wong-wong mau.
She will wait for the night to open.	Dheweke bakal ngenteni wengi mbukak.
Or, rather, he found it.	Utawa, luwih, dheweke ketemu.
And there are other cases.	Lan ana kasus liyane.
Some people like it, some people don’t like it.	Sawetara wong seneng, sawetara wong ora seneng.
This is still happening.	Iki isih kedadeyan.
Everything will work for the government.	Kabeh bakal kerja kanggo pamrentah.
Most often he doesn’t get it right away.	Paling asring dheweke ora bisa langsung.
Not with the police.	Ora karo polisi.
She breathed, but did not fall.	Dheweke ambegan, nanging ora tiba.
My brother doesn’t have this problem.	Kakangku ora duwe masalah iki.
I heard such sad news.	Aku krungu kabar sedhih kuwi.
My back problem is no longer a problem.	Masalah punggungku wis ora dadi masalah maneh.
I left it open.	Aku ninggalake mbukak.
But things can be very different.	Nanging prakara bisa uga beda banget.
I did nothing to you.	Aku ora nindakake apa-apa marang kowe.
She is a single woman.	Dheweke iku wong wadon siji.
To talk to someone.	Kanggo ngomong karo wong.
Some teachers supported us.	Sawetara guru ndhukung kita.
They include different elements and different evidence.	Padha kalebu unsur beda lan bukti beda.
I am trying to develop a financial application.	Aku nyoba ngembangake aplikasi finansial.
We hold that it is not.	We terus sing ora.
He did not touch or address them.	Dheweke ora ndemek utawa alamat wong-wong mau.
He lives with his mother.	Dheweke urip karo ibune.
The second female leader has not yet been elected.	Pemimpin wanita nomer loro durung dipilih.
We see, touch, and know about it.	Kita ndeleng, ndemek, lan ngerti babagan.
However, the car will not stop.	Nanging, mobil ora bakal mandheg.
Some women can tell.	Sawetara wanita bisa ngomong.
I can’t think of a reason it shouldn’t work.	Aku ora bisa mikir alesan iku ngirim ora bisa.
It’s a total lie if someone says it helps.	Ngapusi total yen ana sing ngomong mbantu.
To give some sense of scale.	Kanggo menehi sawetara pangertèn saka skala.
It just means they have a different consequence.	Iku mung tegese dheweke duwe akibat sing beda.
Not knowing what to do next until it has to be done.	Ora ngerti apa sing sabanjure nganti kudu ditindakake.
Absolutely a lot of anything.	Pancen akeh apa-apa.
It was just a great experience.	Iku mung pengalaman gedhe.
One small building was left standing.	Siji bangunan cilik ditinggal ngadeg.
Match your clients.	Cocog karo klien sampeyan.
Still can't believe it.	Isih ora gelem percaya.
This takes time.	Iki mbutuhake wektu.
Just last week they caught twenty people.	Mung minggu kepungkur padha kejiret rong puluh wong.
He was eventually forced to give up half.	Dheweke pungkasane kepeksa nyerahake setengah.
If he did, he couldn’t see.	Yen iya, dheweke ora bisa ndeleng.
Plaintiff is healthy and able to work.	Penggugat sehat lan bisa kerja.
You wanted to do something important.	Sampeyan wanted kanggo nindakake soko penting.
This never happens in normal people.	Iki ora tau kedadeyan ing wong normal.
He was never paid for that.	Dheweke ora tau dibayar kanggo kuwi.
Showing his face quite clearly.	Nuduhake pasuryane cukup cetha.
Maybe even a hundred thousand.	Mungkin malah satus ewu.
The size difference is nothing.	Bentenipun ukuran ora apa-apa.
Everyone is confused or lost from time to time.	Saben uwong bingung utawa ilang saka wektu kanggo wektu.
And it’s slow.	Lan iku alon.
It was closed and locked.	Iku ditutup lan dikunci.
Not smiling to make people laugh at him.	Ora mesem kanggo nggawe wong ngguyu karo dheweke.
I won’t.	Aku ora bakal.
The results are representative of three independent experiments.	Asil kasebut minangka wakil saka telung eksperimen independen.
We miss and love you.	Kita kangen lan tresna sampeyan.
Make sure it is on the object.	Priksa manawa ana ing obyek.
Maybe they will try to kill each other.	Mungkin wong-wong mau bakal nyoba mateni saben liyane.
When the target is turned on, this is recorded.	Nalika target nguripake, iki dicathet.
Use it if you like, or immediately turn it off.	Gunakake yen sampeyan seneng, utawa langsung mateni.
Love the new look of the site by the way !.	Tresna tampilan anyar situs kanthi cara!.
We have a theory to explain.	Kita duwe teori kanggo nerangake.
He knew her on a different level.	Dheweke ngerti dheweke ing tingkat sing beda-beda.
This little device can truly bring peace to your life.	Piranti cilik iki sejatine bisa nggawa katentreman ing urip sampeyan.
I set this question aside.	Aku nyetel pitakonan iki aside.
We have a great company to look at.	Kita duwe perusahaan gedhe sing ndeleng.
Long and slow.	Long lan alon.
But some people don’t get that far.	Nanging sawetara wong ora tekan adoh.
The list goes on and on !.	Dhaptar dadi lan ing!.
The age of man is over.	Umur manungsa wis rampung.
Just keep doing it.	Mung terus nglakoni.
She will not be his mother.	Dheweke ora bakal dadi ibune.
And ‘a woman who works hard’.	Lan 'wong wadon sing nglakoni kerja keras'.
Yes, fast.	Ya, cepet.
It will sell.	Iku bakal ngedol.
He said he had to clean his head a lot.	Ngandika kudu ngresiki sirahe akeh.
There was a smell that filled my head.	Ana mambu sing ngebaki sirahku.
It makes you doubt yourself.	Iku ndadekake sampeyan mangu dhewe.
I want to have the same name.	Aku pengin duwe jeneng sing padha.
One and a half times, in fact.	Siji lan setengah kaping, nyatane.
Nothing is as expected.	Ora ana sing kaya sing dikarepake.
But it goes deeper into this particular example.	Nanging dadi luwih jero ing conto tartamtu iki.
Thus, it can be very helpful for students to take practice tests.	Mangkono, bisa banget mbiyantu siswa kanggo njupuk tes praktik.
The following two are correct.	Ngisor loro bener.
She brought a dog to our house.	Dheweke nggawa asu menyang omah kita.
I wanted to think there was hell.	Aku wanted kanggo mikir ana neraka.
Well, there it is first.	Inggih, wonten pisanan.
Not for this one.	Ora kanggo siji iki.
The results obtained by this design are mixed.	Asil sing dipikolehi dening desain iki dicampur.
You have to sleep if you want to.	Sampeyan kudu turu yen sampeyan pengin.
But.	Nanging.
And it’s hell.	Lan iku neraka.
He did not rest.	Dheweke ora ngaso.
And he doesn’t trust anyone he doesn’t know.	Lan dheweke ora percaya karo sapa wae sing ora dingerteni.
There are a lot of students from the school.	Ana akeh siswa saka sekolah.
Weak attacks only.	Serangan lemah mung.
In fairness, even if you are not considered fair.	Kanthi adil, sanajan sampeyan ora dianggep adil.
I promise, not you, but me.	Aku janji, dudu kowe, nanging aku.
I came across the first movie, of course.	Aku teka ing film pisanan, mesthi.
Though he was warm to them.	Sanadyan dheweke anget marang wong-wong mau.
We helped him see his mistakes.	Kita mbantu dheweke ndeleng kesalahane.
We can handle credit hits.	Kita bisa nangani hit kredit.
Especially anything that has to do with religion.	Utamane apa wae sing ana hubungane karo agama.
I went with four friends who were not racing fans.	Aku lunga karo kanca papat sing dudu penggemar balapan.
I got the money.	Aku entuk dhuwit.
Everything is now very fast.	Kabeh saiki cepet banget.
Jump in front and we will be free like birds.	Langsung ing ngarep lan kita bakal bebas kaya manuk.
No one did anything.	Ora ana sing nindakake apa-apa.
So it’s not a common problem.	Dadi dudu masalah umum.
You know there is a security issue.	Sampeyan ngerti ana masalah keamanan.
And if you have children to take care of, forget it.	Lan yen sampeyan duwe anak kanggo ngurus, lali.
We are not responsible.	Kita ora tanggung jawab.
There are a variety of options.	Ana macem-macem pilihan.
This is in the middle of the day.	Iki ing tengah dina.
Sounds like music playing everywhere.	Swara kaya musik sing diputer ing ngendi wae.
We dream of this, but the issue of money is critical.	Kita ngimpi iki, nanging masalah dhuwit kritis.
He can deliver his people.	Dheweke bisa ngirim rakyate.
Obviously, there are no symptoms of fear.	Temenan, ora ana gejala ora wedi.
Not rich or anything, but very comfortable.	Ora sugih utawa liya-liyane, nanging kepenak banget.
This is not normal.	Iki ora normal.
I want to know what happened.	Aku pengin ngerteni apa sing kedadeyan.
He was honest and true to his core.	Dheweke jujur ​​​​lan bener ing inti.
See what they will do.	Delengen apa sing bakal ditindakake.
All work in the field of glass art.	Kabeh kerja ing bidang seni kaca.
People buy like that.	Wong tuku kaya ngono.
I feel real.	Aku rumangsa nyata.
He also did not hear her voice.	Dheweke uga ora krungu swarane.
I still pretty much play the same game.	Aku isih cantik akeh muter game padha.
As your father said.	Kaya sing dikandhakake bapakmu.
She took the flower she was holding without noticing it.	Dheweke njupuk kembang sing dicekel dheweke tanpa weruh.
The name is already very familiar to my ears.	Jeneng kasebut wis akrab banget ing kupingku.
Two quick notes.	Loro cathetan cepet.
Or you first then him.	Utawa sampeyan pisanan banjur dheweke.
Now it’s gone.	Saiki wis ora ana.
I am a leader in that sense.	Aku dadi pimpinane ing pangertene.
We really spent a lot of time on it.	We tenan ngginakaken akèh wektu ing.
I think this is fair.	Aku iki adil.
To you he is just a name.	Kanggo sampeyan dheweke mung jeneng.
Even his book was signed !.	Malah bukune ditandatangani!.
This was not as planned.	Iki ora kaya sing direncanakake.
What a country.	Apa negara.
There is a walkway from the driveway to the main entrance.	Ana dalan saka dalan menyang lawang utama.
I know it’s the end of the game, but why not.	Aku ngerti iku pungkasan ing game, nanging kok ora.
the same mistake every time.	kesalahan padha saben wektu.
Finding the correct comment on the third link might be quite interesting.	Nemokake komentar sing bener ing link katelu bisa uga cukup menarik.
It was only briefly.	Iku mung sedhela.
Hate was the right response, yet.	Sengit ana respon tengen, durung.
So we build a lot of stuff around it.	Dadi kita mbangun akeh barang ing sekitare.
Earn money.	Entuk dhuwit.
I walk the dog.	Aku mlaku asu.
He couldn’t wear that.	Dheweke ora bisa nganggo kuwi.
Perhaps this is really wrong, or there is a better approach.	Mbok menawa iki pancen salah, utawa ana pendekatan sing luwih apik.
He did something clever though.	Dheweke nindakake soko pinter sanadyan.
Remember, some things don’t change.	Elinga, sawetara perkara ora owah.
It’s a woman rather than a man.	Iku wong wadon tinimbang wong lanang.
It doesn’t go to the ends of the line.	Iku ora pindhah menyang ends saka garis.
We are very open about this issue.	Kita mbukak banget babagan masalah iki.
But it doesn’t snow here.	Nanging ora salju ing kene.
What service, huh?	Layanan apa, ta?.
You never like it here.	Sampeyan tau seneng kene.
Then they see each other and then on the map.	Banjur padha ndeleng siji liyane lan banjur ing peta.
Let me tell you one of the stories at the time.	Ayo kula nyritakake salah sawijining crita ing wektu kasebut.
He told me not to change.	Dheweke ngomong marang aku supaya ora ngganti.
He would tell her to stop, which she did.	Dheweke bakal ngandhani supaya mandheg, sing ditindakake.
Well, almost everything.	Inggih, meh kabeh.
This makes it easier to think about it.	Iki nggawe luwih gampang kanggo mikir babagan iki.
You may want to try another line of work.	Sampeyan bisa uga pengin nyoba baris karya liyane.
We have to do something, but we don’t know why.	Kita kudu nindakake apa-apa, nanging kita ora ngerti apa.
I want you to know her.	Aku pengin sampeyan ngerti dheweke.
All other stress test results were considered negative.	Kabeh asil tes stres liyane dianggep negatif.
It should also be used in your code.	Sampeyan uga kudu digunakake ing kode sampeyan.
Usually we also don’t experience it.	Biasane kita uga ora ngalami.
He came at me in a crowd.	Dheweke teka ing aku ing akeh wong.
It doesn’t matter what color you are or who you are.	Ora ketompo apa warna sampeyan utawa sapa sampeyan.
Done just like you.	Rampung kaya sampeyan.
Wait and see, wait and see.	Ngenteni lan ndeleng, ngenteni lan ndeleng.
From person to person.	Saka wong kanggo wong.
It’s easy to lie.	Iku gampang kanggo ngapusi.
Two factors help explain this increase.	Loro faktor mbantu nerangake kenaikan iki.
It’s about feelings.	Iku babagan perasaan.
He won’t have much time, he doesn’t need it.	Dheweke ora bakal duwe wektu akeh, dheweke ora butuh.
All of this is in doubt.	Kabeh iki wis diragukan.
We have a very good system.	Kita duwe sistem sing apik banget.
For others, the numbers come naturally.	Kanggo liyane, nomer teka kanthi alami.
The things we do and what we see are absolutely incredible.	Bab-bab sing kita lakoni lan apa sing kita deleng pancen luar biasa.
It was a good try for the time being, no doubt.	Iku nyoba apik kanggo wektu, ora mangu.
Of course there is a way out.	Mesthi ana dalan metu.
Thank you for taking the time to write a review for us.	Matur nuwun kanggo njupuk wektu kanggo nulis review kanggo kita.
That important stuff has progressed.	Sing penting barang wis maju.
Before you start, take the time to consider what it is.	Sadurunge miwiti, njupuk wektu kanggo nimbang apa iku.
You make decisions based on opinions.	Sampeyan nggawe keputusan adhedhasar pendapat.
Repeatedly she tells him that she loves her son.	Bola-bali dheweke ngandhani yen dheweke tresna marang anake.
I have the following code.	Aku duwe kode ing ngisor iki.
Looks amazing.	Katon apik tenan.
Five more minutes and we’ll start the fight.	Lima menit maneh lan kita bakal miwiti perang.
But apparently they didn’t go away.	Nanging ketoke padha ora lunga.
My thoughts are with his family at this sad time.	Pikiranku karo kulawargane ing wektu sedhih iki.
Get out of my way.	Metu saka dalanku.
Again, the guards didn’t stop anyone.	Maneh, pengawal ora ngalangi sapa wae.
Then he said he wanted an interview with me.	Banjur dheweke kandha yen dheweke pengin wawancara karo aku.
You know where to look.	Sampeyan ngerti ngendi kanggo katon.
That’s new.	Sing anyar.
As you can see there are some issues with this table.	Nalika sampeyan ndeleng ana sawetara masalah karo tabel iki.
It says a lot about how our season can run.	Iku ngomong akeh babagan carane musim kita bisa mlaku.
He’s not important to me right now.	Dheweke ora penting kanggo aku saiki.
But the color doesn’t fit.	Nanging warnane ora pas.
I think for both parties it’s the right move.	Aku kanggo loro pihak iku pamindhahan tengen.
I care less.	Aku kurang peduli.
They go for a hit of choice.	Padha dadi kanggo hit saka pilihan.
He only has two issues.	Dheweke mung nganggo rong masalah.
No one is going to come.	Ora ana sing bakal teka.
Most staff play games on their mobile phones.	Umume staf main game ing ponsel.
The movement was not carried out.	Gerakan kasebut ora ditindakake.
Please carefully read all the code.	Mangga kasebut kanthi teliti maca kabeh kode.
At least, it’s not very good.	Paling ora, ora apik banget.
It doesn’t even feel close to being helpful.	Iku ora malah aran cedhak kanggo mbiyantu.
The next step will be decided at that time.	Langkah sabanjure bakal diputusake ing wektu kasebut.
They call for us, asking if we want to engage them.	Padha nelpon kanggo kita, takon apa kita arep melu wong.
Your world will open.	Donya sampeyan bakal mbukak.
Many times the program runs slowly.	Kaping pirang-pirang program kasebut mlaku alon-alon.
The court tried to properly reject the instruction.	Pengadilan nyoba kanthi bener nolak instruksi kasebut.
She is kind and strong, all she needs to be her husband.	Dheweke apikan lan kuwat, kabeh sing kudu dadi bojone.
Project title.	Judul proyek.
What actually happened is unclear.	Apa sing sejatine kedadeyan ora jelas.
The main result size.	Ukuran asil utama.
Touch her carefully.	Tutul dheweke ngati-ati.
Then we’ll send her over.	Banjur kita bakal ngirim dheweke liwat.
Silence in line.	Kasepen ing baris.
The picture never left me.	Gambar ora nate ninggalake aku.
I need a week.	Aku butuh seminggu.
My team and I don’t want to.	Aku lan tim ora pengin.
The position, first level, is given by the title of management.	Posisi, tingkat pisanan, diwenehake kanthi judhul manajemen.
Children have special risks.	Anak duwe risiko khusus.
She liked the way they looked out for each other.	Dheweke disenengi cara padha katon metu kanggo saben liyane.
Eventually he died.	Pungkasane dheweke mati.
The statement shows how the disease is spread.	Pernyataan kasebut nuduhake cara nyebarake penyakit kasebut.
This is really, that can be observed.	Iki pancene, sing bisa diamati.
However, do not call her before ten o'clock.	Nanging, aja nelpon dheweke sadurunge jam sepuluh.
Though they didn’t ask anything of the eight of us.	Sanadyan padha ora takon apa-apa saka kita wolung.
Mlayu wae.	Mlayu wae.
But the work has done some magic as well.	Nanging karya wis nindakake sawetara sihir uga.
Like every other word that comes out of his mouth.	Kaya saben tembung liyane sing metu saka cangkeme.
I won’t be able to close my mouth.	Aku ora bakal bisa nutup cangkeme.
I know why you think like that.	Aku ngerti kenapa sampeyan mikir kaya ngono.
Many children die before their fathers.	Akeh bocah mati sadurunge bapakne.
It's spring.	Iku spring.
It’s nothing in particular.	Iku ora apa-apa ing tartamtu.
Stay home if you want to.	Tetep ing omah yen sampeyan pengin.
He just wants what you have and is on his way.	Dheweke mung pengin apa sing sampeyan duwe lan ana ing dalan.
The argument is simple, but there is.	Argumentasi prasaja, nanging ana.
No one knows.	Ora ana sing ngerti.
All that was left was her, the woman in bed.	Sing isih ana mung dheweke, wong wadon ing ambene.
Then move forward again.	Banjur maju maneh.
He didn't ask again.	Dheweke ora takon maneh.
Going down is faster than going up.	Mudhun luwih cepet tinimbang munggah.
We suggest this is the cause of his situation.	We suggest iki nimbulaké kahanan kang.
He was our rock.	Dheweke dadi rock kita.
Better yet, talk about the team that actually played.	Luwih apik, ngomong babagan tim sing bener-bener main.
The average parameters that are generally measured vary.	Parameter rata-rata sing umume diukur beda-beda.
He has disappeared back into the crowd.	Dheweke wis ilang maneh menyang wong akeh.
Those are the two main differences between the two methods.	Iku loro beda utama antarane rong cara.
Believe and trust in yourself.	Percaya lan percaya marang awake dhewe.
We needed to discuss murder.	We needed kanggo ngrembug Rajapati.
The first was the first appearance that didn’t start.	Sing pertama yaiku penampilan pertama sing ora diwiwiti.
So it won’t hold water.	Dadi ora bakal nahan banyu.
She shook her head slowly and said nothing.	Dheweke geleng-geleng alon-alon lan ora ngomong.
Last year, something happened.	Taun kepungkur, ana kedadeyan.
Training doesn’t last long.	Latihan ora suwe.
I thought it was a must.	Aku panginten iku kudu.
As for my job, you can find other people.	Dene pegaweyanku, kowe bisa golek wong liya.
You have to stop them.	Sampeyan kudu mungkasi wong.
Not this source.	Ora sumber iki.
Thank you for having me.	Matur nuwun kanggo duwe kula.
We need to work on this together.	Kita kudu nggarap iki bebarengan.
So the people who came here to take on the job.	Dadi wong sing pindhah menyang kene kanggo njupuk proyek kasebut.
This is a city that looks like everything.	Iki minangka kutha sing katon kaya kabeh.
He beat his mother and destroyed everything in the house, burning things.	Dheweke nggebug ibune lan ngrusak kabeh sing ana ing omah, ngobong barang-barang.
That’s serious anyway.	Sing serius wae.
Except from his eyes.	Kajaba saka mripate.
She is popular with people.	Dheweke populer karo wong.
He was not responding, or moving.     	Dheweke ora nanggapi, utawa obah.     
choose.	milih.
This place is calling me.	Panggonan iki nelpon kula.
So the result is not correct.	Dadi asile ora bener.
Walk and look.	Mlaku-mlaku lan nyawang.
He has also broken that promise.	Dheweke uga wis nglanggar janji kasebut.
Everyone is very happy.	Kabeh wong seneng banget.
Maybe in six months.	Mungkin ing enem sasi.
They know less than we do.	Padha ngerti kurang saka kita.
That is difficult to do and takes time and effort.	Sing angel ditindakake lan butuh wektu lan tenaga.
It’s weird, because they can usually find lies easily.	Iku aneh, amarga dheweke biasane bisa nemokake goroh kanthi gampang.
A number is not an object property.	Nomer dudu sifat obyek.
Only those who have content.	Mung sing duwe isi.
Whatever you want.	Apa wae sing dikarepake.
You never know what will happen in the second year.	Sampeyan ora ngerti apa sing bakal kedadeyan ing taun kapindho.
A representative image is shown at the bottom.	Gambar perwakilan ditampilake ing sisih ngisor.
There is an easy and standard solution.	Ana solusi sing gampang lan standar.
We fell in love pretty quickly as well.	We tiba ing katresnan cantik uga langsung.
I’m just not afraid, it’s a thing.	Aku mung ora wedi, iku bab.
I enjoy my life just fine.	Aku seneng uripku mung apik.
Being involved can change your whole life.	Melu melu bisa ngganti kabeh urip.
This is especially true for our young people.	Iki utamané bener kanggo wong enom kita.
The difference between them is the class difference.	Bedane antarane dheweke yaiku bedane kelas.
I didn’t think he could see me in the window.	Aku ora ngira yen dheweke bisa ndeleng aku ing jendela.
He really wanted this thing to be bad.	Dheweke pancen pengin perkara iki ala.
Other small trees use standard sizes.	Wit cilik liyane nggunakake ukuran standar.
I had no success.	Aku ora duwe sukses.
You have to do what is best for you and your family.	Sampeyan kudu nindakake apa sing paling apik kanggo sampeyan lan kulawarga.
Your great story today shows that it is absolutely true.	Crita gedhe sampeyan dina iki nuduhake yen pancen bener.
In the face of this.	Ing ngadhepi iki.
Not now.	Gak saiki.
He has no teeth.	Dheweke ora duwe untu.
Of course they are.	Mesthine wong-wong mau.
All the time.	Kabeh wektu.
He returned to his promise.	Dheweke bali marang janjine.
However, with that freedom comes a great responsibility.	Nanging, kanthi kebebasan kasebut ana tanggung jawab gedhe.
That sounds like a good idea to me.	Sing muni kaya gagasan apik kanggo kula.
And more shit.	Lan liyane telek.
I don’t smoke, I drink.	Aku ora ngrokok, ngombe.
In a month you won’t feel anything for her.	Ing sasi sampeyan ora bakal aran apa-apa kanggo dheweke.
So, want to know the difference between them.	Dadi, pengin ngerti bedane antarane dheweke.
He would also go, if he had returned here.	Dheweke uga bakal lunga, yen wis bali menyang kene.
However, he made some weak goals.	Nanging, dheweke nggawe sawetara gol sing lemah.
Perform another part of the experiment.	Nindakake bagean eksperimen liyane.
No one wants to break even.	Ora ana sing pengin break malah.
This combination works well.	Kombinasi iki dianggo kanthi apik.
This is for at least two reasons.	Iki amarga paling ora ana rong alasan.
You could tell you would hate someone from a distance.	Sampeyan bisa ngomong sampeyan bakal sengit wong saka kadohan.
No one is safe.	Ora ana sing aman.
We could have said uncertainly, we were but boys.	Kita bisa wis ngandika ora mesthi, kita padha nanging lanang.
Not really.	Durung bener.
We need to represent what other people think of us.	Kita kudu makili apa sing dipikirake wong liya babagan kita.
My husband and I had to tell my father.	Aku lan bojoku kudu ngandhani bapake.
As they do now.	Kaya sing ditindakake saiki.
They were never really negative.	Padha ora tau nemen negatif.
This is my life now.	Iki uripku saiki.
I hope this leaves him in the hole.	Mugi iki ninggalake wong ing bolongan.
You are your mother’s daughter.	Sampeyan putri ibumu.
Gold on the road.	Emas ing dalan.
It’s just tough for us.	Iku mung angel kanggo kita.
She was very good.	Dheweke apik banget.
Understand? ' 	Pangerten?'
she said.	dheweke ngandika.
And you will die.	Lan sampeyan bakal mati.
It’s a boat that looks good.	Iku prau sing katon apik.
Strange but possible.	Aneh nanging bisa.
Love is the energy that makes us connect with the people we love.	Katresnan minangka energi sing ndadekake kita nyambungake karo wong sing ditresnani.
It turns out you’re doing both.	Pranyata sampeyan lagi nindakake loro-lorone.
She loves the way your family grows.	Dheweke seneng cara kulawarga sampeyan tuwuh.
Parents and children have a week to read.	Wong tuwa lan bocah duwe seminggu kanggo maca.
We did not find it.	Kita ora nemokake.
Her symptoms often get worse again at the end of the day.	Gejala dheweke asring luwih elek maneh ing pungkasan dina.
We will return to this later.	Kita bakal bali menyang iki mengko.
My wife introduced me.	Bojoku sing ngenalake aku.
It’s a good game.	Iku game apik.
Other activities at the same time.	Kegiatan liyane ing wektu sing padha.
Animal warfare.	Perang kewan.
Change the code below.	Ngganti kode ing ngisor iki.
It kills us.	Iku mateni kita.
It can set you free.	Iku bisa mbebasake sampeyan.
Words that are useful, words that sound like what they mean.	Tembung kang migunani, tembung kang muni kaya apa tegese.
Go find more.	Go golek liyane.
The analysis showed a significant main effect for test time.	Analisis nuduhake efek utama sing signifikan kanggo wektu tes.
I’m in between jobs.	Aku ing antarane proyek.
I don’t follow a single teacher.	Aku ora ngetutake guru siji.
Have you used another username?	Apa sampeyan wis nggunakake jeneng pangguna liyane?
I’m the only arm that does the whole body work.	Aku mung lengen sing nindakake pakaryan awak kabeh.
All of the reported studies took a different approach to patient choice.	Kabeh panaliten sing dilaporake njupuk pendekatan sing beda kanggo pilihan pasien.
We were not very well prepared.	Kita padha ora banget uga disiapake.
It seems that simple.	Iku misale jek sing prasaja.
To talk to her.	Kanggo ngomong karo dheweke.
There is a card reader that takes a few seconds to use to pay.	Ana kertu maca sing njupuk sawetara detik kanggo nggunakake kanggo mbayar.
But that’s who we signed up for, isn’t it ?.	Nanging sing kita mlebu munggah kanggo, iku ora?.
We were in a couple of years of the same age.	Kita padha ing saperangan taun kang padha umur.
Just another room to go.	Cukup kamar liyane kanggo pindhah.
Please be aware that there are specific systems and processes here.	Mangga ngerti manawa ana sistem lan proses tartamtu ing kene.
There is no separate organization.	Ora ana organisasi sing kapisah.
Nothing is the same.	Ora ana sing padha.
We have to go.	Kita kudu lunga.
The key here is to grow something that exists.	Tombol ing kene kanggo tuwuh soko sing ana.
But you have to finish it.	Nanging sampeyan kudu ngrampungake.
I mean just nothing.	Maksudku mung ora ana.
There are too many of us.	Ana akeh banget kita.
There is nothing.	Ana apa.
Not even my daughter.	Ora malah putriku.
You need to know.	Sampeyan kudu ngerti.
This is perfect.	Iki sampurna.
We drove down.	We ndamel mudhun.
Your website provides important information to work with.	Situs web sampeyan nyedhiyakake informasi sing penting kanggo digarap.
Can't say that.	Ora bisa ngomong kuwi.
Unbeknownst to them, the two will meet their match.	Ora ngerti, loro-lorone bakal ketemu jodhone.
This makes me happy.	Iki nggawe aku seneng.
They enjoy being together and watching each other.	Padha seneng bebarengan lan nonton saben liyane.
He didn't know.	Dheweke ora ngerti.
You will hear the same story.	Sampeyan bakal krungu crita sing padha.
I prefer fire fighting than medical.	Aku luwih seneng nglawan geni tinimbang medis.
It was also very dry.	Iku uga garing banget.
In fact his throat was broken.	Jebule gulune wis tugel.
Taking a picture of a note containing details that later can be useful.	Njupuk gambar cathetan sing ngemot rincian sing mengko bisa migunani.
But saying it doesn’t matter, oh no.	Nanging ngomong iku ora masalah, oh ora.
It’s best in the early winter months and worth looking for.	Iku paling apik ing sasi mangsa awal lan worth looking for.
You probably know what this means.	Sampeyan mbokmenawa ngerti apa tegese iki.
It should be set to appear.	Iku kudu disetel katon.
Take advantage of this fact and do every free event they have.	Njupuk kauntungan saka kasunyatan iki lan nindakake saben acara free padha duwe.
This approach also has its problems.	Pendekatan kasebut uga duwe masalah.
What we do depends on the results of our application.	Apa sing kita lakoni gumantung saka asil aplikasi kita.
Her children need help.	Anake butuh pitulungan.
I have this strange feeling.	Aku duwe perasaan aneh iki.
The woman has gone too far.	Wong wadon wis adoh banget.
It is now often referred to as open source software.	Saiki asring diarani piranti lunak sumber terbuka.
He would run away from home, to avoid the police.	Dheweke bakal mlayu saka omah, kanggo nyingkiri polisi.
I can’t believe he did this.	Aku ora ngandel yen dheweke nindakake iki.
If you don’t hear from us again, you’ll know what happened.	Yen sampeyan ora krungu saka kita maneh, sampeyan bakal ngerti apa sing kedadeyan.
I apologize.	Kula nyuwun pangapunten.
He was quick before.	Dheweke cepet sadurunge.
He has to perform every run on the field.	Dheweke kudu tampil saben mlaku ing lapangan.
I held my tongue and walked away.	Aku terus ilat lan mlaku adoh.
He only needs a moment.	Dheweke mung butuh sedhela.
This is a community.	Iki komunitas.
Or, if you prefer, the roles are not the same.	Utawa, yen sampeyan seneng, peran ora padha.
So he is now gone.	Dadi dheweke saiki wis ora ana.
Others try to look indifferent.	Liyane nyoba katon ora peduli banget.
He just didn’t want to look at me like he thought.	Dheweke mung ora gelem nyawang aku kaya sing dikira.
That’s when you can’t do without the drug.	Iku nalika sampeyan ora bisa nindakake tanpa tamba.
Finally my advice.	Pungkasane saranku.
But there may be another truth.	Nanging bisa uga ana bebener liyane.
Last in the second, he added four times the frame.	Pungkasan ing kaloro, dheweke nambah kaping papat saka pigura.
You have no risk, no one is going to lose.	Sampeyan ora duwe resiko, ora ana sing bakal kelangan.
She thinks of children.	Dheweke mikirake bocah-bocah.
It was hot and it happened.	Iku panas lan kedaden.
She told me it would be great for our new family.	Dheweke ngandhani yen bakal apik kanggo kulawarga anyar kita.
I mean yes.	Maksudku ya.
Pressure to get out and do it every time.	Tekanan kanggo metu lan nindakake saben wektu.
They were afraid of me.	Padha wedi kula.
It's bloody.	Iku getihe.
He must be seen trying to do something.	Dheweke kudu katon nyoba kanggo nindakake soko.
Many of these issues are currently under investigation.	Akeh masalah iki saiki diselidiki.
I have a wonderful home and a wonderful family.	Aku duwe omah sing apik lan kulawarga sing apik.
People just don’t have much time for it.	Wong mung ora duwe wektu akeh kanggo iku.
The way of life is also influenced.	Cara urip uga ana pengaruhe.
I want to share some good news.	Aku pengin nuduhake sawetara kabar apik.
Women speak with many levels of meaning.	Wanita ngomong kanthi akeh tingkat makna.
Patients want to be treated as unique individuals.	Pasien pengin dianggep minangka individu sing unik.
Only one small detail needs to be mentioned.	Mung siji rinci cilik kudu kasebut.
You think you can just cry.	Sampeyan mikir sampeyan mung bisa nangis.
Choose three colors, say, names from.	Pilih telung werna, sebutno, jeneng saka.
You can’t see it, but it doesn’t make it less true.	Sampeyan ora bisa ndeleng, nanging ora nggawe kurang bener.
However, progress comes with challenges.	Nanging, kemajuan teka karo tantangan.
But change is in the air.	Nanging owah-owahan ana ing udhara.
He is a past to be proud of.	Dheweke minangka masa lalu sing bisa dibanggakake.
It’s a face with a working job.	Iku pasuryan karo proyek apa.
I’m not the person you want to be seen.	Aku dudu wong sing pengin dideleng.
You can see it in the picture.	Sampeyan bisa ndeleng ing gambar.
Both are better than they have been for the past eight years.	Loro-lorone luwih apik tinimbang sing wis ana sajrone wolung taun kepungkur.
There may be some differences.	Bisa uga ana sawetara bedane.
I found it very, very cool.	Aku nemokake iku banget, banget kelangan.
If he wants to be surprised again and he agrees.	Yen dheweke kepengin kaget maneh lan dheweke setuju.
But in the past, it was generally done with software.	Nanging ing jaman kepungkur, umume ditindakake kanthi piranti lunak.
There is no way around it.	Ora ana cara ngubengi.
He approached me and touched my hair.	Dheweke marani aku lan ndemek rambutku.
My chest and neck hurt.	Dada lan guluku lara.
In any case.	Ing kasus.
First, my name and location so you can find me.	Kaping pisanan, jeneng lan lokasiku supaya sampeyan bisa nemokake aku.
Together we can fight cancer.	Bebarengan kita bisa tahan kanker.
And it can utter words.	Lan bisa ngetokake tembung.
Serious problems that run all the way to the core.	Masalah serius sing mlaku nganti tekan inti.
Add it back to the scale.	Nambah bali menyang skala.
It was absolutely silent.	Iku pancen meneng.
That finally stopped.	Sing pungkasane mandheg.
A smile spread on her face.	A eseman nyebar ing pasuryan dheweke.
Both could be a factor at the end of the season.	Loro-lorone bisa dadi faktor ing pungkasan musim.
He never knew about you.	Dheweke ora tau ngerti babagan sampeyan.
We will discuss this issue in more detail in the next section.	Kita bakal ngrembug masalah iki kanthi luwih rinci ing bagean sabanjure.
What are we even talking about.	Apa kita malah ngomong babagan iki.
Even a few days ago.	Malah sawetara dina kepungkur.
I’m really surprised that you get any results.	Aku pancene kaget yen sampeyan entuk asil apa wae.
I feel so sorry for him.	Aku mesakake banget marang dheweke.
Now make your voice up.	Saiki nggawe swara munggah.
But that’s just my perspective.	Nanging kuwi mung perspektifku.
It's not a hotel.	Iku dudu hotel.
It’s not my place to judge.	Dudu papanku kanggo ngadili.
The task is not small.	Tugas ora cilik.
It’s also fast.	Iku uga cepet.
I want to let you in on the thing.	Aku arep nglilani sampeyan ing bab.
To lose, it becomes very difficult.	Kanggo ilang, dadi angel banget.
Not a place we forget, but a place of balance.	Dudu papan sing kita lali, nanging papan keseimbangan.
His blue eyes had become as hard as ice.	Mripate biru wis dadi hard kaya es.
We know what to go through.	Kita ngerti apa sing kudu dilewati.
What is saved is his business, nothing else.	Sing disimpen iku bisnise, ora liya.
Itself means any character.	Dhewe tegese karakter apa wae.
However, it did not solve my problem.	Nanging, ora ngrampungake masalahku.
I’ve heard the line before.	Aku wis krungu garis sadurunge.
All his acting was a failure.	Kabeh lakon iku gagal.
Sales is work.	Sales iku karya.
Finding her on social media is not enough.	Nemokake dheweke ing media sosial ora cukup.
You think you did well.	Sampeyan mikir sampeyan nindakake kanthi apik.
And you have.	Lan sampeyan duwe.
And, this is just one task.	Lan, iki mung siji tugas.
Then be sure to use it.	Banjur dadi manawa kanggo nggunakake.
Bring a bottle of water.	Nggawa botol banyu.
I promise I will have a better picture from here.	Aku janji bakal duwe gambar sing luwih apik saka kene.
If it's too late, my situation can get worse.	Yen telat, kahanan bisa saya tambah parah.
My hair and makeup were never done.	Rambut lan dandananku ora tau rampung.
So, he decided.	Dadi, dheweke mutusake.
There is still so much to do.	Isih akeh banget sing kudu ditindakake.
He was a terrible president, and everyone knows this.	Dheweke dadi presiden sing elek, lan kabeh wong ngerti iki.
I wonder why that is.	Aku wonder apa sing.
But something is true.	Nanging ana sing bener.
None of the research participants were excluded from the study.	Ora ana peserta riset sing dikecualekake saka panliten kasebut.
Really made the whole scene.	Pancen nggawe kabeh adegan.
Maybe then he will receive some national credit.	Mungkin banjur dheweke bakal nampa sawetara kredit nasional.
This method has the advantage of maintaining the applied power.	Cara iki nduweni kaluwihan kanggo njaga kekuwatan sing ditrapake.
The days to cover will change with increasing volume.	Dina kanggo nutupi bakal ganti kanthi nambah volume.
Depending on age, diagnosis may be more difficult.	Gumantung saka umur, diagnosis bisa uga luwih angel.
I have a lot of work to do today.	Aku duwe akeh tugas sing kudu ditindakake dina iki.
And those findings could save lives.	Lan temuan kasebut bisa nylametake nyawa.
Most of it is just a new combination of old stuff.	Akèh-akèhé mung kombinasi anyar saka barang-barang lawas.
Our faces were close.	Pasuryan kita padha cedhak.
This is not a village, but a city.	Iki dudu desa, nanging kutha.
Let’s have a discussion.	Ayo ana diskusi.
Pale green eyes.	Mripat ijo pucet.
I further develop this view in this paper.	Aku luwih ngembangake tampilan iki ing makalah iki.
He continued for a long time.	Dheweke terus nganti suwe.
Picture attached.	Gambar ditempelake.
Death will buy time.	Pati bakal tuku wektu.
He certainly did, no.	Dheweke mesthi, ora.
Two groups will be established.	Rong klompok bakal diadegake.
Stick your finger in your mouth first.	Tancepake driji ing cangkeme dhisik.
If not, check it out.	Yen ora, priksa.
That sister is a bright, happy girl and not a boyfriend.	Sing mbakyu iku cah wadon padhang, seneng lan ora kanca lanang.
Really, a solid space.	Pancen, papan sing padhet.
Two devices are available.	Kasedhiya rong piranti.
Very good condition.	Kondisi apik banget.
So just have some personal time.	Dadi mung duwe wektu pribadi.
It’s looking to be a long summer.	Iku looking kanggo dadi panas dawa.
He just let it play.	Dheweke mung nglilani muter.
I don't know the command line to create.	Aku ora ngerti baris printah kanggo nggawe.
There is life in between.	Ana urip ing antarane.
I sleep soundly every night.	Aku turu jernih saben wengi.
Those were out there everywhere.	Sing padha metu ana nang endi wae.
You know what, it doesn’t matter.	Sampeyan ngerti apa, iku ora penting.
Our list of injuries continues to get worse.	Daftar cedera kita terus saya tambah parah.
In addition, they are available in a huge variety.	Kajaba iku, padha kasedhiya ing macem-macem ageng.
I don’t remember exactly where we sat.	Aku ora ngelingi persis ngendi kita lungguh.
Or move house.	Utawa pindhah omah.
She hoped he didn't see her.	Dheweke ngarep-arep yen dheweke ora weruh dheweke.
And many more.	Lan akeh liyane.
No one ever mentioned it to me.	Ora ana sing nate nyebutake marang aku.
I found her room.	Aku ketemu dheweke kamar.
Enough grooming.	Cukup dandan.
Zero reaction from the target audience regarding the distribution.	Nol reaksi saka target pamirsa babagan distribusi.
This happened.	Iki kedadeyan.
A beautiful weapon.	Senjata sing ayu.
Message boards in the city provide access to social features.	Papan pesen ing kutha nyedhiyakake akses menyang fitur sosial.
But we just don’t know.	Nanging kita mung ora ngerti.
She was good.	Dheweke apik.
It will not change the end result.	Iku ora bakal ngganti asil pungkasan.
But one can ask only so much.	Nanging siji bisa takon mung akeh.
So if you’re interested, let me know.	Dadi yen sampeyan kasengsem, kabari aku.
It’s not done after, but before.	Iku ora rampung sawise, nanging sadurunge.
I still have to call the insurance company.	Aku isih kudu nelpon perusahaan asuransi.
I’ve taken more pictures than my friends.	Aku wis njupuk gambar luwih akeh tinimbang kanca-kancaku.
That's number two.	Sing nomer loro.
You have to see, my daughter.	Sampeyan kudu ndeleng, putriku.
We don’t know how it works, what it can do.	Kita ora ngerti cara kerjane, apa sing bisa ditindakake.
It seems to show.	Iku misale jek nuduhake.
I do so at great risk.	Aku nglakoni kanthi resiko gedhe.
He would get them back or die trying.	Dheweke bakal njaluk wong bali utawa mati nyoba.
But he was struck.	Nanging dheweke disabetake.
And not too much.	Lan ora akeh banget.
We were arguing.	We padha bantahan.
I just got another call.	Aku mung entuk telpon liyane.
relationship.	sesambetan.
It’s all a matter of course.	Kabeh iku prakara mesthi.
It’s really powerful.	Iku pancene kuat.
About the importance of the three countries mentioned earlier.	Babagan pentinge telung negara sing kasebut sadurunge.
I have to get it.	Aku kudu njaluk.
There is much to do in this exciting field.	Ana akeh sing kudu ditindakake ing lapangan sing menarik iki.
You need some background.	Sampeyan butuh sawetara latar mburi.
I can work with that.	Aku bisa karo sing.
Please feel free to take a look around.	Mangga aran gratis kanggo njupuk dipikir watara.
It’s not true, but it has to be done.	Iku ora bener, nanging kudu dilakoni.
It feels like nothing.	Rasane ora ana apa-apa.
The ship seemed to want to tell a story.	Kapal kasebut kaya-kaya arep nyritakake critane.
He didn't know what he was going to say.	Dheweke ora ngerti apa sing dikarepake bakal diomongake.
I told you.	Aku ngomong sampeyan.
I love what happens in that scene.	Aku seneng apa sing kedadeyan ing adegan kasebut.
About finding my sister’s wife.	Babagan golek bojo mbakyu.
So yes, it’s a bit flat.	Dadi ya, iku rada datar.
Please check with the person who runs the group or service first !.	Mangga priksa karo wong sing mbukak grup utawa layanan dhisik!.
These people knew each other.	Wong-wong iki padha ngerti saben liyane.
It’s not throwing a mistake but it just doesn’t change.	Iku ora mbuwang kesalahan nanging mung ora owah.
This is so only by the fact that together they are real facts.	Iki dadi mung dening kasunyatan sing bebarengan kasunyatan nyata.
However, it was damaged by the evening gown.	Nanging, rusak dening gaun sore.
Sample the whole.	Sample kabèh.
Things have no beginning and no end.	Bab sing ora ana wiwitan lan ora ana pungkasan.
The answer is not above.	Jawaban iki ora ana ing ndhuwur.
She had cut him before.	Dheweke wis ngethok wong sadurunge.
Love is a very powerful energy.	Katresnan minangka energi sing kuat banget.
You will have a terrible time.	Sampeyan bakal duwe wektu elek.
So far, the device has been in use for several days.	Nganti saiki, piranti kasebut wis digunakake sawetara dina.
Still up.	Isih munggah.
I love fucking women.	Aku tresna wanita kurang ajar.
I agree this will not help in this situation though.	Aku setuju iki ora bakal mbantu ing kahanan iki sanadyan.
For a moment he sat down.	Sedhela dheweke lungguh.
That is, well, cold.	Sing, uga, kadhemen.
And then over and over again.	Lan banjur bola-bali.
Life is now, not experience.	Urip iku saiki, dudu pengalaman.
How wrong they are.	Carane salah padha.
I should never have sat through it.	Aku kudu tau wis lungguh liwat iku.
Money can buy whatever it needs.	Dhuwit bisa tuku apa wae sing dibutuhake.
I believe it’s next weekend.	Aku pracaya iku akhir minggu sabanjuré.
He said it didn’t matter, it was nothing.	Ngandika iku ora Matter, iku apa-apa.
Other than this what other security issues there are.	Liyane saka iki apa masalah keamanan liyane ana.
This will slightly change the outcome, but the basic concept will remain.	Iki bakal rada ngganti asil, nanging konsep dhasar bakal tetep.
We didn’t get anywhere.	Kita ora tekan ngendi-endi.
Here’s one minute, disappear the next.	Kene siji menit, ilang sabanjure.
And we need a break.	Lan kita kudu istirahat.
He said not to many.	Ngandika ora kanggo akèh.
You are so pale and done for the morning.	Sampeyan dadi pucet lan rampung kanggo esuk.
You may have seen that.	Sampeyan bisa uga wis ndeleng sing.
That’s okay with him.	Sing oke karo dheweke.
But in the end, the effort is worth it.	Nanging ing pungkasan, gaweyan iku worth iku.
He had to publish his name.	Dheweke kudu nerbitake jenenge.
Strange, inwardly.	Aneh, batine.
It's just another lie's.	Iku mung liyane goroh kang.
You win directly here.	Sampeyan menang langsung ing kene.
It can be hard to find more.	Bisa uga angel golek liyane.
Don’t be thankful when something bad happens.	Aja matur nuwun nalika kedadeyan ala.
She glanced over his shoulder and into his face.	Dheweke glanced liwat Pundhak lan menyang pasuryan kang.
And it’s absolutely true if you can.	Lan pancen bener yen sampeyan bisa.
I sent her a funny email.	Aku ngirim dheweke email lucu.
I know it’s negative.	Aku ngerti iku negatif.
There will be questions later.	Bakal ana pitakonan mengko.
And not long after, there were two more.	Lan ora let suwe, ana loro maneh.
And weight control is part of the set list.	Lan kontrol bobot minangka bagéan saka dhaptar pesawat.
Then go back and keep playing.	Banjur mbalik maneh lan terus muter.
Look at your feet.	Deleng sikilmu.
Safety is more important than fun.	Safety luwih penting tinimbang seneng-seneng.
Years ago, nothing could stop it.	Taun kepungkur, ora ana sing bisa mandheg.
The local woman would have liked it.	Wong wadon lokal mesthi seneng.
This is watching your life.	Iki nonton urip sampeyan.
Of course there are people who drop stuff.	Mesthi ana wong sing nyelehake barang.
He doesn’t mean it.	Dheweke ora ateges.
But he was very happy at the top.	Nanging dheweke seneng banget ing ndhuwur.
He is not very smart.	Dheweke ora pinter banget.
Your community needs you now more than ever before.	Komunitas sampeyan butuh sampeyan saiki luwih akeh tinimbang sadurunge.
It was married twice and for the first time.	Iku nikah kaping pindho lan pisanan.
We are definitely ready.	Kita mesthi siyap.
Silence returned everything around him.	Kasepen mbalik kabeh sing ana ing saubengé.
I worked with him for three years.	Aku makarya karo wong telung taun.
I learned about you and you learned about everything !.	Aku sinau babagan sampeyan lan sampeyan sinau babagan kabeh!.
Identity, politics in.	Identitas, politik ing.
So it was brought here.	Mulané digawa mrene.
It doesn’t seem to stop doing it.	Kayane ora mandheg anggone nindakake.
He brought a different energy into the room.	Dheweke nggawa energi sing beda menyang kamar.
Her response to treatment was poor.	Tanggepan dheweke kanggo perawatan ora apik.
You know you do.	Sampeyan ngerti sampeyan nindakake.
How he didn’t take shit from anyone.	Kepiye dheweke ora njupuk telek saka sapa wae.
Keep your face straight.	Tansah pasuryan sing lurus.
The televisions are old and small.	Televisi kasebut lawas lan cilik.
We continue.	Kita terus.
Three for a girl.	Telu kanggo cah wadon.
Stay safe outside.	Tetep aman ing njaba.
You may have felt it happening.	Sampeyan bisa uga ngrasakake kedadeyan kasebut.
That doesn’t mean he’ll be able to judge me.	Ora ateges dheweke bakal bisa ngadili aku.
Sometimes you just get burned.	Kadhangkala sampeyan mung diobong.
The film is well done and well worth a look.	Film kasebut ditindakake kanthi apik lan pantes dideleng.
But it happened like that.	Nanging kedadeyan kaya ngono.
Indeed, there is not a single example that supports this claim.	Pancen, ora ana conto siji sing ndhukung klaim kasebut.
This must be a mistake.	Iki kudu dadi kesalahan.
Everyone wants a war, but doesn’t know what to fight for.	Saben uwong kepengin perang, nanging ora ngerti apa sing dilawan.
Maybe this was wrong.	Mungkin iki wis salah.
I think everyone who loves these books, really enjoys it.	Kayane saben wong sing seneng karo buku-buku iki, pancen seneng banget.
If they die.	Yen padha mati.
This is good.	Iki apik.
Some terrible deaths in the next seven days.	Sawetara pati elek ing pitung dina sabanjuré.
Do this.	Apa iki.
He is different now.	Dheweke saiki beda.
Then he knew.	Banjur dheweke ngerti.
This is so tight.	Iki dadi nyenyet.
I almost copied it.	Aku meh salin.
In a sense it was a great moment in my career.	Ing pangertèn iku wayahe gedhe ing karirku.
That is why we live like that.	Mulané awaké dhéwé urip kaya ngono.
And it will only get worse.	Lan mung bakal dadi luwih elek.
Experience has taught me differently.	Pengalaman wis mulang aku beda.
I smell it again.	Aku mambu maneh.
He values ​​durable things.	Dheweke ngormati barang sing tahan.
What others don’t know, they haven’t seen it happen yet.	Sing liyane ora ngerti, dheweke durung weruh kedadeyan kasebut.
Let's go to the office.	Ayo menyang kantor.
And thus you may have missed important information again.	Lan kanthi mangkono sampeyan bisa uga ora kejawab informasi penting maneh.
I’m right, she thinks.	Aku bener, dheweke mikir.
Even his teeth are white.	Malah untune putih.
Base station as mentioned above.	Base station kaya kasebut ing ndhuwur.
We have to draw a line somewhere.	Kita kudu nggambar garis ing endi wae.
I never thought of it that way.	Aku ora tau mikir kaya ngono.
I have this goal for a number of reasons.	Aku duwe goal iki kanggo sawetara alasan.
But at any price.	Nanging ing rega apa.
Lifeless.	Ora ana nyawane.
I have to believe that he is right.	Aku kudu percaya yen dheweke bener.
Permission obtained the day before.	Idin dipikolehi dina sadurunge.
If they fail to do so, they could have a bad time.	Yen gagal nglakoni, dheweke bisa entuk wektu sing ala.
You know, you taught me how to live and how to love.	Sampeyan ngerti, sampeyan ngajari aku carane urip lan carane tresna.
I don’t have the strength to fight him.	Aku ora duwe kekuwatan kanggo nglawan dheweke.
Are you lying about this.	Apa sampeyan ngapusi babagan iki.
This will cause my memory to increase after a few calls.	Iki bakal nyebabake memori saya gedhe sawise sawetara telpon.
No one else, and no money.	Ora ana wong liya, lan ora ana dhuwit.
He would believe that nothing like this would happen again.	Dheweke bakal percaya yen ora ana kedadeyan kaya iki maneh.
We can’t continue to do the same show.	Kita ora bisa terus nindakake pertunjukan sing padha.
The boy died, the case closed.	Bocahe mati, kasuse ditutup.
So again with the story.	Mangkono maneh karo crita.
Management and staff were a pleasure to deal with.	Manajemen lan Staff padha kesenengan kanggo menehi hasil karo.
Which was true.	Kang ana bener.
The room is clean.	Kamare resik.
And, he kept asking for food.	Lan, dheweke terus njaluk panganan.
It’s a path that seems to me for a long time.	Iku dalan sing katon saya suwe.
But don’t worry.	Nanging aja kuwatir.
I was just wondering what it takes to make people hate you so much.	Aku mung kepingin weruh apa sing dibutuhake kanggo nggawe wong sengit banget.
And it makes both of us much better.	Lan iku ndadekake loro kita akeh apik.
And now.	Lan saiki.
And it’s not true.	Lan ora bener.
Share your voice.	Nuduhake swara sampeyan.
Each building is at least a thousand feet long.	Saben bangunan dawane paling sethithik sewu kaki.
There is nothing.	Ora ana apa-apa.
This set of scores was used for other statistical analyzes.	Set skor iki digunakake kanggo analisis statistik liyane.
I spoke with one of them.	Aku ngomong karo salah siji saka wong-wong mau.
And available without fail.	Lan kasedhiya tanpa gagal.
But there is a reason for it.	Nanging ana alesan kanggo iku.
These taxes affect businesses and jobs.	Pajak kasebut nyebabake bisnis lan proyek.
But he was sick for him.	Nanging dheweke lara kanggo wong.
He just needs to figure out something.	Dheweke mung kudu ngerteni apa wae.
This version looks a bit stronger.	Versi iki katon rada kuwat.
We don’t care.	Kita ora peduli.
He could now see his face.	Dheweke saiki bisa ndeleng pasuryane.
It will be important to them.	Iku bakal penting kanggo wong.
But we are closer to making it a reality.	Nanging kita luwih cedhak kanggo nggawe kasunyatan.
I can only change the job for your idea.	Aku mung bisa ngganti proyek kanggo ide sampeyan.
In fact, there are no pictures of me in the book.	Nyatane, ora ana gambar aku ing buku kasebut.
At the moment he has experience of making free choices.	Ing wayahe dheweke duwe pengalaman nggawe pilihan bebas.
It tastes really good.	Rasane enak tenan.
But it won’t.	Nanging ora bakal.
I have a lot of friends there.	Aku duwe akeh kanca ing kana.
I am not writing this to judge this other woman or attack her.	Aku ora nulis iki kanggo ngadili wanita liya iki utawa nyerang dheweke.
You know, big deal.	Sampeyan ngerti, masalah gedhe.
Keep your eyes open when you work with clients.	Tansah mripatmu mbukak nalika sampeyan nggarap klien.
Funny, he looks like a living person.	Lucu, dheweke katon kaya wong urip.
But he also couldn’t stop.	Nanging dheweke uga ora bisa mandheg.
He will have a future.	Dheweke bakal duwe masa depan.
Also the radio doesn’t tell much.	Uga radio ora ngandhani akeh.
And felt more taken.	Lan felt liyane dijupuk.
Reduce heat to medium.	Ngurangi panas dadi medium.
This procedure cannot be done very often, especially with existing customers.	Prosedur iki ora bisa ditindakake kanthi kerep, utamane karo pelanggan sing ana.
I let go.	Aku ngeculke.
So some will argue.	Dadi sawetara bakal mbantah.
He was only the first to be discovered.	Dheweke mung sing pisanan ditemokake.
If you still remember him, go ahead with this.	Yen sampeyan isih kelingan dheweke, terusake iki.
I need to understand this life first.	Aku kudu ngerteni urip iki dhisik.
It’s weird but there it is.	Iku aneh nanging ana.
It’s a complicated issue.	Iku masalah rumit.
Eventually, it dies with its head.	Pungkasane, iku mati karo sirahe.
All authors have read and agree with the written text.	Kabeh penulis wis maca lan setuju karo naskah sing ditulis.
I don’t know this.	Aku ora ngerti iki.
No wonder you ran away from home.	Ora gumun kowe mlayu saka omah.
It’s technology.	Iku teknologi.
There is nothing.	Ora ana apa-apa.
His duty came first.	Kuwajibane dadi luwih dhisik.
The joy of research.	Kabungahan riset.
That question seems to have been answered.	Pitakonan kasebut katon wis dijawab.
But it is not enough.	Nanging ora cukup.
Thank you so much for seeing my work.	Matur nuwun kanthi sanget kanggo ndeleng karyaku.
The exact nature of this interaction is unclear.	Sifat pas interaksi iki ora jelas.
Not in this.	Ora ing iki.
His mother never got out of bed.	Ibune ora tau metu saka ambene.
At any rate, no one came.	Ing tingkat apa wae, ora ana sing teka.
There is no such risk here.	Ora ana risiko kasebut ing kene.
A lot of people just say, that’s not the same.	Akeh wong mung ngomong, sing ora padha.
Everyone else can rest.	Kabeh wong liya bisa ngaso.
Just stay with me.	Mung tetep karo kula.
The truck suffered minor damage to the front.	Truk kasebut ngalami karusakan cilik ing sisih ngarep.
For example, a client request may request another page.	Contone, panjalukan klien bisa njaluk kaca liya.
Pull yourself together.	Narik dhewe bebarengan.
There was a long silence.	Ana sepi dawa.
What both parties agree on.	Apa loro pihak setuju.
I then fell asleep.	Aku banjur turu.
Which is pretty easy to carry around here.	Kang cukup gampang kanggo nindakake watara kene.
Plus it gives you double data.	Plus menehi data kaping pindho.
This will not be easy.	Iki ora bakal gampang.
And he could still smell people’s sweat.	Lan dheweke isih bisa mambu kringet wong.
It’s not your personal darkness, you say.	Iku dudu pepeteng pribadimu, ujarmu.
No further discussion.	Ora ana diskusi maneh.
Still cares.	Isih peduli.
You may have a world to market.	Sampeyan bisa uga duwe donya kanggo pasar.
To see and hear properly, you need to have this approach.	Kanggo ndeleng lan ngrungokake kanthi bener, sampeyan kudu duwe pendekatan iki.
Maybe.	Bisa uga.
It was very cold and the cars were fast.	Kadhemen banget lan mobil-mobil cepet.
You have to make it.	Sampeyan kudu nggawe.
The woman had been kind to him.	Wong wadon mau wis apikan karo dheweke.
We felt we had been taken for a ride.	We felt kita wis dijupuk kanggo kulo.
Slow down if you’re not sure.	Alon-alon yen sampeyan ora yakin.
I haven’t done that.	Aku wis ora nglakoni.
You have the right point.	Sampeyan duwe titik sing bener.
Do not fall.	Ora tiba.
Such a method is common now.	Cara sing kaya ngono wis umum saiki.
All experiments were repeated three times.	Kabeh eksperimen diulang kaping telu.
That matters here.	Sing penting kene.
Share your music through the site’s sharing feature.	Nuduhake musik liwat fitur nuduhake situs.
You calm down.	Kowe tenang.
It’s time to tell the kids what happened.	Iku wektu kanggo ngandhani bocah-bocah apa sing kedadeyan.
Soon they were a large chocolate mass.	Rauh padha massa coklat gedhe.
At least tonight.	Paling ora bengi.
He didn’t protect the other machine, even though he helped her escape.	Dheweke ora nglindhungi mesin liyane, sanajan dheweke mbantu dheweke lolos.
Among them are chickens.	Ing antarane yaiku pitik.
Maybe more than the years before.	Mungkin luwih saka taun-taun sadurunge.
You both have to be patient and work hard.	Kowe loro kudu sabar lan nyambut gawe.
They just came together to fight on the land.	Padha mung teka bebarengan kanggo perang ing tanah.
The answer, unfortunately, is no.	Jawaban, sayangé, ora.
The case remains open.	Kasus kasebut tetep mbukak.
Find a way to escape.	Golek cara kanggo uwal.
The perfect day to get stuck at work.	Dina sampurna kanggo macet ing karya.
He seemed to know but didn’t say much.	Dheweke katon ngerti nanging ora omong akeh.
If we can push people in there, maybe.	Yen kita bisa push wong ing kono, Mungkin.
See for yourself.	Delengen dhewe.
They were followed by a car.	Wong-wong mau disusul mobil.
Eventually he stood up again.	Pungkasane dheweke ngadeg maneh.
Therefore identity is no longer relevant.	Mulane identitas wis ora relevan maneh.
He did his part.	Dheweke nindakake bageane.
It turned out easy.	Iku nguripake gampang.
There was more, but this one stayed in the room.	Ana liyane, nanging iki manggon ing kamar.
Therefore, we did not include it in our analysis.	Mulane, kita ora kalebu ing analisis kita.
Others may have given up on the idea.	Wong liya mbokmenawa wis nyerah marang gagasan kasebut.
Remove the bowl from the heat.	Copot mangkuk saka panas.
We have a common goal, of course.	Kita duwe tujuan umum, mesthi.
He was not moving, but his body was still suggesting movement.	Dheweke ora obah, nanging awak isih menehi saran gerakan.
Now he came.	Saiki dheweke teka.
Where you are at any critical time.	Ing ngendi sampeyan ana ing sembarang wektu kritis.
That stays in his life.	Sing tetep ing uripe.
Because of my choice, at least one person is dead.	Amarga pilihanku, paling ora ana wong sing wis mati.
Very nice guy.	Wong lanang sing apik banget.
Dogs love to hear, though.	Asu seneng krungu, sanadyan.
The scenery was beautiful and the kids were happy.	Pemandangan sing apik lan bocah-bocah seneng.
I can even read some.	Aku malah bisa maca sawetara.
That’s four times longer than a dog.	Sing dawane kaping papat tinimbang asu.
No money was made from this work.	Ora ana dhuwit sing digawe saka karya iki.
Well worth seeing.	Inggih worth ningali.
I’m not honest with myself.	Aku ora jujur ​​karo awakku dhewe.
Not so negative or anything.	Ora dadi negatif utawa apa wae.
Basically what happened in your example.	Sejatine apa sing kedadeyan ing conto sampeyan.
Do her.	Apa dheweke.
We work with him three hours a day.	Kita kerja bareng karo dheweke telung jam saben dina.
We have to keep running.	Kita kudu terus mlaku.
Now he is tired.	Saiki dheweke kesel.
The agreement between the two is amazing.	Persetujuan antarane loro iku apik tenan.
For you will break.	Kanggo sampeyan bakal break.
It was, in fact, surprising.	Iku, nyatane, kaget.
However, we do not mention it.	Nanging, kita ora nyebutake.
I got this job.	Aku entuk tugas iki.
He didn’t have to do it.	Dheweke ora kudu nglakoni.
He was in the same boat as me.	Dheweke ana ing prau sing padha karo aku.
Now the kids, or the smart ones, seem to already know.	Saiki bocah-bocah, utawa sing pinter, kayane wis ngerti.
I’ve looked through various sources, but couldn’t find an answer.	Aku wis katon liwat macem-macem sumber, nanging ora bisa nemokake jawaban.
A independence there.	A kamardikan ana.
If you are reading this and you are not local.	Yen sampeyan maca iki lan sampeyan ora lokal.
He was calm and steadfast.	Dheweke kalem lan mantep.
And so on.	Lan liya-liyane.
To do so.	Kanggo nglakoni.
For starters, it’s slow.	Kanggo wiwitan, iku alon.
He didn’t let go of my hand.	Dheweke ora ngeculake tanganku.
Whether you are an adult or a child.	Apa sampeyan wis diwasa utawa bocah.
Something else to me.	Soko liyane kula.
Keep the church and the state forever separate.	Jaga pasamuwan lan negara ing salawas-lawase misahake.
Something to consider.	Soko kanggo nimbang.
Thoughts as well.	Pikirane uga.
More instructions on photo treatment can be found here.	Pandhuan luwih lengkap babagan perawatan foto bisa ditemokake ing kene.
They look good, they sound good and they perform well.	Padha katon apik, padha muni apik lan padha nindakake apik.
I never watched him work.	Aku ora tau nonton dheweke kerja.
So, we stood out.	Dadi, kita ngadeg metu.
Have a home network.	Nduwe jaringan asal.
Not enough to make a real difference.	Ora cukup kanggo nggawe prabédan tenan.
Rather say the head.	Luwih ngomong sirah.
He let me drive.	Dheweke nglilani aku nyopir.
You can only color the image.	Sampeyan mung bisa menehi warna gambar.
Up against the limits of order.	Munggah marang watesan supaya.
You have a right.	Sampeyan duwe hak.
I will do it now.	Aku bakal nindakake saiki.
Or somewhere around there.	Utawa nang endi wae watara ana.
He found one.	Dheweke nemokake siji.
The market is there to serve you, not to guide you.	Pasar ana kanggo ngladeni sampeyan, ora kanggo nuntun sampeyan.
But he has found a friend.	Nanging dheweke wis nemokake kanca.
He plays best in a natural position, in the beginning.	Dheweke paling apik main ing posisi alami, ing wiwitan.
But staying just isn’t possible.	Nanging tetep wae ora mungkin.
The only time you eat, you make your own.	Mung wektu sampeyan mangan, sampeyan nggawe dhewe.
Or a test.	Utawa tes.
In the evening both returned without success.	Ing wayah sore loro-lorone bali tanpa kasil.
So does everyone.	Mangkono uga saben wong.
He looks at the effect.	Dheweke katon ing efek.
Some people like to live like that.	Sawetara wong seneng urip kaya ngono.
But it won’t be fast enough to save my marriage.	Nanging ora bakal cepet kanggo nylametake perkawinanku.
To his daughter.	Kanggo putriné.
I love living there.	Aku seneng manggon ing kono.
Let’s move our discussion outside.	Ayo pindhah diskusi kita menyang njaba.
And now they’re working on how to fix the range.	Lan saiki lagi nggarap carane ndandani kisaran.
I'm very cold.	Aku kadhemen banget.
She is not in the sex trade anymore.	Dheweke ora ana ing perdagangan seks maneh.
All three were confused.	Katelune padha bingung.
He looks serious.	Dheweke katon serius.
I’m happy for them.	Aku seneng kanggo wong-wong mau.
Each has its own features and issues.	Saben duwe fitur lan masalah dhewe.
We don’t know why this difference.	Kita ora ngerti sebabe prabédan iki.
It was also quiet there.	Ing kana uga sepi.
It is also in the nature of things.	Kuwi uga ana ing alam barang.
That left is missing.	Sing kiwa ilang.
We have to take it.	Kita kudu njupuk.
Everyone wants to share their version of the event.	Saben uwong pengin nuduhake versi acara.
Next time if you want to lose shit, you have to.	Besuk yen sampeyan pengin kelangan telek, kudu.
This time.	Wektu iki.
But it didn’t happen that way.	Nanging dudu kedadeyan kaya ngono.
That looks weird.	Sing katon aneh.
That made him laugh.	Sing nggawe dheweke ngguyu.
It pays off for the most part.	Iku mbayar mati kanggo sisih paling.
There was a man talking, close to her.	Ana wong lanang sing ngomong, cedhak karo dheweke.
Some discuss how nice the day has been.	Sawetara ngrembug carane becik dina wis dadi.
Choices are taken, for example.	Pilihan dijupuk, contone.
I need consistent hours.	Aku butuh jam sing konsisten.
The test is.	Tes kasebut yaiku.
Dropped out of school.	Putus sekolah.
You trust your mother.	Kowe percaya karo ibumu.
Then again, you don’t know.	Banjur maneh, sampeyan ora ngerti.
The news is usually bad.	Kabar iku biasane ala.
But they did not hear and did not see.	Nanging ora krungu lan ora weruh.
It’s a great process.	Iku proses gedhe.
It’s about my daughter now.	Iku babagan putriku saiki.
In each case the pattern was very similar for the two age groups.	Ing saben kasus pola banget padha kanggo rong kelompok umur.
That is my last word.	Kuwi tembungku sing pungkasan.
And, indeed, his time was very full.	Lan, pancen, wektu dheweke kebak banget.
Both are several years old.	Loro-lorone sawetara taun.
Here it is very different.	Ing kene beda banget.
Our response was the same as before.	Tanggapan kita padha karo sadurunge.
They run much the same as us.	Padha mbukak akeh sing padha karo kita.
But see for yourself.	Nanging ndeleng dhewe.
Take some time to research the program.	Njupuk sawetara wektu kanggo riset program.
I’m here for you when you’re ready.	Aku ing kene kanggo sampeyan nalika siap.
He is not angry with you.	Dheweke ora nesu karo sampeyan.
Plans may change as needed, and it’s okay.	Rencana bisa uga owah amarga kabutuhan, lan ora apa-apa.
He wants to be respected.	Dheweke pengin dihormati.
This is the help given to the enemy.	Iki minangka bantuan sing diwenehake marang mungsuh.
He obviously didn’t change his ways.	Dheweke temenan ora ngganti cara dheweke.
After six years.	Sawise nem taun.
Without a workable purpose.	Tanpa tujuan sing bisa ditindakake.
This is the result of an individual’s failure to perform.	Iki minangka asil saka kegagalan individu kanggo nindakake.
This is new to her.	Iki sing anyar kanggo dheweke.
Our road was quiet tonight.	Dalan kita bengi iki sepi.
I think they are two of the most common systems in the company.	Aku padha loro sistem paling umum ing perusahaan.
We are very happy.	Kita seneng banget.
These kids need to get out and live.	Bocah-bocah iki kudu metu lan urip.
This is possible.	Iki bisa.
The question at play, here, is bigger.	Pitakonan sing diputer, ing kene, luwih gedhe.
Quickly discovered by his parents he returned home.	Cepet ditemokake dening wong tuwane dheweke bali menyang omah.
But it may contain more.	Nanging bisa uga ngemot luwih akeh.
She made us very happy and became part of the family.	Dheweke nggawe kita seneng banget lan dadi bagian saka kulawarga.
The decision has not yet been made.	Kaputusan kasebut durung digawe.
It may not be, but it is.	Iku ora bisa, nanging iku.
At this stage, it’s really good.	Ing tahap iki, pancen apik banget.
Play twenty questions.	Play rong puluh pitakonan.
We kept the cash for the last run.	We tetep awis kanggo roto pungkasan.
They are going through the same process.	Lagi liwat proses padha.
The terms of the agreement are not available.	Ketentuan kesepakatan kasebut ora kasedhiya.
Days, weeks, months.	Dina, minggu, wulan.
Again, the risk does not apply to them.	Maneh, risiko ora ditrapake kanggo wong-wong mau.
This happened on the third day.	Iki kedadeyan ing dina kaping telu.
So that night.	Dadi bengi kuwi.
Sorry about the image quality.	Ngapunten babagan kualitas gambar kasebut.
It seems really weird until you hear why.	Koyone pancen aneh nganti sampeyan krungu apa sebabe.
I'm not very comfortable.	Aku ora kepenak banget.
Application users do not have access to the database.	Pangguna aplikasi ora duwe akses menyang database.
He still works.	Dheweke isih bisa.
I mean, there are constantly people around.	Maksudku, ana terus-terusan wong ing saubengé.
There are interesting movies to watch.	Ana film menarik sing kudu ditonton.
What he needs to happen.	Apa dheweke kudu kelakon.
The last economy.	Ekonomi pungkasan.
I know this is normal.	Aku ngerti iki normal.
Once you say anything that comes out of the character, it all falls apart.	Sawise sampeyan ngomong apa-apa sing metu saka karakter, kabeh tiba loro.
There were no significant differences between the surgical techniques.	Ora ana bedane sing signifikan ing antarane teknik bedah kasebut.
This development takes many forms.	Pangembangan iki dumadi ing pirang-pirang wujud.
I don’t know anymore if this is memory or another.	Aku ora ngerti maneh yen iki memori utawa liyane.
I can’t answer that question.	Aku ora bisa mangsuli pitakon kasebut.
Social situations can be difficult.	Kahanan sosial bisa uga angel.
This makes the behavior of the test environment consistent with the living environment.	Iki ndadekake prilaku lingkungan test selaras karo lingkungan urip.
Have known you for a very long time.	Kenal sampeyan suwe banget.
I look out for you.	Aku katon metu kanggo sampeyan.
You both understand.	Kowe loro paham.
It doesn’t push our costs.	Iku ora nyurung biaya kita.
I have to be patient with you.	Aku kudu sabar karo sampeyan.
The temperature dropped.	Suhu mudhun.
I ask you to write a note, as well.	Aku njaluk sampeyan nulis cathetan, uga.
Now they do.	Saiki padha nindakake.
I hope you will watch.	Muga-muga sampeyan bakal nonton.
The data are representative of three independent analyzes.	Data minangka wakil saka telung analisis independen.
Everyone has the same goals.	Saben wong duwe tujuan sing padha.
School is also not easy.	Sekolah uga ora gampang.
When we were done, the place was pretty empty.	Nalika kita wis rampung, panggonan wis cukup kosong.
And so it is.	Lan mangkono iku.
The free stuff is amazing.	Barang gratis iku apik tenan.
I stayed a few days there.	Aku nginep sawetara dina ana.
Growing is a healthy thing.	Sing tuwuh yaiku barang sing sehat.
I feel bad.	Aku rumangsa ala.
For a second or two he seemed unable to move.	Kanggo sedetik utawa loro dheweke katon ora bisa obah.
I’ve been thinking about two different approaches.	Aku wis mikir babagan rong pendekatan sing beda.
A lot of work is still needed.	Akeh karya isih dibutuhake.
Because of their similar interests, they quickly became friends.	Amarga kapentingan sing padha, dheweke cepet dadi kanca.
He will do whatever he does.	Dheweke bakal nindakake apa wae sing ditindakake.
He hadn't taken down that hand straight.	Dheweke wis ora njupuk mudhun sing tangan sakcara.
Luckily your body is nice and tall.	Untung awakmu bagus tur dhuwur.
She needs me.	Dheweke butuh aku.
The less hair loss, the lower the risk.	Kurang rambut rontog, luwih murah risiko.
Turn off the lights, remove the noise from the bedroom.	Pateni lampu, mbusak swara saka kamar turu.
Of course it never failed me.	Mesthine ora nate gagal aku.
Those very skinny girls are mostly like boys.	Sing wedok kuru banget akeh-akehe kaya lanang.
She had to go to the cancer unit.	Dheweke kudu menyang unit kanker.
I stayed in the middle of the road.	Aku tetep ana ing tengah dalan.
It caught us by great surprise.	Iku kejiret kita dening gedhe surprise.
He also didn’t like me.	Dheweke uga ora seneng karo aku.
I was still young, able to fight again.	Aku isih enom, bisa perang maneh.
I looked at her.	Aku nyawang dheweke.
If they have a job in the community, they can move on.	Yen dheweke duwe pakaryan ing komunitas, dheweke bisa nerusake.
Time for a coffee break is possible.	Wektu kanggo istirahat kopi mungkin.
It looks good.	Iku katon apik.
And he was certainly not afraid for his life.	Lan dheweke mesthi ora wedi marang uripe.
The three of us said.	Kita telu ngomong.
They are the main ones.	Wong-wong mau sing utama.
We assume nothing is important because of our faith.	Kita nganggep ora ana sing penting amarga iman kita.
The photographs are intended to tell a specific story about the leader.	Foto-foto kasebut dimaksudake kanggo nyritakake crita tartamtu babagan pimpinan.
How can that be.	Kepiye carane bisa.
The application was submitted and rejected on the same day.	Aplikasi kasebut diwenehi lan ditolak ing dina sing padha.
It is the religion of the public space.	Iku agama saka papan umum.
But they look perfect to me.	Nanging padha katon sampurna kanggo kula.
The circle is complete.	Lingkaran wis rampung.
Currently there are no tests.	Saiki ora ana tes.
He was not proud anymore.	Dheweke ora bangga maneh.
So they share a lot of the same things.	Dadi dheweke nuduhake akeh perkara sing padha.
The bigger the shake of his head.	Sing luwih gedhe geleng-geleng sirahe.
First night.	Kawitan wengi.
There is no way to open every file with a single application.	Ora ana cara kanggo mbukak saben file kanthi aplikasi siji.
It really helped.	Iku pancene mbantu.
There will be a call.	Bakal ana telpon.
That is the nature of those events.	Kuwi sifate acara-acara mau.
I want him to go home.	Aku pengin dheweke mulih.
People have tested the claim of those numbers.	Wong wis nguji pratelan nomer kasebut.
But something is interesting.	Nanging ana sing narik kawigaten.
There is no other evidence.	Ora ana bukti liyane.
Oh, and she needs milk.	Oh, lan dheweke butuh susu.
The comments were reported around the world.	Komentar kasebut dilaporake ing saindenging jagad.
He is a rare player in modern times.	Dheweke dadi pemain langka ing jaman saiki.
And a bottle.	Lan botol.
But don’t touch them.	Nanging ora ndemek wong-wong mau.
We can control it.	Kita bisa ngontrol.
They both share stories of experiences.	Wong loro mau padha crita pengalaman.
The drinks have made their talk free and loud.	Omben-omben wis nggawe omongane bebas lan banter.
This can lead to security issues.	Iki bisa nyebabake masalah keamanan.
All heads were pointed at him.	Kabeh sirah tumuju marang dheweke.
Mom gives things that dad can’t.	Ibu menehi barang sing ora bisa ditindakake dening bapak.
He would make her happy as he was.	Dheweke bakal nggawe dheweke seneng kaya dheweke.
Sorry, we didn't get your number before you left.	Nyuwun pangapunten, kita ora entuk nomer sampeyan sadurunge lunga.
It’s really important, and it makes a difference.	Iku pancene penting, lan ndadekake prabédan.
The system quickly proved worthwhile.	Sistem kasebut kanthi cepet mbuktekake regane.
As in my experience.	Kaya ing pengalamanku.
No one knows the exact number, and no one wants to know.	Ora ana sing ngerti nomer sing tepat, lan ora ana sing pengin ngerti.
He treated me like he knew me forever.	Dheweke dianggep kaya aku kaya dheweke ngerti aku ing salawas-lawase.
That’s cheap.	Sing murah.
Probably going out.	Mbokmenawa arep metu.
So we definitely have the same.	Dadi kita mesthi duwe sing padha.
This is a serious level.	Iki tingkat serius.
They just don’t know it, but it’s natural.	Padha mung ora ngerti, nanging iku alam.
Things are about to start.	Prekara-prekara bakal diwiwiti.
You broke it.	Sampeyan nyuwil.
You don’t have to make a decision now.	Sampeyan ora kudu nggawe keputusan saiki.
Outside his house.	Ing njaba omahe.
Without life and there is no future and nothing will be lost.	Tanpa urip lan ora ana masa depan lan ora ana sing bakal ilang.
Easy to carry and buys more than you need.	Gampang digawa lan tuku luwih saka sing dibutuhake.
He asked for a book to read.	Dheweke njaluk buku kanggo diwaca.
She is really a very beautiful girl.	Dheweke pancen cah ayu banget.
I tasted and tasted it.	Aku ngrasakake lan ngrasakake.
He must be happy to come here.	Dheweke kudu seneng teka ing kene.
We got our first station over the weekend.	Kita entuk stasiun pertama ing akhir minggu.
It’s neither warm nor cold, and gives little comfort.	Iku ora anget utawa kadhemen, lan menehi sethitik comfort.
He made five starts for her.	Dheweke nggawe limang wiwitan kanggo dheweke.
That makes for a good number.	Sing nggawe nomer apik.
But nothing like that.	Nanging ora ana sing kaya ngono.
We’ll see if he continues.	Kita bakal weruh apa dheweke bakal terus.
If we don’t care about them, no one else can.	Yen kita ora peduli karo wong-wong mau, ora ana wong liya sing bisa.
My daughter called me back from the office crying.	Putri nelpon kula bali saka kantor nangis.
If they kept something of value they would have to move on instead.	Yen katahan soko regane padha kudu nerusake tinimbang.
We have no extras.	Kita ora duwe tambahan.
Therefore, it is restricted to people with small hair loss.	Mulane, diwatesi kanggo wong-wong sing duwe rambut rontog cilik.
The boy was barely aware.	Bocah iku meh ora weruh.
My son, he will talk to you.	Anakku, dheweke bakal ngomong karo sampeyan.
You can read about it at the link.	Sampeyan bisa maca babagan ing link.
We have reached this.	Kita wis tekan iki.
We will give you a chance for your life.	Kita bakal menehi kasempatan kanggo urip sampeyan.
Thank you for what you do.	Matur nuwun kanggo apa sing sampeyan lakoni.
Because they work.	Amarga padha kerja.
You will feel better in no time.	Sampeyan bakal aran luwih apik ing wektu cendhak.
See this article for more.	Waca artikel iki kanggo liyane.
Until now history is repetitive.	Nganti saiki sejarah bola-bali.
The whole city knows it.	Kabèh kutha ngerti.
I also listen to my own music.	Aku uga ngrungokake musikku dhewe.
Any help please.	Sembarang bantuan please.
Use error to tell you anything.	Gunakake kesalahan kanggo ngandhani apa wae.
Unfortunately they don’t, in general.	Sayange padha ora, ing umum.
I hope someone can help.	Muga-muga ana sing bisa nulungi.
The value is also very good in my experience.	Nilai uga apik banget ing pengalamanku.
I would not recommend going there.	Aku ora nyaranake menyang kana.
Time goes by fast, but a lot has been, and is happening.	Wektu lumaku kanthi cepet, nanging akeh sing wis, lan kedadeyan.
It turned out to be a wonderful day.	Pranyata iki dina sing apik banget.
They also have their own money, you know.	Dheweke uga duwe dhuwit dhewe, sampeyan ngerti.
Well, they didn’t mention my name.	Inggih, padha ora nyebut jenengku.
You portray him perfectly.	Sampeyan nggambarake dheweke kanthi sampurna.
And it has failed.	Lan wis gagal.
He followed my advice exactly.	Dheweke ngetutake saranku kanthi tepat.
He couldn't find it.	Dheweke ora bisa nemokake.
He just took the clothes off in the back.	Dheweke mung njupuk sandhangan ing mburi.
It makes me even more excited for his new music.	Iku ndadekake kula malah luwih bungah kanggo music anyar kang.
The nose opens wide.	Irung mbukak amba.
He was pushed down on a solid wooden frame.	Dheweke di-push mudhun ing pigura kayu ngalangi.
She has an amazing way with people.	Dheweke duwe cara sing apik tenan karo wong.
With the increase in travel to and from the country, more cases are likely to occur.	Kanthi nambah lelungan menyang lan saka negara kasebut, luwih akeh kasus bisa kedadeyan.
This can be a long journey.	Iki bisa dadi perjalanan sing dawa.
You can see it behind me here.	Sampeyan bisa ndeleng ing mburi kula kene.
Many women reject this money.	Akeh wanita nolak dhuwit iki.
It’s not an easy process.	Iku ora proses gampang.
He did not make that claim.	Dheweke ora nggawe klaim kasebut.
Nothing makes him invite you to drive.	Ora ana sing nggawe dheweke ngajak sampeyan nyopir.
Different news.	Warta sing beda-beda.
Take the average.	Njupuk rata-rata.
There was a busy life in the camp.	Ana urip sibuk ing kemah.
They want a smaller government.	Dheweke pengin pamrentahan sing luwih cilik.
Below are the clients that can finally be used.	Ing ngisor iki klien sing pungkasane bisa digunakake.
The pain was excruciating, but I was able to sleep for several hours.	Ing rasa lara banget, nanging bisa turu sawetara jam.
He wants to see what he sees this week.	Dheweke pengin ndeleng apa sing dideleng minggu iki.
Apparently this happened.	Pranyata iki kedadeyan.
He takes money, books, pushes people.	Dheweke njupuk dhuwit, buku, nyurung wong.
Some network error.	Sawetara kesalahan jaringan.
It’s that we don’t even know there’s anyone to catch.	Iku sing kita malah ora ngerti ana wong kanggo nyekel.
I grew very red and hot.	Aku tansaya abang banget lan panas.
Maybe one day he wants to meet her.	Mungkin ing sawijining dina dheweke kepengin ketemu karo dheweke.
Jobs of holding people in the future.	Jobs saka nyekeli wong ing mangsa.
But so far, no one has had experimental support.	Nanging nganti saiki, ora ana sing duwe dhukungan eksperimen.
Eventually he was able to save.	Pungkasane dheweke bisa nyimpen.
I'm really concerned.	Aku pancen prihatin.
Have never seen it.	Wis tau weruh.
The customer experience is just that important.	Pengalaman pelanggan iku mung sing penting.
The analyzed population was divided into two groups according to age.	Populasi sing dianalisis dipérang dadi rong klompok miturut umur.
This is an important project.	Iki minangka proyek penting.
It had been a pleasure to break her neck.	Iku wis penggalihipun dhumateng kanggo break dheweke gulu.
She looks very skinny.	Dheweke katon banget kurus.
Okay, go ahead.	Oke, maju.
He knew one thing.	Dheweke ngerti siji bab.
By the end of the year, construction was complete.	Ing pungkasan taun, konstruksi rampung.
The end has come.	Wekasan wis teka.
A win for all.	A menang kanggo kabeh.
That is too old.	Sing lawas banget.
It’s work and life, self and family.	Iku karya lan urip, dhewe lan kulawarga.
It’s been a terrible time.	Wis wektu elek.
We’re seeing it in the world.	Kita lagi weruh ing donya.
But please believe me.	Nanging mangga pracaya kula.
For the environment, he has never done anything to improve it.	Kanggo lingkungan, dheweke ora nate nindakake apa-apa kanggo nambah.
I have a question for you.	Aku duwe pitakonan kanggo sampeyan.
Now they are learning more.	Saiki lagi sinau luwih lanjut.
But that was his decision.	Nanging kuwi keputusane.
That we should stop killing each other, too.	Sing kita kudu mungkasi matèni saben liyane, banget.
This is written in a good tone and is worth reading.	Iki ditulis kanthi nada sing apik lan pantes diwaca.
He would never have enough of her.	Dheweke ora bakal cukup karo dheweke.
Or they could be the opposite.	Utawa padha bisa ngelawan.
Blood sugar in the same way.	Gula getih kanthi cara sing padha.
Some of us may not know what that means.	Sawetara kita bisa uga ora ngerti apa tegese.
We can work on a few things.	Kita bisa nggarap sawetara perkara.
On the page.	Ing kaca.
I don’t think it’s a possibility.	Aku ora mikir iku kamungkinan.
Make sure not to call your to -do list.	Priksa manawa ora nelpon dhaptar dhaptar sampeyan.
It's okay.	Ora apa-apa.
And she met him.	Lan dheweke ketemu wong.
The first requires no instructions.	Pisanan ora mbutuhake instruksi.
She knew though.	Dheweke ngerti sanadyan.
For a long time no one could say.	Suwe-suwe ora ana sing bisa ngomong.
He was really a good guy.	Dheweke pancen wong sing apik.
We get offers from everywhere.	Kita entuk tawaran saka ngendi wae.
He knew the story.	Dheweke ngerti critane.
Of course many have children.	Mesthi akeh sing duwe anak.
I can't print the page number on this child component.	Aku ora bisa nyithak nomer kaca ing komponen anak iki.
He can walk very well.	Dheweke bisa mlaku kanthi apik.
He needs your help.	Dheweke butuh bantuan sampeyan.
You know what I mean, kids.	Sampeyan ngerti apa tegese, bocah-bocah.
They often leave out critical information.	Dheweke asring ninggalake informasi kritis.
Men are animals.	Wong lanang iku kewan.
It’s part of that game.	Iku bagéan saka game sing.
This man could not be more than twenty, if.	Wong iki ora bisa luwih saka rong puluh, yen.
You can add comments and vote.	Sampeyan bisa nambah komentar lan milih.
She pushed on.	Dheweke di-push ing.
It is not easy to reach that goal in the best of circumstances.	Ora gampang nggayuh tujuan kasebut ing kahanan sing paling apik.
I have to bet on you.	Aku kudu nang awakmu.
This can also be considered a properly developed office.	Iki bisa uga dianggep minangka kantor sing dikembangake sing bener.
She spoke like a woman.	Dheweke ngomong kaya wong wadon.
The results are similar to those in the main analysis.	Asil padha karo sing ana ing analisis utama.
But this is not enough.	Nanging ora cukup iki.
I don’t think he has an idea who should mine.	Aku ora mikir kang duwe idea sing ngirim mine.
She tells the boy to eat the food.	Dheweke ngandhani bocah kasebut supaya mangan panganan.
The front cover of the book I held to my chest.	Sampul ngarep buku dakcekel ing dhadha.
No one made a secret of it.	Ora ana sing nggawe rahasia saka iku.
It is not even of this world.	Iku ora malah saka donya iki.
He had no desire for a new phone.	Dheweke wis ora kepinginan kanggo telpon anyar.
They tried for a machine gun.	Padha nyoba kanggo gun mesin.
This still needs work, of course.	Iki isih perlu karya, mesthi.
This is turned on by hand.	Iki diuripake kanthi tangan.
As far as the facts of the case are concerned.	Minangka adoh kanggo kasunyatan saka kasus iki.
It feels really good if you take it slowly over the course of a week.	Rasane apik banget yen njupuk alon-alon sajrone seminggu.
What an amazing woman.	Apa wong wadon apik tenan.
The above code will work.	Kode ing ndhuwur bakal bisa digunakake.
If you know someone like this, ask him for a story.	Yen sampeyan ngerti wong kaya iki, takon marang crita.
Please send them to look into the chapter.	Mangga ngirim wong kanggo ndeleng menyang bab.
I felt dead on my feet.	Aku rumangsa mati ing sikilku.
On the surface, it’s good.	Ing lumahing, iku apik.
Little is said.	Sithik diomongake.
If not, they have a download card and a variety of options for you.	Yen ora, padha duwe kertu download lan macem-macem opsi kanggo sampeyan.
It makes it much harder for them to access information.	Iku ndadekake akeh harder kanggo wong-wong mau kanggo ngakses informasi.
You don’t make mistakes, you don’t make your body.	Sampeyan ora nggawe kesalahan, sampeyan ora nggawe awak.
All around you.	Kabeh watara sampeyan.
I think everyone here has bought it.	Aku kabeh wong ing kene wis tuku.
We grew up together.	Kita tansaya bebarengan.
My mother tried to reason with him.	Ibuku nyoba nalar karo dheweke.
The word had her.	Tembung wis dheweke.
They take their time.	Padha njupuk wektu.
If without the basis of fact.	Yen tanpa dhasar nyatane.
I gave her a ride in the car yesterday.	Aku menehi dheweke kulo ing mobil wingi.
People started jumping, he said.	Wong wiwit mlumpat, ujare.
That’s a little weird.	Sing rada aneh.
They were treated as animals.	Padha dianggep minangka kéwan.
Many will return to their old jobs and families.	Akeh sing bakal bali menyang pakaryan lan kulawargane sing lawas.
Running at any speed is not possible.	Mlaku kanthi kacepetan apa wae ora mungkin.
I leave it to you.	Aku pasrahke marang kowe.
Instead, focus on how to ‘do’ it well.	Nanging, fokus ing carane 'nindakake' apik.
We give two examples.	Kita menehi rong conto.
It’s his voice.	Iku swarane.
A music video was made for the song.	Video musik digawe kanggo lagu kasebut.
I reached a place where there was a wall of snow.	Aku tekan papan sing ana tembok salju.
I'm pretty sure.	Aku yakin banget.
They were scared in this place, the guide had explained.	Padha wedi ing panggonan iki, pandhuane wis nerangake.
It’s easy to enjoy, and it looks great.	Iku gampang nyenengake, lan katon apik banget.
Choose the best, dark red to wear with your new hair.	Pilih sing paling apik, abang peteng kanggo nganggo rambut anyar.
We want to take him home.	Kita arep ngeterake dheweke mulih.
This one thing is as bad as it can be.	Iki siji bab minangka ala minangka bisa.
She was warm.	Dheweke anget.
Each group has its own challenges.	Saben klompok duwe tantangan dhewe-dhewe.
I didn’t even finish the day.	Aku malah ora rampung dina.
This is not happening again.	Iki ora kedadeyan maneh.
The world economy.	Ekonomi donya.
This is a rule of nature.	Iki minangka aturan alam.
He didn’t want to lie.	Dheweke ora pengin ngapusi.
But there is good growth and there is bad growth.	Nanging ana wutah apik lan ana wutah ala.
We get a lot of time to talk about it.	Kita entuk akeh wektu kanggo ngomong babagan iki.
For some the story can end here.	Kanggo sawetara crita bisa mungkasi kene.
In seconds that face becomes the focus.	Ing detik iku pasuryan dadi fokus.
Try to generalize your class and how you work.	Coba umumake kelas lan cara kerja sampeyan.
Repeat test.	Ujian bola-bali.
Anyway, he will give you the best advice.	Oalah, dheweke bakal menehi saran sing paling apik.
Ma'am.	Mbak.
It takes a certain strength to do this, great strength.	Perlu kekuatan tartamtu kanggo nindakake iki, kekuatan gedhe.
He’s the one who has the real problem.	Dheweke sing duwe masalah nyata.
Below are some examples and reasons.	Ing ngisor iki sawetara conto lan alasan.
Jobs with made last month.	Proyek karo digawe sasi kepungkur.
And done.	Lan rampung.
Here he stops.	Ing kene dheweke mandheg.
Let’s just say music never sounds good.	Ayo mung ngomong musik ora tau muni apik.
No more tears.	Ora ana luh maneh.
Medications are available on request.	Pangobatan kasedhiya ing panyuwunan.
We need a planet.	Kita butuh planet.
To study music.	Kanggo sinau musik.
My father could be in the future like that.	Bapakku bisa ana ing mangsa ngarep kaya ngono.
Success is your only choice.	Sukses iku mung pilihan sampeyan.
What a character she is.	Apa karakter dheweke.
No clinical data were used.	Ora ana data klinis sing digunakake.
I’m pretty good at it, but it could improve.	Aku cukup apik ing, nanging bisa nambah.
It has worked well.	Iku wis bisa uga.
I agree it looks like a very bad deal.	Aku setuju iku katon kaya menehi hasil banget ala.
I’ve made a plan, you see.	Aku wis nggawe rencana, sampeyan ndeleng.
Will everything go smoothly.	Apa kabeh bakal mlaku kanthi becik.
I'll tell you what to do.	Aku bakal ngandhani apa sing ditindakake.
I’m not sure if it’s really worth the time and effort though.	Aku ora yakin yen iku pancene worth wektu lan gaweyan sanadyan.
Physical exercise had no effect on survival in the total treatment group.	Latihan fisik ora duwe pengaruh marang kaslametan ing total klompok perawatan.
I have one question though.	Aku duwe siji pitakonan sanadyan.
You can use these two methods.	Sampeyan bisa nggunakake rong cara iki.
If you have any ideas, let me know.	Yen sampeyan duwe gagasan, kabari aku.
The case is not on point.	Kasus kasebut ora ana ing titik.
You feel like you are finally born completely.	Sampeyan rumangsa kaya pungkasane lair kanthi lengkap.
We will be leaving tonight after school is out.	Kita bakal budhal bengi iki sawise sekolah metu.
They can hardly contain any noise.	Padha meh ora bisa ngemot gangguan.
Everything should just work.	Kabeh kudu mung bisa.
He was also not successful at this time.	Dheweke uga ora sukses ing wektu iki.
All of them have been very positive.	Kabeh mau wis positif banget.
I like your voice.	Aku seneng swaramu.
There were no significant side effects.	Ora ana efek samping sing signifikan.
The left panel is a list of objects.	Panel kiwa minangka dhaptar obyek.
There are wrong ideas, wrong in theory, wrong in practice.	Ana gagasan sing salah, salah ing teori, salah ing praktik.
It’s not even going to be a story.	Sampeyan malah ora bakal dadi crita.
Don’t just turn it on.	Ora mung nguripake.
This is not a toy for small children.	Iki dudu dolanan kanggo bocah cilik.
So, be patient with me.	Dadi, sabar karo aku.
If you wasted money when you bought stocks, you now own stocks.	Yen sampeyan mbuwang dhuwit nalika sampeyan tuku saham, sampeyan saiki duwe saham.
However, this is only the first step.	Nanging, iki mung langkah pisanan.
The bear began to walk away.	Beruang wiwit lunga.
This seems to be part of this strategy.	Iki misale jek dadi bagean saka strategi iki.
Convenient.	Apik banget.
You know, we really don’t know what death is.	Sampeyan ngerti, kita pancene ora ngerti apa iku pati.
And many, many responded.	Lan akeh, akeh sing mangsuli.
Please test it, but do not use it in production.	Mangga dites, nanging aja digunakake ing produksi.
He likes anything that has to do with plants.	Dheweke seneng apa wae sing ana gandhengane karo tanduran.
But now times have changed.	Nanging saiki jaman wis ganti.
But only in the same room does it feel crazy.	Nanging mung ing kamar sing padha karo rasane edan.
I will meet again here in a few hours.	Aku bakal ketemu maneh kene sawetara jam.
But please respect my right to have an opinion as well.	Nanging mangga ngurmati hak kula kanggo duwe pendapat uga.
It took some time to find my balance.	Butuh sawetara wektu kanggo nggoleki imbanganku.
Ask about the history of the place.	Takon bab sajarah panggonan.
At first they were all confused.	Wiwitane kabeh padha bingung.
Her throat was closed, her chest full of heat.	Tenggorokan wis ditutup, dhadhane kebak panas.
Men and women walk together.	Wong lanang lan wadon mlaku bebarengan.
She made a face.	Dheweke nggawe pasuryan.
Even when they want to, they don’t know how.	Malah nalika padha arep, padha ora ngerti carane.
I imagine she will.	Aku mbayangno dheweke bakal.
He was often involved in the internal politics of the party.	Dheweke kerep melu politik internal partai.
She looks the part.	Dheweke katon bagean.
Never again guess at new product features.	Aja maneh guess ing fitur produk anyar.
But it usually works.	Nanging biasane bisa.
I need to be a change.	Aku kudu dadi owah-owahan.
But within two years, he passed.	Nanging sajrone rong taun, dheweke ngliwati.
Perform an experiment and check the script.	Nindakake eksperimen lan mriksa naskah kasebut.
She called through the room.	Dheweke nelpon liwat kamar.
I knew he was tight.	Aku ngerti dheweke kenceng.
Mine is super flat, and super awesome.	Kula punika super flat, lan super apik tenan.
The way you say it.	Cara sampeyan ngomong.
She was the only woman on the ship.	Dheweke mung wadon ing kapal.
They love to feel special.	Padha tresna aran khusus.
That can be useful.	Sing bisa migunani.
Daily support is very important.	Dhukungan saben dina penting banget.
They have to pay the bills, resign, and wait for the results.	Dheweke kudu mbayar tagihan, mundur, lan ngenteni asil.
Everything you write is bad.	Kabeh sing sampeyan tulis iku ala.
I don’t.	Aku ora.
I’m just interested in it.	Aku mung kasengsem ing.
I love watching it.	Aku seneng nonton.
His work is amazing.	Karyane apik tenan.
It doesn’t work, really.	Iku ora bisa, tenan.
He should have seen that coming.	Dheweke kudune weruh sing teka.
Come back if it feels better.	Mbalik maneh yen wis krasa luwih apik.
Look at the print.	Deleng ing print.
It's cheap and easy to use.	Iku mirah lan gampang kanggo nggunakake.
But enough about health care.	Nanging cukup babagan perawatan kesehatan.
The sound parameters are fixed.	Parameter swara tetep.
Even the wait staff at night were friendly and professional.	Malah Staff Enteni ing wayah wengi padha grapyak lan profesional.
There is nothing wrong, so we are clear.	Ora ana sing salah, mula kita jelas.
And he will be a little slow.	Lan dheweke bakal rada alon.
Today he has no power.	Dina iki dheweke ora duwe kekuwatan.
Eventually you don’t have to plan again.	Pungkasane sampeyan ora kudu ngrancang maneh.
That means we get good results.	Tegese kita entuk hasil apik.
Some sources say that is not true.	Sawetara sumber ujar manawa ora bener.
There was no major influence of race or interaction.	Ora ana pengaruh utama balapan utawa interaksi.
Nothing happens without it.	Ora ana kedadeyan tanpa.
Design and conduct experiments, analyze data and write a paper.	Ngrancang lan nindakake eksperimen, nganalisa data lan nulis kertas.
In the field.	Ing lapangane.
Maybe, maybe not.	Bisa uga, bisa uga ora.
Indeed, we are no longer a month away.	Pancen, kita ora suwe maneh sasi.
The same second argument is the desired result.	Argumentasi kapindho sing padha yaiku asil sing dikarepake.
I guess everyone has.	Aku guess everyone wis.
This time, he was more cautious.	Wektu iki, dheweke luwih ngati-ati.
I can’t see the road from the front of my house.	Aku ora bisa ndeleng dalan saka ngarep omahku.
And it’s special.	Lan iku khusus.
Yes, it’s great.	Ya, iku gedhe.
I want to talk to you.	Aku arep ngomong karo sampeyan.
Oh my God, so sad.	Duh Gusti, sedhih banget.
You can see the print stuck to the bottom of the shirt.	Sampeyan bisa ndeleng cetakan kasebut macet ing sangisore klambi.
You have to read a book.	Sampeyan kudu maca buku.
Relief if he is not dead.	Relief yen dheweke ora mati.
You have won.	Sampeyan wis menang.
For others, it has no effect.	Kanggo wong liya, ora ana pengaruhe.
But that’s how it is.	Nanging kaya ngono.
A figure in black lay at his feet.	A tokoh ing ireng lay ing sikilé.
Only one to try.	Mung siji sing kudu dicoba.
We need to know our lines better.	Kita kudu ngerti garis kita luwih apik.
It contains at least nine recognized species.	Isine paling ora sangang spesies sing diakoni.
Ten healthy people.	Sepuluh wong sehat.
So many died.	Dadi akeh sing mati.
Yes, he started last year, but just finished.	Ya, dheweke miwiti taun kepungkur, nanging mung rampung.
If you want me.	Yen sampeyan pengin kula.
We have to do that first.	We kudu nindakake sing pisanan.
He had no books to read, no paper to draw on.	Dheweke ora duwe buku sing bisa diwaca, kertas sing bisa digambar.
The world works just the same.	Donya kerjane mung padha.
It’s a world record.	Iku rekor donya.
Public school.	Sekolah umum.
When he saw my face.	Nalika dheweke weruh pasuryanku.
But that is not the case.	Nanging sing ora dadi.
This is no exception.	Iki ora istiméwa.
She is not a girl.	Dheweke dudu bocah wadon.
I got married years ago today.	Aku nikah taun kepungkur dina iki.
Open.	Mbukak.
Face reality.	Ngadhepi kasunyatan.
I know what a night it is.	Aku ngerti apa wengi.
I’m not going to sleep much.	Aku ora bakal turu akeh.
And this morning.	Lan esuk iki.
I am sure you will do well.	Aku yakin sampeyan bakal nindakake kanthi apik.
Different perspectives on the topic.	Perspektif beda ing topik.
He is still formed.	Dheweke isih dibentuk.
The wind will now be put in place.	Angin saiki bakal dilebokake ing panggonane.
And life is too short to spend time in conflict.	Lan urip cendhak banget kanggo mbuwang wektu ing konflik.
Added to collection.	Ditambahake menyang koleksi.
He tells everyone that he is okay.	Dheweke ngandhani kabeh wong yen dheweke ora apa-apa.
Definitely harder to be the one to wear.	Mesthi luwih angel dadi sing nganggo.
I tried to keep her in my mind.	Aku nyoba kanggo njaga dheweke ing atine.
He said he didn’t.	Dheweke kandha yen dheweke ora.
This is the most difficult case.	Iki minangka kasus sing paling angel.
No one wants to die that way.	Ora ana sing pengin mati kanthi cara kaya ngono.
The more people you earn, the more plays you run.	Sing liyane wong sing entuk, liyane muter sampeyan mbukak.
The family took it hard enough.	Kulawarga njupuk cukup hard.
He designed the ball.	Dheweke ngrancang bal.
As lucky as they were, they wanted even more.	Minangka begja padha, padha wanted malah luwih.
I can imagine.	Aku bisa mbayangno.
I couldn’t follow or know him.	Aku ora bisa ngetutake utawa ngerti dheweke.
He tried to calm himself down.	Dheweke nyoba nenangake awake dhewe.
There are three main differences in our technique.	Ana telung prabédan utama ing teknik kita.
And it changed my life.	Lan ngowahi uripku.
Workers have to control the means of production.	Para buruh kudu ngontrol sarana produksi.
Our dogs never left us completely.	Asu kita ora tau ninggalake kita kanthi lengkap.
Plaintiff then signed a release.	Penggugat banjur mlebu release.
He had to stop.	Dheweke kudu mandheg.
It feels good to be held.	Rasane enak dicekel.
They are looking for someone like them.	Lagi looking for wong kaya wong-wong mau.
We use all the tools in the toolbox to save her.	Kita nggunakake kabeh alat ing kothak piranti kanggo nylametake dheweke.
Of course, he believes, trade is a more powerful weapon than weapons.	Mesthine, dheweke percaya, perdagangan minangka senjata sing luwih kuat tinimbang senjata.
This woman must have been very rich.	Wong wadon iki mesthi sugih banget.
I tried to keep the word down but it wasn’t good.	Aku nyoba supaya tembung mudhun nanging ora apik.
He was now with her.	Dheweke saiki karo dheweke.
The kind of person who knows who he is.	Tipe wong sing ngerti sapa dheweke.
So everyone just takes everything for granted.	Dadi saben wong mung njupuk kabeh kanthi regane.
So, we have to eliminate this possibility.	Dadi, kita kudu ngilangi kemungkinan iki.
There will be no problem.	Ora bakal ana masalah.
There is confusion.	Ana kebingungan.
This means that the majority of these stars formed recently.	Iki tegese mayoritas lintang-lintang kasebut kawangun bubar.
Hence, they should only report their symptoms.	Mula, dheweke mung kudu nglaporake gejala kasebut.
We were resting.	Kita padha istirahat.
Cook another small sample and taste.	Masak sampel cilik liyane lan rasa.
It becomes central to the business model.	Iku dadi pusat kanggo model bisnis.
I feel stupid to even think about it.	Aku rumangsa bodho malah mikir babagan iki.
The government here says there is no question.	Pamrentah ing kene ujar manawa ora ana pitakonan.
Samples for statistical analysis.	Sampel kanggo analisis statistik.
There is no ear for it.	Ora ana kuping kanggo iku.
Otherwise, it is useless.	Yen ora, ora ana gunane.
But there are previous studies that have come to the same conclusion.	Nanging ana studi sadurungé sing wis teka menyang kesimpulan padha.
You are like me.	Kowe kaya aku.
He died instantly.	Dheweke mati kanthi cepet.
In the long run, it will save you money.	Ing jangka panjang, bakal ngirit dhuwit.
This is one event.	Iki acara siji.
Better message if you want to eat.	Luwih becik pesen yen sampeyan pengin mangan.
I think this is a process.	Aku iki proses.
It’s over fast.	Iku liwat cepet.
Or, actually, no, he doesn’t.	Utawa, bener, ora, dheweke ora.
You took advantage of my love for her.	Sampeyan njupuk kauntungan saka katresnan kula kanggo dheweke.
But every next year, a new class comes along.	Nanging saben taun sabanjure, kelas anyar teka.
Find out if he is really on duty.	Ngerteni yen dheweke pancen tugas.
You can’t let me buy you anything.	Sampeyan ora bisa nglilani aku tuku apa-apa.
What you don’t know is you.	Apa sampeyan ora ngerti sampeyan.
Others will require some research.	Liyane bakal mbutuhake sawetara riset.
But none of that makes sense.	Nanging ora ana sing nggawe raos.
At night he would call and approach me.	Ing wayah wengi dheweke bakal nelpon lan nyedhaki aku.
And to his employees he had a gun.	Lan marang karyawan dheweke duwe bedhil.
However, that changed quickly when the band started playing.	Nanging, owah-owahan kanthi cepet nalika band kasebut wiwit main.
My wife said that I didn’t look up.	Bojoku ngomong yen aku ora katon.
Most cases occur in late spring and summer.	Paling kasus kedadeyan ing pungkasan musim semi lan musim panas.
We have included this information in the paper.	Kita wis nyakup informasi iki ing koran.
Worry has a tight feature.	Kuwatir nduweni fitur sing nyenyet.
This is about boys.	Iki babagan bocah lanang.
I want to go home.	Aku arep mulih.
He had to be away from home for a very long time.	Dheweke kudu adoh saka omah nganti suwe banget.
It is intended to walk knowing how the world processes.	Iku dimaksudaké kanggo lumaku ngerti carane kang proses donya.
No one has done this before, to the best of my knowledge.	Ora ana wong sing nindakake iki sadurunge, miturut kawruhku.
Leave plenty of space between plant names for notes.	Ninggalake akeh spasi ing antarane jeneng tanduran kanggo cathetan.
We are not strong, but you are strong.	Awaké déwé ora kuwat, nanging kowé kuwat.
This thing is done.	Bab iki ditindakake.
No other knife can do its job.	Ora ana piso liyane sing bisa nindakake fungsine.
But today is different.	Nanging dina iki beda.
It may be too late.	Bisa uga kasep.
In the near future.	Ing mangsa cedhak.
Honestly, for an energy bar it’s really good.	Jujur, kanggo bar energi pancen apik banget.
And thank you so much for taking me to see them.	Lan matur nuwun kanthi sanget kanggo njupuk kula kanggo ndeleng wong.
Maybe the two of them have.	Mungkin wong loro mau wis.
You stay here and watch.	Sampeyan tetep kene lan nonton.
But it was not taken.	Nanging ora dijupuk.
I saw less and less weather.	Aku weruh cuaca kurang lan kurang.
Although strange, failure is not a bad thing.	Senajan aneh, kegagalan iku dudu perkara sing ala.
I haven’t set my eyes on her in ten years.	Aku wis ora nyetel mripat ing dheweke ing sepuluh taun.
But players still have to make that choice.	Nanging para pemain isih kudu nggawe pilihan kasebut.
It helped me make new friends.	Iku mbantu aku nggawe kanca anyar.
It’s about your children, your parents.	Iki babagan anak-anakmu, wong tuwamu.
I look at my watch.	Aku ndeleng jam tanganku.
No one spoke to me or looked directly into my eyes.	Ora ana sing ngomong karo aku utawa ndeleng langsung ing mripatku.
It will be useful to write out a solution from.	Iku bakal migunani kanggo nulis metu solusi saka.
That's my business.	Iku urusanku.
No doubt, there are other things to come as well.	Ora mangu-mangu, ana uga perkara liyane sing bakal teka.
For security purposes.	Amarga tujuan keamanan.
You can’t stop it.	Sampeyan ora bisa mungkasi.
I didn’t avoid him.	Aku ora ngindhari dheweke.
He was about to leave when someone caught his eye.	Dheweke arep budhal nalika ana sing narik mripate.
He must look terrible.	Dheweke kudu katon elek.
Many, many hours.	Akeh, akeh jam.
I have another idea.	Aku duwe ide liyane.
No other calls will be made.	Ora ana telpon liyane sing bakal ditindakake.
They will fuck your husband.	Padha bakal jancok bojomu.
Not after seeing him like this.	Ora sawise ndeleng dheweke kaya iki.
Now that you have found me, you will never forget me.	Saiki kowe wis ketemu aku, kowe ora bakal bisa nglalekake aku.
The cultural media is changed twice a week.	Media kultur diganti kaping pindho saben minggu.
Thank you for giving me this opportunity.	Matur nuwun kanggo menehi kesempatan iki.
That caused the problem.	Sing nyebabake masalah.
I was driving too fast for the road.	Aku nyopir cepet banget kanggo dalan.
But one has just opened up.	Nanging siji wis mung mbukak munggah.
She needs a bed.	Dheweke butuh amben.
Each of us has to make his own path in life.	Saben kita kudu nggawe dalan dhewe ing urip.
Oh no, a lot of stuff happens here.	Ya ampun, akeh barang sing kedadeyan ing kene.
I probably look a little yellow.	Aku mbokmenawa katon kuning sethitik.
Of course, often we don’t have it.	Mesthi, asring kita ora duwe.
Then hold your breath until it counts to ten.	Banjur tahan ambegan nganti cacah sepuluh.
She and her father had been out the night before.	Dheweke lan bapake wis metu ing wayah wengi sadurunge.
Now I feel like I can’t clean anything.	Saiki aku rumangsa ora bisa resik apa-apa.
I know what they’re thinking.	Aku ngerti apa sing lagi dipikirake.
It is generally found to be relatively new.	Umume ditemokake relatif anyar.
He walked next to the wrong woman, he thought.	Dheweke mlaku ing jejere wong wadon sing salah, pikire.
We will see if the two approaches are consistent.	Kita bakal weruh manawa loro pendekatan kasebut konsisten.
This is described here.	Iki diterangake ing kene.
I might as well make my name.	Aku bisa uga nggawe jenengku.
Bright and clear light.	Cahya padhang lan bening.
I just can’t face it.	Aku mung ora bisa ngadhepi.
He opens the third can.	Dheweke mbukak kaleng katelu.
Small house.	Omahe cilik.
I didn’t sleep much the first night.	Aku ora turu akeh ing wengi pisanan.
So we have to ask.	Dadi kita kudu takon.
Each patient must be entered in the database.	Saben pasien kudu dilebokake ing database.
Not just views.	Ora mung views.
I’m in the process.	Aku nang proses.
You can find it now.	Sampeyan bisa nggoleki saiki.
We’ve been working with the players.	Kita wis nggarap para pemain.
He didn’t know who to call, he didn’t know what to do.	Dheweke ora ngerti kudu nelpon sapa, dheweke ora ngerti apa sing kudu ditindakake.
We could do as much fun as we wanted.	Kita bisa nindakake minangka akeh fun kaya kita wanted.
That just doesn’t make much sense.	Sing mung ora nggawe akeh pangertèn.
Good night everyone !.	Sugeng dalu sedoyo!.
This way, overall performance improvements will not happen.	Kanthi cara iki, perbaikan kinerja sakabèhé ora bakal kelakon.
He found every piece of metal on the ground.	Dheweke nemokake saben potongan logam ing lemah.
It is difficult to explain exactly what and how.	Iku angel kanggo nerangake persis apa lan carane.
Before each test.	Sadurunge saben tes.
Both of them are known.	Wong loro mau dikenal.
The press knows.	Pers weruh.
Only freedom can do that.	Mung kamardikan sing bisa nindakake.
But you will grow from it.	Nanging sampeyan bakal tuwuh saka iku.
The real world is a complex place.	Donya nyata minangka papan sing kompleks.
There is nothing that can be done about it.	Ora ana sing bisa ditindakake.
And it’s actually more complicated than people think.	Lan nyatane luwih rumit tinimbang sing dipikirake wong.
And there’s some talk about him, you know.	Lan ana sawetara omongan babagan dheweke, sampeyan ngerti.
He was married.	Dheweke nikah.
This is not life.	Iki dudu urip.
I just asked him if anyone had ever interacted with him.	Aku mung takon dheweke apa ana wong sing tau sesambungan.
I understand that concern.	Aku ngerti prihatin kasebut.
This is placed to the left of the camera, not visible.	Iki diselehake ing sisih kiwa kamera, ora katon.
There is no one here except us, nothing.	Ora ana wong ing kene kajaba kita, ora apa-apa.
We support him fully.	Kita ndhukung dheweke kanthi lengkap.
We never told him.	Kita ora tau ngomong marang dheweke.
She is happy now, very happy.	Dheweke seneng saiki, seneng banget.
Or for a ride.	Utawa kanggo kulo.
For any politics.	Kanggo politik apa wae.
Then call again.	Banjur nelpon maneh.
The house was bought.	Omah dituku.
No contact, meaning no contact.	Ora ana kontak, tegese ora ana kontak.
It can make you poor.	Iku bisa nggawe sampeyan mlarat.
And not as expected.	Lan ora kaya sing dikarepake.
This is the most fitting and of good quality and design.	Iki paling pas lan kualitas apik lan desain.
I hate that.	Aku sengit sing.
Of course there is something that can be done.	Mesthine ana sing bisa ditindakake.
The story of the ghost in his house is well known.	Cariyos arwah ing griyanipun sampun kondhang.
You go girl.	Kowe lunga cah.
Nine other students were injured.	Sembilan siswa liyane padha tatu.
You can choose from a variety of products on the market.	Sampeyan bisa milih saka macem-macem produk ing pasar.
We will be using this page to develop workable project ideas.	Kita bakal nggunakake kaca iki kanggo ngembangake gagasan proyek sing bisa ditindakake.
And it was very cold.	Lan kadhemen banget.
No more rest.	Ora ngaso maneh.
I was afraid of her.	Aku iki wedi dheweke.
It costs a lot of cash.	Iku biaya akeh awis.
I did not answer the call from my mother.	Aku ora mangsuli telpon saka ibuku.
Next, he was gone.	Sabanjure, dheweke ora ana.
I have an entirely broken machine.	Aku wis mesin tanggung rusak.
And if the car can’t be started, we have to do whatever it takes.	Lan yen mobil ora bisa diwiwiti, kita kudu nindakake apa wae.
I get them right away.	Aku njaluk wong langsung.
Or you can go on a lunch break.	Utawa sampeyan bisa pindhah ing break nedha awan.
The next stop will be the last one.	Perhentian sabanjure bakal dadi sing terakhir.
The survival rate of all my other groups increased significantly compared to the control.	Tingkat kaslametan kabeh kelompok liyane saya tambah akeh dibandhingake karo kontrol.
She knows it’s your favorite.	Dheweke ngerti yen iku favorit sampeyan.
The story is the main focus of this book.	Crita kasebut minangka fokus utama ing buku iki.
Pain is visible in his eyes.	Pain katon ing mripate.
I just write a lot of stuff for her.	Aku mung nulis akeh barang kanggo dheweke.
There are still a few places available.	Isih ana sawetara panggonan sing kasedhiya.
Some things are more interesting to me.	Sawetara perkara luwih menarik kanggo aku.
No one is going to hurt you.	Ora ana sing bakal nglarani kowe.
Have you ever killed a larger animal? 	Sampeyan tau mateni kewan sing luwih gedhe?
pitakone.	pitakone.
He likes to fight.	Dheweke seneng gelut.
My friend is now participating in the program.	Kancaku saiki melu program.
And that has someone else.	Lan sing duwe wong liya.
I’m a little better.	Aku rada luwih apik.
Brown was also covered.	Brown uga ditutupi.
He has four siblings.	Dheweke duwe sedulur papat.
A lost dog will die.	Asu sing ilang bakal mati.
I read online on my computer.	Aku maca online ing komputer.
You have a voice, a story, a network.	Sampeyan duwe swara, crita, jaringan.
All of these can affect blood sugar levels.	Kabeh iki bisa mengaruhi tingkat gula getih.
For the family.	Kanggo kulawarga.
He said he slept with her.	Dheweke ngomong yen dheweke turu karo dheweke.
We know at least something, what business they do, where they go.	We ngerti ing paling soko, apa bisnis padha nindakake, ngendi padha lunga.
Another thing that really helped me was a lot of exercise.	Liyane bab sing tenan mbantu kula kathah olahraga.
Finally, I get a question.	Pungkasan, aku njaluk pitakon.
I waited, and waited a few more, then pressed again.	Aku ngenteni, lan ngenteni sawetara liyane, banjur mencet maneh.
That will be later.	Sing bakal mengko.
It will not be perfect.	Ora bakal sampurna.
She felt it, believe me.	Dheweke rumangsa, percaya marang aku.
And it has matured fully, not just small.	Lan wis diwasa kanthi lengkap, ora mung cilik.
He does not see our physical, let alone our internal changes.	Dheweke ora weruh fisik kita, apa maneh owah-owahan internal kita.
The boat takes about two hours.	Prau njupuk kira-kira rong jam.
They followed.	Wong-wong padha ngetutake.
In the act of small claims.	Ing tumindak claims cilik.
I offer classes in my home or your home.	Aku nawakake kelas ing omahku utawa omahmu.
Never clean this.	Ora tau resik iki.
There obviously was a ‘special relationship’.	Ana temenan ana 'hubungan khusus'.
I grew up there, after my parents died.	Aku gedhe ing kana, sawise wong tuwaku seda.
We talk about art and books and having fun.	Kita ngomong babagan seni lan buku lan seneng-seneng.
But it doesn’t have to be the first to be born.	Nanging ora kudu sing pisanan lair.
Maybe, of course.	Bisa uga, mesthi.
Make him king.	Nggawe dheweke dadi raja.
I never had one color.	Aku tau duwe siji warna.
I have never been thankful for that.	Aku ora tau matur nuwun kanggo sing.
Our team is here to help and guide you.	Klompok kita ana ing kene kanggo nulungi lan nuntun sampeyan.
Relatively speaking the most.	Relatif ngandika paling.
Until it happened again a few days ago.	Nganti kedadeyan maneh sawetara dina kepungkur.
Birds move with the wind, not boats.	Manuk-manuk obah karo angin, dudu prau.
Most sites have tree covers so you are not exposed to the wind.	Umume situs duwe tutup wit supaya sampeyan ora kena angin.
The woman was on a third attempt.	Wong wadon ana ing upaya katelu.
Others turn off the sound in your camera app.	Liyane mateni swara ing app kamera sampeyan.
I knew that they came right around then.	Aku ngerti sing padha teka tengen watara banjur.
Perhaps he was truly forgiving for what he had done.	Mbok menawa dheweke bener-bener ngapura marang apa sing wis ditindakake.
Gender and video game performance.	Gender lan kinerja video game.
From surrender.	Saka nyerah.
It's just a game on your phone.	Iku mung game ing telpon.
In this case, what they want is just a few statements.	Ing kasus iki, apa sing dikarepake mung statement sawetara.
They are too.	Padha uga.
Now that it’s her, it’s nothing because it’s just what you do.	Saiki wis dadi dheweke, ora apa-apa amarga mung apa sing sampeyan lakoni.
That is, indeed, in either case.	Kuwi, pancen, ing salah sawijining kasus.
There are some issues.	Ana sawetara masalah.
We’re already clear about what we don’t like.	Kita wis jelas babagan apa sing ora disenengi.
I want a more active relationship so far.	Aku pengin hubungan sing luwih aktif nganti saiki.
You just have to charge it.	Sampeyan mung kudu ngisi.
I want an answer.	Aku pengin jawaban.
Now he feels good.	Saiki dheweke rumangsa apik.
You are almost dead.	Sampeyan meh mati.
There’s a lot of great content this year.	Ana akeh konten sing apik ing taun iki.
This is a great opportunity for us this season.	Iki minangka kesempatan sing apik kanggo kita ing musim iki.
Will be walking to the football field for the last time.	Bakal mlaku menyang lapangan bal-balan kanggo wektu pungkasan.
It was difficult for them.	Iku angel kanggo wong-wong mau.
The second drive was ten.	Drive kapindho ana sepuluh.
I believe that true love is not for me.	Aku percaya yen katresnan sejati dudu kanggoku.
You have to see him.	Sampeyan kudu ndeleng dheweke.
I know his character.	Aku ngerti watake.
Very happy to be able to learn like that.	Seneng banget bisa sinau kaya ngono.
He had nothing to say.	Dheweke ora duwe apa-apa kanggo ngomong.
Many companies do.	Akeh perusahaan sing nglakoni.
He may not want to hear it.	Dheweke bisa uga ora pengin krungu.
Finally he made a decision.	Akhire dheweke nggawe keputusan.
They then spread out.	Wong-wong mau banjur nyebar.
I’ve put them on top of it.	Aku wis sijine wong ndhuwur iku.
It’s clearly irrelevant.	Iku cetha ora cocog.
A girl from the village.	Prawan saka desa.
We are at your service.	We are ing layanan sampeyan.
Thank you too, for the kind words.	Matur nuwun uga, kanggo tembung apik.
He attacks us from the inside.	Dheweke nyerang kita saka njero.
Getting them can sometimes be difficult.	Njaluk dheweke kadhangkala bisa dadi angel.
Now here with me.	Saiki kene karo aku.
I have a responsibility to the fans.	Aku duwe tanggung jawab marang para penggemar.
He could have used that method but didn’t choose.	Dheweke bisa nggunakake cara kasebut nanging ora milih.
Here, the plan is wrong.	Ing kene, rencana kasebut salah.
She covered me quickly.	Dheweke nutupi aku kanthi cepet.
He didn’t know but he was.	Dheweke ora kenal nanging dheweke.
He knew that his friend was working.	Dheweke ngerti yen kancane wis nggarap.
If something is broken, you need to fix it.	Yen ana sing rusak, sampeyan kudu ndandani.
But it’s still just a device.	Nanging isih mung piranti.
The quality of this sample increases with the number of steps.	Kualitas sampel iki mundhak kanthi jumlah langkah.
I think this is kind of a progressive person.	Aku iki jenis wong maju.
We want him back.	Kita pengin dheweke bali.
The same things are like one and the same.	Bab-bab sing padha kaya siji lan sijine.
She laughed out loud.	Dheweke ngguyu gedhe.
He can do this.	Dheweke bisa nindakake iki.
I have a few small followers.	Aku duwe sawetara pengikut cilik.
Your home may sell for more.	Omah sampeyan bisa uga adol luwih akeh.
Please turn off the lights before bed.	Mangga mateni lampu sadurunge turu.
He did what he was told.	Dheweke nindakake apa sing didhawuhake.
You go to them.	Sampeyan menyang wong-wong mau.
Leave me like that.	Ninggalake aku kaya ngono.
Easy to apply and comes with simple application instructions.	Gampang kanggo aplikasi lan dilengkapi instruksi aplikasi sing prasaja.
I don’t think he’ll take any of us.	Aku ora mikir yen dheweke bakal njupuk salah siji saka kita.
He had to take the risk of some sex with the girl.	Dheweke kudu njupuk risiko saka sawetara jinis karo cah wadon.
Maybe they’re not the ones to learn otherwise.	Mungkin wong-wong mau dudu sing kudu sinau yen ora.
In a perfect world.	Ing donya sampurna.
He was shocked because he was so sick.	Dheweke kaget amarga lara banget.
I can take her out.	Aku bisa njupuk dheweke metu.
I hope you will enjoy it.	Mugi sampeyan bakal seneng.
It has come to me several times since.	Iku wis teka kanggo kula kaping pirang-pirang wiwit.
This is definitely unique.	Iki mesthi unik.
Today is the day to give.	Dina iki dina kanggo menehi.
He had never seen the sun.	Dheweke ora tau ndeleng srengenge.
There is no point in creating a bad situation.	Ora ana gunane nggawe kahanan sing ala.
He will see what he can do.	Dheweke bakal weruh apa sing bisa ditindakake.
Not until he got here two years ago.	Ora nganti dheweke tekan kene rong taun kepungkur.
Left in the room.	Ditinggal ing kamar.
Breathing has changed.	Ambegan wis owah.
You are nothing to me.	Sampeyan dudu apa-apa kanggo aku.
This situation is common.	Kahanan iki umum.
Suddenly, a new world opens up for him.	Dumadakan, donya anyar mbukak kanggo dheweke.
So far, all is well.	Nganti saiki, kabeh apik.
It's too hot.	Panas banget.
No, as you hear, probably more often than you expect.	Ora, sing sampeyan krungu, mbokmenawa luwih kerep tinimbang sing dikarepake.
The advanced world keeps setting on the way.	Ing donya maju tetep nyetel ing cara.
The first section describes what the city cannot do.	Bagian pisanan nyatakake apa sing ora bisa ditindakake kutha.
However, this is not true.	Nanging, iki ora bener.
God he looks good.	Gusti Allah dheweke katon apik.
It can’t get out.	Iku ora bisa metu.
Sometimes what is right is against what allows us to win.	Kadhangkala apa sing bener nglawan apa sing ngidini kita menang.
Missing some parts.	Ilang sawetara bagean.
I’m given great credit for that.	Aku diwenehi kredit gedhe kanggo sing.
I close my eyes to drink in a familiar voice.	Aku nutup mripat kanggo ngombe ing swara menowo.
Some of his songs contain basic messages of faith.	Sawetara lagu-lagune ngemot pesen dhasar iman.
However, the truth about lies is that they can feel very real.	Nanging, bebener babagan goroh yaiku dheweke bisa rumangsa nyata banget.
Pretty awesome, awesome, awesome.	Cukup apik tenan, apik tenan, apik tenan.
We know the routine.	Kita ngerti rutinitas.
Maybe you can explain.	Mungkin sampeyan bisa nerangake.
No one knows who that is.	Ora ana sing ngerti sapa kuwi.
It gives me an idea.	Iku menehi kula idea.
I’m just a kid playing great games.	Aku mung cah cilik main game gedhe.
Like a sister.	Kaya adhine.
Her husband died of cancer after ten years of marriage.	Bojone tilar donya amarga kanker sawise sepuluh taun nikah.
Maybe two, three years ago.	Mungkin rong, telung taun kepungkur.
He couldn’t continue without me.	Dheweke ora bisa terus tanpa aku.
For others, we just do our own business.	Kanggo liyane, kita mung nindakake bisnis kita dhewe.
I am in your corner if you are in my heart.	Aku neng pojokanmu yen sliramu ono ing atiku.
That’s even better.	Sing luwih apik.
We fired him.	We murub wong.
So take the time it takes to plan your trip.	Dadi njupuk wektu sing dibutuhake kanggo ngrancang perjalanan sampeyan.
The government killed them.	Pamrentah mateni wong-wong mau.
The real woman at the back smiled.	Wong wadon asli ing mburi mesem.
He was still giving his breath of life.	Dheweke isih menehi napas urip.
Who is in the market for kids ?.	Sapa ing pasar kanggo bocah-bocah?.
They probably had half the night talking about it.	Padha mbokmenawa wis setengah wengi ngomong bab.
Design an experiment.	Rancang eksperimen.
It’s in the blood.	Iku ing getih.
She knew what this feeling was.	Dheweke ngerti apa perasaan iki.
You will be late.	Sampeyan bakal telat.
He couldn't explain it.	Dheweke ora bisa nerangake.
Every week, no matter the result.	Saben minggu, ora ketompo asil.
You have an idea once.	Sampeyan duwe gagasan sapisan.
Of course he didn’t get to study.	Mesthi wae dheweke durung njaluk sinau.
The latter saw them and went out.	Sing terakhir weruh wong-wong mau banjur metu.
As I expected.	Kaya sing dakkarepake.
I was born there.	Aku lair ing kono.
I immediately knew.	Aku langsung ngerti.
The apartment is amazing.	Apartemen iku apik tenan.
But he himself did not lead by example.	Nanging dheweke dhewe ora mimpin kanthi conto.
Children from a single mother’s home are unfair.	Anak saka omah ibu tunggal ora adil.
The first challenge, however, is the amount of data associated with the model.	Tantangan pisanan, yaiku jumlah data sing ana gandhengane karo model kasebut.
They asked for the first couple of shows in advance.	Padha takon kanggo saperangan pisanan nuduhake ing advance.
He has not yet moved from this position.	Dheweke durung pindhah saka posisi iki.
The smaller spring constant is suitable for minute force measurements.	Konstanta spring sing luwih cilik cocok kanggo pangukuran gaya menit.
This is a limited time offer and is only valid for the first period.	Iki minangka tawaran wektu winates lan mung sah kanggo periode pisanan.
Board members change every six months.	Anggota dewan ganti saben nem sasi.
He looked up from his watch.	Dheweke nyawang saka jam tangane.
I believe this is a money issue.	Aku yakin iki masalah dhuwit.
I really enjoyed the process.	Aku seneng banget proses kasebut.
This can be seen from the paraga.	Iki bisa dideleng saka paraga.
So he went home.	Mulane dheweke mulih.
I need him closer.	Aku butuh dheweke luwih cedhak.
He sees now.	Dheweke ndeleng saiki.
Make him look at your feet.	Nggawe dheweke katon ing sikilmu.
My mother first read this book and gave it to me.	Ibuku pisanan maca buku iki lan menehi kula.
Overall survival test.	Test kaslametané sakabèhé.
It was nearly too tight for her.	Iku saklawasé banget nyenyet kanggo dheweke.
Through our teeth.	Liwat untu kita.
It has been four years, even raising some fruit trees.	Wis ana patang taun, malah mundhakaken sawetara wit woh.
Eventually, my daughter had to go back home to take care of her.	Pungkasane, putriku kudu bali menyang omah kanggo ngurus.
However, it shows very poorly.	Nanging, iku nuduhake banget miskin.
I read it almost every day.	Aku maca meh saben dina.
You have to be clear about this.	Sampeyan kudu cetha babagan iki.
He thinks he can just sign up.	Dheweke mikir dheweke mung bisa mlebu.
You’ve never been there before.	Sampeyan ora tau ana sadurunge.
Which, of course, took a very long time.	Kang, mesthi, njupuk wektu dawa banget.
For example, the industry has defined what a simple web service is.	Contone, industri wis nemtokake apa layanan web sing prasaja.
He doesn’t look like a college player.	Dheweke ora katon kaya pemain kuliah.
In line with a girl rather than a boy.	Ing baris karo cah wadon tinimbang lanang.
The average answer to a given question is only nine seconds.	Jawaban rata-rata kanggo pitakonan sing diwenehake mung sangang detik.
Or for me.	Utawa kanggo kula.
Left to ourselves there is no limit to what we can imagine.	Ngiwa kanggo awake dhewe ora ana watesan apa sing bisa kita bayangake.
Together they went to the police to report the attack.	Bareng padha menyang polisi kanggo nglaporake serangan kasebut.
The four crew members are a father and three children.	Papat kru yaiku bapak lan anak telu.
That’s hard, very difficult.	Sing angel, angel banget.
Call them.	Telpon mau.
I’m sure you’re right about that part.	Aku yakin sampeyan bener babagan bagean kasebut.
The event is currently not on the air.	Acara kasebut saiki ora ana ing udhara.
We will give you more information on this.	Kita bakal menehi informasi luwih lengkap babagan iki.
He really did make you dirty.	Dheweke pancen nindakake sampeyan reged.
Look, it takes three seconds to get close to someone.	Delengen, butuh telung detik kanggo nyedhaki wong.
Your mother loves us.	Ibumu tresna marang kita.
Our focus is on why and how, as well as when.	Fokus kita yaiku ngapa lan kepiye, uga kapan.
I have some great guys in my life.	Aku duwe sawetara wong lanang gedhe ing uripku.
The sound is incredible.	Swara iku luar biasa.
More calls for parents.	More telpon kanggo tuwane.
We only know that he disappeared when he never came back.	Kita mung ngerti yen dheweke ilang nalika ora bali maneh.
Clean or dirty.	Resik utawa reged.
There are some difficult elements to face.	Ana sawetara unsur angel kanggo ngadhepi.
In society in general, it certainly will.	Ing masyarakat umume, mesthi bakal.
After that, he only ever touched her when he wanted money.	Sawise iku, dheweke mung tau ndemek dheweke nalika dheweke pengin dhuwit.
High and left.	Dhuwur lan kiwa.
Every situation or decision has a bad or good outcome.	Saben kahanan utawa keputusan duwe asil sing ala utawa apik.
No, horse.	Ora, jaran.
I couldn’t even find him.	Aku malah ora bisa nemokake dheweke.
And that’s exactly what it is.	Lan sing bener iku.
And it’s not over yet.	Lan durung rampung.
Your child has grown up.	Anakmu wis gedhe.
It’s just part of it.	Iku mung bagean saka iku.
Moreover, the building opposite this is currently under construction.	Menapa malih, bangunan ngelawan iki sing saiki miwiti construction.
In other words, try not to make a name for your game song.	Ing tembung liyane, nyoba supaya ora nggawe jeneng kanggo lagu game.
See account agreement for more details.	Waca persetujuan akun kanggo rincian liyane.
When you print a function, you print a return value.	Nalika sampeyan nyithak fungsi, sampeyan nyithak nilai bali.
Trust me, they won’t be missed.	Dipercaya kula, dheweke ora bakal kejawab.
Personal experiences are particularly effective, and often moving.	Pengalaman pribadi utamane efektif, lan asring obah.
Great party.	Pesta gedhe.
It becomes stronger with time and practice.	Iku dadi kuwat karo wektu lan laku.
Even so, it seems impossible.	Sanadyan mangkono, kayane ora bisa.
You are afraid of us, you are afraid of change.	Sampeyan wedi karo kita, sampeyan wedi owah-owahan.
You know what a free sense that gives me.	Sampeyan ngerti apa raos free sing menehi kula.
Everything was so perfect.	Kabeh dadi sampurna.
A likely target for the top.	A target kamungkinan kanggo ndhuwur.
Shortly later came another, again this time.	Sakcepete mengko teka liyane, maneh wektu iki.
Stay very calm.	Tetep tenang banget.
Maybe you’ve read my first two books.	Mungkin sampeyan wis maca rong buku pisananku.
He decided to take what he wanted.	Dheweke mutusake kanggo njupuk apa sing dikarepake.
I have lived a very long time.	Aku wis urip suwe banget.
I have for a very long time not been one of you.	Aku wis suwe banget ora dadi salah siji saka sampeyan.
A few months later they received a notice from the doctor.	Sawetara sasi mengko padha nampa kabar saka dhokter.
I think if they were a few, they would let me do it.	Aku mikir yen dheweke sawetara, dheweke bakal ngidini aku nindakake.
Think first.	Pikirna dhisik.
My father refused.	Bapakku ora gelem.
She took a deep breath and started.	Dheweke narik ambegan lan miwiti.
Do not give a last name.	Ora menehi jeneng mburi.
In addition, we’ve got the most out of it so far.	Kajaba iku, kita wis entuk paling akeh saiki.
I think maybe it’s a good idea.	Aku bisa uga iku apike.
We need to ask how the event is talked about and taught.	Kita kudu takon kepiye acara kasebut diomongake lan diwulangake.
No one is doing it.	Ora ana wong sing nglakoni.
She stayed a few weeks, and it wasn’t for her.	Dheweke tetep sawetara minggu, lan iku ora kanggo dheweke.
I can’t wait to read more.	Aku ora sabar kanggo maca liyane.
He held something in one hand.	Dheweke nyekel soko ing tangan siji.
Spend more time on the computer.	Nglampahi wektu liyane ing komputer.
That probably means he’s gone.	Sing mbokmenawa tegese dheweke wis ora ana.
He could listen.	Dheweke bisa ngrungokake.
But there was nothing to do.	Nanging ora ana sing kudu ditindakake.
Everything changed for us.	Kabèh diganti kanggo kita.
Then do it again.	Banjur tindakake maneh.
Reaching these areas can sometimes be a challenge.	Tekan wilayah kasebut kadhangkala bisa dadi tantangan.
The options will be clearly visible.	Pilihan sing bakal dideleng kanthi jelas.
It will fall if the player looks at it long enough.	Bakal tiba yen pemain katon ing cukup dawa.
And there are more and more of us.	Lan ana liyane lan liyane kita.
My body is very happy.	Awakku seneng banget.
Naturally, not everything is as it seems.	Alami, ora kabeh kaya sing katon.
In the summer, an increase in the two groups was observed.	Ing mangsa panas, paningkatan ing rong klompok diamati.
I think we do well in terms of cancer survival.	Aku mikir kita nindakake kanthi apik babagan kaslametan kanker.
Everything usually looks good.	Kabeh biasane katon apik.
Splits a context file into multiple files.	Pecah file konteks dadi pirang-pirang file.
She looks down at the box.	Dheweke katon mudhun ing kothak.
No one has to answer that question.	Ora ana sing kudu mangsuli pitakon kasebut.
They do it only for one purpose.	Padha nindakake iku mung kanggo siji waé.
Requires a complex response.	Mbutuhake respon sing rumit.
They vary in price.	Padha beda-beda ing rega.
They seemed like it.	Padha ketoke kaya iku.
Everyone knows where to find us.	Saben uwong ngerti ngendi kanggo nemokake kita.
The image is too small to identify.	Gambar cilik banget kanggo diidentifikasi.
Keep your phone alive.	Tansah telpon urip.
I have to deal with it myself.	Aku kudu ngatasi dhewe.
It can be a living hell.	Bisa dadi neraka urip.
He could see the ring of fire.	Dheweke bisa ndeleng cincin geni.
When he turned around, he saw her.	Nalika dheweke noleh, dheweke weruh dheweke.
But he never worked harder than he should have.	Nanging dheweke ora tau kerja luwih saka sing kudu ditindakake.
If you comment on this line.	Yen sampeyan komentar ing baris iki.
The boat never returned.	Prau ora tau bali.
He's got blood now.	Dheweke entuk getih saiki.
Only he was trying to be a team.	Mung dheweke nyoba dadi tim.
It’s a practical fact.	Iku kasunyatan praktis.
We don’t do this.	Kita ora nindakake iki.
That they just connect one to each other.	Sing padha mung nyambung siji kanggo saben liyane.
She sat back down and closed her eyes.	Dheweke lungguh maneh lan nutup mripate.
Until they dress into one.	Nganti padha sugih dadi siji.
Take down the wall.	Njupuk mudhun tembok.
Whatever this device is used for.	Apa wae sing digunakake piranti iki.
He can’t make my life hell anymore.	Dheweke ora bisa nggawe uripku neraka maneh.
You never see anything.	Sampeyan ora tau weruh apa-apa.
First of all, he has to come back.	Kaping pisanan, dheweke kudu bali maneh.
You can’t bring it to the police.	Sampeyan ora bisa nggawa menyang polisi.
I get you down here now.	Aku njaluk sampeyan mudhun kene saiki.
No one is listening.	Ora ana sing ngrungokake.
The snow hasn’t stopped.	Salju durung mandheg.
I'm here.	Aku neng kene.
I’m probably not good at it.	Aku mbokmenawa ora becik.
I walked three times around the tree.	Aku mlaku ping telu ngubengi wit.
It worked perfectly.	Iku makarya sampurna.
He has one.	Dheweke duwe siji.
Close your eyes and touch your nose.	Nutup mripat lan tutul irung.
Not a good application for computers.	Ora aplikasi apik kanggo komputer.
She was well dressed and her clothes were also familiar.	Dheweke uga disandangi lan sandhangane uga akrab.
Each point is called a service description.	Saben titik diarani njlèntrèhaké layanan.
This room doesn't feel comfortable.	Kamar iki ora krasa manggon.
And it made sense.	Lan iku digawe raos.
They will follow their own ways and follow their own gods.	Wong-wong mau bakal ngetutké carané dhéwé lan ngetutké allahé dhéwé.
His voice was soft.	Suarane lirih.
I can’t do that.	Aku ora bisa nglakoni.
They entered, and closed the door.	Wong-wong mau mlebu, lan nutup lawang.
They were moving away so he could get through.	Wong-wong padha nyingkir supaya dheweke bisa liwat.
To catch.	Kanggo nyekel.
We were badly beaten.	Kita ditabuh parah.
But he never let her down.	Nanging dheweke ora nate ngilangake dheweke.
I want to see some action.	Aku pengin ndeleng sawetara tumindak.
Our road trip will be the most opportune time.	Perjalanan dalan kita bakal dadi wektu sing paling pas.
I told him with the camera and that.	Aku marang wong karo kamera lan sing.
You will feel better after breakfast.	Sampeyan bakal krasa luwih apik sawise sarapan.
I was surprised.	Aku kaget.
Now is not the world that is over.	Saiki dudu donya sing wis rampung.
This did not happen.	Iki ora kedadeyan.
Strange, but they have the best relationship.	Aneh, nanging dheweke duwe hubungan sing paling apik.
See the release notes for full details.	Deleng cathetan rilis kanggo rincian lengkap.
And play it they do.	Lan muter iku padha nindakake.
I’m sure we’re both clear on that.	Aku manawa kita loro cetha ing.
I came out of the bathroom.	Aku metu saka jedhing.
I had no idea how to achieve this.	Aku ora duwe ide kanggo entuk iki.
Then close the door and return to the table.	Banjur nutup lawang lan bali menyang meja.
But there was no response from the court.	Nanging ora ana wangsulan saka pengadilan.
It looks to be the perfect size.	Iku katon dadi ukuran sampurna.
Press my office.	Tekan kantorku.
I have learned this new technique from your blog.	Aku wis sinau teknik anyar iki saka blog sampeyan.
But he was definitely a man of order in his life.	Nanging dheweke mesthi dadi wong sing duwe ketertiban ing uripe.
It’s about making you right.	Iki babagan nggawe sampeyan bener.
More research is needed.	Perlu riset luwih akeh.
But this.	Nanging iki.
He was not prepared.	Dheweke ora disiapake.
His father said it was too late.	Bapakne ngomong yen wis telat.
The main reason is the price.	Alesan utama yaiku rega.
I didn’t mean to, it just happened.	Aku ora sengaja, mung kedadeyan.
So they don’t listen anymore.	Supaya padha ora ngrungokake maneh.
He walked away.	Dheweke mlaku adoh.
You probably already have a child by now.	Mbokmenawa wis duwe anak saiki.
She even wants both.	Dheweke malah pengin loro.
She’s not worried that people think she’s exhausted.	Dheweke ora kuwatir yen wong mikir dheweke wis lemes.
I will die for your love.	Aku bakal mati kanggo tresnamu.
I give it to the driver.	Aku menehi sopir.
I really want this guy.	Aku pancene pengin wong iki.
Bring them out.	Nggawa wong metu.
It feels really good to say that.	Rasane enak tenan ngomong ngono.
Everything is likely to change.	Kabeh iku kamungkinan kanggo ngganti.
Actually, a lot of the doors are heavy.	Bener, akeh lawang sing abot.
Now, you can try the same and let me know.	Saiki, sampeyan bisa nyoba padha lan kabari aku.
He wants to have our government.	Dheweke pengin duwe pamrentahan kita.
I’ve never missed one before.	Aku wis tau kantun siji sadurunge.
That would be something new.	Sing bakal dadi sing anyar.
I work for the country.	Aku kerja kanggo negara.
She took to never eating breakfast.	Dheweke njupuk kanggo tau mangan sarapan.
I would say that he has no contact with outsiders.	Aku bakal ngomong yen dheweke ora kontak karo njaba.
He had to ask his father where he was from.	Dheweke kudu takon marang bapake saka ngendi.
A simple argument can be given as follows.	Argumentasi prasaja bisa diwenehi kaya ing ngisor iki.
He will leave tomorrow.	Dheweke bakal lunga sesuk.
Or his health.	Utawa kesehatane.
She wants a better life for her friends and family.	Dheweke pengin urip sing luwih apik kanggo kanca lan kulawarga.
I’m sure you’ll know what to do.	Aku yakin sampeyan bakal ngerti apa sing kudu ditindakake.
He won as well.	Dheweke menang uga.
But not really to hit your settings.	Nanging ora tenan kanggo mencet setelan Panjenengan.
Only times have changed.	Mung kaping wis diganti.
Not resistant to your own skin.	Ora tahan karo kulite dhewe.
It’s something that can happen sometimes.	Iku soko sing bisa kedadeyan kadhangkala.
About an hour later they returned.	Kira-kira sejam padha bali.
He spoke more slowly than last.	Dheweke ngomong luwih alon tinimbang pungkasan.
She was wide of the shoulder and thick of the neck.	Dheweke amba saka pundhak lan kandel gulu.
I hope he will give me an answer about it now.	Aku ngarepake dheweke bakal menehi jawaban babagan saiki.
But don’t get me wrong.	Nanging aja nganti salah.
In the case of writing don’t really put a picture in your head.	Ing kasus tulisan ora nemen sijine gambar ing sirah.
It’s important that people take the time to identify what they love.	Penting wong njupuk wektu kanggo ngenali apa sing ditresnani.
He has no knowledge.	Dheweke ora duwe kawruh.
I deal on a large scale.	Aku menehi hasil ing skala gedhe.
The action was taken as a means to stop it.	Tumindak kasebut ditindakake minangka sarana kanggo mungkasi.
You go ahead.	Kowe ndhisiki.
Perhaps you are still changing.	Mbok menawa sampeyan isih ganti.
He was the last one.	Dheweke sing pungkasan.
So, kids can get the best call.	Dadi, bocah-bocah bisa entuk panggilan sing paling apik.
He never returned the call.	Dheweke ora tau bali telpon.
There are two reasons to study the younger group.	Ana rong alasan kanggo sinau kelompok sing luwih enom.
I couldn’t do anything about it.	Aku ora bisa nindakake apa-apa.
He didn’t take it.	Dheweke ora njupuk.
It is very important.	Iku penting banget.
Make my day.	Nggawe dinaku.
He had water but no food.	Dheweke duwe banyu nanging ora ana panganan.
Take a moment and think about it.	Njupuk wayahe lan mikir babagan.
But the world goes and we move on.	Nanging donya dadi lan kita nerusake.
All other instructions should work perfectly.	Kabeh instruksi liyane kudu mlaku kanthi becik.
Both are no longer with us.	Loro-lorone ora ana maneh karo kita.
This may be true.	Iki bisa uga bener.
That definitely helps.	Sing mesthi mbantu.
Then transfer to a bowl of ice water until cool.	Banjur pindhah menyang mangkuk banyu es nganti adhem.
Furthermore, the spouse has no control over the terms of the agreement.	Salajengipun, bojo ora duwe kontrol ing syarat-syarat persetujuan.
He knew he was caught.	Dheweke ngerti dheweke kejiret.
We'll go this minute, if you'll just let me get ready.	Kita bakal pindhah menit iki, yen sampeyan mung ngidini aku siap.
No one says you have to take it.	Ora ana sing ngomong sampeyan kudu njupuk.
I also don’t have much choice.	Aku uga ora duwe akeh pilihan.
Repeatedly he tried to get out of the room to advance.	Bola-bali dheweke nyoba metu saka kamar kanggo maju.
I will not speak to you without wine.	Aku ora bakal ngomong karo sampeyan tanpa anggur.
She looks content.	Dheweke katon konten.
There is one more thing.	Ana siji perkara liyane.
Just stay out of its way.	Mung tetep metu saka sawijining cara.
He will have that opportunity in four of his last five games.	Dheweke bakal duwe kesempatan kasebut ing papat saka limang game pungkasan.
We love again, and again we love badly.	We tresna maneh, lan maneh kita tresna kanti awon.
But we are far more than that, and far less.	Nanging kita adoh luwih saka iku, lan adoh kurang.
You are not too far away.	Sampeyan ora adoh banget.
I’m not going to say anything.	Aku ora bakal ngomong apa-apa.
The real truth is in the numbers.	Bebener nyata ana ing angka.
So, thank you for taking your time.	Dadi, matur nuwun kanggo njupuk wektu.
For some people, it will take some getting used to.	Kanggo sawetara wong, iku bakal njupuk sawetara njupuk digunakake kanggo.
It’s really burning to know.	Iku pancene diobong ngerti.
Four hours of work, then four hours of rest.	Patang jam kerja, banjur patang jam istirahat.
I know he’s a really nice guy.	Aku ngerti dheweke pancen wong sing apik banget.
He checked left and then right.	Dheweke mriksa kiwa banjur nengen.
You’ve seen me do it.	Sampeyan wis weruh aku nindakake.
I wondered what subject he was teaching.	Aku kepingin weruh subjek apa sing diwulangake.
We are ready to take it.	Kita siap kanggo njupuk.
And you don’t have to hide who you are.	Lan sampeyan ora kudu ndhelikake sapa sampeyan.
So this is something else entirely.	Dadi iki soko liyane tanggung.
The government is trying to do this.	Pamrentah nyoba nindakake iki.
Up to him.	Nganti dheweke.
I consider his words.	Aku nimbang pangandikane.
No more, no more magic.	Ora ana maneh, ora ana sihir.
We will be glad when he is with us.	Kita bakal bungah nalika dheweke karo kita.
He needs to be more careful now.	Dheweke kudu luwih ati-ati saiki.
It all depends on the actions in the previous life.	Kabeh gumantung saka tumindak ing urip sadurunge.
Shit, she loves that kid.	Shit, dheweke tresna marang bocah kasebut.
Let them know how serious we are.	Ayo padha ngerti carane serius kita.
And a little luck.	Lan sethitik luck.
That feels personal.	Sing ngrasa pribadi.
The women on both of them were the same.	Wong-wong wadon ing loro-lorone dheweke uga padha.
I don’t want to leave my family.	Aku ora pengin ninggalake kulawarga.
The journey is individual.	Perjalanan kasebut minangka individu.
The patient gave informed written consent.	Pasien menehi persetujuan tertulis kanthi informed.
Totally up to you.	Babar blas nganti sampeyan.
I couldn’t believe he was standing in my office.	Aku ora ngandel yen dheweke ngadeg ing kantorku.
Oh group world.	Oh donya grup.
It's blue.	Iku biru.
Which leaves you.	Kang ninggalake sampeyan.
At the beginning of writing.	Ing wiwitan nulis.
Not much to leave.	Ora akeh sing kudu ditinggal.
It’s back to the beginning by the way.	Iku bali menyang wiwitan kanthi cara.
I dropped into it.	Aku dropped menyang.
Awesome.	Apik tenan.
Price according to the value entered.	Rega miturut nilai sing diketik.
Consent is relatively lower in the less experienced group.	Persetujuan relatif luwih murah ing grup sing kurang pengalaman.
The press gets action.	Pers njaluk tumindak.
There was something strange going on in me.	Ana sing aneh ana ing aku.
I know the truth not everyone will.	Aku ngerti bebener ora kabeh wong bakal.
I thought it was time for me to engage more.	Aku panginten iki wektu kanggo aku kanggo melu liyane.
Not because you want more success.	Ora amarga sampeyan pengin luwih sukses.
We think instead of having parents.	We mikir tinimbang wis tuwane.
Clear my case.	Mbusak kasusku.
That is the difference between feelings and emotions.	Sing ana bedane antarane perasaan lan emosi.
Better there than here.	Luwih apik ing kana tinimbang ing kene.
I need to know.	Aku kudu ngerti.
He sat for a long time, and was very happy.	Dhèwèké njagong nganti suwe, lan seneng banget.
One way or another.	Siji cara utawa liyane.
He rejected me.	Dheweke nolak aku.
But the bodies are bound together in that place.	Nanging awak wis kaiket bebarengan ing panggonan kuwi.
I was able to do the wall in a much longer amount of time.	Aku bisa nindakake tembok ing wektu sing luwih suwe.
The price seems reasonable, as well.	Rega katon cukup, uga.
It has never been used.	Iku wis tau digunakake.
But it was his choice.	Nanging iku pilihane.
The problem is almost never gone.	Masalahe meh ora ilang.
We are both very happy to meet again.	Kita loro seneng banget bisa ketemu maneh.
Where to start.	Where kanggo miwiti.
Offer peace if they get away.	Tawaran tentrem yen padha nyingkir.
I need to tell you about my wedding gift.	Aku kudu ngandhani sampeyan babagan hadiah kawinanku.
Make sure they offer some areas that might interest you.	Priksa manawa dheweke nawakake sawetara wilayah sing bisa sampeyan kasengsem.
Maybe this is what I said to myself.	Mungkin iki aku ngomong dhewe.
I will walk by faith.	Aku bakal mlaku kanthi iman.
We never sign in in a way that is so personal.	Kita ora tau mlebu kanthi cara sing dadi pribadi.
There was no sound of water flowing.	Ora ana swara banyu mili.
It will not be touched.	Ora bakal didemek.
That feeds into the stock price.	Sing feed menyang rega saham.
But it’s nothing.	Nanging ora apa-apa.
Now we haven’t seen it since.	Saiki kita wis ora katon maneh wiwit.
I have no friends.	Aku ora duwe kanca.
Keep your head up and look at the world.	Tansah sirahmu lan deleng jagad.
I’m done with this wedding.	Aku wis rampung karo pesta iki.
Development cannot be far away.	Pembangunan ora bisa adoh.
See the house below.	Weruh omah ing ngisore.
I want another direction.	Aku pengin arah liyane.
So perfect for summer.	Dadi sampurna kanggo musim panas.
All in front of fans and kids.	Kabeh sing ana ing ngarepe penggemar lan bocah-bocah.
How easy it is.	Carane dadi gampang.
But he himself was not healthy.	Nanging dheweke dhewe ora sehat.
The results of this type of procedure are not yet known.	Asil saka jinis prosedur iki durung dikenal.
But it is quite common.	Nanging cukup umum.
Obviously a great moment.	Temenan wayahe gedhe.
Remember as many details as possible.	Elinga minangka akeh rincian sabisa.
We are essentially moving people.	We are ateges obah wong.
To resolve these health issues, insurance can be an important factor.	Kanggo mutusake masalah kesehatan kasebut, asuransi bisa dadi faktor penting.
You are the future of this country.	Sampeyan minangka masa depan negara iki.
These findings were similar to the control group.	Temuan iki padha karo klompok kontrol.
It depends on the individual, and the purpose.	Iku gumantung ing individu, lan tujuan.
You are so funny.	Sampeyan lucu banget.
She was born just a few weeks ago.	Dheweke lair mung sawetara minggu kepungkur.
He is not.	Dheweke ora.
There was no crime there.	Ora ana kejahatan ing kana.
Not even me who won the trip.	Malah dudu aku sing menang trip.
He stopped the car and stopped.	Dheweke mandhegake mobil lan mandheg.
But it is for me.	Nanging iku kanggo kula.
The throat is gone.	Tenggorokan wis ilang.
That may sound strange at first, but it makes sense.	Sing bisa uga muni aneh ing wiwitan, nanging ana akal.
The younger ones as well.	Sing luwih enom uga.
His money is gone and no one knows where he is.	Dhuwite ilang lan ora ana sing ngerti panggonane.
In our culture, none of that.	Ing budaya kita, ora ana sing.
I’m not worried about him.	Aku ora kuwatir karo dheweke.
Or perhaps the view is limited.	Utawa mbok menawa pandelenge mung winates.
I still have to learn a lot.	Aku isih kudu sinau akeh.
He accepted the terms.	Dheweke nampa syarat kasebut.
He looks very different now.	Dheweke katon beda banget saiki.
He will be very open.	Dheweke bakal mbukak banget.
Files are used.	File digunakake.
He has seen nothing but it so far.	Dheweke wis katon apa-apa nanging nganti saiki.
Until I heard a few more running up in the back.	Nganti krungu sawetara liyane mlaku munggah ing mburi.
Let us know if you need help with this.	Ayo kita ngerti yen sampeyan butuh bantuan babagan iki.
You get interactions like that with a really good audience.	Sampeyan entuk interaksi kaya ngono karo pamirsa sing apik banget.
I love music.	Aku nggayuh musikku.
It was like a beautiful night out.	Iku kaya wengi ayu metu.
Only adults were selected for the research.	Mung wong diwasa sing dipilih kanggo riset.
Someone invited us, once again.	Ana sing ngundang kita, sepisan maneh.
There weren’t many people around.	Ora ana akeh wong ing saubengé.
We could finish the round in four hours.	Kita bisa ngrampungake babak ing patang jam.
During a call assignment, you answer.	Nalika tugas telpon, sampeyan njawab.
I love to buy it and put it in my house.	Aku seneng tuku lan sijine ing omahku.
Listen to the section here.	Rungokake bagean kasebut ing kene.
I’m not crazy.	Aku ora edan.
The challenge is to find what emotions need to be released.	Tantangan kanggo nemokake emosi apa sing kudu diluncurake.
I don’t take it myself.	Aku ora njupuk dhewe.
The others we see are empty.	Wong liya sing kita deleng wis kosong.
But no recovery has been made for the least.	Nanging ora ana pemulihan sing ditindakake kanggo paling ora.
In fact impossible.	Nyatane mokal.
I'm sorry for her.	Aku nuwun kanggo dheweke.
The whole system is down.	Kabeh sistem mudhun.
He put a large hand on my shoulder.	Dheweke nyelehake tangan gedhe ing pundhakku.
On the same day.	Ing dina sing padha.
In some of these places, a good start has been made.	Ing sawetara panggonan iki, wiwitan apik wis digawe.
But that could change.	Nanging sing bisa ngganti.
My problem seems quite significant.	Masalahku katon cukup signifikan.
He called me by name.	Dheweke nyeluk aku kanthi jeneng.
People can follow a simple system better than a complicated one.	Wong bisa ngetutake sistem sing prasaja luwih apik tinimbang sing rumit.
He didn’t know me.	Dheweke ora ngerti aku.
He had nothing to do with that.	Dheweke ora ana hubungane karo kuwi.
Make it so they can’t see out the window anymore.	Nggawe supaya padha ora bisa ndeleng metu jendhela maneh.
That makes him feel important.	Sing nggawe dheweke rumangsa penting.
This should not have happened.	Iki mesthine ora kedadeyan.
Then come and give us the bill.	Banjur teka lan menehi kita tagihan.
He had just died.	Dheweke nembe seda.
It's a car.	Iku mobil.
Such a false word.	Tembung palsu kuwi.
First he beat me.	Pisanan dheweke ngalahake aku.
Take into account the technology used.	Njupuk menyang akun teknologi digunakake.
Come on little girl.	Ayo cah cilik.
It’s an energy issue.	Iku masalah energi.
I'll tell you what happened.	Aku bakal ngandhani apa sing kedadeyan.
But he did not appear.	Nanging dheweke ora katon.
Though it certainly needs a new title.	Sanadyan mesthi mbutuhake judhul anyar.
I call this an end.	Aku nelpon mungkasi iki.
And he has taken his time.	Lan dheweke wis njupuk wektu.
But the reality is very different.	Nanging kasunyatane beda banget.
I can’t bear to leave her here.	Aku ora tega ninggalake dheweke ing kene.
Here, take this example.	Kene, njupuk conto iki.
Definitely wrong, he said.	Mesthine salah, ujare.
What more can we do.	Apa maneh sing bisa kita lakoni.
It’s not simple in content, but in structure.	Iku ora prasaja ing isi, nanging ing struktur.
I was wrong.	Aku sing salah.
Congratulations today and see you in the next review.	Sugeng dina lan ndeleng sampeyan ing review sabanjure.
Old version on the left, new on the middle and left.	Versi lawas ing sisih kiwa, anyar ing tengah lan kiwa.
It was never like that for my brother.	Ora tau kaya ngono kanggo sedulurku.
He didn't know what he was looking for.	Dheweke ora ngerti apa sing digoleki.
He could wait.	Dheweke bisa ngenteni.
Nothing feels right, nothing is too good.	Ora ana sing rumangsa bener, ora ana sing apik banget.
I would definitely welcome it.	Aku mesthi bakal nampani.
We don’t know much about what happened.	Kita ora ngerti akeh babagan kedadeyan kasebut.
The dark sky enveloped his already asleep house.	Langite peteng ndhedhet omahe wis turu.
You get a connection with a part of him.	Sampeyan entuk sambungan karo bagean saka dheweke.
It is much easier to use.	Iku luwih gampang kanggo nggunakake.
The patient has fully recovered.	Pasien wis pulih lengkap.
It is not a crime.	Iku ora angkara.
We never met again.	Kita ora tau ketemu maneh.
I don’t know anyone in the space.	Aku ora ngerti sapa wae ing papan kasebut.
Naturally, there will be a catch.	Alami, bakal ana sing nyekel.
Too much has been said about the number issue.	Kakehan wis ngandika bab masalah nomer.
I have been involved.	Aku wis melu.
He then went back to his chair and fell asleep.	Dheweke banjur bali menyang kursi lan turu.
Love for my family.	Tresna kanggo asuku.
I can’t do it myself.	Aku ora bisa nindakake dhewe.
It tastes bad.	Rasane ora enak.
There are two situations.	Ana rong kahanan.
We will do it.	Kita bakal nindakake iku.
And other properties.	Lan sifat liyane.
We want to continue to achieve better results for the team.	Kita pengin terus entuk asil sing luwih apik kanggo tim.
Once she was given out for marriage.	Sawise dheweke diwenehi metu kanggo nikah.
The back can be anything.	Punggung bisa apa wae.
It is,.	Iku, .
Well except for the basic form.	Inggih kajaba kanggo wangun dhasar.
He has many questions.	Dheweke duwe pitakon akeh.
He touched the leaf, and it fell.	Dhèwèké nuli ndemek godhongé, banjur tiba.
That is very important.	Sing penting banget.
This definition is taken from.	Definisi iki dijupuk saka.
Sounds funny now, but quite serious at the time.	Muni lucu saiki, nanging cukup serius ing wektu.
But beware of the princess.	Nanging waspada marang putri.
He was a dangerous man.	Dheweke wong sing mbebayani.
None of the patients lost their jobs.	Ora ana pasien sing kelangan kerja.
The power to unite us together.	Daya kanggo nggabungake kita bebarengan.
This is more than enough.	Iki luwih saka cukup.
I can’t take it anymore now.	Aku ora bisa njupuk maneh saiki.
And none of that is possible.	Lan ora ana sing bisa.
He is a strong subject.	Dheweke minangka subyek sing kuwat.
We don’t know what to expect.	Kita ora ngerti apa sing bakal dikarepake.
He kept saying to bring her up.	Dheweke terus ngomong kanggo nggawa dheweke.
He just said goodbye.	Dheweke mung ngandika apik.
No one said it would be easy.	Ora ana sing ngomong bakal gampang.
They wanted to escape the confusion.	Padha kepéngin uwal saka kebingungan.
Pretty interesting actually.	Cukup menarik bener.
It’s about potential kids.	Iku babagan bocah-bocah sing potensial.
And the sun has set.	Lan srengenge wis surup.
Bring them twice yourself for distribution.	Nggawa dheweke kaping pindho dhewe kanggo distribusi.
I’ve tried many different ones, but it doesn’t seem to work.	Aku wis nyoba akeh macem-macem, nanging koyone ora bisa.
It doesn’t have that combination.	Ora duwe kombinasi kasebut.
They are both very tall.	Wong loro dhuwur banget.
There are a lot of things you can take out of it.	Ana akèh iku sing bisa njupuk metu saka iku.
I kept talking to him, but he didn’t listen to me.	Aku terus ngomong marang dheweke, nanging dheweke ora ngrungokake aku.
Because everything else is done.	Amarga kabeh liyane wis rampung.
The authors are aware of some limitations of the study.	Penulis ngerti sawetara watesan saka panliten kasebut.
Never burn.	Ora tau kobong.
Try the process below.	Coba proses ing ngisor iki.
I didn’t justify him.	Aku ora mbenerake dheweke.
This is the central point of my argument.	Iki minangka titik pusat argumentasiku.
There was no difference in the match, he played well.	Ora ana bedane ing pertandhingan kasebut, dheweke main kanthi apik.
Absolutely nothing could be done for him.	Pancen ora ana sing bisa nindakake kanggo dheweke.
Seriously, thank you so much !.	Serius, matur nuwun kanthi sanget!.
Have fun and tell them how important she is to you.	Gawe seneng lan critakna sepira pentinge dheweke kanggo sampeyan.
Hearing and vision appear normal.	Pangrungu lan paningal katon normal.
From my point of view, this is obvious.	Saka sudut pandang, iki jelas.
But he couldn’t get it.	Nanging dheweke ora bisa entuk.
I have a code like this.	Aku duwe kode kaya iki.
Faith without works is dead.	Iman tanpa panggawe iku mati.
The work was completed in three years.	Karya rampung ing telung taun.
Sabisane.	Sabisane.
I was ready to follow him to the edge of my own hell.	Aku wis siyap ngetutake dheweke menyang pinggir neraka dhewe.
Dry skin on the body.	Kulit garing ing awak.
Keep talking to them.	Terus ngomong karo wong-wong mau.
She felt too scared to say anything.	Dheweke rumangsa wedi banget kanggo ngomong apa-apa.
I will be very careful about what you say.	Aku bakal ngati-ati banget babagan omonganmu.
The media was then collected.	Media kasebut banjur diklumpukake.
My phone is better off there.	Ponselku luwih becik ana ing kana.
Small print.	Print cilik.
It makes people look tired.	Iku ndadekake wong katon kesel.
But that’s what can be checked.	Nanging kuwi sing bisa dipriksa.
His voice was far away.	Swarane adoh.
Maybe even more patient.	Mungkin malah luwih sabar.
No one was there.	Ora ana wong ing kana.
No one has ever answered these three big questions.	Ora ana sing nate mangsuli telung pitakon gedhe kasebut.
Still deep.	Isih jero.
You really have to.	Sampeyan pancene kudu.
Do not try to hold back once you are ready for birth.	Aja nyoba kanggo nahan maneh yen wis siyap kanggo lair.
As is well known, some false claims are actually lies.	Kaya sing dingerteni, sawetara klaim palsu sejatine goroh.
I have a plan.	Aku duwe rencana.
And that’s good by me.	Lan sing apik dening kula.
These conditions are intended to provide controlled access to the road network.	Kondisi kasebut dimaksudake kanggo nyedhiyakake akses sing dikontrol menyang jaringan dalan.
I think.	Aku mikir.
We ran the track together.	Kita mlayu trek bebarengan.
Mix, have fun but get a strong core.	Nyampur, seneng-seneng nanging entuk inti sing kuwat.
I wish you could see them.	Aku pengin sampeyan bisa ndeleng wong.
This has created some problems.	Iki wis nggawe sawetara masalah.
And get her to pick up some stuff from the store.	Lan njaluk dheweke njupuk sawetara barang saka toko.
This brings up two thoughts.	Iki nggawa rong pikiran.
I have been married before.	Aku wis nikah sadurunge.
There and difficult.	Ana lan angel.
My view is simple.	Pandanganku prasaja.
I have a professional responsibility to treat you.	Aku duwe tanggung jawab profesional kanggo nambani sampeyan.
He called it something entirely different.	Panjenenganipun disebut soko tanggung beda.
Sounds good to us.	Swara apik kanggo kita.
I have to explain what happened in the end.	Aku kudu nerangake apa sing kedadeyan pungkasane.
He wants them to go.	Dheweke pengin wong-wong mau lunga.
He has no stomach.	Dheweke ora duwe weteng.
It was never more than five minutes.	Iku ora tau luwih saka limang menit.
Therefore we will not address the issue further.	Mulane kita ora bakal ngatasi masalah kasebut luwih lanjut.
I met him.	Aku ketemu wong.
It was ten o'clock at night before everyone left.	Wis jam sepuluh bengi sakdurunge kabeh wong mangkat.
I never worked in a family.	Aku ora tau bisa ing kulawarga.
I didn’t have a car, and we were in town.	Aku ora duwe mobil, lan kita padha ing kutha.
But his mind was too busy.	Nanging pikirane rame banget.
Life is the key.	Urip iku kunci.
You can’t see things easily.	Sampeyan ora bisa ndeleng samubarang kanthi gampang.
Cheap for a number of reasons.	Murah kanggo sawetara alasan.
Not wanting to say business is too fast.	Ora pengin ngomong bisnis cepet banget.
We won the war, but not the war.	Kita menang perang, nanging ora perang.
She gained weight.	Dheweke nambah bobot.
With darkness in her open.	Kanthi pepeteng ing dheweke mbukak.
The officers then touched him, and drove him away.	Para perwira banjur ndemèk dhèwèké, banjur diusir.
I know it’s done, no matter what.	Aku ngerti yen wis rampung, ora ketompo apa wae.
Now we have to go one step further.	Saiki kita kudu maju siji langkah.
His father is exhausted.	Bapake wis entek.
He didn’t love the city.	Dheweke ora tresna marang kutha.
All for two now.	Kabeh kanggo loro saiki.
We can’t do better than start now.	Kita ora bisa nindakake sing luwih apik tinimbang miwiti saiki.
However, it is important to emphasize the following.	Nanging, penting kanggo nandheske ing ngisor iki.
Not done there.	Ora rampung ing kono.
However, the methods used in the studies varied.	Nanging, metode sing digunakake ing pasinaon beda-beda.
We followed you and saw that you were hurting them.	Awaké dhéwé ngetutake kowé lan ndelok kowé nglarani wong-wong kuwi.
We pay less per student than many other countries.	We mbayar kurang saben mahasiswa saka akeh negara liyane.
I’m not saying that makes it okay.	Aku ora ngomong sing ndadekake iku oke.
Inside the skin of the night so we do not die.	Nang kulit wengi supaya kita ora mati.
Or something is wrong.	Utawa ana sing salah.
A trial date has not been set.	Tanggal nyoba durung disetel.
You can say whatever you want on the card.	Sampeyan bisa ngomong apa wae sing dikarepake ing kertu.
Come on boy.	Ayo cah lanang.
I give you everything you need to have.	Aku menehi sampeyan kabeh sing kudu diduweni.
This takes several forms.	Iki njupuk sawetara formulir.
However, we can ask whether court practice is fair.	Nanging, kita bisa takon apa praktik pengadilan iku adil.
The next morning we left first, if it was less hot.	Sesuk esuk kita budhal dhisik, yen kurang panas.
I go there more often than others.	Aku menyang kono luwih kerep tinimbang liyane.
Go to the corner of the bridge but do not cross.	Menyang pojok jembatan nanging aja nyabrang.
Especially not anything about the right to keep and hold weapons.	Utamane ora apa-apa babagan hak kanggo njaga lan nyekel senjata.
His eyes were clear.	Mripate padha bening.
He just wants to move on.	Dheweke mung pengin nerusake.
Especially if your actions are right.	Luwih-luwih yen tumindakmu iku bener.
His eyes met hers again.	Mripate ketemu dheweke maneh.
They see numbers.	Padha ndeleng nomer.
I know this is my chance.	Aku ngerti iki kesempatanku.
It’s how the device makes contact with the network.	Iku carane piranti nggawe kontak karo jaringan.
You will never see us.	Sampeyan ora bakal weruh kita.
Stand one foot away.	Ngadeg siji kaki adoh.
He never met her, but in his dreams he became a good friend.	Dheweke ora nate ketemu, nanging ing ngimpi dheweke dadi kanca apik.
Then get dressed and open the door.	Banjur klambi lan mbukak lawang.
He didn't mind waiting.	Dheweke ora keberatan ngenteni.
No one would believe that he was trying to change sides.	Ora ana sing bakal percaya yen dheweke nyoba ngganti sisih.
This is not my father.	Iki dudu bapakku.
Briefly he accepted.	Sedhela dheweke nampa.
Then you better get out of here.	Banjur luwih becik kowe metu saka kene.
Your problem.	Masalah sampeyan.
So far, it’s been pretty good.	Nganti saiki, apik banget.
The experiments were planned for fruit size and fruit weight.	Eksperimen kasebut direncanakake kanggo ukuran woh lan bobot woh.
It takes some time to see that ‘there are no parts’.	Butuh sawetara wektu kanggo ndeleng manawa 'ora ana bagean'.
He will guide you to where you need to be.	Dheweke bakal nuntun sampeyan menyang ngendi sampeyan kudu.
We need to be more clinical, of course.	Kita kudu luwih klinis, mesthi.
Not too long ago.	Ora suwe banget.
At first, this seems too high, but further evidence is provided.	Ing wiwitan, iki katon dhuwur banget, nanging bukti luwih lanjut diwenehake.
He has won.	Dheweke wis menang.
She has a daughter.	Dheweke duwe anak wadon.
I will hold on for some time.	Aku bakal tahan kanggo sawetara wektu.
The choice is not necessarily final.	Pilihan kasebut ora kudu final.
Lots of blood.	Akeh getih.
The control group was selected as the same time tested.	Klompok kontrol dipilih minangka wektu sing padha dites.
Some of the songs by the band were used in the television series.	Sawetara lagu dening band iki digunakake ing seri televisi.
It is a given.	Iku diwenehi.
Thus a simple change to correct a mistake.	Mangkene owah-owahan prasaja kanggo mbenerake kesalahan.
There may be children.	Bisa uga ana bocah.
It’s not at all.	Iku ora sakabehe.
This is a measure that needs to be taken.	Iki minangka ukuran sing kudu ditindakake.
It is best to stay in the room.	Iku paling apik kanggo tetep ing kamar.
Sleep angel.	Turu angel.
Then come back to the same meeting.	Banjur rawuh maneh ing rapat sing padha.
He was brought here.	Dheweke digawa mrene.
I can feel it at home.	Aku bisa ngrasakake ing ngarep.
This is another major purpose of this paper.	Iki minangka tujuan utama liyane saka makalah iki.
Believe it or not.	Percoyo opo ora.
We were afraid to ask about it.	We wedi takon bab iku.
As a result, air can hardly flow through the entire space.	Akibaté, udhara meh ora bisa mili liwat kabeh papan.
One of the most important aspects of a book is the title.	Salah sawijining aspek sing paling penting saka buku yaiku judhul.
So it is widely accepted.	Dadi ditampa sacara wiyar.
Pour enough water to cover the chicken and season.	Tuangake banyu sing cukup kanggo nutupi pitik lan musim.
So don’t come to try the parts.	Dadi ora teka kanggo nyoba bagean.
They are healthy and happy and friendly, as you can see.	Padha sehat lan seneng lan loropaken, minangka sampeyan ndeleng.
It’s a better deal.	Iku luwih apik menehi hasil.
However, my dreams never came true.	Nanging, impenku ora bisa kawujud.
I don’t believe anything.	Aku ora ngandel apa-apa.
He was such a sweet boy.	Dheweke pancen bocah lanang sing manis.
Later, you try to free this memory.	Mengko, sampeyan nyoba mbebasake memori iki.
She was sick this time.	Dheweke lara wektu iki.
When it comes to self -defense, shoot to kill.	Nalika nerangake pertahanan diri, tembak kanggo mateni.
The judge then made a decision.	Hakim banjur nggawe keputusan.
Listen, just listen, and don’t worry about keeping score.	Rungokake, mung ngrungokake, lan aja kuwatir babagan njaga skor.
The back door is open, but we won’t be able to.	Lawang mburi mbukak, nanging kita ora bakal bisa.
There is a large double door.	Ana lawang pindho gedhe.
To me he is my son, my son.	Kanggo kula dheweke anakku, anakku.
This truth is even more interesting.	Bebener iki luwih menarik.
The long road, the choice you make is your decision.	Dalan sing dawa, pilihan sing sampeyan lakoni yaiku keputusan sampeyan.
You know you will.	Sampeyan ngerti sampeyan bakal.
Others said they were just looking to protect themselves.	Liyane ngandika padha mung looking kanggo nglindhungi piyambak.
I counted with my fingers.	Aku ngetung nganggo driji.
He has a neck that comes in here.	Dheweke duwe gulu sing teka ing kene.
These can be ordered from your local sales representative.	Iki bisa dipesen saka wakil sales lokal sampeyan.
Check study.	Priksa sinau.
He was talking about money.	Dheweke ngomong babagan dhuwit.
Can’t feel the spring.	Ora bisa ngrasakake musim semi.
I saw some other familiar faces.	Aku weruh sawetara pasuryan akrab liyane.
Generally dogs are sick and have even been killed.	Umume asu lara lan malah wis dipateni.
But he never had peace of his life.	Nanging dheweke ora tau tentrem uripe.
Some comments were made for the drug.	Sawetara komentar digawe kanggo obat kasebut.
He just hit a record.	Dheweke mung mencet rekor.
She was a project -focused party.	Dheweke dadi pesta sing fokus ing proyek.
I have never, but it sounds warm and good.	Aku wis tau, nanging muni anget lan apik.
Others agree that there is nothing to live for.	Liyane setuju yen ora ana apa-apa kanggo urip.
These things are best done on foot.	Prekara-prekara iki luwih apik ditindakake kanthi mlaku.
Add salt, stir, and remove from heat.	Tambah uyah, aduk, lan copot saka panas.
Just tell us where he is.	Cukup marang kita ngendi dheweke.
Don’t miss this.	Aja kantun iki.
She is a free woman.	Dheweke wanita bebas.
I can watch it again and again.	Aku bisa nonton maneh lan maneh.
Answer: The first thing you ever put in a bottle.	Wangsulan: Bab ingkang pisanan sing tau dilebokake ing botol.
But he had a reason.	Nanging dheweke duwe alesan.
Only three weeks.	Mung telung minggu.
A little wild animal for weeks after the fire.	A kewan alam bébas sethitik kanggo minggu sawise geni.
In the evening, the behavior did not change.	Ing wayah sore, prilaku ora owah.
I wrote it, basically.	Aku nulis iku, Sejatine.
Where there are no people, no children, no friends.	Ing ngendi ora ana wong, ora ana bocah, ora ana kanca.
Suddenly he seemed unsure of himself.	Dumadakan dheweke katon ora yakin karo awake dhewe.
Then no.	Banjur ora ana.
As a result, we’ve lost a lot of people.	Akibaté, kita wis ngeculaké akèh wong.
And they have to go some time.	Lan padha kudu pindhah sawetara wektu.
We work in that direction.	Kita kerja ing arah kasebut.
These were introduced in a circle.	Iki padha ngenalaken ing bunder.
Analyze data and write a paper.	Nganalisis data lan nulis kertas.
I have to ask.	Aku kudu takon.
It’s a woman.	Iku wong wadon.
I asked you, girl.	Aku takon sampeyan, cah.
Have a good life, love.	Duwe urip sing apik, tresna.
The body itself is warm in nature.	Awak dhewe anget ing alam.
My story.	Cerito aku.
It tells.	Iku ngandhani.
It’s too late to slow down.	Kasep kanggo alon mudhun.
I was worried that he might die.	Aku kuwatir yen dheweke bisa mati.
Just tell me.	Marang aku wae.
Visit their site here.	Dolan maring situs sing kene.
I have this in my method.	Aku duwe iki ing metodeku.
It was pure murder.	Iku pembunuhan murni.
Anyone know where to find this ?.	Sapa ngerti ngendi kanggo nemokake iki?.
He has her.	Dheweke duwe dheweke.
They are absolutely beautiful.	Padha pancen ayu.
You can now order home health equipment online.	Sampeyan saiki bisa pesen peralatan kesehatan ing omah kanthi online.
I can’t bear to think about those thoughts.	Aku ora tega mikirake pikiran-pikiran kasebut.
It is still in use today.	Saiki isih digunakake.
He felt dangerous.	Dheweke rumangsa mbebayani.
Don't know why.	Ora ngerti apa.
I'm like my mother.	Aku kaya ibuku.
We have instant access to information that can drive us crazy.	Kita duwe akses cepet menyang informasi sing bisa nggawe kita edan.
Look up and close your mouth.	Deleng munggah lan nutup tutuk.
And it’s dangerous.	Lan iku mbebayani.
Three or four song ideas came together at this time.	Telu utawa papat gagasan tembang teka bebarengan ing wektu iki.
That can be obtained from each class is a special limitation.	Sing bisa dipikolehi saka saben kelas minangka watesan khusus.
The method is simple.	Cara kasebut prasaja.
This includes the title, name, and version number.	Iki kalebu judhul, jeneng, lan nomer versi.
But there has to be a way to make it work.	Nanging kudu ana cara supaya bisa ditindakake.
We need to talk about issues that are important to us.	Kita kudu ngomong babagan masalah sing penting kanggo kita.
This was removed because of a security risk.	Iki dibusak amarga ana risiko keamanan.
I think it’s better if you stay here.	Aku luwih apik yen sampeyan tetep ing kene.
I have read both of these books.	Aku wis maca loro buku iki.
He will be a player.	Dheweke bakal dadi pemain.
How can you not love!?.	Kepiye carane sampeyan ora tresna!?.
His head and mind were clear.	Sirah lan pikirane wis cetha.
Fun for the whole family and excellent food.	Fun kanggo kulawarga kabèh lan pangan apik banget.
As I wish, this is my world.	Kaya sing dakkarepake, iki jagadku.
I immediately left.	Aku langsung lunga.
A link to the report will be provided below.	Link menyang laporan kasebut bakal diwenehake ing ngisor iki.
All of them will be discussed later.	Kabeh mau bakal dirembug mengko.
But it doesn’t look like it.	Nanging ora katon.
Whatever he calls her is the same as hers.	Apa wae sing diarani dheweke iku padha karo dheweke.
A file system path.	A path sistem file.
Out of his own head.	Metu saka sirahe dhewe.
This is not in my own interest.	Iki dudu kanggo kepentinganku dhewe.
I must have expected it.	Aku kudu wis samesthine iku.
Have made it.	Wis digawe iku.
Then you are born.	Banjur sampeyan lair.
Both have been standard since then.	Loro-lorone dadi standar wiwit iku.
The guide said nothing.	Pandhu ora ngomong apa-apa.
And we don’t have to go too far.	Lan kita ora kudu adoh banget.
It is he who creates the new.	Iku dheweke sing nggawe anyar.
It has been good.	Wis apik.
We will not give your details to anyone else without your consent.	Kita ora bakal menehi rincian sampeyan menyang wong liya tanpa idin sampeyan.
Anyone standing on stuff.	Sapa wae sing ngadeg ing barang.
He did what his team needed.	Dheweke nindakake apa sing dibutuhake tim dheweke.
The experimental group experienced a higher rate.	Klompok eksperimen ngalami tingkat sing luwih dhuwur.
That’s also about failure.	Semono uga bab kegagalan.
I went through it again and again.	Aku banjur liwat maneh lan maneh.
Just pour and leave.	Cukup pour lan ninggalake.
Face it, head.	Ngadhepi, sirah.
Then, remove from heat.	Banjur, copot saka panas.
meneng sedhela.	meneng sedhela.
It is a solid metal.	Iku logam ngalangi.
This feels true.	Iki krasa bener.
But now he wants the full picture.	Nanging saiki dheweke pengin gambar lengkap.
It’s deeper than that.	Iku luwih jero tinimbang iku.
Large companies in the city help in many ways.	Perusahaan gedhe ing kutha mbantu akeh cara.
The situation really needs to change.	Kahanan pancen kudu owah.
It’s been a long time coming.	Wis suwe banget.
I often wear it.	Aku kerep nganggo.
Her television show is over.	Acara televisi dheweke wis rampung.
The place is good but the customer service is poor.	Panggonan iku apik nanging layanan pelanggan kurang.
Each character is unique.	Saben karakter unik.
I had to stop by the store and buy a new one.	Aku kudu mampir menyang toko lan tuku sing anyar.
You want to be a woman with red lips, period.	Sampeyan pengin dadi wong wadon karo lambé abang, titik.
Then one of us happens to read.	Banjur salah siji saka kita kelakon maca.
Here is an example list.	Punika conto dhaptar.
At that moment, he was about to cross in front of me.	Nalika iku, dheweke arep nyabrang ing ngarepku.
The latter filled him with hope.	Sing terakhir ngisi dheweke kanthi pangarep-arep.
But we cannot live without clean water.	Nanging kita ora bisa urip tanpa banyu resik.
Don’t fail to come.	Aja gagal teka.
After that she really wanted me to stay.	Sawise iku dheweke pancene pengin aku tetep.
She wanted to make a difference for him.	Dheweke wanted kanggo nggawe prabédan kanggo wong.
Outside his house was his favorite.	Ing njaba omahe ana sing paling disenengi.
But let’s take this a step further.	Nanging ayo njupuk langkah iki luwih maju.
They were like their parents.	Padha kaya wong tuwane.
We started having problems in the new factory.	Kita wiwit ngalami masalah ing pabrik anyar.
I’ve called it worse.	Aku wis disebut luwih elek.
He is still there in some form.	Dheweke isih ana ing sawetara wujud.
People who can make life easier and better.	Wong sing bisa nggawe urip luwih gampang lan luwih apik.
I can't see the release mechanism.	Aku ora bisa ndeleng mekanisme release.
I will share your feedback with our staff.	Aku bakal nuduhake tanggapan sampeyan karo staf kita.
Let someone put me down.	Ayo wong sijine kula mudhun.
When the year began, there were seven.	Nalika taun wiwit, ana pitu.
I will lose unless we get him out of me.	Aku bakal kalah kajaba kita njaluk dheweke metu saka kula.
It would have been better if he had never been born.	Luwih becik yen dheweke ora tau lair.
She feels normal.	Dheweke rumangsa normal.
And make your own breakfast.	Lan nggawe sarapan dhewe.
The government is one step further.	Pamrentah maju selangkah luwih maju.
Just not a little.	Mung ora sethithik.
And nothing more.	Lan ora ana liyane.
And, then this past summer, the same thing.	Lan, banjur musim panas kepungkur iki, bab sing padha.
It’s really that simple.	Iku pancene minangka prasaja.
Unfortunately, dogs see the world in more black and white terms.	Sayange, asu ndeleng donya ing istilah liyane ireng lan putih.
Not a problem anymore.	Ora masalah maneh.
Then her story.	Banjur dheweke crita.
No coffee or tea.	Ora kopi utawa teh.
Change can be bad.	Owah-owahan bisa dadi ala.
You need more rest.	Sampeyan perlu liyane istirahat.
Exactly how this would help, he did not know.	Persis carane iki bakal mbantu, dheweke ora ngerti.
Of course he was tired of hearing my name.	Mesthi wae dheweke wis kesel krungu jenengku.
Like they know us.	Kaya padha ngerti kita.
The kids look good but aren’t in school anymore.	Bocah-bocah katon apik nanging wis ora sekolah maneh.
Generally these occurrences do not happen by accident.	Umume kedadeyan kasebut ora kedadeyan kanthi ora sengaja.
The list grows daily.	Daftar kasebut tambah saben dina.
He lived very close to the enemy, he had been told.	Dheweke urip banget cedhak karo mungsuh, dheweke wis dikandhani.
There’s only room for you here, on the inside, off the side.	Ana mung kamar kanggo sampeyan kene, ing njero, sisih mati.
It’s hard to see.	Iku angel kanggo ndeleng.
Usually you can tell.	Biasane sampeyan bisa ngomong.
He finally agreed to hear two cases.	Pungkasane setuju kanggo ngrungokake rong kasus.
All you have to do is follow it step by step.	Kabeh sing kudu ditindakake yaiku ngetutake langkah demi langkah.
He had been taken out of the ring.	Dheweke wis dijupuk metu saka ring.
Just a different person.	Mung wong sing beda.
And there was no voice about it.	Lan ora ana swara babagan.
He had to follow.	Dheweke kudu ngetutake.
The results came from five independent experiments.	Asil teka saka limang eksperimen independen.
I’d love to read more about her before it happens.	Aku seneng maca liyane babagan dheweke sadurunge kedadeyan.
However, this is a small point.	Nanging, iki minangka titik cilik.
So there was some traffic to the other road.	Dadi ana sawetara lalu lintas menyang dalan liyane.
It will be hard to trust them.	Sampeyan bakal angel kanggo dipercaya wong.
This is due to fact.	Iki amarga kasunyatan.
His legs were still there, for one.	Sikile isih ana, kanggo siji.
The night was quiet.	Bengi iki sepi.
It’s not the desired side either.	Iku ora sisih dikarepake uga.
Oh yes.	Oh ya.
I will double check.	Aku bakal mriksa pindho.
Maybe that’s good.	Mungkin kuwi apik.
I don’t want you to get sick.	Aku ora pengin sampeyan lara.
You are literally a new identity.	Sampeyan secara harfiah dadi identitas anyar.
That is to come.	Sing bakal ditekani.
He probably didn’t have to say anything to himself.	Dheweke mbokmenawa ora kudu ngomong apa-apa marang awake dhewe.
Look at it for yourself.	Delengen ing dhewe.
Clearly, a higher figure is closer to the mark.	Cetha, tokoh sing luwih dhuwur luwih cedhak karo tandha.
My own brother has lost me.	Kakangku dhewe wis kelangan aku.
I have missed that the rules have changed.	Aku wis ora kejawab yen aturan wis diganti.
We continue to wait.	Kita terus ngenteni.
Absolutely no additional costs.	Pancen ora ana biaya tambahan.
There were those who sat in the race but they were down for nothing.	Ana sing lungguh ing lomba nanging padha mudhun kanggo apa-apa.
And it will continue to keep an impact in the future.	Lan bakal terus supaya pengaruh mangsa.
However, there are a few things missing here.	Nanging, ana sawetara perkara sing ilang ing kene.
It’s really beautiful.	Iku pancene ayu.
Actually, he didn’t.	Bener, dheweke durung.
They were meant to sleep and wait for the day.	Padha dimaksudaké kanggo turu lan ngenteni dina.
The real world again.	Dunia nyata maneh.
But the new place is empty.	Nanging panggonan anyar kosong.
I really want to leave her.	Aku pancene pengin ninggalake dheweke.
Let’s start with the benefits.	Ayo dadi miwiti karo keuntungan.
I just haven’t been able to hold on to the task.	Aku mung durung bisa nahan tugas kasebut.
Try the source and then kill him.	Coba sumber lan banjur mateni dheweke.
This blog was born for two reasons.	Blog iki lair amarga rong alasan.
He didn’t deny anything.	Dheweke ora nolak apa-apa.
But again he was wrong.	Nanging maneh dheweke salah.
But it’s nothing to change feelings.	Nanging ora apa-apa kanggo ngganti raos.
She asked.	Dheweke takon.
Someone told me I would go back to bed after breakfast.	Ana sing ngandhani aku bakal bali menyang amben sawise sarapan.
First of all, the students are the same age as you.	Kaping pisanan, para siswa umure padha karo sampeyan.
They want to kill me.	Padha arep matèni aku.
Music, for example.	Musik, contone.
The man is getting worse.	Wong lanang iku tambah parah.
They often lead to one another.	Padha asring mimpin kanggo siji liyane.
The technique also does not reduce the quality of life.	Teknik kasebut uga ora nyuda kualitas urip.
And he only recently knew what the pain was.	Lan dheweke mung bubar ngerti apa rasa nyeri.
I had a few hours.	Aku wis sawetara jam.
Football is a war in another way.	Bal-balan minangka perang kanthi cara liya.
Looks like now, you look only partially.	Katon kaya saiki, sampeyan katon mung bagean.
Whether he will wake up again.	Apa dheweke bakal tangi maneh.
Convenient.	Apik banget.
But they are right about the house.	Nanging padha bener babagan omah.
No, not that other corner.	Ora, ora sing pojok liyane.
Mainly because you are on the outside of yourself.	Utamane amarga sampeyan ana ing njaba dhewe.
I might see him in a few days, even.	Aku bisa ndeleng dheweke ing sawetara dina, malah.
I’m just the best.	Aku mung sing paling apik.
I told him to go back to sleep.	Aku marang dheweke bali turu.
I let it all go.	Aku ngeculake kabeh.
There is more.	Ana liyane.
This is where you have to save, save, save.	Iki ngendi sampeyan kudu nyimpen, nyimpen, nyimpen.
I need to have a clean mind.	Aku kudu duwe pikiran sing resik.
This is especially true.	Iki utamané bener.
I wanted to cry.	Aku kepingin nangis.
There were no soldiers, but the brothers returned.	Ora ana prajurit, nanging para sedulur padha bali.
We read what we hear.	Kita maca apa sing kita krungu.
Now it may be too late.	Saiki bisa uga wis kasep.
What, the event that has been prepared is death.	Apa, acara sing wis disiapake yaiku pati.
And third.	Lan katelu.
I watched.	Aku ndelok.
I walked on my own, feeling cold.	Aku mlaku dhewe, krasa adhem.
Here are some of his thoughts.	Kene sawetara saka pikirane.
Today they are not.	Dina iki padha ora.
Also, make sure you include your physical address.	Uga, manawa sampeyan kalebu alamat fisik sampeyan.
It’s beautiful both inside and out.	Iku ayu loro njero lan njaba.
First of all, your touch screen can respond slowly.	Kaping pisanan, layar demek sampeyan bisa nanggapi alon-alon.
And don’t let anyone tell you that the crime is gone.	Lan aja nganti ana wong sing ngandhani yen kejahatan wis ilang.
Weapons are there.	Senjata ing kono.
It might be a wrong guess.	Bisa uga salah guess.
But more than that.	Nanging luwih saka iku.
I deal with a lot of back problems on a regular basis.	Aku ngatasi akeh masalah punggung kanthi rutin.
And once you find the story, you’ve made it.	Lan yen sampeyan nemokake crita kasebut, sampeyan wis nggawe.
The city, too.	Kutha, uga.
He saw half a girl.	Dheweke weruh setengah cah wadon.
Eat breakfast anytime.	Mangan sarapan kapan wae.
Everyone feels good.	Kabeh wong ngrasa apik.
They did it three times.	Padha nindakake iku kaping telu.
Her nose was cold and running from the outside.	Dheweke irung kadhemen lan mlaku saka njaba.
There is no screw.	Ora ana meneng.
This is completely different.	Iki pancen beda.
I haven’t used it myself but tried this.	Aku durung nggunakake dhewe nanging nyoba iki.
I plan to do the same this year.	Aku rencana kanggo nindakake padha taun iki.
I enjoyed reading this.	Aku seneng maca iki.
His hands worked faster.	Tangane makarya luwih cepet.
Everyone did their job perfectly.	Saben wong nindakake pakaryan kanthi sampurna.
Still, it’s impossible to know where people you know can watch.	Isih, ora bisa ngerti ngendi wong sing kenal bisa nonton.
There is no final punishment.	Ora ana paukuman pungkasan.
I’m not afraid to hold myself back.	Aku wis ora wedi nahan aku maneh.
This brought me into the community.	Iki nggawa kula menyang masyarakat.
The concern surprised him.	Keprigelan kasebut ndadekake dheweke kaget.
You want him to want you.	Sampeyan pengin dheweke pengin sampeyan.
They both like to keep it simple.	Loro-lorone seneng nggawe prasaja.
For him it is not.	Kanggo dheweke ora.
Contact us for more information and suggestions.	Hubungi kita kanggo informasi luwih lengkap lan saran.
This week has been a lot of fun.	Minggu iki seneng banget.
That’s unusual.	Sing ora biasa.
But dress is a must.	Nanging sugih iku kudu.
We don’t have time to talk about it.	Kita ora duwe wektu kanggo ngomong babagan iki.
But he didn’t have a chance to finish.	Nanging dheweke ora duwe kesempatan kanggo ngrampungake.
We were honest with them, and of course they were upset.	Kita padha jujur ​​karo wong-wong mau, lan mesthi padha upset.
You can’t leave them.	Sampeyan ora bisa ninggalake wong-wong mau.
And don’t just control what they do.	Lan ora mung ngontrol apa sing ditindakake.
Most people know him as a moment.	Umume wong ngerti dheweke minangka wayahe.
Just here.	Cukup kene.
In the form given above.	Ing wangun diwenehi ndhuwur.
He gives way.	Dheweke menehi cara.
But there was no time to change.	Nanging ora ana wektu kanggo ngganti.
I took it back.	Aku njupuk maneh.
But, for the most part, this is true.	Nanging, kanggo umume, iki bener.
She wasn’t even eight years old, and this wasn’t dating.	Dheweke durung umur wolung taun, lan iki dudu pacaran.
Good on the corner.	Apik ing pojok.
We have a great deal to discuss.	We kudu menehi hasil gedhe kanggo ngrembug.
I also gave her a story.	Aku uga menehi dheweke crita.
Many other projects are under development.	Akeh proyek liyane sing lagi dikembangake.
You can achieve good results with patience.	Sampeyan bisa entuk asil sing apik kanthi sabar.
On each arm.	Ing saben lengen.
Look at the quality of service and price.	Deleng ing kualitas layanan lan rega.
You might do that, anyway.	Sampeyan bisa uga nindakake sing, tho.
He moved then, faster than he had ever moved in his life.	Dheweke pindhah banjur, luwih cepet tinimbang dheweke wis tau pindhah ing uripe.
So, we have a problem in the near future.	Dadi, kita duwe masalah ing wektu sing cedhak.
The same effect cannot be produced by another cause.	Efek sing padha ora bisa diprodhuksi dening sabab liyane.
Regular working hours.	Jam kerja biasa.
There was no significant relationship for the girls.	Ora ana hubungan sing signifikan kanggo bocah-bocah wadon.
He couldn't see directly, not anymore.	Dheweke ora bisa ndeleng langsung, ora maneh.
However, he had several weeks of study.	Nanging, dheweke wis pirang-pirang minggu sinau.
Our family enjoyed watching the fire on a cold evening.	Kulawarga kita seneng nonton geni ing wayah sore sing adhem.
It was there.	Ana ing kono.
I want to be by your side, one of you guys.	Aku pengin ana ing sisih sampeyan, salah siji saka wong lanang.
I made a mistake with getting married.	Aku nggawe kesalahan karo nikah.
There was not much in the house for breakfast.	Ora ana akeh ing omah kanggo sarapan.
In the church.	Ing pasamuwan.
As expected, he hated me for saying this.	Kaya sing dikarepake, dheweke sengit marang aku amarga ujar iki.
The girls will call home and they will be lucky to work through.	Bocah-bocah wadon bakal telpon ngarep lan padha bakal begja bisa liwat.
Either dead or missing.	Salah siji mati utawa ilang.
Representative results from the re -experiment are shown.	Asil perwakilan saka eksperimen ulang ditampilake.
I went for another reason.	Aku lunga kanggo alasan liyane.
He only scored a goal in the end.	Dheweke mung ngetung gol ing pungkasan.
He has long since seen me play well here.	Dheweke wis suwe ora weruh aku main apik ing kene.
You know what they want and will do.	Sampeyan ngerti apa sing dikarepake lan bakal ditindakake.
As a comment below.	Minangka komentar ing ngisor iki.
One cannot exist without the other.	Siji ora bisa ana tanpa liyane.
Maybe he is too.	Mungkin dheweke uga.
No one could tell him.	Ora ana wong sing bisa ngomong marang dheweke.
And very short.	Lan cendhak banget.
Women and children usually.	Wanita lan bocah-bocah biasane.
I have fallen in love with my son.	Aku wis tresna marang anakku.
They have much in common.	Dheweke duwe akeh sing padha.
Perform most experiments.	Nindakake paling eksperimen.
So do we, he said.	Mangkono uga kita, dheweke ngandika.
So if you’re going anywhere, don’t read this.	Dadi yen sampeyan arep menyang ngendi wae, aja maca iki.
He supported science and religion.	Dheweke ndhukung ilmu pengetahuan lan agama.
The pattern was repeated throughout his career.	Pola kasebut diulang sajrone karire.
Sometimes he waited for me in the building.	Kadhang-kadhang dheweke ngenteni aku ing gedung.
We are only interested in things.	Kita mung kasengsem ing samubarang.
I need time to think.	Aku butuh wektu kanggo mikir.
Soon you won’t be able to tell.	Sakcepete sampeyan ora bakal bisa ngomong.
Never call me again.	Ora tau nelpon aku maneh.
You better read about him before you leave.	Sampeyan luwih becik maca babagan dheweke sadurunge mangkat.
It will change us.	Iku bakal ngganti kita.
She was scared with water.	Dheweke wedi karo banyu.
He was just trying to live like the rest of us.	Dheweke mung nyoba urip kaya kita liyane.
Lack of storage space is one of them.	Kurang papan panyimpenan minangka salah sawijining.
This is as good as it gets.	Iki minangka apik minangka nemu.
Both are sick.	Loro-lorone lara.
It's a gun.	Iku bedhil.
I gave a small wedding to her.	Aku menehi pesta cilik kanggo dheweke.
For some, it’s still there.	Kanggo sawetara, isih ana.
More than you.	Luwih saka sampeyan.
That will do.	Sing bakal nindakake.
These small details need to be included.	Rincian cilik iki kudu dilebokake.
There is no sense of order, no sense of totality.	Ora ana rasa tertib, ora ana rasa sakabehe.
We may not have enough time to understand.	Kita bisa uga ora duwe cukup wektu kanggo ngerti.
Now we don’t know how to prove this.	Saiki kita ora ngerti carane mbuktekake iki.
He did everything he had to do.	Dheweke nindakake kabeh sing kudu ditindakake.
You should have checked the facts.	Sampeyan kudu wis mriksa kanyatan.
And it will build the image without any problems.	Lan bakal mbangun gambar tanpa masalah.
Then do it again.	Banjur nindakake maneh.
There may be a lot of memories stored inside.	Bisa uga ana akeh kenangan sing disimpen ing njero.
They call me.	Padha nelpon kula.
That’s the best way.	Kuwi cara sing paling apik.
It has to be this one.	Kudu dadi siji iki.
I feel a bit inappropriate.	Aku rumangsa rada ora cocog.
Then things will get hot.	Banjur samubarang bakal dadi panas.
The first evening we were ready to go out to eat.	Sore kapisan kita padha siap-siap metu mangan.
That’s the kind of shit we do.	Kuwi jinis telek sing kita lakoni.
But it hurts like hell.	Nanging lara kaya neraka.
Not so.	Ora ngono.
For a while the boy lay like dead.	Suwe-suwe bocahe ngglethak kaya mati.
Analyze the data, and write the script.	Nganalisis data, lan nulis naskah.
Here we go.	Kene kita lunga.
But it may not be long, sorry !.	Nanging bisa uga ora suwe, nuwun!.
It’s like a variety of ‘main’ ways.	Iku kaya macem-macem cara 'utama'.
A black and white world for them.	Donya ireng lan putih kanggo wong-wong mau.
It can be the price of insurance.	Bisa rega asuransi.
But the way she felt was different from him.	Nanging cara dheweke rumangsa beda karo dheweke.
I miss you.	Aku kangen karo kowe.
He knew he was back.	Dheweke ngerti yen dheweke bali.
You can probably guess what happens next.	Sampeyan mbokmenawa bisa guess apa mengkono sabanjuré.
He was quite close to the ground.	Dheweke cukup cedhak karo lemah.
He knew what was planned.	Dheweke ngerti apa sing direncanakake.
That’s the deal.	Sing menehi hasil.
Please, you, go ahead and message what you want.	Mangga, sampeyan, ndhisiki lan pesen apa sing dikarepake.
If you have some software you would like to review send it to us !.	Yen sampeyan duwe sawetara piranti lunak sing pengin dideleng kirim menyang kita!.
Failure of the required standard of care.	Gagal standar perawatan sing dibutuhake.
One part of the plan is simple.	Salah siji bagéan saka rencana iku prasaja.
Next it will rule the world.	Sabanjure bakal nguwasani jagad.
They don’t have to, and they do.	Padha ora kudu, lan padha.
Share that experience.	Nuduhake pengalaman kasebut.
So in a sense it is possible.	Dadi ing pangertèn iku bisa.
It will be closed.	Bakal ditutup.
He couldn't go.	Dheweke ora bisa lunga.
If they can find a boat to leave, they can go.	Yen padha bisa nemokake prau kanggo budhal, padha bisa pindhah.
She was closed because it was unsafe for children.	Dheweke ditutup amarga ora aman kanggo bocah-bocah.
Its function remains unknown.	Fungsine tetep ora dingerteni.
These rights are restricted.	Hak kasebut diwatesi.
As for taking action.	Minangka kanggo njupuk tindakan.
Hopefully not tomorrow.	Muga-muga ora esuk.
But there are no railways in this part of town.	Nanging ora ana jalur sepur ing bagean kutha iki.
Unfortunately he is in a real battle with this cancer right now.	Sayange dheweke lagi perang nyata karo kanker iki saiki.
We have been told that it will never happen again.	Kita wis dilaporake yen ora bakal kedadeyan maneh.
There are many different types of possible solutions.	Ana macem-macem jinis solusi sing bisa.
Daily.	Saben dina.
This is something that will not come often.	Iki soko sing ora bakal kerep teka.
So it’s an interesting use case.	Dadi kasus panggunaan sing menarik.
And this is one of them.	Lan iki salah siji saka iku.
Please give us a call.	Mangga nelpon kita.
To see what’s below.	Kanggo ndeleng apa sing ana ing ngisor.
But there was no anger in his eyes.	Nanging ora ana rasa nesu ing mripate.
Beauty shop.	Toko kecantikan.
But watch.	Nanging nonton.
That must mean something.	Sing kudu tegese soko.
This is not new or amazing.	Iki ora anyar utawa apik tenan.
It's still warm.	Isih anget.
He was paid in cash and he moved on.	Dheweke dibayar kanthi awis lan dheweke pindhah.
It could be a third or fourth try.	Bisa dadi nyoba kaping telu utawa kaping papat.
I should probably check with you first.	Aku mbokmenawa kudu mriksa karo sampeyan dhisik.
I don’t even know where to start.	Aku malah ora ngerti ngendi kanggo miwiti.
Did not receive such notice.	Ora nampa kabar kuwi.
So you will see.	Dadi sampeyan bakal ndeleng.
We need to build a business model for it.	Kita kudu mbangun model bisnis kanggo iku.
For more information.	Kanggo informasi luwih lengkap.
This crowd hated him so much.	Wong akeh iki sengit banget marang dheweke.
He uses it more and more.	Dheweke nggunakake liyane lan liyane.
This is not true.	Iki ora bener.
But we can do our best.	Nanging kita bisa nggawe sing paling apik.
But for him, the effect was different.	Nanging kanggo dheweke, efek kasebut beda.
I will forward this article to him.	Aku bakal nerusake artikel iki marang dheweke.
This happens naturally throughout the day.	Iki kedadeyan kanthi alami ing saindhenging dina.
This woman knows the authorities.	Wong wadon iki ngerti panguwasa.
Much more.	Luwih akeh maneh.
It’s the way he does politics.	Iku cara dheweke nindakake politik.
I was happy, but confused.	Aku seneng, nanging bingung.
I mean, there are but no uses for it.	Maksudku, ana nanging ora ana sing nggunakake.
Prohibited hospital care.	Perawatan rumah sakit larang.
I just feel like it’s really useless.	Aku mung ngrasa yen pancen ora ana gunane.
With that said, Happy new year !.	Kanthi ngandika, Sugeng taun anyar!.
This is a much needed start.	Iki minangka wiwitan sing dibutuhake.
This can happen for a variety of reasons.	Iki bisa kedadeyan amarga macem-macem alasan.
When he makes a mistake, you tell him because you love him.	Nalika dheweke nindakake kesalahan, sampeyan ngandhani amarga sampeyan tresna.
You will never know to walk through it.	Sampeyan ora bakal ngerti kanggo lumaku liwat iku.
But it doesn’t get much better.	Nanging ora dadi luwih apik.
No notes, no messages, nothing.	Ora ana cathetan, ora ana pesen, ora ana apa-apa.
The drug has a similar effect on blood pressure.	Obat kasebut duwe efek sing padha ing tekanan getih.
It will happen in the next month or two.	Bab kasebut bakal kedadeyan sajrone utawa rong wulan sabanjure.
This seems to be more in line with the author’s expectations.	Iki katon luwih cocog karo sing dikarepake penulis.
That requires a lot of knowledge and thought about coffee.	Sing mbutuhake akeh kawruh lan pamikiran babagan kopi.
In recent years.	Ing taun-taun pungkasan.
And that’s why he did this.	Lan mulane dheweke nggawe iki.
But nothing is possible without the cold.	Nanging ora ana sing bisa tanpa kadhemen.
He is out of balance.	Dheweke ora imbangan.
The question was not asked again.	Pitakonan kasebut ora ditakoni maneh.
I am here in your line forcibly and against my will.	Aku ing kene ing garis sampeyan kanthi paksa lan nglawan kekarepanku.
Instead, they sell it at a reasonable price.	Nanging, dheweke adol kanthi rega sing cukup.
To experience a different life.	Kanggo ngalami urip sing beda.
people.	wong.
The problem is more complicated.	Masalahe luwih rumit.
A place that used to be our home.	Panggonan sing biyen dadi omah kita.
There is nothing, not a word, that can match the truth.	Ora ana apa-apa, ora ana tembung, sing bisa cocog karo bebener.
My friend planned it.	Kanca kula ngrancang.
There was something wrong with the tone of his voice.	Ana sing ora cocog karo nada swarane.
Want to sell it as a complete collection.	Arep ngedol minangka koleksi lengkap.
It’s been enough this year.	Wis cukup taun iki.
You should respond to negative comments or reviews.	Sampeyan kudu nanggapi komentar utawa ulasan negatif.
It was sitting in the kitchen and eating.	Iki lungguh ing pawon lan mangan.
He will stay with us.	Dheweke bakal tetep karo kita.
He turned and looked.	Dheweke noleh lan ndeleng.
I want to die.	Aku arep mati.
It could be years to live.	Bisa dadi taun kanggo urip.
The sound is almost unknown.	Swara sing meh ora dingerteni.
It’s your chance.	Iku kesempatan sampeyan.
We have four dogs.	Kita duwe papat asu.
They are only designed for that purpose.	Dheweke mung dirancang kanggo tujuan kasebut.
You will be happy.	Sampeyan bakal seneng.
You just don’t see it.	Sampeyan mung ora weruh.
Pass bars seemed quite low.	Pass bar ketoke cukup kurang.
It had been the first time.	Iku wis pisanan.
I think at some point, you’re just tired.	Aku mikir ing titik tartamtu, sampeyan mung kesel.
To set you free.	Kanggo mbebasake sampeyan.
So the value of my time is really negative.	Dadi regane wektuku pancen negatif.
Weapons and tools are essential in any culture.	Senjata lan piranti penting ing budaya apa wae.
He knows what he can do and he uses it.	Dheweke ngerti apa sing bisa ditindakake lan dheweke nggunakake.
The ship itself looks silent.	Kapal dhewe katon meneng.
No need anymore.	Ora perlu maneh.
The methods he used were far from exact.	Cara-cara sing digunakake dheweke adoh saka persis.
He had never run for anything before.	Dheweke wis tau mlayu kanggo apa-apa sadurunge.
We stood alone.	Awake dhewe ngadeg.
He had met some people there.	Dheweke wis ketemu sawetara wong ing kana.
One has no answer, at least not a very good answer.	Siji ora duwe jawaban, paling ora jawaban sing apik banget.
Maybe we’ll find something in our criminal records.	Mungkin kita bakal nemokake soko ing cathetan pidana kita.
Ten people came.	Sepuluh wong teka.
Nothing on this blog is legal advice, only information and opinions.	Ora ana ing blog iki minangka saran legal, mung informasi lan pendapat.
Yes, yes, he could tell her.	Ya, ya, dheweke bisa ngomong marang dheweke.
You can get your own age group to be wrong.	Sampeyan bisa njaluk klompok umur dhewe dadi salah.
We want to reduce that risk.	Kita pengin nyuda resiko kasebut.
He pays in his own way and that of others.	Dheweke mbayar kanthi cara dhewe lan liya-liyane.
The health insurance market is huge, id.	Pasar asuransi kesehatan gedhe, id.
Once again, we find gender differences between these groups.	Sawise maneh, kita nemokake beda jinis antarane kelompok kasebut.
Say what you don’t like in the comments.	Ngomong apa sing sampeyan ora seneng ing komentar.
I have read every single one, and book, twice.	Aku wis maca saben siji, lan buku, kaping pindho.
At least for the first time.	Paling ora pisanan.
But we have more power this year.	Nanging kita duwe kekuwatan luwih akeh ing taun iki.
Now you may not want to do this every day.	Saiki sampeyan bisa uga ora pengin nindakake iki saben dina.
She was quiet before.	Dheweke sepi sadurunge.
Get one if you don’t have one.	Njaluk siji yen sampeyan ora duwe.
I think he will do very well.	Aku mikir dheweke bakal nindakake kanthi apik banget.
I don’t care.	Aku ora peduli.
There are many reasons for this.	Ana akeh alasan kanggo iki.
All he wanted was to run.	Kabeh sing dikarepake yaiku mlayu.
That’s not my job.	Kuwi dudu tugase.
She walked over to her desk.	Dheweke mlaku menyang mejane.
I'm not your sister.	Aku dudu adhine.
There was not a single person there.	Ora ana wong siji-sijia ing kana.
I wrote the code.	Aku nulis kode.
So, yes, a lot of that is true.	Dadi, ya, akeh sing bener.
Go find one and kill it.	Go golek siji lan mateni.
Get to know them here.	Ngerteni wong ing kene.
It will not be lost.	Ora bakal ilang.
There’s no doubt that it’s a guy.	Ora ana sangsi yen iku wong lanang.
Rich people don’t have thirty hours a day.	Wong sugih ora duwe telung puluh jam saben dinane.
It doesn't matter.	Ora ketompo.
I'll bring up the bag.	Aku bakal nggawa munggah tas.
No, not a message.	Ora, ora pesen.
Letters can be a lost art.	Layang bisa uga dadi seni sing ilang.
They love and care for the people they lead.	Padha tresna lan peduli marang wong sing dipimpin.
It feels really good.	Rasane tenan.
Both tests were completed without incident.	Loro-lorone tes rampung tanpa kedadeyan.
So that’s the last thing we do.	Dadi kaya sing pungkasan sing kita lakoni.
He was still tired.	Dheweke isih kesel.
Preliminary research shows that our ability to store images is very high.	Riset awal nuduhake yen kemampuan kita kanggo nyimpen gambar dhuwur banget.
Of course there are others.	Mesthi ana liyane.
Position in all areas.	Posisi ing kabeh wilayah.
You needed my help yesterday.	Sampeyan butuh bantuanku wingi.
We have to hurry.	Kita kudu cepet.
But it wasn’t enough to tell him the truth.	Nanging ora cukup kanggo ngandhani dheweke sing bener.
Here, he will also perform a variety of dramas.	Ing kene, dheweke uga bakal nindakake macem-macem drama.
the gun is dead.	bedhil mati.
It’s a search process.	Iku proses panelusuran.
We are the same.	Kita padha.
This is not for any wall.	Iki ora kanggo apa tembok.
Every day, each case feels familiar but moving rather slowly.	Saben dina, saben kasus krasa akrab nanging obah rada alon.
It can be anything you want it to be.	Bisa dadi apa wae sing dikarepake.
It is true and fair.	Iku bener lan adil.
She was slow.	Dheweke alon.
In fact, even the opposite is true.	Nyatane, malah ngelawan bener.
He was afraid of other actions.	Dheweke wedi tumindak liya.
The children worked hard to learn the differences between schools.	Bocah-bocah padha kerja keras kanggo sinau beda antarane sekolah.
But he knew that time was not on his side.	Nanging dheweke ngerti yen wektu iku ora ana ing sisihe.
I will not let them do that to me.	Aku ora bakal nglilani wong-wong mau nindakake marang aku.
He doesn’t look any better from close up.	Dheweke ora katon luwih apik saka cedhak.
That usually seems to modify the program.	Sing biasane katon kanggo ngowahi program.
As a rule.	Minangka aturan.
It’s like being part of a very sick person.	Iku kaya bagéan saka wong lara banget.
I get both.	Aku njaluk loro.
All three are dead.	Katelune wis seda.
But he did not appear.	Nanging dheweke ora katon.
We’re not going to have anything complicated.	Kita ora bakal duwe apa-apa sing rumit.
Each result must be appropriate to the situation.	Saben asil kudu cocog karo kahanan.
my first friend.	kanca pisananku.
It may have the opposite effect.	Bisa uga bakal duwe efek ngelawan.
Be careful, she said.	Ati-ati, dheweke ngandika.
Nothing beyond that, nothing beyond the game.	Ora ana sing ngluwihi, ora ana sing ngluwihi game.
Analyze the results and write the script.	Analisa asil lan nulis naskah.
But the words are powerful because they are not feedback.	Nanging tembung-tembung kasebut kuat amarga dudu umpan balik.
I probably wouldn’t have told anyone.	Aku mesthine ora ngandhani sapa-sapa.
His answer seemed to surprise himself.	Wangsulane kayane gawe kagete awake dhewe.
It’s truly something amazing and truly unique to everyone.	Iku saestu soko apik tenan lan saestu unik kanggo saben wong.
If that happens, it doesn’t matter if we’re friends.	Yen kedadeyan, ora masalah yen kita kanca.
Just wanted to know.	Mung kepingin ngerti.
See also security.	Semono uga keamanane.
The rest of the file is unknown.	Liyane saka file ora dingerteni.
There are restrictions on access rights.	Ana watesan ing hak akses.
Can’t let that happen.	Ora bisa nglilani kedadeyan kasebut.
The feedback we got was absolutely incredible.	Umpan balik sing kita entuk pancen luar biasa.
In many ways, it’s really good.	Ing pirang-pirang cara, iku pancen apik banget.
Like something alive.	Kaya soko urip.
To open or close.	Kanggo mbukak utawa nutup.
Don’t try to find it.	Aja nyoba nggoleki.
The next day he was better, and the next again.	Dina sabanjure dheweke luwih apik, lan sabanjure maneh.
This is not an easy thing to do.	Iki dudu perkara sing gampang ditindakake.
And we will.	Lan kita bakal.
They are part of normal business growth.	Dheweke minangka bagean saka pertumbuhan bisnis normal.
No, he wouldn’t think that now.	Ora, dheweke ora bakal mikir sing saiki.
He also knows us.	Dheweke uga ngerti kita.
I really love this part.	Aku bener tresna bagean iki.
Through the back window, there was a woman.	Liwat jendela mburi, ana wong wadon.
We are ready and waiting.	Kita siyap lan ngenteni.
But there must be at least four times as many people.	Nanging kudu ana paling ora kaping papat saka akeh wong.
And a beautiful star.	Lan lintang ayu.
The mechanism behind these interactions is still unclear.	Mekanisme ing mburi interaksi kasebut isih durung jelas.
But he knows a better way.	Nanging dheweke ngerti cara sing luwih apik.
We can’t take from them what they don’t get.	Kita ora bisa njupuk saka wong-wong mau apa padha ora entuk.
I was afraid it wouldn’t do anything.	Aku wedi yen ora bakal nindakake apa-apa.
You can’t miss him.	Sampeyan ora bisa kantun dheweke.
I tried to work on it.	Aku nyoba kanggo bisa ing.
Your brother said that you are not far from the city.	Adhimu kandha yen kowe ora adoh saka kutha.
I heard them once, and then they left.	Aku krungu wong-wong mau sepisan, banjur padha lunga.
The people behind him called out.	Wong-wong sing ana ing mburi dheweke nyeluk.
It could be serious.	Bisa uga serius.
However, it raises an interesting question.	Nanging, iku nuwuhake pitakonan sing menarik.
Here, we describe the basic steps of this procedure.	Ing kene, kita njlèntrèhaké langkah-langkah dhasar saka prosedur iki.
He couldn’t take it, in fact.	Dheweke ora bisa njupuk, nyatane.
And suddenly it makes sense.	Lan dumadakan dadi akal.
The economy and its influence have been limited.	Ekonomi lan pengaruhe wis diwatesi.
Overcome it, get over it and move on.	Ngatasi iku, njaluk liwat lan nerusake.
So exercise your eyes instead of trying to escape.	Dadi olahraga mata tinimbang nyoba uwal.
He gave me five songs to see.	Dheweke menehi limang lagu kanggo ndeleng.
She went out into the hall.	Dheweke metu menyang bale.
I don’t think I’m very good at anything.	Aku ora nganggep aku apik banget ing apa wae.
You can add more later if necessary.	Sampeyan bisa nambah maneh mengko yen perlu.
But the reality is more complicated.	Nanging kasunyatane luwih rumit.
She loves to see the new day illuminate the tall windows.	Dheweke seneng ndeleng dina anyar madhangi jendhela dhuwur.
This year, we see why that happened.	Taun iki, kita ndeleng kenapa kedadeyan kasebut.
I once saw you two at a church fair.	Aku tau weruh sampeyan loro ing pameran pasamuwan.
Now let’s move on to the technique side.	Saiki ayo pindhah menyang sisih teknik kasebut.
New people.	Wong anyar.
I'll take it if you give it to me.	Aku bakal njupuk yen sampeyan menehi kula.
He was right this evening.	Dheweke bener sore iki.
None of that is major.	Ora ana sing utama.
Death is still the knowledge of death, the experience of death.	Pati isih kawruh pati, pengalaman pati.
They are completely different stories.	Padha crita temen beda.
These come in three forms.	Iki teka ing telung wujud.
It’s a great way to experiment.	Iku cara sing apik kanggo eksperimen.
We can help like that, at least.	Kita bisa mbantu kaya ngono, sethithik.
You can take two and two and make seven.	Sampeyan bisa njupuk loro lan loro lan nggawe pitu.
Not like fire.	Ora kaya geni.
They seemed to really care.	Padha ketoke tenan care.
Not in the line of duty.	Ora ing baris saka tugas.
She came through the second she came home from music camp.	Dheweke teka liwat kaloro dheweke mulih saka camp music.
Reduce heat to low.	Ngurangi panas dadi kurang.
Surrender is not an option.	Nyerah ora dadi pilihan.
First he has to buy time.	Pisanan dheweke kudu tuku wektu.
It's empty.	Iku kosong.
Pick me up at seven.	Pick kula jam pitu.
I took the lead and he cast me.	Aku njupuk alih timbal lan dheweke matak kula.
I slept better.	Aku turu luwih apik.
Cancer facts and figures.	Kasunyatan lan tokoh kanker.
I will not give you false hope.	Aku ora bakal menehi pangarep-arep palsu.
Sometimes he goes away.	Kadhangkala dheweke lunga.
So, we are very open about this education.	Dadi, kita mbukak banget babagan pendidikan iki.
The same characters appear.	Karakter sing padha katon.
I was confused about what could have happened.	Aku bingung babagan apa sing bisa kedadeyan.
Participants gave informed written consent.	Peserta menehi persetujuan sing ditulis kanthi informed.
Anyway, it seems very common.	Oalah, ketoke umum banget.
Don’t briefly think about going out.	Aja sedhela mikir arep metu.
By the way, he will lose his power in a few years.	Miturut cara, dheweke bakal kelangan kekuwatane sajrone pirang-pirang taun.
And a lot of people started moving.	Lan wong akeh wiwit pindhah.
That’s real at least.	Sing nyata paling ora.
We will see if we keep our system.	Kita bakal weruh yen kita tetep sistem kita.
The less you know, the better.	Kurang ngerti, luwih apik.
She has been five months old recently.	Dheweke wis umur limang sasi bubar.
I’m definitely crazy.	Aku mesthi edan.
May he continue to move forward.	Muga-muga dheweke terus maju.
He was here, he told himself.	Dheweke ana ing kene, dheweke kandha marang awake dhewe.
There is no reality.	Ora ana kasunyatan.
There are many factors that affect the outcome of a game.	Ana akeh faktor sing mengaruhi asil saka game.
This returns a single value.	Iki ngasilake nilai siji.
Against your father, against God.	Lawan bapakmu, lawan gusti.
Easier to clean because of the dark front.	Luwih gampang kanggo ngresiki amarga ngarepe peteng.
Free in public places.	Gratis ing papan umum.
It was like a shot to the chest.	Iku padha karo tembakan menyang dhadha.
Click on the red box and you will see the problem.	Klik ing kothak abang lan sampeyan bakal weruh masalah.
That’s his position.	Kuwi posisine.
Stop and let the faster traffic pass by.	Mungkasi lan supaya lalu lintas luwih cepet liwat.
Maybe you got the number wrong.	Mungkin sampeyan salah nomer.
This is due to the lack of relevant studies.	Iki amarga kurang pasinaon sing relevan.
There is no doubt about this.	Ora ana keraguan babagan iki.
Just keep up the good work.	Mung terus karya apik.
You just don’t know who to trust.	Sampeyan mung ora ngerti sapa sing kudu dipercaya.
Service.	Layanan.
I have never had a husband.	Aku ora tau duwe bojo.
The only option is to increase physical activity.	Pilihan mung kanggo nambah kegiatan fisik.
We don’t have a complete understanding, but it’s not new material.	Kita ora duwe pangerten lengkap, nanging dudu materi anyar.
He had tried to do it right.	Dheweke wis nyoba nindakake kanthi bener.
If you like music, this might be right for you.	Yen sampeyan seneng musik, iki bisa uga cocog kanggo sampeyan.
I was afraid of everything.	Aku wedi kabeh.
There are some signs that this is happening, some that are not.	Ana sawetara pratandha yen iki kedaden, sawetara sing ora.
She didn’t need him to explain.	Dheweke ora butuh dheweke nerangake.
She graduated last year.	Dheweke lulus taun kepungkur.
It was just a hell of a period.	Iku mung neraka periode.
I had a hard time hearing the answer from the Lord.	Aku kesulitan krungu jawaban saka Gusti.
I used to get great press.	Aku digunakake kanggo njaluk pers gedhe.
She wants him to do well.	Dheweke pengin dheweke nindakake kanthi apik.
It’s true also in politics.	Iku bener uga ing politik.
You do what you have to do and nothing is personal.	Sampeyan nindakake apa sing kudu sampeyan lakoni lan ora ana sing pribadi.
But now he is in trouble.	Nanging saiki dheweke ngalami alangan.
However, it is just the opposite.	Nanging, iku mung ngelawan.
He was only there that year, maybe.	Dheweke mung ana ing taun kasebut, bisa uga.
I laughed out loud.	Aku ngguyu kenceng.
That’s where social media comes into the picture.	Sing ngendi media sosial teka menyang gambar.
Spring training is tough and physical.	Latihan musim semi angel lan fisik.
He had to bring a cross bar outside the city.	Dheweke kudu nggawa bar salib ing njaba kutha.
This guy doesn’t do it.	Wong iki ora nglakoni.
Now, this is not a bad or evil person.	Saiki, iki dudu wong ala utawa ala.
I’m not tough.	Aku ora angel.
I like the way it is combined.	Aku seneng cara digabungake.
Like a bird.	Kaya manuk.
He was tied up and hit by a car.	Dheweke kaiket lan ditabrak mobil.
Very true.	Bener banget.
It’s an art that’s lost now.	Iku seni sing ilang saiki.
We waited somewhere sitting in the truck for hours.	We ngenteni nang endi wae lungguh ing truk kanggo jam.
Only tumor cells were analyzed.	Mung sel tumor sing dianalisis.
But the reality is like that.	Nanging kasunyatane kaya ngono.
Something that is missing is a sense of touch.	Soko sing wis ilang yaiku rasa tutul.
He had no signal, never lived.	Dheweke ora duwe sinyal, ora tau urip.
There are several images from the same search topic.	Ana sawetara gambar saka topik panelusuran sing padha.
There is only a mattress.	Ana mung kasur.
But it happened for a reason.	Nanging kedadeyan kasebut ana alesan.
I don’t want to continue my thoughts.	Aku ora pengin nerusake pikirane.
Unless otherwise indicated.	Kajaba dituduhake.
Soon the incident didn’t look bad.	Sakcepete kedadeyan ora katon ala.
And no one beats us.	Lan ora ana sing ngalahake kita.
Our thinking is no different.	Pamikiran kita ora beda.
Every night he tried her.	Saben wengi dheweke nyoba dheweke.
He likes numbers so he finds them in the stock market where he lives.	Dheweke seneng angka mula dheweke nemokake ing pasar saham panggonane.
But it never amounts to anything.	Nanging ora tau jumlah apa-apa.
Make money from milk, you know.	Nggawe dhuwit saka susu, sampeyan ngerti.
Small party.	Partai cilik.
The latter receives the entire amount.	Sing terakhir nampa kabeh jumlah.
He called and called.	Dheweke nelpon lan nelpon.
Sleep occurs at night when the animal is asleep.	Turu dumadi ing wayah wengi nalika kewan turu.
In a sense it doesn’t really matter.	Ing pangertèn iku ora tenan Matter.
Thank you for your advice.	Matur nuwun kanggo saran sampeyan.
It’s something she can get used to.	Iku soko dheweke bisa njaluk digunakake kanggo.
That makes it quite slow in the case of larger tests.	Sing nggawe cukup alon ing kasus tes sing luwih gedhe.
There are a lot of games to play.	Ana akeh game sing bakal ditindakake.
I tried calling his name.	Aku nyoba nelpon jenenge.
I want you back.	Aku kepingin kowe bali.
He’s close here.	Dheweke cedhak kene.
There are no exceptions.	Ora ana sing kajaba.
The study was non -existent.	Sinau kasebut ora ana.
You think the same.	Sampeyan mikir padha.
It’s hard, hot work.	Iku hard, karya panas.
I just want to have some idea of ​​where he stands.	Aku mung pengin duwe sawetara idea saka ngendi dheweke ngadeg.
Do a lot of experimentation, investigation and write a script.	Nindakake akeh eksperimen, investigasi lan nulis naskah.
I think it was the same night.	Aku iku wengi padha.
Not her bed, though.	Ora amben dheweke, sanadyan.
I have been using my original voice in general.	Aku wis nggunakake swara asliku ing umum.
That’s never over the second reading.	Sing ora tau liwat maca kapindho.
There are no honest people in this world.	Ora ana wong sing jujur ​​ing jagad iki.
So are they.	Semono uga wong-wong mau.
Including yourself.	Kalebu dhewe.
You will come if you work.	Sampeyan bakal teka yen sampeyan kerja.
Your first benefit now will be to have your vehicle properly.	Keuntungan pisanan sampeyan saiki bakal duwe kendaraan sampeyan kanthi bener.
Feel it again.	Rasane maneh.
It is a pleasure for you in our home.	Iku kesenengan kanggo sampeyan ing omah kita.
Please let me know if you have any questions.	Mangga mugi kula ngerti yen sampeyan duwe pitakonan.
Okay, a lot of magic.	Oke, akeh sihir.
At this level, one goes crazy.	Ing tingkat iki, siji dadi edan.
However, some computer applications encounter this problem.	Nanging, sawetara aplikasi komputer nemokake masalah iki.
He gave me the keys and it seemed nice enough.	Panjenenganipun maringi kula tombol lan ketoke cukup becik.
Sometimes we can identify a major problem and correct it first.	Kadhangkala kita bisa ngenali masalah utama lan mbenerake dhisik.
You have no will of your own.	Sampeyan ora duwe kekarepan dhewe.
He showed the world that he was not acting.	Dheweke nuduhake marang jagad yen dheweke ora tumindak.
I have a better date.	Aku duwe tanggal sing luwih apik.
The school system says it has been far less.	Sistem sekolah ngandika iku wis adoh kurang.
And in time, it has recognized the error of its methods.	Lan ing wektu, wis dikenali kesalahan saka sawijining cara.
Take whatever you want.	Njupuk apa wae sing dikarepake.
There is also a father.	Ana uga bapake.
I looked at her and she looked like nothing had happened.	Aku nyawang dheweke lan dheweke katon kaya ora ana kedadeyan.
One might think that the book is empty of contents.	Siji bisa mikir yen buku kasebut kosong isine.
It’s just sweet.	Iku mung manis.
Speech problems can be a sign.	Masalah wicara bisa dadi tandha.
Let me warm up and break the ice.	Ayo kula anget lan mecah es.
Then he fell.	Banjur dheweke tiba.
He did not give up without a fight.	Dheweke ora nyerah tanpa perang.
I couldn’t be happier.	Aku ora bisa luwih seneng.
You can have it if you like.	Sampeyan bisa duwe yen sampeyan seneng.
In some sense it is.	Ing sawetara pangertèn iku.
But too many people know it.	Nanging akeh banget wong ngerti.
But clearly one of the ways they do that is, again, through play.	Nanging kanthi jelas salah sawijining cara sing ditindakake yaiku, maneh, liwat dolanan.
The most severe injuries are to the hands, arms, legs and feet.	Cilaka sing paling parah yaiku tangan, tangan, sikil lan sikil.
We both know that.	We loro ngerti sing.
Of course someone told the police.	Mesthi ana sing ngandhani polisi.
They have a beautiful daughter.	Padha duwe putri ayu.
He was angry, the little things he didn’t like to say.	Dheweke nesu, bab-bab cilik sing ora seneng diomongake.
He turned to them.	Dheweke noleh marang wong-wong mau.
It’s important to stay consistent.	Sing penting tetep konsisten.
Even when it used to do, it’s not a machine.	Malah nalika digunakake kanggo nindakake, iku ora mesin.
It feels weird.	Rasane aneh.
I wouldn’t be there now if it weren’t for you.	Aku ora bakal ana saiki yen ora amarga sampeyan.
In the same case.	Ing kasus sing padha.
However, there is the possibility of significant policy interest.	Nanging, ana kamungkinan kapentingan kabijakan sing signifikan.
It’s not our code, so we can’t change it.	Iku dudu kode kita, mula kita ora bisa ngganti.
But the word will not come.	Nanging tembung ora bakal teka.
We should have a plan now.	Kita mesthine duwe rencana saiki.
If you are going to die, for example, it means snow.	Yen sampeyan bakal mati, umpamane, tegese salju.
I really like a lot of teams.	Aku bener seneng akeh tim.
Once found.	Sawise ditemokake.
I felt sick in my thoughts.	Aku krasa lara ing pikirane.
My heart has stopped completely.	Atiku wis mandeg babar pisan.
She had never said those words to him before.	Dheweke durung nate ngucapake tembung kasebut marang dheweke sadurunge.
We thought we were under attack.	Kita panginten kita ana ing serangan.
She never denied me about sex.	Dheweke ora nate nolak aku babagan jinis.
I’m glad you’re setting out from high school.	Aku bungah sing setelan metu saka SMA.
We have a task to do.	Kita duwe tugas sing kudu ditindakake.
Family groups stay together until the fall.	Kelompok kulawarga tetep bebarengan nganti tiba.
It is clear that the object is not a dangerous weapon.	Cetha yen obyek kasebut dudu senjata mbebayani.
Sometimes people can accept things up to now and nothing more.	Kadhangkala wong bisa nampa samubarang nganti saiki lan ora luwih.
A house for dinner.	Omah A kanggo nedha bengi.
I will tell everyone who is there.	Aku bakal ngandhani kabeh wong sing ana ing kana.
I was able to store some food, but couldn’t taste anything.	Aku bisa nyimpen sawetara panganan, nanging ora bisa ngrasakake apa-apa.
Size means the size of the garment itself.	Ukuran tegese ukuran busana dhewe.
We will be up and running normally in a few minutes.	Kita bakal munggah lan mlaku kanthi normal sajrone sawetara menit.
But he heard another call.	Nanging dheweke krungu telpon liyane.
The results are as follows, but the test is very simple.	Asil kasebut kaya mangkene, nanging tes kasebut gampang banget.
This is certainly not unique.	Iki mesthi ora unik.
Everyone can have their own unique experiences.	Saben wong bisa duwe pengalaman unik dhewe.
It is not caused by the code itself.	Iku ora disebabake kode dhewe.
He has done too much.	Dheweke wis nindakake akeh banget.
There is no major difference between the two images.	Ora ana prabédan utama ing antarane rong gambar kasebut.
I asked him how his business was.	Aku takon dheweke kepiye bisnis.
He lived with caution.	Dheweke urip kanthi ati-ati.
At night there were no women on the street.	Ing wayah wengi ora ana wanita ing dalan.
I collected some other materials.	Aku ngumpulake sawetara bahan liyane.
Other countries will take note.	Negara liya bakal njupuk cathetan.
Thank you for your purchase.	Matur nuwun kanggo tuku.
There is a big market there.	Ana pasar gedhe ing kana.
The state machine is quite large.	Mesin negara kuwi cukup gedhe.
Experimental play.	Lakon eksperimental.
Tell me about any problems or symptoms that occurred during the fix.	Marang kula bab masalah utawa gejala sing dumadi sak fix.
You can move or you can stay.	Sampeyan bisa pindhah utawa sampeyan bisa tetep.
This should be interesting.	Iki kudu menarik.
You can have him.	Sampeyan bisa duwe dheweke.
No riko.	Ora riko.
It’s the only thing he can think of to do.	Iku mung bab kang bisa mikir apa.
He could remember something.	Dheweke bisa ngelingi soko.
He was not affected by the disease.	Dheweke ora kena penyakit kasebut.
You can only trust the code.	Sampeyan mung bisa dipercaya kode.
Church joined us inside the parking area.	Church gabung kita nang area parkir.
And it’s not good.	Lan iku ora apik.
I want this trip to be wonderful.	Aku pengin trip iki dadi apik.
Let me find the right word.	Ayo kula golek tembung sing bener.
I'm sorry.	Nuwun sewu.
Everything performed like a live band.	Kabeh dileksanakake kaya live band.
She had no intention of ending the conversation with him away.	Dheweke ora duwe tujuan kanggo mungkasi obrolan karo dheweke lunga.
Then there was the increase in the salaries of officials.	Banjur ana kenaikan gaji pejabat.
Each case study was examined and evaluated in detail.	Saben studi kasus ditliti lan dievaluasi kanthi rinci.
Because they don’t come forever hiding, because they have hope.	Amarga padha ora teka ing salawas-lawase ndhelik, amarga padha duwe pangarep-arep.
The unit started and ran smoothly.	Unit diwiwiti lan mlaku kanthi apik.
That’s why we come back here.	Pramila kita bali mrene.
Because he has no history, he has nothing to compare with.	Amarga dheweke ora duwe sejarah, dheweke ora duwe apa-apa kanggo mbandhingake.
So much crazy, so little time.	Dadi akeh edan, dadi sithik wektu.
And probably more.	Lan mbokmenawa luwih.
My feet are like ice.	Sikilku kaya es.
I even have to file some claims.	Aku malah kudu ngajukake sawetara claims.
Now, his family is just back from worship.	Saiki, kulawargane mung bali saka ibadah.
I can see the benefits.	Aku bisa ndeleng keuntungan.
I love them both so much.	Aku tresna banget marang wong loro.
I’m not saying there’s no parking.	Aku ora ujar manawa ora ana parkir.
He had been here before, he knew.	Dheweke wis ana ing kene sadurunge, dheweke ngerti.
We sat by the fire, usually quietly.	Kita lungguh ing geni, biasane sepi.
Not difficult but enough to prevent him from leaving.	Ora angel nanging cukup kanggo nyegah dheweke lunga.
Let's go, then, he said to me.	Ayo lunga, banjur, dheweke ngandika marang aku.
At the time, it looked good.	Ing wektu iku, iku katon apik.
The organization of the papers is as follows.	Organisasi makalah ing ngisor iki.
Let them go in the wrong direction.	Ayo padha pindhah menyang arah sing salah.
I’m sure he was absolutely right in everything he said.	Aku yakin dheweke pancen bener ing kabeh sing diomongake.
They get to know each other better.	Padha dadi luwih ngerti saben liyane.
To her ‘another baby’ was an idea, not a reality.	Kanggo dheweke 'bayi liyane' minangka gagasan, dudu kasunyatan.
Now up on the right.	Saiki munggah ing sisih tengen.
I didn’t bump into him.	Aku ora nabrak dheweke.
But a quick look at those numbers can tell a different story.	Nanging kanthi cepet ndeleng nomer kasebut bisa nyritakake crita sing beda.
They were bad.	Iku padha ala.
Prior to treatment, he just remained.	Sadurunge perawatan, dheweke mung tetep.
Somehow out to get you.	Piye wae metu kanggo njaluk sampeyan.
Try searching again later.	Coba telusuran maneh mengko.
If you need someone to come, you want to come here.	Yen sampeyan butuh wong sing bakal teka, sampeyan pengin teka ing kene.
They could not be more than thirty feet off the ground.	Padha ora bisa luwih saka telung puluh kaki saka lemah.
That’s good news.	Kuwi kabar apik.
And they are proud of it.	Lan padha bangga iku.
This is a fairly recent development.	Iki minangka pangembangan sing cukup anyar.
I have tried to be kind and kind.	Aku wis nyoba dadi apikan lan apik.
Then let’s get done.	Banjur ayo dileksanakake.
And he was alive.	Lan dheweke urip.
If you stop moving for a significant amount of time, you will die.	Yen sampeyan mandheg obah sajrone wektu sing signifikan, sampeyan bakal mati.
At least, that’s usually the best way for me.	Paling ora, sing biasane dadi cara sing paling apik kanggo aku.
It is too late.	Iki wis kasep.
I got a look first.	Tak tilikane dhisik.
The room was clean, comfortable and had everything you needed.	Kamar iki resik, nyaman lan kabeh sing perlu.
It’s just that they made it possible.	Iku mung sing padha digawe iku bisa.
She is an only child.	Dheweke anak siji-sijine.
My friends told me to calm down.	Kanca-kancaku ngomong supaya aku tenang.
I wanted it to be in the end.	Aku wanted kanggo ana ing mburi.
He will believe it.	Dheweke bakal percaya.
Love the masses.	Tresna ing massa.
Life is simple and only a few happen there.	Urip iku prasaja lan mung sawetara kedadeyan ing kana.
Place on medium heat and bring to a boil.	Selehake ing medium panas lan nggawa menyang godhok.
But let’s see again.	Nanging ayo ndeleng maneh.
The country is stable.	Negara iki stabil.
They all have opinions.	Kabeh padha duwe panemu.
I am very happy with this.	Aku seneng banget karo iki.
I chose not to speak.	Aku milih ora ngomong.
There are no limits here.	Ora ana sing ora ana watesan ing kene.
It’s too late for everything.	Kasep kanggo kabeh.
For we have never written one.	Kanggo kita ora tau nulis siji.
Others have done it.	Wong liya wis nglakoni.
That’s not supposed to happen.	Sing ora mestine kelakon.
In general, these strategies work.	Umume, strategi kasebut bisa digunakake.
It’s just where you live.	Iku mung panggonan sampeyan manggon.
That’s what they did there.	Mangkene apa sing ditindakake ing kana.
Something about the smell.	Soko babagan mambu.
He wanted to, not surprisingly there.	Dheweke pengin, ora kaget ana.
Country, of course.	Negara, mesthi.
To help you both.	Kanggo mbantu sampeyan loro.
He loved her more than anything on earth.	Dheweke tresna marang dheweke luwih saka apa wae ing bumi.
I'll be back to you in an hour.	Aku bakal bali kanggo sampeyan sak jam.
We have some happy people.	Kita duwe sawetara wong sing seneng.
They prove that they know how to get it done.	Padha mbuktekaken sing padha ngerti carane njaluk iku rampung.
Two months or so after this, he had two more cases.	Rong sasi utawa luwih sawise iki, dheweke duwe rong kasus liyane.
He put his hand on the dog's head.	Dheweke nyelehake tangane ing endhas asu kasebut.
He looked confused, and exhausted.	Dheweke katon bingung, lan lemes.
All we can do is hope for the best.	Kabeh sing bisa kita lakoni yaiku ngarep-arep sing paling apik.
To leave her out.	Kanggo ninggalake dheweke metu.
I could feel the warm blood spreading on my skin.	Aku bisa ngrasakake getih anget sing nyebar ing kulitku.
Not that it’s broken.	Ora kang rusak.
Both reduce the overall unit cost.	Loro-lorone nyuda biaya unit sakabèhé.
Come on, you just saw the horse.	Ayo, sampeyan mung ndeleng jaran.
They provide a product or service.	Dheweke nyedhiyakake produk utawa layanan.
But it was very sad when I heard about it.	Nanging sedhih banget nalika krungu bab iku.
It sets the procedure in range.	Iku nyetel prosedur ing sawetara.
You have to feed the girl up.	Sampeyan kudu Feed cah wadon munggah.
This is where I worry.	Iki panggonanku kuwatir.
People smiled at him.	Wong-wong mesem marang dheweke.
He didn’t know how he could have at such a young age.	Dheweke ora ngerti carane dheweke bisa duwe ing umur enom.
It was left up to me.	Iku ditinggal nganti aku.
He pulled her up.	Dheweke narik dheweke munggah.
To take it seriously.	Kanggo njupuk iku serius.
The problem with the latter is obvious.	Masalah karo sing terakhir ketok.
But that’s not what it meant.	Nanging dudu sing dimaksud.
I'm a bad person.	Aku wong ala.
We’ve got a standard approach.	Kita wis entuk pendekatan standar.
Next, we want to find out what a mixed strategy is.	Sabanjure, kita pengin nemokake apa strategi campuran.
But that is to be expected.	Nanging sing wis samesthine.
That’s what he said to the police.	Kuwi sing diomongke karo polisi.
His hands came out and grabbed her by the throat.	Tangane metu lan nyekel dheweke ing tenggorokan.
I tell you.	Aku pitutur marang kowe.
The two of them were talking in their sleep.	Loro-lorone padha ngomong ing turu.
It’s not above us.	Iku ora ndhuwur kita.
Look, don’t take my word for it.	Delengen, aja njupuk tembungku.
I can trust this part.	Aku bisa dipercaya bagean iki.
Make sure the car is cool.	Priksa manawa mobil wis adhem.
Nothing surprising so far.	Ora ana sing nggumunake nganti saiki.
I just want the game to be interesting.	Aku mung pengin game supaya iku menarik.
All systems are online.	Kabeh sistem online.
She really enjoys cooking.	Dheweke pancen seneng masak.
He’s almost nothing like what we know.	Dheweke meh ora ana apa-apa kaya sing kita kenal.
So training is necessary first.	Dadi latihan dhisik perlu.
That’s just getting started.	Sing lagi diwiwiti.
You get hold of this one and watch the wild.	Sampeyan njaluk ditahan saka siji iki lan nonton alam bébas.
Of course, we don’t know what to do.	Mesthi wae, kita ora ngerti apa sing kudu ditindakake.
We have to let go.	Kita kudu ngeculake.
I’m regular now.	Aku wis biasa saiki.
It’s straight forward.	Iku langsung maju.
But you do.	Nanging sampeyan nindakake.
Now, of course.	Saiki, mesthi.
Maybe you want to make a movie or whatever.	Mungkin sampeyan pengin nggawe film utawa apa wae.
From around the world.	Saka sak ndonya.
He had a good second half, playing injury, but a good player.	Dheweke duwe babak kapindho sing apik, main cedera, nanging pemain sing apik.
Not knowing what to do.	Ora ngerti apa sing kudu ditindakake.
For each action, there is an equal and opposite reaction.	Kanggo saben tumindak, ana reaksi sing padha lan ngelawan.
The first major opportunity at the national level.	Kesempatan utama pisanan ing tataran nasional.
Sometimes your child hurts other people.	Kadhang kala anakmu nglarani wong liya.
I was just driving.	Aku mung nyopir.
The first was almost two hours long.	Pisanan iki dawane meh rong jam.
But there is a problem.	Nanging ana masalah.
I can’t handle too much information.	Aku ora bisa nangani kakehan informasi.
The solid lines are a guide for the eyes.	Garis sing padhet minangka pandhuan kanggo mripat.
Advance to the second round and everything looks different.	Maju menyang babak kapindho lan kabeh katon beda.
We collect the leftovers.	Kita nglumpukake sisa-sisa.
I probably won’t get a chance to talk to her.	Aku mbokmenawa ora bakal entuk kesempatan kanggo ngomong karo dheweke.
There is power in the words you speak.	Ana kekuwatan ing tembung sing sampeyan ucapake.
Women have more opportunities than ever before.	Wanita duwe kesempatan luwih akeh tinimbang sadurunge.
How are you, boy.	Piye, cah lanang.
We’ve talked to the door.	Kita wis ngomong karo lawang.
You need more than that.	Sampeyan mbutuhake luwih saka iku.
I know what he’s like.	Aku ngerti dheweke kaya apa.
Your account will be evaluated before activation.	Akun sampeyan bakal dievaluasi sadurunge aktif.
Perhaps, it can be explained in this way.	Mbokmenawa, bisa diterangake kanthi cara iki.
I put my head down.	Aku nyelehake sirahku mudhun.
It’s not fair to hurt her.	Ora adil kanggo nglarani dheweke.
It works very slowly in the end.	Kerjane alon banget ing pungkasan.
What a powerful truth.	Apa bebener sing kuat.
Just two so it’s not difficult.	Mung loro supaya ora angel.
All these guys work hard and all.	Kabeh wong lanang iki kerja keras lan kabeh.
It stands up to a lot of analysis.	Iku stands nganti akeh analisis.
Therefore, we will not consider them.	Mulane, kita ora bakal nimbang wong-wong mau.
Very nice bed, very nice breakfast.	Amben apik banget, sarapan apik banget.
They are quite deep.	Padha cukup jero.
My mother and father stopped five hundred years ago.	Ibuku lan bapakku mandegake limang atus taun kepungkur.
It’s especially bad in the past few days.	Iku utamané ala ing sawetara dina kepungkur.
It is the main site of interest of this city.	Iku situs utama saka kapentingan kutha iki.
Tell a friend.	Marang kanca.
People from the video.	Wong saka video.
This fight was the main event of the night.	Pertarungan iki minangka acara utama ing wayah wengi.
Now he feels less heavy.	Saiki dheweke krasa kurang abot.
Then they entered.	Banjur padha mlebu.
This is important as a theory test.	Iki penting minangka tes teori.
Knowing it is half the battle.	Ngerti iku setengah perang.
He asked a few questions, but not much to say.	Dheweke takon sawetara pitakonan, nanging ora akeh sing bisa diomongake.
There are things that can change in the investigation.	Ana prekara sing bisa diganti ing investigasi.
One on the neck and one on each shoulder.	Siji ing gulu lan siji ing saben pundhak.
It’s the same way with people.	Iku cara sing padha karo wong.
But in some situations, we may have to look at the property.	Nanging ing sawetara kahanan, kita bisa uga kudu ndeleng properti kasebut.
I laughed and said that was fine.	Aku ngguyu lan ngandika sing nggoleki.
Certain.	Wis mesthi.
Try it, at least.	Coba, paling ora.
Get up early and you’ll have time to get up high.	Tangi awal lan sampeyan bakal duwe wektu kanggo tangi dhuwur.
She doesn’t take care of the kids.	Dheweke ora ngurusi bocah-bocah.
It doesn’t take anything to ruin me.	Ora butuh apa-apa kanggo ngrusak aku.
That changed about six months into the marriage.	Sing diganti babagan nem sasi menyang marriage.
But it might just be me.	Nanging bisa uga mung aku.
Oh, act to save her.	Oh, tumindaka kanggo nylametake dheweke.
I want to add a new one.	Aku pengin nambah sing anyar.
But now we have to move forward.	Nanging saiki kita kudu terus maju.
Or a family member or friend may receive a diagnosis.	Utawa anggota kulawarga utawa kanca bisa nampa diagnosis.
In the night the whole world has changed with him.	Ing wayah wengi kabeh donya wis diganti karo dheweke.
Then another couple.	Banjur pasangan liyane.
You need to take immediate action.	Sampeyan kudu njupuk langkah langsung.
They come in every size and shape.	Padha teka ing saben ukuran lan wangun.
It’s just his thoughts.	Iku mung pikirane.
It’s getting closer and closer.	Iku nyedhaki lan nyedhaki.
People will never forget that.	Wong ora bakal lali sing.
We are not strong, but you are strong.	Awaké déwé ora kuwat nanging kowé kuwat.
Number seven, physical touch is unlimited until you get married.	Nomer pitu, tutul fisik ora ana watesan nganti sampeyan nikah.
The detailed procedure is described below.	Prosedur rinci diterangake ing ngisor iki.
Strange but familiar.	Aneh nanging akrab.
I refused to answer his question.	Aku ora gelem mangsuli pitakone.
Even worse is it.	Malah luwih elek iku.
I want to start taking my country back.	Aku pengin miwiti njupuk negaraku bali.
Our problems come at any cost.	Masalah kita teka kanthi biaya apa wae.
The data presented are representative of three independent experiments.	Data sing ditampilake minangka perwakilan saka telung eksperimen independen.
There is something more important than sweat.	Ana liyane sing luwih penting tinimbang kringet.
The story of this man is well known.	Cariyosipun tiyang jaler menika dipunmangertosi.
It received generally positive reviews.	Iku ditampa review umume positif.
There was no agreement on what to do.	Ora ana persetujuan babagan apa sing kudu ditindakake.
But what is not here is my love.	Nanging sing ora ana ing kene yaiku tresnaku.
The immediate family is still there.	Kulawarga langsung isih ana.
The mass forms into a ball.	Bentuk massa dadi bal.
Others probably just caught on to the crowd.	Liyane mbokmenawa mung kejiret ing wong akeh.
I promise your safety.	Aku janji keamanan sampeyan.
Just please help.	Cukup tulung tinulung.
Everyone pays attention.	Kabeh wong nggatekake.
Everything else, well, perhaps you don’t want to ask too much.	Kabeh liyane, uga, mbok menawa sampeyan ora pengin takon banget.
Too fast for ourselves.	Cepet banget kanggo awake dhewe.
It’s been done for a long time.	Wis rampung kanggo dangu.
He just hopes that he feels the same way about the picture.	Dheweke mung ngarep-arep yen dheweke ngrasakake cara sing padha babagan gambar kasebut.
He believes he can’t change it.	Dheweke percaya yen dheweke ora bisa ngganti.
It’s not a concern.	Iku ora dadi prihatine.
His hands were tied.	Tangane diikat.
It’s how to protect your shoulders, how to protect your head.	Iku carane nglindhungi pundhak, carane nglindhungi sirah.
I’m just telling you because you’ll know.	Aku mung ngandhani sampeyan amarga sampeyan bakal ngerti.
This is rare.	Iki langka.
This is just an amazing and wonderful conversation.	Iki mung obrolan sing apik tenan lan apik banget.
All animals were used only once during the experiment.	Kabeh kewan mung digunakake sapisan sajrone eksperimen.
But we don’t have those details.	Nanging kita ora duwe rincian kasebut.
She gave me her number.	Dheweke menehi kula nomer dheweke.
But now you are asleep.	Nanging saiki sampeyan turu.
He just doesn’t care.	Dheweke mung ora peduli.
Those who still use older technology have higher-than-average costs.	Sing isih nggunakake teknologi lawas duwe biaya sing luwih dhuwur tinimbang rata-rata.
For good reason, he considered her dangerous.	Kanggo alasan sing apik, dheweke nganggep dheweke mbebayani.
We don’t know who these people are.	Kita ora ngerti sapa wong-wong iki.
He has a good stick, a good player.	Dheweke duwe tongkat sing apik, pemain sing apik.
I can’t believe anyone wants to listen to him.	Aku ora percaya yen ana wong sing pengin ngrungokake dheweke.
It closes it all.	Iku nutup kabeh.
I try to roll it out fast.	Aku nyoba kanggo muter metu cepet.
I live in a new place because of this book.	Aku manggon ing panggonan anyar amarga buku iki.
The appeal follows.	Bandhing iki nderek.
It was really dark to see the man's face.	Pancen peteng ndhedhet ndeleng pasuryane wong lanang iku.
But don’t take my word for it.	Nanging aja njupuk tembungku.
Research on the possible benefits of this is just beginning.	Riset babagan keuntungan sing bisa ditindakake iki mung diwiwiti.
I thank you for your help and answers.	Aku matur nuwun kanggo bantuan lan jawaban.
Just that sounds really, really good.	Mung sing muni tenan, apik tenan.
He couldn’t let go of the known world.	Dheweke ora bisa ngeculake jagad sing dikenal.
No one wants to be there.	Ora ana sing kepengin ana ing kana.
I do this every day.	Aku iki saben dina.
I did my job well, however.	Aku nindakake pakaryanku kanthi apik, nanging.
Then he really moved on.	Banjur dheweke pancen pindah.
To sign.	Kanggo mlebu.
I have no words.	Aku ora duwe tembung.
He was a consistent threat in run games and pass games.	Panjenenganipun ancaman konsisten ing game roto lan pass game.
Acting is something we love.	Tumindak minangka perkara sing kita tresnani.
It was there.	Ana ing kono.
Ice just falls from the sky.	Es mung tiba saka langit.
I never tried it.	Aku ora tau nyoba.
But it is a lie.	Nanging iku goroh.
But the worries that make it down are yours.	Nanging uneg-uneg sing nggawe mudhun munggah Panjenengan.
Contribute examples and conduct experiments.	Nyumbang conto lan nindakake eksperimen.
Not like a horrible case.	Ora kaya kasus sing nggegirisi.
I will trust my father.	Aku bakal percaya bapakku.
Make sure no one is helping with my belongings.	Priksa manawa ora ana sing nulungi barang-barangku.
His father had arrived a week before the visit.	Bapake wis teka seminggu sadurunge dolan.
The numbers say nothing.	Nomer ora ngandhani apa-apa.
No one brought the letter.	Ora ana sing nggawa layang mau.
He put the fish on the side of the boat.	Dheweke nyelehake iwak ing pinggir prau.
The purpose of the field is ready for college.	Tujuan lapangan wis siap kuliah.
This will create many great buildings for your dream home.	Iki bakal nggawe akeh bangunan sing apik kanggo omah impen sampeyan.
The legs should remain forward until lifted off the floor.	Sikil kudu tetep maju nganti ngangkat saka lantai.
I’m not exactly what I would call a.	Aku ora persis apa bakal nelpon a.
We can say the same.	Kita bisa ngomong padha.
It has been many years.	Wis pirang-pirang taun.
This surprised us.	Iki kaget kita.
Maybe you can handle it.	Mungkin sampeyan bisa ngrampungake.
Not sure what to do.	Ora ngerti apa sing ditindakake.
Analyze and discuss the data.	Nganalisis lan ngrembug data kasebut.
All from the comfort of my own home.	Kabeh saka comfort saka omahku dhewe.
Of course, he found a reason to do it in a few weeks.	Mesthine, dheweke nemokake alasan kanggo nindakake ing sawetara minggu.
Several people stood on one side.	Saperangan wong ngadeg ing sisih siji.
And answer the question.	Lan njawab pitakonan.
Not how.	Ora carane.
We started doing it.	Kita wiwit nindakake.
I’ve hit black ice here a total of three before.	Aku wis kenek es ireng kene total telu sadurunge.
The same goes for my mother.	Semono uga karo ibuku.
In fact, it’s the same for everyone.	Ing kasunyatan, iku padha kanggo saben wong.
I’ve had both at one time or another.	Aku wis loro ing siji wektu utawa liyane.
Talk to an adult.	Ngomong karo wong diwasa.
Check them out !.	Priksa wong metu!.
There was no more place in his life.	Ora ana papan maneh ing uripe.
He knows the market.	Dheweke ngerti pasare.
Come on, think more.	Ayo, mikir luwih.
He’s not done.	Dheweke ora rampung.
It can’t stop there.	Ora bisa mandheg ana.
Because they at best won’t fail you.	Amarga padha paling apik ora bakal gagal sampeyan.
However, this is not yet done.	Nanging, iki durung rampung.
He was still very young.	Dheweke isih enom banget.
The first group of students had almost completed the first semester.	Klompok pisanan siswa wis meh rampung semester pisanan.
And quiet in particular.	Lan sepi tartamtu.
The love we feel for each other is still alive.	Katresnan sing kita rasakake kanggo saben liyane isih urip.
I hold evidence to support this statement.	Aku nyekel bukti kanggo ndhukung statement iki.
Assume this is not.	Nganggep iki ora.
Generally students, but not doing this is almost enough.	Umume siswa, nanging ora nindakake iki meh cukup.
There is no right answer.	Ora ana jawaban sing bener.
Speed ​​is not an issue.	Kacepetan ora masalah.
Try to stay on topic.	Coba tetep ing topik.
He’s been a friend and that’s all.	Dheweke wis dadi kanca lan mung kuwi.
Actually, the opposite.	Bener, ngelawan.
I don’t know what happened below.	Aku ora ngerti apa sing kedadeyan ing ngisor iki.
I’m going to make a lot of stuff.	Aku bakal nggawe akeh barang.
Customers have to get the product to buy.	Pelanggan kudu njaluk produk kanggo tuku.
Everyone wants to have the same database as everyone else.	Saben uwong pengin duwe database sing padha karo liyane.
No real content.	Ora isi nyata.
However, I had a rather unique occurrence.	Nanging, aku duwe kedadeyan sing rada unik.
The results are representative for three independent experiments.	Asil kasebut minangka perwakilan kanggo telung eksperimen independen.
It may be better to print the statement at home.	Sampeyan bisa uga luwih apik kanggo nyithak statement ing omah.
But it leads to the same thing.	Nanging ndadékaké kanggo bab sing padha.
That’s right, put your back on it.	Sing bener, nglebokake punggung.
Please calm yourself down.	Mangga tenang dhewe.
Something is written there.	Ana sing ditulis ing kono.
That’s very good.	Sing apik banget.
But he will know.	Nanging dheweke bakal ngerti.
I used to think there was something wrong with me.	Aku biyen mikir ana sing salah karo aku.
There, there was a girl in bed.	Ing kana, ana bocah wadon ing amben.
I don’t mean anything to go home.	Aku ora maksud apa-apa mulih.
We show that this is not the case.	Kita nuduhake yen iki ora kedadeyan.
I fall glad not to comment.	Kula tiba bungah ora komentar.
He has suffered longer, and he has suffered more.	Dheweke wis nandhang sangsara luwih suwe, lan dheweke luwih nandhang sangsara.
He let me in.	Dheweke nglilani aku mlebu.
It doesn’t feel like anyone or anything is close by.	Ora krasa ana wong utawa apa wae sing cedhak.
This does not mean it will be successful.	Iki ora ateges bakal sukses.
And first, the fact.	Lan pisanan, kasunyatan.
I'm in.	Aku ing.
Find ways to make extra money.	Golek cara kanggo nggawe dhuwit ekstra.
More than a thousand science studies on this are here.	Luwih saka sewu studi ilmu babagan iki ing kene.
It’s one part of her.	Iku salah siji bagéan saka dheweke.
It caught me by surprise.	Iku kejiret kula dening surprise.
I know where he lives.	Aku ngerti ngendi dheweke manggon.
I was curious to see what happened.	Aku kepengin weruh apa sing kedadeyan.
Otherwise, the power pair is lost.	Yen ora, pasangan daya ilang.
For one, he’s really good in the ring.	Kanggo siji, dheweke pancen apik ing ring.
We can hardly think straight.	Kita meh ora bisa mikir kanthi bener.
And it’s still difficult.	Lan isih angel.
They keep it put.	Padha tetep sijine.
But the function can be viewed as a list of instructions.	Nanging fungsi kasebut bisa dideleng minangka dhaptar instruksi.
It’s not about having a fan.	Iku ora babagan duwe penggemar.
We too '.	Kita uga '.
For a football game.	Kanggo game bal.
You will show me where you think you want me to be.	Sampeyan bakal nuduhake kula ngendi sampeyan mikir sampeyan pengin aku.
Basically, if it is checked, uncheck it from the box.	Sejatine, yen wis dicenthang, copot centhang saka kothak.
I’m not kidding.	Aku ora dolanan.
It feels amazing.	Rasane apik tenan.
I found it a bit expensive as well !.	Aku nemokake iku rada larang uga!.
They want money.	Padha pengin dhuwit.
Not next year because it takes a long time to plan.	Ora taun ngarep amarga butuh wektu suwe kanggo ngrancang.
They generally don’t.	Padha umume ora.
We are very careful here.	Kita ngati-ati banget ing kene.
She makes the decision to kill her children and then her.	Dheweke nggawe keputusan kanggo mateni anak-anake lan banjur dheweke.
It seemed like some of the energy was leaving her.	Iku ketoke kaya sawetara saka energi ninggalake dheweke.
He wants his own rules.	Dheweke pengin aturan dhewe.
The change came from within.	Owah-owahan teka saka njero.
On the outside, we don’t have much.	Ing njaba, kita ora duwe akeh.
None of that is true.	Ora ana sing bener.
Anyone can see it.	Sapa wae bisa ndeleng.
Well, it can’t be good.	Uga, ora bisa apik.
He had no power to compete with her.	Dheweke ora duwe daya kanggo nandhingi dheweke.
That is why you need me.	Mulané kowé butuh aku.
This gives you new energy.	Iki menehi energi anyar.
This policy applies well in the instant case.	Kabijakan iki ditrapake kanthi apik ing kasus instan.
Maybe it will even work.	Mungkin malah bakal bisa.
But this must stop.	Nanging iki kudu mandheg.
Not many answers.	Ora akeh jawaban.
Abide.	Ana.
We need help and fast.	We kudu bantuan lan cepet.
Wait, wait.	Suwe-suwe, ngenteni.
I have to do different things.	Aku kudu nindakake macem-macem.
She heard that it was considered good for men.	Dheweke krungu yen dianggep apik kanggo wong lanang.
Put in at least as many as you will fit.	Sijine ing paling minangka akeh sing bakal cocog.
We use every hole and use it well.	Kita nggunakake saben bolongan lan nggunakake uga.
The news may come as a surprise to some people.	Kabar kasebut bisa uga kaget kanggo sawetara wong.
Many years ago.	Akeh taun kepungkur.
It’s just what will amount to in the end.	Iku mung apa bakal jumlah ing pungkasan.
It is about half filled with water.	Iku kira-kira setengah diisi banyu.
You can’t be trusted and you don’t have to.	Sampeyan ora bisa dipercaya lan sampeyan ora kudu.
This did not give the desired result.	Iki ora menehi asil sing dikarepake.
Feel free to contact us to discuss your specific needs.	Bebas bae kanggo hubungi kanggo ngrembug kabutuhan tartamtu.
Of course, nothing can go beyond the truth.	Mesthine, ora ana sing bisa ngluwihi bebener.
That asked only a little for ourselves.	Sing ditakoni mung sethithik kanggo awake dhewe.
I got a lot of parts from him.	Aku entuk akeh bagean saka dheweke.
I was a student last year.	Aku dadi mahasiswa taun kepungkur.
In fact, it will happen.	Kasunyatane, iku bakal kelakon.
When other people really do things for any particular art.	Nalika wong liya pancene nindakake samubarang kanggo apa wae seni tartamtu.
He was caught.	Dheweke kejiret.
Often talk to someone only once.	Asring ngobrol karo wong mung sapisan.
You want the best people for the job.	Sampeyan pengin wong sing paling apik kanggo proyek kasebut.
He said what he didn’t have to.	Dheweke ngomong apa sing ora kudu.
But here it becomes interesting.	Nanging ing kene dadi menarik.
Thus, so it appears.	Mangkono, supaya katon.
It’s a mix.	Iku campuran.
I can go into more detail if you are interested.	Aku bisa pindhah menyang liyane rinci yen sampeyan kasengsem.
If you feel like you’re being watched, it’s because of you.	Yen sampeyan aran kaya sing diawasi, iku amarga sampeyan.
But he was.	Nanging dheweke.
From the wedding.	Saka pesta.
It will not move from place to place.	Ora bakal pindhah saka panggonan.
Even the medical press does not.	Malah pers medis ora.
I have a big problem.	Aku duwe masalah gedhe.
This is a good example of level confusion.	Iki minangka conto sing apik babagan kebingungan tingkat.
Or at least the high points of history itself.	Utawa paling ora TCTerms dhuwur saka sajarah dhewe.
It’s very good.	Iku apik banget.
Make music and watch time pass.	Nggawe musik lan nonton wektu liwati.
Lead from the back.	Timbal saka mburi.
You have to wait until after church and dinner.	Sampeyan kudu ngenteni nganti sawise pasamuwan lan nedha bengi.
There is no time like the present, let’s get started !.	Ora ana wektu kaya saiki, ayo miwiti!.
It’s easier to keep track of failures.	Iku luwih gampang kanggo nglacak Gagal.
He hit me a lot.	Dheweke nabrak aku akeh.
The first one.	Sing pisanan.
It is only because it gives back what it has received.	Iku mung amarga menehi bali apa wis ditampa.
But not in the manner of the article.	Nanging ora miturut cara artikel kasebut.
You just have to learn the system.	Sampeyan mung kudu sinau sistem.
I doubt it very much.	Aku ragu banget.
But if you don’t do anything, you’ll get worse.	Nanging yen sampeyan ora nindakake apa-apa, sampeyan bakal luwih ala.
You have not been there.	Sampeyan wis ora ana.
Any day of the week or weekend.	Sembarang dina minggu utawa akhir minggu.
Thank you for such a post and keep it up.	Matur nuwun kanggo kiriman kaya ngono lan terusake.
This procedure was removed for this race.	Prosedur iki dibusak kanggo lomba iki.
I know when the back to the wall.	Aku ngerti nalika mburi menyang tembok.
The film is okay, not good.	Film kasebut oke, ora apik.
She has eye problems with reduced vision.	Dheweke duwe masalah mripat karo suda sesanti.
So it comes to you.	Dadi teka kanggo sampeyan.
Go for a drive or a walk.	Go kanggo drive utawa mlaku-mlaku.
Now, oil companies are crying out for help.	Saiki, perusahaan minyak padha nangis njaluk tulung.
I have never seen him so badly damaged.	Aku ora tau weruh dheweke rusak banget.
You have been incredibly helpful.	Sampeyan wis luar biasa mbiyantu.
Otherwise, you will get an error.	Yen ora, sampeyan bakal entuk kesalahan.
There was no hope of sleep.	Ora ana pangarep-arep turu.
I’m open to it.	Aku mbukak kanggo.
It kind of worked as special.	Iku jenis makarya minangka khusus.
I think weight loss will be critical to your overall functioning.	Aku bobot mundhut bakal kritis kanggo fungsi sakabèhé.
He is survived by his wife and three children.	Dheweke ditinggal bojo lan anak telu.
In fact he did nothing but run fast.	Nyatane dheweke ora nindakake apa-apa kajaba bisa mlayu banter.
But things could not get better.	Nanging kahanane ora bisa saya apik.
For the moment the world beyond the church is nothing.	Kanggo wayahe donya ngluwihi pasamuwan ora ana apa-apa.
He was very natural.	Dheweke alami banget.
Now how about us.	Saiki kepiye kita.
But again, this is just my thought.	Nanging maneh, iki mung pikiranku.
They did absolutely everything we wanted perfectly.	Padha nindakake pancen kabeh kita wanted sampurna.
I can’t win a plane.	Aku ora bisa menang pesawat.
She wasn't too worried.	Dheweke ora kuwatir banget.
Because there is no help, only you.	Amarga ora ana pitulungan, mung sampeyan.
She didn't like the man.	Dheweke ora seneng karo wong kasebut.
I have found many books online.	Aku wis nemokake akeh buku online.
Not what we wanted to come home to.	Ora apa kita wanted kanggo teka ngarep kanggo.
But knowing this, then you know better.	Nanging ngerti iki, banjur luwih ngerti.
The latter possibility has some effect.	Kemungkinan pungkasan duwe sawetara efek.
There was planning.	Ing kono ana perencanaan.
It works, but there are some things that aren’t done yet.	Kerjane, nanging ana sawetara perkara sing durung rampung.
My life is just yours, not yours, not yours.	Uripku mung duweke dhewe, dudu duweke, dudu duweke sampeyan.
I will not use it.	Aku ora bakal nggunakake.
Meet the enemy and run away.	Ketemu mungsuh banjur mlayu.
It seems good.	Iku misale jek apik.
I haven’t seen many of them.	Aku wis ora weruh wong akeh.
We were not to cause trouble.	Kita padha ora kanggo nimbulaké alangan.
He came to the edge without a hitch.	Dheweke teka ing pinggir tanpa alangan.
Always enjoy everything.	Tansah seneng kabeh.
The desk stood opposite the door.	Mejo ngadeg ngelawan lawang.
It looks as if your life is pretty much stressful.	Iku katon kaya yen urip sampeyan cukup akeh stres.
Some places, the numbers vary a bit.	Sawetara panggonan, nomer beda-beda dicokot.
A couple of things, though.	A saperangan saka iku, sanadyan.
You are on the fix.	Sampeyan ana ing fix.
There are only those of us who know nothing of our path.	Mung ana kita sing ora ana sing ngerti ing dalan kita.
It is clear that your journey has a purpose.	Cetha yen lelampahan sampeyan duwe tujuan.
I thought that was all it was.	Aku panginten sing kabeh iku.
He had to be brought back by someone.	Dheweke kudu digawa bali dening wong.
Hope this helps others.	Muga-muga iki mbantu wong liya.
But not anymore.	Nanging ora maneh.
He then lay down on the bed.	Dhèwèké nuli mapan ing kasur.
He didn’t have to touch her like that.	Dheweke ora kudu ndemek dheweke kaya ngono.
Your mother did.	Ibumu iya.
I get him done and in tears leave for the day.	Aku njaluk wong rampung lan ing nangis ninggalake kanggo dina.
The devices are usually quite complex and have several different moving parts.	Piranti kasebut biasane rada rumit lan duwe sawetara bagean obah sing beda.
Some very interesting results.	Sawetara asil menarik banget.
Rungokno, sedhela.	Rungokno, sedhela.
Talk about and risk your job.	Dhiskusi babagan lan resiko proyek sampeyan.
Fear has a purpose, but not to run your life.	Wedi duwe tujuan, nanging ora kanggo mbukak urip sampeyan.
I knew he wasn’t real from the start, he thought.	Aku ngerti yen dheweke ora nyata wiwit wiwitan, dheweke mikir.
We care about them.	We peduli karo wong-wong mau.
Very sweet.	Manis banget.
The film was not made until several years later with multiple stars.	Film kasebut ora digawe nganti pirang-pirang taun sabanjure kanthi macem-macem bintang.
I have served two years without a break for good deeds.	Aku wis ngladeni rong taun tanpa wektu istirahat kanggo tumindak apik.
I was early and she was out.	Aku awal lan dheweke metu.
Others chose to run fifteen minutes before dinner.	Wong liya milih mlayu limalas menit sadurunge nedha bengi.
Look, we planned it first.	Delengen, kita ngrancang luwih dhisik.
He lifted his finger and pointed at her.	Dheweke ngangkat driji lan nuding dheweke.
Front and center.	Ngarep lan tengah.
Except for the hair.	Kajaba rambute.
You don’t know me.	Sampeyan ora ngerti aku.
For me, at least.	Kanggo kula, paling ora.
I feel like my only god is dying.	Rumangsaku mung eluhku sing tumetes.
This is pretty good in most cases.	Iki cukup apik ing akeh kasus.
I have a responsibility.	Aku duwe tanggung jawab.
You look around.	Sampeyan katon watara.
Miss your mother, and listen.	Kangen ibune, lan ngrungokake.
When she was little, we worried about her.	Nalika dheweke isih cilik, kita kuwatir babagan dheweke.
So obviously there is a political component to this.	Dadi jelas ana komponen politik ing babagan iki.
We do everything for free in our own time.	Kita nindakake kabeh kanthi gratis ing wektu kita dhewe.
He felt unable to disappoint such people.	Dheweke rumangsa ora bisa nguciwani wong-wong kuwi.
Ask someone for advice.	Takon wong kanggo saran.
But research shows that this is not the case.	Nanging panlitene nuduhake yen ora kaya ngono.
For some people, these differences can be a big threat.	Kanggo sawetara wong, beda iki bisa dadi ancaman gedhe.
I didn’t stop looking for you.	Aku ora mandheg nggoleki sampeyan.
What a space for you.	Apa papan kanggo sampeyan.
It has no control over circumstances, theories, facts.	Ora ngontrol kahanan, teori, fakta.
I found it very helpful.	Aku ketemu banget mbiyantu.
I’m positive that will bring her down.	Aku positif sing bakal nggawa dheweke mudhun.
I believe that through ideas we can change ourselves.	Aku percaya yen liwat gagasan kita bisa ngganti awake dhewe.
Lift the head of the bed.	Angkat sirah amben.
I was treated, and the cancer has not returned.	Aku diobati, lan kanker durung bali.
The three of them turned and disappeared.	Wong telu mau noleh lan ilang.
His heart stopped.	Atine mandheg.
It wasn’t so much something to look like as felt.	Iku ora dadi luwih soko kanggo katon minangka felt.
I certainly hope so.	Aku mesthi ngarep-arep.
I don’t know why I got this exemption.	Aku ora ngerti kenapa aku entuk pengecualian iki.
I need to see them.	Aku kudu ndeleng wong-wong mau.
It’s like a church.	Iku kaya pasamuwan.
So, three days a week and you’ll start tomorrow.	Dadi, telung dina seminggu lan sampeyan bakal miwiti sesuk.
But now it’s easier.	Nanging saiki luwih gampang.
Very happy to see her with you.	Seneng banget ndeleng dheweke karo sampeyan.
They wind up.	Padha angin munggah.
Or of the wrong kind.	Utawa saka jinis salah.
One of them was a doctor.	Salah sijine sing dadi dokter.
It helps if you have someone to talk to.	Iku mbantu yen sampeyan duwe wong sing bisa diajak ngobrol.
This is a goal we must set ourselves.	Iki minangka tujuan sing kudu kita aturake dhewe.
We can only look forward to it.	Kita mung bisa nggoleki.
It means making yourself an object.	Iku tegese nggawe dhewe dadi obyek.
But in the end we can’t say.	Nanging pungkasane kita ora bisa ngomong.
But we do know one interesting character who plays an important role.	Nanging kita ngerti salah sawijining karakter sing menarik sing nduwe peran penting.
I had to call twice.	Aku kudu nelpon kaping pindho.
I’m proud of myself.	Aku bangga karo aku.
I don’t get you talking.	Aku ora njaluk sampeyan ngomong.
I’m still stuck though.	Aku isih macet sanadyan.
Images are representative, results confirmed in five separate experiments.	Gambar minangka perwakilan, asil dikonfirmasi ing limang eksperimen sing kapisah.
I wanted to stop, but he was smart.	Aku pengin mandheg, nanging dheweke pinter.
None of that is possible.	Ora ana sing bisa.
He went in and locked it again.	Dheweke mlebu lan ngunci maneh.
I can't figure out what he's talking about, but it doesn't matter.	Aku ora bisa ngerteni apa sing diomongake, nanging ora masalah.
Fans like you are the worst.	Penggemar kaya sampeyan sing paling awon.
He followed the rules.	Dheweke ngetutake aturan kasebut.
They need to act immediately.	Padha kudu enggal tumindak.
This is the language of the future of business.	Iki minangka basa masa depan bisnis.
You work with young children.	Sampeyan kerjo karo bocah-bocah cilik.
It can give you inner strength.	Bisa menehi kekuatan ing njero.
They love their country.	Padha tresna marang negarane.
This is cool enough to keep your hands on.	Iki cukup keren kanggo njaga tangan sampeyan.
We documented the characteristics of each study population.	Kita nyathet karakteristik saben populasi sinau.
Essentially she is your mother.	Intine dheweke iku ibumu.
Two minutes later he came out again.	Rong menit mengko dheweke metu maneh.
He called it ‘evidence’.	Dheweke diarani 'bukti'.
This is a letter on paper.	Iki layang sing ana ing kertas.
He helped me.	Dheweke nulungi aku.
Feel free to contact us at any time.	Bebas bae kanggo hubungi kita ing sembarang wektu.
Success increases at each level of experience.	Sukses mundhak ing saben tingkat pengalaman.
I just hope this works out.	Aku mung ngarep-arep iki bisa metu.
If he did it would be private.	Yen dheweke nindakake mesthi pribadi.
good.	apik.
He’s a man, you see.	Dheweke iku wong, sampeyan ndeleng.
That was never the plan.	Sing tau rencana.
Oh, well, briefly.	Oh, nggih, sedhela.
They’ve probably lost that one.	Padha mbokmenawa wis ilang siji sing.
One is calling on a cell phone.	Salah sijine nelpon ing ponsel.
That changes everything.	Sing ngganti kabeh.
This time it was an older man.	Wektu iki wong sing luwih tuwa.
It was his turn to pick up the phone, and he did.	Iku giliran njupuk telpon, lan dheweke nindakake.
It might be called passion.	Sampeyan bisa uga diarani passion.
You have to make it in the summer.	Sampeyan kudu nggawe ing mangsa panas.
So you can see here it’s done.	Dadi sampeyan bisa ndeleng ing kene wis rampung.
More, in fact.	More, nyatane.
So one side must win to end this war.	Dadi siji sisih kudu menang kanggo mungkasi perang iki.
Take me with you, if you like.	Njupuk kula karo sampeyan, yen sampeyan seneng.
Better a taste of anything else.	Luwih rasa apa-apa liyane.
He should have turned to the right.	Dheweke kudune noleh nengen.
She lives in a new apartment complex.	Dheweke manggon ing kompleks apartemen anyar.
With a smile and we began to talk.	Karo mesem lan kita wiwit ngomong.
These random errors are independent of each other.	Kasalahan acak iki bebas saka saben liyane.
That was the end of my investigation.	Sing pungkasan saka penyelidikanku.
My brothers will stop talking to me.	Sedulur-sedulurku bakal mandheg ngomong karo aku.
Maybe you don’t have to.	Mungkin sampeyan ora kudu.
You need to know a lot about this.	Sampeyan kudu ngerti banget babagan iki.
So I will definitely contact you again.	Dadi aku mesthi bakal ngubungi sampeyan maneh.
The application will run for a month and then close.	Aplikasi bakal mbukak kanggo sasi lan banjur ditutup.
It was the first time he had seen her from up close.	Iku pisanan dheweke weruh dheweke saka cedhak.
Then the real game begins.	Banjur game nyata diwiwiti.
I can’t finish it.	Aku ora bisa ngrampungake.
We are ready in advance to do this.	Kita wis siyap luwih dhisik kanggo nindakake iki.
You are not on the access list.	Sampeyan ora ana ing dhaptar akses.
Of course there is a relationship between ability and outcome.	Mesthi ana hubungane antarane kemampuan lan asil.
Some are very valuable.	Sawetara iku banget terkenal.
But he looks happy.	Nanging dheweke katon seneng.
We will keep running away from ourselves.	Kita bakal tetep mlayu saka awake dhewe.
She was curious to see him.	Dheweke kepengin weruh dheweke.
No further interpretation is required.	Ora ana interpretasi maneh sing dibutuhake.
You know what’s going on.	Sampeyan ngerti apa sing kedadeyan.
To make a return to the top, we need two components.	Kanggo nggawe bali menyang ndhuwur, kita kudu loro komponen.
I was quite well dressed as a general person at my station.	Aku cukup uga disandangi minangka umume wong ing stasiun sandi.
I wanted his input.	Aku wanted input kang.
He brought his hand closer to his face.	Dheweke nggawa tangane nyedhaki pasuryane.
But other than that it is a modern city.	Nanging saliyane iku kutha modern.
I will contact you shortly.	Aku bakal enggal hubungi.
Do animal experiments and write a paper.	Nindakake eksperimen kewan lan nulis kertas.
You know he does.	Sampeyan ngerti dheweke nindakake.
It will hold enough weight.	Bakal nahan bobot sing cukup.
You are asked to lie.	Sampeyan dijaluk ngapusi.
I know it's true.	Aku ngerti bener.
When he raised his head, he couldn't let go of his hand.	Nalika dheweke ngangkat sirahe, dheweke ora bisa ngeculake tangane.
She stopped to hear the news.	Dheweke mandheg krungu kabar.
You get used to it.	Sampeyan njaluk digunakake kanggo iku.
I don’t know why.	Aku ora ngerti kok.
The message came on the water.	Pesen teka ing banyu.
He didn't want to hear any more.	Dheweke ora pengin krungu liyane.
Don’t mistakenly think that you are safe.	Aja salah mikir yen sampeyan aman.
This depends on the target size of each group.	Iki gumantung saka ukuran target saben klompok.
You go there.	Kowe menyang kana.
As you already know, no one wants to waste time.	Kaya sing wis dingerteni, ora ana sing pengin mbuwang wektu.
Or empty magic.	Utawa tenung kosong.
And they want to go.	Lan padha arep lunga.
He couldn't do anything else, come on.	Dheweke ora bisa nindakake apa-apa bab liyane, teka menyang.
He was a good student without having to learn much.	Dheweke dadi murid sing apik tanpa kudu sinau akeh.
This is not surprising.	Iki ora kaget.
He’s getting bigger, better.	Dheweke dadi luwih gedhe, luwih apik.
Now is not a good time to ask.	Saiki dudu wektu sing apik kanggo takon.
Say you’re busy.	Kandha yen sampeyan lagi sibuk.
We will continue to be little kids.	Kita bakal terus dadi bocah cilik.
But he couldn’t make it home.	Nanging dheweke ora bisa nggawe omah.
I will kill them if necessary.	Aku bakal mateni wong-wong mau yen perlu.
His son refused, but later changed his mind and left.	Anake ora gelem, nanging mengko berubah pikiran lan lunga.
The results page appears.	Kaca asil katon.
What a week.	Apa minggu.
And he was good.	Lan dheweke apik.
However, some ideas have come forward to explain it.	Nanging, sawetara gagasan wis maju kanggo nerangake.
It is a very advanced app and offers a variety of features.	Iku app banget majeng lan nawakake macem-macem fitur.
In addition, it is on its way.	Kajaba iku, iku ing dalan.
Just a moment.	Sedhela wae.
They are heavy.	Padha abot.
Nothing is better described than in the track title.	Ora ana sing luwih apik diterangake tinimbang ing judhul trek.
She was scared.	Dheweke wedi.
She just stared.	Dheweke mung mandeng.
Still no talking.	Isih ora ngomong.
He had to find a place to do music.	Dheweke kudu golek papan kanggo nindakake musik.
It became impossible to maintain my computer.	Dadi mokal kanggo njaga komputerku.
Most never.	Akèh-akèhé ora tau.
But you can’t help with a given school assignment.	Nanging sampeyan ora bisa nulungi tugas sekolah sing diwenehake.
His hands are dirty.	Tangane reged.
Eventually it didn’t take long.	Pungkasane ora suwe.
It’s still a very new thing.	Iku isih bab anyar banget.
She is really a good cook and loves to work.	Dheweke pancen tukang masak sing apik lan seneng kerja.
Medical treatments that many people don’t know about, including you.	Perawatan medis sing akeh wong ora ngerti, kalebu sampeyan.
He should have known.	Dheweke kudune ngerti.
We kept looking at the sky.	Kita terus nyawang langit.
However, the connection is unclear to date.	Nanging, sambungan kasebut ora jelas nganti saiki.
No doubt.	Ora mangu-mangu.
It doesn’t feel like it’s been a while.	Ora krasa wis suwe.
I mean, officer.	Maksudku, petugas.
We are members of the same organization.	Kita minangka anggota saka organisasi sing padha.
Thus, the average has gone up.	Mangkono, rata-rata wis munggah.
You make them.	Sampeyan nggawe wong.
She is truly a wonderful girl.	Dheweke pancen bocah wadon sing apik banget.
It was a long time ago.	Iku wektu kepungkur.
The house runs very rarely up there.	Omah mlaku arang banget munggah ing kono.
I fought, but there were too many of them.	Aku perang, nanging ana akeh banget.
I raised my hand and took a few steps back.	Aku ngangkat tangan lan mundur sawetara langkah.
You know music.	Sampeyan ngerti musik.
They opened the door again.	Padha mbukak lawang maneh.
For me the okay and soft.	Kanggo kula ing oke lan alus.
Remove and set aside.	Copot lan sisihake.
We have to get it from somewhere.	Kita kudu njaluk saka ngendi wae.
You have to be careful.	Sampeyan kudu ati-ati.
You have given me a great idea for tomorrow’s blog.	Sampeyan wis menehi kula idea apik kanggo blog sesuk.
Maybe you’ll have lunch with me.	Mungkin sampeyan bakal nedha awan karo aku.
It will not be over without your help.	Ora bakal liwat tanpa bantuan sampeyan.
Something really broke here.	Ana sing bener-bener nyuwil ing kene.
But they want to go.	Nanging padha arep lunga.
Still, that can be valuable.	Isih, sing bisa dadi terkenal.
It won’t last forever.	Ora bakal selawase.
The world will reward you for being a soldier.	Donya bakal menehi penghargaan dadi prajurit.
He drove me home.	Dheweke ngeterake aku menyang omah.
He had been asleep but he had been in a chair for quite some time.	Dheweke wis turu nanging dheweke wis ana ing kursi sing rada suwe.
They should have been better prepared.	Padha kudu wis disiapake luwih.
Then he began to feel unable to move on.	Banjur dheweke wiwit rumangsa ora bisa nerusake.
Unfortunately, some of these key uses have to survive this change.	Sayange, sawetara panggunaan kunci kasebut kudu slamet saka owah-owahan iki.
Over time, various processes were introduced and played out.	Swara wektu, macem-macem pangolahan padha ngenalaken lan diputer.
I haven’t tried it yet.	Aku durung nyoba.
Or a brief one, as it is now.	Utawa sing ringkes, kaya saiki.
Think about what you have and need someone else.	Mikir babagan apa sing sampeyan duwe lan butuh wong liya.
It’s not fun, but then life doesn’t mean it’s fun.	Iku ora nyenengake, nanging banjur urip ora ateges sing nyenengake.
It cannot be built.	Iku ora bisa dibangun.
The fourth time he stopped and watched.	Kaping papat dheweke mandheg lan nonton.
I hope you have enjoyed it.	Kulo pengen sing wis sante.
This is especially true for higher bit rates.	Iki utamané bener kanggo tingkat bit sing luwih dhuwur.
Copy acts like an example in several ways.	Salinan tumindak kaya conto ing sawetara cara.
It is based on a real contract.	Iku adhedhasar kontrak nyata.
If he did, he would just fight.	Yen dheweke nindakake, dheweke mung bakal gelut.
One cannot be sure.	Siji ora bisa yakin.
It wants to prove itself.	Iku pengin mbuktekaken dhewe.
You don’t know what the real world is.	Sampeyan ora ngerti apa donya nyata.
It is based.	Wis adhedhasar.
Most help will come from family members.	Paling bantuan bakal teka saka anggota kulawarga.
The clothes are perfect for a challenge.	Sandhangane sampurna kanggo tantangan.
From television shows ’.	Saka acara televisi '.
I never did.	Aku ora tau nindakake.
I just don’t know.	Aku mung ora ngerti.
We walked out the door as usual.	Kita metu saka lawang kaya biasane.
We certainly don’t know him.	Kita mesthine ora ngerti dheweke.
Make dreams come true.	Nggawe impen dadi kasunyatan.
Maybe that’s a good toy.	Mungkin kuwi dolanan sing apik.
She was terrified.	Dheweke wedi banget.
This may be through dangerous areas.	Iki bisa uga liwat wilayah sing mbebayani.
It was as if he was sad and lost in his thoughts.	Kayane dheweke sedhih lan ilang ing pikirane.
Each person enters a separate room.	Saben wong mlebu kamar sing kapisah.
No, my friend, save our strength.	Ora, kancaku, simpen kekuwatan kita.
Not him, or the other boys on the list.	Ora dheweke, utawa bocah lanang liyane ing dhaptar.
They tried to hurt me, and they learned quickly that they couldn’t.	Padha nyoba kanggo babras kula, lan padha sinau cepet sing padha ora bisa.
I have a close family and feel love.	Aku duwe kulawarga sing cedhak lan ngrasakake katresnan.
I have to have her.	Aku kudu duwe dheweke.
That means he doesn’t care too much about me.	Tegese dheweke ora nganggep banget marang aku.
The head of the plant is still attached.	Endhas tanduran isih ditempelake.
It’s not up to you or anyone else.	Iku ora nganti sampeyan utawa wong liya.
I need to make a new plan.	Aku kudu nggawe rencana anyar.
There are a number of requirements that must be met.	Ana sawetara syarat sing kudu ditindakake.
The appeal can last a long time.	Banding kasebut bisa tahan suwe.
Unfortunately, there is no simple answer to this debate.	Sayange, ora ana jawaban sing prasaja kanggo debat iki.
Well, that’s it.	Inggih, mung iku.
I can't see his face.	Aku ora bisa ndeleng pasuryane.
I try to keep it simple and so far good.	Aku nyoba kanggo tetep prasaja lan nganti saiki apik.
Not national security.	Ora keamanan nasional.
You never call.	Sampeyan ora tau nelpon.
After that, we met each other more often.	Sawise iku, kita ketemu saben liyane luwih kerep.
Whether it is or not is open to debate.	Apa iku utawa ora mbukak kanggo debat.
I lost contact with it.	Aku ilang kontak karo.
He was caught up in the fight.	Dheweke kejiret ing perang.
She found my mother for me.	Dheweke nemokake ibuku kanggo aku.
In a separate incident.	Ing kedadean kapisah.
Two back pieces.	Loro potongan mburi.
I feel good now with the desire to do more.	Aku rumangsa apik saiki kanthi kepinginan kanggo nindakake luwih akeh.
But the most common is walking.	Nanging sing paling umum yaiku mlaku-mlaku.
This is very cool.	Iki kelangan banget.
Turn on the gas.	Nguripake gas.
They just have to follow the same rules.	Dheweke mung kudu ngetutake aturan sing padha.
Well, you are wrong.	Inggih, sampeyan salah.
Just a bag of words.	Mung tas tembung.
And there are people in mind to give.	Lan ana wong ing atine kanggo menehi.
But the blood did not stop.	Nanging getih ora mandheg.
Or perhaps not expected, but hoped for.	Utawa mbok menawa ora samesthine, nanging ngarep-arep.
Maybe in six months again.	Mungkin ing nem sasi maneh.
I want to see some more books about the past.	Aku pengin ndeleng sawetara buku liyane babagan kepungkur.
We live in a very strange time.	Kita manggon ing jaman sing aneh banget.
Her face was covered.	Raine ditutupi.
It's quiet.	Ana sepi.
I have nothing to say, but nothing.	Aku duwe apa-apa kanggo ngomong, nanging ora apa-apa.
And the only person who can do it is death.	Lan mung wong sing bisa nindakake iku mati.
This is for a number of reasons.	Iki amarga sawetara alasan.
And you also don’t, because you helped the design.	Lan sampeyan uga ora, amarga sampeyan mbantu desain.
He stood next to me.	Dheweke ngadeg ing sandhingku.
The size of the house, at least.	Ukuran omah, paling ora.
We have to take the gun in your hand.	Kita kudu njupuk bedhil ing tangan sampeyan.
But they are coming this way.	Nanging lagi teka cara iki.
Today is the day.	Dina iki dina.
But the shirt color results show that this is not true.	Nanging asil werna kaos nuduhake yen iki ora bener.
He lived a perfect life and died for you.	Dheweke urip sampurna lan seda kanggo sampeyan.
Other response columns are ignored.	Kolom respon liyane ora digatekake.
I’m not ordinary.	Aku ora biasa.
And he ended up in the hospital.	Lan wong rampung ing rumah sakit.
It will be a war.	Iku bakal perang.
Vision is the most important thing.	Sesanti iku sing paling penting.
Not my age.	Ora umurku.
He didn’t hide it.	Dheweke ora ndhelikake.
That should remain.	Sing kudu tetep.
We can’t explain it, so we have to look for something bigger.	Kita ora bisa nerangake, mula kita kudu nggoleki sing luwih gedhe.
So now they are playing.	Dadi saiki padha dolanan.
Awesome !.	Apik tenan!.
He loves magic, in any form.	Dheweke seneng sihir, ing wangun apa wae.
This is where we don’t sleep.	Iki ngendi kita ora turu.
We reached that goal quickly.	Kita tekan gol kasebut kanthi cepet.
That’s not a good mix.	Sing ora campuran apik.
I know what you mean about just not having the time.	Aku ngerti apa sing sampeyan maksud babagan mung ora duwe wektu.
Up and away.	Munggah lan adoh.
This isn’t exactly what we’ve had the same conversation as well.	Iki ora persis kita wis obrolan padha uga.
Today is not broken, there is a problem.	Dina iki ora rusak, ana masalah.
Like mine.	Kaya mine.
The conversation didn’t last long.	Obrolan ora suwe.
He wrote many of his own songs.	Dheweke nulis akeh lagu dhewe.
You might be surprised.	Sampeyan bisa uga kaget.
He was just dead, and he was black.	Dheweke mung mati, lan dheweke ireng.
Circumstantial.	Ora langsung.
Me, and maybe her.	Kula, lan mungkin dheweke.
So there will be consequences.	Dadi bakal ana akibate.
I only find sales or online.	Aku mung golek dodolan utawa online.
He did not return to his family.	Dheweke ora mulih menyang kulawargane.
The box is the current address.	Kothak minangka alamat saiki.
Thank you so much for the high quality and effective guide.	Matur nuwun kanthi sanget kanggo kualitas dhuwur lan pandhuan efektif.
What don’t you believe, girl.	Apa sampeyan ora percaya, cah.
There are no standards, and never have been.	Ora ana standar, lan ora tau ana.
It may only take some time.	Iku mung bisa njupuk sawetara wektu.
If you know what’s going on, you can make the right decision.	Yen sampeyan ngerti apa sing kedadeyan, sampeyan bisa nggawe keputusan sing tepat.
I think there’s something in my blood.	Aku mikir ana sing ana ing getihku.
Only words will save my life.	Mung tembung sing bakal nylametake nyawaku.
Be quite clear about when to register.	Cukup cetha babagan nalika ndhaptar.
Listen to my voice.	Rungokna swaraku.
The answer is simple.	Jawaban iki prasaja.
They are often important enough that you should read them if you can.	Padha asring cukup penting supaya sampeyan kudu maca yen bisa.
The tears did not change.	Nangis ora owah.
He knows this voice as well as anyone.	Dheweke ngerti swara iki uga sapa wae.
Enough with tears, she decided.	Cukup karo nangis, dheweke mutusake.
And don’t say that you are it.	Lan aja kandha yen sampeyan iku.
Someone was waiting for him at the station.	Ana sing nunggu dheweke ing stasiun.
Progress is given.	Kemajuan kasebut diwenehake.
And there will be more later.	Lan bakal ana maneh mengko.
Please see the list below.	Mangga deleng dhaptar ing ngisor iki.
The weak will not live, and the strong will not live.	Sing ringkih ora bakal urip, lan sing kuwat ora bakal urip.
No, this is not true.	Ora, iki ora bener.
She was trying to decide whether to believe him.	Dheweke nyoba mutusake apa bakal percaya marang dheweke.
As if nothing had happened.	Kaya-kaya ora ana apa-apa.
I hope they bring me back.	Muga-muga padha nggawa aku bali.
I saw him some time ago.	Aku weruh dheweke sawetara wektu kepungkur.
Both of them do.	Loro-lorone padha nglakoni.
That should keep us going for some time.	Sing kudu tetep kita arep kanggo sawetara wektu.
He spent too much money and had a series of bad relationships.	Dheweke ngginakaken akeh banget dhuwit lan wis seri saka sesambetan ala.
He didn’t even see that it was gone.	Dheweke malah ora weruh yen wis ilang.
I love the small sound.	Aku tresna swara cilik.
You will be very sorry, my son.	Sampeyan bakal njaluk ngapura banget, anakku.
He couldn't take it.	Dheweke ora bisa njupuk.
Beauty, inside and out.	Beauty, njero lan njaba.
The process once took several months.	Proses sapisan njupuk sawetara sasi.
You just have to listen.	Sampeyan mung kudu ngrungokake.
And doing better will ask more of us.	Lan nindakake luwih apik bakal takon luwih akeh saka kita.
It’s really well done.	Iku pancene uga rampung.
Doing everything works.	Mengkono kabeh bisa mlaku.
Be sure to take user feedback seriously.	Dadi manawa kanggo njupuk umpan balik pangguna kanthi serius.
She said that when she came home after work, she fell asleep.	Dheweke kandha yen mulih sawise kerja, dheweke turu.
Very strong.	Kuwat banget.
Be good or die.	Dadi apik utawa mati.
They are too.	Padha uga.
We’re building a good one and he’s the right person.	Kita lagi mbangun sing apik lan dheweke dadi wong sing bener.
Don’t force them or create big problems.	Aja meksa wong-wong mau utawa nggawe masalah gedhe.
Risk management in clinical practice.	Manajemen risiko ing praktik klinis.
A face enters the field of vision.	Sawijining pasuryan mlebu ing bidang penglihatan.
It’s just to keep me busy.	Iku mung kanggo nggawe aku sibuk.
But it is certainly not true.	Nanging mesthine ora bener.
Violence is planned.	Panganiaya wis ngrancang.
You have to focus.	Sampeyan kudu fokus.
Thank you for waiting, please.	Matur nuwun kanggo nunggu, please.
She will try to free her husband.	Dheweke bakal nyoba mbebasake bojone.
Whatever you want.	Apa wae sing dikarepake.
Officers can be sent forward to get notified.	Petugas bisa dikirim maju kanggo njaluk kabar.
There were eight of us.	Ana wolung kita.
No matter what other people say, you know the truth.	Ora preduli apa sing diomongake wong liya, sampeyan ngerti sing bener.
We will get approval.	Kita bakal entuk persetujuan.
I can say this is not going to be good.	Aku bisa ngomong iki ora bakal apik.
However, little is known about the experience and support needs of this group.	Nanging, sethithik sing dingerteni babagan pengalaman lan kabutuhan dhukungan saka grup iki.
Not for a particularly good reason, it’s just doing it.	Ora kanggo alesan utamané apik, iku mung mengkono iku.
Practice is made perfect.	Laku digawe sampurna.
Data were collected from hospital records.	Data diklumpukake saka cathetan rumah sakit.
Our application has four components.	Aplikasi kita duwe papat komponen.
I have a lot.	Aku duwe akeh.
How many months are important in that age.	Pinten sawetara wulan penting ing umur kasebut.
Three people were inside.	Wong telu ana ing njero.
And he didn’t want to after the years he had.	Lan dheweke ora pengin sawise taun kang wis.
Business logic is often complicated.	Logika bisnis asring rumit.
Data and social media.	Data lan media sosial.
If the individual.	Yen individu.
He has experienced too much himself.	Dheweke wis ngalami akeh banget dhewe.
It won’t turn on.	Iku ora bakal nguripake.
He is no longer important to me.	Dheweke wis ora penting maneh kanggoku.
He held her hand for a few extra seconds.	Dheweke nyekel tangane sawetara detik ekstra.
For the first time in his life, he needed a job.	Kanggo pisanan ing uripe, dheweke butuh kerja.
I'm ready to go.	Aku siap lunga.
Girls, not babies.	Bocah wadon, dudu bayi.
Includes general options.	Kalebu opsi umum.
That’s not because of the players.	Kuwi dudu amarga para pemain.
Not wrong about that.	Ora salah babagan.
Believe me now.	Percaya aku saiki.
It’s not a phase for someone else, but a reality.	Iku dudu fase kanggo wong liya, nanging kasunyatan.
Apparently my eyes need work.	Jebul mripatku butuh gawe.
In addition, look around.	Kajaba iku, katon watara.
You want to bring me down.	Sampeyan pengin nggawa aku mudhun.
Reference group.	Klompok referensi.
Unfortunately this does not mean that.	Sayange iki ora ateges.
The day is actually getting better.	Dina bener dadi luwih apik.
If before you were under him, he wants you to be under him again.	Yen sadurunge sampeyan ana ing sangisore dheweke, dheweke pengin sampeyan ana ing ngisor dheweke maneh.
Each of these factors can change the level of injury observed.	Saben faktor kasebut bisa ngganti tingkat cedera sing diamati.
And that for me is great.	Lan sing kanggo kula gedhe.
You then let out a fire.	Sampeyan banjur ngeculake geni.
Just another question.	Mung pitakonan liyane.
Wait for it.	Nunggu iku.
You can come and go as you wish.	Sampeyan bisa teka lan lunga kaya sing dikarepake.
He knew beyond a doubt that it wasn’t.	Dheweke ngerti ngluwihi mangu yen ora.
Each example has one value.	Saben conto nduweni nilai siji.
No list of elements outside of that path.	Ora dhaptar unsur ing njaba path kasebut.
Go see.	Go ndeleng.
Just choose me.	Mung milih kula.
He felt overwhelmed.	Dheweke rumangsa gedhe banget.
The data used came from a variety of sources.	Data sing digunakake asale saka macem-macem sumber.
The oil can be used immediately.	Minyak bisa langsung digunakake.
It’s often a hit or miss.	Iku asring hit utawa miss.
You are also out of here.	Sampeyan uga metu saka kene.
But good people win in the end.	Nanging wong apik menang ing pungkasan.
Well it’s easier said than done we’re stuck on this.	Inggih iku luwih gampang ngandika saka rampung kita wis macet ing iki.
It was very slow at first and we were busy with schoolwork.	Wiwitane alon banget lan kita sibuk karo tugas sekolah.
Nothing more can be learned from it.	Ora ana maneh sing bisa disinaoni saka iku.
Everything is just like that.	Kabeh iku mung kaya.
Don't answer me now.	Aja mangsuli aku saiki.
She couldn't think of anything to say.	Dheweke ora bisa mikir apa-apa kanggo ngomong.
And he couldn’t stand it anymore and had to laugh.	Lan dheweke wis ora tahan maneh lan kudu ngguyu.
He did not guide her through the door.	Dheweke ora nuntun dheweke liwat lawang kasebut.
Film is art.	Film iku seni.
You waited too long for this.	Sampeyan ngenteni suwe banget babagan iki.
On level one.	Ing tingkat siji.
Or say the wrong thing.	Utawa ngomong sing salah.
our people.	wong kita.
Every element feels perfect in place.	Saben unsur ngrasa sampurna ing panggonan.
Lots of good lines.	Akeh garis sing apik.
There are no plans ahead.	Ora ana rencana maju.
The case was dismissed.	Kasus kasebut dibatalake.
Sometimes, a lot of help.	Kadhangkala, akeh pitulungan.
You need to check if he likes to do this.	Sampeyan kudu mriksa apa dheweke seneng nindakake iki.
Instead, he tells her to leave.	Nanging, dheweke ngandhani dheweke lunga.
Another good product.	Produk liyane sing apik.
It was a big decision.	Iku kaputusan gedhe.
Nyatane did.	Nyatane iya.
She felt confident with him.	Dheweke rumangsa yakin karo dheweke.
These challenges are not necessarily my responsibility.	Tantangan-tantangan kasebut ora mesthi dadi tanggung jawabku.
I just don’t think they went far enough.	Aku mung ora mikir sing padha lunga cukup adoh.
But it may not be straightforward to tell.	Nanging bisa uga ora langsung ngomong.
It’s really really good.	Iku pancene apik banget.
Therefore, my team examines this issue in detail now.	Mulane, timku nliti masalah iki kanthi rinci saiki.
It's worth a read.	Iku worth a diwaca.
We were definitely awesome online, which helped with confidence.	Kita padha temtunipun apik tenan online, kang mbantu karo kapercayan.
His lips touched hers.	Lambene nyentuh lambene.
Fast and smooth.	Cepet lan lancar.
I stopped eating here after they significantly raised their dinner prices.	Aku mandegake mangan kene sawise padha Ngartekno mundhakaken prices nedha bengi sing.
Definitely one of them.	Mesthi salah siji saka wong-wong mau.
Many more will follow.	Akeh liyane bakal ngetutake.
I told him how to stand.	Aku marang wong carane ngadeg.
I would say eight or ten days.	Aku bakal ngomong wolung utawa sepuluh dina.
That made perfect sense.	Sing digawe pangertèn sampurna.
Then the wind turned.	Banjur angin nguripake.
Some people take this seriously.	Sawetara wong njupuk iki serius.
One of them is really good.	Salah sawijining dheweke pancen apikan.
I'm here.	Aku neng kene.
However, the results of our experiment raise two direct questions.	Nanging, asil eksperimen kita nuwuhake rong pitakonan langsung.
He is a joy to watch in the world.	Panjenenganipun punika kabungahan kanggo nonton ing donya.
And on the left and on the right were two men.	Lan ing sisih kiwa tengene ana wong lanang loro.
Lights and sounds.	Lampu lan swara.
Then he got up and took a seat next to him.	Banjur wungu lan nampa lenggahan ing sandhinge.
Thank you for reading my blog and commenting.	Matur nuwun kanggo maca blogku lan menehi komentar.
I mean, it’s like a movie like this.	Maksudku, kaya film kaya iki.
And he won’t let me live that long.	Lan dheweke ora bakal nglilani aku urip nganti suwe.
But he was lost.	Nanging dheweke wis ilang.
He didn't think so.	Dheweke ora mikir.
He didn't take long to hear anything.	Dheweke ora suwe nganti krungu apa-apa.
Perhaps you see yourself walking the path in which you live.	Mbok menawa sampeyan ndeleng dhewe mlaku ing dalan sing sampeyan manggon.
Divided into groups and face-to-face groups.	Dipérang dadi kelompok lan kelompok adhep-adhepan.
Who knows, at this point.	Sapa ngerti, ing wektu iki.
Indefinite.	Ora mesthi.
Her back.	Dheweke mburi.
I need some information.	Aku butuh sawetara informasi.
I can’t wait to try it all !.	Aku ora sabar kanggo nyoba kabeh!.
But he missed nothing.	Nanging dheweke ora kejawab apa-apa.
There are details that will change the whole story.	Ana rincian sing bakal ngganti kabeh crita.
I worked on this all day.	Aku nggarap iki sedina muput.
It’s not doing that.	Iku ora mengkono iku.
Little has changed since then.	Sithik wis owah wiwit iku.
Three crew members were killed.	Telung kru tiwas.
She took a deep breath.	Dheweke ambegan jero.
Everything else has the same result.	Kabeh liyane duwe asil sing padha.
I recommend you use it.	Aku saranake sampeyan nggunakake.
The impact will surely kill both of them.	Dampak mesthi bakal mateni wong loro.
Therefore, the results of the comparison should be checked by the person.	Mulane, asil perbandingan kudu dipriksa dening wong.
It would be nice.	Iku bakal becik.
You can go down the list in order or jump.	Sampeyan bisa mudhun dhaptar kanthi urutan utawa mlumpat.
It was at the back of the hospital bed.	Iku ing mburi amben rumah sakit.
But nothing has changed.	Nanging ora ana sing ngganti.
This is what they want.	Iki sing dikarepake.
I can’t say it again for a moment.	Aku ora bisa ngomong maneh kanggo cepet.
The new approach is to bring in modern technology and price support.	Pendekatan anyar yaiku nggawa teknologi modern lan dhukungan rega.
We know when we lose, where we are.	Kita ngerti nalika kita kalah, ing ngendi kita ana.
So it was a bad day.	Mulane dadi dina sing ora becik.
There are more years.	Ana maneh taun.
It’s as if they’ve been questioned together.	Kaya-kaya wis ditakoni bareng-bareng.
It should work.	Iku kudu bisa.
If you like the taste with another page, use it.	Yen sampeyan seneng rasa karo kaca liyane, gunakake.
He would never know again.	Dheweke ora bakal ngerti maneh.
Maybe he wasn’t smart.	Mungkin uga dheweke ora pinter.
She just dropped her coffee and smiled.	Dheweke mung nyelehake kopi lan mesem.
But he never came back to our house.	Nanging dheweke ora teka maneh ing omah kita.
In that space there is the freedom and power to choose responses.	Ing papan kasebut ana kebebasan lan kekuwatan kanggo milih tanggapan.
Others see it differently.	Liyane ndeleng iku beda.
The boy is.	Bocah iku.
She was very happy in the beginning.	Dheweke seneng banget ing wiwitan.
It only took him a second to see if he was dead.	Dheweke mung butuh sedetik kanggo ndeleng yen dheweke wis mati.
He stood like that for a long time, drinking.	Dheweke ngadeg kaya ngono nganti suwe, ngombe.
With that said, the questions that drove the research began to change.	Kanthi mengkono, pitakonan sing nyurung riset wiwit owah.
The result is due to the following two facts.	Asil kasebut amarga rong fakta ing ngisor iki.
It is now or never.	Iku saiki utawa ora tau.
I’ve been hurting her.	Aku wis nglarani dheweke.
Very natural about this.	Alami banget babagan iki.
The site will be back in a few days.	Situs bakal bali maneh ing sawetara dina.
You also know his voice.	Sampeyan uga ngerti swarane.
She has brown hair, dark eyes, she is really smart.	Dheweke duwe rambut coklat, mripate peteng, dheweke pancen pinter.
I walked on, keeping track of the room numbers.	Aku mlaku terus, nglacak nomer kamar.
By the way, he also tried to help her.	Kanthi cara, dheweke uga nyoba nulungi dheweke.
Between him and the fire were still legs.	Ing antarane dheweke lan geni isih ana sikil.
I know the code to get out.	Aku ngerti kode kanggo metu.
He wasn’t good about her.	Dheweke ora apik babagan dheweke.
There is no help for it, the rich have to go.	Ora ana bantuan kanggo iku, sugih kudu lunga.
He knew.	Dheweke ngerti.
It makes her feel sick.	Iku ndadekake dheweke krasa lara.
It’s a personal business.	Iku bisnis pribadi.
One word over another.	Siji tembung liwat wong liya.
It’s a life and death situation for you.	Iku kahanan urip lan pati kanggo sampeyan.
It’s just so serious.	Iku mung dadi serius.
Maybe he thought it would be difficult.	Mungkin dheweke ngira bakal angel.
Here, in the room.	Kene, ing kamar.
But this is not going to be done well.	Nanging iki ora bakal rampung apik.
It is the code name for the color ball.	Iku jeneng kode kanggo bal werna.
I only need one pair.	Aku mung butuh siji pasangan.
I'm a boy.	Aku lanang.
People are not like us.	Wong iku ora kaya kita.
I was looking for nothing.	Aku nggolèki apa-apa.
Others can be explained but still give you thinking.	Liyane bisa diterangake nanging isih menehi sampeyan mikir.
As a result, only one patient developed a surgical site infection.	Akibaté, mung siji pasien sing nandhang infeksi situs bedah.
Everyone should read this.	Saben uwong kudu maca iki.
I spread out and saw them.	Aku nyebar metu lan ndeleng wong-wong mau.
I just held on long enough for him to see.	Aku mung nahan nganti cukup suwe kanggo dheweke weruh.
They take care of themselves.	Padha ngurus dhewe.
I read it in one sitting.	Aku maca ing siji lungguh.
My room is dark.	Kamarku peteng.
We start with the second term.	Kita miwiti karo istilah kapindho.
Actually, there is usually a lot more information that can be done.	Bener, biasane ana luwih akeh informasi sing bisa ditindakake.
And that is happening now.	Lan sing kedadeyan saiki.
I would love to share that.	Aku seneng nuduhake sing.
It was a big deal then.	Iku masalah gedhe banjur.
I chose another.	Aku milih liyane.
The car was really good at racing.	Mobil kasebut pancen apik banget ing balapan.
It has not been served.	Wis ora dilayani.
Just not chocolate.	Mung ora coklat.
Not sure how to get there.	Ora ngerti carane tekan kono.
It wouldn't be long, he knew.	Ora bakal suwe, dheweke ngerti.
He brought more information.	Dheweke nggawa informasi luwih lengkap.
This will be done in the remaining sections of this section.	Iki bakal ditindakake ing bagean sing isih ana ing bagean iki.
Check out the site.	Priksa situs kasebut.
That should bring love into your life.	Sing mesthine nggawa katresnan menyang urip sampeyan.
I’m sure you know how it is.	Aku manawa sampeyan ngerti carane iku.
Sorry, but you are human.	Ngapunten, nanging sampeyan manungsa.
But he had no choice, he had to do what he was told.	Nanging dheweke ora duwe pilihan, dheweke kudu nindakake apa sing diprentahake.
Still not saying anything.	Isih ora ngomong apa-apa.
I had to walk back to her place.	Aku kudu mlaku bali menyang panggonan dheweke.
The second was never exactly what he wanted.	Kapindho ora tau persis apa sing dikarepake.
If they like it, they do it.	Yen padha seneng, padha nindakake.
Please put your name in place.	Mangga sijine jeneng ing panggonan.
My body has lived this history.	Awakku wis urip sejarah iki.
She certainly is.	Dheweke mesthi.
This is blood.	Iki getihe.
That’s my feeling.	Kuwi perasaanku.
She is now big, very strong for you when she becomes like that.	Dheweke saiki wis gedhe, kuwat banget kanggo sampeyan nalika dheweke dadi kaya ngono.
He decided to go there.	Dheweke mutusake menyang kana.
Now he hates her.	Saiki dheweke sengit marang dheweke.
He needs to know that the place is there.	Dheweke kudu ngerti yen papan kasebut ana.
And now it looks as if it has resisted the mental process.	Lan saiki katon kaya-kaya wis nolak proses mental.
It was not built for the way we live today.	Sampeyan ora dibangun kanggo cara kita urip saiki.
I have copied the correct local set.	Aku wis nyalin set lokal bener.
I want you with us for this.	Aku pengin sampeyan karo kita kanggo iki.
Everyone is an individual.	Saben uwong iku individu.
It’s amazing.	Iku gumun.
You better start doing what you are told.	Sampeyan luwih apik miwiti nindakake apa sing didhawuhake.
That was a real laugh.	Sing ngguyu tenan.
He was fired the next day.	Dheweke dipecat ing dina sabanjure.
I have no reason to catch you now.	Aku ora duwe alesan kanggo nyekel sampeyan saiki.
Not as planned.	Ora kaya sing direncanakake.
So that the file can be read correctly.	Supaya file bisa diwaca kanthi bener.
It’s just like that.	Iku mung kaya iku.
However, travel is not about getting things done.	Nanging, lelungan dudu babagan ngrampungake barang.
He was just a little kid.	Dheweke mung bocah cilik.
At least one person didn’t listen.	Paling ora siji wong ora ngrungokake.
It was another day like this.	Iku dina liyane kaya iki.
She likes to talk.	Dheweke seneng ngomong.
I will post if the old one is removed.	Aku bakal ngirim yen sing lawas dibusak.
Some have returned in recent years.	Sawetara wis bali ing taun-taun pungkasan.
And we are too stupid to see.	Lan kita bodho banget kanggo ndeleng.
It helps to pass the time.	Iku mbantu nglampahi wektu.
Now it can’t be proven in any way.	Saiki ora bisa mbuktekake kanthi cara apa wae.
Believe me, it looks normal.	Pracayaa, katon normal.
I know that, you have completely fooled yourself while under the influence.	Aku ngerti sing, wis rampung bodho dhewe nalika ing pengaruh.
I never wanted to be like him.	Aku ora tau kepingin kaya dheweke.
And there are other things we need to do.	Lan ana prekara liya sing kudu kita lakoni.
But it’s not beautiful.	Nanging ora ayu.
Men know what they need, and what they want.	Wong lanang ngerti apa sing dibutuhake, lan apa sing dikarepake.
Our team won.	Tim kita menang.
I have never been too scared in my life.	Aku ora tau wedi banget ing uripku.
And nature has an edge.	Lan alam duwe pinggiran.
No other human beings are visible.	Ora ana manungsa liyane sing katon.
And to no avail.	Lan ora ana gunane.
He backed away, looking to run away.	Dheweke mundur, katon arep mlayu.
I hope they keep up.	Mugi padha tetep munggah.
We have already talked about his mother.	Kita wis ngomong babagan ibune.
This is starting to change.	Iki wiwit owah.
It’s just that simple.	Iku mung sing prasaja.
No one on the street saw it.	Ora ana wong ing dalan sing weruh.
In this case, it is no different.	Ing kasus iki, ora beda.
It just put me in the picture a bit.	Iku mung sijine kula ing gambar dicokot.
Last year last year.	Taun kepungkur taun kepungkur.
You’ve probably heard what happened yourself.	Sampeyan mbokmenawa krungu apa sing kedadeyan dhewe.
So take this for what it’s worth.	Dadi njupuk iki kanggo apa iku worth.
There are many reasons.	Ana akeh alasan.
I want to feel you in a different way.	Aku pengin ngrasakake sampeyan kanthi cara liya.
I recommend this for teams given running experience.	Aku nyaranake iki kanggo tim diwenehi pengalaman mlaku.
So people ask him to do it again.	Dadi wong-wong njaluk supaya dheweke nindakake maneh.
He will do better.	Dheweke bakal nggawe luwih apik.
He could not move.	Dheweke ora bisa mindhah.
The design of the piece is, well, poor.	Desain potongan kasebut, uga, miskin.
The page moves from one side to the other.	Kaca kasebut pindhah saka sisih siji menyang sisih liyane.
I took it out and ran it over my fingers.	Aku njupuk metu lan mlayu liwat driji.
And he knew he was scared for a number of reasons.	Lan dheweke ngerti yen dheweke wedi amarga sawetara alasan.
From six independent experiments.	Saka enem eksperimen independen.
I’m a real catch.	Aku nyekel nyata.
You have no right to think about other human beings.	Sampeyan ora duwe hak kanggo mikir babagan manungsa liyane.
One example is enough.	Siji conto wis cukup.
They follow the news online, and cook their own food.	Padha tindakake warta online, lan masak pangan dhewe.
They can accept your order.	Dheweke bisa nampa pesenan sampeyan.
So we clearly don’t know him.	Dadi kita jelas ora ngerti dheweke.
For this lovely chest.	Kanggo dodo sing apik banget iki.
I write stuff.	Aku nulis barang.
This year, nothing happened.	Taun iki, ora ana apa-apa.
It’s better to keep him closer.	Luwih becik supaya dheweke luwih cedhak.
He was never married.	Dheweke ora tau nikah.
I just hate it here.	Aku mung sengit kene.
It can mean everything.	Iku bisa ateges kabeh.
There is nothing wrong with this finding.	Ora ana kesalahan ing temuan iki.
There’s nothing I haven’t seen many times before.	Ora ana apa-apa sing wis ora dakdeleng kaping pirang-pirang sadurunge.
So this hurts.	Dadi iki lara.
I don’t know why he wants to be with them.	Aku ora ngerti apa sebabe dheweke kepengin karo wong-wong mau.
An average of at least three independent experiments were shown.	Rata-rata paling ora telung eksperimen independen ditampilake.
The best marketing is not like marketing.	Pemasaran sing paling apik ora kaya marketing.
No follow -up numbers were available.	Ora ana angka tindak lanjut sing kasedhiya.
I guess he was busy.	Aku guess dheweke sibuk.
Maybe with a missing baby.	Mungkin karo bayi sing ilang.
Any link or file can be deleted at any time.	Sembarang link utawa file bisa dibusak sawayah-wayah.
Other successful countries know this.	Negara sukses liyane ngerti iki.
He was talking about the house, and he was talking about the woman he loved.	Dheweke ngomong babagan omah, lan dheweke ngomong babagan wanita sing ditresnani.
They just happened to me.	Padha mung kedaden kanggo kula.
I want to see it out.	Aku pengin ndeleng metu.
He didn’t have to worry again every step of the way.	Dheweke ora kudu kuwatir maneh saben langkah.
It doesn’t look far.	Ora katon adoh.
She glanced back the way they had come.	Dheweke nglirik maneh dalan sing padha teka.
He stood up and went to the door.	Dheweke ngadeg lan pindhah menyang lawang.
The baby is no longer sick.	Bayiku wis ora lara maneh.
However, we do not have an apartment number.	Nanging, kita ora duwe nomer apartemen.
Life keeps running.	Urip tetep mlaku.
Also, it needs items, not lists.	Uga, butuh item, dudu dhaptar.
I hardly felt the desire to do what was asked.	Aku meh ora ngrasakake kepinginan kanggo nindakake perkara sing dijaluk.
Not without significant risks.	Ora tanpa resiko sing signifikan.
He entered the room.	Dheweke mlebu kamar.
Or something like that.	Utawa kaya ngono.
It’s special, serious.	Iku khusus, serius.
So, it’s not just your face that is special.	Dadi, ora mung pasuryan sampeyan sing khusus.
My goal is to get into the country.	Tujuanku kanggo njaluk menyang negara.
And this is not it.	Lan iki ora.
That is the opinion of a wise man.	Kuwi panemune wong pinter.
Use of this work is subject to these requirements.	Panganggone karya iki tundhuk karo syarat kasebut.
So, let’s check that out straight away.	Mangkono, ayo padha mriksa sing terus.
You play a normal game.	Kowe main game normal.
I want to say if he made a face or whatever.	Aku pengin ngomong yen dheweke nggawe pasuryan utawa apa wae.
Try not to cry.	Coba aja nangis.
I don’t have time.	Aku ora duwe wektu.
But I don’t see what’s wrong with me here.	Nanging aku ora weruh apa salahku ing kene.
There will be conflict with the authorities.	Bakal ana konflik karo panguwasa.
The opposite of the desired result.	Kosok baline saka asil sing dikarepake.
He had a great laugh.	Dheweke duwe ngguyu gedhe.
But we made it.	Nanging kita digawe iku.
Voice guys.	Wong lanang swara.
You are flesh, just like the rest of us.	Sampeyan daging, kaya kita liyane.
There are only a few side effects.	Ana mung efek sisih sethitik.
He played with his fingers.	Dheweke dolanan nganggo driji.
This love will be more precious than the blood of the father.	Katresnan iki bakal luwih larang tinimbang getihe bapak.
I couldn’t eat much and I lost weight.	Aku ora bisa mangan akeh lan bobote saya ilang.
Too much to load.	Kakehan kanggo ngemot.
The same to make.	Sing padha kanggo nggawe.
Somewhere, do whatever.	Nang endi wae, nindakake apa wae.
They are so different.	Padha dadi beda.
Now you stop, drop it, and pause for a moment.	Saiki sampeyan mandheg, nyelehake, lan ngaso sedhela.
Three is a magic number.	Telu iku nomer ajaib.
Now, take the next few minutes and enjoy the experience.	Saiki, njupuk sawetara menit sabanjure lan nikmati pengalaman kasebut.
It’s not a flat field.	Iku dudu lapangan sing rata.
The way he went.	Cara dheweke pindhah.
He would be sick if he knew.	Dheweke bakal lara yen ngerti.
We will get back to that later.	Kita bakal bali ing mengko.
There really is no obvious happy medium for me.	Pancen ora ana medium seneng sing jelas kanggo aku.
For space he could not move.	Kanggo papan dheweke ora bisa obah.
And worse than we thought.	Lan luwih elek tinimbang sing kita pikirake.
She could feel the weight of his body on her.	Dheweke bisa ngrasakake bobot awak ing dheweke.
The struggle is very important.	Perjuangan iku penting banget.
He uses you.	Dheweke nggunakake sampeyan.
Generally within ourselves.	Umume ing awake dhewe.
Younger people want to escape.	Wong-wong sing luwih enom kepengin minggat.
But this is more.	Nanging iki liyane.
Maybe more than weird.	Mungkin luwih saka aneh.
I want you out now, please.	Aku pengin sampeyan metu saiki, please.
I just.	Aku mung.
And you killed him.	Lan sampeyan matèni dheweke.
Let’s see him win the race first.	Ayo ndeleng dheweke menang balapan dhisik.
It makes you want to vomit.	Iku nggawe sampeyan pengin muntah.
He keeps track of everything we learn, and moves on.	Dheweke nglacak kabeh sing kita sinau, lan terusake.
We need to know why.	Kita kudu ngerti sebabe.
Until now, we don’t know what will happen.	Nganti saiki, kita ora ngerti apa sing bakal kelakon.
He was easy to like and easy to trust.	Dheweke gampang disenengi lan gampang percaya.
Very thick.	Kandel banget.
For whatever it is of value.	Kanggo apa wae sing ana regane.
The error message is shown in the image below.	Pesen kesalahan ditampilake ing gambar ing ngisor iki.
I want to do the same here.	Aku pengin nglakoni sing padha ing kene.
One obvious reason is simple.	Siji alesan sing jelas yaiku prasaja.
I don’t mean that.	Ora maksude ngono.
Protect yourself from attacks from the outside.	Nglindhungi dhewe saka serangan saka njaba.
Here, take this to sleep.	Kene, njupuk iki kanggo turu.
My children were worried.	Anak-anakku padha kuwatir.
Everything is done for money.	Kabeh sing ditindakake kanggo dhuwit.
He could risk that.	Dheweke bisa resiko sing.
If it goes negative, change it to positive.	Yen dadi negatif, ganti dadi positif.
Feel free to join the conversation in the comment box.	Aja bebas melu obrolan ing kothak komentar.
Get her out, walk.	Njaluk dheweke metu, lumaku.
I nodded and nodded.	Aku manthuk lan manthuk.
It’s really nice and well made.	Iku pancene apik banget lan digawe kanthi apik.
When it comes to trade, he has seen this film before.	Nalika nerangake perdagangan, dheweke wis ndeleng film iki sadurunge.
Now kill the kids.	Saiki mateni bocah-bocah.
We see a lot of them.	We ndeleng akeh wong.
Something that this guy knows something about.	Soko sing wong iki ngerti soko.
He didn’t see how our plan worked.	Dheweke ora weruh carane rencana kita bisa.
Not sure how serious to take any of this.	Ora ngerti carane serius kanggo njupuk samubarang iki.
I definitely have to have it.	Aku mesthi kudu duwe.
He was sure he wouldn't tell anyone.	Dheweke yakin dheweke ora bakal ngandhani sapa wae.
They are, of course, true for home vs.	Padha, mesthi, bener kanggo ngarep vs.
Everyone is active and everyone is involved.	Kabeh wong aktif lan kabeh wong melu.
For a moment time stopped.	Sedhela wektu mandheg.
Eventually, perhaps, he will lose interest and stop listening.	Pungkasane, mbok menawa, dheweke bakal kelangan minat lan mandheg ngrungokake.
The fact struck him.	Kasunyatan kasebut nyerang dheweke.
Sometimes we think about it and cry.	Kadhangkala kita mikir babagan iki lan nangis.
Then you do more.	Banjur sampeyan nindakake liyane.
Traveling like that is now impossible.	Lelungan kaya ngono saiki ora mungkin.
To make our family a part of your family.	Kanggo nggawe kulawarga kita dadi bagian saka kulawarga sampeyan.
He wasn’t there for her and he wasn’t a very good friend.	Dheweke ora ana kanggo dheweke lan dheweke dudu kanca sing apik banget.
To say no, we have to think about the consequences.	Kanggo ngomong ora, kita kudu mikir babagan akibate.
He was a great leader in how to play.	Dheweke dadi pimpinan sing apik babagan cara main.
If in doubt, close your mouth.	Yen ana keraguan, tutupake cangkeme.
It’s not me.	Iku dudu aku.
Find the enemy and kill him, before he kills us.	Temokake mungsuh lan pateni, sadurunge dheweke mateni kita.
Call it vision.	Sebutna sesanti.
If he has a family.	Yen dheweke duwe kulawarga.
No adults.	Ora ana wong diwasa.
I have to love writing.	Aku kudu seneng nulis.
And soon she will be a sister.	Lan ora suwe dheweke bakal dadi adhine.
It will come through, too.	Iku bakal teka liwat, banget.
That would be something, anyway.	Sing bakal soko, tho.
She has been doing it since childhood.	Dheweke wis nindakake wiwit cilik.
The value is the average of the two independent experiments.	Nilai iku rata-rata saka rong eksperimen independen.
However, there is only one.	Nanging, mung ana siji.
Rare players.	Pemain langka.
He really loved that girl.	Dheweke pancen tresna marang bocah wadon iku.
Offer them, and they’ll buy it.	Nawakake wong-wong mau, lan dheweke bakal tuku.
There are others, because that is how the investigation is properly conducted.	Ana liyane, amarga kaya ngono investigasi sing bener.
Rose hopes she won’t see him differently after she tells him.	Rose ngarep-arep dheweke ora bakal weruh dheweke beda sawise dheweke marang wong.
The problem is, they’ll be hard to surprise.	Masalahe, dheweke bakal angel kaget.
I know that we have started well.	Aku ngerti yen kita wis miwiti kanthi apik.
This is certainly not the case that you should do.	Iki mesthi dudu kasus sing kudu sampeyan lakoni.
He didn’t even say anything about them.	Dheweke malah ora ngomong apa-apa bab wong-wong mau.
Take it to work.	Njupuk kanggo bisa.
How true she is.	Carane bener dheweke.
Plaintiff did not.	Penggugat ora nindakake.
Therefore, the average distance is very low.	Mulane, jarak rata-rata kurang banget.
He chose the front line.	Dheweke milih garis ngarep.
Good taste and control.	Rasa lan kontrol sing apik.
I’m sure you can too.	Aku yakin sampeyan uga bisa.
I couldn't find the source before.	Aku ora bisa nemokake sumber sadurungé.
The reason why would take too long to explain.	Alasan apa bakal njupuk dawa banget kanggo nerangake.
I pushed through it with an effort of will.	Aku di-push liwat iku karo gaweyan saka bakal.
He pulled me closer.	Dheweke narik aku nyedhaki.
I’m definitely thinking about this.	Aku mesthi mikir babagan iki.
I have recently moved back into mine.	Aku wis bubar dipindhah bali menyang sandi.
Who knows we meet again like this.	Sapa ngerti kita ketemu maneh kaya iki.
I was in a very unique situation.	Aku ana ing kahanan sing unik banget.
My father also stayed there.	Bapakku uga nginep ing kono.
All the same results, while not making us feel bad.	Kabeh asil padha, nalika ora nggawe kita aran ala.
This effect requires further research.	Efek iki mbutuhake riset luwih lanjut.
And no.	Lan ora.
I want to know why.	Aku pengin ngerti apa.
He has received the most positive reports from anyone.	Dheweke wis nampa laporan paling positif saka sapa wae.
The call came from below.	Telpon teka saka ngisor.
There are two properties in the area.	Ana rong properti ing wilayah kasebut.
Again, thank you for your skills.	Maneh, matur nuwun kanggo katrampilan sampeyan.
Go back to whatever you were doing.	Bali menyang apa wae sing sampeyan lakoni.
Peace be upon you.	Tentrem metu.
The man had a strange power over her.	Wong iku nduweni daya aneh marang dheweke.
He was not afraid.	Dheweke ora wedi.
I couldn’t think of him looking at me.	Aku ora bisa mikir karo dheweke nyawang aku.
He then turned to where they were coming from.	Dheweke banjur noleh menyang sing padha teka.
And the results are terrible.	Lan asil elek.
They are working.	Lagi nggarap.
There is something different about what you have.	Ana sing beda karo sing diduweni.
He will kill you.	Dheweke bakal mateni.
He looked at her.	Dheweke nyawang dheweke.
Turn off the computer.	Pateni komputer.
There are a few but certainly not enough for everyone.	Ana sawetara nanging mesthi ora cukup kanggo kabeh wong.
I took his shoulder.	Aku njupuk pundhake.
This is what they’re having fun with.	Iki dheweke lagi seneng-seneng.
I can’t answer for her.	Aku ora bisa njawab kanggo dheweke.
The benefits here are terrible.	Keuntungan ing kene elek.
I have to go back.	Aku kudu bali.
Then he told me about his first dream.	Banjur dheweke nyritakake babagan impen sing sepisanan.
You are very proud.	Sampeyan bangga banget.
I like to be busy.	Aku seneng dadi sibuk.
It is a biological fact.	Iku kasunyatan biologi.
No one.	Ora ana wong.
awesome.	apik tenan.
Every summer, there are more and more flowers.	Saben mangsa panas, ana liyane lan liyane kembang.
However, there can be only one.	Nanging, bisa mung siji.
I can’t stress enough.	Aku ora bisa kaku cukup.
You can remove pieces.	Sampeyan bisa mbusak potongan.
Our music seems to be covering it.	Musik kita kayane bisa nutupi.
Or maybe it’s on my desk.	Utawa mbok menawa ana ing mejaku.
They want to see people.	Padha arep ndeleng wong.
A few hundred years was not long for him.	Sawetara atus taun ora suwe kanggo dheweke.
At the same time, the market remains tough, he said.	Ing wektu sing padha, pasar tetep angel, ujare.
You know he can’t do this.	Sampeyan ngerti dheweke ora bisa nindakake iki.
Talk to them about how to start a marketing program.	Ngomong karo wong-wong mau babagan carane miwiti program marketing.
He was as good as that.	Dheweke apik kaya ngono.
It’s healthy and good.	Iku sehat lan apik.
All that has to be done.	Kabeh sing kudu ditindakake.
We saw some people being shot with various weapons.	Kita ndeleng sawetara wong sing ditembak kanthi macem-macem senjata.
No question, the smell was still in the room.	Ora ana pitakonan, mambu isih ana ing kamar.
He needs a lot of energy.	Dheweke butuh akeh energi.
And we won’t be able to beat him.	Lan kita ora bakal bisa ngalahake dheweke.
For a long time.	Kanggo wektu sing suwe.
Obviously this ability in the right situation is really good.	Temenan kemampuan iki ing kahanan sing bener apik banget.
If so, you won’t be able to move down.	Yen mangkono, sampeyan ora bakal bisa mindhah mudhun.
And it was quite surprising for us.	Lan iku cukup kaget kanggo kita.
Nothing too much for them.	Boten kakehan kanggo wong-wong mau.
In fact, it may be the opposite.	Nyatane, bisa uga sebaliknya.
As part of football training.	Minangka bagéan saka latihan bal-balan.
This is a signal.	Iki minangka sinyal.
To avoid conflict.	Kanggo ngindhari konflik.
That sounds like a good story.	Sing muni kaya crita apik.
Bad, kid.	Elek, nak.
Very nice to meet you.	Seneng banget ketemu sampeyan.
He did what he had to do.	Dheweke nindakake apa sing kudu ditindakake.
There is no end to these examples.	Ora ana pungkasane conto-conto kasebut.
He didn't ask again.	Dheweke ora takon maneh.
I had fun, but in a different way.	Aku seneng-seneng, nanging kanthi cara sing beda.
Please look at the next seven years.	Mangga deleng pitung taun sabanjure.
Cool completely in a saucepan.	Kelangan rampung ing panci.
It’s so far beyond that, actually.	Iku dadi adoh ngluwihi sing, bener.
On the other hand, he was scared to death.	Ing sisih liyane, dheweke wedi nganti mati.
This is quite interesting.	Iki cukup menarik.
We are in black and it looks like we will stay there.	We are ing ireng lan katon kaya kita bakal tetep ana.
Such is the case as well.	Kaya mengkono uga.
The music runs fast.	Musike mlaku kanthi cepet.
Maybe for this reason, he never married.	Mungkin amarga alasan iki, dheweke ora tau nikah.
He went there to start a new thing.	Dheweke lunga menyang kana kanggo miwiti perkara anyar.
He didn’t have time to move.	Dheweke ora duwe wektu kanggo pindhah.
She was really good.	Dheweke pancen apik.
Full of features and functions.	Kebak fitur lan fungsi.
All three have become officers.	Wong telu mau wis dadi perwira.
And he had nothing to do with talking to her like that.	Lan dheweke ora duwe urusan ngomong karo dheweke kaya ngono.
I’ve had a lot of rest.	Aku wis akeh ngaso.
You are the essence and meaning of my life.	Sampeyan minangka inti lan makna uripku.
You have to call.	Sampeyan kudu nelpon.
Creating is design and design thinking.	Nggawe yaiku desain lan pamikiran desain.
We will give you a bar.	Kita bakal menehi sampeyan bar.
Imagine seeing your father do this.	Bayangna ndeleng bapakmu nindakake iki.
He did not say why.	Dheweke ora ngomong apa sebabe.
The rest is up to you.	Liyane terserah sampeyan.
This is a theory based on current training methods.	Iki minangka teori sing adhedhasar metode latihan saiki.
We know you have.	Kita ngerti sampeyan duwe.
She sure won’t have lunch today.	Dheweke yakin ora bakal nedha awan dina iki.
I don’t know why but he just killed me.	Aku ora ngerti kenapa nanging dheweke mung mateni aku.
He made a flat statement.	Dheweke nggawe statement datar.
Whatever the end.	Apa wae pungkasane.
What a great memory to have.	Apa memori gedhe kanggo duwe.
It hasn't arrived yet.	Durung teka.
She needs medical treatment.	Dheweke butuh perawatan medis.
I need to clear my mind.	Aku kudu ngresiki pikiranku.
However, the issue is subject to further investigation.	Nanging, masalah kasebut minangka penyelidikan luwih lanjut.
It was good for a little for my life.	Iku apik kanggo sethitik kanggo uripku.
The potential is huge.	Potensi kasebut ageng.
He knew he would never get rid of it.	Dheweke ngerti dheweke ora bakal nate nyingkirake.
It is an example of such a model.	Iku conto model kuwi.
We hope that happens.	Kita ngarep-arep supaya kedadeyan kasebut.
Not directly based on observations.	Ora langsung adhedhasar pengamatan.
You don’t give up.	Kowe ora nyerah.
He was more emotional, and soft.	Dheweke luwih emosional, lan alus.
He just wants someone to catch him.	Dheweke mung pengin wong sing nyekel.
You have the will to live.	Sampeyan duwe kekarepan kanggo urip.
The foundation of this different life is love.	Ing dhasar urip sing beda iki yaiku katresnan.
Possible interpretations are as follows.	Interpretasi sing bisa ditindakake yaiku ing ngisor iki.
The staff is super friendly.	Staff kang super grapyak.
Feel the pleasure that is done so well with your whole body.	Rasakake kesenengan sing ditindakake kanthi apik kanthi kabeh awak.
I saw a picture of you in the newspaper.	Aku weruh gambar sampeyan ing koran.
The reason you mention is absolutely correct.	Alasan sing sampeyan sebutake pancen bener.
I cut myself off.	Aku Cut dhewe mati.
Have a book around.	Duwe buku watara.
Nice to meet you all.	Seneng ketemu kabeh.
Absolutely not worth the effort in my opinion.	Pancen ora worth gaweyan ing mratelakake panemume.
That would look to me so terrible.	Sing bakal katon kanggo kula dadi elek.
One of the biggest is religion.	Salah siji sing paling gedhe yaiku agama.
It can be done without this.	Bisa rampung tanpa iki.
I just had to do it for a week.	Aku mung kudu nindakake kanggo minggu.
Please, let me think.	Mangga, mugi kula mikir.
And once it’s done, they won’t stop until they meet you.	Lan yen wis rampung, dheweke ora bakal mandheg nganti ketemu sampeyan.
Pour in the wine and turn on the heat.	Pour ing anggur lan nguripake panas.
This issue guys were talking to us every year.	Jeksa Agung bisa ngetokake iki wong lanang padha ngomong kanggo kita saben taun.
It matters when.	Iku prakara nalika.
So to be able to say that it is done.	Supaya bisa ngomong yen wis rampung.
As it should be.	Minangka kudune.
I’ll keep you guys or fights.	Aku bakal tetep wong lanang utawa gelut.
Some things in the world will never change.	Sawetara perkara ing donya ora bakal owah.
As it should be.	Kaya sing kudune.
She ended up on the ball on the floor crying.	Dheweke rampung ing bal ing lantai nangis.
Of course he was here.	Mesthi wae dheweke ana ing kene.
He doesn’t just want a home run record.	Dheweke ora mung pengin rekor home run.
It is thought to have emotional complications, not love.	Dikira sing duwe komplikasi emosional, dudu katresnan.
That’s what it is.	Iku apa iku.
She loves her tongue.	Dheweke tresna marang ilat.
Look below the surface.	Deleng ing ngisor permukaan.
Today is no exception.	Dina iki ora ana sing istiméwa.
He had seen the tough man gone soft.	Dheweke wis katon wong angel musna alus.
Sometimes the information is just too much on the mark.	Kadhangkala informasi kasebut mung akeh banget ing tandha.
Come on in and get it.	Ayo mrana lan njaluk.
Little research has been done on the ‘life and living’ situation.	Riset cilik wis ditindakake babagan kahanan 'urip lan urip'.
He started slowly.	Dheweke miwiti alon-alon.
And his eyes.	Lan mripate.
I say nothing and you know it or not.	Aku ngomong apa-apa lan sampeyan ngerti utawa ora.
Less and less fish.	Kurang lan kurang iwak.
I looked at him for a long time.	Aku mandeng dheweke suwe-suwe.
They drop it at night.	Padha nyelehake ing wayah wengi.
Further study is required in three aspects.	Sinau luwih lanjut dibutuhake ing telung aspek.
Your data will not be shared with third parties.	Data sampeyan ora bakal dituduhake karo pihak katelu.
Perform data analysis, statistical analysis and finish writing the manuscript.	Nindakake analisis data, analisis statistik lan rampung nulis naskah.
If they know anything, it’s fear.	Yen padha ngerti apa-apa, iku wedi.
He never did anything to her.	Dheweke ora tau nindakake apa-apa marang dheweke.
We want to know more before taking that step.	Kita pengin ngerti luwih akeh sadurunge njupuk langkah kasebut.
She quickly turned away from his thoughts.	Dheweke cepet noleh saka pikirane.
He compares one feature to another.	Dheweke mbandhingake siji fitur menyang liyane.
At first you couldn’t see it.	Ing wiwitan sampeyan ora bisa ndeleng.
Maybe make a fresh start that doesn’t know my history.	Mungkin nggawe wiwitan anyar sing ora ngerti sejarahku.
She didn't want him to answer.	Dheweke ora pengin dheweke mangsuli.
But I have some problems.	Nanging aku duwe sawetara masalah.
It’s our back cover story.	Iku crita sampul mburi kita.
I stay at work.	Aku tetep ing karya.
Some are called out of nowhere.	Ana sing diarani metu saka ngendi wae.
Then we have to fight.	Banjur kita kudu perang.
We can’t expect him to give it to us.	Kita ora bisa nyana yen dheweke bakal menehi kita.
As a result, a longer time is required for the operation.	Akibaté, wektu sing luwih suwe dibutuhake kanggo operasi kasebut.
Please complete this return form and we will email you return instructions.	Mangga ngrampungake formulir bali iki lan kita bakal ngirim email instruksi bali.
He had no contact from the beginning.	Dheweke ora sesambungan wiwit wiwitan.
We can use you less.	Kita bisa nggunakake sampeyan kurang.
The cover problem is perfect.	Masalahe tutup iki sampurna.
Click on the image.	Klik ing gambar.
It was something we knew we really, really wanted to do.	Iku soko kita sumurup kita saestu, tenan wanted kanggo nindakake.
The money I saw but did not count.	Dhuwite dakdeleng nanging ora dietung.
And get it right to be.	Lan entuk hak dadi.
You will definitely come up with good article content.	Sampeyan mesthi teka kanthi konten artikel sing apik.
They hadn’t changed too much, he decided, except in size.	Padha wis ora diganti kakehan, kang mutusaké, kajaba ing ukuran.
Don’t avoid it.	Aja nyingkiri.
We can do more to market this event.	Kita bisa nindakake luwih akeh kanggo pasar acara iki.
Seriously, at best.	Serius, paling apik.
I turned off the light and turned it back on.	Aku mateni lampune banjur urip maneh.
I’m thinking of picking it up.	Aku mikir njupuk munggah.
Start your own website.	Miwiti situs web sampeyan dhewe.
You may not like the idea at first, but you can.	Sampeyan bisa uga ora kaya idea ing kawitan, nanging bisa.
Our system is a state money system.	Sistem kita minangka sistem dhuwit negara.
She has seven surviving children.	Dheweke duwe anak pitu sing urip.
Apparently we stay at the same time every year.	Ketoke kita tetep ing wektu sing padha saben taun.
What a great one.	Apa sing gedhe.
Maybe, this time.	Mungkin, wektu iki.
It has looked very clean but has had some issues.	Wis katon banget resik nanging wis sawetara masalah.
Cell survival was determined using the number of direct cells.	Kaslametané sel ditemtokake nggunakake jumlah sel langsung.
This is not your mother.	Iki dudu ibumu.
He played that.	Dheweke main sing.
In the case of a startup.	Ing kasus wiwitan a.
Clients like home with long distance service.	Klien kaya omah kanthi layanan jarak jauh.
They were confused, you can feel it.	Wong-wong padha bingung, sampeyan bisa ngrasakake.
City life has to suit you.	Urip kutha kudu cocog karo sampeyan.
You know he wants to go.	Sampeyan ngerti dheweke pengin lunga.
The world has no end.	Donya ora ana pungkasane.
It will not be easy.	Ora bakal gampang.
That’s the whole point.	Sing kabeh titik.
There are various solutions to this.	Ana macem-macem solusi kanggo iki.
But he has no political sense.	Nanging dheweke ora duwe rasa politik.
Tell me to apologize.	Marang kula nyuwun pangapunten.
I have grown to love people so much more.	Aku wis thukul kanggo tresna wong dadi luwih.
Or watch a movie.	Utawa ndeleng film.
For many, it is the beginning and the end of our story.	Kanggo akeh, iku wiwitan lan pungkasan crita kita.
But it will give you a Smooth Finish.	Nanging bakal menehi sampeyan Rampung Gamelan.
That’s how all of this experience is.	Mangkene kabeh pengalaman iki.
What a strange dream, you say.	Apa ngimpi aneh, sampeyan ngomong.
There are differences, and I do.	Ana sing beda, lan aku.
Army command structure.	Struktur komando tentara.
They prepared for him like food.	Padha disiapake kanggo dheweke kaya panganan.
Like this, for example.	Kaya iki, contone.
Then the treatment is easy.	Banjur perawatan kasebut gampang.
He was not in town during the war.	Dheweke ora ana ing kutha nalika perang.
The second.	Sing kapindho.
You can look forward to a thousand years.	Sampeyan bisa nggoleki sewu taun.
Part of my job is to watch you.	Bagéyan saka tugasku kanggo nonton sampeyan.
I don’t think you want that.	Aku ora mikir sing sampeyan pengin.
I just have to do it.	Aku mung kudu nglakoni.
The power supply appears to be quite stable.	Pasokan daya katon cukup stabil.
Today, you immediately know.	Dina iki, sampeyan langsung ngerti.
We waited until the end of the year.	We ngenteni nganti pungkasan taun.
But my two teams have grown a lot since then.	Nanging loro tim saya tambah akeh wiwit iku.
No one can know her better than him.	Ora ana sing bisa ngerti sing luwih apik tinimbang dheweke.
They take people’s lives like that.	Padha njupuk wong urip kaya iku.
It has only one answer.	Wis mung siji jawaban.
You know you want to.	Sampeyan ngerti sampeyan pengin.
It might be for me some good to sort them out.	Iku bisa uga kanggo kula sawetara apik kanggo Ngurutake wong metu.
She is just an independent woman.	Dheweke mung wanita sing mandiri.
Then he spoke to us.	Banjur ngandika marang kita.
We make movies in the summer.	Kita nggawe film ing musim panas.
It’s not a long record.	Iku ora cathetan dawa.
These results correspond to the main biological functions of the leaves.	Asil iki cocog karo fungsi biologis utama godhong.
Some patterns will be clear.	Sawetara pola bakal cetha.
I don’t think anything of it.	Aku ora mikir apa-apa.
People, growing is terrible.	Wong, tuwuh iku elek.
He has returned from the dead.	Dheweke wis bali saka ing antarane wong mati.
Well, the problem is where your heart has to work hard.	Inggih, masalah ing kono atimu kudu kerja keras.
They were fucking worried.	Padha kurang ajar kuwatir.
Perhaps the same thing will happen to you one day.	Mbok menawa bab sing padha bakal kelakon kanggo sampeyan ing sawijining dina.
Usually, he is a person who keeps his own feelings to himself.	Biasane, dheweke dadi wong sing nyimpen perasaane dhewe.
He’s on his way.	Dheweke lagi ing dalan.
It won’t help.	Iku ora bakal bantuan.
In my kitchen.	Ing pawonku.
Some are growing.	Sawetara sing tuwuh.
I will leave the colors for you to decide.	Aku bakal ninggalake werna kanggo sampeyan mutusake.
I was a little skinny though.	Aku iki rada kurus lho.
She thought of him.	Dheweke mikir wong.
He has seen me, now.	Dheweke wis ndeleng aku, saiki.
I don’t want to answer you.	Aku ora gelem mangsuli kowe.
Well that’s a relief.	Inggih punika lega.
It has been important for another reason.	Iku wis penting kanggo alesan liyane.
Okay, that sounds enough.	Oke, sing muni cukup.
But we have to do it.	Nanging kita kudu nglakoni.
I'm not coming back.	Aku tak bali.
It’s just a picture of a racing car.	Iku mung gambar mobil balap.
Then, still calm, he met her eyes.	Banjur, isih kalem, dheweke ketemu mripate.
He was involved in data analysis.	Dheweke melu analisis data.
Out into the field.	Metu menyang lapangan.
No one was comfortable in the cage.	Ora ana wong sing nyaman ing kandhang.
You look stupid.	Sampeyan katon bodho.
To follow meal times.	Kanggo ngetutake wektu mangan.
Great place for dinner.	Panggonan sing apik kanggo nedha bengi.
Or already.	Utawa wis.
Bad people, yes.	Wong jahat, ya.
Animals and human society.	Kewan lan masyarakat manungsa.
Therefore, do not delay the desired action.	Mula, aja nganti tundha tumindak sing dikarepake.
I have to keep it here at home.	Aku kudu nyimpen kene ing omah.
He believed in his mission.	Dheweke percaya marang misi kasebut.
Working on stuff.	Nggarap barang.
He could not sleep.	Dheweke ora bisa turu.
Study animals, small sample size.	Sinau kewan, ukuran sampel cilik.
Knowledge of history is what provides context for current events.	Kawruh babagan sejarah yaiku sing menehi konteks kanggo kedadeyan saiki.
This is a statement of fact.	Iki minangka statement kasunyatan.
That should be the main focus.	Sing kudu dadi fokus utama.
Time stuck in traffic is time away from family.	Wektu macet ing lalu lintas iku wektu adoh saka kulawarga.
To take his son.	Kanggo njupuk putrane.
Help stop this now.	Bantuan mungkasi iki saiki.
His eyes widened with fear.	Mripate mrebes mili wedi.
It will provide general information in general terms.	Bakal nyedhiyakake informasi umum kanthi istilah umum.
He felt ignored.	Dheweke rumangsa ora digatekake.
Just so you bring them back.	Mung supaya sampeyan nggawa wong bali.
for me lara.	untuku lara.
The more useful it is to others, the more you benefit.	Sing luwih migunani kanggo wong liya, luwih akeh sampeyan entuk manfaat.
After that, fall fast.	Sawisé iku, tiba cepet.
That’s what they want from you.	Sing dikarepake saka sampeyan.
It creates safety for them.	Iku nggawe safety kanggo wong-wong mau.
This will provide a clean surface for the operation.	Iki bakal nyedhiyakake permukaan sing resik kanggo operasi.
We have a layer between us and the user.	Kita duwe lapisan antarane kita lan pangguna.
For what he has done to me.	Kanggo apa sing wis ditindakake marang aku.
You can’t know who he is.	Sampeyan ora bisa ngerti sapa dheweke.
But you will see for yourself.	Nanging sampeyan bakal weruh dhewe.
He made a new one.	Dheweke nggawe sing anyar.
But he would not let it.	Nanging dheweke ora bakal nglilani.
He grabbed it and held on.	Dheweke nyekel lan terus.
He must have come on his own, because no one saw him.	Dheweke mesthi teka dhewe, amarga ora ana sing weruh.
He has to win, no matter who gets sick.	Dheweke kudu menang, ora preduli sapa sing bakal lara.
This is the first way.	Iki cara pisanan.
But at each stage the cost is very high.	Nanging ing saben tataran biaya banget dhuwur.
And the total model size is small.	Lan ukuran model total cilik.
This needs to change.	Iki kudu diganti.
Two or three falls.	Loro utawa telu tiba.
He could not wait four days.	Dheweke ora bisa ngenteni patang dina.
So it’s something of a necessary evil.	Dadi iku soko saka ala perlu.
I ordered the front panel.	Aku dhawuh panel ngarep.
Five different experiments were performed.	Lima eksperimen sing beda ditindakake.
I’m not ready to live like that anymore.	Aku wis ora siap urip kaya ngono maneh.
I have to get away.	Aku kudu adoh.
But in general, he said nothing.	Nanging ing umum, dheweke ora ngomong apa-apa.
You don’t get it by default.	Sampeyan ora entuk kanthi gawan.
My mother knew about this.	Ibuku ngerti babagan iki.
He also grabbed the door.	Dheweke uga nyekel lawang kasebut.
You guys were having fun.	Kowe padha seneng-seneng.
It seems like a lot of interesting subjects to look at.	Kayane akeh subyek sing menarik kanggo dideleng.
I talk to her every day.	Aku ngomong karo dheweke saben dina.
That’s not a conversation.	Kuwi dudu obrolan.
The second largest value?	Nilai paling gedhe nomer loro?
He got the job through his friend’s father.	Dheweke entuk proyek liwat bapake kanca.
Even that can be left out.	Malah sing bisa ditinggalake.
I have to finish book number two in the series first.	Aku kudu ngrampungake buku nomer loro ing seri kasebut dhisik.
He tried to sell this before closing the door.	Dheweke nyoba ngedol iki sadurunge nutup lawang.
Okay, second question.	Oke, pitakonan kapindho.
He experienced people and space, nature and the culture of life.	Dheweke ngalami wong lan papan, alam lan budaya urip.
Absolutely true.	Pancen bener.
She will definitely try again and learn to enjoy it.	Dheweke mesthi bakal nyoba maneh lan sinau kanggo seneng.
For a moment she thought she was in love.	Sedhela dheweke mikir yen dheweke lagi tresna.
A little girl in a lost town.	Bocah wadon cilik ing kutha sing ilang.
Tonight the knife did not go down.	Wengi iki peso ora mudhun.
Let’s have a hundred products.	Ayo kita duwe satus produk.
Maybe I’m the only one who likes her.	Mungkin aku mung siji sing seneng karo dheweke.
It will not be found anywhere in this book.	Ora bakal ditemokake ing endi wae ing buku iki.
You just met.	Sampeyan lagi wae ketemu.
I've been looking.	Aku wis nyawang.
Come out and support important issues.	Metu lan ndhukung masalah sing penting.
It doesn't feel crowded.	Ora krasa rame.
The fix, obviously, is on.	Ndandani, jelas, ana ing.
He moved to another level.	Dheweke pindhah menyang tingkat liyane.
But it has the right to be a choice.	Nanging nduweni hak kanggo dadi pilihan.
He knew he did.	Dheweke ngerti yen dheweke nindakake.
They will stay for hours.	Padha bakal tetep kanggo jam.
There is one thing that cannot be done.	Ana siji bab sing ora bisa ditindakake.
Too much moving.	Kakehan obah.
He was closer to the master than anyone else.	Dheweke luwih cedhak karo master tinimbang wong liya.
I wondered if he was okay.	Aku kepengin weruh yen dheweke ora apa-apa.
He came to his desk.	Dheweke teka ing mejane.
The party was held in a private home, not at a school.	Pesta kasebut dianakake ing omah pribadi, ora ing sekolah.
She faces down on the ground.	Dheweke pasuryan mudhun ing lemah.
One day, he will shoot himself or someone else.	Ing sawijining dina, dheweke bakal nembak awake dhewe utawa wong liya.
The application technique is very simple and the cost is low.	Teknik aplikasi banget prasaja lan biaya kurang.
I suggest you can check if the answer is helpful to you.	Aku nyaranake sampeyan bisa mriksa yen jawaban iku mbiyantu kanggo sampeyan.
Spread the word, internet.	Nyebarake tembung, internet.
Both items are made of wood and metal.	Loro-lorone barang kasebut digawe saka kayu lan logam.
All conversation stopped.	Kabeh obrolan mandheg.
Not that difficult.	Ora sing angel banget.
The group became smaller.	Klompok dadi luwih cilik.
Then he opened his wide arms and let them go.	Banjur dheweke mbukak tangane amba lan nglilani wong-wong mau lunga.
I looked at my friends.	Aku nyawang kanca-kancaku.
Sometimes it’s just for status.	Kadang iku mung kanggo status.
We are good people here.	We are wong apik kene.
Don’t judge a book by its samples.	Aja ngadili buku saka sampule.
It’s definitely focused on beer above all else.	Iku mesthi fokus ing bir ing ndhuwur kabeh.
She pushes me to be the best I can be.	Dheweke nyurung aku dadi sing paling apik.
Don’t wait until he hears you.	Aja nganti dheweke krungu sampeyan.
So he couldn’t ask anyone, where, exactly, he found himself.	Dadi dheweke ora bisa takon sapa-sapa, ing ngendi, persis, dheweke nemokake awake dhewe.
We are still crazy about each other.	Kita isih edan babagan saben liyane.
She went straight to the hospital.	Dheweke langsung menyang rumah sakit.
It is now attached to the bottom of the window.	Saiki ditempelake ing sisih ngisor jendhela.
His mother still lives there.	Ibune isih manggon ing kono.
Anyone can see it.	Sapa wae bisa ndeleng.
He was just walking around without a specific plan.	Dheweke mung mlaku-mlaku tanpa rencana tartamtu.
There is a full report on this work here.	Ana laporan lengkap babagan karya iki ing kene.
You have to feel proud of every work you do.	Sampeyan kudu ngrasa bangga karo saben karya sing digawe.
But let’s be in the evening.	Nanging ayo dadi sore.
However, he returned.	Nanging, dheweke bali.
You have a way about you.	Sampeyan duwe cara babagan sampeyan.
Or a hot drink.	Utawa ngombe panas.
With mixed results.	Kanthi asil campuran.
His mouth will be watery.	Cangkeme bakal banyu.
I stand by my opinion.	Aku ngadeg karo pendapatku.
See how they use the system.	Waca carane padha nggunakake sistem.
She touched her own black hair.	Dheweke ndemek rambute ireng dhewe.
I didn’t see him.	Aku ora weruh dheweke.
However, this does not make life any easier.	Nanging, iki ora nggawe urip luwih gampang.
It doesn’t ultimately determine any rights.	Ora pungkasane nemtokake hak apa wae.
But if people have enough magic, people can feel its presence.	Nanging yen wong duwe sihir sing cukup, wong bisa ngrasakake kehadirane.
The cheaper you earn, the more you will be balanced.	Sing luwih murah sampeyan entuk, luwih akeh sampeyan bakal seimbang.
I am very tired.	Aku kesel banget.
They all ran away except my wife.	Kabeh padha mlayu kajaba bojoku.
Then that is taken away.	Banjur sing dijupuk adoh.
Just like the real thing.	Kaya sing nyata.
You have other options, of course.	Sampeyan duwe pilihan liyane, mesthi.
My father worked.	Bapakku nyambut gawe.
They are strong, proud and healthy.	Padha kuwat, bangga lan sehat.
I hate to say it, however.	Aku sengit ngomong iku, nanging.
He needed another operation.	Dheweke butuh operasi liyane.
Anything that isn’t too heavy.	Apa wae sing ora abot banget.
Users can choose to try to appeal the decision.	Pangguna bisa milih kanggo nyoba kanggo mréntahaké kaputusan.
Give yourself plenty of time to build up to this level.	Menehi dhewe akeh wektu kanggo mbangun nganti tingkat iki.
How to join and rule the world.	Kepiye carane bisa gabung lan nguwasani jagad.
My insurance denies one and pays for the other.	Asuransiku nolak siji lan mbayar liyane.
He is still not home.	Dheweke isih ora mulih.
We made little friends at the next table.	We digawe kanca sethitik ing meja sabanjuré.
They will gather.	Bakal padha kumpul.
He may not know the word, but it doesn’t matter.	Dheweke bisa uga ora ngerti tembung kasebut, nanging ora masalah.
This is a deep space.	Iki ruang jero.
He did not want to take over the country.	Dheweke ora pengin njupuk alih negara.
We don’t forget.	Kita ora lali.
When we hold his hand, the world sees him.	Nalika kita nyekel tangane, jagad weruh dheweke.
He says he moves two to three times a year.	Dheweke ujar manawa dheweke pindhah kaping pindho nganti telu saben taun.
During this period, the building was used as a hospital.	Sajrone periode kasebut, bangunan kasebut digunakake minangka rumah sakit.
Art school or whatever.	Sekolah seni utawa apa wae.
Maybe it makes sense that it would go straight down to business.	Mungkin iku pangertèn sing iku bakal langsung mudhun kanggo bisnis.
Eventually we took some tracks on the far side.	Pungkasane kita njupuk sawetara trek ing sisih adoh.
The secret is safe, now.	Rahasia kasebut aman, saiki.
I have the same problem.	Aku duwe masalah sing padha.
People like to die.	Wong seneng mati.
I will not hide it from you.	Aku ora bakal ndhelikake saka sampeyan.
I wanted to believe it.	Aku wanted kanggo pracaya.
We have things to do, very good things.	Kita duwe prekara sing kudu ditindakake, perkara sing apik banget.
But they were ready to recharge.	Nanging padha siyap-siyap ngisi daya maneh.
The first is crime.	Kapisan yaiku kejahatan.
Suitable for me.	Cocok karo aku.
We will be out.	Kita bakal metu.
That could be it.	Sing bisa dadi.
And we do.	Lan kita nindakake.
We left her and her husband to get on with it.	We ninggalake dheweke lan bojone kanggo njaluk ing karo.
Returning to a normal life is not an option.	Bali menyang urip normal dudu pilihan.
Let me know if you need me again.	Kabari aku yen sampeyan butuh aku maneh.
So, we both did different things for some time.	Dadi, kita loro nindakake perkara sing beda kanggo sawetara wektu.
The book describes the history of the world and its characters.	Buku kasebut nggambarake sejarah jagad lan karakter.
No one has ever felt absolute and certain.	Ora ana sing nate rumangsa mutlak lan mesthi.
The eye does not see anything, the ear does not hear.	Mripat ora weruh apa-apa, kuping ora krungu.
People buy at a stupid price.	Wong tuku kanthi rega bodho.
However, it seems that he most needs help.	Nanging, kayane dheweke paling butuh bantuan.
Bad enough he entered the field.	Cukup ala dheweke mlebu lapangan.
He never smiled.	Dheweke ora tau mesem.
But about the way it’s done, it’s not.	Nanging babagan cara sing ditindakake, ora.
The problem is that the direction is directly to the road.	Masalahe yen arah kasebut langsung menyang dalan.
They call me.	Padha nelpon kula.
I can't wait until you fuck my mouth.	Aku ora bisa ngenteni nganti sampeyan jancok cangkeme.
Another example that fits in the opposite direction.	Conto liyane sing cocog dadi arah ngelawan.
I rolled to the side and laughed.	Aku muter ing sisih lan ngguyu.
Development must be specific.	Pangembangan kudu spesifik.
There are no unrestricted topics.	Ora ana topik sing ora diwatesi.
Get ready to drive me or whatever.	Siap-siap ngusir aku utawa apa.
He was not in pain.	Dheweke ora krasa lara.
You have to plan.	Sampeyan kudu ngrancang.
You get hours in our house, no more or less.	Sampeyan entuk jam ing omah kita, ora luwih utawa kurang.
My attention will never leave it.	Kula manungsa waé ora bakal ninggalake iku.
This may have affected my reaction.	Iki bisa uga nyebabake reaksiku.
It is not necessary to perform the tests in a specific order.	Ora perlu nindakake tes kanthi urutan tartamtu.
Even that comes with a price.	Malah sing nerangake karo rega.
In life too many dreams don’t happen.	Ing urip akeh banget impen sing ora kelakon.
But he believed that he was obeyed.	Nanging dheweke percaya yen dheweke dituruti.
The surface is not visible.	Lumahing ora katon.
A secret information game based on a story.	Game informasi rahasia adhedhasar crita.
The only thing he knew, he wanted her.	Siji-sijine dheweke ngerti, dheweke pengin dheweke.
Earth information service.	Layanan informasi bumi.
This thing is very fun to use.	Bab iki seneng banget kanggo nggunakake.
You can’t fix or replace it, though.	Sampeyan ora bisa ndandani utawa ngganti, sanadyan.
She didn't want to cry anymore.	Dheweke ora gelem nangis maneh.
I will bring them to you.	Aku bakal nggawa wong-wong mau kanggo sampeyan.
It may be difficult, but there is.	Bisa uga angel, nanging ana.
Don’t wait until I keep thinking.	Aja nganti aku terus mikir.
It’s been a long time, maybe it’s not him.	Wis suwe banget, bisa uga dudu dheweke.
But it is absolutely true.	Nanging pancen bener.
I know what a fine staff you have.	Aku ngerti apa Staff nggoleki sampeyan duwe.
There are a few things to do first.	Ana sawetara perkara sing kudu ditindakake dhisik.
It will be a long day.	Iku bakal dadi dina dawa.
He never knew anything else.	Dheweke ora tau ngerti apa-apa liyane.
On the one hand, living beings are constantly changing and moving.	Ing tangan siji, makhluk urip terus ganti lan obah.
The girls were asleep.	Bocah-bocah wadon padha turu.
Not even then.	Ora malah banjur.
Some respect others.	Sawetara ngormati liyane.
I went back to the hospital bed and waited for surgery.	Aku bali menyang amben rumah sakit lan ngenteni operasi.
Just hear the way out.	Mung krungu cara metu.
You are going with me.	Kowe arep karo aku.
You have to be a member of the party to vote.	Sampeyan kudu dadi anggota partai kanggo milih.
Register your text.	Ndhaptar teks sampeyan.
It was a few hours later.	Iki sawetara jam mengko.
When he saw her he saw movement.	Nalika dheweke ndeleng dheweke ndeleng gerakan.
This is a pretty interesting web article.	Iki minangka artikel web sing cukup nyenengake.
The first shot took two people.	Tembakan pisanane njupuk wong loro.
I'm afraid you've done some wrong.	Aku wedi sampeyan wis nindakake sawetara salah.
The technology featured in this article is a step towards this goal.	Teknologi sing ditampilake ing artikel iki minangka langkah menyang tujuan iki.
This is more of a technical project.	Iki luwih saka proyek teknis.
There is good research out there, but most research is bad.	Ana riset apik metu ana, nanging paling riset ala.
He was absolutely right, so no one avoided him.	Dheweke pancen bener, mula ora ana sing nyingkiri.
But nothing has changed.	Nanging ora ana owah-owahan.
Nothing is the same.	Ora ana sing padha.
Think he can tell people down.	Mikir dheweke bisa ngomong wong mudhun.
It’s the same damn thing.	Iku bab peduli padha.
More than any other cause.	Luwih saka sabab liyane.
Now that looks true.	Saiki sing katon bener.
You certainly know about the problem.	Sampeyan mesthi ngerti babagan masalah kasebut.
He had to find a room, using the kitchen.	Dheweke kudu nemokake kamar, kanthi nggunakake pawon.
Because we need him.	Amarga kita butuh dheweke.
Remember, this is definitely fun.	Elinga, iki mesthine nyenengake.
When he committed this crime, he did not think about it.	Nalika nindakake kadurjanan iki, dheweke ora mikir babagan iki.
Include with your report relevant evidence, including date and time.	Kalebu karo laporan sampeyan bukti sing cocog, kalebu tanggal lan wektu.
And we will move on.	Lan kita bakal nerusake.
I wrote this article with.	Aku nulis artikel iki karo.
This is a fairly obvious question.	Iki minangka pitakonan sing cukup jelas.
This is true for other medications.	Iki bener kanggo obat liyane.
You can be sure that your gift will be well received.	Sampeyan bisa yakin manawa hadiah sampeyan bakal ditampa kanthi apik.
We never considered moving you.	Kita ora nate nganggep mindhah sampeyan.
We record this in the next result.	Kita ngrekam iki ing asil sabanjure.
He looked up and stared at her.	Dheweke nyawang lan mandeng dheweke.
It happens quite a lot.	Mengkono cukup akeh.
But his work is not political.	Nanging karyane ora politik.
He asked to stay.	Dheweke njaluk supaya tetep.
You know very well what that means.	Sampeyan ngerti banget apa tegese.
I don’t want to see you back here.	Aku ora pengin ndeleng sampeyan bali kene.
That usually goes very, very wrong.	Sing biasane dadi banget, banget salah.
He can help the whole community understand the process.	Dheweke bisa mbantu kabeh komunitas ngerti proses kasebut.
You will get a lot of advice here.	Sampeyan bakal entuk akeh saran ing kene.
Prepare someone else in three hours.	Siapke wong liya ing telung jam.
He did it again.	Dheweke nindakake maneh.
We were so fine on food for a while.	We dadi nggoleki ing pangan kanggo nalika.
His own mind also changed.	Pikirane dhewe uga owah.
But the loss was to my advantage.	Nanging kapitunane dadi kaluwihanku.
He then caught my eye and stared back.	Dheweke banjur kejiret marang sandi lan stared bali.
Eventually, a new school was built.	Pungkasane, sekolah anyar dibangun.
To understand how broken and wild we are.	Kanggo ngerti carane rusak lan alam bébas kita padha.
There is no body on the right side.	Ora ana awak ing sisih tengene.
It’s the last thing you ever expect.	Iku bab pungkasan sing tau nyana.
I’m not myself anymore.	Aku dudu aku maneh.
I mean, he’s really familiar with it.	Maksudku, dheweke pancen kenal banget.
In this case, they are a function of the state.	Ing kasus iki, padha dadi fungsi negara.
You can learn a thing or two from someone else.	Sampeyan bisa sinau bab utawa loro saka wong liya.
It really can’t be like that.	Pancen ora bisa kaya ngono.
And you are back.	Lan sampeyan wis bali.
Have heard your name.	Wis krungu jenengmu.
For, we have to face this.	Kanggo, kita kudu ngadhepi iki.
But another one.	Nanging siji liyane.
But it can be found.	Nanging bisa ditemokake.
In my mind.	Ing atine.
Because nothing is perfect.	Amarga ora ana sing sampurna.
After a few seconds, the voice repeated its question.	Sawise sawetara detik, swara kasebut mbaleni pitakone.
Not so among their families.	Ora kaya ngono ing antarane kulawargane.
There is nothing worse, he believes, than living forever.	Ora ana sing luwih elek, dheweke percaya, tinimbang urip ing salawas-lawase.
I told him to find another.	Aku ngomong dheweke golek liyane.
I have not yet determined what it is.	Aku durung nemtokake apa iku.
And in some ways it makes no difference.	Lan ing sawetara cara ora ana bedane.
Come in full and immediately get the idea.	Teka kanthi lengkap lan langsung entuk ide.
In any case, don’t worry.	Ing kasus apa wae, aja kuwatir.
If he moves he will appear.	Yen dheweke pindhah dheweke bakal katon.
Drink more beer.	Ngombe bir liyane.
How long, he did not know.	Pira wektune, dheweke ora ngerti.
Let’s take an email address as an example.	Ayo njupuk alamat email minangka conto.
All you have to do is want to.	Kabeh sing kudu dilakoni yaiku pengin.
Decided to continue their relationship in secret.	Mutusake kanggo nerusake hubungane kanthi rahasia.
I hope this helps others.	Mugi iki mbantu wong liya.
God is not wrong in this matter.	Gusti Allah ora salah ing bab iki.
If he pays, he believes he will go.	Yen dheweke mbayar, dheweke percaya yen dheweke bakal lunga.
It may take us to the next level.	Bisa uga nggawa kita menyang level sabanjure.
And finally, he settled on the truth.	Lan pungkasane, dheweke mapan ing bebener.
He’s a good destination you know.	Dheweke dadi tujuan sing apik sampeyan ngerti.
Or at least one of your problems.	Utawa paling ora siji masalah sampeyan.
We have been since the first night.	Kita wis wiwit wengi pisanan.
It’s not the same anymore.	Iku wis ora padha maneh.
Women’s rights are not the same as men’s rights.	Hak-hak wanita ora padha karo hak-hak wong lanang.
He will do the music and the sound.	Dheweke bakal nindakake musik lan swara.
I never stayed anywhere else for a long time.	Aku ora tau nginep ing papan liya nganti suwe.
Open your eyes.	Mbukak mripatmu.
The truck was completely empty.	Truk kasebut pancen kosong.
But he didn’t say anything, just gently pulled me closer.	Nanging dheweke ora ngomong apa-apa, mung alon-alon narik aku nyedhaki.
And it totally makes me wet.	Lan iku babar blas nggawe kula teles.
And it was her, not the woman.	Lan iku dheweke, dudu wanita.
I can fight in a real war.	Aku bisa perang ing perang nyata.
It was never done.	Ora tau rampung.
There were seven of us.	Ana pitung kita.
I don’t want to work.	Aku ora pengin kerja.
If a person is his patient, he is not his friend.	Yen wong dadi pasien dheweke, dheweke dudu kancane.
She pushed him back to college.	Dheweke nyurung dheweke bali menyang kuliah.
You have to believe it.	Sampeyan kudu pracaya.
He feels a part of us.	Dheweke rumangsa dadi bagean saka kita.
Of course there is still a lot to do except drink.	Mesthine isih akeh sing kudu ditindakake kajaba ngombe.
Both gender and sex are important factors affecting health.	Loro gender lan jinis minangka faktor penting sing mengaruhi kesehatan.
He never looked the same.	Dheweke ora tau katon padha.
Then.	Banjur.
Laugh as much as you can.	Ngguyu sak bisa.
This can be done because of the power of women.	Iki bisa ditindakake amarga kekuwatan wanita.
These results are consistent with experimental observations.	Asil kasebut cocog karo pengamatan eksperimen.
Today, parts of it feel familiar.	Dina iki, bagéan saka iku aran akrab.
This leads me to suggest that a third approach works here.	Iki ndadékaké kula kanggo suggest sing pendekatan katelu bisa kene.
Again, we found no fault.	Maneh, kita ora nemokake kesalahan.
Sometimes two people are better than one, he said.	Kadhangkala wong loro luwih apik tinimbang siji, ujare.
And there is a lot of work to be done.	Lan ana akeh karya sing kudu ditindakake.
He knows about the weather.	Dheweke ngerti babagan cuaca.
They were good.	Padha apik.
There will be nothing.	Ora bakal ana apa-apa.
We are out to win the war and not to please individuals.	We are metu kanggo menang perang lan ora kanggo please individu.
Weight training benefits from increased mass.	Latihan bobot entuk manfaat saka tambah massa.
Or it could be one dinner course.	Utawa bisa dadi siji kursus nedha bengi.
If we make it away.	Yen kita nggawe adoh.
One step at a time.	Siji langkah ing wektu.
That’s what it looks like.	Kuwi tegesé rupané.
They lose strength over time.	Padha ilang kekuatan liwat wektu.
I didn’t say anything.	Aku ora ngomong apa-apa.
I think that there are so many variables with something like this.	Aku sing ana dadi akeh variabel karo kaya iki.
What it can’t do is open up to modern society.	Sing ora bisa ditindakake yaiku mbukak masyarakat modern.
I’m not tall enough.	Aku ora cukup dhuwur.
The cause is very important.	Penyebabe penting banget.
But please go home today.	Nanging mangga mulih dina iki.
There is no longer to be desired.	Ora ana maneh sing dikarepake.
I’m not a little girl.	Aku dudu prawan cilike.
It all happened.	Kabeh mau kedadeyan.
Now that matters.	Saiki sing penting.
If our fingers agree, we will change direction.	Yen driji kita sarujuk, kita bakal ngowahi arah kasebut.
Then, he probably did.	Banjur, dheweke mbokmenawa iya.
He will then return to his normal shape.	Dheweke banjur bakal bali menyang wangun normal.
Think about what they did there.	Coba pikirake apa sing ditindakake ing kana.
No one can say that.	Ora ana sing bisa ngomong kaya ngono.
Put customer needs before business goals.	Sijine kabutuhan pelanggan sadurunge gol bisnis.
That’s the best part.	Sing paling apik.
And they did.	Lan padha nindakake.
He had met, yes of course.	Dheweke wis ketemu, ya mesthine.
Look at the stars.	Delengen lintang.
He wants to know why.	Dheweke kepengin ngerti sebabe.
The reason for his failure was fear of the master.	Alesan kanggo kegagalan dheweke yaiku wedi marang master.
You love him.	Kowe tresna marang dheweke.
We have to keep going.	Kita kudu terus mlebu.
Maybe they help.	Mbok padha nulungi.
The local library is now on the site.	Perpustakaan lokal saiki ana ing situs kasebut.
And he worked with me so much better.	Lan dheweke kerja bareng karo aku supaya luwih apik.
See my answer there, how to make it.	Deleng jawabanku ana, carane nggawe.
He was really good.	Dheweke pancen apik banget.
So only we know the event.	Dadi mung kita sing ngerti acara kasebut.
You can call him.	Sampeyan bisa nelpon dheweke.
I wanted to make them one unit.	Aku wanted kanggo nggawe wong siji unit.
That, at least, is my guess.	Sing, paling, iku guess sandi.
To stand here and wait.	Kanggo ngadeg ing kene lan ngenteni.
There is simply no position.	Ana mung ora ana posisi.
No support came.	Ora ana dhukungan sing teka.
You also want to grow and eat a lot more.	Sampeyan uga pengin tuwuh lan mangan akeh liyane.
But see how strong you are this time.	Nanging ndeleng carane kuwat sampeyan wektu iki.
It takes time to investigate.	Sampeyan butuh wektu kanggo diselidiki.
I don’t do things according to the book.	Aku ora nindakake perkara miturut buku.
He has never been in the country at all.	Dheweke ora nate ngetrapake ing negara kanthi sakabehe.
It was too cool to the touch.	Iku banget adhem kanggo tutul.
You don’t have to be afraid because you won’t lose anything.	Sampeyan ora kudu wedi amarga sampeyan ora bakal kelangan apa-apa.
At the very least, you’ve always been better off.	Paling ora, sampeyan biyen luwih apik.
I'm sorry.	Nuwun sewu.
You can’t trust anyone.	Sampeyan ora bisa dipercaya sapa wae.
They are preparing for anything at town hall.	Lagi nyiyapake apa-apa ing balai kutha.
No need to bring him into this now.	Ora perlu nggawa dheweke menyang iki saiki.
I wore a red dress to the wedding.	Aku nganggo klambi abang kanggo pesta.
That’s my duty.	Kuwi kuwajibane.
Thank you for studying with us.	Matur nuwun kanggo sinau karo kita.
We’ll see what the basic requests and responses look like.	Kita bakal weruh kaya apa panjaluk lan tanggapan dhasar.
There is too much love in the world.	Ana akeh banget katresnan ing donya.
But don’t lose your art.	Nanging aja nganti ilang senimu.
So many more.	Dadi akeh liyane.
We approached, then we continued.	Kita nyedhaki, banjur kita terus.
And that’s a good thing.	Lan iku bab sing apik.
They signed up.	Padha mlebu.
There was nothing to do to fix it quickly.	Ora bisa nindakake apa-apa kanggo ndandani kanthi cepet.
I can’t even taste it.	Aku malah ora bisa ngrasakake.
You can die and your bones will never be found.	Sampeyan bisa mati lan balung sampeyan ora bakal ditemokake.
She had a great day.	Dheweke ngalami dina sing apik.
We’ve been here before, he said, and know how it works.	Kita wis kene sadurunge, ngandika, lan ngerti cara kerjane.
Think about what you need for the class.	Mikir bab apa sing perlu kanggo kelas.
His brother picked up.	Kangmase ngangkat.
A world of difference.	Donya prabédan.
They loved the hotel, the location, the staff and the food.	Padha tresna hotel, lokasi, Staff lan pangan.
I thought you would know.	Aku panginten sampeyan bakal ngerti.
This will be the last battle.	Iki bakal dadi perang pungkasan.
Definitely unique.	Mesthi unik.
Watch everything, listen to everything.	Nonton kabeh, ngrungokake kabeh.
I know he doesn’t want or like it.	Aku ngerti dheweke ora pengin utawa seneng.
You will make it because you can.	Sampeyan bakal nggawe amarga sampeyan bisa.
She was like.	Dheweke kaya.
The back door is locked.	Lawang mburi dikunci.
We will not be able to do anything for everyone.	Kita ora bakal bisa nindakake apa wae kanggo kabeh wong.
I felt no need to force her.	Aku rumangsa ora perlu meksa dheweke.
But there was no way to take it back to him.	Nanging ora ana cara kanggo njupuk maneh marang dheweke.
The daughter was told to continue thinking until after the report.	Putri didhawuhi terus mikir nganti sawise laporan.
I watched my sister play some games.	Aku nonton adhiku main sawetara game.
Watch the storm.	Nonton badai.
The world has changed in this room.	Donya wis diganti ing kamar iki.
I heard about your small escape attempt.	Aku krungu bab usaha uwal cilik Panjenengan.
I see that quite often.	Aku ndeleng sing cukup kerep.
Delengen! 	Delengen!
the letter in his hand is a message to you.	layang kang ana ing tangane iku pesen kanggo kowe.
Well most on my plate.	Inggih paling ing piring sandi.
I also have fond memories.	Aku uga duwe kenangan apik.
And a few minutes later she felt something solid in her legs.	Lan sawetara menit mengko dheweke felt soko ngalangi ing sikil.
She’s talking on the phone.	Dheweke lagi ngomong ing telpon.
They caught him.	Padha nyekel dheweke.
He gave an answer.	Dheweke menehi wangsulan.
The library is not connected.	Perpustakaan durung nyambung.
Most people don’t know what to do.	Umume wong ora ngerti apa sing kudu ditindakake.
I mean, no one knows.	Maksudku, ora ana sing ngerti.
Please someone who can help me.	Mangga ana sing bisa nulungi aku.
You can try this at home with your own goals.	Sampeyan bisa nyoba iki ing omah kanthi tujuan sampeyan dhewe.
The season has come.	Mangsa wis teka.
Everything is normal and will pass.	Kabeh iku normal lan bakal liwati.
We need a driver.	We kudu sopir.
You don’t know anything about the stars.	Sampeyan ora ngerti apa-apa bab lintang.
She has an individual look to her.	Dheweke duwe tampilan sing individu kanggo dheweke.
I certainly do.	Aku mesthi nindakake.
I’m not the right person.	Aku dudu wong sing bener.
To look like that.	Kanggo katon kaya ngono.
The map you have first as a key, you try to pass the number two.	Peta sampeyan duwe pisanan minangka kunci, sampeyan nyoba ngliwati nomer loro.
That’s important for parents.	Sing penting kanggo wong tuwane.
Seven days a week, if possible.	Pitung dina seminggu, yen bisa.
There are other reasons, too.	Uga ana alesan liyane, banget.
No one can speak critically.	Ora ana sing bisa ngomong kritis.
People will die.	Wong bakal mati.
The problem is another.	Masalahe ana liyane.
I have been twenty years.	Aku wis rong puluh taun.
Soldiers are a clear example.	Prajurit minangka conto sing jelas.
It is, the other way around.	Iku, cara liyane.
I looked at her.	Aku nyawang dheweke.
The children have been taken from the enemy.	Bocah-bocah wis dijupuk saka mungsuh.
For most people, they are a system.	Kanggo umume wong, dheweke minangka sistem.
But the only ones who really appreciate freedom are the people who don’t have freedom.	Nanging siji-sijine sing bener-bener ngapresiasi kamardikan yaiku wong-wong sing ora duwe kebebasan.
Two books in three and a half years.	Loro buku ing telung setengah taun.
He was still very young.	Dheweke isih enom banget.
We tried to help him, but it was too late.	Kita nyoba nulungi dheweke, nanging wis kasep.
I don’t know how to stand up for them.	Aku ora ngerti carane ngadeg kanggo wong.
I looked at her, my eyes finally able to see her.	Aku nyawang dheweke, mripatku pungkasane bisa ndeleng dheweke.
So it has been.	Dadi wis.
I can spend the winter here.	Aku bisa nglampahi mangsa ing kene.
We just take it and move on.	Kita mung njupuk lan nerusake.
He only turned away briefly.	Dheweke mung noleh sedhela.
Unless of course not.	Kajaba mesthi ora.
He’s more that can be called easy.	Dheweke luwih akeh sing bisa diarani gampang.
But, in the end, nothing could be done.	Nanging, pungkasane, ora ana sing bisa ditindakake.
No one can know.	Ora ana sing bisa ngerti.
Believe it.	Pracayaa iku.
That’s a man’s responsibility.	Kuwi tanggung jawabe sing lanang.
I stuck out for a while, trying to stop it, somehow.	Aku macet metu kanggo sawetara wektu, nyoba kanggo mungkasi iku, piye wae.
He could see.	Dheweke bisa ndeleng.
Learn more every day.	Sinau luwih akeh saben dina.
He didn't listen.	Dheweke ora ngrungokake.
I have to break through the wall to get to you.	Aku kudu nembus tembok kanggo marani sampeyan.
Oh, but you.	Oh, nanging sampeyan.
Somehow, we were good with family.	Piye wae, kita apik karo kulawarga.
I can’t agree more.	Aku ora bisa setuju maneh.
There will be no war.	Ora bakal ana perang.
This is my turn.	Iki giliranku.
Email clients will see you as a threat.	Klien email bakal ndeleng sampeyan minangka ancaman.
But no, he ran like you.	Nanging ora, dheweke mlayu kaya sampeyan.
I was told that you can also do without a stick.	Aku dikandhani yen sampeyan uga bisa nindakake tanpa tongkat.
I don’t think so.	Aku ora mikir.
So don’t move forward.	Dadi ora maju.
There will be a war in the cells.	Bakal ana perang ing sel.
Take the eye, for example.	Njupuk mripat, umpamane.
And you can let go of the guard down while you’re with me.	Lan sampeyan bisa ngeculke njaga mudhun nalika sampeyan karo kula.
The download will be available here.	Download bakal kasedhiya ing kene.
Finding a way to save money takes a lot of time.	Nemokake cara kanggo nyimpen dhuwit mbutuhake wektu gedhe.
And the rest is now history.	Lan liyane saiki dadi sejarah.
But often the one who prefers not to face it.	Nanging asring salah siji sing luwih seneng ora diadhepi.
He can see it all from above here.	Dheweke bisa ndeleng kabeh saka ndhuwur kene.
He could wait until the last minute.	Dheweke bisa ngenteni nganti menit pungkasan.
Every business is on its own journey.	Saben bisnis ana ing perjalanan dhewe-dhewe.
You all show the state how to do this.	Sampeyan kabeh nuduhake negara carane nindakake iki.
There he was killed.	Ing kana dheweke tiwas.
They are all part of it.	Kabeh mau dadi bagean.
This is a dark moment.	Iki wayahe peteng.
Staff members, who are sick.	Anggota stafe, sing lara.
Some take advice, at least.	Sawetara njupuk saran, paling ora.
I need your touch.	Aku butuh sentuhanmu.
I probably will, too.	Aku mbokmenawa bakal duwe, banget.
He can now control his own gifts.	Dheweke saiki bisa ngontrol hadiahe dhewe.
Now, that’s the fourth time.	Saiki, sing kaping papat.
First you see a medium big shot in front of the road.	Pisanan sampeyan ndeleng tembakan amba medium ing ngarep dalan.
Everything you know now will change.	Kabeh sing sampeyan ngerti saiki bakal owah.
However, he did not find a job in the industry.	Nanging, dheweke ora nemokake proyek ing industri kasebut.
If you have any questions, leave a comment below.	Yen sampeyan duwe pitakon, tinggalake komentar ing ngisor iki.
The air traffic control system is relatively new.	Sistem kontrol lalu lintas udhara relatif anyar.
However, a few years later it caught fire.	Nanging, sawetara taun sawisé iku kejiret geni.
He has made the first move.	Dheweke wis nggawe langkah pisanan.
This is not yet real.	Iki durung nyata.
You hit the ball and run like hell.	Sampeyan mencet bal lan mlayu kaya neraka.
It is a variable process parameter and a constant process parameter.	Iku paramèter proses variabel lan paramèter proses konstan.
You make a choice.	Sampeyan nggawe pilihan.
You need speed.	Sampeyan butuh kacepetan.
And he said why not have a family.	Lan jarene kok ora duwe keluarga.
They all agreed.	Kabeh padha sarujuk.
And that is usually true.	Lan sing biasane bener.
Please share your thoughts in the comments section.	Mangga nuduhake pikirane ing bagean komentar.
I was excited, scared, nervous and a little tired.	Aku bungah, wedi, gugup lan rada kesel.
Some very bad people did this to me.	Sawetara wong sing jahat banget nindakake iki marang aku.
Chances are not enough.	Kemungkinan durung cukup.
That will take a minute.	Sing bakal njupuk menit.
The data are the result of one of three similar experiments.	Data minangka asil saka salah siji saka telung eksperimen sing padha.
His mouth formed words, but no sound came out.	Cangkeme mbentuk tembung, nanging ora ana swara sing metu.
One line stuck with him.	Siji baris macet karo dheweke.
He had a good idea of ​​what he wanted.	Dheweke duwe ide sing apik babagan apa sing dikarepake.
The scale of this chapter is incredible.	Skala bab iki luar biasa.
We have to be careful.	Kita kudu ngati-ati.
Or the bathroom wall.	Utawa tembok jedhing.
Fun and action.	Fun lan tumindak.
In short, the sky is beautiful.	Cekakipun, langit punika ayu.
Side effects are rare.	Efek samping arang banget.
He’s the same after all.	Dheweke iku sing padha sawise.
Good afternoon.	Sugeng siang.
Probably loaded with an unusable network card.	Mbokmenawa diisi kertu jaringan sing ora bisa digunakake.
We will probably fail out.	Kita mbokmenawa bakal gagal metu.
And the woman they loved.	Lan wong wadon sing padha ditresnani.
We will do it all together.	Kita bakal nindakake kabeh bebarengan.
Sorry, please explain to me how people can enjoy this event.	Nuwun sewu, mangga nerangake kula carane wong bisa seneng acara iki.
We were sad to be right.	Kita padha sedih dadi bener.
Each member then set up a computer to download each database.	Saben anggota banjur nyiyapake komputer kanggo ngundhuh saben database.
If he attacks.	Yen dheweke nyerang.
Even with husband and wife.	Malah karo bojo lan bojo.
And they treat it like a religion.	Lan padha nganggep kaya agama.
I can get you to school.	Aku bisa njaluk sampeyan menyang sekolah.
I have to back up two steps.	Aku kudu gawe serep rong langkah.
Some are older, some are older.	Sawetara umure, sawetara luwih tuwa.
That has not been well done from him.	Sing wis ora apik rampung saka wong.
That gives you an advantage when it comes to reach.	Sing menehi kauntungan nalika nerangake tekan.
Perhaps it is true that relationships are everything.	Mbok menawa bener yen hubungan iku kabeh.
You know it’s really very simple.	Sampeyan ngerti iku pancene banget prasaja.
But he looks okay.	Nanging dheweke katon oke.
Definitely made for at least three people, maybe more.	Mesthi digawe kanggo paling ora telung wong, bisa uga luwih.
He is still strong.	Dheweke isih kuwat.
I don’t want to watch them.	Aku ora pengin nonton wong-wong mau.
At the very least, he thinks that time has changed.	Paling ora, dheweke mikir yen wis ngganti wektu.
The second is the value of choice.	Kapindho yaiku nilai saka pilihan.
God is there.	Gusti Allah iku ana.
There are two ways to do it.	Ana rong cara kanggo nglakoni.
But not here, not in this place.	Nanging ora ing kene, ora ing panggonan iki.
The cultural media was changed three times a week.	Media kultur diganti kaping telu saben minggu.
Does this give you a choice.	Apa iki menehi pilihan.
The agreement remains in place to this day.	Persetujuan kasebut tetep ana nganti saiki.
Perhaps he felt that the right time had not yet come.	Mbok menawa dheweke rumangsa yen wektu sing pas durung teka.
Help each other !.	Saling bantu!.
What it doesn’t offer is magic.	Apa sing ora ditawakake yaiku sihir.
Take it out of the water carefully.	Njupuk metu saka banyu kasebut kanthi teliti,.
In fact, history is against him.	Nyatane, sejarah nglawan dheweke.
This is a condition that is quite easily felt.	Iki minangka kondisi sing cukup gampang dirasakake.
I love seeing who’s running and what’s going on outside.	Aku seneng ndeleng sapa sing mlaku lan apa sing kedadeyan ing njaba.
But it was for after the race.	Nanging iku kanggo sawise lomba.
He wouldn’t have it.	Dheweke ora bakal duwe.
But he didn’t come out.	Nanging dheweke ora metu.
He asked me to ride out there and meet him.	Dheweke njaluk aku numpak metu ana lan ketemu dheweke.
If he is right, time will tell.	Yen dheweke bener, wektu bakal nuduhake.
This show is just the best.	Acara iki mung sing paling apik.
We don’t do politics.	Kita ora nindakake politik.
I just think this is an important issue.	Aku mung mikir iki masalah penting.
The only way to get there is through action.	Cara mung kanggo njaluk ana liwat tumindak.
Now is the time for the community.	Saiki iki wektu kanggo masyarakat.
I'll find out why.	Aku bakal ngerti kok.
If he is.	Yen dheweke.
You are short like him.	Sampeyan cendhak kaya dheweke.
Don’t get excited or make her happy.	Aja bungah utawa supaya dheweke bungah.
The physical reason is simple.	Alesan fisik iku prasaja.
The latter case was detected by telephone.	Kasus pungkasan iki dideteksi kanthi telpon.
It’s a free game forever.	Iku game free ing salawas-lawase.
See what happens.	Weruh apa sing kedadeyan.
Through his understanding it became.	Liwat pangerten dheweke dadi.
The president did not respond.	Presiden ora nanggapi.
He just read it so well.	Dheweke mung maca kanthi apik.
He has to be strong.	Dheweke kudu kuwat.
This is widely discussed in the literature.	Iki akeh dibahas ing literatur.
I never believed it.	Aku ora nate percaya.
I can't figure it out.	Aku ora bisa ngerteni.
But he didn’t touch me.	Nanging dheweke ora ndemek aku.
It was dark, but still on top.	Dadi peteng, nanging isih ana ing ndhuwur.
And it’s no secret.	Lan iku ora rahasia.
Only the same people left.	Mung wong-wong sing padha lunga.
That’s where he is.	Ana ngendi dheweke.
Minutes look like hours.	Menit katon kaya jam.
I didn’t run.	Aku ora mlayu.
Put it on for now.	Sijine kanggo saiki.
This is not going to be a funny story, we know.	Iki ora bakal dadi crita lucu, kita ngerti.
He was very strong.	Dheweke kuwat banget.
See on to find out if it's worth the download.	Waca ing kanggo mangerteni apa iku worth download.
Stories from our customers.	Crita saka pelanggan kita.
One of them.	Salah siji saka iku.
The initial training phase is followed by a test phase.	Tahap pamulangan wiwitan diterusake kanthi tahap tes.
This is part of the security options for files.	Iki minangka bagean saka opsi keamanan kanggo file.
Shoes left at the door.	Sepatu sing ditinggal ing lawang.
You can request not to process this data.	Sampeyan bisa njaluk supaya ora ngolah data iki.
Of course there is something very strange to watch.	Mesthine ana sing aneh banget kanggo nonton.
In this respect he is like his father.	Ing babagan iki dheweke kaya bapake.
It’s your turn.	Iku giliran sampeyan.
If you are reading this, you are part of the solution.	Yen sampeyan maca iki, sampeyan bagean saka solusi.
His money began to run out.	Dhuwite wiwit entek.
Now is the time for action.	Saiki iki wektu kanggo tumindak.
To turn people on.	Kanggo nguripake wong.
One particular race came to mind.	Siji lomba tartamtu teka ing atine.
It’s been six months now, he’s been looking for a job.	Wis nem sasi iki, dheweke wis golek proyek.
Many changes were made as part of this process.	Akeh owah-owahan digawe minangka bagéan saka proses iki.
Why does he feel that way.	Kok dheweke rumangsa kaya ngono.
The author earns relatively little per book.	Penulis entuk relatif sethithik saben buku.
But it’s worth a shot.	Nanging iku worth dijupuk.
There was no physical danger if he was on the ship.	Ora ana bebaya fisik yen dheweke ana ing kapal.
These bad ideas have consequences.	Gagasan ala iki duwe akibat.
Both good and bad.	Loro-lorone apik lan ala.
She feels better on the plate.	Dheweke rumangsa luwih apik ing piring.
He hit home.	Dheweke kenek ngarep.
Give me half an hour.	Menehi kula setengah jam.
Everything you need to know the movie is on screen.	Kabeh sing perlu kanggo ngerti film ana ing layar.
He knew he had to leave before it happened.	Dheweke ngerti yen dheweke kudu lunga sadurunge kedadeyan kasebut.
I’ve seen him use internal power, but it’s never been like that.	Aku wis ndeleng dheweke nggunakake kekuwatan internal, nanging ora tau kaya ngono.
Oh God, you have to be good to do it.	Dhuh Allah, sampeyan kudu dadi apik kanggo nindakake iku.
If you need faster service, message by phone.	Yen sampeyan mbutuhake layanan sing luwih cepet, pesen kanthi telpon.
And more practical.	Lan luwih praktis.
Informed written consent was obtained from participants prior to the study.	Persetujuan ditulis kanthi informed dipikolehi saka peserta sadurunge sinau.
The book never went out of print.	Buku kasebut ora tau metu saka cetakan.
The solution form includes a space for recording results and observations.	Wangun solusi kasebut kalebu papan kanggo ngrekam asil lan pengamatan.
I guess yesterday the water was a bit high.	Aku kira-kira wingi banyune rada dhuwur.
But you came to us young people for hope.	Nanging sampeyan teka kanggo kita wong enom kanggo pangarep-arep.
I don’t have it anymore.	Aku ora duwe maneh.
A moment later he looked at the other two.	Sedhela mengko dheweke nyawang loro liyane.
I can’t stand here and watch this anymore.	Aku ora bisa ngadeg ing kene lan nonton iki maneh.
The context for the violence is not yet correct.	Konteks kanggo kekerasan durung bener.
I want you to tell her.	Aku pengin sampeyan ngandhani dheweke.
Since it is book number two to the end.	Awit iku buku nomer loro nganti pungkasan.
Please give me time for this.	Mangga menehi wektu kanggo iki.
Not if you do your day job honestly.	Ora yen sampeyan nindakake pakaryan dina sing jujur.
A piece of constant value.	Piece saka nilai pancet.
I talked to a lot of guys.	Aku ngomong karo akeh wong lanang.
But at some point we stood up.	Nanging ing sawetara titik kita ngadeg munggah.
Throw a star around.	Uncalan lintang watara.
No less confident.	Ora bakal kurang yakin.
Your memory is already useful.	Memori sampeyan wis migunani.
Slightly surprised.	Sedhela kaget.
Everyone kept their faces straight.	Saben uwong tetep pasuryan lurus.
She was excited.	Dheweke bungah.
He said it was not true.	Jarene ora bener.
Listening like nothing is more important to listen to.	Rungokake kaya ora ana sing luwih penting kanggo dirungokake.
They were angry.	Padha nesu.
But they were pretty, really.	Nanging padha cantik, tenan.
I can only say what should be there.	Aku mung bisa ngomong apa sing kudu ana ing kono.
Some people will have a different trade.	Sawetara wong bakal duwe perdagangan beda.
I was walking on a dark road because it had to be done.	Aku mlaku ing dalan peteng amarga kudu rampung.
I started running.	Aku wiwit mlaku.
I’m really pretty.	Aku pancene ayu banget.
I think it is.	Aku mikir iku.
They ended up on one end of the stick.	Padha rampung salah mburi kelet.
We study together.	Kita sinau bebarengan.
I was really scared to sleep.	Aku pancene wedi turu.
It certainly didn’t take too long to do.	Mesthine ora suwe banget kanggo nindakake.
He took the crash as if nothing had happened.	Dheweke njupuk kacilakan kaya ora ana apa-apa.
It’s not a major interest.	Iku ora kapentingan utama.
This study provides an example of how to do this.	Panliten iki menehi conto carane nindakake iki.
Strange, to see you like this again.	Aneh, ndeleng sampeyan kaya iki maneh.
He was on the property.	Dheweke ana ing propertie.
Can't recommend enough.	Ora bisa menehi rekomendasi cukup.
Look at your brother.	Delengen sedulurmu.
Good answers to difficult interview questions.	Jawaban sing apik kanggo pitakonan wawancara sing angel.
The two were arrested within months of the incident.	Wong loro iki dicekel ing sasi saka kedadean.
But none of that worked.	Nanging ora ana sing makarya.
Then it can’t meet those demands.	Banjur ora bisa nyukupi panjaluk kasebut.
But nothing happened, not in the evening, or for several months.	Nanging ora ana sing kedadeyan, ora sore, utawa sawetara wulan.
But the film set can still be a dangerous place.	Nanging set film isih bisa dadi papan sing mbebayani.
Some people fall to their knees.	Sawetara wong tiba ing dhengkul.
You can’t give it the best price.	Sampeyan ora bisa menehi rega sing paling apik.
He will know.	Dheweke bakal ngerti.
Let me know if this is something you can work on.	Ayo kula ngerti yen iki soko sampeyan bisa nggarap.
She is ready to give or drop.	Dheweke siap kanggo menehi utawa nyelehake.
The same must be done.	Mangkono uga kudu ditindakake.
The patient did not experience relief.	Pasien ora ngalami relief.
There is no line to be said.	Ora ana garis sing kudu diucapake.
An important piece, on its own right.	Potongan penting, ing sisih tengen dhewe.
The idea may be true.	Gagasan bisa bener.
This does not mean that he is not a sexual being.	Iki ora ateges dheweke dudu makhluk seksual.
And we are ready to agree.	Lan kita wis siyap setuju.
All basic and advanced fields are set to default.	Kabeh lapangan dhasar lan majeng disetel menyang gawan.
I was pretty scared that time.	Aku cukup wedi wektu iku.
It seems like there’s a little bit of nothing on his mind.	Iku misale jek kaya ana sing rada ora ana ing pikirane.
He lost himself for a while longer.	Dheweke ilang dhewe kanggo wektu maneh.
I don’t think there is a way.	Aku ora mikir ana cara.
Not looking for sex.	Ora nggoleki jinis.
It feels good to go back to the kitchen to work again.	Rasane apik yen bali menyang pawon kerja maneh.
He is not a king, brother.	Wong iku dudu raja, cak.
Physical activity is a key component of the proposed plan.	Aktivitas fisik minangka komponen kunci saka rencana sing diusulake.
I just love visiting new places and meeting new people.	Aku mung seneng ngunjungi panggonan anyar lan ketemu wong anyar.
He looks tough, but he’s not.	Dheweke katon angel, nanging ora.
I'm home.	Aku omah.
You perform the same role.	Sampeyan nindakake peran sing padha.
It’s a real deal.	Iku menehi hasil nyata.
Find out what needs to be done and write it down.	Temokake apa sing kudu ditindakake lan tulisake.
You like wine.	Sampeyan kaya anggur.
But then they caught me.	Nanging banjur padha nyekel kula.
I’m not sure how to do this.	Aku ora yakin carane nindakake iki.
He got out of the car.	Dheweke metu saka mobil.
It has an effect on us.	Iku wis efek ing kita.
I know you hate me.	Aku ngerti sampeyan sengit karo aku.
And no one helped me.	Lan ora ana sing nulungi aku.
Controlled with what can be laughed at.	Dikontrol karo apa sing bisa digeguyu.
It seemed appropriate because you were right.	Iku ketoke cocok amarga sampeyan bener.
That said, it’s important.	Sing ngomong, iku penting.
He stood there and watched.	Dheweke ngadeg ing kono lan nonton.
I hope he is right.	Aku ngarep-arep dheweke bener.
Some events are a mistake.	Sawetara acara minangka kesalahan.
You probably want to get a dog.	Sampeyan mbokmenawa pengin njaluk asu.
My mother didn’t know what to do with me.	Ibuku ora ngerti apa sing kudu dilakoni karo aku.
From my point of view.	Saka sudut pandangku.
It’s sad, but it’s true.	Iku sedih, nanging bener.
No one knew we were there and it was a great place to live.	Ora ana sing ngerti kita ing kana lan dadi papan sing apik kanggo urip.
Even one item that is clearly understood would be an improvement.	Malah siji item sing dingerteni kanthi jelas bakal dadi perbaikan.
Most of the records have been broken in recent years.	Akèh-akèhé rekor rusak ing taun-taun pungkasan.
His hands were really touching.	Tangane bener-bener nyentuh.
Let us examine these three data bodies in detail.	Ayo kita nliti telung badan data kasebut kanthi rinci.
You did an amazing job today.	Sampeyan nindakake proyek apik tenan dina iki.
We will find out.	Kita bakal nemokake.
Read on for known side effects.	Maca kanggo efek sisih dikenal.
She didn't want to tell.	Dheweke ora pengin ngandhani.
I want to include that information in the update.	Aku pengin nyakup informasi kasebut ing nganyari.
But you really mean something very important.	Nanging sampeyan pancene tegese soko penting banget.
He didn't know why, but there was a sense of relief.	Dheweke ora ngerti apa sebabe, nanging ana rasa lega.
Another song, better than the last one.	Lagu liyane, luwih apik tinimbang sing pungkasan.
You will do well.	Sampeyan bakal nindakake uga.
But now they don’t have much money.	Nanging saiki ora duwe dhuwit akeh.
It was just there.	Iku mung ana.
I can’t prove it.	Aku ora bisa mbuktekake.
You do a good job with them.	Sampeyan nindakake proyek apik karo wong-wong mau.
Animal life, other than humans, has the least impact on this planet.	Urip kewan, kajaba manungsa, duwe pengaruh paling sithik ing planet iki.
He has a toolbox.	Dheweke duwe kothak piranti.
Indeed, blue itself is not required for this task.	Pancen, biru dhewe ora dibutuhake kanggo tugas iki.
The skin is soft, cool, and very nice.	Kulite alus, adhem, lan apik banget.
I have been determined to make this work.	Aku wis ditemtokake kanggo nggawe karya iki.
If this could be fixed, it would be very good.	Yen iki bisa didandani, mesthi apik banget.
We leave this question for future work.	Kita ninggalake pitakonan iki kanggo karya mangsa ngarep.
I also don’t know.	Aku uga ora ngerti.
You will see everything and hell with corporate security.	Sampeyan bakal weruh kabeh lan neraka karo keamanan perusahaan.
Also, you can play the game instead of watching the download bar.	Uga, sampeyan bisa muter game tinimbang nonton bar download.
Of course there will be an impact.	Mesthi bakal ana pengaruh.
This time, no one could escape.	Wektu iki, ora ana sing bisa lolos.
You have to deal with it quickly.	Sampeyan kudu ngatasi kanthi cepet.
Focus on.	Fokus ing.
Hold your breath when you hit the water.	Tahan ambegan nalika sampeyan kenek banyu.
But it looks out of print.	Nanging katon metu saka print.
Hurtful.	Lara banget.
When you then fall in love, you see that the image is gone.	Nalika sampeyan banjur tresna, sampeyan weruh yen gambar kasebut ilang.
Everyone has a cell phone.	Kabeh duwe ponsel.
Of course, this is a sign of love.	Mesthine, iki minangka tandha katresnan.
It is necessary to rewrite the data to main memory.	Perlu nulis maneh data menyang memori utama.
I’m coming home from work.	Aku lagi mulih saka kerja.
They are objects of pleasure, nothing more.	Padha obyek kesenengan, ora luwih.
Which is exactly where our journey began.	Kang persis ngendi lelampahan kita miwiti.
I read it at the time.	Aku maca ing wektu.
I don’t care what it is.	Aku ora peduli apa iku.
It represents the spirit world.	Iku makili donya roh.
Run to it.	Mlayu menyang.
I will say to give it time.	Aku bakal ngomong kanggo menehi wektu.
When the user clicks a button.	Nalika pangguna klik tombol.
Everyone wants to go.	Kabeh wong kepengin lunga.
He looks older, more tired.	Dheweke katon luwih tuwa, luwih kesel.
He stopped and looked around.	Dheweke mandheg lan nyawang sakubenge.
This was also news for him.	Iki uga dadi warta kanggo dheweke.
It feels like going forward into the future.	Rasane kaya arep maju menyang masa depan.
Our study has three main findings.	Panaliten kita duwe telung temuan utama.
We want the best for her.	Kita pengin sing paling apik kanggo dheweke.
Changes were made to the design during construction.	Owah-owahan digawe ing desain sajrone konstruksi.
But that is also not true.	Nanging iku uga ora bener.
With a and then a.	Kanthi a lan banjur a.
We have no weapons.	Kita ora duwe gaman.
He decided to just live.	Dheweke mutusake mung urip.
Enjoy your weekend !.	Seneng akhir minggumu!.
He didn’t look at me.	Dheweke ora nyawang aku.
The season is over, and it is.	Mangsa rampung, lan iku.
She was serious.	Dheweke serius.
This is a very good rule of thumb.	Iki minangka aturan sing apik banget.
New opportunities presented themselves.	Kesempatan anyar diwenehi dhewe.
If not, it won’t.	Yen ora, ora bakal.
Moving with the wrong plane.	Obah karo pesawat sing salah.
He got up from the table and left without a word.	Dheweke wungu saka meja lan lunga tanpa tembung.
You can find them for sale on the streets.	Sampeyan bisa nemokake sing didol ing lurung-lurung.
It still seems to be a very good secret.	Isih misale jek dadi rahasia sing apik banget.
Let her know that if she likes it, you will be happy.	Ayo dheweke ngerti yen dheweke seneng, sampeyan bakal seneng.
Stone will love this.	Stone bakal seneng iki.
Proper film development.	Pangembangan film sing tepat.
That shit is.	Sing telek iku.
You just have to want it, and it’s often your dream.	Sampeyan mung kudu pengin, lan asring impen sampeyan.
It was there and empty.	Ana ing kono lan kosong.
Strong forces are the exception.	Pasukan kuwat minangka pangecualian.
Believe in them.	Pracaya marang wong-wong mau.
He didn’t waste my time.	Dheweke ora mbuwang wektuku.
The background includes a ship at sea.	Latar mburi kalebu kapal ing segara.
There are other ways to structure code.	Ana cara liyane kanggo struktur kode.
That was the second time he had to retreat.	Sing kaping pindho dheweke kudu mundur.
So this is not the reason.	Dadi iki dudu alesan.
Basically just the same.	Sejatine mung padha.
But not an error message.	Nanging ora pesen kesalahan.
Manuscript in detail.	Naskah kanthi rinci.
Tonight, the first images now come from inside the building.	Bengi iki, gambar pisanan saiki teka saka njero bangunan kasebut.
Stir in a little milk if necessary.	Nglakoake susu sethithik yen perlu.
What he ran from.	Apa dheweke mlayu saka.
I don’t think he wants us to be two.	Aku ora mikir yen dheweke pengin kita dadi loro.
Still not a favorite.	Isih dudu favoritku.
Follow what you do.	Tindakake apa sing sampeyan lakoni.
More they fall.	More padha tiba.
There is a way.	Ana cara.
However, some have yet to give a look.	Nanging, sawetara sing durung menehi tampilan.
Better memory analysis tools should be provided.	Alat analisis memori sing luwih apik kudu diwenehake.
Love life and people.	Tresna urip lan wong.
I thought he could push me around.	Aku panginten kang bisa push kula watara.
Avoid it if you can.	Nyingkiri yen sampeyan bisa.
It has never been a matter of comfort.	Iku wis tau bab comfort.
Top with half of the meat mixture.	Ndhuwur karo setengah saka campuran daging.
The variable will be local to the if statement.	Variabel kasebut bakal dadi lokal kanggo pernyataan yen.
The stuff is pretty hot.	Barang sing cukup panas.
In addition, what was said above.	Kajaba iku, apa sing diomongake ing ndhuwur.
Buy stocks.	Tuku saham.
You have taught me the power of your word.	Paduka sampun ngajari dhateng kawula bab kakuwataning pangandikan Paduka.
You thought lying was bad.	Sampeyan panginten ngapusi iku ala.
Thus, this problem is clearly made up by the evidence.	Mangkono, masalah iki jelas digawe dening bukti.
That not everyone has experienced life like him.	Sing ora kabeh wong wis ngalami urip kaya dheweke.
They ended up with nothing.	Padha rampung karo apa-apa.
He did nothing but write.	Dheweke ora nindakake apa-apa kajaba nulis.
Return the ring.	Mbalik dering.
Put it in your mouth.	Sijine ing cangkeme.
It had been the last three days of not meeting.	Wis suwene telung dina ora ketemu.
The others on the outside did the same thing.	Sing liyane ana ing njaba nindakake perkara sing padha.
It can affect anyone, even if you are strong or mostly positive.	Bisa mengaruhi sapa wae, sanajan sampeyan kuwat utawa biasane positif.
A real professional operation.	A operasi profesional nyata.
So let's go.	Dadi ayo.
She wanted him to be there.	Dheweke pengin dheweke ana ing kana.
The word has passed.	Tembung kasebut wis lulus.
I find that this practice takes the focus away from each individual project.	Aku golek sing laku iki njupuk fokus adoh saka saben project individu.
I need you to find a cell phone for me.	Aku kudu sampeyan goleki ponsel kanggo aku.
My sister has contradicted me.	Adhiku wis mbantah aku.
You just have to believe it.	Sampeyan mung kudu pracaya.
Smoke and blood.	Kumelun lan getih.
He was an angry man.	Dheweke wong sing nesu.
And how to make him by force.	Lan carane nggawe dheweke kanthi paksa.
But he had seen more in his face.	Nanging dheweke wis weruh liyane ing pasuryan.
I hope he stays that way.	Muga-muga dheweke tetep kaya ngono.
Don’t try to please, let it try to please you.	Aja nyoba kanggo seneng, supaya iku nyoba kanggo seneng sampeyan.
There will likely be no more credit cards there as well.	Ana kamungkinan bakal ora ana maneh kertu kredit ana uga.
This is a serious matter, whether you think so or not.	Iki prakara serius, apa sampeyan mikir mangkono utawa ora.
Make peace with the dead.	Gawe rukun karo wong mati.
If he doesn't have it, he'll find another weapon.	Yen dheweke ora duwe, dheweke bakal nemokake senjata liyane.
That’s best for me.	Sing paling apik kanggo kula.
There was one minute.	Ana siji menit.
The desired object.	Objek sing dikarepake.
He will know if he did something wrong.	Dheweke bakal ngerti yen dheweke nindakake salah.
You are up.	Sampeyan munggah.
This issue should be the subject of further research.	Masalah iki kudu dadi subyek riset luwih lanjut.
But that sound just keeps coming.	Nanging sing muni mung tansah teka.
Sleep on.	Turu ing.
After that, he finds one or two jobs that do different things.	Sawise iku, dheweke nemokake siji utawa loro proyek sing nindakake macem-macem.
But the man was laughing.	Nanging wong iku ngguyu.
Our destiny is over.	Nasib kita wis entek.
You are a creative person.	Sampeyan wong kreatif.
The man is dead.	Wong iku mati.
Not cold anymore, finally nothing.	Ora adem maneh, akhire ora apa-apa.
Ask them to talk about the thought process while playing.	Takon wong-wong mau ngomong babagan proses pamikiran nalika dolanan.
He knew that three minutes was the most valuable thing.	Dheweke ngerti yen telung menit minangka barang sing paling berharga.
You will please keep your distance.	Sampeyan bakal please njaga jarak.
I have the energy for it.	Aku duwe energi kanggo iku.
He also did not raise the claim before us.	Dheweke uga ora ngangkat pratelan kasebut sadurunge kita.
I read your report.	Aku maca laporanmu.
This is a good point.	Iki minangka titik sing apik.
Snow field.	Lapangan salju.
Probably more common than you think.	Mbokmenawa luwih umum tinimbang sing sampeyan pikirake.
Message wall communication, however, is perfect in between.	Komunikasi tembok pesen, Nanging, iku sampurna ing antarane.
The list of names is very long.	Dhaptar jeneng dawa banget.
It’s her.	Iku dheweke.
She had half a season where everything went for her.	Dheweke wis setengah musim ing ngendi kabeh dadi kanggo dheweke.
I immediately saw it.	Aku langsung weruh.
I want that to be clear.	Aku pengin sing cetha.
And they look at a lot of trouble.	Lan padha ndeleng ing akeh alangan.
I had difficulty sleeping.	Aku wis angel turu.
There is no possibility of a signal.	Ora ana kemungkinan sinyal.
Don’t let someone tell you that you don’t have to or shouldn’t.	Aja nganti ana wong sing ngandhani yen sampeyan ora kudu utawa ora kudu.
We do the work.	We nindakake karya.
It touched and opened my heart in so many ways.	Iku kena lan mbukak atiku ing akeh cara.
And she was happy.	Lan dheweke seneng.
Impossible for a human, he is truly a super human.	Ora mungkin kanggo manungsa, dheweke pancen manungsa super.
It was never even a thought.	Iku tau malah pikiran.
Maybe more.	Bisa uga luwih.
It was only six doors down.	Iku mung enem lawang mudhun.
It was destroyed in the fire.	Iku numpes ing geni.
It must have been there for people to touch.	Kudu wis ana kanggo wong kanggo tutul.
Food can be used to better understand.	Panganan bisa digunakake kanggo luwih ngerti.
Every family is affected in one way or another.	Saben kulawarga kena pengaruh kanthi cara siji utawa liyane.
See you!	Sampai jumpa!.
Also for them it can be a source of great joy.	Uga kanggo wong-wong mau bisa dadi sumber kabungahan gedhe.
She wanted love, but in terms of security.	Dheweke wanted katresnan, nanging ing syarat-syarat keamanan.
He uses one another for this matter.	Dheweke nggunakake siji liyane kanggo perkara iki.
Thoughts like this are what made me participate in this project.	Pamikiran kaya iki sing nggawe aku melu proyek iki.
She looked at her mother.	Dheweke nyawang ibune.
They came out.	Padha metu.
I wanted him.	Aku wanted wong.
Let’s talk about specific individuals.	Ayo dadi pirembagan bab individu tartamtu.
They are like everyone else.	Padha kaya wong liya.
We spread it out, world by world.	We nyebar metu, donya dening donya.
The children seemed unafraid.	Bocah-bocah katon ora wedi.
But this is fun.	Nanging iki nyenengake.
I want to start a production company.	Aku pengin miwiti perusahaan produksi.
There is no length.	Ora ana dawa.
Make sure to comment.	Priksa manawa kanggo komentar.
A few made art.	A sawetara digawe seni.
It changes all his moves.	Iku ngganti kabeh gerakane.
He grabbed her quickly.	Dheweke nyekel dheweke kanthi cepet.
Answers were analyzed by statistical methods.	Jawaban dianalisis kanthi metode statistik.
They make a promise to find each other when they grow up.	Padha nggawe janji kanggo golek saben liyane nalika padha gedhe.
And the cost of technology will only go down.	Lan biaya teknologi mung bakal mudhun.
I got in the car.	Aku mlebu mobil.
It’s not anything soft, but sold and thick.	Iku ora apa alus, nanging didol lan nglukis.
I had three when he passed.	Aku wis telu nalika dheweke liwati.
Case reports are not included.	Laporan kasus ora kalebu.
Having a unique perspective puts some people at the door.	Duwe perspektif sing unik ndadekake sawetara wong ing lawang.
She was very beautiful and very close.	Dheweke ayu banget lan cedhak banget.
Oh no no no.	Oh ora ora ora.
There are three parts.	Ana telung bagean.
People accept this change, because it is not a natural type.	Wong nampa owah-owahan iki, amarga iku dudu jinis alam.
Thank you for coming out with this set.	Matur nuwun kanggo metu karo set iki.
Many thanks and anyone involved should sit down and take notes.	Akeh matur nuwun lan sapa wae sing melu kudu lungguh lan njupuk cathetan.
You become like your mother.	Sampeyan dadi kaya ibumu.
Live on the air and online.	Urip ing udhara lan online.
Definitely a relief to finally use the bathroom.	Mesthi lega pungkasane nggunakake jedhing.
I actually completely agree.	Aku bener rampung setuju.
This can be done using the internet, but there are two problems.	Iki bisa ditindakake kanthi nggunakake internet, nanging ana rong masalah.
We have to take him to the ship.	Kita kudu nggawa dheweke menyang kapal.
No one is as obsessed as they are.	Ora ana sing kepengin banget kaya sing ditindakake.
At the time the defendant described the incident.	Ing wektu kasebut terdakwa nggambarake kedadeyan kasebut.
We ran.	Kita mlayu.
I don’t know what to think.	Aku ora ngerti apa sing kudu dipikirake.
Closing is not possible.	Nutup ora bisa.
He will not endure.	Dheweke ora bakal tahan.
And what the mind needs now, is rest.	Lan sing dibutuhake pikiran saiki, yaiku istirahat.
We don’t like planning because we deal with people.	Kita ora seneng ngrancang amarga kita urusan karo wong.
That continues to this day.	Kuwi terus nganti saiki.
She focuses on food.	Dheweke fokus ing panganan.
We can use it to our advantage.	Kita bisa nggunakake kanggo keuntungan kita.
Where he wanted to go, he could not come with him.	Ing ngendi dheweke kepengin lunga, dheweke ora bisa teka karo dheweke.
They can help you learn the job before you sign up.	Dheweke bisa mbantu sampeyan sinau proyek kasebut sadurunge sampeyan mlebu.
Or any other event.	Utawa acara liyane.
I see it every day.	Aku ndeleng saben dina.
Maybe because the process is not easy.	Mungkin amarga prosese ora gampang.
Still trying to figure it out.	Isih nyoba kanggo mangerteni.
After that, there was a third.	Sawisé iku, ana katelu.
Then choose a solid color, and adjust the color.	Banjur pilih warna sing solid, lan atur warna.
There is a door.	Ana lawange.
It’s pretty old.	Iku cukup lawas.
In total there were three, two large and one small.	Gunggunge ana telu, loro gedhe lan siji cilik.
Individual cell types were not studied.	Jinis sel individu ora diteliti.
Now, let’s see what happens here.	Saiki, ayo ndeleng apa sing kedadeyan ing kene.
Making such changes is difficult.	Nggawe owah-owahan kuwi angel.
It’s really just sad.	Iku pancene mung sedih.
Or memories.	Utawa kenangan.
Unlike us, who know what we are doing.	Ora kaya kita, sing ngerti apa sing kita lakoni.
You made me work later.	Sampeyan nggawe aku nyambut gawe mengko.
And she loved it.	Lan dheweke tresna iku.
I have no trust with anyone, anyone.	Aku wis ora percaya karo sapa wae, sapa wae.
Everyone has to play a role.	Saben uwong kudu muter perane.
Nothing more than that.	Ora luwih saka iku.
Yes, supply and demand are drivers.	Ya, pasokan lan panjaluk minangka pembalap.
Some times it wasn’t very clear to me.	Sawetara wektu ora cetha banget kanggo aku.
He achieved security, food, and purpose.	Dheweke entuk keamanan, panganan, lan tujuane.
You can see him grow smaller as he walks closer to the car.	Sampeyan bisa ndeleng dheweke tuwuh cilik nalika mlaku nyedhaki mobil.
We did the right thing.	Kita nindakake perkara sing bener.
He felt old.	Dheweke rumangsa wis tuwa.
He tried to call her, but there was no answer.	Dheweke nyoba nelpon dheweke, nanging ora ana jawaban.
So that leaves the computer.	Dadi sing ninggalake komputer.
And you need to know.	Lan sampeyan kudu ngerti.
Go ahead and find something good to appreciate.	Terusake lan golek barang sing apik kanggo dihargai.
All it takes is someone who can take care of her.	Sing dibutuhake mung wong sing bisa ngurus dheweke.
I was trying to think of something funny.	Aku nyoba mikir bab sing lucu.
Two things you can do forever.	Loro perkara sing bisa sampeyan lakoni ing salawas-lawase.
You probably know this name.	Sampeyan mbokmenawa ngerti jeneng iki.
Because it is possible.	Amarga iku bisa.
We need to listen to the teacher.	Kita kudu ngrungokake guru.
Please be one of them.	Mangga dadi salah siji saka wong-wong mau.
However, he did not appear in the last film.	Nanging, dheweke ora muncul ing film pungkasan.
Everyone lost their heads.	Kabeh wong ilang sirahe.
I learned a secret last year you want to try.	Aku sinau rahasia taun kepungkur sampeyan pengin nyoba.
A work in progress.	A karya ing proses.
He wasn’t moving particularly fast.	Dheweke ora obah utamané cepet.
Is he convinced about this? 	Apa dheweke yakin babagan iki?
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I was looking for this and this.	Aku nggoleki iki lan iki.
On paper they sound perfect.	Ing kertas wong muni sampurna.
Tell them how you got caught up in this.	Marang wong-wong mau carane sampeyan kejiret ing iki.
I feel the experience is really important.	Aku rumangsa pengalaman kasebut pancen penting.
Fear makes the throat become dry.	Wedi nggawe tenggorokan dadi garing.
You ended up ruining me and my family.	Sampeyan pungkasanipun ngrusak kula lan kulawarga.
Everything is in place.	Kabeh ana ing panggonane.
Just better.	Mung luwih apik.
Not until you recover, and you have a boy.	Ora nganti sampeyan waras, lan sampeyan duwe lanang.
They are views.	Padha pandeng-pandengan.
After that he walked down the street.	Sakwisé kuwi dhèwèké mlaku ing dalan.
There is some limited evidence for this type of learning.	Ana sawetara bukti winates kanggo jinis learning iki.
But he remained silent as he walked to the car.	Nanging dheweke tetep meneng nalika dheweke mlaku menyang mobil.
Find it here.	Temokake kene.
But he just looks.	Nanging dheweke mung katon.
I’m so excited to see what this young team can do.	Aku bungah banget ndeleng apa sing bisa ditindakake tim enom iki.
Not that they ever were, but whatever.	Ora sing padha tau, nanging apa wae.
But they didn’t.	Nanging padha ora.
In addition, it will support the local economy.	Kajaba iku, bakal ndhukung ekonomi lokal.
About life insurance policies have.	About kawicaksanan insurance urip duwe.
Believe it or not it’s cold.	Dipercaya mung kadhemen.
We want to ask you some questions.	Kita arep takon sawetara pitakonan.
The end result is beyond doubt.	Asil pungkasan ora bisa diragukan.
Blue eyes, brown hair.	Mripate biru, rambute coklat.
It takes a long time to see it all.	Butuh wektu suwe kanggo ndeleng kabeh.
Four weeks later, he had to go again.	Patang minggu sabanjure, dheweke kudu lunga maneh.
Say, say, and say.	Ngomong, ngomong, lan ngomong.
I have to control my money.	Aku kudu ngontrol dhuwitku.
Let me set the record straight away.	Ayo kula nyetel rekor langsung.
He didn’t need to ask what he wanted.	Dheweke ora perlu takon apa sing dikarepake.
That worries me a lot.	Sing kuwatir banget.
Mark looking down the hall as expected of him.	Mark looking mudhun bale kaya samesthine wong.
You’ve never seen him in your life.	Sampeyan ora tau weruh dheweke ing urip sampeyan.
My own father died suddenly, from day to day.	Bapakku dhewe seda dumadakan, saka sedina nganti sedina.
She smiled at him.	Dheweke mesem karo dheweke.
We need more and more and more.	We kudu liyane lan liyane lan liyane.
I had made sure at the beginning of the week.	Aku wis nggawe manawa ing awal minggu.
Looking up, she smiled.	Ndelok munggah, dheweke mesem.
I knew that was going to happen.	Aku ngerti sing bakal kelakon.
He couldn't figure it out.	Dheweke ora bisa ngerteni.
I wish you many good ideas.	Aku pengin sampeyan akeh gagasan apik.
The boy is a girl.	Bocah iku wedok.
He only stayed in bed for three days.	Dheweke mung manggon ing amben telung dina.
We never had a one -minute problem.	Kita ora tau duwe masalah siji menit.
We will give you safety and rest.	Kita bakal menehi sampeyan safety lan istirahat.
It turns out that kids aren’t enough.	Pranyata bocah ora cukup.
You will find him right next to you.	Sampeyan bakal nemokake dheweke ana ing sandhinge.
To read the previous story, click here.	Kanggo maca crita sadurunge, klik kene.
He makes sure everyone is healthy.	Dheweke nggawe manawa kabeh wong sehat.
Just because he loves her.	Mung amarga dheweke tresna marang dheweke.
What can you believe ?.	Apa sampeyan bisa pracaya?.
Thank you so much for making our day special.	Matur nuwun kanthi sanget kanggo nggawe dina khusus kita.
It’s dangerous on the outside.	Iku mbebayani ing njaba.
They have numbers, not names.	Dheweke duwe nomer, dudu jeneng.
Sure, he can get sick, but only if you let him.	Mesthi, dheweke bisa lara, nanging mung yen sampeyan nglilani sampeyan.
You can only write for so many characters.	Sampeyan mung bisa nulis kanggo akeh karakter.
He was talking about terrible things.	Dheweke ngomong bab elek.
I will continue to fight him, but you also have to fight now.	Aku bakal terus nglawan dheweke, nanging sampeyan uga kudu perang saiki.
There is no good conclusion.	Ora ana kesimpulan sing apik.
It’s incredible to see how different we see it.	Iku luar biasa kanggo ndeleng carane beda kita ndeleng iku.
Actually it could have been worse.	Bener bisa uga luwih elek.
If you don’t have funny friends, find some.	Yen sampeyan ora duwe kanca lucu, golek sawetara.
I can’t lie to you and say it will be easy.	Aku ora bisa ngapusi sampeyan lan ngomong bakal gampang.
Yes, joy makes us strong.	Ya, bungah ndadekake kita kuwat.
Many animals die in unusual circumstances.	Akeh kewan sing mati ing kahanan sing ora biasa.
Get built.	Njaluk dibangun.
They weren’t super fast, but they were consistent, at least.	Padha ora super cepet, nanging padha konsisten, paling.
It’s hard to say now in the beginning.	Iku angel ngomong saiki ing wiwitan.
He had some time to think.	Dheweke wis sawetara wektu kanggo mikir.
It is therefore possible that the frame is still there.	Mulane bisa pigura isih ana.
Actually, he also can’t.	Bener, dheweke uga ora bisa.
However, we have some time now.	Nanging, kita duwe sawetara wektu saiki.
And he didn’t want to kill anything.	Lan dheweke ora pengin mateni apa-apa.
On the right, on the screen.	Ing sisih tengen, ing layar.
He proceeded to show me to my desk.	Diterusake karo nuduhake aku menyang mejaku.
Don’t worry about changing your strategy.	Aja kuwatir babagan ngganti strategi sampeyan.
The birds sat around him.	Manuk-manuk njagong ngubengi dheweke.
The house is empty.	Omahe kosong.
She was so wonderful.	Dheweke dadi apik banget.
Hold that anger.	Tahan nesu kasebut.
It was really hard for me.	Iku pancene angel kanggo kula.
On the second day, questions about the two books will be asked.	Ing dina kapindho, pitakonan babagan buku loro bakal dijaluk.
I know that he is absolutely right.	Aku ngerti yen dheweke pancen bener.
That is a given.	Sing diwenehi.
Today is the day in court to represent him.	Dina iki dina ing pengadilan kanggo makili dheweke.
I'm not going back there tomorrow.	Aku ora arep bali mrana sesuk.
It is very dangerous.	Iku mbebayani banget.
No name or further explanation.	Ora ana jeneng utawa panjelasan luwih lanjut.
Let me die.	Ayo kula mati.
From students.	Saka siswa.
She is an only child.	Dheweke anak siji-sijine.
Regular members of the website need to know better than that.	Anggota biasa situs web kudu ngerti luwih apik tinimbang iku.
It was more than ten years ago.	Iku luwih saka sepuluh taun kepungkur.
I have used the device for four years before.	Aku wis digunakake patang taun ing piranti sadurunge.
A father to a beautiful daughter.	Bapak kanggo putri sing ayu.
Pay attention to face interactions.	Pay manungsa waé menyang interaksi pasuryan.
We may not get another chance.	Kita bisa uga ora entuk kesempatan liyane.
He didn’t ask what to ask.	Dheweke ora takon apa sing kudu ditakoni.
He will be arrested.	Dheweke bakal dicekel.
But he didn’t care.	Nanging dheweke ora ketompo.
The kids are the ones who call it tough and give up.	Bocah-bocah iku sing ngarani angel lan nyerah.
Again, he couldn’t clear his throat.	Maneh, dheweke ora bisa ngresiki tenggorokan.
Well, here it is.	Inggih, punika.
This is not.	Iki ora.
The sweat factor is minimal.	Faktor kringet minimal.
I turned around and she had tears in her eyes.	Aku noleh lan dheweke wis nangis ing mripate.
Select a product to see details.	Pilih produk kanggo ndeleng rincian.
This was done by the government to kill black people.	Iki digawe dening pemerintah kanggo mateni wong kulit ireng.
Everything is connected to each other.	Kabeh disambungake karo liyane.
These rules are usually added one by one.	Aturan kasebut biasane ditambahake siji-sijine.
She was so quiet.	Dheweke dadi sepi tenan.
It won’t hurt them.	Iku ora bakal natoni wong-wong mau.
Leave me here.	Ninggalake aku ing kene.
Actually that’s not my story.	Sejatine iku dudu critaku.
It may be bigger than the court.	Bisa uga luwih gedhe tinimbang pengadilan.
Make sure it’s kind of good.	Priksa manawa iku jenis apik.
Every data center design is different.	Saben desain pusat data beda-beda.
It’s as if he’s actually telling a story to you.	Iku kaya yen dheweke bener-bener crita marang sampeyan.
This is a pretty stupid post.	Iki postingan sing cukup bodho.
People’s work is out of control.	Karya wong metu saka kontrol.
Instead, you call it what you want.	Nanging, sampeyan nelpon apa sing dikarepake.
I think everyone did.	Aku kabeh wong iya.
Tell me how.	Ngomong kepiye carane.
This file is empty.	Berkas iki kosong.
I don’t even know what to say.	Aku malah ora ngerti arep ngomong apa.
They are our brothers, and this is our country.	Padha sedulur kita, lan iki negara kita.
Will not be back again.	Ora bakal bali maneh.
I had never won anything before.	Aku ora tau menang apa-apa sadurunge.
You don’t have to lie.	Sampeyan ora kudu ngapusi.
And it just works well people love it.	Lan iku mung dianggo uga wong tresna iku.
Get extra.	Njaluk tambahan.
Many do not yet know.	Akeh sing durung ngerti.
If you need blood, you have to buy it.	Yen sampeyan butuh getih, sampeyan kudu tuku.
We just want rights to be different.	Kita mung pengin hak dadi beda.
I heard water flowing there.	Aku krungu banyu mili ing kono.
There are no circles.	Ora ana bunderan.
Nothing funny.	Ora ana sing lucu.
I can see it in your face.	Aku bisa ndeleng ing pasuryan sampeyan.
If he believed he would hurt the enemy and survive.	Yen dheweke yakin bakal nglarani mungsuh lan slamet.
Just like a speech, so are men.	Kaya dene pidhato, iya wong lanang.
But we are not done.	Nanging kita ora rampung.
No need to talk about desire.	Ora perlu ngomong babagan kepinginan.
You are the one who made me get back on my feet.	Sampeyan sing nggawe aku bali ing sikilku.
I like to fill things up, maybe some fruit.	Aku seneng ngisi barang, mbok menawa ana woh-wohan.
He wasn’t made that way.	Dheweke ora digawe kaya ngono.
Power performance and oh so quiet.	Kinerja daya lan oh dadi sepi.
We consider the state of joy first.	We nimbang negara bungah pisanan.
It runs often.	Iku mlaku asring.
There was nothing else to do.	Ora ana liya sing kudu ditindakake.
But it’s speech, ultimately.	Nanging iku wicara, wekasanipun.
Thank you so much for your kind words.	Matur nuwun kanthi sanget kanggo tembung apik.
One doesn’t look very good.	Salah siji ora katon apik banget.
Add one more.	Tambah siji maneh.
I was just trying to hit the drive line up the middle.	Aku mung nyoba kanggo mencet baris drive munggah tengah.
It has meaning, and it has form.	Iku nduweni makna, lan nduweni wujud.
Your law, not my law.	Angger-anggermu, dudu hukumku.
The action did not last long.	Tumindak ora suwe.
Everything you need is here.	Kabeh sing perlu ana kene.
The best therapy !.	Terapi paling apik!.
He was very tired.	Dheweke kesel banget.
That has not felt free.	Kuwi wis ora krasa bebas.
Bejo bali.	Bejo bali.
But that day was not a total loss.	Nanging dina iku ora rugi total.
He will not go away.	Dheweke ora bakal lunga.
This is a love song for street kids.	Iki lagu katresnan kanggo bocah-bocah jalanan.
There’s a secret to it.	Ana rahasia kasebut.
Three bad, one good.	Telu ala, siji apik.
It is not, however, worth those three.	Iku ora, Nanging, worth telu sing.
At other speed levels, we can draw similar results.	Ing tingkat kacepetan liyane, kita bisa nggambar asil sing padha.
Now open your eyes and look at me.	Saiki bukak mripatmu lan delengen aku.
It can only come in its own time.	Iku mung bisa teka ing wektu dhewe.
I'll be right through.	Aku bakal langsung liwat.
Join the discussion here.	Melu diskusi ing kene.
Games are played as well.	Games diputer uga.
The release date was, however, not found.	Tanggal rilis kasebut, nanging ora ketemu.
Unfortunately, according to our data, this number will increase.	Sayange, miturut data kita, jumlah iki bakal saya tambah.
He was surprised because he knew his name.	Dheweke kaget amarga dheweke ngerti jenenge.
He advanced to the next round.	Dheweke maju menyang babak sabanjure.
Thus, sound is an important factor considered in our analysis.	Mangkono, swara minangka faktor penting sing dianggep ing analisis kita.
And now they’re killing people.	Lan saiki lagi matèni wong.
Better move on.	Luwih becik nerusake.
I have trouble sleeping.	Aku susah turu.
This is a meeting place.	Iki minangka papan patemon.
What he wanted, he got.	Apa sing dikarepake, dheweke entuk.
He is alive again.	Dheweke wis urip maneh.
She was black as hell and she was happy.	Dheweke ireng kaya neraka lan dheweke seneng.
I chose life.	Aku milih urip.
I also need a break.	Aku uga butuh istirahat.
And damn, it feels right.	Lan sial, rasane bener.
That is the point of all this debate.	Sing dadi titik kabeh debat iki.
Be kind to me.	Dadi tulung-tinulung karo aku.
Not much but better than none.	Ora akeh nanging luwih apik tinimbang ora ana.
And they escaped.	Lan padha lolos.
Just a message, a pretty powerful message.	Cukup pesen, pesen sing cukup kuat.
A defendant cannot have both ways.	A terdakwa ora bisa duwe loro cara.
So that’s how it is.	Dadi kaya ngono.
There was still a little light.	Isih ana cahya sethithik.
They stop when they run out of energy.	Padha mandheg nalika kehabisan energi.
Let passion take you on the ride.	Ayo passion nggawa sampeyan ing kulo.
He felt weird, very difficult.	Dheweke rumangsa aneh, angel banget.
And some parents are worried.	Lan sawetara tuwane kuwatir.
There is good in both.	Ana apik ing loro-lorone.
I let go of you, and killed you inside.	Aku ngeculake sampeyan, lan mateni sampeyan ing njero.
The code can be added in other ways.	Kode kasebut bisa ditambah kanthi cara liya.
I just have my own.	Aku mung duwe dhewe.
He just has a different way of showing it.	Dheweke mung duwe cara sing beda kanggo nuduhake.
Or ever, for that matter.	Utawa tau, kanggo sing prakara.
This game will come before you know it.	Game iki bakal teka sadurunge sampeyan ngerti.
He then ordered one for the main wedding.	Dheweke banjur dhawuh siji kanggo pesta utama.
I have to miss it.	Aku kudu kantun.
It is a good and very useful book.	Iku buku sing apik lan migunani banget.
Pour in enough wine and stock to cover the meat.	Tuangake anggur lan stok cukup kanggo nutupi daging.
We will fight at our own back door.	Kita bakal perang ing lawang mburi dhewe.
I don't remember the room number.	Aku ora ngelingi nomer kamar.
Minutes passed and the core temperature remained the same.	Menit kepungkur lan suhu inti tetep padha.
However, we have differences of opinion about the court.	Nanging, kita duwe bedane pendapat babagan pengadilan.
But we appreciate your help.	Nanging kita appreciate bantuan.
This is very important.	Iki penting banget.
He was not excluded from the experiment.	Dheweke ora kalebu saka eksperimen.
It will not work here.	Ora bakal bisa ing kene.
You don’t have to be like them, like them.	Sampeyan ora kudu kaya wong-wong mau, kaya dheweke.
And it’s the end.	Lan iku pungkasan.
I’m not sure what this will mean in the long run.	Aku ora yakin apa iki bakal tegese ing roto dawa.
You may have said to his house by now.	Sampeyan bisa uga wis ngomong menyang omahe saiki.
We want to get out of here.	Kita arep metu saka kene.
Here are some ways you can do this.	Ing ngisor iki sawetara cara sing bisa ditindakake.
Nice room and very nice bathroom.	Kamar apik lan jedhing apik banget.
It’s far away, and it’s a very hot day.	Saiki adoh, lan dina panas banget.
This is the usual part.	Iki minangka bagian sing wis biasa.
I was very pleased with the overall health benefits of each visit.	Aku seneng banget karo keuntungan kesehatan sakabèhé saka saben kunjungan.
For more information please stop by there !.	Kanggo informasi luwih lengkap mangga mampir ana!.
Recent research shows that this is not the case.	Riset anyar nuduhake yen iki ora kedadeyan.
That is clear from the progress you are making.	Sing jelas saka kemajuan sing sampeyan lakoni.
So is my car.	Semono uga mobilku.
This is a girl.	Iki cah wadon.
I just need to know what to do next.	Aku mung kudu ngerti apa sing kudu ditindakake sabanjure.
Finally, we get some solutions.	Pungkasan, kita entuk sawetara solusi.
He nodded once.	Dheweke manthuk sapisan.
He certainly did.	Dheweke mesthi nindakake.
I will continue to do so.	Aku bakal terus nglakoni.
I went downstairs in the hall.	Aku mudhun ing bale.
He wasn’t going for the whole ride.	Dheweke ora arep kanggo kabeh kulo.
I want to get feedback on this.	Aku pengin njaluk umpan balik babagan iki.
Focus on doing things with some friends in real life.	Fokusake nindakake perkara karo sawetara kanca ing urip nyata.
This should take half an hour.	Iki kudu njupuk setengah jam.
I have developed it now.	Aku wis dikembangake saiki.
And, if it’s so good, no one can tell the difference.	Lan, yen dadi apik, ora ana sing bisa mbedakake.
None of that was there.	Ora ana sing ana.
It's snowing.	Salju tiba.
I’m used to especially like people.	Aku digunakake kanggo utamané kaya wong.
And they are hunting for money.	Lan padha mburu dhuwit.
The boy was not right in his head, he said.	Bocah lanang iku ora bener ing sirahe, ujare.
He has to pay the cost.	Dheweke kudu mbayar biaya.
This is sad.	Iki sedih.
Nothing is going to stop it.	Ora ana sing bakal mandheg.
Tell them to put something together.	Marang wong-wong mau kanggo sijine soko bebarengan.
We have a failure to love you enough.	Kita duwe kegagalan kanggo tresna sampeyan cukup.
But at that time they didn’t get the money.	Nanging ing wektu iku padha ora njaluk dhuwit.
Bad coffee, but not bad.	Kopi sing ala, nanging ora elek.
War is attacking us.	Perang nyerang kita.
There are better places.	Ana panggonan sing luwih apik.
He did not try to leave the place.	Dheweke ora nyoba ninggalake papan kasebut.
Now you’re trying to access new content before it exists.	Saiki sampeyan lagi nyoba ngakses konten anyar sadurunge ana.
There is another woman in the story now for a number of reasons.	Ana wong wadon liyane ing crita saiki kanggo sawetara alesan.
So, to protect the vehicle.	Dadi, kanggo nglindhungi kendaraan.
Instead, he put it in the background.	Nanging, dheweke sijine ing latar mburi.
I was really worried.	Aku kuwatir tenan.
I heard you there.	Aku krungu sampeyan ana.
The two sets of results were then compared.	Rong set asil kasebut banjur dibandhingake.
The building later became an office building.	Gedhong mau banjur dadi gedhong kantor.
I just don’t know what happened.	Aku mung ora ngerti apa sing kedadeyan.
You just screw up.	Kowe meneng wae.
So it won’t work.	Dadi ora bakal bisa.
It is said here.	Punika ngandika ing kene.
Ready to fill.	Siap diisi.
I show you a few steps.	Aku nuduhake sampeyan sawetara langkah.
I knew what he wanted.	Aku ngerti apa sing dikarepake.
He’s like us, but he works harder.	Dheweke kaya kita, nanging kerjane luwih angel.
He put his hand on his head.	Dheweke nyelehake tangane ing sirahe.
And he knew it.	Lan dheweke ngerti.
But after the song, the rest followed without major problems.	Nanging sawise lagu kasebut, sisane nyusul tanpa masalah gedhe.
She walks and runs.	Dheweke mlaku lan mbukak.
I knew what was to come, this was coming.	Aku ngerti apa sing bakal teka, iki teka.
It can’t change now.	Ora bisa ngganti saiki.
No one thought it could.	Ora ana sing ngira bisa.
The three of them are ready to start the next leg.	Wong telu wis siyap miwiti leg sabanjure.
You need to know what the numbers mean.	Sampeyan kudu ngerti apa tegese angka.
I’ve done it before.	Aku wis rampung sadurunge.
Perhaps he wouldn’t be worried if the band was small enough.	Mbok menawa dheweke ora bakal kuwatir yen band kasebut cukup cilik.
She looked at his beautiful face.	Dheweke nyawang praupane ayu.
There was a young woman who woke up very early in the morning.	Ana wong wadon enom sing tangi esuk banget.
He never came back.	Dheweke ora teka maneh.
Maybe the fortunes of his movement have really run out.	Mungkin rejeki gerakane pancen wis entek.
The wind has changed direction, and nothing else.	Angin wis ganti arah, lan ora liya.
He was not ready to get married, let alone be a father.	Dheweke durung siap nikah, apa maneh dadi bapak.
Don’t do it.	Aja nglakoni.
It doesn’t matter what your life was like before.	Ora preduli apa uripmu sadurunge.
Treat people how you want to be treated.	Nambani wong carane sampeyan pengin dianggep.
Nothing really holding them there.	Boten tenan nyekeli wong-wong mau ana.
But for us, there are two main reasons to fight this war.	Nanging kanggo kita, ana rong alasan utama kanggo nglawan perang iki.
Will appreciate your help.	Bakal appreciate bantuan Panjenengan.
Death occurs in two to ten days.	Pati dumadi ing rong nganti sepuluh dina.
And some stick with it.	Lan sawetara tetep karo.
But it struck me.	Nanging ngetung aku.
It helps protect cells from damage.	Iku mbantu nglindhungi sel saka karusakan.
However, it is not a required property.	Nanging, iku dudu properti sing dibutuhake.
I want this thing to have a name.	Aku pengin bab iki duwe jeneng.
I’m one of the last.	Aku salah siji saka pungkasan.
Perhaps you will meet him on the way.	Mbok menawa sampeyan bakal ketemu dheweke ing dalan.
They may take a few days to appear.	Padha bisa njupuk sawetara dina kanggo katon.
They were very close to the act of death.	Padha banget cedhak karo tumindak pati.
And it gets worse.	Lan dadi luwih elek.
Not necessarily.	Ora kudu.
You have to have two, and many don’t.	Sampeyan kudu duwe loro, lan akeh sing ora.
He was very taken with it.	Dheweke banget dijupuk karo.
Before that, he was busy.	Sadurunge iku, dheweke lagi sibuk.
She feels young again, and strong.	Dheweke rumangsa enom maneh, lan kuwat.
I want my price.	Aku pengin regaku.
And when you wear them, be careful that they are not cold.	Lan nalika sampeyan nyandhang dheweke, ati-ati yen dheweke ora kadhemen.
He hadn’t been expected to go out in the running rain.	Dheweke wis ora samesthine kanggo metu ing udan mlaku.
She didn’t even tell her son.	Dheweke malah ora ngandhani anake.
You’ve never heard this music played the same way twice.	Sampeyan ora tau krungu musik iki diputer kanthi cara sing padha kaping pindho.
Three in a year.	Telu ing setahun.
We can form no desire, which has no reference to society.	Kita bisa mbentuk ora kepinginan, kang wis ora referensi kanggo masyarakat.
I have tried almost everything else.	Aku wis nyoba meh kabeh liyane.
I’m not sure how far from here.	Aku ora yakin carane adoh saka kene.
This is information about how this world works.	Iki minangka informasi babagan cara kerjane jagad iki.
I’ve been writing classes off the week into.	Aku wis nulis kelas off minggu menyang.
It’s easier when other people work with you.	Iku luwih gampang nalika wong liya nggarap sampeyan.
It collapsed and shattered into pieces.	Iku ambruk lan pecah ing bêsik.
The plate is now clean.	Piring saiki wis resik.
Who knows where they connect.	Sapa ngerti ing ngendi dheweke nyambungake.
earth.	bumi.
There wasn’t much time to eat.	Ora ana wektu akeh kanggo mangan.
It really didn’t win.	Iku pancene ora menang.
I must have broken my neck.	Aku mesthi wis patah gulu.
Shit, he said, walked away.	Shit, ngandika, mlaku adoh.
Focus on results.	Fokus ing asil.
It happened before us.	Mengkono kedadeyan sadurunge kita.
Usually this cannot be changed.	Biasane iki ora bisa diganti.
Word control does not appear in all articles.	Kontrol tembung ora katon ing kabeh artikel.
But it is still very far away.	Nanging isih adoh banget.
It’s a story you’ll hear later.	Iku crita sing bakal sampeyan krungu mengko.
Get out there and see.	Metu kana lan ndeleng.
Treatment depends on the symptoms.	Perawatan gumantung saka gejala.
Let’s see how.	Ayo ndeleng carane.
Leave the police station.	Ninggalake kantor polisi.
He said he'd look over and see what he thought.	Ngandika 'd katon liwat lan ndeleng apa panginten.
That’s how my life is now.	Semono uga uripku saiki.
But not ourselves.	Nanging dudu awake dhewe.
You know, if he can’t do it, he’ll say no.	Sampeyan ngerti, yen dheweke ora bisa nindakake, dheweke bakal ngomong ora.
Then he finally woke up.	Banjur pungkasane tangi.
Physical image.	Gambar fisik.
She is an only child.	Dheweke anak siji-sijine.
By right, they must have had her.	Miturut hak, padha kudu wis dheweke.
I learned from a very young age.	Aku sinau wiwit cilik banget.
He chose the latter.	Dheweke milih sing terakhir.
But it can be easy to be a local.	Nanging bisa uga gampang dadi wong lokal.
At that moment something popped up to obstruct my vision.	Ing wektu iku ana sing njedhul kanggo ngalangi pandelenganku.
Get done with it.	Njaluk rampung karo.
That means even more money.	Sing tegese malah luwih dhuwit.
Is next week time?!?!.	Apa minggu ngarep wektune?!?!.
So don’t worry.	Mula aja kuwatir.
I entered and he closed the door behind me.	Aku mlebu lan dheweke nutup lawang ing mburiku.
Both share the same course pattern.	Loro-lorone nuduhake pola kursus sing padha.
I finished the water and went back to the hotel.	Aku rampung banyu lan bali menyang hotel.
Children have to learn to work.	Anak kudu sinau kerja.
You can talk to her yourself.	Sampeyan bisa ngomong karo dheweke dhewe.
We need to set a good example.	Kita kudu menehi conto sing apik.
Not knowing if the dream is dead.	Ora ngerti yen ngimpi wis mati.
Looks like he's been in the sun for too long.	Katon kaya dheweke wis suwe banget ing srengenge.
In fact, he seems to take a lot of things seriously.	Nyatane, dheweke misale jek njupuk akeh perkara kanthi serius.
Much about the community has changed since the beginning.	Akeh babagan komunitas sing wis owah wiwit wiwitan.
Also there is no difference between the systems.	Uga ora ana bedane antarane sistem kasebut.
It has to be seen.	Iku kudu katon.
He looked from one to the other in confusion.	Dheweke katon saka siji menyang wong liyane kanthi bingung.
Ana omahe, her husband.	Ana omahe, bojone.
His house is full of weapons.	Omahe kebak gaman.
No book is easy.	Ora ana buku sing gampang.
But that's the point.	Nanging sing titik.
Cover with water.	Tutup nganggo banyu.
He was told to eat and sleep.	Didhawuhi mangan lan turu.
What is it.	Apa iku.
Maybe different for you.	Mungkin beda kanggo sampeyan.
We were friends for many years, but that time has passed.	Kita padha kanca kanggo akèh taun, nanging wektu iku wis liwati.
She was a great girl.	Dheweke dadi prawan gedhe.
This is bad news for a number of reasons.	Iki warta ala amarga sawetara alasan.
I lost track.	Aku kelangan trek.
The business world is no exception.	Donya bisnis ora istiméwa.
We still have everything you need online.	Kita isih duwe kabeh sing dibutuhake online.
Please install.	Mangga pasang.
There were no other cars on the road.	Ora ana mobil liyane ing dalan.
Go and write a long letter.	Lunga lan nulis layang dawa.
Several surgical options are available.	Sawetara opsi bedhah kasedhiya.
So buy at your own risk.	Dadi tuku kanthi resiko dhewe.
You have to see the potential for change.	Sampeyan kudu ndeleng potensial kanggo owah-owahan.
It's cancer.	Iku kanker.
You do not have to change the instructions once they have been confirmed.	Sampeyan ora kudu ngganti instruksi yen wis dikonfirmasi.
Not in spirit.	Ora ing roh.
Wait for me.	Ngenteni aku.
He could not live on his own.	Dheweke ora bisa urip dhewe.
I would have been in this world.	Aku mesthi ana ing donya iki.
We will follow up on the study.	Kita bakal ngetutake studi kasebut.
We need ice.	We kudu es.
Maybe even too much.	Mungkin malah kakehan.
My wife loves children.	Bojoku tresna anak.
I looked up and didn't move.	Aku mandeng lan ora obah.
You left me there.	Kowe ninggal aku neng kono.
I can't eat anymore.	Aku ora bisa mangan maneh.
He is important.	Dheweke penting.
It’s unique to me.	Iku unik kanggo kula.
They were even rich.	Padha malah padha sugih.
I’m sure something bad happened.	Aku yakin manawa ana kedadeyan sing ala.
If you’re in town, look at the building above your eyes.	Yen sampeyan ana ing kutha, deleng bangunan ing ndhuwur mripat.
We use that approach, and are very happy to do so.	Kita nggunakake pendekatan kasebut, lan seneng banget nindakake.
Survival, however, has been no surprise anymore.	Survival, Nanging, wis ora surprise maneh.
And success is real.	Lan sukses iku nyata.
With the development of technology and.	Kanthi pangembangan teknologi lan.
We will be able to do this cheaply.	Kita bakal bisa nindakake iki murah.
It’s about balance.	Iku babagan imbangan.
He picked it up in the first ring.	Panjenenganipun ngangkat munggah ing ring pisanan.
You have been regular.	Sampeyan wis biasa.
Other studies though did not find such a pattern.	Panaliten liyane sanajan ora nemokake pola kasebut.
Let them do whatever they like.	Ayo padha nindakake apa wae sing disenengi.
They need more test subjects, including online test subjects.	Dheweke butuh luwih akeh subjek tes, kalebu subjek tes online.
Time is what you need now.	Wektu iku sing sampeyan butuhake saiki.
I've never had a problem with setting environment variables per user.	Aku ora tau duwe masalah karo nyetel variabel lingkungan saben pangguna.
This is not your war.	Iki dudu perangmu.
Notice what happens to your breath.	Wigati apa sing kedadeyan ing napas sampeyan.
I took my paper.	Aku njupuk kertasku.
I’m not going to be able to work with him.	Aku ora bakal bisa kerja karo dheweke.
What the wind was off to breathe they could hardly feel.	Apa angin ana mati kanggo ambegan padha meh ora bisa aran.
I press my camera.	Aku tekan kameraku.
Not really surprising.	Ora kaget tenan.
If he gives them away, they will never get it back.	Yen dheweke menehi barang-barang kasebut, dheweke ora bakal entuk maneh.
He walked with them.	Dheweke mlaku karo wong-wong mau.
You can meet some.	Sampeyan bisa ketemu sawetara.
There was no water, he knew.	Ora ana banyu, dheweke ngerti.
Your future is on the line.	Masa depan sampeyan ana ing garis.
Too small for me now, really.	Cilik banget kanggo aku saiki, tenan.
His health remained good.	Kesehatane tetep apik.
No words were heard from him.	Ora ana tembung sing keprungu saka dheweke.
Money in, money out, more.	Dhuwite mlebu, dhuwit metu, luwih akeh.
Last season’s average.	Rata-rata musim pungkasan.
Unfortunately, the device is unusable.	Sayange, piranti kasebut ora bisa digunakake.
Instead, they take care of their animals.	Nanging, padha ngopeni kéwan-kéwané.
Some of the points selected here are relevant to our work.	Sawetara poin sing dipilih ing kene cocog kanggo karya kita.
When the light shone, their faces vanished into darkness.	Bareng padhang padhang, rai-rai padha sirna ing pepeteng.
He was my friend, and he didn’t know it.	Wong iku kancaku, lan dheweke ora ngerti.
The first round wasn’t very good for me.	Babak pisanan ora apik banget kanggo aku.
The couple had no problems.	Pasangan kasebut ora duwe masalah.
But now it’s just a screw up.	Nanging saiki mung meneng wae.
Everyone says they love you.	Kabeh wong ngomong yen dheweke tresna sampeyan.
It’s very, very difficult.	Iku banget, banget angel.
I actually kind of died missing her.	Aku bener jenis mati ora kejawab dheweke.
He turned his head.	Dheweke nguripake sirahe.
The police were happy.	Polisi padha seneng.
However, the situation has changed.	Nanging, kahanan wis owah.
More information to follow.	Informasi liyane kanggo tindakake.
The differences between the groups were significant.	Bentenipun antarane klompok ana signifikan.
Finally he spoke.	Akhire dheweke ngomong.
I’ve been watching you for years.	Aku wis nonton sampeyan pirang-pirang taun.
You have to hold that.	Sampeyan kudu terus sing.
Its beauty is still growing.	Kaendahane isih saya mundhak.
But his parents are more local.	Nanging wong tuwane luwih lokal.
Especially the young and the boys.	Utamane sing enom lan lanang.
I have asked for help, and have been working on the program.	Aku wis njaluk bantuan, lan wis nggarap program.
A one -year -old baby was heard crying.	Bayi sing umure setahun keprungu nangis.
And a huge experience in a game like this.	Lan pengalaman ageng ing game kaya iki.
It’s time to make your thoughts count.	Iku wektu kanggo nggawe pikirane count.
They tried to put it out but to no avail.	Padha nyoba kanggo sijine metu nanging ora ana gunane.
How it changes.	Carane owah-owahan.
This time is limited.	Wektu iki diwatesi.
Although not very well written.	Sanajan ora ditulis kanthi apik.
The results are mixed compared with previous research efforts.	Asil dicampur dibandhingake karo upaya riset sadurunge.
Search the mind.	Nggoleki pikiran.
We were about fifteen minutes into the game.	Kita padha bab limalas menit menyang game.
You didn’t hurt him.	Sampeyan ora natoni dheweke.
You shouldn’t think that.	Sampeyan kudu ora mikir sing.
I will do anything to keep our relationship running.	Aku bakal nindakake apa wae supaya hubungan kita bisa mlaku.
He really wants the top ten though.	Dheweke pancene pengin ndhuwur sepuluh sanadyan.
But make yourself heard.	Nanging nggawe dhewe krungu.
This creates a new shell and gives it a unique name.	Iki nggawe cangkang anyar lan menehi jeneng unik.
Otherwise, it will not complete the learning process.	Yen ora, ora bakal ngrampungake proses sinau.
Trust me it’s worth the time.	Dipercaya kula iku worth wektu.
I never meant it.	Aku ora tau temenan.
Software costs money.	Piranti lunak biaya dhuwit.
Data reviewed and discussed.	Data sing dideleng lan dibahas.
This is the birth of government.	Iki minangka lair saka pamrentahan.
We can go wherever we want.	Kita bisa menyang ngendi wae sing dikarepake.
It’s not a chair.	Iku dudu kursi.
So said the rule is.	Supaya ngandika aturan punika.
This paper is huge and unfortunately, it is not good.	Makalah iki ageng lan sayangé, iku ora apik.
It is the most practical and final solution.	Iku solusi paling praktis lan final.
It’s also not easy.	Iku uga ora gampang.
This would be true to post, fake to get.	Iki bakal bener kanggo kirim, palsu kanggo njaluk.
Be patient with yourself.	Sabar karo awakmu.
The results can be obtained as follows.	Asil kasebut bisa dipikolehi kaya ing ngisor iki.
Very sad because the idea was never tested.	Sedhih banget amarga ide kasebut ora nate diuji.
However, he did.	Nanging, dheweke nindakake.
Unfortunately, the device has other issues.	Sayange, piranti kasebut duwe masalah liyane.
Figures show standard utilities and errors.	Tokoh nuduhake sarana lan kasalahan standar.
Sometimes we choose that moment.	Kadhangkala kita milih momen kasebut.
I know we must have tried harder to keep both of them apart.	Aku ngerti kita kudu wis nyoba harder kanggo njaga loro loro.
Then start writing some unit tests for that area.	Banjur miwiti nulis sawetara tes unit kanggo wilayah kasebut.
But more about that at the moment.	Nanging liyane babagan sing ing wayahe.
The contents are just found.	Isine mung ditemokake.
I’m as easy as that.	Aku gampang kaya ngono.
I made progress but not fast enough to suit me.	Aku nggawe kemajuan nanging ora cukup cepet sing cocog karo aku.
I just know.	Aku mung ngerti.
Someone is talking about the tour.	Ana sing ngomong babagan tur.
Let’s leave this alone.	Ayo ninggalake iki.
This is a very serious topic.	Iki minangka topik sing serius banget.
He couldn't believe that in the house no one was watching.	Dheweke ora percaya yen ing omah ora ana sing weruh.
There is nothing special about your fingers.	Ora ana sing khusus babagan driji sampeyan.
He would die if he broke it.	Dheweke bakal mati yen dheweke nyuwil.
Lastly, don’t wait too long.	Pungkasan, aja nganti suwe banget.
And sometimes he really looks like that.	Lan kadhangkala dheweke pancen katon kaya ngono.
Something in him was not right.	Soko ing dheweke ora bener.
It’s been weeks and weeks like that.	Wis pirang-pirang minggu lan minggu kaya ngono.
You can handle the release yourself or use the properties.	Sampeyan bisa nangani release dhewe utawa nggunakake properti.
Everyone turned and looked.	Kabeh noleh lan mandeng.
He will doubt you.	Dheweke bakal mangu yen sampeyan.
I can’t handle your challenge.	Aku ora bisa ngrampungake tantangan sampeyan.
More of a very modern school.	Liyane saka sekolah modern banget.
The snow remained, but not too cold.	Salju tetep, nanging ora kadhemen banget.
Permission must start a new life.	Idin kudu miwiti urip anyar.
But that becomes a talk later.	Nanging sing dadi pirembagan mengko.
Good friend.	Kanca apik.
Very excited to be working with her again.	Banget bungah bisa kerja karo dheweke maneh.
I haven’t seen anyone do this, so I did.	Aku durung weruh wong nindakake iki, mula aku nindakake.
Your character, says a lot.	Karakter sampeyan, ngandika akeh.
It’s an interesting point.	Iku titik menarik.
The new website is live now.	Situs web anyar urip saiki.
But the music is.	Nanging musik kasebut.
He controls the game.	Dheweke ngontrol game kasebut.
He wants his family back.	Dheweke pengin kulawargane bali.
They don’t know how to play but they think.	Dheweke ora ngerti carane muter nanging padha mikir.
We will say.	Kita bakal ngomong.
He almost died and left his family.	Dheweke meh mati lan ninggalake kulawargane.
Things will not go as planned in the development.	Prekara-prekara ora bakal ditindakake kaya sing direncanakake ing pembangunan.
This is why we are here.	Iki sebabe kita kene.
She told me about her mother.	Dheweke nyritakake babagan ibune.
Both are active members of the fire company.	Wong loro iku anggota aktif saka perusahaan geni.
This is a boy.	Iki cah lanang.
Lunch together at work.	Nedha awan bebarengan ing karya.
But he was serious.	Nanging dheweke serius.
Less than a month.	Kurang saka sasi.
Some states this word cannot be dealt with without.	Sawetara negara tembung iki ora bisa ditangani tanpa.
They were too expensive for me to buy.	Padha larang banget kanggo aku tuku.
No one has such a situation in the family.	Ora ana sing duwe kahanan kasebut ing kulawarga.
In addition, he will not be here long.	Kajaba iku, dheweke ora bakal suwe ing kene.
Four, three, two and one.	Papat, telu, loro lan siji.
It could be just an article or just a good idea.	Bisa uga mung artikel utawa mung ide sing apik.
A man in the office with his son.	Wong ing kantor karo putrane.
Those who don’t have it will be without, what they really need.	Sing ora duwe bakal tanpa, apa sing pancene perlu.
A small red light indicates that it is still alive.	Lampu abang cilik nuduhake yen isih urip.
This place is better off without them.	Panggonan iki luwih apik tanpa wong-wong mau.
It was already in her bag.	Iku wis ing dheweke tas.
So, like this.	Dadi, kaya iki.
This will take time.	Iki bakal njupuk wektu.
My views are overwhelming.	Pandanganku akeh banget.
Work hard, play hard.	Kerja keras, main keras.
Predictable things will happen between two people.	Prekara sing bisa ditebak bakal kedadeyan ing antarane wong loro.
He did as he was told.	Dheweke nindakake kaya sing didhawuhake.
Some people have cats and some don’t.	Sawetara wong duwe kucing lan sawetara ora.
Red is the red of blood and violence.	Abang iku abang getih lan panganiaya.
Indeed, this special case amounts to.	Pancen, kasus khusus iki jumlahe.
I'm really sick.	Aku gerah tenan.
It will be done quickly.	Iku bakal rampung cepet.
Again, we consider data windows from a time series.	Maneh, kita nimbang windows data saka seri wektu.
Critical incident techniques were used.	Teknik insiden kritis digunakake.
We have to build and capture them.	Kita kudu mbangun lan nyekel wong-wong mau.
There are several reasons to doubt.	Ana sawetara alasan kanggo mangu-mangu.
Well, they don’t.	Inggih, padha ora.
He had planned it before.	Dheweke wis direncanakake sadurunge.
But you will survive.	Nanging sampeyan bakal urip.
What is even possible.	Apa malah bisa.
We believe that it is possible.	Kita percaya yen bisa uga.
I probably can.	Aku mbokmenawa bisa.
These benefits are for employees and their families.	Manfaat iki kanggo karyawan lan kulawargane.
Such a place does not exist.	Panggonan kuwi ora ana.
It’s a huge loss to college and society.	Iku kerugian gedhe kanggo kuliah lan masyarakat.
Not much has changed.	Ora akeh sing owah.
He has learned to live in a very hot environment.	Dheweke wis sinau urip ing lingkungan sing panas banget.
You tell us that we made a mistake.	Sampeyan ngandhani yen kita nggawe kesalahan.
There may be more heads, but that’s not a problem.	Bisa uga ana luwih akeh kepala, nanging ora masalah.
In addition, we do not have individual vehicle data.	Kajaba iku, kita ora duwe data kendaraan individu.
I would praise him for being there.	Aku bakal menehi pujian amarga dheweke ana ing kana.
Data from five independent experiments.	Data saka limang eksperimen independen.
Well, to the point anyway.	Inggih, kanggo titik tho.
This may not be the best option.	Iki bisa uga ora dadi pilihan sing paling apik.
We focus on the following two points.	Kita fokus ing rong titik ing ngisor iki.
It took a while to move my legs.	Butuh sedhela kanggo ngobahake sikilku.
I became aware at first that learning was cool.	Aku dadi sadar pisanan yen sinau iku adhem.
She decided to go to school for another year.	Dheweke mutusake kanggo sekolah kanggo taun liyane.
His fingers pushed inside me.	Drijine nyurung ing njero aku.
I was never so pleased.	Aku tau dadi pleased.
Do what religion cannot.	Nindakake apa agama ora bisa.
Better than some.	Luwih apik tinimbang sawetara.
That’s really fun.	Sing nyenengake tenan.
This is hardly a small point.	Iki meh ora titik cilik.
She looked down again.	Dheweke nyawang mudhun maneh.
It’s certainly not us, we believe.	Iku mesthi ora kita, kita pracaya.
Never was he easily carried away.	Ora tau dheweke gampang digawa lunga.
I’ve spent it, in a good way.	Aku wis ngentekake, kanthi cara sing apik.
We can describe him in many words.	Kita bisa nggambarake dheweke kanthi pirang-pirang tembung.
I can hardly be said to have an independent existence.	Aku meh ora bisa diarani duwe eksistensi independen.
Therefore, it is not necessary to address these arguments.	Mulane, ora perlu kanggo ngatasi argumentasi kasebut.
He has to give credit to her.	Dheweke kudu menehi kredit kanggo dheweke.
You can survive then.	Sampeyan bisa tahan banjur.
He had nothing to do with this.	Dheweke ora ana hubungane karo iki.
I have to keep moving forward.	Aku kudu terus maju.
We are not a bank in the general sense.	We are ora bank ing pangertèn umum.
It will be hard to find more.	Bakal angel golek liyane.
Now there are a few ways you can take it.	Saiki ana sawetara cara sampeyan bisa njupuk.
Check this out and try to save it back to the card.	Priksa iki lan nyoba kanggo nyimpen maneh menyang kertu.
He just took it.	Dheweke mung njupuk.
Stay locked.	Tetep dikunci.
Then my mind went back to the right work again.	Banjur pikiranku bali menyang karya sing bener maneh.
I am not a professional.	Aku ora profesional.
It’s right in the name.	Iku tengen ing jeneng.
That means the train is not far away.	Tegese sepur ora adoh.
I hate lies.	Aku sengit marang goroh.
I didn’t vote.	Aku ora milih.
When she and her husband arrived.	Nalika dheweke lan bojone teka.
Sister, you have to be careful of father and mother.	Dhik, kowe kudu ngati-ati bapak lan ibu.
It’s basically your relationship with yourself.	Sejatine hubungan sampeyan karo sampeyan dhewe.
I’m not sure what can be changed to stop working.	Aku ora yakin apa sing bisa diganti kanggo mandheg kerja.
So he went to his own people.	Mulané dhèwèké marani bangsané dhéwé.
Cases were analyzed to determine the level of agreement.	Kasus dianalisis kanggo nemtokake tingkat persetujuan.
If we do that, history follows long with it.	Yen kita nindakake iku, sajarah nderek dawa karo iku.
Sure they are.	Manawa padha.
Not that it’s early.	Ora sing iku awal.
They are a fair game.	Padha game sing adil.
I’ll eat some of it next.	Aku bakal mangan sawetara saka sabanjuré.
It just doesn’t look like it already exists, though.	Iku ora mung katon kaya wis ana, sanadyan.
You can feel the focus even if he doesn’t say anything.	Sampeyan bisa ngrasakake fokus sanajan dheweke ora ngomong apa-apa.
I don’t even know what the fuck it is.	Aku malah ora ngerti apa jancok iku.
All my flowers and plants will die.	Kabeh kembang lan tanduranku bakal mati.
Money is information that can be used.	Dhuwit minangka informasi sing bisa digunakake.
Wall number two.	Tembok nomer loro.
Some are almost six feet high.	Sawetara dhuwure meh enem kaki.
But he doesn’t have it.	Nanging dheweke ora duwe.
I was right on the edge.	Aku tengen ing pinggir.
He hopes this will give him a four-hour start.	Dheweke ngarep-arep iki bakal menehi wiwitan patang jam.
Are you going to get married !! ??.	Kowe arep nikah!!??.
However, the troops remained in the area.	Nanging, pasukan kasebut tetep ana ing wilayah kasebut.
He was very, very good.	Dheweke banget banget.
Apparently he’ll do his best, though.	Ketoke dheweke bakal nggawe sing paling apik, sanadyan.
But the situation became okay.	Nanging kahanan dadi oke.
The night has a face.	Wengi wis pasuryan.
He had to give up everything.	Dheweke kudu nyerah kabeh.
It’s a unique combination.	Iku kombinasi unik.
They both even like to eat eggs.	Kekarone malah seneng mangan endhog.
For that reason.	Ing alesan kasebut.
He had nothing to do with anyone.	Dheweke ora ana hubungane karo sapa wae.
Someone can help me.	Ana sing bisa nulungi aku.
All the dark green trees that were circular ran down into the sea.	Kabeh wit-witan ijo peteng sing bunder mlayu mudhun menyang segara.
It doesn’t matter, you’re covered.	Ora apa-apa, sampeyan wis dijamin.
Being busy is good as long as it’s not too stressful.	Sibuk iku apik anggere ora stres banget.
People who have done it.	Wong-wong sing wis nglakoni.
Somewhere, something can fill itself.	Nang endi wae, soko bisa diisi dhewe.
So we went in to see what had happened.	Mulané awaké déwé mlebu kanggo ndelok apa sing kedadéan.
She had two children in three years.	Dheweke duwe anak loro sajrone telung taun.
I touched his arm as he passed.	Aku ndemek lengen nalika dheweke liwat.
We will be back again and again.	Kita bakal bali maneh lan maneh.
I really don’t need to worry.	Aku pancene ora perlu kuwatir.
He watched his memory several times.	Dheweke nonton memori kaping pirang-pirang.
If my mom were here now, she would have had a lot of advice.	Yen ibuku saiki ana ing kene, dheweke mesthi duwe saran akeh.
The moment was not for me to watch.	Wayahe iku dudu aku kanggo nonton.
This may be for two reasons.	Iki bisa uga amarga rong alasan.
To hell with control.	Kanggo neraka karo kontrol.
And the answer is yes.	Lan jawabane ya.
We have to hurry.	Kita kudu cepet.
Only his face was visible on the back of the man's right shoulder.	Mung pasuryane sing katon ing mburi pundhak tengen wong lanang.
The issue was recently published.	Ing Jeksa Agung bisa ngetokake bubar diterbitake.
He had seen it.	Dheweke wis weruh.
She adds, but she wants to sleep like everyone else.	Dheweke nambahake, nanging dheweke kepengin turu kaya wong liya.
We were in five years.	Kita padha ing limang taun.
He comes from money.	Dheweke asale saka dhuwit.
No other changes in the test were detected.	Ora ana owah-owahan liyane ing tes sing dideteksi.
There are two points to consider here.	Ana rong titik sing kudu ditimbang ing kene.
You can’t be sure of reality in any other way.	Sampeyan ora bisa yakin babagan kasunyatan kanthi cara liya.
We ride like hell.	Kita numpak kaya neraka.
Or it may not.	Utawa bisa uga ora.
The starting pieces are the same.	Potongan wiwitan padha.
Give them a direct answer instead of staying in the dark.	Menehi wong-wong mau jawaban sing langsung tinimbang tetep ing peteng.
And their teeth were flat and perfectly white.	Lan untune padha rata lan sampurna putih.
However, there was no strong relationship between him and the woman.	Nanging, ora ana hubungan sing kuat ing antarane dheweke lan wanita kasebut.
That one in error is next to the point.	Sing salah siji ing kesalahan iku jejere titik.
That was the rule.	Sing padha aturan.
I was so weak.	Aku dadi ringkih.
He didn't know.	Dheweke ora ngerti.
Testing and building on the same project.	Testing lan bangunan ing proyek padha.
I had to take a page from his book.	Aku kudu njupuk kaca saka bukune.
It’s a keyword.	Iku tembung kunci.
To drive under influence.	Kanggo nyopir ing pengaruh.
I don’t remember what it was last time.	Aku ora kelingan apa wektu pungkasan wektu.
You can tell what happened to you.	Sampeyan bisa ngomong apa sing kedadeyan karo sampeyan.
Also, please give me the credit you need to pay.	Uga, mangga wenehi kredit sing kudu dibayar.
But the picture doesn’t have to be his own thoughts.	Nanging gambar kasebut ora kudu dadi pikirane dhewe.
See where you prefer and stay.	Deleng endi sing luwih disenengi lan tetep.
He was here, then he was there.	Dheweke ana ing kene, banjur ana ing kana.
This is an attempt to display something positive.	Iki minangka upaya kanggo nampilake sesuatu sing positif.
Essentially, until you close the database, it is locked from the inside.	Ateges, nganti sampeyan nutup database, dikunci saka njero.
He has no recent contact with animals.	Dheweke ora duwe kontak anyar karo kewan.
He didn't believe it.	Dheweke ora percaya.
From where he came from.	Saka ngendi dheweke teka.
But he still asked, and he knew why.	Nanging dheweke isih takon, lan dheweke ngerti sebabe.
He has no responsibility to decide for himself.	Dheweke ora duwe tanggung jawab kanggo mutusake dhewe.
Only the bowl is never empty.	Mung mangkok ora tau kosong.
I have put it in the library.	Aku wis sijine ing perpustakaan.
In addition, the normal range is slightly wider at this age.	Kajaba iku, kisaran normal rada amba ing umur iki.
What is there for.	Apa ana kanggo.
So we have to meet the requirements.	Dadi kita kudu menehi syarat.
He did not find recovery.	Dheweke ora nemokake pulih.
I can lie to myself.	Aku bisa ngapusi dhewe.
The two then returned to the show in their fourth season.	Wong loro banjur bali menyang pertunjukan ing musim kaping papat.
He did not leave the place.	Dheweke ora ninggalake papan.
The day has improved again.	Dina wis apik maneh.
Someone was holding his head.	Ana sing nyekeli sirahe.
When you look.	Nalika sampeyan katon.
No one will believe it.	Ora ana sing bakal percaya.
He had to stay in bed.	Dheweke kudu tetep ing amben.
Ten right, ten wrong.	Sepuluh bener, sepuluh salah.
If not, it’s okay.	Yen ora, ora apa-apa.
A life that will come of age.	Urip sing bakal teka umur.
I don’t want to go and see stuff.	Aku ora pengin lunga lan ndeleng barang.
So many more.	Dadi akeh liyane.
I have tried a few things but none work.	Aku wis nyoba sawetara perkara nanging ora ana sing bisa.
It takes about half an hour to get in and out.	Butuh kira-kira setengah jam kanggo mlebu lan metu.
The little children ran behind him.	Bocah-bocah cilik mlayu nang mburine.
To achieve change requires positive approval.	Kanggo entuk owah-owahan mbutuhake persetujuan positif.
The office was perfect for her.	Kantor iki sampurna kanggo dheweke.
What it does is not product development.	Sing ditindakake dudu pangembangan produk.
The time scale for this is four to five months later.	Skala wektu kanggo iki yaiku patang nganti limang wulan sabanjure.
They order food.	Padha pesen panganan.
Thus the change began.	Mangkono owah-owahan diwiwiti.
There is, however, a large amount of primary material available in print.	Ana, Nanging, jumlah gedhe saka materi utami kasedhiya ing print.
He couldn’t help me.	Dheweke ora bisa nulungi aku.
Maybe more.	Bisa uga luwih.
So, at least the bar is high enough to beat.	Dadi, paling ora ana bar sing cukup dhuwur kanggo dikalahake.
He had a few hours yet.	Dheweke wis sawetara jam durung.
It really is.	Iku pancene.
However, he did not take steps to find out where the children were.	Nanging, dheweke ora njupuk langkah kanggo ngerteni ngendi bocah-bocah.
Just one idea.	Mung siji gagasan.
But they were obviously up to something.	Nanging padha temenan nganti soko.
Being known for what it is.	Kang dikenali kanggo apa iku.
This is for police insurance.	Iki kanggo asuransi polisi.
That’s a lot of money and then you start looking there.	Sing akeh dhuwit banjur sampeyan miwiti nggoleki ana.
Of course, each task has the most appropriate options.	Mesthi, saben tugas duwe pilihan sing paling cocok.
Yes angel.	Ya angel.
I immediately got off the horse and in his presence.	Aku enggal mudhun jaran lan ing ngarsane.
You were born to play this part.	Sampeyan lair kanggo muter bagean iki.
Blue is so beautiful.	Biru ayu banget.
I don’t care anymore.	Aku ora peduli maneh.
So this is not evidence.	Dadi iki dudu bukti.
I hope you can see it nicely.	Muga-muga sampeyan bisa ndeleng kanthi becik.
Eight weeks are gone, but eight weeks are still up to term.	Wolung minggu wis ilang, nanging wolung minggu isih nganti istilah.
Made sense in a strange way.	Digawe akal kanthi cara sing aneh.
This can be an entire army if desired.	Iki bisa dadi tentara kabeh yen dikarepake.
It’s easy to get to and they have a lot of parking.	Iku gampang kanggo njaluk lan padha duwe akèh parking.
You need people.	Sampeyan perlu wong.
Last night my parents still hadn’t come home.	Wayah bengi wong tuwaku isih durung mulih.
Thanks for the advice.	Matur nuwun kanggo saran.
And shot.	Lan ditembak.
And don’t get angry at other people.	Lan aja nganti nesu marang wong liya.
The phone connection is bad.	Sambungan telpon ora apik.
Where you have been for three hours.	Ing ngendi sampeyan wis telung jam.
He is not the only one.	Dheweke ora mung siji.
Right on the front stairs.	Tengen ing undhak-undhakan ngarep.
Data were collected from medical records.	Data diklumpukake saka cathetan medis.
I really feel that way.	Aku pancen rumangsa kaya ngono.
This period is about a week.	Periode iki kira-kira seminggu.
Random strategies are not considered due to poor performance.	Strategi acak ora dianggep amarga kinerja sing ora apik.
However, the basic mechanism remains unclear.	Nanging, mekanisme dhasar tetep ora jelas.
It’s really hard to say, that has to be felt.	Pancen angel diucapake, sing kudu dirasakake.
Don’t die, please, don’t die.	Ora mati, mangga, ora mati.
But for me, these memories will come later.	Nanging kanggo kula, kenangan iki bakal teka mengko.
But she was a woman.	Nanging dheweke wadon.
He was dangerous.	Dheweke mbebayani.
They raise their families here.	Padha mundhakaken kulawargané ing kene.
So far several methods have emerged.	Nganti saiki sawetara cara wis muncul.
I am eight years old.	Aku umur wolung taun.
In the current case the defense does not have such an opportunity.	Ing kasus saiki pertahanan ora duwe kesempatan kuwi.
We did nothing.	Kita ora nindakake apa-apa.
So the proof is done.	Mula buktine wis rampung.
I wouldn’t, couldn’t, do it.	Aku ora bakal, ora bisa, nglakoni.
Certain terms and conditions apply.	Sarat lan kahanan tartamtu ditrapake.
I want to think.	Aku pengin mikir.
Let him come back.	Ayo dheweke bali.
They are related of course, but remain separate.	Padha gegandhengan mesthi, nanging tetep kapisah.
What should be considered a person like that.	Apa kudu dianggep wong sing kaya ngono.
And this is the first line.	Lan iki baris pisanan.
However, the exact nature of this relationship remains unclear.	Nanging, sifat pas hubungan iki tetep ora jelas.
I can get there.	Aku bisa teka ing kono.
I'm sorry, but many times.	Nyuwun pangapunten, nanging kaping pirang-pirang.
Thank you for a wonderful piece.	Matur nuwun kanggo potongan sing apik banget.
Impossible.	Ora mungkin.
There is no point in fighting.	Ora ana gunane gelut.
They will happen in the spring and fall.	Dheweke bakal kelakon ing musim semi lan musim gugur.
This particular review will be clearly understood.	Tinjauan khusus iki bakal dingerteni kanthi jelas.
Go one body part at a time.	Go siji bagean awak ing wektu.
One let me feel my teeth.	Siji supaya kula aran untu.
Common sense requires the car to stop.	Akal sehat mbutuhake mobil mandheg.
It works well and effectively.	Kerjane apik lan efektif.
I hadn’t expected the weight behind it.	Aku wis ora samesthine bobot konco iku.
We are still working on storage requirements for this effort.	Kita isih nggarap syarat panyimpenan kanggo gaweyan iki.
Independent of medical conditions or.	Bebas saka kondisi medis utawa.
I saw him move split seconds late.	Aku weruh dheweke mindhah pamisah detik kasep.
Looks like this done that.	Katon iki rampung sing.
Then he stopped and ran back down the street.	Banjur dheweke mandheg lan mlayu bali menyang dalan.
He reads often.	Dheweke kerep maca.
Caught in the middle.	Kejiret ing tengah.
I sat on the back stairs of his house.	Aku lungguh ing tangga mburi omahe.
Others are reluctant.	Wong liya ora gelem.
I feel very sick.	Aku krasa lara banget.
He protested until he told her what he had seen.	Dheweke mbantah nganti dheweke ngandhani apa sing wis dideleng.
You may have some control over the price you set.	Sampeyan bisa uga duwe sawetara kontrol babagan rega sing disetel.
My father came more than anyone else.	Bapakku teka luwih saka wong liya.
But we were determined to best try.	Nanging kita padha ditemtokake kanggo paling nyoba.
Maybe I cried to death.	Mungkin aku nangis nganti mati.
There is one more.	Ana siji liyane.
If you like this post, share it with your friends.	Yen sampeyan seneng kiriman iki, enggo bareng karo kanca-kanca.
He has to fight fire with fire.	Dheweke kudu nglawan geni kanthi geni.
The source of the cell is unclear.	Sumber sel kasebut ora jelas.
Some connections have been formed.	Sawetara sambungan wis kawangun.
Women are like no one is going to read you.	Wanita kaya ora ana sing bakal maca sampeyan.
However, there are challenges with this design.	Nanging, ana tantangan karo desain iki.
She was the world to me, girl.	Dheweke dadi jagad kanggo aku, cah.
More information can be found here.	Informasi liyane bisa ditemokake ing kene.
You will definitely set him up for success.	Sampeyan mesthine bakal nyetel dheweke kanggo sukses.
You’ve got a lot on your plate.	Sampeyan wis entuk akeh ing piring sampeyan.
This has become my business.	Iki wis dadi bisnisku.
This dog is very nice.	Asu iki apik banget.
I'm real.	Aku nyata.
You can see it here.	Sampeyan bisa ndeleng kene.
If nothing else, you will make one another happy for this train trip.	Yen ora ana liyane, sampeyan bakal nggawe siji liyane seneng kanggo trip Sepur iki.
I'll let you take her.	Aku bakal ngidini sampeyan njupuk dheweke.
It is unclear who fired first.	Ora jelas sapa sing murub dhisik.
You try on your body size.	Sampeyan nyoba ing ukuran awak.
She can help me if she wants to.	Dheweke bisa nulungi aku yen dheweke pengin.
Actually, we almost have both.	Bener, kita meh duwe loro.
No, not like him.	Ora, ora kaya dheweke.
But luckily he slept.	Nanging untunge turu.
Read back and find out.	Waca maneh lan ngerti.
Accepted.	Ditampa.
I know the results.	Aku ngerti asile.
We have to take care of our bodies and families.	Kita kudu ngurus awak lan kulawarga.
At some point, we have to decide to trust it.	Ing sawetara titik, kita kudu mutusake kanggo dipercaya.
There is one more.	Ana siji maneh.
What does this mean.	Apa tegese iki.
I have been back for two months.	Aku wis bali rong sasi.
I took a lot of pictures.	Aku njupuk akeh gambar.
It is now more respectful.	Saiki wis luwih hormat.
In my opinion, this is wrong.	Miturut pendapatku, iki salah.
Temperatures remain constant throughout the year.	Suhu tetep ajeg antarane saindhenging taun.
On the first screen.	Ing layar pisanan.
This made me nervous.	Iki nggawe aku gugup.
He’s not down anymore.	Dheweke ora mudhun maneh.
Change your name, if you have to.	Ganti jeneng sampeyan, yen sampeyan kudu.
On one level it is.	Ing siji tingkat iku.
It’s for your own safety.	Iku kanggo safety dhewe.
Too much stuff or what.	Barang kakehan utawa apa.
To stay, sometimes you need something.	Kanggo tetep, kadhangkala sampeyan butuh sesuatu.
It is the command center.	Iku pusat komando.
Because you can’t do it anywhere.	Amarga sampeyan ora bisa nindakake ing ngendi wae.
Not back now.	Ora bali saiki.
They get pushed to the edge, and are in fact pushed off.	Padha njaluk di-push menyang pinggiran, lan nyatane di-push mati.
It really works well and even looks interesting.	Iku pancene bisa uga lan malah katon menarik.
The file is just too large.	File kasebut mung gedhe banget.
It needs contact, now.	Iku kudu kontak, saiki.
It’s a bit dangerous.	Iku rada mbebayani.
Pepper, you have to find me.	Pepper, sampeyan kudu nggoleki aku.
The woman could not resist him.	Wong wadon ora bisa nglawan dheweke.
He didn’t take a day off.	Dheweke ora njupuk dina.
Can anyone explain this.	Apa wong bisa nerangake iki.
He did not pick up the phone.	Dheweke ora ngangkat telpon.
I want good and bad.	Aku pengin apik lan ala.
Then there’s the team concept.	Banjur ana konsep tim.
I love reading.	Aku seneng maca.
It can be a difficult task to identify these symptoms.	Bisa uga dadi tugas sing angel kanggo ngenali gejala kasebut.
He could not help himself.	Dheweke ora bisa nulungi awake dhewe.
Men have to travel.	Wong lanang kudu lelungan.
She uses her influence to support other women and girls.	Dheweke nggunakake pengaruhe kanggo ndhukung wanita lan bocah-bocah wadon liyane.
I add these two, myself.	Aku nambah loro iki, aku.
And it was the knife that did it.	Lan iku piso kang nindakake iku.
That would be good news.	Kuwi bakal dadi kabar apik.
She was scared tonight.	Dheweke wis wedi bengi iki.
But we are reality.	Nanging kita kasunyatan.
I believe this myself.	Aku percaya iki dhewe.
I think a lot of people know this little story by now.	Aku kira akeh wong ngerti crita cilik iki saiki.
Let’s find out what happens.	Ayo ngerteni apa sing kedadeyan.
Stay at home.	Tetep ing omah.
This chest is just a taste of what you will receive.	Dodo iki mung rasa apa sing bakal sampeyan tampa.
His mother was like that, except when it came to his father.	Ibune kaya ngono, kajaba nalika nerangake bapake.
To bring comfort.	Kanggo nggawa comfort.
I began to worry about my relationship with him.	Aku wiwit kuwatir babagan hubunganku karo dheweke.
We collect money as needed.	Kita ngumpulake dhuwit kaya sing dibutuhake.
So that they can get the information they want.	Supaya dheweke bisa entuk informasi sing dikarepake.
I hope it works.	Muga-muga bisa mupangati.
Obviously, this will not work.	Temenan, iki ora bakal bisa.
The team spirit is excellent.	Semangat tim sing apik banget.
Stay with me for quite some time.	Tetep karo aku rada suwe.
She was one of the older kids who helped me.	Dheweke minangka salah sawijining bocah sing luwih tuwa sing mbantu aku.
I don’t know anything.	Aku ora ngerti apa-apa.
Think about it.	Pikirna.
This can be described as follows.	Iki bisa diterangake kaya ing ngisor iki.
It is recommended that you make your own.	Disaranake sampeyan nggawe dhewe.
Because you are there.	Amarga sampeyan ana ing kono.
This is done so that we can reduce its impact on the environment.	Iki ditindakake supaya kita bisa nyuda pengaruhe marang lingkungan.
But it’s not safe to be near water now.	Nanging ora aman yen cedhak banyu saiki.
This year, they have one.	Taun iki, dheweke duwe siji.
I didn’t take pictures because there was nothing to see.	Aku ora njupuk gambar amarga ora ana sing bisa dideleng.
Just research, make sure you can.	Cukup riset, priksa manawa bisa.
I bought the promise.	Aku mblenjani janji.
That ruined dreams.	Sing ngrusak impen.
He can’t cope by staying here.	Dheweke ora bisa ngrampungake kanthi tetep ing kene.
This must be a new word.	Iki kudu dadi tembung anyar.
Of course, he has me on his blog mention.	Mesthi, dheweke duwe kula ing sebutno blog.
The first loss.	Kapitunan pisanan.
The voice must match what is being said.	Swara kasebut kudu cocog karo sing diomongake.
This is left as a white board.	Iki ditinggalake minangka papan putih.
He was right.	Dheweke bener.
So, let’s read.	Dadi, ayo maca.
Once you’re ready to try it, do it.	Sawise sampeyan siyap nyoba, lakoni.
The goal is simple.	Tujuane prasaja.
Saying that, I say this.	Ngomong ngono, aku ngomong iki.
The experiment was repeated at least three times with the same results.	Eksperimen diulang paling ora kaping telu kanthi asil sing padha.
It really is.	Iku pancene.
But we can get through it.	Nanging kita bisa liwat.
He glanced at her and hurried away.	Panjenenganipun glanced ing dheweke lan cepet adoh.
Older women are now younger men.	Wanita sing luwih tuwa saiki dadi wong sing luwih enom.
It was all just a dream.	Kabeh mau mung ngimpi.
The responsibility is on our shoulders.	Tanggung jawab ana ing pundhak kita.
I want to move on.	Aku arep nerusake.
I looked at myself.	Aku nyawang awakku dhewe.
Stop there.	Mungkasi ing kono.
In any case, we are not at that stage.	Ing kasus apa wae, kita ora ana ing tahap kasebut.
Never worried once.	Ora tau kuwatir sepisan.
Maybe it’s part of it.	Mungkin iku bagéan saka iku.
That sounds just a river.	Sing keprungu mung kali.
In the name of performance.	Ing jeneng kinerja.
I was just worried that she would find plenty of food for her.	Aku mung kuwatir yen dheweke bakal nemokake panganan sing akeh kanggo dheweke.
We will clean the building one by one and come back.	Kita bakal ngresiki bangunan siji-siji lan bali.
Nice to be in the cool inside with the new central air.	Nice ing kelangan nang karo online tengah anyar.
Everyone sees this.	Kabeh wong ndeleng iki.
This is really happening now.	Iki pancen kedadeyan saiki.
You couldn’t have done better.	Sampeyan ora bisa nindakake luwih apik.
She took a deep breath and held it.	Dheweke njupuk ambegan jero lan nahan.
At the time, he didn’t know.	Nalika iku, dheweke ora ngerti.
Of course now he was not ready.	Mesthine saiki dheweke durung siyap.
No one knew him.	Ora ana sing ngerti dheweke.
Sound in natural conditions.	Swara ing kahanan alam.
This language is important.	Basa iki penting.
He almost never spoke to me.	Dheweke meh ora tau ngomong karo aku.
They disappeared in a short time.	Padha ilang ing wektu cendhak.
This can slow down your app significantly.	Iki bisa nyuda app sampeyan kanthi signifikan.
The man inside, very close.	Wong ing njero, cedhak banget.
We can talk there.	Kita bisa ngomong ing kana.
It has moved again.	Wis pindah maneh.
I don’t know what the term means, except for me.	Aku ora ngerti apa tegese istilah kasebut, kajaba aku.
The weather is very hot.	Hawane panas banget.
He stays everywhere.	Dheweke tetep ana ing ngendi wae.
It’s just as well.	Iku mung uga.
He decided to give her another reason to stay down.	Dheweke mutusake kanggo menehi alesan liyane kanggo tetep mudhun.
I apologize for your illness.	Aku njaluk ngapura marang laramu.
Then they started.	Banjur padha miwiti.
Signing in will be the hard part.	Mlebet bakal dadi bagian sing angel.
He crashed into the water unscathed and disappeared.	Dheweke nabrak banyu tanpa tatu lan ilang.
One that doesn’t.	Siji sing ora.
He just waited.	Dheweke mung ngenteni.
Plan this church.	Rencana pasamuwan iki.
I have a top sound system.	Aku duwe sistem swara ndhuwur.
I’m not familiar with people.	Aku ora biasa karo wong.
I’m sure it’s very easy though.	Aku manawa iku gampang banget sanadyan.
However, he could not let go.	Nanging, dheweke ora bisa ngeculake.
Maybe you’re even right.	Mungkin sampeyan malah bener.
There’s a reason we were together.	Ana alesan kita padha bebarengan.
A lot of fun.	A akèh fun.
This can happen very quickly.	Iki bisa kedadeyan kanthi cepet.
Easy reading, but interesting.	Wacan sing gampang, nanging menarik.
It would make her sad.	Iku bakal nggawe dheweke sedhih.
Everything it takes to grow.	Kabeh sing dibutuhake kanggo tuwuh.
But now, we do it for you.	Nanging saiki, kita nindakake kanggo sampeyan.
Or the moment.	Utawa wayahe.
Be careful or you will find yourself in hot water.	Ati-ati utawa sampeyan bakal nemokake dhewe ing banyu panas.
That’s who he is, what he does.	Sing sapa dheweke, apa sing ditindakake.
In fact, we can’t even guess where it is.	Ing kasunyatan, kita malah ora bisa guess ngendi iku.
In addition, it will certainly be complicated.	Kajaba iku, mesthi bakal rumit.
They are just the perfect form of art.	Padha mung wangun sampurna saka seni.
He thought it was done.	Dheweke ngira yen wis rampung.
Groups can be mixed over the years.	Klompok bisa dicampur ing taun-taun.
I didn’t want him to see the car until the end.	Aku ora pengin dheweke ndeleng mobil nganti pungkasan.
Again, no detailed information.	Maneh, ora ana informasi rinci.
We will, therefore not solve it.	Kita bakal, mulane ora ngatasi.
The course was made for him.	Kursus kasebut digawe kanggo dheweke.
We need to support him.	Kita kudu ndhukung dheweke.
I’m sure this hasn’t been an easy road in many years.	Aku yakin iki dudu dalan sing gampang sajrone pirang-pirang taun.
As is happening here.	Kaya sing kedadeyan ing kene.
This is a more established group.	Iki minangka grup sing luwih mantep.
Maybe more.	Mungkin liyane.
So he went back to his room.	Mula dheweke bali menyang kamare.
But a lot of that eventually couldn’t stop.	Nanging akeh sing pungkasane ora bisa mandheg.
This is a rare medical condition, but it can happen.	Iki minangka kondisi medis sing langka, nanging bisa kedadeyan.
Here we only state the results.	Ing kene kita mung nyatakake asil.
And here he is, man.	Lan kene dheweke, wong.
This is the point for her argument.	Iki minangka titik kanggo argumentasi dheweke.
And that’s just the beginning.	Lan iku mung wiwitan.
But we need to regain what we have lost before.	Nanging kita kudu mbalekake apa sing wis ilang sadurunge.
So we study tomorrow.	Dadi kita sinau esuk.
Though it collapsed in the end.	Sanadyan ambruk ing pungkasan.
It was later than she expected.	Iku mengko saka dheweke samesthine.
For your health.	Kanggo kesehatan sampeyan.
She wondered what that meant, exactly.	Dheweke kepingin weruh apa tegese, persis.
One woman just died.	Siji wong wadon mung mati.
I’ll read you don’t go back to the bears.	Aku bakal maca sampeyan aja nganti bali menyang bruwang.
I have no problem with that.	Aku ora masalah karo iku.
I'll see that.	Aku bakal weruh sing.
This will be the task of the current section.	Iki bakal dadi tugas bagean saiki.
Military officers.	Perwira militèr.
But their parents have bigger worries.	Nanging wong tuwane duwe kuwatir sing luwih gedhe.
Listen to the story!	Rungokna critane!.
Long walks from one end to the other.	Mlaku-mlaku dawa saka ujung siji menyang ujung liyane.
He lost his blood.	Dheweke kelangan getih.
We stay involved.	Kita tetep melu.
He knows where we are going and what we need to do.	Dheweke ngerti ngendi kita bakal lan apa sing kudu ditindakake.
I am even angry with you, with your rule over human nature.	Aku malah nesu marang kowe, marang pamrentahanmu babagan sifat manungsa.
We have high demands and long lead times.	Kita duwe panjaluk dhuwur lan wektu timbal sing dawa.
Drop me an email if you have any questions.	Nyelehake kula email yen ana pitakonan.
I didn't open the window.	Aku ora mbukak jendhela.
I hope to write more.	Muga-muga bisa nulis luwih akeh.
Didn't say anything.	Ora ngomong apa-apa.
I didn’t learn any of them in an easy way.	Aku ora sinau salah siji saka wong-wong mau kanthi cara sing gampang.
I have to stay steadfast and not allow anything to influence me.	Aku kudu tetep mantep lan ora ngidini pengaruh apa-apa.
He glanced at his watch and accepted.	Dheweke nglirik jam tangane lan nampa.
Seeing no other option, he did as he was told.	Ora weruh pilihan liyane, dheweke nindakake kaya sing dikandhakake.
I’ve seen a number of options.	Aku wis ndeleng sawetara opsi.
But this is not the approach chosen here.	Nanging iki dudu pendekatan sing dipilih ing kene.
Bring a quiet friend tonight after dark.	Nggawa kanca meneng bengi iki sawise peteng.
Oh yes, it means some to me, but.	Oh ya, ana sawetara makna kanggo kula, nanging.
So they left the same house.	Dadi dheweke ninggalake omah sing padha.
A professional and reasonable person will have zero problems.	Wong sing profesional lan wajar bakal duwe masalah nol.
He needs to be rescued.	Dheweke kudu ditulungi.
Many new useful features.	Akeh fitur migunani anyar.
He believed that the body that was there was anyone’s.	Dheweke percaya yen badan sing ana ing kono yaiku sapa wae.
Definitely a girl.	Temtunipun cah wadon.
There is little more than that.	Ana sethitik liyane saka iku.
And I want to know what you build.	Lan aku pengin ngerti apa sampeyan mbangun.
I’m sick of the problem with it.	Aku lara masalah karo.
This is your case.	Iki kasus sampeyan.
The days were very similar to one another.	Dina-dina padha banget karo siji liyane.
It’s really easy to do.	Iku pancene gampang kanggo nindakake.
Save the report to hide.	Simpen laporan ndhelikake.
On the other hand, we can do what we want.	Dene liyane, kita bisa nindakake apa sing dikarepake.
And do a lot of damage on top of that.	Lan nindakake akeh karusakan ing ndhuwur.
The same point can be made about video games.	Titik sing padha bisa ditindakake babagan video game.
With a crazy exit with medical details.	Kanthi metu edan karo rincian medis.
He died a few years ago.	Dheweke tilar donya sawetara taun kepungkur.
They have spent so much money for this.	Padha wis ngginakaken dadi akeh dhuwit kanggo iki.
Usually a way to do good.	Biasane cara kanggo nindakake kabecikan.
But it is possible.	Nanging iku bisa.
Therefore, everyone wins.	Mulane, kabeh wong menang.
It’s not a good movie, or even a very interesting one.	Iku dudu film sing apik, utawa malah sing menarik banget.
The word can mean many things.	Tembung kasebut bisa ditegesi akeh perkara.
And this is what we are going to do today.	Lan iki sing bakal kita lakoni dina iki.
I prepared the article, then.	Aku nyiapake artikel, banjur.
The results of our study agree with the previous report.	Asil panaliten kita sarujuk karo laporan sadurunge.
He didn't know.	Dheweke ora ngerti.
I can still hear you.	Aku isih bisa krungu sampeyan.
It’s still going strong.	Iku isih arep kuwat.
You have to move on.	Sampeyan kudu nerusake.
We don’t have dollars now, man.	Kita ora duwe dolar saiki, man.
I have to buy a pair before the next class.	Aku kudu tuku sepasang sadurunge kelas sabanjure.
He wants to be strong.	Dheweke kepengin dadi kuwat.
It has already begun.	Wis wiwit.
You have to take it on the web.	Sampeyan kudu njupuk ing web.
The man did not look very ill.	Wong lanang kuwi ora katon lara banget.
He must be here.	Dheweke kudu ana ing kene.
Which is pretty much everywhere.	Kang cantik akeh nang endi wae.
Let me put this.	Ayo kula sijine iki.
Okay, maybe this won’t be too difficult.	Oke, mungkin iki ora bakal angel banget.
But we'll see.	Nanging kita bakal weruh.
He was under pressure.	Dheweke ana ing tekanan.
And they still hope we get to class on time.	Lan isih padha ngarep-arep supaya kita teka ing kelas ing wektu.
Others say he never pointed.	Liyane ngomong dheweke ora tau nuding.
Keep going.	Maju terus.
She helped him eat, helped him investigate.	Dheweke nulungi dheweke mangan, mbantu dheweke nyelidiki.
Traveling, going home, not telling the soul.	Nglakoake perjalanan, mulih, ora ngandhani nyawa.
It could be really wrong.	Bisa uga bener salah.
It might be worth a try when you sign up.	Bisa uga worth cobi nalika sampeyan mlebu.
Regular black with them.	Biasa ireng karo wong-wong mau.
At least a year.	Paling setaun.
But the parents are not moving.	Nanging wong tuwa ora obah.
You don’t have to send a message twice.	Sampeyan ora kudu ngirim pesen kaping pindho.
It’s the hot key.	Iku tombol panas.
Really beautiful.	Pancen ayu.
I asked about where the females came from for each species.	Aku takon babagan ngendi asale wadon kanggo saben spesies.
In fact it is a very bad hotel.	Ing kasunyatan iku hotel banget ala.
Someone emailed me.	Ana sing ngirim email marang aku.
However, the details are unclear.	Nanging, rincian kasebut ora jelas.
Held twice a day.	Dicekel kaping pindho ing sedina.
Eligible for three years.	Sarat kanggo telung taun.
I didn’t know he had it in her.	Aku ora ngerti dheweke wis ana ing dheweke.
Not just being a good person.	Ora mung dadi wong apik.
That's where the man is.	Nang kono wong lanang iku.
You will mingle with local people, and see their daily routines.	Sampeyan bakal nyampur karo wong lokal, lan ndeleng rutinitas saben dinane.
The line gives the name of the road.	Garis kasebut menehi jeneng dalan kasebut.
It doesn’t stand up.	Iku ora ngadeg munggah.
When he got into the car and drove home.	Nalika dheweke menyang mobil lan nyopir menyang omah.
Each table space contains several pages of space maps.	Saben spasi tabel ngemot sawetara kaca peta spasi.
The shell thing is fresh.	Bab cangkang iku seger.
This happened the third time.	Iki kedadeyan kaping telu.
He could hear it in his ear.	Dheweke bisa krungu ing kupinge.
Despite these problems, he has an incredible relationship with the camera.	Senadyan masalah kasebut, dheweke duwe hubungan sing luar biasa karo kamera.
He never asked again.	Dheweke ora nate takon maneh.
I’m sure you have many more questions.	Aku yakin sampeyan duwe akeh pitakonan liyane.
How much work that will be.	Carane akeh karya sing bakal.
You are the leader.	Sampeyan pimpinane.
We can tell your story.	Kita bisa nyritakake crita sampeyan.
I don’t know how much has changed.	Aku ora ngerti yen akeh sing wis owah.
I need him to tell me everything will be okay.	Aku kudu dheweke ngomong kabeh bakal oke.
I didn’t say anything in secret.	Aku ora ngomong apa-apa kanthi rahasia.
My mother seems to know.	Ibuku kayane ngerti.
To approach.	Kanggo nyedhaki.
So many people want to know what you now know.	Dadi akeh wong sing pengin ngerti apa sing saiki sampeyan ngerti.
He had a strange release.	Dheweke duwe release aneh.
See the text for more details.	Waca teks kanggo rincian liyane.
No father.	Ora duwe bapak.
But that’s not enough.	Nanging iku ora cukup.
He was eventually fired from office.	Dheweke pungkasane diusir saka kantor.
They double the price performance every month.	Padha tikel kinerja rega saben sasi.
And he saw her.	Lan dheweke ndeleng dheweke.
Not really a word for why this was happening, he thought.	Ora tenan tembung kanggo apa iki kedados, dheweke mikir.
If he can be here with you, you will know.	Yen dheweke bisa ana ing kene karo sampeyan, sampeyan bakal ngerti.
He fell to the right.	Dheweke tiba ing sisih tengen.
Data collection, data analysis, data application and feedback.	Ngumpulake data, analisis data, aplikasi data lan umpan balik.
Yes, they must want their own families, at this hour.	Ya, dheweke kudu pengin kulawargane dhewe, ing jam iki.
After that, it’s actually a series.	Sawise iku, wis bener seri.
I can’t, you know.	Aku ora bisa, sampeyan ngerti.
Let me tell you something you don’t know.	Ayo kula pitutur marang kowe soko sampeyan ora ngerti.
This is a routine, a normal part of any team work.	Iki minangka rutinitas, bagean normal saka karya tim apa wae.
These characters are usually accompanied by one or more letters.	Karakter kasebut biasane diiringi siji utawa luwih aksara.
She became my family.	Dheweke dadi kulawargaku.
Another issue is management trust and management.	Masalah liyane yaiku kepercayaan manajemen lan manajemen.
This looks different from the others.	Iki katon beda karo liyane.
A woman bumps into a man, a woman bumps into another woman.	Wong wadon nabrak wong lanang, wong wadon nabrak wong wadon liyane.
They went to court, apparently.	Padha menyang pengadilan, ketoke.
Not like here.	Ora kaya kene.
But we can do better.	Nanging kita bisa nindakake luwih apik.
Because that’s what parents do.	Amarga iku sing ditindakake wong tuwa.
It was a wonderful experience.	Iku pengalaman apik.
At least that’s what I said.	Saora-orane sing dakkandhakake.
But as to what and for what purpose, he did not know.	Nanging babagan apa lan tujuane apa, dheweke ora ngerti.
He was made because someone had to find money.	Dheweke digawe amarga ana sing kudu golek dhuwit.
He won’t hurt you.	Dheweke ora bakal natoni sampeyan.
I have never seen an animal like that.	Aku durung tau weruh kewan kaya ngono.
In fact, he took good care of her.	Nyatane, dheweke ngrawat dheweke kanthi apik.
You have to try to find something cool in the real world.	Sampeyan kudu nyoba golek sing keren ing jagad nyata.
It works out pretty well, but it’s hard to explain.	Iku bisa metu cantik uga, nanging angel kanggo nerangake.
The two then had lunch together.	Wong loro banjur mangan awan bareng.
For many years he knew about it.	Sajrone pirang-pirang taun dheweke ngerti babagan iki.
If you really don’t want to.	Yen pancene ora pengin.
It’s a good knife, good for the price.	Iku piso apik, apik kanggo rega.
Most of my people want to avoid war.	Akèh-akèhé bangsaku péngin nyingkiri perang.
More like that.	Luwih akeh sing kaya ngono.
There are ten, still.	Ana sepuluh, isih.
A month, don’t forget.	Sewulan, aja lali.
First on the list like the one you see here.	Pisanan ing dhaptar kaya sing sampeyan deleng ing kene.
Maybe the job wasn’t done on time.	Mungkin proyek ora rampung ing wektu sing tepat.
Anyway, I asked you.	Oalah, aku takon sampeyan.
She wondered what to say to him for the best.	Dheweke kepingin weruh apa sing kudu diomongake marang dheweke kanggo sing paling apik.
Only the party, or its representative, can appeal.	Mung partai, utawa sing makili, bisa banding.
You set a record today.	Sampeyan nyetel rekor dina iki.
Of course, the money is gone.	Mesthi, dhuwite ilang.
The girl perhaps.	Bocah wadon mbok menawa.
I might like to try it together.	Aku bisa uga seneng nyoba bebarengan.
The other moment it was quite close.	Ing wayahe liyane iku cukup cedhak.
Because it wasn’t fire, he would have known later.	Amarga dudu geni, dheweke wis ngerti mengko.
So, a day to finish.	Dadi, dina kanggo ngrampungake.
I said she didn’t need that.	Aku ngomong dheweke ora perlu sing.
Later we will have many types.	Mengko kita bakal akeh jinis.
The trip to the hospital may have been too much for her.	Perjalanan menyang rumah sakit bisa uga akeh banget kanggo dheweke.
This does not mean that these thoughts are fixed or consistent.	Iki ora ateges pikirane iki tetep utawa konsisten.
So we can’t reach for the stars.	Dadi kita ora bisa nggayuh lintang.
He was a student here.	Dheweke dadi mahasiswa ing kene.
You just make your body comfortable and not worry about anything.	Sampeyan mung nggawe awak nyaman lan ora kuwatir babagan apa wae.
He took off his clothes and put on his shirt.	Dhèwèké njupuk sandhangané lan nganggo klambi.
He was a threat.	Dheweke dadi ancaman.
It’s absolutely incredible.	Iku pancen luar biasa.
We chose the latter.	Kita milih sing terakhir.
You can take any steps you like.	Sampeyan bisa njupuk langkah sing disenengi.
Know that there is a purpose in store for you.	Ngerti manawa ana tujuan ing ngenteni sampeyan.
Our clinical experience tells us that it is possible.	Pengalaman klinis kita ngandhani yen bisa uga.
The problem has been fixed.	Masalah wis didandani.
He is not without confidence.	Dheweke ora tanpa kapercayan.
Like, too long.	Kaya, dawa banget.
Then it became two.	Banjur dadi loro.
I have had the intention to do it for some time.	Aku wis duwe maksud kanggo nindakake iku kanggo sawetara wektu.
Go back and see for yourself.	Mbalik lan ndeleng dhewe.
There is this.	Ana iki.
This is a total guess.	Iki minangka guess total.
This is an example of using your own data, and the expressions above.	Iki minangka conto nggunakake data sampeyan dhewe, lan ekspresi ing ndhuwur.
He then went downstairs in the hall.	Dheweke banjur pindhah mudhun ing bale.
It depends on the direction you are going.	Iku gumantung ing arah sing bakal ditindakake.
That of course means.	Sing mesthi tegese.
While still small it is called make believe.	Nalika isih cilik diarani make believe.
Everything had stopped, and now it had to continue without him.	Kabeh wis mandheg, lan saiki kudu terus tanpa dheweke.
We have brought success to many of our clients over the years.	Kita wis nggawa sukses kanggo akeh klien kita liwat taun.
No, you are both wrong.	Ora, sampeyan loro salah.
Collection but beautiful and interesting.	Koleksi nanging ayu lan menarik.
This, until there is another better solution.	Iki, nganti ana solusi liyane sing luwih becik.
It’s not for me to eat anyway.	Iku ora kanggo kula kanggo mangan tho.
Community and communication cannot be achieved without a level of trust.	Komunitas lan komunikasi ora bisa ditindakake tanpa tingkat kepercayaan.
Come on sex.	Teka ngono.
It’s harder than it looks.	Iku luwih angel tinimbang katon.
The moment is gone, as has the vision.	Ing wayahe wis musna, minangka wis sesanti.
He interacted with me, nothing else.	Dheweke sesambungan karo aku, ora liya.
You must use some type of form control.	Sampeyan kudu nggunakake sawetara jinis kontrol wangun.
You will have a wonderful time.	Sampeyan bakal duwe wektu sing apik banget.
For him.	Kanggo wong.
You live forever.	Kowe urip selawase.
No one knows your name.	Ora ana sing ngerti jenengmu.
I couldn’t play with him unless we sat down.	Aku ora bisa muter karo dheweke kajaba kita lungguh mudhun.
However, it is not called a work of art for nothing.	Nanging, iku ora disebut karya seni kanggo apa-apa.
I still see him in my dreams.	Aku isih ndeleng dheweke ing impenku.
I have often noticed them.	Aku wis kerep ngeweruhi wong-wong mau.
Some ran, trying to figure out what was happening.	Sawetara mlayu, nyoba ngerteni apa sing kedadeyan.
I got up and walked towards the door.	Aku wungu lan mlaku nyedhaki lawang.
But not very loud.	Nanging ora banget swara.
I know you lied to me.	Aku ngerti kowe ngapusi aku.
He hadn't thought of that.	Dheweke wis ora mikir sing.
No one spoke to either.	Ora ana sing ngomong karo salah sijine.
He had served her well, but he would leave her.	Dheweke wis ngladeni dheweke kanthi apik, nanging dheweke bakal ninggalake dheweke.
He spoke as if he had authority.	Dheweke ngomong kaya sing duwe wewenang.
Without them, her natural eye color is red.	Tanpa wong-wong mau, warna mripat alami dheweke abang.
But the situation needs to change.	Nanging kahanan kudu diganti.
Most likely not.	Paling kamungkinan ora.
We know the way home.	We ngerti dalan mulih.
You are not wrong.	Sampeyan ora salah.
All heads were shaking.	Kabeh sirah gonjang-ganjing.
I never moved to a third location.	Aku ora tau pindhah menyang lokasi katelu.
But that’s what it takes.	Nanging kuwi sing dibutuhake.
If it continues, he is in the middle.	Yen terus, dheweke ana ing tengah-tengah.
Lack of knowledge about talk.	Kurang ngerti babagan omongan.
Use it as a basis for projects at your own risk.	Gunakake minangka basis kanggo proyek kanthi resiko dhewe.
It’s a simple matter.	Prakara sing prasaja.
When no one else is watching.	Nalika ora ana wong liya sing nonton.
Lucky for you, they keep you at your best.	Bejo kanggo sampeyan, padha njaga sampeyan ing paling.
Small, sweet face, big eyes.	Wajah cilik, manis, mripat gedhe.
Just a few years ago the list was very short.	Mung sawetara taun kepungkur dhaptar kasebut cendhak banget.
But he had to go back, he had no choice.	Nanging dheweke kudu bali, ora duwe pilihan.
Trust me, that’s okay.	Dipercaya kula, sing ora apa-apa.
These people are not taken seriously.	Wong-wong iki ora dianggep serius.
To bring children into this world is a gift.	Kanggo nggawa bocah-bocah menyang jagad iki minangka hadiah.
I can’t get anyone’s help.	Aku ora bisa njaluk bantuan sapa wae.
But we know this is not true.	Nanging kita ngerti iki ora bener.
It is found that the overall effect of these parameters is small.	Ditemokake yen sakabèhé efek saka paramèter kasebut cilik.
Just take advantage of the opportunities available.	Mung njupuk kauntungan saka kesempatan sing kasedhiya.
It’s those feelings, those emotions that make you strong.	Perasaan kasebut, emosi kasebut sing nggawe sampeyan kuat.
He said he was not my people.	Dheweke kandha, dheweke dudu bangsaku.
There is no soul without a body.	Ora ana nyawa sing ora ana raga.
I did the whole fight, going through those phases.	Aku nindakake kabeh perang, ngliwati fase kasebut.
The room is now dark.	Kamare saiki peteng.
If you want to log in and chat.	Yen sampeyan pengin mlebu lan ngobrol.
He would touch her again quickly.	Dheweke bakal ndemek dheweke maneh kanthi cepet.
Everything we said about the first one applies.	Kabeh sing diomongake babagan sing pertama ditrapake.
Well, he wants to continue playing.	Inggih, dheweke kepengin nerusake dolanan.
This is a very good development for us.	Iki minangka pangembangan sing apik banget kanggo kita.
That takes a lot of speed.	Sing njupuk akèh kacepetan.
There he did most of his damage.	Ing kono dheweke nindakake paling akeh karusakane.
I’m so excited to try this.	Aku bungah banget kanggo nyoba iki.
She thought of him.	Dheweke mikir dheweke.
They listen to their parents.	Padha ngrungokake wong tuwa.
You can’t speak your language, outside of your home.	Sampeyan ora bisa nganggo basa sampeyan, ing njaba omah sampeyan.
That’s not completely obvious to me.	Sing ora rampung ketok kanggo kula.
For an old friend.	Kanggo kanca lawas.
So they can live.	Supaya padha bisa urip.
Easy to play, hard to master.	Gampang kanggo muter, hard kanggo master.
Dirty white and stone.	Reged putih lan watu.
He stays up without end.	Dheweke tetep munggah tanpa pungkasan.
The third project is about cancer.	Proyek katelu babagan kanker.
It’s good if you can write a solution.	Iku apik yen sampeyan bisa nulis solusi.
This is one of my ideas.	Iki minangka salah sawijining gagasanku.
What a movie, what a move.	Apa film, apa gerakane.
It usually takes about two hours today.	Biasane njupuk watara rong jam dina iki.
The two are the same, but very different.	Loro-lorone padha, nanging beda banget.
I was totally stupid.	Aku babar blas bodho.
Get out of the system.	Njupuk metu saka sistem.
That was the third, and that life came at the door.	Sing kaping telune, lan urip sing teka ing lawang.
He came in very clear.	Dheweke teka kanthi cetha banget.
I have never seen hair like that.	Aku ora tau weruh rambut kaya ngono.
We learn about our power to make a difference.	Kita sinau babagan kekuwatan kita kanggo nggawe prabédan.
My mother went out and worked.	Ibuku metu lan nyambut gawe.
Make my dreams come true.	Wujudake impenku.
I now have six.	Aku saiki duwe enem.
In the history of life.	Ing sajarah urip.
We stick to reality.	Kita tetep ing kasunyatan.
He can be anyone.	Dheweke bisa dadi sapa wae.
There is no difference in this case.	Ora ana bedane ing kasus iki.
In bad weather, they can run out of food, and they do.	Ing mangsa ala, padha bisa kentekan pangan, lan iya.
It may now be the same.	Bisa uga saiki padha.
This is a video taken in a public place.	Iki minangka video sing dijupuk ing papan umum.
She has gone and put her very husband up to this.	Dheweke wis lunga lan sijine bojone banget nganti iki.
Something about him makes me happy with guys.	Soko babagan dheweke nggawe aku seneng karo wong lanang.
He just wants to get it all done right away.	Dheweke mung kepengin ngrampungake kabeh kanthi langsung.
It’s a real human head.	Iku sirah manungsa nyata.
This will give you a difference.	Iki bakal menehi sampeyan prabédan.
Later he would think why he was so fast.	Mengko dheweke bakal mikir kenapa dheweke cepet banget.
Very soft but comfortable.	Banget alus nanging nyaman.
He wants me to sign this.	Dheweke pengin daktandatangani iki.
Very good on gas.	Apik banget ing gas.
I believe it’s about the right thing to do.	Aku pracaya iku bab hak apa.
It’s going to be something you can enjoy.	Iku bakal dadi soko sing bisa disenengi.
I have a list.	Aku duwe dhaptar.
Anything is possible.	Apa wae bisa.
This is not about the individual.	Iki ora babagan individu.
However, it is running well.	Nanging, iku mlaku apik.
If anyone finds him in that country.	Yen ana wong sing nemokake dheweke ing negara kasebut.
Two specific issues are considered.	Loro masalah tartamtu dianggep.
Clearly this has to do with when people were growing up.	Cetha iki ana hubungane nalika wong-wong padha tuwuh.
The storage part is not a bad part.	Bagean panyimpenan dudu bagean sing ala.
We see the funny side of it.	Kita ndeleng sisih lucu kasebut.
He should shoot her when he has the chance.	Dheweke kudu nembak dheweke nalika dheweke duwe kesempatan.
He may be in another part of town.	Dheweke bisa uga ana ing bagean liya ing kutha.
Or if it happens on impact.	Utawa yen kedadeyan ing impact.
So expect to see a variety of things.	Dadi ngarepake ndeleng macem-macem perkara.
The couple was very happy and raised her.	Pasangan kasebut seneng banget lan nggedhekake dheweke.
Boy, is he right.	Bocah, apa dheweke bener.
He also looks nervous.	Dheweke uga katon gugup.
But he could do nothing to prevent it.	Nanging dheweke ora bisa nindakake apa-apa kanggo nyegah.
He shot me.	Dheweke nembak aku.
So this is the first one.	Dadi iki sing pisanan.
When we are angry, we know we are angry.	Nalika kita nesu, kita ngerti yen kita nesu.
The couple then began using drugs together.	Pasangan kasebut banjur wiwit nggunakake obat-obatan bebarengan.
The temperature has dropped.	Suhu wis mudhun.
It was soft and we were hard.	Iku alus lan kita padha hard.
Not everyone does.	Ora saben wong nindakake.
It made my kids cry.	Iku nggawe anak-anakku nangis.
In the city.	Ing kutha.
But you can’t solve the previous problem without the last one.	Nanging sampeyan ora bisa ngatasi masalah sing sadurunge tanpa sing terakhir.
Stay locked in your room.	Tetep dikunci ing kamar sampeyan.
It was a beautiful drive.	Iku drive ayu.
The idea is to get a good book at a good price.	Ide iki kanggo entuk buku sing apik kanthi rega sing apik.
I think he should come with me.	Aku mikir dheweke kudu teka karo aku.
But you see, it’s this way.	Nanging sampeyan ndeleng, iku cara iki.
It was a really cool trip which was amazingly done.	Iku trip tenan kelangan kang apik tenan wis rampung.
This will be my first application for a client.	Iki bakal dadi aplikasi pertamaku kanggo klien.
I know that’s true.	Aku ngerti sing bener.
I came to him as if nothing mattered.	Aku teka marang dheweke kaya-kaya ana prakara.
I have rejected him three times.	Aku wis nolak dheweke kaping telu.
They said it was a beautiful life.	Padha ngandika iku urip ayu.
I know that’s in it.	Aku ngerti sing ing.
Stories are everywhere.	Crita ana ing endi-endi.
I got some path issues.	Aku entuk sawetara masalah path.
The new contract must stand on its own.	Kontrak anyar kudu ngadeg dhewe.
Now he won’t be enough.	Saiki dheweke ora bakal cukup.
He grew nervous as he approached his father.	Dheweke tambah gugup yen nyedhaki bapake.
She smiled without looking at me.	Dheweke mesem tanpa nyawang aku.
Actually, we don’t have much time for me.	Bener, kita ora duwe akeh wektu kanggo aku.
I was surprised to see it.	Aku kaget ndeleng iku.
Very good is it ?.	Apik banget iku?.
Write computer code.	Nulis kode komputer.
I think this is kind of his point.	Aku iki jenis titik kang.
Real news requires real knowledge.	Kabar nyata mbutuhake kawruh nyata.
Let's laugh.	Ayo ngguyu.
This is a different challenge.	Iki minangka tantangan sing beda.
May you live a thousand years together.	Muga-muga sampeyan urip sewu taun bebarengan.
From which to choose.	Saka kang kanggo milih.
This is done in a number of ways.	Iki ditindakake kanthi pirang-pirang cara.
At least three experiments.	Paling ora telung eksperimen.
Truth be told.	Bebener bakal ngomong.
Population growth is only a means to an end.	Pertumbuhan populasi mung minangka sarana kanggo tujuan kasebut.
From a friend now.	Saka kanca saiki.
He didn’t have to answer anyone.	Dheweke ora kudu mangsuli sapa wae.
But it can’t be that simple.	Nanging iku ora bisa dadi prasaja.
Severe complications did not occur.	Komplikasi sing abot ora kedadeyan.
The ground is still too hot to sit on.	Lemah isih panas banget kanggo njagong.
Well, here it is going to be done.	Inggih, punika badhe rampung.
It was the biggest mistake of his life.	Iku kesalahan paling gedhe ing uripe.
I knew he was wrong.	Aku ngerti dheweke salah.
Books that are still in print are no problem.	Buku sing isih dicithak ora ana masalah.
I suggest two ways to go about it with this.	Aku suggest rong cara kanggo pindhah menyang karo iki.
He had just tasted something.	Dheweke nembe ngrasakake sesuatu.
I’ve been thinking about him for a long time.	Aku wis suwe mikirake wong iku.
How do you change or improve?	Kepiye carane sampeyan ngganti utawa nambah?
This is an application that is reported to be the most expensive.	Iki minangka aplikasi sing dilaporake minangka sing paling larang.
She hates that smell.	Dheweke sengit sing mambu.
Thus, some people from the community started their own projects.	Mangkono, sawetara wong saka masyarakat miwiti proyek dhewe.
I’ve never been a leader, you know.	Aku ora tau dadi pimpinan, lho.
I say who can come and who can go.	Aku ngomong sapa sing bisa teka lan sapa sing bisa lunga.
Oh God her lips are beautiful.	Ya Allah lambe iku ayu.
And three dogs.	Lan telung asu.
The movement is performed with a loud voice.	Gerakan kasebut ditindakake kanthi swara swara.
Hot tears fell on his face.	Eluhe panas tiba ing raiku.
You know both of them.	Sampeyan ngerti wong loro.
I like the idea, but not sure.	Aku seneng ide kasebut, nanging ora yakin.
It was as plain as a face on a nose.	Iku polos kaya pasuryan ing irung.
They are a good choice for fall colors.	Padha pilihan apik kanggo werna tiba.
So far she has only met people who helped her.	Nganti saiki dheweke mung ketemu wong sing nulungi dheweke.
You just do it with your body language.	Sampeyan mung nindakake karo basa awak.
I may have lied.	Aku bisa uga wis ngapusi.
I could see that he was not in a good place.	Aku bisa ndeleng manawa dheweke ora ana ing papan sing apik.
More kids, more people.	Akeh bocah, luwih akeh wong.
Not to be found.	Ora bisa ditemokake.
Turn this on.	Nguripake iki.
The results will be very good.	Asil bakal apik banget.
But the girls never got there.	Nanging bocah-bocah wadon ora tau teka ing kana.
He knew he would never come back.	Dheweke ngerti dheweke ora bakal bali maneh.
Technology can in many ways have a negative side.	Teknologi bisa kanthi akeh cara duwe sisi negatif.
No, unfortunately, this did not happen.	Ora, sayangé, iki ora kedadeyan.
There is no independent media.	Ora ana media independen.
I have to save this man.	Aku kudu nylametake wong iki.
This is often done with the help of memory.	Iki asring ditindakake kanthi bantuan memori.
I know you don’t know why.	Aku ngerti sampeyan ora ngerti apa sebabe.
I still see these kids almost every day.	Aku isih ndeleng bocah-bocah iki meh saben dina.
And we will never leave the city.	Lan kita ora bakal ninggalake kutha.
She sat down.	Dheweke lungguh.
Below we will discuss this procedure in detail.	Ing ngisor iki kita bakal ngrembug prosedur iki kanthi rinci.
I know you are gone tomorrow.	Aku ngerti kowe sesuk lunga.
I hope you give me space.	Muga-muga sampeyan menehi aku ruang.
I asked for what.	Aku takon kanggo apa.
We were just there.	Kita mung ana.
Go ahead and do something for what you want !.	Go ahead lan nindakake soko kanggo apa sing arep!.
He will be free.	Dheweke bakal gratis.
I will take them.	Aku bakal njupuk wong-wong mau.
I let myself go with it.	Aku supaya aku lunga karo.
You find the machine.	Sampeyan golek mesin.
Yes.	Nggih.
However, for your question.	Nanging, kanggo pitakonan sampeyan.
But there is nothing more, except in quantity.	Nanging ora ana sing luwih akeh, kajaba ing jumlah.
I don’t think they are suitable for me.	Aku ora mikir wong-wong mau sing cocog kanggo aku.
Mention us now.	Sebutake kita saiki.
And it’s so easy on your own.	Lan dadi gampang dhewe.
At first, the whole procedure will look complicated.	Ing wiwitan, kabeh prosedur bakal katon rumit.
But it was restored.	Nanging dibalekake.
I went to one after that.	Aku banjur menyang siji sawise iku.
She was asleep.	Dheweke lagi turu.
I have to follow you all.	Aku kudu ngetutake sampeyan kabeh.
I thought you wanted to do it yourself.	Aku panginten sampeyan pengin nindakake dhewe.
Finally, he arrived at the closed door.	Pungkasane, dheweke teka ing lawang sing ditutup.
The same goes for the hair on the head.	Padha dadi kanggo rambut ing sirah.
She didn't want to see him again.	Dheweke ora pengin ndeleng maneh.
He is not very old.	Dheweke ora tuwa banget.
We know red as dangerous.	We ngerti abang minangka mbebayani.
I know the secret now.	Aku ngerti rahasia saiki.
She kept showing up.	Dheweke supaya nuduhake.
Instead of doing that we end up talking about ancient times.	Tinimbang nindakake sing kita rampung ngomong bab jaman kuna.
That can’t continue.	Sing ora bisa terus.
But if you don’t see a piece of failure.	Nanging yen sampeyan ora weruh Piece saka Gagal.
And that’s what we choose to remember.	Lan apa sing kita pilih kanggo ngelingi.
You can’t get a better place.	Sampeyan ora bisa njaluk panggonan sing luwih apik.
That’s usually enough for me.	Sing biasane cukup kanggo aku.
It was quite hot in there.	Ing kono cukup panas.
I will meet you at dinner.	Aku bakal ketemu sampeyan ing nedha bengi.
He decided to change his name again.	Dheweke mutusake ngganti jeneng maneh.
You can’t imagine how much.	Sampeyan ora bisa mbayangno pira.
Young asked why he was coming.	Young takon apa dheweke teka.
Such a task does not take long.	Tugas kuwi ora butuh wektu suwe.
We had a great day.	Kita wis dina banget.
Some people just want to live.	Sawetara wong mung pengin urip.
I thought you might want to help.	Aku panginten sampeyan bisa uga pengin bantuan.
Company people are company people.	Wong perusahaan padha wong perusahaan.
He became her first friend.	Dheweke dadi kanca pisanan dheweke.
Change has come a long way ahead of society’s expectations.	Owah-owahan wis suwe luwih dhisik tinimbang sing dikarepake masarakat.
My father is fierce.	Bapakku sengit.
Everything will be explained when you are with us.	Kabeh bakal diterangake nalika sampeyan karo kita.
They look quite healthy and about a agreeable age.	Padha katon cukup sehat lan babagan umur sarujuk.
But we do language.	Nanging kita nindakake basa.
The scale moves.	Skala gerakane.
It may be using the wrong driver.	Bisa uga nggunakake driver sing salah.
He loves everyone and everyone loves him.	Dheweke tresna marang kabeh wong lan kabeh wong tresna marang dheweke.
I will make my own changes.	Aku bakal nggawe owah-owahan dhewe.
Maybe because his voice was quiet.	Mungkin amarga swarane wis tenang.
However, who you are and what you do is important.	Nanging, sapa sampeyan lan apa sing sampeyan lakoni sing penting.
Both stood ready to continue with us.	Loro-lorone ngadeg siap kanggo terus karo kita.
He looks after us.	Dheweke katon sawise kita.
It’s the end story.	Iku crita mburi.
Plus a beautiful new bed frame.	Plus pigura amben anyar ayu.
Come like you.	Ayo kaya sampeyan.
She was a child.	Dheweke bocah.
This happened three or four times.	Iki kedadeyan kaping telu utawa kaping papat.
She was like me.	Dheweke kaya aku.
He knew enough to not be afraid.	Dheweke ngerti cukup kanggo ora wedi.
I have learned that dogs are good judges of character.	Aku wis sinau sing asu iku hakim apik saka karakter.
The miracle itself felt like it was on the brink of a storm.	Keajaiban dhewe krasa kaya ana ing pinggir prahara.
This approach can be used in memory design, for example.	Pendekatan iki bisa digunakake ing desain memori, contone.
Definitely happy to be such a person.	Mesti seneng dadi wong kuwi.
We consider the following two cases.	Kita nimbang rong kasus ing ngisor iki.
She looked in his direction and smiled from ear to ear.	Dheweke nyawang arah lan mesem saka kuping menyang kuping.
The world is a dangerous place.	Donya minangka papan sing mbebayani.
There is also a table.	Uga ana meja.
But it’s not cheap.	Nanging ora murah.
That just isn’t going to happen on this project.	Sing mung ora bakal kelakon ing proyek iki.
The birds brought me back to earth.	Manuk-manuk nggawa aku bali menyang bumi.
Storm outside.	Badai ing njaba.
He will help her.	Dheweke bakal nulungi dheweke.
None of the participants were out during the treatment phase.	Ora ana peserta sing metu nalika tahap perawatan.
No one needs that computer now.	Ora ana sing butuh komputer kasebut saiki.
Let your voice fill the room.	Ayo swara sampeyan ngebaki ruangan.
Officers were nervous when they arrived.	Petugas padha gugup nalika teka.
In either event, the results will be the same.	Ing salah siji acara, asil bakal padha.
He was probably thirty years old.	Dheweke mbokmenawa umur telung puluh taun.
The theory has changed, but the style is the same.	Teori wis diganti, nanging gayane padha.
In gathering together we help each other more than anything in life.	Ing kumpul bebarengan kita bantuan saben liyane luwih saka apa wae ing gesang.
I can tell he didn’t have it at the time.	Aku bisa ngomong yen dheweke ora duwe ing wektu iku.
The product looks really good, it works great.	Produk katon apik banget, kerjane apik.
To open the door.	Kanggo mbukak lawang.
First you have the opening scene.	Pisanan sampeyan duwe adegan pambuka.
Home rune rates are up.	Tarif home rune munggah.
Take a few minutes to get them settled if necessary.	Njupuk sawetara menit kanggo njaluk wong mapan yen perlu.
He didn’t want to come in between.	Dheweke ora pengin teka ing antarane.
We want to make your event a success.	Kita pengin nggawe acara sampeyan sukses.
This method is called by many.	Cara iki diarani akeh.
Drink again.	Ngombe maneh.
The growing season is very short.	Mangsa tuwuhé cendhak banget.
Written informed consent was received from each patient prior to surgery.	Persetujuan informed sing ditulis ditampa saka saben pasien sadurunge operasi.
But this is even better.	Nanging iki malah luwih apik.
He led her to a small room.	Dheweke nuntun dheweke menyang kamar cilik.
I forgot who bought it.	Aku lali sing tuku.
I don’t know shit.	Aku ora ngerti telek.
Thus, it can be easily lifted and protected.	Mangkono, bisa gampang diangkat lan diproteksi.
It’s mostly me.	Iku biasane aku.
If it does, our military will use the tool.	Yen iya, militer kita bakal nggunakake alat kasebut.
Everyone else is the same.	Wong liya uga padha.
I tried it for years.	Aku nyoba kanggo taun.
But usefully, this method is limited in a number of ways.	Nanging migunani, cara iki diwatesi ing sawetara cara.
Very easy to do.	Gampang banget rampung.
Some people don’t know that.	Sawetara wong akeh sing ora ngerti.
So now my first point is this.	Dadi saiki titik pisananku iki.
It’s just us.	Iku mung kita.
This is the next question.	Iki pitakonan sabanjure.
My parents didn’t know.	Wong tuwaku ora ngerti.
These are the same on every bridge.	Iki padha ing saben jembatan.
He’s really big, and he’s really good.	Dheweke pancen gedhe banget, lan dheweke pancen apik banget.
Please share using proof of your claim.	Mangga nuduhake nggunakake bukti pratelan sampeyan.
The critical aspect is that this is a system.	Aspek kritis yaiku iki minangka sistem.
So much for this.	Dadi akeh kanggo iki.
Soon, the local police arrived.	Ora suwe, polisi lokal teka.
I’m so angry now thinking about her.	Aku dadi nesu saiki mikir babagan dheweke.
He turned, shaking his head slowly.	Dheweke noleh, nggelengake sirahe alon-alon.
My kids helped me learn computers.	Anak-anakku nulungi aku sinau komputer.
But that makes it fun.	Nanging sing nggawe seneng.
That’s also what the word means.	Semono uga tegese tembung kasebut.
I broke my arm in three places.	Pecah lengenku ing telung panggonan.
And started calling her cat.	Lan wiwit nelpon kucing dheweke.
I lost respect for myself.	Aku ilang rasa hormat marang aku.
There were no scenes at night.	Ora ana adegan ing wayah wengi.
They look like shit but taste good.	Padha katon kaya telek nanging rasane enak.
I want to write more.	Aku pengin nulis liyane.
Users will no longer follow notifications.	Pangguna ora bakal ngetutake kabar maneh.
The theory may or may not be true.	Teori kasebut bisa uga bener utawa ora.
It’s just a way to put it.	Iku mung cara kanggo nyelehake.
More time than we will know what to do.	Luwih akeh wektu tinimbang kita bakal ngerti apa sing kudu ditindakake.
Unfortunately, this may be when we most need help.	Sayange, iki bisa uga nalika kita paling butuh bantuan.
Have them.	Duwe wong.
Don’t give up hope.	Ojo nyerah pangarep-arep.
But there is one thing we do know.	Nanging ana siji bab sing kita ngerti.
He could come and join me.	Dheweke bisa teka lan gabung karo aku.
But let them hear.	Nanging supaya padha krungu.
I tried this, and it did nothing.	Aku nyoba iki, lan ora nindakake apa-apa.
However, we have not yet excluded ourselves from the outside world.	Nanging, kita durung ngilangi awake dhewe saka jagad njaba.
We like to buy stuff.	Kita seneng tuku barang.
You are there.	Sampeyan ana ing kana.
Okay, we're wrong.	Oke, kita salah.
It would have no choice.	Iku bakal ora duwe pilihan.
For the first time, she loved it.	Kanggo pisanan, dheweke tresna.
Ask them to sit or sleep when someone passes by.	Dhawuhana lungguh utawa turu nalika ana wong liwat.
This thing is not done for us in any way.	Bab iki ora rampung kanggo kita kanthi cara apa wae.
The press is not the enemy.	Pers dudu mungsuh.
You don’t have to drop him.	Sampeyan ora kudu nyelehake dheweke.
But no driver, mind you.	Nanging ora ana sopir, pikiran.
You’re not going to go straight out to do something wild.	Sampeyan ora bakal langsung metu kanggo nindakake soko alam bébas.
Bear fled from the area.	Bear mlayu saka wilayah.
Sometimes the death is long pulled out and quite terrible.	Kadhangkala pati kasebut dawa ditarik metu lan cukup elek.
Open your eyes and see what they show.	Mbukak mata lan ndeleng apa padha nuduhake.
Not the best driving experience.	Ora pengalaman nyopir paling apik.
In how much she wanted it to be true.	Ing carane akeh dheweke wanted kanggo dadi bener.
She smiled at her daughter but kept her lips closed.	Dheweke mesem marang putrine nanging tetep nutup lambene.
Will has a good and weird way.	Will duwe cara sing apik lan aneh.
That’s pretty much true.	Sing cantik akeh iku bener.
Of course that still wasn’t enough for me.	Mesthi wae sing isih durung cukup kanggo aku.
But you will see it from your eyes.	Nanging sampeyan bakal weruh saka mripatmu.
I had the opportunity to work with him for three years.	Aku duwe kesempatan kerja bareng karo dheweke sajrone telung taun.
That’s okay with me.	Sing oke karo aku.
Today is very difficult.	Dina iki angel banget.
Never was he another color.	Ora tau dheweke warna liyane.
These features are used for model construction.	Fitur kasebut digunakake kanggo konstruksi model.
They can help you decide what works best for you.	Dheweke bisa mbantu sampeyan mutusake apa sing paling cocog kanggo sampeyan.
But he couldn't let go.	Nanging dheweke ora bisa nglilani.
A lot of the countries you’ve been through, I know.	Akeh negara sing wis sampeyan lewati, aku ngerti.
It’s just that sometimes it’s too much.	Iku mung kadhangkala iku kakehan.
Type failed.	Jenis gagal.
Above the sea.	Ndhuwur segara.
Customers are still asking what happened.	Pelanggan isih takon apa sing kedadeyan.
It was for a moment like this.	Iku kanggo momen kaya iki.
I still don't know how to solve this problem.	Aku isih ora ngerti carane ngatasi masalah iki.
Not many are like him.	Ora akeh sing kaya dheweke.
He thought he had a heart attack.	Dheweke ngira yen dheweke kena serangan jantung.
Look over there.	Delengen ing kana.
But some are true.	Nanging sawetara sing bener.
But just screw it.	Nanging mung meneng.
But they were never the same.	Nanging ora tau padha.
He wouldn’t let her in.	Dheweke ora bakal nglilani dheweke mlebu.
I took a step back and looked at her.	Aku mundur selangkah lan nyawang dheweke.
Read on to find out how.	Maca kanggo mangerteni carane.
He will not come in time.	Dheweke ora bakal teka ing wektune.
Give me an answer.	Menehi kula wangsulan.
That’s enough to say.	Kuwi cukup ngomong.
These are just the basics to get you started.	Iki mung dhasar kanggo miwiti.
He didn’t act as if nothing had happened.	Dheweke ora tumindak kaya-kaya ora ana apa-apa.
We only place orders.	Kita mung ngetokake pesenan.
Behind the camera you can feel the moment more clearly.	Konco kamera sampeyan bisa ngrasakake wayahe luwih cetha.
Be creative and think outside the box.	Dadi kreatif lan mikir ing njaba kothak.
I'm pretty serious.	Aku cukup serius.
I’m just giving you a fair chance.	Aku mung menehi sampeyan kesempatan sing adil.
Perhaps you are right.	Mbok menawa sampeyan bener.
Here, we are interested in the differences between classes.	Kene, kita kasengsem ing beda antarane kelas.
We are left with two thoughts.	Kita kiwa karo rong pikiran.
Many questions are answered.	Akeh pitakonan sing dijawab.
This argument is reachable.	Argumentasi iki minangka tekan.
There is no long -term treatment.	Ora ana perawatan jangka panjang.
You are farther away.	Sampeyan luwih adoh.
Don’t think he’ll last much longer.	Aja mikir dheweke bakal luwih suwe.
Strange question.	Pitakonan sing aneh.
It’s a workable app.	Iku app sing bisa digunakake.
So are you, probably.	Semono uga sampeyan, mbokmenawa.
Third down, we’ve gotten better.	Katelu mudhun, kita wis dadi luwih apik.
It’s like your heart is good for advice.	Iku kaya atimu apik kanggo menehi saran.
Or he tried.	Utawa dheweke nyoba.
The perfect storm appeared again.	Badai sampurna muncul maneh.
You can feel strength and security.	Sampeyan bisa ngrasakake kekuwatan lan keamanan.
At other times, colors are used if there is no such conflict.	Ing wektu liyane, werna digunakake yen ora ana konflik kasebut.
To please people.	Kanggo seneng wong.
They have to keep the hidden card until it is played.	Padha kudu nyimpen kertu sing didhelikake nganti diputer.
I took your hand.	Aku njupuk tanganmu.
How about working on an object on a table in front of you.	Kepiye babagan nggarap obyek ing meja ing ngarep sampeyan.
The key, once again, is research.	Kunci, sepisan maneh, yaiku riset.
I want to see her.	Aku pengin ndeleng dheweke.
He lived only a few hours.	Dheweke urip mung sawetara jam.
This is also a letter.	Semono uga layange.
But now is the time to go.	Nanging saiki wis wayahe lunga.
Not a smooth edge anywhere.	Ora pinggiran Gamelan ngendi wae.
Three of your friends are driving a truck off the bridge.	Telu kancamu nyopir truk saka jembatan.
I’m tired of waiting.	Aku wis kesel ngenteni.
I will meet you at the station.	Aku bakal ketemu ing stasiun.
He tried to imagine the consequences.	Dheweke nyoba mbayangno akibate.
Everything in, around, and about my beautiful life.	Kabeh ing, watara, lan babagan uripku ayu.
And they are proud people.	Lan padha wong bangga.
But more on that later.	Nanging luwih ing mengko.
I wanted my wife and children.	Aku wanted bojoku lan anak.
National public works.	Karya umum nasional.
This is not good.	Iki ora apik.
Of course, this is just what the office said.	Mesthi, iki mung apa sing dikandhakake kantore.
Make your own.	Nggawe dhewe.
And it really makes sense, you know.	Lan pancen nggawe pangertèn, sampeyan ngerti.
No one seemed certain of that role.	Ora ana siji ketoke tartamtu saka peran sing.
He will make his own decisions, but of course we are happy with him here.	Dheweke bakal nggawe keputusan dhewe, nanging mesthine kita seneng karo dheweke ing kene.
It seemed too fast to go.	Iku ketoke banget cepet kanggo pindhah.
The food there is also even better.	Panganan ing kono uga luwih apik.
The picture looks like a good idea.	Gambar katon kaya ide sing apik.
Of course the longer you live there, the more you learn.	Mesthi wae suwene sampeyan manggon ing kana, luwih akeh sampeyan sinau.
At best they burned themselves into lifelong memories.	Ing paling apik padha burned piyambak menyang kenangan urip.
I want to help you find your father.	Aku arep nulungi kowe golek bapakmu.
You can’t miss it.	Sampeyan ora bisa kantun.
It’s better to know where you need to go.	Iku luwih apik kanggo ngerti lokasi sampeyan kudu pindhah.
They were both boys.	Wong loro kuwi lanang.
Bill made a signal for me.	Bill nggawe sinyal kanggo kula.
No one is suitable for running.	Ora ana sing cocog kanggo mlaku.
I have yet to see an example that is not available.	Aku durung nate ndeleng conto sing ora kasedhiya.
He stood next to the woman and pointed a finger at her.	Dheweke ngadeg ing sacedhake wong wadon lan nuding driji ing dheweke.
It is possible to raise the dead.	Iku bisa kanggo nangekake wong mati.
This idea is consistent with several observations.	Ide iki konsisten karo sawetara pengamatan.
It fits and looks amazing.	Pas lan katon apik tenan.
I went back to my normal daily life and went back to work.	Aku bali urip saben dina normal lan bali menyang karya.
It’s definitely as hell look at it.	Iku mesthi minangka neraka katon iku.
Or let me say it the other way.	Utawa mugi kula ngandika cara liyane.
This may be one of those moments.	Iki bisa uga salah sawijining momen kasebut.
Spend and play.	Nglampahi lan muter.
Something to mark the page.	Soko kanggo menehi tandha kaca.
It’s built on what it was before.	Iku dibangun ing apa sadurunge.
I’m glad you did enough.	Aku bungah sampeyan cukup.
He arrived at the hospital later that afternoon.	Dheweke teka ing rumah sakit mengko sore.
This is not just a start but a long -term relationship building.	Iki ora mung wiwitan nanging bangunan hubungan jangka panjang.
If you don’t ask, you certainly won’t get what you want.	Yen sampeyan ora takon, sampeyan mesthi ora bakal entuk apa sing dikarepake.
She has children.	Dheweke duwe anak.
Plenty of time for art.	Akeh wektu kanggo seni.
I know that we will make it through.	Aku ngerti yen kita bakal ngrampungake.
It won’t be difficult.	Iku ora bakal angel.
Oh, sedhela.	Oh, sedhela.
He knew he was going to sign.	Dheweke ngerti yen arep mlebu.
And we looked.	Lan kita nyawang.
His father was shot.	Bapake ditembak.
He wasn’t nervous exactly, no.	Dheweke ora gugup persis, ora.
This post provides amazing degree quality data.	Kiriman iki nyedhiyakake data kualitas gelar sing apik tenan.
The agreement set the tone for a safe and open discussion.	Persetujuan kasebut nyetel nada kanggo diskusi sing aman lan mbukak.
But we are getting harder.	Nanging kita dadi luwih angel.
Regardless of the situation.	Ora preduli kahanan.
He wasn’t supposed to have it.	Dheweke ora mestine duwe.
And you have to save a lot.	Lan sampeyan kudu nyimpen akeh.
I also don’t know much about him.	Aku uga ora ngerti akeh babagan dheweke.
Better we direct the story.	Luwih becik kita langsung crita.
We love your technology.	Kita seneng teknologi sampeyan.
That’s another school, alhamdulillah.	Sing liyane sekolah, alhamdulillah.
He didn't see that coming.	Dheweke durung weruh sing teka.
I know people can change.	Aku ngerti wong bisa ngganti.
I don't want to change the code in another file.	Aku ora pengin ngganti kode ing file liyane.
He handed her the paper as he proceeded.	Dheweke menehi kertas nalika dheweke nerusake.
I did this for fun.	Aku iki kanggo seneng-seneng.
I take that for granted, too.	Aku njupuk sing kanggo diwenehake, banget.
I’m looking forward to seeing him.	Aku looking nerusake kanggo ndeleng wong.
However, with a negative approach it can lead to dangerous consequences.	Nanging, kanthi pendekatan negatif bisa nyebabake akibat sing mbebayani.
I also won’t let myself die.	Aku uga ora bakal nglilani aku mati.
We went through this the other day on the phone.	We tindak liwat iki dina liyane ing telpon.
I have to take control of my life.	Aku kudu ngontrol uripku.
There is something to work on.	Ana sing kudu nyambut gawe.
Don't say that.	Ojo ngomong ngono.
I have to wear this story !!.	Aku kudu nganggo crita iki!!.
This room was perfect for the four of us.	Kamar iki sampurna kanggo kita papat.
What he said didn’t matter.	Apa sing diomongake ora dadi masalah.
There will be war.	Bakal ana perang.
I’m not supposed to be sick.	Aku ora mestine lara.
I can’t imagine using my hands to make a picture.	Aku ora bisa mbayangno nggunakake tangan kanggo nggawe gambar.
The client must fill in the meaning or context.	Klien kudu ngisi makna utawa konteks.
Both want to use the power of government to bring about social change.	Loro-lorone pengin nggunakake kekuwatan pamrentah kanggo nindakake owah-owahan sosial.
Let's go to church now.	Ayo padha menyang greja saiki.
You can find me there as it rains.	Sampeyan bisa nemokake aku ana ing kono minangka udan.
He continued to see me now standing next to him.	Dheweke terus ndeleng aku saiki ngadeg ing sandhingku.
He said on the radio this morning it may not be true ’.	Dheweke kandha ing radio esuk iki bisa uga ora bener'.
I’ve played a game waiting for you and it’s done.	Aku wis main game nunggu sampeyan lan wis rampung.
He will start to see who else can be freed.	Dheweke bakal miwiti ndeleng sapa maneh sing bisa dibebasake.
In that situation.	Ing kahanan kasebut.
Come and comfort her.	Ayo lan nglipur dheweke.
He did not say.	Ora ngandika.
My initial reaction was physical pain.	Reaksi awalku yaiku nyeri fisik.
A married man without a family.	Wong lanang sing nikah tanpa kulawarga.
Plan on going to sleep on an empty stomach.	Rencana arep turu ing weteng kosong.
He felt no need to ask.	Dheweke rumangsa ora perlu takon.
Keep your settings.	Tansah setelan sampeyan.
It just means now you don’t know.	Iku mung tegese saiki sampeyan ora ngerti.
It just doesn’t work.	Iku mung ora ditindakake.
You have to worry about something.	Sampeyan kudu padha sumelang ing bab soko.
Give them a quick look.	Menehi wong dipikir cepet.
Both provide services to individuals with complex needs.	Loro-lorone nyedhiyakake layanan kanggo individu kanthi kabutuhan kompleks.
The increase in economic activity led to an increase in user demands.	Tambah ing kegiatan ekonomi nyebabake nambah panjaluk pangguna.
He was also tired, and his ears hurt.	Dheweke uga kesel, lan kupinge lara.
This has never happened like that.	Iki ora tau kedadeyan kaya ngono.
He’s really good to be true.	Dheweke pancen apik banget kanggo dadi bener.
If only life were simple.	Yen mung urip sing prasaja.
I was not afraid that someone would follow me.	Aku ora wedi yen ana sing ngetutake aku.
He made her crazy.	Dheweke nggawe dheweke edan.
The kind of person you want to be with.	Jinis wong sing pengin dadi karo.
Our team has you covered.	Tim kita wis nutupi sampeyan.
They all collapsed.	Kabeh mau ambruk.
You are crazy.	Kowe edan.
And what that will be is just new.	Lan apa sing bakal dadi mung sing anyar.
I can’t wait to see you again.	Aku ora sabar ngenteni maneh.
High tax rates will make you less comfortable.	Tarif pajak sing dhuwur bakal kurang nyaman.
The event is immediate, so you never know what might happen.	Acara kasebut langsung, dadi sampeyan ora ngerti apa sing bisa kedadeyan.
So there lies the problem.	Dadi ana ing dumunung masalah.
I felt very happy to see the film made.	Aku rumangsa seneng banget ndeleng film kasebut digawe.
Check out the trees here and here.	Priksa wit ing kene lan kene.
He is dead.	Dheweke wis mati.
Stay here with me.	Tetep kene karo aku.
However, we need to think again about this.	Nanging, kita kudu mikir maneh babagan iki.
It’s easier than you think.	Iku luwih gampang tinimbang sing dikira.
Knowing yourself is great.	Ngerti dhewe iku gedhe.
There are children.	Ana bocah-bocah.
That is, indeed, at the present time.	Kuwi, pancen, ing wektu saiki.
You can’t tell the future.	Sampeyan ora bisa ngomong masa depan.
We must immediately get out of here.	Kita kudu enggal lunga saka kene.
In thinking, keep it simple.	Ing mikir, tetep prasaja.
However, he did not know how deep it was.	Nanging, dheweke ora ngerti sepira jerone.
I’m just one person.	Aku mung siji wong.
Hidden eyes watching.	Mripat sing didhelikake nonton.
We can take good pictures outside.	Kita bisa njupuk gambar sing apik ing njaba.
It seemed necessary with this woman.	Iku ketoke perlu karo wong wadon iki.
No one will be the same again.	Ora ana sing bakal padha maneh.
Let me be open to your words.	Ayo kula mbukak kanggo tembung sampeyan.
Very good, mind you.	Apik banget, pikire.
That’s what I mean.	Kuwi maksudku.
There is no solution there.	Ora ana solusi ing kana.
The game is starting to feel different now.	Game kasebut wiwit rumangsa beda saiki.
She had no idea how long the man had been there.	Dheweke ora ngerti suwene wong lanang kasebut ana ing kana.
He didn’t want to learn about the topic.	Dheweke ora pengin sinau babagan topik kasebut.
She has dreams but can’t achieve them.	Dheweke duwe impen nanging ora bisa nggayuh.
This way, you will be very ready.	Kanthi cara iki, sampeyan bakal siap banget.
He showed no difference.	Dheweke ora nuduhake bedane.
On such a day.	Ing kaya dina.
Instead, give it the tools to do it.	Nanging, menehi alat kanggo nindakake.
She knew she was a dog.	Dheweke ngerti dheweke asu.
You don’t have to do anything.	Sampeyan ora kudu nindakake apa-apa.
It’s not like we’ve talked about it.	Ora kaya kita wis ngomong babagan iki.
I wonder why.	Aku mikir kok.
Below he publishes his book.	Ing ngisor iki dheweke nerbitake bukune.
Even events that have happened in the past can shape the idea.	Malah acara sing wis kedadeyan ing jaman kepungkur bisa mbentuk gagasan kasebut.
I can’t tell anyone.	Aku ora bisa ngomong sapa.
The computer is off.	Komputer mati.
Not everyone has to use anything.	Ora saben wong kudu nggunakake apa wae.
Why not add your own review below ?.	Apa ora nambah review dhewe ing ngisor iki?.
This is a more advanced topic.	Iki minangka topik sing luwih maju.
Just know.	Cukup ngerti.
That's my father.	Kuwi bapakku.
But tomorrow will come.	Nanging sesuk bakal teka.
You’ve traveled long and you’re tired.	Sampeyan wis lelungan dawa lan sampeyan kesel.
It will take time, but it must be done.	Bakal butuh wektu, nanging kudu ditindakake.
I’ve had enough, and of course you have to change.	Aku wis cukup, lan mesthi sampeyan kudu ngganti.
She tries to stay on top of it.	Dheweke nyoba kanggo tetep ing ndhuwur iku.
And here it is.	Lan kene iku.
Can try this.	Bisa nyoba iki.
We can stop turning our heads away.	Kita bisa mungkasi nguripake sirah kita adoh.
Also, thank you to everyone who gave feedback on this.	Uga, matur nuwun kanggo saben wong sing menehi masukan babagan iki.
Indeed, for some people, power seems at its best.	Pancen, kanggo sawetara wong, kekuwatan katon paling apik.
I run it until they break or win the race.	Aku mbukak iku nganti padha break utawa menang lomba.
Many hands grabbed his arm.	Akeh tangan nyekel lengene.
We are sure you will be happy with our selection.	Kita yakin sampeyan bakal seneng karo pilihan kita.
It’s a problem we can fix.	Iku masalah sing bisa kita ndandani.
After a while, the rest of us follow.	Sawise sawetara wektu, liyane kita tindakake.
I hope you enjoy this video.	Muga-muga sampeyan seneng karo video iki.
But he was right.	Nanging dheweke bener.
Near the door was a large wooden table.	Cedhak lawang ana meja kayu gedhe.
You’re sitting drinking at a local bar.	Sampeyan lagi lungguh ngombé ing bar lokal.
I don’t want you two in the hospital.	Aku ora pengin sampeyan loro ing rumah sakit.
He gives two examples.	Dheweke menehi rong conto.
Got two kids in the car and.	Tak loro dicekel bocah ing mobil lan.
Hear you two good students.	Krungu kowe loro murid sing apik.
Popular culture.	Budaya populer.
And that’s good.	Lan sing apik.
And the trees.	Lan wit-witan.
It also makes her happy.	Iku uga nggawe dheweke seneng.
And you have to laugh.	Lan sampeyan kudu ngguyu.
In my right hand.	Ing tangan tengenku.
But come to think of it, yes.	Nanging yen dipikir-pikir, iya.
At least not for me.	Paling ora kanggo aku.
Prices and business details are written in blackboard.	Prices lan rincian bisnis ditulis ing papan ireng.
Today the matter is over.	Dina iki prakara wis rampung.
The words came back to me.	Tembung-tembunge bali marang aku.
Something you don’t often hear.	Soko sing ora kerep krungu.
He never used his hands.	Dheweke ora tau nggunakake tangane.
This condition is widely accepted.	Kondisi iki ditampa kanthi akeh.
Previous experience about religion is not like this.	Pengalaman sadurunge babagan agama ora kaya iki.
I don't know you yet.	Aku durung kenal kowe.
You know that this procedure may not work.	Sampeyan ngerti yen prosedur iki bisa uga ora bisa.
In this he was wrong.	Ing iki dheweke salah.
It’s been a long time since he’s been here.	Suwe banget dheweke ing kene.
He will take a loss.	Dheweke bakal njupuk kerugian.
He was a man who knew the true meaning of life.	Dheweke dadi wong sing ngerti makna sejatine urip.
But the team has to somehow agree, yes.	Nanging tim kudu piye wae setuju, ya.
No one needs to get caught.	Ora ana sing kudu kejiret.
Standing to the right, walking to the left.	Ngadeg ing sisih tengen, mlaku ing sisih kiwa.
People live in different situations.	Wong urip ing kahanan sing beda-beda.
It will show many details not dreamed of there.	Iku bakal nuduhake rincian akeh ora ngimpi ana.
We also include that information.	Kita uga kalebu informasi kasebut.
These three systems are completely different from each other.	Telung sistem iki pancen beda-beda saka saben liyane.
Each state plays five more at once.	Saben negara muter lima liyane sapisan.
We both know what to do here.	Kita loro ngerti apa sing kudu ditindakake ing kene.
Just turn it off and take the equipment.	Mung mateni lan njupuk peralatan.
The same water that is above average temperature.	Banyu sing padha sing suhu ndhuwur rata-rata.
I have the following problem.	Aku duwe masalah ing ngisor iki.
Some take four hours, some longer.	Sawetara butuh patang jam, sawetara luwih suwe.
The man walked over to the sound to see.	Wong iki mlaku nyedhaki swara kanggo ndeleng.
In both cases the agreement is quite good.	Ing loro kasus persetujuan cukup apik.
He began to earn money to support his family.	Dheweke wiwit golek dhuwit kanggo nyukupi kulawargane.
He is not a separate thing.	Dheweke dudu barang sing kapisah.
But that’s clearly what he got.	Nanging sing jelas dheweke entuk.
Most of the first season.	Paling musim pisanan.
Or it will be in another three or four hours.	Utawa bakal ing liyane telung utawa patang jam.
But this is different.	Nanging iki beda.
Let’s be careful how we walk through them.	Ayo padha ngati-ati carane kita lumaku liwat wong-wong mau.
We just know what it takes.	Awake mung ngerti apa sing dibutuhake.
Later, he will not remember what he said, or what he said.	Mengko, dheweke ora bakal kelingan apa sing diomongake, utawa apa sing diomongake.
Anyway, now no one has a problem with you.	Apa wae, saiki ora ana sing duwe masalah karo sampeyan.
Me.	Aku.
We may take legal action that we feel is appropriate.	Kita bisa uga njupuk tindakan hukum sing kita rumangsa cocog.
So there must be a reason.	Dadi kudu ana alesan.
You have items that make you amazing.	Sampeyan duwe item sing nggawe sampeyan apik tenan.
But they tried to get us.	Nanging padha nyoba kanggo njaluk kita.
Hell guys.	Neraka wong lanang.
Then he saw me, and smiled slightly.	Banjur dheweke weruh aku, lan rada mesem.
I just do it.	Aku mung nglakoni.
This makes my answer seem very complicated.	Iki nggawe jawabanku katon rumit banget.
But not me.	Nanging dudu aku.
Maybe he can’t immediately catch on, but eventually he should.	Mungkin dheweke ora bisa langsung nyekel, nanging pungkasane kudu.
It doesn’t matter where it comes from.	Ora preduli saka ngendi asale.
They use each other for that ultimate purpose.	Dheweke nggunakake saben liyane kanggo tujuan pungkasan kasebut.
Okay you can back them up.	Oke sampeyan bisa mundur wong.
Everyone who works there.	Saben wong sing kerja ing kana.
Not by technology or lack of it, but by people.	Ora dening teknologi utawa lack saka iku, nanging dening wong.
The original article appears here.	Artikel asli katon ing kene.
You can see it coming.	Sampeyan bisa ndeleng iku teka.
I’m in serious doubt.	Aku ing mangu serius.
Otherwise no action will be taken.	Yen ora ana tumindak sing bakal ditindakake.
My check out the scene further.	Pendhaftaran mriksa pemandangan luwih.
Weight is too much for me.	Bobot iku kakehan kanggo kula.
You can’t do it.	Sampeyan ora bisa nindakake.
I have a watch.	Aku duwe jam tangan.
Room details.	Rincian kamar.
This is a plus especially when trying to stay positive.	Iki minangka plus utamane nalika nyoba tetep positif.
He really hates us women, most of all.	Dheweke pancen sengit marang kita wanita, paling akeh.
This is exactly what we have been waiting for.	Iki persis sing wis ditunggu-tunggu.
But the cost of health care will generally go down.	Nanging biaya perawatan kesehatan umume bakal mudhun.
I finally went to the website.	Aku pungkasanipun pindhah menyang website.
Consider the effect of your brain not getting enough blood flow.	Coba pengaruh otak sampeyan ora entuk aliran getih sing cukup.
I have to tell everyone who has the same problem.	Aku kudu ngomong marang kabeh wong sing duwe masalah sing padha.
He couldn't look at her anymore.	Dheweke ora bisa nyawang dheweke maneh.
Of course he is.	Mesthine dheweke.
You have to come to terms with this.	Sampeyan kudu teka kanggo syarat karo iki.
Family history data were not analyzed for negative samples.	Data riwayat kulawarga ora dianalisis kanggo sampel negatif.
Here we will only check the basic steps.	Ing kene kita mung bakal mriksa langkah-langkah dhasar.
He had answered that question before.	Dheweke wis mangsuli pitakon kasebut sadurunge.
Some of us are art schools.	Sawetara kita sekolah seni.
I know other people might ask for this option.	Aku ngerti wong liya bisa takon pilihan iki.
I have to prove myself.	Aku kudu mbuktekake dhewe.
They are expected to be unique.	Padha samesthine unik.
He is truly a human being, not just a sea of ​​people.	Dheweke sejatine sejatine manungsa, ora mung segara wong.
Keep reading to the end.	Terus maca nganti pungkasan.
I think that’s just okay.	Aku sing iku mung oke.
Not the same from the story.	Ora padha saka crita.
So if someone is missing, you never ask.	Dadi yen ana wong ilang, sampeyan ora nate takon.
There may be a trial.	Bisa uga ana sidhang.
Older children are very happy.	Bocah-bocah sing luwih tuwa seneng banget.
You heard me, fish.	Sampeyan krungu kula, iwak.
The two of them sat at a table.	Wong loro lungguh ing meja.
After a while, a new screen appears.	Sawise sawetara wektu, layar anyar katon.
The difference between open eyes and closed eyes conditions becomes small.	Bentenipun antarane mripat mbukak lan mata ditutup kondisi dadi cilik.
This guy did whatever he wanted.	Wong iki nindakake apa wae sing dikarepake.
I was thinking of something else anyway.	Aku iki mikir bab liyane tho.
I have mixed feelings, and my feelings are just feelings.	Aku duwe perasaan campur aduk, lan perasaanku mung perasaan.
No power, no influence, no one listening to me.	Ora ana daya, ora ana pengaruh, ora ana sing ngrungokake aku.
If you want to do some writing.	Yen sampeyan pengin nggawe sawetara nulis.
Everywhere there is that.	Nang endi wae ana sing.
We need to look to take action.	Kita kudu katon kanggo njupuk langkah.
He may be right.	Dheweke bisa uga bener.
Very clearly, the word is.	Cetha banget, tembung kasebut.
Maybe they accidentally killed him.	Mungkin wong-wong mau ora sengaja mateni dheweke.
By making them work together, they can do anything.	Kanthi nggawe dheweke bisa kerja bareng, dheweke bisa nindakake apa wae.
He didn't think that was really true.	Dheweke ora ngira yen pancen bener.
I find myself hard to hear.	Aku dhewe angel krungu.
That, really found you.	Sing, tenan ketemu sampeyan.
Our focus is.	Fokus kita yaiku.
Probably too smart to trust.	Mbokmenawa pinter banget kanggo dipercaya.
I need a way to find my preferred option.	Aku butuh cara kanggo nemokake pilihan sing dipilih.
I believe in love.	Aku pracaya ing katresnan.
I went to one of my teachers at school.	Aku marani salah sijine guruku ing sekolahan.
It feels like a war.	Rasane kaya perang.
You lie about something that doesn’t matter.	Sampeyan ngapusi babagan sing ora penting.
Really appreciate any help.	Pancen ngormati bantuan apa wae.
He was unintentional.	Dheweke ora sengaja.
I don’t believe this is true.	Aku ora ngandel yen iki bener.
Do this in your body of work.	Nindakake iki ing awak tugas.
In general, it is a complex number.	Umumé, iku nomer Komplek.
Never been.	Tau wis.
There have been no complications in our patients to date.	Ora ana komplikasi ing pasien kita nganti saiki.
The school was quiet, no one else.	Sekolahe sepi, ora ana wong liya.
Spring is in the air man.	Spring ana ing wong udhara.
I hope not.	Muga-muga ora.
Who do you think.	Sapa sing sampeyan pikirake.
He knew we had to laugh.	Dheweke ngerti yen kita kudu ngguyu.
We are concerned about him, where he may be.	Kita prihatin babagan dheweke, ing ngendi dheweke bisa.
In fact, you might as well be one.	Nyatane, sampeyan bisa uga dadi siji.
Making friends online is easy.	Nggawe kanca online gampang.
He had been dead for several years.	Dheweke wis mati pirang-pirang taun.
Be with the child while reading a book to him.	Dadi karo anak nalika maca buku kanggo dheweke.
I use half of it and it’s more than enough.	Aku nggunakake setengah saka iku lan iku luwih saka cukup.
They are a product of plant life.	Dheweke minangka produk saka urip tanduran.
We chose trees.	Kita milih wit-witan.
Nowhere is it green or soft or weak or common.	Ora ana ngendi wae ijo utawa alus utawa ringkih utawa umum.
I really want him.	Aku pancene pengin wong.
I held his hand.	Aku nyekel tangane.
Not so, enough.	Ora mangkono, cukup.
I have to work.	Aku kudu kerja.
He took me by force.	Dheweke njupuk kula kanthi peksa.
His power, his power, he must have.	Kekuwatane, kekuwatane, dheweke kudu duwe.
It makes this easier.	Iku ndadekake iki luwih gampang.
He makes excuses.	Dheweke nggawe alasan.
But this is what they want.	Nanging iki sing dikarepake.
I totally agree with him.	Aku tanggung setuju karo wong.
It was quiet.	Iku sepi.
You have to have a starting position.	Sampeyan kudu duwe posisi wiwitan.
It’s not an option.	Iku dudu pilihan.
However, several related studies support our findings.	Nanging, sawetara studi sing gegandhengan ndhukung temuan kita.
It’s about culture.	Iku bab budaya.
When I met him he was still at my door.	Nalika ketemu dheweke isih ana ing lawangku.
But let me put that into perspective for you.	Nanging supaya kula sijine sing menyang perspektif kanggo sampeyan.
We have nothing to say to one another.	Kita ora duwe apa-apa kanggo ngomong siji liyane.
Not like the rest of us.	Ora kaya kita liyane.
He accepted it as a sign.	Dheweke nampa minangka tandha.
But the problem now is often seen from the inside.	Nanging masalah saiki asring katon saka njero.
This is the same program in different languages.	Iki minangka program sing padha ing basa sing beda.
Some are quite normal, as they should be.	Sawetara cukup normal, kaya sing kudune.
They are not the same.	Padha ora padha.
But much to his chagrin, he got the opposite reaction.	Nanging akeh sing ditindakake, dheweke entuk reaksi sing ngelawan.
I rarely get out of the room.	Aku arang metu saka kamar.
She was so sweet.	Dheweke pancen manis banget.
Of course in the beginning it was really good.	Mesthine ing wiwitan pancen apik banget.
Of course, nothing else happened.	Mesthi wae, ora ana kedadeyan liyane.
He has no medicines in the house.	Dheweke ora duwe obat-obatan ing omah.
At least a week.	Paling ora seminggu.
Both were really quiet, quite quiet.	Loro-lorone pancen tenang, cukup meneng.
But now, yes, you have to answer that question.	Nanging saiki, ya, sampeyan kudu mangsuli pitakon kasebut.
Choose one or two or three.	Pilih siji utawa loro utawa telu.
They let you go.	Padha nglilani kowe lunga.
They both started beating me.	Wong loro mau mulai ngalahke aku.
He has a good reason to hate us.	Dheweke duwe alesan sing apik kanggo sengit karo kita.
I'm scared to death you're injured.	Aku wedi mati sampeyan tatu.
But the games he provided made me very happy.	Nanging game sing diwenehake dheweke nggawe aku seneng banget.
Instead of moving, we decided to leave.	Tinimbang pindhah, kita mutusake kanggo ninggalake.
I have to be a part of his decision.	Aku kudu dadi bagian saka keputusane.
Or don’t want to know the answer.	Utawa ora pengin ngerti jawaban.
It clearly leads to the outside.	Iku cetha mimpin menyang njaba.
Count the fucking money, man.	Count dhuwit kurang ajar, wong.
I don’t want to read any stories.	Aku ora gelem maca crita apa wae.
For example, use my plan.	Contone, gunakake rencanaku.
It can grow from ground level for up to one season.	Bisa tuwuh saka tingkat lemah nganti siji mangsa.
They can hurt you if they think you know too much.	Padha bisa natoni sampeyan yen padha mikir sampeyan ngerti kakehan.
In the attack.	Ing serangan.
I checked the top of the screen.	Aku mriksa ndhuwur layar.
You can’t take the product and still eat whatever you want.	Sampeyan ora bisa njupuk produk lan isih mangan apa wae sing dikarepake.
I want to see him stronger and stronger.	Aku pengin ndeleng dheweke kuwat lan kuwat.
Start taking care of your health by learning what you can.	Miwiti ngurus kesehatan kanthi sinau apa sing sampeyan bisa.
They play to the outside.	Padha muter menyang njaba.
I was happy with the young woman who chose my clothes.	Aku seneng karo wong wadon enom sing milih klambiku.
It was all a game for him.	Kabeh iku game kanggo dheweke.
Don’t use a unique relationship type for every time.	Aja nggunakake jinis hubungan unik kanggo saben wektu.
I don’t run much.	Aku ora mbukak akeh.
Of course he was.	Mesthi wae dheweke.
I agree with you about the length of the video.	Aku setuju karo sampeyan babagan dawa video.
You do not need to submit image data to sign the request.	Sampeyan ora perlu ngirim data gambar kanggo mlebu panyuwunan.
Yes, there is concern.	Ya, ana rasa kuwatir.
In this regard, the following facts should be taken into account.	Ing babagan iki, kasunyatan ing ngisor iki kudu digatekake.
Many games have the same thing.	Akeh game duwe bab sing padha.
Generally this is only with experience.	Umume iki mung karo pengalaman.
Questions were raised and everyone was silent.	Pitakonan diangkat lan kabeh wong meneng.
I was comfortable there.	Aku nyaman ing kono.
But this is by no means easy.	Nanging iki ora ateges gampang.
It works like a machine.	Kerjane kaya mesin.
You’re really stuck with something.	Sampeyan wis macet tenan karo soko.
My own style.	Gayaku dhewe.
I want him to do more.	Aku pengin dheweke nindakake luwih akeh.
This is my fourth visit.	Iki minangka kunjungan kaping papat.
Many others as well.	Akeh wong liya uga.
All animals survived until the end of the experiment.	Kabeh kewan slamet nganti pungkasan eksperimen.
The temperature, of course, is perfect.	Suhu, mesthi, sampurna.
This can be understood in the following way.	Iki bisa dimangerteni kanthi cara ing ngisor iki.
We will not repeat it at any length.	Kita ora bakal mbaleni maneh ing sembarang dawa.
Once the students got the training, the real experiment began.	Sawise siswa entuk latihan, eksperimen nyata diwiwiti.
You just might be happy.	Sampeyan mung bisa uga seneng.
His soul is locked out, not entered.	Jiwane dikunci metu, ora mlebu.
Then he got back in the car and pulled out.	Banjur dheweke bali menyang mobil lan ditarik metu.
He couldn't provide her.	Dheweke ora bisa nyedhiyakake dheweke.
This is not fair enough.	Iki ora cukup adil.
Maybe she could wait for him to come out somewhere.	Mungkin dheweke bisa ngenteni dheweke metu nang endi wae.
Everything works as desired.	Kabeh tumindak kaya sing dikarepake.
This is the fourth race in two days.	Iki minangka balapan kaping papat sajrone rong dina.
His hands and feet did not feel sore.	Tangan lan sikile ora krasa sithik.
This has changed to some degree.	Iki wis diganti kanggo sawetara derajat.
Quick, if you want.	Cepet, yen sampeyan pengin.
It’s a cross in itself, not large, perhaps a foot long.	Iku salib dhewe, ora gedhe, mbok menawa dawane mlaku.
I can’t believe this hasn’t been sold yet.	Aku ora percaya yen iki durung didol.
No differences were detected between the groups in the other parameters.	Ora ana beda sing dideteksi antarane klompok ing paramèter liyane.
Well you can say so.	Inggih sampeyan bisa ngomong mangkono.
We took on one on goal.	We njupuk ing siji ing goal.
And sadly we can escape from it.	Lan sedhih kita bisa lolos saka iku.
We know the situation is dangerous.	Kita ngerti kahanan kasebut mbebayani.
I’ll look at the pictures you got and take some names.	Aku bakal ndeleng gambar sing sampeyan entuk lan njupuk sawetara jeneng.
And it’s also not helpful.	Lan iku uga ora mbiyantu.
Did you hear about him.	Apa kowe krungu bab dheweke.
This will be the next movie.	Iki bakal dadi film sabanjure.
How to change the culture.	Carane ngganti budaya.
Absolutely a must.	Pancen kudu.
Due to the large number of requests, we tend to message quickly.	Amarga akeh panjaluk, kita cenderung pesen kanthi cepet.
Old school, but effective.	Sekolah lawas, nanging efektif.
Seven of the patients were women and seven were men.	Pitu saka pasien kasebut yaiku wanita lan pitu wong lanang.
He was very critical of himself.	Dheweke kritis banget marang awake dhewe.
It’s a simple game, but it’s a start.	Iku game prasaja, nanging iku wiwitan.
He couldn’t have escaped if he hadn’t.	Dheweke ora bisa uwal yen ora.
So, he did.	Dadi, dheweke nindakake.
Not interested in your husband.	Ora kasengsem karo bojomu.
Coming from a surface effect.	Teka saka efek permukaan.
I rarely use this room.	Aku arang nggunakake kamar iki.
Be specific where you can, and be as specific as you can.	Dadi spesifik ing ngendi sampeyan bisa, lan dadi spesifik sing bisa.
I was never ready to let go of a character.	Aku ora tau siap ngeculake karakter.
Each phase is important.	Saben fase penting.
It won’t protect you.	Bab iku ora bakal nglindhungi sampeyan.
Need credit.	Butuh kredit.
Stay close to the people who are most useful to you.	Tetep cedhak karo wong-wong sing paling migunani kanggo sampeyan.
So be it! 	Dadi ngono!
since it is a must.	awit iku kudu.
What a deal !.	Apa kesepakatan!.
I am now there.	Aku saiki wis ana.
He will be home this weekend.	Dheweke bakal mulih akhir minggu iki.
He beat everything he had and ended up not moving.	Dheweke ngalahake kabeh sing diduweni lan pungkasane ora obah.
However, when it worked, it never felt right.	Nanging, nalika kerjane, ora tau dirasakake kanthi bener.
A simple thing in the big picture, maybe.	A bab prasaja ing gambar amba, Mungkin.
Same thing with your skin.	Bab sing padha karo kulit sampeyan.
The woman from our group saw the email and recognized the dog.	Wong wadon saka grup kita weruh email lan dikenali asu.
He doesn’t think about the career movement.	Dheweke ora mikir babagan gerakan karir.
He immediately returned to work.	Dheweke langsung bali kerja.
She makes learning fun.	Dheweke nggawe sinau nyenengake.
There is only chance.	Mung ana kesempatan.
He was clearly surprised.	Dheweke jelas kaget.
I am here for information.	Aku kene kanggo informasi.
Some numbers look dead, so he opens some code.	Sawetara nomer katon mati, mula dheweke mbukak sawetara kode.
Everything you say is true.	Kabeh sing mbok omong bener.
It just shows you who you met.	Iku mung nuduhake sampeyan sing ketemu.
Now solve it.	Saiki ngatasi.
However, what was there is still there.	Nanging, apa sing ana isih ana.
Please if anyone can point out what went wrong.	Mangga yen ana sing bisa nuduhake apa sing salah.
I was very confused.	Aku bingung banget.
Something about her just that.	Soko babagan dheweke mung.
That is human nature.	Kuwi sifate manungsa.
Didn't say it.	Ora ngandika iku.
Well, because it felt right.	Inggih, amarga iku felt tengen.
Just briefly, she said.	Mung sedhela, dheweke ngandika.
One hundred people.	Wong satus.
The idea is good, but the choice of material is not.	Ide iki apik, nanging pilihan materi ora.
I have never had a bad experience.	Aku durung nate ngalami kedadeyan ala.
Cover, and bring to a boil.	Tutup, lan nggawa menyang godhok.
But it’s a start.	Nanging iku wiwitan.
Fifteen subjects eventually completed the study.	Limalas subjek pungkasane rampung sinau.
Can't sleep very well.	Ora bisa turu banget.
The weather was great for playing outside.	Cuaca apik banget kanggo dolanan ing njaba.
But we work the other way.	Nanging kita kerja kanthi cara liya.
Now it’s time to hit the long road home.	Saiki wis wayahe tekan dalan dawa mulih.
Maybe he apologized.	Mungkin dheweke njaluk ngapura.
Let us know your thoughts in the comments.	Ayo kita ngerti pikirane ing komentar.
Telune is almost round.	Telune meh bunder.
In practice, the difference may not be significant.	Ing laku, prabédan bisa uga ora signifikan.
Use this guide.	Nggunakake pandhuan iki.
All physical use is only as a means for this purpose.	Kabeh panggunaan fisik mung minangka sarana kanggo tujuan iki.
Discuss your issue.	Rembugan masalah sampeyan.
She has a wonderful smile.	Dheweke duwe eseman sing apik banget.
A glass of wine is possible.	Segelas anggur mungkin.
This is not without risks.	Iki ora tanpa resiko.
I came up with a story ready to write.	Aku teka karo crita sing siap kanggo nulis.
Really the only one you need to know.	Pancen mung siji sing kudu diweruhi.
He wondered who lived here.	Dheweke kepingin weruh sapa sing manggon ing kene.
You don’t feel it.	Sampeyan ora krasa.
And he died.	Lan seda.
But someone else did.	Nanging wong liya iya.
He talked to me about problems in my life.	Dheweke ngomong karo aku babagan masalah ing uripku.
Music is me.	Musik iku aku.
Thanks for the comment !.	Matur nuwun kanggo komentar!.
He may have said nothing.	Dheweke bisa uga wis ngomong apa-apa.
He and his new friends were selling drugs.	Dheweke lan kanca-kanca anyare adol obat-obatan.
Hence, there is no need for religion in this life.	Mula, ora perlu ana agama ing urip iki.
I don’t want you.	Aku ora pengin sampeyan.
Read on to find out how it works.	Waca terus kanggo ngerteni kepiye kerjane.
I have an address.	Aku duwe alamat.
I keep my distance.	Aku njaga jarak.
The school has refused.	Sekolah wis ora gelem.
I check in every few hours.	Aku mriksa saben sawetara jam.
Everything looks better than before.	Kabeh katon luwih apik tinimbang sadurunge.
I recently learned to read.	Aku nembe sinau maca.
They should be done before another rain.	Padha kudu rampung sadurunge udan liyane.
Use food to show that you care.	Gunakake panganan kanggo nuduhake yen sampeyan peduli.
It would be a great day to say one part of the brain.	Iku bakal dadi dina gedhe ngandika salah siji bagéan saka otak.
I really need to read more of that series.	Aku pancene kudu maca liyane saka seri sing.
I can see where the power is.	Aku bisa ndeleng ngendi daya.
No one has sugar.	Ora ana sing duwe gula.
I’ve heard of the concept, but haven’t given it much to learn.	Aku wis krungu konsep, nanging wis ora diwenehi akeh sinau.
Most participants were professionals.	Paling peserta padha profesional.
They have useful potential.	Dheweke duwe potensi migunani.
That is definitely positive for the economy.	Sing mesthi positif kanggo ekonomi.
This is considered a good effect.	Iki dianggep minangka efek sing apik.
After me of course !.	Sawise kula mesthi!.
I also don’t think so.	Aku uga ora mikir dheweke.
And you can’t buy it again.	Lan sampeyan ora bisa tuku maneh.
I felt proud of myself at the time.	Aku rumangsa bangga karo aku nalika iku.
So you have to decide for yourself.	Dadi sampeyan kudu mutusake dhewe.
That was just the body.	Sing ana mung awak.
Unfortunately we have been written off.	Sayange kita wis ditulis mati.
He didn’t have to know.	Dheweke ora kudu ngerti.
I was a little scared of my own city.	Aku rada wedi karo kutha dhewe.
We were unknown to him.	Kita padha ora dingerteni kanggo dheweke.
No one else moved up there.	Ora ana wong liya sing pindhah munggah ing kono.
He was the same person.	Dheweke wong sing padha.
I mean, your parents.	Maksudku, wong tuwamu.
This case represents an exception rather than a rule.	Kasus iki nggambarake pangecualian tinimbang aturan.
God explains it very well.	Gusti Allah nerangake banget.
Everything became easy, very fast.	Kabeh dadi gampang, cepet banget.
Sometimes, the product is a combination of other products.	Kadhangkala, produk kasebut minangka kombinasi saka produk liyane.
Care for her.	Care kanggo dheweke.
There was no similar increase in list task comparison.	Ora ana paningkatan sing padha ing perbandingan tugas dhaptar.
I need to get out.	Aku kudu metu.
That’s a lie about him.	Kuwi goroh babagan dheweke.
I will make a difference.	Aku bakal nggawe prabédan.
People need to respect differences of opinion.	Wong kudu ngajeni bedane panemu.
They were destroyed.	Padha numpes.
But the web layer is not.	Nanging lapisan web ora.
Your whole life is a life of lies.	Sakabehing uripmu iku urip kang goroh.
He can do it.	Dheweke bisa nindakake.
I actually remember her a little.	Aku bener kelingan dheweke sethitik.
But he loses the bigger picture.	Nanging dheweke kelangan gambar sing luwih gedhe.
This seems to be the best example of you.	Iki misale jek sing paling akeh conto sampeyan.
Maybe.	Bisa uga.
Ignore his friend’s expression.	Nggatekake ekspresi kancane.
But he had trouble.	Nanging dheweke ngalami alangan.
I was actually surprised how fast it felt.	Aku bener kaget carane cepet iku felt.
Also, good practice for me.	Uga, praktik sing apik kanggo aku.
The initial condition is shown as a red line.	Kondisi wiwitan ditampilake minangka garis abang.
It takes more.	Butuh liyane.
She had also been crying.	Dheweke uga wis nangis.
And no no.	Lan ora ora.
And you know that’s our choice.	Lan sampeyan ngerti yen iku pilihan kita.
The figure remains still.	Tokoh tetep isih.
I really enjoy playing music with my friends.	Aku seneng banget muter musik karo kanca-kanca.
We are back.	Kita wis bali.
It’s not a good combination.	Iku ora kombinasi apik.
High prices were asking for everything.	High prices padha takon kanggo kabeh.
But he wasn’t fun for me.	Nanging dheweke ora nyenengake kanggo aku.
Score one for me.	Skor siji kanggo kula.
It would be very nice.	Iku bakal apik banget.
Make sure to check out the video to see it in action !.	Priksa manawa kanggo mriksa video kanggo ndeleng ing tumindak!.
Stop and wait, then move forward again.	Mandheg lan ngenteni, banjur maju maneh.
There is nothing we can tell.	Boten ana bisa kita marang.
He also didn’t find a win.	Dheweke uga ora nemokake menang.
He can't.	Dheweke ora bisa.
The whole family can’t wait for the wedding pictures.	Kabeh kulawarga ora sabar ngenteni gambar pesta.
He thought he would get better.	Dheweke mikir yen dheweke bakal luwih apik.
Great place to stay.	Panggonan sing apik kanggo tetep.
This is where the determined mind begins to play its role.	Iki ngendi pikiran ditemtokake wiwit muter peran sawijining.
I sold them.	Aku ngedol mau.
I wonder what could be wrong with the code.	Aku wonder apa bisa salah karo kode.
Tomorrow, he thinks.	Sesuk, dheweke mikir.
It makes it more clear.	Iku ndadekake liyane cetha.
Everything is new here.	Kabeh anyar ing kene.
She says she’s not worried about the music.	Dheweke ngandhani dheweke ora kuwatir babagan musik.
And perhaps.	Lan mbok menawa.
I wanted something to happen.	Aku wanted soko kelakon.
I can’t undo that happening.	Aku ora bisa mbalekake kedadeyan kasebut.
They can change the structure.	Padha bisa ngganti struktur.
The day started like any other day.	Dina diwiwiti kaya dina-dina liyane.
So it doesn’t have to be limited at all.	Dadi ora kudu dibatesi kabeh.
But the war was not easy.	Nanging perang kasebut ora gampang.
A world where anything is possible.	A donya ngendi apa bisa.
He had to go to the hospital.	Dheweke kudu menyang rumah sakit.
I feel very proud.	Aku rumangsa bangga banget.
A dot with an error line indicates the value found.	Titik kanthi garis kesalahan nuduhake nilai sing ditemokake.
That just scared me.	Sing mung wedi aku.
Both were injured in the escape.	Loro-lorone padha tatu ing uwal.
And he should care.	Lan dheweke kudu peduli.
The room had a desk with internet connection which worked well.	Kamar wis mejo karo sambungan internet kang makarya uga.
You need to release this stress before it causes more problems.	Sampeyan kudu ngeculake stres iki sadurunge nyebabake masalah liyane.
It has been so forever, and forever.	Iku wis mangkono ing salawas-lawase, lan ing salawas-lawase.
It wasn’t long before he told anyone, as it happened.	Ora let suwe dheweke ngandhani sapa wae, kaya sing kedadeyan.
The war continues.	Perang terus.
It's male.	Iku lanang.
There was a lot of time during that time.	Ana akeh wektu nalika iku.
The same for every other device in my person.	Sing padha kanggo saben piranti liyane ing wongku.
Perfect fit, go straight in, and stay in place.	Sampurna pas, langsung mlebu, lan tetep ana ing papan kasebut.
There are just so many interview questions out there.	Ana mung akeh pitakonan wawancara sing metu ana.
Of course, it may be useless.	Mesthi wae, bisa uga ora ana gunane.
Well, that's right.	Lha, pancen ngono.
By the time we know it, it’s hardly important anymore.	Ing wektu kita ngerti, iku meh ora penting maneh.
He was a man.	Dheweke wong.
Or perhaps he did.	Utawa mbok menawa dheweke nindakake.
Can't see the kid writing.	Ora bisa ndeleng bocah nulis.
He seems unable to stop.	Dheweke katon ora bisa mandheg.
I let them go home earlier.	Aku nglilani wong-wong mau mulih luwih awal.
After that who knows.	Sawise iku sapa ngerti.
For this reason, you may want to contact a professional.	Kanggo alasan iki, sampeyan pengin ngubungi profesional.
The reality looks okay on every home.	Kasunyatan katon oke ing saben ngarep.
But we are wrong.	Nanging kita salah.
However, there are two interesting features.	Nanging, ana rong fitur menarik.
I believe this below.	Aku pracaya iki ngisor.
The miracle was not yet clear to me.	Keajaiban kuwi durung jelas kanggoku.
We’ve been doing this for years.	Kita wis nindakake iki kanggo taun.
He really grew up.	Dheweke pancen tuwuh.
The process is not yet in production.	Proses kasebut durung ana ing produksi.
He can’t handle this now.	Dheweke ora bisa ngatasi iki saiki.
He could not call at this hour.	Dheweke ora bisa nelpon ing jam iki.
I can see it now.	Aku bisa ndeleng saiki.
It’s time to rest.	Wis wayahe ngaso.
The other side is worse.	Sisih liyane luwih elek.
They came for me.	Padha teka kanggo kula.
We hate him.	We sengit marang.
For the first time he saw her.	Kanggo ngelingi pisanan dheweke weruh dheweke.
My confidence increased.	Kapercayan saya mundhak.
Think of the guys who did it.	Coba pikirake wong lanang sing nindakake.
I recently managed to get it up and running.	Aku bubar ngatur kanggo njaluk iku lan rampung.
The way to do this is through practice tests.	Cara kanggo nindakake iki yaiku liwat tes praktik.
Insurance is of no interest.	Asuransi ora kapentingan.
Yes, let’s see more.	Ya, ayo padha ndeleng liyane.
The house was quiet, everyone else was asleep.	Omah sepi, wong liya padha turu.
I backed away as he rose from his chair again.	Aku mundur nalika dheweke wungu saka kursi maneh.
He used to be my internet friend.	Dheweke tau dadi kanca internetku.
The staff was nice and professional.	Staff iki becik lan profesional.
She explains that she expects him to find out.	Dheweke nerangake yen dheweke ngarepake dheweke bakal ngerti.
You will have four pieces.	Sampeyan bakal duwe papat potong.
I thought he would kill him.	Aku panginten kang bakal matèni wong.
If not for his wife and his own fire.	Yen ora kanggo bojone lan geni dhewe.
Get something online as soon as possible.	Njaluk soko online sanalika bisa.
But this is a war.	Nanging iki perang.
I probably should have.	Aku mbokmenawa kudu wis.
Let me explain, then what has actually been done.	Ayo kula nerangake, banjur apa wis bener wis rampung.
You need support, education and anyone to listen to you.	Sampeyan butuh dhukungan, pendhidhikan lan sapa wae kanggo ngrungokake sampeyan.
I have some new friends.	Aku duwe sawetara kanca anyar.
It gives you the calm to accept what will be.	Iku menehi sampeyan kalem kanggo nampa apa bakal.
Pull the power up through your body and out your hands.	Tarik daya munggah liwat awak lan metu tangan.
Good stuff, thank you.	Barang apik, matur nuwun.
I can’t lie.	Aku ora bisa ngapusi.
I’m open to anything.	Aku mbukak kanggo apa wae.
I don’t know what my purpose is.	Aku ora ngerti apa tujuanku.
This looks like a smaller version of an open office.	Iki katon kaya versi cilik saka kantor mbukak.
She has been quite a woman for some time.	Dheweke wis cukup wanita kanggo sawetara wektu.
The focus group said it was the best debate.	Klompok fokusku ujar manawa debat paling apik.
You are not a free person.	Sampeyan dudu wong bebas.
The door was still closed and locked.	Lawange isih ditutup lan dikunci.
Oh, you may have cried.	Oh, sampeyan uga wis nangis.
They call it ‘strong women,’ but it’s just not tough.	Wong-wong ngarani 'wanita sing kuwat,' nanging ora mung angel.
Solutions are available.	Solusi kasedhiya.
The time is very short.	Wektu iku cendhak banget.
He changed, from world to world.	Dheweke diganti, saka jagad menyang jagad.
There is now a third approach to the recovery process.	Saiki ana pendekatan katelu kanggo proses Recovery.
Don’t wait any longer.	Ora ngenteni maneh.
But the case really played a small role in his life.	Nanging kasus kasebut pancen nduweni peran cilik ing uripe.
Maybe yes.	Mungkin iya.
But it ended there.	Nanging rampung ing kono.
That looks pretty expensive.	Sing katon cukup larang.
She looks exhausted.	Dheweke katon lemes.
Add the wet mixture to dry and stir.	Tambahake campuran udan menyang garing lan aduk.
These two people were absolutely amazing in the whole process.	Wong loro iki pancen apik tenan ing kabeh proses.
We search and we find.	Kita nggoleki lan kita nemokake.
That understanding allowed me to move on.	Pangerten kasebut ndadekake aku bisa nerusake.
The plant is very beautiful.	Tanduran kasebut apik banget.
In the face of it, he has nothing.	Ing pasuryan saka iku, dheweke ora duwe apa-apa.
That’s special.	Sing khusus.
This rule has been upheld by the courts in a number of cases.	Aturan iki wis ditindakake dening pengadilan ing pirang-pirang kasus.
In fact, all of this is one big mistake.	Nyatane, kabeh iki minangka salah sawijining kesalahan gedhe.
So, he thought about the plan.	Mulane, dheweke mikir babagan rencana.
Then, the church.	Banjur, pasamuwan.
I have no doubt that her stories are usually true.	Aku ora mangu-mangu yen crita-crita dheweke biasane bener.
With him, we will have parents.	Karo dheweke, kita bakal duwe wong tuwa.
He knew what was going down.	Dheweke ngerti apa sing mudhun.
I started out as an unprofessional person.	Aku miwiti minangka wong sing ora profesional.
We will find him now.	Kita bakal nemokake dheweke saiki.
It doesn’t matter where it comes from.	Ora ketompo asale saka ngendi.
I’ll post this somewhere else, so everyone can read it.	Aku bakal ngirim iki ing panggonan liya, supaya kabeh wong bisa maca.
They don’t last long.	Padha ora tahan suwe.
What we have been thinking.	Apa kita wis mikir.
It’s life.	Iku urip.
It’s just too fitting.	Iku mung pas banget.
Do you know what I mean, the woman said.	Apa sampeyan ngerti apa tegese, wong wadon ngandika.
You are my responsibility.	Kowe tanggung jawabku.
Today, there will be no middle ground.	Dina iki, ora bakal ana tengah.
It’s not just how she looks.	Iku ora mung carane dheweke katon.
Just our opinion though.	Mung pendapat kita sanadyan.
I think she will be this week.	Aku mikir dheweke bakal minggu iki.
That’s why it’s put with parents.	Mulané dilebokaké karo wong tuwa.
However, it made me miss his touch.	Nanging, iku nggawe aku kangen marang tutul.
He has met only one woman who lights him nearly as much.	Dheweke wis ketemu mung siji wong wadon sing cahya wong saklawasé minangka akeh.
Now the situation has changed.	Saiki kahanan wis ganti.
Show how many people you know.	Nuduhake carane akeh wong sing ngerti.
You are only powerful if we give you strength.	Sampeyan mung kuat yen kita menehi kekuwatan.
She has two children with her.	Dheweke duwe anak loro karo dheweke.
However, a staff member said he had no control over the matter.	Nanging, anggota staf ujar manawa dheweke ora duwe kendali babagan perkara kasebut.
It starts slowly.	Diwiwiti alon-alon.
He made it, barely.	Dheweke digawe iku, lagi wae.
She has the support and example of her family.	Dheweke duwe dhukungan lan conto saka kulawargane.
I will miss seven years of my family.	Aku bakal kangen pitung taun saka kulawarga.
Easiest.	Paling gampang.
The status of this dog can be changed at any time.	Status asu iki bisa diganti kapan wae.
I want to go up and see some friends.	Aku pengin munggah lan ndeleng sawetara kanca.
All data types are normally distributed.	Kabeh jinis data distribusi normal.
And we will drive to where we need to get.	Lan kita bakal drive menyang ngendi kita kudu njaluk.
This component is repeated several times.	Komponen iki diulang kaping pirang-pirang.
In the final analysis, it is not a problem.	Ing analisis pungkasan, ora masalah.
Government is exercised in any way, shape or form.	Pamrentahan ditindakake kanthi cara, wujud utawa wujud.
He has his own.	Dheweke duwe sing duwe.
However, there is another problem.	Nanging, ana masalah liyane.
We take you to the doctor.	We nggawa sampeyan menyang dhokter.
No one was moving in front of him.	Ora ana sing obah ing ngarepe.
We only leave the dead and the people who will die.	Kita mung ninggalake wong mati lan wong-wong sing bakal mati.
Many factors need to be considered.	Akeh faktor sing kudu digatekake.
The way he kept his hands on the gun.	Cara dheweke tetep tangan ing bedhil.
No one wants to do that.	Ora ana sing kepengin nglakoni.
There is a way.	Ana cara.
He held a long stick.	Dheweke nyekel tongkat dawa.
He would have killed her.	Dheweke mesthi mateni dheweke.
Many are slightly less level.	Akeh sing rada kurang tingkat.
Bring a child if you have one.	Nggawa anak yen sampeyan duwe.
Furthermore, both schools collected data but did nothing with the data.	Salajengipun, loro sekolah ngumpulake data nanging ora nindakake apa-apa karo data.
I’ve been good, but good isn’t enough.	Aku wis apik, nanging apik ora cukup.
I will keep you updated on my training progress.	Aku bakal tetep sampeyan nganyari babagan kemajuan latihan.
I don’t even know how to explain it.	Aku malah ora ngerti carane nerangake.
Go to the playground.	Menyang jogan.
Use the introductory discussion to guide students ’thinking.	Gunakake diskusi pambuka kanggo nuntun pamikiran siswa.
We both really do the same work.	Kita loro tenan kerjane padha.
Until he finds out.	Nganti dheweke ngerti.
Then all right hands.	Banjur kabeh tangan tengen.
No one is moving on the city streets below.	Ora ana sing obah ing lurung-lurung kutha ing ngisor iki.
I thought you would notice.	Aku panginten sampeyan bakal sok dong mirsani.
It is necessary to get to this point.	Iku perlu kanggo njaluk menyang titik iki.
Time before time.	Wektu sadurunge wektu.
He had never done anything like that before.	Dheweke durung nate nindakake kaya ngono sadurunge.
Home will take three.	Ngarep bakal njupuk telung.
I didn’t talk to him.	Aku ora ngomong karo dheweke.
But the screen will go black again.	Nanging layar bakal dadi ireng maneh.
You may not be doing the same job now.	Sampeyan bisa uga ora nindakake proyek sing padha saiki.
Remember, you will not be paid for this.	Elinga, sampeyan ora bakal dibayar kanggo iki.
I will catch a certain smell.	Aku bakal nyekel mambu tartamtu.
Of course he wasn’t afraid of me.	Mesthi wae dheweke ora wedi karo aku.
But it’s also different.	Nanging uga beda.
No, that's the wrong word.	Ora, iku tembung sing salah.
At least, not according to current rules.	Paling ora, ora miturut aturan saiki.
It’s a big deal.	Iku masalah gedhe.
Someone wants information from him.	Ana sing pengin informasi saka dheweke.
There is no easy or quick process.	Ora ana proses sing gampang utawa cepet.
We do what they are told.	Kita nindakake apa sing dikandhakake.
Life is getting better.	Urip dadi luwih apik.
We just released her a month ago.	Kita mung ngeculake dheweke sewulan kepungkur.
I was never comfortable in a crowd.	Aku ora tau nyaman ing wong akeh.
Therefore we can keep both questions open.	Mulane kita bisa tetep loro pitakonan mbukak.
He hopes he doesn’t have to use it again.	Dheweke ngarep-arep yen dheweke ora kudu nggunakake maneh.
Not just in time, but early.	Ora mung ing wektu, nanging awal.
Literature goes full rage.	Sastra pindhah nesu kebak.
Data were analyzed by the selection mechanism method.	Data dianalisis kanthi metode mekanisme seleksi.
Here there is a clear conflict of fact.	Ing kene ana konflik sing cetha babagan kasunyatan.
Participants were not told the purpose of the previous home visit.	Peserta ora dikandhani tujuan kunjungan omah sadurunge.
But few do.	Nanging sawetara nindakake.
They were very, very, very tall.	Padha banget, banget, dhuwur banget.
That is not practical.	Sing ora praktis.
They make money, not us.	Dheweke nggawe dhuwit, dudu kita.
He is now wearing a coat.	Dheweke saiki nganggo jas.
Come back in a few days.	Bali maneh sawetara dina.
The smile is gone.	Esem wis ilang.
He could do it, if he wanted to.	Dheweke bisa nindakake, yen dheweke pengin.
We don’t need words for this time.	Kita ora butuh tembung kanggo wektu iki.
When he did, he dropped the second bag at his feet.	Nalika dheweke nindakake, dheweke nyelehake tas kapindho ing sikile.
There they stood.	Ing kono padha ngadeg.
Not with him, not with anyone.	Ora karo dheweke, ora karo sapa wae.
Take for example water and ice.	Njupuk conto banyu lan es.
They are good together.	Padha apik bebarengan.
This is a personal blog and not a business.	Iki blog pribadi lan dudu bisnis.
Fuck the cops.	Jancok polisi.
You ask for the truth.	Sampeyan takon kanggo bebener.
Many more presented.	Akeh liyane presented.
I wish that the two could work it out together.	Aku pengin sing loro bisa metu iku bebarengan.
I will give you this house.	Aku bakal menehi omah iki.
He hates me.	Dheweke sengit marang aku.
But he lets you sign in.	Nanging dheweke ngidini sampeyan mlebu.
And it turns out among ourselves.	Lan dadi metu ing antarane awake dhewe.
He has one brother and a sister.	Dheweke duwe sedulur siji lan mbakyu.
Don’t even think too much.	Malah ora mikir banget.
Yes, there were police, and there were other people around.	Ya, ana polisi, lan ana wong liya ing sekitar.
Don’t lie to me again.	Ojo ngapusi aku maneh.
Don’t let this ruin your spirit.	Aja nganti iki ngrusak semangatmu.
This matter is done.	Prakara iki wis rampung.
The doctor was still young.	Dokter kasebut isih enom.
The second class is teachers and students.	Kelas loro yaiku guru lan murid.
Multiple answers were possible.	Multiple jawaban padha bisa.
He is now one of them.	Dheweke saiki dadi salah sijine.
I struggled with this myself.	Aku berjuang karo iki dhewe.
I once had an unusual experience with a cat.	Aku tau ngalami pengalaman sing ora biasa karo kucing.
Rather, he looks to me stupid, just.	Luwih, dheweke katon kanggo kula bodho, mung.
That’s solid.	Sing solid.
We thought she was pretty enough.	Kita panginten dheweke cukup ayu.
All elements have the correct length.	Kabeh unsur duwe dawa sing bener.
It’s the biggest change.	Iku owah-owahan paling gedhe.
You can check this out at this link.	Sampeyan bisa mriksa iki ing link iki.
We don’t know what happened.	Kita ora ngerti apa sing kedadeyan.
This is important in this hour of history.	Iki penting ing jam sajarah iki.
It will surprise you.	Iku bakal gawe kaget sampeyan.
This is due to a combination of effects.	Iki amarga kombinasi efek.
In addition, your customer service skills are excellent.	Kajaba iku, katrampilan layanan pelanggan sampeyan apik banget.
There is still a catch.	Isih ana sing nyekel.
She just let the guy go.	Dheweke mung nglilani wong lanang mau.
There is no change, nor do you expect it to happen.	Ora ana owah-owahan, uga ora nyana bakal ana.
This comment is not a problem.	Komentar iki ora masalah.
I could see him through the kitchen window.	Aku bisa ndeleng wong liwat jendhela pawon.
I like the shapes because they look different.	Aku seneng wangun amarga padha katon beda.
I’m not going through any of that.	Aku ora arep liwat samubarang sing.
But he could not see them.	Nanging dheweke ora bisa ndeleng wong-wong mau.
But kids have to believe it.	Nanging bocah-bocah kudu percaya.
My lips twitched.	Lambeku dakcekel.
I think this is good quality.	Aku iki kualitas apik.
It’s a story and by someone you rarely hear.	Iku crita lan dening wong sing arang krungu.
Meeting him is like meeting an old friend.	Ketemu dheweke kaya ketemu kanca lawas.
A relevant approach is to measure frequency as a function of time.	Pendekatan sing cocog yaiku ngukur frekuensi minangka fungsi wektu.
I feel the difference.	Aku rumangsa bedane.
I won’t tell you, no.	Aku ora bakal ngandhani sampeyan, ora.
Then the world will be a better place.	Banjur jagad bakal dadi papan sing luwih apik.
But imagine the many options available to you online.	Nanging bayangake akeh pilihan sing kasedhiya kanggo sampeyan online.
No, it’s not like saying those words.	Ora, ora kaya ngucapake tembung kasebut.
We can see what is happening before our eyes.	Kita bisa ndeleng kedadeyan ing ngarep mata.
That’s what they called it.	Sing diarani wong-wong mau.
She didn't want him to know she knew that he was watching her.	Dheweke ora pengin dheweke ngerti dheweke ngerti yen dheweke nonton dheweke.
They told me to look around.	Padha ngandika marang aku kanggo katon watara.
Going with the current.	Arep karo arus.
There are so separate, different and free.	Ana dadi kapisah, beda lan gratis.
Especially with small groups, this can be a good value.	Utamane karo klompok cilik, iki bisa dadi nilai sing apik.
She dropped her coffee and looked into my eyes.	Dheweke nyelehake kopi dheweke lan ndeleng mripatku.
That hardly makes a difference.	Sing meh ora nggawe prabédan.
The basic idea is simple.	Ide dhasar iku prasaja.
At least it’s a plan to have so often.	Ing paling iku rencana kanggo duwe supaya kerep.
Create tasks, get alerts.	Nggawe tugas, entuk tandha.
Beyond that, they couldn’t have been more different.	Ngluwihi iku, padha ora bisa wis luwih beda.
Just sitting there waiting for us.	Mung lungguh ana ngenteni kita.
All they want is love.	Kabeh sing dikarepake yaiku tresna.
Now, more than ever, women are taking on another role in their lives.	Saiki, luwih saka sadurunge, wanita wis njupuk peran liyane ing urip.
She heard a voice again.	Dheweke krungu swara maneh.
To see but then not to know.	Kanggo ndeleng nanging banjur ora ngerti.
However, treatment may change over time.	Nanging, perawatan bisa diganti liwat wektu.
Why not? 	Ngapa ora?
he should.	dheweke mesthine.
But boy is it the worst.	Nanging cah lanang iku paling awon.
Representative experiments are shown below each data set.	Eksperimen perwakilan ditampilake ing ngisor saben set data.
It turned out amazing.	Iku metu apik tenan.
Prepared samples.	Disiapake sampel.
They were ignored.	Padha ora digatèkaké.
He is sitting here.	Dheweke lungguh ing kene.
The man tried to sleep.	Wong lanang nyoba turu.
But the company can go very far.	Nanging perusahaan bisa adoh banget.
The definition and purpose of the control group were reviewed.	Dhéfinisi lan tujuan klompok kontrol dideleng.
I can't even begin to figure out how bad his injury is.	Aku malah ora bisa miwiti kanggo tokoh metu carane ala tatu kang.
I don’t think the big guy is too sick, but he still is.	Aku ora ngira yen wong gedhe iku lara banget, nanging isih.
That is long and short.	Sing dawa lan cendhak.
The situation worsened.	Kahanane tambah parah.
And waiting to pay off.	Lan nunggu mbayar mati.
Of course there are other ways, mind you.	Mesthi ana cara liya, pikire.
You can see what you’re thinking.	Sampeyan bisa ndeleng apa sing sampeyan pikirake.
He didn’t leave the room for enough doubt.	Dheweke ora ninggalake ruangan kanggo keraguan sing cukup.
I remember a lot of those things.	Aku ngelingi akeh perkara kasebut.
Women are the audience.	Wanita minangka penonton.
Let them listen.	Ayo padha ngrungokake.
She paused and winked.	Dheweke mandheg sedhela lan nglirik.
This is your first post.	Iki kirim pisanan sampeyan.
My hands are full of children.	Tanganku kebak karo bocah-bocah.
He would never see what he could see.	Dheweke ora bakal weruh apa sing bisa dideleng.
That’s exactly what it takes.	Sing bener sing dibutuhake.
This became the basis for our diagnosis.	Iki dadi basis kanggo diagnosis kita.
In fact, we will be better off.	Nyatane, kita bakal luwih apik.
So there is a lot of content for your money.	Dadi ana akeh konten kanggo dhuwit sampeyan.
We have an upstairs floor.	Kita duwe lantai ndhuwur.
It’s just our kind of number game right now.	Iku mung kita jenis ing game nomer saiki.
The problem is how the meat is raised and prepared.	Masalahe yaiku carane daging diunggahake lan disiapake.
External expression.	Ekspresi ing njaba.
The men were running well.	Wong lanang padha mlaku kanthi apik.
This, the heart and the soul.	Iki, ati lan jiwane.
The position will remain open until filled.	Posisi bakal tetep mbukak nganti diisi.
It was her right to know.	Iku hak dheweke kanggo ngerti.
The higher the score, the higher the level of social support.	Sing luwih dhuwur skor kasebut, luwih dhuwur tingkat dhukungan sosial.
We prove that this cannot happen.	Kita mbuktekake manawa iki ora bisa kedadeyan.
But that this is in the hands of the people.	Nanging sing iki ana ing tangane wong-wong.
Therefore, a new treatment program was developed for this target group.	Mulane, program perawatan anyar dikembangake kanggo klompok target iki.
And kind of the fat part.	Lan jenis bagean lemak.
What humans know, they know.	Apa manungsa ngerti, padha ngerti.
He immediately went back to the beginning of it all.	Dheweke langsung bali menyang wiwitan kabeh.
Now, he finally feels confident in himself.	Saiki, pungkasane dheweke rumangsa yakin karo awake dhewe.
God did not make us die.	Gusti Allah ora nggawe kita mati.
None of the patients experienced serious complications during or after surgery.	Ora ana pasien sing ngalami komplikasi serius sajrone utawa sawise operasi.
We are both the same.	Kita loro padha.
It could be people of another race or class.	Bisa uga wong saka ras utawa kelas liyane.
Many of the events took place over the next few months.	Akeh acara ana sawetara sasi sabanjuré.
No one is happy.	Ora ana sing seneng.
Stable, but he’s getting better.	Stabil, nanging dheweke dadi luwih apik.
His eyes were locked.	Mripate dikunci.
But it was her.	Nanging iku dheweke.
Then this is not necessary for the future.	Banjur iki ora perlu kanggo masa depan.
We can make a statement.	Kita bisa nggawe statement.
But it’s still hard to leave here.	Nanging isih angel ninggalake kene.
But they have to.	Nanging padha kudu.
It’s the most important thing.	Iku sing paling penting.
You can’t add it.	Sampeyan ora bisa nambah.
You saw him.	Sampeyan weruh dheweke.
It's an order.	Iku pesenan.
It will not be slow for our family.	Iku ora bakal alon kanggo kulawarga kita.
The saved frequencies are displayed in the box to the left.	Frekuensi sing disimpen ditampilake ing kothak ing sisih kiwa.
It is then that we experience our natural state.	Nalika iku kita ngalami kahanan alam kita.
It’s been like that all my life.	Wis kaya ngono seumur uripku.
Let’s work on body copy.	Ayo nggarap body copy.
We have to make existence unpredictable.	Kita kudu nggawe eksistensi ora bisa ditebak.
Culture and history.	Budaya lan sajarah.
What do you think about the material so far ?.	Apa sampeyan mikir babagan materi nganti saiki?.
It’s not fun anymore, it’s crazy.	Wis ora nyenengake maneh, wis edan.
No cars in sight.	Ora mobil ing ngarsane.
You download the app and run it.	Sampeyan ngundhuh app lan mbukak.
It was quiet when we arrived, so the initial strategy clearly paid off.	Iku sepi nalika kita teka, supaya strategi awal cetha mbayar.
You don’t want to, but you will.	Sampeyan ora pengin, nanging sampeyan bakal.
But it made my stomach dizzy.	Nanging gawe wetengku mumet.
He put it into the hole.	Dheweke sijine menyang bolongan.
He was able to attend a local school.	Dheweke bisa mlebu sekolah lokal.
This is not like your program.	Iki ora kaya program sampeyan.
The flowers are usually white.	Kembang biasane putih.
Where they went for we do not know.	Where padha musna kanggo kita ora ngerti.
This actually took her pretty hot.	Iki bener njupuk dheweke cantik panas.
It’s just to explain my logic.	Iku mung kanggo nerangake logikaku.
We never asked about it.	Kita ora nate takon babagan iki.
Then you go.	Banjur sampeyan lunga.
I asked that.	Aku takon sing.
It has weight.	Wis bobot.
Not today, not tomorrow.	Ora saiki, ora sesuk.
It started.	Diwiwiti.
The same note will apply to other cases.	Cathetan sing padha bakal ditrapake kanggo kasus liyane.
This includes other players.	Iki kalebu pemain liyane.
That is ultimately where we were.	Sing wekasanipun ngendi kita padha.
I want to remember where my right hand is.	Aku pengin ngelingi ngendi tangan tengenku.
I will try to take some pictures.	Aku bakal nyoba njupuk sawetara gambar.
I will be yours, and yours alone.	Aku bakal dadi duwekmu, lan mung duwekmu.
He will be strong again.	Dheweke bakal kuwat maneh.
I’ve been lying in the sun for some time.	Aku wis sawetara wektu lying ing srengenge.
He doesn’t have to kill it anymore, he feels good, he feels strong.	Dheweke ora kudu mateni maneh, dheweke rumangsa apik, dheweke rumangsa kuat.
And we do it.	Lan kita nindakake iku.
Mobile phone.	Telpon seluler.
It was a very hard decision for me.	Iku kaputusan hard banget kanggo kula.
The best solution looks at the point of four input variables.	Solusi paling apik katon ing titik papat variabel input.
You have to be fast.	Sampeyan kudu cepet.
Have to take care of this for us.	Kudu ngurus iki kanggo kita.
He needs to know.	Dheweke kudu ngerti.
There must have been a strange occurrence there.	Mesthi ana kedadeyan aneh ing kana.
I know, he thinks.	Aku ngerti, dheweke mikir.
It’s really far from his time.	Pancen adoh banget saka jamane.
The man walked into the bathroom and saw.	Wong iki mlaku ing jedhing lan weruh.
He had to do it himself.	Dheweke kudu nindakake perkara kasebut dhewe.
And if you have, you won’t think about it.	Lan yen sampeyan duwe, sampeyan ora bakal mikir babagan iki.
More advanced models are in the works that can change parameters.	Model sing luwih maju ana ing karya sing bisa ngganti paramèter.
The point of light is still there.	Titik cahya isih ana.
Please, you should.	Mangga, sampeyan kudu.
The story doesn’t stop here.	Crita ora mandheg ing kene.
There is nothing better than this.	Ora ana sing luwih apik tinimbang iki.
One point of failure.	Salah siji titik kegagalan.
He’s just not fit to play the game at any level.	Dheweke mung ora cocog kanggo main game ing level apa wae.
Shit is crazy out there now.	Shit wis edan metu ana saiki.
For one, this increases one for special reasons.	Siji, iki mundhak siji amarga alasan khusus.
First of all, it’s good.	Kaping pisanan, iku apik.
He went straight to the point.	Dheweke langsung menyang titik.
But how.	Nanging carane.
He took his career and life into his own hands.	Dheweke njupuk karir lan uripe menyang tangane dhewe.
These new songs sound deeper.	Lagu-lagu anyar iki muni luwih jero.
We have to move somewhere else.	Kita kudu pindhah menyang papan liya.
I never even saw it on the first page.	Aku malah ora tau weruh ing kaca pisanan.
This is my opinion.	Iki panemuku.
The real product is a movie.	Produk nyata yaiku film.
Again, we have the same eyes.	Maneh, kita duwe mripat sing padha.
But you may not lie with them.	Nanging sampeyan bisa uga ora ngapusi karo wong-wong mau.
This means not doing what you are going to do.	Iki tegese ora nindakake apa sing bakal ditindakake.
The last house was very small, but he entered.	Omah sing pungkasan cilik banget, nanging dheweke mlebu.
Thus the police left him.	Mangkono polisi ninggalake dheweke.
On the back plate of the case.	Ing piring mburi kasus.
That’s not a nice phone.	Sing ora ana telpon becik.
That cover caught me the other day for an entirely different reason.	Sing tutup nyekel kula dina liyane kanggo alesan tanggung beda.
He does things because of him.	Dheweke nindakake samubarang amarga dheweke.
You can’t throw me out.	Sampeyan ora bisa mbuwang kula metu.
I will never start again.	Aku ora bakal miwiti maneh.
You love him.	Sampeyan tresna marang dheweke.
That just seems to be a sign of success.	Sing mung katon minangka tandha sukses.
Increased mass was observed in this area.	Tambah massa diamati ing wilayah iki.
Very happy.	Seneng banget.
Please sign in to post a message.	Mangga mlebu kanggo ngirim pesen.
Then one day, you decide to download some new system software.	Banjur ing sawijining dina, sampeyan mutusake ndownload sawetara piranti lunak sistem anyar.
Out in the open.	Metu ing mbukak.
There are no real players there.	Ora ana pemain asli sing ana.
We will not respond to violence with violence.	Kita ora bakal nanggapi kekerasan kanthi kekerasan.
No one can last more than two years.	Ora ana sing bisa luwih saka rong taun.
However, he raised the point before being tried.	Nanging, dheweke ngunggahake titik kasebut sadurunge diadili.
But it sat at the table for months.	Nanging lungguh ing meja kanggo sasi.
Do not add water or oil.	Aja nambah banyu utawa lenga.
From anywhere.	Saka ing ngendi wae.
The total sample size is quite large.	Ukuran sampel total cukup gedhe.
Things are getting better.	Prekara dadi luwih apik.
The upper arm is relatively short.	Lengen ndhuwur relatif cendhak.
I know what this means to you.	Aku ngerti apa tegese iki kanggo sampeyan.
If you can sleep, sleep.	Yen sampeyan bisa turu, turu.
An essential tool.	Alat sing penting.
She then felt that the boy was gaining weight.	Dheweke banjur ngrasa yen bocah lanang kasebut nambah bobote.
There are choices, and there are choices.	Ana pilihan, lan ana pilihan.
I will tell her.	Aku bakal ngandhani dheweke.
Through it we went.	Liwat kita tindak.
Still, you might be right.	Isih, sampeyan bisa uga bener.
But still, kids.	Nanging isih, bocah-bocah.
Bright blue back.	Punggung biru padhang.
It was inside her, this voice.	Ana ing njero dheweke, swara iki.
It’s unfair to other people.	Iku ora adil kanggo wong liya.
The team couldn’t decide.	Tim ora bisa mutusake.
There was a young man looking out of the side door.	Ana wong enom katon metu saka lawang sisih.
He looked at the president.	Dheweke mandeng presiden.
That can only be seen by the stars.	Sing bisa dideleng mung lintang-lintang.
The city needs something like this.	Kutha iki butuh kaya iki.
Success continues! 	Sukses terus kang!
.	.
But it’s not just about politics.	Nanging ora mung babagan politik.
He hasn’t got it back.	Dheweke wis ora entuk maneh.
It is your duty to read the signs.	Kuwajibanmu maca pratandha.
It’s definitely a popular position.	Iku mesthi posisi populer.
He just wanted to sit in the office with me.	Dheweke mung pengin lungguh ing kantor karo aku.
We will help her if we can.	Kita bakal mbantu dheweke yen bisa.
It has never done so.	Wis tau nglakoni.
Stone on stone.	Watu ing watu.
Four on the outside.	Papat ing njaba.
If you come back here we will know where to go.	Yen bali kene kita bakal ngerti ngendi kanggo pindhah.
Many people don’t care about the lives of their own people.	Akeh wong sing ora peduli marang uripe bangsane dhewe.
Limit one per customer.	Matesi siji saben pelanggan.
If it’s a girl, maybe yes.	Yen cah wadon, mbok menawa ya.
We can’t agree.	Kita ora bisa setuju.
He has time.	Dheweke duwe wektu.
There is a world lost to you.	Ana jagad sing ilang kanggo sampeyan.
You are absolutely amazing.	Kowe pancen apik tenan.
The music might have attracted her attention.	Musik bisa uga narik kawigaten dheweke.
But he noted that he did not back down.	Nanging dheweke nyathet yen dheweke ora mundur.
I will go back to our house.	Aku bakal bali menyang omah kita.
Each will result in a different center of mass.	Saben bakal nyebabake pusat massa sing beda.
We asked each other about family and work.	We takon saben liyane bab kulawarga lan karya.
He would just walk after her.	Dheweke mung bakal mlaku sawise dheweke.
And now we have this stuff.	Lan saiki kita duwe barang iki.
He sees good and bad points.	Dheweke ndeleng titik apik lan ala.
He has games to play and money to win.	Dheweke duwe game kanggo main lan dhuwit kanggo menang.
Don’t be invited to a meeting just to start over.	Aja diundang rapat mung kanggo miwiti maneh.
He knows it all.	Dheweke ngerti kabeh.
Then, he ran out of the hall.	Banjur, dheweke mlayu metu saka bale.
It is common among strong men.	Iku umum ing antarane wong lanang sing kuat.
He has been struck.	Dheweke wis disabetake.
And what you write should look professional.	Lan apa sing ditulis kudu katon profesional.
Life for him seems worth living.	Urip kanggo dheweke katon worth urip.
That led me to you.	Sing mimpin kula kanggo sampeyan.
fresh.	seger.
That’s next.	Sing sabanjure.
There is more to the latter than the former, if that helps.	Ana luwih saka sing terakhir tinimbang sing sadurunge, yen mbantu.
Nothing was confirmed.	Ora ana sing dikonfirmasi.
He was forced to look away.	Dheweke kepeksa nyawang adoh.
In fact, not much needs to be closed.	Nyatane, ora akeh sing kudu ditutup.
Don’t worry too much.	Aja kuwatir banget.
I just need a little hope.	Aku mung butuh pangarep-arep sethithik.
He reported her.	Dheweke nglaporake dheweke.
For one, this woman has complete white teeth.	Kanggo siji, wong wadon iki duwe untu putih sing lengkap.
Each important factor is shown in a different color.	Saben faktor penting ditampilake ing werna sing beda.
Except, of course, for the most important people.	Kajaba, mesthi, kanggo wong sing paling penting.
And it’s very likely that it will.	Lan iku banget kamungkinan sing bakal.
I will be there if you need anything.	Aku bakal ana yen sampeyan butuh apa-apa.
We were on the side of black people, people.	Kita padha ing sisih wong ireng, wong.
It was incredibly fast for such a powerful move.	Iku luar biasa cepet kanggo pamindhahan kuat kuwi.
His death was quick, but not fast enough.	Sedané wis cepet, nanging ora cukup cepet.
We will discuss that later.	Kita bakal ngrembug babagan mengko.
That way you can see what you have.	Mangkono sampeyan bisa ndeleng apa sing sampeyan duwe.
Now release the down button.	Saiki ngeculake tombol mudhun.
Try this carefully.	Coba iki kanthi teliti.
The authors plan to study the remaining cases in their next work.	Penulis rencana kanggo nyinaoni kasus sing isih ana ing karya sabanjure.
That has a nice ring.	Sing duwe cincin sing apik.
Many children.	Anake akeh.
But of course you will.	Nanging mesthi sampeyan bakal nglakoni.
Today there is no update.	Dina iki durung ana nganyari.
She followed the little girl below.	Dheweke ngetutake bocah wadon cilik ing ngisor iki.
It kept me busy until it was time to get ready.	Iku tetep aku sibuk nganti wektu kanggo siyap.
The mind is going to run heavy and dark.	Pikiran arep mlaku abot lan peteng.
These results support the results of our study.	Asil kasebut ndhukung asil sinau kita.
I mean, hold on, sorry.	Maksudku, terus, nuwun.
No, like today.	Ora, kaya dina.
I lost some love and continued to lose weight fast.	Aku ilang sawetara katresnan lan terus ilang bobot cepet.
The color indicates the experiment as shown.	Werna nuduhake eksperimen kaya sing ditampilake.
I want this guy to keep talking.	Aku pengin wong iki terus ngomong.
After a year, we returned for a visit.	Sawise setahun, kita bali kanggo riko.
He has been unable to answer his name.	Dheweke wis ora bisa mangsuli jenenge.
One must be her.	Salah sijine kudu dheweke.
He revered the top of the golden river.	Dheweke ngormati ing ndhuwur kali emas.
The player who stopped the game is very new to the game.	Pamuter sing mandhegake game kasebut anyar banget ing game kasebut.
People feel better about the economy.	Wong rumangsa luwih apik babagan ekonomi.
I take care of books, orders, and business.	Aku ngurus buku, pesenan, lan bisnis.
On a white plate.	Ing piring putih.
I also do it as part of my employment requirements.	Aku uga nindakake minangka bagean saka syarat kerja.
I’m not even sure how it happened.	Aku malah ora yakin carane iku kedaden.
Slowly he lifted his face.	Alon-alon dheweke ngangkat raine.
The tall man had long arms.	Wong lanang dhuwur tangane dawa.
God knew he needed to win.	Gusti ngerti yen dheweke butuh menang.
There was no significant difference between the two conditions.	Ora ana prabédan sing signifikan ing antarane rong kondisi kasebut.
I fight sick.	Aku nglawan lara.
Bar and no windows.	Bar lan ora ana jendhela.
My friends tell me that’s not possible.	Kanca-kanca ngandhani yen ora mungkin.
There are a variety of approaches that can be tried.	Ana macem-macem pendekatan sing bisa dicoba.
We need to run better by the end of the year.	Kita kudu mlaku luwih apik ing pungkasan taun.
His joy returned.	Kabungahane bali.
It’s an expression.	Iku ekspresi.
It’s been an interesting ride since then.	Iku wis kulo menarik wiwit iku.
But we have a clear purpose.	Nanging kita duwe tujuan sing jelas.
It’s not my idea of ​​a good time.	Iku dudu ideku babagan wektu sing apik.
Strange sad songs again.	Lagu-lagu sedih sing aneh maneh.
You have come to the right place.	Sampeyan wis teka menyang Panggonan tengen.
His name fits perfectly with him.	Jenenge pas banget karo dheweke.
It can’t go on.	Iku ora bisa nerusake.
This is working bro.	Iki lho cak.
Now this is fifteen years later.	Saiki iki wis limalas taun mengko.
You can see it clearly in the picture.	Sampeyan bisa ndeleng kanthi jelas ing gambar kasebut.
Filled out amazing.	Diisi metu apik tenan.
Your head is so heavy that it starts to fall in front of you.	Sirahmu abot banget nganti wiwit tiba ing ngarep.
You will be amazed at what you can learn.	Sampeyan bakal kaget apa sampeyan bisa sinau.
somewhere.	nang endi wae.
I looked at his books.	Aku ndeleng buku-bukune.
As ourselves or as others.	Minangka awake dhewe utawa minangka wong liya.
There are some limitations in this study.	Ana sawetara watesan ing panliten iki.
After surgery, the animals were divided into three groups.	Sawise operasi, kewan dipérang dadi telung klompok.
They care if they feel something.	Padha peduli yen padha aran soko.
He made no eye contact.	Dheweke ora nggawe kontak mripat.
He will come.	Dheweke bakal teka.
The slow down.	The alon mudhun.
She looked at him for a few seconds without expression.	Dheweke nyawang dheweke sawetara detik tanpa ekspresi.
So he called her.	Mula dheweke nimbali dheweke.
Now we are at the top.	Saiki kita ana ing ndhuwur.
He couldn't resist.	Dheweke ora bisa nahan.
On site car parking is available.	Ing situs parking mobil kasedhiya.
But he was wrong.	Nanging dheweke wis salah.
Just a simple table.	Mung meja prasaja.
Just to see.	Mung kanggo ndeleng.
But things can get broken in the process.	Nanging samubarang bisa rusak sajrone proses kasebut.
It’s a simple procedure.	Iku prosedur prasaja.
It’s something in me.	Iku soko ing kula.
At least don’t expect it.	Paling ora nyana.
Take care of yourself.	Jaga dhewe.
I never knew a character so well.	Aku ora tau ngerti karakter sing apik banget.
However, he had no interest.	Nanging, dheweke ora duwe minat.
I both turned to the water.	Aku loro noleh menyang banyu.
Work hard, you two.	Kerja keras, kowe loro.
He stood up and walked away.	Dheweke ngadeg lan mlaku adoh.
During the last battle to prepare their final plans.	Sajrone perang pungkasan kanggo nyiapake plans final sing.
Look, nothing happened.	Delengen, ora ana sing kedadeyan.
But it could have been worse.	Nanging mesthine bisa dadi luwih elek.
The two of them never took anything.	Wong loro kuwi ora tau njupuk apa-apa.
Still, this is my comment on your first section.	Isih, iki komentarku ing bagean pisanan sampeyan.
No need for that.	Ora perlu kuwi.
Market conditions are subject to change.	Kondisi pasar bisa diganti.
But that can also be hot.	Nanging sing uga bisa dadi panas.
Next he was on top of her.	Sabanjure dheweke ana ing ndhuwur dheweke.
However, this takes time.	Nanging, iki njupuk wektu.
Notice without getting caught up in the experience.	Kabar tanpa kejiret ing pengalaman.
This story, in this moment, will live on forever.	Crita iki, wayahe iki, bakal urip ing salawas-lawase.
Then it’s too late to prepare.	Banjur kasep kanggo nyiapake.
Some differences remain.	Sawetara beda tetep.
We need to learn from each other and our children.	Kita kudu sinau saka siji liyane lan anak-anak kita.
The last six months of our relationship have had double sex.	Nem sasi pungkasan hubungan kita wis jinis kaping pindho.
The two studies had mixed results.	Rong studi duwe asil campuran.
There was a car then seen driving at the officer.	Ana mobil banjur katon nyopir ing petugas.
The game is very expensive because of the strategy guide included.	Game kasebut larang banget amarga pandhuan strategi sing kalebu.
It’s a fight to the death.	Iku perang nganti mati.
According to the media.	Miturut media.
The data were collected after the participants finished the game.	Data kasebut dikumpulake sawise para peserta rampung dolanan.
Go where, but in words.	Pindhah menyang ngendi, nanging ing tembung.
That’s bigger.	Sing luwih gedhe.
In addition it is dead.	Kajaba iku wis mati.
Trees in one standard error at a minimum cost are accepted.	Wit ing siji kesalahan standar kanthi biaya minimal ditampa.
This is more than he can provide for himself.	Iki luwih saka dheweke bisa nyedhiyani kanggo awake dhewe.
The problem is, he doesn’t say anything himself.	Masalahe, dheweke ora ngomong apa-apa dhewe.
I never ran on my own.	Aku ora tau mlayu dhewe.
Things couldn’t have been better.	Perkara ora bisa dadi luwih apik.
We got a chance to practice the day before.	Kita entuk kesempatan kanggo latihan sedina sadurunge.
The land is really the land.	Tanahe pancen tanahe.
The defense has made me run big.	Pertahanan wis nggawe aku mbukak amba.
Help me tell a story.	Tulung aku crita.
There is no crime.	Ora ana kejahatan.
But that means a lot to me that you have to offer.	Nanging kuwi artine banget kanggo aku sing sampeyan tawarake.
You should have only one.	Sampeyan kudune mung siji.
All patients receive different treatments based on the stage of the disease.	Kabeh pasien nampa perawatan sing beda-beda adhedhasar tataran penyakit kasebut.
You value the education you will get.	Sampeyan ngormati pendidikan sing bakal sampeyan entuk.
His head hurt a lot, and so did his hands.	Sirahe lara banget, lan tangane uga.
So he is here for another purpose.	Dadi dheweke ana ing kene kanggo tujuan liyane.
It can’t be like that.	Ora bisa kaya ngono.
Once again, the food was delicious.	Sepisan maneh, panganane enak banget.
He said I was wrong.	Dheweke kandha yen aku kesasar.
I love the way I eat this.	Aku seneng cara mangan iki.
He made my dreams come true.	Dheweke nggawe impenku dadi kenyataan.
And he is your friend.	Lan dheweke kanca sampeyan.
I haven't been able to see it yet.	Aku durung bisa ndeleng.
That happens quite often, actually.	Sing kedaden cukup asring, bener.
He wanted to learn and asked a lot of questions.	Dheweke kepengin sinau lan takon akeh pitakonan.
You know what’s to come.	Sampeyan ngerti apa sing bakal teka.
No one knows.	Ora ana sing ngerti.
He has a good new one.	Dheweke duwe sing anyar sing apik.
I really have to die every day anytime.	Aku pancen kudu mati saben dina kapan wae.
But the picture will not be clear.	Nanging gambar ora bakal cetha.
Obviously, no country is at war.	Temenan, ora ana negara sing perang.
And finally, go and try this.	Lan pungkasanipun, pindhah lan nyoba iki.
If someone needs advice, they come to you.	Yen ana wong sing butuh saran, dheweke teka menyang sampeyan.
It has a home for business.	Wis ngarep kanggo bisnis.
Practice really makes perfect.	Laku pancen ndadekake sampurna.
We make that.	Kita nggawe sing.
Her expression now showed nothing but pure confusion.	Ekspresi dheweke saiki ora nuduhake apa-apa kajaba kebingungan murni.
Of course some differences will appear.	Mesthi sawetara beda bakal katon.
I saw the picture.	Aku weruh gambar.
Being thin at any cost should not be the only goal.	Dadi lancip ing sembarang biaya ngirim ora mung goal.
That they went.	Sing padha lunga.
So be sure to take some time to read everything carefully.	Dadi manawa njupuk sawetara wektu kanggo maca kabeh kanthi teliti.
No one likes to be told what to do.	Ora ana sing seneng diomongi apa sing kudu ditindakake.
He didn’t know if he was doing it again.	Dheweke ora ngerti yen dheweke nindakake maneh.
Now he is tired.	Saiki dheweke kesel.
Perhaps there was a place for him to hide.	Mbok menawa ana panggonan kanggo dheweke ndhelikake.
We'll stay in your room, baby.	Kita bakal tetep ing kamar, bayi.
I was different, forever, just to see her.	Aku beda, ing salawas-lawase, mung kanggo ndeleng dheweke.
Now there is something to be done.	Saiki ana sing kudu ditindakake.
We are not into teachers.	Kita ora menyang guru.
I knew it was going to be in and out before this experiment.	Aku ngerti yen arep mlebu lan sadurunge eksperimen iki.
He didn’t want to discuss this with her.	Dheweke ora pengin ngrembug babagan iki karo dheweke.
Create the life you want to live.	Nggawe urip sing sampeyan pengin urip.
This is happening now.	Iki kedadeyan saiki.
Now do as instructed.	Saiki tindakake kaya sing diprentahake.
Everything is ready.	Kabeh wis siyap.
Two women, five children, parents.	Wong wadon loro, bocah lima, wong tuwa.
I know it’s stupid.	Aku ngerti iku bodho.
Well, like that.	Nah, kaya ngono.
And some like the cold.	Lan sawetara seneng kadhemen.
I know, you like the way he plays.	Aku ngerti, sampeyan seneng cara dheweke main.
Or what the head will keep cool.	Utawa apa sing kepala bakal tetep kelangan.
He headed into the unknown.	Dheweke tumuju menyang sing ora dingerteni.
He wants hope.	Dheweke pengin pangarep-arep.
I personally think it’s amazing.	Aku wong iku apik tenan.
His other hand is not visible.	Tangane liyane ora katon.
I knew he wouldn’t be happy.	Aku ngerti dheweke ora bakal seneng.
I will try and update this page whenever possible.	Aku bakal nyoba lan nganyari kaca iki sabisa.
No other than me.	Ora liya aku.
I took a deep breath.	Aku ambegan jero.
No, they are not mine.	Ora, dheweke dudu duwekku.
You know, it’s important for people to talk.	Sampeyan ngerti, iku penting kanggo wong ngomong.
Finally someone spoke for me.	Akhire ana sing ngomong kanggo aku.
I know this is difficult.	Aku ngerti iki angel.
Blue players under the winter lights.	Pemain biru ing sangisore lampu mangsa.
In dreams, the dead are alive.	Ing impen, wong mati urip.
Most of the animals and birds were resting.	Umume kewan lan manuk padha ngaso.
But now we see.	Nanging saiki kita weruh.
Then he let go.	Banjur dheweke ngeculake.
Some of you have been like that.	Sawetara sampeyan nate kaya ngono.
I will report on the progress of the business.	Aku bakal nyatakake kemajuan bisnis kasebut.
It looks serious, but in fact it is not.	Iku katon serius, nanging nyatane ora.
Very nice color here.	Warna sing apik banget ing kene.
Also the title section is not at the top.	Uga bagean judhul ora ana ing ndhuwur.
And now it’s our turn.	Lan saiki giliran kita.
Not tomorrow.	Ora sesuk.
He was going to put fat on his lips.	Dheweke arep nyelehake lemak ing lambene.
He seemed to be in charge here.	Dheweke ketoke sing tanggung jawab kene.
You can’t tell if he lied.	Sampeyan ora bisa ngomong yen dheweke ngapusi.
Like everything about the economy.	Kaya kabeh babagan ekonomi.
I can’t even imagine that happening.	Aku malah ora bisa mbayangno mengkono.
She was surprised when he opened the door and gave her a hand.	Dheweke kaget nalika mbukak lawang lan menehi tangan.
They say it can be used as a weapon.	Padha ngomong yen bisa digunakake minangka senjata.
I will try to fix it right away.	Aku bakal nyoba kanggo ndandani iku enggal.
You are so lucky.	Sampeyan pancen begja.
We have been chosen.	Kita wis dipilih.
It’s your idea, it’s your concept, you know.	Iku ide sampeyan, iku konsep sampeyan, sampeyan ngerti.
Most of you know where they are when they play.	Paling sampeyan ngerti ngendi dheweke nalika lagi main.
He saved his life.	Dheweke nylametake nyawane.
It’s not what you’ve done.	Iku dudu apa sing wis rampung.
I then rolled my eyes.	Aku banjur mripatku.
At least it works and as desired.	Paling ora bisa digunakake lan kaya sing dikarepake.
I will not be back.	Aku ora bakal bali.
And we have given.	Lan kita wis menehi.
I put the possibility out of my mind.	Aku sijine kamungkinan metu saka pikiranku.
That’s what it means.	Kuwi tegesé.
And focus on that aspect, and only that aspect.	Lan fokus ing aspek kasebut, lan mung aspek kasebut.
That’s tough, she said.	Sing angel, dheweke.
It doesn’t matter whether you use your account or not.	Ora Matter apa sampeyan nggunakake akun utawa ora.
I know it sounds crazy.	Aku ngerti muni edan.
He was injured.	Dheweke wis tatu.
So many people are going to die.	Dadi akeh wong sing bakal mati.
But it is now available on this website.	Nanging saiki kasedhiya ing situs web iki.
But it’s not for lack of trying.	Nanging iku ora kanggo lack saka nyoba.
I guess he’s also a bad guy.	Aku kira dheweke uga wong ala.
Family secrets, he called.	Rahasia kulawarga, dheweke diarani.
They were loved and had passed.	Wong-wong padha tresna lan wis liwati.
So that’s pretty good.	Dadi sing apik banget.
No, no, just a little.	Ora, ora, mung sethithik.
I will call before hand to make sure you are there.	Aku bakal nelpon sadurunge tangan kanggo mesthekake yen sampeyan ana.
The factor is basic science.	Faktor kasebut yaiku ilmu dhasar.
We think he did an amazing job.	Kita mikir dheweke nindakake pakaryan sing apik tenan.
However, this is included on a separate page.	Nanging, iki kalebu ing kaca sing kapisah.
It’s long and split.	Iku dawa lan pamisah.
She only does it online at home.	Dheweke mung nindakake online ing omah.
So you can be half done without serious symptoms.	Dadi sampeyan bisa setengah rampung tanpa gejala serius.
The soul does not need to die when the body dies.	Nyawa ora perlu mati nalika awak mati.
This is not possible.	Iki ora bisa.
Return home at six o'clock for a home visit.	Bali menyang omah jam enem kanggo kunjungan omah.
However, he had seen what he saw.	Nanging, dheweke wis weruh apa sing dideleng.
We have two task objects.	Kita duwe rong obyek tugas.
But.	Nanging.
More information about this item is available below.	Informasi liyane babagan item iki kasedhiya ing ngisor iki.
Lots of blood but not too deep.	Akeh getih nanging ora jero banget.
He will take care of you.	Dheweke bakal ngurus sampeyan.
He did not see the plaintiff fall.	Dheweke ora weruh penggugat tiba.
Just tell them to take the item and bring it next to you.	Cukup kandhaa supaya njupuk barang kasebut lan nggawa ing jejere sampeyan.
But there is no further information.	Nanging ora ana informasi luwih lengkap.
The case is sometimes just that.	Kasus iki kadhangkala mung sing.
In some cases, different forms of the same game have been developed.	Ing sawetara kasus, wangun beda saka game padha wis dikembangaké.
Have been here before.	Wis kene sadurunge.
I identify as white.	Aku ngenali minangka putih.
I learned a lot from you along the way.	Aku sinau akeh saka sampeyan ing dalan.
Your voice is out there.	Swara sampeyan metu ana.
Maybe not oh no.	Mungkin ora oh ora.
Just work together.	Mung makarya bebarengan.
He didn’t believe that anyone could say anything he didn’t want to.	Dheweke ora percaya yen ana wong sing bisa ngomong apa wae sing ora dikarepake.
Without your support, we would not exist.	Tanpa dhukungan sampeyan, kita ora bakal ana.
You can’t be too careful.	Sampeyan ora bisa ngati-ati banget.
We hope you enjoy the look of the new site.	Muga-muga sampeyan seneng karo tampilan situs anyar.
Brown from the office.	Brown saka kantore.
It’s funny how people forget one.	Iku lucu carane wong lali siji.
This dream came true.	Iki ngimpi dadi kasunyatan.
The first trial to be held.	Sidhang pisanan sing bakal diadhepi.
Have someone else.	Duwe wong liya.
He said it would not amount to anything.	Ngandika ora bakal jumlah apa-apa.
Finish the woman, go around and try everything.	Rampung wadon, ngubengi lan nyoba kabeh.
It’s about energy.	Iku babagan energi.
It was just a bad dream.	Iku mung ngimpi ala.
I called my mother’s apartment but there was no answer.	Aku nelpon apartemene ibune nanging ora ana wangsulan.
It seemed like a very good idea at the time.	Iku ketoke kaya idea apik banget ing wektu.
And she was as good as her words.	Lan dheweke apik banget kaya tembung dheweke.
My name is nothing.	Jenengku ora ana apa-apa.
Be an adult.	Dadi diwasa.
He wondered why more light was not needed when people died.	Dheweke kepingin weruh apa luwih cahya ora dibutuhake nalika wong mati.
The world does not change like ours.	Donya ora owah kaya kita.
I wanted to make her a nice treat for the weekend.	Aku wanted kanggo nggawe dheweke nambani becik kanggo akhir minggu.
Expect things to get better over time in that aspect.	Nyana samubarang dadi luwih apik saka wektu ing aspek kasebut.
Let’s build from the bottom up.	Ayo mbangun saka ngisor.
The findings were not reported.	Panemune ora dilapurake.
Even that makes a huge difference.	Malah sing ndadekake prabédan ageng.
The purpose of the law is whatever we feel.	Tujuan hukum yaiku apa wae sing kita rasakake.
We knew he was on the outside.	Kita ngerti dheweke ana ing njaba.
He’s not the last one you’ll meet.	Dheweke dudu sing pungkasan sing bakal sampeyan temoni.
He brought a lot to the table for us.	Dheweke nggawa akeh menyang meja kanggo kita.
If no one is very advanced, it can’t be.	Yen ora ana sing maju banget, ora bisa.
It’s a fun place.	Iku panggonan sing nyenengake.
Literally every action taken is recorded.	Secara harfiah saben tumindak sing ditindakake dicathet.
We need better value for that.	Kita butuh nilai sing luwih apik kanggo kuwi.
My comments are clearly comforting your head.	Komentar-komentarku jelas-jelas nglipur sirahmu.
It’s bad enough to see a dog dressed like a man.	Iku cukup ala ndeleng asu nganggo klambi kaya wong.
Army history.	Sajarah tentara.
I don’t think he believes me.	Aku ora mikir dheweke pracaya kula.
I would be so far away you wouldn’t catch this guy.	Aku bakal adoh banget sampeyan ora bakal nyekel wong iki.
We miss you so much.	Kita kangen banget.
This task becomes more difficult as the network becomes more popular.	Tugas iki dadi luwih angel amarga jaringan dadi luwih populer.
Making life easier makes life easier.	Nggawe urip luwih gampang nggawe urip luwih gampang.
His hands were moving.	Tangane obah.
There was a war.	Ana perang.
This time he held her hand.	Iki wektu dheweke nyekel tangane.
She noted that her husband would not call her about it.	Dheweke nyathet yen bojone ora bakal nelpon dheweke babagan iki.
So, people pay attention to you.	Dadi, wong mbayar manungsa waé kanggo sampeyan.
You can’t look around no matter how hard you try.	Sampeyan ora bisa ndeleng watara ora ketompo carane hard sampeyan nyoba.
Enter anything during the week.	Ketik apa-apa sajrone seminggu.
Maybe he feels like I’m telling him to leave.	Mungkin dheweke ngrasa aku ngandhani dheweke lunga.
He had thought it was possible, but had not really believed he would.	Dheweke wis panginten iku bisa, nanging wis ora tenan pracaya kang bakal.
We have reached here, and now is the time to think.	Kita wis tekan kene, lan saiki ana wektu kanggo mikir.
I avoid this last form of responsibility.	Aku nyingkirake bentuk tanggung jawab sing terakhir iki.
Global problems like the environment require global solutions.	Masalah global kaya lingkungan mbutuhake solusi global.
Acts like everything is normal.	Tumindak kaya kabeh normal.
I need the full path to use the other method.	Aku butuh path lengkap kanggo nggunakake cara liyane.
One set, period.	Siji set, periode.
No problem.	Ora masalah.
Six young women failed, one by one.	Enem wanita enom gagal, siji-sijine.
I’m just showing what I am.	Aku mung nuduhake apa aku.
Share your ideas from this book.	Tuduhake gagasan saka buku iki.
Five o'clock in the morning.	Jam lima esuk.
Finally, you are done.	Pungkasan, sampeyan wis rampung.
I have a car waiting.	Aku duwe mobil nunggu.
I can tell you out there.	Aku bisa ngomong metu ana.
She was my parents.	Dheweke wong tuwaku.
Because this is an important and special meeting.	Amarga iki rapat penting lan khusus.
There is nothing to do now.	Ora ana sing kudu ditindakake saiki.
So, we went back to the car, and he invited me there.	Dadi, kita bali menyang mobil, lan dheweke ngajak aku mrana.
He has been working.	Dheweke wis kerja.
I can see it pretty well.	Aku bisa ndeleng cukup apik.
It was then that he saw.	Nalika iku dheweke weruh.
In this situation it is difficult to build a relationship.	Ing kahanan iki angel kanggo mbangun sesambetan.
Be careful, because it can be very cold.	Ati-ati, amarga bisa dadi adhem banget.
He kept his words short.	Dheweke tetep ngomong cekak.
He still does.	Dheweke isih nindakake.
There we went.	Ing kana kita lunga.
Don’t just open a book, read and go.	Aja mung mbukak buku, maca lan lunga.
I want to help make it.	Aku pengin mbantu nggawe.
It’s short and sweet and doesn’t say much.	Iku cendhak lan manis lan ora ngandika akeh.
Positive thoughts and energy.	Pikiran lan energi positif.
His authority will be the last word on the matter.	Panguwasa dheweke bakal dadi tembung pungkasan babagan perkara kasebut.
My breath is tight in my throat.	Ambeganku sesak ing tenggorokan.
He befriended many people.	Dheweke kekancan karo wong akeh.
You and your friends just arrived in time to die.	Sampeyan lan kanca-kanca mung teka ing wektu kanggo mati.
But for you, it’s the god of weapons.	Nanging kanggo sampeyan, iku dewa senjata.
What he did was wrong.	Apa sing ditindakake dheweke salah.
I think he’s been regular.	Aku kira dheweke wis biasa.
It’s a common problem.	Iku masalah umum.
His mouth was suddenly dry.	Cangkeme dumadakan garing.
I can’t say with confidence that tomorrow will be a better day.	Aku ora bisa ngomong kanthi yakin yen sesuk bakal dadi dina sing luwih apik.
I told her myself.	Aku marang dheweke dhewe.
He had enough of having a gun in his back.	Dheweke wis cukup duwe bedhil ing mburi.
I mean it is.	Maksudku yaiku.
Running is free.	Mlaku iku gratis.
It is now routine.	Saiki wis rutin.
Most people never do this, so they get very little.	Umume wong ora tau nindakake iki, mula dheweke entuk sethithik banget.
Make sure it’s your wall.	Priksa manawa iku tembok sampeyan.
No, you can’t.	Ora, sampeyan ora bisa.
The room has members who can submit content.	Kamar kasebut duwe anggota sing bisa ngirim konten.
And very difficult.	Lan angel banget.
They put themselves aside.	Padha sijine piyambak aside.
It can be cut into any design.	Sampeyan bisa dipotong dadi desain apa wae.
I have a method.	Aku duwe metode.
Please check the best price prices before making a purchase.	Mangga dipriksa prices rega paling apik sadurunge nggawe tuku.
But cars, not horses, are the problem now.	Nanging mobil, dudu jaran, sing dadi masalah saiki.
There was literally no cleaning up needed on our part.	Ana secara harfiah ora reresik munggah needed ing bagean kita.
This is certainly true.	Iki mesthi bener.
He wanted me to be in the meeting.	Dheweke pengin aku ana ing rapat kasebut.
The machine became number three.	Mesin dadi nomer telu.
I know these three people feel the same way.	Aku ngerti wong telu iki uga ngrasa kaya ngono.
I still have questions.	Aku isih duwe pitakon.
Certain lines may become active before some others.	Garis tartamtu bisa dadi aktif sadurunge sawetara liyane.
See the article below for more on this.	Waca artikelku ing ngisor iki kanggo luwih lengkap babagan iki.
Improve this and you should improve performance.	Ngapikake iki lan sampeyan kudu nambah kinerja.
A couple of points.	A saperangan saka TCTerms.
You want people who really get what they want.	Sampeyan pengin wong sing pancene entuk apa sing dikarepake.
I called to make sure it was true.	Aku nelpon kanggo mesthekake yen iku bener.
We have achieved good clinical results.	Kita wis entuk asil klinis sing apik.
But he came and they sat and waited.	Nanging dheweke teka lan padha lungguh lan ngenteni.
I just got his name this morning.	Aku mung entuk jenenge esuk iki.
He could see ten in all.	Dheweke bisa ndeleng sepuluh kabeh.
You’ve decided to lie, but you’re not sure how.	Sampeyan wis mutusaké kanggo ngapusi, nanging sampeyan ora yakin carane.
It will be extremely slow.	Iku bakal arang banget alon.
First, he will begin his own investigation.	Kaping pisanan, dheweke bakal miwiti investigasi dhewe.
Some rich and powerful people agree.	Sawetara wong sugih lan kuwasa setuju.
We are very happy.	Kita seneng banget.
Use your soft vision skills and check.	Gunakake katrampilan ndeleng alus lan priksa.
I consider this purchase a total waste.	Aku nganggep tuku iki minangka sampah total.
A beautiful woman inside and out, as you say.	Wong wadon sing ayu ing njero lan njaba, kaya sing sampeyan ucapake.
It’s just the feel of it.	Iku mung aran iku.
Plenty of returns must be in the same condition they were delivered.	Kathah bali kudu ing kondisi padha dikirim.
He knew his duty.	Dheweke ngerti tugase.
The purpose of the test is to create information about your program.	Tujuan tes yaiku nggawe informasi babagan program sampeyan.
The season is coming from the back again.	Mangsa teka saka mburi maneh.
Finally, we look for the next work unit.	Pungkasan, kita nggoleki unit kerja sabanjure.
I want it to work but can change it easily.	Aku arep kerja nanging bisa ngganti kanthi gampang.
Yes, people move around the world.	Ya, wong pindhah ing saindhenging donya.
The reason is not the reason anymore.	Alasan dudu alasan maneh.
I think we should tell your mother.	Aku mikir kita kudu ngandhani ibumu.
Unless you do.	Kajaba sampeyan nindakake.
Feel the difference.	Rasakna bedane.
Even listening for a moment is difficult.	Malah ngrungokake sedhela iku angel.
In the end, there is an element of power.	Ing pungkasan, ana unsur kekuwatan.
You are more than prepared.	Sampeyan luwih saka disiapake.
Reach deep, reach fully.	Tekan jero, tekan kanthi lengkap.
He obviously wanted to go back.	Dheweke temenan pengin bali.
I hope you are.	Mugi sampeyan.
The group interaction looked good overall.	Interaksi klompok katon apik sakabèhé.
And every year, more and more people do it like that.	Lan saben taun, luwih akeh wong sing nindakake kaya ngono.
It sells out in a few years.	Iku adol metu ing sawetara taun.
The night we have made it.	Wengi kita wis digawe.
He should have come.	Dheweke mesthine teka.
Everything else can be done, but not us.	Kabeh liyane bisa rampung, nanging ora kita.
Not often as often as expected.	Ora asring kaya sing dikarepake.
There was no significant difference in the next time.	Ora ana bedane sing signifikan ing wektu sabanjure.
She feels different from the other kids.	Dheweke rumangsa beda karo bocah-bocah liyane.
I feel a match for him.	Aku rumangsa cocog karo dheweke.
Here it is evening and it has started to snow.	Ing kene wis sore lan wis wiwit salju.
It’s good you’ve found your own fault.	Iku apik sampeyan wis nemokake kesalahan dhewe.
We don’t learn.	Kita ora sinau.
The bank eventually dropped its efforts against him.	Bank pungkasanipun dropped sawijining efforts marang dheweke.
Not if you really like him.	Ora yen sampeyan pancene seneng karo dheweke.
We just know.	Kita mung ngerti.
I'm done.	Aku rampung.
Teeth on the lips.	Untu ing lambe.
And whatever we think, they are on the same page.	Lan apa wae sing kita pikirake, dheweke ana ing kaca sing padha.
He pulled his eyes back to me.	Dheweke narik mripate maneh marang aku.
I know this happens from time to time.	Aku ngerti iki kedadeyan saka wektu kanggo wektu.
I’m not used to it.	Aku ora digunakake.
He did not raise his hand.	Dheweke ora ngangkat tangane.
I want to look and feel hot.	Aku pengin katon lan aran panas.
We are small enough to go.	We are cilik cukup kanggo pindhah.
Here is the argument.	Punika argumentasi.
He beat us up nicely.	Dheweke ngalahake kita kanthi apik.
Suddenly, he woke up.	Dumadakan, dheweke tangi.
He’s really good at this game.	Dheweke pancen apik ing game iki.
He looked at the sky for a moment.	Dheweke nyawang langit sedhela.
But that leader will have the support of an absolute majority.	Nanging pimpinan sing bakal duwe dhukungan mayoritas mutlak.
He could tell.	Dheweke bisa ngomong.
I have a problem when the network is working.	Aku duwe masalah nalika jaringan bisa digunakake.
Very fast.	Cepet banget.
He will definitely be better now.	Dheweke mesthi bakal luwih apik saiki.
Do not do it on any account.	Aja nindakake ing akun apa wae.
His steps did not sound.	Langkahe ora muni.
Except for the only one that spoke to me.	Kejaba mung siji sing diomongake marang aku.
It sent me back to the beginning to start again.	Iku dikirim kula bali menyang awal kanggo miwiti maneh.
Semono uga.	Semono uga.
There is only one chance to get this stuff.	Mung ana siji kesempatan kanggo entuk barang iki.
Most people don’t die.	Akèh wong ora mati.
When they returned, everything was in order.	Nalika padha bali, kabeh wis rapi.
He pointed to the parking lot where the building used to be.	Dheweke nuding menyang papan parkir sing biyen ana bangunan.
I put my hands on the flow.	Aku sijine tangan ing aliran.
You can’t pick your favorite piece and leave the rest.	Sampeyan ora bisa milih potongan sing disenengi lan ninggalake liyane.
Which in a way, was a lot worse.	Kang ing cara, ana akeh Samsaya Awon.
Maybe not quite literally.	Mungkin ora cukup secara harfiah.
It’s more than just a legal issue.	Iku luwih saka mung masalah legal.
We have things women need to do that they don’t need to know.	Kita duwe perkara sing kudu ditindakake wanita sing ora kudu ngerti.
At least he still told her before he left.	Paling ora dheweke isih ngandhani dheweke sadurunge lunga.
You still have questions that you have to decide for yourself.	Sampeyan isih duwe pitakonan sing kudu sampeyan mutusake dhewe.
Don’t wait, call for your own private event today !!!.	Aja ngenteni, nelpon kanggo acara pribadi dhewe dina iki!!!.
Usually they don’t wear shoes and thin clothes.	Biasane dheweke ora nganggo sepatu lan sandhangan tipis.
I could smell something in the wind.	Aku mambu soko ing angin.
Some land on trees.	Sawetara tanah ing wit.
I feel you moving.	Aku krasa awak obah.
Really my brain and my heart.	Pancen utek lan atiku.
Immediate medical attention is required.	Perhatian medis langsung dibutuhake.
She did not answer.	Dheweke ora mangsuli.
He doesn’t care who wins.	Dheweke ora peduli sapa sing menang.
I think that we will soon see.	Aku sing kita bakal rauh ndeleng.
His father was right about one thing.	Bapake bener babagan siji perkara.
I hope you can stay with us again.	Muga-muga sampeyan bisa tetep karo kita maneh.
Apparently, our example is inexplicable.	Ketoke, conto kita ora bisa diterangake.
I was just to see the look on his face.	Aku iki mung kanggo ndeleng katon ing pasuryan.
You can hardly believe it.	Sampeyan meh ora pracaya.
I want to participate.	Aku arep melu.
Her husband is about to meet her.	Bojone lagi arep ketemu.
No one is going to make sense to you.	Ora ana sing bakal nggawe pangertèn kanggo sampeyan.
You are not strong enough.	Sampeyan ora cukup kuwat.
His father has been free of this disease.	Bapake wis bebas saka penyakit iki.
Unfortunately, he didn’t want to take pictures at this point.	Sayange, dheweke ora pengin njupuk gambar ing wektu iki.
They watch people.	Padha nonton wong.
Maybe even get out of town.	Mungkin malah lunga saka kutha.
Treat the card with respect and no problem.	Nambani kertu kanthi hormat lan ora ana masalah.
And they can also be changed.	Lan padha uga bisa diganti.
Of course they went in the dark.	Mesthine padha lunga ing petengan.
It will give us plenty of time to talk.	Iku bakal menehi kita akeh wektu kanggo ngomong.
It was too dangerous, he sat thinking.	Iku banget mbebayani, dheweke lungguh mikir.
There are three bars, be paired and together.	Ana telung bar, dadi pasangake lan bareng.
He really needs to work.	Dheweke pancen kudu kerja.
Maybe not in my interest.	Mungkin ora kanggo kepentinganku.
We welcome the opportunity to discuss specific cases.	We welcome kesempatan kanggo ngrembug kasus tartamtu.
Have tried it with and on, too.	Wis nyoba karo lan ing, banget.
The record is absolutely amazing.	Cathetan kasebut pancen apik tenan.
The difference is immediate.	Bedane langsung.
There were no people around.	Ora ana wong ing saubengé.
Freedom to discuss issues with others.	Kebebasan kanggo ngrembug masalah karo wong liya.
Press mixed.	Pencet dicampur.
The story broke my heart.	Critane ngremuk atiku.
And take care of his family.	Lan ngurus kulawargane.
There is no place bigger than the place we live.	Ora ana papan sing luwih gedhe tinimbang papan kita manggon.
The dream to build one continues.	Impen kanggo mbangun siji terus.
For delivery.	Kanggo layang.
No one is dead.	Ora ana sing mati.
This is a new wedding.	Iki minangka pesta anyar.
I’m pretty sure this needs a pulling request to fix.	Aku cukup manawa iki perlu panjalukan narik kanggo ndandani.
It’s wanting something.	Iku pengin soko.
Contribute to select examples, and discussion.	Kontribusi kanggo milih conto, lan diskusi.
Every life should have a song.	Saben urip kudu duwe lagu.
We still have a lot to do.	Kita isih akeh sing kudu ditindakake.
None of us have ever been.	Ora ana siji saka kita wis tau.
Indeed, he had no choice.	Pancen, dheweke ora duwe pilihan.
But she likes chocolate.	Nanging dheweke seneng coklat.
During the same period.	Sajrone periode sing padha.
I hate it all.	Aku sengit kabeh.
Live only at night.	Urip mung ing wayah wengi.
Some will see this danger.	Sawetara bakal weruh bebaya iki.
The first one came last year.	Sing pisanan teka taun kepungkur.
That never happened.	Sing ora tau kedaden.
I would be too dead to sign the transfer paper.	Aku bakal mati banget kanggo nandatangani kertas transfer.
Web requests, then anyone can do it.	Panjaluk web, banjur sapa wae bisa nindakake.
Absolutely this is possible.	Pancen iki bisa.
Something in the air has changed.	Soko ing udhara wis diganti.
This message is provided.	Pesen iki diwenehake.
slightly longer.	rada suwe.
When you feel down and out, give it a chance.	Nalika sampeyan aran mudhun lan metu, menehi kasempatan.
If we can avoid it, we should.	Yen kita bisa nyingkiri, kita kudu.
We will come to the end.	Kita bakal teka ing pungkasan.
I watched the video.	Aku nonton video kasebut.
He turned her on yesterday, though.	Dheweke nguripake dheweke wingi, sanadyan.
He has made a home in the city.	Dheweke wis nggawe omah ing kutha.
This will last the viewer.	Iki bakal tahan nonton.
I’m not stupid.	Aku ora bodho.
His green eyes just stared at me.	Mripate ijo mung natap aku.
Same with me.	Samono uga aku.
The other nodded and said a few words.	Sing liyane manthuk lan ngomong sawetara tembung.
Therefore, the blank display exception does not apply in this case.	Mulane, pangecualian tampilan kosong ora ditrapake ing kasus iki.
They were working hard.	Wong-wonge padha nyambut gawe.
But we still put on our best performances.	Nanging kita isih nampilake pertunjukan sing paling apik.
So it’s an obvious choice.	Dadi pilihan sing jelas.
We started the week with a form investigation.	Kita miwiti minggu karo diselidiki wangun.
I immediately looked into his eyes.	Aku langsung nyawang mripate.
He has to say whether he did it or not according to his opinion.	Dheweke kudu ujar manawa dheweke nindakake utawa ora miturut pendapate.
She was angry about it.	Dheweke nesu babagan iku.
It is not a case choice.	Sampeyan dudu pilihan kasus.
In the end, it makes life a little easier, too.	Ing pungkasan, iku ndadekake urip sethitik luwih gampang, banget.
He never gave up.	Dheweke ora tau nyerah.
They don’t stand still.	Padha ora ngadeg.
The mind can give you greater value, but keep it in mind.	Pikiran bisa menehi nilai sing luwih gedhe, nanging tetep dipikirake.
Now you have me.	Saiki sampeyan duwe aku.
Business cards are a very useful item.	Kertu bisnis minangka barang sing migunani banget.
But he took my word for it.	Nanging dheweke njupuk tembungku.
That should take it out of you.	Sing kudu njupuk metu saka sampeyan.
He picked up the phone and dialed her number.	Dheweke ngangkat telpon lan nelpon nomer dheweke.
This is used throughout the country.	Iki digunakake ing saindhenging negara.
The question has changed.	Pitakonan wis diganti.
It is very dangerous.	Iku mbebayani banget.
Why is he this late ?.	Napa dheweke telat iki?.
But this was necessary.	Nanging iki ana sing perlu.
We have a shop.	Kita duwe toko.
They are not bad.	Padha ora ala.
The fees are very low.	Bayarane sithik banget.
It’s not bad, it’s really good.	Iku ora ala, iku pancene apik.
We want to talk about peace.	Awaké dhéwé péngin ngrembug bab perdamaian.
You and your art are absolutely incredible.	Sampeyan lan seni sampeyan pancen luar biasa.
The method involves several steps.	Cara kasebut kalebu pirang-pirang langkah.
No training was provided for the control group.	Ora ana latihan sing diwenehake kanggo klompok kontrol.
It is still, to grow.	Iku isih, kanggo tuwuh.
The following definition provides a way to measure this.	Dhéfinisi ing ngisor iki menehi cara kanggo ngukur iki.
I just, you know, think.	Aku mung, sampeyan ngerti, mikir.
My hair is burning.	Rambute murub.
This is done here.	Iki ditindakake ing kene.
Which is the same.	Kang padha.
The way he set her was slowly in the distance.	Cara dheweke nyetel dheweke alon-alon ing kadohan.
And then down again.	Lan banjur mudhun maneh.
You will see some very good stuff, provided.	Sampeyan bakal weruh barang sing apik banget, sing diwenehake.
Sex is very powerful.	Jinis banget kuat.
We have seen, studied, and experienced the time when it happened.	Kita wis ndeleng, sinau, lan ngalami wektu nalika kedadeyan kasebut.
I stopped by a friend’s house.	Aku mampir ing omahe kanca.
Buy less, buy better.	Tuku kurang, tuku luwih apik.
For the future.	Kanggo masa depane.
That means we need to learn more.	Tegese kita kudu sinau luwih akeh.
He can find out about you.	Dheweke bisa ngerteni babagan sampeyan.
You don’t even miss a beat.	Sampeyan malah ora kantun ngalahake.
The word should be a challenge to our minds and lives.	Tembung kasebut kudu dadi tantangan kanggo pikiran lan urip kita.
It seems to be a court call on your side.	Iku misale jek dadi telpon pangadilan ing sisih sampeyan.
Spaces are used between letters and numbers.	Spasi digunakake ing antarane huruf lan angka.
He wanted her out of the way.	Dheweke pengin dheweke metu saka dalan.
He still hadn’t come.	Dheweke isih ora teka.
Will get to work away for some time.	Bakal entuk kerja adoh kanggo sawetara wektu.
But they were dead.	Nanging wong-wong padha mati.
The rules are not complicated, but a.	Aturan kasebut ora rumit, nanging a.
Choose your desires and move on.	Pilih kepinginan lan nerusake.
That’s the offer.	Kuwi tawarane.
Keep the message core.	Tansah pesen inti.
For there is progress in opinion.	Kanggo ana kemajuan ing pendapat.
Doubt will dissipate with small problems.	Ragu bakal ngilangi kanthi masalah cilik.
I’ll call you when it’s time to go down.	Aku bakal nelpon sampeyan nalika wis wayahe mudhun.
But the story offers more than just this.	Nanging crita nawakake luwih saka mung iki.
And the amount,.	Lan jumlah,.
I relate past relationship experiences to current relationship issues.	Aku ngubungake pengalaman hubungan kepungkur karo masalah hubungan saiki.
She looked at me with brown and black eyes.	Dheweke nyawang aku kanthi mripat sing coklat lan ireng.
Also, use this network.	Uga, gunakake jaringan iki.
I take that shit very seriously.	Aku njupuk telek sing banget serius.
Someone has to take responsibility here.	Ana sing kudu tanggung jawab ing kene.
Be sure to notice the little things.	Aja manawa kanggo sok dong mirsani bab cilik.
Especially since this change is not going to be easy.	Utamane amarga owah-owahan iki ora bakal gampang.
They will be good later.	Padha bakal apik mengko.
No one saw it.	Ora ana sing weruh.
A better wife.	Bojo sing luwih apik.
A few moments of silence followed this scene.	Sawetara momen kasepen ngetutake adegan iki.
I will gas.	Aku bakal gas.
Don't worry about me.	Aja kuwatir karo aku.
Set office hours and post.	Setel jam kantor lan kirim.
Another option is to have a vehicle with a bed inside.	Pilihan liyane yaiku nduwe kendaraan kanthi amben ing njero.
I’ve been saving for a year now.	Aku wis nyimpen kanggo setahun saiki.
He put his hand on my face, gently.	Dheweke nyelehake tangane ing pasuryanku, alon-alon.
Time for another tea party.	Wektu kanggo pesta teh liyane.
But they put it by a bit.	Nanging padha sijine dening dicokot.
I do, in the medical field.	Aku nglakoni, ing bidang medis.
You do your job.	Sampeyan nindakake tugas sampeyan.
You will never find me here again.	Sampeyan ora bakal nemokake aku ing kene maneh.
The best, in fact.	Sing paling apik, nyatane.
You receive so much love from them.	Sampeyan nampa katresnan banget saka wong-wong mau.
I saw what he was doing.	Aku weruh apa sing ditindakake.
Lucky as hell.	Lucky minangka neraka.
This may be true.	Iki bisa uga bener.
Then there are the smaller concerns.	Banjur ana keprihatinan sing luwih cilik.
This is a challenge for me, for anyone, on many levels.	Iki minangka tantangan kanggo aku, kanggo sapa wae, ing pirang-pirang tingkat.
The sleeping bag goes to the bottom.	Kantong turu dadi paling ngisor.
He can’t get out of here.	Dheweke ora bisa metu kene.
So we have to charge them ?.	Dadi kita kudu ngisi wong?.
We see good agreement with the observations.	Kita ndeleng persetujuan sing apik karo pengamatan.
Eye cancer.	Kanker mripat.
That really is a website.	Sing tenan situs web.
Or a central bank, or private ownership.	Utawa bank sentral, utawa kepemilikan pribadi.
Most often, the best thing that can be done is to live.	Paling asring, sing paling apik sing bisa ditindakake yaiku urip.
They were there, then left.	Padha ana, banjur lunga.
I respect and honor your decision.	Aku ngormati lan ngormati keputusan sampeyan.
She had a strange feeling that she had seen before.	Dheweke duwe perasaan aneh yen dheweke wis weruh sadurunge.
But one does his duty.	Nanging siji nindakake kuwajibane.
I often fall asleep when I go home.	Aku kerep keturon nalika mulih.
That’s a powerful thing.	Kuwi barang sing kuat.
It's twenty minutes.	Jam rong puluh menit.
The time and reason for leaving must be included.	Wektu lan alasan kanggo ninggalake kudu kalebu.
You have to read and then answer the right and wrong questions.	Sampeyan kudu maca banjur mangsuli pitakon sing bener lan salah.
We don’t know what he did.	Kita ora ngerti apa sing ditindakake.
He wants to, you know.	Dheweke kepengin, sampeyan ngerti.
My eyes could barely see.	Mripatku meh ora bisa ndeleng.
Maybe right this morning.	Mungkin pas esuk iki.
No one said anything.	Ora ana sing ngomong.
Forces must grow naturally.	Pasukan kudu tuwuh kanthi alami.
That shit might be true for a few days.	Telek kuwi bisa uga bener sawetara dina.
But he knew he would never be able to come back.	Nanging dheweke ngerti yen dheweke ora bakal bisa bali maneh.
Not just the working class, not just the lower class, not just the upper class.	Ora mung kelas pekerja, ora mung kelas ngisor, ora mung kelas ndhuwur.
The story of the past and the future finally stops.	Crita babagan kepungkur lan masa depan pungkasane mandheg.
It was quiet, very quiet.	Iku sepi, sepi banget.
Try to have your own approach.	Coba duwe pendekatan dhewe.
His words were only about his feelings, nothing else.	Tembung-tembunge mung ngenani perasaane, ora liya.
Not up for debate.	Ora munggah kanggo debat.
This is a character that has been around for a long time.	Iki minangka karakter sing wis suwe ana ing kene.
Boys have to come up with something.	Lanang kudu teka munggah karo soko.
I can see it now.	Aku bisa ndeleng saiki.
He became like an animal.	Dheweke dadi kaya kewan.
I am against them.	Aku nglawan wong-wong mau.
It was almost impossible to move.	Iku meh ora bisa obah.
If we want it, we buy it.	Yen kita pengin, kita tuku.
But if you listen, you can improve.	Nanging yen sampeyan ngrungokake, sampeyan bisa nambah.
And while they watch.	Lan nalika padha nonton.
The younger officer's face was now white.	Praupane perwira sing luwih enom saiki wis putih.
First, my father.	Pisanan, bapakku.
I really appreciate some input.	Aku pancene appreciate sawetara input.
Today the city is still amazed.	Dina iki kutha isih kaget.
There will be a waiting list after that.	Bakal ana dhaptar tunggu sawise iku.
He couldn’t get out of the house quickly.	Dheweke ora bisa cepet metu saka omah.
Seriously, read the report.	Serius, maca laporan kasebut.
We do it the same way.	Kita nggawe kanthi cara sing padha.
We don’t take care of each other.	Kita ora ngurus saben liyane.
Remove from the heat, remove the chicken and set aside.	Buang saka geni, copot pitik lan sisihake.
And it’s a change for the better.	Lan iku owah-owahan kanggo luwih apik.
, after fighting for less than an hour.	, sawise gelut kurang saka jam.
Too much of anything, yes even money, is bad.	Kakehan apa-apa, ya malah dhuwit, iku ala.
If you have trouble sleeping, remember this.	Yen sampeyan duwe masalah turu, elinga iki.
The best fans.	Penggemar sing paling apik.
You have to be confident with who you are working with.	Sampeyan kudu yakin karo sapa sing nggarap.
There was never anything between us.	Ora tau ana apa-apa ing antarane kita.
He pointed at them.	Dheweke nuding wong-wong mau.
My father showed no signs of hearing it.	Bapakku ora nuduhake tandha-tandha wis krungu.
But only one completed the race.	Nanging mung siji sing ngrampungake balapan.
Everything is screwed up.	Kabeh meneng.
We will write for you.	Kita bakal nulis kanggo sampeyan.
Delay is more important because, this is the end of the game.	Telat luwih penting amarga, iki pungkasane game.
Absolutely you will.	Pancen sampeyan bakal.
There are many things to study.	Akeh perkara sing kudu disinaoni.
I wanted a room for myself with a big big bed.	Aku wanted kamar kanggo aku karo amben gedhe gedhe.
The problem of this time is approaching.	Masalah wektu iki nyedhaki.
If not, add them.	Yen ora, tambahake dheweke.
His request was granted.	Panyuwune dikabulake.
This is very good.	Iki apik banget.
No one supported him.	Ora ana sing ndhukung dheweke.
All the way, baby.	Kabeh cara, bayi.
It’s sort of a very dark story.	Iku Urut saka crita peteng banget.
Then he could take it.	Banjur dheweke bisa njupuk.
I want to give it to them.	Aku arep menehi kanggo wong-wong mau.
My father often invited me to visit.	Bapakku kerep ngajak dolan.
He didn't want to know.	Dheweke ora pengin ngerti.
Be careful thinking you know what is right or best.	Ati-ati mikir sampeyan ngerti apa sing bener utawa paling apik.
Not now, never.	Ora saiki, ora tau.
And there’s so much we haven’t done yet.	Lan ana akeh banget sing durung kita lakoni.
He was very famous.	Dheweke kondhang banget.
He must have a good future.	Dheweke kudu duwe masa depan sing apik.
Usually guys who want to go out.	Biasane wong lanang sing arep metu.
She is strong and beautiful.	Dheweke kuwat lan ayu.
The end user or customer is the person who uses the device.	Pangguna pungkasan utawa pelanggan yaiku wong sing nggunakake piranti.
What’s more, the more difficult the task.	Apa tugas sing luwih akeh, luwih angel.
There is data in this link that may be useful to you.	Ana data ing link iki sing bisa migunani kanggo sampeyan.
Love is a wonderful part of life.	Katresnan minangka bagean sing apik banget ing urip.
We plan to present the results in two papers.	Kita ngrancang kanggo nampilake asil ing rong makalah.
And those who want more will get it.	Lan sing pengin luwih bakal entuk.
He did not see them.	Dheweke ora weruh wong-wong mau.
He said the storm would be a problem for the entire country.	Dheweke ujar manawa angin gedhe bakal dadi masalah kanggo kabeh negara.
That’s why I ask to know more.	Pramila kula nyuwun pirsa malih.
He is a means, not a goal.	Dheweke minangka sarana, dudu tujuan.
I think there are probably more success stories.	Aku mbokmenawa ana liyane crita sukses.
I want to.	Aku pengin.
Ten were killed and several were injured.	Ana sepuluh sing mati lan sawetara sing tatu.
He had been killed for a reason.	Dheweke wis dipateni kanthi alesan.
Go, she thought.	Go, dheweke mikir.
From now on, life will be different.	Wiwit saiki, urip bakal beda.
And good morning.	Lan sugeng enjang.
The action you’re just doing, yes it is.	Tumindak sing lagi wae sampeyan lakoni, ya iku.
I hope you don’t have that difficult feeling.	Muga-muga sampeyan ora duwe perasaan sing angel.
Unless he can’t.	Kajaba dheweke ora bisa.
But you should definitely consult with the people around me.	Nanging sampeyan mesthine kudu takon karo wong-wong sing ana ing sekitarku.
He refused to go up there.	Dheweke ora gelem munggah mrana.
Use it to optimize your time.	Gunakake kanggo ngoptimalake wektu sampeyan.
She was amazing.	Dheweke apik tenan.
I knew him for two weeks.	Aku ngerti dheweke rong minggu.
It’s not just as if he’s not here.	Ora mung kaya-kaya dheweke ora ana ing kene.
You know, the job is in the church but it’s not enough.	Sampeyan ngerti, proyek kasebut ana ing gereja nanging ora cukup.
What you think now will affect how you feel later.	Apa sing sampeyan pikirake saiki bakal mengaruhi perasaan sampeyan mengko.
But you put out the fire.	Nanging sampeyan mateni geni.
Let’s have fun together on this wild ride !.	Ayo padha seneng-seneng bebarengan ing kulo alam bébas iki!.
I love the way my life has become.	Aku seneng cara uripku wis dadi.
I went there, like a race, to win.	Aku menyang kana, kaya balapan, kanggo menang.
There were people outside.	Ana wong ing njaba.
It is a thousand feet high.	Dhuwuré sewu kaki.
He has a very complicated relationship.	Dheweke duwe hubungan sing rumit banget.
I shouldn’t have been here.	Aku kudune ora ana ing kene.
You know they don’t like to be sold.	Sampeyan ngerti yen dheweke ora seneng didol.
Why don’t you just trust him more.	Apa sampeyan ora mung luwih percaya karo dheweke.
Exercise more and eat less.	Olahraga luwih akeh lan mangan kurang.
Brother and sister are no better.	Kakang lan adhine ora luwih apik.
The blog is now on a third try.	Blogku saiki dadi nyoba kaping telu.
I went with her.	Aku lunga karo dheweke.
This would be a step in the wrong direction.	Iki bakal dadi langkah ing arah sing salah.
But it was never done.	Nanging ora tau rampung.
It works perfectly.	Iku bisa digunakake kanthi becik.
But again, there was a girl who looked sad.	Nanging maneh, ana bocah wadon sing katon sedih.
Whether or not to win or lose.	Apa utawa bisa menang utawa kalah.
No other injuries were reported.	Ora ana ciloko liyane sing dilaporake.
We are together, we need each other.	Kita padha bebarengan, kita perlu saben liyane.
Add this to your collection.	Tambah iki menyang koleksi sampeyan.
Eventually he was released.	Pungkasane dheweke dibebasake.
The sun is hot, the air is dry.	Srengenge panas, hawane garing.
It is not the defendant's duty to do so.	Dudu tugase terdakwa nglakoni.
But we started a conversation.	Nanging kita miwiti obrolan.
I saw a knife.	Aku weruh piso.
I stopped quickly.	Aku mandheg cepet.
This is how we want to raise our children.	Iki carane kita arep kanggo mundhakaken anak kita.
I love her so much and I want our relationship to work.	Aku tresna banget marang dheweke lan aku pengin hubungan kita bisa.
It was a laugh.	Iku ngguyu.
Jobs on the other hand are specific.	Proyek ing tangan liyane iku tartamtu.
But it may be easier said than done.	Nanging bisa uga luwih gampang diucapake tinimbang rampung.
Just the most.	Mung paling akeh.
He loves his players.	Dheweke tresna marang pemaine.
If he was going to take you, one of us would be there at least.	Yen dheweke bakal njupuk sampeyan, salah siji saka kita bakal ana ing paling.
My mother, looked up when the radio fell silent.	Ibuku, nyawang munggah nalika radio tiba meneng.
I wouldn’t do it if I didn’t.	Aku ora bakal nindakake yen ora.
Just once again.	Mung sepisan maneh.
Also join the cage.	Uga gabung ing kandhang.
Maybe he thought it was his own.	Mungkin dheweke ngira yen iku duweke dhewe.
But generally people can spend more than that.	Nanging umume wong bisa ngentekake luwih akeh tinimbang iku.
We decided for them.	Kita mutusake kanggo wong-wong mau.
I know you talked to her.	Aku ngerti sampeyan ngomong karo dheweke.
I want everyone to watch this.	Aku pengin kabeh wong nonton iki.
But not at all.	Nanging ora sakabehe.
In through the door.	Ing liwat lawang.
He was not breathing.	Dheweke ora ambegan.
This leads me to what happens.	Iki ndadékaké kula kanggo apa mengkono.
That would work.	Sing bakal bisa.
They say he is a leader.	Wong-wong ngomong yen dheweke dadi pimpinan.
Cash bars will be available.	Bar awis bakal kasedhiya.
Since then he has been a walking dead man.	Wiwit iku dheweke dadi wong mati mlaku-mlaku.
She has a good feeling about the day ahead.	Dheweke duwe perasaan sing apik babagan dina ngarep.
He was easily as tall as she was.	Dheweke gampang dhuwur kaya dheweke.
The whole meeting had been strange.	Rapat kabeh wis aneh.
He has money.	Dheweke duwe dhuwit.
She was so happy, the excitement filled her heart.	Dheweke seneng banget, rasa seneng ngebaki atine.
No one else needs to know.	Ora ana wong liya sing kudu ngerti.
You may fall asleep standing up.	Sampeyan bisa uga keturon ngadeg.
It’s not a big deal.	Iku dudu masalah gedhe.
I wondered how he had died in this one.	Aku kepingin weruh carane dheweke wis seda ing siji iki.
The test does not know the exact components that have gone bad.	Tes kasebut ora ngerti komponen sing tepat sing wis ala.
Cover the wall with a picture of your person.	Nutupi tembok karo gambar saka wong Panjenengan.
We are like any other family in our community.	Kita kaya kulawarga liyane ing komunitas kita.
I can’t handle it.	Aku ora bisa nangani iku.
We have a family.	Kita duwe kulawarga.
All my questions were answered without a hitch.	Kabeh pitakonku dijawab tanpa mlayu.
Record press stocks.	Saham tekan rekor.
It’s been a great time, though.	Wis wektu gedhe, sanadyan.
But he had to keep the girl within his reach.	Nanging dheweke kudu njaga bocah wadon kasebut ing jangkauane.
His eyes were full of love for me.	Mripate kebak rasa tresna marang aku.
The concern may be real.	Keprigelan kasebut bisa uga nyata.
The goods fall back on.	Barang kasebut tiba maneh.
I said yes, once.	Aku ngomong ya, sapisan.
Seriously, we rock.	Serius, kita rock.
It's free.	Iku gratis.
I have never commented on your blog before today.	Aku durung nate menehi komentar ing blog sampeyan sadurunge dina iki.
Cover your hair when out.	Tutup rambut nalika metu.
We may be a strange family, but we are a family.	Kita bisa dadi kulawarga sing aneh, nanging kita kulawargane.
The sun felt warm and good on her face.	Srengenge krasa anget lan apik ing raine.
She looked at me.	Dheweke nyawang aku.
Subjects were divided into three groups.	Subjek dipérang dadi telung klompok.
And moving fast is necessary.	Lan obah cepet perlu.
Look at me.	Delengen aku.
Read more.	Waca liyane.
He advanced, but did not.	Dheweke maju, nanging ora.
I understand that there are limited government resources.	Aku ngerti manawa ana sumber daya pemerintah sing winates.
The day will come when he doesn’t know me.	Dina bakal teka nalika dheweke ora ngerti aku.
We asked her to stay.	We takon dheweke kanggo tetep.
I just can’t figure it out.	Aku mung ora bisa ngerteni.
In fact, it’s a major win.	Nyatane, iku menang utama.
He said he had great service.	Dheweke ujar manawa dheweke wis layanan gedhe.
The object is not the problem, the problem is in the mind.	Obyek dudu masalah, masalah ana ing pikiran.
Also find a great resource.	Uga nemokake sumber daya sing apik banget.
The only problem we had was bad food.	Mung masalah kita wis pangan ala.
They are fresh and strong.	Padha seger lan kuwat.
I got too much.	Aku entuk akeh banget.
So they called him.	Mulané wong-wong mau banjur nyeluk dhèwèké.
But in each of these he went to his family.	Nanging ing saben iki dheweke lunga menyang kulawargane.
He couldn't wait until he did.	Dheweke ora bisa ngenteni nganti dheweke nindakake.
Feel free to ask.	Bebas bae takon.
Land and sky.	Tanah lan langit.
I would dream how great it is.	Aku bakal ngimpi carane gedhe iku.
I was just out of what I thought was a serious relationship.	Aku mung metu saka apa aku panginten ana hubungan serius.
It’s no different to have one garden over another.	Ora beda duwe kebon siji liyane.
It should therefore be on the try block.	Mulane kudu ana ing blok try.
Working hours.	Wektu kerja.
He could not be arrested.	Dheweke ora bisa dicekel.
But every operation was done quickly.	Nanging saben operasi ditindakake kanthi cepet.
And many are paying big.	Lan akeh sing menehi bayaran gedhe.
Suddenly, she felt like she was going to cry.	Dumadakan, dheweke krasa kaya arep nangis.
It may be just a small change in style.	Bisa uga mung owah-owahan cilik ing gaya.
Let me have that.	Ayo kula duwe sing.
This is the best conversation possible.	Iki minangka obrolan sing paling apik.
The variables are considered the same.	Variabel dianggep padha.
This is the same for humans.	Iki padha kanggo manungsa.
This relationship is relatively weak.	Hubungan iki relatif lemah.
A love letter, perhaps.	Layang katresnan, mbok menawa.
But a small old car took me everywhere.	Nanging mobil lawas sing cilik nggawa aku menyang ngendi wae.
I knew he would, so we came.	Aku ngerti dheweke bakal, mulane kita teka.
They were a little angry.	Padha rada nesu.
Hawane also looks fiery.	Hawane uga katon murub.
I see what you can be.	Aku weruh apa sampeyan bisa dadi.
There were a few places that sound dropped out altogether.	Ana sawetara panggonan sing swara dropped metu kabeh.
But he wants to.	Nanging dheweke kepengin.
You can watch it here.	Sampeyan bisa nonton ing kene.
Of course he wouldn’t stop.	Mesthi wae dheweke ora bakal mandheg.
I'm serious.	Aku serius.
This core will provide critical functionality to a variety of users.	Inti iki bakal nyedhiyakake fungsi kritis kanggo macem-macem pangguna.
It’s not much of a weapon.	Iku ora akeh gegaman.
But it’s no wonder he’s driving into town.	Nanging ora aneh yen dheweke nyopir menyang kutha.
Give it to me.	Menehi kula.
Heat security.	Keamanan panas.
I sat in the green room.	Aku lungguh ing kamar ijo.
We suddenly have a zero cost business on our hands.	Kita dumadakan duwe bisnis biaya nol ing tangan kita.
Turn it off for a few hours.	Mateni sawetara jam.
And if they are late.	Lan yen padha telat.
The man was out of position.	Wong lanang metu saka posisi.
The press never made anything out of it.	Pers ora tau nggawe apa-apa saka iku.
It won’t be easy.	Iku ora bakal gampang.
His face turned red.	Raine dadi abang.
But that is as far as it goes.	Nanging sing adoh minangka dadi.
Although this is not mentioned in the terms and conditions.	Sanajan iki ora kasebut ing syarat-syarat lan kahanan.
But again, this may vary from group to group.	Nanging maneh, iki bisa uga beda-beda saka klompok menyang klompok.
One eye is good and one eye is bad.	Mripat siji saya apik lan mripat siji saya elek.
We know how to prepare for and deal with what is happening.	Kita carane nyiyapake lan ngatasi apa sing kedadeyan.
In his world, that’s your job.	Ing donyane, kuwi tugasmu.
So, you will send me your best.	Dadi, sampeyan bakal ngirim aku sing paling apik.
You laughed it all off.	Sampeyan ngguyu kabeh.
You will be fine.	Sampeyan bakal apik.
I saw tears in his eyes.	Aku weruh luh ing mripate.
Utamane bojone.	Utamane bojone.
You wondered if you would get there.	Sampeyan kepingin weruh yen sampeyan bakal tekan.
The strategy was successful.	Strategi kasebut sukses.
For example, there was a note that came in at dinner.	Contone, ana cathetan sing teka nalika nedha bengi.
It leaves you with some good open questions.	Iku ninggalake sampeyan karo sawetara pitakonan mbukak apik.
You can reduce your risk by knowing what to do.	Sampeyan bisa nyuda resiko kanthi ngerti apa sing kudu ditindakake.
From taking such action.	Saka njupuk tindakan kasebut.
Why there is something to be studied.	Kok ana sing kudu disinaoni.
But one of them is not as plain to see.	Nanging siji saka wong-wong mau ora minangka kosong kanggo ndeleng.
The tree bears fruit after only two to three years.	Wit ngasilake sawise mung rong nganti telung taun.
He didn’t know if he did.	Dheweke ora ngerti yen dheweke nindakake.
Often there is an element of risk.	Asring ana unsur resiko.
The bridge is really underground.	Jembatan iki pancen lemah.
For one, few women have time for her.	Kanggo siji, sawetara wanita duwe wektu kanggo dheweke.
I started making cards a few years ago and never looked back.	Aku miwiti nggawe kertu sawetara taun kepungkur lan ora tau katon maneh.
Sometimes, we ourselves are not very happy.	Kadhang kala, awake dhewe ora seneng banget.
Some people never learn.	Sawetara wong ora tau sinau.
It just got worse than that.	Iku mung dadi luwih elek saka ing kono.
It’s not just words.	Iku ora mung tembung.
I don’t know how long this will continue.	Aku ora ngerti suwene iki terus.
Yes, they are very happy.	Ya, padha seneng banget.
This will save you time, so you can see the value for yourself.	Iki bakal ngirit wektu, supaya bisa ndeleng regane dhewe.
Just for now.	Mung kanggo saiki.
This research model can show a clear picture.	Model panliten iki bisa nuduhake gambaran sing cetha.
In some cases, they do.	Ing sawetara kasus, padha nindakake.
He just couldn’t get away.	Dheweke mung ora bisa adoh.
Like a full return.	Kaya bali kanthi lengkap.
I talked to the bears.	Aku ngomong karo bruwang.
Apparently he had a lot.	Ketoke dheweke wis akeh.
You can’t do anything special.	Sampeyan ora bisa nindakake apa-apa khusus.
Your father is not dead yet.	Bapakmu durung seda.
Each individual will respond differently to a different model.	Saben individu bakal nanggapi kanthi beda kanggo model sing beda.
Other models look for reasons for a given rule.	Model liyane nggoleki alasan kanggo aturan sing diwenehake.
There will be no difference.	Ora bakal ana prabédan.
Live at home.	Urip ing omah.
You start by saying something short.	Sampeyan miwiti kanthi ngomong sing cendhak.
Your father is not going to risk waiting until he returns.	Bapakmu ora arep resiko ngenteni nganti bali.
Find the best solution among these sets.	Temokake solusi sing paling apik ing antarane set iki.
This is possible for a number of reasons.	Iki bisa amarga sawetara alasan.
I love everything we do.	Aku seneng kabeh sing kita lakoni.
Both posts are about human problems, the latter very often.	Loro-lorone posting babagan masalah manungsa, sing terakhir kerep banget.
He was talking to the dog.	Dheweke ngomong karo asu.
I get comments every day.	Aku njaluk komentar saben dina.
They watch and wait.	Padha nonton lan ngenteni.
The bathroom door was closed.	Lawang jedhing ditutup.
This result can be explained in two ways.	Asil iki bisa diterangake kanthi rong cara.
He has come a long way.	Dheweke wis adoh banget.
After that it was just darkness.	Sawise iku mung ana pepeteng.
Safer than sorry.	Luwih aman tinimbang nuwun.
I have been planning this project for many years.	Aku wis ngrancang proyek iki nganti pirang-pirang taun.
Your start of the day can be the end of the day.	Wiwitanmu dina bisa dadi pungkasane dina.
Tired of being dumped.	Kesel dibuwang.
Really just a few minutes.	Pancen mung sawetara menit.
I got this covered.	Aku tak iki dijamin.
But there is not much more that can be done.	Nanging ora luwih akeh sing bisa ditindakake.
There were also significant results.	Uga ana asil sing signifikan.
It’s easy to get at the money.	Iku gampang kanggo njaluk ing dhuwit.
Tell your children that there is no god and finish it.	Marang anak-anakmu yen ora ana tuhan lan rampungake.
Everything falls out well.	Kabeh tiba metu uga.
The screen is good, but the sound is not great.	Layar apik, nanging swarane ora apik.
The length of time.	Dawane wektu.
Clinical trials are generally relatively small and involve children and adults.	Umume uji klinis rada cilik lan melu bocah lan wong diwasa.
I think this is for him.	Aku iki kanggo wong.
The weight of the bottle is a relief.	Bobot saka botol punika relief.
Then they looked at each other again.	Banjur padha pandeng-pandengan maneh.
He said pushing and shoving, but to no avail.	Dheweke kandha nyurung lan nyurung, nanging ora ana gunane.
View active.	Ndeleng aktif.
Which is to end up having.	Kang kanggo mungkasi munggah gadhah.
Absolutely yes.	Pancen iya.
She said the responsibility is solely on her children.	Dheweke kandha yen tanggung jawabe mung anak-anake.
You tell the story you want to live.	Sampeyan nyritakake crita sing sampeyan pengin urip.
I put my name on it.	Aku sijine jeneng ing sandi.
When they did this the police came over.	Nalika padha nindakake iki polisi teka liwat.
His concerns are slightly different from mine, of course.	Keprigelane rada beda karo aku, mesthi.
I’m not going to hurt you.	Aku ora bakal natoni.
This is the tree of desire.	Iki wit kepinginan.
Several times it is dead.	Kaping pirang-pirang wis mati.
But don’t take my word for it.	Nanging aja njupuk tembungku.
His mouth is sweet.	Cangkeme manis.
I could be there in ten minutes flat.	Aku bisa ana ing sepuluh menit flat.
Initially interesting.	Wiwitane menarik.
There is more to be done.	Ana liyane sing kudu ditindakake.
It doesn’t make sense or look real.	Iku ora masuk akal utawa katon nyata.
The view should make us feel at home.	Tampilan kasebut kudu nggawe kita rumangsa ing omah.
Both have played the game.	Loro-lorone wis main game kasebut.
Clinical outcome research.	Riset asil klinis.
We know this will kill people right and left.	Kita ngerti iki bakal mateni wong tengen lan kiwa.
These guys worked with my team and had no problems.	Wong lanang iki kerja bareng karo timku lan ora ana masalah.
The system is designed and developed for the end user.	Sistem dirancang lan dikembangake kanggo pangguna pungkasan.
The world can save itself.	Jagad bisa nylametake awake dhewe.
Probably cold, though.	Mbokmenawa kadhemen, sanadyan.
Probably me.	Mbokmenawa aku.
That this is not a bad choice.	Sing iki ora pilihan ala.
I got a cast class exception at this stage.	Aku entuk pengecualian kelas cast ing tahap iki.
I went back quickly and didn’t look back.	Aku bali cepet lan ora noleh maneh.
The drive settings are very low.	Setelan drive kurang banget.
But only a little.	Nanging mung sethithik.
The country is in terrible shape.	Negara iki ing wangun elek.
This is not unique to my research.	Iki ora unik kanggo risetku.
We would drive down, bring the car down.	Kita bakal nyopir mudhun, nggawa mobil mudhun.
We sat on either side of the table for two.	Kita lungguh ing sisih loro meja kanggo loro.
I was too surprised to stir.	Aku kaget banget kanggo nglakoake.
Check your blood to see where you stand.	Priksa getih kanggo ndeleng ngendi sampeyan ngadeg.
I have no idea how to get her in.	Aku ora duwe idea carane njaluk dheweke ing.
But don’t worry about me.	Nanging aja kuwatir karo aku.
She was tired, but more than that.	Dheweke kesel, nanging luwih saka iku.
No further observations are required.	Ora ana pengamatan liyane sing dibutuhake.
But we won’t, in this case.	Nanging kita ora bakal, ing kasus iki.
You can fall in love with it.	Sampeyan bisa jatuh cinta ing.
Girls want to be with girls, he thinks.	Bocah-bocah wadon pengin karo bocah-bocah wadon, dheweke mikir.
It’s like a sea of ​​people out there.	Iku kaya segara wong metu ana.
But now, this is the case.	Nanging saiki, kasus iki sing kedadeyan.
Let’s go back and see.	Ayo bali lan ndeleng.
I bought this book in response to it recently.	Aku tuku buku iki kanggo nanggepi bubar bubar.
Just curry is enough.	Mung kari cukup.
Stay true, as a good man and father.	Tetep bener, minangka wong lan bapak sing apik.
Be patient and notice if something happens.	Dadi sabar lan sok dong mirsani yen ana kedadeyan.
I hope this works for someone else as well for me.	Mugi iki bisa kanggo wong liya kaya kanggo kula.
Who can explain this.	Sapa sing bisa nerangake iki.
Written informed consent was obtained prior to the study.	Persetujuan informed ditulis dipikolehi sadurunge sinau.
Just want to hide this field.	Mung pengin ndhelikake lapangan iki.
Know that you are on my mind.	Ngerti yen sampeyan ana ing pikiranku.
Currently no other data are available on the additional patient series.	Saiki ora ana data liyane sing kasedhiya ing seri pasien tambahan.
We didn’t have a very good start.	Kita ora duwe wiwitan sing apik banget.
But the outside area is not very nice.	Nanging wilayah njaba ora apik banget.
There may be other bodies and they have not been found.	Bisa uga ana mayat liyane lan durung ditemokake.
His back teeth were stuck.	Untu mburine macet.
We are both language people.	Kita loro wong basa.
I hope this makes sense.	Mugi iki ndadekake pangertèn.
It comes from being broken.	Iku asale saka dadi rusak.
But that’s just the reason.	Nanging iku mung alesan.
There is no baby.	Ora ana bayi.
There is no such identity here.	Ora ana identitas kasebut ing kene.
A fire broke out just behind us.	A geni nyuwil metu mung konco kita.
It’s hard to understand.	Iku angel dimangerteni.
I don’t offer one.	Aku ora nawarake siji.
Because that’s what it’s produced.	Amarga iku kang diprodhuksi.
She looked on with concern.	Dheweke ndeleng kanthi prihatin.
I will never be able to sleep again.	Aku ora bakal bisa turu maneh.
Even driving a car.	Malah nyopir mobil.
Young women are very easy to love.	Wong wadon enom gampang banget tresna.
It could be used but suddenly there was an error.	Bisa digunakake nanging dumadakan ana kesalahan.
That’s thinking outside the box.	Sing mikir ing njaba kothak.
In the case of property damage insurance, Art.	Ing bab insurance karusakan property, Art.
Either way it’s out of her control.	Salah siji cara iku metu saka kontrol dheweke.
It’s a tough place to work.	Iku panggonan angel kanggo bisa.
Girls often run around the place.	Bocah-bocah wadon asring mlayu ing papan kasebut.
But here, there is another strange thing.	Nanging ing kene, ana sing aneh liyane.
No one can assume that we are straight.	Ora ana sing bisa ngira yen kita lurus.
However, what progress has been shown a few thousand years ago.	Nanging, apa kemajuan sing wis ditampilake sawetara ewu taun kepungkur.
If not, don’t.	Yen ora, aja.
She immediately looked up and saw him watching her, and she smiled.	Dheweke langsung nyawang lan weruh dheweke nonton dheweke, lan dheweke mesem.
We were on time.	Kita padha ing wektu.
The message is an order, no matter how bad it is.	Pesen iku pesenan, ora preduli sepira ala.
Also the audience is not friendly.	Uga penonton ora ramah.
More than it should be.	Luwih saka sing kudune.
Not yet, but soon.	Durung, nanging rauh.
The body was found dead on the outskirts of town.	Mayit ditemokake mati ing pinggir kutha.
We will give you this.	Kita bakal menehi sampeyan iki.
You will make it.	Sampeyan bakal nggawe.
Again nothing happened.	Maneh ora ana sing kedadeyan.
I don’t know how it can be fixed.	Aku ora ngerti carane bisa didandani.
Proof I'm wrong.	Buktine aku salah.
We still know better.	Kita isih luwih ngerti.
This was an interesting and fun ride.	Iki kulo menarik lan nyenengake.
He was satisfied with the little one.	Dhèwèké wis marem karo sing cilik.
So both are true.	Mulane loro-lorone bener.
On the way he saw something on the floor.	Ing dalan dheweke weruh soko ing lantai.
Now let them live in love.	Saiki ayo padha manggon ing katresnan.
That’s what we came here to do.	Sing apa kita teka kene kanggo nindakake.
However, the damage has been done.	Nanging, karusakan wis rampung.
You can walk home.	Sampeyan bisa mlaku mulih.
I called your cell phone, but you had to turn it off.	Aku nelpon ponsel sampeyan, nanging sampeyan kudu mateni.
Here we mention three of them.	Ing kene kita nyatakake telu kasebut.
A dog is part of our family.	A asu iku bagéan saka kulawarga kita.
I want to level.	Aku pengin level.
Everywhere there are plants.	Ing endi-endi ana tanduran.
She fell forward, over me, then rolled to the back.	Dheweke ambruk maju, liwat kula, banjur muter menyang mburi.
However, that changes.	Nanging, owah-owahan.
I haven’t been able to bring myself to throw it out.	Aku wis ora bisa nggawa dhewe kanggo uncalan metu.
So he will not be selected on the form.	Dadi dheweke ora bakal dipilih ing formulir.
It makes you human.	Iku ndadekake sampeyan manungsa.
I have been alive.	Aku wis urip.
The code will be entered here.	Kode kasebut bakal mlebu ing kene.
He had waited twenty minutes to be accepted.	Dheweke wis ngenteni rong puluh menit kanggo ditampa.
He offers a better life than my reality.	Dheweke nawakake urip sing luwih apik tinimbang kasunyatanku.
Let us take you far, far away.	Ayo kita nggawa sampeyan adoh, adoh.
We are like everyone else.	Kita kaya wong liya.
Then again there was the letter.	Banjur maneh ana layang.
Some are more successful than others.	Sawetara luwih sukses tinimbang liyane.
That one brings tears.	Sing siji sing ndadekke luh.
Good for kids.	Apik kanggo bocah-bocah.
Nothing to say.	Ora ana sing kudu diomongake.
This is the bad side.	Iki sisih ala.
The current situation looks very similar.	Kahanan saiki katon padha banget.
Unfortunately, this process is expensive.	Sayange, proses iki larang.
There is nothing to break down here.	Ana apa-apa kanggo break mudhun kene.
People study online for many reasons.	Wong sinau online amarga akeh alasan.
I sat in bed for almost four hours.	Aku lungguh ing amben meh patang jam.
Very clear.	Cetha banget.
There are other factors.	Ana faktor liyane.
All male company.	Kabeh perusahaan lanang.
It’s been pretty clear on one thing.	Iku wis cukup cetha ing siji prakara.
Sounds like a solid plan there.	Muni kaya rencana ngalangi ana.
Other complications occur when equipment requirements are considered.	Komplikasi liyane kedadeyan nalika syarat peralatan dianggep.
I couldn’t even hear my breath.	Aku malah ora krungu ambegan.
Whatever it is, you can’t see it.	Punapa mawon iku, sing ora bisa ndeleng.
This takes too far.	Iki njupuk adoh banget.
Link to open.	Link kanggo mbukak.
Even though you don’t see him, you love him.	Sanadyan sampeyan ora weruh dheweke, sampeyan tresna marang dheweke.
An average of five individual measurements were used for each sample.	Rata-rata limang pangukuran individu digunakake kanggo saben sampel.
If he knew about it, he didn’t care.	Yen dheweke ngerti babagan iki, dheweke ora peduli.
After a few seconds, the first experience test begins.	Sawise sawetara detik, uji coba pengalaman pisanan diwiwiti.
You can’t see how, but they’re done.	Sampeyan ora bisa ndeleng carane, nanging lagi rampung.
You never tell what the ring is.	Sampeyan ora tau ngandhani apa dering kasebut.
Old enough to be a father.	Cukup tuwa dadi bapak.
And this happens with relatively little problem.	Lan iki kedadeyan kanthi masalah sing relatif cilik.
The biggest is defense.	Sing paling gedhe yaiku pertahanan.
And books as well.	Lan buku uga.
He knows the routine.	Dheweke ngerti rutinitas.
I stood by you as we cut them down.	Aku ngadeg dening sampeyan nalika kita Cut mau mudhun.
I promise, you won’t get in trouble.	Aku janji, sampeyan ora bakal nandhang masalah.
I found that my results were better with the latter.	Aku nemokake yen asilku luwih apik karo sing terakhir.
I’ve had enough to do.	Aku wis cukup kanggo nindakake.
All the bands are quite happy with it.	Kabeh band cukup seneng karo.
Because you know it very well.	Amarga sampeyan ngerti banget.
Things may not work out.	Perkara bisa uga ora bisa.
He played really well today.	Dheweke main apik banget dina iki.
My blog reading is down, which might be good.	Pembacaan blogku mudhun, sing bisa uga apik.
Story for another time.	Crita kanggo wektu liyane.
Are we making camp here, or.	Apa kita nggawe camp kene, utawa.
She was late.	Dheweke telat.
Read more.	Waca liyane.
Clothes are everywhere.	Sandhangan ana ing endi-endi.
We never sell drugs.	Kita ora tau ngedol obat-obatan.
It’s a world degree, let’s be honest.	Iku gelar donya, ayo padha bener.
Don’t look at me.	Ora nyawang aku.
It’s for blood pressure.	Iku kanggo tekanan getih.
He didn’t miss a game the rest of the season.	Dheweke ora kantun pertandhingan ing sisa musim.
He has said, you can only do what you can do.	Dheweke wis ngandika, sampeyan mung bisa nindakake apa sampeyan bisa nindakake.
I knew the time was right.	Aku ngerti wektu iku pas.
His hands are not his.	Tangane dudu duweke.
The results of one representative experiment of the three are shown.	Asil saka siji eksperimen perwakilan saka telung ditampilake.
Give it a little time.	Menehi wektu sethithik.
It takes a long time.	Butuh wektu suwe.
He should have done this.	Mesthine wis nindakake iki.
I don’t care if there is anyone else before me.	Aku ora peduli yen ana wong liya sadurunge aku.
It is nine feet high.	Dhuwuré sangang kaki.
But he had to meet his mother.	Nanging dheweke kudu nemoni ibune.
It’s like a map of how it works.	Iku kaya peta babagan cara kerjane.
He knows what you mean when you talk about meaning.	Dheweke ngerti apa tegese nalika sampeyan ngomong babagan makna.
Take your own bag.	Njupuk tas dhewe.
The event, as you can see, is no more.	Acara kasebut, kaya sing dideleng, wis ora ana maneh.
He was found dead at his home two days later.	Dheweke ditemokake mati ing omahe rong dina sabanjure.
You won’t hear me call his name.	Sampeyan ora bakal krungu aku nyebut asmane.
I’m sure he did.	Aku yakin dheweke nindakake.
Read anything for school or pleasure.	Maca apa wae kanggo sekolah utawa kesenengan.
You are definitely crazy.	Sampeyan mesthi edan.
Not as expected.	Ora kaya sing dikarepake.
It feels like home.	Rasane kaya omah.
I want to see for myself.	Aku pengin ndeleng dhewe.
Five more minutes, and it will be gone.	Limang menit maneh, lan bakal ilang.
Perhaps they think we are not interested.	Mbok padha mikir kita ora kasengsem.
I mean, not the way it’s written.	Maksudku, dudu cara sing ditulis.
This obviously makes little sense.	Iki temenan nggawe sethitik pangertèn.
The average noise level does not depend on species and time.	Tingkat swara rata-rata ora gumantung saka spesies lan wektu.
Look at those stars.	Delengen lintang-lintang iku.
An amazing modern city.	Kutha modern sing apik tenan.
You don’t have to lie about it.	Sampeyan ora kudu ngapusi babagan iki.
Here are some things you can consider.	Kene sawetara bab sampeyan bisa nimbang.
He is not here to stop.	Dheweke ora kene kanggo mungkasi.
During this study, no patients were excluded from the study.	Sajrone panliten iki, ora ana pasien sing dikalahake saka panliten kasebut.
Water slowly.	Banyu alon-alon.
There is a right action.	Ana tumindak bener.
But there is an easy case.	Nanging ana kasus sing gampang.
If you lose someone in the process, it’s good, not bad.	Yen sampeyan kelangan wong ing proses, iku apik, ora ala.
His eyes were full of tears.	Mripate kebak eluh.
You have to taste it.	Sampeyan kudu ngrasakake.
In fact, he smiled at me several times during the session.	Nyatane, dheweke mesem marang aku kaping pirang-pirang sajrone sidang.
The day was really rare.	Dina iku pancen arang banget.
There is no easy way to put it down.	Ora ana cara sing gampang kanggo nyelehake.
He has been attacked.	Dheweke wis nyerang.
The fault of young people.	Kesalahan wong enom.
He never makes you feel out of place.	Dheweke ora tau nggawe sampeyan aran metu saka panggonan.
Now we have to be careful.	Saiki kita kudu ati-ati.
Just common sense.	Mung akal sehat.
You are the last to fall.	Sampeyan sing pungkasan tiba.
Now we display some of the properties we need.	Saiki kita nampilake sawetara properti sing kita butuhake.
Over time, they built a good marriage and raised a family.	Swara wektu, padha mbangun marriage apik lan wungu kulawarga.
He refused to think.	Dheweke ora gelem mikir.
More than an industry.	Luwih saka industri.
If so, the view is back.	Yen mangkono, tampilan iki bali.
There is a safety issue.	Ana masalah safety.
Obviously, there is a difference.	Temenan, ana bedane.
It closes the year she was born.	Iku nutup taun dheweke lair.
You tell a story.	Sampeyan nyritakake critane.
You go to your friends.	Kowe marani kanca-kancamu.
We wait to see who will come, who will come.	Kita ngenteni kanggo ndeleng sapa sing bakal teka, sapa sing bakal teka.
Mass production has not yet taken place.	Produksi massal durung ditindakake.
I feel calm and happy.	Aku rumangsa ayem lan seneng.
We did five shows in four months.	Kita nindakake limang pertunjukan sajrone patang wulan.
Students only need to register.	Siswa mung kudu ndhaptar.
You can have a stop loss order.	Sampeyan bisa duwe pesenan stop order mundhut.
It’s beautiful, really.	Iku ayu, tenan.
Wow, fuck.	Wah, jancok.
And you’ve got it.	Lan sampeyan wis entuk.
We have chosen because a.	Kita wis milih amarga a.
Of course you know something.	Mesthi sampeyan ngerti soko.
This is absolutely false.	Iki pancen palsu.
He has a very good voice.	Dheweke duwe swara sing apik banget.
I would even say that in other countries it is more severe.	Aku malah ujar manawa ing negara liya luwih abot.
To share with others in need.	Kanggo nuduhake karo wong liya sing mbutuhake.
There will be an adequate explanation.	Bakal ana panjelasan sing cukup.
But for the fans it will be more interesting.	Nanging kanggo para penggemar bakal luwih menarik.
I saw a similar problem last month.	Aku ndeleng masalah sing padha ing wulan kepungkur.
People from people like you.	Wong saka wong kaya sampeyan.
When he let go of her, she began to cry, loud and strong.	Nalika dheweke ngeculake dheweke, dheweke wiwit nangis, banter lan kuwat.
We now discuss how to do it in this section.	Saiki kita ngrembug babagan cara kasebut ing bagean iki.
Right in front of me.	Tengen ing ngarepku.
This is the second time he has had a vision that includes fire.	Iki kaping pindho dheweke duwe sesanti sing kalebu geni.
I want to win the race.	Aku arep menang lomba.
Yes, they have a lot of water, but the problem is the food.	Ya, dheweke duwe akeh banyu, nanging masalahe yaiku panganan.
Someone was standing to the left of the building.	Ana wong ngadeg ing sisih kiwa bangunan.
Everyone is quite happy with it.	Kabeh wong cukup seneng karo.
My truck feels small.	Truk krasa saya cilik.
It’s funny if you look at it.	Iku lucu yen dipikir.
I’m not sure about this, honestly.	Aku ora yakin babagan iki, jujur.
This is not strange.	Iki ora aneh.
But he was.	Nanging dheweke.
Many houses were damaged.	Akeh omah sing rusak.
Absolutely yes.	Pancen iya.
It’s just because he likes her.	Iku mung amarga dheweke seneng karo dheweke.
The song was recorded in one live shoot.	Lagu iki direkam ing siji live njupuk.
Maybe he would kill himself.	Mungkin dheweke bakal mateni awake dhewe.
And it became dark.	Lan dadi peteng.
You make her find a boy.	Sampeyan nggawe dheweke nemokake lanang.
His hands were brought back and held in front of him.	Tangane digawa bali lan dicekel ing ngarepe.
It just reached me.	Iku mung tekan kula.
It was perfect for tonight.	Iku sampurna kanggo bengi iki.
Her favorite subject is art.	Subjek favorit dheweke yaiku seni.
I wondered what he was playing at.	Aku kepingin weruh apa kang diputer ing.
The offer was a bit late.	Penawarane rada telat.
Feed it off.	Feed mati iku.
So much to take in.	Dadi akeh kanggo njupuk ing.
And looked.	Lan nyawang.
He was talking about the military.	Dheweke ngomong babagan militer.
It doesn’t suit him.	Ora cocog karo dheweke.
Some were not forgotten.	Sawetara padha ora lali.
Outside with some other humans and participating in this space.	Ing njaba karo sawetara manungsa liyane lan melu ing papan iki.
Eventually, he thought, it would cover his entire body.	Pungkasane, dheweke mikir, bakal nutupi kabeh awak.
I don’t work for you.	Aku ora kerja kanggo sampeyan.
For the first time, he looked at me and smiled.	Kanggo pisanan, dheweke nyawang aku lan mesem.
That has the worst.	Sing duwe paling awon.
This is a good example.	Iki minangka conto sing apik.
That’s cool enough to do.	Sing cukup kelangan kanggo nindakake.
Most of these little kids.	Paling bocah cilik iki.
I talked myself into it every minute.	Aku ngedika dhewe menyang saben menit.
Responsible for technology team needs and customer support needs.	Tanggung jawab kanggo kabutuhan tim teknologi lan kabutuhan dhukungan pelanggan.
There is no number six.	Ora ana nomer enem.
Take one game at a time.	Njupuk siji game ing wektu.
However, it came in number two position for this group.	Nanging, iku teka ing posisi nomer loro kanggo grup iki.
Anyway, my father was never mentioned in the family.	Oalah, bapakku ora tau disebutake ing kulawarga.
It is accepted that soldiers will kill one another in battle.	Ditampa yen prajurit bakal matèni siji liyane ing perang.
He seemed to already know our presence despite our silence.	Dheweke ketoke wis ngerti ngarsane kita senadyan kita meneng.
My words to the dead.	Tembungku marang wong mati.
Obviously you want to sign up.	Temenan sampeyan pengin mlebu.
Reducing the search will be very fast.	Ngurangi panelusuran bakal cepet banget.
Damn, my hair is fine.	Sialan, rambutku apik.
It can’t be real.	Ora bisa dadi nyata.
After a while, he retreated.	Sawise sawetara wektu, dheweke mundur.
This happened to him sometimes.	Iki kedaden kanggo dheweke kadhangkala.
So he knew his plan was clear.	Dadi dheweke ngerti rencanane wis jelas.
And fall again.	Lan tiba maneh.
But no luck.	Nanging ora luck.
I could feel his presence.	Aku bisa ngrasakake anane.
Note that you only need to add a column once.	Elinga yen sampeyan mung kudu nambah kolom sapisan.
It is for this general theory that we briefly turn.	Iku kanggo teori umum iki kita sedhela nguripake.
Perform sample collection.	Nindakake koleksi sampel.
You know this product is good, and it has value.	Sampeyan ngerti produk iki apik, lan duwe regane.
And a few more to try to figure out.	Lan sawetara liyane kanggo nyoba kanggo tokoh.
Science is required to do this work.	Ilmu dibutuhake kanggo nindakake pakaryan iki.
There is one type of suffering that is found to be worse than another.	Ana siji jinis kasangsaran sing ditemokake luwih elek tinimbang liyane.
This is a stupid name.	Iki jenenge bodho.
And press the save button.	Lan pencet tombol nyimpen.
That is necessary.	Sing perlu.
Maybe space travel brought him in.	Mungkin lelungan angkasa nggawa dheweke mlebu.
This argument weighs very little.	Argumentasi iki bobote sithik banget.
He has never made a show like that.	Dheweke durung nggawe pertunjukan kaya ngono.
I have loved my family.	Aku wis tresna marang kulawarga.
I just grabbed her back.	Aku mung nyekel mburi dheweke.
He was working on things in his mind.	Dheweke nggarap samubarang ing pikirane.
The cross, as a thing, is of no use to me.	Salib, minangka barang, ora ana gunane kanggo aku.
And they were all happy.	Lan kabeh padha seneng.
It's still there.	Isih ana.
They had a very good price there.	Padha rega apik banget ana.
You tried my password.	Sampeyan nyoba sandi.
But no problem.	Nanging ora ana masalah.
There was no movement for a new trial.	Ora ana gerakan kanggo nyoba anyar.
Show him making light of the problem.	Nuduhake dheweke nggawe cahya saka masalah.
So he had to hide after eating.	Supaya dheweke kudu ndhelik sawise mangan.
I hope you can help.	Muga-muga sampeyan bisa mbantu.
A week or once a month.	Seminggu utawa sepisan sasi.
That had never happened to me before.	Sing ora tau kedadeyan karo aku sadurunge.
I don’t have a bad word.	Aku ora duwe tembung ala.
The results correspond to the proposed mechanism.	Asil cocog karo mekanisme sing diusulake.
Nothing but the wind.	Ora liya kajaba angin.
If the meaning is desired, let’s find out here.	Yen makna sing dikarepake, ayo goleki ing kene.
Real build comes in building your community.	Mbangun nyata teka ing mbangun komunitas sampeyan.
I appreciate you taking the time to answer.	Aku appreciate sampeyan njupuk wektu kanggo njawab.
Start and see if the error is gone.	Miwiti lan weruh yen kesalahan wis ilang.
So people can help.	Supaya wong bisa mbantu.
Bottom line, he said.	Bottom line, ngandika.
Pour over the chicken.	Tuangake pitik.
I nodded once.	Aku manthuk sapisan.
The man was over the top, perhaps that caught his interest.	Wong iki liwat ndhuwur, mbok menawa sing kejiret kapentingan.
These moral concerns are taken quite seriously.	Keprigelan moral iki dianggep cukup serius.
I will do it myself.	Aku bakal nindakake dhewe.
You have caught me.	Sampeyan wis nyekel aku.
This is an easy fix.	Iki minangka fix gampang.
So what makes more sense here ?.	Dadi apa sing luwih raos ing kene?.
He didn’t expect things to disappear quickly.	Dheweke ora ngarep-arep barang-barang bakal ilang kanthi cepet.
I came to see that over the years.	Aku teka kanggo ndeleng sing liwat taun.
Repeat this process for each plant on your list.	Baleni proses iki kanggo saben tanduran ing dhaptar sampeyan.
I think they were done early.	Aku padha rampung awal.
How he didn’t know, but he knew.	Kepiye carane dheweke ora ngerti, nanging dheweke ngerti.
He didn’t even know what you looked like.	Dheweke durung ngerti kaya apa rupamu.
Or whatever you’re trying to look for, there must be something very dangerous. 	Utawa apa wae sing sampeyan coba goleki, mesthine ana sing mbebayani banget. 
and I'm still not gone.	lan aku isih ora lunga.
I thought about the buttons on the radio.	Aku mikir babagan tombol ing radio kasebut.
Then sit down by yourself.	Banjur njagong dhewe.
Just having you here makes me better.	Mung duwe sampeyan kene nggawe aku luwih apik.
And, we share job situations from previous successful cases.	Lan, kita nuduhake kahanan proyek saka kasus sukses sadurunge.
This may be especially true for long distance calls.	Iki bisa uga utamane kanggo telpon jarak adoh.
What happened.	Apa sing kedadeyan.
He has been unfriendly.	Dheweke wis ora grapyak.
Let me review her argument.	Ayo kula nyemak argumentasi dheweke.
And you go.	Lan sampeyan lunga.
It's worth it.	Iku worth iku.
Let me see now.	Ayo kula ndeleng saiki.
A thing she left behind.	A bab dheweke ninggalake konco.
However, we found significant differences related to information sources.	Nanging, kita nemokake beda sing signifikan sing ana gandhengane karo sumber informasi.
Nothing was done, but it was done.	Ora ana sing ditindakake, nanging sing ditindakake.
I want you to know her.	Aku pengin sampeyan ngerti dheweke.
I was so wrong.	Aku dadi salah.
In a moment, this bird’s eye will become my reality.	Ing wayahe, mripat manuk iki bakal dadi kasunyatanku.
Distribution at selected times.	Distribusi ing wektu sing dipilih.
Thus you will fuck yourself.	Mangkono sampeyan bakal jancok dhewe.
Get to keep it up.	Njaluk njaga munggah.
I do that, jump over back and repeat the process.	Aku sing, mlumpat liwat bali lan mbaleni proses.
He stayed there for a few minutes, then went to the kitchen.	Dheweke nginep ing kono sawetara menit, banjur menyang pawon.
I want to taste her, drink her.	Aku pengin ngrasakake dheweke, ngombe dheweke.
He wants an audience.	Dheweke pengin pamirsa.
He spread his arms wide.	Dheweke nyebar tangane amba.
The bed comforter came out standing.	Panglipur amben metu ngadeg.
And you can only believe him.	Lan sampeyan mung bisa pracaya dheweke.
There is no place in your life anymore.	Ora ana papan ing uripmu maneh.
If after that it is more valuable, they agree to trade.	Yen sawise iku luwih terkenal, padha setuju kanggo perdagangan.
Freedom is never absolute.	Merdika ora tau mutlak.
I will probably be on drugs.	Aku mbokmenawa bakal ing obatan.
We’ll just be walking crazy for a few hours.	Kita mung bakal mlaku-mlaku edan sajrone sawetara jam.
Let’s take a moment to think about this.	Ayo sedhela kanggo mikir babagan iki.
Need to tell them.	Perlu ngomong wong-wong mau.
People love him and often ask about him.	Wong-wong tresna marang dheweke lan kerep takon babagan dheweke.
I feel like a happy medium between the two could be perfect.	Aku aran kaya medium seneng antarane loro bisa dadi sampurna.
I put my other hand and slowly pulled it out.	Aku sijine tangan liyane lan alon ditarik metu.
For now ', come and sit in study.	Kanggo saiki', teka lan lungguh ing sinau.
She tried to speak.	Dheweke nyoba ngomong.
He will be in town in just a week.	Dheweke bakal ana ing kutha mung seminggu.
The data are representative of at least three experiments.	Data minangka wakil saka paling ora telung eksperimen.
No one outside the family knew that little secret.	Ora ana wong ing njaba kulawarga sing ngerti rahasia cilik kasebut.
We look forward to meeting you and talking more.	We look nerusake kanggo ketemu sampeyan lan ngomong luwih.
Dead, you are more precious to him.	Mati, sampeyan luwih larang kanggo dheweke.
I shot it very well, though.	Aku dijupuk apik banget, sanadyan.
A feeling that has never been experienced before.	Koyo sing durung nate dialami.
You don’t know where to start.	Sampeyan ora ngerti ngendi arep miwiti.
I both followed him.	Aku loro-lorone ngetutake dheweke.
Nothing good for business.	Ora ana sing apik kanggo bisnis.
Perhaps now you just need a few examples.	Mbok saiki sampeyan mung butuh sawetara conto.
Same thing, different views.	Bab sing padha, beda pandangan.
I can’t say how important those two points are.	Aku ora bisa ngomong sepira pentinge loro poin kasebut.
And he said he talked to her.	Lan dheweke ngomong dheweke ngomong karo dheweke.
In fact, the image is where each element is a component.	Ing kasunyatan, gambar ana ing ngendi saben unsur minangka komponen.
He will know better than most.	Dheweke bakal ngerti luwih apik tinimbang sing paling akeh.
The second visit is easier than the first.	Kunjungan kaping pindho luwih gampang tinimbang sing sepisanan.
He didn’t like going anywhere.	Dheweke ora seneng arep menyang ngendi.
If they keep seeing each other.	Yen padha tetep ndeleng saben liyane.
I certainly can and will.	Aku mesthi bisa lan bakal.
We will make sure our fans are safe.	Kita bakal nggawe manawa penggemar kita aman.
Also good career advice is key.	Uga saran karir sing apik minangka kunci.
I will never forget it.	Aku ora bakal lali.
I spoke to her, keeping my voice slow and slow.	Aku ngomong karo dheweke, tetep swaraku alon lan alon.
You will just go too far.	Sampeyan mung bakal adoh banget.
Coffee kept coming but unfortunately there was no wind.	Kopi terus teka nanging sayange ora ana angin.
Please stay where you are.	Mangga tetep ing ngendi sampeyan.
Everything looks better together.	Kabeh katon luwih apik bebarengan.
This was then published in a single volume.	Iki banjur diterbitake ing volume siji.
Even then, we wouldn’t win.	Malah banjur, kita ora bakal menang.
He can stay.	Dheweke bisa tetep.
The worst was when taking pictures of girls.	Sing paling awon yaiku nalika njupuk gambar bocah-bocah wadon.
No one thought it was possible.	Ora ana sing ngira yen bisa.
To get me out of there.	Kanggo njaluk kula metu saka kono.
There is no point in continuing the process in this case.	Ora ana gunane kanggo nerusake proses ing kasus iki.
The only ship was never put down.	Kapal siji-sijine ora tau dilebokake.
Seeing that boy in the square, I was amazed.	Delengen bocah iku ing alun-alun, aku gumun.
But it’s not the same.	Nanging iku ora padha.
They can change.	Padha bisa ngganti.
If you don’t start right, it will be difficult to finish that way.	Yen sampeyan ora miwiti kanthi bener, bakal angel rampung kanthi cara kasebut.
It may not be what other people like, but it doesn’t matter.	Bisa uga ora kaya sing disenengi wong liya, nanging ora penting.
It’s too bad.	Iku banget ala.
You can work hard but your heart won’t be very fast.	Sampeyan bisa kerja keras nanging jantung ora bakal cepet banget.
As in slow motion coming.	Kaya ing gerakan alon teka.
You definitely want to keep an eye on this.	Sampeyan mesthi pengin tetep mripat ing iki.
However, few are comparing different systems in the same patient.	Nanging, sawetara sing mbandhingake sistem sing beda ing pasien sing padha.
Lots and lots of mass.	Akeh lan akeh massa.
I’m not asking you to do that.	Aku ora njaluk sampeyan nglakoni.
I have often thought.	Aku wis kerep mikir.
Just follow the path.	Mung tindakake dalan.
The perfect small town bag.	Tas kutha cilik sing sampurna.
He kept killing it until it stopped.	Dheweke terus mateni nganti mandheg.
Come back now and she will say yes to you.	Bali saiki lan dheweke bakal ngomong ya kanggo sampeyan.
Other research, however, has failed to show benefits.	Riset liyane, Nanging, wis gagal kanggo nuduhake keuntungan.
The more direct the question the better the response.	Sing luwih langsung pitakonan sing luwih apik respon.
We went with the wrong information, and it cost us.	We tindak karo informasi salah, lan biaya kita.
A fair play.	A fair play.
The walls seem to match the pattern.	Tembok katon cocog karo pola kasebut.
I have never seen this bad guy.	Aku wis tau weruh wong iki ala.
Her agreement surprised him.	Persetujuan dheweke kaget.
In this business, no one gets a second chance.	Ing bisnis iki, ora ana sing entuk kesempatan kaping pindho.
We know what kind of information is needed.	Kita ngerti jenis informasi sing dibutuhake.
It’s very easy to do.	Iku gampang banget kanggo nindakake.
It was just there as a thought.	Iku mung ana minangka pamikiran.
Brain development.	Pangembangan otak.
Better people.	Wong sing luwih apik.
The house seemed to fit her perfectly.	Omah kasebut katon pas karo dheweke.
I really can’t do with any more crying.	Aku pancene ora bisa apa karo liyane nangis.
Here are a few.	Kene sawetara.
Ball, my husband.	Ball, bojomu.
Make sure you see this !.	Priksa manawa sampeyan ndeleng iki!.
The rest of us usually want to fit.	Liyane kita biasane pengin pas.
Even if it is discarded, we will be found.	Malah yen dibuwang, kita bakal ditemokake.
Unfortunately, they need money.	Sayange, dheweke butuh dhuwit.
Go to school and learn things.	Lunga sekolah lan sinau samubarang.
But I don’t know yet.	Nanging durung ngerti.
Meet him better.	Ketemu karo dheweke luwih apik.
But you have to choose.	Nanging sampeyan kudu milih.
Lots of crowds.	Akeh rame.
Shoot the bank jump shots.	Tembak tembakan lompat bank.
I'm proud.	Aku bangga.
The latter case is discussed at the end of the previous section.	Kasus sing terakhir dibahas ing pungkasan bagean sadurunge.
It is not a crime to sit and talk.	Ora ana angkara kanggo lungguh lan ngomong.
There was something very strange about him.	Ana sing aneh banget babagan dheweke.
I still follow the story of course.	Aku isih nderek crita mesthi.
I don’t care.	Aku ora peduli.
So it’s really helpful to listen to the process as well.	Dadi pancen mbiyantu kanggo ngrungokake prosese uga.
Me, but this has been quite a wedding.	Kula, nanging iki wis dadi cukup pesta.
Make an effort to look your best.	Nggawe upaya kanggo katon paling apik.
This is a four -stage process.	Iki minangka proses papat tahap.
We don’t walk far.	Kita ora mlaku adoh.
The buildings burned to the ground rapidly.	Bangunan-bangunan kobong ing lemah kanthi cepet.
It can’t be too late.	Ora bisa kasep.
I actually wrote the article.	Sejatine aku sing nulis artikel kasebut.
I don’t have to try to figure it out.	Aku ora kudu nyoba kanggo mangerteni.
He was in business.	Dheweke ana ing bisnis.
But silence is not a natural environment for a story.	Nanging meneng dudu lingkungan alami kanggo crita.
I watched her as she moved from table to table.	Aku nonton dheweke nalika dheweke pindhah meja menyang meja.
We have to shape that age.	Kita kudu mbentuk umur kasebut.
This is a fun situation and a lot of people enjoy it as well.	Iki minangka kahanan sing nyenengake lan wong akeh uga seneng.
I just see it as an opportunity.	Aku mung ndeleng minangka kesempatan.
I think seriously.	Aku mikir serius.
I don’t want attention.	Aku ora pengin manungsa waé.
We also can’t get away from it.	Kita uga ora bisa adoh saka iku.
It seems very hard and too much work.	Iku misale jek banget hard lan kakehan karya.
It was the first time he would think that.	Iku pisanan kang bakal mikir sing.
She looks just like him.	Dheweke katon kaya dheweke.
If you don’t make me angry, you still don’t know.	Yen sampeyan ora nggawe aku nesu, sampeyan isih ora ngerti.
Take advantage of the debate.	Njupuk kauntungan saka debat.
I don’t remember anything.	Aku ora kelingan apa-apa.
He said there was a horse in the video.	Dheweke ujar manawa ana jaran ing video kasebut.
We don’t get you tired and sick.	Kita ora njaluk sampeyan kesel lan lara.
In this population, there are two females and one male.	Ing populasi iki, ana loro wadon lan siji lanang.
One day he was there, the next he wasn’t.	Sawijining dina dheweke ana, sabanjure dheweke ora ana.
And he wants to meet again.	Lan dheweke kepengin ketemu maneh.
We are looking for something to support ourselves.	We nggoleki soko kanggo ndhukung dhéwé.
The weather is coming.	Cuaca teka.
Pretty good, actually.	Cukup apik, bener.
I just share like that.	Aku mung nuduhake kaya.
That was ten years ago and a small amount.	Sing sepuluh taun kepungkur lan jumlah cilik.
Although cheaper.	Sanajan luwih murah.
It’s not worth the energy.	Iku ora worth energi.
Let them die.	Ayo padha mati.
Anyway, they don’t.	Oalah, padha ora.
Your article helped.	Artikel sampeyan mbantu.
She likes to keep orders.	Dheweke seneng njaga pesenan.
Its history goes back at least three thousand years.	Sejarahe bali paling ora telung ewu taun.
This is my first television show.	Iki acara televisi pisananku.
You are only worth nothing to us because you know valuable information.	Sampeyan mung worth apa-apa kanggo kita amarga sampeyan ngerti informasi terkenal.
It’s been some time.	Wis sawetara wektu.
It should drive enough in the morning.	Iku kudu drive cukup ing esuk.
Both are good and very healthy options.	Loro-lorone pilihan apik lan sehat banget.
Hopefully she will gain weight and become stronger.	Muga-muga dheweke bakal tambah bobot lan tambah kuwat.
Living without knowledge is worse than dying.	Urip tanpa kawruh luwih ala tinimbang mati.
I had a great experience.	Aku wis pengalaman gedhe.
That provides knowing.	Sing nyedhiyakake ngerti.
Look at your daughter.	Delengen putrimu.
The party will then be able to get out of the device.	Pihak kasebut banjur bakal bisa metu saka piranti kasebut.
I get you another beer.	Aku njaluk sampeyan bir liyane.
The rules are violated and need to be changed.	Aturane dilanggar lan kudu diowahi.
We need to clean up, kid.	Kita kudu ngresiki, bocah.
I can do everything for everyone.	Aku bisa nindakake kabeh kanggo kabeh wong.
Then he returned, with extra respect.	Banjur dheweke bali, kanthi pakurmatan ekstra.
What a weirdo out here.	Apa wong aneh metu kene.
The right side of my body was burning badly.	Sisih tengen awakku kobong banget.
No credit card required.	Ora ana kertu kredit sing dibutuhake.
I will ask the design.	Aku bakal takon desain.
He felt love for her, and he loved her.	Dheweke rumangsa tresna marang dheweke, lan dheweke tresna marang dheweke.
Let’s be like that.	Ayo dadi kaya ngono.
That sounds like good news.	Sing muni kaya kabar apik.
So we play, and play, and play.	Dadi kita main, lan muter, lan muter.
I don’t often hear from him.	Aku ora kerep krungu saka dheweke.
That helps maintain stress levels.	Sing mbantu njaga tingkat stres.
He had given up.	Dheweke wis nyerah.
She dropped to her knees before the boy.	Dheweke nyelehake dhengkul sadurunge bocah kasebut.
I know how to get around a computer.	Aku ngerti caraku ngubengi komputer.
I need to learn a lot from you.	Aku kudu sinau akeh saka sampeyan.
Helps conduct experiments.	Mbantu nindakake eksperimen.
It can be used on any project for any reason.	Bisa digunakake ing proyek apa wae kanthi alasan apa wae.
But it’s not bad for a new system.	Nanging ora ala kanggo sistem anyar.
Game statistics are also changing.	Game statistik uga ganti.
Place fish, chicken, or meat in a skillet.	Selehake iwak, pitik, utawa daging ing wajan.
With the former, nothing happens quickly.	Kanthi mantan, ora ana sing kedadeyan kanthi cepet.
For six seconds.	Kanggo enem detik.
I won’t lie and say it’s easy.	Aku ora bakal ngapusi lan ngomong iku gampang.
And everything else.	Lan kabeh liyane.
They are the blood of your life.	Padha getih uripmu.
They have to pay.	Padha kudu mbayar.
There are those numbers again.	Ana nomer kasebut maneh.
He couldn’t eat on his own even though it was very good.	Dheweke ora bisa mangan dhewe sanadyan iku apik banget.
This is generally difficult to do.	Iki umume angel ditindakake.
One by one.	Siji-sijine.
When she.	Nalika dheweke.
Anyone might not be crazy and might stop.	Sapa wae bisa uga ora edan lan bisa uga mandheg.
He failed completely in this effort.	Dheweke gagal rampung ing gaweyan iki.
He hasn’t performed at the bar since.	Dheweke wis ora tampil ing bar wiwit.
It makes you feel good as well.	Iku ndadekake sampeyan aran apik uga.
Next, we analyze the time for diagnosis.	Salajengipun, kita nganalisa wektu kanggo diagnosa.
Free, of course.	Gratis, mesthi.
Two women and two men.	Wong wadon loro lan lanang loro.
I know exactly how he feels about this topic.	Aku ngerti persis carane dheweke ngrasa babagan topik iki.
I didn’t say it, but he still beat me.	Aku ora ngomong, nanging dheweke isih ngalahake aku.
She winked at the man.	Dheweke nglirik wong lanang.
We know this can be done.	Kita ngerti iki bisa ditindakake.
It’s a small issue and then we’ll be on our way.	Iku masalah cilik lan banjur kita bakal ing dalan.
All that could be done was to hurt her.	Sing bisa ditindakake mung nglarani dheweke.
As for what you sent me, it was all very good.	Dene punapa ingkang panjenengan kirimaken dhateng kula, sadaya punika sae sanget.
He never said it would be clear.	Dheweke ora nate ujar manawa bakal jelas.
And then make her husband independent.	Lan banjur nggawe bojone dadi mandiri.
I don’t think he even looked at them.	Aku ora mikir dheweke malah nyawang wong-wong mau.
The first is shown in the image below.	Sing pisanan ditampilake ing gambar ing ngisor iki.
We do it all.	Kita nindakake kabeh.
She moved her body to his chest and throat and face.	Dheweke mindhah awak menyang dhadha lan tenggorokan lan pasuryan.
From the line.	Saka baris.
But he was worse, so he had to be removed.	Nanging dheweke luwih elek, mula kudu dicopot.
We see no understanding in that argument.	Kita ora weruh pangerten ing argumentasi kasebut.
Here’s what we do every day.	Ana ing kene apa wae sing kita lakoni saben dina.
The experiment was performed three times, and representative data were displayed.	Eksperimen iki ditindakake kaping telu, lan data perwakilan ditampilake.
She trusted me, wrote a letter of support.	Dheweke percaya marang aku, nulis layang dhukungan.
Come back smile and ignore.	Mbalik maneh mesem lan aja digatekake.
And money, you get money if you get the chance.	Lan dhuwit, sampeyan entuk dhuwit yen entuk kesempatan.
This has also been observed in this study.	Iki uga wis diamati ing panliten iki.
The solid line indicates the mean difference.	Garis padhet nuduhake prabédan rata-rata.
The man let go.	Wong lanang nglilani.
Front end design.	Desain mburi ngarep.
Unless there is a big break, he won’t be invited.	Kajaba ana istirahat gedhe, dheweke ora bakal ditimbali.
Quality is king here, and it looks even better.	Kualitas dadi raja ing kene, lan katon luwih apik.
I was on a mission.	Aku ana ing misi.
So I describe it to you.	Mula aku dakgambarake kanggo sampeyan.
Stand for independence.	Ngadeg kanggo kamardikan.
He set the parameters.	Dheweke nyetel paramèter.
He had left his body.	Dheweke wis ninggalake awak.
I thought he did an amazing job.	Aku panginten dheweke nindakake proyek apik tenan.
You can share my room.	Sampeyan bisa nuduhake kamarku.
Finally done.	Akhire rampung.
You don’t remember anything.	Sampeyan ora kelingan apa-apa.
Whether he wins or not, remains to be seen.	Apa dheweke menang utawa ora, tetep kudu dideleng.
This is not about gender, but about identity.	Iki dudu babagan gender, nanging babagan identitas.
His head felt heavy like tin.	Sirahe krasa abot kaya timah.
As history has shown.	Kaya sing dituduhake ing sejarah.
His children accept his presence as part of a normal life.	Anak-anake nampa kehadirane minangka bagean saka urip normal.
Definitely wrong, in fact.	Mesthi salah, nyatane.
We’ve cleaned up enough to not comment.	Kita wis cukup ngresiki supaya ora menehi komentar.
Strong and dark.	Kuat lan peteng.
And he is complete in himself.	Lan dheweke wis lengkap ing awake dhewe.
He doesn’t have the best interests of my heart.	Dheweke ora duwe kapentingan sing paling apik ing atiku.
If there is no gold, there are still men.	Yen ora ana emas, isih ana wong lanang.
We work hard and work long hours.	Kita kerja keras lan kerja suwe.
When you find someone who is broken and you try to fix it.	Nalika sampeyan ketemu wong sing rusak lan sampeyan nyoba ndandani.
More about the correct use of language.	Luwih akeh babagan panggunaan basa sing bener.
Know the back room.	Ngerti kamar mburi.
He is not.	Dheweke ora.
The money is now in them.	Dhuwit saiki ana ing wong.
Kancane nututi.	Kancane nututi.
There is absolutely no sense of fair play.	Babar pisan ora ana rasa fair play.
He does not know good or bad behavior.	Dheweke ora ngerti prilaku sing apik utawa ala.
I reversed it.	Aku mbalikke.
Just telling the facts is not enough.	Cukup ngomong fakta ora cukup.
He helps on two important levels.	Dheweke mbantu ing rong tingkat penting.
There was a criminal investigation, eventually.	Ana sing diselidiki pidana, pungkasanipun.
But then he died.	Nanging banjur seda.
This was a sad position at my age.	Iki minangka posisi sing sedhih nalika umurku.
I think you want to show off at every opportunity.	Aku mikir sampeyan pengin pamer ing saben kesempatan.
The touch screen is one of many information input devices.	Layar tutul iku salah siji saka akeh piranti input informasi.
And it continued for several weeks.	Lan terus nganti pirang-pirang minggu.
Unless it’s the wrong season.	Kajaba iku mangsa salah.
There must have been at least thirty.	Mesthine ana paling ora telung puluh.
Sample room.	Ruang sampel.
This usually takes two to three people a week.	Iki biasane njupuk rong nganti telung wong seminggu.
I immediately fell in love.	Aku langsung jatuh cinta.
Career.	Karir.
Though not at the moment.	Sanadyan ora ing wayahe.
It is an example.	Iku contone.
However, the benefits of a shared workspace are truly amazing.	Nanging, keuntungan saka ruang kerja sing dienggo bareng pancen apik tenan.
But what makes me more stubborn is not going to get it.	Nanging sing nggawe aku luwih nekad ora bakal entuk.
Left outside your room.	Ditinggal ning njaba kamarmu.
This investigation will be conducted in the future.	Penyelidikan iki bakal ditindakake ing mangsa ngarep.
My grip is bad.	Peganganku ala.
What now if we can do it tomorrow.	Apa saiki yen kita bisa nindakake iku sesuk.
Somehow, he stood on the ground looking weak.	Piye wae, dheweke ngadeg ing lemah sing katon ora kuwat.
Then you have to try everything.	Banjur sampeyan kudu nyoba kabeh.
But the officers drove them back to battle.	Nanging perwira-perwira kasebut ngusir wong-wong mau bali menyang perang.
We wanted to see more games.	We wanted kanggo ndeleng liyane game.
His construction costs were not recorded.	Biaya konstruksi dheweke ora kacathet.
Gold is power.	Emas iku daya.
Get another hot guy the next day, two hot guys today.	Njaluk wong lanang liyane panas dina sabanjuré, wong loro panas dina iki.
As soon as it was over, it was done.	Sanalika iku, iku rampung.
They focused most of their attention on the second question.	Padha fokus paling manungsa waé ing pitakonan kapindho.
Nothing is planned in between.	Ora ana sing direncanakake ing antarane.
I see no reason to turn away.	Aku ora weruh alesan kanggo noleh.
This is the way for me.	Iki cara kanggo kula.
He looks happy until his mistakes are realized.	Dheweke katon seneng nganti kesalahane diwujudake.
He was such a good boy.	Dheweke pancen bocah sing apik.
I’m not sharing what mine is.	Aku ora nuduhake apa mine.
He doesn’t care about policy.	Dheweke ora peduli karo kebijakan.
She wants to be loved and accepted.	Dheweke kepengin ditresnani lan ditampa.
Laugh at yourself if you want to.	Ngguyu dhewe yen sampeyan pengin.
No need to shop for quick cash.	Ora perlu blanja kanggo awis cepet.
At the same time, some things remain the same.	Ing wektu sing padha, sawetara perkara tetep padha.
He was short and fat.	Dheweke cendhak lan lemu.
I'm tired.	Aku wis kesel.
This is a safe surgical procedure.	Iki minangka prosedur bedhah sing aman.
That evening, less than eight hours after the crime occurred.	Sore iku, kurang saka wolung jam sawise kadurjanan dumadi.
Anyone can get older.	Sapa wae bisa tuwa.
He is my father.	Dheweke bapakku.
Use the above method instead.	Gunakake cara ing ndhuwur tinimbang.
I tried to call.	Aku nyoba nelpon.
But it has to be made.	Nanging kudu digawe.
The world is getting smaller and smaller.	Jagad iki saya suwe saya cilik.
That was there taking photos.	Sing ana ing kono njupuk foto.
I was super pleased with the overall performance.	Aku super pleased karo kinerja sakabèhé.
People stood in line to buy.	Wong ngadeg ing baris kanggo tuku.
This is also not true.	Iki uga ora bener.
This should also be your view.	Iki uga kudu dadi tampilan sampeyan.
Change is hope.	Owah-owahan iku pangarep-arep.
All the kids did the same.	Kabeh bocah padha nindakake.
I have great freedom to move.	Aku duwe kabebasan gedhe kanggo pindhah.
And my son.	Lan anakku.
Suppose your camera has a card reading problem.	Dikira kamera sampeyan duwe masalah maca kertu.
They cost money.	Padha biaya dhuwit.
However, it is not easy.	Nanging, iku ora gampang.
But that makes little sense.	Nanging sing nggawe sethitik pangertèn.
Dogs have needs.	Asu duwe kabutuhan.
Her smile was absolutely worth it.	Esem dheweke pancen worth iku.
Or for a car.	Utawa kanggo mobil.
These are the basic components.	Iki minangka komponen dhasar.
And sent home by appearance in court.	Lan dikirim menyang omah kanthi katon ing pengadilan.
They ran to see anything.	Wong-wong padha mlayu ndeleng apa wae.
Now we see her husband like them.	Saiki kita weruh bojone kaya wong-wong mau.
That is actually the case.	Sing sejatine wujude.
One person was reported dead.	Siji wong kacarita mati.
But my understanding changed with that one word.	Nanging pangertenku owah karo tembung siji kuwi.
In all years.	Ing kabeh taun.
The night is still young.	Wengi isih enom.
Everything will be fine.	Kabeh bakal apik.
I will never hear a word other than that.	Aku ora bakal krungu tembung liyane saka iku.
It has worked but still not losing the unit.	Wis digarap nanging isih ora kelangan unit.
He dropped his head and looked away.	Dheweke nyelehake sirahe lan nyawang adoh.
Or he just wishes he had said it.	Utawa dheweke mung pengin dheweke wis ngandika.
I have been accustomed to having my own space.	Aku wis biasa duwe papan dhewe.
Don’t worry about the things they say.	Boten sumelang ing bab padha ngandika.
Old in spirit.	Lawas ing semangat.
Give me my eyes.	Menehi kula mripatku.
This was too much for her to handle.	Iki kakehan kanggo dheweke kanggo nangani.
You know, this is a threat to our way of life.	Sampeyan ngerti, iki minangka ancaman kanggo cara urip kita.
She looked up and smiled.	Dheweke weruh lan mesem.
You remember your part.	Sampeyan ngelingi bagean sampeyan.
This cannot go on forever.	Iki ora bisa terus ing salawas-lawase.
Your level will be high.	Tingkat sampeyan bakal dhuwur.
So, he was in the area here.	Dadi, dheweke ana ing wilayah kene.
The word came slowly to the president.	Tembung teka alon-alon menyang presiden.
I don’t know.	Aku ora ngerti.
Suddenly, his sister walked into the apartment.	Dumadakan, adhine mlaku menyang apartemen.
Which she was totally cold had done at any moment.	Kang dheweke babar blas kadhemen wis rampung ing sembarang wektu.
But the talk on the sidelines didn’t help.	Nanging omong-omongan ing sisih pinggir ora mbantu.
I was sad to see him change.	Aku sedhih ndeleng dheweke dadi owah.
Stay involved with the project and watch until it’s done.	Tetep melu proyek lan ndeleng nganti rampung.
He stopped them.	Dheweke mungkasi wong-wong mau.
The answer is absolutely yes.	Jawaban iki pancen ya.
I held her in my arms, fighting back tears.	Aku nyekel dheweke ing tanganku, nglawan eluh.
He must have made contact somewhere, he felt her fall.	Mesthi wis nggawe kontak nang endi wae, felt dheweke tiba.
They don’t say.	Padha ora ngomong.
The healthier the plants in your home, the better.	Tanduran sing luwih sehat ing omah sampeyan, luwih apik.
That worries me.	Sing kuwatir aku.
He felt pushed to the limit.	Dheweke rumangsa di-push nganti watese.
Everything is extreme.	Kabeh iku nemen.
Come to think of it.	Dipikir-pikir.
gun control laws are a bit higher than average.	hukum kontrol gun sing dicokot luwih saka rata-rata.
Some people may have a reason for their death.	Sawetara wong bisa uga duwe alasan kanggo dheweke mati.
I have written the following code.	Aku wis nulis kode ing ngisor iki.
And two points to make about.	Lan loro TCTerms kanggo nggawe babagan.
You can start planning your actions from before the first move.	Sampeyan bisa miwiti ngrancang tumindak saka sadurunge pamindhahan pisanan.
Take it on paper.	Njupuk ing kertas.
It shows the current date.	Iku nuduhake tanggal saiki.
However, to date, the effect of this strategy remains unclear.	Nanging, nganti saiki, efek saka strategi iki tetep ora jelas.
I moved my life to another part of the country.	Aku pindhah uripku menyang bagean liya ing negara kasebut.
Run away from him.	Mlayu wong iku.
It’s a tool, not good or bad in itself.	Iku alat, ora apik utawa ala dhewe.
It never was, because they were people.	Iku ora tau, amarga padha wong.
It’s a huge list, by the way.	Iku dhaftar ageng, dening cara.
He will resign because of what happened.	Dheweke bakal mundur amarga kedadeyan kasebut.
I’m in control.	Aku ing kontrol.
I changed courses.	Aku ngganti kursus.
He never did anything right in his life.	Ora tau nindakake apa-apa sing bener sajrone uripe.
I stood there, not moving, unable to.	Aku ngadeg ing kono, ora obah, ora bisa.
Most of the buildings are still in existence today.	Umume bangunan sing isih ana ing jaman saiki.
Simple as that.	Prasaja kaya ngono.
But that can’t happen.	Nanging kuwi ora bisa kelakon.
The old master made it look easy.	Master lawas digawe iku katon gampang.
Whether the man likes it or not, he must be told.	Wong lanang iku seneng opo ora, mesti dikandani.
The same can be said about processing power.	Padha bisa ngandika bab daya Processing.
She looked down, then up at me.	Dheweke katon mudhun, banjur munggah ing kula.
The meeting was primarily just about procedure.	Rapat kasebut utamane mung babagan prosedur.
The plan went well.	Rencana kasebut mlaku kanthi apik.
Depending on the request, we have a standard model in stock.	Gumantung ing panyuwunan, kita duwe model standar ing saham.
Maybe now is the time.	Mungkin saiki wektune.
That one wants life lost back.	Sing siji pengin urip ilang bali.
This makes the whole body work.	Iki ndadekake kabeh awak bisa.
It’s part of me.	Iku bagéan saka kula.
Those are just a few.	Iku mung sawetara.
Water is used again and again.	Banyu digunakake maneh lan maneh.
I hope at least this has reached you.	Muga-muga paling ora iki wis tekan sampeyan.
He couldn’t see deeply into people.	Dheweke ora bisa ndeleng kanthi jero menyang wong.
We expect it now and it is exactly what we got.	Kita ngarepake saiki lan pancen apa sing kita entuk.
Maybe get a call.	Mungkin entuk telpon.
This is just a routine call.	Iki mung telpon rutin.
We met him, you know.	We ketemu wong, ngerti.
I have never been so upset in my life.	Aku wis tau dadi upset ing gesang kawula.
What works for me, works for me.	Apa bisa kanggo kula, bisa kanggo kula.
What an amazing time.	Wektu sing apik tenan.
He was now down at the front door.	Dheweke saiki mudhun ing ngarep lawang.
The mother and son then guided us back into the light.	Ibu lan putra banjur nuntun kita bali menyang cahya.
He wants this game to be bad.	Dheweke pengin game iki ala.
You don’t have to let anyone down.	Sampeyan ora kudu nglilani sapa wae sing ora dikarepake.
There are two main reasons for this decision.	Ana rong alasan utama kanggo keputusan iki.
In this, she is the story of the week.	Ing iki, dheweke minangka crita minggu.
Very sad because he is such a wonderful person.	Sedhih banget amarga dheweke pancen wong sing apik banget.
He got behind me and reached out to hit three.	Dheweke tak ing konco kula lan ngrambah metu kanggo mencet telung.
He locked us in here after the first night.	Dheweke ngunci kita ing kene sawise wengi pisanan.
Focus on growth.	Fokus ing wutah.
We need this report.	We kudu laporan iki.
It doesn’t work very well.	Ora bisa banget.
I imagine this happens in any setting.	Aku mbayangno iki kedadeyan ing setelan apa wae.
She has a beautiful body.	Dheweke duwe awak sing apik.
We describe this only briefly.	Kita njlèntrèhaké iki mung sedhela.
Cancer replaced him.	Kanker ngganti dheweke.
Follow it every year.	Tindakake saben taun.
There are no traffic lights.	Ora ana lampu lalu lintas.
He may have important things to do.	Dheweke bisa uga duwe prekara penting.
Try our reasoning.	Coba alesan kita.
We still talk, but not every night like we used to.	Kita isih ngobrol, nanging ora saben wengi kaya biyen.
Every day my options increased.	Saben dina opsi saya tambah.
I need dry clothes.	Aku butuh sandhangan garing.
It’s your part, and you have to do it.	Iku bagean sampeyan, lan sampeyan kudu nindakake.
At least that’s how it is.	Saora-orane kaya ngono.
He just makes it.	Dheweke mung nggawe.
He has to do it right first.	Dheweke kudu nindakake kanthi bener pisanan.
I mean, you see the building collapse.	Maksudku, sampeyan ndeleng bangunan sing ambruk.
It is unknown whether he remained in the last piece.	Ora dingerteni manawa dheweke tetep ana ing potongan pungkasan.
I’m not tired of writing about her and her family.	Aku ora bosen nulis babagan dheweke lan kulawargane.
I like the fact that it’s simple and beautiful.	Aku seneng kasunyatan sing prasaja lan apik.
My father died last year.	Bapakku seda taun kepungkur.
The flower will be immediately in line of sight.	Kembang kasebut bakal langsung ana ing garis penglihatan.
You can try running.	Sampeyan bisa nyoba mlaku.
He just had to walk around the room.	Dheweke mung kudu mlaku-mlaku ngubengi ruangan.
You walk out.	Sampeyan mlaku metu.
And very beautiful.	Lan ayu banget.
But they might be able to do so much more.	Nanging bisa uga bisa nindakake luwih akeh.
I can accept you have to.	Aku bisa nampa sampeyan kudu.
It doesn’t matter what happens.	Ora ketompo apa sing kedadeyan.
You want me to be responsible.	Sampeyan pengin aku dadi tanggung jawab.
The two stood out.	Loro ngadeg metu.
Break in the eggs and add a little of the milk.	Break ing endhog lan nambah sethitik saka susu.
The next day, perhaps, you can try again.	Ing dina liyane, mbok menawa, sampeyan bisa nyoba maneh.
Ask and dream.	Takon lan ngimpi.
He turned on the radio.	Dheweke nguripake radio.
However, such a situation is not uncommon.	Nanging, kahanan kaya ngono ora umum.
Or thought he did.	Utawa panginten dheweke nindakake.
He never knew he could stand for anything.	Dheweke ora tau ngerti dheweke bisa ngadeg kanggo apa wae.
After some time, the work began to pick up.	Sawise sawetara wektu, karya wiwit njupuk munggah.
If you look good.	Yen sampeyan katon apik.
In a good hospital.	Ing rumah sakit sing apik.
I need to return that bag.	Aku kudu mbalekake tas iku.
But it’s time for a show.	Nanging wektu kanggo pertunjukan.
We can’t hope to win every season.	Kita ora bisa ngarep-arep bakal menang saben musim.
Lots of good stuff.	Akeh perkara sing apik.
I don’t know why more people don’t shop there.	Aku ora ngerti kenapa luwih akeh wong sing ora blanja ing kana.
He has bones to choose from.	Dheweke duwe balung kanggo milih.
However, it is only common practice.	Nanging, iku mung laku umum.
Sometimes he does weird things.	Kadhangkala dheweke nindakake perkara sing aneh.
There is no retreat.	Ora ana sing mundur.
He keeps moving forward whether others agree or not.	Dheweke terus maju apa wong liya setuju utawa ora.
So in all it is very good.	Supaya ing kabeh iku apik banget.
New material has been discovered, and old material has appeared.	Materi anyar wis ditemokake, lan materi lawas wis katon.
It seems possible.	Iku misale jek bisa.
We have to accept it.	Kita kudu nampa.
We talked to him but not much.	Kita ngomong karo dheweke nanging ora akeh.
Even worse.	Malah luwih elek.
We know that if we stay together, nothing is impossible.	Kita ngerti yen kita tetep bebarengan, ora ana sing ora mungkin.
He can stand on his own.	Dheweke bisa ngadeg dhewe.
This is a property that has been created.	Iki minangka sifat sing wis digawe.
Mei v.	Mei v.
He was down on the main track.	Dheweke mudhun ing trek utama.
That’s the name, without question.	Iku jenenge, tanpa pitakonan.
I’m going to go down today and see.	Aku arep mudhun dina iki lan ndeleng.
This is the last credit in the series to date.	Iki minangka kredit pungkasan ing seri kasebut nganti saiki.
I even sat down.	Aku malah lungguh.
I’d rather push her than bring her up.	Aku luwih seneng nyurung dheweke tinimbang nggawa dheweke.
So he felt supervised.	Mula dheweke rumangsa diawasi.
Look at this photo, taken a moment later.	Deleng foto iki, dijupuk sedhela mengko.
He kept saying that this was none of my business.	Dheweke terus ngomong yen iki dudu urusanku.
Hence, some were arrested, examined, and tried.	Mula, sawetara sing dicekel, dipriksa, lan diadili.
Let me show you another picture here.	Ayo kula nuduhake sampeyan gambar liyane kene.
I asked my sister to take care of her.	Aku njaluk adhiku supaya njaga dheweke.
In practice, this may not be necessary.	Ing laku, iki bisa uga ora perlu.
Court order.	Prentah pengadilan.
My brother, not really.	Kakangku, ora banget.
Go to your email address, open the message you sent.	Pindhah menyang alamat email sampeyan, bukak pesen sing dikirim.
He took the final design.	Dheweke njupuk desain pungkasan.
It looks amazing.	Iku katon apik tenan.
Absolutely amazing to listen to.	Pancen nggumunake ngrungokake.
People can walk to work.	Wong bisa mlaku menyang kerja.
But both are zero.	Nanging loro-lorone nul.
I only did it once.	Aku mung sapisan.
The scenery and the buildings are amazing.	Pemandangan lan bangunan sing apik banget.
So is the information industry.	Semono uga industri informasi.
But the only way to find out is in the water.	Nanging siji-sijine cara kanggo ngerteni yaiku ing banyu.
So it hasn’t been found.	Dadi durung ketemu.
Mom tried to stop him.	Ibu nyoba nyegah dheweke.
To do this, some do research using animals.	Kanggo nindakake iki, sawetara nindakake riset nggunakake kewan.
He likes to say if that’s the case.	Dheweke seneng ngomong yen ngono.
It’s warm and very alive to the touch.	Iku anget lan banget urip kanggo tutul.
I’m not going to do anything.	Aku ora bakal nindakake apa-apa.
Pass it around.	Pass iku watara.
We were very ready.	Kita padha siap banget.
Be careful, now.	Ati-ati, saiki.
It made sense to cut the line.	Iku digawe pangertèn sing Cut baris.
Even if that’s true, the name is way better.	Malah yen sing bener, jeneng cara sing luwih apik.
Add salt and stir well.	Tambah uyah lan aduk kanthi becik.
But the process cannot end here.	Nanging proses ora bisa mungkasi kene.
I believe not even God can avoid it.	Aku pracaya ora malah Gusti bisa nyingkiri.
For example, the body in this case has the same text.	Contone, awak ing kasus iki nduweni teks sing padha.
pain.	nyeri.
So yes, there really is a political consequence.	Dadi ya, pancen ana akibat politik.
Then, more will be to play.	Banjur, liyane bakal kanggo muter.
Men can have it too.	Wong lanang uga bisa duwe.
He had worked so hard that no one knew.	Dheweke wis kerja keras nganti ora ana sing ngerti.
This is consistent with the findings of previous studies.	Iki cocog karo temuan saka panliten sadurunge.
The key to this exercise is to maintain a tight core.	Kunci kanggo latihan iki yaiku njaga inti sing ketat.
To my surprise I looked so happy.	Sing nggumunake aku katon seneng banget.
Good people, and good products.	Wong sing apik, lan produk sing apik.
At the very least, what with the things that become what, he hopes not.	Paling ora, apa karo barang-barang sing dadi apa, dheweke ngarep-arep ora.
This is probably not what I expected.	Iki mbokmenawa dudu sing dikarepake.
Now the sun has come out again, but it is already sunset.	Saiki srengenge wis metu maneh, nanging wis surup.
This is mine.	Iki mine.
It makes her unique.	Iku ndadekake dheweke unik.
She tried to think.	Dheweke nyoba mikir.
Myself, that told me to go ahead and cut it out.	Dhewe, sing ngandika marang aku kanggo nerusake lan Cut metu.
Now is not the time to think deeply.	Saiki dudu wektu kanggo mikir jero.
Or her body, anyway.	Utawa awak dheweke, tho.
And wait.	Lan ngenteni.
We don’t have time to discuss why.	Kita ora duwe wektu kanggo ngrembug apa sebabe.
The idea assumes that by changing the language you can change reality.	Ide kasebut nganggep yen kanthi ngganti basa sampeyan bisa ngganti kasunyatan.
People in town don’t want to hear it.	Wong ing kutha ora pengin krungu.
Nothing to worry about.	Ora ana sing dikuwatirake.
I’m not going to be good at it, he said.	Aku ora bakal dadi apik ing kono, ujare.
And there seems to be a major one.	Lan misale jek ana sing utama.
Writer.	Wong sing nulis.
Moreover, they can be removed if attached with only some difficulty.	Menapa malih, padha bisa dibusak yen ditempelake mung karo sawetara kangelan.
Not least.	Ora sethithik.
He doesn’t need another problem on his plate tonight.	Dheweke ora butuh masalah liyane ing piringe bengi iki.
And you’ve never heard of either.	Lan sampeyan ora tau krungu saka salah siji.
The statement was a waste of time.	Pernyataan kasebut mbuwang wektu.
Unless of course it is later decided not to.	Kajaba mesthine mengko diputusake ora.
More than two months passed between the first hearing and the third hearing.	Luwih saka rong sasi liwati antarane pangrungon pisanan lan pangrungon katelu.
There is another way.	Ana cara liyane.
Moved to tears.	Dipindhah menyang nangis.
You can try again soon.	Sampeyan bisa nyoba maneh enggal.
It’s already out of hand.	Iku wis metu saka tangan.
I feel from you.	Aku rumangsa saka sampeyan.
I have to save her.	Aku kudu nylametake dheweke.
The average number may be higher.	Jumlah rata-rata bisa uga luwih dhuwur.
I lost my job.	Aku kelangan pegaweyan.
We need to know what to do.	Kita kudu ngerti apa sing kudu ditindakake.
Some have seen it as one of the best books.	Sawetara wis ndeleng minangka salah sawijining buku sing paling apik.
I used to be a happy person.	Aku biyen dadi wong sing seneng.
You won’t get the person you’re looking for.	Sampeyan ora bakal entuk wong sing sampeyan goleki.
He’s on the court again and he has a role to play.	Dheweke ana ing pengadilan maneh lan dheweke duwe peran.
At least no one can drive away my beauty.	Paling ora ana sing bisa ngusir kaendahanku.
I’m most clear about this.	Aku paling cetha babagan iki.
These two things are as different as night and day.	Kalih prakawis punika beda kados dalu lan rina.
Fucking won’t set you free.	Kurang ajar ora bakal mbebasake sampeyan.
This is new and everything else is old.	Iki anyar lan kabeh liyane lawas.
When they did, they were a little surprised.	Nalika padha nindakake, dheweke rada kaget.
He made sure he was not obeyed.	Dheweke nggawe manawa dheweke ora dituruti.
Just kids.	Mung bocah-bocah.
So it stands to reason.	Dadi stands kanggo alesan.
It’s worth a try, yes it is.	Iku worth nyoba, ya iku.
Data points are a means of population.	Titik data minangka sarana populasi.
Walked up and shot him.	Mlaku munggah lan dijupuk wong.
I should have never gone out.	Aku kudune ora tau metu.
All of this seemed to happen in a moment.	Kabeh iki ketoke kelakon ing wayahe.
Only he didn’t.	Mung dheweke ora.
Great advantage for me.	Kauntungan gedhe kanggo aku.
That is not new.	Sing ora anyar.
He said he would get her and come back.	Dheweke kandha yen bakal njaluk dheweke lan bali.
I wanted to be strong.	Aku kepingin dadi kuwat.
Never heard of this before.	Ora tau krungu bab iki sadurunge.
We will update when information becomes available.	Kita bakal nganyari nalika informasi kasedhiya.
We have to be patient.	Kita kudu sabar.
Sometimes bad things happen.	Kadhang kala ana kedadeyan sing ala.
She was very happy with it.	Dheweke seneng banget karo.
You lead the government in this place.	Sampeyan mimpin pamaréntahan ing panggonan iki.
But it wasn’t even like she was cold, really.	Nanging ora malah kaya dheweke kadhemen, tenan.
There he stood, you see.	Ana dheweke ngadeg, sampeyan ndeleng.
Thanks again for that, by the way.	Thanks maneh kanggo sing, dening cara.
The writer kept coming and asking where the table was.	Penulis terus teka lan takon meja sing endi.
I can’t even describe it.	Aku malah ora bisa njlèntrèhaké.
Now looking directly, he saw a gun.	Saiki ndeleng langsung, dheweke weruh bedhil.
I like to imagine what it means if they are true.	Aku seneng mbayangno apa tegese yen padha bener.
I will take care of this immediately.	Aku bakal ngurus iki langsung.
He could guess why.	Dheweke bisa ngira kenapa.
Thus everything needed to build a good society will be done.	Mangkono kabeh sing dibutuhake kanggo mbangun masyarakat sing apik bakal ditindakake.
So, if you need help, come to me.	Dadi, yen butuh bantuan, ayo nemoni aku.
It’s just one or the other.	Iku mung siji utawa liyane.
Together they had seven children.	Bareng padha duwe anak pitu.
This would be a great gift for anyone.	Iki bakal dadi hadiah sing apik kanggo sapa wae.
I tested it as well, it seems to work.	Aku dites uga, misale jek bisa.
If they were involved in criminal activity, there was no record.	Yen padha melu kegiatan pidana, ora ana cathetan.
I created each file command separately.	Aku nggawe saben printah file kapisah.
We needed help.	We needed bantuan.
I just want our record to be more complete.	Aku mung pengin cathetan kita luwih lengkap.
We can do it, over and over again, for every child here.	Kita bisa nindakake, bola-bali, kanggo saben bocah ing kene.
Angry with me.	Nesu karo aku.
You said you could keep him in the room.	Sampeyan ngandika sampeyan bisa nyimpen wong ing kamar.
We need to split this series.	Kita kudu pamisah seri iki.
He didn't think he was very good.	Dheweke ora ngira yen dheweke apik banget.
For some time, the claim was true.	Kanggo sawetara wektu, pratelan kasebut bener.
If you can please help me out.	Yen sampeyan bisa please bantuan kula metu.
We were at the dinner table.	Kita padha ing meja nedha bengi.
There are several variables you want to track.	Ana sawetara variabel sing pengin dilacak.
They’re on their way through.	Lagi ing dalan liwat.
To solve the same problem, they changed paths.	Kanggo ngatasi masalah sing padha, dheweke ngganti dalan.
He made us pretty good.	Dheweke nggawe kita cukup apik.
Now, it’s not like that.	Saiki, ora kaya ngono.
You wanted nothing out of it.	Sampeyan wanted apa-apa saka iku.
I love my new country.	Aku tresna negara anyarku.
Sounds perfect, no two ways.	Muni sampurna, ora ana rong cara.
It’s really beautiful music.	Iku music saestu ayu.
Three more fields will appear.	Telung lapangan liyane bakal katon.
And the sound.	Lan swara.
His mind became focused.	Pikirane dadi fokus.
She has a pale face and hard little eyes.	Dheweke duwe pasuryan pucet lan mripat cilik hard.
There is no way you can do this.	Ora ana cara sampeyan bisa nggawe iki.
It feels not even close to the original.	Rasane malah ora cedhak karo asline.
Remember that is good.	Elingi sing apik.
It will hold a little water.	Bakal nahan banyu sithik.
All behavior is visible to us in the game.	Kabeh prilaku katon kanggo kita game.
Rename fixed.	Ganti jeneng tetep.
So don’t cry.	Supaya ora nangis.
Let’s look to the future.	Ayo kita katon kanggo masa depan.
Give me a child.	Menehi kula anak.
Now that’s you.	Saiki kuwi sampeyan.
This has two important consequences.	Iki duwe rong akibat penting.
I think that’s a lot safe to say.	Aku sing akeh sing aman kanggo ngomong.
Prasaja.	Prasaja.
So we have to get out before he finds us.	Dadi kita kudu metu sadurunge dheweke nemokake kita.
When customers talk, learn from them.	Nalika pelanggan ngomong, sinau saka wong-wong mau.
I did some tests but to no avail.	Aku nggawe sawetara tes nanging ora sukses.
Do you agree that the use of such data is adequate and appropriate?	Apa sampeyan setuju karo panggunaan data kasebut sing cukup lan cocog?
We wanted to work.	We wanted kanggo bisa.
Sleep is impossible at any event.	Turu mokal ing acara apa wae.
The rooms now do not have any display whatsoever.	Kamar-kamar saiki ora ana tampilan apa wae.
He was trying to win.	Dheweke nyoba menang.
These findings are supported by evidence.	Temuan iki didhukung dening bukti.
Tell him to let the table look for me.	Marang dheweke supaya meja goleki aku.
You don’t know anything yet.	Sampeyan durung ngerti apa-apa.
You heard me.	Kowe krungu aku.
That is discussed in detail.	Sing dibahas kanthi rinci.
The case was the same as last season, when only eight players returned.	Kasus sing padha karo musim kepungkur, nalika mung wolung pemain sing bali.
My heart is broken for this family.	Atiku remuk kanggo kulawarga iki.
Please use this link.	Mangga nggunakake link iki.
Whatever happened in the time you lost is done.	Apa wae sing kedadeyan ing wektu sampeyan ilang wis rampung.
Then the night came again.	Banjur anane wengi teka maneh.
There is a look.	Ana sing katon.
This year is no exception.	Taun iki ora istiméwa.
It started to rain and she hated the rain.	Wiwit udan lan dheweke sengit udan.
He will continue to work at the company one morning a week.	Dheweke bakal terus kerja ing perusahaan siji esuk seminggu.
This morning my body felt tired.	Esuk iki awakku krasa kesel.
The effect on the blood however the evidence is quite strong.	Efek ing getih Nanging bukti cukup kuwat.
He just made it all the harder for her.	Dheweke mung nggawe kabeh luwih angel kanggo dheweke.
We just don’t talk about it.	Kita mung ora ngomong babagan iki.
But high -quality studies are more likely to be negative.	Nanging pasinaon kualitas dhuwur luwih cenderung negatif.
About anything, really.	Babagan apa wae, tenan.
The police were so busy about this time.	Polisi dadi akeh banget babagan wektu iki.
Maybe his own name, or a secret form of it.	Mungkin jenenge dhewe, utawa bentuk rahasia kasebut.
This is the last tour I will do with the brothers.	Iki minangka tur pungkasan sing bakal ditindakake karo sedulur-sedulure.
We got him for two years.	Kita entuk dheweke suwene rong taun.
Which is true.	Kang bener.
Several close friends arrived in the evening.	Saperangan kanca cedhak teka ing wayah sore.
It’s a title given to people who go out and work.	Iku judhul sing diwenehake kanggo wong-wong sing metu lan kerja.
She writes reviews and features for a variety of business applications.	Dheweke nulis review lan fitur kanggo macem-macem aplikasi bisnis.
It makes people angry, death like that.	Iku ndadekake wong nesu, pati kaya ngono.
I love this band.	Aku seneng band iki.
The data are representative of at least three independent experiments.	Data minangka wakil saka paling ora telung eksperimen independen.
Don't think of anything.	Aja mikir apa-apa.
Furthermore, they affect development.	Salajengipun, padha mengaruhi pembangunan.
Nothing new.	Ora ana sing anyar.
Naturally, the bad guys come back.	Lumrahe, wong-wong jahat mbalik.
He even made eye contact, she thought.	Dheweke malah nggawe kontak mripat, dheweke mikir.
Things like that are normal for these people.	Bab sing kaya ngono kuwi lumrah kanggo wong-wong iki.
There are big dogs, fat dogs and short dogs.	Ana asu gedhe, asu lemu lan asu cekak.
This should be serious, not playful.	Iki kudu serius, ora muter.
He has a feeling that he doesn’t feel sorry for anyone.	Dheweke duwe perasaan yen dheweke ora melas marang sapa wae.
Maybe someone can help me.	Mbok ana sing bisa nulungi aku.
Instead, there was a boy sitting in a window seat.	Nanging, ana bocah lanang lungguh ing kursi jendhela.
One thing is pretty clear to my mind.	Siji bab cukup cetha kanggo pikiranku.
Don’t worry about it today, my dear.	Aja kuwatir babagan dina iki, sayangku.
But we won’t.	Nanging kita ora bakal.
You don’t have to have it.	Ora kudu duwe.
Thus, the true economic costs remain unknown.	Mangkono, biaya ekonomi sing bener tetep ora dingerteni.
The first is five.	Pisanan iku limang.
Repeatedly called him, but there was no answer.	Bola-bali ngundang dheweke, nanging ora ana wangsulan.
I don’t like it.	Aku ora seneng.
You don’t need to be afraid anymore.	Sampeyan ora perlu wedi maneh.
It has taken a different turn.	Wis njupuk giliran beda.
I promise I won’t be over town.	Aku janji ora bakal liwat kutha.
Yes, we know a lot more than I’ve ever said.	Ya, kita ngerti luwih akeh tinimbang sing wis dakkandhakake.
He took me to court for trial.	Dheweke nggawa aku menyang pengadilan kanggo sidhang.
I can be a mix of the two.	Aku bisa dadi campuran saka loro.
She loved the boy.	Dheweke tresna marang bocah kasebut.
I can’t give you gold.	Aku ora bisa menehi emas.
She looks tough.	Dheweke katon angel.
And we have the spirit of age on our side.	Lan kita duwe semangat umur ing sisih kita.
I wanted nothing to do with it.	Aku wanted boten apa karo.
He has been arrested on murder charges.	Dheweke wis ditangkep amarga tuduhan pembunuhan.
The code is good if it can be used and we can work on it.	Kode apik yen bisa digunakake lan kita bisa nggarap.
We call and leave a message.	Kita nelpon lan ninggalake pesen.
But this has its advantages.	Nanging iki duwe kauntungan.
I immediately started.	Aku langsung miwiti.
Follow this as desired.	Tindakake iki kaya sing dikarepake.
He would drive her to shoot.	Dheweke bakal nyopir dheweke kanggo njupuk.
She is now.	Dheweke saiki.
No one else in the party tried.	Ora ana wong liya ing partai sing nyoba.
I had a lot of time and the weather was wonderful.	Aku duwe akeh wektu lan cuaca apik banget.
There are many standard methods at this stage.	Ana akeh cara standar ing tahap iki.
For a winter home.	Kanggo omah mangsa.
He not only has an amazing memory.	Dheweke ora mung duwe memori sing apik tenan.
You love your mother so much, you want to be her.	Sampeyan tresna banget karo ibumu, sampeyan pengin dadi dheweke.
Products vary.	Produke beda-beda.
It’s probably talking to her even now.	Iku mbokmenawa ngomong karo dheweke malah saiki.
I’m stating the facts.	Aku nyatakake fakta.
This is a bit harder than you might think.	Iki rada angel tinimbang sing dikira.
Come on, get them out now.	Ayo, njaluk wong metu saiki.
You have to keep something in mind at all times however.	Sampeyan kudu mbudidaya soko ing kabeh wektu Nanging.
It has got the world in its skin.	Iku wis entuk donya ing kulit.
He was right.	Dheweke bener.
Now there is nothing but this picture.	Saiki ora ana apa-apa kajaba gambar iki.
I know him better now.	Aku luwih ngerti dheweke saiki.
Anyone can join the group.	Sapa wae bisa gabung karo grup kasebut.
Imagine a floor battle that follows that.	Mbayangno perang lantai sing nderek sing.
Once again, we have no money.	Sepisan maneh, kita ora duwe dhuwit.
The truth is simple, one way is enough.	Bebener iku prasaja, siji cara wis cukup.
She wears a ring.	Dheweke nganggo cincin.
She was with me.	Dheweke karo aku.
I didn't see anything.	Aku ora weruh apa-apa.
He has been gone for a long time.	Dheweke wis suwe ora ana.
Men are known for their held company, good or bad.	Wong lanang dikenal kanthi perusahaan sing dicekel, apik utawa ala.
And a woman.	Lan wong wadon.
No friends can’t have a bad day, which is very different.	Ora kanca-kanca ora bisa ngalami dina sing ala, sing beda banget.
That's the name.	Sing jenenge.
People lose weight.	Wong ilang bobote.
It’s a bad idea.	Iku gagasan ala.
Young looked at him.	Young nyawang wong.
He ate it out of your hands in the end.	Dheweke mangan metu saka tangan sampeyan ing pungkasan.
They were pushing themselves.	Wong-wong padha nyurung awake dhewe.
Change doesn’t work like this.	Ganti ora bisa kaya iki.
To save money, the phone was removed.	Kanggo nyimpen dhuwit, telpon dibusak.
Loss is not about the dead, but the living.	Rugi dudu bab wong mati, nanging wong urip.
Everyone knows what will come when they see me.	Kabeh wong ngerti apa sing bakal teka nalika ndeleng aku.
But the effect is the same.	Nanging efek sing padha.
You can read the newspaper here !.	Sampeyan bisa maca koran ing kene!.
Then the next day, try to break that record.	Banjur dina sabanjure, coba mecah rekor kasebut.
That is very different.	Sing beda banget.
That says something, actually.	Sing ngandika soko, bener.
You can definitely carry one on your arm if you like.	Sampeyan mesthi bisa nggawa siji ing lengen yen sampeyan seneng.
She ran her hands down to feel him.	Dheweke ngliwati tangane mudhun kanggo ngrasakake dheweke.
It has become quite dangerous.	Iku wis dadi cukup mbebayani.
Her clinical skills are excellent.	Katrampilan klinis dheweke apik banget.
Thus, once again, a double image.	Mangkono, sepisan maneh, gambar pindho.
You take a lot of things into account when making a video.	Sampeyan njupuk akeh perkara nalika nggawe video.
I need to go further.	Aku kudu luwih maju.
She is the magic of reality.	Dheweke sihir kasunyatan.
Today, there is one constant, though.	Dina iki, ana siji pancet, sanadyan.
Place it on the right list.	Selehake ing dhaftar tengen.
I like that there are a lot of windows.	Aku seneng yen ana akeh windows.
The first scene provides an excellent example.	Pemandangan pisanan menehi conto sing apik banget.
So let’s start with you.	Dadi ayo miwiti karo sampeyan.
If he were of the world, the world would love his own.	Manawa wong iku saka ing jagad, mesthi jagad tresna marang kang duweni.
We are down on the wrong foot.	Kita mudhun ing sikil sing salah.
Try this search.	Coba telusuran iki.
Repeat after me.	Baleni sawise kula.
There is no difference that can help, except strength.	Ora ana bedane sing bisa mbantu, kajaba kekuwatan.
Whether users will pay for things can be free.	Apa pangguna bakal mbayar barang sing bisa gratis.
These are just some of the options you have.	Iki mung sawetara opsi sing sampeyan duwe.
There are no two ways about this.	Ora ana rong cara babagan iki.
He said go home.	Jarene mulih.
Therefore, the study did not record a comparison of individual procedures.	Mulane, panliten kasebut ora nyathet perbandingan prosedur individu.
Tomorrow will be the first day of travel.	Sesuk bakal dadi dina pisanan lelungan.
Spend as much time with them as possible.	Nglampahi minangka akeh wektu karo wong-wong mau sabisa.
As for the object, the two are no different.	Babagan obyek kasebut, loro kasebut ora beda-beda.
I don’t know why this article exists.	Aku ora ngerti kenapa artikel iki ana.
For that matter, no one did.	Kanggo perkara kasebut, ora ana sing nindakake.
And there is more to do than the time or energy to do.	Lan luwih akeh sing kudu ditindakake tinimbang wektu utawa kekuwatan kanggo nindakake.
Wake them up.	Tangi wong-wong mau.
Something went wrong.	Ana sing salah.
The data show more than three independent experiments.	Data kasebut nuduhake luwih saka telung eksperimen independen.
True, not true.	Bener, ora bener.
So it comes to a sick look.	Dadi nerangake tampilan lara.
Not sure if this is the perfect solution but it works for me.	Ora yakin yen iki minangka solusi sing sampurna nanging bisa digunakake kanggo aku.
As you can get.	Minangka sampeyan bisa njaluk.
In the group version, they cover cases beyond the one presented here.	Ing versi grup, padha nutupi kasus ngluwihi siji presented kene.
Then he knew.	Banjur dheweke ngerti.
I had to laugh out loud, it was weird.	Aku kudu ngguyu banter, aneh banget.
I hope you succeed.	Mugi kasil.
Being free of cost certainly has a role to play.	Dadi gratis ing biaya mesthi uga duwe peran.
That never works.	Sing tau mlaku.
All of us were silent.	Kabeh kita padha meneng.
I can’t see them.	Aku ora bisa ndeleng wong-wong mau.
He made me laugh a lot.	Dheweke nggawe aku ngguyu banget.
It made her very happy.	Iku nggawe dheweke seneng banget.
That works fine.	Sing dianggo nggoleki.
There was no one to talk to.	Ora ana sing bisa diajak guneman.
It’s rather hard to explain in words.	Iku rodo hard kanggo nerangake ing tembung.
And they love it.	Lan padha tresna iku.
It’s definitely more in the original spirit.	Iku mesthi luwih ing semangat asli.
It’s not for the client.	Iku ora kanggo klien.
Sit back, love.	Lungguh maneh, tresna.
This is not a real problem.	Iki ora masalah nyata.
I'm ready to move on.	Aku siyap maju.
What makes an economic system workable, in general, is trust.	Sing nggawe sistem ekonomi bisa digunakake, umume, yaiku kepercayaan.
Then consider the sound context of each of these situations.	Banjur nimbang konteks swara saben kahanan kasebut.
Really, just a little bit.	Pancen, mung sethithik.
He never considered that.	Dheweke ora nate nganggep kuwi.
We have been careful not to bring my father into the political game.	Kita wis ati-ati supaya ora nggawa bapakku menyang game politik.
The door opened, he entered, saw her.	Lawang mbukak, dheweke mlebu, weruh dheweke.
Nothing is moving when we address this.	Ora ana sing obah nalika kita ngatasi iki.
Good thing.	Bab sing apik.
It became an instant success.	Iku dadi sukses cepet.
It’s just a love story.	Iku mung crita katresnan.
I kept looking at the people around me.	Aku tetep nyawang wong-wong ing saubengku.
I never knew why.	Aku tau ngerti apa.
He did not return.	Dheweke ora bali.
But it did nothing.	Nanging ora nindakake apa-apa.
Now they have to.	Saiki padha kudu.
He was also scared of dogs.	Dheweke uga wedi karo asu.
Who knows what will happen.	Sapa ngerti apa sing bakal kelakon.
To drink our tea so fast.	Kanggo ngombe teh kita supaya cepet.
Not with you.	Ora karo kowe.
One son is married but the other is not.	Anak lanang siji nikah nanging sing siji ora.
When that happened.	Nalika kedadeyan kasebut.
We were quickly checked in and on our way to the room.	Kita padha cepet dicenthang lan ing dalan menyang kamar.
By definition, that makes for a wonderful day.	Miturut definisi, sing nggawe dina sing apik banget.
It was just as expected.	Iku mung kaya sing dikarepake.
I work for a living, not a life to work for.	Aku nyambut gawe kanggo urip, ora urip kanggo nyambut gawe.
And time and career continue.	Lan wektu lan karir terus.
So he continued to sit there.	Mula dheweke terus lungguh ing kono.
I agree, but don’t say anything.	Aku setuju, nanging ora ngomong apa-apa.
His face was already familiar and familiar.	Praupane wis akrab lan akrab.
I’m sure this is why you got it wrong.	Aku yakin iki sebabe sampeyan entuk kesalahan.
But the worst is when a real human follows him.	Nanging sing paling awon yaiku nalika manungsa sejati ngetutake dheweke.
I really need to get this.	Aku pancene kudu njaluk iki.
That’s why you get this error.	Mulane sampeyan entuk kesalahan iki.
Life goes on as it is and it happens.	Urip terus kaya ngono lan kedadeyan.
Embark on a journey and hope to share more experiences.	Miwiti perjalanan lan ngarep-arep bisa nuduhake pengalaman liyane.
She cares.	Dheweke peduli.
Three to choose from.	Telu kanggo milih saka.
Medical treatment and surgery lead to a return to full health.	Perawatan medis lan operasi nyebabake bali menyang kesehatan lengkap.
But he doesn’t give it a rating, compared to the real bad.	Nanging dheweke ora menehi rating, dibandhingake karo ala sing sejatine.
There were guys there.	Ana wong lanang ing kana.
But somehow it feels different.	Nanging piye wae rasane beda.
Opportunity but worth taking.	Kesempatan nanging worth njupuk.
We just use the case smoothly.	Kita mung nggunakake kasus lancar.
However, the situation here is different.	Nanging, kahanan sing ana ing kene beda.
At least not one more.	Paling ora ana siji liyane.
He says he is now watching this drive.	Dheweke ujar saiki nonton drive iki.
He wants to see you, and you are here.	Dheweke kepengin weruh sampeyan, lan sampeyan ana ing kene.
Nothing happened ahead of time.	Ora ana sing kedadeyan sadurunge wektu.
It doesn’t make sense.	Ora masuk akal.
This piece of card will take you to freedom, with me.	Piece saka kertu iki bakal nggawa sampeyan menyang kamardikan, karo kula.
That really needs to be worked on.	Kuwi pancen kudu digarap.
I want to make sure she’s got the right guy.	Aku pengin nggawe manawa dheweke wis entuk wong lanang sing bener.
It’s very useful and really interesting.	Iku banget migunani lan menarik tenan.
As soon as his hand found what he wanted, his expression changed.	Sanalika tangane nemokake apa sing dikarepake, ekspresine berubah.
Now it looks good.	Saiki katon apik.
We’ve done what we can by dropping the topic.	Kita wis nindakake apa sing kita bisa kanthi nyelehake topik kasebut.
But he loved it.	Nanging dheweke tresna.
He sat on them.	Dheweke lungguh ing wong-wong mau.
If one well is high, the other well is low.	Yen sumur siji dhuwur, sumur liyane kurang.
Terrible scene to see them.	Pemandangan sing elek kanggo ndeleng wong-wong mau.
We performed a statistical analysis of the data.	Kita nindakake analisis statistik data kasebut.
You can love him.	Sampeyan bisa tresna marang.
It works out pretty well.	Iku bisa metu cukup apik.
Computer game studies, year one.	Pasinaon game komputer, taun siji.
Totally missing from the building.	Babar blas ilang saka bangunan.
It’s not for me to say.	Iku ora kanggo kula ngomong.
It’s an identity.	Iku identitas.
He didn't think he would mind.	Dheweke ora ngira yen dheweke bakal kepikiran.
The audience was the same.	Penonton uga padha.
It’s really cool.	Iku pancene kelangan.
I can't handle the real version.	Aku ora bisa nangani versi nyata.
They don’t add value to your work.	Dheweke ora nambah nilai kanggo karya sampeyan.
The report will be available from our website only in soft copy.	Laporan kasebut bakal kasedhiya saka situs web kita mung ing salinan alus.
Indeed, it is not something that can be represented.	Pancen, iku dudu soko sing bisa diwakili.
No problem with that.	Ora masalah karo sing.
We cannot control what other people do.	Kita ora bisa ngontrol apa sing ditindakake wong liya.
He wants to be trusted.	Dheweke kepengin dipercaya.
Some don’t even have breakfast.	Sawetara malah ora sarapan.
There are a few things that need to be worked on.	Ana sawetara perkara sing kudu digarap.
This study will answer the following questions.	Pasinaon iki bakal njawab pitakonan ing ngisor iki.
He has natural ball skills.	Dheweke duwe katrampilan bal sing alami.
But we make two observations.	Nanging kita nggawe loro pengamatan.
However, time is limited.	Nanging, wektu diwatesi.
That hasn’t changed in history.	Sing ora owah ing sajarah.
This is my future waiting for the rain.	Iki masa depanku ngenteni udan.
I think to myself.	Aku mikir dhewe.
Check them out.	Priksa wong metu.
The financial benefits of this model are clear.	Keuntungan finansial model iki jelas.
In a way.	Ing caraku.
She was scared.	Dheweke wis wedi.
Needless.	Ora ana gunane.
The control group did not show any reaction.	Kelompok kontrol ora nuduhake reaksi apa wae.
He saw my weakness and took advantage of it.	Dheweke weruh kelemahanku lan njupuk kauntungan saka iku.
The military is ready to respond if necessary.	Militer wis siyap kanggo nanggapi yen perlu.
Events change the situation, however.	Acara ngganti kahanan, nanging.
Not so much worse.	Ora dadi luwih elek.
The question here is no one is involved.	Pitakonan ing kene ora ana sing melu.
This could be the last time in your life.	Iki bisa dadi wektu pungkasan ing urip sampeyan.
She plans to leave.	Dheweke rencana arep lunga.
The measured facts are only valid for the instant and the event.	Kasunyatan sing diukur mung sah kanggo instan lan acara kasebut.
Some of us know it better than others.	Sawetara kita ngerti luwih apik tinimbang liyane.
We thought we were done on it.	Kita panginten kita wis rampung ing.
He bought a book and started reading.	Dheweke tuku buku lan wiwit maca.
And worse than anything you can imagine.	Lan luwih elek tinimbang apa wae sing bisa sampeyan bayangake.
You say you want to stop.	Sampeyan ngomong yen sampeyan pengin mandheg.
He was like a brother.	Dheweke kaya sedulur.
However, each of these methods requires significant time.	Nanging, saben cara kasebut mbutuhake wektu sing signifikan.
Primarily, this deals with local cases.	Utamane, iki ngurus kasus lokal.
You can’t shoot in the dark.	Sampeyan ora bisa njupuk ing peteng.
He saw his white teeth.	Dheweke weruh untune putih.
I also saw it.	Aku uga weruh.
His hearing tested well on both sides.	Pangrungone dites apik loro-lorone.
Of course there is more to it than that.	Mesthi ana luwih saka iku.
It can lower blood pressure.	Bisa nyuda tekanan getih.
But try and move on quickly.	Nanging nyoba lan nerusake cepet.
Which is expected.	Kang samesthine.
I still don’t know.	Aku isih ora ngerti.
He had no patience if it wasn’t there.	Dheweke ora tega yen ora ana.
It will be over.	Bakal liwat.
We can hide it.	Kita bisa ndhelikake.
The difference is simple, just one word.	Bedane prasaja, mung siji tembung.
I may not lift it.	Aku bisa uga ora ngangkat.
Do not show the lights.	Aja nuduhake lampu.
About five years ago.	Udakara limang taun kepungkur.
The story has been told many times.	Crita kasebut wis dicritakake kaping pirang-pirang.
Move the paper before you move into the area.	Pindhah ing kertas sadurunge sampeyan mindhah menyang wilayah kasebut.
I can’t accept this.	Aku ora bisa nampa iki.
He would kill her.	Dheweke bakal mateni dheweke.
You get a shirt.	Sampeyan njaluk klambi.
See the image below.	Deleng gambar ing ngisor iki.
I need some way to clear my head.	Perlu sawetara cara kanggo ngresiki sirahku.
Perhaps they won’t.	Mbok padha ora bakal.
What men do is really good is a toy.	Sing ditindakake wong lanang iku pancen apike yaiku dolanan.
When his parents died he had to leave school.	Nalika wong tuwane tilar donya dheweke kudu ninggalake sekolah.
We look forward to that game.	We look nerusake kanggo game sing.
I began to retreat.	Aku wiwit mundur.
No, not even close.	Ora, malah ora cedhak.
I know you’ve heard the story.	Aku ngerti sampeyan wis krungu critane.
The water is red.	Banyune abang.
We can find out tomorrow.	Kita bisa ngerteni sesuk.
The customer is not important.	Pelanggan kasebut ora penting.
They are very happy to work together.	Dheweke seneng banget bisa kerja bareng.
It will probably hit me later.	Iku mbokmenawa bakal kenek kula mengko.
I’m not sure what’s wrong.	Aku ora yakin apa sing salah.
Hence the equipment, such as care in every detail.	Mulane peralatan, kayata care ing saben rinci.
He made a great rock record.	Dheweke nggawe rekor rock gedhe.
In fact, he didn’t know for sure.	Kasunyatane, dheweke ora ngerti manawa.
Shoes that don’t fit.	Sepatu sing ora pas.
I will write more about this later.	Aku bakal nulis liyane babagan iki mengko.
Other books have returned to business as usual.	Buku liyane wis bali menyang bisnis kaya biasane.
All of this really has come out of him.	Kabeh iki pancene wis metu saka dheweke.
Many lied directly to his face, he said.	Akeh sing ngapusi langsung menyang pasuryane, ujare.
A scale bar is shown.	Bar skala dituduhake.
He then invited me in and spoke.	Dheweke banjur ngajak aku mlebu lan ngomong.
A lot can happen.	Akeh sing bisa kedadeyan.
Without a doubt, it happened the best thing for us.	Tanpa mangu-mangu, iku kedadeyan sing paling apik kanggo kita.
He still has dreams.	Dheweke isih duwe impen.
The number I increased was only four.	Jumlah sing saya tambah mung dadi papat.
There are your objections.	Ana bantahanmu.
All schools and programs have space limitations.	Kabeh sekolah lan program duwe watesan papan.
That’s what we’re going to work on next.	Mekaten ingkang badhe kita garap salajengipun.
She saw the bathroom door slightly open, and the light was on.	Dheweke weruh lawang jedhing rada mbukak, lan lampu wis urip.
Forced upon me.	Dipeksa marang aku.
I made my decision right away.	Aku nggawe keputusanku langsung.
So we went back to the outside.	Dadi kita bali menyang njaba.
God, the way he just shoots her.	Gusti Allah, cara dheweke mung nembak dheweke.
The truck was out of control and rolled multiple times.	Truk kasebut ora bisa dikendhaleni lan digulung kaping pirang-pirang.
Turning, he seemed suddenly upset.	Noleh, ketoke dumadakan kesel.
The responsibility sits heavily on his shoulders.	Tanggung jawab lenggah abot ing pundhake.
He did not advance to the next round.	Dheweke ora maju menyang babak sabanjure.
Even then, be careful.	Malah banjur, awas.
Beat down caught on camera.	Beat mudhun kejiret ing kamera.
Sometimes it is in their best interest that things remain hidden.	Kadhangkala kanggo kapentingan sing paling apik yen samubarang tetep didhelikake.
He has not yet asked her opinion.	Dheweke durung takon pendapat dheweke.
But those days are over.	Nanging dina-dina iku wis rampung.
Mom, this is a school friend.	Bu, iki kanca sekolah.
That lack of being.	Sing lack of being.
You know you can do it.	Sampeyan ngerti sampeyan bisa nindakake iku.
Clear water is like air.	Banyu bening kaya hawa.
This will create a foundation for your knowledge and skills.	Iki bakal nggawe dhasar kanggo kawruh lan katrampilan.
Don’t let him leave me.	Aja nganti dheweke ninggalake aku.
I like to use old pieces.	Aku seneng nggunakake potongan lawas.
Bear, he thought.	Bear, dheweke mikir.
So here they are.	Dadi kene padha.
You seem to have found a point where we can agree.	Sampeyan kayane wis nemokake titik sing bisa kita setuju.
But the connection is there.	Nanging sambungan ana.
See this for more details.	Deleng iki kanggo rincian liyane.
In an hour.	Ing jam.
That boy has a son.	Sing lanang duwe anak lanang.
Now we are not talking.	Saiki kita ora ngomong.
Repeated attempts to break through failed.	Upaya bola-bali kanggo break liwat gagal.
There are too many.	Ana akeh banget.
I can’t think enough to write.	Aku ora bisa mikir cukup kanggo nulis.
Can't take it.	Ora bisa njupuk.
There was no communication between father and son for several days.	Ora ana komunikasi antarane bapak lan anak nganti sawetara dina.
It has been inherited through the family.	Wis diwarisake liwat kulawarga.
The equipment is very expensive.	Peralatan kasebut larang banget.
But we know a lot more.	Nanging kita ngerti luwih akeh.
Being in a company is easy.	Dadi ing perusahaan iku gampang.
Where low prices live !.	Where murah prices manggon!.
Everyone is just a person.	Kabeh wong mung wong.
Everyone felt sorry for him.	Kabeh wong melas marang dheweke.
I was an easy target.	Aku dadi target sing gampang.
He came.	Dheweke teka.
Nothing is easy.	Ora ana sing gampang.
That it hasn’t burned isn’t a problem.	Sing durung kobong ora masalah.
Use this opportunity to get back at your little sister.	Nggunakake kasempatan iki kanggo njaluk bali ing adhine sethitik.
My anxiety is very high.	Rasa kuwatirku dhuwur banget.
We only know that this is absolutely true.	Kita mung ngerti yen iki pancen bener.
This raises two concerns.	Iki mundhakaken loro uneg-uneg.
He has become his own end.	Dheweke wis dadi mburi dhewe.
This is different, he said.	Iki beda, ujare.
When the day’s work is done, they forget.	Nalika karya dina rampung, padha lali.
This process is not lost on women who do the work.	Proses iki ora ilang ing wanita sing nindakake karya.
That’s what they have to believe.	Iku sing kudu padha pracaya.
Answer: The first thing is often to write.	Wangsulan: Bab ingkang pisanan asring nulis.
The connection will be closed.	Sambungan bakal ditutup.
Of course there are ways to find learning.	Mesthi ana cara kanggo nggoleki sinau.
You are going to a new country and a new life.	Sampeyan arep menyang negara anyar lan urip anyar.
Much needs to be said together.	Akeh sing kudu diomongake bebarengan.
All cases have progressed.	Kabeh kasus wis maju.
Check them out.	Priksa wong metu.
But there was one last mistake.	Nanging ana sing salah pungkasan.
It made me fucking angry.	Iku digawe kula kurang ajar nesu.
His relationship became the focus of the play.	Hubungane dadi fokus ing lakon.
She sat on the bed.	Dheweke lungguh ing amben.
Where he finds you.	Ing endi dheweke nemokake sampeyan.
The school is designed with creative students thinking.	Sekolah kasebut dirancang kanthi mikir siswa kreatif.
Good cash or check terms, sorry, we cannot accept credit cards.	Katentuan awis utawa mriksa apik, nuwun, kita ora bisa njupuk kertu kredit.
My daily life is no different from ordinary people.	Uripku saben dina ora beda karo wong biasa.
Until the end of the year.	Nganti pungkasan taun.
I will see you on the other side.	Aku bakal weruh sampeyan ing sisih liyane.
But people are different.	Nanging wong beda.
The fit and finish were poor.	Pas lan rampung padha miskin.
I will definitely add you to my site.	Aku mesthi bakal nambah sampeyan menyang situsku.
The game was played five years later.	Game kasebut ditindakake limang taun sabanjure.
What you know, you know.	Apa sampeyan ngerti, sampeyan ngerti.
Tomorrow be careful.	Besuk sing ati-ati.
It takes nine minutes to die.	Butuh sangang menit kanggo mati.
But we cannot accept this construction.	Nanging kita ora bisa nampa konstruksi iki.
I think about these characters in a modern context.	Aku mikir babagan karakter kasebut ing konteks modern.
They have to be careful.	Padha kudu ati-ati.
He had lost time.	Dheweke wis kelangan wektu.
As required.	Kaya sing dibutuhake.
They took their way.	Padha njupuk cara.
How will it play out ?.	Carane bakal muter metu?.
Bring wine and women here.	Nggawa anggur lan wanita kene.
Recovery angel.	Recovery angel.
I think they were probably right, but the business was complicated.	Aku padha mbokmenawa tengen, nanging bisnis rumit.
It can make business a little difficult.	Bisa nggawe bisnis rada angel.
She closed her eyes and covered her ears.	Dheweke nutup mripate lan nutup kupinge.
As for the total amount they could not say.	Minangka kanggo jumlah total padha ora bisa ngomong.
I wish you a successful and successful day.	Muga-muga dina sing sukses lan sukses.
Like it will leave you there for several days.	Kaya bakal ninggalake sampeyan ing kana nganti pirang-pirang dina.
I will stop you sitting.	Aku bakal mungkasi lungguhmu.
In addition, you have to buy them one by one.	Kajaba, sampeyan kudu tuku siji-siji.
Don’t let me sleep over three hours.	Aja nganti aku turu liwat jam telu.
His name did not appear while they were talking.	Jenenge durung muncul nalika lagi omong-omongan.
I don’t want to miss anything out of the window.	Aku ora pengin kantun apa metu saka jendhela.
But this is not possible.	Nanging iki ora bisa.
The government is also there to help in its own way.	Pamrentah uga ana kanggo mbantu kanthi cara dhewe.
So hard work.	Dadi kerja keras.
All of them are important.	Kabeh mau padha penting.
You have seen the evidence.	Sampeyan wis weruh bukti.
The rain had stopped almost as soon as he disappeared.	Udan wis mandheg meh padha karo dheweke ilang.
That was not in her plan.	Sing ora ana ing rencana dheweke.
I know my data is correct.	Aku ngerti dataku bener.
You want to write something.	Sampeyan pengin nulis soko.
When these things are in play, no one can win.	Nalika samubarang iki ing muter, ora ana sing bisa menang.
He was able to escape.	Dheweke bisa lolos.
That’s not my job.	Kuwi dudu tugase.
Maybe this is just the wrong time.	Mungkin iki mung wektu sing salah.
It’s more powerful.	Iku luwih kuat.
Then he added new details.	Banjur dheweke nambahake rincian anyar.
It was never done.	Ora tau rampung.
Don’t have them come with you when you test drive a car.	Aja padha teka karo sampeyan nalika test drive mobil.
Eventually, they will run out of food and water.	Pungkasane, dheweke bakal kentekan pangan lan banyu.
The river is too far for you to walk.	Kali iki adoh banget kanggo sampeyan mlaku.
He then walks towards you in a slow motion.	Dheweke banjur mlaku nyedhaki sampeyan kanthi gerakan alon.
Not finding a job, not being able to provide for his family.	Ora golek gawean, ora bisa nyukupi keluargane.
Now and again he could make up his mind.	Saiki lan maneh dheweke bisa nggawe tembung.
You feel like a failure.	Sampeyan rumangsa gagal.
Look at them.	Delengen wong-wong mau.
I don’t know where it’s worse.	Aku ora ngerti endi sing luwih elek.
I held back my tears.	Aku nahan tangis.
But it’s not the end.	Nanging iku ora pungkasan.
The woman has a beautiful figure.	Wong wadon duwe tokoh sing apik.
You love money.	Sampeyan tresna dhuwit.
A model was developed based on these observations.	Sawijining model dikembangake adhedhasar pengamatan kasebut.
He would not ask twice.	Dheweke ora bakal takon kaping pindho.
There is nothing in his life that feels right.	Ora ana apa-apa ing uripe sing rumangsa bener.
Two to go.	Loro kanggo pindhah.
I repeat, the officer down.	Aku mbaleni, petugas mudhun.
To serve would be difficult.	Kanggo ngawula bakal angel.
And it may have worked.	Lan bisa uga wis kerja.
But he was a child.	Nanging dheweke bocah.
This is a serious time.	Iki wektu serius.
To solve this problem, larger trials are needed.	Kanggo ngatasi masalah kasebut, uji coba sing luwih gedhe dibutuhake.
No other significant results were found.	Ora ana asil penting liyane sing ditemokake.
But politics lies at the core of being.	Nanging politik dumunung ing inti saka kang.
In some cases, a combination of several methods is used.	Ing sawetara kasus, kombinasi sawetara cara digunakake.
This is a real danger.	Iki bebaya nyata.
But it’s true.	Nanging bener.
I took a few steps back.	Aku njupuk sawetara langkah maneh.
Any suggestions would be great, thank you.	Sembarang saran bakal apik, matur nuwun.
It’s on national television.	Iku ing televisi nasional.
She took the plate.	Dheweke njupuk piring.
That reaches home.	Sing tekan omah.
Well, in the end, we don’t have to talk about reality.	Inggih, ing pungkasan, kita ora kudu ngomong babagan kasunyatan.
Needless.	Ora ana gunane.
She taught me all about being a professional. 	Dheweke ngajari aku kabeh babagan dadi profesional. 
I don’t care what we do.	Aku ora peduli apa sing kita lakoni.
Mine is not bad.	Milikku ora elek.
Some take two or no sides.	Sawetara njupuk loro utawa ora sisih.
It can even make you rich.	Malah bisa nggawe sampeyan sugih.
I feel very proud of him.	Aku rumangsa bangga banget karo dheweke.
The new points obtained in this note can be given as follows.	Titik anyar sing dipikolehi ing cathetan iki bisa diwenehi kaya ing ngisor iki.
It adds fun to the game.	Iku nambah fun kanggo game.
But we never did.	Nanging kita ora tau nindakake.
And usually he’s the wrong story.	Lan biasane dheweke salah crita.
Then he pressed a button.	Banjur dheweke menet tombol.
This continued for a few minutes.	Iki terus nganti sawetara menit.
Or storage space.	Utawa papan panyimpenan.
He was now outside the door.	Dheweke saiki ana ing njaba lawang.
But he says it won’t come.	Nanging dheweke ujar ora bakal teka.
I don’t have the strength anymore to move on.	Aku ora duwe kekuatan maneh kanggo nerusake.
Then, he looked down in surprise, surprise.	Banjur, dheweke katon mudhun ing kaget, kaget.
It gives it all more of an edge.	Iku menehi kabeh iku luwih pinggiran.
He just looked at me.	Dheweke mung nyawang aku.
It makes me want to.	Iku ndadekake kula arep.
I stood up.	Aku ngadeg.
This is new.	Iki anyar.
I can't stand it.	Aku ora tahan.
But they were there for us.	Nanging padha ana kanggo kita.
The picture stuff is really bigger.	Barang gambar sing luwih gedhe tenan.
But he kept talking to me.	Nanging dheweke terus ngomong karo aku.
I can be sick.	Aku bisa lara.
It is now used as a day treatment.	Saiki digunakake minangka perawatan dina.
He wouldn’t talk or see me.	Dheweke ora bakal ngomong utawa ndeleng aku.
The world will continue to play.	Donya bakal terus muter.
Just coming to a wedding is a big step.	Mung teka menyang pesta minangka langkah gedhe.
So they tried again.	Mula padha nyoba maneh.
It is useless to welcome you.	Ora ana gunane kanggo nampani sampeyan.
You have come to the wrong place.	Sampeyan wis teka menyang panggonan sing salah.
We’re not sure what it is.	Kita ora yakin apa iku.
No one has ever reported anything like that.	Ora ana sing nate nglaporake babagan kaya ngono.
He leaves behind a wife, seven children and many friends.	Dheweke ninggalake bojo, anak pitu lan akeh kanca.
This is the worst cold yet.	Iki kadhemen paling awon durung.
Many people around me know the story.	Akeh wong ing saubengé sing ngerti crita kasebut.
Who knows the struggle to walk without legs.	Sapa sing ngerti perjuangan kanggo mlaku tanpa sikil.
He has a vision.	Dheweke duwe sesanti.
It will run for a year.	Iku bakal mbukak kanggo setahun.
I didn’t see much of an increase in volume.	Aku ora weruh akeh saka Tambah ing volume.
He has the money to fix it.	Dheweke duwe dhuwit kanggo ndandani.
I’ve heard him reported.	Aku wis krungu dheweke dilaporake.
This man’s reaction was not like that.	Reaksi wong iki ora kaya ngono.
I found it smart.	Aku ketemu pinter.
That there is a big change is clear.	Sing ana owah-owahan gedhe wis jelas.
I know you and your sex, man.	Aku ngerti sampeyan lan jinis sampeyan, wong.
I did some for you.	Aku nindakake sawetara kanggo sampeyan.
The phase error bar appears for the middle value.	Bar kesalahan fase katon kanggo nilai tengah.
I just need pain to stop.	Aku mung butuh lara kanggo mandheg.
I certainly missed it.	Aku mesthi ora kejawab.
You yourself have taught me to know him.	Sampeyan dhewe wis ngajari aku ngerti dheweke.
Some are very hot, some are very cold.	Ana sing panas banget, ana sing adhem banget.
It’s hope.	Iku pangarep-arep.
It's not true.	Iku ora bener.
Not too different from the situation at home.	Ora beda banget karo kahanan ing omah.
Ati-ati.	Ati-ati.
Now tell yourself.	Saiki ngomong dhewe.
There is a nice bed.	Ana amben apik.
Even so, we take damage.	Sanadyan mangkono, kita njupuk karusakan.
Work that needs to be done.	Karya sing kudu ditindakake.
We have been running well with the people we have so far.	Kita wis mlaku apik karo wong-wong sing kita duwe nganti saiki.
I don't know how to fix the problem.	Aku ora ngerti carane ndandani masalah.
Actually, you can read a book very well.	Bener, sampeyan bisa maca buku kanthi apik.
He never gave up hesitation to think more.	Dheweke ora tau menehi keraguan kanggo mikir liyane.
But not usually.	Nanging ora biasane.
Today is not your day.	Dina iki dudu dinamu.
We will go wherever we want.	Kita bakal menyang ngendi wae sing dikarepake.
I just took photos of my friends.	Aku mung njupuk foto kanca-kancaku.
They knew the end was coming.	Wong mau ngerti pungkasane bakal teka.
He had, it seems, an accident.	Dheweke wis, katon, kacilakan.
The color of the gun.	Werna bedhil.
They write everything in great detail and the price is quite affordable.	Dheweke nulis kabeh kanthi rinci lan regane cukup terjangkau.
We were in bad shape before white people came.	Kita ana ing wangun ala sadurunge wong kulit putih teka.
There is no one here who can help you.	Ora ana wong ing kene sing bisa mbantu sampeyan.
This is a unique experience.	Iki minangka pengalaman unik.
That’s how he felt.	Semono uga dheweke rumangsa.
The blood was up.	Getih padha munggah.
And it’s fair.	Lan iku adil.
To tell him that he was going to sleep.	Kanggo ngandhani yen dheweke arep turu.
The war had just begun.	Perang lagi wae diwiwiti.
We talked about it once in a while.	We ngedika bab iku sapisan ing nalika.
Now, he knows why.	Saiki, dheweke ngerti sebabe.
This is my love story.	Iki crita katresnanku.
They need to listen to you and take what you say seriously.	Dheweke kudu ngrungokake sampeyan lan njupuk apa sing sampeyan ucapake kanthi serius.
He stopped for a moment and looked at me.	Dheweke mandheg sedhela lan nyawang aku.
It’s an essential tool.	Iku alat penting.
So something went wrong.	Dadi ana sing salah.
Learn to love not hate.	Sinau tresna ora sengit.
Then roll to the right.	Banjur muter menyang tengen.
It felt like a video game on board.	Iku felt kaya video game ing Papan.
It makes sense, if I do that one.	Duwe artine, yen aku nglakoni sing siji.
It must have hurt.	Iku kudu babras.
Sort of a basic thing.	Urut saka bab dhasar.
We’ve had too many experiences of it.	Kita wis kakehan pengalaman iku.
Set to watch.	Atur kanggo nonton.
What will happen? 	Apa sing bakal kelakon?
look if you read.	goleki yen sampeyan maca.
Have two kids who will be staying every second weekend.	Duwe bocah loro sing bakal nginep saben akhir minggu kapindho.
Because you know, because it’s in the army.	Amarga ngerti, amarga ana ing tentara.
I took responsibility.	Aku njupuk tanggung jawab.
An hour more.	Sejam maneh.
Some of you have goals, some don’t.	Sawetara sampeyan duwe gol, sawetara ora.
That was a turning point.	Sing dadi titik balik.
No feelings are visible for this file.	Ora ana perasaan sing katon kanggo file iki.
Think good of this.	Mikir sing apik iki.
In a good way.	Kanthi cara sing apik.
It will generally take an average player about six to eight hours to complete.	Umume bakal njupuk rata-rata pemain kira-kira enem nganti wolung jam kanggo ngrampungake.
They agreed to get it together.	Padha sarujuk kanggo njaluk iku bebarengan.
He made it before we went into action.	Dheweke nggawe sadurunge kita tindak menyang tumindak.
Assume the first situation continues.	Nganggep kahanan pisanan terus.
No, you won’t care.	Ora, sampeyan ora bakal peduli.
Write a talk.	Nulis ceramah.
I think we came here as part of a plan.	Aku kita teka kene minangka bagéan saka rencana.
So there are other things.	Dadi ana prekara liya.
It’s just this.	Iku mung iki.
We went up like a burning street house.	Kita munggah kaya omah dalan sing kobong.
Sometimes it is not easy to determine if there is a claim.	Kadhangkala ora gampang kanggo nemtokake manawa ana pratelan.
His life wanted to free him.	Uripe kepengin mbebasake dheweke.
Make sure they have a good place to sleep.	Priksa manawa dheweke duwe papan sing apik kanggo turu.
We just released the mix and started working on a new song.	Kita mung ngeculake campuran lan miwiti nggarap lagu anyar.
I will answer any questions you may have.	Aku bakal mangsuli pitakon sing sampeyan ngerti.
Not in his eyes.	Ora ing mripate.
Not quiet.	Ora sepi.
I don’t even mind.	Aku malah ora kepikiran.
He was short and fat.	Dheweke cendhak lan lemu.
It was a very bad decision.	Iku kaputusan ala banget.
You get death.	Sampeyan njaluk pati.
If you want to change stores, return the order.	Yen pengin ngganti toko, ngasilake prentah.
But we expect him anytime.	Nanging kita ngarepake dheweke kapan wae.
It seems difficult to get an original copy.	Iku misale jek angel kanggo njaluk salinan asli.
We are not responsible for the content and performance of this site.	Kita ora tanggung jawab kanggo isi lan kinerja situs iki.
So, we have to do it here, if it has been seen.	Dadi, kita kudu nindakake ing kene, yen wis katon.
A month from the day we met.	Sewulan saka dina kita ketemu.
We didn’t even get many of those events.	Kita malah ora entuk akeh acara kasebut.
The sun is high.	Srengenge wis dhuwur.
Representative results from two independent experiments are shown.	Asil perwakilan saka rong eksperimen independen ditampilake.
He would never know.	Dheweke ora bakal ngerti.
Walk over to me.	Mlaku marani aku.
He just doesn’t trust you.	Dheweke mung ora percaya karo sampeyan.
He was not surprised.	Dheweke ora kaget.
So let’s go back to the original plan.	Dadi ayo bali menyang rencana asline.
He will protect anyone.	Dheweke bakal njaga sapa wae.
Yes, we do.	Ya, kita nindakake.
I know the day, the hour.	Aku ngerti dina, jam.
He then went on in detail.	Dheweke banjur nerusake rinci.
Consider the structure below.	Coba struktur ing ngisor iki.
All my life.	Kabeh uripku.
And you too.	Lan sampeyan uga.
What more could you ask for ?.	Apa maneh sing bisa dijaluk?.
I certainly hope so.	Aku mesthi ngarep-arep.
I was going to be moving on.	Aku iki arep dadi pindhah menyang.
Talk about this activity.	Dhiskusi babagan kegiatan iki.
They were done in a few minutes and turned me on.	Padha rampung ing sawetara menit lan nguripake kula.
We will not share this information with others.	Kita ora bakal nuduhake informasi iki karo wong liya.
He couldn’t decide which was worse.	Dheweke ora bisa mutusake endi sing luwih elek.
He cannot rule forever.	Dheweke ora bisa mrentah ing salawas-lawase.
But the conflict is uncontrollable.	Nanging konflik kasebut ora bisa dikendhaleni.
And please don’t ask again.	Lan monggo aja takon maneh.
He sees what is inside, our hearts.	Dheweke ndeleng apa sing ana ing njero, ati kita.
She goes to the post every day.	Dheweke menyang pos saben dina.
Much or nothing is bad.	Akeh utawa ora ana sing ala.
He said he wanted to see his head spin.	Dheweke ujar manawa dheweke pengin ndeleng sirah muter.
If you want.	Yen sampeyan pengin.
I think he’s someone that everyone should know.	Aku mikir dheweke wong sing kabeh wong kudu ngerti.
It works fine for them.	Kerjane nggoleki kanggo wong-wong mau.
Except for two things.	Kajaba rong perkara.
Now we have a choice, who to fill in and when.	Saiki kita duwe pilihan, sapa sing kudu diisi lan kapan.
The sun is very hot.	Srengenge panas banget.
The situation does not look good.	Kahanan ora katon becik.
Written informed consent was received from each patient.	Persetujuan informed sing ditulis ditampa saka saben pasien.
We will determine more later.	Kita bakal nemtokake liyane mengko.
I had kept watching, but the police had not come.	Aku wis tetep nonton, nanging polisi ora teka.
He’s just a good guy to work with.	Dheweke mung wong sing apik kanggo nggarap.
He would not easily return his clothes.	Dheweke ora bakal gampang mbalekake sandhangane.
Don’t want to meet again.	Ora pengin ketemu maneh.
I think it might be.	Kayane bisa uga.
It doesn’t look natural.	Ora katon alami.
We feel the power in this space.	Kita ngrasakake kekuwatan ing papan iki.
The status panel turns red.	Panel status dadi abang.
We couldn’t run anymore because of the pain in our knees.	Kita ora bisa mlayu maneh amarga nyeri ing dhengkul.
Please be seated.	Monggo lenggah.
This is a major difference from before.	Iki minangka prabédan utama saka sadurunge.
People who work on drug sales teams are often paid with results.	Wong sing kerja ing tim dodolan obat asring dibayar kanthi asil.
Held with tears, the men on the street below looked up.	Dicekel karo tangisan, wong-wong sing ana ing dalan ngisor katon munggah.
He had to ask to be released.	Dheweke kudu njaluk supaya dibebasake.
Some people say that living with someone makes you look like them.	Sawetara wong ngomong yen urip karo wong nggawe sampeyan katon kaya dheweke.
It’s incredibly fun to play.	Iku luar biasa nyenengake kanggo muter.
People can share.	Wong bisa nuduhake.
Complex biological systems.	Sistem biologi kompleks.
She was afraid that she wasn’t getting enough to eat.	Dheweke wedi yen dheweke ora entuk cukup kanggo mangan.
So much to think about.	Dadi akeh sing kudu dipikirake.
She would hate me, she thought.	Dheweke bakal sengit marang aku, dheweke mikir.
But in time he had accepted it.	Nanging ing wektu dheweke wis nampa iku.
He said he would be sick.	Dheweke kandha yen bakal lara.
It’s the best.	Iku paling apik.
Here are some important people that we will study.	Ing ngisor iki sawetara wong penting sing bakal kita sinau.
Think about it for a moment.	Coba pikirake sedhela.
He needs you.	Dheweke butuh sampeyan.
I want to play a game.	Aku arep kanggo muter game.
It must be of his own volition.	Iku kudu saka karsane dhewe.
Planning, that is, not moving.	Perencanaan, yaiku, dudu obah.
I tend to find it as the next challenge.	Aku cenderung nemokake minangka tantangan sabanjure.
Contact us for any questions.	Hubungi kita kanggo pitakonan apa wae.
He feels like a master of the situation.	Dheweke rumangsa dadi master kahanan.
Then he sat on the bed next to me.	Banjur dheweke lungguh ing amben ing jejere aku.
He sees beyond the years.	Dheweke ndeleng ngluwihi taun.
People stopped by from time to time to watch him play.	Wong-wong mampir saka wektu kanggo wektu kanggo nonton dheweke main.
And drive slowly.	Lan nyopir alon-alon.
He never thought this would happen.	Dheweke ora tau ngira iki bakal kelakon.
I knew there was some violence, that night.	Aku ngerti yen ana sawetara kekerasan, ing wengi iku.
I asked her to list everything I bought that day.	Aku takon dheweke dhaptar kabeh sing dituku dina iku.
We needed a break tho.	We needed break tho.
Score, score, and score a few more.	Skor, skor, lan skor sawetara liyane.
So many people died.	Dadi akeh wong sing mati.
It’s the truth and not a secret anymore.	Iku bebener lan dudu rahasia maneh.
But you will learn better.	Nanging sampeyan bakal sinau luwih apik.
You don’t expect an answer.	Sampeyan ora ngarep-arep jawaban.
I had to pull one dog from her.	Aku kudu narik siji asu saka dheweke.
Standard error.	Kesalahan standar.
I’m really familiar with it.	Aku pancen akrab.
Great value for money.	Nilai gedhe kanggo dhuwit.
The rest of him is still saved.	Liyane dheweke isih disimpen.
He didn't care about anything.	Dheweke ora peduli apa-apa.
If we have any technical questions, he answers.	Yen kita duwe sawetara pitakonan teknis, dheweke mangsuli.
However, repeatedly he failed.	Nanging, bola-bali dheweke gagal.
And what a weekend that was.	Lan apa akhir minggu sing.
But listen first.	Nanging rungokna dhisik.
I will make you happy, you can do anything.	Aku bakal nggawe sampeyan seneng, sampeyan bisa nindakake apa wae.
It's up to you.	Terserah sampeyan.
We are not training.	Kita ora latihan.
And a thin yellow dog followed.	Lan asu kuning lancip ngetutake.
The old man's voice answered.	Swara wong tuwa mangsuli.
Users have their own products made in a specific location.	Pangguna duwe produk dhewe sing digawe ing lokasi tartamtu.
He came to my office.	Dheweke teka ing kantorku.
Think of it like this.	Mikir kaya iki.
He stood in the back of the police car.	Dheweke ngadeg ing mburi mobil polisi.
And he continued.	Lan dheweke terus.
No system.	Ora sistem.
And don’t worry if it doesn’t give you anything.	Lan aja kuwatir yen ora menehi apa-apa.
Who would have thought there was true science.	Sapa sing ngira ana ngelmu sing sejatine.
My days are calm.	Dina-dinaku ayem.
You let me finish.	Sampeyan ngidini kula rampung.
The following code works.	Kode ing ngisor iki dianggo.
I used to take them to work.	Aku digunakake kanggo njupuk wong-wong mau menyang karya.
Most of the people we know are dead.	Umume wong sing kita kenal wis mati.
Perhaps this is wrong.	Mbok menawa iki salah.
Not only that.	Ora mung iku.
He knew he had recorded the evidence against him.	Dheweke ngerti dheweke wis nyathet bukti marang dheweke.
I have tried it and the section works perfectly well.	Aku wis nyoba lan bagean kasebut bisa digunakake kanthi becik.
He has one more escape to his credit.	Dheweke duwe siji liyane uwal kanggo kredit.
Every black hair was in its place.	Saben rambut ireng ana ing panggonane.
Then we have it.	Banjur kita duwe.
I want to get out of this world.	Aku pengin metu saka donya iki.
I can't think of anything.	Aku ora bisa mikir apa-apa.
It is important for us to understand our own culture.	Penting kanggo kita ngerti budaya kita dhewe.
The new link is here, but it can also be lost at any time.	Link anyar ing kene, nanging uga bisa ilang kapan wae.
There is no online storage.	Ora ana panyimpenan online.
I checked both myself.	Aku mriksa loro dhewe.
It just seemed possible.	Iku mung ketoke bisa.
There is only one explanation for this.	Mung ana siji panjelasan babagan iki.
You read between the lines further.	Sampeyan maca antarane baris luwih.
He said it would please his father and he didn't mind.	Ngandika iku bakal please rama lan dheweke ora pikiran.
This approach is not new.	Pendekatan iki ora anyar.
The sad part is that nothing has changed.	Sisih sedhih yaiku ora ana sing owah.
He knew he was there.	Dheweke ngerti yen dheweke ana.
The biggest catching factor here is mission.	Faktor nyekel paling gedhe ing kene yaiku misi.
I didn’t do anything to stop it.	Aku ora nindakake apa-apa kanggo mungkasi.
It’s everywhere.	Iku nang endi wae.
All promises.	Kabeh janji.
You chase their children and they will get you.	Sampeyan ngoyak anak-anake lan dheweke bakal njaluk sampeyan.
They came in.	Padha teka ing.
Everything in the body uses water in some form.	Kabeh ing awak nggunakake banyu ing sawetara wangun.
It took a few hours to make the game.	Njupuk sawetara jam kanggo nggawe game.
You are dead flesh.	Sampeyan iku daging mati.
The material of the base frame has a wide selection.	Materi saka pigura dhasar nduweni pilihan sing akeh.
Dad needs training.	Bapak kudu latihan.
Everything has to be in a limited way.	Kabeh kudu kanthi cara sing winates.
He just didn’t know who he was.	Dheweke mung ora ngerti sapa dheweke.
I put some things on to calm people down.	Aku sijine sawetara iku kanggo tenang wong mudhun.
To save more.	Kanggo nyimpen liyane.
Some wonderful souls finally came to me.	Sawetara jiwa sing apik banget pungkasane teka kanggo aku.
Not one.	Ora siji.
It’s by no means an ordinary story.	Iku ora ateges crita biasa.
In the open field.	Ing lapangan mbukak.
For a moment it seemed he was going to protest.	Sedhela katon dheweke arep mbantah.
Two hours after treatment cells were repaired.	Rong jam sawise sel perawatan didandani.
She was so beautiful to me.	Dheweke pancen ayu kanggo aku.
Just a discussion for today.	Cukup diskusi kanggo dina iki.
We usually don’t do this in actual work code.	Kita biasane ora nindakake iki ing kode karya nyata.
Everyone knows the facts.	Kabeh wong ngerti kasunyatan.
No serious complications were observed in the patients.	Ora ana komplikasi serius sing diamati ing pasien.
The officers and soldiers also knew it.	Para perwira lan prajurit uga ngerti.
I signaled to come and join me.	Aku menehi tandha supaya teka lan melu aku.
That should tell us.	Sing kudu menehi pitutur marang kita.
You asked me what caused me.	Sampeyan takon kula apa sabab kula.
Do they like to be sick.	Apa dheweke seneng lara.
He would kill me.	Dheweke bakal mateni aku.
But the report shows that it functions like any other bank.	Nanging laporan kasebut nuduhake yen fungsine kaya bank liyane.
So that’s kind of cool.	Dadi sing jenis kelangan.
In other words, they don’t have to prove that they love themselves.	Ing tembung liya, dheweke ora kudu mbuktekake yen dheweke tresna marang awake dhewe.
The title track was released as a single.	Judul lagu dirilis minangka single.
You have to face a lot of pain in your neck and head.	Sampeyan kudu ngadhepi akèh pain ing gulu lan sirah.
Of course, good software requires money.	Mesthi, piranti lunak sing apik mbutuhake dhuwit.
Keep walking and don’t go back.	Terus mlaku lan aja bali.
He has no record.	Dheweke ora duwe cathetan.
I have long since learned to read them.	Aku wis suwe banget sinau maca dheweke.
Maybe something is wrong with your service.	Mungkin ana sing salah karo layanan sampeyan.
They meet most water needs only from food.	Padha ketemu paling kabutuhan banyu mung saka pangan.
And recent studies still show this fact to be true.	Lan pasinaon anyar isih nuduhake kasunyatan iki bener.
He let her go.	Dheweke nglilani dheweke.
I mean, there are many.	Maksudku, ana akeh.
This service may not work properly.	Layanan iki bisa uga ora bisa digunakake kanthi bener.
This is the heart and soul of this type of game.	Iki jantung lan nyawa saka jinis game iki.
I feel it can be useful if everyone has the ability to laugh.	Aku rumangsa bisa migunani yen kabeh wong duwe kemampuan kanggo ngguyu.
He barely closed his eyes.	Dheweke meh ora nutup mripate.
He wants to make it possible.	Dheweke pengin nggawe iku bisa.
Just one thought.	Mung siji pikirane.
I was feeling the heat back to my face.	Aku kroso panas bali menyang pasuryan.
It becomes very difficult to find work.	Dadi angel banget golek kerja.
He has a lot of team speed.	Dheweke duwe kecepatan tim sing akeh.
Or how to lose faith.	Utawa carane ilang iman.
We open the patient and retreat.	Kita mbukak pasien lan mundur.
This is a really cool site.	Iki situs kelangan tenan.
It’s small and only works for three people.	Iku cilik lan mung bisa kanggo wong telu.
And only then.	Lan mung banjur.
But there is none.	Nanging ora ana.
At one time it was a good organization, when it first started.	Ing siji wektu iku organisasi apik, nalika pisanan diwiwiti.
I hope they have the time of their lives.	Mugi padha duwe wektu urip.
Open your mouth to correct these kids.	Mbukak cangkeme kanggo mbenerake bocah-bocah iki.
And we love you.	Lan kita tresna sampeyan.
We received great feedback on this.	Kita nampa umpan balik sing apik babagan iki.
This, you think.	Iki, sampeyan mikir.
I also haven’t tried it, so he might be right.	Aku uga durung nyoba, mula dheweke bisa uga bener.
Family room half level below kitchen.	Kamar kulawarga setengah tingkat ngisor pawon.
I have lost my son.	Aku wis kelangan anakku.
Don’t share your stuff with anyone.	Aja nuduhake barang sampeyan marang sapa wae.
He has a strong ball drive and is good with the kids.	Dheweke duwe drive bal sing kuwat lan apik karo bocah-bocah.
Just look at them.	Mung katon ing wong.
If anyone has a solution, let me know.	Yen ana sing duwe solusi, kabari aku.
It was good for them to see both sides of it.	Iku apik kanggo wong-wong mau kanggo ndeleng loro-lorone saka iku.
Everyone in the room turned around.	Kabeh wong sing ana ing kamar padha noleh.
You’ll feel bad about it, but really.	Sampeyan bakal aran ala babagan iki, nanging tenan.
I trust my mother.	Aku percaya ibuku.
In the study, the authors asked some important questions.	Ing sinau, penulis takon sawetara pitakonan penting.
And my father too.	Lan bapakku uga.
Perhaps he was not in danger.	Mbok menawa dheweke ora ana ing bebaya.
However, he entered the apartment in just two hours.	Nanging, dheweke mlebu ing apartemen mung rong jam.
It is difficult to master.	Iku angel kanggo master.
Then there were his thoughts.	Banjur ana pikirane.
I hope you can enjoy your family and music.	Muga-muga sampeyan bisa nyenengake kulawarga lan musik.
Otherwise, it moves very slowly.	Yen ora, gerakane alon banget.
I can explain the details of the trip.	Aku bisa nerangake rinci babagan trip.
I told you, man.	Aku ngomong sampeyan, wong.
And it’s usually empty.	Lan biasane kosong.
What a line.	Apa baris.
I’ve read it at least a hundred times over the past week.	Aku wis maca paling ora kaping satus sajrone minggu kepungkur.
His children put themselves in their place.	Anake menehi awake dhewe ing panggonane.
I can’t find fault with it.	Aku ora bisa nemokake kesalahane.
He would be more careful now.	Dheweke bakal dadi luwih ati-ati saiki.
However, you can still be turned off by others.	Nanging, sampeyan isih bisa dipateni dening liya.
The level of evidence required by either party is simply very different.	Tingkat bukti sing dibutuhake dening salah siji pihak mung beda banget.
My eyes are burning.	Mripatku kobong.
Tell us what you think.	Marang kita apa sampeyan mikir.
I have children.	Aku duwe anak.
Apparently it doesn’t work like this.	Ketoke ora bisa kaya iki.
I'm quite involved.	Aku cukup melu.
Wujude ana.	Wujude ana.
It’s time to create a strategy.	Iku wektu kanggo nggawe strategi.
History is history.	Sejarah iku sejarah.
There are pointed questions and a few more common ones.	Ana pitakonan nuding lan sawetara liyane umum.
When he enters, he will open the door.	Nalika dheweke mlebu, dheweke bakal mbukak lawang.
Once again the two girls are missing.	Sepisan maneh bocah wadon loro mau wis ilang.
Hour after hour.	Pukul demi pukul.
There is no fucking way.	Ora ana cara kurang ajar.
Long enough.	Cukup suwe.
I smiled at the audience.	Aku mesem marang penonton.
Maybe someone else was there.	Mbokmenawa ana wong liya ing kana.
This is called the show business.	Iki diarani bisnis pertunjukan.
You can trust our experience.	Sampeyan bisa dipercaya pengalaman kita.
Everyone will answer for themselves.	Saben wong bakal mangsuli dhewe.
So many people died.	Dadi akeh wong mati.
We have to advise the army.	Kita kudu menehi saran marang tentara.
Now he is well.	Saiki dheweke wis apik.
Everyone seemed to be replaced by it.	Saben uwong ketoke diganti dening iku.
But it pays more than enough in experience.	Nanging mbayar luwih saka cukup ing pengalaman.
Now, to the question.	Saiki, menyang pitakonan.
He was probably much the same at home.	Dheweke mbokmenawa akeh sing padha ing omah.
Also my body is not a city.	Uga awakku dudu kutha.
I appreciate your time.	Aku appreciate wektu sampeyan.
It’s never been a great song.	Ora tau dadi lagu gedhe.
More than you think.	Luwih saka sing sampeyan pikirake.
First go for this, then go for it.	Pisanan lunga iki, banjur lunga.
Don’t rush to earn a lot of money.	Aja cepet-cepet entuk dhuwit akeh.
It’s about more than money.	Iku babagan luwih saka dhuwit.
Some are based solely on the patient’s symptoms.	Sawetara mung adhedhasar gejala pasien.
He has to say and now.	Dheweke kudu ngomong lan saiki.
I am very easily wrong on other subjects.	Aku gampang banget salah ing subyek liyane.
I don’t know what direction this is.	Aku ora ngerti arah apa iki.
And he did.	Lan dheweke nindakake.
I looked around.	Aku nyawang sakcedhake.
Others have reported similar findings.	Liyane wis nglaporake temuan sing padha.
I need help here.	Aku butuh bantuan ing kene.
She invites him to a cool and very popular party.	Dheweke ngajak dheweke menyang pesta kelangan lan populer banget.
Make no mistake, you can’t stand in front of me and live.	Aja salah, sampeyan ora bisa ngadeg ing ngarepku lan urip.
She was afraid to look into his eyes.	Dheweke wedi ndeleng mripate.
Which mechanism is more important is unclear.	Mekanisme endi sing luwih penting durung jelas.
It seems a waste of effort if you ask me.	Koyone boros gaweyan yen sampeyan takon aku.
You were the one who went with me when we found it.	Sampeyan iku sing tindak karo kula nalika kita nemokake iku.
This can make you feel under pressure.	Iki bisa nggawe sampeyan aran ing tekanan.
What is the second largest value in.	Apa nilai paling gedhe kaloro ing.
I learned how to act.	Aku sinau carane tumindak.
I bought another for my son.	Aku tuku liyane kanggo putrane.
Describe, describe, describe.	Describe, describe, describe.
Absolutely possible and often.	Pancen bisa lan asring.
He immediately arrived.	Dheweke langsung teka.
This is home.	Iki omahe.
I stay away from books.	Aku tetep adoh saka buku.
Access to the resource system itself is particularly helpful.	Akses menyang sistem sumber dhewe utamané mbiyantu.
There is no escape, you see.	Ora ana uwal, sampeyan ndeleng.
But he is not difficult to understand.	Nanging dheweke ora angel dingerteni.
Pretty powerful stuff.	Barang sing cukup kuat.
He has been very successful.	Dheweke wis sukses banget.
So, that’s true for me.	Dadi, sing bener kanggo kula.
That you can’t be healthy in your lifetime.	Sing ora bisa sehat ing umure.
This is especially for women.	Iki utamane kanggo wanita.
He knows that everything and everyone in life has value.	Dheweke ngerti yen kabeh lan saben wong ing urip duwe regane.
I know exactly where we are now.	Aku ngerti persis ing ngendi kita saiki.
All this slightly.	Kabeh iki rada.
She was really nice to me.	Dheweke pancen apik banget kanggo aku.
But once you’re signed in, you’re signed in.	Nanging yen sampeyan mlebu, sampeyan mlebu.
Make her change her ways.	Nggawe dheweke ngganti cara dheweke.
The only color is green leaves and flowers and sky blue.	Werna mung godhong lan kembang ijo lan langit biru.
What is good for some women may not be good for others.	Apa sing apik kanggo sawetara wanita bisa uga ora apik kanggo wong liya.
I wonder if he meant to talk about you.	Aku wonder yen dheweke temenan kanggo ngomong bab sampeyan.
He was still standing with me and on the ground.	Dheweke isih ngadeg karo aku lan ing lemah.
I’ve been thinking of course out in a hurry.	Aku wis mikir mesthi metu ing cepet.
But be patient.	Nanging sing sabar.
Now, tell me about him.	Saiki, critakna babagan dheweke.
Then work hard in the kitchen.	Banjur kerja keras ing pawon.
I am myself and feel it.	Aku dhewe lan rasane.
He has fast legs.	Dheweke duwe sikil sing cepet.
Employees know this.	Karyawan ngerti iki.
No internet, no phone.	Ora ana internet, ora ana telpon.
If you have a great idea, you want to start now.	Yen sampeyan duwe ide sing apik, sampeyan pengin miwiti saiki.
Then, the odd frame and the even frame are divided.	Banjur, pigura aneh lan pigura genap dibagi.
After marrying him, he refused to work.	Sawise nikah karo dheweke, dheweke ora gelem kerja.
This costs us nine thousand dollars, per month.	Iki biaya kita sangang ewu dolar, saben sasi.
Most people don’t like it.	Umume wong ora seneng.
I’m usually not in my house.	Aku biasane ora ana ing omahku.
This is really a growth area.	Iki pancene minangka wilayah pertumbuhan.
Use social media and share it with your friends.	Gunakake media sosial lan bareng karo kanca-kanca.
This problem has been around for a very long time.	Masalah iki wis suwe banget.
This can save you time and energy.	Iki bisa ngirit wektu lan tenaga.
His friends just made him try this.	Kanca-kancane mung nggawe dheweke nyoba iki.
It worked on its own.	Iku makarya ing dhewe.
Be a child who can be trusted by their parents.	Dadi bocah sing bisa dipercaya wong tuwane.
These rules do not apply here.	Aturan kasebut ora ditrapake ing kene.
And he did it well, just as naturally.	Lan dheweke nindakake kanthi apik, kaya alami.
And this is what the kids are talking about here.	Lan iki sing diomongake bocah ing kene.
I shouldn’t have come.	Aku kudune ora teka.
She reached out with one hand to touch me.	Dheweke ngrambah karo tangan siji kanggo ndemek kula.
This is not the end of this journey.	Iki dudu pungkasan perjalanan iki.
They continued the same.	Dheweke terus padha.
The test is really important.	Tes kasebut pancen penting.
Control animals received water only in the same way.	Kéwan kontrol nampa banyu mung kanthi cara sing padha.
Sometimes the symptoms disappear and sometimes they will remain.	Kadhangkala gejala kasebut ilang lan kadhangkala bakal tetep.
There was no increase in growth rate.	Ora ana paningkatan tingkat pertumbuhan.
The message still works well.	Pesen kasebut isih lumaku kanthi apik.
Obviously nothing bad even happened to us.	Temenan ora ana sing ala malah kedaden kanggo kita.
I tried this same code by running another solution and it worked.	Aku nyoba kode sing padha iki kanthi mbukak solusi liyane lan kerjane.
This is lower than expected from the literature.	Iki luwih murah tinimbang sing dikarepake saka literatur.
Others are involved.	Liyane melu.
A very beautiful baby.	Bayi sing ayu banget.
They all have stories.	Kabeh padha duwe crita.
It’s just a vision.	Iku mung sesanti.
You must have heard of them.	Sampeyan mesthi wis krungu saka wong-wong mau.
Then he covered his mouth with his hands.	Banjur dheweke nutupi cangkeme nganggo tangane.
You find a way.	Sampeyan nemokake cara.
Well over a year ago.	Uga liwat setahun kepungkur.
There, and the weight room.	Ana, lan kamar bobot.
Since then it has lived its own life.	Wiwit iku wis urip dhewe.
Some will come back and ask me to read more.	Sawetara bakal bali lan njaluk aku maca liyane.
This is a hard mistake to catch.	Iki kesalahan hard kanggo nyekel.
This work does not appear to meet these standards.	Karya iki katon ora cocog karo standar kasebut.
Now, you don’t have to do anything in the water but sit.	Saiki, sampeyan ora kudu nindakake apa-apa ing banyu nanging lungguh.
The current population is relatively safe and stable.	Populasi saiki relatif aman lan stabil.
I like it without meat.	Aku seneng tanpa daging.
Give them what they wanted.	Menehi wong apa padha wanted.
There is nothing that can be done about it.	Ora ana sing bisa ditindakake.
This is our main result.	Iki minangka asil utama kita.
One is going to start.	Siji arep diwiwiti.
I mean literally.	Maksudku kanthi harfiah.
It’s not a random process.	Iku ora proses acak.
You are both critical to it.	Sampeyan loro kritis kanggo iku.
We need to throw more balls.	Kita kudu mbuwang bal luwih akeh.
It has to flow both ways or it doesn’t work.	Iku kudu mili loro cara utawa ora bisa.
Deeper than your life.	Luwih jero tinimbang uripmu.
That’s not the style.	Kuwi dudu gayane.
I have a couple logic issues with it but, it doesn’t matter.	Aku duwe masalah logika saperangan karo nanging, ora ketompo.
We will fight on the field and in the streets.	Kita bakal perang ing lapangan lan ing lurung-lurung.
This is a simple matter.	Iki masalah prasaja.
But we ate regular.	Nanging kita mangan biasa.
She wants you to love her.	Dheweke pengin sampeyan tresna marang dheweke.
I’m not used to finding my way.	Aku ora biasa golek dalan.
Only if you want more.	Mung yen sampeyan pengin maneh.
She’s ready to wait forever, she explains.	Dheweke wis siyap ngenteni ing salawas-lawase, dheweke nerangake.
He didn’t live far from there, maybe only five minutes.	Dheweke ora manggon adoh saka kono, bisa uga mung limang menit.
And there is nothing private in her workspace.	Lan ora ana sing pribadi ing ruang kerja dheweke.
The white room is your friend.	Ruang putih iku kancamu.
It takes a few hours.	Butuh sawetara jam.
But no one is telling the crowd what to do.	Nanging ora ana sing mrentah wong akeh babagan apa sing kudu ditindakake.
However, it is interesting to note the following three points.	Nanging, menarik kanggo dicathet telung poin ing ngisor iki.
We’re learning how to play with a better space.	Kita lagi sinau carane muter karo papan sing luwih apik.
He could call later.	Dheweke bisa nelpon mengko.
Form is everything.	Formulir iku kabeh.
I don’t know how to reach it.	Aku ora ngerti carane kanggo nggayuh.
Now it’s faster.	Saiki luwih cepet.
The results are amazing.	Hasile apik tenan.
We have come too far.	Kita wis adoh banget.
He said don’t worry, now it’s not important anymore.	Jarene ojo sumelang, saiki wis ora penting maneh.
Second, there was no response to anything.	Kapindho, ora ana respon apa-apa.
Know where you are.	Ngerti ngendi sampeyan.
The amount is huge.	Jumlahe ageng.
And we give them a score.	Lan kita menehi wong skor.
In this movie.	Ing film iki.
It is impossible to live for them.	Ora mungkin urip kanggo wong-wong mau.
You can handle most of it.	Sampeyan bisa ngatasi paling akeh.
All this information is then saved.	Kabeh informasi iki banjur disimpen.
No, wait.	Ora, ngenteni.
He had done the right thing, even though it had hurt him.	Dheweke wis nindakake perkara sing bener, sanajan dheweke wis nglarani dheweke.
With his breath, he controlled himself.	Kanthi ambegan, dheweke ngontrol awake dhewe.
So, you might not want to see this stuff.	Dadi, sampeyan bisa uga ora pengin ndeleng barang iki.
I wanted to do it differently.	Aku wanted kanggo nindakake iku beda.
You are safe.	Sampeyan aman.
He will continue to do so until he is gone.	Dheweke bakal terus nglakoni nganti dheweke lunga.
Tonight was good.	Bengi iku apik.
Maybe not.	Bisa uga ora.
She had met him somewhere recently but couldn’t remember where.	Dheweke wis ketemu dheweke nang endi wae bubar nanging ora bisa ngelingi ngendi.
There is a screen in the room.	Ana layar ing kamar.
It doesn’t make the law.	Iku ora nggawe hukum.
About my fears.	Babagan wediku.
This process is often necessary.	Proses iki asring perlu.
No costs were ever imposed.	Ora ana biaya sing nate ditekan.
What it does is information.	Apa kerjane yaiku informasi.
I will tell you this, that the operation is very well run.	Aku bakal pitutur marang kowe iki, sing operasi banget uga mbukak.
The book was known early and received quickly.	Buku iki dikenal awal lan ditampa kanthi cepet.
Really see.	Bener weruh.
At first, he thought he was part of a video war game.	Ing wiwitan, dheweke ngira yen dheweke minangka bagean saka game perang video.
He wants to see what we do.	Dheweke pengin ndeleng apa sing kita lakoni.
I’ve been doing it for years.	Aku wis nindakake iku kanggo taun.
He didn’t order a drink.	Dheweke ora pesen ngombe.
Just fuck you two.	Cukup jancok sampeyan loro.
Ana ilmune.	Ana ilmune.
From the about page.	Saka kaca babagan.
She doesn’t have to focus on her needs.	Dheweke ora kudu fokus ing kabutuhan dheweke.
He knew what to do, what to do.	Dheweke ngerti apa sing kudu ditindakake, apa sing kudu ditindakake.
I just smoke for stress.	Aku mung ngrokok kanggo kaku.
The door opens.	Lawang mbukak.
'cause he looked at her.	'amarga dheweke nyawang dheweke.
I hope you will follow me or check back from time to time.	Muga-muga sampeyan bakal ngetutake aku utawa mriksa bali saka wektu kanggo wektu.
In addition, he left an hour ago.	Kajaba iku, dheweke lunga sejam kepungkur.
But what it is is not material.	Nanging apa iku ora materi.
Football has created that environment.	Bal-balan wis nggawe lingkungan kasebut.
Often this is without our knowledge, and usually without our consent.	Asring iki tanpa kawruh kita, lan biasane tanpa idin kita.
But the one behind him was different.	Nanging sing ana ing mburi dheweke beda.
I don’t remember that in my plans.	Aku ora ngelingi sing ing plans.
Several pages of code.	Saperangan kaca kode.
Reduce the amount of product to half the recommended strength.	Ngurangi jumlah produk nganti setengah kekuatan sing disaranake.
It was time I left.	Wis wayahe aku lunga.
Be a family.	Dadi kulawarga.
Know what it’s like.	Ngerti kaya apa.
He did nothing.	Dheweke ora nindakake apa-apa.
And so it is.	Lan supaya dadi.
Note that these elements can be added to any solution.	Elinga yen unsur kasebut bisa ditambahake ing solusi apa wae.
I suddenly had a thought.	Aku dumadakan duwe pikiran.
Each pair of patients is the same.	Saben pasangan saka pasien sing padha.
But you will pay for this.	Nanging sampeyan bakal mbayar iki.
The handle is flat and easy to hold.	Nangani iku warata lan gampang ditahan.
But he was patient and taught me the steps.	Nanging dheweke sabar lan ngajari aku langkah-langkah.
The body was found not far from here.	Mayit ditemokake ora adoh saka kene.
I had to erase that image from my mind.	Aku kudu ngilangi gambar kasebut saka pikiranku.
Instead of using public variables you should use public properties.	Tinimbang nggunakake variabel umum sampeyan kudu nggunakake properti umum.
We just see and enjoy its beauty.	Kita mung ndeleng lan nikmati kaendahane.
He decided he didn’t want to be paid to kill.	Dheweke mutusake dheweke ora pengin dibayar kanggo mateni.
Now we can see better why he did this.	Saiki kita bisa ndeleng luwih apik kenapa dheweke nindakake iki.
I’m a nervous person.	Aku wong gugup.
He was just excited at this point to get out of there.	Dheweke mung bungah ing wektu iki kanggo metu saka kono.
There is no question there.	Ora ana pitakonan ing kana.
Science does not use evidence.	Ilmu ora nggunakake bukti.
But they keep property values ​​down.	Nanging padha njaga nilai properti mudhun.
It feels weird when it’s so clean, it seems uncomfortable.	Rasane aneh yen resik banget, kayane ora kepenak.
We don’t have to get answers that apply to everyone at once.	Kita ora kudu njaluk jawaban sing ditrapake kanggo kabeh wong sekaligus.
I want to go home.	Aku arep mulih.
If you are here, if you are in the room, we need you.	Yen sampeyan ana ing kene, yen sampeyan ana ing kamar, kita butuh sampeyan.
And they’re not trying to do what you do.	Lan dheweke ora nyoba nindakake apa sing sampeyan lakoni.
I think this is what he wanted.	Aku iki sing dikarepake.
And a beer.	Lan bir.
I know what you’re thinking.	Aku ngerti apa sing sampeyan pikirake.
Coming from you.	Teka saka sampeyan.
They left because they were lost.	Padha lunga amarga wis ilang.
Love this site.	Tresna situs iki.
It also couldn’t be cheaper.	Uga ora bisa dadi luwih murah.
In addition, there is no room.	Kajaba iku, ora ana kamar.
You won’t let me go.	Sampeyan ora bakal nglilani aku lunga.
He also doesn’t make it funny.	Dheweke uga ora nggawe lucu.
My opinion is honest and I will not buy it.	Panemuku jujur ​​lan ora bakal dituku.
Two years ago.	Rong taun kepungkur.
He is also a man.	Dheweke uga wong.
Generally the price paid does not match the value.	Umume rega sing dibayar ora cocog karo regane.
He didn’t do much to help her even when she was here.	Dheweke ora akeh nulungi dheweke sanajan dheweke ana ing kene.
As a result, they use background patterns in place of real colors.	Akibaté, padha nggunakake pola latar mburi ing panggonan werna nyata.
We ran into them.	Kita mlayu menyang wong-wong mau.
Men are not hard to find.	Wong lanang ora angel digoleki.
Most of us fall somewhere in between.	Paling kita tiba nang endi wae ing antarane.
It has the cost of medical study.	Wis biaya medical sinau.
You got lucky.	Sampeyan entuk begja.
But they didn’t.	Nanging padha ora.
The only question that matters.	Pitakonan mung sing penting.
Shape and size are more important here than material.	Wangun lan ukuran luwih penting ing kene tinimbang materi.
Is there anything that can be done about this.	Apa ana sing bisa ditindakake babagan iki.
Things change very quickly.	Bab owah-owahan cepet banget.
You have to be ready for them.	Sampeyan kudu siap kanggo wong-wong mau.
I have created this code for you.	Aku wis nggawe kode iki kanggo sampeyan.
White people, so black people can be free.	Wong putih, supaya sing ireng bisa bebas.
I like sex.	Aku seneng jinis.
By the second evening, his voice had changed.	Ing wayah sore kapindho, swarane wis owah.
At the same time, independence is seen in a higher form.	Ing wektu sing padha, kamardikan katon ing wangun sing luwih dhuwur.
He pulled away.	Dheweke narik adoh.
The screen goes dark.	Layar dadi peteng.
All needs will be met.	Kabeh kabutuhan bakal ketemu.
Period one is the early years.	Periode siji yaiku taun-taun awal.
I would consider changing it again.	Aku bakal nimbang ngganti maneh.
And I even came from the same place as her.	Lan aku malah teka saka panggonan sing padha karo dheweke.
And fire also has other benefits.	Lan geni uga duwe keuntungan liyane.
Which makes this so effective.	Kang ndadekake iki dadi efektif.
Now we are ready.	Saiki kita wis siyap.
If for and live driver.	Yen kanggo lan driver urip.
I, for one, heard your message loud and clear.	Aku, kanggo siji, krungu pesen Panjenengan banter lan cetha.
This is bigger than he usually is.	Iki luwih gedhe tinimbang dheweke biasane.
She was worried that what she was hearing was true.	Dheweke kuwatir yen apa sing dirungokake bener.
It was evening, and he was tired.	Wis sore, lan dheweke kesel.
This is a way to balance things out.	Iki minangka cara kanggo ngimbangi samubarang.
I can’t stay here anymore.	Aku ora bisa tetep ing kene maneh.
Please save us if we give a difference s.	Mangga nyimpen kita yen kita menehi prabédan s.
He didn’t tell me.	Dheweke ora ngandhani aku.
What is not interesting.	Apa ora menarik.
I can’t believe no one else signed up.	Aku ora percaya ora ana wong liya sing mlebu.
He pressed the button again, harder, but nothing happened.	Dheweke menet tombol maneh, luwih angel, nanging ora ana sing kedadeyan.
Together, we the people, want to take power again.	Bebarengan, kita rakyat, arep njupuk kekuwatan maneh.
Too many troops.	Kakehan pasukan.
A few months, no more than that.	Sawetara sasi, ora luwih saka iku.
We will benefit from positive feedback.	Kita bakal entuk manfaat saka umpan balik positif.
The images are representative of more than four independent experiments.	Gambar minangka wakil saka luwih saka patang eksperimen independen.
No, no lights.	Ora, ora lampu.
The stories are just connected.	Kisah-kisah kasebut mung disambungake.
He just nodded and put away the book.	Dheweke mung manthuk lan nyisihake buku.
However, he was worse than before.	Nanging, dheweke luwih elek tinimbang sadurunge.
And never a friend to talk to.	Lan tau kanca diajak ing.
So change your life today !.	Dadi ganti urip sampeyan dina iki!.
You shouldn’t have been given this.	Sampeyan kudune ora diwenehi iki.
No one is doing it anymore.	Ora ana sing nglakoni maneh.
I know it’s not just him who has plans tonight.	Aku ngerti ora mung dheweke sing duwe rencana bengi.
He refused to budge.	Dheweke ora gelem nglakoake.
You have to remove it every day or the child will die.	Sampeyan kudu mbusak saben dina utawa bocah bakal mati.
He will lose everything.	Dheweke bakal kelangan kabeh.
And very popular.	Lan banget populer.
I never met him.	Aku tau ketemu wong.
Some guys like that.	Sawetara wong lanang kaya ngono.
Some travel planning is important.	Sawetara perencanaan lelungan penting.
If the kids were eating, they wouldn’t cry.	Yen bocah-bocah lagi mangan, dheweke ora bakal nangis.
These kids have worked hard to get to this place.	Bocah-bocah iki wis kerja keras kanggo tekan papan iki.
He certainly was, right.	Dheweke mesthi, bener.
The overall goal of the practice parameters is to improve patient care.	Tujuan sakabèhé paramèter praktik yaiku kanggo nambah perawatan pasien.
They are, in fact, proud.	Padha, nyatane, bangga.
I say faith to people who don’t have faith in themselves.	Aku ngomong iman kanggo wong sing ora duwe iman ing awake dhewe.
And we know what is right and wrong.	Lan kita ngerti apa sing bener lan salah.
This will be national.	Iki bakal dadi nasional.
Time to move on.	Wektu kanggo pindhah.
Suddenly when you see it happen, it becomes real.	Ujug-ujug yen sampeyan ndeleng kedadeyan, dadi nyata.
This is a way to test the job market.	Iki minangka cara kanggo nguji pasar kerja.
Anything that can’t be taken away from him.	Apa wae sing ora bisa dijupuk saka dheweke.
So let’s laugh together and maybe share some memories.	Dadi ayo ngguyu bebarengan lan bisa uga nuduhake sawetara kenangan.
And over time, this has become true for us.	Lan liwat wektu, iki dadi bener kanggo kita.
This is a total failure.	Iki minangka kegagalan total.
I use my edges.	Aku nggunakake pinggiranku.
To do this, we use a new engine for the game.	Kanggo nindakake iki, kita nggunakake mesin anyar kanggo game.
Once they ate together.	Sapisan padha mangan bareng.
It’s good to keep an eye on this.	Iku apik kanggo njaga mripat ing iki.
He was a leader who did not recommend.	Dheweke dadi pimpinan sing ora menehi rekomendasi.
The meeting was so good.	Rapat dadi apik.
That’s what he did.	Iku apa dheweke nindakake.
I’m not sure how you can do that.	Aku ora yakin carane sampeyan bisa nindakake iku.
They were in an in -depth discussion.	Padha ing diskusi jero.
There were very few people on the road in these last hours.	Ana sawetara banget wong ing dalan ing jam pungkasan iki.
They don’t have it.	Ora duwe.
Literally, for support.	Secara harfiah, kanggo dhukungan.
You have no control.	Sampeyan ora duwe kontrol.
I also stopped listening, to tell you the truth.	Aku uga mandheg ngrungokake, kanggo ngandhani sing bener.
Please see the code below.	Mangga mirsani kode ing ngisor iki.
It’s just that we don’t do what it takes to achieve it.	Mung kita ora nindakake apa sing dibutuhake kanggo nggayuh.
At the top left of the screen, click add photo.	Ing sisih kiwa ndhuwur layar, klik nambah foto.
In action everywhere.	Ing tumindak nang endi wae.
Stop the war.	Mungkasi perang.
He took whatever he had to do.	Dheweke njupuk apa wae sing kudu ditindakake.
What happened today should not have happened.	Apa sing kedadeyan dina iki mesthine ora kedadeyan.
Hopefully we can see more like this from him.	Muga-muga kita bisa ndeleng luwih akeh kaya iki saka dheweke.
He held for a few seconds then gave her another push.	Dheweke terus sawetara detik banjur menehi push maneh.
And that’s my challenge.	Lan iku tantanganku.
That becomes increasingly difficult and hard to believe.	Sing dadi saya angel lan angel dipercaya.
It means everything.	Iku tegese kabeh.
Phone updates for updates, if you wish.	Telpon nganyari kanggo nganyari, yen sampeyan pengin.
He was increasingly confused.	Dheweke tambah bingung.
I give him an extra, and he opens up.	Aku menehi wong sing ekstra, lan dheweke mbukak.
But usually he kept his breath, his eyes closed.	Nanging biasane dheweke tetep ambegan, mripate ditutup.
Especially drinking.	Utamané ngombé.
A set of five will not be enough.	Set saka limang ora bakal cukup.
Now it doesn’t look like that.	Saiki ora katon kaya ngono.
We were just playing about it.	Kita padha mung muter babagan.
You know, he is, but it’s better.	Sampeyan ngerti, dheweke, nanging luwih apik.
Because that means you go to hell, really to hell.	Amarga iku tegese sampeyan mlebu neraka, tenan menyang neraka.
He didn’t say anything to me.	Dheweke ora ngomong apa-apa marang aku.
After that, the rates will change every year.	Sawise iku, tarif bakal ganti saben taun.
This is really weird.	Iki pancen aneh.
I have worked hard.	Aku wis kerja keras.
It’s everywhere, and there are thousands of people who have evidence.	Ana ing endi wae, lan ana ewonan wong sing duwe bukti.
He didn’t actually kill them, though.	Dheweke ora bener mateni wong-wong mau, sanadyan.
Five, ten, fifteen minutes passed.	Lima, sepuluh, limalas menit liwati.
That’s what makes me so sad today.	Iku sing nggawe aku sedhih banget dina iki.
All of them have to.	Kabeh mau kudu.
Regardless, the person you truly love will accept you.	Ora preduli, wong sing ditresnani sejatine bakal nampa sampeyan.
It was his first game back.	Iku game pisanan kang bali.
Nothing amazing.	Ora ana sing apik tenan.
So the second -round option is also not out of the question.	Dadi pilihan babak kapindho uga ora metu saka pitakonan.
I couldn’t breathe, and my knees turned to water.	Aku ora bisa ambegan, lan dhengkulku dadi banyu.
A much wider variety than now.	A macem-macem luwih akeh tinimbang saiki.
This is an important context from an application point of view.	Iki minangka konteks penting saka sudut pandang aplikasi.
It’s complicated, still really.	Iku rumit, isih tenan.
Now we can understand why.	Saiki kita bisa ngerteni sebabe.
I never hated you.	Aku ora nate sengit marang kowe.
This sadness is very encouraging for children.	Sedih iki didorong banget kanggo bocah-bocah.
But in another important respect, he failed.	Nanging ing babagan penting liyane, dheweke gagal.
This was last week.	Iki minggu kepungkur.
It’s a very dangerous environment.	Iku lingkungan banget mbebayani.
Contact me for photos and more details.	Hubungi kula kanggo foto lan rincian liyane.
He was just a young man like that.	Dheweke mung wong enom sing kaya ngono.
He took responsibility in his life.	Dheweke njupuk tanggung jawab ing uripe.
Or it’s in the middle.	Utawa ana ing tengah.
We assume too much.	Kita nganggep kakehan.
I like staying in my hotel room.	Aku seneng manggon ing kamar hotel.
But do something else.	Nanging nindakake soko liyane.
Others have weapons and organization and a fighting spirit.	Sing liyane duwe senjata lan organisasi lan semangat juang.
Well, he thinks, that explains it.	Inggih, dheweke mikir, sing nerangake.
You look tired.	Sampeyan katon kesel.
There he felt able to signal.	Ing kono dheweke rumangsa bisa menehi tandha.
He immediately moved to the main table.	Dheweke langsung pindhah menyang meja utama.
It was very quiet.	Iku sepi banget.
I told him it was very good.	Aku marang wong iku apik banget.
She never gave me a second sex.	Dheweke ora tau menehi kula jinis kapindho.
From our cultural collection.	Saka koleksi budaya kita.
Yet, on any level.	Durung, ing sembarang tingkat.
There was very little time.	Ana wektu sethithik banget.
I would highly recommend this property to anyone.	Aku bakal banget menehi rekomendasi properti iki kanggo sapa wae.
So you send him a few hundred dollars.	Dadi sampeyan ngirim dheweke sawetara atus dolar.
And we know this, it’s an open secret.	Lan kita ngerti iki, iku rahasia mbukak.
He had spent several hours.	Dheweke wis ngentekake pirang-pirang jam.
He has a contract.	Dheweke wis kontrak.
She had a great time.	Dheweke wektu gedhe.
He just shot himself.	Dheweke mung nembak awake dhewe.
She has a feeling that she is sad.	Dheweke duwe perasaan yen dheweke sedhih.
This means that the read operation will not block the write operation.	Iki tegese operasi maca ora bakal mblokir operasi nulis.
Just give me something you can.	Mung menehi kula soko sing bisa.
They are serious.	Padha serius.
He did it with a very good heart.	Dheweke nindakake kanthi ati sing apik banget.
Empty because it happens whether it is used or not.	Kosong amarga kedadeyan apa wae digunakake utawa ora.
I guess that would be another surprise.	Aku guess sing bakal dadi surprise liyane.
Not just want, need.	Ora mung pengin, perlu.
We want to go.	Kita arep lunga.
Some problems are presented.	Sawetara masalah diwenehi.
Some are common, others extremely rare.	Sawetara iku umum, liyane arang banget.
It’s up to you to check.	Sampeyan nganti sampeyan mriksa.
You know how it is.	Sampeyan ngerti carane iku.
But that’s where the good things will end.	Nanging ing kono bab-bab sing apik bakal rampung.
But he will be forced to wait to die.	Nanging dheweke bakal dipeksa ngenteni mati.
I’m even more open to sex.	Aku malah luwih mbukak kanggo jinis .
There will be war, as we know it.	Bakal ana perang, kaya sing kita ngerti.
That goes.	Sing dadi.
I really surprised her.	Aku kaget tenan dheweke.
We didn’t have the luck to get a copy.	Kita padha ora duwe luck kanggo njaluk salinan.
Only in this case it is not.	Mung ing kasus iki ora.
He never did.	Dheweke ora tau nindakake.
The timeline will be a new strategy.	Garis wektu bakal dadi strategi anyar.
That takes a lot of attention.	Sing njupuk akèh manungsa waé.
Just give me some time.	Mung menehi kula sawetara wektu.
To do that, you need a job.	Kanggo nindakake, sampeyan butuh proyek.
You don’t want to call anyone.	Sampeyan ora pengin nelpon sapa wae.
He didn't want to say anything.	Dheweke ora arep ngomong apa-apa.
He has no interest in debate or policy argumentation.	Dheweke ora duwe kapentingan ing debat utawa argumentasi kebijakan.
He expected me to play.	Dheweke ngarepake aku bakal main.
This says our home.	Iki ngomong omah kita.
It’s like he has to keep looking.	Kayane dheweke kudu terus nggoleki.
Some customers will do it.	Sawetara pelanggan bakal nindakake.
For some strange reason, this time it was impossible.	Kanggo sawetara alasan aneh, wektu iki ora bisa ditindakake.
First, the rates.	Kaping pisanan, tarif.
That’s hard to find.	Sing angel ditemokake.
Only help those who can help.	Mung nulungi sing bisa mbantu.
It’s like there’s going to be something unexpected.	Kayane bakal ana sing ora dikarepake.
But playing fast is only possible for us.	Nanging muter cepet mung bisa kanggo kita.
I stayed at his house, he stayed at my house.	Aku nginep ing omahe, dheweke nginep ing omahku.
Focus on being healthy.	Fokus dadi sehat.
This morning should start early.	Esuk iki kudu diwiwiti awal.
If not more than my experience.	Yen ora luwih saka pengalamanku.
If you value it and success requires it.	Yen sampeyan ngurmati lan sukses mbutuhake.
As long as you take the trouble to learn from them.	Anggere sampeyan njupuk alangan kanggo sinau saka wong-wong mau.
He saw a tall, dark figure come out.	Dheweke ndeleng tokoh sing dhuwur lan peteng metu.
This argument must fail for a number of reasons.	Argumentasi iki kudu gagal amarga sawetara alasan.
I said we know this white man.	Aku ngomong kita ngerti wong putih iki.
To be honest, I was surprised.	Kanggo ngomong sing bener, aku kaget.
We have no media there.	Kita ora ana media ing kana.
I waited for a few more.	Aku ngenteni sawetara liyane.
She was thinking about where she was going to stay.	Dheweke mikir ing ngendi dheweke arep nginep.
They were really, truly their own.	Padha tenan, saestu padha dhewe.
Do it, and you’re out of here, safe.	Nglakoni, lan sampeyan metu saka kene, aman.
I’ve caught up with other people, loved other people.	Aku wis nyekel wong liya, tresna marang wong liya.
In any event, they split up, but they remain good friends.	Ing acara apa wae, dheweke pisah, nanging dheweke tetep dadi kanca apik.
Hearing the claim, they may not believe it.	Krungu pratelan kasebut, bisa uga ora percaya.
I will work on it.	Aku bakal nggarap.
Let’s take the example of the car on the right.	Ayo njupuk conto mobil ing sisih tengen.
He could understand.	Dheweke bisa ngerti.
I haven’t spoken to him since we boarded this train.	Aku wis ora ngomong karo dheweke wiwit kita munggah ing sepur iki.
The body should be firm, with a solid taste.	Awak kudu mantep, kanthi rasa sing padhet.
We will walk among the fruit trees.	Kita bakal mlaku ing antarane wit woh.
Thirty seconds is just pictures and words, pictures and words.	Telung puluh detik mung gambar lan tembung, gambar lan tembung.
He didn’t say anything to me.	Dheweke ora ngomong apa-apa marang aku.
Don’t be afraid to try something new.	Aja wedi nyoba sing anyar.
One day he will know the truth.	Ing sawijining dina dheweke bakal ngerti sing bener.
I love my own company.	Aku seneng karo perusahaanku dhewe.
Sorry, not enough time.	Sorry, ora cukup wektu.
It never entered my mind.	Ora tau mlebu pikiranku.
So my father paid close attention to me.	Mula bapakku nggatekake banget marang aku.
For example, use local variables instead of global.	Contone, nggunakake variabel lokal tinimbang global.
They can just attack you in that situation and fuck you.	Padha mung bisa nyerang sampeyan ing kahanan sing lan jancok sampeyan.
There will be no more train rides.	Ora bakal ana maneh numpak sepur.
I quickly moved on to start to write my own stuff.	Aku cepet pindhah kanggo miwiti kanggo nulis barang dhewe.
I have surrendered to you.	Aku wis nyerah marang kowe.
This is the next step.	Iki minangka langkah sabanjure.
Then again her husband disappeared.	Banjur maneh bojone ilang.
They both died because of him.	Wong loro mati amarga dheweke.
Not knowing how close to the truth of course.	Ora ngerti carane cedhak karo bebener mesthi.
No doubt someone else will have an idea.	Ora mangu wong liya bakal duwe gagasan.
I have been very busy with school and work.	Aku wis sibuk banget karo sekolah lan karya.
This is the last question.	Iki pitakonan pungkasan.
You don’t have to win.	Sampeyan ora kudu menang.
See my post below.	Deleng kirimanku ing ngisor iki.
I know you guys.	Aku ngerti kowe wong lanang.
Let them be weak if they have to be weak.	Ayo padha ringkih yen kudu ringkih.
You have to stay where you are.	Sampeyan kudu tetep ing ngendi sampeyan.
What a powerful and moving film.	Apa film kuat lan obah.
The last two cases are considered below.	Loro kasus pungkasan dianggep ing ngisor iki.
Unfortunately, this did not happen.	Sayange, iki ora kedadeyan.
He ignored us.	Dheweke ora nggatekake kita.
Now, there is no library except in theory.	Saiki, ora ana perpustakaan kajaba ing teori.
This is a great learning environment, a very creative environment.	Iki minangka lingkungan sinau sing apik, lingkungan sing kreatif banget.
That makes a lot of sense.	Sing nggawe akeh pangertèn.
This will be helpful in many practical applications.	Iki bakal mbiyantu ing akeh aplikasi praktis.
Please do not do this.	Mangga aja nindakake iki.
I like the lowercase style.	Aku seneng gaya huruf cilik.
Now he won’t.	Saiki dheweke ora bakal.
She ended up pulling me out.	Dheweke rampung narik aku metu.
He didn’t know what to do with the stuff.	Dheweke ora ngerti apa sing kudu ditindakake karo barang kasebut.
I'm very comfortable.	Aku kepenak banget.
Too many are going home quickly.	Akeh banget sing mulih kanthi cepet.
I’m not anyone, in that point of view.	Aku dudu sapa wae, ing sudut pandang kasebut.
The process can be completed without leaving the site.	Proses bisa rampung tanpa ninggalake situs.
We are just beginning to get closer to understanding the weather.	Kita mung wiwit nyedhaki pangerten babagan cuaca.
She closed her eyes again without protest.	Dheweke nutup mripat maneh tanpa bantahan.
But just five years ago, he was in a very different place.	Nanging mung limang taun kepungkur, dheweke ana ing panggonan sing beda banget.
No one was standing next to me.	Ora ana sing ngadeg ing sandhingku.
To join you must be direct and singular.	Kanggo gabung sampeyan kudu langsung lan tunggal.
Error bars represent standard errors.	Bar kesalahan makili kesalahan standar.
It all happened in about five seconds.	Kabeh iki kedaden ing bab limang detik.
Lara came pretty quickly.	Lara teka cukup cepet.
But this did not happen for other patients.	Nanging iki ora kedadeyan kanggo pasien liyane.
There is no possibility of a quiet moment, a real conversation.	Ora ana kemungkinan wayahe sepi, obrolan sing nyata.
You can feel it coming.	Sampeyan bisa aran iku teka.
I was just helping.	Aku mung nulungi.
I mean, it seems like a speech that other people don’t like.	Maksudku, misale jek pidato sing ora disenengi wong liya.
His fingers were in his hair, above his left ear.	Drijine ana ing rambute, ing ndhuwur kuping kiwa.
She has been lucky.	Dheweke wis begja.
How this happened is unknown.	Kepiye kedadeyan iki ora dingerteni.
Absolutely nothing happened there.	Pancen ora ana kedadeyan ing kana.
It is very important.	Iku penting banget.
There is nothing more that can be said about the matter.	Ora ana maneh sing bisa diomongake babagan perkara kasebut.
The children were coming home from school.	Bocah-bocah padha mulih saka sekolah.
All you asked for was money.	Sing dijaluk mung dhuwit.
No one touched it.	Ora ana sing ndemek.
Progressive events.	Acara maju.
So it is with the church.	Mangkono uga karo pasamuwan.
It is better to read things that are considered important.	Luwih becik maca bab sing dianggep penting.
And status means nothing.	Lan status ora ateges apa-apa.
And, now we’ve done the hard part.	Lan, saiki kita wis rampung bagean hard.
And it was a good one.	Lan ana sing apik.
I very much doubt he will run again.	Aku sangsi banget dheweke bakal mlayu maneh.
I have a theory.	Aku duwe teori.
Not much different.	Ora beda adoh.
I mean, you’re still young.	Maksudku, kowe isih enom.
I do it so you can protect yourself.	Aku nindakake supaya sampeyan bisa nglindhungi dhewe.
Which it will be.	Kang bakal.
However, it seemed important that he knew, now.	Nanging, ketoke penting dheweke ngerti, saiki.
Who likes him.	Sapa sing seneng karo dheweke.
Instead, he looked back at his father.	Nanging, dheweke mandeng maneh marang bapake.
I feel right.	Aku rumangsa bener.
I have no problem with that.	Aku ora masalah karo sing.
Everything is easy to do.	Kabeh iku gampang dilakoni.
The second identity is the same.	Identitas kapindho padha.
Do not use on children.	Aja digunakake ing bocah-bocah.
Except it’s just me.	Kajaba iku mung kula.
There is too much energy.	Ana akeh banget energi.
I will do anything to make her better.	Aku bakal nindakake apa wae kanggo nggawe dheweke luwih apik.
As expected, it was an emotional time.	Kaya sing dikarepake, iku wektu sing emosional.
No one wants to see a child die.	Ora ana sing pengin ndeleng bocah mati.
Hence my idea.	Mula saka kuwi ide-ideku.
Then he knew he was also wrong.	Banjur dheweke ngerti yen dheweke uga salah.
Of course it won’t work.	Mesthi wae ora bakal bisa.
And that brings more.	Lan sing nggawa liyane.
I just care about you.	Aku mung peduli karo kowe.
We dream but we just move our eyes.	Kita ngimpi nanging kita mung ngobahake mripat.
Our results are similar to those reported in the literature.	Asil kita padha karo sing dilaporake ing literatur.
However, there are some concerns.	Nanging, ana sawetara uneg-uneg.
I wanted him to just drop so bad.	Aku wanted wong mung nyelehake dadi ala.
It is now under my shoulder.	Saiki ana ing ngisor pundhakku.
Get creative in just five minutes each day.	Nggawe kreatif mung limang menit saben dina.
But they have different weapons.	Nanging padha duwe senjata beda.
You need to bring in the same data type first.	Sampeyan kudu nggawa menyang jinis data sing padha dhisik.
She tells him to go, forget everything, and there it is.	Dheweke ngandhani dheweke lunga, lali kabeh, lan ana.
Step dad knows what’s best for me.	Bapak langkah ngerti apa sing paling apik kanggo aku.
I felt like it was the same.	Aku felt kaya mengkono iku padha.
But such an effect is far from certain.	Nanging efek kuwi adoh saka tartamtu.
I want to make art.	Aku pengin nggawe seni.
Naturally that is the name of your team.	Wajar yen jeneng tim sampeyan.
And there is power in every action.	Lan ana kekuwatan ing saben tumindak.
So he did nothing.	Dadi dheweke ora nindakake apa-apa.
He knew his time was up.	Dheweke ngerti yen wektune wis entek.
Then it suits your needs.	Banjur cocog karo kabutuhan sampeyan.
The church does not.	Gereja ora.
I know where it comes from.	Aku ngerti asale saka ngendi.
None of that was there this time.	Ora ana sing ana wektu iki.
And what a fine value for money it is.	Lan apa nilai nggoleki dhuwit iku.
However, none addressed the identified issues.	Nanging, ora ana sing ngatasi masalah sing diidentifikasi.
The noise was white.	Swarane rame putih.
I don’t want to attract attention anymore.	Aku ora pengin narik kawigaten maneh.
They both take the key and return the value.	Loro-lorone njupuk kunci lan ngasilake nilai.
But most of the day, the things we eat carry their own story.	Nanging umume dina, barang sing dipangan nggawa critane dhewe.
This is like the rest of the world here.	Iki kaya jagad liyane ing kene.
I was on the very edge.	Aku ana ing pinggir banget.
Thank you, but no explanation, required.	Matur nuwun, nanging ora ana panjelasan, sing dibutuhake.
Supported cell culture and data analysis.	Didhukung kultur sel lan analisis data.
So the answer is no.	Dadi jawabane ora.
It is born of experience.	Iku lair saka pengalaman.
It means sitting back into the last hour.	Iku tegese lungguh maneh menyang jam pungkasan.
No more my friend, no more.	Ora maneh kancaku, ora ana maneh.
Free breakfast and lunch will be available for children.	Sarapan gratis lan nedha awan bakal kasedhiya kanggo bocah-bocah.
I hope to read it every day.	Aku ngarep-arep maca saben dina.
It was better than I was given in public court.	Iku luwih apik tinimbang aku diwenehi pengadilan umum.
I will die, but more slowly and with greater suffering.	Aku bakal mati, nanging luwih alon lan kanthi kasangsaran sing luwih gedhe.
It’s a time of round stars.	Iku wektu lintang bunder.
But he doesn’t want to live ‘like a dog’.	Nanging dheweke ora pengin urip 'kaya asu'.
This tea is done.	Iki teh rampung.
An exact solution to this process is not available.	Solusi sing tepat kanggo proses iki ora kasedhiya.
He brought his hand to his face.	Dheweke nyedhaki tangane menyang pasuryane.
Bad luck hurts you.	Bad luck nglarani sampeyan.
I’ve been wondering why.	Aku wis kepingin weruh apa.
I am now regular.	Aku saiki wis biasa.
Anger has become a concern.	Nesu wis dadi kuwatir.
He is now gone.	Dheweke saiki lunga.
The same thing happens in this world.	Mangkono uga kedadeyan ing jagad iki.
You point to written instructions.	Sampeyan nuding instruksi sing ditulis.
No loss protection.	Ora pangayoman mundhut.
There are two ways to achieve the desired results.	Ana rong cara kanggo entuk asil sing dikarepake.
The feedback is useful, if you listen.	Umpan balik kasebut migunani, yen sampeyan ngrungokake.
It just makes it worse.	Iku mung nggawe luwih elek.
Let them rest the little horse.	Ayo padha ngaso jaran sethithik.
People now tend to move forward faster.	Wong-wong saiki cenderung maju kanthi cepet.
He just nodded and smiled.	Dheweke mung manthuk lan mesem.
After a while.	Sawise suwe.
Age differences may be another influencing factor.	Bedane umur bisa dadi faktor pengaruh liyane.
However, this condition is not enough.	Nanging, kondisi iki ora cukup.
We chose a side and waited in line.	Kita milih sisih lan ngenteni ing baris.
But the question is before us.	Nanging pitakonan ana sadurunge kita.
He might not have told her, after all.	Dheweke bisa uga ora ngandhani dheweke, sawise.
I have to save myself.	Aku kudu nylametake awakku dhewe.
You with your work there, I with you here.	Kowe karo penggaweanmu neng kono, aku karo aku neng kene.
Then maybe other staff email me again.	Banjur bisa uga Staff liyane email kula maneh.
We are still looking for ways to improve.	Kita isih golek cara kanggo nambah.
They think.	Padha mikir.
We want to move on about this.	Kita pengin nerusake babagan iki.
I want to put something on for you.	Aku pengin sijine soko kanggo sampeyan.
To say that he is crazy is wrong.	Ngomong yen dheweke edan iku salah.
Everything is quiet inside.	Kabeh sepi ing njero.
This indicates a family lacks formation and structure.	Iki nuduhake kulawarga kurang tatanan lan struktur.
I will vomit.	Aku bakal muntah.
Special rules for diseases and conditions should apply.	Aturan khusus kanggo penyakit lan kahanan kudu ditrapake.
We don’t get any more information and comments from some of the same sources.	Kita ora entuk informasi lan komentar maneh saka sawetara sumber sing padha.
That shouldn’t be too difficult.	Sing kudune ora angel banget.
Remember the name.	Elinga jeneng kasebut.
This causes damage.	Iki nyebabake karusakan.
He has become small again.	Dheweke wis dadi cilik maneh.
I don’t even have much time to think about it.	Aku malah ora duwe wektu akeh kanggo mikir babagan iki.
After each block there is a short break.	Sawise saben blok ana istirahat sedhela.
He did it for good reason.	Dheweke nindakake kanthi alesan sing apik.
I caught it.	Aku nyekel.
That means a lot.	Tegese banget.
They were lifted slowly to the next level.	Padha diangkat alon-alon menyang tingkat sabanjuré.
If you have any problems, check it out here.	Yen sampeyan duwe masalah, priksa kene.
He left the car locked with glass windows.	Dheweke ninggalake mobil sing dikunci karo kaca jendela.
It’s just good business.	Iku mung bisnis apik.
He was probably around my age.	Dheweke mbokmenawa watara umurku.
I have a bridge to sell you.	Aku duwe kreteg kanggo ngedol sampeyan.
The experiment was divided into two parts.	Eksperimen kasebut dipérang dadi rong bagéan.
Higher and higher.	Luwih dhuwur lan luwih dhuwur.
In family life, it becomes complete.	Ing urip kulawarga, dadi lengkap.
We think that the situation is met in this case.	Kita mikir yen kahanan kasebut ditemoni ing kasus iki.
This is a case of weapons that kill better than people.	Iki kasus senjata sing mateni luwih apik tinimbang wong.
The experiment was repeated three times.	Eksperimen iki diulang kaping telu.
Well, and maybe one more thing.	Inggih, lan mungkin siji bab liyane.
You’ve done your best to hide yourself.	Sampeyan wis paling apik ndhelikake dhewe.
I certainly haven’t been there.	Aku mesthi durung ana.
They said a hotel could be built on this square.	Padha ngandika hotel bisa dibangun ing kothak iki.
Now I can’t be your friend.	Saiki aku ora bisa dadi kancamu.
Then sweat on your hands.	Banjur kringet ing tangan sampeyan.
He had seen something.	Dheweke wis weruh soko.
His mouth was open.	Cangkeme mbukak.
She is really good at cooking.	Dheweke pancen pinter masak.
And shit, but it works for this.	Lan sial, nanging bisa digunakake kanggo iki.
Go back and read it again.	Mbalik lan maca maneh.
Whatever it means.	Apa wae tegese.
Welcome !.	Sugeng rawuh!.
I’m going to pick a girl I don’t like.	Aku bakal milih cah wadon sing ora dikarepake.
I miss being able to watch her work.	Aku kangen bisa nonton dheweke kerja.
Just get up and go.	Mung tangi lan lunga.
He offered me a drink.	Dheweke nawani aku ngombe.
Then just add the code to click whatever you want.	Banjur mung nambah kode kanggo ngeklik apa wae sing dikarepake.
All seven patients were women.	Kabeh pasien pitu yaiku wanita.
We have to taste it for a while.	Kita kudu ngrasakake sedhela.
The range of motion of each treatment was calculated.	Rentang gerak saben perawatan diitung.
Black men want to be white.	Wong lanang ireng pengin dadi wong putih.
It’s very much about the tone of the discussion given.	Iku banget bab nada saka rembugan diwenehi.
There was snow on the ground.	Ana salju ing lemah.
I’d rather we end it all now, clean.	Aku luwih seneng kita mungkasi kabeh saiki, resik.
He wants to do a lot of work for himself.	Dheweke pengin nindakake akeh pakaryan kanggo awake dhewe.
You are the whole time.	Sampeyan wektu kabeh.
It feels different depending on age.	Rasane beda gumantung umur.
Error bars represent standard errors.	Bar kesalahan makili kesalahan standar.
It's a ship.	Iku kapal.
Standard for weekend wear.	Standar kanggo nyandhang akhir minggu.
I couldn’t focus.	Aku ora bisa fokus.
This is generally true.	Iki umume bener.
Soft and long vs.	Lembut lan dawa vs.
Now you have a friend.	Saiki sampeyan duwe kanca.
We are not doing the right thing.	Kita ora nindakake perkara sing adil.
I asked him what he was doing.	Aku takon dheweke apa sing ditindakake.
Care must be taken to handle the device properly so as not to damage it.	Care kudu dijupuk kanggo nangani piranti kanthi bener supaya ora cilaka.
But people got it.	Nanging wong entuk.
You have to be careful.	Sampeyan kudu ati-ati.
I will not let him go.	Aku ora bakal nglilani dheweke lunga.
And that’s them.	Lan iku mau.
Control case study.	Studi kasus kontrol.
I don’t think he knew how long he was talking.	Aku ora mikir dheweke ngerti suwene dheweke ngomong.
If the government gets the money, they spend it.	Yen pemerintah entuk dhuwit, dheweke mbuwang.
Don’t even look at him.	Aja malah nyawang dheweke.
There are two reasons.	Ana rong alasan.
She helped me forget, for a moment.	Dheweke mbantu aku lali, sedhela wae.
Thank you very much.	Maturnuwun sanget.
I know what it’s like.	Aku ngerti kaya apa.
He has done what he needs to do.	Dheweke wis nindakake apa sing kudu ditindakake.
I don’t know if dogs like things like that.	Aku ora ngerti yen asu seneng karo barang sing kaya ngono.
The women and children were wearing new clothes.	Wong wadon lan bocah-bocah padha nganggo sandhangan anyar.
I disappoint you.	Aku nguciwani sampeyan.
The windows on the second floor reach the floor.	Jendela ing lantai loro tekan lantai.
That is a mixture.	Sing dicampur.
He has too much money and is less ingenious.	Dheweke duwe dhuwit akeh banget lan kurang akal.
We don’t care about the weather.	Kita ora peduli karo cuaca.
Like your first choice, try to have a friendly conversation first.	Kaya pilihan pisanan sampeyan, coba nggawe obrolan sing ramah dhisik.
She looks good, he thought.	Dheweke katon apik, pikire.
She was very happy.	Dheweke seneng banget.
I still hold that opinion.	Aku isih nyekel pendapat kasebut.
He let go of his hand and walked to the window.	Dheweke ngeculake tangane lan mlaku menyang jendela.
I have no idea why.	Aku ora duwe idea kanggo apa.
So you have to kill one.	Dadi sampeyan kudu mateni siji.
It can’t be like that.	Ora bisa kaya ngono.
It is only for adults.	Iku mung kanggo wong diwasa.
Once a week.	Seminggu sapisan.
We already know about him.	Kita wis ngerti babagan dheweke.
For a moment he sat on the bed.	Sedhela dheweke lungguh ing amben.
He didn’t even slowly see the damage.	Dheweke ora malah alon-alon ndeleng karusakan.
I feel better after eating.	Aku krasa luwih apik sawise mangan.
To make it possible.	Kanggo nggawe iku bisa.
Notice how much better you feel.	Wigati carane luwih apik sampeyan aran.
Both are children.	Kalorone bocah.
We can’t change that.	Kita ora bisa ngganti.
The latter is formed in the same way as above.	Sing terakhir dibentuk kanthi cara sing padha ing ndhuwur.
In the light.	Ing cahya.
I promise it will get better.	Aku janji bakal luwih apik.
Brown will rule.	Brown bakal mrentah.
You have another useful idea, send it to the office.	Sampeyan duwe gagasan liyane migunani, ngirim menyang kantor.
They are neither good nor bad.	Padha ora becik utawa ala.
To some degree, music is music.	Ing tingkat tartamtu, musik minangka musik.
I feel cool.	Aku rumangsa kelangan.
He knows what is hidden and what is seen.	Dheweke ngerti sing didhelikake lan sing katon.
We’ll do her face next time.	Kita bakal nindakake pasuryan dheweke sabanjure.
I did everything I could to get his attention.	Aku nindakake kabeh sing bisa daklakoni kanggo entuk perhatiane.
Stands for a reason.	Stands kanggo alesan.
He just needs more resources.	Dheweke mung butuh sumber daya liyane.
Younger girls do the same.	Bocah-bocah wadon sing luwih enom nglakoni sing padha.
Looking forward to watching her grow.	Looking forward kanggo nonton dheweke tuwuh.
He believes it can be done.	Dheweke percaya yen bisa ditindakake.
At his desk.	Ing mejane.
I don’t know why that happened.	Aku ora ngerti apa sebabe kedadeyan kasebut.
But we have to.	Nanging kita kudu.
Don’t worry about it.	Aja kuwatir bab iku.
Lower back to the starting position.	Mudhun maneh menyang posisi wiwitan.
The reason for the leave has not been announced.	Alasan cuti durung diumumake.
She was smooth.	Dheweke lancar.
If you fight him, you get nothing, and you get dirty.	Yen sampeyan nglawan dheweke, sampeyan ora entuk apa-apa, lan sampeyan bakal reged.
Let me bring us back for just a second.	Ayo kula nggawa kita bali kanggo mung sadetik.
That could happen tomorrow.	Sing bisa kedadeyan sesuk.
You spend the whole ride home without saying a word.	Sampeyan nglampahi kabeh kulo mulih tanpa ngandika tembung.
But much of that remains unclear.	Nanging akeh sing tetep ora jelas.
It’s not done.	Iku ora rampung.
In this case there is a house.	Ing kasus iki ana omah.
Dark brown eyes.	Mripate coklat peteng.
I have learned about myself.	Aku wis sinau babagan aku.
You will move on.	Sampeyan bakal pindhah ing.
Hard isn’t it.	Hard ora iku.
She tried to remember what she looked like.	Dheweke nyoba ngeling-eling kaya apa dheweke katon.
And one minute to write a response.	Lan siji menit kanggo nulis respon.
You can immediately tell that he works in a bank.	Sampeyan bisa langsung ngomong yen dheweke kerja ing bank.
There are just too many.	Ana mung kakehan.
That’s the rule.	Iku aturane.
Build on.	Mbangun ing.
I don’t know the value here.	Aku ora ngerti nilai kene.
Making him do a bad job.	Nggawe dheweke nindakake pakaryan ala.
He could correct it in a few minutes.	Dheweke bisa mbenerake ing sawetara menit.
So if any attempts are made, they are bound to fail.	Dadi manawa nyoba ditindakake, mesthine bakal gagal.
We need to be easy to find.	Kita kudu gampang ditemokake.
No wind, no movement.	Ora ana angin, ora ana gerakan.
No he could ask.	Ora dheweke bisa takon.
Plaintiff is not the party.	Penggugat dudu pesta kasebut.
In my case, the amount would be the same.	Ing kasusku, jumlah kasebut bakal padha.
I don’t know where the time went.	Aku ora ngerti ngendi wektu lunga.
All other lines are long lines.	Kabeh garis liyane minangka garis dawa.
This is a great calling for this great organization.	Iki minangka panggilan gedhe kanggo organisasi gedhe iki.
Nothing else matters.	Ora liya sing penting.
He knew now that he was one of them.	Dheweke ngerti saiki dheweke dadi salah sijine.
He has no energy.	Dheweke ora duwe energi.
That is why they are poor.	Mulane padha mlarat.
The house on the side of the road was burning.	Omah ing pinggir dalan kobong.
I don’t know if it is or not.	Aku ora ngerti apa iku utawa ora.
I refused to visit my relatives.	Aku ora gelem marani sedulure.
She has eight children.	Dheweke duwe anak wolung.
Now we see that this is not the case.	Saiki kita weruh sing iki ora cilik.
He has to work.	Dheweke kudu kerja.
Board games, in particular, are the highest culture.	Papan game, utamane, minangka budaya sing paling dhuwur.
He can win that way.	Dheweke bisa menang kanthi cara kasebut.
I had so much to do, my breathing became a hindrance.	Aku duwe akeh sing kudu ditindakake, ambegan dadi alangan.
You shoot people to keep them alive.	Sampeyan nembak wong supaya bisa urip.
Some things to discuss.	Sawetara perkara sing arep dirembug.
Or both.	Utawa loro.
I think this is the wrong court judge here.	Aku iki hakim pengadilan salah kene.
It requires soldiers.	Iku mbutuhake prajurit.
We continue to do so.	Kita terus nglakoni.
We believe in learning by doing.	Kita pracaya ing learning by doing.
It might look good.	Bisa uga katon apik.
Taken on time.	Dijupuk ing wektu.
This is one thousand worse.	Iki siji ewu luwih ala.
Now he was really confused.	Saiki dheweke pancen bingung.
We didn’t stop until we signed up.	Kita ora mandheg nganti mlebu.
People who love him, who believe that he will do good things.	Wong sing tresna marang dheweke, sing percaya yen dheweke bakal nindakake perkara sing apik.
Just an idea.	Mung ide.
Take care of the bones.	Jaga balung.
She has been lucky.	Dheweke wis begja.
However, the social value of quality turns on benefits and costs.	Nanging, nilai sosial kualitas nguripake keuntungan lan biaya.
Of course there is no rich or poor.	Mesthine ora ana sugih utawa mlarat.
Men, not men.	Wong lanang, dudu wong lanang.
We kept the dog in the car of course.	We terus asu ing mobil mesthi.
I was one of the participants.	Aku salah siji peserta.
Some people look normal.	Sawetara wong katon normal.
And proper care is key.	Lan perawatan sing tepat minangka kunci.
Below are photos of some of his work.	Ing ngisor iki ana foto sawetara karyane.
There is power in it.	Ana daya ing.
I’m still worried about it.	Aku isih kuwatir bab iku.
And you might have sex directly.	Lan sampeyan bisa uga duwe jinis langsung.
Now the doctor should immediately call the insurance company.	Saiki dhokter kudu langsung nelpon perusahaan asuransi.
He appears to be trying to find a place to land.	Dheweke katon nyoba golek papan kanggo ndharat.
If he was going to kill her, he would have done it.	Yen dheweke arep mateni dheweke, dheweke mesthi nindakake.
But every move gets it.	Nanging saben gerakan entuk.
I ran thinking.	Aku mlayu mikir.
The teachers are not very good.	Guru-guru ora apik banget.
Everything you do should make her happy.	Kabeh sing sampeyan lakoni kudu nggawe dheweke seneng.
He told me to sit there and he would come back.	Dheweke ngandhani aku lungguh ing kono lan dheweke bakal bali maneh.
I don’t want to see him so clear.	Aku ora pengin ndeleng dheweke dadi cetha.
Not long after he left, another woman was staying.	Ora let suwe dheweke lunga, ana wong wadon liyane sing nginep.
He’s so much better.	Dheweke luwih apik banget.
It’s excellent, but welcome.	Iku banget, nanging sambutan.
That may be true but we can’t say the real reason.	Iku bisa uga bener nanging kita ora bisa ngomong alasan nyata.
But a few days.	Nanging sawetara dina.
I certainly don’t feel like one.	Aku mesthi ora aran kaya siji.
The details on the ground are really important.	Rincian ing lemah pancen penting.
He does not identify with a particular religion.	Dheweke ora ngenali karo agama tartamtu.
The crying started well, and the tone was normal.	Tangise awalé apik, lan nadané normal.
He pulls up a chair next to you.	Dheweke narik kursi ing jejere sampeyan.
All the same when they first met.	Kabeh padha nalika pisanan ketemu.
They did not meet one.	Padha ora ketemu siji.
But not his food.	Nanging dudu panganane.
To him it was shock and surprise.	Kanggo dheweke iku kaget lan kaget.
He didn't like it.	Dheweke ora seneng.
What a wonderful day.	Dina sing apik banget.
Your game.	Jogo awakmu.
That is white,.	Sing putih,.
It’s nice to talk about the past again.	Iku apik kanggo ngomong bab kepungkur maneh.
Love has given me great pleasure but it takes a lot of time.	Katresnan wis menehi kesenengan gedhe nanging butuh wektu akeh.
Six cases had no definite cause.	Enem kasus ora duwe sabab sing ditemtokake.
The light and sound were incredible.	Cahya lan swara padha luar biasa.
She loves to do it.	Dheweke seneng nglakoni.
She wondered how she could manage.	Dheweke kepingin weruh carane bisa ngatur.
However, this is usually not measured directly.	Nanging, iki biasane ora diukur langsung.
Well, at least every month.	Inggih, paling saben sasi.
It’s old what walks around regularly.	Iku lawas apa lumaku watara rutin.
She was dry to the bone.	Dheweke garing balung.
They came with us instead.	Padha teka karo kita tinimbang.
There are three steps.	Ana telung langkah.
You are the best parent.	Sampeyan dadi wong tuwa sing paling apik.
He has used it if I can remember.	Dheweke wis digunakake yen aku bisa ngelingi.
Everything is on the outside.	Kabeh ana ing njaba.
Remove the ringer.	Copot dering.
By the time we were settled in bed.	Ing wektu kita mapan ing amben.
They heard a loud voice above.	Padha krungu swara banter ing ndhuwur.
I hate this place, and want to leave.	Aku sengit panggonan iki, lan arep ninggalake.
Conscious breath.	Sadar ambegan.
This was played multiple times.	Iki diputer kaping pirang-pirang.
No law will be violated.	Ora ana hukum sing bakal dilanggar.
‘a decision to speed up production.	' keputusan kanggo nyepetake produksi.
And a good thing, too.	Lan bab apik, banget.
I took a step back.	Aku mundur selangkah.
I have to go to her.	Aku kudu marani dheweke.
Magic should only be a means to an end.	Sihir mesthine mung dadi sarana kanggo nggayuh tujuan.
And to really ask, there must be a real question.	Lan kanggo takon tenan, kudu ana pitakonan nyata.
Okay, let’s get this guy on a ride.	Oke, ayo ngajak wong iki numpak.
So he was sick, but apparently still with us.	Dadi dheweke lara, nanging ketoke isih karo kita.
That’s funny and good.	Sing lucu lan apik.
I don’t see him doing anything.	Aku ora weruh dheweke ora nindakake apa-apa.
I don’t remember what it was.	Aku ora kelingan apa iku.
If he loses her, he doesn’t know what to do.	Yen dheweke ilang dheweke, dheweke ora ngerti apa sing kudu ditindakake.
Yes, the government has an important task to do.	Ya, pemerintah duwe tugas penting sing kudu ditindakake.
But now it has become private.	Nanging saiki wis dadi pribadi.
It doesn’t take an excuse.	Ora butuh alesan.
I can get sick.	Aku bisa nandhang lara.
As for comfort.	Kaya kanggo comfort.
As it is.	Kaya sing ana.
She looked down for a moment and then back up at him.	Dheweke kapandeng mudhun wayahe banjur bali munggah ing wong .
The results were similar to those in previous studies.	Asil kasebut padha karo sing ana ing panliten sadurunge.
It never passed quickly.	Ora tau liwati kanthi cepet.
I could do without this.	Aku bisa nindakake tanpa iki.
It has become an important part of the culture of the region.	Wis dadi bagian penting saka budaya wilayah kasebut.
He can help us fix everything.	Dheweke bisa mbantu kita ndandani kabeh.
It starts from man and his suffering.	Iku diwiwiti saka manungsa lan kasangsarane.
And nothing is complete.	Lan ora ana sing lengkap.
But he will.	Nanging dheweke bakal.
Many strong women are like that.	Akeh wanita sing kuwat kaya ngono.
It just doesn’t apply to us.	Iku mung ora ditrapake kanggo kita.
Now he is on his own.	Saiki dheweke dhewe.
I read to him while we sat down.	Aku maca kanggo wong nalika kita lungguh.
A usually ‘received’.	A biasane 'nampa'.
This tends to bring rainy weather throughout the year.	Iki cenderung nggawa cuaca udan ing saindhenging taun.
I said, no, no more.	Aku ngomong, ora, ora luwih.
So now back to the question.	Dadi saiki maneh menyang pitakonan.
I’m a voice person.	Aku wong swara.
Alternatively, you can choose a class just for fun.	Utawa, sampeyan bisa milih kelas mung kanggo seneng-seneng.
I prefer to talk in person but over the phone might be better.	Aku luwih seneng ngomong ing wong nanging liwat telpon bisa uga luwih apik.
I know why he said that.	Aku ngerti kok dheweke ngomong ngono.
That’s what they were talking about.	Iku aku padha ngomong bab.
It seems to be an interpretation of some kind.	Iku misale jek dadi interpretasi saka sawetara jinis.
No young doctor did what he wanted.	Ora ana dhokter enom sing nindakake apa sing dikarepake.
We want to be available for a long time.	Kita pengin kasedhiya kanggo dangu.
Three boys and nine girls.	Bocah telu lanang lan sanga wadon.
They have come a long way.	Wong-wong wis adoh banget.
You can’t break us.	Sampeyan ora bisa break kita.
Sometimes true but sometimes vice versa.	Kadhang-kadhang bener nanging kadhangkala kosok balene.
There is no heat in the community.	Ora ana panas ing masyarakat.
So we have to move on.	Dadi kita kudu pindhah.
He doesn’t look, though.	Dheweke ora katon, sanadyan.
Last year this month.	Taun kepungkur sasi iki.
Time has no direction, really.	Wektu ora duwe arah, tenan.
Nothing to expect, but still.	Ora ana sing dikarepake, nanging isih.
And we check the books every week.	Lan kita mriksa buku saben minggu.
But he could use it.	Nanging dheweke bisa nggunakake.
It might just work.	Bisa uga mung bisa.
Unless he hasn’t.	Kajaba dheweke durung.
The long and wide road is empty.	Dalan sing dawa lan jembar kosong.
She wondered if this was as bad as it would get.	Dheweke kepingin weruh yen iki minangka ala minangka bakal njaluk.
The statement speaks for itself.	Pernyataan kasebut ngandika dhewe.
I couldn’t lose myself because of what happened to her.	Aku ora bisa kelangan awakku amarga kedadeyane dheweke.
A random sample table was used to select five schools.	Tabel sampel acak digunakake kanggo milih limang sekolah.
To not try to please others, to please myself.	Kanggo ora nyoba nyenengake wong liya, kanggo nyenengke awakku dhewe.
Just to clear my head.	Mung kanggo ngresiki sirahku.
At first he ran into nothing but bund ends.	Ing kawitan dheweke mlayu menyang apa-apa nanging bund ends.
And he is better taken care of here.	Lan dheweke luwih apik dijaga ing kene.
Enjoy this meal with a glass of your favorite drink.	Seneng panganan iki karo segelas ombenan favorit.
He tried to figure out what he was talking about.	Dheweke nyoba ngerteni apa sing diomongake.
I feel still young.	Aku rumangsa isih enom.
In a good voice.	Ing swara apik.
In him, far.	Ing dheweke, adoh.
He gave me an idea of ​​what was going on in the code.	Dheweke menehi aku ide apa sing kedadeyan ing kode kasebut.
We are not trying to make a point.	Kita ora nyoba nggawe titik.
We have the same, common religion.	Kita wis padha, agama umum.
She put her fear on him.	Dheweke nyelehake rasa wedi marang dheweke.
Enjoy watching her work.	Seneng nonton dheweke kerja.
So it looks like another murder.	Supaya katon kaya pembunuhan liyane.
It’s weird, you know.	Iku aneh, sampeyan ngerti.
I can't click anymore.	Aku ora bisa klik maneh.
They drank and smoked, and they lived miserably.	Padha ngombe lan ngrokok, lan padha urip susah.
Eventually he finished and tried to hand it back to me.	Pungkasane dheweke rampung lan nyoba nyerahake maneh marang aku.
I hope you have enjoyed it.	Muga-muga sampeyan wis seneng.
In this world children live.	Ing donya iki bocah-bocah urip.
I really really want to thank some of them.	Pancen pancen pengin matur nuwun marang sawetara wong.
Of course he had meant it.	Mesthine dheweke wis temenan.
You can do whatever you want.	Sampeyan bisa nindakake apa wae sing dikarepake.
Other people are also expecting me.	Wong liya uga ngarepake aku.
Some are new.	Sawetara iku anyar.
I get absolute respect from people.	Aku njaluk pakurmatan mutlak saka wong.
I laughed as we were burning.	Aku ngguyu nalika kita lagi kobong.
But it is not eternal.	Nanging iku ora langgeng.
It’s been done over the years, but it’s not easy.	Wis rampung liwat taun, nanging ora gampang.
The number required for treatment was four.	Jumlah sing dibutuhake kanggo perawatan ana papat.
I came early.	Aku teka awal.
Enough for the story about.	Cukup kanggo crita babagan.
That’s why he was able to find it.	Mulane dheweke bisa nemokake.
After that, he can do whatever he wants.	Sawise iku, dheweke bisa nindakake apa wae sing dikarepake.
We are under a lot of stress.	Kita ngalami stres banget.
Make sure you don’t miss out.	Priksa manawa sampeyan ora ketinggalan.
Of course, he was still young.	Mesthi, dheweke isih enom.
We’ll talk more about the technology later.	Kita bakal ngomong luwih akeh babagan teknologi kasebut mengko.
Different approaches have been taken to prevent this problem.	Pendekatan sing beda-beda wis ditindakake kanggo nyegah masalah iki.
We buy in volume so we can sell at a low price.	Kita tuku kanthi volume supaya bisa adol kanthi rega sing murah.
In a sense, the creature is less than nothing.	Ing pangertèn, makhluk iku kurang saka apa-apa.
It was a great relief.	Iku relief gedhe.
You have to help me here.	Sampeyan kudu nulungi aku ing kene.
Absolutely there, and you will start learning.	Pancen ana, lan sampeyan bakal miwiti sinau.
But there are no laws or even rules to oppose it.	Nanging ora ana hukum utawa malah aturan sing nglawan.
Late diagnoses are generally higher among the elderly age group.	Diagnosis pungkasan umume luwih dhuwur ing antarane klompok umur tuwa.
A place my father would never have taken before.	Panggonan sing ora bakal digawa bapakku sadurunge.
I stood with him.	Aku ngadeg karo wong.
Great place for breakfast as well.	Panggonan sing apik kanggo sarapan uga.
We do not know, of course, if he left the country.	Kita ora ngerti, mesthi, yen dheweke ninggalake negara kasebut.
I can see it.	Aku bisa ndeleng iku.
No one took any particular notice.	Ora ana sing njupuk kabar tartamtu.
Sorry, but that has to be done now.	Nuwun sewu, nanging sing kudu ditindakake saiki.
Her help has ruined this child.	Bantuan dheweke wis ngrusak bocah iki.
It’s not very common, really.	Iku ora umum banget, tenan.
If they knew, they would have felt a sense of relief, perhaps.	Yen padha ngerti, mesthine bakal ngrasakake rasa lega, mbok menawa.
The horse is slightly moving.	Jaran iku rada obah.
I will explain.	Aku bakal nerangake.
I hope it’s the former, though.	Aku ngarep-arep iku mantan, sanadyan.
The things around him are in a world that has never died.	Barang-barang ing sakubenge dheweke ana ing jagad sing durung nate mati.
It’s like a very large family.	Iku kaya kulawarga gedhe banget.
A waste of people, material and effort.	A sampah wong, materi lan gaweyan.
You have a great day tomorrow.	Sampeyan duwe dina gedhe sesuk.
You shouldn’t have this problem again at the end of the day.	Sampeyan kudu ora duwe masalah iki maneh ing mburi dina iki.
That is my concern.	Kuwi keprihatinanku.
He is our main leader now.	Dheweke dadi pimpinan utama kita saiki.
This is not working as expected.	Iki ora mlaku kaya sing dikarepake.
Milk in my mind again.	Susu ing pikiranku malih.
He thought that the bones could be broken.	Dheweke mikir yen balung bisa rusak.
Just trying to make sure we kind of free them up.	Mung nyoba kanggo nggawe manawa kita jenis free wong-wong mau munggah.
And of course, this pair is not the same as the treatment in the book.	Lan mesthi, pasangan iki ora padha karo perawatan ing buku kasebut.
This is really simple to make.	Iki pancene prasaja kanggo nggawe.
My mother works.	Ibuku nyambut gawe.
I’ve never wanted more.	Aku wis tau wanted liyane.
When they are locked up, we have to free them.	Nalika lagi dikunci, kita kudu mbebasake.
It caught me out.	Iku kejiret kula metu.
If there is a next time.	Yen ana wektu sabanjure.
He says it won’t help.	Dheweke ujar manawa ora bakal mbantu.
I feel on top of the world.	Aku aran ing ndhuwur donya.
Let there be less.	Ayo ana sing kurang.
So it was on.	Dadi ana ing.
Let's quickly hit the road.	Ayo cepet tekan dalan.
None of that stuff.	Ora ana barang kasebut.
It was a small boat.	Iku prau cilik.
Look no further.	Aja nggoleki maneh.
Our daughter needs you.	Putri kita butuh sampeyan.
There will be new causes to be dealt with on the other side.	Bakal ana panyebab anyar sing bakal ditindakake ing sisih liya.
Of course it has to do with water.	Mesthi ana hubungane karo banyu.
Some are faster with multiple records in one store.	Sawetara luwih cepet kanthi pirang-pirang rekaman ing siji toko.
Just forget if you ever have it.	Cukup lali yen sampeyan tau duwe.
After a year of progress, he found joy again.	Sawise maju setaun, dheweke nemoni kabungahan maneh.
I can send you one if you want.	Aku bisa ngirim siji yen sampeyan pengin.
Like a rich man like fuck, for one.	Kaya wong sugih kaya jancok, kanggo siji.
My body is different.	Awakku beda.
You don’t forget.	Sampeyan ora lali.
So humans have to make ten thousand mistakes.	Dadi manungsa kudu nggawe sepuluh ewu kesalahan.
Time is short.	Wektu cendhak.
I’ve never watched you two.	Aku wis tau nonton kowe loro.
How good it is to be human.	Sepira becike dadi manungsa.
It makes me wonder if she has considered anyone except herself.	Iku ndadekake aku wonder yen dheweke wis nimbang sapa kajaba dhéwé.
It's his.	Iku kang.
Do your job.	Apa tugas sampeyan.
Therefore the option is off by default.	Mulane pilihan kasebut mati kanthi gawan.
However, the problem becomes not simple.	Nanging, masalah dadi ora prasaja.
Just keep them.	Mung supaya wong-wong mau.
Flowers are everywhere.	Kembang ana ing endi-endi.
Share your funny experiences.	Nuduhake pengalaman lucu sampeyan.
It’s a bit too late to think about that.	Wis rada telat mikir kuwi.
I don’t know if he knew this.	Aku ora ngerti yen dheweke ngerti iki.
I set a goal for this spring.	Aku nyetel gol kanggo musim semi iki.
Without a doubt he liked her.	Tanpa mangu-mangu dheweke seneng karo dheweke.
But it’s hardly a problem.	Nanging iku meh ora masalah.
Come on, clear your mind.	Ayo, mbusak pikiran sampeyan.
So many beautiful ones.	Dadi akeh sing ayu.
All women received appropriate pain management.	Kabeh wanita nampa manajemen nyeri sing cocog.
It may never have been made.	Bisa uga ora tau digawe.
She quickly found out that it was.	Dheweke cepet nemokake yen iku.
There are various ways you can use this tool.	Ana macem-macem cara sampeyan bisa nggunakake alat iki.
We touched a little video on the phone.	Kita ndemek video sethithik ing telpon.
I was worried that we would have enough food.	Aku kuwatir yen kita bakal duwe cukup pangan.
They will be fine both but not forever.	Padha bakal nggoleki loro nanging ora ing salawas-lawase.
It was small but quiet.	Iku cilik nanging sepi.
He killed people for money.	Dheweke mateni wong kanggo dhuwit.
She was not in a private room.	Dheweke ora ana ing kamar pribadi.
They began to laugh.	Padha wiwit ngguyu.
It takes more time to answer.	Butuh wektu liyane kanggo njawab.
But I need more.	Nanging aku butuh sing luwih akeh.
But the little man is poor.	Nanging wong cilik miskin.
It usually does not provide active control of the power signal line.	Biasane ora nyedhiyakake kontrol aktif garis sinyal daya.
Therefore, we repeated our analysis several times to confirm.	Mulane, kita mbaleni analisis kita kaping pirang-pirang kanggo mesthekake.
I don’t.	Aku ora.
The world is advancing.	Jagad iki maju.
At one time, they sold this at any gun store.	Ing siji wektu, padha adol iki ing sembarang toko senjata.
If he doesn’t break the glass, then he should break it.	Yen dheweke ora pecah kaca, banjur dheweke kudu pecah.
I don’t know what he’s talking about.	Aku ora ngerti apa sing diomongake.
Cool guy.	Wong lanang sing keren.
Let people know who we are and what we are.	Supaya wong ngerti sapa kita lan apa kita.
Maybe it’s a surprise.	Mungkin iku kaget.
Data from the selected case will be displayed.	Data saka kasus sing dipilih bakal ditampilake.
He is now a man.	Dheweke saiki dadi wong lanang.
She ran out of the room.	Dheweke mlayu metu saka kamar.
I told him everything.	Aku ngomong kabeh marang dheweke.
I push everyone on purpose.	Aku nyurung kabeh wong kanthi sengaja.
Look at the money.	Delengen dhuwit kasebut.
You may have thought they were fire.	Sampeyan bisa uga wis panginten padha geni.
How rich is how you act.	Carane sugih iku carane sampeyan tumindak.
Once you choose, live with the shit.	Sawise sampeyan milih, manggon karo telek.
So we have to help ourselves to food.	Dadi kita kudu mbantu awake dhewe kanggo panganan.
So the news spread.	Mula pawarta iku sumebar.
He doesn’t want to talk to the police now.	Dheweke ora pengin ngomong karo polisi saiki.
You are like my brother.	Sampeyan kaya sedulurku.
I can’t do this anymore.	Aku ora bisa nindakake iki maneh.
That came out.	Sing metu.
Meet in the parking lot.	Ketemu ing taman parkir.
And it is often true to point out the problem.	Lan asring bener kanggo nuding masalah.
She couldn't speak.	Dheweke ora bisa ngomong.
This does not increase the price of the product you are ordering.	Iki ora ngunggahake rega produk sing sampeyan pesen.
I don’t like how empty the last post looked.	Aku ora seneng carane kosong kirim pungkasan katon.
I just can’t continue my old routine.	Aku mung ora bisa nerusake rutinitas lawas.
That's a signal.	Sing sinyal.
He has no limits.	Dheweke ora duwe watesan.
I will tell him what you say.	Aku bakal ngandhani dheweke apa sing sampeyan ucapake.
Often they do this on purpose.	Asring dheweke nindakake iki kanthi sengaja.
He stopped and looked at me.	Dheweke mandheg lan nyawang aku.
Religion is tested by its results.	Agama diuji kanthi asile.
He never knew his real name.	Dheweke ora tau ngerti jeneng asline.
For ten weeks.	Kanggo sepuluh minggu.
We are as late as we are now.	Kita wis telat kaya saiki.
It has been running very smoothly.	Wis mlaku banget lancar.
So, you put on a mission for it.	Dadi, sampeyan sijine ing misi kanggo iku.
I also feel tired.	Aku uga krasa kesel.
He could feel the edge of his back.	Dheweke bisa ngrasakake pinggiran bali.
The answer should be on the page somewhere.	Jawaban kudu ana ing kaca kasebut ing endi wae.
You have to be away from the computer for some time.	Sampeyan kudu adoh saka komputer kanggo sawetara wektu.
pain! 	nyeri!
pain is nothing.	pain ora apa-apa.
And so is he.	Lan uga dheweke.
He did not know how to read or write.	Dheweke ora ngerti maca utawa nulis.
In success, the effect ends at the target.	Ing sukses, efek ends ing target.
What is causing this ?.	Apa sing nyebabake iki?.
No one likes to think that they have to make this difficult decision.	Ora ana sing seneng mikir yen kudu nggawe keputusan sing angel iki.
See the code below.	Deleng kode ing ngisor.
So every family has to work hard to score more money.	Dadi saben kulawarga kudu kerja keras kanggo nyetak dhuwit luwih akeh.
He will definitely be fine.	Dheweke mesthi bakal apik.
Thank you in advance.	Matur nuwun sadurunge.
Only the middle one has weight.	Mung sing tengah duwe bobot.
Then we started talking to them.	Banjur kita wiwit ngomong karo wong-wong mau.
But time is running out.	Nanging wektu wis entek.
In this place.	Ing panggonan iki.
It’s good to be back in action.	Iku apik kanggo bali ing tumindak.
It’s not the same.	Iku ora padha.
He didn’t want to mix it up inside.	Dheweke ora pengin nyampur ing njero.
May your beautiful soul rest in peace.	Muga-muga jiwamu sing ayu ayem tentrem.
The exact cause of this type of behavior is unknown.	Penyebab sing tepat saka jinis prilaku iki ora dingerteni.
People come and go.	Wong teka lan lunga.
He has a duty.	Dheweke duwe tugas.
For the last few years.	Kanggo sawetara taun pungkasan.
If someone asks, they give you a different name each time.	Yen ana sing takon, dheweke menehi jeneng sing beda saben wektu.
She looked back at the front door.	Dheweke nyawang maneh ing ngarep lawang.
We will fight fire with fire.	Kita bakal nglawan geni nganggo geni.
They make it look real.	Padha nggawe katon nyata.
Here is her man.	Kene wong dheweke.
Several reports have described this situation.	Sawetara laporan wis njlèntrèhaké kahanan iki.
But it opens up some doors that are quite unique to me.	Nanging mbukak sawetara lawang sing cukup unik kanggo aku.
Have an amazing time here.	Wis wektu apik tenan kene.
He put his hand on my shoulder.	Dheweke nyelehake tangan ing pundhakku.
Even the house lights were turned on at that time.	Malah lampu omah diuripake nalika iku.
He has to be right.	Dheweke kudu dadi bener.
These conclusions are supported by the following observations.	Kesimpulan kasebut didhukung dening pengamatan ing ngisor iki.
I haven’t thought of that in years.	Aku wis ora mikir sing ing taun.
When they win, it’s fun.	Nalika padha menang, iku fun.
It stuck with her.	Iku macet karo dheweke.
Waiting to get that service.	Nunggu kanggo njaluk layanan sing.
I stopped at the side of the road and ran.	Aku mandheg ing pinggir dalan lan mbukak.
Instead, use it as input to the app.	Nanging, gunakake minangka input menyang app.
She knew that sleep now was not possible, and she wanted to think.	Dheweke ngerti yen turu saiki ora bisa, lan dheweke kepengin mikir.
He tries to remember too many times at a given time.	Dheweke nyoba ngeling-eling kakehan ing wektu tartamtu.
Very bad quality gift cards.	Kertu bingkisan kualitase ala banget.
I wanted to have children.	Aku kepingin duwe anak.
And let me add to your question.	Lan mugi kula nambahi pitakonan sampeyan.
My father was one of them.	Bapakku salah siji saka wong-wong mau.
They will follow him as his guide.	Wong-wong mau bakal ngetutké dhèwèké minangka tuntunané.
How to put her first.	Carane sijine dheweke pisanan.
Clear, and angry.	Jelas, lan nesu.
Outside the hall are display chairs.	Ing njaba aula ana kursi tampilan.
We cannot get a direct link.	Kita ora bisa njaluk link langsung.
I am so stupid.	Bodho banget aku.
He told me, more than once.	Dheweke ngandhani aku, luwih saka sepisan.
I should have helped you.	Aku kudune nulungi kowe.
He still finds her more beautiful than women.	Dheweke isih nemokake dheweke luwih ayu tinimbang wanita.
The stuff looks up.	Barang katon munggah.
It won’t be long.	Ora bakal suwe.
Our hands are closed to them.	Tangan kita ditutup kanggo wong-wong mau.
Hopefully we will meet again in the store again.	Muga-muga kita bakal ketemu maneh ing toko maneh.
Maybe it should be like that.	Mungkin kudu kaya ngono.
Only two or three are very good.	Mung loro utawa telu sing apik banget.
Just fake it.	Gawe palsu wae.
Our parents finally gave up.	Wong tuwa kita pungkasane nyerah.
I can't picture the hotel.	Aku ora bisa gambar hotel.
Often useful.	Asring migunani.
Go for it.	Go kanggo iku.
This list can be sorted in a variety of ways.	Dhaptar iki bisa diurutake kanthi macem-macem cara.
It was so impossible.	Iku dadi mokal.
We know you will eventually win.	Kita ngerti sampeyan pungkasane bakal menang.
He has taken the first step.	Dheweke wis njupuk langkah pisanan.
I'm just sad.	Aku mung sedhih.
Which it isn't.	Kang ora.
These resources are immediately available for data flow.	Sumber daya kasebut langsung kasedhiya kanggo aliran data.
I want to thank you.	Aku arep matur nuwun.
That would be a crime.	Sing bakal dadi pidana.
Then he went home.	Banjur mulih.
It’s very funny not to take pictures.	Iku banget lucu ora njupuk gambar.
She sees a bright future for me.	Dheweke ndeleng masa depan sing cerah kanggo aku.
With a process that involves building a world of others.	Kanthi proses sing melu mbangun donya saka wong liya.
It works for now.	Iku bisa digunakake kanggo saiki.
So warm, kind, and real.	Dadi anget, apikan, lan nyatane.
Though he never came.	Sanadyan dheweke ora tau teka.
This is intended to go between the arm and leg straight.	Iki dimaksudake kanggo pindhah ing antarane lengen lan sikil lurus.
These last days are long and hard working.	Dina-dina pungkasan iki dawa lan kerja keras.
But he was not happy.	Nanging dheweke ora seneng.
We call that a critical age.	Kita nelpon sing umur kritis.
The biggest concern is education.	Keprigelan sing paling gedhe yaiku pendidikan.
You don’t let your emotions control you.	Sampeyan ora ngidini emosi sampeyan ngatur sampeyan.
None of them are the same now.	Ora ana sing padha saiki.
I then added salt and water.	Aku banjur nambah uyah lan banyu.
Divide into several ways.	Dibagi dadi sawetara cara.
There is no house.	Ora ana omah.
We take comfort from physical contact and make us happy.	We njupuk comfort saka kontak fisik lan nggawe kita seneng.
It’s time you went to sleep.	Wis wayahe kowe turu.
Rose left her.	Rose ninggal dheweke.
The video is cropped again.	Video dipotong maneh.
I went to the door and tried to handle it.	Aku pindhah menyang lawang lan nyoba nangani.
I’ve been thinking and thinking, lying here.	Aku wis mikir lan mikir, ngapusi kene.
So he uses his own camera and his own lights.	Dadi dheweke nggunakake kamera dhewe lan lampu dhewe.
This is your organization.	Iki organisasi sampeyan.
The story just grows.	Crita kasebut mung tuwuh.
Thus and only thus is the question now.	Mangkono lan mung mangkene pitakonan saiki.
His songs should be heard in that setting.	Lagu-lagune kudu dirungokake ing setelan kasebut.
It just made her laugh.	Iku mung nggawe dheweke ngguyu.
She had no sons.	Dheweke ora duwe anak lanang.
I can’t fail anymore.	Aku ora bisa gagal maneh.
If you are really good, generally the decision will be right.	Yen sampeyan pancen apik, umume keputusan kasebut bakal bener.
I really enjoyed working with her.	Aku seneng banget nggarap dheweke.
Born accepted.	Lair ditampa.
Giving us the truth is not a crime.	Menehi kita bebener ora angkara.
I used myself to experiment with it.	Aku digunakake dhewe kanggo eksprimen karo.
In general the results are consistent with this study.	Umume asil kasebut cocog karo panliten iki.
You have to go to the police station across the street.	Sampeyan kudu pindhah menyang kantor polisi tengen dalan.
The movement is granted.	Gerakan kasebut diwenehake.
Only one instance should be running at the same time.	Mung siji conto kudu mlaku ing wektu sing padha.
It keeps me and my friends coming back for your special treatment.	Iku tansah kula lan kanca-kanca bali kanggo perawatan khusus Panjenengan.
But this is my father’s house, inwardly.	Nanging iki omahe bapakku, batine.
I will not let that happen to me.	Aku ora bakal nglilani sing kelakon kanggo kula.
You might like to see her before you go.	Sampeyan bisa uga seneng ndeleng dheweke sadurunge lunga.
So it’s not close.	Mulane ora cedhak.
But we do.	Nanging kita nindakake.
Still no words.	Isih ora ana tembung.
My father has a car.	Bapakku duwe mobil.
I got this after an accident.	Aku entuk iki sawise kacilakan.
Of course, because you are my son.	Mesthi wae, amarga sampeyan anakku.
I want to talk about you.	Aku arep ngomong babagan sampeyan.
These are good thoughts.	Iki sing apik pikirane.
For our focus and purpose is clear.	Kanggo fokus lan tujuan kita jelas.
Killing them, however, will.	Matèni wong-wong mau, Nanging, bakal.
Write anything for a week.	Tulis apa-apa sajrone seminggu.
Knowing it needs work.	Ngerti iku perlu karya.
For it is quite the opposite.	Kanggo iku cukup ngelawan.
Eventually he had had enough.	Pungkasane dheweke wis cukup.
I’m not going to go out like this, not here.	Aku ora arep metu kaya iki, ora kene.
Pure and simple facts about my mother.	Kasunyatan sing murni lan prasaja babagan ibuku.
But he was still alive.	Nanging dheweke isih urip.
You make me a better person.	Sampeyan nggawe aku dadi wong sing luwih apik.
And he began to look wounded.	Lan dheweke wiwit katon tatu.
Watching him fire the last group, the view looks like real nature.	Nonton dheweke murub klompok pungkasan, ndeleng katon kaya alam nyata.
The whole place looks like it was abandoned.	Kabeh panggonan katon kaya ditinggalake.
Thank you to everyone who has supported me.	Matur nuwun kanggo kabeh sing wis ndhukung kula.
There was research.	Ing kono ana riset.
The results were reported positive or negative.	Asil kasebut dilaporake positif utawa negatif.
The second player can join the game.	Pamuter kapindho bisa gabung ing game kasebut.
She was moving slowly.	Dheweke obah alon-alon.
She tells you what to want and what to fear.	Dheweke ngandhani apa sing dikarepake lan apa sing kudu diwedeni.
I followed her to her desk.	Aku ngetutake dheweke menyang mejane.
We went back to bed.	We bali ing amben.
Split the group into two.	Pisah klompok dadi loro.
In this case, they are one and the same.	Ing kasus iki, padha siji lan padha.
He took care of the car and so on.	Dheweke ngurus mobil lan liya-liyane.
It will hurt you more than it will help you.	Iku bakal natoni sampeyan luwih saka iku bakal mbantu sampeyan.
The biggest problem seems to be data protection.	Masalah paling gedhe misale jek proteksi data.
It has become a favorite every day after school.	Iku wis dadi sing dikarepake saben dina sawise sekolah.
Specially for monthly saves made about each company.	Khusus kanggo nyimpen saben wulan sing digawe babagan saben perusahaan.
Well, perhaps he finds it hard to say no.	Uga, mbok menawa dheweke angel ngomong ora.
Better, easier, longer life.	Luwih apik, luwih gampang, urip luwih dawa.
And it will remain for another six years.	Lan iku bakal tetep kanggo nem taun liyane.
There are many interesting moments on this track.	Ana akeh momen menarik ing trek iki.
I don’t think your father cared too much about going there.	Aku ora mikir bapakmu nggatekake banget kanggo tindak mrana.
Not with the subject.	Ora karo subyek.
It’s a hot day like this, brothers and sisters.	Dina sing panas kaya ngene iki, para sedulur.
Every society has a leader.	Saben masyarakat duwe pemimpin.
Running this style has been a success.	Mlaku gaya iki wis sukses.
He must have felt something was wrong.	Dheweke kudu ngrasakake ana sing salah.
Now it has happened.	Saiki wis kedaden.
Come on, boy closer even now.	Ayo, cah lanang nyedhaki malah saiki.
Cars have to come here, roads end here.	Mobil kudu teka kene, dalan mungkasi kene.
Of course these workers know that.	Mesthine para buruh iki ngerti.
You are insignificant.	Sampeyan ora pati penting.
Just cut the head and put it on another plate.	Mung Cut sirah lan sijine ing piring liyane.
Then read it slowly.	Banjur maca alon-alon.
It’s not that bad.	Iku ora sing ala.
Very easy to get there as described.	Gampang banget tekan kono kaya sing diterangake.
Plus the line up is crazy.	Plus line munggah edan.
If we get a lot of it it will be amazing.	Yen kita entuk akeh iku bakal apik tenan.
It will be cool if it survives.	Bakal kelangan yen slamet.
Here is the secret of power.	Punika rahasia daya.
That’s pretty cool by me.	Sing cukup kelangan dening kula.
It is lost in history, it will never return.	Wis ilang ing sejarah, ora bakal bali.
Your mother just died.	Ibumu nembe tiwas.
Here is the pattern.	Punika pola.
He was unintentional, it was an accident.	Dheweke ora sengaja, iku kacilakan.
He kept me big and strong.	Dheweke terus saya gedhe lan kuwat.
At first it was one.	Ing kawitan iku siji.
She turned and stood in front of the bathroom door.	Dheweke bali lan ngadeg ing ngarep lawang kamar mandi.
The placeholder is removed after the application of the extra current.	Kothak panggonan dibusak sawise aplikasi arus ekstra.
We are friends forever.	Kita kanca ing salawas-lawase.
I have two questions.	Aku duwe rong pitakonan.
Maybe he dropped the phone.	Mungkin dheweke ngeculake telpon.
My struggle is lost.	Perjuanganku ilang.
All you have to do is sign his name.	Sing kudu ditindakake mung menehi tandha asmane.
My only.	Aku wae.
If you don’t want to sleep, you don’t have to.	Yen sampeyan ora pengin turu, sampeyan ora kudu.
Both legs are broken.	Sikil loro rusak.
That’s when you have to make money working hard for you.	Sing nalika sampeyan kudu nggawe dhuwit kerja keras kanggo sampeyan.
Quite simply, every song in this movie can be used.	Cukup prasaja, saben lagu ing film iki bisa digunakake.
That is not true.	Sing ora bener.
I really love that fight.	Aku pancene tresna perang sing.
He has the right to remain silent.	Dheweke duwe hak kanggo tetep meneng.
I haven’t made you cold anymore.	Aku wis ora nggawe sampeyan kadhemen maneh.
These people were able to provide important information about my incident.	Wong-wong iki bisa menehi informasi sing penting babagan kedadeyanku.
Then he knew what it was.	Banjur dheweke ngerti apa iku.
Look at those strange eyes.	Delengen mripat sing aneh.
Yes, no need to worry.	Ya, ora perlu kuwatir.
There are three types.	Ana telung jinis.
The future is immediately dark, but the situation will be reversed.	Masa depan langsung dadi peteng, nanging kahanan bakal dibalik.
Your mother also has a head of business.	Ibumu uga duwe kepala bisnis.
Behavior testing, she told herself.	Testing prilaku, dheweke ngandika dhéwé.
I’m writing a book now.	Aku lagi nulis buku saiki.
Someone threw the ball.	Ana sing nguncalake bal.
He can take care of himself.	Dheweke bisa ngurus awake dhewe.
I could lose her again.	Aku bisa kelangan dheweke maneh.
Through life, you know what a person really is.	Liwat urip, sampeyan ngerti apa sejatine wong.
I really need help.	Aku pancene butuh bantuan.
What to do with it.	Apa apa karo.
This seems to be the correct response.	Iki misale jek dadi respon sing bener.
His eyes were locked with mine.	Mripate dikunci karo mripatku.
That much is clearly beyond doubt.	Sing akeh sing jelas ora diragukan.
You will not win.	Sampeyan ora bakal menang.
Further study of these aspects is needed.	Dibutuhake studi luwih lanjut babagan aspek kasebut.
It grows short.	Iku tuwuh cendhak.
Please provide water and food for the dogs.	Mangga nyedhiyani banyu lan pangan kanggo asu.
You want to save a web page, for example.	Sampeyan pengin nyimpen kaca web, umpamane.
A lot of people follow me on this.	Akeh wong sing ngetutake aku babagan iki.
Eventually the band broke up.	Pungkasane band kasebut bubar.
There will be no going back.	Ora bakal ana bali.
He was right about that time.	Dheweke bener babagan wektu kasebut.
My mother is moving forward.	Ibuku lagi maju.
But progress is slow.	Nanging kemajuane alon.
However, the results turned out to be very bad.	Nanging, asil dadi ala banget.
To have fun with.	Kanggo seneng-seneng karo.
It doesn’t matter if he knows them.	Ora masalah apa dheweke ngerti wong-wong mau.
It seems like there is no part left except my part.	Kayane ora ana bagean sing isih ana kajaba bageanku.
There was no significant difference in this regard among the other groups.	Ora ana prabédan sing signifikan ing babagan iki ing antarane klompok liyane.
He was the type of person.	Dheweke minangka jinis wong.
It’s so far away.	Iku dadi adoh.
His big hands were still full of blood.	Tangane sing gedhe isih kebak getih.
It was the last thing they needed.	Iku bab pungkasan padha needed.
This particular combination seems to work.	Kombinasi tartamtu iki katon kerjane.
Or ten or whatever you want.	Utawa sepuluh utawa apa wae sing dikarepake.
I understand the fact that he was fired before he died.	Aku ngerti nyatane dheweke dipecat sadurunge dheweke mati.
He was not walking.	Dheweke ora mlaku.
This is easier said than done, unfortunately.	Iki luwih gampang diucapake tinimbang rampung, sayangé.
There was never anything there, though.	Ana tau apa ana, sanadyan.
It’s an incredible site.	Iku situs sing luar biasa.
The volume effect is not included, both are important.	Efek volume sing ora kalebu, loro-lorone penting.
Tomorrow take it with you.	Besok njupuk karo sampeyan.
Records must be destroyed.	Cathetan kudu dirusak.
Earlier he did not know that his time was short.	Sadurungé dheweke ora ngerti yen wektune mung cendhak.
There will be several lines, one at the other end.	Bakal ana pirang-pirang garis, siji ing mburi liyane.
It’s the sound we’re interested in, not the meaning.	Iku swara sing kita kasengsem, dudu maknane.
But this is real life.	Nanging iki urip nyata.
But he kept saying that we should go back.	Nanging dheweke terus ujar manawa kita kudu bali.
Not for anyone else, just for me.	Ora kanggo wong liya, mung kanggo aku.
He just ran the race on his own.	Dheweke mung mlayu balapan dhewe-dhewe.
I will return to the ship with you.	Aku bakal bali menyang kapal karo sampeyan.
But then my pain increased and spread to my back.	Nanging banjur lara saya tambah lan nyebar menyang punggung.
Now it’s just bad.	Saiki mung ala.
And they came together with that.	Lan padha bebarengan teka karo sing.
Back to the matter at hand.	Bali menyang prakara ing tangan.
Then you wait for the stock to go down.	Banjur sampeyan ngenteni saham mudhun.
She gave me an understanding smile.	Dheweke menehi aku eseman pangerten.
His face was pale, but his eyes were steady.	Pasuryane pucet, nanging mripate manteb.
The public is beginning to understand this.	Masyarakat wiwit ngerti iki.
I’m not full enough.	Aku ora cukup kebak.
Six focus group discussions were conducted.	Enem diskusi kelompok fokus ditindakake.
Don’t be like that.	Aja kaya ngono.
However, that was never an issue with the girl.	Nanging, sing ora tau dadi masalah karo cah wadon.
The world is watching them.	Donya nonton wong-wong mau.
Don’t worry about other people.	Aja kuwatir karo wong liya.
The discussion in the comments is sometimes very interesting.	Diskusi ing komentar kadhangkala menarik banget.
You have five people looking for three jobs.	Sampeyan duwe limang wong looking for telung proyek.
He asked if it would really be beneficial to take her.	Dheweke takon apa pancene bakal entuk manfaat kanggo njupuk dheweke.
Imagine what happens when you break up.	Mbayangno apa sing kedadeyan nalika sampeyan putus.
However, as discussed above, this is not required.	Nanging, kaya sing wis dibahas ing ndhuwur, iki ora dibutuhake.
The court tried to consider the plan legitimate.	Pengadilan nyoba nganggep rencana kasebut sah.
I was very interested in what was happening around me.	Aku kasengsem banget karo apa sing kedadeyan ing sekitarku.
I’m the last person to have to be with her now.	Aku wong pungkasan sing kudu karo dheweke saiki.
At this point, we agree.	Ing titik iki, kita setuju.
And you know it.	Lan sampeyan ngerti.
When you choose something, you generally stay out.	Nalika sampeyan milih soko, sampeyan umume tetep metu.
And yes, good project management.	Lan ya, manajemen proyek sing apik.
So society can finally trust the product of the work.	Dadi masyarakat pungkasane bisa percaya karo produk karya.
They look cool.	Padha katon kelangan.
The teacher of the day was standing in front of the class.	Gurune dina iku ngadeg ing ngarep kelas.
It doesn’t say anything.	Iku ora ngandika apa.
No one knows where they are going.	Ora ana sing ngerti arep menyang ngendi.
He will sign.	Dheweke bakal mlebu.
To view the full terms and conditions, click here.	Kanggo ndeleng syarat lan kahanan lengkap, klik kene.
We will bring you more information as soon as we get it.	Kita bakal nggawa sampeyan informasi luwih lengkap sanalika entuk.
It doesn’t fit in front of me like that.	Ora pas ing ngarepku kaya ngono.
I can’t wait to hear this.	Aku ora sabar krungu iki.
We have to find them.	Kita kudu golek wong-wong mau.
I’m not going back, he said.	Aku ora arep bali, ngandika.
He must have been caught somewhere.	Dheweke mesthi dicekel nang endi wae.
People, full of complicated thoughts and focused emotions.	Wong, kebak pikiran rumit lan emosi fokus.
Another thing about your lies.	Liyane bab goroh sampeyan.
But the situation is somewhat similar.	Nanging kahanane rada padha.
But people have numbers.	Nanging wong duwe nomer.
This may be the case.	Iki bisa uga kedadeyan.
Limitations of reason.	Watesan nalar.
He only hopes that he has the strength to do it.	Dheweke mung ngarep-arep yen dheweke duwe kekuwatan kanggo nindakake.
Now it is not here or there.	Saiki ora ana ing kene utawa ing kana.
It’s not worth it.	Iku ora pantes.
If we haven’t learned anything from last week, we need to learn this.	Yen kita ora sinau apa-apa saka minggu kepungkur, kita kudu sinau iki.
Therefore, they are easy to work with.	Mulane, dheweke gampang digarap.
I reach out, touch his arm.	Aku tekan metu, tutul lengen.
The door is on the left.	Lawang ing sisih kiwa.
This is a special area.	Iki minangka wilayah khusus.
That won’t help.	Sing ora bakal mbantu.
They have been destroyed.	Padha wis numpes.
We are really good.	Kita pancen apik.
He did his homework and he arrived ready.	Dheweke nindakake pakaryan lan dheweke teka kanthi siap.
It means the presence of material.	Tegese anane material.
Running every day.	Mlaku saben dina.
He was married, with a young daughter.	Dheweke nikah, karo putri enom.
He was of no value to her.	Dheweke ora ana regane kanggo dheweke.
Here, we work with weights.	Ing kene, kita kerja kanthi bobot.
It has a center in every animal.	Wis pusat ing saben kewan.
It lives opposite ten clients.	Iku urip ngelawan sepuluh klien.
She wants to know who looks good.	Dheweke pengin ngerti sapa sing katon apik.
And even for me.	Lan malah kanggo kula.
I had never done this before.	Aku durung tau nindakake iki sadurunge.
The only class held at the property is weight training.	Kelas mung sing dianakake ing properti kasebut yaiku latihan bobot.
I checked to see if there was anything in my memory.	Aku mriksa apa ana apa-apa ing memori.
And still.	Lan isih.
And if you make it out.	Lan yen sampeyan nggawe metu.
That is still the way forward.	Sing isih dalan maju.
She began to enjoy it more than he did.	Dheweke wiwit seneng luwih akeh tinimbang dheweke.
The enemy is after his thoughts.	Mungsuh iku sawise pikirane.
Every night.	Saben wengi.
That’s why you need guys like me.	Mulane kowe butuh wong lanang kaya aku.
A month is a long time in a dog’s life.	Sewulan iku wektu sing dawa ing urip asu.
He hurried downstairs.	Dheweke cepet-cepet mudhun.
But it’s not perfect enough.	Nanging ora cukup sampurna.
That includes my wife, my parents, and my grandparents.	Sing kalebu bojoku, wong tuwane, lan wong tuwaku.
In addition, high reaction temperatures are still required.	Kajaba iku, suhu reaksi sing dhuwur isih dibutuhake.
We are up again.	Kita munggah maneh.
So now how ?.	Dadi saiki piye?.
He didn’t know what that meant.	Dheweke ora ngerti apa tegese.
I though have a problem with the rules.	Aku sanadyan duwe masalah karo aturan.
Looking for eyes that are no longer visible.	Nggoleki mripat sing ora katon maneh.
The man's face was visible.	Pasuryane wong iku katon.
You have to feel that way.	Sampeyan kudu ngrasa kaya ngono.
This takes only a few minutes.	Iki njupuk mung sawetara menit.
Here you are, closer to him than ever before.	Ing kene sampeyan, luwih cedhak karo dheweke tinimbang sadurunge.
Never really.	Ora tau tenanan.
It’s simple with just volume, tone, and drive controls.	Iku prasaja kanthi mung kontrol volume, nada, lan drive.
We think we can do better.	Kita mikir kita bisa nindakake luwih apik.
As for the future, we will see.	Minangka kanggo mangsa, kita bakal weruh.
I was never interested in male music.	Aku ora tau kasengsem ing musik lanang.
In the opposite direction about a clean surface.	Ing arah ngelawan bab lumahing resik.
So, he decided to help her in that role.	Dadi, dheweke mutusake kanggo mbantu dheweke ing peran kasebut.
In life, the only way to move forward is to move forward.	Ing urip, siji-sijine cara kanggo maju yaiku maju.
This challenges schools to meet the needs of students.	Iki nantang sekolah kanggo nyukupi kabutuhan siswa.
I am proud of my country.	Aku bangga kanggo negaraku.
There is no way.	Ora ana cara.
However, the application is started.	Nanging, aplikasi diwiwiti.
Machines are one example.	Mesin minangka salah sawijining conto.
There was a large metal door behind me that was locked.	Ana lawang logam gedhe ing mburiku sing dikunci.
But it won’t.	Nanging ora bakal.
Unfortunately, there is no easy answer.	Sayange, ora ana jawaban sing gampang.
He did not run the charges.	Dheweke ora mbukak biaya.
This board is available for those who wish to participate.	Papan iki kasedhiya kanggo sing pengin melu.
He did it very well.	Dheweke nindakake kanthi apik.
I often play these games.	Aku kerep main game kasebut.
Use whatever system works for you.	Gunakake sistem apa wae kanggo sampeyan.
He just didn’t know why.	Dheweke mung ora ngerti apa.
His voice was still soft.	Swarane isih lirih.
Some find it almost impossible to talk about.	Sawetara nemokake iku meh mokal kanggo pirembagan bab.
All this hope.	Kabeh pangarep-arep iki.
You are truly a special person.	Sampeyan pancen wong khusus.
I know how to make these people pay.	Aku ngerti carane nggawe wong-wong iki mbayar.
I just know that’s not true.	Aku mung ngerti yen ora bener.
I helped her because she asked.	Aku nulungi dheweke amarga dheweke njaluk.
So, we have to do more.	Dadi, kita kudu nggawe liyane.
Our turn will come after, if we don’t go.	Giliran kita bakal teka sawise, yen kita ora lunga.
I can’t promise it.	Aku ora bisa janji.
I bought the promise.	Aku mblenjani janji.
I woke up between eight and nine.	Aku tangi antarane wolung lan sanga.
A very powerful story.	Crita sing kuat banget.
But understanding, yes.	Nanging pangerten, ya.
Make sure your size.	Priksa manawa ukurane sampeyan.
Or at least, what’s left.	Utawa paling ora, apa sing isih ana.
The meaning is just the same.	Maknane mung padha.
You just try and live with what you do.	Sampeyan mung nyoba lan urip karo apa sing ditindakake.
Pain and fear never met him.	Rasa lara lan wedi ora nate nemoni dheweke.
I can’t believe he’s done it at home.	Aku ora ngandel yen dheweke wis rampung ing omah.
As you know, this may vary.	Kaya sing sampeyan ngerteni, iki bisa uga beda-beda.
Generally walking towards him.	Umume mlaku nyedhaki dheweke.
It feels like a natural step to take.	Rasane kaya langkah alami sing ditindakake.
Smell functions in this way as well.	Mambu fungsi ing cara iki uga.
It even changed.	Iku malah ngowahi.
The event is running fast here.	Acara mlaku cepet ing kene.
He’s really a fun guy.	Dheweke pancen wong sing nyenengake.
Then they ran together.	Banjur padha mlayu bebarengan.
Speak for yourself.	Ngomong dhewe.
He has been doing it for a long time.	Dheweke wis suwe nglakoni.
All good will flow from this.	Kabeh apik bakal mili saka iki.
It’s time we do the same.	Iku wektu kita nindakake padha.
Let me back up.	Ayo kula serep.
So, we study animals that are still alive.	Dadi, kita sinau kewan sing isih urip.
I really like them both.	Aku pancene seneng wong loro.
This is one of the few things that is better now.	Iki minangka salah sawijining sawetara perkara sing luwih apik saiki.
In this case, it’s none of my business.	Ing kasus iki, iku dudu urusanku.
But not for long.	Nanging ora suwe.
She leaned back towards him.	Dheweke leaned bali menyang wong.
There is certainly support for such an analysis.	Mesthi ana dhukungan kanggo analisis kasebut.
However, some cases do not have such contact.	Nanging, sawetara kasus ora duwe kontak kasebut.
A lot of things you don’t do.	Akeh perkara sing ora sampeyan lakoni.
Doing his job is not your job.	Nindakake pakaryane dudu pakaryanmu.
Although he was small.	Senajan dheweke cilik.
The road will be long and difficult.	Dalane bakal dawa lan angel.
Out of fear.	Saking wedine.
So did the plaintiff.	Semono uga penggugat.
She sounds very young.	Dheweke muni enom banget.
Run to help.	Mlaku menyang bantuan.
Teguh, he said.	Teguh, ujare.
It was after that.	Iku sawise iku.
Return to the example.	Bali menyang conto.
Until now he has not been there.	Nganti saiki dheweke ora ana.
He won the race.	Dheweke menang balapan.
The figure is an example of three independent experiments.	Gambar minangka conto saka telung eksperimen independen.
He did it well on his own.	Dheweke nindakake kanthi apik dhewe.
That will take time.	Sing bakal njupuk wektu.
He will not be silent.	Dheweke ora bakal meneng.
They were silent, so that no one could hear them coming.	Padha meneng, dadi ora keprungu teka.
The message has been over for some.	Pesen wis liwat kanggo sawetara.
It still ends up in a small way.	Iku isih ends munggah ing cilik cilik.
The story gets better if we try to kill him.	Crita kasebut luwih apik yen kita nyoba mateni dheweke.
This will be done through an observation group.	Iki bakal ditindakake liwat klompok pengamatan.
Some suggest violence is possible.	Sawetara suggest kekerasan bisa uga.
Try them.	Coba wong-wong mau.
And the officer is alive.	Lan pejabat kasebut urip.
It is quite common in some areas.	Iku cukup umum ing sawetara wilayah.
We have heard of him.	Kita wis krungu dheweke.
When my touch looked better, we went like that.	Nalika tutulku katon luwih apik, kita banjur kaya ngono.
I do not give a personal opinion.	Aku ora menehi pendapat pribadi.
You want everyone to enjoy and accept you.	Sampeyan pengin kabeh wong seneng lan nampa sampeyan.
It’s not, quiet as it is kept.	Sampeyan ora, sepi kaya sing katahan.
You can read more about this site here.	Sampeyan bisa maca liyane babagan situs iki kene.
But this is not the main argument.	Nanging iki dudu argumen utama.
The drive is about two hours and absolutely beautiful.	Drive kira rong jam lan pancen ayu.
No, not least.	Ora, ora sethithik.
It’s a case law.	Iku dadi hukum kasus.
Shop around and see what you can find.	Toko watara lan ndeleng apa sampeyan bisa nemokake.
I just need to talk to you for a moment.	Aku mung perlu ngomong karo sampeyan sedhela.
Her role as a mother.	Perané minangka ibu.
Some will return.	Sawetara bakal bali.
He was still young.	Dheweke isih enom.
One type just doesn’t fit the other group.	Jinis siji mung ora pas karo klompok liyane.
He wanted to help her, even love her.	Dheweke kepengin nulungi dheweke, malah tresna marang dheweke.
It may not be of interest to you, but you can decide.	Mbokmenawa ora ana kapentingan kanggo sampeyan, nanging sampeyan bisa mutusake.
You are, with a strange spirit, beautiful.	Sampeyan, karo roh aneh, ayu.
For other systems, that’s probably the answer.	Kanggo sistem liyane, iku mbokmenawa jawaban.
We have many cases.	Kita duwe akeh kasus.
But personally, you won’t find it.	Nanging wong dhewe, sampeyan ora bakal nemokake.
I currently don’t sell this but want to in the future.	Aku saiki ora ngedol iki nanging pengin ing mangsa ngarep.
He arrived at the right time.	Dheweke teka ing wektu sing tepat.
It’s not the only one.	Iku ora mung siji.
But they work together.	Nanging padha bisa bebarengan.
He had no choice.	Dheweke ora duwe pilihan.
They may not be friends, but work in the same area.	Dheweke bisa uga ora dadi kanca, nanging kerja ing wilayah sing padha.
It is up to you to present your case.	Terserah sampeyan kanggo nampilake kasus sampeyan.
He was no threat.	Dheweke ora ana ancaman.
He is still here, in the real world, today.	Dheweke isih ana ing kene, ing jagad nyata, jaman saiki.
I can do sex like you do sex.	Aku bisa nindakake jinis kaya sampeyan nindakake jinis.
He has the answers to your questions.	Dheweke duwe jawaban kanggo pitakonan sampeyan.
There will be four different shows.	Bakal ana papat pertunjukan sing beda.
Of course change the clock.	Mesthi wae ganti jam.
A lot of work, a lot of work done.	Akeh karya, akeh karya sing ditindakake.
The first half of the season suffered some errors on defense.	Separuh musim pertama ngalami sawetara kesalahan ing pertahanan.
Eventually he tasted it.	Pungkasane dheweke ngrasakake.
I doubt she wanted me anywhere near her on the night she died.	Aku sangsi dheweke kepengin kula ngendi wae cedhak dheweke ing wengi dheweke mati.
See what happens when you don’t.	Delengen apa sing kedadeyan nalika sampeyan ora.
It’s not as bad as it looks.	Iku ora ala kaya sing katon.
He would forget though.	Dheweke bakal lali sanadyan.
I passed some burning rooms.	Aku ngliwati sawetara kamar sing diobong.
This is easier when they are big.	Iki luwih gampang nalika lagi gedhe.
I’m as modern as you are.	Aku modern kaya sampeyan.
Maybe we should wait.	Mungkin kita kudu ngenteni.
I would get every kid out of the car every morning.	Aku bakal njaluk saben bocah metu saka mobil saben esuk.
I can get you out.	Aku bisa njaluk sampeyan metu.
We just haven’t been to that thing.	Kita mung durung ana ing bab kasebut.
I can't go.	Aku ora bisa lunga.
More difficult in the second half without energy.	Luwih angel ing babak kapindho tanpa energi.
He doesn’t think much and doesn’t get time to rest.	Dheweke ora mikir akeh lan ora entuk wektu istirahat.
It’s a case of taking your money and running.	Iku kasus njupuk dhuwit lan mbukak.
It takes a lot of movies to keep me interested.	Butuh akeh film supaya aku tetep kasengsem.
Oh my God, it tastes so good.	Duh gusti, rasane enak banget.
It is therefore of the order of the speed of sound.	Mulane iku saka urutan kacepetan swara.
I like it.	Aku seneng.
Where every body looks happy and without problems.	Ing ngendi saben awak katon seneng lan tanpa masalah.
Performance was lower for patients than for controls.	Kinerja luwih murah kanggo pasien tinimbang kontrol.
Your health and mine together.	Kesehatanmu lan aku bebarengan.
It’s time someone else tried.	Wis wayahe wong liya nyoba.
Stop the drug war.	Mungkasi perang narkoba.
Because that’s my life now.	Amarga iku uripku saiki.
He came running after him.	Dheweke teka mlaku sawise wong.
I said he would be welcome.	Aku ngomong dheweke bakal olèh.
There is no time to lose.	Ora ana wektu kanggo ilang.
The teacher is no longer a teacher.	Guru wis ora dadi guru maneh.
Hours and hours.	Jam lan jam.
See more below.	Waca liyane ing ngisor iki.
Some people like stories.	Sawetara wong seneng crita.
The relationship remains strong, however.	Hubungane tetep kuwat, nanging.
I want to find my friend.	Aku arep golek kancaku.
But they want to be far away.	Nanging pengin dadi adoh.
I don’t consider this a farce.	Aku ora nganggep iki minangka sandiwara.
The army opened fire twice.	Tentara mbukak tembakan kaping pindho.
This is a fresh breath.	Iki ambegan seger.
He taught school and studied law.	Dheweke mulang sekolah lan sinau hukum.
He didn't know what this man knew.	Dheweke ora ngerti apa sing dingerteni wong iki.
Use one according to the age of your dog.	Gunakake siji miturut umur asu sampeyan.
You know that’s not true.	Sampeyan ngerti sing ora bener.
In case you’ve ever wondered.	Ing ngono sampeyan tau kepingin weruh.
He asked a question.	Dheweke menehi pitakon.
Most often, it occurs when the species is found in different areas.	Paling asring, kedadeyan kasebut nalika spesies ditemokake ing macem-macem wilayah.
He made a personal promise to himself that he would act.	Dheweke nggawe janji pribadi marang awake dhewe yen bakal tumindak.
That's me.	Sing aku.
I was three in a circle around the table.	Aku telu ing bunder ngubengi meja.
It is built for movement and comfort.	Wis dibangun kanggo gerakan lan comfort.
This is just another trial case by the media.	Iki mung kasus nyoba liyane dening media.
No sedhela.	Ora sedhela.
This has no effect on the effect of the product.	Iki ora duwe pengaruh ing efek saka produk.
I need the police.	Aku butuh polisi.
The experience creates a sense of real personal growth.	Pengalaman kasebut nggawe rasa tuwuh pribadi sing nyata.
My breath is sweet.	Ambeganku manis.
The next morning.	Esuke.
And beyond.	Lan ngluwihi.
It’s getting bigger and bigger.	Iku saya gedhe lan gedhe.
Not every girl.	Ora saben bocah wadon.
What matters is the start date.	Sing penting yaiku tanggal wiwitan.
They didn’t ask.	Padha ora takon.
Miserable.	Ora seneng.
But it can be used nicely with other values.	Nanging bisa digunakake kanthi becik karo nilai liyane.
Military officers also have responsibilities.	Perwira militer uga duwe tanggung jawab.
And good walking.	Lan mlaku-mlaku apik.
We give a more detailed argument as to why this happened.	Kita menehi argumentasi sing luwih rinci babagan kenapa kedadeyan kasebut.
We have children.	Kita duwe anak.
This is worse, somehow.	Iki luwih elek, piye wae.
You hope not.	Sampeyan ngarep-arep ora.
The night was just one more vehicle.	Wengi mung siji kendaraan liyane.
Most people use natural methods because there are no side effects.	Umume wong nggunakake cara alami amarga ora ana efek samping.
They were mobile first.	Padha mobile pisanan.
He wanted to give her strength.	Dheweke kepengin menehi kekuwatan marang dheweke.
The meat will remain delicious and safe to serve.	Daging bakal tetep enak lan aman kanggo dilayani.
But that kind of thing is to be expected.	Nanging sing kaya mengkono iku wis samesthine.
At that point what you say enough is enough.	Ing titik apa sampeyan ngomong cukup wis cukup.
The man closed his eyes.	Wong nutup mripate.
He also never raised the matter with me again.	Dheweke uga ora nate ngunggahake perkara kasebut karo aku maneh.
Talk to a friend or read reviews online.	Ngomong karo kanca utawa maca review online.
And that matters in the end.	Lan sing penting ing pungkasan.
Bigger than me.	Luwih gedhe tinimbang aku.
I don’t mean not to answer your question.	Aku ora maksud ora mangsuli pitakonmu.
You can’t.	Sampeyan ora bisa.
She was a young woman, probably no older than him.	Iku wong wadon enom, mbokmenawa ora luwih tuwa saka dheweke.
Obviously, we spent some time here.	Temenan, kita ngentekake sawetara wektu ing kene.
The rest of the night, you two.	Sisa wengi, kowe loro.
Each user has a unique email address.	Saben pangguna duwe alamat email sing unik.
My opinion of him has changed.	Panemuku babagan dheweke wis owah.
It’s important not to go beyond reach.	Penting ora ngluwihi tekan.
It is important to keep the area clean and dry.	Penting supaya wilayah kasebut resik lan garing.
More importantly, he is your husband.	Sing luwih penting, dheweke bojomu.
First of all, you have to have a baby.	Kaping pisanan, sampeyan kudu duwe bayi.
She was quite sad, you know.	Dheweke cukup sedih, sampeyan ngerti.
She was happy.	Dheweke seneng.
Works without internet.	Dianggo tanpa internet.
His gaze had taken her.	Pandangane wis njupuk dheweke.
He took it.	Dheweke njupuk.
How because it’s more football weather.	Carane amarga iku luwih cuaca bal-balan.
Nice to see you again.	Seneng ketemu maneh.
And she was beautiful.	Lan dheweke ayu.
I feel sick for her, she has a lot of promise.	Aku rumangsa lara kanggo dheweke, dheweke duwe janji akeh.
Come out clean until it doesn’t sound.	Metu resik nganti ora muni.
And of course enough, that’s exactly what it is.	Lan mesthi cukup, sing persis apa.
I did my job.	Aku nindakake tugasku.
Good hotel.	Hotel sing apik.
Keep score of the game, let the rest go.	Tetep skor game, supaya liyane lunga.
Maybe he was okay.	Mungkin dheweke ora apa-apa.
A member has one step more beyond this board.	A anggota wis siji langkah liyane ngluwihi Papan iki.
He was still a boy, but had not been a child.	Dhèwèké isih lanang, nanging wis dudu bocah.
To my left, the door is half open.	Ing sisih kiwaku, lawang mbukak setengah.
I think we teach each other.	Aku kita mulang saben liyane.
He focuses on black and white issues.	Dheweke fokus ing masalah ireng lan putih.
Hopefully we have time for me to explore, here.	Muga-muga kita duwe wektu kanggo aku nggoleki, kene.
Too little for display.	Sithik banget kanggo tampilan.
You can’t take it to heart.	Sampeyan ora bisa njupuk menyang jantung.
Dad had to see one of our most important clients.	Bapak wis kanggo ndeleng salah siji klien kita paling penting.
Technology often improves our lives.	Teknologi asring nambah urip kita.
I’m not sure that’s even possible.	Aku ora yakin sing malah bisa.
More action revolves around the court than there is.	Tumindak sing luwih akeh ngubengi pengadilan tinimbang ing kono.
I don’t want him to see it.	Aku ora pengin dheweke weruh.
I knew this was only one night.	Aku ngerti iki mung siji wengi.
Exit.	Metu.
He is my life.	Dheweke uripku.
So the files are added out.	Dadi file sing ditambahake metu.
Everything is talked about.	Kabeh diomongake sing bisa diomongake.
That will not work.	Sing ora bakal bisa.
They raise money.	Padha mundhakaken dhuwit.
We would take it from the apartment and just run away.	Kita bakal njupuk saka apartemen lan mung mlayu.
When the city dies, they will die.	Nalika kutha mati, padha bakal mati.
And the night is over.	Lan wengi wis liwat.
He’s been big enough.	Dheweke wis cukup gedhe.
I want to challenge him.	Aku pengin nantang dheweke.
He went into the water and went straight down.	Dheweke mlebu ing banyu lan langsung mudhun.
I had a really bad, crazy night.	Aku pancene ala, wengi edan.
He didn't want to send her away.	Dheweke ora pengin ngirim dheweke lunga.
In both cases there is still no state.	Ing kasus loro kasebut isih ora ana negara.
It brings great pain and suffering to the poor.	Iku ndadekke pain gedhe lan kasangsaran kanggo wong miskin.
But that didn’t happen.	Nanging kuwi ora kelakon.
That doesn’t make it a crime.	Sing ora nggawe kejahatan.
There is no difference.	Ora ana bedane.
But in the end, one of the two happened.	Nanging pungkasane, siji saka rong kedadeyan.
He knew he had made a mistake.	Dheweke ngerti yen dheweke wis nggawe kesalahan.
Plus you can enter random numbers.	Luwih sampeyan bisa ngetik nomer acak.
This is one of the requirements of trust.	Iki minangka salah sawijining syarat kepercayaan.
But the difference makes him happy.	Nanging prabédan kasebut ndadekake dheweke seneng.
But they were released the next day.	Nanging wong-wong mau dibebasake ing dina sabanjure.
Yes! 	Nggih!
let me repeat it.	ayo tak baleni maneh.
I can keep in touch at home with emails.	Aku bisa tetep sesambungan karo ngarep karo email.
That’s none of my business, or your business.	Kuwi dudu urusanku, utawa urusanmu.
More informed, too.	Luwih informed, banget.
She was happy with the idea.	Dheweke seneng karo ide kasebut.
He didn't think it would.	Dheweke ora ngira bakal.
He wasn’t at home, so he messaged.	Dheweke ora ana ing omah, mula dheweke pesen.
The rest has stopped.	Sing liyane wis mandheg.
I will do whatever you want.	Aku bakal nindakake apa wae sing dikarepake.
They have their own voice.	Padha duwe swara dhewe.
I don’t like attention, except on my own terms.	Aku ora seneng perhatian, kajaba miturut istilahku dhewe.
There is no fear in love.	Ora ana rasa wedi ing katresnan.
It’s definitely a step in the right direction.	Iku mesthi langkah ing arah sing bener.
Then there is the real taste.	Banjur ana rasa sejati.
Bottle, he thought.	Botol, dheweke mikir.
This is generally different.	Iki umume beda.
To date, it has generally failed.	Nganti saiki, umume gagal.
Guys, performance anxiety is real.	Wong lanang, kuatir kinerja iku nyata.
, for moral and practical reasons.	, amarga alasan moral lan praktis.
Not just a few random ideas falling from the sky.	Ora mung sawetara gagasan acak sing tiba saka langit.
If someone is out of food.	Yen wong metu saka panganan.
There was no chance of that happening.	Ora ana kasempatan sing kedadeyan.
God makes people rich and people poor.	Gusti Allah ndadekake wong sugih lan wong mlarat.
This understanding helps make using the watch to find direction simple.	Pangerten iki mbantu nggawe nggunakake watch kanggo nemokake arah prasaja.
That would save an average of a few thousand songs.	Sing bakal nyimpen rata-rata sawetara ewu lagu.
She took care of it.	Dheweke ngurus.
There is a reason that the show has a very large male audience.	Ana alesan yen acara kasebut nduweni penonton lanang sing akeh banget.
Then you hit another.	Banjur sampeyan mencet liyane.
Do your legal work, because we are back to class action.	Nindakake pakaryan hukum, amarga kita bali menyang aksi kelas.
Well, maybe he did and that’s why you love him so much.	Inggih, mbok menawa dheweke nindakake lan mulane sampeyan tresna banget marang dheweke.
It happens to me.	Mengkono aku.
I'll take it today.	Aku bakal njupuk dina iki.
To grow, a time of conflict must occur.	Kanggo tuwuh, wektu konflik kudu kedadeyan.
Everything falls out well.	Kabeh tiba metu uga.
You have nothing.	Sampeyan ora duwe apa-apa.
I want a strong team environment.	Aku pengin lingkungan tim sing kuwat.
You have to deal with whatever comes your way.	Sampeyan kudu ngatasi apa wae sing bakal teka.
It is currently not used in business operations.	Saiki ora digunakake ing operasi bisnis.
This is just an example.	Iki mung conto.
But it’s okay, next !.	Nanging ora apa-apa, sabanjure!.
Definitely a tool to get the job done.	Temtunipun alat kanggo njaluk proyek rampung.
One male, one female.	Siji lanang, siji wadon.
This goes very fast.	Iki dadi cepet banget.
It’s work in progress.	Iku karya ing proses.
That confused me.	Sing bingung aku.
You can’t get people dead.	Sampeyan ora bisa njaluk wong mati.
I don't know what's wrong with my code.	Aku ora ngerti apa sing salah karo kode sandi.
Then he tried to catch himself.	Banjur dheweke nyoba nyekel awake dhewe.
We have a master of argumentation.	Kita duwe master argumentasi.
Overall, it’s fun, and a bit easier.	Sakabèhé, iku nyenengake, lan rada luwih gampang.
But he never went home.	Nanging dheweke ora nate mulih.
To act as another may not.	Kanggo tumindak minangka liyane bisa uga ora.
God is not just male.	Gusti Allah ora mung lanang.
Death is here.	Pati ana kene.
This gives strength to research.	Iki menehi kekuatan kanggo riset.
I like how fast she learns, everything.	Aku seneng carane cepet dheweke sinau, kabeh.
However, time is money.	Nanging, wektu iku dhuwit.
No problem with who you’re playing with.	Ora masalah karo sapa sing lagi dolanan.
Before use.	Sadurunge nggunakake.
While walking, the dead image also goes away.	Nalika lumaku, gambar mati uga lunga.
I have this song.	Aku duwe lagu iki.
Customers on card files.	Pelanggan ing file kertu.
The set fell on me, like the fourth time.	Set kasebut tumiba marang aku, kaya sing kaping papat.
But this may not be true.	Nanging iki ora bisa bener.
Have a good parking space.	Duwe papan parkir sing apik.
They can be an excellent choice for your animal and you.	Padha bisa dadi pilihan apik banget kanggo kewan lan sampeyan.
The test is quite simple.	Tes iki cukup prasaja.
This is not the first time.	Iki dudu sing sepisanan.
You’re lying in bed.	Sampeyan lagi lying ing amben.
He has no such confidence.	Dheweke ora duwe kapercayan kaya ngono.
Let them act.	Ayo padha tumindak.
Before him was a dog.	Sakdurunge dheweke ana asu.
Let’s keep moving forward and stay away from obstacles.	Ayo terus maju lan adoh saka alangan.
He really determines everything.	Dheweke pancen nemtokake kabeh.
He took her inside and treated her injuries.	Dheweke njupuk dheweke ing njero lan nambani ciloko.
Pretty and amazing.	Cantik lan apik tenan.
There is a safe on one of the walls.	Ana brankas ing salah sawijining tembok.
I love this place.	Aku tresna panggonan iki.
Now, that’s a good dog.	Saiki, kuwi asu sing apik.
They gave him a clue.	Padha menehi pitunjuk marang dheweke.
I’ve moved on.	Aku wis pindhah.
He was standing somewhere in the hall.	Dheweke ngadeg nang endi wae ing bale.
Among the customers, he read.	Antarane pelanggan, dheweke maca.
Others may have breathing problems.	Wong liya bisa uga duwe masalah ambegan.
So no, it’s not a difficult feeling.	Dadi ora, ora ana perasaan sing angel.
It stays the distance.	Iku tetep jarak.
He knew that no one would make my decision again.	Dheweke ngerti yen ora ana sing bakal nggawe keputusanku maneh.
He did not believe in the power of these weapons.	Dheweke ora percaya karo kekuwatan senjata kasebut.
And of course he has a legal practice to support him.	Lan mesthi dheweke duwe praktik hukum kanggo ndhukung dheweke.
I lost track of them, which seemed really bad.	Aku ilang trek mau, kang ketoke ala banget.
You have no idea.	Sampeyan ora duwe idea.
But no one wanted to talk to him about it.	Nanging ora ana sing pengin ngomong karo dheweke babagan iki.
Overall, the performance of the tested methods was generally good.	Sakabèhé, kinerja metode sing diuji umume apik.
But he kept telling me to learn.	Nanging dheweke terus ngandhani aku sinau.
The disease was between me and my wife.	Penyakit iki ana ing antarane aku lan bojoku.
That makes us individuals.	Sing nggawe kita individu.
Physical pain is a part of life.	Nyeri fisik minangka bagean saka urip.
Finally my body nodded.	Akhire awakku manthuk-manthuk.
The line is a guide for the eyes.	Garis minangka pandhuan kanggo mripat.
He knew exactly what he was doing.	Dheweke ngerti persis apa sing ditindakake.
The whole day was lost in search.	Sedina muput ilang ing panelusuran.
Since then it has been improved by some authors.	Wiwit iku wis apik dening sawetara penulis.
You have been to school.	Sampeyan wis sekolah.
I want my life to really mean something.	Aku pengin uripku pancene tegese.
Rarely will they meet out in the open and obvious.	Arang padha bakal ketemu metu ing mbukak lan ketok.
She wants people to know her through her work.	Dheweke pengin wong ngerti dheweke liwat karyane.
Now it’s your turn.	Saiki giliranmu.
I logged in using one test account.	Aku mlebu menyang nggunakake siji akun test.
In addition, they want to be part of the wedding plan.	Kajaba iku, dheweke pengin dadi bagian saka rencana pernikahan.
I didn’t want to fight him in the first place.	Aku ora pengin nglawan dheweke ing wiwitan.
Nothing like that is the case in our case.	Ora ana sing kaya ngono ing kasus kita.
I never tried to do anything just for attention.	Aku ora tau nyoba nindakake apa-apa mung kanggo perhatian.
The film is just like that.	Filme uga kaya ngono.
I have never seen a land like that.	Aku durung tau weruh tanah sing kaya ngono.
Police action is not military action.	Tumindak polisi dudu aksi militer.
To make a long story short, it’s not good.	Kanggo nggawe crita dawa cendhak, iku ora apik.
Save as much as you can.	Simpen minangka akeh sing bisa.
However, more often these restrictions are made on their own.	Nanging, luwih asring watesan kasebut digawe dhewe.
There is no evidence that such an agreement has ever been made.	Ora ana bukti yen persetujuan kuwi wis tau digawe.
He needs any purpose.	Dheweke butuh maksud apa wae.
He received death.	Dheweke nampa pati.
And also, even when fighting other enemies.	Lan uga, malah nalika nglawan mungsuh liyane.
Our family is close.	Kulawarga kita cedhak.
Available data reported in the relevant literature were analyzed.	Data sing kasedhiya sing dilapurake ing literatur sing relevan dianalisis.
There is no other way.	Ora ana dalan liyane.
Use the same report.	Nggunakake laporan sing padha.
There are a lot of teams.	Ana akeh tim.
He began to approach the door.	Dheweke wiwit nyedhaki lawang.
Each action has its own value.	Saben tumindak nduweni nilai dhewe.
Looks in very good condition.	Katon ing kondisi apik banget.
Research and development.	Riset lan pangembangan.
I wish you success.	Mugi sukses.
Pride can be another word.	Bangga bisa dadi tembung liyane.
He fell and his head fell to the ground.	Dhèwèké tiba lan sirahé nggeblok ing lemah.
He picked up the box.	Dheweke ngangkat kothak.
We will be slow on the matter.	Kita bakal alon-alon babagan perkara kasebut.
Sea levels are rising.	Tingkat segara mundhak.
It has undergone many changes since it first launched.	Wis akeh owah-owahan wiwit pisanan dibukak.
On the other hand, my economy is growing slowly.	Ing sisih liya, ekonomi saya mundhak alon.
Most often they stand, walk or run.	Paling asring dheweke ngadeg, mlaku utawa mlaku.
He has a right to be.	Dheweke duwe hak dadi.
They were nice, honest, friendly people.	Padha apik, jujur, wong grapyak.
I had expected nothing else !.	Aku wis samesthine ora liya!.
But nothing was found in his body.	Nanging ora ana sing ditemokake ing awak.
You have full responsibility.	Sampeyan duwe tanggung jawab lengkap.
Interest is not paid if in the starting country.	Bunga ora dibayar yen ing negara wiwitan.
It’s a big change.	Iku owah-owahan gedhe.
We just stared silently.	Kita mung pandeng-pandengan kanthi meneng.
You see what we can do.	Sampeyan ndeleng apa sing bisa kita lakoni.
I’m not going anywhere.	Aku ora arep menyang ngendi wae.
The back side, he thought.	Sisih mburi, dheweke mikir.
The following are just a few.	Ing ngisor iki mung sawetara.
It has, of course, been far too good to be true.	Iku wis, mesthi, wis adoh banget apik kanggo dadi bener.
Feeling normal, you know, can last for years.	Rasa normal, sampeyan ngerti, bisa uga pirang-pirang taun.
Click on the image below to view it in full size.	Klik ing gambar ing ngisor iki kanggo ndeleng ing ukuran lengkap.
There is more, however.	Ana liyane, nanging.
It’s because of fear.	Iku amarga wedi.
However, it is still popular.	Nanging, iku isih populer.
Perhaps he chose to.	Mbok menawa dheweke milih kudu.
I wonder which one.	Aku wonder kang siji.
It will be used later.	Iku bakal digunakake mengko.
He burned his apartment, burned his house to the ground.	Dheweke ngobong apartemene, ngobong omah nganti lemah.
Outside every day.	Njaba saben dina.
See if it’s done.	Delengen yen wis rampung.
We’ve been watching this fall there for a long time.	Kita wis nonton musim gugur iki ing kono suwene suwe.
We want to talk to the white community.	Kita pengin ngomong karo komunitas putih.
Let’s eat, and get ready for the show.	Ayo mangan, lan siap-siap kanggo pertunjukan.
You need sleep, and you need it now.	Sampeyan butuh turu, lan sampeyan butuh saiki.
Hold your breath for seven seconds.	Tahan ambegan nganti pitung detik.
He was gone, just gone.	Dheweke wis ora ana, mung lunga.
It is its own nature.	Iku sifate dhewe.
He reached into his mouth and pulled at his tongue.	Dheweke ngrambah menyang tutuk lan ditarik ing ilat.
She has been with me through thick and thin.	Dheweke wis karo kula liwat kandel lan lancip.
She waited for them to open again but they didn’t.	Dheweke ngenteni wong-wong mau mbukak maneh nanging ora.
I have to be honest with her.	Aku kudu jujur ​​karo dheweke.
There are no thoughts associated.	Ora ana pikiran sing digandhengake.
The body was found after hours.	Mayit ditemokake sawise jam.
You want them from a field that interests you.	Sampeyan pengin wong-wong mau saka lapangan sing sampeyan minati.
Its purpose is also easy to understand and follow.	Tujuane uga gampang dingerteni lan dituruti.
Try as hard as you can, he can’t get out.	Coba sekuat tenaga, dheweke ora bisa metu.
We want to use this in product development.	Kita pengin nggunakake iki ing pangembangan produk.
The part is really good.	Bagean kasebut apik banget.
We have to keep moving forward.	Kita kudu terus maju.
I’m almost done for, you remember.	Aku meh rampung kanggo, sampeyan elinga.
And no, this is not about class.	Lan ora, iki dudu babagan kelas.
Early efforts in this direction have shown great promise.	Upaya awal ing arah iki wis nuduhake janji gedhe.
As a player, you have to watch what you say.	Minangka pemain, sampeyan kudu nonton apa sing sampeyan ucapake.
I want to do it again.	Aku arep nindakake maneh.
It takes anger as well, and a lot of it.	Perlu nesu uga, lan akeh.
This is not possible.	Iki ora bisa.
The big team won tonight.	Tim gedhe menang bengi iki.
His head turned in several ways looking for the horse.	Sirahe noleh pirang-pirang cara nggoleki jaran.
There was no sign of them.	Ora ana tandha-tandha saka wong-wong mau.
He didn't want anything.	Dheweke ora pengin apa-apa.
All men are the same.	Kabeh wong lanang padha.
In practice, the best strategy to do this is the following.	Ing laku, strategi paling apik kanggo nindakake iki yaiku ing ngisor iki.
Analysis of personal problems may be correct.	Analisis masalah pribadi bisa uga bener.
The working class has power because of its role in social production.	Kelas buruh nduweni kekuwatan amarga perane ing produksi sosial.
He looked back down the street.	Dheweke nyawang maneh menyang dalan.
She tells him that she will be his friend forever.	Dheweke ngandhani yen dheweke bakal dadi kanca selawase.
Pour the fat out of the pan.	Tuangake lemak saka wajan.
He was a nice guy.	Dheweke iku wong becik.
It seemed to take less effort to say now.	Iku ketoke njupuk kurang gaweyan kanggo ngomong saiki.
Not written for children.	Ora ditulis kanggo bocah-bocah.
And what was his voice when he turned off the lights ?.	Lan apa swarane nalika dheweke mateni lampu?.
I was never too happy with him.	Aku ora tau seneng banget karo dheweke.
Signal and power issues throughout the city.	Masalah sinyal lan daya ing saindenging kutha.
I’ve had enough days not going as planned.	Aku wis cukup dina ora mlaku kaya sing direncanakake.
He prefers to die first.	Dheweke luwih seneng mati dhisik.
That might be for the best.	Sing bisa uga kanggo sing paling apik.
We worked hard to move her to a new location.	Kita kerja keras kanggo mindhah dheweke menyang lokasi anyar.
We almost don’t want him to.	Kita meh ora pengin dheweke ora.
No additional papers are included.	Ora ana kertas tambahan sing kalebu.
The public library is one such source.	Perpustakaan umum minangka salah sawijining sumber.
Why not.	Kok ora bisa.
I don’t know what to do next.	Aku ora ngerti apa sing kudu ditindakake sabanjure.
The experiment is complete.	Eksperimen wis rampung.
We can use it.	Kita bisa nggunakake iku.
The only thing you do is be yourself.	Siji-sijine sing sampeyan lakoni yaiku sampeyan dhewe.
Currently there is no truly effective therapy.	Saiki ora ana terapi sing bener-bener efektif.
Actually two things.	Bener rong perkara.
How wrong you are.	Carane salah sampeyan.
The first few days of our trip were no different.	Ing sawetara dina pisanan lelungan kita ora beda.
Push out a lot of small changes, quickly and often.	Push metu akeh owah-owahan cilik, cepet lan asring.
He took his life seriously.	Dheweke njupuk urip serius.
Now we prove the claim.	Saiki kita mbuktekake klaim.
He made his first public appearance at the age of seven.	Dheweke nggawe penampilan umum pisanan nalika umur pitung taun.
He was still young and cheap.	Dheweke isih enom lan murah.
Give them a good name.	Menehi jeneng wong apik.
And watch them.	Lan nonton wong-wong mau.
Sign up and get laid tonight.	Mlebu lan njaluk glethakaken bengi iki.
The people who work here also help.	Wong-wong sing kerja ing kene uga mbantu.
I have to do a lot these days.	Aku kudu nindakake akeh dina iki.
Anything can do energy.	Apa wae bisa nindakake energi.
I will be a part of the project.	Aku bakal dadi bagéan saka project.
It could be you.	Sampeyan bisa uga sampeyan.
Yes, she agrees.	Ya, dheweke setuju.
He retrieves the chicken and gets a bigger one.	Dheweke mbalekake pitik lan njaluk sing luwih gedhe.
Well, not yet.	Inggih, durung.
I finally put the game together for the home group.	Aku pungkasanipun sijine game bebarengan kanggo grup ngarep.
There is at least a small immediate improvement.	Ana paling ora dandan langsung cilik.
Perhaps her breasts were a little bigger than before.	Mbok menawa dhadhane rada gedhe tinimbang sadurunge.
Change management and training are not taken seriously.	Manajemen owah-owahan lan latihan ora dianggep serius.
Last page.	Kaca pungkasan.
Arrange for the children to color the signs.	Atur bocah-bocah kanggo menehi warna tandha.
Fall that can kill you, and we both know it.	Tiba sing bisa matèni sampeyan, lan kita loro ngerti.
Just pay attention to what you are doing.	Cukup nggatekake apa sing sampeyan lakoni.
Good news, though.	Kabar apik, sanadyan.
I ran towards her.	Aku mlayu nyedhaki dheweke.
I’ve been trying it for about half a year.	Aku wis nyoba kanggo babagan setengah taun.
We said we would consider it, if we needed to.	We ngandika kita bakal nimbang iku, yen kita perlu.
This is not an offer to sign an agreement.	Iki dudu tawaran kanggo mlebu persetujuan.
But who knows what to do next.	Nanging sapa sing ngerti apa sing bakal ditindakake sabanjure.
And this looks like one of them.	Lan iki katon kaya salah siji saka wong-wong mau.
My wife.	Bojoku.
He touched my shoulder.	Dheweke ndemek pundhakku.
Cut off your fingers, or whatever you do.	Cut mati driji, utawa apa sampeyan.
When the day came, they were almost unprepared.	Nalika dina teka, wong-wong mau meh ora siap.
It is fixed by law.	Iku tetep dening hukum.
No major or minor complications were reported.	Ora ana komplikasi gedhe utawa cilik sing dilaporake.
I was on the team but not a member.	Aku ana ing tim nanging ora dadi anggota.
It’s not just that that’s coming here.	Ora mung kuwi sing teka ing kene.
And he didn’t want to hurt his parents.	Lan dheweke ora pengin nglarani wong tuwane.
Plus, you like them.	Luwih, sampeyan seneng wong.
Also the progress bar should be filled within hours.	Uga bar kemajuan kasebut kudu diisi sajrone jam.
Okay going to it.	Oke arep menyang.
Not to make light, though.	Ora kanggo nggawe cahya, sanadyan.
It ended up being more of a social group.	Iku rampung dadi luwih saka klompok sosial.
I am totally lost here.	Aku babar blas ilang kene.
Even if he could understand her.	Sanajan dheweke bisa ngerteni dheweke.
But now it was time for me to stand on my own.	Nanging saiki wis wayahe aku ngadeg dhewe.
Brown showed that he knew every right.	Brown nuduhake yen dheweke ngerti saben hak.
I said that was good with me.	Aku ngomong sing apik karo kula.
He will bump into you.	Dheweke bakal nabrak sampeyan.
Namely personal insurance, personal health care.	Yaiku asuransi pribadi, perawatan kesehatan pribadi.
Have no desire for a new life.	Ora duwe kepinginan kanggo urip anyar.
Start with the first issue.	Mulai karo masalah pisanan.
And others don’t know their own feelings.	Lan liyane ora ngerti perasaane dhewe.
Even when it is turned off.	Malah nalika dipateni.
I have to close when the rain comes.	Aku kudu nutup nalika udan teka.
I know they both want to get the call right.	Aku ngerti loro-lorone pengin njaluk telpon tengen.
I hope you will stay longer.	Muga-muga sampeyan bakal tetep suwe.
Then we work it up.	Banjur kita kerja munggah.
Listen to those who walk among you speak with my authority.	Rungokna wong-wong sing mlaku-mlaku ana ing antaramu ngomong nganggo wewenangku.
There was a car coming on the road.	Ana mobil teka ing dalan.
After she left, she called her husband.	Sawise dheweke lunga, dheweke nelpon bojone.
I was clean when they arrived.	Aku resik nalika padha teka.
I was a little worried.	Aku rada kuwatir.
The second class is cars, that one.	Kelas loro iku mobil, sing siji.
He didn't look very happy.	Dheweke ora katon seneng banget.
I caught her, she thought.	Aku kejiret dheweke, dheweke mikir.
But not at all.	Nanging ora sakabehe.
If not, we see little of the country.	Yen ora, kita ndeleng sethithik negara kasebut.
I have an amazing family.	Aku duwe kulawarga apik tenan.
I do this to have a choice.	Aku nindakake iki duwe pilihan.
If not, it is recommended that you get started.	Yen ora, disaranake sampeyan miwiti.
Sorry if you missed this important opportunity.	Nuwun sewu yen sampeyan kantun kesempatan sing penting iki.
It’s about balance.	Iku babagan imbangan.
Don’t give it to them.	Aja menehi wong.
I am single, have never been married and have no children.	Aku single, durung tau nikah lan ora duwe anak.
Obviously he was really great.	Temenan dheweke pancen gedhe.
No approach should be considered better than the other.	Ora ana pendekatan sing kudu dianggep luwih apik tinimbang liyane.
She shared her plan.	Dheweke nuduhake rencana dheweke.
You look good, people say.	Sampeyan katon apik, wong ngandika.
Some will return naturally.	Sawetara bakal bali kanthi alami.
Especially on the weekends.	Utamane ing akhir minggu.
You have to find a way.	Sampeyan kudu golek dalan.
I don’t know anything about her.	Aku ora ngerti apa-apa bab dheweke.
They are on their way.	Padha ing dalan.
I'm going down.	Aku bakal mudhun.
We hope to see you soon !.	Kita ngarep-arep kanggo ndeleng sampeyan rauh!.
He began to sleep on the bed in the office.	Dheweke wiwit turu ing amben ing kantore.
It sets you up.	Iku nyetel sampeyan.
In any case what happened.	Ing kasus apa kedaden.
Three will kill.	Telu bakal mateni.
He’s not going to say anything about us here.	Dheweke ora bakal ngomong apa-apa babagan kita ing kene.
They are not there.	Padha ora ana.
So, as you say, he completes the argument.	Dadi, kaya sing sampeyan ucapake, dheweke ngrampungake argumentasi kasebut.
My husband just got home.	Bojoku enggal mulih.
Then finally a girl came, among the last.	Banjur pungkasane ana bocah wadon teka, ing antarane sing paling pungkasan.
But no, he didn’t run.	Nanging ora, dheweke ora mlayu.
There are many ways to do it.	Ana akeh cara kanggo nindakake.
I’m not going to have an anxiety attack today.	Aku ora bakal duwe serangan kuatir dina iki.
This is important to train our network.	Iki penting kanggo nglatih jaringan kita.
There is no good answer, now or then.	Ora ana jawaban sing apik, saiki utawa saiki.
I told him no way.	Aku marang dheweke ora cara.
Since birth he has been afraid of fish.	Wiwit lair wis wedi karo iwak.
She looks down at her plate.	Dheweke katon mudhun ing piring dheweke.
But we need to be clear that this is only the first step.	Nanging kita kudu cetha yen iki mung langkah pisanan.
If you value a lot, don’t be afraid.	Yen sampeyan regane akeh, aja wedi.
That's the plan now anyway.	Sing rencana saiki tho.
He pointed a finger.	Dheweke nuding driji.
She pointed to his feet.	Dheweke nuding sikile.
Take it however you want.	Njupuk nanging sampeyan pengin.
Formerly, we did.	Biyen, kita nindakake.
He forced his attention back into the conversation.	Dheweke meksa manungsa waé bali menyang obrolan.
Listen to the best ideas.	Rungokake ide sing paling apik.
We love the power potential there.	We tresna potensial daya ana.
It was a good moment for me.	Iku wayahe apik kanggo kula.
We are your only chance.	Kita mung siji-sijine kasempatan sampeyan.
That is important.	Sing penting.
I wish I didn’t know.	Aku pengin ora ngerti.
He would run to the burning building to save her.	Dheweke bakal mlayu menyang bangunan sing kobong kanggo nylametake dheweke.
Please, help her.	Mangga, tulungi dheweke.
The actions of this group are effective.	Tumindak klompok iki efektif.
Well, it is possible to do.	Inggih, iku bisa kanggo nindakake.
Sometimes nothing could be done for him.	Kadhangkala ora ana sing bisa ditindakake kanggo dheweke.
He knows how to control it.	Dheweke ngerti carane ngontrol.
May be true.	May bener.
Politics, for them, is like technology.	Politik, kanggo wong-wong mau, kaya teknologi.
Work for the people you hate.	Makarya kanggo wong sing disengiti.
She and her husband were in danger.	Dheweke lan bojone ana ing bebaya.
This process has become more difficult over the years.	Proses iki dadi luwih angel sajrone pirang-pirang taun.
And we were in time to open the kitchen at six.	Lan kita padha ing wektu kanggo mbukak pawon ing enem.
It’s not okay anymore.	Wis ora oke maneh.
He would not say why.	Dheweke ora bakal ngandhani alesane.
Well, this is a summer camp for new models.	Inggih, iki minangka kemah musim panas kanggo model anyar.
There is no community.	Ora ana masyarakat.
I’m worried that it’s not balanced on the part of people.	Aku kuwatir yen ora seimbang karo bagean wong.
Like, for example, the beautiful photo above.	Kaya, contone, foto sing apik ing ndhuwur.
Maybe someone saw it.	Mungkin ana sing weruh.
Repeat if you wish.	Baleni yen sampeyan pengin.
She didn't want to see his beautiful face.	Dheweke ora pengin ndeleng pasuryane sing ayu.
The analysis for both cases was similar.	Analisis kanggo loro kasus kasebut padha.
The goods are no longer fresh, not full of promise.	Barang wis ora seger maneh, ora kebak janji.
And keep in mind the size of your dog as well.	Lan mbudidaya ukuran asu sampeyan uga.
I was with her that day.	Aku karo dheweke dina iku.
Treat them with respect.	Nambani kanthi hormat.
One man seemed excited to get the role.	Siji wong ketoke bungah kanggo njaluk peran.
I hope you enjoy your time here and will be back soon.	Muga-muga sampeyan seneng wektu ing kene lan enggal bali maneh.
Emotional work is not work.	Karya emosional dudu karya.
But that is the nature of the future.	Nanging kuwi sipate mangsa ngarep.
You have a choice, you listen or not.	Sampeyan duwe pilihan, sampeyan ngrungokake utawa ora.
In general, teachers represent authority.	Umumé, guru makili wewenang.
This is very different from normal sleep.	Iki beda banget karo turu normal.
I stood up and held out my hand to him.	Aku ngadeg lan ngacungake tangan marang dheweke.
This change is probably yours.	Owah-owahan iki mbokmenawa sampeyan.
Sex is natural.	Jinis iku alam.
The front wall has a top edge.	Tembok ngarep duwe pinggir ndhuwur.
But we don’t have to look far from home.	Nanging kita ora kudu katon adoh saka omah.
This mechanism may be memory -based.	Mekanisme iki bisa dadi basis memori.
One hundred and thirty patients were treated.	Satus telung puluh pasien diobati.
Take a test print.	Njupuk print test.
You came to work for me you worked.	Sampeyan teka kerja kanggo kula sampeyan kerja.
Put in a scene that plays out as desired.	Dilebokake ing adegan sing diputer kaya sing dikarepake.
We like dinner ready beforehand.	Kita seneng nedha bengi siap sadurunge.
Even now, he still can’t see what he’s doing.	Malah saiki, dheweke isih ora bisa ndeleng apa sing ditindakake.
It was the same for her.	Iku padha kanggo dheweke.
I asked him to stop but he ignored me.	Aku njaluk dheweke mandheg nanging dheweke ora nggatekake aku.
The experiment was repeated twice with the same results.	Eksperimen iki diulang kaping pindho kanthi asil sing padha.
If you know it, you can’t do it.	Yen sampeyan ngerti, sampeyan ora bisa nindakake.
But when it opens the eyes of others.	Nanging nalika mbukak mripate wong liya.
He didn’t listen and also didn’t speak.	Dheweke ora ngrungokake lan uga ora ngomong.
You don’t like it, you keep going down the road.	Sampeyan ora seneng, sampeyan terus mudhun ing dalan.
But don’t stop there.	Nanging aja mandheg ing kono.
If necessary repeat.	Yen perlu baleni maneh.
It could be by force, or political reasons.	Bisa kanthi kekuwatan, utawa alasan politik.
First, you want to check the floor off.	Pisanan, sampeyan pengin mriksa lantai mateni.
I learned that after.	Aku sinau sing sawise.
I have no reason to be afraid.	Aku ora duwe alesan kanggo wedi.
In this study, six male animals were used.	Ing panliten iki, enem kewan lanang digunakake.
Applied for.	Dilamar kanggo.
Maybe they can save one another.	Mungkin padha bisa nyimpen siji liyane.
It is now a part of everyday life.	Saiki dadi bagéan saka urip saben dina.
We will tell him together.	Kita bakal ngandhani dheweke bebarengan.
Definitely here.	Mesthi ing kene.
It’s a system, and it’s a good system.	Iku sistem, lan iku sistem apik.
Not effective, but better than nothing.	Ora efektif, nanging luwih apik tinimbang apa-apa.
I was against myself.	Aku nglawan aku.
But here we have two days removed from the while.	Nanging ing kene kita wis rong dina dibusak saka nalika ing.
No need to talk about it.	Ora perlu ngomong babagan iki.
But he never did.	Nanging dheweke ora tau nindakake.
Just grab no map or key.	Mung nyekel ora ana peta utawa kunci.
I was prepared, soon, to hand over something valuable to him.	Aku disiapake, rauh, kanggo nyerahke soko terkenal kanggo wong.
It doesn’t have to be there.	Ora kudu ana.
But the fight against cancer is not very good.	Nanging perang nglawan kanker ora apik banget.
But in the wrong way.	Nanging kanthi cara sing salah.
They are great at making plays.	Padha gedhe ing nggawe muter.
Please answer my question.	Mangga wangsulana pitakonku.
I say they are fair.	Aku ngomong padha adil.
I know a lot more things.	Aku ngerti luwih akeh perkara.
I know that you did nothing wrong to me.	Aku ngerti yen sampeyan ora nindakake salah marang aku.
Of course there is.	Mesthi ana.
I just want to go home and sleep.	Aku mung arep mulih lan turu.
It doesn’t end there.	Iku ora mungkasi.
Step right up and meet other new members.	Langkah tengen munggah lan ketemu anggota anyar liyane.
I would love to see the report.	Aku seneng ndeleng laporan kasebut.
He worked hard and saved.	Dheweke kerja keras lan nylametake.
To support him.	Kanggo ndhukung dheweke.
It turned out to be a car accident.	Pranyata iku kacilakan mobil.
I don’t know who the group leader is.	Aku ora ngerti sapa sing dadi ketua kelompok.
He married her.	Dheweke nikah karo dheweke.
Unfortunately she lost her baby, but her spirit was strong.	Sayange dheweke kelangan bayine, nanging semangate kuwat.
But talk to him.	Nanging omong-omongan karo dheweke.
I don’t take medication.	Aku ora njupuk obat.
So we keep talking about it.	Dadi kita terus ngomong babagan iki.
I watched her walk into the kitchen.	Aku nyawang dheweke mlaku menyang pawon.
You would think it would have some more code.	Sampeyan bakal mikir bakal duwe sawetara kode liyane.
I walked around the bed and sat on the edge.	Aku mlaku ngubengi amben lan lungguh ing pinggir.
We can see too much.	Kita bisa ndeleng akeh banget.
No one sees you.	Ora ana sing weruh sampeyan.
She said her husband had to go !.	Jarene bojone jare kudu lunga!.
We thought it was too early.	Kita panginten iku banget awal.
Well, kind of.	Inggih, jenis.
When a boy wanted me, it made me feel special.	Nalika cah lanang wanted kula, iku nggawe kula aran khusus.
Don’t worry about me.	Aja kuwatir babagan aku.
For both teams, the latter option resulted in better results.	Kanggo loro tim kasebut, pilihan sing terakhir nyebabake asil sing luwih apik.
The answer is to make sure everyone has a chance to step up.	Jawaban iki kanggo nggawe manawa saben wong duwe kesempatan kanggo munggah.
He would be close enough, he told himself.	Dheweke bakal nyedhaki cukup, dheweke kandha marang awake dhewe.
I don’t see the advantage of this technique.	Aku ora weruh kauntungan saka technique iki.
You don’t know where you are.	Sampeyan ora ngerti ngendi sampeyan.
This is just the beginning.	Iki mung wiwitan.
We are interested in one item and then we will be on our way.	Kita kasengsem ing siji item banjur kita bakal ing dalan.
She threw one at the boy.	Dheweke mbuwang siji menyang bocah lanang.
Hence, further study is necessary.	Mula, sinau luwih lanjut perlu.
I could be his father.	Aku bisa dadi bapake.
It’s like she wants to take care of herself.	Kayane dheweke pengin ngurus dhewe.
But that is not necessary.	Nanging kuwi ora perlu.
Life line.	Garis urip.
He seemed to be a reasonable man.	Dheweke ketoke dadi wong sing wajar.
It’s as if it now fits into your own skin.	Kaya-kaya saiki wis pas karo kulite dhewe.
He never spoke to me.	Dheweke ora tau ngomong karo aku.
There is not much to see.	Ora ana akeh sing bisa dideleng.
I don’t engage in deep processes with people, it’s not my training.	Aku ora melu proses jero karo wong, iku dudu latihanku.
Future limitations and requirements are identified and discussed.	Watesan lan syarat mangsa diidentifikasi lan dibahas.
But it all seems fast asleep.	Nanging kabeh katon cepet turu.
Come on, we're going to take it.	Ayo, kita arep njupuk.
Delengen beer.	Delengen bir.
I have hope.	Aku duwe pangarep-arep.
Part of me doesn’t want to believe these things are real.	Bagéyan saka kula ora pengin pracaya samubarang iki nyata.
No gas this time.	Ora gas wektu iki.
Broken arm.	Lengen sing rusak.
This works exactly as it should.	Iki dianggo persis kaya ngirim.
He knew where he was.	Dheweke ngerti ngendi dheweke.
I could hear you yesterday.	Aku bisa krungu sampeyan wingi.
Not your brother, not anyone else.	Ora sedulurmu, ora sapa-sapa.
Then he left.	Banjur lunga.
They had the same good results.	Dheweke duwe asil apik sing padha.
Find a place and bring you security.	Nemu panggonan lan nggawa sampeyan keamanan.
He was a nice guy.	Dheweke iku wong becik.
With that, we are injured.	Kanthi iku, kita nandhang tatu.
See what you have to do to win.	Waca apa sing kudu dilakoni kanggo menang.
It’s too soon to say for sure.	Iku banget rauh kanggo ngomong manawa.
A month later, he died in a hospital bed.	Sewulan mengko, dheweke tiwas ing amben rumah sakit.
I lived very quietly in my apartment.	Aku urip banget sepi ing apartemen.
Men do it in situations like this.	Wong lanang nindakake ing kahanan kaya iki.
The next morning, his family and vehicle were gone.	Esuke, kulawarga lan kendaraane wis ora ana.
I will direct you.	Aku bakal ngarahake sampeyan.
For the night.	Kanggo wengi.
We want to get good players.	Kita pengin entuk pemain sing apik.
Only one appears again.	Mung siji katon maneh.
People are lucky, good, smart.	Wong sing begja, apik, pinter.
They then find happiness.	Wong-wong mau banjur nemoni rasa seneng.
It has done me good in that way.	Iku wis rampung kula apik ing cara sing.
He wouldn't see her.	Dheweke ora bakal ndeleng dheweke.
No one is going to hurt you.	Ora ana sing bakal nglarani sampeyan.
I am a soldier.	Aku dadi tentara.
This is one you will have trouble putting down.	Iki salah siji sampeyan bakal duwe masalah sijine mudhun.
There is still progress.	Isih ana kemajuan.
He didn't do anything anymore.	Dheweke ora nindakake apa-apa maneh.
This is filled, in the financial system, with fear and confusion.	Iki diisi, ing sistem finansial, kanthi rasa wedi lan kebingungan.
He has gone home.	Dheweke wis mulih.
What have you covered.	Apa sampeyan wis nutupi.
The feature has remained popular for some time.	Fitur kasebut tetep populer kanggo sawetara wektu.
If they can do it, then everything else will work as well.	Yen padha bisa nindakake iku, banjur kabeh liyane bakal bisa uga.
Let it then work for you.	Ayo iku banjur bisa sampeyan.
Three of the four houses are empty.	Telung saka papat omah wis ora ana wong.
And if not, we’ll know.	Lan yen ora, kita bakal ngerti.
No one liked him.	Ora ana sing seneng karo dheweke.
To protect these wonderful people and this wonderful family.	Kanggo njaga wong-wong sing apik iki lan kulawarga sing apik iki.
Not too far away, as you know.	Ora adoh banget, kaya sing sampeyan ngerti.
Something needs to change.	Ana sing kudu diganti.
He didn't know what to say anymore.	Dheweke ora ngerti kudu ngomong apa maneh.
These things look like dreams.	Barang-barang kasebut katon kaya ngimpi.
It’s easy to see that there’s enough of that.	Iku gampang kanggo ndeleng sing ana cukup sing.
This is not a fun activity.	Iki dudu kegiatan sing nyenengake.
Observations are available here.	Observasi kasedhiya ing kene.
This is not a check of the correct type.	Iki dudu cek saka jinis sing bener.
Don't miss anything !.	Aja kantun apa-apa!.
No other band is like that or now.	Ora ana band liyane sing kaya mangkene utawa saiki.
I’m not with anyone.	Aku ora karo sapa wae.
That’s not fun.	Sing ora nyenengake.
This map is bad.	Peta iki ala.
But nothing more than that.	Nanging ora luwih saka iku.
The weather got worse, very fast.	Cuaca dadi elek, cepet banget.
But there are some that are older.	Nanging ana sawetara sing luwih tuwa.
Otherwise, it’s ‘fake’.	Yen ora, iku 'palsu'.
I wanted to for that.	Aku wanted kanggo sing.
No one has heard of it yet.	Durung ana sing krungu.
I really pay attention to if you can stop them.	Aku tenan mbayar manungsa waé kanggo yen sampeyan bisa mungkasi wong.
More than that, his books have two very nice features.	Luwih saka iku, buku-bukune nduweni rong fitur sing apik banget.
The doctor will be with you for about twenty minutes.	Dokter bakal karo sampeyan kira-kira rong puluh menit.
I don’t think we have any hope of doing that deal.	Aku ora ngira kita duwe pangarep-arep kanggo nindakake kesepakatan kasebut.
Random variables with positive mean.	Variabel acak kanthi rata-rata positif.
Fewer devices are connected to the internet.	Luwih kurang piranti sing disambungake menyang internet.
But clients may be confused as to where to look first.	Nanging klien bisa uga bingung arep nggoleki ing ngendi dhisik.
In some cases social life suffers.	Ing sawetara kasus urip sosial nandhang sangsara.
Oh, just everything.	Oh, mung kabeh.
He stays in the corner.	Dheweke tetep ing pojok.
Valid is not the only one.	Valid ora ana siji-sijine.
We correct this error.	Kita mbenerake kesalahan iki.
His coolness is gone.	Kelangan dheweke wis ora ana.
People live on the edge.	Wong urip ing pinggir.
Of course he could have done better.	Mesthine dheweke bisa nindakake luwih apik.
This brought me closer to her.	Iki nggawe aku luwih cedhak karo dheweke.
Be good to ourselves or others.	Dadi apik kanggo awake dhewe utawa wong liya.
And you really have no choice.	Lan sampeyan pancene ora duwe pilihan.
We are in the direct production business.	Kita ana ing bisnis produksi langsung.
That’s what everyone keeps saying.	Sing kabeh wong terus ngomong.
It is the body of man.	Iku awak wong.
This was a mistake.	Iki ana kesalahan.
All your stuff is still in my room.	Kabeh barangmu isih ana ing kamarku.
Again, fuck no.	Maneh, jancok ora.
The storm was the last thing needed.	Badai minangka barang pungkasan sing dibutuhake.
I could hardly make him out.	Aku meh ora bisa nggawe dheweke metu.
He can do anything.	Dheweke bisa nindakake apa wae.
I remember it.	Aku kelingan iku.
It may take at least a year or more.	Perlu paling sethithik setaun utawa luwih.
She wondered if she could use it.	Dheweke kepingin weruh yen dheweke bisa nggunakake.
That might explain it.	Sing bisa nerangake.
It’s a great tool.	Iku alat gedhe.
However, most users probably do not want to use these devices.	Nanging, umume pangguna mbokmenawa ora pengin nggunakake piranti kasebut.
The list goes on and on.	Dhaptar terus lan terus.
Very good on television.	Apik banget ing televisi.
Mr. return to work.	Bapak bali kerja.
It’s all to the point and fit and that’s it.	Kabeh iku kanggo titik lan pas lan iku.
With that movement and the results, we have nothing.	Kanthi gerakan kasebut lan asile, kita ora duwe apa-apa.
If what my eyes are saying is really true.	Yen apa sing diomongake mripatku pancen bener.
We have heat, no more, no less.	Kita duwe panas, ora luwih, ora kurang.
Just wanted to share my story with you.	Mung pengin nuduhake critaku karo kowe.
But it gets easier.	Nanging dadi luwih gampang.
Until now, no one knows why.	Nganti saiki, ora ana sing ngerti sebabe.
Only you know how your product should look and taste.	Mung sampeyan sing ngerti carane produk sampeyan kudu katon lan rasa.
He had never seen it and was very interested.	Dheweke durung nate ndeleng lan kasengsem banget.
Enjoy the music and enjoy what you do.	Rasakake musik lan nikmati apa sing sampeyan lakoni.
And want to look up at the stars.	Lan pengin ndeleng munggah ing lintang.
The game never seems to taste the same twice.	Game tau koyone rasa padha kaping pindho.
He shouldn't have come out here.	Dheweke kudune ora metu mrene.
And ready to hit the road again.	Lan siap kanggo mencet dalan maneh.
Which it actually isn’t.	Kang bener ora.
I never saw it.	Aku ora tau weruh.
It was enough for me.	Iku cukup kanggo kula.
Turn off the phone and put it somewhere else.	Pateni telpon kasebut lan lebokake ing papan liya.
In addition, it is in the hands of the military.	Kajaba iku, ana ing tangan militer.
Just pay interest on what is drawn.	Mung mbayar kapentingan ing apa sing digambar.
The pages are white and remain colorful.	Kaca-kaca iki putih lan tetep werna-werna.
She loves dogs and that’s why she applied for this job.	Dheweke seneng asu lan mulane dheweke nglamar tugas iki.
I should have gone with him.	Aku kudune lunga karo dheweke.
If that happens, you have a match.	Yen mengkono, sampeyan duwe match.
Throw a challenge to me.	Uncalan tantangan kanggo kula.
He never did it fast.	Dheweke ora tau nindakake kanthi cepet.
With his mouth on hers, he looked bigger than before.	Kanthi cangkeme ing dheweke, dheweke katon luwih gedhe tinimbang sadurunge.
I waited a while.	Aku ngenteni sedhela.
Three beautiful and sweet little children were left behind.	Telung bocah cilik sing apik lan manis ditinggal.
Their marriage is over.	Pernikahane wis rampung.
But this does not affect the period.	Nanging iki ora mengaruhi periode.
To be the result of.	Kanggo dadi asil saka.
This has been good for confidence in the kitchen.	Iki wis apik kanggo kapercayan ing pawon.
And they know it.	Lan padha ngerti.
This is a two -stage approach.	Iki minangka pendekatan rong tahap.
Two focus groups were conducted.	Rong klompok fokus ditindakake.
It is only the fact that such observations tell us.	Iki mung kasunyatan sing pengamatan kuwi marang kita.
When you travel, there are many things you can’t control.	Nalika sampeyan lelungan, ana akeh perkara sing ora bisa dikontrol.
Anyone who is there can tell you.	Sapa wae sing ana ing kono bisa ngandhani sampeyan.
I don’t think there is anything that can be done.	Aku ora mikir ana sing bisa ditindakake.
I barely had enough room for myself.	Aku lagi wae cukup kamar kanggo aku.
In my case, it was my mother.	Ing kasusku, iku ibuku.
He should have left school first.	Dheweke kudune budhal sekolah luwih dhisik.
She focuses on the market and customers.	Dheweke fokus ing pasar lan pelanggan.
The number of people suffering from this disease is unknown.	Jumlah wong sing nandhang penyakit iki ora dingerteni.
She likes the idea of ​​trees.	Dheweke seneng gagasan wit.
He was more interested in how it worked than in looks.	Dheweke luwih kasengsem ing cara kerjane tinimbang katon.
You have me.	Sampeyan duwe kula.
We can’t vote.	Kita ora bisa milih.
These and other works can be found in our online library.	Iki lan karya liyane bisa ditemokake ing perpustakaan online kita.
This is a big step in the right direction.	Iki minangka langkah gedhe ing arah sing bener.
No, it’s not life.	Ora, iku ora urip.
She likes to be secretive.	Dheweke seneng dadi rahasia.
Possible interpretations are as follows.	Interpretasi sing bisa ditindakake kaya ing ngisor iki.
I don’t like this job.	Aku ora seneng proyek iki.
Wait, wait, she said.	Ngenteni, ngenteni, dheweke ngandika.
I have obviously laid it in very thick.	Aku wis temenan glethakaken ing banget nglukis.
But the poor were forced to pay to reduce it.	Nanging wong miskin kepeksa mbayar kanggo nyuda.
That’s not what we do.	Kuwi dudu sing kita lakoni.
Other forms of communication are more difficult.	Bentuk komunikasi liyane luwih angel.
Some days you hit.	Sawetara dina sampeyan kenek.
Because it’s not you.	Amarga iku dudu sampeyan.
Take a walk through this road.	Suwe-suwe liwat dalan iki.
I said it wasn’t.	Aku ngomong iku ora.
Anyone know how to get it.	Sapa ngerti carane njaluk iku.
This is not as it should be.	Iki ora kaya sing kudune.
And, you know, there’s a sign.	Lan, sampeyan ngerti, ana tandha.
She followed his voice.	Dheweke ngetutake swarane.
But not the first shot of the day.	Nanging ora sing dijupuk pisanan dina.
The same is true for red stars too.	Padha uga bener kanggo lintang abang banget.
People, young people, are everywhere.	Wong-wong, wong enom, ana ing endi-endi.
The media creates its own context for the events that take place.	Media nggawe konteks dhewe kanggo acara sing kedadeyan.
There is still a distance.	Isih ana jarak.
Thirty years out.	Telung puluh taun metu.
Thanks for the help.	Matur nuwun kanggo bantuan.
Then they were not far from the end.	Banjur padha ora adoh saka mburi.
He was considered very dangerous.	Dheweke dianggep mbebayani banget.
This is a terrible plan.	Iki rencana elek.
You have to rise to the top of the work.	Sampeyan kudu munggah ing ndhuwur karya.
You even want to show me how to do it.	Sampeyan malah arep nuduhake kula carane nindakake.
I disagree with that.	Aku ora setuju karo sing.
He was barely a minute late.	Dheweke lagi wae telat menit.
She came back from the hospital too.	Dheweke bali saka rumah sakit banget.
The only thing that is not known is exactly what it will do.	Mung sing ora dingerteni yaiku persis apa sing bakal ditindakake.
The woman standing first.	Wong wadon sing ngadeg dhisik.
You have been unfair to anyone.	Sampeyan wis ora adil marang sapa wae.
They were taken away.	Wong-wong mau digawa lunga.
Nothing important.	Ora ana sing penting.
For a while he just sat and looked at me.	Suwe-suwe dheweke mung lungguh lan mandeng marang aku.
We have been treated well.	Kita wis dianggep apik.
In library science.	Ing ilmu perpustakaan.
I love this kid.	Aku tresna marang bocah iki.
There was nothing there.	Ora ana apa-apa ing kana.
Slowly he turned away.	Alon-alon dheweke noleh.
I don’t need that.	Aku ora butuh kuwi.
If you don’t like it, it’s bad.	Yen sampeyan ora seneng, iku ala.
This, by the way, is called police work.	Iki, kanthi cara, sing diarani kerja polisi.
She was very proud when we finished.	Dheweke bangga banget nalika kita rampung.
I also won’t meet him.	Aku uga ora bakal ketemu.
This is what they do.	Iki sing ditindakake.
I’ve been on the other side.	Aku wis ing sisih liyane.
My message is to drop you off and come back.	Pesenku kanggo nyelehake sampeyan lan bali.
In my mind.	Ing atine.
I believe that the piece is at least three times as long.	Aku percaya yen potongan kasebut paling sethithik kaping telu.
He is often here.	Dheweke asring ing kene.
He did well.	Dheweke nindakake apik.
To make ourselves stronger.	Kanggo nggawe awake dhewe luwih kuat.
I never believed it for seconds.	Aku tau pracaya iku kanggo detik.
Everyone can look good.	Kabeh wong bisa katon apik.
New phones are expensive.	Hp anyar larang.
I want to know who feels the need for protection.	Aku pengin ngerti sapa sing rumangsa butuh perlindungan.
There are many benefits.	Ana akeh keuntungan.
However, nothing in this world is available for free.	Nanging, ora ana ing jagad iki sing kasedhiya kanthi gratis.
But the call kept coming.	Nanging telpon terus teka.
He broke three school records in three days.	Dheweke ngilangi telung rekor sekolah sajrone telung dina.
The final product can be replaced during the production process.	Produk pungkasan bisa diganti sajrone proses produksi.
It’s hard to understand, hard to know what it means.	Iku angel dimangerteni, angel ngerti apa tegese.
This is not difficult.	Iki ora angel.
This was a great experience.	Iki pengalaman gedhe.
I will try not to.	Aku bakal nyoba ora.
I really appreciate you thinking of me.	Aku pancene appreciate sampeyan mikir kula.
This is a good moment, but not enough.	Iki wayahe apik, nanging ora cukup.
Go to people who need you.	Pindhah menyang wong sing mbutuhake sampeyan.
For months at a time he kept him on long arms.	Kanggo sasi ing wektu dheweke katahan wong ing lengen dawa.
I’ve got to know him.	Aku wis tak kenal wong.
Just a new friend.	Mung kanca anyar.
Good you are here to show that clearly.	Apik sampeyan kene kanggo nuduhake sing jelas.
People are not going to pay for that place.	Wong iku ora bakal mbayar kanggo panggonan sing.
But he’s still human, so there might be a problem somewhere.	Nanging dheweke isih manungsa, mula bisa uga ana masalah ing endi wae.
This is a true fact.	Iki minangka kasunyatan sing bener.
Also take into account walking and leg movements.	Uga njupuk menyang akun mlaku lan gerakan sikil.
All you have to do is kill time.	Kabeh sing kudu ditindakake yaiku mateni wektu.
I might as well get this over and done with it.	Aku uga bisa njaluk iki liwat lan rampung karo.
She wants to cry.	Dheweke kepengin nangis.
I don’t care about money.	Aku ora peduli karo dhuwit.
So, the construction is without a doubt a complicated process.	Dadi, konstruksi kasebut tanpa mangu proses rumit.
And we will continue to do so over time.	Lan kita bakal terus nglakoni liwat wektu.
You haven’t learned enough.	Sampeyan durung cukup sinau.
These are divided into smaller teams.	Iki dipérang dadi tim sing luwih cilik.
I don’t know about the different models.	Aku ora ngerti babagan macem-macem model.
I thought he was trying to hurt me.	Aku panginten kang nyoba kanggo babras kula.
He is not lost in some dream world.	Dheweke ora ilang ing sawetara donya ngimpi.
And he put us on the map.	Lan dheweke sijine kita ing peta.
I grabbed his shoulder and he threw me to the floor.	Aku nyekel pundhake lan dheweke mbuwang aku menyang lantai.
I want you to hear it now.	Aku pengin sampeyan krungu saiki.
Every thousand to a thousand.	Saben ewu marang ewu.
Need to find your boat.	Kudu nggoleki praumu.
But this is the most interesting part of growing up.	Nanging iki minangka bagéan sing paling menarik nalika tuwuh.
I love that cat.	Aku tresna kucing sing.
Because that’s what you’ve been waiting for.	Amarga iku sing mesthi ditunggu.
Nothing is going to change that.	Ora ana sing bakal ngganti.
A trial version is available for one month.	Versi nyoba kasedhiya kanggo siji sasi.
When I first moved, there were only five.	Nalika pisanan pindhah, mung ana lima.
That is, until a few days ago.	Yaiku, nganti sawetara dina kepungkur.
We are not ready for this war.    	Kita durung siyap kanggo perang iki.    
at.	ing.
They’re having fun.	Lagi seneng-seneng.
But he knew that his soldiers did not know.	Nanging dheweke ngerti yen prajurite ora ngerti.
He pushed her and tried to fight her.	Dheweke nyurung dheweke lan nyoba nglawan dheweke.
I see people who can lead the team from the back.	Aku weruh wong sing bisa mimpin tim saka mburi.
This happens here.	Iki kedadeyan ing kene.
Not entering the same class.	Ora mlebu kelas sing padha.
Will visit again for sure.	Bakal ngunjungi maneh manawa.
We can't say.	Kita ora bisa ngomong.
He has done some general training to stay in shape.	Dheweke wis nindakake sawetara latihan umum kanggo tetep ing wangun.
To make it clear, no one is against an unhappy person.	Kanggo nggawe cetha, ora ana sing nglawan wong sing ora seneng.
You see players holding out because they want a new contract.	Sampeyan ndeleng pemain terus metu amarga padha pengin kontrak anyar.
Sometimes change the keys.	Kadhangkala ngganti tombol.
We have some home videos everywhere.	Kita duwe sawetara video ngarep nang endi wae.
I know where it ends.	Aku ngerti ngendi iku rampung.
A little thick.	Kandel sithik.
She couldn't help but smile anymore.	Dheweke ora bisa nahan mesem maneh.
But he had to try.	Nanging dheweke kudu nyoba.
I would appreciate if you responded.	Aku bakal appreciate yen sampeyan nanggepi.
The plane took off in the dark.	Pesawat kasebut munggah ing pepeteng.
It keeps him very busy.	Iku ndadekake dheweke sibuk banget.
I love playing these games to relieve stress.	Aku seneng main game kasebut kanggo ngilangi stres.
They signed another form.	Padha mlebu formulir liyane.
It makes sense in a way.	Iku ndadekake pangertèn ing cara.
For the attached application.	Kanggo aplikasi sing dilampirake.
So we think that’s what it is.	Dadi kita mikir sing apa iku.
My name.	Ngaranku.
These two factors are most important.	Loro faktor iki paling penting.
We want you.	Kita pengin sampeyan.
Double the effort to destroy them.	Dobel gaweyan numpes wong.
That’s the power to do.	Kuwi kuwasa kanggo nglakoni.
He was very close.	Dheweke cedhak banget.
This was decided.	Iki diputusake.
You never asked me to do it.	Sampeyan ora tau njaluk aku nglakoni.
It will be up on your website soon.	Iku bakal munggah ing website rauh.
I don’t know how long.	Aku ora ngerti suwene.
But until now, he has refused to get up to the plate.	Nanging nganti saiki, dheweke ora gelem munggah menyang piring.
I really wish I didn’t have to go tomorrow.	Aku pancene pengin aku ora kudu lunga sesuk.
Her hair is like a leaf on her head.	Rambute kaya godhong ing sirah.
Probably not, he decided.	Mbokmenawa ora, dheweke mutusake.
Similar results were found.	Asil sing padha ditemokake.
It’s not part of the morning routine you do with anyone.	Iku dudu bagean saka rutinitas esuk sing ditindakake karo sapa wae.
Weight will be lost.	Bobot bakal ilang.
We are constantly on the phone.	Kita terus-terusan ing telpon.
Great dad.	Bapak gedhe.
I will take care of it.	Aku bakal ngurus.
Then he didn’t call her.	Banjur dheweke ora nelpon dheweke.
There are two approaches in the literature to date.	Ana rong pendekatan ing literatur nganti saiki.
My existence is also in question.	Eksistensiku uga dadi pitakonan.
It made national news.	Iku digawe warta nasional.
She had gone to get coffee for me.	Dheweke wis lunga njupuk kopi kanggo aku.
There is no one to choose from.	Ora ana sing bisa dipilih.
Not missing anything with this.	Ora ilang apa-apa karo iki.
She then smiled a little.	Dheweke banjur mesem sithik.
I couldn’t find another.	Aku ora bisa nemokake sing liyane.
The list of features has become quite long.	Dhaptar fitur wis dadi cukup dawa.
The outside temperature, down.	Suhu njaba, mudhun.
It depends on the moment.	Iku gumantung ing wayahe.
I participated happily.	Aku melu seneng.
I focused on trying to see.	Aku fokus ing nyoba kanggo ndeleng.
Don’t get out, you’ll die on the way.	Aja metu, sampeyan bakal mati ing dalan.
They are mindless.	Wong-wong kuwi ora kepikiran.
In the run of doing the same thing again.	Ing mbukak saka nindakake bab sing padha maneh.
Players have to be silent, but we don’t have to.	Pemain kudu meneng, nanging kita ora kudu.
Not everyone will be happy with you.	Ora kabeh wong bakal seneng karo sampeyan.
He wondered how much blood was lost.	Dheweke kepingin weruh carane akeh getih sing ilang.
Every book is a tree.	Saben buku iku wit.
I asked about his own life.	Aku takon babagan uripe dhewe.
You need to share some information with me.	Sampeyan kudu nuduhake sawetara informasi karo aku.
And people have some pretty weird experiences.	Lan wong duwe sawetara pengalaman cantik aneh.
It’s not a market.	Iku dudu pasar.
Even his small legs were so tired he couldn’t stand up anymore.	Sanajan sikile sing cilik banget kesel ora bisa ngadeg maneh.
I worked on seven big pictures in three years.	Aku makarya ing pitung gambar amba ing telung taun.
This happened recently.	Iki kedadeyan bubar.
She is a professional.	Dheweke profesional.
I don’t know what my status is in the world.	Aku ora ngerti apa statusku ing donya.
Visit our website for additional information on name changes.	Bukak situs web kita kanggo informasi tambahan babagan owah-owahan jeneng.
We don’t yet have a green shape.	We durung duwe wangun ijo.
They smell bad.	Padha mambu banget.
He still got it.	Dheweke isih entuk.
You have to feel bad for them.	Sampeyan kudu aran ala kanggo wong.
Just to help others.	Mung kanggo mbantu wong liya.
An open site, a closed site.	Situs sing mbukak, situs sing nutup.
You’re not the first person to stop.	Sampeyan dudu wong pertama sing mandheg.
Then we were laughing.	Banjur kita padha ngguyu.
This only takes a moment, he thinks.	Iki mung butuh sedhela, dheweke mikir.
I looked around, but there was no one.	Aku nyawang mubeng, nanging ora ana wong.
I think its shape over structure.	Aku mikir sawijining wangun liwat struktur.
Details of the treatment are discussed.	Rincian perawatan kasebut dibahas.
Now it has begun.	Saiki wis diwiwiti.
It was too much for her.	Iku kakehan kanggo dheweke.
Be very careful if you do this at home.	Ati-ati banget yen sampeyan nindakake iki ing omah.
Yes, size before the hard stuff starts.	Ya, ukuran sadurunge barang sing angel diwiwiti.
However, there are two plans.	Nanging, ana rong rencana.
There is no noticeable difference in life overall.	Ora ana prabédan sing katon ing urip sakabèhé.
I can't move.	Aku ora bisa obah.
So don’t make any moves.	Dadi ora nggawe gerakan apa wae.
Taste and true.	Rasa lan bener.
Not from her, but responsible for her.	Ora saka dheweke, nanging tanggung jawab kanggo dheweke.
I get involved.	Aku njaluk melu.
However, this was not found in this population.	Nanging, iki ora ditemokake ing populasi iki.
Keep yourself on what you know.	Tetep sampeyan ing apa sing sampeyan ngerti.
I didn’t do anything.	Aku ora nindakake apa-apa.
I want to learn how to make games with it.	Aku pengin sinau carane nggawe game karo.
That will make this a church.	Sing bakal nggawe iki pasamuwan.
But nothing was done.	Nanging ora ana tindakan sing ditindakake.
The relationship, however, does not affect the transfer.	Hubungan kasebut, nanging ora mengaruhi transfer.
My new character.	Karakter anyarku.
Let’s look at another example.	Ayo padha ndeleng conto liyane.
Not great, but better.	Ora apik, nanging luwih apik.
He was done.	Dheweke wis rampung.
He was hoping for nothing, he didn’t know why.	Dheweke ngarep-arep apa-apa, dheweke ora ngerti apa.
Support your body with your left arm at your back.	Dukung awak kanthi lengen kiwa ing mburi.
And then it was in them and around them.	Lan banjur ana ing wong-wong mau lan ing saubengé.
Groups often do not have proper communication skills.	Klompok asring ora duwe katrampilan komunikasi sing tepat.
He left ten minutes ago.	Dheweke lunga sepuluh menit kepungkur.
He will not appear in court.	Dheweke ora bakal katon ing pengadilan.
And talk about being upset over a particular issue.	Lan ngomong bab kang upset liwat masalah tartamtu.
As he approached the old man sat down.	Bareng wis nyedhak wong tuwa mau lungguh.
I have now checked.	Aku saiki wis mriksa.
No weapons on hand, though.	Ora ana gaman ing tangan, sanadyan.
In addition, there is only one color.	Kajaba iku, ana mung siji werna.
And beautiful below.	Lan ayu ing ngisor iki.
He wanted to check the front of his shirt again.	Dheweke pengin mriksa ngarep klambi maneh.
I wish you also had access to the video.	Aku pengin sampeyan uga duwe akses menyang video kasebut.
Take a deep breath and hold it.	Njupuk ambegan jero lan tahan.
He got up to open the door for the elderly woman.	Dheweke tangi mbukak lawang kanggo wong wadon tuwa.
Make something out of it.	Nggawe soko metu saka iku.
Very very dirty.	Reged banget banget.
It took him fifteen minutes to finish the water.	Dheweke butuh limalas menit kanggo ngrampungake banyu.
This is the code below.	Iki kode ing ngisor iki.
Of course, he is a little older now, and showing signs.	Mesthi, dheweke wis rada tuwa saiki, lan nuduhake pratandha.
We can tell if you like it.	Kita bisa ngomong yen sampeyan seneng.
Just listen, once in your life.	Rungokna wae, sepisan ing uripmu.
There is an obvious happening in your path.	Ana kedadeyan sing jelas ing dalan sampeyan.
I won’t let him go for another two weeks.	Aku ora bakal nglilani dheweke lunga sajrone rong minggu maneh.
Unfortunately this is an ordinary story from many women of color.	Sayange iki crita biasa saka akeh wanita saka werna.
It’s not enough to see the full picture.	Ora cukup ndeleng gambar lengkap.
It’s a great way to think about myself.	Iku cara sing apik kanggo mikir babagan aku.
Quickly release the pressure.	Cepet ngeculake tekanan.
And remember to use your voice.	Lan elinga nggunakake swara sampeyan.
The city was left without power and drinking water.	Kutha iki ditinggal tanpa daya lan banyu ngombe.
Thanks for being with us at this difficult time.	Thanks kanggo wis karo kita ing wektu angel iki.
That means the word length is the same between negative and positive words.	Tegese dawa tembung padha antarane tembung negatif lan positif.
You make money.	Sampeyan golek dhuwit.
Now come back.	Saiki bali.
After a while you have become accustomed to living like this.	Sawise sawetara wektu sampeyan wis biasa urip kaya iki.
There is something wrong up front.	Ana sing salah ing ngarep.
In each case, important information is returned.	Ing saben kasus, informasi penting bali.
The film is open for a limited release.	Film iki dibukak kanggo release winates.
And we want him.	Lan kita pengin dheweke.
She closed her eyes.	Dheweke nutup mripate.
Remove the meat and store for another purpose.	Copot daging lan simpen kanggo tujuan liyane.
There was a teacher calling to the house.	Ana guru nelpon menyang omah.
I went straight down the line and played in sequence.	Aku langsung mudhun baris lan diputer ing urutan.
If you like it, use it.	Yen seneng, gunakake.
I was trying to make extreme changes.	Aku nyoba nggawe owah-owahan sing ekstrim.
No one can be trusted.	Ora ana sing bisa dipercaya.
Or you can go and pay for sex in real life.	Utawa sampeyan bisa pindhah lan mbayar kanggo jinis ing urip nyata.
As for who wrote what.	Minangka kanggo sing nulis apa.
Sometimes you split up just to get closer.	Kadhangkala sampeyan pisah mung kanggo nyedhaki maneh.
They have a lot of shit down.	Padha duwe akeh telek mudhun.
She would still be with him if.	Dheweke isih bakal karo dheweke yen.
Some evening and weekend work is required.	Sawetara karya sore lan akhir minggu dibutuhake.
It’s the hardest thing to deal with.	Bab kasebut paling angel ditangani.
The kids are getting old and can’t figure out what’s going on.	Bocah-bocah wis tuwa lan ora bisa ngerti apa sing kedadeyan.
She opened her eyes one by one and looked at him.	Dheweke mbukak mripat siji-sijine lan nyawang dheweke.
But it made me think about my own choices.	Nanging nggawe aku mikir babagan pilihanku dhewe.
On that day he and the plaintiff signed a written agreement.	Ing dina iku dheweke lan penggugat mlebu menyang persetujuan ditulis.
I just don’t think they know how to care with us.	Aku mung ora mikir padha ngerti carane kanggo care karo kita.
There was no light anywhere.	Ora ana cahya ing ngendi wae.
Moreover, the solution is not minimal in general.	Luwih saka iku, solusi kasebut ora minimal ing umum.
There is no need to escape literature.	Ora perlu uwal sastra.
Each point runs ten seconds.	Saben titik mlaku sepuluh detik.
Subjects performed several practice tests prior to the main experiment.	Subjek nindakake sawetara uji coba praktik sadurunge eksperimen utama.
He left.	Dheweke lunga.
He just couldn’t stop doing it, not knowing why.	Dheweke mung ora bisa mandheg nindakake, ora ngerti kenapa.
Not mine exactly.	Ora mine persis.
He was shot three times.	Dheweke ditembak kaping telu.
You go with a lot of people.	Sampeyan lunga karo wong akeh.
I resisted the music and took a deep breath.	Aku nolak musik lan njupuk ambegan jero.
We will die if he sees her.	Kita bakal mati yen dheweke ndeleng dheweke.
You can be a lot of help and company and all.	Sampeyan bisa dadi akeh bantuan lan perusahaan lan kabeh.
He looks very serious.	Dheweke katon serius banget.
He was very kind to take my money.	Dheweke apik banget njupuk dhuwitku.
I have a hard time opening up to people.	Aku duwe wektu angel mbukak kanggo wong.
That’s my story.	Iku critaku.
Notes do not support this position.	Cathetan ora ndhukung posisi iki.
There is no harmful force here.	Ora ana kekuwatan mbebayani ing kene.
She needs someone like us to take care of her.	Dheweke butuh wong kaya kita kanggo njaga dheweke.
If immediate, make a voice call.	Yen langsung, nelpon swara.
Parents want answers about killing their children.	Wong tuwa pengin wangsulan babagan mateni anake.
The best for you makes us happy and proud.	Sing paling apik kanggo sampeyan nggawe kita seneng lan bangga.
The rest was destroyed.	Sisane dirusak.
She wants to meet him.	Dheweke kepengin ketemu.
This is an attack on the identity of the population.	Iki minangka serangan marang identitas populasi.
Some games work, others don’t.	Sawetara game bisa digunakake, liyane ora.
Within a few days, she could tell her story.	Ing sawetara dina, dheweke bisa nyritakake critane.
I wouldn’t believe it if you said that you did.	Aku ora bakal percaya yen sampeyan ujar manawa sampeyan nindakake.
He entered me.	Dheweke mlebu aku.
I made it three weeks ago.	Aku nggawe telung minggu kepungkur.
There is no war.	Ora ana perang.
That is early in marriage.	Sing wis awal ing marriage.
Target different audiences.	Target pamirsa sing beda.
On one level he was right.	Ing siji tingkat dheweke bener.
I don’t want to say this is a political film.	Aku ora pengin ngomong iki film politik.
First, we used secondary data from previous research with a small sample.	Kaping pisanan, kita nggunakake data sekunder saka riset sadurunge kanthi sampel cilik.
That’s the focus.	Sing fokus.
We will get back to you soon !.	Kita bakal bali menyang sampeyan rauh!.
I had never had a good friend before.	Aku tau duwe kanca apik sadurunge.
He even got some books from the library.	Dheweke malah entuk sawetara buku saka perpustakaan.
You came as close to us.	Sampeyan teka minangka cedhak karo kita.
And that sounds like that.	Lan sing muni kang.
He said he refused to participate.	Jarene ora gelem melu.
They were forced to fight the boy.	Wong-wong mau dipeksa nglawan bocah kuwi.
It’s not a theory.	Iku ora teori.
I don’t tell you why.	Aku ora ngandhani apa sebabe.
He only runs a small shop in this town.	Dheweke mung mbukak toko cilik ing kutha iki.
It’s music.	Iku musike.
From a woman.	Saka wong wadon.
Will not pick him out.	Ora bakal milih dheweke metu.
Words began to flow from my tongue.	Tembung wiwit mili saka ilatku.
It’s your first destination with a new event.	Iku tujuan pisanan sampeyan karo acara anyar.
No struggle will be going on as expected.	Ora ana perjuangan sing bakal ditindakake kaya sing dikarepake.
She also enjoys her clinical experience.	Dheweke uga seneng pengalaman klinis.
Science will be my magic.	Ilmu bakal dadi sihirku.
There are too many.	Ana akeh banget.
This finds a way to reduce costs.	Iki golek cara kanggo nyuda biaya.
This would be a strange case.	Iki bakal dadi kasus aneh.
And look at us.	Lan katon ing kita.
But who is that man ?.	Nanging sapa wong iku?.
Each image has associated text.	Saben gambar nduweni teks sing ana gandhengane.
Not too far away.	Ora adoh banget.
The back there was very dark.	Mburi mrana peteng banget.
And not much else.	Lan ora akeh liyane.
She followed him and worked hard to make him understand.	Dheweke ngetutake dheweke lan kerja keras supaya bisa dingerteni.
You are probably right to report it.	Sampeyan mbokmenawa bener kanggo nglaporake.
Just stop.	Mung mandheg.
I’m not sure how long.	Aku ora yakin suwene.
He gave it a good time.	Dheweke menehi wektu sing apik.
You can’t miss them.	Sampeyan ora bisa kantun wong.
Of course he didn’t.	Mesthi wae dheweke durung.
Your site needs to have a fairly large audience first.	Situs sampeyan kudu duwe pamirsa sing cukup akeh dhisik.
Thoughts came later.	Pikiran teka mengko.
It’s been a nice feeling.	Iku wis koyo becik.
If you enter the correct number, the case will open on its own.	Yen sampeyan ngetik nomer sing bener, kasus kasebut bakal mbukak dhewe.
People have been looking for him for years.	Wong-wong wis nggoleki dheweke nganti pirang-pirang taun.
This is included only for planning purposes and is subject to change.	Iki kalebu mung kanggo tujuan perencanaan lan bisa diganti.
I don’t care if you do what you don’t.	Aku ora peduli yen sampeyan nindakake apa ora.
It is usually seen at home, not in stores.	Biasane katon ing omah, ora ing toko.
The mechanism of injury differs between different age groups.	Mekanisme cedera beda antarane klompok umur sing beda.
The answer is yes.	Jawabane ya.
In our experiments, this did not happen.	Ing eksperimen kita, iki ora kedadeyan.
They are done by body, speech and mind.	Padha rampung dening awak, wicara lan pikiran.
That’s one thing they do.	Sing siji bab sing padha.
Some of it is pretty good.	Sawetara iku cukup apik.
He never appeared in another game.	Dheweke ora tau muncul ing game liyane.
It might be interesting to try.	Bisa uga menarik kanggo nyoba.
The second is the worst.	Kaping pindho iku sing paling awon.
The image quality is as clear as looking out the window.	Kualitas gambar cetha kaya ndeleng metu jendhela.
At least that’s not how he knew it.	Paling ora kaya ngono dheweke ngerti.
And this despite losing four games.	Lan iki sanajan ilang papat game.
The parties agree on who did what when.	Para pihak setuju babagan sapa sing nindakake apa kapan.
The man is head down.	Wong lanang iku sirahe mudhun.
No feedback was provided.	Ora ana umpan balik sing diwenehake.
Higher growth rates occur in areas where food is not restricted.	Tingkat wutah sing luwih dhuwur dumadi ing wilayah sing panganan ora diwatesi.
It can be displayed in two forms, constant and non -constant.	Bisa ditampilake ing rong wujud, konstan lan ora konstan.
Not as a group.	Ora minangka klompok.
Just not here.	Mung ora kene.
The weak drive limitation is the local approach.	Watesan drive sing lemah yaiku pendekatan lokal.
The system will not respond.	Sistem ora bakal nanggapi.
You have to give it an idea.	Sampeyan kudu menehi idea.
The first step is to learn how to make a film.	Langkah pisanan yaiku sinau babagan nggawe film.
Suddenly he was in front of a crowd.	Dumadakan ana ing ngarepe wong akeh.
Where we can end this thing is going to happen.	Ing endi kita bisa mungkasi perkara iki sing bakal kelakon.
I opened the card.	Aku mbukak kertu.
Putting your beloved dog to sleep is very difficult.	Nyelehake asu sing ditresnani kanggo turu iku angel banget.
I wouldn’t even try it.	Aku malah ora bakal nyoba.
She would check on her group every day.	Dheweke bakal mriksa klompok dheweke saben dina.
Sharing with two friends is better than sharing with none.	Nuduhake karo kanca loro iku luwih apik tinimbang nuduhake karo ora ana.
This was a few years ago.	Iki sawetara taun kepungkur.
He said they don’t have hours.	Ngandika padha ora duwe jam.
That’s a mistake.	Kuwi kesalahan.
I feel safe on the road.	Aku rumangsa aman ing dalan.
So, let the magic begin !.	Dadi, ayo sihir diwiwiti!.
A full copy of the statement can be found here.	Salinan lengkap pernyataan kasebut bisa ditemokake ing kene.
And that time, some people came.	Lan wektu iku, sawetara wong teka.
We have to go very far.	We kudu adoh banget.
A way to clear my head.	Cara kanggo ngresiki sirahku.
It was the only number he would ever have to look up.	Iku mung nomer dheweke tau kudu goleki munggah.
So it is not included in the table.	Dadi ora kalebu ing meja.
The first students of the course just recently got a place.	Siswa pisanan saka kursus kasebut mung bubar entuk papan.
They laid it out.	Padha glethakaken metu.
Bear right and pass the ball field on the left.	Tega nengen lan pass lapangan bal ing sisih kiwa.
But you move on.	Nanging sampeyan nerusake.
Like you.	Kaya sampeyan.
Things seem to have returned.	Prekara-prekara kaya-kaya wis mbalik.
I let it sound.	Aku nglilani muni.
Then a third.	Banjur katelu.
I expect that to make her wet herself.	Aku nyana sing nggawe dheweke teles dhewe.
I have two children, he said.	Aku duwe anak loro lho, jare.
In any event, both of these factors are found here.	Ing acara apa wae, loro faktor kasebut ditemokake ing kene.
I will be away.	Aku bakal adoh.
I began to believe it was very, very hot.	Aku wiwit pracaya iku banget, sing panas.
Below the link provided is a useful way.	Ngisor link sing diwenehake minangka cara sing migunani.
Eating elsewhere is easier.	Mangan ing papan liya luwih gampang.
It was weird, because it was hot, but he ignored it.	Iku aneh, amarga panas, nanging dheweke ora nggatekake.
This rule is not wrong for insurance companies.	Aturan iki ora salah kanggo perusahaan asuransi.
Please check out her shop here.	Mangga priksa toko dheweke kene.
We just thought they were great.	Kita mung panginten padha gedhe.
It’s not fun if he protests.	Ora nyenengake yen dheweke mbantah.
Not the key to it.	Ora kunci kasebut.
I just moved on.	Aku mung pindhah ing.
It certainly looks something like this.	Mesthi katon kaya iki.
Understanding does not come with knowledge.	Pangerten ora teka karo kawruh.
And it’s better to look with both eyes open.	Lan luwih apik katon kanthi mripat loro mbukak.
The cold has the power to change the mind.	Kadhemen nduweni daya kanggo ngganti pikiran.
But usually times.	Nanging biasane kaping.
The city has not just one, but four high schools.	Kutha iki ora mung siji, nanging papat sekolah menengah.
That makes it easier to manage the country.	Sing nggawe luwih gampang kanggo ngatur negara.
He came on the road.	Dheweke teka ing dalan.
He just wants to sleep with you.	Dheweke mung pengin turu karo sampeyan.
Then he got down on his knees.	Banjur dheweke mudhun ing dhengkul.
But the strategy is more specific than that.	Nanging strategi kasebut luwih spesifik tinimbang iku.
Don't faint.	Aja pingsan.
That’s amazing.	Sing apik tenan.
However, his mistakes are too great to draw strong conclusions.	Nanging, kesalahane gedhe banget kanggo nggawe kesimpulan sing kuat.
All of them.	Kabeh mau.
That doesn’t help the smell, even if no one notices.	Sing ora mbantu mambu, sanajan ora ana sing weruh.
If you want, we can tell.	Yen sampeyan pengin, kita bisa ngomong.
Provide only what is needed and don’t give too much information.	Nyedhiyakake mung sing dibutuhake lan aja menehi informasi akeh banget.
This, of course, is a big part of the trouble.	Iki, mesthi, minangka bagean gedhe saka alangan.
If we bring people to court.	Yen kita nggawa wong menyang pengadilan.
He doesn’t look round.	Dheweke ora katon bunder.
He will ruin me.	Dheweke bakal ngrusak aku.
Without it, it is quite difficult to enjoy life.	Tanpa iku, iku cukup angel kanggo seneng urip.
I just have to complete more.	Aku mung kudu ngrampungake liyane.
It’s pretty much my favorite.	Iku cukup akeh favoritku.
Maybe it’s because he feels lost in himself.	Mungkin amarga dheweke rumangsa ilang ing awake dhewe.
And we survived.	Lan kita slamet.
You don’t sleep.	Kowe ora turu.
The movement is granted.	Gerakan kasebut diwenehake.
It obviously upset whatever image he had built up for her.	Iku temenan upset gambar apa wae kang wis dibangun munggah kanggo dheweke.
Photos from the event.	Foto saka acara kasebut.
Act it because you have compassion.	Tumindak iku amarga sampeyan duwe karep.
He was not wrong to say.	Dheweke ora salah ngomong.
I started this way.	Aku miwiti cara iki.
And have power, of course.	Lan duwe daya, mesthi.
There is no place like home, thinking and smiling.	Ora ana papan sing kaya omah, pikire lan mesem.
I covered my surprise with a short laugh.	Aku nutupi kagetku karo ngguyu cekak.
She opened her eyes and smiled.	Dheweke mbukak mripate lan mesem.
Also, he was incredible.	Uga, dheweke luar biasa.
It might explain.	Bisa uga nerangake.
I just kept coming back for more.	Aku mung terus bali kanggo liyane.
I stopped.	Aku mandheg.
We first objected to his move.	Kita pisanan mbantah gerakane.
We were watching the place, as usual.	Kita padha nonton panggonan, kaya biasane.
That is, your content should be useful to your target audience.	Tegese, konten sampeyan kudu migunani kanggo pamirsa sing dituju.
The same will happen with others.	Sing padha bakal kelakon karo liyane.
However, with a little experience it becomes easier.	Nanging, kanthi pengalaman sethithik dadi luwih gampang.
When you go to the site, the music just starts playing.	Nalika sampeyan pindhah menyang situs, musik mung wiwit muter.
Another layer of data that just sounds good.	Lapisan data liyane sing mung muni apik.
I don't know what you mean.	Aku ora ngerti maksudmu.
I’m too old to be like that.	Aku wis tuwa banget kanggo kaya ngono.
Apparently, he was really dangerous, he said.	Ternyata, dheweke pancen mbebayani, ujare.
But what the term is remains unknown.	Nanging apa istilah kasebut tetep ora dingerteni.
The individual exists first in nature.	Individu ana pisanan ing alam.
Also, the grid model is useful to my understanding.	Uga, model kothak migunani kanggo pangertenku.
The research method is wrong.	Cara riset salah.
The men would be sitting outside.	Wong lanang bakal lungguh ing njaba.
What a complete freedom.	Apa sing dadi kebebasan lengkap.
We see each other with each other’s eyes.	Kita ndeleng saben liyane karo mripat saben liyane.
Others appear on the street and then die.	Liyane katon ing dalan banjur mati.
Too much time.	Kakehan wektu.
Maybe a movie, or something else.	Mbok film, utawa liyane.
You might even call them that.	Sampeyan bisa uga bisa ngarani wong kaya ngono.
He was really good.	Dheweke pancen apikan.
Ideas cannot cover love.	Ide ora bisa nutupi katresnan.
Then you won’t expect it to be useful.	Banjur sampeyan ora bakal ngarep-arep manawa ana gunane.
After a while, no more charges will come out.	Sawise sawetara wektu, ora ana biaya maneh sing bakal metu.
We give access to these products to the public for free.	Kita menehi akses menyang produk kasebut menyang umum kanthi gratis.
He didn’t know how to do it.	Dheweke ora ngerti carane nindakake.
She tells him that she is with her father.	Dheweke ngandhani yen dheweke karo bapake.
This is a daily activity.	Iki minangka kegiatan saben dina.
In very sick.	Ing lara banget.
And that is what we now look at.	Lan sing saiki kita deleng.
It’s wrong to try to please someone else.	Iku salah nyoba kanggo nyenengake wong liya.
Block catch.	Blok nyekel.
I will make money.	Aku bakal nggawe dhuwit.
I get that.	Aku njaluk sing.
Not just on the left, anywhere as well.	Ora mung ing sisih kiwa, ing ngendi wae uga.
He killed himself one spring.	Panjenenganipun matèni piyambak siji spring.
Now the real action begins.	Saiki tumindak nyata diwiwiti.
It can and does work way slow though the list.	Bisa lan bisa cara alon sanadyan dhaftar.
He was a man who could be opened.	Dheweke dadi wong sing bisa dibukak.
It offers no resistance, and so they take what they want.	Nawakake ora resistance, lan supaya padha njupuk apa padha arep.
He doesn’t need power while sleeping.	Dheweke ora butuh daya nalika turu.
We both work together.	Kita loro-lorone kerja bareng.
No one involved fell to the ground.	Ora ana sing melu tiba ing lemah.
I feel proud of myself.	Aku rumangsa bangga dhewe.
It’s a request.	Iku panyuwunan.
I have to handle little things at a time.	Aku kudu nangani samubarang sethitik ing wektu.
And if they use the word ‘design’ instead of ‘project’.	Lan yen dheweke nggunakake tembung 'desain' tinimbang 'proyek'.
I am very happy and appreciate your comments and questions.	Aku seneng banget lan ngapresiasi komentar lan pitakon sampeyan.
Not human.	Ora manungsa.
Then find a teacher.	Banjur golek guru.
We just said no.	We mung ngandika ora.
Everything seemed to have a fight.	Kabeh ketoke kudu gelut.
There is no way it can be done.	Ora ana cara sing bisa ditindakake.
She became him again.	Dheweke dadi dheweke maneh.
It’s not about anything good.	Iku ora bab apa apik.
The device is there.	Piranti kasebut ana.
My property is very small.	Milikku cilik banget.
I couldn’t taste anything else.	Aku ora bisa ngrasakake apa-apa liyane.
For now, he is nothing.	Kanggo saiki, dheweke ora apa-apa.
I love it.	Aku iku.
Now no one can approach him.	Saiki ora ana sing bisa marani dheweke.
I mean usually they tend to help you.	Maksudku biasane dheweke cenderung nulungi sampeyan.
It is a time of bringing violence.	Iku wektu nggawa panganiaya.
He had never done it before.	Dheweke ora tau nindakake sadurunge.
This oil is there and is good if used properly.	Minyak iki ana lan apik yen digunakake kanthi bener.
Hopefully he has learned some secrets from this.	Muga-muga dheweke wis sinau sawetara rahasia saka iki.
Let me say that we have a target to achieve that goal.	Ayo kula ujar manawa kita wis target kanggo nggayuh tujuan kasebut.
I felt him against me, his chest against me.	Aku rumangsa dheweke nglawan aku, dhadhane nglawan aku.
Control two months later.	Kontrol rong sasi mengko.
Little is known about his life beyond that fact.	Sithik sing dingerteni babagan uripe ngluwihi kasunyatan kasebut.
I don’t know what that means.	Aku ora ngerti apa sing dimaksud.
Take steps to get past those feelings.	Njupuk langkah kanggo ngliwati perasaan kasebut.
He didn’t want to think about it.	Dheweke ora pengin mikir babagan iki.
I like a lot of people.	Aku seneng wong akeh.
The most effective people don’t.	Wong sing paling efektif ora.
Actually, it’s not like that.	Bener, ora kaya ngono.
But he has it all.	Nanging dheweke duwe kabeh.
I worked for those boys.	Aku makarya kanggo lanang iku.
Before answering that question, consider the current market situation.	Sadurunge mangsuli pitakon kasebut, nimbang kahanan pasar saiki.
I see you know these two people.	Aku weruh sampeyan ngerti wong loro iki.
Both are great options.	Loro-lorone pilihan gedhe.
He performed well after the operation.	Dheweke nindakake kanthi apik sawise operasi.
I just want this in order to retrieve this file.	Aku mung pengin iki supaya njupuk file iki.
It’s just missing in the mix.	Iku mung ilang ing campuran.
The results of both methods agree with each other.	Asil saka loro cara kasebut sarujuk karo siji liyane.
He has shown this in training.	Dheweke wis nuduhake iki ing latihan.
Sometimes, the enemy is located inside.	Kadhangkala, mungsuh dumunung ing njero.
Four to six animals per group were included for data analysis.	Sekawan nganti enem kewan saben klompok kalebu kanggo analisis data.
Read a good book a little at a time.	Maca buku sing apik sethithik sak wektu.
I hope to be back in line in a few days.	Muga-muga bisa bali ing baris ing sawetara dina.
The time is now here.	Wektu iku saiki ana ing kene.
She'd not noticed, anything more than he had noticed her dress.	Dheweke 'd ora ngeweruhi, apa luwih saka kang wis ngeweruhi dheweke sugih.
A work in progress.	A karya ing proses.
Go to the list of things to do today.	Bukak dhaptar perkara sing kudu ditindakake dina iki.
He had done his best to prevent her after the fight.	Dheweke wis nglakoni sing paling apik kanggo nyegah dheweke sawise gelut.
Right in the heart of the plate.	Tengen ing jantung piring.
The difference for boys is bigger.	Bedane kanggo bocah lanang luwih gedhe.
The main advantage of this is that everything is an object.	Kauntungan utama iki yaiku kabeh minangka obyek.
The second point is about emotions.	Titik kapindho yaiku babagan emosi.
I don’t know anything about the outside world.	Aku ora ngerti apa-apa bab donya njaba.
He was about to stop.	Dheweke arep mandheg.
So we have to get you out of here.	Dadi kita kudu njaluk sampeyan metu saka kene.
That’s fucking cool as hell.	Sing kurang ajar kelangan minangka neraka.
Maybe they get help.	Mungkin wong-wong mau njaluk bantuan.
You can exercise the appropriate options.	Sampeyan bisa ngleksanani pilihan sing cocog.
Sorry, we are not here to answer your call.	Nyuwun sewu, kita ora ana ing kene kanggo nampa telpon sampeyan.
If a child needs additional support, we can help.	Yen anak mbutuhake dhukungan tambahan, kita bisa nulungi.
The room was clean even though it was an old hotel.	Kamar iki resik sanajan iku hotel lawas.
The leader will certainly be held accountable.	Pimpinan mesthi bakal ditanggung.
We need to be light and salt in this world.	Kita kudu dadi pepadhang lan uyah ing jagad iki.
I’m also happy with this.	Aku uga seneng karo iki.
But for you, reading this, it’s done.	Nanging kanggo sampeyan, maca iki, wis rampung.
They say that because they don't know.	Wong-wong kuwi ngomong ngono merga ora ngerti.
I have no idea which way up.	Aku ora idea kang cara munggah.
He definitely has a photo of me, he thinks, maybe the most recent.	Dheweke mesthi duwe foto aku, dheweke mikir, bisa uga sing paling anyar.
We want everyone to have the same education and a healthy life.	Kita pengin saben wong kudu pendidikan sing padha lan urip sehat.
No one came out the door.	Ora ana sing metu saka lawang.
This place is very special for many reasons.	Panggonan iki khusus banget amarga akeh alasan.
She wondered if she would meet her father and brother again.	Dheweke kepingin weruh yen dheweke bakal ketemu bapak lan sedulure maneh.
This is important for a number of reasons.	Iki penting amarga sawetara alasan.
When we did, we made good on a couple of them.	Nalika kita nindakake, kita digawe apik ing saperangan saka wong-wong mau.
Half of next to nothing, that's what.	Setengah saka jejere boten, sing apa.
All options have a cost.	Kabeh pilihan duwe biaya.
Keep in mind that this is not going to happen anytime soon.	Elinga yen iki ora bakal kelakon kanthi cepet.
I sometimes wonder why.	Aku kadang mikir kok.
He didn’t want anyone else to feel abandoned.	Dheweke ora pengin wong liya rumangsa ditinggalake.
It’s beautiful, and it makes me excited.	Iku ayu, lan ndadekake kula bungah.
I threw my book in the room.	Bukuku dakbuwang ing kamar.
And every human being needs it, especially children.	Lan saben manungsa butuh, utamane bocah-bocah.
That’s where we’re at.	Ing kono kita lagi ana.
They need to be supported.	Padha kudu didhukung.
It was sitting on, right at the foot of my bed.	Iku lungguh ing, tengen ing sikilku amben.
You can use any type of material.	Sampeyan bisa nggunakake sembarang jinis materi.
His head, his face, his body.	Sirahe, raine, awak.
Oh, and he should be paid more.	Oh, lan dheweke kudu dibayar luwih akeh.
I don’t know exactly.	Aku ora ngerti persis.
There is no real answer.	Ora ana jawaban sing nyata.
After a few minutes, he put the boy down.	Sawise sawetara menit, dheweke nyelehake bocah kasebut.
I am black.	Aku ireng.
This one is well worth a look.	Iki siji uga worth dipikir.
Every moment in my life brings me to this cry.	Saben wayahe ing uripku nggawa aku nangis iki.
You walk away with work to do.	Sampeyan mlaku adoh karo karya sing kudu ditindakake.
I will put them at our feet.	Aku bakal nyelehake wong-wong mau ing sikil kita.
Sometimes we have to serve that way.	Kadhangkala kita kudu ngladeni kanthi cara kasebut.
The field where the train had stopped stopped.	Sawah sing nate sepur mandheg mandheg.
We need balance.	We kudu imbangan.
I love being here.	Aku seneng ana ing kene.
I know now with what.	Aku ngerti saiki karo apa.
But this time the city.	Nanging wektu iki kuthane.
He feels food is very important that the government is to produce.	Dheweke rumangsa panganan penting banget yen pamrentah kudu ngasilake.
Well, he was older.	Inggih, piyambakipun langkung sepuh.
Like making some calls.	Kaya nggawe sawetara telpon.
We don’t know where to go next.	Kita ora ngerti arep menyang ngendi sabanjure.
Let us know if you see more.	Ayo kita ngerti yen sampeyan ndeleng liyane.
He won’t be the last one.	Dheweke ora bakal dadi sing pungkasan.
No, you don’t need to give an example.	Ora, sampeyan ora perlu menehi conto.
However, there are dangers with this move.	Nanging, ana bebaya karo pamindhahan iki.
It doesn’t work very well.	Iku ora bisa digunakake kanthi apik.
The job is still there.	Proyek isih ana.
You can thank me later.	Sampeyan bisa matur nuwun mengko.
This conclusion is supported by several pieces of evidence.	Kesimpulan iki didhukung dening pirang-pirang bukti.
Just stand, watch, don’t make any movements to help.	Mung ngadeg, nonton, ora nindakake gerakan apa wae kanggo nulungi.
So you get on the road.	Dadi sampeyan tekan ing dalan.
And it is absolutely true.	Lan pancen bener.
You have to train, exercise, guide and control.	Sampeyan kudu nglatih, ngleksanani, nuntun lan ngontrol.
When he came out, he fell on someone he could catch.	Nalika dheweke metu, tiba ing wong sing bisa nyekel.
But the two of them.	Nanging wong loro mau.
Everything is back to normal.	Kabeh wis bali normal.
From there it was dead and running.	Saka ing kono iku mati lan mlaku.
He had never seen that coming.	Dheweke durung nate weruh sing teka.
Bring only to a boil over high heat.	Nggawa mung kanggo godhok liwat panas dhuwur.
And there won’t be any.	Lan ora bakal ana.
I wanted something different.	Aku wanted soko beda.
I love everyone in the world.	Aku tresna kabeh wong ing donya.
The power of true nature.	Kekuwatan alam sing sejati.
Saying thank you is a big issue in your network.	Ngucapake matur nuwun minangka masalah gedhe ing jaringan sampeyan.
But this is not going to be easy.	Nanging iki ora bakal dadi gampang.
It’s just a body of art.	Iku mung awak saka seni.
The air is warm and dry.	Hawane anget lan garing.
Deep cut.	Jero dipotong.
Anyone can say anything.	Sapa wae bisa ngomong apa wae.
But many share common characteristics.	Nanging akeh sing nuduhake ciri umum.
In this way we have become friends.	Kanthi cara iki kita wis dadi kanca.
But the results speak for themselves.	Nanging asil ngomong dhewe.
She often helps men who are in distress.	Dheweke kerep nulungi wong lanang sing lagi nandhang kasusahan.
Because they don’t.	Amarga padha ora.
Despite the anger, we could not contain it.	Senajan nesu, kita ora bisa nahan.
Now he has no one, nothing.	Saiki dheweke ora duwe sapa-sapa, ora ana apa-apa.
The man's face was changing.	Pasuryane wong lanang iku owah.
You have experience with the tool.	Sampeyan duwe pengalaman karo alat.
And accepted me.	Lan ditampa kula.
He said he was released to his parents.	Dheweke kandha yen dheweke dibebasake menyang wong tuwane.
It’s only three days from now.	Iku mung telung dina saka saiki.
It doesn’t matter if you want to talk to him.	Ora masalah yen arep ngomong karo dheweke.
Often the smell of dinner is enough to start a baby.	Asring mambu nedha bengi cukup kanggo miwiti bayi.
Something very wrong.	Ana sing salah banget.
The art style is just amazing.	Gaya seni mung apik tenan.
But a lot of work.	Nanging akeh karya.
He then chased them.	Dheweke banjur ngoyak wong-wong mau.
We have to continue as usual.	Kita kudu terus kaya biasane.
Next is the water effect.	Sabanjure yaiku efek banyu.
Every day he kills them like that.	Saben dina dheweke mateni wong-wong mau kaya ngono.
Not bad, just soft on the head.	Ora ala, mung alus ing sirah.
He did not make a report about the time.	Dheweke ora nggawe laporan babagan wektu kasebut.
You just know how to get results.	Sampeyan mung ngerti carane entuk asil.
But generally the structure has disappeared over time.	Nanging umume strukture wis ilang sajrone wektu.
Most of all he likes music.	Paling dheweke seneng musik.
This number is low, but we don’t know how low.	Nomer iki kurang, nanging kita ora ngerti carane kurang.
But my husband doesn’t, obviously.	Nanging bojoku ora, temenan.
I have not opened the letter.	Aku durung mbukak layang.
Not like me.	Ora kaya aku.
The city and the night have no end.	Kutha lan wengi ora ana pungkasane.
It has everything one will need to stay.	Wis kabeh siji bakal perlu kanggo Tetep.
Watch him walk around talking to people.	Delengen dheweke mlaku-mlaku ngomong karo wong.
Every child wants a cell phone.	Saben bocah pengin ponsel.
Sometimes he saw older women.	Kadhangkala dheweke weruh wanita sing luwih tuwa.
Nothing is perfect.	Ora ana sing sampurna.
Very much freedom for human beings.	Kebebasan banget kanggo manungsa.
And we hardly know each other.	Lan kita meh ora ngerti saben liyane.
The purpose is to write.	Tujuane kanggo nulis.
It should end here.	Iku kudu mungkasi kene.
Now, it’s the weekend.	Saiki, wis akhir minggu.
But it will be there again tonight.	Nanging bakal ana maneh bengi iki.
This is somewhere different.	Iki nang endi wae beda.
They will.	Bakal padha.
Obviously, his friend has made a name for himself.	Temenan, kancane wis nggawe jeneng dhewe.
Some funny.	Sawetara lucu.
He plays hard to get.	Dheweke muter hard kanggo njaluk.
Just think about this for a moment.	Cukup mikir babagan iki sedhela.
Shows that you seem to expect some sort of return value.	Nuduhake sing koyone nyana sawetara Urut saka Nilai bali.
Take a seat and wait.	Njupuk lungguh lan ngenteni.
Other countries.	Negara liya.
They were in place.	Padha ana ing panggonane.
In the dark.	Ing pepeteng.
After ten years, this is how he let me know.	Sawise sepuluh taun, iki carane dheweke menehi kula ngerti.
I heard him clearly.	Aku krungu dheweke cetha.
This means we will never tell the same story.	Iki tegese kita ora bakal nate crita sing padha.
And it’s time.	Lan wektune.
In fact, it does quite the opposite.	Nyatane, iku nindakake cukup ngelawan.
Talk about getting a tough shot.	Dhiskusi bab njupuk dijupuk angel.
They were not helpful.	Padha ora mbiyantu.
But the first few years were far too difficult.	Nanging taun-taun pisanan adoh banget angel.
It has lots of interesting facts.	Iku wis persil saka menarik kanyatan.
I think people need to be free and up.	Aku wong kudu bebas lan munggah.
It was as if he was happy to be back with her.	Kaya-kaya dheweke seneng bali karo dheweke.
He has great news.	Dheweke duwe warta gedhe.
It started to get a little tricky.	Iku wiwit njaluk sethitik angel.
I live hand to mouth existence.	Aku manggon tangan kanggo tutuk orane.
The financial security of our military family is certainly one.	Keamanan finansial kulawarga militer kita mesthi dadi siji.
It takes a lot of time.	Butuh wektu sing akeh banget.
He looks lost, half of the players he used to be.	Dheweke katon ilang, setengah saka pemain sing biyen.
But it makes no difference.	Nanging ora ana bedane.
Or even something he didn’t know himself.	Utawa malah soko dheweke ora ngerti dhewe.
In addition, the diagnosis is more complicated, especially in children for a number of reasons.	Kajaba iku, diagnosis luwih rumit, utamane ing bocah-bocah amarga sawetara alasan.
He got up, approached.	Dheweke tangi, nyedhaki.
Reach beyond yourself.	Tekan ngluwihi dhewe.
We like radio.	Kita kaya radio.
This confusion caused much debate.	Kebingungan iki nyebabake akeh debat.
Except this one child is.	Kajaba bocah siji iki yaiku.
There is no answer now.	Ora ana wangsulan saiki.
He did this for several years, making good money.	Dheweke nindakake iki kanggo sawetara taun, nggawe dhuwit apik.
No one saw me enter the house.	Ora ana sing weruh aku mlebu omah.
Once again thank you for your help.	Sepisan maneh matur nuwun kanggo bantuan sampeyan.
And sleep fast.	Lan turu cepet.
We are ready to go back to work.	Kita siyap bali kerja.
Written words are more stable than speech.	Tembung sing ditulis luwih mantep tinimbang wicara.
But they were very good, and didn’t mind.	Nanging padha apik banget, lan ora pikiran.
But for some people, stress may not go away easily.	Nanging kanggo sawetara wong, stres bisa uga ora gampang ilang.
You are right, right.	Sampeyan bener, bener.
It’s pretty obvious why.	Iku cukup ketok kok.
But for the moment, there aren’t many options here.	Nanging kanggo wayahe, ora ana akeh pilihan ing kene.
It makes an interesting read.	Iku ndadekake maca menarik.
Afraid to speak his mind.	Wedi ngomong pikirane.
The literature was reviewed.	Literatur kasebut ditinjau.
Building an energy plant is a long -term project.	Mbangun tanduran energi minangka proyek sing dawa.
They are like brothers.	Padha kaya sedulur.
He must do this to maintain his professional position.	Dheweke kudu nindakake iki kanggo njaga posisi profesional.
He will know it in his mind and heart.	Dheweke bakal ngerti ing pikiran lan atine.
And don’t lie.	Lan ora ngapusi.
We are connected.	Kita sesambungan.
One, at least.	Siji, paling ora.
Will definitely buy it again.	Mesthi bakal tuku maneh.
This is true for politics and business.	Iki bener kanggo politik lan bisnis.
But you can’t.	Nanging sampeyan ora bisa.
I don’t know who that is.	Aku ora ngerti sapa kuwi.
Now it’s not going to start.	Saiki ora bakal diwiwiti.
Which is not extensive.	Kang ora jembar.
She sat up, trying not to make a sound.	Dheweke lungguh, nyoba ora nggawe swara.
His language and style are good and his writing is clear.	Basa lan gayane apik lan tulisane cetha.
Refuse to have a conversation like that or never say it.	Nolak duwe obrolan kaya ngono utawa ora tau ngomong.
Go back to the house and think about what you did.	Bali menyang omah lan pikirake apa sing ditindakake.
You can make it.	Sampeyan bisa nggawe.
Maybe twenty people.	Bisa uga rong puluh wong.
But financial security does not come with physical security.	Nanging keamanan finansial ora teka kanthi keamanan fisik.
All patients were male.	Kabeh pasien lanang.
There is no final answer.	Ora ana jawaban pungkasan.
If anyone knows anything, please answer.	Yen ana sing ngerti apa-apa, tulung jawab.
During this time, do not touch the ball with a strong hand.	Sajrone wektu kasebut, aja nganti ndemek bal kanthi tangan sing kuwat.
And three.	Lan telu.
Usually water, make men.	Biasane banyu, gawe wong lanang.
He gave it to me.	Dheweke menehi kula.
This is a very important country for us.	Iki minangka negara sing penting banget kanggo kita.
I heard it was really good but difficult.	Aku krungu iku pancene apik nanging angel.
They just want to help.	Wong-wong mung kepengin nulungi.
The great silence of the world is over.	Kasepen gedhe ing donya wis rampung.
Mark and his team can’t do enough for you.	Mark lan tim ora bisa nindakake cukup kanggo sampeyan.
But he was lost.	Nanging dheweke ilang.
Pay based on knowledge and experience.	Mbayar adhedhasar kawruh lan pengalaman.
Rise in the stands with your fans.	Munggah ing tribun karo penggemar sampeyan.
What really.	Apa tenan.
Everyone is doing young things here.	Saben uwong nindakake perkara sing enom ing kene.
Take more of it.	Njupuk luwih saka iku.
And from the silence there was a sound.	Lan saka kasepen ana swara.
He showed me his cell phone.	Dheweke nuduhake ponsel.
What is the purpose?	Apa tujuane?.
He doesn’t like to share his power with little people.	Dheweke ora seneng nuduhake kekuwatan karo wong cilik.
It has grown very fat.	Iku wis thukul banget lemu.
We just have to see.	Kita mung kudu ndeleng.
These were evaluated, but were not included in the study.	Iki dievaluasi, nanging ora kalebu ing panliten kasebut.
Five trials were included.	Limang uji coba kalebu.
He makes things more complicated than necessary.	Dheweke nggawe samubarang luwih rumit tinimbang sing dibutuhake.
I like just being.	Aku seneng mung dadi.
Don’t go there, or if you have to, don’t stop.	Aja mrana, utawa yen kudu, aja mandheg.
Good talk.	Omongane apik.
Then if all goes well, we can start the journey again.	Banjur yen kabeh dadi apik, kita bisa miwiti maneh perjalanan.
I even learned his name.	Aku malah sinau jenenge.
This often starts between six months and two years.	Iki asring diwiwiti antarane enem sasi lan rong taun.
Have fun on the ride !.	Seneng-seneng ing kulo!.
We have tried.	Kita wis nyoba.
Unable to work or move.	Ora bisa kerja utawa obah.
He doesn’t care who won last year.	Dheweke ora peduli sapa sing menang taun kepungkur.
The immediate danger was past and he had time to think.	Bebaya langsung wis kepungkur lan dheweke duwe wektu kanggo mikir.
Please come back !.	Mangga teka maneh!.
She’s a woman, and she’ll be done.	Dheweke iku wong wadon, lan dheweke bakal rampung.
I have to prove it.	Aku kudu mbuktekake.
You are so beautiful indeed.	Kowe pancen ayu tenan.
That looks important, whether it’s the place or the person.	Sing katon penting, apa iku panggonan utawa wong.
The ship has several weapons.	Kapal kasebut duwe sawetara senjata.
For a long time he couldn't kill anything.	Suwe-suwe dheweke ora bisa mateni apa-apa.
Are you one of them ?.	Apa sampeyan salah sijine?.
I teach myself mostly.	Aku mulang dhewe biasane.
I find him very important.	Aku nemokake dheweke penting banget.
Long time no see.	Suwi dakdeleng.
They happen every day.	Padha kelakon saben dina.
He needs to know what it is.	Dheweke kudu ngerti apa iku.
But again, he was absolutely right, and that was a problem.	Nanging maneh, dheweke pancen bener, lan dadi masalah.
I couldn’t take my eyes off him.	Aku ora bisa ngilangi mripatku saka dheweke.
You are not like him.	Sampeyan ora kaya dheweke.
It’s too much.	Iku kakehan.
He felt very cool.	Dheweke rumangsa kelangan banget.
By the end of this week, any area should be supported.	Ing pungkasan minggu iki, wilayah apa wae kudu didhukung.
This is the first post I’ve written from my wonderful new office.	Iki minangka kiriman pisanan sing ditulis saka kantor anyarku sing apik.
It was for the day.	Iku kanggo dina.
And this is another one.	Lan iki siji liyane.
So much for the plan.	Dadi luwih saka rencana.
They knew that night.	Padha ngerti wengi iku.
I’m from her.	Aku saka dheweke.
All the best characters are bad.	Kabeh karakter sing paling apik iku ala.
It’s something that is needed.	Iku bab kang dibutuhake.
Maybe today then.	Mbok dina iki banjur.
You may have read that this is a trying time for my country.	Sampeyan bisa uga wis maca sing iki wektu nyoba kanggo negaraku.
It was amazing what the three of them could do.	Iku apik tenan apa wong telu bisa nindakake.
In the middle, the building.	Ing tengah, bangunan.
It never was and never will be.	Iku ora tau lan ora bakal.
Here are the signs of real life.	Ing kene ana pratandha saka urip sejati.
You can read the full report here.	Sampeyan bisa maca laporan lengkap ing kene.
He forgot what to do.	Dheweke lali apa sing kudu ditindakake.
He threw himself as an open hole beneath her.	Dheweke mbuwang awake minangka bolongan mbukak ing ngisor dheweke.
This is our practice in our presence.	Iki minangka laku kita ing ngarsane.
I heard people say.	Aku krungu wong ngomong.
There is no easy way to say this.	Ora ana cara sing gampang kanggo ngomong iki.
Until now, the heart has been your guide.	Nganti saiki, ati dadi tuntunanmu.
That's right.	Sing bener.
This may be the last thing they do.	Iki bisa uga minangka perkara pungkasan sing ditindakake.
Her husband had committed suicide.	Bojone wis bunuh diri.
I don’t know why he took me, really.	Aku ora ngerti kenapa dheweke njupuk kula, tenan.
We’re not talking about this.	Kita ora ngomong babagan iki.
I was scared.	Aku wedi.
It’s the rule.	Iku aturan.
This is a human response from society.	Iki minangka tanggapan manungsa saka masarakat.
It’s our dream.	Iku ngimpi kita.
Something like kind of fuck someone or serve him right.	Soko kaya jenis jancok wong utawa ngawula marang tengen.
That has been very close.	Sing wis cedhak banget.
We need to know.	Kita kudu ngerti.
However, life does happen.	Nanging, urip kelakon.
In the eyes of the world this is clearly visible.	Ing mripate jagad iki katon jelas.
Learn more at.	Sinau luwih lengkap ing.
Any goal you set, can be achieved.	Sembarang gol sing sampeyan aturake, bisa ditindakake.
I took a minute to follow.	Aku njupuk menit kanggo tindakake.
For service to religion and society.	Kanggo layanan kanggo agama lan masyarakat.
We love coffee, sugar, and the internet.	Kita seneng kopi, gula, lan internet.
I couldn’t stop him.	Aku ora bisa nyegah dheweke.
I examined the letter.	Aku nliti layang kasebut.
Work in this direction is underway.	Kerja ing arah iki lagi ditindakake.
In general, the larger the piece of meat, the lower the temperature.	Umumé, luwih gedhe potongan daging, luwih murah suhu.
They are simple.	Padha prasaja.
He gently put his hand on his shoulder.	Dheweke alon-alon nempelake tangane ing pundhake.
And that goes for any business.	Lan sing dadi kanggo bisnis apa wae.
He will be a great success.	Dheweke bakal dadi sukses gedhe.
If anyone knew, they would know.	Yen ana sing ngerti, dheweke bakal ngerti.
And he did.	Lan iya iya.
The third episode is really human.	Adicara ingkang kaping telu punika saestu tiyang.
Play loud and play wild.	Muter banter lan muter liar.
This is an effective policy.	Iki minangka kabijakan sing efektif.
One side of the body is not very cold.	Siji sisih awak ora pati adhem.
People decided to do this procedure for a number of reasons.	Wong mutusake kanggo nindakake prosedur iki amarga sawetara alasan.
Then watch another show, and come back.	Banjur nonton acara liyane, lan bali.
But he never said anything.	Nanging dheweke ora tau ngandhani apa-apa.
This is a beautiful bird.	Iki manuk sing ayu.
But nothing affected me.	Nanging ora ana sing kena pengaruh marang aku.
He would hate her.	Dheweke bakal sengit marang dheweke.
He was driving with one hand, still holding her with the other hand.	Dheweke nyopir nganggo tangan siji, isih nyekeli dheweke karo tangan liyane.
As applied in this study.	Kaya sing ditrapake ing panliten iki.
Status is generally good after surgery for a month.	Status umume apik sawise operasi sajrone sewulan.
I didn’t have to make him think that he had to feed me.	Aku ora kudu nggawe dheweke mikir yen dheweke kudu menehi panganan marang aku.
This is because analysis is a random effects approach.	Iki amarga analisis minangka pendekatan efek acak.
Change will be good for some, and less for others.	Owah-owahan bakal apik kanggo sawetara, lan kurang kanggo wong liya.
I can’t even remember them.	Aku malah ora bisa ngelingi wong-wong mau.
Field notes are immediately described.	Cathetan lapangan langsung diterangake.
The love of his own mother, for example.	Katresnan ibune dhewe, umpamane.
Customers don’t walk through the door to buy a phone.	Pelanggan ora mlaku liwat lawang kanggo tuku telpon.
I used to write short stories.	Aku biyen nulis cerkak.
There, we will take on more people.	Ing kana, kita bakal njupuk luwih akeh wong.
The phone started ringing as soon as he entered the room.	Telpon wiwit muni pas mlebu kamar.
She was concerned with me.	Dheweke prihatin karo aku.
We don’t know him.	Kita ora ngerti dheweke.
The sun looks very strange.	Srengenge katon aneh banget.
I have things and space to do.	Aku duwe prekara lan papan sing kudu ditindakake.
Put the gun down.	Sijine bedhil.
Children will not learn if they do not play.	Bocah ora bakal sinau yen ora dolanan.
We don’t know what will happen.	Kita ora ngerti apa sing bakal kelakon.
The boys grow up fast and are very beautiful.	Sing lanang tuwuh kanthi cepet lan ayu banget.
In which, to my knowledge, which.	Ing kang, kanggo kawruh, kang.
See more through the box.	Ndeleng liyane liwat kothak.
I’m sure you enjoyed it as well.	Aku yakin sampeyan uga ngrasakake.
He believed in himself.	Dheweke percaya marang awake dhewe.
Now we want to take you home.	Saiki kita arep ngeterake sampeyan menyang omah.
Just a few in the beginning.	Mung sawetara ing wiwitan.
He will believe what he will believe, do what he has to do.	Dheweke bakal percaya apa sing bakal dipercaya, nindakake apa sing kudu ditindakake.
He might be better off being your kid.	Dheweke bisa uga luwih apik dadi bocah sampeyan.
I want to be in her.	Aku pengin ana ing dheweke.
Perfect photo location.	Lokasi foto sing sampurna.
They are good but this movie is special.	Padha apik nanging film iki khusus.
Even if you don’t drink tea while watching.	Sanajan sampeyan ora ngombe teh nalika nonton.
He was about fifteen.	Dheweke kira-kira limalas.
There is nothing for you.	Ora ana apa-apa kanggo sampeyan.
I hadn’t met him in the past few days.	Aku wis ora ketemu dheweke sawetara dina kepungkur.
Not many people.	Ora akeh wong.
He made his own car for a long time.	Dheweke nggawe mobil dhewe kanggo wektu sing suwe.
Be careful, don’t trust him.	Ati-ati, aja percaya marang dheweke.
Look at yourself.	Delengen awake.
The tumor was removed.	Tumor kasebut dibusak.
I just can’t find it.	Aku mung ora bisa nemokake.
Or do more.	Utawa nindakake liyane.
But today it is very difficult to say.	Nanging dina iki angel banget kanggo ngomong.
Consider the details of your report.	Coba rinci babagan laporan sampeyan.
And now the day is here.	Lan saiki dina iku ana ing kene.
I know her pressure point.	Aku ngerti titik tekanan dheweke.
I remember it very clearly.	Aku elinga cetha banget.
It looks angry and is definitely out of place.	Iku katon nesu lan mesthi metu saka panggonan.
That means the winter running season is here.	Tegese mangsa mlaku musim dingin wis ana.
But many complications remain.	Nanging akeh komplikasi tetep.
No one could see it.	Ora ana wong sing bisa ndeleng.
Sign up today !.	Ndaftar dina iki!.
Prices are likely to stay very low in the evening.	Prices kamungkinan kanggo tetep banget ing wayah sore.
Look at his watch.	Deleng jam tangane.
She wants one.	Dheweke pengin siji.
She held the baby so she could be seen.	Dheweke nyekel bayi kasebut supaya bisa dideleng.
Our songs get a lot of attention.	Lagu-lagu kita entuk akeh perhatian.
Once they met, they shared a love of music.	Sawise ketemu, padha nuduhake katresnan musik.
What a wonderful sound.	Apa swara apik banget.
What my parents wanted from me.	Apa sing dikarepake wong tuwa marang aku.
At a cost.	Ing biaya.
I will tell you now.	Dakkandhani saiki.
It’s a way to start.	Iku cara kanggo miwiti.
Maybe a little too fast.	Mungkin rada cepet banget.
By default, many subjects can be connected to many objects.	Kanthi gawan, akeh subyek bisa disambungake menyang akeh obyek.
The earth is rich.	Bumi iki sugih.
I include you in this.	Aku kalebu sampeyan ing iki.
Throughout the night he tried to figure out what was going on.	Sadawane wengi dheweke nyoba ngerteni apa sing kedadeyan.
But there is a price to be paid.	Nanging ana rega sing kudu dibayar.
The experiment was repeated twice, and a representative image was displayed.	Eksperimen kasebut diulang kaping pindho, lan gambar perwakilan ditampilake.
For many reasons, it’s just a bad idea.	Amarga akeh alasan, iku mung ide sing ala.
All in the name of art.	Kabeh ing jeneng seni.
Not a good shot.	Ora dijupuk apik.
My own mother.	Ibuku dhewe.
They can’t answer just one or two words.	Padha ora bisa mangsuli mung siji utawa loro tembung.
He was shot multiple times.	Dheweke ditembak kaping pirang-pirang.
But he could not escape.	Nanging dheweke ora bisa oncat.
I didn’t have time to try.	Aku ora duwe wektu kanggo nyoba.
Note that this increases by three the number of variables.	Elinga yen iki mundhak telung jumlah variabel.
At this point, everything changed.	Ing titik iki, kabeh diganti.
He has failed to support this position.	Dheweke wis gagal ndhukung posisi iki.
Okay, he said.	Oke, ngandika.
You talk to him.	Sampeyan ngomong karo dheweke.
We will let it go.	Kita bakal nglilani iku.
That will not add new files, only the changed ones.	Sing ora bakal nambah file anyar, mung sing diganti.
It’s not enough.	Iku ora cukup.
It’s really a personal situation.	Pancen pancen kahanan pribadi.
And a terrible fire.	Lan geni sing elek.
I asked this.	Aku takon iki.
It will make me very happy.	Iku bakal nggawe aku seneng banget.
Then, one evening, you look up and he’s gone.	Banjur, ing sawijining sore, sampeyan nggoleki lan dheweke ora ana maneh.
Can pick you up.	Bisa jemput sampeyan.
Nothing is the best of the present.	Ora ana sing paling apik ing jaman saiki.
Most of his clothes will not find application.	Akèh-akèhé saka sandhangané ora bakal nemokake aplikasi.
If that happens, fine.	Yen mengkono, apik.
Be the best person for your wedding.	Dadi wong sing paling apik kanggo pesta.
The sky doesn’t help.	Langit ora nulungi.
I’m into a picture.	Aku dadi gambar.
They need to be understood and shared, but not with language.	Dheweke kudu dingerteni lan dienggo bareng, nanging ora nganggo basa.
You can’t just delete and block.	Sampeyan ora bisa mung mbusak lan mblokir.
I did this in several sections of the page.	Aku nindakake iki ing sawetara bagean kaca.
This is not the way.	Iki dudu dalane.
I used to treat anxiety.	Aku digunakake kanggo nambani kuatir.
Some tears came with our own wedding memories.	Sawetara luh teka karo kenangan pernikahan kita dhewe.
This is certainly possible.	Iki mesthi bisa.
Give it more time to get into shape.	Menehi wektu liyane kanggo njaluk menyang wangun.
He would definitely make her go, no matter what he said.	Dheweke mesthi bakal nggawe dheweke lunga, ora preduli apa sing diomongake.
A full crash report will be available in a few weeks.	Laporan kacilakan lengkap bakal kasedhiya ing sawetara minggu.
He is human.	Dheweke manungsa.
If you don’t like it, you can go.	Yen sampeyan ora seneng, sampeyan bisa lunga.
Actually, we are in the lower corner of the affected area.	Bener, kita ana ing pojok ngisor wilayah sing kena pengaruh.
Participants were asked to memorize word items.	Peserta didhawuhi ngelingi barang-barang tembung.
I will take care of this evening.	Aku bakal ngurus iki sore.
And you will never have it again.	Lan sampeyan ora bakal duwe maneh.
Then another girl was reported missing.	Banjur bocah wadon liyane dilaporake ilang.
I'm small.	Aku cilik.
Tap to turn on the light.	Tutul kanggo nguripake lampu.
No one saw him go.	Ora ana sing weruh dheweke lunga.
It’s really bad.	Iku pancene ala.
Did sleep with the defendant.	Apa turu karo terdakwa.
Only new players.	Mung pemain anyar.
A desire burned in her to keep them so, to protect.	A kepinginan burned ing dheweke supaya wong-wong mau supaya, kanggo nglindhungi.
And there is anxiety in looking away.	Lan ana kuatir ing looking adoh.
The data were collected from three independent experiments.	Data kasebut dikumpulake saka telung eksperimen independen.
Arms grow as a unit with the body.	Arms tuwuh minangka unit karo awak.
Sometimes my breath is short.	Kadhang kala ambeganku sesak.
Ask to show it to others, but don’t let it show you.	Takon kanggo nuduhake wong liya, nanging aja nganti nuduhake sampeyan.
I want my work to stand out.	Aku pengin karyaku katon metu.
He didn’t do it.	Dheweke ora nglakoni.
And drop the weapon.	Lan nyelehake senjata kasebut.
He didn’t make friends.	Dheweke ora nggawe kanca.
They take it for granted, come to expect it.	Padha njupuk kanggo diwenehake, teka kanggo nyana.
But this is on the way to the road bill.	Nanging iki ing dalan iki ing tagihan dalan.
I feel good, but it doesn’t depend on me.	Aku rumangsa apik, nanging ora gumantung marang aku.
Without him, he would have nothing.	Tanpa dheweke, dheweke ora duwe apa-apa.
Don’t they do it.	Aja padha nindakake.
I want a cross in my house.	Aku pengin salib ing omahku.
Of the four, only one has a release date.	Saka papat, mung siji sing duwe tanggal rilis.
It should look as good as you see below.	Sampeyan kudu katon apik kaya sing sampeyan deleng ing ngisor iki.
However, he can read the language to some degree.	Nanging, dheweke bisa maca basa nganti sawetara derajat.
It creates a lot of confusion.	Iku nggawe akeh kebingungan.
Your comments are welcome.	Komentar sampeyan olèh.
She was in the same house as him in general.	Dheweke ing omah padha karo dheweke ing umum.
But it passed in a few seconds.	Nanging liwati ing sawetara detik.
And it shows.	Lan nuduhake.
He also looked around, and his voice dropped.	Dheweke uga ndeleng mubeng, lan swarane mudhun.
There is an unknown reason.	Ana alesan sing dingerteni.
Do some market research.	Apa sawetara riset pasar.
We feel your love by the words you write.	Kita ngrasakake katresnan sampeyan kanthi tembung sing sampeyan tulis.
It keeps sharing the same message.	Iku tetep nuduhake pesen sing padha.
Police arrived and arrested several people.	Polisi teka lan nangkep sawetara wong.
She got up and got married.	Dheweke munggah lan nikah.
There is something to be said.	Ana sing kudu ngomong.
It would be a subject of nature, and perhaps necessary.	Iku bakal dadi subyek alam, lan mbok menawa perlu.
It’s worth a try.	Iku worth cobi.
The options are different with the stock itself.	Pilihan beda karo saham dhewe.
Available at serious value.	Kasedhiya ing nilai serius.
She is truly a wonderful girl.	Dheweke pancen bocah wadon sing apik banget.
Others change forever.	Liyane diganti ing salawas-lawase.
He just kept talking and looked at me.	Dheweke mung terus ngomong lan nyawang aku.
Now is not the time to change horses.	Saiki dudu wektu kanggo ngganti jaran.
I still don’t know what he was talking about.	Aku isih ora ngerti apa sing diomongake dheweke.
It can cause death.	Bisa nyebabake pati.
He knew.	Dheweke ngerti.
But if I take it off, nothing happens.	Nanging yen aku nyopot, ora ana sing kedadeyan.
These features will be studied in the next section.	Fitur-fitur kasebut bakal disinaoni ing bagean sabanjure.
Basically, it’s all a phone command center.	Sejatine, iku kabeh pusat printah telpon.
The important difference is, once you decide, you have to take action.	Bentenane penting, yen sampeyan mutusake, sampeyan kudu tumindak.
But we will fail.	Nanging kita bakal gagal.
That makes it extremely valuable.	Sing ndadekake iku arang banget terkenal.
But he likes you.	Nanging dheweke seneng karo sampeyan.
Nothing is moving, today.	Ora ana sing obah, dina iki.
I was never tired.	Aku ora tau kesel.
She held it all back, angry and crying.    	Dheweke nahan kabeh, nesu lan nangis.    
.	.
Well, who doesn’t, he asked.	Lha, sapa sing ora, dheweke takon.
Usually you have two.	Biasane sampeyan duwe loro.
And that’s what this song is all about.	Lan sing dadi lagu iki.
just surrender.	pasrah wae.
It should be as cheap as possible.	Iku kudu minangka mirah sabisa.
The war ended with some confusion.	Perang kasebut rampung kanthi sawetara kebingungan.
And two songs from the second one.	Lan loro lagu saka kang kapindho.
I’m pretty out of it.	Aku cantik metu saka iku.
Her marriage was absolutely unfortunate.	Perkawinan dheweke pancen sial.
If you decide to leave, be wary of the consequences.	Yen sampeyan mutusake lunga, waspada karo akibate.
So much food.	Dadi akeh panganan.
But that’s football.	Nanging sing bal-balan.
Sometimes teams can pull together when one of the stars is down.	Kadhangkala tim bisa narik bebarengan nalika salah sawijining bintang mudhun.
Then a little boy caught my eye.	Banjur ana bocah cilik sing narik mripatku.
We know.	Kita ngerti.
But he also had to come.	Nanging dheweke uga kudu teka.
There is no return.	Ora ana sing bali.
Most of the cells have been left as they are now.	Akèh-akèhé sel wis ditinggal kaya saiki.
He saw what had to be done and he did it.	Dheweke weruh apa sing kudu ditindakake lan dheweke nindakake.
But you are not forced to use those constants.	Nanging sampeyan ora dipeksa nggunakake konstanta kasebut.
He could tell her.	Dheweke bisa ngomong dheweke.
You haven’t seen that side yet.	Sampeyan durung weruh sisih kasebut.
Thank you for the memories.	Matur nuwun kanggo kenangan.
I can’t stand it anymore.	Aku wis ora tahan maneh.
Of course he could quickly get out from under the bed.	Mesthi dheweke bisa cepet metu saka ngisor amben.
This, however, we have decided.	Iki, Nanging, kita wis mutusaké.
This is something we have seen before.	Iki soko kita wis weruh sadurunge.
It’s really important.	Iku pancene penting.
He can now see the truth as well as all of us.	Dheweke saiki bisa ndeleng bebener uga kita kabeh.
Fire will do two things.	Geni bakal nindakake rong perkara.
For two weeks.	Kanggo rong minggu.
It would have worked on me.	Iku mesthi wis digunakake ing kula.
I’m sure before, now we have the evidence.	Aku yakin sadurunge, saiki kita duwe bukti.
Add salt and taste.	Tambah uyah lan rasa.
Many factors come into play here.	Akeh faktor sing diputer ing kene.
That takes time.	Sing butuh wektu.
It’s complicated, though.	Iku rumit, sanadyan.
That’s why it’s culture.	Mulane iku budaya.
No need to go.	Ora perlu lunga.
I looked at my watch.	Aku nyawang jam tanganku.
The latter has a double purpose.	Sing terakhir duwe tujuan kaping pindho.
Even think that there is not enough evidence.	Malah mikir yen ora ana bukti sing cukup.
I shot him.	Aku dijupuk wong.
To run it for the first time you need to trust the application.	Kanggo mbukak pisanan sampeyan kudu dipercaya aplikasi.
Let me say it once again.	Ayo kula nyatakake sepisan maneh.
I couldn’t let him see me like this.	Aku ora bisa nglilani dheweke ndeleng aku kaya iki.
But it’s very difficult to maintain this chair, you know.	Nanging angel banget kanggo njaga kursi iki, sampeyan ngerti.
He fell to the ground.	Dheweke tiba ing lemah.
Their houses were destroyed.	Omahe padha dirusak.
That’s a great off.	Sing off gedhe.
They waited for the big man to show up.	Padha ngenteni wong gedhe kanggo nuduhake.
He just looks asleep.	Dheweke mung katon turu.
Stir often and add water if necessary.	Asring aduk lan tambahake banyu yen perlu.
He could describe his mother and daughter dead.	Dheweke bisa nggambarake ibu lan putrine mati.
Ask what color, even they don’t know.	Takon werna apa, malah padha ora ngerti.
He was out here when he came out of the room.	Dheweke wis metu kene nalika dheweke metu saka kamar.
You are safe now.	Sampeyan wis aman saiki.
It is impossible to try to beat the system.	Ora mungkin nyoba ngalahake sistem kasebut.
Looks even younger than that guy and them.	Katon malah luwih enom saka wong iku lan wong-wong mau.
She heard it.	Dheweke krungu.
For this season it is close enough to be good.	Kanggo mangsa iki cedhak cukup apik.
Welcome, thank you so much.	Sugeng rawuh, matur nuwun sanget.
You can have it whenever you need it.	Sampeyan bisa duwe kapan wae sampeyan butuh.
He has been suspended for three years.	Dheweke wis diterusake telung taun.
For some reason it doesn’t exist.	Kanggo sawetara alasan iku ora ana.
Observation requires light.	Observasi mbutuhake cahya.
I don’t know how to deal with it.	Aku ora ngerti carane ngatasi.
There are three options.	Ana telung pilihan.
Carry objects close to your body.	Nindakake obyek sing cedhak karo awak.
We never actually signed that agreement.	We tau bener mlebu persetujuan sing.
I was taken to the hospital.	Aku digawa menyang rumah sakit.
His father came out looking for him.	Bapakne metu nggoleki.
not that.	dudu kuwi.
This is usually destroyed.	Iki biasane dirusak.
Don't say anything.	Aja ngomong apa-apa.
And game play game.	Lan game main game.
As you know.	Kaya sing sampeyan ngerti.
He loves music but his equipment is terrible.	Dheweke seneng musike nanging peralatane elek.
But then for you, as well as for you.	Nanging banjur kanggo sampeyan, uga kanggo sampeyan.
Then it grows.	Banjur tuwuh.
I don’t need to smoke.	Aku ora perlu ngrokok.
It will be difficult, but it will work.	Iku bakal angel, nanging bakal bisa.
We are not meant to live long without someone else.	Kita ora dimaksudake kanggo urip suwe tanpa wong liya.
Both were quite expensive.	Loro-lorone padha cukup larang.
And it shouldn’t.	Lan kudu ora.
In general, he decided, it was better not to.	Umumé, dheweke mutusake, luwih becik ora.
I’ve finished your bridge, you know.	Aku wis rampung jembatan sampeyan, sampeyan ngerti.
We want to add two numbers together to create another number.	Kita pengin nambah rong nomer bebarengan kanggo nggawe nomer liyane.
On the page he is still in control.	Ing kaca dheweke isih kontrol.
Our results strongly agree with the published data.	Asil kita setuju banget karo data sing diterbitake.
The test will run.	Tes bakal mlaku.
We take a break to perform and then return.	Kita istirahat kanggo tampil lan banjur bali.
His marriage was on the line.	Pernikahané ana ing garis.
Those who drink human blood must drink animal blood.	Sing ngombe getih manungsa kudu ngombe getih kewan.
He also tried.	Dheweke uga nyoba.
Everything is in reference to people.	Kabeh ana ing referensi kanggo wong.
And the real nesuku.	Lan nesuku nyata.
She nodded and tried to think of something else.	Dheweke manthuk lan nyoba mikir babagan liya.
He will definitely beat me again.	Dheweke mesthi bakal ngalahake aku maneh.
The pictures helped a lot !.	Gambar mbantu banget!.
And that is still difficult.	Lan sing isih angel.
He said that could be a problem.	Dheweke ujar manawa bisa dadi masalah.
But he has had a difficult life.	Nanging dheweke wis urip angel.
But it will be different.	Nanging bakal beda.
But at least it will give production a viable option.	Nanging paling ora bakal menehi produksi sing bisa ditindakake.
Corporate health services need to know their sick employees.	Pelayanan kesehatan perusahaan kudu ngerti karyawan sing lara.
It just has never happened.	Iku mung wis tau kedaden.
They were scared.	Padha wedi.
I know.	Aku ngerti.
Back in stock.	Mbalik ing saham.
Opposite that was a door.	Ing ngelawan sing ana lawang.
Be available to share your gathered experiences on any subject, including websites.	Kasedhiya kanggo nuduhake pengalaman sing diklumpukake babagan subyek apa wae, kalebu situs web.
Identity is the difference.	Identitas minangka prabédan.
The results show three independent experiments with similar results.	Asil kasebut nuduhake telung eksperimen independen kanthi asil sing padha.
So you can’t avoid it.	Dadi sampeyan ora bisa nyingkiri.
Not until your mother is in front of you.	Ora nganti ibumu ana ing ngarepmu.
So you can relieve that pressure from your shoulders.	Supaya sampeyan bisa ngilangi tekanan kasebut saka pundhak sampeyan.
I’m sure time will tell, as I expected.	Aku mesthine wektu bakal ngandhani, kaya sing dakkarepake.
Maybe they are.	Mungkin padha.
I have seen her cry.	Aku wis weruh dheweke nangis.
Perhaps now we should bring an attack.	Mbok saiki kita kudu nggawa serangan.
We often hear these mistakes as well as see them in writing.	Kita kerep krungu kesalahan kasebut uga ndeleng kanthi nulis.
The photo is a finished work.	Foto iku karya rampung.
He has to keep growing, keep learning.	Dheweke kudu terus berkembang, terus sinau.
And very controlled.	Lan dikontrol banget.
I think people focus on completely wrong.	Aku wong fokus ing rampung salah.
Thank you, though.	Matur nuwun, sanadyan.
The approach is based on the influence function.	Pendekatan adhedhasar fungsi pengaruh.
Give me some support.	Menehi kula sawetara support.
You go back and listen and check it out.	Sampeyan bali lan ngrungokake lan mriksa metu.
It’s a choice.	Iku pilihan.
It can really get off the plane and have sex.	Bisa tenan metu saka pesawat lan duwe jinis.
This track was made into a music video.	Trek iki digawe video musik.
His desire to serve his country.	Karepe ngabdi marang negarane.
Everything is dead quiet.	Kabeh wis mati sepi.
There’s probably more to it, but maybe not more.	Ana mbokmenawa liyane ing, nanging Mungkin ora luwih.
Be afraid if you don’t want to.	Wedi yen sampeyan ora pengin.
Want to see who made the cut ?.	Pengin weruh sapa sing nggawe potong?.
With some efforts he put in, they have paid off.	Kanthi sawetara efforts kang sijine ing, padha wis mbayar.
He was sure his master knew.	Dheweke yakin bendarane ngerti.
The enemy takes greater losses.	Mungsuh njupuk kerugian luwih gedhe.
His gaze burned at her, seemingly visible in his soul.	Pandangane murub ing dheweke, katon katon ing jiwane.
It can make people angry.	Bisa nggawe wong nesu.
I don’t know anything.	Aku ora ngerti apa-apa.
He divided living beings into plants and animals.	Dheweke mbagi makhluk urip dadi tetuwuhan lan kewan.
It’s hard enough to get people out.	Iku cukup angel kanggo njaluk wong metu.
Sometimes kids don’t have anything.	Kadhang-kadhang bocah-bocah ora duwe apa-apa.
He’s pretty dead.	Dheweke wis cukup mati.
He was really going for an interview.	Dheweke pancen arep wawancara.
Because my mother was very sick with her.	Amarga ibuku lara banget karo dheweke.
The snow fell thick and fast.	Salju tiba kandel lan cepet.
Stronger than us.	Luwih kuwat tinimbang kita.
I need to talk to her.	Aku kudu ngomong karo dheweke.
This is not a function of age, but a function of experience.	Iki dudu fungsi umur, nanging fungsi pengalaman.
But we thought it was getting better.	Nanging kita panginten iku saya apik.
That's the plan.	Sing rencana.
I don’t even know him.	Aku malah ora ngerti dheweke.
Let’s be clear.	Ayo dadi cetha.
He has a long thin face.	Dheweke duwe pasuryan lancip dawa.
I don’t know if this has been going on for too long.	Aku ora ngerti yen iki wis suwe banget.
I can take advantage of it myself.	Aku bisa njupuk kauntungan saka iku dhewe.
But it seems like it’s been a long time coming.	Nanging kayane saya suwe saya suwe.
I find this very difficult to prove.	Aku nemokake iki angel banget kanggo mbuktekake.
The number of children became five, then seven.	Cacahe lare dadi lima, banjur dadi pitu.
Choose only the words you want to practice.	Pilih mung tembung sing pengin dilatih.
Intine.	Intine.
But yes, and it needs to be fixed.	Nanging ya, lan kudu didandani.
It is a plant.	Iku tanduran.
I like those thoughts.	Aku seneng sing pikirane.
He seems to be waiting for nothing.	Dheweke katon ngenteni apa-apa.
The other team is just getting started.	Tim liyane mung miwiti.
He’s just different, he doesn’t know.	Dheweke mung beda, dheweke ora ngerti.
Stay awhile, watch.	Tetep sedhela, nonton.
I dreamed a lot.	Aku ngimpi akeh.
It will set the last element accordingly.	Iku bakal nyetel unsur pungkasan miturut.
I was just out of college.	Aku anyar metu saka College.
I’m sure this will help others.	Aku yakin iki bakal nulungi wong liya.
But that is to be expected.	Nanging sing wis samesthine.
He was a serious friend of mine.	Dheweke kancaku sing serius.
Email is usually the best option to catch us.	Email biasane minangka pilihan sing paling apik kanggo nyekel kita.
It’s not who we are.	Iku dudu sapa kita.
Anyone can think of.	Sapa wae sing bisa dipikirake.
We can’t think about anything for more than a minute.	Kita ora bisa mikir babagan apa wae luwih saka siji menit.
It is not a question of hope.	Iku ora pitakonan saka pangarep-arep.
That doesn’t make sense, though.	Sing ora nggawe raos, sanadyan.
Although great, he couldn’t.	Senajan gedhe, dheweke ora bisa.
I actually told her to wear her in and out.	Aku bener marang dheweke kanggo nyandhang dheweke lan metu.
Act faith.	Tumindak iman.
Have the confidence to work so much better.	Duwe kapercayan kanggo makarya dadi luwih apik.
Try using the search box.	Coba gunakake kothak telusuran.
Until dinner, probably.	Nganti nedha bengi, mbokmenawa.
Your name, my name.	Jenenge, jenengku.
Lots of funny ones.	Akeh sing lucu.
He just heard what he wanted.	Dheweke mung krungu apa sing dikarepake.
I’m not going to lie to you and say that we’re not worried.	Aku ora bakal ngapusi sampeyan lan ujar manawa kita ora kuwatir.
See how it walks down the side of the page.	Delengen cara mlaku mudhun ing sisih kaca.
I never went there.	Aku ora tau mrana.
There was a burning smell.	Ana mambu kobong.
Press together gently.	Pencet bebarengan alon-alon.
The inside is full of light.	Ing njero kebak cahya.
Therefore, individuals may hold different internal working models for different relationships.	Mulane, individu bisa nyekel model kerja internal sing beda kanggo hubungan sing beda.
He was there every day.	Dheweke ana ing kono saben dina.
He is survived by his mother and two siblings.	Dheweke ditinggal ibune lan loro sedulure.
On paper, it’s a fairly simple plan.	Ing kertas, iku rencana sing cukup prasaja.
But you look like that.	Nanging sampeyan katon kaya ngono.
We are looking down.	We are looking mudhun.
It means any agreement or understanding.	Tegese persetujuan utawa pangerten apa wae.
He had to think for a moment.	Dheweke kudu mikir sedhela.
You need to do your own research before making a decision.	Sampeyan kudu nindakake riset dhewe sadurunge nggawe keputusan.
Of course it’s about real people in the real world.	Mesthine babagan wong nyata ing jagad nyata.
My father shared this passion for technology with me.	Bapakku nuduhake semangat teknologi iki karo aku.
To know that he can do anything.	Kanggo ngerti yen dheweke bisa nindakake apa wae.
I wrote a short story and put it to music.	Aku nulis crita cekak lan sijine menyang musik.
Ask questions and add comments about the action.	Takon pitakonan lan nambah komentar babagan tumindak.
Then he gave some interesting material to her.	Banjur dheweke menehi materi sing menarik kanggo dheweke.
In a hundred years, you can’t imagine.	Ing satus taun, sampeyan ora bisa mbayangno.
You and your family may feel that you have been against each other.	Sampeyan lan kulawarga bisa uga ngrasa yen sampeyan wis nglawan saben liyane.
I had to put her to bed.	Aku kudu nyelehake dheweke menyang amben.
Hold her gently with your hands on her neck.	Cekel dheweke alon-alon karo tangan sampeyan ing gulu.
We met new friends.	Kita ketemu kanca anyar.
This result is the opposite of our result.	Asil iki ngelawan karo asil kita.
Of course you know him.	Mesthine ngerti dheweke.
Now he has to decide whether to lie to me.	Saiki dheweke kudu mutusake apa arep ngapusi aku.
However, there are safety issues.	Nanging, ana masalah safety.
For every community.	Kanggo saben masyarakat.
Get to work.	Njaluk kerja.
Sorry, but this is very rare.	Nuwun sewu, nanging iki arang banget.
Like the same actions with other stars, the same results.	Kaya tumindak sing padha karo bintang liyane, asil sing padha.
I hope the same for you.	Aku ngarep-arep sing padha kanggo sampeyan.
We can say that we have the lead we believe in.	Kita bisa ngomong yen kita duwe timbal sing kita pracaya.
I love school, of course.	Aku sekolah, mesthi.
In the kind of cases before us today, however, we say no.	Ing jinis kasus sadurunge kita dina iki, Nanging, kita ngomong ora.
Women can’t forget men at all.	Wanita ora bisa nglalekake wong lanang kabeh.
She wants a house.	Dheweke pengin omah.
I took that chance.	Aku njupuk kasempatan sing.
Not all the time, of course.	Ora kabeh wektu, mesthi.
But look at what we can do if he does.	Nanging deleng apa sing bisa kita lakoni yen dheweke nindakake.
I went in a couple of them.	Aku lunga ing pasangan mau.
But you know who he is.	Nanging sampeyan ngerti sapa dheweke.
She will know that she is ready for another relationship.	Dheweke bakal ngerti yen dheweke siap kanggo hubungan liyane.
You can probably see my struggles.	Sampeyan mbokmenawa bisa ndeleng perjuanganku.
More on that day.	Luwih ing dina.
And you should also stay away from here.	Lan sampeyan uga kudu tetep adoh saka kene.
He ordered him to be beaten and one of them killed him.	Dhèwèké dhawuh supaya digebugi lan salah siji sing matèni dhèwèké.
Since childhood his parents have been giving him stuff.	Wiwit cilik wong tuwa wis menehi barang.
Next time you may not be so lucky.	Ing wektu sabanjure sampeyan bisa uga ora dadi begja.
You have more today than ever before.	Sampeyan wis luwih akeh dina iki tinimbang sadurunge.
It has an interesting history.	Wis sajarah menarik.
My name will act in my place.	Jenengku bakal tumindak ing panggonanku.
The details of this vision are not applicable to any city.	Rincian visi iki ora bisa ditrapake ing kutha apa wae.
He did not get help from social services.	Dheweke ora entuk bantuan saka layanan sosial.
They’ve been showing that for a while now.	Padha wis nuduhake sing kanggo nalika saiki.
Again, not fast enough.	Maneh, ora cukup cepet.
His plan was fixed with the best advice.	Rencanane didandani kanthi saran sing paling apik.
And you have to take care of them.	Lan sampeyan kudu ngurus wong-wong mau.
This man has no other choice.	Wong iki ora duwe liya.
She saw him walking into town a few hours ago.	Dheweke weruh dheweke mlaku menyang kutha sawetara jam kepungkur.
For a full list of options and more information go here.	Kanggo dhaptar lengkap opsi lan informasi luwih lengkap bukak kene.
What more evidence is required.	Apa maneh bukti sing dibutuhake.
The court found that there was a general purpose.	Pengadilan nemokake anane tujuan umum.
He only sees the end result, which is the full file.	Dheweke mung ndeleng asil pungkasan, yaiku file lengkap.
Change gives hope for the better.	Owah-owahan menehi pangarep-arep kanggo luwih apik.
So try to get her to someone else.	Dadi coba njaluk dheweke menyang wong liya.
A view of the times.	A pemandangan kali.
Let them know your terms of service.	Ayo padha ngerti syarat layanan sampeyan.
Added to this mistake is the failure to maintain pressure.	Ditambahake kesalahan iki yaiku kegagalan kanggo njaga tekanan.
He tore the brown paper.	Dheweke nyuwek kertas coklat.
Now we have an accurate analysis of how it works.	Saiki kita duwe analisis sing tepat babagan cara kerjane.
In addition, some technical limitations have been identified.	Kajaba iku, sawetara watesan teknis wis diidentifikasi.
We have planned a wonderful weekend.	Kita wis ngrancang akhir minggu apik.
I've been waiting a long time to kill you.	Aku wis suwe ngenteni arep mateni kowe.
Click first and treat your cat to nothing.	Klik pisanan lan nambani kucing kanggo apa-apa.
This is a great family movie that everyone should watch.	Iki minangka film kulawarga sing apik sing kudu dideleng kabeh wong.
Eventually, he came out.	Pungkasane, dheweke metu.
Waiting is the worst part, not knowing.	Nunggu iku bagian paling awon, ora ngerti.
With money, come control.	Kanthi dhuwit, teka kontrol.
However, it is an exception.	Nanging, iku pangecualian.
His mother had lived and died of the same disease.	Ibune wis urip lan seda amarga penyakit sing padha.
I probably don’t know how to act.	Aku mbokmenawa ora ngerti carane tumindak.
The skin feels dry and cold.	Kulite krasa garing lan adhem.
She was the best.	Dheweke paling apik.
He never raised his hand to anyone.	Dheweke ora tau ngangkat tangane marang sapa wae.
I like the good and the easy.	Aku seneng sing apik lan gampang.
We need to support the local industry.	Kita kudu ndhukung industri lokal.
He might have saved me if not, he might have saved me, who knows.	Dheweke bisa uga nylametake aku yen ora, bisa uga aku, sapa ngerti.
He has a family.	Dheweke duwe kulawarga.
He said it was like a fight had broken out.	Dheweke kandha yen kaya gelut wis pecah.
He could hardly believe it with his ears.	Dheweke meh ora percaya karo kupinge.
Such honest people.	Wong jujur ​​kuwi.
I see it now.	Aku weruh saiki.
It is a random sample of the population of interest.	Iku sampel acak saka populasi kapentingan.
I'm not going home.	Aku ora bakal mulih.
To get acquainted again with my parents.	Kanggo kenalan maneh karo wong tuwaku.
There are just so many options.	Ana mung akeh opsi.
Block numbers.	Blokir nomere.
I can’t make you a good wife.	Aku ora bisa nggawe sampeyan bojo sing apik.
Wind, don’t say anything about my message.	Angin, aja ngomong apa-apa bab pesenku.
Can't see the word.	Ora bisa ndeleng tembung kasebut.
This can be proved.	Iki bisa dibuktekake.
Things with you.	Bab karo sampeyan.
Not everyone else.	Ora wong liya.
We often hold hands.	Kita kerep nyekel tangan.
She shook her head to clear her thoughts.	Dheweke geleng-geleng kepala kanggo mbusak pikirane.
The note taking system.	Sistem cathetan njupuk.
Again, nothing happened.	Maneh, ora ana sing kedadeyan.
He didn’t change course.	Dheweke ora ngganti dalan.
She got up and looked around.	Dheweke tangi lan nyawang mubeng.
He took your children.	Dheweke njupuk anak-anakmu.
It just happened.	Iku mung kedadeyan.
I think this is a secret to anything in life.	Aku iki rahasia kanggo apa wae ing urip.
It’s a pleasure to have you in the program.	Iku kesenengan kanggo duwe sampeyan ing program.
We have the same.	Kita duwe sing padha.
Maybe a brief memory.	Mungkin kenangan singkat.
Try one if you don’t believe it.	Coba siji yen sampeyan ora percaya.
I'm bankrupt.	Aku bangkrut.
Still, he said, it won’t change what he does.	Isih, dheweke kandha, ora bakal ngganti apa sing ditindakake.
He took what he could accept but didn’t worry.	Dheweke njupuk apa sing bisa ditampa nanging ora kuwatir.
I have been most consistent on this blog.	Aku wis paling konsisten ing blog iki.
Each answer is provided.	Saben jawaban diwenehake.
They are made of wood and bone.	Padha digawe saka kayu lan balung.
And he went into it in a big way.	Lan dheweke tindak menyang ing cara gedhe.
But it won’t change anything.	Nanging ora bakal ngganti apa-apa.
Often not.	Asring ora.
He also needs peace.	Dheweke uga butuh tentrem.
Can apply to anyone.	Bisa nglamar sapa wae.
Before claiming there is a problem, see.	Sadurunge ngaku ana masalah, waca.
She is whole.	Dheweke wutuh.
What do the parents call it ?.	Apa sing diarani wong tuwa?.
She knew her husband.	Dheweke ngerti bojone.
Contact us if you are interested.	Hubungi yen sampeyan kasengsem.
I need you to use it.	Aku kudu sampeyan nggunakake.
We can be your voice but we need your support.	Kita bisa dadi swara sampeyan nanging butuh dhukungan sampeyan.
It’s like ‘just start writing this’.	Iku kaya 'mung miwiti nulis iki'.
There are two communication techniques.	Ana rong teknik komunikasi.
Let’s get some gold.	Ayo njaluk sawetara emas.
Every new face.	Saben pasuryan anyar.
Small changes in this perspective are more powerful than they appear.	Owah-owahan cilik ing perspektif iki luwih kuat tinimbang sing katon.
I was just scared of myself.	Aku mung wedi dhewe.
They said no problem and they sent one out a day.	Padha ngandika ora masalah lan padha ngirim siji metu dina.
You need to make sure it contains only the desired values.	Sampeyan kudu nggawe manawa mung ngemot nilai sing dikarepake.
Nothing to see here.	Ora ana sing bisa dideleng ing kene.
Both legs have been damaged in several places.	Sikil loro-lorone wis rusak ing pirang-pirang panggonan.
What will you think next ?.	Apa sing bakal dipikirake sabanjure?.
There is no fruit or result of good or bad deeds.	Ora ana woh utawa asil saka tumindak apik utawa ala.
Back when there were no more goals.	Bali nalika ora ana gol maneh.
You won’t turn it on yourself.	Sampeyan ora bakal nguripake ing dhewe.
I will never forget this goal.	Aku ora bakal lali gol iki.
When initial access occurred, the expression was evaluated.	Nalika akses awal kedadeyan, ekspresi kasebut dievaluasi.
He got ready and started.	Dheweke siap-siap lan miwiti.
But he was not there.	Nanging dheweke ora ana.
This season has broken some records.	Musim iki wis ngilangi sawetara rekor.
There are many uses for the site.	Ana akeh kegunaan kanggo situs kasebut.
But it’s usually a matter of money.	Nanging biasane masalah dhuwit.
We can’t get past this.	Kita ora bisa ngliwati iki.
He played very well this year.	Dheweke main apik banget ing taun iki.
This is a setting that only has a few clients.	Iki minangka setelan sing mung duwe sawetara klien.
To download your own copy, click here.	Kanggo ndownload salinan sampeyan dhewe, klik kene.
We have to live here.	Kita kudu manggon ing kene.
And this is the problem.	Lan iki masalah.
Or guys, for that matter.	Utawa wong lanang, kanggo perkara kasebut.
I was looking for several different types of challenges.	Aku nggoleki sawetara jinis tantangan sing beda.
The opening speech was perfect.	Pidato pambukane sampurna.
I was there when it happened.	Aku ana nalika iku kedaden.
Again, it makes no difference.	Maneh, ora ana bedane.
But education is only so far away.	Nanging pendidikan mung dadi adoh.
Some people take it but not everyone.	Sawetara wong njupuk nanging ora saben wong.
He hasn’t done it yet.	Dheweke durung nglakoni.
Everything is nice and simple.	Kabeh apik lan prasaja.
That’s one of the reasons people learn.	Kuwi salah siji alesan wong sinau.
All of this information can help further match levels.	Kabeh informasi iki bisa bantuan luwih tingkat match.
There are several rooms attached.	Ana saperangan kamar ditempelake.
No infection, no damage.	Tanpa infèksi, tanpa karusakan.
Usually they will do anything to have sex with other people.	Biasane bakal nindakake apa wae kanggo nggawe jinis karo wong liya.
We start by setting it up.	Kita miwiti kanthi nyetel.
There is no rain.	Ora ana udan.
He certainly has.	Dheweke mesthi wis.
That, however, is not true.	Kuwi, Nanging, ora bener.
Get out, go anywhere, but do it properly.	Metu, menyang ngendi wae, nanging nindakake kanthi mlaku.
He has to beat us because we are the best.	Dheweke kudu ngalahake kita amarga kita sing paling apik.
He ran faster.	Dheweke mlayu luwih cepet.
I can see it in your eyes.	Aku bisa ndeleng ing mripatmu.
That’s what they wanted for the project.	Sing padha wanted kanggo project.
You have to get up here.	Sampeyan kudu munggah kene.
Have stayed the night.	Wis nginep ing wayah wengi.
I have my own life to lead.	Aku duwe urip dhewe kanggo mimpin.
We just need advice on whether we are doing the right thing.	Mung butuh saran apa kita nindakake perkara sing bener.
It never gets old.	Ora tau dadi tuwa.
But it’s old enough that it’s hard to know where to start.	Nanging wis cukup lawas sing angel ngerti ngendi kanggo miwiti.
For more pages.	Kanggo kaca luwih.
To keep the house in good condition.	Kanggo njaga omah supaya tetep apik.
It’s just something we can move forward with.	Mung soko kita bisa nerusake.
Again, it’s a strange event to do.	Maneh, iku acara aneh kanggo nindakake.
Worse than dad.	Luwih elek tinimbang bapak.
They both had a great season.	Loro-lorone duwe musim sing apik.
You want bad numbers for some time.	Sampeyan pengin nomer ala kanggo sawetara wektu.
I have been a part of injury and death for your crew.	Aku wis dadi bagian saka tatu lan pati kanggo kru sampeyan.
Some heads began to turn.	Sawetara kepala wiwit nguripake.
Thank you so much for your wonderful work.	Matur nuwun kanthi sanget kanggo karya apik.
Put it all together.	Sijine kabeh.
You will build a stronger support base for your ideas.	Sampeyan bakal mbangun basis dhukungan sing luwih kuat kanggo ide sampeyan.
I don’t text and tell her.	Aku ora sms lan ngandhani dheweke.
Jobs don’t come often, and money doesn’t last forever.	Proyek ora kerep teka, lan dhuwit ora langgeng.
It was like hell, at first.	Iku kaya neraka, pisanan.
He has a perfect life, he often tells patients.	Dheweke duwe urip sing sampurna, dheweke asring ngandhani pasien.
It looks like it can be set to make a run.	Iku katon kaya iku bisa disetel kanggo nggawe roto.
He was not left to die.	Dheweke ora ditinggal mati.
Beyond the sea.	Ngluwihi segara.
It would be wrong.	Iku bakal salah.
Design, perform, and analyze experiments.	Ngrancang, nindakake, lan nganalisa eksperimen.
She spoke with students in several classes.	Dheweke ngomong karo siswa ing pirang-pirang kelas.
Come with us.	Ayo karo kita.
They accepted me totally.	Padha nampa kula babar blas.
I know him over and over.	Aku ngerti dheweke liwat lan liwat.
He won’t notice you, so shut up.	Dheweke ora bakal sok dong mirsani sampeyan, mula tutupen.
So when we entered, the design was much clearer.	Dadi nalika kita mlebu, desain luwih jelas.
Find out what emotional state is causing your body to be affected.	Goleki kahanan emosi apa sing nyebabake awak kena pengaruh.
To make your message stick, find a story in your data.	Kanggo nggawe pesen sampeyan tetep, temokake crita ing data sampeyan.
A forced play may require another forced play to be made.	A play dipeksa bisa uga mbutuhake liyane dipeksa muter digawe.
I refused to give it to him.	Aku ora gelem menehi dheweke.
I don’t think he’s been good enough.	Aku ora ngira yen dheweke wis cukup apik.
He had an understanding that something was going to change.	Dheweke duwe pangerten yen ana sing bakal diganti.
The name pulls me to the place, but the body pulls me to the person.	Jeneng narik aku menyang panggonan, nanging awak narik aku menyang wong.
Help me do good in the world.	Tulunga aku tumindak becik ing donya.
The snow kept falling.	Salju terus tiba.
You will obey my commands.	Kowé bakal nuruti dhawuhku.
It makes her feel strong.	Iku nggawe dheweke rumangsa kuwat.
He could tell that he wanted to go home.	Dheweke bisa ngomong yen dheweke kepengin mulih.
She was very thin and dirty.	Dheweke banget lancip lan reged.
You can’t kill everyone.	Sampeyan ora bisa mateni kabeh wong.
I'm really excited.	Aku bungah tenan.
We start with the general upper bound.	Kita miwiti karo bound ndhuwur umum.
It’s practical.	Iku praktis.
Please support our work !.	Mangga dukung karya kita!.
The whole earth will hear.	Salumahing bumi bakal krungu.
The test is normal.	Tes kasebut normal.
Then it happened to her.	Banjur kedadeyan ing dheweke.
The students need him to be calm.	Para siswa mbutuhake dheweke supaya tenang.
I hope this description has helped.	Mugi gambaran iki wis bantuan.
I’ve had a lot of fun.	Aku wis seneng banget.
You are straight through.	Sampeyan langsung liwat.
He’s not just anyone.	Dheweke dudu sapa-sapa.
That’s when the core temperature really starts to be affected.	Nalika iku suhu inti tenan wiwit kena pengaruh.
Generally we stop before it goes too far.	Umume kita mandheg sadurunge dadi adoh banget.
Really?	Bener ta?.
And what has followed.	Lan apa wis mèlu.
The higher you are, the more you need support from others.	Sing luwih dhuwur, luwih sampeyan butuh dhukungan saka wong liya.
Read the full statement.	Maca statement lengkap.
It just grew from there.	Iku mung thukul saka ing kono.
The whole food court and everyone in it is gone now.	Kabeh food court lan kabeh wong ing kono wis ilang saiki.
A beautiful place to live, a human place.	Panggonan ayu kanggo manggon, panggonan manungsa.
Both are better than you have now.	Loro-lorone luwih apik tinimbang sing sampeyan duwe saiki.
We have to make some changes, because of that.	Kita kudu nggawe sawetara owah-owahan, amarga iku.
They usually cost the same amount each time, too.	Padha biasane biaya jumlah sing padha saben wektu, banget.
Open rates indicate that the list is outdated.	Tarif mbukak nuduhake yen dhaptar wis lawas.
You cannot buy a higher limit.	Sampeyan ora bisa tuku watesan sing luwih dhuwur.
When writing the system is safe, inexpensive and effective.	Nalika nulis sistem kasebut aman, murah lan efektif.
There are several reasons why this can happen.	Ana sawetara alasan kenapa iki bisa kedadeyan.
These responses may vary from subject to subject.	Tanggapan iki bisa uga beda-beda saka subyek menyang subyek.
Unfortunately, the truth comes with both good and bad consequences.	Sayange, bebener teka karo jalaran apik lan ala.
This new place is amazing.	Panggonan anyar iki apik tenan.
I’m not sure if the reason is correct or not.	Aku ora yakin apa alasan sing bener utawa ora.
It’s early but sure.	Iku awal nanging mesthi.
So it might as well stop.	Supaya bisa uga bisa mandheg.
Turn on the heat if necessary.	Nguripake panas yen perlu.
I think you will do well.	Aku mikir sampeyan bakal nggawe apik.
I don't know how to fix it.	Aku ora ngerti carane ndandani.
Inside himself, he was still an immature child.	Ing njero awake dhewe, dheweke isih bocah sing durung tuwuh.
You have to join me.	Sampeyan kudu melu aku.
But he doesn’t have it.	Nanging dheweke ora duwe.
What a place this is !.	Apa papan iki!.
Perhaps this is something that will never be understood.	Mbok menawa iki bab sing ora bakal dingerteni.
Nothing amazing here with the smell.	Ora ana sing nggumunake ing kene kanthi mambu.
Use the last element as input.	Nggunakake unsur pungkasan minangka input.
It will be very interesting to hear what he does with it.	Iku bakal menarik banget kanggo krungu apa dheweke nindakake karo.
There was nothing else that could be done.	Ora ana barang liya sing bisa ditindakake.
Groups.	Kelompok.
Let’s focus on what’s happening on the web.	Ayo fokus ing apa sing kedadeyan ing web.
You don’t have to be a doctor to complete it.	Sampeyan ora kudu dadi dokter kanggo ngrampungake.
We keep it.	Kita njaga.
This can take years.	Iki bisa njupuk taun.
She was not safe for him.	Dheweke ora aman kanggo dheweke.
They take about a thousand dollars plus change.	Padha njupuk bab ewu dolar plus owah-owahan.
Children can learn new things from the area where they interact.	Anak bisa ngerti bab anyar saka wilayah ngendi padha sesambungan.
He was never comfortable just sleeping on the ground.	Dheweke ora nate kepenak mung turu ing lemah.
Horses will not face it.	Jaran ora bakal ngadhepi iku.
Try it out !.	Coba metu!.
Which is to my point.	Kang menyang titik sandi.
He wasn’t supposed to be with her.	Dheweke ora mestine karo dheweke.
And the world is very old.	Lan donya lawas banget.
I hate it.	Aku sengit iku.
But not the parents.	Nanging dudu wong tuwa.
Only you direct your dreams and see what they want.	Mung sampeyan ngarahake impen lan ndeleng apa sing dikarepake.
I will start fighting.	Aku bakal miwiti gelut.
Yes, quite a bit.	Ya, rada suwe.
And that takes me to another story.	Lan sing njupuk kula kanggo crita liyane.
That leaves eight.	Sing ninggalake wolung.
Five days later he was gone.	Limang dina sabanjure dheweke ora ana.
Don't call again, please.	Aja nelpon maneh, please.
Not a bad edge in any way.	Ora pinggiran ala ing sembarang cara.
Maybe that will help.	Mungkin sing bakal mbantu.
I don’t know.	Aku ora ngerti.
She looked at me holding a stupid little gift.	Dheweke nyawang aku nyekeli hadiah cilik sing bodho.
He has power.	Dheweke duwe kekuwatan.
As a result, the resistance of the system increases significantly.	Akibaté, resistensi sistem tambah akeh.
It spreads over the land.	Iku nyebar liwat tanah.
Now sit with me.	Saiki lungguha karo aku.
His hands stopped working.	Tangane mandheg nyambut gawe.
Behind him were two small children sleeping on a bed in the corner.	Ing mburi dheweke ana bocah cilik loro turu ing amben ing pojok.
In the same year.	Ing taun sing padha.
It is closed away from the car.	Wis ditutup adoh saka mobil.
He sees the evidence now.	Dheweke ndeleng bukti saiki.
We need to learn how to deal with anger.	Kita kudu sinau carane ngatasi nesu.
I want my name to ring in your head.	Aku pengin jenengku muni ing sirahmu.
The timing itself has been very good.	Wektu dhewe wis apik banget.
No one can stay here for long.	Ora ana sing bisa nginep ing kene nganti suwe.
There, he did it again.	Ing kana, dheweke nindakake maneh.
From what he has told me, that is a possibility.	Saka apa kang wis marang kula, sing kamungkinan.
And we will have the right to do so.	Lan kita bakal duwe hak kanggo nindakake.
And it’s beautiful.	Lan iku ayu.
I've been drinking.	Aku wis ngombe.
I don’t think so.	Aku ora mikir.
He had done it for her more than anyone else.	Dheweke wis nindakake kanggo dheweke luwih saka wong liya.
And allow us to change ourselves.	Lan ngidini kita ngganti awake dhewe.
It’s time for that to happen.	Iku wektu kanggo sing kaya mengkono.
Rules, rules, rules.	Aturan, aturan, aturan.
I became his, and he became mine.	Aku dadi duweke, lan dheweke dadi duwekku.
It can save you money if you have the relevant knowledge.	Bisa ngirit dhuwit yen sampeyan duwe kawruh sing cocog.
It looks like it can.	Iku katon kaya iku bisa.
You have given me a wife who loves me.	Sampeyan wis menehi kula bojo sing tresna kula.
It’s not the result anyone wants.	Iku dudu asil sing dikarepake sapa wae.
And this is not an easy position.	Lan iki dudu posisi sing gampang.
You become everyone.	Sampeyan dadi kabeh wong.
The main thing, if you like it, is good.	Ingkang utama, yen sampeyan seneng, iku apik.
He’s different here, he’s in unsure.	Dheweke beda ing kene, dheweke ana ing unsure.
So now you see.	Dadi saiki sampeyan ndeleng.
I’m exactly the opposite of that.	Aku persis ngelawan sing.
Have his life running for him.	Duwe uripe mlaku kanggo dheweke.
I mean look.	Maksudku katon.
As some people I went to school with.	Minangka sawetara wong aku lunga menyang sekolah karo.
He couldn’t lie anymore.	Dheweke ora bisa ngapusi maneh.
I think the question is more complicated than that.	Aku mikir pitakonan luwih rumit tinimbang iku.
She'd seemed well enough when she arrived.	Dheweke 'd ketoke uga cukup nalika dheweke teka.
There is good business that we will make.	Ana bisnis sing apik yen kita bakal nggawe.
Time is up now.	Wektu munggah saiki.
Getting the best version of me doesn’t matter.	Entuk versi paling apik saka aku ora ketompo.
It’s hard to turn off and sleep again.	Iku angel mateni lan turu maneh.
So he pulled her close and pressed his lips against hers.	Dadi dheweke ditarik dheweke cedhak lan dipencet lambene marang dheweke.
He didn’t hold much of my shoulder, if it was my shoulder.	Dheweke ora nyekel akeh pundhakku, yen ana pundhakku.
Strange, he thought.	Aneh, dheweke mikir.
But remember the time is small.	Nanging elinga wektu cilik.
I was carried to bed.	Aku digawa menyang amben.
The animal was shocked.	Kéwan kasebut kaget banget.
I had never thought of him.	Aku wis tau panginten wong.
They are metal bands, whether you like it or not.	Padha band metal, apa sampeyan seneng utawa ora.
Sitting and talking and thinking is not enough.	Lenggah lan ngomong lan mikir ora cukup.
It can keep us on target.	Bisa njaga kita ing target.
I’m glad he’s here.	Aku bungah dheweke ana ing kene.
And the phone number.	Lan nomer telpon.
It just looked at me.	Iku mung nyawang aku.
But you will be more perfect when we are done with you.	Nanging sampeyan bakal luwih sampurna nalika kita rampung karo sampeyan.
This results in an increase in the rear pressure of the engine.	Iki nyebabake paningkatan tekanan mburi mesin.
I never recognized one by one.	Aku tau dikenali siji siji.
She was moving a little but not sounding.	Dheweke obah sethithik nanging ora muni.
I’ve also given time to places and them.	Aku uga wis menehi wektu kanggo panggonan-panggonan lan wong-wong mau.
I’m not clear enough.	Aku ora cukup jelas.
This we cannot do.	Iki kita ora bisa nindakake.
She feels wrong.	Dheweke rumangsa salah.
No serious injuries were reported, and the cause is still under investigation.	Ora ana tatu serius sing dilaporake, lan penyebabe isih diselidiki.
The man would have been there.	Wong iku mesthi wis ana.
Coming from a mission.	Teka saka misi.
All in a bag.	Kabeh ing tas.
Others want to record the program.	Liyane arep ngrekam program.
Let’s get to the end of the matter.	Ayo dadi pungkasan saka prakara.
Then, he stopped.	Banjur, dheweke mandheg.
Perhaps that’s the reason.	Mbok menawa iku alesan.
For them, less may be more.	Kanggo wong-wong mau, kurang bisa uga luwih.
You will want to use it again.	Sampeyan bakal pengin nggunakake maneh.
Here we are ready to put it together.	Kene kita siyap kanggo sijine bebarengan.
I have nothing to do to kill him.	Aku ora duwe apa-apa kanggo mateni dheweke.
Tall men have advantages in that way.	Wong lanang dhuwur duwe kaluwihan kanthi cara kuwi.
Maybe everyone was there because of black science.	Mungkin kabeh wong ana ing kono amarga ilmu hitam.
You have to appeal to everyone.	Sampeyan kudu mréntahaké kanggo kabeh wong.
I asked her if she heard a voice.	Aku takon dheweke apa dheweke krungu swara.
But it’s kind of safe, because it’s not going to happen.	Nanging jinis aman, amarga ora bakal kelakon.
Not much to work on.	Ora akeh sing bisa digarap.
So you get this exception.	Mula sampeyan entuk pangecualian iki.
These should be treated and understood as objects of the same conversation.	Iki kudu dianggep lan dimangerteni minangka obyek obrolan sing padha.
There are a lot of weird things happening.	Ana akeh perkara aneh sing kedadeyan.
We’re talking about two and three years from now.	Kita ngomong babagan rong lan telung taun saka saiki.
Culture in mind.	Budaya ing pikiran.
I have to block it out.	Aku kudu mblokir metu.
So this, mind you.	Dadi iki, pikire.
That they do.	Sing padha nindakake.
However, they have long failed to perform their corresponding functions.	Nanging, dheweke wis suwe ora nindakake fungsi sing cocog.
But more about him, later.	Nanging luwih akeh babagan dheweke, mengko.
He can only print the money he needs each year.	Dheweke mung bisa nyithak dhuwit sing dibutuhake saben taun.
Animals of course as well.	Kéwan mesthi uga.
The article is incorrect.	Artikel kasebut salah.
It is a very special case if they meet at one point.	Iku kasus khusus banget yen padha ketemu ing siji titik.
Arrested could be three thousand dollars.	Dicekel bisa telung ewu dolar.
I have an effort.	Aku duwe gaweyan.
It doesn’t seem like fun to me.	Iku ora katon kaya fun kanggo kula.
He also tried to be honest, but failed.	Dheweke uga nyoba supaya dheweke jujur, nanging gagal.
It’s good to live.	Iku apik kanggo manggon.
You are not helping us.	Sampeyan ora nulungi kita.
The judge shot me.	Hakim nembak aku.
He needs a body to live.	Dheweke butuh awak kanggo urip.
Thank you for your strength and love.	Matur nuwun kanggo kekuatan lan katresnan.
He’s got the point.	Dheweke wis entuk titik.
I won’t be able to.	Aku ora bakal bisa.
Finally, the answer was in front of me.	Pungkasane, jawabane ana ing ngarepku.
There are places where people are supposed to die, and places where they are not.	Ana papan sing kudune wong mati, lan papan sing ora.
There’s just a touch missing.	Ana mung tutul sing ilang.
I love reading about this type.	Aku seneng maca babagan jinis iki.
I thought it had a lot of potential.	Aku panginten iku wis akèh potensial.
No, young man, that’s not true.	Ora, wong enom, iku ora bener.
The man looked confused.	Wong lanang kuwi katon bingung.
I don’t like his expression.	Aku ora seneng ekspresine.
We promised each other a rainy date.	We janji saben liyane tanggal udan.
My daughter is stuck between her and me.	Anakku wadon macet ing antarane dheweke lan aku.
Then see what can be done for that code.	Banjur ndeleng apa sing bisa ditindakake kanggo kode kasebut.
In any case, you need to know what your plan is.	Ing kasus apa wae, sampeyan kudu ngerti apa rencanane.
He also had no hope that he would fall in love with her.	Dheweke uga ora ngarep-arep yen dheweke bakal tresna marang dheweke.
The first thing that surprised him was the wind.	Babagan pisanan sing kaget dheweke yaiku angin.
So far, it’s been pretty short.	Nganti saiki, iku cukup cendhak.
Maybe he’s not on the map.	Mungkin dheweke ora ana ing peta.
It just made it worse. 	Iku mung digawe luwih elek. 
and.	lan.
He said he had to write.	Dheweke kandha yen dheweke kudu nulis.
The race will last two minutes.	Lomba bakal suwene rong menit.
There was no word between us.	Ora ana tembung ing antarane kita.
He saw two girls sitting with their parents.	Dheweke weruh bocah wadon loro lungguh karo wong tuwa.
For me, it’s not like that.	Kanggoku, ora kaya ngono.
His hands fell to his sides.	Tangane tiba ing sisih.
What is it.	Apa iku.
The two soldiers were on their way.	Prajurit loro mau ana ing dalan.
Just inside, he was attracted to her.	Mung ing jero, dheweke narik kawigaten.
Follow you now.	Ngetutake sampeyan saiki.
No one helped, but he wouldn’t give up.	Ora ana sing mbantu, nanging dheweke ora bakal nyerah.
You think bones.	Sampeyan mikir balung.
Anyone who knows what to do with him, might be burned.	Sapa sing ngerti apa sing ditindakake karo dheweke, bisa uga diobong.
They can’t just let us kill them.	Padha ora bisa mung supaya kita matèni wong-wong mau.
My problem is making a room plan.	Masalahku yaiku nggawe rencana kamar.
His thoughts were only for his wife.	Pikirane mung kanggo bojone.
That, apparently, made him think of other interesting places.	Sing, ketoke, nggawe dheweke mikir panggonan menarik liyane.
We immediately fix it.	Kita langsung ndandani.
Later, more countries joined.	Mengko, luwih akeh negara sing gabung.
He gave no reason for his decision.	Dheweke ora menehi alesan kanggo keputusane.
It’s a beautiful word.	Iku tembung ayu.
Play something you can control.	Play soko sampeyan bisa ngontrol.
The room was clean and they made sure we were comfortable.	Kamar iki resik lan padha nggawe manawa kita nyaman.
I want to talk to you first.	Aku pengin ngomong karo sampeyan dhisik.
There are many options.	Ana akeh pilihan.
Come on.	Ayo tiba.
Many, many families recently.	Akeh, akeh kulawarga sing bubar.
He used to be quite a lot.	Dhèwèké biyèn cukup akèh.
It is to little effect.	Iku kanggo sethitik efek.
He knew there was nothing good to be done.	Dheweke ngerti ora ana sing apik sing bakal ditindakake.
Our problem now is choice.	Masalah kita saiki yaiku pilihan.
Stone is used for working with stone at this site.	Watu digunakake kanggo nggarap watu ing situs iki.
The door has opened wide.	Lawang wis dibukak amba.
Confused if he could stay focused.	Bingung yen dheweke bisa tetep fokus.
Things that will never happen.	Prekara-prekara sing ora bakal kelakon.
The church is full.	Gereja kebak.
I have read the facts.	Aku wis maca kanyatan.
It looks wrong.	Iku katon salah.
Want to come in another color.	Pengin teka ing werna liyane.
Young, he was professional and very patient.	Enom, dheweke profesional lan sabar banget.
The three are popular.	Telu iku populer.
Red and white and yellow and green.	Abang lan putih lan kuning lan ijo.
So, think about it.	Mulane, mikir babagan iki.
They are smaller than stocks and flow very well.	Padha luwih cilik tinimbang saham lan mili banget.
There was some discussion.	Ana sawetara rembugan.
I hope it can be a useful reference.	Muga-muga bisa dadi referensi sing migunani.
Add a storm to the mix and we can see the snow.	Tambah badai menyang campuran lan kita bisa ndeleng salju.
It’s gaining freedom.	Iku entuk kebebasan.
I really want to keep trying.	Aku pancene pengin terus nyoba.
There is no other option.	Ora ana pilihan liyane.
She ran to the kitchen.	Dheweke mlayu menyang pawon.
We can’t see things that way.	Kita ora bisa ndeleng prakara kasebut kanthi cara kasebut.
That’s how it feels.	Semono uga rasane.
The quality of the build is quite fair.	Kualitas sing dibangun cukup adil.
His eyes were closed, but his body was still the same.	Mripate ketutup, nanging awake isih padha.
At this speed, in this car.	Ing kacepetan iki, ing mobil iki.
This has been fixed.	Iki wis didandani.
King does not.	King ora.
Clean the room.	Ngresiki kamar.
This puts quite a lot of pressure on people.	Iki nggawe cukup akeh tekanan ing wong.
It will work for you and your family.	Iku bakal bisa kanggo sampeyan lan kulawarga.
The main group of troops was in the middle.	Klompok utama pasukan ana ing tengah.
Suddenly my hands felt cold.	Dumadakan tanganku krasa adhem.
For sound.	Kanggo swara.
He needs influence like that.	Dheweke butuh pengaruh kaya ngono.
And the other side sometimes doesn’t follow those rules.	Lan sisih liyane kadhangkala ora ngetutake aturan kasebut.
They are used for small to medium projects at a low cost.	Padha digunakake kanggo proyek cilik nganti medium kanthi biaya sing murah.
They waited half an hour, silently, just to make sure.	Padha ngenteni setengah jam, meneng, mung kanggo mesthekake.
I got soft out there.	Tak empuk metu ana.
I keep in touch with myself.	Aku tetep sesambungan karo aku.
But I’m very happy.	Nanging aku seneng banget.
He retreated.	Dheweke mundur.
This is, by no means, love.	Iki, ora ateges, katresnan.
Not each other, not anymore.	Ora saben liyane, ora maneh.
It’s not this color.	Iku ora werna iki.
There is a shop away from the apartment.	Ana toko sing adoh saka apartemen.
He has also been there.	Dheweke uga wis ana.
She eventually called a friend for help.	Dheweke pungkasane nelpon kanca kanggo bantuan.
She turned to a job she knew she could get.	Dheweke nguripake kanggo proyek sing dheweke ngerti dheweke bisa njaluk.
So he left.	Dadi dheweke lunga.
Much effort has been put into this issue.	Akeh gaweyan wis ditrapake kanggo masalah iki.
But interesting.	Nanging menarik.
He was looking for me.	Dheweke nggoleki aku.
We took our time.	We njupuk wektu kita.
If we have it, you will get it.	Yen kita duwe, sampeyan bakal entuk.
His father died.	Bapake seda.
The application layer, for its part, provides services to users.	Lapisan aplikasi, kanggo bagean kasebut, nyedhiyakake layanan kanggo pangguna.
Having a web address is almost the same as a phone number.	Nduwe alamat web meh padha karo nomer telpon.
Some good music in it.	Sawetara musik apik ing.
The lower and longer the better.	Ngisor lan suwe bakal luwih apik.
The first time he took a shot at them, one girl at a time.	Pisanan dheweke njupuk dijupuk ing wong-wong mau, siji cah wadon ing wektu.
He really didn’t do anything.	Dheweke pancen ora nindakake apa-apa.
What is at our core is not a question of logic.	Apa sing ana ing inti kita dudu pitakonan babagan logika.
You have a sweet sister sleeping in bed.	Sampeyan duwe adhine manis turu ing amben.
This is new to me.	Iki anyar kanggo kula.
I am new to development.	Aku anyar kanggo pembangunan.
Don’t think they won’t.	Aja mikir padha ora bakal.
Released at no cost.	Dirilis tanpa biaya.
All authors contributed to the analysis of the results.	Kabeh penulis nyumbang kanggo analisis asil.
I will miss this place.	Aku bakal kangen panggonan iki.
He wants to play on the field.	Dheweke kepengin main ing lapangan.
What he did was interesting.	Apa sing ditindakake iku menarik.
Everyone is happy, but no one is happy.	Kabeh wong seneng, nanging ora ana sing seneng.
It felt good to have it back.	Iku felt apik kanggo duwe bali.
He was also not fast.	Dheweke uga ora cepet.
Please look around and let us know your thoughts !.	Mangga katon watara lan supaya kita ngerti pikirane!.
The two grew up with their own families.	Loro sing thukul karo kulawargane dhewe.
A ten hour drive takes three days.	A sepuluh jam drive njupuk telung dina.
She was scared.	Dheweke wedi.
Content vs.	Isi vs.
Now we just have to find a new bedroom set.	Saiki kita mung kudu golek set kamar turu anyar.
What a moment for me.	Apa wayahe kanggo kula.
I did it for two and a half years.	Aku nindakake iku kanggo rong setengah taun.
It would be nice for him to have a small male company.	Iku bakal apik kanggo dheweke duwe perusahaan lanang cilik.
Remember that this is no different than seeing people.	Elinga yen iki ora beda karo ndeleng wong.
I should have seen it was you.	Aku kudune weruh iku sampeyan.
Here he lives forever.	Ing kene dheweke urip ing salawas-lawase.
He would not try to save her.	Dheweke ora bakal nyoba nylametake dheweke.
He needs to be told what to do.	Dheweke kudu ngandhani apa sing kudu ditindakake.
I’ve clearly got gold.	Aku wis jelas entuk emas.
Maybe he doesn’t want blood money.	Mungkin dheweke ora pengin dhuwit getih.
He wants the full price.	Dheweke pengin rega lengkap.
I was watching us.	Aku padha nonton kita.
This follows from the results we show above.	Iki tindakake saka asil kita nuduhake ndhuwur.
So good, fun.	Dadi apik, seneng-seneng.
But the signal strength data show a different conclusion.	Nanging data kekuatan sinyal nuduhake kesimpulan sing beda.
It might be useful in addition.	Bisa uga migunani saliyane.
This is positive.	Iki positif.
I can even check if my services are working.	Aku malah bisa mriksa yen layananku bisa digunakake.
You know it and I know it.	Sampeyan ngerti lan aku ngerti.
I went to the set.	Aku lunga menyang set.
After a slow start, it became quite popular.	Sawise wiwitan alon, dadi cukup populer.
Train me down.	Sepur aku mudhun.
But these people have never been parents.	Nanging wong-wong iki ora tau dadi wong tuwa.
And how long did it take to get there.	Lan suwene suwene tekan kono.
Have a good day ahead.	Duwe dina apik ahead.
This is not a team that plays for defense.	Iki dudu tim sing main kanggo pertahanan.
The air felt light and cool and fresh.	Hawane krasa entheng lan adhem lan seger.
I mean, we can fix this.	Maksudku, kita bisa ndandani iki.
Let him show you what happened.	Ayo dheweke nuduhake apa sing kedadeyan.
He has made a very difficult hour on the plane.	Dheweke wis nggawe jam sing angel banget ing pesawat.
I will be a disciple of the face.	Aku bakal dadi murid saka pasuryan.
Email me if you are interested.	Email kula yen sampeyan kasengsem.
If so, good and good.	Yen mangkono, apik lan apik.
I’ve been sleeping a lot in the last few days.	Aku turu banget ing sawetara dina pungkasan.
The book shows a clear path to end.	Buku kasebut nuduhake dalan sing jelas kanggo mungkasi.
I walked behind my sister.	Aku mlaku mburi adhiku.
He hadn’t really believed it was possible.	Dheweke wis ora tenan pracaya iku bisa.
Customers are happy, but my father is not.	Pelanggan seneng, nanging bapakku ora.
I need this baby now.	Aku butuh bayi iki saiki.
And after reading this, you probably will.	Lan sawise maca iki, sampeyan bisa uga bakal.
I just sat on the edge of the bar thinking this was cool.	Aku mung lungguh ing pinggir bar mikir iki kelangan.
He couldn’t hold his own life, inwardly.	Dheweke ora bisa nahan uripe dhewe, batine.
He knew he wasn’t going to be that guy.	Dheweke ngerti yen dheweke ora bakal dadi wong kasebut.
The two are a couple.	Wong loro iku dadi pasangan.
Sleep is top notch.	Turu iku ndhuwur.
No one will remember who he was.	Ora ana sing bakal ngelingi sapa dheweke.
We’ve been doing this recently.	Kita wis nindakake iki bubar.
You can leave a comment here.	Sampeyan bisa ninggalake komentar ing kene.
Please address history for your thoughts and jump in order.	Mangga alamat sajarah kanggo pikirane lan mlumpat supaya.
In fact call two or three.	Nyatane nelpon loro utawa telu.
If you want to make more, please feel free.	Yen sampeyan pengin nggawe liyane, please aran gratis.
She had been to a friend’s house for the first day.	Dheweke wis menyang omah kanca kanggo dina pisanan.
Actually, we are quite a green family.	Bener, kita cukup kulawarga ijo.
He tried to call back, but there was no answer.	Dheweke nyoba nelpon maneh, nanging ora ana jawaban.
But he caught her right.	Nanging dheweke kejiret dheweke bener.
He has given me strength.	Dheweke wis menehi aku kekuwatan.
It is impossible to make out that gender.	Iku mokal kanggo nggawe metu gender sing.
They destroy our confidence, destroy our faith in education.	Padha ngrusak kapercayan kita, ngrusak iman kita ing pendidikan.
He was the man his father wanted him to be.	Dheweke dadi wong sing dikarepake bapake.
His mother was afraid to say such a thing.	Ibune wedi ngomong kaya ngono.
But he couldn't understand it.	Nanging dheweke ora bisa ngerti.
In addition, these people play good music.	Kajaba iku, wong-wong iki main musik sing apik.
All children have better clinical courses.	Kabeh bocah duwe kursus klinis sing luwih apik.
Sick leave may not progress.	Cuti lara bisa uga ora maju.
When he introduced himself, the couple looked surprised.	Nalika dheweke ngenalake awake dhewe, pasangan kasebut katon kaget.
Slow speech.	Alon wicara.
I have to go through it somewhere.	Aku kudu liwat wae.
Because he wanted to know when he was coming.	Amarga dheweke kepengin ngerti yen dheweke teka.
Repeat again, because that’s what the top players do.	Baleni maneh, amarga iku sing ditindakake para pemain top.
How is your voice ?.	Kepriye swarane?.
People try to avoid it if they can.	Wong nyoba nyingkiri yen bisa.
Never hit the market.	Ora tau tekan pasar.
Click here to get the file.	Klik kene kanggo njaluk file.
This procedure has advantages when performed in an office setting.	Prosedur iki nduweni kaluwihan yen ditindakake ing setelan kantor.
But he wants to repeat it.	Nanging dheweke kepengin mbaleni maneh.
Creating projects and building communities is what successful people can do.	Nggawe proyek lan mbangun komunitas yaiku apa sing bisa ditindakake wong sukses.
Quite a lot of this.	Cukup akeh iki.
Serious work happened.	Pakaryan serius kedadeyan.
I hate talking on the phone.	Aku sengit ngomong ing telpon.
It’s likely not to graduate.	Iku kamungkinan ora lulus.
The song seems to have the same effect as someone who has died.	Lagu kasebut kayane duwe efek sing padha karo wong sing wis mati.
Perhaps he will explain it all.	Mbok menawa dheweke bakal nerangake kabeh.
Will stay again.	Bakal tetep maneh.
I know this is not going to be easy.	Aku ngerti iki ora bakal gampang.
I will tell you a secret.	Aku bakal ngandhani sampeyan rahasia.
More than empty.	Luwih saka kosong.
Once the tissue is removed, there is no further treatment.	Sawise jaringan dibusak, ora ana perawatan maneh.
There was no time to stop.	Ora ana wektu kanggo mandheg.
If the stock runs out just add water.	Yen stok entek mung tambahake banyu.
To touch thick wood.	Kanggo ndemek kayu sing kandel.
He had an influence on her, he couldn’t explain it.	Dheweke duwe pengaruh marang dheweke, dheweke ora bisa nerangake.
And it’s love at first sight.	Lan iku katresnan ing pisanan nonton.
One representative experiment of the three performed is shown.	Siji eksperimen perwakilan saka telung sing ditindakake ditampilake.
You can have a home again.	Sampeyan bisa duwe omah maneh.
Three case studies were provided.	Telung studi kasus diwenehake.
Oh, and actually developing the app yourself.	Oh, lan bener ngembangake aplikasi kasebut dhewe.
It’s a system.	Iku sistem.
The third person is the way to the story.	Wong katelu minangka cara kanggo crita.
I believe in them.	Aku pracaya marang wong-wong mau.
And they won’t know how to fix it.	Lan ora bakal ngerti carane ndandani.
In that case, his appearance would be a serious sign.	Ing kahanan kasebut, penampilane bakal dadi tandha serius.
Now he has to rule, at least for some time.	Saiki dheweke kudu mrentah, paling ora kanggo sawetara wektu.
I said yes, really.	Aku ngomong ya, bener.
She married a year later.	Dheweke nikah setaun sabanjure.
She began to look last and did whatever she felt.	Dheweke wiwit katon pungkasan lan nindakake apa wae sing dirasakake.
Need a political solution.	Perlu solusi politik.
My little friend brought home just like me.	Kanca cilikku sing digawa mulih kaya aku.
Let’s fix one of them.	Ayo kita ndandani salah siji saka wong-wong mau.
When they were two students.	Nalika padha loro mahasiswa.
They are very tall.	Padha dhuwur banget.
He can control it.	Dheweke bisa ngontrol.
If not, it’s their choice.	Yen ora, iku pilihane.
Therefore, both controls were used.	Mulane, loro kontrol digunakake.
That won’t be done easily.	Sing ora bakal rampung gampang.
I have a feeling we both will be laid off tonight.	Aku wis kroso kita loro bakal glethakaken bengi iki.
Then he kept talking.	Banjur dheweke terus ngomong.
This is his city, not his hometown.	Iki kutha dheweke, dudu kuthane.
She leaned in, and laid her hands on his shoulders.	Dheweke leaned ing , lan glethakaken tangan ing Pundhak .
No one can help us escape.	Ora ana sing bisa mbantu kita lolos.
It's his head.	Iku sirahe.
Leave my title.	Ninggalake judhulku.
I can call out to stop her.	Aku bisa nelpon metu kanggo mungkasi dheweke.
I thought there was only one.	Aku panginten mung ana siji.
It’s my big lie.	Iku goroh gedheku.
He wouldn’t think about what he was going to do in the future.	Dheweke ora bakal mikir apa sing bakal ditindakake ing dina ngarep.
And this is exactly what happens in your code.	Lan iki persis apa sing kedadeyan ing kode sampeyan.
The man is unknown.	Wong kasebut ora dingerteni.
Any work done with proper planning will lead to success.	Sembarang karya sing ditindakake kanthi perencanaan sing tepat bakal nyebabake sukses.
The last piece from my brother.	Potongan pungkasan saka sedulurku.
But of course we never talked about it.	Nanging mesthi kita ora tau ngomong babagan iki.
At least, he’s the one talking about it.	Paling ora, dheweke sing ngomong babagan dheweke.
The girl was not a high school student.	Wong wedok kuwi dudu murid SMA.
It’s a great product.	Iku produk gedhe.
He had seen it himself.	Dheweke wis weruh dhewe.
He didn’t love me, not like that.	Dheweke ora tresna marang aku, ora kaya ngono.
It will certainly work.	Iku mesthi bakal bisa.
But now it was very dark.	Nanging saiki peteng banget.
He will be alive and that is important.	Dheweke bakal urip lan sing penting.
I like simple games but there isn’t much strategy here.	Aku seneng game prasaja nanging ora ana akeh strategi ing kene.
This service requires no extra cost.	Layanan iki ora mbutuhake biaya ekstra.
I’m not having fun.	Aku ora seneng-seneng.
This was my case about a week after the original post.	Iki kasusku kira-kira seminggu sawise kiriman asli.
It’s not a bad choice, really.	Iku dudu pilihan sing ala, bener.
The word is home.	Tembung wis ngarep.
Both work together.	Loro-lorone kerja bareng.
Keep the information you post positive.	Tansah informasi sing sampeyan kirim positif.
It is the use of violence.	Iku nggunakake panganiaya.
And constantly.	Lan terus-terusan.
This still makes me sad.	Iki isih nggawe aku sedhih.
One hundred and thirty thousand dollars.	Satus telung puluh ewu dolar.
Includes the history of the times.	Kalebu sajarah kali.
I can see a pair of eggs in this condition.	Aku bisa ndeleng sepasang endhog ing kondisi iki.
I don’t take it seriously.	Aku ora nganggep serius.
Because there is no difference here, each member gets the same amount.	Amarga ora ana bedane ing kene, saben anggota entuk jumlah sing padha.
He or she will make the decision as part of the master plan.	Dheweke bakal menehi keputusan minangka bagean saka rencana induk.
There are several sites you can set up.	Ana sawetara situs sing bisa nyiyapake.
I asked about you.	Aku takon babagan sampeyan.
This is a government that has treated many people.	Iki minangka pamrentah sing wis nganggep wong akeh.
We got the biggest fight.	Kita entuk perang paling gedhe.
It seems because there is no legal way to use it.	Iku misale jek amarga ora ana cara legal kanggo nggunakake.
This is true for every type of job, including service delivery.	Iki bener kanggo saben jinis proyek, kalebu layanan layanan.
He was after the case.	Dheweke sawise kasus kasebut.
I fell off the train at high speed.	Aku tiba saka sepur kanthi kacepetan.
She was supportive.	Dheweke ndhukung.
We have a lot of fun together.	We have a lot fun bebarengan.
The war force is set.	Pasukan perang disetel.
If another day comes, you will run into serious problems.	Yen dina liyane teka, sampeyan bakal ngalami masalah serius.
Each has been researched and considered.	Saben wis ditliti lan dianggep.
This image in particular has been the most widely shared.	Gambar iki utamane wis paling akeh dituduhake.
It is better to delete the return statement.	Luwih apik mbusak statement bali kasebut.
I know people well.	Aku ngerti wong apik.
I will do everything right.	Aku bakal nindakake kabeh kanthi bener.
Only then did he look up.	Mung banjur dheweke katon munggah.
The next day it was possible.	Dina sabanjuré iku bisa.
She works two jobs and is also a single mother.	Dheweke kerja rong proyek lan uga dadi ibu tunggal.
My voice came out slowly.	Swaraku metu alon.
It’s not the way we do things.	Iku ora cara kita nindakake samubarang.
If anything, it makes people more interested.	Yen ana apa-apa, iku ndadekake wong luwih kasengsem.
My job is to call me, but this.	Tugasku nelpon aku, nanging iki.
However, injuries caught up with us.	Nanging, ciloko kejiret karo kita.
And other animals.	Lan kewan liyane.
You will find some real characters here.	Sampeyan bakal nemokake sawetara karakter nyata ing kene.
I’m going to get to that.	Aku arep tekan kuwi.
I raised my head and met him.	Aku ngangkat sirahku lan ketemu karo dheweke.
You have to help her.	Sampeyan kudu mbantu dheweke.
We know what it is.	Kita ngerteni apa iku.
And the ground was moving beneath him.	Lan lemah obah ing sangisore dheweke.
My son loves to wear it.	Anakku seneng nganggo.
She pointed to the sign above her.	Dheweke nuding tandha ing ndhuwur dheweke.
Let’s play a game, and we’ll fix it.	Ayo kita main game, lan kita bakal ndandani.
He is just a master.	Dheweke mung master.
I was self -taught.	Aku diajari otodidak.
Bigger is better.	Luwih gedhe luwih apik.
It disappeared before popping to the ground.	Iku ilang sadurunge njedhul ing lemah.
Emails have to wait.	Email kudu ngenteni.
If you do, your search will look more relevant.	Yen sampeyan nglakoni, panelusuran sampeyan bakal katon luwih relevan.
This is no small matter.	Iki dudu perkara cilik.
It sort of disappears in its own way.	Urut saka ilang ing cara dhewe.
We cannot escape from them even if we want to.	Kita ora bisa uwal saka wong-wong mau sanajan kita pengin.
I’m not saying that’s not worth reading.	Aku ora ngomong sing ora worth maca.
Many schools are closed.	Akeh sekolah sing ditutup.
Yes, a thousand times yes.	Ya, kaping sewu ya.
We included only the most hospitalized patients.	Kita kalebu mung pasien sing paling ora ana rumah sakit.
For everyone in the room save one.	Kanggo kabeh wong ing kamar nyimpen siji.
He drank water.	Dheweke ngombe banyu.
That’s how we earn respect and value.	Mangkono carane kita entuk pakurmatan lan nilai.
Our country will not go bankrupt.	Negara kita ora bakal bangkrut.
It will cost you more in the long run.	Sampeyan bakal biaya luwih ing roto dawa.
I wonder what they thought yesterday.	Aku wonder apa padha mikir wingi.
My brother sounds different.	Kakangku muni beda.
There is no evidence of struggle elsewhere in the house.	Ora ana bukti perjuangan ing papan liya ing omah.
The current model seems to show that this is not the case.	Model saiki misale jek nuduhake yen ora kaya ngono.
Oh, thank you.	Oh, matur nuwun.
That’s simple.	Sing prasaja.
This stuff takes a long time.	Barang iki butuh wektu suwe.
There are people who are into anything you can call them.	Ana wong sing dadi apa wae sing bisa sampeyan sebutake.
She hopes her children can learn.	Dheweke ngarepake anak-anake bisa sinau.
If he likes it, you can take the next step.	Yen dheweke seneng, sampeyan bisa njupuk langkah sabanjure.
The other three men were in the car with him.	Wong telu liyane padha ing mobil karo wong.
But immediately.	Nanging langsung.
She is against sex education.	Dheweke nglawan pendidikan seks.
They can take place for a few minutes or weeks after injuries.	Padha bisa njupuk Panggonan kanggo sawetara menit utawa minggu sawise ciloko.
As we have learned the tools for recovery.	Minangka kita wis sinau alat kanggo Recovery.
Matter is hell.	Materi iku neraka.
His hand fell as he looked at me.	Tangane ambruk karo nyawang aku.
He didn’t get any worse, and he was absolutely amazing.	Dheweke ora dadi luwih elek, lan pancen apik tenan.
I’m just charging the real cost.	Aku mung ngisi biaya nyata.
It takes about a day for the eggs to be ready.	Butuh kira-kira sedina kanggo endhog siap.
So much had to be done to calm him down.	Dadi akeh sing kudu ditindakake kanggo nenangake dheweke.
It’s kind of dead in the moment.	Iku jenis mati ing wayahe.
Not everyone will be accepted, but an open mind helps.	Ora kabeh wong bakal ditampa, nanging pikiran sing mbukak mbantu.
We did what was right this time.	Kita nindakake apa sing bener wektu iki.
If so, there is a conflict.	Yen ngono, ana konflik.
To visit his father.	Kanggo ngunjungi bapake.
The same thing happened the other night.	Bab sing padha kedaden ing wengi liyane.
And you came with me.	Lan sampeyan teka karo kula.
If not, expect early spring.	Yen ora, ngarepake musim semi awal.
However, right and wrong are not necessarily the same.	Nanging, ora bener lan salah ora mesthi padha.
In addition they lived for war.	Kajaba iku padha urip kanggo perang.
That foot can read.	Sing mlaku bisa maca.
Don't be upset.	Ojo nyesel.
They just barely failed, but they failed.	Padha mung lagi wae gagal, nanging padha gagal.
I don’t want to go back.	Aku ora pengin bali.
The size of the city is perfect for me.	Ukuran kutha iku sampurna kanggo kula.
Others stay, and share breakfast.	Liyane tetep, lan bareng sarapan.
He wouldn't look at her.	Dheweke ora bakal katon ing dheweke.
I walked closer to see.	Aku mlaku nyedhaki kanggo ndeleng.
Assume that is not true.	Nganggep manawa ora bener.
Everyone knows that the future lies in technology.	Kabeh wong ngerti yen masa depan ana ing teknologi.
His eyes have a strange mix of hard and sad.	Mripate duwe campuran aneh saka hard lan sedih.
The fire is out.	Geni wis mati.
I’m not trying to double up.	Aku ora nyoba kanggo pindho munggah.
Life has happened.	Urip wis kelakon.
I just want the language code.	Aku mung pengin kode basa.
What an amazing time it was.	Apa wektu apik tenan iku.
My wife blinked.	Bojoku nglirik mripate.
All your work.	Kabeh karya sampeyan.
The course of events in this case is stable.	Sing mesthi wae saka acara ing kasus iki stabil.
He has nothing to do with any game.	Dheweke ora ana hubungane karo game apa wae.
I am the leader of these people.	Aku dadi pimpinan wong-wong iki.
Surgical treatment is most important.	Perawatan bedah paling penting.
I have a question for you.	Aku duwe pitakonan kanggo sampeyan.
Come back tomorrow.	Bali sesuk.
Just slow down.	Mung alon mudhun.
Just what kind of conversation, we’re not sure.	Mung jenis obrolan apa, kita ora yakin.
We drove for most of the day.	We ndamel kanggo paling dina.
He must have been unconscious.	Dheweke mesthi semaput.
I am happy to believe her spirit has read these pages.	Aku seneng percaya roh dheweke wis maca kaca-kaca iki.
Of course it won’t be good.	Mesthi wae ora bakal apik.
Markets with price messages will only use one.	Pasar kanthi pesen rega mung bakal nggunakake siji.
In the next six years the economic situation improved.	Ing enem taun sabanjure kahanan ekonomi saya apik.
Goods and people are bought and sold every day in this city.	Barang lan wong dituku lan didol saben dina ing kutha iki.
She was wearing brown running shoes.	Dheweke nganggo sepatu lari coklat.
I lie now and try to remember.	Aku ngapusi saiki lan nyoba ngelingi.
Already asleep, for a moment.	Wis turu, kanggo wayahe.
I was third year ago and third year before.	Aku katelu taun kepungkur lan katelu taun sadurunge.
My god is like a river.	Eluhku kaya kali.
The argument started before he left the room.	Argumentasi diwiwiti sadurunge dheweke metu saka kamar.
Not by force or power or money or threats.	Ora kanthi kekuwatan utawa kekuwatan utawa dhuwit utawa ancaman.
We will continue to go back years past.	Kita bakal terus bali taun-taun kepungkur.
Every idea is a good idea.	Saben gagasan iku gagasan apik.
We say no.	Kita ngomong ora duwe.
It looks bad.	Iku katon ala.
But clients also need to be informed about this.	Nanging klien uga kudu dilaporake babagan iki.
You know that happens.	Sampeyan ngerti sing mengkono.
Good luck guys though.	Good luck wong sanadyan.
He will communicate with you.	Dheweke bakal sesambungan karo sampeyan.
Yes, it is very good.	Ya, iku apik banget.
That’s what we do.	Sing apa kita nindakake.
He can no longer protect his people.	Dheweke ora bisa nglindhungi rakyate maneh.
It’s a record, even for me.	Iku rekor, malah kanggo kula.
There are other things that need to be said.	Ana prekara liya sing kudu dikandhakake.
He hadn't seen it yet.	Dheweke durung weruh.
Four teams in each group will play one another.	Patang tim ing saben grup bakal muter siji liyane.
We will take it from here to action.	Kita bakal njupuk saka kene kanthi tumindak.
Well, perhaps not.	Inggih, mbok menawa ora.
However, it does not have to be.	Nanging, ora kudu.
It doesn’t seem important.	Kayane ora penting.
He didn’t hit me.	Dheweke ora nabrak aku.
The words seemed to give me pain.	Tembung-tembung kasebut kaya-kaya menehi rasa lara.
The word has its own theory of what happened.	Tembung kasebut duwe teori dhewe babagan apa sing kedadeyan.
Further investigation will be needed to address this question.	Penyelidikan luwih lanjut bakal dibutuhake kanggo ngatasi pitakonan iki.
If students believe that tuition is too expensive, it will limit access.	Yen siswa percaya yen kuliah larang banget, bakal mbatesi akses.
I’m just saying that it’s not good.	Aku mung ngomong yen iku ora apik.
In health education in the same school two years later.	Ing pendidikan kesehatan ing sekolah sing padha rong taun sabanjure.
So this training was repeated tonight.	Dadi latihan iki bola-bali bengi iki.
We don’t have real friends.	Kita ora duwe kanca sejati.
It’s a life he loves.	Iku urip kang tresna.
They just want to buy it online.	Dheweke mung arep tuku online.
I know that we won’t be here very long.	Aku ngerti yen kita ora bakal suwe banget ing kene.
The game is over.	Game wis rampung.
There is nothing to do here.	Ora ana sing kudu ditindakake ing kene.
You need to release him more.	Sampeyan kudu ngeculake dheweke luwih akeh.
It kind of makes sense.	Iku jenis ndadekake pangertèn.
But stupid on the side.	Nanging bodho ing sisih.
And they are the best.	Lan padha sing paling apik.
Therefore, negative values ​​should not be considered.	Mulane, nilai negatif kudu ora dianggep.
Enjoy your time with your loved ones !.	Seneng wektu karo wong sing dikasihi!.
In fact, it may be the best.	Nyatane, bisa dadi sing paling apik.
Stop medication.	Mungkasi obat.
Rarely talk to the soul, or smile.	Jarang ngomong karo jiwa, utawa mesem.
But what really matters may depend on the state.	Nanging apa bener bisa gumantung ing negara.
To have faith is to choose to believe without proof of its existence.	Nduweni iman yaiku milih pracaya tanpa bukti anane.
Some can handle attention like that, some can’t.	Sawetara bisa ngatasi perhatian kaya ngono, sawetara ora bisa.
You have done better than anyone expected.	Sampeyan wis nindakake luwih apik tinimbang sing dikarepake dening sapa wae.
So it can be a better record for you for years.	Dadi bisa ngrekam luwih apik kanggo sampeyan kanggo taun.
He didn’t, really couldn’t, wait to ask.	Dheweke ora, tenan ora bisa, ngenteni kanggo takon.
I trust him.	Aku percaya dheweke.
You can view reviews, ask questions and book online.	Sampeyan bisa ndeleng review, takon pitakonan lan buku online.
They live and die.	Padha urip lan mati.
There are, like, no rules.	Ana, kaya, ora ana aturan.
Don’t waste your money before you have it.	Aja mbuwang dhuwit sadurunge sampeyan duwe.
School is out in less than two hours.	Sekolah wis metu kurang saka rong jam.
You have nothing but clothes on the back.	Sampeyan ora duwe apa-apa kajaba sandhangan ing mburi.
No one mentions it.	Ora ana sing nyebutake.
They know me very well.	Padha ngerti aku banget.
They have been telling me over the years, your day will come.	Wong-wong padha ngandhani aku liwat taun, dina sampeyan bakal teka.
They know the land.	Padha ngerti tanah.
Not you and me.	Ora kowe lan aku.
She won’t be hard to find when she needs him.	Dheweke ora bakal angel ditemokake nalika dheweke butuh dheweke.
This is not my first feeling.	Iki dudu perasaanku sing sepisanan.
He was working, through the pain.	Dheweke kerja, liwat lara.
But it also won’t do it.	Nanging uga ora bakal ditindakake.
I'm a professional.	Aku profesional.
And so great.	Lan dadi gedhe.
He must have taken the test here.	Dheweke mesthine wis nganakake tes ing kene.
She pointed to her body on the table next to me.	Dheweke nudingi awak ing meja ing sandhingku.
However, given that fact, this court cannot and will not do so.	Nanging, babagan kasunyatan kasebut, pengadilan iki ora bisa lan ora bakal nindakake.
Type not specified.	Jinis ora ditemtokake.
As many claims.	Minangka akeh claims.
In front of my house.	Neng ngarep omahku.
That way you have a standard that can be achieved in every size.	Mangkono sampeyan duwe standar sing bisa digayuh ing saben ukuran.
Called twice.	Ditelpon kaping pindho.
He just started the season without a walk.	Dheweke mung miwiti musim iki tanpa mlaku-mlaku.
It’s a huge change, and it’s a big turning point.	Iku owah-owahan ageng, lan iku titik balik gedhe.
We try to be in the press as much as possible.	Kita nyoba dadi ing pers sabisa.
Learn you are broken by design.	Sinau sampeyan rusak kanthi desain.
Have a good life.	Duwe urip sing apik.
Rules here.	Aturan kene.
I will write your own letter.	Aku bakal nulis layangmu dhewe.
Five people were injured.	Ana wong lima sing tatu.
You can only expect professional service from me.	Sampeyan mung bisa nyana layanan profesional saka kula.
He said the truth on television.	Dheweke ngomong sing bener ing televisi.
She has beautiful hands.	Dheweke duwe tangan sing ayu.
It doesn’t need to be in your feelings.	Ora perlu ana ing perasaanmu.
I will have new feet.	Aku bakal duwe kaki anyar.
His mouth was open, as usual.	Cangkeme mbukak, kaya biasane.
He lived as before.	Dheweke urip kaya sadurunge.
For that.	Kanggo sing.
He doesn’t need this now.	Dheweke ora butuh iki saiki.
By using their minds.	Kanthi nggunakake pikirane.
This is the same as before but with the opposite signs.	Iki kaya sadurunge nanging kanthi tandha-tandha ngelawan.
They have a similar history.	Dheweke duwe sejarah sing padha.
That feels good.	Sing raos apik.
It’s from another world.	Iku saka donya liyane.
The night was getting dark, but the rain was gone.	Wengi wis surup, nanging udane wis ilang.
I want to run and play.	Aku arep mlayu lan muter.
Obviously, it is growing faster than this company.	Temenan, tuwuh luwih cepet tinimbang perusahaan iki.
Eventually he gave up.	Pungkasane dheweke nyerah.
So fiery.	Dadi murub.
I'm done.	Aku wis rampung.
This proves his love for his own people, he said.	Iki mbuktekake katresnane marang bangsane dhewe, ujare.
The risks of surgery have been fully reported to patients and their families prior to surgery.	Resiko bedhah wis dilaporake kanthi lengkap kanggo pasien lan kulawargane sadurunge operasi.
That takes place at the core.	Sing njupuk Panggonan ing inti.
At least without a full body suit.	Paling ora tanpa setelan awak lengkap.
I think she’s excited to go home.	Aku mikir dheweke wis bungah kanggo mulih.
But this year, my thoughts became different.	Nanging taun iki, pikiranku dadi liyane.
And obviously we can add new customers, new clients.	Lan temenan kita bisa nambah pelanggan anyar, klien anyar.
Let’s try to achieve what they don’t already have.	Ayo padha nyoba kanggo nggayuh apa sing durung duwe.
One of my children has been seriously injured.	Salah siji anakku wis tatu parah.
Importantly, the approach made sense.	Sing penting, pendekatan kasebut digawe akal.
He couldn't tell what to do.	Dheweke ora bisa ngomong apa sing kudu ditindakake.
Each time it was warm, then it was cold.	Saben-saben anget, banjur adhem.
The beauty, quality, and service will win your heart.	Kaendahan, kualitas, lan layanan bakal menangake atimu.
No doubt, he needed the money.	Ora mangu, dheweke butuh dhuwit.
Nothing should be treated like this.	Ora ana sing kudu dianggep kaya iki.
However, these values ​​did not return to the normal range.	Nanging, nilai kasebut ora bali menyang kisaran normal.
Some people get the best out of you.	Sawetara wong entuk sing paling apik saka sampeyan.
No study effect was observed.	Ora ana efek sinau sing diamati.
It can't move.	Ora bisa obah.
He sees the dollars.	Dheweke ndeleng dolar.
But enough light to keep us off the ground.	Nanging cukup cahya kanggo njaga kita saka lemah.
However, the latter is not true.	Nanging, sing terakhir ora bener.
Set the default and stick to it.	Setel standar lan tetep.
The next murder.	Rajapati sabanjure.
I kept thinking he would be running at any minute.	Aku terus mikir dheweke bakal mlaku ing sembarang menit.
For the time being, for the time we do.	Kanggo wektu, kanggo wektu kita nindakake.
Whatever event you want, it’s not this.	Apa wae acara sing dikarepake, dudu iki.
We can’t make sense to you.	Kita ora bisa nggawe pangertèn kanggo sampeyan.
There were no specific findings from these tests.	Ora ana temuan khusus saka tes kasebut.
There will be no answer.	Ora bakal ana wangsulan.
He knows the good and the bad.	Dheweke ngerti sing apik lan sing ala.
But in a way it doesn’t matter.	Nanging ing cara iku ora Matter.
We can control everyone.	Kita bisa ngontrol kabeh wong.
It doesn’t feel weird.	Ora krasa aneh.
He looked at them in his arms.	Dheweke mandeng wong-wong mau ing tangane.
Like, talk to him talk to him.	Kaya, ngomong karo dheweke ngomong karo dheweke.
Go to work, come back.	Mangkat kerja, bali.
The year it all started.	Taun iku kabeh diwiwiti.
Here is the full statement.	Punika statement lengkap.
I will get better and you will also get better.	Aku bakal dadi luwih apik lan sampeyan uga bakal luwih apik.
He didn’t see me yet.	Dheweke durung weruh aku.
But we are safe.	Nanging kita aman.
Otherwise, the story is false.	Yen ora, crita iku palsu.
Ride me.	Numpak aku.
That’s the feeling.	Kuwi rasane.
And why he made that choice.	Lan kenapa dheweke nggawe pilihan kasebut.
He could barely see her when he was brought out of the room.	Dheweke meh ora bisa ndeleng dheweke nalika digawa saka kamar.
For each time point, only one example is shown.	Kanggo saben titik wektu, mung siji conto sing ditampilake.
Maybe a struggle.	Mungkin perjuangan.
It’s time you create growth that can’t be achieved by this visit.	Wektu sampeyan nggawe wutah sing ora bisa diduweni dening kunjungan iki.
There is a country that is more suitable for you.	Ana negara sing luwih cocok kanggo sampeyan.
Oh no, no.	Oh ora, ora.
All this just to do my job.	Kabeh iki mung kanggo nindakake tugasku.
It won’t be long.	Ora bakal suwe.
That question is answered by the gun case itself.	Pitakonan kasebut dijawab kanthi kasus bedhil dhewe.
About about everything.	Babagan babagan kabeh.
Still not moving from me.	Isih ora obah saka kula.
No one will be harmed.	Ora ana sing bakal cilaka.
You can’t trust your voice.	Sampeyan ora bisa dipercaya swara sampeyan.
He won’t let things go.	Dheweke ora bakal nglilani samubarang.
No, you are right.	Ora, sampeyan bener.
It’s a great opportunity.	Iku kesempatan gedhe.
At that moment, the sun was setting.	Nalika iku, srengenge surup.
And that’s what happened.	Lan apa sing kedadeyan.
I don’t even have it.	Aku malah ora duwe.
You know what’s going on in this matter.	Sampeyan ngerti apa sing kedadeyan ing prekara iki.
I hope it will work for you.	Aku ngarepake bakal ana karya kanggo sampeyan.
There is nothing that can be done about it.	Ora ana sing bisa ditindakake.
I led her to the side door.	Aku nuntun dheweke menyang lawang sisih.
Government policies should be in the interest of the general public.	Kawicaksanan pemerintah kudune kanggo kepentingan masyarakat umum.
If yes, it will be good and you should share as well !.	Yen ya, iku bakal apik lan sampeyan kudu nuduhake uga!.
You have to run.	Sampeyan kudu mbukak.
I know this is not easy for you either.	Aku ngerti iki ora gampang kanggo sampeyan uga.
In both cases, the figures show a strong negative relationship.	Ing kasus loro, tokoh nuduhake hubungan negatif kuwat.
Drive the way you do on a two -hour trip.	Nyopir kanthi cara sing sampeyan lakoni ing perjalanan rong jam.
The situation is critical.	Kahanan kasebut kritis.
Do the latter.	Nglakoni sing terakhir.
You have to take this guy in half court.	Sampeyan kudu njupuk wong iki ing setengah pengadilan.
However, none of these functions appear to have an effect.	Nanging, ora ana fungsi sing kasebut sing katon duwe pengaruh.
I watched the whole game yesterday.	Aku nonton kabeh game wingi.
I'm still convinced.	Aku isih yakin.
Things that seem simple with one child seem impossible with two.	Bab sing katon prasaja karo bocah siji katon ora mungkin karo loro.
If you don’t like the answer, try not to get confused.	Yen sampeyan ora seneng karo jawabane, coba aja nganti bingung.
It fills everything.	Iku ngisi kabeh.
He lives on the road, and he knows the look.	Dheweke urip ing dalan, lan dheweke ngerti tampilan.
Love is already there.	Tresna wis ana.
So slow.	Dadi alon.
Fear is a thought process in the struggle to be.	Wedi iku proses pikiran ing perjuangan dadi.
He thinks he also saw blood on the car.	Dheweke mikir dheweke uga weruh getih ing mobil.
It never happened except today.	Iku ora tau kedaden kajaba dina.
But perhaps you don’t.	Nanging mbok menawa sampeyan ora.
First, the data model becomes too complex to display to the user.	Kaping pisanan, model data dadi rumit banget kanggo ditampilake kanggo pangguna.
However, two things must be kept in mind.	Nanging, rong perkara kudu dieling-eling.
We are planning for the second child together.	Kita ngrancang kanggo anak nomer loro bebarengan.
He won’t know, he’s not here.	Dheweke ora bakal ngerti, ora ana ing kene.
How beautiful it is.	Carane ayu iku.
Remember, these are usually more expensive.	Elinga, iki biasane luwih larang.
Some old, some young, some undecided.	Sawetara tuwa, sawetara enom, sawetara durung mutusake.
He drew a line.	Dheweke narik baris.
The light inside stopped.	Lampu ing njero mandheg.
He later told me to shut up.	Dheweke mengko ngomong aku meneng.
The economy of change.	Ekonomi owah-owahan.
It is very likely that you grew your own plants or attention.	Iku banget kamungkinan sing tansaya tetanduran dhewe utawa manungsa waé.
He couldn’t prove it, but he was convinced.	Dheweke ora bisa mbuktekake, nanging dheweke yakin.
They were huge.	Padha ageng.
A woman wants love.	Wong wadon kepengin tresna.
If anyone knows a better solution, answer it.	Yen ana sing ngerti solusi sing luwih apik, jawaben.
Or lastly, depending on your point of view.	Utawa pungkasan, gumantung saka sudut pandang sampeyan.
Perform experiments and analyze the results.	Nindakake eksperimen lan nganalisa asil.
He was really a tough guy.	Dheweke pancen wong angel.
Bodies moved through them.	Badan dipindhah liwat wong-wong mau.
You’re just happy.	Sampeyan mung seneng.
Some others as well.	Sawetara liyane uga.
Doing so will show you where you can find the best results.	Mengkono bakal nuduhake sampeyan ing ngendi sampeyan bisa nemokake asil sing paling apik.
So, we have to drink on stage.	Dadi, kita kudu ngombe ing panggung.
This is a new idea.	Iki minangka gagasan anyar.
The first is whether consent has been granted.	Kapisan yaiku apa idin wis diwenehake.
All four.	Kabeh papat.
What mine.	Apa mine.
I have a mission.	Aku duwe misi.
Being with you has been amazing.	Dadi karo sampeyan wis apik tenan.
And this is going to be what we want to know.	Lan iki bakal dadi apa sing kita pengin ngerti.
Who it is.	Sapa sing dadi.
I don’t think either group would be upset with that comparison.	Aku ora mikir salah siji klompok bakal upset karo comparison sing.
You are truly a real person.	Sampeyan pancen wong sejati.
Or if you work.	Utawa yen sampeyan nggarap.
If you have the right face, you are signed.	Yen sampeyan duwe pasuryan sing bener, sampeyan mlebu.
The earth is our home.	Bumi minangka omah kita.
So you need to make sure that your database is really current.	Dadi sampeyan kudu yakin manawa database sampeyan pancen saiki.
Call them and stand up for what is right.	Nyebut wong-wong mau lan ngadega apa sing bener.
You’ve heard the line.	Sampeyan wis krungu baris.
From heart disease.	Saka penyakit jantung.
The first one doesn’t mean much.	Sing sepisanan ora ateges akeh.
Security is excellent.	Keamanan banget.
This is by design.	Iki kanthi desain.
You can work on the fix but find a fix for it.	Sampeyan bisa ing fix nanging golek fix kanggo.
She'd hide something from him.	Dheweke 'd ndhelikake soko saka wong.
He was carried out and held in the light.	Dheweke digawa metu lan dicekel ing cahya.
The offer was late.	Penawarane telat.
I have chosen a store.	Aku wis milih toko.
But it doesn’t work.	Nanging ora bisa.
Treat yourself like an enemy.	Nambani dhewe kaya mungsuh.
And those who believe in the right must stand on this side.	Lan sing pracaya ing tengen kudu ngadeg ing sisih iki.
He must have heard my voice that no one else knew.	Dheweke mesthi krungu swaraku sing ora dingerteni wong liya.
Search is just as expensive.	Panelusuran kaya ngono larang.
This happened to my sister.	Iki kedadeyan karo adhiku.
Health is normal.	Kesehatan iku normal.
These are just some road shit.	Iki mung sawetara telek dalan.
I don’t have much money in the bank.	Aku ora duwe dhuwit akeh ing bank.
He is a special man in history.	Dheweke minangka wong sing istimewa ing sejarah.
It doesn’t matter who you do it for.	Ora ketompo sing nindakake iku kanggo.
She gives children more time and ways to learn.	Dheweke menehi anak luwih akeh wektu lan cara kanggo sinau.
Think of others than yourself.	Mikir wong liya saka dhewe.
I fell out of the top ten.	Aku tiba metu saka sepuluh ndhuwur.
However, it was then.	Nanging, iku banjur.
Avoid contact with eyes or skin.	Aja kontak karo mata utawa kulit.
If you have any questions, please post them below.	Yen sampeyan duwe pitakon, kirimake ing ngisor iki.
Autumn is the best month for clothes.	Musim gugur minangka wulan paling apik kanggo sandhangan.
Then it was rebuilt.	Banjur dibangun maneh.
This is my body.	Iki awakku.
Don’t let me down.	Aja nganti aku mudhun.
I’m surprised you have one in your house.	Aku kaget yen sampeyan duwe siji ing omah sampeyan.
His height was not yet five feet.	Dhuwuré durung limang kaki.
In this regard, progress must be made.	Ing babagan iki, kemajuan kudu ditindakake.
He just asked for a review.	Dheweke mung njaluk review.
And finally he saw something.	Lan pungkasane dheweke weruh soko.
Not in a space filled with multiple answers or anything.	Ora ing papan sing diisi karo macem-macem jawaban utawa apa wae.
I was just going through it.	Aku mung arep liwat.
But he stood too close.	Nanging dheweke ngadeg cedhak banget.
You can probably guess what happens at this point.	Sampeyan mbokmenawa bisa guess apa mengkono ing titik iki.
But he doesn’t have a story with anyone else.	Nanging dheweke ora crita karo wong liya.
And you said you knew.	Lan sampeyan ngandika sampeyan ngerti.
At the very least, we can pull it off.	Paling ora, kita bisa narik.
We’ve heard this before.	Kita wis krungu iki sadurunge.
Delengen military.	Delengen militèr.
Take control of what the right looks like.	Njupuk kontrol apa tengen katon kaya.
I can’t think of why not.	Aku ora bisa mikir apa ora.
He was ready.	Dheweke wis siap.
It’s a thing of life.	Iku bab urip.
We need to get together and talk.	Kita kudu kumpul lan ngobrol.
I mean people who know what’s going on.	Maksudku wong sing ngerti apa sing kedadeyan.
I’ve seen him in action.	Aku wis ndeleng dheweke ing tumindak.
I know everyone.	Aku ngerti kabeh wong.
Treatment should not be based solely on surgical treatment.	Perawatan ngirim ora mung adhedhasar perawatan bedhah.
It’s not easy to figure out what’s going on there.	Ora gampang ngerteni apa sing kedadeyan ing kana.
They ended up stuck together.	Padha rampung macet bebarengan.
Since then, the library has moved and changed its name several times.	Wiwit kuwi, perpustakaan wis pindah lan ganti jeneng kaping pirang-pirang.
I tried too hard.	Aku nyoba banget.
But you don’t know.	Nanging sampeyan ora ngerti.
In fact, he was convinced he wanted to.	Nyatane, dheweke yakin dheweke pengin.
This is where a tight ground cover can help.	Iki ngendi tutup lemah sing kenceng bisa mbantu.
After that, defendant made seven phone calls.	Sawisé iku, terdakwa nelpon pitung telpon.
But perhaps.	Nanging mbok menawa.
They see a vision for a larger future.	Wong-wong mau ndeleng visi kanggo masa depan sing luwih gedhe.
And draw on your own.	Lan tarik menyang dhewe.
This in itself is bad.	Iki ing dhewe iku ala.
I’ve been stuck on this for a long time.	Aku wis macet ing iki kanggo dangu.
I have a ball.	Aku duwe bal.
Full of black coffee.	Kebak kopi ireng.
Follow this guide for details.	Tindakake pandhuan iki kanggo rincian.
This uses light as energy.	Iki nggunakake cahya minangka energi.
Do your best.	Nindakake sing paling apik.
But tell him.	Nanging marang dheweke.
We can’t last long here.	Kita ora bisa tahan suwe ing kene.
It will definitely be a joy for you.	Iku mesthi dadi kabungahan kanggo sampeyan.
And it’s really important to do that.	Lan iku pancen penting banget kanggo nindakake.
Keep it familiar.	Terus akrab.
It had the smell and taste of death in it.	Iku wis mambu lan rasa pati ing.
This exercise can help you in two ways.	Latihan iki bisa mbantu sampeyan kanthi rong cara.
He knew what he was thinking.	Dheweke ngerti apa sing lagi dipikirake.
If you want my love you have to stop.	Yen sampeyan pengin tresnaku sampeyan kudu mandheg.
However, the technique did not affect any changes in the activity.	Nanging, teknik kasebut ora mengaruhi owah-owahan ing kegiatan kasebut.
We don't even know your name yet.	Awake dhewe durung ngerti jenengmu sapa.
Everything else is extra stuff you don’t need.	Kabeh liyane minangka barang ekstra sing ora sampeyan butuhake.
I just know what’s in my heart.	Aku mung ngerti apa sing ana ing atiku.
However, we will stay here.	Nanging, kita bakal tetep ing kene.
We have to work through it.	Kita kudu bisa liwat.
Do you have a computer ask.	Apa sampeyan duwe komputer takon.
You put the bag on his head.	Sampeyan sijine tas ing sirahe.
They turned to him and followed him out.	Wong-wong padha noleh karo dheweke lan ngetutake dheweke metu.
Our children live in a rapidly changing world.	Anak-anak kita urip ing jagad sing saya ganti kanthi cepet.
This is discussed in more detail in the following sections.	Bab iki dirembug kanthi luwih rinci ing bagian ngisor iki.
And we who stay in the back should be careful.	Lan kita sing nginep ing mburi dadi ati-ati.
Maybe not immediately lost.	Mungkin ora langsung ilang.
You have to have the freedom to try and fail.	Sampeyan kudu duwe kebebasan kanggo nyoba lan gagal.
And it’s no wonder he’s so popular.	Lan ora nggumunake dheweke dadi populer.
Maybe my fate is over.	Mungkin nasibku wis entek.
Also, the level in the second half looks easier.	Uga, tingkat ing separo kapindho katon luwih gampang.
Finish every little thing.	Rampung saben bab cilik.
He threw a little.	Dheweke mbuwang sethithik.
Some internet research.	Sawetara riset internet.
It is a major risk area.	Iku wilayah resiko utama.
People ran inside.	Wong mlayu mlebu.
He was definitely there.	Dheweke mesthi ana ing kana.
Most resistance occurs on a more personal level.	Paling resistance dumadi ing tingkat sing luwih pribadi.
I have undergone one treatment and it was not successful.	Aku wis ngalami siji perawatan lan ora sukses.
The patient’s parents just want to improve their appearance.	Wong tuwane pasien mung pengin nambah penampilan.
I don’t expect it to be included in that description.	Aku ora nyana bakal kalebu ing katrangan mau.
I couldn’t get my hands on it at the time.	Aku ora bisa njupuk tangan ing wektu.
It just doesn’t work with me.	Iku mung ora bisa karo kula.
It must have been evening.	Mesthine wis sore.
At the back of the hall were chairs to guard.	Ing mburi bale ana kursi kanggo njaga.
The pain began again.	Nyeri wiwit maneh.
It’s dead, instead.	Wis mati, tinimbang.
But then he couldn’t get out of the role.	Nanging banjur dheweke ora bisa metu saka peran kasebut.
Those stories have disappeared from his head.	Crita-crita mau wis ilang saka sirahe.
The current labor market is not good.	Pasar tenaga kerja saiki ora apik.
But nothing happened.	Nanging ora ana sing kedadeyan.
I shit you don't.	Aku telek sampeyan ora.
It seemed close to being a waste of time.	Iku ketoke cedhak dadi sampah wektu.
And around us.	Lan watara kita.
But, really, it wouldn’t be if it could.	Nanging, pancen, ora bakal yen bisa.
The map shows where he has been past.	Peta nuduhake ngendi dheweke wis kepungkur.
And he’s been talking about doing this for five years.	Lan dheweke wis ngomong babagan nindakake iki sajrone limang taun.
I then began to get very scared.	Aku banjur wiwit wedi banget.
If students get a good job.	Yen siswa entuk kerja sing apik.
It’s not good enough.	Iku ora cukup apik.
Again, it was early, and both games were in cold weather.	Maneh, iku awal, lan loro game ing cuaca kadhemen.
He made a motion.	Dheweke nggawe gerakan.
Available so you have no choice but to drive.	Kasedhiya supaya sampeyan ora duwe pilihan liyane kajaba nyopir.
They were sad.	Wong-wong padha susah.
We should experience the effects in a few seconds.	Kita kudu ngalami efek ing sawetara detik.
And you are here because.	Lan sampeyan kene amarga.
We follow the movement from left to right.	Kita tindakake gerakan saka kiwa menyang tengen.
Defendant left.	Terdakwa lunga.
Tough traffic.	Lalu lintas angel.
I can’t put my finger on it.	Aku ora bisa sijine driji ing.
If not, then it has nothing to do with religion.	Yen ora, mula ora ana hubungane karo agama.
But what a relief that would be to look normal again.	Nanging apa relief sing bakal katon normal maneh.
This makes us sweat.	Iki nyebabake kita kringet.
Now he has made a decision.	Saiki dheweke wis nggawe keputusan.
I just can’t.	Aku mung ora bisa.
He raised his hand.	Dheweke ngangkat tangane.
And don’t let him disappear from your sight.	Lan aja nganti dheweke ilang saka ngarsane.
Perhaps nothing like this has happened before.	Mbok menawa ora ana kedadeyan kaya iki sadurunge.
One day off.	Sedina libur.
But it doesn’t have to be him.	Nanging ora kudu dheweke.
They fail more often than others.	Padha gagal luwih kerep tinimbang liyane.
What rubbish! 	Apa sampah!
she said.	deweke ngomong.
In this way, you make progress.	Kanthi cara iki, sampeyan nggawe kemajuan.
These things remain on your record.	Bab-bab iki tetep ana ing cathetan sampeyan.
Love your husband.	Tresna bojomu.
Overall a great character.	Sakabèhé karakter gedhe.
This is a long story.	Iki crita dawa.
The more you mention him, the more people know his name.	Luwih akeh sing nyebutake dheweke, luwih akeh wong sing ngerti jenenge.
Let’s get used to it to begin with.	Ayo digunakake kanggo miwiti.
Don’t let anyone tell you.	Aja nganti ana wong sing ngandhani sampeyan.
I won’t.	Aku ora bakal.
She didn’t know the man but could recognize him.	Dheweke ora ngerti wong kasebut nanging bisa ngenali dheweke.
My friend is a proud, independent man.	Kancaku kuwi wong sing sombong, wong sing mandiri.
Turn off your television and computer.	Pateni televisi lan komputer.
A comment on this procedure so.	A komentar ing prosedur iki supaya.
He gives some examples.	Dheweke menehi sawetara conto.
You look healthy today.	Sampeyan katon sehat dina iki.
Many people have paid for their lives.	Akeh wong sing wis mbayar nyawane.
Seven o'clock.	Jam pitu.
My legs hurt.	Sikilku tatu.
Good or bad, depending on how you look at it.	Apik utawa ala, gumantung carane sampeyan ndeleng.
He experienced increasing societal pressure.	Dheweke ngalami tekanan masyarakat sing tambah.
These are two important points.	Iki minangka rong titik penting.
I would think if we went.	Aku bakal mikir yen kita lunga.
You should check it out.	Sampeyan kudu mriksa metu.
Things are already early.	Prakara wis awal.
The shapes are usually the same.	Bentuke biasane padha.
It took my breath away.	Iku njupuk ambegan adoh.
This is in the morning.	Iki ing wayah esuk.
No milk, no sugar, nothing.	Ora susu, ora gula, ora ana apa-apa.
Timku ana.	Timku ana.
The girl woke up.	Wong wedok iku tangi.
I think this is considered something not serious.	Aku iki dianggep soko ora serius.
That doesn’t make sense to me.	Sing ora nggawe pangertèn kanggo kula.
A lower edge contact.	A kontak pinggiran ngisor.
The kids were smart.	Bocah-bocah padha pinter.
In this case, you are ready to go.	Ing kasus iki, sampeyan wis siyap kanggo pindhah.
I had no idea what was going to happen.	Aku ora ngerti apa sing bakal kelakon.
That’s not a problem anymore.	Kuwi ora dadi masalah maneh.
I have heard good things about you.	Aku wis krungu bab apik bab sampeyan.
In some cases, power production can go up.	Ing sawetara kasus, produksi daya bisa munggah.
That’s a great match.	Sing cocog banget.
The whole purpose is to keep the user safe from outside forces.	Tujuane kabeh yaiku supaya pangguna aman saka pasukan njaba.
His hands hurt but he remained.	Tangane lara nanging dheweke tetep.
A few months later, the men came back to ask for help again.	Sawetara sasi mengko, wong lanang bali njaluk tulung maneh.
She and her husband talked until nightfall.	Dheweke lan bojone ngobrol nganti wengi.
Also variables cannot start with a number.	Uga variabel ora bisa miwiti karo nomer.
Warmth is an appropriate term to describe it.	Anget iku istilah sing tepat kanggo njlèntrèhaké.
This is what you have prepared.	Iki sing wis disiapake.
We were let out the back door.	We padha supaya metu lawang mburi.
I said that would be fine.	Aku ngomong sing bakal nggoleki.
This happens without marketing.	Iki kedadeyan tanpa marketing.
Next, wedding photos.	Sabanjure, foto wedding.
Apparently it took more than that.	Ketoke iku njupuk luwih saka iku.
Can’t expect much from the base board.	Ora bisa nyana akeh saka papan dhasar.
All tumors cannot be removed.	Kabeh tumor ora bisa dibusak.
Please suggest another way.	Mangga menehi saran cara liya.
He never had access to things like that.	Dheweke ora tau duwe akses menyang perkara kaya ngono.
You need you.	Sampeyan kudu sampeyan.
Well there isn’t a single person.	Uga ora ana wong siji.
To my surprise, a third camera team also appeared.	Kanggo kaget, tim kamera katelu uga muncul.
He led the way.	Dheweke mimpin dalan.
Yes, she said.	Ya, dheweke ngandika.
He did the same with the fish.	Dheweke nindakake sing padha karo iwak.
This is also common law.	Semono uga umume hukum.
Just you and me this time.	Mung kowe lan aku wektu iki.
There is no safe way to train before.	Ora ana cara sing aman kanggo latihan sadurunge.
Looks like these guys are in the living room.	Katon kaya wong-wong iki ana ing ruang tamu.
But he didn’t, he knew.	Nanging dheweke ora, dheweke ngerti.
It is absolutely true.	Iku pancen bener.
She was breathing.	Dheweke ambegan.
I watched.	Aku nonton.
Eventually he decided to take the risk.	Pungkasane dheweke mutusake kanggo menehi resiko.
But say it first.	Nanging kandha dhisik.
It is a general effect of a controlling charge.	Iku efek umum saka pangisian daya sing ngontrol.
He decided to go home and come back in the morning.	Dheweke mutusake kanggo mulih lan bali ing wayah esuk.
Another dead end.	Liyane buntu.
Of course, his eyes said.	Mesthi, mripate ngandika.
And every day now gives me something.	Lan saben dina saiki menehi kula soko.
Then Sister, you said goodbye.	Banjur Dhik, sampeyan ngomong apik.
It’s just amazing.	Iku mung apik tenan.
It’s simple, just follow the instructions here.	Iku prasaja, mung tindakake pandhuan ing kene.
Because he is dead.	Amarga dheweke wis mati.
He had to kill the child to protect his future.	Dheweke kudu mateni bocah kanggo nglindhungi masa depan.
He loves us in a way that we should never love again.	Dheweke tresna marang kita kanthi cara sing ora kudu kita tresna maneh.
You have to play beyond perfection.	Sampeyan kudu muter ngluwihi sampurna.
The action begins here.	Tumindak diwiwiti ing kene.
We’re not exactly a big company, however.	Kita ora persis perusahaan gedhe, nanging.
I will not cry.	Aku ora bakal nangis.
We knew about them when we were young, but put them away.	We ngerti bab mau nalika kita isih enom, nanging sijine wong adoh.
No one showed any of these symptoms.	Ora ana sing nuduhake gejala kasebut.
I don’t make you any better.	Aku ora nggawe sampeyan luwih apik.
He could get help.	Dheweke bisa njaluk bantuan.
Of course, he would have been late himself.	Mesthine, dheweke mesthi bakal telat dhewe.
But get there.	Nanging tekan kono.
However, there are now more interesting benefits.	Nanging, saiki ana keuntungan sing luwih menarik.
Despite this, however, the system is not perfect.	Senadyan iki, Nanging, sistem ora sampurna.
They will prevent the cold night air.	Dheweke bakal nyegah hawa wengi sing adhem.
But since that time he has been perfectly healthy.	Nanging wiwit wektu iku dheweke sehat sampurna.
There really are no secrets here.	Pancen ora ana rahasia ing kene.
That touched me, she cried.	Sing ndemek aku, dheweke nangis.
Take this simple example before us now.	Njupuk conto prasaja iki sadurunge kita saiki.
It’s more than just music.	Iku luwih saka mung musik.
The block is not placed in the class as an argument anymore.	Blok kasebut ora dilebokake ing kelas minangka argumen maneh.
Loud and clear.	Banter lan cetha.
Replaced, made better.	Diganti, digawe luwih apik.
Search, and see.	Telusuri, lan delengen.
I think a lot of what he said was absolutely true.	Aku mikir akeh sing diomongake dheweke pancen bener.
She began to cry.	Dheweke wiwit nangis.
It’s my favorite place.	Iku panggonan favorit.
Learn we can’t identify any relationship.	Sinau kita ora bisa ngenali hubungan apa wae.
That takes energy.	Sing butuh energi.
I was useless.	Aku ora ana gunane.
It will be able to talk to you.	Iku bakal bisa ngomong karo sampeyan.
We want to stay in shape.	Kita pengin tetep wujude.
If a boy was here, he might think he was angry.	Yen bocah lanang ana ing kene, dheweke bisa uga mikir yen dheweke nesu.
We will help you choose from the best products available.	Kita bakal mbantu sampeyan milih saka produk paling apik sing kasedhiya.
He started, then rolled down the window.	Dheweke miwiti, banjur muter mudhun jendhela.
Obviously he loved them.	Temenan dheweke tresna marang wong-wong mau.
Marriage is what it is not.	Nikah apa ora.
That could be an entire day.	Sing bisa dadi sedina muput.
This is very good.	Iki apik banget.
There is little we can say here.	Ana sethithik sing bisa kita ucapake ing kene.
I began to ask myself what they could do.	Aku wiwit takon dhewe apa padha bisa.
We just help people identify with something.	We mung mbantu wong ngenali karo soko.
I want to add an image to the body of my email.	Aku pengin nambah gambar menyang awak emailku.
Children will never find their parents again.	Bocah-bocah ora bakal nemokake wong tuwa maneh.
He did the same thing.	Dheweke nindakake perkara sing padha.
But now, levels four and five are very difficult.	Nanging saiki, tingkat papat lan lima angel banget.
This is personally unplanned.	Iki pribadi ora direncanakake.
After that, we will discuss the next internal review.	Sawise iku, kita bakal ngrembug babagan review internal sabanjure.
It’s a really cheap fix.	Iku fix murah tenan.
Worked on experimental design, data collection and analysis.	Makarya ing desain eksperimen, koleksi data lan analisis.
I ran because it made me feel like I was back.	Aku mlayu amarga nggawe aku rumangsa kaya aku maneh.
It's dangerous.	Iku mbebayani.
It may not be much or it may be much.	Bisa uga ora akeh utawa bisa uga akeh.
She was absolutely perfect.	Dheweke pancen sampurna.
On her own.	Ing dheweke dhewe.
I can now talk about this.	Aku saiki bisa ngomong babagan iki.
It seems very good.	Koyone apik banget.
Good post about a conversation story.	Posting apik babagan crita obrolan.
And she was amazing.	Lan dheweke apik tenan.
So from now on this house is yours.	Mula wiwit saiki omah iki dadi kagunganmu.
It’s just around the corner.	Iku mung watara sudhut.
He wondered how long it would take since the electricity went off.	Dheweke kepingin weruh suwene wektu wiwit listrik mati.
He has determined the title in the middle of the month.	Dheweke wis nemtokake judhul ing tengah sasi.
She has company in the form of young women.	Dheweke duwe perusahaan ing bentuk wanita enom.
Love the band.	Tresna band.
The blue shirt was chosen because it is the best color.	Kaos biru dipilih amarga warnane paling apik.
Then, four different experiments were performed.	Banjur, papat eksperimen sing beda ditindakake.
To discuss his position on the law.	Kanggo ngrembug posisine babagan hukum.
Make sure the order of selection is not an issue.	Priksa manawa urutan pilihan ora dadi masalah.
She is truly an industry model.	Dheweke pancen model industri.
Let me try again.	Ayo kula nyoba maneh.
We haven't got it back yet.	Kita durung entuk bali.
I think he was too honest to choose a political party.	Aku kira dheweke jujur ​​banget kanggo milih partai politik.
Only one stood apart.	Mung siji ngadeg loro.
Theory is important, because it gives direction.	Teori penting, amarga menehi arah.
This happened for quite the same amount, actually.	Iki kedaden kanggo cukup jumlah sing padha, bener.
It is now quiet from home.	Saiki sepi saka omah.
Real words, real music.	Tembung nyata, musik nyata.
But that night, you sat in the chair that was my chair.	Nanging bengi iku, kowe lungguh ing kursi sing dadi kursiku.
She had taught him to hide what he could do.	Dheweke wis ngajari dheweke kanggo ndhelikake apa sing bisa ditindakake.
He will have paper gold and real physical gold.	Dheweke bakal duwe emas kertas lan emas fisik nyata.
Here we go then.	Kene kita pindhah banjur.
It was so beautiful it made me cry.	Iku ayu banget nggawe aku nangis.
It is now mature, closer to your dreams than ever before.	Saiki wis diwasa, luwih cedhak karo impene tinimbang sadurunge.
I was very touched and again surprised.	Aku banget kena lan maneh kaget.
It was very funny to see.	Iku banget lucu kanggo ndeleng.
I can’t think of a quick fix.	Aku ora bisa mikir kanthi cepet.
But there is one option that can be done.	Nanging ana siji opsi sing bisa ditindakake.
Three simple words.	Telung tembung prasaja.
He took notes at night.	Dheweke njupuk cathetan ing wayah wengi.
Never paid to show up.	Ora tau mbayar kanggo nuduhake.
Click on one of the books, it should download.	Klik ing salah siji saka buku, iku kudu ngundhuh.
And you have to look at the water system you have.	Lan sampeyan kudu ndeleng sistem banyu sing diduweni.
But it can’t be helped.	Nanging ora bisa ditulungi.
The people who have such coffee are wonderful.	Wong-wong sing duwe warung kuwi apik-apik.
It is impossible to tell what the colors are.	Iku mokal kanggo ngomong apa werna padha.
Or maybe just like that.	Utawa mungkin mung kaya ngono.
These data are representative of three independent experiments.	Data iki minangka wakil saka telung eksperimen independen.
We need to get better.	Kita kudu luwih apik.
He doesn’t fit the model.	Dheweke ora cocog karo model kasebut.
He was nothing.	Dheweke ora apa-apa.
All this is done in a few seconds.	Kabeh iki rampung ing sawetara detik.
A member of the community is done here.	A anggota masyarakat wis rampung ing kene.
Political writing has, slowly but surely, taken over this blog.	Tulisan politik wis, alon-alon nanging mesthi, njupuk blog iki.
The couple seemed to really respect each other.	Pasangan iki ketoke pancen ngurmati saben liyane.
His son, the father of this child, was thin and scared.	Anake, bapake bocah iki, kurus lan wedi.
If you find the review useful, please give positive feedback.	Yen sampeyan nemokake review migunani, tulung menehi umpan balik positif.
Plus, by a simple process it becomes green or black.	Liyane, kanthi proses prasaja dadi ijo utawa ireng.
Just let it be what it is.	Mung supaya iku apa iku.
Love can sometimes make people do incredible things.	Katresnan kadhangkala bisa nggawe wong nindakake perkara sing luar biasa.
Everyone has to start somewhere.	Saben uwong kudu miwiti nang endi wae.
They should not say anything except to ask questions.	Padha ngirim ora ngomong kajaba takon pitakonan.
She sat opposite him.	Dheweke lungguh ngelawan dheweke.
There are no children in the house.	Ora ana bocah ing omah.
It has been welcomed.	Sampun tampi.
Everything is ready to push back.	Kabeh siap kanggo push bali.
In your case, the body element is with its children.	Ing kasus sampeyan, unsur awak karo anak-anake.
Then look at your house, feel it.	Banjur nyawang omahmu, krasa.
I don’t remember anything else.	Aku ora kelingan bab liyane.
Just thinking of her made her smile.	Mung mikir dheweke nggawe dheweke mesem.
I like debate in general.	Aku seneng debat ing umum.
The two solutions are mixed.	Loro solusi kasebut dicampur.
But he would just get angry, even if it was what he wanted.	Nanging dheweke mung bakal nesu, sanajan iku sing dikarepake.
For the rest of my life.	Kanggo kabeh uripku.
I don’t want to go in there.	Aku ora arep mlebu mrana.
One example is dogs.	Salah sawijining conto yaiku asu.
And make him think about what happened.	Lan nggawe dheweke mikir apa sing kedadeyan.
Maybe that’s where we should go next.	Mungkin ing kana kita kudu pindhah sabanjure.
Overall light cannot gain or lose energy.	Sakabèhé cahya ora bisa gain utawa ilang energi.
I was just stupid.	Aku mung bodho.
It’s a nice thing.	Iku bab becik.
I don’t make claims for images.	Aku ora nggawe claims kanggo gambar.
Night has come.	Wengi wis teka.
He was trying to save his life.	Dheweke nyoba nylametake nyawa.
The options are quite open.	Opsi cukup mbukak.
They don’t.	Padha ora.
It’s normal to feel sad that they aren’t with you.	Iku normal kanggo aran sedhih sing padha ora karo sampeyan.
And from.	Lan saka.
Transfer over.	Transfer liwat.
This item is quite rare.	Item iki cukup langka.
But how fast can they do it ?.	Nanging carane cepet padha bisa nindakake iku?.
He tried to catch her out again.	Dheweke nyoba nyekel dheweke metu maneh.
But that’s not why.	Nanging dudu sebabe.
He sat back in his chair.	Dheweke lungguh maneh ing kursine.
His mother loses everything.	Ibune kelangan kabeh.
You were fired for not doing this.	Sampeyan dipecat amarga ora nindakake iki.
Pretty to look at though.	Cantik kanggo katon sanadyan.
Maybe he made up a story in that space.	Mungkin dheweke nggawe crita ing papan kasebut.
He just didn’t know about why.	Dheweke mung ora ngerti babagan apa.
To be formed.	Kanggo kawangun.
The internal page is nice and complete.	Kaca internal apik lan lengkap.
We will remove the glass from the bathroom and use it.	Kita bakal ngilangi kaca saka jedhing lan nggunakake.
But it was a war.	Nanging iku perang.
You’re this guy sitting here, walking around, eating stuff.	Sampeyan iki wong lungguh ing kene, mlaku-mlaku, mangan barang.
My father was so scared.	Bapakku dadi wedi.
All you need to know is that he has survived.	Kabeh sing kudu dingerteni yaiku dheweke wis slamet.
No independent rights are required.	Ora ana hak independen sing dibutuhake.
He doesn’t need it, nor does he want it.	Dheweke ora butuh, uga ora pengin.
We put the clothes and the big bag back.	Kita nyimpen sandhangan lan tas gedhe kasebut bali.
Breathing seems to be difficult.	Ambegan katon saya angel.
I like my back actually up against the wall.	Aku seneng mburiku bener-bener munggah menyang tembok.
I’m sure you don’t think that’s true.	Aku yakin sampeyan ora mikir sing bener.
We can’t do this without you.	Kita ora bisa nindakake iki tanpa sampeyan.
Very close, in fact.	Cedhak banget, nyatane.
I could be one of these ways.	Aku bisa dadi salah siji cara iki.
We also have to try.	Kita uga kudu nyoba.
This is finally done.	Iki pungkasane rampung.
Everything is connected.	Kabeh disambungake.
So, other potential factors need to be considered for an explanation.	Dadi, faktor potensial liyane kudu dipikirake kanggo panjelasan.
Please make sure you write your name on the form.	Mangga manawa sampeyan nulis jeneng sampeyan ing formulir.
However, not before left with the best treat of the day.	Nanging, ora sadurunge ngiwa karo nambani paling apik dina.
This is less than the previously set target.	Iki kurang saka target sing disetel sadurunge.
He has become one.	Dheweke wis dadi siji.
He just restrained himself.	Dheweke mung nahan awake dhewe.
Or it could stop tonight.	Utawa bisa mandheg bengi iki.
Clearly a tool that is rarely used.	Cetha alat sing arang digunakake.
The pressure is built up again, in the chest and lower back.	Tekanan kasebut dibangun maneh, ing dhadha lan ngisor.
I’m on a very important mission.	Aku lagi ing misi penting banget.
I have energy back.	Aku duwe energi bali.
And he did, he did a really good job.	Lan dheweke nindakake, dheweke nindakake pakaryan sing apik banget.
I just don’t know how to use it.	Aku mung ora ngerti carane nggunakake.
This was the first night he didn’t.	Iki wengi pisanan dheweke ora.
He is not your father.	Wong kuwi dudu bapakmu.
We need a signal.	We kudu sinyal.
This again increases the flow resistance.	Iki maneh nambah resistance aliran.
I can’t believe you’re here.	Aku ora ngandel yen sampeyan ana ing kene.
You decide to stick your head in.	Sampeyan mutusake kanggo kelet sirah ing.
So there was something bad, very bad.	Dadi ana sing ala, ala banget.
I can’t think about it.	Aku ora bisa mikir babagan iki.
I know he is part of something bigger than me.	Aku ngerti dheweke minangka bagean saka sing luwih gedhe tinimbang aku.
There are other ways to get down there.	Ana cara liya kanggo mudhun ing kana.
It made for a long day.	Iku digawe kanggo dina dawa.
Thank you for your understanding.	Matur nuwun kanggo pangerten.
This piece is absolutely amazing !.	Potongan iki pancen apik tenan!.
If he didn’t love me, he wouldn’t be interested.	Yen dheweke ora tresna marang aku, dheweke ora bakal kasengsem.
Close your eyes if necessary.	Tutup mata yen perlu.
Have an expression on your face.	Duwe ekspresi ing pasuryan sampeyan.
They may have to go, ”he said.	Bisa uga kudu lunga, "ujare.
It’s just a reasonable comparison.	Iku mung perbandingan sing cukup.
She gave me a confused look.	Dheweke menehi kula tampilan bingung.
Other men will give healthy babies.	Wong lanang liya bakal menehi bayi sing sehat.
However, it does not work for every language.	Nanging, ora bisa digunakake kanggo saben basa.
What the couple is going to do.	Apa pasangan sing bakal ditindakake.
And we were sitting here.	Lan kita padha lungguh ing kene.
It is good to do business with real professionals such as yourself.	Iku apik kanggo nindakake bisnis karo profesional nyata kayata dhewe.
In the daytime.	Ing wayah awan.
In this case, it actually worked for her.	Ing kasus iki, iku bener bisa kanggo dheweke.
He believed that he could change things and be a part of history.	Dheweke percaya yen dheweke bisa ngowahi samubarang lan dadi bagian saka sejarah.
This was never done.	Iki ora tau rampung.
Like a stop sign.	Kaya tandha mandheg.
I know he is my father.	Aku ngerti dheweke bapakku.
Continued with longing, longing, longing and other longings.	Diterusake karo kangen, kangen, kangen lan kangen liyane.
I’ve been fine but I’m still worried.	Aku wis apik nanging aku isih kuwatir.
They can’t be together in the same room without a fight.	Dheweke ora bisa bebarengan ing kamar sing padha tanpa gelut.
That actually was a problem.	Sing bener ana masalah.
Maybe someone knows, and reports.	Bisa uga ana sing ngerti, lan lapor.
The heartbeat is faster.	Detak jantunge luwih cepet.
I hate driving with him.	Aku sengit nyopir karo dheweke.
It's completely free to use.	Iku rampung free kanggo nggunakake.
She stood up for me.	Dheweke ngadeg kanggo kula.
It took a moment for me to understand.	Butuh wayahe kanggo aku ngerti.
Enter for a chance to win one !.	Ketik kanggo kasempatan menang siji !.
Unfortunately, this is still a common issue and we’re working on it.	Sayange, iki isih masalah umum lan kita lagi ngupayakake.
Some are probably better, and some worse.	Sawetara mbokmenawa luwih apik, lan sawetara luwih elek.
You can just drive yourself crazy trying.	Sampeyan mung bisa drive dhewe edan nyoba.
For the second question I can’t do this.	Kanggo pitakonan kapindho aku ora bisa nindakake iki.
So, experience is the way to go.	Dadi, pengalaman minangka dalane.
The rest of the arguments may come out as before.	Liyane saka bantahan bisa metu kaya sadurunge.
This is not the time to run general.	Iki dudu wektu kanggo mbukak jenderal.
For me, it’s a high emotion.	Kanggo kula, iku emosi dhuwur.
However, this is not possible without control.	Nanging, iki ora mungkin tanpa kontrol.
It’s easy to see something you know is coming.	Iku gampang kanggo ndeleng soko sampeyan ngerti bakal teka.
This is perfect freedom.	Iki minangka kamardikan sing sampurna.
The data is the only one that doesn’t look confusing.	Data mung siji sing ora katon bingung.
If you know more, thank you.	Yen sampeyan ngerti luwih akeh, matur nuwun.
I never thought this could be a reality.	Aku ora tau mikir iki bisa dadi kasunyatan.
The children respect him.	Bocah-bocah ngajeni dheweke.
It turned and ran to pick up the weapon.	Iku nguripake lan mlayu njupuk senjata.
I can’t take it.	Aku ora bisa njupuk iku.
I have gone with him of my own free will.	Aku wis lunga karo dheweke ing karsaku dhewe.
The causes are many.	Panyebabe akeh.
It causes us a lot of trouble.	Nimbulake kita akeh alangan.
It’s a sweet job.	Iku proyek manis.
I have to get into the water.	Aku kudu njaluk menyang banyu.
And perhaps it is.	Lan mbok menawa iku.
This will only make the fire bigger.	Iki mung bakal nggawe geni luwih gedhe.
To make your services more effective in this world.	Kanggo nggawe layanan sampeyan luwih efektif ing jagad iki.
Sometimes that happens to him.	Kadhangkala kedadeyan sing kedadeyan karo dheweke.
Every evil friend.	Saben kanca jahat.
All the worst names you can think of.	Kabeh jeneng paling ala sampeyan bisa mikir.
Don’t worry, though.	Aja kuwatir, sanadyan.
He was far from well, even then.	Dheweke adoh saka uga, malah banjur.
Or it could be every day.	Utawa bisa uga saben dina.
It’s an update to an old tool that people can remember.	Iku nganyari kanggo alat lawas sing bisa dielingi wong.
I was very confused at one point.	Aku banget bingung ing siji titik.
The difference between a good death and a bad one.	Bentenipun antarane pati apik lan siji elek.
So are the other units involved.	Mangkono uga unit liyane sing melu.
It’s not a small service.	Iku ora layanan cilik.
This is the main thing.	Iki prakara utama.
As an answer.	Minangka wangsulan.
We stayed at a new friend’s house.	Awake dhewe nginep ing omahe kanca anyar.
Not to mention the mother of three.	Ora kanggo sebutno ibu telu.
Offer the right price.	Nawakake rega sing bener.
That can happen on both sides.	Sing bisa kedadeyan ing loro-lorone.
He was completely unintentional and for no reason.	Dheweke pancen ora sengaja lan ora ana sebab.
There is only one explanation.	Mung ana siji panjelasan.
Before giving birth.	Sadurunge nglairake.
Over the years, he learned to listen to the sound.	Sajrone pirang-pirang taun, dheweke sinau ngrungokake swara kasebut.
So this is a little different.	Dadi iki rada beda.
The present scene will continue to the conclusion.	Pemandangan saiki bakal terus menyang kesimpulan.
He never had a chance.	Dheweke ora tau duwe kesempatan.
However, we must note one difference.	Nanging, kita kudu nyatet siji prabédan.
That found just the opposite.	Sing ditemokake mung kosok balene.
He did it very well.	Dheweke nindakake kanthi apik.
He just doesn’t want a woman.	Dheweke mung ora pengin wong wadon.
I want to know.	Aku pengin ngerti.
It didn’t happen at the moment.	Iku ora kedadeyan ing wayahe.
He won vs.	Dheweke menang vs.
He has the free will to close this door at any time.	Dheweke duwe kekarepan bebas kanggo nutup lawang iki kapan wae.
He pulled towards her.	Dheweke ditarik menyang dheweke.
This is not the desired behavior.	Iki dudu prilaku sing dikarepake.
It will carry your body a considerable distance.	Bakal nggawa awak kanthi jarak sing cukup.
There is no doubt about that fact.	Ora ana keraguan babagan kasunyatan kasebut.
Sit in a chair.	Lungguh ing kursi.
We change our shoes.	Kita ganti sepatu.
I ran out of writing.	Aku kentekan nulis.
I couldn’t understand why he wanted to meet me.	Aku ora bisa ngerti kenapa dheweke kepengin ketemu karo aku.
For companies.	Kanggo perusahaan.
He wanted to continue for several hours.	Dheweke pengin terus nganti pirang-pirang jam.
I made them.	Aku digawe wong.
I’m not sure if it’s good or not.	Aku ora yakin manawa iku apik utawa ora.
After a while, you hardly notice it.	Sawise sawetara wektu, sampeyan meh ora sok dong mirsani.
No, come on.	Ora, ayo.
There is the unknown.	Ana sing ora dingerteni.
But that’s not why he rejected me.	Nanging dudu sebabe dheweke nolak aku.
The pain and effort almost overwhelmed him.	Rasa lara lan gaweyan meh nyebabake dheweke.
This one is actually really great though.	Iki siji bener tenan gedhe sanadyan.
They were so beautiful and had such a presence.	Padha dadi ayu lan wis ngarsane kuwi.
I’m not sure how long.	Aku ora yakin suwene.
This is difficult for me.	Iki angel kanggo aku.
He couldn’t believe it in much more.	Dheweke ora bisa pracaya ing akeh liyane.
He enters every moment fully when his thoughts disappear.	Dheweke mlebu saben wayahe kanthi lengkap nalika pikirane ilang.
My relationship with the president.	Hubunganku karo presiden.
I just accept it and move on with the day.	Aku mung nampa lan nerusake karo dina.
You were checking the facts for me.	Sampeyan padha mriksa kasunyatan kanggo kula.
But you still decide what to do now.	Nanging sampeyan isih mutusake apa sing kudu ditindakake saiki.
Finally, it’s too much.	Akhire, iku kakehan.
This, we say, is possible.	Iki, kita ngomong, bisa.
She smiled very much.	Dheweke mesem banget.
At first, this looked like an accident.	Ing wiwitan, iki katon kaya kacilakan.
You are mine and only mine.	Sampeyan duweku lan mung duwekku.
One can only eat living beings.	Siji mung bisa mangan makhluk urip.
It was a tough week.	Iku minggu angel.
Whether that was true, he did not know.	Apa ana sing bener, dheweke ora ngerti.
They put it down.	Wong-wong mau padha nyèlèhaké.
The storm killed five people in the country.	Badai kasebut mateni limang wong ing negara kasebut.
I quickly acted as told.	Aku cepet tumindak kaya sing dicritakake.
He knew our needs and showed us a suitable home.	Dheweke ngerti kabutuhan kita lan nuduhake omah sing cocog.
It was just a few people sitting there.	Iku mung sawetara wong sing lungguh ing kono.
He was now at his side.	Dheweke saiki ana ing sisihane.
What this time, is not a success.	Apa wektu iki, ora sukses.
Don’t even reach the market.	Aja nganti tekan pasar.
It’s a connection right there.	Iku sambungan tengen ana.
Let me be with her only once this time.	Ayo aku karo dheweke mung sapisan iki.
We can’t even read our own notes.	Kita malah ora bisa maca cathetan dhewe.
My mother is in charge.	Ibuku sing tanggung jawab.
Not necessarily better in this case, but more fun.	Ora mesthi luwih apik ing kasus iki, nanging luwih nyenengake.
I look forward to the next game.	Aku katon ing game sabanjuré.
I love talking to fans.	Aku seneng ngomong karo penggemar.
That’s real.	Sing nyata.
Not like you.	Ora kaya kowe.
This took a very long time.	Iki njupuk dawa banget.
Now he was scared again.	Saiki dheweke wedi maneh.
He might get it back, for the same reason.	Dheweke bisa uga njaluk maneh, kanthi alasan sing padha.
He can still do anything.	Dheweke isih bisa nindakake apa wae.
No other complications were found.	Ora ana komplikasi liyane sing ditemokake.
Her children have grown up and have families of their own.	Anak-anake wis gedhe lan duwe kulawarga dhewe.
My people need me.	Bangsaku butuh aku.
It can even be higher than that.	Malah bisa luwih dhuwur tinimbang iku.
I can see what that means about windows.	Aku bisa ndeleng apa tegese babagan jendhela.
This was a little different.	Iki ana sing rada beda.
Still a pretty interesting thing though.	Isih bab cantik menarik sanadyan.
We can’t live here without your support.	Kita ora bisa manggon ing kene tanpa dhukungan.
He doesn’t have many dreams from the past that need to be held.	Dheweke ora duwe akeh impen saka jaman kepungkur sing kudu dicekel.
We will take baby steps.	Kita bakal njupuk langkah bayi.
I added leaves to the new code and rules.	Aku nambahake godhong menyang kode lan aturan anyar.
Full of eyes.	Kebak mripat.
I hope you enjoy the next stories.	Muga-muga sampeyan seneng karo crita-crita sabanjure.
Patients will be treated in the trial for about a year.	Pasien bakal diobati ing uji coba sajrone udakara setaun.
There are a good fifteen feet in between.	Ana limalas kaki sing apik ing antarane.
The initial term is six years.	Istilah wiwitane yaiku enem taun.
But knowing that is not a function of doubt or belief.	Nanging ngerti sing ora fungsi mangu utawa kapercayan.
He believes that.	Dheweke percaya yen.
Don’t stop for anything or anyone.	Aja mandheg kanggo apa wae utawa sapa wae.
Another problem is the return of cold weather.	Masalah liyane yaiku bali hawa adhem.
Men can’t accept it.	Wong lanang ora bisa nampa.
Cry if necessary.	Nangis yen perlu.
Yes, he saved my life.	Ya, dheweke nylametake nyawaku.
There is nothing to say.	Ora ana sing bisa diomongake.
It doesn’t have to be that way.	Ora kudu ngono.
It’s not something we can share.	Iku ora soko kita bisa nuduhake.
The economy is now worse than it is now.	Ekonomi saiki luwih elek tinimbang saiki.
At least that was a plan.	Ing paling sing ana rencana.
Not saying it will but who hell knows.	Ora ngandika bakal nanging sing neraka mangerténi.
People love him because he accepts him without consideration.	Wong-wong tresna marang dheweke amarga dheweke nampa dheweke tanpa pertimbangan.
Of course there is something to think about.	Mesthine ana sing dipikirake.
It’s been kind of fun, though.	Iku wis jenis fun, sanadyan.
But it was useless.	Nanging ora ana gunane.
I will never sit back.	Aku ora bakal njagong maneh.
These birds, after viewing, have names.	Manuk-manuk iki, sawise ndeleng, duwe jeneng.
But the morning is free.	Nanging esuk gratis.
He said it was illegal.	Jarene ora sah.
You experience a variety of things.	Sampeyan ngalami macem-macem perkara.
It’s what you would do in the same situation with the same weapon.	Iku sing bakal sampeyan lakoni ing kahanan sing padha karo senjata sing padha.
In a way, it’s her job.	Ing cara, iku tugas dheweke.
Right on the money.	Tengen ing dhuwit.
This is where therapy is available at.	Iki ngendi therapy kasedhiya ing.
There are many reasons for his decision.	Ana akeh alasan kanggo keputusane.
That should attract attention and the news should be disseminated.	Sing kudu narik kawigaten lan kabar kudu disebarake.
We can handle it.	Kita bisa ngatasi.
We will as soon as possible.	Kita bakal sanalika bisa.
He was not one of them.	Dheweke dudu salah sijine.
The officers were more aware that both of them were very nervous.	Para perwira luwih weruh yen loro-lorone padha gugup banget.
Not like this one.	Ora kaya sing iki.
But just to try.	Nanging mung kanggo nyoba.
He came on his own.	Dheweke teka dhewe.
Mom is on her feet most days.	Ibu ing sikile paling dina.
But there was no time to waste.	Nanging ora ana wektu kanggo mbuwang.
The others look really good.	Wong liya katon apik banget.
This is the way it should be.	Iki cara sing kudu dadi.
He was just trying to live and figure it out.	Dheweke mung nyoba urip lan ngerteni.
Whatever, they thought.	Punapa mawon, padha panginten.
This car is not new, by any guess.	Mobil iki ora anyar, miturut sembarang guess.
I’m writing somewhere here.	Aku nulis ing ngendi wae ing kene.
And other stuff.	Lan barang liyane.
The best place to start is at the beginning.	Panggonan sing paling apik kanggo miwiti yaiku ing wiwitan.
I don’t even miss working.	Aku malah ora kantun nyambut gawe.
Then we will discuss why.	Banjur kita bakal ngrembug apa sebabe.
The familiar joy in her voice returned.	Kabungahan sing akrab ing swara dheweke bali maneh.
The city is like that now.	Kutha kaya ngono saiki.
He wants fire.	Dheweke pengin geni.
I have not been successful in doing so.	Aku durung sukses nglakoni.
Eating here is also delicious.	Mangan ing kene uga enak.
However, this method has two problems.	Nanging, cara iki duwe rong masalah.
Both are needed.	Loro-lorone butuh.
I can’t wait to try it.	Aku ora sabar kanggo nyoba.
This will work.	Iki bakal bisa.
A throw can bring one of them down.	A uncalan bisa nggawa salah siji saka wong-wong mau mudhun.
We use it every day.	Kita nggunakake saben dina.
I will report this evening.	Aku bakal laporan ing wayah sore iki.
After the first set he played better.	Sawise set pisanan dheweke main luwih apik.
It made it enormous.	Iku digawe iku gedhe tenan.
I didn’t turn around.	Aku ora noleh.
He clearly didn’t know how much trouble he was going through.	Dheweke jelas ora ngerti sepira kesusahan sing dialami.
Don’t say that they do it for food.	Aja ngomong yen dheweke nindakake kanggo panganan.
He also doesn’t like the songs he has written for himself.	Dheweke uga ora seneng karo lagu-lagu sing wis ditulis kanggo awake dhewe.
Don’t drive too much if you don’t need to.	Aja akeh nyopir yen ora perlu.
I didn’t mean to say that.	Aku ora sengaja ngomong ngono.
Loud music.	Musike banter.
Instead, you get what you pay for.	Nanging, sampeyan entuk apa sing sampeyan bayar.
Whoever came before him will never come again.	Sapa wae sing teka sadurunge dheweke ora bakal teka maneh.
And that’s why you need to be informed first.	Lan mulane sampeyan kudu diwenehi informasi luwih dhisik.
I give it to a lot of guys, so to speak.	Aku menehi akeh wong lanang, supaya bisa ngomong.
As a color.	Minangka werna.
I think the previous note was part of something dead.	Aku cathetan sadurungé minangka bagéan saka soko mati.
The room was very nice and very clean, perfect for our purpose.	Kamar iki apik banget lan resik banget, sampurna kanggo tujuan kita.
His mouth was moving.	Cangkeme obah.
I recommend having a side business rather than a second job.	Aku nyaranake duwe bisnis sisih tinimbang proyek kapindho.
I have memories that no one can take from me.	Aku duwe kenangan sing ora ana sing bisa njupuk saka aku.
Please do the same.	Mangga tindakake padha.
However, he did nothing.	Nanging, dheweke ora nindakake apa-apa.
The bar has risen.	Bar wis wungu.
Letters do not require or even ask for a reply.	Layang ora mbutuhake utawa malah njaluk wangsulan.
They look scared.	Padha katon wedi.
But it’s useless because you can’t write a single character.	Nanging ora ana gunane amarga sampeyan ora bisa nulis siji karakter.
You call every day.	Sampeyan nelpon saben dina.
Both individuals fled.	Loro-lorone individu mlayu.
It was a good deal for both parties.	Iku menehi hasil sing apik kanggo loro pihak.
See and.	Waca lan.
No, your trip is more likely to damage the animal.	Ora, perjalanan sampeyan luwih cenderung ngrusak kewan.
What her mother thought made no difference to her.	Apa sing dipikirake ibune ora ana bedane kanggo dheweke.
I just wanted to see how things worked.	Aku mung wanted kanggo ndeleng carane bab bisa.
I strongly agree with what he said.	Aku setuju banget karo apa sing diomongake.
The opposite is often not true.	Kosok baline asring ora bener.
It is not.	Iku ora.
Guide him to consider ways he can escape.	Nuntun dheweke kanggo nimbang cara sing bisa lolos.
He needs a bigger, more dangerous one.	Dheweke butuh sing luwih gedhe, sing luwih mbebayani.
We are still hopeful and moving forward.	Kita isih ngarep-arep lan terus maju.
These tests should be performed before calling this routine.	Tes kasebut kudu ditindakake sadurunge nelpon rutinitas iki.
I hadn’t thought about it too late.	Aku wis ora mikir bab iku banget pungkasan.
We just follow what they say.	Kita mung nuruti apa sing diomongake.
Then he just crossed over.	Banjur dheweke mung nyabrang.
Our results are similar to those of this study.	Asil kita padha karo pasinaon iki.
It still is.	Iku isih.
She needs food.	Dheweke butuh panganan.
Doctors say the situation looks much better.	Dokter ujar manawa kahanan katon luwih apik.
We live in a shop house on a village road.	Kita manggon ing omah toko ing dalan desa.
Try to be honest.	Coba jujur.
Knowing her appeal to me, aware of her own sexual power.	Ngerti dheweke mréntahaké kanggo kula, weruh saka daya seksual dheweke dhewe.
And we are very happy with the results.	Lan kita seneng banget karo asil kasebut.
And you haven’t found it yet.	Lan sampeyan durung nemokake.
But in the end, he explains what is required of him.	Nanging pungkasane, dheweke nerangake apa sing dibutuhake saka dheweke.
Or we can wander outside.	Utawa kita bisa ngubengi njaba.
Indeed they do.	Pancen padha nindakake.
There is a line that guys like us have to cross.	Ana garis sing kudu dilewati wong lanang kaya kita.
I don’t know how mom can.	Aku ora ngerti carane ibu bisa.
Know the unknown.	Ngerti bab sing ora bisa dingerteni.
Not knowing what we were going to do.	Ora ngerti apa sing bakal kita lakoni.
More stories have yet to be told.	Luwih akeh critane durung dicritakake.
A terrible death.	Pati sing elek.
School is an important starting point.	Sekolah minangka titik wiwitan sing penting.
In addition he did not feel stable.	Kajaba iku dheweke ora krasa mantep.
You have to set up the system, then perfect it.	Sampeyan kudu nyiyapake sistem, banjur nyampurnakake.
Each player can show their best when they are free.	Saben pemain bisa nuduhake sing paling apik nalika dheweke bebas.
And really, it’s not too difficult.	Lan tenan, ora angel banget.
It makes students have no good knowledge.	Iku ndadekake siswa ora duwe kawruh apik.
Obviously there is more to the plan.	Temenan ana liyane kanggo rencana.
Later we learned the credit card he used was not his.	Mengko kita ngerti kertu kredit sing digunakake dudu duweke.
He has more.	Dheweke duwe luwih akeh.
This is really new to me.	Iki pancen anyar kanggo aku.
Breakfast is basic but good.	Sarapan dhasar nanging apik.
Then to the other, further out.	Banjur menyang liyane, luwih metu.
This is our main result in the paper.	Iki minangka asil utama kita ing kertas kasebut.
Now we really miss a series like this.	Saiki kita kangen banget karo seri kaya iki.
One of the best tools out there.	Salah sawijining alat paling apik ing kana.
In this case, you want to catch the error.	Ing kasus iki, sampeyan pengin nyekel kesalahan.
He had closed it up.	Dheweke wis nutup munggah.
We’re not talking about the real thing.	Kita ora ngomong babagan sing nyata.
They were out.	Wong-wong padha metu.
This is the next question.	Iki minangka pitakonan sing sabanjure.
She took a deep breath, and a third step.	Dheweke njupuk ambegan jero, lan langkah katelu.
In addition, he does not age.	Kajaba iku, dheweke ora umur.
Change is the law of life.	Owah-owahan iku hukum urip.
Although there is no context, the fact remains.	Sanajan ora ana konteks, kasunyatan kasebut tetep ana.
He got out of the truck.	Dheweke metu saka truk.
He got a shot.	Dheweke entuk tembakan.
All that dirty you hear.	Kabeh sing reged sing krungu.
But now it can’t be used.	Nanging saiki ora bisa digunakake.
You can only take a minute each day.	Sampeyan mung bisa njupuk menit saben dina.
Here you have a rich field.	Ing kene sampeyan duwe lapangan sing sugih.
It’s a little wonder.	Iku sethitik wonder.
But what is truly amazing is its power.	Nanging sing pancen nggumunake yaiku kekuwatane.
It’s been several hours, but the order hasn’t arrived.	Wis pirang-pirang jam, nanging pesenan ora teka.
I see you.	Aku weruh sampeyan.
It surprised us.	Iku kaget kita.
Nothing happened on the outside.	Ora ana sing kedadeyan ing njaba.
We hardly speak.	Kita meh ora ngomong.
Give it a fight.	Menehi perang.
In fact when the match continues.	Nyatane nalika pertandhingan terus.
That’s why it has to matter.	Mulane kudu dadi prakara.
I feel outdated now.	Aku rumangsa ketinggalan jaman saiki.
Above is the story of the ship.	Ing ndhuwur iku crita kapal.
I'm sorry.	Nuwun sewu.
I'm at peace.	Aku tentrem.
Go straight to the service you want to learn about.	Langsung menyang layanan sing pengin sampeyan sinau.
You don’t have legs.	Sampeyan ora duwe sikil.
But not him.	Nanging dudu dheweke.
My kids hate this.	Anak-anakku sengit iki.
I will leave them here.	Aku bakal ninggalake wong kene.
It seems easier like that.	Kayane luwih gampang kaya ngono.
He will lose himself.	Dheweke bakal kelangan awake dhewe.
He saw the stars.	Dheweke ndeleng lintang.
And you would think he would know better.	Lan sampeyan bakal mikir dheweke bakal ngerti luwih apik.
He was in it.	Dheweke ana ing.
So sit down.	Dadi njagong.
No one could take it from him.	Ora ana sing bisa njupuk saka dheweke.
But a chicken egg would be good.	Nanging endhog pitik bakal apik.
Just delete one line.	Mung mbusak baris siji.
Okay, this is better.	Oke, iki luwih apik.
The rest of the company is an audience.	Liyane saka perusahaan minangka pamirsa.
Some images then come to mind.	Sawetara gambar banjur teka ing pikiran.
She goes up in volume.	Dheweke dadi munggah volume.
Therefore, the results shown here are limited to total page views only.	Mula, asil sing ditampilake ing kene diwatesi mung kanggo tampilan kaca total.
The results are as follows.	Asile kaya ing ngisor iki.
I cut him a look.	Aku Cut wong dipikir.
We are taught not to care.	Kita diajari supaya ora peduli.
Or, rather, behind him.	Utawa, rodo, konco dheweke.
That saddens the boy.	Sing susah bocahe.
I’m not saying they aren’t good.	Aku ora ngomong sing padha ora apik.
People need to ask the right questions when something happens.	Wong kudu takon pitakonan sing bener nalika ana kedadeyan.
Keep it standard if you can.	Tansah standar yen sampeyan bisa.
We study options.	Kita sinau pilihan.
I'm happy with you.	Aku seneng karo kowe.
What a dream job news.	Apa kabar proyek ngimpi.
Stick to real issues, real facts.	Kelet kanggo masalah nyata, kasunyatan nyata.
A really difficult decision.	Keputusan sing angel tenan.
Many times we do it just because we can.	Kaping pirang-pirang kita nindakake mung amarga kita bisa.
For everyone here, you are rich.	Kanggo kabeh wong kene, sampeyan sugih.
We are all thankful.	Awakku kabeh matur nuwun.
As long as.	Anggere.
And it looks like he might be getting in the way.	Lan katon dheweke bisa uga bakal entuk dalan.
And often production.	Lan asring produksi.
This work is beautiful.	Karya iki ayu.
Not a dream, a reality.	Ora ngimpi, kasunyatan.
I also couldn’t take the last picture.	Aku uga ora bisa njupuk gambar pungkasan.
Call the office or me.	Telpon kantor utawa aku.
He knew that he would see her.	Dheweke ngerti yen dheweke bakal weruh dheweke.
I do, obviously.	Aku mengkono, temenan.
She needs a visit.	Dheweke butuh kunjungan.
It’s not relevant and it won’t help.	Ora cocog lan ora bakal mbantu.
He made me promise to stay between me.	Dheweke nggawe aku janji bakal tetep ana ing antarane aku.
Or really struggling to talk about what they did or thought.	Utawa pancen berjuang kanggo ngomong babagan apa sing ditindakake utawa dipikirake.
The sun has set.	Srengenge wis surup.
He could do it again.	Dheweke bisa nindakake maneh.
Or what has become a familiar taste.	Utawa apa wis dadi rasa akrab.
Some years, it may be a small amount.	Sawetara taun, bisa uga jumlah cilik.
There is no charge for this service with us.	Ora ana biaya kanggo layanan iki karo kita.
She continued to be over excited.	Dheweke terus dadi over excited.
Here is your chance.	Punika kasempatan sampeyan.
And tell her to choose one.	Lan ngandhani dheweke kanggo milih siji.
Safety comes first for your baby.	Keamanan luwih dhisik kanggo bayi sampeyan.
Step with the opposite foot.	Langkah karo sikil ngelawan.
Everything seems to be running perfectly.	Kabeh katon mlaku kanthi becik.
It will be important later, we quickly prove it here.	Bakal penting mengko, kita cepet mbuktekake ing kene.
I take them seriously.	Aku njupuk wong serius.
He does it in his own way, including the way he works.	Dheweke nindakake kanthi cara dhewe, kalebu cara kerjane.
I see you, and you are nothing but light.	Aku weruh sampeyan, lan sampeyan ora liya mung cahya.
Control samples from normal controls.	Sampel kontrol saka kontrol normal.
People buy small dogs because they don’t eat much.	Wong tuku asu cilik amarga padha ora mangan akeh.
I can command you to go with me.	Aku bisa mrentah kowe lunga karo aku.
Not too worked or too ‘set thick’ especially on the shoulders.	Ora banget digarap utawa banget 'set kandel' utamané ing pundak.
You share your life.	Sampeyan nuduhake urip sampeyan.
However, this second set may not be complete.	Nanging, set kapindho iki bisa uga ora lengkap.
I can’t lie to her.	Aku ora bisa ngapusi dheweke.
Everything else has been turned off.	Kabeh liyane wis dipateni.
So you know but don’t know.	Supaya sampeyan ngerti nanging ora ngerti.
I’ve been this guy.	Aku wis dadi wong iki.
He just controls it with great effort.	Dheweke mung ngontrol kanthi gaweyan gedhe.
My hair looks worse than my hair.	Rambute katon luwih elek tinimbang rambutku.
I'm sure you'll be able to think of something for me.	Aku yakin sampeyan bakal bisa mikir soko kanggo kula.
You don’t know much about girls.	Sampeyan ora ngerti akeh babagan bocah-bocah wadon.
Others are treated like dead people.	Sing liyane dianggep kaya wong mati.
We don’t just meet and read our writing.	Kita ora mung ketemu lan maca tulisan kita.
He wanted to believe it, but he didn’t.	Dheweke kepengin percaya, nanging ora.
Time you already know.	Wektu sampeyan wis ngerti.
So are everyone else.	Semono uga wong liya.
He wasn't ready to kill her.	Dheweke durung siap mateni dheweke.
I just know who it is.	Aku mung ngerti sapa.
Her husband was worried and went to look for her.	Bojone kuwatir lan lunga nggoleki dheweke.
But we don’t have to decide.	Nanging kita ora kudu mutusake.
We fight our way through our day.	We perang cara kita liwat dina kita.
I looked at those books, and made up my own opinion.	Aku nyawang buku-buku kasebut, lan nggawe pendapatku dhewe.
He didn’t say anything, period.	Dheweke ora ngomong apa-apa, titik.
Like any organization, changes need to be made.	Kaya organisasi apa wae, owah-owahan kudu ditindakake.
I just kept talking closer.	Aku mung terus ngomong nyedhaki.
But it interferes with things.	Nanging ngganggu samubarang.
I just want to follow in my parents ’footsteps.	Aku mung arep nuruti lakune wong tuwaku.
So the company split into two.	Dadi perusahaan dipérang dadi loro.
Ideas and dreams.	Gagasan lan impen.
God sets us free.	Gusti Allah mbebasake kita.
He doesn’t know you.	Dheweke ora ngerti sampeyan.
But he let it go.	Nanging dheweke nglilani.
Which is better in this case.	Endi sing luwih apik ing kasus iki.
Close your eyes and rest.	Nutup mata lan ngaso.
He had made a pass on her.	Dheweke wis nggawe pass ing dheweke.
The last time we did it, it was kind of out of hand.	Pungkasan kita nindakake iku, iku jenis metu saka tangan.
Many hours.	Akeh jam.
He could hear the room around him.	Dheweke bisa krungu kamar ing sakubenge.
No baby steps.	Ora ana langkah bayi.
I was worried that something might happen.	Aku kuwatir yen ana kedadeyan.
That's interesting.	Sing menarik.
You can die now, here in this room.	Sampeyan bisa mati saiki, kene ing kamar iki.
Give me my crop.	Menehi potong sandi.
Everyone will hate me.	Kabeh wong bakal sengit marang aku.
Unless we know where he’s taking us, we don’t get anything.	Kajaba kita ngerti ngendi dheweke njupuk, kita ora entuk apa-apa.
We didn’t know this was going to happen.	Kita ora ngerti iki bakal kelakon.
You need to order well in advance.	Sampeyan kudu supaya uga ing advance.
Then after some more time it did as well.	Banjur sawise sawetara wektu liyane uga nindakake.
This could be a room area.	Iki bisa dadi area kamar.
We did two shots.	Kita nindakake loro njupuk.
She was lying halfway down the street.	Dheweke lying setengah ing dalan.
This is what your brother wants.	Iki sing dikarepake sedulurmu.
He took his best guess.	Dheweke njupuk tebakan sing paling apik.
Things that seemed more certain eight years ago now seem less convincing.	Prekara-prekara sing katon luwih mesthi wolung taun kepungkur saiki katon kurang yakin.
They were absolutely amazing.	Padha pancen apik tenan.
They designed, laid out and sold the blocks on time.	Padha ngrancang, glethakaken metu lan didol blok ing wektu.
For the better.	Kanggo luwih apik.
I’m not writing for a wedding.	Aku ora nulis kanggo pesta.
And this is because my supply is growing faster.	Lan iki amarga pasokan saya tambah luwih cepet.
Pateni geni.	Pateni geni.
He died a few hours later.	Dheweke tilar donya sawetara jam mengko.
The middle class is gone.	Kelas menengah wis ilang.
Such evidence.	Kaya bukti.
He has to do it himself.	Dheweke kudu nindakake dhewe.
He gave her a gun.	Dheweke menehi bedhil.
Things will only get worse.	Prekara mung bakal saya tambah parah.
This house will not be missed.	Omah iki ora bakal kejawab.
You will stay here with me, this will be the last case.	Sampeyan bakal tetep kene karo kula, iki bakal dadi kasus pungkasan.
But it shows no fault.	Nanging ora nuduhake kesalahan.
Not that one needs to hear what’s coming.	Ora sing siji kudu krungu apa teka.
He may never meet again.	Dheweke bisa uga ora bakal ketemu maneh.
They didn’t cry.	Padha ora nangis.
Not because the result of our argument is beyond doubt.	Ora amarga asil saka argumentasi kita ora ana keraguan.
He did some really good things.	Dheweke nindakake sawetara perkara sing apik banget.
Sometimes we worry about bank accounts and credit cards.	Kadhangkala kita kuwatir babagan akun bank lan kertu kredit.
To be close to someone.	Kanggo dadi cedhak wong.
And if you do it might be tomorrow.	Lan yen sampeyan tindakake bisa uga ana sesuk.
Very good stuff.	Barang sing apik banget.
I hope this blog can be of interest to everyone.	Muga-muga blog iki bisa dadi kapentingan kanggo kabeh wong.
When it does it stays up in the air.	Nalika mengkono tetep munggah ing udhara.
It’s just across the street from the square.	Iku mung ing sebrang dalan saka alun-alun.
Quite funny apparently.	Agak lucu rupane.
It’s about making life easier for people.	Iku babagan nggawe urip luwih gampang kanggo wong.
The second and third should have been reduced.	Kapindho lan kaping telu mesthine saya suda.
This is no exception.	Iki ora ana sing istiméwa.
Free to do what they want.	Bebas kanggo nindakake apa sing dikarepake.
Middle row.	Tengah baris.
There is no direction for this, or an end point.	Ora ana arah kanggo iki, utawa titik pungkasan.
The boy is easy to talk to.	Bocahe gampang diajak guneman.
We needed a training program that would cover that.	We needed program latihan sing bakal nutupi.
He walked silently.	Dheweke mlaku kanthi meneng.
I just can’t bear to wear it in hot weather.	Aku mung ora tega kanggo nyandhang ing cuaca panas.
Fear comes through desire.	Wedi teka liwat kepinginan.
There is no science.	Ora ana ilmu.
I don’t have to do that.	Aku ora kudu nglakoni.
Several devices have been developed for this purpose to date.	Sawetara piranti wis dikembangake kanggo tujuan iki nganti saiki.
You have seen him.	Sampeyan wis weruh dheweke.
If he comes out.	Yen dheweke metu.
All that your father called.	Kabeh sing diarani bapakmu.
But this feeling only got worse.	Nanging perasaan iki saya tambah parah.
Whether married, or any other relationship.	Apa sing nikah, utawa hubungan liyane.
There was nothing for him to learn there.	Ora ana apa-apa kanggo dheweke sinau ing kana.
Our social identity is formed from a mixture of values.	Identitas sosial kita dibentuk saka campuran nilai.
It wasn’t long before he got a good share.	Ora let suwe dheweke entuk bagean sing apik.
We have one like this every month.	Kita duwe siji kaya iki saben sasi.
No, he was not at home that night.	Ora, dheweke ora ana ing omah mau bengi.
Never in military history has this happened.	Ora tau ana ing sejarah militer kedadeyan kaya ngono.
Samples were collected before and after treatment.	Sampel diklumpukake sadurunge lan sawise perawatan.
It needs more traffic lead.	Perlu luwih akeh timbal lalu lintas.
I’m ready to take it back.	Aku siap njupuk maneh.
If you want to be great, serve.	Yen sampeyan pengin dadi gedhe, ngawula.
For a while, my eyes really went back to normal every time.	Sedhela, mripatku pancen bali normal saben wektu.
They are probably still warm.	Padha mbokmenawa isih anget.
Remove the top from there.	Copot sing ndhuwur saka ing kono.
All operations are complete.	Kabeh operasi wis rampung.
Students continued to come to him for the next five years.	Siswa terus teka marang dheweke sajrone limang taun sabanjure.
Thus, we show in detail.	Mangkono, kita nuduhake kanthi rinci.
He took a picture of her lying there.	Dheweke njupuk gambar dheweke lying ana.
Just a thought.	Mung pikiran.
I don’t want myself to be my worst enemy.	Aku ora pengin aku dadi mungsuh sing paling awon.
Internet freedom comes with a price.	Kamardikan internet teka karo rega.
But his thoughts are now big, and a lot of things are done.	Nanging pikirane saiki wis gedhe, lan akeh perkara sing ditindakake.
The series is over.	Seri wis rampung.
Many have not yet developed perfectly.	Akeh sing durung berkembang kanthi sampurna.
He was more concerned with his quality of life than his contract.	Dheweke luwih prihatin karo kualitas uripe tinimbang kontrak.
So we have to continue to find ways to make it better.	Dadi kita kudu terus golek cara supaya luwih apik.
Don’t worry, it will pass.	Aja kuwatir, iku bakal liwati.
Ten days back.	Sepuluh dina maneh.
There are incoming orders.	Ana pesenan mlebu.
It’s a great therapy.	Iku terapi gedhe.
Religion will not disappear, yet.	Agama ora bakal ilang, durung.
If anything, leave early.	Yen ana apa-apa, mangkat awal.
You can draw this in any way you want.	Sampeyan bisa nggambar iki kanthi cara apa wae sing dikarepake.
This issue will be brought to the next meeting.	Masalah iki bakal digawa menyang rapat sabanjure.
Not the locals.	Ora wong lokal.
He never did.	Dheweke ora tau nindakake.
His design concerns never existed and will never be relevant.	Keprigelan desaine ora tau ana lan ora bakal relevan.
I kind of laughed about it.	Aku jenis ngguyu babagan.
Always open the truck door.	Tansah mbukak lawang truk.
So, we have some good options.	Dadi, kita duwe sawetara pilihan sing apik.
What a show of love that will be.	Apa nuduhake katresnan sing bakal.
He stopped what he was doing and looked at me.	Dheweke mandheg apa sing ditindakake lan mandeng aku.
She needs to get a handle on him.	Dheweke perlu kanggo njaluk nangani ing wong.
After some time passed, we sat in the dark.	Sawise sawetara wektu liwati, kita lungguh ing pepeteng.
At that moment he stopped talking.	Nalika iku dheweke mandheg ngomong.
See how it happens.	Delengen kepiye kedadeyan.
This is a different task than the previous one.	Iki minangka tugas sing beda karo sing sadurunge.
He never held a one-on-one public meeting.	Ora tau nganakake rapat umum siji-sijine.
I didn’t have the information I wanted.	Aku ora duwe informasi sing dikarepake.
But he wants a house and a car.	Nanging dheweke pengin omah lan mobil.
I try to think about the bright side.	Aku nyoba mikir babagan sisih padhang.
The relationship is really close.	Hubungan kuwi pancen raket banget.
I can read it anywhere.	Aku bisa maca ing ngendi wae.
I have no reason to believe it will work well.	Aku ora duwe alesan kanggo pracaya iku bakal bisa uga.
She looks at her small world.	Dheweke katon ing jagad cilik dheweke.
But it’s good for something.	Nanging iku apik kanggo soko.
Looks out of place.	Katon metu saka panggonan.
But, for some reason, it felt different to me.	Nanging, kanggo sawetara alesan, iku felt beda kanggo kula.
I have come to the conclusion that this is not so.	Aku wis teka menyang kesimpulan sing iki ora supaya.
Its food source is fish.	Sumber pangane yaiku iwak.
As noted.	Kaya sing kacathet.
Choose your favorite now.	Pilih seneng saiki.
I think my mother knew, but no one knew.	Aku mikir yen ibuku ngerti, nanging ora ana sing ngerti.
Thank you for calling.	Matur nuwun kanggo nelpon.
We just sat on the floor.	Kita mung lungguh ing lantai.
This will actually be healthy in the long run.	Iki bener bakal sehat ing jangka panjang.
Absolutely no money.	Pancen ora ana dhuwit.
Therein lies the first and foremost moral training.	Ing kono ana latihan moral sing pisanan lan paling penting.
I can’t focus through the break in reality.	Aku ora bisa fokus liwat break ing kasunyatan.
Then follow these kids to hell.	Banjur ngetutake bocah-bocah iki menyang neraka.
Thanks for the advice.	Matur nuwun kanggo saran.
He started reading books.	Dheweke wiwit maca buku.
It has been several days since his departure.	Wis pirang-pirang dina wiwit budhal.
Push our way and sit in the back.	Dorong dalan kita lan lungguh ing mburi.
These interpretations are consistent with current findings.	Interpretasi kasebut cocog karo temuan saiki.
This had to be done, he said, for the following reasons.	Iki kudu ditindakake, ujare, amarga alasan ing ngisor iki.
But there seemed to be no rules.	Nanging ketoke ora ana aturan.
For them, this is very real.	Kanggo wong-wong mau, iki pancen nyata banget.
That is the essence of effort.	Sing penting usaha.
Thanks for the help.	Matur nuwun kanggo bantuan.
A woman in black, she’s good.	Wong wadon sing nganggo ireng, dheweke apik.
He wants to make it his own way, without me.	Dheweke kepengin nggawe cara dhewe, tanpa aku.
Loss becomes gain.	Rugi dadi gain.
So with the series as well.	Dadi karo seri uga.
A long road though.	A dalan dawa sanadyan.
Yes, he has.	Ya, dheweke wis.
Many of us are the same way.	Akeh kita padha cara.
All my perspectives changed.	Kabeh perspektif saya diganti.
That’s one of the reasons why he likes her.	Kuwi salah sijine alesan kenapa dheweke seneng karo dheweke.
I don’t know yet.	Aku durung ngerti.
Consider it.	Nganggep iku.
You killed and drove me.	Sampeyan matèni lan ndamel kula.
Often men and women were drinking.	Asring wong lanang lan wadon padha ngombe.
He can’t stay in any job.	Dheweke ora bisa tetep ing sembarang proyek.
And close to me as well.	Lan cedhak karo aku uga.
Media will not be loaded.	Media ora bakal dimuat.
Usually just eat and then walk.	Biasane mung mangan banjur mlaku-mlaku.
But we are still young in heart and mind.	Nanging kita isih enom ing ati lan pikiran.
So stop thinking about it.	Dadi mandheg mikir babagan iki.
It was an accident.	Iku kacilakan.
I hope my father is here.	Muga-muga bapakku ana ing kene.
It’s one person.	Iku wong siji.
It seems to have not been found.	Koyone durung ketemu.
We like flowers.	Kita kaya kembang.
You are just you.	Sampeyan mung sampeyan.
It just never happened to me.	Iku mung tau kedaden kanggo kula.
It seems like it’s been a long time now.	Kayane wis suwe banget saiki.
Also, my son has had the same problem as him.	Uga, anakku wis ngalami masalah sing padha karo dheweke.
Now we go a step further.	Saiki kita pindhah langkah luwih.
He’s been nicely incorporated.	Dheweke wis digabung kanthi apik.
I see what makes her special and wonderful.	Aku ndeleng apa sing nggawe dheweke khusus lan apik banget.
They knew what was going to happen soon.	Padha ngerti apa sing bakal kelakon rauh.
The same rights.	Hak sing padha.
Nine games were started.	Sembilan game kasebut diwiwiti.
Maybe we’re just afraid of getting caught.	Mungkin kita mung wedi kejiret.
I don’t think it’s cold.	Aku ora mikir kadhemen.
You have a future.	Sampeyan duwe masa depan.
All employees in the primary school were female.	Kabeh karyawan ing sekolah dhasar padha wadon.
He tried to go public.	Dheweke nyoba go public.
The sound is very clean and smooth.	Swara resik banget lan lancar.
As your bedroom.	Minangka kamar turu sampeyan.
He can do it, he knows how.	Dheweke bisa nindakake, dheweke ngerti carane.
Quiet and beautiful.	Sepi lan ayu.
Machine learning projects are often more difficult than they should be.	Proyek pembelajaran mesin asring luwih angel tinimbang sing kudune.
Looks very much like him.	Katon banget kaya dheweke.
It was really dark.	Pancen peteng banget.
She is the best.	Dheweke paling.
And in some cases there is a lack of interest among people.	Lan ing sawetara kasus ana lack saka kapentingan ing antarane wong.
I turned left down the hall.	Aku noleh ngiwa mudhun bale.
You are an animal.	Sampeyan kewan.
And no, in any case, my place to say it.	Lan ora, ing kasus apa wae, panggonanku kanggo ngomong.
And don’t look down.	Lan aja katon mudhun.
I’m not going to save this one.	Aku ora bakal nyimpen siji iki.
amazing offers and great service.	nawakake apik tenan lan layanan gedhe.
It never happened and it never will happen.	Iku ora tau kedaden lan ora bakal kelakon.
I have not lost my mind.	Aku wis ora ilang pikiran.
I was right in the middle of it.	Aku tengen ing tengah iku.
All that energy.	Kabeh energi kasebut.
They had taken one look at it, and stopped the operation.	Padha wis dijupuk siji dipikir ing, lan mungkasi operasi.
Repeatedly his words have decided national policy.	Bola-bali tembungé wis mutusaké kawicaksanan nasional.
Eight studies were identified.	Wolung pasinaon diidentifikasi.
It was he, not me, who got the big fish.	Dheweke, dudu aku, sing entuk iwak gedhe.
He got the freedom to be stupid.	Dheweke entuk kebebasan dadi bodho.
But there is worse news.	Nanging ana kabar sing luwih elek.
She has been doing it since the day she met me.	Dheweke wis nindakake wiwit dina ketemu aku.
Unfortunately, for the most part we are too late.	Sayange, kanggo umume kita wis kasep.
You stop to look.	Sampeyan mandheg kanggo ndeleng.
It was very unusual technology at the time.	Iku banget mboten umum teknologi ing wektu.
We don’t know much about the rest of his life.	Kita ora ngerti akeh babagan sisa uripe.
That basically acts for.	Sing Sejatine tumindak kanggo.
That’s number one.	Sing nomer siji.
Dad pushed out.	Bapak meksa metu.
I got married there.	Aku nikah ing kono.
We never hit it.	Kita ora tau kenek.
He looks neat, according to the report.	Dheweke katon rapi, miturut laporan kasebut.
He leads by example.	Dheweke mimpin minangka conto.
If the price of a normal item increases, you buy less.	Yen rega barang normal mundhak, sampeyan tuku kurang.
I'm excited.	Aku bungah.
Spring will open clearly.	Spring bakal mbukak cetha.
Perform management plan steps.	Nindakake langkah-langkah rencana manajemen.
As I moved my arm, I felt his power.	Sakliyane ngobahake lengen, saya ngrasakake kekuwatane.
Discuss things that are difficult to discuss.	Ngrembug bab-bab sing angel dirembug.
Only once this time.	Mung sepisan iki.
He didn’t need to be afraid.	Dheweke ora perlu wedi.
Keep calm and move on.	Tetep tenang lan terusake.
While the former may be different, the latter is not necessary.	Nalika mantan bisa uga beda-beda, sing terakhir ora perlu.
I'm sure that will cause you to do bad things.	Aku yakin manawa kuwi bakal njalari tumindak ala marang awakmu.
There was no reason to fear him.	Ora ana alesan kanggo wedi marang dheweke.
Reality may be planning you.	Kasunyatan bisa uga ngrancang sampeyan.
This creates huge benefits for the business in the long run.	Iki nggawe keuntungan gedhe kanggo bisnis ing jangka panjang.
They may want to ask you to delete the record.	Dheweke bisa uga pengin njaluk sampeyan mbusak rekaman kasebut.
It’s a game.	Iku game.
It would be like extra money.	Iku bakal kaya dhuwit tambahan.
Put yourself in our shoes.	Sijine dhewe ing sepatu kita.
They have to be a number of obvious questions.	Dheweke kudu dadi pirang-pirang pitakon sing jelas.
He chose not to.	Dheweke milih ora.
Please try again or contact the help desk.	Coba maneh utawa hubungi meja bantuan.
We follow orders.	Kita tindakake pesenan.
Every detail falls into place.	Saben rincian tiba ing panggonan.
There was good agreement between the study teams.	Ana persetujuan apik antarane tim sinau.
Just a white dad.	Mung bapak putih.
I have to show you something.	Aku kudu nuduhake sampeyan soko.
Okay, now we can talk about this.	Oke, saiki kita bisa ngomong babagan iki.
The frequency was not affected by the location of the cancer.	Frekuensi kasebut ora kena pengaruh saka lokasi kanker.
The people at this wedding were weird.	Wong-wong ing pesta iki aneh.
I was too young to die.	Aku isih enom banget kanggo mati.
The race was over and it was a real surprise.	Lomba wis rampung lan pancen kaget banget.
Anyway, it’s kind of nice for a family.	Oalah, iku jenis becik kanggo kulawarga.
He would drink there.	Dheweke bakal ngombe ing kana.
He never told us to leave before knowing that something was happening.	Ora tau ngandhani kita lunga sadurunge ngerti yen ana kedadeyan.
Of course there is.	Mesthine ana.
I was ready to sit down.	Aku wis siyap lungguh.
It’s the worst kind.	Iku jenis sing paling ala.
The radio is in front of you on the ground.	Radio ana ing ngarep sampeyan ing lemah.
It’s weird, but nice, now to have a reference for comparison.	Iku aneh, nanging becik, saiki duwe referensi kanggo comparison.
And create new ones.	Lan nggawe anyar.
Let’s pick it up.	Ayo njupuk munggah.
The mechanism is internal.	Mekanisme kasebut ana ing njero.
That’s how he was that day.	Semono uga dheweke dina iku.
He pushed his head into the cold air.	Dheweke nyurung sirahe menyang hawa adhem.
We are in balance.	Kita ana ing imbangan.
Same as two weeks ago.	Padha karo rong minggu kepungkur.
I’m above this.	Aku ndhuwur iki.
If he didn’t touch the tree, he couldn’t do anything about it.	Yen dheweke ora ndemek wit kasebut, dheweke ora bisa nindakake apa-apa.
Running is my passion, my life and my love.	Mlaku iku passion, urip lan tresnaku.
I arrived at eight o’clock, and the kids said you were still out.	Aku teka jam wolung, lan bocah-bocah kandha yen sampeyan isih metu.
I’m really lucky to be in this position.	Aku pancen begja banget yen ana ing posisi iki.
Hard work is the price to be paid for success.	Kerja keras minangka rega sing kudu dibayar kanggo sukses.
Usually there is little that can be done.	Biasane ana sethithik sing bisa ditindakake.
The idea of ​​an immediate decision is too much for him.	Ing idea saka kaputusan langsung kakehan kanggo wong.
Not a big deal when you think about it.	Ora masalah gedhe nalika sampeyan mikir babagan.
So some of it is up to them and what they choose.	Dadi sawetara iku nganti wong-wong mau lan apa padha milih.
I love seeing them.	Aku seneng ndeleng wong-wong mau.
It is currently not open to the public.	Saiki ora mbukak kanggo umum.
Sometimes it breaks and is lifted again at night.	Kadhangkala pecah lan diangkat maneh ing wayah wengi.
You have until next week to complete it.	Sampeyan duwe nganti minggu ngarep kanggo ngrampungake.
Me and him have never had a problem.	Aku lan dheweke ora tau ngalami masalah.
Also the ingredients, touch and feel.	Uga bahan, tutul lan aran.
I know you are here.	Aku ngerti sampeyan ana ing kene.
He spent the past week knowing that he would never walk again.	Dheweke ngentekake minggu kepungkur ngerti yen dheweke ora bakal mlaku maneh.
Even now you can claim your own city.	Malah saiki sampeyan bisa ngaku kutha dhewe.
He took a step away.	Dheweke njupuk langkah adoh.
I don’t think this woman is going to lie.	Aku ora mikir wong wadon iki bakal ngapusi.
The purpose of this section is usually critical.	Tujuan bagean iki biasane kritis.
It was the only room on the floor.	Iku mung kamar ing lantai.
Safe and sound.	Aman lan swara.
I did this for her.	Aku nindakake iki kanggo dheweke.
I’m not sure if you have the same mindset.	Aku ora yakin yen sampeyan duwe pikiran sing padha.
However, one of them must remain.	Nanging, salah siji saka wong-wong mau kudu tetep.
From the library.	Saka perpustakaan.
He turned it around the corner and gave it a start.	Dheweke dipateni ing pojok lan menehi wiwitan.
He was indeed a very strong man.	Dheweke pancen wong sing kuwat banget.
Most of his work is released directly to video.	Umume karyane dirilis langsung menyang video.
Finally, of course, the war is over.	Akhire, mesthi, perang wis rampung.
He would never be used like this.	Dheweke ora bakal digunakake kaya iki.
Decisions on this matter are many.	Kaputusan babagan perkara iki akeh.
Anyway, everything is in the file.	Oalah, kabeh sing ana ing file kasebut.
To keep it safe you have to stay here.	Kanggo njaga aman sampeyan kudu tetep ing kene.
Use a combination of cool and warm white light.	Gunakake kombinasi lampu putih sing adhem lan anget.
Continue for a few days even if the symptoms disappear.	Terusake sawetara dina sanajan gejala kasebut ilang.
When it’s winter.	Nalika iku mangsa.
I looked out onto the ice field.	Aku katon metu menyang lapangan es.
Hear the voices of people outside.	Krungu swarane wong ing njaba.
The representative column is shown on the left.	Kolom perwakilan ditampilake ing sisih kiwa.
The production team chose several tracks that looked similar.	Tim produksi milih sawetara dalan sing katon padha.
I didn’t want to take her word for it.	Aku ora pengin njupuk tembung dheweke.
Then move on to the notes.	Banjur pindhah menyang cathetan.
Good guys don’t finish last.	Wong lanang apik ora rampung pungkasan.
There is no time to write unit tests for everyone.	Ora ana wektu kanggo nulis tes unit kanggo kabeh.
It’s been over a year since we met.	Wis setaun luwih ora ketemu.
His teeth grew sharp.	Untune thukul landhep.
You could tell he was very happy.	Sampeyan bisa ngomong yen dheweke seneng banget.
His mind went back to his financial problems.	Pikirane bali maneh menyang masalah finansial.
This is one of a thousand jobs in just one city.	Iki minangka salah siji saka sewu proyek mung ing siji kutha.
You are a sad little person.	Sampeyan wong cilik sedih.
But for some reason, you can only eat one.	Nanging sakperangan alesan, sampeyan mung bisa mangan siji.
And how she'd hate that.	Lan carane dheweke 'd sengit marang sing.
I’m through him.	Aku liwat wong.
There was empty space on the table.	Ana papan kosong ing meja.
The old form had two people standing side by side.	Wangun lawas ana wong loro ngadeg jejer.
People come now and want to make us go.	Wong teka saiki lan pengin nggawe kita lunga.
Sun and sea.	Srengenge lan segara.
In the beginning, everyone was there.	Ing wiwitan, kabeh wong ana.
He had a good time.	Dheweke duwe wektu apik.
However, certain questions come out on top of others.	Nanging, pitakonan tartamtu metu ing ndhuwur liyane.
There are at least two related reasons for the challenge.	Paling ora ana rong alasan sing ana gandhengane kanggo tantangan kasebut.
Not because of government policy, but because of technology.	Ora amarga kabijakan pemerintah, nanging amarga teknologi.
Then it’s fucking random.	Banjur iku kurang ajar acak.
This made me think about my father.	Iki nggawe aku mikir babagan bapakku.
His father left the money.	Bapake ninggal dhuwit.
We play like a band.	Kita main kaya band.
That's murder.	Sing pembunuhan.
She’s never been married before, you know.	Dheweke wis tau nikah sadurunge, sampeyan ngerti.
Each team plays exactly once with every other team.	Saben tim main persis sapisan karo saben tim liyane.
That means everything.	Tegese kabeh.
This is the way home.	Iki dalan mulih.
He needs to focus.	Dheweke kudu fokus.
It’s so much better than me.	Iku dadi luwih apik saka kula.
The day is changing.	Dina wis ganti.
Made for everyone, rich or poor.	Digawe kanggo saben wong, sugih utawa miskin.
I can't answer that.	Aku ora bisa mangsuli.
Anyway, he knew.	Oalah, dheweke ngerti.
Doubt and faith.	Mamang lan iman.
Your parents never gave you a chance, did you?	Bocah lanang wong tuwamu ora tau menehi kesempatan ta?.
It’s tough.	Iku angel.
She began to understand by example what was healthy for her.	Dheweke wiwit ngerti kanthi conto apa sing sehat kanggo dheweke.
You know how.	Sampeyan ngerti carane.
It’s kind of funny.	Iku jenis lucu.
Do not listen, do not turn on the radio for that purpose.	Ojo dirungokke, ojo diuripake radio kanggo tujuan kuwi.
And he is here to stay.	Lan dheweke kene kanggo tetep.
Below are the highlights.	Ing ngisor iki minangka titikane.
I put down the camera and finished with one bottle of water.	Aku nyelehake kamera lan ngrampungake siji botol banyu.
He quickly left.	Dheweke cepet lunga.
Turning a car into a car is dangerous for people who are not inside.	Nguripake mobil minangka mobil mbebayani kanggo wong sing ora ana ing njero.
She was a grown woman who had to give up the business.	Dheweke dadi wanita dewasa sing kudune nyerahake bisnis kasebut.
His hands went up to protect his face.	Tangane munggah kanggo nglindhungi pasuryane.
I met a boy.	Aku ketemu lanang.
Not real music.	Ora musik nyata.
Just in time.	Wektu sing tepat ing wektu.
The old house, which has been continuous.	Omah lawas, sing wis terus-terusan.
I know him online.	Aku ngerti dheweke online.
Wait, maybe last year.	Ngenteni, bisa uga taun kepungkur.
Colors can be processed in two ways.	Werna bisa diolah kanthi rong cara.
In your case, people are down.	Ing kasus sampeyan, wong iku mudhun.
I guess far right you just have to have people hate it.	Aku guess adoh tengen mung kudu duwe wong sengit.
He seems to grow under his sight.	Dheweke katon tuwuh ing sangisore paningal.
Finish the work.	Rampung karya.
No need to download anything.	Ora perlu ngundhuh apa-apa.
I neck her for a bit.	Aku gulu dheweke kanggo dicokot.
We established the former in.	We diadegaké mantan ing.
They are two separate things.	Iku rong perkara sing kapisah.
I have never seen anyone like him.	Aku durung nate weruh sing kaya dheweke.
We will never be able to think bigger than our internal environment.	Kita ora bakal bisa mikir luwih gedhe tinimbang lingkungan internal kita.
He showed that he was better than that.	Dheweke nuduhake yen dheweke luwih apik tinimbang kuwi.
Across the room, two tall windows look out into the night sky.	Ing sabrang kamar, rong jendhela dhuwur katon metu ing langit wengi.
I was not involved in the investigation.	Aku ora melu investigasi.
We haven’t made a record yet.	Kita durung nggawe rekaman.
Your business gives you the power to change your life.	Bisnis sampeyan menehi kekuwatan kanggo ngganti urip.
He is also a fire.	Dheweke uga geni.
I hope someone can help me.	Muga-muga ana sing bisa nulungi aku.
Our reading books.	Buku maca kita.
However, we will see.	Nanging, kita bakal weruh.
I feel pretty big and amazing.	Aku rumangsa cukup gedhe lan apik tenan.
Beat, and let cook for a few minutes.	Beat, lan supaya masak sawetara menit.
Seriously, no need to worry about us.	Serius, ora perlu kuwatir babagan kita.
No, from mine.	Ora, saka mine.
The military itself will not support him.	Militer dhewe ora bakal ndhukung dheweke.
Easy, looks old.	Gampang, katon lawas.
That's your name.	Kuwi jenenge.
Like watching a movie in real life.	Kaya nonton film ing urip nyata.
If not, we say it’s light.	Yen ora, kita ngomong iku cahya.
It’s a clean solution.	Iku solusi sing resik.
We are no different than you.	Kita ora beda karo sampeyan.
But this time is different, mind you.	Nanging wektu iki beda, pikire.
I can’t tell you for sure.	Aku ora bisa ngomong sampeyan manawa.
We will have some friends there.	Kita bakal duwe sawetara kanca ing kana.
You haven’t gotten here yet.	Kowe durung tekan kene.
But it uses many of the same techniques.	Nanging nggunakake akeh teknik sing padha.
If you give it you are required.	Yen sampeyan menehi sampeyan dibutuhake.
He was not required to sleep.	Dheweke ora diwajibake turu.
Our knees touch, but he doesn’t notice.	Kita dhengkul tutul, nanging dheweke ora sok dong mirsani.
There is no beginning, no middle, no end to his life.	Ora ana wiwitan, tengah, pungkasan uripe.
Sort of fell into it.	Urut saka ambruk menyang.
Give a gift, basically.	Menehi hadiah, dhasar.
We learn as we go.	Kita sinau nalika kita lunga.
You may be convinced of this.	Sampeyan bisa uga yakin babagan iki.
How are you.	Carane sampeyan.
There were no significant interaction effects in the final model.	Ora ana efek interaksi sing signifikan ing model pungkasan.
And some black people.	Lan sawetara wong ireng.
That one, at least there is no obstacle.	Sing siji, paling ora ana alangan.
A truck, and two cars.	Truk, lan mobil loro.
This is a must have for you with thick hair !.	Iki kudu kanggo sampeyan sing rambute kandel!.
There is so much more to him for everyone to see.	Ana sing luwih akeh tinimbang dheweke supaya kabeh wong weruh.
And you can set as many as you want.	Lan sampeyan bisa nyetel minangka akeh sing pengin.
But it just doesn’t work very well.	Nanging mung ora bisa dienggo kanthi becik.
I think they lied.	Aku padha ngapusi.
We are not that.	Kita ora sing.
He had to drink.	Dheweke kudu ngombe.
Be there and stay as business as usual.	Ana lan tetep kaya bisnis kaya biasane.
I said that we don’t have a training ground.	Aku ngomong yen kita ora duwe papan latihan.
Your worldview changes.	Pandangan donya sampeyan ganti.
She died and she never married.	Dheweke tilar donya lan dheweke ora tau nikah.
It seems that there are a lot of problems.	Katon yen ana akeh masalah.
We cannot agree to use the same words.	Kita ora bisa setuju nggunakake tembung sing padha.
I’ve been lucky enough to write for more than last night.	Aku wis cukup begja kanggo nulis kanggo luwih saka pungkasan wengi.
This makes him feel powerful.	Iki nggawe dheweke rumangsa kuat.
Opposite the front door.	Ngelawan lawang ngarep.
The church is now the fourth to be built here.	Gréja saiki minangka sing kaping papat dibangun ing kene.
You are a good friend and did an amazing job for me.	Sampeyan kanca apik lan nindakake proyek apik tenan kanggo kula.
No, he decided.	Ora, dheweke mutusake.
The handle takes the shape of a hand.	Gagang njupuk wangun tangan.
So, it’s not good.	Dadi, ora apik.
I only know football.	Aku mung ngerti bal-balan.
Look, it came at a good time.	Delengen, teka ing wektu sing apik.
His own view was obvious.	Pandangane dhewe ketok.
I have not noticed any problem.	Aku wis ora ngeweruhi masalah.
He likes to design games.	Dheweke seneng ngrancang game.
There are no women in this industry.	Ora ana wanita ing industri iki.
She was only six.	Dheweke mung enem.
First, because he had a problem with the car.	Kaping pisanan, amarga dheweke duwe masalah karo mobil.
This could be my chance.	Iki bisa dadi kesempatanku.
He seems to have settled on his own version of the stable.	Dheweke ketoke wis dienggoni ing versi dhewe saka stabil.
There are two additional issues that don’t help.	Ana rong masalah tambahan sing ora mbantu.
I can hardly wait for football.	Aku meh ora bisa ngenteni bal-balan.
He hadn't heard back.	Dheweke durung krungu maneh.
Of course, today is not the day.	Mesthi, dina iki dudu dina.
I went and made him see the reason.	Aku lunga lan nggawe dheweke weruh alesan.
Like any business, details are things learned over time.	Kaya bisnis, rincian minangka perkara sing dipelajari saka wektu.
People don’t lose faith because something is wrong with them.	Wong ora kelangan iman amarga ana sing salah karo wong.
He just laughed at what he said.	Dheweke mung ngguyu babagan apa sing diomongake.
Everyone knows that it is necessary.	Kabeh ngerti yen iku perlu.
First then you need the file to get the final name.	Pisanan banjur kudu file njaluk jeneng final.
Cars in the parking lot are expensive or new or both.	Mobil ing parkiran larang utawa anyar utawa loro-lorone.
Please let me know and thank you in advance !!!!.	Mangga mugi kula ngerti lan matur nuwun sadurunge!!!!.
Then again, I arrived at the wedding a little late.	Banjur maneh, aku teka menyang pesta rada telat.
In short, a woman who looks very strong.	Cendhak, wanita sing katon kuwat banget.
So, you have two options.	Dadi, sampeyan duwe rong pilihan.
Stop crying.	Putus nangis.
I can't do anything.	Aku ora bisa apa-apa.
Book tour? 	Tur buku?
how very mature.	carane banget diwasa.
We need to find out who did this and hurry.	Kita kudu ngerteni sapa sing nindakake iki lan cepet.
I am very happy.	Aku seneng banget.
However, it is not clear when this happened.	Nanging, ora jelas kapan kedadeyan kasebut.
He wants the truth back.	Dheweke pengin kabeneran bali.
Humans must respect things, and each other, in order to survive.	Manungsa kudu ngurmati samubarang, lan saben liyane, supaya bisa urip.
This is better than you might expect.	Iki luwih apik tinimbang sing bisa diarep-arep.
He had to go.	Dheweke kudu lunga.
We evaluated four models.	Kita ngevaluasi papat model.
Others believe they work with each other.	Liyane pracaya padha bisa karo saben liyane.
Then he was worse.	Banjur dheweke luwih elek.
I have other options.	Aku duwe pilihan liyane.
So, let’s read the book.	Dadi, ayo maca buku kasebut.
I’ve seen it in a lot of people.	Aku wis katon ing wong akeh.
Have a great trip.	Duwe trip gedhe.
You see and hear them both today.	Sampeyan ndeleng lan krungu wong loro dina iki.
Source address.	Alamat sumber.
He ignored the request.	Dheweke ora nggatekake panjaluk kasebut.
It’s good to know.	Iku apik kanggo ngerti.
Yes, we have given you a date.	Ya, kita wis menehi tanggal.
I know what you’re doing.	Aku ngerti apa sing sampeyan lakoni.
The market seems to agree.	Pasar katon setuju.
There are tough people for everyone.	Ana wong sing angel kanggo saben wong.
The reason behind his relief is unclear.	Alasan ing mburi relief dheweke ora jelas.
There was only sound.	Mung ana swara.
This app is the worst.	Aplikasi iki paling awon.
This purchase has been a great choice for my son and me.	Tuku iki wis dadi pilihan apik kanggo anakku lan aku.
Look at our country.	Delengen negara kita.
You saw him.	Sampeyan weruh dheweke.
She also didn’t cry.	Dheweke uga ora nangis.
He can do and say whatever he wants.	Dheweke bisa nindakake lan ngomong apa wae sing dikarepake.
Know the way.	Ngerti dalane.
Shots are heard.	Tembakan keprungu.
I feel like there are other things happening in this city.	Aku rumangsa ana kedadeyan liyane ing kutha iki.
Damage was reported to the property.	Karusakan dilaporake menyang properti.
Not easy, but simple.	Ora gampang, nanging prasaja.
This has also been a common finding.	Iki uga wis nemokake umum.
I have a week to play now.	Aku duwe minggu kanggo muter saiki.
But something new is coming.	Nanging sing anyar teka.
This second point will be discussed again below.	Titik kapindho iki bakal dirembug maneh ing ngisor iki.
Click on it.	Klik ing.
So it has to be the defense that catches him.	Dadi kudu dadi pertahanan sing nyekel dheweke.
But my phone is not there.	Nanging telponku ora ana.
I think perhaps we can help each other.	Aku mbok menawa kita bisa bantuan saben liyane.
It was our first visit there, but certainly not the last.	Iku pisanan kita riko ana, nanging mesthi ora pungkasan.
Thank you for making me want to lead by example.	Matur nuwun kanggo nggawe aku pengin mimpin kanthi conto.
It will be people.	Iku bakal wong.
He is not the only one.	Dheweke ora mung siji.
What a wonderful day.	Dina sing apik banget.
And they should.	Lan padha kudu.
What else happened that night, the president had to die.	Apa maneh sing kedadeyan ing wayah wengi, presiden kudu mati.
For some time, we could see him.	Kanggo sawetara wektu, kita bisa ndeleng dheweke.
She saw his eyes.	Dheweke weruh mripate.
I had two hours more.	Aku wis rong jam luwih.
This is your chance.	Iki kasempatan sampeyan.
Your size looks really good to me.	Ukuran sampeyan katon apik banget kanggo aku.
It really caught me.	Iku pancene nyekel kula.
It was the best plane ride ever.	Iku numpak pesawat paling apik tau.
Although the book is brief, the claims are large.	Sanajan buku kasebut ringkes, klaim kasebut gedhe.
It takes more people to survive.	Butuh luwih akeh wong supaya bisa urip.
You know they know that it’s network marketing.	Sampeyan ngerti dheweke ngerti yen iku marketing jaringan.
Love me is not a question.	Tresna marang aku ora dadi pitakonan.
He missed the first one but made it the second one.	Dheweke ora kejawab sing pertama nanging nggawe sing nomer loro.
If the rain starts then, it’s bad news.	Yen udan wiwit banjur, iku kabar ala.
I need to sleep.	Aku kudu turu.
These patients were excluded from the analysis.	Pasien kasebut ora kalebu saka analisis.
You think I have to shut up because I’m a guy.	Sampeyan mikir yen aku kudu meneng amarga aku wong lanang.
He was at the back of the boat, not directly below.	Dheweke ana ing mburi prau, ora langsung ing ngisor.
I don’t want that feeling towards anyone.	Aku ora pengin perasaan kasebut marang sapa wae.
We have reviewed your project carefully and got your idea.	Kita wis nliti proyek sampeyan kanthi ati-ati lan entuk ide sampeyan.
The stuff you write on this site.	Barang sing sampeyan tulis ing situs iki.
In fact, she was my girlfriend.	Nyatane, dheweke dadi prawanku.
But writing is not easy to come by.	Nanging tulisan ora gampang teka.
This basic set takes care of all your cooking needs.	Set dhasar iki ngurus kabeh kabutuhan masak.
Boy did he prove him wrong.	Boy dheweke mbuktekaken wong sing salah.
I feel strong.	Aku rumangsa kuwat.
Today we are going out to see the city.	Dina iki kita arep metu kanggo ndeleng kutha.
Drop off breakfast when you’re ready.	Mudhun sarapan nalika sampeyan wis siyap.
Clean and fresh and fresh.	Resik lan seger lan anyar.
He didn’t get it.	Dheweke ora entuk.
Age, experience and brain changes.	Umur, pengalaman lan owah-owahan otak.
She is very small.	Dheweke cilik banget.
I think you have done your best.	Aku mikir sampeyan wis nindakake sing paling apik.
Let us assume that the latter is true.	Ayo kita nganggep sing terakhir iku bener.
That can wait.	Sing bisa ngenteni.
It doesn’t matter what has happened.	Ora ketompo apa sing wis kedadeyan.
He may disagree.	Dheweke bisa uga ora setuju.
Every year it gets better and easier to use.	Saben taun dadi luwih apik lan luwih gampang digunakake.
These were very much planned in advance.	Iki padha banget ngrancang ing advance.
He would not let anyone approach him.	Dheweke ora bakal nglilani sapa wae nyedhaki dheweke.
I didn’t think my work was coming.	Aku ora ngira yen karyaku bakal teka.
They want people with a lot of interests.	Padha pengin wong karo akèh kapentingan.
And now the room wants something from her.	Lan saiki kamar pengin soko saka dheweke.
What an amazing and strong girl.	Apa bocah wadon sing apik tenan lan kuwat.
The object does not know where it is going.	Obyek ora ngerti arep menyang ngendi.
There are several ways to learn a task.	Ana sawetara cara kanggo sinau tugas.
I on the other hand like to make it for lunch.	Aku ing tangan liyane seneng nggawe kanggo nedha awan.
We have a great team.	Kita duwe tim sing apik.
It’s not done.	Iku ora rampung.
It’s pretty slow.	Iku cukup alon.
I am currently having trouble getting the right path or something.	Aku saiki ngalami alangan njupuk dalan bener utawa soko.
Doing so would have been a significant effort.	Nglakoni kuwi mesthi dadi upaya sing signifikan.
You’ve done it yourself again.	Sampeyan wis rampung dhewe maneh.
He was still holding my hand and he was still trembling.	Dheweke isih nyekel tanganku lan dheweke isih gumeter.
Just know that you left a private event before.	Cukup ngerti yen sampeyan ninggalake acara pribadi sadurunge.
This is explained by two effects.	Iki diterangake dening rong efek.
In the face.	Ing pasuryan.
You want the public to know more.	Sampeyan pengin masyarakat luwih ngerti.
Leave him and he may not bring you back.	Ninggalake dheweke lan bisa uga ora bakal nggawa sampeyan bali.
Every word has been recorded and the information has proved very useful.	Saben tembung wis direkam lan informasi wis mbuktekaken banget migunani.
That’s why he was chosen.	Mulane dheweke dipilih.
And that’s what happened.	Lan kuwi kedaden.
This is a team that knows the outside market.	Iki minangka tim sing ngerti pasar ing njaba.
You may need to do this multiple times.	Sampeyan bisa uga kudu nindakake iki kaping pirang-pirang.
It’s from this school.	Iku saka sekolah iki.
Where you don’t look.	Ing ngendi sampeyan ora katon.
I know now.	Aku ngerti saiki.
This is an area of ​​the game that could certainly have been better.	Iki minangka area game sing mesthi bisa dadi luwih apik.
He was very confident.	Dheweke pancen percaya banget.
Half of it looks missing.	Setengahe katon ilang.
This is round time.	Iki wektu bunder.
Now, what time is it again ?.	Saiki, jam pira maneh?.
Until winter he loses his place.	Nganti mangsa dheweke kelangan panggonan.
That is, we don’t intentionally laugh.	Yaiku, kita ora sengaja ngguyu.
Actually, come back later after you watch.	Bener, bali mengko sawise sampeyan nonton.
I often fail.	Aku kerep gagal.
He is expected to play this week.	Dheweke samesthine bakal main minggu iki.
Life comes to you quickly.	Urip teka ing sampeyan kanthi cepet.
He played a good team.	Dheweke main tim sing apik.
In this paper we study the case.	Ing makalah iki kita nyinaoni kasus kasebut.
I pretty much sat there all night, but it was fun.	Aku cantik akeh lungguh ana kabèh wengi, nanging nyenengake.
He did everything to her, eventually killing her.	Dheweke nindakake kabeh marang dheweke, pungkasane mateni dheweke.
To develop the procedure, we used two main sources.	Kanggo ngembangake prosedur kasebut, kita nggunakake rong sumber utama.
I think that’s good.	Aku mikir sing apik.
I will make twenty.	Aku bakal nggawe rong puluh.
It will not work.	Ora bakal bisa.
It’s been a tough weekend but still a lot.	Wis akhir minggu sing angel nanging isih akeh.
So, thank you.	Dadi, matur nuwun.
These people form your army.	Wong-wong iki mbentuk tentaramu.
He was struck by the new note in his voice.	Dheweke disabetake dening cathetan anyar ing swarane.
She was incredibly kind and very helpful.	Dheweke luar biasa jenis lan banget mbiyantu.
The first type is surface treatment, which comes in many forms.	Jinis pisanan yaiku perawatan permukaan, sing ana ing pirang-pirang bentuk.
It only takes a second or two, but it feels like forever.	Mung butuh sedetik utawa loro, nanging rasane kaya selawase.
I want to stay.	Aku pengin tetep.
I discovered the secret.	Aku nemokake rahasia kasebut.
Yes, that has been a dream, of course.	Ya, sing wis ngimpi, mesthi.
She was nervous.	Dheweke gugup.
On any level, he was open to talking to her.	Ing sembarang tingkat, kang mbukak kanggo ngomong karo dheweke.
The film is very good.	Film iki apik banget.
They will be complicated and time consuming.	Dheweke bakal rumit lan butuh wektu.
Generally the land is empty.	Umume tanah ora ana apa-apa.
Spend a minute or so with it.	Nglampahi menit utawa luwih karo.
But like my fate.	Nanging kaya nasibku.
Then we give it a rate function.	Banjur kita menehi fungsi tarif.
The story is perfect and complete like this.	Crita iki sampurna lan lengkap kaya iki.
In fact, we will prove that the boundaries obtained above are clear.	Nyatane, kita bakal mbuktekake manawa wates sing dipikolehi ing ndhuwur cetha.
I waited then, holding my breath, knowing the answer was coming.	Aku ngenteni banjur, terus ambegan, ngerti jawaban teka.
But those times will pass.	Nanging wektu-wektu iku bakal sirna.
That would give him almost four more years.	Sing bakal menehi dheweke meh patang taun maneh.
I want to order a book.	Aku arep pesen buku.
His own cousin.	Sedulure dhewe.
One in each row.	Siji ing saben baris.
This is what suits me.	Iki sing cocog karo aku.
But new ideas are also involved.	Nanging gagasan anyar uga melu.
He said there was no time.	Ngandika ora ana wektu.
I’ll show you before and after the instant, it’s not quite done yet.	Aku bakal nuduhake sampeyan sadurunge lan sawise enggal, iku durung rampung rampung.
You’ve seen history.	Sampeyan wis ndeleng sejarah.
They are the same everywhere in the world.	Iku padha nang endi wae ing donya.
A proof will be immediately given.	A bukti bakal enggal diwenehi.
What’s on your garden list for next year ?.	Apa ing dhaptar kebon sampeyan kanggo taun ngarep?.
I didn’t know that time.	Aku ora ngerti wektu iku.
I hope it can be a good job.	Muga-muga bisa dadi karya sing apik.
The more these feelings get released, the fewer memories will emerge.	Sing liyane raos iki njaluk dirilis, kenangan kurang bakal muncul.
I apologize.	Kula nyuwun pangapunten.
It makes human war a copy of itself.	Iku ndadekake perang manungsa salinan piyambak.
So, here they are !.	Dadi, kene padha!.
I hope you can understand.	Muga-muga sampeyan bisa ngerti.
He got enough training during the day.	Dheweke entuk latihan sing cukup ing wayah awan.
I laughed to myself sickly.	Aku ngguyu dhewe lara.
He is back and better than before.	Dheweke bali lan luwih apik tinimbang sadurunge.
He was not afraid to face danger, especially not for his family.	Dheweke ora wedi ngadhepi bebaya, utamane ora kanggo kulawargane.
Which is how often it went.	Kang carane asring tindak.
The two girls were staring as the man disappeared into the truck.	Bocah-bocah wadon loro padha mentheleng nalika wong lanang ilang menyang truk.
Size data are reported as measured by volume.	Data ukuran dilapurake minangka ukuran miturut volume.
Probably say no.	Mbokmenawa ngomong ora.
So follow me.	Dadi tindakake kula.
All media must be the appropriate size and shape.	Kabeh media kudu ukuran lan wangun sing pas.
The story is just this.	Crita iki mung iki.
Pictures can be found here.	Gambar bisa ditemokake ing kene.
Having something to keep her busy sounds like a relief.	Duwe soko kanggo njaga dheweke sibuk muni kaya relief.
We count on them.	We count ing wong.
It is now considered the first computer program.	Saiki dianggep minangka program komputer pisanan.
I have a few items of interest.	Aku duwe sawetara item saka kapentingan.
It never makes sense.	Ora tau nggawe akal.
I just did it.	Aku mung nindakake.
The record was then destroyed.	Cathetan banjur dirusak.
Not sure why he did it.	Ora ngerti sebabe dheweke nindakake.
There will be no more than six years.	Ora bakal ana liyane luwih saka enem taun.
There was a wall when we entered.	Ana tembok nalika kita mlebu.
Older children will love it here.	Anak-anak sing luwih tuwa bakal seneng banget ing kene.
A review of the literature is given.	A review saka sastra diwenehi.
The boy was absolutely not wrong.	Bocah kuwi pancen ora salah.
And no, this is not going to be done.	Lan ora, iki ora bakal rampung.
I want to laugh at him for thinking stupid things.	Aku pengin ngguyu dheweke amarga mikir bab sing bodho.
They also cover between the two buildings.	Dheweke uga nutupi antarane rong bangunan.
Whatever you want to do, it’s bound to work.	Apa wae sing arep ditindakake, mesthine bakal bisa digunakake.
We will treat it as part of the fat.	Kita bakal nganggep minangka bagean lemak.
Your goal is to be able to understand the study well enough to apply it.	Tujuan sampeyan yaiku supaya bisa ngerti pasinaon kanthi becik kanggo ngetrapake.
It has changed my game.	Iku wis ngganti game sandi.
Heat can damage engine parts.	Panas bisa ngrusak bagean mesin.
To understand him he needs a key.	Kanggo mangerteni dheweke mbutuhake kunci.
I need him so much.	Aku butuh dheweke banget.
My brother took the video at his house.	Kakangku njupuk video ing omahe.
You’re not there, of course.	Sampeyan ora ana, mesthi.
I think I understand why they call this high life though.	Aku mikir aku ngerti kok padha nelpon iki urip dhuwur sanadyan.
I was there.	Aku ana ing kono.
In addition, one private hospital and one public hospital offer mental health services.	Kajaba iku, siji rumah sakit swasta lan siji rumah sakit umum nawakake layanan kesehatan mental.
A key piece is missing, however.	A Piece tombol ilang, Nanging.
Bad for the bones.	Bad kanggo balung.
But the moment is gone.	Nanging wayahe wis ilang.
It’s super cool.	Iku super keren.
Anyone have this problem ?.	Sapa wae sing duwe masalah iki?.
That’s more my speed.	Sing luwih kacepetan sandi.
It has been recorded.	Iku wis direkam.
I am proud of you.	Aku bangga karo kowe.
Then he invited me back to his house and showed me what he really was.	Banjur dheweke ngajak aku bali menyang omah lan nuduhake apa sing sejatine.
This is very good.	Iki apik banget.
I have yet to answer a single one.	Aku durung mangsuli siji-sijine.
In certain countries, this still exists.	Ing negara tartamtu, iki isih ana.
Without you and your constant support, our dreams would just be dreams.	Tanpa sampeyan lan dhukungan terus-terusan, impen kita mung dadi impen.
In the second year, we didn’t try.	Ing taun kapindho, kita ora nyoba.
He’s been up for some time.	Dheweke wis sawetara wektu.
These changes may be significant.	Owah-owahan kasebut bisa uga signifikan.
I sent her a song and she enjoyed it.	Aku ngirim dheweke lagu lan dheweke seneng.
You have no idea how to turn me into dinner.	Sampeyan ora duwe idea carane nguripake kula menyang nedha bengi.
He would not come to the hall.	Dheweke ora bakal teka menyang bale.
I was really uncomfortable.	Aku pancen ora kepenak.
There is still time.	Isih ana wektu.
My work experience gives me confidence in this question.	Pengalaman kerjaku menehi kapercayan ing pitakonan iki.
And in a match where he played on the field.	Lan ing pertandhingan ing ngendi dheweke main ing lapangan.
Just stop that right now.	Mung mungkasi sing sapunika.
The results have not been published before.	Asil kasebut durung diterbitake sadurunge.
And he will last a long time.	Lan dheweke bakal suwe.
Also, there is no help in the application itself.	Uga, ora ana bantuan ing aplikasi kasebut dhewe.
What he would take was too many classes at once.	Apa dheweke bakal njupuk akeh banget kelas bebarengan.
I couldn’t say anything and took it seriously.	Aku ora bisa ngomong apa-apa lan dianggep serius.
It can be used for routine analysis and quality control.	Bisa digunakake kanggo analisis rutin lan kontrol kualitas.
He invited me to sit down.	Dheweke ngajak aku lungguh.
our family is beyond great.	kulawarga kita ngluwihi gedhe.
Sometimes you have to work.	Kadhangkala sampeyan kudu nyambut gawe.
But now we don’t need to talk about it.	Nanging saiki kita ora prelu ngrembug babagan iki.
It might come out.	Bisa uga metu.
I feel right for myself as a good advice.	Aku rumangsa bener kanggo awake dhewe minangka saran sing apik.
This time he saw a car, but a different car.	Wektu iki dheweke weruh mobil, nanging mobil sing beda.
There is no immediate benefit.	Ora ana kauntungan langsung.
You will find people who have more volume.	Sampeyan bakal nemokake wong sing duwe volume luwih.
There is no mention of time travel in this theory.	Ora ana sing nyebutake babagan perjalanan wektu ing teori iki.
If they call, they get a ride.	Yen padha nelpon, padha njaluk kulo.
But I couldn’t find a way to do it.	Nanging aku ora bisa nemokake cara kanggo nindakake.
However, it is important to weigh the benefits.	Nanging, penting kanggo nimbang keuntungan.
Not bad either.	Ora ala uga.
And don’t try to run away.	Lan aja nyoba mlayu.
Of course you have to focus on making money from the game.	Mesthi sampeyan kudu fokus ing nggawe dhuwit saka game.
Talk to a few people about this.	Ngomong karo sawetara wong babagan iki.
This is part of the interview.	Iki minangka bagéan saka wawancara.
He should.	Dheweke kudu.
It’s not a loud effect.	Iku ora efek banter.
I’m going to stop by later today and check them out.	Aku arep mampir mengko dina iki lan mriksa wong.
It is the law of the common man.	Iku hukum wong umum.
Not even in most systems.	Ora malah ing paling sistem.
To prove to him how important he was to her.	Kanggo mbuktekake marang dheweke sepira pentinge dheweke kanggo dheweke.
It’s like no other.	Iku kaya liyane.
There are many reasons you may be afraid in this situation.	Ana akeh alasan sing sampeyan bisa wedi ing kahanan iki.
I can’t believe it was him.	Aku ora ngandel yen iku dheweke.
It is necessary for human life.	Perlu kanggo urip manungsa.
The person who died was face up.	Wong sing tilar donya iku pasuryan ing ndhuwur.
She saw the man's head pass close by.	Dheweke weruh sirahe wong liwat cedhak.
Go in and clean the house.	Mlebet lan ngresiki omah.
They were just kids.	Dheweke mung bocah-bocah.
Thank you and good afternoon !!!.	Matur nuwun lan sugeng siang!!!.
The law is my life.	Hukum iku uripku.
She wondered if she should read it.	Dheweke kepingin weruh yen dheweke kudu maca.
I think we need to see what happens.	Aku kira kita kudu ndeleng apa sing kedadeyan.
A sense of purpose.	A raos tujuan.
Large enough to hold the bone inside.	Cukup gedhe kanggo nahan balung ing njero.
Sea or fish vs.	Segara utawa iwak vs.
It takes two forms.	Butuh rong wujud.
When did they forget that ?.	Kapan padha lali kuwi?.
Lucky for us who didn’t say much.	Bejo kanggo kita sing ora ngandika akeh.
If a city is to grow, it must be built.	Yen kutha arep berkembang, kudu dibangun.
Repeat this until you are happy.	Baleni iki nganti sampeyan seneng.
They felt natural together.	Padha felt alam bebarengan.
I am green and new.	Aku ijo lan anyar.
But remember this.	Nanging elinga iki.
I hope you enjoy your meal.	Muga-muga sampeyan seneng mangan.
You can’t tell where it’s safe to step on.	Sampeyan ora bisa ngomong ngendi iku aman kanggo langkah.
The system is less than last time.	Sistem kurang saka wektu pungkasan.
He took one.	Dheweke njupuk siji.
Hopefully they will forgive you if they choose to do so.	Muga-muga wong-wong mau bakal ngapura yen dheweke milih nglakoni.
I can’t say that he was treated well.	Aku ora bisa ngomong yen dheweke dianggep apik.
It means to see something and pay attention.	Iku tegese kanggo ndeleng soko lan nggatekake.
Not given a year.	Ora diwenehi taun.
The contents are different but the techniques used are the same.	Isine beda nanging teknik sing digunakake padha.
He was having a difficult day.	Dheweke ngalami dina sing angel.
He was right, of course.	Dheweke bener, mesthi.
Implementing the practice has never been an easy thing.	Ngleksanakake laku ora tau dadi perkara sing gampang.
Available online only.	Kasedhiya mung online.
He would have loved to come to a place like this.	Dheweke mesthi seneng teka ing papan kaya iki.
This is a long-awaited opportunity.	Iki kesempatan sing wis ditunggu-tunggu.
It's her husband.	Iku bojone.
He stood up to leave.	Dheweke ngadeg arep lunga.
People think it will be easy, but it’s not.	Wong mikir bakal gampang, nanging ora.
I tried calling but got regular treatment.	Aku nyoba nelpon nanging entuk perawatan biasa.
I’ve never been there before.	Aku wis tau ana sadurunge.
My friend called home.	Kancaku nelpon omah.
Up to three.	Nganti telu.
I will try to do the same.	Aku bakal nyoba kanggo nindakake padha.
No one asked me.	Ora ana sing takon marang aku.
But there was nothing to do.	Nanging ora ana sing kudu ditindakake.
Some will be happy to ask.	Ana sing bakal seneng njaluk.
Your friends may have been turned off.	Kanca-kanca sampeyan bisa uga wis dipateni.
Develop databases and help design studies.	Ngembangake database lan mbantu desain sinau.
When a guy gets in trouble, he tries to throw it harder.	Nalika wong lanang ngalami alangan, dheweke nyoba mbuwang luwih angel.
It was a wet, fun day.	Iku dina teles, nyenengake.
She likes to be noticed.	Dheweke seneng digatekake.
That is in general.	Sing ana ing umum.
Thank you for this information.	Matur nuwun kanggo informasi iki.
Okay we are a story.	Oke kita crita.
He could hardly get more.	Dheweke meh ora bisa luwih.
Be a better and happier dad at the same time.	Dadi bapak sing luwih apik lan seneng-seneng ing wektu sing padha.
I don’t see why this is so difficult.	Aku ora weruh kenapa iki angel banget.
Time to move on.	Wektu kanggo pindhah.
He put one set of observed data before another.	Dheweke nyelehake siji set data sing diamati sadurunge liyane.
My father is working again.	Bapakku lagi kerja.
Over people.	Swara wong.
He has been accustomed to fighting our sex.	Dheweke wis biasa nglawan jinis kita.
Only natural gas.	Mung gas alam.
You may need to move to a better location.	Sampeyan bisa uga kudu mindhah menyang lokasi sing luwih apik.
Other than that I am interested in you.	Saliyane aku ana sing minat karo kowe.
However, the reality is never simple.	Nanging, kasunyatan ora tau prasaja.
Making network management decisions often requires knowledge of network status.	Nggawe keputusan manajemen jaringan asring mbutuhake kawruh babagan status jaringan.
He really wanted to do the right thing.	Dheweke pancen pengin nindakake perkara sing bener.
You feel like the only one.	Sampeyan aran kaya siji-sijine.
He was gone and the sight was gone before ten steps were taken.	Dheweke lunga lan pandelengan wis ilang sadurunge sepuluh langkah ditindakake.
I felt something in my legs.	Aku krasa soko ing sikilku.
Maybe five.	Bisa uga lima.
I have to maintain my position.	Aku kudu njaga posisiku.
But it is not.	Nanging ora.
Weekend game times vary.	Wektu game akhir minggu beda-beda.
Teachers and students are really friendly.	Guru lan murid sing grapyak tenan.
Men and women are in general agreement on both measures.	Priya lan wanita ing persetujuan umum ing loro ngukur.
False claims from those who took credit.	Klaim palsu saka sing njupuk kredit.
Use a better way.	Gunakake cara sing luwih apik.
He approached the wall.	Dheweke nyedhaki tembok.
This is what you do every day walking down the street.	Iki sing sampeyan lakoni saben dina mlaku-mlaku ing dalan.
I took them before we left.	Aku njupuk wong-wong mau sadurunge kita lunga.
My son wants to die.	Anakku kepingin mati.
No reason was given.	Ora ana sabab sing diwenehake.
Be careful not to damage the page.	Ati-ati supaya ora ngrusak kaca.
Our approach here has the same basic structure.	Pendekatan kita ing kene nduweni struktur dhasar sing padha.
There are a lot of people here who don’t.	Ana akeh wong ing kene sing ora nindakake.
We don’t want to judge, many of us do.	Kita ora pengin ngadili, akeh kita.
They didn’t speak for years after this event.	Padha ora ngomong kanggo taun sawise acara iki.
One belongs to you, one belongs to you.	Salah sijine duweke sampeyan, siji duweke.
The best movements for each side are also known.	Gerakan paling apik kanggo saben sisih uga dikenal.
Weapons will increase your strength.	Senjata bakal nambah kekuatan sampeyan.
I just want to go home.	Aku mung arep mulih.
A year later, he kept retreating even though he was ready to leave.	Setaun sabanjure, dheweke tetep mundur sanajan dheweke siap lunga.
I have to leave the house at least once a day.	Aku kudu ninggalake omah paling sethithik sapisan dina.
He pulled out a knife.	Dheweke narik piso.
I use it and it is easy and free.	Aku nggunakake lan minangka gampang lan gratis.
We need someone who can start fresh.	We kudu wong sing bisa miwiti seger.
Good people, experience and work looks interesting.	Wong-wong sing apik, pengalaman lan karya katon menarik.
We fought when he didn’t let me race.	Kita gelut nalika dheweke ora nglilani aku balapan.
And now you are a part of this.	Lan saiki kowé dadi bagéan saka iki.
All of them.	Kabeh mau.
You can find some of the work here.	Sampeyan bisa nemokake sawetara karya ing kene.
Of course they should.	Mesthi padha kudu.
As we do now.	Kaya sing kita lakoni saiki.
This website contains content that may cause conflicts of interest.	Situs web iki ngemot konten sing bisa nyebabake konflik kepentingan.
If that sounds difficult it’s most consistent.	Yen sing muni angel iku paling konsisten.
I hadn’t seen him excited about anything in a long time.	Aku wis suwe ora weruh dheweke bungah babagan apa wae.
Just an opinion, you know.	Mung pendapat, sampeyan ngerti.
No one stopped working.	Ora ana sing mandheg nyambut gawe.
If you don’t have it, you may need more sugar.	Yen sampeyan ora duwe, sampeyan bisa uga butuh gula liyane.
Everything else works perfectly.	Kabeh liya bisa digunakake kanthi becik.
And, of course, language is a key factor for human success.	Lan, mesthi, basa minangka faktor kunci kanggo sukses manungsa.
He really knew the show.	Dheweke pancen ngerti acara kasebut.
Public streets.	Lurung-lurung umum.
It is believed the structure is shown below.	Dipercaya struktur kasebut ditampilake ing ngisor iki.
This is just a meeting between two people.	Iki mung patemon antarane wong loro.
You may need some money on data, or other services.	Sampeyan bisa uga kudu sawetara dhuwit ing data, utawa layanan liyane.
I’m going through a lot.	Aku arep liwat akèh.
The water is cold.	Banyune adhem.
Others fail in different ways.	Liyane gagal kanthi cara sing beda-beda.
This is a very heavy item.	Iki barang abot banget.
Yes, white hair.	Ya, rambute putih.
Because they eat you, literally.	Amarga padha mangan sampeyan, secara harfiah.
This should be found here.	Iki kudu ditemokake ing kene.
I hope it doesn’t have to be like that.	Muga-muga ora kudu kaya ngono.
I have good news for you.	Aku duwe kabar apik kanggo sampeyan.
But you know.	Nanging sampeyan ngerti.
I don’t wear make up.	Aku ora nganggo make up.
I kept telling myself to be in control.	Aku terus ngandhani awakku supaya bisa ngontrol.
It’s hard not to wonder.	Iku angel ora wonder.
What should be done ?.	Apa sing kudu ditindakake?.
Now it’s my turn to thank you, for this wonderful post.	Saiki giliranku matur nuwun, kanggo kiriman sing apik iki.
I think one day we have nothing in common.	Aku siji dina kita wis ora ana ing umum.
Power, therefore, is certainly not absolute.	Daya, mulane, mesthine ora mutlak.
Below the news user will read a description of the news.	Ing ngisor iki pangguna warta bakal maca katrangan babagan warta kasebut.
You have our man.	Sampeyan duwe wong kita.
And that would be okay.	Lan sing bakal oke.
His mouth dropped wide as he looked up.	Cangkeme ambruk amba sinambi nyawang.
I’m great at ‘thinking it all through’.	Aku gedhe ing 'mikir kabeh liwat'.
We have not yet experienced any serious complications.	Kita durung ngalami komplikasi serius.
I’m afraid it’s not very good.	Aku wedi yen ora apik banget.
You don’t really drink.	Sampeyan ora ngombe tenan.
I have children to raise myself.	Aku duwe anak kanggo nggedhekake dhewe.
But evidence of another kind lies ready to hand.	Nanging bukti saka jenis liyane dumunung siap kanggo tangan.
However, he will miss being with his friends there.	Nanging, dheweke bakal kangen karo kanca-kancane ing kana.
We welcome new members to join us today.	We welcome anggota anyar sing gabung kita dina.
You have to pay a high price.	Sampeyan kudu mbayar rega dhuwur.
I think you know.	Aku mikir sampeyan ngerti.
The study evaluated two groups.	Sinau ngevaluasi rong klompok.
She studied his face.	Dheweke sinau pasuryane.
That means a lower price.	Tegese regane murah.
Different when it rains, remember.	Beda nalika udan, elinga.
Or do nothing or not do anything else.	Utawa nindakake apa-apa utawa ora nindakake samubarang liyane.
He was serious in his duties.	Dheweke serius ing tugase.
I never said no.	Aku ora tau ngomong ora.
If it’s been more than a year, offer the service.	Yen wis luwih saka setahun, nawarake layanan kasebut.
Each level is given a separate name.	Saben level diwenehi jeneng sing kapisah.
You’ll get a fair show, the kids said.	Sampeyan bakal entuk pertunjukan sing adil, ujare bocah-bocah.
He also didn’t like the name.	Dheweke uga ora seneng karo jeneng kasebut.
He feels he has a purpose.	Dheweke rumangsa duwe tujuan.
Both officers provided assistance to the man.	Loro-lorone petugas menehi bantuan kanggo wong kasebut.
Does he have a point ?.	Apa dheweke duwe titik?.
I know what it’s like.	Aku ngerti kaya apa.
That never went away.	Sing ora tau lunga.
I don’t want it to happen in this space.	Aku ora pengin kedadeyan ing papan iki.
Its age is only a year more.	Umure mung setaun luwih.
He knew what he was doing.	Dheweke ngerti apa sing ditindakake.
She sees him more after that.	Dheweke ndeleng dheweke luwih akeh sawise iku.
But there are many other reasons that are equally important.	Nanging ana akeh sabab liyane sing padha penting.
Death must be served.	Pati kudu diladeni.
You mean good.	Maksudmu apik.
My photos can wait.	Fotoku bisa ngenteni.
But he didn’t.	Nanging dheweke ora.
Or we expect him to do it our way.	Utawa kita ngarepake dheweke nindakake kanthi cara kita.
Then eventually a clean and empty mind will last a long time.	Banjur pungkasane pikiran sing resik lan kosong bakal tahan suwe.
That said, this is still a good game.	Yen ngandika, iki isih game apik.
Discussions will not be recorded.	Diskusi bakal ora direkam.
Others exist throughout the year.	Liyane ana ing saindhenging taun.
All authors discussed the results and contributed to the final manuscript.	Kabeh penulis ngrembug asil lan nyumbang kanggo naskah final.
Seriously, check it out.	Serius, priksa.
We need to stay out of the crowd.	Kita kudu tetep metu saka luwih akeh.
A new world is being born.	A donya anyar lagi lair.
You’re talking.	Sampeyan lagi ngomong.
Instead, I see life as an opportunity to grow and learn.	Nanging, aku ndeleng urip minangka kesempatan kanggo tuwuh lan sinau.
He waited a few seconds before running to the car.	Dheweke ngenteni sawetara detik sadurunge mlayu menyang mobil.
Have a plan.	Duwe rencana.
It’s beyond that.	Iku ngluwihi iku.
Today, what you do is not the point.	Dina iki, apa sampeyan ora dadi titik.
Ideas in his head.	Gagasan ing sirahe.
Then everyone came out.	Banjur kabeh wong metu.
I try not to hide anything.	Aku nyoba ora ndhelikake apa-apa.
You have been good to me.	Sampeyan wis apik kanggo kula.
And yes, it is very difficult to answer.	Lan biyen, angel banget kanggo njawab.
So tough now.	Dadi angel saiki.
They didn’t come out on time.	Padha ora metu ing wektu.
The range is really wide.	Kisaran iki pancen jembar.
In the beginning, this caused trouble for other dogs.	Ing wiwitan, iki nyebabake alangan kanggo asu liyane.
The experimental procedure was the same in all countries.	Prosedur eksperimen padha ing kabeh negara.
He quickly changed the topic.	Dheweke cepet ngganti topik.
This game is not worth the money you spend.	Game iki ora worth dhuwit sampeyan nglampahi.
Maybe he should go home.	Mungkin dheweke kudu mulih.
No one is going to bring him back.	Ora ana sing bakal nggawa dheweke bali.
They need to talk to their customers and be happy.	Dheweke kudu ngomong karo pelanggan lan seneng.
The man walks a small dog.	Wong lanang mlaku asu cilik.
If you return something to it.	Yen bali soko iku.
Not necessarily.	Ora kudu.
If you have soil, grow your own fruit trees.	Yen sampeyan duwe lemah, tuwuh wit woh dhewe.
I think you can say something like this.	Aku sampeyan bisa ngomong kaya iki.
At least every day.	Paling ora saben dina.
It comes from human relationships.	Asale saka hubungan manungsa.
I just added this line of code in the main application.	Aku mung nambah baris kode iki ing aplikasi utama.
All subjects included in the study were mobile.	Kabeh subyek sing kalebu ing panliten kasebut kanthi mobile.
She died the night before my first child was born.	Dheweke tilar donya ing wayah wengi sadurunge anak pertamaku lair.
That would be fun, but not for them.	Sing bakal nyenengake, nanging ora kanggo wong-wong mau.
In the process now begin construction.	Ing proses saiki miwiti construction.
He was in total darkness.	Dheweke ana ing pepeteng total.
Rates, terms and conditions apply.	Tarif, syarat lan kahanan ditrapake.
It was a difficult time.	Iku wektu angel.
She said it was only my parents who helped her.	Dheweke kandha yen mung wong tuwaku sing nulungi dheweke.
But that’s not a threat.	Nanging kuwi dudu ancaman.
But the boy did not know.	Nanging bocahe durung ngerti.
Then you need to create a new list item.	Banjur sampeyan kudu nggawe item dhaptar anyar.
You can smell them coming.	Sampeyan bisa mambu wong teka.
I decided to do something about it.	Aku mutusaké kanggo nindakake soko babagan.
They should immediately open the door for them.	Padha kudu langsung mbukak lawang kanggo wong.
A lot of the kids in the class asked, in fact.	Akeh bocah-bocah ing kelas sing takon, nyatane.
It has no future.	Ora duwe masa depan.
Two rooms, not a bathroom.	Loro kamar, dudu kamar mandi.
Cook is married and has three children.	Cook nikah lan duwe anak telu.
I was a little nervous at first.	Aku rada gugup ing wiwitan.
Everyone else will be fighting.	Kabeh wong liya bakal gelut.
Let them have it.	Ayo padha duwe.
That is what the court did in this case.	Sing ditindakake pengadilan ing kasus iki.
If not, another week of light therapy is offered.	Yen ora, terapi cahya minggu liyane ditawakake.
I can only imagine his face.	Aku mung bisa mbayangno raine.
Customers will change.	Pelanggan bakal ganti.
I hurt her.	Aku nglarani dheweke.
I can only hope so.	Aku mung bisa ngarep-arep.
I feel that you have an advantage for me.	Aku rumangsa yen sampeyan duwe kauntungan kanggo aku.
That might include a few.	Sing bisa uga kalebu sawetara.
If you can’t run, you have to die.	Yen sampeyan ora bisa mlayu, sampeyan kudu mati.
Kill the strong man.	Mateni wong sing kuwat.
We keep this small.	Kita tetep cilik iki.
He will obey orders.	Dheweke bakal nuruti prentah.
There are people who are having problems.	Ana wong sing ngalami masalah.
One over the other top.	Siji liwat ndhuwur liyane.
The road is the same as before.	Dalan iku padha karo sadurunge.
You can kill two birds with one stone.	Sampeyan bisa mateni manuk loro kanthi watu siji.
It’s the body that is here.	Iku awak sing ana ing kene.
It looks good and the water pressure is adequate.	Katon apik lan tekanan banyu cukup.
I can’t help it.	Aku ora bisa mbantu.
Without him, much would have to change.	Tanpa dheweke, akeh sing kudu diganti.
I hope it can be useful to others out there.	Muga-muga bisa migunani kanggo wong liya ing kana.
All participants gave written consent prior to the test.	Kabeh peserta menehi persetujuan tertulis sadurunge tes.
Everything is gone.	Kabeh wis ilang.
The problem is distance.	Masalahe yaiku jarak.
Get in.	Njaluk ing.
Financial decisions are entirely your own responsibility.	Keputusan finansial sing sejatine tanggung jawab sampeyan dhewe.
We have worked with him before.	Kita wis kerja bareng karo dheweke sadurunge.
The family eventually included five children.	Kulawarga kasebut pungkasane kalebu lima bocah.
This is held in dry weather conditions.	Iki dianakake ing kahanan cuaca garing.
Everyone else also has a very important part to play.	Kabeh wong liya uga duwe bagean sing penting banget.
I now know why.	Aku saiki ngerti kok.
Come on, try it if you don’t believe it.	Ayo, coba yen sampeyan ora percaya.
It was just what the doctor told me to do.	Iku mung sing didhawuhake dhokter.
Many, many minutes passed.	Akeh, akeh menit liwati.
The choice is still possible.	Pilihan isih bisa.
I’m ready for the interview now.	Aku siap kanggo wawancara saiki.
I don’t know one thing.	Aku ora ngerti siji bab.
We just say and be.	Kita mung ngomong lan dadi.
Especially game machines.	Utamané mesin game.
The two men came closer to him.	Wong loro teka nyedhaki dheweke.
We source from around the world.	Kita sumber saka sak donya.
All material is made of energy.	Kabeh materi digawe saka energi.
They sat together until dark.	Padha lungguh bebarengan nganti peteng.
That is really important.	Sing penting tenan.
This is not the best.	Iki dudu sing paling apik.
Bad stuff won’t hurt you.	Barang sing ala ora bakal bisa nglarani sampeyan.
I want to die.	Aku arep mati.
She wants water and quiet.	Dheweke kepengin banyu lan sepi.
The idea came, and this is an idea that was given.	Gagasan teka, lan iki minangka gagasan sing diwenehake.
Special requests.	Panjaluk khusus.
Not for anyone.	Ora kanggo sapa wae.
That’s why they didn’t beat us last year.	Mulane padha ora ngalahake kita taun kepungkur.
It's so hot.	Dadi panas banget.
There was nothing that could be done that year.	Ora ana sing bisa ditindakake ing taun kasebut.
You know your stars will score.	Sampeyan ngerti bintang sampeyan bakal ngetung.
It might be for you.	Sampeyan bisa uga kanggo sampeyan.
However, he did not say anything when he first checked the claim.	Nanging, dheweke ora nate ujar nalika pisanan mriksa pratelan kasebut.
I’ve brought books to help me spend hours.	Aku wis nggawa buku kanggo mbantu kula nglampahi jam.
No magic to say.	Ora sihir kanggo ngomong.
Playing outside requires speed, strength and length.	Playing njaba mbutuhake kacepetan, kekuatan lan dawa.
It’s quite possible.	Iku cukup bisa.
Don’t give reasons why you’re not interested.	Aja menehi alesan kenapa sampeyan ora kasengsem.
It’s the most important thing we learn from them. 	Iku sing paling penting sing kita sinau saka wong-wong mau. 
help me	tulung aku.
With practice you will be able to get used to playing.	Kanthi latihan sampeyan bakal bisa digunakake kanggo muter.
He was taller than her, even though he didn’t choose to be.	Dheweke luwih dhuwur tinimbang dheweke, sanajan dheweke ora milih dadi.
The total cost of the project is unknown to date.	Biaya total proyek kasebut ora dingerteni nganti saiki.
A unique work of art.	Karya seni sing unik.
The whole story will come out pretty quickly anyway.	Kabeh crita bakal metu cukup cepet wae.
He is irrelevant.	Dheweke ora relevan.
Come back again.	Mbalik maneh.
If you can call the police.	Yen sampeyan bisa nelpon polisi.
That’s why I wrote the book as a textbook.	Mulane aku nulis buku kasebut minangka buku teks.
He’s still going to send a search party.	Dheweke isih arep ngirim partai telusuran.
There was something different about him, he thought, but he couldn't believe it.	Ana sing beda karo dheweke, pikire, nanging dheweke ora bisa yakin.
The results are representative of three independent experiments with similar results.	Asil kasebut minangka wakil saka telung eksperimen independen kanthi asil sing padha.
All the same, thank you for taking the information to me.	Kabeh padha, matur nuwun kanggo njupuk informasi kanggo kula.
They won’t.	Padha ora bakal.
That poor boy.	Sing lanang miskin.
It will be you and me.	Iku bakal sampeyan lan kula.
I wish this could be for me.	Aku pengin iki bisa uga kanggo kula.
Some will get sick.	Sawetara bakal lara.
This limits the other moves a player can make.	Iki watesan pamindhahan liyane pamuter bisa nggawe.
I will keep her safe.	Aku bakal njaga keamanan dheweke.
Most thought he was with me.	Paling ngira yen dheweke karo aku.
Little is known about him.	Sithik sing dingerteni babagan dheweke.
Then it’s the police.	Banjur dadi polisi.
We first asked the subject to choose a card.	Kita pisanan takon subjek kanggo milih kertu.
However, the video began to go hidden.	Nanging, video kasebut wiwit didhelikake.
Instead, provide your potential customers with honest and useful information.	Nanging, nyedhiyakake pelanggan potensial sampeyan kanthi informasi sing jujur ​​​​lan migunani.
I’m not going to change anything.	Aku ora bakal ngganti apa-apa.
Two cases were later discovered.	Loro kasus banjur ditemokake.
There is little authority at this point.	Ana sethitik wewenang ing titik iki.
The difference you feel is the size of the conversation.	Bedane sing sampeyan rasakake yaiku ukuran obrolan.
There is no such theory yet.	Durung ana teori kuwi.
Many women live in this hope.	Akeh wanita urip ing pangarep-arep iki.
He was not there.	Dheweke ora ana.
Maybe it’s not the same thing that catches your eye.	Mungkin ora perkara sing padha sing narik perhatian sampeyan.
Going down one of these paths can suddenly change the course of your life.	Mudhun ing salah sawijining dalan dumadakan bisa ngganti dalan urip sampeyan.
Not that ‘happy’ is exactly nature’s situation.	Ora sing 'seneng' persis kahanan alam kang.
He never talked about religion.	Dheweke ora tau ngomong babagan agama.
I just went.	Aku mung lunga.
The mechanism behind this needs to be examined and described.	Mekanisme ing mburi iki kudu ditliti lan diterangake.
I see it only as a part of life.	Aku ndeleng iku mung minangka bagéan saka urip.
He had to get there first.	Dheweke kudu tekan sadurunge.
All of them are related.	Kabeh mau ana gegayutane.
I can make a difference in his life.	Aku bisa nggawe prabédan ing uripe.
It all works the same.	Kabeh kerjane padha.
He said he was really good.	Dheweke kandha yen dheweke pancen apikan.
Or get out of it.	Utawa metu saka iku.
We don’t think it’s in natural order.	Kita ora mikir iku ing urutan alam.
It’s hard to hide anything in a place like this.	Iku angel kanggo ndhelikake apa wae ing panggonan kaya iki.
Death is not one of them.	Pati ora siji saka wong-wong mau.
But the concept worked.	Nanging konsep makarya.
Be a better person.	Dadi wong sing luwih apik.
The road is long and clear with no other vehicles.	Dalan sing dawa lan bening ora ana kendaraan liyane.
It was interesting to talk to her.	Iku menarik kanggo ngomong karo dheweke.
If they decide to play in another city, we would appreciate it.	Yen padha mutusaké kanggo muter ing kutha liyane, kita bakal ngormati.
It is a biological child.	Iku anak kandung.
He couldn't process it.	Dheweke ora bisa ngolah.
It’s hard to make a good time but it’s great.	Susah kanggo nggawe wektu sing apik nanging apik banget.
He will go home after the doctor signals his release.	Dheweke bakal mulih sawise dhokter menehi tandha release.
Unfortunately, this is not uncommon to happen.	Sayange, iki ora umum kelakon.
This child needs an education.	Bocah iki butuh pendhidhikan.
Go up and turn.	Munggah lan nguripake.
But they are the same and the latter is exactly the same.	Nanging padha karo lan sing terakhir bener persis.
He stopped because the truck stopped running.	Dheweke mandheg amarga truk mandheg mlaku.
You really will.	Sampeyan pancene bakal.
He loves football.	Dheweke seneng bal-balan.
He holds a bottle of beer in the picture.	Dheweke nyekel botol bir ing gambar kasebut.
One crazy idea at a time.	Siji idea edan ing wektu.
He was involved in writing the first script.	Dheweke melu nulis naskah wiwitan.
Great place for people to watch.	Panggonan sing apik kanggo wong nonton.
I just want to turn it on and start playing.	Aku mung arep nguripake lan miwiti muter.
Remove from heat and season with salt to taste.	Buang saka panas lan musim nganggo uyah kanggo rasa.
It’s not even gold.	Iku ora malah emas.
No action was taken on the request.	Ora ana tumindak sing ditindakake kanggo panjaluk kasebut.
Didn’t last long.	Apa ora nganti suwe.
One can be true but it’s cool.	Siji bisa bener nanging keren.
The age of the defendant at the time of the crime.	Umur terdakwa nalika tindak pidana.
Images are for representational purposes only.	Gambar mung kanggo tujuan perwakilan.
He doesn’t want five or six years from now.	Dheweke ora pengin limang utawa enem taun wiwit saiki.
Everyone wants to know who did it.	Kabeh wong kepengin ngerti sapa sing nindakake.
He had to stay and make sure he was safe.	Dheweke kudu tetep lan priksa manawa dheweke aman.
The worst remains.	Sing paling awon tetep.
I have grown up.	Aku wis diwasa.
That’s a lot of sugar.	Sing akeh gula.
And around again.	Lan mubeng maneh.
This is the real world.	Iki donya nyata.
Not her clothes since day one.	Ora sandhangan dheweke wiwit dina.
Loss of taste for life, or close.	Ilang rasa kanggo urip, utawa cedhak.
I have failed.	Aku wis gagal.
Nine data sets are analyzed here.	Sembilan set data dianalisis ing kene.
That is entirely.	Sing tanggung.
But there is no power.	Nanging ora ana daya.
I have never seen such a beautiful one.	Aku durung nate weruh sing ayu banget.
These animals never walk or run properly.	Kéwan iki ora tau mlaku utawa mlaku kanthi bener.
Three hours seems like a long time.	Telung jam kayane ora suwe.
And she loves to love music.	Lan dheweke tresna tresna tresna musik.
He was really a sad man.	Dheweke pancen wong sedih.
Companies can do good, create jobs, create economic growth.	Perusahaan bisa nindakake apik, nggawe lapangan kerja, nggawe pertumbuhan ekonomi.
She looked around again.	Dheweke nyawang mubeng maneh.
There were no words whatsoever.	Ora ana tembung apa wae.
It’s a real challenge to make it possible.	Iku tantangan nyata kanggo nggawe iku bisa.
I can now see a future for my future.	Aku saiki bisa ndeleng ngarep kanggo masa depanku.
And of course the guys follow.	Lan mesthine wong lanang ngetutake.
The place is clean and the house is quite large.	Panggonane resik lan omahe ukurane lumayan.
It’s not just about us.	Iku ora mung babagan kita.
I’m not killing you now.	Aku ora mateni kowe saiki.
I know right from wrong.	Aku ngerti bener saka salah.
However, your produce box came and one thing more.	Nanging, kothak pametumu teka lan siji bab liyane.
It’s just easier somehow than telling the truth.	Iku mung luwih gampang piye wae saka marang bebener.
There is no difference to the heart rate.	Ora ana bedane kanggo detak jantung.
Sit back.	Lungguh maneh.
It’s just feeling good.	Iku mung kroso apik.
The rain will stop.	Udan bakal mandheg.
Small touches, but small things can make a big difference.	Sentuhan cilik, nanging perkara cilik bisa nggawe bedane gedhe.
Hopefully we can act like all of these things never happened.	Muga-muga kita bisa tumindak kaya kabeh perkara kasebut ora tau kedadeyan.
We will update as we speak with others.	Kita bakal nganyari nalika kita ngomong karo liyane.
However, he is looking for the long term.	Nanging, dheweke nggoleki jangka panjang.
But the results were not like that.	Nanging asile ora kaya ngono.
The first part works well.	Pérangan pisanan dianggo kanthi apik.
He couldn't put it off anymore.	Dheweke ora bisa nundha maneh.
They cast about what needs to be done.	Padha cast babagan apa sing kudu dilakoni.
The result could be a personal battle.	Asil bisa dadi perang pribadi.
It is not intended as legal or financial advice.	Iku ora dimaksudaké minangka saran legal utawa financial.
It’s quite light but in a good way.	Iku cukup entheng nanging kanthi cara sing apik.
I make sure.	Aku nggawe manawa.
Nothing has been planned.	Ora ana sing wis direncanakake.
The staff was quite friendly.	Staff iki cukup grapyak.
Usually this is not a problem.	Biasane iki ora masalah.
For our new home.	Kanggo omah anyar kita.
She said she was his sister.	Dheweke kandha yen dheweke adhine.
It was just the two of us.	Iku mung kita loro.
I found myself doing the same.	Aku ketemu aku mengkono padha.
Moving in or out, depending on the play.	Obah ing utawa metu, gumantung ing muter.
They appear in men and women.	Padha katon ing lanang lan wadon.
The wind has come down and the snow has stopped.	Angin wis mudhun lan salju wis mandheg.
Not about this.	Ora babagan iki.
It is obvious that there is a change.	Iku ketok yen ana owah-owahan.
Maybe it’s not anymore, not like it used to be.	Mungkin wis ora maneh, ora kaya biyen.
It’s what music does, if music can kill you.	Iku musik apa, yen musik bisa mateni sampeyan.
We married a lot younger in the old days, too.	Kita nikah akeh luwih enom ing dina lawas, banget.
He is married and the father of two wonderful young people.	Dheweke wis nikah lan bapak saka loro wong enom apik.
He is not free for you.	Dheweke ora gratis kanggo sampeyan.
He stood looking down at her.	Panjenenganipun ngadeg looking mudhun ing dheweke.
Exercise is the most common physical activity that can be combined.	Olahraga minangka kegiatan fisik sing paling umum sing bisa digabung.
This conclusion is supported by the record.	Kesimpulan iki didhukung dening rekaman.
We include areas, treatments and interactions as fixed effects.	We kalebu wilayah, perawatan lan interaksi minangka efek tetep.
This helps you understand your interests.	Iki mbantu sampeyan ngerti kapentingan sampeyan.
Don’t do anything.	Aja nglakoni apa-apa.
Without other clinical signs.	Tanpa tandha klinis liyane.
You will want to have about a third of the wine left over.	Sampeyan bakal pengin duwe kira-kira katelu saka anggur sing ditinggalake.
This routine has different consequences.	Rutinitas iki duweni akibat sing beda.
Now, he just feels limited.	Saiki, dheweke mung rumangsa winates.
It’s a wrong act.	Iku tumindak salah.
He couldn't say anything more.	Dheweke ora bisa ngomong apa-apa maneh.
Now when deleting try catch block it shows an error.	Saiki nalika mbusak try catch block nuduhake kesalahan.
He obviously didn’t expect to meet me there.	Dheweke temenan ora ngarep-arep ketemu aku ing kana.
You’ve been with me for some time there.	Sampeyan wis kula kanggo sawetara wektu ana.
Every broken heart.	Saben ati sing rusak.
Sisane tried to escape.	Sisane nyoba oncat.
It’s getting bigger and bigger.	Dadi tambah gedhe lan gedhe.
And it makes sense.	Lan iku ndadekake pangertèn.
He stood up.	Dheweke ngadeg.
When you’re gone, you’re still happy to stay in touch.	Nalika sampeyan lunga, sampeyan isih seneng tetep sesambungan.
And that sound, more than anything, brought burning tears back.	Lan swara sing, luwih saka kabeh, nggawa luh kobong maneh.
There were only a few questions, they were easy enough for me.	Ana mung sawetara pitakonan, padha cukup gampang kanggo kula.
I just like to feel comfortable about it.	Aku mung seneng aran nyaman babagan.
Especially when he barely knows it.	Utamane nalika dheweke meh ora ngerti.
She pulls out her clothes and looks through them.	Dheweke narik metu sandhangane lan katon liwat mau.
At that moment, a boy approached her.	Nalika iku, ana bocah lanang marani dheweke.
Or, the team that will win.	Utawa, tim sing bakal menang.
History is late in the sense of double goal and finish.	Sejarah wis pungkasan ing pangertèn pindho gol lan rampung.
No one was against him.	Ora ana sing nglawan dheweke.
I do anyway.	Aku tho.
The streets were quiet.	Dalan-dalan padha sepi.
Consider what is effective and what is not.	Coba apa sing efektif lan apa sing ora bisa.
The weather has been good.	Cuaca wis apik.
He says that he cannot live in a human body.	Dheweke ujar manawa dheweke ora bisa urip ing awak manungsa.
They were so long no.	Padha dadi dawa ora.
Sometimes they talk and others will walk straight past you.	Kadhang-kadhang padha omong-omongan lan liya-liyane bakal mlaku langsung ngliwati sampeyan.
But believe me.	Nanging percaya marang aku.
But there is a danger to save the letter.	Nanging ana bebaya kanggo nyimpen layang.
Not like this.	Ora kaya iki.
It may require information about your account.	Bisa uga mbutuhake informasi babagan akun sampeyan.
The power is lost if we are silent.	Kekuwatan sing ilang yen kita meneng.
Everyone says, they know.	Kabeh wong ngomong, dheweke ngerti.
Provides technical support for research.	Nyedhiyakake dhukungan teknis kanggo riset.
I don’t know why he’s like that.	Aku ora ngerti kenapa dheweke kaya ngono.
And much, much more.	Lan akeh, luwih akeh.
Parameters are entered to limit the magic effect.	Parameter dilebokake kanggo mbatesi efek sihir.
It is actually placed in the abdomen.	Iku bener diselehake ing weteng.
Not just in years.	Ora mung ing taun.
In the end, it was only he who remained.	Pungkasane, mung dheweke sing tetep.
Whether this could be a problem down the road.	Apa iki bisa dadi masalah ing dalan.
See details on this.	Deleng rincian babagan iki.
We cannot fail to keep our people safe.	Kita ora bisa gagal njaga wong-wong kita kanthi aman.
Depending on your context, this may not be an issue.	Gumantung ing konteks sampeyan, iki bisa uga ora dadi masalah.
Interesting to see.	Menarik kanggo ndeleng.
He will do the same and try not to lie again.	Dheweke bakal nindakake sing padha lan nyoba ora ngapusi maneh.
You never close the door.	Sampeyan ora tau nutup lawang.
To come to work.	Kanggo teka kerja.
I’m not sure if we can do it again.	Aku ora yakin yen kita bisa nindakake maneh.
Don’t wait until he sends someone with me.	Aja nganti dheweke ngirim wong karo aku.
He would not know life without war.	Dheweke ora bakal ngerti urip tanpa perang.
He had to go.	Dheweke kudu lunga.
Surprisingly, it was empty.	Saking kagete, iku kosong.
But according to this you can’t just cut things.	Nanging miturut iki sampeyan ora bisa mung ngethok barang.
You just have to start with your fingers.	Sampeyan mung kudu miwiti nganggo driji.
They need to increase their digital marketing spending.	Dheweke kudu nambah belanja pemasaran digital.
I asked what was wrong and she really wouldn’t say.	Aku takon apa salah lan dheweke pancene ora bakal ngomong.
In terms of parameters defined in potential.	Ing syarat-syarat paramèter ditetepake ing potensial.
Mesti sedulure.	Mesti sedulure.
I don’t need to say why.	Aku ora perlu ngomong apa sebabe.
We can find something.	Kita bisa nemokake soko.
No need to think, just do it.	Ora usah dipikir, lakoni wae.
I like to think my father knows what he gave me.	Aku seneng mikir bapakku ngerti apa sing diwenehake marang aku.
Basically, it’s very dangerous.	Sejatine, mbebayani banget.
High score education.	Pendidikan skor dhuwur.
We never called my father fat, but that’s exactly what happened.	Awake dhewe ora tau ngarani bapakku gendut, nanging pancen ngono.
His eyes were horrible.	Mripatipun ingkang nggegirisi.
Well not funny.	Wah ora lucu.
She never thought she could find someone else like her.	Dheweke ora tau mikir yen bisa nemokake wong liya kaya dheweke.
A serious marriage.	Nikah sing serius.
Based on central pressure.	Adhedhasar tekanan tengah.
I won’t run through it again.	Aku ora bakal mbukak liwat maneh.
He was already there.	Dheweke wis ana.
I've been waiting.	Aku wis ngenteni.
He forced himself to remain calm.	Dheweke meksa awake supaya tetep tenang.
It’s the image shown here.	Iku gambar sing ditampilake ing kene.
We will and will not give up.	Kita bakal lan ora bakal nyerah.
Then your body will be released for you.	Banjur awak bakal dirilis kanggo sampeyan.
He wanted his thoughts gone, out of his head.	Dheweke pengin pikirane ilang, metu saka sirahe.
I didn’t ask what that meant.	Aku ora takon apa tegese.
But this will be a new experience for me.	Nanging iki bakal dadi pengalaman anyar kanggo aku.
He knew this was the last case.	Dheweke ngerti iki kasus pungkasan.
They bring us luck, which of course they do.	Padha nggawa kita luck, kang mesthi padha nindakake.
Nothing can stop me.	Ora ana sing bisa nyegah aku.
Do you and her.	Apa sampeyan lan dheweke.
They are very familiar.	Wong-wong kuwi kenal banget.
The values ​​should be as consistent as possible.	Nilai kasebut kudu konsisten sabisa.
These policies make it grow rapidly.	Kabijakan kasebut nggawe tuwuh kanthi cepet.
This is one such case.	Iki minangka salah sawijining kasus kasebut.
Text me when you can talk.	Sms aku nalika sampeyan bisa ngomong.
He did nothing wrong.	Dheweke ora nindakake salah.
Like something makes sense.	Kaya ana sing nggawe akal.
Process at high speed until smooth.	Proses ing kacepetan dhuwur nganti Gamelan.
Very excited about it.	Banget bungah bab iku.
However, people cannot and should not be divided.	Nanging, wong ora bisa lan ora kudu dibagi.
In that case, it may take some time.	Ing kasus kasebut, bisa uga butuh sawetara wektu.
I have now been able to.	Aku saiki wis bisa.
And that’s important.	Lan sing penting.
The first is money.	Kapisan yaiku dhuwit.
Of course there is an investigation.	Mesthine ana investigasi.
He has to follow his own advice.	Dheweke kudu nuruti sarane dhewe.
We need to make a plan for action.	Kita kudu nggawe rencana kanggo tumindak.
You take the dog.	Sampeyan njupuk asu.
We told him we would send him back, later.	We marang wong bakal ngirim wong bali, mengko.
He has more history about the show.	Dheweke duwe sejarah luwih akeh babagan pertunjukan kasebut.
Now, the answer to your question is no.	Saiki, jawaban kanggo pitakonan sampeyan ora.
In the church.	Ing pasamuwan.
When we left, she was very nice and calm.	Nalika kita lunga, dheweke apik banget lan tenang.
I’m not up to it.	Aku ora nganti.
We will find out soon.	Kita bakal ngerteni kanthi cepet.
He brought the watch to his eyes.	Dheweke nggawa arloji menyang mripate.
They talked, but they didn’t do it.	Padha omong-omongan, nanging ora ditindakake.
That’s not enough.	Kuwi ora cukup.
She would be fine, she thought.	Dheweke bakal apik, dheweke mikir.
It happened on the other side of the hole.	Ana kedadeyan ing sisih liya bolongan.
This is part of what gives it its power.	Iki minangka bagean saka apa sing menehi kekuwatane.
Not a word.	Ora tembung.
Some children often sell their bodies in order to eat.	Sawetara bocah asring ngedol awak supaya bisa mangan.
He can jump six feet.	Dheweke bisa mlumpat enem kaki.
Just work and eat.	Mung nyambut gawe lan mangan.
Then, he got sick.	Banjur, dheweke lara.
It’s just a question of when.	Iku mung pitakonan nalika.
This really, really works.	Iki tenan, tenan dianggo.
Consider a set of model parameters.	Coba sakumpulan paramèter model.
The first night can be an experience in itself.	Bengi pisanan bisa dadi pengalaman dhewe.
Whatever it is it has really held up.	Punapa mawon iku wis ditahan tenan.
That matters only to guys.	Sing penting mung kanggo wong lanang.
I almost died in the hospital.	Aku meh mati ing rumah sakit.
The problem is, it won’t happen again.	Masalahe, ora bakal ana maneh.
He knew he didn’t mean what he was talking about.	Dheweke ngerti yen dheweke ora maksud apa sing diomongake.
We've got you covered !.	Kita wis dijamin sampeyan!.
That, of course, is up to you.	Sing, mesthi, terserah sampeyan.
He pointed to the drink.	Dheweke nuding ngombe.
He asked what we had.	Dheweke takon apa kita duwe.
We met for lunch about a month ago.	We ketemu kanggo nedha awan bab sasi kepungkur.
Let's sit down.	Ayo lungguh.
Without employment.	Tanpa pegaweyan.
We know we need a green car.	Kita ngerti kita butuh mobil ijo.
Here, we explore the true taste of this country.	Ing kene, kita nggoleki rasa sejatine negara iki.
These two families have some things in common.	Kulawarga loro iki duwe sawetara perkara sing padha.
I don’t want to see that happen next.	Aku ora pengin ndeleng kedadeyan sabanjure.
Those detected are then deleted.	Sing dideteksi banjur dibusak.
After that, he took a follow -up.	Sawise iku, dheweke mundhut tindak lanjut.
It’s good, it’s an improvement.	Iku apik, iku dandan.
It’s not funny.	Iku ora lucu.
Still not so.	Isih ora mangkono.
Instead of taking the money, he decided to stay.	Tinimbang njupuk dhuwit, dheweke mutusake tetep.
No one saw and no one knew my name.	Ora ana sing weruh lan ora ana sing ngerti jenengku.
Like a helper.	Kamar mbantu.
School is getting better.	Sekolah dadi luwih apik.
Something useless.	Soko sing ora migunani.
We share everything.	Kita nuduhake kabeh.
Usually the story.	Biasane critane.
Each track must be completed before the timeout.	Saben trek kudu rampung sadurunge wektu entek.
This is not the path we have taken.	Iki dudu dalan sing wis kita lakoni.
He pointed to a chair next to the table.	Dheweke nuding kursi ing sandhinge meja.
He chose you perfectly.	Dheweke milih sampeyan kanthi becik.
You may have to find it now.	Bisa uga kudu golek saiki.
I forgot his name.	Aku lali jenenge.
God decided how it should happen.	Gusti Allah mutusaké carane iku kudu kelakon.
Leaders in their own right.	Pemimpin ing hak dhewe.
Life can be difficult.	Urip bisa angel.
Then they remarried.	Banjur padha nikah maneh.
But he knew better.	Nanging dheweke luwih ngerti.
He did it as fast as he could.	Dheweke nindakake kanthi cepet sabisane.
I think the art style and controls were smooth.	Aku gaya seni lan kontrol padha Gamelan.
Where you worked at the time.	Ing ngendi sampeyan kerja ing wektu iku.
Eventually he looked up.	Pungkasane dheweke nyawang munggah.
The children are now in trouble.	Bocah-bocah iku saiki lagi ngalami alangan.
Husband and wife.	Bojo lan bojo.
This marriage.	Nikahan iki.
I mean, he didn’t know about the mission.	Maksudku, dheweke ora ngerti babagan misi kasebut.
Ill health costs due to work.	Biaya kesehatan sing lara amarga kerja.
No one looked at him twice.	Ora ana sing mandeng kaping pindho marang dheweke.
He is just for you.	Dheweke mung kanggo sampeyan.
We end up not doing the more important work.	Kita pungkasane ora nindakake pakaryan sing luwih penting.
It’s true they have to talk to each other.	Iku bener padha kudu ngomong karo liyane.
But sometimes, the error is high enough.	Nanging kadhangkala, kesalahane cukup dhuwur.
So it’s like keeping your own advice.	Dadi kaya tetep saran sampeyan dhewe.
Many days will be like that in the morning.	Akeh dina bakal kaya ngono ing wayah esuk.
So the woman was not there.	Dadi wong wadon mau ora ana.
A limited number of games are available now.	A nomer winates saka game kasedhiya saiki.
At the end of the song.	Ing pungkasan lagu.
The sign has felt different since that day.	Tandha wis krasa beda wiwit dina iku.
Like a mother like a daughter.	Kaya ibu kaya putri.
But there are also bad teachers.	Nanging uga ana guru sing ala.
If there is one.	Yen ana siji.
I can’t tell my kids to reach for the sun.	Aku ora bisa ngandhani anak-anakku kanggo nggayuh srengenge.
It is important to change paths.	Penting kanggo ngganti dalan.
The procedure was performed in the same way as above.	Prosedur kasebut ditindakake kanthi cara sing padha ing ndhuwur.
They want to turn the ship around.	Padha arep nguripake kapal.
We went up to my room.	Kita munggah menyang kamare.
But here it is.	Nanging ing kene.
So that put me in the frame.	Dadi sing sijine kula ing pigura.
But the police seem not to try again.	Nanging polisi kaya ora nyoba maneh.
Oh, it’s so good.	Oh, iku apik banget.
All elements are there.	Kabeh unsur ana.
No, so they love.	Ora, supaya padha tresna.
He knows best and that’s it.	Dheweke ngerti sing paling apik lan kuwi.
There is obviously something to this.	Ana temenan soko iki.
And why care about the consequences.	Lan kok menehi peduli babagan akibat.
We love this.	Kita seneng iki.
That’s because there are no such games.	Sing amarga ora ana game kuwi.
I can do a little, but not all of it.	Aku bisa nindakake sing sethitik, nanging ora kabèh.
In particular, two levels of structure in a language are considered.	Utamane, rong tingkat struktur ing basa dianggep.
This is not a system process.	Iki dudu proses sistem.
We store oil.	Kita nyimpen lenga.
She had sex, and she went.	Dheweke duwe jinis, lan dheweke lunga.
I have met very many people like me.	Aku wis ketemu wong sing banget akeh kaya aku.
That is difficult.	Sing angel.
The living room looks normal.	Ruang tamu katon normal.
One of the white houses.	Salah sawijining omah putih.
I failed, man.	Aku gagal, wong lanang.
There will be nothing more than this.	Ora bakal ana sing luwih saka iki.
We have never tested the product on animals.	Kita ora nate nyoba produk ing kewan.
Clearly this is not a time like that.	Cetha iki dudu wektu kaya ngono.
This is a different question.	Iki pitakonan sing beda.
This is a great feature to have.	Iki minangka fitur sing apik kanggo.
We need to know for sure.	Kita kudu ngerti manawa.
For me, it still is.	Kanggo kula, iku isih.
But yes it is not only possible, but it is done.	Nanging ya ora mung bisa, nanging wis rampung.
The second part follows in the same way.	Bagian kapindho nderek kanthi cara sing padha.
On top of that, many were in slow motion.	Ing ndhuwur iku, akeh sing padha ing gerakan alon.
Of course not many people don’t work.	Mesthine ora akeh wong sing ora kerja.
Mom went to the bathroom.	Ibu menyang jedhing.
He played a critical role in the white house.	Dheweke main peran kritis ing omah putih kasebut.
All options and consequences are considered.	Kabeh opsi lan akibat dianggep.
I’m back now.	Aku bali saiki.
I saw it everywhere without looking.	Aku weruh nang endi wae tanpa nggoleki.
He really had no choice.	Dheweke pancen ora duwe pilihan.
This process occurs every time a player moves or uses a tool.	Proses iki dumadi saben-saben pamuter obah utawa nggunakake alat.
Then fear.	Banjur wedi.
I have no reason to hide my identity from the police.	Aku ora duwe alesan kanggo ndhelikake identitas saka polisi.
I guess he wouldn’t know that I was.	Aku kira dheweke ora bakal ngerti yen aku.
Even if you don’t want to hear it.	Sanajan sampeyan ora pengin krungu.
The problem only takes one hand.	Masalah mung njupuk tangan siji.
He had eaten little and slept in the evening.	Dheweke wis mangan sethithik lan turu ing wayah sore.
I changed my face.	Aku ngganti pasuryan.
Better not meet.	Luwih becik ora ketemu.
Still haven't caught up with him.	Isih durung kejiret karo dheweke.
The rest won’t be too far away.	Sing liyane ora bakal adoh banget.
Both are good decisions.	Loro-lorone keputusan sing apik.
Home should provide comfort.	Omah kudu menehi kenyamanan.
We have to be very careful.	Kita kudu ati-ati banget.
Events, people, memories.	Acara, wong, memori.
We ourselves are very scared.	Awake dhewe wedi banget.
His father took one back.	Bapakne njupuk siji maneh.
No one interested him.	Ora ana sing narik minat dheweke.
Work is easily lost and can never be found again.	Pakaryan gampang ilang lan ora bisa ditemokake maneh.
To name it and save it as an application.	Kanggo menehi jeneng lan simpen minangka aplikasi.
This resulted in some very bad solutions to the problem.	Iki nyebabake sawetara solusi sing ala banget kanggo masalah kasebut.
It was hard to see in the hole.	Iku angel kanggo ndeleng ing bolongan.
It doesn’t matter if you are released tomorrow.	Ora masalah yen sampeyan dibebasake sesuk.
But for now, the price will remain high.	Nanging nalika saiki, rega bakal tetep dhuwur.
He wants to prove the existence of a soul.	Dheweke pengin mbuktekake anane jiwa.
The driving force of a career must come from the individual.	Daya pendorong karir kudu teka saka individu.
We like old songs as much as new ones.	Kita seneng lagu lawas kaya sing anyar.
This is left today.	Iki kiwa dina iki.
Watch the sun come up.	Nonton srengenge teka.
Which is a problem.	Kang dadi masalah.
When he answered he knew that it was not all the truth.	Nalika dheweke mangsuli dheweke ngerti yen iku ora kabeh bebener.
I can’t say no.	Aku ora bisa ngomong ora.
This is not the kind of fight you want to do.	Iki dudu jinis gelut sing pengin sampeyan lakoni.
For example, it doesn’t look hot.	Contone, ora katon panas.
Again, we can’t agree.	Maneh, kita ora bisa setuju.
After a while, he raised his head.	Sawise sawetara wektu, dheweke ngangkat sirahe.
So are you.	Semono uga sampeyan.
We chose this model for two reasons.	Kita milih model iki amarga rong alasan.
You didn’t pay me to represent you.	Sampeyan ora mbayar aku kanggo makili sampeyan.
He asked more than he knew.	Dheweke takon luwih akeh tinimbang dheweke ngerti.
I’m sick of not having a choice.	Aku lara ora duwe pilihan.
I don’t know how to just kill my heart.	Aku ora ngerti carane mung mateni atiku.
No one else will.	Ora ana wong liya sing bakal.
It’s quite simple.	Iku cukup prasaja.
We have people who are narcotics, they get the drugs.	Kita duwe wong sing narkotika, dheweke entuk obat kasebut.
It’s your great chance.	Iku kasempatan gedhe sampeyan.
Nothing else happened.	Ora ana liyane sing kedadeyan.
In this case, the number of blood lines.	Ing kasus kasebut, jumlah garis getih.
Parents have a greater role to play in the lives of their children.	Wong tuwa nduweni peran sing luwih gedhe ing urip anak-anake.
The total work done remained the same for the two groups.	Total karya sing ditindakake tetep tetep kanggo rong kelompok.
Usually, they are there, or sitting close by.	Biasane, dheweke ana, utawa lungguh cedhak.
But no one backed down.	Nanging ora ana sing mundur.
Guess that’s where my mind is.	Tebak ing kono pikiranku.
There is nothing to say.	Ora ana sing bisa diomongake.
But it’s just a surface difference.	Nanging iku mung beda lumahing.
I can definitely learn to ice fish.	Aku mesthi bisa sinau es iwak.
I miss that event.	Aku kangen acara kuwi.
I was able to repeat the process multiple times.	Aku bisa mbaleni proses kaping pirang-pirang.
The skin taken is no longer hot.	Kulite sing dijupuk ora panas maneh.
You have left a beautiful world.	Sampeyan wis ninggalake donya ayu.
He worked everyone up and down.	Dheweke makarya saben wong dhuwur lan ngisor.
He made eye contact and answered questions directly.	Dheweke nggawe kontak mripat lan mangsuli pitakon langsung.
There are some positive things.	Ana sawetara perkara sing positif.
No cash or credit back.	Ora awis utawa kredit bali.
The only downside is taking this stuff.	Siji-sijine sing mundur yaiku njupuk barang iki.
And you see only a few of them.	Lan sampeyan ndeleng mung sawetara wong.
Others are better.	Wong liya luwih apik.
It was obvious none of us wanted to do it.	Iku ketok ora ana siji saka kita wanted kanggo nindakaken.
Teng mriki.	Teng mriki.
Some, of course, are better than others.	Sawetara, mesthi, luwih apik tinimbang liyane.
Blood test requests can be relatively high.	Panjaluk tes getih bisa uga relatif dhuwur.
First we set it up.	Pisanan kita nyetel.
You deliver what needs to be delivered.	Sampeyan ngirim apa sing kudu dikirim.
This is an incredible home.	Iki minangka omah sing luar biasa.
To take more and more advantage of such work.	Kanggo njupuk liyane lan liyane kauntungan saka karya kuwi.
I don’t know where he was trying to take me.	Aku ora ngerti ngendi dheweke nyoba nggawa aku.
This is good writing by any standard.	Iki minangka tulisan sing apik ing standar apa wae.
You will be amazed at how much form and interest is lost.	Sampeyan bakal kaget carane akeh wangun lan kapentingan sing ilang.
The information provided is for planning purposes only.	Informasi sing diwenehake mung kanggo tujuan perencanaan.
Now there is a third.	Saiki ana sing katelu.
But a low complication rate still exists.	Nanging tingkat komplikasi sing kurang isih ana.
A lot, in fact.	Akeh, nyatane.
Then, of course, he would show up.	Banjur, mesthi, dheweke bakal muncul.
I think in different situations, both can work.	Aku mikir ing kahanan sing beda-beda, loro-lorone bisa kerja.
I pulled out.	Aku narik metu.
No one will miss a single one.	Ora ana sing bakal kantun siji wae.
That’s a small thing to do.	Sing cilik nglakoni.
He was the best we could do.	Dheweke paling apik sing bisa kita lakoni.
It’s the same experience, common in personal experience.	Iku pengalaman sing padha, umum ing pengalaman pribadi.
Of course, we can only say well.	Mesthi, kita mung bisa ngomong uga.
This is what you will do.	Iki sing bakal sampeyan lakoni.
I agreed and made some calls.	Aku setuju lan nggawe sawetara telpon.
Eventually he needed a new story to tell.	Pungkasane dheweke butuh crita anyar kanggo dicritakake.
I didn’t make any other judgment except that.	Aku ora nggawe paukuman liyane kajaba iku.
He didn't ask.	Dheweke ora takon.
But he remained active.	Nanging dheweke tetep aktif.
In many ways the kitchen is the center of family life.	Ing pirang-pirang cara pawon dadi pusat urip kulawarga.
After a while you see it all.	Sawise sawetara wektu sampeyan ndeleng kabeh.
She stared.	Dheweke mentheleng.
If you suggest a change, show it to me.	Yen sampeyan ngusulake owah-owahan, iku nuduhake marang aku.
Obviously I said no.	Temenan aku ngomong ora.
This morning was terrible.	Esuk iki elek banget.
Enough.	Cukup.
I want them to be found.	Aku pengin wong-wong mau ditemokake.
And in college, everyone does drugs.	Lan ing kuliah, saben wong nglakoni obat-obatan.
The day, just the hour and the moment.	Dina, mung jam lan wayahe.
It’s just about what it really is.	Iku mung bab apa tenan.
You said you were sent.	Sampeyan ngomong sampeyan dikirim.
I noted something he once said to me.	Aku nyathet soko dheweke tau ngomong marang aku.
It seems hard to tell if someone is the size of a baby.	Iku misale jek angel ngomong yen wong sing ukurane bayi.
It looks like the driver will lose control.	Kayane sopir bakal kelangan kontrol.
I still forget about it though.	Aku isih lali bab sanadyan.
Six months later, he was in trouble with the law.	Enem sasi sabanjure, dheweke ana masalah karo hukum.
Go and see it.	Go lan ndeleng iku.
His clothes were touched.	Sandhangané kena.
She looks up.	Dheweke katon munggah.
Hold on to our dreams, our dreams come true.	Cekel impen kita, impen kita sing sejati.
I don’t know if my desire is possible.	Aku ora ngerti yen kepinginanku bisa.
Hours, nights, or weeks later.	Jam, wengi, utawa minggu mengko.
You are ‘born’ to do it.	Sampeyan wis 'lair' kanggo nindakake.
Anything that can clear my mind about what happened to us.	Apa wae sing bisa ngilangi pikiranku babagan apa sing kedadeyan karo kita.
He believes and accepts your explanation.	Dheweke percaya lan nampa panjelasan sampeyan.
She seemed to live and work on caring things.	Dheweke ketoke urip lan kerja ing bab peduli.
You see the same people every day.	Sampeyan ndeleng wong sing padha saben dina.
Eventually, nothing will happen to you.	Pungkasane, ora ana sing bakal kelakon karo sampeyan.
She turned and waited.	Dheweke noleh lan ngenteni.
We are not the ones who do it.	Kita dudu wong sing nindakake.
This is a turning point.	Iki minangka titik balik.
Try not to drive if you can.	Coba aja nyopir yen sampeyan bisa.
Especially the kids you are responsible for.	Utamane bocah sing sampeyan tanggung jawab.
Because they have no effort.	Amarga padha ora duwe gaweyan.
They were waiting okay because they were so scared.	Lagi nunggu oke amarga padha wedi banget.
And war is the right term.	Lan perang minangka istilah sing tepat.
I also signed the paper.	Aku uga mlebu kertas.
I don’t know why this is so difficult.	Aku ora ngerti apa iki angel banget.
Slightly to the right.	Sithik ing sisih tengen.
However, her response was unusual.	Nanging, respon dheweke ora biasa.
Maybe one of them saw something.	Mungkin salah siji saka wong-wong mau weruh soko.
The old woman was sitting there, waiting for me.	Wong wadon tuwa iku lungguh ing kono, ngenteni aku.
He offers money, but he will not accept it.	Dheweke nawakake dhuwit, nanging dheweke ora bakal nampa.
That day is long gone.	Dina iku wis kepungkur.
We know what your character is.	Kita ngerti apa karakter sampeyan.
You can do it perfectly with value objects.	Sampeyan bisa nindakake kanthi sampurna karo obyek nilai.
It has become a technical issue.	Wis dadi masalah teknis.
Therefore there is a trial by consent.	Mulane ana nyoba dening idin.
Not for many, though.	Ora kanggo akeh, sanadyan.
The bones were moving.	Balung padha obah.
The week continued to pass.	Minggu terus liwati.
People may agree with an opinion, but the majority rule is incorrect.	Wong bisa setuju karo pendapat, nanging aturan mayoritas ora bener.
This should take no more than five minutes.	Iki kudu njupuk ora luwih saka limang menit.
Anyway, he at least missed the show.	Oalah, dheweke paling ora kejawab acara kasebut.
Inside, on one side, was a large vehicle.	Ing njero, ing sisih siji, ana kendaraan gedhe.
Very good photos as well.	Foto sing apik banget uga.
There is a lot that is not known.	Ana akeh sing ora dingerteni.
The scroll should take at least five seconds.	Gulung kudu paling sethithik limang detik.
I forgot exactly what the word was.	Aku lali persis apa tembung kasebut.
Our position is yes.	Posisi kita ya.
We live by the truth.	Kita urip kanthi bebener.
He didn't believe it.	Dheweke ora percaya.
Websites are set up to make a difference.	Situs web sing disetel kanggo nggawe prabédan.
He sees things.	Dheweke ndeleng samubarang.
And we can’t control ourselves when that happens.	Lan kita ora bisa ngontrol awake dhewe nalika kedadeyan kasebut.
And also with language.	Lan uga karo basa.
Every mark on my body will be a broken bone for you.	Saben tandha ing awakku bakal dadi balung sing rusak kanggo sampeyan.
But the problem is we have the bigger picture here.	Nanging masalahe kita duwe gambar sing luwih gedhe ing kene.
If the vehicle and model.	Yen kendaraan lan model.
Because of the explanation that can be given he will not fix anything.	Amarga panjelasan sing bisa diwenehake dheweke ora bakal ndandani apa-apa.
The rifle was next to him.	Senapan ana ing sandhinge.
He was carried everywhere, showing up every time.	Dheweke digawa menyang endi wae, nuduhake saben wektu.
State and focus on people having sex with people.	Negara lan fokus ing wong sing duwe jinis karo wong.
I still feel a little funny.	Aku isih ngrasa rada lucu.
But the work doesn’t stop there.	Nanging karya ora mandheg ing kono.
Please stay in the courtyard outside the wall according to our agreement.	Mangga tetep ing plataran njaba tembok miturut persetujuan kita.
Then repeat my words.	Banjur mbaleni tembungku.
I did not follow the news.	Aku ora ngetutake kabar.
He is not. 	Dheweke ora. 
a girl.	wong wedok.
Patients do not feel they know who is taking care of them.	Pasien ora rumangsa ngerti sapa sing ngurus.
To win, they have to do more than just question the rules.	Kanggo menang, padha kudu nindakake luwih saka mung pitakonan aturan.
Immediately closed.	Enggal ditutup.
They are not the same.	Dheweke ora padha.
Metal legs and metal legs are visible.	Kaki logam lan sikil logam katon.
She vomited once.	Dheweke muntah sapisan.
However, he was very comfortable.	Nanging, dheweke pancen kepenak banget.
We all do a bad job now.	Kabeh kita nindakake pakaryan sing ora apik saiki.
Pick something from here or here or here.	Pick soko saka kene utawa kene utawa kene.
He entered the same city.	Dheweke mlebu ing kutha sing padha.
Wedding gun shot.	Ditembak gun wedding.
You will notice that this product is constantly changing.	Sampeyan bakal sok dong mirsani sing produk iki saya ganti.
You won’t.	Sampeyan ora bakal.
But my teacher was happy with me and helped me.	Nanging guruku seneng karo aku lan nulungi aku.
Meeting new people is only the first step.	Ketemu wong anyar mung langkah pisanan.
He was wrong.	Dheweke salah.
It was very surprising.	Iku kaget banget.
Of course the public has concerns about this.	Mesthine masyarakat duwe keprihatinan babagan iki.
That is if you are strong.	Yaiku yen sampeyan kuwat.
Our house as well.	Omah kita uga.
The selection of a support team is a critical decision.	Pamilihan tim dhukungan minangka keputusan kritis.
So strong now.	Dadi kuwat saiki.
In general, do not be cheap.	Umumé, aja murah.
Like night and day for me.	Kaya wengi lan awan kanggoku.
This helps reduce costs.	Iki mbantu nyuda biaya.
As the song comes to mind, write.	Minangka tembang teka ing pikiran, nulis.
He’s not old, but there’s something to be said.	Dheweke ora sepuh, nanging ana sing bisa diarani.
But this can sometimes be painful.	Nanging iki kadhangkala bisa dadi lara.
Below is a river.	Ing ngisor ana kali.
His eyes were still red with tears.	Mripate isih abang nangis.
Which is very good.	Kang apik banget.
I see this and time again with my clients.	Aku ndeleng iki lan wektu maneh karo klienku.
Nothing is too good for us.	Ora ana sing apik banget kanggo kita.
If done correctly, it is very hot.	Yen wis rampung kanthi bener, panas banget.
Open it again.	Bukak maneh.
We just held hands a few seconds ago.	Kita mung nyekel tangan sawetara detik kepungkur.
And in that case, too, move here.	Lan ing kasus sing, banget, pamindhahan kene.
We will stay in the car for some time.	Kita bakal tetep ing mobil kanggo sawetara wektu.
She has kept up with it.	Dheweke wis tetep munggah karo.
Guys, bad password.	Guys, sandi ala.
For some time, nothing will change as you watch.	Kanggo sawetara wektu, ora ana sing bakal owah nalika sampeyan nonton.
I’m definitely not my gamer.	Aku mesthi dudu gameku.
He wanted to protect me.	Dheweke arep njaga aku.
Now caught.	Saiki kejiret.
This is what we see in these books.	Iki sing kita deleng ing buku-buku kasebut.
So let’s start at the bottom.	Dadi ayo miwiti ing ngisor.
The problem is how to correct this.	Masalahe yaiku carane mbenerake iki.
It’s the tea that does it.	Iku teh sing nindakake.
The yellow sky above was empty and bright.	Langit kuning ing ndhuwur kosong lan padhang.
Call me what you want.	Telpon aku apa sing dikarepake.
He was still in town somewhere.	Dheweke isih ana ing kutha ngendi wae.
I also began to get close to my friends.	Aku uga wiwit cedhak karo kanca-kancane.
She had better see a doctor.	Luwih becik dheweke nemoni dhokter.
They were bad for the band.	Padha ala kanggo band.
I don’t even know how to answer a few days.	Aku malah ora ngerti carane njawab sawetara dina.
I guess he did it again.	Aku guess dheweke nindakake maneh.
I can’t judge everything he’s done.	Aku ora bisa ngadili kabeh sing wis ditindakake.
Have fun every day.	Seneng-seneng saben dina.
See this code below.	Deleng kode iki ing ngisor iki.
However, we are told that it has not yet been installed in stone.	Nanging, kita dikandhani manawa durung dipasang ing watu.
Very good news.	Kabar apik banget.
Like thinking every girl in school just wants to be beautiful.	Kaya mikir saben bocah wadon ing sekolah mung pengin ayu.
The black line represents the identity.	Garis ireng nggambarake identitas.
That’s not the same.	Sing ora padha.
I woke up.	Aku wungu.
But this is not a fixed rule.	Nanging iki dudu aturan sing tetep.
Our ability to think for ourselves is under threat.	Kemampuan kita kanggo mikir dhewe ana ing ancaman.
Song spoke with several people.	Song ngomong karo sawetara wong.
Now to tone it up the challenge.	Saiki kanggo nada iku munggah tantangan.
He has rights here just like anyone else.	Dheweke duwe hak ing kene kaya sapa wae.
The two big men were the same before the sign.	Wong loro gedhe padha karo sadurunge mlebu.
I was in a country constantly excited.	Aku ana ing negara terus bungah.
And care about her.	Lan peduli karo dheweke.
A poor woman must have received horrible news.	Wong wadon sing mlarat mesthi nampa kabar sing nggegirisi.
There are just too many variables.	Ana mung akeh banget variabel.
Start with the product that has the most negative impact.	Mulai karo produk sing duwe pengaruh paling negatif.
Here we will do what needs to be done.	Ing kene kita bakal nindakake apa sing kudu ditindakake.
He threw his legs on the chair, then looked at me.	Dheweke mbuwang sikile ing kursi, banjur nyawang aku.
Nothing will make him forget the past.	Ora ana sing bakal nggawe dheweke lali kepungkur.
She wants to go home.	Dheweke kepengin mulih.
I wanted my own.	Aku wanted dhewe.
Go find someone else to take you.	Go golek wong liya kanggo nggawa sampeyan.
We expect him to go and soon.	Kita ngarepake dheweke lunga lan rauh.
Your wall panels.	Panel tembok Panjenengan.
Wait for him.	Ngenteni dheweke.
The same thing happened to him.	Bab sing padha uga kedadeyan karo dheweke.
I wonder how to use it.	Aku wonder carane nggunakake.
She looks very smooth in there.	Dheweke katon mulus banget ing kana.
And he put out his hand.	Lan dheweke ngetokake tangane.
It definitely requires a little practice.	Mesthi mbutuhake latihan sethithik.
I am more than human.	Aku luwih saka manungsa.
You know sex.	Sampeyan ngerti jinis.
Big play or anything.	Big muter utawa apa-apa.
But this is easier said than done.	Nanging iki luwih gampang diucapake tinimbang rampung.
There are no more records to set.	Ora ana maneh rekaman kanggo nyetel.
Mostly older women.	Akèh-akèhé wong wadon sing luwih tuwa.
It comes at a cost.	Iku teka ing biaya.
Cook longer than before.	Masak luwih suwe tinimbang sadurunge.
I see different letters after the code number on some models.	Aku ndeleng huruf beda sawise nomer kode ing sawetara model.
Seven years later he died.	Pitu taun sabanjure dheweke mati.
People have to believe what they believe.	Wong-wong kudu percaya apa sing diyakini.
Start small, or grow large.	Miwiti cilik, utawa dadi gedhe.
But you won’t.	Nanging sampeyan ora bakal.
But that’s exactly the point.	Nanging sing persis titik.
Not kind of running.	Ora jenis mlaku.
Even if he doesn’t.	Sanajan dheweke ora.
In the event itself, that is.	Ing acara dhewe, sing.
My legs hate me.	Sikilku sengit marang aku.
And my own father never did.	Lan bapakku dhewe ora tau nglakoni.
That made a lot of sense to me.	Sing digawe akeh pangertèn kanggo kula.
We went to town.	Kita menyang kutha.
Everything is something.	Kabeh iku soko.
The book is real heavy and takes up a lot of space.	Buku nyata abot lan njupuk akeh papan.
She is so beautiful and my heart goes out to you.	Dheweke pancen ayu lan atiku metu kanggo sampeyan.
His work is done.	Pegaweyane wis rampung.
They are important people.	Padha wong penting.
Yes, it’s a good movie.	Ya, iku film apik.
Contribute to conducting the experiment.	Kontribusi kanggo nindakake eksperimen.
Plants suffer in the same way.	Tanduran nandhang sangsara kanthi cara sing padha.
I mean, no one.	Maksudku, ora ana wong.
If your mother allows it.	Yen ibune nglilani.
Enjoy doing it.	Seneng nglakoni.
We do it at the beginning, but not after.	Kita nindakake ing wiwitan, nanging ora sawise.
As you can imagine, it wasn’t easy for me.	Minangka sampeyan bisa mbayangno, iku ora gampang kanggo kula.
I know amazing people who love terrible music.	Aku ngerti wong apik tenan sing tresna music elek.
Friends last forever.	Kanca-kanca langgeng ing salawas-lawase.
I have a living person who needs me.	Aku duwe wong urip sing butuh aku.
We have no control over the content of the page.	Kita ora bisa ngontrol isi kaca kasebut.
Print that and then color it.	Print sing banjur werna.
But there is more to it than that.	Nanging ana sing luwih saka iku.
This could be one of the options you should try.	Iki bisa dadi salah sawijining pilihan sing kudu dicoba.
I hope you get it.	Muga-muga sampeyan entuk.
The remaining three are unpopular.	Telu sing isih ana ora populer.
It doesn’t feel good.	Rasane ora apik.
There was a book under the floor.	Ana buku ing ngisor lantai.
We only live once.	Kita mung urip sepisan.
She was asleep.	Dheweke lagi turu.
You have to live on building your next production.	Sampeyan kudu manggon ing mbangun produksi sabanjure.
The basic mechanism is still unclear.	Mekanisme dhasar isih durung jelas.
This is only natural.	Iki mung alam.
I know there can only be one.	Aku ngerti mung bisa dadi siji.
The price has gone up.	Regane wis munggah.
It’s just wrong.	Iku mung salah.
I want to say more to him.	Aku pengin ngomong luwih akeh marang dheweke.
I didn’t hear it at all.	Aku ora krungu babar pisan.
It made him not want to miss and follow.	Iku nggawe dheweke ora pengin kantun lan ngetutake.
Normal chest examination.	Pemeriksaan dada normal.
I made the show.	Aku nggawe acara.
You will never be like them.	Sampeyan ora bakal dadi kaya wong-wong mau.
But he wouldn't kill her.	Nanging dheweke ora bakal mateni dheweke.
She could hardly wait to see him.	Dheweke meh ora bisa ngenteni kanggo ndeleng wong.
Anger management is a concept that is difficult to explain to young children.	Manajemen nesu minangka konsep sing angel diterangake kanggo bocah cilik.
The study showed mixed results.	Panaliten kasebut nuduhake asil campuran.
I was also with him.	Aku uga karo dheweke.
This is my little space at the back of the bed.	Iki papan cilikku ing mburi amben.
He likes to look for things.	Dheweke seneng nggoleki barang.
We will give you some time to decide.	Kita bakal menehi sawetara wektu kanggo mutusake.
But those two have never been wrong.	Nanging wong loro iku durung tau salah.
You need quality photos to get started.	Sampeyan butuh foto sing berkualitas kanggo miwiti.
Keywords usually.	Tembung kunci biasane.
And now, finally, he was there.	Lan saiki, pungkasane, dheweke ana.
In general, people want to feel happy and safe.	Umumé, wong pengin ngrasakake rasa seneng lan aman.
He’s not perfect, but these people don’t hate his body.	Dheweke ora sampurna, nanging wong-wong iki ora sengit marang awak.
It’s in them.	Iku ing wong.
Great to deal with.	Great kanggo menehi hasil karo.
I just shook my head, maybe that was enough.	Aku mung geleng-geleng kepala, mbok menawa wis cukup.
She was very happy.	Dheweke seneng banget.
I'm old school.	Aku sekolah lawas.
He was still a factor in his mind.	Dheweke isih dadi faktor ing pikirane.
It’s the people you love.	Iku wong sing sampeyan tresnani.
Now, instead of crying, just answer the question.	Saiki, tinimbang nangis, mung mangsuli pitakon.
This is a mixture of copy error and new copy.	Iki minangka campuran kesalahan salinan lan salinan anyar.
We can play anywhere.	Kita bisa main ing ngendi wae.
I don’t have to do that.	Aku ora kudu nglakoni.
If so, don’t forget to take care.	Yen mangkono, aja lali kanggo ngurus.
The court said, he remained alone.	Pengadilan kasebut, dheweke tetep dhewe.
He could be back as soon as tonight.	Dheweke bisa bali sanalika bengi.
The night has been no exception.	Wengi wis ora ana sing istiméwa.
It was amazing to see up there look so powerful and free.	Iku apik tenan kanggo ndeleng munggah ana katon banget kuat lan free.
This is what requires protection from violence.	Iki sing mbutuhake perlindungan saka kekerasan.
I just took the girls to visit family.	Aku mung njupuk bocah-bocah wadon kanggo ngunjungi kulawarga.
That was a lot of work.	Sing ana akeh karya.
If we try to approach him from the back, we can’t get down.	Yen kita nyoba nyedhaki dheweke saka mburi, kita ora bisa mudhun.
She was surprised and excited to see that great.	Dheweke kaget lan bungah ndeleng sing gedhe.
They can comment or be happy with your findings.	Dheweke bisa menehi komentar utawa seneng karo temuan sampeyan.
Real men.	Wong lanang sejati.
Some people may not experience symptoms.	Sawetara wong bisa uga ora ngalami gejala.
This is a very powerful tool if the message is long.	Iki minangka alat sing kuat banget yen pesen kasebut dawa.
Making things feel weird again, and dangerous.	Nggawe barang krasa aneh maneh, lan mbebayani.
Especially in the community.	Utamane ing komunitas.
No need to buy.	Ora perlu tuku.
The film began to take on another life.	Film kasebut wiwit njupuk urip liyane.
And he has stuff.	Lan dheweke duwe barang.
Then walk in and offer to sign the stock.	Banjur lumaku lan nawakake kanggo mlebu saham.
He couldn't wait any longer.	Dheweke ora bisa ngenteni maneh.
Also in both cases there is.	Uga ing loro kasus ana.
But the soul has no culture.	Nanging jiwa ora duwe budaya.
Instead, it looks cool and that’s important.	Nanging, katon kelangan lan sing penting.
It needs to give and take.	Perlu menehi lan njupuk.
But this attracts life in general.	Nanging iki narik urip ing umum.
The church needs to talk about the burning questions of the times.	Pasamuwan kudu ngomong babagan pitakonan-pitakonan sing kobong ing jaman.
That would work perfectly.	Sing bakal bisa sampurna.
She has a display of love.	Dheweke duwe tampilan katresnan.
It’s important to the process.	Iku penting kanggo proses.
This is not the case.	Iki ora kaya ngono.
My score is not very high.	Skorku ora dhuwur banget.
He has taken over my house.	Dhèwèké wis nguwasani omahé aku.
Read the words.	Maca tembung.
They change before our eyes, the event she hears about the shape of them.	Padha ngganti sadurunge kita mripat, acara dheweke krungu bab wangun mau.
Add oil.	Tambah lenga.
It has been used as a church.	Wis digunakake minangka gréja.
Or for a few days.	Utawa kanggo sawetara dina.
This is in fact hardly new.	Iki nyatane meh ora anyar.
They turned to talk.	Wong-wong padha noleh ngobrol.
I was taken to the office to wait for him.	Aku digawa menyang kantore kanggo ngenteni dheweke.
It has so much to offer even now.	Wis dadi akeh kanggo kurban malah saiki.
Additional models using this approach are needed.	Model tambahan sing nggunakake pendekatan iki dibutuhake.
He knows my book.	Dheweke ngerti bukuku.
In many ways, life is really good for women.	Ing pirang-pirang cara, urip pancen apik banget kanggo wanita.
I will keep an eye on the place.	Aku bakal njaga mripat ing panggonan.
And what matters is the response when the law is violated.	Lan sing penting yaiku respon nalika hukum kasebut dilanggar.
They ran the world by hand.	Padha mlayu donya kanthi tangan.
You said too much yesterday.	Sampeyan ngomong akeh banget wingi.
He was never happy with her.	Dheweke ora tau seneng karo dheweke.
And you will laugh.	Lan sampeyan bakal ngguyu.
Why? 	Kenging punapa?
you ask.	sampeyan takon.
Do it today.	Apa dina iki.
And maybe you.	Lan mungkin sampeyan.
He never told anyone about the next part.	Dheweke ora tau ngandhani sapa wae babagan bagean sabanjure.
We are best friends.	Kita kanca paling apik.
We study whether it depends on the number of samples.	Kita sinau manawa gumantung saka jumlah sampel.
Your combination is a lot of field.	Kombinasi sampeyan akeh lapangan.
The interest is clear.	Kapentingan cetha.
Good location and easy walk to town.	Lokasi apik lan gampang mlaku menyang kutha.
The difference is in the way the model is made.	Bentenipun ing cara nggawe model.
I totally understand and agree.	Aku babar blas ngerti lan setuju.
Something hard and dangerous and metal found his hands.	Soko hard lan mbebayani lan logam ketemu tangané.
We looked at the queue of cars waiting for the kids to go home.	Kita nyawang antrian mobil sing nunggu bocah-bocah mulih.
Right timing, right position.	Wektu sing tepat, posisi sing tepat.
One has to learn to work with them.	Siji kudu sinau kanggo nggarap wong-wong mau.
And you will get the wrong result.	Lan sampeyan bakal entuk asil sing salah.
I also like horses.	Aku uga seneng jaran.
I feel the same.	Aku rumangsa padha.
So it should look something like this.	Dadi kudu katon kaya iki.
Check out the video below.	Priksa video ing ngisor iki.
Support is the key word.	Dhukungan minangka tembung kunci.
The little ones were there.	Dicekel bocah cilik mau.
Give it a name when you drop it.	Menehi jeneng nalika sampeyan nyelehake.
You will never be happy.	Sampeyan ora bakal bisa seneng.
It will be about fitting.	Iku bakal babagan pas.
I hope to finally consider this issue in more detail.	Mugi pungkasanipun nimbang masalah iki ing luwih rinci.
Lots of rooms and has a very nice color.	Akeh kamar lan nduweni warna sing apik banget.
hate to do this.	sengit kanggo nindakake iki.
It’s simple, but not easy.	Iku prasaja, nanging ora gampang.
Then the black bar.	Banjur bar ireng.
He was reported missing.	Kacarita dheweke ilang.
I was only there for a few minutes.	Aku mung ana sawetara menit.
I’m not done yet.	Aku durung rampung.
Go and watch.	Go lan nonton.
He’s good, and he knows a lot.	Dheweke apikan, lan dheweke ngerti akeh.
It is quite obvious that these improvements cannot be ignored.	Iku cukup ketok sing dandan iki ora bisa digatèkaké.
Eat before you arrive.	Mangan sadurunge teka.
I found this out two days ago and was wondering what to do about it.	Aku nemokake iki rong dina kepungkur lan kepingin weruh apa sing kudu dilakoni.
We need to get your help to maintain it.	Kita kudu njaluk bantuan sampeyan kanggo njaga.
The solution is to constantly talk to the child.	Solusine yaiku terus-terusan ngobrol karo bocah.
I ate that on the spot.	Aku mangan sing on the spot.
You are a day older than I am.	Sampeyan luwih sedina tinimbang aku.
For more information contact us.	Kanggo informasi luwih lengkap hubungi kita.
We just want to continue to grow.	Kita mung pengin terus tuwuh.
There is a human feeling in me.	Ana raos manungsa ing kula.
These cars have small steps.	Mobil-mobil kasebut duwe langkah cilik.
He returned the bottle and showed it to her.	Dheweke ngasilake botol lan nuduhake dheweke.
If not, you’re done.	Yen ora, sampeyan wis rampung.
Participants sat in chairs in front of the table.	Para peserta lungguh ing kursi ing ngarep meja.
She stepped back, leaned back.	Dheweke mundur, leaned bali.
Then you can copy it.	Banjur sampeyan bisa nyalin.
He had called me back in two hours with the ride.	Dheweke wis nelpon kula bali ing rong jam karo kulo.
Some will be relatively new and some older.	Sawetara bakal relatif anyar lan sawetara luwih lawas.
Another girl was taken from her family.	Bocah wadon liyane dijupuk saka kulawargane.
When he returned, he could not shake his mind.	Nalika mulih, dheweke ora bisa ngilangi pikirane.
He just doesn’t know how to make it happen.	Dheweke mung ora ngerti carane nggawe iku kelakon.
Maybe just for now.	Mungkin mung kanggo saiki.
This effort did not result in a change of status.	Upaya iki ora nyebabake owah-owahan status.
I had never noticed him before.	Aku wis tau ngeweruhi wong sadurunge.
And we see you, the media.	Lan kita ndeleng sampeyan, media.
Make sure you have the necessary health insurance for your trip.	Priksa manawa sampeyan duwe asuransi kesehatan sing dibutuhake kanggo perjalanan sampeyan.
Not parents or siblings or friends.	Ora wong tuwa utawa sedulur utawa kanca.
He can do it on time.	Dheweke bisa nindakake wektu.
And you hear a lot of talk about core values.	Lan sampeyan krungu akeh omongan babagan nilai inti.
Everything looks peaceful.	Kabeh katon ayem tentrem.
Not the best, which is clearly not the worst.	Ora sing paling apik, sing jelas dudu sing paling ala.
We can’t write.	Kita ora bisa nulis.
However, he would not take anything.	Nanging, dheweke ora bakal njupuk apa-apa.
I want to hear what’s going on at school.	Aku pengin krungu apa sing kedadeyan ing sekolah.
The rain has forced some plan changes.	Udan wis meksa sawetara owah-owahan rencana.
Half the time he’ll just waste you as one another.	Setengah wektu dheweke mung bakal mbuwang sampeyan minangka siji liyane.
I have a lot of thoughts on this.	Aku duwe akeh pikirane babagan iki.
It only shows the current price of the item.	Iku mung nuduhake rega saiki item.
He could not change the mass.	Dheweke ora bisa ngganti massa.
Leave the fear behind.	Ninggalake rasa wedi.
You want to come back with me to judge.	Kowe arep bali karo aku kanggo ngadili.
Only one person has ever broken.	Mung siji wong wis tau pecah.
He didn’t know how long he could control himself.	Dheweke ora ngerti suwene dheweke bisa ngontrol awake dhewe.
He became aware that he was going to do this.	Dheweke dadi sadar yen dheweke arep nglakokake iki.
You need a team.	Sampeyan butuh tim.
Wrong date.	Salah kencan.
What are some of the methods used.	Apa sawetara cara sing digunakake.
She said she was looking for this man, but could not find him.	Dheweke kandha yen dheweke nggoleki wong iki, nanging ora ketemu.
Then the money ran out.	Banjur dhuwite entek.
Maybe there was a problem with his son.	Mungkin ana masalah karo putrane.
First they have a game.	Pisanan padha duwe game.
Underneath him there was nothing.	Ing ngisor dheweke ora ana apa-apa.
One day if he wants to, he can write that way.	Sawijining dina yen dheweke pengin, dheweke bisa nulis kanthi cara.
He is not yet ready to meet you.	Dheweke durung siap ketemu sampeyan.
They need more, especially young people.	Dheweke butuh luwih akeh, utamane wong enom.
God will judge them.	Gusti Allah bakal ngadili wong-wong mau.
Some of us even support it.	Sawetara kita malah ndhukung.
She loved him so much.	Dheweke tresna banget marang dheweke.
I thought this was the first game that had that.	Aku panginten iki game pisanan sing wis sing.
But this is my team.	Nanging iki timku.
The question will be what happens to other people.	Pitakonan bakal dadi apa sing kedadeyan karo wong liya.
They have been doing it together as part of the craft for many years.	Dheweke wis nindakake bebarengan minangka bagean saka pakaryan nganti pirang-pirang taun.
I want to make a case for her.	Aku pengin nggawe kasus kanggo dheweke.
I wouldn’t say it like that.	Aku ora bakal ngomong kaya ngono.
It was the last practice in the last season of the year.	Iku laku pungkasan ing mangsa pungkasan taun.
Not for women.	Ora kanggo wanita.
People followed him and shot him.	Wong-wong ngetutake dheweke lan nembak dheweke.
And in fact he looks happy.	Lan sejatine dheweke katon seneng.
Yes, they will try more.	Ya, dheweke bakal nyoba luwih akeh.
He wasn’t even out of breath.	Dheweke malah ora metu saka ambegan.
He doesn’t have to fight like he does.	Dheweke ora kudu gelut kaya dheweke.
The mean age at diagnosis was the same throughout the study period.	Umur rata-rata ing diagnosis padha ing saindhenging periode sinau.
You want to though.	Sampeyan pengin sanadyan.
He did not see the return of the fire.	Dheweke ora weruh bali geni.
I know someone who can provide me with another gun.	Aku ngerti wong sing bisa nyedhiyani kula karo bedhil liyane.
Just keep working.	Mung terus nggarap.
It was a time in his life.	Iku wektu ing uripe.
Players can choose to walk or ride.	Pemain bisa milih mlaku utawa numpak.
great design project.	proyek desain gedhe.
Meh meh wae.	Meh meh wae.
The difference is, it’s not cheap.	Bedane, ora murah.
They must bear fruit.	Padha kudu metokake woh.
It’s the information that will sell you.	Iku informasi sing bakal ngedol sampeyan.
So those people are very smart.	Dadi wong-wong kuwi pinter banget.
I need to start another group.	Aku kudu miwiti grup liyane.
No one knows his real or former name.	Ora ana sing ngerti jeneng asline utawa biyen.
Find out what the guys think of their talk.	Temokake apa sing dipikirake wong lanang saka omongane.
To hear them.	Kanggo krungu wong-wong mau.
He approached and looked around.	Dheweke nyedhak lan nyawang sakubenge.
He kept the gun for twenty years.	Dheweke nyimpen bedhil kasebut suwene rong puluh taun.
They can make a call or buy a basic contract.	Dheweke bisa nindakake telpon utawa tuku kontrak dhasar.
I didn’t yet have the power to make him a reality.	Aku durung duwe daya kanggo nggawe dheweke dadi kenyataan.
He couldn't kill it.	Dheweke ora bisa mateni.
He saw it.	Dheweke weruh iku.
I think you will enjoy her video as well.	Aku mikir sampeyan bakal seneng video dheweke uga.
An example is shown in.	Conto ditampilake ing.
They were so close really.	Padha dadi cedhak tenan.
I give you love.	Aku menehi sampeyan tresna.
If you can’t run, then run.	Yen sampeyan ora bisa mlayu, banjur mlaku.
The court judge heard arguments about the motion.	Hakim pengadilan krungu argumentasi babagan gerakan kasebut.
Besides family and home, the next best passion is reading.	Kejabi kulawarga lan omah, semangat paling apik sabanjure yaiku maca.
She was so white.	Dheweke dadi putih.
We do this as follows.	Kita nindakake iki minangka nderek.
You just broke the game.	Sampeyan mung nyuwil game.
That such a model exists tells us very little.	Sing model kuwi ana ngandhani kita banget sethitik.
There were no significant differences between the groups.	Ora ana bedane sing signifikan ing antarane klompok kasebut.
Next to it was an empty bottle.	Ing sandhinge ana botol kosong.
He didn’t need to be told where he was.	Dheweke ora perlu dikandhani ing ngendi dheweke.
The thing to consider is this.	Bab sing kudu ditimbang yaiku iki.
Think of something.	Mikir soko.
A nice smile.	Esem sing apik.
You don’t, because you can’t.	Sampeyan ora, amarga sampeyan ora bisa.
There was no improvement in function in the medium term.	Ora ana perbaikan fungsi ing jangka menengah.
I mean who really knows what I can do.	Maksudku sing ngerti tenan apa aku bisa nindakake.
The first is gone.	Sing pisanan wis ilang.
Understanding your needs, open your hands.	Ngerteni kabutuhanmu, tangane mbukak.
Is this enough ?.	Apa iki cukup?.
Good and useful gifts have been added.	Hadiah sing apik lan migunani wis ditambahake.
Next, he shook hands with his father, then his brother.	Sabanjure, dheweke salaman karo bapake, banjur adhine.
Without it, life would not exist.	Tanpa iku, urip ora bakal ana.
I couldn’t get my mind off it.	Aku ora bisa ngilangi pikiranku.
He is a man of action.	Dheweke iku wong sing tumindak.
They learn.	Padha sinau.
It will take years to develop.	Bakal njupuk taun kanggo berkembang.
His mind has been made up.	Pikirane wis digawe.
Picture the food after the jump.	Gambar panganan sawise mlumpat.
I was afraid to open my eyes, even half asleep.	Aku wedi mbukak mripatku, malah setengah turu.
But you can also do it from the back.	Nanging sampeyan uga bisa nindakake saka mburi.
She was happy.	Dheweke seneng.
Some are sick.	Sawetara lara.
But such a contract does not work on simple paper.	Nanging kontrak kuwi ora bisa ing kertas prasaja.
Maybe he had heard more.	Mungkin dheweke wis krungu liyane.
And thank you, for the explanation.	Lan matur nuwun, kanggo panjelasan.
So he gave up.	Dadi dheweke nyerah.
Everything remains as it is.	Kabeh tetep kaya anane.
Anyway, that’s different.	Apa wae, sing beda.
No one paid any attention to him.	Ora ana sing nggatekake dheweke.
Now he was desperate.	Saiki dheweke kepengin banget.
But sometimes, those stories just come to an end.	Nanging kadhangkala, crita-crita kasebut mung dadi pungkasan.
Every wall here is very white.	Saben tembok ing kene putih banget.
If you are convinced.	Yen sampeyan yakin.
She looks amazing.	Dheweke katon apik tenan.
The enemy is not very active.	Mungsuh ora aktif banget.
I'll call you in an hour.	Aku bakal nelpon sampeyan sak jam.
Therefore they are the same.	Mulane padha padha.
Yes, that’s our new home.	Ya, kuwi omah anyar kita.
Freedom must be achieved.	Merdika kudu diraih.
He sat in his chair and refused to leave.	Lungguh ing kursi lan ora gelem lunga.
Sometimes it’s hard to know why.	Kadhangkala angel ngerti apa sebabe.
The same goes for your body.	Semono uga karo awakmu.
It usually only contains eight pages per day.	Biasane mung ngemot wolung kaca saben dina.
He remained that way.	Dheweke tetep kaya ngono.
He called about the fact.	Dheweke nelpon babagan kasunyatan.
I think they even come from the same part of the world.	Aku padha malah teka saka bagéan sing padha ing donya.
I don’t remember much.	Aku ora kelingan banget.
The first group showed a negative control group.	Klompok pisanan nuduhake klompok kontrol negatif.
He tells the right people.	Dheweke ngandhani wong sing bener.
Land law.	Hukum tanah.
She already knew that from her first touch.	Dheweke wis ngerti yen saka tutul pisanan dheweke.
The church has three brothers.	Gereja duwe sedulur telu.
There is no doubt about his response.	Ora ana keraguan babagan sambutane.
Not yet.	Durung ana.
This is neither good nor bad.	Iki ora apik utawa ala.
The standard room is a bit small.	Kamar standar rada cilik.
So I said, okay.	Dadi aku ngomong, oke.
It’s a great ground cover.	Iku tutup lemah gedhe.
His eyes closed.	Mripate ditutup.
This is the code for the result.	Iki kode kanggo asil.
This would be great.	Iki bakal apik.
The variable cost varies with the amount produced.	Biaya variabel beda-beda karo jumlah sing diprodhuksi.
None of the participants reported leaving the study because it was difficult to use the technology.	Ora ana peserta sing dilaporake ninggalake sinau amarga angel nggunakake teknologi kasebut.
I toyed over at a friend’s house.	Aku dolanan liwat ing omahe kanca.
Not in the bedroom.	Ora ing kamar turu.
He had killed twenty people, maybe thirty.	Dheweke wis mateni wong rong puluh, bisa uga telung puluh.
This is true all over the world.	Iki bener ing saindenging jagad.
Basically, get on a plane.	Intine, numpak pesawat.
Let’s give a different argument.	Ayo menehi argumentasi sing beda.
Both rooms.	Loro-lorone kamar.
But inside, the bones of the building show age.	Nanging ing njero, balung bangunan kasebut nuduhake umur.
That is why they now only fear Him.	Sing njalari wong-wong mau saiki mung wedi marang Panjenengané.
I put myself inside.	Aku sijine dhewe nang.
Primarily, it’s a closed map.	Utamane, iku peta sing ditutup.
Awesome work !.	Pakaryan apik tenan!.
I had a phone conversation.	Aku tau obrolan telpon.
In fact, they do just the opposite.	Nyatane, padha nindakake mung ngelawan.
It just seemed like the right thing to do.	Iku mung ketoke kaya bab hak apa.
Good night, enjoy the party.	Sugeng wengi, nikmati pesta kasebut.
She glanced back at him.	Dheweke glanced bali ing wong.
The blood goes deep in these kids.	Getih dadi jero ing bocah-bocah iki.
But it’s tough, tough.	Nanging angel, angel.
He has a good player.	Dheweke duwe pemain apik.
He doesn’t explain.	Dheweke ora nerangake.
Even in my physical system, it doesn’t show.	Malah ing sistem fisikku, ora katon.
So what you think is what you remember.	Dadi apa sing sampeyan pikirake yaiku apa sing sampeyan eling.
It was a very creative time.	Iku wektu banget kreatif.
But this does not mean that he is clear.	Nanging iki ora ateges dheweke wis jelas.
Most original you come here this morning.	Paling asli sampeyan teka ing kene esuk.
There is no law to enforce.	Ora ana hukum sing kudu ditindakake.
You are powerful.	Sampeyan kuat.
There was blood, but only a little.	Ana getih, nanging mung sethithik.
The method you use depends on what the problem is.	Cara sing sampeyan gunakake gumantung apa masalahe.
I say this with authority.	Aku ngomong iki kanthi panguwasa.
When we find enough, the thing is to know about it.	Nalika kita nemokake cukup, perkara kasebut ngerti babagan iki.
He’s drawn to you.	Dheweke wis ditarik kanggo sampeyan.
After a few minutes, he moved on to join us.	Sawise sawetara menit, dheweke pindhah menyang gabung karo kita.
Green removes the mass.	Green mbusak massa.
She was very worried.	Dheweke kuwatir banget.
I know it by heart.	Aku ngerti kanthi ati.
We better hurry out of here.	Luwih becik kita cepet-cepet metu saka kene.
And like he knew how much he wanted her.	Lan kaya dheweke ngerti sepira dheweke pengin dheweke.
Normal people can’t imagine the way it works.	Wong normal ora bisa mbayangno cara sing digunakake.
I was in terrible fucking shape.	Aku ana ing wangun kurang ajar elek.
But he said little.	Nanging ngandika sethitik.
If not for her, then for me.	Yen ora kanggo dheweke, banjur kanggo kula.
Sign up there.	Mlebu mrana.
You are both right.	Sampeyan loro bener.
Not limited to trade.	Ora diwatesi kanggo perdagangan.
It’s a challenge for humans.	Iku tantangan kanggo manungsa.
It’s her song.	Iku lagu dheweke.
She was four years old.	Dheweke umur patang taun.
He’s going to get worse.	Dheweke bakal dadi luwih elek.
And they were with him.	Lan dheweke padha karo dheweke.
Some will not.	Sawetara ora bakal.
Tell him a deal.	Marang dheweke menehi hasil.
He may be right.	Dheweke bisa uga bener.
It’s far too personal.	Iku adoh banget pribadi.
But he wasn’t done yet.	Nanging dheweke durung rampung.
This is a rare picture.	Iki gambar langka.
I’m really down.	Aku pancene mudhun.
Drink a cold beer.	Ngombe bir sing adhem.
Very little.	Sithik banget.
In short, we live in an age where everyone is stressed.	Ing cendhak, kita manggon ing umur ing ngendi saben wong ngalami stres.
That’s how he lived his life.	Kaya mangkono anggone uripe.
To win the match.	Kanggo menang pertandhingan.
Lots of wonderful memories there.	Akeh kenangan indah ing kono.
Sometimes there are thousands of different ways to say the same thing.	Kadhangkala ana ewonan cara sing beda kanggo ngucapake perkara sing padha.
Nice and real space.	Spasi becik lan nyata.
He never returned.	Dheweke ora tau bali.
We know no one was an accident.	Kita ngerti ora ana sing kacilakan.
That means the level will not be available in the results.	Tegese level ora bakal kasedhiya ing asil.
But two points can be noted.	Nanging rong titik bisa dicathet.
A great day ahead.	A dina gedhe ahead.
There is no particular edge on this.	Ora ana pinggiran tartamtu babagan iki.
No one came.	Ora ana sing teka.
I'm sorry to promise you.	Nuwun sewu njanjeni panjenengan.
Yes, that's right.	Ya bener.
The day has come again.	Dina wis teka maneh.
You may need to perform tests for various aspects of the software.	Sampeyan bisa uga kudu nindakake tes kanggo macem-macem aspek piranti lunak.
You don’t need to prove it.	Sampeyan ora perlu mbuktekake.
Anyway it’s fun.	Oalah iku fun.
I will be by your side every step of the way.	Aku bakal ana ing sisihmu saben langkah.
Both walk silently.	Loro-lorone mlaku kanthi meneng.
And social services.	Lan layanan sosial.
Crossing a very busy road.	Nyabrang dalan sing rame banget.
He was tired and his thoughts were made up.	Dheweke kesel lan pikirane wis digawe.
Maybe it’s time to get a bigger space.	Mungkin wektune kanggo entuk papan sing luwih gedhe.
It’s a quick change.	Iku owah-owahan cepet.
Its presence can be tested under certain circumstances.	Anane bisa dites ing kahanan tartamtu.
She was still breathing when she was brought to the bathroom.	Dheweke isih ambegan nalika digawa menyang kamar mandi.
No doubt the result of his military training.	Ora mangu asil saka latihan militèr kang.
Give everything else an amazing stir and reduce the heat slightly.	Menehi kabeh liyane nglakoake apik tenan lan ngurangi panas rada.
It cannot act any other way.	Ora bisa tumindak kanthi cara liya.
Also, the time frame is different.	Uga, pigura wektu beda.
It was nice to have her back.	Iku apik kanggo duwe dheweke bali.
I want you to be the face of this company.	Aku pengin sampeyan dadi pasuryan saka perusahaan iki.
He would be very proud of me.	Dheweke bakal bangga banget karo aku.
He dropped out, to take up the trade.	Panjenenganipun dropped metu, kanggo njupuk munggah dagang.
I feel.	Aku rumangsa.
I have used other stores to buy it.	Aku wis nggunakake toko liyane kanggo tuku.
In one sense it is not dead, but alive.	Ing siji pangertèn iku ora mati, nanging urip.
Maybe for them.	Mungkin kanggo wong-wong mau.
He knew he had to call.	Dheweke ngerti dheweke kudu nelpon.
He just likes to take players.	Dheweke mung seneng njupuk pemain.
He looked up at the evening sky.	Dheweke nyawang langit sore.
He ran away, never to be seen again.	Dheweke mlayu, ora bakal katon maneh.
He never had a chance.	Dheweke ora tau duwe kesempatan.
It can be as easy as changing your clock.	Bisa uga gampang kaya ngganti jam sampeyan.
He’s not exactly used to war.	Dheweke ora persis digunakake kanggo perang.
It was really too big for me.	Iku pancene gedhe banget kanggo kula.
Some major species are available from other sources.	Sawetara spesies utama kasedhiya saka sumber liyane.
Science or art.	Ilmu utawa seni.
I thought you were done with this shit.	Aku panginten sampeyan wis rampung karo telek iki.
You don’t have much choice.	Sampeyan ora duwe akeh pilihan.
He knew the face, knew the expression.	Dheweke ngerti pasuryan, ngerti ekspresi.
Slowly the half started recently.	Alon-alon setengah wiwit bubar.
About that has been turned off.	Babagan sing wis dipateni.
That’s perfectly normal.	Sing sampurna normal.
I know everyone likes comments.	Aku ngerti kabeh wong seneng komentar.
You better hope the baby is alive.	Sampeyan luwih apik ngarep-arep bayi urip.
If it’s the best we can do, we’ll do it.	Yen iku sing paling apik sing bisa ditindakake, kita bakal nindakake.
Other examples have a similar relationship, but differ in details.	Conto liyane duwe hubungan sing padha, nanging beda-beda ing rincian.
I can’t think of to go on.	Aku ora bisa mikir kanggo pindhah ing.
For both of us.	Kanggo kita loro.
We know we can be successful here.	Kita ngerti kita bisa sukses ing kene.
We just do things from the back.	Kita mung nindakake samubarang saka mburi.
I come from a family.	Aku asale saka kulawarga.
It’s easy to see why people are so happy.	Iku gampang kanggo ndeleng apa wong seneng banget.
She had to do with what she decided.	Dheweke dadi apa karo dheweke mutusake.
Everything is clean and well kept.	Kabeh iku resik lan uga katahan.
She would send him a note of the reason.	Dheweke bakal ngirim cathetan marang dheweke alasane.
He saw the part of it.	Dheweke ndeleng bagean kasebut.
What a wonderful gift.	Hadiah sing apik banget.
More power and control.	More daya lan kontrol.
Of course, they may not have much choice about the matter.	Mesthi, dheweke bisa uga ora duwe pilihan akeh babagan perkara kasebut.
As shown below.	Kaya sing dituduhake ing ngisor iki.
I love that person.	Aku wong iku.
Most of all, it makes me sad.	Luwih saka kabeh, iku nggawe aku sedhih.
I don’t know.	Aku ora ngerti.
This is not the correct approach.	Iki dudu pendekatan sing bener.
But this is unfortunately not enough.	Nanging iki sayangé ora cukup.
Makarya number.	Makarya nambani.
It is the same as that in the sky above.	Iku padha karo sing ana ing langit ndhuwur.
Just switching to team mode is a major element of change.	Mung pindhah menyang mode tim minangka unsur pangowahan utama.
She has a room.	Dheweke duwe kamar.
It was pitch dark, so they didn't see me.	Pancen peteng ndhedhet, mula ora weruh aku.
A great way to do that is to watch a movie.	Cara sing apik kanggo nindakake iku yaiku nonton film.
It’s fun to get immediate results.	Iku nyenengake kanggo entuk asil langsung.
People and situations.	Wong lan kahanan.
Not everyone can say the same.	Ora saben wong bisa ngomong sing padha.
His eyes were bright.	Mripaté padhang.
These little things are made of life.	Bab-bab cilik iki sing digawe saka urip.
My message is to stop and think better before acting.	Pesenku yaiku mandheg lan mikir luwih becik sadurunge tumindak.
Here, now, at this time.	Kene, saiki, ing wektu iki.
Just know the two at the moment.	Mung ngerti loro ing wayahe.
It is about the earth.	Isine babagan bumi.
The main message we have is for individuals.	Pesen utama kita duwe kanggo individu.
But obviously women, and not men, can find it.	Nanging temenan wanita, lan ora wong, bisa nemokake iku.
I had a lot on my mind.	Aku wis akeh ing pikiranku.
I was driving a bit and it was the most fun.	Aku nyopir sing dicokot lan iku paling nyenengake.
I lived seven years.	Aku manggon pitung taun.
He became himself.	Dheweke dadi awake dhewe.
I love the art of suffering.	Aku seni nandhang sangsara.
She has family again.	Dheweke wis kulawarga maneh.
It’s a local name or a field or something.	Iku jeneng lokal utawa lapangan utawa liyane.
There is a time and a place for everything.	Ana wektu lan panggonan kanggo kabeh.
Mom says the card place sounds like a good idea.	Ibu ngandika Panggonan kertu muni kaya apike.
And teach me how to change myself.	Lan mulang aku carane ngganti dhewe.
Maybe some music or some background noise.	Mungkin sawetara musik utawa sawetara gangguan latar mburi.
She looked at the photo again.	Dheweke nyawang foto maneh.
I’m really concerned about this.	Aku pancene prihatin babagan iki.
It’s the sound that has stuck with me growing up.	Iku swara sing wis macet karo kula tuwuh.
But he has a lot of books.	Nanging dheweke duwe akeh buku.
In a short time he was done with no.	Ing wektu cendhak dheweke rampung karo ora.
So opinions are everywhere.	Mula panemune ana ing endi-endi.
He could do it by closing his eyes.	Dheweke bisa nindakake kanthi nutup mata.
I thought you said you wanted something like this.	Aku panginten sampeyan ngandika pengin kaya iki.
I had to step up the game and take a different approach.	Aku kudu ngunggahake game lan njupuk pendekatan sing beda.
He pressed a button and waited.	Dheweke menet tombol lan ngenteni.
Playing games, they called.	Playing game, padha disebut.
To the left is an apartment building.	Ing sisih kiwa ana bangunan apartemen.
That solution, of course, doesn’t work.	Solusi sing, mesthi, ora bisa.
To be fair, they don’t need to.	Kanggo adil, dheweke ora perlu.
In college he had been a bit wild.	Ing kuliah dheweke wis rada alam bébas.
I immediately changed.	Aku langsung ganti.
The biggest problem here.	Masalah paling gedhe ing kene.
He did not give details, but there was time for later.	Dheweke ora menehi rincian, nanging ana wektu kanggo mengko.
Although they tried, they couldn’t stop.	Senajan padha nyoba, dheweke ora bisa mandheg.
Still turning, he closed his eyes.	Isih noleh, dheweke nutup mripate.
A few more days, more will come.	Sawetara dina maneh, liyane bakal teka.
Metal -to -metal contact.	Kontak logam karo logam.
They love it.	Padha tresna iku.
But many parents are bad.	Nanging akeh wong tuwa sing ala.
Everyone is creative.	Kabeh wong kreatif.
Last page.	Kaca pungkasan.
There is a lie.	Ana goroh.
You get a lot of respect with the guys here.	Sampeyan entuk akeh rasa hormat karo wong lanang ing kene.
Do some speed.	Apa sawetara kacepetan.
But he didn’t want to.	Nanging dheweke ora pengin.
Another little girl, perhaps.	Prawan cilik liyane, mbok menawa.
The sound is different.	Swara kasebut beda-beda.
It starts with song no.	Diwiwiti karo tembang no.
The hotel was closed and locked.	Hotel ditutup lan dikunci.
The routine looks good.	Rutinitas katon apik.
You have a tax deduction.	Sampeyan duwe potongan pajak.
Sometimes it is done.	Kadhangkala ditindakake.
We can achieve this in two steps.	Kita bisa entuk iki kanthi rong langkah.
All that is possible.	Kabeh sing bisa.
He wouldn’t let black music go.	Dheweke ora bakal nglilani musik ireng.
Please allow me to inquire about the news this morning.	Keparenga kula nyuwun pirsa babagan kabar enjing menika.
In the end, he did well.	Pungkasan, dheweke nindakake sing apik.
You won’t go through two pages before you lose interest.	Sampeyan ora bakal ngliwati rong kaca sadurunge kelangan kapentingan.
She closed the door at the back.	Dheweke nutup lawang ing mburi.
Even this time it has taught me something.	Malah wektu iki wis mulang kula soko.
But it’s important to remember that we do this, not naturally.	Nanging penting kanggo elinga yen kita nindakake iki, dudu alam.
I slept early, and she had no morning.	Aku turu awal, lan dheweke wis ora ana esuk.
I took it as a sign.	Aku njupuk minangka tandha.
I’ve tried to talk to her, but she won’t listen.	Aku wis nyoba ngomong karo dheweke, nanging dheweke ora ngrungokake.
Sometimes, anxiety group therapy may help during this process.	Kadhangkala, terapi kelompok kuatir bisa uga mbantu sajrone proses iki.
He is gone, he will not return.	Dheweke lunga, ora bakal bali.
If you can see it, it’s sure to look.	Yen sampeyan bisa ndeleng, mesthine kanggo katon.
I set it up on the internet, no one else was involved.	Aku nyetel ing internet, ora ana wong liya sing melu.
He has been the station head for years.	Dheweke wis dadi kepala stasiun kanggo taun.
It feels good in my hands.	Rasane apik ing tanganku.
I’ll make him pay to make us both wait.	Aku bakal nggawe dheweke mbayar kanggo nggawe kita loro ngenteni.
Don’t jump at the same time.	Aja mlumpat ing wektu sing padha.
The lower left leg remains on the floor next to the bed.	Sikil kiwa ngisor tetep ana ing lantai jejere amben.
She is my friend.	Dheweke kancaku.
One does not need to save the video file for viewing.	Siji ora perlu kanggo nyimpen file video kanggo ndeleng.
Dad took my sister's hand.	Bapak njupuk tangane adhiku.
No one is safe.	Ora ana sing aman.
We still have a chance to complete it.	Kita isih duwe kesempatan kanggo ngrampungake.
It’s a relief, somehow.	Iku relief, piye wae.
I have never seen a dead person.	Aku durung nate weruh wong mati.
These things passed.	Bab-bab iki liwati.
This is wrong, but not a new mistake.	Iki salah, nanging dudu salah anyar.
See full details.	Deleng katrangan lengkap.
He called us, because we were easier to contact.	Dheweke nelpon kita, amarga kita luwih gampang kontak.
It can grow to a few hundred dollars.	Bisa tuwuh nganti sawetara atus dolar.
At times it may be.	Ing wektu bisa uga.
He didn't say anything more, but it wasn't necessary.	Dheweke ora ngomong apa-apa maneh, nanging ora perlu.
Only two parents came out.	Mung wong tuwa loro sing metu.
Not much detail unless provided.	Ora akeh rinci kajaba sing diwenehake.
We got a lot of people on this team who could score.	Kita entuk akeh wong ing tim iki sing bisa ngetung.
More is not required.	Luwih ora dibutuhake.
He is not used to movement.	Dheweke ora digunakake kanggo gerakan.
I am not strong.	Aku ora kuwat.
This is not the situation here.	Iki dudu kahanan ing kene.
Some people like to take care of themselves.	Sawetara wong seneng njaga awake dhewe.
It feels amazing.	Rasane apik tenan.
We stood on one side, they stood on the other.	Kita ngadeg ing sisih siji, padha ngadeg ing sisih liyane.
Hold for five minutes, one comes now.	Tahan menit lima, siji teka saiki.
And it taught me a lot about the world.	Lan iku mulang kula kathah bab donya.
He had to tell himself to be patient.	Dheweke kudu ngandhani awake dhewe supaya sabar.
Good luck with this.	Good luck karo iki.
Whatever you choose, this will be a day to remember !.	Apa wae sing sampeyan pilih, iki bakal dadi dina sing kudu dieling-eling!.
But if you can.	Nanging yen sampeyan bisa.
He really knows.	Dheweke ngerti tenan.
The rain outside made it difficult for her to hear him.	Udan ing njaba nggawe dheweke angel krungu dheweke.
This is for them.	Iki kanggo wong-wong mau.
Practice changes the body.	Laku ngganti awak.
Simple to use.	Prasaja kanggo nggunakake.
He really has.	Dheweke pancen wis.
That doesn’t mean he’ll do it like that.	Ora ateges dheweke bakal nindakake kaya ngono.
He then took another book he had brought with him.	Dheweke banjur njupuk buku liyane sing digawa.
A small person who is not a class.	Wong cilik sing ora kelas.
It takes advantage of interesting program properties.	Iku njupuk kauntungan saka properti program menarik.
Happy, happy, happy !.	Seneng, seneng, seneng!.
I'm not sure what's wrong with the code.	Aku ora yakin apa sing salah karo kode.
But we don’t need a drink.	Nanging kita ora butuh ngombe.
However, we believe at least three prior decisions to support our ownership.	Nanging, kita yakin paling ora telung keputusan sadurunge ndhukung kepemilikan kita.
We will not change our position.	Kita ora bakal ngganti posisi kita.
I love walking.	Aku seneng mlaku-mlaku.
He wasn’t there when he did it to me.	Dheweke ora ana nalika dheweke nindakake marang aku.
I never get it to work.	Aku tau njaluk iku kanggo bisa.
We list here some examples.	Kita dhaptar ing kene sawetara conto.
I’m welcome to stay with him, he said.	Aku olèh tetep karo wong, ngandika.
There were no other significant effects.	Ora ana efek signifikan liyane.
Some are specific to the industry and its art form.	Sawetara iku khusus kanggo industri lan wujud seni kasebut.
Very good you said.	Apik banget sampeyan ngomong.
My mouth twitched when I saw him.	Cangkeme dakcepakake nalika ndeleng dheweke.
Find a specific event at a special event.	Temokake acara tartamtu ing acara khusus.
You can have a lock, let yourself be logged in and out.	Sampeyan bisa duwe kunci, supaya dhewe mlebu lan metu.
It was an easy decision, actually.	Dadi keputusan sing gampang, bener.
Have fun, probably.	Seneng-seneng, mbokmenawa.
Your process may change later.	Proses sampeyan bisa uga owah mengko.
We can’t back down.	Kita ora bisa mundur maneh.
Some treatment is required, but with the use of published results.	Sawetara perawatan dibutuhake, nanging kanthi nggunakake asil sing diterbitake.
To give a very interesting description.	Kanggo menehi katrangan menarik banget.
Both are calculated differently.	Loro-lorone diitung kanthi beda.
The important thing is that he makes me better.	Sing penting dheweke nggawe aku luwih apik.
Let me start by saying this.	Ayo kula miwiti ngomong iki.
The latter, the city.	Sing terakhir, kutha.
We granted a transfer.	We diwenehake transfer.
I didn’t mention it first because.	Aku ora sebutno pisanan amarga.
And it’s very interesting again.	Lan iku menarik banget maneh.
He walks in the morning like everyone else.	Dheweke mlaku ing wayah esuk kaya wong liya.
Both male and female.	Loro lanang lan wadon.
The enemy is still completely dead.	Mungsuh isih rampung mati.
My feelings increased a lot.	Perasaanku tambah akeh.
Negative feelings in the real world are no exception.	Perasaan negatif ing donya nyata ora istiméwa.
He had no friends there.	Dheweke ora duwe kanca ing kana.
Your actions are amazing.	Tumindakmu apik tenan.
That’s what we’ve been focusing on.	Iku sing wis kita fokusake.
We are talking about money.	Kita ngomong babagan dhuwit.
But this is not uncommon.	Nanging iki ora umum.
It helps you sleep.	Iku mbantu sampeyan turu.
And he said more people should try.	Lan ngandika luwih akeh wong kudu nyoba.
I know we can handle it.	Aku ngerti kita bisa ngatasi.
Every week there is a new list to be made.	Saben minggu ana dhaptar anyar sing kudu digawe.
And on and on.	Lan ing lan ing.
I couldn’t figure out what to do in the beginning.	Aku ora bisa ngerti apa ing wiwitan.
This is that one.	Iki sing siji.
He also doesn’t know how.	Dheweke uga ora ngerti carane.
And it’s your turn to clean up after eating.	Lan giliran sampeyan ngresiki sawise mangan.
It’s about choice.	Iku babagan pilihan.
I had it last year.	Aku wis taun kepungkur.
And that goes back to the original series.	Lan sing bali menyang seri asli.
Let’s make a list of what you can do.	Ayo nggawe dhaptar apa sing bisa ditindakake.
This report does not serve that purpose.	Laporan iki ora cocog karo tujuan kasebut.
It’s so much more interesting here.	Iku dadi luwih menarik ing kene.
I like things that fit.	Aku seneng barang sing pas.
It takes a while to kill him.	Butuh sedhela kanggo mateni dheweke.
Then we see this.	Banjur kita weruh iki.
He came every day and did his chores.	Dheweke teka saben dina lan nindakake pakaryan.
He obviously couldn’t do it.	Dheweke temenan ora bisa nindakake iku.
She put her finger on him.	Dheweke sijine iku driji marang.
But it may not be like that.	Nanging bisa uga ora kaya ngono.
And he often came home carrying stuff.	Lan dheweke kerep mulih nggawa barang.
The program will ask for user input.	Program bakal njaluk input pangguna.
And they saw it.	Lan padha weruh.
Moving around the country.	Obah ing saindhenging negara.
I just want to find her and talk to her.	Aku mung arep golek lan ngomong karo dheweke.
No buildings were taken.	Ora ana bangunan sing dijupuk.
I came here to study.	Aku teka kene kanggo sinau.
It should break clean.	Iku kudu break resik.
However, making a mistake is not the same as failing.	Nanging, nggawe kesalahan ora padha karo gagal.
Now, here’s what you need to know.	Saiki, ing kene sampeyan kudu ngerti.
My family saw me many times.	Kulawargaku ndeleng aku kaping pirang-pirang.
Later in the year.	Mengko ing taun.
A search for meaning.	A search for meaning.
What kind of you get.	Apa jenis sampeyan entuk.
But there was a weight off our shoulders.	Nanging ana bobot saka pundhak kita.
Make sure you get the position.	Priksa manawa sampeyan entuk posisi.
Glad she was okay.	Bungah dheweke ora apa-apa.
I would recommend it.	Aku bakal menehi saran.
Members have introduced me to a lot of wonderful songs.	Anggota wis ngenalaken kula kathah songs apik.
It feels like every team has a chance.	Rasane saben tim duwe kesempatan.
No one asked me to stop.	Ora ana sing njaluk aku mandheg.
At this time.	Ing wektu iki.
When he has a whole family.	Nalika dheweke duwe kulawarga sing wutuh.
That’s a good word.	Kuwi tembung sing apik.
In fact, we don’t.	Nyatane, kita ora.
We love your site.	Kita seneng situs sampeyan.
The church closed on him.	Gereja ditutup ing dheweke.
He was older.	Dheweke luwih tuwa.
All of this costs money.	Kabeh iki biaya dhuwit.
But this, he knew, was only the beginning.	Nanging iki, dheweke ngerti, mung wiwitan.
He then stood up.	Dheweke banjur ngadeg.
three.	telu.
For your own emotions.	Kanggo emosi dhewe.
The business is down so at least it gives you nothing.	Bisnis mudhun dadi paling ora menehi apa-apa.
The test showed that this difference had no effect on the results.	Tes kasebut nuduhake manawa prabédan iki ora ana pengaruhe marang asile.
I definitely got a room.	Aku mesthi entuk kamar.
Get what you want.	Entuk apa sing dikarepake.
Many schools have.	Akeh sekolah duwe.
But you have to get things done.	Nanging sampeyan kudu ngrampungake barang.
He would save if he had no choice.	Dheweke bakal nyimpen yen dheweke ora duwe pilihan.
You can’t get anything by me.	Sampeyan ora bisa njaluk apa-apa dening kula.
The city is also very beautiful.	Kutha iki uga apik banget.
I can’t have anything to say.	Aku ora bisa duwe apa-apa kanggo ngomong.
Look at your body.	Ndelok awak.
You seem quite satisfied with yourself.	Sampeyan katon cukup puas karo dhewe.
Just take a good look around you.	Mung njupuk dipikir apik watara sampeyan.
I want to do this with tea.	Aku pengin nindakake iki karo teh.
That’s why it’s there.	Mulane iku ana.
Problems of interpretation.	Masalah interpretasi.
But then it happened.	Nanging banjur kelakon.
Can't wait to see what you think !.	Ora sabar ngenteni apa sing sampeyan pikirake!.
Except for one place.	Kajaba siji panggonan.
That’s where it has to stop.	Ing kana kudu mandheg.
This is a great sound to start a network.	Iki minangka swara gedhe kanggo miwiti jaringan.
However, the results are inconsistent.	Nanging, asil ora konsisten.
So this time, both of them took the matter seriously.	Dadi wektu iki, loro-lorone njupuk perkara kasebut kanthi serius.
They were down.	Padha mudhun.
It’s not me, it’s been a game.	Iku wis ora aku, iku wis game.
We don’t have a chance.	Kita ora duwe kesempatan.
It left a warm feeling in my heart.	Ninggalake rasa anget ing batinku.
Do your research !.	Apa riset sampeyan!.
In addition, air conditioning is available at the property.	Kajaba iku, kahanan hawa kasedhiya ing properti kasebut.
I will go with them.	Aku bakal lunga karo wong-wong mau.
But whatever.	Nanging apa wae.
They say a picture is worth a thousand words.	Padha ngomong gambar worth a thousand words.
That's what he told them.	Kuwi sing diomongké marang wong-wong kuwi.
Recommended for others.	Dianjurake kanggo wong liya.
That’s my advice.	Kuwi saranku.
Peace and tranquility now belong to him.	Tentrem lan katentreman saiki dadi kagungane.
Just saying it for now.	Cukup ngandika kanggo saiki.
My sister has been asleep for a very long time.	Adhiku wis suwe banget turu.
There is no time.	Ora ana wektu.
Make it happen.	Gawea kelakon.
At least it would make him think about it.	Paling ora bakal nggawe dheweke mikir babagan iki.
Enjoy a slow time.	Seneng wektu alon.
All treated animals were included in the analysis.	Kabeh kewan sing diobati kalebu ing analisis.
Then let people decide.	Banjur supaya wong mutusake.
It was like another home for me.	Iku kaya omah liyane kanggo kula.
Everyone goes home happy.	Kabeh mulih seneng.
The game play time is long, so you won’t get it done quickly.	Wektu muter game dawa, supaya sampeyan ora bakal rampung kanthi cepet.
I see buying once or twice a month in the future.	Aku weruh tuku sepisan utawa kaping pindho saben sasi ing mangsa.
It shows an error message like the following.	Iku nuduhake pesen kesalahan kaya ing ngisor iki.
Without it we cannot do this program.	Tanpa iku kita ora bisa nindakake program iki.
I close my eyes and think to myself.	Aku nutup mripatku lan mikir dhewe.
I even helped her in the back.	Aku malah nulungi dheweke ing mburi.
But now it has come.	Nanging saiki wis teka.
If you’re a guy, it’s free to watch.	Yen sampeyan wong lanang, iku gratis kanggo nonton.
But we will be okay.	Nanging kita bakal oke.
In time, they will be able to accept the situation.	Nalika wektune, dheweke bakal bisa nampa kahanan kasebut.
Just to clean up a few things.	Mung kanggo ngresiki sawetara perkara.
Your experience really depends on you.	Pengalaman sampeyan pancen gumantung sampeyan.
But he couldn’t be more wrong.	Nanging dheweke ora bisa luwih salah.
Essential.	Perlu.
We’ll see how your strategy works.	Kita bakal weruh kepiye strategi sampeyan.
But he could do nothing.	Nanging dheweke ora bisa nindakake apa-apa.
It’s the best kind they’ve ever had.	Iku jinis paling apik sing padha wis tau padha.
Where he lives.	Ing ngendi dheweke manggon.
I think this is what you are looking for.	Aku iki sing sampeyan goleki.
I have continued to procrastinate.	Aku wis terus nundha.
Calls, however, are still welcome.	Telpon, Nanging, isih welcome.
On the other hand, there may be nothing that can be done about it.	Ing sisih liya, bisa uga ora ana sing bisa ditindakake.
However, he has passed the test.	Nanging, dheweke wis lulus tes kasebut.
We talk every week, solving a variety of problems with life together.	Kita ngomong saben minggu, ngatasi macem-macem masalah karo urip bebarengan.
But what about sex? 	Nanging kepiye babagan jinis?
pitakone.	pitakone.
It doesn’t matter if there is a way.	Ora masalah yen ana cara.
He rolled to the back.	Dheweke mbalek menyang mburi.
I have little to move on.	Aku duwe sethitik kanggo nerusake.
It’s a breath of freshness to watch people.	Iku ambegan saka seger kanggo nonton wong.
There was no such difference in the control group.	Ora ana prabédan kasebut ing klompok kontrol.
He will have a great time.	Dheweke bakal duwe wektu sing apik.
This costs everyone a lot of money.	Iki biaya saben wong akeh dhuwit.
I’m sure he’ll be happy too.	Aku yakin manawa dheweke uga bakal seneng.
his death, our life.	sedanipun, gesang kita.
I’m still working on them.	Aku isih nggarap wong-wong mau.
This study has a small sample size, which reduces its statistical power.	Panliten iki nduweni ukuran sampel sing cilik, sing nyuda daya statistik.
The code is kind of complex though.	Kode iki jenis Komplek sanadyan.
He was a strong man playing this game.	Dheweke dadi wong sing kuwat main game iki.
It was a big surprise for me.	Iku surprise gedhe kanggo kula.
He grabbed it quickly.	Dheweke nyekel kanthi cepet.
This is the first work of its kind.	Iki minangka karya pisanan saka sawijining jinis.
You name it, he has it.	Sampeyan jenenge, dheweke duwe.
From his appeal.	Saka kang mréntahaké.
Not in this, he thought.	Ora ing iki, dheweke mikir.
For one, no one is stupid.	Siji, ora ana sing bodho.
Next.	Sabanjure.
The same rules should apply in this case.	Aturan sing padha kudu ditrapake ing kasus iki.
So the song has to go.	Dadi lagu kudu lunga.
But in the same opinion.	Nanging ing panemune padha.
Well, look.	Lha, delengen.
Saved for the end of course.	Disimpen kanggo pungkasan mesthi.
I know that in sample applications they use something like this.	Aku ngerti yen ing aplikasi sampel padha nggunakake kaya iki.
The man had a gun.	Wong iku duwe bedhil.
The set is in bad shape.	Set kasebut ing kahanan ala.
He was taken home.	Dheweke digawa mulih.
I appreciate these things.	Aku ngurmati barang-barang iki.
Even prices remain stuck at times.	Malah prices tetep macet ing wektu.
I thought he would listen to me.	Aku panginten dheweke bakal ngrungokake kula.
We knew him but did not know his name.	Awaké dhéwé ngerti dhèwèké nanging ora ngerti jenengé.
And it finally seems possible.	Lan pungkasane katon bisa.
The light was bright at night and my voice was rising.	Cahya padhang ing wayah wengi lan swara saya mundhak.
I hope my smile can make your life happier.	Mugo-mugo esemku iso gawe uripmu tambah bahagia.
Unexpected things change from the way we remember.	Bab-bab sing ora dikarepake diganti saka cara kita ngelingi.
For good reason as well.	Kanggo alasan apik uga.
White knows, many know.	Putih ngerti, akeh sing ngerti.
So we try to have fun.	Dadi kita nyoba kanggo seneng-seneng.
I asked why, and they couldn’t say.	Aku takon apa, lan padha ora bisa ngomong.
That would be better for them.	Sing bakal luwih apik kanggo wong-wong mau.
She has a nice house and no one else.	Dheweke duwe omah sing apik lan ora ana wong liya.
We want to talk.	Kita pengin ngobrol.
Then he let go of his hand.	Banjur dheweke ngeculake tangane.
The government proved that a variety of images were found.	Pamrentah mbuktekake manawa macem-macem gambar ditemokake.
Think about what you like.	Mikir apa sing disenengi.
Let’s not get stuck on the main word.	Ayo ora macet ing tembung utamane.
He could walk, but slowly and with help.	Dheweke bisa mlaku, nanging alon-alon lan kanthi bantuan.
Thank you so much for listening.	Matur nuwun kanthi sanget kanggo ngrungokake.
Small class differences.	Beda kelas cilik.
Until five o'clock.	Nganti jam lima.
But you will hear him describe this process to you.	Nanging sampeyan bakal krungu dheweke njlèntrèhaké proses iki kanggo sampeyan.
Not just a record player, either.	Ora mung pemain rekaman, uga.
He will continue to happen.	Dheweke bakal terus kedadeyan.
Very good if you want to know the topic.	Apik banget yen sampeyan pengin ngerti topik kasebut.
He was very proud of me.	Dheweke bangga banget karo aku.
No one is up there.	Ora ana sing munggah mrana.
No one stays there for free.	Ora ana sing nginep ing kono kanthi gratis.
A review of recent work.	A review karya anyar.
Look at the open book.	Deleng buku sing mbukak.
There was a line of cars.	Ana barisan mobil.
This would be a huge loss in the fight for clean energy.	Iki bakal dadi kerugian gedhe ing perang kanggo energi resik.
But he didn’t see anyone else who could have been better.	Nanging dheweke ora weruh wong liya sing bisa dadi luwih apik.
You’ve never smelled it.	Sampeyan ora tau nate nate mambu.
She could not help her children.	Dheweke ora bisa nulungi anak-anake.
But you have to try to come.	Nanging sampeyan kudu nyoba teka.
It’s her defense mechanism.	Iku mekanisme pertahanan dheweke.
We are separated forever.	We pisah kanggo salawas-lawase.
It will come at this time.	Bakal teka ing wektu iki.
We spent a little less time together.	We ngginakaken sethitik kurang wektu bebarengan.
What is happening here.	Apa mengkono kene.
Find an example, one example.	Golek conto, conto siji.
Or how they were taken.	Utawa carane padha dijupuk.
We will instruct you in full on how to use the system.	Kita bakal nglatih sampeyan kanthi lengkap babagan nggunakake sistem kasebut.
For your time.	Kanggo wektu sampeyan.
I passed it to him.	Aku liwati marang dheweke.
Then he knew the answer.	Banjur dheweke ngerti jawabane.
This is the worst company you can work with.	Iki minangka perusahaan paling awon sing bisa digunakake.
Everything should be pale.	Kabeh kudu pucet.
So if you have any suggestions or thoughts on this matter, please share them.	Dadi yen sampeyan duwe saran utawa pikirane babagan perkara iki, mangga bareng.
And when the young man came, he knew what he wanted.	Lan nalika wong enom teka, dheweke ngerti apa sing dikarepake.
His decision was firm and final.	Kaputusane mantep lan final.
Full name.	Jeneng lengkap.
For a moment there was great confusion in the control room.	Kanggo wayahe ana kebingungan gedhe ing kamar kontrol.
I’m happy that my husband wants me to go home.	Aku seneng yen bojoku pengin aku mulih.
This process is more effective than other treatments.	Proses iki luwih efektif tinimbang perawatan liyane.
I hate to see words on trial.	Aku sengit kanggo ndeleng tembung ing nyoba.
Come and say whatever you think you know.	Ayo lan ngomong apa wae sing sampeyan pikir sampeyan ngerti.
Everyone was worried about things like that when they called her.	Kabeh kuwatir babagan perkara kaya nalika nelpon dheweke.
My brother will do it.	Kakangku bakal nindakake.
To do this, we have to try to let people know.	Kanggo nindakake iki, kita kudu nyoba supaya wong ngerti.
You are standing.	Sampeyan wis ngadeg.
He then fell in love with her.	Dheweke banjur tresna marang dheweke.
This is the end of it all.	Iki pungkasan kabeh.
In addition to corporate clients.	Kajaba iku klien perusahaan.
See this link here.	Deleng link iki ing kene.
When it is already okay.	Nalika iku wis oke.
Thank you family.	Matur nuwun keluarga.
Suddenly it became heavy in his hands.	Dumadakan dadi abot ing tangane.
But as long as there is a need.	Nanging anggere ana perlu.
Of course you are.	Mesthine sampeyan.
The girl did it all.	Bocah wadon iku nindakake kabeh.
The girl's face made her gasp.	Pasuryane bocah wadon mau ndadekake dheweke gumun.
No one ever told me the time.	Ora ana sing tau ngandhani wektune.
Like your dog.	Kaya asu sampeyan.
It was her time.	Iku wektu dheweke.
Most often they don’t want help.	Paling asring dheweke ora pengin bantuan.
The police came and the door opened.	Polisi teka lan lawang dibukak.
We felt this name fit her better !.	We felt jeneng iki pas dheweke luwih!.
You have to get married.	Sampeyan kudu nikah.
It's a team.	Iku tim.
Talk to them and find out what they like.	Ngomong karo wong-wong mau lan goleki apa sing disenengi.
I better wait.	Aku luwih becik ngenteni.
From the user.	Saka pangguna.
I believe we can touch the sky.	Aku pracaya kita bisa ndemek langit.
But that’s not what caught my attention.	Nanging dudu sing narik kawigatenku.
When people tell stories, they are sometimes cautious.	Nalika wong crita, wong-wong mau sok-sok ngati-ati.
We are very happy for you.	Kita seneng banget kanggo sampeyan.
You saw it a few months ago.	Sampeyan ndeleng sawetara sasi kepungkur.
More details are available here.	Rincian liyane kasedhiya ing kene.
Difficult situations like that often happen when you start medical school.	Kahanan sing angel kaya ngono asring kedadeyan nalika sampeyan miwiti sekolah kedokteran.
When he called.	Nalika dheweke nelpon.
No one knows his name.	Ora ana sing ngerti jenenge.
This is actually the opposite of what is expected.	Iki bener-bener ngelawan karo sing dikarepake.
You will not get involved in politics.	Sampeyan ora bakal melu politik.
All is well again.	Kabeh apik maneh.
He can stop this.	Dheweke bisa mungkasi iki.
I’ve never seen a movie.	Aku wis tau ndeleng film.
The doctor is sick.	Dokter lara.
It is served by.	Iku dilayani dening.
Come on, be a man.	Ayo, dadi wong lanang.
I like the players.	Aku seneng pemain.
I’m not done yet.	Aku durung rampung.
It never started.	Ora tau diwiwiti.
He needed thirty for the city police and thirty for the ride.	Dheweke butuh telung puluh kanggo polisi kutha lan telung puluh kanggo numpak.
The situation is very bad.	Kahanan sing ala banget.
A small army of people working fast to help.	Tentara cilik wong sing kerja cepet kanggo mbantu.
Also, this is the answer to our opening question.	Uga, iki jawaban kanggo pitakonan pambuka kita.
Some are never seen again.	Sawetara ora tau katon maneh.
You or anyone.	Sampeyan utawa sapa wae.
The kids at the base were very happy.	Bocah-bocah ing pangkalan seneng banget.
Or any part.	Utawa bagean apa wae.
I have made my choice.	Aku wis nggawe pilihanku.
But it happened to you, lucky girl.	Nanging kedaden kanggo sampeyan, cah wadon begja.
If we want, we take on his terms.	Yen kita pengin, kita njupuk ing syarat-syarat kang.
Look, we may not have much time to talk tomorrow.	Delengen, kita bisa uga ora duwe wektu akeh kanggo ngobrol sesuk.
Have a central hall plan.	Wis rencana balai tengah.
Not everyone gets that opportunity.	Ora saben wong entuk kesempatan kasebut.
She spoke with him.	Dheweke ngomong karo.
The reason for this pattern is unknown.	Alesan kanggo pola iki ora dingerteni.
Participants talk about how they work with clients.	Peserta ngomong babagan cara kerjane karo klien.
He has stopped taking orders.	Dheweke wis mandheg njupuk pesenan.
Of course, some of this is good up to a point.	Mesthi, sawetara iki apik nganti titik.
His time is up.	Wektune wis entek.
In this case, it is clear that he has no free will.	Ing kasus iki, jelas yen dheweke ora duwe kekarepan bebas.
I love watching them.	Aku seneng nonton wong-wong mau.
Absolutely none of my business.	Pancen dudu urusanku.
The scene below is as amazing as the view above.	Pemandangan ing ngisor iki apik tenan kaya tampilan ing ndhuwur.
In addition, it is not for me.	Kajaba iku, iku ora kanggo kula.
The time together is only short-lived.	Wektu bareng-bareng mung sedhela.
They go home at five o’clock every day and they cook dinner.	Dheweke mulih jam lima saben dina lan padha masak nedha bengi.
At least, that should be it.	Paling ora, sing kudune.
This depends on the combination you choose.	Iki gumantung saka kombinasi sing sampeyan pilih.
This is a difficult place.	Iki minangka papan sing angel.
He immediately felt his loss.	Dheweke langsung ngrasakake kapitunane.
She provides a wonderful home and fond family memories.	Dheweke nyedhiyakake omah sing apik lan kenangan kulawarga sing apik.
But she was his first wife.	Nanging dheweke dadi bojone sing sepisanan.
Everything in it is energy.	Kabeh ing iku energi.
But his mother.	Nanging ibune.
It’s not easy.	Iku ora gampang.
And there he was.	Lan ana dheweke.
A steady voice and a loud laugh.	Swara sing mantep lan ngguyu kenceng.
Easy for you, maybe, but hard for me.	Gampang kanggo sampeyan, mungkin, nanging angel kanggoku.
There is a mistake for sure.	Ana kesalahan manawa.
Maybe it’s now at the bottom of the sea.	Mungkin saiki ana ing ngisor segara.
It’s not a job but a calling.	Iku dudu proyek nanging panggilan.
In fact, a long year has passed.	Ing kasunyatan, setaun suwene wis liwati.
Circle on the left.	Bunder ing sisih kiwa.
She kept herself in control.	Dheweke katahan dhéwé ing kontrol.
There was no answer and the door was locked. 	Ora ana wangsulan lan lawange dikunci. 
hence, my efforts to overcome.	mula, upayaku kanggo ngatasi.
But you will hear me.	Nanging sampeyan bakal krungu aku.
It was the fourth since the attack began.	Iku sing kaping papat wiwit serangan kasebut diwiwiti.
Men and boys become friends together.	Wong lanang lan lanang dadi kanca bebarengan.
We need to fill the right people.	Kita kudu ngisi wong sing cocog.
Know where to go, where it is.	Ngerti ngendi kanggo pindhah, ngendi iku.
However, there were no significant differences between the other three treatments.	Nanging, ora ana bedane sing signifikan ing antarane telung perawatan liyane.
But it’s important to know where the money is and how.	Nanging penting menyang ngendi dhuwit kasebut lan kepiye carane.
Transfer the meat to a plate.	Transfer daging menyang piring.
She is married, has no children and has no plans to have them.	Dheweke nikah, ora duwe anak lan ora duwe rencana duwe.
I grew up on it.	Aku tansaya munggah ing.
And he was absolutely right to come out.	Lan dheweke pancen bener kanggo metu.
So we are against it.	Dadi kita nglawan iku.
Call us today !.	Telpon kita dina iki!.
I just ran.	Aku mung mlayu.
It happened at a wedding.	Iku kedadeyan ing pesta.
In general, the more supply, the less demand.	Umumé, luwih akeh pasokan, kurang dikarepake.
What was above may not be present.	Apa sing ana ing ndhuwur bisa uga ora saiki.
Location confidential for business reasons.	Lokasi rahasia kanggo alasan bisnis.
There he was.	Ing kono dheweke.
There are some problems with this theory.	Ana sawetara masalah karo teori iki.
You are trying to say.	Sampeyan nyoba ngomong.
Believe me, you have that power.	Percayaa, sampeyan duwe kekuwatan kasebut.
You get the money.	Sampeyan entuk dhuwit.
I just can’t see it.	Aku mung ora bisa ndeleng.
A little money to get to the next town, hot meals.	A dhuwit sethitik kanggo njaluk menyang kutha sabanjuré, jajanan panas.
There are two things.	Ana rong prakara.
I mean, he’s still better than me.	Maksudku, dheweke isih luwih apik tinimbang aku.
They did for some time, but not for long.	Padha nindakake kanggo sawetara wektu, nanging ora kanggo dangu.
He gives nothing but a story.	Dheweke ora menehi apa-apa kajaba crita.
Oh, shit.	Oh, sial.
He said he heard police looking for him.	Dheweke kandha yen dheweke krungu polisi nggoleki dheweke.
They didn’t assume he was scared.	Wong-wong ora nganggep yen dheweke wedi.
One brings you back home.	Salah sijine nggawa sampeyan bali menyang omah.
He had done it before.	Dheweke wis rampung sadurunge.
And it doesn’t get any better.	Lan ora dadi luwih apik.
When you are there, you feel strong and happy.	Nalika ana ing kana, sampeyan rumangsa kuat lan seneng.
It’s a high order.	Iku urutan dhuwur.
But many are very happy with him.	Nanging akeh sing seneng banget karo dheweke.
The old guard lived to ride another day.	Pengawal lawas urip kanggo numpak dina liyane.
Found me in the same situation just now.	Ketemu aku ing kahanan sing padha mung saiki.
You have to move forward.	Sampeyan kudu maju.
Perhaps not as bad.	Mbok menawa ora kaya ala.
Just over six minutes, safe for work.	Mung liwat enem menit, aman kanggo karya.
Police say it happens every day.	Polisi ujar manawa kedadeyan kasebut saben dina.
I don’t know what that means, however.	Aku ora ngerti apa tegese, nanging.
I know what to do.	Aku ngerti apa sing kudu ditindakake.
More than ever.	Luwih saka tau.
They just rest on the floor or on each other.	Padha mung ngaso ing lantai utawa ing saben liyane.
Use it and you will see how your life changes.	Gunakake lan sampeyan bakal weruh carane urip sampeyan diganti.
But now there is nothing.	Nanging saiki ora ana apa-apa.
I wanted to take our relationship to the next level.	Aku wanted kanggo njupuk kita sesambetan kanggo tingkat sabanjuré.
When you were driving in the last few minutes.	Nalika sampeyan nyopir ing sawetara menit kepungkur.
All of these cases were managed.	Kabeh kasus kasebut dikelola.
One of the common reasons is weather conditions.	Salah sawijining alasan umum yaiku kahanan cuaca.
Few people know it.	Sawetara wong ngerti.
Maybe because of it.	Mungkin amarga iku.
They weren’t talking.	Wong-wong kuwi ora omong-omongan.
She tells him to run.	Dheweke ngandhani dheweke mlayu.
Visit my office.	Dolan maring kantorku.
That poor boy.	Bocah miskin kuwi.
Heart and body control begins with eye control.	Kontrol jantung lan awak diwiwiti kanthi kontrol mata.
I’ve read so many books that fall apart.	Aku wis maca buku-buku dadi akeh sing ambruk.
These streets have everything you need.	Lurung-lurung iki duwe kabeh sing dibutuhake.
You’re talking about an emotional tone.	Sampeyan ngomong babagan nada emosional.
That also means the adult decides that he or she will die there.	Sing padha uga tegese wong diwasa mutusake yen dheweke bakal mati ing kana.
Others help provide social services and mental health services.	Liyane mbantu nyedhiyakake layanan sosial lan layanan kesehatan mental.
I believe the piece of software.	Aku pracaya Piece lunak.
There are feelings.	Ana sing raos.
But enjoy the dream.	Nanging seneng ngimpi.
Talk to people about what you’ve learned or what you’re thinking.	Ngomong karo wong babagan apa sing wis sampeyan sinau utawa apa sing sampeyan pikirake.
We have to do quite a lot.	Kita kudu nindakake cukup akeh.
I wasn’t ready for the second round.	Aku durung siyap kanggo babak kapindho.
In the days ahead, much will be required of us.	Ing dina ngarep, akeh sing bakal dibutuhake saka kita.
Be the first prize.	Dadi hadiah pisanan.
He likely changed his name.	Dheweke kemungkinan ngganti jenenge.
But we’ve done a lot.	Nanging kita wis rampung akeh.
Just peace.	Mung tentrem.
His voice was soft.	Swarane lirih.
Young children pay attention to this.	Bocah-bocah enom nggatekake iki.
No change.	Ora owah.
Sounds simple enough but only a few implement the idea.	Muni cukup prasaja nanging mung sawetara sing ngetrapake gagasan kasebut.
He introduced himself.	Dheweke ngenalake awake dhewe.
He was also right.	Dheweke uga bener.
Over time, the floor plan can change.	Swara wektu, rencana lantai bisa diganti.
So you don’t need to kill with it.	Dadi sampeyan ora perlu mateni karo.
First, we give the following definition.	Kaping pisanan, kita menehi definisi ing ngisor iki.
So get started today !.	Dadi miwiti dina iki!.
Or some who haven’t played in a long time.	Utawa sawetara sing wis suwe ora main.
And it shows live shows twice a week.	Lan nuduhake pertunjukan langsung kaping pindho saben minggu.
I felt at ease in his presence.	Aku rumangsa ayem ing ngarsane.
At least not yet.	Paling ora isih.
Leave and never return.	Ninggalake lan ora bakal bali.
The third son failed.	Putra nomer telu gagal.
The race car isn’t even moving.	Mobil balapan malah ora obah.
Change and identity in Complex systems.	Ganti lan identitas ing sistem Komplek.
He does a very good job.	Dheweke kerjane apik banget.
It’s an old and dangerous lie.	Iku goroh lawas lan mbebayani.
This is a free service.	Iki minangka layanan gratis.
It enjoyed the taste and never missed its independence.	Iku sante rasa lan ora tau kantun kamardikan sawijining.
I'm sick.	Aku gerah.
He was shot in the head.	Dheweke ditembak ing sirahe.
This guy loves football.	Wong iki seneng bal-balan.
We never had a problem between us.	Kita ora tau duwe masalah ing antarane kita.
He also didn’t know anyone.	Dheweke uga ora ngerteni sapa wae.
We’ve met before, of course.	Kita wis ketemu sadurunge, mesthi.
But that’s just my problem.	Nanging kuwi mung prekaraku.
It’s not a problem.	Iku ora masalah.
Management reserves the right to take action to avoid the risk of loss.	Manajemen nduweni hak kanggo tumindak kanggo ngindhari risiko kerugian.
The same legal protection should apply to all people.	Perlindhungan sing padha miturut ukum kudu ditrapake kanggo kabeh wong.
He immediately accepted her.	Dheweke langsung nampa dheweke.
I use the click and double click function.	Aku nggunakake fungsi klik lan klik kaping pindho.
It’s not up to him.	Iku wis ora nganti wong.
But it’s not as easy as it looks.	Nanging ora gampang kaya sing katon.
At this time, the body is unable to handle the applied stress.	Ing wektu iki, awak ora bisa nangani stres sing ditrapake.
The film changes phase.	Film owah-owahan fase.
That will not work.	Sing ora bakal bisa.
Not in the way my eyes became used to it.	Ora ing cara mripatku dadi digunakake kanggo iku.
Sometimes once a week.	Kadhangkala seminggu sepisan.
But you don’t need to worry.	Nanging sampeyan ora perlu kuwatir.
Minimal resistance.	Resistance minimal.
Oh, it’s been years.	Oh, wis pirang-pirang taun.
Called and this was fixed right away !.	Ditelpon lan iki didandani langsung!.
I want it dark.	Aku arep peteng.
The results of these measures are compared.	Asil saka langkah kasebut dibandhingake.
I didn’t see him.	Aku ora weruh dheweke.
This is how it should be done.	Iki carane iku kudu rampung.
Don’t assume that you’re just confused.	Aja nganggep yen sampeyan mung bingung.
I was in seventh grade for eight days in high school.	Aku kelas pitu nganti wolung dina ing SMA.
Proceed with your plan.	Terusake rencana sampeyan.
Maybe someone is going home.	Mungkin ana sing lagi mulih.
There are no secrets about what happened.	Ora ana rahasia babagan kedadeyan kasebut.
Follow people the way you want them to be treated.	Tindakake wong kaya sampeyan pengin dianggep.
We will keep two women in the group, if we have to.	Kita bakal tetep loro wanita ing grup, yen kita kudu.
I tasted it all.	Aku ngrasakake kabeh.
He wouldn’t know or want too much.	Dheweke ora bakal ngerti utawa pengin banget.
I don’t know how serious it is.	Aku ora ngerti carane serius.
I don’t have much information.	Aku ora duwe informasi akeh.
I didn’t listen.	Aku ora ngrungokake.
Someone came out of the crowd and started running.	Ana wong metu saka wong akeh lan wiwit mlayu.
This can be a very long night.	Iki bisa dadi wengi sing dawa banget.
I absolutely loved the kitchen table by the window.	Aku pancen tresna karo meja pawon ing jendhela.
No cause was identified, no solution.	Ora ana sabab sing diidentifikasi, ora ana solusi.
Honestly now.	Jujur saiki.
We need to get you to sleep.	We kudu njaluk sampeyan turu.
Who knows what will happen to the super soldiers.	Sapa sing ngerti apa sing bakal kelakon ing prajurit super.
But then.	Nanging banjur.
Lots of water.	Akeh banyu.
She has two children.	Dheweke duwe anak loro.
I would love to see more of these people.	Aku seneng ndeleng luwih akeh wong-wong iki.
Given her new reading matter.	Diwenehi prakara maca anyar dheweke.
But again, this is just a matter to think about.	Nanging maneh, iki mung masalah kanggo dipikirake.
It’s one of my favorites.	Iku salah siji saka favorit.
In one minute they were still on.	Ing siji menit padha isih ing.
He would never see them again.	Dheweke ora bakal weruh wong-wong mau maneh.
Show her a treat.	Tampilake dheweke nambani.
Don't fuck with me.	Aja jancok karo aku.
I don’t know much about him.	Aku ora ngerti akeh babagan dheweke.
It’s the same in business.	Iku padha ing bisnis.
Let's laugh at me.	Ayo ngguyu aku.
He enjoyed reading, but never picked up the book.	Dheweke seneng maca, nanging ora nate njupuk buku kasebut.
Call up and have the number close at hand.	Telpon munggah lan duwe nomer cedhak tangan.
No one else can do this for you.	Ora ana wong liya sing bisa nindakake iki kanggo sampeyan.
It happened in the old days very fast.	Kedadeyan ing jaman biyen cepet banget.
Sometimes blood is just that, blood.	Kadang getih mung kuwi, getih.
You are hot, my friend.	Sampeyan panas, kancaku.
You really will.	Sampeyan pancene bakal.
He was not interested in me, not now.	Dheweke ora kasengsem karo aku, ora saiki.
I removed the lid and opened it without thinking again.	Aku mbusak tutup lan mbukak tanpa mikir maneh.
Life would have been difficult without you.	Urip wis angel tanpa sampeyan.
Leave a comment below, continue the conversation.	Ninggalake komentar ing ngisor iki, terus obrolan.
A presence.	A ngarsane.
But we were killing each other.	Nanging kita padha matèni saben liyane.
He looks like a real government problem.	Dheweke katon kaya masalah pemerintah asli.
People wanted to believe it was real.	Wong wanted kanggo pracaya iku nyata.
This is the first reported case of such an injury.	Iki minangka kasus pertama sing dilaporake babagan cedera kasebut.
But this does not mean to follow.	Nanging iki ora ateges ngetutake.
Feel for her.	Rumangsa kanggo dheweke.
He is now gone, he is not here.	Dheweke saiki wis ora ana, dheweke ora ana ing kene.
You’ve made a great start.	Sampeyan wis nggawe wiwitan apik.
In any case, the door is locked.	Ing kasus apa wae, lawange dikunci.
Self -confidence does not mean everything will progress.	Percaya diri ora ateges kabeh bakal maju.
He’s working, he said.	Dheweke lagi kerja, ujare.
Everyone knows he’s there, and generally everyone seems to connect.	Saben uwong ngerti dheweke ing kana, lan umume kabeh katon nyambung.
I have a lot of respect for him.	Aku ngajeni banget marang dheweke.
There is a long road ahead.	Ana dalan dawa ing ngarep.
The idea here is twofold.	Ing idea kene pindho.
I didn’t turn around.	Aku ora noleh.
That’s what they do.	Mengkono sing ditindakake.
The number of animals per group at each time point is displayed.	Jumlah kewan saben klompok ing saben titik wektu ditampilake.
They make a difference because they are different.	Padha nggawe prabédan amarga padha beda.
Well, just one.	Nah, siji wae.
Of course none of the police saw me.	Mesthine ora ana polisi sing ndeleng aku.
No one said anything, but I was worried.	Ora ana sing ngomong apa-apa, nanging aku padha kuwatir.
And you can see she loves it.	Lan sampeyan bisa ndeleng dheweke tresna.
I sent an email to stop our friend’s ship.	Aku ngirim email kanggo mungkasi kapal kanca kita.
You win some and lose some.	Sampeyan menang sawetara lan ilang sawetara.
I miss her, you know.	Aku kangen dheweke, ngerti.
But we need to change the way we do this.	Nanging kita kudu ngganti cara kita nindakake iki.
So why not hear people come out.	Dadi apa ora krungu wong metu.
It’s true, of course.	Iku bener, mesthi.
They are in the lead.	Padha ing timbal.
Let me explain.	Ayo kula nerangake.
It was the last thing he did.	Iku bab pungkasan sing ditindakake.
He was in this position for a year.	Dheweke ana ing posisi iki suwene setahun.
I tried using the code below, but it doesn't work.	Aku nyoba nganggo kode ing ngisor iki, nanging ora bisa digunakake.
But we stand on the right side of history.	Nanging kita ngadeg ing sisih tengen sejarah.
This was a critical and critical decision for me and all of this building.	Iki minangka keputusan kritis lan kritis kanggo aku lan kabeh bangunan iki.
So that’s the name.	Dadi kuwi jenenge.
Some people hit him.	Sawetara wong kenek dheweke.
Or make them up.	Utawa nggawe wong munggah.
However, other people can be angry.	Nanging, wong liya bisa nesu.
Two other people were injured.	Loro wong liyane padha tatu.
Anyway, enough about me.	Oalah, cukup babagan aku.
Spend some time, you can choose three times.	Nglampahi sawetara wektu, sampeyan bisa milih kaping telu.
Try it a hundred times and come back to me.	Coba kaping satus lan bali menyang kula.
As long as we trust each other.	Anggere kita saling percaya.
This will not work.	Iki ora bakal bisa.
Too many requirements.	Kakehan syarat.
This man was exactly the opposite of what I expected.	Wong iki pancen ngelawan saka sing dikarepake.
The boat is in very good condition.	Prau ing kondisi apik banget.
You see him using your card.	Sampeyan ndeleng dheweke nggunakake kertu sampeyan.
Also, a great day.	Kajaba iku, dina sing apik.
Just an answer as to how he did it.	Mung wangsulan babagan carane dheweke nindakake.
She felt like a baby.	Dheweke rumangsa kaya bayi.
But now and again.	Nanging saiki lan maneh.
Great dogs in the right conditions.	Asu gedhe ing kahanan sing tepat.
My legs are tired but fine.	Sikilku kesel nanging apik.
There is still time to go back.	Isih ana wektu kanggo bali.
This is the future and we are there.	Iki masa depan lan kita ana ing kana.
It doesn’t matter if you’re not the first one.	Ora masalah yen sampeyan dudu sing sepisanan.
They took it double.	Padha njupuk pindho.
I'll be right back.	Aku bakal langsung.
And it has been there.	Lan wis ana.
Her husband went back to the car with the chicken.	Bojone bali menyang mobil karo pitik.
Even if you’re right, we can’t take a chance.	Sanajan sampeyan bener, kita ora bisa njupuk kesempatan.
One of them told me he was found trying to escape.	Salah siji saka wong-wong mau marang kula dheweke ketemu nyoba kanggo uwal.
It doesn't matter.	Ora ketompo.
So you can understand.	Supaya sampeyan bisa ngerti.
Something for him to work on this season.	Soko kanggo dheweke bisa ing mangsa iki.
Their lips were connected.	Lambene padha sambung.
He won’t leave you here long.	Dheweke ora bakal ninggalake sampeyan ing kene suwene.
Completely very clean.	Rampung resik banget.
Not so, mom.	Ora ngono, ibu.
See if a guy enters my room.	Delengen yen ana wong lanang mlebu kamarku.
I know you are scared.	Aku ngerti yen sampeyan wedi.
It literally hit me square in the bone.	Iku secara harfiah kenek kula kothak ing balung.
The cell was obviously non -existent.	Sèl kuwi temenan ora ana.
Maybe he can figure out a way out of this.	Mungkin dheweke bisa ngomong cara metu saka iki.
The car is missing.	Mobil wis ilang.
No need to stay stuck and confused.	Ora perlu tetep macet lan bingung.
Maybe he is too.	Mungkin dheweke uga.
But one prospective wife is not enough.	Nanging siji calon bojo ora cukup.
Your picture will look better.	Gambar sampeyan bakal katon luwih apik.
His breath left his body so quickly.	Dereng nate ambegan ninggal awak kanthi cepet.
It’s a way of life.	Iku cara urip.
A strange dream like that.	Ngimpi aneh kaya ngono.
Even if you are perfect, this world is not.	Sanajan sampeyan sampurna, jagad iki ora.
I don’t see it.	Aku ora weruh.
Someone passed his face.	Ana sing liwati raine.
Likewise, the king can.	Mangkono uga, raja bisa.
My mother and sister have died.	Ibu lan adhine wis seda.
This is technology.	Iki teknologi.
This is not perfect, and we hope to improve over time.	Iki ora sampurna, lan kita ngarep-arep bisa nambah liwat wektu.
You probably don’t have to touch them.	Sampeyan mbokmenawa ora kudu ndemek wong-wong mau.
He’s not much of a bar guy.	Dheweke ora akeh wong bar.
This is the key.	Iki kunci.
That's this guy.	Sing wong iki.
Not the kids.	Ora bocah-bocah.
Oh, indeed he has.	Oh, pancen dheweke wis.
The dog stopped.	Asu mandheg.
These books are good.	Buku-buku iki apik.
There may be a size in between.	Bisa uga ana ukuran ing antarane.
The process itself is not simple.	Proses dhewe ora prasaja.
Something familiar, but it started long ago.	Soko sing akrab, nanging wiwit biyen.
It’s the stuff that dreams are made of.	Iku barang sing impen digawe saka.
Listen to what he has to say from there.	Rungokna apa sing diomongake saka kono.
Of course there is something that can be done.	Mesthi ana sing bisa ditindakake.
It is not clear why this particular result was obtained.	Ora jelas kenapa asil tartamtu iki dipikolehi.
I’m not saying or suggesting anything like that.	Aku ora ngomong utawa ngusulake bab kuwi.
Let them do it.	Ayo padha nindakake.
We had a good conversation.	Kita wis obrolan apik.
The real war is in the primary.	Perang nyata ana ing utami.
This can last up to months.	Iki bisa tahan nganti sasi.
You can buy whatever you want from here.	Sampeyan bisa tuku apa wae sing dikarepake saka kene.
It's a gift.	Iku hadiah.
Some of us will think about this.	Sawetara kita bakal mikir babagan iki.
Say what you mean.	Ngomong apa sing sampeyan maksud.
And get the weight off his face.	Lan entuk beban pasuryane.
Spend more time in nature.	Nglampahi wektu liyane ing alam.
Dead about how he spoke.	Mati babagan carane dheweke ngomong.
Imagine if you were already a driver.	Mbayangno yen sampeyan wis dadi sopir.
Evil is evil.	Ala iku ala.
Then three more hours.	Banjur telung jam maneh.
I really have no reason not to.	Aku pancene ora duwe alesan kanggo ora.
You need to make sure you listen, especially in the beginning.	Sampeyan kudu nggawe manawa sampeyan ngrungokake, utamane ing awal.
You can use the device of a friend.	Sampeyan bisa nggunakake piranti saka kanca.
It’s a one -on -one process.	Iku siji proses siji.
The body feels good.	Awak krasa apik.
Oh be a friend like that.	Oh dadi kanca kaya ngono.
Unfortunately, the technique requires a well to work.	Sayange, teknik kasebut mbutuhake sumur supaya bisa digunakake.
He pointed to the piece he was holding.	Dheweke nunjukake potongan sing dicekel dheweke.
The kids love to help make this happen.	Bocah-bocah seneng mbantu nggawe iki.
Looking at the pictures, you will lose the words.	Ningali ing gambar, sampeyan bakal kelangan tembung.
Here is his letter.	Punika seratipun.
You just have to drop the key elements of your website.	Sampeyan mung kudu nyelehake unsur kunci situs web sampeyan.
Some are more bizarre than others.	Sawetara luwih aneh tinimbang liyane.
He asked me to show him the picture.	Dheweke njaluk aku nuduhake gambar kasebut.
My parents didn’t ask enough questions.	Wong tuwaku ora takon cukup pitakonan.
Previous research has shown evidence to support this opinion.	Panaliten sadurunge wis nuduhake bukti kanggo ndhukung pendapat kasebut.
Be a man.	Dadi wong lanang.
Extra cards in hand, extra weapons for battle.	Kertu ekstra ing tangane, senjata ekstra kanggo perang.
One hundred years ago.	Satus taun kepungkur.
My eyes are green.	Mripatku ijo.
Reasons can take over later.	Alasan bisa njupuk liwat mengko.
This is in fact not the case.	Iki nyatane ora kaya ngono.
There is no way to put it back.	Ora ana cara kanggo nyelehake maneh.
Regardless, he wasn’t good enough to suit her.	Ora preduli, dheweke ora cukup apik kanggo cocog karo dheweke.
It may have happened to us or happened to some friends or family.	Bisa uga wis kedaden kanggo kita utawa kedaden kanggo sawetara kanca utawa kulawarga.
Instead of these values.	Tinimbang nilai-nilai kasebut.
I doubt this was intended.	Aku sangsi iki dimaksudaké.
I can’t be broken.	Aku ora bisa rusak.
I have over thirty years of design experience.	Aku duwe luwih saka telung puluh taun pengalaman desain.
Marriage never happens.	Pernikahan ora tau kelakon.
Maybe the name is appropriate.	Mungkin jenenge cocok.
Not a problem now, though.	Ora masalah saiki, sanadyan.
You don’t eat meat.	Sampeyan ora mangan daging.
And he didn’t play well.	Lan dheweke ora main apik.
Fill it with your data.	Isi karo data sampeyan.
In fact, it’s just the beginning.	Nyatane, iku mung wiwitan.
Now, of course there will be an attack.	Saiki, mesthi bakal ana serangan.
There is something happening in our world.	Ana kedadeyan ing jagad kita.
We have to create our own version.	Kita kudu nggawe versi kita dhewe.
We found out later.	We ketemu metu mengko.
Your father may have been murdered.	Bapakmu bisa uga dipatèni.
I walked over to them.	Aku mlaku marani wong-wong mau.
I found something.	Aku nemokake soko.
Everyone should be mindful of these risks.	Saben uwong kudu ngelingi risiko kasebut.
I watch you ride away.	Aku nonton sampeyan numpak adoh.
It certainly doesn’t have anything better.	Mesthi ora duwe apa-apa sing luwih apik.
And the man started running.	Lan wong iku wiwit mlaku.
A majority vote is required to win.	A swara mayoritas dibutuhake kanggo menang.
You have been so important to me.	Sampeyan wis dadi penting kanggo aku.
General.	Umum.
I suggest you take advantage of it.	Aku nyaranake sampeyan njupuk kauntungan saka iku.
They do worse than nothing.	Padha nindakake luwih elek tinimbang apa-apa.
Better than you think.	Luwih apik tinimbang sing sampeyan pikirake.
Travel between regions takes place on a world map.	Lelungan antarane wilayah dumadi ing peta donya.
For some time, at least, he was proud of me.	Kanggo sawetara wektu, paling, dheweke bangga karo aku.
You ask what my response is.	Sampeyan takon apa tanggapanku.
She pointed to the book.	Dheweke nuding buku.
I will not be over here again.	Aku ora bakal liwat kene maneh.
I was just broken.	Aku mung rusak.
Her voice was also like a mother's.	Swarane uga kaya ibu.
He had to take her there.	Dheweke kudu njupuk dheweke ana.
He has to come here first.	Dheweke kudu mrene dhisik.
Hence ‘love that moves the stars’.	Mula 'katresnan sing ngobahake lintang'.
I almost made that mistake just a few moments ago.	Aku meh nggawe kesalahan kasebut mung sawetara wektu kepungkur.
I don’t need help.	Aku ora butuh bantuan.
He was not afraid.	Dheweke ora wedi.
It’s more than I’m feeling for magic.	Iku luwih saka aku kroso kanggo sihir.
And you don’t get a glass of wine, you get a glass of water.	Lan sampeyan ora entuk gelas anggur, sampeyan entuk gelas banyu.
You walk your own body.	Sampeyan mlaku awak dhewe.
Now before us, a familiar view.	Saiki sadurunge kita, tampilan menowo.
That is here.	Sing ana ing kene.
Give it to her and me.	Menehi dheweke lan aku.
No other major tumors were identified.	Ora ana tumor utama liyane sing diidentifikasi.
Heart disease is a serious condition.	Penyakit jantung minangka kondisi sing serius.
The house is open.	Omah mbukak.
The charges were dropped after three years.	Tuduhan kasebut dicabut sawise telung taun.
Very good, actually.	Apik banget, bener.
Yes, of course at night.	Ya, mesthine ing wayah wengi.
He will know peace.	Dheweke bakal ngerti tentrem.
I love my team.	Aku seneng karo timku.
Transfer to a plate to cool.	Transfer menyang piring kanggo kelangan.
I was looking to do something different, though.	Aku iki looking kanggo nindakake soko beda, sanadyan.
Thank you for taking the time to read my story.	Matur nuwun kanggo njupuk wektu kanggo maca critaku.
He took her arm.	Dheweke njupuk lengen dheweke.
That’s what it’s all about.	Sing dikarepake.
This is an important figure.	Iki minangka tokoh penting.
She was very happy.	Dheweke seneng banget.
I’ve seen it myself.	Aku wis ndeleng dhewe.
I will go and pay for both of us.	Aku bakal lunga lan mbayar kanggo kita loro.
He learned about trees.	Dheweke sinau babagan wit.
But it had been mine by birth.	Nanging iku wis mine dening lair.
She glanced from the window at the night sky.	Dheweke nglirik saka jendela menyang langit wengi.
It’s not a matter of opinion.	Iku ora masalah pendapat.
He stopped at a pay phone on the next block.	Dheweke mandheg ing telpon mbayar ing blok sabanjure.
Not a word for the soul.	Ora tembung kanggo nyawa.
You want to make an impact.	Sampeyan pengin nggawe impact.
It will not be needed again.	Ora bakal dibutuhake maneh.
Whether you agree or not.	Apa sampeyan setuju utawa ora.
Choose a career.	Pilih karir.
We have a very strong legal position.	Kita duwe posisi hukum sing kuwat banget.
Second, they are less loving.	Kapindho, dheweke kurang tresna.
I repeat with the other side.	Aku mbaleni karo sisih liyane.
So this blog, which is supposed to be professional, is not like that.	Dadi blog iki, sing kudune profesional, ora kaya ngono.
This is our school.	Iki sekolah kita.
People who know his soul are also his.	Wong sing ngerti jiwane uga dheweke.
All of you.	Kabeh kowe.
No question, today was a good day.	Ora ana pitakonan, dina iku dina sing apik.
He was not a problem.	Dheweke ora masalah.
The options were few and far between.	Pilihan padha sawetara lan adoh antarane.
We are on the right page, doing the right thing.	Kita ana ing kaca sing bener, nindakake perkara sing bener.
Again we have a choice.	Maneh kita duwe pilihan.
She looks very healthy after that.	Dheweke katon sehat banget sawise iku.
So, take a look.	Dadi, delengen.
He gave me his hand and pulled me up.	Dheweke menehi tangane lan narik aku munggah.
I watched the news.	Aku nonton warta.
Well, I feel rich.	Inggih, kula ngraosaken sugih.
The idea sounds overwhelming.	Ide kasebut muni banget.
In the long run, we shape our lives and we shape ourselves.	Ing jangka panjang, kita mbentuk urip kita lan kita mbentuk awake dhewe.
You may be the only one talking.	Sampeyan bisa uga mung siji sing ngomong.
That’s also the shot.	Semono uga tembakane.
Do not listen to them.	Kowe aja padha nggugu.
Don't miss anything anymore !.	Aja kantun apa maneh!.
As others have said.	Minangka wong liya wis ngandika.
The company is now included.	Perusahaan saiki kalebu.
He couldn't stand it.	Dheweke ora tahan.
Love is the key to happiness.	Katresnan iku kunci kabungahan.
He was not denied treatment. 	Dheweke ora ditolak perawatan. 
if the conditions for program logic.	yen kahanan kanggo logika program.
It is not known if he has any other mental health issues.	Ora dingerteni manawa dheweke duwe masalah kesehatan mental liyane.
I was out of the office and it was too late.	Aku metu saka kantor lan wis telat.
It’s just not something that comes up, really.	Iku mung ora soko sing teka munggah, tenan.
And anyway, the hair on my legs is very light.	Lan tho, rambut ing sikilku entheng banget.
I can’t think of anything to say.	Aku ora bisa mikir apa-apa kanggo ngomong.
Hope this article helped clean up.	Muga-muga artikel iki mbantu ngresiki.
Please comment below !.	Mangga komentar ing ngisor iki!.
But it’s hard to imagine.	Nanging angel mbayangno.
Maybe he has.	Mungkin dheweke wis.
The rest is easy.	Liyane iku gampang.
But he got the tone.	Nanging dheweke entuk nada.
A deeper role in human life.	Peran sing luwih jero ing urip manungsa.
He looked at the impossible and his mind refused to accept it.	Dheweke mandeng sing ora mungkin lan pikirane ora gelem nampa.
We know that crying is good and natural.	Kita ngerti yen nangis iku apik lan alami.
I get him to go.	Aku njaluk dheweke lunga.
But this time, he was not sad.	Nanging wektu iki, dheweke ora sedhih.
I went out before to see for myself.	Aku metu sadurunge kanggo ndeleng dhewe.
We have given you a useful fit.	Kita wis menehi pas migunani.
And he couldn’t stay out of trouble.	Lan dheweke ora bisa tetep metu saka alangan.
Nothing is still in place.	Ora ana sing isih ana ing panggonane.
I worked hard over the summer to get better at my game.	Aku kerja keras sajrone musim panas supaya luwih apik ing gameku.
I don’t make movies about the past.	Aku ora nggawe film babagan masa lalu.
This is likely due to two main factors.	Iki kamungkinan amarga rong faktor utama.
Like a bad dream trying to forget.	Kaya ngimpi ala sing nyoba dilalekake.
The first real start in the program was just made.	Wiwitan nyata pisanan ing program kasebut mung digawe.
He tells the city exactly what happened.	Dheweke ngandhani kutha persis apa sing kedadeyan.
All in the name of research.	Kabeh ing jeneng riset.
Some are good with numbers.	Sawetara apik karo nomer.
The media buys a lot.	Media tuku akeh.
The house is a short walk to the old town center.	Omah iki mlaku cendhak menyang pusat kutha lawas.
We are good.	Kita apik.
It is necessary that the two facts meet.	Iku perlu sing loro kasunyatan ketemu.
We are glad that you have joined the group.	Kita bungah yen sampeyan wis gabung ing grup.
I wanted it.	Aku wanted iku.
We have things to sort out.	Kita duwe barang sing kudu ditata.
Then you can add a new volume.	Banjur sampeyan bisa nambah volume anyar.
Everything else came in number two.	Kabeh liyane teka nomer loro.
Those days are over.	Dina-dina iku wis rampung.
And guess what, he was right.	Lan guess apa, dheweke bener.
He has green now.	Dheweke duwe ijo saiki.
All with different styles and hit levels.	Kabeh kanthi gaya lan level hit sing beda.
He has won.	Dheweke wis menang.
So the only move, now, is to wait until morning.	Dadi siji-sijine gerakane, saiki, yaiku ngenteni nganti esuk.
I just have no idea how or even what the mechanisms are.	Aku mung ora duwe idea carane utawa malah apa mekanisme padha.
A very good film.	Film sing apik banget.
However, we have to be patient.	Nanging, kita kudu sabar.
However, there are some limitations associated with this study.	Nanging, ana sawetara watesan sing ana gandhengane karo panliten iki.
This is the most that invades the modern world.	Iki sing paling akeh sing nyerang donya modern.
I pulled out next.	Aku ditarik metu sabanjuré.
He didn’t offer a solution because it was too complicated.	Dheweke ora menehi solusi amarga rumit banget.
Enjoy working.	Seneng nyambut gawe.
There is something we can try.	Ana sing bisa kita coba.
He also didn’t say anything to me.	Dheweke uga ora ngomong apa-apa marang aku.
He turned to her now and pulled her closer to him.	Dheweke nguripake dheweke saiki lan ditarik dheweke nyedhaki marang .
And you can be together again.	Lan sampeyan bisa bebarengan maneh.
It makes it easier to explain, easier to measure.	Iku ndadekake iku luwih gampang kanggo nerangake, luwih gampang kanggo ngukur.
I think you’ve been trying to write a lot of code at once.	Aku sampeyan wis nyoba nulis kode sing akeh banget bebarengan.
Let me be your guide.	Mugi kula dados tuntunan panjenengan.
It doesn’t seem to work.	Kayane ora bisa.
You can trust your data completely.	Sampeyan bisa ngandelake data sampeyan kanthi lengkap.
Data from the experimental representative set are displayed.	Data saka set perwakilan eksperimen ditampilake.
Pretty good, awesome.	Cukup apik, apik tenan.
She is super sweet.	Dheweke super manis.
He feels better because he has gone there.	Dheweke rumangsa luwih apik amarga wis lunga menyang kana.
I said of course.	Aku ngandika mesthi.
At once his eyes rolled again.	Sanalika iku mripate muter maneh.
But there is a danger.	Nanging ana bebaya.
Perform experiments and analyze data.	Nindakake eksperimen lan nganalisa data.
He wants to remember every detail.	Dheweke pengin ngelingi saben rincian.
And he knows people who are worried about me.	Lan dheweke ngerti wong-wong sing kuwatir karo aku.
Both moms are here.	Kalorone ibu-ibu ing kene.
Always think.	Tansah dipikir.
Football basically told them, sorry, you didn’t make it.	Football Sejatine ngandika marang wong-wong mau, nuwun, sampeyan ora nggawe.
We have nothing to say.	Kita ora duwe apa-apa kanggo ngomong.
I’m just me.	Aku mung aku.
But then it won’t be this book, but it will be another book.	Nanging banjur ora dadi buku iki, nanging bakal dadi buku liyane.
He knows the people here and he will believe them.	Dheweke ngerti wong-wong ing kene lan dheweke bakal percaya.
He said it would just annoy me.	Dheweke ujar manawa mung bakal ngganggu aku.
After two years, the word is barely on his lips.	Sawise rong taun, tembung kasebut meh ora ana ing lambe.
But in your case the question has been raised.	Nanging ing kasus sampeyan pitakonan wis wungu.
I meet him perhaps every two or three years.	Aku ketemu dheweke mbok menawa saben rong utawa telung taun sepisan.
I know the first name.	Aku ngerti jeneng ngarepe.
And that includes food and water.	Lan kalebu panganan lan banyu.
As a result, we shared our work.	Akibaté, kita dibagi karya kita.
But now summer must come.	Nanging saiki musim panas kudu teka.
The three were out of school within a few weeks.	Wong telu padha metu saka sekolah ing sawetara minggu.
My son is on my fingers.	Anakku ana ing drijiku.
Pain like that is not easy to get rid of.	Sakit kaya ngono ora gampang ilang.
Indeed, it would be an act of war.	Pancen, iku bakal dadi tumindak perang.
I will be using a digital communication tool.	Aku bakal nggunakake alat komunikasi digital.
So if you are over seven.	Dadi yen sampeyan luwih saka pitung.
I couldn’t find him, though.	Aku ora bisa nemokake dheweke, sanadyan.
That’s stupid.	Sing bodho.
If there is no response, keep trying.	Yen ora ana respon, terus nyoba.
He couldn't think of anything but her.	Dheweke ora bisa mikir apa-apa kajaba dheweke.
This limitation seems absolute.	Watesan iki katon mutlak.
The children were playing.	Bocah-bocah padha dolanan.
A review is still underway at this writing.	Tinjauan isih ditindakake ing tulisan iki.
Day and night, and day and night again, I stay.	Awan lan wengi, lan awan maneh, aku tetep.
There is an appeals process that has been more than fair.	Ana proses banding sing wis luwih saka adil.
Just, believe me.	Mung, pracaya kula.
In this paper, we will prove this in another way.	Ing makalah iki, kita bakal mbuktekake babagan iki kanthi cara liya.
You are the person who owns the stuff.	Sampeyan minangka wong sing duwe barang.
However, this study is subject to some limitations.	Nanging, panliten iki tundhuk sawetara watesan.
He continues to make remarkable progress.	Dheweke terus nggawe kemajuan sing apik banget.
My parents ’friends often lived there.	Kanca-kanca wong tuwaku kerep manggon ing kono.
With two on the field, have one destroyed.	Kanthi loro ing lapangan, duwe siji numpes.
They happen.	Padha kelakon.
You are not a good person.	Sampeyan dudu wong apik.
Put the past behind you.	Sijine kepungkur ing mburi sampeyan.
Three lines are formed.	Telung garis dibentuk.
I was surprised that it was here.	Aku kaget yen ana ing kene.
In a stable tree, or any other tree.	Ing wit stabil, utawa wit liyane.
His house was darkened.	Omahe peteng ndhedhet.
Nothing can change.	Ora ana sing bisa owah.
Or maybe a hundred thousand.	Utawa mungkin satus ewu.
Walk around and talk to her.	Mlaku-mlaku lan ngomong karo dheweke.
That is recommended.	Sing disaranake.
No one is out of place.	Ora ana sing metu saka panggonane.
I tried to make love to a woman, and failed.	Aku nyoba kanggo nggawe katresnan kanggo wong wadon, lan gagal.
I’m not supposed to say that.	Aku ora mestine ngomong ngono.
You can talk to her later.	Sampeyan bisa ngomong karo dheweke mengko.
Cases and controls may not represent the entire general population.	Kasus lan kontrol bisa uga ora makili kabeh populasi umum.
It’s cold and bright, but at least it’s possible.	Iku kadhemen lan padhang, nanging paling iku bisa.
It was my dream job.	Iku proyek impenku.
That used to make me angry.	Sing biyen gawe aku nesu.
I will be here for the next few days to get treatment.	Aku bakal kene kanggo sawetara dina sabanjuré njaluk perawatan.
I can make it.	Aku bisa nggawe.
If you come back with us, they still work.	Yen sampeyan bali karo kita, dheweke isih bisa.
I'm in an unfit situation to drive anyway.	Aku ing kahanan ora fit kanggo drive tho.
He will take you there.	Dheweke bakal nggawa sampeyan ana.
But they make sense.	Nanging padha nggawe pangertèn.
Others care for young people.	Liyane ngrawat wong enom.
There is something wrong with this system.	Ana sing salah karo sistem iki.
And when he was excited, everyone got out of his way.	Lan nalika dheweke bungah, kabeh wong metu saka dalane.
His family was also killed.	Kulawargane uga dipateni.
Another bad reason, he thought.	Alasan liyane sing ora apik, dheweke mikir.
Watch the horses and the ground in front.	Nonton jaran lan lemah ing ngarep.
Someone else looked at his dress.	Wong liya nyawang klambine.
I was wrong, of course.	Aku salah, mesthi.
For several days we received nothing.	Kanggo sawetara dina kita ora nampa apa-apa.
Learning about ourselves is forgetting about ourselves.	Sinau babagan awake dhewe yaiku lali marang awake dhewe.
The skin is cold, so it feels wet.	Kulite adem, dadi krasa teles.
However, there are a few things to note about this book.	Nanging, ana sawetara perkara sing kudu dicathet babagan buku iki.
He had to go home.	Dheweke kudu mulih.
She was so dark.	Dheweke dadi peteng.
We saw him waiting in line to sign up.	Kita weruh dheweke ngenteni ing baris kanggo mlebu.
Just different this time.	Mung beda wektu iki.
It’s a tough jump.	Iku mlumpat angel.
Thank you so much, my friend.	Matur nuwun sanget, kancaku.
The snow will cover them in a few minutes.	Salju bakal nutupi wong-wong mau ing sawetara menit.
Both parties appear to agree on the issue.	Loro-lorone pihak katon setuju babagan masalah kasebut.
The relationship you make with yourself.	Hubungan sing sampeyan gawe karo sampeyan dhewe.
You are her husband.	Sampeyan bojone.
It’s been quite a journey.	Iku wis cukup lelampahan.
Ten times more characters have been added, too.	Sepuluh kaping luwih karakter wis ditambahake, banget.
Okay man, don’t forget.	Wong oke, ojo lali.
So they can use it, now.	Supaya padha bisa nggunakake, saiki.
She has nine children.	Dheweke duwe anak sanga.
But we are not told about the law.	Nanging kita ora dikandhani babagan hukum.
That might change your life.	Sing bisa uga ngganti urip.
He then ended the relationship.	Dheweke banjur mungkasi hubungane.
Raised with a variety of animals.	Digedhekake karo macem-macem kewan.
Road closed.	Dalan ditutup.
Then ask what new contacts bring this to your field of experience.	Banjur takon apa kontak anyar sing nggawa iki menyang lapangan pengalaman sampeyan.
The eight teams were drawn into two groups of four.	Wolung tim kasebut digambar dadi rong klompok kanthi papat.
We have to go back.	Kita kudu bali.
I hate this situation.	Aku sengit karo kahanan iki.
Change, whatever, but we're leaving tonight.	Ganti, apa wae, nanging kita budhal bengi iki.
Or, you can accept the truth.	Utawa, sampeyan bisa nampa bebener.
And, for months, it continued to do so.	Lan, pirang-pirang wulan, terus ditindakake.
Don’t just find a life.	Aja mung golek panguripan.
And go on and on.	Lan terus lan terus.
His father would see and ask him.	Bapakne bakal weruh lan takon dheweke.
We have to decide how to deal with this.	Kita kudu mutusake kepiye carane ngadhepi iki.
No legs on the throw.	Ora ana sikil ing uncalan.
Once you know what it is, you will start to see it everywhere.	Sawise sampeyan ngerti apa iku, sampeyan bakal miwiti kanggo ndeleng ing ngendi wae.
Funny, he never told me.	Lucu, dheweke ora tau ngandhani aku.
The period from birth to death.	Periode saka lair nganti mati.
Each experiment was performed at least three times.	Saben eksperimen ditindakake paling ora kaping telu.
It’s actually an idea to do life again.	Iku bener sing idea kanggo nindakake urip maneh.
One person began to tell the story to the other group.	Siji wong wiwit nyritakake crita marang klompok liyane.
You tend to do this when you’re angry.	Sampeyan cenderung nindakake iki nalika sampeyan lagi nesu.
It’s not a common average.	Iku ora rata-rata umum.
But we won’t be concerned about this here.	Nanging kita ora bakal prihatin babagan iki ing kene.
They are complex.	Padha Komplek.
Six thousand dollars.	Enem ewu dolar.
After that, mom took over driving.	Sawisé iku, ibu njupuk alih nyopir.
I don’t expect a very good response from you.	Aku ora nyana respon sing apik banget saka sampeyan.
Deep down sorry it means everything to me.	Ing jero ati nuwun sewu iku tegese kabeh kanggo aku.
He was very angry with the police and very angry.	Dheweke nesu banget marang polisi lan nesu banget.
Speaking of smoke, there are many.	Ngomong babagan kumelun, ana akeh.
The little boy now has to be proven.	Bocah cilik saiki kudu dibuktekake.
We're leaving for work.	Kita mangkat kerja.
Nothing is missing to follow.	Ora ana sing ilang kanggo ngetutake.
It was a hit.	Iku hit.
We are of course human.	Kita mesthi manungsa.
I’m not here to fuck around.	Aku ora kene kanggo jancok watara.
Then there was another killing.	Banjur ana mateni liyane.
What a joy to be with these two !.	Apa bungahe bisa karo wong loro iki!.
I went down after her.	Aku mudhun sawise dheweke.
You may be beginning to understand why these techniques are expensive.	Sampeyan bisa uga wiwit ngerti kenapa teknik kasebut larang.
Let your friends and family help you.	Ayo kanca lan kulawarga mbantu sampeyan.
This will help you with your joy.	Iki bakal mbantu karo kabungahan.
They came to get advice and discuss their opinions.	Padha teka kanggo njaluk saran lan ngrembug panemune.
At the end of the day, you really don’t know.	Ing pungkasan dina, sampeyan pancene ora ngerti.
But it doesn’t just benefit you.	Nanging ora mung entuk manfaat kanggo sampeyan.
I’ve been with me for some time.	Aku wis karo kula sawetara wektu.
All of this is perfectly set up.	Kabeh iki sampurna disetel.
This can be performed for thousands of dots at the same time.	Iki bisa dileksanakake kanggo ewu titik ing wektu sing padha.
Not by anything.	Ora dening apa-apa.
Not from my best friend.	Ora saka kanca sing paling apik.
Not sure about this period.	Ora ngerti babagan periode iki.
A good memory of good times.	A memori apik saka kaping apik.
Two people over me, walking the dog.	Wong loro liwat aku, mlaku asu.
He died in the middle of our course.	Dheweke tilar donya ing tengah-tengah kursus kita.
To find one is the next task.	Kanggo nemokake siji minangka tugas sabanjure.
Time to change courses.	Wektu kanggo ngganti kursus.
This is your chance to be very creative with the design.	Iki minangka kasempatan sampeyan dadi kreatif banget karo desain kasebut.
Her confidence increases every block.	Kapercayan dheweke mundhak saben blok.
What a wonderful day.	Apa dina iki apik banget.
And so life is in front of us.	Lan supaya urip ing ngarep kita.
She really wants to have children of her own.	Dheweke pancen pengin duwe anak dhewe.
Just your advice.	Mung saran sampeyan.
Television is not on.	Televisi ora urip.
To protect their interests.	Kanggo nglindhungi kapentingane.
The power of the husband, the father, is no more.	Kuwasane bojo, bapak, wis ora ana maneh.
More powerful than the most powerful human voice, but all ‘inside’.	Luwih kuat tinimbang swara manungsa sing paling kuat, nanging kabeh 'ing njero'.
Play right with it.	Muter tengen karo.
Things like that.	Perkara kaya ngono.
Comments about me.	Komentar babagan aku.
Guys like me come and go, from job to job.	Wong lanang kaya aku teka lan lunga, saka proyek menyang proyek.
Yes, very slowly.	Ya, alon banget.
Not even moving.	Malah ora obah.
He could hold back.	Dheweke bisa nahan.
I have to be careful for your sake.	Aku kudune ngati-ati kanggo kepentinganmu.
Laugh at me.	Ngguyu aku.
She barely knew what to say about him.	Dheweke meh ora ngerti apa sing kudu diomongake babagan dheweke.
They are not the only option.	Padha ora mung pilihan.
It’s never been a good idea.	Ora tau dadi ide sing apik.
I didn’t run for several days.	Aku ora mlayu nganti pirang-pirang dina.
He couldn’t do this for us, he thought.	Dheweke ora bisa nindakake iki kanggo kita, dheweke mikir.
This is why this method is so fast.	Iki sebabe metode iki cepet banget.
You just accept it.	Sampeyan mung nampa.
Like breathing.	Kaya ambegan.
They are often applied with warmth.	Padha asring ditrapake kanthi anget.
This is a dream.	Iki ngimpi.
One includes a friend.	Salah sijine kalebu kancane.
It’s an interesting thing.	Iku bab sing menarik.
You also walked there when you lived there.	Ing kono kowé uga tau lumaku, nalika kowé manggon ana ing kono.
We show that the first case did not continue.	We nuduhake yen kasus pisanan ora terus.
He wants to leave that voice on forever.	Dheweke pengin ninggalake swara kasebut ing salawas-lawase.
He had never seen anyone drink like that.	Dheweke ora tau weruh wong ngombe kaya ngono.
I’m not clear why you wouldn’t do that.	Aku ora jelas kenapa sampeyan ora bakal nglakoni.
Just for a few weeks.	Mung kanggo sawetara minggu.
All these images go straight out of the camera.	Kabeh gambar iki langsung metu saka kamera.
Pain shot through her.	Pain dijupuk liwat dheweke.
He is now in a positive position.	Dheweke saiki ing posisi positif.
There is nothing in town for you.	Ora ana apa-apa ing kuthane kanggo sampeyan.
He was at the next table.	Dheweke ana ing meja sabanjure.
I don’t know what to say.	Aku ora ngerti arep ngomong apa.
She was a very patient teacher.	Dheweke dadi guru sing sabar banget.
He didn’t make eye contact with any of us.	Dheweke ora nggawe kontak mripat karo salah siji saka kita.
That comes naturally to some people but not most.	Sing teka alami kanggo sawetara wong nanging ora paling.
Yes it just accidentally met.	Ya mung ora sengaja ketemu.
It all goes in the woman.	Kabeh dadi ing wong wadon.
We sat in the office, not in the interview room this time.	Kita lungguh ing kantor, ora ing ruang wawancara wektu iki.
About half a year ago, we started walking together.	Kira-kira setengah taun kepungkur, kita wiwit mlaku bareng.
For hours on end.	Kanggo jam ing pungkasan.
Your job is to drive traffic.	Tugas sampeyan yaiku nyopir lalu lintas.
But it feels right.	Nanging krasa bener.
There is only one way in and out.	Mung siji cara mlebu lan metu.
So far, nothing has stuck to his teeth.	Nganti saiki, ora ana sing macet ing untune.
What do you think?	Piye pendapatmu?.
Facing the bed with bare hands.	Ngadhepi amben karo tangan kosong.
I love this series and this book, and recommend it to everyone.	Aku seneng seri iki lan buku iki, lan menehi saran kanggo kabeh wong.
For a minute no one came.	Sakmenit ora ana sing teka.
Wait, that might be too much for her.	Enteni, sing bisa uga kakehan kanggo dheweke.
You have to have a product.	Sampeyan kudu duwe produk.
He refused to leave.	Dheweke ora gelem lunga.
That’s my writing.	Kuwi tulisanku.
That is born of responsibility.	Sing lair saka tanggung jawab.
I want to watch it over and over again.	Aku kepengin nonton bola-bali.
Once you forget, it’s very easy to get off track.	Sawise sampeyan lali, iku gampang banget kanggo metu saka trek.
Good job and hope you have a bright future.	Pakaryan sing apik lan muga-muga sampeyan duwe masa depan sing cerah.
So many problems due to lack of communication.	Dadi akeh masalah amarga kurang komunikasi.
By far we are the most interesting.	Miturut adoh kita paling menarik.
Take the cross down and hit it.	Njupuk salib mudhun lan kenek.
Something will happen as a result.	Ana sing bakal kelakon minangka asil.
I get a little closer and get better at her.	Aku nyedhaki sethitik lan njaluk luwih apik ing dheweke.
And my hands went up.	Lan tanganku munggah.
Thanks for the email.	Matur nuwun kanggo email.
Not doing this is a mistake.	Ora nindakake iki minangka kesalahan.
You will know too late what that means.	Sampeyan bakal ngerti kasep apa tegese.
But not without fun.	Nanging ora tanpa fun.
He will kill you.	Dheweke bakal mateni.
No one knows about the actual act of cooking.	Ora ana sing ngerti babagan tumindak nyata masak.
He wouldn’t mind it.	Dheweke ora bakal kepikiran.
It will be interesting to talk to the child.	Iku bakal menarik kanggo ngomong karo bocah.
I hope you too !.	Mugi sampeyan uga!.
Beat well for five minutes.	Ngalahake kanthi apik nganti limang menit.
The truth is more complicated.	Bebener iki luwih rumit.
This is a reason to use it.	Iki minangka alasan kanggo nggunakake.
It is too small to be handled by hand.	Iku cilik banget supaya bisa ditangani kanthi tangan.
Put it on your back.	Sijine ing mburi sampeyan.
It doesn’t matter to him if it’s dead or on.	Ora Matter kanggo dheweke yen iku mati utawa ing.
Hopefully he will come back stronger than before !.	Muga-muga dheweke bakal bali luwih kuat tinimbang sadurunge!.
Children do their best at home with mom and dad.	Anak-anak nindakake paling apik ing omah karo ibu lan bapak.
She sounds concerned.	Dheweke muni prihatin.
I’m one of them.	Aku salah siji saka wong-wong mau.
Be my medicine.	Dadi obatku.
The person being treated may be a patient, but still male.	Wong sing diobati bisa uga pasien, nanging isih lanang.
Not fun anymore.	Ora nyenengake maneh.
I don’t do it anymore and I have a new life.	Aku ora nindakake iku maneh lan aku duwe urip anyar.
If you are real.	Yen sampeyan nyata.
The snow should continue tonight.	Salju kudu terus bengi.
At least that's how I am.	Saora-orane ya kaya ngono aku.
He was the only one who was not killed.	Dheweke mung siji sing ora dipateni.
We’re not too sure.	Kita ora yakin banget.
No more spirit issues.	Ora ana masalah roh maneh.
Notice what you are doing instead of writing it down and stop doing it.	Wigati apa sing sampeyan lakoni tinimbang nulis lan mandheg nglakoni.
Both of these tools are applicable to more advanced users.	Loro-lorone alat kasebut ditrapake kanggo pangguna sing luwih maju.
You can feel it for yourself.	Sampeyan bisa ngrasakake dhewe.
He just can’t hold back here.	Dheweke mung ora tahan bali kene.
Price checked her notes.	Price mriksa cathetan dheweke.
The community is wonderful and the information changes lives.	Komunitas apik banget lan informasi kasebut ngganti urip.
Even if no one is going to take it.	Sanajan ora ana sing bakal njupuk.
Here you are, years later, fast asleep and breathing.	Kene sampeyan, taun mengko, turu cepet lan ambegan.
They recommend a middle ground.	Padha nyaranake dalan tengah.
She sounds excited.	Dheweke muni bungah.
This is a list of other offers to solve the same problem.	Iki minangka dhaptar tawaran liyane kanggo ngatasi masalah sing padha.
This is not like you.	Iki ora kaya sampeyan.
The road is usually straight and fairly smooth through government trees.	Dalan kasebut biasane lurus lan cukup lancar liwat wit-witan pemerintah.
I miss my wife and am sad and angry.	Aku kangen bojoku lan sedih lan nesu.
We never respect his history and respect his power.	Kita ora nate ngurmati sejarahe lan ngormati kekuwatane.
His third call with some bad news about the former student.	Kang katelu nelpon karo sawetara kabar ala bab mantan mahasiswa.
This was repeated until he was able to stand and walk.	Iki bola-bali nganti dheweke bisa ngadeg lan mlaku.
Really liked him.	Pancen disenengi dheweke.
New city, new home.	Kutha anyar, omah anyar.
He could not see and hear properly.	Dheweke ora bisa ndeleng lan krungu kanthi bener.
She was so nice when you first met her.	Dheweke apik banget nalika sampeyan pisanan ketemu.
I walked to the place to take pictures.	Aku mlaku menyang papan kanggo njupuk gambar.
Call today to discuss your case and learn your legal rights !.	Telpon dina iki kanggo ngrembug kasus sampeyan lan sinau hak legal sampeyan!.
How to get there is a little different for each of us.	Carane njaluk ana sethitik beda kanggo saben kita.
Do it all together.	Nindakake kabeh bebarengan.
He failed to show up.	Dheweke gagal tampil.
Indeed, it may be nothing.	Pancen, bisa uga ora ana apa-apa.
It also changed the code for class components.	Uga diganti kode kanggo komponen kelas.
In addition, there is no obvious advantage to using a more in -depth model.	Kajaba iku, ora ana kauntungan sing jelas kanggo nggunakake model sing luwih jero.
But this is wrong if you pass the function.	Nanging iki salah yen sampeyan pass fungsi.
Think, once in your life.	Mikir, sapisan ing urip sampeyan.
He makes it kill.	Dheweke nggawe mateni.
Look at how many.	Delengen pinten-pintenipun.
I know about him.	Aku ngerti babagan dheweke.
Looks a few as well.	Katon sawetara uga.
But for each his own.	Nanging kanggo saben dhewe.
He spoke with a police officer.	Dheweke ngomong karo petugas polisi.
The two are newcomers.	Wong loro iku anyaran.
You are an important person.	Sampeyan wong penting.
Call me whenever you stop.	Telpon aku saben sampeyan mandheg.
She looked at his hand, his hand.	Dheweke nyawang tangane, tangane.
Time is short.	Wektu iku cendhak.
She was dark with blue eyes.	Dheweke peteng karo mripat biru.
He wanted to kill me.	Dheweke kepengin mateni aku.
And we still plan to return just for that.	Lan kita isih rencana bali mung kanggo iku.
What you believe, you will experience.	Apa sing sampeyan pracaya, sampeyan bakal ngalami.
Some people like this program.	Sawetara wong seneng program iki.
We were unable to contact the authors of this experiment.	Kita ora bisa ngubungi penulis uji coba iki.
He kept the stock.	Dheweke nyimpen saham.
You are introduced to a new activity.	Sampeyan dikenalake menyang kegiatan anyar.
I don’t think you have anything to do with it.	Aku ora mikir sampeyan duwe apa-apa karo.
We don’t know much more about the internet than he does.	Kita ora ngerti luwih akeh babagan internet tinimbang dheweke.
The experience was wonderful.	Pengalaman iki apik banget.
She grew pale.	Dheweke tansaya pucet.
Never into one.	Ora tau menyang siji.
But you are not worth my time.	Nanging sampeyan ora worth wektuku.
Or, drinking.	Utawa, ngombé.
There is a killing that needs to be done.	Ana mateni sing kudu ditindakake.
It will break and he will fall.	Iku bakal break lan dheweke bakal tiba.
She sat in front of me and waited for me to speak.	Dheweke lungguh ing ngarepku lan ngenteni aku ngomong.
These results are consistent with the findings of our study.	Asil kasebut cocog karo temuan ing panliten kita.
This is just for your understanding.	Iki mung kanggo pangerten sampeyan.
He is too.	Dheweke uga.
We never have.	Kita ora tau duwe.
He could go there.	Dheweke bisa mrana.
He met her before committing.	Dheweke nemoni dheweke sadurunge nindakake.
Do your research and help prepare the script.	Nindakake riset lan mbantu nyiapake naskah.
The king should write about the matter.	Raja kudu nulis babagan masalah kasebut.
I feel right.	Aku rumangsa bener.
Lost land.	Tanah sing ilang.
Then he didn’t.	Banjur dheweke ora.
We saw him.	Kita weruh dheweke.
It’s important to me, she thinks.	Iku penting kanggo kula, dheweke mikir.
And we will.	Lan kita bakal nindakake.
Add chicken.	Tambah pitik.
I want to do it like that.	Aku pengin nglakoni kaya ngono.
And if given the chance, he would come back.	Lan yen ana kesempatan, dheweke bakal bali maneh.
There is no product that can be used.	Durung ana produk sing bisa digunakake.
But it didn’t last.	Nanging ora tahan.
So, get up early.	Dadi, tangi awal.
See for yourself.	Delengen dhewe.
We have a problem.	Kita duwe masalah.
Return slowly to the top position.	Bali alon-alon menyang posisi ndhuwur.
He was not afraid of anyone.	Dheweke ora wedi marang sapa wae.
Unfortunately, no one can save the production of the horror story.	Sayange, ora ana sing bisa nylametake produksi saka crita sing nggegirisi.
I have tried every place in the park.	Aku wis nyoba saben panggonan ing taman.
Only then will you be able to truly let go.	Mung banjur sampeyan bakal bisa kanggo saestu ngeculake.
And he also pointed at me.	Lan dheweke uga nudingi aku.
In the majority of studies, the sample size has been small.	Ing mayoritas pasinaon, ukuran sampel wis cilik.
He wasn’t as good as he had hoped.	Dheweke ora kaya sing dikarepake.
Five four.	Lima papat.
In many if not many people.	Ing akeh yen ora akeh wong.
Handle property.	Nangani propertie.
And some of us have been slow in change.	Lan sawetara saka kita wis alon ing owah-owahan.
The fish caught are of good color and healthy.	Iwak sing dicekel warnane apik lan sehat.
It took until the day we won the final battle.	Njupuk nganti dina kita menang perang final.
The main thing is that we win.	Sing utama yaiku kita menang.
They had a great time.	Padha duwe wektu gedhe.
He never made music again.	Dheweke ora tau nggawe musik maneh.
You fall in like with something.	Sampeyan tiba ing kaya karo soko.
It’s been a year now.	Iku taun kepungkur saiki.
The problem is what is hidden.	Masalah apa sing didhelikake.
Well, you don’t.	Inggih, sampeyan ora.
This is another.	Iki ana liyane.
My mother left a lot of people, but didn’t go to her.	Ibuku ninggalake wong akeh, nanging ora marani dheweke.
Give a reason to me.	Marang alesan kanggo aku.
path Absolute samesthine.	path Absolute samesthine.
I talked to a few people.	Aku ngomong karo sawetara wong.
Usually there is no top track.	Biasane ora ana trek ndhuwur.
People still love him.	Wong isih tresna marang dheweke.
I have to eat.	Aku kudu mangan.
She was lying here with me on the bed.	Dheweke lying kene karo kula ing amben.
Where you can be affected depends on the amount, quite complicated.	Ngendi sampeyan bisa kena gumantung saka jumlah, cukup rumit.
Don’t say no, she said.	Aja ngomong ora, dheweke ngandika.
Because tomorrow the baby has a big day and needs a break.	Amarga sesuk bayi duwe dina gedhe lan butuh istirahat.
The first four of the eight characters are available immediately.	Papat pisanan saka wolung karakter kasedhiya langsung.
But he couldn’t lose her.	Nanging dheweke ora bisa kelangan dheweke.
Take all the concepts from free will.	Njupuk kabeh konsep saka free bakal.
These data support this conclusion.	Data kasebut ndhukung kesimpulan kasebut.
I love kids.	Aku tresna karo bocah-bocah.
It’s okay if you don’t know me.	Ora apa-apa yen sampeyan ora ngerti aku.
Tag your name and tell us how it feels.	Tandha jeneng sampeyan lan critakna kepiye rasane.
They like to break something.	Padha seneng kanggo break soko.
That doesn’t stop there.	Sing ora mandheg.
It was my mother with us kids.	Iku ibuku karo kita bocah-bocah.
It doesn’t help.	Ora mbantu.
Or the travel company must have gone out of business.	Utawa perusahaan travel mesthine wis metu saka bisnis.
I’m not sure what to do.	Aku ora yakin apa sing kudu dilakoni.
They look for themselves, this man.	Padha katon kanggo dhewe, wong iki.
Never come out.	Ora tau metu.
A result which is certainly well -known.	A asil kang mesthi kondhang.
Rules that search for data.	Aturan sing nggoleki data.
The killings had serious political consequences.	Pembunuhan kasebut duwe akibat politik sing serius.
First, they played as a team.	Kaping pisanan, dheweke main minangka tim.
I’ve never put so much pressure on myself before.	Aku wis tau sijine supaya akeh meksa ing dhewe sadurunge.
The day was bright and blue and green, and a little gold.	Dina iku padhang lan biru lan ijo, lan emas sethitik.
Too strong to die.	Kuwat banget kanggo mati.
Here we only explain it briefly.	Ing kene kita mung nerangake kanthi ringkes.
Kill every guy you see.	Mateni saben wong lanang sing sampeyan deleng.
But the world does not know.	Nanging jagad iki ora ngerti.
There is no difference.	Ora ana bedane.
Well, a waste of time.	Inggih, sampah wektu.
This of course means people when you have to accept death.	Iki mesthine tegese wong nalika sampeyan kudu nampa pati.
What you do and don’t see.	Apa sing sampeyan lakoni lan ora weruh.
Or die, if the situation is life and death.	Utawa mati, yen kahanan urip lan mati.
Give it out.	Menehi metu.
And they add up.	Lan padha nambah munggah.
The latter approach takes a lot of time compared to the others.	Pendekatan sing terakhir mbutuhake wektu akeh dibandhingake karo liyane.
There are no examples.	Ora ana conto.
It depends on what action the person takes.	Iku gumantung apa tumindak wong njupuk.
I looked at the water.	Aku mandeng ing banyu.
Somehow, he tried to get up.	Piye wae, dheweke nyoba munggah.
It sounds pretty good, of course.	Iku muni cukup apik, mesthi.
I don’t think it has changed much.	Aku ora mikir iku wis diganti akeh.
Or at least a few years of experience.	Utawa paling sethithik sawetara taun pengalaman.
When they ran out of breath, they stopped.	Nalika padha kentekan ambegan, padha mandheg.
One person doesn’t make a team.	Siji wong ora nggawe tim.
They go for the story.	Padha dadi kanggo crita.
He can't stay here.	Dheweke ora bisa tetep ing kene.
Guess I'm just gentle.	Tebak aku mung lembut.
With three other people.	Karo wong telu liyane.
But of course later, he could reach another point.	Nanging mesthine mengko, dheweke bisa tekan titik liyane.
My father's face was already visible.	Pasuryane bapakku wis katon.
No, but sometimes it looks like that.	Ora, nanging kadhangkala katon kaya ngono.
No one wants that.	Ora ana sing pengin.
Without aging '.	Tanpa tuwa'.
I don’t like receiving orders.	Aku ora seneng nampa pesenan.
She saw him wear it when he came home that night.	Dheweke weruh dheweke nganggo nalika mulih bengi.
They just find it funny.	Padha mung golek lucu.
You seem to know a few things.	Sampeyan katon ngerti sawetara perkara.
I’m getting older, and you have a young body here with you.	Aku wis tuwa, lan sampeyan duwe awak enom ing kene karo sampeyan.
His voice was still calm, but his eyes were dark.	Swarane isih anteng, nanging mripate peteng.
It’s an easy case.	Iku kasus sing gampang.
That sounds simple.	Sing muni prasaja.
It takes a lot of energy to be someone else.	Butuh energi sing akeh banget kanggo dadi wong liya.
I would appreciate some coffee, though.	Aku bakal appreciate sawetara kopi, sanadyan.
Dad tells her that he gave it to her.	Bapak ngandhani yen dheweke menehi dheweke.
Your shell is thick.	Cangkangmu sing kandel.
Will go through this site.	Bakal ngliwati situs iki.
I went ahead, using a small advantage.	Aku maju, nggunakake kauntungan cilik.
Nor was it her business.	Utawa iku dudu urusan dheweke.
Without his sister, he was nothing and nothing else.	Tanpa adhine, dheweke ora ana apa-apa lan ora liya.
He prepared himself to fall again.	Dheweke nyiapake awake kanggo ambruk maneh.
And there is other bad news.	Lan ana kabar liyane sing ala.
I am here now.	Aku ana kene saiki.
He had no idea what was going on.	Dheweke ora ngerti apa sing kedadeyan.
When he returned, the truck was gone.	Nalika dheweke bali, truk kasebut ora ana.
I wondered if I was wrong.	Aku kepingin weruh apa aku salah.
Please call now.	Mangga nelpon saiki.
But ignore his appearance.	Nanging aja nggatekake penampilane.
About the games we play.	Babagan game sing kita mainake.
He grabbed a second bag of evidence.	Dheweke nyekel tas bukti kapindho.
There is no form of town or village.	Ora ana wujud kutha utawa desa.
And more because he chose to follow me.	Lan liya-liyane amarga dheweke milih ngetutake aku.
Thus, they were not true before us.	Mangkono, padha ora bener sadurunge kita.
But it was very successful.	Nanging sukses banget.
Here, in a nutshell, we know.	Ing kene, kanthi ringkes, kita ngerti.
Both are simply beautiful, high quality, and well made.	Loro-lorone mung ayu, kualitas dhuwur, lan digawe kanthi apik.
That’s not my problem.	Kuwi dudu masalahku.
They are open until nine o'clock at night.	Dheweke mbukak nganti jam sanga bengi.
I really liked her.	Aku pancene disenengi dheweke.
I create my own actions.	Aku nggawe tumindak dhewe.
The heat is so hot.	Panase dadi panas.
I think we have a bigger problem that needs to be addressed now.	Kayane kita duwe masalah sing luwih gedhe sing kudu ditangani saiki.
For years to come.	Kanggo taun teka.
See examples of practice changes coming out of the learning system.	Deleng conto owah-owahan praktik sing metu saka sistem pembelajaran.
The specific cause for the difference is unknown.	Panyebab spesifik kanggo bedane ora dingerteni.
Often possible, they engage in coffee drinking, listening.	Asring bisa, dheweke melu ngombe kopi, ngrungokake.
That's done.	Sing rampung.
Me or me.	Aku utawa kula.
He entered.	Dheweke mlebu.
Or thought that was in the family.	Utawa panginten sing ana ing kulawarga.
Data were the means of three independent experiments.	Data minangka sarana saka telung eksperimen independen.
A single species is not the only variable.	Spesies siji ora mung owah.
She wanted to know from him if there were any questions.	Dheweke kepengin ngerti saka dheweke yen ana pitakon.
He said he was okay.	Dheweke kandha yen dheweke ora apa-apa.
The results of this study proved to be very convincing.	Asil saka panliten iki kabukten banget.
He agreed to make the purchase.	Dheweke sarujuk kanggo nggawe tuku.
He never looked down.	Dheweke ora tau ndeleng mudhun.
Both must be considered.	Loro-lorone kudu dianggep.
I never thought about a wrong note like that.	Aku ora tau mikir babagan cathetan sing salah kaya ngono.
She walked into the house for both back and forth.	Dheweke mlaku menyang omah kanggo loro maneh lan bali.
I’m just adding that the stone will be true.	Aku mung nambahake yen watu kasebut bakal bener.
Inside the dark house.	Ing njero omah peteng ndhedhet.
We live in a new world.	Kita manggon ing donya anyar.
I had to run after him and give it to him.	Aku kudu mlayu sawise dheweke lan menehi dheweke.
Add the remaining water and stir.	Tambahake sisa banyu lan aduk.
We want to win the game.	Kita pengin menang game kasebut.
This is just a small issue compared to the others.	Iki mung masalah cilik dibandhingake karo liyane.
The third view is relatively new.	Tampilan katelu relatif anyar.
Killing them now won’t get you anything.	Mateni wong-wong mau saiki ora bakal entuk apa-apa.
That does not depend on the time variable.	Sing ora gumantung ing variabel wektu.
I like to be prepared.	Aku seneng disiapake.
He made a great statement.	Dheweke nggawe statement gedhe.
And I hope I’m not wrong.	Lan muga-muga aku ora salah.
The board just can’t see it.	Papan mung ora bisa ndeleng.
This time will be upon us.	Wektu iki bakal ana ing kita.
I need it as a test for myself and others.	Aku butuh iku minangka tes kanggo aku lan wong liya.
This seems to be the pattern.	Iki misale jek dadi pola.
Keep the big picture in mind.	Tansah gambar amba ing atine.
Her children are also lucky.	Anak-anake uga begja.
I walked to the deep end to get warm.	Aku mlaku menyang mburi jero kanggo njaluk anget.
Don’t wait for him to come to you.	Aja ngenteni dheweke teka menyang sampeyan.
We are happy to help you !.	Kita seneng mbantu sampeyan!.
Now, the quality is generally better.	Saiki, kualitas umume luwih apik.
great customer service.	layanan customer gedhe.
People have to buy food even in bad times.	Wong kudu tuku panganan sanajan ing wektu sing ala.
But there is hope.	Nanging ana pangarep-arep.
It was so ordered.	Iku supaya dhawuh.
A game of stars.	A game saka lintang.
This happens during the dry season.	Iki kedadeyan nalika musim kemarau.
He was notified that there were no more chickens.	Dheweke diwenehi kabar yen ora ana pitik maneh.
We know what it’s like on the outside.	Kita ngerti kaya apa ing njaba.
However, until now he had not seen the young man.	Nanging, nganti saiki dheweke durung weruh wong enom.
This site is an ongoing work.	Situs iki minangka karya sing terus-terusan.
He sailed a very tight ship.	Dheweke mlayu kapal sing nyenyet banget.
What is expected of him is more difficult.	Apa sing dikarepake saka dheweke luwih angel.
Knowledge, at least.	Kawruh, paling ora.
He represents man and thus must identify with human nature.	Panjenenganipun makili wong lan kanthi mangkono kudu ngenali karo alam manungsa.
Very crying.	Banget nangis.
If so, you need to address the issue with proper training.	Yen mangkono, sampeyan kudu ngatasi masalah kasebut kanthi latihan sing tepat.
There were only six of us there.	Ana mung enem kita ana.
I want time to talk to you.	Aku pengin wektu kanggo ngomong karo sampeyan.
They speak for every dream.	Padha ngomong kanggo saben impen.
Only out of love.	Mung saka katresnan.
Make sure to read it carefully.	Priksa manawa maca kanthi teliti.
He was happy with this woman.	Dheweke seneng karo wong wadon iki.
Anyone can help me.	Sapa wae sing bisa nulungi aku.
We can only make it in reference to what we experience in nature.	Kita mung bisa nggawe ing referensi kanggo apa kita nemu ing alam.
I asked why.	Aku takon kok.
I will never forget how she made me feel that night.	Aku ora tau lali carane dheweke nggawe aku krasa wengi iku.
They are going too far.	Padha arep adoh banget.
Your three houses are already the same.	Omahmu telu wis padha-padha.
His whereabouts are unknown.	Panggonane ora dingerteni.
He would kill five hundred people in the first few seconds.	Dheweke bakal mateni limang atus wong ing sawetara detik pisanan.
He was a start.	Dheweke wiwitan.
She was really good.	Dheweke pancen apik.
He has a big heart.	Dheweke duwe ati sing gedhe.
It looks bad on the outside.	Iku katon ala ing njaba.
Call your mother.	Telpon ibumu.
Maybe.	Bisa wae.
But make an effort.	Nanging nggawe gaweyan.
Lots of rules, don’t think.	Akeh aturan, ora mikir.
But he did not think of pleasure for himself.	Nanging dheweke ora mikir kesenengan kanggo awake dhewe.
And it’s quite likely.	Lan iku cukup kamungkinan.
There are several solutions.	Ana sawetara solusi.
The message is easy to understand and the images show a clear relationship.	Pesen iki gampang dingerteni lan gambar kasebut nuduhake hubungan sing jelas.
However, it is quite comfortable in regular mode and in bed.	Nanging, cukup nyaman ing mode reguler lan ing amben.
I don’t think it will affect me, no.	Aku ora mikir iku bakal mengaruhi kula, ora.
His hands were closed.	Tangane ditutup.
He told my wife personally.	Dheweke ngandhani bojoku kanthi pribadi.
There was nothing soft about him.	Ora ana sing lembut babagan dheweke.
She wants to talk to you.	Dheweke kepengin ngomong karo sampeyan.
This is essentially your first approach.	Iki ateges pendekatan pisanan sampeyan.
He now gives his full attention to me.	Dheweke saiki menehi perhatian lengkap marang aku.
I see your point.	Aku weruh titik sampeyan.
He was the one who taught me.	Dheweke sing ngajari aku.
Their lives have grown together.	Uripe wis tuwuh bebarengan.
Don’t let the days go by without doing something good.	Aja nganti dina-dina liwat tanpa nindakake perkara sing apik.
common law, which is totally different from.	hukum umum, kang babar blas beda saka.
It’s about beauty.	Iku bab kaendahan.
Not this season.	Ora musim iki.
I would love to see you here.	Aku seneng ndeleng sampeyan ing kene.
However, he saw no need to do so.	Nanging, dheweke weruh ora perlu nggawe.
Help is probably good.	Bantuan mbokmenawa apik.
They can’t take that far.	Padha ora bisa njupuk sing adoh.
This week, we get to discuss the individual.	Minggu iki, kita bisa ngrembug individu.
He was the reason for his life.	Dheweke dadi alesan urip.
She looked around the house.	Dheweke nyawang sak omah.
He is alive and will never come out.	Dheweke urip lan ora bakal metu.
They knew it was wrong.	Padha ngerti iku salah.
Then it becomes protection.	Banjur dadi pangayoman.
I don’t know what the confusion is.	Aku ora ngerti apa kebingungan.
That is what is being done now.	Sing ditindakake saiki iki.
And produced in a variety of ways.	Lan diprodhuksi dening macem-macem cara.
And it may be true.	Lan bisa uga bener.
That girl just doesn’t want to play.	Sing wedok mung ora gelem dolanan.
He was number two.	Dheweke nomer loro.
All participants gave informed written consent.	Kabeh peserta menehi persetujuan sing ditulis kanthi informed.
Drinking coffee may not be appropriate if you have other medical conditions.	Ngombe kopi bisa uga ora cocog yen sampeyan duwe kondisi medis liyane.
Negative controls are also included.	Kontrol negatif uga kalebu.
But we are a little late.	Nanging kita rada telat.
It is family law and world law.	Iku hukum kulawarga lan hukum donya.
I want to be as far away as possible.	Aku pengin dadi adoh sabisa.
Some rooms have a street view.	Sawetara kamar duwe tampilan dalan.
Find some music that you’re sure will blow you away.	Temokake sawetara musik sing sampeyan yakin bakal ngilangi sampeyan.
Fear for the environment is generally low.	Wedi kanggo lingkungan umume kurang.
We agree it is an important issue.	Kita setuju iku masalah penting.
You don’t need to worry about your children.	Sampeyan ora perlu kuwatir babagan anak-anake.
No one was denied health care.	Ora ana sing ditolak perawatan kesehatan.
The photos speak for themselves.	Foto-fotone ngomong dhewe.
But his hands and feet felt wrong.	Nanging tangan lan sikile krasa salah.
Where they lived before they are here.	Ing ngendi dheweke manggon sadurunge padha karo kene.
Let me have one more chance.	Ayo kula duwe siji liyane kasempatan.
It was a huge success.	Iku dadi sukses gedhe.
He was there to save her.	Dheweke ana kanggo nylametake dheweke.
And dreams play an important role in this.	Lan impen nduweni peran penting ing babagan iki.
With each step, my water grew denser.	Saben langkah, banyu saya tambah padhet.
Then you will know which song it is.	Banjur sampeyan bakal ngerti lagu sing endi.
However, there is some useful information here.	Nanging, ana sawetara informasi sing migunani ing kene.
We end with a conclusion.	Kita mungkasi kanthi kesimpulan.
Mix well.	Nyampur kanthi apik.
I guess it all happens to me here.	Aku guess kabeh mengkono kanggo kula kene.
It’s about action.	Iku babagan tumindak.
If something is hidden, usually they can find it.	Yen ana sing didhelikake, biasane dheweke bisa nemokake.
This was observed only in males.	Iki diamati mung ing lanang.
It’s just a taste.	Iku rasa mung dadi.
A representative image is displayed.	Gambar perwakilan ditampilake.
She feels better than ever.	Dheweke rumangsa luwih apik tinimbang dina-dina.
In this case, this metal case.	Ing kasus iki, kasus logam iki.
Just saying that he was a parent, period.	Cukup ngomong yen dheweke wong tuwa, titik.
This creates two problems.	Iki nggawe loro masalah.
Again, this is an unusual order.	Maneh, iki minangka pesenan sing ora biasa.
The benefits of such use are few.	Keuntungan saka panggunaan kasebut sithik.
This was a huge event for me.	Iki minangka acara sing gedhe banget kanggo aku.
Two quick stops before we move on.	Loro titik cepet sadurunge kita nerusake.
You can choose any plan you want.	Sampeyan bisa milih rencana apa wae sing dikarepake.
I’ve been trying to keep my feelings to myself.	Aku wis nyoba njaga perasaanku.
You do more than what you can.	Sampeyan nindakake luwih saka apa sing bisa.
The word has been around the bar.	Tembung wis watara bar.
I don’t know why they didn’t meet me.	Aku ora ngerti kok padha ora ketemu kula.
So hard for her.	Dadi angel kanggo dheweke.
Button your shirt.	Tombol klambi sampeyan.
A guard stood watching outside.	Sawijining pengawal ngadeg nonton ing njaba.
Living conditions were also surprising.	Kahanan urip uga kaget.
I’m out of balance.	Aku ora imbangan.
None of that will work anymore.	Ora ana sing bakal bisa digunakake maneh.
Including this.	Kalebu iki.
Everything is discussed.	Kabeh dirembug.
I ordered on line and it was easy and fast.	Aku dhawuh ing baris lan iku gampang lan cepet.
Army, you crossed the flat.	Tentara, sampeyan nyabrang flat.
It’s okay, mind you.	Ora apa-apa, batine.
I feel good.	Aku krasa apik.
She looked up, winking at him.	Dheweke katon, nglirik dheweke.
God has been good with that.	Gusti Allah wis apik karo sing.
However, the working class will fight back.	Nanging, kelas buruh bakal nglawan.
Later in the morning.	Mengko esuk.
He has to fight himself.	Dheweke kudu nglawan awake dhewe.
He proved that today.	Dheweke mbuktekake manawa dina iki.
And home address.	Lan alamat omah.
Remember what happened down there.	Elingi apa kedaden mudhun ana ing.
The news spread throughout the city.	Kabar iki nyebar ing saindhenging kutha.
This website does not offer financial advice.	Situs web iki ora menehi saran finansial.
I believe this to be the case.	Aku pracaya iki dadi kasus.
High -expression patients have better survival than low -expression patients.	Pasien ekspresi dhuwur duwe kaslametan sing luwih apik tinimbang pasien ekspresi rendah.
It’s not a sign.	Iku ora menehi tandha.
Normal patients have been identified.	Pasien normal wis diidentifikasi.
This is not recorded.	Iki ora direkam.
Also arrive early and call before arriving.	Uga teka awal lan nelpon sadurunge teka.
But he did not ask.	Nanging dheweke ora takon.
The name has meaning.	Jeneng nduweni teges.
Enjoy tapping.	Seneng ngetok.
The point is to find that balance.	Intine yaiku golek imbangan kasebut.
It really depends on what you are looking for.	Pancen gumantung apa sing sampeyan goleki.
If you’re not sure of anything, look above.	Yen sampeyan ora yakin apa-apa, deleng ing ndhuwur.
This is desirable for two reasons.	Iki dikarepake amarga rong alasan.
Since then some important actions have been taken.	Wiwit iku sawetara tindakan penting wis ditindakake.
No, we leave the local kids to run the show.	Ora, kita ninggalake bocah-bocah lokal kanggo mbukak pertunjukan.
There is only one problem with this theory.	Mung ana siji masalah karo teori iki.
He had killed her.	Dheweke wis mateni dheweke.
All water will be free.	Kabeh banyu bakal gratis.
Look who it is.	Delengen sapa iku.
The books should be kept, as much as possible.	Buku-buku kasebut kudu disimpen, sabisa-bisa.
We compared the initial and final results between the groups.	Kita mbandhingake asil awal lan pungkasan antarane klompok.
And mothers get the baby back in perfect condition.	Lan ibu njaluk bayi bali ing kondisi sampurna.
No, it's my father.	Ora, jebule bapakku.
This worked very well.	Iki makarya banget.
Basically more the same.	Sejatine luwih padha.
Much of that seems to be missing.	Akeh sing katon ilang.
But look at most people.	Nanging katon ing paling wong.
So they just shut up.	Mula padha meneng wae.
Let’s save them until the end.	Ayo padha nyimpen nganti pungkasan.
An unfortunate voice is calling.	Swara sial wis nelpon.
This must stop.	Iki kudu mandheg.
Your father’s plane touched down a few minutes ago.	Pesawate bapakmu ndemek sawetara menit kepungkur.
We left her and started taking off.	We ninggalake dheweke lan wiwit njupuk mati.
All doubts have been removed.	Kabeh mangu wis dibusak.
However, we can do better.	Nanging, kita bisa nindakake luwih apik.
So everyone seeking treatment that is considered will help.	Dadi saben wong golek perawatan sing dianggep bakal mbantu.
But only for tea.	Nanging mung kanggo teh.
Some of these things can be obtained online.	Sawetara perkara kasebut bisa dipikolehi kanthi online.
We give the details.	We menehi rincian.
Please reply if you have the same problem.	Mangga wangsulana yen sampeyan duwe masalah sing padha.
Definitely not involved in doing this kind of thing.	Mesthine ora melu nindakake jinis iki.
It was fucking weird without her.	Iku kurang ajar aneh tanpa dheweke.
It was longer than he had run before.	Iku luwih suwe tinimbang dheweke mlayu sadurunge.
Not taking care of your health.	Ora ngurus kesehatan.
Just look now and enjoy.	Cukup goleki saiki lan nikmati.
While reading this article.	Nalika maca artikel iki.
The impact continues to build throughout the event.	Dampak terus dibangun ing saindhenging acara.
Everyone wants to please him.	Saben uwong kepengin nyenengake dheweke.
You don’t want to give up your whole life for work.	Sampeyan ora pengin nyerah kabeh urip kanggo karya.
I just want to try it.	Aku mung pengin nyoba.
Not like that in life.	Ora kaya ngono urip.
One original board member remains.	Siji anggota dewan asli tetep.
This is a relevant mission for women.	Iki minangka misi sing cocog kanggo wanita.
A fair start.	A wiwitan adil.
But he has worked hard until he gave up.	Nanging dheweke wis kerja keras nganti nyerah.
I found this site.	Aku nemokake situs iki.
He took photos of everything, but generally his family.	Dheweke njupuk foto kabeh, nanging umume kulawargane.
Defendant was then arrested.	Terdakwa banjur dicekel.
Put it with a woman.	Dilebokake karo wong wadon.
Keep your voice up.	Tansah swaramu.
So here it is.	Dadi ing kene.
I was sick and you took care of me.	Aku lara lan sampeyan ngrawat aku.
I have no reason to be tired.	Aku ora duwe alesan kanggo kesel.
Know that that is the purpose.	Ngerti yen iku tujuane.
This concept is not new.	Konsep iki ora anyar.
This happens for the following reasons.	Iki kedadeyan amarga alasan ing ngisor iki.
He came and went two hours before.	Dheweke teka lan lunga rong jam sadurunge.
Teach her.	Ajar dheweke.
This looks natural and normal now.	Iki katon alami lan normal saiki.
If this is the will of the star.	Yen iki karsane lintang.
We believe we have done well.	Kita pitados bilih kita sampun nindakaken kanthi sae.
We need your support.	Kita butuh dhukungan sampeyan.
For that, he needs money.	Kanggo iku, dheweke butuh dhuwit.
They don’t fit in with family values.	Dheweke ora cocog karo nilai kulawarga.
He can get many things for himself or for his people.	Dheweke bisa njaluk akeh perkara kanggo awake dhewe utawa kanggo rakyate.
So if he can’t explain it.	Dadi yen dheweke ora bisa nerangake.
I didn’t want him to tell me that it was almost done.	Aku ora pengin dheweke ngandhani yen wis meh rampung.
Perhaps he was busy.	Mbok menawa dheweke lagi sibuk.
Take it all down.	Njupuk kabeh mudhun.
Provide the main idea at the beginning and end of the copy.	Nyedhiyakake gagasan utama ing wiwitan lan pungkasan salinan.
Just get the money.	Mung njaluk dhuwit.
Some answers will not be used.	Sawetara jawaban ora bakal digunakake.
Which is intended.	Kang dimaksudaké.
And it’s not a war.	Lan iku dudu perang.
There was no one against me.	Ora ana siji-sijia sing nglawan aku.
We’ll have some time later.	Kita bakal duwe wektu mengko.
I didn’t look up.	Aku ora nyawang.
She didn't quite push him away, and she saw her lips part.	Dheweke ora cukup push wong adoh , lan dheweke weruh dheweke lambé part .
I rested my weight on the back of my legs.	Aku ngaso bobotku ing mburi sikilku.
I often think that.	Aku kerep mikir sing.
I never heard him sign.	Aku ora tau krungu dheweke mlebu.
He was also unhappy.	Dheweke uga ora seneng.
If you want to have that part.	Yen sampeyan pengin duwe bagean kasebut.
We like them.	Kita kaya wong-wong mau.
Brown skin, red lips.	Kulit coklat, lambe abang.
He was not interested.	Dheweke ora kasengsem.
But then something else happened.	Nanging banjur ana kedadeyan liyane.
The water was like ice, apparently.	Banyune kaya es, ketoke.
Or kill yourself.	Utawa matèni dhéwé.
Remember, they are my stakes.	Elinga, dheweke perangku.
I hope you enjoy getting out here.	Muga-muga sampeyan bakal seneng metu kene.
Especially guys who waste my time.	Utamane wong lanang sing mbuwang wektuku.
You have to give up.	Sampeyan kudu nyerah.
I just wrote a review about it.	Aku mung nulis review babagan.
My hands turned blue.	Tanganku dadi biru.
This is a fact.	Iki nyatane.
I feel proud of her.	Aku rumangsa bangga karo dheweke.
More to follow.	More kanggo tindakake.
One is morality.	Salah sijine yaiku moral.
He gave me two hundred dollars.	Dheweke menehi aku rong atus dolar.
The score had taken to six when the two came out.	Skor wis dijupuk kanggo enem nalika loro metu.
Some classes are more based on education, while others are based on training.	Sawetara kelas luwih adhedhasar pendidikan, dene liyane adhedhasar latihan.
It will take years.	Bakal njupuk taun.
I’ll talk about five.	Aku bakal ngomong babagan lima.
My parents loved me.	Wong tuwaku tresna marang aku.
All too little, too late.	Kabeh banget sethitik, kasep.
Samples were taken at the end of this period.	Sampel dijupuk ing pungkasan periode iki.
However, there are some limitations of the method.	Nanging, ana sawetara watesan saka cara.
I like the signal processing.	Aku seneng karo pangolahan sinyal.
Choose who you want.	Pilih sapa sing dikarepake.
The conversation went so well.	Pacelathon kasebut dadi apik.
As good as the experience is, it’s not a reality.	Minangka apik minangka pengalaman, iku ora kasunyatan.
But better yet, stay away.	Nanging luwih apik, tetep adoh.
As expected, he didn’t know.	Kaya sing dikarepake, dheweke ora ngerti.
In the end, it proved impossible.	Ing pungkasan, iku mbuktekaken mokal.
Not even if he’s been good.	Ora malah yen dheweke wis apik.
That’s common sense.	Kuwi akal sehat.
He didn’t want to stay and help anyone.	Dheweke ora pengin tetep lan nulungi sapa wae.
The air outside is fresh.	Hawane ing njaba seger.
I’m so excited to run.	Aku bungah banget kanggo mbukak.
Her hair is long and straight.	Rambute dawa lan lurus.
He had a better idea.	Dheweke duwe ide sing luwih apik.
They were told to do sports, and then they did.	Wong-wong mau didhawuhi nglakokaké olah raga, banjur padha nglakoni.
Cut the stuff and enjoy.	Cut barang kasebut lan nikmati.
You guys are quite a team.	Sampeyan wong dadi cukup tim.
Try things.	Coba samubarang.
Maybe shot as well.	Mungkin ditembak uga.
The power of trying to pull this together is incredible.	Kekuwatan nyoba kanggo narik iki bebarengan iku luar biasa.
But faith is only good as an object.	Nanging iman iku mung apik minangka obyek.
Thus what is seen tells more than what is seen.	Mangkono sing katon nyritakake luwih saka sing katon.
She was absolutely amazing.	Dheweke pancen apik tenan.
He still wasn't close enough to her.	Dheweke isih ora cukup nyedhaki dheweke.
Just want something different.	Mung pengin sing beda.
The same lighting system is still in use.	Sistem cahya sing padha isih digunakake.
That’s because of you.	Kuwi merga kowe.
But your whole life and that of your parents can feel normal.	Nanging kabeh urip sampeyan lan wong tuwa sampeyan bisa rumangsa normal.
I think that little one has been perfect for me.	Aku sing cilik wis sampurna kanggo kula.
The fit and finish is high quality.	Pas lan rampung iku kualitas dhuwur.
So he gave me a year.	Dadi dheweke menehi aku setahun.
So maybe the problem isn’t just you.	Dadi mungkin masalahe ora mung sampeyan.
I stood there, downstairs.	Aku ngadeg ana ing kono, ana ing ngisor.
So many that will.	Dadi akeh sing bakal.
Both sides are slightly to the right.	Loro-lorone sisih rada tengen.
I refused, for a variety of reasons.	Aku nolak, kanggo macem-macem alasan.
Opening the door, he found that no one was there.	Mbukak lawang, dheweke nemokake yen ora ana wong.
I want to get out of here quickly.	Aku pengin cepet metu saka kene.
This will be easy.	Iki bakal gampang.
Unfortunately, my parents are still worried about the car.	Sayange, wong tuwaku isih kuwatir babagan mobil.
However, that’s not the point.	Nanging, iku ora titik.
After from from.	Sawise saka saka.
And there is nothing wrong with that.	Lan ora ana sing salah.
I gave up writing after a while to get rich.	Aku nyerah nulis sawise sawetara wektu dadi sugih.
I just told her to drop the conversation.	Aku mung marang dheweke kanggo nyelehake obrolan.
And it’s really hard for me.	Lan pancen angel banget kanggo aku.
Last but not least number seven.	Paling pungkasan nanging paling ora nomer pitu.
Not that home.	Ora sing ngarep.
But time is not on his side.	Nanging wektu ora ana ing sisihe.
Because they want to see your code.	Amarga dheweke kepengin weruh kode sampeyan.
Didn’t see him too much after that.	Ora weruh dheweke akeh banget sawise iku.
I am new to security.	Aku anyar kanggo keamanan.
Often special skills are related to a particular technology, a particular occupation.	Asring katrampilan khusus sing ana gandhengane karo teknologi tartamtu, pakaryan tartamtu.
It was quite difficult for her.	Iku cukup angel kanggo dheweke.
Read the characters.	Maca aksara.
She is no longer wearing her own clothes.	Dheweke wis ora nganggo sandhangane dhewe maneh.
He did a great job.	Dheweke nindakake proyek gedhe.
I will never use it again.	Aku ora bakal nggunakake maneh.
We are both hot.	We are loro panas.
Only you can write you.	Mung sampeyan bisa nulis sampeyan.
I am very sorry to hear that.	Aku banget nuwun krungu.
One is too short.	Salah sijine yaiku cendhak banget.
Clear as possible.	Clear minangka bisa.
He will bear about anything.	Dheweke bakal nanggung babagan apa wae.
Never heard of him.	Ora tau krungu saka dheweke.
She is not here about her husband.	Dheweke ora ana ing kene babagan bojone.
He immediately realized that there were limits to his resources.	Dheweke langsung nyadari yen ana watesan kanggo sumber daya.
This happens for two reasons.	Iki kedadeyan amarga rong alasan.
These numbers are useless.	Angka-angka kasebut ora ana gunane.
They are open every day of the week.	Padha mbukak saben dina minggu.
The government does not have to order this to happen.	Pamrentah ora kudu mrentah supaya kedadeyan kasebut.
I knew these people were there, because someone was following me.	Aku ngerti wong-wong iki ana, amarga ana sing ngetutake aku.
Bear wants something and you won’t give it.	Bear pengin soko lan sampeyan ora bakal menehi.
Each group has a copy of the assignment.	Saben kelompok duwe salinan tugas.
He felt killed.	Dheweke rumangsa dipateni.
Her hair was thin and black and straight.	Rambute tipis lan ireng lan lurus.
I recommend you read on.	Aku nyaranake sampeyan maca.
I wouldn’t take a ‘no’ for an answer.	Aku ora bakal njupuk 'ora' kanggo jawaban.
A wall up.	A tembok munggah.
I would have loved to see him come here.	Aku mesthi seneng ndeleng dheweke teka ing kene.
That is done by default.	Sing ditindakake kanthi gawan.
The total energy is obtained as a function of the contact area.	Energi total dipikolehi minangka fungsi area kontak.
This does not indicate an error.	Iki ora nuduhake kesalahan.
Didn’t know him, if he asked.	Ora ngerti dheweke, yen dheweke takon.
Two female patients, one male.	Loro pasien wadon, siji lanang.
I get some people sad.	Aku njaluk sawetara wong sedih.
We only have one male.	Kita mung duwe siji lanang.
I can’t say for sure.	Aku ora bisa ngomong kanthi pasti.
Actions, reasons, and causes.	Tumindak, alasan, lan sabab.
It seems unfair to me in theory.	Iku misale jek adil kanggo kula ing teori.
No need for a second computer.	Ora perlu komputer kapindho.
But it is complex.	Nanging kompleks.
But he was badly damaged.	Nanging dheweke rusak banget.
He could save her if he could get to the well.	Dheweke bisa nylametake dheweke yen dheweke bisa menyang sumur.
I had something to say to him.	Aku ana sing arep dikandhakake marang dheweke.
I'm leaving now.	Aku budhal saiki.
I will not leave your side.	Aku ora bakal ninggalake sisih sampeyan.
It doesn’t take a holiday.	Ora butuh dina libur.
Many significant practice effects were found in the control group.	Akeh efek praktik sing signifikan ditemokake ing grup kontrol.
For example, we don’t call things by their proper names.	Contone, kita ora nyebut barang kanthi jeneng sing tepat.
She writes that she loves love.	Dheweke nulis yen dheweke seneng tresna.
Start your blog now.	Miwiti blog sampeyan saiki.
I’m good with that.	Aku apik karo sing.
You can imagine the mass in the spring.	Sampeyan bisa mbayangno massa ing spring.
Children need dreams.	Bocah-bocah butuh impen.
Back holding.	Punggung nyekeli.
There is no problem yet.	Durung ana masalah.
She knew that, believe me, she felt bad for doing it.	Dheweke ngerti yen, percaya marang aku, dheweke ngrasa banget amarga nindakake.
But you must have missed something.	Nanging sampeyan kudu ora kejawab soko.
My parents are grieving.	Wong tuwaku lagi susah.
Ready for service.	Siap kanggo layanan.
He will come back to me.	Dheweke bakal bali menyang aku.
Years, not months, and it happened when he was an adult.	Taun, ora sasi, lan kedadeyan nalika dheweke wis diwasa.
But not with family.	Nanging ora karo kulawarga.
My main interest is about the education of these children.	Kapentingan utamaku yaiku babagan pendidikan bocah-bocah kasebut.
You can read it here.	Sampeyan bisa maca kene.
Her sister is crazy about giving birth.	Mbakyune edan arep menehi bayi.
He tells us that we have to save the fight for the game.	Dheweke ngandhani yen kita kudu nyimpen perang kanggo game kasebut.
Some people may find it fun and enjoyable.	Sawetara wong bisa nemokake kesenengan lan nyenengake.
I wasn’t surprised in the slightest.	Aku ora kaget sethithik.
You don’t have to do this in the beginning.	Sampeyan ora kudu nindakake iki ing wiwitan.
I am easily confused.	Aku gampang bingung.
It has been arranged.	Wis ditata.
We just line up.	Kita mung baris.
Just what it takes for this hot weather.	Mung apa sing dibutuhake kanggo cuaca panas iki.
I didn’t change direction.	Aku ora ngganti arah.
He needs to find out who he is.	Dheweke kudu ngerteni sapa dheweke.
Summer before college.	Musim panas sadurunge kuliah.
You can’t move this time.	Sampeyan ora bisa pindhah wektu iki.
Nothing mattered when the morning came.	Ora ana sing penting nalika esuk teka.
You can tell.	Sampeyan bisa ngomong.
We will protect your identity.	Kita bakal nglindhungi identitas sampeyan.
He was just silent.	Dheweke meneng wae.
I sat at the screen.	Aku lungguh ing layar.
Thanks for the input guys.	Matur nuwun kanggo input guys.
Writing, his father said, was required.	Nulis, ujare bapake, dibutuhake.
Again, the problem is completely different in the current case.	Maneh, masalah lengkap beda ing kasus saiki.
You know how he does it.	Sampeyan ngerti carane dheweke nindakake.
A condition that goes for the right condition is everywhere.	A kondisi sing dadi kanggo kondisi tengen iku nang endi wae.
Several such studies have been conducted.	Sawetara studi kasebut wis ditindakake.
Also there is no reason to do so.	Uga ora ana alesan sing kudune.
Pour into a glass and enjoy !.	Tuangake menyang gelas lan nikmati!.
You may have looked to cut waste.	Sampeyan bisa wis katon kanggo Cut sampah.
He didn’t want to move.	Dheweke ora pengin pindhah.
He was also grateful.	Dheweke uga matur nuwun.
Fresh filling every day.	Isi seger saben dina.
Before seeking treatment or do return to discuss your options.	Sadurunge njaluk perawatan utawa aja bali kanggo ngrembug pilihan sampeyan.
It sounds like we ran through something.	Iku muni kaya kita mlayu liwat soko.
We can, however, run this program if there is enough demand.	Kita bisa, Nanging, mbukak program iki yen ana cukup dikarepake.
When he got it he never came back.	Nalika dheweke entuk dheweke ora nate bali.
You see again.	Sampeyan ndeleng maneh.
It doesn’t stop here.	Ora mandheg ing kene.
Talk to you.	Ngomong karo sampeyan.
He needs to talk to anyone.	Dheweke kudu ngomong karo sapa wae.
But it is not like that.	Nanging ora kaya ngono.
And that definitely puts me in danger.	Lan sing mesthi nggawe aku bebaya.
Of course, in those days, no one owned a car.	Mesthi, ing jaman semana, ora ana sing duwe mobil.
Of course he had to take her when he could.	Mesthi wae dheweke kudu njupuk dheweke nalika bisa.
There were no cases of death.	Ora ana kasus pati.
But if we continue long enough we might be lucky.	Nanging yen kita terus cukup suwe kita bisa uga begja.
You don’t have to wait for it to happen.	Sampeyan ora kudu ngenteni kedadeyan.
Those who ran away from a bad choice have to pay.	Sing mlayu saka pilihan sing ala kudu mbayar.
No one is going to talk to us.	Ora ana sing bakal ngomong karo kita.
All taken over the past month.	Kabeh dijupuk liwat sasi kepungkur.
Thank you for your article.	Matur nuwun kanggo artikel sampeyan.
When I was young.	Nalika isih enom.
The film was a box office success.	Film kasebut sukses ing box office.
This is indicated by changes in the dog’s behavior.	Iki dituduhake dening owah-owahan ing prilaku asu.
Really happy.	Seneng tenan.
They make a good ground cover.	Dheweke nggawe tutup lemah sing apik.
They don’t.	Padha ora.
I’m not asking about your health.	Aku ora takon babagan kesehatan sampeyan.
Even still, injuries can occur.	Sanajan isih, ciloko bisa kedadeyan.
No other speech is required.	Pidato liyane ora dibutuhake.
The car was still there and still running.	Mobil isih ana lan isih mlaku.
She had sex a few times.	Dheweke wis jinis sawetara kaping.
It’s just not the same without them.	Iku mung ora padha tanpa wong-wong mau.
I like to eat.	Aku seneng mangan.
He has no understanding of money, and it clearly bothers him.	Dheweke ora duwe pangerten babagan dhuwit, lan jelas ngganggu dheweke.
Do not leave the room.	Aja metu saka kamar.
The application plays the file.	Aplikasi muter file kasebut.
The last group was obtained from a surgical database.	Klompok pungkasan dipikolehi saka database bedah.
The door was locked, but the enemy still found his way.	Lawang dicekel, nanging mungsuh isih nemoni dalan.
No one could touch me.	Ora ana sing bisa ndemek aku.
I’m the number two girl said.	Aku cah nomer loro ngandika.
No one is worried.	Ora ana sing kuwatir.
I read about it in the newspaper.	Aku maca babagan iki ing koran.
There’s just so much to much of this going on.	Ana mung adoh kanggo akeh iki arep.
He decided to buy a certain amount of each.	Dheweke mutusake kanggo tuku jumlah tartamtu saben.
Another natural growth medium that can be a waste material from wine production.	Medium pertumbuhan alami liyane sing bisa dadi bahan limbah saka produksi anggur.
Sometimes board members watch and listen.	Kadhangkala anggota dewan nonton lan ngrungokake.
Sometimes time limits were agreed upon by the participants before the war.	Kadhangkala watesan wektu disepakati dening para peserta sadurunge perang.
I have experienced a similar situation before.	Aku wis ngalami kahanan sing padha sadurunge.
Get the facts.	Entuk kanyatan.
Except for the fact that they do.	Kajaba kanggo kasunyatan sing nindakake.
At some point, he would think it was impossible.	Ing sawijining wektu, dheweke bakal ngira ora mungkin.
There is no difference.	Ora ana prabédan.
However, it did not happen.	Nanging, iku ora kelakon.
The judge looked down.	Hakim ndeleng mudhun.
At four o'clock in the morning he was already in place.	Jam papat esuk wis ana ing panggonane.
He has no money.	Dheweke ora duwe dhuwit.
Just go ahead.	Langsung wae.
I don’t know how long he will stay.	Aku ora ngerti suwene dheweke bakal tetep.
Well, you have made a big mistake.	Inggih, sampeyan wis nggawe kesalahan gedhe.
The experiments in this paper were divided into two groups.	Eksperimen ing makalah iki dipérang dadi rong klompok.
And, continue.	Lan, terus.
That's yours.	Kuwi kagunganmu.
But here are a few things you can do.	Nanging ing kene ana sawetara perkara sing bisa ditindakake.
It can only live, it cannot be explained.	Iku mung bisa urip, ora bisa diterangake.
Some are more than others, and talk directly.	Sawetara luwih akeh tinimbang liyane, lan ngobrol langsung.
This increases the cost of the project significantly.	Iki nambah biaya proyek kasebut kanthi signifikan.
It has brought the best service in the industry.	Wis nggawa layanan paling apik ing industri.
And absolutely nothing can be done about it.	Lan pancen ora ana sing bisa ditindakake.
I made that, just now.	Aku nggawe sing, mung saiki.
There is no difference between the parties.	Ora ana bedane antarane partai.
There is no way that can happen.	Ora ana cara sing bisa kedadeyan.
And they are too.	Lan padha uga.
At least it is.	Paling ora iku.
It could be a picture that includes his mother.	Bisa uga gambar sing kalebu ibune.
Not here.	Ora ana ing kene.
We have to learn.	Kita kudu sinau.
She loved you when she married me and still is.	Dheweke tresna sampeyan nalika dheweke nikah karo aku lan isih.
He had to kill her before any more time was lost.	Dheweke kudu mateni dheweke sadurunge wektu liyane ilang.
It’s like a small community out there.	Iku kaya masyarakat cilik metu ana.
He wants to take this national.	Dheweke pengin njupuk nasional iki.
I was well paid on my previous job.	Aku dibayar kanthi apik ing proyekku sadurunge.
He should feel the soft ground between his fingers.	Dheweke kudu ngrasakake lemah sing lembut ing antarane driji.
He really did his best to change the outcome of the event.	Dheweke pancen nindakake sing paling apik kanggo ngganti asil acara kasebut.
Get them bigger.	Njaluk wong sing luwih gedhe.
Any day of the next week is good.	Sembarang dina minggu ngarep apik.
It’s coming back.	Iku teka maneh.
He wasn’t trying to prove anything.	Dheweke ora nyoba mbuktekake apa wae.
Be a wild fish.	Dadi iwak liar.
There are no bad rooms in the house.	Ora ana kamar sing ala ing omah.
The court tried to find the defendant.	Pengadilan nyoba nemokake terdakwa.
He was too fast for her.	Dheweke cepet banget kanggo dheweke.
But let’s not talk about it.	Nanging ayo ora ngomong babagan iki.
Some of you have anger issues.	Sawetara sampeyan duwe masalah nesu.
Mom has to take care of her own house first.	Ibu kudu ngurus omahe dhewe dhisik.
The change is just constant.	Owah-owahan iku mung konstan.
I wish you could find the instructions quickly.	Aku pengin sampeyan bisa nemokake instruksi kanthi cepet.
That they were there for.	Sing padha ana kanggo.
Within a few days he began to smell.	Ing sawetara dina dheweke wiwit mambu.
But for me, not anymore.	Nanging kanggo kula, ora maneh.
I just don’t.	Aku mung ora.
It’s time for action.	Iku wektu kanggo tumindak.
Really, think, think.	Bener, mikir, mikir.
I really enjoy the natural beauty around me.	Aku pancene seneng kaendahan alam ing sakubenge.
All of them are still burning.	Kabeh mau isih kobong.
But he seemed to be done with me.	Nanging dheweke kaya wis rampung karo aku.
If you can’t handle it, work hard.	Yen sampeyan ora bisa ngatasi, kerja keras.
But it makes me wonder.	Nanging nggawe aku wonder.
This is also inconsistent with recent history here.	Iki uga ora cocog karo sejarah anyar ing kene.
But this time there were two.	Nanging wektu iki ana loro.
Now the threat comes from within.	Saiki ancaman teka saka njero.
Fall short on.	Ambruk cendhak ing.
It’s very individual.	Iku banget individu.
But my religion gained a lot of political power and influence.	Nanging agama saya tambah akeh kekuwatan lan pengaruh politik.
Drew couldn’t bring his own team.	Drew ora bisa nggawa tim dhewe.
But this was different.	Nanging iki ana sing beda.
I receive comments on a regular basis.	Aku nampa komentar kanthi rutin.
One more word.	Siji tembung maneh.
A thousand words.	Sewu tembung.
These items can appear at any time, even years ago.	Item kasebut bisa muncul kapan wae, malah taun kepungkur.
Nothing happened, so he tried again.	Ora ana kedadeyan, mula dheweke nyoba maneh.
It's me.	Iku aku.
She stopped and thought about it for a moment.	Dheweke mandheg lan mikir babagan iki sedhela.
It is the nature of matter.	Iku sifat materi.
With your eyes closed, look at your hands as you continue to play.	Kanthi mripat ditutup, deleng tangan sampeyan nalika terus muter.
I had missed the first one.	Aku wis ora kejawab wong pisanan.
That is not the way this world works.	Kuwi dudu cara kerjane jagad iki.
He must be sick.	Dheweke kudu lara.
He had been there before.	Dheweke wis ana sadurunge.
Rain and sleet.	Udan lan udan.
My friend had brought a car.	Kancaku wis nggawa mobil.
I don’t even sound like me.	Aku malah ora muni kaya aku.
These variables have no meaning in this method.	Variabel kasebut ora ana makna ing metode iki.
It is one of the common places of law.	Iku salah siji panggonan umum saka hukum.
And they were happy with me.	Lan padha seneng karo aku.
A lot of people are asking about this.	Akeh wong sing takon babagan iki.
Everything is done to professional standards.	Kabeh wis rampung kanggo standar profesional.
Family members may not know.	Anggota kulawarga ora bisa ngerti.
I thought someone else had given it.	Aku panginten wong liya wis menehi.
My fathers did this.	Bapak-bapakku nindakake iki.
Here’s how to do this.	Punika cara sing nindakake iki.
You don’t just draw characters.	Sampeyan ora mung nggambar karakter.
And that makes me sad.	Lan sing nggawe aku susah.
It worked in my hands.	Makarya ing tanganku.
One from the inside and one from the outside.	Siji saka njero lan siji saka njaba.
That passion gives, we know.	Sing semangat menehi, kita ngerti.
Look back and see if it still makes sense.	Waca maneh lan deleng manawa isih ana akal.
can only hope they are true.	mung bisa ngarep-arep padha bener.
It’s like the worst thought in the world.	Iku kaya pikiran paling ala ing donya.
There is no human body, at least.	Ora ana awak manungsa, paling ora.
That makes it easier to choose large government programs.	Sing nggawe luwih gampang kanggo milih program pemerintah gedhe.
But he likes to come home.	Nanging dheweke seneng teka ing omah.
I am single, and work with many others.	Aku siji, lan bisa karo akeh liyane.
But the evidence is more technical.	Nanging buktine luwih teknis.
My big problem is that he thinks, oh, he’s in a band.	Masalah gedheku yaiku dheweke mikir, oh, dheweke ana ing band.
There is no window in the front.	Ora ana jendhela ing ngarep.
God created us free.	Gusti Allah nitahake kita gratis.
It is in the construction business.	Ana ing bisnis konstruksi.
Everything else can live on a shared file system.	Kabeh liyane bisa urip ing sistem file sing dienggo bareng.
All we need is a good person.	Kabeh sing kita butuhake yaiku wong sing apik.
There is no speed.	Ora ana kacepetan.
This picture is how much life.	Gambar iki pinten urip.
He kept his eyes on them.	Dheweke nganti mripate ing wong-wong mau.
He just doesn’t want problems.	Dheweke mung ora pengin masalah.
Some simple examples follow.	Sawetara conto prasaja tindakake.
He didn’t know that he was too dangerous.	Dheweke ora ngerti yen dheweke mbebayani banget.
Then some more.	Banjur sawetara liyane.
The field of food law does not yet exist.	Bidang hukum pangan durung ana.
It doesn’t matter whether you need anything or not.	Ora masalah apa sampeyan butuh apa-apa utawa ora.
He was done.	Dheweke wis rampung.
He did not kill himself.	Dheweke ora mateni awake dhewe.
There was absolute silence.	Ana kasepen mutlak.
Whether that’s true or not, it doesn’t matter anymore.	Apa sing bener utawa ora, ora dadi penting maneh.
And he was absolutely right.	Lan dheweke pancen bener.
I kept opening the door for her.	Aku terus mbukak lawang kanggo dheweke.
It used to be a turn on the road.	Biyene wis belok ing dalan.
The data is easier to find.	Data kasebut luwih gampang ditemokake.
She sat back down.	Dheweke lungguh maneh.
We know very little about this.	Kita ngerti sethithik babagan iki.
Each case is different.	Saben kasus beda.
If sales are good, they certainly will.	Yen dodolan apik, mesthi bakal.
The event has limited space.	Acara kasebut nduweni papan sing winates.
Now, the reality is very different.	Saiki, kasunyatane beda banget.
It’s really still up.	Iku pancene isih munggah.
I have a wife and family to protect.	Aku duwe bojo lan kulawarga kanggo nglindhungi.
She read, here’s a word or two.	Dheweke maca, kene tembung utawa loro.
Our football team is shit.	Tim bal-balan kita telek.
You see her crying all the time.	Sampeyan ndeleng dheweke nangis kabeh wektu.
The story caught me.	Crita kasebut nyekel aku.
Larger devices move in the middle.	Piranti sing luwih gedhe pindhah ing tengah.
This is also love.	Semono uga katresnan.
This is not done.	Iki ora rampung.
It just seemed to go well with that track.	Iku mung ketoke kanggo pindhah uga karo trek sing.
The country is in a good position to do so.	Negara iki ana ing posisi sing apik kanggo nindakake.
But from my experience it’s usually the former.	Nanging saka pengalamanku biasane mantan.
One died in the city.	Siji mati ana ing kutha.
He turned away from her.	Dheweke noleh saka dheweke.
One does not really know who that is.	Siji ora ngerti tenan sapa sing.
This means there is no end.	Iki tegese ora ana pungkasan.
They don’t want to know.	Ora pengin ngerti.
We lock the outside world.	Kita ngunci jagad njaba.
Find out what they do and what they say.	Temokake apa sing ditindakake lan apa sing diomongake.
On the one hand, many of the features work well.	Ing tangan siji, akeh fitur sing bisa digunakake kanthi apik.
But this theory will not work.	Nanging teori iki ora bakal bisa.
We ran it all.	Kita mlayu kabeh.
With a solution to.	Kanthi solusi kanggo.
We have no choice to believe or disbelieve.	Kita ora duwe pilihan kanggo percaya utawa ora percaya.
You will have to do something with it.	Sampeyan bakal kudu nindakake soko karo.
She will be very happy to see you.	Dheweke bakal seneng banget ndeleng sampeyan.
That's why we're late.	Pramila kita telat.
Related art may not have been art before.	Seni sing gegandhengan bisa uga ora dadi seni sadurunge.
You know your own son.	Kowe ngerti anakmu dhewe.
No differences in quality of life or sexual function were reported.	Ora ana bedane kualitas urip utawa fungsi seksual sing dilaporake.
These are the two main problems.	Iki minangka rong masalah utama.
I was the first officer.	Aku dadi perwira pisanan.
Okay, he thought.	Oke, dheweke mikir.
Only one phone can be repaired per customer.	Mung siji telpon bisa didandani saben pelanggan.
They were great, they were great.	Padha gedhe, padha gedhe.
And he looks real.	Lan dheweke katon nyata.
Most often violence does not result in death.	Paling asring kekerasan ora nyebabake pati.
She said she was tired of being a mother.	Dheweke ngomong yen dheweke kesel dadi ibu.
However, nothing is new.	Nanging, ora ana sing anyar.
This will stop happening.	Iki bakal mandheg kedadeyan.
Adults are confused.	Wong diwasa bingung.
Open your gift.	Bukak hadiah sampeyan.
I could cry but I didn’t.	Aku bisa nangis nanging ora.
Eventually he was able to, but that was when it happened.	Pungkasane dheweke bisa, nanging ana nalika kedadeyan kasebut.
Or at least none of that is true.	Utawa paling ora ana sing dadi bener.
I have to go now and then on my own.	Aku kudu mrana saiki lan banjur dhewe.
Need a solution.	Perlu solusi.
This plan means slow and expensive work.	Rencana iki tegese kerja sing alon lan larang.
He called her.	Dheweke nimbali dheweke.
He wants help.	Dheweke pengin bantuan.
We are only interested in the former case in the present discussion.	Kita mung kasengsem ing kasus mantan ing diskusi saiki.
However, our study has some limitations.	Nanging, sinau kita duwe sawetara watesan.
Theory and application.	Teori lan aplikasi.
Getting anywhere quickly is really difficult.	Tekan ngendi wae kanthi cepet pancen angel banget.
We just do.	Kita mung nindakake.
We don’t believe it.	Kita ora ngandel.
card.	kertu.
This method is used to find possible errors in the object.	Cara kasebut digunakake kanggo nemokake kesalahan sing bisa ditindakake ing obyek kasebut.
That makes me smile.	Sing nggawe aku mesem.
If you have any questions, please contact us.	Yen sampeyan duwe pitakon, hubungi kita.
Here he stands out.	Kene dheweke ngadeg metu.
However, he was too tired to think about it.	Nanging, dheweke kesel banget kanggo mikir babagan iki.
Pour into prepared pan.	Tuangake menyang panci sing disiapake.
We want to go out into the world.	Kita arep metu ing donya.
One representative from three independent experiments was shown.	Siji wakil saka telung eksperimen independen ditampilake.
It's done.	Lagi rampung.
They say that.	Padha ngomong sing.
Both follow a common pattern.	Loro-lorone ngetutake pola umum.
Unless I say so.	Kajaba aku ngomong mangkono.
Now my son is taking care of me.	Saiki anakku njaga aku.
Here tonight is a bit dark.	Ing kene bengi iki rada peteng.
I will add it to your post.	Aku bakal nambah menyang kirim.
Not when he was close to a better life.	Ora nalika dheweke cedhak karo urip sing luwih apik.
They must have some sweet dreams somewhere down the line.	Padha kudu duwe sawetara impen manis nang endi wae mudhun baris.
We really need it.	Kita pancene butuh.
A lot of things have changed over the years, but my feelings have not.	Akeh prekara sing wis owah sajrone pirang-pirang taun, nanging perasaanku ora.
So everything is under control.	Dadi kabeh ana ing kontrol.
Most people are constantly caught up in the features and details.	Umume wong terus-terusan kejiret ing fitur lan rincian.
He wasn’t going anywhere.	Dheweke ora arep menyang ngendi wae.
His mouth was open.	Cangkeme mbukak.
I'm going to be late.	Aku arep telat.
We know that these two teams have a good history.	Kita ngerti yen loro tim iki duwe sejarah sing apik.
Everything is bigger than me.	Kabeh luwih gedhe tinimbang aku.
There are parts that can’t be used to make sure.	Ana bagean sing ora bisa digunakake kanggo mesthekake.
He is now beside me.	Dheweke saiki ana ing sandhingku.
A month of instant cold weather.	Sewulan hawa adhem langsung.
Not everyone comes out to get you.	Ora kabeh wong metu kanggo njaluk sampeyan.
So you have nothing.	Dadi sampeyan ora duwe apa-apa.
She was invited to participate in the discussion.	Dheweke diundang kanggo melu diskusi.
Drive on the right, pass on the left.	Nyopir ing sisih tengen, liwat ing sisih kiwa.
On its own, then.	Ing dhewe, banjur.
The second opens the case.	Kapindho mbukak kasus.
Light does what it cannot do for itself.	Cahya nindakake apa sing ora bisa ditindakake kanggo awake dhewe.
He says it’s the little things that make the big difference.	Dheweke ujar manawa perkara cilik sing nggawe bedane gedhe.
However, he did.	Nanging, dheweke nindakake.
There are many options.	Ana akeh pilihan.
And legs.	Lan sikile.
I stopped it.	Aku mandheg iku.
We can do whatever we want if the door is closed.	Kita bisa nindakake apa wae sing dikarepake yen lawang ditutup.
Keep your emotions in balance by staying real.	Njaga emosi kanthi imbangan kanthi tetep nyata.
He got a regular tour.	Dheweke entuk tur biasa.
They are designed to help people create things, solve challenges, and solve problems.	Dheweke dirancang kanggo mbantu wong nggawe barang, ngrampungake tantangan, lan ngrampungake masalah.
It’s a little hard to say perfectly honest.	Iku sethitik hard kanggo ngomong sampurna jujur.
The horse is on the road again.	Jaran ing dalan maneh.
More is discussed below.	Liyane rembugan ing ngisor iki.
I also dreamed.	Aku uga ngimpi.
Your life is not.	Uripmu ora.
I missed a big one.	Aku ora kejawab sing gedhe.
Transfer to a small bowl and stir in the salt.	Transfer menyang mangkuk cilik lan aduk ing uyah.
He will catch us if he can.	Dheweke bakal nyekel kita yen bisa.
The first man in the world was definitely the same as her.	Wong lanang pisanan ing donya mesthi padha karo dheweke.
This is a moral endeavor.	Iki minangka upaya moral.
He has been around for a long time.	Dheweke wis suwe.
He really feels good about himself.	Dheweke pancen rumangsa apik babagan awake dhewe.
Variables are called by their entire name.	Variabel diarani kanthi jeneng kabeh.
However, they can help you in the long run.	Nanging, dheweke bisa mbantu sampeyan ing jangka panjang.
But it’s worse than that.	Nanging luwih elek tinimbang kuwi.
Oh God, such beauty we pass on in nature and human form.	Duh Gusti, kaendahan kuwi kita liwati ing alam lan wujud manungsa.
He died on the way to the hospital.	Dheweke tilar donya ing dalan menyang rumah sakit.
I’ve been shot.	Aku wis ditembak.
There was no reason for him to think any more.	Ora ana alesan kanggo dheweke mikir liyane.
At the first bar, everyone became comfortable with one another.	Ing bar pisanan, saben wong dadi nyaman karo siji liyane.
Not as dry as white.	Ora garing minangka werna putih.
Most of his work is done on bridges.	Umume pakaryane ditindakake ing jembatan.
Nothing related to the event.	Ora ana sing gegandhengan karo acara kasebut.
We miss the real reason for the future.	We kantun alesan nyata kanggo mangsa.
The longer it has to be done, the longer the operation will take.	Luwih maneh kudu ditindakake, luwih suwe operasi bakal ditindakake.
Being perfect is so much easier.	Dadi sampurna dadi luwih gampang.
Generally the work that people do, doesn’t need to be done.	Umume pakaryan sing ditindakake wong, ora perlu ditindakake.
But he was nothing.	Nanging dheweke ora apa-apa.
I use the library computer for email and research.	Aku nggunakake komputer perpustakaan kanggo email lan riset.
This is a simple fact like a blue sky.	Iki kasunyatan sing prasaja kaya langit biru.
And this thing changed me.	Lan prekara iki ngowahi aku.
I can’t explain it because he didn’t give it to me.	Aku ora bisa nerangake amarga dheweke ora menehi aku.
In the end, he decided to divide the investigation into two parts.	Ing pungkasan, dheweke mutusake kanggo mbedakake investigasi dadi rong bagean.
It’s important to her, so.	Iku penting kanggo dheweke, supaya.
The two boys were playing ball.	Bocah loro mau padha dolanan bal.
I have to take the government with confidence.	Aku kudu njupuk pamrentah kanthi yakin.
Our goal is to play well.	Tujuan kita yaiku main kanthi apik.
Want to know a little more ?.	Pengin ngerti sethitik liyane?.
They stopped, watching.	Padha mandheg, nonton.
At a loss, as usual.	Ing mundhut, kaya biasane.
Win some, lose some.	Menang sawetara, ilang sawetara.
He turned to her.	Dheweke bali menyang dheweke.
It looks really good.	Iku katon apik banget.
He got access.	Dheweke entuk akses.
Feel free to discuss this idea.	Bebas bae kanggo ngrembug gagasan iki.
I don’t think he told me the truth.	Aku ora mikir dheweke ngandhani aku sing bener.
Just contact us and provide us with your business details.	Cukup hubungi kita lan wenehi rincian bisnis sampeyan.
The night is over.	Wengi wis liwat.
And Talk radio worked for him.	Lan radio Dhiskusi makarya marang dheweke.
Or out even.	Utawa metu malah.
I wouldn’t approach this as hard science.	Aku ora bakal nyedhaki iki minangka ilmu hard.
Either way, that’s good for me.	Salah siji cara, sing apik kanggo kula.
When he got there, a police car was in sight.	Nalika dheweke teka ing kono, ana mobil polisi sing katon.
There is nothing that can be done about it.	Ora ana sing bisa ditindakake.
Let’s see where miracles happen and dreams come true.	Ayo ndeleng ing ngendi keajaiban kedadeyan lan impen pancen bener.
It’s good, then.	Iku apik, banjur.
Anyway, it’s big and fast.	Oalah, iku gedhe lan cepet.
We assume a complete state measurement.	Kita nganggep pangukuran negara lengkap.
And there will probably be a food web based on them.	Lan mbokmenawa bakal ana web pangan adhedhasar wong-wong mau.
With you, it was quiet.	Kanthi sampeyan, ana sepi.
Negotiate until you can come to a general list.	Rembugan nganti sampeyan bisa teka menyang dhaptar umum.
And the end of the line.	Lan pungkasan baris.
It’s exactly the opposite effect.	Iku persis efek ngelawan.
Me, yes.	Aku, ya.
Soldiers were left without access to weapons.	Prajurit ditinggal tanpa akses menyang senjata.
It’s in his book.	Ana ing bukune.
They put me on a ship.	Padha sijine kula ing kapal.
Let's go.	Ayo budal.
I knew he wanted to help.	Aku ngerti dheweke pengin nulungi.
I’ve played it about a thousand times.	Aku wis diputer bab ewu kaping.
We will run this into the ground.	Kita bakal mbukak iki menyang lemah.
Someone who will make her feel special.	Wong sing bakal nggawe dheweke rumangsa istimewa.
Definitely good.	Mesthi apik.
However, he has control.	Nanging, dheweke duwe kontrol.
There is nothing more to say.	Ora ana maneh sing kudu diomongake.
If it’s wrong, it’s okay.	Yen salah, ora apa-apa.
But it’s not so good.	Nanging ora dadi apik.
Which is where my statement came from.	Kang ngendi statement sandi teka saka.
I want to go home.	Aku arep mulih.
From fear.	Saka wedi.
And don’t smile.	Lan ora mesem.
Now look at them.	Saiki delengen wong-wong mau.
I don’t know many people.	Aku ora ngerti akeh wong.
My performance is not good.	Lakonku ora apik.
The child cried.	Bocah nangis.
She is no longer with her husband.	Dheweke wis ora karo bojone maneh.
At that time the plaintiff was one year and ten months old.	Nalika iku penggugat umure setaun sepuluh sasi.
Money is tight again.	Dhuwit nyenyet maneh.
The garden is just a garden.	Kebon mung kebon.
We will finish the story.	Kita bakal ngrampungake crita.
And now you can decide what is good.	Lan saiki sampeyan bisa mutusake apa iku apik.
He has been looking for it for years.	Dheweke wis nggoleki pirang-pirang taun.
It’s confidence.	Iku kapercayan.
Now, listen to the minute.	Saiki, ngrungokake menit.
Blood again.	Darah maneh.
This is pure gold.	Iki emas murni.
They beat him.	Padha ngalahake dheweke.
She stood up for me when no one else was around.	Dheweke ngadeg kanggo kula nalika ora ana wong liya.
And write down what you use.	Lan tulisake apa sing sampeyan gunakake.
An open bag will quickly become an empty bag.	Tas sing mbukak bakal cepet dadi tas kosong.
I tried to score.	Aku nyoba ngetung.
I think the same.	Aku mikir padha.
Also they go out to my yard and see for themselves.	Uga padha metu menyang plataranku lan ndeleng dhewe.
No one will believe that he really came back until he came back.	Ora ana sing bakal percaya yen dheweke pancen bali nganti dheweke bali.
He was driving.	Dheweke nyopir.
Well, about anything.	Inggih, babagan apa wae.
For me special.	Kanggo kula khusus.
Make your message stand out from the crowd.	Nggawe pesen sampeyan metu saka wong akeh.
There is nothing bad about a book seen in a dream.	Ora ana barang ala babagan buku sing dideleng ing impen.
I’m just not sure.	Aku mung ora yakin.
It’s a cheap player, very out of date.	Iku pemain mirah, banget out of date.
For further hearing.	Kanggo pangrungon luwih.
In the past few months.	Ing sawetara sasi kepungkur.
I reached out my hand and touched the soft object.	Aku ngetokake tangan lan ndemek barang sing alus.
Don't feel bad.	Aja krasa ala.
That’s not a problem.	Sing ora masalah.
We will definitely be back one day.	Kita mesthi bakal bali sedina.
And get a better doctor !.	Lan njaluk dhokter sing luwih apik!.
Let him go.	Ayo dheweke lunga.
We have to remove it.	Kita kudu nyopot.
The quality of service may have different requirements for different customers.	Kualitas layanan bisa uga duwe syarat sing beda kanggo pelanggan sing beda.
Without money, he would not be able to do it.	Tanpa dhuwit, dheweke ora bakal bisa nindakake.
Some want to watch.	Sawetara pengin nonton.
I have known this for most of my life.	Aku wis ngerti iki paling uripku.
I don’t write or take it for granted.	Aku ora nulis utawa njupuk kanggo diwenehake.
Or the small moments that build the main character.	Utawa momen cilik sing mbangun paraga utama.
comfortable bed and quiet room.	amben nyaman lan kamar sepi.
Another minute before they focus.	Liyane menit sadurunge padha fokus.
It must be criminal.	Iku kudu pidana.
Therefore, proper diagnosis and treatment are important.	Mulane, diagnosis lan perawatan sing tepat penting.
There is stuff and more.	Ana barang lan liyane.
Used to create the main key for a table.	Digunakake kanggo nggawe tombol utama kanggo tabel.
It tastes good.	Rasane enak.
Most of the people we try just don’t sound like it.	Umume wong sing kita coba mung ora muni.
This is the land of the lost.	Iki tanah wong sing ilang.
It’s about when and how.	Iku bab kapan lan carane.
Everything goes green.	Kabeh dadi ijo.
The plan is to stop feeling cool.	Rencana iki kanggo mungkasi rasa kelangan.
Some love it like that.	Sawetara tresna kaya ngono.
He drove me home and we left again.	Dheweke ngeterake aku menyang omah lan kita lunga maneh.
My brother couldn’t believe that my husband was dead.	Kakangku ora percaya yen bojoku wis mati.
In some cases, observations are included.	Ing sawetara kasus, pengamatan kalebu.
All her past stories have been told.	Kabeh crita kepungkur dheweke wis dicritakake.
I might have died wrong.	Aku bisa uga mati salah.
It’s also indirect.	Iku uga ora langsung.
Not sure what that is true.	Ora yakin apa sing bener.
I sleep now without fear of sleep.	Aku turu saiki tanpa wedi turu.
He calls himself a ‘real human being’.	Dheweke nyebut awake dhewe 'manungsa asli'.
No sound effects.	Ora ana efek swara.
So we still have smaller fish.	Dadi kita isih duwe iwak sing luwih cilik.
He looked very tired.	Dheweke katon kesel banget.
He didn’t want to explain anything to the local community.	Dheweke ora pengin nerangake apa-apa marang masyarakat lokal.
Now I have not done any investigation into the matter.	Saiki aku durung nindakake penyelidikan babagan perkara kasebut.
The application development team brings new features and functionality to market faster.	Tim pangembangan aplikasi nggawa fitur lan fungsi anyar kanggo pasar luwih cepet.
He didn’t lose that money.	Dheweke ora kelangan dhuwit kasebut.
It’s really just about keeping me out completely.	Iku pancene mung bab tetep kula metu rampung.
She dropped to her knees and felt her way up his body.	Dheweke dropped kanggo dheweke dhengkul lan felt dheweke cara munggah awak .
No one is telling what to do, no video.	Ora ana sing ngandhani babagan apa, ora ana video.
Therefore this effect does not change our main outcome so much.	Mulane efek iki ora ngganti asil utama kita dadi luwih.
But the price will go down.	Nanging regane bakal mudhun.
However, for most of us, it is difficult to do.	Nanging, kanggo umume kita, angel ditindakake.
He gives you a choice.	Dheweke menehi pilihan.
It gives the user a large distance advantage, which is very useful.	Iku menehi pangguna kauntungan kadohan gedhe, kang banget migunani.
I tried to sleep, but couldn’t.	Aku nyoba turu, nanging ora bisa.
You protect him.	Sampeyan njaga dheweke.
As long as it’s made, it’s completely made.	Anggere wis digawe, wis rampung digawe.
The young are all separate.	Sing enom kabeh kapisah.
He kept talking, so he left her.	Dheweke terus ngomong, mula dheweke ninggalake dheweke.
He might be paid to do it.	Dheweke bisa uga dibayar kanggo nindakake.
But first, he has to find one.	Nanging pisanan, dheweke kudu golek siji.
Please watch and spread it around.	Mangga nonton lan nyebar watara.
It’s big and moving down the road.	Iku gedhe lan obah menyang dalan.
I doubt he does much for anyone in this range.	Aku mangu-mangu dheweke nindakake akeh kanggo sapa wae ing kisaran iki.
We have to help him.	Kita kudu nulungi dheweke.
Sorry I was stupid.	Nuwun sewu kulo bodho.
Read daily until you are satisfied with the knowledge.	Wacan saben dina nganti sampeyan kepenak karo kawruh.
The dream was not for me but for her.	Ngimpi iku dudu kanggo aku nanging kanggo dheweke.
You’ve done so much in just a short amount of time.	Sampeyan wis rampung banget mung ing wektu cendhak.
However, the expression includes errors.	Nanging, ekspresi kasebut kalebu kesalahan.
I understand the argument.	Aku ngerti argumen kasebut.
Everyone knows what they are working on.	Kabeh ngerti apa sing digunakake.
We just don’t know what’s real.	Kita mung ora ngerti apa sing nyata.
Thank you for understanding and listening.	Matur nuwun kanggo pangerten lan ngrungokake.
It was the second operation.	Iku operasi kapindho.
We can improve one by one.	Kita bisa nambah siji-sijine.
Let's rest there.	Ayo ngaso ing kono.
That was the problem in that case.	Sing dadi masalah ing kasus kasebut.
But we did something that wasn’t right.	Nanging kita nindakake soko sing ora bener.
Ideas and products are what we have.	Ide lan produk yaiku apa sing kita duwe.
The party took heavy damage.	Partai njupuk karusakan abot.
This should be a growth stock.	Iki kudu dadi saham wutah.
And he left me at home.	Lan dheweke ninggalake aku ing omah.
But for a few seconds, before.	Nanging kanggo sawetara detik, sadurunge.
I got this.	Aku entuk iki.
Or use that love to make a positive difference in the world.	Utawa nggunakake katresnan sing kanggo nggawe prabédan positif ing donya.
She was worried about what he would think of her.	Dheweke kuwatir apa sing bakal dipikirake babagan dheweke.
You can save us, perhaps.	Sampeyan bisa nyimpen kita, mbok menawa.
You have a right to be.	Sampeyan duwe hak kanggo dadi.
There was no fear of him.	Ora ana rasa wedi marang dheweke.
He was better than that.	Dheweke luwih apik tinimbang iku.
Sometimes we do too, when we are free.	Kadhangkala kita uga nindakake, nalika kita bebas.
For some time he was sure it would come.	Kanggo sawetara wektu dheweke yakin bakal teka.
We’ve done this photo before.	Kita wis nindakake foto iki sadurunge.
Nothing is left.	Ora ana sing ditinggal.
In each case, one representative experiment out of three is shown.	Ing saben kasus, siji eksperimen perwakilan saka telung ditampilake.
Useful for its intended end use.	Migunani kanggo panggunaan pungkasan sing dituju.
In fact, he wore a friendly smile.	Nyatane, dheweke nganggo eseman sing ramah.
You are beautiful inside and out.	Sampeyan ayu njero lan njaba.
I'll see him.	Aku bakal weruh marang.
I'm so excited.	Aku bungah banget.
Other than that, that’s pretty good.	Kajaba sing iki, sing apik banget.
The stock market is not the whole economy.	Pasar saham ora kabeh ekonomi.
I was somehow able to see him.	Aku piye wae bisa kanggo ndeleng wong.
I knew he did.	Aku ngerti dheweke nindakake.
Don’t think too big or too small.	Aja mikir gedhe utawa cilik banget.
It’s not from lack of trying.	Iku ora saka lack saka nyoba.
Thanks for the post.	Matur nuwun kanggo kirim.
No, these people are trying to get the job done.	Ora, wong-wong iki nyoba kanggo njaluk proyek rampung.
But the result is beyond doubt.	Nanging asile ora ana keraguan.
Each section can include exactly as many cards as needed.	Saben bagean bisa kalebu persis minangka akeh kertu minangka needed.
You tell the truth with such passion.	Sampeyan ngomong bebener karo passion kuwi.
It keeps you focused on sitting upright.	Iku tetep sampeyan fokus ing lungguh tegak.
Please do not share the file with others.	Mangga aja nuduhake file karo wong liya.
It’s rare that a phone doesn’t go out every year.	Arang banget yen telpon ora metu saben taun.
Taste salt and thin with water if necessary.	Rasa uyah lan lancip karo banyu yen perlu.
That’s pretty fun.	Sing cukup nyenengake.
All the better when you are young.	Kabeh luwih apik nalika isih enom.
I also feel your anger.	Aku uga ngrasakake nesumu.
There is no real answer.	Ora ana jawaban sing nyata.
He had no words to answer.	Dheweke ora duwe tembung kanggo mangsuli.
However, no exceptions apply.	Nanging, ora ana pangecualian sing ditrapake.
He held them in front of me.	Dheweke nyekel wong-wong mau ing ngarepku.
Maybe it was, he thought to himself.	Mungkin iku, dheweke mikir dhewe.
The means of the three values ​​were then calculated.	Sarana saka telung nilai kasebut banjur diitung.
This, though, shouldn’t be too much to ask.	Iki, sanadyan, ngirim ora kakehan takon.
That there will be resistance of course.	Sing bakal ana resistensi mesthi.
But it’s just me.	Nanging mung aku.
Just then, the police car stopped.	Pas iku, mobil polisi mandheg.
The character should not say what is on their mind.	Karakter kudu ora ngomong apa sing ana ing pikirane.
It is a strategy born of political reality.	Iku strategi lair saka kasunyatan politik.
Update them here.	Update wong kene.
I think that’s why he got married so young.	Aku mikir sing kok dheweke nikah enom banget.
That approach doesn’t suit me.	Pendekatan kasebut ora cocog karo aku.
The internet was born open but it became closed everywhere.	Internet lair mbukak nanging dadi ditutup ing endi wae.
Somehow he managed to pull himself into the bank.	Piye wae dheweke bisa narik awake menyang bank.
The white sun is not letting it go.	Srengenge putih iku ora nglilani.
This goal was reached in less than five days.	Tujuan iki tekan kurang saka limang dina.
It’s been a couple of years.	Wis saperangan taun.
He was hit by a car.	Dheweke ditabrak mobil.
Maybe he was afraid he himself was running.	Mungkin dheweke wedi dhewe wis mlaku.
When he heard who it was, his voice became cold.	Bareng krungu sapa iku, swarane adem.
We, on the other hand, do not.	Kita, ing tangan liyane, ora.
They stay married because they love each other.	Dheweke tetep nikah amarga padha tresna.
I have to stay on new courses.	Aku kudu tetep ing kursus anyar.
She’s busy writing notes.	Dheweke lagi sibuk nulis cathetan.
But this can create problems years later in adult relationships.	Nanging iki bisa nggawe masalah taun mengko ing sesambetan diwasa.
He has more energy.	Dheweke duwe energi luwih akeh.
I love the way it can make me look good.	Aku seneng cara sing bisa nggawe aku katon.
He has survived.	Dheweke wis slamet.
Your attention, precious time.	Perhatian sampeyan, wektu sing berharga.
He would not be in a city like ours.	Dheweke bakal ora ana ing kutha kaya kita.
The old man was in the garden working.	Wong tuwa iku ana ing kebone nyambut gawe.
Step now in the hall.	Langkah saiki ing bale.
He won, and we both know it.	Dheweke menang, lan kita loro ngerti.
Shown as a representative experiment from three separate experiments.	Ditampilake minangka eksperimen perwakilan saka telung eksperimen sing kapisah.
And he would stop the car.	Lan dheweke bakal mungkasi mobil.
However, the big challenge here is knowing where to start.	Nanging, tantangan gedhe ing kene yaiku ngerti ngendi arep miwiti.
Anyone can get lucky in battle.	Sapa wae bisa entuk begja ing perang.
I wonder if he saw it.	Aku wonder yen dheweke weruh.
My son lived longer, but he also died.	Anakku umure luwih suwe, nanging dheweke uga mati.
I'm your sister.	Aku adhine.
Tell us where the file is.	Marang kita ngendi file.
My ultimate goal is not to fight my brother.	Tujuwanku sing pungkasan yaiku ora nglawan adhiku.
It was a strange night.	Ana wengi aneh iki.
It’s nice to see it.	Iku apik kanggo ndeleng iku.
the name is pretty good.	jeneng cukup apik.
A sad smile played on his lips.	Esem sedhih main lambene.
Not anymore.	Ora ana maneh.
She loved her parents very much.	Dheweke tresna banget marang wong tuwane.
I don’t hold anything high.	Aku ora nyekel apa-apa sing dhuwur.
Information analysis.	Analisis informasi.
The police, with nothing to do, have lost interest.	Polisi, ora ana sing bisa ditindakake, wis ilang minat.
For mobile phones.	Kanggo telpon seluler.
I don’t need anyone else to guide my life.	Aku ora butuh wong liya kanggo nuntun aku urip.
I really want to talk to you.	Aku pancene pengin ngomong karo sampeyan.
I had some technical questions about what I was saying.	Aku duwe sawetara pitakon teknis babagan apa sing dakkandhakake.
She was very good.	Dheweke apik banget.
People differ in their emotional needs.	Wong beda-beda ing kabutuhan emosional.
The first two sounds are easy to understand.	Rong swara wiwitan gampang dingerteni.
They’re working you out.	Lagi nggarap sampeyan metu.
They might want to buy it.	Dheweke bisa uga pengin tuku.
It’s so you get the answer earlier.	Iku supaya sampeyan njaluk jawaban sadurungé.
No one caught me with stuff.	Ora ana sing nangkep aku karo barang.
You enjoy yourself.	Sampeyan seneng dhewe.
When you have a religion.	Nalika sampeyan duwe agama.
Eight football fields.	Wolung lapangan bal-balan.
This time it may not be.	Wektu iki mungkin ora.
Usually they leave and that’s it.	Biasane padha budhal lan iku.
My question is found below.	Pitakonanku ditemokake ing ngisor.
One patient died before treatment began.	Siji pasien mati sadurunge perawatan diwiwiti.
Please be patient with us.	Mangga sabar karo kita.
He can handle himself.	Dheweke bisa nangani awake dhewe.
Home, homes, employment.	Omah, omah-omah, pegaweyan.
Here to help you.	Ing kene kanggo mbantu sampeyan.
I guess no one lives there.	Tak kira ora ana sing manggon ing kana.
However, this study shows the next steps for research.	Nanging, panliten iki nuduhake langkah-langkah sabanjure kanggo riset.
Then the look changed.	Banjur katon diganti.
And even if no word is going to flow.	Lan sanajan ora ana tembung sing bakal mili.
I ended up not doing either.	Aku pungkasanipun ora nindakake salah siji.
I looked at his skin.	Aku nyawang kulite.
So close, but far away, he thought to himself.	Dadi cedhak, nanging adoh, dheweke mikir dhewe.
It’s time to change.	Iku wektu kanggo ngganti.
Brought back.	Digawa bali.
And this seems likely and natural.	Lan iki misale jek kamungkinan lan alam.
And still don’t know what to say.	Lan isih ora ngerti apa sing kudu diomongake.
Find out how to love what you do.	Temokake carane tresna apa sing sampeyan lakoni.
Too much for one person to watch.	Kakehan kanggo wong siji kanggo nonton.
Here are some things you need to do.	Ing ngisor iki sawetara perkara sing kudu sampeyan lakoni.
They look happy.	Padha katon seneng.
Many are trying to retreat.	Akeh sing nyoba mundur.
Another summer means another tour.	Musim panas liyane tegese tur liyane.
I never had a chance.	Aku ora tau duwe kesempatan.
It does not contain high yielding properties.	Ora ngemot sifat-sifat sing ngasilake dhuwur.
But the press caught on.	Nanging pers kejiret.
He has no family.	Dheweke ora duwe kulawarga.
This song is an additional song.	Lagu iki minangka lagu tambahan.
I can’t figure this out.	Aku ora bisa ngerteni iki.
You will come back every time.	Sampeyan bakal bali saben wektu.
I have made this choice.	Aku wis nggawe pilihan iki.
Everyone has the opportunity to talk about anything and give their concerns.	Saben uwong duwe kesempatan kanggo ngomong babagan apa wae lan menehi keprihatinan.
You allow him to sell dreams that you know are impossible.	Sampeyan ngidini dheweke ngedol impen sing sampeyan ngerti ora mungkin.
Murder in the second degree.	Rajapati ing gelar kapindho.
For some reason he didn’t like staying in one place.	Kanggo sawetara alasan dheweke ora seneng tetep ing salah siji panggonan.
His actions followed.	Tumindakipun tumut.
We took a chunk of the cash, and still a lot.	Kita njupuk potongan saka awis, lan isih akeh.
It’s personal.	Iku pribadi.
This works fine and creates a record of the product in the database.	Iki kerjane apik lan nggawe rekaman produk ing database.
I’m the one who started it.	Aku sing miwiti.
His face suddenly laughed.	Praupane ndadak ngguyu.
At night, more than a hundred thousand fish.	Wengi-wengi, luwih saka satus ewu iwak.
Some weeks less, some less.	Sawetara minggu luwih sithik, sawetara luwih sithik.
Maybe someone can help with my problem ?.	Mungkin ana sing bisa nulungi masalahku?.
There is no difference in the way of birth.	Ora ana bedane ing cara lair.
And he was definitely a good friend.	Lan dheweke mesthi kanca apik.
That’s strong I am.	Sing kuat aku.
I was feeling pressed for time.	Aku kroso kepencet wektu.
Then the question.	Banjur pitakonan.
We must go astray.	Kita kudu kesasar.
He heard worse than the boys at school.	Dheweke krungu luwih elek saka bocah lanang ing sekolah.
The children will save him.	Bocah-bocah bakal nylametake dheweke.
I didn’t have time to process the event.	Aku ora duwe wektu kanggo ngolah acara.
Get online in minutes.	Njaluk online ing sawetara menit.
Season with salt and pepper, if desired.	Mangsa karo uyah lan mrico, yen pengin.
I feel no weight.	Aku rumangsa ora bobot.
For about an hour and a half they were talking.	Kira-kira sak jam setengah padha omong-omongan.
He will tell you where to stand.	Dheweke bakal ngandhani sampeyan kudu ngadeg ing ngendi.
He didn’t have to ask, of course.	Dheweke ora kudu takon, mesthi.
One card on another, or a card on the table.	Siji kertu ing liyane, utawa kertu ing meja.
Leaving him as if he had never existed.	Ninggalake dheweke kaya-kaya ora tau ana.
This one is not close to the other.	Sing siji iki ora cedhak karo wong liya.
He will carry out any mission.	Dheweke bakal nindakake misi apa wae.
At the same time, this is not what is expected.	Sanalika, iki dudu sing dikarepake.
But he did his own research.	Nanging dheweke nindakake riset dhewe.
Eventually, the connection was made.	Pungkasane, sambungan kasebut digawe.
In the following, we will discuss why this happens.	Ing ngisor iki, kita bakal ngrembug apa sebabe kedadeyan kasebut.
Same thing again.	Bab sing padha maneh.
One by one the other followed.	Siji mbaka siji liyane nyusul.
No one else needs to know.	Ora ana wong liya sing kudu ngerti.
She took the report and winked.	Dheweke njupuk laporan lan nglirik.
I need to tell you what happened.	Aku kudu ngandhani apa sing kedadeyan.
I'm a teacher.	Aku guru.
He was nothing.	Dheweke ora apa-apa.
It seemed to be about what.	Iku ketoke bab apa.
Look at your father.	Delengen bapakmu.
Extra attention is given to objects of higher weight.	Wigati ekstra diwenehake marang obyek sing bobote luwih dhuwur.
But what about.	Nanging apa bab.
This shows two important things.	Iki nuduhake rong perkara penting.
Burn him after he dies or else.	Diobong dheweke sawise dheweke mati utawa liyane.
I am not a perfect mother.	Aku dudu ibu sing sampurna.
But he never reached the golden state.	Nanging dheweke ora tau tekan negara emas.
There is no small team here.	Ora ana tim cilik ing kene.
That involves some responsibility.	Sing melu sawetara tanggung jawab.
I went to look for him.	Aku lunga nggoleki dheweke.
A period of every two years is a good starting position.	Periode saben rong taun minangka posisi wiwitan sing apik.
I can’t wait for him to see me.	Aku ora sabar ngenteni dheweke ndeleng aku.
No, not for the first time.	Ora, ora kanggo pisanan.
However, the timing of this text conversation is unclear.	Nanging, wektu obrolan teks iki ora jelas.
I want change for my people.	Aku pengin owah-owahan kanggo rakyatku.
If there is evidence of this, it should be given.	Yen ana bukti iki, kudu diwenehi.
He will be hard to beat.	Dheweke bakal angel dikalahake.
One can see the teeth.	Siji bisa ndeleng untu.
That's my father.	Kuwi bapakku.
I have no voice.	Aku ora duwe swara.
He said no more.	Dheweke ora ngomong maneh.
Any help and ideas will help.	Sembarang pitulung lan gagasan bakal mbantu.
Just get caught.	Mung dicekel.
There was still the smell of smoke.	Isih ana ambune asap.
The man ran away.	Wong lanang iku mlayu.
And kids are no different.	Lan bocah-bocah ora beda.
I smoked later.	Aku udud mengko.
I don’t know what happened.	Aku ora ngerti apa sing kedadeyan.
Not right or wrong, just different.	Ora bener utawa salah, mung beda.
Your blood pressure is high, so take this.	Tekanan getih sampeyan dhuwur, mula njupuk iki.
He wanted to live with her.	Dheweke pengin urip karo dheweke.
There is no other place to find it.	Ora ana papan liya sing bisa ketemu.
Tea, tea.	Teh, teh.
Movies that have recently or before seen.	Film sing bubar utawa sadurunge katon.
Each game has a score and a location.	Saben game duwe skor lan lokasi.
This is a physical feeling and he is not thinking.	Iki minangka perasaan fisik lan dheweke ora mikir.
You have a bridge.	Sampeyan duwe jembatan.
Guys who can have you.	Wong lanang sing bisa duwe sampeyan.
But what do you use at our wedding.	Nanging apa sing sampeyan gunakake ing pesta pernikahan kita.
Who would have thought.	Sapa sing ngira.
He made himself not think of anything.	Dheweke nggawe awake dhewe ora mikir apa-apa.
I did his work again.	Aku nindakake pakaryane maneh.
It’s got real quiet at the bar.	Wis tak nyata sepi ing bar.
She didn't look back to see if he was watching her.	Dheweke ora noleh maneh kanggo ndeleng yen dheweke nonton dheweke.
That would be the time, six in the evening.	Sing bakal dadi wektu, enem sore.
At present this is not described.	Ing saiki iki ora diterangake.
You have trouble coming.	Sampeyan duwe alangan teka.
I also heard about your cancer.	Aku uga krungu bab kanker sampeyan.
Of course yes, ujare.	Mesthi ya, ujare.
You got this letter.	Sampeyan njaluk layang iki.
But it could be there.	Nanging bisa uga ana.
It's just two windows.	Iku mung loro jendhela.
Especially when we play live.	Utamané nalika kita main langsung.
Indeed, others fall on themselves to help.	Pancen, wong liya tiba ing awake dhewe kanggo nulungi.
I like to fuck people.	Aku seneng wong jancok.
It really makes a difference in this world.	Iku pancene ndadekake prabédan ing donya iki.
You have a ring.	Sampeyan duwe dering.
So, he just gives whatever he has left.	Dadi, dheweke mung menehi apa wae sing isih ana.
The father is still in the same situation.	Rama isih ing kahanan sing padha.
Feed the birds.	Feed manuk.
His best friend was shot in the throat, and killed.	Kanca paling apik ditembak ing tenggorokan, lan tiwas.
He used this event to change his life.	Dheweke nggunakake acara iki kanggo ngowahi uripe.
She said she was terrified.	Dheweke kandha yen dheweke wedi banget.
But the two areas cannot be different.	Nanging rong wilayah kasebut ora bisa beda.
The government has also not changed much.	Pamrentah uga ora owah akeh.
Bad, bad trouble.	Bad, alangan ala.
No such luck, apparently.	Ora luck kuwi, ketoke.
In bed.	Ing amben.
From the beginning, the story is very fast paced.	Wiwit wiwitan, critane cepet banget.
What you need.	Apa sampeyan kudu.
All the store needed would be a very nice floor.	Kabeh sing dibutuhake toko bakal dadi lantai sing apik banget.
I believe it’s because they see others using it.	Aku pracaya iku amarga padha weruh liyane nggunakake.
Some of the stories are quite real.	Sawetara crita cukup nyata.
He was everywhere all of a sudden.	Dheweke ana ing endi-endi dumadakan.
Perhaps something can be fixed.	Mbok menawa ana sing bisa didandani.
I feel that this is absolutely true.	Aku rumangsa manawa iki pancen bener.
It has no special focus in a particular direction.	Ora duwe fokus khusus ing arah tartamtu.
What do they think ?.	Apa padha mikir?.
Also no one else.	Uga ora ana wong liya.
Just think ahead though.	Mung mikir ahead sanadyan.
It can even turn potential customers away.	Malah bisa nguripake pelanggan potensial.
He has this belief.	Dheweke duwe kapercayan iki.
Coincidentally I know someone in the government.	Kebetulan aku kenal wong ing pemkot.
It makes it weird for you.	Iku ndadekake iku aneh kanggo sampeyan.
And his mother, and his yellow -haired sister.	Lan ibune, lan adhine sing rambute kuning.
I thought that for years.	Aku panginten sing kanggo taun.
They spoke very little, but he could hear them clearly.	Omongané wong-wong kuwi sithik, nanging dhèwèké isa krungu omongané wong-wong kuwi kanthi cetha.
You can use more or less salt, to your taste.	Sampeyan bisa nggunakake luwih utawa kurang uyah, kanggo rasa sampeyan.
He knew the story of the escape.	Dheweke ngerti crita babagan uwal kasebut.
His heart was held fast.	Atine dicekel babar pisan.
Mentioned in the article.	Disebutake ing artikel kasebut.
It doesn’t come on its own.	Ora teka dhewe.
He would not allow the show.	Dheweke ora bakal ngidini nuduhake.
I think it’s both.	Aku iku loro.
I forget that people don’t know our history.	Aku lali yen wong ora ngerti sejarah kita.
He hurriedly ran to block the way.	Dheweke cepet-cepet mlayu kanggo ngalangi dalan.
But it takes someone on the inside.	Nanging butuh wong sing ana ing njero.
I waited for the water.	Aku ngenteni banyu.
I will not go back to them.	Aku ora bakal bali menyang wong-wong mau.
Patients were restricted to only those who agreed on surgical treatment.	Pasien diwatesi mung sing setuju babagan perawatan bedah.
You look terrible, 'said a familiar voice.	Sampeyan katon elek,' ujare swara sing akrab.
Technology is supposed to make everything easy, easy.	Teknologi mesthine nggawe kabeh gampang, gampang.
Shoot me, but not too hard.	Tembak kula, nanging ora hard banget.
But you are missing the last element on the right.	Nanging sampeyan ilang unsur pungkasan ing sisih tengen.
He didn’t say, you see, except about his mother.	Dheweke ora ngomong, sampeyan ndeleng, kajaba babagan ibune.
The design should be simple and clean.	Desain kudu prasaja lan resik.
We say ourselves down.	Kita ngomong dhewe mudhun.
You go to the looking page.	Sampeyan pindhah menyang kaca looking.
She had a chance to see me get married.	Dheweke duwe kesempatan kanggo ndeleng aku nikah.
I see it as an experiment that has come to a conclusion.	Aku ndeleng minangka eksperimen sing wis tekan kesimpulan.
He has five points to work on.	Dheweke duwe limang poin sing kudu ditindakake.
The future is far away.	Mangsa wis adoh.
When we lose someone close to us, nothing feels normal.	Nalika kita kelangan wong sing cedhak karo kita, ora ana sing ngrasa normal.
It’s very easy to see that.	Iku gampang banget kanggo ndeleng sing.
It is unique in all countries.	Iku unik ing kabeh negara.
Season with salt and pepper and stir well.	Mangsa karo uyah lan mrico lan aduk kanthi becik.
But if you wedding every day, they will never be a wedding again.	Nanging yen sampeyan pesta saben dina, dheweke ora bakal dadi pesta maneh.
Some are fun, some are not.	Ana sing nyenengake, ana sing ora.
But there was a catch.	Nanging ana sing nyekel.
If that’s the case, it’s okay.	Yen ngono, ora apa-apa.
He was not wrong.	Dheweke ora salah.
Light called me about your toy.	Light nimbali aku babagan dolananmu.
Out for an expensive dinner.	Metu kanggo nedha bengi larang.
Then there’s someone else.	Banjur ana wong liya.
I’d love to hear that it helps.	Aku seneng krungu yen mbantu.
You can do it if you want.	Sampeyan bisa nindakake yen sampeyan pengin.
And rest with it.	Lan ngaso karo.
My old relationship made me broken and scared.	Hubunganku sing lawas nggawe aku rusak lan wedi.
I hope it’s worth the wait.	Mugi iku worth Enteni.
I will act for myself.	Aku bakal tumindak kanggo awakku dhewe.
Okay, off to a good start.	Oke, diwiwiti kanthi apik.
Nothing is set in stone at this time, however.	Ora ana sing disetel ing watu ing wektu iki, nanging.
The story of the night is told.	Cariyos ing dalu punika kacariyosaken.
And when sex has happened, it’s good.	Lan nalika jinis wis kelakon, iku apik.
Maybe multiple times.	Mungkin kaping pirang-pirang.
This will be shared with you later this week.	Iki bakal dituduhake karo sampeyan ing pungkasan minggu iki.
That came as no surprise to him.	Sing teka minangka ora surprise kanggo wong.
This is fun tonight.	Iki nyenengake bengi iki.
In my mouth and throat.	Ing tutuk lan tenggorokanku.
So to solve this problem.	Dadi kanggo ngatasi masalah iki.
The main source of information is still free text.	Sumber informasi utama isih teks gratis.
We’ve come a long way over the summer.	We wis teka cara dawa liwat mangsa panas.
I want to be a bit more ready.	Aku pengin dadi dicokot liyane siap.
I could answer him, just didn’t get the chance.	Aku bisa mangsuli dheweke, mung ora entuk kesempatan.
We can get there without a hitch.	Kita bisa tekan kono tanpa alangan.
Not an option.	Ora pilihan.
It was a good day.	Ana dina sing apik.
Too many people forget.	Kakehan wong lali.
So it should work.	Dadi kudu bisa.
He returned home after two years.	Dheweke bali menyang omah sawise rong taun.
We are certainly proud to have published his works.	Kita mesthi bangga wis nerbitake karya-karyane.
Make sure you select the correct display screen.	Pesthekake yen sampeyan milih tampilan tampilan sing bener.
You will not cause the necessary changes in this way.	Sampeyan ora bakal nyebabake owah-owahan sing dibutuhake kanthi cara kasebut.
Great people do good things.	Wong gedhe nindakake perkara sing apik.
I have many memories of him that are on my mind.	Aku duwe akeh kenangan babagan dheweke sing ana ing pikiranku.
And it wouldn’t be safe to get a ride with anyone.	Lan ora bakal aman kanggo njaluk kulo karo sapa wae.
The situation has changed significantly since that time.	Kahanan wis owah sacara signifikan wiwit wektu iku.
See him in the future.	Delengen dheweke ing mangsa ngarep.
Well, that doesn’t set him back a little.	Inggih, sing ora nyetel wong bali sethitik.
I was one of those experiments.	Aku minangka salah sawijining eksperimen.
The man suffered minor injuries.	Wong kasebut nandhang tatu cilik.
In fact, he was the tallest.	Nyatane, dheweke sing paling dhuwur.
That’s the problem with having worth.	Sing masalah karo duwe worth.
We are a couple, and we know each other.	Kita pasangan, lan kita ngerti saben liyane.
I’ve had it long enough.	Aku wis cukup suwe.
It’s better not to look at it.	Iku luwih apik kanggo ora katon ing.
Stay away from people so you don’t do bad things.	Supaya adoh saka wong supaya ora bisa tumindak ala.
I was too nervous to say.	Aku banget gugup kanggo ngomong.
She looked at me again.	Dheweke nyawang aku maneh.
Argumentation is required.	Argumentasi dibutuhake.
I have owned mine for many years and have never failed.	Aku wis duwe tambang pirang-pirang taun lan ora nate gagal.
The days are very hot.	Dina-dina panas banget.
Someone took responsibility at the time.	Ana sing njupuk tanggung jawab nalika iku.
But perhaps that is not true.	Nanging mbok menawa sing ora bener.
I like all the players.	Aku seneng kabeh pemain.
I had to do this the other day.	Aku kudu nindakake iki dina kepungkur.
In fact, they are most often not good.	Nyatane, dheweke paling asring ora apik.
He wants more.	Dheweke kepengin liyane.
We never thought about what was behind it.	Kita ora tau mikir apa sing ana ing mburine.
Especially if it’s a song, well done.	Luwih-luwih yen lagune, apik-apik.
It’s on my instructions.	Iku ing instruksi sandi.
Let's take a look !.	Ayo dideleng!.
So really, from the bottom of my heart, thank you.	Pramila saestu, saking dhasaring manah kula, matur nuwun.
It was just there.	Iku mung ana.
The scene made him nervous, he said.	Pemandangan kasebut nggawe dheweke gugup, ujare.
Blood will be shed, and people will die.	Getih bakal diwutahake, lan wong-wong bakal mati.
Give it a break.	Menehi istirahat.
But he didn’t feel right.	Nanging dheweke ora rumangsa bener.
I have been right.	Aku wis bener.
Of course he was not afraid.	Mesthi wae dheweke ora wedi.
It killed him.	Iku mateni dheweke.
Students are drawn to it.	Siswa ditarik menyang.
Third, there are many other potential factors that affect school performance.	Katelu, ana akeh faktor potensial liyane sing mengaruhi kinerja sekolah.
It can be difficult to choose just one.	Bisa dadi angel kanggo milih mung siji.
But you can’t go back in time, kid.	Nanging sampeyan ora bisa bali ing wektu, Nak.
Thanks for the offer, but no thanks.	Thanks kanggo tawaran, nanging ora thanks.
At some point, you have to show up.	Ing sawetara titik, sampeyan kudu nuduhake.
This is often done on a separate day.	Iki asring ditindakake ing dina sing kapisah.
We still have months, he said.	Kita isih duwe sasi, ujare.
Clearly he didn’t know about that at first.	Cetha dheweke ora ngerti babagan sing sepisanan.
This may indicate that they really don’t want to do it.	Iki bisa uga nuduhake yen dheweke pancen ora pengin nindakake.
Once there is a reason.	Sawise ana alesan.
Which is difficult.	Kang angel.
These girls just want papers.	Bocah-bocah wadon iki mung pengin makalah.
So it was with him.	Mangkono uga kedadeyane dheweke.
One word breaks the silence.	Siji tembung mecah kasepen.
The ground is less confident here.	Lemah kurang yakin ing kene.
He did for some time.	Dheweke nindakake kanggo sawetara wektu.
That solid doesn’t have to be tough, though.	Sing padhet ora kudu angel, sanadyan.
It will help you accept your job.	Iku bakal mbantu sampeyan nampa proyek sampeyan.
Plus the price will go down due to the operation.	Plus regane bakal mudhun amarga operasi.
Okay, so there are two ways to look at it correctly.	Oke, dadi ana rong cara kanggo ndeleng kanthi bener.
He controls everything.	Dheweke ngontrol kabeh.
He couldn’t do it, though.	Dheweke ora bisa nindakake, sanadyan.
, indicated.	, dituduhake.
Every morning the village children went to school.	Saben esuk bocah-bocah desa padha mangkat sekolah.
For financial support.	Kanggo dhukungan finansial.
He would keep the girl for the weekend.	Dheweke bakal njaga cah wadon kanggo akhir minggu.
I’m not angry with him.	Aku ora nesu karo dheweke.
However, this comes down to another question.	Nanging, iki teka ing pitakonan liyane.
We know one of these workers.	We ngerti salah siji saka buruh iki.
Green says he's working on it.	Green ujar manawa dheweke lagi nggarap.
He didn’t need a cell for a moment.	Dheweke ora butuh sel kanggo wayahe.
He felt tired and shook his head slowly.	Dheweke krasa kesel lan geleng-geleng sirahe alon-alon.
Beat in the eggs.	Beat ing endhog.
All information is collected in a database.	Kabeh informasi diklumpukake ing database.
For the following elements.	Kanggo unsur ing ngisor iki.
Two options come to mind.	Loro pilihan teka ing atine.
incompetent.	ora bisa.
Four horses from each group were killed at the end of treatment.	Patang jaran saka saben klompok tiwas ing pungkasan perawatan.
The impact of these three parameters on the distribution is very complex.	Dampak saka telung paramèter kasebut ing distribusi kasebut rumit banget.
This is just the first time.	Iki mung sing pisanan.
Also the note is the last challenge.	Uga cathetan yaiku tantangan pungkasan.
They can win this game.	Padha bisa menang game iki.
The bright light kept turning on.	Lampu padhang terus diuripake.
And if we arrive.	Lan yen kita tekan.
Now we identify the last group.	Saiki kita ngenali klompok pungkasan.
Thanks in advance for any answers.	Thanks in advance kanggo sembarang jawaban.
It was her idea.	Iku ide dheweke.
Welcome to the photo travel blog.	Sugeng rawuh ing blog lelungan foto.
But it’s not always in that order.	Nanging ora mesthi ing urutan kasebut.
Hours passed like minutes.	Jam liwati kaya menit.
I need to know that he is there.	Aku kudu ngerti yen dheweke ana.
Come quickly.	Teka kanthi cepet.
Just a moment.	Sedhela wae.
We briefly describe it as follows.	We ringkes njlèntrèhaké minangka nderek.
I sell my products at a low and reasonable price.	Aku adol produkku kanthi rega sing murah lan cukup.
Not so with him.	Ora ngono karo dheweke.
This is supposed to be good.	Iki mestine kanggo apik.
The boy goes out of it.	Bocahe dadi metu saka iku.
I don’t mean you, of course.	Aku ora ateges sampeyan, mesthi.
But you will never know.	Nanging sampeyan ora bakal ngerti.
I asked her and she quickly agreed.	Aku takon dheweke lan dheweke cepet setuju.
This money cannot be collected in a lawful manner.	Dhuwit iki ora bisa diklumpukake kanthi cara sing sah.
Or, at the very least, you can’t call the memory you can face.	Utawa, paling ora, sampeyan ora bisa nelpon memori sing bisa diadhepi.
Thank you for the gift from.	Matur nuwun kanggo hadiah saka.
You don’t need to worry about details.	Sampeyan ora perlu kuwatir babagan rincian.
For a better existence.	Kanggo eksistensi sing luwih apik.
Some sat together and talked at night.	Sawetara lungguh bebarengan lan ngobrol ing wayah wengi.
Let’s leave it as it is now.	Ayo ditinggal kaya saiki.
That is not an easy task.	Kuwi dudu tugas sing gampang.
I promise it will never happen again.	Aku janji ora bakal kelakon maneh.
Like no other.	Kaya ora liya.
The cat is out of the bag.	Kucing wis metu saka tas.
I knew him from school, but never talked to him.	Aku ngerti wong saka sekolah, nanging ora tau ngomong karo dheweke.
As you can see, they were thrown to the ground.	Kaya sing wis kokdeleng, wong-wong mau dibuwang ing lemah.
Also make sure the company has the type of cover you want.	Uga priksa manawa perusahaan iki duwe jinis tutup sing dikarepake.
There was no time to think.	Ora ana wektu kanggo mikir.
So we think of the other end.	Dadi kita mikir mburi liyane.
And that’s nice.	Lan sing becik.
The unique perspectives of external board members.	Perspektif unik anggota dewan njaba.
The majority agrees.	Mayoritas setuju.
We suffer, we live.	Kita nandhang sangsara, kita urip.
She stared at the ground.	Dheweke mandeng ing lemah.
It's that day.	Iku dina.
He has done some horrible things, which are included in this series.	Dheweke wis nindakake sawetara perkara sing nggegirisi, sing kalebu ing seri iki.
Hard things.	Perkara sing susah.
And he did it in about ten minutes.	Lan dheweke nindakake babagan sepuluh menit.
I know the intent.	Aku ngerti maksude.
No one can get out of this.	Ora ana sing bisa metu saka iki.
But something is wrong here.	Nanging ana sing salah ing kene.
I’m too old for this.	Aku wis tuwa banget kanggo iki.
Each of us has family, friends, and a home.	Saben kita duwe kulawarga, kanca, lan omah.
Fear is easier to sell than reality.	Wedi luwih gampang didol tinimbang kasunyatan.
Nothing is seen here.	Ora ana sing katon ing kene.
This book is no exception.	Buku iki ora istiméwa.
I looked at his hand and saw two fingers pointing.	Aku nyawang tangane lan weruh rong driji nuduhake.
Realizing he didn’t want to mention her name.	Sadhar dheweke ora pengin nyebut jenenge.
I want to talk to you about it, actually.	Aku arep ngomong karo sampeyan bab iku, bener.
Tell him it takes an early night.	Marang dheweke butuh wengi awal.
In a limited sense, the expression of intention is significant.	Ing pangertèn sing winates, ekspresi saka karsa iku pinunjul.
The cars passed, full of people.	Mobil-mobil liwat, kebak wong.
So far at number three.	Nganti saiki ing nomer telu.
Little kids need big people.	Bocah cilik butuh wong gedhe.
You are strong enough.	Sampeyan cukup kuwat.
You have to use your own buttons.	Sampeyan kudu nggunakake tombol dhewe.
Participant flow was reported in none of the studies.	Aliran peserta kacarita ing ora ana studi.
Bring the mixture to a slow boil over medium heat.	Nggawa dicampur menyang godhok alon liwat medium panas.
Wanted actually better than I expected.	Wanted bener-bener luwih apik tinimbang sing dakkarepake.
She can go to school at her children’s home.	Dheweke bisa sekolah ing omah anak-anake.
He turned and looked.	Dheweke noleh lan ndeleng.
The marketing team is ready for more.	Tim marketing wis siyap kanggo liyane.
He has no true understanding of life.	Dheweke ora duwe pangerten sing sejati babagan urip.
Maybe in the future, but certainly not yet.	Mungkin ing mangsa ngarep, nanging mesthi durung.
This made it very difficult for him to learn.	Iki nggawe angel banget kanggo dheweke sinau.
You can count on them.	Sampeyan bisa Count ing wong.
Listen, you two don’t look good.	Ngrungokake, sampeyan loro ora katon apik.
I didn’t leave you when you were little.	Aku ora ninggal kowe nalika isih cilik.
I need to make small changes.	Aku kudu nindakake owah-owahan cilik.
He walked slowly.	Dheweke mlaku alon-alon.
Components are obtained.	Komponen dipikolehi.
It might be better for him if he has it.	Bisa uga luwih apik kanggo dheweke yen dheweke duwe.
I serve it all because it literally falls from the bone.	Aku ngawula kabèh amarga iku secara harfiah tiba saka balung.
I really respect that kid.	Aku banget ngormati bocah kasebut.
When we crossed, things were burning.	Nalika kita nyabrang, barang-barang wis kobong.
I was suffering, and my heart was hurting terribly.	Aku nandhang sangsara, lan atiku lara banget.
Take a physical appearance, for example.	Njupuk tampilan fisik, contone.
But you are very happy.	Nanging sampeyan seneng banget.
I never get them right.	Aku tau njaluk wong tengen.
That’s the same now.	Semono uga saiki.
He immediately connected with his name.	Dheweke langsung nyambung karo jenenge.
It was like a special after school came to life.	Iku kaya khusus sawise sekolah teka kanggo urip.
I don’t think that.	Aku ora mikir sing.
He now knew that he would not try to stop her.	Dheweke saiki ngerti yen dheweke ora bakal nyoba nyegah dheweke.
This is a table because that’s what your mother taught you.	Iki meja amarga iku sing diwulang ibumu.
There are some good examples to look at.	Ana sawetara conto sing apik kanggo katon.
Since then, repeated efforts have been made to improve patient comfort.	Wiwit iku, gaweyan bola-bali ditindakake kanggo nambah kenyamanan pasien.
A representative image is displayed at the point in time indicated.	Gambar perwakilan ditampilake ing titik wektu sing dituduhake.
Changing your hair color, you change your face.	Ganti werna rambut, sampeyan ngganti pasuryan.
The process is relatively slow.	Proses iki relatif alon.
Anyway, now it doesn’t matter.	Oalah, saiki ora penting.
It’s just too early in the game plan.	Iku mung banget awal ing rencana game.
Surrender to world peace.	Pasrahake kanggo perdamaian donya.
He never saw his sister.	Dheweke ora tau weruh adhine.
However, the majority of customers are clear.	Nanging, mayoritas pelanggan sing jelas.
Though both rights.	Sanadyan hak loro.
I love doing the show.	Aku seneng nindakake acara kasebut.
Create a data model that will represent the database.	Nggawe model data sing bakal makili database.
Then the heat pattern takes over again.	Banjur pola panas njupuk maneh.
It seems to be made of hard magic material.	Iku misale jek digawe saka bahan sihir hard.
Unfortunately, we do not yet have such a theory.	Sayange, kita durung duwe teori kaya ngono.
We accept.	Kita nampa.
He knew it wasn’t his job.	Dheweke ngerti yen iku dudu pakaryane.
I touched her shoulder to call her attention back to me.	Aku ndemek pundhak kanggo nelpon dheweke manungsa waé bali kanggo kula.
A gun is no protection if you can’t control what it is.	A bedhil ora pangayoman yen sampeyan ora bisa ngontrol apa iku.
Under no circumstances did he back down.	Ing kahanan apa wae dheweke ora mundur.
But he refused to be expelled.	Nanging dheweke ora gelem diusir.
But no society is like that, as it should be understood.	Nanging ora ana masyarakat sing kaya ngono, kaya sing kudu dingerteni.
I ordered it to myself.	Aku dhawuh marang aku.
Then he slowly began to play again.	Banjur dheweke alon-alon wiwit muter maneh.
It could be a month or even a year.	Bisa uga sasi utawa malah setahun.
Setting up this is really easy and often free.	Nyetel iki pancen gampang lan asring gratis.
My life, in a sense, has been an arms race.	Uripku, ing pangertene, wis balapan senjata.
Animal experiments were performed with this technique prior to application in patients.	Eksperimen kewan ditindakake kanthi teknik iki sadurunge aplikasi ing pasien.
My mother suffered minor injuries.	Ibu nandhang tatu cilik.
It works pretty well so far.	Kerjane cukup apik nganti saiki.
It feels good and the car is fast.	Rasane apik lan mobil cepet.
You are worried that your chest is burning.	Sampeyan kuwatir yen dadamu kobong.
Lines, like memory devices.	Garis, kaya piranti memori.
Of course, most.	Mesthi, paling akeh.
It’s his age perhaps.	Iku umure mbok menawa.
Slowly they were forced out.	Alon-alon padha dipeksa metu.
Your voice is.	Swaramu iku.
You know, keep trying.	Sampeyan ngerti, terus nyoba.
You know these people.	Sampeyan ngerti wong-wong iki.
You are rejected.	Maneh ditolak.
Sometimes, you feel like giving up on the movie.	Kadhangkala, sampeyan rumangsa nyerah ing film kasebut.
I didn’t know if he wanted to kill me.	Aku ora ngerti yen dheweke pengin mateni aku.
He won’t kill me.	Dheweke ora bakal mateni aku.
You make shit out of shit.	Sampeyan nggawe telek metu saka taek.
He was never found.	Dheweke ora tau ditemokake.
Each test was performed using a separate skin sample.	Saben tes ditindakake kanthi nggunakake sampel kulit sing kapisah.
We can talk about this.	Kita bisa ngomong babagan iki.
Controlled physical random function.	Fungsi acak fisik sing dikontrol.
However, access to this power is expensive.	Nanging, akses menyang daya iki larang.
No one is good or bad.	Ora ana wong apik utawa ala.
God has a plan.	Gusti Allah duwe rencana.
I still remember how amazing it felt.	Aku isih kelingan carane apik tenan rasane.
Like we need more members.	Kaya kita butuh luwih akeh anggota.
Time to focus.	Wektu kanggo fokus.
Not after all that it has done for you and this company.	Ora sawise kabeh sing wis ditindakake kanggo sampeyan lan perusahaan iki.
It starts to affect the way you see the world.	Iku wiwit mengaruhi cara sampeyan ndeleng donya.
This is not about religious freedom.	Iki ora babagan kebebasan agama.
It gives us another day with the sun.	Iku menehi kita dina liyane karo srengenge.
There was no major effect of the race and no interaction.	Ora ana efek utama balapan lan ora ana interaksi.
This needs to change.	Iki kudu diganti.
Sounds far away.	Swara adoh.
He may have missed her when he got home.	Dheweke bisa uga ora kejawab dheweke nalika mulih.
We can only see from the outside.	Kita mung bisa ndeleng saka njaba.
We didn’t even find water when we bought the place.	Kita malah ora golek banyu nalika tuku panggonan.
Food is hit and miss.	Panganan wis kenek lan miss.
In this difficult situation, we will help the user.	Ing kahanan sing angel iki, kita bakal nulungi pangguna kasebut.
People will notice.	Wong bakal sok dong mirsani.
I want you to come down and take it now.	Aku pengin sampeyan mudhun lan njupuk saiki.
This turns into a fucking war, man.	Iki ngowahi dadi perang kurang ajar, wong.
The situation makes us a little difficult.	Kahanan kasebut nggawe kita rada angel.
There is no place that is not a little green.	Ora ana papan sing ora ana ijo sithik.
You act through someone else.	Sampeyan tumindak liwat wong liya.
We prepare for five.	We nyiapake kanggo limang.
I think we should take a similar approach here.	Aku mikir kita kudu njupuk pendekatan sing padha ing kene.
There is a lot of other work in this area.	Ana akeh karya liyane ing wilayah iki.
They can.	Padha bisa.
Only then did the couple come out of the darkness.	Mung banjur saperangan metu saka pepeteng.
One thing is less worrying.	Siji bab sing kurang kuwatir.
For others, cooking is therapy.	Kanggo wong liya, masak minangka terapi.
The reason for the smaller size is unknown.	Alesan kanggo ukuran sing luwih cilik ora dingerteni.
For that, word of mouth.	Kanggo iku, tutuk tembung tutuk.
I know some family here.	Aku ngerti sawetara kulawarga ing kene.
The film industry, as usual, helped.	Industri film, kaya biasane, mbantu.
He was the same way.	Dheweke ana cara sing padha.
I’ve never felt more free in my life though.	Aku wis tau felt liyane free ing gesang kawula sanadyan.
He has authority.	Dheweke duwe wewenang.
We know whether something happened or not.	Kita ngerti manawa ana kedadeyan utawa ora.
Some things you need to learn for yourself.	Sawetara perkara sing kudu sampeyan sinau dhewe.
We were pretty good.	Kita padha cukup apik.
But you will look like it.	Nanging sampeyan bakal katon kaya.
Usually we talk every two or three days.	Biasane kita ngobrol saben rong utawa telung dina.
The only thing taken from me was just running.	Siji-sijine sing dijupuk saka aku mung mlaku.
We are in a new era.	Kita ana ing jaman anyar.
Broken people.	Wong sing rusak.
The hour has passed quickly.	Jam wis liwati cepet.
His legs approached.	Sikilé nyedhaki.
Gold standard hardwood floors.	Lantai kayu atos standar emas.
I have to take it with me.	Aku kudu njupuk karo kula.
She loved me so much.	Dheweke tresna banget marang aku.
Very, very good.	Banget, apik banget.
At the national level.	Ing tingkat nasional.
Your time is money, so don’t waste it.	Wektu sampeyan dhuwit, mula aja mbuwang-mbuwang.
Best video.	Video paling apik.
I need two.	Aku butuh loro.
This is the same woman.	Iki wong wadon sing padha.
But but it was high school there.	Nanging nanging iku SMA ana.
It’s hard to write.	Iku angel kanggo nulis.
Perhaps it will eventually let go.	Mbok menawa pungkasane bakal nglilani.
He clearly doesn’t listen to customers.	Dheweke jelas ora ngrungokake pelanggan.
No decision was made about this in one way or another.	Ora ana keputusan sing digawe babagan iki kanthi cara siji utawa liyane.
I didn’t want to leave her alone.	Aku ora pengin ninggalake dheweke dhewe.
On one of the days of data collection.	Ing salah siji saka dina pangumpulan data.
For example, a simple object does not have this function.	Contone, obyek sing prasaja ora nduweni fungsi kasebut.
The list goes on and on.	Dhaptar bisa terus lan terus.
He’s taken one, now.	Dheweke wis njupuk siji, saiki.
You also look good.	Sampeyan uga katon apik.
Turning, she knelt in front of me.	Nguripake, dheweke dhengkul ing ngarepku.
Could use some black pepper but other things.	Bisa nggunakake sawetara mrico ireng nanging liyane iku.
No further instructions are required.	Ora ana instruksi luwih lanjut sing dibutuhake.
We lay side by side, looking up.	Awake dhewe padha glethakaken jejer, nyawang munggah.
Lower your limits next.	Kurangake watesan sampeyan sabanjure.
Oh, please.	Oh, mangga.
There is none.	Ora ana.
And run the code again.	Lan mbukak kode maneh.
And it happened, once.	Lan iku kedaden, sapisan.
It would be murder.	Iku bakal rajapati.
None of the patients experienced postoperative complications.	Ora ana pasien sing ngalami komplikasi sawise operasi.
Much later after the initial shock was gone, he said.	Akeh mengko sawise kejut awal wis ilang, ngandika.
There was a smart man sitting next to me.	Ana wong pinter lungguh ing jejerku.
Strange, but it works.	Aneh, nanging kerjane.
However, it can happen and affect your quality of life.	Nanging, bisa kedadeyan lan mengaruhi kualitas urip.
Players are in place to end this.	Pemain ana ing papan kanggo mungkasi iki.
I went to the window to close it before the rain began.	Aku pindhah menyang jendhela kanggo nutup sadurunge udan wiwit.
But no one really knows.	Nanging ora ana sing ngerti tenan.
Three main points are discussed.	Telung poin utama sing dibahas.
This leads to free energy storage.	Iki ndadékaké kanggo nyimpen energi free.
We want to talk to young people.	Kita pengin ngomong karo wong enom.
He may be small.	Dheweke bisa uga cilik.
Our children are important.	Anak-anak kita penting.
We are there when he needs us.	Kita ana nalika dheweke butuh kita.
Some of us give money.	Sawetara kita menehi dhuwit.
The store did its best.	Toko nindakake sing paling apik.
I’m not sure what he’s talking about.	Aku ora yakin apa sing diomongake.
The children went back to school with their families and dogs.	Bocah-bocah padha bali menyang sekolah karo kulawargane lan asu.
He did his best.	Dheweke nindakake sing paling apik.
He became human.	Dheweke dadi manungsa.
More police will come here.	Luwih akeh polisi bakal teka ing kene.
If anyone wants to join, they will.	Yen ana wong sing pengin gabung, dheweke bakal.
We stood for eight hours in the snow.	Kita ngadeg wolung jam ing salju.
This is certainly not going to happen.	Iki mesthi ora bakal kelakon.
Turn it on only once.	Nguripake mung sapisan.
This may not be the solution.	Iki ora bisa dadi solusi.
I know you have a lot to do.	Aku ngerti sampeyan duwe akeh sing kudu dilakoni.
Everyone knows you are there.	Kabeh wong ngerti sampeyan ana ing kana.
It was very clear to him what to do.	Cetha banget kanggo dheweke apa sing kudu ditindakake.
I would actually be more critical of the players.	Aku bener bakal luwih kritis marang pemain.
I feel the same way you feel.	Aku rumangsa kaya sing sampeyan rasakake.
The results were published, where there were significant differences.	Asil kasebut diterbitake, ing ngendi ana bedane sing signifikan.
We know how to use it.	Kita ngerti carane nggunakake.
Now, the box.	Saiki, kothak.
He uses normal cancer drugs, but for different purposes.	Dheweke nggunakake obat kanker normal, nanging kanggo tujuan sing beda.
First, it is available to the general public and easily accessible.	Kaping pisanan, kasedhiya kanggo masarakat umum lan gampang diakses.
He’s crazy with you.	Dheweke edan karo sampeyan.
In our own home.	Ing omah kita dhewe.
I really want more.	Aku pancene pengin liyane.
Things couldn’t have been better.	Perkara ora bisa dadi luwih apik.
The thing is it won’t have him.	Bab kasebut ora bakal duwe dheweke.
We’ve included some pictures from this encounter !.	Kita wis klebu sawetara gambar saka ketemu iki!.
And they were wrong.	Lan padha salah.
It came in strong seconds.	Teka ing detik kuwat.
The design you have chosen today is possible for the next.	Desain sampeyan wis milih dina iki sabisa kanggo sabanjure.
It just got better from there.	Iku mung dadi luwih apik saka ing kono.
But no one wants to be that girl.	Nanging ora ana sing kepengin dadi bocah wadon kasebut.
I have left them.	Aku wis ninggalake wong-wong mau.
Another change is sure to come.	Pangowahan liyane mesthi bakal teka.
Some people look cool when they smoke.	Sawetara wong katon keren nalika ngrokok.
How can I.	Carane aku bisa.
Wild type vs.	Tipe liar vs.
I want a lot of amazing community.	Aku pengin akeh masyarakat apik tenan.
Other writing groups are available.	Klompok nulis liyane kasedhiya.
I have never seen anyone like that.	Aku durung tau weruh wong kaya ngono.
Place tiles removed by the application of the current extra.	Panggonan kothak dibusak dening aplikasi saka ekstra saiki.
That is clear to us.	Sing cetha kanggo kita.
She does her and that.	Dheweke apa dheweke lan sing.
And then he left.	Lan banjur mangkat.
It’s in, we get them.	Iku ing, kita entuk wong.
Good service provided by the staff.	Layanan apik sing diwenehake dening staf.
This magic is only visible on mobile devices.	Piandel iki mung katon ing piranti seluler.
I know you are a very busy person.	Aku ngerti yen sampeyan wong sibuk banget.
This is to save your mother’s life.	Iki kanggo nylametake nyawane ibumu.
Good and soft.	Apik lan alus.
What a stupid question to ask.	Apa pitakonan bodho takon.
Today just took on the boys.	Dina iki mung njupuk ing lanang.
Plate glass windows are used to inflict serious injuries.	Jendela kaca piring digunakake kanggo nyebabake ciloko sing elek.
He had come to her, and he was staying with her.	Dheweke wis teka marang dheweke, lan dheweke tetep karo dheweke.
He will find her.	Dheweke bakal nemokake dheweke.
If everyone achieves success then, by definition, no one does.	Yen kabeh wong entuk sukses banjur, miturut definisi, ora ana sing nindakake.
This is the last time.	Iki minangka wektu sing pungkasan.
The demand is clear, the demand is low.	Sing dikarepake wis jelas, sing dikarepake kurang.
After a slight nod.	Sawise rada manthuk.
This of course means that the history of the item is wrong.	Iki mesthine tegese sejarah barang kasebut salah.
It’s the first step of a character’s journey out of the darkness.	Iku langkah pisanan saka lelampahan karakter kang metu saka pepeteng.
At the end of the week, it’s hell.	Ing pungkasan minggu, iku neraka.
Of course, you are right.	Mesthi, sampeyan bener.
I bought food.	Aku tuku panganan.
Where he is, what he thinks, what matters.	Ing ngendi dheweke, apa sing dikira, apa sing penting.
He walked over to the panel.	Dheweke mlaku menyang panel.
His eyes read the eyes of others.	Mripate maca mripate wong liya.
No matter what it is.	Ora ketompo apa iku.
Can we do this? 	Apa kita bisa nindakake iki?
we can do this.	kita bisa nindakake iki.
It’s something, anyway.	Iku soko, tho.
Much depends on the culture.	Kathah gumantung ing budaya.
They can’t.	Padha ora bisa.
The little boy in front of the crowd looked very young.	Bocah cilik ing ngarepe wong akeh katon enom banget.
We feel for you.	We aran kanggo sampeyan.
Good breakfast and a simple but good selection of evening meals.	Sarapan apik lan pilihan jajanan sore sing prasaja nanging apik.
The guys are amazing.	Wong lanang iku apik tenan.
And what’s inside? 	Lan apa sing ana ing njero?
she asked.	dheweke takon.
Therefore, the issue cannot be raised on appeal.	Mulane, masalah kasebut ora bisa diangkat ing banding.
We are not going to make that direction.	Kita ora bakal nggawe arah kasebut.
Repeat and repeat.	Baleni lan baleni.
We have to go out and find ourselves.	Kita kudu metu lan golek dhewe.
Information is subject to change without notice.	Informasi bisa diganti tanpa kabar.
One hundred times.	Kaping satus.
He was not involved.	Dheweke ora melu.
Nothing is required, remember.	Ora ana sing dibutuhake, elinga.
Put it in mind.	Sijine ing atine.
He had trouble getting them to do what they had to do.	Dheweke ngalami alangan supaya wong-wong mau nindakake apa sing kudu ditindakake.
But you are not like him.	Nanging sampeyan ora kaya dheweke.
He did not sit down.	Dheweke durung lungguh.
No one has the money.	Ora ana sing duwe dhuwit.
My mind told me to get up and go for warmth.	Pikiranku ngomong supaya aku tangi lan pindhah kanggo anget.
He didn’t know when he was done.	Dheweke ora ngerti kapan dheweke wis rampung.
It’s the latter.	Iku sing terakhir.
Good name for them.	Jeneng apik kanggo wong-wong mau.
I suggest you do the same.	Aku saranake sampeyan nindakake padha.
Nights on this land, mind you, are different.	Bengi ing tanah iki, pikire, beda.
This has caused user confusion for many years.	Iki wis nyebabake kebingungan pangguna sajrone pirang-pirang taun.
Anyone can say anything.	Sapa wae bisa ngomong apa wae.
They have a nice view, and a warm and cozy house.	Dheweke duwe tampilan sing apik, lan omah sing anget lan nyaman.
My brother taught me.	Kakangku ngajari aku.
Well, that’s what it’s all about there.	Inggih, punika ingkang dipun omongaken ing ngriku.
And stand still.	Lan ngadeg tetep.
There is a better way.	Ana cara sing luwih apik.
I decided we needed to do something.	Aku mutusaké kita kudu nindakake soko.
One moment has changed his life forever.	Sawijining wektu wis ngowahi uripe ing salawas-lawase.
And it’s on its way.	Lan iku ing dalan.
I can't wait for the phone to ring.	Aku ora tahan ngenteni telpon muni.
Don’t ever let go of your dreams.	Ojo sok ngeculke impenmu.
It was at the end of a long dry fall.	Iku ing mburi tiba garing dawa.
Questions remain.	Pitakonan tetep.
We’re getting closer to them.	Kita lagi nyedhaki wong-wong mau.
So is a woman.	Semono uga wong wadon.
We need fresh air, sky and natural light.	Awake butuh hawa seger, langit lan cahya alami.
It’s like the work there was never done.	Kayane kerja ing kana ora tau rampung.
It’s the only way you get anywhere in this business.	Iku siji-sijine cara sampeyan tekan ing ngendi wae ing bisnis iki.
He didn't like it.	Dheweke ora seneng.
She was very nice over the phone.	Dheweke apik banget liwat telpon.
Anyone with the right price can have some.	Sapa wae kanthi rega sing tepat bisa duwe sawetara.
And now you can play this wonderful game with other players too.	Lan saiki sampeyan bisa muter game apik iki karo liyane pemain banget.
I just want to.	Aku mung pengin.
This is a dangerous ground.	Iki minangka lemah sing mbebayani.
Everyone knows where we stand on it, it’s about looking forward.	Saben uwong ngerti ngendi kita ngadeg ing iku, iku bab looking maju.
Many species do this.	Akeh spesies nindakake iki.
We can only remember them.	Kita mung bisa ngelingi wong-wong mau.
Here again, weather plays an important role.	Ing kene maneh, cuaca nduweni peran penting.
The distance between the mobile phone and the vehicle is determined.	Jarak antarane ponsel lan kendaraan ditemtokake.
It’s just amazing.	Iku mung apik tenan.
We met him.	We ketemu wong.
This is part of our job.	Iki minangka bagean saka tugas kita.
These situations require you to make difficult decisions.	Kahanan kasebut mbutuhake sampeyan nggawe keputusan sing angel.
Stay out of trouble.	Tetep metu saka alangan.
He told me to be careful.	Dheweke ngandhani aku supaya ati-ati.
I opened the window to make sure.	Aku mbukak jendhela kanggo nggawe manawa.
My application is running fine.	Aplikasiku mlaku kanthi becik.
Such power is not easy to attain.	Kekuwatan kuwi ora gampang digayuh.
So now shot in sight.	Dadi saiki ditembak ing ngarsane.
This is certainly true in many cases.	Iki mesthi bener ing akeh kasus.
Friendly helpful staff.	Staff mbiyantu grapyak.
Visit the website.	Dolan maring website.
No one left.	Ora ana wong sing lunga.
I don’t remember who it was.	Aku ora kelingan sapa iku.
You will need to get your website address and email.	Sampeyan kudu njaluk alamat situs web lan email.
So better my account is closed.	Dadi luwih becik akunku ditutup.
He wants to share.	Dheweke pengin nuduhake.
Some personal, some not much.	Sawetara pribadi, sawetara ora akeh.
He must have been afraid of being killed.	Dheweke mesthi wedi dipateni.
And some helpful tools that we control.	Lan sawetara piranti mbiyantu sing kita kontrol.
However, over time, this situation changed.	Nanging, liwat wektu, kahanan iki diganti.
You changed the name before.	Sampeyan ngganti jeneng sadurunge.
We don’t know why it happened when it happened.	Kita ora ngerti sebabe kedadeyan nalika kedadeyan kasebut.
Every time.	Saben wektu.
And society also doesn’t.	Lan masyarakat uga ora.
We work here, we live here, and we play here.	Kita kerja ing kene, kita manggon ing kene, lan kita main ing kene.
Just getting started, that’s important.	Mung miwiti, sing penting.
He can return at any time.	Dheweke bisa bali kapan wae.
We can’t do this.	Kita ora bisa nindakake iki.
Tell them when they did a good job.	Marang wong-wong mau nalika padha nindakake proyek apik.
One is to be a doctor.	Salah sijine yaiku dadi dokter.
He was just concerned.	Dheweke mung prihatin.
And we hardly have to work on either.	Lan kita meh ora kudu kerja ing salah siji.
You know it now.	Sampeyan ngerti saiki.
And that has brought people through.	Lan sing wis digawa wong liwat.
When everyone meets.	Nalika kabeh wong sing ketemu.
I feel it has been a success.	Aku rumangsa wis sukses.
You have a strong mind and a strong soul.	Sampeyan duwe pikiran sing kuwat lan jiwa sing kuwat.
Good for a laugh.	Apik kanggo ngguyu.
Some were scared.	Sawetara padha wedi.
But the war caught up with him, too.	Nanging perang kejiret munggah karo dheweke, banget.
The idea intrigued her.	Ide kasebut nyenengake dheweke.
Many do not know why he stopped.	Akeh sing ora ngerti sebabe dheweke mandheg.
They are simple, and easy to learn.	Padha prasaja, lan gampang disinaoni.
He remained on the wall for what seemed to be his age.	Dheweke tetep ing tembok kanggo apa ketoke umur.
Drive with your eyes closed.	Drive karo mripate ditutup.
None of that is too early, however.	Ora ana sing awal banget, nanging.
Then my finishing time would have been better, of course.	Banjur wektu rampungku mesthi luwih apik, mesthi.
Over four vs.	Liwat papat vs.
Before running, walk around the corner of the house.	Sadurunge mlayu, ngubengi pojok omah.
I learned that it is important to arrive on time for work.	Aku sinau sing penting kanggo teka ing wektu kanggo karya.
He would just look at me.	Dheweke mung bakal nyawang aku.
In a week or two.	Ing seminggu utawa rong minggu.
Semono uga.	Semono uga.
There is no clear answer.	Ora ana jawaban sing jelas.
Anyway, don't worry.	Oalah, aja kuwatir.
It was a big challenge for me.	Iku tantangan gedhe kanggo kula.
Pour the wine into a small bowl.	Tuang anggur menyang mangkuk cilik.
She felt very relieved.	Dheweke rumangsa lega banget.
It worked, so far.	Iku makarya, nganti adoh.
But you can’t find resources in them.	Nanging ora bisa nemokake sumber daya ing wong-wong mau.
She glanced at her name on the paper.	Dheweke nglirik jeneng ing kertas.
He’s not like that.	Dheweke ora kaya ngono.
The future looks interesting to say the least.	Masa depan katon menarik kanggo ngomong paling ora.
Each frame is reviewed and analyzed.	Saben pigura dideleng lan dianalisis.
We want it to be like that.	Kita pengin kaya ngono.
He was smart.	Dheweke pinter.
The round is over.	Babak rampung.
Then you will be there and we can also benefit.	Banjur sampeyan bakal ana lan kita uga bisa entuk manfaat.
There was no way he went.	Ora ana cara dheweke lunga.
I don’t drink beer.	Aku ora ngombe bir.
He will live again.	Dheweke bakal urip maneh.
And then through yourself.	Lan banjur liwat dhewe.
He does not smoke.	Dheweke ora ngrokok.
The three remain on the run.	Telu tetep buron.
He doesn’t feel or think.	Dheweke ora rumangsa utawa mikir.
Start hard when it’s easy.	Miwiti sing angel nalika gampang.
The teachers are not convinced.	Para guru ora yakin.
Maybe you will too.	Mungkin sampeyan uga bakal.
It’s best to grab what you have and wait.	Sing paling apik kanggo nyekel apa sing sampeyan duwe lan ngenteni.
That’s how it is.	Sing kaya ngono.
Life today is very different.	Urip saiki beda banget.
Go check them out.	Go mriksa wong metu.
Everyone knew he was slow.	Kabeh wong ngerti dheweke alon.
He would not go up to them.	Dheweke ora bakal munggah menyang wong-wong mau.
I then slept happily.	Aku banjur turu seneng.
Of course no one can give you an adequate answer.	Mesthi wae ora ana sing bisa menehi jawaban sing cukup.
However, lack of knowledge often means lack of vision.	Nanging, kurang kawruh asring tegese kurang sesanti.
To accept my situation.	Kanggo nrima kahananku.
No demands are too big or too small.	Ora ana panjaluk sing gedhe banget utawa cilik banget.
But it could also be one of the higher test price points.	Nanging bisa uga dadi salah sawijining titik rega tes sing luwih dhuwur.
These companies are a problem.	Perusahaan-perusahaan kasebut minangka masalah.
Even the fish were scared.	Malah iwak padha wedi.
You have given hope to the world again.	Sampeyan wis menehi pangarep-arep kanggo donya maneh.
It’s weak.	Iku ringkih.
I say easy.	Aku ngomong gampang.
I wanted to save her from it.	Aku wanted kanggo nyimpen dheweke saka iku.
They went down to war.	Padha mudhun perang.
I could go to some cheaper places.	Aku bisa pindhah menyang sawetara panggonan sing luwih murah.
For example, your daughter can play with the dog in the evening.	Contone, putri sampeyan bisa muter karo asu ing wayah sore.
We are where there is reason and choice.	Kita ana ing ngendi ana alesan lan pilihan.
That’s what it did for me.	Kuwi sing ditindakake kanggo aku.
Anyone and they will have it.	Sapa wae lan dheweke bakal duwe.
I will take the facts for granted.	Aku bakal njupuk kasunyatan kanggo diwenehake.
People will do whatever they want.	Wong bakal nindakake apa wae sing dikarepake.
He cannot speak, or think like a human being.	Ora bisa ngomong, utawa mikir kaya manungsa.
The answer is not hard to find.	Jawaban ora angel ditemokake.
But no plane was in sight.	Nanging ora ana pesawat sing katon.
She was something.	Dheweke soko.
I shrugged.	Aku goyangake pundhake.
The flat was nice, clean and comfortable.	Flat iki apik, resik lan nyaman.
This is a popular issue among every team in every country.	Iki minangka masalah sing populer ing antarane saben tim ing saben negara.
The culture of war at home.	Budaya perang ing omah.
Everyone can carry a very different body language message.	Saben wong bisa nggawa pesen basa awak sing beda banget.
Can use some salt.	Bisa nggunakake sawetara uyah.
She also likes it that way, and she chose the role.	Dheweke uga seneng kaya ngono, lan dheweke milih peran kasebut.
I mean, they failed.	Maksudku, padha gagal.
In other words, he was not close.	Kanthi cara liya, dheweke ora cedhak.
Then he wondered why he even ignored it.	Banjur dheweke mikir kok malah nggatekake.
I just know that it’s a really good part.	Aku mung ngerti yen iku bagean sing apik banget.
This method has never been home.	Cara iki wis tau ngarep.
With a pallor, the president left the church without a word.	Kanthi pucet, presiden ninggalake pasamuwan tanpa tembung.
Tight, damn her tight.	Nyenyet, sial dheweke nyenyet.
Buy books for friends as well.	Tuku buku kanggo kanca uga.
It was as if he was somewhere else.	Kaya-kaya dheweke ana ing papan liya.
No one knows what is best for someone else.	Ora ana sing ngerti apa sing paling apik kanggo wong liya.
The food came out of the blue when we were stuck.	Panganan metu saka biru nalika kita macet.
It is used, not used.	Iku digunakake, ora digunakake.
He didn't hear anything.	Dheweke ora krungu apa-apa.
He is not real.	Dheweke ora nyata.
This is an unethical house rule.	Iki minangka aturan omah sing ora sopan.
We can’t be safe with him.	Kita ora bisa aman karo dheweke.
Excellent kitchen with bar opening into the living room.	Pawon sing apik banget karo bar mbukak menyang ruang tamu.
You start now.	Sampeyan miwiti saiki.
That will fix this.	Sing bakal ndandani iki.
But this is not the end.	Nanging iki dudu pungkasane.
I learned to love the church.	Aku sinau kanggo tresna pasamuwan.
There he would stop.	Ing kana dheweke bakal mandheg.
I found the light.	Aku ketemu lampu.
Really difficult.	Pancen angel.
If it needs to, it needs to be helped.	Yen butuh, kudu ditulungi.
But big in another sense.	Nanging amba ing pangertèn liya.
It’s your story.	Iku crita sampeyan.
You are now in a new situation.	Sampeyan saiki ana ing kahanan anyar.
She was good.	Dheweke apik.
Even if it dies, it won’t change anything.	Sanadyan mati, ora bakal ngowahi apa-apa.
We don’t want to hurt anyone.	Kita ora pengin nglarani sapa wae.
I like that he watches over the kids.	Aku seneng yen dheweke ngawasi bocah-bocah.
However, there is something more interesting to discuss.	Nanging, ana sing luwih menarik kanggo dirembug.
On track by five.	Ing trek dening limang.
The effect of your walk is a song.	Efek saka lungamu yaiku lagu.
There is no sense in talking to someone like that.	Ora ana rasa ngomong karo wong sing kaya ngono.
I have no reason to choose you.	Aku ora duwe alesan kanggo milih sampeyan.
Yes, they have ‘won’ because they have been on the team.	Ya, dheweke wis 'menang' amarga dheweke wis dadi tim.
We will repair and cover it with unit tests.	Kita bakal ndandani lan nutupi karo tes unit.
This is an old topic.	Iki topik lawas.
Sometimes meeting people is worse.	Kadang ketemu wong luwih elek.
He won a lot of things.	Dheweke menang akeh perkara.
But such people have been few and far between.	Nanging wong-wong kuwi wis sawetara lan adoh antarane.
They were just the same.	Dheweke mung padha.
The touch is warm.	Tutul iku anget.
He could run, but that’s just about it.	Dheweke bisa mlayu, nanging mung bab iku.
It has a very good story and is worth watching.	Nduweni crita sing apik banget lan patut ditonton.
The lawsuit was taken to this court.	Gugatan kasebut dicopot menyang pengadilan iki.
This will only come from routine.	Iki mung bakal teka saka tumindake.
But fair is fair.	Nanging adil iku adil.
It then returns to its place when you close your mouth.	Iku banjur bali menyang panggonan nalika sampeyan nutup tutuk.
It’s different if you have an office job.	Beda yen sampeyan duwe pekerjaan kantor.
Quite true as you write.	Cukup bener nalika sampeyan nulis.
A black cook lives on.	A masak ireng manggon ing.
Let's go home my love.	Ayo mulih tresnaku.
This is examined below.	Iki ditliti ing ngisor iki.
Now, the word is carefully crafted.	Saiki, tembung kasebut kanthi teliti.
Overall I would say this is a favorite.	Sakabèhé aku bakal ngomong iki favorit.
So, if a problem is identified, repairs can be taken.	Dadi, yen masalah diidentifikasi, ndandani bisa ditrapake.
Then his hand fell to his side.	Banjur tangane tiba ing sisih.
You want to save the world.	Sampeyan pengin nylametake jagad.
She wanted him to see her.	Dheweke pengin dheweke ndeleng dheweke.
The correct return is that the data is still valid.	Ngasilake bener yaiku data isih valid.
Later we can find a place to live.	Mengko kita bisa golek panggonan kanggo manggon.
This takes a little time and a lot of thought.	Iki njupuk wektu sethithik lan akeh pamikiran.
Never know a good one that doesn’t.	Ora tau ngerti sing apik sing ora.
Suddenly he approached.	Dumadakan dheweke nyedhaki.
I don’t need to say what’s wrong.	Aku ora perlu ngomong apa sing salah.
Look how beautiful.	Delengen carane ayu.
I look forward to that day.	Aku ngenteni dina iku.
The economic suffering it has caused looks even worse.	Kasangsaran ekonomi sing disebabake katon luwih elek.
I have never seen anything like this.	Aku durung tau weruh sing kaya iki.
He has never had any health problems.	Dheweke ora tau ngalami masalah kesehatan.
In the first language, confusion means failure.	Ing basa pisanan, kebingungan tegese gagal.
Each state is closed from the other state.	Saben negara ditutup saka negara liyane.
Feel free to ask me in the comments section.	Bebas bae kanggo takon kula ing bagean komentar.
I know him.	Aku ngerti dheweke.
This just doesn’t happen.	Iki mung ora kedadeyan.
I met her shortly after she left the stage.	Aku ketemu dheweke sedhela sawise dheweke metu saka panggung.
This includes schools for girls.	Iki kalebu sekolah kanggo bocah-bocah wadon.
Hope to meet you on our team !.	Muga-muga bisa ketemu sampeyan ing tim kita!.
We just have you and your important questions.	Kita mung duwe sampeyan lan pitakonan penting.
The past two weeks have been very fast.	Rong minggu kepungkur wis cepet banget.
And he did.	Lan iya.
He was only there for a few hours.	Dheweke mung ana sawetara jam.
Years of experience means he often knows.	Pengalaman pirang-pirang taun tegese dheweke kerep ngerti.
If necessary, open the box and indicate what you brought.	Yen perlu, bukak kothak kasebut lan tuduhake apa sing sampeyan gawa.
I have friends who have mutual interests.	Aku duwe kanca sing duwe kapentingan bebarengan.
I have.	Aku duwe.
She found the letter on a small kitchen table.	Dheweke nemokake layang ing meja pawon cilik.
This is a reasoning factor.	Iki minangka faktor alesan.
There is nothing strange about this.	Ora ana sing aneh babagan iki.
Think and act clearly.	Mikir lan tumindak kanthi cetha.
Far and near.	Adoh lan cedhak.
He only once asked me a personal question.	Dheweke mung sepisan takon pitakon pribadi marang aku.
As we get older it becomes easier, and generally not needed.	Nalika kita tuwa dadi luwih gampang, lan umume ora dibutuhake.
To be fair, not much can be seen.	Supaya adil, ora akeh sing bisa dideleng.
Highly recommended to stay fit and meet new people.	Highly dianjurake kanggo tetep fit lan ketemu wong anyar.
But that is already there.	Nanging sing wis ana.
So, this is going to be a better version.	Dadi, iki bakal dadi versi sing luwih apik.
One night, he had a dream.	Ing sawijining wengi, dheweke ngimpi.
It’s you.	Iku sampeyan.
Then his wife and children left him.	Banjur bojo lan anak-anake ninggalake dheweke.
In addition, there may be incidents.	Kajaba iku, bisa uga ana kedadeyan.
He had noticed movement beyond some trees.	Dheweke wis ngeweruhi gerakan ngluwihi sawetara wit.
They have hope.	Padha duwe pangarep-arep.
The latter requires organization.	Sing terakhir mbutuhake organisasi.
They were very constant and calm.	Padha banget pancet lan tenang.
Look where it is now.	Delengen ing ngendi saiki.
shook his head.	nggeleng sirahe.
With public access.	Kanthi akses umum.
He’s not good enough for you.	Dheweke ora cukup apik kanggo sampeyan.
One bathroom door will not open.	Siji lawang jedhing ora bakal mbukak.
He was my best friend.	Dheweke dadi kanca paling apik.
The selection process simply creates a box around the selected text.	Proses pilihan mung nggawe kothak ing sekitar teks sing dipilih.
To charge properly.	Kanggo ngisi daya kanthi bener.
But he also means it.	Nanging dheweke uga tegese.
They ascended from there.	Padha munggah saka ing kono.
It doesn’t get much better than that.	Ora dadi luwih apik saka iku.
Then she smiled.	Banjur dheweke mesem.
See you again.	Ketemu maneh.
Like times.	Kaya kali.
If you change the code like this, it should work.	Yen sampeyan ngganti kode kaya iki, mesthine bisa digunakake.
You are sick.	Sampeyan lara.
Many people have one and not the other.	Akeh wong duwe siji lan ora liyane.
He just feels something is wrong.	Dheweke mung ngrasa ana sing salah.
Answer, with caution.	Wangsulan, kanthi ati-ati.
That’s my subject.	Iku subyekku.
I believe he wanted to.	Aku pracaya kang wanted kanggo.
And they have people who know how to work.	Lan padha duwe wong sing ngerti carane bisa.
Not a problem though.	Ora masalah sanadyan.
We take the time to check every request.	We njupuk wektu kanggo mriksa saben panjalukan.
Do not use the phone.	Aja nggunakake telpon.
One of the objects of his research is the design process.	Salah satunggaling objek panalitenipun inggih menika proses desain.
I don’t know the direction.	Aku ora ngerti arah.
I also heard it.	Aku uga krungu.
The next day he would meet his master.	Ing dina mengko dheweke bakal nemoni bendarane.
Don’t do anything for a week.	Aja nindakake apa-apa sajrone seminggu.
He makes music here.	Dheweke nggawe musik ing kene.
The goal is to reach the right people in the right context.	Tujuane kanggo nggayuh wong sing bener ing konteks sing bener.
It’s better but not much.	Iku luwih apik nanging ora akeh.
We don’t think this applies to our patients.	Kita ora mikir iki ditrapake kanggo pasien kita.
Or even a second photo.	Utawa malah foto kapindho.
They were divided into three groups.	Padha dipérang dadi telung klompok.
And she was lying across the bed.	Lan dheweke lying tengen amben.
On the other hand, he is truly a horrible human being.	Ing sisih liya, dheweke pancen manungsa sing nggegirisi.
This is considered a very powerful deity.	Iki dianggep minangka dewa sing kuwat banget.
But he couldn't say yes.	Nanging dheweke ora bisa ngomong ya.
The original culture can come from those who are interested.	Budaya asli bisa teka saka sing kasengsem.
Display required.	Tampilan dibutuhake.
Not.	Ora.
She had fallen in love with him.	Dheweke wis tresna marang dheweke.
We identified complications requiring surgical management as major complications.	Kita nemtokake komplikasi sing mbutuhake manajemen bedhah minangka komplikasi utama.
An interesting question is what was observed in the experiment.	Pitakonan sing menarik yaiku apa sing diamati ing eksperimen kasebut.
He had a great football education.	Dheweke wis pendidikan bal-balan gedhe.
I’m not sure but what would have done better.	Aku ora yakin nanging apa sing bakal ditindakake kanthi apik.
He makes good, quick moves in the open field.	Dheweke nggawe gerakan sing apik lan cepet ing lapangan terbuka.
I have no opinion.	Aku ora duwe pendapat.
I didn’t really look.	Aku ora nyawang tenan.
Not too much, at least.	Ora akeh banget, paling ora.
But this is not possible.	Nanging iki ora bisa.
It’s been a long time coming.	Wis suwe banget.
His confidence and smile returned.	Kapercayan lan esemane bali.
This can be a great field trip activity.	Iki bisa dadi kegiatan wisata lapangan sing apik.
The morning brought no news.	Esuk ora nggawa kabar.
And it probably won’t be good, so make another one.	Lan mbokmenawa ora bakal apik, mula gawe siji liyane.
But he was still sick.	Nanging dheweke isih lara.
He was not moving.	Dheweke ora obah.
For four years he wrote the book.	Patang taun dheweke nulis buku.
Others may or may not.	Liyane bisa utawa ora.
I walk everywhere.	Aku mlaku nang endi wae.
sweet.	manis.
But these shoes are not one of them.	Nanging sepatu iki dudu salah sijine.
While looking for a big run, he missed a lot of short ones.	Nalika nggoleki mlayu gedhe, dheweke ora kejawab akeh sing cendhak.
Only you are not as bad as people call you.	Mung sampeyan ora ala kaya sing diarani wong.
I just caught on to the moment.	Aku mung kejiret ing wayahe.
I can’t say that’s good.	Aku ora bisa ngomong sing apik.
Standing in front of three people.	Ngadeg ing ngarepe wong telu.
There was no discussion and they all agreed.	Ora ana rembugan lan kabeh padha setuju.
There is only one thing that can be done.	Mung siji bab sing bisa ditindakake.
We gave her some food to eat.	We menehi dheweke sawetara pangan kanggo mangan.
My website has been in use for several months without any issues.	Situs webku wis digunakake sawetara wulan tanpa masalah.
I find that much better.	Aku nemokake sing luwih apik.
Here there is no peace, no rest, or temporary security.	Ing kene ora ana tentrem, ora ngaso, utawa aman sedhela.
That’s my weak subject.	Kuwi subjekku sing lemah.
I wonder how often he does it.	Aku wonder carane asring dheweke nindakake iku.
One that could kill you, me, or our family.	Siji sing bisa mateni sampeyan, aku, utawa kulawarga kita.
Put it away.	Sijine adoh.
But the less you talk about it, the better.	Nanging sing kurang ngomong babagan iki, luwih apik.
You sit, and watch.	Sampeyan lungguh, lan nonton.
Anyway, he didn’t like it.	Apa wae, dheweke ora seneng.
You will then be asked to save the job somewhere.	Sampeyan banjur bakal dijaluk nyimpen proyek ing endi wae.
No one knew what he was talking about.	Ora ana sing ngerti apa sing diomongake.
We enjoyed the camp there.	Kita seneng camp ana.
I give them my negatives.	Aku menehi wong negatif sandi.
He was the one who told her.	Dheweke sing ngomong dheweke.
She worked hard in school, she continued.	Dheweke kerja keras ing sekolah, dheweke terus.
Thanks for a wonderful stay !.	Thanks kanggo Tetep apik!.
They were warm and soft in my hands.	Padha anget lan alus ing tanganku.
He tried again with the same result.	Dheweke nyoba maneh kanthi asil sing padha.
Look at what’s behind it.	Delengen apa sing ana ing mburine.
When we started fucking, it felt very natural.	Nalika kita miwiti kurang ajar, rasane alami banget.
I was loud and proud.	Aku banter lan bangga.
Even before we met.	Malah sadurunge kita ketemu.
Sometimes, however, several rules naturally come together.	Kadhangkala, nanging, sawetara aturan alamiah bebarengan.
Every day there is a war.	Saben dina ana perang.
These people talk a lot, but it’s not about what matters.	Wong-wong iki akeh omong, nanging dudu babagan sing penting.
He won’t be who he is now.	Dheweke ora bakal dadi sing saiki.
Specific data forms were completed for each interview.	Wangun data tartamtu wis rampung kanggo saben wawancara.
He has to keep going.	Dheweke kudu terus.
We ourselves don’t say much.	Awake dhewe ora omong akeh.
It will have to wait another day.	Iku kudu ngenteni dina liyane.
If they sign you up, you know your business.	Yen dheweke mlebu sampeyan, sampeyan ngerti bisnis sampeyan.
He ate well and slept through the night.	Dheweke mangan enak lan turu ing wayah wengi.
Don't get me wrong.	Aja salah paham.
If you work here, you have to be one of us.	Yen sampeyan kerja ing kene, sampeyan kudu dadi salah sawijining kita.
It is not normal for humans.	Ora lumrah kanggo manungsa.
You make me feel like an important woman who has a future.	Sampeyan nggawe aku rumangsa dadi wanita penting sing duwe masa depan.
You just have to know what your body needs and doesn’t need.	Sampeyan mung kudu ngerti apa sing awak butuh lan ora perlu.
The third section offers a comparison with previous work.	Bagian katelu nawakake perbandingan karo karya sadurunge.
He knew very well.	Dheweke ngerti banget.
You’ve seen what it shows.	Sampeyan wis ndeleng apa sing dituduhake.
Getting to the right people is key.	Njupuk menyang wong sing bener iku kunci.
I thought it was very beautiful.	Aku panginten iku ayu banget.
The color is unknown.	Werna ora dingerteni.
Stand up and listen.	Ngadeg lan krungu.
Other processes may use these files.	Proses liyane bisa uga nggunakake file kasebut.
This is very bad news.	Iki warta sing ala banget.
Then we can identify four situations.	Banjur kita bisa ngenali papat kahanan.
Nothing is lost.	Ora ana sing ilang.
Transfer to a small bowl and set aside.	Transfer menyang mangkuk cilik lan disisihake.
Stir every now and then so as not to form blocks.	Nglakoake saben-saben supaya ora mbentuk blok.
It failed safely.	Iku gagal aman.
No, not exactly as well.	Ora, ora persis uga.
I look forward to reading the next volume.	Aku ngarep-arep maca volume sabanjure.
Your day is over.	Dina sampeyan wis liwati.
Answered someone else.	Dijawab wong liya.
However, this study provides some interesting findings.	Nanging, panliten iki menehi sawetara temuan sing menarik.
A clear day.	Dina sing cetha.
But we don’t know why and how to connect.	Nanging kita ora ngerti sebabe lan kepiye carane nyambungake.
So, put the most serious situations at the top of the list.	Dadi, sijine kahanan sing paling serius ing ndhuwur dhaptar.
First of all, this is a standard development.	Kaping pisanan, iki minangka pangembangan standar.
Trying to run through people to get out.	Nyoba kanggo mbukak liwat wong kanggo metu.
Yes it was as if he had been his own father.	Ya kaya-kaya wis dadi bapake dhewe.
This ability is the only one you need to use.	Kemampuan iki mung siji sing kudu sampeyan gunakake.
Thank you for that.	Matur nuwun kanggo sing.
I’m more confident that today.	Aku luwih yakin yen dina iki.
I will answer these allegations in a timely manner.	Aku bakal njawab tuduhan kasebut ing wektu sing tepat.
The study is done.	Sinau wis rampung.
He could say something to upset people.	Dheweke bisa ngomong soko kanggo upset wong.
This may be due to the different types of cells used.	Iki bisa uga amarga macem-macem jinis sel sing digunakake.
Now we know the truth.	Saiki kita ngerti bebener.
But this may not be the only work he has done.	Nanging iki ora bisa dadi siji-sijine karya sing ditindakake.
He never wanted to.	Dheweke ora tau pengin.
It is a building on the side of the road.	Yaiku bangunan sing ana ing pinggir dalan.
And it works great.	Lan kerjane gedhe.
This way, you believe they are different.	Kanthi cara iki, sampeyan percaya yen dheweke beda.
But this is a completely different technology.	Nanging iki teknologi temen beda.
There are thousands of notes to update.	Ana ewu cathetan kanggo nganyari.
If only he could get a message for her.	Yen mung dheweke bisa njaluk pesen kanggo dheweke.
Act as desired.	Tumindak kaya sing dikarepake.
This is a debate that has never been done and will not be done.	Iki minangka debat sing durung nate ditindakake lan ora bakal ditindakake.
But he didn’t get it.	Nanging dheweke ora entuk.
There is no question.	Ora ana pitakonan.
I will not give up.	Aku ora bakal nyerah.
Questions about my social life once had an answer.	Pitakonan babagan urip sosialku sapisan duwe jawaban.
It adds so much more, and it’s my secret.	Iku nambah dadi luwih, lan iku rahasia sandi.
I have never seen much blood at the crime scene.	Aku durung nate weruh akeh getih ing TKP.
He was just.	Dheweke mung.
You only need this step once.	Sampeyan mbutuhake langkah iki mung sapisan.
And people like to know how we are.	Lan wong seneng ngerti carane kita.
She wondered what he would think.	Dheweke kepingin weruh apa sing bakal dipikirake.
I’ve been able to listen to him.	Aku wis bisa ngrungokake dheweke.
I’m not very happy about it.	Aku ora seneng banget.
However, there is no clear evidence of this.	Nanging, ora ana bukti sing jelas babagan iki.
I think we should be able to elect people out of office.	Aku mikir kita kudu bisa milih wong metu saka kantor.
I'm afraid you must be feeling cold.	Aku wedi sampeyan kudu ngrasakake kadhemen.
Everything that is taught in class is passed on at home.	Kabeh sing diwulangake ing kelas diterusake ing omah.
He refused to rule on the case.	Dheweke ora gelem mrentah babagan kasus kasebut.
We were never down apart.	Kita ora tau mudhun loro.
He liked the way he pronounced his name.	Dheweke seneng karo cara dheweke nyebut jenenge.
In other words, the door should open out of the equipment room.	Ing tembung liya, lawang kudu mbukak metu saka ruang peralatan.
The matter was not before the court.	Masalah kasebut ora ana sadurunge pengadilan.
That should be the back and neck.	Sing kudu mburi lan gulu.
No need for that.	Ora perlu kuwi.
Arguments can be made that it smells of code, though.	Argumentasi bisa digawe yen iku mambu kode, sanadyan.
Green leaves on both sides.	Godhong ijo ing sisih loro.
Many children do not enjoy school.	Akeh bocah sing ora seneng sekolah.
Let me know if this helps.	Ayo kula ngerti yen iki mbantu.
She enjoys working with her children and families.	Dheweke seneng nggarap bocah-bocah lan kulawargane.
Too hot for her to be normal.	Panas banget kanggo dheweke normal.
She wants to show her reading skills.	Dheweke kepengin nuduhake katrampilan maca.
No natural cause of death can be determined.	Ora ana sabab alami saka pati sing bisa ditemtokake.
There is a back wall.	Ana tembok mburi.
But now it’s just like that.	Nanging saiki mung kaya.
That is why I serve my country better than you.	Mulané aku ngabdi marang negaraku ngungkuli kowé.
A couple of friends.	A saperangan saka kanca.
People are chosen at random.	Wong dipilih kanthi acak.
It was exactly the time to drink.	Iku persis wektu kanggo ngombe.
These pictures came together for me.	Gambar iki teka bebarengan kanggo kula.
The day went well.	Dina iku lumaku apik.
Doing it once is easier.	Nindakake sepisan luwih gampang.
Such a danger to our young friends.	Bebaya kuwi kanggo kanca enom kita.
They want to talk about the death of their daughter.	Wong-wong mau arep ngomong bab seda putriné.
Thank you for your question.	Matur nuwun kanggo pitakonan sampeyan.
There is no such obligation.	Ora ana kuwajiban kuwi.
Others will come in about seven.	Wong liya bakal teka kira-kira pitu.
And we will try again.	Lan kita bakal nyoba maneh.
Many children are healthy but some also have serious illnesses.	Akeh bocah sing sehat nanging sawetara uga duwe penyakit sing serius.
It gets empty.	Nemu kosong.
They are very comfortable and last a long time.	Padha nyaman banget lan tahan suwe.
He would talk to anyone.	Dheweke bakal ngomong karo sapa wae.
Every year, he appears to try new people.	Saben taun, dheweke katon nyoba wong anyar.
Eventually the situation will change.	Pungkasane kahanan bakal owah.
There are several ways you can learn more about the issue.	Ana sawetara cara sampeyan bisa sinau luwih lengkap babagan masalah kasebut.
Usually, each of us has unique tastes and preferences.	Biasane, saben kita duwe rasa lan pilihan sing unik.
But after our noses, the solution goes immediately.	Nanging sawise irung kita, solusi dadi langsung.
But then it was put on.	Nanging banjur dilebokake.
But he was not ready to leave the house.	Nanging dheweke durung siap metu saka omah.
You have to have them, though.	Sampeyan kudu duwe wong, sanadyan.
You notice everything in your path.	Sampeyan sok dong mirsani kabeh sing ana ing dalan.
It’s important to know yourself where you’re going.	Iku penting kanggo ngerti dhewe ngendi sampeyan arep.
He had seen his friends die.	Dheweke wis ndeleng kanca-kancane mati.
Thus, that is, judges call people who are not judges.	Mangkono, sing, hakim nelpon wong sing ora hakim.
Finally I was running normally again.	Akhire aku mlaku normal maneh.
It is the technical reason why there is no such application.	Iku alasan teknis kenapa ora ana aplikasi kasebut.
It’s bad for blood pressure.	Iku ala kanggo tekanan getihe.
I am free again.	Aku bebas maneh.
The players who bought it were very good.	Pemain sing dituku apik banget.
Not such a good idea.	Ora kaya ide sing apik.
The opening at the back was deep, dead, black.	Bukaan ing mburi ana jero, mati, ireng.
Excellent course.	Kursus sing apik banget.
At the end.	Neng akhir.
Life is cheap.	Urip iku murah.
Put it on a plate.	Sijine ing piring.
I can smell the oil.	Aku bisa mambu lenga.
Dead eventually.	Mati pungkasane.
I can tell that he was waiting for me.	Aku bisa ngomong yen dheweke ngenteni aku.
We are looking forward to it.	We are looking nerusake kanggo iku.
I got the action in an hour.	Aku entuk tumindak ing jam.
He may not be there anymore.	Dheweke bisa uga ora ana maneh.
Everyone in the media.	Kabeh wong ing media.
First, we can maintain the list.	Kaping pisanan, kita bisa njaga dhaptar kasebut.
This is an encouragement to do it right.	Iki minangka dorongan kanggo nindakake kanthi bener.
And not only take care but also fast.	Lan ora mung njupuk care nanging uga cepet.
This makes it easier to start over.	Iki nggawe luwih gampang kanggo miwiti maneh.
When done, the meat is ready to dry.	Yen wis rampung, daging siap garing.
You’ve slept three days straight.	Sampeyan wis turu telung dina terus.
But it’s not impossible.	Nanging ora mokal.
Despite that, his legs were moving.	Senadyan mangkono, sikile obah.
I walked through the process without any problems.	Aku mlaku liwat proses tanpa masalah.
The school will play eight teams twice and two teams once.	Sekolah bakal main wolung tim kaping pindho lan loro tim sapisan.
There is no defense mechanism.	Ora ana mekanisme pertahanan.
Many people use it.	Akeh wong nggunakake.
With an open mind and an open heart.	Kanthi pikiran sing mbukak lan ati sing mbukak.
If he knew, he didn’t care.	Yen dheweke ngerti, dheweke ora peduli.
Make a connection.	Nggawe sambungan.
He did bad things to the crowd.	Dheweke nindakake tumindak ala marang wong akeh.
This is the same for me.	Iki padha kanggo kula.
She wondered what she was up to.	Dheweke kepingin weruh apa dheweke.
If you find a movie that doesn’t have to be here, report it.	Yen sampeyan nemokake film sing ora kudu ana ing kene, laporake.
She said no.	Dheweke ngomong ora.
When he was in school it was like he lived a double life.	Nalika dheweke sekolah kaya dheweke urip pindho.
It can be made at home using some natural techniques.	Bisa digawe ing omah kanthi nggunakake sawetara teknik alami.
I was trying to figure out what the problem was.	Aku nyoba ngerteni apa masalahe.
If someone thinks you are too bad.	Yen ana wong sing nganggep sampeyan ala banget.
Birds can join or leave at will.	Manuk bisa gabung utawa ninggalake ing karsane.
It will look something like this.	Bakal katon kaya iki.
Type is the type of argument desired.	Tipe yaiku jinis argumen sing dikarepake.
She said that was very good.	Dheweke ngandika sing apik banget.
I won’t put you through that.	Aku ora bakal sijine sampeyan liwat sing.
We don’t have to be afraid of them.	Kita ora kudu wedi marang wong-wong mau.
I can also handle my shit.	Aku uga bisa nangani telekku.
It includes too many.	Iku kalebu akeh banget.
The normal choice is between the two.	Pilihan normal ana ing antarane loro kasebut.
It takes a few hours to drive but it will be done.	Mbutuhake sawetara jam drive nanging bakal rampung.
And, you know, everything is connected.	Lan, sampeyan ngerti, kabeh wis nyambung.
You will have a lot for the doctor.	Sampeyan bakal duwe akeh kanggo dhokter.
Now he has a battle with words.	Saiki dheweke wis perang karo tembung.
It’s not too sweet.	Iku ora manis banget.
I have enough to live on.	Aku duwe cukup kanggo urip.
We know each other better than before.	We ngerti saben liyane saka sadurunge.
They are back in the car now.	Padha bali ing mobil saiki.
That’s why this machine is so strong.	Semono uga mesin iki kuwat.
It will take a little over a year, she said.	Iku bakal njupuk sethitik liwat taun, dheweke ngandika.
It’s none of their business.	Iku dudu urusane wong-wong mau.
He was strong, determined, and a natural leader.	Dheweke kuwat, tekad, lan pimpinan alami.
I have no other protection.	Aku ora duwe pangayoman liyane.
We will return to this point later.	Kita bakal bali menyang titik iki mengko.
Some people think they know how to deal with this.	Sawetara wong mikir dheweke ngerti carane ngatasi iki.
And this is therapy for me.	Lan iki minangka terapi kanggo aku.
He moves for good reason.	Dheweke gerakane kanthi alesan sing apik.
That’s simple enough.	Sing cukup prasaja.
He never told police that he had been with the woman that night.	Dheweke ora tau ngandhani polisi yen dheweke wis karo wong wadon ing wayah wengi.
I was happy when he saw me below.	Aku seneng yen dheweke ndeleng aku ing ngisor.
This group, although relatively new, is growing.	Grup iki, sanajan relatif anyar, saya akeh.
So it should be.	Mangkono uga kudune.
This is for your own good.	Iki kanggo kabecikan dhewe.
I’m the only one he trusts.	Aku mung siji sing dheweke percaya.
Gradually, the world on the other side disappeared.	Sithik mbaka sethithik, jagad ing sisih liya ilang.
I’m so glad you brought her to me.	Aku bungah banget sampeyan nggawa dheweke menyang aku.
He tried for some time.	Dheweke nyoba kanggo sawetara wektu.
The block is solid.	Bloknya mantap.
In these situations, families are often available to sign in and help.	Ing kahanan kasebut, kulawarga asring kasedhiya kanggo mlebu lan mbantu.
What will happen after him.	Apa sing bakal kelakon sawise dheweke.
His shoulders were like stones.	Pundhake kaya watu.
So much it doesn’t add up.	Dadi akeh ora nambah munggah.
We also don’t think he can do it right.	Kita uga ora mikir dheweke bisa nindakake kanthi bener.
I kept telling everyone.	Aku terus ngandhani kabeh wong.
The deal failed.	Kesepakatan kasebut gagal.
How your life will be different.	Carane urip sampeyan bakal beda.
Everything is a dream.	Kabeh dadi impen.
I opened my eyes and looked around.	Aku mbukak mripatku lan ndeleng watara.
Water can quickly cause thousands of dollars in damage.	Banyu bisa cepet nyebabake karusakan ewonan dolar.
And in return, they received more expensive items.	Lan minangka imbalan, dheweke nampa barang sing luwih larang.
Perhaps that’s a shot.	Mbok menawa sing dijupuk.
She wants someone to provide for her.	Dheweke pengin wong sing nyedhiyakake kanggo dheweke.
I know where he is now.	Aku ngerti ngendi dheweke saiki.
The day itself went as smoothly as we expected.	Dina dhewe mlaku kanthi lancar kaya sing kita ngarepake.
You don’t think deep enough.	Sampeyan ora mikir cukup jero.
Doing it is done.	Mengkono iku rampung.
She sounds kind of proud of herself.	Dheweke muni jenis bangga dhéwé.
We had six.	We wis enem.
She began to laugh.	Dheweke wiwit ngguyu.
He couldn't have anything.	Dheweke ora bisa duwe apa-apa.
That will give you time to ask.	Sing bakal menehi wektu kanggo takon.
The setup process is extremely complicated.	Proses setelan iki arang banget rumit.
What he was.	Apa dheweke ana.
He knew he wasn’t meant to.	Dheweke ngerti yen dheweke ora dimaksudake.
It is, but it is not essential.	Iku, nanging ora penting.
But, of course, no one thinks about it.	Nanging, mesthi, ora ana sing mikir babagan iki.
It was all black and white.	Kabeh iki ireng lan putih.
This is very helpful.	Iki banget mbiyantu.
On appeal, he has raised a number of issues.	Ing banding kasebut, dheweke wis ngangkat sawetara masalah.
It was very, very fast.	Iku banget cepet, banget cepet.
I don’t want an argument.	Aku ora pengin bantahan.
You just get me out of bed.	Sampeyan mung njaluk kula metu saka amben.
I totally get it.	Aku babar blas njaluk iku.
But it is not like that.	Nanging ora kaya ngono.
He had to go.	Dheweke kudu lunga.
You should go if you are not busy.	Sampeyan kudu lunga yen sampeyan ora sibuk.
She immediately woke up.	Dheweke langsung tangi.
Eventually he came to me and talked about it.	Pungkasane dheweke marani aku lan ngomong babagan perkara kasebut.
The traffic light is green.	Lampu lalu lintas wis ijo.
Then, he wants to go home.	Banjur, dheweke kepengin mulih.
I will definitely try this out.	Aku mesthi bakal nyoba iki metu.
These groups tend to be similar in age or sex.	Klompok iki cenderung padha ing umur utawa jinis.
My garden looks amazing.	Tamanku katon apik tenan.
You have to complete and complete the build.	Sampeyan kudu ngrampungake lan ngrampungake mbangun.
It was, at least, a long night.	Ana, paling, wengi dawa.
Both offer far too little.	Loro-lorone nawakake adoh banget sethitik.
Also with the opening at the top.	Uga karo bukaan ing ndhuwur.
There is a weak version and a strong version of this argument.	Ana versi sing lemah lan versi sing kuwat saka argumen iki.
Comfort, comfort, comfort.	Kenyamanan, kenyamanan, kenyamanan.
I miss you man.	Aku kangen kowe man.
All they say.	Kabeh padha ngomong.
Some other images are shown.	Sawetara gambar liyane ditampilake.
I’m sure more will join him, though, at some point.	Aku yakin luwih akeh bakal gabung karo dheweke, sanajan, ing sawetara wektu.
He’s been a bit wild, but he’s here.	Dheweke wis rada liar, nanging ana ing kene.
But what he couldn’t see was what made him worried.	Nanging apa sing ora bisa dideleng sing nggawe dheweke kuwatir.
This has two important consequences.	Iki duwe rong akibat penting.
That is an absolute must.	Sing mutlak kudu.
You have to go and take it.	Sampeyan kudu lunga lan njupuk.
Unfortunately for me, our team lost.	Sayange kanggo aku, tim kita kalah.
Of course, in a few days.	Mesthi, ing sawetara dina.
I try to produce at least five days.	Aku nyoba kanggo gawé paling limang dina.
Stay for a while.	Tetep sedhela.
I did this when my wife was laid in bed trying to sleep.	Aku iki nalika bojoku glethakaken ing amben nyoba kanggo turu.
I took advantage of it.	Aku njupuk kauntungan saka iku.
We are here with you every step of the way.	Kita ing kene karo sampeyan saben langkah.
It is in the natural state, in this case in the other.	Iku ing negara alam, ing kasus iki ing liyane.
Some situations are better than others.	Sawetara kahanan luwih apik tinimbang liyane.
The bathroom is the only one that needs to be built.	Kamar mandi mung siji sing kudu dibangun.
They have to move.	Wong-wong kudu pindhah.
Money is not bad.	Dhuwite ora ala.
We can’t say no.	Kita ora bisa ngomong ora.
Keep your hands clean.	Tansah resik tangan.
They listen to you.	Padha ngrungokake sampeyan.
Then he grabbed the big door.	Banjur dheweke nyekel lawang sing amba.
If you are lost, you are lucky.	Yen sampeyan ilang, begja sampeyan.
The sound stopped.	Swara mandheg.
Even if tomorrow we both leave politics, it won’t change.	Malah yen sesuk kita loro ninggalake politik, iku ora bakal owah.
He will be waiting for you.	Dheweke bakal ngenteni sampeyan.
Other songs were heard multiple times throughout the series.	Lagu liyane dirungokake kaping pirang-pirang ing saindhenging seri.
I was really tired after work.	Aku kesel tenan sawise kerja.
It is, as they say, a supply room.	Iku, kaya sing dikandhakake, kamar pasokan.
Okay come on you.	Oke teka sampeyan.
That would be great.	Sing bakal dadi gedhe.
I’m not a boy, even if you call me that.	Aku dudu cah lanang, sanajan sampeyan ngarani aku.
I just want to do it.	Aku mung arep nglakoni.
Radio doesn’t want music.	Radio ora pengin musikku.
Reach number five a few weeks later.	Tekan nomer lima sawetara minggu sabanjure.
But only one is related to software.	Nanging mung siji sing ana gandhengane karo piranti lunak.
Ten people were injured.	Sepuluh wong padha tatu.
Walking in the light.	Mlaku-mlaku ing cahya.
I felt the wind stop.	Aku krasa angin mandheg.
I notice him letting you through the door.	Aku sok dong mirsani kang supaya sampeyan liwat lawang.
He probably didn’t know what else to say.	Dheweke mbokmenawa ora ngerti apa maneh sing kudu diomongake.
All you need is just a little touch of it.	Kabeh sing perlu mung tutul sethitik saka iku.
None of that is going to cause much damage.	Ora ana sing bakal nyebabake akeh karusakan.
Everyone knows it.	Kabeh wong ngerti.
I’m very excited about this.	Aku bungah banget babagan iki.
A couple of men and two women.	Saperangan lanang lan wadon loro.
There is no help for it.	Ora ana bantuan kanggo iku.
Not one.	Ora siji.
It has been brought to light.	Wis digawa menyang cahya.
Some of you are up, some of them are up.	Sawetara sampeyan munggah, sawetara dheweke munggah.
They can take back power.	Padha bisa njupuk maneh daya.
On mobile, this can reduce the time to set up.	Ing seluler, iki bisa nyuda wektu kanggo nyetel.
The best players produce when it matters most.	Pemain paling apik ngasilake nalika paling penting.
I’ve been here for a very long time.	Aku wis suwe banget ing kene.
Either will work.	Salah siji bakal bisa.
Maybe next time.	Mungkin sabanjure.
Collection of short stories.	Koleksi crita cekak.
Something outside the room.	Soko njaba kamar.
That pleases her.	Sing nyenengake dheweke.
There is no reason.	Ora ana sebabe.
I know it couldn’t have been easier.	Aku ngerti iku ora bisa wis gampang.
Open only at night.	Mbukak mung ing wayah wengi.
He should be at least six and a half feet tall.	Dheweke kudu paling sethithik enem lan setengah meter.
He didn’t care about anything else at the time.	Dheweke ora preduli babagan liyane nalika iku.
I stayed in bed.	Aku tetep ing amben.
Looks like it's been five years of fighting.	Katon kaya wis limang taun gelut.
We have time.	Kita duwe wektu.
To put her in charge of me.	Kanggo nyelehake dheweke tanggung jawab kanggo kula.
None of this.	Ora ana iki.
She made me very happy.	Dheweke nggawe aku seneng banget.
Sitting here is worse than stupid.	Lungguh kene luwih ala tinimbang bodho.
Note the breath.	Wigati ambegan.
But he remained seated.	Nanging dheweke tetep lungguh.
Just put it together and give it to us.	Mung sijine bebarengan lan menehi kanggo kita.
Sometimes less, better.	Kadhangkala kurang, luwih apik.
That’s what this is.	Sing apa iki.
This is a huge social problem.	Iki minangka masalah sosial sing gedhe banget.
This product performs very well.	Produk iki nindakake kanthi apik.
I will follow up.	Aku bakal tindakake munggah.
Somehow it doesn’t look like birth.	Kepriye wae ora katon kaya lair.
He appears to be asleep.	Dheweke katon turu.
In some cases, this happens by accident.	Ing sawetara kasus, iki kedadeyan kanthi ora sengaja.
Does the president know ?.	Apa presiden ngerti?.
Yes someone else has hurt me.	Ya wong liya wis nglarani aku.
I finished the first one a few days ago.	Aku rampung sing pisanan sawetara dina kepungkur.
This little kid was quite helpful.	Bocah cilik iki cukup mbiyantu.
However, vice versa.	Nanging, kosok balene.
We do this every day now, seriously.	Kita nindakake iki saben dina saiki, kanthi serius.
He lay down where his back could be against a large rock.	Dheweke lay mudhun ngendi dheweke bali bisa marang watu gedhe.
But only for tonight’s ball.	Nanging mung kanggo bal bengi iki.
We haven’t seen them since.	Kita wis ora weruh wong-wong mau wiwit.
Half a man.	Setengahe wong lanang.
Make the blood strong.	Nggawe getih kuwat.
For more information, click here to visit the website.	Kanggo informasi luwih lengkap, klik kene kanggo ngunjungi situs web.
I can’t stand it anymore now.	Aku wis ora tahan maneh saiki.
I have to go home.	Aku kudu mulih.
The boy is tight.	Bocah iku kenceng.
Share your experience.	Nuduhake pengalaman sampeyan.
On the third day, he became interested.	Dina kaping telu, dheweke dadi tertarik.
I can only imagine what this will cost me.	Aku mung bisa mbayangno apa iki bakal biaya kula.
It was a welcome after a rich winter meal.	Iku sambutan sawise mangan mangsa sugih.
I love challenges.	Aku seneng tantangan.
In the next week a new difference in the form card is released.	Ing minggu sabanjuré anyar beda ing kertu wangun dirilis.
He then considered this a big break.	Dheweke banjur nganggep iki minangka break gedhe.
These patients were excluded from further analysis.	Pasien iki ora kalebu saka analisis luwih lanjut.
Her company takes time to work.	Perusahaan dheweke butuh wektu kanggo digunakake.
Get medical attention at the first sign of a problem.	Entuk perhatian medis ing tandha pisanan masalah.
But the baby has not yet arrived.	Nanging bayi durung teka.
He wouldn’t even get out of his house.	Dheweke malah ora bakal metu saka omahe.
With the idea and make me that they can’t go beyond.	Kanthi idea lan nggawe kula sing padha ora bisa ngluwihi.
The following questions.	Pitakonan ing ngisor iki.
Let’s get in the hair.	Ayo dadi njaluk ing rambute.
I’ve known for a long time that it’s not good.	Aku wis cukup suwe ngerti yen ora apik.
I’m tired of them.	Aku kesel karo wong-wong mau.
I'll take it.	Aku bakal njupuk.
It seems true.	Kayane bener.
It’s not really trying to make you anything new.	Iku ora tenan nyoba kanggo nggawe sampeyan apa anyar.
We wanted to make a party for you.	We wanted kanggo nggawe partai kanggo.
And he was broken.	Lan dheweke rusak.
He came as a tight end.	Dheweke teka minangka pungkasan sing nyenyet.
I drew my picture.	Aku nggambar gambarku.
I couldn’t sleep and eat without the help of medical science.	Aku ora bisa turu lan mangan tanpa bantuan ilmu medis.
Again, wild stuff.	Maneh, barang liar.
It's my sister.	Iku adhine.
So, we want to know what people think.	Dadi, kita pengin ngerteni apa sing dianggep wong.
The problem is a missing file.	Masalahe ana file sing ilang.
Just to run into them, literally a little later.	Mung kanggo mbukak menyang wong, secara harfiah sethitik mengko.
He’s not a team.	Dheweke dudu tim.
It was an excellent visit.	Iku kunjungan banget.
Then you make that fourth.	Banjur sampeyan nggawe sing kaping papat.
He hasn’t returned yet, but he may be back.	Dheweke durung bali, nanging bisa uga bali.
There is no such show here.	Ora ana pertunjukan kaya ngono ing kene.
But he wouldn’t let me in.	Nanging dheweke ora nglilani aku mlebu.
But you are too sweet to give.	Nanging sampeyan manis banget kanggo menehi.
Better they lose here.	Luwih becik wong-wong mau padha rugi ing kene.
Only the walls are full.	Mung tembok sing kebak.
Taking a hard shot.	Njupuk dijupuk hard.
For example, you can choose to just not have it.	Contone, sampeyan bisa milih mung ora duwe.
But he didn’t think so.	Nanging dheweke ora mikir.
Pictures came in the living room.	Gambar teka ing ruang tamu.
I never asked.	Aku ora tau takon.
Pay attention to your body.	Pay manungsa waé kanggo awak.
It should be interesting to watch what happens.	Sampeyan kudu menarik kanggo nonton apa sing kedadeyan.
In fact, there are many displays.	Kasunyatane, ana akeh tampilan.
It’s hard to put your finger on exactly what.	Iku angel kanggo sijine driji ing persis apa.
I think in some parts, they like that challenge.	Aku ing sawetara bagéan, padha seneng tantangan sing.
He didn't like her.	Dheweke ora seneng karo dheweke.
And, and it may or may not be true.	Lan, lan bisa uga bener utawa ora.
She briefly checked them over. 	Dheweke sedhela mriksa wong-wong mau liwat. 
they failed but they ran.	padha gagal nanging padha mlayu.
Food and beverages have different costs.	Panganan lan omben-omben duwe macem-macem biaya.
Many people are looking for easy money.	Akeh wong sing golek dhuwit sing gampang.
I would take it as a yes.	Aku bakal njupuk minangka ya.
The source declined to release more information at this time.	Sumber kasebut ora gelem ngeculake informasi liyane ing wektu iki.
He backs away from you.	Dheweke mundur saka sampeyan.
And that is the problem.	Lan sing masalah.
To protect them.	Kanggo njaga wong-wong mau.
Exercise every day.	Olahraga saben dina.
I don’t think many in a church are very honest.	Aku ora mikir akeh ing pasamuwan sing jujur ​​banget.
There is no new future, just more of the same past.	Ora ana masa depan sing anyar, mung luwih saka masa lalu sing padha.
We agree with this definition.	Kita setuju karo definisi iki.
No sound came from him.	Ora ana swara sing teka ing dheweke.
They were excited because they couldn’t talk about their feelings.	Padha bungah amarga ora bisa ngomong babagan perasaane.
I know a lot too much.	Aku ngerti akeh banget.
The blue color is beautiful.	Werna biru sing ayu.
He dropped his son.	Dheweke nyelehake putrane.
I also ran.	Aku uga mlayu.
I mean, this is the perfect series.	Maksudku, seri sing sampurna iki.
It’s so much more important than that.	Iku dadi luwih penting saka iku.
I hope everyone can solve the problem.	Muga-muga kabeh wong bisa ngrampungake masalahe.
Want to adjust to him.	Pengin nyetel marang dheweke.
They were so wrong.	Padha dadi salah.
They will notice a broken face.	Padha bakal sok dong mirsani pasuryan rusak.
Maybe this will be like something from a movie.	Mungkin iki bakal kaya soko saka film.
He was truly a wonderful person and helpful in every way.	Dheweke pancen wong sing apik banget lan mbiyantu ing kabeh cara.
It depends on the particular test.	Iku gumantung ing test tartamtu.
We would love to hear your story.	Kita seneng banget krungu crita sampeyan.
These people have no laws, no rules.	Wong-wong iki ora duwe hukum, ora ana aturan.
Keep my eyes closed.	Terus mripatku ditutup.
There’s just so much that can be dealt with at any given time.	Mung ana akeh sing bisa ditangani ing sawayah-wayah.
He and his friend were in the front seat.	Dheweke lan kancane ana ing kursi ngarep.
Participants can take as long as they want to make a decision.	Peserta bisa njupuk anggere padha pengin nggawe keputusan.
Not what to learn but how to learn.	Ora apa sinau nanging carane sinau.
Or vice versa.	Utawa kosok baline.
I became very aware of this early on.	Aku dadi ngerti banget iki awal.
I do, through writing.	Aku, liwat nulis.
I have to click on it to get the actual size.	Aku kudu klik ing kanggo njaluk ukuran nyata.
I saw it well.	Aku weruh apik.
Some people find listening to music at work quite useful.	Sawetara wong nemokake ngrungokake musik sajrone kerja cukup migunani.
Generally the mother stays at home.	Umume ibu tetep ing omah.
As they should.	Minangka padha kudu.
One started the comment.	Salah miwiti komentar kasebut.
Definition of white paper version.	Definisi versi kertas putih.
I heard your voice crying in the night.	Aku krungu swaramu nangis ing wayah wengi.
After that, we became regular business.	Sawise iku, kita dadi bisnis biasa.
You can also use the camera for something like this.	Sampeyan uga bisa nggunakake kamera kanggo kaya iki.
Whatever you do, don’t create a new account.	Apa wae sing sampeyan lakoni, aja nggawe akun anyar.
Therefore positive results may be easier to publish.	Mulane asil positif bisa uga luwih gampang diterbitake.
I knew before he put the check in the bank.	Aku ngerti sadurunge dheweke nyelehake cek ing bank.
the name of the bank.	jeneng bank.
One quick push and he’ll be gone.	Siji push cepet lan dheweke bakal lunga.
I didn’t know you when we started.	Aku ora ngerti sampeyan nalika kita miwiti.
I know what it contains.	Aku ngerti apa isine.
You see you do something stupid.	Sampeyan ndeleng sampeyan nindakake soko bodho.
People want it.	Wong pengin.
She rarely smiles for any photos.	Dheweke arang mesem kanggo foto apa wae.
Man by the name of man.	Manungsa kanthi jeneng manungsa.
You will.	Sampeyan bakal.
He’s just not like her.	Dheweke ora mung kaya dheweke.
He should be removed from my life.	Dheweke kudu dibuwang saka uripku.
She had said that he loved her.	Dheweke wis ngomong yen dheweke tresna marang dheweke.
Get an idea for you.	Entuk ide kanggo sampeyan.
But we went for it.	Nanging kita tindak kanggo.
All evidence of the scene.	Kabeh bukti pemandangan.
Or here, more.	Utawa kene, liyane.
Well, that’s something you don’t see every day.	Inggih, punika bab ingkang boten panjenengan tingali saben dinten.
I feel like there is another story.	Aku rumangsa yen ana crita liyane.
We were just in time.	Kita padha mung ing wektu.
Second, back to one of the initial questions.	Kapindho, bali menyang salah sawijining pitakonan awal.
This website is designed to give customers the best possible experience.	Situs web iki dirancang kanggo menehi pelanggan pengalaman sing paling apik.
For the excited state, there is an additional effect.	Kanggo negara bungah, ana efek tambahan.
She was ill.	Dheweke gerah.
Case in point in your class.	Kasus ing kelas sampeyan.
He was now close.	Dheweke saiki wis cedhak.
She rolled her eyes.	Dheweke muter mripate.
This is how we get close to the edge.	Iki carane kita cedhak pinggir.
Oh no, they were good.	Ya ampun, padha apik.
I stepped up to follow her.	Aku jumangkah melu dheweke.
They are more difficult to treat and usually require professional help.	Dheweke luwih angel diobati lan biasane mbutuhake bantuan profesional.
Like ordinary people.	Kaya wong biasa.
It’s a chance to live.	Iku kasempatan kanggo urip.
We were determined not to have a real job.	Kita padha ditemtokake ora duwe proyek nyata.
These things look like that.	Prekara-prekara kasebut katon kaya.
Problems can be hidden in your code.	Masalah bisa didhelikake ing kode sampeyan.
The last word.	Tembung pungkasan.
Too much pressure on my body parts.	Meksa banget ing bagean awakku.
There is rarely a lot of money in it.	Ana arang akeh dhuwit ing.
The school is closed.	Sekolah ditutup.
There the workers would remain at home.	Ing kono buruh bakal tetep ing omah.
But he could do nothing.	Nanging dheweke ora bisa nindakake apa-apa.
Don’t wait until there’s a single question.	Aja nganti ana pitakonan siji.
After all it’s a matter of regulation.	Sasampunipun punika prakawis prakawis pranatacara.
The material.	Bahan kasebut.
And he has received it.	Lan dheweke wis nampa.
We don’t know what he looks like.	Kita ora ngerti kaya apa dheweke katon.
You will hear more and more.	Sampeyan bakal krungu liyane lan liyane.
The trust factor is internal and external, time.	Faktor kepercayaan ana ing njero lan njaba, wektu.
I will do it and no more.	Aku bakal nindakake iku lan ora luwih.
Brought more business.	Digawa luwih bisnis.
The only thing she wants is to meet her parents again.	Siji-sijine dheweke kepengin ketemu wong tuwa maneh.
Safety is close, so close.	Safety cedhak, supaya cedhak.
The medical treatment here is absolutely excellent.	Perawatan medis ing kene pancen apik banget.
Points are awarded based on how well they are taken.	TCTerms diwenehi adhedhasar carane uga dijupuk.
Good place you got here.	Panggonan sing apik sampeyan tekan kene.
When he learns he is just happy and happy.	Nalika dheweke sinau mung seneng lan seneng.
I met your mother after she left.	Aku ketemu ibumu sakwise ditinggal.
All in all he prefers not to face nose to nose.	Kabeh iku dheweke luwih seneng ora ngadhepi irung kanggo irung.
And we will get back to it.	Lan kita bakal njaluk maneh.
We promise to stay happy.	Kita janji bakal tetep seneng.
He was just exactly what he wanted.	Dheweke mung persis kaya sing dikarepake.
First of all, it doesn’t matter.	Kaping pisanan, ora masalah.
That will come later.	Sing bakal teka mengko.
Good luck with your new job !.	Good luck karo proyek anyar!.
Usually called.	Biasane ditelpon.
In this way, learning is a journey to understanding.	Kanthi cara iki, sinau minangka lelampahan kanggo mangerteni.
We feel it as a species.	Kita rumangsa minangka spesies.
The snow is located slightly deep in the ground.	Salju dumunung rada jero ing lemah.
But not his father.	Nanging dudu bapake.
We need another place.	We kudu panggonan liyane.
I might have had some great times tonight.	Aku bisa uga ana sawetara wektu gedhe bengi iki.
Sometimes you can figure it out, though.	Kadhangkala sampeyan bisa ngerteni, sanadyan.
In your own kitchen.	Ing pawon dhewe.
My gold makes me one with him.	Emasku ndadekake aku dadi siji karo dheweke.
My mother was very happy with this woman.	Ibuku seneng banget karo wong wadon iki.
We both enjoy reading her books, and it makes it all the better.	Kita loro seneng maca buku dheweke, lan iku ndadekake kabeh luwih apik.
We have to look at it.	We kudu katon ing.
I don’t have time.	Aku ora duwe wektu.
It’s like fire.	Iku kaya geni.
So it’s better to act fast if you see what you like.	Dadi luwih becik tumindak kanthi cepet yen sampeyan ndeleng apa sing disenengi.
Let’s start at the beginning.	Ayo miwiti ing wiwitan.
Order a yellow one for me.	Mesen sing kuning kanggo aku.
The best hope that makes us human.	Pangarep-arep sing paling apik sing ndadekake kita manungsa.
He’s not the right color.	Dheweke ora warna sing pas.
A lot is hurting your children, and my son.	Akeh sing nglarani anak-anakmu, lan anakku.
This will then be considered against the above argument.	Iki banjur bakal dianggep nglawan argumentasi ing ndhuwur.
They also want to meet you.	Dheweke uga pengin ketemu sampeyan.
And now this movie.	Lan saiki film iki.
Quite an old book.	Cukup buku lawas.
That’s what he taught.	Iku sing diwulangake.
And today.	Lan dina iki.
The balance must be there.	Imbangan kasebut kudu ana.
His troops have been defeated.	Pasukane wis dikalahake.
He was a perfect student.	Dheweke dadi murid sing sampurna.
It’s winter with half female and half male.	Iku mangsa karo setengah wadon lan setengah lanang.
There is no leader here.	Ora ana pimpinan ing kene.
And I like that.	Lan aku kaya.
I may have died in that war.	Aku bisa uga wis mati ing perang kasebut.
I have to do this.	Aku kudu nindakake iki.
It failed.	Iku gagal.
The running power of the game is on point.	Daya mlaku game ana ing titik.
They stood when his name was called.	Padha ngadeg nalika jenenge disebut.
This is a strange saying.	Iki ngomong aneh.
That, he knew, could be his last mistake.	Sing, dheweke ngerti, bisa dadi kesalahan pungkasan.
Anxiety is not necessarily bad.	Rasa kuwatir ora mesthi ala.
Look for strong, bright red meat with hard white fat.	Goleki daging sing kuwat, abang padhang kanthi lemak putih sing atos.
He will just hold on until the next big opportunity.	Dheweke mung bakal terus nganti kesempatan gedhe sabanjure.
I knew that this river was going to come somewhere.	Aku ngerti yen kali iki bakal teka ing endi wae.
We support and support good work in training.	Kita ndhukung lan ndhukung karya apik ing latihan.
The track is very fast.	Trek kasebut cepet banget.
The top door opens.	Lawang ndhuwur mbukak.
Some people nodded at him.	Sawetara wong manthuk marang dheweke.
But let’s look at it from perspective.	Nanging ayo goleki kanthi perspektif.
What the hell.	Apa sih.
It’s a fun job, and you have to give it a chance.	Iku fun proyek, lan sampeyan kudu menehi kasempatan .
His hands covered the man's neck, his fingers knowing what to do.	Tangane nutup gulune wong lanang iku, drijine ngerti apa sing kudu ditindakake.
It’s just part of the culture and doing business.	Iku mung bagean saka budaya lan nindakake bisnis.
He didn’t call any of us.	Dheweke ora nelpon sapa wae saka kita.
There is no match.	Ora ana sing cocog.
He didn’t know who he was, what he was doing there.	Dheweke ora ngerti sapa dheweke, apa sing ditindakake ing kana.
Then they fell in love with me.	Banjur padha tresna karo aku.
But that was only for a moment.	Nanging kuwi mung sedhela.
If not, then it should return false.	Yen ora ana, mula kudu bali palsu.
It’s about tall people.	Iku bab wong dhuwur.
He was still there.	Dheweke isih ana.
And fish, when we are older.	Lan iwak, nalika kita wis tuwa.
It’s quite difficult.	Iku cukup angel.
The time has come for action.	Wektu wis teka kanggo tumindak.
You write around each other.	Sampeyan nulis watara saben liyane.
The truck door opened.	Lawang truk dibukak.
And we were just having fun.	Lan kita mung seneng-seneng.
In the beginning, there were no difficulties.	Ing wiwitan, ora ana kangelan.
My breathing was quick and fast and my hands were shaking.	Ambeganku cepet lan cepet lan tanganku gemeter.
At least that’s what it’s all about.	Saora-orane sing dicritakake.
Natural factors cannot be considered.	Faktor alam ora bisa dianggep.
She knew he loved her.	Dheweke ngerti yen dheweke tresna marang dheweke.
Performance management has been an example of this approach.	Manajemen kinerja wis dadi conto pendekatan iki.
You’re not going to do that.	Sampeyan ora bakal nindakake iku.
I could see that he was happy.	Aku weruh yen dheweke seneng.
The hole is not yet visible.	Bolongan kasebut durung katon.
He could only move on.	Dheweke mung bisa nerusake.
Looks like garbage.	Katon kaya sampah.
Just a few minutes to set up.	Mung sawetara menit kanggo nyetel.
She nodded.	Dheweke manthuk-manthuk.
Now there is no safe house.	Saiki ora ana omah sing aman.
It’s a good system.	Iku sistem sing apik.
I follow the work with interest.	Aku tindakake karya karo kapentingan.
She was patient.	Dheweke sabar.
It’s good, but suddenly everyone wants a book.	Iku apik, nanging dumadakan kabeh wong pengin buku.
So completely different from him.	Dadi temen beda saka dheweke.
Not really, anyway.	Ora bener, tho.
He turned to the woman.	Dheweke noleh menyang wong wadon.
This has two purposes.	Iki nduweni rong tujuan.
She enjoys spending time with her friends and loved ones.	Dheweke seneng nglampahi wektu karo kanca-kanca lan wong sing ditresnani.
This was done by other groups.	Iki ditindakake dening kelompok liyane.
It makes people stand out in a bad way.	Iku ndadekake wong ngadeg metu ing cara ala.
Your model file is incorrect.	File model sampeyan salah.
There was something strange about him.	Ana sing aneh babagan dheweke.
I didn’t go to him.	Aku ora pindhah menyang dheweke.
She needs food.	Dheweke butuh panganan.
Not only that, they will make many other things in our city.	Ora mung iku, dheweke bakal nggawe akeh barang liyane ing kutha kita.
He has a hundred.	Dheweke duwe satus.
They live a good life.	Padha urip apik.
I studied him for proof that he was lying.	Aku sinau dheweke kanggo bukti yen dheweke ngapusi.
This is where the game falls apart.	Iki ngendi game tiba loro.
This wall cannot be cut.	Tembok iki ora bisa dipotong.
I’m really grateful.	Aku pancene matur nuwun.
The data presented here provide some support for the idea.	Data sing ditampilake ing kene nyedhiyakake sawetara dhukungan kanggo ide kasebut.
The government did not provide evidence.	Pamrentah ora menehi bukti.
Such a horrible situation.	Kuwi kahanan sing nggegirisi.
Well, wife now.	Inggih, bojo saiki.
No one liked him.	Ora ana sing seneng karo dheweke.
There are several studies showing that this material is safe.	Ana sawetara pasinaon nuduhake yen materi iki aman.
Your example is correct.	Conto sampeyan bener.
It’s like building a house of cards.	Iku kaya mbangun omah kertu.
After the title screen, the game starts.	Sawise layar judhul, game diwiwiti.
The following limits are almost tight.	Watesan ngisor iki meh nyenyet.
King sells some books.	King adol sawetara buku.
Well look at the world around us.	Inggih deleng ing donya watara kita.
Well, he could do it.	Inggih, piyambakipun saged nindakaken.
I’m not good at it.	Aku ora apik.
This can be done in a number of ways.	Iki bisa ditindakake kanthi pirang-pirang cara.
Today is definitely a good day.	Dina iki mesthine dina sing apik.
There is a cash bar.	Ana bar awis.
He sees more than that.	Dheweke ndeleng luwih saka iku.
I have a feeling that’s the reason he sees me.	Aku duwe perasaan sing dadi alasan dheweke ndeleng aku.
He knew there was a problem.	Dheweke ngerti yen ana masalah.
And he has.	Lan dheweke wis.
Perhaps you are right.	Mbok menawa sampeyan bener.
It doesn’t matter what language your parents speak.	Ora perduli basa apa sing diomongake wong tuwamu.
The clinical results are described below.	Asil klinis kasebut diterangake ing ngisor iki.
Some serious shit, that’s what it is.	Sawetara telek serius, iku apa.
I wouldn’t do that, though.	Aku ora bakal nindakake sing, sanadyan.
So many years ago.	Dadi akeh taun kepungkur.
I assume they will do the same.	Aku nganggep padha bakal nindakake padha.
We have been waiting.	Kita wis ngenteni.
You have adjusted well with the new training environment.	Sampeyan wis nyetel apik karo lingkungan latihan anyar.
The remaining seven patients showed no significant vision loss.	Tujuh pasien sing isih ana ora nuduhake mundhut penglihatan sing signifikan.
Both of them.	Wong loro mau.
It began to be a thing.	Iku wiwit dadi bab.
A difficult choice is easy if you have no choice.	Pilihan sing angel gampang yen sampeyan ora duwe pilihan.
My right hand had to force its way through any resistance.	Tangan tengenku kudu meksa dalan liwat perlawanan apa wae.
It’s easy enough.	Iku cukup gampang.
Is there room in his head for.	Apa ana papan ing sirahe kanggo.
Then he focused on him and started laughing.	Banjur dheweke fokus ing wong lan wiwit ngguyu.
Of course, you also don’t trust me.	Mesthi, sampeyan uga ora percaya karo aku.
You are amazing.	Kowe apik tenan.
I can save you a trip.	Aku bisa nyimpen sampeyan trip.
A waste of fifteen years.	A sampah limalas taun.
For better conditions.	Kanggo kondisi luwih.
The results shown are representative of three independent experiments.	Asil sing ditampilake minangka wakil saka telung eksperimen independen.
That failed.	Kuwi gagal.
These findings were confirmed in our trials.	Temuan kasebut dikonfirmasi ing uji coba kita.
Don't back down, don't give up.	Aja mundur, aja nyerah.
Exit left.	Metu ngiwa.
Then you will enjoy this work.	Banjur sampeyan bakal seneng karya iki.
I thought the store was closed, perhaps.	Aku panginten toko ditutup, mbok menawa.
It clearly appears as a white box in the center.	Katon kanthi cetha minangka kothak putih ing tengah.
He got what he wanted.	Dheweke entuk apa sing dikarepake.
You can hide this fact.	Sampeyan bisa ndhelikake kasunyatan iki.
So much is happening on this record.	Dadi akeh sing kedadeyan ing rekaman iki.
I feel old.	Aku rumangsa wis tuwa.
The young team is running and staying well.	Tim enom mlaku lan tetep apik.
We are lost on earth, there is no peace, no value.	Kita padha ilang ing bumi, ora ana tentrem, ora ana regane.
We might want to do it one night.	Kita bisa uga pengin nindakake siji wengi.
He’s been around for too long.	Dheweke wis suwe banget.
People who are not like you.	Wong sing ora kaya sampeyan.
The fact that it has hurt people makes people, not bad.	Kasunyatan sing wis gawe lara wong ndadekake wong, ora ala.
Long and hard.	Long lan hard.
We’ve seen it in the last few months.	Kita wis weruh ing sawetara sasi pungkasan.
Just another woman.	Mung wong wadon liyane.
Your action bar fills up.	Bar tumindak sampeyan ngisi.
To point out the matter.	Kanggo nunjukake perkara kasebut.
Locked away inside him was a good man.	Dikunci adoh ing jero dheweke ana wong apik.
Brown later learned his son had been arrested.	Brown mengko ngerti putrane wis dicekel.
You have a wonderful son and you dump him.	Sampeyan duwe anak lanang sing apik banget lan sampeyan mbuwang dheweke.
Any other year, vote.	Sembarang taun liyane, voting.
Practice again.	Laku maneh.
A perfect example today.	Conto sampurna dina iki.
They add to the knowledge and community we have here.	Padha nambah kawruh lan masyarakat sing kita duwe kene.
He wants to return to the country of the living.	Dheweke kepengin bali menyang negarane wong urip.
But world conflicts will continue and continue.	Nanging konflik donya bakal terus lan terus.
Running time test.	Uji coba wektu mlaku.
I will explain in this post what that means.	Aku bakal nerangake ing kirim iki apa tegese.
And that’s exactly what we wanted to do.	Lan iku persis apa kita wanted kanggo nindakake.
Wait a minute.	Ngenteni sedhela.
One home and away game for each team.	Siji game ngarep lan adoh kanggo saben tim.
I didn’t have a chance to visit a local store.	Aku ora duwe kesempatan kanggo ngunjungi toko lokal.
A lie then.	A ngapusi banjur.
Older than any record.	Luwih lawas tinimbang cathetan apa wae.
That becomes even more dangerous.	Sing dadi luwih mbebayani.
He just couldn’t get her fast enough.	Dheweke mung ora bisa njaluk dheweke cukup cepet.
But when he looked down at the boy, he smiled.	Nanging nalika dheweke ndeleng mudhun ing bocah, dheweke mesem.
I’m the story of what my father did.	Aku crita apa sing ditindakake bapakku.
She knew those guys.	Dheweke ngerti wong lanang iku.
But it will not come.	Nanging ora bakal teka.
It has never really left her to stay.	Wis tau tenan ninggalake dheweke tetep.
He couldn't understand anything, it was so dark below.	Dheweke ora bisa ngerteni apa-apa, dadi peteng ing ngisor.
You are ready to go home.	Sampeyan wis siyap mulih.
This year, he was the best.	Taun iki, dheweke dadi sing paling apik.
Ten people were killed, he said.	Sepuluh wong tiwas, ujare.
We have to go to my place.	Kita kudu menyang panggonanku.
With my eyes closed.	Karo mripatku ditutup.
It’s actually very funny.	Iku bener banget lucu.
I no longer pay much attention to his game.	Aku maneh mbayar manungsa waé akeh kanggo game kang.
She looked calm.	Dheweke katon tenang.
On one level that made sense.	Ing siji tingkat sing digawe raos.
Now this must be understood carefully.	Saiki iki kudu dimangerteni kanthi teliti.
There was an error.	Ana kesalahan.
You have reached this.	Sampeyan wis tekan iki.
Everything was exactly as expected.	Kabeh pancen kaya sing dikarepake.
Then everything went black.	Banjur kabeh dadi ireng.
Nothing to see except snow.	Ora ana sing bisa dideleng kajaba salju.
But either way, use content.	Nanging kanthi cara apa wae, nggunakake konten.
It gives people a story to tell.	Iku menehi wong crita marang.
He has it all.	Dheweke duwe kabeh.
Leave some room.	Ninggalake sawetara kamar.
People like them.	Wong kaya wong-wong mau.
Don’t worry, you’re on the right track.	Aja kuwatir, sampeyan ana ing dalan sing bener.
And this is something that cannot be shown.	Lan iki soko sing ora bisa ditampilake.
Sex, sex, sex.	Jinis, jinis, jinis.
I signed your name.	Aku mlebu jenengmu.
His name is not on the list.	Jenenge ora ana ing daftar.
No one wants to talk about it.	Ora ana sing pengin ngomong babagan iki.
But we check.	Nanging kita mriksa.
Oh, and it takes a few minutes to find that information.	Oh, lan butuh sawetara menit kanggo nemokake informasi kasebut.
People pay money to see me disappear.	Wong mbayar dhuwit kanggo ndeleng aku ilang.
He didn’t do it right.	Dheweke ora nindakake kanthi bener.
What you need to do.	Apa sing kudu sampeyan lakoni.
It doesn’t look like much, yes.	Ora katon kaya akeh, ya.
I don’t even see it.	Aku malah ora weruh.
I looked at him confused.	Aku nyawang dheweke bingung.
This takes a look at the support button.	Iki njupuk ditampilake ing support tombol.
He didn’t do the job.	Dheweke ora nggawe proyek.
But at least.	Nanging paling ora.
Not in my town.	Ora ing kuthaku.
I mean, there aren’t many yet.	Maksudku, durung ana sing akeh.
Smart has no signal in the day we come.	Smart wis ora sinyal ing dina kita teka.
Not too high or too short.	Ora dhuwur banget utawa cendhak banget.
He gave everything for his country, and for us.	Dheweke nyerahake kabeh kanggo negarane, lan kanggo kita.
Friends and loved ones.	Kanca lan wong sing ditresnani.
This happened.	Iki kedadeyan.
The issue should be in the news stands soon.	Jeksa Agung bisa ngetokake kudu ing warta stands rauh.
Pick up a book to learn more about personal development.	Njupuk buku kanggo ngerteni luwih akeh babagan pangembangan pribadi.
If you want to know, he is a gift to you.	Yen sampeyan pengin ngerti, dheweke dadi hadiah kanggo sampeyan.
They have the most to lose.	Padha duwe paling kanggo ilang.
You may look and feel different after the process.	Sampeyan bisa uga katon lan rumangsa beda sawise proses kasebut.
What happened to us is real.	Apa kedaden kanggo kita iku nyata.
His eyes went wild.	Mripate dadi liar.
She led me to the window seat.	Dheweke nuntun aku menyang kursi jendhela.
It is not easy to explain our results.	Ora gampang nerangake asil kita.
So focus is very important to see things.	Dadi fokus penting banget kanggo ndeleng samubarang.
You can just watch.	Sampeyan mung bisa nonton.
I couldn’t come for dinner.	Aku ora bisa teka kanggo nedha bengi.
Add a copy to your collection.	Tambah salinan menyang koleksi sampeyan.
Some people may like the lack of structure, but it gets older.	Sawetara wong bisa uga seneng kekurangan struktur, nanging dadi tuwa.
But this is an old story.	Nanging iki crita lawas.
There is no sense of identity or knowledge.	Ora ana rasa identitas utawa kawruh.
No food, no water, no liver.	Ora ana panganan, ora ana banyu, ora ana ati.
Many of the fruit were killed.	Akeh woh sing dipateni.
This site is my last hope.	Situs iki minangka pangarep-arep pungkasan.
Subjects had to perform three tests, one per week.	Subyek kudu nindakake telung tes, siji saben minggu.
Life is long.	Urip iku dawa.
You and her.	Sampeyan lan dheweke.
She had her blood sugar tested.	Dheweke wis dites gula getih.
He only has the understanding that he is desperate.	Dheweke mung duwe pangerten yen dheweke kepengin banget.
We want people to have stuff.	Kita pengin wong duwe barang.
But it still doesn’t make me happy.	Nanging iku tetep ora nggawe aku seneng.
I prefer a more personal interaction with patients.	Aku seneng interaksi sing luwih pribadi karo pasien.
Her first flower.	Kembang pisanan dheweke.
But the feeling didn’t last long.	Nanging rasane ora suwe.
If you are interested please let me know.	Yen sampeyan kasengsem mangga kula.
He raised his eyes to her.	Dheweke ngangkat mripate marang dheweke.
Funny, but he ordered the same thing he just ordered.	Funny, nanging dhawuh bab sing padha mung dhawuh.
You would be wrong to believe it is a dead device.	Sampeyan bakal salah yen pracaya iku piranti mati.
Finally he came out.	Akhire dheweke metu.
I had the day.	Aku wis dina.
I’m not sure if this is a press event.	Aku ora yakin yen iki acara pers.
He would ride away at night, that hour.	Dheweke bakal numpak adoh ing wayah wengi, jam kasebut.
To do this, you need one of the above products.	Kanggo nindakake iki, sampeyan butuh salah sawijining produk ing ndhuwur.
No, seriously, she is.	Ora, serius, dheweke.
He only took food and clothes.	Dheweke mung njupuk pangan lan sandhangan.
No more than two, so not far from town.	Ora luwih saka loro, dadi ora adoh saka kutha.
They know the truth.	Padha ngerti bebener.
A sense of pride and strength.	Rasa bangga lan kuwat.
It’s best to just stay out of the way.	Sing paling apik mung tetep metu saka dalane.
Something is not true.	Ana sing ora bener.
And we are ridiculed.	Lan kita diolok-olok.
Our approach has two main steps.	Pendekatan kita duwe rong langkah utama.
Skin and hair type depend on the results and vary.	Kulit lan jinis rambut gumantung saka asil lan beda-beda.
Make it simple and give your customers good value.	Nggawe prasaja lan menehi pelanggan nilai sing apik.
To study the features of a person’s image.	Kanggo sinau fitur gambar wong.
They were meant to, of course.	Padha temenan kanggo, mesthi.
It is a standard procedure.	Iku prosedur standar.
She agreed at that stage to surgical treatment.	Dheweke sarujuk ing tahap kasebut kanggo perawatan bedah.
It means a lot to her.	Iku tegese banget kanggo dheweke.
I want to jump straight into it.	Aku pengin mlumpat langsung menyang.
I like to just think about myself the best.	Aku seneng mung mikir babagan aku sing paling apik.
Well, here’s the bank.	Inggih, punika bank.
Waiting to be questioned.	Nunggu ditakoni.
Also ask about space.	Uga takon babagan papan.
So you have to pay for that part.	Dadi sampeyan kudu mbayar bagean kasebut.
Instead, he looked out the front window.	Nanging, dheweke mandeng menyang jendela ngarep.
And they won’t.	Lan padha ora bakal.
For many reasons, we have chosen a new approach.	Amarga akeh alasan, kita wis milih pendekatan anyar.
You have to follow what they want.	Sampeyan kudu ngetutake apa sing dikarepake.
So it’s not clear about the direction they need to go in life.	Dadi ora jelas babagan arah sing kudu dituju ing urip.
However, there is more to come.	Nanging, ana liyane sing bakal teka.
This is done in the following way.	Iki ditindakake kanthi cara ing ngisor iki.
Do it differently.	Nindakake sing beda.
He knows the art of burning in people's animal desires for sex.	Dheweke ngerti seni kobong ing wong kepinginan kewan kanggo jinis.
I will get it.	Aku bakal njaluk.
Look again for example.	Deleng maneh contone.
I have nothing.	Aku ora duwe apa-apa.
If you can add more information it will help.	Yen sampeyan bisa nambah informasi liyane bakal mbantu.
She didn’t know that it could look so beautiful.	Dheweke ora ngerti yen bisa katon ayu banget.
Very good, good for her.	Apik banget, apik kanggo dheweke.
But it’s not just the two of them.	Nanging ora mung wong loro.
It led most of the way up to the top.	Iku mimpin paling cara munggah menyang ndhuwur.
Being away from home and your poor husband also hurts.	Dadi adoh saka omah lan bojomu sing mlarat uga cilaka.
It will give the center of each cell.	Iku bakal menehi tengah saben sel.
Which brings us to part three.	Kang ndadekke kita menyang bagean telu.
We are not land.	Kita dudu daratan.
Later my father got involved in the meat distribution business.	Sakbanjure bapakku melu bisnis distribusi daging.
He is a very good player that we have to take care of.	Dheweke minangka pemain sing apik banget sing kudu kita jaga.
I am not old.	Aku ora sepuh.
No one is going to come out.	Ora ana sing bakal metu.
The approach is well illustrated.	Pendekatan kasebut ditampilake kanthi becik.
Of course, he started shooting for her.	Temtunipun, piyambakipun wiwit njupuk kanggo dheweke.
What you choose is obviously a matter of personal opinion.	Apa sing sampeyan pilih temenan babagan pendapat pribadi.
If you don’t know him, he can hurt you.	Yen sampeyan ora ngerti dheweke, dheweke bisa nglarani sampeyan.
We can figure this out, no problem.	Kita bisa ngerteni iki, ora masalah.
Test the correct word selected.	Uji coba tembung sing bener dipilih.
If they weren’t closed, they would have opened with difficulty.	Yen dheweke ora ditutup, mesthine dheweke mbukak kanthi angel.
I’m very happy with that question.	Aku seneng banget karo pitakonan kasebut.
But it comes with a price.	Nanging teka karo rega.
In addition, the total volume of the system may be unknown.	Kajaba iku, volume total sistem bisa uga ora dingerteni.
So take care of each other, and be patient.	Mulané saling jaga, lan sabar.
This is a first come first serve.	Iki minangka first come first serve.
And so on.	Lan liya-liyane.
You learned a new word today.	Sampeyan sinau tembung anyar dina iki.
I think he won’t let you in.	Aku mikir dheweke ora bakal nglilani sampeyan mlebu.
We have to go.	Kita kudu lunga.
Mostly men, usually during the day.	Umume wong lanang, biasane ing wayah awan.
Control and vs.	Kontrol lan vs.
They also have a general nature.	Dheweke uga duwe sifat umum.
We don’t.	Kita ora.
I hope young people read your article and pay attention.	Muga-muga wong enom maca artikel sampeyan lan nggatekake.
We call it ‘entry’.	Kita ngarani 'masuk'.
There must have been more light.	Mesthine ana cahya sing luwih akeh.
The second is simply chosen.	Kapindho mung dipilih.
I have the software.	Aku duwe piranti lunak.
I need you to listen to me, actually listen.	Aku kudu sampeyan ngrungokake aku, bener ngrungokake.
That should help the overall situation.	Sing kudu mbantu kahanan sakabèhé.
Please add access and your app will work.	Mangga tambahake akses lan app sampeyan bakal bisa digunakake.
If you think you are free, you better think again.	Yen sampeyan mikir yen sampeyan bebas, luwih becik sampeyan mikir maneh.
Tomorrow we will be with him.	Sesuk kita bakal karo dheweke.
I’ll meet her tonight at our house, then.	Aku bakal ketemu dheweke bengi ing omah kita, banjur.
Very happy with this purchase.	Seneng banget karo tuku iki.
More pain to put with the rest of it.	More pain kanggo sijine karo liyane saka iku.
No one came during the day.	Ora ana wong sing teka ing wayah awan.
Then join us.	Banjur gabung karo kita.
I just feel better now.	Aku mung krasa luwih apik saiki.
I felt that there was a part that was too pulled out.	Aku felt sing ana bagean sing banget ditarik metu.
However, you can reduce the cost.	Nanging, sampeyan bisa nyuda biaya.
It is a game that has a magical effect on its players.	Iku game sing duwe efek gaib ing pemain sawijining.
Instead, they take pictures of your face in every location.	Nanging, dheweke njupuk gambar pasuryan sampeyan ing saben lokasi.
The additional arguments required are as follows.	Argumentasi tambahan sing dibutuhake yaiku ing ngisor iki.
I push that really, really hard.	Aku push sing tenan, tenan hard.
He was out of business.	Dheweke metu saka bisnis.
My strength will be absolute.	Kekuwatanku bakal mutlak.
His head broke the surface a few meters from the boat.	Sirahe pecah lumahing sawetara meter saka prau.
Check out this case.	Priksa kasus iki.
Don't worry.	Aja kuwatir.
Each point starts with a service.	Saben titik diwiwiti kanthi servis.
He hides what he knows, what he has been taught.	Dheweke ndhelikake apa sing dingerteni, apa sing wis diwulangake.
He held the stick away.	Dheweke nyekel tongkat kasebut nganti adoh.
He has over thirty years in music.	Dheweke duwe luwih saka telung puluh taun ing musik.
I like the story here.	Aku seneng crita ing kene.
Now walk to the top.	Saiki lumaku menyang ndhuwur.
He also didn’t say the truth.	Dheweke uga ora ngomong sing bener.
He would give it a shot again.	Dheweke bakal menehi dijupuk maneh.
New car cover.	Cover mobil anyar.
It may take up to four days.	Bisa uga butuh patang dina.
I don’t know why.	Aku ora ngerti apa.
Focus on the sound.	Fokus ing swara.
A proof that our concept actually works.	A bukti sing konsep kita bener bisa.
She shows up today.	Dheweke nuduhake dina iki.
In very general terms.	Ing istilah banget umum.
He did his purpose.	Dheweke nindakake tujuane.
While he was still taking business classes at a community college.	Nalika dheweke isih njupuk kelas bisnis ing community college.
I’m looking forward to that.	Aku looking nerusake kanggo sing.
For an example see here.	Kanggo conto deleng kene.
I missed talking to him.	Aku ora kejawab ngomong karo wong.
If you don’t have it, take our word for it.	Yen sampeyan ora duwe, njupuk tembung kita.
But it’s not good.	Nanging ora apik.
I will bring my friends to safety and back.	Aku bakal nggawa kanca-kanca kanggo safety lan bali.
Don’t try to make me see you again.	Aja nyoba nggawe aku ndeleng maneh.
To comfort her.	Kanggo nglipur dheweke.
I will trust people with my life.	Aku bakal dipercaya wong karo uripku.
He described what happened there.	Dheweke nyatakake apa sing kedadeyan ing kana.
But he would never watch it again.	Nanging dheweke ora bakal nonton maneh.
To determine the cost of the wedding in each country.	Kanggo nemtokake biaya pesta ing saben negara.
He had little hope.	Dheweke duwe pangarep-arep sing sithik.
Experiment a little.	Eksperimen sethithik.
Please see full terms and conditions.	Mangga mirsani syarat lan kahanan lengkap.
Coincidentally I found it.	Kebetulan aku ketemu.
I let you live first.	Aku ngidini sampeyan urip pisanan.
The value is higher due to the same effect as before.	Nilai sing luwih dhuwur amarga efek sing padha karo sadurunge.
I really want you to bring her with you.	Aku pengin banget sampeyan nggawa dheweke karo sampeyan.
If you want it, let’s have it.	Yen sampeyan pengin, ayo duwe.
So this is a great gift.	Dadi iki hadiah gedhe.
He knew he had a problem, but he didn’t care.	Dheweke ngerti yen dheweke ana masalah, nanging dheweke ora peduli.
Or you can feel sorry for me.	Utawa sampeyan bisa melas kanggo kula.
Boat race.	Lomba prau.
Obviously we are both crazy as hell.	Temenan kita loro edan kaya neraka.
You have to come home.	Sampeyan kudu teka ing omah.
It was a night that will never be forgotten.	Iku wengi sing ora bakal dilalekake.
His face fell.	Raine ambruk.
This may be the case.	Iki bisa uga kedadeyan.
It is very important that we draw conclusions about this.	Penting banget yen kita entuk kesimpulan babagan iki.
He certainly has.	Dheweke mesthi wis.
He never told you.	Dheweke ora tau ngandhani sampeyan.
Then the men were gone.	Banjur wong lanang padha ilang.
It can make it in a day.	Bisa nggawe ing sawijining dina.
I put my name on it.	Aku sijine jeneng ing.
He was caught and arrested.	Dheweke kejiret lan dicekel.
But at that time he had a lot of problems.	Nanging nalika iku dheweke wis akeh masalah.
Wait a few seconds.	Enteni sawetara detik.
Plaintiff is bound by the size of the value.	Penggugat kaiket dening ukuran regane.
She pulled the boy closer.	Dheweke narik bocah kasebut nyedhaki.
I know this from my own experience.	Aku ngerti iki saka pengalaman dhewe.
Especially these two people.	Utamane wong loro iki.
First, we give some details of our analysis.	Kaping pisanan, kita menehi sawetara rincian analisis kita.
Take me, for example.	Njupuk kula, contone.
He could not die.	Dheweke ora bisa mati.
If we omit about this.	Yen kita ngilangi babagan iki.
They are empty elements.	Padha unsur kosong.
And you will be very happy if we do.	Lan sampeyan bakal seneng banget yen kita nindakake.
But can’t think of eating here.	Nanging ora bisa mikir mangan ing kene.
It was very fast.	Iku banget cepet.
Don't be stupid.	Aja bodho.
There is a market for anything.	Ana pasar kanggo apa wae.
I know a lot of people.	Aku ngerti akeh wong.
Children see people as people and love as love.	Anak ndeleng wong minangka wong lan tresna minangka katresnan.
He could barely speak.	Dheweke meh ora bisa ngomong.
He had to remember how to make them.	Dheweke kudu ngelingi carane nggawe dheweke.
It is also not the most important subject for students to master.	Uga ora dadi subjek sing paling penting kanggo dikuasai siswa.
There are two differences.	Ana rong prabédan.
This is the real story.	Iki crita nyata.
That is another reason to do it this way.	Sing ana alesan liyane kanggo nindakake cara iki.
Get them early, and let them do the magic.	Njaluk wong-wong mau ing awal, lan supaya padha nindakake sihir.
Nor, it doesn’t seem, can he.	Nor, ora koyone, bisa dheweke.
On the left are the first four, with the arms fixed.	Ing sisih kiwa ana papat sing pertama, kanthi lengen tetep.
But one evening my eyes opened.	Nanging ing sawijining sore mripatku kebukak.
We also have lights and a radio.	Kita uga duwe lampu lan radio.
There are no lights now and it is just quiet.	Ora ana lampu saiki lan mung sepi.
Friends are welcome.	Kanca-kanca olèh.
The line has stopped.	Garis wis mandheg.
Obviously, they don’t want our business.	Temenan, dheweke ora pengin bisnis kita.
Then add salt and pepper.	Banjur nambah uyah lan mrico.
Look, shit, nothing matters.	Delengen, telek, ora ana sing penting.
You see a lot of it above.	Sampeyan ndeleng akeh ing ndhuwur.
Very happy.	Seneng banget.
This is a major side effect.	Iki minangka efek sisih utama.
I can’t just stop with it, of course.	Aku ora bisa mung mandheg karo iku, mesthi.
Please, don't do that.	Mangga, aja mengkono.
Different ideas will enhance the business you have already started.	Gagasan sing beda bakal nambah bisnis sing wis diwiwiti.
I haven’t looked in a long time.	Aku wis suwe ora nyawang.
That’s how it is.	Kuwi kaya ngono.
The police brought no charges, and the social worker immediately resigned.	Polisi ora nggawa biaya, lan buruh sosial enggal mundur.
During that time period.	Sajrone periode wektu kasebut.
We don’t have these emotions.	Kita ora duwe emosi iki.
I played nine home runs today and played pretty well.	Aku main sangang ngarep dina iki lan main cukup apik.
The audience will go wild.	Penonton bakal dadi liar.
Sure, he works hard, but you meet a good man.	Mesthi, dheweke kerja keras, nanging sampeyan ketemu wong sing apik.
Outside it was definitely night, because there were no people.	Ing njaba mesthi wengi, amarga ora ana wong.
I just had him look at it.	Aku mung wis dheweke katon ing.
But not long ago, he had shown seven differences.	Nanging durung suwe, dheweke wis nuduhake pitung prabédan.
Feel at home in the bathroom.	Aran ing omah ing jedhing.
No severe damage was reported in the city.	Ora ana karusakan abot sing dilaporake ing kutha kasebut.
I tried both.	Aku nyoba loro.
Six are dead.	Enem wis mati.
In this case no more.	Ing kasus iki ora ana maneh.
Then you will die somewhere.	Banjur sampeyan bakal mati wae.
You can see how hard it really is.	Sampeyan bisa ndeleng carane hard iku tenan.
My father raised five girls with my mother.	Bapakku ngangkat bocah wadon lima karo ibuku.
Excellent food and coffee at a reasonable price.	Panganan lan kopi sing apik banget kanthi rega sing cukup.
You need frequent training to achieve good.	Sampeyan kudu asring latihan kanggo entuk apik.
The coffee was warm but not as warm as it used to be.	Kopi iku anget nanging ora anget kaya jaman biyen.
She was not moving, her dark eyes locked.	Dheweke ora obah, mripate peteng dikunci.
Some people have been good leaders, and some less so.	Sawetara wong wis dadi pimpinan sing apik, lan sawetara sing kurang.
But it’s time to start thinking beyond that debate.	Nanging wektune kanggo miwiti mikir ngluwihi debat kasebut.
It doesn’t look weird anymore.	Ora katon aneh maneh.
I love being here for these people to tell their stories.	Aku seneng ing kene wong-wong iki nyritakake critane.
Not a last name.	Ora jeneng mburi.
I think they know my needs.	Aku padha ngerti kabutuhanku.
Your choice.	Pilihan sampeyan.
He will see the place.	Dheweke bakal ndeleng papan kasebut.
People live to find the lost.	Wong urip golek sing ilang.
I got my first book published.	Aku entuk buku pisananku diterbitake.
Well worth a read on any given day.	Inggih worth a diwaca ing sembarang dina.
Last year he would have participated differently.	Taun kepungkur dheweke bakal melu beda.
To the right of where the object is.	Ing sisih tengen endi obyek kasebut.
Mix together.	Nyampur bebarengan.
Not necessarily not.	Ora mesthi ora.
All three approaches have met with some success.	Kabeh telung pendekatan wis ketemu karo sawetara sukses.
Once everyone entered, the door was locked.	Sawise kabeh mlebu, lawange dikunci.
He hates stupid things.	Dheweke sengit bab bodho.
Now he knows what it is.	Saiki dheweke ngerti apa iku.
There are more serious issues than movies.	Ana masalah sing luwih serius tinimbang film.
She took the arm the man offered her and left.	Dheweke njupuk lengen sing ditawakake wong lanang lan lunga.
If you have any special knowledge, let them sign up.	Yen sampeyan duwe kawruh khusus, ayo padha mlebu.
Not that it makes us good.	Ora sing ndadekake kita apik.
I wanted yesterday back.	Aku wanted wingi bali.
Very good collection.	Koleksi apik banget.
There is some room for interpretation.	Ana sawetara ruang kanggo interpretasi.
Any way fear affects me.	Sembarang cara wedi mengaruhi kula.
I can’t go out and ‘meet’ people.	Aku ora bisa metu lan 'ketemu' wong.
The second doesn’t look bad, but it’s just me.	Kapindho ora katon ala, nanging mung aku.
No matter how much the price increases, the supply cannot increase.	Ora preduli sepira regane mundhak, pasokane ora bisa mundhak.
People will lose their homes, their jobs.	Wong bakal kelangan omah, pakaryan.
He has a good job and a lot of friends.	Dheweke duwe proyek apik lan akeh kanca.
I know his name and his land.	Aku ngerti jenenge lan tanahe.
Some limitations should be pointed out in this study.	Sawetara watesan kudu dituduhake ing panliten iki.
If it’s good, then protect your connection.	Yen apik, banjur nglindhungi sambungan sampeyan.
No science book is like that.	Ora ana buku ilmu sing kaya ngono.
I am familiar with your behavior.	Aku kenal karo kelakuanmu.
The test was performed with the subject in a sitting position.	Tes ditindakake kanthi subyek ing posisi lungguh.
Then he had to teach her.	Banjur dheweke kudu mulang dheweke.
Then he stopped, suddenly calm and concerned.	Banjur dheweke mandheg, dumadakan tenang lan prihatin.
It will make you a lot better.	Iku bakal nggawe sampeyan akeh apik.
You never fall.	Sampeyan ora tau tiba.
I gave too much to him.	Aku menehi akeh banget marang dheweke.
Today, we need him because we will never go back.	Dina iki, kita butuh dheweke amarga kita ora bakal bali maneh.
Fighting it made it worse for me.	Nglawan iku digawe luwih elek kanggo kula.
We never saw a connection between the events.	Kita ora tau weruh hubungane antarane acara kasebut.
The groups knew them from previous school.	Klompok-klompok mau padha ngerti saka sekolah sadurunge.
New feelings and emotions are felt.	Perasaan lan emosi anyar dirasakake.
This just doesn’t exist.	Iki mung ora ana.
Code.	Kode.
Four images were evaluated from each cross section.	Sekawan gambar dievaluasi saka saben bagean salib.
Eggs are one and the list goes on.	Endhog iku siji lan dhaptar terus.
The rest of the unit stays with the horses.	Liyane saka unit tetep karo jaran.
No rules apply.	Ora ana aturan sing ditrapake.
We will use it in the course of this paper.	Kita bakal nggunakake ing Course saka kertas iki.
This solution may be a life action.	Solusi iki bisa uga tumindak urip.
It made sense to keep this going.	Iku digawe pangertèn kanggo terus iki arep.
I just have to.	Aku mung duwe.
I can’t say it anymore.	Aku ora bisa ngomong maneh.
So you can’t call life, what we get.	Dadi sampeyan ora bisa ngarani urip, apa sing kita entuk.
You don’t know.	Sampeyan ora ngerti.
That will be done today.	Sing bakal rampung dina iki.
Nothing is missing so far.	Ora ana sing kantun nganti saiki.
It’s a trust.	Iku amanah.
See the record for you.	Waca rekaman kanggo sampeyan.
I did more than I thought.	Aku luwih saka panginten.
Add water when it looks dry.	Tambah banyu nalika katon garing.
I had some good ideas, but nothing I could do about it.	Aku duwe sawetara gagasan apik, nanging ora ana sing bisa ditindakake.
One of two experiments with similar results.	Salah siji saka rong eksperimen kanthi asil sing padha.
Not half a step.	Ora setengah langkah.
I wish she would eat more.	Aku pengin dheweke bakal mangan luwih.
At this point, we will be happy to answer your questions.	Ing titik iki, kita bakal seneng njawab pitakonan.
That's bad.	Ala kuwi.
I asked him when the decision was made.	Aku takon marang kapan keputusan kasebut digawe.
It’s not something most people will notice.	Iku ora soko paling wong bakal sok dong mirsani.
Some rooms can be small.	Sawetara kamar bisa dadi cilik.
He didn't know what to expect from her.	Dheweke ora ngerti apa sing bakal dikarepake saka dheweke.
In a way that helped me.	Kanthi cara sing mbantu aku.
I like the cover of the book, of course.	Aku seneng sampul buku, mesthi.
Every stone under his feet may be where he stands.	Saben watu ing sangisore sikil bisa uga ana ing ngendi dheweke ngadeg.
We’ve been closed for years.	Kita wis ditutup kanggo taun.
There’s something on your mind.	Ana sing ana ing pikiranmu.
They are defined as follows.	Padha ditetepake kaya ing ngisor iki.
Being a kid is more than catching yourself.	Dadi bocah luwih saka nyekel dhewe.
I want it to be less soft.	Aku pengin dadi kurang alus.
Data were analyzed by content analysis.	Data dianalisis kanthi analisis isi.
What this girl ended up moving with this couple.	Apa cah wadon iki rampung munggah obah karo pasangan iki.
But we will think of you.	Nanging kita bakal mikir sampeyan.
Go straight to the base.	Langsung menyang pangkalan.
It can’t cover it all, unfortunately.	Ora bisa nutupi kabeh, sayangé.
I thought that should be the one that determines your own future.	Aku panginten sing kudu dadi sing nemtokake masa depan dhewe.
He has a few on hand for that purpose.	Dheweke duwe sawetara ing tangan kanggo tujuan kasebut.
That’s the way we talk.	Kuwi cara omong-omongan.
You have to stay here.	Sampeyan kudu tetep kene.
She closes.	Dheweke nutup.
It goes out of my mind.	Dadi metu saka atine.
There is no world outside.	Ora ana jagad ing njaba.
I apologize for your loss.	Aku nyuwun pangapunten kanggo mundhut sampeyan.
It was super helpful.	Iku super mbiyantu.
Close to the building, sometimes there are flowers.	Cedhak karo bangunan, kadhangkala ana kembang.
What a way to end his career.	Apa cara kanggo mungkasi kariré.
He couldn't think of anything.	Dheweke ora bisa mikir apa-apa.
She can remember what happened before she was born.	Dheweke bisa ngelingi kedadeyan sadurunge dheweke lair.
They drop the phone.	Padha nyelehake telpon.
But the race is long.	Nanging balapan dawa.
Not perfect but better.	Ora sampurna nanging luwih apik.
I don’t see how doing more will help me.	Aku ora weruh carane nindakake liyane bakal bantuan kula.
We did as he was told.	Kita nindakake kaya sing didhawuhake.
He was cut half way.	Dheweke dipotong setengah dalan.
I think that’s what he did.	Aku mikir sing dheweke nindakake.
Now was her chance to get some answers.	Saiki dheweke kasempatan kanggo njaluk sawetara jawaban.
He was really tough.	Dheweke pancen angel banget.
Very difficult but incredibly fair.	Banget angel nanging luar biasa adil.
He needs bad money.	Dheweke butuh dhuwit sing ala.
You are very happy with the kids.	Sampeyan seneng banget karo bocah-bocah.
His parents apparently had no objection.	Wong tuwane jebul ora ana sing ngalang-alangi.
But this only works if the app is still in the background.	Nanging iki mung bisa digunakake yen app isih ing latar mburi.
Ultimately, it means a lot is expected of you.	Pungkasane, tegese akeh sing dikarepake saka sampeyan.
I love doing it.	Aku seneng nglakoni.
Post is empty.	Pos kosong.
But this is still huge.	Nanging iki isih ageng.
I laughed out loud.	Aku ngguyu ngguyu.
From a distance, she showed me the woman she recommended to her.	Saka kadohan, dheweke nuduhake aku wong wadon sing dianjurake kanggo dheweke.
At this point I can look forward to my future.	Ing wektu iki aku bisa ngarepake masa depanku.
I want my own case, this case.	Aku pengin kasus dhewe, kasus iki.
No one can drive.	Ora ana sing bisa nyopir.
If you can, you’ll get out.	Yen bisa, sampeyan bakal metu.
But money can open doors for you, for this family, forever.	Nanging dhuwit bisa mbukak lawang kanggo sampeyan, kanggo kulawarga iki, ing salawas-lawase.
If not for this, there is no solution.	Yen ora iki, ora ana solusi.
I guess he didn’t know what I meant.	Aku kira dheweke ora ngerti maksude.
And already.	Lan wis.
It made me feel close to her.	Iku nggawe aku rumangsa cedhak karo dheweke.
It’s a city, a center of action.	Iku kutha, pusat tumindak.
The children were laughing.	Bocah-bocah padha ngguyu.
Always as it is.	Tansah kaya anane.
And it works well.	Lan kerjane apik.
You used to have fun.	Sampeyan biyen seneng-seneng.
As such we do not want to.	Kaya mengkono kita ora pengin.
I hurt her.	Aku nglarani dheweke.
Everyone wants to be told the truth.	Saben uwong pengin diomongake kanthi bener.
Nothing happened to us.	Ora ana sing kedadeyan karo kita.
I went back to the male half of the situation and reported it.	Aku bali menyang setengah lanang saka kahanan lan kacarita.
Not that he was definitely useless.	Ora dheweke mesthi ana gunane.
No, it’s not for what he thinks.	Ora, iku ora kanggo apa kang mikir.
In addition, we will feel better.	Kajaba iku, kita bakal rumangsa luwih apik.
Then come back again.	Banjur bali maneh.
I am very happy with the results.	Aku seneng banget karo asile.
A few seconds later the magic stopped and he stood up.	Sawetara detik sawise sihir mandheg lan dheweke ngadeg.
The title is pretty.	Judule lumayan.
The car will pass.	Mobilku bakal liwat.
A decision has been made.	Kaputusan wis digawe.
You will not be poor.	Sampeyan ora bakal mlarat.
No one in my time.	Ora ana wong ing jamanku.
On account of the masses.	Ing akun saka massa.
However, he was seriously injured and eventually died.	Nanging, tatu parah lan mesthi mati.
I have tried.	Aku wis nyoba.
The hair is also not real.	Rambute uga ora nyata.
There are some significant differences.	Ana sawetara beda sing signifikan.
For him, it wasn’t politics as usual.	Kanggo dheweke, dudu politik kaya biasane.
I love places like this.	Aku seneng panggonan kaya iki.
That’s exactly what happened to us.	Semono uga sing kedadeyan karo kita.
He is free to do what he likes.	Dheweke bebas nindakake apa sing disenengi.
You want to control a list of people.	Sampeyan pengin ngontrol dhaptar wong.
He has watched and recorded and waited and never been wrong.	Dheweke wis nonton lan ngrekam lan ngenteni lan ora tau salah.
It can’t die.	Ora bisa mati.
You have bad credit.	Sampeyan duwe kredit ala.
Maybe blue.	Mbok biru.
What a huge difference it makes.	Apa prabédan ageng iku ndadekake.
This is supposed to be a game.	Iki mestine dadi game.
I drove that car to the ground, literally.	Aku ndamel mobil sing menyang lemah, secara harfiah.
It would be like having someone in your mouth.	Iku bakal kaya duwe wong ing tutuk.
No other injuries were reported.	Ora ana ciloko liyane sing dilaporake.
This is not entirely true.	Iki ora sakabehe bener.
Just another black boy.	Mung lanang ireng liyane.
We know the deal.	We ngerti menehi hasil.
If anyone can show me how.	Yen wong bisa nuduhake kula carane.
I was still young.	Aku isih enom.
He will not be in the house.	Dheweke ora bakal ana ing omah.
The recovery operation took a week to complete.	Operasi pemulihan njupuk seminggu kanggo rampung.
Many of these tools are free.	Akeh alat kasebut gratis.
He needs to raise it.	Dheweke kudu ngunggahake.
I will wait for you.	Aku bakal ngenteni sampeyan.
The source of the infection is unknown.	Sumber infeksi ora dingerteni.
The music is still good.	Musik isih apik.
There was a short hall upstairs, running on both sides.	Ana bale cendhak ing ndhuwur, mlaku loro-lorone.
I thought, ‘an incredible way to fight this disease’.	Aku mikir, 'cara sing luar biasa kanggo nglawan penyakit iki'.
Very good for the team !.	Apik banget kanggo tim!.
He said no thanks.	Dheweke kandha ora matur nuwun.
He wouldn’t tell me why he didn’t let me in.	Dheweke ora bakal ngandhani apa sebabe dheweke ora nglilani aku mlebu.
There was a moment of resistance, then no.	Ana wayahe perlawanan, banjur ora ana.
He was easy to write, and easy to read.	Dheweke gampang nulis, lan gampang diwaca.
The talk around it is more like the truth.	Dhiskusi watara iku luwih kaya bebener.
There is no possible way to fight it.	Ora ana cara sing bisa ditindakake kanggo nglawan.
Died more than ten years.	Mati luwih saka sepuluh taun.
Many factors influenced his decision.	Akeh faktor sing nyebabake keputusane.
That is the function of the media.	Yaiku fungsine media.
Without science, the story would not exist.	Tanpa ilmu, critane ora bakal ana.
If it wasn’t for military history, he just wasn’t interested.	Yen dudu sejarah militer, dheweke mung ora kasengsem.
They better do it.	Padha luwih becik nindakaken.
No one needs more rest than we do.	Ora ana sing butuh istirahat luwih saka kita.
There are a few weeks during which this seems possible.	Ana sawetara minggu sajrone iki katon bisa.
The pain occurs about six times a month.	Nyeri dumadi kira-kira kaping enem sasi.
It is present in every cell in the human body.	Ana ing saben sel ing awak manungsa.
And flowers.	Lan kembang.
To respond.	Kanggo nanggapi.
I can even experiment with words.	Aku malah bisa eksprimen karo tembung.
Certainly not a big deal.	Mesthine ora dadi masalah gedhe.
He might be there.	Dheweke bisa uga ana.
Nothing about the customer experience is captured.	Ora ana apa-apa babagan pengalaman pelanggan sing dijupuk.
Then learn more.	Banjur sinau liyane.
She was so sweet.	Dheweke manis banget.
Love that statement.	Tresna statement kasebut.
Sometimes he thought he was too sick.	Kadhangkala dheweke ngira yen dheweke lara banget.
My other important feels the same.	Pendhaftaran penting liyane ngrasa padha.
At least that doesn’t look like science.	Paling ora ana sing katon kaya ilmu.
Just don’t give up, and stick with it.	Cukup ora nyerah, lan tetep karo.
I believe it is not.	Aku pracaya iku ora.
It can’t be like that.	Ora bisa kaya ngono.
Tampa this and work hard that day.	Tampa iki lan kerja keras ing dina iku.
It's a girl.	Iku cah wadon.
Every year I get bigger.	Saben taun saya tambah gedhe.
Sell ​​what you have.	Ngedol apa sing sampeyan duwe.
He was strong when called upon and did everything he was asked to do.	Dheweke kuwat nalika ditimbali lan nindakake kabeh sing dijaluk.
I have seen it.	Aku wis weruh.
Common problems.	Masalahe umum.
Half the staff had to leave.	Setengah staf kudu lunga.
Well, she says that marriage is not for her.	Inggih, dheweke ngomong yen nikah ora kanggo dheweke.
I see you.	Aku weruh sampeyan.
He died while giving a message to a team member.	Dheweke tilar donya nalika menehi pesen marang anggota tim.
But now he didn’t care.	Nanging saiki dheweke ora peduli.
The same performance video is here.	Video kinerja sing padha ing kene.
We end with two questions.	Kita mungkasi karo rong pitakonan.
I couldn’t have been clearer about it.	Aku ora bisa wis luwih cetha bab iku.
And we need them here.	Lan kita butuh wong-wong mau ing kene.
It’s a good thing.	Iku bab sing apik.
Outside of him were other men.	Ing sanjabane dheweke ana wong lanang liyane.
Although he also reads, a lot of it.	Sanajan dheweke uga maca, akeh banget.
The data show averages among individuals.	Data nuduhake rata-rata ing antarane individu.
Read a great book.	Maca buku gedhe.
They say that it has never been this great.	Padha ngomong sing wis tau iki gedhe.
He couldn’t hide much in the city.	Dheweke ora bisa ndhelikake akeh ing kutha.
When you watch my children.	Nalika sampeyan nonton anak-anakku.
It looks really good.	Iku katon apik banget.
Perhaps soon.	Mbok menawa enggal.
This is where it gets complicated.	Iki ngendi iku dadi rumit.
Glad the family saw him decide to stop.	Bungah kulawarga sing ndeleng dheweke mutusake mandheg.
Blame it on me that it always stays the same, doesn’t change.	Tuduhna marang aku sing tansah tetep, ora owah.
A little about us.	A sethitik babagan kita.
Both groups received the same medical and routine medical care.	Klompok loro kasebut nampa perawatan medis lan rutin sing padha.
Not a single word.	Ora siji tembung.
In fact, she’s trying to see if you still want her.	Ing kasunyatan, dheweke nyoba kanggo ndeleng apa sampeyan isih pengin dheweke.
Kayane is like that.	Kayane kaya ngono.
This difference proved to be significant.	Bedane iki kabukten signifikan.
It’s just not going to happen.	Iku mung ora bakal kelakon.
Think of it as an energy field.	Coba pikirake minangka lapangan energi.
We are beautiful.	We are ayu.
It hurt, but some people, who know felt pain in dreams.	Iku babras, nanging sawetara wong, kang ngerti felt pain ing impen.
I went in and pulled the door open.	Aku mlebu lan narik lawang.
It’s kind of hard to get us out of place.	Iku jenis hard kanggo njaluk kita metu saka panggonan.
But that day we went for free.	Nanging dina iku kita lunga kanthi gratis.
I think that goes without saying.	Aku sing dadi tanpa ngandika.
Never know because at best only a few know.	Ora tau ngerti amarga paling apik mung sawetara sing ngerti.
That can’t be faced.	Sing ora bisa diadhepi.
No one can do anything about it.	Ora ana sing bisa nindakake apa-apa.
I explained my side to him.	Aku nerangake sisihku marang dheweke.
He knew exactly what he was doing.	Dheweke ngerti persis apa sing ditindakake.
I will not trade.	Aku ora bakal perdagangan.
Turn the organization over to me.	Nguripake organisasi marang aku.
He brought another animal.	Dheweke nggawa kewan liyane.
Both are necessary.	Loro-lorone perlu.
Why this is difficult to explain.	Apa sebabe iki angel diterangake.
He knows your name.	Dheweke ngerti jeneng sampeyan.
I just know very well how good you are.	Aku mung ngerti banget carane apik sampeyan.
These features make the example more special.	Fitur-fitur kasebut nggawe conto luwih khusus.
War has taught this art.	Perang wis mulang seni iki.
They love email.	Padha tresna email.
I want to test your memory here.	Aku arep nyoba memori sampeyan ing kene.
However, he was recently released.	Nanging, dheweke bubar bubar.
But that can only be me.	Nanging sing bisa mung aku.
Determine what is most important to you.	Temtokake apa sing paling penting kanggo sampeyan.
But he was very good with dogs.	Nanging dheweke apik banget karo asu.
He couldn't help it.	Dheweke ora bisa mbantu.
Don’t try to be settled anywhere.	Aja nyoba dadi mapan ing ngendi wae.
But often without physical evidence.	Nanging asring tanpa bukti fisik.
On the one hand, sex improves program understanding.	Ing tangan siji, jinis nambah pangerten program.
He turned and went back to his family.	Dheweke noleh lan bali menyang kulawargane.
He, of course, did just that.	Dheweke, mesthi, nindakake mung kuwi.
We can move to a very public place.	Kita bisa pindhah menyang papan sing umum banget.
Of course, no one is going to catch you in that era.	Mesthi, ora ana sing bakal nyekel sampeyan ing jaman kasebut.
All this takes place in the dark and in a split second.	Kabeh iki njupuk Panggonan ing peteng lan ing pamisah detik.
Hold me, don't let me go.	Cekel aku, aja nganti aku lunga.
Just focus on the letters and let them speak for themselves.	Mung fokus ing huruf lan supaya wong-wong mau ngomong dhewe.
He looked at me and laughed.	Dheweke nyawang aku lan ngguyu.
System culture may play a role.	Budaya sistem bisa uga main.
Now two fingers.	Saiki rong driji.
He was really quiet and silent.	Dheweke pancen meneng lan meneng.
I calmed down, my fears disappeared.	Aku tenang, rasa wediku ilang.
I want to beat him.	Aku pengin ngalahake dheweke.
Maybe not so much a plan as a guide.	Mungkin ora dadi luwih rencana minangka panuntun.
This is not an ‘all purpose’ design.	Iki dudu desain 'kabeh tujuan'.
I will walk until someone kills me.	Aku bakal mlaku nganti ana sing mateni aku.
We lost some people and some others were injured.	We ilang sawetara wong lan sawetara liyane padha tatu.
Very quickly, she decided.	Cepet banget, dheweke mutusake.
Let’s get it harder.	Ayo dadi luwih angel.
Killing the dead is hell.	Matèni wong mati minangka neraka.
Rates will vary.	Tarif bakal beda-beda.
It's too late to take care.	Kasep kanggo ngurus.
It’s the right question to ask.	Iku pitakonan sing bener kanggo takon.
We were scared and we said hell with the movement.	Kita padha wedi lan kita ngandika neraka karo gerakan.
They are just measured differently.	Dheweke mung diukur kanthi beda.
Then, he got a little older.	Banjur, dheweke wis rada tuwa.
The front door opens wide.	Lawang ngarep mbukak amba.
His mother drove him to school.	Ibune ngeterake dheweke menyang sekolah.
It can’t happen here.	Iku ora bisa kedadeyan ing kene.
He had seen it before.	Dheweke wis weruh sadurunge.
I then turned to look at the two boys downstairs.	Aku banjur noleh ndelok bocah loro mau mudhun.
They proved themselves the first round.	Padha mbuktekaken piyambak babak pisanan.
It never let go.	Iku ora tau ngeculake.
decent.	prayoga.
It has been since day one.	Wis wiwit dina siji.
It was his decision, not my decision.	Iku keputusane, dudu keputusanku.
However, the next season was very successful.	Nanging, musim sabanjure sukses banget.
We have walked from one end of the road to the other.	Kita wis mlaku saka siji mburi dalan menyang liyane.
And he refused to move.	Lan dheweke ora gelem ngalih.
He was younger.	Dheweke luwih enom.
She said she loved us.	Dheweke kandha yen dheweke tresna marang kita.
I have a healthy family with healthy children.	Aku duwe kulawarga sehat karo anak sehat.
I can hear him now.	Aku bisa krungu dheweke saiki.
The word, never its strength, failed at all.	Tembung, ora tau kekuatane, gagal kabeh.
I love every moment.	Aku tresna saben wayahe.
And sometimes change is difficult.	Lan kadhangkala owah-owahan iku angel.
Another aspect of this strategy is a stronger social media presence.	Aspek liya saka strategi iki yaiku ngarsane media sosial sing luwih kuat.
As you can see in the picture.	Minangka sampeyan bisa ndeleng ing gambar.
The cost of the structure is unclear.	Biaya struktur ora jelas.
I have a little time.	Aku duwe wektu sethithik.
Now only two.	Saiki mung loro.
In such a situation.	Ing kahanan kaya mengkono.
Religion is taught because it is believed to be true.	Agama diwulangake amarga diyakini bener.
Once we got out, he called back.	Sawise kita metu, dheweke nelpon maneh.
But he was also unlucky.	Nanging dheweke uga sial.
So easy am I talking about this.	Dadi gampang aku ngomong babagan iki.
Enter below to win, contact us for details.	Ketik ing ngisor iki kanggo menang, hubungi kanggo rincian.
The most important thing you can do is be a teacher.	Sing paling penting sing bisa ditindakake yaiku dadi guru.
There is never enough.	Ana tau cukup.
He entered my room.	Dheweke mlebu kamarku.
The notice must contain a copy of the proposed agreement.	Kabar kasebut kudu ngemot salinan persetujuan sing diusulake.
I wondered if it would hurt.	Aku kepingin weruh yen bakal lara.
He was actually in on the moment.	Dheweke bener-bener mlebu ing wektu iki.
I wanted nothing more to do with it.	Aku wanted ora luwih apa karo.
He was into some good things.	Dheweke ana ing sawetara perkara sing apik.
No, my sister said when she came home tonight.	Ora, omonge mbakyuku nalika mulih bengi.
He attacks us from the outside.	Dheweke nyerang kita saka njaba.
We prove that we can do it.	Kita mbuktekake manawa kita bisa nindakake.
But few parents in the office knew about him.	Nanging sawetara wong tuwa ing kantor ngerti babagan dheweke.
It’s amazing in every way.	Iku apik tenan ing kabeh cara.
This advantage is lost at the end of the next turn.	Kauntungan iki ilang ing pungkasan giliran sabanjure.
I know you won’t have it.	Aku ngerti sampeyan ora bakal duwe.
And there are a variety of ways it can be seen.	Lan ana macem-macem cara sing bisa katon.
I hope she will be happy.	Aku ngarepake dheweke bakal seneng.
I hope others do the same.	Aku ngarep-arep wong liya uga.
I locked the door.	Aku ngunci lawang.
That’s not your role.	Kuwi dudu peranmu.
Too much, he thinks, is a responsibility like this.	Kakehan, dheweke mikir, tanggung jawab kaya iki.
Welcome, guys.	Sugeng rawuh, wong lanang.
This is not about making money.	Iki ora babagan golek dhuwit.
Minutes after this picture was taken, the scene completely changed.	Menit sawise gambar iki dijupuk, pemandangan rampung diganti.
He stepped to his side and ran away.	Dheweke mlebu ing sisihe lan mlayu.
No, and it's still running.	Ora, lan isih mlaku.
In anyone, but especially in his daughter.	Ing sapa wae, nanging utamane ing putrine.
Probably true about this as well.	Mbokmenawa bener babagan iki uga.
He saw a lot of people who didn’t know why.	Dheweke weruh akeh wong sing ora ngerti sebabe.
The voice finally carried her away.	Swara kasebut pungkasane nggawa dheweke.
In this study, we asked whether this was true.	Ing panliten iki, kita takon apa iki bener.
What is ‘good’ will vary from year to year.	Apa sing 'apik' bakal beda-beda saben taun.
Which is where we left off, now.	Kang ngendi kita ninggalake, saiki.
See here for example.	Waca kene contone.
I’m talking about it.	Aku ngomong babagan.
That’s close, very close.	Sing cedhak, cedhak banget.
God never lies.	Gusti ora tau ngapusi.
You’re from here or there, and it doesn’t matter.	Sampeyan saka kene utawa ana, lan iku ora Matter.
He worked his right arm free and felt for the edge.	Panjenenganipun makarya lengen tengen free lan felt kanggo pinggiran.
You see the soul from a physical perspective.	Sampeyan ndeleng jiwa saka perspektif fisik.
There until now.	Ana nganti saiki.
They both basically look the same to me.	Wong loro Sejatine katon padha kanggo kula.
We have some resources.	Kita duwe sawetara sumber daya.
You can use it directly if you want.	Sampeyan bisa nggunakake langsung yen sampeyan pengin.
Forget about the current side.	Lali babagan sisih saiki.
So you have to wait to change your choice.	Dadi sampeyan kudu ngenteni kanggo ngganti pilihan.
You can be proud of yourself and your country.	Sampeyan bisa bangga dhewe lan negara.
Dijogo.	Dijogo.
Then you have thoughts about a particular past event.	Banjur sampeyan duwe pamikiran babagan acara kepungkur tartamtu.
But, you know, there is a difference.	Nanging, sampeyan ngerti, ana bedane.
There is no way.	Ora ana cara.
He talks about a lot of things.	Dheweke ngomong babagan akeh perkara.
This must be done correctly.	Iki kudu ditindakake kanthi bener.
He is not the author of his own life.	Dheweke dudu penulis uripe dhewe-dhewe.
In fact, there are only two parties to the contract.	Ing kasunyatan, mung rong pihak ing kontrak kasebut.
At least I can do it tonight.	Paling ora aku bisa nindakake bengi iki.
At first it wasn’t so bad.	Ing kawitan iku ora dadi ala.
That’s a big point.	Sing titik gedhe.
Only minor damage was done.	Mung karusakan cilik sing ditindakake.
So that’s what they say.	Dadi sing diomongake.
I would also die, if that had happened.	Aku uga bakal mati, yen wis kedaden.
He did not change for several days.	Dheweke ora owah pirang-pirang dina.
I don’t yet know what kind.	Aku durung ngerti jenis apa.
And still sometimes today.	Lan isih kadhangkala dina iki.
There is no form to be taken.	Ora ana wujud sing kudu ditindakake.
It doesn’t look pretty.	Ora dipikir cantik.
However, this did not happen.	Nanging, iki ora kedadeyan.
With great effort, he turned his head.	Kanthi usaha gedhe, dheweke nguripake sirahe.
Every unlucky moment.	Saben wektu sial.
Our love for each other is special.	Tresna kita kanggo saben liyane iku khusus.
It had stopped before there were injuries.	Wis mandheg sadurunge ana ciloko.
Think success.	Mikir sukses.
This is the most important part of any faith.	Iki minangka bagéan sing paling penting saka iman apa wae.
He became concerned about the material being brought to the police.	Dheweke dadi kuwatir babagan materi sing digawa menyang polisi.
I don’t have to go.	Aku ora kudu lunga.
I can cut you off.	Aku bisa ngethok sampeyan.
The front line of the subject is the skin.	Ing baris ngarep subyek iku kulit.
They went out together.	Wong-wong mau padha metu bareng.
No one is going to sign up.	Ora ana sing bakal mlebu.
For me, if he can’t solve the problem.	Kanggo kula, yen dheweke ora bisa ngatasi masalah kasebut.
Don't worry about me.	Aja kuwatir karo aku.
At least a hundred.	Paling atus.
Say the truth.	Ngomong sing bener.
The plan has been in place for months.	Rencana kasebut wis ditindakake nganti pirang-pirang wulan.
You have never heard of me.	Kowe ora tau krungu bab aku.
This project will take some time to complete.	Proyek iki bakal njupuk sawetara wektu kanggo ngrampungake.
I can try to trust you then.	Aku bisa nyoba kanggo dipercaya sampeyan banjur.
It has a right to this name.	Iku duwe hak kanggo jeneng iki.
Sleep as long as you can.	Turu sak bisa.
Pain should be ignored.	Pain kudu digatekake.
I know how hard it is to let go.	Aku ngerti carane hard iku kanggo ngeculake.
What the fuck that smells fucking good now.	Apa jancok sing mambu kurang ajar saiki.
However, this only applies to pain with movement.	Nanging, iki mung ditrapake kanggo nyeri kanthi gerakan.
We have many of the same interests.	Kita duwe akeh kapentingan sing padha.
My other advice is to learn about sales.	Saranku liyane yaiku sinau babagan adol.
Not vice versa.	Ora kosok baline.
Day, and three other children.	Day, lan anak telu liyane.
But we lost one another.	Nanging kita ilang siji-sijine.
You are mine.	Kowe duweanku.
He wasn’t sure how long it would last.	Dheweke ora yakin suwene suwene.
It really works.	Iku pancene bisa.
The development of people.	Perkembangan wong.
He also wouldn't see her.	Dheweke uga ora bakal weruh dheweke.
I really like games like this.	Aku seneng banget game kaya iki.
It's a pretty sweet app in its current form.	Iku app cantik manis ing wangun saiki.
It was six or seven.	Iku enem utawa pitu.
It was a difficult moment for us.	Iku wayahe angel kanggo kita.
Now I am satisfied with burning my book.	Saiki wis puas karo ngobong bukuku.
More to the staff.	Liyane menyang staf.
Then came the seven tests.	Banjur teka tes pitu.
They laughed and took him up again.	Padha ngguyu lan njupuk wong munggah maneh.
Essentially, drink more.	Intine, ngombe luwih akeh.
Humans may not be up to a hundred years old.	Manungsa bisa uga ora nganti satus taun.
The judge explained the procedure.	Hakim nerangake prosedur kasebut.
They are almost impossible.	Padha meh ora bisa.
But here, it doesn’t exist.	Nanging ing kene, ora ana.
There are no cars in the drive as well.	Ora ana mobil ing drive uga.
Well, and really then.	Inggih, lan saestu banjur.
Then they returned.	Banjur padha bali.
Either way.	Kanthi cara apa wae.
We want to hear his story and build a relationship with him.	Kita pengin krungu critane lan mbangun hubungan karo dheweke.
Don’t wait until he takes me back.	Aja nganti dheweke njupuk aku bali.
And in fact, they are part of a critical mass.	Lan kasunyatane, dheweke minangka bagean saka massa kritis.
Yes there is no doubt.	Ya ora ana keraguan.
Given the choice, she wants to stay home and read.	Diwenehi pilihan, dheweke kepengin nginep ing omah lan maca.
To our knowledge, there is no study in a particular setting.	Kanggo kawruh kita, ora ana sinau ing setelan tartamtu.
I saw her soft brown eyes looking at me.	Aku weruh mripat coklat alus dheweke nyawang aku.
She said yes.	Dheweke ngomong ya.
But it won’t stop the spaceship.	Nanging ora bakal mungkasi kapal angkasa.
I was fired, happy with myself.	Aku murub, seneng karo aku.
He came after the police.	Dheweke teka sawise polisi.
He won’t be able to take care of everyone.	Dheweke ora bakal bisa njaga kabeh wong.
I myself have experienced this problem.	Aku dhewe wis ngalami masalah iki.
And today ‘just in case’ has happened.	Lan dina iki 'mung ing kasus' wis kelakon.
Perform measurements.	Nindakake pangukuran.
There is only one past and it cannot be changed.	Mung ana siji kepungkur lan ora bisa diganti.
All prices per person.	Kabeh prices saben wong.
He had no plan.	Dheweke ora duwe rencana.
Some items may take longer.	Sawetara item bisa luwih suwe.
I looked out the window.	Aku nyawang metu jendhela.
They all seek power.	Kabeh padha golek daya.
See you in the game !.	Ndeleng sampeyan ing game!.
And there are many of the two.	Lan ana akeh loro.
But everything is written here from the heart.	Nanging kabeh sing ditulis ing kene saka ati.
What happened yesterday should come as no surprise.	Apa sing kedadeyan wingi kudune ora kaget.
It’s totally fake.	Iku babar blas palsu.
In my mind, old boys are tough.	Ing atine, lanang lawas angel.
If I find the answer to the question below.	Yen aku nemokake jawaban kanggo pitakonan ing ngisor iki.
And here it is again.	Lan kene maneh.
Essentially, it’s about doing what it takes.	Ateges, babagan nindakake apa sing dibutuhake.
They called me bad.	Padha ngarani aku ala.
You know everyone.	Sampeyan ngerti kabeh wong.
The outside.	Sing njaba.
No other gift items.	Ora ana barang hadiah liyane.
Or time, he couldn’t believe it.	Utawa wektu, dheweke ora bisa yakin.
Add the essential oil and stir well.	Tambah lenga penting lan aduk kanthi becik.
I don’t know where to start.	Aku ora ngerti ngendi kanggo miwiti.
He felt responsible in the beginning.	Dheweke rumangsa tanggung jawab ing wiwitan.
He went back out into the search room.	Dheweke bali metu menyang kamar panelusuran.
This is associated with an increased sequence in the system.	Iki digandhengake karo urutan tambah ing sistem.
Practice two or three.	Laku loro utawa telu.
He might as well say that he likes it.	Dheweke bisa uga ujar manawa dheweke seneng.
Finally, we have to attack.	Pungkasan, kita kudu nyerang.
Subjects are different to do what they see.	Subjek beda-beda kanggo nindakake apa sing katon.
Much of this is due to lack of food.	Akeh iki amarga kurang pangan.
That one remains, the other is unknown.	Sing siji tetep, liyane ora dingerteni.
They may forget their fears for a while or change their behavior.	Dheweke bisa nglalekake rasa wedi sedhela utawa ngganti prilaku.
Nice to meet you waiting for your submission.	Seneng ketemu sampeyan ngenteni kiriman sampeyan.
I did the same and it seemed to help.	Aku uga padha lan ketoke bantuan.
It came so suddenly.	Iku teka dadi dumadakan.
You get this, and you get it.	Sampeyan njaluk iki, lan sampeyan entuk.
No one is going to suffer because you tried so hard.	Ora ana sing bakal nandhang susah amarga sampeyan nyoba banget.
This is more of a race with time.	Iki luwih balapan karo wektu.
The view now changes faster.	Tampilan saiki ganti luwih cepet.
I certainly don’t include general soldiers.	Aku mesthi ora kalebu prajurit umum.
The sound rises slowly.	Swara mundhak alon-alon.
Or whatever you want to call it.	Utawa apa wae sing arep diarani.
This is not a weapon, especially one held in the left hand.	Iki dudu senjatane, utamane sing dicekel ing tangan kiwa.
Once again, he asked himself what he was doing there.	Sepisan maneh, dheweke takon dhewe apa sing ditindakake ing kana.
Look people, it's up to you.	Lha wong, terserah kowe.
You discuss and let me know.	Sampeyan ngrembug lan mugi kula ngerti.
I trusted my husband.	Aku dipercaya bojoku.
And it’s just business.	Lan iku mung bisnis.
From there, it will be a push or pull.	Saka ing kono, bakal dadi push utawa narik.
So it was her problem.	Dadi masalah dheweke.
A woman knows her husband knows something.	Wong wadon ngerti bojone ngerti soko.
And that’s the key for you to know.	Lan iku kunci kanggo sampeyan ngerti.
I have.	Aku duwe.
It was something we were looking into.	Iku soko kita padha looking menyang.
In fact, vice versa.	Ing kasunyatan, kosok balene.
But we will try our best.	Nanging kita bakal nyoba sing paling apik.
To leave with her.	Kanggo ninggalake karo dheweke.
We stand for jobs and opportunities.	We stand for jobs lan kesempatan.
This is a bad practice and you should avoid it.	Iki minangka praktik sing elek lan sampeyan kudu nyingkiri.
She was scared with two adults.	Dheweke wedi karo wong diwasa loro.
It can do just that.	Bisa nindakake kaya ngono.
We do the work that needs to be done here.	Kita nindakake pakaryan sing kudu ditindakake ing kene.
I really need to get a handle on this.	Aku pancene kudu njaluk nangani iki.
The product is not yet fully defined and new features continue to be added.	Produk durung ditetepake kanthi lengkap lan fitur-fitur anyar terus ditambahake.
They are real upper class.	Padha kelas ndhuwur nyata.
He was silent, and the two men again followed his leader.	Dheweke meneng, lan wong loro maneh ngetutake pimpinane.
If that’s the case, you don’t have to stay.	Yen kaya ngono, sampeyan ora kudu tetep.
He also knew my father.	Dheweke uga ngerti bapakku.
Take one slow, deep breath.	Njupuk siji alon, ambegan jero.
What a wonder to be a part of it.	Apa wonder dadi bagéan saka iku.
But there are a few things you need to know.	Nanging sawetara bab sampeyan kudu ngerti.
She wondered why our sex lives weren’t good.	Dheweke kepingin weruh kenapa urip seks kita ora apik.
Sleep will wait.	Turu bakal ngenteni.
But that is not the purpose.	Nanging dudu tujuane.
I love people because I love people.	Aku tresna wong amarga aku tresna wong.
It only takes a few seconds to hear the release.	Mung sawetara detik sing dibutuhake kanggo krungu release.
But not even for long.	Nanging malah ora suwe.
I don’t know how much.	Aku ora ngerti pira.
I love you for that.	Aku tresna sampeyan kanggo sing.
He was twenty years old.	Dheweke umur rong puluh taun.
All action stopped.	Kabeh tumindak mandheg.
It’s just an incredible thing.	Iku mung bab sing luar biasa.
I will sign the paper.	Aku bakal mlebu kertas.
They drop three at a time quite often.	Padha nyelehake telu ing wektu sing cukup kerep.
We are here to grow.	Kita kene kanggo tuwuh.
Check for sure.	Priksa manawa wae.
And work together during meetings.	Lan gawe bareng-bareng nalika rapat.
We don’t have much time.	Kita ora duwe wektu akeh.
I chose not to support it for the software.	Aku milih ora ndhukung kanggo piranti lunak.
The detail is a display model with some complex properties.	Rincian kasebut minangka model tampilan kanthi sawetara properti sing kompleks.
A great way to make me feel stupid.	Cara sing apik kanggo nggawe aku rumangsa bodho.
It was kind of a sad smile.	Iku jenis mesem sedih.
So many changes.	Dadi akeh owah-owahan.
I want you to go.	Aku pengin kowe lunga.
Then someone pressed him.	Banjur ana sing menet dheweke.
Tender and sad.	Lembut lan sedhih.
But we need to work on this together, including through the media.	Nanging kita kudu nggarap iki bebarengan, kalebu liwat media.
It’s deeper than just a relationship.	Iku luwih jero tinimbang mung sesambetan.
It’s out of time, out of the world.	Iku metu saka wektu, metu saka donya.
At one point, we came across the river.	Ing sawijining wektu, kita teka ing kali.
He was not wearing shoes.	Dheweke ora nganggo sepatu.
I really developed a lot of understanding.	Aku pancene dikembangaké akèh pangerten.
He even contributed ideas.	Dheweke malah nyumbang ide.
The only problem is, the story is useless.	Masalah mung, critane ora ana gunane.
Run it to every file you have.	Jalanake menyang saben file sing sampeyan duwe.
I want to share it with everyone.	Aku pengin nuduhake karo kabeh wong.
At the bottom of the city was water.	Ing sangisoring kutha ana banyu.
Yes, it is definitely time for a change.	Ya, mesthi wektu kanggo owah-owahan.
It’s really amazing.	Iku pancene apik tenan.
No one is watching.	Ora ana sing nonton.
My wife is very happy.	Bojoku seneng banget.
I was very nervous for the panel.	Aku banget gemeter kanggo panel.
That was on top of the latest.	Sing ana ing ndhuwur paling anyar.
It is important that you have chosen to represent your team.	Sing penting sampeyan wis milih kanggo makili tim sampeyan.
The way you pour wine.	Cara sampeyan pour anggur.
We want more blood.	Kita pengin luwih akeh getih.
Too many patients are unable to stand on their own.	Kakehan pasien ora bisa ngadeg dhewe.
What matters is the details.	Sing penting yaiku rincian.
His world is a place and water meets.	Donyane yaiku papan lan banyu ketemu.
We have to think of a name for him.	Kita kudu mikirake jeneng kanggo dheweke.
Now, this might be about to start.	Saiki, iki bisa uga bakal miwiti.
Now, listen to me carefully.	Saiki, rungokna aku kanthi tliti.
Or for ourselves.	Utawa kanggo awake dhewe.
It’s meant to be.	Iku dimaksudaké kanggo dadi.
Ahead lay the opportunity.	Ahead lay kesempatan.
Black adult male throat.	Tenggorokan lanang diwasa ireng.
He knew the time was right.	Dheweke ngerti wektune wis pas.
Find new people.	Golek wong anyar.
That remains.	Sing tetep.
He searched for the information he had.	Dheweke nggoleki informasi sing diduweni.
More than that please.	Luwih saka iku mangga.
Later the others fled.	Mengko sing liyane mlayu.
Not surprisingly.	Ora kaget.
Not seeing it is a big problem.	Ora weruh iku minangka masalah gedhe.
I hid it, he thought.	Aku didhelikake, dheweke mikir.
I come from a real poor background.	Aku teka saka latar mburi miskin nyata.
It’s like a dead man.	Iku kaya wong mati.
It was just such a surprise.	Iku mung kaya surprise.
We are not them.	Kita dudu wong-wong mau.
This number is expected to double next year.	Jumlah iki samesthine bakal tikel kaping pindho ing taun ngarep.
And to be fair, it’s kind of usable.	Lan supaya adil, iku jenis bisa digunakake.
A improvement of mine.	A dandan saka mine.
That is far from the sun line.	Sing adoh saka garis srengenge.
Otherwise, bad things will happen.	Yen ora, kedadeyan sing ala bakal kelakon.
Just give me whoever that is.	Mung menehi kula sapa wae sing.
Her message stopped coming out.	Pesen dheweke mandheg metu.
There are three reasons for this.	Telung sabab nyebabake iki.
Each role is different.	Saben peran beda-beda.
For whatever reason.	Kanggo alasan apa wae.
I don’t use the space anymore because the scenery is so big.	Aku ora nggunakake papan maneh amarga pemandangane gedhe banget.
There is power inside.	Ana daya ing njero.
I have heard a voice.	Aku wis krungu swara.
It really is amazing.	Iku pancene iku apik tenan.
We don’t think so, but some people might.	Kita ora mikir, nanging sawetara wong bisa uga.
When the baby saw us, he approached us.	Nalika bayi weruh kita, dheweke nyedhaki kita.
More details can be found in the experimental section.	Rincian liyane bisa ditemokake ing bagean eksperimen.
Many species of birds can be seen throughout the year.	Akeh spesies manuk bisa katon ing saindhenging taun.
I’ve seen high school kids do it.	Aku wis weruh bocah-bocah SMA nindakaken.
He knew, because he followed this man.	Dheweke ngerti, amarga dheweke ngetutake wong iki.
So they have to get money from their parents.	Dadi kudu njaluk dhuwit marang wong tuwa.
It was just a dream.	Iku mung ngimpi.
I had to pay attention to his thoughts.	Aku kudune nggatekake pikirane.
A living example.	Tuladha urip.
It was suddenly cut off.	Iku dumadakan dipotong.
She was perfect in every way, but very small.	Dheweke sampurna ing kabeh cara, nanging cilik banget.
Using high quality materials.	Nggunakake bahan kualitas dhuwur.
The objects used have the same characteristics described in the previous experiments.	Objek sing digunakake nduweni ciri sing padha sing diterangake ing eksperimen sadurunge.
Society is not corrupt.	Masyarakat ora rusak.
His word is the law.	Pangandikané iku angger-angger.
So very fast.	Dadi cepet banget.
So, very beautiful.	Dadi, ayu banget.
yet.	durung.
Then, there was nothing.	Banjur, ora ana apa-apa.
Will you help him get there ?.	Apa sampeyan bakal nulungi dheweke menyang kana?.
See first.	Waca dhisik.
A second to a different end.	A liya kanggo mburi beda.
You have a better chance of survival if you give me a baby.	Sampeyan duwe luwih kasempatan kanggo urip yen sampeyan menehi kula bayi.
She let me walk with her in the garden.	Dheweke ngidini aku mlaku bareng dheweke ing kebone.
I took my sister and went out of the house.	Aku njupuk adhiku banjur metu saka omah.
He should have killed her.	Dheweke kudune mateni dheweke.
She lost a baby.	Dheweke ilang bayi.
But they are far from perfect.	Nanging padha adoh saka sampurna.
No differences were found between treatments.	Ora ana bedane sing ditemokake ing antarane perawatan.
Of course, as you say, no one can beat this feeling.	Mesthi, kaya sing sampeyan ucapake, ora ana sing bisa ngalahake rasa iki.
He has us in his throat.	Dheweke duwe kita ing tenggorokan.
In addition, only a few observations.	Kajaba iku, mung sawetara pengamatan.
I feel very cold.	Aku krasa adhem banget.
I will definitely message this again.	Aku mesthi bakal pesen iki maneh.
Life is not an individual journey.	Urip dudu perjalanan individu.
Of course, you feel your way.	Mesthi, sampeyan ngrasakake cara sampeyan.
Of course, the record is bad.	Mesthi, rekaman kasebut ala.
And any day of the year.	Lan dina apa wae ing taun.
We have everyone except from certain weird situations.	Kita duwe kabeh wong kajaba saka kahanan tartamtu sing aneh.
At other times, we stand out.	Ing wektu liyane, kita ngadeg metu.
I also don’t want to forget these moments.	Aku uga ora pengin nglalekake momen-momen iki.
It was on the side.	Iku ana ing sisih.
An interesting night.	Wengi sing menarik.
I can’t see that happening.	Aku ora bisa ndeleng kedadeyan kasebut.
Then he will never leave the place where his head used to be.	Banjur ora bakal ninggalake panggonan ngendi sirahe biyen.
Only then did it sound to me.	Mung banjur swara iku kanggo kula.
There are several reasons for this.	Ana sawetara alasan kanggo iki.
We love you and thank you for every hard work you give.	Kita tresna sampeyan lan matur nuwun kanggo saben kerja keras sing diwenehake.
Wants me straight away.	Kepengin aku langsung.
New models may be a problem, but nothing new.	Model anyar bisa uga dadi masalah, nanging ora ana sing anyar.
We consider two cases.	We nimbang loro kasus.
It feels strange when viewed from the outside.	Rasane aneh yen dideleng saka njaba.
Probably a year.	Mbokmenawa taun.
Pepper in his life.	Pepper ing uripe.
Indeed, this is wrong.	Pancen, iki salah.
Not a windows application, but windows itself.	Ora aplikasi windows, nanging windows dhewe.
There is no doubt about it and don’t forget.	Ora ana keraguan babagan iki lan aja lali.
Then he stopped, and was very serious.	Banjur dheweke mandheg, lan serius banget.
If you do it for twenty days, it takes a few weeks.	Yen sampeyan nindakake rong puluh dina, butuh sawetara minggu.
To my mother.	Dhumateng ibu.
I'm sorry.	Nuwun sewu.
It’s pretty fun.	Iku cukup nyenengake.
And this honest blog is like fuck.	Lan iki blog sing jujur ​​kaya jancok.
Jump down to get food, set for the second race.	Mlumpat mudhun kanggo njupuk pangan, nyetel kanggo lomba kapindho.
Your desk is waiting.	Mejamu ngenteni.
There is really little more to say.	Ana tenan sethitik liyane ngomong.
School is the key to life.	Sekolah minangka kunci urip.
I wouldn’t let that happen, though.	Aku ora bakal nglilani sing kelakon, sanadyan.
She ordered me to help her myself.	Dheweke dhawuh supaya aku nulungi dheweke dhewe.
Her focus is being a mother and being available to children.	Fokus dheweke dadi ibu lan kasedhiya kanggo bocah-bocah.
Discuss how much data is used to train the model.	Rembugan pira data sing digunakake kanggo nglatih modele.
Order should not be an issue.	Urutan ngirim ora dadi masalah.
There are some special issues that the program needs to address.	Ana sawetara masalah khusus sing kudu ditangani program kasebut.
We can’t talk about tomorrow.	Kita ora bisa ngomong babagan sesuk.
He was taken everywhere.	Dheweke digawa menyang ngendi wae.
Here, you will want to be careful.	Ing kene, sampeyan bakal pengin ati-ati.
Talking through things helps.	Ngomong liwat samubarang mbantu.
She read more.	Dheweke maca liyane.
We cannot move forward without improvement.	Kita ora bisa nerusake tanpa perbaikan.
I was there to eat.	Aku ana kanggo mangan.
There is nothing in it.	Ora ana sing ana ing apa-apa.
The single immediately became a hit with the main air play.	Singel kasebut langsung dadi hit kanthi dolanan udara utama.
He said he did not sign.	Dheweke kandha yen dheweke ora mlebu.
This is relatively low compared to other studies.	Iki relatif kurang dibandhingake studi liyane.
There are no people anywhere.	Ora ana wong ing ngendi wae.
If he was there, he was so close.	Yen dheweke ana, dheweke dadi cedhak.
The moving phase is possible.	Fase obah bisa uga.
I threw up.	Aku mbuwang.
We are here just to keep you.	Kita kene mung kanggo njaga sampeyan.
She entered the family room at the back of the house.	Dheweke mlebu ruangan kulawarga ing mburi omah.
But the group survived and continued to eat the dead.	Nanging rombongan kasebut slamet lan terus mangan wong mati.
No need for you to kill me.	Ora perlu kowe mateni aku.
He looks smart enough by not taking a start.	Dheweke katon cukup pinter kanthi ora njupuk wiwitan.
The only rule is that the version number should go up.	Aturan mung yaiku nomer versi kudu munggah.
And maybe other countries in the region.	Lan bisa uga negara liya ing wilayah kasebut.
I ran against someone else, ran to win.	Aku mlayu nglawan wong liya, mlayu kanggo menang.
There was one death in the country and nine injuries.	Ana siji tiwas ing negara lan sangang ciloko.
She was terrified.	Dheweke wedi banget.
Anything that has to do with politics.	Apa wae sing ana hubungane karo politik.
The obtained data were analyzed by content analysis method.	Dhata kang diolehake dianalisis kanthi metodhe analisis isi.
He must have been very young.	Dheweke mesthi dadi enom banget.
Because of my poor physical condition this will be my last statement.	Amarga kahanan fisikku sing ora apik iki bakal dadi statement pungkasan.
No other political leader came close.	Ora ana pimpinan politik liyane sing cedhak.
You may have discovered a new favorite food to make and eat.	Sampeyan bisa uga wis nemokake panganan favorit anyar kanggo nggawe lan mangan.
This is along with giving evidence.	Iki bebarengan karo menehi bukti.
I said the truth.	Aku ngomong sing bener.
However, the conversation with the judge does not appear on the record.	Nanging, obrolan karo hakim ora katon ing rekaman.
You know, about what you said yesterday.	Sampeyan ngerti, babagan apa sing sampeyan ucapake wingi.
But that is clearly not the case.	Nanging sing jelas ora kaya ngono.
Everything needed for the river should be put in a dry bag.	Kabeh sing dibutuhake kanggo kali kudu dilebokake ing tas garing.
As he continues to grow, he will do cool things.	Nalika dheweke terus berkembang, dheweke bakal nindakake perkara sing keren.
I just know that it has been there.	Aku mung ngerti yen wis ana.
Many will see hope.	Akeh bakal weruh pangarep-arep.
The sun has not yet risen.	Srengenge durung munggah.
This is more familiar.	Iki luwih akrab.
He continues to make believing games.	Dheweke terus nggawe game percaya.
The research guys and the pictures are really good.	Wong lanang riset lan gambar sing apik banget.
One put his hand over his mouth.	Siji sijine tangan ing tutuk.
And find yourself here.	Lan ketemu dhewe ing kene.
I have no power.	Aku ora duwe kekuwatan.
He grew up there, you know.	Dheweke tuwuh ing kana, sampeyan ngerti.
You have to get him.	Sampeyan kudu njaluk dheweke.
And sometimes we talk about things that happen on social media.	Lan kadhangkala kita ngomong babagan perkara sing kedadeyan ing media sosial.
You need a simple and consistent definition.	Sampeyan mbutuhake definisi sing prasaja lan konsisten.
It seemed natural.	Iku ketoke alam.
We have to press the oil.	We kudu pencet lenga.
I wonder who will be next ?.	Aku kepengin weruh sapa sing bakal dadi sabanjure?.
That will happen.	Sing bakal kelakon.
Relief, which can be associated with action.	Relief, sing bisa digandhengake karo tumindak.
The things he did could not be taught.	Bab sing ditindakake ora bisa diwulangake.
I wish this experience didn’t exist.	Aku pengin pengalaman iki ora ana.
I never felt closer.	Aku ora tau ngrasa luwih cedhak.
And you want to be comfortable when you’re not on set.	Lan sampeyan pengin kepenak nalika ora ana ing set.
You don’t need to negotiate and get agreement on everything.	Sampeyan ora perlu rembugan lan entuk persetujuan babagan kabeh.
What we stand for.	Apa kita ngadeg kanggo.
Try walking one foot off the ground, then two feet, then three.	Coba mlaku sikil saka lemah, banjur loro kaki, banjur telu.
Well, something is not true.	Nah, ana sing ora bener.
It was a large brown horse with only one eye.	Iku jaran coklat gedhe sing mripate mung siji.
But this sounds like a program.	Nanging iki muni kaya program.
I took him to some lunch.	Aku njupuk wong kanggo sawetara nedha awan.
I give an example of that.	Aku menehi conto sing.
But there are others as well.	Nanging ana uga liyane.
I tried that harder than before.	Aku nyoba sing luwih angel tinimbang sadurunge.
The fight, he said, had not yet entered his head.	Gelut, ujare, durung mlebu ing sirahe.
I'll go straight down.	Aku bakal langsung mudhun.
And objected, again.	Lan mbantah, maneh.
But it’s not just the environment.	Nanging ora mung lingkungan.
I want to share it with you.	Aku arep nuduhake karo sampeyan.
We need to get you in and out before they see it.	Kita kudu njaluk sampeyan mlebu lan metu sadurunge padha weruh.
My mother did.	Ibuku iya.
Unfortunately, today was the day of the board meeting.	Sayange, dina iki dadi dina rapat dewan.
What you want to do for you is there.	Apa sing arep sampeyan lakoni kanggo sampeyan ana.
I’m so glad you took me at my word.	Aku bungah banget sampeyan njupuk kula ing tembung sandi.
They stand thick, defined.	Padha ngadeg nglukis, ditetepake.
Anyway, tell me what’s on your mind.	Apa wae, critakna apa sing ana ing pikiranmu.
From a third of the original length.	Saka katelu saka dawa asli.
No one came in the door.	Ora ana sing teka ing lawang.
Thank you so much for doing this.	Matur nuwun kanthi sanget kanggo nindakake iki.
Thoughts can affect things.	Pikiran bisa mengaruhi prakara.
As a place that looks right or wrong.	Minangka panggonan sing katon bener utawa salah.
Please say yes.	Mangga ngomong ya.
Value is sometimes mixed with goals.	Nilai kadhangkala dicampur karo gol.
Not at my age.	Ora ing umurku.
Add steps if necessary.	Tambah langkah yen perlu.
It’s a challenge for these kids.	Iku tantangan kanggo bocah-bocah iki.
Some have passed this year, many more over the past year.	Sawetara wis liwati taun iki, akeh banget liwat taun kepungkur.
All heads fit into the same handle.	Kabeh sirah pas menyang gagang sing padha.
We continue to learn, as do everyone else on the project.	Kita terus sinau, kaya wong liya ing proyek kasebut.
We stood there for some time.	We ngadeg ana kanggo sawetara wektu.
This of course.	Iki mesthine.
I’m telling you, he’s crazy about you.	Aku ngomong sampeyan, dheweke edan karo sampeyan.
You don’t work tomorrow.	Sampeyan ora kerja sesuk.
This is a picture of the court.	Iki minangka gambar pangadilan.
He has been with me for a long time.	Dheweke wis suwe karo aku.
It cannot be reduced to logic and reasoning.	Ora bisa dikurangi dadi logika lan nalar.
I stay on top of this, of course.	Aku tetep ing ndhuwur iki, mesthi.
But it can be hard to think about what to write.	Nanging bisa uga angel mikir babagan apa sing kudu ditulis.
She wants to know him.	Dheweke kepengin ngerti dheweke.
They chased each other in a clean way.	Padha ngoyak saben liyane kanthi cara sing resik.
I hope they do.	Mugi padha nindakake.
They are welcome here.	Padha olèh kene.
I heard myself take a deep breath.	Aku krungu dhewe njupuk ambegan jero.
The case did not call today.	Kasus ora nelpon dina iki.
For her, it must have hit her in the face.	Kanggo dheweke, iku kudu nggebug dheweke ing pasuryan.
That talk just rarely comes out.	Omongan kuwi mung arang banget metu.
Outside the display area.	Ing njaba area tampilan.
I don’t think the weather.	Aku ora mikir cuaca.
He will be the most dangerous person in the system.	Dheweke bakal dadi wong sing paling mbebayani ing sistem kasebut.
I'm done.	Aku wis rampung.
He is a list image.	Dheweke minangka gambar dhaptar.
The journey changed my life.	Perjalanan kasebut ngubah uripku.
They both agreed that if they met again, one would die.	Loro-lorone padha sarujuk yen ketemu maneh, siji bakal mati.
That seems very likely.	Sing katon banget kamungkinan.
Try it.	Coba wae.
This method was chosen for two reasons.	Cara iki dipilih amarga rong alasan.
This is the release he has long needed.	Iki minangka release sing wis suwe dheweke butuhake.
He walked fast.	Dheweke mlaku cepet.
With a little sex.	Kanthi jinis sethitik.
He was very good and we tried.	Dheweke apik banget lan kita nyoba.
Fifteen for lunch.	Limalas kanggo nedha awan.
We need him on our side.	Kita butuh dheweke ing sisih kita.
I thought this would be a good time for it.	Aku panginten iki bakal dadi wektu sing apik kanggo iku.
What it is, it is.	Apa iku, iku.
Buy used.	Tuku digunakake.
You’ve never been in this range before.	Sampeyan wis tau ana ing kisaran iki sadurunge.
It is now the perfect temperature.	Saiki wis suhu sampurna.
This is only after breakfast.	Iki mung sawise sarapan.
He was not very strong.	Dheweke ora kuwat banget.
He can be anything he wants.	Dheweke bisa dadi apa wae sing dikarepake.
You repeat this as long as you feel like it.	Sampeyan mbaleni iki anggere sampeyan aran kaya.
Set goals and achieve.	Nyetel gol lan entuk.
Then you have to make a decision.	Banjur sampeyan kudu nggawe keputusan.
Including the government.	Klebu pamarentah.
I had been detained for hours at a time.	Aku wis ditahan kanggo jam ing wektu.
He is truly an incredible man.	Dheweke pancen wong sing luar biasa.
The idea is also in the air.	Ide kasebut uga ana ing udara.
I am not a young woman.	Aku dudu wanita enom.
And remember, in this regard, you have a real responsibility.	Lan elinga, babagan iki, sampeyan duwe tanggung jawab sing nyata.
So take my opinion for what you want.	Dadi njupuk pendapatku kanggo apa sing sampeyan pengin.
My world hasn’t changed, but the world around me has changed.	Donyaku ora owah, nanging jagad ing saubengku wis owah.
But he wants to go.	Nanging dheweke kepengin lunga.
That’s what we want to experience.	Iku sing arep kita alami.
That’s super funny.	Sing super lucu.
That’s why my picture never appeared here.	Mulane gambarku ora tau muncul ing kene.
When meeting someone for the first time, ask some basic things.	Nalika ketemu wong kanggo pisanan, takon sawetara bab dhasar.
We have next to nothing.	Kita wis jejere boten.
I will save it in my file.	Aku bakal nyimpen ing file sandi.
But he pushed her, very fast, very hard.	Nanging dheweke di-push dheweke, cepet banget, banget hard.
Over the past ten years, they have needed two.	Sajrone sepuluh taun kepungkur, dheweke butuh loro.
He was really weird.	Dheweke pancen aneh banget.
If you have fun, they will want to participate in the fun.	Yen sampeyan seneng-seneng, dheweke bakal pengin melu seneng-seneng.
You are my leg.	Kowe dadi sikilku.
I don’t know if you’re at risk.	Aku ora ngerti yen sampeyan resiko.
He not only helped the workers complete their projects, but also.	Dheweke ora mung mbantu para pekerja ngrampungake proyeke, nanging uga.
If this were a beautiful place look.	Yen iki padha katon ayu panggonan.
It was already evening.	Wektu iku wis sore.
There’s just so much involved around.	Ana mung dadi akeh melu watara.
I haven’t met him in a long time.	Aku wis suwe ora ketemu.
Let’s go in and make a movie.	Ayo mlebu lan nggawe film.
This place belongs.	Panggonan iki kagungane.
I don’t know how they did it wrong completely.	Aku ora ngerti carane padha tindakake salah rampung.
It’s definitely nice for you, nice.	Iku mesthi becik kanggo sampeyan, becik.
You see it everywhere.	Sampeyan ndeleng nang endi wae.
This does not mean that he has advanced on his own.	Iki ora ateges dheweke wis maju dhewe.
Please let me know.	Mangga mugi kula ngerti.
I love this drink.	Aku seneng ngombe iki.
Encourage children to participate in the moving process.	Ajak bocah-bocah melu proses obah.
A comparison with the controls has been performed.	A comparison karo kontrol wis dileksanakake.
Three independent experiments were performed.	Telung eksperimen independen ditindakake.
Everyone can say that.	Kabeh wong bisa ngomong ngono.
Too many fucking people.	Kakehan wong sialan.
Learn more about what is updated when information is available.	Luwih lengkap babagan apa sing dianyari nalika ana informasi.
Fear fills his throat.	Wedi ngebaki tenggorokan.
All other parameters are the same default.	Kabeh paramèter liyane padha standar.
Here the situation is slightly different.	Ing kene kahanane rada beda.
Shaken long.	Diguncang dawa.
My life is over.	Uripku wis rampung.
You are absolutely natural.	Sampeyan pancen alami.
No music video was made for the song.	Ora ana video musik sing digawe kanggo lagu kasebut.
I really wish for you two to meet.	Aku pengin banget kanggo sampeyan loro kanggo ketemu.
Be prepared to keep it a secret.	Disiapake kanggo njaga rahasia.
Everyone should live life as usual.	Kabeh wong kudu nglakoni urip kaya biasane.
The court tried to agree and enter into factual findings to that effect.	Pengadilan nyoba sarujuk lan mlebu temuan kasunyatan kanggo efek kasebut.
The track is out of it.	Track kasebut metu saka iku.
He could get old to wait.	Dheweke bisa tuwa ngenteni.
And, the past.	Lan, kepungkur.
We hardly think of this.	Kita meh ora mikir iki.
Great big big.	Gedhe gedhe gedhe.
You will definitely find what your customers want and need.	Sampeyan mesthi bakal nemokake apa sing dikarepake lan dibutuhake pelanggan.
They killed us.	Padha matèni kita.
But studying the same college did not find anything.	Nanging sinau kuliah sing padha ora nemokake apa-apa.
You can harm yourself.	Sampeyan bisa cilaka awak dhewe.
I offer myself to you.	Aku nawakake awakku marang kowe.
I don’t know why your wife and children aren’t enough.	Aku ora ngerti kenapa bojo lan anakmu ora cukup.
I followed through.	Aku tindakake liwat.
He doesn’t have to walk.	Dheweke ora kudu mlaku.
In addition, it hurts.	Kajaba iku, lara.
I hadn’t planned on saying any of this.	Aku wis ora ngrancang ing ngandika samubarang iki.
I really recommend anyone who wants to write just write.	Aku pancene nyaranake sapa wae sing pengin nulis mung nulis.
This man stood up against that man.	Wong iki ngadeg nglawan wong kuwi.
His eyes did not follow him.	Mripate ora ngetutake dheweke.
He looks a bit knowing, if you ask me.	Dheweke katon rada ngerti, yen sampeyan takon marang aku.
Practice with real interview questions.	Praktek karo pitakonan wawancara sing nyata.
You really are.	Sampeyan pancene.
But run big.	Nanging mbukak amba.
To be responsible for change.	Kanggo tanggung jawab kanggo owah-owahan.
I won’t take it anywhere else in general.	Aku ora bakal nggawa menyang ngendi wae liyane umum.
It’s a material element that it really has to do with.	Iku unsur materi kang pancene wis apa karo.
Look for a nice open space in the middle.	Delengen papan mbukak sing apik ing tengah.
He has to stay, and he has to fight.	Dheweke kudu tetep, lan dheweke kudu berjuang.
It is your job to train your teachers about this new program.	Tugas sampeyan kanggo nglatih guru sampeyan babagan program anyar iki.
They’re looking for good fucking though.	Lagi looking for kurang ajar apik sanadyan.
But it has to come from somewhere.	Nanging kudu teka saka ngendi wae.
I can tell you what you think.	Aku bisa ngomong apa sing sampeyan pikirake.
No sound, no moving.	Ora ana swara, ora obah.
The match was a proper fight.	Pertandhingan kasebut minangka perang sing tepat.
We can’t wait to finish.	Kita ora sabar ngenteni rampung.
I love food.	Aku seneng panganan.
Go back to whatever technique you like when you make your turn.	Bali menyang teknik apa wae sing sampeyan senengi yen sampeyan nggawe giliran.
I have been working with them for a number of years now.	Aku wis kerjo karo wong-wong mau kanggo sawetara taun saiki.
There was a change, but the sun was out.	Ana owah-owahan, nanging srengenge wis metu.
If he stays in the house, no damage will happen.	Yen dheweke nginep ing omah, ora ana karusakan sing bakal kedadeyan.
The last term is treated as follows.	Istilah pungkasan dianggep kaya ing ngisor iki.
Deep down he knew what was going to happen.	Ing jero batin dheweke ngerti apa sing bakal kelakon.
We have lost people.	Kita wis kelangan wong.
But he didn’t think twice.	Nanging dheweke ora mikir kaping pindho.
It belongs.	Iku kagungane.
Our point is almost the same.	Titik kita meh padha.
She looked at his face.	Dheweke mirsani pasuryane.
There was no change in water during the experiment.	Ora ana owah-owahan banyu sajrone eksperimen.
You say you don’t want to.	Sampeyan ngomong sampeyan ora pengin.
The biggest change is with the guys themselves.	Owah-owahan paling gedhe yaiku karo wong lanang dhewe.
People don’t mention it.	Wong ora nyebutake.
However, it is even more dangerous to do for animals.	Nanging, malah luwih mbebayani kanggo nindakake kanggo kewan.
An unusual problem.	Masalah sing ora biasa.
He is my father.	Dheweke bapakku.
Not a single word.	Ora siji tembung.
These things can stay with us for many years.	Bab-bab kasebut bisa tetep ana ing kita nganti pirang-pirang taun.
A part of me doesn’t believe it will.	A bagean saka kula ora pracaya iku bakal.
And we stay in touch.	Lan kita tetep sesambungan.
Times have changed.	Wektu diganti.
He can remember the house sometimes but what.	Dheweke bisa ngelingi omah kadhangkala nanging apa.
Be a visible teacher.	Dadi guru sing katon.
There is no question of the best.	Ora ana pitakonan sing paling apik.
It’s actually not too bad.	Iku bener ora ala banget.
Like a little girl.	Kaya bocah wadon cilik.
This is especially true during the weekend.	Iki utamané bener ing wektu akhir minggu.
Our actions toward others.	Tumindak kita marang wong liya.
Users can view or download.	Pangguna bisa ndeleng utawa ngundhuh.
Get a good car next year.	Entuk mobil sing apik taun ngarep.
And then the magic happened.	Lan banjur sihir dumadi.
So easy.	Dadi gampang.
The second is better.	Kapindho luwih apik.
The woman will eventually lead this country.	Wong wadon pungkasane bakal mimpin negara iki.
The president then entered.	Presiden banjur mlebu.
I assume you two will want some personal time.	Aku nganggep sampeyan loro bakal pengin sawetara wektu pribadi.
He never lost his faith.	Dheweke ora tau kelangan iman.
Once this looks out.	Sawise iki katon metu.
And like the others, this storm will not go away.	Lan kaya liyane, badai iki ora bakal ilang.
It’s a fun little stop.	Iku fun sethitik mandeg.
We are not the same people we were a second ago.	Kita dudu wong sing padha karo sedetik kepungkur.
He has been around since the start of the season.	Dheweke wis wiwit wiwitan musim.
I can put my own money away.	Aku bisa nyelehake dhuwit dhewe.
Don’t know exactly.	Ora ngerti persis.
Not for long.	Ora suwe.
You know, spring training is a little different.	Sampeyan ngerti, latihan musim semi rada beda.
Let us show you how we can.	Ayo kita nuduhake sampeyan carane kita bisa.
If you want to download photos, no problem.	Yen sampeyan pengin ngundhuh foto, ora masalah.
It’s not easy.	Iku ora gampang.
Not that chance.	Ora kasempatan sing.
He reached at the back and grabbed her by the neck.	Dheweke tekan ing mburi lan njupuk dheweke ing gulu.
Start with a clean table.	Mulai karo meja sing resik.
They were treated like their friends.	Dheweke dianggep kaya kanca-kancane.
I ordered a book.	Aku pesen buku.
Details to follow.	Rincian kanggo tindakake.
But wait until tomorrow.	Nanging ngenteni nganti sesuk.
I highly recommend you check them out.	Aku Highly Rekomendasi sampeyan mriksa wong metu.
This started a few months after he arrived at school.	Iki diwiwiti sawetara sasi sawise dheweke teka ing sekolah.
He plays better defense.	Dheweke main pertahanan sing luwih apik.
All he wanted her to know.	Kabeh dheweke pengin dheweke ngerti.
These initial drops were considered to be related to the procedure.	Tetes awal iki dianggep ana hubungane karo prosedur kasebut.
But his mother had an idea of ​​how to try him.	Nanging ibune duwe ide babagan carane nyoba dheweke.
If the product is good, it will be here.	Yen produk apik, bakal ana ing kene.
Lying there with her next to him felt like home.	Lying ana karo dheweke jejere felt kaya ngarep.
You continue the conversation.	Sampeyan terus obrolan.
He didn't ask for anything.	Dheweke ora takon apa-apa.
Big eyes.	Mripate gedhe.
If you need more information, ask.	Yen sampeyan butuh informasi luwih lengkap, takon.
Thus he became his own master, the master of dreams.	Mangkono dheweke dadi master dhewe, master impen.
Is not there.	Apa ora ana.
Suddenly someone picked up the phone.	Dumadakan ana sing ngangkat telpon.
The other players are good.	Pemain liyane apik.
I put it in a warm place.	Aku sijine ing panggonan kang anget.
You can’t raise your head.	Sampeyan ora bisa mundhakaken sirah.
He will not be shot now.	Dheweke ora bakal ditembak saiki.
It’s not there.	Iku ora ana.
Remove some of the pressure.	Copot sawetara tekanan.
It has been a while since the arrest.	Wis sedhela ngenteni tangkapan.
Wine has a higher rate than beer.	Anggur nduweni tingkat sing luwih dhuwur tinimbang bir.
She will definitely sound better !.	Dheweke mesthi bakal muni luwih apik!.
This is coming.	Iki teka.
He wants a drink at the moment.	Dheweke kepengin ngombe ing wayahe.
No more and no less.	Ora luwih lan ora kurang.
Maybe a little funny might help.	Mungkin sing rada lucu bisa mbantu.
Intine ana.	Intine ana.
As we do, of course.	Kaya sing kita lakoni, mesthi.
Some were looking at him.	Sawetara padha nyawang dheweke.
We used the same.	Kita digunakake padha.
I immediately did a smaller task.	Aku langsung nindakake tugas sing luwih cilik.
Quite a project.	Cukup proyek.
Put the chicken and fish as soon as possible.	Sijine pitik lan iwak sanalika bisa.
All this can be done in two weeks.	Kabeh iki bisa rampung ing rong minggu.
But he knew there were people here.	Nanging dheweke ngerti ana wong ing kene.
This has been done in some cases.	Iki wis rampung ing sawetara kasus.
I have created a function that will do it for you.	Aku wis nggawe fungsi sing bakal nindakake kanggo sampeyan.
She looks speechless.	Dheweke katon ora bisa ngomong.
Everyone has been given the power of life and death.	Saben uwong wis diwenehi kekuwatan urip lan pati.
Thus he did.	Mangkono dheweke nindakake.
I heard it on my breath.	Aku krungu ing ambegan.
The amount of time is too much.	Dhuwite wektu iku akeh banget.
I was ready for something.	Aku siap kanggo soko.
Light rain fell.	Udan entheng tiba.
Despite that, he was very happy.	Senadyan mangkono, dheweke seneng banget.
Share this post.	Nuduhake kirim iki.
The house is set up perfectly for a family with small children.	Omah wis disetel sampurna kanggo kulawarga karo bocah cilik.
My body has changed, and that’s weird.	Awakku wis owah, lan sing aneh.
This is no small study.	Iki ora sinau cilik.
I believe him.	Aku yakin dheweke.
They are, in his eyes, enemies.	Padha, ing mripate, mungsuh.
I have believed in nothing.	Aku wis pracaya ing apa-apa.
I’m a man, with a manly mindset.	Aku wong lanang, karo pikirane wong lanang.
And behind us is dark.	Lan ing mburi kita peteng.
Now we discuss.	Saiki kita ngrembug.
I think this is a very good kid.	Aku iki bocah sing apik banget.
But also for her.	Nanging uga kanggo dheweke.
She sat back, pushing her hair with both hands.	Dheweke lungguh maneh, nyurung rambute loro tangan.
I will ask for more details about it.	Aku bakal takon kanggo rincian liyane babagan.
And nothing matters when we do.	Lan ora ana sing penting nalika kita nindakake.
One by one.	Siji-sijine.
I don’t have anything to say to anyone.	Aku ora duwe apa-apa kanggo ngomong marang sapa wae.
I was struck again by how absolutely black it was tonight.	Aku iki disabetake maneh dening carane pancen ireng wengi iki.
He had never had a real friend before.	Dheweke durung nate duwe kanca sejatine sadurunge.
I have tried and failed to do this before.	Aku wis nyoba lan gagal nindakake iki sadurunge.
Her children were dead.	Anak-anake padha mati.
The night is still young.	Wengi isih enom.
It states that life is miserable.	Iku nyatakake yen urip iku sengsara.
If not, that’s a good idea.	Yen ora, ide sing apik.
The analysis typically takes at least thirty minutes per sample to complete.	Analisis kasebut biasane njupuk paling sethithik telung puluh menit saben sampel kanggo rampung.
Really weird.	Pancen aneh.
Someone else took to the train.	Wong liya njupuk menyang sepur.
I saw them walking down the street.	Aku weruh wong-wong mau mlaku ing dalan.
They are very poor.	Wong-wong kuwi mlarat banget.
I have now experienced a bad first hand.	Aku saiki wis ngalami tangan pisanan ala.
I don’t know if he got it.	Aku ora ngerti yen dheweke entuk.
Come on, we have an effort.	Ayo, kita duwe gaweyan.
It’s not good.	Iku ora apik.
This could be my chance.	Iki bisa dadi kasempatanku.
It’s great growth.	Iku wutah gedhe.
But your hands will be over nicely.	Nanging tangan sampeyan bakal liwat apik.
We chose this step for a number of reasons.	Kita milih langkah iki kanggo sawetara alasan.
It’s not like not talking to other guys.	Ora kaya ora ngomong karo wong lanang liya.
Looking for a fight.	Nggolek gelut.
War.	Perang.
It doesn’t feel like a big deal.	Ora krasa dadi masalah gedhe.
Maybe life is trial and error.	Mungkin urip iku trial and error.
He just didn’t like it.	Dheweke mung ora seneng.
He has two choices, because he sees it.	Dheweke duwe rong pilihan, amarga dheweke ndeleng.
Or maybe he just wants to forget what it is.	Utawa mungkin dheweke mung pengin lali apa iku.
Can't wait to see each other next.	Ora tahan ndeleng saben liyane sabanjure.
Then we will be ready for other eyes if needed.	Banjur kita bakal siap kanggo mata liyane yen dibutuhake.
We will not judge, we promise !.	Kita ora bakal ngadili, kita janji!.
It’s not for everyone.	Iku ora kanggo kabeh wong.
No need for military might if you only have friends.	Ora perlu kekuwatan militer yen sampeyan mung duwe kanca.
He is the commander here.	Dheweke dadi komando ing kene.
He had enough strength for both of them.	Dheweke wis cukup kekuatan kanggo wong loro.
I hit it and it started to rock.	Aku pencet lan wiwit rock.
I called, but no one answered.	Aku nelpon, nanging ora ana sing mangsuli.
Stand clear! 	Ngadeg cetha!
indeed.	tenan.
As usual, he did as well.	Kaya biasane, dheweke uga nindakake.
It’s time to close.	Iku wektu kanggo nutup.
Few people survived.	Sawetara wong bisa slamet.
Which leads us to believe this is who we think we are.	Kang ndadékaké kita pracaya iki sing kita mikir kita.
I had no words for it.	Aku ana tembung kanggo iku.
I wish you could take me to confidence.	Aku pengin sampeyan bisa njupuk kula menyang kapercayan.
You’re just trying to break me.	Sampeyan mung nyoba kanggo break kula.
This review is funny on many levels.	Review iki lucu ing akeh tingkat.
This season has really come.	Musim iki pancen wis teka.
See, it won’t run.	Waca, ora bakal mbukak.
To block a company.	Kanggo mblokir perusahaan.
I can’t wait.	Aku ora sabar ngenteni.
I was afraid he was sick.	Aku wedi yen dheweke lara.
Take the tool, for example.	Njupuk alat, contone.
As soon as it exits the first page, the display just stops.	Sanalika metu saka kaca pisanan, tampilan mung mandheg.
I wanted to provide this for use.	Aku wanted kanggo nyedhiyani iki kanggo nggunakake.
His eyes became hard.	Mripate dadi angel.
The process is easy to understand.	Proses kasebut gampang dingerteni.
In my house there was something waiting for me to film.	Ing omahku ana barang sing nunggu aku syuting.
Everyone in the area knows what’s going on there.	Kabeh wong ing wilayah kasebut ngerti apa sing kedadeyan ing kana.
Something about the place to put back up.	Soko bab panggonan sijine bali munggah.
The problem is, it’s not true.	Masalahe, iku ora bener.
There is none.	Ora ana.
Of course there is.	Mesthi ana.
I was shocked to hear you say something like that.	Aku kaget banget krungu sampeyan ngomong kaya ngono.
Do you think you have what it takes?	Apa sampeyan mikir sampeyan duwe apa sing dibutuhake?
And turn left into the parking area.	Lan belok ngiwa menyang area parkir.
Yes, he said.	Ya, ngandika.
It’s not what you say but how you say it.	Iku dudu apa sing sampeyan ucapake nanging kepiye carane ngomong.
I don’t need to be recognized for it.	Aku ora perlu dikenali kanggo iku.
This caused him to slow down at the beginning and end.	Iki nyebabake dheweke alon-alon ing wiwitan lan pungkasan.
Well, we better think about it.	Inggih, luwih becik kita mikir babagan iki.
It is tough and high strength.	Iku angel lan dhuwur kekuatan.
After a while, no one spoke to him.	Sawise sawetara wektu, ora ana sing ngomong karo dheweke.
The day after dinner.	Dina sawise nedha bengi.
So it’s okay.	Dadi ora apa-apa.
But he seems to know.	Nanging dheweke katon ngerti.
Not like he wanted her to.	Ora kaya dheweke pengin dheweke.
This is beyond strange.	Iki ngluwihi aneh.
They should be treated with respect.	Padha kudu dianggep kanthi hormat.
He wants it all.	Dheweke kepengin kabeh.
What you do with this file is just open it.	Apa sing sampeyan lakoni karo file iki mung mbukak.
The meeting was arranged.	Rapat kasebut diatur.
What’s worse is the consequences that continue for many years in women.	Sing luwih elek yaiku akibat sing terus nganti pirang-pirang taun ing wanita.
The two should be away from each other for now.	Loro-lorone kudu adoh saka saben liyane kanggo saiki.
Such a process seems rather strange.	Proses kaya mengkono katon rada aneh.
Rather, it’s something quite different.	Luwih, iku soko cukup beda.
At my age.	Ing umurku.
It is flat and stable.	Iku warata lan mantep.
Tried the message but still out of stock.	Nyoba pesen nanging isih kehabisan stok.
Now he is in the middle.	Saiki dheweke ana ing tengah.
Bottles maybe.	Botol mungkin.
The staff is very friendly.	Staff banget grapyak.
When people say we’ve tried, no, we haven’t tried everything.	Nalika wong ngomong kita wis nyoba, ora, kita durung nyoba kabeh.
The audience went wild.	Penonton dadi liar.
It’s just one number.	Iku mung siji nomer.
I was angry, angry with both of them.	Aku nesu, nesu karo wong loro.
Whatever makes everyone happy, make those rules.	Apa wae sing nggawe kabeh seneng, nggawe aturan kasebut.
I was acquainted with three kids who came out.	Aku kenal karo bocah telu sing metu.
It was a great experience in a big city.	Iku pengalaman gedhe ing kutha gedhe.
Sex cannot be mixed.	Jinis ora bisa dicampur.
But good thoughts.	Nanging apik pikirane.
The others laughed with him.	Sing liyane ngguyu karo dheweke.
We can’t make him happy.	Kita ora bisa nggawe dheweke seneng.
So far, good.	Nganti saiki, apik.
Want to check out our work ?.	Arep mriksa karya kita?.
Times changed, but the lives of the workers never improved.	Jaman ganti, nanging uripe para buruh ora nate mundhak.
I don’t think you mean sick.	Aku ora mikir sing sampeyan maksude lara.
Until you know something specific, you can still hope.	Nganti sampeyan ngerti soko tartamtu, sampeyan isih bisa ngarep-arep.
Most of us have known, for many years, something is wrong.	Umume kita wis ngerti, pirang-pirang taun, ana sing salah.
As if trying to save his life.	Kaya-kaya arep nylametake nyawane.
Even running one or two.	Malah mlaku siji loro.
We love and we have babies.	Kita tresna lan kita duwe bayi.
I just heard your father is now concerned about your home.	Aku mung krungu bapakmu saiki prihatin karo omahmu.
Please thank the brothers for me.	Mangga matur nuwun kanggo sedulur kanggo aku.
He likes to fight.	Dheweke seneng gelut.
Question closed, user deleted.	Pitakonan ditutup, pangguna dibusak.
This challenge was rejected outright.	Tantangan iki ditolak kanthi bener.
The offer is not enough.	Tawaran ora cukup.
I feel based on my race.	Aku rumangsa adhedhasar balapanku.
We found common ground with people very quickly.	We ketemu lemah umum karo wong cepet banget.
That brought him to reason for a time.	Sing nggawa dheweke kanggo alesan kanggo wektu.
Buy religion and meaning for free.	Tuku agama lan makna gratis.
I feel sorry for myself.	Aku rumangsa melas karo aku.
Killed herself.	Dipatèni dhéwé.
The men were working hard.	Wong lanang padha kerja keras.
Yes, there is a box definition.	Ya, ana definisi kothak.
The problem is when the back button is pressed.	Masalahe nalika tombol bali ditekan.
The man is gone.	Wong lanang iku lunga.
And there’s a lot that keeps everyone busy.	Lan ana akeh sing nggawe kabeh wong sibuk.
He will embark on another journey to meet her.	Dheweke bakal miwiti lelungan liyane kanggo ketemu dheweke.
That works both for and against him.	Sing dianggo loro kanggo lan marang dheweke.
Since that time, he has lived long enough.	Wiwit wektu iku, dheweke wis urip cukup.
His voice was cold.	Suarane adem.
No windows jobs will be created.	Ora bakal ana proyek windows sing digawe.
The child goes to another family in the community.	Anak kasebut menyang kulawarga liyane ing komunitas kasebut.
Starting again at the point vs.	Diwiwiti maneh ing titik vs.
One of the best in town.	Salah siji sing paling apik ing kutha.
I won’t show you the answer.	Aku ora bakal nuduhake sampeyan jawaban.
Different problems have very different response characteristics.	Masalah sing beda nduweni karakteristik respon sing beda banget.
Similar behavior was observed for the other three examples.	Prilaku sing padha ditemokake kanggo telung conto liyane.
Feel the world around you.	Rasakake jagad ing saubengé.
This is the first time I use this technique.	Iki pisanan aku nggunakake teknik iki.
You can’t help but smile when you spend time with her.	Sampeyan ora bisa nahan mesem nalika nglampahi wektu karo dheweke.
You notice that certain actions need to be split into two.	Sampeyan sok dong mirsani sing tumindak tartamtu kudu dipérang dadi loro.
Having said that, the fish is also good.	Sawise ngandika, iwak uga apik.
In fact, the defendant did not seek a new trial.	Nyatane, terdakwa ora njaluk pengadilan anyar.
The inside is nice, though.	Nang njero apik, sanadyan.
That might prove helpful.	Sing bisa mbuktekake mbiyantu.
The mindset is nothing new.	Pola pikire ora ana sing anyar.
Thank you for this song.	Matur nuwun kanggo lagu iki.
I began to see more and more knowing only calmly.	Aku wiwit ndeleng luwih akeh lan luwih ngerti mung kanthi tenang.
This game is very important to us.	Game iki penting banget kanggo kita.
They were in a large, empty room.	Padha ing kamar gedhe, kosong.
It’s easy not to notice people.	Iku gampang ora kanggo sok dong mirsani wong.
The battle is there to be won.	Peperangan ana kanggo menang.
No one came out.	Ora ana sing metu.
Lighter on the body.	Luwih entheng ing awak.
Time to slow down.	Wektu kanggo alon-alon.
And it can help you.	Lan bisa mbantu sampeyan.
But now it is too late to change.	Nanging saiki wis kasep kanggo ngganti.
There was a girl taking his place at his window.	Ana cah wadon njupuk Panggonan ing jendhela kang.
This is what happened to me.	Iki sing kedadeyan karo aku.
I decided to finish the race.	Aku mutusake kanggo ngrampungake balapan.
He had seen a lot, his eyes said.	Dheweke wis ndeleng akeh, mripat ngandika.
So it just takes time.	Dadi mung njupuk wektu.
I didn’t want to go.	Aku ora gelem lunga.
He knew that this was not going to be done well.	Dheweke ngerti yen iki ora bakal rampung kanthi apik.
Every time we win, maybe one of us can go.	Saben-saben kita menang, bisa uga salah siji saka kita bisa lunga.
The second stage begins with her first push.	Tahap kapindho diwiwiti kanthi push pisanan dheweke.
The world, which we feel, is like that.	Donya, sing kita rasakake, kaya mangkene.
But none of that stuff.	Nanging ora ana barang kasebut.
He approached me, his hand holding me.	Dheweke nyedhaki aku, tangane nyekel aku.
He has to decide and come back to us.	Dheweke kudu mutusake lan bali menyang kita.
She didn’t want to hear him talk about the office.	Dheweke ora pengin ngrungokake dheweke ngomong babagan kantore.
And she found a new child for her.	Lan dheweke nemokake anak anyar kanggo dheweke.
My wife.	Bojoku.
Data available on request.	Data kasedhiya ing panyuwunan.
That’s why you came here.	Iku kanggo apa sampeyan teka kene.
I can’t even see where to start.	Aku malah ora bisa ndeleng ngendi kanggo miwiti.
He’s not the type and he’s really good.	Dheweke dudu jinise lan pancen apikan.
When problem no.	Nalika masalah no.
There were a lot of people walking down the street.	Ana akeh wong sing mlaku ing dalan.
Don’t talk to anyone.	Aja ngomong karo sapa wae.
The reason it is expensive is that we are sick.	Alasane regane larang yaiku awake dhewe lara.
The proposed third attack of the evening was finally canceled.	Serangan katelu sing diusulake ing wayah sore pungkasane dibatalake.
Force us to act.	Meksa kita tumindak.
They put you right away.	Padha sijine sampeyan langsung.
This is a strange position to hold.	Iki minangka posisi sing aneh kanggo ditahan.
Soon, they fell in love.	Ora let suwe, padha tresna-tinresnan.
He barely knew or believed himself, at first.	Dheweke meh ora ngerti utawa percaya dhewe, ing wiwitan.
Some of it is absolutely beautiful.	Sawetara iku pancen ayu.
If one form is set aside, it will take another.	Yen salah siji wangun disisihake, bakal njupuk liyane.
It helps your heart.	Iku mbantu atimu.
Two of the three children born there survived.	Loro saka telu anak kang lair ing kono slamet.
Special player, good player.	Pamuter khusus, pemain apik.
He quickly ignored the call.	Dheweke cepet-cepet nglirwakake telpon kasebut.
I think you met her two years ago when she was done.	Aku mikir sampeyan ketemu dheweke rong taun kepungkur nalika dheweke wis rampung.
We won’t look too far ahead.	Kita ora bakal katon adoh banget ing ngarep.
Already in that it is.	Wis ing sing iku.
Next, the paper goes dark and a bar code is formed.	Sabanjure, kertas dadi peteng lan kode bar dibentuk.
It’s safe to say that they saw some.	Iku aman kanggo ngomong sing padha weruh sawetara.
I will build a bridge in my mind.	Aku bakal mbangun jembatan ing pikiranku.
She knows how hard it is to make.	Dheweke ngerti carane hard iku kanggo nggawe.
Then we hear it the other way around.	Banjur kita krungu liyane cara liyane.
It’s gone with him.	Iku wis lunga karo wong.
I love being raised here.	Aku seneng digedhekake ing kene.
You have the right to make that choice.	Sampeyan duwe hak kanggo nggawe pilihan kasebut.
Stress literally killed her.	Stress secara harfiah mateni dheweke.
He showed the young man how bad he was.	Dhèwèké nduduhké marang wong enom kuwi alané lakuné.
That much of this is quite certain.	Sing akeh iki cukup tartamtu.
Evidence has five steps.	Bukti duwe limang langkah.
Get out on the square and shoot.	Njupuk metu ing alun-alun lan tembak.
One cannot get sick.	Siji ora bisa lara.
, told him to get out of line.	, marang dheweke kanggo metu saka baris.
That means you have to make a decision.	Tegese sampeyan kudu nggawe keputusan.
They can’t take their lives for granted.	Padha ora bisa njupuk urip kanggo diwenehake.
In addition, the cook should always light a fire.	Kajaba iku, juru masak kudu tansah ngobong geni.
More information online.	Informasi liyane online.
Please guide me what is wrong with the code.	Mangga nuntun kula apa sing salah karo kode.
He is here to entertain and rule us.	Ana ing kene kanggo nglipur lan mrentah kita.
It's beautiful.	Iku ayu.
Let's go back no.	Ayo bali ora.
Fair is fair.	Adil iku adil.
I believe that we do things that other people don’t.	Aku percaya yen kita nindakake perkara sing ora ditindakake wong liya.
He never received a response.	Dheweke ora tau nampa tanggapan.
Show purchase options.	Tampilake pilihan tuku.
Both are unique in their own way and fit into the section.	Loro-lorone unik kanthi cara dhewe lan pas karo bagean kasebut.
I was just afraid it would be weird.	Aku mung wedi yen bakal aneh.
Absolutely it is.	Pancen iku.
Younger.	Luwih enom.
You may not check this place often.	Bisa uga ora kerep mriksa panggonan iki.
I sat in a comfortable chair to wait.	Aku lungguh ing kursi nyaman kanggo ngenteni.
I don’t want him to expect the worst.	Aku ora pengin dheweke ngarepake sing paling ala.
She is now in a free cat house.	Dheweke saiki ing omah kucing free.
Want to choose a fight, choose who fights with me.	Kepengin milih gelut, pilih sing gelut karo aku.
However, two lights flashed red.	Nanging, loro lampu murub abang.
He had to say something.	Dheweke kudu ngomong soko.
But this is her territory.	Nanging iki wilayah dheweke.
I took the first box.	Aku njupuk kothak pisanan.
The house is empty.	Omahe kosong.
Think of what we can do together.	Mikir apa sing bisa kita lakoni bebarengan.
But he didn’t say much about the war.	Nanging dheweke ora ngomong akeh babagan perang kasebut.
It’s kind of the perfect match.	Iku jenis match sampurna.
You just do it.	Sampeyan mung nglakoni.
This is the best group in the room.	Iki minangka klompok paling apik ing kamar.
And he really knows.	Lan dheweke ngerti tenan.
But it is possible.	Nanging iku bisa.
His face was pale and fierce.	Raine pucet lan galak.
He didn’t know what that meant.	Dheweke ora ngerti apa tegese.
We’ve been regulars, in business.	Kita wis biasa, ing bisnis.
More details here.	Rincian liyane kene.
In fact, you might hate it.	Nyatane, sampeyan bisa uga sengit.
This issue was previously raised.	Masalah iki sadurunge diangkat.
I am very excited to work on this project.	Aku bungah banget kanggo nggarap proyek iki.
You feel free to believe as you wish.	Sampeyan rumangsa bebas percaya kaya sing dikarepake.
We haven’t met him for years anyway.	Kita wis ora ketemu dheweke kanggo taun tho.
We don’t want you.	Kita ora pengin sampeyan.
We took it for granted that it would be business as usual.	We njupuk iku kanggo diwenehake sing bakal bisnis minangka biasanipun.
I thought he was more responsive.	Aku panginten dheweke luwih njawab.
I can’t leave my body anymore.	Aku ora bisa ninggalake awak maneh.
We pay them.	We mbayar wong.
Not within walking distance.	Ora ana ing jarak mlaku.
Living properly causes the soul to dry up.	Urip kanthi bener njalari jiwane garing.
I’m sure of that.	Aku yakin kuwi.
This is just to make the program into one file.	Iki mung kanggo nggawe programku dadi siji file.
No one pays attention.	Ora ana sing nggatekake.
Dark ages are our norm.	Jaman peteng iku lumrahe kita.
You don’t get a chance to vote this deal up or down.	Sampeyan ora entuk kesempatan kanggo milih kesepakatan iki munggah utawa mudhun.
Some will be the same for years.	Sawetara bakal padha kanggo taun.
Prices are in line with what you would expect to pay.	Prices ing baris karo apa sing bakal nyana kanggo mbayar.
Like myself, but different.	Kaya dhewe, nanging beda.
Round, and may have had a very short existence.	Babak, lan bisa uga wis orane cendhak banget.
Energy is necessary for them, whether they are working or resting.	Energi perlu kanggo wong-wong mau, apa dheweke kerja utawa ngaso.
The things I like.	Prekara-prekara sing dakkarepake.
I have heard of them.	Aku wis krungu wong-wong mau.
And it can change the rest of your life.	Lan bisa ngganti sisa urip sampeyan.
I should have been more careful.	Aku kudune luwih ngati-ati.
I felt like I was there.	Aku rumangsa kaya ana ing kana.
It may be less than that.	Bisa uga kurang saka iku.
But you just have to get started.	Nanging sampeyan mung kudu miwiti.
You told yourself a lie, girl.	Sampeyan ngomong dhewe goroh, cah.
I am very happy.	Aku seneng banget.
He didn’t, because he wasn’t a driver.	Dheweke ora, amarga dheweke dudu sopir.
Oh, if only he knew what was planned.	Oh, yen mung dheweke ngerti apa sing direncanakake.
Then the air itself burns.	Banjur hawa dhewe kobong.
Of course, they are.	Mesthi, padha.
He did not turn away.	Dheweke ora noleh.
I want to go to college.	Aku kepingin kuliah.
But this is really close.	Nanging iki pancen cedhak.
She became aware that he saw her eyes.	Dheweke dadi sadar yen dheweke weruh mripate dheweke.
This came as a big shock to me too.	Iki teka minangka kejut gedhe kanggo kula banget.
He was thrown away perfectly.	Dheweke dibuwang kanthi sampurna.
Today, there is a physical therapy office.	Dina iki, ana kantor terapi fisik.
And boys it was that day.	Lan lanang iku dina kuwi.
Not like that is happening nowadays.	Ora kaya sing kedadeyan ing jaman saiki.
They have the same dreams several times a year.	Dheweke duwe impen sing padha sawetara kaping setahun.
The operation is back again.	Operasi iki bali maneh.
The first failed.	Pisanan gagal.
He didn’t know what to say about such talk.	Dheweke ora ngerti apa sing kudu diomongake babagan omongan kaya ngono.
He couldn't say anything like that.	Dheweke ora bisa ngomong kaya ngono.
So pale.	Dadi pucet.
I can't see his face now and then.	Aku ora bisa ndeleng pasuryan saiki lan.
You can really do this.	Sampeyan pancene bisa nindakake iki.
The young man remained standing.	Wong enom tetep ngadeg.
Easy to save and transfer to the job site.	Gampang kanggo nyimpen lan transfer menyang situs proyek.
It would take her hours to do fifteen minutes of work.	Iku bakal njupuk jam dheweke kanggo nindakake limalas menit karya.
He didn’t want to do it, as it seemed to me.	Dheweke ora pengin nglakoni, kaya sing katon kanggo aku.
I can feel you now.	Aku bisa ngrasakake sampeyan saiki.
This change cleans up the main way a bit.	Iki owah-owahan ngresiki munggah cara utama dicokot.
There was nothing more that could be done tonight.	Ora ana liyane sing bisa ditindakake ing wayah wengi iki.
His parents are dead.	Wong tuwané wis mati.
We focus on three models.	Kita fokus ing telung model.
It’s just a matter of time.	Iku mung masalah wektu.
Now, the field is empty.	Saiki, lapangan kosong.
In addition it is not uncommon.	Kajaba iku ora arang.
Nowadays, people forget the old ways.	Ing jaman saiki, wong-wong lali marang cara-cara sing lawas.
That’s important to try.	Sing penting nyoba.
See how long, wide and thin the baby is.	Delengen sepira dawa, amba lan tipis bayi kasebut.
Maybe someone gave me a new arm.	Mungkin ana sing menehi lengen anyar.
The computer turns on by tapping the power button.	Komputer urip kanthi nutul tombol daya.
He didn’t want to be pulled.	Dheweke ora pengin ditarik.
It’s not like that if you sign in from the front.	Ora kaya ngono yen mlebu saka ngarep.
But, like the new device, it’s far from perfect.	Nanging, kaya piranti anyar, iku adoh saka sampurna.
This office is the best.	Kantor iki paling apik.
Thank you so much.	Matur nuwun kanthi sanget.
And the spirit of a man is shaken in the wind.	Lan rohé wong iku sundhul ing angin.
He dropped his head and worked hard.	Dheweke nyelehake sirahe lan kerja keras.
He took it back.	Dheweke njupuk maneh.
The body grows, but the hair that covers the body does not grow.	Awake mundhak, nanging rambut sing nutupi awak ora tuwuh.
The weather has been, on the whole, very fair.	Cuaca wis, ing sakabehe, banget adil.
He has gone beyond his call of duty.	Dheweke wis ngluwihi panggilan tugas.
Everyone in her area looks great.	Kabeh wong ing wilayah dheweke katon apik.
We had a lot of fun.	Kita wis akèh fun.
Layer on green layer.	Lapisan ing lapisan ijo.
It’s definitely part of history.	Iku mesthi bagéan saka sajarah.
He was the best man available.	Dheweke minangka wong sing paling apik sing kasedhiya.
We need to find out who he is.	Kita kudu ngerteni sapa dheweke.
It was the best chance we would have.	Iku kasempatan paling apik sing bakal kita duwe.
To have a human moment, you have to be complete.	Kanggo duwe wayahe manungsa, sampeyan kudu kanthi lengkap.
Now he has.	Saiki dheweke wis.
We can’t think beyond that.	Kita ora bisa mikir ngluwihi iku.
But the house was very cold.	Nanging omah iki adhem banget.
My son got what he still had.	Anakku entuk apa sing isih ana.
He gave up.	Dheweke nyerah.
We are trying to stop it.	Kita nyoba kanggo mungkasi.
She didn’t let me help her.	Dheweke ora nglilani aku nulungi dheweke.
The better you live, the worse you may die.	Luwih becik sampeyan urip, luwih ala sampeyan bisa uga mati.
Many of us love you.	Akeh kita tresna sampeyan.
Sometimes he tells a very long story for everyone.	Kadhang-kadhang dheweke nyritakake crita sing dawa banget kanggo kabeh wong.
No, he didn’t.	Ora, dheweke ora.
Hence they must follow the path.	Mula saka iku mesthine padha nututi dalan.
Grab and shoot the ball in one smooth motion.	Nyekel lan njupuk bal ing siji gerakan Gamelan.
He knew he couldn’t move his neck or body anymore.	Dheweke ngerti yen dheweke ora bisa ngobahake gulu utawa awak maneh.
I know you won’t.	Aku ngerti sampeyan ora bakal.
The woman he was in love with.	Wong wadon kang kasmaran.
Please come who makes mostly machines.	Mangga teka sing nggawe biasane mesin.
When people return, they will be themselves.	Nalika wong bali, dheweke bakal dadi dhewe.
We can get out.	Kita bisa metu.
Like sex without sex.	Kaya jinis tanpa jinis.
I can’t get this last part right.	Aku ora bisa njaluk bagean pungkasan iki tengen.
Then he came out of my room.	Banjur dheweke metu saka kamarku.
You can experiment.	Sampeyan bisa eksperimen.
Just because he didn’t follow his own path.	Mung amarga dheweke ora nuruti dalane dhewe.
He may cause the end of my people.	Panjenengané bisa uga njalari pungkasaning umat-Ku.
Things like that stay with you, at all.	Perkara kaya ngono tetep ana ing sampeyan, ing kabeh.
I settled back with tea.	Aku mapan bali karo teh.
We are excited about her.	Kita bungah babagan dheweke.
One ran to hit the house due to a mistake.	Siji mlayu tekan omah amarga kesalahan.
Pretty much you are rich or poor.	Cukup akeh sampeyan sugih utawa mlarat.
It should also work well for you.	Sampeyan uga kudu bisa uga kanggo sampeyan.
He worked hard and well.	Dheweke kerja keras lan apik.
His love is unnatural.	Tresnane ora wajar.
Patients were randomly selected.	Pasien dipilih kanthi acak.
Make friends.	Nggawe kanca.
He doesn’t care about the product.	Dheweke ora peduli karo produke.
Understand and stay away from it as much as she can.	Ngerti lan tetep adoh saka iku minangka dheweke bisa.
Save higher ground for the winter.	Simpen lemah sing luwih dhuwur kanggo mangsa.
We can still get something from him.	Kita isih bisa njaluk soko saka dheweke.
I wish her success in her marriage.	Aku pengin dheweke sukses ing pernikahane.
He made sure each of us got a college education.	Dheweke nggawe manawa saben kita entuk pendhidhikan kuliah.
I think too often.	Aku kerep banget mikir.
I even paid months ahead. 	Aku malah mbayar sasi ahead. 
the required result.	asil sing dibutuhake.
If you don’t like this shit, then get out the fuck.	Yen sampeyan ora seneng telek iki, banjur metu jancok.
We looked at each other for a long moment.	We nyawang menyang saben liyane kanggo wayahe dawa.
I was very tired and confused.	Aku kesel banget lan bingung.
Then it becomes easier.	Banjur dadi luwih gampang.
They have to clean out their ears in order to check.	Padha kudu ngresiki metu kuping supaya mriksa.
He said the city meeting was the one that voted for him.	Dheweke ujar yen rapat kutha yaiku wong sing milih.
I have to think that would be more likely.	Aku kudu mikir sing bakal luwih kamungkinan.
He just needs that look.	Dheweke mung butuh tampilan kasebut.
I met her for the first time three days before.	Aku ketemu dheweke pisanan telung dina sadurunge.
There was no expression in his eyes.	Ora ana ekspresi ing mripate.
So did the other four teams.	Mangkono uga papat tim liyane.
To me that sounds like pretty much the same thing.	Kanggo kula sing muni kaya cantik akeh bab sing padha.
So very beautiful.	Dadi ayu banget.
She didn’t know what this feeling meant.	Dheweke ora ngerti apa tegese perasaan iki.
It’s a familiar story to them.	Iku crita menowo kanggo wong-wong mau.
But love, we want it to work on both sides.	Nanging katresnan, kita pengin supaya bisa loro-lorone.
Okay, we have three options.	Oke, kita duwe telung pilihan.
That’s obvious you can tell.	Sing jelas sampeyan bisa ngomong.
We are nothing, ”he said.	Kita ora apa-apa, "ujare.
Like what’s wrong with me personally.	Kaya apa salah karo aku wong.
This is the way of the world.	Iki cara donya.
I waited a few days to prepare for this event.	Aku ngenteni sawetara dina kanggo nyiapake acara iki.
However, he was curious to see her.	Nanging, dheweke kepengin weruh dheweke.
I looked at her.	Aku nyawang dheweke.
Numbers don’t matter.	Nomer ora dadi masalah.
Twenty minutes later, he was ready to return.	Rong puluh menit mengko, dheweke wis siyap bali.
It is not uncommon for both hands to burn.	Ora aneh yen tangan loro diobong.
You don’t want to get involved with him.	Sampeyan ora pengin melu karo dheweke.
I can’t tell anyone who is my friend.	Aku ora bisa ngomong sapa wae sing dadi kancaku.
By a whole week.	Miturut minggu wutuh.
It just doesn’t happen.	Iku mung ora kelakon.
Material facts.	Kasunyatan material.
I have to stand up and walk fast now.	Aku kudu ngadeg lan mlaku cepet saiki.
Enjoy whatever tissue of memories you have about it.	Seneng apa tissue saka kenangan sampeyan duwe babagan.
This can have strong consequences for sales.	Iki bisa duwe akibat sing kuat kanggo adol.
There are two main reasons for this.	Ana rong alasan utama kanggo iki.
We see a lot of play.	We ndeleng akeh muter .
You decide what to do.	Sampeyan mutusake apa sing kudu ditindakake.
He could see her.	Dheweke bisa ndeleng dheweke.
You really hope so.	Sampeyan pancene ngarep-arep.
The rest is more or less easy to see.	Liyane iku luwih utawa kurang gampang kanggo ndeleng.
I will probably start with a new phone.	Aku mbokmenawa bakal miwiti karo telpon anyar.
The members really liked it.	Para anggota pancen padha senengane.
However, sometimes two pages of text together, which is not normal.	Nanging, kadhangkala rong kaca teks bebarengan, sing ora normal.
There was no decision to avoid anything.	Ora ana keputusan kanggo nyingkiri apa wae.
They are negotiating at the moment.	Lagi rembugan ing wayahe.
Then no.	Banjur ora ana.
His two friends came with him.	Kancane loro teka karo dheweke.
He was nothing.	Dheweke ora ana apa-apa.
Good people kill people.	Wong apik matèni wong.
Thought you were someone else.	Panginten sampeyan wong liya.
The girl in the picture stopped talking to me.	Bocah wadon ing gambar kasebut mandheg ngomong karo aku.
This is the best way to prevent this situation.	Iki minangka cara sing paling apik kanggo nyegah kahanan iki.
The ground floor is quite visible.	Lantai ngisor iki cukup katon.
Everyone knows how a business works.	Saben uwong ngerti carane bisnis bisa digunakake.
I just hope they stay around for a few more years.	Aku mung ngarep-arep padha tetep watara kanggo sawetara taun liyane.
Hours of service.	Jam layanan.
It will take perhaps a minute, perhaps thirty seconds or less.	Iku bakal njupuk mbok menawa menit, mbok menawa telung puluh detik utawa kurang.
It covers only men.	Isine mung wong lanang.
opo? 	opo?
said.	ngandika.
Low volume on the day up vs.	Volume kurang ing dina munggah vs.
Thank you for this information.	Matur nuwun kanggo informasi iki.
Place your hands on the back of your head.	Selehake tangan ing mburi sirah.
For a while, it seemed like a huge task.	Kanggo sawetara wektu, katon kaya tugas sing gedhe banget.
The error given is only a statistical error.	Kesalahan sing diwenehake mung kesalahan statistik.
I’m also fine.	Aku uga nggoleki.
If you want nothing in your car.	Yen sampeyan pengin ora ana apa-apa ing mobil sampeyan.
But it was definitely not him.	Nanging mesthine dudu dheweke.
In this case it is not so.	Ing kasus iki ora mangkono.
You remember when you didn’t get anything.	Sampeyan kelingan nalika sampeyan ora entuk apa-apa.
I'm going to invite her to dinner.	Aku arep ngajak dheweke nedha bengi.
Yes, so did you.	Ya, iya sampeyan.
The only way to remove it is to write.	Cara mung kanggo nyopot yaiku nulis.
Only he suddenly died.	Mung dheweke dumadakan mati.
I have no idea what they can do.	Aku ora idea apa padha bisa.
However, it should help support low pressure in the area.	Nanging, kudu mbantu ndhukung tekanan rendah ing wilayah kasebut.
He just took his last breath, then took no more.	Dheweke mung njupuk ambegan pungkasan, banjur ora njupuk liyane.
I didn’t for a moment.	Aku ora sedhela.
No one could see anything.	Ora ana sing bisa ndeleng apa-apa.
You have three tests and two major papers due next week.	Sampeyan duwe telung tes lan rong makalah utama amarga minggu ngarep.
Awesome.	Apik tenan.
We saw this happen again and again last year.	Kita weruh kedadeyan kasebut bola-bali taun kepungkur.
We got a lot more in common than people know.	We got kathah liyane ing umum saka wong ngerti.
I left a lot of friends behind.	Aku ninggalake akeh kanca konco.
They just get up and go.	Wong mau mung munggah lan lunga.
And, then he started playing with his friends.	Lan, banjur wiwit muter karo kanca.
Recommend this hotel to everyone I meet best for sure.	Rekomendasi hotel iki kanggo saben wong aku ketemu paling apik kanggo manawa.
Therefore, we included this group in our research.	Mulane, kita kalebu klompok iki ing riset kita.
It was as if he was scared.	Kaya-kaya dheweke wedi.
He just laughed at me.	Dheweke mung ngguyu aku.
I never stopped writing.	Aku ora tau mandheg nulis.
The default is true.	Default iku bener.
It generally grows better if supported.	Umume tuwuh luwih apik yen didhukung.
And also a good thing.	Lan uga bab sing apik.
He was really smart.	Dheweke pancen pinter.
They should be treated the same way.	Padha kudu dianggep kanthi cara sing padha.
He said you would tell me.	Dheweke kandha yen sampeyan bakal ngandhani aku.
That’s not life.	Kuwi dudu urip.
We can help anyone in the community to reach their personal health goals.	Kita bisa mbantu sapa wae ing komunitas kanggo nggayuh tujuan kesehatan pribadi.
I have only one, and no other.	Aku mung siji, lan ora liya.
He and my father wanted me to go home.	Dheweke lan bapakku pengin aku mulih.
The cut is perfect.	Potong iku sampurna.
We lead by example.	Kita mimpin kanthi conto.
Except what they do is different.	Kejaba sing ditindakké kuwi béda-béda.
What makes this so important is this test.	Sing nggawe iki penting banget yaiku tes iki.
For the most part, this is not going to be a problem.	Kanggo umume, iki ora bakal dadi masalah.
Law student.	Mahasiswa hukum.
He had made his bed, and he slept there.	Dheweke wis nyiapake ambene, lan dheweke turu ing kono.
We only got a few minutes to talk.	Kita mung entuk sawetara menit kanggo ngobrol.
God does not try to tempt us with evil.	Gusti Allah ora nyoba nyoba kita karo piala.
To give pleasure.	Kanggo menehi kesenengan.
There was nothing else that could be done.	Ora ana liya sing bisa ditindakake.
Therefore, you do not have to treat them.	Mulane, sampeyan ora kudu nambani wong-wong mau.
The film is now gone.	Film kasebut saiki wis ilang.
Observations were performed once to twice a week.	Pengamatan ditindakake sepisan nganti kaping pindho saben minggu.
I have a busy life.	Aku duwe urip sibuk.
Impossible to do from the train.	Mokal kanggo nindakake saka Sepur.
She would tell him now.	Dheweke bakal ngandhani dheweke saiki.
And it's true.	Lan iku bener.
Here is just another example.	Punika mung conto liyane.
Everything is specific.	Kabeh iku spesifik.
A close point in space.	Titik cedhak ing papan.
In our lives, we don’t see it.	Ing gesang kita, kita ora weruh.
I finally finished it last year.	Aku pungkasanipun rampung taun kepungkur.
Nice and smooth shape.	Wangun apik lan mulus.
I will try to be.	Aku bakal nyoba dadi.
This area of ​​the brain is involved in stress, and the fear response.	Wilayah otak iki melu stres, lan respon rasa wedi.
It’s not very technical, just high.	Iku ora banget teknis, mung dhuwur.
However, there are courses.	Nanging, ana kursus.
It was soft and sweet.	Iku alus lan manis.
He has to do what the little boy wants.	Dheweke kudu nindakake apa sing dikarepake bocah cilik.
Every day, we wish we had been better informed.	Saben dina, kita pengin kita wis luwih informed.
Some others will say that the problem is because of him.	Sawetara wong liya bakal ujar manawa masalah iki amarga dheweke.
The dog found him and may have saved our lives in the process.	Asu kasebut nemokake dheweke lan bisa uga nylametake nyawa kita sajrone proses kasebut.
He will give you the strength to work in the future.	Dheweke bakal menehi kekuwatan kanggo kerja ing dina ngarep.
The damage was unknown.	Karusakan ana ora dingerteni.
So very tired.	Dadi kesel banget.
No more than a few seconds.	Ora luwih saka sawetara detik.
We can watch the movie if you want.	Kita bisa nonton film yen sampeyan pengin.
Your husband, of course, has to help you.	Bojomu, mesthi, kudu nulungi sampeyan.
I’m not very happy about it.	Aku ora seneng banget.
I don’t know what it contains.	Aku ora ngerti apa isine.
My legs feel light.	Sikilku krasa entheng.
Thank you very much.	Banget matur nuwun.
There will be more and more events she will notice.	Bakal ana liyane lan liyane acara dheweke bakal sok dong mirsani.
This will increase the amount of quality content on your blog.	Iki bakal nambah jumlah konten kualitas ing blog sampeyan.
There were no injuries and no damage to the ship.	Ora ana ciloko lan ora ana karusakan ing kapal kasebut.
That’s a major buy.	Sing tuku utama.
I had watched his face.	Aku wis mirsani pasuryane.
Good idea, man.	Ide apik, wong.
This is bigger than what I found.	Iki luwih gedhe tinimbang sing ditemokake.
It could be you.	Sampeyan bisa uga sampeyan.
So much to enter for every day of the year.	Dadi akeh sing bisa diketik kanggo saben dina ing taun.
These measurements are compared with statistical phase space theory.	Pangukuran kasebut dibandhingake karo teori spasi fase statistik.
No, that’s too far away.	Ora, sing adoh banget.
How to act in such a situation.	Cara tumindak ing kahanan kasebut.
Thank you so much for your professional and amazing guide.	Matur nuwun kanthi sanget kanggo pandhuan profesional lan apik tenan.
There was no police investigation.	Ora ana penyelidikan polisi.
He didn't even look at her.	Dheweke ora malah nyawang dheweke.
But it’s in the book.	Nanging ana ing buku.
It takes a lot of time and effort.	Mbutuhake wektu lan tenaga akeh.
If people want to watch your movie, they will watch it.	Yen wong pengin nonton film sampeyan, dheweke bakal nonton.
I ask that you work.	Aku njaluk supaya sampeyan bisa kerja.
If he can’t do good, he won’t do anything.	Yen dheweke ora bisa nindakake kabecikan, dheweke ora bakal nindakake apa-apa.
It’s about feeling angry.	Iku babagan ngrasakake nesu.
If it’s true, it doesn’t work.	Yen bener, ora bisa.
It’s an amazing change.	Iku apik tenan owah-owahan.
You are right, love is gone.	Sampeyan bener, katresnan wis ilang.
I give them water, coffee, and tea.	Aku menehi banyu, kopi, lan teh.
Well, he now has five.	Inggih, dheweke saiki wis limang.
But if you’re just walking around, you don’t need anything.	Nanging yen sampeyan mung mlaku-mlaku, sampeyan ora butuh apa-apa.
I can stop myself.	Aku bisa mandheg dhewe.
I can’t and won’t agree.	Aku ora bisa lan ora bakal setuju.
He seemed to not care.	Dheweke kaya ora peduli.
It feels good to be able to go home again.	Rasane enak yen bisa mudik maneh.
I have to work.	Aku kudu bisa.
Imagine I lost this.	Mbayangno aku ilang iki.
Hours passed before we knew it.	Jam liwati sadurunge kita ngerti.
Take each step as if you expect others to be afraid of you.	Njupuk saben langkah kaya-kaya sampeyan ngarepake wong liya wedi karo sampeyan.
She smiled and agreed without thinking much.	Dheweke mesem lan setuju tanpa mikir akeh.
They players become one moving ahead one box.	Padha pemain dadi siji obah ahead siji kothak.
Then he fell in love with the girl.	Banjur dheweke tresna karo bocah wadon.
The world is different from that.	Donya iki beda karo sing.
None of the windows became too dark.	Ora ana jendhela dadi peteng banget.
I want to take a little more time off.	Aku pengin njupuk wektu sethitik saka sethitik.
You are a running number and you have to survive.	Sampeyan nomer mlaku lan sampeyan kudu urip.
It will not last.	Iku ora bakal tahan.
Some error bars are smaller than data points.	Sawetara bar kesalahan luwih cilik tinimbang titik data.
We laughed there.	Kita ngguyu ana.
His mother took him away for some time.	Ibune njupuk dheweke adoh kanggo sawetara wektu.
Everywhere you want it.	Nang endi wae sing dikarepake.
Your training has prepared you.	Latihan sampeyan wis nyiapake sampeyan.
Both issues are brought up as important.	Loro masalah digawa munggah minangka penting.
Don’t worry about them for now.	Aja kuwatir babagan wong-wong mau kanggo wektu iki.
I can't remember anything.	Aku ora bisa ngelingi apa-apa.
She wants to be with her spirit again.	Dheweke kepengin dadi karo roh dheweke maneh.
I have all the tools you want or need.	Aku duwe kabeh alat sing sampeyan pengin utawa butuh.
We need a solution throughout.	We kudu solusi ing saindhenging.
It's a bit.	Iku rada.
Your brother is waiting outside.	Kakangmu ngenteni ing njaba.
I am thirty years old.	Aku umur telung puluh.
But the goal is far from over.	Nanging gol kasebut adoh banget.
I reached down to push myself up a little.	Aku tekan mudhun kanggo push dhewe munggah sethitik.
I hope it’s not like that.	Muga-muga ora kaya ngono.
I have to bring my camera.	Aku kudu nggawa kameraku.
But this year is different.	Nanging taun iki beda.
He has two brothers and a sister.	Dheweke duwe sedulur loro lan sadulur.
You have to know, you are there.	Sampeyan kudu ngerti, sampeyan ana ing kono.
Dude is a machine.	Wong lanang iku mesin.
This means you don’t care about their safety.	Iki tegese sampeyan ora peduli karo keamanane.
Then just use it in your function instead of your own.	Banjur mung gunakake ing fungsi sampeyan tinimbang dhewe.
You know weird, watching you these two years.	Sampeyan ngerti aneh, nonton sampeyan loro taun iki.
He took her to another day.	Dheweke nggawa dheweke menyang dina liyane.
It tastes better than usual.	Rasane luwih enak tinimbang biasane.
She dropped hers.	Dheweke nyelehake duweke.
And share knowledge.	Lan nuduhake kawruh.
Back to reality.	Bali menyang kasunyatan.
Both remain unscathed with every nine.	Loro-lorone tetep ora metu kanthi saben sanga.
Straight body lines, pale hair walls.	Garis lurus awak, tembok rambute pucet.
Often, there is no direct communication.	Asring, ora ana komunikasi langsung.
It’s all ideas.	Iku kabeh gagasan.
He needs to know.	Dheweke kudu ngerti.
I literally thought he was playing.	Aku secara harfiah panginten dheweke main.
Several important parameters were identified from the analysis.	Sawetara paramèter penting diidentifikasi saka analisis.
No more, but no less.	Ora luwih, nanging ora kurang.
It will be done.	Iku bakal rampung.
Don’t be the same color.	Aja padha werna.
Call these people.	Telpon wong-wong iki.
I feel cold.	Aku krasa adhem.
Yes in terms of the players coming and going.	Ya ing istilah sing pemain teka lan lunga.
I work on one.	Aku kerja ing siji.
And that includes any field in it.	Lan sing kalebu sembarang lapangan ing.
There are so many characters and stories to pull from.	Ana akeh karakter lan crita kanggo narik saka.
Violence is his religion.	Panganiaya iku agamane.
It was a different time in my life.	Iku wektu sing beda ing uripku.
He adds so much to my life.	Dheweke nambah akeh banget ing uripku.
All the women in my family are like that.	Kabeh wanita ing kulawargaku kaya ngono.
The night was quiet.	Wengi iki sepi.
The rest is hidden.	Sing liyane didhelikake.
They happen every year.	Padha kelakon saben taun.
The wait is over.	Enteni wis rampung.
After a few minutes, another one.	Sawise sawetara menit, siji liyane.
And this is considered an accident.	Lan iki dianggep minangka kacilakan.
Until you get home and get out of the car.	Nganti tekan omah lan metu saka mobil.
But we can stop being white.	Nanging kita bisa mandheg dadi putih.
But at this stage, it’s more than just me.	Nanging ing tahap iki, luwih saka mung aku.
Because, you know, the basics that he did to me.	Amarga, sampeyan ngerti, dhasar sing ditindakake dheweke marang aku.
It needs a place.	Iku kudu panggonan.
He is needed and should be there.	Dheweke dibutuhake lan kudu ana.
So very good.	Dadi apik banget.
He never came back to finish, no matter what he did.	Dheweke ora nate bali nganti rampung, apa wae sing ditindakake.
Some type of sign or signal.	Sawetara jinis tandha utawa sinyal.
To lose weight.	Kanggo ilang bobot.
I often wonder what she is now.	Aku kerep mikir apa dheweke saiki.
Thank you and be careful.	Matur nuwun lan ngati-ati.
This is not a smart thing to tell the audience.	Iki dudu perkara sing pinter kanggo ngandhani pamirsa.
Others also think so.	Wong liya uga mikir kaya ngono.
I did one of the others.	Aku nindakake salah siji saka liyane.
He just passed her, of course.	Dheweke mung ngliwati dheweke, mesthi.
If it had been locked up, he would have given up.	Yen wis dikunci, dheweke mesthi nyerah.
The behavior is determined by the code.	Prilaku kasebut ditemtokake dening kode.
That’s impossible to know, of course.	Sing mokal kanggo ngerti, mesthi.
There, simple and straightforward.	Ana, prasaja lan prasaja.
She has her own set of children.	Dheweke duwe set anak dhewe.
But the training didn’t stop there.	Nanging latihan ora mandheg ing kono.
And up, they mean down.	Lan munggah, padha tegese mudhun.
They were enough with moving out and moving in.	Padha cukup karo obah metu lan obah ing.
They expected it, no doubt.	Padha samesthine iku, ora mangu.
Walk there.	Mlaku nang kono.
There was nothing there, and they found nothing.	Ana apa-apa ana, lan padha ora nemu apa-apa.
Using his son against him.	Nggunakake anake marang dheweke.
I went looking for another.	Aku lunga nggoleki liyane.
It is our only current explanation for this type of behavior.	Iku mung panjelasan kita saiki kanggo jinis prilaku.
It is quite stable about birth, life and death.	Iku cukup mantep babagan lair, urip lan pati.
He knows how to work with a lot of people.	Dheweke ngerti carane nggarap wong akeh.
Similar results were found for most tumor studies.	Asil sing padha ditemokake kanggo umume studi tumor.
The picture shows the original version.	Gambar nuduhake versi asli.
There are several ways to do this.	Ana sawetara cara kanggo nindakake iki.
It is important that you understand this.	Penting sampeyan ngerti iki.
I will do my best.	Aku bakal nindakake sing paling apik.
I had protection, and saw what happened.	Aku wis pangayoman, lan katon apa kedaden.
I have to follow the reading here.	Aku kudu ngetutake maca ing kene.
Talk on the radio or television.	Dhiskusi ing radio utawa televisi.
Many can say differently.	Akeh sing bisa ngomong beda.
Not sure what that felt like.	Ora ngerti apa sing dirasakake.
I have a passion and love for reading and books.	Aku duwe passion lan tresna kanggo maca lan buku.
He took our computer.	Dheweke njupuk komputer kita.
He never found the perfect combination of quality and service.	Dheweke ora nate nemokake kombinasi sampurna saka kualitas lan layanan.
To deal with them.	Kanggo menehi hasil karo wong-wong mau.
The overall damage was minor.	Sakabèhé karusakan ana suntingan.
It requires you to be close to the building at the right time.	Sampeyan mbutuhake sampeyan cedhak karo bangunan ing wektu sing tepat.
It was easier for him.	Iku luwih gampang kanggo dheweke.
The following code is the result, and unfortunately, does not work.	Kode ing ngisor iki minangka asil, lan sayangé, ora bisa.
Huge for me.	Ageng kanggo kula.
I give the order and you follow.	Aku menehi prentah lan sampeyan tindakake.
Daughter of my daughter.	Putri saka putriku.
I nodded.	Aku manthuk.
Put one on each side.	Sijine siji ing saben sisih.
He may have found someone else.	Dheweke bisa uga wis nemokake wong liya.
Not just the biggest, but the best.	Ora mung sing paling gedhe, nanging sing paling apik.
I just can’t find a way to fix it.	Aku mung ora bisa nemokake cara kanggo ndandani.
But what you have to offer here is absolutely incredible.	Nanging apa sing sampeyan tawakake ing kene pancen luar biasa.
However, that is also true.	Nanging, sing uga bener.
The zero phase difference means that the time series under study move together.	Bentenane fase nol tegese seri wektu sing ditliti pindhah bebarengan.
In the end an offer like this could be yours.	Ing pungkasan tawaran kaya iki bisa uga sampeyan.
Beauty and, more importantly, an understanding of that beauty.	Kaendahan lan, sing luwih penting, pangerten babagan kaendahan kasebut.
Sounds amazing and loves it every ride.	Swara apik tenan lan tresna iku saben kulo.
They tend to say no.	Padha cenderung ngomong ora.
That’s all.	Iku kabeh.
They try to make themselves as comfortable as possible.	Padha nyoba kanggo nggawe piyambak minangka nyaman sabisa.
However, there are some limitations of this work.	Nanging, ana sawetara watesan saka karya iki.
Both of these methods can be used while the application is running and finished.	Kaloro cara kasebut bisa digunakake nalika aplikasi mlaku lan rampung.
Too many people participate in too many places.	Kakehan wong melu ing akeh banget panggonan.
Analysis was performed on the available data.	Analisis ditindakake ing data sing kasedhiya.
I use both.	Aku nggunakake loro.
All of this works fine.	Kabeh iki dianggo nggoleki.
We don’t want people to get sick.	Kita ora pengin wong lara.
We can look for the cause of suffering in many different places.	Kita bisa nggoleki panyebab kasangsaran ing macem-macem panggonan.
Find the solid volume.	Temokake volume padhet.
On the other hand.	Ing tangan liyane.
I am very happy.	Aku seneng banget.
She was breathing normally.	Dheweke ambegan normal.
See if he waits.	Delengen yen dheweke ngenteni.
That’s what they were there for.	Sing apa padha ana kanggo.
Some of the pieces look familiar.	Sawetara potongan katon akrab.
Study your subject.	Sinau subjek sampeyan.
He did not edit the other files.	Dheweke ora ngowahi file liyane.
Eventually only nine people like you and me.	Pungkasane mung wong sanga kaya sampeyan lan aku.
We have a very good relationship.	Kita duwe hubungan apik banget.
Then he brought some picture books and would show them and give them names.	Banjur dheweke nggawa sawetara buku gambar lan bakal nuduhake lan menehi jeneng.
I also have to watch him.	Aku uga kudu nonton dheweke.
Let it sound, he said.	Ayo muni, ngandika.
Everyone has a story.	Kabeh wong duwe crita.
The men were down.	Wong lanang padha mudhun.
The baby is good.	Bayi iku apik.
Now it’s my big kids ’turn here.	Saiki giliran anak-anakku sing gedhe ing kene.
Then it becomes physical.	Banjur dadi fisik.
Some said he lost a family member.	Sawetara kandha yen dheweke kelangan anggota kulawarga.
The line was removed from the last version.	Garis kasebut dicopot saka versi pungkasan.
I was the number one choice.	Aku dadi pilihan nomer siji.
You hate him.	Sampeyan sengit marang dheweke.
They do exactly that.	Padha nindakake persis sing.
But the game is absolutely amazing.	Nanging game kasebut pancen apik tenan.
All kinds of bad.	Kabeh jinis ala.
I try to stay normal.	Aku nyoba tetep normal.
But at any moment he will.	Nanging ing sembarang wektu dheweke bakal.
Make your own at home.	Nggawe dhewe ing omah.
Again, not just one person.	Maneh, ora mung siji wong.
Maybe after.	Bisa uga sawise.
Maybe, you enjoy walking in nature.	Mungkin, sampeyan seneng mlaku-mlaku ing alam.
I just can’t believe how fast it took place.	Aku mung ora pracaya carane cepet iku njupuk Panggonan.
Depending on your choice, only certain fruit products will be displayed.	Gumantung saka pilihane, mung produk woh-wohan tartamtu sing bakal ditampilake.
If anyone refuses to take the page.	Yen ana sing ora gelem njupuk kaca kasebut.
Now more than ever, you have to be there for each other.	Saiki luwih saka sadurunge, sampeyan kudu ana kanggo saben liyane.
Don’t think of him.	Aja mikir dheweke.
This is a very difficult summer.	Iki musim panas sing angel banget.
Original and, some say, the best mobile app.	Asli lan, ana sing ujar, aplikasi ponsel paling apik.
Then a strange thing began to happen.	Banjur kedadeyan aneh wiwit kedadeyan.
We would love to meet you in person.	Kita bakal seneng ketemu sampeyan ing wong.
There are a variety of options out there.	Ana macem-macem opsi metu ana.
For this and this only.	Kanggo iki lan iki mung.
And the movement continues to grow.	Lan gerakan kasebut terus berkembang.
But this is because of my relationship with him.	Nanging iki amarga hubunganku karo dheweke.
But he did not ask.	Nanging dheweke ora takon.
Just follow the orders.	Mung tindakake pesenan.
I want something simple.	Aku pengin sing prasaja.
The problem is important.	Masalah iku penting.
It was definitely a unique experience.	Iku mesthi pengalaman unik.
Indeed, there will only be one person.	Pancen, mung bakal ana wong siji.
He prefers where the action is.	Dheweke luwih seneng ing ngendi tumindak kasebut.
Now it is too late for me.	Saiki wis telat kanggo aku.
Users can enter values ​​in any order in the field.	Pangguna bisa ngetik nilai ing sembarang urutan ing kolom.
You have to learn and overcome your failures.	Sampeyan kudu sinau lan ngatasi kegagalan sampeyan.
And they were friends.	Lan padha kanca.
He has to think clearly.	Dheweke kudu mikir kanthi cetha.
It will surely come.	Iku mesthi bakal teka.
You are out this morning.	Sampeyan metu esuk iki.
You are there no different than this chair.	Sampeyan ing kana ora beda karo kursi iki.
And what it looks like today.	Lan apa sing katon kaya dina iki.
To make it all, no matter how sad, go to some kind of game.	Kanggo nggawe kabeh, ora ketompo carane sedih, menyang sawetara jenis game.
I won’t get caught.	Aku ora bakal kejiret.
That could make it even more valuable.	Sing bisa nggawe malah luwih terkenal.
Our office hours are eight to five.	Jam kantor kita wolung nganti lima.
If not.	Yen ora.
But this is different.	Nanging iki beda.
Bring your own, actually.	Nggawa dhewe, bener.
They are not separate.	Padha ora pisah.
Not a big secret though.	Ora rahasia gedhe sanadyan.
And go enjoy yourself for a few hours.	Lan pindhah seneng dhewe kanggo sawetara jam.
Oh wait everyone wants to be unique.	Oh ngenteni kabeh wong kepengin dadi unik.
Eventually the idea stopped.	Pungkasane ide kasebut mandheg.
That is, ‘to be’ is not something of a person or something.	Tegese, 'dadi' iku dudu soko wong utawa soko.
There is a smell.	Ana mambu.
They put it in the drink, at first.	Padha sijine iku ing ngombe, ing kawitan.
I really appreciate that.	Aku pancene appreciate sing.
I feel bad.	Aku krasa ala.
Finding this plant is not easy.	Nemokake tanduran iki ora gampang.
This evening may have been too late.	Sore iki bisa uga wis telat.
At its very, quite large.	Ing banget, cukup gedhe.
There are a lot of problems with that.	Ana akeh masalah karo iku.
The miracle changed my life.	Keajaiban kasebut ngowahi uripku.
In addition, people in every city in the region.	Kajaba iku, wong ing saben kutha ing wilayah kasebut.
You and I both.	Kowe lan aku loro.
Obviously, you can’t change the size.	Temenan, sampeyan ora bisa ngganti ukurane.
It seemed familiar.	Iku ketoke akrab.
It’s in your face.	Ana ing pasuryan sampeyan.
That's a secret.	Sing rahasia.
But now he has changed his mind.	Nanging saiki dheweke wis owah atine.
I could barely fit it in my mouth.	Aku meh ora bisa pas ing tutuk.
Live your culture !.	Urip budayamu!.
And any solution, can only be used if it is based on the truth.	Lan solusi apa wae, mung bisa digunakake yen adhedhasar bebener.
I don’t know what we did wrong.	Aku ora ngerti apa sing kita lakoni salah.
More than anything.	Luwih saka kabeh.
However, a choice must be made.	Nanging, pilihan kudu digawe.
That will cost you money.	Sing bakal biaya dhuwit.
You will be happy.	Sampeyan bakal seneng.
Now we can talk about business.	Saiki kita bisa ngrembug babagan bisnis.
She didn't cry.	Dheweke ora nangis.
Too many people actually just walk into passion and success.	Akeh banget wong bener mung lumaku menyang passion lan sukses.
We cannot live in the past.	Kita ora bisa urip ing jaman kepungkur.
But they didn’t.	Nanging padha ora.
That’s the reason.	Kuwi alasane.
For an hour or so.	Kanggo jam utawa luwih.
And touch.	Lan tutul.
Keep fighting, stay free, stay strong.	Terus berjuang, tetep bebas, tetep kuat.
When he called, he was using the bathroom.	Nalika dheweke nelpon, dheweke nggunakake kamar mandi.
The Act provides for these three important components.	Undhang-undhang kasebut nyedhiyakake telung komponen penting kasebut.
I want you to feel safe with me.	Aku pengin sampeyan aran aman karo kula.
I miss you a bit.	Aku kangen sing dicokot.
But it could be bigger.	Nanging bisa uga luwih gedhe.
We were married only six months.	Kita nikah mung nem sasi.
It was over a minute later.	Wis liwat menit mengko.
He was very difficult to score.	Dheweke angel banget kanggo ngetung.
She thinks he loves her and remarries.	Dheweke mikir dheweke tresna marang dheweke lan nikah maneh.
Well not next or next.	Uga ora sabanjure utawa sabanjure.
I also agree to take a chance.	Aku uga setuju kanggo njupuk kesempatan.
As he had done.	Minangka dheweke wis rampung.
Well, it’s been close to three years.	Nah, wis cedhak telung taun.
After a while, it started taking me out of my body.	Sawise sawetara wektu, iku wiwit njupuk kula metu saka awak.
Maybe given the choice she would take comfort.	Mungkin diwenehi pilihan dheweke bakal njupuk comfort.
Three related projects are proposed.	Telung proyek sing gegandhengan diusulake.
I hold him all morning.	Aku terus wong ing kabeh esuk.
The main advantage is the high speed.	Keuntungan utama yaiku kacepetan dhuwur.
I have a plan.	Aku duwe rencana.
They can and have evolved in any direction.	Padha bisa lan wis berkembang ing sembarang arah.
Oh, there are movies, of course.	Oh, ana film, mesthi.
Yes, this applies to anyone.	Ya, iki ditrapake kanggo sapa wae.
However, a few years have been a small field.	Nanging, sawetara taun wis lapangan cilik.
I don’t like these people.	Aku ora seneng karo wong-wong iki.
She saw the window open.	Dheweke weruh jendhela mbukak.
Some of the girls were very happy with the idea.	Sawetara bocah-bocah wadon seneng banget karo ide kasebut.
Don’t make a big production to go home.	Aja nggawe produksi gedhe kanggo mulih.
The authors note several potential benefits of the system.	Penulis nyathet sawetara keuntungan potensial saka sistem kasebut.
It’s like the law or whatever.	Iku kaya hukum utawa apa wae.
He had to stop.	Dheweke kudu mandheg.
I don’t know how anyone can sit like that.	Aku ora ngerti kepiye wong bisa lungguh kaya ngono.
And that’s all the truth about them.	Lan iku kabeh bebener bab wong-wong mau.
I don’t remember seeing the link there.	Aku ora kelingan ndeleng link ana.
It’s not as easy as you think.	Iku ora gampang kaya sing sampeyan pikirake.
We just need to figure out the approach that works best for you.	Kita mung kudu ngerteni pendekatan sing paling apik kanggo sampeyan.
You should be proud.	Sampeyan kudu bangga.
But he just smiled.	Nanging dheweke mesem wae.
It has been possible, to be fair.	Iku wis bisa, dadi adil.
Sometimes it’s better not to do anything.	Kadhangkala luwih becik ora nindakake apa-apa.
He brought a little money.	Dheweke nggawa dhuwit sethithik.
There was an unusual occurrence.	Ana kedadeyan sing ora biasa.
He asked me to ring.	Dheweke njaluk aku dering.
We have no details or pictures.	Kita ora duwe rincian utawa gambar.
I’ve said it too many times.	Aku wis ngandika kakehan.
No, no.	Ora, ora.
It can be fun.	Bisa uga nyenengake.
I would say it’s a great way to spend mother’s day.	Aku bakal ngomong iku cara sing apik kanggo nglampahi dina ibu.
He wants it, and he wants to give it to her.	Dheweke kepengin, lan dheweke kepengin menehi dheweke.
His legs were long and thin, and his feet reached the ground.	Sikilé dawa lan lancip, lan sikilé tekan lemah.
The Church has done what it takes for me.	Gréja wis rampung apa kanggo kula.
It is written in gold.	Iki ditulis nganggo emas.
Who knows what happened.	Sapa sing ngerti apa sing kedadeyan.
No one did.	Ora ana sing nindakake.
This will happen every ten minutes until the book closes.	Iki bakal kedadeyan saben sepuluh menit nganti buku ditutup.
Never heard of it before.	Ora tau krungu bab iku sadurunge.
Well, here it is.	Inggih, punika.
Like super excited.	Kaya super bungah.
Well, it’s more like behind a building.	Inggih, iku luwih kaya konco bangunan.
It was my choice to put myself out there to the world.	Iku pilihan kula kanggo sijine dhewe metu ana kanggo donya.
I had a few days of not touching it.	Aku wis sawetara dina ora ndemek.
You will not be notified further of these changes.	Sampeyan ora bakal diwenehi kabar liyane babagan owah-owahan kasebut.
Everything is perfect.	Kabeh iku sampurna.
The whole movie is about me.	Kabeh film babagan aku.
No one is around.	Ora ana sing ngubengi.
I hope it doesn’t end like that.	Muga-muga ora nganti kaya ngono.
She realized that, for her, the wedding was over.	Dheweke nyadari yen, kanggo dheweke, pesta wis rampung.
Someone can help me.	Ana sing bisa nulungi aku.
I have one to give, and you have ears to receive.	Aku duwe siji kanggo menehi, lan sampeyan duwe kuping kanggo nampa.
He is lost.	Dheweke wis ilang.
So, this is a risk and a lot of work.	Dadi, iki resiko lan akeh karya.
I was not having any of those things.	Aku iki ora gadhah samubarang iku.
I certainly hope you can.	Aku mesthi ngarep-arep sampeyan bisa.
No injuries and no noise.	Ora ana ciloko lan swara.
We will monitor this.	Kita bakal ngawasi iki.
I’ve been in this game for years.	Aku wis ing game iki kanggo taun.
But now it is not like that.	Nanging saiki ora kaya ngono.
He didn't know why he hadn't killed her.	Dheweke ora ngerti kenapa dheweke durung mateni dheweke.
I did a terrible thing.	Aku nindakake perkara sing elek.
They are the people of the country.	Padha wong negara.
They raised me.	Padha wungu kula.
Change the way you think about meat.	Ngganti cara sampeyan mikir babagan daging.
And I believe I will do the same.	Lan aku pracaya aku bakal nindakake padha.
But only briefly.	Nanging mung sedhela.
Like many of us, they don’t.	Kaya akeh kita, padha ora.
Tonight was no different for me.	Bengi iki ora beda karo aku.
The offer message is forwarded over the network to the other device.	Pesen tawaran diterusake liwat jaringan menyang piranti liya.
Then he was furious with rage.	Banjur dheweke nesu amarga nesu.
However, he wants to be different.	Nanging, dheweke kepengin dadi beda.
From a young age, he just learned.	Wiwit cilik, dheweke mung sinau.
Someone hit my leg.	Ana sing kenek sikilku.
But the test was not feasible.	Nanging tes kasebut ora bisa ditindakake.
He didn't know.	Dheweke ora ngerti.
Now the face of your mother.	Saiki raine ibune ibumu.
We have to take care of ourselves on the outside.	Kita kudu ngurus awake dhewe ing njaba.
He couldn’t continue like that.	Dheweke ora bisa terus kaya ngono.
On the wedding day it couldn’t have been better.	Ing dina manten iku ora bisa dadi luwih apik.
I run one.	Aku mbukak siji.
There were five boys and five girls.	Ana lima lanang lan lima wadon.
Trying to decide whether to return immediately.	Nyoba mutusake apa bakal bali langsung.
Or it could be because of something else.	Utawa bisa uga amarga mergo.
Maybe he was sick.	Mungkin dheweke nandhang lara.
No matter your name, you have to do the work.	Ora ketompo jeneng sampeyan, sampeyan kudu nindakake karya.
The weight is unbearable.	Bobot ora bisa digawa.
She will never be able to see her beautiful children again.	Dheweke ora bakal bisa ndeleng anak-anake sing ayu maneh.
I went back to the back again.	Aku bali menyang mburi maneh.
Love each other.	Tresna marang sapadha-padha.
Efforts are no different in this sense.	Upaya ora beda ing pangertèn iki.
So quick to say.	Dadi cepet ngomong.
We will never be able to see it properly.	Kita ora bakal bisa ndeleng kanthi bener.
But it is difficult to love from a sense of obligation.	Nanging angel tresna saka rasa kewajiban.
This point is burned exactly as described.	Titik iki dibakar persis kaya sing diterangake.
She closes her mouth and looks struggling to form a word.	Dheweke nutup cangkeme lan katon berjuang kanggo mbentuk tembung.
The heat makes the skin tight and the throat dry.	Panase ndadekake kulite kenceng lan tenggorokan garing.
And lots of sun.	Lan akeh srengenge.
He has a plan.	Dheweke duwe rencana.
But the reality of the system is different.	Nanging kasunyatane sistem kasebut beda.
They can turn it on at any time.	Padha bisa nguripake ing sembarang wektu.
I couldn’t withstand the constant pressure.	Aku ora bisa nahan tekanan sing terus-terusan.
I was still a much younger baby.	Aku isih bayi sing luwih cilik.
Which makes complete sense.	Kang ndadekake pangertèn lengkap.
We may but don’t need to re -issue the issue.	Kita bisa uga nanging ora perlu maneh masalah kasebut.
It helps to be sick.	Mbantu wis lara.
You came across it still.	Sampeyan teka tengen isih.
This brings me to the main point of this post.	Iki ndadekke kula menyang titik utama kirim iki.
I didn’t just do this.	Aku ora mung nggawe iki.
Make sure you keep your breath easy.	Priksa manawa sampeyan tetep ambegan kanthi gampang.
That went on for three months.	Sing terus telung sasi.
My form is divided into groups.	Bentukku dipérang dadi klompok.
I came here to meet people.	Aku teka kene kanggo ketemu wong.
He still does the same job.	Dheweke isih nindakake pakaryan sing padha.
Contributions to figures, data collection, data analysis and data interpretation.	Kontribusi kanggo tokoh, pengumpulan data, analisis data lan interpretasi data.
He didn’t even jump and give it a high five.	Dheweke ora malah mlumpat lan menehi dhuwur lima.
I really respect your point of view.	Aku ngajeni banget pandanganmu.
The battle was lost at that time.	Paprangan kalah ing wektu iku.
But that’s all.	Nanging iku kabeh.
So they buy less.	Dadi padha tuku kurang.
All of this was found to be very significant.	Kabeh iki ditemokake banget pinunjul.
That was done.	Sing ditindakake.
I think you should.	Aku sampeyan kudu.
She would cry until she was tired.	Dheweke bakal nangis nganti kesel.
This place has opened my eyes.	Panggonan iki wis mbukak mripatku.
So we have to prove the first part of the statement.	Dadi kita kudu mbuktekake bagean pisanan saka statement kasebut.
A simple move is possible to ask questions.	A pamindhahan prasaja bisa kanggo takon pitakonan.
Please listen to our many songs.	Mangga ngrungokake lagu-lagu kita akeh.
It’s a special offer.	Iku tawaran khusus.
The cat was playing with me.	Kucing kasebut muter-muter aku.
His future has been decided in the game.	Masa depan dheweke wis diputusake ing game kasebut.
There needs to be a change.	Perlu ana owah-owahan.
Don’t stop, be honest and open as much as possible.	Aja mandheg, jujur ​​lan mbukak sabisane.
Everything is still experimental at this point.	Kabeh isih ana eksperimen ing wektu iki.
I can’t see any technical benefits to the design approach.	Aku ora bisa ndeleng keuntungan teknis kanggo pendekatan desain.
Planned to sleep on the plane.	Direncanakake turu ing pesawat.
This is a great country, a great place.	Iki negara gedhe, panggonan gedhe.
Cold in winter and hot in summer.	Kadhemen ing mangsa lan panas ing mangsa panas.
Maybe he doesn’t either.	Mungkin dheweke uga ora.
This is extremely worth the money and amazing.	Iki arang banget regane dhuwit lan apik tenan.
You go in and out.	Kowe padha mlebu lan metu.
He turned off the car engine.	Dheweke mateni mesin mobil.
When he can do it, it makes a huge difference.	Nalika dheweke bisa nindakake iku, iku ndadekake prabédan ageng.
Members of the government also have the same feeling.	Para anggota pamarentah uga duwe pangrasa sing padha.
Thank you for coming.	Matur nuwun sampun rawuh.
If so where.	Yen mangkono ngendi.
Only one source of energy is active at any given time.	Mung siji saka sumber energi aktif ing sembarang wektu.
To comply with what was decided.	Kanggo netepi apa sing diputusake.
In this way, they can design their own production environment.	Kanthi cara iki, dheweke bisa ngrancang lingkungan produksi dhewe.
We don’t touch it anymore.	Kita ora ndemek maneh.
They were poor and their cities were far away.	Padha mlarat lan kuthane adoh.
It is not eternal.	Iku ora langgeng.
It’s not about the same thing.	Iku ora babagan barang sing padha.
It’s good to share such information with them.	Iku apik kanggo nuduhake informasi sing kaya mengkono karo wong-wong mau.
The operation can be realized in a variety of ways.	Operasi bisa diwujudake kanthi macem-macem cara.
Indeed, they like to eat at each other.	Pancen, padha kaya mangan ing saben liyane.
We know the new plan is very new.	Kita ngerti rencana anyar banget.
We may not be able to avoid one here.	Kita bisa uga ora bisa nyingkiri siji ing kene.
Sometimes the hair is very large, sometimes even flat.	Kadhangkala rambute gedhe banget, kadhangkala uga rata.
Without looking, he walked into the traffic and started running.	Tanpa ndeleng, dheweke mlaku menyang lalu lintas lan wiwit mlaku.
It seems like nothing is wrong.	Kayane ora ana sing salah.
He wouldn’t let her be at peace anywhere.	Dheweke ora bakal nglilani dheweke dadi tentrem ing ngendi wae.
I was so sick, honestly.	Aku dadi lara tenan, jujur.
We have assumed the same for the present purpose.	Kita wis nganggep padha kanggo tujuan saiki.
He got a call and said he was in a meeting.	Dheweke entuk telpon lan ujar manawa dheweke lagi rapat.
I can manage stuff.	Aku bisa ngatur barang.
But he clearly isn’t.	Nanging dheweke jelas ora.
I survived.	Aku slamet.
No bad kids, just bad situations.	Ora ana bocah sing ala, mung kahanan sing ala.
Try this, if you need help then comment below.	Coba iki, yen sampeyan butuh bantuan banjur komentar ing ngisor iki.
It’s a personal appeal.	Iku mréntahaké pribadi.
There will be nine.	Bakal ana sanga.
I turned and faced her.	Aku noleh lan ngadhepi dheweke.
You have to break from it.	Sampeyan kudu rusak saka iku.
I have been waiting for a beer, and someone to visit with.	Aku wis nunggu bir, lan wong kanggo ngunjungi karo.
It made me smile thinking about it.	Iku nggawe aku mesem mikir babagan.
It was a surprise for us.	Iku surprise kanggo kita.
Whatever is planned for her, she will be fine.	Apa wae sing direncanakake kanggo dheweke, dheweke bakal apik.
So everything else has to be true.	Dadi kabeh liyane kudu bener.
Education and training.	Pendidikan lan latihan.
And I will make it necessary.	Lan aku bakal nggawe perlu.
He was born well and he married well.	Dheweke lair kanthi apik lan dheweke nikah kanthi apik.
He knew what kind of effort it was to do it.	Dheweke ngerti apa jenis gaweyan kanggo nindakake iku.
It was a great treat.	Iku suguhan gedhe.
I never kept track.	Aku ora tau nglacak.
But there is more.	Nanging ana liyane.
Bad colors, one by one.	Wernane ala, siji-sijine.
My father.	bapakku.
I can do this, he told himself.	Aku bisa nindakake iki, dheweke kandha marang awake dhewe.
Find joy during a bad day.	Temokake kabungahan sajrone dina sing ala.
This will close the circle.	Iki bakal nutup bunder.
People want to know why, they don’t know how.	Wong kepengin ngerti sebabe, ora ngerti carane.
Just game after game.	Mung game sawise game.
She looked at him looking at the phone.	Dheweke nyawang dheweke ndeleng telpon.
I think he found his second home here.	Aku dheweke nemokake omah nomer loro ing kene.
Now, you’re talking about it in a very different way.	Saiki, sampeyan ngomong babagan cara sing beda banget.
He suffered because of it.	Dheweke nandhang sangsara marga saka iku.
I will lose my job no matter how much we say.	Aku bakal kelangan proyek ora preduli carane akeh ngomong kita.
Therefore, it is relatively large.	Mulane, iku relatif gedhe.
Then came the email.	Banjur teka email.
We will meet him there.	Kita bakal ketemu dheweke ana.
Also, the author’s personal experience is briefly discussed.	Uga, pengalaman penulis pribadi dibahas kanthi ringkes.
It works for humans, at least.	Iku bisa kanggo manungsa, paling.
Consider your own race history.	Coba sejarah balapan sampeyan dhewe.
All other strange symptoms are gone.	Kabeh gejala aneh liyane wis ilang.
In the past you may have died.	Ing jaman biyen sampeyan bisa uga wis mati.
Nothing makes sense.	Ora ana sing nggawe raos.
He tried to turn around but crashed into a wall.	Dheweke nyoba noleh nanging nabrak tembok.
What it is called.	Apa sing diarani.
We took some great pictures.	We njupuk sawetara gambar gedhe.
I think there might be more, including many of you.	Kayane bisa uga luwih akeh, kalebu akeh sampeyan.
They ran out into the cold dark morning.	Padha mlayu metu menyang esuk peteng kadhemen.
Must be zero.	Kudu nol.
The subject is used to holding a central position in national life.	Subyek digunakake kanggo nyekel posisi sentral ing gesang nasional.
I will keep an eye on you.	Aku bakal ngawasi sampeyan.
Below are some photos of his work !.	Ing ngisor iki sawetara foto asil karyane!.
We do what we believe.	Kita nindakake apa sing kita pracaya.
The night can save your life.	Ing wayah wengi bisa nylametake nyawamu.
There will be a time and this is just a fact.	Bakal ana wektu lan iki mung kasunyatan.
He has to struggle every day.	Dheweke kudu berjuang saben dina.
I don’t want help.	Aku ora pengin bantuan.
My daughter will be driving this way to work.	Anakku wadon bakal nyopir kanthi cara iki kanggo kerja.
After an hour they went back to the car and drove off.	Sawise jam padha bali menyang mobil lan ndamel.
They can be some of.	Padha bisa sawetara saka.
Time finally proves him right.	Wektu pungkasane mbuktekake dheweke bener.
I hope it comes true.	Mugi kayektenan.
Two, three others died.	Loro, telu liyane mati.
The wife can’t change this.	Bojo ora bisa ngganti iki.
I hope this answers your question.	Muga-muga iki mangsuli pitakon sampeyan.
He saw the face of the dead man, then looked at it for a moment.	Dheweke weruh pasuryane wong sing wis mati, banjur mandeng sedhela.
You are not a name on the list.	Sampeyan dudu jeneng ing dhaptar.
It’s time to think about it.	Wis wayahe mikir babagan iki.
I checked number four again.	Aku mriksa angka papat maneh.
The staff were friendly.	Staff padha grapyak.
He couldn’t write like he used to.	Dheweke ora bisa nulis kaya biyen.
There was band rehearsals.	Ana latihan band.
Players find themselves.	Pemain nggoleki awake dhewe.
It was wet and wild.	Iku teles lan alam bébas.
I hope that they can feel what this song is about.	Mugi sing padha bisa aran apa song iki bab.
Exercise this at least once a day for a few minutes.	Ngleksanani iki ing paling sapisan dina kanggo sawetara menit.
Once inside, it is very easy to move.	Yen wis ana ing njero, gampang banget dipindhah.
This is a good metal.	Iki minangka logam sing apik.
This is what you need.	Iki sing butuh.
Therefore some differences can occur.	Mulane sawetara beda bisa kedadeyan.
You can get leads from other companies that you don’t need.	Sampeyan bisa entuk timbal saka perusahaan liya sing ora mbutuhake.
And a good friend.	Lan kanca apik.
Speed ​​and price.	Kacepetan lan rega.
It was perfect.	Iku sampurna.
Don’t waste your money.	Aja mbuwang dhuwit.
A fairly routine operation.	Operasi sing cukup rutin.
He didn't ask for anything.	Dheweke ora takon apa-apa.
Meeting and training rooms are available.	Ruang rapat lan latihan kasedhiya.
This is a well written article.	Iki minangka artikel sing ditulis kanthi apik.
You gain confidence by doing things.	Sampeyan entuk kapercayan kanthi nindakake samubarang.
That’s also about dogs.	Semono uga bab asu.
He uses it a lot in his secret life.	Dheweke nggunakake akeh ing urip rahasia.
It’s probably not the best way.	Iku mbokmenawa dudu cara sing paling apik.
But it is difficult.	Nanging angel.
I thought they were nice.	Aku panginten padha becik.
It's wrong.	Iku salah.
Then he changed his mind a second time.	Banjur dheweke ngganti pikirane kaping pindho.
He had been busy.	Dheweke wis sibuk.
But once again, vary according to your own requirements.	Nanging sepisan maneh, beda-beda miturut syarat sampeyan dhewe.
Without it it is impossible to function.	Tanpa iku mokal kanggo fungsi.
It’s really been a long time coming.	Iku pancene wis suwe banget.
It has many developed countries.	Wis akeh negara maju.
Tonight is sure to come.	Bengi iki mesthi bakal teka.
I am not this person.	Aku dudu wong iki.
Thank you for coming the same day.	Matur nuwun kanggo teka ing dina sing padha.
You need to know.	Sampeyan kudu ngerti.
We press close around.	Kita pencet cedhak ing saubengé.
Just say that he wants to see us directly.	Mung kandha yen dheweke kepengin weruh kita langsung.
God knows both of them.	Gusti Allah pirsa wong loro mau.
Obviously we do this in the background.	Temenan kita nindakake iki ing latar mburi.
We’re up there.	Kita lagi munggah ing kono.
This helps you enter the world of advanced technology.	Iki mbantu sampeyan mlebu ing jagad teknologi canggih.
This is supposed to be good.	Iki mestine dadi apik.
It has the opposite effect.	Wis efek ngelawan.
Someone called him.	Ana sing nelpon dheweke.
Maybe even tomorrow.	Mungkin malah esuk.
The desired answer is in the space.	Jawaban sing dikarepake ana ing papan kasebut.
But the record is non -existent.	Nanging rekaman kasebut ora ana.
So that users find applications that are easy to use.	Supaya pangguna nemokake aplikasi sing gampang digunakake.
Plan and conduct a study.	Ngrancang lan nindakake sinau.
Sit emotionally and don’t run away from yourself.	Lungguh kanthi emosi lan aja mlayu saka awake dhewe.
He could even take a few more steps before falling.	Dheweke malah bisa njupuk sawetara langkah maneh sadurunge tiba.
Still very limited.	Isih winates banget.
Not an hour and people are not far away.	Ora sejam wae lan wong-wong ora adoh.
I’m not dead.	Aku ora mati.
The crowd was just enough for her landing.	Wong akeh mung cukup kanggo dheweke landing.
Unfortunately he was not here to see the results.	Sayange dheweke ora ana ing kene kanggo ndeleng asile.
Otherwise, the use of mobile devices is well received.	Yen ora, panggunaan piranti seluler ditampa kanthi apik.
Her daughter has a point.	Putrine duwe titik.
So he didn’t ask for anything, just did as he was asked.	Mulane dheweke ora takon apa-apa, mung nindakake kaya sing ditakoni.
There is no scale at the top.	Ora ana skala sing ana ing ndhuwur.
No one is showing up.	Ora ana sing nuduhake.
Actions are important, not thoughts.	Tumindak penting, dudu pikiran.
It was her first, but then everyone’s.	Iku dheweke pisanan, nanging banjur kabeh wong.
No, because he was exactly the opposite.	Ora, amarga dheweke pancen ngelawan.
Let someone else go first.	Ayo wong liya lunga dhisik.
We need to stay together.	Kita kudu tetep bebarengan.
The world is getting better every day.	Donya dadi luwih apik saben dina.
The city has now been removed from the outside world.	Kutha iki saiki wis dibusak saka donya njaba.
People who need help.	Wong sing butuh bantuan.
Just stop saying them.	Mung mandheg ngomong mau.
For example every hour.	Contone saben jam.
So many big questions about why this doesn’t work.	Dadi akeh pitakonan gedhe babagan kenapa iki ora bisa digunakake.
Private house party.	Pesta omah pribadi.
And as his thoughts ran through my mind, the picture went up.	Lan minangka pikirane mlayu ing pikiranku, gambar munggah.
Even the next morning he died.	Malah esuk dheweke tilar donya.
It’s an amazing phone.	Iku telpon apik tenan.
The future of this connected car is far from certain.	Masa depan mobil sing disambungake iki adoh saka tartamtu.
But he was not the real thing.	Nanging dheweke dudu perkara sing nyata.
You are still a child.	Sampeyan isih bocah.
We cannot live without water.	Kita ora bisa urip tanpa banyu.
They were a much closer team.	Dheweke dadi tim sing luwih cedhak.
I’m more clear about that today.	Aku luwih jelas babagan dina iki.
But alhamdulillah today I am happy with her again.	Nanging alhamdulillah dina iki aku seneng karo dheweke maneh.
I know you have a great marriage and love her very much.	Aku ngerti sampeyan wis nikah gedhe lan tresna banget marang dheweke.
That really will make it more valuable.	Sing tenan bakal nggawe luwih terkenal.
with.	karo .
No one is confused with his work.	Ora ana sing bingung karo karyane.
In particular, there are certain sound effects associated with the structure.	Utamane, ana efek swara tartamtu sing ana gandhengane karo struktur kasebut.
The shock is over.	Kejut wis rampung.
This is not the case.	Iki ora kaya ngono.
I have no plans to come this season beyond this year.	Aku ora duwe rencana teka ing musim iki ngluwihi taun iki.
He is not open.	Dheweke ora mbukak.
Funny how long ago it seemed.	Funny suwene ago iku ketoke.
I have to do something.	Aku kudu nindakake soko.
You just beat a few people from time to time.	Sampeyan mung ngalahake sawetara wong saka wektu kanggo wektu.
I see that as a win.	Aku ndeleng sing minangka menang.
He had been gone.	Dheweke wis ora ana.
She closed her eyes with the younger man.	Dheweke nutup mata karo wong sing luwih enom.
If you want to speak, please stop by again or send me an email.	Yen sampeyan pengin ngomong, mangga mandheg maneh utawa ngirim email menyang aku.
Not good, not bad.	Ora apik, ora ala.
I tried it in a few ways but none of it worked for me.	Aku nyoba ing sawetara cara nanging ora ana sing bisa digunakake kanggo aku.
The heart enjoys the learning process.	Ati seneng proses sinau.
You know how things were just tough.	Sampeyan ngerti carane iku padha mung angel.
The boy showed it to his teacher.	Bocah mau nuduhake marang gurune.
Measurements were made from at least three images.	Pangukuran digawe saka paling ora telung gambar.
To do so.	Kanggo nglakoni.
That needs to change in this country.	Sing kudu diganti ing negara iki.
He knew this voice.	Dheweke ngerti swara iki.
You keep the book, but send a copy.	Sampeyan nyimpen buku, nanging ngirim salinan.
I don’t know why, exactly.	Aku ora ngerti apa, persis.
correct.	bener.
Repeat on the opposite side.	Baleni ing sisih ngelawan.
That said at the door.	Sing ngomong ing lawang.
Very busy.	Sibuk banget.
There are three main findings of this study.	Ana telung temuan utama saka panliten iki.
Some people who want to come don’t come.	Sawetara wong sing arep teka ora teka.
Not unlike the human voice.	Ora beda karo swarane manungsa.
The baby is back, well home.	Bayi bali, uga ngarep.
Exactly as it has been left.	Persis kaya sing wis ditinggal.
Too big for either.	Gedhe banget kanggo salah siji.
I would love that it just basically worked.	Aku bakal seneng iku mung dhasar makarya.
I’m smart not to cry.	Aku pinter ora nangis.
Walking walk home.	Mlaku mlaku mulih.
Do not enter the car.	Aja mlebu mobil.
His feet touched the ground.	Sikile ndemek lemah.
Sometimes the situation is based on performance.	Kadhangkala kahanan kasebut adhedhasar kinerja.
You don’t do it with more people.	Sampeyan ora nindakake karo luwih akeh wong.
There are two possible reasons for this difference.	Ana rong sebab sing bisa nyebabake bedane iki.
I am very strong.	Aku kuwat banget.
You can read our story about her, which includes a video.	Sampeyan bisa maca crita kita babagan dheweke, sing kalebu video.
He had never seen her before.	Dheweke durung nate ndeleng dheweke sadurunge.
Take a look and you can find the perfect item.	Deleng lan sampeyan bisa nemokake barang sing sampurna.
Products are manufactured by a corresponding process.	Produk sing diprodhuksi dening proses sing cocog.
This is a short post on network effects.	Iki minangka kiriman singkat babagan efek jaringan.
It works all the time.	Kerjane saben wektu.
If you have any problems or questions, contact your doctor.	Yen sampeyan duwe masalah utawa pitakonan, hubungi dhokter sampeyan.
Freedom is too sweet to give up.	Merdika banget manis kanggo nyerah.
I don’t know what you do.	Aku ora ngerti sampeyan apa.
I don’t mean that literally.	Aku ora ateges sing secara harfiah.
You can check the speed of your site for free here.	Sampeyan bisa mriksa kacepetan situs sampeyan kanthi gratis ing kene.
Anyone can see it there.	Sapa wae bisa ndeleng ing kono.
Asked if it was okay just ran away.	Ditakoni apa ora apa-apa mung mlayu.
If it is locked, just click it.	Yen dikunci, klik wae.
I need to get out.	Aku kudu metu.
Off street parking on the drive.	Off street parking ing drive.
Outside of this place.	Ing njaba panggonan iki.
And that’s our focus.	Lan iku fokus kita.
We only took it up one day by the river.	We mung njupuk munggah siji dina dening kali.
In fact, very far from it.	Nyatane, adoh banget saka iku.
Fair to see.	Adil kanggo ndeleng.
He opened the car door.	Dheweke mbukak lawang mobil.
We will turn to this point in the next section.	Kita bakal nguripake titik iki ing bagean sabanjure.
There is a message here, but for no reason.	Ana pesen ing kene, nanging ora ana alesan.
She gives him a rose.	Dheweke menehi dheweke mawar.
He loves the game.	Dheweke seneng game kasebut.
I know him.	Aku kenal dheweke.
I was never too happy to be able to go home again.	Aku ora nate seneng banget bisa mulih maneh.
She could see it in his face when he suddenly understood.	Dheweke bisa ndeleng ing pasuryan nalika dheweke dumadakan mangertos.
This is a peaceful little moment where it just makes sense to me.	Iki wayahe sethitik tentrem ngendi iku mung nggawe raos kanggo kula.
I can't.	Aku ora bisa.
I played really well.	Aku main apik tenan.
But it’s not just people who do this.	Nanging ora mung wong-wong sing nindakake iki.
However, my actual position is more complicated than I thought.	Nanging, posisiku sing nyata luwih rumit tinimbang sing dikira.
I still remember.	Aku isih kelingan.
In fact, it’s the opposite.	Ing kasunyatan, iku ngelawan.
Only in this case really.	Mung ing kasus iki tenan.
She likes black coffee.	Dheweke seneng kopi ireng.
I publish five or six books a year, or more.	Aku ngetokake limang utawa enem buku saben taun, utawa luwih.
You wonder what your number is for her.	Sampeyan wonder apa nomer sampeyan kanggo dheweke.
You only have to do it once.	Sampeyan mung kudu nindakake sapisan.
Turn it into a game.	Nguripake menyang game.
However, it eventually became very expensive.	Nanging, pungkasane dadi larang banget.
Some people are quite successful.	Sawetara wong cukup sukses.
After that, the relationship became significant but negative.	Sawise iku, hubungane dadi signifikan nanging negatif.
The logic involved can be quite complicated.	Logika sing melu bisa dadi cukup rumit.
Ride a mobile.	Numpak mobile.
Thought of going home.	Dipikir arep mulih.
As for the girl, now it’s your responsibility.	Dene cah wadon, saiki dadi tanggung jawabmu.
One finger first.	Siji driji pisanan.
A large tongue should be over the fire for about four hours.	A ilat gedhe kudu liwat geni bab patang jam.
The nose and lips are like fat.	Irung lan lambene kaya lemu.
Children feel they have more money to meet their needs.	Bocah-bocah rumangsa luwih akeh dhuwit kanggo nyukupi kabutuhane.
So this became his life.	Dadi iki dadi uripe.
I checked for symptoms on the way through.	Aku mriksa gejala ing dalan liwat.
We were just going to have dinner.	Kita mung arep nedha bengi.
We often have sex with our clothes.	Kita asring jinis karo sandhangan kita.
He wants space.	Dheweke pengin papan.
I passed the third time.	Aku liwati kaping telune.
But as usual, my mother was right.	Nanging kaya biasane, ibuku bener.
This is another layer of security.	Iki minangka lapisan keamanan liyane.
Isn’t it like that guys.	Apa ora kaya wong lanang.
But you are talking to the wrong person.	Nanging sampeyan ngomong karo wong sing salah.
She has made one at school.	Dheweke wis nggawe siji ing sekolah.
It’s just over.	Iku mung liwat.
Freedom to be irresponsible.	Kebebasan kanggo ora tanggung jawab.
Uncomfortable feeling.	Perasaan sing ora kepenak.
Clinical data of diagnosis and treatment were reviewed and analyzed.	Data klinis diagnosis lan perawatan dideleng lan dianalisis.
I was down for an hour now.	Aku iki mudhun kanggo jam saiki.
I began to see the bigger picture, knowing the vision.	Aku wiwit ndeleng gambar sing luwih gedhe, ngerti sesanti.
There is no reason to press.	Ora ana alesan kanggo mencet.
I just can’t see a way around that simple reality.	Aku mung ora bisa ndeleng cara ngubengi kasunyatan sing prasaja.
Try and work from that point on.	Coba lan kerja saka titik kasebut.
It was impossible for him.	Iku mokal kanggo dheweke.
He made an incredible number.	Dheweke nggawe nomer sing luar biasa.
We know it exists, but we will forget it.	Kita ngerti yen ana, nanging kita bakal lali.
At least a week, at least two weeks.	Paling seminggu, paling ora rong minggu.
I don’t think that’s true.	Aku ora mikir sing bener.
We absolutely love each other.	Kita pancen tresna marang saben liyane.
She was afraid of what this meant.	Dheweke wedi apa tegese iki.
They are not so bad.	Padha ora dadi ala.
It takes hard to imagine it could ever be fixed.	Iku njupuk hard kanggo mbayangno iku tau bisa didandani.
You’re not sure how it’s going to turn out on the song.	Sampeyan ora yakin carane bakal metu ing lagu.
We sat down and started eating.	We lungguh mudhun lan wiwit mangan.
In fact, he was so hateful.	Nyatane, dheweke dadi sengit.
His legs were shaking.	Sikilipun gonjang-ganjing.
He will tell us.	Dheweke bakal ngandhani kita.
The time with him has not yet come.	Wektu karo dheweke durung teka.
The rules should be clearly defined.	Aturan kasebut kudu ditetepake kanthi jelas.
One went to college.	Salah sijine lunga menyang kuliah.
The first one.	Sing sepisanan.
Down with everything.	Mudhun kabeh.
Of course you will make stuff.	Mesthi sampeyan bakal nggawe barang.
He was clearly not taken.	Dheweke jelas ora dijupuk.
I can’t say how much.	Aku ora bisa ngomong pinten.
Plaintiff does not.	Penggugat ora.
This rule remains valid even if previous charges are deducted.	Aturan iki tetep bener sanajan biaya sadurunge dicabut.
This has to be it.	Iki kudu dadi.
It’s a big step in life.	Iku langkah gedhe ing urip.
I don’t want him to know that we’ve seen him.	Aku ora pengin dheweke ngerti yen kita wis ndeleng dheweke.
We don’t want to cause problems.	Kita ora pengin nyebabake masalah.
I didn’t expect him to crash too hard.	Aku ora nyana yen dheweke bisa nabrak banget.
Pretty interesting stuff.	Barang sing cukup menarik.
And every time it gets worse.	Lan saben wektu luwih elek.
At one time, the main character was the police.	Ing sawijining wektu, tokoh utama yaiku polisi.
Time to find a way to save both.	Wektu kanggo golek cara kanggo nyimpen loro.
The diagnosis should be made individually.	Diagnosis kasebut kudu ditindakake siji-sijine.
He is still far below.	Dheweke isih adoh ing ngisor.
He asked for his own help.	Dheweke njaluk tulung dhewe.
I want to help others.	Aku pengin mbantu wong liya.
He saw me and went down to my room.	Dheweke weruh aku banjur mudhun menyang kamarku.
Enjoy this gift.	Seneng hadiah iki.
We prove the last statement.	We mbuktekaken statement pungkasan.
It sounds like they can.	Iku muni kaya padha bisa.
His voice was loud.	Swarane dhuwur.
I could see him getting on the train.	Aku bisa ndeleng dheweke munggah menyang sepur.
But good to see after two years.	Nanging apik kanggo ndeleng sawise rong taun.
This can take two forms.	Iki bisa uga ana rong wujud.
Finally, we believe that mothers love their children.	Pungkasan, kita percaya yen ibune tresna marang anak-anake.
We got him.	Kita entuk dheweke.
The two went together.	Wong loro lunga bebarengan.
Other people can’t.	Wong liya ora bisa.
Spirit filled women.	Roh kapenuhan wanita.
Luckily he didn’t cut his leg.	Untunge ora kethok sikile.
He is a great leader.	Iku pimpinan gedhe.
No one can be trusted.	Ora ana sing bisa dipercaya.
She was so confused.	Dheweke dadi bingung.
It’s a picture I dream of.	Iku gambar sing dak impen.
The man's eyes were up and down the glass.	Mripate wong lanang iku munggah mudhun kaca.
As usual there are never enough hours in the day.	Kaya biasane ana ora tau cukup jam ing dina.
I have been involved in taking these photos.	Aku wis melu njupuk foto kasebut.
We will act.	Kita bakal tumindak.
You have to go, he said.	Sampeyan kudu lunga, ujare.
It really achieved something great.	Iku pancene ngrambah soko gedhe.
More will start to do.	Luwih akeh bakal miwiti nindakake.
Look, he can't tell me.	Delengen, dheweke ora bisa ngomong marang aku.
Tests have been conducted to prove this.	Tes wis ditindakake kanggo mbuktekake iki.
It’s down to the personal things in the band.	Iku mudhun kanggo bab pribadi ing band.
I can forget to check the return error value.	Aku bisa lali kanggo mriksa Nilai kesalahan bali.
So weird.	Dadi aneh.
Watch this video for example.	Deleng video iki contone.
I don't know your real name.	Aku ora ngerti yen jeneng aslimu.
I am here for you.	Aku neng kene kanggo kowe.
This is normal.	Iki normal.
I have to work hard to be crazy.	Aku kudu kerja keras supaya bisa edan.
We need to know.	Kita kudu ngerti.
It hurts my heart.	Rasane krasa lara atiku.
I love traveling so I can stop somewhere else.	Aku seneng lelungan supaya bisa mandheg ing papan liya.
But they have one.	Nanging padha duwe siji.
They have tears in their eyes.	Padha duwe luh ing mripate.
He arrested two others.	Dheweke dicekel loro liyane.
No one was breathing.	Ora ana sing ambegan.
Not that I told anyone else.	Ora aku marang wong liya.
I’m not doing anything here.	Aku ora nindakake apa-apa ing kene.
Both management and employees see themselves in the same boat.	Loro-lorone manajemen lan karyawan ndeleng awake dhewe ing prau sing padha.
This doesn’t even mean ‘make it beautiful’.	Iki malah ora ateges 'gawe ayu'.
I think it’s important to take advantage of it.	Aku iku penting kanggo njupuk kauntungan saka iku.
I give food to people who don’t have food.	Aku menehi panganan kanggo wong sing ora duwe panganan.
I want you to bring her out.	Aku pengin sampeyan nggawa dheweke metu.
Not everything is perfect.	Ora kabeh dadi sampurna.
It was good for my sister.	Iku apik kanggo adhine.
You love white people, now you hate black people.	Sampeyan tresna wong kulit putih, saiki sampeyan sengit wong ireng.
We are the leaders.	Kita minangka pimpinan.
Fighting it is just a waste of time.	Nglawan iku mung mbuwang wektu.
He had nothing to do with it.	Dheweke ora ana hubungane.
Iki lho.	Iki lho.
His lips were still warm.	Lambene isih anget.
And the game is over.	Lan game kasebut wis rampung.
His mind is limited.	Pikirane winates.
Clearly not.	Cetha ora.
Also, a big factor is the amount of training you get.	Uga, faktor gedhe yaiku jumlah latihan sing diduweni.
Everything else is secondary.	Kabeh liyane ana sekunder.
You are a job.	Sampeyan proyek.
And just because it’s tough there’s no reason not to try.	Lan mung amarga ana sing angel ora ana alesan kanggo ora nyoba.
It’s finally here.	Iku pungkasanipun kene.
But this time Snow became the soldier’s friend.	Nanging wektu iki salju dadi kancane prajurit.
I can’t do it right.	Aku ora bisa nindakake kanthi bener.
The main concern is our careers.	Keprigelan utamane yaiku karir kita.
Take your letter.	Njupuk layang sampeyan.
With regard to the latter, i.	Kanthi gati kanggo terakhir, i.
The perfect solution.	Solusi sampurna.
The streets were empty.	Dalan-dalan padha kosong.
It seems very difficult to say again.	Kayane angel banget ngomong maneh.
But it still doesn’t work.	Nanging isih ora bisa digunakake.
First of all, about me.	Kaping pisanan, babagan aku.
Some get it right.	Sawetara entuk bener.
How long have we been there.	Suwene kita wis ana.
The connection to the database has been tested.	Sambungan menyang database wis dites.
And go now.	Lan pindhah saiki.
We know the path it will be like.	Kita ngerti dalan sing bakal dadi kaya.
It has reached there that it is proving to be a problem.	Iku wis tekan ana sing mbuktekaken dadi masalah.
That’s my ground.	Sing lemah aku.
There is a daily structure in the camp that needs to be done.	Ana struktur saben dina ing kemah sing kudu ditindakake.
She’s busy moving.	Dheweke lagi sibuk obah.
But it was never done.	Nanging ora tau rampung.
I wanted a military wife.	Aku wanted bojo militèr.
He would be one of them, of course.	Dheweke bakal dadi salah sawijining, mesthi.
There is no writing on the outside.	Ora ana tulisan ing njaba.
I’ve been through bedtime reading.	Aku wis liwat wektu turu maca.
To the best of our knowledge, no one is trying to find it.	Miturut kawruh kita, ora ana sing ngupayakake nggoleki.
In whole or in part a particular person.	Ing kabèh utawa sebagéyan wong tartamtu.
In modern times, this mode has changed.	Ing jaman modern, mode iki wis diganti.
It’s just a matter of policy decisions at schools.	Iku mung prakara kaputusan kabijakan ing sekolah.
You’ve played me before.	Sampeyan wis muter aku sadurunge.
Well, already.	Inggih, wis.
It’s not too difficult.	Iku ora angel banget.
That’s how he got his money.	Mangkene carane dheweke entuk dhuwit.
This is really going to be one of many.	Iki pancen bakal dadi salah siji saka akeh.
You don’t do this for attention.	Sampeyan ora nindakake iki kanggo manungsa waé.
Take more responsibility.	Njupuk tanggung jawab liyane.
Because he said he would.	Amarga dheweke ngandika bakal.
She was holding on.	Dheweke nyekeli.
It will give you fast results and save you a lot of time.	Bakal menehi asil cepet lan ngirit wektu akeh.
And surprised her.	Lan kaget dheweke.
I would have loved to find out about her myself.	Aku mesthi seneng ngerteni babagan dheweke dhewe.
It can’t hurt.	Ora bisa lara.
But you can get more detailed information about the stage.	Nanging sampeyan bisa entuk informasi sing luwih rinci babagan panggung.
On arrival purchase.	Dina tuku teka.
Save one variable at a time.	Simpen siji variabel sapisan.
Sorry but no.	Sorry nanging ora.
He grabbed her.	Dheweke nyekel dheweke.
I paid myself for that, too.	Aku mbayar dhewe kanggo sing, banget.
You are at the end.	Sampeyan ana ing pungkasan.
It’s good to have company.	Iku apik kanggo duwe perusahaan.
However, you have to be very careful.	Nanging, sampeyan kudu ati-ati banget.
Women are not like that in real life.	Wanita ora kaya ing urip nyata.
I will be back.	Aku bakal bali.
Not sure where the mistake is.	Ora yakin ing ngendi kesalahane.
Just look at the history.	Cukup ndeleng sejarah.
We have three children.	Kita duwe anak telu.
This will be subject to further research.	Iki bakal tundhuk riset luwih lanjut.
Clinical data were obtained from the patient’s medical record.	Data klinis dijupuk saka rekam medis pasien.
Probably not good.	Mbokmenawa ora apik.
Results were obtained from three independent experiments.	Asil dipikolehi saka telung eksperimen independen.
The fact is he works, not education.	Kasunyatane dheweke kerja, dudu pendidikan.
You don’t talk to the flesh.	Sampeyan ora ngomong karo daging.
Your husband is dressed up and asks you to do the same.	Bojomu wis klambi lan njaluk sampeyan nglakoni sing padha.
The reason for this finding is unclear.	Alasan kanggo temuan iki ora jelas.
I know.	Aku ngerti.
There is no information as to when the claim was made.	Ora ana informasi babagan kapan klaim kasebut ditindakake.
People don’t know how to take you.	Wong ora ngerti carane njupuk sampeyan.
Not that he let me.	Ora dheweke nglilani aku.
Business leaders.	Para pimpinan bisnis.
It can be really bad.	Bisa uga pancen ala.
They are all lies.	Kabeh mau goroh.
He knew it was cold.	Dheweke ngerti yen kadhemen.
She was happy with the look.	Dheweke seneng karo tampilan kasebut.
His eyes searched the room.	Mripate nggoleki kamar.
We have killed only a few.	Kita wis matèni mung sawetara.
Your service is second to none.	Layanan sampeyan ora ana liya.
Table for three instead of two.	Tabel kanggo telu tinimbang loro.
Can't see why it gives this error.	Ora bisa ndeleng kenapa menehi kesalahan iki.
I can save you.	Aku bisa nylametake sampeyan.
He seemed made to run forever.	Dheweke ketoke digawe kanggo mbukak ing salawas-lawase.
Let them not even know there is.	Ayo padha ora ngerti malah ana.
That sounds true.	Sing muni bener.
Oh how fast the game can change.	Oh carane cepet game bisa ngganti.
I want this to be slow.	Aku pengin iki dadi alon.
Only one problem.	Mung siji masalah.
Hard work is part of the deal.	Kerja keras minangka bagean saka kesepakatan.
The sound of breathing continued.	Swara ambegan terus.
Finally he looked at her.	Pungkasane dheweke nyawang dheweke.
I’m not stupid.	Aku ora bodho.
If they say no, they should accept the response.	Yen dikandhakake ora, dheweke kudu nampa tanggapan kasebut.
He will definitely be back tomorrow.	Dheweke mesthi bakal bali sesuk.
Man, but more.	Manungsa, nanging luwih.
He explains that it is not his choice.	Dheweke nerangake yen dheweke dudu pilihane.
Fans are still working.	Penggemar isih kerja.
He immediately stared at her as he did so.	Dheweke langsung natap dheweke nalika nindakake.
I will explain if there is evidence.	Aku bakal nerangake yen ana bukti.
I will change it.	Aku bakal ngganti.
You have a wife and children.	Sampeyan duwe bojo lan anak.
Maybe we are a lot of human beings.	Mungkin kita akeh manungsa.
So far no success.	Nganti saiki ora sukses.
Let's see.	Ayo padha ndeleng.
I’m even more convinced that today.	Aku malah luwih yakin yen dina iki.
His life changed that day.	Uripe diganti dina iku.
Never run again.	Aja ana maneh mlaku.
But the same thing.	Nanging bab sing padha.
It’s really good and you’ll be in the crowd.	Iku apik banget lan sampeyan bakal ana ing wong akeh.
Wear that comfortable.	Nganggo sing nyaman.
But food demands are not gone.	Nanging panjaluk pangan ora ilang.
But there are ways to make the test easier to pass.	Nanging ana cara kanggo nggawe tes luwih gampang kanggo lulus.
And I was so tired.	Lan aku kesel banget.
I was told that the building was going to close.	Aku dikandhani yen bangunan iki arep ditutup.
Too many choices will confuse people.	Kakehan pilihan bakal nggawe wong bingung.
I suggest you give it a try and see what happens.	Aku saranake sampeyan nyoba lan ndeleng apa sing kedadeyan.
For chosen thoughts, words, and actions.	Kanggo pikiran, tembung, lan tumindak sing dipilih.
He knew that day was a trouble.	Dheweke ngerti yen dina iku ana alangan.
It’s been some planning time.	Wis sawetara wektu ngrancang.
He sees her on the street, constantly.	Dheweke ndeleng dheweke ing dalan, terus-terusan.
Make the best choice according to the situation.	Gawe pilihan sing paling apik miturut kahanan.
Maybe he knew the word.	Mungkin dheweke ngerti tembung kasebut.
Let me give you a number so you can call her.	Ayo kula menehi nomer supaya sampeyan bisa nelpon dheweke.
She was one sweet dog.	Dheweke siji asu manis.
The world followed him.	Jagad ngetutake dheweke.
We will see more next time.	Kita bakal weruh liyane wektu sabanjuré.
The system may be difficult to remove from the patient.	Sistem kasebut bisa uga angel dicopot saka pasien.
Please check this proof.	Mangga priksa bukti iki.
I let mine sit for a couple of hours.	Aku ngidini mine lungguh kanggo saperangan jam.
Do either or.	Apa salah siji utawa.
It is possible to do the same.	Sampeyan bisa uga kanggo nindakake padha.
I wanted a watch dog.	Aku wanted asu watch.
Product prices and availability are subject to change.	prices Product lan kasedhiya bisa diganti.
There was no chance.	Ora ana kesempatan.
She was really excited for me.	Dheweke pancen saya bungah.
At the end of the stay, she mentions marriage.	Ing pungkasane manggon, dheweke nyebutake nikahan.
He will share a photo of his father.	Dheweke bakal nuduhake foto bapake.
If not for any other purpose of the relationship.	Yen ora kanggo tujuan liyane saka sesambetan.
Actually, no, that’s not going to happen.	Bener, ora, sing ora bakal kelakon.
Nature knows what she is.	Alam ngerti babagan apa dheweke.
It’s so easy to get around, because it feels so mobile.	Dadi gampang diubengi, amarga krasa mobile banget.
And believe it or not, this worked consistently.	Lan pracaya utawa ora, iki makarya terus-terusan.
There is no national task force.	Ora ana gugus tugas nasional.
For some time, he stood motionless.	Kanggo sawetara wektu, dheweke ngadeg tanpa obah.
Contact me first.	Hubungi kula dhisik.
Fill yourself with hope and possibility.	Isi dhewe kanthi pangarep-arep lan kemungkinan.
If they have.	Yen dheweke duwe.
You, on the other hand, look up to no good.	Sampeyan, ing tangan liyane, katon nganti ora apik.
I will keep an eye out for this game.	Aku bakal tetep mripat metu kanggo game iki.
It’s as easy as that.	Gampang kaya ngono.
I can smell the sea.	Aku bisa mambu segara.
Except once or twice a year.	Kajaba sepisan utawa kaping pindho saben taun.
They can go and stay in hotels anywhere.	Padha bisa pindhah lan nginep ing hotel nang endi wae.
People looked at me.	Wong nyawang aku.
On the first night out we were hit by a storm.	Ing wengi pisanan metu kita disabetake badai.
Let’s be back.	Ayo dadi maneh.
He turned to me.	Dheweke noleh marang aku.
He never saw it.	Dheweke ora tau weruh.
Don’t let them transfer you.	Aja padha nransfer sampeyan.
Everything that comes after it is a number as well.	Kabeh sing teka sawise iku nomer uga.
My house is really heavy.	Omahku pancen abot.
Now is the only creative time we have.	Saiki mung siji-sijine wektu kreatif sing kita duwe.
Storage sites are the last hope.	Situs panyimpenan minangka pangarep-arep pungkasan.
I don’t want to.	Aku ora pengin.
They sat me down, said they should ask some questions.	Padha njagong kula mudhun, ngandika padha kudu takon sawetara pitakonan.
I looked up the street and saw another, then another.	Aku ndeleng munggah dalan lan weruh liyane, banjur liyane.
Consider that an advantage.	Coba sing kauntungan.
Everyone shoots once.	Saben wong nembak sapisan.
You have to accept that you have made a mistake.	Sampeyan kudu nampa yen sampeyan wis nggawe kesalahan.
He typed the order into his computer.	Dheweke ngetik pesenan menyang komputer.
We weren’t even surprised.	Kita malah ora kaget.
We would be better off without him.	Kita bakal luwih apik tanpa dheweke.
Not done there.	Ora rampung ing kono.
But the situation remains changing.	Nanging kahanan tetep owah.
Front end and back issues.	Ngarep mburi lan mburi masalah.
They are both smart and love to learn.	Loro-lorone pinter lan seneng sinau.
I was tired of seeing her.	Aku kesel ndeleng dheweke.
There was no money in the account at the time.	Ora ana dhuwit ing akun nalika iku.
These two people knew each other.	Wong loro iki padha ngerti.
Write on.	Tulis ing.
After that things move slowly.	Sakwise kuwi barang-barang obah alon-alon.
Don’t take it.	Aja njupuk.
There was a moment longer silence.	Ana sedhela maneh kasepen.
However, it is not necessary.	Nanging, ora perlu.
Problems need to be separated.	Masalah kudu dipisahake.
No one seems to be moving.	Ora ana sing katon obah.
I think that’s where it comes from.	Aku mikir saka ngendi asale.
We will return to this issue in our conclusion.	Kita bakal bali menyang masalah kasebut ing kesimpulan kita.
Watch the video.	Nonton video kasebut.
Then, he will order you to change the character of the online game.	Banjur, dheweke bakal mrentah sampeyan ngganti karakter game online.
I love fruit and quickly reach for more.	Aku tresna woh lan cepet tekan liyane.
I would never dream of being that type of person.	Aku ora bakal ngimpi dadi jinis wong.
I will not give up.	Aku ora bakal nyerah.
Now you get it.	Saiki sampeyan entuk.
You can see directly through them.	Sampeyan bisa ndeleng langsung liwat wong-wong mau.
I got a few things out of some of these.	Aku entuk sawetara perkara saka sawetara iki.
But he never helped.	Nanging dheweke ora tau nulungi.
He was already at every table.	Dheweke wis ana ing saben meja.
Just trying to regain confidence.	Mung nyoba kanggo bali kapercayan.
Everyone wants to know the source of the end price rise.	Saben uwong kepengin ngerti sumber rega pungkasan munggah.
Yes, they can and will improve over time.	Ya, padha bisa lan bakal nambah liwat wektu.
Only parameter statistical errors are displayed.	Mung kesalahan statistik paramèter sing ditampilake.
There were no significant differences between treatment groups.	Ora ana bedane sing signifikan ing antarane klompok perawatan.
Let me entertain you.	Ayo kula nglipur sampeyan.
Then start the current year.	Banjur miwiti taun saiki.
No, he was tough.	Ora, dheweke angel.
He helped me.	Dheweke nulungi aku.
And as.	Lan minangka.
Your value only.	Nilai sampeyan mung.
So far it has been ten days.	Nganti saiki wis sepuluh dina.
She thought she must be crazy.	Dheweke panginten dheweke kudu edan.
It’s not a big deal.	Iku ora masalah gedhe.
Measure and mark the center of the line.	Ukur lan tandhani tengah garis kasebut.
His neck was broken.	Gulune patah.
Unfortunately, that won’t happen.	Sayange, sing ora bakal kelakon.
He was in the hospital without clothes.	Dheweke ana ing rumah sakit tanpa sandhangan.
I want real money.	Aku pengin dhuwit nyata.
In the old days it was print media, video and the web.	Ing jaman biyen yaiku media cetak, video lan web.
You should never use it.	Sampeyan kudu tau nggunakake.
Of course you can’t drink at a bar like that.	Mesthine ora bisa ngombe ing bar kaya ngono.
But perhaps you’re not familiar with the show.	Nanging mbok menawa sampeyan ora kenal karo pertunjukan kasebut.
However, it is roughly far away.	Nanging, iku kira-kira adoh.
The crew began to die one by one.	Para kru wiwit mati siji-siji.
It’s too old, too big, it takes a lot of resources.	Wis tuwa banget, gedhe banget, butuh akeh sumber daya.
It’s a natural reaction.	Iku reaksi alam.
I saw he didn’t want to participate.	Aku weruh dheweke ora pengin melu.
Be patient and understanding.	Dadi sabar lan ngerti.
I don’t trust that girl anymore.	Aku wis ora percaya maneh karo bocah wadon kuwi.
He wants to make me again.	Dheweke kepengin nggawe aku maneh.
There were no fish nearby, so they moved on.	Ora ana iwak ing sacedhake, mula banjur pindhah.
It was a popular song played at parties at the time.	Iku dadi lagu populer diputer ing pesta ing wektu.
I sound like my father.	Aku muni kaya bapakku.
But we can let it go outside.	Nanging kita bisa ngeculake njaba.
But you don’t.	Nanging sampeyan ora.
She looks good, but is very old.	Dheweke katon apik, nanging wis tuwa banget.
You have enough time to get there.	Sampeyan duwe cukup wektu kanggo tekan kono.
You are welcome to bring your own music as well.	Sampeyan olèh nggawa musik dhewe uga.
Sometimes as we age our bodies fail.	Kadhangkala nalika kita umur awak kita gagal.
We don’t have to.	Kita ora kudu.
And that’s another thing.	Lan iku bab liyane.
He didn’t do this.	Dheweke ora nindakake iki.
It’s easy.	Iku gampang.
This is expensive.	Iki larang.
It gives people life, energy.	Iku menehi wong urip, energi.
Remove from heat, transfer to a bowl.	Buang saka panas, transfer menyang mangkuk.
He’s not the type of person to talk about sex.	Dheweke dudu jinis wong sing ngomong babagan jinis.
He was not afraid anymore.	Dheweke ora wedi maneh.
Sorry to bother you.	Nuwun sewu ndadosaken repot.
Know the value.	Ngerti regane.
He’s just not as good as you’d like.	Dheweke mung ora apik kaya sing dikarepake.
Lines should be drawn somewhere.	Garis kudu digambar nang endi wae.
I walked back about twenty feet, then filled in the door.	Aku mlaku maneh watara rong puluh kaki, banjur ngisi ing lawang.
That’s a lot true.	Sing akeh bener.
Or control of.	Utawa kontrol saka.
I mean, if you’re not ready yet.	Maksudku, yen sampeyan durung siyap.
The rules are clear and simple.	Aturan sing cetha lan prasaja.
That’s not necessarily bad.	Kuwi ora mesti ala.
This is a fun thing to do.	Iki barang sing nyenengake.
It has grown a lot since being brought home.	Wis thukul akeh wiwit digawa mulih.
The kids in the corner gave up and fell asleep.	Bocah-bocah ing pojok nyerah lan turu.
Talk to me about the current process.	Ngomong karo aku babagan proses saiki.
No one said this.	Ora ana sing ngomong iki.
You don’t know, there’s something wrong with the above.	Sampeyan ora ngerti, ana sing salah ing ndhuwur.
He wants to work.	Dheweke pengin kerja.
I need to hear about it.	Aku kudu krungu bab iku.
Not to mention the success they have enjoyed in their short lives.	Ora kanggo sebutno sukses sing wis padha sante sajrone urip singkat.
The main problem now, is the following.	Masalah utama saiki, yaiku ing ngisor iki.
Everything is a book.	Kabeh iku buku.
The young girls covered their faces.	Bocah-bocah wadon enom nutupi pasuryane.
I think women do it more often than men.	Aku wanita nindakake luwih kerep tinimbang wong.
Then choose the best solution and make a work plan.	Banjur pilih solusi sing paling apik lan gawe rencana kerja.
I worked with him once.	Aku kerjo karo wong sapisan.
What can affect this is the ability to feel things normally.	Sing bisa mengaruhi iki yaiku kemampuan kanggo ngrasakake samubarang kanthi normal.
But then they refused.	Nanging banjur padha ora gelem.
And listen to me.	Lan rungokna aku.
There are too many in line.	Ana akeh banget ing baris.
It spread through her arms and ran down to her fingers.	Iku nyebar liwat dheweke penyelundupan lan mlayu mudhun kanggo dheweke driji .
At least three jobs are open, if not more.	Paling ora ana telung proyek sing mbukak, yen ora luwih.
And most will not care.	Lan paling ora bakal peduli.
You press.	Sampeyan pers.
He did what other countries did.	Dheweke nindakake apa sing ditindakake dening negara liya.
Either way there is no problem.	Salah siji cara ora ana masalah.
Give me three seconds to say something.	Menehi kula telung detik kanggo ngomong soko.
He just knows how to give it his all.	Dheweke mung ngerti carane menehi kabeh.
You have food, water and a place to lay your head.	Sampeyan duwe pangan, banyu lan panggonan kanggo lay sirah.
This is not something you do and forget.	Iki dudu soko sing sampeyan lakoni lan lali.
He was looking for a way out.	Dheweke nggoleki dalan.
There are no example variables.	Ora ana variabel conto.
That’s my job.	Kuwi tugasku.
No, don’t say that.	Ora, aja ngomong kaya ngono.
I was amazed at the speed of this diagnosis.	Aku kaget karo kacepetan diagnosis iki.
In fact, we didn’t wait.	Nyatane, kita ora ngenteni.
This issue will be discussed later in this opinion.	Masalah iki bakal dibahas mengko ing pendapat iki.
That doesn’t mean you have to do anything.	Iku ora ateges sampeyan kudu nindakake apa-apa.
He will solve his own problems.	Dheweke bakal ngrampungake masalahe dhewe.
I look to the side.	Aku ndeleng menyang sisih.
You will earn good money.	Sampeyan bakal entuk dhuwit apik.
Before she cried it was very difficult to understand.	Sadurunge dheweke nangis angel banget kanggo ngerti.
The problem is that he is very strong.	Masalahe yaiku dheweke kuwat banget.
There was no significant relationship in men.	Ora ana hubungan sing signifikan ing pria.
I know better than to do it.	Aku luwih ngerti tinimbang nglakoni.
Summer will be relatively quiet.	Musim panas bakal dadi relatif sepi.
And it wasn’t easy for him.	Lan ora gampang kanggo dheweke.
I went up to his desk.	Aku munggah menyang mejane.
That’s not done very well.	Sing ora rampung kanthi apik.
Everyone sees and takes notes.	Saben uwong ndeleng lan njupuk cathetan.
Actually it is true.	Bener iku bener.
The school breakfast thing is close to my heart.	Bab sarapan sekolah cedhak karo atiku.
She studied carefully, a proud smile on her face.	Dheweke sinau kanthi teliti, eseman bangga ing pasuryan.
This is done to save memory.	Iki ditindakake kanggo ngirit memori.
Yes, of course.	Ya, mesthi wae.
Good wife and father.	Bojo apik lan bapak.
Below are some of the properties that the solution should have.	Ing ngisor iki sawetara sifat sing kudu diduweni solusi kasebut.
It is necessary to read carefully about this.	Perlu maca sing ati-ati babagan iki.
However, the related mechanisms are not yet fully understood.	Nanging, mekanisme sing gegandhengan durung dimangerteni kanthi lengkap.
I will come.	Aku bakal teka.
We will give you another reason to live.	Kita bakal menehi alesan liyane kanggo urip.
You are yourself, and you know what you know.	Sampeyan dhewe, lan sampeyan ngerti apa sing sampeyan ngerti.
The use of love makes me happy.	Panganggone katresnan ndadekake aku seneng.
Not that it gives her happiness.	Ora sing menehi dheweke rasa seneng.
She is your mother.	Dheweke ibumu.
But it’s not a deal.	Nanging iku ora menehi hasil.
In addition, taking more will only reduce it.	Kajaba iku, njupuk luwih akeh mung bakal nyuda.
Ready to talk to you if you want.	Siap ngomong karo sampeyan yen sampeyan pengin.
How do they know the world.	Carane padha ngerti donya.
Everything is just a house, and an apartment house, and so on.	Kabeh mung omah, lan omah apartemen, lan liya-liyane.
His eyes were angry.	Mripate atos nesu.
She died a few years after giving birth to me.	Dheweke seda sawetara taun sawise nglairake aku.
There is an expression that will never be forgotten.	Ana ekspresi sing ora bakal bisa dilalekake.
Nothing is expected.	Ora ana sing dikarepake.
We were too many children.	Kita padha akeh banget anak.
There were no reports and no action.	Ana laporan lan ora ana tumindak.
There is a separate list for each army.	Ana dhaptar kapisah kanggo saben tentara.
There is no talk.	Ora ana omongan.
We really don’t.	Kita pancen ora.
Please call me.	Mangga nelpon kula.
Not a good day for me.	Ora dina sing apik kanggo aku.
I guess he was okay.	Aku kira dheweke ora apa-apa.
I will try to write a proper review of the book soon.	Aku bakal nyoba kanggo nulis review sing tepat saka buku rauh.
She closed her eyes to prevent him from coming out.	Dheweke nutup mata kanggo ngalangi dheweke metu.
I need to know this.	Aku kudu ngerti iki.
Oh, but it’s not over yet.	Oh, nanging durung rampung.
That is the stone on which we stand.	Kuwi watu sing kita ngadeg.
It wasn’t a hit.	Iku ora hit.
And he just loves the stuff.	Lan dheweke mung tresna marang barang kasebut.
You are responsible for the comments you post.	Sampeyan tanggung jawab kanggo komentar sing dikirim.
I wouldn’t have thought that my path would bring me here.	Aku ora bakal ngira yen dalanku bakal nggawa aku menyang kene.
Also here generally students and teachers have previous experience.	Uga ing kene umume siswa lan guru duwe pengalaman sadurunge.
Your mom and dad are definitely proud.	Ibu lan bapakmu mesthi bangga.
I never saw it.	Aku ora tau weruh.
He plays better than he does now.	Dheweke main luwih apik tinimbang saiki.
No, not soft.	Ora, ora alus.
As a matter of fact.	Minangka fakta.
As you should.	Minangka sampeyan kudu.
And here you will find it.	Lan ing kene sampeyan bakal nemokake.
It’s nice to be warm in the morning.	Iku apik kanggo dadi anget ing esuk.
And they do it very hard.	Lan padha nindakake iku banget hard.
You can see the whole city in a few hours.	Sampeyan bisa ndeleng kabeh kutha ing sawetara jam.
I don’t want my father to go to war.	Aku ora pengin bapakku melu perang.
This can be done up to two days in advance.	Iki bisa digawe nganti rong dina sadurunge.
Okay, this.	Oke, iki.
But it’s true.	Nanging bener.
Go down to the parking lot.	Mudhun menyang parkiran.
That up can quickly go down again.	Sing munggah bisa cepet mudhun maneh.
Not because he had hurt her, but because he hadn’t.	Ora amarga dheweke wis lara dheweke, nanging amarga dheweke ora.
I have an order.	Aku duwe pesenan.
He didn’t say anything unless he really had something to say.	Dheweke ora ngomong apa-apa kajaba dheweke pancen duwe apa-apa.
It’s a way of life.	Iku cara urip.
The name is familiar to me.	Jeneng iku dikenal kanggo kula.
I did the work.	Aku nindakake karya.
How wrong we are.	Carane salah kita.
I finished the tree the second half.	Aku rampung wit setengah kapindho.
The cost will be determined by the length of the tour.	Biaya bakal ditemtokake dening dawa tur.
Some limitations of the results of the selected study sample.	Sawetara watesan asil saka sampel pasinaon sing dipilih.
He never met his needs.	Dheweke ora nate nyukupi kabutuhane.
Say what you have to say.	Ngomong apa sing kudu diomongake.
I could do anything to him.	Aku bisa nindakake apa wae marang dheweke.
I don’t mean to be like that.	Aku ora maksud kaya ngono.
We describe this below.	Kita njlèntrèhaké iki ing ngisor iki.
But you do.	Nanging sampeyan nindakake.
Probably stronger than me.	Mbokmenawa luwih kuwat tinimbang aku.
Let me tell you what it’s good to say.	Ayo kula ngomong apa iku apik kanggo ngomong.
Of course he had.	Mesthi dheweke wis.
I tried to say, but nothing happened.	Aku nyoba ngomong, nanging ora ana kedadeyan.
And this can be a problem.	Lan iki bisa dadi masalah.
There is no one else except me.	Ora ana wong liya kajaba aku.
This is a fairly popular technique.	Iki minangka teknik sing cukup populer.
Not one version of life is good, but several.	Ora siji versi urip apik, nanging sawetara.
Also born wilder.	Uga lair luwih liar.
I thought he loved me.	Aku panginten kang tresna kula.
Negative finding report.	Laporan temuan negatif.
I will leave before tomorrow.	Aku bakal lunga sadurunge sesuk.
He will be your strength.	Dheweke bakal dadi kekuwatanmu.
The land is almost worthless.	Tanah kuwi meh ora ana regane.
It’s about human nature.	Iku babagan sifat manungsa.
Heat the oil in a large skillet over high heat.	Anget lenga ing wajan sing amba ing dhuwur panas.
Anyway, sign up if you want.	Oalah, mlebu yen sampeyan arep.
Which is nice by me.	Kang becik dening kula.
A review of another system was negative.	A review saka sistem liyane ana negatif.
I am now different.	Aku saiki wis beda.
It’s important to me.	Iku penting kanggo kula.
And early afternoon was nine minutes.	Lan awal afternoon ana sangang menit.
About half said yes, half no.	Kira-kira setengah ngomong ya, setengah ora.
Great walls everywhere.	Tembok gedhe ing endi wae.
Or that after.	Utawa sing sawise.
We were close.	Kita padha cedhak.
If you think ex is great, they have a class.	Yen sampeyan mikir mantan wong gedhe, wong-wong mau duwe kelas.
Better then.	Luwih becik banjur.
She woke up early.	Dheweke tangi awal.
Just like your chair.	Kaya dene kursimu.
So don’t procrastinate thinking, but think.	Dadi ojo suwe-suwe mikir, nanging mikir.
But he had no idea what he had done.	Nanging dheweke ora ngerti apa sing wis ditindakake.
They were so much longer.	Padha dadi luwih dawa.
These additional methods are known as secondary recovery methods.	Cara tambahan kasebut dikenal minangka metode pemulihan sekunder.
I’m really sad because it ended so quickly.	Aku pancene sedhih amarga cepet rampung.
Recommend a plan.	Nyaranake rencana.
Do you want one and improve your score ?.	Apa sampeyan pengin salah sijine lan nambah skor sampeyan?.
It can’t be like that.	Ora bisa kaya ngono.
But he has to work.	Nanging dheweke kudu nyambut gawe.
You save the case here.	Sampeyan nyimpen kasus ing kene.
This happens sometimes.	Iki kedadeyan kadhangkala.
Image request failed.	Panjaluk gambar gagal.
Can't recommend him either.	Ora bisa menehi rekomendasi dheweke uga.
It’s his voice but it’s not quite his voice.	Iku swarane nanging ora cukup swarane.
There is nature.	Ana alam.
We just play what we want.	Kita mung muter apa sing dikarepake.
You watch him.	Sampeyan mirsani dheweke.
But he had heard her voice.	Nanging dheweke wis krungu swarane.
He then invited me to take a room at the hotel.	Dheweke banjur ngajak aku njupuk kamar ing hotel.
I was just surprised.	Aku mung kaget.
I stepped free from the rest and held her.	Aku jumangkah free saka liyane lan terus dheweke .
I can move on about this.	Aku bisa nerusake babagan iki.
The images are representative of at least three independent experiments.	Gambar kasebut minangka wakil saka paling ora telung eksperimen independen.
You don't have to go together.	Gak usah dolan bareng.
While the statement and evidence are the same, there are some major differences.	Nalika statement lan bukti padha, ana sawetara prabédan utama.
I can store the value in the property and access it again.	Aku bisa nyimpen nilai ing properti lan ngakses maneh.
This is called a difficult routine.	Iki diarani rutinitas sing angel.
To get anywhere, they had to move as a group.	Kanggo tekan ngendi wae, dheweke kudu pindhah minangka grup.
This must stop.	Iki kudu mandheg.
She says very little about you.	Dheweke ngomong sethithik banget babagan sampeyan.
He was elected leader, rejected the offer, re -elected.	Dheweke dipilih dadi pimpinan, ditolak tawaran, dipilih maneh.
I ordered it the same day.	Aku dhawuh dina sing padha.
Do things with your group members.	Nindakake samubarang karo anggota klompok sampeyan.
She was like a breath of fresh air in this house.	Dheweke kaya ambegan hawa seger ing omah iki.
Generally children raise their hands.	Umume bocah-bocah ngangkat tangan.
This helps you avoid damage and damage to your home.	Iki mbantu sampeyan supaya ora cilaka lan karusakan ing omah.
I for one can’t care less.	Aku kanggo siji ora bisa Care kurang.
One minute passed, then two.	Siji menit liwati, banjur loro.
Come on girl.	Ayo cah.
Which it isn't.	Kang ora.
I have to find out for myself.	Aku kudu nggoleki dhewe.
This fact will eventually become her faith.	Kasunyatan iki pungkasane bakal dadi iman dheweke.
I knew he had nothing, no family.	Aku ngerti dheweke ora duwe apa-apa, ora ana kulawarga.
Most people have bad breath at one time or another.	Umume wong duwe ambegan ala ing siji wektu utawa liyane.
The area from which blood is usually drawn.	Wilayah saka ngendi getih biasane digambar.
It is and only one purpose.	Iku lan mung siji waé.
It’s perfectly natural.	Iku sampurna alam.
My favorite, right.	Favoritku, bener.
I believe that at some point, you will change that policy.	Aku percaya yen ing sawetara titik, sampeyan bakal ngganti kebijakan kasebut.
In good weather, enjoy getting out here.	Ing cuaca apik, seneng metu kene.
You will never forget it, as a matter of fact.	Sampeyan ora bakal lali, minangka prakara kasunyatan.
I barely noticed it at the time.	Aku meh ora ngeweruhi ing wektu.
Yes, they do.	Ya, padha nindakake.
The first is property.	Kaping pisanan minangka properti.
That’s why no one saw this guy recently.	Mulane ora ana sing weruh wong lanang iki bubar.
Unless the word is going to be too heavy.	Kajaba tembung kasebut bakal abot banget.
This can be a very difficult time to get through.	Iki bisa dadi wektu sing angel banget kanggo dilewati.
Some schools spend a lot of money and get poor results.	Sawetara sekolah mbuwang dhuwit akeh lan entuk asil sing ora apik.
I just want to rest for a few minutes.	Aku mung pengin ngaso sawetara menit.
But so far nothing has changed.	Nanging nganti saiki ora ana owah-owahan.
She thought of the word.	Dheweke mikir tembung kasebut.
The other two men came behind him.	Wong loro liyane teka ing mburine.
Perform data collection and analysis.	Nindakake pangumpulan lan analisis data.
Our results are consistent with previous reports.	Asil kita cocog karo laporan sadurunge.
Meet members of the opposite sex.	Ketemu anggota saka ngelawan jinis .
Please talk to me because I am trying this story.	Mangga ngomong karo aku amarga aku nyoba crita iki.
When he said go, it was like.	Nalika ngandika lunga, iku kaya.
I wanted something harder and stronger.	Aku wanted soko harder lan kuwat.
Sometimes, you can’t avoid stress.	Kadhangkala, sampeyan ora bisa nyegah stres.
She writes.	Dheweke nulis.
Then the bottom falls out.	Banjur ngisor tiba metu.
Not the world that understands.	Ora donya kang mangertos.
If you are asking yourself this question, go out and do something new.	Yen sampeyan takon dhewe pitakonan iki, metu lan nindakake soko anyar.
His father and mother could not survive.	Rama lan ibune ora bisa slamet.
No matter the news.	Ora ketompo kabar.
This is considered easy and safe, but many complications have been described.	Iki dianggep gampang lan aman, nanging akeh komplikasi sing wis diterangake.
I have a mixed marriage.	Aku duwe marriage campuran.
You know he has a weak heart.	Sampeyan ngerti dheweke duwe ati sing ringkih.
He doesn’t tell women how to be that way or whatever.	Dheweke ora ngandhani wanita carane dadi cara utawa apa wae.
Not even difficult.	Ora malah angel.
Different parts of the brain are responsible for different functions.	Bagian otak sing beda-beda tanggung jawab kanggo fungsi sing beda.
Then he protects you.	Banjur dheweke njaga sampeyan.
You have my brother.	Sampeyan duwe sedulurku.
At least.	Paling ora.
But the relationship is better than ever.	Nanging hubungane luwih apik tinimbang sadurunge.
Just have enough opportunity.	Mung duwe kesempatan cukup.
But we have to do what’s best for us.	Nanging kita kudu nindakake sing paling apik kanggo kita.
He could not return.	Dheweke ora bisa bali.
Very good product.	Produk sing apik banget.
I was so happy to see both of them.	Aku seneng banget ndeleng wong loro mau.
I was scared at home.	Aku wedi ing omah.
Each new reading is based on more information.	Saben wacan anyar adhedhasar informasi sing luwih lengkap.
I said it all.	Aku ngomong kabeh.
There is no water.	Ora ana banyu.
That is far from support.	Sing adoh minangka dhukungan.
Maybe this is a test of how strong our love is.	Mungkin iki ujian sepira kuate katresnan kita.
That will do.	Sing bakal nindakake.
I think we need to look at that.	Aku kita kudu katon ing.
The most important steps are as follows.	Langkah-langkah sing paling penting yaiku kaya ing ngisor iki.
It will get stronger if repeated often.	Bakal tambah kuwat yen bola-bali kerep.
We have a very happy home so far.	Kita duwe omah sing seneng banget nganti saiki.
Then look at the whole map.	Banjur deleng kabeh peta.
Her stories made me cry.	Kisah-kisah dheweke nggawe aku nangis.
I program with passion.	Aku program karo passion.
He made her up.	Dheweke nggawe dheweke munggah.
He wasn't convinced yet.	Dheweke durung yakin.
We never thought to ask about it.	Kita ora nate mikir takon babagan iki.
Humans are no exception to such relationships.	Manungsa ora istiméwa saka hubungan kuwi.
This is an opportunity you don’t want to miss.	Iki minangka kesempatan sing ora pengin dilewati.
We need light to rejoice.	Kita butuh cahya kanggo bungah.
No one knew about him.	Ora ana sing ngerti babagan dheweke.
And send me a photo.	Lan ngirim kula foto.
That makes a lot of sense.	Sing nggawe akeh.
If there is someone, you pick up the phone and call me.	Yen ana wong, sampeyan njupuk telpon lan nelpon kula.
This is a super difficult issue.	Iki masalah super angel.
Severe silence.	Kasepen abot.
Indeed the situation is very complicated.	Pancen kahanane rumit banget.
I still don’t have the power.	Aku isih ora duwe daya.
Of the five independent experiments.	Saka limang eksperimen independen.
There it is, there.	Ana iku, ing kono.
He was ready to go.	Dheweke wis siyap lunga.
He went in and dropped it.	Dheweke mlebu lan nyelehake.
They locked the door, leaving the lock on.	Padha ngunci lawang, ninggalake kunci ing.
And create a team.	Lan nggawe tim.
I knew it would happen.	Aku ngerti bakal kelakon.
You see the evidence.	Sampeyan ndeleng bukti.
If it looks weird, change it to look better.	Yen katon aneh, ganti nganti katon luwih apik.
However, further studies are needed.	Nanging, studi luwih lanjut dibutuhake.
It’s a settled thing you won’t come here for.	Iku bab mapan sampeyan ora bakal teka kene.
Someone else was there.	Wong liya ana.
Or it could be just the opposite.	Utawa bisa uga mung ngelawan.
Original image above.	Gambar asli ing ndhuwur.
How it will change.	Carane iku bakal ngganti.
He was the most valuable player.	Dheweke dadi pemain sing paling berharga.
Here is the history.	Punika sajarah.
We will strive.	Kita bakal ngupayakake.
He could not be lost.	Dheweke ora bisa ilang.
It’s not bad.	Iku ora ala.
I think he wouldn’t mind.	Aku dheweke ora bakal keberatan.
And that is perhaps the secret of his career.	Lan sing mbok menawa rahasia kariré.
Now that he’s learned, he knows he’s making patterns.	Saiki dheweke sinau, dheweke ngerti yen dheweke nggawe pola.
I don’t know the exact name or location.	Aku ora ngerti jeneng utawa lokasi sing tepat.
Of course, there are obvious differences.	Mesthi, ana bedane sing jelas.
I will remember.	Aku bakal ngelingi.
We haven’t met him yet.	Kita durung ketemu dheweke.
Remove and set aside.	Copot lan sisihake.
If you see it coming, keep it down.	Yen sampeyan ndeleng teka, tetep mudhun.
After a while, he opened his eyes.	Sawise sawetara wektu, dheweke mbukak mripate.
So let the music do its job.	Dadi ayo musik nindakake tugase.
I love him.	Aku tresno marang wong kui.
Kind of, our people.	Jenise, wong kita.
You may see a personal issue with this.	Sampeyan bisa uga ndeleng masalah pribadi babagan iki.
We will be the ones who choose how to overcome our suffering.	Kita bakal dadi wong sing milih carane ngatasi kasangsaran kita.
This caused some problems before the match.	Iki nyebabake sawetara masalah sadurunge pertandhingan.
But this is part of the deal with him.	Nanging iki minangka bagean saka kesepakatan karo dheweke.
With guys it’s okay.	Karo wong lanang iku oke.
It’s a waste of resources.	Iku sampah sumber daya.
I found myself trying to remember that time.	Aku ketemu aku nyoba kanggo ngelingi wektu iku.
He was not far away, he thought.	Dheweke ora adoh, pikire.
My family history is proof.	Riwayat kulawargaku minangka bukti.
I got in the way and he got in my way.	Aku mlebu ing dalan lan dheweke entuk dalanku.
And then it became a hit.	Lan banjur dadi hit.
Such a business.	Bisnis kuwi.
The wind was very high tonight.	Angin bengi iki dhuwur banget.
She walked out.	Dheweke mlaku metu.
Or, sometimes two people just sit together.	Utawa, kadhangkala wong loro mung lungguh bebarengan.
We walked a little bit back, and took a closer look.	We lumaku dicokot sethitik bali, lan njupuk dipikir luwih.
He was caught and caught with it.	Dheweke kejiret lan kejiret karo.
My clothes are too tight.	Klambiku kenceng banget.
On the front cover was a bird.	Ing tutup ngarep ana manuk.
It made her nervous.	Dheweke nggawe dheweke gugup.
Reconciliation with your parents is reconciliation with your body.	Rukun karo wong tuwamu kuwi rukun karo awakmu.
And you know that this is true.	Lan sampeyan ngerti yen iki bener.
You need some skills for this.	Sampeyan mbutuhake sawetara katrampilan kanggo iki.
I’m really not strong because my hair is so beautiful.	Aku pancene ora kuwat amarga rambute apik banget.
Two or three or four.	Loro utawa telu utawa papat.
Your dog will be quick to catch up because he has learned to learn.	Asu sampeyan bakal cepet nyekel amarga dheweke wis sinau babagan sinau.
This is far from true.	Iki adoh saka bener.
We grow that way.	Kita tuwuh kanthi cara kasebut.
Take a chance on hope.	Njupuk kasempatan ing pangarep-arep.
For you and your family.	Kanggo sampeyan lan kulawarga.
He had his first nine.	Dheweke wis sangang pisanan.
One important step is to talk about your challenges with others.	Siji langkah penting yaiku ngomong babagan tantangan sampeyan karo wong liya.
My baby brother.	Kakangku bayi.
It feels like eternity.	Rasane kaya langgeng.
There will be another scene.	Bakal ana adegan liyane.
His mouth drops open.	Cangkeme tetes dibukak.
It's eight o'clock and two minutes.	Jam wolung jam rong menit.
A real type.	A jinis nyata.
It’s just one play in a game that doesn’t count.	Iku mung siji muter ing game sing ora count.
It will be easier.	Iku bakal luwih gampang.
And also for us.	Lan uga kanggo kita.
A lack of success does not build confidence.	A lack of sukses ora mbangun kapercayan.
This is a separate issue.	Iki minangka masalah sing kapisah.
It’s your data.	Iku data sampeyan.
This he knew.	Iki dheweke ngerti.
Let me buy you a treat.	Ayo kula tuku suguhan.
He won’t hurt anyone.	Dheweke ora bakal natoni sapa wae.
They returned.	Padha bali.
I put on some music.	Aku sijine sawetara music.
If such an analysis is available, the author should be included.	Yen analisa kasebut kasedhiya, panulis kudu kalebu.
We have best learned to listen.	Awake wis paling apik sinau ngrungokake.
A company is just starting to put out.	A perusahaan mung miwiti sijine metu.
And the day passed.	Lan dina iku liwati.
Take the good with the bad.	Njupuk apik karo ala.
For anyone looking for a coming soon.	Kanggo sapa looking for a teka rauh.
Seriously, we get half the stuff on this list for free.	Serius, kita entuk setengah barang ing dhaptar iki kanthi gratis.
Remove the image from the resource and add it again.	Mbusak gambar saka sumber daya lan nambah maneh.
Enter a name and country to get started.	Ketik jeneng lan negara kanggo miwiti.
When he arrived, he disappeared.	Nalika dheweke teka, dheweke ilang.
I have found him to make good decisions about issues.	Aku wis nemokake dheweke nggawe keputusan sing apik babagan masalah.
A few other small changes might be big.	Sawetara owah-owahan cilik liyane bisa uga gedhe.
I’m happy, shit.	Aku seneng, sial.
I guess the hand is something special.	Aku guess tangan iku soko khusus.
I see what he did to you.	Aku ndeleng apa sing ditindakake dheweke marang sampeyan.
And maybe someone else.	Lan bisa uga wong liya.
I really don’t know where the song came from.	Aku pancen ora ngerti saka ngendi asale lagu kasebut.
I can make people happy, make people like me.	Aku bisa nggawe wong seneng, nggawe wong kaya aku.
Her performance is divided by opinion.	Kinerja dheweke dibagi pendapat.
She was shocked.	Dheweke kaget.
Okay, a lot.	Oke, akeh.
Oh let's hurry here.	Oh ayo cepet mrene.
So go figure.	Dadi pindhah tokoh.
We won’t tell you anything, but we just want to learn.	Kita ora bakal ngandhani apa-apa, nanging mung pengin sinau.
This means more weeks, but it can’t help.	Iki tegese luwih akeh minggu, nanging ora bisa mbantu.
There are a lot of people like that.	Ana akeh wong sing kaya ngono.
He was running out of time.	Dheweke kentekan wektu.
He’s better now.	Dheweke luwih apik saiki.
However, these two examples are limited in use.	Nanging, loro conto iki diwatesi panggunaan.
And he tells you why.	Lan dheweke ngandhani apa sebabe.
Whichever way you go, take this time seriously.	Apa wae cara sampeyan, njupuk wektu iki kanthi serius.
It has also grown over the years.	Iku uga thukul liwat taun.
She thinks that.	Dheweke mikir sing.
I don’t want to cry.	Aku ora arep nangis.
Very happy to finally meet you right away.	Seneng banget akhire ketemu langsung.
I’m not afraid to ask.	Aku ora wedi takon.
He lived there for several months and died.	Dheweke manggon ing kono sawetara sasi lan seda.
Many of them came.	Akeh sing padha teka.
I write because the story came out of me.	Aku nulis amarga crita metu saka aku.
There is no second job.	Ora ana proyek kapindho.
Could this be your team?	Apa iki bisa dadi tim sampeyan?
I certainly agree with your intent.	Aku mesthi setuju karo maksud sampeyan.
He will not give up.	Ora bakal nyerah.
Factor behavior at the factor level remains consistent with current knowledge.	Perilaku faktor ing tingkat faktor tetep konsisten karo kawruh saiki.
That will be very soon.	Sing bakal banget rauh.
For more information, see the full paper.	Kanggo informasi luwih lengkap, waca kertas lengkap.
Do what feels right.	Tumindak apa sing dirasa bener.
And he was someone else.	Lan dheweke wong liya.
I'm trying to fix the problem.	Aku nyoba kanggo ndandani masalah.
I told myself to keep calm.	Aku kandha marang aku supaya tetep tenang.
I think he will be a record.	Aku dheweke bakal dadi rekor.
No one said he had children with this woman.	Ora ana sing ngomong yen dheweke duwe anak karo wong wadon iki.
I recommend this book and series to everyone.	Aku nyaranake buku lan seri iki kanggo kabeh wong.
However, it is not over yet.	Nanging, iku durung rampung.
Let me hear from you.	Ayo kula krungu saka sampeyan.
Time for sleep.	Wektu kanggo turu.
No one saw this.	Ora ana sing weruh iki.
He still has the same small round face.	Dheweke isih duwe pasuryan bunder cilik sing padha.
It felt like standing in my head.	Rasane kaya ngadeg ing sirahku.
Already going to prepare a small meal.	Wis arep nyiyapake jajanan cilik.
I want the train to come.	Aku kepingin sepur teka.
Good service as well.	Layanan apik uga.
Well that’s true about it.	Inggih bener bab iku.
One or more of these factors may be critical to machine performance.	Siji utawa luwih saka faktor kasebut bisa uga kritis kanggo kinerja mesin.
All patients agreed that they found the service helpful.	Kabeh pasien setuju yen dheweke nemokake layanan kasebut mbiyantu.
Below is my action class.	Ing ngisor iki kelas aksiku.
It was never another nature for him.	Ora tau dadi alam liya kanggo dheweke.
It is a wonderful plant.	Iku tetanduran apik.
Do you remember the music at that special time ?.	Apa sampeyan ngelingi musik ing wektu khusus kasebut?.
No wonder he’s put out to cool.	Ora wonder dheweke wis sijine metu kanggo kelangan.
God knows how.	Gusti ngerti carane.
You just don’t know where to start.	Sampeyan mung ora ngerti ngendi arep miwiti.
So, let’s walk through this.	Dadi, ayo mlaku liwat iki.
I don’t think so, because sometimes they are very useful to me.	Aku ora mikir, amarga kadang dheweke migunani banget kanggo aku.
But it doesn’t work.	Nanging ora bisa.
But your brother said, maybe there is a problem.	Nanging kakangmu kandha, mbok menawa ana alangan.
Let us know what you’ve made and what you love.	Ayo ngerti yen sampeyan wis nggawe lan apa sing sampeyan tresnani.
I go to the doctor no more than once a year.	Aku menyang dhokter ora luwih saka sepisan taun.
This section is divided into three parts.	Bagian iki dipérang dadi telung bagéan.
Certainly not suitable for useful military purposes.	Mesthine ora cocog kanggo tujuan militer sing migunani.
Free education was established and health services were free.	Pendidikan gratis diadegake lan layanan kesehatan gratis.
But it will never be too late to change.	Nanging kabeh ora bakal kasep kanggo ngganti.
You will have to take it again.	Sampeyan bakal kudu njupuk maneh.
Running is a start.	Mlaku iku wiwitan.
Maybe we can have sex.	Mungkin kita bisa jinis.
The tears were the last moment of the story.	Eluhe dadi wayahe pungkasan critane.
A police call from another phone was carried.	Telpon polisi saka telpon liya sing digawa.
You can tell a lot but not all of it from the photos.	Sampeyan bisa ngomong akeh nanging ora kabeh saka foto kasebut.
And a little about him.	Lan sethithik babagan dheweke.
She wants him to have fun today.	Dheweke pengin dheweke seneng-seneng dina iki.
However, he could not do it.	Nanging, dheweke ora bisa nindakake.
And more is still to come.	Lan liyane isih teka.
She had worn it before.	Dheweke wis nganggo sadurunge.
To do it yourself.	Kanggo nindakake dhewe.
Yes, the information will be like the number of people.	Ya, informasi bakal kaya nomer wong.
There is no comparison.	Ora ana perbandingan.
No one was killed in the act.	Ora ana sing tiwas ing tumindak kasebut.
I have been there.	Aku wis ana.
You don’t take notes.	Sampeyan ora njupuk cathetan.
I just know he keeps asking.	Aku mung ngerti dheweke terus takon.
Or even think of him for the rest of us.	Utawa malah mikir dheweke kanggo liyane kita.
If you help me, maybe we can find him again.	Yen sampeyan nulungi aku, bisa uga kita bisa nemokake dheweke maneh.
It will be very expensive.	Bakal larang banget.
How close we are to ourselves.	Sepira cedhake awake dhewe.
This time he was outside the house, talking to another young woman.	Wektu iki dheweke ana ing njaba omah, ngomong karo wanita enom liyane.
He said, he was right, you know.	Dheweke kandha, dheweke bener, sampeyan ngerti.
Small white round fat.	Lemak cilik putih bunder.
She made me smile.	Dheweke nggawe aku eseman.
It’s the only answer that makes any sense.	Iku mung jawaban sing nggawe raos sembarang.
I like to dress up.	Aku seneng macak.
No people or cars.	Ora ana wong utawa mobil.
So, the working class has a chance to rise up and fast.	Dadi, kelas pekerja duwe kesempatan kanggo munggah lan cepet.
I thought about the road ahead of him.	Aku mikir babagan dalan sing ana ing ngarepe dheweke.
Generally you want to answer questions.	Umumé sampeyan pengin njawab pitakonan.
Someone came out.	Ana wong metu.
It can’t be both.	Ora bisa loro-lorone.
There are two ways this can be done.	Ana rong cara sing bisa ditindakake.
I gave her the option not to go.	Aku menehi dheweke pilihan kanggo ora lunga.
From a purely technical perspective, only code matters.	Saka perspektif teknis murni, mung kode sing penting.
Clinical information was collected.	Informasi klinis diklumpukake.
Goal, it is possible.	Gol, iku bisa.
Probably the kitchen.	Mbokmenawa pawon.
This is the gain you want.	Iki gain sampeyan pengin.
Decision point.	Titik kaputusan.
It’s one or the other.	Iku siji utawa liyane.
But now the rain is getting heavier.	Nanging saiki udane saya deres.
It’s kind of amazing.	Iku jenis apik tenan.
Everything is taken care of.	Kabeh diurus.
One honest, private conversation.	Siji jujur, obrolan pribadi.
The weather has been sunny for two days.	Cuaca wis cerah rong dina.
You know what they want.	Sampeyan ngerti apa sing dikarepake.
She winked and realized she knew.	Dheweke nglirik lan nyadari yen dheweke ngerti.
Many lie in storage.	Akeh ngapusi ing panyimpenan.
He’s been very patient so far, but that’s just the way it is.	Dheweke wis sabar banget nganti saiki, nanging mung ngono.
Better to be the right person.	Luwih becik dadi wong sing bener.
But he didn’t do much more.	Nanging dheweke ora nindakake luwih akeh.
I ignored it.	Aku ora digatekake.
This second option can be easier on your shoulders.	Opsi kapindho iki bisa luwih gampang ing pundhak sampeyan.
You know, you can go in the evening.	Sampeyan ngerti, sampeyan bisa pindhah ing wayah sore.
Police protection officers have tried to prevent him from leaving.	Petugas perlindungan polisi wis nyoba nyegah dheweke lunga.
The patient was discharged from the hospital the next day.	Pasien metu saka rumah sakit ing dina sabanjure.
I order room service and online.	Aku supaya layanan kamar lan online.
She can talk about her mother and her past.	Dheweke bisa ngomong babagan ibune lan masa lalu dheweke.
Rather than in the spring or wherever it is now.	Tinimbang ing musim semi utawa ing ngendi saiki.
And now the man who would raise him up is dead.	Lan saiki wong sing bakal nangekake dheweke wis mati.
Get over it president.	Njaluk liwat iku presiden.
Media held their breath.	Media nahan napas.
The result of each attempt is either success or failure.	Asil saka saben nyoba iku salah siji sukses utawa gagal.
All reasonable offers will be considered.	Kabeh tawaran sing cukup bakal dianggep.
This only becomes important if you make it.	Iki mung dadi penting yen sampeyan nggawe.
You need more training.	Sampeyan mbutuhake latihan liyane.
She was excited for a short break in the conversation.	Dheweke bungah kanggo break singkat ing obrolan.
No one knows.	Ora ana sing ngerti.
Though now the two brothers are indeed.	Sanadyan saiki kakang loro iku pancen.
Therefore the season is no longer closed, but open.	Mulane mangsa ora ditutup maneh, nanging mbukak.
I just saw an interesting title and took it.	Aku mung ndeleng judhul menarik lan njupuk iku.
We will talk in the park.	Kita bakal ngomong ing taman.
I’ve heard stories about this.	Aku wis krungu crita babagan iki.
Most of it is sound.	Sing paling akeh yaiku swara.
She spoke softly in my ear, however.	Dheweke ngomong alon ing kupinge, nanging.
She desperately wanted him to take her arm but she didn’t.	Dheweke kepengin banget supaya dheweke njupuk lengen nanging dheweke ora nindakake.
Our office wants to hear from you.	Kantor kita pengin ngrungokake sampeyan.
You control your comfort.	Sampeyan ngontrol kenyamanan sampeyan.
Everyone feels bigger and more important at that hour.	Saben uwong rumangsa luwih gedhe lan luwih penting ing jam kasebut.
You did it without my knowledge.	Sampeyan nindakake tanpa kawruhku.
We both know it’s okay.	We loro ngerti iku ora apa-apa.
This was a night that changed my life.	Iki minangka wengi sing ngowahi uripku.
He couldn't move.	Dheweke ora bisa obah.
Bill for continuing education.	Bill kanggo nerusake pendidikan.
The others decided not to follow.	Sing liyane mutusake ora ngetutake.
We need rules to help us make good decisions.	Kita butuh aturan kanggo mbantu nggawe keputusan sing apik.
I’m going up to take a clear picture.	Aku arep munggah kanggo njupuk gambar sing jelas.
It was not built for sale.	Iku ora dibangun kanggo didol.
This time, however, the situation is different.	Wektu iki, nanging kahanane beda.
They should be very clear and simple.	Padha kudu cetha banget lan prasaja.
Well, that’s unfair.	Inggih, punika boten adil.
This he gave me.	Iki dheweke menehi kula.
He was going to try.	Dheweke arep nyoba.
It’s not the end of the story.	Iku ora pungkasan crita.
No one has to tell me.	Ora ana sing kudu ngandhani aku.
Like a real relationship from the beginning.	Kaya hubungan nyata wiwit wiwitan.
The pressure came from everywhere.	Tekanan teka saka ngendi wae.
To the bottom of the river.	Kanggo dhasar kali.
People are individuals.	Wong iku individu.
He had planned to be here.	Dheweke wis ngrancang bakal ana ing kene.
One of the members even looked after me one summer.	Salah siji anggota malah katon sawise kula siji mangsa panas.
So you have to tell.	Dadi sampeyan kudu ngandhani.
So it’s just a puzzle, not a fact.	Mulane iku mung teka-teki, dudu kasunyatan.
I mean accept his feelings, his circumstances.	Maksudku nampa perasaane, kahanane.
Not in my small boat.	Ora ana ing prau cilikku.
Like the whole world there is something special.	Kaya donya kabèh ana soko khusus.
It depends on who you trust.	Iku gumantung marang sing dipercaya.
However, he was more prepared.	Nanging, dheweke luwih siap.
I totally agree with you on this.	Aku babar blas setuju karo sampeyan iki.
The human body is among the plants.	Awake manungsa ana ing antarane tanduran.
When you change your mind, you change your actions.	Nalika sampeyan ngganti pikiran, sampeyan ngganti tumindak sampeyan.
My heart began to race.	Atiku wiwit balapan.
On the other hand, he wants to see what happens.	Ing sisih liya, dheweke pengin ndeleng apa sing kedadeyan.
It offers a greater sense of purpose.	Nawakake rasa tujuan sing luwih gedhe.
I think this is a free person.	Aku iki wong free.
It’s hard as a rock.	Iku hard kaya watu.
If you are good and if you are still lucky you will know.	Yen sampeyan apik lan yen sampeyan isih begja sampeyan bakal ngerti.
He didn’t like the song.	Dheweke ora seneng karo lagu kasebut.
Teachers did not report improvement as a function of social skills care.	Guru ora nglaporake perbaikan minangka fungsi perawatan katrampilan sosial.
I’ve talked to him.	Aku wis ngomong karo dheweke.
The process is not as complicated as it seems.	Proses kasebut ora rumit kaya sing katon.
It may not last long, or it may, that it is worse.	Bisa uga ora suwe, utawa bisa uga, sing luwih elek.
Open with surprise.	Bukak kanthi kaget.
It’s tough but we don’t like that it’s easy.	Iku angel nanging kita ora seneng yen gampang.
It must have been done in a different way.	Mesthine ditindakake kanthi cara sing beda.
I am very happy to be here.	Aku seneng banget ing kene.
Helps provide smooth and quiet operation.	Mbantu nyedhiyakake operasi sing lancar lan tenang.
He had to be brought to bed.	Dheweke kudu digawa menyang amben.
The court denied the application.	Pengadilan nolak aplikasi kasebut.
I will be a good kid.	Aku bakal dadi bocah sing apik.
In some cases the whole family died.	Ing sawetara kasus kabeh kulawarga mati.
It’s trying to see what video technology benefits from football.	Iku nyoba kanggo ndeleng apa teknologi video entuk manfaat saka bal-balan.
You see the picture.	Sampeyan ndeleng gambar.
This gives a total of eight classes.	Iki menehi total wolung kelas.
By dark, the building was clean.	Kanthi peteng, bangunan kasebut resik.
At least for the first book in the series.	Paling ora kanggo buku pisanan ing seri.
This will not happen as a result of the war.	Iki ora bakal kelakon minangka akibat saka perang.
It will take at least two months.	Bakal njupuk paling ora rong sasi.
You just have to be better than one person.	Sampeyan mung kudu luwih apik tinimbang wong siji.
I have decided my last.	Aku wis mutusaké sandi pungkasan.
Oh yes, it is.	Oh ya, iku.
The fact that he was crazy is good enough for me.	Kasunyatan bilih piyambakipun edan punika cukup apik kanggo kula.
Eventually we both came up with some ideas and left it at that.	Pungkasane kita loro teka menyang sawetara gagasan lan ninggalake iku ing.
Things have not changed.	Perkara ora owah.
No one told me why.	Ora ana sing ngandhani apa sebabe.
And in the sense that you have paid for it, we both know that.	Lan ing pangertèn sing wis mbayar kanggo iku, kita loro ngerti sing.
But if he doesn’t change, the people on his side have changed.	Nanging yen dheweke ora owah, wong-wong sing ana ing sisihe wis owah.
I wanted to go back, but didn’t follow through.	Aku pengin bali, nanging ora tindakake.
This takes time.	Iki njupuk wektu.
Absolutely amazing.	Pancen apik tenan.
This means it has to be small.	Iki tegese iku kudu cilik.
Glad you got better results.	Seneng sampeyan entuk asil sing luwih apik.
Everything he did was absolutely amazing.	Kabeh sing ditindakake pancen apik tenan.
Thank you so much.	Matur nuwun kanthi sanget.
This eventually became standard practice.	Iki pungkasane dadi praktik standar.
He accepted the offer.	Dheweke nampa tawaran kasebut.
You laugh and smile more.	Sampeyan ngguyu lan mesem luwih.
Older workers in particular often find it difficult to find new jobs.	Buruh sing luwih tuwa utamane asring angel golek kerjaan anyar.
I was just told what to say and who to meet.	Aku mung dikandhani apa sing kudu diomongake lan sapa sing kudu ketemu.
However, the real choice is there.	Nanging, pilihan nyata ana.
Win a big team battle.	Menang perang tim gedhe.
He touched one gently.	Dheweke ndemek siji alon-alon.
We work together.	Kita kerja bareng.
He pulls away from me and looks down between us.	Dheweke narik adoh saka kula lan katon mudhun antarane kita.
You have to tell the difference.	Sampeyan kudu ngomong prabédan.
Please log in here with me.	Mangga mlebet mriki kaliyan kula.
I think everyone on the team is extremely good, except me.	Aku kabeh wong ing tim iku arang banget apik, kajaba aku.
If there is, be patient.	Yen ana, ya sabar.
The rooms were amazing room service as well as very good.	Kamar padha layanan kamar apik tenan uga apik banget.
Not a single word.	Ora ana tembung siji wae.
There are no lights.	Ora ana lampu.
Apply in minutes, earn money in days !.	Aplikasi ing menit, entuk dhuwit ing dina!.
We sat there for some time.	We lungguh ana kanggo sawetara wektu.
Just trust someone who has nothing.	Mung precaya marang wong sing ora duwe apa-apa.
Black eyes, not blue.	Mripat ireng, ora biru.
I accept that enough to know at this point.	Aku nampa sing cukup kanggo ngerti ing wektu iki.
Regardless, this is an unnecessary issue.	Ora preduli, iki masalah sing ora dibutuhake.
The final value is slightly higher than the initial one.	Nilai pungkasan rada luwih dhuwur tinimbang sing wiwitan.
Members participate in various aspects of food learning.	Anggota melu macem-macem aspek sinau panganan.
It’s also shit work.	Iku uga karya telek.
This means a lot to me.	Iki tegese banget kanggo aku.
I thought it was all.	Aku panginten iku kabeh.
I did my time.	Aku nindakake wektuku.
You are the first.	Sampeyan pisanan.
The act made him pull away to see her eyes.	Tumindak kasebut ndadekake dheweke narik adoh kanggo ndeleng mripate.
He put his father's hand on his own.	Dheweke nyelehake tangane bapake ing tangane dhewe.
Of course this is a fairly basic and general advice.	Mesthi iki saran sing cukup dhasar lan umum.
It all depends on you.	Kabeh gumantung sampeyan.
It is very powerful but still extremely easy to use.	Iku banget kuat nanging isih arang banget gampang kanggo nggunakake.
Field notes are hand -recorded.	Cathetan lapangan direkam tangan.
Our findings are similar to previous research.	Temuan kita padha karo panaliten sadurunge.
Other properties will be hidden.	Properti liyane bakal didhelikake.
He was not yet thirty years old.	Dheweke durung umur telung puluh.
The general audience doesn’t care.	Umume penonton ora peduli.
He was hard to see.	Dheweke angel dideleng.
But the fire did not go away.	Nanging geni ora ilang.
It’s like they don’t know exactly where to go.	Kayane ora ngerti persis menyang ngendi.
But he has to be careful.	Nanging dheweke kudu ati-ati.
It won’t start.	Ora bakal diwiwiti.
I have to go.	Aku kudu lunga.
But he will come, in his own time.	Nanging dheweke bakal teka, ing wektune dhewe.
Ask about the training area and what they do.	Takon babagan wilayah latihan lan apa sing ditindakake.
Please feel free to call us.	Mangga aran gratis kanggo nelpon kita.
The panel is long.	Panel kasebut dawa.
They store important things.	Dheweke nyimpen barang sing penting.
Solid, strong, well built.	Solid, kuwat, dibangun kanthi apik.
But society is against it.	Nanging masyarakat nglawan.
He made the best of everything he had.	Dheweke nggawe sing paling apik saka kabeh sing diduweni.
He’s not the type, exactly.	Dheweke dudu jinise, persis.
Otherwise, the family needs to talk.	Ora kaya ngono, kulawarga kudu ngobrol.
She has said.	Dheweke wis ngomong.
She’s the one talking to your husband.	Dheweke sing ngomong karo bojomu.
We need to work together.	Kita kudu kerja bareng.
The two boys were very careful.	Bocah loro kuwi ngati-ati banget.
After that, we will look for a cheap place.	Sawise iku, kita bakal nggoleki panggonan sing murah.
This is understood as a project.	Iki dimangerteni minangka proyek.
A short cry, and it was over.	A nangis singkat, lan iku liwat.
They were family to her.	Padha kulawarga kanggo dheweke.
And he has a lot of policy experience.	Lan dheweke duwe akeh pengalaman kebijakan.
People like it or hate it.	Wong seneng utawa sengit.
No money, no better life.	Ora ana dhuwit, ora ana urip sing luwih apik.
Come on guys, keep those pictures coming.	Ayo guys, terus gambar-gambar kasebut teka.
Only that one.	Mung iku siji.
The front window next to the door is all broken.	Jendhela ngarep ing jejere lawang wis rusak kabeh.
This is not going to be a short study.	Iki ora bakal dadi sinau cekak.
my teeth scared me down to my soul.	untu kula wedi kula mudhun menyang nyawa.
I don’t need to know this.	Aku ora perlu ngerti iki.
This is an online press release distribution website.	Iki minangka situs web distribusi siaran pers online.
I recommend it.	Aku nyaranake.
Fast forward to the present day.	Maju cepet kanggo dina saiki.
He walked out of sight.	Dheweke mlaku-mlaku metu saka ngarsane.
It sounds pretty good.	Iku muni cukup apik.
Tell us in your own words what happened.	Marang kita nganggo tembung sampeyan dhewe apa kedaden.
Every part of it, and how bad it is.	Saben bagean saka iku, lan carane ala iku.
Control patients will continue to receive regular treatment.	Pasien kontrol bakal terus nampa perawatan biasa.
This is considered step three.	Iki dianggep langkah telu.
There will be live music throughout the day.	Bakal ana musik live sedina muput.
Music has been a huge influence in my life.	Musik minangka pengaruh gedhe ing uripku.
I think it can probably happen.	Aku mbok menawa bisa kelakon.
His back is full back into the world.	Punggunge kebak bali menyang donya.
Keep writing.	Terus nulis.
Not with this figure though.	Ora karo tokoh iki sanadyan.
It works, the character can be fun.	Kerjane, karakter kasebut bisa nyenengake.
I have to stand on my own.	Aku kudu ngadeg dhewe.
He threw up.	Dheweke mbuwang.
This review has been going on for a long time.	Tinjauan iki saya suwe saya suwe.
There is no interest of minors to be protected.	Ora ana kepentingan bocah cilik sing kudu dilindungi.
Three different people.	Telu wong sing beda.
I don’t have the emotional energy to worry about her.	Aku ora duwe energi emosi kanggo kuwatir babagan dheweke.
It's my mother.	Iku ibuku.
Oh my God, he loved the series.	Ya Allah, dheweke seneng karo seri kasebut.
state criminal law.	hukum pidana negara.
He didn’t make a fuss.	Dheweke ora nggawe rame.
It’s not super loud, you don’t hear it.	Iku ora super banter, sampeyan ora krungu.
These shoes are already everywhere.	Sepatu iki wis ana ing endi-endi.
They don’t have to.	Padha ora kudu.
You have to love.	Sampeyan kudu tresna.
Send it somewhere else.	Kirimi ing papan liya.
I’m pretty sure that needs an explanation.	Aku cukup yakin sing kudu panjelasan.
She also enjoys writing.	Dheweke uga seneng nulis.
Yes, we have to do it.	Ya, kita kudu nglakoni.
I just didn’t find him.	Aku mung ora nemokake dheweke.
I live in the world.	Aku manggon ing donya.
I know more than anyone, the tough training you do.	Aku ngerti luwih saka sapa wae, latihan angel sing sampeyan lakoni.
We will do everything we can.	Kita bakal nindakake kabeh sing bisa.
Once again, you will hope to hear it.	Sepisan maneh, sampeyan bakal ngarep-arep krungu.
For everyone.	Kanggo saben wong.
Expect nothing and you can achieve it all.	Nyana apa-apa lan sampeyan bisa entuk kabeh.
She pushed open the door.	Dheweke nyurung lawang.
I don’t want to get stuck.	Aku ora pengin macet.
I was the one who told me.	Aku ana sing ngandhani aku.
Students are divided into four houses.	Siswa dibagi dadi papat omah.
He didn’t get to talk to his family.	Dheweke ora njaluk ngomong karo kulawargane.
Not even to the back of the person.	Ora malah menyang mburi wong.
I can sleep.	Aku bisa keturon.
They left to continue the conversation.	Padha mangkat kanggo nerusake obrolan.
It took me a year to do this.	Aku butuh setahun kanggo nindakake iki.
He didn’t tell me, but he wanted you to read it.	Dheweke ora ngandhani aku, nanging dheweke pengin sampeyan maca.
Do not take medications.	Aja njupuk obat-obatan.
We approached the security office.	Kita nyedhaki kantor keamanan.
That’s what I often do when I want to put it on.	Iku sing kerep ditindakake nalika arep dilebokake.
This book is the perfect gift to get her started.	Buku iki minangka hadiah sing sampurna kanggo miwiti dheweke.
I have killed them indiscriminately.	Aku wis matèni wong-wong mau ora kena dipatèni.
We have prepared, and it has happened.	Kita wis nyiapake, lan wis kelakon.
We both learned.	Kita loro sinau.
Click once and the user returns one level.	Klik sapisan lan pangguna bali siji tingkat.
I need help with this.	Aku butuh bantuan kanggo iki.
The bag too.	Tasnya pun.
They seemed to be.	Padha ketoke.
Yes, they might.	Ya, dheweke bisa uga nglakoni.
I can’t even explain it to you.	Aku malah ora bisa nerangake kanggo sampeyan.
He will not be missed.	Dheweke ora bakal kejawab.
Blue lights are everywhere.	Lampu biru ana ing endi-endi.
For the same problem they were shot.	Kanggo masalah sing padha ditembak.
I know this is really long but this is what happened.	Aku ngerti iki pancen dawa nanging iki kedadeyane.
We were so different, at least on the surface.	Kita padha dadi beda, paling ing lumahing.
The more advanced, the less knowledgeable.	Sing luwih maju, sing kurang ngerti.
You keep trying.	Sampeyan terus nyoba.
Leave it with me.	Ninggalake karo aku.
I have written a letter to her husband.	Aku wis nulis layang marang bojone.
Ibune, long.	Ibune, lunga.
Why he doesn’t want detailed information beyond him.	Apa dheweke ora pengin informasi rinci ngluwihi dheweke.
The role is perhaps the most difficult to perform.	Perane mbok menawa sing paling angel ditindakake.
There was no time for school.	Ora ana wektu kanggo sekolah.
She focused her gaze somewhere above her left shoulder.	Dheweke fokus dheweke ndeleng nang endi wae ndhuwur Pundhak kiwa.
Magic attacks are more dangerous.	Serangan sihir luwih mbebayani.
Absolutely not difficult.	Pancen ora angel.
So, of course, back in the news.	Dadi, mesthi, bali ing warta.
He left something out.	Dheweke ninggalake soko.
But you know the type.	Nanging sampeyan ngerti jenise.
So far it has been possible.	Nganti saiki wis bisa.
Press enter and you’re off.	Pencet enter lan sampeyan pindhah.
My father's body was found the next day.	Layone bapak ditemokake ing dina sabanjure.
I stood in front of him.	Aku ngadeg ing ngarep.
Someone is planning a war.	Ana sing ngrancang perang.
And depending on the size of your project, it can be overwhelming.	Lan gumantung saka ukuran proyek sampeyan, bisa uga akeh banget.
It was easy for me.	Iku gampang kanggo kula.
I’m not saying a little blood but a lot.	Aku ora ngomong getih sethitik nanging akeh.
One day, when the season is right.	Ing sawijining dina, nalika mangsane pas.
Maybe twenty people.	Mungkin rong puluh wong.
That is, by the way, what we do.	Sing, omong-omong, apa sing kita lakoni.
This is best understood by example.	Iki paling dipahami kanthi conto.
She took a deep breath and closed her eyes again.	Dheweke njupuk ambegan jero lan nutup mripate maneh.
Work by us and others has drawn this simple definition into question.	Karya dening kita lan liyane wis digambar definisi prasaja iki menyang pitakonan.
The data will be.	Data bakal dadi.
Through it all, you have to prove it.	Liwat kabeh, sampeyan kudu mbuktekake.
He helped solve the problem.	Dheweke mbantu ngatasi masalah.
For some reason, this worked for me.	Kanggo sawetara alasan, iki bisa kanggo kula.
No one can say anything to me anymore.	Ora ana sing bisa ngomong apa-apa marang aku maneh.
Your brothers will not say anything like that to me.	Sedulur-sedulurmu ora bakal ngomong kaya ngono karo aku.
He has nothing.	Dheweke duwe apa-apa.
Slow at first, then maybe even faster.	Alon ing wiwitan, banjur bisa uga luwih cepet.
This is very important to me.	Iki penting banget kanggo aku.
Now the teacher will come.	Saiki guru bakal teka.
At this stage, he was only controlled by me.	Ing tahap iki, dheweke mung dikontrol dening aku.
Now he is gone.	Saiki dheweke wis ilang.
For those who want information about party politics, it is available online.	Kanggo sing pengin informasi babagan politik partai, kasedhiya online.
A lot of people say only a few people can handle it.	Akeh wong sing ngomong mung sawetara wong sing bisa ngatasi.
Oh, at least my family doesn’t mind.	Oh, paling ora asuku ora keberatan.
His mind was just confused, there was no specific identity.	Pikirane mung bingung, ora ana identitas tartamtu.
They were all walking in the same direction.	Kabeh padha mlaku ing arah sing padha.
Below the normal setting temperature.	Ing ngisor suhu setelan normal.
It was a very enjoyable experience.	Kuwi pengalaman sing seneng banget.
This is explained.	Iki diterangake.
Plus it all depends on the money.	Plus kabeh gumantung ing dhuwit.
And so this exam, not everyone will pass.	Lan mulane iki ujian, ora kabeh wong bakal lulus.
He has not been entirely direct with the brothers.	Dheweke wis ora sakabehe langsung karo sedulur.
And suddenly, he did.	Lan dumadakan, dheweke nindakake.
There are three of us.	Ana telu kita.
He must have read comments like that.	Dheweke mesthi wis maca komentar kaya ngono.
Serve and enjoy !.	Sajikan lan nikmati!.
But not so fast.	Nanging ora supaya cepet.
She couldn't help but love him.	Dheweke ora bisa nahan tresna marang dheweke.
We presented him with our plans.	We presented wong karo plans kita.
God has a purpose for my life.	Gusti Allah duwe tujuan kanggo uripku.
That one is male.	Sing siji lanang.
Or rather, the moment he saw me.	Utawa luwih, wayahe dheweke weruh aku.
They should be green.	Padha kudu dadi ijo.
You want to live in that house.	Sampeyan pengin manggon ing omah iku.
You still don’t know anything, but you know that you don’t know anything.	Sampeyan isih ora ngerti apa-apa, nanging sampeyan ngerti yen sampeyan ora ngerti apa-apa.
This is not out of the question.	Iki ora metu saka pitakonan.
Actually, her mark made me sad.	Bener, tandha dheweke nggawe aku sedhih.
It’s a bit on the crazy side.	Iku dicokot ing sisih edan.
It just won’t be taken by them.	Iku mung ora bakal dijupuk dening wong-wong mau.
Now, many are available for free.	Saiki, akeh sing kasedhiya gratis.
He didn't know if it was true.	Dheweke ora ngerti yen iku bener.
I would find him and get an explanation into his face.	Aku bakal nemokake dheweke lan njaluk panjelasan menyang pasuryane.
All that takes money.	Kabeh sing njupuk dhuwit.
Call a friend.	Telpon kanca.
The security challenges they face are very real.	Tantangan keamanan sing diadhepi pancen nyata.
I think she wants people to think that she is.	Aku dheweke pengin wong mikir yen dheweke.
It stuck in my throat and kept moving.	Iku macet ing tenggorokan lan terus obah.
It can’t just be fixed.	Iku ora bisa mung didandani.
He gives too many reasons.	Dheweke menehi alasan akeh banget.
The kind of eternal love.	Jenis katresnan sing langgeng.
Now focus on breathing.	Saiki fokus ing ambegan.
He’s said hundreds of times that he doesn’t mind.	Dheweke wis ngomong atusan kaping yen dheweke ora kepikiran.
That’s how he is.	Semono uga dheweke.
I wonder if some of the stories he posted.	Aku kepengin weruh yen sawetara crita sing dikirim dheweke.
The money ran out.	Dhuwit kasebut entek.
There was no emotion for him.	Ora ana emosi kanggo dheweke.
This is just like code.	Iki mung kaya kode.
They can be used in any combination as desired.	Padha bisa digunakake ing kombinasi kaya sing dikarepake.
People who aren’t afraid to be different and have fun.	Wong sing ora wedi dadi beda lan seneng-seneng.
But there was no time to thank him.	Nanging ora ana wektu kanggo matur nuwun marang dheweke.
They are far too valuable to be out of sight.	Padha adoh banget terkenal kanggo metu saka ngarsane.
For a good ten seconds, no one was moving.	Kanggo sepuluh detik apik, ora ana sing obah.
She descended slowly from the bed.	Dheweke mudhun alon-alon saka kasur.
Already all, all these guys are doing with girls.	Wis kabeh, kabeh wong lanang iki dilakoni karo bocah-bocah wadon.
Perhaps in time he might as well fall in love with her.	Mbok menawa ing wektune dheweke uga bisa tresna marang dheweke.
From the floor he appeared easily ten feet tall.	Saka lantai dheweke katon gampang dhuwur sepuluh kaki.
Then someone asked him.	Banjur ana sing takon dheweke.
I do it many times.	Aku nggawe akeh kaping.
Then they realized that they had something more precious.	Banjur padha nyadari yen dheweke duwe barang sing luwih aji.
Then he wondered where this thought came from.	Banjur dheweke kepingin weruh saka ngendi pikiran iki teka.
Students live in comfortable single and double rooms.	Siswa manggon ing kamar siji lan pindho sing nyaman.
Of course, generally only I two.	Mesthi, umume mung aku loro.
Patients benefit from clinical benefits.	Pasien entuk manfaat klinis.
Some of them were obvious.	Sawetara wong padha ketok.
He was happy with whatever he was given.	Dheweke seneng karo apa wae sing diwenehake wong.
This is the land of our opportunity.	Iki minangka tanah kesempatan kita.
The news will go down nicely.	Kabar kasebut bakal mudhun kanthi apik.
It works well, but it’s really slow.	Kerjane apik, nanging pancen alon.
For me now, this year has been a tremendous learning process.	Kanggo kula saiki, taun iki minangka proses sinau sing gedhe banget.
Next, find out specifically about your own experience.	Sabanjure, golek khusus babagan pengalaman sampeyan dhewe.
This is a quiet time with family.	Iki minangka wektu sing sepi karo kulawarga.
Don’t believe in yourself.	Aja percaya marang awakmu dhewe.
Hence, the claim.	Mula, pratelan kasebut.
Efforts in the country.	Upaya ing negara kasebut.
You have a wonderful family, including beautiful children.	Sampeyan duwe kulawarga sing apik banget, kalebu bocah-bocah sing ayu.
But then something interesting happened.	Nanging banjur ana sing menarik.
This man never slept.	Wong lanang iki ora tau turu.
But be careful where you get your money.	Nanging ati-ati ing ngendi sampeyan entuk dhuwit.
Now they are.	Saiki padha.
What’s the last thing you see.	Apa bab pungkasan sampeyan weruh.
God, but he looks good.	Gusti Allah, nanging dheweke katon apik.
Everything is set up.	Kabeh wis diatur.
Soon he began to develop new types according to his needs.	Ora suwe dheweke wiwit ngembangake jinis anyar miturut kabutuhan.
The taste was in my mouth, and he was still there.	Rasa ing cangkemku, lan dheweke isih ana.
He even left his shoes in front of the door.	Dheweke malah ninggalake sepatune ing ngarep lawang.
I don’t think it’s out there anywhere.	Aku ora mikir iku metu ana nang endi wae.
So there are two.	Dadi ana loro.
I don’t think they suffer.	Aku ora ngira yen padha nandhang sangsara.
Of course there are certain ways and times.	Mesthi ana cara lan wektu tartamtu.
You have to love guys.	Sampeyan kudu tresna wong lanang.
Apartment above his house.	Apartemen ing ndhuwur omahe.
In the end it will pass.	Ing pungkasan bakal liwati.
I’m the only thing I can reach in and.	Aku mung bab bisa tekan ing lan.
So we have to promise to take them for some therapy.	Dadi kita kudu janji kanggo njupuk wong-wong mau kanggo sawetara therapy.
Let's eat one.	Ayo mangan siji.
This is one of those differences where communication can overcome everything.	Iki minangka salah sawijining prabédan ing ngendi komunikasi bisa ngatasi kabeh.
The old pattern began to change.	Pola lawas wiwit owah.
We had fun together.	Kita seneng-seneng bareng.
Oh, this is bad.	Oh, iki ala.
The site is closed to the public due to security concerns.	Situs kasebut ditutup kanggo umum amarga masalah keamanan.
I had to put on my coat and stay at the hotel.	Aku kudu nganggo jas lan nginep ing hotel.
She worries about how attention could affect the school.	Dheweke kuwatir kepiye perhatian bisa mengaruhi sekolah.
There are many things involved.	Ana akeh perkara sing melu.
Be patient, watch, try to understand.	Sabar, nonton, coba ngerti.
It’s also a good thing.	Iku uga barang apik.
However, this gain will be limited.	Nanging, gain iki bakal diwatesi.
No one can catch me.	Ora ana wong sing bisa nyekel aku.
He stopped when his mouth opened.	Dheweke mandheg nalika cangkeme mbukak.
No, no, no.	Aja, aja, aja.
It’s news.	Iku warta.
Stone cannot be stone.	Watu ora bisa dadi watu.
Now it’s gone.	Saiki wis ora ana.
They share our stories and learn from other people’s stories.	Dheweke nuduhake crita kita lan sinau saka critane wong liya.
His soul became evil because of learning magic.	Jiwane dadi ala amarga sinau sihir.
Her place is wonderful.	Panggonan dheweke apik.
You have to think about the baby and what is best for him.	Sampeyan kudu mikir babagan bayi lan apa sing paling apik kanggo dheweke.
I have to say fresh.	Aku kudu ngandika seger.
The door opened.	Lawang dibukak.
So-so.	Kaya-kaya.
You wouldn’t be human if you weren’t.	Sampeyan ora bakal dadi manungsa yen ora.
At the back was an open door.	Ing mburine ana lawang sing mbukak.
She just has to work for herself and her baby.	Dheweke mung kudu kerja kanggo awake dhewe lan bayine.
I had to tell him not to do it.	Aku kudu ngandhani dheweke supaya ora nglakoni.
This effect becomes stronger with increasing temperature.	Efek iki dadi luwih kuat kanthi nambah suhu.
My hand was on her arm, turning her back to face me.	Tanganku ing lengen dheweke, noleh mburi kanggo ngadhepi aku.
They are easier to reach.	Dheweke luwih gampang digayuh.
No one is guiding you back if something goes wrong.	Ora ana sing nuntun sampeyan bali yen ana sing salah.
Boys are more likely to play than girls.	Bocah lanang luwih seneng dolanan tinimbang bocah wadon.
My stomach fell to the bottom.	Wetengku tiba ing ngisor.
He would be out in about six hours without pain.	Dheweke bakal metu kira-kira enem jam tanpa rasa lara.
Defendant did not file an immediate appeal.	Terdakwa ora ngajokake banding langsung.
I should have never done that.	Aku kudune ora tau nglakoni.
But those are three different things.	Nanging iku telung prakara sing beda.
You have to take life as it comes.	Sampeyan kudu njupuk urip minangka teka.
On the ground, things will get worse.	Ing tanah, prakara bakal dadi luwih elek.
The relevant facts given at the trial are as follows.	Kasunyatan sing relevan sing diwènèhaké ing sidhang kasebut kaya ing ngisor iki.
If nothing else.	Yen ora ana apa-apa.
More advanced examples are mixed with basic ones.	Conto sing luwih maju dicampur karo sing dhasar.
It is a working knowledge base.	Iku basis kawruh kerja.
From her future.	Saka masa depan dheweke.
Patients were defined as ‘case’ or ‘control’ depending on their cancer status.	Pasien ditetepake minangka 'kasus' utawa 'kontrol' gumantung saka status kanker.
He talked about one situation over the years that suited him.	Dheweke ngomong babagan siji kahanan sajrone pirang-pirang taun sing cocog karo dheweke.
This is a bit complicated, so be patient with me.	Iki rada rumit, mula sabar karo aku.
, even if they have no prior experience running a business.	, sanajan ora duwe pengalaman sadurunge mbukak bisnis.
It’s a game.	Iku game.
If he can’t sell this war, he might be able to.	Yen dheweke ora bisa ngedol perang iki, bisa uga bisa.
But, of course, you can do as you wish.	Nanging, mesthi, sampeyan bisa nindakake kaya sing dikarepake.
However, there are some cards that have their own meaning.	Nanging, ana sawetara kertu sing duwe makna dhewe.
Not even funny pictures or stories.	Ora malah gambar lucu utawa crita.
He didn’t want to know the outcome.	Dheweke ora pengin ngerti asile.
She wanted to give a few words to the children.	Dheweke pengin menehi sawetara tembung kanggo bocah-bocah.
If he comes out cold, we might as well.	Yen dheweke metu kadhemen, kita bisa uga.
Target cell killing is accomplished by one of two mechanisms.	Pembunuhan sel target ditindakake kanthi salah siji saka rong mekanisme.
He hated limited government.	Dheweke sengit marang pamrentah sing winates.
Maybe he won’t kill himself.	Mungkin dheweke ora bakal mateni awake dhewe.
Speed ​​is not an issue.	Kacepetan ora masalah.
Include her in the group.	Kalebu dheweke ing grup.
The plan.	Rencanane.
The sun had set and they were out.	Srengenge wis surup lan padha metu.
He had never felt sick like this, never.	Dheweke ora tau ngrasakake lara kaya iki, ora tau.
He wants to know how to make money.	Dheweke pengin ngerti kepiye carane entuk dhuwit.
The top five elements are shown.	Lima unsur paling ndhuwur dituduhake.
He had been planning this for several months.	Dheweke wis ngrancang iki pirang-pirang wulan.
Everything will be fine.	Kabeh bakal apik.
One that can take you through a variety of emotional situations.	Siji sing bisa nggawa sampeyan liwat macem-macem kahanan emosi.
It has been too expensive to put in the first house.	Wis larang banget kanggo nyelehake ing omah sing sepisanan.
Get yourself some food.	Njupuk dhewe sawetara pangan.
It never gave a false positive on our tests.	Ora nate menehi positif palsu ing tes kita.
While both types of business because there are other additional options.	Nalika loro jinis bisnis amarga ana opsi tambahan liyane.
Easy and safe.	Gampang lan aman.
The condition is correct.	Kondisi sing bener.
I thank you for your support.	Aku matur nuwun dhukungan sampeyan.
I’m better off.	Aku luwih apik.
This type of behavior causes significant personal and social damage.	Prilaku jinis iki nyebabake karusakan pribadi lan sosial sing signifikan.
Best not to risk it.	Paling apik ora kanggo resiko.
And we make the finished product.	Lan kita nggawe produk rampung.
More people, more food, came to him.	Luwih akeh wong, luwih akeh panganan, teka kanggo dheweke.
In its own darkness.	Ing pepeteng dhewe.
Will pay multiple times.	Bakal mbayar kaping pirang-pirang.
Just something about it.	Mung soko bab iku.
History of the beer market.	Sajarah pasar bir.
So just take it out and the test will pass.	Dadi mung njupuk metu lan tes bakal lulus.
No one knows better, or does better than he does.	Ora ana sing ngerti luwih, utawa nindakake sing luwih apik tinimbang dheweke.
Show support.	Nuduhake dhukungan.
But murder may be the worst thing a human being can do.	Nanging pembunuhan bisa uga dadi perkara sing paling ala sing bisa ditindakake manungsa.
Let him come to them.	Ayo dheweke teka menyang wong-wong mau.
You get a picture, very simple.	Sampeyan njaluk gambar, banget prasaja.
I imagine it is in full operation now.	Aku mbayangno iku ing operasi lengkap saiki.
More people want this job than they can get.	Luwih akeh wong sing pengin proyek iki tinimbang sing bisa entuk.
You are down.	Sampeyan wis mudhun.
A living light.	A lampu urip.
Looking forward to seeing you soon.	Looking forward kanggo ndeleng sampeyan rauh.
Please share your information if you seek assistance.	Mangga nuduhake informasi yen sampeyan nggoleki pitulungan.
She slept on her back.	Dheweke turu ing punggung.
Actually, it’s not just words.	Bener, iku ora mung tembung.
I’m used to the question.	Aku wis digunakake kanggo pitakonan.
Not us though, oh no.	Ora kita sanadyan, oh ora.
He never sat down.	Dheweke ora tau lungguh.
Well next week.	Inggih minggu ngarep.
But a defined core is essential to her high jump.	Nanging inti sing ditetepake penting kanggo lompat dhuwur dheweke.
I still want to be a part of the war effort.	Aku isih pengin dadi bagian saka upaya perang.
Number two is defense.	Nomer loro yaiku pertahanan.
He didn't know how to say it.	Dheweke ora ngerti carane ngomong.
Some people believe in the old system.	Sawetara wong percaya ing sistem lawas.
He probably hasn’t.	Dheweke mbokmenawa durung.
After that she was on her own for the day.	Sawise iku dheweke dhewe kanggo dina.
I wanted to make sure.	Aku wanted kanggo nggawe manawa.
For me, it’s worth it.	Kanggo kula, iku worth iku.
It may take many years of work.	Bisa uga butuh pirang-pirang taun kerja.
The woman said she couldn't.	Wong wadon mau ngomong ora bisa.
He never lived.	Dheweke ora tau urip.
Which leads me to believe that the meaning is really different.	Sing ndadékaké aku yakin manawa makna kasebut pancen beda.
She uses the house for business.	Dheweke nggunakake omah kanggo bisnis.
You don’t need me.	Sampeyan ora butuh aku.
Nothing to say.	Ora ana sing diomongake.
No side effects were reported.	Ora ana efek samping sing dilaporake.
He knows that you can use that power.	Dheweke ngerti yen sampeyan bisa nggunakake kekuwatan kasebut.
I hope you love it.	Muga-muga sampeyan tresna.
But no one came.	Nanging ora ana sing teka.
Then there’s my family.	Banjur ana kulawargaku.
But it can happen at any age and in either sex.	Nanging bisa kedadeyan ing umur lan ing salah siji jinis.
None of the three police officers said this.	Ora ana telung perwira polisi sing ngomong iki.
But the price is less.	Nanging regane luwih sithik.
You know he can die.	Sampeyan ngerti yen dheweke bisa mati.
Not because he had practiced being a father.	Ora amarga dheweke wis praktek dadi bapak.
Given time, the amount will increase.	Wektu diwenehi wektu, jumlahe bakal nambah.
Maybe.	Bisa wae.
Every day, seven days a week.	Saben dina, pitung dina seminggu.
He presented the two works to the model.	Dheweke nampilake karya loro kasebut menyang modele.
The trial was unsuccessful.	Sidhang kasebut ora sukses.
Yes, this is a blogging experience for books.	Ya, iki minangka pengalaman blog kanggo buku.
His putting needs some work though.	Kang panggolekan perlu sawetara karya sanadyan.
Time is a major factor in this level of existence.	Wektu minangka faktor utama ing tingkat eksistensi iki.
They have obviously not changed.	Padha wis temenan ora diganti.
He applied his brain power to whatever was needed at the time.	Dheweke ngetrapake kekuwatan otak kanggo apa wae sing dibutuhake ing wektu kasebut.
I hope you are healthy.	Muga-muga sampeyan sehat.
It happened just this morning even.	Kedadeyan mung esuk iki malah.
I guess you can only look at the positives in it.	Aku guess sampeyan mung bisa katon ing positif ing.
That time we can’t waste.	Wektu iku kita ora bisa mbuwang.
We are it.	Kita iku.
He took one.	Dheweke njupuk siji.
She had a reason to tell him.	Dheweke duwe alasan kanggo ngandhani dheweke.
Below are some observations that might be interesting.	Ing ngisor iki sawetara pengamatan sing bisa uga menarik.
It lives forever now, and tomorrow will come.	Iku urip kanggo salawas-lawase saiki, lan sesuk bakal teka.
Then the last one is action.	Banjur sing pungkasan yaiku tumindak.
This file can be very large.	Berkas iki bisa dadi gedhe banget.
He came out with a fire.	Dheweke metu karo geni.
It really took my mind on the journey.	Iku pancene njupuk pikiranku ing lelampahan.
We are it.	Kita iku.
We went with them.	Kita lunga karo wong-wong mau.
He may be right.	Dheweke bisa uga bener.
He has not yet announced his name.	Dheweke durung ngumumake jenenge.
I just created a structure for her to perform.	Aku mung nggawe struktur kanggo dheweke tampil.
For others it is a sense of danger.	Kanggo wong liya iku rasa bebaya.
Two main factors determine the direction of this growth.	Loro faktor utama nemtokake arah wutah iki.
He also seemed to feel it.	Dheweke uga ketoke ngrasakake.
I see you're sick.	Aku weruh sampeyan lagi lara.
It’s a reaction.	Iku reaksi.
The data are representative of one of two independent experiments conducted.	Data minangka perwakilan saka siji saka rong eksperimen independen sing ditindakake.
It’s just different in order.	Iku mung beda ing urutan.
He keeps working because he wants to, not because he has to.	Dheweke terus kerja amarga dheweke pengin, ora amarga kudu.
Apparently not many others, bad.	Ketoke ora akeh wong liya, ala.
I said that this will disappear with time.	Aku ujar manawa iki bakal ilang kanthi wektu.
She gave me a look back.	Dheweke menehi kula dipikir maneh.
I have to keep him locked up.	Aku kudu njaga dheweke dikunci.
Design and conduct experiments, analyze results and write scripts.	Ngrancang lan nindakake eksperimen, nganalisa asil lan nulis naskah.
The five best signed.	Lima paling apik mlebu.
The time was only half past four.	Wektu iku mung jam setengah lima.
I was so scared.	Aku wedi banget.
Crazy war.	Perange edan.
He knew he was coming.	Dheweke ngerti yen dheweke bakal teka.
And he switched to television.	Lan dheweke pindhah menyang televisi.
She has brown hair and blue eyes.	Dheweke duwe rambut coklat lan mata biru.
There is even a spring or two to summer.	Malah ana musim semi utawa rong musim panas kanggo musim panas.
Run.	Mlayu.
These are two simple applications.	Iki loro aplikasi prasaja.
He is not now and not now.	Dhèwèké dudu saiki lan ora saiki.
Thus, the future of every human being depends on the wind.	Mangkono, masa depan saben manungsa gumantung saka angin.
They pay money like animals.	Wong-wong padha mbayar dhuwit kaya kewan.
I don’t even care.	Aku malah ora peduli.
Of course, he was curious to see how it happened.	Mesthi wae, dheweke kepengin weruh kepiye kedadeyan kasebut.
Some guys don’t change.	Sawetara wong lanang ora owah.
She feels better getting up and moving.	Dheweke rumangsa luwih apik tangi lan obah.
But it is not like that.	Nanging ora kaya ngono.
Everything is very fast.	Kabeh cepet banget.
It is now very quiet after this storm.	Saiki wis tenang banget sawise angin gedhe iki.
No money changing hands.	Ora ana dhuwit ganti tangan.
You can run it anywhere.	Sampeyan bisa mbukak ing ngendi wae.
He didn’t like the name and didn’t know why.	Dheweke ora seneng jenenge lan ora ngerti sebabe.
I’ll just ride them.	Aku mung bakal numpak wong.
Not even you.	Ora malah sampeyan.
He was the second dad to me.	Dheweke dadi bapak nomer loro kanggo aku.
I believe in there.	Aku pracaya ing ana.
There is nothing that can be controlled or done to stop the movement.	Ora ana sing bisa dikontrol utawa ditindakake kanggo mungkasi gerakan kasebut.
tak tampa.	tak tampa.
Of course someone knew he was missing.	Mesthi ana sing ngerti yen dheweke ilang.
It’s easy to see.	Iku gampang kanggo ndeleng.
The magic that made it will disappear.	Kesaktian sing nggawe iku bakal ilang.
However, this may not be the only explanation.	Nanging, iki bisa uga ora mung panjelasan.
I found it, in a new place.	Aku ketemu, ing panggonan anyar.
Only you have this answer.	Mung sampeyan duwe jawaban iki.
Each user has an account that records some information from them.	Saben pangguna duwe akun sing nyathet sawetara informasi saka dheweke.
Enough to grow.	Cukup kanggo tuwuh.
He said nothing but made no sound.	Dheweke ngomong apa-apa nanging ora muni.
This new creature is working to make a living.	Makhluk anyar iki nyambut gawe urip.
For that he was looking for.	Kanggo sing dheweke nggoleki.
In fact, we can’t.	Nyatane, kita ora bisa.
Maybe she’s constantly worried that she’s hurting your feelings.	Mbokmenawa dheweke terus-terusan kuwatir yen dheweke nglarani perasaan sampeyan.
This is one of the most important things you will ever do.	Iki minangka salah sawijining perkara sing paling penting sing bakal sampeyan lakoni.
When he finally looked back, his expression was hard.	Nalika dheweke pungkasane ndeleng maneh, ekspresine angel.
I live next door.	Aku manggon jejer.
Injuries occurred during training and games.	Ciloko dumadi nalika latihan lan game.
Care is needed with the total loss system to avoid this.	Care perlu karo sistem mundhut total supaya iki.
I have already said so.	Aku wis ngomong ngono.
Pita mrico.	Pita mrico.
He will take care of it.	Dheweke bakal ngurus.
I guess you grow, in a way.	Aku guess sampeyan tuwuh, ing cara.
I like color combinations.	Aku seneng kombinasi warna.
So, tomorrow you’re out.	Dadi, sesuk sampeyan metu.
If you follow the steps, it won’t go wrong.	Yen sampeyan tindakake langkah, iku ora bakal salah.
I’m not too sure about this.	Aku ora yakin banget babagan iki.
So he was sick.	Dadi dheweke lara.
God is just that.	Gusti Allah iku mung.
There are no two ways.	Ora ana rong cara.
It’s more than enough reason to try, if you ask me.	Iku luwih saka cukup alesan kanggo nyoba, yen sampeyan takon kula.
Abandoned work.	Ditinggal kerja.
So start at the beginning.	Dadi miwiti ing wiwitan.
You don’t get joy from ordinary sources.	Sampeyan ora entuk kabungahan saka sumber biasa.
We feel an obligation to give and make others happy.	Awaké dhéwé rumangsa dadi kewajiban kanggo mènèhi lan nggawé wong liya seneng.
Then, determine if the situation is still safe for you.	Banjur, nemtokake manawa kahanan kasebut isih aman kanggo sampeyan.
Just sort of to play this kind of game.	Mung Urut kanggo muter iki jenis game.
He wants more.	Dheweke pengin luwih.
Man, what a terrible price to pay.	Man, apa rega elek kanggo mbayar.
I love other people’s art and enjoyment of my work.	Aku seneng seni lan kesenengan wong liya saka karyaku.
He never came out.	Dheweke ora tau metu.
Everything is now seen from a new perspective.	Kabeh saiki katon saka perspektif anyar.
She saw in his face, his resistance.	Dheweke weruh ing pasuryan, kang resistance.
The driver side did.	Sisih driver nindakake.
But he looks too far away.	Nanging dheweke katon adoh banget.
This article is precisely targeted !.	Artikel iki tepat sasaran!.
I have to run.	Aku kudu mlayu.
And they were there.	Lan padha ana.
She was unsure of the man.	Dheweke ora yakin karo wong lanang.
He also has some bottoms.	Dheweke uga duwe sawetara sisih ngisor.
Or close to.	Utawa cedhak karo.
She glanced back.	Dheweke nglirik mburi.
Well, it’s pretty obvious.	Inggih, iku cukup ketok.
Your people like me.	Wong-wongmu seneng karo aku.
So now.	Dadi saiki.
This just isn’t good enough.	Iki mung ora cukup apik.
He has been missing since that date.	Dheweke wis ilang wiwit tanggal kasebut.
I'm glad he's dead.	Aku bungah dheweke wis mati.
I’m so much more than that.	Aku dadi luwih saka iku.
We start with the first question.	Kita miwiti karo pitakonan pisanan.
Create conditions for real focus.	Nggawe kahanan kanggo fokus nyata.
Then a new page appears.	Banjur kaca anyar katon.
Others sound loud and clear.	Liyane muni banter lan cetha.
I think this is a big challenge for us.	Aku iki tantangan gedhe kanggo kita.
He has no leftovers for it.	Dheweke ora duwe sisa kanggo iku.
They should not be afraid.	Padha kudu ora wedi.
I’m sure you’re here because you found me.	Aku yakin sampeyan ana ing kene amarga sampeyan nemokake aku.
That is now normal.	Sing saiki wis normal.
Really looking forward to this phone.	Pancen ngarepake telpon iki.
And now, we know.	Lan saiki, kita ngerti.
This is the first in a direct target.	Iki minangka pisanan ing target langsung.
It's green.	Iku ijo.
He wouldn’t have died if it had been what he wanted.	Dheweke ora mati yen wis dadi sing dikarepake.
It made sense in a way.	Iku digawe raos ing sawijining cara.
She looked at me.	Dheweke nyawang aku.
But perhaps he had another purpose.	Nanging mbok menawa dheweke duwe tujuan liyane.
Well, at least how to sit and stay.	Inggih, paling ora carane lungguh lan tetep.
He was arrested a few minutes later.	Dheweke ditangkep sawetara menit mengko.
Eventually he came to a house.	Pungkasane dheweke teka ing sawijining omah.
However, the process tends to be rather slow.	Nanging, proses kasebut cenderung rada alon.
I turned around, you beat me.	Aku noleh, sampeyan ngalahake aku.
Indeed, someone said that to me.	Pancen, ana sing ngomong ngono marang aku.
Say no one knows how it works, no.	Ngomong ora ana sing ngerti cara kerjane, dudu.
Treatment.	Perawatan.
There is so much to have.	Ana akeh sing kudu diduweni.
Motion picture.	Gambar gerak.
There was no one inside but it was just open.	Ora ana wong ing njero nanging mung dibukak.
These are the people who are the problem.	Iki wong sing dadi masalah.
I love you.	Aku tresna marang awakmu.
He has to help his friends.	Dheweke kudu nulungi kanca-kancane.
I hadn’t listened to him.	Aku wis ora ngrungokake dheweke.
The evidence in this case does not support the allegations.	Bukti ing kasus iki ora ndhukung tuduhan kasebut.
Perhaps this is what the two of them want.	Mbok menawa iki sing dikarepake wong loro mau.
The only support we need from us is money.	Dhukungan mung sing dibutuhake saka kita yaiku dhuwit.
He’s also a very good salesman right now.	Dheweke uga dodolan sing apik banget saiki.
He thought about what to do.	Dheweke mikir apa sing kudu ditindakake.
It was the worst experience of my life.	Iku pengalaman paling awon gesang kawula.
If there was no better way, it would certainly have been done.	Yen ora ana cara sing luwih apik, mesthi bakal ditindakake.
Advantages and limitations.	Keuntungan lan watesan.
I can’t lock the ground.	Aku ora bisa dikunci tanah.
He hurts you.	Dheweke nglarani kowe.
Drop and pick and drop from school.	Nyelehake lan milih lan nyelehake saka sekolah.
Find drinking water in the wild.	Nemokake banyu ngombe ing alam bébas.
You probably don’t remember me.	Sampeyan mbokmenawa ora ngelingi aku.
There are different results.	Ana bedane asile.
I don’t care who you are.	Aku ora peduli kowe sapa.
He is here now and he will stay.	Dheweke saiki ana ing kene lan dheweke bakal tetep.
It’s not a big deal.	Iku ora masalah gedhe.
She shook it hard.	Dheweke goyangake kanthi keras.
He worked hard.	Dheweke kerja keras.
On his shoulder.	Ing pundhake.
Get your family later.	Njaluk keluargamu mengko.
It’s just a natural choice.	Iku mung pilihan alam.
Bring to a boil again and reduce heat.	Bawa menyang godhok maneh lan kurang panas.
Unfortunately, there are no techniques that can be used in general.	Sayange, ora ana teknik sing bisa digunakake ing umum.
She is absolutely beautiful.	Dheweke pancen ayu banget.
I want to learn a new style of football.	Aku pengin sinau gaya bal-balan anyar.
I just want to thank you once.	Aku mung arep matur nuwun sapisan.
The plan is simple.	Rencana kasebut prasaja.
They will never go away like that.	Wong-wong mau ora bakal lunga kaya ngono.
Just local to me.	Mung lokal kanggo kula.
I want to have you here.	Aku pengin duwe sampeyan kene.
Strong men, will protect.	Wong lanang sing kuwat, bakal nglindhungi.
And he was serious.	Lan dheweke serius.
But it’s not your problem.	Nanging dudu masalah sampeyan.
However, to support the latter, additional studies are needed.	Nanging, kanggo ndhukung sing terakhir, studi tambahan dibutuhake.
You don’t have to live with pain.	Sampeyan ora kudu urip kanthi lara.
You’re money, hot money.	Sampeyan dhuwit, dhuwit panas.
The impact did not come.	Dampak ora teka.
It was a complete failure.	Iku gagal lengkap.
We grow up and try to figure out where the path is.	Kita tuwuh lan nyoba ngerteni endi dalane.
There is no escape for you.	Ora ana uwal kanggo sampeyan.
When we were with them, the rest of the world collapsed.	Nalika kita padha karo wong-wong mau, jagad liyane padha ambruk.
The blue bar indicates the control cell.	Bar biru nuduhake sel kontrol.
No one joined him.	Ora ana siji-sijia sing gabung karo dheweke.
I wonder where they got that line.	Aku wonder ngendi padha entuk baris sing.
They changed.	Padha diganti.
I don’t have anything to wear.	Aku ora duwe apa-apa kanggo nyandhang.
He had used to deal with records early in life.	Dheweke wis digunakake kanggo menehi hasil karo cathetan ing awal urip.
They do that very often.	Wong-wong kuwi kerep banget.
But now he can’t.	Nanging saiki dheweke ora bisa.
It doesn’t feel real.	Ora krasa nyata.
But how is not clear.	Nanging carane ora cetha.
She hates that.	Dheweke sengit sing.
Let them know what you think here.	Ayo padha ngerti apa sing sampeyan pikirake ing kene.
I still say very well.	Aku isih ngandika apik banget.
It's worth the wait.	Iku worth Enteni.
No one knew the first person.	Ora ana sing ngerti wong pisanan.
I ran my hands over my legs and arms.	Aku mlayu tangan liwat sikil lan tangan.
That’s why we do this.	Mulane kita nindakake iki.
Only one last case.	Mung siji kasus pungkasan.
Anyway, here’s the list.	Oalah, kene dhaptar.
He asked us directly.	Dheweke takon kita langsung.
She looked at his feet.	Dheweke nyawang sikile.
Sometimes you can choose one way and it’s easy to stay.	Kadhangkala sampeyan bisa milih siji cara lan gampang tetep.
Then finally he was back in line.	Banjur pungkasane dheweke bali ing baris.
He knew, but no one said anything about it.	Dheweke ngerti, nanging ora ana sing ngomong babagan iki.
But he lost a week of work and valuable materials.	Nanging dheweke ilang minggu kerja lan bahan sing regane.
Perhaps that’s just the way it is.	Mbok iku mung cara.
He was a very good horse.	Dheweke jaran sing apik banget.
It’s not a good situation.	Iku ora kahanan sing apik.
I don’t know why this has to happen.	Aku ora ngerti kenapa iki kudu kedadeyan.
A great role model for young children.	Panutan sing apik kanggo bocah cilik.
This continues to be the main focus of this research program.	Iki terus dadi fokus utama program riset iki.
Get in trouble and get out fast.	Njaluk masalah lan metu cepet.
Let your customers tell your story.	Ayo pelanggan nyritakake crita sampeyan.
Every day we see it proving that money makes people.	Saben dina kita ndeleng iku mbuktekaken sing dhuwit ndadekake wong.
The family will continue and may be stronger.	Kulawarga bakal terus lan bisa uga luwih kuwat.
He did something.	Dheweke nindakake soko.
He made a drawing.	Dheweke nggawe gambar.
Stop me if you’ve heard this story before.	Mungkasi aku yen sampeyan wis krungu crita iki sadurunge.
Anyone can sign up.	Sapa wae bisa mlebu.
Body to body she ground against him.	Awak kanggo awak dheweke lemah marang wong.
You can't tell.	Sampeyan ora bisa ngomong.
It would sound like a city itself.	Iku bakal muni kaya kutha dhewe.
Having said that, everything is so simple.	Sawise ngomong, kabeh dadi prasaja.
I have to ask someone else.	Aku kudu takon marang wong liya.
Natural products have long been an important resource for cancer treatment.	Produk alami wis suwe dadi sumber penting kanggo perawatan kanker.
You cut quickly from one shot to another.	Sampeyan Cut cepet saka siji dijupuk menyang liyane.
There was no expression in his dark eyes.	Ora ana ekspresi ing mripate sing peteng.
Then the conclusion is the same as before.	Banjur kesimpulane kaya sadurunge.
Time to move on from a bad experience.	Wektu kanggo pindhah saka pengalaman ala.
He has no more power over me.	Dheweke ora duwe kuwasa maneh marang aku.
That seemed to be the real passion between them.	Sing ketoke dadi passion nyata antarane wong-wong mau.
We know very little about him.	Kita ngerti sethithik babagan dheweke.
The best part is the experience.	Sisih paling apik yaiku pengalaman.
I love watching her race when she’s healthy.	Aku seneng ndeleng dheweke balapan nalika dheweke sehat.
This immediately caught my attention.	Iki langsung narik kawigatenku.
It’s not a pain exactly.	Iku ora pain persis.
He turned to me.	Dheweke noleh marang aku.
Maybe you yourself know about him and his friends.	Mungkin sampeyan dhewe ngerti babagan wong lan kanca-kancane.
The characters speak for us.	Karakter ngomong kanggo kita.
At least that’s my hope.	Saora-orane kuwi pangarep-arepku.
Eventually he got me.	Pungkasane dheweke entuk aku.
I will not go into detail.	Aku ora bakal rinci.
He is something to hear, without a doubt.	Panjenenganipun punika soko kanggo krungu, tanpa mangu.
Dad knew my brother needed time with Dad.	Bapak ngerti kakangku butuh wektu karo bapak.
He likes the money he makes.	Dheweke seneng dhuwit sing digawe.
Every evening, it’s a place to sit.	Saben sore, kuwi panggonan lungguh.
He enjoyed talking to her.	Dheweke seneng ngobrol karo dheweke.
Eventually, we got a big storm.	Pungkasan, kita entuk badai gedhe.
I think this is so beautiful.	Aku iki ayu banget.
The process because it no longer requires it.	Proses amarga ora mbutuhake maneh.
To avoid that happening so many times so far, it’s really crazy.	Kanggo ngindhari kedadeyan kasebut kaping pirang-pirang nganti saiki, pancen edan banget.
Other things can help but can’t be solved.	Bab liya bisa mbantu nanging ora bisa ngatasi.
But he needs proof.	Nanging dheweke butuh bukti.
They were down to visit.	Wong-wong padha mudhun kanggo ngunjungi.
Bring it here.	Nggawa mrene.
That’s the plan.	Kuwi rencanane.
It upsets my balance.	Iku ngganggu keseimbanganku.
The front door opens wide.	Lawang ngarep mbukak amba.
He has left the country.	Dheweke wis ninggalake negara.
You give a shit about what you drink.	Sampeyan menehi telek bab apa sing ngombe.
And a window opens in my brain.	Lan jendhela mbukak ing otakku.
Stir and taste.	Nglakoake lan rasa.
Have been friends with no problems before.	Wis kanca karo ora masalah sadurunge.
He has it all.	Dheweke duwe kabeh.
Lots of great colors to choose from.	Akeh warna sing apik kanggo dipilih.
No one knew about him.	Ora ana sing ngerti babagan dheweke.
Still, the scene has given her an answer.	Isih, pemandangan wis menehi dheweke jawaban.
We have a way.	Kita duwe cara.
These books are just full stories told in five editions.	Buku-buku iki mung crita lengkap sing dicritakake ing limang edisi.
It will happen again.	Iku bakal kelakon maneh.
They are completely different.	Padha temen beda.
Don’t think of anyone.	Ora mikir sapa.
All interested friends began training.	Kabeh kanca sing kasengsem wiwit latihan.
She made me smile.	Dheweke nggawe aku mesem.
I tried to find him before the bad guys.	Aku nyoba nggoleki dheweke sadurunge wong ala.
But any structure will work, as long as the structure is in place.	Nanging struktur apa wae bakal ditindakake, anggere struktur kasebut.
You girl make your bed.	Kowe cah wadon gawe ambenmu.
But it takes some more organization.	Nanging butuh sawetara organisasi liyane.
That is covered.	Sing ditutupi.
They are worse in the light.	Padha luwih elek ing cahya.
Wait, it’s going to get better.	Enteni, iku bakal dadi luwih apik.
Felt at home and part of the family.	Dirasakake ing omah lan bagean saka kulawarga.
Not until he sees it again and can ask.	Ora nganti dheweke weruh maneh lan bisa takon.
So we leave that question for another day.	Mulane kita ninggalake pitakonan kasebut kanggo dina liyane.
They ignored it.	Padha nggatekake.
The journey is aimed at that destination.	Perjalanan iki dituju menyang tujuan kasebut.
Environmental conditions are not the only factor.	Kahanan lingkungan ora mung faktor.
Start college or work.	Mulai kuliah utawa kerja.
My other horses ran great.	Jaran-jaranku liyane mlayu gedhe.
The earlier, the better.	Sing sadurunge, luwih apik.
Great size is good.	Ukuran gedhe sing apik.
He checked, first one side and then the other.	Dheweke mriksa, pisanan sisih siji banjur sisih liyane.
Not much, but maybe one or two a day.	Ora akeh, nanging bisa uga siji utawa loro saben dina.
Especially not now, not now.	Utamane ora saiki, ora saiki.
And it is generally accepted.	Lan umume ditampa.
But he already knew before he spoke.	Nanging dheweke wis ngerti sadurunge dheweke ngomong.
Freedom from fear.	Bebasan saka rasa wedi.
The original line is in blue.	Garis asli ing biru.
That’s a challenge.	Sing tantangan.
My husband chose the place at random.	Bojoku milih papan kanthi acak.
Think they want to, anyway.	Mikir padha pengin, tho.
It may not be from our team.	Bisa uga ora saka tim kita.
I love him.	Aku tresna marang wong.
Yes, they will definitely look good as a plus one.	Ya, dheweke mesthi bakal katon apik minangka plus siji.
It has been achieved.	Iku wis ngrambah.
There’s a good reason why they might be right.	Ana alesan apik kok padha bisa bener.
No one saw the soul coming out.	Ora ana sing weruh jiwa sing metu.
There are various ways to overcome this.	Ana macem-macem cara kanggo ngatasi iki.
You were amazing together.	Sampeyan padha apik tenan bebarengan.
It’s funny, but you know it won’t sign.	Iku lucu, nanging sampeyan ngerti ora bakal mlebu.
The retreat is coming.	Mundur iku teka.
He will find her.	Dheweke bakal nemokake dheweke.
I shook her hard.	Aku guncang dheweke hard.
He will show you, at a cost, clearly.	Dheweke bakal nuduhake sampeyan, kanthi biaya, kanthi jelas.
Sometimes, we even meet difficult people.	Kadhangkala, kita malah ketemu wong sing angel.
She sat silently.	Dheweke lungguh meneng.
It has a large supply.	Wis pasokan gedhe.
In the near future, that means one fails.	Ing wektu sing cedhak, tegese siji-sijine gagal.
I’m going in guys.	Aku arep ing wong lanang.
Her children survived.	Anak-anake padha slamet.
Destroy my heart.	Ajur atiku.
These are eight patients.	Iki wolung pasien.
This of course causes confusion.	Iki mesthi nyebabake kebingungan.
I never saw him become part of our family.	Aku ora tau weruh dheweke dadi bagéan saka kulawarga kita.
He plays man for man.	Dheweke main wong kanggo wong.
We have feelings that can still be lost.	Kita duwe perasaan sing isih bisa ilang.
They could not be made the subject of review by this court.	Padha ora bisa digawe subyek review dening pengadilan iki.
I knew she would be fine.	Aku ngerti dheweke bakal apik.
No, really, read both.	Ora, tenan, maca loro.
This was then shown to be wrong.	Iki banjur dituduhake salah.
But doing the game part is difficult.	Nanging nindakake bagean game angel.
I love animals and they know it.	Aku tresna kewan lan dheweke ngerti.
If not, there may be a problem.	Yen ora, bisa uga ana masalah.
There was more silence.	Ana liyane kasepen.
I’ve done that cut out.	Aku wis rampung Cut sing metu.
That used to not be the case with me.	Sing biyen ora kaya ngono karo aku.
As soon as this is done, we will finish it.	Sanalika iki rampung, kita bakal ngrampungake.
All of these areas.	Kabeh wilayah kasebut.
I am very creative and enjoy making things with paper.	Aku kreatif banget lan seneng nggawe barang nganggo kertas.
In recent years, this model has experienced stress.	Ing taun-taun pungkasan, model iki wis ngalami stres.
Equal.	Padha.
With little experience or training.	Kanthi pengalaman utawa latihan sethithik.
The soldiers searched the house.	Prajurit nggoleki omah.
I want to go now.	Aku arep lunga saiki.
He was running angry.	Dheweke mlaku nesu.
He has continued to add to this to this day.	Dheweke wis terus nambah iki nganti saiki.
All because of you.	Kabeh amarga sampeyan.
Taxes are tough.	Pajek angel.
I love people who are hard on me.	Aku tresna wong sing hard kanggo kula.
He pulled the corpse on top of his body.	Dheweke narik mayit ing ndhuwur awake.
All schools are directly placed under state management.	Kabeh sekolah langsung diselehake ing manajemen negara.
Got a print and blood.	Tak print lan getih.
She married two years later.	Dheweke nikah rong taun sabanjure.
But it seems the matter is more complicated.	Nanging misale jek prakara iki luwih rumit.
If you smoke, you are more likely to get cancer.	Yen sampeyan ngrokok, sampeyan luwih cenderung kena kanker.
Most likely his father.	Paling kamungkinan bapake.
Fathers can attract people they don’t want.	Rama bisa narik wong ora karsane.
But the truth is still true.	Nanging bebener isih bener.
It takes a little extra work, too.	Njupuk karya ekstra sethitik, banget.
Many were impatient and went home.	Akeh sing ora sabar banjur mulih.
You made me decide.	Sampeyan nggawe aku mutusake.
Therefore the evidence has been obtained.	Mulane bukti wis digayuh.
And sorry I didn’t even start talking.	Lan nuwun sewu malah ora miwiti ngomong.
It has been quite quiet.	Wis cukup sepi.
You have to believe me.	Sampeyan kudu percaya marang aku.
Set aside a third bowl.	Sisihake mangkuk katelu.
She sat herself down next to me and continued to talk.	Dheweke lungguh dhewe ing jejere kula lan terus ngomong.
I hope it helps me now.	Aku ngarep-arep bakal mbantu aku saiki.
And me.	Lan kula.
Tell me he will help me.	Marang kula kang bakal bantuan kula.
That is my goal.	Kuwi tujuanku.
My arm hurts too much to type again.	Lengenku lara banget kanggo ngetik maneh.
But there was no time to waste.	Nanging ora ana wektu kanggo mbuwang.
Not today.	Ora dina iki.
In my car.	Ing mobilku.
I am with you.	Aku karo kowe.
It was like a wedding on the road.	Iku kaya pesta ing dalan.
I’ve missed a beat.	Aku wis ora kejawab ngalahake.
He has been fighting since.	Dheweke wis gelut wiwit.
Very sleepy.	Ngantuk banget.
Return to camp.	Bali menyang kamp.
I can’t even remember the name.	Aku malah ora bisa ngelingi jeneng.
Part of the family.	Bagian kulawarga.
They give you away.	Padha menehi sampeyan adoh.
But live the dreams.	Nanging urip ing impen.
Generally, for you, for the purpose of doing.	Umum, kanggo sampeyan, kanggo tujuan nindakake.
It will not be easy for you.	Ora bakal gampang kanggo sampeyan.
She was waiting for something.	Dheweke ngenteni soko.
It actually happened.	Iku bener kedaden.
It’s huge, easily five meters.	Iku ageng, gampang limang meter.
I highly recommend giving this film a chance.	Aku banget nyaranake menehi film iki kasempatan.
Hopefully he can be found and caught.	Muga-muga dheweke bisa ditemokake lan kejiret.
She closed her eyes and tried to keep her thoughts.	Dheweke nutup mripate lan nyoba kanggo tetep pikirane.
I have a community.	Aku duwe komunitas.
This, of course, makes good sense.	Iki, mesthi, ndadekake pangertèn apik.
Face to face, skin to skin.	Adhep-adhepan, kulit menyang kulit.
This will take some time.	Iki bakal njupuk sawetara wektu.
You can trust me on this, though.	Sampeyan bisa dipercaya kula ing iki, sanadyan.
They know the law.	Padha ngerti hukum.
Our room is no longer a secret.	Kamar kita ora rahasia maneh.
I could see through the front window.	Aku bisa ndeleng liwat jendhela ngarep.
Make yourself comfortable with your body.	Nggawe nyaman karo awak dhewe.
Look at it this way.	Delengen cara iki.
Your picture is in the newspaper today.	Gambar sampeyan ana ing koran dina iki.
What it means is proof of its original nature.	Apa tegese minangka bukti sifat asline.
It's fire.	Iku geni.
You choose who you want.	Sampeyan milih sapa sing pengin.
In addition, he chatted in secret at night.	Kajaba iku, dheweke ngobrol kanthi rahasia ing wayah wengi.
My family has known him for many years.	Kulawargaku wis kenal karo dheweke nganti pirang-pirang taun.
And you also won’t lose him, which is much more.	Lan sampeyan uga ora bakal kelangan dheweke, sing luwih akeh.
That’s why you do what you do without learning.	Mulane sampeyan nindakake apa sing ditindakake tanpa sinau.
The other drivers did the same.	Sopir liyane iya padha.
But he has.	Nanging dheweke wis.
I have never seen anything like this.	Aku durung weruh sing kaya iki.
He was just a good guy to be friends with.	Dheweke mung wong sing apik kanggo dadi kanca.
Nothing else is required.	Ora ana liya sing dibutuhake.
They started laughing at each other now.	Padha wiwit ngguyu saben liyane saiki.
You are late, half past nine.	Sampeyan wis telat, jam setengah sepuluh.
And have positives and negatives.	Lan duwe positif lan negatif.
At the time it was as well.	Ing wektu iku uga.
I’m used to living a quiet life, you know.	Aku wis biasa urip sepi, lho.
And we don’t even mention the weight loss benefits.	Lan kita ora malah nyebutake keuntungan bobot mundhut.
There is something to be done.	Ana sing kudu ditindakake.
For each other.	Kanggo saben liyane.
I took it myself.	Aku njupuk dhewe.
To determine if he was at home.	Kanggo nemtokake yen dheweke ana ing omah.
There would be consequences, he knew.	Bakal ana akibat, dheweke ngerti.
And the rest, as they say, is history !.	Lan liyane, kaya sing dikandhakake, yaiku sejarah!.
His house is black.	Omahe ireng.
I knew before, I wanted to tell you tonight.	Aku ngerti sadurunge, arep ngomong sampeyan bengi.
I was there when his life gave up.	Aku ana nalika uripe nyerah.
It was what they wanted it to be.	Iku apa padha wanted kanggo dadi.
There is an interesting happening today.	Ana kedadeyan sing menarik ing dina iki.
In fact, we’re not even sure anyone left town.	Nyatane, kita malah ora yakin ana wong sing ninggalake kutha.
The day didn’t start off well.	Dina iki ora diwiwiti kanthi apik.
He turned the situation around in his mind.	Dheweke mbalikke kahanan ing pikirane.
Life is not school.	Urip iku dudu sekolah.
His whereabouts are not yet known.	Kondure durung dingerteni.
His old stuff was the country.	Barang lawas dheweke yaiku negara.
He can’t be the reason you believe or do anything.	Dheweke ora bisa dadi alesan sing sampeyan percaya utawa nindakake apa wae.
But he didn’t let me go because he couldn’t find a house.	Nanging dheweke ora nglilani aku lunga amarga dheweke ora bisa nemokake omah.
It is not worth the trouble.	Sampeyan ora worth alangan.
Major operations are planned.	Operasi utama direncanakake.
Also common law.	Uga hukum umum.
The biggest problem is probably the damage to the planet.	Masalah paling gedhe mesthine yaiku karusakan ing planet kasebut.
But he was here.	Nanging dheweke ana ing kene.
The world will find a way to move forward.	Donya bakal nemokake cara kanggo terus maju.
I won’t go again because it’s so dangerous.	Aku ora bakal lunga maneh amarga mbebayani banget.
Fear is not part of who and what you are.	Wedi dudu bagean saka sapa lan apa sampeyan.
I don’t know anything about being a dad.	Aku ora ngerti apa-apa babagan dadi bapak.
And meet you tonight for dinner.	Lan ketemu sampeyan bengi iki kanggo nedha bengi.
Maybe your lies have stopped.	Mungkin gorohmu wis mandheg.
However, needs have changed.	Nanging, kabutuhan wis diganti.
I will not attempt this with your consent.	Aku ora bakal nyoba iki kanthi idin.
The number one activity in place is standing in line.	Kegiyatan nomer siji ing panggonan iku ngadeg ing baris.
Before war, before peace.	Sadurunge perang, sadurunge tentrem.
That brought me back.	Sing nggawa aku bali.
We are bound by this decision.	Kita kaiket dening keputusan iki.
Blood will come out.	Getih bakal metu.
But it can’t get that value.	Nanging ora bisa entuk nilai kasebut.
They don’t accept the world around them.	Padha ora nampa donya watara wong.
She felt quite calm.	Dheweke rumangsa cukup tenang.
The components of this system are related to sex.	Komponen sistem iki ana hubungane karo jinis.
He just wanted to add a screen door, so to speak.	Dheweke mung pengin nambah lawang layar, supaya bisa ngomong.
Green eyes don’t say anything and neither do they.	Mripat ijo ora ngomong apa-apa lan uga ora.
Other studies also show similar results.	Panaliten liyane uga nuduhake asil sing padha.
I’m not calling you.	Aku ora nelpon sampeyan.
The real name can be chosen by the player.	Jeneng asline bisa dipilih dening pemain.
But he eventually got there.	Nanging dheweke pungkasane teka ing kono.
I might be crazy.	Aku bisa uga edan.
I read a book.	Aku maca buku.
He couldn't control his words.	Dheweke ora bisa ngendhaleni omongane.
But don’t get me wrong.	Nanging aja nganti salah.
Plaintiff is not in court.	Penggugat ora ana ing pengadilan.
You are afraid that you will forget, but you will never forget.	Sampeyan wedi yen sampeyan lali, nanging sampeyan ora bakal lali.
I’m not going to keep running.	Aku ora bakal terus mlaku.
Obviously, we are talking about a variety of activities.	Temenan, kita ngomong babagan macem-macem kegiatan.
You could tell she was pretty enough.	Sampeyan bisa ngomong yen dheweke wis cukup ayu.
That evening, she asked her parents to come bring their children.	Sore iku, dheweke njaluk supaya wong tuwa teka nggawa anak-anake.
But this is the best example.	Nanging iki minangka conto sing paling apik.
He likes facts, data, and answers.	Dheweke seneng fakta, data, lan jawaban.
We are afraid and we should be afraid.	Kita wedi lan kita kudu wedi.
He was a criminal.	Dheweke dadi kriminal.
He didn't want to.	Dheweke ora pengin.
Nothing hurts you.	Ora ana sing nglarani sampeyan.
Some others also left.	Sawetara wong liya uga lunga.
This is now happening.	Iki saiki kedadeyan.
Now everyone has done a lot of other things.	Saiki kabeh wong wis nindakake akeh perkara liyane.
He knew he was stupid.	Dheweke ngerti dheweke wis bodho.
Good on him.	Apik marang dheweke.
Changing can be difficult.	Ganti bisa uga angel.
He said my name.	Dheweke ngomong jenengku.
To go day and night.	Kanggo pindhah ing wayah awan lan wengi.
It just has to happen.	Iku mung kudu kelakon.
The interview was a success and the terms were reasonable.	Wawancara kasebut sukses lan istilahe cukup.
Dreaming of rain or fire is good.	Ngimpi udan utawa geni iku apik.
Not just for me, but for her.	Ora mung kanggo aku, nanging kanggo dheweke.
I like speed.	Aku seneng kacepetan.
He was too old for the hard stuff.	Dheweke wis tuwa banget kanggo barang sing angel.
I wish there was for you.	Aku pengin ana kanggo sampeyan.
It keeps the mind young.	Iku tetep pikiran enom.
I had no luck.	Aku ora luck.
Too much pain.	Kakehan lara.
He proved that he could sign.	Dheweke mbuktekake manawa bisa mlebu.
Lots and lots of books.	Kathah lan kathah buku.
Everything else is detailed.	Kabeh liyane rinci.
I continued to see movement in the black water.	Aku terus weruh gerakan ing banyu ireng.
So each section can have a number of people.	Dadi saben bagean bisa duwe nomer wong.
He was ready to take it.	Dheweke siap njupuk.
It works for you, and it works for you.	Kerjane kanggo sampeyan, lan kerjane marang sampeyan.
Take any of these points.	Njupuk sembarang titik iki.
But now none of that.	Nanging saiki ora ana sing.
But the problem is getting worse than we thought.	Nanging masalahe dadi luwih elek tinimbang sing kita pikirake.
But there was someone in the room with me.	Nanging ana wong ing kamar karo aku.
He asked for help.	Dheweke njaluk bantuan.
They will never be hot or cold again.	Padha ora bakal panas utawa kadhemen maneh.
It’s not so much.	Iku ora dadi luwih.
It might be serious enough to end the game.	Bisa uga cukup serius kanggo mungkasi game kasebut.
There were some weird times.	Ana sawetara wektu aneh.
Not visible.	Ora katon.
It’s your right, she said.	Iku hak sampeyan, dheweke ngandika.
Start early, finish late.	Diwiwiti awal, rampung pungkasan.
So much more.	Dadi luwih akeh.
Man against man.	Manungsa lawan manungsa.
Of the three independent experiments per test.	Saka telung eksperimen independen saben tes.
I, of course, watched him constantly.	Aku, mesthi, mandeng dheweke terus-terusan.
In this case, it was our meeting.	Ing kasus iki, iku rapat kita.
However, when the lights were full something went wrong.	Nanging, nalika lampu kebak ana sing salah.
If you still have it, they can’t think.	Yen sampeyan isih duwe, dheweke ora bisa mikir.
Whatever man does now, he is too late.	Apa wae sing ditindakake manungsa saiki, dheweke wis telat.
His heart began to pound.	Atine wiwit deg-degan.
I’m not here to make you look bad.	Aku ora nang kene kanggo nggawe sampeyan katon ala.
He attacked eight and ran one.	Dheweke nyerang wolung lan mlaku siji.
I often wish the night was a dream.	Aku kerep pengin wengi iku ngimpi.
He then remained in the hospital.	Dheweke banjur tetep ing rumah sakit.
He was just the leader of a group of guys.	Dheweke mung pimpinan kelompok sing wong lanang.
Certainly not like he had a claim on her.	Mesthi ora kaya dheweke duwe pratelan marang dheweke.
I don’t think so.	Aku ora mikir.
There were no reports of the effects of this storm.	Ora ana laporan babagan efek saka badai iki.
Yes, there is one more argument than you might expect.	Ya, ana siji argumen liyane saka sing sampeyan ngarepake.
Poor people.	Wong mlarat.
You really feel like you know this character.	Sampeyan pancene aran ngerti karakter iki.
I think this is making a terrible mistake.	Aku iki nggawe kesalahan elek.
My boys.	Kula lanang.
You are everything.	Sampeyan kabeh.
It seems to get better every week.	Iku misale jek dadi luwih apik saben minggu.
And you have something interesting to say.	Lan sampeyan duwe soko menarik kanggo ngomong.
I had to get closer to her, to watch her.	Aku kudu nyedhaki dheweke, kanggo nonton dheweke.
She felt like crying.	Dheweke krasa kaya nangis.
Process the solution tomorrow.	Proses solusi sesuk.
You can be completely calm.	Sampeyan bisa rampung tenang.
Except, of course, for your husband’s part.	Kajaba, mesthi, kanggo bagean bojomu.
You really are.	Sampeyan pancene.
It is impossible to get there by car now, not on time.	Ora mungkin tekan kana kanthi mobil saiki, ora ing wektu.
They did not answer.	Padha ora mangsuli.
Look into his eyes.	Delengen ing mripate.
In fact, he was right about me going home dead inside.	Nyatane, dheweke bener babagan aku mulih mati ing njero.
Unfortunately, the system is experiencing some issues.	Sayange, sistem kasebut ngalami sawetara masalah.
Night and day.	Wengi lan awan.
Contact him now and get your solution.	Hubungi dheweke saiki lan entuk solusi sampeyan.
Enough to make everyone happy, not enough to exhaust them.	Cukup kanggo nggawe kabeh seneng, ora cukup kanggo entek.
The way you work can vary.	Cara kerja sampeyan bisa beda-beda.
I feel like we have it too.	Aku rumangsa yen kita uga duwe.
It’s a bit complicated by work.	Iku rada rumit dening karya.
Cut everything you see.	Cut kabeh sing katon.
All the time.	Kabeh wektu.
You just have to start fresh.	Sampeyan mung kudu miwiti seger.
You don’t do anything.	Sampeyan ora nindakake apa-apa.
If you like.	Yen sampeyan seneng.
Please consider carefully before making a final decision.	Mangga nimbang kanthi teliti sadurunge nggawe keputusan final.
She was very good.	Dheweke apik banget.
Reduce social media.	Ngurangi media sosial.
It’s not much of a comparison.	Iku ora akeh saka comparison.
Others drive and do the same.	Liyane nyopir lan nindakake sing padha.
Opening times vary.	Opening kaping beda-beda.
Don’t touch it, though.	Aja ndemek, sanadyan.
He died a few minutes later.	Dheweke seda sawetara menit mengko.
I don’t.	Aku ora.
Don’t say that.	Aja ngomong ngono.
It was not clean when we went there.	Iku ora resik nalika kita tindak ana.
We are still breathing.	Kita isih ambegan.
You will think you are my student.	Sampeyan bakal mikir sampeyan muridku.
He wants his ideas heard.	Dheweke pengin gagasane dirungokake.
So, this is widely used in paper applications.	Dadi, iki akeh digunakake ing aplikasi kertas.
I know he loves me.	Aku ngerti dheweke tresna marang aku.
So here are some pictures.	Dadi ing kene ana sawetara gambar.
Global health is no exception.	Kesehatan global ora kajaba.
Therefore, the proposed method can still be used in these extreme cases.	Mulane, cara sing diusulake isih bisa digunakake ing kasus ekstrem iki.
It won’t have a tone.	Ora bakal duwe nada.
Rapid change.	Owah-owahan kanthi cepet.
Most of all, he was a threat just because he was there.	Paling akeh, dheweke dadi ancaman mung amarga ana ing kono.
He was hopeless.	Dheweke ora duwe pangarep-arep.
There may be an element of risk.	Bisa uga ana unsur resiko.
I would love to see you.	Aku seneng nggoleki sampeyan.
I will wait for you with more of the same.	Aku bakal ngenteni sampeyan karo liyane saka padha.
I didn’t wait until the end of the year to check it out.	Aku ora ngenteni nganti pungkasan taun kanggo mriksa.
Today it seems a lot of women do just the opposite.	Dina iki misale jek akeh wanita sing nindakake mung ngelawan.
It sounds kind of interesting to me.	Iku muni jenis menarik kanggo kula.
It’s one way to drop it.	Iku salah siji cara kanggo nyelehake.
Some can be dangerous.	Sawetara bisa mbebayani.
But war.	Nanging perang.
That comes from my concern.	Kuwi asale saka keprihatinanku.
They began to become harder to believe.	Padha wiwit dadi luwih angel kanggo pracaya.
Or perhaps not him.	Utawa mbok menawa dudu dheweke.
It is a learning behavior that exists only in behavior.	Iku prilaku sinau sing mung ana ing prilaku.
But that’s what needs to be pointed out.	Nanging kuwi sing kudu dituduhake.
She likes things to stay that way.	Dheweke seneng barang-barang tetep kaya ngono.
They both love the law of the land.	Loro-lorone padha tresna marang hukum negara.
But it appears his family has other plans.	Nanging katon kulawargane duwe rencana liya.
For the success of our marriage, communication is key.	Kanggo sukses perkawinan kita, komunikasi minangka kunci.
Maybe a phone call, but he couldn’t do it.	Mungkin telpon, nanging dheweke ora bisa nindakake.
He didn’t let me up there.	Dheweke ora nglilani aku munggah ing kono.
A lot of things have changed.	Akeh perkara sing diganti.
After the search you will see the search results.	Sawise telusuran sampeyan bakal weruh asil panelusuran.
Sorry guys.	Nuwun sewu guys.
The results speak for themselves.	Asil ngomong dhewe.
They don’t look like music.	Padha ora katon kaya musik.
He shook her hand and repeated it again.	Dheweke salaman lan mbaleni maneh.
He really got it.	Dheweke pancen entuk.
Add lots of sugar.	Tambah akeh gula.
May.	Mei.
No one asked.	Ora ana sing takon.
So they tried.	Dadi padha nyoba.
Because he wants to be in the picture.	Amarga dheweke kepengin ana ing gambar kasebut.
I jumped back for a moment.	Aku mlumpat maneh sedhela.
Have a vision.	Duwe sesanti.
It will be fun, playing with your friends.	Iku bakal nyenengake, muter karo kanca-kanca.
First, plan a visit.	Pisanan, rencana riko.
He reached for one of his long arms.	Dhèwèké ngrambah salah siji tangané sing dawa.
It was the best thing that ever happened to me.	Iku bab paling apik sing tau kedaden kanggo kula.
Older dogs need food that is appropriate for their age.	Asu sing luwih tuwa butuh panganan sing cocog karo umure.
It was as if he had done a good deed.	Kaya-kaya wis nindakake kabecikan.
His father was a leader.	Bapake minangka pimpinan.
If he pays us to play, we will play.	Yen dheweke mbayar kita main, kita bakal main.
No one was recorded dead.	Ora ana siji sing kacathet mati.
Sometimes it can be more complicated.	Kadhangkala bisa dadi luwih rumit.
I guess you are right.	Aku kira sampeyan bener.
This is the phase that broke me last time.	Iki fase sing nyuwil kula pungkasan wektu.
But that’s not the problem.	Nanging kuwi dudu masalahe.
Meet my friends.	Ketemu kanca-kancaku.
You are just one of the girls.	Sampeyan mung salah siji saka bocah-bocah wadon.
The picture looks as expected.	Gambar katon kaya sing dikarepake.
I'm fine.	Aku ora apa-apa.
The skin is taken from the chest wall.	Kulit dijupuk saka tembok dada.
In this way, users can be given better services.	Kanthi cara iki, pangguna bisa diwenehi layanan sing luwih apik.
I want to go back to gold.	Aku arep bali menyang emas.
I waited outside.	Aku ngenteni ing njaba.
So let’s see how he does this year.	Dadi ayo ndeleng kepiye dheweke nindakake taun iki.
Yes about half an hour we.	Ya kira-kira setengah jam kita.
The situation is of national concern.	Kahanan kasebut nyebabake keprihatinan nasional.
She likes to smile.	Dheweke seneng mesem.
You will be taken care of.	Sampeyan bakal diurus.
There was a moving sound.	Ana swara obah.
This is covered every finish, with care.	Iki ditutupi saben rampung, kanthi ati-ati.
Both were perfectly collected.	Loro-lorone padha sampurna diklumpukake.
They do a lot of that.	Padha nindakake akeh sing.
For better, or for worse.	Kanggo luwih apik, utawa kanggo paling awon.
I wasted no time.	Aku kelangan wektu.
In our previous example, the case is even stronger.	Ing conto sadurunge kita, kasus kasebut malah luwih kuat.
They really are.	Padha tenan.
I really like it.	Aku seneng tenan.
I will continue to do this every day forever.	Aku bakal terus nindakake iki saben dina ing salawas-lawase.
It is very simple and comfortable.	Iku prasaja lan nyaman banget.
I really don’t want to know.	Aku pancene ora pengin ngerti.
Because of that, they remain an option.	Amarga iku, dheweke tetep dadi pilihan.
There wasn’t enough time.	Ora ana wektu sing cukup.
And it’s not just me.	Lan ora mung aku.
Two doors on the left wall.	Loro lawang ing tembok sisih kiwa.
No one was there.	Ora ana sing ana ing kana.
Finally, we reach how.	Pungkasan, kita tekan carane.
Tired of me coming out.	Kesel aku metu.
I’m not sure if it’s a problem or not.	Aku ora yakin apa iku masalah utawa ora.
And it looks as if he took the money.	Lan katon kaya-kaya dheweke njupuk dhuwit kasebut.
No one heard.	Ora ana sing krungu.
Areas for each individual.	Wilayah kanggo saben individu.
He was in town above me.	Dheweke ana ing kutha ing ndhuwurku.
Now, they’re running to cover it again.	Saiki, lagi mlayu kanggo nutupi maneh.
In addition, it won’t be long.	Kajaba iku, ora bakal suwe.
Like it’s no different.	Kaya ora ana sing beda.
Overall, we can say the following.	Sakabèhé, kita bisa ngomong ing ngisor iki.
The map also does not show the location because it is new.	Peta uga ora nuduhake panggonane amarga anyar.
Even when you cross.	Malah nalika sampeyan salib.
The result is sad to watch for a number of reasons.	Asil punika sedih kanggo nonton kanggo sawetara alasan.
Poor little people.	Wong cilik sing mlarat.
She smiled around the table.	Dheweke mesem ngubengi meja.
People go in and out.	Wong mlebu lan metu.
The rest of it is amazing.	Delengen liyane iku apik tenan.
Just like we have.	Kaya sing kita duwe.
However, his face.	Nanging, pasuryane.
The conversation was over for her, at the time.	Obrolan wis rampung kanggo dheweke, nalika iku.
I want to sleep in the sun and walk under the stars.	Aku pengin turu ing srengenge lan mlaku ing sangisore lintang.
On his shoulder.	Ing pundhake.
I’m very happy with the way it is.	Aku seneng banget karo cara kasebut.
He never let her sleep, she knew.	Dheweke ora tau nglilani dheweke turu, dheweke ngerti.
It has everything a person could expect.	Wis kabeh sing bisa dikarepake wong.
I will keep my blog online.	Aku bakal tetep blog online.
The more economic development, the more nature changes.	Perkembangan ekonomi sing luwih akeh, saya akeh ngganti alam.
Obviously the church there is asleep.	Sing jelas pasamuan kono wis turu.
From the experiments shown are calculated.	Saka eksperimen sing dituduhake diwilang.
Obviously, share with the results.	Temenan, nuduhake karo asil.
So far no one has agreed.	Nganti saiki ora ana sing sarujuk.
It’s still a lot of time, but it’s time to move on.	Iku isih akeh wektu, nanging wektu kanggo pindhah.
Step five of the process is at issue in this case.	Langkah lima proses kasebut ana ing masalah ing kasus iki.
There was nothing else to say or do.	Ora ana barang liya sing bisa diomong utawa ditindakake.
It’s the end.	Iku mburi.
After two trials, mean values ​​were calculated.	Sawise rong uji coba, nilai rata-rata diitung.
Lots of energy.	Akeh energi.
And he was there.	Lan dheweke ana ing kono.
He has lost his mother and father.	Dheweke wis kelangan ibu lan bapak.
The agreement, at least, is not complicated.	Persetujuan, paling sethithik, ora rumit.
Delengen raine.	Delengen raine.
You will be rich and you will be hated.	Sampeyan bakal dadi sugih lan sampeyan bakal disengiti.
At least it doesn’t work.	Paling ora bisa digunakake.
Whatever, instead of war.	Apa wae, tinimbang perang.
He wanted me to come and have fun.	Dheweke pengin aku teka lan seneng-seneng.
Sometimes a few months.	Kadhang sawetara sasi.
So now we start running to get out on time.	Dadi saiki kita miwiti mlaku kanggo metu ing wektu.
Let it be your guide.	Ayo dadi pandhuan sampeyan.
Each of the latter receives half the weight.	Saben sing terakhir nampa setengah bobot.
But not much is left.	Nanging ora akeh sing isih ana.
I don’t know him.	Aku ora ngerti dheweke.
I have to be true to myself.	Aku kudu bener kanggo awakku dhewe.
That way it would be easier.	Kaya mengkono bakal luwih gampang.
To decide what we are going to do.	Kanggo mutusake apa sing bakal kita lakoni.
We will do anything to help.	Kita bakal nindakake apa wae kanggo mbantu.
Out and about family.	Metu lan babagan kulawarga.
She knew exactly what the boy was feeling.	Dheweke ngerti persis apa sing dirasakake bocah kasebut.
For the money spent this is well worth it.	Kanggo dhuwit ngginakaken iki uga worth iku.
About what it costs me.	Babagan apa biaya kula.
But there are ways we can fix it.	Nanging ana cara sing bisa kita ndandani.
I was given a time and a place.	Aku diwenehi wektu lan panggonan.
You briefly mentioned your music career.	Sampeyan sedhela kasebut karir musik.
He said he wasn’t good enough for her.	Dheweke ngomong yen dheweke ora cukup apik kanggo dheweke.
Focus on numbers five, three and one.	Fokus ing nomer lima, telu lan siji.
I’m not sure if that’s a bad thing.	Aku ora yakin yen iku bab ala.
There is no time for that.	Ora ana wektu kanggo kuwi.
The result is easy to understand.	Asil iki gampang dingerteni.
After thinking for a while, he agreed.	Sawise mikir sedhela, dheweke setuju.
Listen to my song.	Rungokno laguku.
And night is the sign of coming.	Lan wengi iku tandha teka.
He would try to sleep.	Dheweke bakal nyoba turu.
Beat it on and off.	Ngalahake lan dipateni.
Each layer has its importance.	Saben lapisan nduweni wigati.
He will come tomorrow morning.	Dheweke bakal teka sesuk esuk.
Enough, to the point.	Cukup, nganti titik.
This is not possible.	Iki ora bisa.
So information should be kept in mind.	Dadi informasi kudu diwenehi ing pikiran.
I have spent my life in small business.	Aku wis nglampahi urip ing bisnis cilik.
I don’t have to worry.	Aku ora kudu kuwatir.
Analysis of mobile data.	Analisa data ponsel.
The best that can be done.	Sing paling apik sing bisa ditindakake.
Age people down a bit.	Age wong mudhun dicokot.
Whatever he did, he couldn’t be bothered.	Apa wae sing ditindakake, dheweke ora bisa kepenak.
Now come on, can you help me prepare the bed.	Saiki ayo, sampeyan bisa mbantu aku nyiapake amben.
He was the subject of various experiments.	Dheweke dadi subyek saka macem-macem eksperimen.
God does not see it that way.	Gusti Allah ora ndeleng kaya ngono.
But it happened.	Nanging kedadeyan kasebut.
I like making it that night.	Aku kaya nggawe wengi iku.
I have to say, someone caught me.	Aku wis ngomong, ana sing nyekel aku.
You also make some good points in your argument.	Sampeyan uga nggawe sawetara poin sing apik ing argumentasi sampeyan.
Now of course, this is not meant to be a show.	Saiki mesthine, iki ora dimaksudake minangka pertunjukan.
That's wrong.	Sing salah.
Both can play this game.	Loro bisa muter game iki.
One night and you are a rich woman.	Sawijining wengi lan sampeyan wong wadon sugih.
Not because he said it, but because we weren’t ready yet.	Ora amarga dheweke ujar, nanging amarga kita durung siyap.
I have to find another place.	Aku kudu golek panggonan liya.
He quickly shook his head.	Dheweke cepet nyingkirake sirahe.
I may not get much response, but it’s worth a try.	Aku bisa uga ora njaluk akeh respon, nanging worth cobi.
Everyone carries weapons, of course.	Kabeh wong nggawa senjata, mesthi.
He has a willingness to do it, yes.	Dheweke duwe kekarepan kanggo nindakake, ya.
She often comments on family, friends, news and life in general.	Dheweke kerep menehi komentar babagan kulawarga, kanca, kabar lan urip ing umum.
It’s too young to learn, to know what to expect.	Iku banget enom kanggo sinau, kanggo ngerti apa sing dikarepake.
I am still here to answer your questions.	Aku isih ana ing kene kanggo mangsuli pitakon sampeyan.
I have to stand outside.	Aku kudu ngadeg ing njaba.
I learned a lot by reading.	Aku sinau akeh kanthi maca.
They are probably beyond the scope of reading and comprehension.	Padha mbokmenawa ngluwihi jangkoan maca lan pangerten.
Again, via email.	Maneh, liwat email.
He can do it on the inside.	Dheweke bisa nindakake ing njero.
Now, he’s looking for whatever is to be the final hit.	Saiki, dheweke nggoleki apa wae sing dadi hit pungkasan.
Not much to do.	Ora akeh sing kudu ditindakake.
I am very happy.	Aku seneng banget.
He was really good.	Dheweke pancen apik banget.
Mothers who have done this usually feel better about it.	Ibu sing wis nindakake iki biasane ngrasa luwih apik babagan iki.
There are rich subjects everywhere.	Ana subyek sing sugih nang endi wae.
I would love for you to live with me.	Aku seneng yen kowe manggon karo aku.
You’re at a good point in your recovery.	Sampeyan lagi ing titik apik ing Recovery Panjenengan.
I didn’t ask.	Aku ora takon.
Oh yes, it was an unforgettable summer.	Oh ya, iku musim panas sing ora bisa dilalekake.
The vehicle door can be opened.	Lawang kendharaan bisa dibukak.
Cut into bars, serve.	Cut menyang bar, ngawula.
I can see clearly, can study the structure.	Aku bisa ndeleng kanthi cetha, bisa nyinaoni strukture.
Construction began that month.	Konstruksi diwiwiti ing wulan kasebut.
Try again.	Coba maneh.
Like a girl he met on his way to town.	Kaya cah wadon sing ketemu ing dalan menyang kutha.
When he came out, he couldn't see her.	Nalika dheweke metu, dheweke ora bisa ndeleng dheweke.
It’s easier to be happy than to choose.	Luwih gampang seneng tinimbang milih.
Many have tried and failed.	Akeh sing wis nyoba lan gagal.
Take the case of knowledge.	Njupuk kasus kawruh.
My new job.	Proyek anyarku.
What a complicated day.	Apa dina rumit.
Unfortunately, these results are very difficult for many people to handle.	Sayange, asil kasebut angel banget kanggo ditangani dening akeh wong.
It would make sense for the three of them to be here.	Iku bakal nggawe pangertèn kanggo wong telu iku ing kene.
The place is clean and nice.	Panggonane resik lan apik.
It came as quite a shock.	Iku teka minangka cukup kejut.
I think this is the best.	Aku iki paling apik.
Unfortunately, the system is unusable.	Sayange, sistem kasebut bisa digunakake.
He has to believe it.	Dheweke kudu percaya.
He wants me to be in charge.	Dheweke pengin aku sing tanggung jawab.
He was good at the time, for my development.	Dheweke apik ing wektu kasebut, kanggo pangembanganku.
The results are different.	Hasile beda-beda.
A lot of people think about it like television.	Akeh wong sing mikir babagan kaya televisi.
This is the center of our home activities.	Iki minangka pusat kegiatan omah kita.
They may produce the best results in the world.	Dheweke bisa uga ngasilake asil paling apik ing donya.
I can't read it.	Aku ora bisa maca.
Everything is not done yet.	Kabeh durung rampung.
These people are just asking for human rights.	Wong-wong iki mung njaluk hak asasi manungsa.
He needs to bring someone else about it.	Dheweke kudu nggawa wong liya babagan iki.
Perhaps in a place like this they wouldn’t.	Mbok menawa ing panggonan kaya iki padha ora bakal.
No more reading this series.	Ora ana maneh maca seri iki.
I have been trying to lose weight.	Aku wis nyoba kanggo ilang bobot.
In addition, he was injured.	Kajaba iku, dheweke wis tatu.
I hope there is nothing wrong with this.	Muga-muga ora ana apa-apa saka iki.
He couldn't answer, even though he knew what he was thinking.	Dheweke ora bisa mangsuli, sanajan dheweke ngerti apa sing dipikirake.
Night star.	Lintang wengi.
So both of them keep building new ones.	Dadi loro-lorone tetep mbangun sing anyar.
This is a close case.	Iki kasus sing cedhak.
The content here is excellent.	Isi ing kene apik banget.
This does not have to be added to the core.	Iki ora kudu ditambahake menyang inti.
There is one problem.	Ana siji masalah.
She feels wrong.	Dheweke rumangsa salah.
He could have a fucking chair.	Dheweke bisa duwe kursi sialan.
Land is important, in the end.	Tanah penting, ing pungkasan.
Please know that history is on your side.	Mangga ngerti yen sejarah ana ing sisih sampeyan.
I write about the court process in general terms.	Aku nulis babagan proses pengadilan kanthi istilah umum.
No one went back to war during the war.	Ora ana sing bali menyang perang nalika perang.
You have to respect the rights of others.	Sampeyan kudu ngajeni hak wong liya.
All units saw us dead.	Kabeh unit weruh kita mati.
Close your eyes and listen.	Tutup mripat lan ngrungokake.
He is safe now on any level.	Dheweke aman saiki ing sembarang tingkat.
It would be nice if you made an appointment with me.	Apik banget yen sampeyan janji karo aku.
There is also a reason why people are not available.	Ana uga alesan ngapa wong ora kasedhiya.
I don’t have a large collection of warm clothes.	Aku ora duwe koleksi akeh sandhangan anget.
For this, you have two options.	Kanggo iki, sampeyan duwe rong pilihan.
This court does not need to address the question.	Pengadilan iki ora perlu ngatasi pitakonan kasebut.
Several options are available when performing a series of three treatments.	Sawetara opsi kasedhiya nalika nindakake seri telung perawatan.
You need to make sure you get the services you need.	Sampeyan kudu nggawe manawa sampeyan entuk layanan sing dibutuhake.
Then back again.	Banjur mbalik maneh.
Not least.	Ora sethithik.
They went together to the house.	Wong-wong mau banjur bebarengan menyang omah.
Of course that doesn’t mean it’s not available.	Mesthi wae ora ateges ora kasedhiya.
Let me invite you to sign up.	Ayo kula ngajak sampeyan mlebu.
I really hate it.	Aku pancene sengit iku.
He was not born that way.	Dheweke ora lair kanthi cara kasebut.
He got up and played a little.	Dheweke tangi lan muter sethithik.
Nice, comfortable and clean place.	Panggonan apik, nyaman lan resik.
How to take care of my voice.	Carane ngurus swaraku.
His fingers found his arm and remained there.	Driji dheweke nemokake lengen lan tetep ana ing kono.
Make sure it’s real.	Priksa manawa iku nyata.
Success depends on how well you are and how quickly you respond.	Kasuksesan gumantung sepira apike lan sepira cepet sampeyan nanggapi.
I think it’s going to be a great, great thing.	Aku iku bakal dadi gedhe, bab gedhe.
He would not listen to anyone younger than his age.	Dheweke ora bakal ngrungokake sapa wae sing luwih enom tinimbang umure.
There is some confusion about this.	Ana sawetara kebingungan babagan iki.
And it doesn’t stop there.	Lan ora mandheg ing kono.
Police told him to drop the knife.	Polisi marang dheweke kanggo nyelehake piso.
A year or two, or more.	Setaun utawa rong taun, utawa luwih.
If someone is wrong, they should know.	Yen ana wong sing salah, mesthine wong kasebut ngerti.
This is fun.	Iki nyenengake.
However, we decided to try it on the last day for lunch.	Nanging, kita mutusake kanggo nyoba ing dina pungkasan kanggo nedha awan.
This was her last time together.	Iki wektu pungkasan dheweke bebarengan.
I definitely like beer.	Aku mesthi seneng bir.
Read your newspaper aloud.	Waca koran sampeyan kanthi banter.
They had a fire, but it was almost dead.	Padha wis geni, nanging meh mati.
So very easy for me to pull from it.	Dadi gampang banget kanggo aku narik saka iku.
He doesn’t care about television.	Dheweke ora peduli babagan televisi.
Food is no longer my rule.	Panganan wis ora aturan aku maneh.
Come with me and let the doctor examine you.	Ayo karo aku lan supaya dhokter mriksa sampeyan.
I really like the way I look at the game.	Aku seneng banget karo cara ndeleng game kasebut.
We don’t know anything.	Kita ora ngerti apa-apa.
Even more, we like modern smart models.	Malah luwih, kita seneng model pinter modern.
The answer is money.	Wangsulane dhuwit.
We are two people.	Kita wong loro.
The value of the item is not recorded except from the report.	Nilai item kasebut ora dicathet kajaba saka laporan kasebut.
I'm working on a problem when you call.	Aku lagi nggarap masalah nalika sampeyan nelpon.
And our database is created by our members.	Lan database kita digawe dening anggota kita.
He pulled back down.	Dheweke ditarik maneh mudhun.
We have to be there.	Kita kudu ana.
But that’s how it is.	Nanging kaya ngono.
It stays in my head.	Iku tetep ing sirahku.
It doesn’t need anything.	Ora butuh apa-apa.
Each system is completely different from the others.	Saben sistem pancen beda karo liyane.
Different.	Ana bedane.
The red line indicates perfect agreement between the model and the data.	Garis abang nuduhake persetujuan sampurna antarane model lan data.
If he had a choice, he would be with her.	Yen dheweke duwe pilihan, dheweke bakal karo dheweke.
No tools required.	Ora ana alat sing dibutuhake.
It’s also fun to play with that.	Iku uga nyenengake kanggo muter karo sing.
It's very warm.	Anget banget.
Humans only fall several thousand times before balance and running.	Manungsa mung tiba kaping pirang-pirang ewu sadurunge keseimbangan lan mlaku.
Everyone claimed to be a hit in the summer.	Saben uwong ngaku hit ing mangsa panas.
Lots of love for you.	Kathah katresnan kanggo sampeyan.
It would then have been part of the crime scene.	Iku banjur bakal wis dadi bagéan saka TKP.
That won’t be a problem.	Sing ora bakal dadi masalah.
Thank you to everyone who helped.	Matur nuwun kanggo kabeh sing mbantu.
Head down and go.	Kepala mudhun lan lunga.
One floor down from the top.	Siji lantai mudhun saka ndhuwur.
Tell the two women.	Marang wong wadon loro.
Our job is to help children get their way in this world.	Tugas kita yaiku mbantu bocah-bocah bisa mlaku ing jagad iki.
They want to sell it.	Padha arep ngedol.
This happened.	Iki kedadeyan.
When parking becomes free.	Nalika parkir dadi gratis.
But there was magic in the time before it happened.	Nanging ana sihir ing wektu kasebut sadurunge kedadeyan kasebut.
He doesn’t give a damn, of course.	Dheweke ora menehi apa-apa, mesthi.
But such an action cannot be referred to as a ‘movement’.	Nanging tumindak kasebut ora bisa diarani minangka 'gerakan'.
My heart aches to see him like that.	Rasane atiku sedhih ndeleng dheweke kaya ngono.
Reach out to them, get advice.	Tekan wong-wong mau, njaluk saran.
They will do well if they move.	Wong-wong bakal nindakake kanthi apik yen dheweke pindhah.
I could do it twice then.	Aku bisa nindakake kaping pindho banjur.
Please share what works for you.	Mangga nuduhake apa sing bisa kanggo sampeyan.
Fight fire with fire.	Nglawan geni nganggo geni.
The soldiers let out a sigh of relief.	Para prajurit ngeculke ambegan sing wis ditahan.
I need everyone.	Aku butuh saben wong.
You are very close to this.	Sampeyan wis cedhak banget iki.
It was great to spend some time with the whole family.	Iku apik kanggo nglampahi sawetara wektu karo kabèh kulawarga.
If he really loved me, he wouldn’t do this.	Yen dheweke pancen tresna marang aku, dheweke ora bakal nindakake iki.
A few words passed in between.	Sawetara tembung liwati ing antarane.
He just looks up.	Dheweke mung katon.
So he wanted to talk to me.	Mula dheweke kepengin ngomong karo aku.
Nothing to look forward to.	Ora ana sing katon.
More than a second.	Luwih saka siji detik.
I happen to know people who can understand.	Aku kelakon ngerti wong sing bisa ngerti.
Think before you act.	Mikir sadurunge tumindak.
You are very much like your mother.	Sampeyan banget kaya ibumu.
It took about two years to complete the construction.	Butuh udakara rong taun kanggo ngrampungake konstruksi kasebut.
Give fair feedback on performance.	Menehi umpan balik sing adil babagan kinerja.
I have shown only one of many systems.	Aku wis ditampilake mung siji saka akeh sistem.
Both are dead.	Loro-lorone wis mati.
Which he may or may not want.	Kang bisa utawa ora pengin.
Nothing super amazing.	Boten super sange.
He wondered where he came from and who he was fighting against.	Dheweke kepingin weruh saka ngendi asale lan sapa sing dilawan.
Self -image is how you see yourself.	Gambaran dhewe yaiku carane sampeyan ndeleng dhewe.
It’s offensive in nature.	Iku sifate nyerang.
I love doing it.	Aku seneng nglakoni.
At least, that has been true for me over the years.	Paling ora, sing wis bener kanggo kula liwat taun.
I’ve changed so much, too.	Aku wis diganti dadi luwih, banget.
Ask what you need.	Takon apa sing sampeyan butuhake.
You also have to go there.	Sampeyan uga kudu mrana.
Whether this was created by complete chance or not is unknown.	Apa iki digawe dening kasempatan lengkap utawa ora dingerteni.
Not if this continues.	Ora yen iki terus.
He doesn’t read or watch television.	Dheweke ora maca utawa nonton televisi.
He didn't think he would come at night.	Dheweke ora mikir yen dheweke bakal teka ing wayah wengi.
Even now it has separate search results for phone users.	Malah saiki duwe asil panelusuran sing kapisah kanggo pangguna telpon.
Maybe a new thing every week.	Mungkin bab anyar saben minggu.
He won’t last very long.	Dheweke ora bakal terus suwe banget.
And experience.	Lan pengalaman.
Makes me think.	Nggawe aku mikir.
And he wasn’t sure what to focus on.	Lan dheweke ora yakin apa sing kudu difokusake.
The effect also applies to animals.	Efek kasebut uga ditrapake kanggo kewan.
It’s like they don’t want us to have health care.	Kayane dheweke ora pengin kita duwe perawatan kesehatan.
Emotions affect memory, and memories affect emotions.	Emosi mengaruhi memori, lan kenangan mengaruhi emosi.
I held out my hand.	Aku ngetokake tanganku.
I need to change the look.	Aku kudu ngganti tampilan.
I hope you think so, dad.	Muga-muga sampeyan mikir kaya ngono, bapak.
On business days.	Ing dina bisnis.
It’s not hard to read his mind.	Ora angel maca pikirane.
Sounds like a fun idea, though.	Muni kaya idea fun, sanadyan.
We came out of room one.	Kita metu saka kamar siji.
No doubt about it.	Ora mangu babagan.
All patients completed therapy.	Kabeh pasien rampung terapi.
Come and give us a try.	Ayo lan menehi kita cobi.
I hope we don’t meet him for some time.	Aku ngarep-arep kita ora bakal ketemu dheweke kanggo sawetara wektu.
If we like each other, then we spend more time together.	Yen kita seneng saben liyane, banjur kita nglampahi wektu liyane bebarengan.
Then he left.	Banjur dheweke lunga.
Unfortunately, that doesn’t work.	Sayange, iku ora bisa.
Write to me as soon as you get this line.	Tulis kanggo kula sanalika sampeyan njaluk baris iki.
I can guess.	Aku bisa ngira.
Look back and forth.	Delengen terus maneh.
If you enjoy weddings then stay there.	Yen sampeyan seneng pesta banjur tetep ana.
But he needs to know more about this for his own life.	Nanging dheweke kudu ngerti luwih akeh babagan iki kanggo uripe dhewe.
It has never been easier.	Ora tau dadi luwih gampang.
We don’t have a good window on this.	Kita ora duwe jendela sing apik babagan iki.
Then teach others to see what they see.	Banjur mulang wong liya kanggo ndeleng apa sing dideleng.
You are still killing us.	Sampeyan isih mateni kita.
He probably needs the money.	Dheweke mbokmenawa butuh dhuwit.
We can’t do that.	Kita ora bisa nindakake iku.
It is a free state.	Iku negara free.
Today we thank you for our homes.	Dina iki kita matur nuwun kanggo omah-omah kita.
But we don’t get to that question.	Nanging kita ora tekan pitakonan kasebut.
Your number is absolutely safe.	Nomer sampeyan pancen aman.
They are in a yellow field, the color of hope.	Padha ing lapangan kuning, werna pangarep-arep.
I don’t know exactly why.	Aku ora ngerti persis apa.
Because it’s an important process that takes value.	Amarga iku penting proses sing njupuk nilai.
However, knowing is not enough.	Nanging, ngerti ora cukup.
The question is how to do it.	Pitakonan iku carane nindakake.
Apparently the two were in love.	Koyone wong loro padha tresna-tinresnan.
Most of his music was published during this period.	Umume musik dheweke diterbitake ing periode iki.
I want them to be as comfortable as possible.	Aku pengin wong-wong mau dadi nyaman sabisa.
I look to leave myself open and then for the opportunity.	Aku katon kanggo ninggalake dhewe mbukak lan banjur kanggo kesempatan.
Really, we don’t know about why.	Pancen, kita ora ngerti babagan apa.
Yes, this is exactly what happened.	Ya, iki pancen kedadeyan.
I don’t wear any more.	Aku ora nganggo liyane.
I don’t hope to hear you say it again.	Aku ora ngarep-arep krungu sampeyan ngomong maneh.
So, perhaps it is best to address the here and now.	Dadi, mbok menawa paling apik kanggo ngatasi kene lan saiki.
No matter the lines drawn on the map.	Ora masalah garis sing digambar ing peta.
He learned everything by listening.	Dheweke sinau kabeh kanthi ngrungokake.
So until that happens.	Dadi nganti kedadeyan kasebut.
I listened to the talk radio at night.	Aku ngrungokake radio omong-omongan ing wayah wengi.
His mind was heavy with concern.	Atine sansaya abot amarga prihatin.
Bojone, sedulure.	Bojone, sedulure.
For you just a day, then business as usual.	Kanggo sampeyan mung sedina, banjur bisnis kaya biasane.
Waste of effort, too.	Mbuang gaweyan, banget.
In terms of difficulty this game is relatively easy.	Ing syarat-syarat kangelan game iki relatif gampang.
There is a reason for this.	Ana alesan kanggo iki.
I just want to show that it came out real quick to everyone.	Aku mung pengin nuduhake sing metu nyata cepet kanggo everyone.
This is the best therapy.	Iki minangka terapi sing paling apik.
I know the time that has passed has become more difficult and difficult to do.	Aku ngerti wektu liwati dadi luwih angel lan angel ditindakake.
He is dead.	Dheweke wis mati.
Evening or morning for trading.	Sore utawa esuk kanggo dagang.
The back door of my house opened wide.	Lawang mburi omahku mbukak amba.
Hence, they do not offer a better solution.	Mula, dheweke ora menehi solusi sing luwih apik.
The woman backed away and looked sick.	Wong wadon mau mundur lan ketok lara.
I need some really good shoes.	Aku butuh sepatu sing apik banget.
The industry is about people.	Industri iki babagan wong.
Your business will fail.	Bisnis sampeyan bakal gagal.
Be it in ourselves or others.	Dadi ing awake dhewe utawa wong liya.
Share your experience in the comments !.	Critakna pengalamanmu ing komentar!.
I have a problem with you.	Aku nemoni masalah karo sampeyan.
They are characters.	Padha karakter.
These are things that can be touched or held.	Iki minangka barang sing bisa didemek utawa ditahan.
It is not his duty to know.	Dudu tugase ngerti.
All of this is a positive sign.	Kabeh iki minangka tandha positif.
In context, we believe the same today.	Ing konteks, kita pracaya padha dina iki.
But don’t stick.	Nanging ora kelet.
He wasn’t sitting next to anyone.	Dheweke ora lungguh ing jejere sapa wae.
The day has passed.	Dina wis liwati.
He’s definitely a better player than anyone I’ve ever met.	Dheweke mesthine dadi pemain sing luwih apik tinimbang sapa wae sing wis tau ketemu.
Are you here again? 	Apa sampeyan kene maneh?
you have to come to me.	kowe kudu marani aku.
Or he believes he does.	Utawa dheweke pracaya dheweke nindakake.
The decision flow is the most interesting point for me.	Aliran keputusan minangka titik sing paling menarik kanggo aku.
It didn’t work yet.	Iku durung bisa.
We want to know how or why.	Kita pengin ngerti carane utawa ngapa.
We do not need to address this issue in this case.	Kita ora perlu ngatasi masalah iki ing kasus iki.
I will make him know.	Aku bakal nggawe dheweke ngerti.
In a court case, it’s really funny.	Ing kasus pengadilan, iku pancen lucu banget.
You hand over control of your food source.	Sampeyan nyerahake kontrol sumber pangan sampeyan.
So many women.	Dadi akeh wanita.
There is no sense of what is right.	Ora ana rasa apa sing bener.
How do you say.	Carane sampeyan ngomong.
Others may not.	Liyane bisa uga ora.
In short, we get lucky.	Ing cendhak, kita entuk begja.
No one seemed smart enough to be afraid.	Ora ana sing ketoke pinter kanggo wedi.
I don’t mean this.	Aku ora maksud iki.
She was trying to think of what to do, how to find him.	Dheweke nyoba mikir apa sing kudu ditindakake, kepiye golek dheweke.
Wait while the bag comes out.	Ngenteni nalika tas metu.
Though he has.	Sanadyan dheweke wis.
Let the boys go.	Ayo cah lanang lunga.
He should have looked inside, he should.	Dheweke mesthine kudu katon ing njero, dheweke mesthine.
Period.	Periode.
In addition, we did not include a healthy control group.	Kajaba iku, kita ora kalebu klompok kontrol sehat.
That can change your business, speed it up and open doors.	Sing bisa ngganti bisnis sampeyan, nyepetake lan mbukak lawang.
Young is stable.	Young mantep.
His face was as pale as death.	Raine pucet kaya pati.
I spend a day or two, sometimes even a week, there.	Aku nglampahi sedina utawa rong dina, kadhangkala malah seminggu, ing kana.
Something I like to avoid.	Soko aku seneng nyingkiri.
Wrong place.	Panggonan sing salah.
It’s the clear structure that grabs me.	Iku struktur sing cetha sing nyekel aku.
It’s a more complicated and difficult question.	Iku pitakonan sing luwih rumit lan angel.
He was a great man.	Dheweke dadi wong gedhe.
It’s locked, but only the name.	Iku dikunci, nanging mung jeneng.
And we just said good things about them, and their work.	Lan kita mung ngandika apik bab wong-wong mau, lan karya.
This difference is due to differences in growth rates.	Bedane iki amarga bedane tingkat pertumbuhan.
This continued for some time.	Iki terus kanggo sawetara wektu.
This is not a field.	Iki dudu lapangan.
The building is empty.	Bangunan kasebut kosong.
Way too small.	Cara sing cilik banget.
People only grow when they have no choice but to grow.	Wong mung tuwuh nalika ora duwe pilihan kajaba tuwuh.
But since that time a new life has opened up for her.	Nanging wiwit wektu iku urip anyar wis dibukak kanggo dheweke.
Just for updates.	Mung kanggo nganyari.
Light is life.	Cahya iku urip.
Try a case study.	Coba studi kasus.
Her solid.	Solid dheweke.
It really helped support the event.	Iku pancene mbantu ndhukung acara.
Have a good time !!!!!!.	Duwe apik!!!!!!.
Calm down, friends.	Tenang, kanca-kanca.
I know them as a spreading team.	Aku ngerti dheweke minangka tim sing nyebar.
As a culture in general.	Minangka budaya ing umum.
Thus we can bring the text frame through the body copy.	Mangkono kita bisa nggawa pigura teks liwat salinan awak.
This says a lot.	Iki ngomong akeh.
You will go together.	Sampeyan bakal lunga bebarengan.
Once caught, the species is added to the player’s personal collection.	Sawise kejiret, spesies iki ditambahake menyang koleksi pribadi pemain.
See yourself as a whole person.	Delengen dhewe minangka wong wutuh.
On other devices like mobile vs.	Ing piranti liyane kaya seluler vs.
One possibility is that the process receives a signal.	Salah sawijining kemungkinan yaiku proses kasebut nampa sinyal.
Perhaps you should.	Mbok menawa kudu.
If one of the buttons is selected, a second form will appear.	Yen salah siji tombol dipilih, formulir kapindho bakal katon.
For a while I sat there, crying.	Suwe-suwe aku lungguh ing kono, nangis.
We can’t agree on how to spend our time.	Kita ora bisa setuju carane nglampahi wektu kita.
Her feelings.	Perasaan dheweke.
There are no right questions about this, or right answers.	Ora ana pitakonan sing bener babagan iki, utawa jawaban sing bener.
Give me a break.	Menehi kula istirahat.
I then asked him to explain the place to me.	Aku banjur takon dheweke nerangake panggonan kanggo kula.
He doesn’t want to talk to anyone right now.	Dheweke ora pengin ngomong karo sapa wae saiki.
Performance is also good.	Kinerja uga apik.
I feel very lucky to be put on.	Aku rumangsa begja banget yen dilebokake.
It’s just the opposite.	Iku mung ngelawan.
But like the rest of her, she was dead.	Nanging kaya dheweke liyane, dheweke wis mati.
Answering the first light is bad.	Njawab lampu pisanan sing ala.
They all nodded, no one said a word.	Kabeh padha manthuk, ora ana sing ngomong.
Try and take out as many as you can while up here.	Coba lan njupuk metu minangka akeh sing bisa nalika munggah kene.
She asked if she could have some.	Dheweke takon apa dheweke bisa duwe sawetara.
I don’t need a book to tell me.	Aku ora butuh buku kanggo ngandhani aku.
You have to take it yourself, ’she explains.	Sampeyan kudu njupuk dhewe,' dheweke nerangake.
He has done this to others, over the years.	Dheweke wis nindakake iki marang wong liya, sajrone pirang-pirang taun iki.
Every week I got worse.	Saben minggu saya tambah parah.
I also don’t remember.	Aku uga ora kelingan.
You know not.	Sampeyan ngerti ora.
Some areas had no electricity for nine days.	Sawetara wilayah ora ana listrik sajrone sangang dina.
However, the book does not exist.	Nanging, buku kuwi ora ana.
We do not agree that there was a mistake.	Kita ora setuju yen ana kesalahan.
We certainly don’t think so.	Kita mesthi ora mikir.
Control is included in each test run.	Kontrol kalebu ing saben test run.
But the signs are positive.	Nanging pratandha positif.
There are ways, but we need willingness.	Ana cara, nanging kita butuh kekarepan.
One question leads to another question.	Pitakonan siji ngarah menyang pitakonan liyane.
I play her, at least.	Aku muter dheweke, paling.
I smiled at his thoughts and began to laugh.	Aku mesem ing pikirane lan wiwit ngguyu.
To beat one system, it will require another system.	Kanggo ngalahake siji sistem, bakal mbutuhake sistem liyane.
Even longer, it was as if he wanted to be found.	Malah luwih suwe, kayane dheweke kepengin ditemokake.
Yes actually, he already has a wife.	Ya bener, dheweke wis duwe bojo.
Somehow everything went wrong.	Piye wae kabeh dadi salah.
We used two data sets in this analysis.	Kita nggunakake rong set data ing analisis iki.
The goal here is to end it completely.	Tujuane ing kene yaiku kanggo mungkasi kanthi lengkap.
Three or four days, on the weekends.	Telung utawa patang dina, ing akhir minggu.
You can see it in every interview they do.	Sampeyan bisa ndeleng ing saben wawancara sing ditindakake.
Otherwise, you could lose your life.	Yen ora, sampeyan bisa kelangan nyawa.
That’s what they’ve done.	Kuwi sing wis ditindakake.
But there are others, some of which we see for ourselves.	Nanging ana liyane, sawetara sing kita weruh dhewe.
But yes, we have to think of ourselves as people.	Nanging ya, kita kudu nganggep awake dhewe minangka wong.
It’s worth your time and money.	Iku worth wektu lan dhuwit.
Perhaps he has.	Mbok menawa dheweke wis.
On some devices it works fine.	Ing sawetara piranti kerjane apik.
Don't get involved in politics.	Aja melu politik.
And every other type will be killed in that space.	Lan saben jinis liyane bakal dipateni ing papan kasebut.
There was something in his head.	Ana soko ing sirahe.
Little by little.	Sethitik dening sethitik.
Do your best, evaluate your performance.	Nggawe sing paling apik, evaluasi kinerja sampeyan.
He had no thoughts.	Dheweke ora kepikiran.
I’m also not that tall.	Aku uga ora sing dhuwur.
Don’t forget politics is in command.	Aja lali politik ing komando.
But the matter is far from closed.	Nanging prakara iki adoh saka ditutup.
Talk to staff.	Dhiskusi karo staf.
He held out his hand.	Dheweke ngetokake tangane.
Project, project, project.	Proyek, proyek, proyek.
Members will be logged in.	Anggota bakal mlebu menyang.
Our way home.	Dalan kita mulih.
She again thanked him.	Dheweke maneh matur nuwun.
He shot himself.	Dheweke nembak awake dhewe.
I know you will reach your goal.	Aku ngerti sampeyan bakal nggayuh tujuan sampeyan.
This happens from left to right.	Iki kedadeyan saka kiwa menyang tengen.
He never held her long enough.	Dheweke ora tau nyekel dheweke cukup suwe.
And he knows what you are planning.	Lan dheweke ngerti apa sing sampeyan rencanakake.
However, his early return seems to suggest that his post game has improved.	Nanging, bali awal koyone suggest sing game kirim kang wis apik.
He has stuff for the place.	Dheweke duwe barang kanggo papan kasebut.
The highest ranking people are usually placed because of political influence.	Wong sing paling dhuwur biasane dilebokake amarga pengaruh politik.
Home sites have great potential.	Situs ngarep potensial gedhe.
He doesn’t hate you.	Dheweke ora sengit karo sampeyan.
I feel this could be my new home, for some time.	Aku rumangsa iki bisa dadi omah anyarku, kanggo sawetara wektu.
I get to go home.	Aku njaluk mulih.
The outside is a bit cold.	Ing njaba rada adhem.
And he rose to the challenge.	Lan dheweke munggah menyang tantangan.
I could barely see him in the dark.	Aku meh ora bisa ndeleng dheweke ing peteng.
You tried it today because you wanted to keep me.	Sampeyan nyoba dina iki amarga sampeyan pengin njaga aku.
And only the kids are talking.	Lan mung bocah-bocah sing ngomong.
Don’t be like that, but he wants to.	Aja kaya ngono, nanging dheweke pengin.
Even his father did not consider it his duty to help him.	Malah bapake ora nganggep tugas kanggo mbantu dheweke.
Traveling has been a challenge.	Perjalanan wis dadi tantangan.
He had no weapons.	Dheweke ora duwe gaman.
There was a lot of good work to be done there.	Ana akeh tumindak apik sing ditindakake ing kana.
Not just in the country but in the country.	Ora mung ing negara nanging ing negara.
There is no such show here.	Ora ana pertunjukan kaya ngono ing kene.
He couldn’t do enough for us.	Dheweke ora bisa nindakake cukup kanggo kita.
No words came.	Ora ana tembung sing teka.
She loves her personal space and her personal belongings.	Dheweke seneng karo ruang pribadi lan barang-barang pribadine.
Maybe they should.	Mungkin padha kudu.
Rather than multiple fields.	Tinimbang pirang-pirang lapangan.
Not marriage, of course, but a move.	Ora marriage, mesthi, nanging pamindhahan.
She likes you, boys.	Dheweke seneng sampeyan, lanang.
Or maybe he was just happy with his voice.	Utawa mungkin dheweke mung seneng karo swarane.
I make coffee.	Aku nggawe kopi.
A great mix.	A campuran gedhe.
I’m so glad you liked my picture this week.	Aku seneng banget yen sampeyan seneng karo gambarku minggu iki.
A must see.	A kudu ndeleng.
But what happens after that is rarely shown.	Nanging apa sing kedadeyan sawise iku arang ditampilake.
There are now four girls in the family.	Saiki ana papat bocah wadon ing kulawarga.
He said that when the student is ready, the teacher will appear.	Kandhane yen murid wis siyap, guru bakal katon.
Some are young, some are older.	Ana sing enom, ana sing luwih tuwa.
Body weight was measured daily.	Bobot awak diukur saben dina.
For two hours.	Kanggo rong jam.
Or stop him.	Utawa mandheg dheweke.
At least, not in my area.	Paling ora, ora ing wilayahku.
But no one can know it all.	Nanging ora ana wong sing bisa ngerti kabeh.
We like to get it done.	Kita kaya kanggo njaluk iku rampung.
I was too old to hold my parents ’hands.	Aku iki wis tuwa banget kanggo nyekeli tangane wong tuwa.
She felt like she was trying to tell him something.	Dheweke rumangsa manawa dheweke nyoba ngandhani apa wae.
A type for an expression is a unit.	Jinis a kanggo ekspresi yaiku unit.
We are just old friends.	Kita mung kanca lawas.
This stuff can be pretty good.	Barang iki bisa uga apik banget.
They have spent it all.	Wong-wong mau wis ngentekake kabeh.
You are also far from him.	Sampeyan uga adoh saka dheweke.
I can’t imagine why he did that.	Aku ora bisa mbayangno kenapa dheweke nindakake.
You are a company that has made good use of technology.	Sampeyan minangka perusahaan sing wis nggunakake teknologi kanthi apik.
It should be simple.	Iku kudu prasaja.
However, the woman collapsed again.	Nanging, wong wadon mau ambruk maneh.
What is special about this is for debate.	Apa khusus babagan iki kanggo debat.
We report the results of two patients.	Kita nglaporake asil saka rong pasien.
For the city.	Kanggo kutha.
This was rejected by the family of the deceased.	Iki ditolak dening kulawarga wong mati.
I don’t like to be silent.	Aku ora seneng meneng.
It struck me as funny.	Iku disabetake kula minangka lucu.
Unless he never asked her to fall in love with him.	Kajaba dheweke ora nate njaluk supaya dheweke tresna karo dheweke.
I decided to start eating better and exercising.	Aku mutusake kanggo miwiti mangan luwih apik lan olahraga.
I couldn’t hide anything from her.	Aku ora bisa ndhelikake samubarang saka dheweke.
At least this time he could prove it.	Paling ora wektu iki dheweke bisa mbuktekake.
I can also be sharp.	Aku uga bisa landhep.
Have a double.	Duwe pindho.
He could be a real person for her but not for himself.	Dheweke bisa dadi wong nyata kanggo dheweke nanging ora kanggo awake dhewe.
We will communicate via email.	Kita bakal sesambungan liwat email.
Football is a tough environment, and you have to be there for everyone.	Bal-balan minangka lingkungan sing angel, lan sampeyan kudu ana kanggo kabeh wong.
It makes me feel small.	Iku ndadekake kula aran cilik.
All of them will find a place to go, she said.	Kabeh mau bakal nemokake panggonan kanggo pindhah, dheweke ngandika.
But maybe they are.	Nanging mungkin padha.
There are no industry position offers.	Ora ana tawaran posisi industri.
Or don’t eat, whatever you can find.	Utawa aja mangan, apa wae sing bisa ditemokake.
The mixture looks strange in that case.	Campuran kasebut katon aneh ing kasus kasebut.
This is not a discussion anymore.	Iki dudu rembugan maneh.
I couldn’t sleep.	Aku ora bisa turu.
Efforts will be made but he will survive.	Usaha bakal ditindakake nanging dheweke bakal slamet.
He couldn't ask.	Dheweke ora bisa takon.
Of course, you can move to the building where you were raised.	Mesthi, sampeyan bisa pindhah menyang bangunan ngendi sampeyan digedhekake.
It tells a story.	Iku nyritakake crita.
The three of them sat down.	Wong telu mau lungguh.
The wind is set.	Angin ditata.
Only this far and no more, he said.	Mung iki adoh lan ora luwih, ngandika.
There are pictures everywhere except there.	Ana gambar nang endi wae kajaba ana.
The paper should be dry and very soft.	Kertas kasebut kudu garing lan alus banget.
He has no heart.	Dheweke ora duwe ati.
I began to have difficulty with some of the forms.	Aku wiwit kangelan karo sawetara saka formulir.
They were probably going to kill me.	Wong-wong mau mbok menawa arep matèni aku.
The weapon is a good model that the baby of anyone is interested in.	Senjata iku model apik sing bayi saka wong kasengsem.
From your name.	Mula jenenge.
They sure don’t.	Padha manawa ora.
No, better not.	Ora, luwih becik ora.
This does not measure the same thing.	Iki ora ngukur bab sing padha.
But there will be many ways to talk about the world.	Nanging bakal ana akeh cara kanggo ngomong babagan donya.
Introduced to the patient.	Dikenalake menyang pasien.
This will help you lose weight and prevent it.	Iki bakal mbantu sampeyan nyuda bobote lan nyegah.
In my case, it never went that far.	Ing kasusku, ora nate nganti adoh.
Of course you can't use this in every play.	Mesthi sampeyan ora bisa nggunakake iki ing saben muter .
Follow it now and change it whenever possible.	Tindakake saiki lan ganti sabisane.
There is none.	Ora ana.
He stood next to me and told me he was there.	Dheweke ngadeg ing jejere aku lan ngandhani yen dheweke ana ing kana.
Rate of return at all.	Tingkat bali ing kabeh.
In the second form there is a button.	Ing wangun kapindho ana tombol.
I went to the car.	Aku menyang mobil.
Not so.	Ora ngono.
Several closed doors waited, a little farther down the road.	Sawetara lawang sing ditutup ngenteni, rada adoh ing dalan.
She refused, but he insisted she have sex with him.	Dheweke ora gelem, nanging dheweke meksa dheweke duwe jinis karo dheweke.
That expectation will disappear.	Sing dikarepake bakal ilang.
He couldn’t get anything after this.	Dheweke ora bisa njaluk apa-apa sawise iki.
In general, the paper is well written and of good quality.	Umumé, kertas kasebut ditulis kanthi apik lan kualitas apik.
It's on.	Iku ing.
There is no change on the outside.	Ora ana owah-owahan ing njaba.
The film is now considered missing.	Film kasebut saiki dianggep ilang.
Some are poor, some are rich, some have money.	Ana sing mlarat, ana sing sugih, ana dhuwit.
You will have plenty of time to explain yourself.	Sampeyan bakal duwe akeh wektu kanggo nerangake dhewe.
I have to do it.	Aku kudu nindakake.
Of course.	Mesthi wae.
He’s a great guy, everywhere.	Dheweke dadi wong gedhe, nang endi wae.
minimal damage, but pretty much push.	karusakan minimal, nanging cukup akeh push.
Because when you were young, it happened unintentionally.	Amarga nalika sampeyan isih enom, kedadeyan kasebut ora sengaja.
What good is sick if you don’t need it.	Apa gunane lara yen ora perlu.
Tell me again how this is luck.	Marang kula maneh carane iki luck.
We were happy for them.	Kita padha seneng kanggo wong-wong mau.
I have no interest in trying to do that.	Aku ora duwe kapentingan kanggo nyoba kanggo nindakake iku.
He did not know the direction he was going.	Dheweke ora ngerti arah sing dituju.
This is absolutely amazing.	Iki pancen apik tenan.
I hope you have a good time and memories with your family and friends.	Muga-muga sampeyan duwe wektu lan kenangan sing apik karo kulawarga lan kanca-kanca.
He looked back a second time, but saw no one else following.	Dheweke noleh maneh kaping pindho, nanging ora weruh wong liya sing ngetutake.
This is very technical.	Iki banget teknis.
It could be a combination of items.	Bisa uga kombinasi barang.
For social studies.	Kanggo pasinaon sosial.
It really feels when outside of yourself.	Iku pancene ngrasa nalika njaba dhewe.
Nothing is done in the regular season.	Ora ana apa-apa sing ditindakake ing musim reguler.
There is no difference.	Ora ana bedane.
But he found nothing, no one.	Nanging dheweke ora nemokake apa-apa, ora ana wong.
The heart of building a culture in your organization is your values.	Jantung mbangun budaya ing organisasi sampeyan yaiku nilai sampeyan.
But now they are blue.	Nanging saiki padha biru.
Then you have to make that choice.	Banjur sampeyan kudu nggawe pilihan kasebut.
I cut all parts of this post about.	Aku Cut kabeh bagean saka kirim iki babagan.
Not just a rich learning environment.	Ora mung lingkungan sinau sing sugih.
I finally stopped going and did less.	Aku pungkasanipun mandheg arep lan nindakaken kurang.
Others were following.	Wong liya padha nututi.
However, it doesn’t stop there.	Nanging, ora mandheg ing kono.
Stay a while and take a look at my collection.	Tetep sedhela lan deleng koleksiku.
Subject of contract.	Subyek saka kontrak.
Write it directly above or below the statement.	Tulis langsung ing ndhuwur utawa ngisor statement.
We will make sure you know what to expect.	Kita bakal nggawe manawa sampeyan ngerti apa sing bisa diarepake.
It will be very cold.	Bakal dadi adhem banget.
That’s exactly what they did.	Semono uga sing ditindakake.
I pushed on.	Aku di-push ing.
I think he showed a lot of promise.	Aku dheweke nuduhake akeh janji.
I’m not too far from the target of a flat stomach.	Aku ora adoh banget saka target weteng sing rata.
She was something, a real beauty.	Dheweke soko, kaendahan nyata.
I studied her, looking for some response.	Aku sinau dheweke, looking for sawetara respon.
Didn't see the blade.	Ora weruh lading.
If not, it is true because both are zeros.	Yen ora, bener amarga loro-lorone nul.
You get a smaller and smaller sample.	Sampeyan entuk sampel sing luwih cilik lan luwih cilik.
Don’t do your own homework.	Ora nindakake pakaryan dhewe.
Everyone is on the move.	Kabeh wong ing pamindhahan.
For me, he was the source of my life.	Kanggoku, dheweke dadi sumber uripku.
The error bar shows the average standard error.	Bar kesalahan nuduhake kesalahan standar rata-rata.
I got your point to see the full story.	Aku entuk titik sampeyan kanggo ndeleng crita lengkap.
Individual data is used if possible.	Data individu digunakake yen bisa.
Below we discuss each step in detail.	Ing ngisor iki kita ngrembug saben langkah kanthi rinci.
They are described in the table below.	Padha diterangake ing tabel ing ngisor iki.
I doubt it, though.	Aku ragu, sanadyan.
He is also very fast for his size.	Dheweke uga cepet banget kanggo ukurane.
You need to talk to them.	Sampeyan kudu ngomong karo wong-wong mau.
The cells of our body are made up of energy and light.	Sel-sel awak kita kawangun saka energi lan cahya.
And our eyes met.	Lan mripat kita ketemu.
But he refused to go down.	Nanging dheweke ora gelem mudhun.
But the event is faster than this.	Nanging acara luwih cepet tinimbang iki.
This creates a single test class and test method.	Iki nggawe kelas tes lan metode tes siji.
Oh, this must be very difficult for them.	Oh, iki kudu angel banget kanggo wong-wong mau.
I have children, people, and only once.	Aku duwe anak, wong, lan mung sepisan.
Mix.	Nyampur.
They gave me information.	Padha menehi kula informasi.
The season is almost over.	Musim wis meh cedhak.
He will die tomorrow, at least tomorrow.	Dheweke bakal mati sesuk, paling esuk.
Once or twice, maybe more.	Sepisan utawa kaping pindho, bisa uga luwih.
It’s definitely interesting.	Iku mesthi menarik.
But he still kept moving forward.	Nanging dheweke isih terus maju.
As if he really didn’t care.	Kaya-kaya dheweke pancen ora peduli.
When he tried to speak, the word would not come.	Nalika dheweke nyoba ngomong, tembung kasebut ora bakal teka.
They set us up.	Padha nyetel kita munggah.
He knows better.	Dheweke luwih ngerti.
His mother would know when he read the note.	Ibune bakal ngerti nalika maca cathetan kasebut.
To figure out what to do.	Kanggo ngerteni apa sing kudu ditindakake.
I don’t know why, but they know.	Aku ora ngerti apa, nanging padha ngerti.
He raised his hand up.	Dheweke ngangkat tangane munggah.
Most patients show improvement within three to four days of treatment.	Umume pasien nuduhake perbaikan sajrone telung nganti patang dina perawatan.
They were off the screen.	Iku padha mati ing layar.
Too hard to work on.	Banget hard kanggo bisa ing.
In general, this is the best in life and business.	Umumé, iki paling apik ing urip lan bisnis.
But now it’s getting harder.	Nanging saiki dadi luwih angel.
But every time he tried, it was just wrong.	Nanging saben-saben dheweke nyoba, mung salah.
Just turn around and run.	Mung nguripake lan mlayu.
As five represent one hand, ten represent two hands coming together.	Minangka lima makili tangan siji, sepuluh makili loro tangan teka bebarengan.
If it doesn’t click, check more.	Yen ora ngeklik, priksa liyane.
So it takes a lot of time now.	Dadi butuh wektu akeh saiki.
It can be used.	Bisa digunakake.
It is also my concern.	Iku uga dadi keprihatinanku.
We intended to fight this thing and win.	We intended kanggo perang bab iki lan menang.
Her case is fast.	Kasus dheweke cepet.
But no one will believe it.	Nanging ora ana sing bakal percaya.
I go to women like her.	Aku lunga menyang wanita kaya dheweke.
So you listen to both.	Dadi sampeyan ngrungokake loro.
I have been in this chair several times.	Aku wis kaping pirang-pirang ing kursi iki.
It was everything we needed.	Iku kabeh kita needed.
He wouldn’t let her out of the room.	Dheweke ora bakal nglilani dheweke metu saka kamar.
You have to leave the word without attention.	Sampeyan kudu ninggalake tembung tanpa manungsa waé.
Many others pay more.	Akeh liyane mbayar luwih.
I want to be a part of the community.	Aku pengin dadi bagian saka komunitas.
Everything works as you say.	Kabeh kerja kaya sing sampeyan ucapake.
She did not answer.	Dheweke ora mangsuli.
Well, no.	Inggih, ora.
He knew that he would die in any way.	Dheweke ngerti yen dheweke bakal mati kanthi cara apa wae.
Let the mixture boil.	Ayo dicampur nganti godhok.
The soldiers saw gold, and they wanted more.	Para prajurit weruh emas, lan padha pengin luwih.
Live only once.	Urip mung sepisan.
She was up.	Dheweke munggah.
He was good with fire.	Dheweke apikan karo geni.
The gun sat where we left it.	Gun lungguh ing ngendi kita ninggalake.
The city is a huge image machine.	Kutha iki mesin gambar ageng.
He did nothing.	Dheweke ora nggawe apa-apa.
They grew very well.	Padha tansaya banget.
We stay connected over the phone.	Kita tetep nyambung liwat telpon.
He killed them.	Dheweke mateni wong-wong mau.
You let us know it was there.	Sampeyan supaya kita ngerti iku ana.
That’s not life for dogs.	Sing ora urip kanggo asu.
Be helpful and ready to answer questions.	Dadi migunani lan siyap kanggo mangsuli pitakon.
In these cases, we use further analysis methods.	Ing kasus kasebut, kita nggunakake metode analisis luwih lanjut.
I’m out of line.	Aku metu saka baris.
At least he did.	Paling ora dheweke nglakoni.
All sites were used in the analysis.	Kabeh situs digunakake ing analisis.
Everything is dry.	Kabeh wis garing.
She thought this was funny.	Dheweke ngira iki lucu.
I don’t know why it shouldn’t work.	Aku ora ngerti kenapa kudune ora bisa.
In a few months it will look very different.	Ing sawetara sasi iku bakal katon beda banget.
They stood in the street talking.	Wong-wong mau padha ngadeg ana ing dalan padha omong-omongan.
This is the best decision you can make.	Iki minangka keputusan sing paling apik sing bisa ditindakake.
I will accept one.	Aku bakal nampa siji.
This is absolutely real.	Iki pancen nyata.
This is a love story of some kind.	Iki crita katresnan saka sawetara jinis.
Except for one job.	Kajaba siji proyek.
One -year student.	Siswa siji taun.
It took us out of the movie.	Iku njupuk kita metu saka film.
He was really a front man.	Dheweke pancen wong ngarep.
It’s a pleasure.	Iku kesenengan.
And saw it there.	Lan weruh ing kono.
Some observations are missing in each series.	Sawetara pengamatan ilang ing saben seri.
I often watch these shows.	Aku kerep nonton acara kasebut.
They have been severely beaten.	Wong-wong mau wis ditabuh abot.
I did some work to make this more useful.	Aku nindakake sawetara karya kanggo nggawe iki luwih migunani.
He missed the ride home.	Dheweke kantun kulo mulih.
It’s a simple fact.	Iku kasunyatan prasaja.
This takes time.	Iki njupuk wektu.
I can’t let anyone take that day away from me.	Aku ora bisa nglilani sapa wae sing njupuk dina iku saka aku.
She could not take care of more than one child.	Dheweke ora bisa ngurus luwih saka siji anak.
Both have grown rapidly.	Loro-lorone wis tuwuh kanthi cepet.
This is a true tool of media commerce.	Iki minangka alat sing bener saka perdagangan media.
None of the three people believed that this was true.	Ora ana wong telu sing percaya yen iki bener.
And finally, he wanted to.	Lan pungkasane, dheweke pengin.
Tell me this is possible.	Marang kula iki bisa.
Lift your shoulders.	Angkat pundhak.
The driver returned to the parking lot.	Driver bali menyang parkir.
These are just a few.	Iki mung sawetara.
I don’t know if the material used is like paper.	Aku ora ngerti yen bahan sing digunakake kaya kertas.
It’s not up to me.	Iku ora nganti aku.
You want to do public policy, or maybe get into politics.	Sampeyan pengin nindakake kabijakan umum, utawa bisa uga mlebu politik.
That sounds weird.	Kuwi swara aneh.
Don’t back down from him.	Aja mundur saka dheweke.
Of course you are the one telling me.	Mesthi sampeyan sing ngandhani aku.
Some male, some female.	Sawetara lanang, liyane wadon.
She was forced to look up to see his face.	Dheweke kepeksa mendongak kanggo ndeleng pasuryane.
Just my own memories.	Mung kenangan dhewe-dhewe.
But the reality, of course, is no different.	Nanging kasunyatane, mesthi, ora liya.
I took a drink and tried to explain.	Aku njupuk ngombe lan nyoba kanggo nerangake.
Especially my brother’s scene.	Luwih-luwih adegane kangmasku.
He was not very fond of girls.	Dheweke ora seneng banget karo bocah-bocah wadon.
Even her husband doesn’t know her past.	Malah bojone uga ora ngerti masa lalu dheweke.
She asked about her stepdaughter.	Dheweke takon babagan anak tirine.
This girl is not who, or what, she looks like.	Bocah wadon iki dudu sapa, utawa apa, dheweke katon.
I really believe it.	Aku pancene pracaya.
I have to actually catch him, hold him up.	Aku kudu bener nyekel wong, terus munggah.
If you need more, just tell us.	Yen sampeyan mbutuhake liyane, mung marang kita.
On the block.	Ing blok.
Let them choose to draw only one card.	Ayo padha milih kanggo tarik mung siji kertu.
It’s a very important element.	Iku unsur sing penting banget.
The results of five experiments support this claim.	Asil saka limang eksperimen ndhukung klaim kasebut.
He knew what was going to happen next.	Dheweke ngerti apa sing bakal kelakon sabanjure.
The bathroom was not very clean.	Kamar mandi ora resik banget.
It’s a tough call.	Iku telpon angel.
I was trying to get the size of him.	Aku nyoba kanggo njaluk ukuran wong.
He was actually going to send us home.	Dheweke bener arep ngirim kita mulih.
Maybe that’s good for us.	Mungkin sing apik kanggo kita.
He was really smart.	Dheweke pancen pinter.
On the boat.	Ing prau.
Well, keep up the good work.	Inggih, terus karya apik.
The better you get, the harder the journey.	Sing luwih apik sampeyan entuk, luwih angel perjalanane.
He wanted to drive her away.	Dheweke kepengin ngusir dheweke.
He sent a message to me.	Dheweke ngirim pesen marang aku.
He did not live there for more than two hundred years.	Dheweke ora manggon ing kono luwih saka rong atus taun.
There is no such thing as politics.	Ora ana kamar politik.
I don't want to work on two separate files.	Aku ora pengin bisa ing rong file kapisah.
Not an easy group.	Ora klompok gampang.
All that goes with them.	Kabeh sing dadi karo wong-wong mau.
But they answered him not a word.	Nanging wong-wong padha ora mangsuli sakecap.
He spoke but there was no sound.	Dheweke ngomong nanging ora ana swara.
He has the words.	Dheweke duwe tembung.
I’m not fighting.	Aku ora gelut.
He turned and looked at me.	Dheweke noleh lan nyawang aku.
Everyone creates big problems.	Kabeh wong nggawe masalah gedhe.
All skinny, beautiful and white.	Kabeh kuru, ayu lan putih.
Then a month later they came back with new material.	Banjur sasi mengko padha bali karo materi anyar.
If you don’t give them much, they cry more.	Yen sampeyan ora menehi akeh, dheweke nangis luwih akeh.
He made no effort to pull it out.	Dheweke ora gawe usaha kanggo narik metu.
That’s also the plan.	Semono uga rencanane.
For some reason, the music stays with me.	Kanggo sawetara alasan, musik tetep karo aku.
You have to break it out.	Sampeyan kudu break metu.
But it’s hardly enough.	Nanging meh ora cukup.
He waited until his brothers were asleep.	Dheweke ngenteni nganti sedulur-sedulure padha turu.
He raised his hand.	Dheweke ngangkat tangan.
To be me.	Kanggo dadi aku.
I have to see.	Aku kudu ndeleng.
He treated it with caution.	Dheweke nganggep kanthi ati-ati.
We know where women and children die and how.	Kita ngerti ngendi wanita lan bocah-bocah mati lan carane.
I thought there was another way to do it.	Aku panginten ana ing cara liyane kanggo nglakoni.
We know how to do our job.	Kita ngerti carane nindakake tugas kita.
Friends who were fighting.	Kanca-kanca sing padha gelut.
I have changed my mind.	Aku wis ganti pikiran.
Some devices have been designed for this purpose.	Sawetara piranti wis dirancang kanggo tujuan kasebut.
I hope you will follow us there.	Muga-muga sampeyan bakal ngetutake kita ing kana.
Very good condition.	Kondisi apik banget.
I’m telling you, the effect you have is absolutely unique.	Aku ngomong sampeyan, efek sing sampeyan duwe pancen unik.
Not both.	Ora loro.
It was taken easily with her right hand.	Iku dijupuk gampang karo tangan tengen dheweke.
Strong language is used in some cases on this subject.	Basa sing kuwat digunakake ing sawetara kasus ing subyek iki.
He led them to the house.	Dheweke nuntun wong-wong mau menyang omah.
If not, they are tight and ready.	Yen ora, dheweke nyenyet lan siap.
Most parents do this naturally for their children.	Umume wong tuwa nindakake iki kanthi alami kanggo anak-anake.
I was very nervous.	Aku gugup banget.
Now we have to go back to the ship.	Saiki kita kudu bali menyang kapal.
His life quickly disappeared before his eyes.	Urip marang dheweke kanthi cepet ilang sadurunge mripate.
Not if you can wait.	Ora yen bisa ngenteni.
I arrived late.	Aku teka telat.
There is little time, and much to be said.	Ana wektu sethithik, lan akeh sing kudu diomongake.
It's expensive.	Iku larang.
I hope you both have a good time.	Muga-muga sampeyan loro duwe wektu sing apik.
I call this performance in context.	Aku nelpon kinerja iki ing konteks.
The children were devastated.	Bocah-bocah mau padha rusak.
You see the results.	Sampeyan ndeleng asil.
He has done everything he can.	Dheweke wis nindakake kabeh sing bisa ditindakake.
Now he draws attention to military might.	Saiki dheweke narik kawigaten marang kekuwatan militer.
Your baby is gone.	Bayimu wis ora ana.
You just don’t know.	Sampeyan mung ora ngerti.
That creates and fills lists in different ways.	Sing nggawe lan ngisi dhaptar kanthi cara sing beda-beda.
At least three teams are working.	Paling ora telung pasukan lagi kerja.
We each create our own community.	Kita saben nggawe komunitas dhewe.
No one knows.	Ora ana sing kenal.
They had a great time.	Padha duwe wektu apik.
Under the same circumstances, we will fight again.	Ing kahanan sing padha, kita bakal perang maneh.
This idea includes everyone.	Ide iki kalebu kabeh wong.
It will be, here, in fact a window.	Iku bakal, kene, ing kasunyatan jendhela.
I rarely drank and never took any medication.	Aku arang ngombe lan ora nate ngonsumsi obat apa wae.
She wants to.	Dheweke kepengin.
I also want to make some.	Aku uga pengin nggawe sawetara.
She was very normal with me.	Dheweke normal banget karo aku.
Here are some more details.	Kene sawetara rincian liyane.
I think it probably is.	Aku iku mbokmenawa.
Now, that’s high order.	Saiki, sing urutan dhuwur.
The whole foundation of life is happiness.	Kabeh dhasar urip yaiku seneng.
Like, no shit.	Kaya, ora telek.
However, the case is about what a contract means.	Nanging, kasus iki babagan apa tegese kontrak.
He took care of everything.	Dheweke ngurus kabeh.
It wasn’t long before he applied for her.	Ora let suwe dheweke nglamar dheweke.
I can’t believe no one heard the shots.	Aku ora percaya ora ana sing krungu tembakan kasebut.
Especially in the name.	Utamane ing jeneng.
Never finished on time.	Ora tau rampung wektu.
Fourth out you know for sure.	Kaping papat metu sampeyan ngerti manawa.
It was definitely the best time of my career.	Iku mesthine wektu paling apik ing karirku.
I myself have never felt that way to anyone.	Aku dhewe durung nate ngrasa kaya ngono marang sapa wae.
She wants to know who he is.	Dheweke kepengin ngerti sapa wonge.
The trial is now underway before that date.	Pengadilan saiki ditindakake sadurunge tanggal kasebut.
We took two days.	Kita njupuk rong dina.
His face looked familiar.	Raine katon akrab.
Although strong, he could not free himself.	Senajan kuwat, dheweke ora bisa mbebasake.
It can’t be true.	Iku ora bisa bener.
We are not paid unless you win your case.	Kita ora dibayar kajaba menang kasus sampeyan.
She can be the mother of all existence.	Dheweke bisa ibu kabeh orane.
This team is different.	Tim iki beda.
We felt absolutely certain that somewhere or else she was ‘working’ again.	We felt pancen tartamtu sing nang endi wae utawa liyane dheweke 'makarya' maneh.
During one window, the same action was performed.	Sajrone siji jendhela, tumindak sing padha ditindakake.
One dead is enough.	Siji mati cukup.
Art is the first thing that comes to mind.	Seni minangka perkara pisanan sing dipikirake.
He would be away from people’s eyes for some time.	Dheweke bakal adoh saka mripate wong kanggo sawetara wektu.
A few thousand dollars, in fact.	Sawetara ewu dolar, nyatane.
We want to see him make a lot of goals for us.	Kita pengin ndeleng dheweke nggawe akeh gol kanggo kita.
I don’t think that has any effect for guys.	Aku ora ngira yen ana pengaruh kanggo wong lanang.
That is such evidence.	Sing bukti kuwi.
People walk in darkness.	Wong mlaku ing pepeteng.
But it could not form a government.	Nanging ora bisa mbentuk pamaréntahan.
No one was injured on the ground.	Ora ana wong sing tatu ing lemah.
It’s my top secret.	Iku rahasia utamaku.
Then the camera quickly returned to her on the bed.	Banjur kamera cepet bali menyang dheweke ing amben.
I went down to my knees.	Aku mudhun menyang dhengkul.
And what out of town for.	Lan apa metu kutha kanggo.
I wouldn’t ask what you can use this for.	Aku ora bakal takon apa sampeyan bisa nggunakake iki kanggo.
Call the desk.	Telpon meja.
However, this may not be the only mechanism.	Nanging, iki bisa uga ora mung mekanisme.
This means something.	Iki tegese soko.
If the numbers don’t match, you have a problem.	Yen nomer ora cocog, sampeyan duwe masalah.
He didn’t think what he would do if he were here.	Dheweke ora mikir apa sing bakal ditindakake yen dheweke ana ing kene.
We stayed here for the wedding.	We manggon kene kanggo wedding.
He can't remember when he last met his father.	Dheweke ora kelingan kapan terakhir ketemu bapake.
That’s what it is.	Iku apa iku.
He was denied basic medical treatment.	Dheweke ditolak perawatan medis dhasar.
It’s not about sex.	Ora babagan jinis.
She pulls out a fresh one.	Dheweke narik metu sing seger.
And, look where he got it.	Lan, deleng ngendi dheweke entuk.
This hole offers three of four design features.	Bolongan iki nawakake telu saka papat fitur desain.
The idea is to identify how you can help.	Ide iki kanggo ngenali carane sampeyan bisa mbantu.
We’ve never seen him since.	Kita wis tau ndeleng dheweke wiwit.
You have seen some examples of these types of errors in this book.	Sampeyan wis ndeleng sawetara conto jinis kesalahan ing buku iki.
Second, he was not ready for war.	Kapindho, dheweke durung siap perang.
It is the image that will be printed.	Iku gambar sing bakal dicithak.
We live in the real world.	Kita manggon ing donya nyata.
This needs to change.	Iki kudu diganti.
This is a simple project that requires some materials.	Iki minangka proyek prasaja sing mbutuhake sawetara bahan.
And it works.	Lan kerjane.
Tough as a young man.	Tangguh minangka wong enom.
Great father.	Hebat bapake.
He might be able to help me.	Dheweke bisa uga bisa nulungi aku.
He then sent for the children and brought them to him.	Panjenengané banjur utusan nimbali bocah-bocah lan digawa menyang ngarsané.
Nothing can be seen too deep into the surface.	Ora ana sing bisa katon jero banget menyang permukaan.
My wife is very happy to have children.	Bojoku seneng banget duwe anak.
Humans can do the same thing.	Manungsa bisa nindakake perkara sing padha.
Perform data analysis.	Nindakake analisis data.
He did it well, he was very positive.	Dheweke nindakake kanthi apik, dheweke positif banget.
Remove from heat and winter to taste with salt and pepper.	Buang saka panas lan mangsa kanggo rasa karo uyah lan mrico.
Better than nothing.	Luwih apik tinimbang apa-apa.
Additional colors can carry or represent information signals.	Werna tambahan bisa nggawa utawa makili sinyal informasi.
He told police.	Dheweke ngandhani polisi.
They were all laughing, but it was absolutely true.	Kabeh padha ngguyu, nanging pancen bener.
I won’t give you the full amount in the beginning.	Aku ora bakal menehi jumlah lengkap ing wiwitan.
I think you can just push it away.	Aku sampeyan mung bisa push iku adoh.
It’s meant to be this way.	Iku temenan kanggo dadi cara iki.
I don’t think your feelings are really that different.	Aku ora ngira yen perasaanmu pancen beda banget.
The rules are very complicated.	Aturan kasebut rumit banget.
You give good advice.	Sampeyan menehi saran apik.
I forced myself to continue.	Aku meksa aku terus.
He planned his escape.	Dheweke ngrancang uwal.
Called back over my shoulder.	Ditelpon maneh liwat pundhakku.
You have killed the One who gave you life.	Kowé wis nindakaké pati marang Panjenengané sing maringi urip marang kowé.
He knew the break was over, so he woke up.	Dheweke ngerti yen istirahat wis rampung, mula dheweke tangi.
Especially with good lighting.	Utamane kanthi cahya sing apik.
Also, he said, he tried to hide his activities.	Uga, dheweke ujar, dheweke nyoba ndhelikake kegiatane.
It has been unhappy.	Wis ora seneng.
I just found a true friend in the family.	Aku mung nemokake kanca sejati ing kulawarga.
If you are one of them, then, think again.	Yen sampeyan salah siji saka wong-wong mau, banjur, pikirake maneh.
Many of my friends are women.	Kanca-kancaku akeh sing wadon.
Not on the ground.	Ora ing lemah.
I called him, asking him to file a motion according to art.	Aku nimbali dheweke, njaluk supaya dheweke ngajokake gerakan miturut seni.
Feel them start to stick together.	Rasakake dheweke wiwit tetep bebarengan.
I do, but he can’t prove it.	Aku, nanging dheweke ora bisa mbuktekake.
It does the job.	Iku nindakake proyek.
He could die.	Dheweke bisa mati.
We are human.	Kita manungsa.
Beer is served free of charge.	Bir disuguhake kanthi gratis.
Despite all their efforts, no one lives forever.	Senadyan kabeh usaha, ora ana sing urip ing salawas-lawase.
I am no longer in love with him.	Aku wis ora tresno maneh karo dheweke.
I don’t mean to bother you.	Aku ora maksud ngganggu sampeyan.
It’s a bit far.	Iku rada adoh.
It has a small color plate section.	Wis bagean piring werna cilik.
He tried to imagine what was happening.	Dheweke nyoba mbayangake apa sing kedadeyan.
I have to call at six o'clock.	Aku kudu nelpon jam enem.
However, obviously this is not the case.	Nanging, temenan iki ora.
It will be interesting how it plays out.	Iku bakal menarik carane muter metu.
He was kept in control, mostly.	Dheweke katahan ing kontrol, biasane.
He put it off three weeks ago.	Dheweke nyelehake telung minggu kasebut.
And when you do this, focus on your breath.	Lan nalika sampeyan nindakake iki, fokus ing napas.
That time has been a long time coming.	Wektu iku wis suwe banget.
The application is free.	Aplikasi kasebut gratis.
A heavy weight sat on his chest.	Bobot abot lungguh ing dhadhane.
I’m sure my face is an open book.	Aku yakin pasuryanku minangka buku sing mbukak.
The rest of you follow me.	Sisane kowe melu aku.
Users must have three ways of calling and a touch tone service.	Pangguna kudu duwe telung cara nelpon lan layanan nada tutul.
I left the lights on.	Aku ninggalake lampu.
That is not provided by default.	Kuwi ora diwenehake kanthi gawan.
She knew this, but she didn’t want to share it.	Dheweke ngerti iki, nanging dheweke ora pengin nuduhake.
Things seemed to be going awry for him.	Prekara-prekara kaya-kaya dadi rusak kanggo dheweke.
His hands were on the inside.	Tangane ana ing njero.
To be fair, he has died somewhere.	Kanggo adil, dheweke wis tilar donya ing ngendi wae.
How to code.	Carane kode.
Without my knowledge or permission.	Tanpa kawruh utawa idinku.
I saw it in his eyes.	Aku weruh ing mripate.
We are the ones who created them.	Awake dhewe sing nitahake dheweke.
My part in the experiment is done.	Bagianku ing eksperimen wis rampung.
It was too bad she was so bold, she thought.	Iku banget ala dheweke dadi kandel, dheweke mikir.
This is also a serious condition.	Iki uga minangka kondisi serius.
Maybe I’ll just post it again.	Mungkin aku mung bakal ngirim maneh.
Don’t think that.	Aja mikir sing.
I need to meet him.	Aku kudu ketemu karo dheweke.
Waste of time and money.	Mbuang wektu lan dhuwit.
To his credit he refused.	Kanggo kredit dheweke ora gelem.
And you really find yourself.	Lan sampeyan pancene nemokake dhewe.
Mix in a bowl.	Nyampur ing mangkuk.
Then it becomes work.	Banjur dadi karya.
Now turn the heat to medium.	Saiki nguripake panas menyang medium.
Perhaps not a problem.	Mbok menawa ora masalah.
But let’s leave it at that for a moment.	Nanging ayo ditinggal sedhela.
They are more complex.	Dheweke luwih kompleks.
I have yet to find a solution.	Aku durung nemokake solusi.
The result should look something like this.	Asil kudu katon kaya iki.
I see him very differently.	Aku ndeleng dheweke beda banget.
Too fast, wait a long time to finish.	Cepet banget, ngenteni suwene bakal rampung.
We have done all our work.	Kita wis rampung kabeh tugas kita.
There was no sound.	Ora ana swara.
We want to put on our best legs.	Kita pengin nyelehake sikil sing paling apik.
Everything is flat.	Kabeh iku warata.
See here for some details.	Waca kene kanggo sawetara rincian.
Not three yet.	Durung telu.
Top with a second layer of fruit.	Ndhuwur karo lapisan kapindho woh.
However, he certainly had previous experience.	Nanging, dheweke mesthi duwe pengalaman sadurunge.
The process should also be quick and easy.	Proses uga kudu cepet lan gampang.
Every time you will start with nothing.	Saben wektu sampeyan bakal miwiti karo apa-apa.
For a critical review of the manuscript.	Kanggo review kritis naskah.
So you might want to buy one.	Dadi sampeyan bisa uga pengin tuku siji.
Listen to her instructions about sex.	Rungokake instruksi dheweke babagan jinis.
Whatever.	Apa wae.
No software required.	Ora ana piranti lunak sing dibutuhake.
The position is expected to be played in a certain way.	Posisi kasebut samesthine bakal dimainake kanthi cara tartamtu.
This is a wonderful place.	Iki minangka papan sing apik banget.
And the match was bad.	Lan pertandhingan kasebut minangka ala.
We find ourselves among others from the very beginning.	Kita nemokake awake dhewe ing antarane wong liya wiwit wiwitan.
It doesn’t take time to learn, seriously.	Ora butuh wektu kanggo sinau, kanthi serius.
Otherwise, they die.	Yen ora, padha mati.
Sorry that this little girl needs to see.	Nyuwun pangapunten yen bocah wadon cilik iki kudu weruh.
Just once.	Sepisan wae.
None of the participants came out.	Ora ana peserta sing metu.
Not this hour.	Ora jam iki.
So no credit to me.	Dadi ora ana kredit kanggo kula.
So only a few kids have a father.	Dadi mung sawetara bocah sing duwe bapak.
I'm sorry.	Nuwun sewu.
I lost my joy.	Aku ilang kabungahanku.
Only you wait.	Mung sampeyan ngenteni.
There were two, then three.	Ana wong loro, banjur telu.
Some of the reviews received were positive.	Sawetara review sing ditampa positif.
Maybe it’s part of the appeal.	Mungkin iku bagéan saka mréntahaké.
This is my solution for you.	Iki solusiku kanggo sampeyan.
It's still dark.	Isih peteng.
Interest, as the saying goes, is the best teacher.	Minat, minangka paribasan, minangka guru sing paling apik.
Now, students are divided into two groups.	Saiki, siswa dibagi dadi rong klompok.
We have provided a means of communication with him.	Kita wis menehi sarana komunikasi karo dheweke.
Long and can score in the post.	Long lan bisa ngetung ing kirim.
But it takes time.	Nanging njupuk wektu.
Turned on the sound of laughter.	Noleh ing swara ngguyu.
Then came the day when his heart would be crushed.	Banjur teka dina nalika atine bakal remuk.
He didn't look tired.	Dheweke ora katon kesel.
They were very kind.	Padha apikan banget.
Those times are gone.	Jaman-jaman kuwi wis ilang.
For more details, see the text.	Kanggo rincian liyane, ndeleng teks.
Then we wait for the decision.	Banjur kita ngenteni keputusane.
He said there is a possibility the original players will participate.	Dheweke ujar manawa ana kemungkinan para pemain asli bakal melu.
I haven’t seen the material yet.	Aku durung weruh materi.
But this class has been just ordinary.	Nanging kelas iki wis biasa wae.
Nor is this a quiet passion.	Nor iki passion sepi.
He didn't think of anything.	Dheweke ora mikir apa-apa.
It’s the key to position.	Iku kunci posisi.
The results shown are representative of at least three independent experiments.	Asil sing ditampilake minangka wakil saka paling ora telung eksperimen independen.
Comfortable to wear and looks good with everything.	Nyaman kanggo nyandhang lan katon apik karo kabeh.
They are specific to my use case.	Dheweke khusus kanggo kasus panggunaanku.
Your dead player is in this location.	Pemain mati sampeyan ana ing lokasi iki.
Don’t forget to season it with salt and pepper.	Aja lali kanggo bumbu karo uyah lan mrico.
The number varies.	Cacahe beda-beda.
And in a word, you will find her treatment.	Lan ing tembung, sampeyan bakal nemokake perawatan dheweke.
I had someone there with me.	Aku ana wong ing kana karo kula.
make me glad that tonight you are with me.	gawe aku bungah yen bengi iki kowe karo aku.
Our parents used to play together.	Wong tuwa kita mbiyen gawe dolanan bareng.
, personal communication.	, komunikasi pribadi.
She was small and blue.	Dheweke cilik lan biru.
But we survived.	Nanging kita slamet.
He stays in shape.	Dheweke tetep ing wangun.
The enemy has opened his mouth.	Mungsuh wis mbukak cangkeme.
Take care of them.	Ngurus wong-wong mau.
That would be, deal or no deal.	Sing bakal dadi, menehi hasil utawa ora menehi hasil.
People say.	Wong ngomong.
Learn to taste it.	Sinau kanggo ngrasakake.
Even in her dreams, men are still men.	Malah ing impen dheweke, wong lanang isih lanang.
I think you can see what can be done.	Aku mikir sampeyan bisa ndeleng apa sing bisa ditindakake.
And so on.	Lan terus.
You choose the problem project.	Sampeyan milih proyek masalah.
I'm sick.	Aku lara.
He was familiar because of the war.	Dheweke akrab amarga perang.
According to individuals in this area.	Miturut individu ing wilayah iki.
However, very differences were found among the individuals.	Nanging, beda banget ditemokake ing antarane individu.
It’s high.	Iku dhuwur.
It could hardly have been used.	Iku bisa knthi angel wis digunakake.
That’s the whole story for me.	Sing kabeh crita kanggo kula.
But he was too late.	Nanging dheweke wis kasep.
Like my mother.	Kaya ibuku.
There are animal games out there.	Ana game kewan metu ana.
The results obtained were no different.	Asil sing dipikolehi ora ana bedane.
In theory, this really is.	Ing teori, iki pancene.
I can’t be honest with him.	Aku ora bisa jujur ​​karo dheweke.
More than anyone else in the film.	Luwih saka wong liya ing film kasebut.
I knew the team would be fine without me.	Aku ngerti tim bakal apik tanpa aku.
And you’re right that relationships are important.	Lan sampeyan bener yen hubungan sing penting.
A white button -down shirt is a must -have item.	Kaos kancing putih minangka barang sing sampeyan kudu duwe.
This way, the paper won’t move.	Kanthi cara iki, makalah ora bakal pindhah.
The girls will learn music.	Bocah-bocah wadon bakal sinau musik.
I couldn’t read her expression.	Aku ora bisa maca ekspresi dheweke.
I completely stopped.	Aku rampung mandheg.
And you can see why.	Lan sampeyan bisa ndeleng apa.
New games are added every day !.	Game anyar ditambahake saben dina!.
He didn't look at the car.	Dheweke ora nyawang mobil.
I’m not sure if I’m on the right track or not.	Aku ora yakin yen aku ana ing trek sing bener utawa ora.
Oh, and money doesn’t matter.	Oh, lan dhuwit ora masalah.
Not for everyone.	Ora kanggo kabeh wong.
I’m not saying what to wear.	Aku ora ngomong apa sing kudu nganggo.
I want to see all the good in them.	Aku pengin ndeleng kabeh apik ing wong.
Good read.	Wacan sing apik.
He was the first person to take it.	Dheweke dadi wong pisanan sing njupuk.
Average error vs.	Rata-rata kesalahan vs.
And keep my father proud.	Lan tetep bapakku bangga.
Did this really happen ?, he said.	Apa iki pancen kedadeyan?, ujare.
Where the text is.	Ing endi teks kasebut.
This is known as state space.	Iki dikenal minangka ruang negara.
I can’t say that.	Aku ora bisa ngomong kuwi.
But you are the only one who can have it.	Nanging sampeyan mung siji sing bisa duwe.
They were done every five years.	Padha ditindakake saben limang taun.
It’s an important part of it.	Iku bagéyan penting saka iku.
Money paid.	Dhuwit dibayar.
We finished in a good position this year.	Kita rampung ing posisi sing apik taun iki.
Both my parents have died.	Wong tuwaku loro wis seda.
And it’s not over yet.	Lan durung rampung.
I use it.	Aku nggunakake.
I made the bed.	Aku nggawe amben.
Generally his male friends.	Umume kanca-kancane lanang.
I both laughed.	Aku loro ngguyu.
Of course, your basic features might look the same.	Mesthi, fitur dhasar sampeyan bisa uga katon padha.
No one knew he was around.	Ora ana sing ngerti dheweke ana ing sekitar.
You want your company to move fast.	Sampeyan pengin perusahaan sampeyan pindhah kanthi cepet.
You ate the wrong foods.	Sampeyan mangan panganan sing salah.
We had a wonderful time.	Kita duwe wektu sing apik banget.
My blood pressure stays the same.	Tekanan getihku tetep rata.
I have no choice in the matter.	Aku ora duwe pilihan ing prakara.
You, come on.	Kowe, ayo.
I can’t choose who is going to fight.	Aku ora bisa milih sing arep perang.
Ngombe wedange.	Ngombe wedange.
They were right to worry.	Padha bener kanggo kuwatir.
I stopped just short of my lips.	Aku mandheg mung cendhak lambene.
It’s also not cheap.	Iku uga ora murah.
This is consistent with some previous reports.	Iki cocog karo sawetara laporan sadurunge.
She got the feeling from her appearance that there was a change inside of her.	Dheweke entuk perasaan saka penampilan dheweke ana sing owah ing njero dheweke.
He is expected to be ready for training in the fall.	Dheweke samesthine bakal siyap kanggo latihan ing musim gugur.
Repeat as needed.	Baleni kaya sing dibutuhake.
I like to play with myself, it’s about a long life.	Aku seneng muter karo dhewe, iku bab urip dawa.
Every day we remove it, every day it is reshaped.	Saben dina kita nyopot, saben dina dibentuk maneh.
Two new types were identified.	Rong jinis anyar diidentifikasi.
Just sitting with nothing else added.	Mung lungguh karo ora ana liyane ditambahake.
Pull your shoulder down.	Tarik pundhak mudhun.
Perhaps that’s what needs to be done.	Mbok menawa kuwi sing kudu dilakoni.
This woman is here.	Wong wadon iki kene.
If the note is helpful, take it.	Yen cathetan mbiyantu, njupuk.
Now is not the time to worry.	Saiki ora ana wektu kanggo kuwatir.
Now run through it again.	Saiki mbukak liwat maneh.
I exercise every day.	Aku olahraga saben dina.
But of course he would think.	Nanging mesthi dheweke bakal mikir.
I’m glad that this is.	Aku bungah yen iki.
A special place for special things, she told me.	Panggonan khusus kanggo barang-barang khusus, dheweke ngandhani aku.
Let's talk later.	Ayo dirembug mengko.
If you’re out of town, find money while you’re away.	Yen sampeyan lagi metu saka kutha, golek dhuwit nalika sampeyan adoh.
They send detailed feedback on each page.	Dheweke ngirim umpan balik sing rinci babagan saben kaca.
In fact, he was as angry as anyone else at the news.	Nyatane, dheweke nesu kaya wong liya ing warta kasebut.
Overall, the quality of the evidence identified was variable.	Sakabèhé, kualitas bukti sing diidentifikasi ana variabel.
Drugs make people bad family members and friends.	Narkoba ndadekake wong dadi anggota kulawarga lan kanca sing ala.
The same data can be viewed in a variety of ways.	Data sing padha bisa katon ing macem-macem cara.
However, that is not a question.	Nanging, iku ora dadi pitakonan.
This room can be slightly away from the patient’s room.	Kamar iki bisa rada adoh saka kamar pasien.
It was there but he couldn't see it.	Ana ing kana nanging dheweke ora bisa ndeleng.
If you don’t know, ask a question.	Yen sampeyan ora ngerti, takon pitakonan.
I put it here.	Aku dilebokake ing kene.
Even then there were survivors.	Malah banjur ana sing slamet.
We talked at school.	Kita ngomong ing sekolah.
I read.	Aku maca.
Another concern is that he looks very independent.	Keprigelan liyane yaiku dheweke katon mandiri banget.
The sizes are the same range of length.	Ing ukuran padha sawetara saka dawa.
Not yet thirty.	Durung telung puluh.
For the church.	Kanggo pasamuwan.
Several times the men shot him in the leg.	Kaping pirang-pirang wong lanang nembak sikile.
I didn’t know he was going to be loud.	Aku ora ngerti yen dheweke bakal banter.
Not here, anyway.	Ora kene, tho.
This is a must watch.	Iki sing kudu ditonton.
It’s a strange place.	Iku panggonan sing aneh.
But there is one important difference.	Nanging ana siji prabédan penting.
I still wouldn’t go out of her door.	Aku isih ora bakal pindhah metu saka lawang dheweke.
Man, you wouldn’t see that in the office.	Man, sampeyan ora bakal weruh sing ing kantor.
I need care.	Aku butuh perawatan.
One can be taken anywhere.	Siji bisa dijupuk ing ngendi wae.
What they see is not what people are looking for.	Sing dideleng pancen dudu sing digayuh wong.
He was just silent.	Dheweke meneng wae.
Now sit back.	Saiki lungguh maneh.
Depending on where you live, the more you can see.	Gumantung ing ngendi sampeyan manggon, luwih akeh sampeyan bisa ndeleng.
But that happened.	Nanging sing kedadeyan.
Think before you eat.	Mikir sadurunge mangan.
Maybe I'm wrong.	Mungkin aku salah.
Let them get closer before you fire.	Ayo padha nyedhaki sadurunge sampeyan murub.
Such a view is certainly not possible.	Pandangan kasebut mesthine ora mungkin.
Hell, he didn’t know what to think.	Neraka, dheweke ora ngerti apa sing dipikirake.
I got a lot of work to do.	Aku entuk akeh karya.
I don’t know what’s too much, or what’s lacking.	Aku ora ngerti apa sing kakehan, utawa apa sing kurang.
He left us to die.	Dheweke ninggalake kita nganti mati.
No one taught me.	Ora ana sing ngajari aku.
The same goes for groups to select other properties.	Semono uga kanggo klompok pilih properti liyane.
Target hit.	Sasaran kena.
And if the feeling is gone, it is.	Lan yen raos wis ilang, iku.
But there is good news.	Nanging ana kabar apik.
That is not us.	Sing dudu kita.
He tells her that he is dead.	Dheweke ngandhani yen dheweke wis mati.
The houses collapsed.	Omah-omah ambruk.
Three on the back wall.	Telu ing tembok mburi.
I had to stop at the first fire station I arrived.	Aku kudu mandheg ing stasiun geni pisanan aku teka.
Now let’s wait again in front of the office.	Saiki ayo ngenteni maneh ing ngarep kantor.
He lives next to us.	Dheweke manggon ing jejere kita.
They do not eat plant material.	Dheweke ora mangan bahan tanduran.
The environment is no different.	Lingkungan ora beda.
The rest of the time can later be used for production activities.	Sisa wektu mengko bisa digunakake kanggo kegiatan produksi.
Any of this.	Sembarang iki.
That really started something.	Sing tenan miwiti soko.
Your face is close.	Pasuryanmu cedhak.
He said he wanted to work.	Dheweke kandha yen dheweke pengin kerja.
So long now, and they don’t seem to touch it.	Dadi dawa saiki, lan padha ora katon kanggo tutul.
And he has been seen.	Lan dheweke wis katon.
My mom didn’t like to hear this, but not everyone liked me.	Ibuku ora seneng krungu iki, nanging ora kabeh wong seneng karo aku.
He talked about her.	Dheweke ngomong babagan dheweke.
And this place.	Lan panggonan iki.
The children were dead.	Bocah-bocah padha mati.
Learning a language takes work.	Sinau basa mbutuhake karya.
I want to go.	Aku kepengin lunga.
That has to come from the inside.	Sing kudu teka saka njero.
I can take all the business away from them.	Aku bisa njupuk kabeh bisnis adoh saka wong-wong mau.
So, don’t use it.	Dadi, aja nggunakake.
It’s our secret and this is special.	Dadi rahasia kita lan iki khusus.
Brown did not cross the river.	Brown ora nyabrang kali.
This is the best position for the situation.	Iki minangka posisi sing paling apik kanggo kahanane.
Cross to the other side and continue in the same direction.	Nyabrang menyang sisih liyane lan terus menyang arah sing padha.
Now he has.	Saiki dheweke wis.
You should never look like this.	Sampeyan ora tau kudu katon kaya iki.
And you and your husband are husband and wife.	Lan sampeyan lan bojo iku bojo lan bojo.
He has moved to the center.	Dheweke wis pindhah menyang tengah.
No one answered.	Ora ana sing mangsuli.
Consciousness.	Eling.
It soon became unclear how you got there.	Ora suwe dadi ora jelas kepiye sampeyan tekan kono.
I, for one, think it’s worth the risk.	Aku, kanggo siji, mikir iku worth resiko.
Not sure what to do to address this so far.	Ora ngerti apa sing kudu ditindakake kanggo ngatasi iki nganti saiki.
It’s not easy at first but you’ll quickly overcome it.	Ora gampang ing wiwitan nanging sampeyan bakal cepet ngatasi.
He was not given a break.	Dheweke ora diwenehi istirahat.
He had been good to her.	Dheweke wis apik kanggo dheweke.
However, only a few are real games.	Nanging, mung sawetara sing dadi game nyata.
Yes, it is wrong, for starters.	Ya, iku salah, kanggo wiwitan.
I’m not going to say anything.	Aku ora bakal ngomong apa-apa.
Just something I was trying to figure out.	Mung soko aku iki nyoba kanggo ngerti.
Isn’t that the best?!.	Apa ora sing paling apik?!.
She also doesn’t want men to look free.	Dheweke uga ora pengin wong lanang katon gratis.
I want to know bad if laughing at her is real.	Aku pengin ngerti ala yen ngguyu dheweke nyata.
They couldn’t make great plays when it was needed the most.	Padha ora bisa nggawe gedhe muter nalika iku needed paling.
And he would think he would win.	Lan dheweke bakal mikir dheweke bakal menang.
Perhaps at last he was ready to accept her help.	Mbok menawa pungkasane dheweke siap nampa bantuan dheweke.
People who are interested in culture.	Wong sing minat karo budaya.
Make him stronger than he is now.	Nggawe dheweke luwih kuwat tinimbang saiki.
I believe the most important thing is a safe birth outcome.	Aku yakin sing paling penting yaiku asil lair sing aman.
Because a few thoughts and actions can cause problems.	Amarga siji-sijine pikiran lan tumindak sing sithik bisa nyebabake masalah.
Mix well and evenly.	Nyampur kanthi becik lan rata.
For years and years.	Kanggo taun lan taun.
This is a symptom of a larger process problem.	Iki minangka gejala masalah proses sing luwih gedhe.
Try building a scene from work, over the phone.	Coba mbangun pemandangan saka karya, liwat telpon.
I’m called to other people’s lives and stories.	Aku diarani urip lan critane wong liya.
Oh that feels good.	Oh sing ngrasa.
Now tell me what happened.	Saiki critakna apa sing kedadeyan.
It means sleep, silence, and sleep.	Iku tegese turu, meneng, lan turu.
He would have changed his plan and immediately returned.	Dheweke mesthi wis ngganti rencana lan langsung bali.
Everyone thinks that their own name is in the song.	Saben wong mikir yen jenenge dhewe ana ing lagu kasebut.
Your planet is one space.	Planet sampeyan minangka salah sawijining papan.
Quality also means high cost.	Kualitas uga tegese biaya dhuwur.
Conduct statistical research and analysis.	Nindakake riset lan analisis statistik.
I believe this difference is quite simple.	Aku pracaya prabédan iki cukup prasaja.
I have to tell anyone, just once.	Aku kudu ngandhani sapa wae, mung sapisan.
They work better as two proper fronts.	Dheweke kerja luwih apik minangka loro ngarep sing tepat.
I couldn’t feel him anywhere.	Aku ora bisa ngrasakake dheweke ing endi wae.
That’s probably a bad step on the side.	Sing mbokmenawa langkah ala ing sisih.
He has been here only a few hours.	Dheweke wis kene mung sawetara jam.
Focus on the field.	Fokus ing lapangan.
Generally the officers look confused.	Umume petugas katon bingung.
You have to get them running.	Sampeyan kudu njaluk wong mlaku.
They like the fact that they don’t have much to do.	Padha seneng kasunyatan sing padha ora ana akeh apa.
I’m not that person.	Aku dudu wong kuwi.
The man is not in the middle.	Wong lanang ora ana ing tengah.
He returned for several years.	Dheweke bali pirang-pirang taun.
We were surprised.	Kita padha kaget.
All they say is ask you.	Kabeh ngomong takon sampeyan.
His mind is as big as life.	Pikirane gedhene kaya urip.
Reviews were good.	Reviews padha apik.
If someone else says bad things about you, ignore them.	Yen wong liya ngomong ala babagan sampeyan, aja nggatekake dheweke.
Any new drug.	Obat anyar apa wae.
Just be part of a normal family.	Cukup dadi bagéan saka kulawarga normal.
Because no one else can.	Amarga ora ana wong liya sing bisa.
It really has been real and known for over two years.	Pancen wis nyata lan dikenal luwih saka rong taun.
He just wanted to give up on her.	Dheweke mung arep nyerah marang dheweke.
A look that has grown in recent years.	A dipikir sing wis akeh ing taun anyar.
Five times he called.	Lima kaping dheweke nelpon.
But we can help ourselves and we can help each other.	Nanging kita bisa nulungi awake dhewe lan bisa mbantu saben liyane.
In the morning meet you, have breakfast there.	Esuk-esuk ketemu kowe, sarapan neng kana.
Stay open to your friends.	Tetep mbukak kanggo kanca-kancane.
But I like it.	Nanging dakkarepake.
Come on, don't be afraid.	Ayo, aja wedi.
People will even say ‘it helps’.	Wong-wong malah bakal ngomong 'iku mbantu'.
I was stupid.	Aku iki bodho.
They don’t make sense.	Padha ora nggawe pangertèn.
He’ll see worse, of course.	Dheweke bakal weruh luwih elek, mesthi.
However, significant differences were found.	Nanging, beda sing signifikan ditemokake.
A year or two.	Setaun utawa rong taun.
The aid party had no choice but to leave without him.	Partai bantuan ora duwe pilihan kajaba ninggalake tanpa dheweke.
All you need to win is luck money.	Kabeh sing perlu kanggo menang dhuwit luck .
Actually, deeper.	Bener, luwih jero.
The code for the hidden column is as follows.	Kode kanggo kolom sing didhelikake kaya ing ngisor iki.
We can make money in this business.	Kita bisa nggawe dhuwit ing bisnis iki.
He will not raise rates.	Dheweke ora bakal ngunggahake tarif.
That is done.	Sing wis rampung.
To add value, you can add information or subtract mass.	Kanggo nambah nilai, sampeyan bisa nambah informasi utawa nyuda massa.
But keep it in perspective.	Nanging tetep ing perspektif.
The wind in the trees.	Angin ing wit-witan.
We will stick to our plan.	Kita bakal tetep karo rencana kita.
However, this is not a general statement.	Nanging, iki dudu pernyataan umum.
She is part of you, everywhere.	Dheweke bagean saka sampeyan, nang endi wae.
I am not a special person.	Aku dudu wong sing istimewa.
It's okay.	Ora apa-apa.
Our technique works pretty fast.	Teknik kita kerjane cukup cepet.
This has made it easier for me.	Iki wis luwih gampang kanggo kula.
The world will be as it was in the beginning.	Jagad bakal dadi kaya ing wiwitan.
Under the gun.	Ing ngisor bedhil.
Enjoy reading.	Seneng maca.
But that would miss the point.	Nanging sing bakal kantun titik.
But he was wrong.	Nanging dheweke salah.
I took his hand.	Aku njupuk tangane.
Talk about negative energy.	Dhiskusi babagan energi negatif.
Just keep the conversation going.	Mung terus obrolan.
More on the subject in a few weeks.	More ing subyek ing sawetara minggu.
It’s not like something was removed, or made easier.	Ora kaya ana sing dicopot, utawa digawe luwih gampang.
They were all black.	Kabeh padha ireng.
I don’t want you to die.	Aku ora pengin sampeyan mati.
Same thing here.	Bab sing padha ing kene.
When they show the way, no one else is safe.	Nalika padha nuduhake dalan, ora ana liyane sing aman.
Think of my position.	Mikir posisiku.
I’ve been regular.	Aku wis biasa.
He didn’t have to wait long.	Dheweke ora kudu ngenteni suwe.
You just came here.	Sampeyan mung teka kene.
I want to know if they live in the same apartment.	Aku pengin ngerti yen dheweke manggon ing apartemen sing padha.
Lha yesterday reached low.	Lha wingi wingi tekan sedheng.
I can’t wait to get started.	Aku ora bisa ngenteni kanggo miwiti.
We don’t offer ourselves, ourselves.	Kita ora nawakake awake dhewe, dhewe.
There it was bright white and blue.	Ing kono wis padhang putih lan biru.
He wanted to call the police.	Dheweke kepengin nelpon polisi.
Sleep will not come.	Turu ora bakal teka.
More than once as well.	Luwih saka sepisan uga.
My dreams are in space.	Impenku ana ing papan.
Knowing is the truth you have experienced in your life.	Ngerti minangka bebener sing wis dialami ing urip sampeyan.
He’s not cool.	Dheweke ora keren.
So they sought an agreement.	Mula padha nggolek kesepakatan.
We’ve been talking about this for hours.	Kita wis ngomong babagan iki nganti pirang-pirang jam.
I am in the general practice of law.	Aku ing praktik umum hukum.
He wasn’t what we were looking for at the time.	Dheweke dudu apa sing kita goleki nalika iku.
Generally they have no fingers and teeth.	Umume wong-wong mau ora ana driji lan untune.
Maybe the magic of the film looks real.	Mungkin sihir film kasebut katon nyata.
It’s just in the box.	Mung ana ing kothak.
There was nothing bad about him.	Ora ana sing ala babagan dheweke.
He went out with two horses.	Dheweke metu karo jaran loro.
This code works perfectly the first time.	Kode iki dianggo sampurna pisanan.
But we can’t do without you.	Nanging kita ora bisa nindakake tanpa sampeyan.
They had dinner together and sat together during the match.	Padha nedha bengi bebarengan lan lungguh bebarengan sak pertandhingan.
He made that decision and followed through.	Dheweke nggawe keputusan kasebut lan ngetutake.
Don't feel sorry for me.	Ojo melas karo aku.
You need to be sure to keep it in check.	Sampeyan kudu manawa kanggo tetep ing mriksa.
But that’s not all.	Nanging ora mung kuwi.
The text is not visible.	Teks kasebut ora katon.
No significant differences between groups were observed before treatment.	Ora ana bedane sing signifikan antarane klompok sing diamati sadurunge perawatan.
What a way to go.	Apa cara kanggo pindhah.
Everything should be like whatever it is, in order to stay safe.	Kabeh kudu kaya apa wae, supaya tetep aman.
I have created one discussion area for each of these four options.	Aku wis nggawe siji area diskusi kanggo saben papat opsi iki.
Any name that is unknown.	Jeneng apa wae sing ora bisa dingerteni.
You wouldn’t go to a place like that again without me.	Sampeyan ora menyang papan kaya ngono maneh tanpa aku.
Keep driving, he told me.	Terus nyopir, dheweke kandha marang aku.
Well, that's not the case.	Lha, ora ngono.
I don’t think of my experience as chance or bad luck.	Aku ora mikir pengalamanku minangka kasempatan utawa nasib ala.
Not throwing.	Ora mbuwang.
Your email was never published or shared.	Email sampeyan ora tau diterbitake utawa dituduhake.
Three other people were injured, one seriously.	Telung wong liyane sing tatu, siji parah banget.
I didn’t think of football the first two days.	Aku ora mikir bal-balan rong dina pisanan.
We also feel it.	Kita uga ngrasa.
She needs to talk to him about it.	Dheweke kudu ngomong karo dheweke babagan iki.
Inside were two people.	Ing njero ana wong loro.
But everyone knows who he is and who he is.	Nanging kabeh wong ngerti sapa dheweke lan sapa dheweke.
She didn't know what to do with him.	Dheweke ora ngerti apa sing kudu ditindakake karo dheweke.
Take the sign of the cross.	Njupuk tandha salib.
He was like my father.	Dheweke kaya bapakku.
Welcome especially those who come without a name.	Sugeng rawuh utamane sing teka tanpa jeneng.
If you feel comfortable during a test, consider yourself lucky.	Yen sampeyan rumangsa kepenak sajrone tes, anggep awake dhewe begja.
I have a different concept.	Aku duwe konsep sing beda.
Cheap oil means a good life.	Minyak murah tegese urip sing apik.
Let the wind touch your face.	Ayo angin ndemek pasuryan sampeyan.
The cause of the physical symptoms must be identified and treated.	Panyebab gejala fisik kudu diidentifikasi lan diobati.
He was a few years behind me in high school.	Dheweke sawetara taun konco kula ing SMA.
People do a lot of things for free.	Wong nindakake akeh perkara kanthi gratis.
I look skinny.	Aku katon kurus.
You can definitely play with less heat and longer if you want.	Sampeyan bisa temtunipun muter karo kurang panas lan maneh yen pengin.
We were happy.	Kita padha seneng.
Perhaps they should.	Mbok padha kudu.
When it comes to babies, people like that just don’t exist.	Nalika nerangake bayi, wong sing kaya ngono mung ora ana.
Another, is the nature of war.	Liyane, yaiku sifat perang.
It was as if he was walking in the air.	Kaya-kaya dheweke mlaku ing udhara.
It needs to be evaluated.	Iku kudu dievaluasi.
I don’t mind getting a cold.	Aku ora keberatan kena pilek.
A very nice smile.	Esem sing apik banget.
Of course, the quality of food and service must be scrutinized.	Mesthine, kualitas panganan lan layanan kudu ditliti.
Symptoms may occur suddenly or develop slowly.	Gejala bisa kedadeyan kanthi tiba-tiba utawa berkembang alon-alon.
Don’t make this mistake.	Aja nggawe kesalahan iki.
He had not yet turned his head.	Dheweke durung nguripake sirahe.
He likes to do things for the shock he creates.	Dheweke seneng nindakake perkara kanggo kejut sing digawe.
I give too much to very sick people.	Aku menehi kakehan wong lara banget.
He did not know if it was morning or night.	Dheweke ora ngerti yen wis esuk utawa bengi.
I think everyone is just tired.	Aku kabeh wong mung kesel.
He talked for fifteen minutes.	Dheweke ngobrol suwene limalas menit.
It’s something we’ll look at.	Iku soko sing bakal kita deleng.
Welcome.	Sugeng rawuh.
There is no common sense.	Ora ana akal sehat.
And even if you are, you don’t want to be called.	Lan sanajan sampeyan, sampeyan ora pengin diarani.
The dark brown of the man's eyes was flaming.	Coklat peteng mripate wong lanang iku murub.
That’s my hope.	Iku pangarep-arepku.
Two types of controls can be selected for combat.	Rong jinis kontrol bisa dipilih kanggo perang.
This is not a normal break up.	Iki dudu break up normal.
We find a lot of evidence of that.	Kita nemokake akeh bukti sing.
So it is possible, for example, to use other mobile radio networks.	Dadi bisa, contone, nggunakake jaringan radio seluler liyane.
Or his tone.	Utawa muni kang.
He couldn't control himself when he touched her.	Dheweke ora bisa ngontrol nalika dheweke ndemek dheweke.
Everyone around him should accept his order.	Kabeh wong ing sakubenge kudu nampa pesenane.
But salvation was never an option in this war.	Nanging kaslametan ora nate dadi pilihan ing perang iki.
For others it may be a specific cause or relationship.	Kanggo wong liya bisa dadi sabab utawa hubungan tartamtu.
It’s actually a very good magic.	Iku bener Piandel apik banget.
So we can try to solve the problem below.	Supaya kita bisa nyoba kanggo ngatasi masalah ing ngisor iki.
It’s just the worst bit of luck.	Iku mung dicokot paling awon luck.
This was the first time she had heard of it.	Iki pisanan dheweke krungu bab iku.
What is interesting is the writing.	Sing narik kawigaten yaiku tulisan.
Cell phones are a good example.	Ponsel minangka conto sing apik.
Now I have no response.	Saiki aku ora duwe respon.
Women are very different.	Wong wadon beda banget.
Now, he has nothing to protect.	Saiki, dheweke ora duwe apa-apa kanggo nglindhungi.
They just change the test company and a lot of that isn’t true.	Dheweke mung ngganti perusahaan tes lan akeh sing ora bener.
One must die, and one must live.	Siji kudu mati, lan siji kudu urip.
It’s important to stay in touch.	Iku penting kanggo tetep sesambungan.
We do our best to make this blog the best it can be.	Kita nindakake sing paling apik kanggo nggawe blog iki sing paling apik.
No two people are on the same planet.	Ora ana wong loro ing planet sing padha.
Of course, times have changed.	Mesthi, jaman wis owah.
As we want to try.	Minangka kita pengin nyoba.
Believe it or not, it’s very cool in the summer.	Pracaya utawa ora, iku banget kelangan ing mangsa panas.
Both tests were negative.	Kaloro tes kasebut negatif.
I could only feel the cold and the heat and the pain.	Aku mung bisa ngrasakake hawa adhem lan panas lan lara.
Your life at home will be perfect.	Uripmu ing omah bakal sampurna.
There is nothing that can be done except bear.	Ora ana sing bisa ditindakake kajaba nanggung.
Or chicken legs.	Utawa sikil pitik.
Some are married, many are not.	Ana sing nikah, akeh sing ora.
Woman, now and forever.	Wong wadon, saiki lan ing salawas-lawase.
This time guys.	Wektu iki wong lanang.
I have found where.	Aku wis nemokake ngendi.
They are as light as they say on the website.	Padha entheng kaya sing diucapake ing situs web.
I happened to find this in a rather strange place.	Aku kedaden kanggo nemokake iki ing panggonan rada aneh.
I was obviously in a different situation.	Aku temenan ing kahanan sing beda.
It’s a waste of money.	Iku sampah dhuwit.
And listen as well as say.	Lan ngrungokake uga ngomong.
Seek investigation to show that.	Nggoleki penyelidikan kanggo nuduhake yen.
There are no new kids in the house.	Ora ana bocah anyar ing omah.
No less it needs to be done.	Ora kurang iku kudu rampung.
After leaving school, he worked in a bank.	Sawise metu sekolah, dheweke kerja ing bank.
The children and their friends looked very far away.	Anak lan kanca-kancane katon adoh banget.
No husband is better than a wife.	Ora bojo ngungkuli bojo.
Women and children were shot in the street.	Wanita lan bocah-bocah ditembak ing dalan.
And if it all has an end cause, consider this.	Lan yen kabeh duwe sabab pungkasan, nimbang iki.
He couldn't do it.	Dheweke ora bisa nglakoni.
I hate it all.	Aku sengit kabeh.
I know why he asked.	Aku ngerti kok dheweke takon.
Long v.	Long v.
I want to explain to people what the company does.	Aku pengin nerangake marang wong apa sing ditindakake perusahaan.
The biggest problem is from the free throw line.	Masalah paling gedhe yaiku saka garis free throw.
Will be happy to use you for future legal work.	Bakal seneng nggunakake sampeyan kanggo karya legal mangsa.
So be it.	Dadi dadi.
Both books are excellent.	Loro-lorone buku kasebut apik banget.
Generally speaking, the older the age of the father, the greater the risk.	Umumé ngandika, sing lawas umur rama, sing luwih resiko.
Blue lips.	Lambene biru.
But we are also people.	Nanging kita uga wong.
The data will not be used in any other way.	Data ora bakal digunakake kanthi cara liya.
In simple terms.	Ing istilah prasaja.
The author is not part of this agreement.	Penulis ora dadi bagian saka persetujuan iki.
It should be comforting to know the blood is running in you.	Iku kudu dadi panglipur ngerti getihe mlaku ing sampeyan.
She might have come to her own.	Dheweke bisa uga teka menyang dheweke dhewe.
He spoke simply and clearly.	Dheweke ngomong kanthi gampang lan jelas.
Please tell us your problem in time.	Mangga ngomong masalah sampeyan ing wektu.
Most choose not to.	Paling milih ora.
They stay in education longer.	Padha tetep ing pendidikan maneh.
Finally too many to count.	Akhire akeh banget sing ora bisa diitung.
The cases are difficult to deal with.	Kasus-kasus sing angel ditindakake.
I’ve had it many days.	Aku wis akeh dina.
Maybe that would be good, though.	Mungkin sing bakal dadi apik, sanadyan.
The work that needs to be done here.	Kerja sing kudu ditindakake ing kene.
One representative experiment is shown.	Siji eksperimen perwakilan ditampilake.
Return to the phone when done.	Bali menyang telpon yen wis rampung.
This is true, for many reasons.	Iki bener, amarga akeh alasan.
I hope it helps you.	Muga-muga bisa mbantu sampeyan.
In this dream, he saw a very tall tree.	Ing impen iki, dheweke weruh wit sing dhuwur banget.
Throwing his hands around her middle.	Mbuwang tangan watara dheweke tengah.
Talking is my favorite activity.	Omong-omongan iku kegiatan favoritku.
He’s going to get worse.	Dheweke bakal dadi luwih elek.
More interested in horses.	Luwih kasengsem ing jaran.
This is a great opportunity to get one last game.	Iki minangka kesempatan sing apik kanggo entuk siji game pungkasan.
Not exactly as shown in the picture.	Ora pas kaya sing dituduhake ing gambar.
Through him, he became an adult himself.	Liwat dheweke, dheweke dadi diwasa dhewe.
I stayed last night in hell.	Aku nginep wingi bengi ing neraka.
We are no more.	Awake wis ora ana maneh.
She has a daughter from a previous marriage.	Dheweke duwe anak wadon saka perkawinan sadurunge.
I don’t know if that’s true.	Aku ora ngerti yen iku bener.
That one is flat.	Sing siji warata.
If you were there, he would see us.	Yen sampeyan ana, dheweke bakal ndeleng kita.
Some people love me.	Sawetara wong tresna marang aku.
She thought she could keep me from getting sick.	Dheweke ngira bisa njaga aku saka lara.
Just keep making money.	Mung terus nggawe dhuwit.
I think this is a good person.	Aku iki wong apik.
There is more at work here.	Ana liyane ing karya kene.
One can take this as a given and immediately think of the consequences.	Siji bisa njupuk iki minangka diwenehi lan langsung mikir akibat.
Free on -street parking is also easy.	Parkir gratis ing dalan uga gampang.
He heard them ask for help, but he could not escape.	Dheweke krungu wong-wong mau njaluk tulung, nanging dheweke ora bisa nylametake.
A perfect example is at the end of the play.	Conto sampurna ana ing mburi muter.
Now we are ready to prove that claim.	Saiki kita siyap mbuktekake pratelan kasebut.
And he didn’t have a good show.	Lan dheweke ora duwe pertunjukan sing apik.
And other effects.	Lan efek liyane.
I will know.	Aku bakal ngerti.
Don’t go in there.	Aja mlebu ing kono.
A glass of milk.	Segelas susu.
The same model described before was used.	Model sing padha sing diterangake sadurunge digunakake.
I wouldn’t force animals to smoke they don’t want to.	Aku ora bakal meksa kewan kanggo ngrokok sing ora pengin.
We will never know whether we are right or not.	Kita ora bakal ngerti apa kita bener utawa ora.
Haven't tried yet.	Durung nyoba.
He looks like a little boy himself.	Dheweke katon kaya bocah cilik dhewe.
They were very helpful in planning our day.	Padha banget mbiyantu ing planning kita dina.
You miss the story.	Kowe kangen critane.
But the achievement that we will achieve is high.	Nanging prestasi sing bakal kita lakoni dhuwur.
I did it because it was fun.	Aku nindakake iku amarga iku fun.
You record.	Sampeyan ngrekam.
Such an act is in fact visible.	Tumindak kang kaya mangkono iku nyatane katon.
I began to speak.	Aku wiwit ngomong.
If you have a dog, take him or her with you.	Yen sampeyan duwe asu, njupuk dheweke utawa dheweke karo sampeyan.
It’s about freedom to choose.	Iku bab kamardikan kanggo milih.
There was no sign of anyone following me.	Ora ana tandha-tandha ana wong sing nututi aku.
It’s been two years, still no action.	Wis rong taun, isih ora tumindak.
He was just alive.	Dheweke mung urip.
We are not at war.	Kita ora perang.
My kids are so happy.	Anak-anakku seneng banget.
He will make it out.	Dheweke bakal nggawe metu.
We can make enough money to adjust to life.	Kita bisa nggawe dhuwit cukup kanggo nyetel kanggo urip.
Interest rates are down for two reasons.	Tarif bunga mudhun amarga rong alasan.
Doing my business.	Nglakoni urusanku.
See the answer above for more information.	Deleng jawaban ing ndhuwur kanggo informasi luwih lengkap.
Whatever happens gets worse every minute.	Apa wae sing kedadeyan dadi luwih elek saben menit.
Yes, we stay in touch.	Ya, kita tetep sesambungan.
It’s okay if you don’t want to say anything.	Ora apa-apa yen sampeyan ora pengin ngomong apa.
The sure way.	Cara sing mesthi.
I gave the money to my mother.	Dhuwit mau dakwenehake marang ibuku.
Social media is a big part of it.	Media sosial minangka bagean gedhe saka iku.
This leads to very slow error growth.	Iki ndadékaké kanggo wutah kesalahan banget alon.
It has been amazing.	Wis apik tenan.
We train indoors, have dinner and sleep.	Kita latihan ing njero omah, nedha bengi lan turu.
It looks like a good day.	Iku katon kaya dina sing apik.
She was like old school in that way.	Dheweke kaya sekolah lawas ing cara sing.
He tried to force her to face things.	Dheweke nyoba meksa dheweke ngadhepi samubarang.
The population is building.	Populasi kasebut mbangun.
See if anyone sees him.	Delengen manawa ana wong sing ndeleng dheweke.
For us it is not the way we want it.	Kanggo kita dudu cara sing dikarepake.
It makes you sound like you can’t say anything positive about yourself.	Iku ndadekake sampeyan muni kaya sampeyan ora bisa ngomong apa-apa positif bab sampeyan dhewe.
An amazing wife.	Bojo sing apik tenan.
A few minutes later another boat stopped.	Sawetara menit sabanjure prau liyane mandheg.
And without money.	Lan tanpa dhuwit.
Fast service and response are part of us.	Layanan cepet lan respon minangka bagean saka kita.
It is an absolute pleasure to try out the software.	Iku kesenengan mutlak kanggo nyoba piranti lunak.
He did everything right.	Dheweke nindakake kabeh kanthi bener.
I heard a gunshot.	Aku krungu bedhil.
Humans can know themselves.	Manungsa bisa ngerti awake dhewe.
If true they suffer.	Yen bener padha nandhang sangsara.
Others will play the game.	Liyane bakal muter game.
I have to move to where the real danger is.	Aku kudu pindhah menyang ngendi bebaya nyata.
He wants to achieve anything.	Dheweke pengin nggayuh apa wae.
This is a dangerous time.	Iki wektu mbebayani.
A description of the problem and its application is shown in the next section.	Katrangan masalah lan aplikasie ditampilake ing bagean sabanjure.
Special forces are on the ground.	Pasukan khusus ana ing lemah.
But physical play plays an important role in developing strong bones.	Nanging dolanan fisik nduweni peran penting kanggo ngembangake balung sing kuwat.
I don’t even know anymore.	Aku malah ora ngerti maneh.
It should be added in a year.	Sampeyan kudu ditambahake ing taun.
You want it there.	Sampeyan pengin ana.
Of course not for long, but we’ll see.	Mesthine ora suwe, nanging kita bakal weruh.
Some say it could take over some functions.	Sawetara ujar manawa bisa njupuk alih sawetara fungsi.
History for his numbers.	Sajarah kanggo nomer kang.
I was a bad leader.	Aku iki pimpinan sing ala.
He immediately asked who made it.	Dheweke langsung takon sapa sing nggawe.
The question is why.	Pitakonan kok.
He would not risk his own life to kill us.	Dheweke ora bakal ngrusak nyawane dhewe kanggo mateni kita.
Fit and feel great.	Pas lan aran apik banget.
The early days.	Jaman dhisik.
But his face was drawn, his eyes full of worry.	Nanging raine digambar, mripate kebak rasa kuwatir.
Next week will be a bit tough.	Minggu ngarep bakal rada angel.
Nothing can stop it.	Ora ana sing bisa nyegah.
I just don’t care.	Aku mung ora peduli.
That would be a really solid stuff.	Sing bakal dadi barang sing bener-bener solid.
I want to live my own life.	Aku pengin urip dhewe.
I remember my father having to come find me.	Aku kelingan bapakku kudu teka golek aku.
My take is somewhere in between.	Pendhaftaran njupuk iku nang endi wae ing antarane.
I breathed.	Aku ambegan.
And the police and other human beings that you do.	Lan polisi lan manungsa liyane sing sampeyan lakoni.
So, you can’t talk about your medical problems.	Dadi, sampeyan ora bisa ngomong babagan masalah medis sampeyan.
Morning on the other side of the planet.	Esuk ing sisih liya planet.
Representative data from four independent experiments are presented.	Data perwakilan saka papat eksperimen independen ditampilake.
I know two things about this young team.	Aku ngerti rong perkara babagan tim enom kasebut.
I don’t know more about the case.	Aku ora ngerti liyane babagan kasus kasebut.
He came on his own.	Dheweke teka dhewe.
The weather will change this evening.	Cuaca bakal ganti sore iki.
I stopped in front and we rolled the window down.	Aku mandheg ing ngarepe lan kita mbalek jendhela mudhun.
But don’t limit the area.	Nanging aja mbatesi wilayah kasebut.
It might have been made for you.	Sampeyan bisa uga digawe kanggo sampeyan.
Go back to the doctor.	Bali menyang dhokter.
Men and horses.	Wong lanang lan jaran.
So this is a study problem.	Dadi iki masalah sinau.
Not just thinking and numbers.	Ora mung mikir lan angka.
But more often than not, it takes time.	Nanging luwih kerep tinimbang ora, butuh wektu.
We don’t know why anymore.	Kita ora ngerti apa maneh.
Just having fun with people who just wanted to have fun, too.	Mung seneng-seneng karo wong-wong sing mung wanted kanggo seneng-seneng, banget.
I want to stick my finger in my throat.	Aku pengin nempel driji ing tenggorokan.
Nothing else happened.	Ora ana kedadeyan liya.
I turned on the radio, just like everyone else.	Aku nguripake radio, kaya wong liya.
The sound of the wind was so strong I couldn’t sleep.	Swara angin banter banget ora bisa turu.
He shook his head and continued.	Dheweke geleng-geleng kepala lan nerusake.
He has been shot multiple times.	Dheweke wis ditembak kaping pirang-pirang.
Just to give it a try.	Mung kanggo menehi cobi.
These cards are divided into several groups.	Kertu iki dipérang dadi sawetara klompok.
He looked at the two women.	Dheweke nyawang wong wadon loro mau.
There are many.	Ana akeh.
I could hardly believe what he was saying.	Aku meh ora percaya apa sing diomongake.
No one expected him this morning.	Ora ana sing ngarepake dheweke esuk iki.
I already have a part.	Aku wis duwe bagean.
The only way to live is to make her happy.	Siji-sijine cara kanggo urip yaiku nggawe dheweke seneng.
We never hesitated because we saw it.	Kita ora nate mangu-mangu amarga kita ndeleng.
We barely saw him.	Kita meh ora weruh dheweke.
Law is not business.	Hukum ora bisnis.
That had been three days before the fire.	Sing wis telung dina sadurunge geni.
Conduct an experimental study.	Nindakake studi eksperimen.
This follows from three facts.	Iki nderek saka telung kasunyatan.
He was cold, a little cold, in fact.	Dheweke kadhemen, rada adhem, nyatane.
More information on this will be provided later this year.	Informasi luwih lengkap babagan iki bakal diwenehake ing pungkasan taun.
These people are on the limit.	Wong-wong iki ana ing watesan.
And we know who has returned or come before anyone else.	Lan kita ngerti sapa sing wis bali utawa teka sadurunge wong liya.
It was evening, and my men were not available.	Wis sore, lan wong-wongku ora kasedhiya.
In my personal opinion, it would be just the opposite.	Ing mratelakake panemume pribadi, iku bakal mung ngelawan.
The interesting fact is that it is often possible.	Kasunyatan sing nyenengake yaiku asring bisa.
The results of these measurements are shown.	Asil pangukuran kasebut ditampilake.
Without one miss to beat.	Tanpa siji kantun ngalahake.
Have to do it.	Kudu nglakoni.
I can’t let you see him.	Aku ora bisa ngidini sampeyan ndeleng dheweke.
Experimental data support an early surgical approach.	Data eksperimen ndhukung pendekatan bedah awal.
The wind came in through the window.	Angin mlebu liwat cendhela.
They were all nervous.	Kabeh padha gugup.
I don’t believe this is happening, but not everyone agrees.	Aku ora ngandel yen iki kedadeyan, nanging ora kabeh wong setuju.
He had to wait.	Dheweke kudu ngenteni.
I look forward to our work together.	Aku ngarep-arep karya kita bebarengan.
Everything is available.	Kabeh sing kasedhiya.
Well, brief.	Uga, ringkes.
If guys can stand up and go and drop, so much the better.	Yen wong lanang bisa ngadeg lan lunga lan nyelehake, luwih apik.
She looks happy to see me.	Dheweke katon seneng ndeleng aku.
And the function of the processes.	Lan fungsi pangolahan.
And new things become possible.	Lan bab anyar dadi bisa.
They said the same, only the color changed.	Kandhane padha, mung warnane sing owah.
The meeting was about ten days earlier than in.	Rapat kasebut kira-kira sepuluh dina luwih awal tinimbang ing.
Drive on.	Drive dina.
The government can get it through a different legal process.	Pamrentah bisa njaluk liwat proses hukum sing beda.
Conflict, and that says something.	Konflik, lan sing ngomong soko.
If you want to be fair, start with the people who serve you.	Yen sampeyan pengin adil, miwiti karo wong sing ngladeni sampeyan.
I think he has the experience.	Aku dheweke wis pengalaman.
The board is designed and built to spend time with the team.	Papan sing dirancang lan dibangun kanggo nglampahi wektu karo tim.
There are a variety of ways to do this.	Ana macem-macem cara kanggo nindakake iki.
And he looks like sick, bad.	Lan dheweke katon kaya lara, ala.
But he didn’t just see the part.	Nanging dheweke ora mung ndeleng bagean kasebut.
Thank you friends.	Matur nuwun kanca-kanca.
She asks about you.	Dheweke takon babagan sampeyan.
But it is very diverse.	Nanging banget maneka warna.
Clearly technology is a bad thing.	Cetha teknologi minangka bab sing elek.
No one can have it.	Ora ana sing bisa duwe.
Being treated, the movement was rejected.	Dadi diobati, gerakan kasebut ditolak.
The harder he tried, the harder it was.	Sing luwih angel dheweke nyoba, luwih angel.
Within a week, my record was also not a problem.	Ing seminggu, rekamanku uga ora masalah.
Always good work !.	Tansah karya apik!.
Less is more, anyway.	Kurang luwih, tho.
He is not needed.	Dheweke ora dibutuhake.
Experimental games provide interesting data.	Game eksperimen nyedhiyakake data sing menarik.
I want it somewhere, anywhere but here.	Aku pengin nang endi wae, ing ngendi wae nanging ing kene.
It’s a great production.	Iku produksi gedhe.
Thank you so much for attending.	Matur nuwun kanthi sanget kanggo rawuh.
It wants to go with you.	Iku pengin lunga karo sampeyan.
It has two rooms, and each room plays a variety of music.	Wis rong kamar, lan saben kamar muter macem-macem music.
This did not happen.	Iki ora kedadeyan.
As long as you don’t drink, they don’t care.	Anggere sampeyan ora ngombe, dheweke ora peduli.
He had no circumstances for war.	Dheweke ora ana kahanan kanggo perang.
But we had fun.	Nanging kita seneng-seneng.
I'm sure he's dead.	Aku yakin dheweke wis mati.
You can’t be happy if you’re not healthy.	Sampeyan ora bisa seneng yen sampeyan ora sehat.
He doesn’t sound very good.	Dheweke ora muni banget.
Well, everyone has a story.	Inggih, saben wong duwe crita.
Without a player’s character, the goal will be to achieve a natural ending.	Tanpa karakter pemain, tujuane bakal entuk akhir sing alami.
But it is impossible.	Nanging mokal.
At the same time, it’s the most basic.	Ing wektu sing padha, iku paling dhasar.
And we rise and fall together.	Lan kita munggah lan tiba bebarengan.
It must be tough to be in that band.	Sampeyan kudu angel dadi ing band kasebut.
People tell different stories.	Wong crita beda.
There is nothing.	Ana apa-apa.
Some were moving their hands like the other two women.	Ana sing ngobahake tangan kaya wong wadon loro liyane.
Oh, you’ll be happy again, don’t be afraid.	Oh, sampeyan bakal seneng maneh, aja wedi.
At least he was older than me.	Paling ora dheweke luwih tuwa tinimbang aku.
You will find new pan friends on our website for free.	Sampeyan bakal nemokake kanca pan anyar ing situs web kita kanthi gratis.
The whole process is thought, thought.	Kabeh proses iki dipikir, pikiran.
You are the only one.	Kowe mung siji.
But unfortunately rarely, if ever, it will lead to action.	Nanging sayangé arang, yen tau, bakal mimpin kanggo tumindak.
We haven’t met, of course.	Kita durung ketemu, mesthi.
I need advice.	Aku butuh saran.
That’s amazing.	Sing apik tenan.
Even short experiments should work.	Malah eksperimen cendhak kudu bisa.
It is our nature.	Iku sifat kita.
My eyes were still so dry that it was hard to see.	Mripatku isih garing nganti susah ndeleng.
The soldiers were not told anything.	Para prajurit ora diomongi apa-apa.
He learned how to give up some control.	Dheweke sinau carane nyerah sawetara kontrol.
Fat also plays a big role.	Lemak uga nduweni peran gedhe.
It was just his hit from the game.	Iku mung hit kang saka game.
Waiting too long is wrong.	Ngenteni suwe kuwi salah.
Main game.	Main game.
They were out of control.	Padha metu saka kontrol.
Days that start out badly, generally don’t get any better.	Dina sing diwiwiti kanthi ala, umume ora dadi luwih apik.
Or it can be made at home.	Utawa bisa digawe ing omah.
They will be killed just because they were ordered to die.	Wong-wong mau bakal dipatèni mung merga didhawuhi mati.
She would think he was at the back of the bar, not dead.	Dheweke bakal mikir dheweke ing mburi bar, ora mati.
I feel solid.	Aku rumangsa solid.
He has no enemies in this world.	Dheweke ora duwe mungsuh ing jagad iki.
First start training.	Pisanan miwiti latihan.
I doubt if we can.	Aku ragu yen kita bisa.
It might be quite useful.	Bisa uga cukup migunani.
We can say ‘yes’ now and suddenly decide ‘no’ tomorrow.	Kita bisa ngomong 'ya' saiki lan dumadakan mutusake 'ora' sesuk.
Each class contains a number of different families.	Saben kelas ngemot sawetara kulawarga sing beda.
Are you sure you want to proceed ?.	Apa sampeyan yakin arep nerusake?.
It has been announced that they will get married next year.	Wis diwenehi kabar yen bakal nikah taun ngarep.
She wants attention and she finds a way to get it.	Dheweke pengin perhatian lan dheweke nemokake cara kanggo entuk.
It rained heavily, but it burned the skin.	Udan udan deres, nanging ngobong kulit.
The storm is upon us.	Badai ana ing kita.
Load the save and create a new save.	Muat simpen lan gawe simpen anyar.
I don’t know what’s going on in person right now.	Aku ora ngerti apa sing kedadeyan ing wong saiki.
And it’s more about ourselves and each other than you think.	Lan luwih akeh babagan awake dhewe lan saben liyane tinimbang sing dikira.
I wanted money to start a new life.	Aku wanted dhuwit kanggo miwiti urip anyar.
He has a desire to make it.	Dheweke duwe kepinginan kanggo nggawe.
It will soon be bright.	Rauh bakal padhang.
You need this advice.	Sampeyan butuh saran iki.
I think he needs to know how to work hard.	Aku mikir dheweke kudu ngerti kepiye kerja keras.
You have children in your life, think about it.	Sampeyan duwe anak ing urip sampeyan, pikirake.
From the understanding of hate, love will be born for you.	Saka pangerten sengit, katresnan bakal lair kanggo sampeyan.
Many games work the same way.	Akeh game sing dianggo kanthi cara sing padha.
Give me something.	Menehi kula soko.
The mind is a small unit of information.	Pikiran minangka unit informasi cilik.
We say little.	We ngomong sethitik.
A few things can help.	Sawetara perkara bisa mbantu.
However, he is happy with this business.	Nanging, dheweke seneng karo bisnis iki.
We kid you not.	We bocah sampeyan ora.
I have to watch a lot.	Aku kudu nonton akeh.
This is new.	Iki anyar.
It’s almost destroyed in the wrong deal.	Iku meh numpes ing menehi hasil sing salah.
No return.	Ora bali.
The road would be filled at the end of the day, he knew.	Dalan bakal diisi ing pungkasan dina, dheweke ngerti.
Better news than expected.	Kabar sing luwih apik tinimbang sing dikarepake.
But it’s really tough.	Nanging pancen angel.
Perhaps the situation is getting worse.	Mbokmenawa kahanan dadi luwih elek.
I am happy with the return policy.	Aku seneng karo kabijakan bali.
It was one of two on the second floor of the building.	Iku salah siji saka loro ing lantai loro bangunan.
What is eternal.	Apa langgeng.
But, he said, everyone had stood by him.	Nanging, ujare, kabeh wong wis ngadeg karo dheweke.
You need it.	Sampeyan mbutuhake.
Select the details below that best describe this video.	Pilih rincian ing ngisor iki sing paling nggambarake video iki.
Everyone is unique.	Saben uwong iku unik.
A lot of things we’ve looked at before, even more that haven’t.	Akeh perkara sing wis kita deleng sadurunge, malah luwih akeh sing durung.
She was adjusting when she came to work.	Dheweke lagi nyetel nalika dheweke teka kerja.
We believe this image is part of the history of this war.	Kita pracaya gambar iki minangka bagéan saka sajarah perang iki.
Up to me.	Nganti aku.
I remember very well.	Aku kelingan banget.
I know other companies that do the same thing.	Aku ngerti perusahaan liyane sing nindakake perkara sing padha.
There is no bedside table.	Ora ana meja amben.
Death or escape is not my only choice.	Pati utawa uwal ora mung pilihanku.
From one he learned about the law.	Saka siji dheweke sinau babagan hukum.
Now, answer one question.	Saiki, wangsulana siji pitakonan.
However, the reduced product is also small.	Nanging, produk sing dikurangi uga cilik.
I can't wait !!.	Aku ora sabar!!.
It has been some time out of the public eye.	Sampeyan wis sawetara wektu metu saka mripat umum.
Put the destination of the link in the link text itself.	Sijine tujuan link ing teks link dhewe.
Instead, it will be the place to make the first move.	Nanging, iku bakal dadi papan kanggo nggawe langkah pisanan.
I have an order.	Aku duweni dhawuh.
I'm sorry.	Nyuwun pangapunten.
He gave up music for a year after his death.	Dheweke nyerahake musik sajrone setaun sawise mati.
Man must help man.	Manungsa kudu nulungi manungsa.
The idea is different.	Ide iki beda.
They all came.	Kabeh padha teka.
A few more minutes and finally done.	Sawetara menit maneh lan pungkasane rampung.
Little people and dogs.	Wong cilik lan asu.
I fell in love with that on television.	Aku jatuh cinta karo sing ana ing televisi.
In her medical records.	Ing cathetan medis dheweke.
The inner space is on the outside.	Ruang jero ana ing njaba.
Slowly he pushed back and forth, old ground, new ground.	Alon-alon dheweke di-push maneh lan maneh, lemah lawas, lemah anyar.
And look at that.	Lan katon ing.
It is therefore low for the market.	Mulane wis kurang kanggo pasar.
They were both in love.	Loro-lorone padha tresna.
His parents were converted into children.	Wong tuwane diowahi dadi bocah.
They obviously want to make it possible.	Padha temenan pengin nggawe iku bisa.
Makes a list of differences. 	Ndadekake dhaftar prabédan. 
not sure how to do this.	ora yakin carane nindakake iki.
Especially for girls.	Utamane kanggo bocah wadon.
You don’t have to bring work home.	Sampeyan ora kudu nggawa karya menyang omah.
It’s new, but clean.	Iku anyar, nanging resik.
He was really an ordinary man.	Dheweke pancen wong biasa.
I can’t take credit for that.	Aku ora bisa njupuk kredit kanggo sing.
Then watch his journey.	Banjur nonton perjalanane.
He then reported the incident.	Dheweke banjur nglaporake kedadeyan kasebut.
He nodded towards her and ignored her.	Dheweke manthuk menyang arah dheweke lan ora digatekake.
She met him.	Dheweke ketemu wong.
Not everyone can do what they love every day.	Ora saben wong bisa nindakake apa sing ditresnani saben dina.
He sees your eyes.	Dheweke ndeleng mripatmu.
You have followed, and will continue to follow, the path of truth.	Sampeyan wis tindakake, lan bakal terus tindakake, dalan bebener.
The company’s factory remains on the site.	Pabrik perusahaan tetep ing situs kasebut.
The hour is past ten.	Jam wis liwat sepuluh.
I think this was not intended for this.	Aku iki ora dimaksudaké kanggo iki.
Meet me at that.	Ketemu kula ing yen.
Meet the children, if possible.	Ketemu anak-anake, yen bisa.
And how you want to say it.	Lan carane sampeyan pengin ngomong.
The sky looks normal and clear again.	Langit katon normal lan cetha maneh.
And just like that.	Lan kaya ngono.
One in the living room and one in the bedroom.	Siji ing ruang tamu lan siji ing kamar turu.
Six years and not even a picture cares.	Enem taun lan malah ora gambar peduli.
A minute ago it didn’t happen.	Semenit kepungkur ora kedadeyan.
He didn’t want to look scared.	Dheweke ora pengin katon wedi.
They know what it’s like.	Padha ngerti kaya apa.
Come anywhere.	Teka ing endi wae.
I also didn’t see this in the discussion section.	Aku uga ora weruh iki ing bagean diskusi.
For a moment he seemed to be out of breath.	Sedhela dheweke katon ora ambegan.
You also love him.	Sampeyan uga tresna marang.
You have to move to number four.	Sampeyan kudu pindhah menyang nomer papat.
A variety of light can be used for cooking.	Macem-macem cahya bisa digunakake kanggo masak.
Please feel free to use this post to discuss other options.	Mangga bebas nggunakake kiriman iki kanggo ngrembug opsi liyane.
That’s definitely relevant.	Kuwi mesthi cocog.
In this way, the three drugs share many common features.	Kanthi cara iki, telung obat kasebut nuduhake akeh fitur umum.
He didn’t care what they did.	Dheweke ora perduli apa sing ditindakake wong-wong mau.
That was nine years after the wedding.	Sing ana ing sangang taun sawise pesta.
This is designed to make a statement.	Iki dirancang kanggo nggawe statement.
You can release the force between your bodies.	Sampeyan bisa ngetokake kekuwatan ing antarane awak.
He gave me no reason to think that it would change.	Dheweke ora menehi alesan kanggo mikir yen bakal ganti.
Then someone answered the phone.	Banjur ana sing mangsuli telpon.
It’s the comfort people need at this time.	Dadi panglipur sing dibutuhake wong ing wektu iki.
Or me, anyway.	Utawa kula, tho.
We can do nothing but wait and be ready.	Kita ora bisa nindakake apa-apa kajaba ngenteni lan siyap.
No further information about him was immediately available.	Ora ana informasi luwih lengkap babagan dheweke langsung kasedhiya.
I learned very, very fast.	Aku sinau banget, cepet banget.
The first argument is the function handle.	Argumentasi pisanan yaiku gagang fungsi.
I'm having fun !.	Aku seneng-seneng!.
He can pull it out of his own.	Dheweke bisa narik metu saka dhewe.
Nearly every member of the party suffered severe damage.	Saklawasé saben anggota partai ngalami karusakan abot.
Start the operation.	Miwiti operasi.
But we can’t stop.	Nanging kita ora bisa mandheg.
But it seems strange that he is not on any mission.	Nanging katon aneh yen dheweke ora ana ing misi apa wae.
This is a nice touch so she also feels involved.	Iki minangka sentuhan sing apik supaya dheweke uga rumangsa melu.
In this cold dark room.	Ing kamar peteng sing adhem iki.
No mouth, no nose, just big black eyes.	Ora cangkem, ora irung, mung mripat ireng amba.
It’s a big challenge.	Iku tantangan gedhe.
The order was given to fire.	Dhawuh kasebut diwènèhaké kanggo murub.
So, one of the parties made a mistake.	Dadi, salah siji pihak nggawe kesalahan.
He can't.	Dheweke ora bisa.
That’s the way it should work.	Sing cara iku kudu bisa.
She was soft.	Dheweke alus.
Then her track disappeared.	Banjur trek dheweke ilang.
She was afraid to take the next step.	Dheweke wedi njupuk langkah sabanjure.
He cannot commit a crime unless he knows it is safe.	Dheweke ora bisa nindakake kadurjanan kajaba dheweke ngerti yen iku aman.
I have a card, and am busy trying to get it right away.	Aku duwe kertu, lan sibuk nyoba supaya bisa langsung.
That’s a good story sign.	Kuwi tandha crita sing apik.
Mother is stubborn.	Ibu nekad.
He was the future leader of the church.	Dheweke dadi pimpinan pasamuwan ing mangsa ngarep.
Please let me know this.	Tulung aku ngerti iki.
But maybe not too much connection.	Nanging mungkin ora kakehan sambungan.
At least now he knows where he ran.	Paling ora saiki dheweke ngerti ngendi dheweke mlayu.
I have the best, naturally.	Aku duwe sing paling apik, alamiah.
There are two types of drives available.	Ana rong jinis drive kasedhiya.
I like the way it works.	Aku seneng cara kerjane.
Your voice is important.	Swara sampeyan penting.
People just don’t have time for kids like they used to.	Wong mung ora duwe wektu kanggo bocah-bocah kaya biyen.
Please don’t wait too long.	Mangga aja nganti suwe banget.
He was number seven to number nine.	Dheweke nomer pitu nganti nomer sanga.
Then screw it up again.	Banjur meneng maneh.
Enjoy your time jumping forward.	Seneng wektu mlumpat maju.
We had a warm and wonderful time.	Kita duwe wektu sing anget lan apik banget.
Compared to other faces and bodies, namely.	Dibandhingake karo rai lan awak liyane, yaiku.
It starts in the best way possible.	Diwiwiti kanthi cara sing paling apik.
They pay five to ten dollars for sex.	Wong-wong mau mbayar limang nganti sepuluh dolar kanggo nuroni.
I’m pretty confident with her answer.	Aku cukup yakin karo jawaban dheweke.
I will leave this damn planet.	Aku bakal ninggalake planet sialan iki.
My hands are cold with sweat.	Tanganku adem kringet.
We can guess.	Kita bisa ngira.
The back is also empty.	Ing mburi uga kosong.
A third of the population dies from it.	Katelu saka populasi mati saka iku.
You might call him extreme.	Sampeyan bisa uga nyebut dheweke ekstrem.
In a movie you’re not good when you’re old.	Ing film sampeyan ora apik yen sampeyan wis tuwa.
You can read the details here.	Sampeyan bisa maca rincian kene.
I want to cook chicken.	Aku arep masak pitik.
Not much yet.	Durung akeh.
Both hit the case.	Loro-lorone mencet kasus.
They were ready, but they were holding back.	Dheweke wis siyap, nanging wong-wong mau padha ngempet.
At this point we talk every day.	Ing wektu iki kita ngomong saben dina.
Look here, this is black and white.	Delengen kene, iki ireng lan putih.
He has been regular.	Dheweke wis biasa.
A mistake, some thought.	A kesalahan, sawetara panginten.
Of course he knew that it was still there now.	Mesthine dheweke ngerti yen saiki isih ana.
That’s also the reason.	Semono uga alesan.
Tell him, but not in front of his first friends.	Marang dheweke, nanging ora ing ngarepe kanca-kanca pisanan.
Sounds too good to be true.	Muni apik banget kanggo dadi bener.
It takes money, it takes with crime.	Butuh dhuwit, njaluk kanthi kejahatan.
And how there is only one bad thing in it.	Lan carane mung ana siji bab ala ing.
We target no one who enters, we target no one who exits.	Kita target ora ana sing mlebu, kita target ora ana sing metu.
Your father.	Bapakmu.
You can’t help yourself.	Sampeyan ora bisa mbantu dhewe.
I know this topic better than you do.	Aku ngerti topik iki luwih apik tinimbang sampeyan.
No more than he saw for himself.	Ora luwih saka dheweke weruh dhewe.
Basically you get what you pay for.	Sejatine sampeyan entuk apa sing sampeyan bayar.
Lead time is a few weeks.	Wektu mimpin sawetara minggu.
He has been sent home.	Dheweke wis dikirim menyang omah.
It is not required to read.	Iku ora dibutuhake maca.
He never gave it back.	Dheweke ora tau menehi maneh.
Show off and keep us alive and healthy.	Acara mati lan supaya kita urip lan sehat.
It’s perfectly normal.	Iku sampurna normal.
Yes, there are other ways to retrieve these files.	Ya, ana cara liya kanggo njupuk file kasebut.
He doesn’t want it for himself, or for them.	Dheweke ora pengin kanggo awake dhewe, utawa kanggo wong-wong mau.
I don’t know how long you’ll be in this room.	Aku ora ngerti suwene sampeyan bakal ana ing kamar iki.
The match is an hour and the journey to get there is about three.	Pertandhingan iku siji jam lan perjalanan menyang kono kira-kira telung.
My life is not in danger.	Uripku ora ana ing bebaya.
He couldn’t get away from the back.	Dheweke ora bisa adoh saka mburi.
Very different.	Beda banget.
It should be taken away from people.	Iku kudu dijupuk adoh saka wong.
He is no longer with us.	Dheweke ora ana maneh karo kita.
But it was still wet, so it had to be hers.	Nanging isih teles, dadi kudu duweke.
In my experience, people just don’t change.	Ing pengalamanku, wong mung ora owah.
Not impossible.	Ora mokal.
I have the code snippet below, and it works.	Aku duwe potongan kode ing ngisor iki, lan bisa digunakake.
He was barely moving.	Dheweke meh ora obah.
He would not believe it.	Dheweke ora bakal percaya.
This is a normal routine.	Iki minangka rutinitas normal.
But the video.	Nanging video.
I read it for a bit.	Aku maca kanggo dicokot.
I never have.	Aku tau wis.
Eventually he put the bottle under his arm.	Pungkasane dheweke nyelehake botol ing sangisore lengen.
It is almost three hundred feet high.	Dhuwuré meh telung atus kaki.
We need to talk about this.	Kita kudu ngomong babagan iki.
It’s been a long week.	Sampeyan wis minggu dawa.
It is the power of political style.	Iku kekuatan gaya politike.
He had been treating her for the past few years.	Dheweke wis nambani dheweke sawetara taun kepungkur.
I prefer it.	Aku luwih seneng.
Prepare the clothes.	Siapke klambi.
You get a picture.	Sampeyan njaluk gambar.
If you are lost, you must be saved.	Yen sampeyan ilang, sampeyan kudu disimpen.
Both are about five years older than me and my friends.	Loro-lorone umure kira-kira limang taun luwih tuwa tinimbang aku lan kanca-kancaku.
He answered in the third ring of the fourth round.	Dheweke mangsuli ing dering katelu saka babak papat.
I consider her and her husband good friends.	Aku nganggep dheweke lan bojone kanca apik.
The image is secondary.	Gambar punika sekunder.
Fall upon him, that is.	Tiba marang dheweke, yaiku.
The Lord gives a sign.	Gusti menehi tandha.
It does not provide legal advice.	Ora menehi saran legal.
That is the first order.	Sing pesenan pisanan.
That makes me very angry.	Sing nggawe aku nesu banget.
I want to buy your law firm.	Aku pengin tuku firma hukum sampeyan.
We feel.	Kita ngrasa.
At first sight this seems difficult to achieve.	Ing kawitan ngarsane iki katon angel kanggo entuk.
But you don’t do anything.	Nanging sampeyan ora nindakake apa-apa.
There are two problems with it.	Ana rong masalah karo.
No, it can’t.	Ora, ora bisa.
She has five surviving children.	Dheweke duwe anak lima sing urip.
Please bring the kids next.	Mangga nggawa bocah-bocah sabanjure.
Let me know what it is and don’t change it in the middle.	Ayo kula ngerti apa iku lan aja ngganti ing tengah.
More books.	Buku luwih akeh.
Thank you for being there for her.	Matur nuwun kanggo sing ana kanggo dheweke.
For her safety.	Kanggo safety dheweke.
But they did not count the war.	Nanging padha ora ngetung perang.
Truth in religion.	Bebener ing agama.
You push me.	Sampeyan nyurung aku.
He needs to have someone sign up.	Dheweke kudu duwe wong mlebu.
Her crying stopped and she became quiet and lonely.	Tangis dheweke mandheg lan dheweke dadi sepi lan sepi.
That just doesn’t happen here.	Sing mung ora kelakon kene.
He finished in fourth place.	Dheweke rampung ing papan kaping papat.
Being ready may take a few hours.	Dadi siyap bisa uga butuh sawetara jam.
I slept early that night.	Aku turu awal bengi iku.
The relationship between these elements, however, is not fixed.	Hubungan antarane unsur kasebut, nanging ora tetep.
This can be done in the following ways.	Iki bisa ditindakake kanthi cara ing ngisor iki.
In the end, it doesn’t work.	Pungkasane, ora bisa.
He just wants to make money and nothing else.	Dheweke mung pengin golek dhuwit lan ora liya.
The request is definitely there.	Panjaluke mesthi ana.
Sadness, on the other hand, is more in the head.	Sumelang, ing tangan liyane, luwih ing sirah.
It was never delivered, though.	Ora tau dikirim, sanadyan.
While waiting for him to return, he watched a movie.	Nalika ngenteni dheweke bali, dheweke nonton film.
We have another tool.	Kita duwe alat liyane.
Very good business.	Bisnis sing apik banget.
When a leader surrounds him some problems can occur.	Nalika pimpinan ngubengi dheweke sawetara masalah bisa kedadeyan.
Still can't find a solution to my problem.	Isih ora bisa nemokake solusi kanggo masalahku.
Anything less will be a failure in our eyes.	Apa wae sing kurang bakal dadi kegagalan ing mripat kita.
Some of you are thinking and wondering what happened to her.	Sawetara sampeyan mikir lan kepingin weruh apa sing kedadeyan karo dheweke.
Still happy to see.	Isih seneng ndeleng.
He was going to say no.	Dheweke arep ngomong ora.
He has to wear it.	Dheweke kudu nganggo.
There were good legs between them while walking.	Ana sikil sing apik ing antarane dheweke nalika mlaku.
She saw me and her smile increased.	Dheweke weruh aku lan dheweke eseman tambah.
Car to sit in the frame.	Mobil kanggo njagong ing pigura.
It’s been several hours now looking for answers.	Wis pirang-pirang jam saiki golek jawaban.
Since that time, man has become a god, but only potentially.	Wiwit wektu iku, manungsa wis dadi dewa, nanging mung potensial.
I’ve seen it many times.	Aku wis ndeleng kaping pirang-pirang.
He thinks he can do it all.	Dheweke mikir yen bisa nindakake kabeh.
She thinks you are really special.	Dheweke ngira sampeyan pancen khusus.
We are still very active.	Kita isih aktif banget.
So you are responsible for what you do.	Dadi sampeyan tanggung jawab kanggo apa sing ditindakake.
But this is not true evidence.	Nanging iki dudu bukti sing bener.
The question is how good.	Pitakonan iku carane apik.
I think we need to draw a line.	Aku mikir kita kudu nggawe garis.
The handle turned easily and he entered.	Gagang diuripake kanthi gampang lan dheweke mlebu.
But the word is, the word is.	Nanging tembung kasebut, tembung kasebut.
It seemed like an agreement.	Iku ketoke kaya persetujuan.
Things are a public record.	Bab-bab sing dadi cathetan umum.
So, read on.	Dadi, maca.
I lost control.	Aku ilang kontrol.
He began to stand up.	Dheweke wiwit ngadeg.
And a lot of people came through.	Lan akeh wong teka liwat.
There is, at any rate, still much to be done.	Ana, ing tingkat apa wae, isih akeh sing kudu ditindakake.
The third option, so to speak.	Pilihan katelu, supaya bisa ngomong.
Nothing can change that.	Ora ana sing bisa ngganti.
You can take your money here.	Sampeyan bisa njupuk dhuwit kene.
Others want to be guided.	Sing liyane kepengin supaya dituntun.
I don’t know, really.	Aku ora ngerti, tenan.
There was no snow, so the team was running.	Ora ana salju, mula tim kasebut mlaku.
However, both options can survive this simple test.	Nanging, loro pilihan bisa urip ing test prasaja iki.
Really proud of them.	Bangga tenan karo wong-wong mau.
He’s a guy.	Dheweke wong lanang.
They are very easy to work with.	Dheweke gampang banget digarap.
Still a little worried, my head went up to find her.	Isih rada kuwatir, sirahku munggah golek dheweke.
The man finally came out and he closed the door at the back.	Wong lanang pungkasane metu lan dheweke nutup lawang ing mburi.
This one.	Iki siji.
I can’t imagine life without him by my side.	Aku ora bisa mbayangno urip tanpa dheweke ing sisihku.
Nor anyone else for that matter.	Nor wong liya kanggo sing prakara.
I have no problems with the service.	Aku ora duwe masalah karo layanan.
No one can reach it.	Ora ana siji wae sing bisa nggayuh.
They were both tall and thin.	Wong loro iku dhuwur lan kurus.
People say a lot of things that aren’t true.	Wong ngomong akeh perkara sing ora bener.
You have to take action to see the change.	Sampeyan kudu tumindak kanggo ndeleng owah-owahan.
Then again and again.	Banjur maneh lan maneh.
I held out my hand.	Aku njunjung tanganku.
They lost.	Padha kalah.
He did not provide the required details.	Dheweke ora menehi rincian sing dibutuhake.
But you are definitely going to have a great time this weekend.	Nanging sampeyan pancen bakal duwe wektu sing apik ing akhir minggu iki.
If you can master it.	Yen sampeyan bisa nguwasani.
He had planned five weeks.	Dheweke wis ngrancang limang minggu.
She was with some friends.	Dheweke karo sawetara kanca.
Men and women look normal.	Wong lanang lan wadon katon normal.
must.	kudu.
He had just arrived.	Dheweke nembe teka.
There are not enough people for the middle figure.	Ora ana wong sing cukup kanggo tokoh tengah.
I will do it again.	Aku bakal nindakake maneh.
No side effects associated with the study treatment were noted.	Ora ana efek samping sing ana gandhengane karo perawatan sinau sing kacathet.
They don’t even need it for a show car.	Padha ora malah perlu kanggo mobil show.
Tough characters.	Karakter sing angel.
Everything you need.	Kabeh sing perlu.
Sounds, thoughts, cries.	Swara, pikire, nangis.
He inspected the crime scene.	Dheweke mriksa TKP.
Not really interested in that.	Ora tenan sing kasengsem ing.
Learn as much as possible.	Sinau sabisane.
Her communication is no different.	Komunikasi dheweke ora liya.
Little by little.	Sithik sithik.
Acquaintance again.	Kenalan maneh.
I walked this path only once in my life.	Aku mlaku ing dalan iki mung sapisan ing uripku.
He took it and began to drink.	Dheweke njupuk lan wiwit ngombe.
He’s been here before, hell he’s been here from the beginning.	Dheweke wis kene sadurunge, neraka dheweke wis kene saka awal.
Everyone knows that there is great potential.	Saben uwong ngerti yen ana potensial gedhe.
Then we will sleep.	Banjur kita bakal turu.
Can learn from.	Bisa sinau saka.
We will do it for you.	Kita bakal nindakake kanggo sampeyan.
I want an answer.	Aku pengin jawaban.
You are not close.	Sampeyan ora cedhak.
But he won’t play.	Nanging dheweke ora bakal main.
But it’s just one of them.	Nanging iku mung salah siji saka iku.
It’s your job.	Iku tugas sampeyan.
Even so, it should be done soon.	Sanadyan mangkono, iku kudu enggal rampung.
I looked back at the space.	Aku nyawang maneh ing papan.
You get closer to old friends, and remember the good and bad times.	Sampeyan nyedhak karo kanca-kanca lawas, lan ngelingi wektu sing apik lan ala.
Defendant said he would, but even drove around for hours.	Didakwa ngandika bakal, nanging malah ndamel watara kanggo jam.
You have to see the pictures to appreciate it.	Sampeyan kudu ndeleng gambar kanggo appreciate.
Like okay that happened.	Kaya oke sing kedadeyan.
The breakfast was very good.	Sarapan iki apik banget.
We say nothing.	Kita ngomong apa-apa.
Don’t look ahead.	Aja katon ing ngarep.
He might as well wait for her.	Dheweke bisa uga ngenteni dheweke.
Unfortunately, such data is not available at this time.	Sayange, data kasebut ora kasedhiya saiki.
I have called it a dream book manuscript.	Aku wis ngarani manuskrip buku ngimpi.
Sort by the way that works best for you.	Urut miturut cara sing paling cocok kanggo sampeyan.
I think he could have a great history.	Aku dheweke bisa duwe sajarah gedhe.
Some social media pages are designed for the public, but others are not.	Sawetara kaca media sosial dirancang kanggo umum, nanging liyane ora.
It is our duty to accept reality.	Kuwajiban kita nrima kasunyatan.
Summer they sleep a lot.	Musim panas padha turu akeh.
I’m not good enough.	Aku ora cukup.
You can save a lot of time.	Sampeyan bisa ngirit wektu akeh.
My relationship with these people is very good.	Hubunganku karo wong-wong iki apik banget.
Practice, think about your craft and open up to your experience.	Laku, pikirake babagan pakaryan lan bukak pengalaman sampeyan.
So who plays is important.	Dadi sapa sing main penting.
I can see where this is going.	Aku bisa ndeleng ngendi iki arep.
This seemed hard to believe.	Iki ketoke angel kanggo pracaya.
Contributions to data collection and interpretation.	Kontribusi kanggo koleksi lan interpretasi data.
Seriously, think again.	Serius, mikir maneh.
Otherwise, it is taken from memory.	Yen ora, iku dijupuk saka memori.
Please find below my code.	Mangga golek ngisor kode sandi.
Some amazing ideas.	Sawetara gagasan apik tenan.
Just go ahead and follow the little boy.	Mung maju lan ngetutake bocah cilik.
I’m sure he did well from the deal.	Aku yakin dheweke nindakake kanthi apik saka kesepakatan kasebut.
You can call him good, but he is not good.	Sampeyan bisa nelpon dheweke apik, nanging dheweke ora apikan.
All the boys reach school.	Kabeh cah lanang tekan sekolah.
If this is true, our time is up.	Yen iki bener, wektu kita wis entek.
He was given an explanation.	Dheweke diwenehi panjelasan.
As such it is done.	Kaya ngono kuwi wis rampung.
Good night.	Sugeng dalu.
Then it became really weird.	Banjur dadi aneh tenan.
Three women were killed.	Telung wong wadon padha mati.
But there was no sign of him.	Nanging ora ana tandha-tandha dheweke.
What still needs to be done for him.	Apa sing isih kudu ditindakake dheweke.
Therefore, have a brief statement ready to provide context.	Mulane, duwe statement singkat siap kanggo nyedhiyani konteks.
She was seven, like me.	Dheweke umur pitu, kaya aku.
That we can do.	Sing bisa kita lakoni.
Given data for method training.	Diwenehi data kanggo latihan metode.
I really don’t like going back to this hair.	Aku pancene ora seneng bali menyang rambut iki.
He had been focused before.	Dheweke wis fokus sadurunge.
He came around, then again.	Dheweke teka watara, banjur maneh.
Some devices are known to have issues.	Sawetara piranti sing dikenal duwe masalah.
However, everything is shown.	Nanging, kabeh ditampilake.
But now it was quiet.	Nanging saiki wis sepi.
He just wants to forget.	Dheweke mung pengin lali.
Sometimes you will go days without eating.	Kadhangkala sampeyan bakal pindhah dina tanpa mangan.
This is my father.	Iki bapake.
Run the tests and examples, let’s be prepared.	Jalanake tes lan conto, ayo disiapake.
You try, but you can’t.	Sampeyan nyoba, nanging sampeyan ora bisa.
Also, the subjects stated that they had no problems while reading.	Uga, subyek nyatakake yen dheweke ora duwe masalah nalika maca.
That took the heat off for a short time.	Sing njupuk panas mati kanggo wektu cendhak.
Walking too far.	Mlaku adoh banget.
Very lucky people.	Wong sing begja banget.
The day of my life changed forever.	Dina uripku diganti ing salawas-lawase.
The staff were friendly, but few customers.	Staff padha grapyak, nanging pelanggan sawetara.
Absolutely the perfect team.	Pancen tim sing sampurna.
He may not say anything.	Dheweke bisa uga ora ngomong apa-apa.
He will get it.	Dheweke bakal entuk.
This is a big improvement from the previous situation.	Iki minangka dandan gedhe saka kahanan sadurunge.
And whether it changed or not remains to be seen.	Lan apa diganti utawa ora tetep katon.
But it wasn’t enough.	Nanging durung cukup.
However, lower prices often come with other costs.	Nanging, prices murah asring teka karo biaya liyane.
Unite unit.	Unite wae.
I never run a game for a bad character.	Aku tau mbukak game kanggo karakter ala.
We find new friends, sometimes close ones.	Kita nemokake kanca anyar, kadhangkala cedhak.
Two doors to open.	Loro lawang kanggo mbukak.
I don’t know what paper to take.	Aku ora ngerti kertas apa sing dijupuk.
Just about me, though.	Cukup babagan aku, sanadyan.
So here it is.	Dadi ing kene.
I gave her a quick tour of the house.	Aku menehi dheweke tur cepet menyang omah.
Reality until found and brought home again.	Kasunyatan nganti ketemu lan digawa mulih maneh.
And this is part of my plan.	Lan iki minangka bagean saka rencanaku.
I was late coming.	Aku wis telat teka.
Until they attack.	Nganti padha nyerang.
I want to get it.	Aku pengin njaluk.
However, they are not the only way.	Nanging, padha ora mung cara.
The lines we work to figure out.	Garis-garis sing kita lakoni kanggo ngerteni.
At least that’s my understanding.	Saora-orane kuwi pangertenku.
Tea and coffee are available.	Teh lan kopi kasedhiya.
But he was silent anyway.	Nanging dheweke meneng wae.
The difficult time we survived.	Wektu angel kita slamet.
I lost five years of my life because of drugs.	Aku ilang limang taun uripku amarga narkoba.
The other.	Sing liyane.
That is important to us.	Sing penting kanggo kita.
If he was smart, he wouldn’t try anything.	Yen dheweke pinter, dheweke ora bakal nyoba apa-apa.
It’s just that it doesn’t come naturally to them.	Iku mung sing ora teka alamiah kanggo wong-wong mau.
And even decided to go to church.	Lan malah mutusake kanggo pindhah menyang gereja.
If he wasn’t my son.	Yen dheweke dudu anakku.
It’s our red line.	Iku garis abang kita.
He didn’t get much.	Dheweke ora entuk akeh.
I just need structure and support to get started.	Aku mung butuh struktur lan dhukungan kanggo miwiti.
Many were in the same class together.	Akeh sing padha kelas bebarengan.
The church can be an important vehicle for drug education.	Gereja bisa dadi wahana penting kanggo pendidikan narkoba.
The scale, though, is not enough.	Skala, sanadyan, ora cukup.
He couldn't say for sure.	Dheweke ora bisa ngomong kanthi pasti.
We have covered more than a hundred countries.	Kita wis nutupi luwih saka satus negara.
We have no choice.	Kita ora duwe pilihan.
He was still young, he thought.	Dheweke isih enom, dheweke mikir.
From it they just took off.	Saka iku padha mung njupuk off.
So there are two parts to our product now.	Dadi ana rong bagéan saka produk kita saiki.
They were clearly ready for battle.	Padha cetha siap kanggo perang.
The two girls tried to commit suicide.	Bocah-bocah wadon loro mau nyoba bunuh diri.
Thank you for taking me there.	Matur nuwun kanggo njupuk kula mrana.
In fact, you don’t.	Ing kasunyatan, sampeyan ora.
But it is not the end.	Nanging dudu pungkasane.
There are other products.	Ana produk liyane.
Many of his works can still be seen to this day.	Akeh karyane isih bisa dideleng nganti saiki.
Can anyone bring me food ?.	Apa ana sing bisa nggawa aku panganan?.
I could have done it another way.	Aku bisa nggawe cara liyane.
We have experienced this.	Kita wis ngalami iki.
You’ve worked hard and gotten a long way.	Sampeyan wis kerja keras lan entuk dalan sing adoh.
I have to think.	Aku kudu mikir.
If so.	Yen mangkono.
Take a moment and imagine what these women are going through.	Sedhela lan mbayangno apa sing dialami wanita-wanita kasebut.
Or so we believe.	Utawa supaya kita pracaya.
It’s terrible to work like that.	Iku elek kanggo bisa kaya sing.
I turned to the other.	Aku noleh menyang liyane.
You can’t cut it up.	Sampeyan ora bisa Cut munggah.
That needs help.	Sing butuh bantuan.
By a thousand.	Miturut ewu.
Excellent technical performance provides an opportunity to implement better data processing.	Kinerja teknis sing apik banget menehi kesempatan kanggo ngetrapake pangolahan data sing luwih apik.
He stopped and looked around.	Dheweke mandheg lan nyawang mubeng.
The car was shipped directly on top.	Mobil iki dikirim langsung ing ndhuwur.
I heard my own heartbeat.	Aku krungu deg-deganku dhewe.
He can then do anything.	Dheweke banjur bisa nindakake apa wae.
More often, this is the result of cash flows.	Luwih asring, iki minangka asil saka arus kas.
Customers sometimes do not have a clear understanding of their needs.	Pelanggan kadhangkala ora duwe pangerten sing jelas babagan kabutuhane.
But I couldn’t rest long.	Nanging aku ora bisa ngaso dawa.
She was shocked.	Dheweke kaget.
I want big dreams.	Aku pengin ngimpi gedhe.
And display that information on the page.	Lan nampilake informasi kasebut ing kaca kasebut.
However, they were repeated for more than fifteen minutes.	Nanging, padha diulang sajrone luwih saka limalas menit.
This is consistent with previous findings for example.	Iki konsisten karo temonan sadurungé contone.
So it looks like another trade show.	Dadi katon kaya pameran dagang liyane.
He just wants to hear his story.	Dheweke mung pengin ngrungokake critane.
For the price, you get two books in one.	Kanggo rega, sampeyan entuk rong buku ing siji.
I am interested in each other’s interests.	Aku kasengsem ing kapentingan ing saben liyane.
This is probably not what I expected.	Iki mbokmenawa dudu sing dikarepake.
Studies have found mixed results.	Pasinaon wis nemokake asil campuran.
There is no evidence of violence anywhere to be seen.	Ora ana bukti kekerasan ing endi wae sing bisa dideleng.
Never wish you could do better.	Tau pengin sampeyan bisa nindakake luwih apik.
I want to ask what that means.	Aku arep takon apa tegese.
In the control condition, the feedback was a random number.	Ing kondisi kontrol, umpan balik kasebut minangka nomer acak.
Fear, like.	Wedi, kaya.
They will be amazing.	Padha bakal apik tenan.
I am not responsible for what happened to me.	Aku ora tanggung jawab apa sing kedadeyan karo aku.
It’s probably the best explanation for the anger that led me here.	Iku bisa uga panjelasan paling apik kanggo nesu sing mimpin kula kene.
He then walked around the room.	Dheweke banjur mlaku ngubengi kamar.
They stopped after a while.	Padha mandheg sawise sawetara wektu.
His throat was burning.	Tenggorokane kobong.
These two facts then split, now into four.	Kasunyatan loro iki banjur pamisah, saiki dadi papat.
I may be in trouble for missing this meeting.	Aku bisa nandhang masalah amarga ora kejawab rapat iki.
I have seen his family.	Aku wis weruh kulawargane.
I even like it, it sounds like a song.	Aku malah seneng, swarane kaya lagu.
One shot.	Tembakan siji.
The program results in a better quality system.	Program kasebut nyebabake sistem kualitas sing luwih apik.
The bottom two.	Ing ngisor loro.
This is consistent with some previous results.	Iki konsisten karo sawetara asil sadurungé.
I can't stand it.	Aku ora tahan.
In my opinion, it was done for one reason.	Ing mratelakake panemume, iku rampung kanggo siji alesan.
Top and middle are not.	Ndhuwur lan tengah ora.
I mean every single one of the stars together.	Maksudku saben siji saka lintang bebarengan.
I was shot.	Aku ditembak.
He would not answer questions about the event.	Dheweke ora bakal mangsuli pitakon babagan acara kasebut.
Weeks later and the relationship only got better and better.	Minggu mengko lan hubungan mung dadi luwih apik lan luwih apik.
They sometimes break.	Padha kadhangkala break.
This is just a problem in windows.	Iki mung masalah ing windows.
I feel.	Aku rumangsa.
I’ve read some really good advice on project design and management.	Aku wis maca sawetara saran sing bener babagan desain lan manajemen proyek.
I kept walking.	Aku terus mlaku.
However, data is available upon request.	Nanging, data kasedhiya yen dijaluk.
There are some limitations that need to be discussed.	Ana sawetara watesan sing kudu dirembug.
No one was seen there.	Ora ana sing katon ing kono.
The process has no beginning or end.	Proses ora ana wiwitan utawa pungkasan.
Just to say you do.	Mung kanggo ngomong sampeyan nindakake.
Have a problem though.	Duwe masalah sanadyan.
So you don’t get results when they are available.	Dadi sampeyan ora entuk asil nalika kasedhiya.
It’s soft, sweet, and very good.	Iku alus, manis, lan apik banget.
Or loss of it.	Utawa mundhut saka iku.
Staff working at the place of business.	Staff sing makarya ing panggonan bisnis.
Careful clinical history is essential for identifying risk factors.	Riwayat klinis sing ati-ati penting kanggo nemokake faktor risiko.
You take on every piece of the environment, everything.	Sampeyan njupuk ing saben Piece saka lingkungan, kabeh.
This is good and bad.	Iki apik lan ala.
The whole world suddenly looks very sad.	Kabeh donya dumadakan katon sedhih banget.
The lead content is very high.	Isi timbal dhuwur banget.
In addition, you know that it doesn’t matter what you use.	Kajaba iku, sampeyan ngerti yen ora masalah apa sing sampeyan gunakake.
They cut gas.	Padha ngethok gas.
Eventually I disappeared.	Dipungkasi aku ilang.
The world is becoming more open and real.	Donya dadi luwih mbukak lan nyata.
They can cross water and bring death.	Padha bisa nyabrang banyu lan nggawa pati.
Sometimes life can push people.	Kadhangkala urip bisa nyurung wong.
This is my arm.	Iki lengenku.
I was part of a group.	Aku dadi bagéan saka grup.
They spoke briefly.	Wong-wong mau ngomong sedhela.
He left the car there to ride with a friend.	Dheweke ninggalake mobil ing kana kanggo numpak karo kanca.
They heard it from a distance.	Padha krungu saka kadohan.
However, our findings show that this is not the case.	Nanging, panemuan kita nuduhake yen iki ora kedadeyan.
Your friends will be too scared to mention your name.	Kanca-kanca bakal wedi banget kanggo nyebut jeneng sampeyan.
I just want a normal life.	Aku mung pengin urip normal.
They were good.	Padha apik.
I’m still checking in at work.	Aku isih mriksa ing karya.
I will be with you again in a few days.	Aku bakal karo sampeyan maneh sawetara dina.
It has to structure something.	Iku kudu struktur soko.
The two are really bad, but very different.	Loro-lorone pancen ala, nanging beda banget.
Whatever he had was neither me nor us.	Apa wae sing duwe dheweke iki dudu aku utawa kita.
He would keep track of her.	Dheweke bakal nglacak dheweke.
Throw him away.	Mbuwang dheweke.
Easy for you.	Gampang kanggo sampeyan.
It gives me rather a turn.	Iku menehi kula rodo giliran.
Everyone, when open, is interesting.	Saben uwong, nalika mbukak, menarik.
Do not refuse.	Ora nolak.
You can’t save our way of life.	Sampeyan ora bisa nylametake cara urip kita.
Our results are relatively different from the others.	Asil kita relatif beda saka liyane.
I thought you were different.	Aku panginten sampeyan beda.
A bit weird, but okay.	Agak aneh, nanging oke.
We sat down, ready to get up.	Kita padha lungguh, siap-siap tangi.
We are your history.	Kita sejarah sampeyan.
We are planning to meet once a month.	We are planning kanggo ketemu sapisan sasi.
Let me explain how we got here.	Ayo kula nerangake carane kita tekan kene.
I'll get your phone number.	Aku bakal njaluk nomer telpon.
No goals, nothing.	Ora ana gol, ora ana apa-apa.
He felt the need to be himself.	Dheweke rumangsa kudu awake dhewe.
You have to respect it.	Sampeyan kudu ngormati.
I only have a short time to live.	Aku mung duwe wektu cendhak kanggo urip.
The fix, as they say, is on.	Ndandani, kaya sing dikandhakake, ana ing.
But we are a team doing our best.	Nanging kita minangka tim nggawe sing paling apik.
This energy is then sent back to the load.	Energi iki banjur dikirim maneh menyang beban.
Internal project.	Proyek njero.
That’s weird, too.	Sing aneh, banget.
This is a form of negative feedback.	Iki minangka wujud umpan balik negatif.
She was involved in data analysis and script writing.	Dheweke melu analisis data lan nulis naskah.
That would be common sense.	Sing bakal dadi akal sehat.
This is repeated again.	Iki diulang maneh.
That will make the test easier.	Sing bakal nggawe tes luwih gampang.
She is smart, creative.	Dheweke pinter, kreatif.
I look at it this way.	Aku katon ing cara iki.
I know where it will hit and where it will land.	Aku ngerti ngendi iku bakal kenek lan ngendi iku bakal ndharat.
You haven’t even gotten a suitable job.	Sampeyan malah durung entuk kerja sing cocog.
I use my hands to do this.	Aku nggunakake tangan kanggo nindakake iki.
My cards were very similar to hers.	Kertuku padha banget karo dheweke.
I called the insurance company.	Aku nelpon perusahaan asuransi.
First of all, there is the dress.	Kaping pisanan, ana gaun.
But on one condition.	Nanging ing siji syarat.
The government rejected the promise.	Pamrentah nolak janji kasebut.
Many are reluctant.	Akeh sing ora gelem.
So many things are falling apart.	Dadi akeh barang sing tiba.
Every day brings new challenges.	Saben dina nggawa tantangan anyar.
His clothes have changed.	Sandhangane wis ganti.
I’m not sure why it’s so important to him.	Aku ora yakin kenapa penting banget kanggo dheweke.
It’s black, it’s right where you are, on the ground.	Iku ireng, iku tengen ngendi sampeyan, ing lemah.
He had never seen himself like this.	Dheweke durung tau weruh awake kaya iki.
This is just the same problem with different phase factors.	Iki mung masalah sing padha karo faktor fase sing beda.
He could feel the magic, but only that way.	Dheweke bisa ngrasakake sihir, nanging mung ngono.
Yes, that's a shirt.	Ya, kuwi kaos.
He followed his own car.	Dheweke ngetutake mobil dhewe.
But for what it does overall.	Nanging kanggo apa sing ditindakake sakabèhé.
I get her.	Aku njaluk dheweke.
In this case, both of them.	Ing kasus iki, loro mau.
His fingers trembled as he received the note.	Drijine gemeter nalika nampa cathetan kasebut.
Everyone is talking about us, he thinks.	Kabeh wong ngomong babagan kita, dheweke mikir.
Sometimes the sky doesn’t change for several days.	Kadhangkala langit ora owah nganti pirang-pirang dina.
We will continue until the end.	Kita bakal terus nganti pungkasan.
It was the first real smile he gave me.	Iku eseman nyata pisanan kang menehi kula.
Only one decision can be made.	Mung siji keputusan sing bisa ditindakake.
Then he was forced to stop.	Banjur dheweke kepeksa mandheg.
It has primary responsibility for the final content.	Wis tanggung jawab utama kanggo isi final.
I am only human.	Aku mung manungsa.
Same age.	Umure padha.
It was as if he immediately saw anything.	Kaya-kaya dheweke langsung ndeleng apa wae.
And there is more.	Lan ana liyane.
His back began to fail him.	Punggunge wiwit gagal dheweke.
He can’t continue to tell the world that he’s not involved.	Dheweke ora bisa terus ngandhani jagad yen dheweke ora melu.
Not so bad.	Ora dadi ala.
This is similar to the human clinical condition.	Iki padha karo kondisi klinis manungsa.
This time he was thinking.	Wektu iki dheweke wis mikir.
I will take this one at home.	Aku bakal njupuk siji iki ing ngarep.
He did his part.	Dheweke nindakake bageane.
It can be described as follows.	Bisa diterangake kaya ing ngisor iki.
Generally people who say nothing have nothing to say.	Umume wong sing ngomong ora ana sing bisa diomongake.
Birds are also better.	Manuk uga luwih apik.
But there is still a big hole in my life.	Nanging isih ana bolongan gedhe ing uripku.
Especially things that aren’t funny.	Utamane barang sing ora lucu.
He was definitely outside the car when it happened.	Dheweke mesthi ana ing njaba mobil nalika kedadeyan kasebut.
For its original purpose.	Kanggo tujuan asline.
It’s the perfect word for it.	Iku tembung sampurna kanggo iku.
We cannot have one without the other.	Kita ora bisa duwe siji tanpa liyane.
He called her and left a message.	Dheweke nelpon dheweke lan ninggalake pesen.
The bigger it gets, the bigger it gets.	Makin gedhe, tambah gedhe.
He can't play.	Dheweke ora bisa muter.
The next day, the same thing happened.	Ing dina sabanjure, kedadeyan sing padha.
I don’t know what he was talking about at the time.	Aku ora ngerti apa sing diomongake nalika iku.
High risk is in the air.	Resiko dhuwur ana ing udhara.
What he did was kill ten people.	Apa sing ditindakake yaiku mateni wong sepuluh.
I’m not even sure what it is.	Aku malah ora yakin apa iku.
We find out.	Kita nemokake.
Then, let’s explore the city again.	Banjur, ayo goleki kutha maneh.
Your writing, images, energy and life make me very happy.	Tulisan, gambar, energi lan urip sampeyan nggawe aku seneng banget.
The team scores points each player ‘goes home’.	Tim ngetung poin saben pemaine 'mulih'.
You know you want to be free like him.	Sampeyan ngerti sampeyan pengin dadi gratis kaya dheweke.
He has let me down.	Dheweke wis nglilani aku.
Only the first three factors will be described here.	Mung telung faktor pisanan sing bakal diterangake ing kene.
Most of the members are.	Akèh anggota sing.
You smile, they are happy.	Sampeyan mesem, padha seneng.
I liked her mouth.	Aku disenengi dheweke tutuk.
It’s just my hope and joy.	Iku mung pangarep-arep lan bungahku.
You will have a hard time playing crazy cards.	Sampeyan bakal duwe wektu hard kanggo muter kertu edan.
Everything else should be added as part of the development effort.	Kabeh liyane kudu ditambahake minangka bagean saka upaya pangembangan.
Respect doesn’t come with a title.	Respect ora teka karo judhul.
It was near impossible to visit.	Iku cedhak mokal kanggo ngunjungi.
Don't cry.	Ojo nangis.
designed speed there.	kacepetan dirancang ana.
There are differences, there are obvious ones, there are less obvious ones.	Ana bedane, ana sing ketok, ana sing kurang ketok.
He also has to do it.	Dheweke uga kudu nglakoni.
And a lot of the time.	Lan akeh wektu.
You have to take the bad with the good.	Sampeyan kudu njupuk sing ala karo sing apik.
You get what you get.	Sampeyan entuk apa sing sampeyan entuk.
That makes me nervous.	Sing nggawe aku gugup.
You get off the ship, and come through the door.	Sampeyan mudhun saka kapal, lan teka liwat lawang.
My guess is it will be a problem in class.	Kula guess bakal dadi masalah ing kelas.
Treatment should be done a few days per week.	Perawatan kudu ditindakake sawetara dina saben minggu.
It’s what distinguishes the done from the not.	Iku sing mbedakake sing rampung karo sing ora.
This is divided into two levels.	Iki dipérang dadi rong tingkat.
You will get where you want to be.	Sampeyan bakal tekan ngendi sampeyan arep.
It’s gone again.	Iku lunga maneh.
Unfinished.	Durung rampung.
You should have seen how it defines you.	Sampeyan kudune wis weruh carane nemtokake sampeyan.
No one needs it.	Ora ana sing butuh.
I learned this in a difficult way myself.	Aku sinau iki kanthi cara sing angel dhewe.
He wants to be seen as someone who can do it.	Dheweke pengin katon minangka wong sing bisa nindakake.
They are emotional.	Padha emosi.
Whatever the reason.	Apa wae alesane.
That is our job.	Kuwi tugas kita.
I have one fish.	Aku duwe iwak siji.
Comfort of care.	Kenyamanan perawatan.
Reports want children ‘ready for school’.	Laporan pengin bocah-bocah 'siap sekolah'.
This is a study.	Iki sinaune.
It is clear that my mother is not well.	Cetha yen ibuku lagi ora waras.
You are so beautiful, with poor legs.	Sampeyan pancen ayu banget, kanthi sikil sing miskin.
Not words on paper, but the paper itself.	Ora tembung ing kertas, nanging kertas dhewe.
I can do everything I do, even if it’s not enough.	Aku bisa nindakake kabeh sing ditindakake, sanajan ora cukup.
He shot us a finger.	Panjenenganipun dijupuk kita driji.
He said too much.	Dheweke ngomong akeh banget.
I wouldn’t be here to see him.	Aku ora bakal ana ing kene kanggo ndeleng dheweke.
Take the best people.	Njupuk wong sing paling apik.
The subject could not do it.	Subyek ora bisa nindakake.
They killed you.	Padha matèni kowé.
Standing behind me.	Ngadeg sak mburiku.
Write a card for the sick person.	Tulis kertu kanggo wong sing lara.
She knew she was scared.	Dheweke ngerti dheweke wedi.
Please any help would be very useful.	Mangga bantuan apa wae bakal migunani banget.
She seems to have never seen him again.	Dheweke misale jek wis tau ndeleng wong maneh.
There is a lot of time now.	Ana akeh wektu saiki.
I know what this is.	Aku ngerti apa iki.
The record doesn’t surprise anyone.	Rekaman kasebut ora nggumunake sapa wae.
They went too far.	Padha lunga adoh banget.
To add to your stay, there is breakfast available.	Kanggo nambah kanggo Tetep, ana sarapan kasedhiya.
I can’t say when it started exactly.	Aku ora bisa ngomong nalika iku diwiwiti persis.
Of course you don’t want music.	Mesthi sampeyan ora pengin musik.
I wish they were okay.	Aku pengin wong-wong mau ora apa-apa.
But you have to put it there.	Nanging sampeyan kudu nyelehake ing kono.
I opened my eyes and saw the sky.	Aku mbukak mripatku lan ndeleng langit.
I never had a crossword with him until now.	Aku ora tau duwe tembung silang karo dheweke nganti saiki.
Thought he was a tough kid.	Dikira dheweke bocah sing tangguh.
He was definitely crazy.	Dheweke mesthi edan.
She was silent for a moment.	Dheweke meneng sedhela.
I have to take this phone.	Aku kudu njupuk telpon iki.
She had heard him.	Dheweke wis krungu dheweke.
It is close to one o'clock in the morning.	Wis cedhak jam siji esuk.
Making a meeting or a wedding is not easy, however.	Nggawe rapat utawa pesta ora gampang, nanging.
She continued.	Dheweke nerusake.
The girls were not interested in the technical details.	Bocah-bocah wadon ora kasengsem ing rincian teknis kasebut.
And now we look to work.	Lan saiki kita katon bisa.
Your case is unique and treated as such.	Kasus sampeyan unik lan dianggep kaya ngono.
Of the six animals in each treatment group.	Saka enem kewan ing saben klompok perawatan.
Focus on what works here.	Fokus apa sing dianggo ing kene.
Crying is definitely a lie.	Menangis mesthi ngapusi.
He hopes that this will be the answer.	Dheweke ngarep-arep yen iki bakal dadi jawaban.
To the point.	Kanggo titik.
No training is required.	Ora ana latihan sing dibutuhake.
Nothing is certain.	Ora ana sing mesthi.
Let’s show our support.	Ayo nuduhake dhukungan kita.
Stay the weekend.	Tetep akhir minggu.
I can draw and write communication material.	Aku bisa nggambar lan nulis materi komunikasi.
There is no other way.	Ora ana cara liya.
I’m trying to make a work of art.	Aku nyoba nggawe karya seni.
Leave it if you want.	Ninggalake yen sampeyan pengin.
I want them to be stronger than you.	Aku pengin wong-wong mau luwih kuat tinimbang sampeyan.
Maybe more than you need to know.	Mungkin luwih saka sampeyan kudu ngerti.
This looks really good.	Iki katon apik banget.
And he has to be respectful with her.	Lan dheweke kudu ngormati karo dheweke.
Student t tests were used for analysis.	Tes t siswa digunakake kanggo analisis.
No need to be afraid.	Ora perlu wedi.
Each step takes another step to the end.	Saben langkah njupuk langkah liyane menyang mburi.
We knew we were going to be hit hard.	Kita ngerti yen kita bakal kena banget.
But no one really knows.	Nanging ora ana sing ngerti tenan.
He was involved in politics.	Dheweke melu politik.
I really fell for the job here.	Aku pancene ambruk ing proyek kene.
And it all, of course, depends on the same fact.	Lan kabeh, mesthi, gumantung ing kasunyatan sing padha.
The response to appropriate therapy is generally good.	Respon kanggo terapi sing cocog umume apik.
Watch this space !.	Nonton papan iki!.
I have studied and studied for tests.	Aku wis sinau lan sinau kanggo tes.
The world feels cold, summer, but winter.	Donya krasa adhem, mangsa panas, nanging mangsa.
That means for him only one.	Tegese kanggo dheweke mung siji.
Well, it is and is not.	Inggih, iku lan ora.
That’s good, because it’s not.	Sing apik, amarga ora.
You are absolutely right.	Sampeyan pancen bener.
When done, start again at the top.	Yen wis rampung, miwiti maneh ing ndhuwur.
You don’t just do it.	Sampeyan ora mung nindakake iku.
I mean, even before this.	Maksudku, malah sadurunge iki.
The day before the show.	Dina sadurunge pertunjukan.
Only he couldn’t do it.	Mung dheweke ora bisa nindakake.
We will meet you in a week.	Kita bakal ketemu sampeyan ing minggu.
It’s just not visible.	Iku mung ora katon.
Analysis is not necessary.	Analisis ora perlu.
We have to stay there for some time.	Kita kudu tetep ana ing kono sawetara wektu.
That hasn’t happened in the long run.	Sing durung kelakon ing jangka panjang.
Slowly he sat down next to her.	Alon-alon lungguh ing sandhinge.
It’s high for a number of reasons.	Iku dhuwur amarga sawetara alasan.
Spend thirty seconds or so doing this.	Ngentekake telung puluh detik utawa luwih nindakake iki.
However, with the increasing demand, the supply has to increase.	Nanging, kanthi panjaluk sing saya tambah, pasokan kudu saya tambah.
Confidence is broken again.	Kapercayan rusak maneh.
She tells herself that she can survive.	Dheweke ngandhani dhéwé yen dheweke bisa tahan.
We will be happy to help.	Kita bakal seneng nulungi.
You don’t ask questions.	Sampeyan ora takon pitakonan.
A few are true.	A sawetara bener.
There is no point in going back to work.	Ora ana gunane bali kerja.
I am ready to wait, if necessary.	Aku siyap ngenteni, yen perlu.
Though the rain remained for a while.	Sanadyan udane tetep sedhela.
Plants take time.	Tanduran butuh wektu.
And it seems they are in a bad state somehow.	Lan misale jek padha ing negara ala piye wae.
I’ve been given too much credit.	Aku wis menehi kakehan kredit.
I will be back.	Aku bakal bali.
I tried to hold my breath but it was difficult.	Aku nyoba nahan ambegan nanging angel.
It’s a pretty weird story.	Iku crita sing cukup aneh.
Subjects were divided into six equal groups.	Subjek dipérang dadi enem kelompok sing padha.
He owns and controls everything.	Dheweke duwe lan ngontrol kabeh.
Not earning money.	Ora entuk dhuwit.
I took a picture.	Aku njupuk gambare.
There is no limit on the size of the map or the players per game.	Ora ana watesan ing ukuran peta utawa pemain saben game.
House has a better diagnosis.	House duwe diagnosis sing luwih apik.
It often happens in such cases.	Asring kedadeyan ing kasus kasebut.
Any help welcome.	Sembarang bantuan olèh.
The two men had entered his house.	Wong loro wis mlebu omahe.
If not, it’s a missed test.	Yen ora ana, iku tes sing ora kejawab.
Just my fate.	Mung nasibku.
It has been like that since the beginning.	Wis kaya ngono wiwit wiwitan.
You will be full of joy.	Sampeyan bakal kebak kabungahan.
But he couldn't move.	Nanging dheweke ora bisa obah.
They said ‘no’ with a loud voice and they didn’t listen.	Padha ngomong 'ora' karo swara kuwat lan padha ora ngrungokake.
It’s important information.	Iku informasi penting.
Because it’s not complicated.	Amarga ora rumit.
And big dreams.	Lan impene gedhe.
Say no to smoking.	Ngomong ora kanggo ngrokok.
Why is it expensive.	Apa iku larang.
They know it.	Padha ngerti.
He is not a leader.	Dheweke dudu pimpinan.
You don’t need to know anything about the object’s source code.	Sampeyan ora perlu ngerti apa-apa bab kode sumber obyek.
When he wasn’t there, he also knew it.	Nalika dheweke ora ana, dheweke uga ngerti.
I think you have to wait a few years.	Aku mikir sampeyan kudu ngenteni sawetara taun.
Add just a little salt.	Tambah uyah mung sethithik.
I’m tired of this.	Aku wis kesel iki.
So many are lost and so many lives are lost.	Dadi akeh sing ilang lan akeh uripe sing ilang.
Simple to use, too.	Prasaja kanggo nggunakake, banget.
Maybe, your mother is really strong.	Mungkin, ibumu pancen kuwat.
This is where you will usually go.	Iki ngendi sampeyan biasane bakal lunga.
But he doesn’t look like one.	Nanging dheweke ora katon kaya siji.
If he wants her, he has to work for her.	Yen dheweke kepengin dheweke, dheweke kudu nyambut gawe.
But he began to listen.	Nanging dheweke wiwit ngrungokake.
Other changes are also in the air.	Owah-owahan liyane uga ana ing udhara.
So that’s moving forward right now though.	Dadi sing obah maju sapunika sanadyan.
The second lot came today.	Lot kapindho teka dina iki.
Actually, we need a second message.	Bener, kita kudu pesen sing kapindho.
Definitely the same basic plan.	Temtunipun rencana dhasar padha.
Now it’s funny.	Saiki lucu.
Both studies eventually published papers.	Loro-lorone pasinaon pungkasane diterbitake makalah.
And that’s how he feels.	Lan kaya dheweke ngrasa.
Again, and after many years.	Maneh, lan sawise pirang-pirang taun.
She tells him that her father has died.	Dheweke ngandhani yen bapake wis seda.
And they stood around me even after the meeting was over.	Lan padha ngadeg watara kula malah sawise rapat rampung.
Come in and out.	Teka lan metu.
It’s not worth the argument.	Iku ora worth bantahan.
Just sit back and watch.	Cukup lungguh lan nonton.
Click here to download the note.	Klik kene kanggo ngundhuh cathetan.
He was sure he had it.	Dheweke yakin yen dheweke duwe.
Now we need more love than ever before.	Saiki kita butuh katresnan luwih akeh tinimbang sadurunge.
But the point is clear.	Nanging titik kasebut cetha.
Go check your email.	Bukak mriksa email sampeyan.
She is struggling to survive at this point.	Dheweke berjuang kanggo urip ing wektu iki.
The men grew enthusiastic.	Wong lanang-lanang tambah semangat.
This is a new time and a new situation, so they are acting well now.	Iki wektu anyar lan kahanan anyar, supaya padha tumindak apik saiki.
I used to think this was very funny.	Aku biyen mikir iki lucu banget.
There was a form.	Ing kono ana wujude.
I want to apologize to the staff and my children.	Aku arep njaluk ngapura marang staf lan anak-anakku.
I chose not to.	Aku milih ora.
I’ll give you a full review when we’re done.	Aku bakal menehi review lengkap nalika kita wis rampung.
Again, no one was turned off.	Maneh, ora ana sing dipateni.
I felt the light from the first page.	Aku felt cahya saka kaca pisanan.
By using this site you agree to this.	Kanthi nggunakake situs iki sampeyan setuju kanggo iki.
Usually, we only send postcards.	Biasane, kita mung ngirim kertu pos.
Still far down the road.	Isih adoh dalane.
We were saying to ourselves, this is the place.	Kita padha ngomong kanggo awake dhewe, iki papan.
She believed her mother was just talking out of her head.	Dheweke yakin ibune mung ngomong metu saka sirahe.
I want to see people die.	Aku kepengin weruh wong mati.
Your turn, now.	Giliranmu, saiki.
Dreams become my dreams.	Impene dadi impenku.
Wait a minute.	Ngenteni sedhela.
In some cases, the figure is stable and resting.	Ing sawetara kasus, tokoh kasebut stabil lan ngaso.
This woman drove me crazy.	Wong wadon iki gawe aku edan.
He is who he is.	Dheweke iku sapa.
He was absolutely convinced.	Dheweke pancen yakin.
But my friend and I want to work on a website project.	Nanging aku lan kancaku pengin nggarap proyek situs web.
Our family has a new addition.	Kulawarga kita duwe tambahan anyar.
His mother even exercised her faith.	Ibuné malah nggunakké imané.
However, you have to want good players every time.	Nanging, sampeyan kudu pengin pemain sing apik saben wektu.
See what happens.	Delengen apa sing kedadeyan.
More customers come to the board and that means more queries.	Luwih akeh pelanggan teka ing papan lan tegese luwih akeh pitakon.
And life goes on.	Lan urip terus.
It’s hard to believe that they would actually think that.	Iku angel kanggo pracaya sing padha bener bakal mikir sing.
Everything in it has a starting point.	Kabeh ing duwe titik wiwitan.
There has not been a true call.	Ana wis ora bakal bener disebut.
I plan to do something about it in a few years.	Aku rencana kanggo nindakake soko babagan ing sawetara taun.
There is only up or down.	Ana mung munggah utawa mudhun.
I looked over.	Aku nyawang liwat.
Probably some time ago as well.	Mbokmenawa sawetara wektu kepungkur uga.
Note some limitations of this simple version.	Elinga sawetara watesan saka versi prasaja iki.
He continues to make good music.	Dheweke terus nggawe musik sing apik.
I hope to spend a lot of time playing at the show.	Aku ngarep-arep kanggo nglampahi akèh wektu muter ing acara.
I hope she is healthy and happy.	Muga-muga dheweke sehat lan seneng.
I think everyone else agrees.	Kayane wong liya setuju.
His two children were not there.	Anake loro ora ana.
I would love to invite you out.	Aku seneng ngajak sampeyan metu.
God is fucking men.	Gusti Allah kurang ajar wong lanang.
Set aside until needed.	Sisihake nganti dibutuhake.
Our driver is very funny.	Sopir kita lucu banget.
Repeat then quickly or very slowly.	Baleni banjur kanthi cepet utawa alon banget.
This conclusion is straight from these two facts.	Kesimpulan iki langsung saka rong fakta kasebut.
I’d love to hear your thoughts on this topic.	Aku seneng krungu pikirane babagan topik iki.
Sorry, we could not find the page you were looking for.	Nuwun sewu, kita ora bisa nemokake kaca sing sampeyan goleki.
I don’t feel anything for her.	Aku ora ngrasa apa-apa kanggo dheweke.
Easier said than done.	Luwih gampang adoh.
Pressure, economic or military.	Tekanan, ekonomi utawa militer.
Will have an idea to talk about beer.	Bakal duwe idea sing ngomong bab bir.
I will do mine.	Aku bakal nindakake sandi.
Participants must remember and indicate the location of the image.	Peserta kudu ngelingi lan nunjukake lokasi gambar kasebut.
I want to do that.	Karepku ngono kuwi.
It’s a change like all changes.	Iku owah-owahan kaya kabeh owah-owahan.
The experience is still fresh in my mind.	Pengalaman sing isih seger ing pikiranku.
He is no.	Panjenenganipun punika no.
All participants signed informed consent.	Kabeh peserta nandatangani informed consent.
Trust me, that’s the best.	Dipercaya kula, sing paling apik.
That’s what black women do.	Iku sing ditindakake wanita ireng.
Primary medical care is provided, but no mental health services are available.	Perawatan medis utama diwenehake, nanging ora ana layanan kesehatan mental.
Not writing or reading yet.	Ora nulis utawa maca isih.
I don’t have a memory of seeing one during that time.	Aku ora duwe memori ndeleng salah siji sak wektu sing.
And no living being is like that.	Lan ora ana makhluk urip sing kaya ngono.
I also remember this feeling when I was a child.	Aku uga ngelingi perasaan iki nalika isih cilik.
In my opinion.	Ing mratelakake panemume.
It’s the rule.	Iku aturan.
I like them overall.	Aku seneng karo wong-wong mau sakabèhé.
But parents can follow him.	Nanging wong tuwa bisa ngetutake dheweke.
Actually, they work together.	Bener, dheweke kerja bareng.
But we have a game to play and a plane to catch.	Nanging kita duwe game kanggo muter lan pesawat kanggo nyekel.
Now, I want to ask you.	Saiki, aku arep takon sampeyan.
Some women like that.	Sawetara wanita kaya ngono.
Whatever the procedure, you have to do it correctly.	Apa wae prosedur kasebut, sampeyan kudu nindakake kanthi bener.
He will be given the opportunity to speak.	Dheweke bakal diwenehi kesempatan kanggo ngomong.
History in general.	Sajarah umume.
Think of your own child.	Mikir anakmu dhewe.
In your place.	Ing panggonan sampeyan.
There is nothing around this fact.	Ora ana sing ngubengi kasunyatan iki.
At six, there was a line at the door.	Ing enem, ana baris ing lawang.
It will look wrong in the eyes of others.	Bakal katon salah ing mripate wong liya.
I saw my mother, asleep.	Aku weruh ibu, turu.
Returning to a normal life for me was not an option.	Bali menyang urip normal kanggo kula ora dadi pilihan.
As he spoke, his voice was small.	Nalika dheweke ngomong, swarane cilik.
We need to get the book back.	Kita kudu njaluk buku kasebut maneh.
She was married and had children, but there were others.	Dheweke nikah lan duwe anak, nanging ana liyane.
You want me to be safe and happy.	Sampeyan pengin aku aman lan seneng.
Sedhela.	Sedhela.
She looked at the wall.	Dheweke nyawang tembok.
You’ll do things you don’t have to do, go to places you don’t have to do.	Sampeyan bakal nindakake perkara sing ora kudu ditindakake, lunga menyang papan sing ora kudu sampeyan lakoni.
Find more to call.	Golek liyane kanggo nelpon.
They hurt us, but they can’t kill us.	Padha natoni kita, nanging padha ora bisa matèni kita.
Freedom of thought and speech.	Kebebasan mikir lan wicara.
He is usually in the element at work.	Dheweke biasane ana ing unsur ing karya.
This is our third date.	Iki tanggal katelu kita.
Watch this video and learn more about this topic.	Nonton video iki lan sinau luwih lengkap babagan topik iki.
Thank you for your interest in women at work.	Matur nuwun kanggo kasengsem ing wanita ing karya.
Money is probably the biggest.	Dhuwit mbokmenawa paling gedhe.
This happens a lot.	Iki kedadeyan akeh.
Then you still have to go beyond that.	Banjur sampeyan isih kudu ngluwihi.
Teachers don’t shop.	Guru ora blanja.
This is the difference with these papers.	Iki bedane karo kertas-kertas kasebut.
The pattern shown is taken in the following way.	Pola sing dituduhake dijupuk kanthi cara ing ngisor iki.
But we are not in a position to challenge him.	Nanging kita ora ana ing posisi kanggo nantang dheweke.
He served in that role twice for a total of five years.	Dheweke njabat ing peran kasebut kaping pindho kanthi total limang taun.
That you can’t help but wind up especially.	Sing sampeyan ora bisa bantuan nanging angin utamané.
I believe people do it in different ways.	Aku yakin wong nindakake kanthi cara sing beda-beda.
But there are some countries that do online study.	Nanging ana sawetara negara sing nindakake sinau online.
This is my address.	Iki alamate.
With hands and body moving.	Kanthi tangan lan awak obah.
I’m also smart.	Aku uga pinter.
His eyes are open.	Mripate mbukak.
Data analyzed by gender may rule out such an effect.	Data sing dianalisis miturut jender bisa ngilangi pengaruh kasebut.
So my reaction stopped running and running.	Dadi reaksiku mandheg mlaku lan mlaku.
It’s all about money.	Kabeh iki babagan dhuwit.
She said no.	Dheweke kandha ora.
Something very special to you in some ways.	Soko khusus banget kanggo sampeyan ing sawetara cara.
Her reading is so much easier now, though not by much.	Wacan dheweke dadi luwih gampang saiki, sanajan ora akeh.
Once there the students asked his opinion on the matter.	Sawise ana siswa takon marang pendapat babagan perkara iki.
The door only opens from the outside.	Lawang mung mbukak saka njaba.
Sometimes we run from it.	Kadhangkala kita mlayu saka iku.
The work was hard, so the workers drank the tea.	Pegaweyane abot, mula para buruh padha ngombe teh.
I wonder if it’s more for me than for him.	Aku wonder apa iku luwih kanggo kula saka kanggo wong.
It just didn’t work for me.	Iku mung ora nindakake kanggo kula.
There were no parents, women or children in the camp.	Ora ana wong tuwa, wong wadon utawa bocah-bocah ing kemah kasebut.
Hot young couple !.	Pasangan enom panas!.
And it's wrong.	Lan iku salah.
He never left his thoughts again.	Dheweke ora tau ninggalake pikirane maneh.
He has no effort, he has no work.	Dheweke ora duwe gaweyan, dheweke ora kerja.
There wasn’t much wind.	Ora ana akeh angin.
In addition, he was very happy.	Kajaba iku, dheweke seneng banget.
Organizations have used a variety of marketing methods to reach out.	Organisasi wis nggunakake macem-macem cara marketing kanggo nggayuh.
And he didn’t have many friends to begin with.	Lan dheweke ora duwe kanca akeh kanggo miwiti.
The world needs more people like you.	Donya mbutuhake luwih akeh wong kaya sampeyan.
Five years later his father died.	Limang taun sabanjure bapake seda.
But the damage is done.	Nanging karusakan wis rampung.
There is no major speed.	Ora ana kacepetan utama.
It's just.	Iku mung.
From the left.	Saka kiwa.
He wants a drink.	Dheweke kepengin ngombe.
Use only types.	Gunakake mung jinis.
I didn’t know then.	Aku ora ngerti banjur.
Don’t let them target each other.	Aja padha ngarahake siji liyane.
Like the cold, there is more darkness inside me than outside me.	Kaya kadhemen, pepeteng luwih akeh ing aku tinimbang ing njaba aku.
She turned away.	Dheweke noleh.
It’s the end of the road.	Iku mburi dalan.
It was a hit of the office party, everyone wanted a picture with me.	Iku hit saka pihak kantor, everyone wanted gambar karo kula.
Learn the various storage options.	Sinau macem-macem opsi panyimpenan.
Or for the whole week.	Utawa kanggo kabèh minggu.
The two of them spent some time searching.	Wong loro mau ngentekake sawetara wektu nggoleki.
We will use this to prove our main results.	Kita bakal nggunakake iki kanggo mbuktekaken asil utama kita.
Everyone except you know they feel the same way you do.	Saben uwong kajaba sampeyan ngerti dheweke ngrasakake cara sing padha karo sampeyan.
Again, just active.	Maneh, mung aktif.
For as many as.	Kanggo minangka akeh minangka.
I loved every scene of her.	Aku seneng saben adegan dheweke.
Each task or event can be associated with a date.	Saben tugas utawa acara bisa digandhengake karo tanggal.
So it makes it difficult for me.	Dadi nggawe angel kanggo aku.
As one person said, this gives a ‘bad image to the family’.	Kaya sing dikandhakake wong siji, iki menehi 'citra sing ala kanggo kulawarga'.
So, he took someone else.	Dadi, dheweke njupuk wong liya.
I tried to cry, back to the wall.	Aku nyoba nangis, bali menyang tembok.
So it will just get stuck there.	Dadi mung bakal macet ana.
No one knows about ourselves.	Ora ana sing ngerti babagan awake dhewe.
This is a difficult time for the city.	Iki minangka wektu sing angel kanggo kutha.
It’s time to name names.	Iku wektu kanggo jeneng jeneng.
I have no doubt.	Aku ora mangu-mangu.
She had a smile on her lips.	Dheweke duwe eseman ing lambene.
I guess it’s about guns.	Aku guess iku bab bedhil.
In fact, it’s almost all about me.	Nyatane, meh kabeh babagan aku.
How much will insurance.	Pinten bakal insurance.
And worse, no computers.	Lan luwih elek, ora ana komputer.
Or my life.	Utawa uripku.
And remember.	Lan elinga.
Sorry, if you took it that way.	Nyuwun pangapunten, yen sampeyan njupuk cara kasebut.
Let’s be honest here.	Ayo dadi jujur ​​ing kene.
He was finally involved.	Dheweke pungkasane melu.
They can build together or kill each other.	Padha bisa mbangun bebarengan utawa matèni saben liyane.
And really even later than that.	Lan tenan malah mengko saka iku.
She tells him that she likes it when she likes it.	Dheweke ngandhani yen dheweke seneng yen dheweke seneng.
We have no interest in taking a piece of the pay.	Kita ora duwe kapentingan kanggo njupuk Piece saka pituwas.
But then something made him forget about the wounded man.	Nanging banjur ana sing nggawe dheweke lali karo manungsa sing tatu.
He’s made a pretty good guess, though.	Dheweke wis nggawe guess cukup apik, sanadyan.
We started our journey back to the main land.	Kita miwiti perjalanan bali menyang tanah utama.
The scene was really there.	Pemandangan kuwi pancen ana.
We take ourselves as separate objects from other objects.	Kita njupuk awake dhewe minangka obyek sing kapisah saka obyek liyane.
Leaders create situations and events that trigger emotional responses.	Pimpinan nggawe kahanan lan acara sing nyebabake respon emosional.
Your email address will not be used for any other purpose.	Alamat email sampeyan ora bakal digunakake kanggo tujuan liyane.
But there is still an impact.	Nanging isih ana pengaruh.
But they did not survive.	Nanging padha ora tahan.
It is also a fact filled with hope.	Iku uga kasunyatan sing kapenuhan pangarep-arep.
It was the first series.	Iku seri pisanan.
Now that we are in another down period, this is very serious.	Saiki kita ana ing periode mudhun liyane, iki serius banget.
The night did not seem to darken its time.	Wengi ora katon peteng ndhedhet wektune.
And the pattern is repeated over and over again.	Lan pola kasebut bola-bali bola-bali.
We can't say.	Kita ora bisa ngomong.
But things look up.	Nanging samubarang katon munggah.
I probably don’t need one, though.	Aku mbokmenawa ora perlu siji, sanadyan.
Each offers a variety.	Saben nawakake macem-macem.
Then he gave up.	Banjur dheweke nyerah.
You also have a magic finger.	Sampeyan uga duwe driji sihir.
Twenty dollars for twenty minutes, neck and shoulders.	Rong puluh dolar kanggo rong puluh menit, gulu lan pundak.
I have only one name.	Aku mung jeneng siji.
Things get better or worse.	Prekara kasebut dadi luwih apik utawa luwih elek.
Safety analysis was performed on the safety population.	Analisis safety ditindakake ing populasi safety.
Instantly disappeared.	Enggal ilang.
My enemy is my friend.	Mungsuh mungsuhku kancaku.
This, of course, has obvious uses.	Iki, mesthi, nduweni kegunaan sing jelas.
I grabbed her hand and helped her to the ground.	Aku nyekel tangane lan nulungi dheweke menyang lemah.
Many people write or speak to tell us what we need to think.	Akeh wong nulis utawa ngomong kanggo ngandhani apa sing kudu kita pikirake.
That will not work.	Sing ora bakal bisa.
He turned and went back to the path he had come.	Dheweke noleh lan bali menyang dalan sing wis ditekani.
Make sure your friends tell you what happened.	Priksa manawa kanca-kanca ngandhani apa sing kedadeyan.
I have long not thought about this.	Aku wis suwe ora mikir babagan iki.
Today is your day.	Dina iki dina sampeyan.
But perhaps not so old.	Nanging mbok menawa ora dadi lawas.
That, of course, is wrong.	Sing, mesthi, salah.
This is another core issue.	Iki masalah inti liyane.
He nodded, then sat up carefully.	Dheweke manthuk, banjur lungguh kanthi ati-ati.
The same goes for code.	Padha uga karo kode.
I just need stock.	Aku mung butuh saham.
That is done now.	Sing wis rampung saiki.
Man.	Wong lanang.
I couldn’t move to see it.	Aku ora bisa obah kanggo ndeleng.
This has nothing to do with security.	Iki ora ana hubungane karo keamanan.
Bad things happen everywhere.	Kedadean ala ing endi wae katon.
Suddenly, they were everywhere.	Dumadakan, padha ana ing ngendi-endi.
Others in their own homes.	Liyane ing omahe dhewe.
Perhaps he was walking down the street looking for me.	Mbok menawa dheweke mlaku-mlaku ing dalan nggoleki aku.
And maybe that’s the case.	Lan mungkin ngono.
But it’s not as simple.	Nanging ora kaya prasaja.
My feelings have nothing to do with the race, please believe me.	Perasaanku ora ana hubungane karo balapan, mangga percaya.
It changes us somehow.	Iku ngganti kita piye wae.
His hands went up.	Tangane munggah.
I’m sure that’s one.	Aku yakin sing siji.
Rarely are people clean on the first or second attempt.	Arang banget wong sing resik ing upaya pisanan utawa kaloro.
To his surprise he accepted.	Kanggo kaget dheweke nampa.
The tears will be weak and they will have to be strong.	Nangis bakal lemes lan dheweke kudu kuwat.
No notes had to be removed from the room.	Ora ana cathetan sing kudu dicopot saka kamar.
He at least couldn’t give it to her personally.	Dheweke paling ora bisa menehi dheweke kanthi pribadi.
Good is in fact the enemy of great men.	Becik sejatine mungsuhe wong gedhe.
He said the data was false.	Dheweke ujar manawa data kasebut goroh.
He returned to work after a few weeks of rest.	Dheweke bali kerja sawise sawetara minggu ngaso.
We are still young and in love.	Kita isih enom lan tresna.
I have to be off.	Aku kudu off.
My advice, don’t get me wrong.	Saranku, aja nganti salah.
I skipped the page.	Aku nglangkahi kaca.
All authors contributed to the analysis and interpretation of the results.	Kabeh penulis nyumbang kanggo analisis lan interpretasi asil.
That is really important.	Sing penting tenan.
It will come right in a week.	Iku bakal teka tengen ing minggu.
One in particular.	Siji ing tartamtu.
Normal people cannot walk with injuries.	Wong normal ora bisa mlaku kanthi ciloko.
Immaterial.	Ora penting.
We can’t finish it.	Kita ora bisa rampung.
However, the solution does not solve the problem.	Nanging, solusi kasebut ora ngrampungake masalah kasebut.
And we can try to understand what happened.	Lan kita bisa nyoba mangertos apa sing kedadeyan.
You heard it here first.	Sampeyan krungu ing kene dhisik.
Now, she said, she’s just exhausted.	Saiki, dheweke kandha, dheweke mung lemes.
You want to die.	Sampeyan pengin mati.
He definitely has someone there, ready to go.	Dheweke mesthi duwe wong ing kana, siap pindhah.
Of course there is.	Mesthi ana.
I thought she wouldn’t, she was done with me.	Aku panginten dheweke ora bakal, dheweke wis rampung karo aku.
It’s really personal, because you do it yourself.	Pancen iku pribadi, amarga sampeyan nindakake dhewe.
He was walking slower than before.	Dheweke mlaku luwih alon tinimbang sadurunge.
Come down with me.	Turun karo aku.
This fire is expected to grow today.	Geni iki samesthine bakal tuwuh ing dina iki.
It’s not an easy life that you do.	Ora gampang urip sing sampeyan lakoni.
Especially with wine.	Utamané karo anggur.
He will continue to represent me.	Dheweke bakal terus makili aku.
You don’t get what you want.	Sampeyan ora entuk apa sing dikarepake.
It stays with you long after you leave the building.	Iku tetep karo sampeyan dawa sawise sampeyan ninggalake bangunan.
There is no other option.	Ora ana pilihan liyane.
About health care failure.	Babagan kegagalan perawatan kesehatan.
You have no reason to feel bad.	Sampeyan ora duwe alesan kanggo aran ala.
No one has to.	Ora ana sing kudu.
The town below is dark.	Kutha ing ngisor iki wis peteng.
He said there were no safety issues with the car.	Ngandika ora ana masalah safety karo mobil.
That’s what we want to do.	Iku sing arep kita lakoni.
Those who can live with you will be happy.	Sing bisa urip karo sampeyan bakal seneng.
Whatever the purpose.	Apa wae maksude.
She just loves it.	Dheweke mung tresna.
These values ​​are generally similar to those reported in the literature.	Nilai-nilai kasebut umume padha karo sing dilaporake ing literatur.
People are still logged in.	Wong-wong isih mlebu.
But they are my family.	Nanging dheweke kulawargaku.
Then, if that doesn’t work, throw it out.	Banjur, yen ora bisa, uncalan metu.
The higher the score, the more negative the emotion.	Sing luwih dhuwur skor, luwih negatif emosi.
But now it is different.	Nanging saiki wis beda.
He didn't wait long.	Dheweke ora ngenteni suwe.
The door has opened.	Lawang wis dibukak.
We get more out of it.	Kita entuk luwih saka iku.
You work for us.	Sampeyan bisa kanggo kita.
That’s a better word.	Kuwi tembung sing luwih apik.
I can't do anything here.	Aku ora bisa nindakake apa-apa ing kene.
The rest of the month.	Sisan sasi.
Tonight was good.	Bengi iku apik.
The type of housing also varies from community to community.	Jinis omah uga beda-beda saka komunitas menyang komunitas.
I want you to remember.	Aku pengin sampeyan ngelingi.
Evidence of existence.	Bukti anane.
Everyone has to express their opinion.	Kabeh kudu nyatakake pendapate.
He drank and ended his life in middle age.	Dheweke ngombe lan mungkasi uripe ing umur tengah.
There was something new there.	Ing kono ana anyar.
And they are important during the summer.	Lan padha penting nalika panas.
It began.	Iku wiwit.
It has often been our conversation.	Wis kerep dadi obrolan kita.
And it can be a market leader in the process.	Lan bisa dadi pimpinan pasar ing proses kasebut.
It was a very, very hard time.	Iku wektu banget, banget hard.
That’s exactly what you want to do.	Iku persis apa sing arep ditindakake.
Too often, this does not happen.	Asring banget, iki ora kedadeyan.
In fact, he was never a friend.	Ing kasunyatan, dheweke ora tau dadi kanca.
It’s a fucking escape.	Iku uwal kurang ajar.
I lay them side by side.	Aku lay wong sisih dening sisih.
I can see it.	Aku bisa ndeleng.
I’m lucky she doesn’t.	Aku begja dheweke ora.
It looks a bit plain though.	Iku katon rada polos sanadyan.
But thank you for taking it out.	Nanging matur nuwun kanggo njupuk metu.
But he didn’t thank me.	Nanging dheweke ora matur nuwun marang aku.
We don’t have to get to that question.	Kita ora kudu tekan pitakonan kasebut.
It’s hard to be a man.	Susah dadi wong lanang.
And it’s usually quite critical of the same girls.	Lan biasane cukup kritis saka bocah-bocah wadon padha karo.
It was his first case.	Iku kasus pisanan kang.
This answers your question.	Iki njawab pitakonan sampeyan.
But he was a weak man.	Nanging dheweke wong sing ringkih.
It was what attracted me to meet him.	Iku sing narik kawigatenku kanggo nemoni dheweke.
What’s still a lot is your work, your effect on the space.	Sing isih akeh yaiku karya sampeyan, efek sampeyan ing papan kasebut.
You are back again.	Sampeyan mbalik maneh.
I’m sure we’ve made you very proud.	Aku yakin kita wis nindakake sampeyan bangga banget.
Hence, it must be defined with additional requirements.	Mula, kudu ditetepake kanthi syarat tambahan.
It seemed like a perfect fit.	Iku ketoke kaya pas sampurna.
He was taken from me.	Dheweke dijupuk saka aku.
my requirements or not.	syaratku utawa ora.
I think we are friends, by the way.	Aku kira kita kanca, ing cara.
I will work on this.	Aku bakal ngupayakake babagan iki.
I won’t wait for them.	Aku ora bakal ngenteni wong-wong mau.
They are another team that has a poor record.	Dheweke minangka tim liyane sing duwe rekor sing kurang apik.
Thank you for listening and tell your friends !.	Matur nuwun kanggo ngrungokake lan marang kanca-kanca!.
I’m not driving.	Aku ora nyopir.
It’s still not going to cook breakfast.	Iku isih ora arep masak sarapan.
They were little.	Padha sethitik.
You are super looking.	Sampeyan super looking.
In this world everyone has their own.	Ing donya iki saben wong duwe dhewe.
I feel like I know that day.	Aku rumangsa ngerti yen dina iku.
I will start creating web based applications.	Aku bakal miwiti nggawe aplikasi adhedhasar web.
But he was there, and not long before.	Nanging dheweke ana, lan ora suwe sadurunge.
I have my own.	Aku duwe dhewe.
Others probably couldn’t have made me worse.	Liyane mbokmenawa ora bisa nggawe aku luwih elek.
I do too.	Aku uga.
Write papers with input from other authors.	Nulis makalah kanthi input saka penulis liyane.
I was in the hospital for five weeks.	Aku ing rumah sakit limang minggu.
He tells what he has seen and told.	Dheweke ngandhani apa sing wis dideleng lan dicritakake.
I wonder how you feel.	Aku kepingin weruh carane sampeyan aran.
I am tall.	Aku dhuwur.
He loved the city more.	Dheweke luwih tresna marang kutha.
I don’t feel like processing anything.	Aku ora krasa kaya ngolah apa-apa.
But don’t eat it, it’s sick.	Nanging aja dipangan, wis lara.
Okay, lots of pieces.	Oke, akeh potongan.
I'm not looking.	Aku ora nggoleki.
Perhaps now we are not far from that point.	Mbok menawa saiki kita ora adoh saka titik kasebut.
He will help anyone.	Dheweke bakal nulungi sapa wae.
And today is the day.	Lan dina iki dina.
Pain penetrated his body, and for a moment he sat up.	Nyeri nembus awak, lan sedhela dheweke lungguh.
It's pure chance.	Iku murni kasempatan .
Good, good, now get the chicken back.	Apik, apik, saiki njaluk pitik maneh.
This may require some training.	Iki bisa uga mbutuhake sawetara latihan.
Data processing is complete.	Pangolahan data rampung.
And say the truth.	Lan ngomong sing bener.
No, my son.	Ora, anakku.
It’s just following the market.	Iku mung ngetutake pasar.
I think the company can do this.	Aku mikir perusahaan kasebut bisa nindakake iki.
Then he brought up the idea.	Banjur dheweke nggawa ide.
It’s not a question of success.	Iku ora pitakonan saka sukses.
Make her coffee.	Gawe kopi dheweke.
Our leaders have to make decisions.	Pemimpin kita kudu nggawe keputusan.
A sunny and cool night.	Wengi sing cerah lan adhem.
Maybe they met in a picture or somewhere.	Mbokmenawa padha ketemu ing gambar utawa nang endi wae.
No matter how well we do it.	Ora ketompo carane uga kita nindakaken.
I smiled to myself.	Aku mesem dhewe.
I’ve done my part.	Aku wis rampung bagean sandi.
He then explains the real reasons for his actions.	Dheweke banjur nerangake alasan nyata tumindake.
I don’t know if it will be tonight.	Aku ora ngerti yen bakal bengi iki.
I don’t have time to think.	Aku ora duwe wektu kanggo mikir.
He was just going to sleep.	Dheweke mung arep turu.
Although he died in the beginning.	Sanajan dheweke seda ing wiwitan.
However, the signs are mixed.	Nanging, tandha-tandha kasebut dicampur.
It gives the world its best and it may not be enough.	Menehi donya sing paling apik lan bisa uga ora cukup.
Time is money.	Wektu iku dhuwit.
Right in the eye of the storm.	Tengen ing mripate badai.
In this particular case.	Ing kasus tartamtu iki.
In such a situation we can only stand for our values.	Ing kahanan kaya mengkono kita mung bisa ngadeg kanggo nilai kita.
So it has been seven years.	Dadi wis pitung taun.
It was her only finished volume of the series.	Iku dadi volume mung rampung dheweke saka seri.
I feel like someone is looking for me.	Aku rumangsa ana sing nggoleki aku.
Contact us for details.	Hubungi kita kanggo rincian.
Perhaps he could come every other month.	Mbok menawa dheweke bisa teka saben wulan liyane.
The school closed shortly after his death.	Sekolah ditutup sakcepete sawise dheweke mati.
He just doesn’t have that kind of ability.	Dheweke mung ora duwe kemampuan kaya ngono.
People love to see us play.	Wong seneng ndeleng kita main.
Then a fucking laugh.	Banjur ngguyu sing kurang ajar.
It seems easier than you hear.	Iku misale jek luwih gampang saka sampeyan krungu.
We knew it would be difficult.	Kita ngerti yen bakal angel.
Not what it has been.	Ora apa wis.
They can be anything to feel loved.	Padha bisa dadi apa wae kanggo aran tresna.
But gaming doesn’t mean real life, gaming is art.	Nanging game ora ateges urip nyata, game iku seni.
Suddenly he got a decision.	Dumadakan dheweke entuk keputusan.
I can have two unique fields on the same object.	Aku bisa duwe rong lapangan unik ing obyek sing padha.
You could say it’s a true passion.	Sampeyan bisa ngomong iku passion bener.
No differences were noted between the two groups.	Ora ana bedane sing kacathet ing antarane rong klompok kasebut.
If brought in he could be sure it was gone.	Yen digawa mlebu dheweke bisa yakin yen wis ilang.
He asked what his activities were.	Dheweke takon apa kegiatane.
That he didn’t play directly.	Sing dheweke durung main langsung.
The results shown are representative of three independent experiments.	Asil sing ditampilake minangka perwakilan saka telung eksperimen independen.
He is a part of us just as we are a part of him.	Dheweke dadi bagean saka kita kaya kita dadi bagean saka dheweke.
It had been several months since he had felt so strong.	Wis pirang-pirang wulan wiwit dheweke rumangsa kuwat banget.
Small, small.	Cilik, cilik-cilik.
Only once, did he want to give up on her.	Mung sepisan, dheweke kepengin nyerah marang dheweke.
I don’t know why before I didn’t think about it.	Aku ora ngerti kenapa sadurunge ora dipikirake.
Quite proud of their performance and results.	Cukup bangga karo kinerja lan asil.
I haven’t seen him since then.	Aku ora weruh dheweke wiwit iku.
Then he pulled himself up from his chair.	Banjur narik awake saka kursi.
It depends on your own needs.	Iku gumantung ing kabutuhan dhewe.
My father is generally very healthy.	Bapakku umume sehat banget.
Follow before breakfast.	Tindakake sadurunge sarapan.
He knows the soul better.	Dheweke luwih ngerti jiwa.
I like to take my time.	Aku seneng njupuk wektu.
Even when other people think it’s wrong.	Malah nalika wong liya mikir yen iku salah.
All the soldiers wanted to eat but produced nothing.	Kabeh prajurit mau arep mangan nanging ora ngasilake apa-apa.
I wondered if he wanted a drink.	Aku kepingin weruh yen dheweke kepengin ngombe.
It’s a more constant world in wood.	Iku donya luwih pancet ing kayu.
I then went home.	Aku banjur mulih.
But, that makes us happy, unique like each of us.	Nanging, sing nggawe kita seneng, unik kaya saben kita.
It’s a great plan.	Iku rencana gedhe.
I’m not afraid to say this.	Aku ora wedi ngomong iki.
Then make the first small jumps from there.	Banjur nggawe mundhak cilik pisanan saka ing kono.
Although it may be very small.	Sanajan bisa uga sithik banget.
We don’t get it.	Kita ora entuk.
That’s just how it is.	Iku mung carane iku.
I have told her to get together with you this week.	Aku wis ngandhani dheweke supaya bisa kumpul karo sampeyan minggu iki.
Forced back by that feeling.	Kepeksa bali dening perasaan sing.
We have less than two hours.	Kita duwe kurang saka rong jam.
I could probably do better somewhere.	Aku mbokmenawa bisa nindakake luwih apik nang endi wae.
Production stops, sometimes on one machine, sometimes on another.	Produksi mandheg, kadhangkala ing mesin kasebut, kadhangkala ing liyane.
And the next is worse.	Lan sabanjure luwih elek.
What they can make up for is an important part.	Apa dheweke bisa nggawe serep yaiku bagean penting.
So did my brother.	Semono uga sedulurku.
I never thought there was.	Aku tau mikir ana.
The worst.	Sing paling awon.
I thought you wanted a night’s rest.	Aku panginten sampeyan pengin istirahat wengi.
It has social, economic, and political consequences.	Nduweni akibat sosial, ekonomi, lan politik.
Even for the environment.	Malah kanggo lingkungan.
Or a truck.	Utawa truk.
These stories are not told.	Kisah-kisah kasebut ora dicritakake.
Nothing about her ever seemed simple, but she was, then.	Ora ana apa-apa bab dheweke tau ketoke prasaja, nanging dheweke, banjur.
The issue extends beyond tax policy.	Masalah kasebut ngluwihi kabijakan pajak.
I may not be able to eat anymore.	Aku bisa uga ora bisa mangan maneh.
That’s how it is.	Sing kaya ngono.
It is recommended that you speak while there is still time.	Apike sampeyan ngomong nalika isih ana wektu.
I feel like it’s a turning point.	Aku rumangsa dadi titik balik.
Then came the split.	Banjur teka pamisah.
You may not believe it at first, but it’s absolutely true.	Sampeyan bisa uga ora percaya ing wiwitan, nanging pancen bener.
Even on the train you are against me.	Malah ing sepur sampeyan nglawan aku.
Click here to watch.	Klik kene kanggo nonton.
I'm afraid you'll go now.	Aku wedi yen sampeyan bakal lunga saiki.
Simple changes can make a big difference.	Owah-owahan prasaja bisa nggawe prabédan gedhe.
Because it’s not trying to tell you the truth.	Amarga ora nyoba ngandhani sing bener.
But the whole space is still before you.	Nanging kabeh papan isih ana sadurunge sampeyan.
The scale bar is indicated by a white line.	Bar skala dituduhake kanthi garis putih.
We are not experiencing this.	Kita ora ngalami iki.
Decision making is very important.	Nggawe keputusan iku penting banget.
I was trying to figure out how to do it.	Aku iki nyoba kanggo tokoh metu carane nindakake iku.
Thus, the latter can escape.	Mangkono, sing terakhir bisa lolos.
At this point, you may want to heat the metal.	Ing wektu iki, sampeyan bisa uga pengin panas logam.
Well, that’s politics.	Inggih, punika politik.
He looked like he was trying to figure it out, but his eyes were hard.	Dheweke katon kaya nyoba ngerteni, nanging mripate angel.
He has no other skills.	Dheweke ora duwe katrampilan liyane.
Then he lay back.	Banjur dheweke lay bali.
Therefore, the results of these two studies are not comparable.	Mulane, asil saka loro pasinaon iki ora bisa dibandhingake.
I took care after I was serious.	Aku njupuk care sawise aku serius.
Whatever you do, don’t get mad at the cook.	Apa wae sing ditindakake, aja nesu marang juru masak.
The first is done.	Pratama wis rampung.
I was introduced to him.	Aku dikenalake karo dheweke.
For example, you need to consider your sleeping style.	Contone, sampeyan kudu nimbang gaya turu.
He had done this before.	Dheweke wis nindakake iki sadurunge.
I have sold my practice.	Aku wis ngedol praktikku.
He put his hand on his face.	Dheweke numpangake tangane ing pasuryane.
I also like it.	Aku uga seneng.
Win the day against the first enemy.	Menang dina nglawan mungsuh dhisik.
I will meet you tonight for dinner.	Aku bakal ketemu sampeyan bengi iki kanggo nedha bengi.
He has some great ideas.	Dheweke duwe sawetara gagasan gedhe.
I know that our small town will never be like that again.	Aku ngerti yen kutha cilik kita ora bakal kaya maneh.
What will his life look like when I leave.	Apa sing bakal katon kaya uripe nalika aku lunga.
You can’t think of yourself like that.	Sampeyan ora bisa mikir dhewe kaya ngono.
I'm so excited.	Aku bungah banget.
You only get one dad and don’t have to take it for granted.	Sampeyan mung njaluk siji bapak lan ora kudu njupuk kanggo diwenehake.
So you know that he can’t do anything for you.	Dadi sampeyan ngerti yen dheweke ora bisa nindakake apa-apa kanggo sampeyan.
They need to be taught honestly.	Padha kudu diwulang jujur.
Kept the show running for months.	Katahan show mlaku kanggo sasi.
I will never forget this.	Aku ora bakal lali iki.
I want to know how it can be done.	Aku kepengin ngerti kepiye carane bisa ditindakake.
Run in place.	Mbukak ing panggonan.
I want to travel anywhere.	Aku arep lelungan menyang ngendi wae.
In all that is said and all that is played.	Ing kabeh sing diomongake lan kabeh sing dimainake.
I guess that’s obvious.	Aku kira sing ketok.
But your job is most likely not to use it.	Nanging proyek sampeyan paling kamungkinan ora nggunakake.
Once upon a time, there was a tree here, alive.	Biyen, ana wit ing kene, urip.
I know how many guys do it that way.	Aku ngerti carane akeh wong lanang nggawe cara sing.
Race, language, culture.	Ras, basa, budaya.
So good.	Dadi apik.
On each day of the test, injured or sick participants were not included.	Ing saben dina tes, peserta sing tatu utawa lara ora kalebu.
He didn’t have to pay us.	Dheweke ora kudu mbayar kita.
What’s still there is easy enough to deal with.	Apa sing isih ana cukup gampang kanggo ngatasi.
And leave content you don’t want to hide outside of this.	Lan ninggalake konten sing sampeyan ora pengin ndhelikake ing njaba iki.
It is a science that must be studied.	Iku ilmu sing kudu disinaoni.
I just need a little time.	Aku mung butuh wektu sethithik.
So now it just disappears.	Dadi saiki mung ilang.
I use direct resources.	Aku nggunakake sumber daya langsung.
Eventually the question of cost will come up.	Pungkasane pitakonan babagan biaya bakal teka.
It’s not like he died.	Ora kaya ngono dheweke seda.
Though more so in salt water, as is the case, than in fresh water.	Sanadyan luwih akeh ing banyu asin, kaya kasus kasebut, tinimbang ing banyu seger.
It would have been helpful.	Mesthi wis mbiyantu.
This is for a number of reasons.	Iki amarga sawetara alasan.
Just take what is offered and don’t worry.	Cukup njupuk apa sing ditawakake lan aja kuwatir.
Thus, we have the first part of the claim.	Mangkono, kita duwe bagean pisanan saka pratelan.
It doesn't sound anything.	Ora muni apa-apa.
They have to lay off people, too.	Padha kudu PHK wong, uga.
The question is what to do after finishing listening.	Pitakonan yaiku apa sing kudu ditindakake sawise rampung ngrungokake.
That is also to be expected.	Sing uga wis samesthine.
There is no doubt that the law is political.	Ora ana keraguan manawa undang-undang kasebut minangka politik.
That’s a developed way to do it.	Mangkene cara sing dikembangake kanggo nindakake.
So we stay here.	Dadi kita tetep kene.
And there is nothing wrong with that.	Lan ora ana sing salah.
Wait, forget it.	Ngenteni, lali.
And even though we were in the weight room, he was just the leader.	Lan sanajan kita ana ing kamar bobot, dheweke mung pimpinan.
I will provide.	Aku bakal nyedhiyani.
I stopped running.	Aku mandheg mlayu.
Some may be faster than others.	Sawetara bisa uga luwih cepet tinimbang liyane.
So two things are true.	Dadi rong perkara sing bener.
I had to leave him in the middle of a fight.	Aku kudu ninggalake dheweke ing tengah gelut.
You cannot be other than yourself.	Sampeyan ora bisa dadi liyane saka dhewe.
It may be the last one.	Bisa uga sing pungkasan.
He has no wife, and he is good.	Dheweke ora duwe bojo, lan dheweke apik.
The second bedroom is smaller.	Kamar turu nomer loro luwih cilik.
It is certainly true.	Iku mesthi bener.
But it has settled down.	Nanging wis mapan.
I love it less and less.	Aku tresna iku kurang lan kurang.
Come to me.	Teka kanggo kula.
Rose doesn’t like how she’s gotten it.	Rose ora seneng carane dheweke wis entuk.
All this is natural and normal.	Kabeh iki alami lan normal.
It’s kind of real.	Kaya-kaya nyata.
I am no longer his son.	Aku wis dudu putrane maneh.
There is no point in trying to do anything with this animal.	Ora ana gunane nyoba nindakake apa-apa karo kewan iki.
At first she couldn't remember, but her mother remembered.	Wiwitane dheweke ora bisa ngeling-eling, nanging ibune ngelingi.
He looks like a little kid.	Dheweke katon kaya bocah cilik.
None of that is news.	Ora ana sing dadi warta.
And his army came with him.	Lan wadya-balane teka karo dheweke.
I don’t know now.	Aku ora ngerti saiki.
Turn around and start walking.	Noleh lan wiwit mlaku.
I don’t need to say much.	Aku ora perlu ngomong akeh.
I threw away the book.	Aku mbuwang buku.
Picture after the jump.	Gambar sawise mlumpat.
That’s first on my list, too.	Sing pisanan ing dhaftar sandi, banget.
Let them eat.	Ayo padha mangan.
He can do it.	Dheweke bisa nindakake iku.
Health will be a major factor here.	Kesehatan bakal dadi faktor utama ing kene.
I tried several times, this works for me.	Aku nyoba kaping pirang-pirang, iki dianggo kanggo.
He didn't need her.	Dheweke ora butuh dheweke.
Abundant.	Akeh banget.
I don’t like to prepare food that only I am going to eat.	Aku ora seneng nyiyapake panganan sing mung aku sing bakal mangan.
In that sense everything becomes normal.	Ing pangertèn sing kabeh dadi normal.
I think that it was a very good buy for me.	Aku sing iku tuku apik banget kanggo kula.
Get out of my way.	Nyingkiri dalanku.
He needed a plan, he thought, a plan.	Dheweke butuh rencana, dheweke mikir, rencana.
Mention it and it will be selected for you.	Sebutna lan bakal dipilih kanggo sampeyan.
My father refused.	Bapakku ora gelem.
So much for hope.	Dadi akeh kanggo pangarep-arep.
But time is short as you say.	Nanging wektu cendhak kaya sing sampeyan ucapake.
As a general rule.	Minangka aturan umum.
Don't go out.	Aja metu.
We can’t let it continue.	Kita ora bisa nglilani terus.
This version is excellent and will not be missed.	Versi iki apik banget lan ora bakal kejawab.
There was blood on the floor.	Ana getih ing lantai.
If not, we have a choice.	Yen ora, kita duwe pilihan.
I do it for fun.	Aku nindakake kanggo seneng-seneng.
Hot and clear and bright.	Panas lan cetha lan padhang.
But it doesn’t happen like that, it doesn’t exist and it doesn’t exist here.	Nanging ora kedadeyan kaya ngono, ora ana lan ora ana ing kene.
Both did not complete the experiment.	Loro-lorone ora ngrampungake eksperimen kasebut.
I also can’t prove it.	Aku uga ora bisa mbuktekake.
She didn't imagine that any man would pay attention.	Dheweke ora mbayangno yen ana wong lanang sing bakal nggatekake.
If a man gets fat it's okay.	Nek wong lanang tambah gendut ya ora apa-apa.
Sometimes up, sometimes down, usually flat.	Kadang munggah, kadang mudhun, biasane rata.
In such cases you do not have to read.	Ing kasus kaya mengkono sampeyan ora kudu maca.
I look now and see this world differently.	Aku katon saiki lan ndeleng donya iki beda.
That was in my car that let me out.	Sing ana ing mobilku sing ngidini aku metu.
I was part of that pattern.	Aku dadi bagean saka pola kasebut.
He ran to her and said that he would wait for her.	Dheweke mlayu nemoni dheweke lan ujar manawa dheweke bakal ngenteni dheweke.
There are several reasons for that.	Ana sawetara alasan kanggo iku.
Also, values.	Uga, nilai-nilai.
Don’t forget that this is a relationship business.	Aja lali yen iki bisnis hubungan.
But make the future count.	Nanging nggawe count mangsa.
I think this might change his mind.	Aku iki bisa ngganti pikirane.
Funny to think that.	Lucu mikir kuwi.
He was crazy, out of his mind.	Dheweke edan, metu saka pikirane.
He didn’t need to think about her.	Dheweke ora perlu mikir babagan dheweke.
Primary and community health care.	Perawatan kesehatan utama lan masyarakat.
It’s not that early for him.	Iku ora sing awal kanggo wong.
I love the way he gets out of the ground.	Aku seneng cara dheweke bisa metu saka lemah.
She moved the food on her plate.	Dheweke mindhah panganan ing piringe.
Just keep the weight off.	Mung njaga bobote.
But he was in a very different business than we were.	Nanging dheweke ana ing bisnis sing beda banget karo kita.
The group turned to the right.	Rombongan noleh nengen.
But this is not true.	Nanging iki ora bener.
defendant.	terdakwa.
Yes, everything is absolutely true.	Ya, kabeh pancen bener.
Do the same with sports.	Tumindak sing padha karo olahraga.
It’s certainly not difficult, even if you don’t have new contacts.	Mesthine ora angel, sanajan sampeyan ora duwe kontak anyar.
Agreement has been reached.	Persetujuan wis tekan.
But no words came out of his mouth.	Nanging ora ana tembung sing metu saka cangkeme.
It’s good to get a good start to the week.	Iku apik kanggo njaluk wiwitan apik ing minggu.
The memories made her smile.	Kenangan kasebut nggawe dheweke mesem.
This season is different.	Musim iki beda.
Here the occurrence of evil becomes worse.	Ing kene kedadeyan saka ala dadi luwih elek.
And of course, they made it at home.	Lan mesthi, padha digawe ing ngarep.
What is needed is a personal appeal of ourselves.	Sing dibutuhake yaiku banding pribadi saka awake dhewe.
Feel free to leave a comment and share your thoughts.	Bebas bae kanggo ninggalake komentar lan nuduhake pikirane.
There is a problem.	Ana masalah.
Of course this is an interesting step to open research.	Mesthi iki minangka langkah sing menarik kanggo mbukak riset.
I don’t care what my body looks like.	Ora perduli karo awakku kaya apa.
But even that is a risk.	Nanging malah sing ana resiko.
It’s just the truth of the moment.	Iku mung bebener wayahe.
In this direction, the application of machine learning techniques contributes significantly.	Menyang arah iki, aplikasi teknik pembelajaran mesin nyumbang kanthi signifikan.
I’ve asked her, in many words, how she did it.	Aku wis takon dheweke, ing tembung akeh, carane dheweke nindakake.
Yes, we know.	Ya, kita ngerti.
So he can’t lose, of course.	Dadi dheweke ora bisa kalah, mesthi.
He was supposed to stay.	Dheweke kudune tetep.
All participants were asked a number of questions about their identity.	Kabeh peserta diwenehi sawetara pitakonan babagan jati diri.
He couldn't think on his feet, but he obeyed orders perfectly.	Dheweke ora bisa mikir ing sikile, nanging dheweke nuruti prentah kanthi becik.
Eluhe made my clothes wet.	Eluhe nggawe klambiku teles.
Unfortunately, no.	Sayange, ora.
The story, the taste of my face.	Crita, rasa pasuryanku.
You do your job.	Sampeyan nindakake tugas sampeyan.
In fact, they can’t lead at any point in this game.	Ing kasunyatan, padha ora bisa mimpin ing sembarang titik ing game iki.
There are a couple of really beautiful pieces.	Ana saperangan bêsik tenan ayu.
From a few meters away, the move looks friendly.	Saka sawetara meter, pamindhahan katon grapyak.
Is there anything else ?.	Apa ana liyane?.
It’s the wrong answer.	Iku jawaban sing salah.
Higher than technology.	Luwih dhuwur tinimbang teknologi.
I think they would love to have people their own age involved.	Aku padha bakal seneng duwe wong umur dhewe melu.
Not in a year.	Ora ing setahun.
Usually a few hours.	Biasane sawetara jam.
You did it for me, 'she said to her mother.	Sampeyan nindakake kanggo kula,' dheweke ngandika marang ibune.
I need to be ready for tonight.	Aku kudu siap kanggo bengi iki.
However, now he looks up.	Nanging, saiki dheweke katon munggah.
It’s not that anyone knows.	Iku dudu sapa sing ngerti.
You are there.	Sampeyan ana ing kono.
Time to hand over the device.	Wektu kanggo ngulungake piranti.
She is currently engaged in a long term relationship.	Dheweke saiki melu hubungan long term.
He remained alone, sitting at a distance.	Dheweke tetep dhewe, lungguh ing kadohan.
We want our children to grow step by step, target by target.	Kita pengin anak-anak kita tuwuh langkah demi langkah, target kanthi target.
He just lives here.	Dheweke mung manggon ing kene.
She has too many questions to ask.	Dheweke duwe kakehan pitakonan kanggo takon.
That made the film an event.	Sing nggawe film dadi acara.
I took them all to the bedroom and closed the door.	Aku nggawa kabeh menyang kamar turu lan nutup lawang.
I see how people really are.	Aku weruh carane wong pancene.
She is, you know.	Dheweke, sampeyan ngerti.
It’s absolutely true, to begin with.	Iku pancen bener, kanggo miwiti.
You would think our professional soldiers would be more professional.	Sampeyan bakal mikir prajurit profesional kita bakal luwih profesional.
Look at what they’ve done.	Delengen apa sing wis ditindakake.
I’ve never worked as hard as I do now.	Aku ora tau kerja keras kaya saiki.
Have a wonderful weekend and looking forward to next time.	Wis akhir minggu apik lan looking nerusake kanggo wektu sabanjuré.
Sometimes just for fun.	Kadang mung kanggo seneng-seneng.
His hands are with his hair.	Tangane nganggo rambute.
He wasn’t quite out of the house.	Dheweke ora cukup metu saka omah.
There are no half terms as well.	Ora ana setengah istilah uga.
It is better to repeat the obvious.	Luwih becik mbaleni sing jelas.
She thought strange, but didn't ask again.	Dheweke mikir aneh, nanging ora takon maneh.
I make you take it back.	Aku nggawe sampeyan njupuk maneh.
And there was no wood, he knew now, to make fire.	Lan ora ana kayu, dheweke ngerti saiki, kanggo nggawe geni.
And now he needs your help.	Lan saiki dheweke butuh bantuan sampeyan.
I was asked.	Aku ditakoni.
The same map cannot be played twice in a series.	Peta sing padha ora bisa diputer kaping pindho ing seri.
This is because the path length is longer than the upper arm.	Iki amarga dawa path luwih saka lengen ndhuwur.
You are so lucky.	Sampeyan pancen begja.
Four people, actually.	Papat wong, bener.
You’re moving in about five minutes.	Sampeyan lagi pindhah kira-kira limang menit.
It has become more and more variable than in the past.	Iku wis dadi liyane lan liyane variabel saka ing sasi.
He never fought me.	Dheweke ora nate nglawan aku.
He might still do it, but he didn’t think he would.	Dheweke bisa uga isih nindakake, nanging dheweke ora ngira yen bakal ditindakake.
This knowledge is not mine to save.	Kawruh iki ora mine kanggo nyimpen.
You have to show him in a different way.	Sampeyan kudu nuduhake dheweke kanthi cara sing beda.
Functions for web access.	Fungsi kanggo akses web.
The women there were beaten.	Wong-wong wadon ing kono digebugi.
over power lines.	liwat garis daya.
I need to sign up.	Aku kudu mlebu.
The experiment was repeated twice.	Eksperimen kasebut diulang kaping pindho.
But this is a different matter.	Nanging iki masalah sing beda.
You would think especially after last year, he would try some new ideas.	Sampeyan bakal mikir utamane sawise taun kepungkur, dheweke bakal nyoba sawetara ide anyar.
All of this is cool.	Kabeh iki kelangan.
My writing is truly my own development.	Tulisanku sejatine pembangunanku dhewe.
A few days later, we did this interview.	Sawetara dina sabanjure, kita nindakake wawancara iki.
He tried to tell them.	Dheweke nyoba ngandhani wong-wong mau.
That day has come.	Dina iku wis teka.
I was the one who deserved to die.	Aku sing kudune mati.
After one and a half hours the ship appeared.	Sawise siji setengah jam kapal katon.
Now it’s just me.	Saiki mung ana aku.
She feels like my family.	Dheweke rumangsa kaya kulawargaku.
I miss you friends, rest.	Aku kangen kowe kanca, istirahat.
What a sad story.	Apa crita sedih.
He has saved me in so many ways, so many times.	Dheweke wis nylametake aku kanthi pirang-pirang cara, kaping pirang-pirang.
At such events.	Ing acara kuwi.
Remember to give it credit if you use a beat.	Elinga menehi kredit yen sampeyan nggunakake beat.
He stood watching, waiting, until the train began to move forward again.	Dheweke ngadeg nonton, ngenteni, nganti sepur wiwit maju maneh.
Wouldn’t use two words if one would do it.	Ora bakal nggunakake rong tembung yen siji bakal nindakake.
Only one.	Mung siji.
This is one of the reasons for this email.	Iki minangka salah sawijining alesan kanggo email iki.
History proves this.	Sejarah mbuktekake iki.
Just correct our own ways.	Cukup mbenerake cara kita dhewe.
He doesn’t have many friends and doesn’t want them anymore.	Dheweke ora duwe kanca akeh lan ora pengin maneh.
We are more interested in long -term relationships.	Kita luwih kasengsem ing hubungan jangka panjang.
But this is just the beginning.	Nanging iki mung wiwitan.
See if you can find it.	Delengen yen sampeyan bisa nemokake.
That’s why it’s your fault.	Mulane kesalahan sampeyan.
Now we can’t do anything about it.	Saiki kita ora bisa nindakake apa-apa.
And you will.	Lan sampeyan bakal.
I think this is the same.	Aku iki padha.
I just wish this wasn’t so real.	Aku mung pengin iki ora dadi nyata.
Well, they’ll go and see some of them soon.	Inggih, padha bakal lunga lan ndeleng sawetara wong sakcepete.
Impossible to sleep, so I will write.	Mokal kanggo turu, supaya bakal nulis.
The court has no basis for drawing such a conclusion.	Pengadilan ora duwe dhasar kanggo nggawe kesimpulan kasebut.
They were all carried out with wounds.	Kabeh mau digawa metu kanthi tatu.
The latter is used as a reference model.	Sing terakhir digunakake minangka model referensi.
We are of the opinion that they are not.	We sing mratelakake panemume sing padha ora.
It’s bad beyond comparison.	Iku ala ngluwihi comparison.
But there are other things that can be done.	Nanging ana prekara liya sing bisa ditindakake.
Your problem should also be a problem.	Masalah sampeyan uga kudu dadi masalah.
Let’s leave after class one.	Ayo budhal sawise kelas siji.
She didn't know what was wrong with her.	Dheweke ora ngerti apa sing salah karo dheweke.
Of course his father never mentioned it in the family.	Mesthine bapake ora nate kasebut ing kulawarga.
She turned to the back.	Dheweke noleh menyang mburi.
We’ve heard about it before.	Kita wis krungu bab iku sadurunge.
So do we.	Mangkono uga kita nindakake.
This tells you where you are.	Iki pitutur marang kowe ngendi sampeyan.
But he wants more.	Nanging dheweke kepengin luwih akeh.
I hope you can go home.	Muga-muga sampeyan bisa mulih.
You are lying.	Sampeyan ngapusi.
He watched for a few more seconds.	Dheweke nonton sawetara detik maneh.
But he returned to work late and was fired.	Nanging dheweke bali kerja telat lan dipecat.
They have to, of course.	Padha kudu, mesthi.
It’s a real question of trust.	Iku dadi pitakonan nyata saka dateng.
I didn’t smile.	Aku ora mesem.
Excellent customer service.	Layanan pelanggan apik banget.
Trust yourself and keep moving forward.	Dipercaya dhewe lan terus maju.
Pay attention to what you eat and when to eat.	Pay manungsa waé kanggo apa mangan lan nalika mangan.
We will get married in the spring.	Kita bakal nikah ing musim semi.
The results were pretty amazing.	Asil padha cantik apik tenan.
So write in one form forever.	Dadi nulis ing wangun siji ing salawas-lawase.
You have to work as a team.	Sampeyan kudu nggarap tim.
He must be ready to kill me.	Dheweke kudu siap mateni aku.
I hope you know peace.	Muga-muga sampeyan ngerti tentrem.
This is not all new thinking.	Iki ora kabeh pikiran anyar.
That’s clearly what they’re working on.	Sing jelas sing lagi digarap.
Keep your mind on the job.	Tansah pikiran ing proyek.
The car is in the lot.	Mobilku ana ing lot.
That is clear only from seeing you.	Sing jelas mung saka ndeleng sampeyan.
She was perfect for that part.	Dheweke sampurna kanggo bagean kasebut.
But for some it still seems overwhelming.	Nanging kanggo sawetara isih katon akeh banget.
There are more questions we want.	Ana liyane pitakonan kita arep.
Only he couldn’t see her like that.	Mung dheweke ora bisa ndeleng dheweke kaya ngono.
But it won’t be enough.	Nanging ora bakal cukup.
Just nothing.	Cukup ora ana apa-apa.
There is no way.	Ora ana cara.
Or maybe they started having sex but soon became something else.	Utawa Mungkin padha wiwit seksual nanging rauh dadi mergo.
He was friendly with the driver.	Dheweke ramah karo sopir.
The bottom of his feet was covered because he was not wearing shoes.	Ing ngisor sikile ditutupi amarga dheweke ora nganggo sepatu.
It keeps me moving.	Iku tetep aku obah.
Because, you see, he can’t take what he has.	Amarga, sampeyan ndeleng, dheweke ora bisa njupuk apa sing diduweni.
Tell them you are here to see me.	Marang wong-wong mau sampeyan kene kanggo ndeleng kula.
We will do it again.	Kita bakal nindakake maneh.
The woman was a doctor.	Wong wadon mau dadi dokter.
We are certainly in some kind of game.	Kita mesthi ana ing sawetara jinis game.
I feel wrong here.	Aku rumangsa salah ing kene.
I mean, look at me.	Maksudku, deleng aku.
I may not see him again for a long time.	Aku bisa uga ora ketemu dheweke maneh kanggo dangu.
Then take her to class one.	Banjur nggawa dheweke menyang kelas siji.
Not a day and certainly not a week.	Ora dina lan mesthi ora minggu.
These can be divided into three groups.	Iki bisa dipérang dadi telung klompok.
Your old friends.	Kanca-kanca lawasmu.
It’s done, it’s done.	Wis rampung, wis rampung.
The code does not lie.	Kode ora ngapusi.
And those who receive it know it, or should.	Lan sing nampa iku ngerti, utawa kudu.
Nice and clean room.	Kamar sing apik lan resik.
About four years ago.	Udakara patang taun kepungkur.
So many great cards to see.	Dadi akeh kertu gedhe kanggo ndeleng.
And it will be natural.	Lan bakal dadi alam.
I’m still very angry about this.	Aku isih nesu banget babagan iki.
No one is going to fire these people.	Ora ana sing bakal murub wong-wong iki.
I don’t even care.	Aku malah ora peduli.
His parents had long since died, until he remembered.	Wong tuwane wis suwe seda, nganti ora kelingan.
But it was he himself who did it.	Nanging dheweke dhewe sing nindakake.
It would be nice to get people to connect to discuss in person.	Iku bakal apik kanggo njaluk wong nyambung menyang rembugan ing wong.
Statement of fact.	Pranyatan kasunyatan.
And very good.	Lan apik banget.
And you can make it at home.	Lan sampeyan bisa nggawe ing omah.
They say no.	Padha ngomong ora.
But it should be noted that this is a work of interpretation.	Nanging kudu dingerteni manawa iki minangka karya interpretasi.
But the word came out.	Nanging tembung metu.
We expected that.	We samesthine sing.
Enemies at a distance.	Mungsuh ing jarak.
They must have been pulled.	Padha kudu wis ditarik.
Or determined to keep him at a distance.	Utawa ditemtokake kanggo njaga dheweke ing kadohan.
He was strong enough to fight back.	Dheweke cukup kuwat kanggo nglawan.
The training will be different, the mental content will be different.	Latihane bakal beda, isi mentale beda.
You message on.	Sampeyan pesen ing.
I also don’t need him.	Aku uga ora butuh dheweke.
I just don’t see that same passion at work today.	Aku mung ora weruh sing passion padha ing karya dina.
The man’s reaction, however, was to find a gun.	Reaksi wong iku, Nanging, iku kanggo golek bedhil.
I didn’t just get him to call me back.	Aku ora mung njaluk dheweke nelpon maneh.
All they want is to help people.	Kabeh sing dikarepake yaiku nulungi wong.
It’s really quite incredible.	Iku pancene cukup luar biasa.
And yes, the text.	Lan ya, teks.
We didn’t particularly plan for him to be black.	Kita ora ngrancang utamane supaya dheweke dadi ireng.
He did not go to work this week and was not in his apartment.	Dheweke ora mlebu kerja minggu iki lan ora ana ing apartemene.
You’ve cut her food.	Sampeyan wis Cut pangan dheweke.
Remember that we are next to him.	Elinga yen kita ana ing jejere dheweke.
I don’t know where it is.	Aku ora ngerti ngendi iku.
I don’t know what happened to the dollars after that.	Aku ora ngerti apa sing kedadeyan karo dolar sawise iku.
Close your lips.	Tutup lambemu.
This can change over time, of course.	Iki bisa ngganti wektu, mesthi.
Then beat in the eggs.	Banjur ngalahake ing endhog.
Now it’s up to him.	Saiki terserah dheweke.
You have been amazing.	Sampeyan wis apik tenan.
A kind of social experiment.	A jinis eksperimen sosial.
Check this box if you are coming, check this box if you are not coming.	Centhang kothak iki yen sampeyan teka, centhang kothak iki yen sampeyan ora teka.
You never discussed money with me.	Sampeyan ora tau ngrembug dhuwit karo aku.
The boy was brought inside.	Bocahe digawa mlebu.
Looks like a general use case.	Katon kaya kasus panggunaan umum.
Decision tree analysis was performed.	Analisis wit keputusan ditindakake.
I think you may have helped.	Aku sampeyan bisa uga wis nulungi.
This incident.	Kedadeyan iki.
You have a fan.	Sampeyan duwe penggemar.
It’s bad, but it’s amazing.	Iku ala, nanging apik tenan.
I need some help with this.	Aku butuh sawetara bantuan karo iki.
We just need more data to make sure.	Kita mung butuh data liyane kanggo mesthekake.
Sometimes a direct approach is best.	Kadhangkala pendekatan langsung minangka sing paling apik.
All wrong, he told himself.	Kabeh salah, dheweke ngomong dhewe.
He has made a decision and so on.	Dheweke wis nggawe keputusan lan kaya ngono.
It’s a bit more complex than that.	Iku dicokot liyane Komplek saka iku.
Hopefully the film can help change that.	Muga-muga film kasebut bisa mbantu ngganti.
Then show the red card.	Banjur nuduhake kertu abang.
Strong as well.	Kuwat uga.
Let's play football.	Ayo main bal-balan.
And two months have passed.	Lan rong sasi wis liwati.
At times the low slowly increases the speed to high.	Ing wektu ing kurang alon nambah kacepetan kanggo dhuwur.
As soon as he couldn't stand it anymore.	Sanalika dheweke ora bisa ngadeg maneh.
Going forward requires action.	Maju mbutuhake tumindak.
This is the kind of thing my mom would do and do.	Iki minangka jinis perkara sing bakal ditindakake lan ditindakake dening ibuku.
The strong have the world.	Sing kuwat duwe jagad.
Any failure to do what is required is wrong.	Sembarang kegagalan kanggo nindakake apa sing dibutuhake yaiku salah.
But this did not help.	Nanging iki ora mbantu.
To find out as much as possible.	Kanggo ngerteni sabisane.
That has been some time.	Sing wis sawetara wektu.
That's right.	Sing bener.
He looked at the girl, then went back to the paper.	Dheweke nyawang bocah wadon kasebut, banjur bali menyang kertas.
Not yet.	Durung ana.
And it’s a turning point for many reasons.	Lan dadi titik balik amarga akeh alasan.
What a man that is.	Apa wong sing.
However, it seems that the two approaches are not the same.	Nanging, misale jek loro pendekatan kasebut ora padha.
Now it’s hers.	Saiki dadi duweke.
For me it makes no difference.	Kanggoku ora ana bedane.
The system can maintain internal conditions.	Sistem bisa njaga kahanan internal.
Why thank you so much.	Kok matur nuwun sanget.
That is our life together.	Yaiku urip kita bebarengan.
I feel it is very important to everyone here.	Aku rumangsa penting banget kanggo kabeh wong ing kene.
I had a sense that everything would work out.	Aku duwe pangertèn sing kabeh bakal bisa metu.
I myself do not believe it.	Aku dhewe ora percaya.
Make it a month.	Nggawe wulan kasebut.
To complete the form and statement takes between six to eight hours.	Kanggo ngrampungake formulir lan statement mbutuhake antarane enem nganti wolung jam.
No, actually, a woman buys for herself.	Ora, bener, wong wadon tuku kanggo awake dhewe.
Anyone who is old enough will know.	Sapa wae sing wis umur cukup umure bakal ngerti.
If he uses a weapon, he can’t do it.	Yen dheweke nggunakake senjata, dheweke ora bisa nindakake.
And it couldn’t hurt to get her sister on her side.	Lan iku ora bisa babras kanggo njaluk dheweke adhine ing sisih.
In fact, in a way he almost didn’t understand.	Nyatane, kanthi cara dheweke meh ora ngerteni.
Hopefully this works.	Muga-muga iki bisa digunakake.
But the rest is up to you.	Nanging liyane terserah sampeyan.
Students feel safe, connected, and supported.	Siswa rumangsa aman, nyambung, lan didhukung.
We know he’s dirty, but we don’t know how deep.	Kita ngerti dheweke reged, nanging kita ora ngerti sepira jerone.
The problem is not just political.	Masalah kasebut ora mung politik.
The task is not easy enough to write short.	Tugas ora cukup gampang kanggo nulis singkat.
You sound better.	Sampeyan muni luwih apik.
I’m glad you stayed.	Aku bungah sampeyan tetep.
As you can see in the image below.	Kaya sing bisa dideleng ing gambar ing ngisor iki.
There are three reasons for this.	Ana telung alasan kanggo iki.
I also know.	Aku uga ngerti.
Thus, only legal questions are raised in this appeal.	Mangkono, mung pitakonan hukum sing diwenehake ing banding iki.
But they want to give the system a chance again.	Nanging dheweke pengin menehi kesempatan maneh sistem kasebut.
She was very pale.	Dheweke pucet banget.
It’s quite simple.	Iku cukup prasaja.
At times.	Ing kaping.
He was considered a ‘risk’.	Dheweke dianggep minangka 'risiko'.
Then he became the weirdest.	Banjur dheweke dadi paling aneh.
Go check it out.	Bukak mriksa metu.
It doesn’t matter now, of course.	Ora penting saiki, mesthi.
It’s only common sense that you should sell the card.	Iku mung akal sehat sing kudu ngedol kertu.
I like her.	Aku seneng dheweke.
Those who feel excluded will not go there.	Wong-wong sing rumangsa disingkirake ora bakal lunga menyang kana.
Nor to explain.	Nor kanggo nerangake.
Being great doesn’t mean they won’t work hard for your business.	Dadi gedhe ora ateges dheweke ora bakal kerja keras kanggo bisnis sampeyan.
Nothing is the same.	Ora ana sing padha.
You can’t take it for granted.	Sampeyan ora bisa njupuk iku diwenehake.
I’m not interested in the steps that happen after this.	Aku ora kasengsem ing langkah-langkah sing kedadeyan sawise iki.
I live.	Aku manggon.
Will check another one tomorrow.	Bakal mriksa siji liyane sesuk.
They probably weren’t expected to have it.	Padha mbokmenawa ora samesthine kanggo duwe.
I play and write better than ever before.	Aku main lan nulis luwih apik tinimbang sadurunge.
And you can’t tell the past.	Lan sampeyan ora bisa nyritakake masa lalu.
My red hair is long and beautiful.	Rambutku abang sing dawa lan ayu.
I was afraid he wouldn’t get my voice.	Aku wedi dheweke ora bakal entuk swaraku.
Maybe you better stay in the back.	Mungkin luwih becik sampeyan tetep ing mburi.
I gave her two, and she left without saying anything more to him.	Aku menehi dheweke loro, lan dheweke lunga tanpa ngomong maneh marang dheweke.
He also apologized for what he said.	Dheweke uga nyuwun pangapunten marang apa sing diomongake.
Breakfast, gives new meaning to breakfast for dinner.	Sarapan, menehi makna anyar kanggo sarapan kanggo nedha bengi.
For me, this is too much.	Kanggo kula, iki kakehan.
Wooden walls.	Temboke kayu.
He took her arm and guided her into the room.	Dheweke njupuk lengen lan nuntun dheweke menyang kamar.
Each website may have one or more web pages.	Saben situs web bisa uga duwe siji utawa luwih kaca web.
However, this will lead to negative results.	Nanging, iki bakal nyebabake asil negatif.
He never asked for this.	Dheweke ora nate takon iki.
View by day, week or month.	Deleng miturut dina, minggu utawa sasi.
Everything before we had ever met.	Kabeh sadurunge kita tau ketemu.
No, he was really making stuff.	Ora, dheweke pancen nggawe barang.
To win him back.	Kanggo menang dheweke maneh.
These findings should be examined in a larger patient population.	Temuan iki kudu dipriksa ing populasi pasien sing luwih akeh.
That was bad news.	Sing ana kabar ala.
Which is the second largest value.	Kang nilai paling gedhe kaloro.
How to keep her wind and water tight.	Carane supaya dheweke angin lan banyu kenceng.
I tried to challenge myself a little more.	Aku nyoba kanggo tantangan dhewe sethitik liyane.
He would go to her later, when darkness came.	Dheweke bakal lunga menyang dheweke mengko, nalika peteng teka.
That’s not good.	Kuwi ora apik.
We have given examples of letters that can be signed or copied.	Kita wis menehi conto layang sing bisa ditandatangani utawa disalin.
She wondered why it was called this tea.	Dheweke gumun kok diarani teh iki.
Should.	Mesthine.
Less is more.	Kurang luwih.
We both became close to sleep.	Kita loro dadi cedhak turu.
Below we list a few with a brief explanation.	Ing ngisor iki kita dhaptar sawetara kanthi panjelasan singkat.
You don’t have to read music to join.	Sampeyan ora kudu maca musik kanggo gabung.
I don’t read it.	Aku ora maca.
First, he would sit down.	Kaping pisanan, dheweke bakal lungguh.
All with hard, cold eyes.	Kabeh karo hard, mata kadhemen.
Women want the right to vote and win.	Wanita pengin hak milih lan menang.
That’s why he wants to go last.	Kuwi alasan dheweke kepengin lunga pungkasan.
Our trade will grow as before.	Perdagangan kita bakal tuwuh kaya sadurunge.
He had no excuse, no case.	Dheweke ora duwe alesan, ora ana kasus.
This has been true for some time.	Iki wis bener kanggo sawetara wektu.
Everyone you’ve ever met.	Saben uwong sing wis tau ketemu.
It couldn’t be better than this really.	Ora bisa dadi luwih apik saka iki tenan.
Or if you don’t.	Utawa yen sampeyan ora.
But none of those measures.	Nanging ora ana langkah-langkah kasebut.
Problems with learning levels.	Masalah karo tingkat learning.
Training, perhaps.	Latihane, mbok menawa.
This is the first example of the last code provided.	Iki pisanan minangka conto kode pungkasan sing diwenehake.
But they can write love and show it to one another.	Nanging padha bisa nulis tresna lan dituduhake kanggo siji liyane.
There are only the two of us in the world.	Ana mung kita loro ing donya.
We can make decisions and make a difference.	Kita bisa nggawe keputusan lan nggawe prabédan.
I know my children best.	Aku paling ngerti anak-anakku.
It has been affecting my work for some time.	Iku wis mengaruhi karya kanggo sawetara wektu.
Just a kid, son.	Mung bocah, putra.
I have lost.	Aku wis kalah.
We look around us, at the lives we live.	Kita nyawang sakubenge kita, ing urip sing kita urip.
You have to create a value first.	Sampeyan kudu nggawe nilai dhisik.
However, there may be more.	Nanging, bisa uga ana liyane.
There’s a machine, you know.	Ana mesin, sampeyan ngerti.
He was very clear about this.	Dheweke jelas banget babagan iki.
He couldn’t believe that there was still enough food.	Dheweke ora percaya yen isih ana panganan sing cukup.
Whatever.	Punapa mawon.
Nothing was produced from him.	Ora ana sing diprodhuksi saka dheweke.
Your life is in danger here.	Uripmu ana ing bebaya ing kene.
Dad caught me when he came home from work.	Bapak kecekel aku nalika dheweke teka saka kerja.
I took it for granted.	Aku njupuk kanggo diwenehake.
I wanted him.	Aku wanted wong.
I don’t care about the things that matter.	Aku ora perduli karo perkara sing digatekake.
The first is my family, of course.	Sing pertama yaiku kulawargaku, mesthi.
From the target temperature.	Saka suhu target.
And it’s hard to get here.	Lan angel tekan kene.
All that matters.	Kabeh sing penting.
Nothing to say seemed to help.	Ora ana sing diomongake kayane mbantu.
Not sure how he could fire.	Ora ngerti carane dheweke bisa murub.
Start planning your next race.	Mulai ngrancang balapan sabanjure.
It’s impossible, but it’s real.	Iku mokal, nanging nyata.
And once it has started, they can’t stop.	Lan yen wis diwiwiti, dheweke ora bisa mandheg.
I will pay a visit for a start.	Aku bakal mbayar riko kanggo wiwitan.
You can only continue to travel around the world.	Sampeyan mung bisa terus ngubengi jagad.
No, it's not.	Ora, ora iku.
You have a lot to do.	Sampeyan kudu akeh sing kudu ditindakake.
If there is a problem, they should call immediately.	Yen ana masalah, dheweke kudu nelpon langsung.
To arrange school with you.	Kanggo ngatur sekolah karo sampeyan.
All of these are unique stories.	Kabeh iki crita unik.
This study forms the basis for the original life table.	Panliten iki dadi dhasar kanggo tabel urip asli.
And the judge agreed.	Lan hakim sarujuk.
I want this shit done when we get out of here.	Aku pengin telek iki rampung nalika kita metu saka kene.
And that one.	Lan sing siji.
His soldiers were fighting.	Prajurit-prajurité sing padha perang.
Maybe a bathroom shower.	Mungkin jedhing jedhing.
Then continue.	Banjur terus.
Sedhela.	Sedhela.
It takes strength to speak up and get help.	Butuh kekuatan kanggo ngomong lan njaluk bantuan.
I like the language.	Aku seneng basa.
He was not too scared.	Dheweke ora wedi banget.
I will pay you back.	Aku bakal mbayar sampeyan bali.
I stopped feeling my legs or feet.	Aku mandheg ngrasakake sikil utawa sikilku.
One day you will also know.	Ing sawijining dina sampeyan uga bakal ngerti.
That’s good to hear.	Sing apik kanggo krungu.
And in fact, most people never move.	Lan nyatane, umume wong ora nate pindhah.
Choose the one that works for you.	Pilih salah siji sing bisa kanggo sampeyan.
She was dressed like she was broken.	Dheweke nganggo busana kaya rusak.
I slept for most of the day.	Aku turu kanggo paling dina.
I love him so much.	Aku tresna banget marang wong iku.
I'll get it tonight.	Aku bakal njaluk ing bengi iki.
The son is dead.	Putra wis mati.
I don’t know this.	Aku ora ngerti iki.
I feel good about myself.	Aku rumangsa apik babagan aku.
Often for long -term cases.	Asring kanggo kasus sing wis suwe.
Did he do something.	Apa dheweke nindakake soko.
And he kept my secret.	Lan dheweke nyimpen rahasiaku.
Except, of course, no.	Kajaba, mesthi, ora.
I grew poorer.	Aku tansaya mlarat.
It's a text message.	Iku pesen teks.
Like tomorrow for example.	Kaya sesuk contone.
I’ve lost a lot.	Aku wis kelangan akeh.
Someone called my name.	Ana sing nyebut jenengku.
I have to get it.	Aku kudu njaluk.
I could see it coming.	Aku bisa ndeleng iku teka.
I think he sees the bigger picture.	Aku mikir dheweke ndeleng gambar sing luwih gedhe.
I have to find him.	Aku kudu nggoleki dheweke.
Sounds incredible.	Swara sing luar biasa.
Step down in the hall.	Langkah mudhun ing bale.
All this waste has to go somewhere.	Kabeh sampah iki kudu menyang ngendi wae.
Many of these legislation are harmful to the health and safety of patients.	Akeh undang-undang kasebut mbebayani kanggo kesehatan lan safety pasien.
He should have acted before now.	Dheweke kudune wis tumindak sadurunge saiki.
His voice was still cold.	Suarane isih adem.
I’d rather see you eat and have fun.	Aku luwih seneng ndeleng sampeyan mangan lan seneng-seneng.
Immediately before treatment.	Sanalika sadurunge perawatan.
He knew he couldn’t do more than that.	Dheweke ngerti dheweke ora bisa luwih saka iku.
He had the answer.	Dheweke duwe wangsulan.
The picture appears on the wall.	Gambar katon ing tembok.
It helps us travel time.	Iku mbantu kita lelungan wektu.
But that was before.	Nanging sing sadurunge.
The message is brief.	Pesen kasebut ringkes.
Throughout its early history, the team found mixed results.	Sadawane sejarah awal, tim kasebut nemokake asil sing beda-beda.
The good part.	Sisih apik.
Look at the dead why don't they rest.	Lha wong mati kok ora ngaso.
The sides of the head are dark brown or black.	Sisih sirahe coklat peteng utawa ireng.
Being a good person is easy.	Dadi wong apik iku gampang.
The need for something just to hold you for a few hours.	Ing perlu soko mung kanggo terus sampeyan kanggo sawetara jam.
And a lot needs to be done.	Lan akeh sing kudu ditindakake.
It also looks like one.	Iku uga katon kaya siji.
I’m going back, though.	Aku arep bali, sanadyan.
I expected him to try to get an interview.	Aku ngarepake dheweke nyoba entuk wawancara.
We lost a lot of money on the event.	Kita kelangan akeh dhuwit ing acara kasebut.
Until the ingredients are reduced.	Nganti bahane suda.
Others should try first.	Liyane kudu nyoba dhisik.
I’ve been out for walks and eating.	Aku wis metu kanggo mlaku-mlaku lan mangan.
Not many people are going in that direction.	Ora akeh wong sing arep menyang arah kasebut.
It’s running well.	Iku mlaku apik.
He will definitely get it.	Dheweke mesthi bakal entuk.
A clean catch doesn’t seem to be an issue.	Tangkapan sing resik katon ora dadi masalah.
We have to trust each other and ourselves.	Kita kudu ngandelake saben liyane lan awake dhewe.
He was long dead, his mind lost.	Dheweke wis suwe mati, pikirane ilang.
He didn’t know it was going to work like this.	Dheweke ora ngerti yen bakal mlaku kaya iki.
I’m not worried about the law.	Aku ora kuwatir babagan hukum.
She went to her room and sat on the bed.	Dheweke menyang kamar lan lungguh ing amben.
Still working on it is quite simple.	Isih nggarap iku cukup prasaja.
It was her, but not yet.	Iku dheweke, nanging durung.
She is.	Dheweke iku.
However, the problem is beyond doubt.	Nanging, masalah kasebut ora ana keraguan.
The plan is impossible.	Rencana mokal.
Many people do not believe that he is really a judge.	Akeh wong sing ora percaya yen dheweke pancen hakim.
You don’t have it in this country.	Sampeyan ora duwe ing negara iki.
Thought it was happening.	Panginten ana kedadeyan.
I can’t wait to cut them and bring them inside for fun.	Aku ora bisa ngenteni kanggo Cut mau lan nggawa wong-wong mau nang kanggo seneng-seneng.
There is no value.	Ora ana regane.
She said, yes, exactly.	Dheweke kandha, ya, persis.
Decisions have to be made about change.	Keputusan sing kudu ditindakake babagan owah-owahan.
Thank you for coming back to me.	Matur nuwun kanggo bali menyang kula.
Otherwise, you will never be there again.	Yen ora, sampeyan ora bakal ana maneh.
A lot of people make a lot of money.	Akeh wong sing entuk dhuwit akeh.
But he really didn’t have to think about it.	Nanging dheweke pancen ora kudu mikir babagan iki.
If you don’t get people out, no one will stop you.	Yen sampeyan ora njaluk wong metu, ora ana sing bakal nolak sampeyan.
Thanks in advance for your support.	Thanks in advance kanggo dhukungan.
If people really want something, people do it.	Yen wong pancene pengin soko, wong nindakake.
Really really.	Bener tenan.
Please accept.	Mangga ditampi.
For him to return.	Kanggo wong bali.
It came to the surface then.	Iku teka ing lumahing banjur.
Other effects disappear.	Efek liyane ilang.
Sometimes, it takes years to succeed.	Kadhangkala, butuh pirang-pirang taun kanggo sukses.
And one hand.	Lan tangan siji.
But, and this is important, you have to ask.	Nanging, lan iki penting, sampeyan kudu takon.
When you cook it yourself, you can check if it is ready.	Nalika sampeyan masak dhewe, sampeyan bisa mriksa yen wis siyap.
And my research began.	Lan risetku wiwit.
Note that.	Wigati sing.
Yes, you can do it.	Ya, sampeyan bisa nindakake iku.
He was thirty years old ago.	Dheweke umur telung puluh taun kepungkur.
Oh, with your brother, yes.	Oh, karo kakangmu, ya.
Just say let’s go.	Cukup ngomong sing ayo.
Prior to this moment, the card had worked well.	Sadurungé wayahe iki, kertu wis makarya kanthi apik.
Really love me.	Pancen tresna marang aku.
They were a gun crew.	Padha kru bedhil.
I miss myself so much.	Aku kangen aku banget.
If you find this work stay.	Yen sampeyan nemokake karya iki tetep.
I’m going out now to join the rest of the party.	Aku arep metu saiki kanggo melu liyane saka partai.
They hate freedom, they hate good rather than evil.	Padha sengit marang kamardikan, padha sengit marang kabecikan tinimbang ala.
The following parameters are used.	Parameter ing ngisor iki digunakake.
I don’t expect misery.	Aku ora nyana kasangsaran.
Also, he was injured.	Uga, dheweke tatu.
Only they haven’t said it yet.	Mung wong-wong mau durung kandha.
But I have never heard of it.	Nanging durung tau krungu.
But not ice.	Nanging dudu es.
We stopped before a difficult thing.	Kita mandheg sadurunge perkara sing angel.
The full impact of that thought took some time to overwhelm me.	Dampak kebak saka pamikiran kasebut butuh sawetara wektu kanggo ngetung aku.
Fall in the hole.	Tiba ing bolongan.
I had to find a way to end my own life.	Aku kudu golek cara kanggo mungkasi uripku dhewe.
First of all, it was hard to listen to.	Kaping pisanan, ana sing angel dirungokake.
You can only fit a lot of information into one panel.	Sampeyan mung bisa pas akeh informasi menyang siji panel.
I want my body back.	Aku pengin awakku bali.
And where he may be, he is not.	Lan ing ngendi dheweke bisa, dheweke ora ana.
More like, anything.	Luwih kaya, apa.
The answer is simple.	Jawaban iki prasaja.
We have a goal.	Kita duwe gol.
Fill the bowl with ice and water.	Isi mangkok karo es lan banyu.
It’s just education.	Iku mung pendidikan.
Hell of you.	Neraka sampeyan.
However, I was just getting started.	Nanging, aku mung miwiti.
It works well at low speeds.	Kerjane apik ing kacepetan kurang.
He could fire me tomorrow.	Dheweke bisa murub aku sesuk.
It’s a tight and thin movement.	Iku gerakan sing nyenyet lan tipis.
It’s a tough time doing this.	Wektu angel nindakake iki.
Then, slowly and carefully, he exhaled.	Banjur, alon-alon lan kanthi ati-ati, dheweke ngetokake ambegan.
Maybe good, maybe bad.	Mungkin apik, bisa uga ala.
You’re literally talking about dollars.	Sampeyan ngomong kanthi harfiah babagan dolar.
It gives people focus.	Iku menehi wong fokus.
All information will be on our website.	Kabeh informasi bakal ana ing situs web kita.
She decided she didn’t want any more help.	Dheweke mutusake yen dheweke ora pengin bantuan maneh.
Our service standards are top class.	Standar layanan kita kelas ndhuwur.
The world is a wonderful place.	Donya iku papan sing apik banget.
So, don’t say it anymore.	Dadi, ora ngomong maneh.
But there will be more.	Nanging bakal ana liyane.
This they did not do.	Iki padha ora nindakake.
But it was never an individual type.	Nanging ora tau dadi jinis individu.
He tried to list many things without success.	Dheweke nyoba dhaptar akeh perkara tanpa sukses.
Boy, that really picked up speed.	Boy, sing tenan ngangkat munggah kacepetan.
It’s the word he uses.	Iku tembung kang digunakake.
So the music came and went, in addition to being played poorly.	Dadi musik teka lan lunga, saliyane dimainake kanthi ora apik.
But he had better hurry forward.	Nanging luwih becik dheweke cepet-cepet nerusake.
In fact, they expected just the opposite.	Nyatane, padha dikarepake mung ngelawan.
So he shunned her.	Mula dheweke ngedohi dheweke.
Minutes you don’t want anything long and on.	Menit sampeyan ora pengin apa-apa dawa lan ing.
The knowledge you have read should be useful.	Kawruh sing wis diwaca kudu migunani.
Then just try to get it through.	Banjur mung nyoba kanggo njaluk iku liwat.
Practical matters stand in the way.	Prakara praktis ngadeg ing dalan.
The court will try to explain.	Pengadilan bakal nyoba kanggo nerangake.
I immediately felt welcome.	Aku langsung ngrasakake sambutan.
Social learning is fear.	Learning sosial wedi.
Nice to meet you.	Seneng ketemu sampeyan.
The military entered the city peacefully.	Militer mlebu kutha kanthi tentrem.
After this, he started working.	Sawise iki, dheweke wiwit kerja.
Later, perhaps, but not yet.	Mengko, mbok menawa, nanging durung.
I didn’t expect him to sleep.	Aku ora nyangka dheweke bakal turu.
Hence, he has no power of truth.	Mula, dheweke ora duwe kekuwatan bebener.
It is our duty to protect.	Kuwajiban kita njaga.
I’m sure we can go somewhere with it.	Aku manawa kita bisa pindhah nang endi wae karo.
This gives it a strange feeling.	Iki menehi raos aneh.
I have a real black friend.	Aku duwe kanca ireng nyata.
The book opens on your desk.	Buku mbukak ing meja sampeyan.
The lights never killed anyone.	Lampu ora nate mateni sapa wae.
Something is missing from this.	Ana sing ilang saka iki.
I had a problem when trying to display the news.	Aku duwe masalah nalika nyoba nampilake warta.
The holiday year is not going to help me.	Taun libur ora bakal nulungi aku.
Water is my element.	Banyu dadi unsurku.
You see me in this place.	Sampeyan ndeleng kula ing panggonan iki.
And it is.	Lan iku.
This is a very important issue for him.	Iki minangka masalah sing penting banget kanggo dheweke.
Down on the ground in front of him.	Mudhun ing lemah ing ngarepe.
Everything is back clean.	Kabeh bali resik.
Because they are safe.	Amarga padha aman.
Enjoy the food, delicious.	Seneng panganan, enak.
I did too, a few days.	Aku uga, sawetara dina.
So that’s exactly what happened.	Dadi pancen sing kedadeyan.
We think in words.	Kita mikir ing tembung.
Or, at the very least, this is what will be said generally.	Utawa, paling ora, iki sing bakal dikandhakake umume.
It’s not quite done yet.	Iku durung rampung rampung.
There is no point in starting a war again here.	Ora ana gunane miwiti perang maneh ing kene.
He was a very fit of it.	Dheweke pas banget saka iku.
I knew why he was coming.	Aku ngerti apa dheweke teka.
Today, the parties should consider the following.	Dina iki, pihak kudu nimbang ing ngisor iki.
All data show more than three independent experiments.	Kabeh data nuduhake luwih saka telung eksperimen independen.
We also don’t come from the same country.	Kita uga ora teka saka negara sing padha.
Say the word and we will return to the city.	Ngomong tembung lan kita bakal bali menyang kutha.
You want to change the world, no matter the cost.	Sampeyan pengin ngganti donya, ora ketompo biaya.
In fact, it has been more.	Nyatane, wis luwih.
List of countries below.	Dhaptar negara ing ngisor iki.
Second, the user must select one desired condition.	Kapindho, pangguna kudu milih siji kondisi sing dikarepake.
Usually the rate is low because the service is paid for directly.	Biasane tingkat murah amarga layanan dibayar langsung.
A fully usable job link.	Link proyek sing bisa digunakake kanthi lengkap.
And we can’t help it.	Lan kita ora bisa mbantu.
You are in total control.	Sampeyan ana ing kontrol total.
The main struggle is for land.	Perjuangan utama yaiku kanggo tanah.
Play with fire to know what happens.	Play karo geni ngerti apa mengkono.
I asked if anything was wrong.	Aku takon apa ana sing salah.
Leave this place.	Ninggalake panggonan iki.
I work.	Aku kerja.
I teach myself.	Aku mulang dhewe.
That’s different.	Sing beda-beda.
Energy feels good.	Energi krasa apik.
On a table or desk.	Ing meja utawa meja.
And state law.	Lan hukum negara.
It's been several hours.	Wis pirang-pirang jam.
This news surprised me.	Kabar iki kaget aku.
My background is in digital media.	Latar mburiku ana ing media digital.
She walked to the bed.	Dheweke mlaku menyang ambene.
However, whether a plaintiff has such an interest depends on state law.	Nanging, apa penggugat nduweni kapentingan kasebut gumantung marang hukum negara.
Then we will send him to the road.	Banjur kita bakal ngirim dheweke menyang dalan.
You have to be someone else.	Sampeyan kudu dadi wong liya.
Many situations on defense require good judgment.	Akeh kahanan ing pertahanan mbutuhake pertimbangan sing apik.
He couldn’t help it, though.	Dheweke ora bisa mbantu, sanadyan.
Date, he thought.	Tanggal, dheweke mikir.
Just talk to me.	Cukup ngomong karo aku.
Don’t forget to comment in the comment box below.	Aja lali menehi komentar ing kothak komentar ing ngisor iki.
I kept looking out the window.	Aku terus nyawang metu jendhela.
Is there anyone who can help ??.	Ana sing bisa nulungi??.
Everything looks good.	Kabeh katon apik.
Another voice answered, then another.	Swara liyane mangsuli, banjur liyane.
We focus on the response to the field very strongly.	We fokus ing respon kanggo lapangan banget banget.
Then he realized that he really had no choice in the matter.	Banjur dheweke ngerti yen dheweke pancen ora duwe pilihan ing perkara kasebut.
Enjoy your feelings today.	Seneng perasaanmu dina iki.
You read this correctly.	Sampeyan maca iki bener.
I am having the same problem.	Aku ngalami masalah sing padha.
And you know it.	Lan sampeyan ngerti.
I like this approach.	Aku seneng pendekatan iki.
It will not cause any damage.	Iku ora bakal nimbulaké karusakan.
The message itself becomes an object.	Pesen dhewe dadi obyek.
Some conditions will take him out.	Sawetara kondisi bakal njupuk dheweke metu.
One is that you write whatever you want.	Salah sijine yaiku sampeyan nulis apa wae sing dikarepake.
The money isn’t much, but it really helps a lot.	Duwite ora akeh, nanging pancen mbantu banget.
He also hates school more.	Dheweke uga luwih sengit sekolah.
But it could be there.	Nanging bisa uga ana.
I dreamed very high.	Aku ngimpi dhuwur banget.
Useful to us.	Migunani kanggo kita.
It seemed okay.	Iku ketoke oke.
Everyone in this room.	Kabeh wong ing kamar iki.
I don’t mind the rain.	Aku ora ketompo udan.
Not ready yet.	Durung siap.
It is, in a way, a question.	Iku, ing sawijining cara, pitakonan.
I read it at lunch.	Aku maca nalika nedha awan.
They were weird somehow.	Padha aneh piye wae.
But he remained silent in the office.	Nanging dheweke tetep meneng ing kantor.
Thanks for raising this question.	Thanks kanggo mundhakaken pitakonan iki.
Don’t believe that you can do it.	Aja percaya yen sampeyan bisa nindakake.
The next month the incident was a very interesting one.	Ing sasi sabanjure kedadeyan kasebut ana kedadeyan sing apik banget.
This course helped me reach that goal.	Kursus iki mbantu aku nggayuh tujuan kasebut.
That’s how my mom raised our family.	Iku carane ibu saya mundhakaken kulawarga kita.
Every object has a role.	Saben obyek duwe peran.
Individually, they die by quite a lot.	Individu, padha mati dening cukup akèh.
Now the time is up.	Saiki wektu wis entek.
You have to use one or the other, it can’t be mixed.	Sampeyan kudu nggunakake siji utawa liyane, ora bisa dicampur.
When asked, he suggested that there were several ways.	Nalika ditakoni, dheweke ngusulake manawa ana sawetara cara.
You both immediately return to the hotel.	Kowe loro-lorone enggal bali menyang hotel.
At least we were left with a few objects, beautiful but silent.	Ing paling kita kiwa karo sawetara obyek, ayu nanging bisu.
We have a group of new people walking around.	Kita duwe klompok wong anyar sing mlaku-mlaku.
He suffered pain in his abdomen and chest.	Dheweke nandhang lara ing weteng lan dada.
He has been in contact with military leaders from the area.	Dheweke wis kontak karo pimpinan militer saka wilayah kasebut.
What a unit it is.	Apa unit kasebut.
It doesn’t give a mistake.	Iku ora menehi kesalahan.
So it’s a really rare car.	Dadi mobil langka tenan.
They have to order.	Padha kudu dhawuh.
The engine has been brought to full power.	Mesin wis digawa menyang full power.
It just ignored us.	Iku mung digatèkaké kita.
But it’s very good.	Nanging iku apik banget.
Next it was two o'clock.	Sabanjure iku jam loro.
The second page will not appear unless there is something.	Kaca kapindho ora bakal katon kajaba ana apa-apa.
I thought of her as.	Aku panginten dheweke minangka.
Time to get him off the topic.	Wektu kanggo njaluk dheweke metu saka topik kasebut.
And that’s not me.	Lan sing dudu aku.
But it’s okay if you don’t.	Nanging ora apa-apa yen sampeyan ora.
None of that felt appropriate.	Ora ana sing dirasa cocog.
That’s definitely super cool.	Sing mesthi super kelangan.
Put the guy in his shoes.	Sijine wong lanang ing sepatune.
He was hard to get out of the car.	Dheweke angel metu saka mobil.
It sounds like a challenge, and.	Iku muni kaya tantangan, lan.
And repeat in the third year.	Lan baleni ing taun katelu.
The tool that should be selected depends only on the specific task.	Alat sing kudu dipilih mung gumantung ing tugas tartamtu.
Where you usually are.	Ing ngendi sampeyan biasane.
Time and time again.	Wektu lan wektu maneh.
There were no significant changes in heart rate or blood pressure.	Ora ana owah-owahan sing signifikan ing denyut jantung utawa tekanan getih.
At the same time.	Ing wektu sing padha.
Or my shoes become too small.	Utawa sepatuku dadi cilik banget.
He and she were just on a short trip.	Dheweke lan dheweke lagi wae ing perjalanan sing cendhak.
Everyone, male or female, has done their best.	Saben uwong, lanang utawa wadon, wis nindakake sing paling apik.
He was too moral to do so.	Dheweke banget moral kanggo nindakake.
He may have only been there for a while.	Dheweke bisa uga mung ana sedhela.
I want to know what you are doing.	Aku pengin ngerti apa sing sampeyan lakoni.
You may be more interested in what you get for your money.	Sampeyan bisa uga luwih seneng apa sing sampeyan entuk dhuwit.
Appear as a keyword.	Katon minangka tembung kunci.
For many, it may be time to experiment on purpose.	Kanggo akeh, bisa uga dadi wektu kanggo eksperimen babagan tujuan.
He even spoke like he knew me.	Dheweke malah ngomong kaya ngerti aku.
Of course it’s about family, it’s about our identity.	Mesthine babagan kulawarga, babagan identitas kita.
For men or women.	Kanggo lanang utawa wadon.
What is needed is immediate action.	Sing dibutuhake yaiku tumindak langsung.
When we picked her up, she didn’t want to go back.	Nalika kita ngangkat dheweke, dheweke ora pengin bali.
It just didn’t match what he knew about her.	Iku mung ora cocog karo sing dheweke ngerti babagan dheweke.
Someone else should see this place.	Wong liya kudu ndeleng papan iki.
He just kept going and going.	Dheweke mung terus lan terus.
I went up first.	Aku munggah dhisik.
Can’t work or get married.	Ora bisa kerja utawa nikah.
And they couldn’t fire him.	Lan padha ora bisa murub dheweke.
But this is another story.	Nanging iki crita liyane.
It can’t fail.	Ora bisa gagal.
He didn't know where it was.	Dheweke ora ngerti sing endi.
But it will take some time to get there.	Nanging bakal njupuk sawetara wektu kanggo tekan kono.
He could see clearly.	Dheweke bisa ndeleng kanthi cetha.
Didn't bring anything.	Ora nggawa apa-apa.
Like to vote.	Suka milih.
He was also the last one.	Dheweke uga sing pungkasan.
It will just sit there.	Iku mung bakal njagong ana.
Every time he kills a guy, he smiles.	Saben mateni wong lanang, dheweke mesem.
And the face is beautiful.	Lan pasuryan iku apik.
In fact, he still has it happening.	Ing kasunyatan, dheweke isih duwe kedadeyan kasebut.
Of course that will come out in the conversation.	Mesthi sing bakal metu ing obrolan.
It came naturally to me.	Iku teka alami kanggo kula.
Sales data does not include mobile and online games.	Data dodolan ora kalebu game seluler lan online.
Worth has nothing to do with change.	Worth ora ana hubungane karo owah-owahan.
It can be difficult to reach agreement on this.	Bisa uga angel kanggo nggayuh persetujuan babagan iki.
But it doesn’t work.	Nanging ora bisa.
Imagine these were not small.	Mbayangno iki padha ora cilik.
At this moment.	Ing wayahe iki.
But don’t expect anything in return.	Nanging aja ngarep-arep apa-apa.
But hope has arrived.	Nanging pangarep-arep wis tekan.
Or let them have you believe.	Utawa supaya padha duwe sampeyan pracaya.
He will make a deal for us.	Dheweke bakal nggawe kesepakatan kanggo kita.
She didn’t cry because she was sick.	Dheweke ora nangis amarga lara.
The same thing happens in your cells.	Bab sing padha kedadeyan ing sel sampeyan.
I have tried so hard and no one has helped me.	Aku wis nyoba banget lan ora ana sing nulungi aku.
I want you to know, just in case something happens to me.	Aku pengin sampeyan ngerti, mung yen ana kedadeyan karo aku.
There it will take.	Ana sing bakal njupuk.
He can't say his name now.	Dheweke ora bisa nyebutake jenenge saiki.
More about that here.	Liyane babagan kene.
His head turned back.	Sirahe noleh maneh.
We have to find him.	Kita kudu nggoleki dheweke.
She has tried so hard to make you happy with her.	Dheweke wis nyoba banget kanggo nggawe sampeyan seneng karo dheweke.
People are changing.	Wong iku ganti.
He grabbed a treat near the door.	Dheweke nyekel suguhan ing cedhak lawang.
Please take it.	Mangga njupuk.
The people in this room have tasted it, have heard this story.	Wong ing kamar iki wis ngrasakake, wis krungu crita iki.
Some ran from it.	Sawetara mlayu saka iku.
If possible, the results will be directly compared with the experiment.	Yen bisa, asil bakal langsung dibandhingake karo eksperimen.
It’s still an open issue.	Iku isih masalah mbukak.
I was worried about other people from the game.	Aku kuwatir bab wong liyane saka game.
I'm a little sick.	Aku rada lara.
I repeated the process near the floor.	Aku mbaleni proses cedhak lantai.
I can drive into them.	Aku bisa drive menyang wong.
Your little shop puts food on the table.	Toko cilik sampeyan nyelehake panganan ing meja.
It’s still not enough.	Iku isih ora cukup.
It will be stronger that way.	Iku bakal dadi luwih kuwat cara sing.
But he was most happy with her.	Nanging dheweke paling seneng karo dheweke.
You go into the game and we have to win.	Sampeyan pindhah menyang game lan kita kudu menang.
I was in a state of broken nature.	Aku ing kahanan alam sing rusak.
However, I also didn’t like the hit.	Nanging, aku uga ora seneng karo hit kasebut.
We use it in the following way.	Kita nggunakake kanthi cara ing ngisor iki.
Everyone saw this, but the band kept playing.	Kabeh wong weruh iki, nanging band kasebut terus main.
But soon, he will have his own chance.	Nanging ora suwe, dheweke bakal duwe kesempatan dhewe.
I hope we don’t come.	Muga-muga kita ora teka.
This fact will be explained below in detail.	Kasunyatan iki bakal dijlentrehake ing ngisor iki kanthi rinci.
Not over the top with anything.	Ora liwat ndhuwur karo apa-apa.
That’s why we say this little bit.	Mulane kita ngomong sethithik iki.
When starting up the engine looks pretty good shaking.	Nalika miwiti munggah engine katon guncang cukup apik.
In fact, usually the latter will fall out of bed.	Nyatane, biasane sing terakhir bakal tiba saka amben.
I want to be sure.	Aku pengin dadi manawa.
Stir from time to time.	Nglakoake saka wektu kanggo wektu.
Your son, what is his name.	Anakmu, jenenge apa.
I tend to go with them.	Aku cenderung lunga karo wong-wong mau.
When he looked at her, his expression was flat.	Nalika dheweke ndeleng dheweke, ekspresine wis datar.
It just happened.	Iku mung kedadeyan.
But it was useless.	Nanging ora ana gunane.
When the sense of sleep, the word then sleep.	Nalika raos turu, tembung banjur turu.
Then he went away, and went away with the light.	Banjur lunga, lan lunga kanthi cahya.
It takes nine days.	Butuh sangang dina.
Talk to him as if he knows everything you are saying.	Ngomong karo dheweke kaya-kaya ngerti kabeh sing sampeyan ucapake.
He was closer than you thought.	Dheweke luwih cedhak tinimbang sing dikira.
He just slept there.	Dheweke mung turu ing kono.
It doesn’t look like him.	Ora katon kaya dheweke.
She is still my baby.	Dheweke isih bayiku.
It feels like giving up.	Rasane kaya nyerah.
Now you are ready to prepare the tea to drink.	Saiki sampeyan siap nyiyapake teh kanggo ngombe.
Give her a break.	Menehi dheweke ngaso.
He never told me what he felt.	Dheweke ora nate nyritakake apa sing dirasakake.
This is a true statement of the law.	Iki minangka pernyataan sing bener saka hukum.
Built for life.	Dibangun kanggo urip.
They see the body.	Padha ndeleng awak.
Look, you have to be there.	Delengen, sampeyan kudu ana.
I’ve been so carried away.	Aku wis dadi terbawa.
The website hasn’t changed, and the features are the same.	Situs web durung diganti, lan fitur padha.
The same name was discussed at home.	Jeneng sing padha rembugan ing omah.
Let them remember how much we love her, and how much she loves us.	Ayo padha ngelingi carane kita tresna dheweke, lan carane dheweke tresna kita.
And very simple.	Lan prasaja banget.
Tough for him, but good for us.	Tangguh kanggo dheweke, nanging apik kanggo kita.
The emotions of people born in this sign, run deep.	Emosi wong lair ing tandha iki, mbukak jero.
Maybe they were never real in the beginning.	Mungkin padha ora tau nyata ing wiwitan.
The hours are long and the pay is low.	Jam kasebut dawa lan bayarane sithik.
Three other people were struck.	Wong telu liyane padha disabetake.
But we can still see what has happened so far.	Nanging kita isih bisa ndeleng apa sing kedadeyan nganti saiki.
They are the solution.	Padha solusi.
He just got an order to hit.	Dheweke mung entuk pesenan kanggo mencet.
Flesh is development.	Daging iku pembangunan.
If it is done here today it will be important.	Yen rampung ing kene dina iki bakal penting.
Obviously, he said yes.	Temenan, dheweke kandha ya.
I didn’t get it.	Aku ora entuk.
He had a lot of things for her.	Dheweke wis akeh perkara kanggo dheweke.
I thought this might be a good place.	Aku panginten iki bisa dadi panggonan sing apik.
But how strange.	Nanging carane aneh.
To answer your question, yes.	Kanggo njawab pitakonan sampeyan, ya.
This caused some problems.	Iki nyebabake sawetara masalah.
Perhaps we should speak privately.	Mbok menawa kita kudu ngomong kanthi pribadi.
The other, a male, was still standing at the back of the female.	Sing liyane, lanang, isih ngadeg ing mburi sing wadon.
See my doctor.	Nemokake dhokterku.
I didn’t go.	Aku ora lunga.
My father would not let me bring him.	Bapakku ora nglilani aku nggawa dheweke.
What a way to find him.	Apa cara kanggo nemokake dheweke.
I understand why this is possible.	Aku ngerti kok iki bisa.
But the moment has not yet come.	Nanging wayahe durung teka.
He will pay you five dollars.	Dheweke bakal mbayar sampeyan limang dolar.
The doctor was like a god to him.	Doktere kaya dewa kanggo dheweke.
Except for the crowd.	Kajaba rame.
Papaya '.	Pepaya'.
Some of this search politics may be without it.	Sawetara politik panelusuran iki bisa uga tanpa.
The head will spin.	Kepala bakal muter.
However, you raise a good point.	Nanging, sampeyan mundhakaken titik apik.
This is in the study guide.	Iki ing pandhuan sinau.
The group will have a field day with this person.	Klompok bakal duwe dina lapangan karo wong iki.
Same with you.	Padha karo sampeyan.
Wedding rings.	Cincin kawin.
His voice was heard in the great room.	Swarane keprungu ing kamar gedhe.
There are many steps that can be taken.	Akeh langkah sing bisa ditindakake.
He eventually became the leader after another day.	Dheweke pungkasane dadi pimpinan sawise dina liyane.
Sleeping on top feels like sleeping in the air.	Turu ing nduwur krasa kaya turu ing awang-awang.
We are excited.	Kita bungah.
Once done, nothing takes place.	Sawise rampung, ora ana sing njupuk Panggonan.
This, the court cannot do.	Iki, pengadilan ora bisa nindakake.
I hope you enjoy it and don’t mind the feedback !.	Muga-muga sampeyan seneng lan ora ngendhaleni umpan balik!.
You really need more data to come to a reasonable conclusion.	Sampeyan pancene mbutuhake data luwih akeh kanggo entuk kesimpulan sing cukup.
Depends on the season.	Gumantung ing mangsa.
We have to go.	Kita kudu lunga.
He said he was crazy.	Dheweke kandha yen dheweke edan.
The front left door opens.	Lawang sisih kiwa ngarep mbukak.
I'm sure she'll be happy to meet you.	Aku yakin dheweke bakal seneng ketemu sampeyan.
I was out there, we just hadn’t heard about it.	Aku padha metu ana, kita mung durung krungu bab iku.
It is and is covered.	Iku lan ditutupi.
With a strong personal drive, this is a leader.	Kanthi drive pribadi sing kuwat, iki minangka pimpinan.
Restrictions are not shown.	Watesan ora ditampilake.
Call the soldiers.	Telpon prajurit.
I’m not going to sign up.	Aku ora bakal mlebu.
The bar is set.	Bar wis disetel.
But good ideas spread quickly.	Nanging gagasan apik nyebar kanthi cepet.
What the fuck.	Apa jancok.
We got through.	Kita entuk liwat.
Children and adults alike are affected by this disease.	Anak lan wong diwasa loro-lorone kena penyakit iki.
And you are with this movie.	Lan sampeyan karo film iki.
I dreamed about the idea.	Aku ngimpi babagan gagasan.
My problem is getting worse, not better.	Masalahe saya tambah parah, ora luwih apik.
Maybe some other eye can see and see the problem.	Mungkin sawetara mata liyane bisa ndeleng lan ndeleng masalah kasebut.
He was down, so sick, he thought he was going to die.	Dheweke mudhun, lara banget, dheweke mikir bakal mati.
Well, we get me late poor father down.	Inggih, kita njaluk kula pungkasan rama miskin mudhun.
When done, the file can be sent to the development engine.	Yen wis rampung, file kasebut bisa dikirim menyang mesin pangembangan.
It has now become a reality and is growing rapidly.	Saiki wis dadi kasunyatan lan tuwuh kanthi cepet.
We thought everyone had.	Kita panginten saben wong wis.
He didn’t like to talk about it.	Dheweke ora seneng ngomong babagan iki.
She chose the apartment because of its size and location.	Dheweke milih apartemen amarga ukuran lan lokasi.
I’m not here right now.	Aku ora nang kene saiki.
He has ruined his career.	Dheweke wis ngrusak karire.
I know you too.	Aku ngerti sampeyan uga.
These responses create problems to be judged.	Tanggapan kasebut nggawe masalah kanggo diadili.
He must see the vision.	Dheweke kudu ndeleng sesanti.
He didn’t want this house.	Dheweke ora pengin omah iki.
I couldn’t do what was asked.	Aku ora bisa nindakake apa sing dijaluk.
The things you say.	Perkara sing sampeyan ucapake.
Then you will die.	Banjur sampeyan bakal mati.
Make the job better.	Nggawe proyek luwih apik.
his mouth open, he saw.	cangkeme mbukak, dheweke weruh.
Worse, there is a video.	Luwih elek, ana video.
Maybe we should start there.	Mungkin kita kudu miwiti ana.
I opened my mouth to answer but then said nothing.	Aku mbukak cangkem kanggo mangsuli nanging banjur ora ngomong apa-apa.
Let me know what you think about it.	Ayo kula ngerti apa sampeyan mikir babagan.
To be known.	Supaya dikenal.
Otherwise, the idea is just an idea.	Yen ora, gagasane mung dadi gagasan.
He has a unique ability to do several things at once.	Dheweke nduweni kemampuan unik kanggo nindakake sawetara perkara sekaligus.
I can't see it.	Aku ora bisa ndeleng.
It’s not weird.	Iku ora aneh.
There is nothing that cannot be done.	Ora ana sing ora bisa ditindakake.
It doesn’t work.	Iku ora bisa.
First he had to get help.	Pisanan dheweke kudu njaluk bantuan.
Forget it with us and go.	Lali karo kita lan lunga.
She should feel connected to you outside the bedroom.	Dheweke kudu rumangsa nyambung karo sampeyan ing njaba kamar turu.
My name was not taken from the bag.	Jenengku ora dijupuk saka tas.
I feel like I’ve lost it all.	Aku kaya wis ilang kabeh.
Everyone is special in their own way.	Saben uwong iku khusus ing cara dhewe.
This is clearly like real life.	Iki cetha kaya urip nyata.
This can be done in a variety of ways.	Iki bisa ditindakake kanthi macem-macem cara.
Don’t tell anyone where you are.	Aja ngomong sapa-sapa ngendi sampeyan.
Thirty years later, everyone you know and love is dead.	Telung puluh taun sabanjure, kabeh wong sing sampeyan kenal lan tresna wis tiwas.
I couldn’t resist the great noise it made.	Aku ora bisa nahan swara gedhe sing digawe.
He was thrown to the floor.	Dheweke diuncalake menyang lantai.
The evidence is given as follows.	Bukti iki diwenehi kaya ing ngisor iki.
You will not believe it.	Sampeyan ora bakal pracaya.
He had never said much.	Dheweke wis tau ngandika akeh.
Not my son.	Ora dadi anakku.
This is why they brought us back.	Iki sababe padha nggawa kita bali.
It has burned down.	Iku wis burned mudhun.
As you run through the game, it gets harder.	Nalika mbukak liwat game, iku dadi harder.
All authors analyzed the data and wrote the manuscript.	Kabeh penulis nganalisis data lan nulis naskah kasebut.
It has structure.	Wis struktur.
But it is a motion without sound.	Nanging iku gerakan tanpa swara.
We have not seen an effect like this reported in the literature.	Kita durung weruh efek kaya iki sing dilaporake ing literatur.
He gives information from the inside.	Dheweke menehi informasi saka njero.
A case study will be presented.	A studi kasus bakal diwenehi.
Nice to meet you and hear back.	Seneng ketemu lan krungu maneh.
I know now wrong.	Aku ngerti saiki salah.
You can jump.	Sampeyan bisa mlumpat.
Only money at play.	Mung dhuwit ing muter.
Next to it is a black and white photo of the mother.	Ing jejere foto ireng putih ibu.
Increases in the future require new technological advances.	Tambah ing mangsa ngarep mbutuhake kemajuan teknologi anyar.
He was out there working on the first unit.	Dheweke metu ana nggarap unit pisanan.
Fill your lips with color.	Isi lambe kanthi warna.
Not sure if he’s a strong player.	Ora yakin manawa dheweke dadi pemain sing kuwat.
Contribute to other analyzes.	Kontribusi kanggo analisis liyane.
He needs some company.	Dheweke butuh sawetara perusahaan.
Have you ever seen your name in the newspaper here.	Wis tau weruh jenengmu ing koran kene.
I had never seen him cry.	Aku durung tau weruh dheweke nangis.
But it’s not just anyone who can draw well.	Nanging ora mung sapa wae sing bisa nggambar kanthi apik.
Please see details on how it works here.	Mangga deleng katrangan babagan cara kerja ing kene.
Clear the order by section and the data appears again.	Mbusak urutan miturut bagean lan data katon maneh.
So in fact it’s so much easier than we thought.	Dadi nyatane dadi luwih gampang tinimbang sing kita pikirake.
That's right.	Sing bener.
We chose me to come and talk to you.	Kita milih kula kanggo teka lan ngomong karo sampeyan.
No, not a thousand times no.	Ora, ora kaping sewu ora.
It's just.	Iku mung.
I am ready to serve you.	Aku siap ngladeni kowe.
A field mattress.	A kasur lapangan.
And let life be every day.	Lan supaya urip dadi saben dina.
My face must be red like a fire truck.	Pasuryanku mesthi abang kaya mobil pemadam kebakaran.
Maybe he didn’t say we didn’t work.	Mungkin dheweke ora ujar manawa kita ora kerja.
I’m not sure what’s wrong with that.	Aku ora yakin apa salah karo.
If seen closely, one leg is larger than the other leg.	Yen katon cedhak, sikil siji luwih gedhe tinimbang sikil liyane.
It’s growing fast.	Iku tuwuh kanthi cepet.
That’s how we met.	Kaya ngono kita ketemu.
They have to.	Padha kudu.
We feel our life, this life, is just there.	Kita rumangsa urip kita, urip iki, mung ana.
It will be very obvious.	Iku bakal banget ketok.
The actual price may be higher or lower.	Rega nyata bisa uga luwih dhuwur utawa luwih murah.
Nice to meet you.	Seneng ketemu karo kowe.
In your daily life, you have to do the same thing.	Ing urip saben dina, sampeyan kudu nindakake perkara sing padha.
Great place to live.	Panggonan apik kanggo manggon.
Pointless.	Ora ana artine.
That's us.	Sing kita.
That’s fun, to say one has met someone.	Sing nyenengake, kanggo ngomong siji wis ketemu wong.
Because you know, you take photos.	Amarga sampeyan ngerti, sampeyan njupuk foto.
In the spring.	Ing musim semi.
A woman can be any age.	Wong wadon bisa wae umure.
Let mom think about it.	Ayo ibu mikir babagan iki.
She rejects him.	Dheweke nolak dheweke.
I have a feeling.	Aku duwe perasaan.
You can have private events, just for friends and family.	Sampeyan bisa duwe acara pribadi, mung kanggo kanca lan kulawarga.
He didn’t make any level changes.	Dheweke ora nggawe owah-owahan level.
I didn’t look over my shoulder or pay too much attention.	Aku ora nyawang pundhakku utawa nggatekake banget.
Rarely is something wrong.	Jarang ana sing salah.
That would have been cool to see.	Sing bakal wis kelangan kanggo ndeleng.
It’s also a lie.	Iku uga goroh.
She leaned a little closer.	Dheweke leaned sethitik nyedhaki.
I ran across the road, and hid behind a tree.	Aku mlayu nyabrang dalan, lan ndhelik ing mburi wit.
Show that there is a natural number like that.	Tampilake yen ana nomer alami sing kaya ngono.
That one difficult step resulted in a strange feeling of happiness.	Langkah siji sing angel kasebut nyebabake rasa seneng sing aneh.
We don’t have to change.	Kita ora kudu ngganti.
Without a suitable foundation to do.	Tanpa dhasar sing cocog kanggo nindakake.
The whole procedure only takes a few minutes.	Kabeh prosedur mung njupuk sawetara menit.
But it is not possible.	Nanging ora mungkin.
I wanted to see how it was done.	Aku wanted kanggo ndeleng carane iku rampung.
We stand with you.	Kita ngadeg karo sampeyan.
But there is nothing more fun than a map.	Nanging ora ana sing luwih nyenengake tinimbang peta.
This is where it gets harder.	Iki ngendi iku nemu harder.
In addition, we need to see what happens when the law is violated.	Kajaba iku, kita kudu ndeleng apa sing kedadeyan nalika hukum kasebut dilanggar.
Here we get a book on general testing.	Ing kene kita entuk buku babagan uji coba umum.
At the time it was really good.	Nalika iku pancen apik banget.
The successful use of this approach is essential to the field.	Panggunaan sukses pendekatan iki penting kanggo lapangan.
It also doesn’t have an office cat.	Uga ora duwe kucing kantor.
She was empty.	Dheweke kosong.
It wants to get me.	Iku pengin njaluk kula.
But his career ended before there was a chance to start.	Nanging kariré rampung sadurunge ana kesempatan kanggo miwiti.
What else is there to say ?.	Apa maneh sing kudu diomongake?.
It gives people love.	Iku menehi wong katresnan.
You plan what you eat.	Sampeyan ngrancang apa sing sampeyan mangan.
I’m quite happy to be a mom.	Aku cukup seneng dadi ibu.
It’s a good read.	Iku maca apik.
Further results of this approach will be presented in another paper.	Asil luwih saka pendekatan kasebut bakal diterusake ing kertas liyane.
There was something wrong with him.	Ana sing salah karo dheweke.
But words rarely work.	Nanging tembung arang bisa.
Just the opposite, they held.	Mung ngelawan, padha dianakaké.
He had never seen this before.	Dheweke wis tau weruh iki sadurunge.
It’s not too big, and the equipment takes up some space.	Iku ora gedhe banget, lan peralatan njupuk sawetara papan.
His parents were not happy.	Wong tuwane ora seneng.
I cut off the other hind leg, and fell to the ground.	Aku ngethok sikil mburi liyane, lan tiba ing lemah.
However, he decided to change the topic.	Nanging, dheweke mutusake ngganti topik kasebut.
The streets are now full of people.	Dalan-dalan saiki kebak wong.
It's a post.	Iku kirim.
As sex.	Minangka jinis.
It’s just a part of you.	Iku mung bagean saka sampeyan.
In the case of the girl, she really was there.	Ing kasus cah wadon, dheweke pancen ana.
We know this.	Kita ngerti iki.
That makes them easy.	Sing nggawe wong gampang.
Display a list of suggested actions that will enhance each finding.	Tampilake dhaptar tumindak sing disaranake sing bakal nambah saben temuan.
If you want to be appreciated, give.	Yen sampeyan pengin ngormati, menehi.
He grew stronger.	Dheweke tambah kuwat.
Today a lot of good music.	Dina iki akeh musik sing apik.
I think you can see it two ways.	Aku sampeyan bisa ndeleng rong cara iki.
Of course, they are still the same.	Mesthi, wong-wong mau isih padha.
Or in this case a truck.	Utawa ing kasus iki truk.
Not knowing your place.	Ora ngerti panggonan sampeyan.
He needed me to say that it was okay.	Dheweke butuh aku ngomong yen ora apa-apa.
We chatted on the phone some time ago.	Kita ngobrol ing telpon sawetara wektu kepungkur.
The word is displayed on a computer screen for a second.	Tembung kasebut ditampilake ing layar komputer sajrone sedetik.
It was a soft fire, almost invisible.	Iku geni alus, meh ora katon.
Comments like that are extremely rare.	Komentar kaya ngono arang banget.
He plays a good defense.	Dheweke main pertahanan sing apik.
He was very much in his ears.	Dheweke akeh banget ing kupinge.
Make her watch.	Nggawe dheweke nonton.
I watched.	Aku ngawasi.
This will help in two ways.	Iki bakal mbantu kanthi rong cara.
They tend to be very expensive as I get older.	Padha cenderung larang banget nalika saya tuwa.
I'll come out okay.	Aku bakal metu oke.
Pull gently to close the hole.	Tarik alon-alon kanggo nutup bolongan.
The problem is not just how much snow falls, but how fast.	Masalahe ora mung sepira salju tiba, nanging sepira cepet.
Of course it ended up being what he paid in full.	Mesthi rampung dadi apa dheweke dibayar lengkap.
They live like brothers.	Padha urip kaya sedulur.
I don’t fit the description either.	Aku ora cocog karo deskripsi salah siji.
Those words remained with him, through it all.	Tembung-tembung kasebut tetep ana ing dheweke, liwat kabeh.
That’s like me.	Sing kaya aku.
You need food, and means to prepare it.	Sampeyan butuh panganan, lan sarana kanggo nyiyapake.
I know you love that car.	Aku ngerti sampeyan tresna mobil sing.
It’s real.	Iku nyata.
Others think their rights have been taken away.	Liyane wong sing ngira hak-hake wis dirampas.
It was a great day when they came out.	Iku dina gedhe nalika padha metu.
He just eats you.	Dheweke mung mangan sampeyan.
There is a line.	Ana garis.
Prepare the drive to see things.	Siapke drive kanggo ndeleng samubarang.
We had the same high school.	Kita wis padha sekolah menengah.
I touched his shoulder.	Aku ndemek pundhake.
I have no reason to be.	Aku ora duwe alesan kanggo dadi.
I couldn’t get out of bed.	Aku ora bisa ngalih saka amben.
She has a small child, about a year old.	Dheweke duwe anak cilik, umure kira-kira setahun.
The opening was about six feet above the floor.	Bukaan ana kira-kira enem kaki ing ndhuwur lantai.
They were very white, soft hands.	Padha putih banget, tangan alus.
However, the data is transferred from one network to another.	Senadyan mangkono, data kasebut saka siji jaringan menyang jaringan liyane.
Some of it does.	Sawetara iku nindakake.
But he could not hear her breathing.	Nanging dheweke ora krungu ambegan dheweke.
Speed ​​will come with training.	Kacepetan bakal teka kanthi latihan.
But there was no answer.	Nanging ora oleh wangsulan.
I was concerned with doing the right thing and playing by the rules.	Aku ngangap karo nindakake bab sing bener lan muter dening aturan.
Enjoy your stay.	Seneng Tetep.
I work here.	Aku kerja kene.
He turned inside out.	Dheweke diuripake nang metu.
However, the young man stepped forward.	Nanging, wong enom jumangkah maju.
In the dark, it moved.	Ing pepeteng, iku pindhah.
He knew who he was.	Dheweke ngerti sapa dheweke.
There was nothing else I could say.	Ora ana liya sing dakkandhakake.
Pictures of people.	Gambar wong.
Add more or less to your taste.	Tambah luwih utawa kurang kanggo rasa sampeyan.
Many are empty.	Akeh sing kosong.
That there is no absolute truth or black and white.	Sing ora ana bebener mutlak utawa ireng lan putih.
You’re on the network and so sleepy at work.	Sampeyan lagi ing jaringan lan dadi turu ing karya.
This is a summer mission.	Iki minangka misi musim panas.
It was as if there was no answer to his question.	Kaya-kaya ana wangsulan apa wae marang pitakone.
There are only two people who match each section of the description.	Mung ana wong loro sing cocog karo saben bagean deskripsi.
That is the law of the spirit forever.	Kuwi angger-anggering roh ing salawas-lawase.
It was also a hit.	Iku uga hit.
This will explain why some people may remember their past lives.	Iki bakal nerangake kenapa sawetara wong bisa ngelingi urip kepungkur.
However, there was a long time for him to be able to correct it.	Nanging, ana wektu sing suwe kanggo dheweke bisa mbenerake.
They didn’t ruin the camp.	Padha ora rusak camp.
I sat down and looked back at the road.	Aku lungguh lan ndeleng maneh ing dalan.
Even he would never have it like that again.	Malah dheweke ora bakal duwe kaya maneh.
He doesn’t have a dog.	Dheweke ora duwe asu.
I stayed and finished the day.	Aku tetep lan rampung dina.
What they want doesn’t need a face or a brain.	Sing dikarepake ora butuh rai utawa utek.
Everything we know and don’t want to know.	Kabeh sing kita ngerti lan ora pengin ngerti.
And nothing can be done about it.	Lan ora ana sing bisa ditindakake.
When married the couple had children.	Nalika nikah pasangan kasebut duwe anak.
With so many dead, he may be important now.	Kanthi akeh sing mati, dheweke bisa uga penting saiki.
But here it is again.	Nanging ing kene maneh.
Feel the weight, respect, respect.	Rumangsa bobote, hormati, hormati.
But we have to write the program.	Nanging kita kudu nulis program kasebut.
You don’t fight fear with fear.	Sampeyan ora nglawan rasa wedi karo rasa wedi.
A new identity.	Identitas anyar.
He was just silent.	Dheweke meneng wae.
The way it felt.	Cara sing dirasakake.
But he answered correctly.	Nanging dheweke mangsuli kanthi bener.
Please tell me I'm wrong.	Tulung dakkandhakake yen aku salah.
However, I have a plan.	Nanging, aku duwe rencana.
Well, now you know.	Nah, saiki sampeyan ngerti.
I mean all the night sky added.	Maksudku kabeh langit wengi ditambahake.
Considered dirty, broken.	Dikira reged, rusak.
such.	kuwi.
Do your own design all the former get is a must.	Apa desain dhewe kabeh mantan njaluk kudu.
See here for terms of service.	Waca kene kanggo syarat layanan.
He means no one else is there.	Dheweke tegese ora ana liyane ing kana.
It helps me see.	Iku mbantu kula ndeleng.
I think schools need to give a greater response.	Aku mikir sekolah kudu menehi respon sing luwih gedhe.
We had a lot of fun.	Kita padha seneng-seneng.
Only number two is still known.	Mung nomer loro sing isih dikenal.
But he didn't know it yet.	Nanging dheweke durung ngerti.
For reasons beyond taste.	Kanggo alasan ngluwihi rasa.
They both cried.	Wong loro padha nangis.
You never know when he’ll attack if he appears.	Sampeyan ora ngerti yen dheweke bakal nyerang yen katon.
His feet were all full of blood.	Sikile kabeh kebak getih.
Some are our friends.	Sawetara iku kanca kita.
I have met three women here.	Aku wis ketemu wong wadon telu ing kene.
And that can take up to an hour or maybe two hours.	Lan sing bisa nganti siji jam utawa bisa uga rong jam.
The measurements were repeated.	Pangukuran kasebut bola-bali.
This distance then gives the new energy value again.	Jarak iki banjur menehi nilai energi anyar maneh.
You will tell.	Sampeyan bakal ngomong.
Sorry it's not clear.	Nuwun sewu mboten jelas.
Whatever your reasons, don’t be afraid.	Apa wae alasan sampeyan, aja wedi.
You don’t have time for this shit.	Sampeyan ora duwe wektu kanggo telek iki.
However, in the end he won’t think like a player.	Nanging, pungkasane ora bakal mikir kaya pemain.
He was the one who needed it.	Dheweke sing dibutuhake.
Probably better to be low vs.	Mbokmenawa luwih apik kanggo dadi kurang vs.
I grew up with politics.	Aku tansaya gedhe karo politik.
But it looks unusable.	Nanging katon ora bisa digunakake.
I wouldn’t put it through her.	Aku ora bakal sijine iku liwat dheweke.
But to return to the language.	Nanging kanggo bali menyang basa.
However, there is a way about this.	Nanging, ana cara babagan iki.
The board turned him on and he was fired.	Papan nguripake dheweke lan dheweke dipecat.
He asked why.	Dheweke takon apa sebabe.
At that time, tax records will be available online here.	Ing wektu kasebut, cathetan pajak bakal kasedhiya online ing kene.
You can color online or print a page to color on paper.	Sampeyan bisa werna online utawa nyithak kaca kanggo werna ing kertas.
For me, local is really important.	Kanggo kula, lokal pancen penting.
She hadn’t realized how cold she had been.	Dheweke wis ora temen maujud carane kadhemen dheweke wis.
You don’t have to be able to share something with other people.	Sampeyan ora kudu bisa nuduhake soko marang wong liya.
Indeed we do.	Pancen kita nindakake.
I don’t like the smell of bed clothes.	Aku ora seneng mambu sandhangan amben.
Mine will never be like that.	Milikku ora bakal kaya ngono.
We are very proud of you.	Kita bangga banget karo sampeyan.
But nature is wonderful.	Nanging alam apik banget.
But the best way to get in is not to try.	Nanging cara sing paling apik kanggo mlebu yaiku ora nyoba.
The changes take effect.	Owah-owahan njupuk pengaruh.
There’s music in my head and it won’t go away.	Ana musik ing sirahku lan ora bakal ilang.
What has changed is our thought processes.	Sing diganti yaiku proses pamikiran kita.
But even now it is a joy to remember.	Nanging malah saiki bungah kanggo ngelingi.
I don’t want to live in this situation anymore.	Aku ora pengin urip ing kahanan iki maneh.
However, both of these models have certain limitations.	Nanging, loro model iki duwe watesan tartamtu.
I had locked the door, in case anyone opened it.	Aku wis ngunci lawang, manawa ana wong sing mbukak.
Vehicle traffic is an ongoing danger.	Lalu lintas kendaraan minangka bebaya sing isih ana.
First, they were informed about the nature of the experiment.	Kaping pisanan, dheweke dilaporake babagan sifat eksperimen kasebut.
I wasn’t ready to take her into the big water.	Aku durung siap nggawa dheweke menyang banyu gedhe.
Someone else followed.	Wong liya nyusul.
They want relevance, not just life.	Dheweke pengin relevan, ora mung urip.
Yes, you really need it.	Ya, sampeyan butuh banget.
All over the place.	Ing saindhenging papan.
The newspaper contained a photo similar to yesterday’s news.	Koran kasebut ngemot foto sing padha karo kabar wingi.
He just stopped.	Dheweke mung mandheg.
They want more.	Padha pengin liyane.
I wonder what would happen in real life, if the same thing happened.	Aku kepengin weruh apa sing bakal kelakon ing urip nyata, yen kedadeyan sing padha.
Tough environment.	Lingkungan sing angel.
I will be convinced and tell you if you ask after him.	Aku bakal yakin lan ngandhani yen sampeyan takon sawise dheweke.
A car, though, is a must for immediate area.	A mobil, sanadyan, iku kudu kanggo wilayah langsung.
It is to be expected.	Iku wis samesthine.
When he was in her, he was a pleasant man.	Nalika dheweke ana ing dheweke, dheweke dadi wong sing nyenengake.
I'll get a room and we'll see what comes.	Aku bakal njaluk kamar lan kita bakal weruh apa teka.
It’s just amazing.	Iku mung apik tenan.
He waited two minutes, even though it looked like ten.	Dheweke ngenteni rong menit, sanajan katon kaya sepuluh.
Build an understanding of your own shot.	Mbangun pangerten saka dijupuk dhewe.
Last summer, he was a student like no other.	Musim panas kepungkur, dheweke dadi mahasiswa kaya liyane.
He didn't look at her.	Dheweke ora nyawang dheweke.
I have taught many professional teachers and students over the years.	Aku wis mulang akeh guru profesional lan siswa liwat taun.
My heart is pounding.	Jantungku deg-degan.
He was sure no one would object.	Dheweke yakin ora ana sing mbantah.
Make a good choice.	Nggawe pilihan sing apik.
Conscious without trying to figure out what you know.	Sadar tanpa nyoba ngerteni apa sing sampeyan ngerteni.
I can only agree.	Aku mung bisa setuju.
He wasn’t very interested in me.	Dheweke ora kasengsem banget karo aku.
If you do something every day, it’s a system.	Yen sampeyan nindakake soko saben dina, iku sistem.
You have seven days to work.	Sampeyan duwe pitung dina kanggo nggarap.
Oh, you charge more.	Oh, sampeyan ngisi liyane.
Just because it exists, doesn’t mean it’s not good.	Mung amarga wis ana, ora ateges ora apik.
I can do it every morning to save you time.	Aku bisa nindakake saben esuk kanggo ngirit wektu sampeyan.
That doesn’t mean he’s right.	Kuwi ora ateges dheweke bener.
She offers to take care of him.	Dheweke nawakake kanggo ngurus dheweke.
The error bar shows the average standard error.	Bar kesalahan nuduhake kesalahan standar rata-rata.
He tells them to do their duty and kill him.	Dheweke ngandhani wong-wong mau supaya nindakake tugas lan mateni dheweke.
Thank you for your wonderful comments.	Matur nuwun kanggo komentar apik banget.
Other than that, it really depends on the use case.	Liyane saka iku, iku pancene gumantung ing kasus panggunaan.
You don’t need me.	Sampeyan ora butuh aku.
I hope this helps people down the line.	Mugi iki mbantu wong mudhun baris.
I’m taking a break from work and have to go back.	Aku lagi ngaso saka karya lan kudu bali.
The movement has never made the world a better place by the steps.	Gerakan kasebut ora nate nggawe jagad sing luwih apik kanthi langkah-langkah.
She thinks back to what that means.	Dheweke mikir maneh apa tegese.
Data were compared with controls.	Data dibandhingake karo kontrol.
A very emotional part of the wedding.	A part banget emosi wedding.
Mom was in the kitchen.	Ibu ana ing pawon.
On a football team, it’s not going to change.	Ing tim bal-balan, iku ora bakal owah.
It’s impossible to stop them.	Iku ora bisa kanggo mungkasi wong.
By drinking my blood you are bound to me.	Srana ngombé getihku, kowé wis kaiket karo Aku.
Some women, or half men and half women.	Sawetara wong wadon, utawa setengah lanang lan setengah wadon.
That happens another time.	Sing mengkono liyane wektu.
Her ‘friends’ may not want to kill her.	'Kanca' dheweke bisa uga ora pengin mateni dheweke.
This meant a spring break for me in the past.	Iki tegese liburan musim semi kanggo aku ing jaman kepungkur.
In the evening some people returned.	Ing wayah sore sawetara wong bali.
We grow, learn, and age.	Kita tuwuh, sinau, lan umur.
Now, the two walk together.	Saiki, loro mlaku bebarengan.
One with gold.	Siji karo emas.
But we can’t say everything that makes for a good performance.	Nanging kita ora bisa ngomong kabeh sing ndadekake kinerja apik.
He will be worried about this after he finishes his work here.	Dheweke bakal kuwatir babagan iki sawise rampung kerjane ing kene.
I barely have time for one.	Aku meh ora duwe wektu kanggo siji.
You put me on a positive path.	Sampeyan sijine kula ing dalan positif.
It would be like nothing happened.	Bakal kaya ora ana sing kedadeyan.
They can’t even take safety from a gun.	Malah ora bisa njupuk safety saka bedhil.
Exactly how to do it matters.	Persis carane nindakake iku masalah.
I don’t know what advice to give.	Aku ora ngerti apa saran kanggo menehi.
I would love to hear from you.	Aku seneng banget krungu saka sampeyan.
I saw how far away from her anger.	Aku weruh carane adoh adoh saka nesu dheweke.
One of my needs is coffee.	Salah sawijining kabutuhanku yaiku kopi.
She did everything she could to calm me down.	Dheweke nindakake kabeh sing bisa kanggo nggawe aku tenang.
Special requirements should be determined by local circumstances.	Syarat khusus kudu ditemtokake dening kahanan lokal.
But come on, no one hates him.	Nanging ayo, ora ana sing sengit marang dheweke.
He knew he wasn’t going to stop.	Dheweke ngerti yen dheweke ora bakal mandheg.
He was ready to retreat.	Dheweke siyap mundur.
I will accept your advice.	Aku bakal nampa saran sampeyan.
You were born in a company.	Sampeyan lair ing perusahaan.
Of course.	Mesthi wae.
He found the house.	Dheweke nemokake omah kasebut.
Not enough money.	Ora cukup dhuwit.
The argument is quickly presented.	Argumentasi kasebut kanthi cepet diwenehi.
But they don’t know.	Nanging padha ora ngerti.
It’s not because we’re special.	Iku ora amarga kita khusus.
But this year may feel different.	Nanging taun iki bisa uga rasane beda.
He seemed to be ending the former, but not the latter.	Dheweke ketoke bakal mungkasi mantan, nanging ora pungkasan.
You have to make changes.	Sampeyan kudu nggawe owah-owahan.
Good news for them.	Kabar apik kanggo wong-wong mau.
They are expensive and well made high quality shoes.	Padha sepatu kualitas dhuwur larang lan digawe apik.
The power play hadn’t been good last night.	Dolanan daya wis ora apik ing wayah wengi.
If really no one else.	Yen pancen ora ana wong liya.
Where dreams come true.	Ing ngendi impen dadi nyata.
Therefore, surgery came as the next treatment.	Mulane, surgery teka minangka perawatan sabanjure.
You know, the story.	Sampeyan ngerti, crita.
You know it’s not sex.	Sampeyan ngerti iku dudu jinis.
That’s the biggest problem with that.	Sing masalah paling gedhe karo sing.
The timing doesn’t seem to fit anymore.	Wektu katon ora cocog maneh.
You killed my friend, woman.	Sampeyan mateni kancaku, wong wadon.
That’s the best thing about it.	Iku sing paling apik babagan iki.
You’re eating when they don’t have anything to eat.	Sampeyan lagi mangan nalika padha ora duwe apa-apa kanggo mangan.
It’s just simple and powerful.	Iku mung prasaja lan kuat.
Military action is not easily supported.	Tumindak militèr ora gampang didhukung.
I raised my hand.	Aku ngangkat tangan.
Like it’s not raining.	Kaya ora udan.
The same tree can be used for many years.	Wit sing padha bisa digunakake nganti pirang-pirang taun.
It’s not real.	Iku ora nyata.
Heavy names.	Jeneng-jeneng sing abot.
Journey through the hall.	Journey liwat bale.
I can use it later.	Aku bisa nggunakake mengko.
Because we are right.	Amarga kita bener.
Every day and often seen reading while walking.	Saben dina lan kerep katon maca nalika mlaku.
To do something.	Kanggo nindakake soko.
I was not paid.	Aku ora dibayar.
Only file when.	Mung file nalika.
It’s a learning experience.	Iku pengalaman sinau.
He knew the shirt.	Dheweke ngerti klambi kasebut.
I just saw your post.	Aku mung weruh kirimanmu.
Then they left.	Banjur padha lunga.
And when you grow up, you will have a choice.	Lan nalika sampeyan diwasa, sampeyan bakal duwe pilihan.
Everyone just went crazy.	Kabeh wong mung dadi edan.
Some are high pressure, some are low pressure.	Ana sing tekanan dhuwur, ana sing tekanan rendah.
He approached.	Dheweke nyedhaki.
She is one of five children.	Dheweke salah siji saka limang anak.
I gave up.	Aku nyerah.
What are we.	Apa kita.
But not good and part couple.	Nanging ora apik lan part saperangan.
The data represent the mean values ​​of three series of independent biological experiments.	Data nggambarake nilai rata-rata saka telung seri eksperimen biologi independen.
I know this win has been a long time coming for them.	Aku ngerti menang iki wis dangu teka kanggo wong-wong mau.
People die this way.	Wong mati kanthi cara iki.
Soon they will be dry.	Ora suwe dheweke bakal garing.
If you need to put them there.	Yen sampeyan perlu kanggo sijine wong ana.
We take turns talking.	Kita gantian ngomong.
The two of them make a great team.	Wong loro kasebut nggawe tim sing apik.
I'm evil.	Aku jahat.
Stay another day.	Tetep dina liyane.
I heard he was about to get up.	Aku krungu dheweke lagi arep tangi.
You have family.	Sampeyan wis kulawarga.
I'm ready to finish.	Aku siap rampung.
I don’t know how I did it but I did it.	Aku ora ngerti carane aku nindakake nanging aku nindakake.
Eat your meat.	Mangan dagingmu.
I like to think of open air as healthy.	Aku seneng nganggep hawa mbukak minangka sehat.
There are a lot of people.	Ana akeh wong.
Second has an amazing team to work with.	Kapindho duwe tim sing apik tenan kanggo nggarap.
You might be my audience.	Sampeyan bisa uga dadi pamirsaku.
Blog about.	Blog babagan.
She is expected to stay with me.	Dheweke wis samesthine kanggo tetep karo kula.
Especially when I was young.	Utamané nalika isih enom.
Still, he might have mentioned it.	Isih, dheweke bisa uga kasebut.
This is when he needs to be patient.	Iki nalika dheweke kudu sabar.
It needs to be said.	Perlu dikandhakake.
The code is for a simple blog post.	Kode iku kanggo kirim blog prasaja.
Now they are trying to double cross me.	Saiki padha nyoba kanggo pindho nyabrang kula.
He is too.	Dheweke uga.
Perhaps you do.	Mbok menawa sampeyan nindakake.
It’s not good.	Iku ora apik.
I love this one.	Aku seneng sing iki.
You again ate two.	Sampeyan maneh mangan loro.
Then, if they’re smart, they move on.	Banjur, yen padha pinter, padha pindhah ing.
Wants to go there.	Kepengin lunga menyang kana.
I want people to forget.	Aku pengin wong lali.
That’s a lot.	Sing paling akeh.
Everyone said bad things about him.	Kabeh ngomong ala babagan dheweke.
It’s not about finding answers.	Iku ora babagan nemokake jawaban.
I'm trying to make this code work.	Aku nyoba supaya kode iki bisa digunakake.
He said he wanted to meet me.	Dheweke kandha yen dheweke kepengin ketemu karo aku.
You do what you have to do.	Sampeyan nindakake apa sing kudu ditindakake.
He was close.	Dheweke cedhak.
I expect to get a lot of people to the game.	Aku ngarepake supaya entuk akeh wong kanggo game kasebut.
And the list goes on, and so on.	Lan dhaftar terus, lan ing.
I really appreciate you taking care of us at the last minute.	Aku pancene appreciate sampeyan njupuk care saka kita ing menit pungkasan.
Many are negative.	Akeh sing negatif.
I hate the country.	Aku sengit negara.
He opened it and grabbed her.	Dheweke mbukak lan dicekel dheweke.
I'm going for a walk tomorrow.	Aku arep mlaku esuk.
I came from that area.	Aku teka saka wilayah kasebut.
Then that one on top of the other.	Banjur sing siji ing ndhuwur liyane.
Police than usual.	Polisi tinimbang biasane.
No side effects were observed.	Efek samping ora diamati.
They are brothers.	Padha sedulur.
I’m the only one who knows.	Aku mung siji sing ngerti.
He is set for the future to come.	Dheweke disetel ing mangsa sing bakal ditindakake.
Months later it’s every day.	Sasi mengko iku saben dina.
For an interview, perhaps.	Kanggo wawancara, mbok menawa.
Get customers by giving away free games every week.	Njaluk pelanggan kanthi menehi game gratis saben minggu.
Not necessarily.	Ora kudu.
But it has become a pattern.	Nanging wis dadi pola.
This means the old way of making cars needs to be changed.	Iki tegese cara lawas nggawe mobil kudu diganti.
We really believe in him.	Kita pancen percaya marang dheweke.
For me, music is about playing with people.	Kanggo kula, musik iku babagan dolanan karo wong.
We did not survive.	Awake ora slamet.
They think and speak within us.	Padha mikir lan ngomong ing kita.
But his actions showed his fear of the people.	Nanging tumindake nuduhake rasa wedine marang rakyat.
Have passed the taste test as usual on this cold day.	Wis lulus tes rasa kaya biasane ing dina sing adhem iki.
Oh, you sweet kid.	Oh, sampeyan bocah sing manis.
This is a security measure.	Iki minangka langkah keamanan.
So, it might be related.	Dadi, bisa uga ana hubungane.
Like you told me.	Kaya sing sampeyan critakake marang aku.
This must stop.	Iki kudu mungkasi.
You have the power, the power to make this world your own.	Sampeyan duwe kekuwatan, kekuwatan kanggo nggawe jagad iki duweke dhewe.
These moments are an important part of knowing one another.	Momen-momen iki minangka bagéyan penting kanggo ngerti siji liyane.
I often do it in my own life.	Aku kerep nindakake iku ing uripku dhewe.
I saw him at the stop we were making for the bathroom break.	Aku ndeleng wong ing mandeg kita nggawe kanggo jedhing break.
I don’t need them.	Aku ora butuh wong-wong mau.
Naturally if you want to meet him more often.	Wajar yen sampeyan pengin ketemu dheweke luwih asring.
He wanted a moving body, and he got some.	Dheweke pengin awak obah, lan dheweke entuk sawetara.
Suddenly, the two men stopped, and looked at me.	Dumadakan, wong loro mandheg, lan nyawang aku.
Of course, luck finds one today.	Mesthi, luck nemokake siji dina iki.
Every human being on the planet can benefit from this.	Saben manungsa ing planet bisa entuk manfaat saka iki.
Then we did the whole press tour.	Banjur kita nindakake demo pers kabèh.
Create your own tools and techniques.	Nggawe alat lan teknik sampeyan dhewe.
Nothing more.	Ora ana liyane.
It tastes really good.	Rasane enak banget.
His legs were moving again.	Sikile obah maneh.
Everything for him is right or wrong.	Kabeh kanggo dheweke iku bener utawa salah.
He was very fair and did his job well.	Dheweke pancen adil lan nindakake pakaryan kanthi apik.
We are going here some time.	We are arep kene sawetara wektu.
Everyone has been on their own journey.	Saben uwong wis ing lelampahan dhewe.
I like to do it this way.	Aku seneng nindakake kanthi cara iki.
This made him want to beat her again.	Iki nggawe dheweke pengin ngalahake dheweke maneh.
I know this is wrong.	Aku ngerti iki salah.
I want to be able to listen to music.	Aku pengin bisa ngrungokake musikku.
And a year.	Lan setahun.
Representative images were selected from two independent analyzes.	Gambar perwakilan dipilih saka rong analisis independen.
No one can know what you are going through.	Ora ana sing bisa ngerti apa sing sampeyan alami.
I was looking for anything that could answer my question.	Aku nggoleki apa wae sing bisa mangsuli pitakon.
Don’t trust anyone who tells you differently.	Aja percaya karo sapa wae sing ngandhani sampeyan beda.
Then he gave me advice about his career.	Banjur dheweke menehi saran babagan karir.
She tells him that he is also back for her.	Dheweke ngandhani yen dheweke uga bali kanggo dheweke.
We keep talking.	Kita terus ngomong.
Again, a woman without a last name.	Maneh, wong wadon tanpa jeneng mburi.
The doors do not open.	Lawang-lawang ora mbukak.
The woman rolled down the window.	Wong wadon iku nggulung mudhun jendhela.
You were wrong then.	Sampeyan salah banjur.
There is none.	Ora ana.
Sounds like someone is about to leave.	Swara kaya wong sing arep lunga.
This is new to him, this freedom to have fun, to play.	Iki anyar kanggo dheweke, kamardikan iki kanggo seneng-seneng, kanggo muter.
Maybe up to ten.	Mungkin nganti sepuluh.
We have nothing.	Kita ora duwe apa-apa.
It has brought the family through some difficult times in recent months.	Iku wis nggawa kulawarga liwat sawetara wektu angel ing sasi anyar.
I'm beautiful.	Aku ayu.
Look at you, man.	Delengen sampeyan, wong.
Not selected for production.	Ora dipilih kanggo produksi.
He will be calm.	Dheweke bakal tenang.
More so, he thought.	Luwih akeh, dheweke mikir.
If people bring their own, so much the better.	Yen wong nggawa dhewe, luwih apik.
It’s hard to give time to everything.	Iku angel kanggo menehi wektu kanggo kabeh.
I don’t know how to approach him.	Aku ora ngerti carane nyedhaki dheweke.
The error bar is a standard error.	Bar kesalahan minangka kesalahan standar.
Remember the government has no money.	Elinga pemerintah ora duwe dhuwit.
Worse than that sick.	Luwih elek tinimbang lara kuwi.
He was absolutely critical.	Dheweke pancen kritis.
I thank you in the most special way.	Aku matur nuwun kanthi cara sing paling khusus.
Stop where you want.	Mungkasi ngendi sampeyan pengin.
Or waste materials.	Utawa bahan sampah.
He will be hard to find.	Dheweke bakal angel ditemokake.
Language is a means of communication.	Basa minangka sarana komunikasi.
That sounds amazing and feels like magic.	Sing muni apik tenan lan ngrasa kaya sihir.
I was so outgoing too.	Aku dadi metu banget.
He was happily close to death.	Dheweke seneng banget cedhak karo pati.
It all feels like too much to handle together.	Kabeh krasa kaya akeh banget kanggo ditangani bebarengan.
That’s also his mouth.	Semono uga cangkeme.
Watch carefully.	Nonton kanthi ati-ati.
Time to move in a different direction.	Wektu kanggo pindhah menyang arah sing beda.
So, don’t wait any longer.	Dadi, ora ngenteni maneh.
He had suffered as much as he had, but he was not a criminal.	Dheweke wis nandhang sangsara kaya dheweke, nanging dheweke ora dadi kejahatan.
His mother has supported the family from three occupations.	Ibune wis nyengkuyung kulawarga saka telung pakaryan.
Our main responsibility is to make people responsible.	Tanggung jawab utama kita yaiku nggawe wong tanggung jawab.
We will never know if there is a difference.	Kita ora bakal ngerti manawa ana bedane.
However, this is not the case.	Nanging, ora kaya ngono.
Vital.	Penting banget.
There was only one final sentence in the case.	Mung ana siji paukuman pungkasan ing kasus.
He can take the audience wherever he wants.	Dheweke bisa njupuk penonton ing ngendi wae sing dikarepake.
The former is gone.	Biyen wis ilang.
Show yourself to be your best and cross your fingers.	Tampilake dhewe minangka paling apik lan nyabrang driji.
You look real happy and healthy and we don’t.	Sampeyan katon nyata seneng lan sehat lan kita ora.
All steps were performed on ice and samples were stored in the dark.	Kabeh langkah ditindakake ing es lan sampel disimpen ing peteng.
This is a report card application for teacher use.	Iki minangka aplikasi kertu laporan kanggo panggunaan guru.
Thought the woman was terrified.	Dikira wong wadon kuwi wedi banget.
His shirt was full of blood.	Kaosipun kebak getih.
In fact, just the opposite.	Ing kasunyatan, mung ngelawan.
With these insights, we read the content of the heart.	Kanthi pandeng-pandengan, kita maca isi ati.
thanks.	matur nuwun.
And there is a release of power.	Lan ana release saka daya.
But this method is limited in application.	Nanging cara iki diwatesi ing aplikasi.
The bottom of his feet felt very warm.	Ing ngisor sikile krasa anget banget.
It happens like that.	Kedadean kaya ngono.
Look at the map.	Deleng ing peta.
Model analysis.	Analisa modele.
She was just dead cold, in our room.	Dheweke mung mati kadhemen, ana ing kamar kita.
Now you are sitting in your own office.	Saiki sampeyan lungguh ing kantor dhewe.
Let me stop you there.	Ayo kula mungkasi sampeyan ana.
You must clearly show the consequences of your actions.	Sampeyan kudu kanthi jelas nuduhake akibat saka tumindak.
Especially this one.	Utamane sing iki.
I also have.	Aku uga duwe.
The day is now over.	Dina saiki wis rampung.
You should be caught dead.	Sampeyan kudu kejiret mati.
I had a few ideas, but none of them made sense.	Aku duwe sawetara gagasan, nanging ora ana sing nggawe pangertèn.
The setting is complete.	Setelan wis rampung.
I wish him success.	Aku pengin dheweke sukses.
Though he would think he knew.	Sanadyan dheweke bakal mikir dheweke ngerti.
It can’t be satisfied.	Ora bisa kepenak.
I want to try to make more.	Aku pengin nyoba nggawe liyane.
She sleeps in a hospital bed every day.	Dheweke turu ing amben rumah sakit saben dina.
Either it is on the right or wrong.	Salah siji ana ing sisih tengen utawa salah.
It’s an empty feeling.	Iku raos kosong.
Then work towards that goal by shooting.	Banjur kerja menyang tujuan kasebut kanthi njupuk.
You’ve read it before.	Sampeyan wis maca sadurunge.
My comments are to my experience rather than a specific situation.	Komentarku menyang pengalamanku tinimbang kahanan tartamtu.
I’ve never seen that before.	Aku wis tau weruh sing sadurunge.
He is married with three children.	Dheweke nikah karo anak telu.
It ended quickly enough, when it came.	Pungkasane cukup cepet, nalika teka.
Instead, he took the word literally.	Nanging, dheweke njupuk tembung kasebut kanthi harfiah.
She knew she was hot.	Dheweke ngerti yen dheweke panas.
He lost his memory during the war.	Dheweke ilang memori nalika perang.
Looks like he's trying to do something else.	Katon kaya dheweke nyoba nindakake perkara liya.
They are very loud, and the spring pressure is very high.	Padha banter banget, lan tekanan spring banget dhuwur.
They can be near or far.	Padha bisa cedhak utawa adoh.
They were all gone.	Kabeh padha lunga.
Live for today.	Urip kanggo dina iki.
This woman is dead.	Wong wadon iki mati.
Unfortunately, she doesn’t know anything about cooking.	Sayange, dheweke ora ngerti apa-apa babagan masak.
It just took this long to notice.	Sampeyan mung njupuk iki dawa kanggo sok dong mirsani.
This picture is fake.	Gambar iki palsu.
Fell right.	Fell bener.
I wanted to be prepared.	Aku wanted kanggo disiapake.
No one will get that distance without a fight.	Ora ana sing bakal entuk jarak kasebut tanpa perang.
Or parts of the material.	Utawa bagean materi.
There is a moment to stay put and a moment to move.	Ana wayahe kanggo tetep sijine lan wayahe kanggo pindhah.
Now the hard work begins.	Saiki kerja keras diwiwiti.
Then the rest of you follow us.	Banjur liyane sampeyan tindakake kita.
I will have a phone.	Aku bakal duwe telpon.
I'm trying to help you.	Aku nyoba mbantu sampeyan.
If not, they have to go home again.	Yen ora, dheweke kudu mulih maneh.
It’s something you have to learn.	Iku soko sing kudu sinau.
I will keep it my routine.	Aku bakal tetep dadi rutinitasku.
These points are discussed below.	Titik-titik kasebut dirembug ing ngisor iki.
Take it or leave it, that’s what it is.	Njupuk utawa ninggalake, iku apa.
Broken leg.	Sikil patah.
He couldn’t understand what we were doing.	Dheweke ora bisa ngerti apa sing kita lakoni.
We focus on product ideas here.	Kita fokus ing ide produk ing kene.
I have no answer to serve that.	Aku ora duwe jawaban kanggo ngawula sing.
Stay ready, instructions will be sent later '.	Tetep siyap, instruksi bakal dikirim mengko'.
For most of the year, the weather here is nice.	Kanggo umume taun, cuaca ing kene becik.
Food increases in value.	Panganan mundhak regane.
You can do a few things to fix this.	Sampeyan bisa nindakake sawetara perkara kanggo ndandani iki.
The stories are connected.	Kisah-kisah kasebut disambungake.
He wants to have power.	Dheweke pengin duwe kekuwatan.
Not that they do.	Ora sing nindakake.
There were no major complications.	Ora ana komplikasi utama.
All you have to do is look.	Kabeh sing kudu ditindakake yaiku ndeleng.
Nature does not act like that.	Alam ora tumindak kaya ngono.
But for the opposite reason.	Nanging kanggo alesan ngelawan.
I have been told only three days.	Aku wis dikandhani mung telung dina.
I don’t know enough.	Aku ora ngerti cukup.
But only briefly.	Nanging mung sedhela.
We may feel we have become a different person.	Kita bisa uga rumangsa wis dadi wong sing beda.
The window is closed.	Jendelane ditutup.
I have to remember my steps.	Aku kudu ngelingi langkahku.
The rest is missing.	Sisane ilang.
Many people thought it was done.	Wong akeh ngira yen wis rampung.
Apparently, we both have something in common.	Ketoke, kita loro duwe kesamaan.
This is the hardest jump for women and special.	Iki minangka lompat sing paling angel kanggo wanita lan khusus.
That is our professional duty.	Kuwi tugas profesional kita.
Look for negative thoughts.	Goleki pikirane negatif.
I don’t want to hurt anyone else.	Aku ora pengin nglarani wong liya.
And related company products and services.	Lan produk lan layanan perusahaan sing gegandhengan.
And you don’t even know when you meet.	Lan sampeyan malah ora ngerti nalika ketemu.
Better to have that than cry.	Luwih duwe sing saka nangis.
I’ll tell everyone that’s right, now.	Aku bakal ngandhani kabeh wong sing bener, saiki.
I knew a new contract would happen.	Aku ngerti kontrak anyar bakal kelakon.
You know what’s going on and the sick part.	Sampeyan ngerti apa sing kedadeyan lan bagean sing lara.
I don’t know how it doesn’t work.	Aku ora ngerti carane iku ora bisa digunakake.
They will ask you some questions and you can join in on the rest.	Dheweke bakal takon sawetara pitakonan lan sampeyan bisa gabung karo liyane.
His brother raised his head at last.	Kangmase ngangkat sirahe pungkasane.
Education does not have to stop after high school or community college.	Pendidikan ora kudu mandheg sawise sekolah menengah utawa kuliah komunitas.
It’s a different place.	Iku panggonan sing beda.
Only good people will do anything for you.	Mung wong apik sing bakal nindakake apa wae kanggo sampeyan.
Hopefully some more from the group will come.	Muga-muga sawetara liyane saka grup bakal teka.
It was his first battle.	Iku perang pisanan kang.
And what he gets is often broken.	Lan sing dheweke entuk asring rusak.
He wants to be free.	Dheweke kepengin mbebasake.
This morning his mother stopped by to see him.	Esuk iki ibune mampir nemoni dheweke.
Strong enough stuff for a kids ’show.	Barang sing cukup kuat kanggo pertunjukan bocah-bocah.
As if somehow this is going to be true.	Kaya-kaya piye wae iki bakal dadi bener.
Concerns like this are not surprising.	Keprigelan kaya iki ora kaget.
I think you will like her.	Aku mikir sampeyan bakal seneng dheweke.
I recommend using a computer.	Aku nyaranake nggunakake komputer.
But we never tried to fix anything.	Nanging kita ora tau nyoba kanggo ndandani apa-apa.
The point is you don’t have to try, even with ten people.	Intine sampeyan ora kudu nyoba, sanajan karo wong sepuluh.
What you see is what you get.	Apa sing sampeyan deleng yaiku apa sing sampeyan entuk.
Enjoy it possible.	Seneng iku bisa.
He will still be one of the best stories in college football.	Dheweke isih bakal dadi salah sawijining crita paling apik ing bal-balan kuliah.
He has no soul.	Dheweke ora duwe jiwa.
Another solution to fix this problem.	Solusi liyane kanggo ndandani masalah iki.
Or for whatever reason.	Utawa alesan apa wae.
As long as the case remains unique no answer can be given.	Anggere kasus kasebut tetep unik ora ana jawaban sing bisa diwenehake.
She was very happy.	Dheweke seneng banget.
He’s definitely not going down to that.	Dheweke mesthi ora arep mudhun menyang sing.
And one select box to select a number.	Lan siji kothak pilih kanggo milih nomer.
I watched for a few seconds through the door glass.	Aku nonton sawetara detik liwat kaca lawang.
From individual to individual.	Saka individu kanggo individu.
He realized very quickly.	Dheweke temen maujud cepet banget.
I have tried several methods.	Aku wis nyoba sawetara cara.
I am a very lucky girl.	Aku cah wadon begja banget.
It seems to have been in the entire history of the country.	Iku ketoke wis ing kabeh sajarah negara.
We’ve been talking for hours.	Wis pirang-pirang jam kita ngobrol.
But she says she likes to try new things.	Nanging dheweke ngandhani yen dheweke seneng nyoba sing anyar.
There are no reports confirming these findings.	Ora ana laporan sing ngonfirmasi temuan kasebut.
It’s up to me.	Iku menyang kula.
When he went to the door, he looked back.	Nalika dheweke menyang lawang, dheweke noleh maneh.
No reference is made to it.	Ora ana referensi sing digawe kanggo iku.
Other sites read the word.	Situs liyane maca tembung kasebut.
In just a few days, every copy has been sold.	Mung sawetara dina, saben salinan wis didol.
Moving people together.	Obah wong bebarengan.
This recent incident is getting worse.	Kedadeyan sing anyar-anyar iki dadi luwih elek.
Word for word.	Tembung kanggo tembung.
Fucking her right.	Kurang ajar dheweke bener.
There are no standards.	Ora ana standar.
You have a function in its function.	Sampeyan duwe fungsi ing sawijining fungsi.
Good memories and a happy and happy day.	Kenangan sing apik lan dina sing seneng lan seneng.
It’s also to be professional.	Iku uga dadi profesional.
This is the only way to quickly return to growth.	Iki mung cara kanggo cepet bali menyang wutah.
You may want to try it yourself.	Sampeyan bisa uga pengin nyoba dhewe.
It was a complex time in my life.	Iku wektu Komplek ing gesang kawula.
He knew her face and her name now.	Dheweke ngerti raine lan jenenge saiki.
Oh oh oh oh oh.	Oh oh oh oh oh.
Don’t worry, he’ll grow out of it.	Aja kuwatir, dheweke bakal tuwuh saka iku.
They kind of kept it to themselves and they will tell you this.	Padha jenis katahan kanggo awake dhewe lan padha bakal pitutur marang kowe iki.
It’s like he’s done this a thousand times before.	Kayane dheweke wis nindakake iki kaping ewu sadurunge.
This study has some limitations.	Panliten iki nduweni sawetara watesan.
It was a man in her, she thought.	Iku wong ing dheweke, dheweke mikir.
The man was on the floor covered in blood.	Wong lanang mau ana ing jogan kanthi getih.
Just a struggle and a task.	Mung perjuangan lan tugas.
There is a different smell on your skin.	Ana mambu sing beda ing kulit sampeyan.
But she did not cry.	Nanging dheweke ora nangis.
There were no signs on the outside.	Ora ana tandha-tandha ing njaba.
I’m not going to play this game.	Aku ora bakal main game iki.
Make yourself a part of the school experience.	Nggawe dhewe minangka bagéan saka pengalaman sekolah.
In fact, even more so.	Malah, luwih-luwih.
That’s what you have to learn by doing.	Iku sing kudu sampeyan sinau kanthi nindakake.
He did it even when he didn’t like it.	Dheweke nindakake sanajan dheweke ora seneng.
I was afraid of conflict.	Aku wedi konflik.
The complete truth.	Bebener sing lengkap.
I'm home.	Aku ngarep.
Her door was moving, it seemed.	Lawang dheweke obah, katon.
However, the study has two main limitations.	Nanging, panliten kasebut duwe rong watesan utama.
That’s how it happened.	Mangkene kedadeyane.
They really can speak from their own cars.	Padha tenan bisa ngandika saka mobil dhewe.
I wasn’t convinced before.	Aku durung yakin sadurunge.
Seeing this, the woman spoke to him.	Bareng weruh iki, wong wadon mau banjur ngandika marang dheweke.
The study is done.	Sinau wis rampung.
He wasn’t crazy and didn’t do anything stupid.	Dheweke ora edan lan ora nindakake apa-apa sing bodho.
You are now afraid of me.	Kowe saiki wedi karo aku.
You want it to be done to complete it.	Sampeyan pengin kudu rampung kanggo ngrampungake.
But he will make your life hell.	Nanging dheweke bakal nggawe uripmu neraka.
He was not sitting next to her.	Dheweke ora lungguh ing jejere dheweke.
This was the least, finally, he could give her.	Iki paling ora, pungkasane, dheweke bisa menehi dheweke.
It’s pretty funny.	Iku cukup lucu.
They use the same weapons.	Dheweke nggunakake senjata sing padha.
But he likes to talk.	Nanging dheweke seneng ngomong.
There is nothing else that needs to be changed in your application.	Ora ana liyane sing kudu diganti ing aplikasi sampeyan.
But the answer did not come, and the question refused to disappear.	Nanging wangsulan ora teka, lan pitakonan ora gelem ilang.
She turned to the other.	Dheweke noleh menyang liyane.
It was kept pure.	Iku katahan murni.
This place will all fall on our ears.	Panggonan iki kabeh bakal tiba ing kuping kita.
It’s more about the body image.	Iku luwih bab body image.
Days, weeks perhaps.	Dina, minggu mbok menawa.
It started with feeling really good about myself.	Diwiwiti kanthi rumangsa apik banget babagan aku.
Then the girl spoke again.	Banjur bocah wadon mau ngomong maneh.
They both train and work hard.	Loro-lorone padha latihan lan kerja keras.
In comparison, projects are a small part of the program.	Yen dibandhingake, proyek minangka bagean cilik ing program.
It is a lack of pure and simple interest.	Iku lack of kapentingan murni lan prasaja.
None of that is true.	Ora ana sing bener.
So many officers report.	Dadi laporan akeh petugas.
In the body.	Ing awak.
You have to pay the price even for a chance to fail.	Sampeyan kudu mbayar rega malah kanggo kasempatan gagal.
Anyone would do it, he thought.	Sapa wae bakal nindakake, dheweke mikir.
I'm tired.	Aku kesel.
She wants guys to take her side, especially in public.	Dheweke pengin wong lanang kanggo njupuk sisih dheweke, utamané ing umum.
The line does not work.	Garis ora bisa.
He wanted me there to hide.	Dheweke pengin aku ana kanggo ndhelikake.
We just write.	Kita mung nulis.
That said, there’s no reason why other materials can’t be used.	Sing jarene, ora ana alesan yen bahan liyane ora bisa digunakake.
Sure they think they still know, but they are wrong.	Manawa padha mikir isih ngerti, nanging padha salah.
I suddenly have a routine.	Aku dumadakan duwe rutinitas.
It may still be.	Bisa uga isih.
I can’t afford to live me through this.	Aku ora bisa kanggo urip kula liwat iki.
A larger plate is twice the length of a smaller one.	Piring sing luwih gedhe kaping pindho dawane sing luwih cilik.
That can change with time.	Sing bisa diganti karo wektu.
You may not have meaning and purpose in your life.	Sampeyan bisa uga ora duwe makna lan tujuan ing urip sampeyan.
For services to the construction industry.	Kanggo layanan kanggo industri konstruksi.
You know, seriously.	Sampeyan ngerti, serius.
But what he did was just not good.	Nanging apa sing ditindakake mung ora apik.
He couldn't find anything.	Dheweke ora bisa nemokake apa-apa.
But it certainly sounds like her.	Nanging mesthi muni kaya dheweke.
Of course, we are fighting a war that we don’t need.	Mesthi, kita nempuh perang sing ora kita butuhake.
We forget how we felt last time.	Kita lali carane kita felt wektu pungkasan.
He was getting better but not to the maximum.	Dheweke saya apik nanging ora nganti maksimal.
This is the event.	Iki acarane.
Wishing it might not work.	Kepengin bisa uga ora bisa.
Little is known about the country.	Kurang ngerti babagan negara kasebut.
Better now.	Luwih apik saiki.
The saw works, but slowly.	Gergaji dianggo, nanging alon-alon.
I recovered.	Aku mbalek.
We brought it back to the kitchen.	We nggawa bali menyang pawon.
In doing so.	Ing nglakoni.
Because movies are different from plays.	Amarga film beda karo sandiwara.
We had lunch at a house in the village.	Kita nedha awan ing omah ing desa.
I’m not going to leave.	Aku ora arep lunga.
Bring to a boil and cook until very soft.	Bawa menyang godhok lan masak nganti alus banget.
I have other sources.	Aku duwe sumber liyane.
I never did it myself.	Aku tau nindakake dhewe.
It’s great.	Iku gedhe.
Not everyone in this industry is rich.	Ora kabeh wong ing industri iki sugih.
We’ll see how this works out over time.	Kita bakal weruh carane iki bisa metu saka wektu.
At the present time there is no space.	Ing wektu saiki ora ana papan.
Not as you might think.	Ora kaya sing sampeyan pikirake.
He was happy with this plan.	Dheweke seneng karo rencana iki.
That both helps and hurts us.	Sing loro mbantu lan natoni kita.
I heard the police.	Aku krungu polisi.
Carefully, carefully, take small steps in mind.	Kasebut kanthi teliti, kanthi ati-ati, njupuk langkah cilik ing atine.
This is now done.	Iki saiki wis rampung.
I don’t think people work hard anymore.	Aku ora mikir wong kerja keras maneh.
So he was comfortable in that position.	Dadi dheweke nyaman ing posisi kasebut.
Some of my students actually showed up.	Sawetara muridku bener-bener muncul.
I am now.	Aku saiki.
Watch this video.	Nonton video iki.
Such a new structure has not been observed.	Struktur anyar sing kaya mengkono durung diamati.
Then, on the same day, two things happened.	Banjur, ing dina sing padha, ana rong kedadeyan.
The exercise was performed twice.	Latihan kasebut ditindakake kaping pindho.
Maybe someone like you can carry that message out there.	Mungkin wong kaya sampeyan bisa nindakake pesen kasebut ing kana.
No little trouble since.	Ora ana alangan sethithik wiwit.
The patient was continued without treatment.	Pasien diterusake tanpa perawatan.
Sometimes it happens, it’s impossible.	Kadhangkala kedadeyan kasebut, ora bisa ditindakake.
It will be two additional games, no time served.	Bakal dadi rong game tambahan, ora wektu dilayani.
This is why you are experiencing the behavior.	Iki kok sampeyan ngalami prilaku.
But the smile was different.	Nanging eseman kasebut beda.
I also know what they want.	Aku uga ngerti apa sing dikarepake.
He walked over and answered.	Dheweke mlaku menyang lan mangsuli.
He just lied to himself and he knew it.	Dheweke mung ngapusi awake dhewe lan dheweke ngerti.
We are not ready yet.	Kita durung siyap.
But I can understand why they liked it the most.	Nanging aku bisa ngerti kok padha disenengi ing paling.
They were burning bright and blue.	Padha kobong padhang lan biru.
Because of course there are people who will see and know you.	Amarga mesthi ana wong sing bakal weruh lan ngerti sampeyan.
He kept explaining.	Dheweke terus nerangake.
After that he would come back again.	Sawise iku dheweke bakal bali maneh.
What you need.	Apa sing perlu.
Standard review.	Standar review.
In other words, both parties have to get something out of the contract.	Ing tembung liyane, loro pihak kudu njaluk soko metu saka kontrak.
We offer more than an amazing ride.	We offer luwih saka kulo apik tenan.
I want the same effect as the one used on windows.	Aku pengin efek sing padha karo sing digunakake ing windows.
I'm on my way.	Aku lagi nang dalan.
At the base of the cut is a musical line.	Ing dasar potong ana garis musik.
Don’t worry, there is another solution for you.	Aja kuwatir, ana solusi liyane kanggo sampeyan.
So we read.	Dadi kita maca.
This had the biggest impact on my symptoms.	Iki nduwe pengaruh paling gedhe ing gejalaku.
It’s worse than that.	Iku luwih elek tinimbang iku.
The previous art method has been considered ideal.	Cara seni sadurunge wis dianggep becik.
Beat him.	Ngalahake dheweke.
You may feel like you are going to die.	Sampeyan bisa uga rumangsa kaya arep mati.
I saw them.	Aku weruh wong-wong mau.
Of course we have to close schools in every area.	Mesthi wae kita kudu nutup sekolah ing saben wilayah.
It's busy.	Iku sibuk.
Everyone except him.	Kabeh wong kajaba dheweke.
Maybe he had been drinking.	Mungkin dheweke wis ngombe.
It has never been more true than it is now.	Ora tau luwih bener tinimbang saiki.
I went to the kitchen and picked up the phone.	Aku menyang pawon lan njupuk telpon.
He tells her that he has a right.	Dheweke ngandhani yen dheweke duwe hak.
But you told me to hit her.	Nanging sampeyan ngandika kula kanggo nggebug dheweke.
No, it’s not just cooking for you.	Ora, ora mung masak kanggo sampeyan.
She has children of her own, he said.	Dheweke duwe anak dhewe, ujare.
I don’t want to talk to you.	Aku ora pengin ngomong karo sampeyan.
I think he has a good point.	Aku dheweke duwe titik apik.
This is here, now.	Iki ana kene, saiki.
I’d rather have someone come first.	Luwih becik aku ana wong sing teka dhisik.
He was the first two of the seven to eventually play.	Dheweke dadi loro pisanan saka pitu sing pungkasane bakal diputer.
Once you do that, you are on your way to failure.	Sawise sampeyan nindakake iku, sampeyan ana ing dalan menyang kegagalan.
And thank you for the ride.	Lan matur nuwun kanggo kulo.
Not without the help of surgery.	Ora tanpa bantuan surgery.
Cancer is a significant health problem around the world.	Kanker minangka masalah kesehatan sing signifikan ing saindenging jagad.
I don’t care.	Aku ora peduli.
I’m coming here two days ago.	Aku lagi teka kene rong dina kepungkur.
It should be.	Iku kudune.
The king had gone into the night.	Raja wis pindhah ing wayah wengi.
I managed it badly.	Aku ngatur iku kanti awon.
We do not support it.	Kita ora ndhukung.
They taught us how to control the boat.	Padha mulang kita carane ngontrol prau.
They act as if.	Padha tumindak kaya-kaya.
And one small window that barely allows light.	Lan siji jendhela cilik sing meh ora ngidini cahya.
But he made us perfect.	Nanging dheweke nggawe kita sampurna.
The method and the end are no different from the approach.	Cara lan pungkasan ora beda karo pendekatan.
My back hurts, yes.	Punggungku sakit, ya.
We created a fresh design for the course.	Kita nggawe desain seger kanggo kursus kasebut.
Sleep is not just for a tired body.	Turu ora mung kanggo awak sing kesel.
What they have cannot be used.	Apa sing diduweni ora bisa digunakake.
It’s very difficult because of the emotions involved.	Iku angel banget amarga emosi sing melu.
One woman was not affected.	Wong wadon siji ora kena.
So this study has two important factors.	Dadi panliten iki nduweni rong faktor penting.
Tell me what it means.	Marang kula iku tegese.
He doesn’t need this now.	Dheweke ora butuh iki saiki.
I think about this every night and day.	Aku mikir babagan iki saben wengi lan awan.
It tastes like a ten -day egg.	Rasane kaya endhog sepuluh dina.
I say my best friends.	Aku ngomong kanca-kanca sing paling apik.
He was not a problem.	Dheweke ora masalah.
They’re going to die anyway.	Padha arep mati tho.
Our results provide other possibilities.	Asil kita nyedhiyakake kemungkinan liyane.
Or the city.	Utawa kutha.
I’ve seen that before.	Aku wis weruh sing sadurunge.
I sat there with my family.	Aku lungguh ana karo kulawarga.
So it’s best to add your own collection of answers.	Dadi sing paling apik bakal nambah koleksi jawaban dhewe.
He was crazy with us.	Dheweke edan karo kita.
I couldn’t sign in fast enough.	Aku ora bisa mlebu cukup cepet cukup.
There is no relationship or nothing like that.	Ora ana hubungan utawa ora kaya ngono.
She has a question.	Dheweke duwe pitakon.
That’s too bad.	Sing ala banget.
Everyone to himself.	Saben wong kanggo awake dhewe.
Samples of various mass levels were taken.	Sampel saka macem-macem tingkat massa dijupuk.
I will be working on it tonight.	Aku bakal nggarap iki bengi.
I think you have to write your own code for that.	Aku sampeyan kudu nulis kode dhewe kanggo sing.
Because nothing matters anymore.	Amarga ora ana sing penting maneh.
Therefore, he can be a difficult person.	Mulane, dheweke bisa dadi wong sing angel.
Actually, you need two or three.	Bener, sampeyan butuh loro utawa telu.
This may be due to natural resistance.	Iki bisa uga amarga resistensi alam.
I will miss you, my friend.	Aku bakal kangen kowe, kancaku.
It was his first fight.	Iku perang pisanan kang.
It seemed there was no such fight.	Iku ketoke ora ana gelut iki.
A thing we are born in.	A bab kita lair ing.
Or leave them out.	Utawa ninggalake wong-wong mau metu.
He would make sure.	Dheweke bakal nggawe manawa.
That’s new to me.	Sing anyar kanggo kula.
Turn up the volume so you can’t hear it.	Nguripake volume supaya sampeyan ora bisa krungu.
However, that doesn’t mean there isn’t one.	Nanging, ora ateges ora ana siji-sijine.
Don't let anger control you.	Aja nganti nesumu nguwasani kowé.
Maybe he’ll start listening to you now.	Mungkin dheweke bakal mulai ngrungokake sampeyan saiki.
Many thousands of white people will never survive.	Akeh ewu wong kulit putih ora bakal urip.
I feel like this team.	Aku rumangsa kaya tim iki.
I write about eight letters a week.	Aku nulis babagan wolung surat seminggu.
If your mother refuses to participate, it’s her choice.	Yen ibumu ora gelem melu, iku pilihane.
He continued forward, to the center of the line.	Dheweke terus maju, menyang tengah garis.
As possible.	Minangka bisa.
It seemed to take.	Iku ketoke njupuk.
It’s a long journey back to health.	Iku perjalanan dawa bali menyang kesehatan.
The best option to play it safe.	Pilihan sing paling apik kanggo muter aman.
I feel really lucky.	Aku rumangsa begja tenan.
It would be dangerous.	Iku bakal mbebayani.
His face was very calm.	Praupane kalem banget.
I hear that takes a bit of energy.	Aku krungu sing njupuk dicokot energi.
He will give you a solution.	Dheweke bakal menehi solusi.
And my statement stands.	Lan statement sandi ngadeg.
But what I fear most is public speaking.	Nanging sing paling saya wedi yaiku ngomong umum.
The hard part has yet to come.	Sisih angel durung teka.
She explains that the device in my heart doesn’t have to be moving.	Dheweke nerangake yen piranti ing atiku ora kudu obah.
We think this better level of service is good for students.	Kita mikir tingkat layanan sing luwih apik iki apik kanggo siswa.
He will know that there is a choice.	Dheweke bakal ngerti yen ana pilihan.
But see below.	Nanging ndeleng ngisor.
With nothing to do.	Kanthi ora ana sing kudu ditindakake.
The city, too, has a problem with itself.	Kutha, uga, sing duwe masalah karo awake dhewe.
But there is one difference now.	Nanging ana siji bedane saiki.
So, please share your own interpretation with me.	Dadi, muga-muga nuduhake interpretasi sampeyan dhewe karo aku.
He stood on a white board with the students behind him.	Dheweke ngadeg ing papan putih karo murid-murid ing mburine.
And you’ll see he actually does.	Lan sampeyan bakal weruh dheweke bener nindakake.
In my mind, they have the same rights.	Ing pikiranku, padha duwe hak sing padha.
We will not start a war.	Kita ora bakal miwiti perang.
Basically everything is covered.	Pokoke kabeh wis ditutupi.
He has a large square face and his eyes are looking for lies.	Dheweke duwe pasuryan persegi gedhe lan mripate nggoleki goroh.
Such flowers only grow here.	Kembang kayata mung tuwuh ing kene.
He can still come back.	Dheweke isih bisa bali.
What t.	Apa t.
This should be easy.	Iki kudu gampang.
I will not get a message from this company.	Aku ora bakal pesen saka perusahaan iki.
You think the truth takes care of it.	Sampeyan mikir bebener njupuk care saka iku.
Who knows.	Sapa ngerti.
Children, wife, mother.	Anak, bojo, ibu.
However, it is important that this happens through many small steps.	Nanging, iku penting sing iki kelakon liwat akeh langkah cilik.
It's my fault.	Dadi salahku.
That’s even better.	Sing luwih apik.
When we are done talking.	Nalika kita wis rampung ngomong.
Nothing like that here.	Ora ana sing kaya ngono ing kene.
I have to do my part first.	Aku kudu nindakake bageanku dhisik.
My eyes are hard.	Mripatku atos.
The plan gives access to up to six members.	Rencana iki menehi akses nganti enem anggota.
I was walking around with my hair down and my hair stuck in my shoes.	Aku mlaku-mlaku nganggo rambut lan rambute macet ing sepatuku.
I fell on the bed and immediately fainted.	Aku tiba ing kasur lan langsung pingsan.
I’m not like other girls.	Aku ora kaya bocah-bocah wadon liyane.
We were at the scene.	Kita padha ing pemandangan.
You will see there are two cases for this problem.	Sampeyan bakal weruh ana rong kasus kanggo masalah kasebut.
I fell on all fours.	Aku ambruk ing papat sikil.
They eventually became a couple.	Dheweke pungkasane dadi pasangan.
I profess religion.	Aku ngakoni agama.
A smile slowly spread across his face.	Esem alon nyebar ing raine.
Hold the other leg.	Terus sikil liyane.
Note that they are the same.	Elinga yen padha karo.
Sometimes the wrong picture appears.	Kadhangkala gambar sing salah katon.
I don’t think they get it.	Aku ora mikir padha njaluk iku.
The game is filled.	Game kasebut diisi.
And there are no consequences.	Lan ora ana akibat.
A lot of people have nothing.	Akeh wong ora duwe apa-apa.
Cool while you’re at it.	Kelangan sak senengmu.
They were together until his death a year later.	Padha bebarengan nganti seda taun mengko.
The idea was quickly accepted.	Ide kasebut kanthi cepet ditampa.
It’s full of life.	Iku kebak urip.
Seeing him work late into the night.	Weruh dheweke nyambut gawe nganti wengi.
He tried to give up.	Dheweke nyoba nyerah.
That would give you at least an hour for dinner.	Sing bakal menehi paling jam kanggo nedha bengi.
He knew he would monitor every car that passed by.	Dheweke ngerti dheweke bakal ngawasi saben mobil sing liwat.
See you again.	Sampai jumpa lagi.
Bad design.	Desain sing ala.
Maybe something will come.	Mungkin ana sing bakal teka.
Everything else he needs to know.	Kabeh liyane dheweke kudu ngerti.
I meant to be around.	Aku dimaksudaké kanggo mubeng.
Everything looks normal to her now.	Kabeh katon normal kanggo dheweke saiki.
We watch our words and be careful what we post.	Kita nonton tembung kita lan ati-ati apa sing kita kirim.
National security policy on human rights issues.	Kabijakan keamanan nasional babagan masalah hak asasi manungsa.
Everything goes true.	Kabeh dadi bener.
It’s just about sleeping with you.	Iku mung babagan turu karo sampeyan.
If not, there is nothing wrong.	Yen ora, ora ana sing salah.
But it appears to be only half of the battle plan for boat marketing.	Nanging katon mung setengah saka rencana perang kanggo marketing prau.
Middle class.	Kelas menengah.
She learned how to balance the floor.	Dheweke sinau carane ngimbangi lantai.
I say so.	Aku ngomong ngono.
He still wants to sleep.	Dheweke isih pengin turu.
Time to get serious, now the fresh harvest season is over.	Wektu kanggo serius, saiki musim panen seger wis rampung.
The work will be sold first, serviced first.	Karya bakal didol dhisik, dilayani dhisik.
We really liked him.	Kita pancene disenengi wong.
Oh, too short.	Oh, cendhak banget.
Now the body has been found on the property.	Saiki awak wis ditemokake ing properti.
If it had been easy everyone could do it.	Yen wis gampang kabeh wong bisa nindakake.
It’s part of the culture of taking away with things.	Iku bagéan saka budaya njupuk adoh karo samubarang.
However, the following problems affect this construction.	Nanging, masalah ing ngisor iki nyebabake konstruksi iki.
It just means to say that it’s been too long.	Iku mung tegese ngomong yen iku wis dawa banget.
You need to take advantage of the free time you have.	Sampeyan kudu entuk manfaat saka wektu luang sing sampeyan duwe.
My first visit was here.	Kunjungan pertama saya alami ing kene.
First, he was very concerned about potential rate hikes.	Kaping pisanan, dheweke prihatin banget babagan kenaikan tarif potensial.
A story that has never been used before.	Crita sing durung nate digunakake.
He didn't know how.	Dheweke ora ngerti carane.
Don’t expect anything different.	Aja ngarep-arep beda.
We fired at him.	We murub menyang wong.
The two were shot from a distance.	Wong loro mau ditembak saka kadohan.
For delicious food, and cooking.	Kanggo panganan sing enak, lan masak.
I’m done with this mistake.	Aku wis rampung karo kesalahan iki.
You sound like you did well.	Sampeyan muni kaya sampeyan nindakake apik.
He doesn’t know how to work well with people.	Dheweke ora ngerti kepiye kerjane kanthi apik karo wong.
Very very funny.	Banget banget lucu.
I think about you day and night.	Aku mikir babagan sampeyan rina wengi.
On the way home he was chatting.	Ing dalan mulih dheweke omong-omongan.
But we never recorded it.	Nanging kita ora tau ngrekam.
He left the band this year.	Dheweke ninggalake band taun iki.
And relationships have to grow for life.	Lan hubungan kudu tuwuh kanggo urip.
His eyes closed and he waited to die.	Mripate ditutup lan ngenteni mati.
He killed her.	Dheweke mateni dheweke.
A was a special person for many people.	A ana wong khusus kanggo akeh wong.
I think he was worried.	Aku dheweke kuwatir.
I doubt there are hard and fast rules here.	Aku sangsi ana aturan hard lan cepet kene.
It’s pretty powerful.	Iku cukup kuat.
I didn’t want it to be as bad as it was then.	Aku ora pengin dadi ala kaya wektu iku.
The crime has been going on for more than three months.	Kadurjanan wis luwih saka telung sasi.
The worst time possible.	Wektu paling awon mungkin.
The evidence is like this.	Buktine kaya iki.
One piece is often more important than another.	Siji potongan asring luwih penting tinimbang liyane.
By itself, a species name will not help you identify a particular plant.	Dhewe, jeneng spesies ora bakal mbantu sampeyan ngenali tanduran tartamtu.
my night out on my own.	wengiku metu dhewe.
None of that is the point.	Ora ana sing dadi titikane.
They have control over ideas.	Padha duwe kontrol liwat gagasan.
There was no bridge behind us.	Ora ana jembatan ing mburi kita.
They showed me the way here.	Padha nuduhake kula dalan kene.
If the user is selected, select his country in the list of countries.	Yen pangguna dipilih, pilih negarane ing dhaptar negara.
He had to see her once more.	Dheweke kudu ndeleng dheweke sepisan maneh.
It’s your life, it’s your life.	Iku urip sampeyan, urip iku.
We speak the same language, see the world in the same colors.	Kita nganggo basa sing padha, ndeleng jagad kanthi warna sing padha.
It is a hotel in a small town.	Iku hotel ing kutha cilik.
I wondered who was going to buy it.	Aku kepingin weruh sapa sing arep tuku.
Nothing stopped him.	Ora ana sing ngalangi dheweke.
You will watch.	Sampeyan bakal nonton.
Now, he’s more.	Saiki, dheweke luwih.
We have three dogs.	Kita duwe telung asu.
Let our story begin.	Ayo crita kita diwiwiti.
Be prepared for a rainy chance the night before the wedding.	Disiapake kanggo kasempatan udan ing wayah wengi sadurunge pesta.
It turns out to be wrong.	Pranyata salah.
His mind couldn’t be like that.	Pikirane ora bisa kaya ngono.
It's not true.	Iku ora bener.
But it’s very fundamentally comparable.	Nanging dhasar banget dibandhingake.
You know you can’t.	Sampeyan ngerti sampeyan ora bisa.
Everything it looks like is beautiful.	Kabeh sing katon iku ayu.
Just calm down.	Tenang wae.
Happy to see us like her.	Seneng ndeleng kita kaya dheweke.
Look at the picture.	Delengen gambar kasebut.
While walking the streets, we heard stories.	Nalika mlaku-mlaku ing dalan-dalan kasebut, kita krungu crita.
I knew he heard me.	Aku ngerti dheweke krungu aku.
You don’t do this.	Sampeyan ora nindakake iki.
Train out of the station.	Sepur metu saka stasiun.
You show promise to get started.	Sampeyan nuduhake janji kanggo miwiti.
So, if nothing else.	Dadi, yen ora ana liyane.
Exactly what he had changed, what more could he want.	Tepat banget dheweke wis owah, apa maneh sing dikarepake.
I kept bumping into her.	Aku terus nabrak dheweke.
The article describes the house and the purpose of the house.	Artikel kasebut nggambarake omah lan tujuane omah.
I never did that.	Aku tau sing.
Most of our bodies are obese.	Sebagéyan gedhé awaké lemu.
I know the intent.	Aku ngerti maksude.
No one said anything.	Ora ana sing ngomong apa-apa.
I think they can take care of themselves.	Aku padha bisa njaga dhewe.
He said he was dead.	Jarene wis mati.
No, it’s absolutely fake.	Ora, iku pancen palsu.
Sick, he took it and killed himself.	Sakit, dheweke njupuk lan mateni awake dhewe.
We are constantly having problems or issues with management or others.	Kita terus-terusan ngalami masalah utawa masalah karo manajemen utawa wong liya.
And he couldn't do anything for her.	Lan dheweke ora bisa nindakake apa-apa kanggo dheweke.
Some children may be at special risk.	Sawetara bocah bisa duwe risiko khusus.
You can say once in a while, it’s on your mind.	Sampeyan bisa ngomong sapisan ing nalika, iku ing atine.
He pointed to the broken bone.	Dheweke nuding balung sing rusak.
We give another definition here.	Kita menehi definisi liyane ing kene.
This happens most every day.	Iki kedadeyan paling saben dina.
He said to his son.	Ngandika marang putrane.
To sit, to think.	Kanggo lungguh, kanggo mikir.
The big man is moving with his voice.	Wong gedhe iku obah kanthi suarane.
We went in a little more that time.	We tindak ing sethitik luwih wektu sing.
When out.	Nalika metu.
Now check again.	Saiki priksa maneh.
And nothing is done.	Lan ora ana sing rampung.
Sign in to make your opinion.	Mlebu kanggo nggawe pendapat sampeyan.
It is a beast, and a beast can be dangerous.	Iku kéwan galak, lan kéwan galak bisa mbebayani.
I tried to take it.	Aku nyoba kanggo njupuk iku.
At this point he really didn’t care.	Ing wektu iki dheweke pancen ora peduli.
A success in just making that happen, in a book.	A sukses ing mung nggawe sing kelakon, ing buku.
The fact of the matter.	Kasunyatan saka prakara.
You can now find models that have your favorite features.	Sampeyan saiki bisa nemokake model sing duwe fitur favorit.
Two major and significant changes are discussed.	Rong owah-owahan utama lan pinunjul dibahas.
And it’s not funny.	Lan ora lucu.
Hell with you.	Neraka karo sampeyan.
I haven’t decided what to do next.	Aku durung mutusaké apa sabanjuré.
That is taken care of by.	Sing dijupuk care saka dening.
Research design, data interpretation and manuscript writing.	Ngrancang panliten, interpretasi data lan nulis naskah.
I can’t turn it off anymore.	Aku ora bisa dipateni maneh.
There is bad sadness and good upset.	Ana susah ala lan apik upset.
Of course, he was told.	Mesthi, dheweke dikandhani.
I am very happy with both of your books.	Aku seneng banget karo bukumu loro.
Click here for a list of things to include.	Klik kene kanggo dhaptar iku kanggo kalebu.
We just do.	Kita mung nindakake.
I’m not sure what he did.	Aku ora mesthi ngerti apa sing ditindakake.
There is nothing you can do to help you.	Ora ana sing bisa ditindakake kanggo mbantu sampeyan.
The treatments were repeated for a week.	Pangobatan kasebut diulang sajrone seminggu.
Thank you so much for making this happen !.	Matur nuwun kanthi sanget kanggo nggawe iki!.
I am still married to my father.	Aku isih nikah karo bapake.
This makes me sad to somehow write this.	Iki nggawe aku sedih piye wae nulis iki.
However, there is something that can be done.	Nanging, ana sing bisa ditindakake.
Let’s have a new bottom.	Ayo ngisor anyar duwe.
So assume that we are in the second case.	Mula nganggep yen kita ana ing kasus kapindho.
The president did not immediately respond to the question.	Presiden ora langsung mangsuli pitakon kasebut.
Just think about the money.	Cukup mikir babagan dhuwit.
Now there are many people, men and women.	Saiki ana wong akeh, lanang lan wadon.
I decided on eight and finished on ten.	Aku mutusaké ing wolung lan rampung nganti sepuluh.
Not knowing if it makes sense.	Ora ngerti yen iku ndadekake pangertèn.
Perhaps there is something wrong with them.	Mbok menawa ana apa-apa kanggo wong-wong mau.
There were no people around.	Ora ana wong ing saubengé.
But it can’t be helped anymore.	Nanging ora bisa ditulungi maneh.
That same year, we got a new president.	Ing taun sing padha, kita entuk presiden anyar.
This provides a solution to the problem.	Iki menehi solusi kanggo masalah kasebut.
He raised his hand.	Dheweke ngangkat tangan.
My contract with my son is over.	Kontrake karo anakku wis rampung.
Though it can’t be said.	Sanadyan ora bisa diomongake.
Too busy.	Terlalu macet.
Nothing personal.	Ora ana sing pribadi.
Plaintiff was told about the mistake before making the claim.	Penggugat dicritakake babagan kesalahan kasebut sadurunge nggawe klaim.
His view is in the middle of nowhere.	Pandangane mapan ing jarak tengah.
Now that will have an impact.	Saiki sing bakal duwe pengaruh.
Learn to deal with emotions.	Sinau kanggo ngatasi emosi.
You really don’t think anything of it.	Sampeyan bener-bener ora mikir apa-apa.
Maybe there is more.	Mungkin ana liyane.
This code came in late.	Kode iki teka telat.
He remains a hell of a house.	Dheweke tetep neraka omah.
This need comes directly from audience research.	Kebutuhan iki langsung saka riset pamirsa.
I’m a great, established person.	Aku wong gedhe, mantep.
Each data series has several data points.	Saben seri data duwe sawetara titik data.
Again, you get what you pay for here.	Maneh, sampeyan entuk apa sing sampeyan bayar ing kene.
Some started, some joined, others didn’t.	Ana sing miwiti, sawetara sing gabung, liyane ora.
This country has no choice.	Negara iki ora duwe pilihan.
That is clear and understandable.	Sing jelas lan dimangerteni.
Go back and start fresh and they work.	Bali lan miwiti seger lan padha bisa.
Nothing is in the air, at least nothing is natural.	Ora ana sing ana ing udhara, paling ora ana sing alami.
He is organized.	Dheweke wis diatur.
This just came and looked a bit light on the content and details.	Iki mung teka lan katon rada entheng babagan konten lan rincian.
One must let that pass.	Siji kudu nglilani sing pass.
Because of the injury.	Amarga tatu kasebut.
Something has to happen in my mind.	Ana sing kudu kedadeyan ing pikiran.
She could not find the child.	Dheweke ora bisa nemokake bocah kasebut.
But he was afraid to enter.	Nanging dheweke wedi mlebu.
Only in one part of the city.	Mung ing salah siji bagéan saka kutha.
We just play out of here.	Kita mung muter metu saka kene.
Kosok baline.	Kosok baline.
I walked over and checked the sign.	Aku mlaku liwat lan mriksa tandha.
Nothing is given away for free.	Ora ana sing diwenehi gratis.
Now it’s his defense.	Saiki dadi pertahanane.
Add salt to a good size.	Tambah uyah kanggo ukuran sing apik.
We went up to the room and it was very clean.	Kita munggah menyang kamar lan resik banget.
But listen to me, girl.	Nanging rungokna aku, cah.
It is an exception to the general rule.	Iku pangecualian kanggo aturan umum.
Unfortunately, he never tried to show interest in his daughter.	Sayange, dheweke ora nate nyoba nuduhake minat karo putrine.
He was hard to resist, making it happen on the ice.	Dheweke angel dilawan, nggawe kedadeyan ing es.
However, it is a decision that will surely come with many benefits.	Nanging, iku kaputusan sing mesthi teka karo akeh keuntungan.
I’m so good at it.	Aku dadi apik ing.
The third volume has just been published.	Jilid kaping telu nembe diterbitake.
I had told them to land on the far side of the wall.	Aku wis marang wong-wong mau kanggo ndharat ing sisih adoh saka tembok.
You made a mistake.	Sampeyan nindakake kesalahan.
I can understand it perfectly.	Aku bisa ngerti kanthi sampurna.
This is not for lack of effort.	Iki ora kanggo lack saka gaweyan.
Somewhere inside him was a horrible sense of failure.	Nang endi wae ing jero dheweke ana rasa gagal sing nggegirisi.
Then they lay eggs, one for each cell.	Banjur padha lay endhog, siji kanggo saben sel.
I didn’t hear what he was saying.	Aku ora krungu apa sing diomongake.
Many students are simply not interested in history.	Akeh siswa mung ora kasengsem ing sajarah.
You and your husband will be glad if you do.	Sampeyan lan bojomu bakal bungah yen sampeyan nindakake.
I can’t hate him.	Aku ora bisa sengit marang dheweke.
They are thinking more.	Lagi mikir liyane.
Then once again.	Banjur sepisan maneh.
But the question of why still worries me.	Nanging pitakonan kok isih kuwatir aku.
For some, it’s not so easy.	Kanggo sawetara, iku ora supaya gampang.
I have wondered this myself and found the answer.	Aku wis kepingin weruh iki dhewe lan nemokake jawaban.
He knew the type.	Dheweke ngerti jinis kasebut.
They are generally quite quiet.	Padha umume cukup sepi.
She dropped her book and smiled and held out his hand.	Dheweke nyelehake bukune lan mesem lan nyekel tangane.
I’m not sure why though.	Aku ora yakin kok sanadyan.
We don’t have an initial performance record.	Kita ora duwe rekaman kinerja awal.
This process was repeated for each of the four sets of tests.	Proses iki diulang kanggo saben patang set tes.
‘Life time’ was taken as the reference variable.	'Wektu urip' dijupuk minangka variabel referensi.
Because at the level we want, it’s possible.	Amarga ing tingkat kita arep, iku bisa.
I don’t have enough people to handle the crowd.	Aku ora duwe cukup wong kanggo nangani wong akeh.
What’s more, we don’t need mental effort to do this.	Apa maneh, kita ora butuh upaya mental kanggo nindakake iki.
Now the steps as described in the previous section are followed.	Saiki langkah-langkah kaya sing diterangake ing bagean sadurunge ditindakake.
Someone who can understand me.	Wong sing bisa ngerti aku.
You look familiar.	Sampeyan katon akrab.
This will set up the application to your computer.	Iki bakal nyiyapake aplikasi menyang komputer.
Then we can take it back one by one.	Banjur kita bisa njupuk maneh siji-sijine.
This is recorded.	Iki direkam.
His parents were far away.	Wong tuwané padha adoh.
Try that.	Coba sing.
Not here, though.	Ora kene, sanadyan.
From the second to the third, six more years.	Saka kaping pindho nganti katelu, nem taun maneh.
You won’t hear about it.	Sampeyan ora bakal krungu bab iku.
I have to be honest with you.	Aku kudu jujur ​​karo kowe.
For a moment, we were silent.	Sedhela, awake dhewe meneng.
That, in fact, sometimes happens.	Sing, nyatane, kadhangkala kedadeyan.
Not many jobs either.	Ora akeh proyek uga.
More is yet to come.	More durung teka.
I know she looks good to you, and she might.	Aku ngerti dheweke katon apik kanggo sampeyan, lan dheweke bisa uga.
No problem.	Ora ana masalah.
None of them achieved significant success.	Ora ana sing entuk sukses sing signifikan.
And that’s why it’s really hard to do.	Lan mulane pancen angel ditindakake.
He has a lot of music there.	Dheweke duwe akeh musik ing kana.
They worked for me.	Padha makarya kanggo kula.
This has actually been the case.	Iki wis bener ditrapake.
All of these types of data are never lost.	Kabeh jinis iki kang data tau ilang.
I want to thank everyone who wrote the question.	Aku pengin matur nuwun marang kabeh wong sing nulis pitakon.
All characters were stable.	Kabeh karakter padha stabil.
Looked at his house instead of hers.	Dideleng omahe tinimbang dheweke.
The music is cut though.	Musik dipotong sanadyan.
People want a lot of things.	Wong pengin akeh perkara.
I asked the guy at the library.	Aku takon wong ing perpustakaan.
When she was just a.	Nalika dheweke mung a.
He did a number of different things that became complex.	Dheweke nindakake sawetara perkara sing beda-beda dadi kompleks.
My conclusion, in short, is no.	Kesimpulanku, cendhak, ora.
It doesn’t matter what they say of course.	Ora Matter apa padha ngomong mesthi.
He is not your son and you are no longer in his life.	Dheweke dudu putramu lan kowe saiki wis ora ana ing uripe.
And good shape before wear ’.	Lan wangun apik sadurunge nganggo '.
It had been a planned attack.	Iku wis serangan ngrancang.
You are going back to my house.	Kowe arep bali menyang omahku.
She is hers.	Dheweke duweke.
This offer has no cash value.	Penawaran iki ora duwe nilai awis.
No one but one person.	Ora ana siji nanging wong siji.
Data analysis was performed by appropriate statistical methods.	Analisis data ditindakake kanthi metode statistik sing cocog.
One expected too many deaths.	Siji samesthine pati akeh banget.
We wait to come here, then fight.	Kita ngenteni teka kene, banjur perang.
And he didn't know her yet.	Lan dheweke durung kenal karo dheweke.
So cash is important to them.	Dadi awis penting kanggo wong-wong mau.
And his mind will stop.	Lan atine bakal mandheg.
It takes hard work.	Butuh kerja keras.
Here, we cannot avoid the assessment of truth.	Ing kene, kita ora bisa ngindhari pambiji bebener.
But people are not like that.	Nanging wong-wong ora kaya ngono.
I turned and ran.	Aku noleh lan mlayu.
Try something new.	Nyoba soko anyar.
His father was never killed in a car accident.	Bapake ora tau tiwas amarga kacilakan mobil.
It’s part of her.	Iku bagean saka dheweke.
There are at least two choices to make.	Paling ora ana rong pilihan sing kudu ditindakake.
Then he said that the patient’s family also needed treatment.	Banjur dheweke ujar manawa kulawarga pasien uga butuh perawatan.
Most people have.	Akèh wong wis.
But he makes it clear that we are the first choice.	Nanging dheweke nggawe cetha yen kita minangka pilihan pisanan.
Maybe it doesn’t have to be like that.	Mungkin ora kudu kaya ngono.
Furthermore, the load time will be reduced.	Salajengipun, wektu mbukak bakal suda.
I’m not lost anymore at home.	Aku ora ilang maneh ing omah.
Our sleep will be.	Turu kita bakal.
My stomach hurts.	Wetengku krasa lara.
A couple of guys outside this building.	Saperangan wong lanang ing njaba bangunan iki.
It’s full, of course.	Iku kebak, mesthi.
Someone is waiting.	Ana sing ngenteni.
We can’t play around with health issues, especially when it’s for children.	Kita ora bisa muter-muter karo masalah kesehatan, utamané nalika iku kanggo anak.
A biology.	A biologi.
I really enjoyed choosing this class.	Aku seneng banget milih kelas iki.
Click, and we're done.	Klik, lan kita wis rampung.
Thank you for a great book !.	Matur nuwun kanggo buku gedhe!.
What can be done for some people will not work for others.	Apa sing bisa ditindakake kanggo sawetara wong ora bakal bisa digunakake kanggo wong liya.
You can do whatever you want.	Sampeyan bisa nindakake apa wae sing dikarepake.
And he was broken, because.	Lan dheweke rusak, amarga.
Enough for now.	Cukup kanggo saiki.
All pain and no gain.	Kabeh pain lan ora ana gain.
I tried to put her down.	Aku nyoba kanggo nyelehake dheweke.
Mother and son fuck very much together.	Ibu lan anak jancok banget bebarengan.
Each party got what they wanted.	Saben partai entuk apa sing dikarepake.
We hear that in every place.	Kita krungu sing ing saben panggonan.
The procedure was repeated.	Prosedur kasebut diulang maneh.
I just don’t have a good office to sleep in.	Aku mung ora duwe kantor sing apik kanggo turu.
I will definitely keep that in mind.	Aku mesthi bakal tetep ing atine.
Just talk and talk.	Mung ngomong lan ngomong.
If you can protect me, you will.	Yen sampeyan bisa nglindhungi kula, sampeyan bakal.
We will go through it.	Kita bakal ngliwati iku.
That never came up.	Sing ora tau teka munggah.
I wondered if this felt dead.	Aku kepingin weruh yen iki rasane mati.
I'd love to hear it.	Aku seneng krungu.
And suddenly that night became terrible.	Lan dumadakan wengi iku dadi elek.
That makes seven.	Sing nggawe pitu.
So he came down to train with us.	Dadi dheweke mudhun kanggo latihan karo kita.
He’s just not much.	Dheweke mung ora akeh.
But it’s better you still have some girls when we sign up.	Nanging luwih becik sampeyan isih duwe sawetara bocah wadon nalika kita mlebu.
I find that if you look, you can see it all.	Aku nemokake yen sampeyan ndeleng, sampeyan bisa ndeleng kabeh.
I will check them out.	Aku bakal mriksa wong-wong mau.
The door opens.	Lawange mbukak.
Step closer or farther.	Langkah nyedhaki utawa luwih adoh.
They returned to report in the negative.	Padha bali kanggo laporan ing negatif.
We would love to work with you.	Kita seneng bisa karo sampeyan.
She enjoyed the day.	Dheweke seneng dina.
Do two jobs to stay fresh.	Nindakake rong proyek tetep seger.
Bad for other fans.	Bad kanggo penggemar liyane.
It hasn’t affected us yet.	Iku durung mengaruhi kita.
Our government and country.	Pemerintah lan negara kita.
I seem to be the opposite.	Aku koyone kosok baline.
Experimentally designed, implemented and analyzed.	Dirancang, dileksanakake lan dianalisis eksperimen.
He had done it before.	Dheweke wis rampung sadurunge.
Evil is a bigger character.	Evil iku karakter sing luwih gedhe.
But we still don’t know who was driving for him.	Nanging kita isih ora ngerti sapa sing nyopir kanggo dheweke.
Never were we too close.	Ora tau kita cedhak banget.
This is so you have something to share.	Iki supaya sampeyan duwe soko kanggo nuduhake.
Not even a night table.	Ora malah meja wengi.
Now, in my own house.	Saiki, ing omahku dhewe.
He was truly a wonderful man.	Dheweke pancen wong sing apik banget.
Give me my gun.	Menehi bedhilku.
He waved his hand, but not for me.	Dheweke ngetokake tangane, nanging ora kanggo aku.
I have a time machine.	Aku duwe mesin wektu.
He gave her the gift.	Dheweke menehi hadiah kasebut.
She had looked very focused in his eyes.	Dheweke wis katon fokus banget ing mripate.
He was not respected.	Dheweke ora dihormati.
I prefer to relax here and wait for him to leave.	Aku luwih seneng santai ing kene lan ngenteni dheweke lunga.
Individuals give written informed consent.	Individu menehi idin informed ditulis.
We observed a similar pattern in our study.	Kita mirsani pola sing padha ing sinau kita.
A sign.	Bir mlebu.
See how it holds the body.	Delengen carane nyekel awak.
And you have to answer like a man.	Lan sampeyan kudu mangsuli kaya wong lanang.
In my experience, he is right.	Ing pengalamanku, dheweke bener.
Save the family.	Simpen kulawarga.
He is not such a person.	Dheweke dudu wong sing kaya ngono.
We know the structure, and a lot about its function.	Kita ngerti strukture, lan akeh babagan fungsine.
Of course, there is still time for it.	Mesthi, isih ana wektu kanggo iku.
That’s true for everyone.	Sing bener kanggo kabeh wong.
Contracts need to be given attention.	Kontrak kudu diwenehi perhatian.
Nothing is locked in the app or hidden in the database.	Ora ana sing dikunci ing app utawa didhelikake ing database.
We’re at sea.	Kita lagi ing segara.
We are definitely happy with you.	Kita mesthi seneng karo sampeyan.
I remember there were about a hundred people in my first interview.	Aku kelingan ana kira-kira satus wong ing wawancara pisananku.
I watched her until she disappeared in front of the door.	Aku nonton dheweke nganti dheweke ilang ing ngarep lawang.
We turned the engine back on.	Kita nguripake mesin maneh.
Unfortunately, this did not happen.	Sayange, iki ora kedadeyan.
I’m not the first to suggest this.	Aku dudu sing pertama menehi saran babagan iki.
From my expression, he could see something was wrong.	Saka ekspresiku, dheweke bisa ndeleng ana sing salah.
In this way, they are the same.	Ing cara iki, padha padha.
Only then did we see the distance we had returned.	Mung banjur kita weruh jarak kita wis bali.
Inside were nine people.	Ing njero ana wong sanga.
Others are not so much.	Liyane ora dadi luwih.
When this happens, two things can happen.	Nalika iki kedadeyan, rong perkara bisa kedadeyan.
Well, everyone in the family knows, so it’s no secret.	Nah, kabeh wong ing kulawarga ngerti, mula ora ana rahasia.
You stop and help find it.	Sampeyan mandheg lan mbantu nemokake.
We were born here and live here.	Kita lair ing kene lan manggon ing kene.
Most of you, anyway.	Paling sampeyan, tho.
Last thought.	Pungkasan pikiran.
Not sure how long the lights will last, either.	Ora ngerti suwene lampu bakal urip, uga.
Love your name.	Tresna jenengmu.
That obviously won’t work.	Sing jelas ora bakal bisa.
Rules can change from place to place or from website to website.	Aturan bisa diganti saka panggonan menyang panggonan utawa saka situs web menyang situs web.
Not bad, just okay.	Ora ala, mung oke.
It never works.	Ora tau bisa.
He should be there this week.	Dheweke mesthine ana ing minggu iki.
Under the circumstances, it struck as a strange command.	Ing kahanan, iku disabetake minangka prentah aneh.
It was very beautiful.	Iku banget ayu.
Which is funny, when it’s supposed to be a good place.	Sing lucu, nalika mesthine dadi papan sing apik.
At other times, he just stays in bed.	Ing wektu liyane, dheweke mung nginep ing amben.
Yes, religion should remain a private matter.	Ya, agama kudu tetep dadi urusan pribadi.
Use a name.	Gunakake jeneng.
That means a few things.	Tegese sawetara perkara.
It’s been a busy summer.	Wis musim panas sing sibuk.
Long fingers.	Drijine dawa.
I will call them in some time.	Aku bakal nelpon wong-wong mau ing sawetara wektu.
But change can also happen from within.	Nanging owah-owahan uga bisa kedadeyan saka njero.
He looks changed.	Dheweke katon owah.
Well, we were.	Inggih, kita padha.
It has never been done by anyone except me.	Durung nate ditindakake dening sapa wae kajaba aku.
I would say this happens every other day.	Aku bakal ngomong iki kedadeyan saben dina liyane.
They are so simple and quick to make.	Padha dadi prasaja lan cepet kanggo nggawe.
More visible on the other side of the door.	More katon ing sisih liyane saka lawang.
It was silent, then they started crying and then they all cried.	Iku meneng, banjur dheweke wiwit nangis lan banjur kabeh padha nangis.
Only time will tell how ‘okay’ it is.	Mung wektu sing bakal ngandhani kepiye 'oke'.
He seemed to feel there was nothing.	Dheweke ketoke ngrasa ana ana apa-apa.
Value expressions can be written in terms of other parameters.	Ekspresi nilai bisa ditulis ing syarat-syarat paramèter liyane.
We are in fact.	Kita ing kasunyatan.
Peace is a better option.	Perdamaian minangka pilihan sing luwih apik.
I have proved that the earth is a flat surface.	Aku wis mbuktèkaké yèn bumi iku lumahing warata.
Think of it this way vs.	Mikir cara iki vs.
Be yourself and say what you think.	Dadi dhewe lan ngomong apa sing sampeyan pikirake.
It will be great for the fans.	Iku bakal apik kanggo para penggemar.
I can help.	Aku bisa mbantu.
Some have been in service for years.	Sawetara wis ing layanan kanggo taun.
That is left.	Sing ditinggal.
Your new one may be better or worse.	Sing anyar sampeyan bisa uga luwih apik utawa luwih elek.
I recommend trying something easier.	Aku nyaranake nyoba sing luwih gampang.
I got bitten.	Aku entuk dicokot.
I’m not sure though.	Aku ora yakin sanadyan.
But then he had to say.	Nanging banjur dheweke kudu ngomong.
The fire seemed to be moving in his direction.	Geni kuwi katon nyedhaki arahe.
But with the gun debate, there are two sides.	Nanging kanthi debat gun, ana rong sisih.
However, various applications of this effect have been proposed.	Nanging, macem-macem aplikasi saka efek iki wis diusulake.
Keep the line open.	Terus baris mbukak.
He had long been unhappy.	Dheweke wis suwe ora seneng banget.
Then we go back here.	Banjur kita bali menyang kene.
I went in, and there was blood everywhere.	Aku mlebu, lan ana getih ing endi-endi.
And now for the final report.	Lan saiki kanggo laporan pungkasan.
Try it.	Coba wae.
It's actually six.	Iku bener enem.
You know you can do the job.	Sampeyan ngerti sampeyan bisa nindakake proyek.
No need to move.	Ora perlu ngalih.
He would come to the side of the house.	Dheweke bakal teka ing sisih pinggir omah.
I want him dead.	Aku pengin dheweke mati.
He was not in town.	Dheweke ora ana ing kutha.
Setting up is very simple.	Nyetel iku prasaja banget.
It stands out in the sun.	Iku ngadeg metu ing srengenge.
I waited in my room for almost half an hour.	Aku ngenteni ing kamare meh setengah jam.
On that day needless to say.	Ing dina kuwi ora perlu diomongake.
If you want to stop, you can do it.	Yen sampeyan pengin mandheg, sampeyan bisa nindakake.
They are ready in many ways.	Padha siap ing akeh cara.
This is the point.	Iki titik kasebut.
But he couldn’t wait for us to get out of there.	Nanging dheweke ora sabar ngenteni kita metu saka kono.
All plays take five seconds.	Kabeh muter njupuk limang detik.
This, the plaintiff clearly cannot do.	Iki, penggugat jelas ora bisa nindakake.
The claim is very strong.	Klaim kasebut kuwat banget.
It was very interesting, and it would tell him about the language.	Iku menarik banget, lan bakal ngandhani dheweke babagan basa kasebut.
Now he took everything he said and threw it away.	Saiki dheweke njupuk kabeh sing diomongake lan dibuwang.
All you need to worry about is errors.	Kabeh sing perlu padha sumelang ing bab iku kasalahan.
It should be used immediately after preparation.	Sampeyan kudu digunakake sanalika sawise disiapake.
Trying to be responsible.	Nyoba kanggo tanggung jawab.
Everyone will know that it is not true.	Kabeh wong bakal ngerti yen ora bener.
The system provides temperature control based on the selected model.	Sistem kasebut nyedhiyakake kontrol suhu adhedhasar model sing dipilih.
I’m just one person.	Aku mung siji wong.
He asked how my eyes were.	Dheweke takon kepiye mripatku.
Also not much else.	Uga ora akeh liyane.
She knew he expected her back tonight.	Dheweke ngerti yen dheweke ngarepake dheweke bali bengi iki.
He didn’t know if he was talking about his feelings or not.	Dheweke ora ngerti yen dheweke ngomong babagan perasaane utawa ora.
They were young, they loved each other, they were not married.	Dheweke isih enom, padha tresna siji lan sijine, durung nikah.
He would ‘see’ it in his head.	Dheweke bakal 'ndeleng' ing sirahe.
They looked around each other and realized they were in agreement.	Padha nyawang sak liyane lan temen maujud padha ing persetujuan.
We will follow him.	Kita bakal ngetutake dheweke.
It’s not worth the trouble.	Iku ora worth alangan.
He was not too far away.	Dheweke ora adoh banget.
He’s out here.	Dheweke metu kene.
I took a few steps back.	Aku mundur sawetara langkah.
You will not open the file.	Sampeyan ora bakal mbukak file kasebut.
Okay, this goes for both.	Oke, iki dadi loro-lorone.
Let people love you, and not just from a distance.	Ayo wong tresna sampeyan, lan ora mung saka kadohan.
After a certain point it started to move very fast with us.	Sawise titik tartamtu wiwit pindhah cepet banget karo kita.
If you want to know what we’re talking about, ask her.	Yen sampeyan pengin ngerti apa kita ngedika bab, takon dheweke.
It’s funny to have this guy.	Iku lucu duwe wong iki.
All have higher relief than usual problems.	Kabeh duwe relief sing luwih dhuwur tinimbang masalah biasane.
He can come into your life.	Dheweke bisa teka ing urip sampeyan.
The way it works will kill you.	Cara kerja kasebut bakal mateni sampeyan.
It turned out to be quite interesting.	Ternyata cukup menarik.
It’s just an experiment, as you say.	Iku mung eksperimen, kaya sing sampeyan ucapake.
If you have a link, let me know if there is anything.	Yen sampeyan duwe link, kabari aku yen ana apa-apa.
It's quiet here.	Ing kene sepi.
You are not worried.	Sampeyan ora kuwatir.
Oh, what a wonderful fall.	Oh, musim gugur sing apik banget.
Thus the rule of the military class.	Mangkono aturan saka kelas militèr.
Ya iya.	Ya iya.
I have now fixed the camera and am ready to play.	Aku saiki wis ndandani kamera lan siap kanggo muter.
But he has been regular.	Nanging dheweke wis biasa.
We live because of the sun.	Kita urip amarga srengenge.
Let me walk you through each of these elements.	Ayo kula mlaku liwat saben unsur kasebut.
My son loves the taste.	Anakku seneng karo rasa.
No idea came up, as expected.	Ora ana ide sing teka, kaya sing dikarepake.
Can you give me an idea of ​​how your clients are doing.	Apa sampeyan bisa menehi ide babagan kepiye klien sampeyan.
He made it light.	Dheweke nggawe entheng.
So good enough.	Dadi cukup apik.
Right behind you.	Tengen ing mburi sampeyan.
She just can’t accept people having an edge on her.	Dheweke mung ora bisa nampa wong duwe pinggiran ing dheweke.
The service is only available in certain countries.	Layanan mung kasedhiya ing negara tartamtu.
When he looked at her in surprise, he laughed.	Nalika dheweke nyawang dheweke kanthi kaget, dheweke ngguyu.
Put in your credit card, you don’t need it here.	Sijine kertu kredit sampeyan, sampeyan ora butuh ing kene.
She continued, giving no expression to him.	Dheweke terus, ora menehi ekspresi marang dheweke.
This is new.	Iki anyar.
I am now doing it.	Aku saiki nglakoni.
He had not said a word.	Dheweke wis ora ngandika tembung.
Some are not very good.	Sawetara ora apik banget.
Credit card merchandise.	Dagang kertu kredit.
From outside the door.	Saka njaba lawang.
Some hear about it, some use it and accept it.	Sawetara krungu babagan iki, sawetara sing nggunakake lan nampa.
I want a familiar place and mine.	Aku pengin panggonan sing menowo lan mine.
It was smooth.	Iku lancar.
Now please lose the last game.	Saiki mangga kalah game pungkasan.
It is the country of origin.	Iku negara asale.
We bring a lot of traffic.	Kita nggawa akeh lalu lintas.
Some of this is really deadly.	Sawetara iki pancen mateni.
I have no words for it.	Aku ora duwe tembung kanggo iku.
Just think before you act.	Mung mikir sadurunge tumindak.
He loved my life.	Dheweke tresna marang uripku.
The problem is she finds herself happy.	Masalahe dheweke nemokake dheweke seneng.
This is not the time for this conversation.	Iki dudu wektu kanggo obrolan iki.
That’s weird in itself.	Sing aneh dhewe.
He tried to kill my son.	Dheweke nyoba mateni anakku.
She will be fine.	Dheweke bakal apik.
I’ve tried a few things that didn’t work.	Aku wis nyoba sawetara perkara sing ora bisa.
It’s the only thing you care about.	Iku mung bab sampeyan peduli.
Talk to him, that is.	Ngomong karo dheweke, yaiku.
Very happy with good friends.	Seneng banget karo kanca-kanca sing apik.
He’s not as random as it seems.	Dheweke ora acak kaya sing katon.
A simple, but real app.	A prasaja, nanging app nyata.
Don't lie to me.	Aja ngapusi aku.
This business is risk free.	Bisnis iki bebas resiko.
That doesn’t feel right.	Kuwi ora krasa bener.
It’s an important concept, not a special technique.	Iku konsep sing penting, dudu teknik khusus.
Not afraid to say anything.	Ora wedi ngomong apa-apa.
He couldn’t control it this time.	Dheweke ora bisa ngontrol wektu iki.
We are walking.	Kita mlaku-mlaku.
It is limited to finding conditions for life.	Iku winates kanggo nggoleki kahanan kanggo urip.
It's too late.	Kasep tenan.
I still don’t believe him.	Aku isih ora percaya dheweke.
One look and it’s for me.	Siji dipikir lan iku kanggo kula.
Everyone asked what was true.	Kabeh wong takon apa bener.
I don’t have a bone structure.	Aku ora duwe struktur balung.
Special inspections of some parts of the government.	Pemeriksaan khusus saka sawetara bagéan saka pamaréntahan.
We give them a full lunch during the break.	We menehi wong nedha awan lengkap sak break.
To be honest, it’s a bit early for that.	Kanggo jujur, iku rada awal kanggo sing.
She needs medical treatment.	Dheweke butuh perawatan medis.
Your credit is lost.	Kredit sampeyan ilang.
Return to your position.	Bali menyang posisi sampeyan.
I want to ask you a question.	Aku arep takon pitakonan.
The event is just one reason to come.	Acara mung siji alesan kanggo teka.
My other message was cut.	Pesenku liyane dipotong.
Not like yesterday.	Ora kaya biyen.
In my case, the effects were internal and external.	Ing kasusku, efek ana ing njero lan njaba.
A path will last forever.	A dalan bakal tetep ing salawas-lawase.
So, no animals were slaughtered for this study.	Dadi, ora ana kewan sing dipateni kanggo panliten iki.
My father took care of him.	Bapakku njaga dheweke.
He experienced too much to sign up for.	Dheweke ngalami akeh banget kanggo mlebu.
The second night the fear disappeared.	Wengi kapindho sing wedi ilang.
This is an interview if you want to watch.	Iki wawancara yen sampeyan pengin nonton.
It is clear that it is elsewhere.	Cetha yen ana ing papan liya.
However, a combination of several of these methods is recommended in complicated cases.	Nanging, kombinasi sawetara cara kasebut dianjurake ing kasus sing rumit.
I met him.	Aku ketemu dheweke.
You need to know now.	Sampeyan kudu ngerti saiki.
In other words, perfect for me.	Ing tembung liyane, sampurna kanggo kula.
I knew exactly how she felt.	Aku ngerti persis carane dheweke felt.
Not that he was ever my friend.	Dudu dheweke tau dadi kancaku.
I haven’t done anything about this in about twenty years.	Aku ora nindakake apa-apa babagan iki kira-kira rong puluh taun.
We can try to run.	Kita bisa nyoba kanggo mbukak.
Still standing there with a weapon.	Isih ngadeg ana ing kono karo gegaman.
Hence, we will not treat this case here.	Mula, kita ora bakal nambani kasus iki ing kene.
Remember to cry.	Inget ya nangis.
It saves amazing data.	Iku nyimpen data apik tenan.
You will fail at five.	Sampeyan bakal gagal ing limang.
Not here on earth.	Ora kene ing bumi.
I really have lost perspective.	Aku pancene wis ilang perspektif.
Bar, you know one.	Bar, sampeyan ngerti siji.
It tastes different than before.	Rasa sing beda saka sadurunge.
Where they live.	Ing ngendi padha manggon.
She opened her eyes again, and only looked red.	Dheweke mbukak maneh mripate, lan mung katon abang.
It will be real nature.	Iku bakal alam nyata.
There is nothing surprising about the dog.	Ora ana sing nggumunake babagan asu kasebut.
Remove half of this mixture from the pan and set aside.	Copot setengah campuran iki saka telusur lan disisihake.
More than once.	Luwih saka sepisan.
One last thing about my friends here.	Siji bab pungkasan babagan kanca-kanca ing kene.
They look cool.	Padha katon kelangan.
One chair and a table sat in the corner.	Kursi siji lan meja lungguh ing pojok.
In life there is often a play phone.	Ing urip asring ana telpon muter.
Or, rather, it doesn’t happen.	Utawa, luwih, iku ora kelakon.
Position, can be associated with measurement.	Posisi, bisa digandhengake karo pangukuran.
I have to post today.	Aku kudu ngirim dina iki.
And nothing will take away your joy.	Lan ora ana sing bakal ngilangi kabungahanmu.
You call the boy’s name again.	Sampeyan nelpon jeneng lanang maneh.
Of course I’m sure.	Mesthi wae aku yakin.
He had walked this road before.	Dheweke wis mlaku ing dalan iki sadurunge.
Labor continues to advance.	Buruh terus maju.
I put each thing on the bed, one next to the other.	Aku sijine saben bab ing amben, siji jejere liyane.
We state along with some basic properties.	Kita nyatakake bebarengan karo sawetara sifat dhasar.
She entered the kitchen and took a deep breath.	Dheweke mlebu pawon lan ambegan jero.
That is definitely hot.	Sing mesthi panas.
For one, the object is a weapon.	Siji, obyek kasebut minangka senjata.
She closed her eyes briefly.	Dheweke nutup mripate sedhela.
He had no excuse.	Dheweke ora duwe alesan.
I hope you enjoy staying here.	Muga-muga sampeyan seneng tetep ing kene.
This is impossible.	Iki mokal.
In fact only two people.	Nyatane mung wong loro.
The government does not give a lead.	Pamrentah ora menehi timbal.
In a function of two variables.	Ing fungsi saka rong variabel.
The court could not resolve the issue on its own.	Pengadilan ora bisa ngatasi masalah kasebut dhewe.
There is no reason for this.	Ora ana alesan kanggo iki.
Details.	Rincian.
It’s done, and we can continue the tour.	Wis rampung, lan kita bisa nerusake wisata.
Perhaps it used to be a beauty, but it is no longer.	Mbok menawa biyen wis dadi kaendahan, nanging ora ana maneh.
Like thousands of other users, you have to trust your team of staff.	Kaya ewonan pangguna liyane, sampeyan kudu percaya karo tim staf.
And the church is the church.	Lan pasamuwan iku pasamuwan.
Its height should be at least six feet.	Dhuwuré kudu paling sethithik enem kaki.
Shows every summer.	Nuduhake saben musim panas.
He knew we were moving a lot of wood.	Dheweke ngerti yen kita ngobahake akeh kayu.
This bill cannot go through without you.	RUU iki ora bisa liwat tanpa sampeyan.
The thought of time is not like stress anymore.	Pikiran babagan wektu ora kaya tekanan maneh.
You can help.	Sampeyan bisa mbantu.
I’m more comfortable with him.	Aku luwih seneng karo dheweke.
Not because he wasn’t afraid.	Ora amarga dheweke ora wedi.
Even in my eyes, it doesn’t look normal.	Malah ing mripatku, ora katon normal.
Not like that.	Ora kaya ngono.
Come summer, come winter.	Teka ing mangsa panas, teka ing mangsa.
We get more information.	Kita entuk informasi luwih lengkap.
He couldn't figure it out.	Dheweke ora bisa ngerteni.
But we didn’t take many pictures.	Nanging kita ora njupuk akeh gambar.
It’s not good enough.	Iku ora cukup apik.
We are being obeyed.	Kita lagi dituruti.
Why would anyone want to go anywhere.	Kok ana wong sing arep menyang ngendi wae.
Maybe he didn’t know what he was doing.	Mungkin dheweke ora ngerti apa sing ditindakake.
In addition he is still my best friend.	Kajaba iku dheweke isih kanca paling apik.
I think my mother doesn’t need it anymore.	Aku kira ibune wis ora butuh maneh.
We left the village again.	Kita ninggalake desa maneh.
The interesting thing about this.	Bab sing menarik babagan iki.
She married a man from there.	Dheweke nikah karo wong lanang saka kana.
We never get out of touch for long.	Kita ora tau metu saka tutul sing dawa.
He was not an angry man.	Dheweke dudu wong sing nesu.
digital.	digital.
We will also consider these options.	Kita uga bakal nimbang opsi kasebut.
I’ve been there, in fact, for two months.	Aku wis ana, nyatane, wis rong sasi.
He will know that he did this for a reason.	Dheweke bakal ngerti yen dheweke nindakake iki kanthi alasan.
Men prefer to feel as if no one can help them.	Wong lanang luwih seneng ngrasa kaya-kaya ora ana sing bisa nulungi.
Does not affect related items.	Ora mengaruhi item sing gegandhengan.
A very nice person.	Wong sing apik banget.
Ask me what is important.	Takon aku sing penting.
And the media.	Lan media.
Kids will love to participate.	Bocah-bocah bakal seneng melu.
But he didn’t hear me.	Nanging dheweke ora krungu aku.
Apparently he was in unsure.	Ternyata dheweke ana ing unsure.
But on the poor side, the struggle will be heavy.	Nanging ing sisih miskin, perjuangan bakal abot.
It looks complete, but far from being.	Iku katon lengkap, nanging adoh saka dadi.
Sorry to hear about your car, already there.	Nuwun sewu krungu bab mobil sampeyan, wis ana.
I have to be honest.	Aku kudu jujur.
Create a new relationship with your stuff.	Nggawe hubungan anyar karo barang sampeyan.
He was there, there.	Dheweke ana ing kana, ing kana.
No one should live like that.	Ora ana wong sing kudu urip kaya ngono.
Better to say that he lives to do what he loves.	Luwih becik ngomong yen dheweke urip nindakake apa sing ditresnani.
The match got wet and ended in a draw.	Pertandhingan kasebut kena udan lan rampung kanthi imbang.
Not like it was her first night.	Ora kaya iki wengi pisanan dheweke.
The first day on the education block changed my life.	Dina pisanan ing blok pendhidhikan ngganti uripku.
Hope to see you again.	Muga-muga bisa ketemu maneh.
He might as well believe it.	Dheweke bisa uga percaya.
Looking for users.	Nggolek pangguna.
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I was a little tired of that.	Aku ana sing sethitik sing ana.
He had only been in the area for a few months.	Dheweke mung ana ing wilayah kasebut sawetara wulan.
He had approached me to ask to make a film.	Dheweke wis marani aku njaluk nggawe film.
Look at his hands.	Katon ing tangane.
But a lot of that can’t be done.	Nanging akeh sing ora bisa ditindakake.
That maintains the structure.	Sing njaga struktur kasebut.
It’s as if there’s something special about it.	Kaya-kaya ana sing khusus amarga iku.
Many people have no symptoms during the initial infection.	Akeh wong ora duwe gejala sajrone infeksi awal.
Until now.	Nganti saiki.
He could smell himself.	Dheweke bisa mambu dhewe.
The window stands open.	Jendhela ngadeg mbukak.
That’s a long time for someone with everything to lose.	Sing dangu kanggo wong karo kabeh kanggo ilang.
That is very dangerous.	Sing mbebayani banget.
But the man was not a heart attacker.	Nanging wong iku dudu serangan jantung.
I will be back there for sure.	Aku bakal bali ana kanggo manawa.
That sounds fun.	Sing muni nyenengake.
But mark what it doesn’t, it’s never out of his mind.	Nanging tandha apa ora, iku ora tau metu saka pikirane.
He won’t.	Dheweke ora bakal.
I don’t see how they can be so bad.	Aku ora weruh carane padha bisa dadi ala.
It only matters what is on their minds.	Iku mung penting apa sing ana ing pikirane.
It never made sense to me.	Iku ora tau nggawe raos kanggo kula.
She feels bad.	Pangrasane dheweke ala.
It's my fault.	Iku salahku.
But not just by them.	Nanging ora mung dening wong-wong mau.
I have a business.	Aku duwe bisnis.
He needs to see how it progresses.	Dheweke kudu ndeleng kepiye maju.
And they don’t work for free.	Lan padha ora bisa kanggo free.
But the line remains.	Nanging baris tetep.
But it wasn’t long before he made the game.	Nanging ora suwe dheweke nggawe game kasebut.
Everything is already in the city and the country.	Kabeh wis ana ing kutha lan negara.
Enough to keep you going all day.	Cukup kanggo njaga sampeyan sedina muput.
But it looks close.	Nanging katon cedhak.
It is ready.	Wis siyap.
I am happy with your company.	Aku seneng karo perusahaan sampeyan.
God put him there.	Gusti Allah sijine dheweke ana.
And this car needs to be able to corner quickly and often.	Lan mobil iki kudu bisa pojok cepet lan kerep.
We have reached an agreement.	Kita wis tekan kesepakatan.
When they stop, they’re listening to you.	Nalika padha mandheg, dheweke lagi ngrungokake sampeyan.
I can also check.	Aku uga bisa mriksa.
You know the library.	Sampeyan ngerti perpustakaan.
I can rarely explain my actions to anyone including myself.	Aku arang bisa nerangake tumindakku marang sapa wae kalebu aku.
Then he looked at someone else.	Banjur nyawang wong liya.
Thought you would meet him.	Dikira sampeyan bakal ketemu dheweke.
Some people.	Sawetara wong.
Mean of four independent experiments are shown.	Tegese saka papat eksperimen independen ditampilake.
The night was the best.	Wengi iku sing paling apik.
There is no danger.	Ora ana bebaya.
It seems quite different actually.	Iku misale jek cukup beda bener.
They startled the bear, and began to run away.	Padha kaget bruwang, lan wiwit mlayu.
Let them see.	Ayo wong ndeleng.
This material was never released due to poor production.	Materi iki ora tau dirilis amarga produksi sing ala.
However, we do not claim that status.	Nanging, kita ora ngaku status kasebut.
Silence will be best.	Kasepen bakal paling apik.
It’s great.	Iku gedhe.
What he was thinking about, he wondered.	Apa dheweke mikir bab, dheweke kepingin weruh.
If you’ve been to school and you’ve stopped drinking.	Yen sampeyan wis sekolah lan sampeyan wis mandheg ngombe.
On the way back to the office.	Nalika bali menyang kantore.
The confidence of the population is very important.	Kapercayan saka populasi iku penting banget.
I wrote my dreams.	Aku nulis impenku.
See things in dreams.	Delengen samubarang ing impen.
I've tried the following but it doesn't seem to work.	Aku wis nyoba ing ngisor iki nanging kayane ora bisa.
Well, good enough, in fact.	Inggih, cukup apik, nyatane.
The reason for this result is not entirely clear.	Alesan kanggo asil iki ora sakabehe cetha.
You are not yet a good girl.	Sampeyan durung dadi bocah wadon sing apik.
Hands open, hands empty.	Tangan mbukak, tangan kosong.
Weight in the middle of the foot.	Bobot ing tengah sikil.
For one thing, he hated her.	Siji bab, dheweke sengit marang dheweke.
The week before the end she was on the phone for me.	Minggu sadurunge pungkasan dheweke ana ing telpon kanggo kula.
Now we are both.	Saiki kita loro.
She said she couldn’t lose me.	Dheweke kandha yen dheweke ora bisa ilang aku.
He will learn in time.	Dheweke bakal sinau ing wektu.
He couldn’t promise it.	Dheweke ora bisa janji.
His mother didn’t often talk about people like that.	Ibune ora kerep ngomong babagan wong kaya ngono.
And they try to hold on and they can’t do it.	Lan padha nyoba kanggo terus lan padha ora bisa nindakake.
However, it is a train trip well worth taking.	Nanging, iku trip Sepur uga worth njupuk.
Excellent talk from them.	Dhiskusi banget saka wong-wong mau.
Hot as coffee.	Panas kaya kopi.
Quiet water and darkness spread to the left.	Banyu sing sepi lan pepeteng nyebar ing sisih kiwa.
We have applied for a second trial.	Kita wis nglamar kanggo nyoba kaping pindho.
There are some side effects, none of which are severe.	Ana sawetara efek samping, ora ana sing abot.
Deep and dirty, but it looks like she’ll be okay.	Jero lan reged, nanging katon kaya dheweke bakal ora apa-apa.
They don’t cause it to run slower.	Padha ora nimbulaké kanggo mbukak luwih alon.
He continued to seem to speak only to himself.	Dheweke terus kaya ngomong mung kanggo awake dhewe.
But they don’t think so.	Nanging wong-wong mau ora mikir.
Just a little contract now and then.	Mung kontrak sethitik saiki banjur.
Take a few minutes to calm your body.	Njupuk sawetara menit kanggo tenang awak.
It could be art or medicine.	Bisa uga seni utawa obat-obatan.
So it’s really different.	Dadi pancen beda.
I love every minute and the food.	Aku tresna saben menit lan pangan.
Differences in response can lead to differences in the quality of treatment.	Beda ing respon bisa nyebabake beda ing kualitas perawatan.
Thus there are two separate issues.	Mangkono ana rong masalah sing kapisah.
This is great for high volume use.	Iki apik kanggo nggunakake volume dhuwur.
Everyone knows this.	Kabeh wong ngerti iki.
He has done well.	Dheweke wis nindakake kanthi apik.
Even if we lose, we will not go down.	Sanajan kalah, kita ora bakal mudhun.
Come on girl, answer.	Ayo cah, jawaben.
In fact, no.	Nyatane, ora.
What else do I have to do.	Apa maneh sing kudu daklakoni.
Very close.	Cedhak banget.
That’s like.	Sing kaya.
He did not advance to the final round.	Dheweke ora maju menyang babak final.
But not this time.	Nanging ora wektu iki.
Therefore, it cannot be considered on appeal.	Mulane, ora bisa dianggep ing banding.
Usually, no one should care.	Biasane, ora ana sing kudu peduli.
Our model depends on a number of parameters.	Model kita gumantung ing sawetara paramèter.
Good luck next year.	Good luck taun ngarep.
Ask everyone about your favorite parts.	Takon kabeh babagan bagean favorit.
There is no other way about this.	Ora ana cara liya babagan iki.
I will never forget that.	Aku ora bakal lali sing.
And give it room.	Lan menehi kamar.
Fair enough, we are too.	Cukup adil, kita uga.
It’s weird to think he grew up.	Iku aneh kanggo mikir dheweke tuwuh.
I mean, of course not.	Maksudku, mesthi ora.
He kept close, even though no one knew what to do.	Dheweke terus cedhak, sanajan ora ana sing ngerti apa sing kudu ditindakake.
At first, he ignored it.	Kaping pisanan, dheweke ora nggatekake.
Yes, tests are important.	Ya, tes penting.
But for a choice, you have to consider several aspects.	Nanging kanggo pilihan, sampeyan kudu nimbang sawetara aspek.
That’s the key.	Iku kunci.
I believe it is the highest place.	Aku pracaya iku panggonan paling dhuwur.
Failure to do so can lead to many big problems.	Gagal nglakoni bisa nyebabake akeh masalah gedhe.
He didn't know where he was.	Dheweke ora ngerti ngendi dheweke.
You’re doing it, you’re doing it well.	Sampeyan lagi nindakake, sampeyan nindakake apik.
He can advise.	Dheweke bisa menehi saran.
I took the fight to them.	Aku njupuk perang kanggo wong-wong mau.
You will never be sick again or scared with the car.	Sampeyan ora bakal lara maneh utawa wedi karo mobil.
Add salt to taste.	Tambah uyah kanggo rasa.
He did, but only almost.	Dheweke nindakake, nanging mung meh wae.
when.	kapan.
It’s like he’s holding a staff meeting.	Kayane dheweke lagi nganakake rapat staf.
It was a simple accident.	Iku kacilakan prasaja.
He had touched her.	Dheweke wis ndemek dheweke.
He can hate it if he wants to.	Dheweke bisa sengit yen dheweke pengin.
The data are representative of one of two independent experiments.	Data minangka wakil saka salah siji saka rong eksperimen independen.
So you can go relatively fast.	Supaya sampeyan bisa pindhah relatif cepet.
I reached where it came from.	Aku tekan ngendi asale.
How did that happen.	Kepiye kedadeyan kedadeyan kasebut.
It was under a tree.	Ana ing sangisore wit.
The night was still young, but we were tired.	Wengi isih enom, nanging kita wis kesel.
However, often she is tired of thinning hair.	Nanging, asring dheweke kesel karo rambut tipis.
One patient remained studying.	Siji pasien tetep sinau.
Small shop.	Toko cilik.
The movement is very fast.	Obahe cepet banget.
It's got his back up.	Iku tak kang bali munggah.
There is something wrong with that.	Ana sing salah karo sing.
Assume otherwise.	Nganggep yen ora.
I don’t know how people can live with something like that.	Aku ora ngerti carane wong bisa urip karo barang kaya ngono.
I wanted to see them try.	Aku wanted kanggo ndeleng wong nyoba.
I don't know what you mean.	Aku ora ngerti maksudmu.
You have to plan for this.	Sampeyan kudu ngrancang babagan iki.
The stress and worries about money finally ended for me.	Kaku lan kuwatir babagan dhuwit pungkasane rampung kanggo aku.
And that’s really what it is.	Lan sing tenan apa iku.
Then there were groups of four.	Banjur ana kelompok papat.
So much the better.	Supaya luwih apik.
One has a gun.	Salah sijine duwe bedhil.
Close definition.	Tutup definisi.
Also, no one wants a parent.	Uga, ora ana sing pengin wong tuwa.
The film and performance received excellent reviews.	Film lan kinerja nampa review apik banget.
Just pick up the phone and do it.	Mung njupuk telpon lan nindakaken.
Turning off the idea is easy, but almost impossible.	Mateni ide iku gampang, nanging meh ora bisa dingerteni.
I just love the character and the development.	Aku mung seneng karakter lan pangembangane.
After a while you will know.	Sawise sawetara wektu sampeyan bakal ngerti.
Not one of them.	Ora siji saka wong-wong mau.
It meets many of our requirements.	Iku ketemu akeh syarat kita.
But it is clearly an act of war.	Nanging iku cetha tumindak perang.
That was his career choice.	Kuwi pilihan kariré.
This waste can take many forms.	Sampah iki bisa maneka warna wujud.
It’s been eight more months since we met.	Wis wolung sasi luwih wiwit ketemu.
You have a full life in front of you.	Sampeyan duwe urip lengkap ing ngarep sampeyan.
There is a solution.	Anane solusi.
But because we do, a lot of things will get done.	Nanging amarga kita nindakake, akeh perkara sing bakal ditindakake.
No one wants bad news anymore.	Ora ana sing pengin kabar ala maneh.
He knew what was to come next.	Dheweke ngerti apa sing bakal teka sabanjure.
He will also give you an answer.	Dheweke uga bakal menehi wangsulan.
Very few games out there offer something like that.	Banget sawetara game metu ana kurban kaya sing.
Other questions remain.	Pitakonan liyane tetep.
You need to know what is really driving you.	Sampeyan kudu ngerti apa pancene nyopir sampeyan.
During this time he kept his promise.	Sasuwene iki dheweke netepi janjine.
He kept fighting anyway.	Dheweke terus gelut wae.
I have to run, far, far away.	Aku kudu mlayu, adoh, adoh.
The effort was successful.	Usaha kasebut kasil.
I think the whole trip sounds good.	Aku kabeh trip muni apik.
Our users are happy.	Pangguna kita seneng.
To control you have to control your emotions.	Kanggo ngontrol sampeyan kudu ngontrol emosi.
He fell into his arms.	Dheweke tiba ing tangane.
I’m not sure what to say in a situation like that.	Aku ora yakin apa sing diomongake ing kahanan kaya ngono.
He just nodded.	Dheweke mung manthuk-manthuk.
I was trying to figure out why.	Aku iki nyoba kanggo tokoh metu apa.
Understand the value of your work to end users.	Ngerti nilai karya sampeyan kanggo pangguna pungkasan.
Not many people know this.	Ora akeh wong sing ngerti iki.
Instead, she is fighting cancer.	Nanging, dheweke nglawan kanker.
But it remains a wonderful place.	Nanging tetep dadi papan sing apik banget.
There was another storm coming in.	Ana badai liyane sing mlebu.
A good life is whatever suits you.	Urip sing apik yaiku apa wae sing cocog karo sampeyan.
It is now six minutes late.	Saiki telat enem menit.
Just like in the old days.	Kaya ing jaman biyen.
It’s not as easy as creating a small personal business.	Ora gampang kaya nggawe bisnis pribadi cilik.
We finally arrived on my floor.	We pungkasanipun teka ing lantai sandi.
They have to get everyone moving or we’re dead.	Dheweke kudu njaluk kabeh wong obah utawa kita wis mati.
You know, how do you do it? 	Sampeyan ngerti, carane sampeyan nindakake?
it’s a fairly large number.	iku nomer sing cukup gedhe.
It didn’t make me feel like there were guys.	Iku ora nggawe aku rumangsa yen ana wong lanang.
I love writing because I like therapy.	Aku seneng nulis amarga aku kaya terapi.
He has to explain this.	Dheweke kudu nerangake iki.
But this week my resistance increased.	Nanging minggu iki resistensi saya tambah sithik.
I know where his thoughts are.	Aku ngerti ngendi pikirane.
Fresh eyes are very important.	Mripat seger iku penting banget.
Not sure why though.	Ora yakin kok sanadyan.
He married and had a son.	Dheweke nikah lan duwe anak lanang.
But it’s more complicated than that.	Nanging luwih rumit tinimbang iku.
The conflict between oneself and society is a conflict within oneself.	Konflik antawisipun piyambak kaliyan masarakat inggih menika konflik wonten ing dhirinipun piyambak.
My parents liked the idea, of course.	Wong tuwaku seneng karo ide kasebut, mesthi.
It didn’t work because he had too many, including a cell phone.	Iku ora bisa amarga dheweke duwe akeh banget, kalebu ponsel.
All very recently.	Kabeh bubar banget.
He didn’t tell us.	Dheweke ora ngandhani kita.
Apologies again this is too late, and sorry if it is too long.	Nyuwun sewu maneh iki telat banget, lan ngapura yen dawa banget.
My mother was in the hospital, she told me.	Ibuku ana ing rumah sakit, dheweke ngandhani aku.
Taste and season.	Rasa lan mangsa.
Once he knows the truth he will know what to do.	Sawise dheweke ngerti sing bener dheweke bakal ngerti apa sing kudu ditindakake.
Both are strong and will find a solution.	Loro-lorone padha kuwat lan bakal nemokake solusi.
This feature is not available right now.	Fitur iki ora kasedhiya saiki.
And the date taken or prepared.	Lan tanggal dijupuk utawa disiapake.
Have one high school, and an elementary school.	Duwe SMA siji, lan SD.
In fact, the news feed out there is really important to you.	Nyatane, feed warta ing kana pancen penting banget kanggo sampeyan.
This version just smiles.	Versi iki mung mesem.
And it costs our children even more.	Lan biaya anak kita malah luwih.
Here, the court makes its findings.	Ing kene, pengadilan nggawe temuan kasebut.
He will not be in danger.	Dheweke ora bakal ana ing bebaya.
What was left of him.	Apa sing ditinggalake saka dheweke.
It works well.	Kerjane apik.
No one stopped.	Ora ana sing mandheg.
The house stands open.	Omah ngadeg mbukak.
The disease is what they care about.	Penyakit iku sing padha peduli.
But we saw enough.	Nanging kita weruh cukup.
And he may be right.	Lan dheweke bisa uga bener.
He’s not a problem here.	Dheweke ora masalah ing kene.
Not every judge will agree on what dog or dogs are best.	Ora saben hakim bakal setuju apa asu utawa asu sing paling apik.
He would not let her rest.	Dheweke ora bakal nglilani ngaso.
Pour in the water and stir.	Tuangake banyu lan aduk.
In each patient, a pair of measurements were taken.	Ing saben pasien, sepasang pangukuran dijupuk.
They won through blood, sweat and tears.	Padha menang liwat getih, kringet lan luh.
It will pass.	Bakal liwati.
Don’t throw away a lot of personal stuff.	Aja mbuwang akeh barang pribadi.
This says more about him than society.	Iki ngomong luwih akeh babagan dheweke tinimbang masyarakat.
Anything is normal.	Apa wae sing normal.
Suddenly it was dark again.	Seketika wis peteng maneh.
This is where he should be.	Iki ngendi dheweke kudu.
Everyone is happy.	Kabeh wong seneng.
Oh, my words.	Oh, tembungku.
This is confirmed by our study.	Iki dikonfirmasi dening sinau kita.
But now the world is at war.	Nanging saiki jagad iki perang.
Make her want to.	Nggawe dheweke pengin.
It is unclear if there are any injuries now.	Ora jelas yen ana ciloko saiki.
For the next.	Kanggo sabanjure.
We have to say this out.	We kudu ngomong iki metu.
Then he stood up again, his hands moved to the cross, held.	Banjur ngadeg maneh, tangane dipindhah menyang salib, dicekel.
The results showed significant group and age differences.	Asil nuduhake beda klompok lan umur sing signifikan.
It’s a joy to get them even on the other hand.	Iku bungah kanggo njaluk wong-wong mau malah ing tangan liyane.
Everywhere you look, everything goes crazy.	Nang endi-endi sing katon, kabeh dadi edan.
We ourselves do not know where we are going.	Awake dhewe ora ngerti arep menyang ngendi.
The others joined him.	Sing liyane melu dheweke.
Not people.	Ora wong.
I have to see you tomorrow.	Aku kudu ketemu sampeyan esuk.
Create more or less your use case.	Nggawe luwih utawa kurang kasus panggunaan sampeyan.
Enjoy the game in comfort and style.	Seneng game ing comfort lan gaya.
I wouldn’t mind a job like that.	Aku ora bakal keberatan karo proyek sing kaya ngono.
Everyone is the same as me.	Saben uwong padha karo aku.
He had barely met her most afternoons.	Dheweke wis meh ora ketemu dheweke paling afternoon.
This is the most important element to success.	Iki minangka unsur sing paling penting kanggo sukses.
It’s good to go.	Iku apik kanggo pindhah.
Some people started playing, not knowing what it was.	Sawetara wong wiwit muter, ora ngerti apa iku.
Therefore, both of them did not lose anything.	Mulane, loro-lorone ora kelangan apa-apa.
So let’s focus on that for a moment.	Dadi ayo fokus ing sedhela.
They take their lives away.	Padha njupuk nyawane adoh.
We will sleep on the street tonight.	Kita bakal turu ing dalan bengi iki.
Such a relationship is not unique.	Hubungan kuwi ora unik.
I’ve probably done it just for free products.	Aku mbokmenawa wis rampung mung kanggo produk free.
He has ordered tests for more people than he can count.	Dheweke wis dhawuh tes kanggo wong liya luwih akeh tinimbang sing bisa diitung.
I’m not going to be strong.	Aku ora bakal kuwat.
I’m so glad you liked and enjoyed the pictures.	Aku bungah banget yen sampeyan seneng lan seneng gambar kasebut.
That’s what you’ve obviously said.	Iku sing wis temenan ngomong.
Excludes services.	Ora kalebu layanan.
There are at least two parts.	Ana ing paling ora rong bagean.
I think the new ones can disappear after a few years.	Aku mikir sing anyar bisa ilang sawise sawetara taun.
He took a note and opened it.	Dheweke njupuk cathetan lan mbukak.
The latter is my position when working in the area.	Sing terakhir yaiku posisiku nalika kerja ing wilayah kasebut.
Security and safety are then put in place at the site.	Keamanan lan keamanan banjur dilebokake ing situs kasebut.
The hair looks wet faster.	Rambut katon udan luwih cepet.
My belongings are still in my neck.	Milikku isih ana ing guluku.
Go to a common area and be as open as possible.	Pindhah menyang wilayah sing umum lan mbukak sabisa.
I need to know you can do it right.	Aku kudu ngerti sampeyan bisa nindakake kanthi bener.
They just threw us out then.	Padha mung mbuwang kita metu banjur.
I hit another.	Aku kenek liyane.
He has to point out the mistake that caused him.	Dheweke kudu nuduhake kesalahan sing nyebabake dheweke.
The way we respond is very important.	Cara kita nanggapi iku penting banget.
I know the point.	Aku ngerti titik.
So we rested ourselves.	Dadi awake dhewe ngaso.
The situation is quite different.	Kahanane rada beda.
Before cleaning the unit, make sure to turn off the power.	Sadurunge ngresiki unit, priksa manawa mateni daya.
You can definitely play or you won’t be here.	Sampeyan mesthi bisa muter utawa sampeyan ora bakal ana ing kene.
He did not create an animal, no human figure.	Dheweke ora nggawe kewan, ora ana tokoh manungsa.
Marriage is not eternal.	Perkawinan ora langgeng.
I thought they were random.	Aku panginten padha acak.
Below are the results.	Ing ngisor iki minangka asil.
He took the bag to his own car and ran.	Dheweke njupuk tas menyang mobil dhewe lan mlayu.
When he got out of the officer’s car, the officer ran away.	Nalika dheweke metu saka mobil petugas, petugas kasebut mlayu.
Ask you for words.	Njaluk sampeyan kanggo tembung.
He will email me about this later.	Dheweke bakal ngirim email babagan iki mengko.
Coming from anyone, it should be taken seriously.	Teka saka sapa wae, mesthine kudu ditindakake kanthi serius.
It feels very comfortable.	Krasa nyaman banget.
I talked to her.	Aku ngomong karo dheweke.
You might write something out.	Sampeyan bisa uga nulis soko metu.
The phone is a show of strength.	Telpon iku nuduhake kekuwatan.
Have people follow him.	Duwe wong ngetutake dheweke.
I can run in development and product modes.	Aku bisa mbukak ing mode pangembangan lan produk.
The stuff is also not cheap.	Barang kuwi uga ora murah.
There is no common ground anymore.	Ora ana dasar umum maneh.
And not to mention that they turn out to be natural in the pictures.	Lan ora kanggo sebutno sing padha metu dadi alam ing gambar.
That much more clearly is happening now.	Sing luwih cetha kedadeyan saiki.
They were all involved.	Kabeh padha melu.
I want you to come with us.	Aku pengin sampeyan teka karo kita.
Just a little green here.	Mung rada ijo ing kene.
And there’s the hand thing.	Lan ana bab tangan.
The guys at the hotel.	Wong lanang ing hotel.
They improve your life, and the lives of the people around you.	Dheweke nambah urip sampeyan, lan urip wong ing saubengé.
I would say that he was my age.	Aku bakal ngomong yen dheweke umurku.
Cuts too deep.	Ngethok jero banget.
They were ordered to be killed.	Wong-wong mau dipréntah supaya dipatèni.
Create your response in your own form.	Gawe tanggapan sampeyan kanthi wujud dhewe.
The patient was continued in the first year.	Pasien diterusake ing taun pisanan.
Working for peace.	Makarya kanggo tentrem.
That simple is clear.	Sing prasaja iku cetha.
He just approached me.	Dheweke mung marani aku.
This place is very pleasant.	Panggonan iki nyenengake banget.
So he would lie.	Dadi dheweke bakal ngapusi.
It looks amazing.	Iku katon apik tenan.
The day was warm but slightly over cast.	Dina iku anget nanging rada over cast.
That night he was out of the house.	Wayah bengi dheweke metu saka omah.
Anyone might not be able to have it.	Sapa wae bisa uga ora bisa duwe.
If you can kill them, what you bring is yours.	Yen sampeyan bisa mateni wong-wong mau, apa sing digawa iku duweke sampeyan.
He planned his life.	Dheweke ngrancang uripe.
The two women disappeared and have not been seen since.	Wong wadon loro mau ilang lan ora katon wiwit iku.
There is one more room.	Ana kamar siji maneh.
I’m trying to avoid you.	Aku nyoba nyingkiri sampeyan.
This is a source of anxiety for a week or so.	Iki minangka sumber kuatir sajrone seminggu utawa luwih.
The eyes are sometimes very dark, black or dark brown.	Mripate kadhangkala peteng banget, ireng utawa coklat peteng.
It’s been three years since they met, he said.	Wis telung taun ora ketemu, ujare.
Which is a fucking fool.	Kang bodho kurang ajar.
This will kill the cat.	Iki bakal mateni kucing.
Obviously, this is what is considered an essential equipment list.	Temenan, iki sing dianggep minangka dhaptar peralatan penting.
It is prepared for education.	Iku wis disiapake kanggo pendidikan.
But he had never violated the gods before.	Nanging dheweke durung nate nglanggar dewa sadurunge.
Look at how black people treat women and children in general.	Deleng carane wong ireng nambani wanita lan bocah-bocah ing umum.
This can be done in a number of ways.	Iki bisa ditindakake kanthi pirang-pirang cara.
He was going to run away.	Dheweke arep mlayu.
Mugi mine too.	Mugi mine uga.
You can’t find it anymore.	Sampeyan ora bisa nemokake maneh.
He was the only one who could do it today.	Dheweke mung siji sing bisa nindakake dina iki.
We ran for it.	We mlayu kanggo iku.
This is part of a very difficult research outside of work.	Iki minangka bagean saka riset sing angel banget ing njaba karya.
And we will be very happy.	Lan kita bakal seneng banget.
You shouldn’t get the same thing.	Sampeyan ngirim ora njaluk bab sing padha.
However, he wants to prove that he is more than a last name.	Nanging, dheweke pengin mbuktekake manawa dheweke luwih saka jeneng mburi.
So I hope I just don’t know.	Dadi aku ngarep-arep aku mung ora ngerti.
We had a wonderful week.	Kita wis minggu apik.
He hasn’t connected much this time.	Dheweke wis ora nyambung akeh wektu iki.
In some ways, this is the best remedy, he considers.	Ing sawetara cara, iki minangka obat sing paling apik, dheweke nganggep.
He was not strong, not like me.	Dheweke ora kuwat, ora kaya aku.
The statement should be part of the record.	Pernyataan kasebut kudu dadi bagean saka cathetan.
And so it doesn’t arrive in minutes.	Lan mulane ora tekan ing menit.
This section may be very relevant to you.	Bagean iki bisa uga cocog banget kanggo sampeyan.
Well, you wouldn’t guess why.	Inggih, sampeyan ora bakal guess apa.
You can find it locally here.	Sampeyan bisa nemokake lokal ing kene.
After a few seconds, the crowd closed again and he was gone.	Sawise sawetara detik, wong akeh padha nutup maneh lan dheweke ora ana.
I went to her church.	Aku lunga menyang gereja dheweke.
The money is removed from the state.	Dhuwit dibusak saka negara.
I like the story to be true.	Aku seneng crita dadi bener.
Done.	Rampung.
And thank you for doing this.	Lan matur nuwun kanggo nindakake iki.
Not surprisingly.	Ora kaget.
No matter what he did at the time.	Ora preduli apa sing ditindakake dheweke nalika iku.
Here, he is absolutely right, but only for a short time.	Ing kene, dheweke pancen bener, nanging mung ing wektu sing cendhak.
He was really kind and kind -hearted.	Dheweke pancen apikan lan apik atine.
Worth a few years of life.	Worth sawetara taun urip.
There are other, seemingly easier, ways.	Ana liyane, ketoke luwih gampang, cara.
I don’t know who you know or what’s in him.	Aku ora ngerti sapa sing sampeyan kenal utawa apa sing ana ing dheweke.
I knew him from nowhere, but couldn’t remember from where.	Aku ngerti dheweke saka ngendi wae, nanging ora bisa ngelingi saka ngendi.
We have to make a decision.	Kita kudu nggawe keputusan.
So you have to change just a little bit.	Dadi sampeyan kudu ngganti mung sethithik.
I am proud of her.	Aku bangga karo dheweke.
It’s pretty fair.	Iku cukup adil.
I don’t know why.	Aku ora ngerti kok.
Both can be controlled.	Loro-lorone bisa dikontrol.
She was a little scared, but she was more excited.	Dheweke rada wedi, nanging dheweke luwih bungah.
No party in the court case can make such a claim.	Ora ana pihak ing kasus pengadilan sing bisa nggawe klaim kasebut.
But nothing like that.	Nanging ora ana sing kaya ngono.
It will be very hard for them.	Iku bakal banget hard kanggo wong-wong mau.
Still gone.	Isih lunga.
He will try to make a deal.	Dheweke bakal nyoba nggawe kesepakatan.
He tasted it.	Dheweke ngrasakake.
I would lie on the floor, he would lie on the floor.	Aku bakal ngapusi ing lantai, dheweke bakal ngapusi ing lantai.
People seemed to be very happy for some reason.	Wong-wong ketoke seneng banget sakperangan alesan.
He spoke about the cost of health care.	Dheweke ujar babagan biaya perawatan kesehatan.
She wanted to look at the camera but was scared.	Dheweke pengin nggoleki kamera nanging wedi.
The event should continue.	Acara kasebut kudu diterusake.
What a girl that is.	Apa cah wadon sing ana.
Will stay there again.	Bakal tetep ana maneh.
He never tried.	Dheweke ora tau nyoba.
But you know.	Nanging sampeyan ngerti.
I then knew, like anything.	Aku banjur ngerti, kaya apa wae.
He had shown her.	Dheweke wis nuduhake dheweke.
If you need it.	Yen sampeyan butuh.
Time to figure out a few things.	Wektu kanggo ngerteni sawetara perkara.
It’s a smart play.	Iku play pinter.
Everything is exactly as described and we feel very comfortable.	Kabeh persis kaya sing diterangake lan kita rumangsa kepenak banget.
Not in ourselves, and not in others.	Ora ing awake dhewe, lan ora ing wong liya.
All that he told me for years.	Kabeh sing diomongake marang aku nganti pirang-pirang taun.
None of that just happens.	Ora ana sing mung dadi.
He will be very surprised.	Dheweke bakal kaget banget.
Everything works fine.	Kabeh kerjane apik.
He turned off the device and dropped it.	Dheweke mateni piranti kasebut lan nyelehake.
And it looks really good.	Lan katon apik banget.
She’s having fun.	Dheweke lagi seneng-seneng.
And he was a good leader.	Lan dheweke dadi pimpinan sing apik.
I found one.	Aku ketemu siji.
They can be changed up to four times per day.	Padha bisa diganti nganti kaping papat saben dina.
I will bring her out.	Aku bakal nggawa dheweke metu.
I thought he was sick.	Aku panginten wong lara.
This often happens in war.	Iki asring kedadeyan ing perang.
Click the cover above to find out more !.	Klik tutup ndhuwur kanggo mangerteni sing luwih lengkap!.
Of course you want to check it out, see for yourself.	Mesthi sampeyan pengin mriksa metu, ndeleng dhewe.
He has been here before.	Dheweke wis ana ing kene sadurunge.
The trees were dark, the leaves wet.	Wit-witan padha peteng, godhonge teles.
This is more than me.	Iki luwih saka aku.
It has been several months since this happened.	Wis pirang-pirang wulan iki kedadeyan.
There is no clear answer to this question to date.	Ora ana jawaban sing jelas kanggo pitakonan iki nganti saiki.
Inside the first room it was pitch dark.	Ing njero kamar kapisan peteng ndhedhet.
To his father.	Marang bapake.
In the beginning, his prize failed.	Ing wiwitan, hadiah dheweke gagal.
Now he enjoys attention.	Saiki dheweke seneng perhatian.
I’m an idea person.	Aku wong ide.
It could be money.	Bisa dadi dhuwit.
We get some old issues in every now and then.	We njaluk sawetara masalah lawas ing saben saiki banjur.
She would start her own family with him.	Dheweke bakal miwiti kulawarga dhewe karo dheweke.
The comments are still valid.	Komentar kasebut isih ditrapake.
No one can explain how that happened.	Ora ana sing bisa nerangake kepiye kedadeyan kasebut.
I was the only one involved.	Aku mung siji sing melu.
The rest should be a bit of both.	Liyane kudu dicokot saka loro.
They all collapsed.	Kabeh padha ambruk.
I know you will be happy.	Aku ngerti sampeyan bakal seneng.
We told him we wouldn’t push you out.	We marang wong kita ora bakal push sampeyan metu.
But we don’t want to take that chance.	Nanging kita ora pengin njupuk kesempatan kasebut.
I’m good with this.	Aku apik karo iki.
In a sense, he has said the truth.	Ing pangertèn, dheweke wis ngomong sing bener.
That scared her.	Sing wedi dheweke.
Do your job.	Nindakake tugasmu.
And the effort immediately pays off.	Lan gaweyan langsung mbayar.
Fucking grows.	Kurang ajar tuwuh.
Full details are available in the item article.	Rincian lengkap kasedhiya ing artikel item.
The shots were then fired into the air.	Tembakan banjur ditembakake menyang udhara.
There are theories that some people like, but others don’t.	Ana teori sing sawetara wong seneng, nanging liyane ora.
His team is growing.	Timnya tambah akeh.
He moved in with them about a year later.	Dheweke pindhah karo wong-wong mau babagan setahun sabanjure.
You know, the kind that we have grown up with.	Sampeyan ngerti, jinis sing kita wis diwasa.
He hit me.	Dheweke nabrak aku.
Time and much more.	Wektu lan akeh liyane.
Both parents have a responsibility to take care of their children.	Wong tuwa kalorone nduweni kuwajiban ngurusi anake.
I heard about it right away, when you went to live there.	Aku krungu bab iku sanalika, nalika sampeyan lunga manggon ing kono.
To exercise faith in the process.	Kanggo nindakake iman ing proses.
You know it’s good to be young at that time.	Sampeyan ngerti iku apik kanggo dadi enom ing wektu sing.
They were very far away, but they filled the whole view.	Padha adoh banget, nanging padha ngebaki kabeh tampilan.
We got really good.	Kita entuk apik banget.
I stopped and turned my head.	Aku mandheg lan noleh sirahku.
It keeps your head young.	Iku tetep sirahmu enom.
I saw it in your file.	Aku weruh ing file sampeyan.
In fact, I help you.	Nyatane, aku nulungi sampeyan.
There are a variety of new treatment options.	Ana macem-macem pilihan perawatan anyar.
The third key is to know when to act.	Tombol katelu yaiku ngerti kapan kudu tumindak.
Relevant reviews of the system are negative.	Tinjauan sing relevan babagan sistem kasebut negatif.
The son becomes the father, and the father becomes the son.	Anak lanang dadi bapak, lan bapak dadi anak.
Prior to this hearing.	Sadurunge pangrungon iki.
Not for long.	Ora suwe.
They also have water.	Dheweke uga duwe banyu.
His mouth is dry.	Cangkeme garing.
Of course, that hasn’t done well.	Mesthi, sing wis ora rampung apik.
Now we are not going to talk about this.	Saiki kita ora bakal ngomong babagan iki.
No moving sound, no.	Ora ana swara obah, ora ana.
You have tried.	Sampeyan wis nyoba.
Somehow, he disappeared when he found her.	Piye wae, dheweke ilang nalika dheweke nemokake dheweke.
I can’t really say.	Aku ora bisa ngomong tenan.
We will make him tell us where he is.	Kita bakal nggawe dheweke ngandhani ngendi dheweke.
Easy to play straight out of the box.	Gampang kanggo muter langsung metu saka kothak.
Two comparison groups were used.	Loro kelompok perbandingan digunakake.
To achieve it, we have to be loud.	Kanggo entuk, kita kudu banter.
He couldn't explain it.	Dheweke ora bisa nerangake.
I want my life back.	Aku pengin uripku bali.
The discussion was divided into several parts.	Rembugan dipérang dadi sawetara bagéan.
I turned in my chair and looked out the back window.	Aku noleh ing kursiku lan nyawang jendela mburi.
Some people say it will be bigger.	Sawetara wong ujar manawa bakal luwih gedhe.
But it took a short time, several hundred years.	Nanging butuh wektu sing cendhak, sawetara atus taun.
Well before we start doing anything.	Inggih sadurunge kita miwiti nindakake apa-apa.
You can’t do it now.	Sampeyan ora bisa nindakake iku saiki.
But there was only that.	Nanging mung ana sing.
It is made of metal.	Iki digawe saka logam.
I didn’t put it there.	Aku ora sijine ing kono.
Oh boy, this is a weather report.	Oh cah lanang, iki laporan cuaca.
He couldn't do it.	Dheweke ora bisa nglakoni.
The function is not available anywhere.	Fungsi kasebut ora ana ing ngendi wae.
If not, you don’t.	Yen ora, sampeyan ora.
In short, the character is somewhat lost.	Ing cendhak, karakter wis rada ilang.
The hardest part.	Sing paling angel.
I bought a phone and got a new phone number.	Aku tuku telpon lan entuk nomer telpon anyar.
Look for more to come when winter falls.	Mangga madosi liyane teka nalika mangsa tiba.
He was free, but he was not.	Dheweke bebas, nanging ora.
Be my right hand.	Dadi tangan tengenku.
He is, you might say, bigger than life.	Dheweke, sampeyan bisa ngomong, luwih gedhe tinimbang urip.
I don’t mind.	Aku ora keberatan.
The cost of living for adults gets in the way.	Biaya urip wong diwasa nemu dalan.
For this, you need to have knowledge of regular expressions.	Kanggo iki, sampeyan kudu duwe kawruh babagan ekspresi reguler.
And no one asked.	Lan ora ana sing takon.
We read the story and then understand the moral of the story.	Kita maca crita banjur ngerteni moral crita kasebut.
I read them all tonight.	Aku maca kabeh mau bengi.
Too fat to fit with any wine.	Lemu banget kanggo pas karo anggur apa wae.
He should be here anytime.	Dheweke kudu ana ing kene kapan wae.
He was very calm.	Dheweke pancen tenang banget.
We know that is not the case.	We ngerti sing ora cilik.
I absolutely love this gun.	Aku pancen tresna gun iki.
I want to hear the end of your account.	Aku pengin krungu mburi akun sampeyan.
Remember that point when looking at the next car.	Elinga titik kasebut nalika ndeleng mobil sabanjure.
Players must follow.	Pemain kudu ngetutake.
These thoughts can happen anywhere.	Pikiran kasebut bisa kedadeyan ing ngendi wae.
We know each other well for that.	We ngerti saben liyane uga kanggo sing.
It is a trade, between us and the natural world.	Iku perdagangan, antarane kita lan alam donya.
Not many threats, but one doesn’t know.	Ora akeh ancaman, nanging siji ora ngerti.
I joined this young man.	Aku melu wong enom iki.
He had never carried such weight in his life.	Dheweke durung nate nggawa bobot kaya ngono ing uripe.
There was a time when.	Ana wektu nalika.
Now it is very clear.	Saiki wis cetha banget.
She made me cry.	Dheweke nggawe aku nangis.
But that’s not the only reason to come here.	Nanging ora mung kuwi alesan kanggo teka kene.
I hear your needs.	Aku krungu kabutuhan sampeyan.
But every time, you’ll get something amazing.	Nanging saben-saben, sampeyan bakal entuk sing apik tenan.
Early start.	Wiwitan awal.
But that means it could be either way.	Nanging tegese bisa dadi salah siji cara.
I feel like walking off.	Aku rumangsa kaya mlaku mati.
The sound of rain.	Swara udan.
He has a knife and tells me to shut up.	Dheweke duwe piso lan ngandhani aku supaya meneng.
He also killed people.	Dheweke uga mateni wong.
Part of a plan to take over the world.	Bagéyan saka rencana kanggo njupuk donya.
There was no difference in their health status.	Ora ana bedane ing status kesehatane.
There must be two hundred people here.	Mesthi ana rong atus wong ing kene.
Her appearance has been mixed with negative reviews.	Penampilan dheweke wis dicampur karo ulasan negatif.
Sorry he missed it.	Nuwun sewu dheweke ora kejawab.
It will be easy.	Iku bakal gampang.
Because they never wet the bed.	Amarga padha ora tau teles amben.
It’s also a great way to stay busy.	Iku uga cara sing apik kanggo tetep sibuk.
The children are still young.	Bocah-bocah isih enom.
Well, yes it has.	Inggih, ya wis.
Yes it is his real name.	Ya iku jeneng asline.
The most that will be lost is the building.	Sing paling akeh sing bakal ilang yaiku bangunan kasebut.
It feels so weird.	Rasane aneh banget.
Use both hands if necessary.	Gunakake tangan loro yen perlu.
You actually talked to one of the female officers.	Sampeyan bener ngomong karo salah siji petugas wanita.
There is no air movement.	Ora ana gerakan udara.
The problem is how to ask questions.	Masalahe yaiku carane njaluk pitakonan.
You do what these people say.	Sampeyan nindakake apa sing diomongake wong-wong iki.
Also there is no history.	Uga ora ana sejarah.
They are smart.	Padha pinter.
Of course there are many ways to do this.	Mesthi ana akeh cara kanggo nindakake iki.
He knew this was wrong, but he really didn’t care.	Dheweke ngerti iki salah, nanging dheweke pancen ora peduli.
This driver a.	Sopir iki a.
Well, enough of that.	Inggih, cekap semanten.
Reach zero and absolutely nothing happens.	Tekan nol lan pancen ora ana kedadeyan.
I was looking forward to it.	Aku iki looking nerusake kanggo iku.
Military service has changed its view of this world.	Layanan militer wis ngganti pandangane babagan jagad iki.
However, three out of six studies reported a positive relationship.	Nanging, telu saka enem panaliten nglaporake hubungan positif.
However, they say.	Nanging, padha ngomong.
But don’t forget why we are here.	Nanging aja lali kenapa kita ana ing kene.
I know best.	Aku paling ngerti.
But it’s important to look.	Nanging penting katon.
Spend a few more minutes with this experience.	Nglampahi sawetara menit liyane karo pengalaman iki.
Easy to understand.	Gampang dimangerteni.
The data are representative of three individual experiments.	Data minangka wakil saka telung eksperimen individu.
We check the paper.	Kita mriksa kertas.
It’s hard to have to leave.	Iku angel kudu ninggalake.
Not for ourselves.	Ora kanggo awake dhewe.
That was some party.	Sing ana sawetara partai.
Again his eyes didn’t help.	Maneh mripate ora mbantu.
I think he was like that.	Aku mikir dheweke kaya ngono.
It was very nice and clean.	Iku apik banget lan resik.
It's okay.	Ora apa-apa.
Word will spread.	Tembung bakal nyebar.
These findings explain why dreams are often difficult to remember.	Temuan kasebut nerangake kenapa impen asring angel dieling-eling.
For more information visit the website.	Kanggo informasi luwih lengkap ngunjungi website.
There are many other examples.	Ana akeh conto liyane.
And even the style of play is interesting.	Lan malah gaya play menarik.
He didn't know it yet.	Dheweke durung ngerti.
The system uses a number of individual components.	Sistem iki nggunakake sawetara komponen individu.
And boys are fucking amazing to see.	Lan lanang iku kurang ajar apik tenan kanggo ndeleng.
It can hurt people.	Bisa nglarani wong.
My wife is missing.	Bojoku ilang.
I will treat my people very well.	Aku bakal nambani wong sandi apik banget.
He was a weak figure.	Dheweke dadi tokoh sing ringkih.
He held her tightly.	Dheweke dicekel dheweke kenceng.
But they said they wouldn’t cover it.	Nanging padha ngandika ora bakal nutupi.
I took the night train.	Aku numpak sepur wengi.
But that may not have been obvious from the beginning.	Nanging iku ora bisa wis ketok saka awal.
This is our man.	Iki wong kita.
I also feel it.	Aku uga ngrasa.
I guess everyone wants to go if they have the chance.	Aku guess everyone pengin pindhah yen padha duwe kesempatan.
Therefore, the overall process is complicated.	Mulane, proses sakabèhé rumit.
This does not fix the problem.	Iki ora ndandani masalah.
This is good.	Iki apik.
We won’t know anything for at least another week.	Kita ora bakal ngerti apa-apa kanggo paling sethithik minggu liyane.
It’s one of my lists.	Iku salah siji saka dhaftar sandi.
And we still communicate on a regular basis.	Lan kita isih komunikasi kanthi rutin.
I have to use my own show.	Aku kudu nggunakake acara dhewe.
The other conditions were the same as before.	Kondisi liyane padha kaya sadurunge.
I have to make a living.	Aku kudu nggawe urip.
He knew we had to protect the school of faith.	Dheweke ngerti yen kita kudu nglindhungi sekolah iman.
You probably know more than you think.	Sampeyan mbokmenawa ngerti luwih saka sampeyan mikir.
He had good business training under his father.	Dheweke duwe latihan bisnis sing apik ing bapake.
The law is very specific.	Hukum kasebut spesifik banget.
Well, do some initial testing.	Inggih, nindakake sawetara tes awal.
Life is not just about finding yourself.	Urip ora mung golek dhewe.
But maybe he wasn’t interested in sex.	Nanging mungkin dheweke ora kasengsem ing jinis.
She didn't feel warm.	Dheweke ora krasa anget.
The power is yours.	Kekuwatan iku duweke sampeyan.
These are the guys waiting.	Iki wong lanang sing nunggu.
Two hours later.	Rong jam mengko.
We go from being a soul to being a spirit.	Kita pindhah saka dadi jiwa dadi roh.
But if we die here, everything is left to chance.	Nanging yen kita mati kene, kabeh kiwa kanggo kasempatan.
You said you wanted to sign up.	Sampeyan ngandika pengin mlebu.
But in my class, her art came out.	Nanging ing kelasku, seni dheweke metu.
No mother.	Ora ibune.
No more such stuff.	Ora ana maneh barang kasebut.
He could see everything from that position.	Dheweke bisa ndeleng kabeh saka posisi kasebut.
This is one of those times.	Iki minangka salah sawijining wektu kasebut.
Especially someone like you who laughs.	Apamaneh sing kaya kowe sing ngguya-ngguyu.
The biggest one.	Sing paling gedhe.
It is for v.	Iku kanggo v.
The moment has chosen itself.	Wayahe wis milih dhewe.
I’ve never tasted this before.	Aku wis tau ngrasakake iki sadurunge.
This is how it goes with people.	Iki carane dadi karo wong.
Nothing important now.	Ora ana sing penting saiki.
Not dead.	Ora mati.
I don’t like that.	Aku ora kaya ngono.
A couple of them just missed.	A saperangan saka wong-wong mau mung ora kejawab.
Have it for that woman, with.	Wis iku kanggo sing wadon, karo.
Some of them were great.	Sawetara wong padha gedhe.
He knows it’s hard for you.	Dheweke ngerti yen angel kanggo sampeyan.
To find that name, you need time.	Kanggo nemokake jeneng kasebut, sampeyan butuh wektu.
All public services are broken.	Kabeh layanan umum rusak.
Challenges related to each education are identified.	Tantangan sing ana gandhengane karo pendhidhikan saben diidentifikasi.
You have a chance to win something, you win.	Sampeyan duwe kasempatan kanggo menang soko, sampeyan menang.
I want the opportunity to find my wife again.	Aku pengin kesempatan kanggo golek bojoku maneh.
It was as if it had become his home.	Kaya-kaya wis dadi omahe.
What is needed is like a component but only for logic.	Sing dibutuhake yaiku kaya komponen nanging mung kanggo logika.
Sometimes change is good.	Kadhangkala owah-owahan apik.
This takes real work.	Iki njupuk karya nyata.
You can’t lose because you have it.	Sampeyan ora bisa ilang amarga sampeyan duweku.
The following are files that have a big difference.	Ing ngisor iki minangka file sing duwe bedane gedhe.
However, that is not always true.	Nanging, iku ora mesthi bener.
You can expect one new story every day.	Sampeyan bisa nyana siji crita anyar saben dina.
In the experiment.	Ing eksperimen.
Other facts are unclear.	Kasunyatan liyane ora jelas.
We put the girl in men’s clothes.	We sijine cah wadon ing sandhangan lanang.
She is an ideal woman.	Dheweke minangka wanita ideal.
Things have changed.	Perkara wis owah.
Four people were arrested.	Wong papat dicekel.
It’s part of the meaning.	Iku bagean saka makna.
It will only add a few minutes to the trip.	Iku mung bakal nambah sawetara menit kanggo trip.
The main party no longer represents my views.	Partai utama ora makili panemuku maneh.
The most popular point of view is now many third parties.	Sudut pandang sing paling populer saiki akeh wong katelu.
In general, it will not be too harmful to your health.	Umume, ora bakal mbebayani banget kanggo kesehatan sampeyan.
Signs represent them.	Tandha makili wong-wong mau.
Rain knows this very well.	Rain ngerti banget iki.
This is just a family wedding, a friend event is coming up.	Iki mung pesta kulawarga, acara kanca bakal teka.
If he ever finds out what it is.	Yen dheweke tau nemokake apa iku.
It was in front of his face.	Ana ing ngarepe raine.
He fell off his horse and broke his neck.	Dheweke tiba saka jarane lan patah gulu.
You came to get me.	Sampeyan teka njaluk kula.
It costs or nothing.	Iku biaya utawa boten.
No hair, no marks on the body.	Ora ana rambut, ora ana tandha ing awak.
So, of course it should work.	Dadi, mesthine kudu bisa.
Of course you will write whatever you want to write.	Mesthi sampeyan bakal nulis apa wae sing pengin ditulis.
Like a dog.	Kaya asu.
Try one, seriously.	Coba siji, serius.
Add sugar and salt and return to a full boil.	Nambah gula lan uyah lan bali menyang godhok lengkap.
I don’t use credit cards.	Aku ora nggunakake kertu kredit.
Some want us to think he’s crazy.	Ana sing pengin kita mikir dheweke edan.
I just think we need to keep our conversation going.	Aku mung mikir kita kudu njaga omongan kita.
We beat him at the beginning of the year.	Kita ngalahake dheweke ing awal taun.
He was hard to block.	Dheweke angel diblokir.
He knew he was successful.	Dheweke ngerti dheweke sukses.
Let's find the entrance.	Ayo golek dalan mlebu.
I want to know if it’s possible.	Aku pengin ngerti yen bisa.
Mistake number two.	Kesalahan nomer loro.
My life, spend this struggle.	Uripku, ngentekake perjuangan iki.
Not like the old days.	Ora kaya jaman biyen.
He was absolutely right.	Dheweke pancen bener.
She held the whole line for me.	Dheweke terus kabeh baris kanggo kula.
That is very important for people to know.	Sing penting banget kanggo wong ngerti.
However, there are other lies that need to be corrected.	Nanging, ana goroh liyane sing kudu dibenerake.
If you have, move on to the next step.	Yen wis, pindhah menyang langkah sabanjure.
We consider each band our brothers.	Kita nganggep saben band sedulur kita.
These tears felt different, tears for her instead of tears for me.	Eluh iki rasane beda, luh kanggo dheweke tinimbang luh kanggo aku.
Very white, flat teeth.	Putih banget, untune rata.
In this case, the system may slow down.	Ing kasus iki, sistem bisa alon mudhun.
What’s more if it’s a small child.	Apa maneh yen bocah cilik.
Now, some of that has improved.	Saiki, sawetara sing wis apik.
He was very kind to her.	Dheweke apik banget marang dheweke.
Now we say the former.	Saiki kita ngomong sing mantan.
One step further.	Siji langkah luwih.
This is the code.	Iki kode.
Others should listen to any word that has a double meaning.	Wong liya kudu ngrungokake tembung apa wae sing duwe makna ganda.
Very clean and friendly people.	Banget resik lan grapyak wong.
But the boy himself finished her.	Nanging anak lanang dhewe rampung dheweke.
We get it.	We njaluk iku.
All patients recovered after surgery.	Kabeh pasien apik sawise operasi.
No one will see.	Ora ana sing bakal weruh.
Perhaps put in a separate file.	Mbok menawa dilebokake ing file sing kapisah.
This is because they create comfort.	Iki amarga padha nggawe comfort.
And now we’re both.	Lan saiki kita lagi loro.
Each car had three doors on each side.	Saben mobil ana telung lawang ing saben sisih.
At least not yet.	Paling durung.
Mostly because they will hear things that no one else should have heard.	Biasane amarga dheweke bakal krungu prekara sing ora kudu dirungokake sapa wae.
I’ve talked about it.	Aku wis ngomong bab iku.
They came to the door.	Padha teka ing lawang.
Your father was active in the matter and was killed.	Bapakmu aktif ing perkara kasebut lan dipateni.
It doesn’t have to be like that with adults.	Ora kudu kaya ngono karo wong diwasa.
In hand in very good shape.	Ing tangan ing wangun apik banget.
But government programs don’t make good parents.	Nanging program pemerintah ora nggawe wong tuwa sing apik.
Women are like no one is watching you.	Wanita kaya ora ana sing nonton sampeyan.
I went back to the flat and called her.	Aku bali menyang flat lan nelpon dheweke.
And to save the family.	Lan kanggo nylametake kulawarga.
I saw him turn the handle.	Aku weruh dheweke nguripake gagang.
There is certainly some truth to this.	Mesthi ana sawetara bebener babagan iki.
There was energy in her.	Ana energi dheweke.
He will probably show up.	Dheweke mbokmenawa bakal muncul.
She is a great addition.	Dheweke minangka tambahan sing apik.
It’s a lot of money.	Iku akeh dhuwit.
He must learn to trust.	Dheweke kudu sinau percaya.
Someone else will take it.	Wong liya bakal njupuk.
You can imagine how she seemed to me.	Sampeyan bisa mbayangno carane dheweke ketoke kanggo kula.
That’s very good news.	Iku warta apik banget.
If they are fighting each other, they are not planning for this fight.	Yen padha gelut saben liyane, padha ora planning kanggo perang iki.
And usually you are.	Lan biasane sampeyan.
Time proved him wrong.	Wektu mbuktekake dheweke salah.
The main focus of the app is off.	Fokus utama app mati.
Time to drop you off.	Wektu kanggo nyelehake sampeyan.
Move the station back to the original building.	Pindhah stasiun bali menyang bangunan asli.
Other countries have begun to follow suit.	Negara liya wis mulai ngetutake.
If not too bad.	Yen ora ala banget.
He’s just one of those guys you can’t possibly dislike.	Dheweke mung salah siji saka wong lanang sing ora mungkin ora disenengi.
I will add the following for you.	Aku bakal nambah ing ngisor kanggo sampeyan.
If only mobile, then ‘mobile’.	Yen mung seluler, banjur 'seluler'.
Our data support this conclusion.	Data kita ndhukung kesimpulan iki.
Anger can lead to action.	Nesu bisa mimpin kanggo tumindak.
Not much needs to be written.	Ora akeh sing kudu ditulis.
And there is no clear answer.	Lan ora ana jawaban sing jelas.
However, the test did not work as intended.	Nanging, tes kasebut ora bisa digunakake kaya sing dikarepake.
Since then he has been reported missing.	Wiwit iku dheweke kacarita ilang.
But there are some problems with the practical application of the process.	Nanging ana sawetara masalah karo aplikasi praktis saka proses kasebut.
Suddenly, in front of me, there was a visible light in the sky.	Dumadakan, ing ngarepku, ana cahya katon ing langit.
I suggest you stay with me.	Aku saranake sampeyan tetep karo sampeyan.
To do so shows that he is tired.	Kanggo nindakake iku nuduhake yen dheweke kesel.
Sweet dreams don’t last long.	Ngimpi manis ora suwe.
Everything is going out the door.	Kabeh arep metu lawang.
This is our initial goal.	Iki minangka tujuan awal kita.
You go out there and be yourself.	Sampeyan metu ana lan dadi dhewe.
But that is not true.	Nanging kuwi ora bener.
This is a mental game that makes good players.	Iki minangka game mental sing nggawe pemain apik.
I mean, people will love me.	Maksudku, wong bakal tresna marang aku.
This means that the value cannot be changed if set.	Iki tegese nilai kasebut ora bisa diganti yen disetel.
Not like him.	Ora kaya dheweke.
Well, sometimes we do, but.	Inggih, kadhangkala kita nindakake, nanging.
They have to be tough.	Padha kudu angel.
Not rich and poor anymore.	Ora sugih lan mlarat maneh.
In terms of job growth.	Ing babagan wutah proyek.
And I want to see.	Lan aku pengin ndeleng.
We want to target our members only for the best.	Kita pengin ngarahake anggota kita mung kanggo sing paling apik.
Okay, maybe every week.	Oke, bisa uga saben minggu.
The country where you are at war you know.	Negara endi sing lagi perang sampeyan ngerti.
It sounds good.	Iku muni apik.
When he saw it, he had two choices.	Nalika dheweke weruh, dheweke duwe rong pilihan.
But he didn’t make it.	Nanging dheweke durung nggawe.
There are things that are not questioned.	Ana perkara sing ora ditakoni.
Kowe mateni bojomu.	Kowe mateni bojomu.
The day must come quickly.	Dina kudu cepet teka.
Others add to this perspective.	Liyane nambah perspektif iki.
Business and be an official at.	Bisnis lan dadi pejabat ing.
Those things have to be kept secret, and they will.	Bab-bab iku kudu tetep rahasia, lan bakal.
Daily.	Saben dina.
This is way more obvious.	Iki minangka cara sing luwih jelas.
God is speed on this journey.	Gusti Allah kacepetan ing lelampahan iki.
It was not something in my vision that my magic gave me.	Iku dudu soko ing sesanti sing sihirku menehi kula.
It’s just an explanation.	Iku mung panjelasan.
I made this panel myself.	Aku nggawe panel iki dhewe.
Let yourself know this.	Ayo dhewe ngerti iki.
I am something beyond matter and beyond myself.	Aku soko ngluwihi prakara lan ngluwihi aku.
The item may be found in more than one location.	Item kasebut bisa uga ditemokake ing luwih saka siji lokasi.
I would tend to agree with them.	Aku bakal cenderung setuju karo wong-wong mau.
No one wants that.	Ora ana sing pengin.
It’s good for both of you.	Iku apik kanggo sampeyan loro.
Blood pressure was taken five times while standing.	Tekanan getih dijupuk kaping lima nalika ngadeg.
He is the center of every other character’s world.	Dheweke dadi pusat saben jagad karakter liyane.
At least not often.	Paling ora asring.
He shook his hand.	Dheweke ngilangi tangane.
You just made out with him.	Sampeyan mung digawe metu karo dheweke.
Reading this show is unfair to my mind.	Wacan acara iki ora adil kanggo pikiranku.
If you want to write for anyone, write.	Yen sampeyan pengin nulis kanggo sapa wae, nulis.
I found it some time ago and it was done.	Aku ketemu sawetara wektu kepungkur lan rampung.
Surprisingly, the mechanism is so simple.	Kanggo kaget, mekanisme kasebut dadi prasaja.
The last touch remains.	Sentuhan pungkasan tetep.
And don’t judge.	Lan aja ngadili.
It was only half past nine.	Iku mung setengah sanga.
Emane.	Emane.
I will discuss this further below.	Aku bakal ngrembug bab iki luwih ing ngisor iki.
He has a choice to make.	Dheweke duwe pilihan kanggo nggawe.
But he still has no friends.	Nanging dheweke isih ora duwe kanca.
He ran to the door and stopped.	Dheweke mlayu menyang lawang lan mandheg.
Nothing can make him lose focus when he has a plan.	Ora ana sing bisa nggawe dheweke ilang fokus nalika duwe rencana.
The woman asked to let the pain be recognized.	Wong wadon njaluk supaya pain sing dikenali.
We are very excited about the results !.	Kita bungah banget babagan asil!.
This ship can take.	Kapal iki bisa njupuk.
But it may not be enough.	Nanging bisa uga ora cukup.
We walked to the bottom of the road and waited.	Kita mlaku menyang ngisor dalan lan ngenteni.
Maybe a little.	Mungkin sethithik.
We want that report done.	Kita pengin laporan sing ditindakake.
To create a deep physical path, we walk again and again.	Kanggo nggawe dalan fisik sing jero, kita mlaku maneh lan maneh.
It won’t, you know.	Ora bakal, sampeyan ngerti.
But he was breathing.	Nanging dheweke ambegan.
There is no gender difference.	Ora ana bedane jinis.
That’s not what we do.	Kuwi dudu sing kita lakoni.
His clothes were exactly the same as that night.	Busanane padha persis kaya wengi iku.
Don’t forget about us here.	Aja lali babagan kita ing kene.
But we know that’s true.	Nanging kita ngerti sing bener.
Slowly he stood up.	Alon-alon dheweke ngadeg.
And still he wasn’t moving.	Lan isih dheweke ora obah.
In this picture, you may not notice it.	Ing gambar iki, sampeyan bisa uga ora sok dong mirsani.
It’s quite true.	Iku cukup bener.
He didn’t know what to fill out.	Dheweke ora ngerti apa sing kudu diisi.
In general we are very happy.	Umume kita seneng banget.
along.	terus.
He was told he was angry when he didn't get in his way.	Dicritakake dheweke nesu nalika ora entuk dalane.
It's off the table.	Iku saka meja.
I use my hands a lot.	Aku nggunakake tanganku akeh.
I will never touch another woman.	Aku ora bakal ndemek wong wadon liyane.
We were proud of them both.	Kita padha bangga wong loro.
Nothing is associated.	Ora ana sing digandhengake.
Generally alive, today.	Umume urip, dina iki.
More for you than cooking in my kitchen.	Luwih akeh kanggo sampeyan tinimbang masak ing pawonku.
Check out this blog post to learn more about the project.	Priksa kiriman blog iki kanggo sinau luwih lengkap babagan proyek kasebut.
The whole project is self -produced.	Proyèk kabèh diprodhuksi dhéwé.
That might have been done.	Sing bisa uga wis rampung.
I’m so much worse than you, believe me.	Aku dadi luwih elek tinimbang sampeyan, percaya marang aku.
That's exactly what it is.	Pancen ngono iku.
There were no significant interaction effects.	Ora ana efek interaksi sing signifikan.
Thus, this shows that case no.	Mangkono, iki nuduhake yen kasus no.
Close enough, but not too close.	Cukup cedhak, nanging ora cedhak banget.
The door will open and it will close.	Lawang bakal mbukak lan bakal ditutup.
He was not moving, not forward, not backward.	Dheweke ora obah, ora maju, ora mundur.
Nothing like that here.	Ora ana sing kaya ngono ing kene.
Year in, year out.	Taun ing, taun metu.
Men don’t touch each other in their culture.	Wong lanang ora ndemek saben liyane ing budayane.
The other two are closer than expected.	Loro liyane luwih cedhak tinimbang sing dikarepake.
I know there is a family.	Aku ngerti ana kulawarga.
Know your true value.	Ngerti regane sejatine.
This morning looks like another same day.	Esuk iki katon dina liyane sing padha.
For many, this was the first car their family bought.	Kanggo akeh, iki mobil pisanan sing dituku kulawargane.
This is just not real.	Iki mung ora nyata.
I didn’t tell anyone in my family.	Aku ora ngandhani sapa wae ing kulawargaku.
Anyway, make me laugh !.	Opo wae, nggawe aku ngguyu!.
Six months of nothing.	Nem sasi ora ana apa-apa.
Until he uses us.	Nganti dheweke nggunakake kita.
Someone else has to complete it, someone who gets paid.	Wong liya kudu ngrampungake, wong sing entuk bayaran.
I hate that it happens.	Aku sengit yen mengkono.
I will make friends with him.	Aku bakal nggawe kanca karo dheweke.
I will just tell myself about this topic.	Aku mung bakal ngomong dhewe babagan topik iki.
Clearly the whole process is too complicated to say the least.	Cetha kabeh proses banget rumit kanggo ngomong paling.
We see.	Kita weruh.
The only problem is when you start listening, you can’t stop.	Mung masalah nalika sampeyan miwiti ngrungokake, sampeyan ora bisa mandheg.
But it’s not business.	Nanging dudu bisnis.
I have to agree with him.	Aku kudu setuju karo dheweke.
The younger ones speak first.	Sing luwih enom ngomong dhisik.
He has his own mind.	Dheweke duwe pikiran dhewe.
Bad people have taken over me.	Wong ala wis nguwasani aku.
I'm not satisfied.	Aku ora kepenak.
Seven of each field have not been found.	Pitu saka saben lapangan durung ditemokake.
You should probably get involved in the fun.	Sampeyan mbokmenawa kudu melu ing fun.
He died five days later.	Dheweke tilar donya limang dina sabanjure.
I thought he was the most honest man in the world.	Aku panginten dheweke iku wong paling jujur ​​ing donya.
When we closed, they started moving.	Nalika kita nutup, padha wiwit pindhah.
You have done good for ourselves.	Sampeyan wis nindakake kabecikan kanggo awake dhewe.
And that was in place.	Lan sing ana ing papan.
This new relationship takes many forms.	Hubungane sing anyar iki akeh wujude.
But at the time, it was just her choice.	Nanging ing wektu iku, iku mung pilihan dheweke.
We can talk about dinner.	Kita bisa ngrembug babagan nedha bengi.
He would never know.	Dheweke ora bakal ngerti.
Examples of both situations exist in the literature.	Conto saka loro kahanan ana ing sastra.
She sounds at most open to speak.	Dheweke muni ing paling mbukak kanggo ngomong.
However, walking in cold weather is well worth it.	Nanging, mlaku-mlaku ing cuaca adhem pancen pantes.
No one will ask for anything.	Ora ana sing bakal takon apa-apa.
Not close enough.	Ora cukup cedhak.
You can do it anywhere.	Sampeyan bisa nindakake ing ngendi wae.
These are just some of the moments that stay with you forever.	Iki mung sawetara wektu sing tetep karo sampeyan ing salawas-lawase.
She has changed her hair back to black.	Dheweke wis ngganti rambute maneh dadi ireng.
If he can stop by the bar just get shot.	Yen dheweke bisa mampir ing bar mung ditembak.
The princess recently broke up.	Putri nembe pecah.
Make another track.	Nggawe trek liyane.
Just getting people to get coffee is the first step.	Mung kanthi njaluk wong njaluk kopi iku langkah pisanan.
I’ve never seen a check.	Aku wis tau ndeleng mriksa.
The first two terms are treated as follows.	Rong istilah pisanan dianggep kaya ing ngisor iki.
It doesn’t matter what happened before.	Ora ketompo apa sing kedadeyan sadurunge.
Of course she was a good woman.	Mesthi wae dheweke dadi wanita sing apik.
Then he feels that seeing this is in his head.	Banjur ngrasa yen ndeleng iki ana ing sirah.
It’s down, at least.	Iku mudhun, paling.
Every vote is important.	Saben voting penting.
Also no camera.	Uga ora kamera.
You need to first identify the ground points in them.	Sampeyan kudu ngerteni dhisik titik-titik lemah ing dheweke.
Every night has been the same.	Saben wengi wis padha.
You can’t throw away an idea.	Sampeyan ora bisa mbuwang ide.
I ground it up and put it aside.	Aku lemah munggah lan sijine iku aside.
It just shows itself.	Iku mung nuduhake piyambak.
This happened with some children.	Iki kedadeyan karo sawetara bocah.
You let it down.	Sampeyan supaya mudhun.
I want more.	Aku pengin luwih suwe.
Faith is truly hope and everyone is born.	Iman iku sejatine pangarep-arep lan saben wong wis lair.
He wanted to know why.	Dheweke pengin ngerti sebabe.
She was at my party.	Dheweke ana ing pestaku.
It says my name.	Iku ngandika jenengku.
So many good and funny times we had together.	Dadi akeh wektu sing apik lan lucu sing kita lakoni bebarengan.
After training, everyone has to work.	Sawise latihan, saben wong kudu kerja.
So it’s a big deal.	Dadi masalah gedhe.
I hope you can join us.	Muga-muga sampeyan bisa gabung karo kita.
This increase may be due to weight changes.	Tambah iki bisa uga amarga owah-owahan bobot.
That is my responsibility as well as your responsibility.	Kuwi tanggung jawabku kaya tanggung jawabmu.
You want her vision to be realized.	Sampeyan pengin sesanti dheweke bisa diwujudake.
Your voice is so quiet.	Swaramu dadi sepi.
Overall, this was a success.	Umume, iki sukses.
It’s a little weird for me.	Iku rada aneh kanggo kula.
It’s an advance, stupid.	Iku advance, bodho.
I assume the same.	Aku nganggep padha.
Some schools, of course.	Sawetara sekolah, mesthine.
That black hair.	Sing rambute ireng.
It has not yet been released.	Iku durung dirilis.
It’s not helpful.	Iku ora mbiyantu.
It’s too much.	Iku kakehan.
It’s nice to meet you.	Iku becik ketemu sampeyan.
I can choose how to use the program.	Aku bisa milih carane nggunakake program.
They had just returned from their father’s house about an hour ago.	Wong-wong mau lagi wae bali saka omahe bapake kira-kira sak jam kepungkur.
It took a long time for him to come back.	Butuh wektu suwe kanggo dheweke bali maneh.
He needs to help me a lot more.	Dheweke kudu mbantu luwih akeh.
She chose a bright red dress.	Dheweke milih klambi abang sing padhang.
I want to be happy for them.	Aku pengin seneng kanggo wong-wong mau.
Making television a reality.	Nggawe kasunyatan televisi.
The boy nodded.	Bocahe noleh.
There are no issues that can be discussed.	Ora ana masalah sing bisa dirembug.
My heart and mind grew stronger.	Atiku lan pikiranku tambah kuwat.
Anything can be changed or stay the same.	Apa wae bisa diganti utawa tetep padha.
Stay a little longer, and he'll kill me.	Tetep sedhela maneh, lan dheweke bakal mateni aku.
And if we do, our army will be bigger than before.	Lan yen kita nindakake, tentara kita bakal luwih gedhe tinimbang sadurunge.
That’s not the way the system works.	Iku ora cara sistem bisa.
Change your game plan.	Ngganti rencana game.
You choose or we fall.	Sampeyan milih utawa kita tiba.
He threw his whole body into the game.	Dheweke mbuwang kabeh awak menyang game kasebut.
Not a single tree.	Ora siji wit.
There’s nothing wrong with what they do, you know.	Ora ana sing salah apa sing ditindakake, sampeyan ngerti.
I want to remember how it is.	Aku pengin ngelingi carane iku.
Sometimes it works sometimes it doesn’t.	Kadhang bisa dianggo kadang ora.
We need to see the bigger picture.	Kita kudu ndeleng gambar sing luwih gedhe.
What.	Apa.
He stopped dead when he saw me.	Dheweke mandheg mati nalika ndeleng aku.
But you do.	Nanging sampeyan nindakake.
Not since I was a kid.	Ora wiwit isih bocah.
You have the opportunity to be different.	Sampeyan duwe kesempatan kanggo dadi beda.
There is no other way it can affect us.	Ora ana cara liya sing bisa mengaruhi kita.
There is no fixed method.	Ora ana cara sing ditemtokake.
I just flat out told people who asked the truth.	Aku mung warata metu marang wong sing takon bebener.
He has a very effective way.	Dheweke duwe cara sing efektif banget.
Not in war.	Ora ing perang.
He has an audience.	Dheweke duwe pamirsa.
Think about your desired job.	Mikir babagan proyek sing dikarepake.
As it turns out, this isn’t too much.	Kaya sing kedadeyan, iki ora akeh banget.
The same routine every day.	Rutinitas sing padha saben dina.
In fact, he would come to see her.	Nyatane, dheweke bakal teka kanggo ndeleng dheweke.
But we have to examine it carefully.	Nanging kita kudu nliti kanthi tliti.
Male fall results are higher than female fall results.	Asil tiba lanang luwih dhuwur tinimbang tiba wadon.
I spent a lot of time thinking about a few things.	Aku ngentekake akeh wektu kanggo mikir babagan sawetara perkara.
No agreement was signed.	Ora ana kesepakatan sing ditandatangani.
He didn’t have many friends, especially when he was in high school.	Dheweke ora duwe kanca akeh, utamane nalika SMA.
We have no choice.	Kita ora duwe pilihan.
Certainly not the solution to your problem.	Mesthine dudu solusi kanggo masalah sampeyan.
He’s the name of someone you know.	Dheweke jenenge wong sing ngerti.
His two older brothers play college football.	Kakange loro dheweke main bal-balan kuliah.
I was under the influence.	Aku ana ing pangaribawa.
I appreciate it, but sometimes it’s very difficult.	Aku appreciate, nanging kadhangkala angel banget.
I saw my own son die.	Aku weruh anakku dhewe tiwas.
This is especially true before and during events.	Iki utamané bener sadurunge lan sak acara.
I then saw the sky.	Aku banjur weruh langit.
I looked at her and couldn’t help but smile.	Aku nyawang dheweke lan ora bisa nahan mesem.
That will fix the system after a few years.	Sing bakal ndandani sistem sawise sawetara taun.
They went out and took him.	Padha metu lan njupuk wong.
There are a lot of things that go into that position.	Ana akeh perkara sing mlebu ing posisi kasebut.
Just fix this stuff.	Mung ndandani barang iki.
This is how it will work.	Iki carane bakal bisa.
So he didn’t want anyone to hear it.	Mula dheweke ora pengin ana sing krungu.
I want to call and talk to her.	Aku arep nelpon lan ngomong karo dheweke.
He was rejected.	Dheweke ditolak.
That might make me just stay the night.	Sing bisa nggawe aku mung nginep ing wayah wengi.
I mean, see you.	Maksudku, ndeleng sampeyan.
Therefore, this is not the case.	Mulane, ora ana kasus.
You are really helpful.	Sampeyan bener-bener mbiyantu.
This is exactly what you dream of.	Iki persis sing sampeyan impen.
And he didn’t mind listening.	Lan dheweke ora keberatan ngrungokake.
He had no equipment to search like that.	Dheweke ora duwe peralatan kanggo nggoleki kaya ngono.
He was a loser.	Dheweke kapitunan.
We can’t prevent them.	Kita ora bisa nyegah wong-wong mau.
This stays fresh for me.	Iki tetep seger kanggo aku.
It can’t be beat.	Ora bisa ngalahake.
That means we have some time on our hands.	Tegese kita duwe sawetara wektu ing tangan kita.
However, he seems unaware.	Nanging, dheweke katon ora ngerti.
The second was about two or three years after that.	Kapindho kira-kira rong utawa telung taun sawisé iku.
Hopefully it’s still in the mold.	Muga-muga isih ana ing cetakan.
The numbers are not for scale.	Angka kasebut ora kanggo skala.
A rich woman cannot see a poor man as a man.	Wong wadon sugih ora bisa ndeleng wong mlarat minangka wong lanang.
You took the word out of my mouth.	Sampeyan njupuk tembung saka tutukku.
Now the pressure is off.	Saiki tekanan wis mati.
I would love to meet you.	Aku seneng ketemu sampeyan.
It may take a few days.	Bisa njupuk sawetara dina.
Fuck, man.	Jancok, man.
And this will make the film even better.	Lan iki bakal nggawe film sing luwih apik.
About nine hours.	Kurang luwih sangang jam.
I looked down, and there it was.	Aku katon mudhun, lan ana iku.
And we don’t rest.	Lan kita ora istirahat.
I went deep.	Aku mlebu jero.
I thank you that you will help me.	Aku matur nuwun yen sampeyan bakal mbantu aku.
With this the evidence can be done as follows.	Kanthi iki bukti bisa rampung kaya ing ngisor iki.
That was two years ago.	Yaiku rong taun kepungkur.
It’s not hard to get to know guys.	Ora angel ngerteni wong lanang.
Then we waited.	Banjur kita ngenteni.
I believe everyone knows how terrible it looks like.	Aku pracaya kabeh wong ngerti carane elek iku katon kaya.
People like trains like books.	Wong seneng sepur kaya buku.
The music keeps playing.	Musik terus muter.
Not valid during happy hour.	Ora sah sajrone happy hour.
Looks like half of the characters each one fell apart.	Katon kaya setengah saka karakter saben siji ambruk.
And now the control is done.	Lan saiki kontrol wis rampung.
But be careful.	Nanging kudu ati-ati.
She is having a wedding.	Dheweke lagi nganakake pesta.
Nothing can be excluded except by other plans.	Ora ana sing bisa dikecualian kajaba rencana liya.
I love books.	Aku seneng buku.
It may be different for different people.	Bisa uga beda kanggo wong sing beda-beda.
You can’t leave me open.	Sampeyan ora bisa ninggalake kula mbukak.
We are still living in the world as before.	Awaké dhéwé isih urip ing donya kaya biyèn.
Come or go to it all.	Teka utawa lunga menyang kabeh.
He held a small box of paper.	Dheweke nyekel kertas kothak cilik.
He was the first to do so.	Dheweke sing pisanan nglakoni.
I just wish I could message one now.	Aku mung pengin aku bisa pesen siji saiki.
That would be the talk at work, he knew.	Sing bakal dadi pirembagan ing karya, dheweke ngerti.
A reward for what you have done.	Hadiah kanggo apa sing wis ditindakake.
No, of course don’t lose your words.	Ora, mesthi ora kelangan tembung.
That or that sound.	Sing utawa swara.
Leave the past and move forward.	Ninggalake masa lalu lan maju.
Then they told him that they would be interviewing him in the morning.	Banjur padha ngandhani yen dheweke bakal wawancara ing wayah esuk.
My strange behavior may have had the opposite effect.	Kelakuanku sing aneh bisa uga duwe efek sebaliknya.
I never wrote you.	Aku ora tau nulis sampeyan.
This takes a huge weight off of ourselves.	Iki njupuk bobot ageng saka awake dhewe.
The sun had set, he was still there.	Srengenge wis surup, dheweke isih ana ing kono.
We couldn’t see the river.	Kita ora bisa ndeleng kali.
But he guides customers to find their own solutions.	Nanging dheweke nuntun pelanggan kanggo nemokake solusi dhewe.
He was kind.	Dheweke apikan.
Sex and other types.	Jinis lan jinis liyane.
The weapon is made of wood and is seven feet long.	Gegaman kasebut digawe saka kayu lan dawane pitung kaki.
Participants continue to receive feedback at this stage.	Peserta terus nampa umpan balik ing tahap iki.
She was half a block from our front door.	Dheweke setengah blok saka lawang ngarep kita.
He released his hand from his face.	Dheweke ngeculake tangane saka pasuryane.
It’s the biggest in such a small town.	Iku sing paling gedhe ing kutha cilik kuwi.
Lose money as usual.	Kelangan dhuwit kaya biasane.
Please get rid of it and let them through.	Mangga nyisihaken lan supaya wong liwat.
He drove himself as hard as ever.	Panjenenganipun ndamel piyambak minangka hard minangka tau.
I’m pretty much a kid.	Aku cantik akeh bocah.
Is it possible ?.	Apa iku bisa?.
But there is a better way.	Nanging ana cara sing luwih apik.
Without their support, learning would not be possible.	Tanpa panyengkuyunge, sinau ora bakal bisa ditindakake.
It’s not too late for you to stop where you are.	Durung kasep kanggo sampeyan mandheg ing ngendi sampeyan.
His eyes closed.	Mripate ditutup.
So let’s go with her new husband.	Mula ayo lunga karo bojone sing anyar.
They are available on request.	Padha kasedhiya ing panyuwunan.
Listen to everything he says.	Rungokake kabeh sing diomongake.
This looks even better.	Iki katon luwih apik.
Social skills can be developed in many different ways.	Katrampilan sosial bisa dikembangake kanthi cara sing beda-beda.
And you are never wrong.	Lan sampeyan ora tau salah.
It was enough to stop him.	Iku cukup kanggo mungkasi dheweke.
Not yet for me.	Durung kanggo kula.
Thank you for your life and your strength.	Matur nuwun kanggo urip lan kekuwatan sampeyan.
I wanted to find her.	Aku wanted kanggo golek dheweke.
I want to be someone who walks in the sun.	Aku pengin dadi wong sing mlaku ing srengenge.
He decided to use the one that was closest to the truth.	Dheweke mutusake nggunakake siji sing paling cedhak karo bebener.
And that claim.	Lan pratelan kasebut.
I grew up without a father.	Aku gedhe tanpa bapak.
You can start a conversation for.	Sampeyan bisa miwiti obrolan kanggo.
You can’t just give up.	Sampeyan ora bisa mung nyerah.
You shouldn’t do anything twice.	Sampeyan kudu ora nindakake apa-apa kaping pindho.
I have the top half of one.	Aku duwe setengah ndhuwur siji.
That’s where my kids live.	Yaiku sing dienggoni anak-anakku.
We have improved.	Kita wis apikan.
He knows you are the same.	Dheweke ngerti sampeyan padha.
It will definitely get my vote.	Pasti bakal entuk suaraku.
It takes a long time.	Njupuk dawa.
Don’t think too much about me.	Aja mikir banget babagan aku.
This last point is important.	Titik pungkasan iki penting.
Now, let’s finish this.	Saiki, ayo rampung iki.
They just don’t care what their customers want.	Dheweke mung ora preduli karo apa sing dikarepake pelanggan.
Please contact me.	Mangga hubungi kula.
He will communicate as soon as he is settled.	Dheweke bakal sesambungan sanalika dheweke wis mapan.
It is government policy, not central bank policy.	Iku kebijakan pemerintah, dudu kebijakan bank sentral.
So thank you again.	Mula matur nuwun maneh.
What a wonderful solution here.	Apa solusi sing apik ing kene.
Just so you know.	Mung supaya sampeyan ngerti.
It’s just coming.	Iku mung teka.
Had to draw.	Terpaksa nggambar.
He didn’t force me.	Dheweke ora meksa aku.
Like them, he questioned this result.	Kaya wong-wong mau, dheweke takon asil iki.
Actually, no one can exercise command control during the mission.	Bener, ora ana sing bisa nindakake kontrol komando sajrone misi kasebut.
There is no signal.	Ora ana sinyal.
Then he grabbed her in his arms and helped her to her feet.	Banjur dheweke nyekel dheweke ing tangane lan nulungi dheweke ngadeg.
You remember, but you can’t control what you remember.	Sampeyan ngelingi, nanging sampeyan ora bisa ngontrol apa sing sampeyan eling.
I learned about this because one of the patients told me.	Aku sinau babagan iki amarga salah sawijining pasien ngandhani aku.
I closed the case and tried to hand it back, again.	Aku nutup cilik lan nyoba kanggo ngulungake maneh, maneh.
His education is not over.	Pendidikane durung rampung.
This is more like.	Iki luwih kaya.
And most of them are grown men.	Lan sing paling akeh yaiku wong lanang sing wis diwasa.
Details of the procedure are included.	Katrangan babagan prosedur kasebut kalebu.
Really sad this is the face.	Sedih tenan iki wajahe.
Then make a plan, even a simple one.	Banjur nggawe rencana, sanajan prasaja.
We need to stay positive.	Kita kudu tetep positif.
This was taken seriously and even shown on daytime television.	Iki ditindakake kanthi serius lan malah ditampilake ing televisi awan.
This weekend I finally got a chance to use it.	Akhir minggu iki pungkasane entuk kesempatan kanggo nggunakake.
We don’t like freedom.	Kita ora seneng kebebasan.
Once you are calm, help your child calm down.	Sawise sampeyan wis tenang, tulung anak dadi tenang.
She will be the first of the family to attend college.	Dheweke bakal dadi sing pertama saka kulawarga sing mlebu kuliah.
You have to constantly try to be better.	Sampeyan kudu terus-terusan nyoba dadi luwih apik.
I caught on pretty quickly.	Aku nyekel cukup cepet.
In general, the work is not very difficult.	Umume, karya kasebut ora angel banget.
Within minutes he was asleep.	Ing sawetara menit dheweke wis turu.
No, he was not worried about sleep.	Ora, dheweke ora kuwatir babagan turu.
A value of zero can be observed.	Nilai nol bisa diamati.
We like this.	Kita kaya iki.
We both came to the series with open minds.	Kita loro teka ing seri kanthi pikiran sing mbukak.
He never thought about it.	Dheweke ora tau mikir babagan iki.
However, everyone still wants to have a choice in their meals.	Nanging, saben wong isih pengin duwe pilihan ing dhaharan.
Of course he would have preferred to stay here.	Mesthi wae dheweke luwih seneng nginep ing kene.
He might be down on her.	Dheweke bisa uga mudhun marang dheweke.
To get started, click the start button above.	Kanggo miwiti, klik tombol wiwitan ing ndhuwur.
It’s death that takes people away.	Iku pati sing njupuk wong adoh.
Bring it here.	Nggawa mrene.
Many fish play in the game.	Akeh iwak sing main ing game kasebut.
I had no direction, no plan.	Aku ora arah, ora rencana.
I'll start tonight.	Aku bakal miwiti bengi iki.
The sleeping environment is very important for sleep quality.	Lingkungan turu penting banget kanggo kualitas turu.
Or as I thought at the time.	Utawa kaya sing dakkarepake nalika iku.
Make money when you get the chance.	Nggawe dhuwit nalika sampeyan entuk kesempatan.
I don’t even want to be friends anymore.	Aku malah ora pengin dadi kanca maneh.
Complications were reported.	Komplikasi kacarita.
I just can’t make that rock and roll, sorry.	Aku mung ora bisa nggawe sing rock and roll, nuwun.
He wants a local company.	Dheweke pengin perusahaan lokal.
It’s just a matter of when.	Iku mung prakara nalika.
Not very healthy, but his mother had two children.	Ora sehat banget, nanging ibune duwe anak loro.
I need to talk to others.	Aku kudu ngomong karo liyane.
But it’s not the same song.	Nanging dudu lagu sing padha.
Listen, there are many more.	Rungokake, ana akeh liyane.
I even continued until the morning light.	Aku malah terus nganti cahya esuk.
Anyway, he started.	Oalah, dheweke miwiti.
I wanted to stop.	Aku wanted kanggo mungkasi.
He would not be happy.	Dheweke ora bakal seneng.
He has to live with his decision.	Dheweke kudu urip karo keputusane.
It’s a terrible thought.	Iku pikirane elek.
At first we thought it was wrong.	Ing kawitan kita panginten iku salah.
He said there was to come.	Ngandika ana sing teka.
I think dark wood helps to ground the room.	Aku kayu peteng mbantu kanggo lemah kamar.
The others lead.	Sing liyane mimpin.
You are definitely nervous and feel pressure.	Sampeyan mesthi gugup lan ngrasakake tekanan.
It’s a strange country.	Iku negara aneh.
I didn’t give up.	Aku ora nyerah.
I can’t wait to read it again.	Aku ora sabar maca maneh.
All he wants now is to be honest with her.	Sing dikarepake saiki yaiku jujur ​​karo dheweke.
He had heard a lot about it.	Dheweke wis krungu akeh babagan iki.
He never believed me.	Dheweke ora nate percaya marang aku.
He stayed for an hour.	Dheweke nginep sak jam.
A direct comparison between the series cannot be drawn.	Perbandingan langsung antarane seri kasebut ora bisa digambar.
I will get in touch with them.	Aku bakal njaluk sesambungan karo wong-wong mau.
I mean here.	Maksudku kene.
Really small update.	Nganyari cilik tenan.
But that’s not so bad.	Nanging sing ora dadi ala.
Serious wind, black wind.	Angin serius, angin ireng.
I move things over and over again.	Aku mindhah barang-barang maneh lan maneh.
She went home wed.	Dheweke mulih wed.
He had something to do with what happened.	Dheweke ana hubungane karo kedadeyan sing kedadeyan.
He stood at the table, in front of me.	Dheweke ngadeg ing meja, ing ngarepku.
And we failed.	Lan kita gagal.
It’s a matter of making a hard copy.	Iku masalah nggawe salinan salinan.
She was definitely happy.	Dheweke mesthi seneng.
No big deal, just a simple truth.	Ora ana raos gedhe, mung bebener sing prasaja.
They want to be back on the streets.	Padha arep bali ing lurung-lurung.
All major oil companies are members.	Kabeh perusahaan minyak utama dadi anggota.
In fact, you can’t shut me up.	Nyatane, sampeyan ora bisa nutup aku.
That is his own crime.	Sing angkara dhewe.
I would say that the ‘it’ factor you say he doesn’t have.	Aku bakal ngomong sing faktor 'iku' sampeyan ngomong dheweke ora duwe.
It was more than the hope he had brought.	Iku luwih saka pangarep-arep dheweke wis nggawa.
Space industry stock market performance.	Kinerja pasar saham industri antariksa.
He has the heart to commit a crime figure.	Dheweke duwe ati kanggo nindakake tokoh kejahatan.
I went up to the door and closed my ears.	Aku munggah menyang lawang lan nutup kuping.
He was not as small as he thought.	Dheweke ora cilik kaya sing dikira.
I wouldn’t care about anyone else.	Aku ora bakal peduli karo wong liya.
I want to go back to the hotel.	Aku arep bali menyang hotel.
Obviously, this is a problem.	Temenan, iki masalah.
Holes in the wall are another matter.	Bolongan ing tembok minangka prakara liyane.
She couldn’t believe that her mother looked so different.	Dheweke ora percaya yen ibune katon beda banget.
These emotions make us weak.	Emosi iki ndadekake kita lemes.
She was still a bright red.	Dheweke isih dadi abang padhang.
He feels the band needs to move on from success.	Dheweke rumangsa band kasebut kudu ngalih saka suksese.
In the case of pressure, high values ​​are considered failures.	Ing kasus tekanan, nilai dhuwur dianggep gagal.
Most women decide to have only two or three children.	Umume wanita mutusake mung duwe anak loro utawa telu.
I was more than looking for some information about the city.	Aku luwih nggoleki sawetara informasi babagan kutha.
Today, you have a much greater choice than ever before.	Dina iki, sampeyan duwe pilihan sing luwih gedhe tinimbang sadurunge.
And look at this.	Lan ndeleng iki.
It’s a way to hear it.	Iku cara kanggo krungu.
He stood up and held out his hand.	Dheweke ngadeg lan ngacungake tangane.
I will support you in this decision.	Aku bakal ndhukung sampeyan ing keputusan iki.
In this industry, you are only good for a long time.	Ing industri iki, sampeyan mung apik kanggo dangu.
But it’s not like you’ve tried to do it.	Nanging ora kaya sing wis nyoba kanggo nindakake.
I will leave you.	Aku bakal ninggalake sampeyan.
But that was water under the bridge.	Nanging sing ana banyu ing ngisor jembatan.
I have to read it.	Aku kudu maca.
It has become my focus.	Wis dadi fokusku.
Somehow those three stay good.	Piye wae wong telu kuwi tetep apik.
But in fact it is not the solution.	Nanging jebule dudu solusine.
That worked for her.	Sing makarya kanggo dheweke.
She is very independent.	Dheweke banget independen.
He didn’t get the money, but he still got the deal.	Dheweke ora entuk dhuwit, nanging dheweke isih entuk kesepakatan.
I ran out of ideas on how to fix this.	Aku kentekan ide carane ndandani iki.
Wait until they disappear.	Enteni nganti padha ilang.
So, please comment me.	Dadi, please komentar kula.
Hard but for the most part fair.	Hard nanging kanggo sisih paling adil.
And that’s what we need in this body copy.	Lan iku sing kita butuhake ing salinan awak iki.
An unknown number had been calling her for weeks.	Nomer sing ora dingerteni wis nelpon dheweke pirang-pirang minggu.
In addition, no significant changes in body weight and behavior were observed.	Kajaba iku, ora ana owah-owahan sing signifikan ing bobot awak lan prilaku sing diamati.
From year to year.	Saka taun kanggo taun.
That close and take nothing.	Sing cedhak lan njupuk apa-apa.
this balance works for me.	imbangan iki bisa kanggo kula.
I don’t know anyone more scared, me or him.	Aku ora ngerti sapa sing luwih wedi, aku utawa dheweke.
Confusion did not endure the heat of his presence.	Kebingungan ora tahan ing panas saka ngarsane.
The existing response is an expression of personal experience.	Tanggapan sing ana yaiku ekspresi pengalaman pribadi.
Today you have something more important.	Dina iki sampeyan duwe prekara sing luwih penting.
Just the same ingredients we saw before.	Mung bahan sing padha sing kita deleng sadurunge.
I don’t know what to expect next.	Aku ora ngerti apa sing bakal dikarepake sabanjure.
It’s a movie about taking action.	Iku film babagan njupuk tindakan.
The movie star threw himself.	Lintang film mbuwang awake dhewe.
She breathed fast, but said nothing.	Dheweke ambegan cepet, nanging ora ngomong apa-apa.
I expect more people and more business.	Aku ngarepake luwih akeh wong lan luwih akeh bisnis.
Other patients did not experience resistance during treatment.	Pasien liyane ora ngalami resistensi sajrone perawatan.
She needs help to figure out what to do.	Dheweke butuh bantuan kanggo ngerti apa sing kudu ditindakake.
The other characters hate him.	Karakter liyane sengit marang dheweke.
Let’s get off the train, and get back to the essentials.	Ayo mudhun saka sepur, lan bali menyang sing penting.
To see what they have made together.	Kanggo ndeleng apa sing wis digawe bebarengan.
She had been terrified.	Dheweke wis wedi banget.
We move to the center.	Kita pindhah menyang tengah.
This is a bright glass block with our photo.	Iki minangka blok kaca sing padhang karo foto kita.
This is not necessary.	Iki ora perlu.
This has never been easy.	Iki ora tau gampang.
He can come after other people and other people and other people.	Dheweke bisa teka sawise wong liya lan wong liya lan wong liya.
His move for a new trial was rejected.	Gerakane kanggo nyoba anyar ditolak.
For the most part for the sexual side.	Kanggo sisih paling kanggo sisih seksual.
Whether or not anyone knows the treatment they are undergoing.	Apa utawa ora ana sing ngerti perawatan sing ditindakake.
If he likes it.	Yen dheweke seneng.
I need that guy.	Aku butuh wong iku.
That's also my opinion.	Semono uga pendapatku.
He is two years younger but looks older.	Dheweke luwih enom rong taun nanging katon luwih tuwa.
We flowers have another sense.	We kembang duwe pangertèn liyane.
I couldn’t get over him.	Aku ora bisa njaluk liwat marang.
The time is now short.	Wektu saiki wis cendhak.
Press your ears.	Tekan kupinge.
He said everything was dead.	Ngandika kabeh wis mati.
Even under the sea, he said, he was gone.	Malah ing sangisore segara, ujare, dheweke wis lunga.
From some unknown distribution.	Saka sawetara distribusi sing ora dingerteni.
Without anything but ourselves and our spirit.	Tanpa apa-apa kajaba awake dhewe lan semangate.
Boy, really.	Bocah lanang, tenan.
They killed him.	Padha mateni dheweke.
Not until you prove yourself.	Ora nganti sampeyan mbuktekake dhewe.
But the company does not.	Nanging perusahaan ora.
I just have no interest.	Aku mung ora duwe kapentingan.
I won’t ask why.	Aku ora bakal takon apa.
Eventually, someone gave way.	Pungkasane, ana sing menehi dalan.
I need a room for a few minutes.	Aku butuh kamar kanggo sawetara menit.
It’s not about science.	Iku ora babagan ilmu.
Now is a good time to get involved.	Saiki iki wektu sing apik kanggo melu.
I'm a high school IPS teacher.	Aku guru IPS SMA.
Continue to write memory errors.	Terus nulis kesalahan memori.
Therefore, we know the object of our experience.	Amarga iku, kita ngerti obyek saka pengalaman kita.
I like the way it looks.	Aku seneng cara katon.
You can see the two images below.	Sampeyan bisa ndeleng loro gambar ing ngisor iki.
I feel amazing what trust and respect will do.	Aku rumangsa apik tenan apa sing bakal ditindakake kepercayaan lan rasa hormat.
He was as surprised as anyone.	Dheweke kaget kaya sapa wae.
Turn heat to high, cover and bring to a boil.	Nguripake panas nganti dhuwur, tutup lan godhok.
It will do the right thing for you.	Iku bakal nindakake bab tengen kanggo sampeyan.
This article helps keep these facts in focus.	Artikel iki mbantu supaya kasunyatan kasebut fokus.
I only have one message.	Aku mung pesen siji.
Hence, we consider two different cases.	Mula, kita nimbang rong kasus sing beda.
I never wanted that to be a part of me.	Aku tau wanted sing dadi bagéan saka kula.
He’s less against me and he enjoys being here.	Dheweke kurang nglawan aku lan dheweke seneng ana ing kene.
It’s quite simple.	Iku cukup prasaja.
Being able to do that, it means so much to me.	Bisa nindakake iku, iku tegese banget kanggo aku.
However, in the real world, every professional team is smart enough.	Nanging, ing donya nyata, saben tim profesional cukup pinter.
I can’t believe that day will come.	Aku ora percaya yen dina bakal teka.
As he should.	Minangka dheweke kudu.
He was in a split.	Dheweke ana ing pamisah.
This makes it very easy.	Bab iki ndadekake gampang banget.
He could not remain silent.	Dheweke ora bisa tetep meneng.
You are to find it.	Panjenengan kanggo nemokake iku.
Don’t know why not.	Ora ngerti apa ora.
These treatments are not cheap.	Pangobatan kasebut ora murah.
Thank you in advance.	Matur nuwun sadurunge.
Near an established tumor.	Cedhak tumor sing diadegake.
And if you go through this.	Lan yen sampeyan ngliwati iki.
I don’t remember where he has lived.	Aku ora kelingan ngendi dheweke wis manggon.
It was getting dark.	Wis peteng ndhedhet.
We are wrong.	Kita salah.
It’s now been two weeks from the time we started trying.	Saiki wis rong minggu saka wektu kita miwiti nyoba.
Not our absolute favorite.	Ora favorit mutlak kita.
Others need to be vigilant.	Liyane kudu waspada.
Maybe this is why the phone stopped.	Mungkin iki sebabe telpon mandheg.
Sorry if you feel the same way.	Nuwun sewu menawi panjenengan sami ngraosaken.
Then it stopped again.	Banjur mandheg maneh.
They appeared in time.	Padha muncul ing wektu.
I like the military.	Aku seneng militer.
It doesn’t matter if the lights are on or not.	Ora preduli yen lampu urip utawa ora.
He has this.	Dheweke duwe iki.
Take care of what you love and return what you don’t love.	Jaga apa sing sampeyan tresnani lan bali sing ora sampeyan tresnani.
I’m sure of that.	Aku yakin kuwi.
You are very precious.	Sampeyan banget aji.
Let's go to town.	Ayo menyang kutha.
You can turn it off or run away.	Sampeyan bisa mateni utawa mlayu.
I ignored him for a long time.	Aku ora nggatekake dheweke nganti suwe.
What a pleasure.	Apa kesenengan.
The difference is, before the situation there was only one company.	Bedane, sadurunge kahanan mung siji perusahaan.
You don’t look.	Sampeyan ora katon.
The longer the better.	Luwih suwe luwih apik.
Some get it.	Sawetara entuk.
Then a week.	Banjur seminggu.
But it looks like that.	Nanging katon kaya ngono.
We know what can be done.	Kita ngerti apa sing bisa ditindakake.
You can see the source here.	Sampeyan bisa ndeleng sumber kasebut ing kene.
We know the way.	We ngerti dalan.
Look at the client’s eyes and skin color.	Deleng mripat lan warna kulit klien.
The birth of a new era.	Lair jaman anyar.
He knew this.	Dheweke ngerti iki.
It’s not an art form exactly for me.	Iku ora wangun seni persis kanggo kula.
Let’s make a list of possible terms.	Ayo kita dhaptar istilah sing bisa ditindakake.
For one, we need to play a clean game.	Siji, kita kudu main game sing resik.
He lived there for the rest of his life.	Dheweke manggon ing kono nganti salawase uripe.
It’s not just money.	Iku ora mung dhuwit.
It’s in my father’s name.	Iku ing jeneng bapakku.
Some people put high school in the back.	Sawetara wong nyelehake sekolah menengah ing mburi.
When she talks to you, focus her total.	Nalika dheweke ngomong karo sampeyan, fokus dheweke total.
You know they will.	Sampeyan ngerti padha bakal.
No one checked my address.	Ora ana sing mriksa alamatku.
And this is a good thing.	Lan iki bab sing apik.
In the medical field, there are many uses.	Ing bidang medis, ana akeh kegunaane.
She breathed, feeling the weight of his answer.	Dheweke ambegan, krasa abot jawabane.
But you have to eat to maintain your strength.	Nanging sampeyan kudu mangan kanggo njaga kekuatan.
Design an experiment and write a paper.	Ngrancang eksperimen lan nulis kertas.
With the tongue.	Kanthi ilat.
He even loved her.	Dheweke malah tresna marang dheweke.
I probably need a lot of training for it.	Aku mbokmenawa kudu latihan akeh kanggo iku.
Not in front of other people.	Ora ing ngarepe wong liya.
I see no need to worry.	Aku weruh ora perlu padha sumelang.
Identify fear factors and overcome them.	Ngenali faktor wedi lan ngatasi.
Sign up today and try it for free for two weeks.	Ndaftar dina iki lan coba gratis sajrone rong minggu.
We heard it and continued to be kids.	Kita krungu lan terus dadi bocah.
Or maybe when we were still in high school.	Utawa bisa uga nalika kita isih sekolah menengah.
I want to double down on that.	Aku pengin pindho mudhun ing.
I pointed the warm air at my body.	Aku nuding hawa anget menyang awakku.
We needed to fix it.	We needed kanggo ndandani iku.
Yes, you should have free health care.	Ya, sampeyan kudu duwe perawatan kesehatan gratis.
She looked out.	Dheweke nyawang metu.
She still loves him.	Dheweke isih tresna marang dheweke.
This should include experience in financial and human resource management.	Iki kudu kalebu pengalaman ing manajemen finansial lan sumber daya manusia.
My father, but not my father.	Bapakku, nanging dudu bapakku.
People waited to come and help.	Wong-wong ngenteni teka lan nulungi.
I'm tired.	Kula kesel.
She gave me money to send to her.	Dheweke menehi aku dhuwit kanggo dikirim menyang dheweke.
He has come a long way and will never come again.	Dheweke wis tekan adoh lan ora bakal teka maneh.
We were focused on work.	Kita padha fokus ing karya.
He looked at me, confused, then turned to the audience.	Dheweke ndeleng aku, bingung, banjur noleh menyang penonton.
Your military record is excellent.	Rekor militer sampeyan apik banget.
She knew the bag would fit.	Dheweke ngerti tas bakal pas.
No one knew what to expect.	Ora ana sing ngerti apa sing bakal dikarepake.
No matter what happens to me.	Ora ketompo apa sing kedadeyan karo aku.
So if you like my blog, please share it with me.	Dadi yen sampeyan seneng karo blogku, mangga bareng karo aku.
No one has ever created this problem.	Ora ana sing nate nggawe masalah iki.
We can’t wait any longer.	Kita ora ngenteni maneh.
I could use it to catch her.	Aku bisa nggunakake iku kanggo nyekel dheweke.
I have three now.	Aku duwe telu saiki.
Not many but a few.	Ora akeh nanging sawetara.
He was doing crazy stuff.	Dheweke nggawe barang edan.
I focus not feel.	Aku fokus ora ngrasa.
She is not healthy.	Dheweke ora sehat.
Three patients failed to respond.	Telung pasien gagal nanggapi.
Even if you don’t lose someone close to you, you will still lose nothing.	Sanajan sampeyan ora kelangan wong sing cedhak karo sampeyan, sampeyan isih bakal kelangan apa-apa.
This dress is different.	Busana iki beda.
Ladinge pulled.	Ladinge ditarik.
Full charge and workable.	Pangisian daya kebak lan bisa.
He was just too heavy for it.	Dheweke mung abot banget kanggo iku.
She looked at me, briefly.	Dheweke nyawang aku, sedhela.
But for a woman it’s another matter.	Nanging kanggo wong wadon iku prakara liyane.
She looked around the table.	Dheweke nyawang sak meja.
Some are the same.	Sawetara iku padha.
You’ve had a couple of those there.	Sampeyan wis saperangan saka sing ana.
It took ten days to get there.	Butuh sepuluh dina kanggo tekan kono.
First, the big story draws him into history.	Kaping pisanan, crita gedhe narik dheweke menyang sejarah.
I have a feeling that he will agree.	Aku duwe perasaan yen dheweke bakal setuju.
The woman was not happy.	Wong wadon ora seneng.
I would not recommend this.	Aku ora bakal menehi saran iki.
I think it’s going to be a challenge.	Aku bakal dadi tantangan.
He may not have had a name when he first appeared.	Dheweke bisa uga ora duwe jeneng nalika pisanan muncul.
The results are the same.	Asil padha.
Questions, tests, pressure.	Pitakonan, tes, tekanan.
The situation continues.	Kahanan terus.
Of course there are some difficult words.	Mesthi ana sawetara tembung sing angel.
In the summer.	Ing mangsa panas.
The reality of the case is very different from that at hand.	Kasunyatan kasus kasebut beda banget karo sing ana ing tangan.
A power that few others have.	A daya sing sawetara liyane duwe.
You can find out more about this online.	Sampeyan bisa nemokake liyane babagan iki online.
It did not show when he was arrested.	Ora nuduhake nalika dheweke dicekel.
My skin looks really good after using it.	Kulitku katon apik banget sawise nggunakake.
All the news about this is very good.	Kabeh kabar babagan iki apik banget.
Have a great week.	Duwe minggu sing apik.
That is important.	Sing penting.
The test signal is then analyzed to determine the sound quality.	Sinyal tes banjur dianalisis kanggo nemtokake kualitas swara.
It increases to two thousand, to three.	Iku mundhak dadi rong ewu, dadi telu.
And back to last year.	Lan bali menyang taun kepungkur.
But it’s not just this.	Nanging ora mung iki.
The point was entered without resistance until it hit something hard.	Titik kasebut mlebu tanpa perlawanan nganti kena soko hard.
And there was evening and there was morning, one day.	Lan ana sore lan ana esuk, siji dina.
When it was there.	Nalika iku ana.
He turned to leave, but as soon as the door opened.	Dheweke noleh arep lunga, nanging pas lawange mbukak.
He won’t be able to.	Dheweke ora bakal bisa.
I only did it twice.	Aku mung kaping pindho.
Classes are held.	Kelas dianakake.
In six to eight weeks we actually had a real cut.	Ing enem wolung minggu kita bener wis Cut nyata.
That’s how it is.	Sing kaya ngono.
He has to be.	Dheweke kudu dadi.
Companies and other companies.	Perusahaan lan perusahaan liyane.
I’ve started quite a few.	Aku wis miwiti cukup sawetara.
The world is angry water.	Jagad iku banyu duka.
Ten items were measured for this analysis.	Sepuluh item diukur kanggo analisis iki.
I took your money.	Aku njupuk dhuwit sampeyan.
The team’s first color is white, then green.	Werna pisanan tim kasebut putih, banjur dadi ijo.
I love music.	Aku seneng musik.
You have a strong sense of yourself.	Sampeyan duwe raos kuwat saka dhewe.
Unless you don’t want kids.	Kajaba sampeyan ora pengin bocah.
Mesthine, ujare.	Mesthine, ujare.
He is not young and also human.	Dheweke ora enom lan uga manungsa.
The movement in the far corner caught his eye.	Gerakan ing pojok adoh narik mripate.
Even the beer house has closed.	Malah omah bir wis ditutup.
There is good general agreement between the three data sets.	Ana persetujuan umum sing apik antarane telung set data.
We were bankrupt with no money.	Kita padha bangkrut tanpa dhuwit.
These they hide behind.	Iki padha ndhelikake konco.
Now there are some who are afraid to sleep.	Saiki ana sawetara sing wedi turu.
This looks really good.	Iki katon apik banget.
He knew he was going to get it.	Dheweke ngerti yen dheweke bakal entuk.
Design is very critical.	Desain banget kritis.
It makes me a little crazy sometimes.	Iku ndadekake kula sethitik edan kadhangkala.
I like the idea but don’t believe it.	Aku seneng ide kasebut nanging ora percaya.
He said they have and they do.	Ngandika padha duwe lan padha nindakake.
They should be blue.	Padha kudu biru.
Depends on how many people want to participate.	Gumantung carane akeh wong sing pengin melu.
So we didn’t say anything.	Dadi kita ora ngomong apa-apa.
He was just a kid.	Dheweke mung bocah.
It's my mother.	Iku ibune.
I got a lot of education from him.	Aku entuk akeh pendidikan saka dheweke.
She picked it up.	Dheweke ngangkat munggah.
But he was my friend.	Nanging dheweke kancaku.
It’s a beautiful church.	Iku pasamuwan ayu.
That’s what we need.	Semono uga kita kudu.
During class discussions, make sure you record your answers.	Sajrone diskusi kelas, priksa manawa sampeyan ngrekam jawaban.
It's a hot day.	Dina sing panas.
Far from an idea.	Adoh saka gagasan.
She learned to stop asking.	Dheweke sinau kanggo mandheg takon.
We say that is true.	Kita ngomong sing bener.
Maybe the video is a better idea than the text.	Mungkin video kasebut minangka ide sing luwih apik tinimbang teks.
Twice that much.	Kaping pindho sing akeh.
This winter brought enough snow.	Musim dingin iki nggawa salju sing cukup.
Understand the message at the end of the message.	Ngerteni pesen ing mburi pesen.
Some people find this to be a rather strange thing.	Sawetara wong nemokake iki minangka perkara sing rada aneh.
Only, he refused to work for a year.	Mung wae, dheweke ora gelem kerja setaun.
We need to set an example for others.	Kita kudu menehi conto kanggo wong liya.
I just want to hide here until he gives up.	Aku mung pengin ndhelik ing kene nganti dheweke nyerah.
Focus is faster, and low -light photos look better to me.	Fokus luwih cepet, lan foto sing kurang cahya katon luwih apik kanggoku.
Set on low heat and add the reduced stock.	Setel ing geni cilik lan tambahake stok sing dikurangi.
In the past two weeks, we have had meeting after meeting.	Ing rong minggu kepungkur, kita wis rapat sawise rapat.
She was afraid of what was to come.	Dheweke wedi apa sing bakal teka.
We took it one by one.	Kita njupuk siji-sijine.
And then it works.	Lan banjur bisa.
To say the least.	Kanggo ngomong paling.
The area you are currently drawing is a smaller version of the map.	Wilayah sing lagi wae sampeyan gambar iki minangka versi peta sing luwih cilik.
Fortunately, never do that again.	Untunge, aja nganti ngono maneh.
I just can’t understand why this doesn’t work for me.	Aku mung ora bisa ngerti apa iki ora bisa kanggo kula.
Sometimes, it’s like that.	Kadhangkala, kaya ngono.
Don’t leave anything out.	Aja ninggalake apa-apa.
This works great for a day like this.	Iki kerja sing apik kanggo dina kaya iki.
Miss in being focused on.	Miss ing kang fokus ing.
Nothing real except this.	Ora ana sing nyata kajaba iki.
Of course there is a balance.	Mesthi ana imbangan.
Be one with the sea.	Dadi siji karo segara.
He didn’t move towards me.	Dheweke ora pindhah menyang kula.
As such, you should too.	Kaya mengkono, sampeyan uga kudu.
Send them back.	Ngirim wong bali.
She has said that she loves and hates him.	Dheweke wis ngomong yen dheweke tresna lan sengit marang dheweke.
If only it could be like that again.	Yen mung bisa kaya ngono maneh.
This works perfectly.	Iki dianggo sampurna.
The couple has a common goal of advancing the man’s career.	Pasangan kasebut duwe tujuan umum kanggo maju karire wong lanang.
But this looks very strange.	Nanging iki katon aneh banget.
Of course there are others.	Mesti wae ana liyane.
The general idea of ​​this mechanism is simple.	Ing idea umum saka mekanisme iki prasaja.
He was more in control.	Dheweke luwih ngontrol.
Turn your head to the left.	Nguripake sirah ngiwa.
He didn't know what to do.	Dheweke ora ngerti apa sing kudu ditindakake.
I was a little worried about myself.	Aku rada kuwatir dhewe.
It feels real and solid.	Rasane nyata lan padhet.
This may be due to several factors.	Iki bisa uga amarga sawetara faktor.
A new version has been released.	Versi anyar wis dirilis.
I am so happy to have you.	Aku seneng banget duwe kowe.
Remove from heat and let cool completely.	Buang saka panas lan supaya adhem rampung.
He didn't know anything.	Dheweke ora ngerti apa-apa.
I will not go against them.	Aku ora bakal nglawan wong-wong mau.
You are one of the other two from the other security.	Sampeyan salah siji saka loro liyane saka keamanan liyane.
He couldn't see anything.	Dheweke ora bisa ndeleng apa-apa.
Therefore, this technique remains experimental.	Mulane, teknik iki tetep eksperimen.
Larger family.	Kulawarga sing luwih gedhe.
Well, it doesn’t matter.	Lha, ora ketompo.
Please continue.	Mangga terus.
I want to go somewhere.	Aku arep lunga nang endi wae.
He was done.	Dheweke wis rampung.
And even if you don’t, you can’t keep him.	Lan sanajan ora, sampeyan ora bisa njaga dheweke.
We are happy.	Kita seneng.
Consider the problem described in the last section.	Coba masalah sing diterangake ing bagean pungkasan.
And there was something.	Lan ana soko.
There are incidents that cannot be explained to others.	Ana kedadeyan sing ora bisa diterangake marang wong liya.
I’m very good at it.	Aku apik banget.
A project board.	A papan proyek.
And of course the reason.	Lan mesthi alesan.
The physical condition of men is lower than that of women.	Kondisi fisik wong lanang luwih murah tinimbang wanita.
The car was supposed to get us to work.	Mobil sing mesthine kanggo njaluk kita bisa.
Even if he didn’t tell her, it wouldn’t be good.	Sanadyan dheweke ora ngandhani dheweke, iku ora bakal apik.
He was in the last state, but it was great.	Dheweke ana ing negara pungkasan, nanging iku gedhe.
That’s not weird.	Sing ora aneh.
People have seen that they don’t work.	Wong-wong wis weruh yen dheweke ora kerja.
Okay he still has a little time.	Oke dheweke isih duwe wektu sethithik.
I am a woman of my word.	Aku wong wadon saka tembung sandi.
Not just me.	Ora mung aku.
People remember the variety.	Wong ngelingi macem-macem.
It was certainly a very powerful personal experience.	Iku mesthi pengalaman pribadi banget kuat.
But nothing is perfect, especially in that role.	Nanging ora ana sing sampurna, utamane ing peran kasebut.
There is no hair protection.	Ora ana proteksi rambut.
Someone saw a dog inside the car.	Ana wong sing weruh asu ing njero mobil.
Let's get away.	Ayo kita adoh.
There is not enough to do.	Ana ora cukup kanggo nindakake.
This is the purpose.	Iki tujuane.
I can’t tell if it’s a man or a woman.	Aku ora bisa ngomong yen wong lanang utawa wadon.
Ask him why he did such a thing.	Takon apa sebabe dheweke nindakake perkara kaya ngono.
He is dangerous and should be on our side.	Dheweke mbebayani lan mesthine ana ing sisih kita.
I ran to the left and looked down.	Aku mlayu ing sisih kiwa lan ndeleng mudhun.
I’m trying to grow and structure my future and myself.	Aku nyoba kanggo tuwuh lan struktur masa depan lan aku.
I just kept going.	Aku terus wae.
Context is key.	Konteks minangka kunci.
She couldn’t let him meet like this.	Dheweke ora bisa nglilani dheweke ketemu kaya iki.
I let go of those thoughts and went back to the present.	Aku nyingkirake pikiran-pikiran kasebut lan bali menyang saiki.
There are two ways to do this.	Ana rong cara kanggo nindakake iki.
And his mother.	Lan ibune.
It’s a view that works.	Iku tampilan sing bisa.
I don’t care about running.	Aku ora peduli karo mlayu.
I don’t have a conversation anymore.	Aku ora duwe obrolan maneh.
Still better than ever, he decided.	Isih luwih apik tinimbang jaman biyen, dheweke mutusake.
He was really good.	Dheweke pancen apik banget.
The second line is more important.	Baris kapindho luwih penting.
We actually got really good.	Kita bener entuk apik banget.
Not too far away.	Ora adoh banget.
He accomplishes what he cannot do.	Dheweke ngrampungake apa sing ora bisa rampung.
Many people are left out of work, even if only for a short time.	Akeh wong sing ditinggal ora kerja, sanajan mung sedhela.
They have to save for another time.	Padha kudu nyimpen kanggo wektu liyane.
Make some changes in defense.	Nggawe sawetara owah-owahan ing pertahanan.
You smell yourself once you’ve played.	Sampeyan mambu dhewe yen sampeyan wis muter.
Change is coming.	Ganti bakal teka.
I want to learn more.	Aku kepengin sinau luwih lanjut.
He looked at the time.	Dheweke nyawang wektu.
It just doesn’t happen.	Iku mung ora kelakon.
What do they sell.	Apa padha ngedol.
Be the first to walk in another world.	Dadi sing pertama mlaku ing jagad liyane.
But if you find it useful, go for it.	Nanging yen sampeyan nemokake iku migunani, pindhah menyang.
But this does not make the situation any easier to bear.	Nanging iki ora nggawe kahanan luwih gampang ditanggung.
I was so scared.	Aku wedi banget.
I went with him through each floor in one go.	Aku lunga karo wong liwat saben lantai ing siji.
Well, that’s a good question.	Inggih, punika pitakonan ingkang sae.
This is not an issue for debate.	Iki dudu masalah kanggo debat.
And there was this kid in there.	Lan ana bocah iki ing kono.
I took it home and read it during the day.	Aku njupuk ngarep lan maca ing dina.
We are hardly free, hardly home.	Kita meh ora gratis, meh ora omah.
His mouth closed.	Cangkeme ditutup.
And now you are very good with me.	Lan saiki sampeyan apik banget karo aku.
I stood up.	Aku ngadeg.
It explains a lot.	Iku nerangake akeh.
You tell the other half that the market is going to fall.	Sampeyan ngandhani setengah liyane yen pasar bakal tiba.
And it really happened.	Lan pancen kedadeyan kasebut.
Finally make a decision.	Akhire nggawe putusan.
She made me worried.	Dheweke nggawe aku kuwatir.
But that’s bad.	Nanging sing ala.
But it’s hard to make it real, in this way.	Nanging angel kanggo nggawe nyata, ing dalan iki.
If the children will love and trust him.	Yen bocah-bocah bakal tresna lan percaya marang dheweke.
I have a lot of respect for him.	Aku wis ngajeni banget marang dheweke.
Construction with stone.	Konstruksi karo watu.
No need to boil sugar and water together.	Ora perlu godhok gula lan banyu bebarengan.
Build some links, and move on.	Mbangun sawetara link, lan nerusake.
But in some cases, the data are not applicable to any pattern.	Nanging ing sawetara kasus, data ora bisa ditrapake kanggo pola apa wae.
She has beautiful red hair and a beautiful frame.	Dheweke duwe rambut abang sing apik lan pigura sing apik.
To complete a task is a duty.	Kanggo ngrampungake tugas iku tugase.
I think, if you know.	Aku mikir, yen sampeyan ngerti.
She did not answer.	Dheweke ora mangsuli.
This is where your main problem is.	Iki ngendi masalah utama sampeyan.
We have nothing.	Kita ora duwe apa-apa.
This is a closed system.	Iki minangka sistem tertutup.
Until the next post !.	Nganti postingan sabanjure!.
And there should be rules to make if necessary.	Lan kudu ana aturan kanggo nggawe yen perlu.
I can’t lose it.	Aku ora bisa ilang.
More than anything else.	Luwih saka samubarang liyane.
That led me here.	Sing mimpin kula mrene.
Then he shook his head slightly and said.	Banjur rada nggeleng lan ngomong.
No one was looking for him.	Ora ana sing nggoleki dheweke.
The school choice is good if there is a choice.	Pilihan sekolah apik yen ana pilihan.
But there were no police.	Nanging ora ana polisi.
They make the website look good.	Dheweke nggawe situs web katon apik.
She took it for granted she would stop.	Dheweke njupuk kanggo diwenehake dheweke bakal mandheg.
I want that baby.	Aku pengin bayi sing.
The situation in the lower pressure region can be the opposite.	Kahanan ing wilayah tekanan sing luwih murah bisa ngelawan.
Instead, just make it work for you and your group.	Nanging, mung nggawe iku bisa kanggo sampeyan lan grup.
For the better part of the hour, he did nothing but listen.	Kanggo bagean sing luwih apik sajrone jam, dheweke ora nindakake apa-apa kajaba ngrungokake.
They dress nicely.	Padha sugih apik.
I'll tell you about him.	Dakkandhani babagan dheweke.
It doesn't matter.	Ora ketompo.
You can try the train station.	Sampeyan bisa nyoba stasiun sepur.
This effort has a cost.	Upaya iki duwe biaya.
The green screen is different.	Layar ijo iku beda.
Of course, you never know when something like that will happen.	Mesthi, sampeyan ora bakal ngerti kapan kedadeyan kaya ngono.
I have to stop dressing for my party.	Aku kudu nyetop klambi kanggo pestaku.
We will not send him into the world in this situation.	Kita ora bakal ngirim dheweke menyang donya ing kahanan iki.
I would highly recommend it, absolutely nothing negative.	Aku bakal menehi rekomendasi banget, pancen ora ana sing negatif.
After a while it looks up.	Sawise sawetara wektu katon munggah.
There was an incident in between.	Ana kedadeyan ing antarane.
, when the war was almost over for the day.	, nalika perang meh rampung kanggo dina.
This is where players want to end up.	Iki ngendi pemain pengin mungkasi.
We need to listen to them.	Kita kudu ngrungokake wong-wong mau.
We will be happy to provide the services provided.	Kita bakal seneng menehi layanan sing diwenehake.
The latter is at the highest level of the original.	Sing terakhir iki ana ing tingkat paling dhuwur asli.
He was also uncomfortable.	Dheweke uga ora kepenak.
The table does not support this feature.	Tabel ora ndhukung fitur iki.
Cells were then collected at the indicated time points for various analyzes.	Sel banjur diklumpukake ing titik wektu sing dituduhake kanggo macem-macem analisis.
It’s like you can’t have anything.	Kayane sampeyan ora bisa duwe apa-apa.
We got married late, and had children late.	We nikah telat, lan duwe anak telat.
They hadn’t intended to know.	Padha wis ora dimaksudaké kanggo ngerti.
Not far to walk, we were almost home.	Ora adoh mlaku, kita meh mulih.
You cannot reduce this to components.	Sampeyan ora bisa nyuda iki dadi komponen.
It failed.	Iku gagal.
Failure to do so will have severe consequences.	Gagal nglakoni bakal ngalami akibat sing abot.
This will be our second physical model.	Iki bakal dadi model fisik kita sing nomer loro.
It was therefore not considered for further analysis.	Mulane ora dianggep kanggo analisis luwih lanjut.
That’s half the battle there.	Sing setengah perang ing kono.
Actual features may vary.	Fitur nyata bisa beda-beda.
All the emotions you experience when you are there.	Kabeh emosi sing sampeyan alami nalika sampeyan ana.
No one thinks badly of his brother in your heart.	Ora ana sing nganggep ala marang seduluré ing atimu.
One is born.	Siji lair.
You just have to take the first step.	Sampeyan mung kudu njupuk langkah pisanan.
Take a working day off for this.	Njupuk dina libur kerja kanggo iki.
He had to stop her.	Dheweke kudu mandheg dheweke.
We start at half past four.	Kita miwiti jam setengah lima.
, an area of ​​more than twenty years.	, wilayah luwih saka rong puluh taun.
With my love only one.	Karo tresnaku mung siji.
If that’s how you feel, please persevere.	Menawi kados pundi ingkang panjenengan raosaken, mangga tabah.
It can get you killed.	Iku bisa njaluk sampeyan matèni.
He looks good on paper, but is difficult to do in practice.	Dheweke katon apik ing kertas, nanging angel ditindakake ing praktik.
I have to get them.	Aku kudu njaluk wong-wong mau.
But more and more customers are starting to opt for natural wood displays.	Nanging luwih akeh pelanggan wiwit milih tampilan kayu alami.
I don’t think it works for me.	Aku ora mikir ana gunane kanggo aku.
All the various human appearances are the result of this.	Kabeh macem-macem tampilan manungsa minangka asil saka iki.
Actually, my whole family.	Bener, kabeh kulawargaku.
He’s up there.	Dheweke wis munggah ing kono.
She then smiled.	Dheweke banjur mesem.
Cut in half and roll.	Cut ing setengah lan muter.
I know who this guy is.	Aku ngerti sapa wong iki.
Problems and case studies.	Masalah lan studi kasus.
Not that he will work for long.	Ora dheweke bakal bisa kanggo dangu.
I won’t have any trouble with you.	Aku ora bakal duwe alangan karo sampeyan.
Cover and bring back to a boil.	Tutup lan nggawa bali menyang godhok.
Two months before, it was still not mentioned.	Rong sasi sadurunge, isih ora disebutake.
This code will run only once.	Kode iki bakal mbukak mung sapisan.
You either or you don’t.	Sampeyan salah siji utawa sampeyan ora.
Thank you to everyone who came.	Matur nuwun kanggo kabeh sing teka.
When he opened it again, his own words.	Bareng dibukak manèh, tembungé dhéwé.
We can have very long hours so we have to have fun.	Kita bisa duwe jam sing dawa banget supaya kita kudu seneng-seneng.
There is work to be done on us.	Ana karya rampung ing kita.
First, they do what some writers do.	Kaping pisanan, dheweke nindakake apa sing ditindakake dening sawetara penulis.
There are three things that give her location.	Ana telung perkara sing menehi lokasi dheweke.
This was done for three years.	Iki ditindakake telung taun.
We have no communication with anyone.	Kita ora duwe komunikasi karo sapa wae.
Bring your ideas and make this home your own for years to come.	Bawa ide sampeyan lan gawe omah iki dadi duweke kanggo taun-taun sing bakal teka.
Many have no technical experience.	Akeh sing ora duwe pengalaman teknis.
The less you say about it, the better.	Sing kurang ngandika bab iku, sing luwih apik.
She is very small.	Dheweke cilik banget.
This is weird.	Iki aneh.
We moved to a place that the kids thought they would love.	Kita pindhah menyang panggonan sing dianggep bocah-bocah bakal seneng.
Use it they do.	Gunakake iku padha nindakake.
We say the truth, and he will hear it elsewhere.	Kita ngomong sing bener, lan dheweke bakal krungu ing papan liya.
I have no past, and no future possibilities.	Aku ora duwe masa lalu, lan ora ana kemungkinan masa depan.
Now, you do.	Saiki, sampeyan nindakake.
Not so, but the match was very good.	Ora ngono, nanging pertandhingan iki apik banget.
Do you want to call her.	Apa sampeyan pengin nelpon dheweke.
The abdomen appears to be declining.	Weteng katon mudun.
It's his personal line.	Iku line pribadi kang.
You can lose yourself, easily.	Sampeyan bisa ilang dhewe, gampang.
And that’s all her message.	Lan iku kabeh pesen dheweke.
Which is a fact.	Kang kasunyatan.
This is the kind of information you need to know about people.	Iki jenis informasi sing sampeyan kudu ngerti babagan wong.
They never were.	Padha ora tau.
Someone else is down.	Wong liya mudhun.
Just tell your heart.	Cukup ngomong atimu.
We focus on two main questions.	Kita fokus ing rong pitakonan utama.
He couldn't force himself to move on.	Dheweke ora bisa meksa awake kanggo nerusake.
So perhaps you should think about this before.	Dadi mbok menawa sampeyan kudu mikir babagan iki sadurunge.
I can feel your fear.	Aku bisa ngrasakake rasa wedimu.
There it is, over the phone.	Ana iku, liwat telpon.
There is no single influence of each other.	Ora ana siji-sijine pengaruhe saben liyane.
Hold that.	Terus sing.
About a year and two months.	Kira-kira setaun rong wulan.
He saw that there was an opportunity to beat some of them.	Dheweke weruh yen ana kesempatan kanggo ngalahake sawetara wong.
We rarely can.	Kita jarang bisa.
And research your travels as well.	Lan riset perjalanan sampeyan uga.
You know, one of those things.	Sampeyan ngerti, salah siji saka iku.
Just before half past nine, in other words.	Mung sadurunge jam setengah sepuluh, ing tembung liyane.
The environment is not good.	Lingkungan ora apik.
He was here to see the man for himself.	Dheweke ana ing kene kanggo ndeleng wong kasebut dhewe.
I’m sure the job is mine.	Aku yakin proyek iku mine.
I don’t have to.	Aku ora kudu.
No problem, there is no difference between the two.	Ora masalah, ora ana bedane antarane loro.
Actually, we’ve met a few people on this trip.	Bener, kita wis ketemu sawetara wong ing perjalanan iki.
It’s a good thing.	Iku bab sing apik.
Then you have a chance.	Banjur sampeyan duwe kesempatan.
Like him.	Kaya dheweke.
Eight, out at five.	Wolung, metu ing limang.
Power away from big business.	Daya adoh saka bisnis gedhe.
We are closer than ever.	Kita luwih cedhak tinimbang sadurunge.
So-so race.	Kaya-kaya lomba.
See the function below, which uses the two functions described above.	Deleng fungsi ing ngisor iki, sing nggunakake rong fungsi sing diterangake ing ndhuwur.
We are happy about it.	Kita seneng babagan iki.
And some were afraid of him.	Lan sawetara wong padha wedi marang Panjenengané.
That’s what women do to get what they want.	Kuwi sing ditindakake para wanita kanggo entuk apa sing dikarepake.
There was pleasure for me in this murder.	Ana kesenengan kanggo aku ing pembunuhan iki.
He can also help us become better teachers.	Dheweke uga bisa mbantu kita dadi guru sing luwih apik.
I can’t feel that it really happened.	Aku ora bisa ngrasa yen kedadeyan kasebut pancen kedadeyan.
The methods are clear and well-explained.	Cara-cara kasebut cetha lan diterangake kanthi apik.
This is not your home.	Iki dudu omahmu.
Try using a map with a point feature.	Coba gunakake peta kanthi fitur titik.
Construction and application details are discussed.	Rincian konstruksi lan aplikasi dibahas.
That’s a term that men use.	Kuwi istilah sing dienggo wong lanang.
For thousands of years.	Kanggo ewu taun.
The player has a laugh lately, though.	Pamuter wis ngguyu pungkasan, sanadyan.
Three women died on this boat.	Telung wong wadon mati ing prau iki.
You are on the right path.	Sampeyan ana ing dalan sing bener.
He didn’t want to take it.	Dheweke ora pengin njupuk.
Maybe you will.	Mungkin sampeyan bakal.
Even the wind has stopped.	Malah angin wis mandheg.
Generally these people will go away.	Umume wong-wong iki bakal lunga.
The loved one who lived inside me was alive again yesterday.	Wong sing ditresnani sing manggon ing njero aku urip maneh wingi.
Seeing him sick would kill me.	Weruh dheweke lara bakal mateni aku.
The rain is gone, the work is done.	Udane wis ilang, gaweane rampung.
He has a more immediate concern.	Dheweke duwe keprihatinan sing luwih cepet.
He never left his face.	Dheweke ora nate ninggalake pasuryane.
These are women who don’t give up easily.	Iki minangka wanita sing ora gampang nyerah.
I had a lot of fun.	Aku seneng-seneng.
More than you.	Luwih saka sampeyan.
He certainly knew the sound everywhere.	Dheweke mesthi ngerti swara kasebut ing ngendi wae.
You determine it.	Sampeyan nemtokake iku.
I was totally there to read another question.	Aku babar blas ana kanggo maca pitakonan liyane.
Don't go there again.	Aja mrana maneh.
He didn’t know military men and women and their way of thinking.	Dheweke ora ngerti wong lanang lan wadon militer lan cara mikir.
Of course you don’t want to waste valuable time.	Mesthi sampeyan ora pengin mbuwang wektu sing penting.
Of course the kids have a better thing.	Mesthine bocah-bocah duwe perkara sing luwih apik.
No one will see anything.	Ora ana sing bakal weruh apa-apa.
No one is going to kill me.	Ora ana sing arep mateni aku.
Whatever he does is metal.	Apa wae sing ditindakake dheweke yaiku logam.
It's never mine.	Iku tau mine.
I don’t trust these people.	Aku ora percaya karo wong-wong iki.
It’s part of the next property over.	Iku bagéan saka properti sabanjuré liwat.
But first you have to sleep.	Nanging pisanan sampeyan kudu turu.
He broke down to the most important element.	Panjenenganipun nyuwil mudhun kanggo unsur paling penting.
The songs are incredibly powerful, moving in an emotional and political way.	Lagu-lagu kasebut luar biasa kuat, obah kanthi cara emosional lan politik.
I immediately tried it and thought that the fit was amazing.	Aku langsung nyoba lan mikir yen pas iku apik tenan.
They are.	Wong-wong mau.
When you walk in, it’s the same old face forever.	Nalika lumaku ing, iku padha pasuryan lawas ing salawas-lawase.
We will be out that week.	Kita bakal metu minggu iku.
The sun has disappeared from it.	Srengenge wis ilang saka iku.
Maybe you can take the train.	Mungkin sampeyan bisa numpak sepur.
Safety.	Safety.
He looked at the gun in his hand.	Dheweke nyawang bedhil ing tangane.
Eventually the pain should be too much.	Akhire lara kudu kakehan.
It’s a lot.	Iku akeh.
She wondered what would happen to her now.	Dheweke kepingin weruh apa sing bakal kelakon karo dheweke saiki.
And that you have to decide.	Lan sing sampeyan kudu mutusake.
A huge struggle.	A perjuangan ageng.
I try you with good and evil as a trial.	Ingsun nyoba marang sira kanthi becik lan ala minangka pacoban.
But no, he had agreed to meet her.	Nanging ora, dheweke wis setuju kanggo ketemu dheweke.
This looks strange.	Iki katon aneh.
You will pass on.	Sampeyan bakal pass ing.
It’s the wrong way.	Iku cara sing salah.
But he didn't know.	Nanging dheweke ora ngerti.
Guys are tougher.	Wong lanang luwih angel.
It’s just the right thing to do.	Iku mung bab sing bener.
But it is not like that.	Nanging ora kaya ngono.
But it’s just a film over her fire.	Nanging iku mung film liwat geni dheweke.
I have a son.	Aku duwe lanang.
No one nodded.	Ora ana sing manthuk.
You can’t rest.	Sampeyan ora bisa ngaso.
I gave up my life to achieve this moment.	Aku nyerahake uripku kanggo nggayuh sedhela iki.
I’m not sure what to say.	Aku ora yakin arep ngomong apa.
We are the audience.	Kita minangka penonton.
It was quiet again.	Ana maneh sepi.
It has come, you will come.	Wis teka, sampeyan bakal teka.
It’s easier for teachers.	Iku luwih gampang kanggo guru.
You have to choose.	Sampeyan kudu milih.
We have more truth about this.	Kita duwe luwih akeh bebener babagan iki.
The truck has stopped moving.	Truk wis mandheg obah.
It had gotten cold at night.	Wis dadi adhem ing wayah wengi.
The other thing touched her in the opposite way.	Bab liyane ndemek dheweke kanthi cara ngelawan.
She makes me laugh at things, but usually I do.	Dheweke nggawe aku ngguyu ing samubarang, nanging biasane aku.
I heard it over and over again.	Aku krungu bola-bali.
Not exactly what you were looking for but in fair condition.	Ora persis apa sing digoleki nanging ing kondisi sing adil.
It affects me in a number of ways.	Ngaruhi kula ing sawetara cara.
The car is a lot of fun to drive.	Mobil iku seneng banget kanggo nyopir.
I just don’t think he can find anything that the police can’t.	Aku mung ora mikir dheweke bisa nemokake apa-apa sing polisi ora bisa.
You are dead and still alive.	Sampeyan wis mati lan isih urip.
The motion was rejected.	Gerakan kasebut ditolak.
We can’t wait for you to meet him.	Awake dhewe ora sabar ngenteni kowe ketemu karo dheweke.
I tried to put the team in the back.	Aku nyoba kanggo nyelehake tim ing mburi.
Or at least as fun.	Utawa ing paling minangka fun.
And they were very close.	Lan padha banget cedhak.
And one with another teacher.	Lan siji karo guru liyane.
Let them correct and add if you wish.	Ayo padha mbenerake lan nambah yen pengin.
You just reach the point where you hit the wall.	Sampeyan mung tekan titik ngendi sampeyan nggebug tembok.
We will not do it from the housing system.	Kita ora bakal nindakake saka sistem omah.
We met them on our own ground and won.	Kita ketemu wong-wong mau ing lemah dhewe lan menang.
I did not try this, the standard length can be limited.	Aku ora nyoba iki, dawa standar bisa diwatesi.
Nothing is required.	Ora ana sing dibutuhake.
They did not hear a voice outside, but they heard about Him.	Padha ora krungu swara ing njaba, nanging padha krungu bab Panjenengané.
I want to be a teacher.	Aku pengin dadi guru.
The best part is that he can pull himself off.	Sing paling apik yaiku dheweke bisa narik dhewe.
I have to get it from the doctor.	Aku kudu njaluk saka dhokter.
His vision was very bright.	Pandangane padhang banget.
The only place I can use it is now.	Siji-sijine papan sing bisa digunakake yaiku saiki.
It totally makes sense.	Iku babar blas ndadekake pangertèn.
The man knew he was shot and ran away.	Wong lanang ngerti dheweke ditembak lan mlayu.
Some don’t know what to say to you.	Sawetara ora ngerti apa sing kudu diomongake marang sampeyan.
We may not get more than one of these opportunities.	Kita bisa uga ora entuk luwih saka siji kesempatan iki.
Enjoy a hot guy or take a couple home with you.	Seneng wong panas utawa njupuk saperangan ngarep karo sampeyan.
I can continue on about what happened here.	Aku bisa nerusake babagan apa sing kedadeyan ing kene.
Make a little backup.	Gawe serep sethithik.
This exercise was repeated six times.	Latihan iki diulang kaping enem.
Everything went as expected.	Kabeh mlaku kaya sing dikarepake.
Then it happened to her.	Banjur kedadeyan ing dheweke.
He was just more critical.	Dheweke mung luwih kritis.
They are soldiers, they want to separate.	Padha prajurit, padha arep misah.
So now you know.	Dadi saiki sampeyan ngerti.
If you hit it, they will die.	Yen sampeyan mencet, wong bakal mati.
No need to think.	Ora usah dipikir.
I have to see for myself.	Aku kudu ndeleng dhewe.
Death is a teacher.	Pati iku guru.
Her green eyes met his.	Dheweke ijo mripate ketemu kang.
I asked what help was actually trying to say.	Aku takon apa bantuan bener nyoba kanggo ngomong.
They seemed to know the right words to say.	Padha ketoke ngerti tembung sing bener kanggo ngomong.
But it’s funny.	Nanging lucu.
I just don’t want to be the one to raise.	Aku mung ora pengin dadi sing ngunggahake.
He was very good at making decisions and making those decisions.	Dheweke apik banget kanggo nggawe keputusan lan nggawe keputusan kasebut.
My thoughts are with my family and loved ones.	Pikiranku karo kulawarga lan wong sing ditresnani.
She asked me to write an article for her.	Dheweke njaluk aku nulis artikel kanggo dheweke.
Accordingly, the driver has large and heavy construction.	Patut, driver wis construction gedhe lan abot.
It was as if he were dead.	Kaya-kaya wis mati.
No one was on the road.	Ora ana wong ing dalan.
After that it takes some time to find his own voice.	Sawise iku butuh sawetara wektu kanggo nggoleki swarane dhewe.
I moved when he moved out.	Aku pindhah nalika dheweke pindhah metu.
But there are other happenings, which are more important for the wedding.	Nanging ana kedadeyan liyane, sing luwih penting kanggo pesta kasebut.
Be strong and keep your interests in mind.	Dadi kuwat lan tetep kapentingan ing atine.
That would be a reality.	Sing bakal dadi kasunyatan.
And it’s really important to the character.	Lan iku pancen penting kanggo karakter kasebut.
From there, they can make their own at home.	Saka ing kono, dheweke bisa nggawe dhewe ing omah.
He began to doubt himself.	Dheweke wiwit mangu-mangu dhewe.
Imagine that your child has serious heart disease.	Bayangake yen anak sampeyan duwe penyakit jantung sing serius.
She was now crying.	Dheweke saiki nangis.
This factor is the measure of technology use.	Faktor iki yaiku ukuran panggunaan teknologi.
What is this world called.	Apa sing diarani jagad iki.
Now it’s just bone and it won’t affect the taste.	Saiki mung balung lan ora bakal mengaruhi rasa.
His face turned as he wished.	Raine noleh kaya sing dikarepake.
It is well made and of good quality.	Iki digawe kanthi apik lan kualitas apik.
They are even light.	Padha malah cahya.
This will change you.	Iki bakal ngganti sampeyan.
The man looked at her for a long time.	Wong lanang kuwi nyawang dheweke suwe-suwe.
But this time, he was not shot.	Nanging wektu iki, dheweke ora ditembak.
My parents are great.	Wong tuwaku gedhe.
The signal was restored, and he stood up.	Sinyalé dibalèkaké, banjur ngadeg.
No, he certainly knew what was going on.	Ora, dheweke mesthi ngerti apa sing kedadeyan.
He said he was surprised there was no security.	Dheweke ujar manawa dheweke kaget amarga ora ana keamanan.
Our answer is negative.	Jawaban kita negatif.
It is therefore suitable for children.	Mulane cocok kanggo bocah-bocah.
I found it here.	Aku ketemu kene.
The first one looks a bit technical.	Sing pisanan katon rada teknis.
Try to think again.	Coba pikirake maneh.
Others lost one or two.	Liyane ilang siji utawa loro.
I don’t know what this is about.	Aku ora ngerti apa iki bab.
Perhaps you have experienced it yourself.	Mbok menawa sampeyan wis ngalami dhewe.
That’s what he did.	Mekaten ingkang dipun tindakaken.
A second marriage produced a son.	Perkawinan kaping pindho ngasilake putra.
But if not, it is because of his own actions.	Nanging yen ora, iku amarga saka tumindake dhewe.
That no one knows why he did it.	Sing ora ana sing ngerti apa sebabe dheweke nindakake.
He said that we have not seen half of it.	Ngandika sing kita wis ora katon setengah saka iku.
Strange question.	Pitakonan sing aneh.
Not built.	Ora dibangun.
She wants to be self -sufficient.	Dheweke pengin cukup mandiri.
I mean, check this out !!!!.	Maksudku, priksa iki!!!!.
Thus it takes longer for the operation to take place.	Mangkono mbutuhake wektu luwih suwe kanggo operasi kasebut.
I need to talk to her about this.	Aku kudu ngomong karo dheweke babagan iki.
Help yourself to anything in the kitchen.	Mbantu dhewe kanggo apa wae ing pawon.
And you know remember.	Lan sampeyan ngerti elinga.
The worst dream.	Ngimpi paling awon.
She likes that with art you don’t stop learning.	Dheweke seneng yen karo seni sampeyan ora mandheg sinau.
I can’t believe that mom makes you feel like that.	Aku ora percaya yen ibu nggawe sampeyan ngrasa kaya ngono.
She watched him put the stuff in the bag.	Dheweke ndeleng dheweke nglebokake barang ing tas.
It’s dangerous out there.	Iku mbebayani metu ana.
Too many bad dreams.	Kakehan impen ala.
I don’t know.	Aku ora ngerti.
I’m sure because of all that has been written.	Aku yakin amarga kabeh sing wis ditulis.
The most critical concern is statistics.	Keprigelan sing paling kritis yaiku statistik.
She didn’t mention having a daughter.	Dheweke ora nyebutake duwe anak wadon.
It was a decision not to tell us.	Iku kaputusan kanggo ora marang kita.
Ability to return to the state before the table.	Kemampuan kanggo bali menyang negara sadurunge tabel.
I’m not like myself.	Aku ora kaya aku.
I feel sorry for him.	Aku nuwun marang dheweke.
In fact, there is no possibility of wrongdoing.	Ing kasunyatan, ora ana kemungkinan salah.
This is important because a clean home is a healthy home.	Iki penting amarga omah sing resik minangka omah sing sehat.
So, we get training opportunities together every day.	Dadi, kita entuk kesempatan latihan bebarengan saben dina.
I’m not trying to back off or do anything stupid like that.	Aku ora nyoba mundur utawa apa-apa sing bodho kaya ngono.
This is our problem.	Iki masalah kita.
This time, one of them will die.	Wektu iki, salah siji saka wong-wong mau bakal mati.
I don’t anymore.	Aku ora maneh.
And if they do, you won’t be able to take it.	Lan yen dheweke nindakake, sampeyan ora bakal bisa njupuk.
The highest end.	Pungkasan paling dhuwur.
I doubt you will print this, no matter what.	Aku sangsi sampeyan bakal print iki, ora ketompo.
Blood and blood products.	Produk getih lan getih.
Not a big cry, just a little.	Ora nangis gedhe, mung sethithik.
He was big and tough.	Dheweke gedhe lan angel.
The difference between the actual and desired settings is called the error.	Prabédan antarane setelan nyata lan sing dikarepake diarani kesalahan.
Everything will work.	Kabeh bakal bisa.
If you talk about it like that, then it becomes real.	Yen sampeyan ngomong babagan kaya ngono, mula dadi nyata.
And two children.	Lan anak loro.
We know that he has been around for a very long time.	Kita ngerti yen dheweke wis suwe banget.
So, people who can read wake up and read.	Dadi, wong sing bisa maca tangi lan maca.
If your cat brings a dead animal, this is not a gift.	Yen kucing sampeyan nggawa kewan mati, iki dudu hadiah.
She was a small child.	Dheweke bocah cilik.
He tried to stand up, approaching her.	Dheweke nyoba ngadeg, nyedhaki dheweke.
And even then, you can easily walk through it.	Lan malah banjur, sampeyan bisa kanthi gampang lumaku liwat iku.
He won’t be the first.	Dheweke ora bakal dadi sing pertama.
I repeated this pattern for many years.	Aku mbaleni pola iki nganti pirang-pirang taun.
Slowly he returned to himself.	Alon-alon dheweke bali menyang awake dhewe.
But come here.	Nanging teka kene.
You should have seen the woman.	Sampeyan kudune wis weruh wong wadon.
He tried me.	Dheweke nyoba aku.
You know, war strikes me hard.	Sampeyan ngerti, perang nyerang aku kanthi angel.
Two studies show several characteristics.	Loro pasinaon nuduhake sawetara ciri.
Please follow me.	Mangga tindakake kula.
I have one question for you.	Aku duwe siji pitakonan kanggo sampeyan.
But he remained unanswered.	Nanging dheweke tetep ora mangsuli.
We were born on the outside, and there is no way back.	Kita lair ing njaba, lan ora ana dalan maneh.
Below are some of the results.	Ing ngisor iki sawetara asil.
This evening was saved.	Sore iki disimpen.
They are my enemies.	Padha mungsuhku.
This hotel is room only.	Hotel iki mung kamar.
He grabbed my hand.	Dheweke nyekel tanganku.
At some point he came out.	Ing sawetara titik dheweke metu.
So we see history turning a circle, even if it is not a complete circle.	Dadi kita ndeleng sejarah ngowahi bunder, sanajan ora bunder lengkap.
Just not now.	Mung ora saiki.
If not a lot of trees.	Yen ora akeh wit-witan.
It's just some rich language and and so that's their ability.	Iku mung sawetara basa sugih lan lan supaya sing kemampuan sing.
I knew she would be happy.	Aku ngerti dheweke bakal seneng.
Until a solution to the problem is found.	Nganti solusi kanggo masalah wis ditemokake.
There was never a moment that he didn’t want her.	Ora ana wayahe dheweke ora pengin dheweke.
Some people think there are rules for this.	Sawetara wong mikir ana aturan kanggo iki.
I have an idea.	Aku duwe ide.
I hate driving.	Aku sengit nyopir.
No one is now a child.	Ora ana sing saiki isih bocah.
I think if you ask anyone, they will say.	Aku mikir yen sampeyan takon sapa wae, dheweke bakal ujar.
He couldn’t guide us out.	Dheweke ora bisa nuntun kita metu.
Great dream picture.	Gambar ngimpi gedhe.
Maybe that’s why he was able to escape it all.	Mungkin iku sebabe dheweke bisa lolos kabeh.
Write your ideas below.	Tulis gagasanmu ing ngisor iki.
Half something.	Setengah soko.
I only have it for a few reasons.	Aku mung duwe kanggo sawetara alasan.
Some people say that they can die like you every day.	Sawetara wong ngomong yen dheweke bisa mati kaya sampeyan saben dina.
I became her friend.	Aku dadi kanca dheweke.
This may be true.	Iki bisa uga bener.
Enter your data in the yellow area.	Ketik data ing area kuning.
I love watching each team.	Aku seneng nonton saben tim.
Probably thirty years ago.	Mesthine telung puluh taun kepungkur.
This is a matter that requires further investigation.	Iki minangka perkara sing mbutuhake penyelidikan luwih lanjut.
Our goal is to develop.	Tujuan kita yaiku ngembangake.
You will not be free.	Sampeyan ora bakal mbebasake.
But he looked at his shoes.	Nanging dheweke nyawang sepatune.
Sit down, sit down, it’s the same with anyone.	Lungguh, lungguh, iku padha karo sapa wae.
He never saw it coming.	Dheweke ora tau weruh teka.
You have used them before as a source.	Sampeyan wis nggunakake dheweke sadurunge minangka sumber.
But his mind did not remain silent.	Nanging pikirane ora tetep meneng.
All authors read the final version of the manuscript.	Kabeh penulis maca versi final saka naskah.
No need for anything else, covered in sweat.	Ora perlu sing liyane wae, ketutup kringet.
So find a good policy, and enjoy the trip !.	Dadi golek kabijakan sing apik, lan nikmati perjalanan!.
He knew what his father felt.	Dheweke ngerti apa sing dirasakake bapake.
He could do some.	Dheweke bisa nindakake sawetara.
You have to take him somewhere.	Sampeyan kudu nggawa dheweke menyang endi wae.
You think we don’t have to be armed.	Sampeyan mikir kita ora kudu nganggo senjata.
No answer is required.	Ora ana jawaban sing dibutuhake.
If you have.	Yen sampeyan duwe.
But he invited her out.	Nanging dheweke ngundang dheweke metu.
I love that book.	Aku seneng buku kuwi.
If so, it will come back true.	Yen mangkono, iku bakal bali bener.
Today was a killing one.	Dina iki dadi siji mateni.
We went out and were taken to the building.	Kita metu lan digawa menyang bangunan.
He knew.	Dheweke ngerti.
Except for patients of course.	Kajaba kanggo pasien mesthi.
You are not above yourself.	Sampeyan ora ndhuwur dhewe.
Guys like you have played a role.	Wong lanang kaya sampeyan wis main peran.
A total score is calculated.	A skor total wis diwilang.
Oh, wait, that works out pretty well.	Oh, ngenteni, sing bisa metu cukup apik.
The world can be a very different place.	Donya bisa dadi papan sing beda banget.
The spread of similar marriages.	Panyebaran perkawinan sing padha.
I’d love to see that.	Aku seneng ndeleng sing.
She ran from the window.	Dheweke mlayu saka jendhela.
The two stood out.	Loro ngadeg metu.
Contact you later.	Hubungi sampeyan mengko.
It was a great career.	Iku karir gedhe.
It just takes too much out of you.	Iku mung njupuk kakehan metu saka sampeyan.
I know him a little.	Aku ngerti dheweke sethithik.
It’s in my name.	Iku ing jenengku.
I finished her.	Aku rampung dheweke.
It’s like a double vision.	Iku kaya sesanti pindho.
You have to do the same thing.	Sampeyan kudu nindakake perkara sing padha.
He wants to improve his life.	Dheweke pengin nambah urip.
And the event is open to the public.	Lan acara iki mbukak kanggo umum.
I’m not surprised.	Aku ora kaget.
Already changes have not been made.	Wis owah-owahan durung digawe.
There was a big rally.	Ana rapat umum gedhe.
Keep going and keep going.	Terus lan terus.
He had to stop at the bar.	Dheweke kudu mandheg menyang bar.
He should have seen the signs.	Dheweke kudune wis weruh pratandha.
So it’s really about population change more than anything else.	Dadi pancen babagan owah-owahan populasi luwih akeh tinimbang liyane.
It’s a tough challenge.	Iku tantangan angel.
I know how to name the user who sent the message.	Aku ngerti carane sebutno pangguna sing ngirim pesen.
Similar results were obtained from three independent experiments.	Asil sing padha dipikolehi saka telung eksperimen independen.
They were made to do something and they did it.	Padha digawe kanggo nindakake soko lan padha nindakake.
Perspective is key to character.	Sudut pandang minangka kunci kanggo karakter.
This is not strange.	Iki ora aneh.
Sometimes because they were on a different team.	Kadhangkala amarga dheweke ana ing tim sing beda.
There are several reasons why he responds in this way.	Ana sawetara alasan kenapa dheweke nanggapi kanthi cara iki.
This is your goal.	Iki tujuanmu.
In addition, his current health is not very good.	Kajaba iku, kesehatane saiki ora apik banget.
They were all here, like noon.	Kabeh padha ana ing kene, kaya awan.
Silence for a while.	Kasepen sedhela.
What that means depends on the situation at hand.	Apa tegese gumantung karo kahanan sing ana.
Used as a weapon of i.	Digunakake minangka gegaman saka i.
I can’t eat my heart, because it’s not in my nature.	Aku ora bisa mangan atiku, amarga ora ana ing alamku.
The book is thick and heavy.	Bukune kandel lan abot.
We want to take a break.	Kita arep ngaso sedhela.
He had not yet touched the tea set on the table.	Dheweke durung ndemek set teh ing meja.
The marketing process is simple.	Proses marketing prasaja.
And here are some new questions for you.	Lan ing kene ana sawetara pitakonan anyar kanggo sampeyan.
He took notes on what we saw, and where.	Dheweke njupuk cathetan ing apa kita weruh, lan ngendi.
He who has been right.	Dheweke sing wis bener.
The magic takes from you what it will, the father said.	Piandel njupuk saka sampeyan apa bakal, rama ngandika.
You missed the point.	Sampeyan ora kejawab titik.
On the other hand, it should be limited.	Ing sisih liya, kudu diwatesi.
You can choose different courses.	Sampeyan bisa milih kursus sing beda.
I climbed into my chair.	Aku mlebu ing kursiku.
I took some time to catch up on this place.	Aku njupuk sawetara wektu kanggo nyekel panggonan iki.
The game of science has no end.	Dolanan ilmu ora ana pungkasane.
Many families came to church this morning.	Akeh kulawarga sing teka ing gereja esuk iki.
It’s just not that difficult.	Iku mung ora angel.
I don’t want an answer but I need to know the truth.	Aku ora pengin jawaban nanging kudu ngerti sing bener.
If you can look cool while doing it, so much the better.	Yen sampeyan bisa katon kelangan nalika nindakake, dadi luwih apik.
Instead, feelings come and go.	Nanging, raos teka lan lunga.
That would be the only one you never tried.	Sing bakal mung sampeyan ora tau nyoba.
He wanted somewhere to get started right away.	Dheweke pengin nang endi wae bisa langsung diwiwiti.
One huge mass of energy meets another huge mass of energy.	Siji massa ageng energi ketemu massa ageng energi liyane.
The elements are as follows.	Unsur-unsur kasebut kaya ing ngisor iki.
For most people, listening helps performance.	Kanggo umume wong, ngrungokake mbantu kinerja.
What they did.	Apa sing ditindakake.
Hands send money from one to the other.	Tangan ngirim dhuwit saka siji menyang liyane.
I mean, this guy has power over women.	Maksudku, wong iki nduweni kekuwatan marang wanita.
He came at last.	Dheweke teka ing pungkasan.
And it wasn’t him.	Lan iku dudu dheweke.
Do her.	Apa dheweke.
I say possible because the book hasn’t been released yet.	Aku ngomong bisa amarga buku durung dirilis.
He says that everyone has things they don’t like.	Dheweke ujar manawa saben wong duwe barang sing ora disenengi.
No games.	Ora game.
Stop trying to make it better.	Mungkasi nyoba kanggo nggawe iku luwih apik.
To sleep, but not to rest.	Kanggo turu, nanging ora kanggo ngaso.
She'd meant to show him exactly what she thought of him.	Dheweke 'd temenan kanggo nuduhake wong persis apa dheweke panginten saka wong.
It’s not such an option.	Iku ora kaya pilihan.
I came home to take care of her.	Aku teka ngarep kanggo ngurus dheweke.
I like water.	Aku seneng banyu.
They said.	Padha ngandika.
This guy is planning something.	Wong iki ngrencanakake sesuatu.
The process of using it is simple.	Proses nggunakake iku prasaja.
We are no different from any other business.	Kita ora beda karo bisnis liyane.
I hated the class so much.	Aku sengit kelas kasebut kanthi semangat.
They were just going along.	Dheweke mung arep bebarengan.
I’ve said this before.	Aku wis ngomong iki sadurunge.
In some cases, this simple expression is quite good.	Ing sawetara kasus, ekspresi prasaja iki cukup apik.
I tried to talk to her, but she shut me up.	Aku nyoba ngomong karo dheweke, nanging dheweke nutup aku.
They want this real hard sound.	Padha arep kanggo swara hard nyata iki.
That doesn’t make a good official.	Sing ora nggawe pejabat sing apik.
He said this, he said that.	Dheweke ngomong iki, dheweke ngomong ngono.
They absolutely love it.	Padha pancen tresna iku.
There is no time to lose.	Ora ana wektu kanggo ilang.
I love seeing what other people can show as well.	Aku seneng ndeleng apa sing bisa ditampilake wong liya uga.
It seems worse.	Koyone luwih elek.
Things are coming.	Bab-bab teka.
This is perhaps what you are told is not necessary.	Iki mbok menawa sampeyan dikandhani yen ora perlu.
I have to stand guard.	Aku kudu ngadeg njaga.
We waited for the right time to tell him.	Kita ngenteni wektu sing tepat kanggo ngandhani dheweke.
He reached up and felt for the damage.	Dheweke tekan munggah lan felt kanggo karusakan.
His gaze returned to his plate.	Pandangane bali menyang piringe.
I will wait, until you are ready.	Aku bakal ngenteni, nganti sampeyan siap.
There was more than a little anger in his eyes.	Ana luwih saka sethitik nesu ing mripate.
We are good at what we do.	Kita apik ing apa sing kita lakoni.
There is nothing.	Ora ana apa-apa.
Everyone is a bit quiet.	Kabeh wong rada sepi.
I gave her five minutes, she thought.	Aku menehi dheweke limang menit, dheweke mikir.
It's a holiday.	Dinaku libur.
But, as it turns out, we already know.	Nanging, kaya ngono, kita wis ngerti.
First, the sample size is small.	Kaping pisanan, ukuran sampel cilik.
I’ve never even been to the country.	Aku malah ora tau menyang negara.
All three are home games.	Kabeh telu iku game ngarep.
And it wasn’t his act.	Lan iku dudu tumindak dheweke.
This boy looks like a ten -year -old.	Bocah iki katon kaya umur sepuluh taun.
But he had heard the question.	Nanging dheweke wis krungu pitakon.
Finally he spoke.	Akhire dheweke ngomong.
But this is not about the show.	Nanging iki dudu babagan pertunjukan.
Our lives will be ruined forever.	Urip kita bakal rusak ing salawas-lawase.
You are one of the best friends on the team.	Sampeyan salah siji kanca paling apik ing tim.
In other words, the model should only contain what it needs.	Ing tembung liya, model mung kudu ngemot apa sing perlu.
You have the wrong form here.	Sampeyan salah formulir ing kene.
He didn't do anything to her.	Dheweke ora nindakake apa-apa marang dheweke.
This is like the one that came out of the movie.	Iki kaya sing metu saka film.
But he was rejected by the troops.	Nanging dheweke ditolak dening pasukan.
She spoke over his shoulder.	Dheweke ngomong liwat pundhake.
They don’t turn from side to side.	Padha ora nguripake saka sisih menyang sisih.
Only this is very difficult.	Mung iki angel banget.
I hate to even have to write about it.	Aku sengit malah kudu nulis babagan.
We are global employees.	Kita karyawan global.
This library is one of the most effective.	Perpustakaan iki minangka salah sawijining sing paling efektif.
She's still okay.	Dheweke isih oke.
I will never get married.	Aku ora bakal nikah.
In addition, people have nothing to do with the report.	Kajaba iku, wong ora ana hubungane karo laporan kasebut.
He had to cross in the first light.	Dheweke kudu nyabrang ing cahya pisanan.
We kind of do it a lot.	We jenis nindakake iku akeh.
I knew there was a change.	Aku ngerti ana owah-owahan.
The closer he gets, the less human he sees.	Sing nyedhaki dheweke, saya kurang manungsa sing katon.
So he wrote the list.	Dadi dheweke nulis dhaptar.
It’s an experiment, a test.	Iku eksperimen, tes.
I heard his voice rise.	Krungu swarane mundhak.
It was an experience you will never forget.	Iku pengalaman sing ora bakal lali.
I'll make us drink.	Aku bakal nggawe kita ngombe.
I can’t remember looking forward to what was lacking in my life.	Aku ora bisa ngelingi looking nerusake kanggo apa kurang ing gesang kawula.
Actually, this was the second time he was caught.	Bener, iki sing kaping pindho dheweke kejiret.
He didn’t explain anything.	Dheweke ora nerangake apa-apa.
On a clear night.	Ing wengi sing cetha.
Track according to the rules and apply to not working together.	Lacak miturut aturan lan aplikasi menyang ora bisa digunakake bebarengan.
Here are some tax changes that may affect you.	Ing ngisor iki sawetara owah-owahan pajak sing bisa mengaruhi sampeyan.
And this is not about adult rights.	Lan iki dudu babagan hak diwasa.
The rest of her came out a cold sweat.	Bagian liyane saka dheweke metu kringet adhem.
You can do it too, because a lot of you have done it.	Sampeyan uga bisa nindakake, amarga akeh sing wis nindakake.
Again, the agreement is very good.	Maneh, persetujuan kasebut apik banget.
Looking straight ahead, no problems were found.	Katon lurus, ora ana masalah sing ditemokake.
He grabbed my shoulder and talked about how confused I was.	Dheweke nyekel pundhakku lan ngomong babagan sing aku bingung banget.
I took a few steps back towards her.	Aku njupuk sawetara langkah maneh menyang dheweke.
Which one is your favorite ?.	Sing endi sing dadi favoritmu?.
The same thing is possible, which is not possible.	Bab sing padha bisa, sing ora mungkin.
Some details have been released about the event.	Sawetara rincian wis dirilis babagan acara iki.
The main crime scene is where the crime takes place.	Adegan kejahatan utama yaiku ing ngendi kedadeyan kejahatan.
It starts first.	Diwiwiti pisanan.
That’s great, brother.	Sing gedhe, cak.
Social media marketing along with content marketing.	Pemasaran media sosial bebarengan karo marketing konten.
He entered.	Dheweke mlebu.
Not very consistent.	Ora konsisten banget.
We will contact you when we have your phone number online.	Kita bakal hubungi sampeyan nalika kita duwe nomer telpon online.
The motion was rejected by a court judge.	Gerakan kasebut ditolak dening hakim pengadilan.
People have stable needs, especially people who need money.	Wong duwe kabutuhan sing stabil, utamane wong sing butuh dhuwit.
Some were crying.	Sawetara padha nangis.
Otherwise, he doesn’t take care of me.	Yen ora, dheweke ora ngurus aku.
He has killed at least one person, possibly many.	Dheweke wis mateni paling ora siji wong, bisa uga akeh.
It can be known to break into a song.	Bisa dikenal kanggo break menyang song.
We have found many examples of this.	Kita wis nemokake akeh conto kasebut.
They saved each other when they were eight years old.	Padha nylametake saben liyane nalika umur wolung taun.
This is a good game but not so great.	Iki game apik nanging ora dadi gedhe.
The event is still full.	Acarane isih kebak.
You do not need to write additional code.	Sampeyan ora perlu nulis kode tambahan.
So much pain and so much hope.	Dadi akeh lara lan akeh pangarep-arep.
The patient failed treatment and should be analyzed as such.	Pasien kasebut gagal perawatan lan kudu dianalisis kaya ngono.
That girl is me.	Bocah wadon kuwi aku.
I trust you on this.	Aku dipercaya sampeyan ing iki.
The situation is not bad enough.	Kahanan durung cukup ala.
I won’t be over it again.	Aku ora bakal liwat maneh.
He began to look tired.	Dheweke wiwit katon kesel.
Now, you can divide the evidence into two parts.	Saiki, sampeyan bisa dibagi bukti dadi rong bagean.
Problems that may not be known will be resolved early on.	Masalah sing bisa uga ora diweruhi bakal diatasi kanthi awal.
But he’s usually a good horse.	Nanging dheweke biasane jaran sing apik.
five.	gangsal.
It was the first time he asked for his opinion.	Iku pisanan dheweke takon pendapat.
It’s a great release.	Iku release gedhe.
He died where he fell.	Dheweke mati ing ngendi dheweke tiba.
A friendly relationship developed between them.	Hubungan loropaken dikembangake ing antarane.
We can’t have it.	Kita ora bisa duwe.
I walked to the door.	Aku mlaku menyang lawang.
That’s for sure you’ll sign up.	Sing pasti kowe bakal mlebu.
And now he’s telling me about it.	Lan saiki dheweke ngandhani aku babagan iki.
We talked about how we would say more when the time came.	We ngedika bab carane kita bakal ngomong liyane nalika wektu teka.
I looked into his eyes.	Aku nyawang jero mripate.
What can be done to force her ?.	Apa sing bisa ditindakake kanggo meksa dheweke?.
Simple worked for him.	Prasaja makarya kanggo dheweke.
We present such a case.	We presents kasus kaya mengkono.
You don’t have half the resources of my company.	Sampeyan ora duwe setengah sumber daya perusahaanku.
The question is not open and we will not discuss it again.	Pitakonan ora mbukak lan kita ora bakal ngrembug maneh.
Just be negative.	Mung supaya negatif.
I’m not sure how this is happening.	Aku ora yakin carane iki kedados.
This is not part of the plan.	Iki dudu bagean saka rencana kasebut.
Participants may not be included for one or more reasons.	Peserta bisa uga ora kalebu amarga siji utawa luwih alasan.
I think price is a big issue for them.	Aku rega masalah gedhe kanggo wong-wong mau.
I don’t think he has any mercy anymore.	Aku ora ngira yen dheweke wis ora melas maneh.
I know this, though.	Aku ngerti iki, sanadyan.
But it still took the last second shot to beat us.	Nanging isih njupuk tembakan kapindho pungkasan kanggo ngalahake kita.
There is not much that can be done.	Ora ana akeh sing bisa ditindakake.
He sat there so still for the first three.	Dheweke lungguh ana supaya isih kanggo telu pisanan.
Part of them, anyway.	Bagéyan saka wong, tho.
In most cases, the cause of death is multiple injuries.	Umume kasus, panyebab pati yaiku pirang-pirang ciloko.
I can’t read and you can’t cook.	Aku ora bisa maca lan sampeyan ora bisa masak.
But this shouldn’t surprise anyone.	Nanging iki mesthine ora nggumunake sapa wae.
They slow down.	Padha alon mudhun.
Anyway, it’s your story that started.	Oalah, critane sampeyan sing miwiti.
He could not answer.	Dheweke ora bisa mangsuli.
In a word, they require diagnosis rather than responsibility.	Ing tembung, padha mbutuhake diagnosis tinimbang tanggung jawab.
We're sick.	Kita lagi lara.
Now, everyone can do better.	Saiki, kabeh wong bisa nindakake luwih apik.
A dead end.	A buntu.
The rules apply to any game.	Aturan sing bisa ditrapake kanggo game apa wae.
In fact, needs will change over time.	Ing kasunyatan, kabutuhan bakal ganti nalika saya suwe.
He had to stop thinking about her.	Dheweke kudu mandheg mikir babagan dheweke.
I have a letter for you.	Aku duwe layang kanggo kowe.
It will hurt, but there is something to be done.	Bakal lara, nanging ana sing kudu ditindakake.
All authors discussed and analyzed the results.	Kabeh penulis ngrembug lan nganalisis asile.
But too much.	Nanging kakehan.
It's wrong.	Iku salah.
He knew the phone number.	Dheweke ngerti nomer telpon.
I like the community aspect.	Aku seneng aspek masyarakat.
He was the only one who did.	Dheweke mung siji sing nindakake.
You should see the reviews online.	Sampeyan kudu ndeleng review online.
Come on, guys.	Ayo, wong lanang.
If someone needs a holiday or whatever.	Yen ana sing butuh dina libur utawa apa wae.
He had been there when the accident happened.	Dheweke wis ana nalika ana kacilakan.
She and her staff consider you important.	Dheweke lan stafe nganggep sampeyan penting.
Then to his surprise, he ran again.	Banjur kaget, dheweke mlayu maneh.
I wanted to do this earlier, but didn’t know how.	Aku pengin nindakake iki sadurungé, nanging ora ngerti carane.
I’m definitely not okay.	Aku mesthi ora oke.
It becomes, in a word, more practical.	Iku dadi, ing tembung, luwih praktis.
He worked with me.	Dheweke kerja karo aku.
This was a great learning experience for me.	Iki minangka pengalaman sinau sing gedhe kanggo aku.
We said it twice.	We ngomong kaping pindho.
I let you go.	Aku ngeculake sampeyan.
I was so deep inside myself.	Aku dadi jero banget ing awakku.
That is what he will remember in his life.	Kuwi sing bakal diéling-éling ing uripé.
If you want to rule with fear, rule with fear.	Yen sampeyan pengin mrentah kanthi wedi, aturan kanthi wedi.
Anything can be irritating.	Apa wae bisa gawe nesu.
Well you're wrong.	Lha kowe salah.
It’s just so great.	Iku mung dadi gedhe.
You are over the red car.	Sampeyan liwat mobil abang.
The error bar shows one average standard error.	Bar kesalahan nuduhake siji kesalahan standar rata-rata.
For food, we did better than in the camp.	Kanggo panganan, kita nindakake luwih apik tinimbang ing kemah.
You just have to stop looking again.	Sampeyan mung kudu mandheg nggoleki maneh.
He could no longer be active.	Dheweke ora bisa aktif maneh.
The brain and body are out of balance.	Otak lan awak ora seimbang.
He ignored her.	Dheweke ora nggatekake dheweke.
But this is not the way to get it.	Nanging iki ora cara kanggo njaluk iku.
I have chosen you, he said.	Aku wis milih sampeyan, ngandika.
He hates to see it now.	Dheweke luwih sengit ndeleng saiki.
The killings continue.	Pembunuhan terus.
See you at the event !.	Ndeleng sampeyan ing acara!.
I kept going.	Aku terus langsung.
We’ve looked at it all.	Kita wis nyawang kabeh.
Adults give some calls.	Wong diwasa menehi sawetara telpon.
But you do it because you love it.	Nanging sampeyan nindakake amarga sampeyan tresna.
I have and often use.	Aku duwe lan asring nggunakake.
Of course the two elements are the same in play.	Mesthi unsur loro padha ing muter.
And you look like a weird girl.	Lan sampeyan katon kaya bocah wadon aneh.
If you are in the area, check it out.	Yen sampeyan ana ing wilayah kasebut, priksa.
He still gave me money.	Dheweke isih menehi dhuwit marang aku.
That’s what has been done.	Iku apa wis rampung.
I was sure she was my girl.	Aku yakin yen dheweke iku prawanku.
One or the other is going down.	Siji utawa liyane arep mudhun.
Wait until it opens completely and then close it.	Enteni nganti mbukak rampung banjur tutup.
Looking like he was lost.	Nggoleki kaya dheweke ilang.
I'm still struggling.	Aku isih berjuang.
You did a lot for me here.	Sampeyan nindakake akeh kanggo kula kene.
Explanations of differences may use different models.	Panjelasan bedane bisa uga nggunakake model sing beda.
No one asked what they wanted.	Ora ana sing takon apa sing dikarepake.
Men and women.	Wong lanang lan wadon.
It’s in my blood.	Iku ing getihku.
He saw one.	Dheweke ndeleng siji.
They move on.	Padha nerusake.
I don’t want him to know who you are.	Aku ora pengin dheweke ngerti sapa sampeyan.
Be.	Ana ing.
I thought he could do it.	Aku ngira yen dheweke bisa nindakake.
We will comment on that later.	Kita bakal komentar ing mengko.
We drive with the windows down.	Kita drive karo windows mudhun.
See if they are hot.	Delengen yen dheweke panas.
For a moment, he stopped.	Sedhela, dheweke mandheg.
She had difficulty breathing.	Dheweke angel ambegan.
The girls will be excited about this.	Bocah-bocah wadon bakal bungah babagan iki.
There is no direct way to test such a solution.	Ora ana cara langsung kanggo nyoba solusi kasebut.
I threw my hands to the defense.	Aku mbuwang tangan kanggo pertahanan.
They lost their cats.	Padha ilang kucing.
He said he knew me.	Dheweke ujar manawa dheweke ngerti aku.
For what he has for you.	Kanggo apa kang wis kanggo sampeyan.
I never saw my father.	Aku ora tau weruh bapakku.
Those on the left are generally not.	Sing ing sisih kiwa umume ora.
That feels right.	Sing krasa bener.
Come on in the future.	Teka ing mangsa ngarep.
Go back to your village.	Bali menyang desamu.
They remain true to this day.	Padha tetep bener ing dina iki.
History can do many things.	Sejarah bisa nindakake akeh perkara.
I think my son is there.	Aku mikir anakku ana.
It’s the place to get her.	Iku panggonan kanggo njaluk dheweke.
I want to take care of my family.	Aku pengin ngurus kulawarga.
There were a lot of kids there.	Ing kono akeh bocah-bocah.
You are in good company.	Sampeyan ana ing perusahaan apik.
He pointed to my school.	Dheweke nuding sekolahku.
They were the only modern books in the room.	Padha mung buku modern ing kamar.
They have to get married and take over the world.	Padha kudu nikah lan njupuk alih donya.
I have lost a good soldier in my command.	Aku wis kelangan prajurit sing apik ing komandoku.
Anyway, you better feed yourself.	Oalah, luwih becik sampeyan ngopeni dhewe.
I don’t even know him.	Aku malah ora ngerti dheweke.
Basically, we are sick of this meeting.	Sejatine, kita lara karo rapat iki.
If you find it. 	Yen sampeyan nemokake iku. 
and therefore it is expensive.	lan mulane iku larang.
The world you know is gone.	Donya sing sampeyan ngerti wis ilang.
He had to call.	Dheweke kudu nelpon.
Of course like that.	Mesthine kaya ngono.
It feels like my personal hell.	Rasane kaya neraka pribadiku.
My mother believed in a healthy life and she shared it with me.	Ibuku percaya marang urip sing sehat lan dheweke nuduhake karo aku.
Instead of making her smile, she didn’t feel anything.	Tinimbang nggawe dheweke eseman, dheweke ora ngrasakake apa-apa.
It only stores one set of books.	Iku mung nyimpen siji set buku.
There was nothing to call me back.	Ora ana apa-apa kanggo nelpon kula bali.
I don’t think you’re being honest with us.	Aku ora ngira yen sampeyan ora jujur ​​karo kita.
It works for me.	Iku bisa digunakake kanggo kula.
There are four words for different emotions.	Ana papat tembung kanggo macem-macem emosi.
You walk into the room.	Sampeyan mlaku menyang kamar.
Different sources can do it in different ways.	Sumber sing beda bisa nindakake kanthi cara sing beda.
She remained on the steps next to him, however, not moving far.	Dheweke tetep ing langkah jejere wong, Nanging, ora pindhah adoh.
I only saw that a few days ago.	Aku mung weruh sing sawetara dina kepungkur.
One representative experiment of the three performed is shown.	Siji eksperimen perwakilan saka telung dileksanakake ditampilake.
Let it be room temperature.	Ayo dadi suhu kamar.
But not really that.	Nanging ora tenanan kuwi.
This has two negative effects on society.	Iki duwe loro efek negatif ing masyarakat.
She wouldn’t cook anything.	Dheweke ora bakal masak apa-apa.
This is also my night.	Semono uga wengiku.
He was bigger in his mind.	Dheweke luwih gedhe ing pikirane.
This book creates a paper model that is really moving.	Buku iki nggawe model kertas sing bener-bener obah.
It’s best to know that it won’t get any easier.	Paling apik kanggo ngerti yen ora bakal luwih gampang.
The movement has spread around the world.	Gerakan kasebut wis nyebar ing saindenging jagad.
The data frame in question looks something like this.	Pigura data ing pitakonan katon kaya iki.
The sun is changing in the sky above.	Srengenge wis ganti ing langit ndhuwur.
We have observed some important findings.	Kita wis mirsani sawetara temuan penting.
Sometimes he doesn’t.	Kadang dheweke ora.
It has the same level.	Wis tingkat padha.
He was not in every thought.	Dheweke ora ana ing saben pikirane.
Of course there are other happenings there.	Mesthi ana kedadeyan liyane ing kana.
He was so much so that he had trouble making his individual body.	Dheweke akeh banget nganti dheweke duwe masalah nggawe awak individu.
His car had left him close to a used car.	Tumpakane wis ngeculke dheweke cedhak karo mobil bekas.
He refused.	Dheweke ora gelem.
That’s not what the audience wants.	Kuwi dudu sing dikarepake para penonton.
Keep this up.	Terus iki.
When I go home from work.	Nalika mulih kerja.
It will be difficult to make that cost fixed.	Iku bakal angel kanggo nggawe sing biaya tetep.
So there is little concern there.	Dadi ana prihatin cilik ing kana.
I saw it in a dream.	Aku weruh ing ngimpi.
When you were young you just played.	Nalika isih enom sampeyan mung muter.
Her race as a girl in the market will be good.	Lomba dheweke minangka bocah wadon ing pasar bakal apik.
I turned away from it.	Aku noleh saka iku.
Keep wearing the shirt again, straight out.	Terus nganggo klambi maneh, langsung metu.
But you can’t beat a home run.	Nanging sampeyan ora bisa ngalahake home run.
They deliberately do things that they know will cause annoyance.	Wong-wong mau sengaja nindakake perkara-perkara sing padha ngerti bakal nyebabake keganggu.
I push her out of my head.	Aku push dheweke metu saka sirah.
It’s not original.	Iku ora asli.
Never mind if it could be the other way around.	Ora tau kepikiran yen bisa dadi cara liya.
They have a list of potential benefits and consequences.	Dheweke duwe dhaptar keuntungan lan akibat potensial.
He didn’t mind, so we kept doing it.	Dheweke ora kepikiran, mula kita terus nindakake.
He has me.	Dheweke duwe aku.
The page that had given the description was brought to the king.	Kaca sing wis menehi katrangan digawa menyang raja.
We drove back before the rain replaced the snow.	We ndamel bali sadurunge udan diganti salju.
Horses that look bad will never be sold again.	Jaran sing katon ora apik ora bakal didol maneh.
I want to do other things for some time.	Aku pengin nindakake perkara liyane kanggo sawetara wektu.
Sounds when not saying anything.	Swara nalika ora ngomong apa-apa.
But you love him no matter what.	Nanging sampeyan tresna dheweke ora preduli.
You are as bad as they are, every bit.	Sampeyan minangka ala kaya wong-wong mau, saben dicokot.
I stopped for a few seconds.	Aku mandheg sawetara detik.
The common key is common, meaning everyone can learn.	Kunci umum iku umum, tegese kabeh wong bisa sinau.
You are more than that.	Sampeyan luwih saka iku.
This is the best thing they have ever done.	Iki sing paling apik sing ditindakake.
You care about me.	Kowe peduli karo aku.
But she’s not just a beauty.	Nanging dheweke ora mung kaendahan.
The time and volume for pain were recorded.	Wektu lan volume kanggo nyeri dicathet.
For possible independent results.	Kanggo asil independen sing bisa.
Everything happens too fast to process.	Kabeh kedadeyan cepet banget kanggo diproses.
No action was taken.	Ora ana tumindak sing ditindakake.
You never let a chance pass.	Sampeyan ora tau nglilani kasempatan liwat.
And there you are.	Lan ana sampeyan.
She went to the kitchen.	Dheweke menyang pawon.
We let the title get in the way.	We supaya judhul njaluk ing dalan.
At the last moment, he let go of her.	Ing wayahe pungkasan, dheweke ngeculake dheweke.
He had hoped to be given what he needed to do.	Dheweke wis ngarep-arep bakal diwenehi apa sing kudu ditindakake.
He didn’t want to open the ship.	Dheweke ora pengin mbukak kapal.
Best in class.	Paling apik ing kelase.
Anyway, it’s close.	Oalah, wis cedhak.
You taste sweet.	Rasamu manis.
Not much anymore.	Ora akeh maneh.
Then do the same with the negative areas.	Banjur tindakake padha karo wilayah negatif.
The vehicle can carry up to eight bodies.	Kendaraan kasebut bisa nggawa awak nganti wolung awak.
People who can’t be remembered.	Wong sing ora bisa dieling-eling.
I'm just.	Aku lagi wae.
He didn’t want them to see the difference in him.	Dheweke ora pengin wong-wong mau weruh bedane dheweke.
No fire was opened from our side.	Ora ana geni sing dibukak saka sisih kita.
It gives a special air to all places.	Iku menehi hawa khusus kanggo kabeh panggonan.
That makes me happy.	Sing nyenengake aku.
That should count for something.	Sing kudu count kanggo soko.
I give it work.	Aku menehi karya.
Only once did he see her and he smiled at her.	Mung sepisan dheweke weruh dheweke lan dheweke mesem marang dheweke.
His mouth is like glass.	Cangkeme kaya kaca.
And the web really started to take off.	Lan web tenan wiwit njupuk mati.
The young woman was offered pain relief, but refused.	Wong wadon enom ditawani nyuda rasa lara, nanging ora gelem.
Want to believe.	Arep pracaya.
I was locked in a cell.	Aku dikunci ing sel.
How he sees himself and the world.	Kepiye carane dheweke ndeleng awake dhewe lan jagade.
I thought you might have died.	Aku panginten sampeyan uga wis mati.
It didn’t start out so hard.	Iku ora miwiti metu dadi hard.
All he wanted was to know that he loved her.	Sing dikarepake yaiku ngerti yen dheweke tresna marang dheweke.
Looks work for them.	Katon bisa kanggo wong-wong mau.
This does not look natural.	Iki ora katon alami.
But then they went away like nothing happened.	Nanging banjur padha lunga kaya ora ana.
I was the one who did nothing to him.	Aku ana sing nindakake apa-apa marang dheweke.
I have been intent on sending this shirt for some time.	Aku wis maksud kanggo ngirim klambi iki kanggo sawetara wektu.
You have come to the right place my friend.	Sampeyan wis teka ing panggonan sing bener kancaku.
When you get a position like this.	Nalika sampeyan entuk posisi kaya iki.
It is now night.	Saiki wis bengi.
He had been with her through far more than a couple of months.	Dheweke wis karo dheweke liwat adoh luwih saka sawetara sasi loro.
And so we move on to extra time.	Lan supaya kita pindhah menyang wektu ekstra.
The phone is ringing.	Telpon wis muni.
The Hall effect plays an important role in the system.	Efek Hall nduweni peran penting ing sistem kasebut.
What you want to tell them is up to you.	Apa sampeyan arep menehi pitutur marang wong-wong mau, terserah sampeyan.
The front desk is over a lot of employees, in which we for years now know.	Mejo ngarep liwat akeh karyawan, ing kita kanggo taun saiki ngerti.
I remember the first season.	Aku elinga mangsa pisanan.
Drive right through.	Drive tengen liwat.
It could be blood.	Bisa uga getih.
But there is more than just thinking.	Nanging ana luwih saka mung mikir.
He had loved his daughter from the beginning.	Dheweke wis tresna marang putri wiwit wiwitan.
I have two available.	Aku duwe loro kasedhiya.
It’s the quality of the end product.	Iku kualitas produk pungkasan.
I give it two.	Aku menehi loro.
He wants the best for her.	Dheweke kepengin sing paling apik kanggo dheweke.
He was very specific, too.	Dheweke banget tartamtu, banget.
The same color as this one.	Werna sing padha karo iki.
He didn’t believe that things like that could happen.	Dheweke ora percaya yen barang-barang kaya ngono bisa ana.
Need to see what the screen does.	Perlu ndeleng apa sing ditindakake layar.
Now a lot of people want blood.	Saiki wong akeh pengin getih.
Now we have confidence that we can win.	Saiki kita duwe kapercayan yen kita bisa menang.
Indeed, he may be very interested.	Pancen, dheweke bisa uga kasengsem banget.
Then suddenly something funny happened.	Banjur dumadakan ana kedadeyan sing lucu.
Not true and not sound.	Ora bener lan ora swara.
The old man was tall, thin.	Wong tuwa dhuwur, kurus.
I want to ask you a critical question.	Aku arep takon sampeyan pitakonan kritis.
Then push ahead.	Banjur push ahead.
So we have decided.	Dadi kita wis mutusake.
I hate it so much.	Aku sengit banget.
The first match is used.	Pertandhingan pisanan digunakake.
He came in every situation and did what was required.	Dheweke teka ing saben kahanan lan nindakake apa sing dibutuhake.
These problems can cost a business serious time and money.	Masalah kasebut bisa nyebabake wektu lan dhuwit serius kanggo bisnis.
You won’t notice them.	Sampeyan ora bakal sok dong mirsani wong.
Now, that has to be a reality.	Saiki, iku kudu dadi kasunyatan.
I’m so emotional today.	Aku dadi emosi dina iki.
And he stays there.	Lan dheweke tetep ana ing kono.
My reaction was a bit surprised.	Reaksiku rada kaget.
Often, they seem to feed off each other.	Asring, padha koyone feed mati saben liyane.
It makes people sick.	Iku ndadekake wong lara.
He can do whatever he wants, in whatever way he wants, now.	Dheweke bisa nindakake apa wae sing dikarepake, kanthi cara apa wae sing dikarepake, saiki.
Go to another place and get the same car.	Pindhah menyang papan liya lan entuk mobil sing padha.
I can send the bridge back.	Aku bisa ngirim jembatan bali.
I glanced back to see what I could do.	Aku glanced mburi kanggo apa bisa tindakake.
It takes time and a lot of practice.	Perlu wektu lan akeh latihan.
That doesn’t mean it’s good.	Iku ora ateges iku apik.
They won the game.	Padha menang game.
She could only understand the characteristics of a man.	Dheweke mung bisa ngerteni ciri-cirine wong lanang.
It gives no further details.	Iku ora menehi rincian liyane.
On our first date, she was beautiful.	Ing tanggal pisanan kita, dheweke ayu.
She smiled more often.	Dheweke luwih kerep mesem.
They will also change the code in the future.	Dheweke uga bakal ngganti kode kasebut ing mangsa ngarep.
We hear your requests.	Kita krungu panjaluk sampeyan.
He really is tonight.	Dheweke pancen ing bengi iki.
It’s an amazing body of work.	Iku awak sange karya.
You will tell him that he did the right thing.	Sampeyan bakal ngandhani yen dheweke nindakake perkara sing bener.
She really knows when we’re talking about her.	Dheweke pancen ngerti yen kita ngomong babagan dheweke.
Our destination came from that area as well.	Tujuan kita teka saka wilayah kasebut uga.
That has to happen.	Sing kudu kelakon.
It is now gone.	Saiki wis ilang.
She talked me through every step of the procedure.	Dheweke ngedika kula liwat saben langkah saka prosedur.
I knew it was missing.	Aku ngerti iku ilang.
The girl was right.	Wong wedok kuwi bener.
The methods are not violent.	Cara-carane dudu kekerasan.
Just not much because of the smaller project.	Cukup ora akeh amarga proyek sing luwih cilik.
Strange in his choices.	Aneh ing pilihane.
But this is just the obvious.	Nanging iki mung sing jelas.
When you last left, you took this picture with you.	Nalika pungkasan sampeyan lunga, sampeyan njupuk gambar iki karo sampeyan.
But the situation has changed.	Nanging kahanan wis owah.
He is a unique player.	Dheweke minangka pemain sing unik.
You will play by the rules.	Sampeyan bakal muter miturut aturan.
All the doors began to open.	Kabeh lawang wiwit mbukak.
I don’t want you back.	Aku ora pengin sampeyan bali.
This was the right time for him to leave.	Iki wektu sing tepat kanggo dheweke lunga.
To find someone.	Kanggo nggoleki wong.
Try creating a frame with a line in it.	Nyoba nggawe pigura karo baris ing.
That’s my mother.	Kuwi ibuku.
It will take a lot of space to explain.	Bakal mbutuhake akeh papan kanggo nerangake.
They cause at least as many problems as possible.	Dheweke nyebabake paling ora akeh masalah sing bisa diatasi.
You can help keep our mission moving forward.	Sampeyan bisa nulungi supaya misi kita terus maju.
Seven normal subjects were controlled.	Pitu subyek normal dadi kontrol.
His family was less active this week.	Kulawargane kurang aktif minggu iki.
For that you want to keep it a surprise.	Kanggo iku sampeyan pengin tetep surprise.
He would never let her go again.	Dheweke ora bakal nglilani dheweke lunga maneh.
There is something you can get from sex.	Ana sing bisa sampeyan entuk saka jinis.
All it takes is magic.	Sing dibutuhake yaiku sihir.
It’s hard to say.	Iku angel ngomong.
Now we prove that this is not the case.	Saiki kita mbuktekake manawa ora kaya ngono.
Today we take the appropriate steps to address some of these issues.	Dina iki kita njupuk langkah sing cocog kanggo ngrampungake sawetara masalah kasebut.
Change the fucking report.	Ngganti laporan kurang ajar.
But it is covered by the terms and conditions of this policy.	Nanging dijamin dening syarat-syarat lan kahanan kawicaksanan iki.
There is an effort.	Ana gaweyan.
Any problems, use it.	Sembarang masalah, gunakake.
I want to kill you.	Aku arep mateni kowe.
It’s a long story.	Iku crita dawa.
My mind was made up.	Pikiranku digawe.
He was a criminal.	Dheweke dadi kriminal.
He came there.	Dheweke teka ing kana.
At the very bottom.	Ing ngisor banget.
Advice to keep the emotions flowing deep skin.	Saran kanggo supaya mili emosi sing kulit jero.
That was quite a shock for the system.	Sing cukup kejut kanggo sistem.
This can lead to critical safety situations.	Iki bisa nyebabake kahanan safety kritis.
A few minutes later the boy was out of the house.	Sawetara menit banjur bocah kasebut metu saka omah.
Police found him the next day.	Polisi nemokake dina sabanjure.
It makes a lot of things.	Iku ndadekake akeh iku.
This is a cell.	Iki selku.
Just look around you.	Cukup katon watara sampeyan.
This is true for hot and extra soft components.	Iki bener kanggo komponen panas lan ekstra alus.
Come on now, that’s pretty solid, two.	Ayo saiki, sing cukup solid, loro.
The motion was rejected by the court.	Gerakan iki ditolak dening pengadilan.
It’s about using words to understand ourselves.	Iku babagan nggunakake tembung kanggo mangerteni awake dhewe.
I'm sick.	Lagi lara.
You can do this a number of ways.	Sampeyan bisa nindakake iki sawetara cara.
The church is not just another building.	Gereja ora mung bangunan liyane.
Help us understand this game better.	Mbantu kita ngerti game iki luwih apik.
I thought it was right to bring a gun for you.	Aku panginten iku tengen kanggo nggawa bedhil kanggo sampeyan.
So they don’t go far.	Dadi wong-wong mau ora lunga adoh.
She gives him another look.	Dheweke menehi dheweke ndeleng maneh.
What he wants to do with his life, seriously.	Apa dheweke kepengin nindakake karo uripe, kanthi serius.
I had that through her.	Aku wis sing liwat dheweke.
But that is the joy of this plan.	Nanging sing dadi kabungahan saka rencana iki.
They will have access to information like this.	Dheweke bakal duwe akses menyang informasi kaya iki.
The answer is zero.	Jawaban iki nul.
It gives people what they want.	Iku menehi wong apa padha arep.
Also the bathroom was super.	Uga jedhing ana super.
So, that is.	Dadi, tegese.
She smiled and shook her head slowly.	Dheweke mesem lan geleng-geleng sirahe alon-alon.
He just has to work with us.	Dheweke mung kudu kerja bareng karo kita.
But apparently it is.	Nanging ketoke iku.
Nine people were injured.	Sangang wong padha tatu.
These results are consistent with previous studies.	Asil kasebut cocog karo pasinaon sadurunge.
However, the drug can act directly on tumor cells.	Nanging, obat bisa langsung tumindak ing sel tumor.
We have to deal with it.	Kita kudu ngatasi.
He hadn't seen her there yet.	Dheweke durung weruh dheweke ana ing kana.
But sometimes you can.	Nanging kadhangkala sampeyan bisa.
It’s not so good.	Iku ora dadi apik banget.
I want my content there.	Aku pengin kontenku ana.
But they never came.	Nanging wong-wong mau ora tau teka.
For now only.	Kanggo saiki wae.
I have learned a lot about myself and others.	Aku wis sinau akeh babagan aku lan wong liya.
That’s why other techniques become necessary.	Mulane teknik liyane dadi perlu.
Prices were high, but the quality was very good.	Prices padha dhuwur, nanging kualitas apik banget.
That is short, of course graduating.	Sing cendhak, mesthi lulus.
And leave a mark quickly.	Lan ninggalake tandha kanthi cepet.
No kids, no students, no phone signal.	Ora ana bocah, ora ana siswa, ora ana sinyal telpon.
The king must be loved.	Raja kudu ditresnani.
Both are possible, but none of them are true.	Loro-lorone iku bisa, nanging ora ana sing bener.
A very good point.	Titik sing apik banget.
The issue is more personal.	Masalah kasebut luwih pribadi.
Reach out, and you can touch them.	Tekan metu, lan sampeyan bisa ndemek wong-wong mau.
I should probably stop and take a look.	Aku mbokmenawa kudu mandheg lan njupuk dipikir.
So the first term is zero.	Dadi istilah pisanan nol.
I mean, students are important.	Maksudku, siswa iku penting.
Try a little reason.	Coba alesan sethitik.
Down with you.	Mudhun sampeyan.
That’s what they want from them.	Sing dikarepake saka wong-wong mau.
Leave your name and number.	Ninggalake jeneng lan nomer sampeyan.
His spirit is very strong.	Semangate kuwat banget.
It’s just amazing.	Iku mung apik tenan.
I tried it on.	Aku nyoba ing.
It was still more than an hour before he returned.	Isih luwih saka jam sadurunge dheweke bali.
Whatever you want.	Apa wae sing dikarepake.
My anxiety started more than three years ago.	Rasa kuwatirku diwiwiti luwih saka telung taun kepungkur.
He needed rain there, and didn’t know if it had fallen.	Dheweke butuh udan ing kana, lan ora ngerti yen wis tiba.
Some studies show a benefit, but other studies do not.	Sawetara pasinaon nuduhake entuk manfaat, nanging pasinaon liyane ora.
To our knowledge, this has not been reported before.	Kanggo kawruh kita, iki durung dilaporake sadurunge.
His eyes went to the staff again.	Mripate marani staf maneh.
It’s like he didn’t do it.	Kayane dheweke ora nindakake.
She pressed her hand against his chest and tried to calms him.	Dheweke dipencet tangan marang dodo lan nyoba kanggo calms wong.
There are other ideas.	Ana gagasan liyane.
A gift for me.	Hadiah kanggo aku.
Hopefully, you can find them interesting.	Mugi, sampeyan bisa nemokake wong menarik.
So, she paid someone else to do this for her.	Dadi, dheweke mbayar wong liya kanggo nindakake iki kanggo dheweke.
She is not my daughter.	Dheweke dudu putriku.
So get started.	Dadi miwiti.
There are three types of these points that we now describe.	Ana telung jinis titik kasebut sing saiki kita jelasake.
I think perhaps we should stick with him.	Aku mbok menawa kita kudu tetep ing dheweke.
It is a fact that we are presented with now.	Iku kasunyatan sing kita diwenehi saiki.
The film is a work of art.	Film minangka karya seni.
We cannot accept those results.	Kita ora bisa nampa asil kasebut.
She lost weight, but at great cost.	Dheweke ilang bobote, nanging kanthi biaya gedhe.
The woman has a heart of gold.	Wong wadon duwe ati emas.
There is a level of reality.	Ana tingkat kasunyatan.
As soon as the cold hit his face.	Sanalika hawa adhem nyenggol raiku.
I can still read.	Aku isih bisa maca.
The impact on your life can be significant.	Dampak ing urip sampeyan bisa uga penting.
You then make a connection.	Sampeyan banjur nggawe sambungan.
Choose medicine, any medicine.	Pilih obat, obat apa wae.
This is a fun story.	Iki crita seneng.
Anyone want this one.	Sembarang wong pengin siji iki.
You can find new ways here to solve the same problem.	Sampeyan bisa nemokake cara anyar ing kene kanggo ngatasi masalah sing padha.
There is no evidence.	Ora ana bukti.
At other times she was like a little mom to me.	Ing wektu liyane dheweke kaya ibu cilik kanggo aku.
An art exhibition will also be there.	Pameran seni uga bakal ana ing kana.
She and her mother hosted the event.	Dheweke lan ibune nglakokake acara kasebut.
But it can’t be true.	Nanging ora bisa bener.
The world knows it by heart.	Donya ngerti kanthi ati.
Eventually, the infection ensued.	Pungkasane, infeksi kasebut mlebu.
It had only been fifteen or twenty minutes since the injury.	Wis mung limalas utawa rong puluh menit wiwit tatu.
Many people are now wild.	Wong akeh saiki liar.
Houses will be built.	Omah-omah bakal dibangun.
That should be considered differently in the process.	Sing kudu dianggep beda ing proses kasebut.
It is doubt based on reason and common sense.	Iku mangu adhedhasar nalar lan akal sehat.
He couldn’t do it anymore.	Dheweke ora bisa maneh.
I just don’t know what to say.	Aku mung ora ngerti arep ngomong apa.
But other people don’t seem to care.	Nanging wong liya katon ora peduli.
In other words, he needs to know his enemy.	Ing tembung liya, dheweke kudu ngerti mungsuhe.
I will be back as soon as possible.	Aku bakal bali sanalika bisa.
He opened the door there and looked through.	Dheweke mbukak lawang ing kana lan ndeleng liwat.
And and and show what is in reality.	Lan lan lan nuduhake apa ing kasunyatan.
I only met it twice but it was hardly enough.	Aku mung ketemu kaping pindho nanging meh ora cukup.
Three pairs, if you like.	Telung pasangan, yen sampeyan seneng.
This is an experimental value but can be used for now.	Iki minangka nilai eksperimen nanging bisa digunakake kanggo saiki.
Tell them to find the money.	Marang wong-wong mau golek dhuwit.
I'm not happy with your plan.	Aku ora seneng karo rencanamu.
I knew the movie would do this.	Aku ngerti film bakal nindakake iki.
When this summer is over.	Nalika musim panas iki rampung.
Every day you train, you’ll move to the right.	Saben dina sampeyan latihan, sampeyan bakal pindhah menyang sisih tengen.
I want them to stay happy together.	Aku pengin padha tetep seneng bebarengan.
You will be glad if you do.	Sampeyan bakal bungah yen sampeyan nindakake.
We will talk about this in the morning.	Kita bakal ngomong babagan iki ing wayah esuk.
He wasn’t even wearing a nice shirt.	Dheweke malah ora nganggo klambi sing apik.
Not something you find every day.	Ora soko sampeyan nemokake saben dina.
She knew that men didn’t look like that.	Dheweke ngerti yen wong lanang ora katon kaya ngono.
Don't call me.	Aja nelpon kula.
Every voice is important to us.	Saben swara penting kanggo kita.
It’s more complicated of course.	Iku luwih rumit mesthi.
He failed to respond to the letter.	Dheweke gagal nanggapi layang kasebut.
A I am with another mother.	A aku karo ibu liyane.
This will be a long time.	Iki bakal dawa.
There is a lot of help out there.	Ana akeh pitulungan ing kana.
Causes of fire burns generally children.	Nimbulaké geni diobong umume bocah-bocah.
I was rather taken by it.	Aku rodo dijupuk dening iku.
Better than looking.	Luwih apik tinimbang nggoleki.
These people are easy to find.	Wong-wong iki gampang ditemokake.
First victory in months.	Kamenangan pisanan ing sasi.
At least for a few days.	Paling ora sawetara dina.
Before that, we didn’t have a chance to make it.	Sadurunge iku, kita ora duwe kesempatan kanggo nggawe.
Otherwise it is useless.	Kajaba iku ora ana gunane.
He sees it as rubbish.	Dheweke ndeleng iku minangka sampah.
To be treated with respect.	Kanggo dianggep kanthi hormat.
I’m getting better.	Aku tambah apik.
It’s not just us who are taking the path.	Ora mung kita sing njupuk dalan.
One patient in each group died.	Siji pasien ing saben klompok tiwas.
So leave us with the name.	Dadi ninggalake kita karo jeneng.
However, at a more detailed scale, the picture is more complex.	Nanging, ing skala sing luwih rinci, gambar kasebut luwih rumit.
He couldn’t be like that.	Dheweke ora bisa kaya ngono.
You are here because you know something.	Sampeyan kene amarga sampeyan ngerti soko.
Second, it can be difficult to know how to improve.	Kapindho, bisa uga angel ngerti carane nambah.
Not so bad.	Ora kaya ala.
You talk to people about me.	Sampeyan ngomong karo wong babagan aku.
The statistical challenge is to pull global signals.	Tantangan statistik yaiku kanggo narik sinyal global.
He wasn't laughing, and was kind of sleepy.	Dheweke ora ngguyu, lan kaya ngantuk.
There will be many more who are not in school.	Ing kana bakal akeh liyane sing ora sekolah.
He could tell the truth.	Dheweke bisa ngomong sing bener.
But it’s not a problem.	Nanging ora dadi masalah.
He will calm down eventually.	Dheweke bakal tenang pungkasane.
Consider these performance influences carefully.	Coba pengaruh kinerja kasebut kanthi teliti.
But this time it is quite developed like any other smart city.	Nanging wektu iki wis cukup dikembangaké kaya kutha pinter liyane.
Everyone knows that it happened and accepts it.	Kabeh wong ngerti yen kedadeyan kasebut lan nampa.
I was a little sad at the thought.	Aku rada sedih ing pikirane.
Other parameters are selected as before.	Parameter liyane dipilih kaya sadurunge.
Someone else is involved.	Wong liya melu.
hate him, hate him.	sengit marang dheweke, sengit marang dheweke.
And for no particular reason.	Lan ora ana alesan tartamtu.
Give her time.	Menehi wektu dheweke.
The year of his death is unknown.	Taun sedane ora dingerteni.
You are late.	Kowe telat.
Thought you were dead going to sign up.	Panginten sampeyan wis mati arep mlebu.
Nothing else matters.	Ora liya sing penting.
I held my head high.	Aku nyekel sirahku dhuwur.
Other than that it’s running well.	Liyane saka iku mlaku apik.
We get the first one every year.	Kita entuk pisanan saben taun.
Really sad to hear this news.	Sedih tenan krungu kabar iki.
He has some improvements but still can’t tell.	Dheweke duwe sawetara perbaikan nanging isih ora bisa ngomong.
There is no significant difference at this level.	Ora ana bedane penting ing level iki.
I don’t see any real change from previous comments.	Aku ora weruh owah-owahan nyata saka komentar sadurunge.
This is probably the biggest reason why.	Iki mbokmenawa alesan paling gedhe kok.
There is no way out.	Ora ana dalan metu.
He wouldn’t match a powerful animal of three sizes.	Dheweke ora bakal cocog karo kewan sing kuat telu ukurane.
He changed my life, he saved my life.	Dheweke ngganti uripku, dheweke nylametake uripku.
That is not the purpose of the paper.	Sing dudu tujuan kertas kasebut.
Wants to help in training.	Kepengin mbantu ing latihan.
She has one child.	Dheweke duwe anak siji.
Excellent for the core.	Banget kanggo inti.
I had no choice but to believe in my horse.	Aku ora duwe pilihan kajaba percaya marang jaranku.
It’s just to give you an idea of ​​what to expect.	Iku mung kanggo menehi idea saka apa sing bisa nyana.
I have had several similar experiences.	Aku wis ngalami sawetara pengalaman sing padha.
But he was not stupid.	Nanging dheweke ora bodho.
Abide.	Ana.
But don’t tell me where.	Nanging ojo diomongi nang endi.
Use the variety you like.	Gunakake macem-macem sing sampeyan seneng.
We wanted to be taken seriously.	We wanted kanggo dianggep serius.
He didn’t think too much at first.	Dheweke ora mikir banget ing wiwitan.
That’s what matters.	Iku sing penting.
In doing so, he was killed.	Kanthi mengkono, dheweke tiwas.
Maybe you want to write down what needs to be said.	Mungkin sampeyan pengin nulis apa sing kudu diomongake.
Something unwritten.	Soko sing ora ditulis.
She does, though.	Dheweke nggawe, sanadyan.
His heart is bigger than the world.	Atine luwih gedhe tinimbang jagad.
Absolutely not much.	Pancen ora akeh.
Immediately the customer stopped talking.	Langsung pelanggan mandheg ngomong.
I have never been too scared in my life.	Aku ora tau wedi banget ing uripku.
Take a look one day, it’s fun.	Coba deleng sawijining dina, iku nyenengake.
Obviously, we need to point to the last location.	Temenan, kita kudu nunjuk lokasi pungkasan.
Would appreciate help on how to do it.	Bakal ngormati bantuan babagan carane nindakake.
However, it feels good.	Nanging, rasane apik.
I think people are different people with different clothes.	Aku wong iku wong sing beda karo sandhangane.
Therefore, the issue of the relevant standard was never before the court.	Mulane, masalah standar sing cocog ora nate sadurunge pengadilan.
Take that energy.	Njupuk energi sing.
Sometimes it’s fitting.	Kadang iku pas.
I thought you would come to my place.	Aku panginten sampeyan bakal teka menyang panggonanku.
Once he was out and settled.	Sawise dheweke metu lan mapan.
So there is a lot of effort that will be safety.	Dadi ana akeh gaweyan sing bakal dadi safety.
No one pays attention.	Ora ana sing nggatekake.
But he rejected me and gave me no reason.	Nanging dheweke nolak aku lan ora menehi alesan.
You can make it possible.	Sampeyan bisa nggawe iku bisa.
This is not a good sign.	Iki dudu tandha sing apik.
I can't figure out a solution.	Aku ora bisa ngerteni solusi.
No it's not.	Ora iku ora.
And that’s where we start to get into the real story.	Lan ing kono kita miwiti kanggo njaluk menyang crita nyata.
This is no longer taking control but giving up.	Iki ora njupuk maneh kontrol nanging nyerah.
I like it that way.	Aku seneng kaya ngono.
That means it’s her.	Tegese iku dheweke.
The term of the agreement is five years.	Periode perjanjian kasebut limang taun.
Numbers are read from left to right.	Nomer diwaca saka kiwa nengen.
If we work, they work too.	Yen kita kerja, dheweke uga kerja.
What a great surprise.	Apa surprise gedhe.
Once you trust yourself, it becomes good.	Sawise sampeyan dipercaya dhewe, iku dadi apik.
We need to use more weapons.	Kita kudu nggunakake senjata sing luwih akeh.
I asked him.	Aku takon marang.
It does it in a very different way.	Iku nindakake kanthi cara sing beda banget.
All of this is normal.	Kabeh iki normal.
It can be powerful.	Bisa uga kuat.
We had a good discussion about this.	Kita wis diskusi apik babagan iki.
I’ve been thinking about it.	Aku wis mikir bab iku.
In the end we will wear the enemy down.	Ing pungkasan kita bakal nyandhang mungsuh mudhun.
I think he knows where this is going.	Aku dheweke ngerti ngendi iki arep.
If he wants more, he has to do more.	Yen dheweke pengin luwih akeh, dheweke kudu nindakake luwih akeh.
There is no call for it.	Ora ana telpon kanggo iku.
You know little about me.	Sampeyan ngerti sethithik babagan aku.
This feels different.	Iki krasa beda.
Recovery is possible.	Recovery bisa.
No one will drink his water.	Ora ana sing bakal ngombe banyune.
We can picture.	Kita bisa gambar.
This is shown to be a force of nature.	Iki dituduhake minangka pasukan alam.
He looked up at the night sky.	Dheweke nyawang langit wengi.
They look.	Padha katon.
First good, then bad, now it’s good again.	Wiwitane apik, banjur ala, saiki dadi apik maneh.
He worked until dinner.	Dheweke kerja nganti nedha bengi.
I know, actually.	Aku ngerti, bener.
I’m in a band.	Aku ing band.
However, we will make an exception in your case.	Nanging, kita bakal nggawe pangecualian ing kasus sampeyan.
Please think about it.	Mangga dipikirake.
He made no effort to push me.	Dheweke ora nggawe gaweyan kanggo push kula.
He wants everything right.	Dheweke kepengin kabeh kanthi bener.
Brown was not released until three days later.	Brown ora dirilis nganti telung dina sabanjure.
Make a different but special gift.	Nggawe hadiah sing beda nanging khusus.
I didn’t even make up my mind, but it could have been.	Aku ora meh nggawe pikiranku, nanging bisa uga.
Or, it could be a week.	Utawa, bisa uga seminggu.
Come on and.	Ayo lan.
But it takes faith all the time.	Nanging butuh iman ing saben wektu.
It’s something you’ve very recently lived through.	Iku sing wis banget bubar urip liwat.
He knew he had to do it.	Dheweke ngerti yen dheweke kudu nindakake.
The message was repeated twice.	Pesen kasebut diulang kaping pindho.
Share it with me, my friends.	Enggo bareng karo aku, kanca-kanca.
He thinks about his options.	Dheweke mikirake pilihane.
I have to write both.	Aku kudu nulis loro-lorone.
It may even be vice versa.	Malah bisa uga kosok baline.
Me and other older kids at the time.	Aku lan bocah tuwa liyane nalika iku.
I liked both of them.	Aku disenengi wong loro.
I was trying to think of where we could meet.	Aku nyoba mikir ing ngendi kita bisa ketemu.
I pulled up and looked back, and he fired.	Aku ditarik munggah lan katon maneh, lan dheweke murub.
Now it will not be killed or disabled.	Saiki ora bakal matèni utawa dipatèni.
You think you can control everything.	Sampeyan mikir sampeyan bisa ngontrol kabeh.
It's a wedding.	Iku manten.
If he is the right person.	Yen dheweke dadi wong sing bener.
Understand the situation though.	Ngerti kahanan sanadyan.
He knows how.	Dheweke ngerti carane.
It doesn’t matter what other people like or not.	Ora preduli apa sing disenengi wong liya utawa ora.
He didn't ask for anything.	Dheweke ora takon apa-apa.
Okay now, get this.	Oke saiki, entuk iki.
We will do better in that area.	Kita bakal nindakake luwih apik ing wilayah kasebut.
The data are representative of three independent experiments.	Data kasebut minangka wakil saka telung eksperimen independen.
Final comments are available for review.	Komentar pungkasan kasedhiya kanggo ditinjau.
Everything looks normal.	Kabeh katon normal.
I'll say it's her.	Aku bakal ngomong iku dheweke.
Some on the right are also unhappy.	Sawetara ing sisih tengen uga ora seneng.
Long time no see.	Suwe ora ketemu.
For people who have a small bedroom, this product is the right choice.	Kanggo wong sing duwe kamar turu cilik, produk iki minangka pilihan sing tepat.
This beer is really good.	Bir iki pancen apik.
I love the structure and design of this bag.	Aku seneng struktur lan desain tas iki.
No one can enter.	Ora ana sing bisa mlebu.
I wanted a clear head.	Aku wanted sirah cetha.
There is a face.	Ana pasuryane.
Equipment may wait for some time.	Peralatan bisa ngenteni sawetara wektu.
We truly represent the people.	Kita saestu makili rakyat.
Unseen, out of his mind, he hoped.	Ora katon, metu saka pikiran, dheweke ngarep-arep.
Let’s listen at this location.	Ayo ngrungokake ing lokasi iki.
Keep it simple.	Tansah prasaja.
There is a difference between a live set and a recorded one.	Ana bedane antarane set langsung lan sing direkam.
They are people who are separate from other human beings.	Wong-wong mau minangka wong sing kapisah saka manungsa liyane.
He stood five or six feet away, he turned to them.	Dheweke ngadeg limang utawa enem kaki adoh, dheweke bali menyang wong-wong mau.
He would throw everything at her.	Dheweke bakal mbuwang kabeh sing ana ing dheweke.
His eyes are open.	Mripate mbukak.
Life is not doing it.	Urip iku ora nglakoni.
But he couldn't say.	Nanging dheweke ora bisa ngomong.
Came for a few day trip.	Teka kanggo trip sawetara dina.
I want to buy a room in this hotel.	Aku arep tuku kamar ing hotel iki.
Or at least, people say.	Utawa paling ora, wong ngomong.
More than a third of adults in the community report sleep problems.	Luwih saka sapratelo wong diwasa ing masyarakat nglaporake masalah turu.
Crazy out of his mind, he made sense.	Edan metu saka pikirane, dheweke nggawe akal.
I wondered if we were happy.	Aku kepingin weruh yen kita seneng.
We took it up immediately.	We njupuk munggah langsung.
Hopefully, you have a good time here.	Muga-muga, sampeyan duwe wektu sing apik ing kene.
Most recently he had to make a very difficult decision.	Paling anyar dheweke kudu nggawe keputusan sing angel banget.
Standing way back from the problem.	Ngadeg cara bali saka masalah.
I am very happy and excited about this.	Aku seneng banget lan bungah babagan iki.
Just because we can, doesn’t mean we should.	Mung amarga kita bisa, ora ateges kita kudu.
Of course, it is.	Mesthi, iku.
Don’t think of me.	Aja mikir aku.
She and her husband have been to high school together.	Dheweke lan bojone wis padha sekolah ing SMA bebarengan.
The King returned.	Sang Prabu bali.
I went back to the house.	Aku bali menyang omah.
I’m not surprised.	Aku ora kaget.
Talk to your doctor if you have any concerns.	Ngomong karo dhokter yen sampeyan duwe kuwatir.
Don’t cry for milk.	Aja nangis kanggo susu.
We will need this file later.	Kita bakal mbutuhake file iki mengko.
Then, he created a challenge.	Banjur, dheweke nggawe tantangan.
Light is important.	Lampu iku penting.
He made no effort to determine the man’s identity.	Dheweke ora nggawe upaya kanggo nemtokake identitas wong kasebut.
My studies and others.	Pasinaonku lan liya-liyane.
But the stock just isn’t very fast.	Nanging saham mung ora cepet banget.
I don’t know what we did wrong.	Aku ora ngerti apa sing kita lakoni salah.
Definitely under the influence.	Temtunipun ing pangaribawa.
You are important to us.	Sampeyan penting kanggo kita.
I immediately changed the top to black.	Aku langsung ngganti ndhuwur dadi ireng.
It doesn’t matter in what community you live.	Ora preduli ing komunitas apa sampeyan manggon.
This is a good relationship and we are lucky to have one another.	Iki hubungan sing apik lan kita begja duwe siji liyane.
At the door of the hospital room was a small window.	Ing lawang kamar rumah sakit ana jendhela cilik.
There may be magic.	Bisa uga ana sihir.
It’s a form of thought.	Iku wangun pikirane.
We set it up now.	We nyetel saiki.
Some call it the initial concept.	Ana sing nyebut konsep wiwitan.
Of these, the latter seems less important.	Saka jumlah kasebut, sing terakhir katon kurang penting.
Of course we want people to take drugs.	Mesthi kita pengin wong njupuk obat-obatan.
All tests returned negative.	Kabeh tes bali negatif.
Good basic materials are needed for further training, providing a general foundation.	Bahan dhasar sing apik dibutuhake kanggo latihan luwih lanjut, menehi dhasar umum.
Finding peace is the goal.	Golek tentrem iku tujuane.
Security could be more.	Keamanan bisa dadi liyane.
I made him laugh, you know.	Aku nggawe dheweke ngguyu, sampeyan ngerti.
This button is shown in the image below.	Tombol iki dituduhake ing gambar ing ngisor iki.
There was a personal life there was a business and they made a great couple.	Ana urip pribadi ana bisnis lan padha nggawe saperangan gedhe.
Samples are usually collected if the cause of death is unknown.	Sampel kasebut biasane diklumpukake yen sababe pati ora dingerteni.
They didn’t say much.	Padha ora ngandika akeh.
It should be your role.	Mesthine dadi peran sampeyan.
We love her.	We tresna dheweke.
Keep reading to see more.	Terus maca kanggo ndeleng liyane.
Sorry, there aren't many radio reports right now.	Nuwun sewu, sakmenika mboten kathah pawarta radio.
But we didn’t start together.	Nanging kita ora miwiti bebarengan.
I myself do not see anything.	Aku dhewe ora weruh apa-apa.
They are young.	Padha nom-noman.
I feel limited.	Aku rumangsa winates.
We can see this as in the past.	Kita bisa ndeleng iki kaya ing jaman kepungkur.
I feel really bad about that.	Aku rumangsa ala banget babagan kuwi.
That is not a legal reason but a very practical reason.	Kuwi dudu alesan legal nanging alesan sing praktis banget.
The other main goal is a higher salary.	Tujuan utama liyane yaiku gaji sing luwih dhuwur.
Let me go.	Ayo kula lunga.
But he was still not sure what was wrong.	Nanging dheweke isih ora yakin apa sing salah.
But the reality is not clear.	Nanging kasunyatane ora jelas.
If you see one, get one, then drink one.	Yen sampeyan ndeleng siji, njaluk siji, banjur ngombe siji.
I made my first death.	Aku nggawe pati pisanan.
Enter and close the door.	Mlebu lan nutup lawang.
But my foundation is here.	Nanging dhasarku ana ing kene.
It was all shot on the spot.	Kabeh kuwi ditembak ing papan.
Then we find a fixed point solution.	Banjur kita nemokake solusi titik tetep.
I’ll let you go, ’he said.	Aku bakal nglilani kowe lunga,’ kandhane.
But he also had no idea what was going on.	Nanging dheweke uga ora ngerti apa sing kedadeyan.
However, the details of the mechanism are not yet fully understood.	Nanging, rincian mekanisme kasebut durung dimangerteni kanthi lengkap.
People's horses.	Jaran rakyat.
This was not the first time he had seen the picture.	Iki dudu sepisanan dheweke ndeleng gambar kasebut.
Like last night.	Kaya wayah wengi.
One of them wore a very nice shirt.	Salah sijine nganggo klambi sing apik banget.
It’s a war.	Iku perang.
I asked, and he answered.	Aku takon, lan wong mangsuli.
So are you.	Semono uga sampeyan.
Yes, he looks like a man of great power.	Ya, dheweke katon kaya wong sing duwe kekuwatan gedhe.
She sounds confused.	Dheweke muni bingung.
They were moved.	Wong-wong padha dipindhah.
There is no place to think here.	Ora ana papan kanggo mikir ing kene.
In this game, he plays the media as a useful tool.	Ing game iki, dheweke main media minangka alat sing migunani.
If not, you are an hour late.	Yen ora, sampeyan telat sejam.
But then it disappeared from sight.	Nanging banjur ilang saka ngarsane.
It is the real heart and soul of service management.	Iku jantung lan nyawa nyata saka manajemen layanan.
The distance between you and me.	Jarak antarane sampeyan lan aku.
No one nodded anymore.	Ora ana sing manthuk maneh.
Hell, it may be there, it may be there for more than a few years.	Neraka, bisa uga ana, bisa uga ana luwih saka pirang-pirang taun.
First of all, there are terms that are still in place.	Kaping pisanan, ana istilah sing isih ana ing.
Use your phone.	Gunakake telpon.
Before you know what’s horrible, your hands are everywhere.	Sadurunge ngerti apa sing nggegirisi, tangan ana ing endi wae.
We judge by our actions.	Kita ngadili kanthi tumindak.
It has three teams on the phone.	Wis telung tim ing telpon.
It doesn’t matter of course.	Iku ora penting mesthi.
He just stopped by his place for a few things.	Dheweke mung mampir ing panggonane kanggo sawetara perkara.
I tried to open my eyes.	Aku nyoba mbukak mripate.
It’s easy when the situation is good.	Iku gampang nalika kahanan apik.
Even if not, it might have been.	Malah yen ora, bisa uga wis.
Analyze the data and prepare the numbers.	Nganalisis data lan nyiapake angka.
Probably did what he was told.	Mbokmenawa nindakake apa sing didhawuhake.
And the year before that.	Lan taun sadurunge iku.
Eventually he was clear.	Pungkasane dheweke wis jelas.
There is no beginning and no end.	Ora ana wiwitan lan ora ana pungkasan.
Good people have to do what they can, every year.	Wong apik kudu nindakake apa sing bisa ditindakake, saben taun.
With you everything is beautiful.	Karo sampeyan kabeh iku ayu.
No one can escape.	Ora ana sing bisa lolos.
At least, the kids have disappeared in the same direction.	Ing sekedhik, bocah-bocah wis ilang ing arah sing padha.
I don’t see it being empty.	Aku ora weruh yen wis kosong.
Just research this.	Cukup riset iki.
She had to talk a little with my parents.	Dheweke kudu ngomong sethithik karo wong tuwaku.
I won’t say more about this.	Aku ora bakal ngomong maneh babagan iki.
I don’t even know what to say about that.	Aku malah ora ngerti arep ngomong apa bab sing.
Apparently one room is finished on the lower level.	Ketoke siji kamar wis rampung ing tingkat ngisor.
When you are older.	Nalika sampeyan wis tuwa.
I can only imagine.	Aku mung isoh mbayangke.
Enough deal !.	Cukup kesepakatan!.
There is no law, order or peace.	Ora ana angger-angger, ketertiban utawa katentreman.
This goes back over twenty years now.	Iki bali liwat rong puluh taun saiki.
It is not made in the brain or the brain.	Ora digawe ing otak utawa otak.
You don’t even know it.	Sampeyan malah ora ngerti.
I really want to know what happened in the end.	Aku pancene pengin ngerti apa sing kedadeyan ing pungkasan.
The defense can stop.	Pertahanan bisa mandheg.
No one will ever since the key player is dead.	Ora ana sing bakal nate wiwit pemain kunci wis mati.
That’s when we came back.	Sing nalika kita bali.
Despite these beliefs, the project will take another two years to complete.	Senadyan kapercayan kasebut, proyek kasebut butuh rong taun maneh kanggo rampung.
Sure it’s simple but it’s not.	Mesthine prasaja nanging ora.
I can feel it from the pictures.	Aku bisa ngrasakake saka gambar.
We are in a good position.	Kita ana ing posisi sing apik.
You don’t need anything else.	Sampeyan ora butuh apa-apa liyane.
I would really find that hard to believe.	Aku pancene bakal nemokake sing hard kanggo pracaya.
I know this now.	Aku ngerti iki saiki.
Because you move.	Amarga sampeyan pindhah.
Ended with killing.	Dipungkasi kanthi mateni.
He shook her to a good step.	Dheweke guncang dheweke kanggo langkah apik.
If he had, he was sure he would burn her even more.	Yen dheweke duwe, dheweke yakin dheweke bakal ngobong dheweke luwih akeh.
In the morning.	Esuk-esuk.
I know.	Aku ngerti.
It was still early, just after seven -thirty.	Iki isih awal, mung sawise jam pitu telung puluh.
One can check directly.	Siji bisa mriksa langsung.
Put it down.	Sijine mudhun.
A similar idea can be mentioned.	A idea padha bisa kasebut.
I made it easy for her.	Aku nggawe gampang kanggo dheweke.
Moral responsibility is not here.	Tanggung jawab moral ora ana ing kene.
She held out his hand.	Dheweke nyekel tangane.
He would be better off.	Dheweke bakal luwih apik.
I love trying them out and proving them.	Aku seneng nyoba dheweke lan mbuktekake.
She feels good.	Dheweke rumangsa apik.
But it is more important to us.	Nanging luwih penting kanggo kita.
His back hurts.	Punggunge lara.
From now on, you and your family.	Wiwit saiki, sampeyan lan kulawarga.
All we can do is try to figure it out.	Kabeh sing bisa kita lakoni yaiku nyoba ngerteni.
I wish you success.	Muga-muga sampeyan sukses.
For a long time no one answered.	Wis suwe ora ana sing mangsuli.
They were crying.	Wong-wong padha nangis.
We end the program this way.	Kita mungkasi program kanthi cara iki.
I must be weird.	Aku mesthine aneh.
That night we had dinner and watched a movie.	Wengi iku kita nedha bengi lan nonton film.
That is important because there is no time limit.	Sing penting amarga ora ana watesan wektu.
Watch the video to know more.	Watch video kanggo ngerti liyane.
Fair enough, and not anymore.	Cukup adil, lan ora maneh.
Bored with my own company.	Bosen karo perusahaanku dhewe.
He had given up.	Dheweke wis nyerah.
In that space is our power to choose our responses.	Ing papan kasebut ana kekuwatan kita kanggo milih tanggapan kita.
Money makes a difference.	Dhuwite sing nggawe prabédan.
That would be crazy for some people.	Sing bakal edan kanggo sawetara wong.
Not sure if that makes a difference.	Ora yakin yen sing ndadekake prabédan.
There are some major hard aspects.	Ana sawetara aspèk hard utama.
It’s a powerful word, it’s good to say.	Iku tembung kuat, iku apik kanggo ngomong.
So we continue to put it out.	Supaya kita terus sijine metu.
The hour hand, remember, moves as well.	Jarum jam, elinga, gerakane uga.
Awesome.	Apik tenan.
People will try, and people will try.	Wong bakal nyoba, lan wong bakal nyoba.
You don’t want to try variety in the game, not now.	Sampeyan ora pengin nyoba macem-macem ing game, ora saiki.
As long as he kept moving.	Anggere dheweke terus obah.
He finally had everything he wanted.	Dheweke pungkasane duwe kabeh sing dikarepake.
Not someone who isn’t proud of him, but very proud of him.	Dudu wong sing ora bangga karo dheweke, nanging bangga banget.
The power required depends on the heat loss.	Daya sing dibutuhake gumantung saka mundhut panas.
If you don’t pay the army, problems generally result.	Yen sampeyan ora mbayar tentara, masalah umume nyebabake.
Woman, her face up and away.	Wong wadon, pasuryane munggah lan adoh.
You want them in the present.	Sampeyan pengin wong ing saiki.
This is not the way nature works.	Iki dudu cara kerjane alam.
Life is hard, when people do certain things for you.	Urip angel, nalika wong nindakake perkara tartamtu kanggo sampeyan.
I don’t want to try to have fun here.	Aku ora pengin nyoba seneng-seneng ing kene.
And the hospital.	Lan rumah sakit.
You don’t use it.	Sampeyan ora nggunakake.
This place is absolutely lovely.	Panggonan iki pancen apik banget.
He went down the street.	Dheweke lunga menyang dalan.
I’ll know how he does it.	Aku bakal ngerti carane dheweke nggawe.
I just know.	Aku mung ngerti.
The starting point is a.	Titikane wiwitan yaiku a.
You may not have to say anything.	Sampeyan bisa uga ora kudu ngomong apa-apa.
Whether the explanation is fair or not, we do not know.	Apa panjelasan sing adil utawa ora, kita ora ngerti.
But the pressure is good.	Nanging tekanan sing apik.
We never expected to have to deal with something like this.	Kita ora tau ngarep-arep kudu ngatasi perkara kaya iki.
The use of this research is your own responsibility.	Panganggone riset iki tanggung jawab sampeyan dhewe.
Let’s be minimal and let’s.	Ayo dadi minimal lan ayo.
But you can do this with any reading plan.	Nanging sampeyan bisa nindakake iki kanthi rencana maca apa wae.
Accept it as part of you.	Nampa minangka bagéan saka sampeyan.
He really didn’t think too far.	Dheweke pancen ora mikir adoh banget.
Now there is a house, and it is not very nice.	Saiki ana omah, lan ora apik banget.
He knew he would see it again.	Dheweke ngerti yen dheweke bakal weruh maneh.
Much has been lost.	Akeh sing wis ilang.
It’s not like we do things in the body.	Ora kaya ngono kita nindakake samubarang ing awak.
I will write every week.	Aku bakal nulis saben minggu.
I don’t care who sees it.	Aku ora peduli sapa sing weruh.
I think that helps the community.	Aku mikir sing mbantu masyarakat.
I may not be able to find another job.	Aku bisa uga ora bisa golek proyek liyane.
They live far away from here.	Padha manggon adoh saka kene.
It’s time to get back to work.	Wis wayahe bali kerja.
It was two years ago.	Iku rong taun kepungkur.
He would wake up every day to encounter new challenges.	Dheweke bakal tangi saben dina kanggo nemoni tantangan anyar.
I miss you.	Aku kangen kowe.
Any stone will be removed.	Watu apa wae bakal ditindakake.
In real life, both are lost.	Ing urip nyata, loro-lorone wis ilang.
Mark held his head down.	Mark nyekeli sirahe mudhun.
He shook his hand and entered.	Dheweke salaman lan mlebu.
Even worked once.	Malah makarya sepisan.
The idea, however, is the same.	Ing idea, Nanging, padha.
However, this can be easier said than done.	Nanging, iki bisa luwih gampang diucapake tinimbang rampung.
The film does a good job.	Film kasebut nindakake tugas sing apik.
And many of us have bought it.	Lan akeh kita wis tuku.
For one example.	Kanggo siji conto.
It doesn’t create morality in our eyes, just.	Ora nggawe moral ing mripat kita, mung.
Once you ask the question, you will find this less true.	Sawise sampeyan takon pitakonan, sampeyan bakal nemokake iki kurang bener.
She shared photos of her children.	Dheweke nuduhake foto anak-anake.
Choose one topic that you find interesting.	Pilih siji topik sing sampeyan nemokake menarik.
You better come back here first.	Luwih becik kowe bali mrene sadurunge.
Some will be lost.	Sawetara bakal ilang.
Maybe the vision came from my dream yesterday.	Mungkin sesanti teka saka ngimpiku wingi.
I sound just like it is necessary.	Aku muni mung kaya perlu.
They were quiet for some time.	Padha sepi sawetara wektu.
Then we just watch the post office.	Banjur kita mung nonton kantor pos.
We see what creates the situation.	Kita ndeleng apa sing nggawe kahanan kasebut.
Choice.	Pilihan.
He knew that smell.	Dheweke ngerti sing mambu.
Data obtained from nine independent experiments are presented.	Data sing dipikolehi saka sangang eksperimen independen ditampilake.
There is a lid to keep it dry.	Ana tutup kanggo njaga supaya garing.
Class time is used for some relatively difficult issues.	Wektu kelas digunakake kanggo sawetara masalah sing relatif angel.
In the old days it was beyond any individual person too.	Ing dina lawas iku ngluwihi sembarang wong individu banget.
Not a big deal.	Ora masalah gedhe.
In a shirt.	Ing klambi.
He can handle himself.	Dheweke bisa nangani awake dhewe.
But it’s definitely different.	Nanging mesthi beda.
In these past few days.	Ing dina-dina kepungkur iki.
It’s a constant battle with reality.	Iku perang pancet karo kasunyatan.
Elingi.	Elingi.
Actually, it doesn’t matter.	Bener, ora masalah.
It prompted me to write about this.	Iku njaluk kula kanggo nulis bab iki.
Within minutes, brain cells begin to die.	Ing sawetara menit, sel otak wiwit mati.
Heavy for a hot movie, maybe.	Abot kanggo film panas, Mungkin.
This is in fair agreement with.	Iki ing persetujuan adil karo.
It’s about time.	Iku bab wektu.
It’s for the best, really.	Iku kanggo sing paling apik, tenan.
No one is close enough to eat there like you do.	Ora ana siji sing cukup cedhak kanggo mangan ing kono kaya sing sampeyan lakoni.
Zero does not exist.	Zero ora ana.
I am also a mother.	Aku uga ibu.
He couldn't keep his eyes open.	Dheweke ora bisa njaga mripate.
Everything is there.	Kabeh ana ing kono.
It’s certainly unfair.	Iku mesthi ora adil.
Maybe because stress is all wrong.	Mungkin amarga stres kabeh sing salah.
So, he has been using too much of that stuff.	Dadi, dheweke wis nggunakake akeh banget barang kasebut.
I have to ask some questions about what happened.	Aku kudu takon sawetara pitakonan babagan kedadeyan.
The previous study collected data from several years ago.	Panaliten sadurunge nglumpukake data saka pirang-pirang taun kepungkur.
Think of the kids, a teacher said.	Coba pikiren bocah-bocah, ana guru ngendika.
The next morning.	Esuke.
Not to say that it is not necessary.	Ora bakal ngomong yen ora perlu.
Hopefully we can play the ten best road games every year.	Muga-muga kita bisa main sepuluh game dalan paling apik saben taun.
It’s not perfect but it’s something.	Iku ora sampurna nanging iku soko.
He called the city according to my heart.	Dheweke nyebat kutha kasebut miturut atiku.
Finally I can say it now.	Akhire aku bisa ngomong saiki.
To better understand how they are used.	Kanggo luwih ngerti carane padha digunakake.
He didn’t break up because of this, but because he stopped trying.	Dheweke ora putus amarga iki, nanging amarga dheweke mandheg nyoba.
We don’t sleep.	Kita ora turu.
I want to see it continue.	Aku pengin ndeleng terus.
I forced myself out.	Aku meksa aku metu.
He couldn’t walk without her.	Dheweke ora bisa mlaku tanpa dheweke.
I’ve told myself not to remember.	Aku wis ngomong dhewe supaya ora ngelingi.
When your blood sugar goes down, you will eat anything.	Nalika gula getih mudhun, sampeyan bakal mangan apa wae.
I quickly checked myself.	Aku cepet mriksa dhewe.
He wants to run, race fast.	Dheweke kepengin mlayu, balapan kanthi cepet.
I was evil, you see.	Aku iki jahat, sampeyan ndeleng.
This has several consequences.	Iki duwe sawetara akibat.
This is going to be special.	Iki bakal dadi khusus.
I love just seeing her.	Aku seneng mung ndeleng dheweke.
I can give you a lot of advice.	Aku bisa menehi sampeyan akeh saran.
So this is what matters.	Dadi iki sing penting.
Now, if you have a minute.	Saiki, yen sampeyan duwe menit.
Thus also the benefits.	Mangkono uga keuntungan.
So after much trial and error it works.	Dadi sawise akeh nyoba lan kesalahan iku bisa digunakake.
Or her.	Utawa dheweke.
So assume this is not.	Dadi nganggep iki ora.
Now come back.	Saiki bali.
Different effect patterns were observed in the study.	Pola efek sing beda-beda diamati ing sinau.
She gives you hope that you can make a difference.	Dheweke menehi pangarep-arep yen sampeyan bisa nggawe prabédan.
So something good happened.	Dadi ana kedadeyan sing apik.
Like, hate it.	Kaya, sengit iku.
The fourth car was really fun.	Mobil kaping papat pancen nyenengake.
The same is true with the case at the bar.	Padha bener karo kasus ing bar.
I want to drop someone else.	Aku pengin nyelehake wong liya.
Here, shoot, but be ready for another shock.	Kene, njupuk, nanging siyap kanggo kejut liyane.
I didn’t believe him for a moment.	Aku ora percaya dheweke sedhela.
He graduated the following year.	Dheweke bubar taun sabanjure.
I have to pay more attention, have to watch you more carefully.	Aku kudu mbayar luwih pikiran, kudu nonton sampeyan luwih ati-ati.
Good luck in your career.	Good luck ing karir.
And make a line here, and make a line there.	Lan nggawe garis kene, lan nggawe garis ana.
The first is religion.	Kapisan yaiku agama.
I have to give a warm welcome to everyone.	Aku kudu menehi sambutan sing apik kanggo kabeh wong.
But perhaps it has been a lot of work.	Nanging mbok menawa wis dadi akeh karya.
Soon, the time was gone.	Ora suwe, wektune lunga.
So much money with which to play.	Dadi akeh dhuwit karo kang kanggo muter.
She shook her face.	Dheweke goyangake ing pasuryane.
My position is very serious.	Posisiku serius banget.
Therapeutic techniques may not be important.	Teknik terapi bisa uga ora penting.
I hope this helps.	Muga-muga iki mbantu.
A lot of people have to be rejected.	Akeh wong sing kudu ditolak.
He moved to a better band, for himself and in general.	Dheweke pindhah menyang band sing luwih apik, kanggo dheweke lan umume.
I miss her all the time.	Aku kangen dheweke kabeh wektu.
It’s what one does, in principle.	Iku apa siji, ing asas.
This is, again, great.	Iki, maneh, gedhe.
He thinks nothing of himself, poor little things.	Dheweke ora mikir apa-apa babagan awake dhewe, barang cilik sing mlarat.
The girl's eyes were closed.	Mripate bocah wadon mau ditutup.
Again, people don’t want to see anything complicated.	Maneh, wong ora pengin ndeleng apa sing rumit.
Ongoing or planned projects are included.	Proyèk sing lagi ditindakake utawa direncanakake kalebu.
There is no human way.	Ora ana cara manungsa.
If that happens, fix it.	Yen mengkono, ndandani.
I tried creating a new mode with the command line but it didn't work.	Aku nyoba nggawe mode anyar nganggo baris perintah nanging ora bisa.
But it never felt right.	Nanging ora nate rumangsa bener.
He said no, he only said one, and yes it is.	Dheweke kandha ora, dheweke mung ngomong siji, lan ya iku.
I’m not angry.	Aku ora nesu.
I, however, have never played this game.	Aku, Nanging, wis tau main game iki.
You have been right.	Sampeyan wis bener.
This is really funny when you think about it.	Iki pancen lucu banget yen sampeyan mikir babagan iki.
I remember that better.	Aku ngelingi sing luwih apik.
But he didn’t, of course.	Nanging dheweke ora, mesthi.
It happened and his heart ached a little.	Kedadeyan iku lan atine rada lara.
And not just you.	Lan ora mung sampeyan.
This happened while he was training.	Iki kedadeyan nalika dheweke latihan.
The path actually tells you how to move the table.	Path bener ngandhani carane mindhah meja.
Or the actions of the enemy.	Utawa tumindak mungsuh.
There is no danger.	Ora ana bebaya.
For me sometimes, when she’s excited.	Kanggo kula kadang, nalika dheweke bungah.
Here are the details !.	Punika rincian!.
He has to work.	Dheweke kudu kerja.
He never tried to contact me again.	Dheweke ora tau nyoba ngubungi aku maneh.
The numbers speak for themselves.	Nomer ngomong dhewe.
And for me that says a lot.	Lan kanggo kula sing ngandika kathah.
Understand what a particular situation requires.	Ngerti apa kahanan tartamtu mbutuhake.
But there is a battle to win and soldiers to comfort.	Nanging ana perang kanggo menang lan prajurit kanggo panglipur.
I’m glad he has faith.	Aku bungah dheweke duwe iman.
He’s just in your mind.	Dheweke mung ana ing pikiran sampeyan.
I can hardly see it out now.	Aku meh ora bisa ndeleng metu saiki.
That could be bad news.	Iku bisa dadi warta ala.
But no button is displayed at the bottom of the product.	Nanging ora ana tombol sing ditampilake ing ngisor produk.
I have to get you to stop doing it.	Aku kudu njaluk sampeyan mandheg nglakoni.
He doesn’t, though.	Dheweke ora, sanadyan.
That is how fathers should love their children.	Semono uga bapak kudu nresnani anak-anake.
That’s good.	Sing apik.
Oh, no! 	Oh, ora!
you think.	sampeyan mikir.
There was nothing that could be done for him.	Ora ana sing bisa ditindakake kanggo dheweke.
You are very light on your feet.	Sampeyan banget entheng ing sikilmu.
He wanted to bring a horse to them.	Dheweke kepengin nggawa jaran menyang wong-wong mau.
It cost her a place.	Iku biaya dheweke panggonan.
He had to move.	Dheweke kudu obah.
I called her at home.	Aku nelpon dheweke ing omah.
They don’t even stick to the last act of the play.	Padha ora malah tetep kanggo tumindak pungkasan saka muter.
He stood up.	Dheweke ngadeg.
Nothing, just a cold fact.	Ora ana apa-apa, mung kasunyatan sing adhem.
One can experience a lot of emotions building up to a big event.	Siji bisa nemu akeh emosi mbangun nganti acara gedhe.
But you won’t get it.	Nanging sampeyan ora bakal entuk.
It wasn’t even for her to do it.	Iku ora malah kanggo dheweke kanggo nindakake iku.
Not the most expensive option around.	Ora pilihan paling larang watara.
Or the rights of others.	Utawa hak wong liya.
I don’t even know where to start.	Aku malah ora ngerti ngendi kanggo miwiti.
The key is to speak directly.	Tombol iku kanggo ngomong langsung.
incompetent.	ora bisa.
We can then find the resistance.	Kita banjur bisa nemokake perlawanane.
I hope to see you there !.	Aku ngarep-arep bisa ndeleng sampeyan ana!.
And track down the love of your life.	Lan trek mudhun katresnan urip.
We stayed on the second floor of this hotel.	Kita manggon ing lantai loro hotel iki.
He raised his hand and asked her to step back.	Dheweke ngangkat tangane lan ngajak dheweke mundur.
However, the related mechanisms are not yet fully understood.	Nanging, mekanisme sing gegandhengan durung dimangerteni kanthi lengkap.
We do not accept this view.	Kita ora nampa tampilan iki.
Not really.	Ora tenan.
He received no treatment other than rest at home.	Dheweke ora nampa perawatan kajaba istirahat ing omah.
I was about six months old.	Aku kira nem sasi.
He has older brothers and sisters.	Dheweke duwe sedulur tuwa lan adhine.
This is due to the higher quality design of the open system.	Iki amarga desain kualitas sistem mbukak sing luwih dhuwur.
Note that this interpretation is subject to the present discussion.	Elinga yen interpretasi iki tundhuk diskusi saiki.
We have people taking those pictures.	Kita duwe wong sing njupuk gambar kasebut.
He didn’t have the speed, he was old, but he won.	Dheweke ora duwe kacepetan, dheweke wis tuwa, nanging dheweke menang.
It’s fucking terrible, just being a kid.	Iku kurang ajar elek, mung dadi bocah.
The bear didn’t care.	Beruang kuwi ora ketompo.
Live by faith and die there.	Urip kanthi iman lan mati ing kono.
But he was there the next night.	Nanging dheweke ana ing wayah wengi sabanjure.
It’s true for everyone, even you.	Iku bener kanggo kabeh wong, malah sampeyan.
The secret is still safe.	Rahasiane isih aman.
We need friends and we need to be friends.	Kita butuh kanca lan kita kudu dadi kanca.
She cried a little, then ran out of the room.	Dheweke nangis sethithik, banjur mlayu metu saka kamar.
This requires a separate treatment.	Iki mbutuhake perawatan sing kapisah.
You have a nice house.	Sampeyan duwe omah sing apik.
The baby was barely able to survive due to blood loss.	Bayi kasebut meh ora bisa urip amarga kelangan getih.
Right on the lip.	Tengen ing lambe.
But believe us, it’s not.	Nanging pracaya marang kita, ora.
I wondered what had happened to it.	Aku kepingin weruh apa wis kedaden kanggo iku.
There is no handle or opening mechanism inside.	Ora ana gagang utawa mekanisme bukaan ing njero.
Love the horse.	Tresna jarane.
It won’t be quick or easy, but it will be worth it !.	Iku ora bakal cepet utawa gampang, nanging bakal worth iku!.
I don’t know, and it doesn’t matter to me.	Aku ora ngerti, lan iku ora Matter kanggo kula.
I can't get through on this phone.	Aku ora bisa liwat ing telpon iki.
Despite the care the dog died.	Senadyan perawatan asu mati.
Then you really just want to hear from real people.	Banjur sampeyan pancene mung pengin krungu saka wong nyata.
Apparently dad bought another digital camera.	Ketoke bapak tuku kamera digital liyane.
I knew this was going to happen.	Aku ngerti iki bakal kelakon.
We can’t thank you enough.	Kita ora bisa matur nuwun cukup.
We need to come out and be a change.	Kita kudu metu lan dadi owah-owahan.
It can be hard work and not being able to survive.	Bisa uga kerja keras lan ora bisa urip.
This is definitely an interesting way.	Iki mesthi cara sing menarik.
But find the short side.	Nanging nemokake sisih cendhak.
I'm so glad you're here !.	Aku seneng banget sampeyan ana ing kene!.
The sun was setting, the air was getting cold.	Srengenge wis surup, hawane dadi adhem.
Defendant was ordered to get up again but did not.	Terdakwa didhawuhi tangi maneh nanging ora.
Thank you for reading this post.	Matur nuwun kanggo maca kirim iki.
Both waited for more.	Loro-lorone ngenteni liyane.
From start to finish everything was amazing.	Saka wiwitan nganti rampung kabeh apik tenan.
I started this site to share in my hard collection.	Aku miwiti situs iki kanggo nuduhake ing koleksi hard.
So slowly he turned and looked up.	Dadi alon-alon dheweke noleh lan katon.
This is a problem he can’t run away from.	Iki masalah dheweke ora bisa mlayu saka.
Somehow, he knew he could do this.	Piye wae, dheweke ngerti yen dheweke bisa nindakake iki.
I tried to do both.	Aku nyoba kanggo nindakake loro.
At least that gives us a chance.	Paling ora sing menehi kita kesempatan.
His parents did not name the item.	Wong tuwane ora ngarani barang.
I mean, just post the video again.	Maksudku, mung pasang video kasebut maneh.
This proved to be true.	Iki mbuktekaken bener.
Of course, he would know about it.	Mesthi, dheweke bakal ngerti babagan iki.
So, continue.	Dadi, terus.
I don’t believe you told anyone.	Aku ora ngandel yen sampeyan ngandhani sapa wae.
That value is only number two to our lives.	Nilai kasebut mung nomer loro tinimbang urip kita.
Focus on him.	Fokus marang dheweke.
Didn’t say anything at first.	Ora ngomong apa-apa sing pisanan.
In fact he can.	Satemene dheweke bisa.
Don’t plan for them, of course.	Aja ngrancang kanggo wong-wong mau, mesthi.
I can really throw it away.	Aku pancene bisa uncalan iku.
Resistance seemed impossible.	Resistance ketoke mokal.
I didn’t need to meet him.	Aku ora perlu ketemu dheweke.
And they were no better for it.	Lan padha ora luwih apik kanggo iku.
Like us patients or others.	Kaya kita pasien utawa liyane.
He really heard it.	Dheweke pancen krungu.
Give each freedom from the other.	Menehi saben kamardikan saka liyane.
And open to trying new things.	Lan mbukak kanggo nyoba sing anyar.
Theory is a mass practice.	Teori minangka praktik massa.
I’m a perfect example.	Aku conto sampurna.
I want to use the current system well.	Aku pengin nggunakake sistem saiki apik.
You, if he wishes.	Panjenengan, yen dheweke pengin.
If the patient gets better, you get credit.	Yen pasien dadi luwih apik, sampeyan njaluk kredit.
Don’t let us lose for a while.	Aja nganti kita kelangan sedhela.
Security doesn’t like signs if anyone knows they’re watching.	Keamanan ora seneng pratandha yen ana sing ngerti yen dheweke nonton.
No one can control him.	Ora ana sing bisa ngontrol dheweke.
He has matured long enough.	Dheweke wis diwasa cukup suwe.
Also not this interview.	Uga ora wawancara iki.
No notes attached.	Ora ana cathetan sing dilampirake.
At.	Ing.
It’s amazing to find so many people doing the same thing.	Iku apik tenan kanggo nemokake supaya akeh wong nindakake bab sing padha.
Since we do, we can’t be real, nor can we be real.	Awit kita nindakake, kita ora bisa bener, uga ora bisa nyata.
But that mechanism can fail.	Nanging mekanisme kasebut bisa gagal.
Taste and, if necessary, add salt.	Rasa lan, yen perlu, tambah uyah.
Then, the response was amazing.	Banjur, respon apik tenan.
Learn another language.	Sinau basa liya.
I think that’s why it’s so hard to bear.	Aku mikir sing kok dadi angel ditanggung.
I want to know exactly what that means.	Aku pengin ngerti persis apa sing dimaksud.
I made it and she loved it so much.	Aku nggawe lan dheweke tresna banget.
Instead, take the following steps.	Nanging, njupuk langkah-langkah ing ngisor iki.
I have too much to blog about but little time.	Aku duwe akeh banget kanggo blog nanging wektu sithik.
I even started running.	Aku malah wiwit mlayu.
I think there is a point where you can take it too far.	Aku mikir ana titik ngendi sampeyan bisa njupuk iku adoh banget.
I want to say.	Aku arep ngomong.
It won’t be long.	Ora bakal suwe.
Limit knowledge.	Matesi kawruh.
That should be like my job.	Sing mesthine kaya pegaweyanku.
Some people are called out from others.	Sawetara wong diarani metu saka liyane.
Cash is like paper.	Awis kaya kertas.
To sit with someone who already liked her.	Kanggo njagong karo wong sing wis disenengi dheweke.
The car is only original once.	Mobil mung asli sepisan.
He needs a horse.	Dheweke butuh jaran.
I have kept in touch with her from time to time since then.	Aku wis tetep sesambungan karo dheweke saka wektu kanggo wektu wiwit iku.
We don’t need to sort ourselves out first.	Kita ora perlu ngurutake awake dhewe dhisik.
However, this is not generally true.	Nanging, iki ora umum bener.
This is a gift, not a challenge to be pursued.	Iki minangka hadiah, dudu tantangan sing kudu digayuh.
Learning to control stress requires effort.	Sinau ngontrol stres mbutuhake upaya.
They were there at the moment.	Padha ana ing wayahe.
His mind has been good.	Atine wis apik.
The numbers provided by them speak for themselves.	Angka-angka sing disedhiyakake wong-wong mau ngomong dhewe.
I really don’t understand the problem.	Aku pancene ora ngerti masalah.
He has never read you before.	Dheweke ora tau maca sampeyan sadurunge.
Order today on our website or stop by our store.	Pesen dina iki ing situs web utawa mandheg menyang toko kita.
I'll call her now.	Aku bakal nelpon dheweke saiki.
Sometimes I really just enjoy watching.	Kadhangkala aku pancene mung seneng ndeleng.
I would be less worried now.	Aku bakal kurang kuwatir saiki.
Everything else about the figure, on the other hand, is the first level.	Kabeh liyane babagan tokoh, ing tangan liyane, iku tingkat pisanan.
I mean, he’s just like that.	Maksudku, dheweke mung kaya ngono.
My review will be up tomorrow.	Reviewku bakal munggah sesuk.
I can drop it or you can sit in my house.	Aku bisa nyelehake utawa sampeyan bisa lungguh ing omahku.
So you are right.	Dadi sampeyan bener.
They only cause cell death.	Dheweke mung nyebabake pati sel.
Keep going.	Terus terusan.
I don’t know what this is.	Aku ora ngerti apa iki.
Oh no, we know.	Ya ampun, kita ngerti.
Maybe too much.	Mungkin kakehan.
I don’t know where the answer can lie.	Aku ora ngerti ngendi wae jawaban bisa ngapusi.
At the very least, he is gone.	Paling ora, dheweke wis ilang.
I found one reference to the disease.	Aku nemokake siji referensi kanggo penyakit.
Show it first.	Tampilake dhisik.
Her memories suffer.	Kenangan dheweke nandhang sangsara.
They can grow together.	Dheweke bisa tuwuh bebarengan.
This goes back to feeling comfortable.	Iki bali menyang kroso nyaman.
It’s pretty basic.	Iku cukup dhasar.
I sat in the empty chair next to her.	Aku lungguh ing kursi kosong ing jejere dheweke.
Of course, he finally got in the way.	Mesthi, dheweke pungkasane entuk dalan.
And now he will not succeed.	Lan saiki dheweke ora bakal sukses.
But this kind of shit will affect everyone.	Nanging jinis telek iki bakal mengaruhi saben wong.
That anyone can win. 	Sing sapa wae bisa menang. 
thank you for your help.	matur nuwun kanggo bantuan sampeyan.
Or less risk, at least.	Utawa kurang resiko, paling.
As usual, the two old friends were the ones doing it.	Kaya biyasane, kanca-kanca lawas loro iku padha gawe.
Winter is a great season for your wedding.	Musim dingin minangka musim sing apik kanggo pesta pernikahan sampeyan.
I will make sure he knows you never loved him.	Aku bakal nggawe manawa dheweke ngerti sampeyan ora tau tresna marang dheweke.
More directly connected.	Luwih langsung disambungake.
In many ways it is more important than others.	Ing akeh cara sing luwih penting tinimbang liyane.
He was really a good guy.	Dheweke pancen wong apik.
Then write a description if you like.	Banjur tulis deskripsi yen sampeyan seneng.
There are many ways to reach your financial goals.	Ana akeh cara kanggo nggayuh tujuan finansial.
The last layer is the fully connected layer.	Lapisan pungkasan yaiku lapisan sing disambungake kanthi lengkap.
I was excited when the work was done.	Aku bungah nalika karya rampung.
You get what you need, not what you want.	Sampeyan entuk apa sing sampeyan butuhake, dudu apa sing dikarepake.
So there are things that are needed and there aren’t.	Dadi ana barang sing dibutuhake lan ora ana.
Yellow flowers.	Kembangé kuning.
You have the gift of quality time.	Sampeyan duwe hadiah wektu kualitas.
I better not take personal stuff.	Aku luwih becik ora njupuk barang pribadi.
He had been accustomed to not having a body.	Dheweke wis biasa ora duwe awak.
I have bought this house.	Aku wis tuku omah iki.
The driver was asleep.	Sopir wis turu.
Attached is a notice.	Dilampirake ana kabar.
He was not afraid anymore.	Dheweke ora wedi maneh.
It is to offer food the way it is supposed to.	Iku kanggo kurban pangan cara iku mestine.
We were in service.	Kita padha ing layanan.
I believe in power music should bring people together.	Aku pracaya ing music daya kudu nggawa wong bebarengan.
Suffering here is usually not a problem.	Kasangsaran ing kene biasane ora dadi masalah.
It was a very sweet scene.	Iku pemandangan sing manis banget.
Therapy, church, or home.	Terapi, gréja, utawa omah.
Then his thoughts made me sad.	Banjur pikirane nggawe aku sedhih.
No one else made that conclusion.	Ora ana wong liya sing nggawe kesimpulan kasebut.
The soldiers were arrested.	Prajurit-prajurit padha kecekel.
I never have.	Aku ora tau duwe.
I found his address.	Aku ketemu alamate.
I didn’t see anything in the beginning.	Aku ora weruh apa-apa ing wiwitan.
I don’t know what the outcome was.	Aku ora ngerti apa asile.
My hair is falling out.	Rambutku rontok.
And in the past, it has worked.	Lan ing jaman kepungkur, wis makarya.
If it works great, more quickly copying.	Yen dianggo gedhe, liyane cepet nyalin.
Her failure rate is very high.	Tingkat kegagalan dheweke dhuwur banget.
Get them wet, no problem.	Njaluk wong udan, ora masalah.
It's not a page count.	Iku dudu count kaca.
Guess which one is more common.	Tebak endi sing luwih umum.
The world ends and starts again.	Donya rampung lan diwiwiti maneh.
We will do more.	Kita bakal nindakake liyane.
But we might as well wait a long time.	Nanging kita bisa uga ngenteni suwene.
There she briefly laid up.	Ana dheweke sedhela glethakaken munggah.
Sound and pride.	Swara lan bangga.
We play like a different group.	Kita main kaya klompok sing beda.
At a big event and other friends.	Ing acara gedhe lan kanca-kanca liyane.
It’s simple enough that even a child can understand.	Iku cukup prasaja sing malah bocah bisa ngerti.
He will not go to college.	Dheweke ora bakal mlebu kuliah.
Not to say I have anything to do with it.	Ora ngomong aku duwe apa-apa apa karo.
He made it his father’s house.	Dheweke gawe omahe bapake.
The name and address of the person taking or preparing it.	Jeneng lan alamat wong sing njupuk utawa nyiapake.
Now you do.	Saiki sampeyan nindakake.
They are no more.	Padha ora ana maneh.
Your ears are my ears.	Kupingmu dadi kupingku.
That might be it.	Sing bisa uga.
Recovery is in you and not in the middle.	Recovery ana ing sampeyan lan ora ing tengah.
We thought we could make it clean.	Kita panginten bisa nggawe resik.
I wanted to be safe.	Aku wanted kanggo aman.
Again man, it’s that time.	Maneh wong, iku wektu kuwi.
I’m not one of them.	Aku ora salah siji saka wong-wong mau.
The media believes.	Media percaya.
Not many people do.	Ora akeh wong sing nglakoni.
Finally, we talk about seeing things by touch.	Pungkasan, kita ngomong babagan ndeleng barang kanthi tutul.
I'm on my own.	Aku dhewe.
But it’s not just about oil.	Nanging ora mung babagan lenga.
What a special kid.	Apa bocah khusus.
Happy new year.	Sugeng warsa enggal.
I hope it doesn’t happen.	Muga-muga ora kedadeyan.
As for the smell, it never goes away.	Dene ambune, ora tau ilang.
There is no world we see, the physical world, it does not exist.	Ora ana jagad sing kita deleng, jagad fisik, ora ana.
And there is no time to think too much.	Lan ora ana wektu kanggo mikir banget.
Because no one wants to enter an empty room.	Amarga ora ana sing pengin mlebu ruangan kosong.
Longevity and health for you.	Panjang umur lan kesehatan kanggo sampeyan.
And in a hurry, there it is.	Lan ing cepet, ana iku.
We got it.	We entuk.
Actually, maybe now is not the time to explain more.	Bener, mungkin saiki dudu wektu kanggo nerangake luwih lengkap.
There will never be a black man doing this again.	Ora bakal ana wong ireng sing nindakake iki maneh.
She looks back at the paper.	Dheweke katon bali menyang kertas.
Responsible for the overall design and structure of the manuscript.	Tanggung jawab kanggo desain lan struktur manuskrip sakabèhé.
I have never worn a dress like that.	Aku ora tau nganggo klambi kaya ngono.
It may be that our task is not possible.	Bisa uga tugas kita ora mungkin.
I don’t think he ever really understood about it.	Aku ora mikir dheweke tau tenan mangertos bab.
He pulled slightly and then turned around.	Dheweke ditarik rada banjur mbalik.
This time he had to live with my decision.	Wektu iki dheweke kudu urip karo keputusanku.
He didn’t want us to go.	Dheweke ora pengin kita lunga.
I don’t know if this is a real possibility or not.	Aku ora ngerti apa iki kamungkinan nyata utawa ora.
I can’t believe my hair was so beautiful when she was done.	Aku ora percaya yen rambutku apik banget nalika dheweke rampung.
The body is made up of many different types of cells.	Awak dumadi saka pirang-pirang jinis sel.
It’s so interesting that the military can’t be paid.	Dadi menarik yen militer ora bisa dibayar.
I have to be careful.	Aku kudu ati-ati.
Her system is just dead.	Sistem dheweke mung mati.
You will receive the full program for each copy ordered.	Sampeyan bakal nampa program lengkap kanggo saben salinan sing dipesen.
He had to walk a few steps to make it.	Dheweke kudu mlaku sawetara langkah kanggo nggawe.
Maybe you’ll find one that you like.	Mungkin sampeyan bakal nemokake sing sampeyan seneng.
I’m not sure it’s a good idea.	Aku ora yakin iku apike.
It’s the only way you’ll get there.	Iku mung cara sampeyan bakal tekan kono.
You just have to know if you want to sign up.	Sampeyan mung kudu ngerti yen arep mlebu.
You just go to taste and experience what works.	Sampeyan mung pindhah menyang rasa lan pengalaman apa sing dianggo.
One out on the field and one in.	Siji metu ing lapangan lan siji ing.
He’s not exactly great at small talk.	Dheweke ora persis gedhe ing obrolan cilik.
Be totally confused and take stuff from different parts.	Dadi babar blas bingung lan njupuk barang saka macem-macem bagean.
It is the opposite body surface of the chest.	Iku lumahing awak ngelawan saka dodo.
For us on the other side.	Kanggo kita ing sisih liyane.
He decided to prove her wrong.	Dheweke mutusake kanggo mbuktekake yen dheweke salah.
She will miss you.	Dheweke bakal kangen sampeyan.
This was my first attempt.	Iki minangka upaya pertamaku.
Not this time said, it has been given.	Ora wektu iki ngandika, wis diwenehi.
Instead, he put it on the bottom.	Nanging, dheweke sijine ing ngisor.
Let me back up a little.	Ayo kula serep sethithik.
What they have done.	Apa sing wis ditindakake.
He walked but away and sat down.	Dheweke mlaku nanging adoh lan lungguh.
She kept opening up to me.	Dheweke terus mbukak kanggo aku.
Anywhere you want.	Nang endi wae sampeyan pengin.
So they set out in the direction of the voice.	Mula banjur padha budhal menyang arah swara mau.
I took the drug, it was effective immediately.	Aku njupuk obat kasebut, efektif langsung.
He has said everything he can.	Dheweke wis ngomong kabeh sing bisa.
I want to rest just for a moment.	Aku arep ngaso mung sedhela.
I hope they both survive.	Mugi-mugi kekalihipun slamet.
I didn’t go into the bathroom.	Aku ora mlebu kamar mandi.
You only said one thing.	Sampeyan mung ngomong siji bab.
There is a sense of understanding, of identity, of purpose.	Ana rasa pangerten, identitas, tujuan.
The energy is incredible.	Energi iku luar biasa.
We are afraid.	Kita wedi.
I can watch it, and enjoy the good.	Aku bisa nonton, lan seneng sing apik.
Walk with her.	Mlaku karo dheweke.
Thank you so much.	Matur nuwun kanthi sanget.
No one can stand it.	Ora ana sing bisa ngadeg.
It starts with a day off.	Diwiwiti karo dina istirahat.
They were crazy for some time there.	Wong-wong padha edan kanggo sawetara wektu ing kono.
Sometimes all you need is to listen, not speak.	Kadhangkala sing sampeyan butuhake yaiku kanggo ngrungokake, ora ngomong.
Each time he refused the test.	Saben-saben dheweke nolak tes kasebut.
Try to look at it from my point of view.	Coba deleng saka sudut pandangku.
I will miss her forever.	Aku bakal kangen dheweke ing salawas-lawase.
Give it a mouthful.	Menehi cangkem.
While in the presence of children.	Nalika ing ngarsane bocah-bocah.
The experiment was performed three times.	Eksperimen ditindakake kaping telu.
But it doesn’t work with paid services.	Nanging ora bisa digunakake karo layanan sing dibayar.
Third, the sample size in this experiment was small.	Katelu, ukuran sampel ing eksperimen iki cilik.
Not at a good price anyway.	Ora ing rega apik tho.
This is not the desired behavior.	Iki dudu prilaku sing dikarepake.
He was just doing his job.	Dheweke mung nindakake pakaryane.
He knows when to give and when not to.	Dheweke ngerti kapan kudu menehi lan kapan ora.
The fire followed.	Geni ngetutake.
I will never act like that again.	Aku ora bakal nate tumindak kaya ngono maneh.
One fun night.	Siji wengi sing nyenengake.
I'll go straight out and fix you one.	Aku bakal langsung metu lan ndandani sampeyan siji.
There is no happiness in them.	Ora ana rasa seneng ing wong.
Several models and ideas are presented from time to time.	Sawetara model lan gagasan diajokake wektu-wektu.
My son is definitely happy with you.	Anakku mesthi seneng karo kowe.
Stand up and face death.	Ngadeg lan ngadhepi pati.
But it is no escape from everyone.	Nanging ora uwal saka kabeh wong.
For me, that made it so special.	Kanggo kula, sing digawe dadi khusus.
There are a lot of hands holding a lot of coffee.	Ana akeh tangan sing nyekel kopi akeh banget.
The act of asking is your own first step.	Tumindak takon iku dhewe langkah pisanan dhewe.
It’s how you charge.	Iku carane sampeyan ngisi.
I think it might be useful.	Aku bisa uga migunani.
I have to watch for evidence.	Aku kudu nonton kanggo bukti.
She agrees with him.	Dheweke setuju karo dheweke.
I know you will eventually.	Aku ngerti sampeyan bakal pungkasanipun.
The kitchen did what it wanted most of the time.	Pawon nindakake apa sing dikarepake akeh wektu.
When my journey is over.	Nalika lelampahanku wis rampung.
Meet we can’t enjoy the same.	Ketemu kita ora bisa seneng padha.
But the river is better.	Nanging kali luwih apik.
It does not grow or add value.	Ora tuwuh utawa nambah nilai.
It creates relationship problems.	Iku nggawe masalah hubungan.
I feel very strange.	Aku rumangsa aneh banget.
The company continued to report Monday, he said.	Perusahaan terus nglaporake ana, ujare.
They want to be sure of their position and contacts.	Dheweke pengin yakin posisi lan kontak.
And that’s not my word.	Lan iku dudu tembungku.
This is an area that is commonly associated with emotions, in this case positive emotions.	Iki minangka wilayah sing umum digandhengake karo emosi, ing kasus iki emosi positif.
It has cost people effort.	Iku wis biaya wong gaweyan.
It could be a real item.	Iku bisa uga item nyata.
So is the upper part of the left rear panel.	Mangkono uga bagean ndhuwur panel mburi kiwa.
And we will know soon.	Lan kita bakal ngerti rauh.
It’s in size.	Iku ing ukuran.
Map out the plan.	Peta metu rencana.
I also couldn’t help it.	Aku uga ora bisa noleh.
Probably the best it has ever served.	Mungkin sing paling apik sing tau dilayani.
It caused a stir.	Iku nyebabake geger.
In practical terms, this means we have to trust each other.	Ing istilah praktis, iki tegese kita kudu saling percaya.
That had been a plus, when they first broke in.	Sing wis plus, nalika padha pisanan nyuwil ing.
You’ll just get a quick common sense answer.	Sampeyan mung bakal njaluk jawaban akal sehat cepet.
They have to score on will vs.	Padha kudu ngetung ing bakal vs.
I believe it.	Aku pracaya.
She had been bad for the man of her dreams.	Dheweke wis ala kanggo wong ngimpi dheweke.
He couldn’t go back.	Dheweke ora bisa mbalik maneh.
Silence is what keeps us in our place for so long.	Kasepen iku sing njagi kita ing panggonan kita suwe banget.
With a few changes.	Kanthi sawetara owah-owahan.
It was like one of my dreams.	Iku kaya salah siji saka impene.
My business was running for only a few weeks.	Bisnisku mlaku mung sawetara minggu.
So there are new studies on this as well.	Dadi ana studi anyar babagan iki uga.
This is the best reason to go with us.	Iki minangka alesan paling apik kanggo pindhah karo kita.
But everyone does.	Nanging saben wong nindakake.
I don’t know, though.	Aku ora ngerti, sanadyan.
He knew he had to find her.	Dheweke ngerti dheweke kudu nemokake dheweke.
Then on to my mom and sister.	Banjur ing ibuku lan adhiku.
The other pieces are gone.	Potongan liyane lunga.
But what is escape, the same as freedom ?.	Nanging apa uwal, padha karo kamardikan?.
And it can come out fine.	Lan bisa metu nggoleki.
And it is absolutely true.	Lan pancen bener.
The door opens.	Lawange mbukak.
I never met him.	Aku ora tau nemoni dheweke.
You are careful.	Kowe sing ati-ati.
The initial measurements were made with black and white images.	Pangukuran wiwitane ditindakake kanthi gambar ireng lan putih.
I would be myself to feel something solid.	Aku bakal dhewe kanggo aran soko ngalangi.
I’m not sure there is a better solution.	Aku ora yakin solusi sing luwih apik.
Having a baby, he said, was only six months old.	Duwe bayi, jarene, mung nem sasi.
Maybe he didn’t believe there was anything important to say.	Mungkin dheweke ora ngandel yen ana sing penting kanggo diomongake.
If he had, life might have been different.	Yen dheweke wis, urip bisa uga beda.
Full of hard labor.	Kebak buruh hard.
It has been forced by circumstances.	Wis dipeksa dening kahanan.
Nothing to say.	Ora ana sing kudu ngomong.
As for me, this time.	Babagan aku, wektu iki.
He can keep you going.	Dheweke bisa njaga sampeyan terus.
Tonight is not born.	Bengi ora lair.
No negative results were identified.	Ora ana asil negatif sing diidentifikasi.
The house is on a highway, in some towns.	Omah kasebut ana ing dalan gedhe, ing sawetara kutha.
This may require changes in the data model.	Iki bisa uga mbutuhake owah-owahan ing model data.
It’s not just account data.	Iku ora mung data akun.
The weather was really nice.	Cuaca pancen apik banget.
In fact, it makes sense to her.	Ing kasunyatan, iku ndadekake pangertèn kanggo dheweke.
This is not the time for safety.	Iki dudu wektu kanggo safety.
Select a location to save the data.	Pilih lokasi kanggo nyimpen data.
He must have been really angry.	Dheweke mesthi nesu tenan.
It’s a way of life for me.	Iku cara urip kanggo kula.
You are not walking alone.	Sampeyan ora mlaku-mlaku dhewe.
I must have been holding this knife for a long time.	Mesthine aku wis suwe nyekel peso iki.
These issues have an important impact on material costs.	Masalah kasebut nduwe pengaruh penting ing biaya materi.
He began to think that his bodyguard was going down.	Dheweke wiwit mikir yen pengawal dheweke bakal mudhun.
Both patients required surgery.	Loro pasien mbutuhake operasi.
I know you live next door.	Aku ngerti sampeyan manggon jejer.
You just know that he wants you.	Sampeyan mung ngerti yen dheweke pengin sampeyan.
Look what's in there.	Delengen apa sing ana ing kono.
I think people just want to.	Aku wong mung arep kanggo.
He didn’t care.	Dheweke ora peduli.
He was just a little kid.	Dheweke mung bocah cilik.
It won’t be too difficult.	Ora bakal angel banget.
This group needs special protection.	Klompok iki mbutuhake perlindungan khusus.
It’s not really what they are.	Iku ora tenan apa padha.
It takes a long time for something interesting to happen.	Butuh wektu suwe kanggo kedadeyan sing menarik.
He couldn’t move to the right place.	Dheweke ora bisa pindhah menyang panggonan sing bener.
Maybe he himself didn’t know.	Mungkin dheweke dhewe ora ngerti.
Now the situation is very difficult.	Saiki kahanan sing angel banget.
She was an intelligent student and loved to learn.	Dheweke dadi murid sing cerdas lan seneng sinau.
We used these data to determine the sample size for the study.	Kita nggunakake data kasebut kanggo ngerteni ukuran sampel kanggo sinau.
Reduce by half.	Ngurangi setengah.
Think about how complicated it would be to put together.	Mikir babagan carane rumit iku bakal sijine bebarengan.
It’s what they think about us.	Iku sing dipikirake babagan kita.
Happy with the purchase so far.	Seneng karo tuku nganti saiki.
Season two, he drove the action.	Musim loro, dheweke nyopir aksi kasebut.
Part of speed is constant motion.	Bagéan saka kacepetan yaiku gerakan konstan.
Action steps require more than just thinking about taking them.	Langkah-langkah tumindak mbutuhake luwih saka mung mikir babagan njupuk.
He did not file a missing person report.	Dheweke ora ngajokake laporan wong sing ilang.
That we experience in our daily lives.	Sing kita alami ing urip saben dina.
When one of us talked about funny things we laughed.	Nalika salah siji saka kita ngomong bab lucu kita ngguyu.
You will be stronger because of this.	Sampeyan bakal luwih kuwat amarga iki.
And never really knew.	Lan ora tau ngerti tenan.
A girl without a father.	Bocah wadon tanpa bapak.
It made him a fool.	Iku digawe wong bodho.
Keep it up.	Terus munggah.
Everything will be true.	Kabeh bakal bener.
I don’t have to get it back to be put on.	Aku ora kudu njaluk maneh supaya dilebokake.
It was the first tour.	Iku tur pisanan.
I want to go.	Aku arep lunga.
No one knows if this is from us, of course.	Ora ana sing ngerti yen iki saka kita, mesthi.
He was still a child.	Dheweke isih bocah.
We have some people who play good football now.	Kita duwe sawetara wong sing main bal-balan apik saiki.
Of course there will be dangers.	Mesthi bakal ana bebaya.
I am very proud to have won the day.	Aku bangga banget wis menang dina.
But then we can hear them.	Nanging banjur kita bisa krungu wong-wong mau.
Inside.	Ing njero.
However, driving in the other direction, no.	Nanging, nyopir ing arah liyane, ora.
Traffic is another matter.	Lalu lintas minangka perkara liyane.
This is especially true now with many data services out there.	Iki utamané bener saiki karo akeh layanan data metu ana.
I’ve been spending it for years.	Aku wis ngentekake pirang-pirang taun.
With the gift of her story.	Kanthi hadiah crita dheweke.
But none of that worked.	Nanging ora ana sing kerja.
Maybe it’s time for a longer trial period.	Mungkin iki wektu kanggo wektu uji coba sing luwih dawa.
Diagnose angel.	Diagnosise angel.
I'm last in line.	Aku pungkasan baris.
At home, he saw security and opportunity.	Ing ngarep, dheweke weruh keamanan lan kesempatan.
I like the smell of wood smoke.	Aku seneng mambu asap kayu.
I see no reason why it should not be continued.	Aku ora weruh alesan kenapa ora diterusake.
It is now everywhere.	Saiki wis ana ing endi-endi.
I mean, we also love playing those games.	Maksudku, kita uga seneng main game kasebut.
He wasn’t looking for something like that.	Dheweke ora nggoleki sing kaya ngono.
Maybe you’re the exception, you won’t die.	Mungkin sampeyan pangecualian, sampeyan ora bakal mati.
No change.	Ora ana owah-owahan.
In some cases, these are more than ten items.	Ing sawetara kasus, iki luwih saka sepuluh item.
He wants to get there.	Dheweke pengin tekan kana.
Imagine this situation.	Mbayangno kahanan iki.
We live with it.	We manggon karo.
If that’s your professional experience, that’s great.	Yen kuwi pengalaman profesional sampeyan, sing paling apik.
just screw it up.	meneng wae.
They generally have large oil drops.	Umume duwe tetes lenga gedhe.
You think you know everything about him.	Sampeyan mikir sampeyan ngerti kabeh babagan dheweke.
He turned to her.	Dheweke bali menyang dheweke.
There is a positive family history.	Ana riwayat kulawarga sing positif.
He grew tired with the rain.	Dheweke tambah kesel karo udan.
The worst woman.	Wong wadon sing paling awon.
The only thing that is provided is short-term, short-term.	Siji-sijine perkara sing disedhiyakake yaiku jangka pendek, jangka pendek.
So don’t be anyone.	Supaya ora dadi sapa-sapa.
They have lost their jobs.	Wong-wong wis kelangan proyek.
Some are repaired, some are not.	Sawetara didandani, sawetara ora.
If nothing else, sleep.	Yen ora ana liyane, turu.
They use big words while small will do as well.	Padha nggunakake tembung gedhe nalika cilik bakal nindakake uga.
Is there anyone who can help me with this.	Apa ana sing bisa nulungi aku babagan iki.
As seen above, the previous art system had problems.	Kaya sing katon ing ndhuwur, sistem seni sadurunge duwe masalah.
Size isn’t everything, though.	Ukuran ora kabeh, sanadyan.
She was worried about him.	Dheweke kuwatir karo dheweke.
Other devices are like insurance.	Piranti liyane kaya asuransi.
But it’s not just science that you want to leave behind.	Nanging ora mung ngelmu sing pengin ditinggal.
The season is changing.	Mangsa wis ganti.
However, this song tops the list.	Nanging, lagu iki paling dhuwur ing dhaptar.
Like a negative photo.	Kaya foto negatif.
And now there is a lot of work for everyone.	Lan saiki ana akeh karya kanggo kabeh wong.
Not in his mind.	Ora ana ing pikirane.
You’re about social responsibility.	Sampeyan lagi babagan tanggung jawab sosial.
Some only have a small coffee, others have a glass of wine.	Sawetara mung duwe kopi cilik, liyane duwe segelas anggur.
She refilled the glass and looked out the window.	Dheweke maneh ngisi kaca lan ndeleng menyang jendhela.
There is a possibility.	Ana kamungkinan.
It had happened so long ago.	Iku wis kedaden dadi dawa ago.
She was a wonderful old woman.	Dheweke dadi wanita tuwa sing apik banget.
And this is how it is done.	Lan iki carane wis rampung.
The second and third questions are certainly related, but different.	Pitakonan kapindho lan katelu mesthi ana hubungane, nanging beda.
Unfortunately, he failed in this attempt.	Sayange, dheweke gagal ing upaya iki.
The game has been changed and played by new rules.	Game wis diganti lan diputer dening aturan anyar.
It was a clear day.	Iku dina sing cetha.
Or just a theory being made.	Utawa mung teori sing digawe.
Two ways of communicating a popular site.	Loro cara komunikasi situs populer.
But not sure enough to try anything stupid.	Nanging ora yakin cukup kanggo nyoba apa-apa bodho.
This stands in enough.	Iki ngadeg ing cukup.
You have to come.	Sampeyan kudu teka.
He accidentally killed her.	Dheweke ora sengaja mateni.
We never spoke.	Kita ora tau ngomong.
However, current research efforts have raised this question.	Nanging, upaya riset saiki wis nyebabake pitakonan iki.
Guess the feeling.	Perasaan teka.
I think it’s clear that they don’t.	Aku iku cetha sing padha ora.
I think this is why people like it.	Aku iki kok wong seneng.
But the night before the wedding, it happened.	Nanging ing wayah wengi sadurunge manten, kedadeyan kasebut.
He was really a great guy.	Dheweke pancen wong gedhe.
The doctor said he had no idea what hit him.	Dokter ujar manawa dheweke ora ngerti apa sing ditabrak dheweke.
And breathe.	Lan ambegan.
I’m not going to do it any other way now.	Aku ora bakal nggawe cara liya saiki.
Pushed away.	Didorong adoh.
I don’t mind that.	Aku ora pikiran sing.
The men will fall into the boat.	Wong lanang bakal tiba ing prau.
That’s not what’s happening here.	Ora kuwi sing kedadeyan ing kene.
Last week without progress.	Minggu kepungkur tanpa kemajuan.
They can probably give you a time frame.	Padha mbokmenawa bisa menehi pigura wektu.
You are just the same with everyone.	Sampeyan mung padha karo kabeh wong.
This is an army.	Iki tentara.
But some questions from the community itself.	Nanging sawetara pitakonan saka masyarakat dhewe.
A face that gives nothing.	Pasuryan sing ora menehi apa-apa.
It is very easy to create and store.	Iku gampang banget kanggo nggawe lan nyimpen.
No, that's not it.	Ora, dudu iku.
I have also taken care of her.	Aku uga wis ngurus dheweke.
That means being serious when you contact us.	Tegese serius nalika sampeyan hubungi kita.
King, if you will.	Raja, yen sampeyan pengin.
And our class teacher will eat.	Lan wali kelas kita bakal mangan.
I just know.	Aku mung ngerti.
Listen, and watch.	Rungokake, lan nonton.
We will work together.	Kita bakal bisa bebarengan.
I say we don’t just forget about it.	Aku ngomong kita ora mung lali babagan.
Now we need to add gender as well.	Saiki kita kudu nambah jender uga.
His parents live across town.	Wong tuwané manggon ing sebrang kutha.
I don’t know why.	Aku ora ngerti apa.
Give yourself a moment.	Menehi dhewe wayahe.
Mouth water.	Cangkeme banyu.
Some people just have it all.	Sawetara wong mung duwe kabeh.
So it might be possible.	Dadi bisa uga bisa.
A light will go out of the world.	A cahya bakal metu saka donya.
I looked up at the night sky.	Aku mandeng langit wengi.
What’s wrong he can’t guess, but there is.	Apa salah dheweke ora bisa guess, nanging ana.
Not that he had to do it, really.	Ora sing dheweke wis apa, tenan.
Oh, it's shit.	Oh, iku telek.
You cannot change the biological setting of the male and human bodies.	Sampeyan ora bisa ngganti setelan biologis awak lanang lan manungsa.
I have followed the answers mentioned in this post.	Aku wis ngetutake jawaban sing kasebut ing kirim iki.
I want him to learn.	Aku pengin dheweke sinau.
But then, they are rare.	Nanging banjur, padha langka.
This is the number two mistake in many movements.	Iki minangka kesalahan nomer loro ing pirang-pirang gerakan.
It's none of your business.	Iku dudu urusanmu.
If you do, you just play hard, they will love you.	Yen sampeyan nglakoni, sampeyan mung muter hard, dheweke bakal tresna sampeyan.
If you are sick, they will know exactly what you are using.	Yen sampeyan lara, dheweke bakal ngerti persis apa sing sampeyan gunakake.
I have tried them.	Aku wis nyoba wong-wong mau.
I can take care of the kids.	Aku bisa ngurus anak.
I want to make a record now.	Aku pengin nggawe rekaman saiki.
And I love reading your article.	Lan aku seneng maca artikel sampeyan.
Guys and power tools.	Wong lanang lan alat daya.
And today she has helped a sweet young woman give birth to her baby.	Lan dina iki dheweke wis nulungi wong wadon enom sing manis nglairake bayine.
I read it carefully myself from cover to cover.	Aku maca kanthi ati-ati dhewe saka tutup nganti tutup.
Choose your own actions, choose your own time.	Pilih tumindak sampeyan dhewe, pilih wektu sampeyan dhewe.
Rates per boat per hour, not per person.	Tarif saben prau saben jam, ora saben wong.
And we will not sit and wait and see.	Lan kita ora bakal njagong lan ngenteni lan ndeleng.
And pretty much stays that way throughout the operation.	Lan cukup akeh tetep ing saindhenging operasi.
I think you can do something.	Aku sampeyan bisa nindakake soko.
But she knew they wanted to be together.	Nanging dheweke ngerti yen dheweke pengin bebarengan.
Her record is good against us.	Rekor dheweke apik nglawan kita.
This may seem strange.	Iki bisa uga katon aneh.
Now he looked at her.	Saiki dheweke nyawang dheweke.
My husband didn’t save the score.	Bojoku ora nyimpen skor.
I have to tell anyone.	Aku kudu ngandhani sapa wae.
The higher the frequency, the better the performance.	Sing luwih dhuwur frekuensi, luwih apik kinerja.
To his daughter.	Kanggo putrine.
He grabbed his gun and ran to the door.	Dheweke nyekel bedhil lan mlayu menyang lawang.
And fifteen others before them were in position around the house.	Lan limalas liyane sadurunge padha ing posisi watara omah.
He doesn’t like it here.	Dheweke ora seneng ing kene.
Try to get people to talk to you.	Coba njaluk wong ngomong karo sampeyan.
I’m not going to take it.	Aku ora arep njupuk.
Layer after layer.	Lapisan demi lapisan.
Parents know their children best.	Para wong tuwa sing paling ngerti anak-anake.
They are more like people.	Padha luwih kaya wong.
And a hundred times since then.	Lan kaping atus wiwit iku.
We haven't.	Kita durung.
I would be afraid to try it myself.	Aku bakal wedi nyoba dhewe.
He was not there.	Dheweke ora ana.
I can see the problem.	Aku bisa ndeleng masalah.
It was just a weird day.	Iku mung dina aneh.
None of that is in stock.	Ora ana sing ana ing saham.
You may want to check in with them in the coming days.	Sampeyan bisa uga pengin mriksa karo wong-wong mau ing dina sing bakal teka.
At least they were black, but they wouldn’t hold much.	Ing paling padha ireng, nanging padha ora bakal terus akeh.
So this is good.	Dadi iki apik.
I have a problem only with large languages.	Aku duwe masalah mung karo basa gedhe.
Unfortunately, the images provided by these experiments are inconsistent.	Sayange, gambar sing diwenehake dening eksperimen kasebut ora konsisten.
He was neither happy nor sad.	Dheweke ora bungah utawa sedhih.
Our culture and education have taught us about this.	Budaya lan pendhidhikan kita wis mulang babagan iki.
In my house.	Ing omahku.
That requires more tests.	Sing mbutuhake luwih akeh tes.
We don’t have a name.	Kita ora duwe jeneng.
It’s just wrong, on many levels.	Iku mung salah, ing akeh tingkat.
But apparently other people don’t read it.	Nanging ketoke wong liya ora maca.
I love the look of the chicken.	Aku seneng tampilan pitik.
It has been deleted.	Wis dibusak.
We hope that your husband will join you.	Kita ngarep-arep yen bojomu bakal melu sampeyan.
He can do anything.	Dheweke bisa nindakake apa wae.
But his arguments are not water resistant.	Nanging bantahane ora tahan banyu.
We make trade with them.	Kita nggawe perdagangan karo wong-wong mau.
That is clearly not the case.	Sing jelas ora ngono.
I have no authority or power.	Aku ora duwe wewenang utawa kekuwatan.
They looked on, and the door closed.	Padha pandeng-pandengan, lan lawang ditutup.
In every room.	Ing saben kamar.
She wanted it, needed it to never stop.	Dheweke wanted, needed iku tau mungkasi.
We offer low prices for products available on our site.	We offer prices murah kanggo produk kasedhiya ing situs kita.
But it didn’t get in the end.	Nanging ora entuk ing pungkasan.
He did not know the man.	Dheweke ora ngerti wong kasebut.
Thinking he was going to leave, the fans stood up for disrespect for the office.	Mikir dheweke bakal lunga, para penggemar ngadeg amarga ora ngormati kantor.
This goes back to the previous question.	Iki bali menyang pitakonan sadurunge.
Everything will change from today.	Kabeh bakal owah wiwit dina iki.
Game in the series.	Game ing seri.
I still put it under the bed.	Taksih tak simpen ing sangisore kasur.
I like to get better and better.	Aku seneng dadi luwih apik lan luwih apik.
I think the three mums who are here should visit her.	Aku mikir mbok telu sing kene kudu ngunjungi dheweke.
It works pretty well.	Kerjane cukup apik.
Everyone will be sad.	Kabeh wong bakal sedhih.
I know that my job is to create perspective.	Aku ngerti yen tugasku yaiku nggawe perspektif.
God is God whether we know it or not.	Gusti Allah iku Gusti apa kita ngerti utawa ora.
The group decided not to go to school together.	Rombongan mutusake ora mlebu sekolah bebarengan.
Stir well, and serve.	Aduk kanthi becik, lan sajikan.
And you know this girl is your best friend.	Lan sampeyan ngerteni bocah wadon iki minangka kanca paling apik sampeyan.
I’ve never had as much as sitting on one before.	Aku wis tau minangka akeh minangka lungguh ing siji sadurunge.
But the kids are happy.	Nanging bocah-bocah seneng.
It is now an accepted field of research.	Saiki dadi lapangan riset sing ditampa.
That’s funny, that one doesn’t know the other.	Sing lucu, sing siji ora ngerti liyane.
But both are good people.	Nanging loro-lorone wong apik.
Not so good.	Ora dadi apik.
Unless you go with your siblings or mother '.	Kejaba lunga karo sedulur utawa ibune'.
From her circumstances, we have no further evidence.	Saka kahanan dheweke, kita ora duwe bukti maneh.
So we take a general plus.	Dadi kita njupuk plus umum.
I gave the link as a case study.	Aku menehi link minangka studi kasus.
A degree will get your foot in the door.	A gelar bakal njaluk sikilmu ing lawang.
Yes, times have changed.	Ya, jaman wis owah.
To our knowledge, this is the first study of its kind.	Kanggo kawruh kita, iki sinau pisanan saka sawijining jinis.
love me.	tresno karo aku.
He would say yes.	Dheweke bakal ujar ya.
Memory devices are widely used in many applications.	Piranti memori digunakake akeh ing akeh aplikasi.
A thought struck her then.	A pikiran disabetake dheweke banjur.
No, not for many years.	Ora, ora nganti pirang-pirang taun.
He asked her to stay.	Dheweke njaluk dheweke tetep.
Finally we can see him.	Pungkasane kita bisa ndeleng dheweke.
There were a lot of other boys there, too.	Ana akeh lanang liyane ing kono, banget.
And some of them went so far as to become rich.	Lan sawetara wong padha lunga dadi sugih.
He has a letter.	Dheweke duwe layang.
Now, think for a moment.	Saiki, pikirake sedhela.
Your father must have heard of her.	Bapakmu mesthi wis krungu bab dheweke.
All four players missed significant time due to injuries.	Kabeh papat pemain ora kejawab wektu sing signifikan amarga cedera.
He knew it was wrong.	Dheweke ngerti yen iku salah.
Here for more details.	Kene kanggo rincian liyane.
The need to address the issue.	Kabutuhane nemtokake masalah kasebut.
What is unknown is what happened after that.	Sing ora dingerteni yaiku kedadeyan sawise iku.
He just knew, he was gone.	Dheweke mung ngerti, dheweke wis ora ana.
Nor will it save one’s life.	Uga ora bakal nylametake urip siji.
I was still young but he was younger.	Aku isih enom nanging dheweke luwih enom.
Many people have formed.	Wong akeh wis dibentuk.
Okay, now I ask you this.	Oke, saiki aku takon sampeyan iki.
You must now enter a name to share.	Sampeyan saiki kudu ngetik jeneng kanggo nuduhake.
The reported results are often positive.	Asil sing dilapurake asring positif.
The information that comes out there people just don’t choose to access.	Informasi sing metu ana wong mung ora milih kanggo ngakses.
We need to start on the hair now.	Kita kudu miwiti ing rambute saiki.
It was just a bit before my time.	Iku mung dicokot sadurunge wektu sandi.
Do it yourself.	Nindakake awake dhewe.
There’s that thing.	Ana bab sing.
The world of plants is no different.	Ing donya tetanduran ing ora beda.
Add color if desired.	Tambah werna yen dikarepake.
He means different things to everyone.	Dheweke tegese beda kanggo saben wong.
These children are now adults.	Bocah-bocah iki sing saiki wis diwasa.
This is an incredibly emotional story and journey for this girl.	Iki minangka crita lan perjalanan sing luar biasa emosional kanggo bocah wadon iki.
However, the only thing you don’t do is deal with negative issues.	Nanging, siji-sijine sing ora sampeyan lakoni yaiku ngatasi masalah negatif.
Join me on the journey.	Melu kula ing lelampahan.
I wondered if she had children.	Aku kepingin weruh yen dheweke duwe anak.
Everything sat very close to the surface.	Kabeh lungguh banget cedhak karo permukaan.
Life is for life.	Urip iku kanggo urip.
There was someone there who was going to kill me.	Ing kana ana wong sing bakal matèni aku.
Take the moral component, for example.	Njupuk komponen moral, contone.
One short, two tall.	Siji cendhak, loro dhuwur.
It’s the same as a normal safety car.	Iku padha karo mobil safety normal.
But at least he will find this special mission difficult to accomplish.	Nanging paling ora dheweke bakal nemokake misi khusus iki sing angel ditindakake.
You probably know that best.	Sampeyan mbokmenawa ngerti sing paling.
In a few weeks, you’ll be working to death.	Ing sawetara minggu, sampeyan bakal kerja nganti mati.
If only he had said it before.	Yen mung dheweke wis ngomong sadurunge.
Instead of using the money for its original purpose.	Tinimbang nggunakake dhuwit kanggo tujuan asli.
These moral functions sometimes occur naturally.	Fungsi moral kasebut kadhangkala dumadi kanthi alami.
It’s like my mom likes to sit down.	Kayane ibuku seneng lungguh.
In other words, patients do not improve with exercise.	Ing tembung liyane, pasien ora nambah kanthi latihan.
Perhaps the best.	Mbok menawa sing paling apik.
Fear of failure.	Wedi gagal.
He must act immediately if the letter he receives is new.	Dheweke kudu langsung tumindak yen layang sing ditampa anyar.
Cut costs if possible.	Cut biaya yen bisa.
Some objects will be easier than others.	Sawetara obyek bakal luwih gampang tinimbang liyane.
It is a service of words, light and sound.	Iku layanan saka tembung, cahya lan swara.
read.	maca.
I need some time to set up a plan.	Aku butuh sawetara wektu kanggo nyetel rencana.
And this guy doesn’t have a photo showing his face.	Lan wong iki ora duwe foto sing nuduhake pasuryane.
You can call them dead now.	Sampeyan bisa nelpon wong mati saiki.
My family was one of the first to be there.	Kulawargaku minangka salah sawijining sing pertama ing kana.
We stopped talking, and continued with the night.	We mandheg ngomong, lan terus karo wengi.
Only this time he was caught.	Mung wektu iki dheweke kejiret.
Both authors contributed to the design of the study and writing the manuscript.	Loro-lorone penulis nyumbang kanggo desain pasinaon lan nulis naskah.
I remember that day, of course.	Aku kelingan dina iku, mesthi.
He raised his head.	Dheweke ngangkat sirahe.
You may know how you fit that description.	Sampeyan bisa uga ngerti kepiye sampeyan cocog karo deskripsi kasebut.
Every day can be different when compared to before.	Saben dina bisa beda yen dibandhingake sadurunge.
He had done the letter.	Dheweke wis nindakake layang.
Twenty feet or two thousand, he did not know.	Rong puluh kaki utawa rong ewu, dheweke ora ngerti.
This is nothing.	Iki ora apa-apa.
Think of your parents.	Mikir wong tuwamu.
We lack information about the quality of care.	Kita kekurangan informasi babagan kualitas perawatan.
Good movie.	Film sing apik.
Thank you so much for making this life possible.	Matur nuwun kanthi sanget kanggo nggawe urip iki bisa.
But at night the magic fails.	Nanging ing wayah wengi sihir kasebut gagal.
It was a possibility, he was supposed to.	Iku kamungkinan, dheweke mestine.
But that night he was very happy.	Nanging wengi iku dheweke seneng banget.
Somehow they kept together.	Piye wae dheweke terus bebarengan.
Errors are only statistics.	Kasalahan mung statistik.
I can’t have children.	Aku ora bisa duwe anak.
It then goes to ‘fall control’.	Iku banjur menyang 'kontrol tiba'.
He didn’t read his head.	Dheweke ora maca sirahe.
Something in the way he moved had dispelled his fears.	Soko ing cara dheweke pindhah wis ngilangi rasa wedi.
Don’t be afraid to read with an open mind.	Aja wedi maca kanthi pikiran sing mbukak.
You want to.	Sampeyan pengin.
For once, he seemed serious.	Sepisan, dheweke kaya serius.
I knew there would be a lot of pressure on him.	Aku ngerti bakal akeh tekanan marang dheweke.
Look out of ways to make people happy.	Katon metu saka cara kanggo nggawe wong seneng.
A comparison of treatment strategies between the early and late groups was made.	Perbandingan strategi perawatan antarane klompok awal lan pungkasan digawe.
And if he leaves you first, let’s go.	Lan yen dheweke lunga saka sampeyan dhisik, ayo lunga.
If it looks cool, go for it.	Yen katon kelangan, pindhah menyang.
It seemed a long time ago.	Iku ketoke dawa ago.
One step, two steps, deep breath.	Siji langkah, rong langkah, ambegan jero.
But weight loss is all that takes effort.	Nanging bobot mundhut iku kabeh sing mbutuhake gaweyan.
I try and support you.	Aku nyoba lan ndhukung sampeyan.
I’ll sign through the back.	Aku bakal mlebu liwat mburi.
I can remember some of that.	Aku bisa ngelingi sawetara sing.
They just have the same traits.	Dheweke mung duwe sifat sing padha.
His eyes are out of focus.	Mripate ora fokus.
We weren’t, though.	Kita padha ora, sanadyan.
I liked both of them for a variety of reasons.	Aku disenengi loro mau kanggo macem-macem alasan.
So, we need to make a strong plan.	Dadi, kita kudu nggawe rencana sing kuat.
Everyone said he should be king.	Kabeh wong ngomong yen dheweke kudu dadi raja.
She was inside talking to her parents.	Dheweke nang njero ngomong karo wong tuwa.
He looks smaller.	Dheweke katon luwih cilik.
Then things start to click.	Banjur samubarang wiwit klik.
I know his feelings.	Aku ngerti perasaane.
Please select the one that is most suitable for your business.	Mangga pilih salah siji sing paling cocok kanggo bisnis sampeyan.
It felt dangerous and too good to just have.	Iku felt mbebayani lan apik banget mung duwe.
He ordered her out of the house.	Dheweke dhawuh supaya metu saka omah.
I don't know.	Ora ngerti.
He wants proof.	Dheweke pengin bukti.
I haven’t tried this yet.	Aku durung nyoba iki.
It was not a real military operation.	Iku dudu operasi militer sing nyata.
It doesn’t matter how big or small.	Ora ketompo carane gedhe utawa cilik.
People can have access to know who you are.	Wong bisa duwe akses kanggo ngerti sapa sampeyan.
In this case, the plain gold surface serves as a reference.	Ing kasus iki, lumahing emas kosong dadi referensi.
Clearly, it will take time.	Cetha, bakal butuh wektu.
She really loved him.	Dheweke pancen tresna marang dheweke.
After the attack my father was sent to fight him.	Sawise serangan bapakku dikirim kanggo nglawan dheweke.
And you can message whatever you want.	Lan sampeyan bisa pesen apa wae sing dikarepake.
We’ve done a lot of this.	Kita wis nindakake akeh iki.
Do not share any of these images.	Aja nuduhake salah siji saka gambar kasebut.
Say nothing, but type and come to your attention.	Ngomong apa-apa, nanging ketik lan teka menyang manungsa waé.
Don't wait until he enters the room.	Aja nganti dheweke mlebu kamar.
They both fell to the floor.	Wong loro mau tiba ing lantai.
But none of the above is true.	Nanging ora ana ing ndhuwur sing bener.
He is a man.	Dheweke iku wong.
The cause of the jump is unknown.	Penyebab lompat kasebut ora dingerteni.
He was very calm and collected.	Dheweke banget kalem lan diklumpukake.
That will show me how fast it is instantly.	Sing bakal nuduhake kula carane cepet iku langsung.
There is no other reason to choose that party.	Ora ana alesan liya kanggo milih partai kasebut.
She ended the relationship.	Dheweke mungkasi hubungan kasebut.
Hence one has to apply through them.	Mula siji kudu nglamar liwat wong-wong mau.
Tell them we can do better.	Marang wong-wong mau kita bisa nindakake luwih apik.
You deal every day.	Sampeyan menehi hasil saben dina.
This is our mission.	Iki misi kita.
No women and children were seen.	Ora ana wanita lan bocah-bocah sing katon.
It’s a great, beautiful place.	Iku panggonan gedhe, ayu.
But look at us.	Nanging katon ing kita.
We keep going.	We supaya terus.
I ordered one, but it was never attached.	Aku dhawuh siji, nanging ora tau ditempelake.
Young animals can no longer be found.	Kewan enom ora bisa ditemokake maneh.
Whether for good or bad.	Apa kanggo apik utawa ala.
Again, not sure if this information is relevant, but who knows.	Maneh, ora yakin manawa informasi iki relevan, nanging sapa sing ngerti.
He has a name.	Dheweke duwe jeneng.
The government knows what is happening.	Pamrentah ngerti apa sing kedadeyan.
Thank you man.	Matur nuwun wong.
It’s rich, busy, and powerful.	Iku sugih, sibuk, lan kuat.
Something that can be controlled.	Soko sing bisa dikontrol.
He returned for the other two.	Dheweke bali kanggo loro liyane.
He said he did it only once.	Dheweke kandha yen dheweke mung sepisan.
But many don’t.	Nanging akeh sing ora.
I have found problems in my code.	Aku wis nemokake masalah ing kode sandi.
The man ran with nervous energy.	Wong iki mlayu kanthi energi saraf.
I decided to limit my own pleasures and sufferings.	Aku mutusake kanggo mbatesi kesenengane lan kasangsaranku dhewe.
He was just good at everything.	Dheweke mung apik ing kabeh.
He gets better every game.	Dheweke dadi luwih apik saben game.
And sometimes, just sometimes, it’s more beautiful.	Lan kadhangkala, mung kadhangkala, luwih ayu.
He asked if he could come.	Dheweke takon apa dheweke bisa teka.
But this is a big problem.	Nanging iki masalah gedhe.
I will prove him wrong.	Aku bakal mbuktekake yen dheweke salah.
I just want us together.	Aku mung pengin kita bebarengan.
I was a bit confused in the last part.	Aku rada bingung ing bagean pungkasan.
And finally, better quality of rest and sleep.	Lan pungkasane, kualitas istirahat lan turu sing luwih apik.
And my brothers would not let me into the house.	Lan sedulur-sedulurku ora nglilani aku mlebu omah.
This was done through two independent observations.	Iki ditindakake liwat rong pengamatan independen.
My head felt like it was going to break in two.	Sirahku krasa bakal pecah dadi loro.
Whatever the name.	Apa wae jenenge.
This is very different.	Iki beda banget.
I called down to the office and they said they heard nothing.	Aku nelpon mudhun menyang kantor lan padha ngandika padha krungu apa-apa.
I think people kind of sleep on them.	Aku wong jenis turu ing wong.
His mother gave him a delicious breakfast.	Ibune diparingi sarapan sing enak.
Then he asked what was to come.	Banjur dheweke takon apa sing bakal teka.
Me and my wife.	Aku lan bojoku.
I don’t know how you feel about him.	Aku ora ngerti perasaanmu marang dheweke.
He seems to be listening.	Dheweke katon ngrungokake.
But it does more than that.	Nanging nindakake luwih saka iku.
The incident happened seven days ago.	Prastawa iki kedadeyan pitung dina kepungkur.
I want to help her.	Aku arep nulungi dheweke.
This struggle is far from over.	Perjuangan iki adoh saka rampung.
The food is carefully prepared.	Panganan wis disiapake kanthi teliti.
Without a picture on the cover.	Tanpa gambar ing tutup.
The style of the building has not changed.	Gaya bangunan ora owah.
I have a system like this.	Aku duwe sistem sing kaya iki.
Now it’s time for your test.	Saiki wektune tes sampeyan.
Find a job you love.	Golek proyek sing sampeyan tresnani.
This technique is very useful for finding the right solution.	Teknik iki migunani banget kanggo nemokake solusi sing tepat.
It could be anything.	Bisa uga apa-apa.
I turned her to face me, taking her shoulder in my hand.	Aku nguripake dheweke kanggo ngadhepi kula, njupuk pundhak ing tangan.
This caused the team to lose the game they had to win.	Iki nyebabake tim kelangan game sing kudu menang.
The other three children were healthy.	Bocah telu liyane padha sehat.
But the record is mixed, at best.	Nanging rekaman kasebut dicampur, paling apik.
You get the job done.	Sampeyan njaluk proyek rampung.
Not before time.	Ora sadurunge wektu.
The special question now before us is not involved in the case.	Pitakonan khusus saiki sadurunge kita ora melu ing kasus kasebut.
So he has a lot to prove.	Dadi dheweke duwe akeh sing kudu dibuktekake.
But new challenges don’t make the old disappear.	Nanging tantangan anyar ora nggawe sing lawas ilang.
Control animals only received vehicles.	Kewan kontrol mung ditampa kendaraan.
And lying is a success.	Lan ngapusi iku sukses.
He went and looked at them.	Dheweke lunga lan nyawang wong-wong mau.
This happens but the size is very small.	Iki kedadeyan nanging ukurane cilik banget.
He felt a hand on his shoulder.	Dheweke krasa ana tangan ing pundhake.
Not in me.	Ora ing kula.
This is not what it should be.	Iki ora kaya sing kudu ditindakake.
Now let’s get them out.	Saiki ayo padha metu.
And he is still visible.	Lan dheweke isih katon.
But it was her.	Nanging iku dheweke.
I dreamed of a voice.	Aku ngimpi swara.
With his thoughts.	Kanthi pikirane.
Make sure your message is received and understood.	Priksa manawa pesen sampeyan ditampa lan dimangerteni.
Just for ourselves.	Mung kanggo awake dhewe.
He didn’t get a player.	Dheweke ora entuk pemain.
He was just doing his homework.	Dheweke mung nindakake pakaryan.
So it was just something he pointed out there.	Dadi mung soko dheweke nuding metu ana.
Five crew members were killed.	Lima kru padha tiwas.
Well, thank you again.	Inggih, matur nuwun maneh.
However, the answer is generally false.	Nanging, jawaban umume palsu.
But this blog is not about my personal experience.	Nanging blog iki dudu babagan pengalaman pribadiku.
Literally, the last car in the attic.	Secara harfiah, mobil pungkasan ing loteng.
He was looking to push from a corner.	Panjenenganipun looking kanggo push saka sudhut.
But now, she has decided she needs to go home.	Nanging saiki, dheweke wis mutusake dheweke kudu mulih.
There are many reasons, but only a few.	Ana akeh alasan, nanging mung sawetara.
This procedure can be repeated as desired.	Prosedur iki bisa diulang kaya sing dikarepake.
We, as you know, have very limited knowledge.	Kita, nalika sampeyan ngerti, kawruh banget winates.
We are real.	Kita nyata.
And so thin.	Lan dadi tipis.
It starts with blood.	Diwiwiti karo getih.
It wasn’t in front of these kids, but they couldn’t help it.	Ora ana ing ngarepe bocah-bocah iki, nanging dheweke ora bisa nyegah.
I want you to enjoy it deeper and deeper.	Aku pengin sampeyan seneng luwih jero lan luwih jero.
Every day he went here.	Saben dina dheweke lunga menyang kene.
This is not the right time to go back.	Iki dudu wektu sing pas kanggo bali.
When we were there for two days we met a couple of girls.	Nalika kita ana rong dina kita ketemu saperangan saka bocah-bocah wadon.
A group of us played to the death trying to beat it.	Sekelompok kita main nganti mati nyoba ngalahake.
You know, this is my opinion.	Sampeyan ngerti, iki pendapatku.
He just wasn’t there.	Dheweke mung ora ana.
Don't say.	Ojo ngomong.
I take my word for it.	Aku njupuk tembung kanggo iku.
Death will not rest.	Pati ora bakal ngaso.
We came to this point.	We teka ing titik iki.
I have to give it to her.	Aku kudu menehi dheweke.
Thought he was happy.	Dikira dheweke seneng.
To protect people.	Kanggo nglindhungi wong.
For a degree, yes.	Kanggo gelar, ya.
Of the three, the most important one.	Saka telu iku, wong sing paling penting.
It was evening but there was still light to be seen.	Wis sore nanging isih ana cahya sing bisa dideleng.
If it was easy, everyone would do it.	Yen gampang, kabeh wong bakal nindakake.
Lots of red and more green.	Akeh abang lan luwih ijo.
I will try to look into it.	Aku bakal nyoba kanggo katon menyang.
Our relationships suffer and so do ours.	Hubungan kita nandhang sangsara lan uga kita.
I don’t feel there is a working body that should exist.	Aku ora krasa ana badan kerja sing kudu ana.
It makes it real.	Ndadekake nyata.
You can see the point.	Sampeyan bisa ndeleng titik kasebut.
And that’s why we are there.	Lan mulane kita ana.
They most of the time say the same thing.	Padha paling wektu ngandika bab sing padha.
Defendant denied this.	Terdakwa mbantah iki.
The game is now accepted.	Game kasebut saiki ditampa.
So he has to get this job.	Dadi dheweke kudu entuk pakaryan iki.
He would never have an opportunity like this again.	Dheweke ora bakal duwe kesempatan kaya iki maneh.
Staying here means over her.	Ninggal kene tegese liwat dheweke.
This is for the future.	Iki kanggo masa depan.
He could only feel it deep in his bones.	Dheweke mung bisa ngrasakake jero balunge.
And both parties know there is a risk of bloodshed.	Lan loro pihak ngerti ana risiko getih.
It just can’t be.	Iku ora bisa mung.
His lips were soft and warm.	Lambene alus lan anget.
You have to boil it down.	Sampeyan kudu godhok mudhun.
We try to clean it up.	Kita nyoba ngresiki.
This works well.	Iki digunakake kanthi apik.
How weird is that? 	Carane aneh iku?
she thought.	dheweke mikir.
It happens also for us.	Mengkono uga kanggo kita.
But my father’s expression was the most interesting.	Nanging ekspresine bapak sing paling menarik.
In addition, being single in old age has social and health consequences.	Kajaba iku, dadi lajang ing umur tuwa duweni akibat sosial lan kesehatan.
If they pass the first round then whatever the possibility.	Yen padha lolos babak pisanan banjur apa wae kamungkinan.
Use the right stop loss.	Gunakake stop loss sing tepat.
But not everything went according to plan.	Nanging ora kabeh mlaku miturut rencana.
He had never been there before.	Dheweke durung nate teka ing kana.
There was no time, and in fact, he was not safe with me.	Ora ana wektu, lan kasunyatane, dheweke ora aman karo aku.
I didn’t look up.	Aku ora nyawang.
My friends are getting richer.	Kanca-kancaku tambah sugih.
I can get them.	Aku bisa njaluk wong.
Breakfast was a super event.	Breakfast ana acara super.
I just don’t know what it is.	Aku mung ora ngerti apa iku.
The couple became friends while working at a store in the area.	Pasangan kasebut dadi kanca nalika kerja ing toko ing wilayah kasebut.
Not much can be done about this.	Ora akeh sing bisa ditindakake babagan iki.
When they came through the door, they identified themselves as police officers.	Nalika padha teka liwat lawang, padha ngenali piyambak minangka perwira polisi.
Your feedback is food for my soul.	Umpan balik sampeyan minangka panganan kanggo jiwaku.
It’s a tax bill.	Iku tagihan pajak.
The court tells you to sit down.	Pengadilan ngandhani sampeyan lungguh.
People won’t believe that he’s going to be that good again.	Wong-wong ora bakal percaya yen dheweke bakal dadi apik maneh.
Keep your hands on one side at the beginning.	Tansah tangan sampeyan ing sisih siji ing wiwitan.
There was no public claim of responsibility for the attack.	Ora ana pratelan umum tanggung jawab kanggo serangan kasebut.
This is best done through exercise.	Iki paling apik dilakoni liwat olahraga.
I’ve had enough of this.	Aku wis cukup iki.
Don’t believe it.	Aja ngandel.
Just like at home.	Kaya ing omah.
She gives me comfort.	Dheweke menehi kula comfort.
It didn’t stop him.	Iku ora mandheg dheweke.
Maybe more.	Bisa uga liyane.
Known as free and open source software.	Dikenal minangka piranti lunak gratis lan sumber terbuka.
Products and services.	Produk lan layanan.
Of course there is more than just therapy.	Mesthine ana luwih saka mung terapi.
If you have enough points, this is possible.	Yen sampeyan duwe cukup TCTerms, iki bisa.
Well, do it right.	Inggih, nindakaken kanthi bener.
Literally, from the first workout, my body was moving without instruction.	Secara harfiah, wiwit latihan pisanan, awak saya obah tanpa instruksi.
We can use your help.	Kita bisa nggunakake bantuan sampeyan.
I’m sure you know.	Aku yakin sampeyan ngerti.
Maybe he sent the wrong body.	Mungkin dheweke salah ngirim awak.
But more than that for me.	Nanging luwih saka iku kanggo kula.
Top students set themselves by strategy.	Siswa paling dhuwur nyetel dhewe kanthi strategi.
I’m not going to start calling your name.	Aku ora bakal miwiti nelpon jeneng sampeyan.
He wanted to give me a gift.	Dheweke kepengin menehi hadiah marang aku.
They are tools.	Padha alat.
I’ve never been able to do something like this.	Aku ora tau bisa nggawe barang kaya iki.
Sometimes these little things can be done, and sometimes not.	Kadhangkala perkara cilik iki bisa ditindakake, lan kadhangkala ora.
I feel like that.	Aku rumangsa kaya ngono.
The film received positive reviews.	Film kasebut entuk ulasan positif.
You have to play hard.	Sampeyan kudu muter hard.
Not like that here.	Ora kaya ngono ing kene.
Look at the open seats, sign up.	Delengen kursi sing mbukak, mlebu.
His eyes burned with anger and no less fear.	Mripate murub nesu lan ora sethithik wedi.
But it can change people.	Nanging bisa ngganti wong.
lead field experiments.	mimpin eksperimen lapangan.
And found nothing.	Lan ora nemu apa-apa.
Art with him is art in itself.	Seni karo dheweke yaiku seni dhewe.
In the following, he is considered an adult.	Ing ngisor iki, dheweke dianggep diwasa.
In the meantime the pain continued.	Ing sawetoro wektu pain terus.
They use a different set.	Dheweke nggunakake set sing beda.
It is indeed a danger that we must avoid.	Iku pancen bebaya sing kudu kita hindari.
I never saw a city from the water.	Aku ora tau weruh kutha saka banyu.
She reached for the table and took his hand.	Dheweke ngrambah meja lan njupuk tangane.
So slightly sick of us.	Dadi rada lara kita.
He said his wife had died.	Jarene bojone wis seda.
They were just ahead of time.	Padha mung ahead saka wektu.
Or someone close to him.	Utawa wong sing cedhak karo dheweke.
I don’t have children, you see.	Aku ora duwe anak, sampeyan ndeleng.
It would be hell for that.	Iku bakal neraka sing.
Finally, representative measurements are shown.	Pungkasan, pangukuran perwakilan ditampilake.
Well, here it is.	Inggih, punika.
These efforts are essential to the success of the event.	Usaha kasebut penting kanggo sukses acara.
He spoke calmly to the entire table.	Dheweke ngomong kanthi tenang kanggo kabeh meja.
So they pulled out.	Dadi padha narik metu.
He has started playing together.	Dheweke wis wiwit main bareng.
Your name and here it is.	Sampeyan jenenge lan ing kene.
Here are old chairs and tables.	Ing kene ana kursi lan meja lawas.
It’s like asking isn’t done.	Kayane takon ora rampung.
It is not human language.	Iku dudu basa manungsa.
I love this photo.	Aku seneng foto iki.
You’ve seen pictures of her.	Sampeyan wis ndeleng gambar dheweke.
I expected to feel a direct connection with my new horse.	Aku samesthine kanggo aran sambungan langsung karo jaran anyar.
And they did.	Lan padha nindakake.
He said not to return.	Dheweke kandha supaya ora bali.
We have no law on our side.	Kita ora duwe hukum ing sisih kita.
I just have to work on it, and so do you.	Aku mung kudu nggarap, lan sampeyan uga.
What happened.	Apa sing kedadeyan.
He was closer.	Dheweke luwih cedhak.
I love colors, natural elements.	Aku seneng warna, unsur alam.
Here, the picture is very different.	Ing kene, gambar kasebut beda banget.
They want to die, but they won’t work.	Padha arep mati, nanging ora bakal bisa.
I made five.	Aku nggawe limang.
The police called my parents.	Polisi nelpon wong tuwaku.
Will definitely use it again.	Mesthi bakal digunakake maneh.
Keep her weapon ready.	Tansah gegaman dheweke siap.
I just want you to know me.	Aku mung pengin sampeyan ngerti aku.
Its not to hold tight.	Menehi ora kanggo nyekel kenceng.
His hands met as his knees popped to the ground.	Tangane padha ketemu nalika dhengkule njedhul ing lemah.
Eventually he came in and spoke.	Pungkasane dheweke mlebu lan ngomong.
Not even his name.	Ora malah jenenge.
So, we do our best to control it.	Dadi, kita nindakake sing paling apik kanggo ngontrol.
Another thing is that every company is easy.	Liyane bab sing saben perusahaan gampang.
Includes one dog unit.	Kalebu siji unit asu.
She is happy with you.	Dheweke seneng karo sampeyan.
God knows the country needs both.	Gusti Allah pirsa negara perlu loro.
Every night.	Saben wengi.
When he died, he had no life problems.	Nalika dheweke mati, dheweke ora duwe masalah urip.
But it also has other benefits.	Nanging uga duwe manfaat liyane.
They were close to the road but totally hidden.	Padha cedhak dalan nanging sakabehe didhelikake.
Women have wanted him before, but not like him.	Wanita wis pengin dheweke sadurunge, nanging ora kaya dheweke.
We don’t have to tell guys about this.	Kita ora kudu ngandhani wong lanang babagan iki.
Our lives rise to an accepted level.	Urip kita munggah menyang tingkat sing ditampa.
This is kind of a warm smile, big brother.	Iki jenis eseman anget, kakang gedhe.
We don’t even know if he’s still outside.	Kita malah ora ngerti yen dheweke isih ana ing njaba.
An internet connection is required if playing online against other players.	Sambungan internet dibutuhake yen muter online marang pemain liyane.
It’s even harder for people.	Iku malah luwih angel kanggo wong.
We have supported it.	Kita wis ndhukung.
Therefore these patients were not included in the study.	Mulane pasien kasebut ora kalebu ing panliten kasebut.
And there will be more left.	Lan bakal liyane kiwa.
They were too far away.	Padha adoh banget.
For each function, there is a plan made by the beautiful.	Kanggo saben fungsi, ana rencana sing digawe dening sing ayu.
And the pressure.	Lan tekanan.
Rich cheap shoes vs.	Kaya sepatu murah vs.
This event is a perfect example.	Acara iki minangka conto sing sampurna.
You just kind of caught me from guarding there a little.	Sampeyan mung jenis kejiret kula saka njaga ana sethitik.
I beat him.	Aku ngalahake dheweke.
He brought in the man to make a statement.	Dheweke nggawa wong kasebut kanggo nggawe statement.
He is just as likely to fail.	Dheweke mung minangka kamungkinan kanggo gagal.
The connection couldn’t be clearer.	Sambungan ora bisa luwih jelas.
He’s working.	Dheweke lagi kerja.
Finally he sat down next to me.	Akhire dheweke lungguh ing sandhingku.
She was a woman without happiness.	Dheweke dadi wanita tanpa rasa seneng.
Falling in love, getting married, it’s easy.	Jatuh cinta, nikah, iku gampang.
Though they were stuck in the same traffic for the same reason.	Sanadyan padha macet ing lalu lintas padha kanggo sabab.
Yes, there is something to be done.	Ya, ana sing kudu ditindakake.
It doesn’t matter what they pay for.	Ora ketompo sing padha mbayar.
He wouldn't believe her.	Dheweke ora bakal percaya dheweke.
The feedback from the community has been very positive.	Umpan balik saka masyarakat wis positif banget.
You can see that clearly is not the case.	Sampeyan bisa ndeleng sing cetha ora cilik.
And thank you again.	Lan matur nuwun maneh.
We still have a lot here.	Kita isih duwe akeh ing kene.
Everything is set up.	Kabeh wis diatur.
That is the nature of a perfect religion.	Kuwi sifate agama sing sampurna.
It really feels like a friend.	Bener rasane kaya kanca.
If you’re having a problem or whatever, someone will come and help.	Yen sampeyan lagi nandhang masalah utawa apa wae, ana sing bakal teka lan nulungi.
When one job is done, they move on to another.	Nalika siji proyek rampung, dheweke pindhah menyang liyane.
I never let you into my house.	Aku ora tau nglilani sampeyan menyang omahku.
He felt it in his bones.	Dheweke ngrasa ing balunge.
I am sure he will have the same difficulty as you.	Aku yakin dheweke bakal ngalami kesulitan sing padha karo sampeyan.
People had to stand around the fire to talk.	Wong kudu ngadeg ngubengi geni kanggo ngobrol.
He fell to the stone floor and died.	Dheweke tiba ing lantai watu lan mati.
I don’t know how the building disappeared.	Aku ora ngerti carane bangunan ilang.
We give proof of this a bit later.	We menehi bukti iki dicokot mengko.
It just feels amazing.	Iku mung raos apik tenan.
I will be myself.	Aku bakal dhewe.
It wasn’t shot down.	Iku ora ditembak mudhun.
However, it’s not just a game.	Nanging, iku ora mung game.
There is no conflict.	Ora ana konflik.
They know when good clothes are coming.	Padha ngerti nalika sandhangan apik teka.
Angry at me for not doing anything to stop him.	Nesu marang aku amarga ora nindakake apa-apa kanggo nyegah dheweke.
But my code doesn't work.	Nanging kodeku ora bisa.
That's right.	Sing bener.
Then he looked back.	Banjur mandeng sakdurunge.
It just feels so black.	Mung krasa ireng banget.
Go online and research your preferred model.	Bukak online lan riset model sing disenengi.
It doesn't matter.	Ora ketompo.
I'll go up to the plate.	Aku bakal munggah menyang piring.
Often, they want to share their emotional experiences.	Asring, dheweke pengin nuduhake pengalaman emosional.
He would not expect anything in return.	Dheweke ora bakal ngarep-arep apa-apa.
Brown has a good idea of ​​what to do next.	Brown duwe gagasan apik apa sing bakal ditindakake.
He was one of my best friends.	Dheweke minangka salah sawijining kanca sing paling apik.
Or rather, on the edge.	Utawa luwih, ing pinggiran.
He knew the code that opened the front door.	Dheweke ngerti kode sing mbukak lawang ngarep.
He knew he was gone but didn’t know where.	Dheweke ngerti yen dheweke lunga nanging ora ngerti ngendi.
I wouldn’t think of leaving college.	Aku ora bakal mikir ninggalake kuliah.
Did not sign the agreement.	Ora mlebu persetujuan.
He smiled when he saw the woman he knew.	Dheweke mesem nalika ndeleng wanita sing dheweke kenal.
I got up and walked around the table, trying my balance.	Aku tangi lan mlaku-mlaku ngubengi meja, nyoba imbanganku.
He will find out later.	Dheweke bakal ngerti mengko.
He also had lunch there.	Dheweke uga nedha awan ing kana.
Then, all of a sudden, he was gone.	Banjur, kaya dumadakan, dheweke ora ana.
Often the government is wrong.	Asring pemerintah salah.
At the hotel.	Ing hotel.
We are aware of the situation.	Kita nyadari kahanan kasebut.
Drink it every day.	Ngombe saben dina ing.
I will clean it up.	Aku bakal ngresiki.
It still makes sense.	Isih ana akal.
You don’t mention it to them.	Sampeyan ora sebutno kanggo wong-wong mau.
We talked for several hours.	Kita ngobrol nganti pirang-pirang jam.
One evening my father was very quiet.	Ing sawijining sore bapakku sepi banget.
The other measured parameters did not change significantly.	Parameter sing diukur liyane ora owah sacara signifikan.
He thought they were asleep.	Dheweke mikir yen lagi turu.
All three have been critical of the president.	Katelune wis kritis marang presiden.
His expression and voice were difficult to read.	Ekspresi lan swarane angel diwaca.
We prove this in two steps.	Kita mbuktekake iki kanthi rong langkah.
It’s very simple.	Iku prasaja banget.
It’s really funny.	Iku pancene lucu.
And the report says that’s part of the problem.	Lan laporan kasebut ujar manawa bagean saka masalah kasebut.
So step up and step into this personal power.	Dadi langkah munggah lan langkah menyang daya pribadi iki.
Not many are asking.	Ora akeh sing takon.
That's terrible.	Kuwi elek.
His father had served his disciples.	Bapake wis ngabdi marang murid-muride.
The rules change every day.	Aturan ganti saben dina.
You just make that happen.	Sampeyan mung nggawe sing kelakon.
The latter is the main one.	Sing pungkasan iku sing utama.
He was on the brink of death.	Dheweke ana ing pojok pati.
Trying not to think of his sister, he turned away.	Nyoba ora mikir adhine, dheweke noleh.
Still, watch your steps.	Isih, nonton langkah sampeyan.
He didn’t want to have to do this.	Dheweke ora pengin kudu nindakake iki.
I have to make a decision.	Aku kudu nggawe keputusan.
Second, at least, it makes sense.	Kapindho, paling ora, nggawe akal.
It’s creative.	Iku kreatif.
He let go of her.	Dheweke ngeculake dheweke.
He glanced at her.	Panjenenganipun glanced menyang dheweke.
During all tests, the animals were recorded.	Sajrone tes kabeh, kewan kasebut direkam.
This is the whole process.	Iki kabeh proses.
Component No.	Komponen No.
Tests can be done.	Tes bisa ditindakake.
I was trying to understand what he meant.	Aku nyoba mangertos apa sing dimaksud.
We’ve had some people come in four or five weeks.	Kita wis sawetara wong teka ing kaping papat utawa limang minggu.
And they are not a hindrance.	Lan padha ora alangan.
She looked at me.	Dheweke nyawang aku.
He didn't respect her.	Dheweke ora ngajeni dheweke.
He took a dangerous time to stay longer.	Dheweke njupuk nalika mbebayani kanggo tetep luwih suwe.
For a moment he looked for a commotion in the earth.	Sedhela dheweke nggolekake geger ing bumi.
The mistakes were exactly the same.	Kesalahan padha persis.
There is a good reason for that.	Ana alesan apik kanggo sing.
This is an area where you want strength and light weight.	Iki minangka wilayah sing pengin kekuatan lan bobot entheng.
The goal is to understand economics.	Tujuane kanggo mangerteni ekonomi.
However, this term has disappeared.	Nanging, istilah iki wis ilang.
And more than we feel like it.	Lan luwih akeh tinimbang kita ngrasa kaya ngono.
It must be something biological.	Iku kudu soko biologi.
I just love seeing the wood start to come together.	Aku mung seneng ndeleng kayu wiwit teka bebarengan.
We come to a different conclusion.	Kita entuk kesimpulan sing beda.
Or we make it.	Utawa kita nggawe.
However, nothing is new.	Nanging, ora ana sing anyar.
Let me know if you can stay with me.	Ayo kula ngerti yen sampeyan bisa tetep karo kula.
Having to close it is unnecessary in my opinion.	Duwe kanggo nutup iku ora perlu ing mratelakake panemume.
Nothing lasts forever.	Ora ana sing selawase.
You are not there yet.	Sampeyan durung ana.
There is also.	Ana uga.
The original article was on a spring scale.	Artikel asline ana ing skala spring.
I’m not going to question my wishes.	Aku ora arep takon kepinginanku.
People seem to take this as a voice of disbelief.	Wong-wong koyone njupuk iki minangka swara ora percaya.
We love women.	We tresna wong wadon.
It just wasn’t in him.	Iku mung ora ana ing dheweke.
It worked, it stayed.	Iku makarya, iku tetep.
If they want to improve their lives, they have to get different jobs.	Yen dheweke pengin nambah urip, dheweke kudu entuk pakaryan sing beda-beda.
It’s simple but perfect for any room in your home.	Iku prasaja nanging sampurna kanggo kamar apa wae ing omah sampeyan.
He seemed determined to make something of his own.	Panjenenganipun ketoke ditemtokake kanggo nggawe soko dhewe.
To think has come.	Kanggo mikir wis teka.
Creative people can understand, he said.	Wong kreatif bisa ngerteni, ujare.
Cool card game.	Game kertu kelangan.
If everything you think you know suddenly collapses, will you survive ?.	Yen kabeh sing sampeyan pikir sampeyan ngerti dumadakan ambruk, apa sampeyan bakal slamet?.
I see this as a good opportunity to get noticed.	Aku ndeleng iki minangka kesempatan sing apik kanggo ngeweruhi.
A glass of wine.	Segelas anggur.
The whole camp has heard of it, no doubt.	Kabeh camp wis krungu, ora mangu.
And some interesting ones.	Lan sawetara sing menarik.
That is to listen to them while you’re talking.	Yaiku ngrungokake wong-wong mau nalika sampeyan lagi ngomong.
The game is clearly still very important to him.	Game kasebut kanthi jelas isih penting banget kanggo dheweke.
This is ideal, but not reality.	Ideal iki, nanging dudu kasunyatan.
The second factor is itself not without its problems.	Faktor kapindho iku dhewe ora tanpa masalah.
She read about it online.	Dheweke maca babagan online.
I just want it not to be cool out.	Aku mung pengin ora dadi kelangan metu.
Not like that.	Ora kaya ngono.
The chair arrived.	Kursi tiba.
Sexual behavior.	Prilaku seksual.
I still have the box.	Aku isih duwe kothak.
We just arrived at a new place.	Kita lagi wae teka ing panggonan anyar.
She became self -aware.	Dheweke dadi weruh dhewe.
But that’s not the whole story.	Nanging dudu kabeh critane.
I didn’t eat, slept and my thoughts were very dark.	Aku ora mangan, turu lan pikirane peteng banget.
The game is there for them.	Game ana kanggo wong-wong mau.
They have size.	Dheweke duwe ukuran.
They want each other to win.	Padha pengin saben liyane menang.
They were fresh and perfect in every way.	Padha seger lan sampurna ing kabeh cara.
I can change from one thing to another.	Aku bisa ngganti saka siji bab liyane.
Why she hopes her children won’t be boys.	Napa dheweke ngarep-arep anak-anake ora bakal lanang.
This will be useful later.	Iki bakal migunani mengko.
This was done successfully.	Iki ditindakake kanthi sukses.
Blood came out of the left ear, nose, and mouth.	Getih metu saka kuping kiwa, irung, lan tutuk.
Usually, they appear in the form of horses.	Biasane, padha katon ing wangun jaran.
That becomes a signal waiting point.	Sing dadi titik nunggu sinyal.
I also want to know more about her.	Aku uga pengin ngerti luwih akeh babagan dheweke.
For four weeks.	Kanggo patang minggu.
If anyone likes you, you are a member of this new group.	Yen ana sing seneng karo sampeyan, sampeyan dadi anggota grup anyar iki.
Will not be able to escape with this story.	Ora bakal bisa lolos karo crita iki.
Instead, just use a simple tool and keep working.	Nanging, mung nggunakake alat sing prasaja lan terusake kerja.
I respect this world.	Aku ngormati donya iki.
Love for them is the same.	Katresnan marang wong-wong mau padha.
It’s kind of amazing.	Iku jenis apik tenan.
History is important.	Sejarah iku penting.
This will keep the oil treatment hot and usable.	Iki bakal njaga perawatan lenga panas lan bisa digunakake.
It’s so much more.	Iku dadi luwih.
People, everywhere, can come up with answers.	Wong, nang endi wae, bisa teka karo jawaban.
Understand how to influence others.	Ngerti carane pengaruhe wong liya.
The evidence for this is incomplete.	Bukti kanggo iki ora lengkap.
The police had them laughing.	Polisi wis padha ngguyu.
He had been gone for two days.	Dheweke wis lunga rong dina.
So, exactly.	Dadi, persis.
It’s not done yet, you know.	Iku durung rampung, sampeyan ngerti.
There was nothing I could do except go back to my own home.	Ora ana sing bisa ditindakake kajaba bali menyang omahku dhewe.
I especially liked my mother.	Aku utamané disenengi ibu.
She wouldn’t stop at anything to make a day about him.	Dheweke ora bakal mandheg apa-apa kanggo nggawe dina babagan dheweke.
Fill out the form shown.	Isi formulir sing ditampilake.
The birds are still here.	Manuk isih ana ing kene.
The path of the heart is very direct, very simple.	Dalane ati pancen langsung, prasaja banget.
I took a visit out there.	Aku njupuk riko metu ana.
Understanding the nature of these statistics becomes very important.	Ngerteni sifat statistik kasebut dadi penting banget.
I can't go.	Aku ora bisa lunga.
No one took notice.	Ora ana sing njupuk kabar.
Start.	Miwiti.
Much more.	Luwih akeh.
I took each step slowly and carefully.	Aku njupuk saben langkah alon lan ati-ati.
The result is not the opposite.	Asil ora dadi sebaliknya.
I know you better.	Aku luwih ngerti sampeyan.
The result of every second test was negative.	Asil saben tes kapindho iki negatif.
This gives me a lot more control.	Iki menehi kula kathah liyane kontrol.
He didn’t know where he was going to go home.	Dheweke ora ngerti arep mulih menyang ngendi.
He didn’t try.	Dheweke ora nyoba.
I never asked why.	Aku ora tau takon kok.
Identify your purpose.	Ngenali tujuan sampeyan.
A few weeks ago he wouldn’t be able to pull free.	Sawetara minggu kepungkur dheweke ora bakal bisa narik gratis.
Focus on education.	Fokus ing pendidikan.
It’s amazing what simple changes can do.	Iku apik tenan apa owah-owahan prasaja bisa nindakake.
There is a doubt in your mind.	Ana keraguan ing pikiranmu.
If you want, you can leave with them.	Yen sampeyan pengin, sampeyan bisa ninggalake karo wong-wong mau.
There is no means to escape again.	Ora ana sarana kanggo uwal maneh.
This is called opportunity risk.	Iki sing diarani risiko kesempatan.
Instead, he wrote a letter to me.	Nanging, dheweke nulis layang kanggo aku.
But the door was not there.	Nanging lawange ora ana.
No word for more than a month.	Ora ana tembung luwih saka sasi.
Jump on the back of the ball and catch it in position to shoot.	Mlumpat ing mburi bal lan nyekel ing posisi kanggo njupuk.
It’s just so bad.	Iku mung dadi ala.
And this is what makes this book interesting.	Lan iki sing ndadekake buku iki menarik.
That hasn’t happened yet.	Sing durung kelakon.
It’s a standard step.	Iku langkah standar.
Lots of space there.	Akeh papan ing kana.
The team here did their best.	Tim sing ana ing kene nindakake sing paling apik.
He studied briefly.	Dheweke sinau sedhela.
not.	ora.
Women are more powerful characters.	Wanita minangka karakter sing luwih kuat.
We say more.	Kita ngomong luwih akeh.
She heard the metal door open.	Dheweke krungu lawang logam mbukak.
But this is not the main cause.	Nanging iki dudu sabab utama.
The more control, the better.	Sing luwih kontrol, luwih apik.
He immediately sat down to look at her.	Dheweke langsung lungguh kanggo ndeleng dheweke.
He has a mission to accomplish.	Dheweke duwe misi sing kudu ditindakake.
You need to launch the app before hand.	Sampeyan kudu miwiti app sadurunge tangan.
I think you will be happy.	Aku mikir sampeyan bakal seneng.
It takes about five seconds.	Butuh watara limang detik.
The workstation contains at least one tool.	Stasiun kerja ngemot paling ora siji alat.
He was his strength.	Dheweke dadi kekuwatane.
I don’t think so.	Aku ora ngira.
Nothing of the past.	Ora ana sing kepungkur.
Recorded in the mouth.	Dicathet ing tutuk.
There is water in this place, and food.	Ana banyu ing panggonan iki, lan pangan.
See you again.	Sampai jumpa lagi.
He is not gone yet.	Dheweke durung lunga.
I’m quite happy for them.	Aku cukup seneng kanggo wong-wong mau.
It should be fixed in a day or so.	Sampeyan kudu didandani ing dina utawa luwih.
She has a drinking problem.	Dheweke duwe masalah ngombe.
I would not describe that as a mistake.	Aku ora bakal njlèntrèhaké sing minangka kesalahan.
It still works.	Iku isih bisa digunakake.
He continued and waited for the opportunity.	Dheweke terus lan ngenteni kesempatan.
I know what he did tonight.	Aku ngerti apa sing ditindakake bengi iki.
This is a problem with all systems.	Iki masalah karo kabeh sistem.
That is the purpose.	Kuwi tujuane.
Thanks to you, we also know a lot more.	Thanks kanggo sampeyan, kita uga ngerti akeh liyane.
I hope that happens.	Mugi sing mengkono.
However, the report will not be discussed.	Nanging, laporan kasebut ora bakal dibahas.
I haven’t been there yet.	Aku durung ana.
I’ve learned a lot since a few months here.	Aku wis sinau akeh banget wiwit sawetara sasi ing kene.
The book had been published the year before.	Buku kasebut wis diterbitake taun sadurunge.
I think they just wanted to stay close.	Aku padha mung wanted kanggo tetep cedhak.
He started walking again.	Dheweke wiwit mlaku maneh.
She considers herself different from everyone else she meets.	Dheweke nganggep dheweke beda karo wong liya sing ditemoni.
If you’re serious, prove it.	Yen sampeyan serius, buktiake.
I train my legs, head and heart.	Aku nglatih sikil, sirah lan jantung.
You will be able to see it again, if you wish.	Sampeyan bakal bisa ndeleng maneh, yen sampeyan pengin.
He watched her fall.	Dheweke ndeleng dheweke tiba.
I added in red.	Aku ditambahake ing abang.
And that has to be done.	Lan sing kudu dilakoni.
We are hardly involved in the planning space.	Kita meh ora melu ing papan perencanaan.
The fire was not yet visible through the smoke.	Geni durung katon liwat kumelun.
They are easy to read.	Padha gampang diwaca.
And still, he was unreliable.	Lan isih, dheweke ora bisa dipercaya.
Just the name makes me want to die.	Mung jeneng nggawe aku pengin mati.
They like to have effort.	Padha seneng duwe gaweyan.
That’s what I didn’t expect before.	Kuwi sing ora dikira sadurunge.
The activity reduces the cost of living by more than five times.	Kegiatan kasebut nyuda biaya urip luwih saka kaping lima.
The time is not like it is now.	Wektu iku ora kaya saiki.
And not so much women as men.	Lan ora dadi luwih wanita minangka wong.
This is where culture comes in.	Iki ngendi budaya teka.
Look, you’ve met a day or two ago.	Delengen, sampeyan lagi ketemu sedina utawa rong dina kepungkur.
Any damage caused will eliminate the effect.	Sembarang karusakan sing disebabake bakal ngilangi efek kasebut.
Like what ?.	Kaya apa?.
With it, everything else will be much easier !.	Kanthi iku, kabeh liyane bakal dadi luwih gampang!.
Just shook us up a little.	Mung guncang kita munggah sethitik.
Breathing will stop.	Ambegan bakal mandheg.
No one was inside the building at the time of the fire.	Ora ana wong sing ana ing njero bangunan nalika kobongan.
I want him to have the best.	Aku pengin dheweke duwe sing paling apik.
My friend asked me.	Kancaku njaluk aku.
Several other officers arrived at the scene.	Sawetara petugas liyane teka ing papan kasebut.
Or unless you have a really dead room.	Utawa kajaba sing duwe kamar tenan mati.
I tried to be nice to her.	Aku nyoba dadi apik karo dheweke.
Individual treatments were performed, as indicated.	Pangobatan individu ditindakake, kaya sing dituduhake.
His father did not want to challenge that fact.	Bapakne ora pengin nantang kasunyatan kasebut.
I was the first person to finish.	Aku wong pisanan rampung.
I’m not the woman you chose.	Aku dudu wanita sing sampeyan pilih.
But it still stays a step louder though.	Nanging isih tetep langkah banter sanadyan.
Violence is what is studied and violence is used.	Kekerasan yaiku apa sing disinaoni lan kekerasan sing digunakake.
We have to get out.	Kita kudu metu.
You tell them what we have done.	Sampeyan marang wong-wong mau apa kita wis rampung.
At that time we had been together for seven years.	Nalika iku kita wis bebarengan pitung taun.
Don’t worry, everything will look better.	Aja kuwatir, kabeh bakal katon luwih apik.
This proved to be a good move.	Iki mbuktekaken pamindhahan apik.
That’s a lot of water.	Sing akeh banyune.
You know better.	Sampeyan luwih ngerti.
But I have limitations.	Nanging aku duwe watesan.
It’s a smart move on the side.	Iku pamindhahan pinter ing sisih.
However, research can help.	Nanging, riset bisa mbantu.
It’s just not who he is.	Iku mung dudu sapa dheweke.
She might like to make a paper heart love note.	Dheweke bisa seneng nggawe cathetan katresnan ati kertas.
It is very necessary for me to write the bar above the number.	Iku banget perlu kanggo kula kanggo nulis bar ndhuwur nomer.
What it means to take the life of this enemy.	Punapa tegesipun njabut nyawanipun mengsah punika.
We have made this possible.	Kita wis nggawe iki bisa.
I really don’t know why.	Aku pancen ora ngerti apa sebabe.
You’re not going far.	Sampeyan ora arep adoh.
There is so much to enjoy.	Ana akeh sing bisa dinikmati.
He moved this week.	Dheweke pindhah minggu iki.
For example soil, trees, or some buildings.	Contone lemah, wit, utawa sawetara bangunan.
Everything is moving.	Kabeh iku obah.
Open the plant again in a few days.	Bukak tanduran maneh ing sawetara dina.
When, he did not know.	Nalika, dheweke ora ngerti.
We have done the move.	Kita wis rampung pamindhahan.
The differences are not the same from.	Beda ora padha saka.
He was the one who brought my file.	Dheweke sing nggawa fileku.
Something more than that.	Soko luwih saka.
He was still young and wild.	Dheweke isih enom lan liar.
I love feedback, good and bad.	Aku seneng umpan balik, apik lan ala.
I’m not worried about him.	Aku ora kuwatir karo dheweke.
Of course he wanted to tell us.	Mesthi dheweke kepengin ngandhani kita.
The total resources identified have grown but also production costs.	Total sumber daya sing diidentifikasi wis tuwuh nanging uga biaya produksi.
But there is one area that is not like that.	Nanging ana siji wilayah sing ora kaya ngono.
The best solution is surgery.	Solusi sing paling apik yaiku operasi.
The video is the same.	Video iku padha.
I moved my lips and leaned closer.	Aku mindhah lambé lan leaned nyedhaki.
Direct analysis means it happens over the phone.	Analisis langsung tegese kedadeyan liwat telpon.
Apparently, you said yes, he was also bad.	Ketoke, sampeyan ngomong ya, dheweke uga ala.
He came when the lights went out.	Dheweke teka nalika lampu mati.
The following year, the number was eight or nine out of ten.	Taun sabanjuré, jumlah kasebut ana wolung utawa sanga saka sepuluh.
Of course we do the latter.	Mesthi kita nindakake sing terakhir.
I have to go home.	Aku kudu mulih.
No speech reports were available.	Ora ana laporan pidato sing kasedhiya.
Your brain is low to keep track.	Otak sampeyan kurang kanggo nglacak.
He saw how great it was.	Dheweke weruh carane gedhe iku.
I began to learn it was a gift.	Aku wiwit sinau iku hadiah.
But this is only true if you pay face value.	Nanging iki mung bener yen sampeyan mbayar nilai nominal.
I have received some information.	Aku wis nampa sawetara informasi.
But you may have to go in secret.	Nanging sampeyan bisa uga kudu lunga kanthi rahasia.
I know there is.	Aku ngerti ana.
But they were wrong about it.	Nanging wong-wong padha salah babagan.
I looked at him for a moment before looking up.	Aku nyawang dheweke suwe-suwe sadurunge mandeng.
Science is real.	Ilmu iku nyata.
When you die, it’s a component of the game.	Nalika sampeyan mati, iku komponen saka game.
He has experienced more than anyone my age.	Dheweke wis ngalami luwih akeh tinimbang wong sing umurku.
The file is closed when the data transfer is complete.	File ditutup nalika transfer data wis rampung.
You would think a woman is sometimes running.	Sampeyan bakal mikir wong wadon iku kadhangkala mlaku.
Things that need her attention.	Bab-bab sing mbutuhake perhatiane dheweke.
I will not mention his name.	Aku ora bakal nyebut jenenge.
And in fact, there are no obvious negatives.	Lan kasunyatane, ora ana sing jelas negatif.
It takes some time to feel comfortable with someone.	Butuh sawetara wektu kanggo aran nyaman karo wong.
I took the time with them to get it right.	Aku njupuk wektu karo wong-wong mau kanggo njaluk iku bener.
I have to get in the way.	Aku kudu mlebu ing dalan.
Then he retreated.	Banjur dheweke mundur.
Maybe more.	Mungkin luwih.
People have been taking drugs for thousands of years.	Wong wis njupuk obat-obatan kanggo ewu taun.
Situations like this happen in other people.	Kahanan kaya mangkene iki kedadeyan ing wong liya.
You can see the difference between some teams.	Sampeyan bisa ndeleng prabédan antarane sawetara tim.
It’s going to be great.	Iku bakal dadi gedhe.
No matter how hard you try.	Ora ketompo carane hard sampeyan nyoba.
And it has come.	Lan wis teka.
It takes now.	Butuh saiki.
He is lost in this one.	Dheweke wis ilang ing siji iki.
She has a daughter with her.	Dheweke duwe anak wadon karo dheweke.
The game continues.	Game terus.
You are very right.	Sampeyan bener banget.
He had just talked.	Dheweke nembe ngobrol.
I have now decided.	Aku saiki wis mutusake.
Mbiyen.	Mbiyen.
It is so.	Iku dadi.
It’s a dream come true.	Iku ngimpi dadi kasunyatan.
That’s huge for you.	Sing ageng kanggo sampeyan.
Maybe a little today, a little rest tomorrow.	Bisa uga sethithik dina iki, sesuk istirahat sethithik.
The computer didn’t worry me.	Komputer ora kuwatir aku.
In addition to making a limited point.	Saliyane nggawe titik winates.
But at least they tried.	Nanging paling ora padha nyoba.
I have no doubt that he will do it.	Aku ora mangu yen dheweke bakal nglakoni.
Of course that has a cost as well.	Mesthi sing duwe biaya uga.
Change is not always good.	Owah-owahan ora mesthi apik.
As soon as he could tell, he tried again.	Sanalika bisa ngomong, dheweke nyoba maneh.
Thank you for being a part of it.	Matur nuwun kanggo dadi bagéan saka iku.
She looked around the room.	Dheweke nyawang sak njero ruangan.
I recommend that you follow the pattern used there.	Aku menehi saran supaya sampeyan tindakake pola sing digunakake ing kana.
I feel sorry for her.	Aku mesakake dheweke.
I really like the pattern.	Aku pancen seneng pola kasebut.
I value it.	Aku regane.
And his own son is involved.	Lan anake dhewe melu.
There is nothing.	Ana apa-apa.
It can be a little difficult to know in places.	Iku bisa dadi sethitik angel kanggo ngerti ing panggonan.
That’s another for my mom.	Sing liyane kanggo ibuku.
Here is the source code for your reference.	Punika kode sumber kanggo referensi.
A need to live, not kill.	A perlu kanggo manggon, ora matèni.
This solution will meet significant resistance from customers.	Solusi iki bakal nemoni resistensi sing signifikan saka para pelanggan.
It was the end of time.	Iku wis pungkasan wektu.
Someone else brought it.	Wong liya nggawa.
Use it as you will, it's a great attack.	Gunakake minangka sampeyan bakal, iku serangan gedhe.
Or they might not let him out.	Utawa bisa uga ora ngidini dheweke metu.
There is where.	Ana ngendi.
We need to move forward quickly.	Kita kudu maju kanthi cepet.
We will prove, as an example, the third claim.	Kita bakal mbuktekake, minangka conto, pratelan katelu.
There is so much to do.	Ana akeh banget sing kudu ditindakake.
There is no cost.	Ora ana biaya.
If you want to take it slow, we will take it slow.	Yen sampeyan pengin njupuk alon-alon, kita bakal alon-alon.
In and out, both.	Ing lan metu, loro.
To be honest, being an adult is difficult.	Merga jujur, dadi wong diwasa iku angel.
And it’s just fine.	Lan iku mung nggoleki.
For the sake of time you don’t have to leave a comment.	Kanggo kepentingan wektu sampeyan ora kudu ninggalake komentar.
It will change, it will change, it will change.	Iku bakal ngganti, bakal ngganti, bakal ngganti.
Now, here it is, within reach.	Saiki, kene, ing tekan.
It sounds really good.	Iku swara apik banget.
Show the average as a double.	Tampilake rata-rata minangka dobel.
While they were working, they watched the snow line.	Nalika lagi kerja, dheweke nonton garis salju.
Anything to escape.	Apa wae kanggo uwal.
He didn't know what he was doing.	Dheweke ora ngerti apa dheweke.
These results are consistent with each other.	Asil iki konsisten karo saben liyane.
He offers no solution.	Dheweke ora menehi solusi.
When you support other women, you find they support you.	Nalika sampeyan ndhukung wanita liyane, sampeyan nemokake dheweke ndhukung sampeyan.
Actually, it’s not a bad idea.	Bener, iku dudu ide sing ala.
He spent all year playing.	Dheweke ngentekake kabeh taun kanggo muter.
Then the ground.	Banjur lemah.
And go back and see again.	Lan bali lan ndeleng maneh.
He’s just the next level, he’s really cool.	Dheweke mung level sabanjure, dheweke pancen keren.
Nothing is better than the other.	Ora ana sing luwih apik tinimbang liyane.
I don’t look nervous or anything.	Aku ora katon gugup utawa liya-liyane.
Perhaps it is as well.	Mbok menawa iku uga.
I tried too hard.	Aku nyoba banget.
I don’t know about beauty, she thinks.	Aku ora ngerti babagan kaendahan, dheweke mikir.
And it must be saved.	Lan kudu disimpen.
The quality of the fit has been excellent.	Kualitas pas wis apik banget.
Give me ten minutes.	Menehi kula sepuluh menit.
Overall, they did not experience any serious complications.	Sakabèhé, padha ora ngalami komplikasi serius.
And sometimes it feels like nothing is working.	Lan kadhangkala rumangsa ora ana sing bisa digunakake.
It would be a great place to eat on a good day.	Iku bakal dadi panggonan sing apik kanggo mangan ing dina sing apik.
However, at the time.	Nanging, ing wektu.
I asked him what he wanted to do in life.	Aku takon marang apa iku wanted kanggo nindakake ing urip.
Everything else falls apart.	Kabeh liyane tiba.
And what brings you back to your father a second time.	Lan apa sing nggawa sampeyan bali menyang bapakmu kaping pindho.
There really is no other way.	Pancen ora ana cara liya.
He did not recover.	Dheweke ora mbalek maneh.
They are part of it.	Padha bagean saka iku.
Eight heads back.	Wolung sirah maneh.
This is part of what makes your style unique.	Iki minangka bagean saka apa sing nggawe gaya sampeyan unik.
People know not to say it around me.	Wong ngerti ora ngomong iku watara kula.
I do dream jobs, some kind of social work.	Aku nggawe proyek ngimpi, sawetara jinis karya sosial.
We know not to trust people.	We ngerti ora kanggo dipercaya wong.
I waited for the following to appear.	Aku ngenteni ing ngisor katon.
But it doesn’t matter.	Nanging ora masalah.
I told you there was more.	Aku ngomong sampeyan ana liyane.
They were sold away from us.	Padha didol adoh saka kita.
No one was leading at the time.	Ora ana sing mimpin nalika iku.
This is my first post.	Iki kiriman pertamaku.
It makes sense, when you think about it.	Iku ndadekake pangertèn, nalika sampeyan mikir babagan.
He doesn't want to be here.	Dheweke ora pengin ana ing kene.
Every day and not every day.	Saben dina lan ora saben dina.
Science is the way we find out what the rules are.	Ilmu minangka cara kita nemokake apa aturan kasebut.
Place it here in between the newspapers.	Selehake kene ing antarane koran.
And around the world.	Lan ing saindhenging donya.
I wouldn’t expect less.	Aku ora bakal nyana kurang.
It seems easier to play as a single person.	Iku misale jek luwih gampang kanggo muter minangka wong siji.
I can’t be bothered.	Aku ora bisa kepenak.
No one knows about it all.	Ora ana sing ngerti babagan kabeh.
It’s not good enough.	Iku ora cukup apik.
You know the shortage of supply.	Sampeyan ngerti kekurangan pasokan.
You can believe this with your own eyes and ears.	Sampeyan bisa pracaya mripat lan kuping dhewe iki.
And if not.	Lan yen ora.
From what he would look like now.	Saka apa dheweke bakal katon kaya saiki.
He hadn't seen her yet.	Dheweke durung weruh dheweke.
He had to save her, to protect her, but he couldn’t.	Dheweke kudu nylametake dheweke, kanggo nglindhungi dheweke, nanging dheweke ora bisa.
He will lie in court.	Dheweke bakal ngapusi ing pengadilan.
It’s probably enough just to see.	Iku mbokmenawa cukup mung kanggo ndeleng.
Then keep running.	Banjur terus mlaku.
Now we know his eyes.	Saiki kita wis ngerti mripate.
Just stir until the mixture is smooth.	Cukup aduk nganti campuran kasebut rata-rata.
I could sleep without my parents in the hall.	Aku bisa turu tanpa wong tuwa ing aula.
He helped us all.	Dheweke nulungi kita kabeh.
I can't draw.	Aku ora bisa nggambar.
Take me.	Njupuk kula.
No one looks angry.	Ora ana sing katon nesu.
The dead are dead.	Wong mati wis mati.
I have to learn a lot.	Aku kudu sinau akeh.
That’s one of the goals.	Kuwi salah siji tujuane.
But once again, he decided to bring up the strategy.	Nanging sepisan maneh, dheweke mutusake kanggo nggawa strategi kasebut.
He never knew that he had brought one into the house.	Dheweke ora tau ngerti yen dheweke nggawa salah sijine menyang omah.
We definitely get a lot here.	Kita mesthi entuk akeh ing kene.
At that point it stops and the physical mind.	Ing wektu iku mandheg lan pikiran fisik.
They take place in the screw.	Padha njupuk Panggonan ing meneng.
He stopped and looked at me.	Dheweke mandheg lan nyawang aku.
It is the party that will pay the price.	Iku partai sing bakal mbayar rega.
They live there with their two children.	Padha manggon ing kono karo anak loro.
They have to get people out of there.	Padha kudu njaluk wong metu saka kono.
It’s a powerful fact here.	Iku kasunyatan kuat kene.
That’s where we grew up.	Ing kono kita gedhe.
You have to love immediately.	Sampeyan kudu tresna langsung.
And she wants to be a mother.	Lan dheweke kepengin dadi ibu.
You’ve experienced too much together.	Sampeyan wis ngalami akeh banget bebarengan.
My mom has told me about her favorite gift.	Ibuku wis ngandhani aku babagan hadiah sing paling disenengi dheweke.
The results show below.	Asil nuduhake ing ngisor iki.
That is not a free society.	Kuwi dudu masyarakat sing bebas.
Both are really tough.	Loro-lorone pancen angel banget.
A sad day for this community.	Dina sing sedhih kanggo komunitas iki.
We both know how that ends.	Kita loro ngerti carane sing ends.
It’s like preparing food for a small child.	Iku kaya nyiyapake panganan kanggo bocah cilik.
The exhibition continues to tour around the country.	Pameran kasebut terus jelajah ing saindhenging negara.
The path is clear.	Dalane wis cetha.
We’ll get back to this later.	Kita bakal bali mengko iki.
He is now a different person.	Dheweke saiki dadi wong sing beda.
This is difficult for me.	Iki angel kanggo kula.
We can go there.	Kita bisa pindhah ana.
Maybe play as a sister out in the real world ?.	Mbok muter minangka adhine metu ing donya nyata?.
The men never stopped and no one stopped.	Wong lanang ora nate mandheg lan ora ana sing mandheg.
She got a laugh from it.	Dheweke entuk ngguyu saka iku.
Easier to get married.	Luwih gampang nikah.
I will learn soon so don’t make those comments.	Aku bakal sinau enggal supaya aja nggawe komentar kasebut.
So far, the fire has been under control.	Nganti saiki, geni wis dikendhaleni.
I need that to change, that can help me feel normal again.	Aku butuh sing kudu diganti, sing bisa mbantu aku rumangsa normal maneh.
And your friends.	Lan kanca-kancamu.
When it is done, we will attack.	Yen wis rampung, kita bakal nyerang.
And they don’t look half crazy like him.	Lan padha ora katon setengah edan kaya dheweke.
The highest frequency was in subjects working on contracts.	Frekuensi paling dhuwur ana ing subyek sing nggarap kontrak.
He didn't know anything.	Dheweke ora ngerti apa-apa.
They feel the same way.	Padha aran cara sing padha.
Similar findings were noted in two other experiments.	Temuan sing padha kacathet ing rong eksperimen liyane.
I mean, when people are scared, they pay less.	Maksudku, nalika wong wedi, padha mbayar luwih murah.
At least respect me and do small things for me.	Paling ora ngormati aku lan nindakake perkara cilik kanggo aku.
He has had this experience before.	Dheweke wis ngalami pengalaman kasebut sadurunge.
Things that can be done.	Bab sing bisa ditindakake.
It’s not something to appreciate.	Iku ora soko kanggo ngormati.
He will be with you in less than fifteen minutes.	Dheweke bakal karo sampeyan kurang saka limalas menit.
This is a nasty place, kid.	Iki papan sing jahat, bocah.
The seats on the other side are empty.	Kursi ing sisih liya kosong.
It was a terrible time for them.	Iku wektu elek kanggo wong-wong mau.
It doesn’t matter if you have it or don’t have the money.	Ora masalah yen sampeyan duwe utawa ora duwe dhuwit.
And not everyone will fit in every organization.	Lan ora saben wong bakal pas ing saben organisasi.
There’s a really good flow to the song.	Ana aliran sing apik banget kanggo lagu kasebut.
I know where his hands are.	Aku ngerti ngendi tangane.
It’s on my contract.	Iku ing kontrakku.
Now we have a starting point.	Saiki kita duwe titik wiwitan.
What a lot of work for the military.	Apa akeh karya kanggo militer.
You also don’t need to.	Sampeyan uga ora perlu.
But on our own terms.	Nanging ing syarat-syarat kita dhewe.
I don’t follow the stock market.	Aku ora ngetutake pasar saham.
Thank you so much for everything and look forward to your return.	Matur nuwun kanthi sanget kanggo kabeh lan ngarep-arep bali.
The condition was treated.	Kondisi kasebut ditindakake.
This brings me to the second response.	Iki ndadekke kula kanggo respon kapindho.
He felt the need to do something.	Dheweke rumangsa kudu nindakake apa-apa.
There is no way to do it.	Ora ana cara kanggo nglakoni.
It would be so so.	Iku bakal supaya supaya.
I highly recommend the latter.	Aku banget nyaranake sing terakhir.
Find a subject, create your own, and blog about it.	Temokake subyek, nggawe dhewe, lan blog babagan.
The reason is carefully drawn.	Alasane digambar kanthi teliti.
But history is not on his side.	Nanging sejarah ora ana ing sisihe.
As long as you do your best.	Anggere sampeyan nindakake sing paling apik.
I don’t even think about it anymore.	Aku malah ora mikir maneh.
Our lives were perfect.	Urip kita padha sampurna.
It was a strange meat, different from anything I had ever brought before.	Iku daging sing aneh, beda karo sing tau digawa sadurunge.
This is no different.	Iki ora beda.
Values ​​refer to three independent experiments.	Nilai nuduhake telung eksperimen independen.
You taught me how to hold a high bar for women.	Sampeyan mulang kula carane nyekel bar dhuwur kanggo wanita.
I believe we are ready.	Aku pracaya kita siyap.
He had no water or food with him.	Dheweke ora duwe banyu utawa panganan karo dheweke.
See full story.	Deleng crita lengkap.
Of course someone was holding him back.	Mesti wae ana sing nahan dheweke.
And a few more with him.	Lan sawetara liyane karo dheweke.
That's the message.	Kuwi pesene.
Not now, tell this guy.	Ora saiki, marang wong iki.
The main building is there to this day.	Bangunan utama ana nganti saiki.
He led the people.	Dheweke mimpin wong.
Mom introduced me to books when I was little.	Ibu ngenalake buku nalika isih cilik.
And then play.	Lan banjur muter.
He will kill two birds with one stone.	Dheweke bakal mateni manuk loro nganggo watu siji.
That’s true about them.	Sing bener bab wong-wong mau.
I don’t want to leave my friends.	Aku ora pengin ninggalake kanca-kanca.
He should have thought that way.	Dheweke kudune mikir sing kaya ngono.
But you never make it.	Nanging sampeyan ora tau nggawe.
And he has.	Lan dheweke wis.
And sales never stop.	Lan dodolan ora tau mandheg.
But he felt differently.	Nanging dheweke rumangsa beda.
She tells him that she wants to start again.	Dheweke ngandhani yen dheweke pengin miwiti maneh.
I don’t know how that happened.	Aku ora ngerti kepiye kedadeyan kasebut.
You have done this only partially.	Sampeyan wis nindakake iki mung sebagian.
Or maybe for some people, but certainly not for me.	Utawa Mungkin kanggo sawetara wong, nanging mesthi ora kanggo kula.
But this is absolutely false.	Nanging iki pancen palsu.
She looked around the table.	Dheweke nyawang sak meja.
His work goes beyond his duties.	Pakaryane ngluwihi tugas.
And that’s the whole goal.	Lan iku kabèh goal.
We ourselves are angry.	Awake dhewe lagi nesu.
That should be fast enough.	Sing kudu cukup cepet.
I felt pretty good about myself.	Aku felt cukup apik bab aku.
Worth a go, though.	Worth a go, sanadyan.
Then the dream came back.	Banjur impen kasebut bali.
He knew that from the first second.	Dheweke ngerti yen wiwit detik pisanan.
You read the newspaper.	Sampeyan maca koran.
That must be sick.	Sing kudu lara.
You can’t bring those emotions home.	Sampeyan ora bisa nggawa emosi kasebut menyang omah.
I believe we could have reached an agreement there.	Aku pracaya kita bisa wis tekan persetujuan ana.
We can research and help you find the answer for you.	Kita bisa riset lan mbantu nemokake jawaban kanggo sampeyan.
You have to use it.	Sampeyan kudu nggunakake.
It’s a lot too dangerous.	Iku akeh banget mbebayani.
She must retreat before you can learn to enjoy sex.	Dheweke kudu mundur sadurunge sampeyan bisa sinau seneng jinis.
He felt quite at fault, somehow, and therefore angry.	Panjenenganipun felt cukup ing salah, piye wae, lan mulane duka.
Working hard makes it special.	Nggawe hard ndadekake iku khusus.
He did things that were not appreciated.	Dheweke nindakake perkara sing ora dihargai.
And it should work.	Lan kudu bisa.
See for yourself in this situation.	Delengen dhewe ing kahanan iki.
Girls who can take care of themselves.	Bocah-bocah wadon sing bisa ngurus awake dhewe.
I began to feel sorry for myself.	Aku wiwit melas marang awakku dhewe.
This is a fact.	Iki kasunyatan.
You line up and play.	Sampeyan baris lan muter.
I know about this.	Aku ngerti bab iki.
We also know about your world.	Kita uga ngerti babagan jagad sampeyan.
There is a problem with the legs.	Ana masalah karo sikil.
She shook her head, smiling.	Dheweke geleng-geleng, mesem.
People often ask if this is a good time to buy.	Wong asring takon apa iki wektu sing apik kanggo tuku.
It’s fun to come up with something like that.	Iku nyenengake teka karo sing kaya mengkono.
Only he can save the country.	Mung dheweke bisa nylametake negara.
But we definitely need a new bed.	Nanging kita mesthi mbutuhake amben anyar.
And he has waited a year.	Lan dheweke wis ngenteni setahun.
I don’t think there is one.	Aku ora mikir ana siji.
I feel like I’ve known him for weeks.	Aku rumangsa kaya wis kenal pirang-pirang minggu.
Just a sign.	Kantun tandha.
You don’t have to in a drug case.	Sampeyan ora duwe ing kasus narkoba.
Never again will you have the perfect model for your screen.	Ora bakal maneh sampeyan duwe model sing sampurna kanggo layar.
As he spoke, every word and breath he took was recorded.	Nalika dheweke ngomong, saben tembung lan ambegan sing dijupuk dicathet.
We found out after several years of trying.	Kita nemokake sawise sawetara taun nyoba.
Get a better job.	Njaluk proyek sing luwih apik.
Wait until almost dark, if possible.	Enteni nganti meh peteng, yen bisa.
Faith did not easily come to him.	Iman ora gampang teka marang dheweke.
Everywhere they look, they look the same.	Nang endi wae dheweke katon, katon padha.
The worst, in fact.	Sing paling awon, nyatane.
You get out of the way and stay out of the way.	Sampeyan metu saka dalan lan tetep metu saka dalan.
It’s way too hard for them.	Iku cara banget hard kanggo wong-wong mau.
This house is definitely not cheap.	Omah iki mesthi ora murah.
You note how much it costs.	Sampeyan nyatet carane akeh iku biaya.
No, he is not dead.	Ora, dheweke ora mati.
You can too.	Sampeyan uga bisa.
Life there is difficult and often dangerous.	Urip ing kono angel lan asring mbebayani.
At least the man's face should have been familiar. 	Saora-orane praupane wong lanang iku kudune wis akrab. 
if not let me know.	yen ora kabari aku.
No data were excluded from the study.	Ora ana data sing ora kalebu ing pasinaon.
Second, we only focus on events reported in the database.	Kapindho, kita mung fokus ing acara sing dilaporake ing basis data.
He will also miss the next game.	Dheweke uga bakal kantun game sabanjure.
But it just looks too heavy.	Nanging mung katon banget abot.
I just mentioned it.	Aku mung kasebut.
Which is kind of awesome.	Kang jenis apik tenan.
Green.	Ijo.
The positive response is red, the negative is blue.	Tanggepan positif yaiku abang, sing negatif yaiku biru.
We keep that happening.	We terus sing mengkono.
I can say that it won’t save him.	Aku bisa ngomong yen ora bakal nylametake dheweke.
That’s ordinary.	Sing biasa.
They actually stand for something.	Padha bener ngadeg kanggo soko.
The front door is at the back.	Lawang ngarep ana ing mburi.
This will increase processing procedures and ultimately costs.	Iki bakal nambah prosedur pangolahan lan pungkasane biaya.
Much has been written about the characteristics of design thinking problems.	Akeh sing wis ditulis babagan karakteristik masalah pamikiran desain.
I was amazed.	Aku gumun.
But he is not such a person anymore.	Nanging dheweke dudu wong kuwi maneh.
So, we do as well.	Dadi, kita uga nindakake.
I feel happy with myself.	Aku rumangsa seneng karo aku.
I want to know what to do, in the future.	Aku pengin ngerti apa sing kudu ditindakake, ing mangsa ngarep.
Each setting was examined with brown and white eggs.	Saben setelan diteliti kanthi endhog coklat lan putih.
The two issues are price and reach.	Masalah loro yaiku rega lan jangkauan.
He desperately wanted to go back to sleep.	Dheweke kepengin banget bali turu.
Add the eggs and stir until the mixture is light.	Tambah endhog lan aduk nganti dicampur dadi entheng.
Maybe if in a different form.	Mungkin yen ing wangun sing beda.
I don’t like that feeling.	Aku ora seneng karo perasaan kasebut.
He just has to find staff.	Dheweke mung kudu golek staf.
It took hours and hours.	Njupuk jam lan jam.
Sleep in the living room chair.	Keturon ing kursi ruang tamu.
Maybe he could figure out where it came from.	Mungkin dheweke bisa ngerteni saka ngendi asale.
If you have already caused the next model.	Yen sampeyan wis nyebabake model sabanjure.
No one will help you.	Ora ana sing bakal nulungi sampeyan.
Like, exactly the same.	Kaya, persis sing padha.
It works for now.	Kerjane kanggo saiki.
I tried to deal with the pain.	Aku nyoba kanggo menehi hasil karo pain.
I see that clearly now.	Aku weruh sing cetha saiki.
The lights are really hot.	Lampune panas tenan.
Go to your country’s website.	Bukak situs web negara sampeyan.
We caught fire.	Kita kejiret geni.
White and cool.	Putih lan adhem.
It’s too late for me but it may not be for you.	Wis telat kanggo aku nanging bisa uga ora kanggo sampeyan.
He was still holding me.	Dheweke isih nyekeli aku.
But it probably won’t be obvious.	Nanging mbokmenawa ora bakal ketok.
I'm on board, man.	Aku ing Papan, man.
He is the one who changes everything.	Dheweke sing ngowahi kabeh.
Stuffing.	Isine.
He has been there since day one.	Dheweke wis ana wiwit dina pisanan.
He looked at me with wide eyes.	Dheweke nyawang aku kanthi mripat sing amba.
He needs to know where we are going.	Dheweke kudu ngerti ngendi kita arep.
I even read in a religion class in college.	Aku malah maca ing kelas agama ing kuliah.
So in this way, other people are not safe.	Dadi kanthi cara iki, wong liya ora aman.
They were struck.	Padha disabetake.
Can’t see the progress you see.	Ora bisa ndeleng kemajuan sing katon.
Fill your basic needs now.	Isi kabutuhan dhasar saiki.
Three independent experiments were performed and representative data were presented.	Telung eksperimen independen ditindakake lan data perwakilan ditampilake.
But it may not be enough, even so.	Nanging bisa uga ora cukup, sanajan mangkono.
She has one son.	Dheweke duwe anak lanang siji.
They have to leave their name and number.	Padha kudu ninggalake jeneng lan nomer.
To stop it is to die.	Kanggo mandheg iku mati.
Good and sweet.	Apik lan manis.
His head is starting to clean now.	Sirahe wis mulai resik saiki.
You will have a variety of people watching.	Sampeyan bakal duwe macem-macem wong sing ndeleng.
He ignored it.	Dheweke ora nggatekake.
This is as expected.	Iki kaya sing dikarepake.
Then it becomes one of three places.	Banjur dadi salah siji saka telung panggonan.
Until he died.	Nganti seda.
But there is a time and a place.	Nanging ana wektu lan panggonan.
Absolutely and totally.	Pancen lan sakabehe.
This often does not happen.	Iki asring ora kedadeyan.
We got the company.	Kita entuk perusahaan.
He is the man in charge at both ends of the ice.	Dheweke iku wong sing tanggung jawab ing loro ends saka es.
This is also not possible.	Iki uga ora bisa ditindakake.
This book does.	Buku iki nglakoni.
I write for everyone.	Aku nulis kanggo kabeh wong.
We asked what it was.	We takon apa iku.
If you know, you know.	Yen sampeyan ngerti, sampeyan ngerti.
So, here everyone can choose the best only for themselves.	Dadi, ing kene kabeh wong bisa milih sing paling apik mung kanggo awake dhewe.
I love what I can do with my work.	Aku seneng apa sing bisa daklakoni karo pakaryanku.
I want to go back to my life.	Aku arep bali menyang uripku.
He drove us.	Panjenenganipun ndamel kita.
There is something you can do.	Ana sing bisa nggawe.
He was suddenly full of a sense of his own small situation.	Dheweke dumadakan kebak rasa kahanan cilik dhewe.
Here is the picture.	Punika gambar.
But he tried hard.	Nanging dheweke nyoba banget.
He is the perfect bodyguard for you.	Dheweke dadi pengawal sing sampurna kanggo sampeyan.
It stood in front of them.	Iku ngadeg ing ngarepe wong-wong mau.
We know this because we have seen it happen over and over again.	Kita ngerti iki amarga kita wis ndeleng kedadeyan kasebut bola-bali.
Hope to see you again.	Ngarep-arep ketemu maneh.
Do you.	Apa sampeyan.
I tend to agree with both of them.	Aku cenderung setuju karo wong loro.
Stay clean with quality control.	Tetep resik kanthi kontrol kualitas.
The proof is done.	Buktine rampung.
We will separate him and them, so keep an eye on them.	Kita bakal misahake dheweke lan wong-wonge, supaya tetep diawasi.
This difference disappears when only upper body fat is considered.	Bedane iki ilang nalika mung lemak awak ndhuwur dianggep.
The warmth spread back to my chest.	Rasa anget kuwi nyebar maneh ing dhadhaku.
You make money.	Sampeyan nggawe dhuwit.
The other group was the control group.	Klompok liyane yaiku klompok kontrol.
I feel good for a little and then negative thoughts come.	Aku aran apik kanggo sethitik lan banjur pikiran negatif teka.
Each point represents an individual element.	Saben titik makili unsur individu.
They were very close.	Padha banget cedhak.
He laughed outside my door.	Dheweke ngguyu ing njaba lawangku.
But he has no purpose here.	Nanging dheweke ora duwe tujuan ing kene.
You don’t like it.	Sampeyan ora seneng.
Now he can’t.	Saiki dheweke ora bisa.
It involved a serious accident the next day.	Iku melu ing kacilakan serius dina sabanjuré.
I was a scared street kid.	Aku dadi bocah dalan sing wedi.
Those memories will stay with him forever.	Kenangan kasebut bakal tetep karo dheweke ing salawas-lawase.
Once they left, the door closed at the back, the boy stepped forward.	Sawise padha lunga, lawang ditutup ing mburi, bocah kasebut maju.
I wonder what that is about.	Aku wonder apa sing bab.
And after that.	Lan sawise iku.
So scroll.	Mulane gulung.
We judge and we judge and we judge.	Kita ngadili lan kita ngadili lan kita ngadili.
He finally met her here.	Dheweke pungkasan ketemu dheweke ing kene.
It makes people worse.	Iku ndadekake wong Samsaya Awon.
I don’t have to have it.	Aku ora kudu duwe.
Did he like her but never.	Apa dheweke seneng karo dheweke nanging ora tau.
He didn’t hear it, he said, he thought it was the wind.	Dheweke ora krungu, ujare, dheweke mikir yen angin.
You don’t turn the enemy back.	Kowe ora mbalik mungsuh.
Critical testing care is exactly like regular testing.	Perawatan uji coba kritis persis kaya uji coba biasa.
But the food has been very good lately.	Nanging panganan wis apik banget bubar.
That we believe.	Sing kita pracaya.
Dad had died early.	Bapak wis seda awal.
You are a little beautiful.	Sampeyan sethitik ayu.
Out of balance.	Saka imbangan.
It was the first day we met.	Iku dina pisanan kita ketemu.
It may not be useful to you.	Bisa uga ora migunani kanggo sampeyan.
He grabbed my hand.	Dheweke nyekel tanganku.
He finds a way to find the girl.	Dheweke nggoleki dalan kanggo nggoleki bocah wadon kasebut.
Once you’ve been taught to think, it’s hard to stop.	Yen wis diajari mikir, angel mandheg.
But it was still there.	Nanging isih ana.
I’m not too worried.	Aku ora kuwatir banget.
It is the reason for everything, the cause of death.	Iku alesan kanggo kabeh, sabab saka pati.
Everyone but one.	Saben wong nanging siji.
It’s not perfect.	Iku ora sampurna.
It’s about his eyes.	Iku babagan mripate.
Try only the role of time.	Coba mung peran wektu.
I thought it was just an amazing place.	Aku panginten iku mung panggonan apik tenan.
Everything can be purchased.	Kabeh bisa dituku.
He could do well enough to buy some property.	Dheweke bisa nindakake cukup apik kanggo tuku sawetara properti.
This is bad practice.	Iki laku ala.
She surprised her parents.	Dheweke kaget wong tuwa.
If not, you can go back to the idea above.	Yen ora, sampeyan bisa bali menyang gagasan ing ndhuwur.
I was observed by a representative to call in the process.	Aku iki diamati dening wakil kanggo telpon ing proses.
Not suitable for a.	Ora cocok kanggo a.
No one can escape.	Ora ana sing bisa oncat.
But he was all else with the people he didn’t like.	Nanging dheweke kabeh liya karo wong sing ora disenengi.
Get out of my office.	Metu saka kantorku.
He has a sister.	Dheweke duwe adhine.
These two people need help, fast.	Wong loro iki butuh bantuan, cepet.
There are chapters.	Ana bab.
She let go.	Dheweke nglilani.
The basic challenges remain the same.	Tantangan dhasar tetep padha.
But it happens every time.	Nanging kedadeyan saben wektu.
The key is to find something that has personal meaning to you.	Tombol iku kanggo nemokake soko sing duwe makna pribadi kanggo sampeyan.
I loved the guide talking.	Aku tresna guide ngomong.
Tomorrow will be full of days.	Sesuk bakal kebak dina.
At the very least, they don’t charge.	Paling ora, dheweke ora ngisi daya.
This is a threat to their identity.	Iki minangka ancaman kanggo identitase.
I can’t run into those possibilities.	Aku ora bisa mbukak kemungkinan kasebut.
We will meet from you.	Kita bakal ketemu saka sampeyan.
I was brought before the new king.	Aku digawa nang ngarepé ratuné sing anyar.
He will hope you can work.	Dheweke bakal ngarep-arep sampeyan bisa kerja.
He helped me.	Dheweke nulungi aku.
She read a message in her room.	Dheweke maca pesen ing kamare.
If not, stop and don’t throw the first stone.	Yen ora, menenga lan aja mbuwang watu pisanan.
This particular person is just following orders.	Wong tartamtu iki mung nuruti pesenan.
Many of them became my friends.	Akeh sing dadi kancaku.
Summer games.	Game musim panas.
Paraga is to be expected.	Paraga sing arep diarep-arep.
Forget patients like this there.	Lali pasien kaya iki ana.
He will still get the call back.	Dheweke isih bakal njaluk telpon bali.
He looked at his suit.	Dheweke nyawang setelane.
Generally people will decide based on the mix.	Umume wong bakal mutusake adhedhasar campuran kasebut.
For students it’s more than that.	Kanggo siswa iku luwih saka iku.
He didn’t say much sense.	Dheweke ora ngomong akeh akal.
When he was two weeks old, he had trouble.	Nalika umure rong minggu, dheweke ngalami alangan.
Then he went further.	Banjur dheweke luwih maju.
It was a very bad result.	Iku asil banget ala.
You will choose two at random.	Sampeyan bakal milih loro kanthi acak.
So find the best option for young people.	Supaya golek pilihan sing paling apik kanggo wong enom.
I said this late last year.	Aku ngomong iki ing pungkasan taun kepungkur.
I mean even two years old the other day.	Maksudku malah umur rong taun ing dina liyane.
None of us have ever seen anything like it before.	Ora ana siji-sijine saka kita sing nate weruh sing kaya ngono sadurunge.
And it doesn’t grow well in cold weather.	Lan ora tuwuh apik ing cuaca sing adhem.
We do things we don’t want to do.	Kita nindakake perkara sing ora dikarepake.
That’s it, he said.	Mekaten, dheweke ngandika.
If the goal is to be healthy, this is the key.	Yen tujuane dadi sehat, iki kuncine.
This meeting proved to be very important.	Rapat iki kabukten penting banget.
I can’t stop thinking about it.	Aku ora bisa mandheg mikir babagan iki.
This may be due to differences in sample size.	Iki bisa uga amarga bedane ukuran sampel.
I can’t stand a fucking song.	Aku ora tahan karo lagu sing kurang ajar.
She was here before the guys, the rest of them, a few days.	Dheweke kene sadurunge wong lanang, liyane saka wong-wong mau, sawetara dina.
I have two very strong feelings about this story.	Aku duwe loro perasaan sing kuwat banget babagan crita iki.
The list of planes is small, so it is easy to move.	Dhaptar pesawat cilik, mula gampang dipindhah.
Food is not.	Panganan ora.
It was a long night for all.	Iku wengi dawa kanggo kabeh.
Something could happen.	Soko bisa kelakon.
He just shared everything about it.	Dheweke mung nuduhake kabeh babagan liyane.
He stood up, looked at me for a moment, and smiled.	Dheweke ngadeg, mandeng aku sedhela, lan mesem.
That would be useful.	Sing bakal migunani.
But he wants to know about the court date.	Nanging dheweke kepengin ngerti babagan tanggal pengadilan.
Much of the middle part of his back is missing.	Kathah bagian tengah punggungipun ilang.
He needs to get out of town.	Dheweke butuh metu saka kutha.
So, plan ahead and start thinking well ahead of time.	Mula, rencana dhisik lan wiwiti mikir kanthi becik sadurunge wektu.
You read me correctly.	Sampeyan maca aku bener.
She didn't want to give the man a name.	Dheweke ora pengin menehi jeneng wong lanang.
Check out the video and comments above.	Deleng video lan komentar ing ndhuwur.
Not like that here.	Ora kaya ngono ing kene.
You can, and you should.	Sampeyan bisa, lan sampeyan kudu.
Miss your turn, like.	Ilang giliranmu, kaya.
We should follow.	Kita mesthine ngetutake.
I really appreciate this explanation of the difference in behavior.	Aku pancene appreciate panjelasan iki prabédan ing prilaku.
Others wait with wonder what future will come.	Liyane ngenteni karo wonder apa mangsa bakal teka.
Given because of love.	Diwenehake amarga katresnan.
Brothers beat brothers.	Sedulur ngalahake sedulur.
Two specific points are critical.	Loro titik tartamtu kritis.
We will not sell your information to third parties.	Kita ora bakal ngedol informasi sampeyan menyang pihak katelu.
This may or may not be true.	Iki bisa uga bener utawa ora.
It will be a story for a different year.	Bakal dadi crita kanggo taun sing beda.
He was just saying the truth.	Dheweke mung ngomong sing bener.
But they are in that element.	Nanging padha ing unsur sing.
No, he is not dead.	Ora, dheweke ora mati.
Anyone in the crowd can see how the game is played.	Sapa wae ing wong akeh bisa ndeleng carane game kasebut dimainake.
Therefore, you can also choose the best one for your treatment.	Mulane, sampeyan uga bisa milih sing paling apik kanggo perawatan sampeyan.
It has everything you need for an app to run somewhere else.	Wis kabeh sing perlu kanggo app mlaku nang endi wae liya.
He wanted to hear such laughter often.	Dheweke kepengin kerep krungu ngguyu kuwi.
And no one served him in his life.	Lan ora ana sing ngladeni dheweke sajrone urip.
He had sold the land for a price.	Dheweke wis ngedol lemahe kanggo regane.
Every now and again I get to spend some time with my friends.	Saben saiki lan maneh aku njaluk nglampahi sawetara wektu karo kanca-kanca.
No one can get out of this now.	Ora ana sing bisa metu saka iki saiki.
Each school plays a variety of footballs.	Saben sekolah main macem-macem bal-balan.
At least for me.	Paling ora kanggo kula.
I think the answer is yes, you can.	Aku sing jawabane ya, sampeyan bisa.
This is really just a small part of our work.	Iki sejatine mung bagean cilik saka karya kita.
Then it will be good.	Banjur bakal apik.
But this time, things were different.	Nanging wektu iki, kedadeyan beda.
To read more about her, click here !.	Kanggo maca liyane babagan dheweke, klik kene!.
It’s for me.	Iku kanggo kula.
Team members need their help.	Anggota tim mbutuhake pitulungane.
It’s just so hard so hard so hard.	Iku mung dadi hard supaya hard dadi hard.
Another stupid claim.	Pratelan bodho liyane.
I don’t have to wait any longer to find out.	Aku ora kudu ngenteni luwih suwe kanggo ngerteni.
In some very good companies.	Ing sawetara perusahaan sing apik banget.
It feels like home.	Rasane kaya ing omah.
Finding more people tonight will be difficult.	Nemokake luwih akeh wong ing wayah wengi iki bakal angel.
We are really interested in access.	Kita pancene kasengsem ing akses.
Just start here.	Mung miwiti kene.
Stay at home, no need to go out.	Tetep ning omah, ora perlu metu.
It apparently came from a hospital bed.	Iku ketoke teka saka amben rumah sakit.
He had orders, but not enough.	Dheweke duwe prentah, nanging ora cukup.
He knows how to be careful.	Dheweke ngerti babagan ati-ati.
Then just be active and happy.	Banjur mung bisa aktif lan seneng.
This is a message from the family.	Iki pesen saka kulawarga.
His mother was the only one who had given birth.	Ibune mung wong sing wis nglairake.
There was a girl dropping a bag containing a book.	Ana bocah wadon nyelehake tas sing isine buku.
Then there are games like this.	Banjur ana game kaya iki.
But the break time is quite long.	Nanging wektu istirahat cukup suwe.
Let’s start at the end.	Ayo kita miwiti ing pungkasan.
It was very nice weekend weather here for.	Iku apik banget akhir minggu cuaca kene kanggo.
He fell asleep for a few seconds.	Dheweke turu ing sawetara detik.
It won’t be the last.	Ora bakal dadi sing terakhir.
We thought we understood the task.	Kita panginten kita mangertos tugas.
If ignored, it will become a religion.	Yen ora digatekake, bakal dadi agama.
Or it could be a series of open letters.	Utawa bisa uga minangka seri saka huruf mbukak.
Many of my friends worked for him.	Akeh kanca-kancaku nyambut gawe kanggo dheweke.
And now he doesn’t belong to her.	Lan saiki dheweke ora dadi menyang dheweke.
Or if no one is served or if the motion is denied.	Utawa yen ora ana sing dilayani utawa yen mosi ditolak.
It’s probably professional rather than personal.	Iku mbokmenawa profesional tinimbang pribadi.
It can stop this.	Bisa mungkasi iki.
Then add more later to help with views.	Banjur nambah liyane mengko kanggo bantuan karo views.
Here are some of them.	Kene sawetara saka wong-wong mau.
His hands were still tied to his chest.	Tangane isih kaiket ing dhadha.
I spend a lot of time to figure it out.	Aku nglampahi wektu gedhe kanggo tokoh.
The contract is written or not.	Kontrak kasebut ditulis utawa ora.
Also, the movement helped me.	Uga, gerakan mbantu aku.
If our eyes are right, our game is right.	Yen mripat kita bener, game kita bener.
Broken bones.	Balung sing rusak.
I have to put all the details in order.	Aku kudu nyelehake kabeh rincian ing urutan.
Informed consent was obtained prior to the test.	Informed consent dijupuk sadurunge tes.
It is very important not to boil the solution.	Penting banget ora kanggo godhok solusi.
However, he at least had no idea what was going on.	Nanging, dheweke paling ora ngerti apa sing kedadeyan.
But he never gave up.	Nanging dheweke ora tau nyerah.
It’s hard enough to put such an experience into words.	Iku cukup angel kanggo sijine pengalaman kuwi menyang tembung.
Can’t make any decisions.	Ora bisa njupuk keputusan apa wae.
It’s not from a war with me.	Iku ora saka perang karo kula.
My life couldn’t have been better.	Uripku ora bisa luwih apik.
For me, it’s very good.	Kanggo kula, iku apik banget.
The page starts loading.	Kaca kasebut wiwit dimuat.
However, there may be some physical reasons for the difference.	Nanging, bisa uga ana sawetara alasan fisik kanggo bedane.
But for some reason it doesn’t.	Nanging sakperangan alesan iku ora.
Well, it’s free for you.	Inggih, gratis kanggo sampeyan.
A thin piece of paper.	Potongan kertas tipis.
See this and this.	Waca iki lan iki.
He would have done whatever was right.	Dheweke mesthi nindakake apa wae sing bener.
You have received an incoming message.	Sampeyan wis entuk pesen sing mlebu.
I can’t say how happy we are that you are okay.	Aku ora bisa ngomong carane kita seneng sing sampeyan ora apa-apa.
I’m the one you probably want.	Aku sing mbok karepke.
We can only find the enter key that does not change focus.	Kita mung bisa nemokake tombol enter sing ora ngganti fokus.
Semono uga.	Semono uga.
Both parents give the young food.	Wong tuwa loro-lorone menehi panganan sing enom.
And yes, they are worse than you might imagine.	Lan ya, dheweke luwih elek tinimbang sing sampeyan bayangake.
The research literature is very mixed on this.	Literatur riset banget dicampur babagan iki.
Not too different every day.	Ora beda banget saben dina.
For many, the money is more than they have seen in months.	Kanggo akeh, dhuwit luwih akeh tinimbang sing katon ing pirang-pirang wulan.
Seeing them makes me sick.	Delengen wong-wong mau ndadekake aku lara.
No one saw him for several days.	Ora ana sing weruh dheweke nganti pirang-pirang dina.
Everywhere his family was outside.	Nang endi wae kulawargane ana ing njaba.
Where there was one, the other was next to him.	Ing ngendi ana siji, liyane ana ing jejere dheweke.
Formed.	Kawangun.
I am now comfortable in school.	Aku saiki wis nyaman ing sekolah.
His mouth appeared constantly.	Irunge katon terus-terusan.
But parents have no answer to a very simple question.	Nanging wong tuwa ora duwe wangsulan kanggo pitakonan sing prasaja banget.
They have no idea what it’s like in business.	Padha ora duwe idea apa iku kaya ing bisnis.
This is a journey of real people not politically dry.	Iki lelampahan wong nyata ora garing politik.
The same is true of the design of buildings on earth.	Semono uga ing desain bangunan ing bumi.
The new national government will choose the popular option.	Pamrentah nasional sing anyar bakal milih pilihan populer.
Communication is difficult for me to begin with.	Komunikasi angel kanggo kula wiwitan.
A series of characters from the same group are called families.	Serangkaian karakter saka klompok sing padha diarani kulawarga.
The answer seems simple enough, but it brings up another question.	Jawaban katon cukup prasaja, nanging nggawa pitakonan liyane.
He took that risk.	Dheweke njupuk risiko kasebut.
I hope that makes sense.	Mugi sing ndadekake pangertèn.
Her fans don’t know how to respond.	Penggemar dheweke ora ngerti kepiye nanggapi.
Not the other way round.	Ora cara liyane babak.
Lifeless.	Ora ana nyawane.
Given materials and suggestions.	Diwenehi bahan lan saran.
We just have to believe.	Kita mung kudu percaya.
I don’t fit.	Aku ora pas.
I really miss having a mom today.	Aku kangen banget duwe ibu dina iki.
The hall is empty.	Aula kosong.
I am really grateful that someone can help me.	Aku pancene matur nuwun yen ana sing bisa nulungi aku.
So we come, we see, we buy.	Dadi kita teka, kita weruh, kita tuku.
There is nothing after death.	Ora ana apa-apa sawise mati.
He is not a brother.	Dheweke dudu sedulure.
He saw how it was ten minutes later.	Dheweke weruh kepiye sepuluh menit sabanjure.
It wouldn’t surprise him.	Ora bakal kaget dheweke.
This is perfect.	Iki sampurna.
You did a great job.	Sampeyan nindakake proyek gedhe.
He needs it.	Dheweke butuh.
I just have to be careful.	Aku mung kudu ati-ati.
But none of that can be taken seriously, he said.	Nanging ora ana sing bisa diarani serius, ujare.
But with everything.	Nanging karo kabeh.
More is there now.	Luwih ana saiki.
It could have been worse.	Bisa uga luwih elek.
And this is too big however.	Lan iki amba banget nanging.
I just love writing books.	Aku mung seneng nulis buku.
Follow each other.	Saling ngetutake.
Like any other.	Kaya liyane.
It is therefore necessary to reduce the species value of the model.	Mulane perlu kanggo ngurangi nilai spesies model.
So call their parents and tell them that the plan has changed.	Dadi nelpon wong tuwane lan ngandhani yen rencana wis diganti.
Hopefully you can find that woman and bring her out.	Muga-muga sampeyan bisa nemokake wanita kasebut lan nggawa dheweke metu.
No name.	Ora ana jeneng.
It looks good to her.	Iku katon apik kanggo dheweke.
After that they were silent.	Sawise iku padha meneng.
Time is needed to get the position.	Wektu perlu kanggo entuk posisi.
She had had enough of him and his feelings.	Dheweke wis cukup karo dheweke lan perasaane.
But he could not find the word.	Nanging dheweke ora bisa nemokake tembung kasebut.
Don’t say you don’t.	Aja ngomong sampeyan ora.
Question.	Pitakonan.
Well kind of.	Inggih jenis.
I believe he has put it right.	Aku percaya yen dheweke wis nempatake kanthi adil.
The song really couldn’t have been done better.	Lagu pancen ora bisa ditindakake kanthi luwih apik.
I still believe it today.	Aku isih pracaya dina iki.
This is a powerful moment in history.	Iki minangka momen sing kuat ing sejarah.
He has a lot to work with.	Dheweke wis akeh kanggo bisa karo.
Here, there is no question about doing so.	Ing kene, ora ana pitakonan babagan nglakoni.
The same was observed for treatment with reference drugs.	Sing padha diamati kanggo perawatan karo obat referensi.
He will know if we are telling the truth.	Dheweke bakal ngerti yen kita ngomong sing bener.
He was gone a few years, and his family thought he was dead.	Dheweke lunga sawetara taun, lan kulawargane ngira yen dheweke wis mati.
He should be happy after a week of hard work.	Dheweke kudu seneng sawise seminggu kerja keras.
I would have killed myself instead of falling into his hands.	Aku bakal bunuh diri tinimbang tiba ing tangane.
I ate enough.	Aku cukup mangan.
I can’t move much without a break.	Aku ora bisa obah akeh tanpa istirahat.
I say it.	Aku ngomong iku.
You have to face the reality, that is.	Sampeyan kudu ngadhepi kasunyatan, sing.
It’s only part of the cost of living.	Iku mung bagean saka biaya urip.
Maybe he didn’t want her to worry.	Mungkin dheweke ora pengin dheweke kuwatir.
Some may have been before.	Sawetara uga sadurunge.
I think your father could be one of them.	Kayane bapakmu bisa dadi salah sijine.
I can only imagine the sound in his head.	Aku mung bisa mbayangno swara ing sirahe.
The decision must be agreed upon.	Kaputusan kudu disepakati.
Try to think carefully about the design aspects of this system.	Coba pikirake kanthi ati-ati babagan aspek desain sistem iki.
Each video production is unique and each has different requirements.	Saben produksi video unik lan saben duwe syarat sing beda.
Shit is so easy.	Telek gampang banget.
It was a circle in his hand.	Iku bunder ing tangane.
I will think again.	Aku bakal mikir maneh.
Don’t want to sleep after that.	Ora pengin turu sawise iku.
He didn’t want this.	Dheweke ora pengin iki.
See an example below.	Deleng conto ing ngisor iki.
I began to think we were trying to do it too fast.	Aku wiwit mikir kita nyoba kanggo nindakake iku cepet banget.
Total team.	Sekawan total.
No mission is safe.	Ora ana misi sing aman.
Having good success in the park is what makes us interested.	Duwe sukses apik ing taman iku sing ndadekake kita kasengsem.
A nice and interesting touch in the light of death.	A tutul becik lan menarik ing cahya saka pati.
It will make her good.	Iku bakal nggawe dheweke apik.
If the former continues we are done.	Yen mantan terus kita rampung.
This component contains information about the sample on the surface.	Komponen iki ngemot informasi babagan sampel ing permukaan.
I was no match for the other kids in the group.	Aku ora ana sing padha karo bocah-bocah liyane ing grup kasebut.
And he won’t.	Lan dheweke ora bakal.
That’s still really rare.	Kuwi isih langka tenan.
In other words, adults.	Ing tembung liyane, wong diwasa.
But there is an obvious occurrence, as we know from history.	Nanging ana kedadeyan sing jelas, amarga kita ngerti saka sejarah.
Another possible explanation is that there is a true gender difference in risk.	Panjelasan liyane sing bisa ditindakake yaiku ana bedane jender sing bener ing risiko.
Hopefully certain parts of this book will make you smile.	Muga-muga bagean tartamtu saka buku iki bakal nggawe sampeyan eseman.
He gives you what you want you think you want.	Dheweke menehi sampeyan pengin sampeyan mikir sampeyan pengin.
There are requests.	Ana panjaluk.
He came back and he was fine.	Dheweke bali lan dheweke ora apa-apa.
They have good communication and follow through.	Dheweke duwe komunikasi sing apik lan tindakake.
Yes, they need to have the source code.	Ya, dheweke kudu duwe kode sumber.
A very close escape.	A uwal banget cedhak.
A smart kid.	Bocah sing pinter.
We also learn from bad memories.	Kita uga sinau saka kenangan sing ala.
These are just a few examples.	Iki mung sawetara conto.
It seemed appropriate for the situation.	Iku ketoke cocok kanggo kahanan.
And school hasn’t started yet.	Lan sekolah durung diwiwiti.
We examine and compare experiences with both approaches.	Kita nliti lan mbandhingake pengalaman karo loro pendekatan kasebut.
This allows you to create a stronger relationship with your leader.	Iki ngidini sampeyan nggawe hubungan sing luwih kuat karo pimpinan sampeyan.
Very easy to update after that.	Gampang banget kanggo nganyari sawise iku.
And if he’s late, cut it.	Lan yen dheweke telat, potong.
I’m really not attached to it.	Aku pancene ora gandheng karo.
It’s just words.	Iku mung tembung.
Which we put up.	Kang kita sijine munggah.
I wanted the perfect half round to work with.	Aku wanted setengah babak sampurna bisa karo.
I have to get up at six o'clock, you know.	Aku kudu tangi jam enem, sampeyan ngerti.
He is dead.	Dheweke wis mati.
A gift came, she tells.	A hadiah teka, dheweke ngandhani.
Sign in here, girl.	Mlebu kene, cah.
And he found the man.	Lan dheweke nemokake wong kasebut.
I wondered if it made me a bad person.	Aku kepingin weruh yen iku ndadekake kula wong ala.
I took the plant.	Aku njupuk tanduran.
I think you have to be a team.	Aku mikir sampeyan kudu dadi tim.
Action after action.	Tumindak sawise tumindak.
He was right, of course.	Dheweke bener, mesthi.
Everyone lives in their own home.	Saben wong manggon ing omahe dhewe-dhewe.
He did not know that he was in danger.	Dheweke ora ngerti yen dheweke ana ing bebaya.
Better yet, on a first date.	Luwih apik, ing tanggal pisanan.
I never thought this day would come.	Aku ora tau ngira dina iki bakal teka.
The list goes on and on.	Dhaptar terus lan terus.
Maybe he really didn’t want to.	Mungkin dheweke pancen ora pengin.
Leaving the hotel in the evening.	Ninggal hotel ing wayah sore.
He beat and knocked on the ground.	Dheweke ngalahake lan ngalahake ing lemah.
See how far you can go.	Waca carane adoh sampeyan bisa pindhah.
With full benefits.	Kanthi keuntungan lengkap.
She was listening inside.	Dheweke lagi ngrungokake ing njero.
But on pause.	Nanging ing ngaso.
Rather, sit back and listen.	Luwih, lungguh lan ngrungokake.
He has returned to work with purpose.	Dheweke wis bali kerja kanthi tujuan.
The doors opened.	Lawang-lawang dibukak.
Shown here are the average results of three independent experiments.	Dituduhake ing kene minangka asil rata-rata saka telung eksperimen independen.
My head was heavy, almost unstable to make up my mind.	Sirahku abot, meh ora stabil kanggo nggawe pikiran.
It’s worth the risk.	Iku worth resiko.
I nodded to share.	Aku manthuk kanggo nuduhake.
Above.	Ndhuwur.
The kids called me.	Bocah-bocah nimbali aku.
That is very difficult.	Sing angel banget.
That’s not what they say.	Ora kuwi sing diomongke.
Here, we explain the forward operation.	Ing kene, kita nerangake operasi maju.
I have to read that first to understand which is more difficult.	Aku kudu maca sing pisanan kanggo ngerti sing luwih angel.
Some will surprise you.	Sawetara bakal kaget sampeyan.
That plan will lead to a new project.	Rencana sing bakal mimpin kanggo proyek anyar.
I don’t know how to prove it.	Aku ora ngerti carane mbuktekaken.
Lastly, the last section contains options specific to your application.	Pungkasan, bagean pungkasan ngemot opsi khusus kanggo aplikasi sampeyan.
She would just be healthy in my stomach.	Dheweke mung bakal sehat ing wetengku.
One hundred thousand times.	Kaping satus ewu.
This task is best for software.	Tugas iki paling apik kanggo piranti lunak.
Only one problem.	Mung siji masalah.
There is no quick fix for a bad credit score.	Ora ana fix cepet kanggo skor kredit ala.
My father had been crazy for years.	Bapakku wis edan pirang-pirang taun.
You know my work.	Sampeyan ngerti karyaku.
He didn't look in his direction.	Dheweke ora nyawang arahe.
It was getting dark when we got home.	Wis wiwit peteng ndhedhet nalika tekan ngomah.
And he might as well die on his own.	Lan dheweke bisa uga bakal mati dhewe.
Out here you are not trying to fit in with each other’s world.	Metu kene sampeyan ora nyoba kanggo pas karo donya saben liyane.
No one cared about us.	Ora ana sing nggatekake kita.
Because in the end, no one loved him.	Amarga ing pungkasan, ora ana sing tresna marang dheweke.
But now it makes no difference.	Nanging saiki ora ana bedane.
Something we both knew wasn’t going to happen.	Soko kita loro ngerti ora bakal kelakon.
What is the right speed range for each wine ?.	Apa kacepetan kacepetan tengen kanggo saben anggur?.
There’s something about actually writing down your goals.	Ana bab sing bener nulis gol sampeyan.
Both the length and quality of the experience will be evaluated.	Loro-lorone dawa lan kualitas pengalaman bakal dievaluasi.
I like to accept the idea of ​​love without passion.	Aku seneng nampa gagasan katresnan tanpa passion.
What clothes are you going to wear.	Sandhangan apa sing bakal sampeyan gunakake.
We can promise more.	Kita bisa janji luwih akeh.
For the next real thing.	Kanggo bab nyata sabanjuré.
The lines were long.	Garise padha dawa.
How to find him is unknown.	Kepiye carane nemokake dheweke ora dingerteni.
He was quite young.	Dheweke cukup enom.
I want to beat him.	Aku arep ngalahake dheweke.
Whatever you use the most.	Apa wae sing paling sampeyan gunakake.
I’m not sure what that means for a higher group.	Aku ora yakin apa tegese klompok sing luwih dhuwur.
This is my lunch break.	Iki aku istirahat nedha awan.
There are no souls at this hour.	Ora ana jiwa ing jam iki.
This is the proof.	Iki buktine.
It’s fucking amazing and incredible.	Iku kurang ajar apik tenan lan luar biasa.
A poor woman came in to buy something.	Bareng ana wong wadon mlarat mlebu arep tuku barang.
But again, he hasn’t decided on any policy yet.	Nanging maneh, dheweke durung mutusake kabijakan apa wae.
All block letters.	Kabeh huruf blok.
You both agree.	Sampeyan loro setuju.
Open data levels on the playing field to everyone.	Mbukak level data ing lapangan dolanan kanggo kabeh wong.
This review will be long.	Tinjauan iki bakal dawa.
The section will be new.	Bagian kasebut bakal dadi anyar.
I have to move.	Aku kudu pindhah.
Look at that guy.	Delengen wong iku.
I know the signs.	Aku ngerti pratandha.
I love everything that makes the kitchen.	Aku seneng kabeh sing nggawe pawon.
We just have to be ready.	Kita mung kudu siap.
Crying is dangerous.	Nangis iku mbebayani.
I know it happened because he wasn’t wearing a business suit.	Aku ngerti ana kedadeyan amarga dheweke ora nganggo setelan bisnis.
You must receive a complete hearing test.	Sampeyan kudu nampa tes pendengaran lengkap.
Not knowing this, they will not understand the risks involved.	Ora ngerti iki, dheweke ora bakal ngerti risiko sing ana.
You need to save money and know how to choose the ideal piece.	Sampeyan kudu nyimpen dhuwit lan ngerti carane milih Piece becik.
Some cases are not moved for two, three or more years.	Sawetara kasus ora dipindhah nganti rong, telung utawa luwih taun.
He builds.	Dheweke mbangun.
And no one for a long time.	Lan ora ana wong kanggo dangu.
Then he fired again and again.	Banjur dheweke murub maneh lan maneh.
It was a nice day.	Iku dina becik.
Avoid it seriously.	Nyingkiri kanthi serius.
Good guys, good price, good service.	Wong lanang sing apik, rega apik, layanan sing apik.
Have been waiting for this moment.	Wis ngenteni wayahe iki.
The trees quickly closed and the night sky disappeared.	Wit-witan kanthi cepet nutup lan langit wengi ilang.
Never look back.	Aja ndeleng maneh.
We don’t know where he got it.	Kita ora ngerti ngendi dheweke entuk.
They can be created in the database as a function.	Padha bisa digawe ing database minangka fungsi.
I have been a judge.	Aku wis dadi hakim.
There is a lot to look forward to !.	Ana akeh sing diarep-arep!.
All of these goals are single bars from outside the box.	Kabeh gol iki bar siji saka njaba kothak.
The story is thin.	Ceritane tipis.
Once the order is complete, it is considered full.	Sawise pesenan rampung, iku dianggep kebak.
I don’t know who he is.	Aku ora ngerti sapa dheweke.
What moves developed from him.	Apa gerakane dikembangake saka dheweke.
Focus on comfort.	Fokus ing comfort.
You may die.	Sampeyan bisa uga mati.
There is nothing wrong with the system.	Ora ana sing salah karo sistem kasebut.
If only she could refuse her mother's offer.	Yen mung dheweke bisa nolak tawaran ibune.
You know, pick up the phone.	Sampeyan ngerti, angkat telpon.
Everyone needs to focus on what’s to come.	Saben uwong kudu fokus ing apa sing bakal teka.
Trying to find him.	Nyoba nggoleki dheweke.
We easily forget.	Kita gampang lali.
I think we have a fix for that.	Aku kita duwe fix kanggo sing.
I want to keep listening.	Aku pengin tetep ngrungokake.
But it’s mixed in recently.	Nanging dicampur ing anyar.
Data analysis as described.	Analisis data kados ingkang dipunandharaken.
So he decided to change.	Dadi dheweke mutusake kanggo ngganti.
I also saw it.	Aku uga weruh.
To hear for yourself.	Kanggo krungu dhewe.
Some players don’t develop.	Sawetara pemain ora berkembang.
It doesn’t feel right.	Ora krasa bener.
In other words, it gives people a free will.	Ing tembung liyane, iku menehi wong free bakal.
He was some man from the street.	Dheweke sawetara wong saka dalan.
A good role model will never be fake.	Panutan sing apik ora bakal palsu.
He finished the bottle he had before.	Dheweke ngrampungake botol sing ana sadurunge.
As you might expect, our area is quite busy.	Kaya sing sampeyan duga, wilayah kita cukup sibuk.
I watched her.	Aku nonton dheweke.
His books have been burned in public.	Buku-bukune wis diobong ing umum.
He will approach us.	Dheweke bakal nyedhaki kita.
You are so lucky, and free.	Sampeyan pancen begja, lan gratis.
Much different.	Luwih beda.
The younger the better.	Sing enom luwih apik.
You may find things that need to be changed.	Sampeyan bisa uga nemokake samubarang sing kudu diganti.
In fact, it happens often.	Nyatane, kedadeyan kasebut asring kedadeyan.
The same goes for real products.	Padha dadi kanggo produk nyata.
You don’t feel anything.	Sampeyan ora ngrasa apa-apa.
And consider ourselves as the world.	Lan nganggep awake dhewe minangka jagad.
You have to go back to base.	Sampeyan kudu bali menyang pangkalan.
I will check it carefully at home.	Aku bakal mriksa kanthi teliti ing omah.
You have a wife, two beautiful children, a business.	Sampeyan duwe bojo, anak loro ayu, bisnis.
The latter can be shown as follows.	Sing terakhir bisa ditampilake kaya ing ngisor iki.
So this is what you are for guys now.	Dadi iki apa sampeyan kanggo wong lanang saiki.
And get this.	Lan entuk iki.
He does that sometimes.	Dheweke nindakake sing kadhangkala.
People want to see how it works and play.	Wong pengin ndeleng cara kerjane lan muter.
If they come outside of working hours, you will pay extra.	Yen dheweke teka ing njaba jam kerja, sampeyan bakal mbayar ekstra.
Make sure you choose the right one.	Priksa manawa sampeyan milih sing bener.
She was looking but there was no sign of her.	Dheweke nggoleki nanging ora ana tandha-tandha dheweke.
With me, comfort and strength are the same and the same.	Kanthi kula, comfort lan kekuatan padha lan padha.
She smiled, glad she had gathered, moved by her emotions.	Dheweke mesem, bungah yen dheweke wis ngumpulake, dipindhah dening emosine.
Don’t do it.	Ora nglakoni.
This was recorded by the band four days later.	Iki direkam dening band patang dina sabanjure.
She read about potential side effects.	Dheweke maca babagan efek samping sing potensial.
These include image processing, image analysis and computer vision applications.	Iki kalebu pangolahan gambar, analisis gambar lan aplikasi visi komputer.
Silent films now have sound effects.	Film bisu saiki duwe efek swara.
No one was willing to help me.	Ora ana sing gelem nulungi aku.
I met a lot of wonderful kids.	Aku ketemu akeh bocah sing apik banget.
He must act.	Dheweke kudu tumindak.
We’ve watched it happen, twice.	Kita wis nonton kedadeyan kasebut, kaping pindho.
I lost a friend.	Aku kelangan kanca.
I promise, it’s so much easier.	Aku janji, dadi luwih gampang.
Get to the point where you can hardly eat.	Tekan titik sing meh ora bisa mangan.
You’ve been on a hard thing.	Sampeyan wis ing bab hard.
The price of oil fell a third time.	Rega lenga ambruk kaping telune.
And details in the material and methods section.	Lan rinci ing bagean materi lan metode.
But I don’t care about age.	Nanging aku ora preduli babagan umur.
Didn’t say anything to the band itself.	Ora ngomong apa-apa marang band dhewe.
Already, let's sign in.	Wis, ayo mlebu.
Maybe lose it all.	Mungkin ilang kabeh.
She wants to find a place, a place to stay.	Dheweke kepengin golek papan, papan kanggo nginep.
With our rock.	Kanthi rock kita.
Insurance companies are not strange.	Perusahaan asuransi ora aneh.
Probably not, but you might be lucky.	Mbokmenawa ora, nanging sampeyan bisa uga begja.
This is true even at the college and professional levels.	Iki bener sanajan ing tingkat kuliah lan profesional.
This guy has nothing.	Wong iki ora duwe apa-apa.
I think that’s what’s to come.	Aku mikir yen apa wae sing bakal teka.
It creates an emotional story and makes us connect to the main characters.	Nggawe crita emosional lan nggawe kita nyambung menyang karakter utama.
You don’t want to.	Sampeyan ora pengin.
Better data collection is needed to address the remaining questions.	Pengumpulan data sing luwih apik perlu kanggo ngatasi pitakonan sing isih ana.
No one was in sight.	Ora ana wong sing katon.
Poor little people.	Wong cilik sing mlarat.
Strong heartbeat.	Detak jantunge kuwat.
I give my heart.	Aku menehi atiku.
Finish it when the time comes.	Rampungake nalika wektune teka.
You have to do things that can hurt your stomach.	Sampeyan kudu nindakake perkara sing bisa nyebabake weteng.
We do this seven days a week.	Kita nindakake iki pitung dina seminggu.
He already has.	Dheweke wis duwe.
I don’t remember being taken to the hospital by anyone.	Aku ora kelingan digawa menyang rumah sakit dening wong.
Return with the product.	Wangsul karo produk.
Valid, especially, will not hear anything.	Valid, utamane, ora bakal krungu apa-apa.
This is a fun color.	Iki minangka warna sing nyenengake.
And that’s what you are.	Lan sing apa sampeyan.
The three of them walked together.	Wong telu mlaku bebarengan.
There are some things that are not understood.	Ana sawetara perkara sing ora bisa dingerteni.
Just so good.	Mung dadi apik.
And, you can do it.	Lan, sampeyan bisa nindakake.
My panel was very happy.	Panelku seneng banget.
Play music.	Muter musike.
Anyway, generally it is kept quiet with the early winter.	Punapa mawon, umume iku katahan sepi karo mangsa awal.
He knows the emotional reality.	Dheweke ngerti kasunyatan emosional.
Notes are rare.	Cathetan arang banget.
The argument is based on what is available, though.	Argumentasi adhedhasar apa sing kasedhiya, sanadyan.
But not with me.	Nanging ora karo aku.
He will die.	Dheweke bakal mati.
No music video has been released for the song.	Ora ana video musik sing dirilis kanggo lagu kasebut.
I haven’t heard a word from them in months.	Aku wis ora krungu tembung saka wong-wong mau ing sasi.
I can also hold my breath.	Aku uga bisa nyimpen ambegan.
Second, you may not.	Kapindho, sampeyan uga ora.
And there are girls, and love.	Lan ana bocah-bocah wadon, lan tresna.
Look at the end because those days are suddenly over.	Delengen pungkasan amarga dina-dina iku dumadakan wis rampung.
We hardly met again.	Kita meh ora ketemu maneh.
Even just to see them.	Malah mung kanggo ndeleng wong.
He didn't see it.	Dheweke ora weruh.
You go in and sleep.	Sampeyan mlebu lan turu.
All of this is amazing, and each has helped me grow so much more.	Kabeh iki apik tenan, lan saben wis mbantu aku tuwuh dadi luwih.
However, what he said was definitely worth listening to.	Nanging, apa sing diomongake mesthi pantes dirungokake.
Come on, you have to go straight back to school with me.	Ayo, kowe kudu langsung bali sekolah karo aku.
If anyone said anything, they said we were silent.	Yen ana sing ngomong apa-apa, dheweke kandha yen kita meneng.
I don't know your name.	Aku ora ngerti jenengmu.
Perhaps some of what they do will get good results.	Mbok menawa sawetara sing ditindakake bakal entuk asil sing apik.
He stood in front of a visible glass.	Dheweke ngadeg ing ngarep kaca sing katon.
Then a higher level may have to be entered.	Banjur tingkat sing luwih dhuwur bisa uga kudu mlebu.
But they come to stay for a few days each summer.	Nanging padha teka tetep kanggo sawetara dina saben mangsa panas.
I was still young and.	Aku isih enom lan.
They were crazy to make this connection.	Padha edan kanggo nggawe sambungan iki.
I feel bad for her.	Aku rumangsa ala kanggo dheweke.
Use object variables to set properties and call methods.	Gunakake variabel obyek kanggo nyetel properti lan nelpon metode.
He still knew her.	Dheweke isih ngerti dheweke.
It’s a fact, not an opinion.	Iku kasunyatan, dudu pendapat.
I’ve taken pleasure in it.	Aku wis dijupuk seneng ing.
We are not safe.	Kita ora aman.
He ignored his daughter's appearance.	Dheweke ora nggatekake penampilane putrine.
He knew the car inside and out.	Dheweke ngerti mobil ing njero lan njaba.
No one is making a case here.	Ora ana sing nggawe kasus ing kene.
I have to read it.	Aku kudu maca.
I’ve heard a thousand.	Aku wis krungu sewu.
His mother died when he was three years old.	Ibuné tilar donya nalika umur telung taun.
I'm confused what that means.	Aku bingung maksude opo.
My soul rises in my eyes.	Jiwaku munggah ing mripatku.
You can have everything you want.	Sampeyan bisa duwe kabeh sing dikarepake.
There is no question of whether you love it or not.	Ora ana pitakonan apa sampeyan tresna utawa ora.
It will not be easy.	Ora bakal gampang.
I can get the cash together in the next few days.	Aku bisa njaluk awis bebarengan ing sawetara dina sabanjuré.
I have placed it more or less as naturally.	Aku wis diselehake luwih utawa kurang minangka alamiah.
I remember doing it only in the evening.	Aku elinga nindakake mung ing wayah sore.
I couldn’t give up on my mother’s magic.	Aku ora bisa nyerah marang sihire ibuku.
Looking at the big screen hurts my neck.	Ndelok layar amba lara guluku.
That is why you are sad.	Mulane kowe sedhih.
I didn’t help there.	Aku ora nulungi ana.
Employees are the people who make a business successful.	Karyawan minangka wong sing nggawe bisnis sukses.
The comfortable place is very nice.	Panggonan sing nyaman iku apik banget.
It’s not within walking distance.	Iku ora ing kadohan mlaku.
This submission has been donated by a third party.	Kiriman iki wis disumbang dening pihak katelu.
But importantly, he immediately left.	Nanging sing penting, dheweke langsung lunga.
Eating more doesn’t change it.	Mangan luwih akeh ora ngganti.
This will be the first meeting between the teams this season.	Iki bakal dadi pertemuan pertama ing antarane tim kasebut ing musim iki.
One more fact must be mentioned.	Siji kasunyatan liyane kudu kasebut.
A week ago.	Seminggu kepungkur.
He had been half insane for months.	Dheweke wis setengah edan nganti pirang-pirang wulan.
Those words will carry weight with others.	Tembung-tembung kasebut bakal nggawa bobot karo wong liya.
I read to and from work.	Aku maca menyang lan saka karya.
I can’t think of another way to do it.	Aku ora bisa mikir cara liya kanggo nindakake.
He never knew who it was.	Dheweke ora nate ngerteni sapa iku.
Apparently, it was his father who did the thing.	Ketoke, bapake biyen sing nindakake perkara kasebut.
All that kid’s business.	Kabeh urusane bocah kuwi.
Mostly because something happened.	Biasane amarga ana sing kedadeyan.
I love anything and everything.	Aku apa-apa lan kabeh.
I don’t know a very successful person who hasn’t been fired.	Aku ora ngerti wong sing sukses banget sing durung nate dipecat.
Old links and bases.	Link lan basis lawas.
By the ability to see the truth.	Miturut kemampuan kanggo ndeleng bebener.
then.	banjur .
We had a wonderful experience.	Kita wis pengalaman apik banget.
It won’t be the same.	Iku ora bakal padha.
We build roads and buildings.	Kita mbangun dalan lan bangunan.
He was never close to another human being.	Dheweke ora tau cedhak karo manungsa liyane.
It’s a very human feeling.	Iku banget manungsa perasaan.
He would only love her for himself.	Dheweke mung bakal tresna dheweke kanggo awake dhewe.
But the code below does not give an error.	Nanging kode ing ngisor iki ora menehi kesalahan.
That of course.	Sing mesthi wae.
I also need to get protection.	Aku uga kudu njaluk perlindungan.
Now he is not here, and we remember him perfectly.	Saiki dheweke ora ana ing kene, lan kita ngelingi dheweke kanthi sampurna.
Every function of the human body requires water.	Saben fungsi awak manungsa mbutuhake banyu.
I don’t want to save.	Aku ora pengin nyimpen.
She was supposed to never meet him again.	Dheweke kudune ora bakal ketemu dheweke maneh.
It was as if he was going to show her something.	Kaya-kaya arep nuduhake apa-apa marang dheweke.
We can do this quickly, if you wish.	Kita bisa nindakake iki kanthi cepet, yen sampeyan pengin.
And not just the poor.	Lan ora mung wong miskin.
After doing this, he left.	Sawise nindakake iki, dheweke lunga.
They make noise like dogs.	Padha gawe rame kaya asu.
I touched his warm and soft hand.	Aku ndemek tangane sing anget lan alus.
Not about leaving at night.	Ora babagan ninggalake ing wayah wengi.
He finally gave up.	Dheweke pungkasane nyerah.
I just hope we can.	Aku mung ngarep-arep kita bisa.
Generally measured.	Umume diukur.
This was one of the big changes from my playing days.	Iki minangka salah sawijining owah-owahan gedhe saka dina mainku.
I appreciate that.	Aku ngormati sing.
She has been caring for me for over a year.	Dheweke wis ngrawat aku luwih saka setahun.
There was a small line of people waiting over.	Ana baris cilik wong nunggu liwat.
He wants us.	Dheweke kepengin kita.
Finding a child is good.	Golek anak wis apik.
So, there are a lot of things to be aware of.	Dadi, ana akeh perkara sing kudu dingerteni.
His father was very proud of his ability to lead.	Bapake bangga banget karo kemampuane mimpin.
I had it a year ago.	Aku wis setahun kepungkur.
He didn't look at them.	Dheweke ora nyawang wong-wong mau.
Set aside until ready to use.	Sisihake nganti siap digunakake.
But get information.	Nanging njaluk informasi.
But food is important.	Nanging panganan kuwi penting.
Certainly not for breakfast.	Mesthi ora kanggo sarapan.
It’s the research we do.	Iku riset sing kita lakoni.
Hate and love, however, have a different relationship to their true nature.	Sengit lan katresnan, Nanging, duwe hubungan beda kanggo alam bener.
Come out.	Ayo metu.
You are a great example and you have a wonderful family.	Sampeyan minangka conto sing apik lan sampeyan duwe kulawarga sing apik banget.
Not even for one second.	Ora malah kanggo siji detik.
Which they don’t want to happen.	Kang padha ora pengin supaya kelakon.
This is the source of this answer.	Iki sumber jawaban iki.
Here, some details may be added.	Ing kene, sawetara rincian bisa uga ditambahake.
Let me say this at the front.	Ayo kula ngomong iki ing ngarep.
With interesting comments, of course.	Kanthi komentar sing menarik, mesthi.
He loves his family.	Dheweke tresna marang kulawargane.
She stopped and took a deep breath.	Dheweke mandheg lan njupuk ambegan jero.
We talk only on the phone.	Kita ngomong mung ing telpon.
You just caught me the wrong way.	Sampeyan mung nyekel aku kanthi cara sing salah.
Season with salt, black pepper and white pepper.	Mangsa karo uyah, mrico ireng lan mrico putih.
It doesn’t even apply.	Ora ditrapake malah.
The three main areas are exactly what has been covered.	Telu wilayah utama iku persis apa sing wis dijamin.
This is the voice of a man.	Iki swarane wong.
Stay at home or someone else will also die.	Tetep ing omah utawa wong liya uga bakal mati.
That is not an argument.	Kuwi dudu argumentasi.
I’m stuck at this point and can’t move any further.	Aku macet ing titik iki lan ora bisa mindhah luwih.
Oh, by the way, there was another small surprise.	Oh, omong-omong, ana kejutan cilik liyane.
The rest, yes.	Sing liyane, ya.
But it is empty.	Nanging kosong.
When they started up, he let go of his hand.	Nalika padha miwiti munggah, dheweke ngeculake tangane.
If they crossed him, he would come out.	Yen padha nyabrang dheweke, dheweke bakal metu.
Just work together.	Mung makarya bebarengan.
This could not have been done a year or two ago.	Iki ora bisa ditindakake setaun utawa rong wulan kepungkur.
Some time even stuff.	Sawetara wektu malah barang.
Same with the end, but not the same wall.	Padha karo pungkasan, nanging ora tembok padha.
The way it walks, the way it looks, say.	Cara mlaku, cara katon, ngomong.
Death is everywhere.	Pati ana ing endi-endi.
He knew how powerful the sound was.	Dheweke ngerti carane kuat swara kasebut.
Focus on one big idea.	Fokus ing siji gagasan gedhe.
I don’t want him.	Aku ora pengin dheweke.
Half thinking of going back to her.	Setengah mikir arep bali menyang dheweke.
The guys mean business, which seems pretty obvious.	Wong lanang maksude bisnis, sing katon cukup jelas.
He never stopped.	Dheweke ora tau mandheg.
However, do not transfer it to a new bottle.	Nanging, aja ditransfer menyang botol anyar.
Of course you don’t have enough data.	Mesthi wae sampeyan ora duwe data sing cukup.
Thirty minutes later, the guards called the family.	Telung puluh menit sawise iku, pengawal nelpon kulawarga.
Fill in your contact information.	Isi informasi kontak sampeyan.
So there is no law there.	Dadi ora ana hukum ing kana.
Of course he wanted to kill me myself.	Mesthi wae dheweke kepengin mateni aku dhewe.
Serves this purpose.	Nglayani tujuan iki.
Yes, they need to know him.	Ya, dheweke kudu ngerti dheweke.
It has a location in the physical space.	Wis lokasi ing papan fisik.
There are a lot of things you haven’t seen before.	Ana akeh perkara sing durung nate dideleng.
Like before, he felt like it was real.	Kaya sadurunge, dheweke rumangsa kaya nyata.
He couldn’t have had this post too long.	Dheweke ora bisa duwe kirim iki dawa banget.
I don’t know what to say.	Aku ora ngerti arep ngomong apa.
This includes me.	Iki kalebu aku.
Well, he said.	Inggih, ngandika.
We will not be late coming out.	Kita ora bakal telat metu.
All concerned with quality.	Kabeh prihatin karo kualitas.
These holes are caused by the legs and body coming together.	Bolongan iki disababaké déning sikil lan awak sing teka bebarengan.
He wants to hurt other people.	Dheweke kepengin nglarani wong liya.
It’s just to jump in and start writing right away.	Iku mung kanggo mlumpat lan miwiti nulis langsung.
I’ll even show you.	Aku malah bakal nuduhake sampeyan.
Just another face in the crowd.	Mung pasuryan liyane ing wong akeh.
This is selected based on performance in the development set.	Iki dipilih adhedhasar kinerja ing set pangembangan.
Maybe some more expensive equipment.	Mungkin sawetara peralatan sing luwih larang.
He will not go away.	Dheweke ora bakal lunga.
I bought a gun.	Aku tuku bedhil.
So my financial situation is okay.	Dadi kahanan finansialku ora apa-apa.
We expect a lot from him.	Kita ngarepake akeh dheweke.
It is, however, quite wrong.	Iku, Nanging, cukup salah.
I worked my way through college.	Aku makarya cara liwat College.
It won’t help.	Ora bakal mbantu.
This thing is really dark.	Prekara iki pancen peteng.
Tired of games.	Kesel karo game.
Maybe not.	Mungkin uga ora.
There is no limit to what will be given to us.	Ora ana watesan babagan apa sing bakal diwenehake marang kita.
Both said yes.	Loro-lorone ngomong ya.
Eternal.	Langgeng.
Pull up a chair next to me at the back of my desk.	Narik kursi ing sandhingku ing mburi mejaku.
When the driver returned to his vehicle the engine was not running.	Nalika sopir bali menyang kendaraane mesine ora mlaku.
Click to select any topic from the list.	Klik kanggo milih topik apa wae saka dhaptar.
You’ve heard this story before but it’s a big question, you know.	Sampeyan wis krungu crita iki sadurunge nanging pitakonan gedhe, sampeyan ngerti.
All data are representative of three independent experiments.	Kabeh data minangka wakil saka telung eksperimen independen.
There is light inside.	Ana cahya ing njero.
He’s really at the top of the game.	Dheweke pancen ing ndhuwur game.
He didn't find it.	Dheweke ora nemokake.
Thank you for your visit and wonderful comments.	Matur nuwun kanggo kunjungan lan komentar sing apik banget.
But this is not the only reason to return.	Nanging iki ora mung alesan kanggo bali.
He wants to tell the truth.	Dheweke kepengin ngomong sing bener.
It was beautiful and scary for both of them.	Iku ayu lan wedi wong loro.
This team really shows character.	Tim iki pancen nuduhake karakter.
He doesn’t have much experience.	Dheweke ora duwe pengalaman akeh.
I had never seen him before.	Aku durung nate weruh dheweke sadurunge.
And full of stuff.	Lan kebak barang-barangé.
But really, it never came.	Nanging tenan, ora tau teka.
I just want the truth.	Aku mung pengin bebener.
Five studies were included.	Limang pasinaon kalebu.
Written consent is received from each individual.	Persetujuan tertulis ditampa saka saben individu.
Police said the officer was simply making a mistake.	Polisi ujar manawa petugas kasebut mung nggawe kesalahan.
It feels like your first day of high school.	Rasane kaya dina pisanan sampeyan sekolah menengah.
You may have noticed a change.	Sampeyan bisa uga wis ngeweruhi owah-owahan.
It’s not just going to rain.	Iku ora mung arep udan.
No one played in a few weeks.	Ora ana sing main ing pirang-pirang minggu.
She was good.	Dheweke apik.
But after her video, many of the girls agreed with her.	Nanging sawise video dheweke, akeh bocah-bocah wadon setuju karo dheweke.
Once he was outside.	Sawise dheweke ana ing njaba.
I stayed in the hospital for a month.	Aku manggon ing rumah sakit kanggo sasi.
Now we have five.	Saiki kita duwe lima.
He gave no treatment.	Dheweke ora menehi perawatan.
He didn’t make a fuss.	Dheweke ora nggawe gangguan.
She laughed as she spoke.	Dheweke ngguyu nalika ngandika.
I did nothing, he said.	Aku ora apa-apa, ngandika.
It makes taking better pictures.	Iku ndadekake njupuk gambar luwih apik.
These emotions are usually confused with one another.	Emosi iki biasane bingung antarane siji liyane.
From there, he would stop by the office to check things out.	Saka kana, dheweke bakal mampir menyang kantor kanggo mriksa barang-barang.
He often returned to her among other relationships.	Dheweke kerep bali menyang dheweke antarane hubungan liyane.
Missing values ​​will be removed from the analysis.	Nilai sing ilang bakal diilangi saka analisis.
I give it to everyone.	Aku menehi kanggo kabeh wong.
Something went wrong.	Ana sing salah.
Eventually you get what you want.	Pungkasane sampeyan entuk apa sing dikarepake.
He couldn't do anything about it.	Dheweke ora bisa nindakake apa-apa.
It can be physical and moral strength.	Bisa dadi kekuwatan fisik lan moral.
Previously, we could buy clothes for children.	Sadurunge, kita bisa tuku sandhangan kanggo bocah-bocah.
But the test is different from saying.	Nanging tes beda karo ngomong.
I am very happy to serve you as best I can.	Aku seneng banget kanggo ngladeni sampeyan kanthi sabisa.
He then died.	Dheweke banjur seda.
Beyond done, really.	Ngluwihi rampung, tenan.
And this is the proof.	Lan iki buktine.
This is no different from many other signs.	Iki ora beda karo akeh pratandha liyane.
He will surely make a surprise for you.	Dheweke mesthine bakal nggawe kejutan kanggo sampeyan.
And, he was very patient with me when the magic didn’t work.	Lan, dheweke sabar banget karo aku nalika sihir ora bisa digunakake.
They were very comfortable.	Padha banget nyaman.
I don’t care anymore.	Aku ora peduli maneh.
It may not be done yet.	Bisa uga durung rampung.
Representative results from three individual experiments are shown.	Asil perwakilan saka telung eksperimen individu ditampilake.
Well, that never happened.	Nah, sing ora tau kedaden.
Relatively said that.	Relatif ngandika sing.
To achieve this goal, good economic reasons are required.	Kanggo nggayuh tujuan kasebut, alasan ekonomi sing apik dibutuhake.
It’s a city for parents.	Iku kutha kanggo wong tuwa.
This is sometimes even after the event !.	Iki kadhangkala uga sawise acara!.
I speak and you listen.	Aku ngomong lan sampeyan ngrungokake.
Again, this has never been done before.	Maneh, iki durung nate ditindakake sadurunge.
Somehow, he was able to get the word out.	Piye wae, dheweke bisa ngetokake tembung kasebut.
I was still wearing my shirt for the interview.	Aku isih nganggo klambi kanggo wawancara.
He never let me down if he didn’t believe me anymore.	Dheweke ora nate nglilani aku yen dheweke wis ora percaya maneh.
They are two different products with two different names.	Iku loro produk beda karo rong jeneng beda.
It is obvious that this is going to happen.	Pancen ketok yen iki bakal kelakon.
But I don’t know why this happened.	Nanging aku ora ngerti kenapa iki kedadeyan.
He kept asking if anyone else was there.	Dheweke terus takon apa ana wong liya.
He did it on purpose.	Dheweke nindakake kanthi sengaja.
Not seriously, it’s bad.	Ora serius, iku ala.
The three made an agreement into the last three.	Wong telu kasebut nggawe persetujuan dadi telu pungkasan.
Think about what your true purpose is.	Coba pikirake apa tujuan sampeyan sing sejatine.
He had no more questions.	Dheweke ora duwe pitakon maneh.
It was a nice tour.	Iku tur becik.
Be angry if you don’t.	Dadi nesu yen ora.
We know him.	Kita ngerti dheweke.
He continued in this country for about ten years.	Dheweke terus ing negara iki watara sepuluh taun.
I talked to her.	Aku ngomong karo dheweke.
She told herself everything would be okay.	Dheweke ngomong dhewe kabeh bakal oke.
To bring you home.	Kanggo nggawa sampeyan mulih.
It is the number one public school.	Iku sekolah umum nomer siji.
Coming off the job was just my chance.	Teka saka proyek kasebut mung dadi kesempatanku.
The results shown are representative of six independent experiments.	Asil sing ditampilake minangka wakil saka enem eksperimen independen.
Plan as much as possible.	Rencana sabisane.
I probably helped.	Aku mbokmenawa mbantu.
I thought it would be a lot different.	Aku panginten iku bakal akeh beda.
Now it’s super simple.	Saiki iku super prasaja.
I watched her from a distance just beyond the door.	Aku nonton dheweke saka kadohan mung ngluwihi lawang.
And that was the problem.	Lan sing ana masalah.
They don’t talk.	Padha ora omong-omongan.
Something terrible but important.	Soko elek nanging penting.
They are not clean.	Padha ora resik.
For many people, this is a great place to stop.	Kanggo akeh wong, iki minangka papan sing apik kanggo mandheg.
He knew the game and he didn’t want to be a part of the game.	Dheweke ngerti game kasebut lan dheweke ora gelem dadi bagian saka game kasebut.
More than a hundred people were injured.	Luwih saka satus wong sing tatu.
I can't.	Aku ora bisa.
Make a well in the middle and set aside.	Gawe sumur ing tengah lan sisihake.
But at least try the last step.	Nanging paling ora nyoba langkah pungkasan.
Indeed he had not yet eaten well.	Pancen dheweke durung mangan enak.
We can make this more complicated than necessary.	Kita bisa nggawe iki luwih rumit tinimbang sing dibutuhake.
And you will not find your way in the dark.	Lan sampeyan ora bakal nemokake dalan ing pepeteng.
Usually there is more.	Biasane ana liyane.
But it did nothing.	Nanging ora nindakake apa-apa.
It’s just a game.	Iku mung game.
Follow general business practices.	Tindakake praktik bisnis umum.
It's a button image in the app.	Iku gambar tombol ing app.
He knows more about the activity than its purpose.	Dheweke luwih ngerti babagan kegiatan tinimbang tujuane.
There were no differences in patient characteristics between the groups.	Ora ana bedane karakteristik pasien ing antarane klompok kasebut.
And that’s another story for another day.	Lan iku crita liyane kanggo dina liyane.
The earth is only one water.	Bumi mung siji banyu.
I was just looking for a friend to help me understand.	Aku mung golek kanca kanggo mbantu aku ngerti.
I’m not asking you.	Aku ora takon sampeyan.
Wrong way.	Salah dalan.
I promise, you will find it amazing.	Aku janji, sampeyan bakal nemokake iku apik tenan.
That sounds like a heavy front door.	Sing muni kaya lawang ngarep abot.
One only has to travel to this place.	Siji mung kudu lelungan menyang papan iki.
sengite.	sengite.
At this point, we will kill it.	Ing wayahe iki, kita bakal mateni.
He did not lie.	Dheweke ora ngapusi.
No pressure, though.	Ora meksa, sanadyan.
Therefore, it is important for you to get good players.	Mulane, iku penting kanggo sampeyan kanggo njaluk pemain apik.
Information for them can be found in the table below.	Informasi kanggo wong-wong mau bisa ditemokake ing tabel ing ngisor iki.
He is not a part of me.	Dheweke dudu bagean saka aku.
It is most certainly.	Iku paling mesthi.
This is a beautiful gift of your heart.	Iki hadiah atimu ayu.
I tried, he said hell with it.	Aku nyoba, ngandika neraka karo.
He has too much power for him to worry about his age.	Dheweke duwe kekuwatan sing akeh banget kanggo dheweke kuwatir babagan umure.
It shows up in studies over and over again.	Iku nuduhake munggah ing pasinaon maneh lan maneh.
It’s certainly very easy.	Iku mesthi gampang banget.
You know, it’s more that you and my dad have in common.	Sampeyan ngerti, iku liyane sing sampeyan karo bapakku duwe kesamaan.
I know that there may still be some waiting.	Aku ngerti sing bisa uga isih sawetara ngenteni.
And there is no easy solution.	Lan ora ana solusi sing gampang.
Will return to a safe place.	Bakal bali menyang papan sing aman.
You are done.	Sampeyan wis rampung.
Incidentally, remember.	Ora sengaja, elinga.
Great website, and useful advice.	Situs web sing apik, lan saran sing migunani.
Remove the pan from the heat and set aside.	Copot panci saka panas lan disisihake.
I have no affair here.	Aku ora duwe urusan ing kene.
Then he will lose interest.	Banjur dheweke bakal kelangan kapentingan.
Generally your class is also there.	Umume kelas sampeyan uga ana.
I don’t know how else to describe my feelings.	Aku ora ngerti carane liya kanggo njlèntrèhaké raos.
My kids have to move schools.	Anak-anakku kudu pindah sekolah.
My relationship has never been better than it is now.	Hubunganku ora tau luwih apik tinimbang saiki.
I tend not to do it in my life.	Aku cenderung ora nindakake ing uripku.
Then began a fire war.	Banjur wiwit perang geni.
I did everything your company asked me to.	Aku nindakake kabeh sing dijaluk perusahaan sampeyan.
I give it a safe and clean place.	Aku menehi panggonan sing aman lan resik.
The guards don’t know the truth.	Sing njaga ora ngerti sing bener.
She was absolutely perfect.	Dheweke pancen sampurna.
Be careful with him.	Ati-ati karo dheweke.
Wild animals, and strange plants.	Kéwan liar, lan tetanduran aneh.
It never appeared.	Ora tau muncul.
He did not change his expression.	Dheweke ora ngganti ekspresi.
No one wants to risk getting lost again.	Ora ana sing pengin risiko kesasar maneh.
Of course it was autumn.	Mesthine musim gugur iku.
I watched to see what could be done.	Aku nonton kanggo ndeleng apa sing bisa ditindakake.
She leaned down near the boy's ear.	Dheweke lean mudhun cedhak kuping cah lanang.
We’re on this together.	Kita lagi ing iki bebarengan.
It would be nice if a small room safe was provided.	Bakal apik yen aman kamar cilik diwenehake.
You keep searching and searching.	Sampeyan terus nggoleki lan nggoleki.
That is more likely.	Sing luwih kamungkinan.
Don’t let anyone move you.	Aja ana sing mindhah sampeyan.
I write for them.	Aku nulis kanggo wong-wong mau.
Your past doesn’t have to be your future.	Masa lalumu ora kudu dadi masa depanmu.
Mix together with salt.	Nyampur bebarengan karo uyah.
It can cause hair loss as well as infections.	Bisa nyebabake rambut rontog uga infeksi.
We are friends.	Kita kanca.
He had arrived not some time after the two of them.	Dheweke wis teka ora sawetara wektu sawise wong loro.
Stop us once you have reached safety.	Mungkasi kita yen wis tekan safety.
Direct physical cause.	Penyebab fisik langsung.
He was just a kid, full of wonder.	Dheweke mung bocah, kebak gumun.
I'm sorry, but it has to be said.	Nuwun sewu, nanging kudu diucapake.
But strong players, they are.	Nanging pemain kuwat, padha.
No problem here.	Ora ana masalah ing kene.
Don’t ask her.	Ora takon dheweke.
I still don’t know how to describe the feeling.	Aku isih ora ngerti carane nggambarake perasaan.
It’s just cool.	Iku mung keren.
But again, we didn’t get far enough.	Nanging maneh, kita ora entuk cukup adoh.
You also can’t.	Sampeyan uga ora bisa.
He rolled me to the back.	Dheweke mbalek aku menyang mburi.
But he didn’t know enough about it like that.	Nanging dheweke ora ngerti cukup babagan kaya ngono.
I don’t think that would be a problem, but you never know.	Aku ora mikir sing bakal dadi masalah, nanging sampeyan ora ngerti.
He was driving it all.	Dheweke nyopir kabeh.
She felt but could not speak, except.	Dheweke rumangsa nanging ora bisa ngomong, kajaba.
I wanted him to be bad.	Aku wanted wong dadi ala.
You will better understand what the cost will be this way.	Sampeyan bakal luwih ngerti apa biaya bakal cara iki.
Laka.	Laka.
Critical random running in a random environment in a tree.	Mlaku acak kritis ing lingkungan acak ing wit.
So look.	Dadi goleki.
I removed the bar, and the door opened.	Aku mbusak bar, lan lawang dibukak.
He wrote several long letters to me.	Dheweke nulis pirang-pirang layang dawa kanggo aku.
You have to learn the hard way.	Sampeyan kudu sinau kanthi cara sing angel.
I will talk about these possibilities below.	Aku bakal ngomong babagan kemungkinan iki ing ngisor iki.
They share the same database, as before.	Dheweke nuduhake database sing padha, kaya sadurunge.
Give me that one thing.	Menehi kula sing siji bab.
And now, you will help me and answer my questions.	Lan saiki, sampeyan bakal nulungi aku lan mangsuli pitakonku.
His record is probably useless.	Rekamane mbokmenawa ora ana gunane.
The study has its limitations, however.	Panliten kasebut duwe watesan, nanging.
Yes, that’s where he chose to go.	Ya, ing kono dheweke milih pindhah.
Wants to love this place but can’t.	Kepengin tresna panggonan iki nanging ora bisa.
Thought he was great.	Panginten dheweke gedhe.
I don’t get credit.	Aku ora entuk kredit.
Then follow the instructions at the bottom of each page.	Banjur tindakake pandhuan ing ngisor saben kaca.
It does not change the heart rate.	Ora ngganti detak jantung.
Hold this image for as long as possible.	Tahan gambar iki kanggo anggere bisa.
And cold as shit.	Lan kadhemen kaya telek.
The part is clear.	Bagian kasebut jelas.
Help me, the people in my place will die.	Tulungi aku, wong sing ana ing panggonanku bakal mati.
Basically, anything you can do will help.	Sejatine, apa wae sing bisa ditindakake bakal mbantu.
I will write my next letter to you in that language.	Aku bakal nulis layang sabanjure kanggo sampeyan nganggo basa kasebut.
One is to lie.	Salah sijine yaiku ngapusi.
The desk was on the stage during the play.	Mejo ana ing panggung nalika dolanan.
Nothing has changed.	Ora ana sing owah.
That’s bad news.	Iku warta ala.
I will post more photos later today.	Aku bakal ngirim foto liyane mengko dina iki.
No one, without exception, can escape.	Ora ana wong, tanpa pangecualian, sing bisa lolos.
As for the situation, it should have been good.	Dene kahanane, mesthine wis apik.
Some stops came.	Sawetara mandheg teka.
Each party member has one.	Saben anggota partai duwe siji.
But I am wrong with you.	Nanging aku salah karo sampeyan.
But after two weeks, he was back ready for battle.	Nanging sawise rong minggu, dheweke bali siap perang.
There’s not a single shot you don’t have.	Ora ana siji-sijine tembakan sing sampeyan ora duwe.
Give them a little something about who you really are.	Menehi wong sethitik bab sing sampeyan pancene.
I'm fine.	Aku ora apa-apa.
Full of hope.	Kebak pangarep-arep.
Hold me if you want.	Cekel aku yen sampeyan pengin.
I don’t care about anything now.	Aku ora peduli apa-apa saiki.
No problem so far.	Ora ana masalah nganti saiki.
To limit its influence.	Kanggo matesi pengaruhe.
He barely spoke.	Dheweke meh ora ngomong.
Something like a phone number.	Soko kaya nomer telpon.
I don't know anything.	Ora ngerti apa-apa.
I see it a lot.	Aku ndeleng iku akeh.
No side effects.	Ora ana efek samping.
This applies to other people, not to them.	Iki ditrapake kanggo wong liya, dudu kanggo dheweke.
Karo bayine.	Karo bayine.
I'm ready for war.	Aku siap perang.
Of course, there is no question.	Mesthi, ora ana pitakonan.
I don’t know if people can cry while sleeping.	Aku ora ngerti yen wong bisa nangis nalika turu.
So he just did what he knew.	Dadi dheweke mung nindakake apa sing dheweke ngerti.
He put his head between my knees.	Dheweke nyelehake sirahe ing antarane dhengkulku.
My story is proof.	Ceritaku buktine.
Once a program is written, it requires no power for storage.	Sawise program ditulis, ora mbutuhake daya kanggo panyimpenan.
I like the black metal case, cool to the touch.	Aku seneng kasus logam ireng, kelangan kanggo tutul.
I took it back and waited and waited and waited.	Aku njupuk maneh lan ngenteni lan ngenteni lan ngenteni.
This helps to grow hair.	Iki mbantu tuwuh rambut.
That’s very powerful.	Sing kuat banget.
He held himself very close to his chest.	Dheweke nyekel awake cedhak banget karo dhadhane.
Also, a good team is really important.	Uga, tim sing apik pancen penting.
But there are some good pieces here.	Nanging ana sawetara potongan sing apik ing kene.
The structure of the paper is as follows.	Struktur kertas kaya ing ngisor iki.
I’m not telling you.	Aku ora ngandhani sampeyan.
I don’t know yet.	Aku durung ngerti.
Outside the window, he couldn't see anything.	Ing njaba jendhela, dheweke ora bisa ndeleng apa-apa.
It is a crime.	Iku angkara.
Thank you for me.	Matur nuwun kanggo kula.
We hear it through the skin and feet.	Kita krungu liwat kulit lan sikil.
I’m here today.	Aku ing kene dina iki.
I have been poor.	Aku wis mlarat.
I’ve never had this.	Aku wis tau iki.
He has done this many times but has never had a strange experience.	Dheweke wis nindakake iki kaping pirang-pirang nanging tau ngalami pengalaman aneh.
You can’t save from him forever.	Sampeyan ora bisa nyimpen saka dheweke ing salawas-lawase.
But it feels as if it will be done.	Nanging rasane kaya-kaya bakal ditindakake.
I just don’t see its use.	Aku mung ora weruh panggunaane.
He looked from one of us to the other.	Dheweke nyawang saka siji kita menyang liyane.
He considered his current location.	Dheweke nimbang lokasi saiki.
The name has been changed several times throughout its history.	Jeneng kasebut wis diganti kaping pirang-pirang sajrone sejarahe.
What an incredible life she has had.	Apa urip sing luar biasa dheweke wis.
It has caught up with itself, and is done.	Iku wis kejiret munggah karo dhewe, lan rampung.
It’s simpler and more honest.	Iku prasaja lan luwih jujur.
By this they know.	Miturut iki padha ngerti.
He was not holding his breath.	Dheweke ora mbuwang ambegan.
This may be good or not, but it’s his thoughts.	Iki bisa uga apik utawa ora, nanging iku pikirane.
But he knew what was happening.	Nanging dheweke ngerti apa sing kedadeyan.
He needs to be locked up.	Dheweke kudu dikunci.
I don’t like that question, and it won’t be answered.	Aku ora seneng pitakonan kasebut, lan ora bakal mangsuli.
The law does not protect you.	Hukum ora nglindhungi sampeyan.
He said it was ‘necessary’ for me to study.	Dheweke ujar manawa 'perlu' kanggo aku sinau.
I want you to know me clearly.	Aku pengin sampeyan ngerti aku kanthi jelas.
It is pure joy.	Iku kabungahan murni.
New ways of copy protection will probably be discovered soon.	Cara anyar kanggo proteksi salinan mbokmenawa bakal ditemokake kanthi cepet.
He must be convinced.	Dheweke kudu yakin.
I hit her instead.	Aku kenek dheweke tinimbang.
Because this is true.	Amarga iki bener.
Ask yourself what you can actually do.	Takon dhéwé apa bener bisa nindakake.
It won’t be the first time.	Ora bakal sepisanan.
The only thing is football.	Ing bab mung bal-balan.
The need for blood continues.	Kebutuhan getih terus.
He planned to film a movie there.	Dheweke ngrancang syuting film ing kana.
And if he can, he can.	Lan yen dheweke bisa, dheweke bisa.
It’s a fear that we do in every game.	Iku wedi sing kita lakoni ing saben game.
So it is with evil.	Mangkono uga karo ala.
It doesn’t exist on its own.	Boten wonten ing piyambak.
His life seems happy and connected.	Uripe katon seneng lan nyambung.
She knows about sex and having children.	Dheweke ngerti babagan jinis lan duwe anak.
Someone winked.	Ana sing nglirik.
Dad started coming out.	Bapak wiwit metu.
It stuck with me for days.	Iku macet karo kula kanggo dina.
If he did it now, this might have been done before it started.	Yen dheweke nindakake saiki, iki bisa uga rampung sadurunge diwiwiti.
Dad is used to me, you know.	Bapak wis biasa karo aku, lho.
I don’t want boys.	Aku ora pengin lanang.
The staff was reported at a meeting some time ago.	Staf kasebut dilaporake ing rapat sawetara wektu kepungkur.
We miss him so much.	Kita kangen banget karo dheweke.
You know like the others.	Sampeyan ngerti kaya sing liyane.
The same information doesn’t want us to know what they want.	Informasi sing padha ora pengin kita ngerti sing dikarepake.
I remember her.	Aku kelingan dheweke.
But the war continued.	Nanging perang terus.
That’s a nice touch.	Sing apik tutul.
The market just isn’t deep.	Pasar mung ora jero.
I never went back there.	Aku ora tau bali mrana.
Many of them were crying.	Akeh sing padha nangis.
She just doesn’t know what to do with your love.	Dheweke mung ora ngerti apa sing kudu dilakoni karo katresnan sampeyan.
It was cold to the touch.	Iku kadhemen kanggo tutul.
His face is white.	Raine putih.
Even if the rear is turned on for minutes.	Malah yen mburine diuripake kanggo menit.
She broke it.	Dheweke nyuwil iku.
He had to record in the room where the body was found.	Dheweke kudu ngrekam ing ruangan sing ditemokake mayat kasebut.
This can be very expensive.	Iki bisa larang banget.
Your friend has been involved in what could be considered murder.	Kancamu wis melu apa sing bisa dianggep pembunuhan.
Look at your mom and dad.	Delengen ibu lan bapakmu.
The old way is the best way.	Cara lawas minangka cara sing paling apik.
Manage data.	Ngatur data.
I can do less and less.	Aku bisa nindakake kurang lan kurang.
I usually do.	Aku biasane.
Then you show up.	Banjur sampeyan muncul.
Nothing is open to the public.	Ora ana sing mbukak kanggo umum.
I feel like not enough is happening.	Aku rumangsa ora cukup kedadeyan.
I miss you.	Aku kangen kowe.
She would be happier.	Dheweke bakal luwih seneng.
I have.	Aku duwe.
For small companies, the situation is even worse.	Kanggo perusahaan cilik, kahanan kasebut luwih elek.
So fuck the industry.	Dadi jancok industri.
Some people think that we should just focus on our lives.	Sawetara wong mikir yen kita mung kudu fokus marang sing urip.
We know we have to kill it in the end.	Kita ngerti kita kudu mateni ing pungkasan.
Time will tell.	Wektu bakal nuduhake.
I know it’s you.	Aku ngerti iku sampeyan.
And still the struggle continues.	Lan isih perjuangan terus.
It’s not mine anymore.	Iku dudu mine maneh.
One life is going and another life is coming.	Urip siji arep lan urip liyane teka.
Your country is better.	Negaramu luwih apik.
I have no doubt this is true.	Aku ora mangu iki bener.
It has had a powerful effect on me.	Wis pengaruh kuat ing kula.
I can’t be two people at the same time.	Aku ora bisa dadi wong loro ing wektu sing padha.
But he couldn’t break it.	Nanging dheweke ora bisa break.
And get down.	Lan njaluk mudhun.
Some at war.	Sawetara ing perang.
They have to stop.	Padha kudu mandheg.
You can’t go wrong with this.	Sampeyan ora bisa salah karo iki.
It works perfectly.	Iku bisa digunakake kanthi becik.
But it’s just too high.	Nanging mung dhuwur banget.
I really enjoy walking.	Aku pancene seneng mlaku-mlaku.
A bit of background here.	A dicokot saka latar mburi kene.
A standard is possible but certainly not necessary.	A standar bisa nanging mesthi ora perlu.
Looks clear.	Katon cetha.
I feel happy with the kids.	Aku rumangsa seneng karo bocah-bocah.
Close the door in our face.	Nutup lawang ing pasuryan kita.
Use the present tense when you have time.	Gunakake wektu saiki nalika sampeyan duwe wektu.
The baby is at home.	Bayi ana ing omah.
Actually, the problem is in the list view.	Bener, masalah kasebut ana ing tampilan dhaptar.
He does not need to know the cause or its meaning.	Dheweke ora mbutuhake ngerti sebab utawa maknane.
I am now strong.	Aku saiki kuwat.
But he needs your help.	Nanging dheweke butuh bantuan sampeyan.
He taught well.	Dheweke mulang kanthi apik.
So there is a general basis.	Dadi ana dasar umum.
Value in science.	Nilai ing ilmu.
He was just a human being like a man.	Dheweke mung manungsa kaya wong lanang.
Again, remember to buy quality.	Maneh, elinga tuku kualitas.
However, so far, there has been no success.	Nanging, nganti saiki, ora ana sukses.
Now, you better have it too.	Saiki, luwih becik sampeyan uga duwe.
It’s pretty safe.	Iku cukup aman.
The hand and part of the arm are attached.	Tangan lan bagéan saka lengen dipasang.
Maybe because you don’t have to.	Mungkin amarga sampeyan ora kudu.
But he won.	Nanging dheweke menang.
All that was desired for him.	Kabeh sing dikarepake kanggo dheweke.
It will happen one day.	Iku bakal kelakon ing sawijining dina.
More weeks.	Luwih akeh minggu.
That probably stopped other people from writing music.	Sing mbokmenawa mandheg wong liya saka nulis musik.
Looks like a good opportunity.	Katon kaya kesempatan sing apik.
Guys who know why stories are funny.	Wong lanang sing ngerti kok critane lucu.
I want to talk to you about what you know.	Aku arep ngomong karo sampeyan babagan apa sing sampeyan ngerti.
I can go out at night.	Aku bisa metu ing wayah wengi.
Or so the story.	Utawa mangkono critane.
The day he spoke to me, I respected him.	Dina ngomong karo aku, aku ngurmati dheweke.
He did only what he could.	Dheweke nindakake mung sing bisa.
The road is done for many of you.	Dalan sing wis rampung kanggo akeh sampeyan.
That’s how he works.	Mangkene carane dheweke bisa kerja.
You have to prepare before anyone else prepares.	Sampeyan kudu nyiapake sadurunge wong liya nyiapake.
Previously he had developed deep learning models to address a variety of challenges.	Sadurunge dheweke wis ngembangake model pembelajaran jero kanggo ngatasi macem-macem tantangan.
It is an impossible case to prove.	Iku kasus mokal kanggo mbuktekaken.
This is my first time.	Iki pisanan aku.
Very few can get out of them.	Sithik banget sing bisa metu saka wong-wong mau.
I saw her later in the room.	Aku weruh dheweke mengko ing kamar.
The following is an example of such a comparison.	Ing ngisor iki minangka conto perbandingan kasebut.
Keep your head up.	Terus sirahmu munggah.
This, in fact, is not the case.	Iki, nyatane, ora kaya ngono.
My mother, she was not happy.	Ibuku, dheweke ora seneng.
This number is supported by evidence.	Jumlah iki didhukung dening bukti.
I was with the police as well.	Aku karo polisi uga.
Keep up with it.	Terus karo.
Nothing new or original.	Ora ana sing anyar utawa asli.
We made a bad decision.	Kita nggawe keputusan sing ora apik.
He did it for several days.	Dheweke nindakake pirang-pirang dina.
Whatever is on the outside, it is not human.	Apa wae sing ana ing njaba, dudu manungsa.
That’s crazy.	Sing edan.
I need to make that connection again.	Aku kudu nggawe sambungan kasebut maneh.
It’s harder to do.	Luwih angel ditindakake.
He wanted to stay close to his teacher.	Dheweke pengin tetep cedhak karo gurune.
But sometimes, silence is the only way to tell the truth.	Nanging kadhangkala, meneng iku mung cara kanggo ngomong sing bener.
Quality products will be more expensive.	Produk sing kualitas bakal luwih larang.
Put it with a lot.	Sijine karo akeh.
Research but not plan.	Riset nanging ora ngrancang.
See our discussion above.	Waca diskusi kita ing ndhuwur.
I will say more travel.	Aku bakal ngomong liyane lelungan.
He may have been built just like you when you were younger.	Dheweke bisa uga wis dibangun kaya sampeyan nalika isih enom.
Because you know better.	Amarga luwih ngerti.
We can only try trial and error.	Kita mung bisa nyoba nyoba lan kesalahan.
No political talk.	Ora ana omongan politik.
For what, he wondered.	Kanggo apa, dheweke kepingin weruh.
And people will see.	Lan wong bakal weruh.
He doesn’t have to know anything personally.	Dheweke ora kudu ngerteni apa-apa kanthi pribadi.
This may be desirable for one or two of two reasons.	Iki bisa uga dikarepake kanggo siji utawa loro saka rong alasan.
The lines are cut, so to speak.	Garis-garis dipotong, supaya bisa ngomong.
Everyone around me has been very busy this year.	Saben uwong sing ana ing sekitarku sibuk banget ing taun iki.
Black on light brown.	Ireng ing coklat cahya.
And they know it.	Lan padha ngerti.
But it certainly didn’t stop me from sleeping.	Nanging mesthine ora ngalangi aku turu.
I will keep it.	Aku bakal njaga.
They never do it any other way.	Wong-wong mau tau nglakoni kanthi cara liya.
It’s what you do.	Iku sing sampeyan tindakake.
No problem here.	Ora ana masalah ing kene.
If this can save us money, we can definitely use it.	Yen iki bisa ngirit dhuwit, kita mesthi bisa nggunakake.
That seemed strange to me.	Sing ketoke aneh kanggo kula.
Thank you though.	Matur nuwun sanadyan.
Now he wants to change who he is.	Saiki dheweke kepengin ngganti sapa dheweke.
I haven’t had a book for a few days now.	Aku ora duwe buku kanggo sawetara dina saiki.
And that is so true.	Lan sing dadi bener.
No one knows where he lives.	Ora ana sing ngerti ngendi dheweke manggon.
And, moreover, today is the day.	Lan, malih, dina iki dina.
Have a glass or two, perhaps, if she’s like my wife.	Duwe gelas utawa loro, mbok menawa, yen dheweke kaya bojoku.
It is absolutely true.	Iku pancen bener.
She invites him to see his brother.	Dheweke ngajak dheweke nemoni sadulure.
I can’t make out a word of it.	Aku ora bisa nggawe metu tembung saka iku.
He didn’t see her again when the season came.	Dheweke ora weruh dheweke maneh nalika mangsa teka.
There are ways to make it possible.	Ana cara kanggo nggawe iku bisa.
But with that said, there is a way around this.	Nanging kanthi ujar kasebut, ana cara kanggo ngubengi iki.
I received mine first and made a face.	Aku nampa mine pisanan lan nggawe pasuryan.
Everything went well in the end.	Kabeh dadi apik ing pungkasan.
Over the next four years he held various jobs.	Ing patang taun sabanjure dheweke nyekel macem-macem proyek.
Well, unless maybe it plays badly.	Inggih, kajaba Mungkin muter kanti awon.
You can’t surprise me.	Sampeyan ora bisa gawe kaget aku.
So it feels good.	Dadi krasa apik.
Another reason is the lower house price.	Alasan liyane yaiku rega omah sing luwih murah.
He was my worst enemy.	Dheweke dadi mungsuhku sing paling awon.
At this point it could even be used the other way around.	Ing titik iki malah bisa digunakake cara liyane watara.
Maybe he has a chance to save his life again.	Mungkin dheweke duwe kesempatan kanggo nylametake nyawane maneh.
Both of these ideas were thrown in a series of two.	Loro-lorone gagasan kasebut dibuwang ing seri loro.
We need to help her be happy again !.	Kita kudu mbantu dheweke dadi seneng maneh!.
Inside, the place is quiet.	Ing njero, papan kasebut sepi.
I could see from the back no one was coming.	Aku bisa ndeleng saka mburi ora ana sing teka.
Those who refused to respond were excluded from the analysis.	Wong-wong sing ora gelem mangsuli ora kalebu saka analisis.
Of course not on display.	Mesthine ora dipajang.
I don’t know why he even said that.	Aku ora ngerti kenapa dheweke malah ngomong.
Sounds cool though.	Swara kelangan sanadyan.
Ask someone you trust for advice.	Takon wong sing dipercaya kanggo menehi saran.
Travel expenses and more.	Biaya lelungan lan liya-liyane.
I could laugh with her and share things with her.	Aku bisa ngguyu karo dheweke lan nuduhake barang karo dheweke.
And so go out and take more.	Lan supaya metu lan njupuk liyane.
He was not afraid of anything anymore.	Dheweke ora wedi apa-apa maneh.
For the rest of his life.	Kanggo sisa uripe.
I like women.	Aku seneng wong wadon.
What a bust.	Apa dhadha.
It's healthy, the doctor said.	Iku sehat, dhokter ngandika.
You will need it.	Sampeyan bakal mbutuhake.
The police response was slow.	Tanggepan polisi alon.
None of these images make much of an impact.	Ora ana gambar kasebut sing ndadekake akeh pengaruh.
They both try to respond in their own way.	Loro-lorone nyoba nanggapi kanthi cara dhewe-dhewe.
There are also other ways.	Ana uga cara liyane.
Not another day.	Ora sedina maneh.
Our friends are still everywhere.	Kanca-kanca kita isih ana ing ngendi wae.
They don’t produce value.	Dheweke ora ngasilake regane.
It’s just a relief.	Iku mung relief.
You know, the game is moving fast.	Sampeyan ngerti, game obah kanthi cepet.
I know he got it too.	Aku ngerti dheweke uga entuk.
Here we are very cold, but there is no snow yet.	Ing kene kita adhem banget, nanging durung ana salju.
But keep it simple.	Nanging tetep prasaja.
We step up.	We langkah munggah.
But he had bad news when he returned to the bridge.	Nanging dheweke duwe kabar ala nalika bali menyang jembatan.
Or her version of it, anyway.	Utawa versi dheweke iku, tho.
Men have one, but they don’t breathe.	Wong lanang duwe siji, nanging ora ambegan.
Both are affected by training.	Loro-lorone kena pengaruh latihan.
I was wrong.	Aku salah ngomong.
Some will say that this is true and correct.	Sawetara bakal ujar manawa iki bener lan bener.
I just can’t believe people don’t stop.	Aku mung ora percaya yen wong ora mandheg.
It can be because.	Iku bisa amarga.
In the evening the rain began to fall again.	Ing wayah sore udan wiwit tiba maneh.
But it’s better than not.	Nanging luwih apik tinimbang ora.
Perhaps guidance plays a role in that.	Mbok panuntun main peran ing.
He was shocked and did not remember his own name.	Dheweke kaget lan ora ngelingi jenenge dhewe.
But here, the influence is over.	Nanging ing kene, pengaruhe rampung.
Damn straight, man.	Sialan lurus, man.
It’s kind of like that for me.	Iku jenis kaya sing kanggo kula.
Energy is what we are and it is beautiful and pure.	Energi iku apa kita lan iku ayu lan murni.
He wouldn’t do anything about it.	Dheweke ora bakal nindakake apa-apa babagan iki.
Some of my women work there as social workers.	Sawetara wanitaku kerja ing kana minangka buruh sosial.
He left school and was never seen or heard from again.	Dheweke ninggalake sekolah lan ora tau katon utawa krungu maneh.
Guys do this even though it might be a bad idea.	Wong lanang nindakake iki sanajan bisa dadi ide sing ala.
He started walking towards me.	Dheweke wiwit mlaku nyedhaki aku.
Don’t suffer anymore.	Ora nandhang sangsara maneh.
The third week is back to normal.	Minggu katelu wis bali normal.
All of our shows were in the car.	Kabeh pertunjukan kita ana ing mobil kasebut.
We know your real name, and we know what you’ve done.	Kita ngerti jeneng asli sampeyan, lan ngerti apa sing wis ditindakake.
There is an importance of every matter.	Ana pentinge saben prakara.
You need to know.	Sampeyan kudu ngerti.
Success does not come from just one thing.	Sukses ora asale saka mung siji perkara.
Be healthy and enjoy the moments of your life.	Sehat lan nikmati wayahe urip.
Brought to the table.	Digawa menyang meja.
Thus, any minimum size is not supported at a fixed point.	Mangkono, sembarang ukuran minimal ora didhukung ing titik tetep.
He sat perfectly, as if dead, in fear.	Dheweke lungguh kanthi sampurna, kaya mati, kanthi wedi.
The indicates that the object is active on the screen.	Ing nuduhake yen obyek lagi aktif ing layar.
Clean and comfortable.	Resik lan nyaman.
This does two things.	Iki nindakake rong perkara.
If not, it goes like this.	Yen ora, dadi kaya iki.
You can also send a message to us using the form below.	Sampeyan uga bisa ngirim pesen menyang kita nggunakake formulir ing ngisor iki.
I laughed out loud several times.	Aku ngguyu banter kaping pirang-pirang.
Are we going to run out of air.	Apa kita bakal kehabisan udhara.
Less nice.	Kurang becik.
However, progress is often slow.	Nanging, kemajuan asring alon.
We are connected somehow.	Kita disambungake piye wae.
Too quiet for my parents, at home, to hear.	Sepi banget kanggo wong tuwane, ing ngarep, krungu.
But we have important things to discuss.	Nanging kita duwe perkara penting sing kudu dirembug.
The latter is the only legitimate one without support.	Sing terakhir mung siji-sijine sing sah tanpa dhukungan.
Stop me if you’ve heard this before.	Mungkasi aku yen sampeyan wis krungu iki sadurunge.
My stomach hurts.	Lara wetengku.
Not evening and not night.	Ora sore lan ora bengi.
We are ready for that.	We siyap kanggo sing.
limited interest though.	kapentingan winates sanadyan.
That I say out and honestly.	Sing aku ngomong metu lan jujur.
In the latter case, they remain free for hours.	Ing kasus terakhir, dheweke tetep gratis sajrone jam.
It is good for the soul.	Iku apik kanggo nyawa.
I don’t have to be here.	Aku ora kudu ana ing kene.
I’m just trying to be honest.	Aku mung nyoba jujur.
I took the book with me.	Aku njupuk buku karo kula.
If not, return false.	Yen ora, bali palsu.
You will be at the heart of it.	Sampeyan bakal ing jantung iku.
Early comfort seems to be the key here.	Kenyamanan awal katon minangka kunci ing kene.
Go out with the old, sign in with the new.	Metu karo sing lawas, mlebu karo sing anyar.
He took the woman from the back corner.	Dheweke njupuk wong wadon saka pojok mburi.
He did not know that he had moved from his original place.	Dheweke ora ngerti yen dheweke wis pindhah saka papan asline.
I want you too.	Aku pengin sampeyan banget.
I want you to meet her.	Aku pengin sampeyan ketemu dheweke.
Alternatively, you can bring in data from additional business processes.	Utawa, sampeyan bisa nggawa data saka proses bisnis tambahan.
I'll give you one to use.	Aku bakal menehi sampeyan siji kanggo nggunakake.
When they do well, of course.	Nalika padha rampung uga, mesthi.
Beautiful eyes.	Mripat sing ayu.
The first daughter was born.	Anak wadon sing sepisanan lair.
This note reading will not do.	Iki maca cathetan ora bakal nindakake.
I don’t want to know.	Aku ora pengin ngerti.
Man oh man.	Man oh man.
I hate her.	Aku sengit dheweke.
But somehow nothing happened.	Nanging piye wae ora ana sing kedadeyan.
No, no one brought a missing child.	Ora, ora ana sing nggawa bocah sing ilang.
So, yes, men have to take care of women.	Dadi, ya, wong lanang kudu njaga wong wadon.
He was in the right place at the right time.	Dheweke ana ing papan sing tepat ing wektu sing tepat.
If you don’t do anything, it won’t happen.	Yen sampeyan ora nindakake apa-apa, ora bakal kelakon.
You won’t have one fucking right left.	Sampeyan ora bakal duwe siji kurang ajar tengen kiwa.
There is some discussion in this space as well.	Ana sawetara diskusi ing papan iki uga.
I’ve never had a role model for this woman’s stuff.	Aku ora tau duwe panutan kanggo barang wadon iki.
Dream about a man who has two faces.	Ngimpi babagan wong sing duwe rai loro.
He has experience.	Dheweke duwe pengalaman.
Trip took not one brother without me.	Trip njupuk sedulur ora siji sadulur tanpa kula.
Her children were scared.	Anak-anake padha wedi.
We never planned for him to have any pattern.	Kita ora tau ngrancang supaya dheweke duwe pola apa wae.
At first he couldn't find the name on his lips.	Wiwitane dheweke ora bisa nemokake jeneng ing lambene.
At the same time, the color of the image is not affected.	Ing wektu sing padha, warna gambar ora kena kena pengaruh.
He said that he left files or notes or whatever.	Dheweke ujar manawa dheweke ninggalake file utawa cathetan utawa liya-liyane.
To track a single horse is impossible.	Kanggo nglacak jaran siji ora bisa.
Make a long list.	Nggawe dhaptar dawa.
During the day, we never encountered any problems.	Sajrone dina, kita ora nate nemoni masalah.
I don’t know if he graduated or not.	Aku ora ngerti yen dheweke lulus utawa ora.
He looked at her and smiled.	Dheweke nyawang dheweke lan mesem.
By going home.	Kanthi mulih.
It is also not scientific.	Uga ora ngelmu.
I thought it was love and it was a lie.	Aku panginten iki katresnan lan iku goroh.
There it was decided.	Ana sing diputusake.
What an art.	Apa seni.
Winter is on the road.	Mangsa ing dalan.
One becomes free through ‘desire’ to be free.	Siji dadi bebas liwat 'hasrat' dadi bebas.
I didn’t pay attention to him until now.	Aku ora nggatekake dheweke nganti saiki.
No one can fight them.	Ora ana sing bisa nglawan wong-wong mau.
I can't change group access.	Aku ora bisa ngganti akses grup.
Lack of plans.	Kurang rencana.
Everyone else was sleeping except me.	Wong liya padha turu kajaba aku.
This will not be our last interview.	Iki ora bakal dadi wawancara pungkasan kita.
My face felt nice and smooth afterwards.	Pasuryanku krasa apik lan mulus sakwise.
So that’s good.	Dadi sing apik.
He remained on the ground in the back of the car.	Dheweke tetep ing lemah ing mburi mobil.
This is not seen with salt directly.	Iki ora katon karo uyah langsung.
Understand that some kids still can’t control anything.	Ngerti manawa sawetara bocah tetep ora bisa ngontrol apa wae.
It’s what has made dogs.	Iku sing wis digawe asu-asu.
I don’t know what that means.	Aku ora ngerti apa tegese.
It doesn’t have to be the same every day.	Ora kudu padha saben dina.
Anyway, this is definitely a favorite of your kitchen.	Apa wae, iki mesthi dadi favorit saka pawon sampeyan.
That said, it can be good enough for many applications.	Sing dikandhakake, bisa uga cukup apik kanggo akeh aplikasi.
They were much concerned on his account.	Padha akeh ngangap ing akun kang.
My mother did not recover.	Ibuku ora mari.
Maybe he thought he was you.	Mungkin dheweke ngira dheweke sampeyan.
I really like this.	Aku seneng banget iki.
He had no right to discuss me.	Dheweke ora duwe hak kanggo ngrembug aku.
He doesn’t have a smart phone.	Dheweke ora duwe telpon pinter.
I hugged her.	Aku ngrangkul dheweke.
Thank you for being open and honest.	Matur nuwun kanggo mbukak lan jujur.
She believed him.	Dheweke percaya marang dheweke.
We have more interesting things about our lives.	Kita duwe prekara sing luwih menarik babagan urip kita.
You have seen many types of me.	Sampeyan wis ndeleng akeh jinis kula.
He had never met her.	Dheweke wis tau ketemu dheweke.
You have to wait here.	Sampeyan kudu ngenteni ing kene.
Let me see.	Ayo kula ndeleng.
Okay, not just one, but this is the main one.	Oke, ora mung siji, nanging iki sing utama.
Take something if you want, they ordered.	Njupuk soko yen sampeyan pengin, padha didhawuhi.
Next to him every day and night.	Ing jejere dheweke saben dina lan wengi.
Subjects in the control group were not given this information.	Subyek ing klompok kontrol ora diwenehi informasi iki.
I wonder what happened to stop him.	Aku kepengin weruh apa sing kedadeyan kanggo nyegah dheweke.
It horrified my heart.	Iku nggegirisi atiku.
Four independent experiments are shown, with each in a separate panel.	Papat eksperimen independen ditampilake, kanthi masing-masing ing panel sing kapisah.
She is truly an amazing girl.	Dheweke pancen bocah wadon sing apik tenan.
It didn’t take long to get here.	Ora let suwe tekan kene.
Make history and be history.	Nggawe sejarah lan dadi sejarah.
There is no human movement.	Ora ana gerakan manungsa.
He has won some great games.	Dheweke wis menang sawetara game gedhe.
A different movie.	A film beda.
It really has some teeth.	Iku pancene wis sawetara untu.
Hard to say.	Hard kanggo ngomong.
He really owns the stuff.	Dheweke pancen duwe barang kasebut.
Very, very good.	Banget, apik banget.
You hardly see it.	Sampeyan meh ora weruh.
Or look for me.	Utawa nggoleki aku.
Try to talk realistically with her.	Coba ngobrol kanthi nyata karo dheweke.
I know, it’s life.	Aku ngerti, iku urip.
Fill in minutes.	Isi ing menit.
But this is rare.	Nanging iki langka.
Download for updates.	Ngundhuh kanggo nganyari.
Her parents were very proud of her.	Wong tuwane bangga banget karo dheweke.
Thank you for being patient.	Matur nuwun sampun sabar.
His hands kept moving.	Tangane terus obah.
That sounds like a man.	Sing muni kaya wong.
Everyone is not like me.	Kabeh wong ora kaya aku.
Yes, and that means we are in danger.	Ya, lan tegese kita ngalami bebaya.
Also, in the future, some things will definitely change.	Uga, ing mangsa ngarep, sawetara perkara mesthi bakal owah.
The nature of work and labor has changed.	Sifat kerja lan buruh wis owah.
I don’t remember taking the money.	Aku ora kelingan njupuk dhuwit.
The money came in about what they needed.	Dhuwit teka ing babagan sing padha mbutuhake.
However, the type of treatment was found to be important.	Nanging, jinis perawatan ditemokake penting.
This can be the worst thing that can be done in reality.	Iki bisa dadi perkara paling ala sing bisa ditindakake ing kasunyatan.
I can’t let go.	Aku ora bisa nglilani.
Hence, the amount of living allowance is not paid to him.	Mula, jumlah tunjangan urip ora dibayar kanggo dheweke.
This is just one of the functions of a space setting.	Iki mung minangka salah sawijining fungsi setelan ruang angkasa.
He nodded and laughed when he finished he was dead, too.	Dheweke manthuk lan ngguyu nalika rampung dheweke mati, banget.
You know what we do here and its value.	Sampeyan ngerti apa sing kita lakoni ing kene lan regane.
Release is therefore not an issue.	Rilis mulane ora dadi masalah.
He never settled things.	Dheweke ora nate ngrampungake perkara.
Now he works with confidence.	Saiki dheweke kerja kanthi yakin.
The lights could not be turned on.	Lampu ora bisa diuripake.
She kept moving.	Dheweke terus obah.
I will be here for you in the way you go.	Aku bakal ana ing kene kanggo sampeyan ing dalan sing sampeyan lakoni.
It doesn’t do very well if this limit is too large.	Ora nindakake kanthi apik yen wates iki gedhe banget.
I would love to see your beautiful face.	Aku bakal seneng ndeleng pasuryanmu sing ayu.
If anyone has anything to add to this, feel free to.	Yen wong duwe apa-apa kanggo nambah iki, aran gratis kanggo.
Ten of these patients were included in the final study sample.	Sepuluh pasien kasebut kalebu ing sampel panaliten pungkasan.
I think these are the same here.	Aku iki padha kene.
Many of the men have been there.	Akeh wong lanang wis padha mrana.
He knew how to give orders from hearing what he was given.	Dheweke ngerti carane menehi prentah saka krungu dheweke diwenehi.
And things you don’t hear.	Lan bab sing ora krungu.
I went to the soul.	Aku lunga menyang jiwa.
That river of words.	Sing kali tembung.
The old government knew this.	Pamrentahan lawas ngerti iki.
Cold and clinical results.	Asil kadhemen lan klinis.
He found many examples where patient safety was at risk.	Dheweke nemokake akeh conto ing ngendi safety pasien ana bebaya.
It should really stand out and say a little about me.	Iku kudu tenan ngadeg metu lan ngomong sethitik bab aku.
That will change.	Sing bakal ngganti.
But he has a bigger problem than that.	Nanging dheweke duwe masalah sing luwih gedhe tinimbang iku.
She was definitely happy.	Dheweke mesthi seneng.
He moved from place to place.	Dheweke pindhah saka panggonan menyang panggonan.
He doesn’t get influence without struggle and expense.	Dheweke ora entuk pengaruhe tanpa perjuangan lan biaya.
It makes a difference to performance.	Iku nggawe prabédan kanggo kinerja.
Things finally worked out.	Perkara pungkasane mlaku.
For other work.	Kanggo karya liyane.
That can be useful.	Sing bisa migunani.
Follow others as you wish to be treated.	Tindakake wong liya kaya sampeyan pengin dianggep.
He has no power.	Dheweke ora duwe kekuwatan.
He would make a wonderful father.	Dheweke bakal nggawe bapak sing apik banget.
It seems to be a danger area.	Iku misale jek dadi wilayah bebaya.
Walk in patients welcome.	Walk in patients olèh.
That still leaves you with dead flesh.	Sing isih ninggalake sampeyan karo daging mati.
He has nothing.	Dheweke ora duwe apa-apa.
Importantly, we stay in touch.	Sing penting, kita tetep sesambungan.
This is kind of interesting.	Iki jenis menarik.
He was probably right.	Dheweke mbokmenawa bener.
I lived a year that week.	Aku urip setahun ing minggu iku.
Here, each sample will contain data about different foods.	Ing kene, saben sampel bakal ngemot data babagan panganan sing beda.
We can’t take time for ourselves.	Kita ora bisa njupuk wektu kanggo awake dhewe.
They prefer to spend money on social programs.	Dheweke luwih seneng mbuwang dhuwit kanggo program sosial.
No one looked at him.	Ora ana sing nyawang dheweke.
The general got up and left the table.	Jendral wungu lan ninggalake meja.
He can do easy things.	Dheweke bisa nindakake perkara sing gampang.
That one is different.	Sing siji beda.
You work late.	Sampeyan kerja telat.
tired.	kesel.
But there may be one benefit.	Nanging bisa uga ana siji gunane.
Only two people live together, with a cat.	Mung wong loro sing manggon bebarengan, karo kucing.
He is not without perspective.	Dheweke ora tanpa perspektif.
All subjects were given information about the purpose of this study.	Kabeh subyek diwenehi informasi babagan tujuan panliten iki.
Hold this position.	Tahan posisi iki.
It says.	Iku ngandika.
Everything will change.	Kabeh bakal owah.
Body weight was recorded once a week.	Bobot awak dicathet sepisan seminggu.
My fish is happy.	Iwakku seneng.
But he still had to stop before he could get there.	Nanging dheweke isih kudu mandheg sadurunge tekan kana.
Then back down the series.	Banjur bali mudhun seri.
This is true, and it gives people a sense of power and freedom.	Iki bener, lan menehi wong raos daya lan kamardikan.
The next year my knowledge increased.	Setaun sabanjure kawruh saya mundhak.
Two players made an impact in the second half.	Loro pemain nggawe pengaruh ing babak kapindho.
As a woman for the first time.	Minangka wong wadon kanggo pisanan.
Some choose not to act according to those feelings.	Sawetara milih ora tumindak miturut perasaan kasebut.
It’s very sad, it’s very difficult for everyone, which is not desirable.	Sedhih banget, angel banget kanggo kabeh wong, sing ora dikarepake.
I use the free version.	Aku nggunakake versi gratis.
I mean, they came to me, they put a letter out.	Maksudku, padha teka menyang kula, padha sijine layang metu.
Here it is more than getting to know the playing field of fear.	Kene iku luwih saka njaluk ngerti lapangan playing wedi.
No other details were given about the injuries.	Ora ana rincian liyane sing diwenehake babagan cedera kasebut.
It cannot be defined.	Iku ora bisa ditetepake.
The quality of the data is high.	Kualitas data kasebut dhuwur.
Until then it will be placed in a city store.	Nganti banjur bakal diselehake ing toko kutha.
A very nice place at the time.	Panggonan sing apik banget nalika iku.
I drank coffee for breakfast.	Aku ngombe kopi kanggo sarapan.
I saw the movements of his tongue at the back of his teeth.	Aku weruh obahe ilat ing mburi untune.
Clearly, this is not the first time.	Cetha, iki dudu sing sepisanan.
I see a place that will definitely land.	Aku ndeleng panggonan sing mesthi bakal ndharat.
The stuff was so hot in his hands.	Barang kasebut dadi panas ing tangane.
The state government provided support for the project.	Pamrentah negara nyedhiyakake dhukungan kanggo proyek kasebut.
Defendant answered the door and talked to the woman.	Terdakwa njawab lawang lan ngobrol karo wanita kasebut.
When it gets slow.	Nalika dadi alon.
Up to five years.	Nganti limang taun.
However, a limited sample should be selected for storage.	Nanging, sampel sing winates kudu dipilih kanggo panyimpenan.
He walked over and took it.	Dheweke mlaku lan njupuk.
We stood there for a while.	Awake dhewe ngadeg ana ing kono sedhela.
But after that, we had no choice.	Nanging sawise iku, kita ora duwe pilihan.
There is no difference between a master and a dog.	Ora ana bedane antarane master lan asu.
He has now changed.	Dheweke saiki wis ngganti.
Nothing but sick and toy.	Ora ana apa-apa kajaba lara lan dolanan.
That causes speed issues.	Sing nyebabake masalah kacepetan.
It’s not for me, however.	Iku ora kanggo kula, nanging.
I was finally free.	Aku pungkasanipun free.
And none of that is too fast.	Lan ora ana sing cepet banget.
No one is staying.	Ora ana sing nginep.
And so on.	Lan liya-liyane.
Please look inside.	Mangga deleng ing njero.
It was, of course, hot.	Iku, mesthi, panas.
But he has not said.	Nanging wis ora ngandika.
He had to follow.	Dheweke kudu ngetutake.
Working with them became a dream.	Makarya karo wong-wong mau dadi ngimpi.
And yes, it’s one of the best in years.	Lan ya, iku salah siji sing paling apik ing pirang-pirang taun.
Therefore, more and better information is needed.	Mulane, informasi sing luwih akeh lan luwih apik dibutuhake.
Prepare a card and ask.	Siapke kertu lan takon.
This is a fun challenge.	Iki minangka tantangan sing nyenengake.
Life is in the song.	Urip ana ing lagu.
How does the average person feel.	Kepriye rasane wong rata-rata.
The following is a very interesting case.	Ing ngisor iki kasus sing menarik banget.
But whatever its form, the story has a deep meaning and a human perspective.	Nanging apa wae wujude, crita nduweni makna sing jero lan perspektif manungsa.
I love this woman.	Aku tresna marang wong wadon iki.
She stared for a long time.	Dheweke mandeng suwe.
That’s all and nothing.	Iku kabeh lan ora ana apa-apa.
But it didn’t get good results.	Nanging ora entuk asil sing apik.
Maybe try something like that.	Mungkin nyoba sing kaya ngono.
I'll listen to it some more time, if you like.	Aku bakal ngrungokake sawetara wektu liyane, yen sampeyan seneng.
I can only imagine what this old man was going through.	Aku mung bisa mbayangno apa sing dialami wong tuwa iki.
This has not happened for some time.	Iki wis ora kedaden kanggo sawetara wektu.
That he did.	Sing iya.
There is no specific person.	Ora ana wong tartamtu.
She was really sick.	Dheweke pancen lara.
However, it will be more difficult in the dark.	Nanging, bakal dadi luwih angel ing peteng.
Inside the house, he found a corpse.	Ing njero omah, dheweke nemokake mayit.
He was going to the sea.	Dheweke wis arep menyang segara.
She looked at me as a cook.	Dheweke nyawang awakku juru masak.
She had never met a man who made her feel special.	Dheweke ora tau ketemu wong lanang sing nggawe dheweke rumangsa istimewa.
Hands down.	Tangan mudhun.
The walls stay out more than just bad.	Tembok tetep metu luwih saka mung ala.
It is unclear how practically these findings can be applied.	Ora jelas kepiye praktis temuan iki bisa ditindakake.
I’m sure he didn’t.	Aku yakin dheweke ora.
Perhaps the attention is divided.	Mbok manungsa waé wis dibagi.
I returned my library book.	Aku mbalekake buku perpustakaanku.
Don’t think you are safe.	Aja mikir sampeyan aman.
Scale on the other hand is everything.	Skala ing tangan liyane iku kabeh.
Five years of travel.	Limang taun lelungan.
We have bought a house.	Kita wis tuku omah.
Immediately they know you have escaped, who are looking for you down.	Langsung padha ngerti sampeyan wis lolos, sing nggoleki sampeyan mudhun.
These findings are important in at least two respects.	Temuan kasebut penting ing paling ora rong aspek.
He shared the text.	Dheweke nuduhake teks kasebut.
His whole family, it seems, has been against him.	Kabeh kulawargane, kayane, wis nglawan dheweke.
Eventually, there is a problem, and it needs to be fixed.	Pungkasane, ana masalah, lan kudu didandani.
You cannot make a connection.	Sampeyan ora bisa nggawe sambungan.
He tells you that you have potential.	Dheweke ngandhani yen sampeyan duwe potensial.
But they never did.	Nanging padha ora tau nindakake.
In the flat was a coffee table.	Ing flat iku ana meja kopi.
That really, really, happens.	Sing bener, pancen, kelakon.
From there it’s very simple.	Saka ing kono iku prasaja banget.
But it doesn’t need to stop.	Nanging ora perlu kanggo mungkasi.
I love those stories.	Aku seneng crita-crita kasebut.
I raise money for an amazing organization.	Aku mundhakaken dhuwit kanggo organisasi apik tenan.
I fired a third time.	Aku murub kaping telu.
All that nature has to offer.	Kabeh sing alam wis kurban.
One hundred years ago.	Satus taun kepungkur.
She is from internal security.	Dheweke saka keamanan internal.
Nothing is too bad.	Ora ana sing ala banget.
My data is huge even taking an example.	Dataku gedhe banget sanajan njupuk conto.
It helped me focus in class.	Iku mbantu kula fokus ing kelas.
If you don’t like it, it’s simple.	Yen sampeyan ora seneng, iku prasaja.
The next morning he was worse.	Esuke dheweke luwih elek.
It just feels amazing.	Iku mung ngrasa apik tenan.
No problem, it turns out.	Ora masalah, ternyata.
We go home.	Kita mulih.
Yes, the old ones have to work longer.	Ya, sing lawas kudu kerja luwih suwe.
It broke through my heart.	Iku nyuwil liwat atiku.
He does not give an overall comparison of the various systems.	Dheweke ora menehi perbandingan sakabèhé saka macem-macem sistem.
My feeling is this, yes.	Perasaanku iki, ya.
The situation is similar to other countries.	Kahanane padha karo negara liya.
It may have been a long time since the last healthy meal.	Bisa uga wis suwe wiwit mangan sehat sing pungkasan.
This is an interpretation of the world.	Iki minangka interpretasi donya.
Don't leave me.	Aja ninggal aku.
Everyone in his house was asleep.	Kabeh wong ing omahe padha turu.
Most settled back down to sit on the floor.	Paling mapan bali mudhun kanggo lungguh ing lantai.
It was as if he had just seen me for the first time.	Kaya-kaya dheweke nembe weruh aku sepisanan.
She wasn’t sure what made her ask for help.	Dheweke ora yakin apa sing nggawe dheweke njaluk bantuan.
Both of them.	Wong loro mau.
The problem is, we don’t have staff to take care of him.	Masalahe, kita ora duwe staf sing ngurus dheweke.
But he has to work to change himself.	Nanging dheweke kudu kerja kanggo ngganti awake dhewe.
And he has to find it fast.	Lan dheweke kudu nggoleki kanthi cepet.
Member by member.	Anggota dening anggota.
Everything has happened the way it should.	Kabeh wis kedaden ing cara ngirim.
Stay calm and keep your breathing consistent.	Tetep tenang lan tetep ambegan sing konsisten.
He has long ceased to be his own person.	Dheweke wis suwe mandheg dadi wong dhewe.
In the beginning the store was only open three hours a day.	Ing wiwitan toko mung mbukak telung jam saben dina.
Twenty weeks with her, twenty weeks without her.	Rong puluh minggu karo dheweke, rong puluh minggu tanpa dheweke.
This is indeed a possibility, but not the only one.	Iki pancen kamungkinan, nanging ora mung siji.
Note I use real words.	Wigati aku nggunakake tembung nyata.
Like I like to say.	Kaya aku seneng ngomong.
Stay deep.	Tetep jero.
You have to constantly eat and drink.	Sampeyan kudu terus-terusan mangan lan ngombe.
She waited in front of the door.	Dheweke ngenteni ing ngarep lawang.
Go ahead and finish.	Go ahead lan rampung.
For many people, they are.	Kanggo akeh wong, padha.
Provides technical assistance during various experiments.	Nyedhiyakake bantuan teknis sajrone macem-macem eksperimen.
Unfortunately, a lot of the advice is wrong.	Sayange, akeh saran sing salah.
That’s what he expected.	Sing dheweke ngarepake.
Those who do will be judged and face consequences.	Wong-wong sing nglakoni bakal diadili lan ngadhepi akibat.
I feel it in my heart.	Aku krasa ing atiku.
That doesn’t mean they do however.	Iku ora ateges padha nindakake nanging.
When, exactly.	Nalika, persis.
Fear fled.	Wedi mlayu.
Easier said than done to see him in the eye.	Luwih gampang tinimbang ndeleng dheweke ing mripat.
I never thought of that !.	Aku ora tau mikir sing!.
But, in reality, it happened the best thing for us.	Nanging, sing sejatine, kedadeyan sing paling apik kanggo kita.
In any case, the waiting time is relatively short.	Ing kasus apa wae, wektu tunggu relatif sithik.
You taught me a lot about life and faith.	Sampeyan mulang aku akeh babagan urip lan iman.
I went back to making the record.	Aku bali nggawe rekaman.
I want someone who has some life experience.	Aku pengin wong sing duwe sawetara pengalaman urip.
What that means for me.	Sepira tegese kanggo aku.
I make money every day.	Aku nggawe dhuwit saben dina.
Not his thoughts and feelings.	Ora pikirane lan perasaane.
They all bring understanding.	Kabeh mau nggawa pangerten.
This war will make it necessary.	Perang iki bakal nggawe perlu.
My home will be your home forever.	Omahku dadi omahmu sak lawase.
Actually, no one asked for his opinion.	Bener, ora ana sing takon pendapate.
Oh my God, this is the best summer ever.	Ya Allah, iki musim panas sing paling apik.
I will try to be a good kid.	Aku bakal nyoba dadi bocah sing apik.
But the day came.	Nanging dina iku teka.
It will look like it is in slow motion.	Iku bakal katon kaya ing gerakan alon.
We have to stop touring.	Kita kudu mungkasi tur.
But it can be done.	Nanging bisa ditindakake.
If he did, we would never have seen it.	Yen dheweke nindakake, kita ora nate weruh.
Generally other people run well.	Umume wong liya mlaku kanthi apik.
The woman is on a separate side from the man.	Wong wadon ana ing sisih sing kapisah saka wong lanang.
Control the game.	Ngontrol game.
We talked about this before.	Kita ngomong babagan iki sadurunge.
In this case, too.	Ing kasus iki, uga.
They along with the lead to.	Padha bebarengan karo timbal kanggo.
In history and government.	Ing sajarah lan pamaréntahan.
This teacher doesn’t care.	Bu guru ora ketompo.
I knew what was to come before he spoke.	Aku ngerti apa sing bakal teka sadurunge dheweke ngomong.
We do things right.	Kita nindakake samubarang kanthi bener.
She had children, so she was not invited.	Dheweke duwe anak, mula dheweke ora ditimbali.
Just part of me.	Mung bageanku.
I think what really sold me was customer service.	Aku apa tenan didol kula punika layanan customer.
It is a very expensive process.	Iku proses sing larang banget.
You are done.	Sampeyan wis rampung.
There is no default value for this column.	Ora ana nilai standar kanggo kolom iki.
Of course, that doesn’t make this app unique.	Mesthi, sing ora nggawe app iki unik.
This seems to be also true in society in general.	Iki katon uga bener ing masyarakat umume.
Make sure you are healthy enough for the activity you choose.	Priksa manawa sampeyan cukup sehat kanggo kegiatan sing sampeyan pilih.
It’s a work of art.	Iku karya seni.
She looks unchanged from when she came out.	Dheweke katon ora owah saka nalika dheweke metu.
My danger is more horrible.	Bebaya saya tambah nggegirisi.
I’m glad I found one of these.	Aku seneng yen aku nemokake salah siji saka iki.
Each experiment was repeated three times.	Saben eksperimen diulang kaping telu.
It needs action.	Perlu tumindak.
Now it’s about getting her here.	Saiki bab njupuk dheweke kene.
One example is the ‘long length’ type.	Salah sawijining conto yaiku jinis 'long dawa'.
Now, if only it was easy and cheap to try this solution.	Saiki, yen mung gampang lan murah kanggo nyoba solusi iki.
Now he pays the price.	Saiki dheweke mbayar rega.
And it’s also something we have to give up.	Lan iku uga kudu kita nyerah.
Enjoy this debate.	Seneng debat iki.
It’s a relief that no one is.	Iku relief sing ora ana wong.
They are only interested in gold.	Padha mung kasengsem ing emas.
Just stop taking your shit seriously.	Mung mungkasi njupuk telek sampeyan serius.
I’m not sure what that means.	Aku ora yakin apa tegese.
Get your work done.	Entuk gaweyanmu.
The man there told me.	Wong sing ana ing kono ngandhani aku.
There is no reason not to believe the story.	Ora ana alesan kanggo ora percaya crita kasebut.
I had to make sure he was dead.	Aku kudu mesthekake yen dheweke wis mati.
We did some really good stuff that we had never seen before.	Kita nindakake sawetara barang sing apik banget sing durung nate katon.
Thanks for that.	Thanks kanggo sing.
Email for questions and examples of work.	Email kanggo pitakonan lan conto karya.
They have ears.	Tembok duwe kuping.
It’s definitely worth looking into.	Iku mesthi worth looking menyang.
Below is a random example of how my data displays.	Ing ngisor iki minangka conto acak babagan tampilan dataku.
And many women say no.	Lan akeh wanita sing ngomong ora.
very friendly, very clean.	grapyak banget, resik banget.
Understand the stuff.	Ngerti barange.
Then, if you want to go, okay.	Banjur, yen sampeyan pengin lunga, oke.
We are not one country.	Kita ora siji negara.
It was published two years before graduation.	Iki diterbitake rong taun sadurunge lulus.
Everyone in the group did this as well.	Kabeh wong ing grup uga nindakake iki.
Or we can’t have more children.	Utawa kita ora bisa duwe anak liyane.
You really have been good.	Sampeyan pancene wis apik.
It is now very old.	Saiki wis tuwa banget.
In it so be it.	Ing iku dadi.
Half his face was black.	Setengah pasuryane ireng.
Even the dead do not wake up immediately.	Malah wong mati ora tangi enggal-enggal.
The man woke up as he entered.	Wong mau wungu nalika mlebu.
It is generally very expensive now.	Umume saiki larang banget.
Formerly invited her.	Biyen ngundang dheweke.
However, it really is not like that.	Nanging, pancen ora kaya ngono.
Or at least the beginning of the end.	Utawa paling ora wiwitan pungkasan.
So far, it seems like the right thing to do.	Nganti saiki, kayane tumindak sing bener.
I need to know.	Aku kudu ngerti.
Even if not, it’s a good dream.	Malah yen ora, iku ngimpi apik.
But the wait is terrible.	Nanging nunggu iku elek.
She was in the back bedroom like a dirty secret.	Dheweke ana ing kamar turu mburi kaya rahasia sing reged.
It’s neither too big nor too small.	Iku ora gedhe banget utawa ora cilik.
He called me a new kid.	Dheweke ngarani aku bocah anyar.
I don’t even want to say what his name is.	Aku malah ora arep ngomong apa jenenge.
We were finally back on track.	Kita padha pungkasanipun bali ing trek.
Much, much more.	Akeh, luwih akeh.
Computers are so slow, we make them faster.	Komputer alon banget, kita nggawe luwih cepet.
This is the main product of these components.	Iki minangka produk utama saka komponen kasebut.
I like to lie.	Aku seneng ngapusi.
And here to compensate !.	Lan kene kanggo ngimbangi!.
You can go home now.	Sampeyan bisa mulih saiki.
All the villagers knew he would never return.	Kabeh desa ngerti dheweke ora bakal bali.
I pressed my legs together, trying to warm them back up.	Aku menet sikilku bebarengan, nyoba kanggo anget maneh munggah.
It’s a different society.	Iku masyarakat sing beda.
So there will be no possibility of children.	Dadi ora bakal ana kemungkinan anak.
Will tell you the truth.	Bakal ngomong sing bener.
The initial conditions of the test cases differed from the training data.	Kondisi awal kasus uji beda karo data latihan.
I’m also a weird kid.	Aku uga bocah aneh.
Beat the eggs in a bowl with some salt and pepper.	Beat endhog ing Bowl karo sawetara uyah lan mrico.
We couldn’t call it out, and apparently we couldn’t drive it out.	Kita ora bisa telpon metu, lan ketoke kita ora bisa drive metu.
No one to talk to right now.	Ora ana sing bisa diajak ngobrol saiki.
She looked at me in the room and then back at me.	Dheweke nyawang aku ing kamar banjur bali menyang aku.
Be a leader at this time.	Dadi pimpinan ing wektu iki.
He was just doing his job.	Dheweke mung nindakake pakaryane.
And if you see a strange person, call me.	Lan yen sampeyan ndeleng wong aneh, nelpon kula.
The question then is why these differences are observed.	Pitakonan banjur kenapa beda-beda kasebut diamati.
We don’t tell these kids the truth.	Kita ora ngandhani bocah-bocah iki sing bener.
We have another four months to do this.	Kita duwe patang sasi liyane kanggo nindakake iki.
I'm going to get him out of here.	Aku arep ngusir dheweke saka kene.
It’s too late to correct it.	Kasep kanggo mbenerake.
Familiar, but not terribly interesting.	Menowo, nanging ora banget.
We’ve killed it before.	Kita wis mateni sadurunge.
Prepared to give a short course on the disease.	Disiapake kanggo menehi kursus singkat babagan penyakit kasebut.
Between us, we find a solution.	Ing antarane kita, kita nemokake solusi.
We also can’t fight a lot of people.	Kita uga ora bisa nglawan wong akeh.
This is your phone, baby.	Iki telpon sampeyan, bayi.
However, we really liked the location.	Nanging, kita pancene disenengi lokasi.
I saw it happen.	Aku weruh iku kelakon.
Actually, everything else is fine.	Bener, kabeh liyane apik.
She had no children.	Dheweke ora duwe anak.
Have to make sure of things.	Kudu mesthekake samubarang.
That helps the economy.	Sing mbantu ekonomi.
That has never changed.	Sing ora tau owah.
With a hard thought, he walked back around the car.	Kanthi mikir keras, dheweke mlaku maneh ngubengi mobil.
He considered me very good.	Dheweke nganggep aku apik banget.
The boy guides the horse.	Bocahe nuntun jaran.
This is not difficult to understand.	Iki ora angel dingerteni.
But then it became a different person.	Nanging banjur dadi wong sing beda.
I think that solved the problem.	Aku sing mantun masalah.
Clients around the world.	Klien ing saindenging jagad.
Unable to make the lead continue.	Ora bisa nggawe timbal terus.
She tried to speak.	Dheweke nyoba ngomong.
Because maybe he knows.	Amarga mungkin dheweke ngerti.
Open the image for the name.	Bukak gambar kanggo jeneng.
He talked about it for years.	Dheweke ngomong babagan iki nganti pirang-pirang taun.
It works now.	Kerjane saiki.
You should definitely stop by.	Sampeyan mesthi kudu mampir.
Your God is for those who suffer.	Eluhmu kanggo wong sing nandhang sangsara.
Ignore it.	Aja digatekake.
She was calm.	Dheweke kalem.
My hand is a bag.	Tanganku tas.
You can’t touch them.	Sampeyan ora bisa ndemek wong-wong mau.
You can be a part of it again.	Sampeyan bisa dadi bagean maneh.
I was his match.	Aku dadi tandhingane.
I’m part of the process.	Aku bagean saka proses.
The list of arguments in this statement is different from the previous one.	Dhaptar argumen ing statement iki beda karo sadurunge.
But see if you continue.	Nanging weruh yen sampeyan terus.
I heard about it on the radio coming.	Aku krungu bab iku ing radio teka.
Not advancing to the beginning.	Ora maju menyang wiwitan.
This would not be normal practice.	Iki ora bakal dadi laku normal.
We leave this question as a subject for future work.	Kita ninggalake pitakonan iki minangka subyek kanggo karya mangsa ngarep.
I waited a week and then checked again.	Aku ngenteni seminggu banjur mriksa maneh.
Take my tools.	Njupuk pirantiku.
I was too busy playing to notice.	Aku sibuk banget muter kanggo sok dong mirsani.
Having a different political view is really good.	Duwe pandangan politik sing beda pancen apik.
It can change everything.	Iku bisa ngganti kabeh.
That level is low.	Sing tingkat kurang.
But the plan remains the same.	Nanging rencana tetep padha.
They were stories and concerns.	Wong-wong padha crita lan prihatin.
I can call for you and bill it to the company.	Aku bisa nelpon kanggo sampeyan lan tagihan menyang perusahaan.
She will marry someone else.	Dheweke bakal nikah karo wong liya.
The harm required for each cause of action must be the same.	Cilaka sing dibutuhake kanggo saben sabab saka tumindak kudu padha.
He doesn’t do things just to do things.	Dheweke ora nindakake barang mung kanggo nindakake barang.
It’s not going to go away.	Iku ora bakal pindhah.
Then he got in the car, and invited her to leave.	Banjur dheweke munggah mobil, lan ngajak mangkat.
I won’t tell you from the family.	Aku ora bakal ngandhani saka kulawarga.
They all went home with their families.	Kabeh padha mulih karo kulawargane.
And learn to give away where they are needed.	Lan sinau kanggo menehi adoh ing ngendi padha needed.
I think they only work by numbers.	Aku padha mung bisa dening nomer.
Taste and season with salt and pepper.	Rasa lan mangsa karo uyah lan mrico.
You don’t need to be afraid, love.	Sampeyan ora perlu wedi, tresna.
I’ve taken it off to get more exposure in the video.	Aku wis dijupuk mati kanggo njaluk liyane cahya ing video.
I don’t need you.	Aku ora butuh kowe.
She looks cool.	Dheweke katon kelangan.
Code change is required.	Ganti kode dibutuhake.
They were actually just trying to be cool with them.	Padha bener mung nyoba kanggo dadi kelangan karo wong-wong mau.
It can happen over a long period of time.	Bisa kedadeyan sajrone wektu sing suwe.
He wants to pay her.	Dheweke pengin mbayar dheweke.
These birds have different names.	Manuk iki nduweni jeneng sing beda-beda.
And the bed.	Lan amben.
Great law firm here.	Firma hukum gedhe ing kene.
All of these individuals are involved in study management.	Kabeh individu iki melu ing manajemen sinau.
I think about it.	Aku mikir babagan.
Price was a big concern.	Price ana badhan amba.
Can't see what's in the back.	Ora bisa ndeleng apa sing ana ing mburi.
He was a quiet child and did not have many friends.	Dheweke bocah sing sepi lan ora duwe kanca akeh.
New technologies also have an impact here.	Teknologi anyar uga duwe pengaruh ing kene.
I went back to war.	Aku bali menyang perang.
I’m feeling comfortable about it.	Aku kroso nyaman babagan.
The man had no prior criminal charges.	Wong kasebut ora ana tuduhan pidana sadurunge.
I just want to share a photo taken there.	Aku mung pengin nuduhake foto sing dijupuk ing kana.
He turned it around.	Panjenenganipun nguripake iku watara.
No children were born from the marriage.	Ora ana anak sing lair saka perkawinan kasebut.
I love writing about him turning into an animal.	Aku seneng nulis babagan dheweke ganti dadi kewan.
Go straight to him.	Langsung marang dheweke.
I think it’s two or three people.	Aku iku loro utawa telu wong.
Another important brain function is to lie to you.	Fungsi otak penting liyane yaiku ngapusi sampeyan.
There are, of course, problems.	Ana, mesthi, masalah.
I want to ask if you have graduated.	Aku arep takon apa wis lulus.
This is driving me up the wall.	Iki nyopir aku munggah tembok.
Food is out of this world.	Panganan iku metu saka donya iki.
Instead of turning a human, he made a separate copy.	Tinimbang ngowahi manungsa, dheweke nggawe salinan sing kapisah.
The company will appeal the decision.	Perusahaan bakal mréntahaké kaputusan.
But that only makes the situation worse.	Nanging sing mung nggawe kahanan luwih elek.
Maybe they think you can work for the enemy.	Mungkin padha mikir sampeyan bisa digunakake kanggo mungsuh.
Drew is not crazy.	Drew ora edan.
I’m sure it has something to do with my point of view.	Aku yakin manawa ana hubungane karo pandanganku.
The stomach makes summer salt.	Wetenge nggawe uyah musim panas.
One has to show what one has tried.	Siji kudu nuduhake apa sing wis dicoba.
I think he was just tired.	Aku mikir dheweke mung kesel.
If only they set it up a bit more interesting.	Yen padha mung nyetel rada luwih menarik.
I can’t wait for myself.	Aku ora sabar ngenteni dhewe.
It's only free on weekdays.	Iku mung free wengi minggu.
Considered such a firm.	Dianggep tenanan kuwi.
She hopes so.	Dheweke ngarep-arep.
Yes, he has no money.	Ya, dheweke ora duwe dhuwit.
Medical options are less effective.	Pilihan medis kurang efektif.
The point of no return has passed.	Titik ora bali wis liwati.
All signed.	Kabeh mlebu.
It’s not a line or two here or there.	Iku ora baris utawa loro kene utawa ana.
For a fool’s comment, see the argument above.	Kanggo komentar wong bodho, deleng argumentasi ing ndhuwur.
We enjoy playing games.	Kita seneng-seneng main game.
They come from other parts of our body.	Dheweke teka saka bagean liya saka awak kita.
He didn’t know what was wrong.	Dheweke ora ngerti apa sing salah.
If yellow is mixed with blue, the result is green.	Yen kuning dicampur karo biru, asile dadi ijo.
Now her symptoms are back, only more severe than before.	Saiki gejala dheweke bali, mung luwih abot tinimbang sadurunge.
They proceed with ease.	Padha nerusake kanthi gampang.
I can now see a future for my future.	Aku saiki bisa ndeleng ngarep kanggo masa depanku.
For a long time he did not tell me to rest.	Cukup suwe dheweke ora ngandhani aku ngaso.
If you have to do it.	Yen sampeyan kudu nglakoni.
Here is my solution.	Punika solusi kula.
You are the right person for me.	Sampeyan wong sing tepat kanggo aku.
So let her talk.	Dadi ayo dheweke ngomong.
We want to reflect this change as children learn.	Kita pengin nggambarake owah-owahan iki nalika bocah sinau.
Like they know nothing.	Kaya padha ngerti apa-apa.
This requires work.	Iki mbutuhake karya.
I got down on my knees next to the bed.	Aku mudhun dhengkul ing jejere amben.
Thus, the effect model remains intact.	Mangkono, model efek tetep ditindakake.
The next morning he gave me a full breakfast.	Esuke dheweke menehi sarapan lengkap.
Shoot me a text.	Tembak kula teks.
They now share a piece of each other.	Padha saiki nuduhake Piece saka saben liyane.
These are so many names.	Iki dadi akeh jeneng.
The time taken to reach a decision in each case is recorded.	Wektu sing ditindakake kanggo nggayuh keputusan ing saben kasus dicathet.
So now, they’re dating.	Dadi saiki, dheweke lagi tanggal.
You can’t talk to him.	Sampeyan ora bisa ngomong karo dheweke.
He is a part of this country.	Dheweke dadi bagean saka negara iki.
This is impossible.	Iki mokal.
About the same time, the band started.	Kira-kira wektu sing padha, band kasebut diwiwiti.
Again, no one looks close.	Maneh, ora ana sing katon cedhak.
We’ve turned the ball over.	We wis nguripake werni liwat.
He didn't speak for a minute.	Dheweke ora ngomong nganti semenit.
He thought that this world would end.	Dheweke ngira yen jagad iki bakal entek.
I thought she was going to the bathroom.	Aku panginten dheweke arep menyang jedhing.
I knew that soldiers would attack at any moment.	Aku ngerti yen prajurit bakal nyerang kapan wae.
But modern society needs more than that.	Nanging masyarakat modern mbutuhake luwih saka iku.
Not a human voice.	Ora swara manungsa.
Note the case below.	Gatekna kasus ing ngisor iki.
The wine has a good mouth taste and a good balance.	Anggur nduweni rasa tutuk sing apik lan keseimbangan sing apik.
But given the time scale, that’s not possible.	Nanging diwenehi skala wektu, iku ora mungkin.
I was just hoping.	Aku mung pangarep-arep.
He is also dead, he has been determined through the war.	Dheweke uga mati, dheweke wis ditemtokake liwat perang.
Whether you want to make or do it is your choice.	Apa sampeyan arep nggawe utawa nindakake iku pilihan sampeyan.
It's a bank.	Iku bank.
He said he was dead.	Ngandika dheweke mati.
Please don't be excited.	Mangga aja bungah.
He could really use that help.	Dheweke pancen bisa nggunakake bantuan kasebut.
It’s an interesting place.	Iku panggonan menarik.
I thought that was what I wanted.	Aku panginten sing dikarepake.
Perform experiments and analyze data.	Nindakake eksperimen lan nganalisa data.
He was totally in control within minutes.	Dheweke wis babar blas ing kontrol ing sawetara menit.
I don’t know what he lived for.	Aku ora ngerti apa dheweke urip.
Give me more.	Menehi kula liyane.
In other words, just how we live.	Ing tembung liyane, carane mung kita manggon.
The green weapon stopped halfway up.	Senjata ijo mandheg setengah munggah.
Someone in her class was hurt.	Ana wong ing kelas dheweke cilaka.
He never killed anyone.	Dheweke ora tau mateni sapa wae.
But he had time.	Nanging dheweke duwe wektu.
It’s different in every way.	Iku beda ing saben cara.
And don’t turn away.	Lan ojo noleh.
And of course he will live with me as well.	Lan mesthi dheweke bakal urip karo aku uga.
There was something very wrong about him.	Ana sing salah banget babagan dheweke.
There must have been some confusion there.	Mesthi ana sawetara kebingungan ing kana.
The next day we had our second child.	Dina sabanjure kita duwe anak nomer loro.
I was surprised at how quickly my desire increased.	Aku kaget sepira cepet kepinginanku mundhak.
More of a public explanation.	Luwih saka panjelasan masyarakat.
We did it very well.	Kita nindakake kanthi apik.
She loves animals.	Dheweke tresna kewan.
I don’t want to use a paid library.	Aku ora pengin nggunakake perpustakaan mbayar.
This girl became popular when you two started high school.	Cah wadon iki dadi populer nalika sampeyan loro wiwit SMA.
This is also because no one knows anything.	Iki uga amarga ora ana sing ngerti apa-apa.
I saw the worry in his eyes.	Aku weruh rasa kuwatir ing mripate.
But worse can also happen.	Nanging luwih elek uga bisa kelakon.
They left the gas station.	Padha ninggalake pom bensin.
People tend to see team needs more than values.	Wong cenderung ndeleng kabutuhan tim luwih saka nilai.
It’s you, you see.	Iku sampeyan, sampeyan ndeleng.
He didn’t know how much power was still there.	Dheweke ora ngerti sepira kekuwatan sing isih ana.
God knows what it will be like.	Gusti Allah ngerti bakal dadi apa.
This statement may seem rather extreme.	Pernyataan iki bisa uga katon rada ekstrim.
My mother did some weird things at the end of her life.	Ibuku nindakake sawetara perkara aneh ing pungkasan uripe.
It works perfectly.	Iku bisa digunakake kanthi sampurna.
The more land you have, the more money you have from other people.	Luwih akeh tanah sing sampeyan duwe, luwih akeh dhuwit saka wong liya.
Some may be more expensive.	Sawetara bisa uga luwih larang.
He thinks he needs it.	Dheweke mikir yen dheweke butuh.
I don’t communicate with them.	Aku ora komunikasi karo wong-wong mau.
And not much about the patient.	Lan ora akeh babagan pasien.
But he rejected her.	Nanging dheweke nolak dheweke.
And the people who followed him.	Lan wong-wong sing ngetutake dheweke.
But he didn’t believe me.	Nanging dheweke ora percaya marang aku.
He had no idea where time had gone.	Dheweke ora ngerti wektu wis lunga menyang ngendi.
Then came her big moment.	Banjur teka wayahe gedhe dheweke.
No one pays attention.	Ora ana sing nggatekake.
I hope you love this one.	Mugi sampeyan tresna siji iki.
He seemed like an amazing person.	Dheweke ketoke kaya wong apik tenan.
Maybe dress up.	Mungkin klambine.
Leaves settled.	Godhong mapan.
I’m going to charge him.	Aku arep ngisi dheweke.
Listen to this.	Rungokno iki.
The rest of the band is waiting.	Liyane saka band wis nunggu.
They ran it all.	Padha mlayu kabeh.
And for him, locking up is a problem.	Lan kanggo dheweke, dikunci dadi masalah.
And as a result it can happen at any time.	Lan minangka asil bisa kelakon ing sembarang wektu.
He doesn’t want anything from humans.	Dheweke ora pengin apa-apa saka manungsa.
A very long crazy idea.	Ide edan sing dawa banget.
Good power for all.	Kekuwatan apik kanggo kabeh.
He wished I wasn’t involved in it.	Dheweke pengin aku ora melu ing antarane.
Football is not fun.	Bal-balan ora nyenengake.
But where can you buy real tea today.	Nanging ing ngendi sampeyan bisa tuku teh nyata dina iki.
He was interested in other people.	Dheweke kasengsem ing wong liya.
Well, you know, that’s pretty good.	Inggih, sampeyan ngerti, sing apik banget.
How we love one another.	Carane kita tresna siji liyane.
We want our bathrooms to stay nice.	Kita pengin supaya jedhing kita tetep apik.
She has good social skills and can make anyone love her.	Dheweke duwe katrampilan sosial sing apik lan bisa nggawe sapa wae tresna marang dheweke.
It was perfect.	Iku sampurna.
My name is a different story.	Jenengku crita sing beda.
My mother invited me to read the school report.	Ibune ngajak aku maca laporan sekolah.
The order you add is not a problem.	Urutan sing sampeyan tambahake ora masalah.
It seems likely that more will flow from it.	Iku misale jek kamungkinan sing liyane bakal mili saka iku.
I still care now.	Aku isih peduli saiki.
Something strange.	Ana sing aneh.
You need to know when to jump.	Sampeyan kudu ngerti kapan kudu mlumpat.
We didn’t meet him until the end of the film.	Kita ora ketemu dheweke nganti pungkasan film.
The life of our lives.	Gesang gesang kita.
But this was set aside.	Nanging iki disisihake.
He wants to be free to control his future.	Dheweke pengin bebas ngontrol masa depane.
Sex really matches violence.	Jinis pancen cocog karo kekerasan.
Then a long silence will begin.	Banjur kasepen dawa bakal diwiwiti.
So is my hope for the matter.	Mangkono uga ngarepku kanggo perkara kasebut.
That is why education is so important.	Mulane pendidikan dadi penting banget.
Okay with me.	Oke karo aku.
Sometimes things are small, sometimes they are bigger.	Kadang barang cilik, kadang luwih gedhe.
Select and set.	Pilihan lan nyetel.
The place is exactly as described.	Panggonan kasebut persis kaya sing diterangake.
Do the experiment.	Nindakake eksperimen.
How good you are.	Kowe kok apikan.
Say what you see.	Ngomong apa sing katon.
The extra action on the ball then gives you more control.	Tindakan ekstra ing werni banjur menehi kontrol liyane.
It is said.	Dikandhakake.
There is definitely something to play with.	Ana mesthi soko kanggo muter.
The interaction is double, but very different.	Interaksi kaping pindho, nanging beda banget.
Will not answer this point.	Ora bakal mangsuli titik iki.
She felt nervous.	Dheweke krasa gugup.
I heard it, but not the name.	Aku krungu, nanging ora jeneng.
He was not involved in anything.	Dheweke ora melu apa-apa.
But this did not happen, and also never did.	Nanging iki ora kedadeyan, lan uga ora tau.
I’m trying to help, but you have to tell everyone.	Aku nyoba nulungi, nanging sampeyan kudu ngandhani kabeh.
Now they only have three.	Saiki mung duwe telu.
And some of them were good.	Lan sawetara wong padha apik.
But he was not affected by the appeal.	Nanging dheweke ora kena pengaruh ing banding kasebut.
It’s inside the plant.	Ana ing njero tanduran.
Can't leave my place.	Ora bisa ninggalake panggonanku.
I agree again.	Aku setuju maneh.
It is mandatory.	Iku prentah.
Her husband loved her.	Bojone tresna marang dheweke.
Thank you for the analysis.	Matur nuwun kanggo analisis.
It’s not time to ask.	Durung wektune takon.
He didn’t turn around, but sat up very quietly.	Dheweke ora noleh, nanging lungguh banget.
Don't kill me.	Aja mateni aku.
I lay on the bathroom floor.	Aku lay ing lantai jedhing.
He seemed to think the situation was funny.	Dheweke kaya nganggep kahanan kasebut lucu.
In this case, the options are few.	Ing kasus iki, pilihan sing sawetara.
The choice is bigger than that.	Pilihan luwih gedhe tinimbang iku.
I’m not going to buy this there.	Aku ora arep tuku iki ing kono.
Not willing to leave the small world of these two.	Ora gelem ninggal donya cilik wong loro iki.
I just can’t play it anymore.	Aku mung ora bisa muter maneh.
At least that’s the plan.	Paling ora kuwi rencanane.
That makes it human.	Sing ndadekake manungsa.
He shows a real example to bring out the theory.	Dheweke nuduhake conto nyata kanggo nggawa teori kasebut.
I don’t think you want to.	Aku ora ngira sampeyan pengin.
Lots of people come for your stuff.	Akeh wong sing teka kanggo barang sampeyan.
But time passed.	Nanging wektu kepungkur.
The findings of previous studies cannot be confirmed.	Temuan studi sadurunge ora bisa dikonfirmasi.
It’s certainly weird, though.	Iku mesthi aneh, sanadyan.
Absolutely, no.	Pancen, ora.
And the key to a great school, a great teacher.	Lan kunci sekolah gedhe, guru gedhe.
But our guess is that relatively few know what that means.	Nanging guess kita iku relatif sawetara ngerti apa tegese.
I’ve seen it many times before.	Aku wis ndeleng kaping pirang-pirang sadurunge.
Please move forward.	Tulung maju.
As you can imagine.	Minangka sampeyan bisa mbayangno.
You are nothing.	Sampeyan ora apa-apa.
I looked at him and now I could not read his expression.	Aku nyawang dheweke lan saiki ora bisa maca ekspresine.
I will keep messages from your website on a regular basis.	Aku bakal terus pesen saka situs web sampeyan kanthi rutin.
Anyone know why and please.	Sapa ngerti sebabe lan tulung.
I have a full set of parents.	Aku duwe set lengkap wong tuwa.
All we have.	Kabeh kita duwe.
Taste exactly her.	Rasa persis dheweke.
We are very proud.	Kita bangga banget.
No one did.	Ora ana sing nindakake.
Like creating new words.	Kaya nggawe tembung anyar.
The experiment is one representative of the two.	Eksperimen minangka salah sawijining wakil saka loro.
With two children.	Karo anak loro.
Perform statistical analysis.	Nindakake analisis statistik.
There is no employment.	Ora ana pegaweyane.
The connection is just a name.	Sambungan mung jeneng.
And there are other things that need to be done.	Lan ana prekara liya sing kudu ditindakake.
And it’s not the same way.	Lan iku ora cara sing padha.
Prices, of course, vary.	Prices, mesthi, beda-beda.
It is morning going to bed.	Wis esuk arep turu.
But once those two weeks were over, he refused to leave.	Nanging yen rong minggu iku wis rampung, dheweke ora gelem lunga.
He held out to me.	Panjenenganipun dianakaké metu kanggo kula.
You have to use your shoulder.	Sampeyan kudu nggunakake pundhak.
There are two main approaches to this problem in the literature.	Ana rong pendekatan utama kanggo masalah iki ing literatur.
He may not do it.	Dheweke bisa uga ora nindakake.
Only the old characters were the same year after year.	Mung karakter lawas padha taun sawise taun.
So, we find a way to do it.	Dadi, kita golek cara kanggo nindakake.
Our first main results are as follows.	Asil utama pisanan kita kaya ing ngisor iki.
Thoughts about life, which no one else will understand.	Pikiran babagan urip, sing ora bakal dingerteni wong liya.
So the state has a choice.	Dadi negara duwe pilihan.
Add in the white button thing.	Tambah ing bab tombol putih.
I have to let it go eventually.	Aku kudu ngeculake pungkasane.
Maybe you will succeed, maybe not.	Mungkin sampeyan bakal sukses, bisa uga ora.
Pira, he could not say.	Pira, dheweke ora bisa ngomong.
She was still in bed, lying on her back.	Dheweke isih ing amben, lying ing mburi.
I was too young to know.	Aku isih enom banget kanggo ngerti.
I rested just against my will.	Aku ngaso mung nglawan kekarepanku.
Of course not for long.	Mesthine ora suwe.
They should start with a letter.	Dheweke kudu diwiwiti kanthi layang.
I think she wants attention.	Aku dheweke pengin manungsa waé.
Those words directly touch our hearts.	Tembung-tembung kasebut langsung ngenani ati kita.
This made me feel everything was possible.	Iki nggawe aku rumangsa kabeh bisa.
Each app has one.	Saben app duwe siji.
You can’t be serious.	Sampeyan ora bisa serius.
He was wrong.	Dheweke salah.
This is a true statement but it is rarely understood.	Iki minangka pernyataan sing bener nanging arang banget dimangerteni.
Anyone should be able to find their way into this.	Sapa wae kudu bisa nemokake dalan menyang iki.
They were not prepared.	Padha ora disiapake.
I have to feel more of him.	Aku kudu ngrasakake luwih saka dheweke.
Anyway, can you give me some information on this?	Oalah, sampeyan bisa menehi kula sawetara informasi babagan iki?
This number will only go up.	Nomer iki mung bakal munggah.
If anyone brought the car back it is unknown.	Yen ana sing nggawa mobil maneh ora dingerteni.
And we are the cause. 	Lan kita minangka sababe. 
I'm sorry.	nuwun sewu.
People, you just don’t know what you’re talking about.	Wong, sampeyan mung ora ngerti apa sing sampeyan omongake.
I wrote a book to change the world.	Aku nulis buku kanggo ngganti donya.
Start the project.	Miwiti proyek kasebut.
It’s hard to know what to do.	Iku angel ngerti apa sing kudu dilakoni.
I know exactly what can be done.	Aku ngerti persis apa sing bisa ditindakake.
I trusted them.	Aku dipercaya wong-wong mau.
You know you’re going down.	Sampeyan ngerti sampeyan bakal mudhun.
The dress is out.	Busana kasebut metu.
I would love to know where he went.	Aku seneng ngerti ngendi dheweke lunga.
I now check her out in the back seat.	Aku saiki mriksa dheweke metu ing kursi mburi.
List on.	Dhaptar ing.
Discussions continued through lunch and each coffee break.	Diskusi diterusake liwat nedha awan lan saben istirahat kopi.
And of course no credit card activity.	Lan mesthi ora ana kegiatan kertu kredit.
Yes it is a lot of extra work and pain.	Ya iku akèh karya ekstra lan pain.
It was a good time.	Iku wektu sing apik.
I could see the city in front of me.	Aku bisa ndeleng kutha ing ngarepku.
He was so silent.	Dheweke dadi meneng.
The image display is the same size as the cell.	Tampilan gambar ukurane padha karo sel.
He has.	Dheweke duwe.
The first and second cannot be the basis in this case.	Kapisan lan kaloro ora bisa dadi basis ing kasus iki.
Definitely in terms of how the army runs.	Temtunipun ing babagan carane tentara mbukak.
Some are good.	Sawetara sing apik.
In fact, next time it might be.	Nyatane, wektu sabanjure bisa uga.
The number of applications for this is enormous.	Jumlah aplikasi kanggo iki akeh banget.
For a long time no one said anything.	Suwe-suwe ora ana sing ngomong apa-apa.
Which is not an easy decision.	Kang ora kaputusan gampang.
It had been weeks since her mother died, she couldn’t think of anything else.	Wis pirang-pirang minggu sawise ibune mati, dheweke ora bisa mikir babagan liyane.
I don’t know how humans got here.	Aku ora ngerti carane manungsa tekan kene.
Explain what it is for you.	Nerangake apa iku kanggo sampeyan.
Everything else goes on forever.	Kabeh liyane dadi ing salawas-lawase.
It’s hard to explain the song.	Iku angel nerangake lagu.
Let them save this heart.	Ayo padha nyimpen ati iki.
We think based, at least in part, on fact.	Kita mikir adhedhasar, paling ora sebagean, nyatane.
Objects in space are very dangerous to each other.	Obyek ing papan mbebayani banget kanggo saben liyane.
Everyone turned on.	Kabeh wong diuripake.
For us, it’s still just the beginning.	Kanggo kita, iku isih mung wiwitan.
Actually, you can’t see the ground.	Bener, sampeyan ora bisa ndeleng lemah.
Some point and laugh, others take pictures.	Sawetara titik lan ngguyu, liyane njupuk gambar.
The work was never done, which forced him to complete his task.	Pakaryan ora tau rampung, sing meksa dheweke ngrampungake tugase.
Life must change.	Urip mesthine kudu owah.
Bring to a boil, then turn off the heat.	Godhok nganti godhok, banjur mateni geni.
What happens is you get some people.	Apa mengkono iku sampeyan njaluk sawetara wong.
It is thought to have come from his mother.	Dikira asale saka ibune.
They are all made by the perfect and most beautiful.	Kabeh padha digawe dening sampurna lan paling ayu.
He had died the day before.	Dheweke wis seda dina sadurunge.
Design an experiment.	Ngrancang eksperimen.
This is a question of education and personal choice.	Iki minangka pitakonan babagan pendidikan lan pilihan pribadi.
See the latest literature.	Deleng literatur paling anyar.
I have a determination to keep my distance with him.	Aku duwe tekad kanggo njaga jarak karo dheweke.
They were in the dark again.	Padha ing pepeteng maneh.
I love this product !.	Aku seneng produk iki!.
We are not that staff.	Kita dudu staf kasebut.
Any other color is too small and insignificant.	Sembarang werna liyane cilik banget lan ora pati penting.
His brother killed him.	Kangmase mateni dheweke.
We have girls living outside the house.	Kita duwe bocah-bocah wadon sing manggon ing njaba omah.
We have more questions than answers at this point.	Kita duwe pitakonan luwih akeh tinimbang jawaban ing titik iki.
They cover small soils.	Padha nutupi lemah cilik.
The if statement is used to test a particular condition.	Pernyataan if digunakake kanggo nguji kondisi tartamtu.
I have to go back.	Aku kudu bali.
Hurry up here and bring someone else.	Cepet tekan kene lan gawanen wong liya.
He is natural.	Panjenenganipun punika alam.
When the function you want to use requires.	Nalika fungsi sing pengin digunakake mbutuhake.
She took it back to the kitchen.	Dheweke njupuk maneh menyang pawon.
Within five minutes, the hotel had a bar.	Ing limang menit, hotel wis bar.
She had given up on him.	Dheweke wis nyerah marang dheweke.
However, this example is rare.	Nanging, conto iki langka.
In fact they are the complete opposite.	Ing kasunyatan padha ngelawan lengkap.
Chest up, fall.	Dhadhane munggah, tiba.
There is no team.	Ora ana tim.
I’m not sure.	Aku ora yakin.
But it might just be me.	Nanging bisa uga mung aku.
Instead, he looked up.	Nanging, dheweke nyawang munggah.
Indeed, it happens every week, on your television.	Pancen, kedadeyan saben minggu, ing televisi sampeyan.
There are also benefits.	Ana uga keuntungan.
He went in and sat down in his chair.	Dheweke mlebu lan lungguh ing kursi.
I have heard what is in you.	Aku wis krungu apa sing ana ing sampeyan.
It’s best that we stop before we kill anyone else.	Apike kita mandheg sadurunge mateni wong liya.
Seeing you, he has saved both our lives.	Ndeleng sampeyan, dheweke wis nylametake nyawa kita loro.
The source of the routine is another.	Sumber tumindake ana liyane.
Serious money.	Dhuwit serius.
Then we will apply the theory to two big pieces of information.	Banjur kita bakal ngetrapake teori kasebut menyang rong informasi gedhe.
And it will disappear.	Lan bakal ilang.
He also has blood.	Dheweke uga duwe getih.
I've been thinking.	Aku wis mikir.
You still have a problem.	Sampeyan isih duwe masalah.
This is going to be the best world you’ve ever planned.	Iki bakal dadi jagad sing paling apik sing wis direncanakake.
The house is very modern, clean, and nice.	Omah iku modern banget, resik, lan apik.
But something has changed.	Nanging ana sing owah.
We as a community keep putting this discussion aside for another day.	Kita minangka masyarakat tetep nempatake diskusi iki kanggo dina liyane.
To shop.	Kanggo toko.
She gave me a smile.	Dheweke menehi kula eseman.
No longer do we need knowledge of a particular object.	Ora ana maneh kita mbutuhake kawruh babagan obyek tartamtu.
I just want some company.	Aku mung pengin sawetara perusahaan.
Something very big and very strong and very strong.	Soko sing gedhe banget lan kuwat banget lan banget.
It seemed to do the job.	Iku ketoke kanggo nindakake proyek.
I have read and respect everyone.	Aku wis maca lan ngormati saben wong.
You just have to look at the map to know why.	Sampeyan mung kudu ndeleng peta kanggo ngerti sebabe.
Her husband had died.	Bojone wis seda.
Your son is sick.	Anakmu lara.
And from there, we went everywhere and everywhere.	Lan saka ing kono, kita lunga menyang endi wae lan ing ngendi wae.
I was surprised, but I couldn’t.	Aku kaget, nanging ora bisa.
He didn't know how to look.	Dheweke ora ngerti kepiye dheweke ndeleng.
And he was very serious.	Lan dheweke serius banget.
I don’t think enough to make a difference.	Aku ora mikir cukup kanggo nggawe prabédan.
But it’s still very useful for catching stuff.	Nanging isih migunani banget kanggo nyekel barang.
But that’s part of the plan.	Nanging iku bagéan saka rencana.
We need to join forces.	Kita kudu nggabungake pasukan.
We must not forget this fact or it will drive us out of track.	Kita kudu ora lali kasunyatan iki utawa bakal mimpin metu saka trek.
I don’t know what he’s talking about.	Aku ora ngerti apa sing diomongake.
He was more, man.	Dheweke ana liyane, wong.
The most serious threat to our rights is not the government.	Ancaman paling serius kanggo hak-hak kita dudu pamrentah.
We were at the table.	Kita padha ing meja.
The lights were turned back on.	Lampu diuripake maneh.
Interest rates could go up before the end of the year.	Suku bunga bisa munggah sadurunge pungkasan taun.
I will give you some examples of these people.	Aku bakal menehi sawetara conto wong-wong iki.
What has happened to this ‘promise’ ?.	Apa wis kedaden karo 'janji' iki?.
We do quality stuff.	Kita nindakake barang sing berkualitas.
It’s also not the first time.	Iku uga ora pisanan.
Forget this incident, let’s talk about your problem.	Lali kedadean iki, ayo ngomong masalahmu.
Which, to my surprise they did.	Kang, kanggo sandi kaget padha nindakake.
This is breakfast time.	Iki wayahe sarapan.
You told him to shut up.	Sampeyan ngomong dheweke meneng.
And we want to hear this.	Lan kita pengin krungu iki.
And how this technology can be used.	Lan carane teknologi iki bisa digunakake.
He returned to work.	Dheweke bali kerja.
In the beginning.	Ing awal.
Win some, lose some, life goes on.	Menang sawetara, ilang sawetara, urip terus.
Tomorrow, we have the opportunity to move forward into the country.	Sesuk, kita duwe kesempatan kanggo maju menyang negara.
There were no stars, no light, in his eyes.	Ora ana lintang, ora ana cahya, ing mripate.
Dad refused to listen.	Bapak ora gelem ngrungokake.
He had chosen her, and that was it.	Dheweke wis milih dheweke, lan sing.
Give your husband a hand.	Menehi bojomu tangan.
You more trust me, it’s not easy.	Sampeyan luwih dipercaya kula, iku ora gampang.
They work hard, but they know how to have fun.	Padha kerja keras, nanging padha ngerti carane seneng-seneng.
Well it is.	Inggih punika.
My human knowledge is growing rapidly, and it still is.	Kawruh manungsa saya tambah kanthi cepet, lan isih ana.
And it looks like he did just fine.	Lan katon kaya dheweke nindakake kanthi apik.
I have no interest in him.	Aku wis ora kapentingan ing wong.
Thus, new methods are needed to process the same problem.	Mangkono, cara anyar perlu kanggo ngolah masalah sing padha.
Nothing could be further from the truth, however.	Ora ana sing bisa luwih saka bebener, nanging.
Any effective orders or decisions must be recorded.	Sembarang pesenan utawa keputusan sing efektif kudu dicathet.
I’m safe though.	Aku aman sanadyan.
Who got it, got it.	Sing entuk, entuk.
He did whatever he wanted.	Dheweke nindakake apa wae sing dikarepake.
It has made her mental state a problem.	Wis nggawe kahanan mental dheweke dadi masalah.
I just want to ask him about it.	Aku mung arep takon marang bab iku.
You can walk in there.	Sampeyan bisa mlaku ing kono.
They were amazing.	Wong-wong padha apik tenan.
The heat map goes from blue to red by increasing the value of the expression.	Peta panas dadi saka biru nganti abang kanthi nambah nilai ekspresi.
And side effects often appear long before they benefit.	Lan efek samping asring katon dawa sadurunge entuk manfaat.
That gives us another advantage.	Sing menehi kita kauntungan liyane.
I had a difficult time with the diagnosis.	Aku duwe wektu angel karo diagnosa.
Of the people who have gone, there is no sign.	Saka wong sing wis lunga, ora ana tandha.
Everyone was really nice and helpful.	Kabeh wong pancen apikan lan mbiyantu.
This makes a big mistake.	Iki nggawe kesalahan gedhe.
Everyone feels the need for sleep.	Kabeh rumangsa butuh turu.
This is so.	Iki dadi.
Tell me how you want.	Marang kula carane pengin.
All the weather of this country.	Kabeh hawa negara iki.
Perform experiments and data analysis.	Nindakake eksperimen lan analisis data.
We check.	Kita mriksa.
From each ascent he stopped and studied the country.	Saka saben munggah dheweke mandheg lan sinau negara.
It’s really a little sad.	Iku pancene rada sedih.
Especially when it comes to the face, and the rest of the eyes.	Utamane nalika nerangake pasuryan, lan liyane mripate.
I don’t think people like me are going to die.	Aku ora ngira yen wong kaya aku ora bakal mati.
She denied any other symptoms.	Dheweke nolak gejala liyane.
Maybe he did this by accident.	Bisa uga dheweke nindakake iki kanthi ora sengaja.
But it didn’t suit him.	Nanging iku ora cocog karo dheweke.
I wanted to discover every secret structure out there.	Aku wanted kanggo nemokake saben struktur rahasia metu ana.
Within minutes, he was gone.	Ing sawetara menit, dheweke ora ana.
But what is needed is different.	Nanging sing dibutuhake yaiku beda.
Develop a concept.	Ngembangake konsep.
I can’t even remember my own son.	Aku malah ora bisa ngelingi anakku dhewe.
Find your man.	Golek wong sampeyan.
We can do it too.	Kita uga bisa nindakake.
In such cases, the requirements of local or state law must be complied with.	Ing kasus kasebut, syarat hukum lokal utawa negara kudu ditindakake.
It was a good win.	Iku menang apik.
Once the application is complete, he presses the last button.	Sawise aplikasi rampung, dheweke mencet tombol pungkasan.
Everyone else has it.	Kabeh wong liya duwe.
Now, it’s done.	Saiki, wis rampung.
Turn it like on paper, in person.	Aktifake kaya ing kertas, ing wong.
Stupid, stupid animal.	Bodho, kewan bodho.
Unless they can.	Kajaba padha bisa.
She finds her marriage difficult.	Dheweke nemokake perkawinane angel.
We provide the most advanced equipment at the best price.	Kita nyedhiyakake peralatan paling canggih kanthi rega sing paling apik.
She pushed.	Dheweke didorong.
I sell through the website.	Aku ngedol liwat website.
Wait, there’s more.	Enteni, ana liyane.
Suddenly he felt very tired.	Dumadakan dheweke krasa kesel banget.
You will, you will.	Sampeyan bakal, sampeyan bakal.
The leads were not acted upon.	Timbal-timbalé ora ditindakké.
Just be free.	Mung dadi bebas.
Good dog, good dog.	Asu apik, asu apik.
I guess it’s more than we think.	Aku guess iku luwih saka kita mikir.
I know that they know something.	Aku ngerti sing padha ngerti soko.
Words fail us completely.	Tembung gagal kita rampung.
But it may not be good for you.	Nanging bisa uga ora apik kanggo sampeyan.
He missed it.	Dheweke ora kejawab.
He was stuck.	Dheweke macet.
Teachers need to maintain their own views.	Guru kudu njaga pandangane dhewe-dhewe.
Pictures were taken last summer.	Gambar dijupuk pungkasan mangsa panas.
I watched him find his smile.	Aku ndelok dheweke nemokake esemane.
The house becomes the road.	Omah dadi dalan.
It’s helpful for a reason.	Iku mbiyantu kanggo sababe.
This points to some interesting points.	Iki nuduhake sawetara poin sing menarik.
He has saved every card.	Dheweke wis nyimpen saben kertu.
Once they were gone, it was too late.	Sawise padha lunga, wis kasep.
I stick with that statement.	Aku tetep karo statement kasebut.
When will this be done.	Kapan iki bakal rampung.
If it’s warm, we have a really good time.	Yen anget, kita duwe wektu sing apik banget.
You have taught me so much over the last ten years.	Sampeyan wis mulang aku akeh banget sajrone sepuluh taun kepungkur.
But they did.	Nanging padha nindakake.
He was exactly his age.	Dheweke persis umure.
To hell with our orders.	Kanggo neraka karo pesenan kita.
This will take a few minutes.	Iki bakal njupuk sawetara menit.
Now I give my opinion.	Saiki aku menehi pendapat.
But this was not the kind of person he knew.	Nanging iki dudu jinis wong sing dheweke kenal.
However, the difference was not statistically significant.	Nanging, prabédan statistik ora signifikan.
It’s not a story about an activity or anything else.	Sampeyan ora crita babagan kegiatan utawa liya-liyane.
In addition, your friends are not against it.	Kajaba iku, kanca-kancamu dudu sing nglawan.
Lack of attention to detail can lead to problems in your relationship.	Kurang perhatian marang detail bisa nyebabake masalah ing hubungan sampeyan.
Guys want to lead so let’s go.	Wong lanang arep mimpin dadi ayo.
But no one knows.	Nanging ora ana sing ngerti.
He gets you where he wants you to be.	Dheweke entuk sampeyan ing ngendi dheweke pengin sampeyan.
It’s healthy for us to see each of them.	Iku sehat kanggo kita kanggo ndeleng saben iku.
There are no clear words.	Ora ana tembung sing jelas.
I recommend it.	Aku menehi saran.
Or a combination of the three.	Utawa kombinasi saka telu.
Many of the animals are about a year old.	Akeh kewan sing kira-kira setahun.
I didn’t get the reference.	Aku ora entuk referensi.
But your own grief will not save you.	Nanging rasa sedhih dhewe ora bakal nylametake sampeyan.
It should be made of natural materials.	Sampeyan kudu digawe saka bahan alami.
He was forced into that role.	Dheweke dipeksa dadi peran kasebut.
Terms agreed to.	Katentuan sarujuk kanggo.
However, performance is an open question for future work.	Nanging, kinerja minangka pitakonan sing mbukak kanggo karya ing mangsa ngarep.
Almost every community has a project to do.	Meh saben komunitas duwe proyek sing kudu ditindakake.
In your dream you say you love me.	Ing ngimpi sampeyan ngomong sampeyan tresna marang aku.
I hate it when he changes characters like this.	Aku sengit yen dheweke ngganti karakter kaya iki.
But it should work.	Nanging kudu bisa.
Nothing new, really.	Ora ana sing anyar, dudu.
The truth is different.	Bebener iku beda.
You must have stopped me.	Sampeyan mesthi wis mandheg kula.
These two factors lead to a poor view of play action.	Faktor loro iki nyebabake tampilan sing ora apik babagan tumindak main.
Let's go home for a moment.	Ayo mulih sedhela.
It could get a court order instead.	Iku bisa njaluk supaya pengadilan tinimbang.
You met him.	Sampeyan ketemu dheweke.
We have failed our military.	Kita wis gagal militer kita.
Make sure you get something specific when you close.	Priksa manawa sampeyan njaluk soko tartamtu nalika sampeyan nutup.
That would give us an overall picture.	Sing bakal menehi kita gambar sakabèhé.
That doesn’t vary from performance to performance.	Sing ora beda-beda saka kinerja menyang kinerja.
This will be more difficult to do.	Iki bakal luwih angel ditindakake.
He remains at risk.	Dheweke tetep ana risiko.
We both knew what we were going to do.	Kita loro ngerti apa sing bakal kita lakoni.
At the top are the remains of a house.	Ing dhuwur ana sisa-sisa omah.
The apartment itself is very nice.	Apartemen dhewe apik banget.
You may be able to find it on the secondary market.	Sampeyan bisa uga bisa nemokake ing pasar sekunder.
There is no possibility to talk to a woman.	Ora ana kamungkinan kanggo ngobrol karo wong wadon.
Second, the challenges we face cannot deter us.	Kapindho, tantangan sing kita adhepi ora bisa ngalangi kita.
It’s not just you.	Iku ora mung sampeyan.
You need to change the variable part to your environment.	Sampeyan kudu ngganti bagean variabel menyang lingkungan sampeyan.
He would put down the old table.	Dheweke bakal nyelehake meja lawas.
She’s just angry because she loves you. 	Dheweke mung nesu amarga dheweke tresna sampeyan. 
a.	a .
We can’t take the risk.	Kita ora bisa menehi resiko.
He did it very well.	Dheweke nindakake kanthi apik.
It’s not for everyone.	Iku ora kanggo kabeh wong.
There is just no concept.	Ana mung ora konsep.
She looked at me.	Dheweke nyawang aku.
Just the kind of thing you wrote about.	Mung jinis bab sampeyan wrote bab.
I mean, you can’t take it from him.	Maksudku, sampeyan ora bisa njupuk saka dheweke.
This is your career.	Iki minangka karir sampeyan.
It helps to put things in perspective.	Iku mbantu kanggo sijine iku ing perspektif.
He didn’t use a pick.	Dheweke ora nggunakake pick.
The writing job continues to be moved back to training.	Proyek nulis terus dipindhah maneh kanggo latihan.
Of course, the economy still needs work.	Mesthine, ekonomi isih butuh kerja.
I love this dress every step of the way.	Aku seneng karo gaun iki saben langkah.
I need my money.	Aku butuh dhuwitku.
If we meet.	Yen kita ketemu.
I’m not sure what to expect to see.	Aku ora yakin apa sing dikira bakal dideleng.
Our feelings have not changed.	Perasaan kita durung owah.
Perform major experiments in this study.	Nindakake eksperimen utama ing panliten iki.
I can’t throw away food.	Aku ora bisa mbuwang panganan.
I want to know how that makes her feel.	Aku pengin ngerti carane sing nggawe dheweke aran.
I can provide more details about the data and design.	Aku bisa nyedhiyani rincian liyane babagan data lan desain.
I knew he would do everything he could.	Aku ngerti dheweke bakal nindakake kabeh sing bisa.
Ten out of ten again.	Sepuluh saka sepuluh maneh.
This is a necessary stage.	Iki minangka tahap sing perlu.
In the next few moments I will say.	Ing sawetara wektu sabanjuré bakal ngomong.
It’s just not so easy.	Iku mung ora supaya gampang.
Who's with me ?.	Sapa sing karo aku?.
He lost the balance of his legs and sighed.	Dheweke kelangan imbangan sikile lan nyepelekake.
You just said it was a bad deal.	Sampeyan mung ngomong iku menehi hasil ala.
I love you, little boy.	Aku seneng karo kowe, bocah cilik.
Like that became our training ground.	Kaya sing dadi papan latihan kita.
I never tried it, not even once.	Aku ora tau nyoba, malah ora sapisan.
The meeting failed to approve the text.	Rapat kasebut gagal nyetujoni teks kasebut.
He also didn’t say a single word.	Dheweke uga ora ngomong siji tembung.
There are many problems.	Ana akeh masalah.
I feel a lot of people are growing up.	Aku rumangsa wong akeh mundhak.
I actually got an extra hour in a nice bed.	Aku bener entuk jam ekstra ing amben kang becik.
Except it’s not.	Kajaba iku ora.
She didn’t have to wait for him to go home.	Dheweke ora kudu ngenteni dheweke mulih.
Things are just a little over the top.	Bab-bab sing mung sethithik ing ndhuwur.
See if it's still visible.	Delengen yen isih katon.
There are more sets on the site now.	Ana luwih akeh set ing situs saiki.
Voice selection and bank management will be easier than ever before.	Pilihan swara lan manajemen bank bakal luwih gampang tinimbang sadurunge.
He should have been pulled from the previous game.	Dheweke kudu wis ditarik saka game sadurungé.
To be held through the dark night into the bright of day.	Kanggo dianakaké liwat wengi peteng menyang padhang dina.
I had exactly this one in mind.	Aku wis persis siji iki ing atine.
It tastes good.	Rasane apik.
I also don’t know, as it happens.	Aku uga ora ngerti, kaya sing kedadeyan.
Not knowing where to go, to tell the truth.	Ora ngerti arep menyang ngendi, kanggo ngandhani sing bener.
We need to check feed and water.	Kita kudu mriksa feed lan banyu.
She was really excited.	Dheweke bungah tenan.
But in this article, he also gives other reasons.	Nanging ing artikel iki, dheweke uga menehi alasan liyane.
The same is true if there is very little food.	Semono uga yen ana panganan sing sithik banget.
I didn’t like him from the beginning.	Aku ora seneng karo dheweke wiwit wiwitan.
Clearly this is not the case.	Cetha iki ora kaya ngono.
A family with a lot of love, but little money.	Kulawarga sing akeh katresnan, nanging dhuwit sithik.
My mouth became dry.	Cangkemku dadi garing.
Take it out right.	Njupuk metu pas.
One will win the war, the other the war.	Siji bakal menang perang, liyane perang.
We know, but we stay here.	Kita ngerti, nanging kita tetep ing kene.
One, completely personal.	Siji, rampung pribadi.
We continued watching only after he left the room.	Kita terus nonton mung sawise dheweke metu saka kamar.
She has tried this before, she tells him.	Dheweke wis nyoba iki sadurunge, dheweke ngandhani.
There are no issues that need to be addressed.	Ora ana masalah sing kudu dadi perhatian.
I’ve got the money.	Aku wis entuk dhuwit.
That can be effective.	Sing bisa efektif.
Now is the time for you to be with me.	Saiki wis wayahe kowe padha karo aku.
Again, you’ve had so much at the time.	Maneh, sampeyan wis dadi akeh ing wektu.
Voice, you have done well so far.	Voice, sampeyan wis nindakake kanthi apik nganti saiki.
Smoke problem from the nose.	Masalah asap saka irunge.
There was no doubt in his mind he could still play.	Ora ana keraguan ing pikirane dheweke isih bisa main.
I say respectfully.	Aku ngomong karo hormat.
It’s not the law.	Iku ora hukum.
Very good.	Biyen apik.
Unfortunately, the following fell out of the industry at the time.	Sayange, ing ngisor iki tiba metu saka industri ing wektu.
You can save yours.	Sampeyan bisa nyimpen Panjenengan.
But for now just do your thing.	Nanging kanggo saiki mung nindakake bab sampeyan.
And a few more letters.	Lan sawetara huruf liyane.
They just drive by us.	Padha mung drive dening kita.
My desire to win is very hard.	Pendhaftaran kepinginan kanggo menang banget hard.
Life has to be lived day by day.	Urip kudu dijalani sedina-dina.
Wait a day and then fill with water again.	Enteni sedina banjur isi banyu maneh.
Make him come to you.	Gawe dheweke marani sampeyan.
It’s some kind of test.	Iku sawetara jinis tes.
Sometimes it also looks like that.	Kadhangkala uga katon kaya ngono.
From uripe, for example.	Saka uripe, umpamane.
To add a set after purchase.	Kanggo nambah pesawat sawise tuku.
The morning talk will be aired.	Dhiskusi esuk bakal ditayangake.
It has contributed a lot to the community.	Iku wis nyumbang akeh kanggo masyarakat.
We are the best because people need us to be the best.	Kita sing paling apik amarga wong butuh kita dadi sing paling apik.
You need my strength.	Sampeyan butuh kekuwatanku.
She feels small.	Dheweke rumangsa cilik.
It’s certainly not a good idea to pick and choose.	Iku mesthi ora apike kanggo milih lan milih.
It’s in the making.	Iku ing nggawe.
Then we know the truth.	Banjur kita ngerti sing bener.
He also didn’t meet me.	Dheweke uga ora ketemu karo aku.
In the world.	Ing donya.
People respond to what you mean, not necessarily what you say.	Wong nanggapi apa sing sampeyan maksud, ora kudu apa sing sampeyan ucapake.
Well really what.	Wah tenan apa.
They said it was good.	Padha ngandika sing apik.
I can tell you the truth.	Aku bisa ngomong sing bener.
It seems like a fit for me.	Iku misale jek kaya pas kanggo kula.
He died a week later.	Dheweke seda seminggu sabanjure.
You have to ask, if you know who he is.	Sampeyan kudu takon, yen sampeyan ngerti sapa dheweke.
It just went away.	Iku mung lunga.
About a hundred people showed up, and we had lunch with them.	Sekitar satus wong muncul, lan kita nedha awan karo dheweke.
We are a successful digital news service, but very small.	Kita minangka layanan warta digital sing sukses, nanging cilik banget.
We have some stored in the lower chest room.	We duwe sawetara disimpen ing kamar dodo ngisor.
It was a very fast race.	Iku balapan sing cepet banget.
It is not general information.	Iku dudu informasi umum.
Any order should work.	Sembarang pesenan kudu bisa.
Drug prices are among the highest in the world.	Rega obat kalebu sing paling dhuwur ing donya.
I found that not to be on its own.	Aku ketemu sing ora dadi ing dhewe.
They are bad.	Padha ala.
Not even house plants.	Ora malah tanduran omah.
No staff members were present at the time.	Ora ana anggota staf sing ana ing wektu kasebut.
This leads to interesting thinking.	Iki nyebabake pamikiran sing menarik.
I have to read the whole article.	Aku kudu maca kabeh artikel.
But safest, the same day costs.	Nanging paling aman, dina padha biaya.
Now there is still a problem.	Saiki isih ana masalah.
I made this trip every day on my own for the first three days.	Aku nggawe trip iki saben dina dhewe kanggo telung dina pisanan.
He said he was injured.	Dheweke ngomong yen dheweke tatu.
Home and country, too.	Omah lan negara, uga.
Leave it all.	Ninggalake kabeh.
In the short run.	Ing roto cendhak.
This book is basic, but this is its power.	Buku iki dhasar, nanging iki kekuwatane.
So over time, we became an open book.	Dadi liwat wektu, kita dadi buku mbukak.
But the problem will not go away.	Nanging masalah kasebut ora bakal ilang.
I am on an important mission here.	Aku ana ing misi penting kene.
He didn't see her.	Dheweke ora weruh dheweke.
We don’t have horses.	Kita ora duwe jaran.
To go out that day.	Kanggo metu ing dina iku.
My class is no different.	Kelasku ora beda.
I used to love going home.	Aku biyen seneng mulih.
Go straight to business.	Langsung menyang bisnis.
Like the sound out of the game.	Kaya swara metu saka game.
That’s a loud place.	Kuwi papan sing banter.
You haven’t heard his name yet.	Sampeyan durung krungu jenenge.
Give me some wine.	Menehi kula sawetara anggur.
You get the point right here.	Sampeyan entuk titik sing bener ing kene.
Then, this evening, he collapsed again.	Banjur, sore iki, dheweke ambruk maneh.
I know this is a complicated issue.	Aku ngerti iki masalah rumit.
Given data and discussion.	Diwenehi data lan diskusi.
In addition, he also looks very good.	Kajaba iku, dheweke uga katon apik banget.
High value is given to national security information.	Nilai dhuwur diwenehake kanggo informasi keamanan nasional.
He didn’t want this day to come.	Dheweke ora pengin dina iki teka.
That’s impossible.	Kuwi mokal.
He tried to think like a horse.	Dheweke nyoba mikir kaya jaran.
We need to see this in perspective.	Kita kudu ndeleng iki kanthi perspektif.
Awesome song.	Lagu sing apik tenan.
She is truly a wonderful and kind woman.	Dheweke pancen wanita sing apik lan apik.
A product people who live on the street can sell.	A produk wong sing manggon ing dalan bisa ngedol.
He came back last week.	Dheweke teka maneh minggu kepungkur.
These two levels are here to keep the peace.	Iki loro tingkat kene kanggo njaga tentrem.
Now you have to do everything in your power to escape.	Saiki sampeyan kudu nindakake kabeh ing daya kanggo uwal.
This is a sad development.	Iki pembangunan sedih.
No need to ask if you’ve met a girl.	Ora usah takon yen wis ketemu cah.
It has to stop.	Iku kudu mungkasi.
The other people in the class also did a lot.	Wong-wong liyane sing ana ing kelas uga nindakake akeh.
It’s been a long time since we’ve talked.	Wis suwe ora omong-omongan.
The operation was a success.	Operasi kasebut sukses.
It is forced on us.	Iku dipeksa ing kita.
The stone ran away from her husband.	Watu mlayu saka bojone.
She found herself turning slightly to see him.	Dheweke ketemu dhéwé ngowahi rada kanggo ndeleng wong.
But for how long ?.	Nanging nganti suwene?.
He has a lot of resources.	Dheweke duwe akeh sumber daya.
I prefer to be shot first.	Aku luwih seneng ditembak dhisik.
Go to the music room where there is a computer and a phone.	Mangkat menyang kamar musik sing ana komputer lan telpon.
Football is like my life.	Bal-balan kaya uripku.
You know some of these people.	Sampeyan ngerti sawetara wong iki.
Oh God, it was so impossible that he wasn’t there.	Dhuh Allah, mokal banget yen dheweke ora ana ing kana.
And next time.	Lan wektu sabanjure.
It's night.	Wis bengi.
Please check the system requirements below !.	Mangga priksa syarat sistem ing ngisor iki!.
He only missed one game.	Dheweke mung ora kejawab siji game.
Two terrible teams signed on.	Loro tim elek mlebu.
Effective control for one species may not work for another species.	Kontrol sing efektif kanggo siji spesies bisa uga ora bisa digunakake kanggo spesies liyane.
Where it should of course.	Where kudu mesthi.
This church will see monthly services or more.	Gereja iki bakal ndeleng layanan saben wulan utawa luwih.
I’ve been used to people talking about me.	Aku wis biasa karo wong ngomong babagan aku.
The top control panel will be displayed.	Panel kontrol ndhuwur bakal ditampilake.
It looks complicated on paper, but it really isn’t in practice.	Iku katon rumit ing kertas, nanging pancene ora ing laku.
And we are ready to start again.	Lan kita siyap miwiti maneh.
I live there now.	Aku manggon ana saiki.
Let's go to work.	Ayo budal kerja.
Let’s check this out.	Ayo dipriksa iki.
I try to keep my chest flat.	Aku nyoba njaga dhadhaku sing rata.
I find that some customers don’t have support.	Aku nemokake manawa sawetara pelanggan ora duwe dhukungan.
He has been very touched.	Dheweke wis kena banget.
I can’t believe it.	Aku ora percaya.
This should change this year.	Iki kudu diganti taun iki.
But they were not told anything.	Nanging wong-wong mau ora diomongi apa-apa.
The view is very simple.	Pandangan kasebut prasaja banget.
Not what to think but how to think.	Ora apa mikir nanging carane mikir.
New is created through its own process.	Anyar digawe liwat proses dhewe.
I can’t say exactly what it is.	Aku ora bisa ngomong persis apa iku.
That role.	Sing peran.
What they have done.	Apa sing wis dilakoni.
So the data for the process is similar to that for global issues.	Dadi data kanggo proses kaya kanggo masalah global.
It was a huge success !.	Iku sukses ageng!.
Single men are easier than women.	Wong lajang luwih gampang tinimbang wong wadon.
Little did he know.	Sithik dheweke ngerti.
Many hours.	Akeh jam.
He will live if you pay attention.	Dheweke bakal urip yen sampeyan nggatekake.
And he also didn’t play with me.	Lan dheweke uga ora main karo aku.
The media doesn’t just want to report stories.	Media ora mung pengin nglaporake crita.
Receive the light of a cold star.	Nampa cahyaning lintang sing adhem.
I fell to my knees.	Aku tiba ing dhengkul.
But for others, the relationship is unclear.	Nanging kanggo wong liya, hubungan kasebut ora jelas.
Others quickly followed his lead.	Wong liya kanthi cepet ngetutake timbale.
Very happy to find this company.	Seneng banget bisa nemokake perusahaan iki.
You have three.	Sampeyan duwe telu.
So you think that’s the best.	Dadi sampeyan mikir sing paling apik.
Not that easy.	Ora segampang kuwi.
She said she had been walking away, because she was so sad.	Dheweke kandha yen dheweke wis mlaku-mlaku, amarga dheweke sedhih banget.
I don’t participate in political events.	Aku ora melu acara politik.
We can lose kids before we can start.	Kita bisa kelangan bocah-bocah sadurunge bisa miwiti.
This he knew.	Iki dheweke ngerti.
So we have to have a way to make it look.	Dadi kita kudu duwe cara supaya bisa katon.
Is there a way that can be done.	Apa ana cara sing bisa ditindakake.
He tells me too much.	Dheweke ngandhani akeh banget.
Return to box one.	Bali menyang kothak siji.
How sweet it is.	Carane manis banget.
It may seem strange, because this is an experiment.	Bisa uga katon aneh, amarga iki eksperimen.
There must be a message in this regard.	Mesthine ana pesen ing babagan iki.
I think that’s important.	Aku mikir sing penting.
The target is five football fields away.	Ing target limang lapangan bal-balan adoh.
We are both needed here.	Kita loro dibutuhake ing kene.
From these results, there are four main findings.	Saka asil kasebut, ana papat temuan utama.
This food is really worth it, though.	Panganan iki pancene worth iku, sanadyan.
The kids love to play there.	Bocah-bocah seneng dolanan ing kono.
Okay, we’re out of time.	Oke, kita wis kehabisan wektu.
Remove from heat.	Copot panas.
And he will not be able to escape.	Lan dheweke ora bakal bisa lolos.
Our real mission came once we were at the base.	Misi nyata kita teka yen kita wis ana ing pangkalan.
Twenty more died before they could be sold.	Rong puluh liyane mati sadurunge bisa didol.
What on earth is he supposed to say.	Apa ing bumi iki dheweke mestine ngomong.
I like to give money.	Aku seneng menehi dhuwit.
And she could smell her hair.	Lan dheweke bisa mambu rambute.
He didn’t want to think, he wanted to be told.	Dheweke ora pengin mikir, dheweke pengin dikandhani.
Say if you accept me.	Kandha yen sampeyan nampa aku.
It has happened before.	Wis kedaden sadurunge.
She is healthy.	Dheweke sehat.
I try to go as still and as little as possible.	Aku nyoba kanggo pindhah minangka isih lan minangka sethitik sabisa.
But so far it has not been successful.	Nanging nganti saiki ora sukses.
But he was not there.	Nanging dheweke ora ana.
Trade is about trust.	Perdagangan iku babagan kepercayaan.
I have dark hair and pale skin.	Aku duwe rambut peteng lan kulit pucet.
And comment below.	Lan komentar ing ngisor iki.
Gradually he came.	Sithik-sithik dheweke teka.
No need to say more than that.	Ora perlu ngomong luwih saka iku.
The lighting is a beautiful sight.	Cahya kasebut minangka pemandangan sing apik.
Just drop off.	Mung drop mati.
Everything he needs.	Kabeh sing dheweke butuhake.
I don’t really want to need her.	Aku ora pengin banget butuh dheweke.
I examined myself.	Aku nliti dhewe.
But he brought more.	Nanging dheweke nggawa luwih akeh.
When it is clear from the context, we write.	Nalika cetha saka konteks, kita nulis .
He sees no movement now.	Dheweke ora weruh gerakan saiki.
Use common sense and use your best situations.	Gunakake akal sehat lan gunakake kahanan sing paling apik.
That seems to have been missed in some of these discussions.	Sing katon ora kejawab ing sawetara diskusi kasebut.
It makes you work harder.	Iku ndadekake sampeyan bisa harder.
Six steps lead to this level from floor level.	Enem langkah mimpin menyang tingkat iki saka tingkat lantai.
Any man or woman can suffer from this problem.	Sapa wae lanang utawa wadon bisa nandhang masalah iki.
The other men were coming on the road, their work done.	Wong lanang liyane padha teka ing dalan, pagaweane rampung.
Find out what went wrong.	Ngerteni apa sing salah.
It was a political hit.	Iku hit politik.
I was too tired to sleep.	Aku kesel banget kanggo turu.
We are no exception.	Kita ora ana sing istiméwa.
He got access.	Dheweke entuk akses.
Will we see him in his favorite college town ?.	Apa kita bakal weruh dheweke ing kutha kuliah favorit?.
I promise that.	Aku janji kuwi.
The hair is getting better.	Rambute dadi luwih apik.
That’s just me every year.	Sing mung aku saben taun.
The doctor had no one to help.	Dokter ora ana sing nulungi.
You wait until after that to leave.	Sampeyan ngenteni nganti sawise iku kanggo ninggalake.
I have read the job description.	Aku wis maca katrangan proyek.
The first is open and the cell is empty.	Sing pisanan mbukak lan sel kosong.
I only counted to ten.	Aku mung ngetung nganti sepuluh.
You don’t choose an easy job, why.	Sampeyan ora milih proyek sing gampang, kok.
The team needs one for some time.	Tim kasebut butuh siji kanggo sawetara wektu.
Such is true love.	Kuwi tresno sejati.
It’s put in his head so it’s useful.	Iku dilebokake ing sirahe supaya bisa migunani.
It can’t be done.	Iku ora bisa rampung.
Some people think we are crazy.	Sawetara wong ngira kita edan.
Some even laughed.	Malah ana sing ngguyu.
That’s exactly the way it works now.	Sing persis cara kerjane saiki.
But there is still hope.	Nanging isih ana pangarep-arep.
When things get worse, they will inevitably get worse.	Nalika kahanan dadi ala, mesthine bakal dadi luwih elek.
Give me the bottom left frame for that.	Menehi kula pigura ngisor kiwa kanggo sing.
No one is coming here anymore.	Ora ana wong sing teka ing kene maneh.
Then he picked up his shirt and helped her inside.	Banjur dheweke ngangkat klambi lan mbantu dheweke mlebu.
To report the attack.	Kanggo nglaporake serangan kasebut.
One of his hands was broken.	Salah sijine tangane patah.
The type or rate of failure is usually unknown.	Jinis utawa tingkat kegagalan biasane ora dingerteni.
My sister is my friend.	Adhine iku kancaku.
We help them.	Kita mbantu wong-wong mau.
But thank you for the laugh.	Nanging matur nuwun kanggo ngguyu.
He wants to have a game to prepare for again.	Dheweke pengin duwe game kanggo nyiapake maneh.
I guess that’s when you start to get a little nervous.	Aku kira nalika sampeyan wiwit rada gugup.
The difference came at the end of his career.	Bentenipun teka ing pungkasan karir.
He can get sick, even die.	Dheweke bisa lara, malah mati.
He looks, but we can't see.	Dheweke katon, nanging kita ora bisa ndeleng.
And in one way, of course, it is.	Lan ing siji cara, mesthi, iku.
It was just the way he was made.	Iku mung cara dheweke digawe.
The old church was then closed.	Gréja lawas banjur ditutup.
Maybe there is another way.	Mungkin ana cara liya.
You have to feel that you are useful.	Sampeyan kudu ngrasa yen sampeyan migunani.
I even like to pull some of my own.	Aku malah seneng narik sawetara dhewe.
From an area.	Saka sawijining wilayah.
So did my father.	Semono uga bapakku.
She knew one date with my brother didn’t make a relationship.	Dheweke ngerti siji tanggal karo kakangku ora nggawe hubungan.
He was even furious.	Dheweke malah nesu.
Bring back trade school.	Nggawa bali sekolah perdagangan.
It was very cold there.	Ing kono hawane adhem banget.
They love us.	Padha tresna kita.
Certain countries have been affected.	Negara-negara tartamtu wis kena pengaruh.
Several teams around the world use this approach.	Sawetara tim ing saindenging jagad nggunakake pendekatan iki.
It was just a kid who was killed.	Iku mung bocah sing dipateni.
But we need to move forward and act correctly.	Nanging kita kudu maju lan tumindak kanthi bener.
We didn’t play well.	Kita ora main apik.
Big or small, failure or success.	Gedhe utawa cilik, gagal utawa sukses.
It’s less than three minutes.	Sampeyan kurang saka telung menit.
Green opens big.	Ijo mbukak amba.
I saw him here.	Aku weruh dheweke ing kene.
That’s what the risk is.	Sing apa resiko.
I want someone else to say it.	Aku pengin wong liya ngomong.
A few years later, he explains, he could barely survive in the future.	Sawetara taun, dheweke nerangake, dheweke meh ora bisa urip ing mangsa.
Nothing was supposed to happen.	Ora ana sing kudune kedadeyan.
This is our number now, but we want to hear it again.	Iki nomer kita saiki, nanging kita pengin krungu maneh.
Number one, if they stay here.	Nomer siji, yen padha tetep kene.
And maybe you are too.	Lan bisa uga sampeyan uga.
Of course this wind is against us.	Mesthi angin iki nglawan kita.
It was too fast for me.	Iku banget cepet kanggo kula.
He says he hopes it fails.	Dheweke ngandhani yen dheweke ngarep-arep yen gagal.
Maybe the treatment used for the older model will work.	Mungkin perawatan sing digunakake kanggo model lawas bakal bisa digunakake.
Home to a thousand impossible things.	Omah kanggo sewu perkara sing ora mungkin.
Usually wins and gets two or three books.	Biasane menang lan entuk loro utawa telung buku.
Because it’s been a long time.	Amarga wis suwe.
They just aren’t good enough.	Padha mung ora cukup apik.
It was really funny to see his feet running.	Kocak tenan ndelok sikile mlaku.
She stood slightly silent and took a deep breath.	Dheweke ngadeg rada meneng lan ambegan dawa.
Some problems have occurred with this solution.	Sawetara masalah wis kedadeyan karo solusi iki.
Now this is my favorite part.	Saiki iki bagean favoritku.
I’ve had enough of her.	Aku wis cukup karo dheweke.
But his desire was dead, even for food and drink.	Nanging pepenginané wis mati, malah kanggo pangan lan ngombe.
We have to be here three days.	Kita kudu ing kene telung dina.
He will try again in the morning.	Dheweke bakal nyoba maneh ing wayah esuk.
Study plan and write a paper.	Ngrancang sinau lan nulis kertas.
Consider this example.	Delengen conto iki.
I’m trying to get a couple that hold up over the years.	Aku nyoba kanggo njaluk saperangan sing terus munggah liwat taun.
It doesn’t matter if they have it right.	Ora masalah yen dheweke duwe sing bener.
She could only imagine him.	Dheweke mung bisa mbayangake dheweke.
This happens often.	Iki kedadeyan asring.
That doesn’t exist anywhere else.	Sing ora ana ing papan liya.
Watch me season.	Nonton aku musim.
I’m not challenging.	Aku ora nantang.
We will keep the answer rather short.	Kita bakal tetep jawaban sing rada cendhak.
I have mixed feelings going back.	Aku wis campuran raos arep bali.
You will know that he is.	Sampeyan bakal ngerti yen dheweke.
Second, there are important exceptions to this conclusion.	Kapindho, ana pangecualian penting kanggo kesimpulan iki.
I will not stand for this.	Aku ora bakal ngadeg kanggo iki.
He does not listen and also will not act.	Dheweke ora ngrungokake lan uga ora bakal tumindak.
The music is off.	Musike mati.
The officers identified themselves.	Para perwira kasebut ngidentifikasi awake dhewe.
Great way to stay in the evening.	Cara sing apik kanggo nginep ing wayah sore.
Reach my house before he moves here.	Tekan omahku sadurunge dheweke pindhah menyang kene.
He seemed to know that it had nothing to do with him.	Dheweke kaya ngerti yen ora ana hubungane karo dheweke.
Walk down the street and see where it goes.	Mlaku-mlaku ing dalan lan ndeleng menyang ngendi.
She was amazing.	Dheweke apik tenan.
By design, it’s what you think.	Miturut desain, iku apa sing sampeyan pikirake.
That’s why this conversation is so special.	Sing kok obrolan iki utamané.
He also felt too weak to stand there.	Dheweke uga krasa ringkih banget kanggo ngadeg ing kono.
I’m just a person who loves money.	Aku mung wong sing seneng dhuwit.
In effect, he became king.	Ing efek, dheweke dadi raja.
There is a large playground.	Ana papan dolanan gedhe.
He was really a good guy.	Dheweke pancen wong apik.
Her interaction is really fun during the song.	Interaksi dheweke pancen nyenengake sajrone lagu kasebut.
This is a very difficult mother.	Iki minangka ibu sing angel banget.
Then we just have to prove that it is a unique solution.	Banjur kita mung kudu mbuktekake manawa iku solusi unik.
God is good.	Gusti Allah iku apik.
This is one of the physical characteristics.	Iki minangka salah sawijining ciri fisik.
He never changed.	Dheweke ora tau ngganti.
The only effective way to handle it is up front and directly.	Siji-sijine cara sing efektif kanggo nangani yaiku ing ngarep lan langsung.
I’d love to see him out this season.	Aku seneng ndeleng dheweke metu musim iki.
There is no inner or outer world.	Ora ana njero utawa njaba donya.
Sounds pretty interesting.	Muni cukup menarik.
I had something to do yesterday.	Aku ana prekara sing kudu ditindakake wingi.
But not now.	Nanging ora saiki.
My children are still young.	Anak-anakku isih cilik.
I’ve been thinking about this for months.	Aku wis pirang-pirang wulan mikir babagan iki.
It doesn’t matter who it is, what it is.	Ora masalah sapa iku, apa iku.
Each card played must be carefully considered.	Saben kertu sing diputer kudu kasebut kanthi teliti, dianggep.
This is my last chance to have time with her.	Iki kasempatan pungkasan kanggo duwe wektu karo dheweke.
It is the same for the second solution.	Iku padha kanggo solusi kapindho.
It’s nice to have that variety.	Iku apik kanggo duwe macem-macem sing.
At first, she said that she couldn’t do sex.	Kaping pisanan, dheweke ujar manawa dheweke ora bisa nindakake jinis.
You can hardly see him.	Sampeyan meh ora bisa ndeleng dheweke.
Forced myself to start talking again.	Dipeksa dhewe kanggo miwiti ngomong maneh.
Possible causes range from lead problems to complete system failure.	Penyebab sing bisa uga kalebu saka masalah timbal nganti gagal sistem lengkap.
There really is no other option.	Pancen ora ana pilihan liyane.
It gives people too much credit.	Iku menehi wong kakehan kredit.
You can only add fields.	Sampeyan mung bisa nambah lapangan.
The four children were with him.	Bocah papat mau karo dheweke.
Several sources of error can be considered.	Sawetara sumber kesalahan bisa dianggep.
The previous message was sent in error.	Pesen sadurunge dikirim amarga kesalahan.
You can choose not to have this set.	Sampeyan bisa milih ora duwe set iki.
He just can’t help himself in this.	Dheweke mung ora bisa mbantu awake dhewe ing babagan iki.
Weekend service was initially still limited to game days.	Layanan akhir minggu wiwitane isih diwatesi kanggo dina game.
Please see the text for more details.	Mangga deleng teks kanggo rincian liyane.
Of course, you want the car to look good.	Mesthi, sampeyan pengin mobil katon apik.
Everything became quiet again.	Kabeh dadi sepi maneh.
I don’t know the pain.	Aku ora ngerti rasa lara.
It doesn’t matter what the value of the property is.	Ora ketompo apa regane properti kasebut.
I have whatever it takes for me to enjoy.	Aku duwe apa wae sing diwenehake kanggo aku nikmati.
I’m one of these people.	Aku salah siji saka wong-wong iki.
Let’s enjoy the best one there is.	Ayo nikmati siji sing apik sing ana.
This was followed by the results of the experimental analysis.	Iki diterusake karo asil analisis eksperimen.
Gender is more than body shape.	Jenis kelamin luwih saka wangun awak.
We came out very happy, with tears in our eyes.	Kita metu kanthi bungah banget, karo nangis.
One leg is still up.	Siji sikil isih munggah.
I could very well do it.	Aku bisa banget nindakake iku.
First of all, because it happened.	Kaping pisanan, amarga kedadeyan kasebut.
Some people like it.	Sawetara wong seneng.
Not like that now exists in me.	Ora kaya sing saiki wujud ing aku.
Don’t do it like you use letters.	Apa ora nindakake kaya sampeyan nggunakake huruf.
Reality is a form of life.	Kasunyatan minangka wujud urip.
He immediately cut his heart out.	Dheweke langsung ngethok ati.
So, we want to give it to her.	Dadi, kita pengin menehi dheweke.
He got excited.	Dheweke entuk semangat.
She has a daughter.	Dheweke duwe anak wadon.
I certainly don’t.	Aku mesthi ora.
This is obvious for the upper limit.	Iki ketok kanggo wates ndhuwur.
And for good reason, too.	Lan kanggo alesan apik, banget.
You keep yourself in check, by the way.	Sampeyan tetep dhewe ing mriksa, ing cara.
If it feels too heavy, step back slowly.	Yen krasa abot banget, mundur alon-alon.
Everyone has a healthy garden, you know.	Saben uwong duwe kebon sing sehat, sampeyan ngerti.
My bottle of wine.	Botol anggurku.
The difference between day and night.	Bedane awan lan wengi.
Like, two years later.	Kaya, rong taun mengko.
He turned in place.	Dheweke nguripake ing panggonan.
This is not an action anymore.	Iki dudu tumindak maneh.
I myself will get an account from him.	Aku dhewe bakal njaluk akun saka dheweke.
There is something better than nothing.	Ana sing luwih apik tinimbang ora ana.
There is money everywhere.	Ana dhuwit nang endi wae.
Then he showed me.	Banjur dheweke nuduhake aku.
Be careful not to cook.	Ati-ati supaya ora masak.
Other guys as well.	Wong lanang liyane uga.
This is not the end.	Iki dudu pungkasane.
See this again.	Ndeleng iki maneh.
I think it will still be a few months.	Aku mikir isih bakal sawetara sasi.
I guess we mean the same, but don’t get us.	Aku guess kita padha tegese, nanging ora njaluk kita.
She gave me one of them some time ago.	Dheweke menehi kula salah siji saka sawetara wektu kepungkur.
The experience provided can provide evidence that a particular event is not possible.	Pengalaman sing diwenehake bisa menehi bukti yen kedadeyan tartamtu ora mungkin.
Yes my people it’s time for war again !!!!!!!.	Ya bangsaku wektune perang maneh!!!!!!!.
That’s rich anyway.	Sing sugih apa wae.
Not as expected.	Ora kaya sing dikarepake.
But whatever, the point is like he’s serious.	Nanging apa wae, titik kasebut kaya dheweke serius.
I felt incredibly strong.	Aku felt luar biasa kuat.
You are sure to get the best value for money.	Sampeyan manawa kanggo njaluk nilai paling apik kanggo dhuwit.
That is the source of the violence.	Kuwi sumber saka kekerasan.
There were no complications after the procedure.	Ora ana komplikasi sawise prosedur kasebut.
Once that happens, you can create an action plan.	Sawise kedadeyan kasebut, sampeyan bisa nggawe rencana tumindak.
Ignore him.	Aja nggatekake dheweke.
Though he had no good reason.	Sanadyan dheweke ora duwe alasan sing apik.
And so weird.	Lan dadi aneh.
I don’t think the quality is good now.	Aku ora mikir kualitas apik saiki.
He planned something.	Dheweke ngrancang soko.
Others were sad to see him go.	Wong liya sedhih ndeleng dheweke lunga.
Obviously it’s also unthinkable.	Temenan uga ora kepikiran.
Of course there is a way.	Mesthine ana dalan.
I lock you up for your own protection.	Aku ngunci sampeyan kanggo pangayoman dhewe.
Of course, that’s the point.	Mesthi, iku titik.
We worked together once.	We makarya bebarengan sapisan.
Click here for details.	Klik kene kanggo rincian.
I don’t think this is funny.	Aku ora ngira iki lucu.
That made me cry.	Sing nggawe aku nangis.
But what is happening now is nothing.	Nanging sing kedadeyan saiki ora ana apa-apa.
And every now and then, violence.	Lan saben-saben, kekerasan.
I don’t have a representative.	Aku ora duwe wakil.
I don’t take life as seriously as you do.	Aku ora nganggep urip kanthi serius kaya sampeyan.
Flat panel display devices can be applied in a variety of fields.	Piranti tampilan panel datar bisa ditrapake ing macem-macem lapangan.
The wedding can wait until we return.	Pernikahan bisa ngenteni nganti kita bali.
I took this today.	Aku njupuk iki dina iki.
It was the perfect situation.	Iku kahanan sampurna.
I can’t help it.	Aku ora bisa mbantu.
This is the key.	Iki kuncine.
You won’t do that unless you have to.	Sampeyan ora bakal nindakake sing kajaba sampeyan kudu.
I didn’t make any big changes in my life.	Aku ora nggawe owah-owahan gedhe ing urip.
Those memories made him very proud.	Kenangan kasebut nggawe dheweke bangga banget.
I’ve seen a lot of great kids.	Aku wis weruh akeh bocah gedhe.
Maybe he was just having fun.	Mbok menawa dheweke mung seneng-seneng.
Pain production showed a positive test.	Produksi nyeri nuduhake tes positif.
I can really feel like something happened.	Aku pancene bisa ngrasa kaya ana kedadeyan.
I can’t do it anymore.	Aku ora bisa nindakake maneh.
It’s pure work.	Iku karya murni.
My goal was to find out what happened to him.	Tujuanku yaiku kanggo ngerteni apa sing kedadeyan karo dheweke.
The day started off well.	Dina iki diwiwiti kanthi apik.
There are just so many things you can do.	Mung ana akeh barang sing bisa sampeyan lakoni.
This can be negative or positive.	Iki bisa negatif utawa positif.
The phone will not be in between.	Telpon ora bakal ana ing antarane.
It’s really simple and powerful.	Iku pancene prasaja lan kuat.
I don’t see my knife.	Aku ora weruh pisoku.
New games, new rules.	Game anyar, aturan anyar.
She had never seen him since.	Dheweke ora tau weruh dheweke wiwit.
It is an essential part of our nature.	Iku bagéan saka alam penting kita.
The little news is he’s not going anywhere.	Kabar cilik dheweke ora menyang ngendi wae.
Avoid subjects in low light ,.	Ngindhari subyek ing kurang cahya,.
Not strong thinking.	Ora kuwat mikir.
He really didn’t have the circumstances to do the drawing.	Dheweke pancen ora ana kahanan kanggo nindakake gambar kasebut.
She knew exactly what she was doing when she married me.	Dheweke ngerti persis apa sing ditindakake nalika dheweke nikah karo aku.
I saw what was there.	Aku weruh apa ana.
I’ve never been too happy.	Aku ora tau seneng banget.
Glad to have you with us.	Bungah kanggo sampeyan karo kita.
You remember him, unfortunately.	Sampeyan ngelingi dheweke, sayangé.
Hopefully for most games this year.	Mugi kanggo paling game taun iki.
They want something.	Padha pengin soko.
There is nothing left in this world.	Ora ana sing isih ana ing donya iki.
And it's true.	Lan iku bener.
He desperately wanted to get closer.	Dheweke kepengin banget luwih cedhak.
But that’s just the beginning.	Nanging iku mung wiwitan.
Anyway, that’s not even true.	Oalah, malah ora bener.
But it’s well worth it.	Nanging iku uga worth iku.
I have to continue to fight for my children.	Aku kudu terus berjuang kanggo anak-anakku.
I probably already told them.	Aku mbokmenawa wis ngandhani wong-wong mau.
If the button is not checked, it will not make any changes.	Yen tombol ora dicenthang, iku ora bakal nggawe owah-owahan.
I have no problem.	Aku ora duwe masalah.
Nesu nesu.	Nesu nesu.
Maybe if he keeps working hard, he can come.	Mungkin yen dheweke tetep kerja keras, dheweke bisa teka.
Now you can log in.	Saiki sampeyan bisa mlebu.
Of course the discussion will have to wait until this summer.	Mesthi wae diskusi kudu ngenteni nganti musim panas iki.
Everyone is very happy.	Kabeh seneng banget.
The mechanisms underlying these daily patterns are unknown.	Mekanisme sing ndasari pola saben dina iki ora dingerteni.
Please, if anyone knows the reason, help me.	Mangga, yen ana sing ngerti alasane, tulungi aku.
But it has been written about.	Nanging wis ditulis babagan.
This is the first family home.	Iki minangka omah kulawarga sing pertama.
So each of those words takes one update to find the next word.	Dadi saben tembung kasebut njupuk siji nganyari kanggo nemokake tembung sabanjure.
It took exactly three years to replace my work station.	Butuh persis telung taun kanggo ngganti stasiun kerjaku.
He didn’t care.	Dheweke ora peduli.
The two families see a lot of it.	Kulawarga loro kasebut ndeleng akeh banget.
Reactions to his own work remain mixed.	Reaksi kanggo karya dhewe tetep dicampur.
I finished the story in my head.	Aku rampung crita ing sirah.
It could be him.	Bisa uga dheweke.
So that’s how it is.	Dadi kaya ngono.
Go up to the top and be an example.	Munggah ing ndhuwur lan dadi conto.
I highly doubt you can give me one though.	Aku sangsi banget sampeyan bisa menehi kula siji sanadyan.
If you want to leave a comment, go ahead.	Yen sampeyan pengin ninggalake komentar, terusake.
That means we get it right.	Iku tegese kita entuk bener.
Nothing too bad, really.	Boten banget elek, tenan.
Medium without cells is used as a background.	Sedheng tanpa sel digunakake minangka latar mburi.
He just can’t work as well as he should.	Dheweke mung ora bisa kerja kaya sing dikarepake.
Regular expressions will cause performance issues here.	Ekspresi reguler bakal nyebabake masalah kinerja ing kene.
Children cannot study at night because they do not have lights.	Bocah-bocah ora bisa sinau ing wayah wengi amarga ora duwe lampu.
Great surprise for everyone.	Kejutan gedhe kanggo kabeh wong.
But very little.	Nanging sithik banget.
I only have a few seconds.	Aku mung duwe sawetara detik.
For one, because those features haven’t changed much in recent years.	Kanggo siji, amarga fitur-fitur kasebut ora owah akeh ing taun-taun kepungkur.
She sounds tired.	Dheweke muni kesel.
You never call again.	Sampeyan ora tau nelpon maneh.
I’m pretty healthy, and I keep busy here.	Aku cukup sehat, lan aku tetep sibuk ing kene.
I was even given a variety of forms.	Aku malah diwenehi macem-macem formulir.
He knew very well what to do, what to do.	Dheweke ngerti banget apa sing kudu ditindakake, apa sing kudu ditindakake.
There are seven different components of the growth of the number of patients.	Ana pitung komponen sing beda-beda saka wutah saka jumlah pasien.
I don’t need to make a family through this.	Aku ora perlu kanggo nggawe kulawarga liwat iki.
I wouldn’t care to do that.	Aku ora bakal peduli kanggo nindakake iku.
Two years ago, we did the same thing at this time.	Rong taun kepungkur, kita nindakake perkara sing padha ing wektu iki.
So you will thank her and take it.	Dadi sampeyan bakal matur nuwun kanggo dheweke lan njupuk.
I don’t know what to do.	Aku ora ngerti apa sing kudu ditindakake.
He is not the last.	Dheweke ora pungkasan.
It must be one of you.	Iku kudu salah siji saka sampeyan.
I have to make my own rules.	Aku kudu nggawe aturan dhewe.
Beauty is the truth.	Beauty punika bebener.
He would go to his family and get it.	Dheweke bakal menyang kulawargane lan njaluk.
Maybe try to find the front door to enter again.	Mungkin nyoba golek lawang ngarep kanggo mlebu maneh.
These are the words you want him to know.	Iki minangka tembung sing pengin dheweke ngerti.
He’s pretty much a social animal.	Dheweke cukup akeh kewan sosial.
It is very well built.	Wis dibangun banget.
He said so.	Ngandika mangkono.
I don’t want hard code values.	Aku ora pengin hard kode Nilai.
You cannot perform an experiment without a test subject.	Sampeyan ora bisa nindakake eksperimen tanpa subyek tes.
Water and possibly food.	Banyu lan bisa uga panganan.
I see two ways this can be explained.	Aku ndeleng rong cara iki bisa diterangake.
I’m not a part of it.	Aku ora dadi bagéan saka iku.
Many were arrested but were able to stand.	Akeh sing kecekel nanging bisa ngadeg.
She was angry, she told me.	Dheweke nesu, dheweke ngandhani aku.
To be honest, he was absolutely right.	Kanggo jujur, dheweke pancen bener.
What happened was bad but it could be corrected.	Apa sing kedadeyan iku ala nanging bisa dibenerake.
I don’t want him to know about this development.	Aku ora pengin dheweke ngerti babagan perkembangan iki.
I even told him as much.	Aku malah marang dheweke minangka akeh.
Don’t waste your time.	Aja mbuwang wektu sampeyan.
However, the standard of care is still unclear.	Nanging, perawatan standar isih durung jelas.
Not much to see.	Ora akeh sing bisa dideleng.
We finally went home.	We pungkasane mulih.
And you don’t want to forget a good idea.	Lan sampeyan ora pengin lali gagasan apik.
The truth is it’s definitely my game.	Bebener iku mesthi game sandi.
I had talked to my dad before only once.	Aku tau ngomong karo bapak sadurunge mung sapisan.
Burn cars on every street corner.	Ngobong mobil ing saben pojok dalan.
She was not long after remarried.	Dheweke ora suwe sawise nikah maneh.
I’ve seen my own parents before.	Aku weruh wong tuwa dhewe sadurunge.
We will definitely stay here again !.	Kita mesthi bakal tetep kene maneh!.
And eventually, he found his way back into the group.	Lan pungkasane, dheweke nemokake cara bali menyang grup kasebut.
The board of trustees here is where.	Papan panggonan ing kene yaiku ing ngendi.
Just not from me.	Mung ora saka kula.
It may be on your system.	Sampeyan bisa uga ana ing sistem sampeyan.
This is clear at first.	Iki cetha ing pisanan.
Two ways have been identified to achieve this goal.	Rong cara wis diidentifikasi kanggo nggayuh tujuan kasebut.
Anyone who gets an idea.	Sapa wae sing entuk ide.
So the name is important.	Dadi jeneng penting.
Think of the look you want to achieve, and do it.	Mikir tampilan sing pengin digayuh, lan nindakake.
Let’s keep this fun.	Ayo tetep nyenengake iki.
Finally, the third term is related to changes in surface pressure.	Pungkasan, istilah katelu ana gandhengane karo owah-owahan tekanan permukaan.
You’re into something.	Sampeyan lagi menyang soko.
The pattern is for no reason.	Pola kasebut ora ana sebabe.
This can help you get rid of reality.	Iki bisa mbantu sampeyan nyingkirake kasunyatan.
It seemed like magic.	Iku ketoke kaya sihir.
But don’t eat while watching.	Nanging aja mangan nalika nonton.
He was out of shape.	Dheweke metu saka wangun.
But he couldn't say.	Nanging dheweke ora bisa ngomong.
Have two children.	Duwe anak loro.
I haven’t lost a cause anymore.	Aku wis ora ilang sabab maneh.
Sometimes you lose.	Kadang sampeyan kalah.
But there was one weird photo frame that stood out.	Nanging ana siji pigura foto aneh sing ngadeg metu.
The room below is one with light control.	Kamar ing ngisor iki ana siji karo kontrol cahya.
I don’t want your voice to be lost.	Aku ora pengin swaramu ilang.
I didn’t get the program failure.	Aku ora entuk kegagalan program.
He had written before, and he did not let the letter go.	Dheweke wis nulis sadurunge, lan dheweke ora nglilani surat kasebut.
One has no return from.	Siji ora ana bali saka.
I’m better than awesome.	Aku luwih apik tinimbang apik tenan.
You will go to the office.	Sampeyan bakal menyang kantor.
It had been several days since he had come.	Wis pirang-pirang dina dheweke ora teka.
Again, the numbers don’t matter.	Maneh, nomer kasebut ora penting.
It happened suddenly.	Kedaden dumadakan.
More to clean.	More kanggo ngresiki.
Have your world.	Duwe donya sampeyan.
It turned out to be amazing.	Ternyata apik tenan.
Anyone can open a book.	Sapa wae bisa mbukak buku.
We met the other night.	We ketemu wengi liyane.
And we do this even when it’s not necessary.	Lan kita nindakake iki sanajan ora perlu.
It has its own mind.	Wis atine dhewe.
Laugh like hell.	Ngguyu kaya neraka.
He was so tired that he could hardly walk.	Dheweke kesel banget nganti meh ora bisa mlaku.
A danger to public safety and our police.	Bebaya kanggo keamanan umum lan polisi kita.
He has helped me many times.	Dheweke wis nulungi aku kaping pirang-pirang.
I know him better now, too.	Aku ngerti dheweke luwih saiki, banget.
They pass gas.	Padha pass gas.
That is your business.	Sing dadi urusanmu.
I know the plan.	Aku ngerti rencana.
I know that.	Aku ngerti yen.
This is also done by children.	Iki uga ditindakake bocah-bocah.
He was probably still there.	Dheweke mbokmenawa isih ana.
She chose a chair and sat down.	Dheweke milih kursi lan lungguh.
Yen omahe.	Yen omahe.
They are quite straightforward.	Padha cukup lurus.
I think he will surprise you.	Aku mikir dheweke bakal gawe kaget sampeyan.
He did more tests.	Dheweke nindakake luwih akeh tes.
He never thought he was scared for a moment.	Dheweke ora tau mikir yen wedi sedhela.
The approach has begun to pay them off.	Pendekatan wis diwiwiti kanggo mbayar wong-wong mau.
He doesn’t have time for things.	Dheweke ora duwe wektu kanggo samubarang.
This makes me very happy.	Iki nggawe aku seneng banget.
I like that.	Aku seneng sing.
The company has eight employees.	Perusahaan kasebut duwe wolung karyawan.
In fact, it helps the skin when it is dry.	Nyatane, mbantu kulit nalika garing.
I can't eat.	Aku ora bisa mangan.
Nothing can happen.	Ora ana sing bisa kelakon.
Check out the career page.	Priksa kaca karir.
Which is often.	Kang asring.
We were classmates at school.	Kita sekelas ing sekolah.
Feel free to share them.	Bebas bae kanggo nuduhake wong-wong mau.
If you ever have to start with.	Yen sampeyan tau duwe kanggo miwiti karo.
To not have a story.	Kanggo ora duwe crita.
His mouth began to open.	Cangkeme wiwit mbukak.
We just keep coming no matter what the score is.	Kita mung terus teka ora preduli apa skor.
It occurred to me that this was a study.	Iku dumadi kanggo kula sing iki sinau.
Suddenly, everything has changed.	Dumadakan, kabeh wis owah.
This is what we want to look at.	Iki sing arep kita deleng.
The staff is very nice.	Staff apik banget.
I didn’t watch the show.	Aku ora nonton acara.
The pale color is not visible.	Werna pucet ora katon.
I knew he was running out of money.	Aku ngerti dheweke entek dhuwit.
But he had other ideas.	Nanging dheweke duwe gagasan liyane.
Stay where he is.	Tetep ana ing ngendi dheweke.
But this is exactly the point of this book.	Nanging iki persis titik buku iki.
Just seeing what’s good for me I can’t explain this.	Mung ndeleng apa sing apik kanggo aku ora bisa nerangake iki.
Four hundred eyes, looked at me.	Mripat patang atus, mandeng aku.
My body is taking and moving if necessary.	Awakku njupuk lan obah yen perlu.
There we got to know each other.	Ing kono kita padha kenal.
Remove from heat and let the water cool briefly.	Buang saka panas lan supaya banyu adhem sedhela.
You are not crazy.	Sampeyan ora edan.
This is when many people see weight loss.	Iki nalika akeh wong weruh bobot mundhut.
The style is more modern.	Gaya luwih modern.
But he had been forced out by the fire.	Nanging dheweke wis dipeksa metu dening geni.
She told me she wanted to talk to me.	Dheweke ngandhani yen dheweke pengin ngomong karo aku.
I can handle it.	Aku bisa ngatasi.
Like eating, people are born not to know how to cook.	Kaya mangan, wong lair ora ngerti masak.
We also have the advantage of these guys.	Kita uga duwe kauntungan saka wong lanang kasebut.
Totally ignored.	Babar blas digatèkaké.
Take, for example, different sites used in different product lines.	Njupuk, contone, macem-macem situs sing digunakake ing macem-macem lini produk.
It is to be expected.	Iku wis samesthine.
I wanted it.	Aku wanted iku.
I just didn’t want to turn around and find he was missing.	Aku mung ora pengin noleh lan nemokake dheweke wis ilang.
You should have said it before.	Sampeyan kudune wis ngandika sadurunge.
It’s the last signal.	Iku sinyal pungkasan.
There is a different feeling.	Ana sing krasa beda.
Except to say this.	Kajaba ngomong iki.
He has a few things.	Dheweke duwe sawetara perkara.
He now has to decide where to go.	Dheweke saiki kudu mutusake menyang ngendi.
I sat there and he looked at me.	Aku lungguh ana lan dheweke mandeng aku.
The record is there.	Rekaman kasebut ana ing kana.
And no one knows what time it is and why he left.	Lan ora ana sing ngerti jam apa lan sebabe dheweke lunga.
Because of the chosen method.	Amarga cara sing dipilih.
She just heads up for a minute.	Dheweke mung sirah munggah kanggo menit.
The screen is really challenging.	Layar kasebut pancen tantangan.
We were terrible children.	Kita padha anak elek.
I'm asleep.	Aku lagi turu.
However, this study has some limitations.	Nanging, panliten iki nduweni sawetara watesan.
Degree work.	Kerja gelar.
He will help you a lot in any case.	Dheweke bakal mbantu sampeyan akeh ing kasus.
There are complications to this surgery that need to be understood, however.	Ana komplikasi kanggo operasi iki sing kudu dimangerteni, nanging.
Our conclusion is no.	Kesimpulan kita ora.
It’s a simple question.	Iku pitakonan prasaja.
Can you do this for me.	Apa sampeyan bisa nindakake iki kanggo kula.
This may be the time to find a new career.	Iki bisa uga wektu kanggo golek karir anyar.
A very quick read, but a very good book.	Waca sing cepet banget, nanging buku sing apik banget.
He just did.	Dheweke mung nindakake.
This commandment is important to make life easier.	Prentah iki penting kanggo nggawe urip luwih gampang.
He is not dead.	Dheweke ora mati.
Even you say it’s not hard to do.	Malah sampeyan ujar manawa ora angel ditindakake.
I was definitely tired, could use the space to sit.	Aku mesthi kesel, bisa nggunakake papan kanggo lungguh.
Therefore, the motion is granted.	Mulane, gerakan kasebut diwenehake.
What a good choice.	Apa iku pilihan sing apik.
It’s huge, but popular.	Iku ageng, nanging populer.
Some people will be better off.	Sawetara wong bakal luwih apik.
We will pass through the city, looking for it.	Kita bakal ngliwati kutha, nggoleki.
She refuses both.	Dheweke nolak loro.
I have to go to a meeting.	Aku kudu lunga menyang rapat.
I think.	Aku mikir.
I’ve had a lot of training.	Aku wis akeh latihan.
But you don’t need to tell your running mate this.	Nanging sampeyan ora perlu ngandhani pasangan sing mlaku iki.
Too much to process.	Kakehan kanggo diproses.
You have to eat for a living.	Sampeyan kudu mangan kanggo urip.
She thought for a moment.	Dheweke mikir sedhela.
Then he started eating.	Banjur wiwit mangan.
But it is not empty.	Nanging ora kosong.
There are many new features available.	Ana akeh fitur anyar sing kasedhiya.
He decided to look for her.	Dheweke mutusake kanggo nggoleki dheweke.
You can go to the store.	Sampeyan bisa menyang toko.
I was so sad just thinking about it.	Aku dadi sedih mung mikir babagan.
But he refused, without explanation.	Nanging dheweke ora gelem, tanpa panjelasan.
But, but.	Nanging, nanging.
I don’t seem to notice when the numbers come up.	Kayane ora weruh nalika nomere teka.
He wondered about the will.	Dheweke kepingin weruh babagan wasiat.
This time, they will make sure it happens, regardless of the cost.	Wektu iki, dheweke bakal nggawe manawa kedadeyan kasebut, ora preduli biaya.
But it doesn’t kill itself.	Nanging dudu mateni dhewe.
Still, he took it well.	Isih, dheweke njupuk kanthi apik.
You need to know what you like.	Sampeyan kudu ngerti apa sing disenengi.
He could understand why.	Dheweke bisa ngerti sebabe.
His parents died in a car accident.	Wong tuwané tilar donya amarga kacilakan mobil.
S good thing about it, anyway.	S apik bab iku, tho.
We have it in my place.	Kita duwe ing panggonanku.
These provisions are reasonable.	Ketentuan kasebut wajar.
There is some talk of a recent paper.	Ana sawetara Dhiskusi saka kertas anyar.
She loves literature.	Dheweke seneng sastra.
As you can imagine, this only happens a few times a year.	Kaya sing sampeyan bayangake, iki mung kedadeyan kaping pirang-pirang saben taun.
So they can do it.	Supaya padha bisa nindakake iku.
I’m not up for it.	Aku ora munggah kanggo iku.
It's about biology as he views it.	Iku bab biologi minangka kang views iku.
And nothing else.	Lan ora liya.
There is no easy explanation for this fact.	Ora ana panjelasan sing gampang kanggo kasunyatan iki.
She lets you control her daughter.	Dheweke ngidini sampeyan ngontrol putrine.
Everything will be.	Kabeh bakal.
Car parking can be found at both stations.	Parkir mobil bisa ditemokake ing loro-lorone stasiun.
The number is the time in hours.	Nomer iku wektu ing jam.
Everyone loves him.	Kabeh wong tresna marang dheweke.
He wants to get his sweet daughter and go home.	Dheweke pengin njaluk putri manis lan mulih.
But woman, she has been taught what not to do.	Nanging wong wadon, dheweke wis diwulang apa sing ora.
The screen goes dark.	Layar dadi peteng.
The name of the variable is v.	Jeneng variabel kasebut yaiku v.
I called back.	Aku nelpon maneh.
I want to just be happy now.	Aku pengin mung seneng saiki.
I want success.	Aku pengin sukses.
They have a great shot at which they don’t.	Padha duwe dijupuk gedhe ing kang ora.
But it has worked.	Nanging wis lumaku.
She absolutely loves it.	Dheweke pancen tresna.
They put the dog in the back.	Padha sijine asu ing mburi.
He has done well.	Dheweke wis nggawe apik.
I feel relieved.	Aku krasa lega.
One lies in the past, one in the present.	Siji dumunung ing jaman kepungkur, siji ing saiki.
In a job interview, he was only given a task.	Ing wawancara kerja, dheweke mung diwenehi tugas.
Quality problems were detected only during a randomized quality control sample.	Masalah kualitas dideteksi mung sajrone sampel kontrol kualitas acak.
There was something strange about the baby.	Ana sing aneh babagan bayi kasebut.
Thank you for taking some time to respond.	Matur nuwun yen sampeyan njupuk sawetara wektu kanggo mangsuli.
Defendant said he did.	Terdakwa ujar manawa dheweke nindakake.
But really, really awesome to be here.	Nanging tenan, apik tenan kanggo kene.
That has been very difficult.	Sing wis angel banget.
Absolutely somewhere to be proud of.	Pancen endi wae sing kudu dibanggakake.
That means he just doesn’t care about his job and his company.	Tegese dheweke mung ora peduli karo pakaryan lan perusahaane.
The changes have actually happened, but they are happening slowly.	Owah-owahan sing wis bener kedadeyan, nanging kedadeyan alon-alon.
Make sure he doesn’t go away.	Priksa manawa dheweke ora lunga.
I need a number.	Aku butuh nomer.
No, it's a lie.	Ora, iku goroh.
Suddenly you have to change focus.	Dumadakan sampeyan kudu ngganti fokus.
That’s likely not a read.	Sing kamungkinan ora maca.
She lets him escape with the murder, and the boy knows it.	Dheweke ngidini dheweke lolos karo pembunuhan, lan bocah kasebut ngerti.
They looked at us very badly.	Padha nyawang kita banget ala.
It’s not practical.	Iku ora praktis.
shut up and take my money.	meneng lan njupuk dhuwitku.
However, there are obstacles.	Nanging, ana alangan.
He couldn’t be as big or far apart as he was supposed to be.	Dheweke ora bisa dadi gedhe utawa adoh kaya sing diomongake.
Shit, he was right.	Shit, dheweke bener.
But it can’t be that way.	Nanging ora bisa kaya ngono.
Like where everyone knows your name.	Kaya ing ngendi kabeh wong ngerti jeneng sampeyan.
I'm sorry, but now it's like that.	Nuwun sewu, nanging saiki wis kaya ngono.
Very good and worth a lot more than what you paid for.	Apik banget lan regane luwih akeh tinimbang sing dibayar.
He couldn’t take the risk.	Dheweke ora bisa menehi resiko.
One by one they had their turn.	Siji mbaka siji wis duwe giliran.
We drink, we drink medicine.	Kita ngombe, kita ngombe obat.
For a moment there was no fear in him.	Kanggo wayahe ora ana rasa wedi ing dheweke.
The actual test is below.	Tes nyata ing ngisor iki.
To vote.	Kanggo voting.
No one needs to be bothered.	Ora ana sing kudu diganggu.
You feel great.	Sampeyan aran gedhe.
The quality of education is mixed.	Kualitas pendidikan dicampur.
The last few days have been hell for us.	Sawetara dina pungkasan wis dadi neraka kanggo kita.
The most common causes.	Sing nimbulaké paling umum.
With established policies.	Kanthi kabijakan sing ditetepake.
But this is only the first step.	Nanging iki mung langkah pisanan.
Use your own images for the item.	Gunakake gambar sampeyan dhewe kanggo item kasebut.
Oh, he would make a really good copy.	Oh, dheweke bakal nggawe salinan sing apik banget.
But the potential is there.	Nanging potensial ana.
It is not presented as a theory, but given as a fact.	Iku ora diwenehi minangka teori, nanging diwenehi kasunyatan.
I had never seen a stone like this before.	Aku durung tau weruh watu kaya iki sadurunge.
They are like each other.	Padha kaya saben liyane.
He could not read.	Dheweke ora bisa maca.
Perhaps he can.	Mbok menawa dheweke bisa.
Haven't tried yet.	Durung nyoba.
One with.	Siji karo.
It’s my future.	Iku masa depanku.
I think perhaps you have said too much once again.	Aku mbok menawa sampeyan wis ngandika akeh banget sepisan maneh.
We still say and so on, but they are not the same.	Kita isih ngomong lan liya-liyane, nanging ora padha.
He tried the door and found that it was locked.	Dheweke nyoba lawang lan nemokake yen dikunci.
I have another section.	Aku duwe bagean liyane.
I want to write in a language that is not my language.	Aku pengin nulis nganggo basa sing dudu basaku.
White looks very close to his heart.	Putih katon cedhak banget karo atine.
The future does not exist.	Masa depan ora ana.
Either it will be too bright or too dark.	Salah siji bakal padhang banget utawa peteng banget.
Come on over.	Ayo liwat.
I need time to think.	Aku butuh wektu kanggo mikir.
I will make you work.	Aku bakal nggawe sampeyan kerja.
And that’s where the problem lies.	Lan ing kono ana masalah.
Because he knew he was right.	Amarga dheweke ngerti yen dheweke pancen bener.
He knows exactly how to play this.	Dheweke ngerti persis carane muter iki.
It has been several months.	Wis pirang-pirang wulan.
I had just not expected anyone.	Aku wis mung ora samesthine sapa.
The girls couldn’t understand it.	Bocah-bocah wadon ora bisa ngerti.
It can’t hurt.	Ora bisa lara.
just screw it up.	meneng wae.
He is not a plant.	Dheweke dudu tanduran.
Lots of work this week.	Kakehan karya minggu iki.
A closed door leads to an area that is still storage.	Lawang sing ditutup tumuju menyang wilayah sing isih dadi panyimpenan.
It might even save you.	Sampeyan bisa uga bisa nylametake sampeyan.
Running running running.	Mlaku mlaku mlaku.
It is what cells have value.	Iku apa sel duwe nilai.
But he was a secondary destination.	Nanging dheweke dadi tujuan sekunder.
You also don’t.	Sampeyan uga ora.
But for a child it is not true.	Nanging kanggo bocah iku ora bener.
The patient man, it will eventually happen.	Sing sabar wong, akhire bakal kelakon.
If you want to help, change your mission.	Yen sampeyan pengin nulungi, ganti misi sampeyan.
It wouldn’t work without more.	Ora bakal bisa tanpa liyane.
This is what we know about the incident.	Iki sing kita ngerti babagan kedadean.
Few people know about it, or the emotions behind it.	Sawetara wong ngerti babagan iki, utawa emosi sing ana ing mburi.
Of course, he might not.	Mesthi, dheweke bisa uga ora.
There was hope on his face.	Ana pangarep-arep ing pasuryane.
I want an answer.	Aku pengin jawaban.
You can taste it.	Sampeyan bisa ngrasakake.
Up feels down.	Munggah dirasa mudhun.
In the green.	Ing ijo.
I’m sick of this.	Aku lara bab iki.
You are there.	Sampeyan ana ing kana.
You need to know what this is and what circumstances apply to it.	Sampeyan kudu ngerti apa iki lan kahanan apa sing ditrapake.
They were shot at the door.	Padha ditembak ing lawang.
I’m done here.	Aku wis rampung kene.
We are in the following situation.	Kita ana ing kahanan ing ngisor iki.
Look through, huh ?.	Deleng liwat, ta?.
He beat himself up enough.	Dheweke ngalahake awake dhewe cukup.
His eyes were very dark.	Mripate wis peteng banget.
report.	laporane.
I grabbed the other by the shoulder.	Aku nyekel liyane ing Pundhak.
I think.	Aku mikir.
Now, sit down.	Saiki, lungguha.
By the way, you only have what you can carry.	Ing dalan, sampeyan mung duwe apa sing bisa digawa.
There is just something.	Ana mung soko.
I have a different side.	Aku duwe sisih beda.
It has a green background and white letters.	Nduweni latar mburi ijo lan huruf putih.
But we have not been so lucky here.	Nanging kita wis ora dadi begja kene.
So its true original meaning still exists.	Dadi makna asli sing sejatine isih ana.
I have not despaired.	Aku durung putus asa.
They play on.	Padha muter ing.
I watched her every now and then into the darkened room.	Aku ngawasi dheweke saben-saben menyang kamar peteng.
I recommend using that version.	Aku saranake nggunakake versi kasebut.
Now I will use it to treat dogs.	Saiki aku bakal nggunakake digunakake kanggo nambani asu.
We cover all types of music.	Kita nutupi kabeh jinis musik.
Go to therapy, start drinking.	Menyang terapi, miwiti ngombe.
With the past.	Kanthi kepungkur.
Start moving into the living room.	Miwiti pindhah menyang ruang tamu.
The same procedure was repeated on the other arm.	Prosedur sing padha diulang ing lengen liyane.
But it’s just me.	Nanging mung aku.
But that is a must for everyone.	Nanging sing kudu kanggo kabeh wong.
Who will we serve.	Sapa sing bakal kita layani.
I do not recommend the experience.	Aku ora nyaranake pengalaman.
She will call tomorrow when she is on a lunch break.	Dheweke bakal nelpon sesuk nalika dheweke lagi istirahat nedha awan.
This is her first book.	Iki buku pisanan dheweke.
Thank you for the note.	Matur nuwun kanggo cathetan.
I created a war file for all the applications again.	Aku nggawe file perang kanggo kabeh aplikasi maneh.
The girls there are the same as everywhere.	Bocah-bocah wadon ing kana padha karo ing ngendi wae.
It all comes from you, he said.	Kabeh iki asale saka sampeyan, ujare.
And his voice was loud.	Lan swarane dhuwur.
It was a very difficult time for both of them.	Iku wektu sing angel banget kanggo wong loro.
That’s standard.	Sing baku.
You know how straight she is.	Sampeyan ngerti carane lurus dheweke.
Here the situation is serious.	Ing kene kahanan kasebut serius.
Plan for word of mouth.	Rencana kanggo tembung saka tutuk.
Only then will we be ready to sign a contract with him.	Mung banjur kita bakal siyap kanggo mlebu kontrak karo dheweke.
his own eyes.	mripate dhewe.
Everything has to start from the beginning.	Kabeh kudu diwiwiti saka wiwitan.
But you are more likely to respond.	Nanging sampeyan luwih cenderung nanggapi.
He loves you and the little ones to death.	Dheweke tresna sampeyan lan bocah-bocah cilik nganti mati.
But one question remains.	Nanging siji pitakonan tetep.
I can see just having this knife.	Aku bisa ndeleng mung duwe piso iki.
I want to show him in two lines.	Aku pengin nuduhake dheweke ing rong baris.
What is the case.	Apa kasus iki.
He has friends and relationships with other human beings.	Dheweke duwe kanca lan hubungan karo manungsa liyane.
He was surprised to see a woman who was still young and small.	Dheweke kaget weruh wong wadon sing isih enom lan cilik.
He wanted a story but not the truth.	Dheweke pengin crita nanging ora bebener.
You are the one who brought them back.	Sampeyan sing nggawa wong bali.
But it’s just a short call, just in case.	Nanging mung telpon singkat, mung ing kasus.
To see them.	Kanggo ndeleng wong-wong mau.
He spoke for up to four hours.	Dheweke ngomong nganti patang jam.
We have to see how.	Kita kudu ndeleng kepiye carane.
This is a simple technique that anyone can do.	Iki minangka teknik prasaja sing bisa ditindakake sapa wae.
I was surprised that he could even get her.	Aku kaget yen dheweke malah bisa njaluk dheweke.
product glass vs.	kaca produk vs.
Another reason we do this is now, not later.	Alasan liyane kita nindakake iki saiki, ora mengko.
All original parts.	Kabeh bagean asli.
It happens too.	Mengkono uga.
I’m sure I hope that works for them.	Aku manawa ngarep-arep sing bisa kanggo wong-wong mau.
It breaks like glass at every step.	Pecah kaya kaca ing saben langkah.
For the free version, there is none.	Kanggo versi gratis, ora ana.
Quiet and cool.	Tenang lan adhem.
Go with what makes sense and seems to have the most support.	Go karo apa sing nggawe pangertèn lan misale jek duwe support paling.
I have training that you don’t have.	Aku duwe latihan sing sampeyan ora duwe.
And the kid is good.	Lan bocah iku apik.
He must have known what the big deal was.	Dheweke mesthi wis ngerti apa sing dadi masalah gedhe.
Then he took control again.	Banjur dheweke ngontrol maneh.
My legs are killing me, but reality is reality.	Sikilku matèni aku, nanging kasunyatan iku kasunyatan.
Maybe a good long conversation can be started.	Mungkin obrolan dawa sing apik bisa diwiwiti.
Anyway, it’s now gone.	Apa wae, saiki wis ilang.
I was really nervous.	Aku gugup tenan.
More than him.	Luwih saka dheweke.
I will not hinder your path.	Aku ora bakal ngalang-alangi dalanmu.
None of that was successful.	Ora ana sing sukses.
I was surprised how stable the car was.	Aku kaget carane stabil mobil punika.
Be the first to comment !.	Dadi sing pertama menehi komentar!.
He was never slow to act.	Dheweke ora tau alon-alon tumindak.
Sometimes he still feels like killing two people.	Kadhangkala dheweke isih rumangsa pengin mateni wong loro.
I would have done it myself.	Aku mesthi wis nindakake dhewe.
I didn’t leave the place.	Aku ora ninggalake papan kasebut.
It also shows our tax dollars at work.	Uga nuduhake dolar pajak kita ing karya.
No relevant family history.	Ora ana riwayat kulawarga sing relevan.
Our review is limited to legal questions.	Tinjauan kita diwatesi kanggo pitakonan hukum.
It’s a different animal.	Iku kewan beda.
When that happened, my husband started taking notes.	Nalika kedadeyan kasebut, bojoku wiwit njupuk cathetan.
But it is not like that.	Nanging ora kaya ngono.
Light brown hair and blue eyes.	Rambut coklat entheng lan mata biru.
And he was absolutely right.	Lan dheweke pancen bener.
He could not move of his own free will.	Dheweke ora bisa obah saka karsane dhewe.
Kind of thin.	Jenis tipis.
I’m not as young as a man.	Aku ora dadi enom minangka wong.
The software is recommended on this page, in the instructions below.	Piranti lunak kasebut disaranake ing kaca iki, ing pandhuan ing ngisor iki.
Running in the heat.	Mlaku ing panas.
It’s too dangerous for it.	Iku banget mbebayani kanggo iku.
It creates a sense of control.	Iku nggawe raos kontrol.
He has taught each of us boys how to work with wood.	Dheweke wis mulang saben kita lanang carane bisa karo kayu.
But the length and quality of the stays will vary.	Nanging dawa lan kualitas tetep bakal beda-beda.
You will also get a suitable price.	Sampeyan uga bakal entuk rega sing cocog.
With someone like him, you love or hate him.	Karo wong kaya dheweke, sampeyan tresna utawa sengit marang dheweke.
However, two patients required surgery and one patient died.	Nanging, loro pasien mbutuhake operasi lan siji pasien tiwas.
Without him, he was lost to the subject for the experiment.	Tanpa dheweke, dheweke ilang kanggo subyek kanggo eksperimen.
The building used to be a school, he knew.	Bangunan iki biyen sekolah, dheweke ngerti.
He will never be able to see again.	Dheweke ora bakal bisa ndeleng maneh.
However, the treatment remains effective.	Nanging, perawatan kasebut tetep efektif.
But then things changed.	Nanging banjur ana owah-owahan.
I don’t know anything about her.	Aku ora ngerti apa-apa bab dheweke.
He will not accept this.	Dheweke ora bakal nampa iki.
You lost your mother.	Kowe ilang ibumu.
Omahe dudu omahe.	Omahe dudu omahe.
He knows how to read people.	Dheweke ngerti carane maca wong.
Don’t expect the bad or the good, and accept what happens.	Aja ngarep-arep sing ala utawa sing apik, lan tampa apa sing kedadeyan.
The government has never had enough.	Pamrentah ora nate cukup.
It takes fifteen seconds.	Butuh limalas detik.
You need to understand our concerns.	Sampeyan kudu ngerti kuatir kita.
I hope one day to hear it.	Aku ngarep-arep siji dina kanggo krungu.
Other models can be obtained as specific cases from the perspective model.	Model liyane bisa diduweni minangka kasus tartamtu saka model perspektif.
Quite a challenge.	Cukup tantangan.
That is a very small number.	Sing nomer cilik banget.
But that won’t do it.	Nanging sing ora bakal nindakake.
I will never forget your visit.	Aku ora bakal lali riko.
I hope I helped you.	Muga-muga aku mbantu sampeyan.
I chose the former.	Aku milih mantan.
They both live in the house.	Loro-lorone manggon ing omah.
Then he looked back.	Banjur nyawang mburi.
Yes, of course there is room for improvement.	Ya, mesthi ana papan kanggo perbaikan.
The reason for the confusion is unclear.	Alesan kanggo kebingungan ora jelas.
Anything that can be done for the child is absolutely wonderful.	Apa wae sing bisa ditindakake kanggo bocah kasebut pancen apik banget.
Before it reaches you.	Sadurunge tekan sampeyan.
We’ll win and lose close games, that’s what.	Kita bakal menang lan ilang game cedhak, iku apa.
The result can be the correct type of data.	Asil bisa dadi jinis data sing bener.
Many people live busy lives.	Akeh wong urip sibuk.
I recommend you check out this website and see for yourself.	Aku nyaranake sampeyan mriksa situs web iki lan ndeleng dhewe.
The security issue is even bigger now.	Masalah keamanan kasebut luwih gedhe saiki.
He knows it best.	Dheweke ngerti sing paling apik.
I'll take my camera.	Aku bakal njupuk kameraku.
I observed both of them.	Aku diamati wong loro.
Her former staff officer told her about the man.	Tilas pejabat staf dheweke ngandhani babagan wong kasebut.
That changes everything.	Sing ngganti kabeh.
You didn’t let me separate.	Kowe ora nglilani aku pisah.
It would touch and move, she knew.	Iku bakal tutul lan pindhah, dheweke ngerti.
I guess this is that form.	Aku guess iki wangun sing.
He and she are dead.	Dheweke lan dheweke wis seda.
I learned from it.	Aku sinau saka iku.
He will not see anything that we control.	Dheweke ora bakal ndeleng apa wae sing kita kontrol.
It's her husband.	Iku bojone.
Send lots of letters and see what comes back.	Kirimi akeh layang lan deleng apa sing bali.
It’s been a slow roll out, but it’s coming.	Iku wis muter alon metu, nanging teka.
We just have a chance to play.	Kita kantun duwe kesempatan kanggo muter.
And difficult.	Lan angel.
The way is very complicated.	Cara banget rumit.
Our test method is far from perfect.	Cara tes kita adoh saka sampurna.
But how do I know which one is pressed.	Nanging carane aku ngerti kang siji dipencet.
Once again, the bigger the better.	Sepisan maneh, luwih gedhe wis dadi luwih apik.
One of those happened last year.	Salah sawijining kedadeyan taun kepungkur.
Most people seem to know these steps.	Umume wong liya katon ngerti langkah-langkah kasebut.
No explanation is required.	Ora ana panjelasan sing dibutuhake.
Helps analyze data and write scripts.	Mbantu nganalisis data lan nulis naskah.
And you don’t need to break the bank to do it.	Lan sampeyan ora perlu ngilangi bank kanggo nindakake.
In fact, it’s just a fact.	Ing kasunyatan, iku mung kasunyatan.
The first two features correspond to our observations.	Rong fitur pisanan cocog karo pengamatan kita.
Second, it started for him long before.	Kapindho, iki diwiwiti kanggo dheweke suwe sadurunge.
On a human level, he has to be.	Ing tingkat manungsa, dheweke kudu dadi.
I might even change my mind because of your opinion.	Aku malah bisa ngganti pikiranku amarga pendapat sampeyan.
Then if possible, try to identify the species without approaching it.	Banjur yen bisa, coba ngenali spesies kasebut tanpa nyedhaki.
Before we lived with them.	Sadurunge kita manggon karo wong-wong mau.
Clear out the front.	Jelas metu ing ngarep.
The conversation is over.	Obrolan wis rampung.
Trust me, this is real.	Dipercaya kula, iki nyata.
I know it’s not an accident.	Aku ngerti ora kacilakan.
He knew exactly what he was doing to me.	Dheweke ngerti persis apa sing ditindakake marang aku.
I just don’t have the skills or confidence to face it.	Aku mung ora duwe katrampilan utawa kapercayan kanggo ngadhepi.
But that’s not what they want now.	Nanging dudu sing dikarepake saiki.
This is the first day he died.	Iki dina seda pisanan.
Just one more.	Mung siji liyane.
I completely missed that earlier.	Aku rampung ora kejawab sing sadurungé.
I was very worried about my safety, health, and money.	Aku kuwatir banget babagan safety, kesehatan, lan dhuwit.
Have a great week !!.	Muga-muga kabeh minggu sing apik !!.
That is of course not possible.	Sing mesthi ora mungkin.
But life outside is difficult for us because we are different.	Nanging urip ing njaba angel kanggo kita amarga kita beda.
The cold has not stopped.	Kadhemen durung mandheg.
Everyone survived, so it was good.	Kabeh wong slamet, mula apik.
He didn’t want anyone too close.	Dheweke ora pengin wong cedhak banget.
Being in an email allows us to feel working.	Dadi ing email ngidini kita rumangsa kerja.
If the image input is clean, it will be worse.	Yen input gambar sing resik, bakal luwih elek.
Not new anymore, not fresh anymore.	Ora anyar maneh, ora seger maneh.
We do it again this weekend.	Kita nindakake maneh ing akhir minggu iki.
This is not part of her ‘job description’.	Iki dudu bagean saka 'deskripsi proyek' dheweke.
The top four features for each case are shown.	Papat fitur ndhuwur kanggo saben cilik ditampilake.
We stopped doing this.	Kita mandheg nindakake iki.
My approach needs to change.	Pendekatanku kudu diganti.
It is our only hope for the future.	Iku mung pangarep-arep kita kanggo masa depan.
It’s easy to see why.	Iku gampang kanggo ndeleng apa.
It just takes time to learn her language.	Sampeyan mung njupuk wektu kanggo sinau basa dheweke.
I will try and explain briefly what happened.	Aku bakal nyoba lan nerangake kanthi ringkes apa sing kedadeyan.
To fight criminals, we need our own criminals.	Kanggo nglawan penjahat, kita butuh penjahat kita dhewe.
And you will hear more about these guns.	Lan sampeyan bakal krungu luwih akeh babagan bedhil kasebut.
I could see the stiffness in his eyes.	Aku bisa ndeleng kaku ing mripate.
This decided him.	Iki mutusake dheweke.
A door beyond opens and closes.	A lawang ngluwihi mbukak lan nutup.
I’m happy to die, it’s so good.	Aku seneng mati, iku apik banget.
It’s been a lot.	Wis akeh.
That makes me very happy.	Sing nggawe aku seneng banget.
I really hate that kid.	Aku sengit tenan karo bocah kuwi.
No steps were taken.	Ora ana langkah sing ditindakake.
She had three children before she died.	Dheweke duwe anak telu sadurunge dheweke seda.
She began to consider making a go with him.	Dheweke wiwit nimbang nggawe Go karo wong.
Then we will run out of stuff.	Banjur kita bakal kehabisan barang.
The money looked good at the time.	Dhuwit kasebut katon apik ing wektu kasebut.
The truck slowly filled up.	Truk alon-alon diisi.
But he didn’t.	Nanging dheweke ora.
I can’t be angry anymore.	Aku ora bisa nesu maneh.
Luckily I sat at home.	Untung aku lungguh ngarep.
Stand there and don’t move, ”he said.	Ngadeg ing kono lan aja obah, "ujare.
But then, there are three possible cases.	Nanging banjur, ana telung kemungkinan kasus.
But it will be illustrated below.	Nanging bakal digambar ing ngisor.
You have to try it anyway.	Sampeyan kudu nyoba tho.
He has everything to do with politics.	Dheweke duwe kabeh hubungane karo politik.
This cannot continue.	Iki ora bisa terus.
Such a person does not survive.	Wong sing kaya ngono kuwi ora slamet.
I never saw myself as this little girl.	Aku ora tau weruh dhewe minangka bocah wadon cilik iki.
Let them show us what they are.	Ayo padha nuduhake kita apa padha.
It’s about completing this task.	Iki babagan ngrampungake tugas iki.
My stomach dropped.	Wetengku mudun.
Too many don’t.	Akeh banget ora.
Let's look into it.	Ayo kang katon menyang.
I didn’t ask why.	Aku ora takon kok.
War equipment prepared.	Peralatan perang sing disiapake.
There is so much to do.	Pancen akeh sing kudu ditindakake.
She was very excited about it.	Dheweke bungah banget babagan iki.
Just the beginning.	Mung wiwitan.
And this.	Lan iki.
Play with them, and let me know how to get in !.	Play karo wong-wong mau, lan mugi kula ngerti carane njaluk ing!.
There was something difficult about him.	Ana sing angel babagan dheweke.
Talk and dress like a man.	Omong lan nganggo klambi kaya wong lanang.
They were very sweet.	Padha banget manis.
That’s almost the same.	Sing meh padha.
I don’t know how to do this.	Aku ora ngerti carane nindakake iki.
People are looking for quality.	Wong nggoleki kualitas.
Try it yourself !.	Coba dhewe!.
Instead of being a family of six, we will be a family of seven.	Tinimbang dadi kulawarga enem, kita bakal dadi kulawarga pitu.
The weight, build and shape just feels perfect.	Bobot, mbangun lan wangun mung ngrasa sampurna.
Multiple shows per day.	Multiple nuduhake saben dina.
She walks through the options that are open to her.	Dheweke mlaku liwat pilihan sing mbukak kanggo dheweke.
He guided me up the road.	Dheweke nuntun aku munggah ing dalan.
Hope this one is good too !.	Muga-muga siji iki uga apik!.
I think it helps when you want to make that decision.	Aku mikir mbantu nalika sampeyan pengin nggawe keputusan kasebut.
Then came summer.	Banjur teka mangsa panas.
But it’s not a problem anymore.	Nanging ora masalah maneh.
How you look is exactly true.	Carane sampeyan katon persis bener.
Everything is done beautifully.	Kabeh rampung kanthi apik.
Many get sick and die while working.	Akeh sing lara lan mati nalika kerja.
That was another matter.	Sing ana prakara liyane.
Her birth parents had left her for good reason.	Wong tuwane lair wis ninggalake dheweke kanthi alasan sing apik.
I had to go straight to my room.	Aku kudune langsung menyang kamar.
Or maybe someone did.	Utawa manawa ana sing nindakake.
He’s the one who owns the stuff.	Dheweke sing duwe barang.
A strong feeling was inside her.	Perasaan sing kuat ana ing njero dheweke.
Better than him.	Luwih apik tinimbang dheweke.
He seems to grow from his own soil.	Dheweke katon tuwuh saka lemah dhewe.
Eventually, he would tell her more about his father.	Pungkasane, dheweke bakal ngandhani luwih akeh babagan bapake.
Defendant apparently could pay support.	Terdakwa ketoke bisa mbayar dhukungan.
In any case, there is no point.	Ing kasus apa wae, ora ana titik.
The control group was not trained.	Klompok kontrol ora latihan.
The underlying reasons will become clear later.	Alasan sing ndasari bakal jelas mengko.
There are multiple questions and a choice of four answers.	Ana pitakonan lan pilihan ganda saka papat jawaban.
Two attempts to check this idea.	Loro nyobi mriksa idea iki.
You can find the link here.	Sampeyan bisa nemokake link ing kene.
Stone raised his hand.	Stone ngangkat tangane.
He knows better.	Dheweke luwih ngerti.
And this is really the heart.	Lan iki pancen jantunge.
You save the company money.	Sampeyan nyimpen dhuwit perusahaan.
Love is bought with money.	Katresnan dituku nganggo dhuwit.
So we stopped listening.	Mula kita mandheg ngrungokake.
The food began to appear.	Panganan wiwit katon.
It’s part of the strategy.	Iku bagean saka strategi.
And that was a turning point.	Lan sing dadi titik balik.
So that’s where it leaves us.	Dadi ing ngendi iku ninggalake kita.
Planning your escape.	Planning kang uwal.
Maybe this is a reference to the story above.	Mungkin iki referensi kanggo crita ing ndhuwur.
No more music.	Ora ana musik maneh.
He could no longer restrain or control it.	Dheweke ora bisa nahan utawa ngontrol maneh.
But then, he must be very happy.	Nanging banjur, dheweke kudu seneng banget.
One thing is for sure.	Siji bab sing bener.
And he did.	Lan dheweke nindakake.
Find this person.	Golek wong iki.
You have often heard me say the same thing.	Sampeyan wis kerep krungu aku ngomong bab sing padha.
Let’s start with a little history.	Ayo kita miwiti karo sethitik sajarah.
Quite far from there.	Lumayan adoh ing kono.
He couldn't say how much he had.	Dheweke ora bisa ngomong pira sing wis ana.
We have reality television.	Kita duwe televisi kasunyatan.
He talks about his home and his past.	Dheweke ngomong babagan omah lan jaman biyen.
No control.	Ora kendhali.
Especially if you’ve grown up in a place like this.	Utamane yen sampeyan wis gedhe ing panggonan kaya iki.
She drops it and gets very hot.	Dheweke nyelehake lan njupuk panas banget.
But times, and leaders, will change.	Nanging wektu, lan pimpinan, bakal ganti.
It’s just an expression.	Iku mung ekspresi.
Anyone can call, just like us.	Sapa wae bisa nelpon, kaya kita.
We will try again later.	Kita bakal nyoba maneh mengko.
At least three independent experiments were performed.	Paling ora telung eksperimen independen ditindakake.
He is responsible for the lives of thousands of people every day.	Dheweke tanggung jawab kanggo urip ewonan wong saben dina.
But we can’t bring him down here.	Nanging kita ora bisa nggawa dheweke mudhun ing kene.
Economics and way of life.	Ekonomi lan cara urip.
Try to make a personal connection.	Nyoba nggawe sambungan pribadi.
The man ignored every door and kept walking.	Wong lanang kuwi ora nggatekake saben lawang lan terus mlaku.
It’s a good idea if you talk to her.	Iku apike yen sampeyan ngomong karo dheweke.
There was physical pain there.	Ana lara fisik ing kana.
In the last few days you have guided me to a new position.	Ing sawetara dina pungkasan sampeyan wis nuntun aku menyang posisi anyar.
His choice is over.	Pilihane wis entek.
It’s time to go home.	Wis wayahe mulih.
Why, there is a real state close enough.	Apa, ana negara nyata cukup cedhak.
And my actions as well.	Lan tumindakku uga.
But that’s not the reason you can’t come with me.	Nanging dudu alesan sampeyan ora bisa teka karo aku.
I tried to make notes.	Aku nyoba nggawe cathetan.
He is too.	Dheweke uga.
It’s unfair to them.	Iku ora adil kanggo wong-wong mau.
His life was really on the line.	Uripe pancen ana ing garis.
In fact, he likes the idea of ​​a child.	Nyatane, dheweke seneng karo ide bocah.
The line will be written from right to left.	Garis bakal ditulis saka tengen ngiwa.
I’m pretty sure he was surprised she was happy.	Aku pancen yakin yen dheweke kaget dheweke seneng.
In fact, you saved my life tonight.	Nyatane, sampeyan nylametake nyawaku bengi iki.
A warm spring morning, after seven o'clock.	Esuk musim semi sing anget, sawise jam pitu.
I started in the same way as you started.	Aku miwiti kanthi cara sing padha kaya sampeyan miwiti.
Many do not.	Akeh sing ora.
I can’t say enough about this book.	Aku ora bisa ngomong cukup babagan buku iki.
If so, read on.	Yen iya, maca ing.
There is no need to use it.	Ana ora perlu kanggo nggunakake.
I'll take more pictures of them.	Aku bakal njupuk liyane gambar mau.
He didn’t want his father to think that he let me escape.	Dheweke ora pengin bapakne mikir yen dheweke nglilani aku lolos.
This doesn’t mean you need a music degree.	Iki ora ateges sampeyan butuh gelar musik.
Others were not.	Liyane padha ora.
He got the players back.	Dheweke entuk pemain maneh.
I felt my family and friends were in danger.	Aku rumangsa kulawarga lan kanca-kancaku ana ing bebaya.
Hopefully he’ll shoot us and finish.	Muga-muga dheweke bakal nembak kita lan rampung.
Everyone wants an order.	Kabeh wong pengin pesenan.
It’s a nice change to see.	Iku owah-owahan apik kanggo ndeleng.
Software development projects.	Proyek pangembangan piranti lunak.
But as mentioned above, this is not an independent parameter.	Nanging kaya kasebut ing ndhuwur, iki dudu paramèter independen.
I really can’t imagine a life the opposite of this.	Aku bener ora bisa mbayangno urip sing ngelawan iki.
Just see if anyone else feels the same.	Mung ndeleng yen ana wong liya sing ngrasa padha.
The guys waited for one more race to make sure.	Wong lanang ngenteni balapan siji maneh kanggo mesthekake.
These are my children.	Iki anak-anakku.
Later, the term was applied to the black center of the target.	Mengko, istilah kasebut ditrapake ing tengah ireng target.
You focus on the point.	Sampeyan fokus ing titik.
There can’t be enough of it.	Ana ora bisa cukup iku.
Now it is different.	Saiki wis beda.
We are very different.	Kita beda banget.
It has been a pretty amazing journey.	Iku wis lelampahan cantik apik tenan.
They don’t mean anything.	Padha ora ateges apa-apa.
It will look very different then.	Iku bakal katon beda banget banjur.
This can happen in a number of ways.	Iki bisa kedadeyan ing sawetara cara.
I’ve had a few.	Aku wis sawetara.
The ground station requires a computer.	Stasiun lemah mbutuhake komputer.
He didn’t stop reading anything.	Dheweke ora mandheg maca apa-apa.
It takes away the line when they do something for the family.	Iku njupuk adoh baris nalika padha nindakake soko kanggo kulawarga.
But this is not necessarily a requirement for doing business.	Nanging iki ora kudu dadi syarat kanggo nindakake bisnis.
And that’s when it happened.	Lan nalika iku kedaden.
The first few days were extremely hard.	Ing sawetara dina pisanan iku arang banget hard.
I don’t have a book of his work yet.	Aku durung duwe buku karyane.
It’s not good.	Iku ora apik.
I wish they weren’t a problem.	Aku pengin wong-wong mau ora dadi masalah.
She lives on the fourth floor.	Dheweke manggon ing lantai papat.
New to you and you are new to me.	Anyar kanggo sampeyan lan sampeyan anyar kanggo kula.
He believed that then.	Dheweke percaya yen banjur.
I hope you can understand, now I’m going crazy.	Muga-muga sampeyan bisa ngerteni, saiki aku dadi edan.
It had been more than a minute before he spoke again.	Wis luwih saka menit sadurunge dheweke ngomong maneh.
The war continues.	Perang terus.
Beyond this, the question is only evidence.	Ngluwihi iki, pitakonan mung minangka bukti.
Everything is fine here except.	Kabeh apik kene kajaba.
She had had dinner and was now asleep.	Dheweke wis nedha bengi lan saiki lagi turu.
You have to keep moving forward.	Sampeyan kudu terus maju.
But that is not the question before us.	Nanging iku dudu pitakonan sadurunge kita.
I want to go home.	Aku arep mulih.
The economic losses, if any, would be small.	Kerugian ekonomi, yen ana, bakal cilik.
Still no answer to the question.	Isih ora mangsuli pitakon.
I have a dog for you.	Aku duwe asu kanggo sampeyan.
The problem is, he’s not wrong at all.	Masalahe, dheweke ora salah kabeh.
You don’t have to come every day.	Sampeyan ora kudu teka saben dina.
There is a problem though.	Ana masalah sanadyan.
I kept falling.	Aku terus ambruk.
Hit the break for one shot again !.	Hit break kanggo siji dijupuk maneh!.
Seven others approached him.	Wong pitu liyane marani dheweke.
He never took time to rest.	Dheweke ora tau njupuk wektu kanggo ngaso.
I’m not done with the characters and the story.	Aku durung rampung karo karakter lan critane.
This is weird.	Iki aneh.
It has been brought into the kitchen especially for me.	Iku wis digawa menyang pawon utamané kanggo kula.
Or so they say.	Utawa padha ngomong.
There is no agreement on the best surgical management.	Ora ana persetujuan babagan manajemen bedhah sing paling apik.
But if he is dead, he is not there.	Nanging yen wis mati, dheweke ora ana.
I have taken care of everyone on my team.	Aku wis ngurus kabeh wong ing timku.
There was no control group in the study.	Ora ana klompok kontrol ing panliten kasebut.
Despite this, your sense of travel has now changed.	Senadyan mangkono, rasa lelungan sampeyan saiki wis owah.
There is no end to the drink, of course.	Ora ana pungkasane ngombe, mesthine.
He has been there for months.	Dheweke wis pirang-pirang wulan.
There are and still are many good people there.	Ana lan isih akeh wong apik ing kana.
Only a small amount.	Mung jumlah cilik.
It's clean.	Iku resik.
This is a well written article.	Iki minangka artikel sing ditulis kanthi apik.
He felt dirty, but then, everyone was dirty.	Dheweke rumangsa reged, nanging banjur, kabeh wong reged.
At this stage, they don’t need to know.	Ing tahap iki, dheweke ora perlu ngerti.
There is nothing right, and nothing wrong.	Ora ana sing bener, lan ora ana sing salah.
Luckily it's still working.	Untung isih kerja.
Now we can, obviously.	Saiki kita bisa, jelas.
It’s not a good situation, here on this dark road.	Iku ora apik kahanan, kene ing dalan peteng iki.
It’s time to take a chance.	Iku wektu kanggo njupuk kasempatan.
And it has been good in each.	Lan wis apik ing saben.
I can’t read his mind.	Aku ora bisa maca pikirane.
He was happy to know why he named the dog.	Dheweke seneng ngerti sebabe dheweke menehi jeneng asu kasebut.
They do work like, really, just work.	Wong-wong mau padha nindakake pakaryan kaya, pancen, mung kerja.
There is no sense in this.	Ora ana pangertèn iki.
She said it didn’t exactly come as much of a surprise.	Dheweke ngandika iku ora persis teka minangka akeh saka surprise.
Not sure how the kids behaved.	Ora yakin carane bocah-bocah nindakake.
I tried to touch it again, but still couldn't.	Aku nyoba ndemek maneh, nanging tetep ora bisa.
I see them every day.	Aku ndeleng wong-wong mau saben dina.
Well, he had a point.	Inggih, piyambakipun gadhah titik.
There was something different about him last summer.	Ana sing beda karo dheweke nalika musim panas kepungkur.
He was walking up when we spoke.	Dheweke wis mlaku munggah nalika kita ngomong.
Who will protect him ?.	Sapa sing bakal nglindhungi dheweke?.
Wait for me here.	Enteni aku ing kene.
I also hate it.	Aku uga sengit.
You say what you need.	Sampeyan ngomong apa sing perlu.
Let’s see it happen.	Ayo ndeleng kelakon.
The service was terrible.	Layanan iki elek.
He grew ill.	Dheweke tansaya gerah.
It’s really the best.	Iku pancene sing paling apik.
This girl has calculated it all.	Bocah wadon iki wis ngitung kabeh.
On the plus side, it taught me what not to do.	Ing sisih plus, iku mulang kula apa ora kanggo nindakake.
Can’t wait for this world to see.	Ora sabar ngenteni jagad iki ndeleng.
Let me tell you, girl.	Ayo kula pitutur marang kowe, cah.
I found the computer.	Aku nemokake komputer.
It’s very powerful.	Iku banget kuat.
Everything is important, so nothing is important.	Kabeh iku penting, mulane ora ana sing penting.
I remember a lack of faith in those first months.	Aku kelingan kekurangan iman ing sasi kapisan iku.
However, the images show a different behavior.	Nanging, gambar kasebut nuduhake prilaku sing beda.
She wants it for her collection.	Dheweke pengin kanggo koleksi dheweke.
Most likely the magic is gone.	Paling kamungkinan sihir wis ilang.
Clearly no other bag has the same properties.	Cetha ora ana tas liyane sing duwe properti sing padha.
It’s time again for water devices.	Iku wektu maneh kanggo piranti banyu.
Everyone in our world knows him.	Saben uwong ing donya kita ngerti dheweke.
I knew he was outside, just not visible, watching us.	Aku ngerti dheweke ana ing njaba, mung ora katon, nonton kita.
Everything has been positive.	Kabeh wis positif.
But he did not say what he would do.	Nanging dheweke ora ngandhani apa sing bakal ditindakake.
The outside is not even cold.	Ing njaba malah ora adhem.
S may be negative.	S bisa uga negatif.
So let’s eat without her.	Dadi ayo mangan tanpa dheweke.
We are not responsible for the content of third party websites.	Kita ora tanggung jawab kanggo konten situs web pihak katelu.
They decided to sit down.	Padha mutusaké kanggo lungguh mudhun.
I wish people would stop making it.	Aku pengin wong bakal mandheg nggawe.
I never responded to letters sent to me.	Aku ora nate mangsuli surat-surat sing dikirimake marang aku.
We think it works really well.	Kita mikir kerjane apik banget.
She is my age.	Dheweke umurku.
It’s just a guess.	Iku mung guess.
I looked over.	Aku nyawang liwat.
This is another view that you should see for yourself.	Iki minangka tampilan liyane sing kudu sampeyan deleng dhewe.
Same video file.	File video sing padha.
However, one of the limitations of the study was the sample size.	Nanging, salah sawijining watesan panaliten yaiku ukuran sampel.
Time will tell if it is possible.	Wektu bakal ngomong yen bisa.
They both know what to do.	Loro-lorone ngerti apa sing kudu ditindakake.
It’s too big.	Iku gedhe banget.
But here, here is different.	Nanging ing kene, kene beda.
You are using my internet account.	Sampeyan nggunakake akun internetku.
At least he was.	Paling ora dheweke.
This takes weeks and months.	Iki mbutuhake sawetara minggu lan pirang-pirang wulan.
I watched as the understanding returned to his eyes.	Aku mirsani minangka pangerten bali menyang mripate.
But her talk about it made her think.	Nanging dheweke ngomong babagan iki nggawe dheweke mikir.
No peace from it.	Ora tentrem saka iku.
The data presented are representative of three independent experiments with similar results.	Data sing dituduhake minangka wakil saka telung eksperimen independen kanthi asil sing padha.
But he did.	Nanging dheweke nggawe.
Definitely a pleasure to see strange countries.	Mesthi seneng banget ndeleng negara-negara aneh.
Someone hit me from behind.	Ana sing nabrak aku saka mburi.
The problem is, only the first image will be loaded.	Masalahe, mung gambar pisanan sing bakal dimuat.
We use the past to determine what we are.	Kita nggunakake masa lalu kanggo nemtokake apa kita.
We have no choice in this.	Kita ora duwe pilihan ing iki.
My turn came and it was quiet.	Giliranku teka lan sepi.
She went to the next room and it was exactly the same.	Dheweke banjur menyang kamar sabanjuré lan iku persis padha.
Oh, different.	Oh, beda.
Thus, our results are consistent with the results of these animals.	Mangkono, asil kita konsisten karo asil kewan kasebut.
He didn’t look confused, or worried.	Dheweke ora katon bingung, utawa kuwatir.
And, we better be ready.	Lan, luwih becik kita siyap.
It’s not focused on the story, but it’s there.	Iku ora fokus ing crita, nanging ana ing kono.
The level selection screen will appear when the game starts.	Layar pilihan level bakal katon nalika game diwiwiti.
Maybe it’s just the feel of the setting already.	Mungkin iku mung aran setelan wis.
I found the paper.	Aku nemu kertas.
Many of the boys then had long hair.	Akeh sing lanang banjur rambute dawa.
He is not.	Dheweke ora.
No need for words.	Ora perlu tembung.
As you can have anything.	Minangka sampeyan bisa duwe apa wae.
May they continue to speak the truth.	Muga-muga wong-wong mau terus ngomong sing bener.
After then the above note completely disappears.	Sawise banjur cathetan ndhuwur rampung ilang.
The connection options in the sitting mode window have been fixed.	Pilihan sambungan ing jendhela mode lungguh wis didandani.
This is a task for future studies.	Iki minangka tugas kanggo pasinaon ing mangsa ngarep.
That’s why this sound won’t come out.	Mulane swara iki ora bakal metu.
You have to be strong and do what is right.	Sampeyan kudu kuwat lan nindakake apa sing bener.
The edges are not, therefore, located in the plane.	Pinggiran ora, mulane, dumunung ing bidang.
The rule has not been violated.	Aturan kasebut durung dilanggar.
The opportunity is clear.	Kesempatan iku cetha.
Her expression changed.	Ekspresi dheweke berubah.
Only once or twice.	Mung sepisan utawa kaping pindho.
What matters now is the past.	Sing penting saiki yaiku masa lalu.
No injuries were reported from the game.	Ora ana cedera sing dilaporake saka game kasebut.
Not enough money involved.	Ora cukup dhuwit melu.
It’s very technical.	Iku banget teknis.
Here are some possible simultaneous effects.	Ing kene sawetara efek bisa bebarengan.
I guess it’s really that important.	Aku guess iku pancene sing penting.
Only now is she the real story.	Mung saiki dheweke crita nyata.
She decided that the story looked bright.	Dheweke mutusake manawa crita iki katon padhang.
Of course, he knew he had made the right point.	Mesthi, dheweke ngerti yen dheweke wis nggawe titik sing bener.
We will never know.	Kita ora bakal ngerti.
He saw his father.	Dheweke weruh bapake.
Rarely is a single sound lasting too long.	Jarang ana swara siji sing tahan suwe banget.
Sorry, come over.	Sorry, teka liwat.
His voice had turned to ice.	Swarane wis dadi es.
I think this is helpful.	Aku iki mbiyantu.
You will describe his appearance.	Sampeyan bakal nggambarake penampilane.
There is no greater sense of common good.	Ora ana rasa sing luwih gedhe babagan kabecikan umum.
Guide your users.	Nuntun pangguna sampeyan.
The fun was traveling there.	Sing nyenengake yaiku lelungan ing kono.
Previous art systems have been specific to certain data types.	Sistem seni sadurunge wis khusus kanggo jinis data tartamtu.
I have to say something.	Aku kudu ngomong soko.
Away from him, he was always on my mind.	Adoh saka dheweke, dheweke tansah ana ing pikiranku.
I need to know where the money has gone.	Aku kudu ngerti ngendi dhuwit wis lunga.
On the first day it was so good.	Ing dina pisanan iku dadi apik.
This was especially true in previous years.	Iki bener utamané ing taun sadurungé.
We are in the moment.	Kita ing wayahe.
Take it, no.	Njupuk, ora.
Don’t worry if it’s taken out.	Aja kuwatir yen dijak metu.
It’s in the blood.	Iku ing getih.
No need to travel by car.	Ora perlu lelungan mobil.
Time has worked for you.	Wektu wis makarya marang sampeyan.
Too many stars.	Kakehan lintang.
This is for the following reasons.	Iki amarga alasan ing ngisor iki.
We started forward and the horses followed.	Kita miwiti maju lan jaran ngetutake.
This makes them easier to read.	Iki nggawe dheweke luwih gampang diwaca.
You know our real name.	Sampeyan ngerti jeneng asli kita.
He knows exactly what you are feeling.	Dheweke ngerti persis apa sing sampeyan rasakake.
He can't back down now.	Dheweke ora bisa mundur saiki.
We do what we have to do.	Kita nindakake apa sing kudu.
The style of the show changes every day.	Gaya pertunjukan kasebut ganti saben dina.
And after he died, it was too late to tell anyone.	Lan sawise dheweke mati, wis kasep kanggo ngandhani sapa wae.
If anything is different, you might want to know about it.	Yen ana sing beda, sampeyan bisa uga pengin ngerti babagan iki.
It’s being a person.	Iku dadi wong.
This spot is easy to bring home.	Titik iki gampang digawa menyang omah.
There were a few other people there.	Ana sawetara wong liya ing kana.
But for your hands.	Nanging kanggo tangan sampeyan.
Don’t do that, man.	Aja ngono, wong.
He was somehow just out of reach.	Dheweke piye wae mung metu saka tekan.
This thing is so amazing, we don’t know where to start.	Bab iki pancen nggumunake, kita ora ngerti kudu miwiti saka ngendi.
At the time it didn’t feel right.	Ing wektu iku ora krasa bener.
You are just a boy.	Sampeyan mung lanang.
It made me laugh so hard.	Iku nggawe aku ngguyu dadi hard.
You may be quite specific.	Sampeyan bisa uga cukup tartamtu.
He could not run away in his condition.	Dheweke ora bisa mlayu ing kahanane.
You can't press it.	Sampeyan ora bisa mencet.
However, we have built from the inside out.	Nanging, kita wis dibangun saka njero.
I can fix many of these issues for my purposes.	Aku bisa ndandani akeh masalah iki kanggo tujuanku.
Until that happened, he had a clean criminal record.	Nganti kedadeyan kasebut, dheweke duwe cathetan pidana sing resik.
And anything can happen.	Lan apa wae bisa kelakon.
She is my son.	Dheweke anakku.
But it’s so nice about it.	Nanging dadi becik babagan iki.
It gives me a nice idea.	Iku menehi kula idea becik.
I think it’s dark blue or black.	Aku iku biru peteng utawa ireng.
They want their parents to be able to come back.	Sing dikarepake wong tuwane bisa bali maneh.
However, there are other ways to approach the issue.	Nanging, ana cara liya kanggo nyedhaki masalah kasebut.
It’s a huge mass of energy.	Iku massa ageng energi.
He made it very easy for me.	Dheweke nggawe aku gampang banget.
But more is a must.	Nanging liyane kudu.
When he sees reality up his head.	Nalika dheweke katon kasunyatan munggah sirahe.
He didn’t know what it was, but he would do it.	Dheweke ora ngerti apa iku, nanging dheweke bakal nindakake.
A very different path.	Dalan sing beda banget.
We have to win the upset.	Kita kudu menang ing upset.
And his eyes.	Lan mripate.
And now let’s ask a question.	Lan saiki ayo takon pitakonan.
The fact may be clearer.	Kasunyatan kasebut bisa uga luwih jelas.
The more likely a child can understand, the better.	Sing paling mungkin bocah bisa ngerti, luwih apik.
He tried to escape but couldn’t.	Dheweke nyoba lolos nanging ora bisa.
In its place, there was a hole the size of his head.	Ing panggonane, ana bolongan ukuran sirahe.
The truth is more complicated.	Bebener iku luwih rumit.
All evidence papers were destroyed.	Kabeh kertas bukti dirusak.
It’s about technology.	Iku babagan teknologi.
He is dead.	Dheweke wis mati.
When you let go of a built -in wall, a miracle happens.	Nalika sampeyan ngeculake tembok sing dibangun, keajaiban kedadeyan.
I still love, still read.	Aku isih tresna, isih maca.
Just a cat, you tell yourself.	Mung kucing, sampeyan ngomong dhewe.
That’s not like him.	Sing ora kaya dheweke.
I took one piece and put it on.	Aku njupuk siji Piece lan sijine iku.
What we need to do.	Apa sing kudu kita lakoni.
We cannot escape them.	Kita ora bisa uwal saka wong-wong mau.
At the time, the comments were almost useless.	Ing wektu kasebut, komentar kasebut meh ora migunani.
Drive fast.	Drive cepet.
Please keep it to the end.	Mangga supaya iku pungkasan.
This should never, ever happen in a healthy relationship.	Iki kudu tau, tau kelakon ing sesambetan sehat.
What a personal question.	Apa pitakonan pribadi.
It’s a big part of what we do.	Iku bagean gedhe saka apa kita nindakake.
I accidentally came across this website.	Aku ora sengaja nemokake situs web iki.
I’ve heard that line for many years now.	Aku wis krungu baris kasebut nganti pirang-pirang taun saiki.
This is very strange, as you say.	Iki aneh banget, kaya sing sampeyan ucapake.
No clothes.	Ora ana sandhangan.
Complications usually reflect local damage.	Komplikasi biasane nggambarake karusakan lokal.
She got up and approached the table.	Dheweke wungu lan nyedhaki meja.
He didn't want to feel his pain.	Dheweke ora pengin ngrasakake lara dheweke.
Now you know everything you need to know about me.	Saiki sampeyan ngerti kabeh sing kudu dingerteni babagan aku.
No one could read his face.	Ora ana sing bisa maca pasuryane.
Part of this solution comes from what can be done now.	Bagéyan saka solusi iki asalé saka apa sing bisa ditindakake saiki.
You are lifted out of your normal senses.	Sampeyan diangkat metu saka raos normal.
I don’t want any more power.	Aku ora pengin daya liyane.
I think we need to keep both questions in perspective.	Aku mikir kita kudu tetep loro pitakonan ing perspektif.
Despite our results, our data have some limitations.	Senadyan asil kita, data kita duwe sawetara watesan.
It took four hours to bring her to the home office.	Butuh patang jam kanggo nggawa dheweke menyang kantor ngarep.
But that is still very high.	Nanging sing isih dhuwur banget.
I must liberate my people.	Aku kudu mbebasake bangsaku.
But you are right.	Nanging sampeyan bener.
As of now.	Kaya saiki.
I have to pull myself together.	Aku kudu narik dhewe.
This is my problem.	Iki masalahku.
The experiment was repeated once with the same results.	Eksperimen kasebut diulang sepisan kanthi asil sing padha.
Hope to see you again.	Muga-muga bisa ketemu maneh.
You are afraid.	Maneh wedi.
For us, there is no other way.	Kanggo kita, ora ana cara liya.
On some level, in some ways.	Ing sawetara tingkat, ing sawetara cara.
But in reality, you have to work on it.	Nanging nyatane, sampeyan kudu nggarap.
He was not long back from a few days.	Dheweke ora suwe bali saka sawetara dina.
It’s a serious mistake.	Iku salah serius.
Here I am and I am again in the form of a son.	Punika kula lan kula malih awujud putra.
Sex is not a common subject.	Jinis ora subyek umum.
I’m impatient.	Aku ora sabar.
Sometimes it reappears, sometimes it doesn’t.	Kadhangkala muncul maneh, kadhangkala ora.
He didn’t need to.	Dheweke ora perlu.
I have other goals.	Aku duwe tujuan liyane.
He ignored what his instructions were.	Dheweke ora nggatekake apa sing dadi pandhuane.
No, it doesn’t hurt.	Ora, ora lara.
Next, record the measured value in the box.	Sabanjure, cathet nilai sing diukur ing kothak.
The motion was rejected by the court.	Gerakan iki ditolak pengadilan.
Anyone can do whatever they want.	Sapa wae bisa nindakake apa wae sing dikarepake.
I was worried with my mother’s head.	Aku kuwatir karo sirahe ibuku.
I signed us up this year, but when the moment came.	Aku mlebu kita munggah taun iki, nanging nalika wayahe teka.
Poor in keeping time.	Miskin ing njaga wektu.
One brown and one pale.	Siji coklat lan siji pucet.
But none of the link files were changed.	Nanging ora ana file link sing diganti.
I give them.	Aku tuku mau.
He just didn’t know it.	Dheweke mung durung ngerti.
Whatever the cost.	Punapa mawon biaya.
There are two problems.	Ana rong masalah.
Other times he just stared and thought.	Ing wektu liyane dheweke mung mandeng lan mikir.
Slowly, he shook it.	Alon-alon, dheweke goyangake.
My husband bought a new car.	Bojoku tuku mobil anyar.
I can never guess right when it comes to clothes.	Aku tau bisa guess tengen nalika nerangake sandhangan.
You have to take care of them.	Sampeyan kudu ngurus wong-wong mau.
He has no medical or surgical history.	Dheweke ora duwe riwayat medis utawa bedah.
I’ll drop them here.	Aku bakal nyelehake wong-wong mau ing kene.
I'm excited without being nervous.	Aku bungah tanpa gugup.
Your history together.	Sejarah sampeyan bebarengan.
Loving my enemy is seizing his power over me.	Nresnani mungsuhku iku ngrebut kekuwatane marang aku.
But you are not the same.	Nanging sampeyan ora padha.
So they did.	Dadi padha nindakake.
He doesn’t appear to be a threat to anyone.	Dheweke ora katon dadi ancaman kanggo sapa wae.
So, the required files may contain the required calls.	Dadi, file sing dibutuhake bisa uga ngemot telpon sing dibutuhake.
I want to get my hands on it.	Aku pengin njaluk tanganku.
It just makes a fuss at each other.	Iku mung nggawe rame ing saben liyane.
But he was never political, he was just looking for work.	Nanging dheweke ora tau politik, dheweke mung golek kerja.
The design achieves the desired effect.	Desain entuk efek sing dikarepake.
Even if you can survive the attack, your time is limited.	Sanajan sampeyan bisa slamet saka serangan, wektu sampeyan diwatesi.
This is the wrong thing to do.	Iki bab sing salah.
There was no hotel for him tonight.	Ora ana hotel kanggo dheweke bengi iki.
Play houses.	Muter omah-omah.
Maybe you have a good reason.	Mungkin sampeyan duwe alesan sing apik.
But much the same.	Nanging akeh sing padha.
This is the place to do things.	Iki minangka papan kanggo nindakake perkara kasebut.
He just needs a new idea.	Dheweke mung butuh ide anyar.
If someone is sick or has a problem, they should seek professional help.	Yen ana wong sing lara utawa nandhang masalah, dheweke kudu njaluk bantuan profesional.
Order for each color of each size.	Urutan kanggo saben werna saben ukuran.
We had a great time.	Kita wis wektu apik.
Except it just means a lack of letters here.	Kajaba mung tegese kekurangan huruf ing kene.
If they want to stay healthy.	Yen dheweke pengin tetep sehat.
But his wishes were not granted.	Nanging kekarepane ora dikabulke.
This is not active.	Iki ora aktif.
Can’t focus on one point.	Ora bisa fokus ing siji titik.
He was too much.	Dheweke akeh banget.
Now we will show that this is the only possibility.	Saiki kita bakal nuduhake yen iki mung siji-sijine kemungkinan.
Different numbers now mean different things.	Nomer sing beda saiki tegese beda.
The comment text box will open.	Kothak teks komentar bakal mbukak.
This is how they do things.	Iki carane padha nindakake samubarang.
From the website.	Saka situs web.
I'm looking out.	Aku looking metu.
He was asked to do some television things.	Dheweke dijaluk nindakake sawetara perkara televisi.
Contact your friends and family for suggestions on your ideas.	Hubungi kanca lan kulawarga kanggo menehi saran babagan ide sampeyan.
I can tell there is something wrong.	Aku bisa ngomong ana sing salah.
Well kind of.	Inggih jenis.
It’s far more complicated than that.	Iku adoh luwih rumit saka iku.
But this only made my task difficult.	Nanging iki mung nggawe tugase saya angel.
I feel weak.	Aku krasa lemes.
He was a very strong player.	Dheweke dadi pemain sing kuwat banget.
It doesn’t look worthy.	Iku ora katon pantes.
I knew what he meant.	Aku ngerti maksud dheweke.
I want to love him.	Aku pengin tresna marang dheweke.
I went with a young friend.	Aku lunga karo kanca enom.
You’ve had too much on your plate.	Sampeyan wis kakehan ing piring.
I will make her great.	Aku bakal nggawe dheweke gedhe.
I don't think I've found anything.	Kayane durung nemu apa-apa.
I will see you again in a few years.	Aku bakal weruh maneh ing sawetara taun.
I will describe the error, but first, some background.	Aku bakal njlèntrèhaké kesalahan, nanging pisanan, sawetara latar mburi.
Also a great place to drink.	Uga panggonan sing apik kanggo ngombe.
I was on the floor next to the bed.	Aku ing jogan jejere amben.
It scared me.	Iku wedi kula.
You know, there’s nothing to do in those days.	Sampeyan ngerti, ora ana sing kudu ditindakake ing jaman kasebut.
He doesn’t listen to rock.	Dheweke ora ngrungokake rock.
But it is part of our culture.	Nanging iku bagéan saka budaya kita.
In fact, vice versa.	Nyatane, kosok balene.
Ultimately, who is responsible.	Pungkasane, sing tanggung jawab.
If not, post details of the problem you are experiencing.	Yen ora, kirim rincian masalah sing sampeyan alami.
I’ll just watch it.	Aku mung bakal nonton.
The journey is not over.	Perjalanan durung rampung.
I have to take command.	Aku kudu njupuk komando.
Or so he thinks.	Utawa dheweke mikir.
The key is the difference in management.	Tombol ana prabédan ing manajemen.
I think the overall quality of our games has been good.	Aku sakabèhé kualitas game kita wis apik.
If you hate, you’re cool.	Yen sampeyan sengit, sampeyan keren.
The experiment was therefore arranged as follows.	Mulane eksperimen diatur kaya ing ngisor iki.
He finds an old car.	Dheweke nemokake mobil lawas.
This problem started to happen very recently.	Masalah iki wiwit kedadeyan banget bubar.
Later, it makes sense to me.	Mengko, iku ndadekake pangertèn kanggo kula.
But then it happened funny.	Nanging banjur kedadeyan lucu.
Other devices do not have a map database for reference.	Piranti liyane ora duwe basis data peta kanggo referensi.
Sometimes they do, sometimes they don’t.	Kadhang padha nindakake, kadhangkala ora.
All I want today.	Kabeh sing dakkarepake dina iki.
Fix in the mixture.	Ndandani ing campuran.
Or get crazy money to do it.	Utawa njaluk dhuwit edan kanggo nindakake.
Out for a job interview.	Metu kanggo wawancara kerja.
As expected.	Kaya sing dikarepake.
Briefly, before disappearing, one had turned away.	Sedhela, sadurunge ilang, salah sijine wis noleh.
Sometimes laughing with him.	Kadang ngguyu karo dheweke.
From now on.	Wiwit saiki.
You just have to move on.	Sampeyan mung kudu nerusake.
I let go.	Aku ngeculake.
The choice, of course, you have to make.	Pilihan, mesthi, sampeyan kudu nggawe.
If this is not going anywhere, please, let me know.	Yen iki ora ana ing ngendi wae, mangga, kabari aku.
I give you my word.	Aku menehi tembung sandi.
But no one did.	Nanging ora ana sing nindakake.
It is certainly a sign of our times.	Iku mesthi tandha saka jaman kita.
That’s one risk.	Sing siji resiko.
There is no way.	Ora ana dalan.
He will respect you.	Dheweke bakal ngormati sampeyan.
He didn’t like it, and he didn’t like me.	Dheweke ora seneng, lan dheweke ora seneng karo aku.
You leave the city and go out into the world.	Sampeyan ninggalake kutha lan lunga menyang donya.
You are certainly right.	Sampeyan mesthi bener.
Spend thirty seconds doing this.	Nglampahi telung puluh detik nindakake iki.
I studied her until nightfall.	Aku sinau dheweke nganti wengi.
But we can.	Nanging kita bisa.
He did it very well.	Dheweke nindakake kanthi apik.
During this act, he placed the knife next to him.	Sajrone tumindak iki, dheweke nyelehake piso ing sandhinge.
My community is everywhere my phone is.	Komunitasku ana ing endi wae telponku.
And now it just isn’t.	Lan saiki mung ora.
He went there, but quickly returned.	Dheweke lunga menyang kono, nanging cepet bali.
No one knows you.	Ora ana sing ngerti sampeyan.
But to be fair, he did.	Nanging supaya adil, dheweke nindakake.
He completes us.	Dheweke ngrampungake kita.
I just want to add one more.	Aku mung pengin nambah siji maneh.
He was dead, then.	Dheweke wis mati, banjur.
She looks strong enough for two, or three women.	Dheweke katon cukup kuwat kanggo wong wadon loro, utawa telu.
I hope there is more to it than that, brother.	Muga-muga ana sing luwih saka iku, cak.
And for us kids it’s really fun.	Lan kanggo kita bocah-bocah iku pancen nyenengake.
If so, there are two cases to consider.	Yen iya, ana rong kasus sing kudu ditimbang.
I just screwed up.	Aku meneng wae.
Save yourself for tomorrow.	Simpen dhewe kanggo sesuk.
To share the floor with his brother.	Kanggo nuduhake lantai karo sedulure.
You have to show up for your own party.	Sampeyan kudu nuduhake munggah kanggo partai dhewe.
That’s why you’re here to ask.	Pramila panjenengan wonten mriki nyuwun pirsa.
For nothing, for fun.	Kanggo apa-apa, kanggo seneng-seneng.
Maybe he could be made to see the reason.	Mungkin dheweke bisa digawe kanggo ndeleng alesan.
He was not afraid.	Dheweke ora wedi.
The man is now not in a good place.	Wong lanang saiki ora ana ing papan sing apik.
He didn’t know how to start a conversation.	Dheweke ora ngerti carane miwiti obrolan.
You can give as much or as little detail as you want.	Sampeyan bisa menehi minangka akeh utawa minangka sethitik rinci sing pengin.
When a woman sleeps she dreams.	Nalika wong wadon turu ngimpi dheweke.
Ask for a box and give it to a fan.	Takon kothak lan wenehake menyang penggemar.
It’s a process.	Iku proses.
I knew there would be thousands of people there.	Aku ngerti bakal ana ewonan wong ing kana.
I’ve been crazy, that’s what.	Aku wis edan, iku apa.
However, he is sure there will be obstacles ahead.	Nanging, dheweke mesthine bakal ana alangan ing ngarep.
She has good and sad eyes.	Dheweke duwe mripat sing apik lan sedih.
It will be quite easy.	Iku bakal cukup gampang.
However, whether he is or not is not important.	Nanging, apa dheweke utawa ora ora penting.
There are some limitations to our study.	Ana sawetara watesan kanggo sinau kita.
For example, there is no point in changing the date.	Contone, ora ana gunane kanggo ngganti tanggal.
This will be an interesting future development of the current model.	Iki bakal dadi pangembangan mangsa sing menarik saka model saiki.
There is no way to do anything at this time.	Ora ana cara kanggo nindakake apa-apa ing wektu iki.
We're patient.	Kita lagi sabar.
The world is so.	Donya dadi.
But there’s a catch here as well.	Nanging ana sing nyekel kene uga.
I immediately recognized him.	Aku langsung kenal dheweke.
He got the first few letters.	Dheweke entuk sawetara huruf pisanan.
You can only achieve this at a medium and good point.	Sampeyan mung bisa entuk iki ing titik medium lan apik.
Nothing funny.	Ora ana sing lucu.
He still doesn’t look like a bad guy to me.	Dheweke isih ora katon kaya wong ala kanggo aku.
He wouldn't let her go.	Dheweke ora bakal nglilani dheweke lunga.
But how is he.	Nanging kepiye dheweke.
I will pay you good.	Aku bakal mbayar sampeyan apik.
Unfortunately you did not come.	Sayange sampeyan ora teka.
He stopped just long enough to breathe.	Dheweke mandheg mung cukup suwe kanggo ambegan.
The city is not predominantly white.	Kutha iki ora mayoritas wong kulit putih.
Those are some other options.	Iku sawetara opsi liyane.
I took a picture and held the camera between me and him.	Aku njupuk gambar lan terus kamera antarane kula lan.
Many people have other options.	Akeh wong duwe pilihan liyane.
I thought it was quite effective.	Aku panginten iku cukup efektif.
Power is reduced.	Daya wis suda.
The whole story is here.	Kabeh crita ing kene.
And it was on the scene a few minutes later.	Lan ana ing pemandangan sawetara menit mengko.
This will be the last post.	Iki bakal dadi kiriman pungkasan.
Unfortunately, that we believe happened in this incident.	Sayange, sing kita pracaya kedaden ing kedadean iki.
She wanted to see white hands on dark skin.	Dheweke pengin ndeleng tangan putih ing kulit peteng.
Time to get a feel for what’s going on with the work.	Wektu kanggo ngrasakake apa sing kedadeyan karo karya.
I may not have the strength.	Aku bisa uga ora duwe kekuwatan.
The rest of the instructions remain the same.	Sisane instruksi tetep padha.
Worse be you.	Luwih elek dadi kowe.
This does not seem to be true.	Iki kayane ora bener.
War brings nothing but pain.	Perang ora nggawa apa-apa kajaba lara.
All that is required is.	Sing dibutuhake yaiku.
Your weight is good.	Bobotmu apik.
I can’t see clearly what it is.	Aku ora bisa ndeleng kanthi jelas apa iku.
It’s something no boy should ever have, especially over a girl.	Iku soko ora lanang kudu tau, utamané liwat cah wadon.
It is our job to win.	Iku tugas kita kanggo menang.
Of course you can do that.	Mesthine sampeyan bisa nindakake perkara kasebut.
It was before the war.	Iku sadurunge perang.
But people are really nice.	Nanging wong pancene apik banget.
But there is one big problem.	Nanging ana siji masalah gedhe.
That has made me anxious.	Sing wis nggawe kuatir.
Everyone.	Saben wong.
But it also doesn’t provide the required requirements.	Nanging uga ora menehi syarat sing dibutuhake.
I will prove that there is more, more.	Aku bakal mbuktekake yen ana liyane, liyane.
No one will grow your business better than an internet marketing program.	Ora ana sing bakal ngembangake bisnis sampeyan tinimbang program pemasaran internet.
Indeed, this is not new.	Pancen, iki dudu anyar.
It helps others.	Iku mbantu wong liya.
Except the guy was just playing with her.	Kejaba wong kuwi mung dolanan karo dheweke.
I can go on about this forever, it’s really good.	Aku bisa nerusake babagan iki ing salawas-lawase, pancen apik banget.
He was ready for war.	Dheweke siap perang.
Our country is built on a culture of violence.	Negara kita dibangun ing budaya kekerasan.
Or the next day, at worst.	Utawa dina sabanjure, paling awon.
We even broke in.	Kita malah nyuwil ing.
This can be done in a day.	Iki bisa ditindakake sajrone sedina.
I am the commander of this station.	Aku komandan stasiun iki.
I will do whatever you want.	Aku bakal nindakake apa wae sing dikarepake.
Finally sent a shirt.	Akhire dikongkon klambi.
The enemy knows where he is.	Mungsuh ngerti ngendi dheweke.
The court denied the request.	Pengadilan nolak panjaluk kasebut.
He has a wife and children of his own.	Dheweke duwe bojo lan anak dhewe.
I know a fair amount of damage there.	Aku ngerti jumlah cukup saka karusakan ana.
But we can’t continue to do this without you.	Nanging kita ora bisa terus nindakake iki tanpa sampeyan.
Her choices are limited, because they don’t exist.	Pilihan dheweke diwatesi, amarga ora ana.
And he knows he means what he says and he means business.	Lan dheweke ngerti dheweke tegese apa sing diomongake lan dheweke tegese bisnis.
It has been a constant learning path.	Wis dadi dalan sinau sing tetep.
The driver is driving the vehicle.	Sopir nyopir kendaraan.
This is because the door handle is broken.	Iki amarga gagang lawang rusak.
It’s a lot of fun.	Iku akeh fun.
It’s a crazy plan.	Iku rencana edan.
People live, with family.	Wong urip, karo kulawarga.
In my mind, it would be easy to learn.	Ing pikiranku, iku bakal gampang sinau.
The two of them seemed very happy.	Wong loro kuwi ketoke seneng banget.
The more you accept change, the easier it is to accept.	Sing luwih nampa owah-owahan, luwih gampang ditampa.
You are experimenting in other ways.	Sampeyan minangka eksperimen kanthi cara liya.
An explanation of this is here.	Panjelasan babagan iki ana ing kene.
I hope you guys make time to call back.	Aku ngarep-arep wong lanang nggawe wektu kanggo nelpon maneh.
He rotates his head from side to side.	Dheweke muter sirahe saka sisih menyang sisih.
It has thin fingers.	Iku duwe driji lancip.
I just want to enjoy it for a while.	Aku mung pengin seneng sedhela.
There is no reason to say.	Ora ana alesan kanggo ngomong.
Walk to the river no more than seven minutes.	Mlaku menyang kali ora luwih saka pitung menit.
Finally a good deed.	Pungkasane tumindak apik.
And that makes me so happy.	Lan sing nggawe aku seneng banget.
But I didn’t cry.	Nanging aku ora nangis.
There are also women and children who have left their own countries.	Ana uga wong wadon lan bocah-bocah sing wis ninggal negarane dhewe-dhewe.
Time to change the line.	Wektu kanggo ngganti baris.
Take your time and do some research on this topic.	Njupuk wektu lan nindakake riset babagan topik iki.
I wonder what the other hand is doing.	Aku wonder apa tangan liyane mengkono.
This may mean that criminals escape.	Iki bisa uga ateges sing kriminal lolos.
You might have both.	Sampeyan bisa uga duwe loro.
Select material according to your personal interests and requirements.	Pilih materi miturut kapentingan lan syarat pribadi.
It’s a real girl.	Iku cah wadon tenan.
It’s the best.	Iku sing paling apik.
The service can then lead to a higher recovery rate.	Layanan kasebut banjur bisa nyebabake tingkat pemulihan sing luwih dhuwur.
Of a kind.	Saka sawijining jinis.
Get a hospital for your customers and jobs.	Entuk rumah sakit kanggo pelanggan lan proyek.
People will come and take you.	Wong bakal teka lan njupuk sampeyan.
He thought he would die that day.	Dheweke ngira yen dheweke bakal mati dina iku.
My mother never wore it.	Ibuku ora tau nganggo.
I can tell you that this is definitely not my stuff.	Aku bisa pitutur marang kowe yen iki mesthi dudu barangku.
Usually people come back.	Biasane wong bali.
We said a few years down the road.	Kita ngomong sawetara taun ing dalan.
And determination, don’t forget determination.	Lan tekad, aja lali tekad.
He has his own mind.	Dheweke duwe pikiran dhewe.
Somehow, he was still alive.	Piye wae, dheweke isih urip.
He never went home.	Dheweke ora tau mulih.
Don’t ask what’s going on in this picture.	Aja takon apa sing kedadeyan ing gambar iki.
Now, probably.	Saiki, mbokmenawa.
He could write a book.	Dheweke bisa nulis buku.
Second, if we count you.	Loro, yen kita ngetung sampeyan.
Blood and music, sweat and dreams.	Getih lan musik, kringet lan impen.
I have to go to court.	Aku kudu menyang pengadilan.
However, this only applies to the growth period.	Nanging, iki mung ditrapake kanggo periode pertumbuhan.
Get his clothes and bring them back here.	Jupukna sandhangane lan gawanen bali mrene.
Each ring is equal to one year old tree.	Saben dering padha karo setahun umur wit.
I went up to them and asked if they had any questions.	Aku munggah menyang wong-wong mau lan takon apa padha duwe pitakonan.
Come to see for yourself.	Teka kanggo ndeleng dhewe.
I can remember everything about him, good and bad.	Aku bisa ngelingi kabeh babagan dheweke, apik lan ala.
Think about your family and what would happen if they lost you.	Coba pikirake kulawarga lan apa sing bakal kelakon yen dheweke ilang sampeyan.
In many cases, this has already happened.	Ing akeh kasus, iki wis kedaden.
Both of them were released.	Loro-lorone dheweke dibebasake.
That’s common.	Sing umum.
No, he couldn’t think about it.	Ora, dheweke ora bisa mikir babagan iki.
And he knew it.	Lan dheweke ngerti.
However, it is in theory.	Nanging, iku ing teori.
That’s not my job.	Kuwi dudu tugase.
He can see and perceive energy like no other.	Dheweke bisa ndeleng lan ndeleng energi kaya sing ora bisa ditindakake dening wong liya.
They don’t know you’ve had lunch with potential customers.	Dheweke ora ngerti sampeyan wis nedha awan karo pelanggan potensial.
That was less than ten years ago.	Sing kurang saka sepuluh taun kepungkur.
They look really good on paper.	Padha katon apik banget ing kertas.
Don't be forced.	Aja dipeksa.
Let's enter this room.	Ayo mlebu kamar iki.
I know from my glasses.	Aku ngerti saka kacaku.
There is nothing unique about it.	Ora ana sing unik babagan iki.
He doesn’t have his own name.	Dheweke ora jenenge dhewe.
Something has been changing in me for some time.	Soko wis owah ing kula kanggo sawetara wektu.
You can add more water during boiling, if necessary.	Sampeyan bisa nambah luwih akeh banyu sajrone godhok, yen perlu.
There was nothing upstairs, except the second floor.	Ora ana apa-apa ing ndhuwur, kajaba lantai loro.
Yes, he is different from us.	Ya, dheweke beda karo kita.
Players appear to find out why.	Pemain muncul kanggo ngerteni sebabe.
In addition, the system can be difficult to measure.	Kajaba iku, sistem kasebut bisa uga angel diukur.
A shot out.	A tembak metu.
I’m not going to catch anything.	Aku ora bakal nyekel apa-apa.
She had seen him look.	Dheweke wis weruh dheweke katon.
The rate of infection in dogs.	Tingkat infeksi ing asu.
And he went into the night.	Lan dheweke lunga menyang wengi.
I don’t remember when I was in his company.	Aku ora kelingan nalika ana ing perusahaane.
The things you’ve tried don’t show up.	Bab-bab sing wis nyoba ora katon.
Spend more time with boys.	Nglampahi liyane wektu karo lanang.
You can learn to enjoy the experience of doing less than good.	Sampeyan bisa sinau kanggo seneng pengalaman nindakake kurang saka apik.
my best love to you both.	tresnaku sing paling apik kanggo sampeyan loro.
People used to misunderstand.	Wong biyen salah paham.
For some people, it’s not a big deal.	Kanggo sawetara wong, iku ora masalah gedhe.
It’s part of the show, like everything else.	Iku bagéan saka acara, kaya kabeh liyane.
The special effects are great.	Efek khusus sing gedhe banget.
It was the day before word processing.	Iku dina sadurunge ngolah tembung.
There was a voice answering on the mobile.	Ana swara mangsuli ing seluler.
But she was sweet to everyone.	Nanging dheweke manis kanggo kabeh wong.
I am very proud of both of them.	Aku bangga banget karo wong loro.
He makes a drama of being the head.	Dheweke nggawe drama sing dadi kepala.
I smell something funny.	Aku mambu soko lucu.
And he likes the taste of blood.	Lan dheweke seneng rasa getih.
We need something better.	Kita butuh sing luwih apik.
If something isn’t ‘not bad,’ then say so.	Yen ana sing ora 'ora ala,' banjur kandhanana kahanane.
Then they play the first part slowly, once over.	Banjur padha muter bagean pisanan alon-alon, sapisan liwat.
Some are more likely to close you than others.	Sawetara luwih cenderung nutup sampeyan tinimbang liyane.
It’s a part of my life.	Iku minangka bagéan saka uripku.
He has to live here.	Dheweke kudu manggon ing kene.
That was amazing to me.	Sing nggumunake kanggo aku.
He is no longer in the library.	Dheweke wis ora ana ing perpustakaan maneh.
Top with the last layer.	Ndhuwur karo lapisan pungkasan.
Informed consent forms for participants included study objectives.	Formulir persetujuan informed kanggo para peserta kalebu tujuan sinau.
Church said something, but lost in the noise.	Church ngandika soko, nanging ilang ing gangguan.
He has freedom.	Dheweke duwe kamardikan.
She is your sister.	Dheweke adhine sampeyan.
Excellent value in my book.	Nilai sing apik banget ing bukuku.
A woman who has walked out of her family.	Wong wadon sing wis mlaku metu saka kulawargane.
He was walking around the house.	Dheweke mlaku-mlaku ngubengi omah.
In fact, no living being can kill another life form.	Ing kasunyatan, ora ana makhluk urip sing bisa mateni wujud urip liyane.
This is weird.	Iki aneh.
Note that none of the phase factors are seen in the results above.	Elinga yen ora ana faktor fase sing katon ing asil ing ndhuwur.
But it doesn’t have to be that way.	Nanging ora perlu kaya ngono.
He tried to stay still but it wasn’t easy.	Dheweke nyoba tetep tetep nanging ora gampang.
She is his sister.	Dheweke adhine.
I do, of course.	Aku, mesthi.
I’m okay, really.	Aku ora apa-apa, tenan.
He needs a challenge.	Dheweke mbutuhake tantangan.
Unnecessary.	Ora perlu.
This is a big issue for women early in their careers.	Iki minangka masalah gedhe kanggo wanita ing awal karir.
My most recent effort can be viewed here.	Usahaku sing paling anyar bisa dideleng ing kene.
But he did not listen.	Nanging dheweke ora ngrungokake.
Like a guy who doesn’t like you.	Kaya wong lanang sing ora seneng karo kowe.
And he didn’t say.	Lan dheweke ora ngomong.
This is not just luck.	Iki ora mung luck.
Somehow you know when you see it.	Piye wae sampeyan ngerti yen sampeyan ndeleng.
The sides show the direction.	Sisih dituduhake arah.
I left.	Aku ninggalake.
Let’s drop everything and travel a little.	Ayo nyelehake kabeh lan lelungan sethithik.
But that felt really different.	Nanging sing dirasakake pancen liya.
Out of danger.	Saking bebaya.
This is because they can’t.	Iki amarga padha ora bisa.
The office is wide open, there are no doors.	Kantore mbukak amba, ora ana lawang.
Or bring it down.	Utawa nggawa mudhun.
It was an affair with her.	Iku urusan karo dheweke.
Or even call to hate.	Utawa malah nelpon kanggo sengit.
He had fought and suffered internal injuries.	Dheweke wis perang lan nandhang tatu internal.
The phone box.	Kothak telpon kasebut.
I drank.	Aku ngombé.
I want a woman like this other woman.	Aku pengin wong wadon kaya wanita liyane iki.
And found nothing.	Lan ora nemu apa-apa.
I agree it looks a little solid.	Aku setuju iku katon sethitik ngalangi.
That’s what you’re going to pay for.	Sing ana sing arep mbayar.
Now we only do it once a year for the next few weeks.	Saiki kita mung sepisan taun kanggo sawetara minggu sabanjure.
Look into his eyes as he enters.	Delengen mripate nalika mlebu.
Someone walked towards the car.	Ana wong mlaku nyedhaki mobil.
It made it real.	Iku digawe iku nyata.
Really sad to see.	Sedhih tenan weruh.
The baby boy was not injured.	Bayi lanang ora tatu.
Women are stronger, stronger than they look.	Wanita kuwat, luwih kuwat tinimbang sing katon.
This makes our lives easier.	Iki nggawe urip kita luwih gampang.
But he just looks like a guy.	Nanging dheweke mung katon kaya wong lanang.
Reasonable doubt is doubt based on reason and common sense.	Mamang sing wajar yaiku keraguan adhedhasar nalar lan akal sehat.
Stop and he is sold through the law.	Mungkasi lan dheweke didol liwat hukum.
What a woman.	Apa wong wadon.
He was not accustomed to hearing no.	Dheweke ora biasa krungu ora.
No data was lost.	Ora ana data sing ilang.
Behind the bar.	Konco bar.
There was blood in the water.	Ana getih ing banyu.
The style of your home can affect your sense of design.	Gaya omah sampeyan bisa mengaruhi rasa desain.
And it would be big enough for him to sign.	Lan bakal cukup gedhe kanggo dheweke mlebu.
But almost no one uses it.	Nanging meh ora ana sing nggunakake.
This happens for two main reasons.	Iki kedadeyan amarga rong alasan utama.
I really care about you.	Aku pancene nggatekake sampeyan.
But he wanted me to tell him that it wasn’t him.	Nanging dheweke pengin dakkandhani yen dudu dheweke.
Yes, because this enemy is not personal.	Ya, amarga mungsuh iki ora pribadi.
You’re not going to go there.	Sampeyan ora arep mrana.
Better than most, in fact.	Luwih apik tinimbang sing paling akeh, nyatane.
It just happened to me.	Iku mung kedaden kanggo kula.
He wouldn’t go anywhere without a dog.	Dheweke ora bakal menyang ngendi wae tanpa asu.
You can guess why.	Sampeyan bisa guess kok.
The parents listened.	Wong tuwa ngrungokake.
The other worry is his heart.	Sing kuwatir liyane yaiku atine.
He had sent another one today.	Dheweke wis dikirim siji liyane dina iki.
That won’t sell in our city.	Sing ora bakal ngedol ing kutha kita.
His eyes were older than when he left.	Mripate luwih tuwa tinimbang nalika dheweke lunga.
I learned from him that once it was done, it was done.	Aku sinau saka dheweke yen wis rampung, wis rampung.
Everyone is super friendly.	Kabeh wong super grapyak.
We should not be disappointed.	Kita ora kudu nguciwani.
I’m trying to work on something else.	Aku nyoba kanggo bisa ing mergo.
I have a memory for each image.	Aku duwe memori kanggo saben gambar.
They are one.	Padha siji.
And not just parts.	Lan ora mung bagean.
In any contract.	Ing kontrak sembarang.
This is done.	Iki wis rampung.
So he went straight to the point.	Dadi dheweke langsung menyang titik.
Can’t see anything anymore the animal went wild.	Ora bisa ndeleng apa-apa maneh kewan kasebut dadi liar.
Don’t do anything.	Aja nglakoni apa-apa.
She was happy.	Dheweke seneng.
But that is on the surface.	Nanging sing ana ing permukaan.
Offers trust and related services.	Nawakake kapercayan lan layanan sing gegandhengan.
They are the only cause for war.	Padha mung sabab kanggo perang.
We are settled.	Awake dhewe mapan.
When your husband takes the work, and puts it down.	Nalika bojomu njupuk karya, lan sijine mudhun.
The house is really quiet.	Omah pancen meneng.
I threw up.	Aku mbuwang.
They seemed to be something.	Padha ketoke soko.
You, and the box is full of money.	Sampeyan, lan kothak kebak dhuwit.
The series is another shot.	Seri dijupuk liyane.
Please be safe and use it at your own risk.	Mangga dadi aman lan nggunakake ing resiko dhewe.
You see, there was another girl.	Sampeyan ndeleng, ana cah wadon liyane.
Nothing to see.	Ora ana sing bisa dideleng.
It has to stop and it will stop with me.	Iku kudu mandheg lan bakal mandheg karo aku.
We haven't played the show yet.	Kita durung main pertunjukan.
You get it everywhere.	Sampeyan njaluk nang endi wae.
I don’t want to go through it again.	Aku ora pengin liwat maneh.
It can be told in other ways, for example magic.	Bisa dicritakake kanthi cara liya, umpamane sihir.
In conclusion, this system is unique, we need to think positively.	Kesimpulane, sistem iki unik, kita kudu mikir positif.
I don’t believe in my fate.	Aku ora percaya nasibku.
She just decided to get married.	Dheweke mung mutusake kanggo nikah.
So this brings me to the next step in this project.	Dadi iki nggawa kula menyang langkah sabanjure ing proyek iki.
I love the way you make me laugh and protect me.	Aku seneng cara sampeyan nggawe aku ngguyu lan njaga aku.
She was having breakfast.	Dheweke lagi mangan esuk.
He could still feel the phone in the back of his mind.	Dheweke isih bisa ngrasakake telpon ing mburi pikirane.
Continue what you are doing.	Terus apa sing sampeyan lakoni.
Because he did, he had to fix it.	Amarga dheweke nindakake, dheweke kudu ndandani.
For some, the reason is personal.	Kanggo sawetara, alesan iki pribadi.
Sometimes these good things can be done through the government.	Kadhangkala perkara sing apik iki bisa ditindakake liwat pamrentah.
Keep your hands above your head.	Tansah tangan ing ndhuwur sirah.
Do whatever you think is best.	Nindakake apa wae sing sampeyan pikir paling apik.
I reached the end.	Aku tekan mburi.
This was his second goal in the game.	Iki minangka gol kaping pindho ing game kasebut.
Inside was a single piece of paper.	Ing njero ana kertas siji.
I’m in play, too.	Aku ing muter, banget.
So heavy.	Dadi abot.
We will see if he is right.	Kita bakal weruh yen dheweke bener.
I can think of another example.	Aku bisa mikir conto liyane.
Both can improve.	Loro-lorone bisa nambah.
Without the consent of the parties.	Tanpa idin saka pihak.
Don’t let your heart be sad.	Aja nganti atine susah.
The less money you spend, the more money you have in your bank account.	Kurang dhuwit sing dienggo, luwih akeh dhuwit ing akun bank.
And it really worked.	Lan pancen makarya.
Well, my life.	Inggih, gesang kawula.
It grew way faster than we thought it would.	Iku tansaya cara luwih cepet saka kita panginten iku bakal.
You can fall on your knees.	Sampeyan bisa tiba ing dhengkul.
He is alive.	Dheweke wis urip.
In a sense.	Ing pangertèn.
This fact is the key to moving forward.	Kasunyatan iki minangka kunci kanggo maju.
And there was a lot of time.	Lan ana akeh wektu.
Now, the reason for this is clear.	Saiki, alesan iki wis jelas.
Feel his power around us.	Rasakake kekuwatane ing sekitar kita.
Going deeper is important.	Nggoleki luwih jero iku penting.
So, we have enough history.	Dadi, kita duwe sejarah sing cukup.
Second, choose a pattern, whatever pattern you like.	Kapindho, pilih pola, pola apa wae sing disenengi.
Try it on, look at your shoes and answer the questions.	Coba, deleng sepatu sampeyan lan jawab pitakonan.
We’ve missed something, somewhere.	Kita wis ora kejawab soko, nang endi wae.
Add the chicken pieces.	Tambahake potongan ayam.
Please feel free to contact !.	Mangga aran gratis kanggo kontak!.
If not, set specific screen rules for around the house.	Yen ora, setel aturan layar tartamtu kanggo sak omah.
I went through the store and saw a sign in the window.	Aku liwat toko lan weruh tandha ing jendhela.
They don’t know how.	Padha ora ngerti carane.
I stayed in that setting for a few songs.	Aku tetep ing setelan kasebut kanggo sawetara lagu.
I mean really young people, and not so young.	Maksudku wong enom tenan, lan ora dadi enom.
And another thing.	Lan bab liyane.
Every time.	Saben wektu.
Also, we know you have important questions.	Uga, kita ngerti sampeyan duwe pitakonan penting.
This will be step one.	Iki bakal dadi langkah siji.
I didn’t have time to find a new job.	Aku ora duwe wektu kanggo golek kerja anyar.
I think he could be my father.	Aku mikir dheweke bisa dadi bapakku.
You need to rest.	Sampeyan kudu ngaso.
And of course a lot can happen above.	Lan mesthi akeh sing bisa kedadeyan ing ndhuwur.
Then, it will be the right moment.	Banjur, iku bakal dadi wayahe sing pas.
But you are real.	Nanging sampeyan nyata.
She falls in love with him.	Dheweke tiba ing katresnan karo wong.
I have to go now.	Aku kudu lunga saiki.
This is what we were looking for to happen.	Iki apa kita padha looking kanggo kelakon.
But nothing more than that.	Nanging ora luwih saka iku.
I know why.	Aku ngerti kok.
There is nothing more to be told.	Ora ana maneh sing kudu dicritakake.
The most important thing for the left is to give money to people.	Sing paling penting kanggo sisih kiwa yaiku menehi dhuwit kanggo wong.
She stood up and walked away but the woman pulled her hair.	Dheweke ngadeg lan mlaku adoh nanging wanita kasebut narik rambute.
I’m not right.	Aku ora bener.
If he continues, it will definitely be a ball.	Yen dheweke terus, mesthine bakal dadi bal.
But then this is not a social call.	Nanging banjur iki ora telpon sosial.
We need to protect this investigation.	Kita kudu nglindhungi investigasi iki.
We will address this.	Kita bakal ngatasi iki.
We on the other hand have a different idea.	Kita ing tangan liyane duwe idea beda.
He had not seen any of them since the war began.	Dheweke ora weruh salah siji saka wong-wong mau wiwit perang diwiwiti.
It’s as good a direction as any.	Iku minangka apik arah minangka sembarang.
The dark man shook his head.	Wong kang peteng ndhedhet sirahe.
If the answer is no, then move on.	Yen jawabane ora, banjur nerusake.
What is the interest rate.	Apa tingkat kapentingan.
I don’t even think so.	Aku malah ora mikir.
You’ve been driving for almost thirty years now.	Sampeyan wis nyopir meh telung puluh taun saiki.
He has found a system that has tried its limits.	Dheweke wis ketemu sistem sing wis nyoba watesan.
And that’s important to me.	Lan sing penting kanggo kula.
I went to my room.	Aku menyang kamare.
You will probably have a lot of fun in life.	Sampeyan mbokmenawa bakal seneng-seneng ing urip.
Not everyone is in danger for life in every moment.	Ora saben wong ing bebaya kanggo urip ing saben wayahe.
Its development is in the direction of power.	Pangrembakane ana ing arah kekuwatan.
There is no point in working now.	Ora ana gunane kanggo nyambut gawe saiki.
Words are not necessary.	Tembung ora perlu.
This is the love of life.	Iki minangka katresnan kanggo urip.
He wasn’t just filled with words.	Dheweke ora mung diisi tembung.
And at the end of the day, it’s a movie.	Lan ing pungkasan dina, iku film.
It is us against the government.	Iku kita nglawan pemerintah.
I just go wherever I sit.	Aku mung menyang ngendi wae lungguh.
Even project members are nervous.	Malah anggota proyek gemeter.
It’s about finding the best stocks in the industry.	Iku babagan nemokake saham paling apik ing industri kasebut.
And sometimes so do we.	Lan kadhangkala uga kita.
It’s a little different for us.	Iku rada beda kanggo kita.
Everyone has a purpose.	Saben wong duwe tujuan.
I’m very happy that we have someone who can.	Aku seneng banget yen kita duwe wong sing bisa.
Everything is open.	Kabeh wis mbukak.
At least a good starting point.	Ing paling titik wiwitan apik.
He didn’t know if he died again or not.	Dheweke ora ngerti yen dheweke seda maneh utawa ora.
For more information make sure you contact us.	Kanggo informasi luwih lengkap priksa manawa sampeyan hubungi kita.
He said that the computer was in our office.	Dheweke ujar manawa komputer ana ing kantor kita.
Today the girl would not be married without.	Dina iki cah wadon ora bakal nikah tanpa.
We need to ask new questions.	Kita kudu takon pitakonan anyar.
And, you see the game every day.	Na, sampeyan ndeleng saben dina game.
But this was not his idea of ​​a good time.	Nanging iki dudu ide dheweke babagan wektu sing apik.
Children are born, from time to time.	Anak lair, saka wektu kanggo wektu.
See the section below on connection properties for details.	Deleng bagean ing ngisor iki babagan sifat sambungan kanggo rincian.
He immediately knew what he was doing.	Dheweke langsung ngerti apa sing ditindakake.
We can do science, and with it we can improve our lives.	Kita bisa nindakake ngelmu, lan karo iku kita bisa nambah gesang kita.
But there is still a way to return.	Nanging isih ana dalan kanggo bali.
Go to another place and find another diagnosis.	Pindhah menyang papan liya lan golek diagnosis liyane.
However, he felt something was missing.	Nanging, dheweke rumangsa ana sing ilang.
He told me to go and raise him a little.	Panjenenganipun dhateng kula kanggo pindhah lan mundhakaken munggah wong sethitik.
You can do this yourself in a fire escape.	Sampeyan bisa nindakake iki dhewe ing uwal geni.
The two small words are powerful.	Tembung loro cilik iku kuat.
There wasn’t enough time for him to do it.	Ora ana cukup wektu kanggo dheweke nindakake.
That’s not what I wanted.	Sing ora ana sing dikarepake.
I’m still not moving.	Aku isih ora obah.
The boys decided to drink beer as well.	Sing lanang mutusake kanggo ngombe bir uga.
So it’s just about everything else.	Dadi mung babagan kabeh liyane.
It’s friends and family.	Iku kanca lan kulawarga.
Someone pulled my hand down.	Ana sing narik tanganku mudhun.
He said no more.	Dheweke ora ngomong maneh.
He has been right about this.	Dheweke wis bener babagan iki.
They work here, or not.	Padha bisa kene, utawa ora.
There were times when there were lights.	Ana wektu nalika ana lampu.
politics.	politik.
You can’t be sure.	Sampeyan ora bisa yakin.
There was a time when people were going crazy.	Ana wektu iki wong-wong padha dadi edan.
You don’t hear it anymore.	Sampeyan ora krungu maneh.
He was not yet on the road.	Dheweke durung ana ing dalan.
And in us.	Lan ing kita.
She closed me in a circle.	Dheweke nutup aku ing bunder.
Sorry you got caught in the middle.	Ngapunten sampeyan kejiret ing tengah.
Then press add again.	Banjur pencet nambah maneh.
He was sure no one was out the door.	Dheweke yakin ora ana sing metu saka lawang.
The computer was never able to access the internet again.	Komputer kasebut ora tau bisa ngakses internet maneh.
Will be happy.	Bakal seneng.
I don’t care how good he is.	Aku ora perduli sepira apike dheweke.
But progress is being made.	Nanging kemajuan ditindakake.
I can’t bear to lose.	Aku ora tega ilang.
You did not register this.	Sampeyan ora ndhaptar iki.
Anyway, the collection is amazing.	Apa wae, koleksi apik tenan.
Then there is the temperature.	Banjur ana suhu.
Though true, it has nothing to do with chance.	Sanadyan bener, ora ana hubungane karo kasempatan.
In addition, they are also two people.	Kajaba iku, dheweke uga wong loro.
Briefly, they are defined as follows.	Sedhela, padha ditetepake kaya ing ngisor iki.
It took me three hours to make.	Aku njupuk telung jam kanggo nggawe.
Because think about it.	Amarga mikir babagan iki.
This is another example of a path that is not followed.	Iki minangka conto liyane saka dalan sing ora ditindakake.
But that’s life.	Nanging kuwi urip.
We still have a lot to do.	Kita isih duwe akeh sing kudu ditindakake.
They were done very quickly.	Padha rampung cepet banget.
However, there are many major differences between these softwares.	Nanging, ana akeh bedane utama ing antarane piranti lunak kasebut.
Three or more positive items indicate a high risk of falling.	Telu utawa luwih item positif nuduhake risiko dhuwur tiba.
Suddenly there were tears in his eyes.	Dumadakan ana eluh ing mripate.
As my brother told me, it’s not like that.	Kaya sing dicritakake kakangku, ora kaya ngono.
I did my own homework when he called.	Aku nindakake pakaryan dhewe nalika dheweke nelpon.
The number indicates the number of actions that can be taken.	Angka kasebut nuduhake jumlah tumindak sing bisa ditindakake.
We called it luck but more than that.	We disebut luck nanging luwih saka iku.
This list serves as a general reference and definition.	Dhaptar iki dadi referensi lan definisi umum.
The government takes this seriously.	Pamrentah njupuk iki kanthi serius.
It’s just part of our game.	Iku mung bagean saka game kita.
The other black boy smiled when he saw me.	Bocah ireng liyane mesem nalika ndeleng aku.
Sun for statistical support.	Sun kanggo dhukungan statistik.
I’m not wrong.	Aku ora salah.
No patients were excluded due to poor image quality.	Ora ana pasien sing ora kalebu amarga kualitas gambar sing ora apik.
I'm legal.	Aku hukum.
Some days are better than others.	Sawetara dina luwih apik tinimbang liyane.
He had never seen a medical record like I had.	Dheweke ora nate ndeleng cathetan medis kaya aku.
And that approach was never used.	Lan pendekatan kasebut ora tau digunakake.
I don’t care.	Aku ora peduli.
That will be done as an experiment.	Sing bakal ditindakake minangka eksperimen.
This is a volume that is sure to delight you.	Iki minangka volume sing mesthi bakal nyenengake sampeyan.
I haven’t been able to stop it yet.	Aku durung bisa mandheg.
He is with us tonight.	Dheweke karo kita bengi iki.
Pati.	Pati.
He knew clearly why people were confused.	Dheweke ngerti kanthi jelas kenapa wong-wong padha bingung.
This self belongs to you, and only belongs to you.	Awake dhewe iki duweke sampeyan, lan mung duweke sampeyan.
They couldn’t see why, but it looked like they were happy.	Dheweke ora bisa ndeleng apa, nanging katon kaya padha seneng.
I just want something done.	Aku mung pengin soko rampung.
Looking over his shoulder.	Looking liwat Pundhak.
Please include this information at the end of your article.	Mangga lebokake informasi iki ing pungkasan artikel sampeyan.
The other team focused on weight and performance data.	Tim liyane fokus ing data bobot lan kinerja.
If you agree, let your voice be heard.	Yen sampeyan setuju, supaya swara sampeyan keprungu.
They rode horses to wait.	Wong-wong mau nunggang jaran kanggo ngenteni.
Which was for the most part.	Kang ana kanggo paling.
He stood and looked at her for a moment.	Dheweke ngadeg lan nyawang dheweke sedhela.
He also doesn’t like working on the main line.	Dheweke uga ora seneng nggarap garis utama.
What was done before is now being done.	Sing ditindakké biyèn ya saiki ditindakké.
My color was chosen quickly and not the best.	Warnaku dipilih kanthi cepet lan dudu sing paling apik.
I kept looking home.	Aku terus nyawang ngarep.
It’s easy to understand why.	Iku gampang kanggo ngerti apa.
My fingers are burning.	Drijiku kobong.
She went to see him about the baby.	Dheweke lunga nemoni dheweke babagan bayi.
And so.	Lan supaya.
And you can also tell.	Lan sampeyan uga bisa ngomong.
That has been a big focus in my life.	Sing dadi fokus gedhe ing uripku.
It will not go away.	Iku ora bakal ilang.
Others are just numbers.	Liyane mung angka.
I really don’t know anything.	Aku pancen ora ngerti apa-apa.
Well, he’s done it quite often before.	Inggih, dheweke wis cukup kerep nindakake sadurunge.
The hands become round.	Tangan dadi bunder.
She looks happy.	Dheweke katon seneng.
All patients were women.	Kabeh pasien yaiku wanita.
Even your project file does not appear in this image.	Sanajan file proyek sampeyan ora katon ing gambar iki.
Starting a blog can be very easy.	Miwiti blog bisa gampang banget.
You will act as her husband.	Sampeyan bakal tumindak minangka bojone.
Enjoy higher definition standards.	Seneng standar definisi sing luwih dhuwur.
But the pleasure would not be hers.	Nanging kesenengan kasebut ora bakal dadi dheweke.
They have to be pulled into something.	Padha kudu ditarik menyang soko.
We were happy.	Kita padha seneng.
I threw a stick over the bar.	Aku mbuwang teken liwat bar.
I bought a television.	Aku tuku televisi.
However, differences between these two approaches should be noted.	Nanging, beda antarane loro pendekatan iki kudu dicathet.
And related work.	Lan karya sing gegandhengan.
No summer here until now.	Ora ana musim panas ing kene nganti saiki.
And that’s good.	Lan sing apik.
Take a weekend to get yourself settled.	Njupuk akhir minggu kanggo njaluk dhewe mapan.
Of course there are ways to prevent this from happening.	Mesthi ana cara kanggo nyegah kedadeyan kasebut.
That’s simple beauty.	Sing prasaja kaendahane.
There are many active members in any region of the world.	Ana akeh anggota aktif ing sembarang wilayah ing donya.
Not just when I was little.	Ora mung nalika isih cilik.
Crazy but true.	Edan nanging bener.
Need to go to the hospital.	Perlu menyang rumah sakit.
That’s unusual.	Sing ora biasa.
So much for the hour.	Dadi akeh kanggo ing jam.
He grabbed her by the sound.	Dicekel dheweke karo swara.
She kept talking.	Dheweke terus ngomong.
While waiting for the train.	Nalika ngenteni sepur.
I didn’t get this to happen yesterday.	Aku ora njaluk iki kedadeyan wingi.
He wants security.	Dheweke pengin keamanan.
She was wild and ready for some real action.	Dheweke alam bébas lan siap kanggo sawetara tumindak nyata.
If we get it, very good.	Yen kita entuk, apik banget.
We’re not even sure he’s dead.	Kita malah ora yakin dheweke wis mati.
I can’t even think of doing it.	Aku malah ora bisa mikir kanggo nindakake iku.
I think this will work.	Aku iki bakal bisa.
It’s just a part of you.	Iku mung bagean saka sampeyan.
Suddenly he looked older.	Dumadakan dheweke katon tuwa.
At five -thirty, he went straight to my chair.	Ing limang telung puluh, dheweke langsung menyang kursiku.
It’s an event.	Iku acara.
But you are now in common.	Nanging sampeyan saiki ana ing umum.
Or no one signed up.	Utawa ora ana sing mlebu.
Oh, confusion.	Oh, kebingungan.
No one could take my mind off it.	Ora ana sing bisa njupuk pikiranku saka iku.
First, separate your system.	Pisanan, misahake sistem sampeyan.
Both were hit or miss.	Loro-lorone padha kenek utawa kantun.
Or not supported by evidence.	Utawa ora didhukung dening bukti.
Only ten days.	Mung sepuluh dina.
An old movie house that has passed every stage.	Omah film lawas sing wis liwati saben tahap.
Just click on a field and change it.	Cukup klik ing lapangan lan ganti.
I was doing it and back down the pain on my own.	Aku mengkono lan bali mudhun pain ing dhewe.
You don’t go.	Sampeyan ora lunga.
I don’t believe it.	Aku ora ngandel.
I picked it up.	Aku njupuk munggah.
He is expected to deliver the amount today, according to court records.	Dheweke samesthine bakal ngirim jumlah kasebut dina iki, miturut cathetan pengadilan.
There is a party.	Ana pesta.
Two children were born from their marriage.	Anak loro lair saka pernikahané.
You have to go.	Sampeyan kudu lunga.
Not until she reached the age of marriage.	Ora nganti dheweke tekan umur nikah.
Let us prove our first claim.	Ayo kita mbuktekaken pratelan pisanan kita.
He will do it today.	Dheweke bakal nindakake dina iki.
I don’t know what will happen next.	Aku ora ngerti apa sing bakal kelakon sabanjure.
If he even feels sick.	Yen dheweke malah ngrasakake lara.
I love playing here.	Aku seneng main ing kene.
For several years.	Sajrone sawetara taun.
It is the age in which we live.	Iku umur sing kita urip.
Windows are restricted.	Jendhela diwatesi.
In many ways, he was the best.	Ing pirang-pirang cara, dheweke dadi sing paling apik.
Sometimes you take your own stuff.	Kadhangkala sampeyan njupuk barang dhewe.
I looked at her, and she smiled.	Aku nyawang dheweke, lan dheweke mesem.
Then he had a better idea.	Banjur dheweke duwe ide sing luwih apik.
And the money is there to be made.	Lan dhuwit ana kanggo digawe.
But to feel sorry for others.	Nanging kanggo ngrasa melas kanggo wong liya.
That is, just follow whatever interests you.	Yaiku, mung ngetutake apa wae sing narik minat sampeyan.
And as soon as the police arrived, he was thrown to the ground.	Lan pas polisi teka, dheweke diuncalake menyang lemah.
Dene mripate.	Dene mripate.
And more fun.	Lan luwih nyenengake.
It was a great event.	Iku acara gedhe.
With a little effort, customers can get what they need.	Kanthi usaha sing paling sithik, para pelanggan bisa entuk apa sing dibutuhake.
But he felt free.	Nanging dheweke rumangsa bebas.
It can be opened and closed and run through both sides.	Bisa dibukak lan ditutup lan mlaku liwat loro-lorone.
It’s easier for everyone that way.	Luwih gampang kanggo kabeh wong kanthi cara kasebut.
Then she has one, which makes her really good.	Banjur dheweke duwe siji, sing nggawe dheweke apik banget.
It’s my story from beginning to end.	Iku critaku saka wiwitan nganti pungkasan.
This process will take some time.	Proses iki bakal njupuk sawetara wektu.
It is that no action can be other than a reaction.	Iku sing ora tumindak bisa liyane saka reaksi.
I still love her, but we are not suitable for each other.	Aku isih tresna marang dheweke, nanging kita ora cocok kanggo saben liyane.
But in this hall you serve yourself and sit where you like.	Nanging ing bale iki sampeyan ngladeni dhewe lan lungguh ing ngendi sampeyan seneng.
She was very excited.	Dheweke bungah banget.
Turn on the model.	Nguripake model.
We thought so, anyway.	We panginten mangkono, tho.
I might not be okay.	Aku bisa uga ora apa-apa.
It won’t be like my dreams, the world to come.	Ora bakal kaya impenku, jagad sing bakal teka.
But he was a smart man, he said to himself.	Nanging dheweke iku wong sing pinter, dheweke ngomong dhewe.
But people forget what they are like.	Nanging wong lali kaya apa dheweke.
I need to find out why this is happening.	Aku kudu ngerteni kenapa iki kedadeyan.
It’s time to talk.	Iku wektu ngomong.
Solid white content cannot be used with clusters.	Isi putih sing padhet ora bisa digunakake karo klompok.
If there is, it can be applied in the other direction.	Yen ana, bisa ditrapake ing arah liyane.
Everyone has a perspective.	Saben uwong duwe perspektif.
Hold for a moment.	Tahan sedhela.
She started following him after the show.	Dheweke wiwit ngetutake dheweke sawise pertunjukan.
All the way except blood.	Kabeh cara kajaba getih.
He had felt their presence long before he heard it.	Dheweke wis ngrasakake ngarsane wong-wong mau suwe sadurunge krungu.
went to the high court there.	tindak menyang pengadilan dhuwur kono.
They were raised at home.	Padha diunggahake ing omah.
You can play later for details.	Sampeyan bisa muter mengko kanggo rincian.
Secondary deep and experienced.	Secondary jero lan ngalami.
The board is large enough to accommodate a large party.	Papan kasebut cukup gedhe kanggo nampung pesta gedhe.
He’s about to come back.	Dheweke lagi arep bali.
The boy was willing to follow his heart, maybe.	Bocah mau wis kersa nuruti atine, bisa wae.
We made her a few months ago.	Kita nggawe dheweke sawetara wulan kepungkur.
I was careful.	Aku ngati-ati.
Maybe both parties are responsible.	Mungkin loro pihak sing tanggung jawab.
You know, because of my religion.	Sampeyan ngerti, amarga agamaku.
You can come then.	Sampeyan bisa teka banjur.
The above process is repeated twice.	Proses ing ndhuwur diulang kaping pindho.
But only one mind looked at them.	Nanging mung siji pikiran nyawang wong-wong mau.
He reached out with his thoughts, but did not touch her.	Dheweke ngrambah karo pikirane, nanging ora ndemek dheweke.
And there you are.	Lan ana sampeyan.
Nine months later, they took the test.	Sangang sasi mengko, padha njupuk test.
You can see it there.	Sampeyan bisa ndeleng ing kono.
They’re in trouble.	Lagi ing alangan.
Pretty awesome.	Lumayan apik tenan.
The circumstances and cause are unknown.	Kahanan lan sabab ora dingerteni.
For breakfast, lunch and dinner until death.	Kanggo sarapan, nedha awan lan nedha bengi nganti mati.
He was now in his head, what could he say.	Dheweke saiki wis ana ing sirahe, apa sing bisa diomongake.
We cannot see the full message.	Kita ora bisa ndeleng pesen lengkap.
He didn’t have the support he needed.	Dheweke ora duwe dhukungan sing dibutuhake.
Very good, he thought, the way he could do it.	Apik banget, dheweke mikir, cara dheweke bisa nindakake.
Tumor growth was measured at the indicated time point.	Wutah tumor diukur ing titik wektu sing dituduhake.
And the pressure is relatively low.	Lan tekanan relatif kurang.
All individuals give written informed consent.	Kabeh individu menehi idin informed ditulis.
No soul is visible away from the eye.	Ora ana nyawa sing katon adoh saka mripat.
To be fair, there are other factors here.	Supaya adil, ana faktor liya ing kene.
More than or the same as five years ago.	Luwih saka utawa padha karo limang taun kepungkur.
In the second room were three girls.	Ing kamar kapindho ana telung bocah wadon.
Arriving late.	Teka kasep.
Since then, everything has returned to normal.	Wiwit iku, kabeh wis bali normal.
This seemed to be true.	Iki ketoke bener.
His eyes immediately stared into hers.	Mripate langsung natap matane.
They are in a bad way.	Padha ing cara ala.
But something strange must have happened.	Nanging ana sing aneh mesthi kedadeyan.
I gave up.	Aku pasrah.
He was out of state.	Dheweke metu saka negara.
And perhaps before long, we will.	Lan mbok menawa sadurunge dawa, kita bakal.
They wanted to make sure.	Padha wanted kanggo nggawe manawa.
Because of this, bad products are caused.	Amarga iki, produk sing ora apik disebabake.
She knows me very well.	Dheweke ngerti aku banget.
The first two reasons are incompatible.	Loro alasan pisanan ora cocog.
He claimed only for employees.	Dheweke ngaku mung kanggo karyawan.
They put in the work.	Padha sijine ing karya.
You’ll have clothes and food and matching stuff, you know.	Sampeyan bakal duwe sandhangan lan panganan lan barang-barang sing cocog, sampeyan ngerti.
It is clearly the latter case.	Iku cetha kasus pungkasan.
Women are no better than men.	Wong wadon ora luwih apik tinimbang lanang.
I love the country.	Aku tresna marang negara.
The color represents the type of cancer.	Werna nggambarake jinis kanker.
We have no sense of loss.	Kita ora duwe rasa rugi.
Eventually I gave up just to let him go.	Akhire aku pasrah mung supaya dheweke lunga.
I like to hide behind characters.	Aku seneng ndhelikake konco karakter.
And it’s easy to hide, and be hidden, in distractions.	Lan gampang kanggo ndhelikake, lan didhelikake, ing gangguan.
We were going to fight our way out.	Kita padha arep perang cara metu.
You have to believe, or our world and our hope are lost.	Sampeyan kudu pracaya, utawa donya kita lan pangarep-arep kita ilang.
No, it stands to reason.	Ora, stands kanggo alesan.
I won’t get close enough to touch you.	Aku ora bakal nyedhaki cukup kanggo ndemek sampeyan.
But she has had two sex workers die recently.	Nanging dheweke wis duwe loro pekerja seks sing mati bubar.
Businesses need to know our language.	Bisnis kudu ngerti basa kita.
It will make it very difficult.	Iku bakal nggawe angel banget.
How long will this last? 	Suwene iki bakal tahan?
she wondered.	dheweke kepingin weruh.
Until now, we have had to make smart choices.	Nganti saiki, kita kudu nggawe pilihan sing cerdas.
Put water in a saucepan.	Sijine banyu ing panci.
Everyone is so nice to others.	Saben uwong dadi becik marang wong liya.
And he will learn.	Lan dheweke bakal sinau.
My own methods are generally quite good.	Caraku dhewe umume cukup apik.
It keeps us exhausted.	Iku tetep kita lemes.
Wants to learn.	Kepengin sinau.
He stopped first at the team office.	Dheweke mandheg dhisik ing kantor tim.
But there is still hope.	Nanging isih ana pangarep-arep.
The children were laughing when they went to school.	Bocah-bocah padha ngguyu nalika menyang sekolah.
I avoid this by case.	Aku supaya iki dening cilik.
The main factors are training and experience.	Faktor utama yaiku latihan lan pengalaman.
But you know, he’s really a really nice guy.	Nanging sampeyan ngerti, dheweke pancen wong sing apik banget.
He was tough.	Dheweke angel.
This is something the state must prove.	Iki soko negara kudu mbuktekaken.
It’s a nice touch.	Iku tutul becik.
The art that makes people feel proud of their struggles.	Kesenian ingkang ndadosaken tiyang ngraosaken bangga kaliyan perjuanganipun.
There are only so many brain cells that can be surrounded.	Ana mung akeh sel otak sing bisa diubengi.
He still has a job.	Dheweke isih duwe proyek.
This is probably for the best.	Iki mbokmenawa kanggo sing paling apik.
There was no time to make a plan, either.	Ora ana wektu kanggo nggawe rencana, uga.
However, several risk factors have been identified.	Nanging, sawetara faktor risiko wis diidentifikasi.
He was direct.	Dheweke langsung.
What they wanted, we took.	Apa sing dikarepake, kita njupuk.
Everything is in the air.	Kabeh ana ing udhara.
She didn't want him to know how nervous she was.	Dheweke ora pengin dheweke ngerti carane gugup dheweke.
Good, honest work.	Apik, kerja sing jujur.
In the morning and evening.	Ing wayah esuk lan sore.
The reason why s.	Alasan kenapa s.
It’s a member’s right.	Iku hak anggota.
Again he received no response.	Maneh dheweke ora nampa respon.
Judge for yourself as you watch.	Ngadili dhewe nalika sampeyan nonton.
At the time.	Ing wektu iku.
He didn’t go anywhere until he got an answer.	Dheweke ora lunga menyang ngendi wae nganti dheweke entuk jawaban.
In fact, we cannot live without these devices.	Nyatane, kita ora bisa urip tanpa piranti kasebut.
You never talked about him.	Sampeyan ora tau ngomong babagan dheweke.
The lead car is flat out.	Mobil timbal iku warata metu.
This is how good this is !.	Iki carane apik iki!.
None of the staff were the same thing.	Ora ana Staff padha bab.
But that will cause more problems.	Nanging sing bakal nimbulaké masalah liyane.
Really weird.	Pancen aneh.
For one person in front of you.	Kanggo wong siji ing ngarepe sampeyan.
If you want to change your mind.	Yen sampeyan pengin ngganti pikiran.
The old white teacher is still in power.	Guru putih tuwa isih kuwasa.
Memory changes the scene.	Memori ngganti pemandangan.
Seconds later, something interesting happened.	Detik mengko, ana kedadeyan sing menarik.
We know this is something that we can win.	We ngerti iki soko sing kita bisa menang.
However, there are many factors in addition to cost that need to be considered.	Nanging, ana akeh faktor saliyane biaya sing kudu ditimbang.
More than a few have been injured in the fall.	Luwih saka sawetara wis tatu ing tiba.
I mean, it’s just about history.	Maksudku, iku mung babagan sejarah.
You are a good kid.	Sampeyan bocah sing apik.
I need to change my frame of mind.	Aku kudu ngganti pigura pikiran.
He has made a decision, and has a goal to stay.	Dheweke wis nggawe keputusan, lan duwe tujuan kanggo tetep.
I had her full attention.	Aku wis dheweke manungsa waé lengkap.
If not, leave it now.	Yen ora, tinggalake saiki.
No one could help him.	Ora ana sing bisa nulungi dheweke.
Made it work.	Digawe kerja.
This time is gone.	Wektu iki wis ilang.
Or any project.	Utawa proyek apa wae.
And now, that day, he really believes in himself.	Lan saiki, dina iku, dheweke pancen percaya marang awake dhewe.
And it kind of worked.	Lan jenis makarya.
You can’t walk, you can’t think clearly.	Sampeyan ora bisa mlaku, sampeyan ora bisa mikir kanthi cetha.
You have more control than you think.	Sampeyan duwe kontrol luwih saka sampeyan mikir.
He didn’t have to do it yet.	Dheweke durung kudu nglakoni.
Maybe that's the point.	Mungkin sing titik.
Vice versa say wait.	Kosok baline ngomong ngenteni.
Only this time, we can’t reduce rates anymore.	Mung wektu iki, kita ora bisa nyuda tarif maneh.
He came in one night and checked on her and said she was healthy.	Dheweke teka ing sawijining wengi lan mriksa dheweke lan ujar manawa dheweke sehat.
It’s an open box.	Iku kothak mbukak.
My work is my business.	Karyaku dadi urusanku.
Make no mistake, this is a very good piece.	Aja salah, iki potongan sing apik banget.
No man can do that.	Ora ana wong lanang sing bisa nglakoni.
It’s to end.	Iku kanggo mungkasi.
I knew it wasn’t going to happen.	Aku ngerti yen ora bakal kelakon.
There was a dry and clean feeling to the day.	Ana rasa garing lan resik nganti dina.
He married twice and had one son.	Dheweke nikah kaping pindho lan duwe anak lanang siji.
Then he said, take off your clothes.	Banjur ngandika, nyopot sandhanganmu.
And apparently they got to use it in game eight only.	Lan ketoke padha entuk kanggo digunakake ing game wolung mung.
Do you have any love and a new home to offer?	Apa sampeyan duwe katresnan lan omah anyar sing bakal ditawakake?
I’m not one.	Aku ora siji.
We played together as a team and went from there.	Kita main bebarengan minangka tim lan lunga saka kono.
I knew he wouldn’t be able to buy it.	Aku ngerti dheweke ora bakal bisa tuku.
You are the creator of this site.	Sampeyan sing nggawe situs iki.
If the internet is not working, the phone cannot be used.	Yen internet ora bisa digunakake, telpon ora bisa digunakake.
No one can say anything.	Ora ana sing bisa ngomong apa-apa.
It will definitely make life easier in this apartment.	Mesthi bakal nggawe urip luwih gampang ing apartemen iki.
Dad was arrested and thrown out of the house.	Bapak dicekel lan dibuwang saka omah.
I mean, he’s not just anyone.	Maksudku, dheweke dudu sapa-sapa.
And not just now.	Lan ora mung saiki.
It’s a sense of community.	Iku raos masyarakat.
In fact, creating a new issue takes two seconds.	Nyatane, nggawe masalah anyar butuh rong detik.
You can’t die.	Sampeyan ora bisa mati.
This is the most widely used room in the house.	Iki minangka kamar sing paling akeh digunakake ing omah.
Must remain strong.	Kudu tetep kuwat.
First, the experiment will focus on two specific issues.	Kaping pisanan, eksperimen bakal fokus ing rong masalah tartamtu.
He couldn't speak anymore.	Dheweke ora bisa ngomong maneh.
Yes, he knew the place.	Ya, dheweke ngerti papan kasebut.
The experiments were performed with a sample of six identical species.	Eksperimen kasebut ditindakake kanthi sampel enem spesies sing padha.
There was no way he could use the car.	Ora ana cara dheweke bisa nggunakake mobil.
It’s funny to think how people can’t wear it now.	Iku lucu kanggo mikir carane wong ora bisa nyandhang saiki.
They introduced themselves to his show.	Padha ngenalaken piyambak menyang show kang.
An email has been sent to the email address you entered.	Email wis dikirim menyang alamat email sing sampeyan lebokake.
They mean so much to me.	Padha tegese banget kanggo kula.
Every time he looked at me over his shoulder.	Saben-saben dheweke nyawang aku liwat pundhake.
On this side.	Ing sisih iki.
He respects the people around him.	Dheweke ngurmati wong-wong ing saubengé.
He describes it as ‘work in progress,’ whatever that means.	Dheweke nggambarake dheweke minangka 'kerja sing lagi ditindakake,' apa wae tegese.
I think you did well in that situation.	Aku mikir sampeyan nindakake kanthi apik ing kahanan kasebut.
He doesn’t smell the same as me.	Dheweke ora mambu padha karo aku.
He was in training.	Dheweke ana ing latihan.
I believe in the fact that it’s exciting.	Aku pracaya ing kasunyatan sing iku bungah.
The place was taken.	Panggonan kasebut dijupuk.
He made the situation worse.	Dheweke nggawe kahanan luwih elek.
It became a routine.	Iku dadi rutinitas.
I would be interested if you get the same results.	Aku bakal kasengsem apa sampeyan entuk asil sing padha.
Let's go now.	Ayo lunga saiki.
Don’t come with someone else.	Aja teka karo wong liya.
I have never seen a hundred thousand dollars worth of money.	Aku durung tau weruh dhuwit satus ewu dolar.
It’s very easy and very good.	Iku gampang banget lan apik banget.
Of that sex.	Ya ngono kuwi.
I’m not yet someone who can act like that.	Aku durung dadi wong sing bisa tumindak kaya ngono.
Open another door.	Mbukak lawang liyane.
What you need to do.	Apa sing kudu sampeyan lakoni.
I guess the simple answer is it doesn’t work.	Aku guess jawaban prasaja iku ora bisa.
Heavy energy all around.	Energi abot ing saubengé.
Some serious injuries were reported.	Sawetara ciloko serius kacarita.
We consider this case in detail in the next section.	Kita nimbang kasus iki kanthi rinci ing bagean sabanjure.
So we moved on.	Dadi kita pindhah.
Don’t be afraid to get dirty on the road and have fun !.	Aja wedi dadi reged ing dalan lan seneng-seneng!.
A minute later, the other disciples followed.	Semenit sakwisé kuwi, murid-murid liyané padha ngetutké.
You are not good for us if you are not healthy.	Sampeyan ora apik kanggo kita yen sampeyan ora sehat.
I could only follow him by asking a lot of questions.	Aku mung bisa ngetutake dheweke kanthi takon akeh pitakon.
But this was something she wanted more badly from me.	Nanging iki soko dheweke wanted liyane kanti awon saka kula.
The sky was very dark.	Langite peteng banget.
Everything has a cost.	Kabeh duwe biaya.
Season with extra salt and pepper, as desired.	Mangsa karo uyah lan mrico tambahan, kaya sing dikarepake.
Suddenly there was a great movement in front of the field of view.	Dumadakan ana gerakan gedhe ing ngarepe lapangan pandang.
I could see it clearly.	Aku bisa ndeleng kanthi cetha.
You can overcome certain fears.	Sampeyan bisa ngatasi rasa wedi tartamtu.
She turned her back and saw me watching her.	Dheweke noleh mburi lan weruh aku nonton dheweke.
Existence must be bigger than mine.	Eksistensi kudu luwih gedhe tinimbang aku.
He didn’t tell me not to follow.	Dheweke ora ngandhani aku supaya ora ngetutake.
Side face down.	Sisih pasuryan mudhun.
My life is nothing in this world.	Uripku ora ana apa-apa ing donya iki.
Summer night.	Wengi mangsa panas.
He didn’t care what it looked like.	Dheweke ora perduli kaya apa.
At least for the first time.	Paling ora pisanan.
Here, there is a law.	Kene, ana hukum.
I could pay a lot of money for this.	Aku bisa mbayar akeh dhuwit kanggo iki.
And that's the point.	Lan sing titik.
The choice is random.	Pilihan punika acak.
It was as if he had the weight of the world on his shoulders.	Kaya-kaya dheweke duwe bobot donya ing pundhake.
He also couldn’t vote.	Dheweke uga ora bisa milih.
I was quick to listen.	Aku cepet ngrungokake.
Store in a cool, dark and dry place.	Simpen ing papan sing adhem, peteng lan garing.
my life, me.	uripku, aku.
One leg walks forward, then the other leg.	Sikil siji mlaku maju, banjur sikil liyane.
Sex work doesn’t work.	Pakaryan seks ora kerja.
Check out their experiences and thoughts on what to download next.	Priksa pengalaman lan pikirane babagan apa sing kudu didownload sabanjure.
That drives population growth.	Sing nyurung pertumbuhan populasi.
Now he is killed.	Saiki dheweke wis mateni.
Please download this article again to see the correct version.	Mangga download artikel iki maneh kanggo ndeleng versi bener.
You can see it in your personal life and at work.	Sampeyan bisa ndeleng ing urip pribadi lan ing karya.
This is not respect for life or true love.	Iki ora ngormati urip utawa katresnan sejati.
The groups were similar in age and sex distribution.	Klompok kasebut padha ing distribusi umur lan jinis.
He’s not cold, but it just doesn’t spoil his character.	Dheweke ora kadhemen, nanging mung ora ngrusak karakter.
I have no family anymore.	Aku wis ora kulawarga maneh.
Cheap process.	Proses murah.
I approached them to see what they wanted.	Aku marani wong-wong mau kanggo ndeleng apa sing dikarepake.
Generally everything is not compatible with other areas.	Umume kabeh sing ora cocog karo wilayah liyane.
After a few words, they came out.	Sawise sawetara tembung, padha metu.
My wife is very happy.	Bojoku seneng banget.
I keep my nose clean, go to college.	Aku tetep resik irung, menyang kuliah.
Gone with the wind.	Ical karo angin.
I don’t know what it’s called.	Aku ora ngerti apa sing diarani.
This secondary frame should contain the image.	Pigura sekunder iki kudu ngemot gambar.
I just love everything about it.	Aku mung seneng kabeh babagan.
In addition, the book is important.	Kajaba iku, buku penting.
Appreciate whatever input you have.	Hargai input apa wae sing sampeyan duwe.
For a moment he was caught up in the conversation.	Sedhela dheweke kejiret karo obrolan.
Obviously they were getting ready to leave.	Temenan padha siyap-siyap mangkat.
But now it is done.	Nanging saiki wis rampung.
There is no separate bedroom, for example.	Ora ana kamar turu sing kapisah, umpamane.
We do not yet have proof of that.	Kita durung duwe bukti kasebut.
Our mother certainly didn’t.	Ibu kita mesthi ora.
We believe in making our team the best in the industry.	Kita pracaya nggawe tim kita paling apik ing industri.
Even if it’s good shit.	Malah yen apik telek.
He glanced at his watch.	Dheweke nglirik jam tangane.
There is no other way.	Ora ana cara liya.
Just for sure.	Mung kanggo manawa.
However, it may be worse than it is now.	Nanging, bisa uga luwih elek tinimbang saiki.
I’m kind of in a dream world.	Aku jenis ing donya ngimpi.
There is just so much to do at home.	Ana mung akeh sing bisa ditindakake ing omah.
He would leave the apartment.	Dheweke bakal ninggalake apartemen kasebut.
Click on the image to go to the pattern link.	Klik ing gambar kanggo pindhah menyang link pola.
The evidence will be in two parts.	Buktine bakal dadi rong bagean.
Eat satisfied, share a very good wine.	Mangan wareg, nuduhake anggur sing apik banget.
Instead, buy a used car at a reasonable price.	Nanging, tuku mobil bekas kanthi rega sing cukup.
For a moment, he wondered how she was doing.	Sedhela, dheweke kepingin weruh kepiye dheweke.
That’s most honest.	Sing paling jujur.
Maybe he’ll come back to clean up.	Mungkin dheweke bakal bali kanggo ngresiki.
So the movement looks natural and smooth.	Dadi gerakan kasebut katon alami lan lancar.
Keep it tight.	Tansah kenceng.
Another way is to use a mixed learning and planning model.	Cara liya yaiku nggunakake model pembelajaran lan perencanaan campuran.
They are not to be taken seriously.	Padha ora kanggo dianggep serius.
So he was under great pressure to maintain the operation.	Dadi dheweke ana ing tekanan gedhe kanggo njaga operasi kasebut.
Let me know how you write.	Ayo kula ngerti kepiye sampeyan nulis.
However, do not buy special shoes for travel.	Nanging, aja tuku sepatu khusus kanggo lelungan.
The control does not change the direction of airflow.	Kontrol ora ngganti arah aliran udara.
Look at what they’ve done.	Delengen apa sing wis ditindakake.
It’s an adult.	Iku wong diwasa.
The reading continues, the page is edited.	Maca isih terus, kaca diowahi.
seda ibumu.	seda ibumu.
This does not mean work without challenges.	Iki ora ateges karya tanpa tantangan.
We still have a task, guys and I.	Kita isih duwe tugas, wong lanang lan aku.
He was just a man.	Dheweke mung wong.
He never moves too fast for a hot guy.	Dheweke ora tau obah kanthi cepet kanggo wong sing panas.
They are used in a wide field.	Padha digunakake ing lapangan amba.
The law team told him to be quiet.	Tim hukum ngandhani dheweke supaya meneng.
No one needs to know.	Ora ana sing kudu ngerti.
He also doesn’t believe it.	Dheweke uga ora percaya.
One has to be a little careful.	Siji kudu ati-ati sethithik.
It did a lot for me.	Iku nindakake akeh kanggo kula.
But it tells a lot about how a particular person does business.	Nanging ngandhani akeh babagan cara wong tartamtu nindakake bisnis.
Write an article.	Nulis artikel.
Now the game is getting more serious.	Saiki game dadi luwih serius.
This will be you.	Iki bakal dadi sampeyan.
These effects were not observed in this study.	Efek kasebut ora diamati ing panliten iki.
I have come in handy.	Aku wis teka ing tangan.
From that point on, you can use it wherever you want.	Saka titik kasebut, sampeyan bisa nggunakake ing ngendi wae sing dikarepake.
Hell, a lot of schools don’t give you a choice.	Neraka, akeh sekolah sing ora menehi pilihan.
But it’s not just a question of one job.	Nanging iku ora mung pitakonan saka siji proyek.
Also, when it comes to money.	Kajaba iku, nalika nerangake dhuwit.
Try not to call home eight times per hour.	Coba aja nelpon omah kaping wolu saben jam.
This is no different.	Iki ora beda.
He started beating her and forcing her not to enter the class.	Dheweke wiwit ngalahake dheweke lan meksa dheweke ora mlebu kelas.
I find it quite difficult to find a good piece of advice.	Aku golek cukup angel kanggo golek Piece apik saka saran.
Unfortunately it is not relevant to me.	Sayange ora relevan karo aku.
But he wasn’t convinced.	Nanging dheweke ora yakin.
Her face was steady, tears flowing from her open eyes.	Raine mantep, eluhe mili saka mripate sing mbukak.
The variables still tested were not significant.	Variabel sing isih diuji ora signifikan.
Research is not cheap.	Riset ora murah.
Every year it gets harder and harder.	Saben taun dadi saya angel lan angel.
They have some cover, but not many.	Padha duwe sawetara tutup, nanging ora akeh.
Not from him.	Ora saka dheweke.
I'll give it to you, then.	Aku bakal menehi sampeyan, banjur.
There may be tears.	Bisa uga ana luh.
Items can be new or used slowly.	Item bisa anyar utawa digunakake alon-alon.
You have to imagine it’s you.	Sampeyan kudu mbayangno iku sampeyan.
But it’s been a long time coming.	Nanging wis suwe banget.
He couldn't get any more.	Dheweke ora bisa njaluk liyane.
But it happens, you are left in a horrible situation.	Nanging kedadeyan, sampeyan wis ditinggal ing kahanan sing nggegirisi.
Create random sayings or words of any size.	Gawe paribasan utawa tembung acak ing ukuran apa wae.
Perhaps he wants to too.	Mbok menawa dheweke uga pengin.
He wants to be liked.	Dheweke pengin disenengi.
We try a little harder now.	We nyoba sethitik harder saiki.
This was not an accident.	Iki dudu kacilakan.
The handbook is also heavy.	Buku panduan uga abot.
Several chapters.	Saperangan bab.
Once created, the details are stored in a database.	Sawise digawe, rincian disimpen ing database.
He could see it was too late now.	Dheweke bisa ndeleng saiki wis kasep.
It’s too much.	Iku kakehan.
Continue, then.	Terus, banjur.
Let’s roll it out and show you what’s possible.	Ayo muter metu lan nuduhake apa bisa.
If indeed the story had ever happened.	Yen pancen crita wis tau kedadeyan.
This is knowing.	Iki ngerti.
I might have been thinking.	Aku bisa uga wis mikir.
We’re trying to limit it.	Kita lagi nyoba watesan.
The men are the same.	Wong lanang iku padha.
He wouldn’t be wrong to think.	Dheweke ora bakal salah mikir.
I appreciate the photos, though.	Aku appreciate foto, sanadyan.
I even get it on my own project multiple times.	Aku malah njaluk iku ing project dhewe kaping pirang-pirang.
There was blood on his face and hands.	Ana getih ing pasuryan lan tangane.
The number and variety of jobs available is certainly higher.	Jumlah lan macem-macem proyek sing kasedhiya mesthi luwih dhuwur.
Then his face, changed and unchanged, this morning.	Banjur pasuryane, owah lan ora owah, esuk iki.
Freedom is another matter.	Merdika iku prakara liya.
There are many reasons.	Ana akeh alasan.
I would say that much to her.	Aku bakal ngomong sing akeh kanggo dheweke.
There was no stone to build on.	Ora ana watu kanggo mbangun.
I feel cold.	Aku krasa adhem.
It was only for a few days.	Iku mung kanggo sawetara dina.
These people are, without a doubt, beautiful.	Wong-wong iki, tanpa mangu, ayu.
No additional clinical data are available.	Ora ana data klinis tambahan sing kasedhiya.
Impossible has happened.	Mokal wis kedaden.
There are guys here for you.	Ana wong lanang ing kene kanggo sampeyan.
The total information flow is given by.	Aliran informasi total diwenehi dening.
And before you know it, college as well.	Lan sadurunge sampeyan ngerti, kuliah uga.
Input samples were used as controls.	Sampel input digunakake minangka kontrol.
The next few years were not easy.	Sawetara taun sabanjure ora gampang.
This gives a strong choice of possible countries.	Iki menehi pilihan kuwat saka negara bisa.
She gives that good boy a look through.	Dheweke menehi sing lanang apik looking liwat.
I try to avoid the bed as much as possible.	Aku nyoba kanggo supaya amben sabisa.
We can’t count on him, he’s not on our side.	Kita ora bisa ngetung dheweke, dheweke ora ana ing bagean kita.
Each country has its own culture and laws.	Saben negara duwe budaya lan hukum dhewe.
It will make you happy, dad.	Iku bakal nggawe sampeyan seneng, bapak.
You set this up carefully, but it won’t help you.	Sampeyan nyetel iki kanthi ati-ati, nanging ora bakal mbantu sampeyan.
You need to know that we are not them.	Sampeyan kudu ngerti yen kita dudu wong-wong mau.
That’s better in concept than in reality.	Sing luwih apik ing konsep tinimbang ing kasunyatan.
You will tell me all about it.	Sampeyan bakal ngandhani aku kabeh babagan.
I claim it for myself.	Aku pratelan kanggo dhewe.
I look good on paper.	Aku katon apik ing kertas.
It’s a challenge not to be left behind.	Iku tantangan kanggo ora ketinggalan.
Much of the growth is military.	Kathah wutah punika militèr.
Just read the first five books.	Mung maca limang buku pisanan.
Nothing important about the change.	Ora ana sing penting babagan owah-owahan.
Others do not have access for economic reasons.	Liyane ora duwe akses amarga alasan ekonomi.
Then he heard the hospital story from another source.	Banjur dheweke krungu crita rumah sakit saka sumber liyane.
When he was on the ground.	Nalika dheweke ana ing lemah.
Bring to a boil over high heat.	Nggawa menyang godhok liwat panas dhuwur.
I see, yes.	Aku weruh, ya.
There is no leader.	Ora ana pimpinan.
They weren’t the same anymore, she knew.	Dheweke wis ora padha maneh, dheweke ngerti.
Or let someone else grow for a while.	Utawa supaya wong liya tuwuh sedhela.
Which was a problem for us.	Kang ana masalah kanggo kita.
With his eyes pointing in the direction.	Kanthi mripate nuduhake arah.
You have to join me, now, to the room.	Sampeyan kudu melu aku, saiki, menyang kamar.
Enjoy the show !.	Seneng acara!.
Beer is beer, you might say.	Bir iku bir, sampeyan bisa ngomong.
We have similar concerns.	Kita duwe keprihatinan sing padha.
Numbers are numbers.	Nomer iku nomer.
Her claim is rather simple.	Pratelan dheweke rada prasaja.
Going to smoke.	Arep ngrokok.
You forget what happened at the time.	Sampeyan lali apa sing kedadeyan ing wektu kasebut.
He couldn’t get it, not in this way.	Dheweke ora bisa entuk, ora kanthi cara iki.
I don’t want to expect anything.	Aku ora pengin dikarepake apa-apa.
How did he allow that to happen.	Kepiye carane dheweke ngidini kedadeyan kasebut.
The process that may have triggered this response is still unknown.	Proses sing bisa nyebabake respon iki isih durung dingerteni.
All reviews will state the source.	Kabeh review bakal nyatakake sumber.
Set her magic free.	Nyetel sihir dheweke gratis.
Not really bad.	Ora ala tenan.
After a while, the sky was bright again.	Sawise sawetara wektu, langit wis padhang maneh.
We are not the result of what should be placed around us.	Kita dudu asil saka apa sing kudu diselehake ing saubengé.
He took turns and he played a few sets with us.	Dheweke gantian lan dheweke main sawetara set karo kita.
I will struggle to catch up.	Aku bakal berjuang kanggo nyekel.
This room will generally be foot traffic.	Kamar iki umume bakal dadi lalu lintas mlaku.
She made me very happy.	Dheweke nggawe aku seneng banget.
But, in reality, it’s been over five years.	Nanging, ing kasunyatan, iku wis liwat limang taun.
Human life is useless to him.	Urip manungsa ora ana gunane kanggo dheweke.
That’s what they do.	Iku apa padha nindakake.
He grabbed the back.	Dheweke nyekel mburi.
There is no weight resistance on the other side.	Ora ana resistensi bobot ing sisih liya.
There are many options and there is something to suit everyone.	Ana akeh pilihan lan ana sing cocog kanggo kabeh wong.
But it has never been a topic of national discussion.	Nanging ora tau dadi topik diskusi nasional.
He closed his eyes.	Ditutup mripate.
I want to have some hot news to report.	Aku pengin duwe sawetara kabar panas kanggo laporan.
And he showed it to them.	Lan dheweke nuduhake marang wong-wong mau.
Companies involved in the sale of weapons.	Perusahaan sing melu penjualan senjata.
It’s not knowing.	Iku ora ngerti.
When you first create a character, the choice will be simple.	Nalika sapisanan nggawe karakter, pilihan bakal prasaja.
This is exactly what happened to us.	Iki persis sing kedadeyan karo kita.
You have not been there.	Sampeyan wis ora ana.
I spoke with and for them.	Aku ngomong karo lan kanggo wong-wong mau.
But for the general surface this is not true.	Nanging kanggo lumahing umum iki ora bener.
But death is new to me.	Nanging mati iku anyar kanggo kula.
Of course, he began to explain.	Mesthi, dheweke wiwit nerangake.
I feel empty.	Aku rumangsa kosong.
He thought back how old he was, then shook his head.	Dheweke mikir maneh umure pira, banjur geleng-geleng.
A really late night for us.	A wengi tenan pungkasan kanggo kita.
Something to eat, he suggested.	Soko kanggo mangan, diusulake.
From this direction or from that direction.	Saka arah iki utawa saka arah kasebut.
It won’t turn on.	Iku ora bakal nguripake.
It’s not like this is unusual.	Iku ora kaya iki mirunggan.
It’s more like they lost us.	Iku luwih kaya padha ilang kita.
A single value indicates no effect.	Nilai siji nuduhake ora ana efek.
He didn’t kill anyone.	Dheweke ora mateni sapa wae.
Policy investigation discarded.	Penyelidikan polisi dibuwang.
Take me.	Njupuk aku.
I’m not young anymore.	Aku wis ora enom maneh.
He knew it, but he knew he wasn’t going to taste it.	Dheweke ngerti, nanging dheweke ngerti yen dheweke ora bakal ngrasakake.
I looked at a lot of sites but didn’t see the prices.	Aku katon ing akèh situs nanging ora weruh prices.
Design and perform experiments and analyze data.	Ngrancang lan nindakake eksperimen lan nganalisis data.
They realized they were products to make money.	Padha temen maujud padha produk kanggo nggawe dhuwit.
Fear and joy are possible for the body.	Wedi lan bungah iku bisa kanggo awak.
They are okay in both situations.	Padha oke ing loro kahanan.
We've got the address.	Kita wis entuk alamat.
Enjoy my blog.	Seneng blogku.
He won’t have it again if he goes further.	Dheweke ora bakal duwe maneh yen luwih maju.
That's a lie.	Kuwi goroh.
See my answer above.	Deleng jawabanku ing ndhuwur.
Or a heart attack.	Utawa serangan jantung.
From work that year.	Saka bisa yen taun.
You can immediately leave if you like.	Sampeyan bisa enggal lunga yen sampeyan seneng.
Sounds about right.	Muni babagan tengen.
In short, balance.	Ing cendhak, imbangan.
She was sick at the time.	Dheweke lara nalika iku.
You are afraid of life because you are afraid of death.	Sampeyan wedi marang urip amarga wedi mati.
I have worked on several projects.	Aku wis digunakake ing saperangan proyèk.
The average breakfast for the hotel breakfast is free.	Sarapan rata-rata kanggo sarapan hotel gratis.
There was a woman, beautiful skin.	Ana wong wadon, kulit ayu.
I’ve never been behind before.	Aku wis tau konco sadurunge.
Earth year, not standard.	Taun bumi, ora standar.
Significant changes vs.	Owah-owahan sing signifikan vs.
He was able to sell the property.	Dheweke bisa ngedol properti kasebut.
The same spot is used in every baby.	Titik sing padha digunakake ing saben bayi.
I wondered where it came from, ‘no skin on my back’.	Aku kepingin weruh saka ngendi asale, 'ora ana kulit ing punggungku'.
I just know it’s not normal.	Aku mung ngerti yen ora normal.
Get shit online if you have to.	Njaluk telek online yen sampeyan kudu.
Perhaps this is for the best.	Mbok menawa iki kanggo sing paling apik.
No one stopped.	Ora ana sing mandheg.
She has no respect for men.	Dheweke ora ngajeni wong lanang.
The teachers were the same as before, of course.	Guru-gurune padha kaya sadurunge, mesthi.
The complication rate is very low.	Tingkat komplikasi kurang banget.
Go back to your office.	Bali menyang kantormu.
This cannot be done without that information.	Iki ora bisa ditindakake tanpa informasi kasebut.
Contributions to data interpretation.	Kontribusi kanggo interpretasi data.
So take a chance.	Dadi njupuk kasempatan.
We will not sell your information.	Kita ora bakal ngedol informasi sampeyan.
Normal, up to a point.	Normal, nganti titik.
He felt his head.	Dirasakake sirahe.
My hands went straight up.	Tanganku langsung munggah.
I’ll be done, and you do it yourself.	Aku bakal rampung, lan sampeyan nindakake dhewe.
And keep coming.	Lan tetep teka.
You have to play ball.	Sampeyan kudu muter bal.
It’s good for such fun.	Iku apik kanggo seneng-seneng kuwi.
I’m still very heavy.	Aku isih abot banget.
I’ve been to it a few times.	Aku wis sawetara kaping.
He would not listen.	Dheweke ora bakal ngrungokake.
That’s not just here.	Sing ora mung ing kene.
I would assume the answer has two parts.	Aku bakal nganggep jawaban kasebut duwe rong bagean.
Look guys.	Delengen wong lanang.
What little of it is there to start with.	Apa sethitik saka iku ana kanggo miwiti karo.
She tells me.	Dheweke ngandhani aku.
They were afraid of being caught away from their tents.	Padha wedi yen kejiret adoh saka kémahé.
He could figure out what kind of object it was.	Dheweke bisa ngerteni apa jinis obyek kasebut.
Women need to create such a family.	Wanita kudu nggawe kulawarga kasebut.
My husband met her just about this time a year ago.	Bojoku ketemu dheweke mung babagan wektu iki setahun kepungkur.
And we have to continue to find ways to provide housing.	Lan kita kudu terus golek cara kanggo nyedhiyakake omah.
I was really looking forward to seeing her when I got my time.	Aku ngarep-arep banget kanggo ndeleng dheweke nalika entuk wektu.
Her husband survived but a few months.	Bojone slamet nanging sawetara sasi.
It came down to my head.	Iku teka mudhun sirah.
It’s a lifestyle.	Iku gaya urip.
That began to fall.	Sing wiwit tiba.
He had a feeling he was finally getting somewhere.	Dheweke duwe perasaan sing pungkasane tekan ing endi wae.
Race is not important.	Lomba ora penting.
He has seen a lot of action, generally on third base.	Dheweke wis ndeleng akeh tumindak, umume ana ing pangkalan katelu.
This is going to be the most difficult journey.	Iki bakal dadi perjalanan sing paling angel.
I love traveling, reading, writing and meeting new people.	Aku seneng lelungan, maca, nulis lan ketemu wong anyar.
These experiments confirmed the results of previous experiments.	Eksperimen kasebut ngonfirmasi asil eksperimen sadurunge.
A good selection of products from this website.	Pilihan produk sing apik saka situs web iki.
After that, the operation will be complete and running.	Sawise iku, operasi bakal rampung lan mlaku.
His energy is now elsewhere.	Tenagane saiki ana ing papan liya.
Enjoy the time we have.	Seneng wektu sing kita duwe.
However, many are only useful in certain applications.	Nanging, akeh sing mung migunani ing aplikasi tartamtu.
It is not clear what can be used in the wild.	Ora cetha apa bisa digunakake ing alam bébas.
This is totally wrong.	Iki babar blas salah.
The word must include the middle letter.	Tembung kasebut kudu kalebu aksara tengah.
Each case must turn on its own facts.	Saben kasus kudu nguripake fakta dhewe.
And she’s recently been with another guy.	Lan dheweke wis bubar karo wong lanang liya.
Not many lights are on.	Ora akeh lampu sing urip.
Much better.	Luwih luwih apik.
That’s the fourth image above.	Kuwi gambar papat ing ndhuwur.
I don’t remember what it sounded like.	Aku ora kelingan kaya apa swarane.
No one really knows.	Ora ana sing ngerti tenan.
And he would really say anything.	Lan dheweke pancen bakal ngomong apa wae.
The touch is still on his arm.	Sentuhan isih ana ing lengene.
Not hidden.	Ora didhelikake.
Property rights were strong.	Hak properti padha kuwat.
Perhaps this is for the best.	Mbok menawa iki kanggo sing paling apik.
The same with red wine.	Sing padha karo anggur abang.
I like it because it’s different.	Aku seneng amarga beda.
Then, there is no question.	Banjur, ora ana pitakonan.
But he was now close.	Nanging dheweke saiki wis cedhak.
Don’t miss one.	Aja kantun siji.
And this is very important.	Lan iki penting banget.
The house burned down.	Omah diobong.
But we don’t want to move the frame ourselves.	Nanging kita ora pengin mindhah pigura dhewe.
The film is divided into two parts.	Film iki dipérang dadi rong bagéan.
I got the background.	Aku entuk latar mburi.
The meat version is served hot, as the main course.	Versi daging disuguhake panas, minangka sajian utama.
She was also not scared, but she was nervous.	Dheweke uga ora wedi, nanging dheweke gugup.
I will do this again.	Aku bakal nggawe iki maneh.
You can’t change it.	Sampeyan ora bisa ngganti.
Many are out of school.	Akeh sing ora sekolah.
This is the creature that calls you.	Iki makhluk sing nelpon sampeyan.
The application was rejected.	Aplikasi kasebut ditolak.
This fire is history, so it will be in the record books.	Geni iki minangka sejarah, mula bakal ana ing buku rekaman.
He needs to see.	Dheweke kudu ndeleng.
It uses other bodies.	Iku nggunakake badan liyane.
Let’s try another.	Ayo nyoba liyane.
Hopefully not, but if there is, there is no treatment.	Muga-muga ora, nanging yen ana, ora ana perawatan.
So if we want more understanding, then we need to get more feedback.	Dadi yen kita pengin luwih pangerten, mula kita kudu njaluk umpan balik liyane.
This area was previously shown of variable length.	Wilayah iki sadurunge ditampilake dawane variabel.
I want you to use both types of search.	Aku pengin sampeyan nggunakake loro jinis panelusuran.
I also don’t smoke.	Aku uga ora ngrokok.
Well, let me tell you.	Inggih, kula matur.
I’m honest with them.	Aku jujur ​​karo wong-wong mau.
You can stay.	Sampeyan bisa tetep.
So there is reason to worry.	Dadi ana alesan kanggo kuwatir.
But it is clear.	Nanging jelas.
But we can’t stay here anymore.	Nanging kita ora bisa tetep ing kene maneh.
He turned to the center of town.	Dheweke noleh menyang tengah kutha.
It’s somewhere else, another plane.	Iku nang endi wae liya, pesawat liyane.
There is a clear question of why.	Ana pitakonan sing jelas kenapa.
The following search parameters apply.	Paramèter panelusuran ing ngisor iki ditrapake.
I had never seen him before.	Aku durung nate weruh dheweke sadurunge.
They have to be nice and properly hidden.	Padha kudu apik lan bener didhelikake.
I really enjoyed your visit.	Aku seneng banget riko.
A lot of people are uncomfortable.	Akeh wong sing ora kepenak.
In some cases, the choice of relevant features may need to be investigated.	Ing sawetara kasus, pilihan fitur sing cocog bisa uga kudu diselidiki.
This generally results in a long time for interpretation.	Iki umume nyebabake wektu sing suwe kanggo interpretasi.
It’s really hard to wait and not know what to do.	Pancen angel ngenteni lan ora ngerti apa sing kudu ditindakake.
I like certain aspects of it, but it’s too big.	Aku aspèk tartamtu saka iku, nanging amba banget.
All our work.	Kabeh karya kita.
I was on a leaderboard away this weekend.	Aku ana ing akhir minggu pimpinan adoh akhir minggu iki.
But before he could comment, the phone rang.	Nanging sadurunge dheweke bisa menehi komentar, telpon mati.
He was never directly with anyone.	Dheweke ora tau langsung karo wong.
The reason is easy to explain.	Alesan iki gampang diterangake.
Things we can justify.	Perkara sing bisa kita benerake.
She said again.	Dheweke ngomong maneh.
Not for as long as you live.	Ora kanggo anggere sampeyan urip.
Give it six months and you’ll know.	Menehi enem sasi lan sampeyan bakal ngerti.
A moto ijo.	A moto ijo.
Your child sounds interesting and unique.	Anak sampeyan muni menarik lan unik.
I know him very well.	Aku ngerti banget karo dheweke.
He needs peace.	Dheweke butuh tentrem.
And he was right.	Lan dheweke bener.
The characters have complicated emotional lives.	Paraga-paraganipun gadhah gesang emosional ingkang rumit.
There was no way in, and no way out of the city.	Ora ana dalan mlebu, lan ora ana dalan metu saka kutha.
A model for the proposed process.	A model kanggo proses ngajokaken.
I was the only one in the place.	Aku mung siji ing panggonan.
She wants to.	Dheweke kepengin.
He spoke to me.	Dheweke ngomong karo aku.
As everyone knows, this is done very, very well.	Minangka everyone ngerti, iki wis rampung banget, banget.
I would greatly appreciate your help.	Aku bakal appreciate banget bantuan Panjenengan.
She expects me to sign up and have a big impact.	Dheweke ngarepake aku mlebu lan duwe pengaruh gedhe.
And the fear of not knowing what is beyond closed eyes.	Lan wedi ora ngerti apa sing ngluwihi mripat sing ditutup.
Of course you are not a threat to me.	Mesthi sampeyan ora ancaman kanggo kula.
Strange, mind you.	Aneh, pikire.
I’m glad you enjoyed it.	Aku bungah sampeyan seneng.
I was surprised there was parking near the front door.	Aku kaget ana parkir cedhak lawang ngarep.
While driving, he was thinking about what had just happened.	Nalika nyopir, dheweke mikir babagan apa sing lagi wae kedadeyan.
Which was never for me.	Kang tau kanggo kula.
I will not be afraid.	Aku ora bakal wedi.
They do the opposite.	Padha nindakake ngelawan.
Ignore him.	Ora nggatekake dheweke.
Instead, we stayed in the room.	Nanging, kita tetep ing kamar.
Of course, friends can walk in either direction as needed.	Mesthi, kanca-kanca bisa mlaku ing salah siji arah sing dibutuhake.
Note that this is not necessary.	Elinga yen iki ora perlu.
More of a statement than a question.	Luwih akeh statement tinimbang pitakonan.
He gives his opinion on how he should be.	Dheweke menehi pendapat babagan carane dheweke kudu dadi.
But he was just too big.	Nanging dheweke mung gedhe banget.
People can learn any language.	Wong bisa sinau basa apa wae.
The condition was described as critical during the first few days.	Kondhisi kasebut diterangake kritis sajrone sawetara dina pisanan.
I think we should get some air this morning.	Aku mikir kita kudu njupuk sawetara udara esuk iki.
We the people need to be careful with what they want.	Kita rakyat kudu ngati-ati karo apa sing dikarepake.
No one can do anything about it.	Ora ana sing bisa nggawe apa-apa.
I don’t think it will be like that.	Aku ora ngira bakal kaya ngono.
You may want people more than you want to know them.	Sampeyan bisa pengin wong luwih saka pengin ngerti wong.
No one was there.	Ora ana wong ing kana.
But when they stopped working, they ruined my peace.	Nanging nalika padha mandheg nyambut gawe, dheweke ngrusak katentremanku.
In our view, it is.	Ing tampilan kita, iku.
He appears to have taken his own life.	Dheweke katon wis njupuk nyawane dhewe.
She wants to know if she can help.	Dheweke kepengin ngerti yen dheweke bisa mbantu.
So, we have a long history.	Dadi, kita duwe sejarah sing dawa.
What’s here is a book that is both.	Apa sing ana ing kene yaiku buku sing loro-lorone.
In your case, you are the product.	Ing kasus sampeyan, sampeyan minangka produk.
It takes a lot.	Butuh akeh.
We think you should bring the kids to where we are now.	Kita mikir sampeyan kudu nggawa bocah-bocah menyang panggonan kita saiki.
In the beginning, he was just looking for me in my career.	Ing wiwitan, dheweke mung nggoleki aku ing karirku.
Unfortunately, this is far from clinical reality.	Sayange, iki adoh saka kasunyatan klinis.
I wanted to master it.	Aku wanted kanggo master iku.
They moved closer to the center of the great hall.	Padha pindhah nyedhaki tengah bale gedhe.
I lived through this.	Aku urip liwat iki.
In the end, it won’t be an excuse that will save us.	Ing pungkasan, ora bakal dadi alesan sing bakal nylametake kita.
I hope this is good with you.	Mugi iki apik karo sampeyan.
The city is ruined.	Kutha rusak.
He clasped his hands.	Dheweke natap tangane.
Thoughts are the past.	Pikiran iku masa lalu.
We don’t need to explain it to us.	Kita ora perlu nerangake kanggo kita.
No one went back to work.	Ora ana wong sing bali kerja.
To see my father.	Kanggo ndeleng bapakku.
The error bar indicates the default error.	Bar kesalahan nuduhake kesalahan standar.
What a crazy life.	Apa urip edan.
Rates are available only for this weekend.	Tarif kasedhiya mung kanggo akhir minggu iki.
This information is for general information only.	Informasi iki mung kanggo kawruh umum.
He’s done his best, but it looks like it’s impossible.	Dheweke wis nindakake sing paling apik, nanging katon kaya-kaya ora bisa ditindakake.
But on this front, the numbers tell a very different story.	Nanging ing ngarep iki, angka kasebut nyritakake crita sing beda banget.
You are not real.	Sampeyan ora nyata.
He had never even met the woman.	Dheweke malah ora tau ketemu wong wadon mau.
I shouldn’t have agreed to this.	Aku kudune ora setuju iki.
I have not received it.	Aku durung nampa.
He had never seen her so sad.	Dheweke durung nate weruh dheweke sedhih banget.
He went out of his way to do the opposite.	Dheweke lunga metu saka cara kanggo nindakake ngelawan.
I have my own moral rules to consider.	Aku duwe aturan moral dhewe kanggo nimbang.
We can try anything.	Kita bisa nyoba apa wae.
Surprisingly, the boy did not change his course.	Sing nggumunake, bocah kasebut ora ngowahi dalane.
I don’t want a relationship.	Aku ora pengin hubungan.
I can’t wait to get my hands on this.	Aku ora bisa ngenteni kanggo njaluk tangan iki.
I looked closer.	Aku katon nyedhaki.
Face your fears and do what you want them to do.	Ngadhepi rasa wedi lan tindakake apa sing dikarepake.
A deep yellow color developed during this time.	Werna kuning jero dikembangake sajrone wektu kasebut.
I picked it up and walked into the light.	Aku ngangkat lan mlaku menyang cahya.
Nothing happened as you planned.	Ora ana sing kedadeyan kaya sing sampeyan rencanakake.
There is no way to know.	Ora ana cara kanggo ngerti.
With effort he retreated from the sidelines.	Kanthi usaha dheweke mundur saka pinggir.
She looks okay.	Dheweke katon oke.
These are sometimes available in large pieces.	Iki kadhangkala kasedhiya ing potongan gedhe.
I enjoy my life.	Aku seneng uripku.
I will accept that for now.	Aku bakal nampa sing kanggo saiki.
I can't see the shit.	Aku ora bisa ndeleng telek.
Now what could be more complete than that.	Saiki apa bisa luwih lengkap saka iku.
He was still difficult to discuss without emotion.	Dheweke isih angel ngrembug tanpa emosi.
It’s a room but not a room.	Iku kamare nanging dudu kamare.
Well, but it’s up to you.	Inggih, nanging terserah sampeyan.
Then his eyes parted slightly.	Banjur mripate rada misah.
Sometimes he feels like he’s waiting for this.	Kadhangkala dheweke ngrasa yen dheweke ngenteni iki.
It’s hard to balance life in the world.	Susah kanggo ngimbangi urip ing donya.
We were sitting in the living room.	Kita padha lungguh ing ruang tamu.
Right through the middle of it.	Tengen liwat tengah iku.
It turned out to be amazing.	Ternyata apik tenan.
I love working with young people.	Aku seneng nggarap wong enom.
We love the new.	Kita tresna anyar.
No differences were noted between the two groups.	Ora ana bedane sing dicathet ing antarane rong klompok kasebut.
And it was in front of our store.	Lan ana ing ngarep toko kita.
The important thing is to have fun.	Sing penting seneng-seneng.
I'm still processing.	Aku isih ngolah.
They sold the track.	Padha didol trek.
Though they let it.	Sanadyan padha nglilani.
I have to go back.	Aku kudu bali.
Dene kula.	Dene kula.
He knows you over and over.	Dheweke ngerti sampeyan liwat lan liwat.
Perhaps the older one is married.	Mbok menawa sing luwih tuwa wis nikah.
There are two ways to reach his head.	Ana rong cara kanggo nggayuh sirahe.
She was dead when her mother saw her.	Dheweke wis mati nalika ibu ndeleng dheweke.
We can be responsible.	Kita bisa tanggung jawab.
Massa.	Massa.
Also the series as a whole.	Uga seri minangka kabèh.
His father, the king, told him that such things were not there.	Bapake, raja, ngandhani yen barang-barang kuwi ora ana.
I asked if he could stay a few more days.	Aku takon apa dheweke bisa tetep sawetara dina maneh.
The quality can vary significantly.	Kualitas bisa beda-beda sacara signifikan.
The day is now short.	Dina saiki wis cendhak.
And that’s what they like.	Lan kuwi sing disenengi wong-wong mau.
Some have returned.	Sawetara wis bali.
Find full details and purchase options.	Temokake rincian lengkap lan opsi tuku.
They don’t seem special though.	Padha ora koyone khusus sanadyan.
They never ordered it.	Padha ora tau dhawuh.
He doesn’t do public speaking.	Dheweke ora nindakake public speaking.
You are probably experiencing the same feeling.	Sampeyan mbokmenawa ngalami perasaan sing padha.
No one is sure about this.	Ora ana sing yakin babagan iki.
Repeat the process a second time.	Baleni proses kaping pindho.
I'll be out later.	Aku bakal metu mburi.
There is nothing.	Ora ana apa-apa.
I have time to think tonight.	Aku duwe wektu kanggo mikir bengi iki.
The breakfast was very good and the bed was comfortable.	Sarapan iki apik banget lan amben nyaman.
That’s not bad.	Sing ora ala.
Family members as well.	Anggota kulawarga uga.
We eat healthy.	Kita mangan sehat.
His death must have been very quick.	Kematiane mesthi cepet banget.
The power of social media.	Kekuwatan media sosial.
We never chose names for other children until they were born.	Kita ora tau milih jeneng kanggo bocah-bocah liyane nganti lair.
This, therefore, must be otherwise.	Iki, mulane, kudu liya.
Everyone in the office was listening.	Kabeh wong ing kantor padha ngrungokake.
I highly recommend this book if you want to know more.	Aku banget nyaranake buku iki yen sampeyan kepengin ngerti luwih akeh.
I’m sick of the whole business.	Aku lara kabeh bisnis.
They attack something they care about.	Padha nyerang soko padha Care babagan.
If you’re going to lose, at least lose on your own terms.	Yen sampeyan bakal kalah, paling ora kalah karo syarat sampeyan dhewe.
There are some, even now, still trying to get back to life.	Ana sawetara, malah saiki, isih nyoba kanggo njaluk urip maneh.
That should be the customer.	Sing kudu dadi pelanggan.
But someone killed him.	Nanging ana wong sing matèni dhèwèké.
Only day and time.	Mung dina lan wektu.
This will give you training and confidence.	Iki bakal menehi latihan lan kapercayan.
But long -term challenges require different processes.	Nanging tantangan jangka panjang mbutuhake pangolahan sing beda.
This presents a unique problem.	Iki menehi masalah unik.
You have no problem with that.	Sampeyan ora duwe masalah karo iku.
The following facts show that there is no difference.	Kasunyatan ing ngisor iki nuduhake manawa ora ana bedane.
Of course there is an element of time.	Mesthi ana unsur wektu.
But the difficulty is that we can’t prove they exist.	Nanging kangelan iku kita ora bisa mbuktekaken padha ana.
And it’s not easy for me to describe this ball.	Lan ora gampang kanggo kula njlèntrèhaké bal iki.
You can use it as a mass gain program.	Sampeyan bisa nggunakake minangka program gain massa.
Lead to a better place.	Nuntun menyang papan sing luwih apik.
He sent me here.	Dheweke ngutus aku mrene.
Thank you for your blog.	Matur nuwun kanggo blog sampeyan.
Or even once.	Utawa malah sapisan.
I am strong again.	Aku kuwat maneh.
He leaned into it.	Panjenenganipun leaned menyang.
May I guess the truth of course.	Mei bakal guess bebener mesthi.
But happy to help us do a better job.	Nanging seneng mbantu kita nindakake pakaryan sing luwih apik.
I hardly see it.	Aku meh ora weruh.
Then one loves.	Banjur siji tresna.
He never saw it coming.	Dheweke ora tau weruh teka.
But insurance companies failed to do so.	Nanging perusahaan asuransi gagal nglakoni.
We’re not going to be able to give it a very good time.	Kita ora bakal bisa menehi wektu sing apik banget.
Semono also kudune.	Semono uga kudune.
Faith in the truth is your friend.	Iman ing bebener iku kancamu.
Her smile spread.	Esem dheweke nyebar.
We only took day bags and sleeping bags.	Kita mung njupuk tas dina lan tas turu.
All authors discuss the results and interpretations.	Kabeh penulis ngrembug asil lan interpretasi.
I don’t keep in touch with a lot of people.	Aku ora tetep sesambungan karo akeh wong.
That’s how he is.	Semono uga dheweke.
The idea may be simple, but the reality is very different.	Ide kasebut bisa uga prasaja, nanging kasunyatane beda banget.
We start by learning as much as possible.	Kita miwiti kanthi sinau sabisa-bisa.
I was just thinking about how to solve the problem.	Aku mung mikir carane ngatasi masalah.
Recorded deaths can therefore occur for this reason.	Pati sing direkam mula bisa kedadeyan amarga alasan iki.
Don’t even manage your life.	Aja nganti ngatur uripmu.
Love his mother.	Tresna marang ibune.
He looked at his fingers.	Dheweke nyawang drijine.
There were no false positive results.	Ora ana asil positif palsu.
I like to smooth down the neck as well.	Aku seneng Gamelan mudhun gulu uga.
He got a pass.	Dheweke entuk pass.
I like to keep my first officer happy.	Aku seneng njaga perwira pisananku seneng.
This approach does not work.	Pendekatan iki ora bisa.
Every time you do it it will be a fun night.	Saben-saben sampeyan nindakake iku bakal dadi wengi sing nyenengake.
I like to cry all the time.	Aku kaya nangis kabeh wektu.
Other areas are less successful.	Wilayah liyane kurang sukses.
If you ever get stuck, contact us.	Yen sampeyan nate macet, hubungi kita.
We’ll get about a thousand, ourselves.	Kita bakal entuk sekitar sewu, awake dhewe.
At the bedroom door I was strong.	Ing lawang kamar turu saya kuwat.
I thought we could say a little.	Aku panginten kita bisa ngomong sethitik.
Maybe they should, though.	Mungkin padha kudu, sanadyan.
This is not immediately clear to me.	Iki ora langsung cetha kanggo kula.
Too late to land.	Kasep kanggo ndharat.
Radio is a medium.	Radio minangka media.
It is very important that they listen carefully and follow his instructions.	Penting banget yen dheweke ngrungokake kanthi ati-ati lan ngetutake pandhuane.
It was so cold my back immediately felt cold.	Adem banget punggungku langsung krasa adhem.
I had work in progress.	Aku ana karya ing proses.
He was playing with his cell phone.	Dheweke lagi dolanan hp.
He called back the next week.	Dheweke nelpon maneh seminggu sabanjure.
Then they killed us.	Banjur padha mateni kita.
I know the thought that yes more life potential is taken away.	Aku ngerti pikiran sing ya liyane potensial urip dijupuk.
I don’t see things from your perspective, of course.	Aku ora ndeleng samubarang saka perspektif sampeyan, mesthi.
You did the job together eight months ago.	Sampeyan nindakake proyek bebarengan wolung sasi kepungkur.
But that’s not the case.	Nanging dudu bab iki.
I fell in love with her.	Aku tresna karo dheweke.
He was a great man.	Dheweke dadi wong gedhe.
It’s never anything special.	Iku tau apa khusus.
This is part of the project.	Iki minangka bagean saka proyek kasebut.
And now it’s done.	Lan saiki wis rampung.
I never told anyone.	Aku ora tau ngandhani sapa wae.
Let her husband go then.	Ayo bojone banjur.
At the same time, everyone is using it.	Ing wektu sing padha, kabeh wong nggunakake.
Justice.	Sing adil.
I want you to stay with me forever.	Aku pengin sampeyan tetep karo kula ing salawas-lawase.
His face was flat and still.	Raine warata lan isih.
It’s a new white building.	Iku bangunan putih anyar.
There is no love without risk.	Ora ana katresnan tanpa resiko.
You hardly survived.	Sampeyan meh ora slamet.
What do you taste.	Apa sampeyan ngrasakake.
The easier the problem to solve.	Sing luwih gampang masalah kanggo ngatasi.
We are not saved by anything or anything we do.	Kita ora disimpen kanthi apa wae utawa apa wae sing kita lakoni.
This will be done in the next section.	Iki bakal ditindakake ing bagean sabanjure.
Take you, for example.	Njupuk sampeyan, contone.
Guy has a fair deal, though.	Guy wis menehi hasil sing adil, sanadyan.
But he was caught.	Nanging dheweke kejiret.
That’s the nature of business.	Kuwi sifate bisnis.
We are here for a reason.	Kita kene kanggo alesan.
I rarely.	Aku jarang.
You can do better and you should.	Sampeyan bisa nindakake luwih apik lan sampeyan kudu.
But the early winter date seems as quite a guess as any.	Nanging tanggal mangsa awal misale jek minangka cukup guess minangka sembarang.
He has been so different.	Dheweke wis dadi beda.
So many big numbers.	Dadi akeh nomer gedhe.
They are looking for where the results are.	Lagi looking kanggo ngendi asil.
See the link about the project here.	Deleng link babagan proyek ing kene.
Some men can follow one woman.	Sawetara wong lanang bisa ngetutake siji wadon.
Tell her.	Marang dheweke.
And it has been a great experience.	Lan wis pengalaman gedhe.
In fact it is not covered.	Jebule ora ditutupi.
If you like someone you like, you can’t help it.	Yen sampeyan seneng karo wong sing sampeyan seneng, sampeyan ora bisa nyegah.
No answer there, either.	Ora ana jawaban ana, uga.
Just with his voice on the other end.	Mung kanthi swarane ing ujung liyane.
We would love to go.	Kita bakal seneng lunga.
I tried many things from your kitchen.	Aku nyoba akeh perkara saka pawon sampeyan.
Our testing options.	Pilihan nguji kita.
I nodded to the bar.	Aku manthuk menyang bar.
I feel for them, but take them out in straight sets.	Aku aran kanggo wong, nanging njupuk wong metu ing mranata sakcara.
Money from you.	Dhuwite saka sampeyan.
This will appeal to you if you want to follow my shoes.	Iki bakal narik kawigaten sampeyan yen sampeyan pengin ngetutake sepatuku.
It was useless to anger her now.	Ora ana gunane kanggo nesu dheweke saiki.
In some cases, the additional costs may be lower.	Ing sawetara kasus, biaya tambahan bisa luwih murah.
Worse, the situation is not good.	Luwih elek, kahanane ora apik.
We did it last year.	Kita nindakake taun kepungkur.
Who it is.	Sapa iku.
No, it's okay.	Ora, ora apa-apa.
The speed of change is faster than ever before.	Kacepetan pangowahan luwih cepet tinimbang sadurunge.
You have to see that coming.	Sampeyan kudu ndeleng sing teka.
You asked so much of me if you asked for help again.	Sampeyan takon banget marang aku yen sampeyan njaluk tulung maneh.
I can't stand it.	Aku ora tahan.
I have no right to be angry with her.	Aku ora duwe hak kanggo duka karo dheweke.
They were ignored.	Padha ora digatèkaké.
I have had some very good role models in my life.	Aku wis duwe sawetara panutan sing apik banget ing uripku.
Here’s a bit of code.	Punika sing dicokot saka kode.
And now we think about his family.	Lan saiki kita mikir babagan kulawargane.
We were ready, we thought.	Kita padha siap, kita panginten.
It's a little cold.	Dina rada adhem.
You can do this in a number of ways.	Sampeyan bisa nindakake iki kanthi pirang-pirang cara.
But he will.	Nanging dheweke bakal.
Of course that said he could wait a little longer.	Mesthi wae sing diarani dheweke bisa ngenteni luwih suwe.
You saved his life.	Sampeyan nylametake nyawane.
I recommend it to everyone.	Aku nyaranake kanggo kabeh wong.
It’s a relevant number to see.	Iku nomer sing cocog kanggo ndeleng.
It’s really not as difficult as it sounds.	Iku pancene ora angel kaya muni.
He’s been there twice that season.	Dheweke wis kaping pindho musim kasebut.
Perhaps he never put it in his own mind.	Mbok menawa dheweke ora nate nglebokake ing pikirane dhewe.
But don’t spread it.	Nanging aja nyebarake.
Later they drove home and went home.	Mengko padha nyopir mulih lan mulih.
The target group is free to choose.	Klompok target bebas milih.
But it’s not like that anymore.	Nanging ora kaya ngono maneh.
Planned behavior theory.	Teori prilaku sing direncanakake.
They certainly don’t.	Padha mesthi ora.
When he met her he stood up again.	Nalika ketemu dheweke ngadeg maneh.
He is not.	Dheweke ora.
Open your finger from the button to down !.	Bukak driji saka tombol kanggo mudhun!.
It’s a different world.	Iku donya beda.
They look a bit out of place from time to time.	Padha katon dicokot saka loro saka wektu kanggo wektu.
But this just gives me annoyance.	Nanging iki mung menehi kula gangguan.
She was too tired not to worry.	Dheweke kesel banget ora kuwatir.
That’s the whole point.	Sing kabeh titik.
I don’t want to talk about him.	Aku ora pengin ngomong babagan dheweke.
Top with half and half.	Ndhuwur karo setengah lan setengah.
So we build one mission based on that.	Dadi kita mbangun misi siji adhedhasar iku.
Try to eat the same way.	Coba mangan kanthi cara sing padha.
For many in the room, the answer is no.	Kanggo akeh ing kamar, jawabane ora.
He had a gun down in his face.	Dheweke duwe bedhil mudhun ing pasuryan.
They like it, you don’t.	Padha seneng, sampeyan ora.
I want a car.	Aku pengin mobil.
No one picked up the phone.	Ora ana sing ngangkat telpon.
But he found trouble.	Nanging dheweke nemokake alangan.
He had to do what he was told.	Dheweke kudu nindakake apa sing didhawuhake.
The connection is held.	Sambungan dianakaké.
Fingers on lips.	Driji ing lambe.
But he had to save his mother's belongings.	Nanging dheweke kudu nylametake barang-barange ibune.
There is no very good approach to my experience.	Ora ana pendekatan sing apik banget babagan pengalamanku.
She barely noticed him.	Dheweke meh ora ngeweruhi dheweke.
It’s a real concern.	Iku prihatin tenan.
But that shouldn’t surprise you.	Nanging sing ora kudu kaget.
It takes many hours.	Butuh akeh jam.
There are more important things.	Ana prekara sing luwih penting.
Ten in total.	Sepuluh total.
Part of it is very old, but other parts are new.	Bagéyané wis lawas banget, nanging bagéan liya anyar.
In my case the frame.	Ing kasusku pigura.
No need to dominate my place first.	Ora perlu nguwasani papanku dhisik.
That doesn’t mean payments and benefits aren’t important.	Kuwi ora ateges bayaran lan tunjangan ora penting.
I don’t have any problems whatsoever.	Aku ora duwe masalah apa wae.
We also didn’t see the car enter the attic.	Kita uga durung weruh mobil mlebu ing loteng.
As soon as a child is born, parents begin to think about the future.	Sanalika bocah lair, wong tuwa wiwit mikir babagan masa depan.
Daily average.	Rata-rata saben dina.
I will be back.	Aku bakal bali.
No one else saw it.	Ora ana wong liya sing weruh.
If you have a new problem, open a new topic.	Yen sampeyan duwe masalah anyar, bukak topik anyar.
Some of these methods are given below as examples.	Sawetara cara kasebut diwenehi ing ngisor iki minangka conto.
Like every time, he was at the head of the table.	Kaya saben wektu, dheweke ana ing endhas meja.
Good people, they are.	Wong apik, padha.
I’m not very good at it.	Aku ora apik banget.
That will change.	Sing bakal ngganti.
Without them, you are absolutely nothing.	Tanpa wong-wong mau, sampeyan pancen ora ana apa-apa.
But video games can do more than that.	Nanging video game bisa nindakake luwih saka iku.
Bring it with you.	Nggawa karo sampeyan.
Waiting for him to return creates another problem.	Ngenteni dheweke bali nggawe masalah liyane.
I can see one being given the top position.	Aku bisa ndeleng salah siji sing diwenehi posisi paling dhuwur.
This happened naturally to him.	Iki kedadeyan alamiah kanggo dheweke.
Then he would go in and out, wearing a suit.	Banjur dheweke bakal mlebu lan metu, nganggo setelan klambi.
Like you, it doesn’t look natural.	Kaya sampeyan, ora katon alami.
It stands off the floor is high in total.	Iku stands mati lantai punika dhuwur ing total.
He guided her down one path, then another.	Dheweke nuntun dheweke mudhun ing dalan siji, banjur liyane.
Once this.	Sepisan iki.
Do you sleep? 	Kowe turu?
pitakone.	pitakone.
So don’t leave anything on the table.	Dadi ora ninggalake apa-apa ing meja.
I can't walk.	Aku ora bisa mlaku.
If there were no books, they would not read.	Yen ora ana buku, dheweke ora bakal maca.
That has a nice ring.	Sing duwe cincin sing apik.
I remember looking down and not being able to see my legs.	Aku elinga ndeleng mudhun lan ora bisa ndeleng sikilku.
But my thoughts didn’t stop.	Nanging pikiranku ora mandheg.
Clinical signs and symptoms differed between the three cases.	Tandha lan gejala klinis beda-beda ing antarane telung kasus kasebut.
The trials will be different, he said.	Uji coba bakal beda, ujare.
It’s all your focus.	Iku kabeh fokus sampeyan.
It will affect her education, her future, everything.	Iku bakal mengaruhi pendidikan dheweke, masa depan dheweke, kabeh.
It is a task before us.	Iku tugas sadurunge kita.
He is no longer struggling to survive.	Dheweke wis ora berjuang kanggo urip maneh.
The two boys were overjoyed.	Bocah loro kuwi bungah banget.
The woman you describe is not like my wife.	Wong wadon sing sampeyan gambarake ora kaya bojoku.
She brings it every day.	Dheweke nggawa saben dina.
You are an incredibly strong woman.	Sampeyan wanita sing luar biasa kuwat.
Group members can then allow the individual to make the final decision.	Anggota grup banjur bisa ngidini individu kasebut nggawe keputusan pungkasan.
There is something wrong with this guy.	Ana apa karo wong iki.
We had a radio while we waited.	Kita duwe radio nalika kita ngenteni.
I’m glad it’s the end.	Aku bungah iku pungkasan.
That makes at least four.	Sing nggawe paling ora papat.
I love women.	Aku tresna wong wadon.
It makes him feel like he can’t get out of the hospital.	Iku ndadekake dheweke rumangsa ora bisa metu saka rumah sakit.
You don’t touch your hair.	Sampeyan ora ndemek rambute.
This, he said.	Iki, ngandika.
Come back.	Ayo maneh.
Yes, he didn’t know what to expect.	Ya, dheweke ora ngerti apa sing dikarepake.
There was no movement in the room, but the sea.	Ora ana gerakan ing kamar, nanging segara.
If large and heavy, only a few.	Yen gedhe lan abot, mung sawetara.
Your kids change every day.	Anak-anak sampeyan ganti saben dina.
I would take four to five days and then decide.	Aku bakal njupuk patang nganti limang dina lan banjur mutusake.
This is the most common mistake.	Iki minangka kesalahan sing paling umum.
I don’t mind the slightest bit.	Aku ora kepikiran sethithik.
First is a list of features that don’t yield.	Pisanan dhaptar fitur sing ora ngasilake.
You are very dead.	Sampeyan mati banget.
I give an example for you.	Aku menehi conto kanggo sampeyan.
He said something strange.	Dheweke ngomong sing aneh.
Of course, street women have more men in a week.	Mesthine, wanita jalanan duwe wong lanang luwih akeh sajrone seminggu.
The collection provided is unique and really worth the money.	Koleksi sing disedhiyakake unik lan bener regane dhuwit.
I went back shortly after, and this time found the place closed.	Aku lunga maneh sakcepete sawise, lan wektu iki nemokake panggonan ditutup.
Perhaps not one at all.	Mbok menawa ora siji banget.
One thing is definitely not changing.	Siji bab sing mesthi ora owah.
Now, somewhere is totally different.	Saiki, nang endi wae babar blas beda.
We can actually run the program now.	Kita bener bisa mbukak program saiki.
You’ve done a lot.	Sampeyan wis nggawe akeh.
Looks like no one is safe.	Katon ora ana wong sing aman.
But only one element is visible.	Nanging mung siji unsur sing katon.
, the ability to make their own decisions and choices.	, kemampuan kanggo nggawe keputusan lan pilihan dhewe.
Choice is king.	Pilihan iku raja.
Anyone can learn a new tool.	Sapa wae bisa sinau alat anyar.
Hopefully he will come sooner.	Muga-muga dheweke bakal teka luwih awal.
You have to do more.	Sampeyan kudu nindakake liyane.
These steps are described briefly next.	Langkah-langkah iki diterangake kanthi ringkes sabanjure.
I want to be eight.	Aku pengin dadi wolung.
Now we want to limit the value of this field to a specific list.	Saiki kita pengin mbatesi nilai lapangan kasebut menyang dhaptar tartamtu.
He puts on the table what he has, if not.	Dheweke nyelehake ing meja apa sing diduweni, yen ora.
We will win because we are the best.	Kita bakal menang amarga kita sing paling apik.
We provide simple tests to achieve these goals.	Kita nyedhiyakake tes prasaja kanggo nggayuh tujuan kasebut.
Remove from heat and set aside until needed.	Buang saka panas lan disisihake nganti dibutuhake.
My body is the evidence, as is the crime scene.	Awakku minangka bukti, minangka TKP.
So, one area.	Dadi, siji wilayah.
Little time.	Sithik wektu.
So they drop it.	Dadi padha nyelehake.
My sister could talk to him.	Adhiku bisa ngomong karo dheweke.
It may be nothing.	Bisa uga ora ana apa-apa.
This means that the property requires exactly this type.	Iki tegese properti mbutuhake persis jinis iki.
No surprise questions.	Ora ana pitakonan kaget.
It was the first unusual picture of a war in a long time.	Iku pisanan gambar mboten umum saka perang ing dangu.
Up to this point, he was trying to keep us apart.	Nganti kene, dheweke ngupayakake supaya kita pisah.
Make the most of your time here together.	Manfaatake wektu sampeyan ing kene bebarengan.
There were no differences between treatment groups.	Ora ana bedane antarane klompok perawatan.
Everything is empty and screw and wet.	Kabeh kosong lan meneng lan teles.
We have a problem.	Kita duwe masalah.
I had a great time.	Aku duwe wektu apik.
He pointed at the wall.	Dheweke nunjuk ing tembok.
I will try for sure and play hard.	Aku bakal nyoba kanggo manawa lan muter hard.
Blood tests are a common practice.	Tes getih minangka praktik umum.
He married twice and had eight children from each wife.	Dheweke nikah kaping pindho lan duwe wolung anak saka saben garwane.
They could not escape.	Padha ora bisa oncat.
The same is true in the square.	Semono uga ing alun-alun.
We generally run two spirit wear orders throughout the season.	We umume mbukak loro pesenan nyandhang roh ing saindhenging mangsa.
Customer service is generally excellent.	Layanan pelanggan umume apik banget.
The area you think about is bigger than you think.	Wilayah sing sampeyan pikirake luwih gedhe tinimbang sing sampeyan pikirake.
You just want to hold on as much as possible.	Sampeyan mung pengin cekelan sakbisane.
It’s a bit on the hot side.	Iku dicokot ing sisih panas.
The river turns a deeper blue.	Kali dadi biru sing luwih jero.
He can’t, really.	Dheweke ora bisa, tenan.
I have to go.	Aku kudu lunga.
Generally women wear men’s clothing.	Umume wong wadon sing nganggo busana lanang.
I'll give you the ring, then.	Aku bakal menehi sampeyan dering, banjur.
For a long time we did nothing.	Suwe-suwe kita ora nindakake apa-apa.
He was close to me.	Dheweke cedhak karo aku.
You have to say the words.	Sampeyan kudu ngomong tembung.
Or you check your email.	Utawa sampeyan mriksa email.
He has been known for some time.	Dheweke wis dikenal kanggo sawetara wektu.
We have been lucky.	Kita wis begja.
We can say what they want.	Kita bisa ngomong apa sing dikarepake.
Oh, of course, that name.	Oh, mesthi, jeneng sing.
Earlier the boy thought to call.	Sadurungé bocah lanang mau mikir kanggo nelpon.
Free private parking is available on site.	parking pribadi free kasedhiya ing situs.
The whole world has become mobile.	Kabeh jagad wis dadi seluler.
He certainly wouldn’t believe it.	Dheweke mesthi ora bakal percaya.
Over the years, more and more evidence has confirmed this vision.	Sajrone pirang-pirang taun, luwih akeh bukti ngonfirmasi visi kasebut.
Your name contains information.	Jeneng sampeyan ngemot informasi.
Sometimes not.	Kadhangkala ora.
Now think about it.	Saiki mikir bab iku.
I know the test is a distance battle, not time.	Aku ngerti tes iku perang jarak, dudu wektu.
Anyone who wants to stay here, please do so.	Sapa wae sing kepengin nginep ing kene, kepareng nindakaken.
She is the woman of tomorrow.	Dheweke dadi wanita sesuk.
This item is depleted.	Barang iki dientekake.
He became more independent.	Dheweke dadi luwih mandiri.
He is the one who knows the truth of our souls.	Dheweke sing ngerti sejatine nyawa kita.
This is just too difficult.	Iki mung angel banget.
I had to go through that section, to get to the other side.	Aku kudu ngliwati bagean kasebut, kanggo njaluk ing sisih liyane.
They don’t do well.	Padha ora nindakake uga.
But sure, let’s do it.	Nanging manawa, ayo padha nindakake.
They want to stay.	Padha arep nginep.
You know what it’s like.	Sampeyan ngerti kaya apa.
But everyone can experience different symptoms.	Nanging saben wong bisa ngalami gejala sing beda.
He knows us and what we do well.	Dheweke ngerti kita lan apa sing kita lakoni kanthi becik.
It’s just another company building.	Iku mung bangunan perusahaan liyane.
Very nice location.	Lokasi apik banget.
We’ve become more planned out.	Kita wis dadi luwih ngrancang metu.
You are also very good.	Sampeyan uga apik banget.
She had said the same thing about herself.	Dheweke wis ngandika padha bab dhéwé.
All the other women in the church were at work.	Kabeh wong wadon liyane ing pasamuwan padha ing karya.
The core group knows that there is not just life.	Klompok inti ngerti yen ana ora mung urip.
We know the difference and accept it.	Kita ngerti bedane lan nampa.
He was easy to understand and follow.	Dheweke gampang dingerteni lan dituruti.
There is no ground point.	Ora ana titik lemah.
Three types of buildings have been identified.	Telung jinis bangunan wis diidentifikasi.
There are various reasons why black women have straight hair.	Ana macem-macem alasan kenapa wong wadon ireng duwe rambut lurus.
He didn’t want details.	Dheweke ora pengin rincian.
He was almost dead.	Dheweke meh mati.
No one is looking.	Ora ana sing nggoleki.
Now, our focus is on forms of communication.	Saiki, fokus kita yaiku wangun komunikasi.
The third finished the turn.	Katelu rampung giliran.
But if you’re a guy, you get a free pass.	Nanging yen sampeyan wong lanang, sampeyan entuk pass gratis.
Nor is the violence in the area, but it adds two.	Nor panganiaya ing wilayah, nanging nambah loro.
But you are saved.	Nanging sampeyan disimpen.
And it’s not the end.	Lan iku ora pungkasan.
There is no other way to say it.	Ora ana cara liya kanggo ngomong.
He only lived three days.	Dheweke mung urip telung dina.
Our home became an office.	Omah kita dadi kantor.
It scared me and excited me.	Iku wedi kula lan bungah kula.
I could hardly hold myself back, I could hardly go back.	Aku meh ora bisa nahan awakku, meh ora bisa bali maneh.
However, the effect on quality of life remains unclear.	Nanging, efek ing kualitas urip tetep ora jelas.
Music and language have a lot in common.	Musik lan basa duwe akeh persamaan.
I’ll start now.	Aku bakal wiwit saiki.
This was a success.	Iki sukses.
You make a good point.	Sampeyan nggawe titik apik.
We have no choice but to use it.	Kita ora duwe pilihan nanging nggunakake.
But now I like to shoot.	Nanging saiki aku seneng njupuk.
He kept thinking, as much as possible.	Dheweke terus mikir, sabisane.
The two are the same.	Kalih ingkang sami.
Believe it or not, something got me out of the way.	Pracaya utawa ora, ana sing nyingkirake aku saka dalan.
Being locked up by them wouldn’t be so bad.	Dikurung dening wong-wong mau ora bakal dadi ala.
We have time to drink coffee.	Kita duwe wektu kanggo ngombe kopi.
Everyone.	Saben wong.
Happy little family.	Kulawargane cilik sing seneng.
I’ve been wondering what his opening comments will be.	Aku wis kepingin weruh apa komentar pambuka kang bakal.
Now, you can check the existing issues.	Saiki, sampeyan bisa mriksa masalah sing ana.
I can say something there.	Aku bisa ngomong soko ana.
He sent me to change it.	Dheweke ngutus aku kanggo ngganti.
Let me know if you can.	Ayo kula ngerti yen bisa.
My knee hurts.	dhengkulku lara.
This is without question.	Iki tanpa pitakonan.
Because other people were advancing.	Amarga wong liya padha maju.
You write about it.	Sampeyan nulis babagan iki.
He wanted what he had.	Dheweke kepengin apa sing diduweni.
Get into the art of wood burning.	Mlebu menyang seni pembakaran kayu.
So he stopped.	Mula dheweke mandheg.
I would love some help.	Aku seneng sawetara bantuan.
One foot was on the ground and he was dead.	Siji sikil ing lemah lan dheweke mati.
Every life has a story.	Saben urip duwe crita.
There may be three or five.	Bisa uga ana telu utawa lima.
Now is not the time to run.	Saiki dudu wektu kanggo mlayu.
Lot ran away.	Lot mlayu.
Instead, he got out of bed, and walked a little.	Nanging, dheweke metu saka amben, lan mlaku-mlaku sethithik.
I decided to leave as soon as it was.	Aku mutusaké kanggo ninggalake sanalika iku.
I might want to.	Aku bisa uga pengin.
He has a serious problem with authority.	Dheweke duwe masalah serius karo wewenang.
I decided to start to eat clean.	Aku mutusaké kanggo miwiti kanggo mangan resik.
She looks really good.	Dheweke katon apik banget.
No one else is doing it.	Ora ana wong liya sing nglakoni.
Despite what popular culture tells you.	Senadyan apa budaya populer ngandhani sampeyan.
I thought he was going to kill her.	Aku mikir dheweke bakal mateni dheweke.
It’s a sign you need to follow.	Iku tandha sing kudu sampeyan tindakake.
There are only four cell phone companies, soon to be three.	Ana mung papat perusahaan ponsel, enggal dadi telung.
The ball reaches its highest point and starts to descend.	Bal kasebut tekan titik paling dhuwur lan wiwit mudhun.
Only a few have it.	Mung sawetara sing duwe.
Or they may be caught in a storm.	Utawa bisa uga kejiret ing badai.
Then say what to do.	Banjur ngomong apa sing kudu ditindakake.
In the area.	Ing wilayah.
So, he took matters into his own hands.	Dadi, dheweke njupuk perkara menyang tangane dhewe.
I will definitely do this often.	Aku mesthi bakal nggawe iki asring.
Very good condition.	Kondisi apik banget.
Like this will help her.	Kaya iki bakal mbantu dheweke.
To her parents it was a living proof.	Kanggo wong tuwane dheweke minangka bukti urip.
I keep my distance.	Aku jaga jarak.
Science needs religion to create a balance.	Ilmu butuh agama kanggo nggawe keseimbangan.
My mother has been very close.	Ibuku wis cedhak banget.
The words just came out.	Tembung mung metu.
I feel tired.	Aku krasa kesel.
You should never read those letters again.	Sampeyan kudune ora maca surat-surat kasebut maneh.
There are others, which are very strange.	Ana liyane, sing aneh banget.
For a certain period of time.	Kanggo wektu tartamtu.
On the arm.	Ing lengen.
He was usually very quiet around me.	Dheweke biasane sepi banget ing sekitarku.
That’s amazing to see.	Sing apik tenan kanggo ndeleng.
That we weren’t really interested in them.	Sing kita padha ora tenan kasengsem ing wong.
I don’t care who hears it.	Aku ora peduli sapa sing krungu.
The rules are different if you are a black person.	Aturan padha beda yen sampeyan wong ireng.
But there are many ways to make him come.	Nanging ana akeh cara kanggo nggawe dheweke teka.
Laws vary by state.	Hukum beda-beda miturut negara.
Okay, now hit the side chest shot.	Oke, saiki kenek tembakan dada sisih.
I ran to avoid them.	Aku mlayu kanggo nyingkiri wong-wong mau.
He looked at her, but didn't see her.	Dheweke nyawang dheweke, nanging ora weruh dheweke.
Within thirty days from the date of this notice.	Ing telung puluh dina saka tanggal kabar iki.
There is a strong effect of information on risk.	Ana efek banget saka informasi babagan risiko.
She looks very normal.	Dheweke katon normal banget.
That one will not be repeated.	Sing siji ora bakal bola-bali.
They are legal in this country.	Padha legal ing negara iki.
But many have yet to do so.	Nanging akeh sing durung nindakake.
Strange, no.	Aneh, ora.
Public health education should start at a young age.	Pendidikan kesehatan masyarakat kudu diwiwiti ing umur enom.
I was only four years old.	Aku mung patang taun.
He would come back to her and she had been killed.	Dheweke bakal bali kanggo dheweke lan dheweke wis dipateni.
It takes in the Absolute motion parameters.	Iku njupuk ing paramèter gerakan Absolute.
Tears flowed down his face.	Eluhe mili ing raine.
There are signs that he can do just that.	Ana pratandha yen dheweke bisa nindakake mung kuwi.
But he couldn’t.	Nanging dheweke ora bisa.
It makes no sense.	Ora ana akal.
He didn’t try.	Dheweke ora nyoba.
It’s a big deal.	Iku masalah gedhe.
A wonderful truth, rich in hope.	Bebener sing apik banget, sugih pangarep-arep.
We were quite full.	Kita padha cukup kebak.
There will be no place to hide.	Ora bakal ana papan kanggo ndhelik.
The children now saw what they saw.	Bocah-bocah saiki padha ndeleng apa sing dideleng.
I wouldn’t trust him behind my back.	Aku ora bakal ngandel marang dheweke ing mburiku.
You will be cool and then you will find.	Sampeyan bakal kelangan banjur sampeyan bakal nemokake.
But nothing helped.	Nanging ora ana sing mbantu.
Enough to kill them, though.	Cukup kanggo mateni wong, sanadyan.
They make a difference.	Padha nggawe owah-owahan.
The cause of mass development is generally unknown.	Penyebab pangembangan massa umume ora dingerteni.
Interestingly, we ourselves do not have to follow our own desires.	Menarik, awake dhewe ora kudu nuruti kekarepane dhewe.
Great work, once again.	Karya gedhe, sepisan maneh.
So that he does not die.	Supaya dheweke ora mati.
Even he believed it.	Malah dheweke percaya.
Yes, that's right.	Ya bener.
There was no taste in my hands or feet.	Ora ana rasa ing tangan utawa sikilku.
This moves very fast for me.	Iki gerakane cepet banget kanggo kula.
I believe he found it.	Aku percaya yen dheweke ketemu.
Next, do the same with the volume down key.	Sabanjure, tindakake padha karo tombol volume mudhun.
You can’t help but love him.	Sampeyan ora bisa ora tresna marang.
Then no.	Banjur ora ana.
I need to check this out.	Aku kudu mriksa iki.
Just like the kids did.	Kaya sing ditindakake bocah-bocah.
Or over time maybe.	Utawa liwat wektu Mungkin.
Oh, what the hell.	Oh, apa sih.
He ran, almost falling.	Dheweke mlayu, meh tiba.
Anyone can be average.	Sapa wae bisa rata-rata.
Contribute to discussion and interpretation of results.	Kontribusi kanggo diskusi lan interpretasi asil.
I have a family.	Aku duwe kulawarga.
Now we have a very active force.	Saiki kita duwe pasukan sing aktif banget.
This is in a white house.	Iki ing omah putih.
I appreciate this important story.	Aku appreciate crita iki penting.
Then he got sick.	Banjur dheweke lara.
For me, the decision was a bit difficult.	Kanggoku, keputusane rada angel.
If you are his friend, he will break his back to help you.	Yen sampeyan kancane, dheweke bakal patah punggung kanggo nulungi sampeyan.
Shows information about common factors.	Nuduhake informasi babagan faktor umum.
Hence, you can learn to do what you do.	Mula, sampeyan bisa sinau kanggo nindakake apa sing ditindakake.
Ana pola.	Ana pola.
I want to get acquainted with them.	Aku pengin njaluk kenalan karo wong-wong mau.
I know how they think.	Aku ngerti carane padha mikir.
This has to do with my gift.	Iki ana hubungane karo hadiahku.
Something to remember me by.	Soko kanggo elinga kula dening.
He couldn’t get out of the way in time.	Dheweke ora bisa metu saka dalan ing wektu.
The solution, on the other hand, remains.	Solusi, ing tangan liyane, tetep.
We find ourselves in a position like this.	Kita nemokake awake dhewe ing posisi kaya iki.
That is not true.	Kuwi ora bener.
It’s a good movie.	Iku film apik.
Then another weird picture and it’s done.	Banjur gambar liyane aneh lan wis rampung.
I don’t know how to get through it.	Aku ora ngerti carane liwat iku.
He had been shot dead.	Dheweke wis dijupuk mati.
To understand why we still don’t know what will happen.	Kanggo mangerteni kenapa kita isih ora ngerti apa sing bakal kelakon.
I knew the old house would be a memory.	Aku ngerti omah lawas bakal dadi kenangan.
I will definitely be back for more in the future.	Aku mesthi bakal bali kanggo liyane ing mangsa.
What one happened to be like to live and with.	Apa siji kedaden kaya kanggo manggon lan karo.
She asks a lot of questions about you, and your family.	Dheweke takon akeh pitakonan babagan sampeyan, lan kulawarga sampeyan.
It’s not bound.	Iku ora kaiket.
I really don’t know anything.	Aku pancen ora ngerti apa-apa.
It’s a popular event and we love to put it together.	Iku acara populer lan kita seneng sijine bebarengan.
Used as an open resistance.	Digunakake minangka resistance mbukak.
It’s hard to say what you need and what you don’t.	Iku angel kanggo ngomong apa sing perlu lan apa ora.
I can give it more context in this way.	Aku bisa menehi konteks liyane kanthi cara iki.
We will answer your questions at no cost.	Kita bakal mangsuli pitakon sampeyan tanpa biaya.
The bed is empty.	Amben kosong.
For the time being it is reliable.	Kanggo wektu iki dipercaya.
Our results show that this is not the case.	Asil kita nuduhake yen iki ora kedadeyan.
As an example, the effect of a return reaction may be considered.	Minangka conto, efek reaksi bali bisa uga dianggep.
Make sense now.	Nggawe akal saiki.
He is not our problem.	Dheweke dudu masalah kita.
He remained in the hospital for several days.	Dheweke tetep ing rumah sakit kanggo sawetara dina.
She felt as if she wanted to, herself.	Dheweke rumangsa kaya-kaya kepengin, dhewe.
All my life, it’s been there.	Kabeh uripku, wis ana.
There is a new class of existence created in this country.	Ana kelas eksistensi anyar sing digawe ing negara iki.
There is one thing to say.	Ana siji bab kanggo ngomong.
The kids were happy and everyone was happy.	Bocah-bocah padha seneng lan kabeh wong seneng.
No, it’s not like that.	Ora, ora kaya ngono.
Try biological control techniques.	Coba teknik kontrol biologis.
No data were provided in the study to support this statement.	Ora ana data sing diwenehake ing panliten kanggo ndhukung pernyataan kasebut.
Hopefully he will improve in the future.	Muga-muga dheweke bakal nambah ing mangsa ngarep.
Business report.	Laporan bisnis.
Spread in even layers.	Nyebar ing lapisan sing rata.
The young man opened the door.	Wong enom mbukak lawang.
Strange, inwardly.	Aneh, batine.
We will show that it is absolutely true.	Kita bakal nuduhake yen pancen bener.
I am very happy for her.	Aku seneng banget kanggo dheweke.
Though it never happened.	Sanadyan iku ora tau kedaden.
That girl could not have been older than twenty.	Sing cah wadon ora bisa wis lawas saka rong puluh.
This is a good thing for me.	Iki minangka bab sing apik kanggo aku.
They are naturally great people.	Padha alamiah wong gedhe.
Memory access is then performed.	Akses memori banjur ditindakake.
That is obvious.	Sing jelas.
I tried it out.	Aku nyoba metu.
He was just there, in the dark, with his body.	Dheweke mung ana, ing peteng, karo awak.
There is no one who does good, there is no one who does good.	Ora ana sing nindakake kabecikan, ora ana siji-sijia.
Don’t lose, surrender.	Ora kalah, pasrah.
It’s up to you where we take things today.	Terserah sampeyan ing ngendi kita njupuk barang dina iki.
I'll tell you which one to push.	Aku bakal pitutur marang kowe kang siji kanggo push.
Think of other criminals.	Mikir kriminal liyane.
But they agreed on one thing.	Nanging padha sarujuk ing siji bab.
I compared the size with other books and everything was checked.	Aku mbandhingake ukurane karo buku liyane lan kabeh wis dicenthang.
Make sure he is ready.	Priksa manawa dheweke wis siyap.
It’s not just a task.	Iku ora mung tugas.
But like most prices, sometimes they are worth it.	Nanging kaya paling prices, kadhangkala padha worth iku.
No, they don’t.	Ora, padha ora.
He never sent money to his mother now.	Dheweke ora tau ngirim dhuwit marang ibune saiki.
I followed the news.	Aku tindakake kabar.
Contact her at.	Hubungi dheweke ing.
You are a person with arms, legs and a brain.	Sampeyan wong sing duwe tangan, sikil lan otak.
But this is not critical to fit.	Nanging iki ora kritis kanggo pas.
Except for one important thing.	Kajaba siji bab penting.
They could spend the day at her place.	Padha bisa nglampahi dina ing panggonan dheweke.
That now they want to go there.	Sing saiki padha arep mrana.
Some you have to see through your own eyes.	Sawetara sampeyan kudu ndeleng liwat mripatmu dhewe.
I absolutely love it though.	Aku pancen tresna iku sanadyan.
It’s hard for them, but they really have no choice.	Iku angel kanggo wong-wong mau, nanging pancene ora duwe pilihan.
Heartache, the number.	Lara atine, nomer kasebut.
I will go back with the doctor.	Aku bakal bali karo dhokter.
Everyone feels like a failure when they lose their jobs.	Saben uwong rumangsa gagal nalika kelangan pakaryan.
No one can see inside the message.	Ora ana sing bisa ndeleng ing njero pesen kasebut.
This is one such game.	Iki minangka salah sawijining game kasebut.
I feel bad.	Aku krasa ala.
You can survive it.	Sampeyan bisa slamet iku.
One second he had nothing.	Siji detik dheweke ora duwe apa-apa.
Men bring meat, which can be cooked by a man or a woman.	Wong lanang nggawa daging, sing bisa dimasak dening wong wadon utawa wong wadon.
Eight were black.	Wolung padha ireng.
Download the corresponding game mode you want to play.	Download sing cocog karo mode game sing pengin diputer.
Persistent negative impacts.	Dampak negatif sing terus-terusan.
Find interests.	Golek kapentingan.
School is learning again.	Sekolah lagi sinau.
My fears were clear and obvious.	Wedi saya cetha lan cetha.
So please check it out.	Dadi mangga dipriksa.
reconcile with your son.	rukun karo putramu.
That.	Iku.
It was not a success.	Iku ora sukses.
He seems to know.	Dheweke katon ngerti.
Both of them are right.	Wong loro mau bener.
He also has to face other people again.	Dheweke uga kudu ngadhepi wong liya maneh.
In the best possible way.	Kanthi cara sing paling apik.
She tried to avoid eye contact with them.	Dheweke nyoba supaya kontak mripat karo wong-wong mau.
He has no sister.	Dheweke ora duwe adhine.
I can only get one bar.	Aku mung bisa njaluk siji bar.
He was a very intelligent and successful man after football.	Dheweke dadi wong sing cerdas lan sukses banget sawise bal-balan.
She has caused him stress and pain.	Dheweke wis nyebabake dheweke stres lan lara.
We will deal with him.	Kita bakal menehi hasil karo dheweke.
An easy way to measure the spread is to find the range.	Cara sing gampang kanggo ngukur panyebaran yaiku nemokake kisaran.
But once it was released it wasn’t mine.	Nanging sawise dirilis iku dudu mine.
That could easily have happened.	Sing bisa gampang kedadeyan.
All said that the men were twenty.	Kabeh kandha yen wong lanang rong puluh.
There is a technical reason for this.	Ana alasan teknis kanggo iki.
This doesn’t even make sense.	Iki malah ora masuk akal.
What will you do? 	Apa sing bakal sampeyan lakoni?
we ask.	kita takon.
You wait here.	Kowe ngenteni kene.
She already knew she would.	Dheweke wis ngerti dheweke bakal.
And it's worth it !.	Lan iku worth iku!.
Both were very good.	Loro-lorone padha apik banget.
She began to look up.	Dheweke wiwit nggoleki.
He turned in his hand.	Dheweke nguripake ing tangane.
I don’t want to.	Aku ora arep.
His black hair fell on his back like water.	Rambute ireng tiba ing punggung kaya banyu.
Of these, none explained a negative experience.	Saka jumlah kasebut, ora ana sing nerangake pengalaman negatif.
Telephone.	Telpon.
The section is determined by the section.	Bagian kasebut ditemtokake dening bagean kasebut.
But he will see what he has achieved.	Nanging dheweke bakal weruh apa sing wis digayuh.
Let me ask you this question.	Ayo kula takon sampeyan pitakonan iki.
But it is often difficult to identify and understand.	Nanging asring angel kanggo ngenali lan ngerteni.
It may be there.	Bisa uga ana.
But this is different.	Nanging iki beda.
In response, he called the police.	Kanggo nanggepi, dheweke nelpon polisi.
It’s easier than taking responsibility for yourself now.	Iku luwih gampang tinimbang njupuk tanggung jawab kanggo dhewe saiki.
The construction on the other side is perfect.	Konstruksi ing sisih liya sampurna.
She felt her feet wet from crying.	Dheweke ngrasa sikile teles amarga nangis.
Never mind her calling.	Ora tau kepikiran dheweke nelpon.
At least ten.	Paling ora ana sepuluh.
Everyone will fight.	Kabeh wong bakal perang.
But it is useless, and it will not be done.	Nanging ora ana gunane, lan ora bakal ditindakake.
Help design experiments.	Mbantu ngrancang eksperimen.
Today, he held a meeting with the company.	Dina iki, dheweke nganakake rapat karo perusahaan kasebut.
That’s a good left.	Sing kiwa apik.
The member area has a larger picture.	Wilayah anggota nduweni gambar sing luwih gedhe.
So, it’s the exception rather than the rule.	Dadi, dadi pangecualian tinimbang aturan.
But there is a connection.	Nanging ana sambungan.
I believe we can use it.	Aku pracaya kita bisa nggunakake.
Bring water to a boil.	Nggawa banyu kanggo godhok.
I just want her to smile again.	Aku mung pengin dheweke mesem maneh.
We will appreciate it.	Kita bakal ngormati.
Whether at home or away.	Apa ing omah utawa adoh.
Don’t really know, don’t know where to start.	Ora ngerti tenan, ora ngerti arep miwiti saka ngendi.
All of that pressure is on your shoulders.	Kabeh tekanan kasebut ana ing pundhak sampeyan.
The story is true.	Crita sing bener.
He doesn’t force people.	Dheweke ora meksa wong.
She was a favorite.	Dheweke dadi favoritku.
I like to find games that have special hidden features.	Aku seneng nemokake game sing nduweni fitur khusus sing didhelikake.
The girl also looks very happy.	Cah wadon uga katon seneng banget.
Big problem a few weeks ago, less now.	Masalah gedhe sawetara minggu kepungkur, kurang saiki.
It’s really obvious.	Iku ketok tenan.
And without pain.	Lan tanpa lara.
Our approach to this work is completely different.	Pendekatan kita ing karya iki pancen beda.
Once the body turns into smoke, everything goes dark.	Sawise awak dadi kumelun, kabeh dadi peteng.
Here again.	Kene maneh.
They didn’t ask us.	Padha ora takon kita.
I don’t remember any boxes.	Aku ora ngelingi kothak apa wae.
The wind is gone.	Angin wis ilang.
This was immediately sent to us.	Iki langsung dikirim menyang kita.
Or at least you can try to do it.	Utawa paling sampeyan bisa nyoba kanggo nindakake iku.
She has not yet told him about the baby.	Dheweke durung ngandhani babagan bayi kasebut.
However, this year’s approach is slightly different.	Nanging, pendekatan taun iki rada beda.
A bit of luck, that is.	A dicokot luck, sing.
First in five years.	Pisanan ing limang taun.
He might be able to come up with some solutions.	Dheweke bisa uga bisa nggawe sawetara solusi.
But today is even better.	Nanging dina iki malah luwih apik.
Anyway, more weird stuff.	Oalah, barang sing luwih aneh.
And need photos.	Lan kudu foto.
I prefer to see it as a useful product.	Aku luwih seneng ndeleng dadi produk sing migunani.
This is a third level military force.	Iki minangka kekuwatan militer tingkat katelu.
Teachers are happy with their learning ability.	Guru seneng karo kemampuan sinau.
It’s a black and white photo.	Iku foto ireng lan putih.
That should fix.	Sing kudu ndandani.
I looked at his strange face.	Aku nyawang pasuryane sing aneh.
But he wouldn’t be able to do it.	Nanging dheweke ora bakal bisa nindakake.
I can make myself a part of it.	Aku bisa nggawe dhewe bagean saka iku.
But he was not against it.	Nanging dheweke ora nglawan.
He didn't ask again.	Dheweke ora takon maneh.
Put the card in a safe place, and do it quickly.	Sijine kertu ing panggonan kang aman, lan nindakaken cepet.
Then, the outcome variables were compared between the groups.	Banjur, variabel asil dibandhingake antarane klompok.
I don’t know how he made me stand up.	Aku ora ngerti carane dheweke nggawe aku ngadeg.
So walk outside.	Dadi mlaku-mlaku ing njaba.
You can’t know how happy I am.	Sampeyan ora bisa ngerti carane aku seneng.
Personal care may require a presence in the home.	Keprigelan pribadi bisa uga mbutuhake kehadirane ing omah.
Not everyone knows about this.	Ora saben wong ngerti babagan iki.
That works just fine.	Sing dianggo mung nggoleki.
Second, take care of your family, your father.	Kapindho, jaga keluargamu, bapakmu.
I started checking myself.	Aku miwiti mriksa dhewe.
That obviously doesn’t exist anymore.	Sing jelas wis ora ana maneh.
It was easier to do than they had expected.	Iku luwih gampang kanggo nindakake saka padha wis samesthine.
He knows everyone.	Dheweke ngerti kabeh wong.
And it appears to have been attached to the wall.	Lan katon wis ditempelake ing tembok.
In person after two hours.	Ing wong sawise rong jam.
Our patients are located in the country.	Pasien kita dumunung ing negara.
She reached for his hand, holding his hand.	Dheweke ngrambah tangane, nyekel tangane.
Thus, a lot of time is required to find the desired scene.	Mangkono, akeh wektu dibutuhake kanggo nggoleki adegan sing dikarepake.
The power to do is left to us.	Daya kanggo nindakake wis ninggalake kita.
We promise to adhere to these standards in everything we build.	Kita janji bakal netepi standar kasebut ing kabeh sing dibangun.
We are with them.	Kita karo wong-wong mau.
I have complicated requirements.	Aku duwe syarat rumit.
Once you’re done thinking, then start writing.	Sawise rampung mikir, banjur miwiti nulis.
It was quite warm.	Iku cukup anget.
It is important that the country survive.	Sing penting negara kudu slamet.
Nothing else is too important.	Ora ana barang liya sing penting banget.
There is no past, no future.	Ora ana masa lalu, ora ana masa depan.
Many systems do not have this.	Akeh sistem ora duwe iki.
I don’t even feel like drinking.	Aku malah ora krasa ngombe.
At first they refused to tell.	Wiwitane padha ora gelem ngandhani.
Police have never filed a criminal charge.	Polisi ora nate ngetrapake tuntutan pidana.
She turned blue.	Dheweke dadi biru.
At least one of these should fit perfectly.	Paling ora siji saka iki kudu cocog sampurna.
He will want his cuts.	Dheweke bakal pengin potongane.
Believe whatever you want.	Percaya apa wae sing dikarepake.
Spring has come.	Spring wis teka.
This is pretty good.	Iki cukup apik.
Lali.	Lali.
And don’t let the police in.	Lan ora nglilani polisi mlebu.
You’re in danger.	Sampeyan lagi ing bebaya.
I’m so excited to find you look so amazing.	Aku bungah banget kanggo nemokake sampeyan katon apik banget.
And so we will have more time.	Lan mulane kita bakal duwe wektu luwih akeh.
But spring is coming here.	Nanging musim semi bakal teka ing kene.
It’s funny, he just isn’t.	Iku lucu, dheweke mung ora.
I’m not interested in fresh air.	Aku ora kasengsem ing hawa seger.
Your law firm will achieve the complete success it requires.	Firma hukum sampeyan bakal entuk sukses lengkap sing dibutuhake.
It’s concise and direct.	Iku ringkes lan langsung.
He may be as lost as his father.	Dheweke bisa uga ilang kaya bapake.
In addition, they were stable during storage under the experimental conditions used.	Kajaba iku, padha stabil sajrone panyimpenan ing kahanan eksperimen sing digunakake.
Click for larger image.	Klik kanggo gambar sing luwih gedhe.
He thought it was done.	Dheweke mikir wis rampung.
Though one is short but looks long.	Sanadyan siji cendhak nanging katon dawa.
He will make it.	Dheweke bakal nggawe.
He was, of course, immediately sorry for what he had lost.	Dheweke, mesthi, langsung nuwun kanggo apa sing ilang.
So it seems that should work, but it doesn’t.	Dadi misale jek sing kudu bisa digunakake, nanging ora.
I just want to stop.	Aku mung pengin mandheg.
At least.	Paling ora.
No one else knew the word.	Ora ana wong liya sing ngerti tembung kasebut.
In fact, you become more aware of it.	Nyatane, sampeyan dadi luwih ngerti.
We took her home from the hospital.	Kita njupuk dheweke mulih saka rumah sakit.
He set the challenge and he expected to meet it.	Dheweke nyetel tantangan lan dheweke samesthine bakal ketemu.
It was early, before seven o'clock.	Iki wis awal, sadurunge jam pitu.
Animal studies are not included.	Pasinaon kewan ora kalebu.
It could be a bear or someone sleeping.	Bisa uga ana bruwang utawa ana sing turu.
He asked for every detail.	Dheweke takon saben rinci.
I’ve never known what they were exactly.	Aku wis tau ngerti apa padha persis.
It needs people, and it needs people.	Iku kudu wong, lan iku kudu ing wong.
You wouldn’t know it was there.	Sampeyan ora bakal ngerti yen ana ing kana.
He knew he would be there.	Dheweke ngerti dheweke bakal ana ing kana.
Her explanation of the reasons for this request is brief.	Panjelasan dheweke babagan alasan panyuwunan iki ringkes.
He knows the game perfectly well.	Dheweke ngerti game kasebut kanthi sampurna.
This is not how magic should be used.	Iki dudu carane sihir kudu digunakake.
Your life has changed and may change.	Uripmu wis owah lan bisa uga owah.
I’m just a list of actions to take.	Aku mung dhaptar tumindak sing ditindakake.
Writing expelled briefly.	Nulis diusir sedhela.
Various experimental approaches are described.	Macem-macem pendekatan eksperimen diterangake.
Right in front of his employees.	Tepat ing ngarepe karyawane.
Find your true love for free.	Golek katresnan sejatimu gratis.
I tell you nothing.	Aku pitutur marang kowe ora ana apa-apa.
Music can be powerful.	Musik bisa uga kuat.
And as soon as he got great results, everyone knew.	Lan sanalika dheweke entuk asil gedhe, kabeh wong ngerti.
The good years are over.	Taun-taun sing apik wis rampung.
Nothing has changed.	Ora ana sing owah.
We are ready to pay any price.	Kita siyap mbayar rega apa wae.
I’ve made it.	Aku wis digawe iku.
But look at the market.	Nanging katon ing pasar.
Not just because he was involved with the company.	Ora mung amarga dheweke melu perusahaan.
But to give in to the kind of need it would be foolish.	Nanging kanggo menehi ing jinis kabutuhan bakal bodho.
Then suddenly while sitting he woke up.	Banjur dumadakan nalika lungguh dheweke tangi.
Add season to taste.	Tambah mangsa kanggo rasa.
Despite this, it seems important to them.	Senadyan iki, katon penting kanggo wong-wong mau.
She has told herself over and over that she has no choice.	Dheweke wis ngomong dhéwé liwat lan liwat sing dheweke ora duwe pilihan.
And that’s what happened.	Lan apa sing kedadeyan.
He has taken part of them.	Dheweke wis njupuk bagéyan saka wong.
He’s really a really good player.	Dheweke pancen pemain sing apik banget.
I told him not to worry about the extra money.	Aku marang wong ora kuwatir bab dhuwit ekstra.
None of this matters especially in cases of public interest.	Ora ana perkara kasebut utamane ing kasus kapentingan umum.
Up to eight is still a good challenge here.	Nganti wolung isih dadi tantangan sing apik ing kene.
Some people move away.	Sawetara wong pindhah adoh.
We may contact you for additional information if required.	Kita bisa ngubungi sampeyan kanggo informasi tambahan yen dibutuhake.
I still like to stay fit.	Aku isih seneng tetep fit.
Well, of course, if people really enjoy fishing.	Inggih, mesthi, yen wong pancene seneng mancing.
The next morning I went to my friend’s house.	Esuke aku menyang omahe kancaku.
I still couldn't see, and for a moment he didn't say anything.	Aku isih ora bisa ndeleng, lan sedhela dheweke ora ngomong apa-apa.
I have to pay.	Aku kudu mbayar.
This is my code so far.	Iki kode sandi nganti saiki.
Maybe this is what his father said he wanted to see.	Mungkin iki sing dikandhakake bapake sing pengin dideleng.
It’s not a pretty situation.	Iku ora kahanan cantik.
He has learned a lot.	Dheweke wis sinau akeh.
As it is in every history.	Kaya sing ana ing saben sejarah.
I read the whole deal.	Aku maca kabeh menehi hasil.
You may have heard of them.	Sampeyan bisa uga wis krungu saka wong-wong mau.
It picked her up.	Iku ngangkat dheweke munggah.
But it’s been a long time coming.	Nanging wis suwe banget.
But that will make a difference.	Nanging yen bakal nggawe prabédan.
The best way we can think of.	Cara paling apik sing bisa kita pikirake.
Now I have it.	Saiki wis duweku.
This just happened to us.	Iki mung kedadeyan kanggo kita.
He invited her to school.	Dheweke ngajak dheweke menyang sekolah.
He sat there holding her, thinking about it.	Dheweke lungguh ana nyekel dheweke, mikir babagan.
And this machine has changed everything for me.	Lan mesin iki wis diganti kabeh kanggo kula.
Fear of shit coming out of some people.	Wedi telek metu saka sawetara wong.
He was not at the wedding.	Dheweke ora ana ing pesta kasebut.
He had no idea what he was doing.	Dheweke ora ngerti apa sing ditindakake.
And just sit with that for a moment.	Lan mung njagong karo sing kanggo wayahe.
Service starts at two o'clock.	Layanan diwiwiti jam loro.
So it will be used in both of these ways.	Dadi bakal digunakake ing loro cara kasebut.
I’m not the type of woman.	Aku dudu jinise wong wadon.
Didn’t show the table at lunch.	Ora nuduhake meja nalika nedha awan.
If the point system is open everyone can apply.	Yen sistem titik mbukak kabeh wong bisa nglamar.
Other than that, it’s a good job done.	Liyane saka iku, iku proyek apik rampung.
It was good for our family.	Iku apik kanggo kulawarga kita.
He was absolutely convinced that he was not going to go crazy.	Dheweke pancen yakin yen dheweke ora bakal edan.
I want more information on this issue.	Aku pengin informasi luwih lengkap babagan masalah iki.
The room suddenly became quiet, like it was quiet before the storm.	Kamar dumadakan dadi sepi, kaya sepi sadurunge badai.
I don’t see how this is done.	Aku ora weruh carane iki rampung.
The full code is longer than other solutions.	Kode lengkap luwih dawa tinimbang solusi liyane.
I play football and run tracks.	Aku muter bal-balan lan mlaku trek.
He gave me notice and ran away.	Dheweke menehi kabar marang aku banjur mlayu.
There were no differences in sex and age distribution between the groups.	Ora ana bedane jinis lan distribusi umur antarane klompok kasebut.
This happened over a period of two weeks.	Iki kedadeyan sajrone rong minggu.
Then everything starts to break down, including your brain.	Banjur kabeh wiwit rusak, kalebu otak sampeyan.
The media tells us.	Media ngandhani kita.
But we see it as material.	Nanging kita ndeleng minangka materi.
Mode, the game is over when one vehicle is destroyed.	Mode, game wis rampung nalika siji kendaraan wis numpes.
It doesn’t look normal.	Ora katon normal.
But inside my head, other thoughts remained on the way.	Nanging ing njero sirahku, pikiran-pikiran liyane tetep ana ing dalan.
We paid a lot of money to keep him from coming out.	Kita mbayar dhuwit akeh supaya dheweke ora metu.
For the first two years it was a morning class.	Kanggo rong taun pisanan iku kelas esuk.
I got some interesting results.	Aku entuk sawetara asil sing menarik.
It was too little and way too late.	Iku banget sethitik lan cara kasep.
It’s written down.	Iku ditulis mudhun.
We must have faith.	Kita kudu duwe iman.
Then things started to develop.	Banjur samubarang wiwit berkembang.
I’ve done well at work, but nothing special has happened recently.	Aku wis nindakake apik ing karya, nanging ora ana sing khusus kedaden bubar.
I like that like that.	Aku seneng sing kaya ngono.
This book is unlike any other book.	Buku iki ora kaya buku liyane.
Each title has a unique number.	Saben judhul duwe nomer unik.
I’m done with them now.	Aku wis rampung karo wong-wong mau saiki.
Children in one year and finished two years.	Anak-anak ing setaun lan rampung rong taun.
We didn’t play again in two months.	Kita ora main maneh rong sasi maneh.
He left a year ago.	Dheweke ninggalake setahun kepungkur.
Everyone has a mission.	Kabeh wong ana misi.
None of us wanted to go, but we had to.	Ora ana siji saka kita wanted kanggo pindhah, nanging kita kudu.
I don’t want to write his name.	Aku ora arep nulis jenenge.
I don’t know what he’s talking about.	Aku ora ngerti apa sing diomongake.
And she suits your taste better than I do.	Lan dheweke luwih cocog karo rasa sampeyan tinimbang aku.
I don’t know what happened to him.	Aku ora ngerti apa sing kedadeyan karo dheweke.
If only it were easy.	Yen mung gampang.
The world within the world, mind you.	Donya ing njero jagad, pikire.
I found the study very interesting.	Aku nemokake pasinaon sing menarik banget.
That’s his work, this is your work.	Kuwi gaweane, iki gaweanmu.
You have to think about what that means.	Sampeyan kudu mikir babagan apa tegese.
What at this time.	Apa ing wektu iki.
Best practice now.	Praktek paling apik saiki.
He can write.	Dheweke bisa nulis.
I want this.	Aku pingin iki.
It’s time to move on.	Wis wayahe maju.
You have found the real magic.	Sampeyan wis nemokake sihir nyata.
It’s a waste of time.	Iku sampah wektu.
Either that or, in some cases, it’s drugs.	Salah siji sing utawa, ing sawetara kasus, iku obatan.
But that is not the law.	Nanging kuwi dudu hukum.
If you said it differently, you would be there now.	Yen sampeyan ngomong beda, sampeyan bakal ana ing kono saiki.
Some people think that we are not fine.	Sawetara wong mikir yen kita ora nggoleki.
Tell us the truth.	Marang kita bebener.
I couldn’t eat or sleep.	Aku ora bisa mangan utawa turu.
Which he did.	Kang iya.
I don’t know where it will lead.	Aku ora ngerti ngendi iku bakal mimpin.
I don’t know anything.	Aku ora ngerti apa-apa.
Life after life after life.	Urip sawise urip sawise urip.
I don’t know if anyone likes me.	Aku ora ngerti yen ana sing seneng karo aku.
To find out more and how you can.	Kanggo mangerteni sing luwih lengkap lan carane sampeyan bisa.
His mother had once given birth to two children.	Biyunge wis tau nglairake anak loro.
It is lost forever.	Iku ilang ing salawas-lawase.
None of that looks the same.	Ora ana sing katon padha.
But it is important to us.	Nanging penting kanggo kita.
Take an interest in life.	Njupuk kapentingan ing urip.
This piece is the best.	Potongan iki paling apik.
And he has to do it personally.	Lan dheweke kudu nindakake kanthi pribadi.
He shook his finger on the table.	Dheweke goyangake driji ing meja.
But no one agrees on that number.	Nanging ora ana sing setuju babagan nomer kasebut.
The two, however, require further discussion.	Loro, Nanging, mbutuhake diskusi luwih.
No problem, because that’s what the fans want.	Ora masalah, amarga iku sing dikarepake para penggemar.
This larger screen moves from here, to here.	Layar sing luwih gedhe iki pindhah saka kene, menyang kene.
This set changes over time.	Set iki owah saka wektu.
Hopefully someone can use it.	Muga-muga ana sing bisa nggunakake.
When it is done.	Nalika wis rampung.
I should have known some time ago.	Aku kudune wis ngerti sawetara wektu kepungkur.
He will lose himself.	Dheweke bakal kelangan awake dhewe.
Perhaps the bones are not human.	Mbok balung dudu manungsa.
It was nice to see them there.	Iku apik kanggo ndeleng wong ana.
I found this shape quite comfortable and fitting.	Aku nemokake wangun iki cukup nyaman lan pas.
I will keep loving you.	Aku bakal tetep tresna sampeyan.
Meeting a black bear in your bathroom.	Rapat karo bruwang ireng ing kamar mandi sampeyan.
If less is more, they have more.	Yen kurang luwih, dheweke duwe akeh.
No one needs to know.	Ora ana sing kudu ngerti.
He was probably locked up to make sure he didn’t try anything.	Dheweke mbokmenawa ngunci kanggo mesthekake yen ora nyoba apa-apa.
It’s not even about the money.	Iku ora malah bab dhuwit.
It was decided that the story should be one volume.	Diputusake manawa critane dadi siji volume.
In black, you can barely see.	Ing ireng, sampeyan meh ora bisa ndeleng.
She was worried they would never meet again.	Dheweke kuwatir ora bakal ketemu maneh.
Our story is here.	Crita kita ing kene.
There is nothing that can be done about it.	Ora ana sing bisa ditindakake.
You just won’t tell.	Sampeyan mung ora bakal ngomong.
I think the conversation has changed.	Aku pacelathon wis ganti.
He has written the stuff.	Dheweke wis nulis barang kasebut.
Here, he also has no idea what lies ahead.	Ing kene, dheweke uga ora ngerti apa sing ana ing ngarep.
Just part of the creative process for me.	Mung bagean saka proses kreatif kanggo kula.
Leave, and never come back.	Ninggalake, lan aja bali maneh.
I don’t remember the reason now.	Aku ora ngelingi alesan saiki.
Living water.	Banyu urip.
As he did so, his expression changed.	Nalika dheweke nindakake, ekspresine berubah.
If you use one of those, update the code.	Yen sampeyan nggunakake salah siji saka iku, nganyari kode.
She had started crying and couldn’t stop.	Dheweke wis wiwit nangis lan ora bisa mandheg.
We don’t need it.	Kita ora mbutuhake.
They have great resources.	Padha duwe sumber daya gedhe.
The air felt cold and dry.	Hawane krasa adhem lan garing.
Look yourself in the eye for a minute.	Deleng dhewe ing mripat siji menit.
If this company fails.	Yen perusahaan iki gagal.
But that’s a problem with missing items.	Nanging sing dadi masalah karo barang sing ilang.
Everyone in the class thought it was funny.	Kabeh wong ing kelas ngira yen lucu.
It was in his eyes.	Iku ana ing mripate.
It may not slow down for years, if ever.	Iku bisa uga ora alon mudhun kanggo taun, yen tau.
Age group in years.	Klompok umur ing taun.
This aspect can be explained by two facts.	Aspek iki bisa dijlentrehake kanthi rong fakta.
Apparently, the read is also good.	Ketoke, maca uga apik.
However, it is not recommended.	Nanging, iku ora dianjurake.
That is exactly what happened here.	Sing persis kedadeyan ing kene.
His eyes look dark brown, with little life.	Mripate katon coklat peteng, kanthi urip cilik.
See through this link.	Waca liwat link iki.
Then, development can begin.	Banjur, pangembangan bisa diwiwiti.
Red blood cells live for up to four months.	Sèl getih abang urip nganti patang sasi.
He might have a point, he thought.	Dheweke bisa uga duwe titik, dheweke mikir.
It takes forever.	Butuh kanggo salawas-lawase.
And many more.	Lan akeh liyane.
There were six houses, two people per house.	Ana enem omah, wong loro saben omah.
From here there is no turning point.	Saka kene ora ana titik bali.
And the sound is amazing.	Lan swara iku apik tenan.
The name needs to be changed and we can run the code.	Jeneng kasebut kudu diganti lan kita bisa mbukak kode kasebut.
This routine was performed five times in a row.	Rutinitas iki ditindakake kaping lima kanthi cepet.
After a few minutes we started to move out.	Sawise sawetara menit kita wiwit pindhah metu.
I don’t even think this is a complete work history.	Aku malah ora ngira iki minangka riwayat karya sing lengkap.
We found everything we needed to stay.	Kita nemokake kabeh sing dibutuhake kanggo nginep.
Some are more comfortable than others.	Sawetara luwih nyaman tinimbang liyane.
Each tells their own story.	Saben-saben nyritakake critane dhewe-dhewe.
It’s pretty cool.	Iku cukup kelangan.
He called his bill, then paid it.	Dheweke nimbali tagihane, banjur mbayar.
He knew he was losing me.	Dheweke ngerti yen dheweke kelangan aku.
my gift to you.	hadiahku kanggo kowe.
And I can’t fix it.	Lan aku ora bisa ndandani.
I don’t eat.	Aku ora mangan.
But he wouldn’t get this from me.	Nanging dheweke ora bakal entuk iki saka aku.
This proved harder than expected.	Iki mbuktekaken harder saka samesthine.
Or at least the whole plan.	Utawa paling ora kabeh rencana.
If anyone else, you better tell me now.	Yen ana wong liya, luwih becik sampeyan ngandhani aku saiki.
He usually is.	Dheweke biasane.
We were behind.	Kita padha konco.
The class struggle is a political struggle.	Perjuangan kelas minangka perjuangan politik.
She keeps me getting better and better.	Dheweke terus saya apik lan luwih apik.
The form of the argument is as follows.	Wujude argumentasi kaya ing ngisor iki.
Each player has a unique role.	Saben pemain duwe peran unik.
It may be true that he can hardly remember himself but what.	Bisa uga bener dheweke meh ora bisa ngelingi awake dhewe nanging apa.
Only the two of them work together.	Mung wong loro mau kerja bareng.
But the contract is not like that.	Nanging kontrak kasebut ora kaya ngono.
Darkness is an unknown area.	Peteng minangka wilayah sing ora dingerteni.
I’m lucky to still have this.	Aku begja isih duwe iki.
Know each of her features.	Ngerti saben fitur dheweke.
Or a computer.	Utawa komputer.
It’s as simple as that.	Iku minangka prasaja.
She was part of her therapy.	Dheweke dadi bagian saka terapi dheweke.
The kids were happy to come to your place.	Bocah-bocah padha seneng menyang panggonan sampeyan.
One even looks familiar with him.	Salah sijine malah katon akrab karo dheweke.
That doesn’t do anything.	Sing ora nindakake apa-apa.
I was meant to be myself.	Aku dimaksudake dadi aku.
He wanted me to free his sister and help her escape.	Kepengin aku mbebasake adhine lan mbantu dheweke lolos.
I get a connection error.	Aku njaluk kesalahan sambungan.
So far good.	Nganti saiki apik.
However, there are some limitations.	Nanging, ana sawetara watesan.
But there is no point in thinking about it.	Nanging ora ana gunane mikir babagan kuwi.
He was difficult to walk, difficult to hear and unable to speak.	Dheweke angel mlaku, angel krungu lan ora bisa ngomong.
It will never happen again.	Iku ora bakal kelakon maneh.
And it’s okay.	Lan ora apa-apa.
We have clear heads and fresh heads.	Kita duwe kepala sing cetha lan kepala sing seger.
For one thing, there is a length.	Siji bab, ana dawa.
I fish.	Aku iwak.
I’ve read that from others online as well.	Aku wis maca sing saka liyane online uga.
This is important to them.	Iki penting kanggo wong-wong mau.
He was still, listening.	Dheweke isih, ngrungokake.
Love has the same meaning as air and water.	Katresnan nduweni teges padha karo hawa lan banyu.
The customer base of these parties is the same.	Basis pelanggan pihak kasebut padha.
Like you wouldn’t believe it.	Kaya sampeyan ora bakal percaya.
See our review here.	Waca review kita kene.
One year of service only.	Siji taun layanan mung.
One of the types of services currently offered is location -based services.	Salah sawijining jinis layanan sing saiki ditawakake yaiku layanan adhedhasar lokasi.
And one hospital.	Lan rumah sakit siji.
Then get him to stop.	Banjur njaluk dheweke mandheg.
They don’t know why.	Padha ora ngerti apa.
Maybe you’ll give up.	Mungkin sampeyan bakal nyerah.
But he was surprised by her reaction.	Nanging dheweke kaget karo reaksi dheweke.
I think that’s okay, too.	Aku kira sing oke, banget.
He will do anything.	Dheweke bakal nindakake apa wae.
The woman hopes that he will leave the girl at his will.	Wong wadon ngarep-arep yen dheweke bakal ninggalake bocah wadon kasebut ing karsane.
Or perhaps it’s too much.	Utawa mbok menawa iku kakehan.
It’s incredible, but the evidence is ahead.	Iku luar biasa, nanging bukti ana ing ngarepe.
It really is a dream.	Iku pancene wis ngimpi.
Eventually he recognized her and gave her a smile.	Pungkasane dheweke ngerteni dheweke lan menehi dheweke eseman.
But this was the first time he knew the man who had been killed.	Nanging iki pisanan dheweke ngerti wong sing tiwas.
If they die, you win the war.	Yen padha mati, sampeyan menang perang.
Just share your experience with us.	Mung nuduhake pengalaman karo kita.
The patient was scheduled for surgery.	Pasien direncanakake kanggo operasi.
I come here only if there is anything.	Aku mrene mung yen ana apa-apa.
The remains of some of these houses have been found.	Sisa-sisa saka sawetara omah iki wis ditemokake.
That’s how he is.	Semono uga dheweke.
There is life after death.	Ana urip sawise mati.
Of course he couldn't say anything.	Mesthi wae dheweke ora bisa ngomong apa-apa.
The exercise is presented in two sections.	Latihan kasebut ditampilake ing rong bagean.
On the plus side, there are no metal parts.	Ing sisih plus, ora ana bagean logam.
All of your data.	Sakabehe data sampeyan.
Because of the power of this music, he was looking for something special.	Amarga kekuwatan musik iki, dheweke nggoleki sing khusus.
It gives me a pretty good life.	Iku menehi kula urip cukup apik.
I held one hand, and my father held the other hand.	Aku nyekel tangan siji, lan bapakku nyekel tangan liyane.
But these people.	Nanging wong-wong iki.
If you can help it, like you did in a storm.	Yen sampeyan bisa mbantu, kaya sing ditindakake ing badai.
They have to be fast.	Padha kudu cepet.
I'm pretty good.	Aku cukup apik.
King spoke to everyone after they introduced themselves.	King ngandika kanggo saben wong sawise padha ngenalaken piyambak.
Change doesn’t have to be bad.	Owah-owahan ora kudu ala.
The meeting of the three is a contact.	Patemon telu iku kontak.
No one saw, and no one heard.	Ora ana sing katon, lan ora ana sing krungu.
Now, her picture is very good.	Saiki, gambar dheweke apik banget.
There are no two.	Ora ana loro.
I heard a voice talking to her.	Krungu swara ngomong karo dheweke.
Your mom will love you with a variety of skills.	Ibu sampeyan bakal seneng karo macem-macem katrampilan.
Our country has a bright future.	Negara kita duwe masa depan sing cerah.
This usually means putting them in each other’s mouths.	Iki biasane tegese sijine ing cangkeme saben liyane.
Feel free to come back.	Bebas bae kanggo bali.
This is his personal view.	Iki minangka pandangan pribadine.
Of course he didn't like it, hearing words like that on his lips.	Mesthine dheweke ora seneng, krungu tembung kaya ngono ing lambene.
A police dog, granted, but still uncommon.	A asu polisi, diwenehake, nanging isih mboten umum.
One particular case pops into my mind.	Siji kasus tartamtu sing katon ing pikiranku.
There is running.	Ana mlaku.
I’m actually taking the high road here.	Aku bener njupuk dalan dhuwur kene.
The problem in our case is as follows.	Masalah ing kasus kita kaya ing ngisor iki.
Pulled into question.	Ditarik menyang pitakonan.
The steps in your life follow your view.	Langkah-langkah ing urip sampeyan tindakake pandangan sampeyan.
You will be back for more !.	Sampeyan bakal bali kanggo liyane!.
Plants, have got.	Tanduran, wis entuk.
I have a personal investigation for each of these cases.	Aku duwe penyelidikan pribadi kanggo saben kasus kasebut.
I can help you get the medical attention you need.	Aku bisa nulungi sampeyan njaluk perhatian medis sing dibutuhake.
They were scared.	Padha wedi.
I know we’ve talked about this before, but here’s how good it is.	Aku ngerti kita wis ngomong babagan iki sadurunge, nanging kene apik banget.
You make us keep thinking.	Sampeyan nggawe kita terus mikir.
Statistical analysis is shown in the bottom panel.	Analisis statistik ditampilake ing panel ngisor.
They last for many years.	Padha tahan nganti pirang-pirang taun.
People began to know who he was.	Wong-wong wiwit ngerti sapa dheweke.
We come from the same place, want the same stuff.	Kita teka saka panggonan sing padha, pengin barang sing padha.
It usually requires treatment in a different way.	Biasane mbutuhake perawatan kanthi cara sing beda.
He worked hard.	Dheweke kerja keras.
He also had no intention of entering the space.	Dheweke uga ora kepikiran mlebu ing papan kasebut.
People, especially children, who are stuck in bad relationships are unhappy.	Wong, utamane bocah-bocah, sing macet ing hubungan sing ala ora seneng.
Now, look it up.	Saiki, katon munggah.
Write that down.	Tulis sing mudhun.
The people there are nothing like that.	Wong-wong ing kono ora ana sing kaya ngono.
So let’s try your mind.	Dadi ayo nyoba pikiran.
Or the fact that the two seemed to already know each other.	Utawa kasunyatan sing loro ketoke wis kenal saben liyane.
Of course he would have.	Mesthi dheweke bakal duwe.
Or what might still be missing.	Utawa apa bisa uga isih ora ana.
I can see where you are going.	Aku bisa ndeleng ngendi sing arep.
Here’s a little taste of what I missed.	Punika sethitik rasa apa sing ora kejawab.
At first he ignored it.	Wiwitane dheweke ora nggatekake.
Two weeks approximately.	Rong minggu kira-kira.
They are perfect when people stop by in the evening.	Padha sampurna nalika wong mampir ing wayah sore.
We cannot accept this as the new normal.	Kita ora bisa nampa iki minangka normal anyar.
Remove from heat and let cool to room temperature.	Buang saka panas lan supaya adhem nganti suhu kamar.
She saw him sitting on the bed.	Dheweke weruh dheweke lungguh ing amben.
He reached for the ball.	Dheweke nggayuh bal.
He has a little friend to protect.	Dheweke duwe kanca cilik kanggo nglindhungi.
One day my email stopped.	Sawijining dina emailku mandheg.
I think that helps put a little more time for people.	Aku sing mbantu sijine sethitik liyane wektu kanggo wong.
He will run the ball in our direction.	Dheweke bakal mbukak bal ing arah kita.
He took a photo and watched it for a few minutes.	Dheweke njupuk foto lan nonton nganti sawetara menit.
It had been two days since he had slept.	Wis rong dina dheweke turu.
You, you want to take care of everyone.	Sampeyan, sampeyan pengin ngurus kabeh wong.
Soon, music became a true passion.	Ora let suwe, musik dadi semangat sejatine.
I can’t figure out a specific pattern.	Aku ora bisa ngerteni pola tartamtu.
I thank you for taking the time to read it.	Aku matur nuwun kanggo njupuk wektu kanggo maca.
He was so busy and could hardly rest.	Dheweke dadi sibuk banget lan meh ora bisa istirahat.
I just came to the decision to take one.	Aku mung teka kanggo kaputusan kanggo njupuk siji.
If it happened, it would have happened.	Yen kedadeyan, mesthine kedadeyan.
I'm stupid.	Bodho aku.
My answer remains concise.	Wangsulanku tetep ringkes.
She is an innocent woman.	Dheweke wanita polos.
The team earns one point for each code violated.	Tim entuk siji poin kanggo saben kode sing dilanggar.
Not in this way.	Ora ing dalan iki.
We stayed with him in the car for the whole movie.	Kita tetep karo dheweke ing mobil kanggo kabeh film.
The desired exit is shown below.	Sing dikarepake metu ditampilake ing ngisor iki.
The air is so clear.	Hawane dadi bening.
It may not work.	Bisa uga ora bisa.
Don’t force him to show that he doesn’t like it.	Aja meksa dheweke nuduhake yen dheweke ora seneng.
It can still be my heart.	Isih bisa dadi atiku.
That of course is not a problem.	Sing mesthi wae ora masalah.
Something made him appear in the dark.	Ana sing nggawe dheweke katon ing peteng.
Start training early.	Miwiti latihan awal.
I hate race.	Aku sengit ras.
Then you are not your own master anymore.	Banjur sampeyan ora dadi master dhewe maneh.
He knew.	Dheweke ngerti.
But generally there are other people out there.	Nanging umume ana wong liya sing ana.
There is something very obvious to think about in this.	Ana sing jelas banget kanggo mikir babagan iki.
As soon as he disappeared.	Pas dheweke ilang.
This is not a bad thing.	Iki dudu bab sing ala.
It was not anything his father had done or said.	Iku ora apa-apa kang rama wis rampung utawa ngandika.
Maybe in an hour, maybe in a day, but instantly.	Mungkin ing jam, bisa uga ing dina, nanging enggal.
My affair here is sudden.	Urusanku ing kene dumadakan.
I’m also trying to figure out how it happened.	Aku uga nyoba nggambar kepiye kedadeyan kasebut.
Her husband is dead.	Bojone wis mati.
I will run a strict ship for thirty years.	Aku bakal mbukak kapal sing ketat sajrone telung puluh taun.
He was out, free in the streets.	Dheweke metu, bebas ing lurung-lurung.
There is no more than that.	Ora ana maneh saka iku.
I will not answer.	Aku ora bakal mangsuli.
Today he is king.	Dina iki dheweke dadi raja.
Start writing your next book.	Mulai nulis buku sabanjure.
Indeed, we also don’t know why, just one of those things.	Pancen, kita uga ora ngerti sebabe, mung salah sawijining perkara kasebut.
Like, for example, this case.	Kaya, contone, kasus iki.
Then close the door and go to the next station.	Banjur nutup lawang lan pindhah menyang stasiun sabanjure.
She tore her hair when the village appeared.	Dheweke nyuwek rambute nalika desa katon.
One can see this as follows.	Siji bisa ndeleng iki minangka nderek.
He has his own radio program.	Dheweke duwe program radio dhewe.
Of course there is.	Mesthi ana.
She has black or dark brown hair and black eyes.	Dheweke duwe rambut ireng utawa coklat peteng lan mripate ireng.
The power point is just on the outside.	Titik daya mung ana ing njaba.
We don’t know anyone like that.	Kita ora ngerti wong sing kaya ngono.
He processes things by talking.	Dheweke ngolah barang kanthi ngomong.
He seemed to tell a story to them.	Dheweke ketoke crita marang wong-wong mau.
He didn't know why.	Dheweke ora ngerti apa sebabe.
I don’t think this should be done by one person.	Aku ora mikir iki kudu ditindakake dening wong siji.
But that was never on the card.	Nanging sing ora tau ing kertu.
The code is helpful.	Kode kasebut mbiyantu.
Keep that in mind.	Tansah pikiran.
They were there for a short time or they were there to die.	Padha ana ing kono kanggo wektu cendhak utawa padha ana kanggo mati.
She raised both hands to her face.	Dheweke ngangkat tangan loro menyang raine.
New techniques to increase success rates are still needed.	Teknik anyar kanggo nambah tingkat sukses isih dibutuhake.
Feel his voice.	Rasane suarane.
There is a general basis, obviously.	Ana dasar umum, jelas.
We make the journey.	We nggawe lelampahan.
Unfortunately, it’s too good to be true.	Sayange, iku apik banget kanggo dadi bener.
The present experiment provides two sets of data.	Eksperimen saiki nyedhiyakake rong set data.
It will be common in these individuals.	Bakal umum ing individu kasebut.
The group was sent to earth without him.	Klompok iki dikirim menyang bumi tanpa dheweke.
Every day there was nothing and no one to follow.	Saben dina ora ana apa-apa lan ora ana sing ngetutake.
They don’t look like others.	Padha ora katon kaya liyane.
Well worth the cost.	Inggih worth biaya.
If you like it, follow the blog.	Yen sampeyan seneng, tindakake blog.
It looks very different from the current one.	Katon beda banget karo sing saiki.
The music is pretty good at times.	Musik iku cukup apik ing kaping.
It’s one of the few that can be used.	Iku salah siji saka sawetara sing bisa digunakake.
That’s so expensive.	Sing dadi larang.
Everyone is focused on him.	Saben uwong wis fokus ing dheweke.
Another, two feet to my left.	Liyane, rong kaki ing sisih kiwaku.
I'm ready.	Aku siyap.
I like this one, especially the setting.	Aku seneng sing iki, utamane setelan.
They don’t talk.	Padha ora omong-omongan.
They will only make your medicine look bad.	Dheweke mung bakal nggawe obat sampeyan katon ala.
I believe you went there for a reason.	Aku pracaya sampeyan tindak mrana kanggo alesan.
He wants to know now.	Dheweke pengin ngerti saiki.
At the moment there is no title.	Ing wayahe ora ana judhul.
Your presence then is not a feeling of being there.	Anane sampeyan banjur dudu rasa ana.
This is an interesting relationship.	Iki minangka hubungan sing menarik.
I am writing for these friends.	Aku nulis kanggo kanca-kanca iki.
For whatever reason.	Kanggo alesan apa wae.
I feel it happens when we are together.	Aku rumangsa kedadeyan nalika kita bebarengan.
Running became my hobby.	Mlayu dadi hobiku.
She likes to make new friends, and travel to new places.	Dheweke seneng golek kanca anyar, lan lelungan menyang papan anyar.
Same language, of course.	Basa sing padha, mesthi.
It feels a bit heavy.	Rasane rada abot.
He has very regular teeth.	Dheweke duwe untu sing biasa banget.
I can’t find anything about it from the internet.	Aku ora bisa nemu apa-apa bab iku saka internet.
It could have been better.	Bisa luwih apik.
What is it.	Apa iku.
In one respect, however, the fundamental situation is different.	Ing siji bab, Nanging, kahanan dhasar beda.
I can just go and do it and be.	Aku mung bisa lunga lan nindakake lan dadi.
That means if you want to be better.	Tegese yen sampeyan pengin dadi luwih apik.
The two now work together on music.	Loro-lorone saiki kerja bareng ing musike.
She has the gift of a simple and moving expression.	Dheweke duwe hadiah ekspresi sing prasaja lan obah.
New clinical diagnosis methods.	Cara diagnosis klinis anyar.
He has the right training now.	Dheweke duwe latihan sing bener saiki.
We’re definitely not at that stage anymore.	Kita mesthi ora ana ing tahap kasebut maneh.
Another possibility is to be angry.	Kemungkinan liyane yaiku dadi nesu.
He was quite clear during the interview.	Dheweke cukup jelas nalika wawancara.
Eight thousand people died.	Wolung ewu wong mati.
He was caught.	Dheweke kejiret.
However, other network collection tools are also used.	Nanging, piranti koleksi jaringan liyane uga digunakake.
Which is huge.	Kang ageng.
Food should be there.	Panganan kudu ana.
Use less energy.	Gunakake kurang energi.
He will cross with her.	Dheweke bakal salib karo dheweke.
The boy has a strong voice.	Sing lanang nduweni swara sing kuat.
Never said a single word.	Ora tau ngomong siji tembung.
Eat dinner.	Mangan nedha bengi.
Thus it is possible that the findings were more positive than those of the other participants.	Mangkono bisa uga panemune luwih positif tinimbang peserta liyane.
I think that on the whole will represent progress.	Aku sing ing kabèh bakal makili kemajuan.
Every time, without fail.	Saben wektu, tanpa gagal.
We don’t read the case in the same way.	Kita ora maca kasus kasebut kanthi cara sing padha.
We can do more, better.	Kita bisa nindakake luwih akeh, luwih apik.
You don’t have to choose anything.	Sampeyan ora kudu milih apa-apa.
That makes it twice as good.	Sing nggawe kaping pindho minangka apik.
That man’s life is very complicated.	Wong lanang kuwi uripe rumit banget.
He didn’t care.	Dheweke ora peduli.
You have to love yourself, whether you want to or not.	Sampeyan kudu tresna dhewe, apa sampeyan pengin utawa ora.
The fool lost him.	Bodho ilang dheweke.
School, even engineering school, is its own end.	Sekolah, malah sekolah teknik, dadi pungkasan dhewe.
I mean, what he did was a criminal situation.	Maksudku, sing ditindakake dheweke minangka kahanan kriminal.
People may believe it or not.	Wong bisa pracaya utawa ora.
It was a welcome moment for such an idea.	Iku wayahe sambutan kanggo gagasan kuwi.
Believe me, he is really good.	Percayaa, dheweke pancen apikan.
This again has a price.	Iki maneh duwe rega.
However, this comes at its own cost.	Nanging, iki teka ing biaya dhewe.
Well, he has done it.	Inggih, dheweke wis nglakoni.
Most of the time, they make sense.	Paling wektu, padha nggawe raos.
For it is there.	Kanggo iku ana.
Another example is film.	Conto liyane yaiku film.
Very hard most of the time.	Banget hard paling wektu.
When they finally broke, he looked around.	Nalika pungkasane padha nyuwil, dheweke katon watara.
But that’s no point.	Nanging sing ora ana titik.
But we cannot know.	Nanging kita ora bisa ngerti.
This only takes a minute or two.	Iki mung butuh siji utawa rong menit.
Only one adult was collected.	Mung siji diwasa diklumpukake.
It has been many years.	Wis pirang-pirang taun.
There are many reasons why this happens.	Ana akeh alasan kenapa iki kedadeyan.
All patients were divided into three groups according to the final diagnosis.	Kabeh pasien dipérang dadi telung klompok miturut diagnosis pungkasan.
They are not that good.	Padha ora sing apik.
Your job is done.	Tugasmu wis rampung.
Sometimes it is possible.	Kadang iku bisa.
The code is available below.	Kode kasedhiya ing ngisor iki.
He said this would be a one -time deal.	Dheweke ngandhani yen iki bakal dadi kesepakatan sepisan.
Your kids don’t know that this team is really good.	Anak-anak sampeyan ora ngerti yen tim iki pancen apik.
Except it’s not.	Kajaba iku ora.
Absolutely my father.	Pancen bapakku.
But, who knows.	Nanging, sapa ngerti.
I can't find it.	Aku ora bisa nemokake iku.
He couldn't see anymore.	Dheweke ora bisa ndeleng maneh.
It’s a game young people have to play now.	Iku game wong enom kanggo muter saiki.
Better yet, all operations are hidden from view.	Luwih apik, kabeh operasi didhelikake saka tampilan.
If not, it won’t.	Yen ora, ora bakal.
They were obviously human, but something had changed them.	Padha temenan manungsa, nanging soko wis diganti wong.
Believe you do good service to people.	Percaya sampeyan nindakake layanan sing apik kanggo wong.
We call it life.	Kita ngarani urip.
You will grow to know and care for these people.	Sampeyan bakal tuwuh ngerti lan ngrawat wong-wong iki.
sound for the first time.	swara kanggo pisanan.
The image below shows when the process stops.	Gambar ing ngisor iki nuduhake nalika proses mandheg.
If you want something from them, you have to like them.	Yen sampeyan pengin soko saka wong-wong mau, sampeyan kudu kaya wong-wong mau.
No one cares about your life.	Ora ana sing nganggep uripmu.
It’s never too late to make your voice heard.	Ora kasep kanggo nggawe swara sampeyan krungu.
My solution now is to use extra methods for students.	Solusiku saiki nggunakake metode ekstra kanggo siswa.
I will.	Aku bakal.
Here is a basic example.	Punika conto dhasar.
He asked what the problem was.	Dheweke takon apa masalahe.
She was happy with the job.	Dheweke seneng karo proyek kasebut.
Only at the end will he come to him.	Mung ing mburi dheweke bakal teka wong.
Love the people you hate.	Tresna marang wong sing disengiti.
He had to move on, and he reached back.	Dheweke kudu nerusake, lan dheweke tekan maneh.
He has to stay and listen.	Dheweke kudu tetep lan ngrungokake.
You know, we also believe a variety of things.	Sampeyan ngerti, kita uga percaya macem-macem perkara.
When he didn’t respond, he entered.	Nalika dheweke ora nanggepi, dheweke mlebu.
But it determines the nature.	Nanging nemtokake sifat.
See script.	Deleng naskah.
If he loses.	Yen dheweke ilang.
However, this is not the end of the matter.	Nanging, iki dudu pungkasane perkara kasebut.
The process is set in motion as soon as you believe it.	Proses disetel ing gerakan sanalika sampeyan pracaya.
However, whatever speed you are driving, you need to focus.	Nanging, apa wae kacepetan sampeyan nyopir, sampeyan kudu fokus.
We don’t need the money.	Kita ora butuh dhuwite.
But the signs aren’t limited to bars.	Nanging pratandha ora diwatesi ing bar.
I feel there must be a way to process this.	Aku rumangsa kudu ana cara kanggo ngolah iki.
The exact age to start is still unclear.	Umur sing tepat kanggo miwiti isih durung jelas.
However, two problems remain.	Nanging, loro masalah isih katon.
Random walk on some random walk.	Random mate ing sawetara acak mate.
You’re having a serious problem.	Sampeyan lagi ngalami masalah serius.
In our day we don’t have to worry about anything.	Ing dina kita ora kudu kuwatir babagan apa wae.
You save time and space.	Sampeyan ngirit wektu lan papan.
Then now this.	Banjur saiki iki.
This is probably a bad first step.	Iki mbokmenawa langkah ala pisanan.
For half an hour they lay watching.	Nganti setengah jam padha lay nonton.
If it doesn’t open, they have to break the glass.	Yen ora mbukak, dheweke kudu mecah kaca.
That is a given.	Sing diwenehi.
Oh yes, we see a few things.	Oh ya, kita ndeleng sawetara perkara.
Thirty fish in about fifteen minutes.	Telung puluh iwak ing babagan limalas menit.
He thought this was just a sufficient explanation.	Dheweke ngira iki mung panjelasan sing cukup.
But his family took care of themselves on every level.	Nanging kulawargane ngurus awake dhewe ing saben tingkat.
The sound here is different.	Swara ing kene beda-beda.
It seems obvious that there are a number of reasons why.	Iku misale jek ketok sing ana sawetara alasan apa.
Walk the path of life with me every day.	Lumaku ing dalan urip karo kula saben dina.
I can’t fail this class again.	Aku ora bisa gagal kelas iki maneh.
If only there were trees.	Yen mung ana wit-witan.
This is an effective and controlled approach.	Iki minangka pendekatan sing efektif lan dikontrol.
There are numbers.	Nomere ana.
There, the use is no more.	Ing kana, panggunaan ora ana maneh.
The game begins.	Game diwiwiti.
That’s his work.	Kuwi gaweane.
I need the truth.	Aku butuh bebener.
More time passed.	Luwih wektu liwati.
People were watching and waiting.	Wong-wong padha nonton lan ngenteni.
We’ve caught the game on the rise.	Kita wis kejiret game ing munggah.
We were in business together.	Kita padha ing bisnis bebarengan.
I like that boy.	Aku seneng karo sing lanang.
Warm but not too hot.	Anget nanging ora panas banget.
He needs to be rescued.	Dheweke kudu ditulungi.
A word about the nature of stocks.	A tembung babagan sifat saham.
We said we wouldn’t play.	Kita ujar manawa ora bakal main.
Now he is confident that he will not get sick.	Saiki dheweke yakin yen dheweke ora bakal nandhang lara.
I was determined not to let him win.	Aku wis tekad ora nglilani dheweke menang.
The teacher never mentioned my name.	Guru kuwi ora tau nyebut jenengku.
I am very happy.	Aku seneng banget.
The sources are stone beds.	Sumber-sumber kasebut yaiku amben watu.
Then they called.	Banjur padha nelpon.
I want to come back here.	Aku kepingin bali mrene.
I have nothing to do with it.	Aku ora ana hubungane karo iku.
Naughty boy.	Bocah nakal.
All comments will be a public record.	Kabeh komentar bakal dadi cathetan umum.
He took away his hand.	Dheweke njupuk adoh tangane.
Very nice to meet you.	Seneng banget ketemu sampeyan.
He has size and experience.	Dheweke duwe ukuran lan pengalaman.
I don’t know if this week.	Aku ora ngerti yen minggu iki.
However, it will not be perfect.	Nanging, ora bakal sampurna.
It’s just a matter of what degree.	Iku mung masalah kanggo derajat apa.
She tries to escape from the fact that her father is gone.	Dheweke nyoba uwal saka kasunyatan yen bapake wis ora ana.
And he doesn’t need to know.	Lan ora perlu dheweke ngerti.
I just said come up.	Aku mung ngandika teka munggah.
He went out to school by train from the city.	Dheweke metu menyang sekolah numpak sepur saka kutha.
He stood for them, he stood against them.	Dheweke ngadeg kanggo wong, dheweke ngadeg nglawan wong-wong mau.
We walk a bit and talk to people.	We lumaku dicokot lan ngomong karo wong.
After walking through the space, no one considered it funny.	Sawise mlaku liwat papan kasebut, ora ana sing nganggep lucu.
And that’s pretty much it.	Lan sing cukup akeh iku.
She felt safe with him.	Dheweke rumangsa aman karo dheweke.
He threw it wild.	Dheweke mbuwang liar.
Indeed, it may be due to a combination of these elements.	Pancen, bisa uga amarga kombinasi saka unsur kasebut.
Then another spoke again.	Banjur liyane ngandika maneh.
The conditions are the same.	Kondisi kasebut padha.
For him, history is not thought of but being.	Kanggo dheweke, sejarah ora dipikirake nanging dadi.
You have been released.	Sampeyan wis dirilis.
Of course there is.	Mesthi ana.
See what you can find.	Delengen apa sing bisa ditemokake.
It’s the only vehicle in sight.	Iku mung kendaraan sing katon.
They look well made though.	Padha katon apik digawe sanadyan.
I will be there with this money.	Aku bakal ana karo dhuwit iki.
It’s not more of an option we have, it’s less.	Iku ora luwih pilihan kita kudu, iku kurang.
But still not enough.	Nanging isih durung cukup.
Something has not yet come.	Soko durung teka.
When you start to focus, don’t be on any of these things.	Nalika sampeyan miwiti fokus, aja ana ing samubarang iki.
These two points are key in my mind.	Loro poin iki dadi kunci ing pikiranku.
Maybe it’s time to move in a new direction.	Mungkin iki wektu kanggo pindhah menyang arah anyar.
He didn’t say that this was too good.	Dheweke ora ujar manawa iki apik banget.
This is happening now.	Iki kedadeyan saiki.
It explains in simple terms how water helps the brain work better.	Nerangake kanthi prasaja carane banyu mbantu otak bisa luwih apik.
I want to be glad that we continue to move forward.	Aku pengin bungah yen kita terus maju.
Maybe it’s an exam.	Mungkin iku ujian.
But we remained standing.	Nanging kita tetep ngadeg.
You have been running well.	Sampeyan wis mlaku apik.
Anyway, it won’t be a big deal for him.	Apa wae, ora bakal dadi masalah gedhe kanggo dheweke.
Dinner was served.	Nedha bengi disuguhake.
You can make it any size or shape you want.	Sampeyan bisa nggawe ukuran utawa wujud apa wae sing dikarepake.
No more people.	Ora ana wong maneh.
Follow the simple instructions.	Tindakake pandhuan sing prasaja.
It’s like being someone else.	Kaya-kaya dadi wong liya.
He just likes to kill.	Dheweke mung seneng mateni.
The physical reasons are as follows.	Alasan fisik yaiku ing ngisor iki.
The authors point out that these values ​​are important for training surgical skills.	Penulis nuduhake yen nilai kasebut penting kanggo nglatih katrampilan bedhah.
It’s just a routine.	Iku mung rutinitas.
I’m sure he was more tired since meeting me.	Aku yakin dheweke luwih kesel wiwit ketemu karo aku.
One is intent or purpose.	Salah sijine yaiku maksud utawa tujuan.
He checked and found that it was empty.	Dheweke mriksa lan nemokake yen kosong.
That’s not going to happen with the code in question.	Sing ora bakal kelakon karo kode ing pitakonan.
I don’t want money.	Aku ora pengin dhuwit.
You may want to consider changing the request code to a corresponding value.	Sampeyan bisa uga nimbang ngganti kode panyuwunan menyang nilai sing cocog.
Now, they are more ordinary.	Saiki, dheweke luwih biasa.
You can do it with a simple smile.	Sampeyan bisa nindakake kanthi eseman sing prasaja.
But remember, this loved one also thinks that he or she is right.	Nanging elinga, wong sing ditresnani iki uga mikir yen dheweke uga bener.
I need to find someone.	Aku kudu golek wong.
All failed within a year.	Kabeh gagal sajrone setahun.
But we are not done yet.	Nanging kita durung rampung.
The request is from the order.	Panjaluk kasebut saka urutan kasebut.
At the time, he was still collecting action figures.	Ing wektu iku, dheweke isih nglumpukake tokoh aksi.
No one has ever seen anything like it.	Ora ana sing tau weruh sing kaya ngono.
They were calm, never angry.	Padha tenang, ora tau nesu.
Like a girl, even.	Kaya cah wadon, malah.
I’m not sure what time it was.	Aku ora yakin apa wektu iku.
She knew he was laughing if she could tell.	Dheweke ngerti yen dheweke ngguyu yen dheweke bisa ngomong.
I finally got back to this issue.	Aku pungkasanipun bali menyang masalah iki.
They love you.	Padha tresna sampeyan.
You try you.	Sampeyan nyoba sampeyan.
You feel complete hearing.	Sampeyan aran lengkap krungu.
The stress level is up to you.	Tingkat tekanan terserah sampeyan.
Such a good boy.	Bocah apik kuwi.
However, this is an important direction for future research.	Nanging, iki minangka arah penting kanggo riset ing mangsa ngarep.
It’s funny the things they miss.	Iku lucu bab sing padha kangen.
He died before he could be fired.	Dheweke mati sadurunge bisa murub.
Perhaps he couldn’t love her.	Mbok menawa dheweke ora bisa tresna marang dheweke.
A strange idea came into my head.	Gagasan aneh teka ing sirahku.
There’s nothing like hearing people laugh at your talk.	Ora ana sing kaya krungu wong ngguyu karo omonganmu.
Looks not caught though.	Katon ora kejiret sanadyan.
But to get to that point, you still have to make a choice.	Nanging kanggo nggayuh titik kasebut, sampeyan isih kudu nggawe pilihan.
You have to know them.	Sampeyan kudu ngerti wong.
I have become his strength.	Aku wis dadi kekuwatane.
You don’t have a good history to do well.	Sampeyan ora duwe sejarah sing apik kanggo nindakake kanthi apik.
No one wanted to take it in.	Ora ana siji wanted kanggo njupuk ing.
This is the best experience I have ever had.	Iki pengalaman paling apik sing wis tau ngalami.
I would have laughed if it hadn’t been so bad.	Aku bakal ngguyu yen ora dadi elek.
Glad the job went so well.	Bungah proyek dadi apik.
This book gives a new perspective on faith.	Buku iki menehi perspektif anyar babagan iman.
See below.	Deleng ing ngisor iki.
But then he needed something new.	Nanging banjur dheweke butuh barang anyar.
This is a performance hit.	Iki minangka hit kinerja.
You will quickly see the relationship.	Sampeyan bakal cepet ndeleng hubungan.
That’s the one I am.	Sing siji aku.
I have no doubt.	Aku ora mangu-mangu.
Anyone, friends.	Siapo wae, kanca-kanca.
I think some people on this list do.	Aku mikir sawetara wong ing dhaptar iki nindakake.
Best website price.	Harga situs web paling apik.
Bring someone to take notes for you.	Nggawa wong kanggo njupuk cathetan kanggo sampeyan.
A man entered his house.	Ana wong lanang mlebu omahe.
Distance from command.	Kadohan saka printah.
So, the team has to be careful.	Dadi, tim kasebut kudu ati-ati.
I have been released.	Aku wis dirilis.
And of course they won’t have dinner at your apartment.	Lan mesthi dheweke ora bakal nedha bengi ing apartemen sampeyan.
But he didn’t ask about the past.	Nanging dheweke ora takon babagan masa lalu.
Is my proof true.	Apa buktiku bener.
Because it is very expensive.	Amarga larang banget.
Rates in monetary terms.	Tarif ing istilah dhuwit.
One year after therapy.	Setaun sawise terapi.
He knew he had to think.	Dheweke ngerti dheweke kudu mikir.
Darkness is enough.	Peteng wis cukup.
Yes, this makes sense.	Ya, iki nggawe pangertèn.
No one knows how, or even who it really is.	Ora ana sing ngerti kepiye, utawa malah sapa sejatine.
Nothing wrong, hell, it happens here quite a bit.	Ora ana sing salah, neraka, kedadeyan ing kene cukup sithik.
There is a purpose here.	Ana tujuan ing kene.
I remember feeling like the show didn’t know what it was.	Aku kelingan rasane kaya acarane ora ngerti apa iku.
But it is of no use to society in the long run.	Nanging ora ana gunane kanggo masyarakat ing jangka panjang.
I went for his gun.	Aku lunga kanggo gun kang.
Video out.	Video metu.
I really think they are right.	Aku pancene padha bener.
But we may not know it.	Nanging kita bisa uga ora ngerti.
It is also subject to more than one reasonable construction.	Iku uga tundhuk luwih saka siji construction cukup.
I lay one across the chair just in case.	Aku lay siji tengen kursi mung ing kasus.
I was down on my hands and knees.	Aku mudhun ing tangan lan dhengkul.
They can do something.	Padha bisa soko.
And other regions of the world.	Lan wilayah liyane ing donya.
Not too long ago.	Ora suwe banget.
Please let me know if any other information is required.	Mangga kabari kula yen ana informasi liyane sing dibutuhake.
Standard proof.	Buktine standar.
Finally I was strong enough to leave.	Akhire aku kuwat budhal.
Our backs are straight.	Punggung kita lurus.
The school began to close due to the extreme cold weather.	Sekolah wiwit tutup amarga hawa adhem banget.
There are a few options left.	Ana sawetara opsi sing isih ana.
People love this.	Wong-wong sing seneng iki.
He has to do it today, after the movie.	Dheweke kudu nindakake dina iki, sawise film.
Only one patient was female.	Mung siji pasien sing wadon.
He started with it, signed out with it.	Dheweke miwiti karo, mlebu metu karo.
Cook the mixture until it turns yellow.	Masak campuran kasebut nganti dadi kuning.
It has happened before.	Wis kedaden sadurunge.
Stay focused on you.	Tetep fokus ing sampeyan.
As usual, it was very, very fast.	Kaya biasane, iku banget cepet banget.
For me it’s good.	Kanggo kula iku apik.
The two teams went out and gave everything they had.	Loro tim metu lan menehi kabeh sing diduweni.
Convenient.	Apik banget.
You have to choose between the ones you want to save.	Sampeyan kudu milih ing antarane sing pengin disimpen.
And it seems he is right.	Lan misale jek dheweke bener.
His house and belongings were destroyed.	Omahe lan barang-barange dirusak.
The king is still the head of state.	Raja isih dadi kepala negara.
Smile and be happy.	Esem lan seneng.
Oil and gas production.	Produksi minyak lan gas.
Not tested in other applications.	Ora dites ing aplikasi liyane.
Run around the front park.	Mlayu ngubengi taman ngarep.
No record economic data was released today.	Ora ana data ekonomi cathetan sing dirilis dina iki.
I can continue working for a few extra years.	Aku bisa terus kerja kanggo sawetara taun ekstra.
It will stay down for a full hour.	Iku bakal tetep mudhun kanggo jam lengkap.
The rest is secondary.	Liyane iku sekunder.
Different people like different games.	Wong beda seneng game beda.
Something on the outside that is so much bigger than you think.	Soko ing njaba sing dadi luwih gedhe tinimbang sing dikira.
She loves dogs.	Dheweke seneng asu.
She was in the lounge with another teacher.	Dheweke ana ing ruang istirahat karo guru liyane.
She wanted him to know that they were wood.	Dheweke pengin dheweke ngerti yen padha karo kayu.
We know what happened.	Kita ngerti apa sing kedadeyan.
I will miss you so much.	Aku bakal kangen banget karo kowe.
He said he was too busy to get out.	Dheweke kandha yen dheweke sibuk ora bisa metu.
First comes mass training, everything else follows.	Pisanan teka latihan massa, kabeh liyane nderek.
It is as he has said.	Iku kaya kang wis ngandika.
This mark is terrible.	Mark iki elek.
I tried the following but it doesn't work.	Aku nyoba ing ngisor iki nanging ora bisa digunakake.
The real test is whether you like to play or not.	Tes sejatine yaiku apa seneng dolanan utawa ora.
I think this is a great benefit to you.	Aku iki mupangati gedhe kanggo sampeyan.
We were beaten.	Kita diantemi.
We have had regular changes.	Kita wis biasa owah-owahan.
It is deep and can be used on several levels.	Iku jero lan bisa digunakake ing sawetara tingkat.
Her financial details.	Rincian finansial dheweke.
But the scene is quite busy.	Nanging adegan kasebut cukup sibuk.
It's very hot right now.	Panas banget saiki.
Freedom of speech, freedom of religion.	Kebebasan ngomong, kebebasan agama.
He asked for help.	Dheweke njaluk tulung.
Call first.	Telpon dhisik.
I thought the program should be done.	Aku panginten program kudu rampung.
However, in reality, the patient was not treated as expected.	Nanging, nyatane, pasien kasebut durung diobati kaya sing dikarepake.
His voice is still not very good.	Swarane isih durung apik.
Maybe the reviews were correct.	Mungkin review padha bener.
We will watch what the next president does.	Kita bakal nonton apa sing ditindakake presiden sabanjure.
The old shit is the same, but the shit is really heavy.	Telek lawas padha, nanging telek tenan abot.
Enjoy going back and playing over and over again.	Seneng bali lan muter bola-bali.
Everyone knows how precious the body is.	Kabeh ngerti carane larang regane awak.
Ask anyone who knows me.	Takon sapa wae sing ngerti aku.
We found that this was so.	We ketemu sing iki supaya.
She said she had to meet him.	Dheweke kandha yen dheweke kudu ketemu wong.
There is too much to go through.	Ana kakehan kanggo pindhah liwat.
He made bad decisions like the rest of us.	Dheweke nggawe keputusan sing ala kaya kita liyane.
And why can't he wait.	Lan kenapa dheweke ora bisa ngenteni.
We were offered tea.	Kita ditawani teh.
Unfortunately, her advice didn’t help.	Sayange, saran dheweke ora mbantu.
The person who answered would not tell anyone.	Wong sing mangsuli ora bakal ngomong sapa.
Production times for projects vary.	Wektu produksi kanggo proyek beda-beda.
Life and dreams are pages of the same book.	Urip lan impen minangka kaca saka buku sing padha.
Finally completed the first round of the program.	Pungkasane ngrampungake babak pertama program kasebut.
For example, taking your dog out at night.	Contone, njupuk asu metu ing wayah wengi.
I want to draw a line on the display.	Aku pengin kanggo tarik garis ing tampilan.
I was happy with her.	Aku seneng karo dheweke.
He just called.	Dheweke mung nelpon.
Then every two weeks again.	Banjur saben rong minggu maneh.
The whole process, since the end, took about nine months.	Kabeh proses, wiwit pungkasan, kira-kira sangang sasi.
Animals are not animals and land is not land.	Kewan dudu kewan lan lemah dudu darat.
Consider the table below.	Coba tabel ing ngisor iki.
Faith is not a feeling.	Iman dudu perasaan.
Everyone kept talking about how much they loved the band.	Saben uwong terus ngomong babagan carane tresna marang band kasebut.
Soon after, people started asking me for information.	Cepet sawise, wong wiwit takon kula kanggo informasi.
I don’t believe in my fate.	Aku ora percaya nasibku.
No need to look.	Ora perlu katon.
She wanted to do nothing.	Dheweke wanted kanggo apa-apa.
She has cooked pretty close to everything.	Dheweke wis masak cukup cedhak kabeh.
Time to get back on track.	Wektu kanggo bali menyang trek.
If not, he won’t.	Yen ora, dheweke ora bakal.
Do I round.	Apa aku babak.
Not much has changed, but nothing has changed.	Ora akeh owah-owahan, nanging ora ana owah-owahan.
It’s an exact science.	Iku ilmu sing tepat.
It would be a great way to end the book.	Iku bakal dadi cara sing apik kanggo mungkasi buku kasebut.
Mix on medium speed until smooth.	Nyampur ing kacepetan medium nganti alus.
Other methods are also quite popular.	Cara liya uga cukup populer.
But the show has no story or character.	Nanging acara kasebut ora duwe crita utawa karakter.
Be that as it may, you have a career.	Dadi sing dipikir, sampeyan duwe karir.
They move back.	Padha pindhah bali.
Then he noticed her expression.	Banjur dheweke ngerteni ekspresine.
The interpretation is the opposite for the subject with and without results.	Interpretasi kasebut ngelawan kanggo subyek kanthi lan tanpa asil.
Behind them large flowers were calling.	Ing mburine kembang-kembang gedhe padha nyeluk.
Troops in the area.	Pasukan ing wilayah kasebut.
Looks like he's been drinking.	Katon kaya wis ngombe.
Maybe not even a credit card.	Mungkin ora malah kertu kredit.
No wonder he was tired.	Ora gumun dheweke kesel.
See photos that match this post.	Deleng foto sing cocog karo kiriman iki.
I never gave up.	Aku ora tau putus asa.
I need to sign up.	Aku kudu mlebu.
He said he would bring her.	Dheweke kandha yen dheweke bakal nggawa dheweke.
To do anything about him.	Kanggo nindakake apa wae babagan dheweke.
She is my wife, not his wife.	Dheweke bojoku, dudu wanitane.
I wrote in the report.	Aku nulis ing laporan.
That was a major influence.	Sing ana pengaruh utama.
The normal course of study takes three years.	Kursus normal sinau njupuk telung taun.
But until love comes along the way.	Nanging nganti katresnan teka ing dalan.
There will be a few more soon.	Bakal ana sawetara liyane rauh.
I'm waiting for you to get here.	Aku ngenteni kowe tekan kene.
They were talking.	Wong-wong padha omong-omongan.
The whole point of the third eye is to try it crazy.	Titik kabeh saka mripat katelu iku kanggo nyoba iku edan.
I’m still not sure what to do.	Aku isih ora yakin apa sing kudu dilakoni.
He had been shot.	Dheweke wis ditembak.
He still didn't feel any burning.	Dheweke isih ora krasa kobong.
I won't pay later.	mengko tak bayari.
Too late, he thought.	Kasep, dheweke mikir.
The site had been built long before the war.	Situs kasebut wis digawe suwe sadurunge perang.
I will ride ahead.	Aku bakal numpak ahead.
Her interview game will take shape quickly.	Game wawancara dheweke bakal dadi bentuke kanthi cepet.
Thank you for your list.	Matur nuwun kanggo dhaftar Panjenengan.
I would be more than happy to know about this.	Aku bakal luwih seneng ngerti babagan iki.
How we mean they face it.	Carane kita tegese padha ngadhepi.
I hated the thought of being away from home for six weeks.	Aku sengit pikirane adoh saka omah kanggo enem minggu.
But she wants more to be the first female president.	Nanging dheweke pengin luwih akeh dadi presiden wanita pisanan.
Ten in total silence.	Sepuluh dina total kasepen.
Other previous options are certainly possible.	Pilihan sadurunge liyane mesthi bisa.
She turned to the light.	Dheweke noleh menyang cahya.
Now if you look at it carefully, you may have noticed something interesting.	Saiki yen sampeyan mirsani kasebut kanthi teliti, sampeyan bisa uga wis ngeweruhi soko menarik.
That’s actually in line with cost.	Sing bener ing baris karo biaya.
I know this.	Aku ngerti iki.
My mother began to cry.	Ibuku wiwit nangis.
It really depends on the naughty person.	Iku pancene gumantung ing wong sing nakal.
We are still learning, one by one.	Kita isih sinau, siji-sijine.
I hope you can walk like that for me.	Muga-muga sampeyan bisa mlaku kaya ngono kanggo aku.
This stays with us for a very long time.	Iki tetep karo kita kanggo dangu banget.
Today, there is a problem.	Dina iki, ana masalah.
He really wanted to be there at the time, for a number of reasons.	Dheweke pancen pengin ana ing wektu kasebut, amarga sawetara alasan.
However, this is still under investigation.	Nanging, iki isih diselidiki.
Nice flow and design and some effects.	Nice aliran lan desain lan sawetara efek.
I’ve been here for a very long time.	Aku wis suwe banget ing kene.
We are made for a special purpose and design.	Kita digawe kanggo tujuan lan desain khusus.
It will continue.	Iku bakal terus.
But this did not last long.	Nanging iki ora suwe.
I want to take the train.	Aku arep numpak sepur.
Or the one you use, but the feature doesn’t exist.	Utawa sing sampeyan gunakake, nanging fitur ora ana.
He wasn’t going to back down.	Dheweke ora arep mundur.
They were all involved.	Kabeh padha melu.
She moved back, into bed.	Dheweke pindhah maneh, menyang amben.
So he can move on.	Supaya dheweke bisa nerusake.
The data correspond to the normal distribution.	Data kasebut cocog karo distribusi normal.
The service is almost perfect.	Layanan meh sampurna.
One that is not accepted.	Siji sing ora ditampa.
To participate in discussions.	Kanggo melu diskusi.
That’s not what often happens.	Kuwi dudu sing kerep kedaden.
Now they have it again.	Saiki wis padha maneh.
He took a deep breath and stuck one foot into the air.	Dheweke njupuk ambegan jero lan macet siji sikil menyang udhara.
He has a true teacher.	Dheweke duwe guru sejati.
He has done well for himself.	Dheweke wis rampung apik kanggo awake dhewe.
I need to be there.	Aku kudu ana ing kana.
He had been like them before.	Dheweke wis kaya wong-wong mau biyen.
I know that sounds bad.	Aku ngerti sing muni ala.
I don’t know where we went from here.	Aku ora ngerti ngendi kita lunga saka kene.
But he needs to fall further.	Nanging dheweke kudu luwih tiba.
But he looks very happy and happy.	Nanging dheweke katon seneng banget lan seneng.
This is not my college.	Iki dudu kuliahku.
I want to talk to you without the influence of anyone else.	Aku pengin ngomong karo sampeyan tanpa pengaruh wong liya.
I couldn’t find a solution in the book.	Aku ora bisa nemokake solusi ing buku.
But if you keep waking up, it will kill you.	Nanging yen sampeyan terus tangi, sampeyan bakal mateni sampeyan.
Nothing happened.	Ora ana sing kedadeyan.
He said that people dream more than a hundred during their sleep.	Dheweke ujar manawa wong ngimpi luwih saka satus sajrone turu.
Actually, make ten.	Bener, nggawe sepuluh.
That is the reality of life.	Kuwi kasunyatan urip.
We played half an hour at the end.	Kita main setengah jam ing pungkasan.
Television and children.	Televisi lan bocah-bocah.
We never talked about the event.	Kita ora tau ngomong babagan acara kasebut.
Love will never have an end.	Katresnan ora bakal ana pungkasane.
And that’s great.	Lan sing gedhe.
Winter days are hard to wear.	Dina mangsa hard nyandhang.
We don’t know what happened.	Kita ora ngerti apa sing kedadeyan.
Here’s what worked for me.	Punika ingkang makarya kanggo kula.
We will discuss this in the next section.	Kita bakal ngrembug babagan iki ing bagean sabanjure.
It’s okay to have problems.	Ora apa-apa kanggo duwe masalah.
Eliminates the need to control.	Ngilangi sing perlu kanggo ngontrol.
That much seems clear.	Sing akeh katon cetha.
He was against the bill, so we kept working.	Dheweke nglawan tagihan kasebut, mula kita terus kerja.
Make way for the marriage of new and old money.	Nggawe dalan kanggo nikah dhuwit anyar lan lawas.
We’ve made good of it since.	Kita wis digawe apik saka iku wiwit.
It’s something else.	Iku soko liyane.
Maybe less than a minute.	Mungkin kurang saka menit.
Next, leave them alone when they want to grab a coffee.	Sabanjure, ninggalake wong nalika arep njupuk kopi.
The body is small.	Awake cilik.
No, it's not good.	Ora, iku ora apik.
Great things changed.	Perkara gedhe diganti.
I said and he ignored me.	Aku ngomong lan dheweke ora nggatekake aku.
At one point, a bear rescued a man wounded in battle.	Ing sawijining wektu, bruwang nulungi manungsa sing tatu ing perang.
People say.	Wong ngomong.
He noticed them.	Dheweke ngeweruhi wong-wong mau.
Or get half.	Utawa njaluk setengah.
Telling him to keep me hidden was a matter of national security.	Marang dheweke supaya aku didhelikake ana prakara keamanan nasional.
I respect your views.	Aku ngurmati pandangan sampeyan.
These are usually easy to test.	Iki biasane gampang dites.
I would be upset if that happened.	Aku bakal dadi upset yen mengkono iku.
Other customers don’t believe what they’re doing.	Pelanggan liyane ora percaya apa sing ditindakake.
It turns out to be quite easy.	Ternyata cukup gampang.
The former three decided to return to camp.	Tilas telu mutusake kanggo bali menyang kemah.
We are so happy !!.	Kita seneng banget !!.
She did most of her writing while studying at home.	Dheweke nindakake paling akeh nulis nalika sinau ing omah.
Humans are complex but simple.	Manungsa iku rumit nanging prasaja.
I was more than ready to move on.	Aku luwih saka siap kanggo nerusake.
I can still write, maybe tonight.	Aku isih bisa nulis, bisa uga bengi iki.
I hope we have time.	Mugi kita duwe wektu.
I can’t give up on this, but help me give up.	Aku ora bisa nyerah iki, nanging bantuan kula nyerah.
He accepted my offer.	Dheweke nampa tawaranku.
Close your eyes.	Tutup mripatmu.
There, then.	Ing kono, banjur.
I don’t like it.	Aku ora seneng.
We really need to go beyond zero.	Kita pancene kudu ngluwihi nol.
I would love to know more.	Aku seneng ngerti liyane.
Drink now and three years later.	Ngombe saiki lan telung taun sabanjure.
Don’t worry if they stand up if necessary.	Aja kuwatir yen dheweke ngadeg yen perlu.
Otherwise, we pass it to a double cap.	Yen ora, kita pass menyang tutup pindho.
She talked about the feeling in the place.	Dheweke ngomong babagan perasaan ing papan kasebut.
I touched her a little.	Aku ndemek dheweke sethitik.
Several other factors are at work.	Sawetara faktor liyane ana ing karya.
Then he will forget everything.	Banjur dheweke bakal lali kabeh.
However, the detailed mechanism remains unknown.	Nanging, mekanisme rinci tetep ora dingerteni.
Not for days.	Ora kanggo dina.
He learned to avoid that as much as possible.	Dheweke sinau kanggo nyingkiri sing sabisa-bisa.
She has chosen a nice outfit to wear tonight.	Dheweke wis milih klambi sing apik kanggo dianggo bengi iki.
I was eight or nine at a time.	Aku wolung utawa sangang ing wektu.
This saved him from having to crash into her.	Iki nylametake dheweke saka kudu nabrak dheweke.
That is the process.	Yaiku prosese.
Now move on.	Saiki pindhah.
It was a seven hour drive with just me and the kids.	Iku pitung jam drive karo mung aku lan bocah-bocah.
This has been a routine for a few weeks.	Iki minangka rutinitas kanggo sawetara minggu.
Four people will enter.	Wong papat bakal mlebu.
All these months he had been waiting for it to happen again.	Kabeh sasi iki dheweke wis ngenteni kedadeyan maneh.
That is, the end point of the reaction has been reached.	Sing, titik pungkasan saka reaksi wis tekan.
It has to end at some stage.	Iku kudu mungkasi ing sawetara tataran.
Sad sad.	Sedih sedih.
It works like that.	Kerjane kaya ngono.
Then you have to start thinking about other things.	Banjur sampeyan kudu miwiti mikir bab liyane.
He has lost his sense of time.	Dheweke wis ilang rasa wektu.
It works out okay.	Iku bisa metu oke.
Again, this is good in a box.	Maneh, iki apik ing kothak.
Sometimes it feels weird.	Kadhangkala ana rasa aneh.
It looks exactly the same.	Iku katon persis padha.
Really difficult.	Pancen angel.
He works in the field.	Dheweke kerja ing lapangan.
There is great power in this.	Ana kekuwatan gedhe ing babagan iki.
So my husband signed a contract.	Dadi bojoku mlebu kontrak.
They likely won’t have the same key type.	Padha kamungkinan ora bakal duwe jinis tombol padha.
If those days are not shortened, no one can survive.	Yen dina-dina iku ora disingkat, ora ana sing bisa urip.
The bad news is absolutely everything else.	Kabar ala pancen kabeh liya.
You can write an error book and recommend your tool.	Sampeyan bisa nulis buku kesalahan lan nyaranake alat sampeyan.
If they say the truth, it’s not accidental.	Yen padha ngomong sing bener, ora sengaja.
Both are in camp but will not be traveling with the team.	Loro-lorone ana ing kemah nanging ora bakal lelungan karo tim.
If you are weak, you will die.	Yen sampeyan lemes, sampeyan bakal mati.
You enjoy your time with family and friends.	Sampeyan seneng wektu karo kulawarga lan kanca-kanca.
The night was just a night.	Wengi iku mung wengi.
And it’s not a pure product to begin with.	Lan iku dudu produk murni kanggo miwiti.
However, one can point out quite easily that this is not possible.	Nanging, siji bisa nuduhake cukup gampang sing iki ora bisa.
We believe in great customer service and amazing products.	Kita pracaya marang layanan pelanggan sing apik lan produk sing apik tenan.
Why don’t we just go with what you have.	Apa ora kita mung pindhah karo apa sampeyan duwe.
It wasn’t before time.	Iku ora sadurunge wektu.
One or both may be responsible for this step.	Siji utawa loro-lorone bisa tanggung jawab kanggo langkah iki.
Offered the opportunity for a special broadcast.	Ditawakake kesempatan kanggo siaran khusus.
It’s weird that someone else is taking care of her.	Aneh banget yen ana wong liya sing ngurus dheweke.
He wanted the article straight out.	Dheweke pengin artikel kasebut langsung metu.
He would never think again.	Dheweke ora bakal mikir maneh.
People have walked in there in different ways.	Wong-wong wis mlaku ing kana kanthi cara sing beda-beda.
I thought you might.	Aku panginten sampeyan bisa uga.
We are born, we give birth.	Kita lair, kita nglairake.
Or, no, where he stays.	Utawa, ora, ing ngendi dheweke tetep.
God will give it to you.	Gusti Allah bakal maringi sampeyan.
There is no solution.	Ora ana solusi.
They were all excited to go.	Kabeh padha bungah arep lunga.
A place where we can hide.	Panggonan sing bisa kita ndhelikake.
That should be the art of space.	Sing kudune seni ruang angkasa.
It doesn’t matter what it takes.	Ora ketompo apa sing dibutuhake.
Bad things happen in the world.	Kedadean ala ing donya.
We look forward to working with you.	We look nerusake kanggo bisa karo sampeyan.
I still love my children.	Aku isih tresna marang anak-anakku.
The effect is relatively small.	Efek kasebut relatif cilik.
This man has become my friend.	Wong iki wis dadi kancane.
You want your performance to be liked.	Sampeyan pengin kinerja sampeyan disenengi.
I got the panel moving again and let her sleep.	Aku tak panel obah maneh lan supaya dheweke turu.
Usually this is me.	Biasane iki aku.
They walk again.	Padha mlaku maneh.
Within minutes we started having clients, which changed a bit.	Ing menit kita miwiti duwe klien, sing diganti dicokot.
Focus on that.	Fokus ing sing.
I finally did it.	Aku pungkasanipun nindakaken.
I have never seen anything like it.	Aku durung tau weruh sing kaya ngono.
He scored the opening goal in extra time.	Dheweke melu gol pambuka ing wektu tambahan.
Accept it like that.	Nampa kaya ngono.
Of course, he shouldn’t be surprised.	Mesthi, dheweke ora kudu kaget.
The explanation for the difference in results is unclear.	Panjelasan babagan bedane asil ora jelas.
He also lives upstairs.	Dheweke uga manggon ing lantai ndhuwur.
It takes hard work.	Perlu kerja keras.
We read from the book and discuss what we have read.	Kita maca saka buku lan ngrembug apa sing wis diwaca.
What is it vs.	Apa iku vs.
Three investigative matters are before us.	Telung prakara investigasi ana ing ngarep kita.
He was quick to help us and talk about things.	Dheweke cepet nulungi kita lan ngomong babagan perkara.
We are quite happy to post it anywhere.	Kita cukup seneng kanggo ngirim ing ngendi wae.
In a dream.	Ing ngimpi.
I see no reason to press anyone in question tonight.	Aku ora weruh alesan kanggo mencet wong ing pitakonan bengi iki.
For the first year of life, it was our basic experience.	Kanggo taun pisanan urip, iku pengalaman dhasar kita.
Now is not the time to discuss what is wrong with me.	Saiki dudu wektu kanggo ngrembug apa sing salah karo aku.
I live with it, you see.	Aku urip karo, sampeyan ndeleng.
Some are familiar with this moment.	Ana sing akrab karo wayahe iki.
You couldn’t love more.	Sampeyan ora bisa luwih tresna.
Bill got me through college in style.	Bill entuk kula liwat College ing gaya.
So he didn't say anything.	Dadi dheweke ora ngomong apa-apa.
And you can see them.	Lan sampeyan bisa ndeleng wong-wong mau.
However, both are at fault.	Nanging, loro kasebut ana ing kesalahan.
The problem is not your body.	Masalahe dudu awakmu.
But he said nothing.	Nanging dheweke ora ngomong apa-apa.
To write a love song, you have to be heartbroken.	Kanggo nulis tembang katresnan, sampeyan kudu patah hati.
He knows better.	Dheweke luwih ngerti.
I can probably still proceed with my own program from here.	Aku mbokmenawa isih bisa nerusake karo program dhewe saka kene.
I beat him in the first game.	Aku ngalahake dheweke ing game pisanan.
Too many people will know about this.	Akeh banget wong bakal ngerti babagan iki.
But this is not the whole story.	Nanging iki ora kabeh crita.
Look for the yellow color to fall.	Goleki werna kuning tiba.
They have little or no support and a lot of it.	Dheweke duwe sethithik utawa ora ana dhukungan lan akeh banget.
He couldn't see her.	Dheweke ora bisa ndeleng dheweke.
The following are necessary facts.	Ing ngisor iki perlu kanyatan.
There’s a lot to like about this.	Ana akeh sing disenengi babagan iki.
No evidence was provided.	Ora ana bukti sing diwenehake.
Maybe the second time he spoke first.	Mungkin kaping pindho dheweke ngomong dhisik.
Once we meet, we can ask him.	Sawise ketemu, kita bisa takon marang dheweke.
None were initially available, and when they did, their supply was limited.	Ora ana sing wiwitane kasedhiya, lan nalika ana, pasokane diwatesi.
Otherwise, we don’t have much information.	Yen ora, kita ora duwe akeh informasi.
But it’s important to me.	Nanging penting kanggo kula.
You don’t want your users to be confused.	Sampeyan ora pengin pangguna sampeyan bingung.
He just killed me.	Dheweke mung mateni aku.
He will give five thousand in full.	Dheweke bakal menehi limang ewu kebak.
Makes me feel safe.	Nggawe aku rumangsa aman.
But there is no way you can learn without fail.	Nanging ora ana cara sing bisa sinau tanpa gagal.
I knew the war was gone badly.	Aku ngerti perang wis musna kanti awon.
We believe that the following reasons may be the cause of this.	Kita pitados bilih alasan ing ngisor iki bisa nyebabake iki.
Not for me.	Ora kanggo kula.
He opened the cell door.	Dheweke mbukak lawang sel.
family business.	bisnis kulawarga.
He had to learn a lot about the project.	Dheweke kudu sinau akeh babagan proyek kasebut.
Fresh and original content is king.	Isi seger lan asli iku raja.
In other words, it’s hot enough to break the shit.	Ing tembung liyane, dadi panas cukup kanggo break telek.
We offer the perfect solution.	We offer solusi sampurna.
Try using the member name property.	Coba gunakake properti jeneng anggota.
No influential person wants my work.	Ora ana wong sing duwe pengaruh sing pengin kerjaanku.
Now it falls to me to call something far worse.	Saiki tiba ing kula kanggo nelpon soko adoh luwih elek.
I think he will be a pretty special player.	Aku mikir dheweke bakal dadi pemain sing cukup istimewa.
It was great to see everyone playing the game.	Apik banget ndeleng kabeh wong main game.
Slowly lower the unit to the floor and remove the finish.	Alon-alon mudhunake unit menyang lantai lan copot finish.
Not just in body and mind, but in spirit.	Ora mung ing awak lan pikiran, nanging ing roh.
I don’t have that problem.	Aku ora duwe masalah iku.
Then there will be a hot death.	Banjur bakal ana pati panas.
Because they are concerned about security.	Amarga padha prihatin babagan keamanan.
It starts with a girl.	Iku wiwit karo cah wadon.
We didn’t win once.	Kita ora menang sapisan.
The procedure is generally performed at room temperature.	Prosedur umume ditindakake ing suhu kamar.
His name appears on the computer.	Jenenge muncul ing komputer.
And not cheap.	Lan ora murah.
We are a product.	Kita minangka produk.
I didn’t see the bridge.	Aku ora weruh jembatan.
What is possible for one woman may not be for another.	Apa sing bisa kanggo wong wadon siji bisa uga ora kanggo liyane.
I haven’t dried it yet.	Aku wis ora garing maneh.
One is dead and one is alive.	Siji mati lan siji urip.
With effort, he kept his voice level.	Kanthi upaya, dheweke njaga tingkat swarane.
This should be close again.	Iki kudu cedhak maneh.
This will form the recommended database to use in most analyzes.	Iki bakal mbentuk basis data sing disaranake digunakake ing sebagian besar analisis.
Next, the testing plate is removed from the solution.	Sabanjure, piring testing dibusak saka solusi.
He was caught.	Dheweke kejiret.
It’s when you’re going to have a lot of traffic.	Iku yen sampeyan bakal duwe akeh lalu lintas.
They are small steps to development, but they are there.	Dheweke minangka langkah-langkah cilik kanggo pangembangan, nanging ana ing kana.
Things are different.	Bab iku beda.
He didn’t ask about me.	Dheweke ora takon babagan aku.
I don’t want him to go again.	Aku ora pengin dheweke lunga maneh.
This will only make it worse.	Iki mung bakal nggawe luwih elek.
Each component represents a file.	Saben komponen makili file.
He was a regular central defender.	Dheweke dadi bek tengah biasa.
This is not new.	Iki dudu anyar.
I don’t know when it will be done.	Aku ora ngerti kapan bakal rampung.
It’s an inside job.	Iku proyek njero.
Will have.	Bakal duwe.
Get on the road.	Munggaha ing dalane.
The note was in the room.	Cathetan ana ing kamare.
That’s an amazing fact.	Kuwi kasunyatan sing apik tenan.
He had the opportunity to play left and right.	Dheweke duwe kesempatan kanggo main kiwa lan tengen.
I didn’t say anything.	Aku ora ngomong apa-apa.
These research questions require a different study design.	Pitakonan riset kasebut mbutuhake desain pasinaon sing beda.
You can go now.	Sampeyan bisa lunga saiki.
In most cases you don’t notice it.	Ing kasus paling sampeyan ora sok dong mirsani iku.
He’s one of the planes, they place cards.	Dheweke iku salah siji saka pesawat, padha kertu Panggonan.
Then we’re back this fall, just like you.	Banjur kita bali ing musim gugur iki, kaya sampeyan.
Now that is on the way.	Saiki sing ana ing dalan.
There are several ways to show this.	Ana sawetara cara kanggo nuduhake iki.
He’s my best friend, so people speak up on any level.	Dheweke iku kanca paling apik, supaya wong ngandika ing sembarang tingkat.
She looked into his eyes.	Dheweke mirsani mripate.
It takes a very small room.	Butuh kamar cilik banget.
He wants to know more.	Dheweke pengin ngerti luwih akeh.
The age limit that becomes the law must apply.	Watesan umur sing dadi hukum kudu ditrapake.
If not, we’re done, here.	Yen ora, kita wis rampung, ing kene.
Then they come at you with something new, different.	Banjur padha teka ing sampeyan karo sing anyar, sing beda.
You miss her and fear that she will be lost forever.	Sampeyan kangen dheweke lan wedi yen dheweke bakal ilang kanggo salawas-lawase.
Written informed consent is received from the patient’s family.	Idin informed sing ditulis ditampa saka kulawarga pasien.
It was a dream or a vision, not real, he told himself.	Iku ngimpi utawa sesanti, ora nyata, dheweke kandha dhewe.
Further, we can easily prove that the order is zero.	Luwih, kita bisa kanthi gampang mbuktekake manawa pesenan kasebut nol.
This creates a new request context.	Iki nggawe konteks request anyar.
I'm on the wrong field.	Aku salah lapangan.
They tend not to spread, but there are people who have many individuals.	Dheweke cenderung ora nyebar, nanging ana wong sing duwe akeh individu.
But let’s look at the past with a clear eye.	Nanging ayo ndeleng masa lalu kanthi mripat sing cetha.
But no, it’s still there.	Nanging ora, isih ana ing kono.
They love to do it.	Padha seneng nglakoni.
This technique has several advantages.	Teknik iki nduweni sawetara keuntungan.
Due to the sample size, this may seem unusual.	Amarga ukuran sampel, iki bisa uga katon ora biasa.
I’ve been out of order before.	Aku wis metu saka urutan sadurunge.
I just asked what he meant.	Aku mung takon apa sing dimaksud.
Every human being.	Saben manungsa.
Run, run, run.	Mlayu, mlayu, mlayu.
Apparently the three kids could do it.	Ketoke bocah telu bisa nindakake.
But be careful.	Nanging kudu ati-ati.
What’s happening in the industry, what works and what doesn’t.	Apa sing kedadeyan ing industri, apa sing bisa digunakake lan apa sing ora.
There were no reports of major injuries.	Ora ana laporan babagan kedadeyan cedera gedhe.
To see if you really get a good deal.	Kanggo ndeleng yen sampeyan pancene entuk tawaran apik.
He wants to keep working now.	Dheweke pengin tetep kerja saiki.
If you allow it.	Yen sampeyan ngidini.
This means you can earn less money than you earn.	Iki tegese sampeyan bisa entuk dhuwit luwih sithik tinimbang sing sampeyan entuk.
Thank you for the blog page.	Matur nuwun kanggo kaca blog.
We ran it all.	Kita mlayu kabeh.
Seven of the remaining eight on your list are dead.	Pitu saka wolung sing isih ana ing dhaptar sampeyan wis mati.
Wrong thoughts lead to wrong actions.	Pikiran sing salah nyebabake tumindak sing salah.
Of course he did.	Mesthi iya.
She continued.	Dheweke terus.
But the next few years I got a little longer.	Nanging taun-taun sabanjure saya suwe saya suwe.
This does not mean that this strategy cannot be used.	Iki ora ateges strategi iki ora bisa digunakake.
How you have to suffer.	Carane sampeyan kudu nandhang sangsara.
Only thoughts come and go.	Mung pikiran teka lan arep.
We have to talk again tomorrow.	Kita kudu ngomong maneh sesuk.
As he stood nearby, he saw a line.	Nalika dheweke ngadeg cedhak, dheweke weruh garis.
Not to mention pretty, he said.	Ora kanggo sebutno cantik, ngandika.
When we reached the door, the smell attacked us.	Nalika kita tekan lawang, mambu kasebut nyerang kita.
Please look for him.	Mangga goleki dheweke.
My concern is my husband.	Keprigelanku yaiku bojoku.
I never got anywhere.	Aku ora tau tekan ngendi-endi.
And stay strong !.	Lan tetep kuwat!.
And a good time they were determined to have.	Lan wektu sing apik padha ditemtokake kanggo duwe.
A lot of people are working on it.	Akeh wong sing nggarap.
It doesn’t work for everyone.	Ora bisa digunakake kanggo kabeh wong.
I thought you wanted to know.	Aku panginten sampeyan pengin ngerti.
Listen to the silence.	Ngrungokake kasepen.
They said we were done for.	Padha ngomong kita wis rampung kanggo.
We have a copy of the plan.	Kita duwe salinan rencana kasebut.
Overall, it’s a tough situation, but it’s a good tough one.	Sakabèhé, iku kahanan angel, nanging iku angel apik.
However, this is somewhat unusual.	Nanging, iki rada ora biasa.
The internet can certainly take you in the opposite direction.	Internet mesthi bisa nggawa sampeyan ing arah ngelawan.
I don’t think it’s worth it.	Aku ora mikir iku worth iku.
Though it will certainly hurt itself.	Sanadyan iku mesthi bakal gawe lara dhewe.
He turned his head.	Dheweke noleh sirahe.
I made another life for myself.	Aku nggawe urip liyane kanggo aku.
It’s really hard to find a quiet place for ourselves.	Pancen angel golek papan sing sepi kanggo awake dhewe.
Think, fast and slow.	Mikir, cepet lan alon.
He is not a building.	Dheweke dudu bangunan.
He immediately signaled back to work.	Dheweke langsung menehi sinyal bali kerja.
Be a student of your industry.	Dadi mahasiswa industri sampeyan.
, there are financial problems.	, ana masalah finansial.
I don’t know.	Aku ora ngerti.
Now there are some that can’t be ordered from them.	Saiki ana sawetara sing ora bisa dipesen saka wong-wong mau.
So, today will guide me now.	Dadi, dina iki bakal nuntun aku saiki.
He tried very hard not to see me.	Dheweke nyoba banget supaya ora ndeleng aku.
Whatever you imagine, it happens.	Apa wae sing sampeyan bayangake, kedadeyan kasebut.
He just didn’t like it.	Dheweke mung ora seneng.
In addition, it is important to sleep properly.	Kajaba iku, penting kanggo turu kanthi bener.
He wanted to help her.	Dheweke kepengin nulungi dheweke.
New clothes.	Sandhangan anyar.
They respond better to people they know.	Padha nanggapi luwih apik kanggo wong sing padha ngerti.
And it continues.	Lan iku terus.
But it’s not just the power of the gun.	Nanging ora mung kekuwatan bedhil.
All blue is burned.	Kabeh biru diobong.
Not much time but enough to complete.	Ora akeh wektu nanging cukup kanggo ngrampungake.
For you both education is more of a status question.	Kanggo sampeyan loro pendidikan luwih saka pitakonan status.
I have done this trip twice before.	Aku wis nglakoni perjalanan iki kaping pindho sadurunge.
He suffered the most.	Dheweke paling nandhang sangsara.
Only a danger to ourselves and others.	Mung bebaya kanggo awake dhewe lan wong liya.
As usual, his mother answered before the first ring was over.	Kaya biasane, ibune mangsuli sadurunge dering pisanan rampung.
My country is not safe.	Negaraku ora aman.
I will definitely meet him when I get home.	Aku mesthi bakal ketemu dheweke nalika bali menyang omah.
Ten pieces of money.	Dhuwit sepuluh lembar.
This is already, the end of the line.	Iki wis, pungkasan baris.
Can't move anything.	Ora bisa mindhah apa-apa.
She made me laugh and cry, angry and happy in turn.	Dheweke nggawe aku ngguyu lan nangis, nesu lan seneng kanthi giliran.
Oh no, he didn’t like it.	Oh ora, dheweke ora seneng.
Look out of the way.	Katon saka dalan.
I want to call him on.	Aku arep nelpon wong ing.
At least he had an idea of ​​what it felt like.	Paling ora dheweke duwe gagasan babagan apa sing dirasakake.
You can take it.	Sampeyan bisa njupuk.
It would mean the end of the world if anything.	Iku bakal ateges mburi donya yen ana apa-apa.
Generally cars don’t.	Umume mobil ora.
You have until this time tomorrow.	Sampeyan duwe nganti wektu iki sesuk.
He stopped and looked back.	Dheweke mandheg lan nyawang maneh.
Find the title of the book.	Goleki judhul buku.
He would quickly move on.	Dheweke bakal cepet pindhah.
We know what it’s like to do from other kids.	Kita ngerti kaya apa saka bocah-bocah liyane.
And he had to do it, right away.	Lan dheweke kudu nglakoni, sanalika.
He had never seen her before.	Dheweke durung nate weruh dheweke sadurunge.
Comfortable running shoes are a must.	Sepatu mlaku sing nyaman iku kudu.
It took some time because he was nervous and scared.	Butuh sawetara wektu amarga dheweke gugup lan wedi.
However, it showed some solid performance.	Nanging, iku nuduhake sawetara kinerja ngalangi.
However, you will benefit if someone else does.	Nanging, sampeyan bakal entuk manfaat yen ana wong liya sing nindakake.
The court tried to dismiss the motion.	Pengadilan nyoba nolak mosi kasebut.
We do not charge a fee for this trial class.	Kita ora ngisi biaya kanggo kelas uji coba iki.
Both are true, yes, yes.	Loro bener, ya, ya.
Blood came from a blood bank.	Getih teka saka bank getih.
Stir for a few minutes until the chicken is cooked through.	Aduk nganti sawetara menit nganti pitik masak.
We don’t kill them. 	Kita ora mateni wong-wong mau. 
I don’t know if you can do that.	Aku ora ngerti yen sampeyan bisa nindakake iku.
Then we will see.	Banjur kita bakal weruh.
Not only that, but what will happen twenty minutes from now.	Ora mung iku, nanging apa sing bakal ditindakake rong puluh menit wiwit saiki.
Until the end of the world.	Nganti pungkasaning jagad.
This is a creative process.	Iki minangka proses kreatif.
But there is a problem there.	Nanging ana masalah ing kana.
Additional materials may be required.	Bahan tambahan bisa uga dibutuhake.
We give many thousands, but only money.	Kita menehi akeh ewu, nanging mung dhuwit.
Naturally, he was considered a role model.	Lumrahe, dheweke dianggep minangka panutan.
Even if we never talk about it.	Malah yen kita ora tau ngomong babagan.
I also had a problem, taking a few days a few times.	Aku uga duwe masalah, njupuk sawetara dina sawetara kaping.
She says she wants to talk to you.	Dheweke ngomong yen dheweke pengin ngomong karo sampeyan.
People need to know what they are looking at.	Wong-wong kudu ngerti apa sing dideleng.
He just never did.	Dheweke mung ora tau nindakake.
I am not involved in politics.	Aku ora melu politik.
I’m really starting to enjoy it.	Aku pancene wiwit seneng.
Hold her, comfort her.	Cekel dheweke, nglipur dheweke.
She is so happy, you won’t be surprised to learn.	Dheweke seneng banget, sampeyan ora bakal kaget sinau.
Money is a big issue in my life.	Dhuwit minangka masalah gedhe ing uripku.
Words, not so much.	Tembung, ora dadi akeh.
When what you need to lay down your head.	Nalika apa sing perlu kanggo lay mudhun sirah.
That is, of course, a matter of debate.	Sing, mesthi, masalah debat.
This does not mean we should stop looking.	Iki ora ateges kita kudu mandheg nggoleki.
Looking forward to your answers.	Looking nerusake kanggo jawaban.
I’ve seen examples that haven’t happened in the past.	Aku wis ndeleng conto sing ora kedadeyan ing jaman kepungkur.
I haven’t done anything bad.	Aku durung tumindak ala.
This process took about three years.	Proses iki njupuk watara telung taun.
I can't understand the word.	Aku ora bisa ngerteni tembung kasebut.
The more you learn to have your best friends.	Sing liyane sing sampeyan sinau duwe kanca sing paling apik.
Please ask if anything is unclear or you have other questions.	Mangga takon yen ana sing ora jelas utawa sampeyan duwe pitakon liyane.
Defendant did not object.	Terdakwa ora mbantah.
That’s not a word.	Kuwi dudu tembung.
I care about you better.	Aku peduli karo sampeyan sing luwih apik.
Maybe he was right.	Mungkin dheweke bener.
Each of you will have a cell phone.	Saben sampeyan bakal duwe ponsel.
This is my last chance to win one for the school.	Iki minangka kesempatan pungkasan kanggo menang siji kanggo sekolah.
He couldn’t wait for the night, it seemed.	Dheweke ora bisa ngenteni wengi, kayane.
But you and others don’t.	Nanging sampeyan lan liyane ora.
I continued with it.	Aku terus karo.
I will continue to write every day.	Aku bakal terus nulis saben dina.
No one is in control.	Ora ana sing ngontrol.
And that is the point of this section.	Lan sing titik bagean iki.
He can win.	Dheweke bisa menang.
But you seemed not to me.	Nanging sampeyan ketoke ora kanggo kula.
He didn’t know that we weren’t the ones hurting him.	Dheweke ora ngerti yen awake dhewe dudu sing nglarani dheweke.
I don’t know what the consequences were then.	Aku ora ngerti apa akibate banjur.
The woman came and went.	Wong wadon teka lan lunga.
I want to see how they will be, now.	Aku pengin ndeleng carane bakal padha, saiki.
Doing this is easy.	Nindakake iki gampang.
You remember me talking about her.	Sampeyan kelingan aku ngomong babagan dheweke.
This was decided at the highest level.	Iki diputusake ing tingkat paling dhuwur.
Well, it’s just logic.	Uga, iku mung logika.
But not the media.	Nanging ora media.
I promise, he was never wrong.	Aku janji, dheweke ora tau salah.
Enough, often, to send him to the authorities.	Cukup, asring, kanggo ngirim dheweke menyang panguwasa.
The night just got more interesting.	Wengi mung dadi luwih menarik.
I don’t know if the outside world has anything to do with me.	Aku ora ngerti yen donya njaba duwe apa-apa kanggo kula.
He can act in this world.	Dheweke bisa tumindak ing jagad iki.
Everyone knows that his mother had a drinking problem.	Kabeh wong ngerti yen ibune duwe masalah ngombe.
But this also presents a problem.	Nanging iki uga menehi masalah.
Incompetent.	Ora bisa.
I looked at her and smiled.	Aku nyawang dheweke lan mesem.
Now, this is our horse.	Saiki, iki jaran kita.
Black teeth, missing.	Untune ireng, ilang.
I like the phone to think, because, it’s absolutely true.	Aku seneng telpon kanggo mikir, amarga, pancen bener.
Any image with a blue check mark will be added.	Sembarang gambar kanthi tandha centhang biru bakal ditambahake.
What’s next, who knows.	Apa sabanjure, sapa ngerti.
He was a strong player.	Dheweke dadi pemain sing kuwat.
It's close.	Iku cedhak.
This includes his own wife.	Iki kalebu bojone dhewe.
Focus on your core business.	Fokus ing bisnis inti.
But the figure is still lower than in developed countries.	Nanging angka kasebut isih luwih murah tinimbang ing negara maju.
He is a species to himself.	Dheweke minangka spesies kanggo awake dhewe.
It won’t even withstand the trip home.	Malah ora bakal tahan perjalanan mulih.
He has experienced a lot and seen a lot.	Dheweke wis ngalami akeh lan katon akeh.
He will provide the foundation.	Dheweke bakal nyedhiyakake dhasar.
As a result, there are two things.	Akibaté, ana rong perkara.
There was an error in the back cover.	Ana kesalahan ing tutup mburi.
The two of them immediately crossed over.	Wong loro mau langsung nyabrang.
The average time for the topic is three to five minutes.	Wektu rata-rata kanggo topik kasebut yaiku telung nganti limang menit.
The model is successful, fast.	Model kasebut sukses, cepet.
I couldn’t have said it easier !.	Aku ora bisa ngomong luwih gampang!.
But the way we do it now there is no solution.	Nanging cara sing kita lakoni saiki ora ana solusi.
I do.	Aku nglakoni.
Slow down your thoughts.	Alon-alon pikiranmu.
Every type of business goes global.	Saben jinis bisnis dadi global.
Absolutely you.	Pancen kowe.
This is a different starting point.	Iki minangka titik wiwitan sing beda.
It drove right around the house.	Iku ndamel tengen ngubengi omah.
But this has been a new experience for me.	Nanging iki wis pengalaman anyar kanggo kula.
It's in my pocket.	Ana ing tasku.
Don’t ask me why not.	Aja takon aku kok ora.
We discussed your meeting with him last month.	We rembugan rapat sampeyan karo wong sasi kepungkur.
However, there are other ways to do this.	Nanging, ana cara liya kanggo nindakake iki.
It’s not real.	Iku ora nyata.
I have the desire to do it.	Aku kepinginan kanggo nindakake.
It doesn’t have to be a crime.	Ora kudu angkara.
We are different.	Kita beda.
I make every effort to help my clients make the right decisions.	Aku nggawe kabeh gaweyan kanggo mbantu klienku nggawe keputusan sing tepat.
We can and should tackle this challenge with something new.	Kita bisa lan kudu ngrampungake tantangan iki kanthi sing anyar.
A thing of beauty.	A bab kaendahan.
But that needs to change.	Nanging sing kudu diganti.
We are pleased to have you here.	We are pleased kanggo duwe sampeyan kene.
He loves gold instead.	Dheweke tresna emas tinimbang.
One was injured, a month later.	Salah siji sing tatu, sasi mengko.
And some strong people.	Lan sawetara wong sing kuwat.
Everything went smoothly as planned.	Kabeh dadi lancar kaya sing direncanakake.
Not a single page is missing.	Ora ana kaca siji sing ilang.
If only people could be amazing.	Yen mung wong bisa dadi apik tenan.
In the crash, he lost two legs that were high above the knee.	Ing kacilakan, dheweke ilang sikil loro sing dhuwur ing ndhuwur dhengkul.
Maybe this is the reason.	Mungkin iki alesan.
Several factors were considered using different research methods.	Sawetara faktor dianggep kanthi nggunakake metode riset sing beda.
He was worried about them.	Dheweke kuwatir karo wong-wong mau.
Or as they are commonly known.	Utawa sing padha umum dikenal.
I am very interested to know.	Aku banget kasengsem ngerti.
If there is a change here.	Yen ana owah-owahan ing kene.
I was with her when she opened the book.	Aku karo dheweke nalika dheweke mbukak buku.
There is that.	Ana sing.
And we’re not against it, we’re not saying anything anymore.	Lan kita ora nglawan, kita ora ngomong apa-apa maneh.
All the examples here are now very good.	Kabeh conto ing kene saiki apik banget.
Suddenly the rain began to fall.	Dumadakan udan wiwit tiba.
Ways to help the cause.	Cara kanggo mbantu sabab.
It’s been so easy.	Iku wis dadi gampang.
Then we will have an evening of music.	Banjur kita bakal duwe sore musik.
It’s amazing to see a change over the years.	Iku apik tenan kanggo ndeleng owah-owahan ing taun.
One of the dogs died three days after the operation.	Salah siji asu mati telung dina sawise operasi.
For one thing, we are interested in many things.	Siji bab, kita kasengsem ing akeh perkara.
As we go, take it straight and fast.	Nalika kita lunga, njupuk langsung lan cepet.
It's them.	Iku mau.
It’s not going to happen.	Iku ora bakal kelakon.
Time for off road.	Wektu kanggo off road.
One of them was my mother who was kind to me.	Salah sijine yaiku ibuku sing apikan karo aku.
It was decided to continue the discussion.	Diputusake kanggo nerusake diskusi.
Smooth down in the direction of hair growth.	Gamelan mudhun ing arah wutah rambute.
I want it there when you do.	Aku pengin ana nalika sampeyan nindakake.
He had everything he needed.	Dheweke duwe kabeh sing dibutuhake.
Or maybe the system failed.	Utawa mungkin sistem gagal.
Possible loss or injury.	Kemungkinan mundhut utawa ciloko.
The walls are broken during the story.	Tembok rusak nalika crita.
From the start it was a great experience.	Saka wiwitan iku pengalaman gedhe.
They knew the city would rise.	Padha ngerti yen kutha bakal munggah.
Taken and carried to his side.	Dijupuk lan digawa ing sisihe.
I don’t know what happened to this.	Aku ora ngerti apa sing kedadeyan babagan iki.
However, this court does not have to decide the question.	Nanging, pengadilan iki ora kudu mutusake pitakonan kasebut.
You must include a valid email address in this field.	Sampeyan kudu nyakup alamat email sing bener ing lapangan iki.
But everything about this year is different.	Nanging kabeh babagan taun iki beda.
And you never go anywhere.	Lan sampeyan ora tau menyang ngendi wae.
Not trying to escape from the house.	Ora nyoba uwal saka omah.
I saw him look at her.	Aku weruh dheweke ndeleng dheweke.
First and foremost, we need a vision.	Kaping pisanan lan sing paling penting, kita butuh visi.
It can certainly be useful in the world of science.	Mesthine bisa migunani ing jagad ilmu.
History is done and it feels really good.	Sejarah wis rampung lan rasane apik banget.
There was blood on his face and neck.	Ana getih ing pasuryan lan gulu.
That’s also what the late kids say.	Semono uga bocah-bocah sing telat ngomong.
My time here is limited, so listen carefully.	Wektuku ing kene mung winates, mula ngrungokake kanthi ati-ati.
The night is going, breath by breath.	Wengi wis arep, ambegan dening ambegan.
That one doesn’t have a head.	Sing siji ora duwe sirah.
Pull my gun.	Tarik bedhilku.
Now it doesn’t look very good.	Saiki ora katon apik banget.
Leaders have a team that can accomplish it.	Pemimpin duwe tim sing bisa ngrampungake.
It’s complex.	Iku Komplek.
She wants food.	Dheweke pengin panganan.
And he didn’t learn about it from humans.	Lan dheweke ora sinau babagan iki saka manungsa.
And they love being out here.	Lan padha seneng metu kene.
She was put in the safe.	Dheweke sijine ing aman.
Some are more effective than others.	Sawetara luwih efektif tinimbang liyane.
It’s not a trivial relationship.	Iku ora sesambetan entheng.
I hope those memories will not be lost.	Muga-muga kenangan kasebut ora bakal ilang.
We will start choosing a way to do this.	Kita bakal miwiti milih cara kanggo nindakake iki.
Nothing will give you greater pleasure.	Ora ana sing bakal menehi kesenengan sing luwih gedhe.
I'm just a girl.	Aku mung cah wadon.
Perhaps higher independent sources to conduct studies.	Mungkin luwih dhuwur sumber independen kanggo nindakake pasinaon.
I look forward to reading them.	Aku ngarep-arep maca wong-wong mau.
There is, really, nowhere to go.	Ora ana, tenan, ngendi wae kanggo pindhah.
Absolutely no comparison.	Pancen ora ana perbandingan.
He is also a boy.	Dheweke uga lanang.
Leave them alone.	Ninggalake wong-wong mau.
The whole field sometimes becomes a dead end.	Kabeh sawah kadang dadi buntu.
Look at the real science they do, it’s really interesting.	Delengen ilmu nyata sing ditindakake, pancen menarik.
This is the first time he has talked to me.	Iki sepisanan dheweke ngomong karo aku.
Or where he’s done.	Utawa ing ngendi dheweke wis rampung.
Calm and quiet.	Kalem lan meneng.
I love this season.	Aku seneng musim iki.
No one looked at me yet.	Durung ana sing nyawang aku.
Perhaps we should.	Mbok menawa kita kudu.
Well, that would explain one person missing from this meeting.	Inggih, sing bakal nerangake siji wong ilang saka rapat iki.
I want to mean it.	Aku pengin tegese.
Anything that makes you happy.	Apa wae sing nggawe sampeyan seneng.
No one in this room met him.	Ora ana wong ing kamar iki sing ketemu dheweke.
Diagnosis and management of the disease.	Diagnosis lan manajemen penyakit.
You will eventually.	Panjenengan bakal pungkasanipun.
We must want more.	Kita kudu pengin luwih.
She was tired.	Dheweke kesel.
It’s the right direction, but not far enough.	Iku arah sing bener, nanging ora cukup adoh.
He gave it to me for free.	Dheweke menehi kula gratis.
We can have fun during this process.	Kita bisa seneng-seneng sajrone proses iki.
Instead, create a new date based on the old date.	Nanging, nggawe tanggal anyar adhedhasar tanggal lawas.
You know your body better than anyone else.	Sampeyan ngerti awak luwih saka wong liya.
You are not an individual.	Sampeyan dudu individu.
The group will meet six times over the next few weeks.	Klompok kasebut bakal ketemu kaping enem sajrone sawetara minggu sabanjure.
It’s really simple.	Iku pancene prasaja.
Let them know if you have a problem.	Ayo padha ngerti yen sampeyan duwe masalah.
He didn’t come out of the bathroom, he stayed up and talked to me.	Dheweke ora metu saka jedhing, dheweke nginep lan ngomong karo aku.
Literature can be received in writing.	Sastra bisa ditampa kanthi ditulis.
The movie is about to start.	Film arep diwiwiti.
This place is slightly closed.	Panggonan iki rada ditutup.
I will do it soon.	Aku bakal nindakake iku rauh.
The exact mechanism is unknown.	Mekanisme sing tepat ora dingerteni.
He knows what man does not know.	Dheweke ngerti apa sing ora dingerteni manungsa.
We needed to hide.	We needed kanggo ndhelikake.
So, lose speed or power.	Dadi, kelangan kacepetan utawa kekuwatane.
Their families need their own space.	Kulawargane butuh papan dhewe.
Maybe your machine can’t survive.	Mungkin mesin sampeyan ora bisa urip.
I could see him through the front window.	Aku bisa ndeleng wong liwat jendhela ngarep.
She is one of those people who needs a little sleep.	Dheweke minangka salah sawijining wong sing butuh turu sithik.
So the sky is clear tonight.	Dadi langit bengi iki cerah.
Not fucking him either.	Ora kurang ajar dheweke uga.
Total media silence.	Total kasepen media.
But my mother did.	Nanging ibuku iya.
You are a free person.	Sampeyan wong sing bebas.
If you don’t, this effect will become even more extreme.	Yen sampeyan ora nindakake, efek iki bakal dadi luwih ekstrim.
I was there for maybe an hour.	Aku ana ing kono mbok menawa sak jam.
You are now free.	Sampeyan saiki bebas.
Then he turned to me.	Banjur noleh marang aku.
But inside, in many ways, he was still a scared little kid.	Nanging ing njero, ing pirang-pirang cara, dheweke isih bocah cilik sing wedi.
She knew her question was useless.	Dheweke ngerti pitakonan dheweke ora ana gunane.
They stand for it.	Padha ngadeg kanggo iku.
This will help staff create their own path to the training.	Iki bakal mbantu staf nggawe dalan dhewe kanggo latihan kasebut.
This will not, in the first instance, be the focus of the court.	Iki ora bakal, ing conto pisanan, dadi fokus pangadilan.
However, this method faces two practical challenges.	Nanging, cara iki ngadhepi rong tantangan praktis.
We can’t escape anymore.	Kita ora bisa uwal maneh.
One should not speak of the suffering of the dead, so we are told.	Siji ngirim ora ngomong gerah saka wong mati, supaya kita dikandhani.
That’s what I’m looking for.	Kuwi sing digoleki.
But this is not a normal situation.	Nanging iki dudu kahanan normal.
But in the end, he lost it all.	Nanging ing pungkasan, dheweke ilang kabeh.
Evidence of the above results is carried out as follows.	Bukti asil ing ndhuwur ditindakake kaya ing ngisor iki.
The terms of the food study are still being defined.	Istilah studi pangan isih ditetepake.
Let’s look at it in action.	Ayo ndeleng ing tumindak.
The wood looks new.	Kayu kasebut katon anyar.
And no one ever did.	Lan ora ana sing nate nglakoni.
If so, don’t worry.	Yen mangkono, aja kuwatir.
I told him about the movie and asked for help.	Aku marang wong bab film lan njaluk bantuan.
Now we have three parties involved.	Saiki kita duwe telung pihak sing melu.
To put it differently.	Kanggo sijine iku beda.
Both.	Loro-lorone.
The boat immediately came towards them.	Prau iku langsung teka menyang wong-wong mau.
So, we give it time.	Dadi, kita menehi wektu.
His eyes are big, open, but glassy.	Mripaté amba, mbukak, nanging kaca.
High frequency.	Frekuensi dhuwur.
You exist because you will be.	Sampeyan ana amarga sampeyan bakal dadi.
Conversation and responsibility.	Obrolan lan tanggung jawab.
There he was, in the distance.	Ana dheweke, ing kadohan.
I can’t wait for my wedding day.	Aku ora sabar ngenteni ing dina pernikahanku.
It wasn’t love, but she was nice.	Iku dudu katresnan, nanging dheweke becik.
Great hotel that is very nice clean and friendly.	Hotel gedhe sing apik banget resik lan grapyak.
Human disease tissue.	Jaringan penyakit manungsa.
It’s incredible how little of our lives.	Iku luar biasa carane sethitik saka urip kita.
It will be done.	Iku bakal rampung.
This is not the only example of its kind.	Iki ora mung conto saka sawijining jinis.
I put on a little weight.	Aku sijine bobot sethitik.
Don’t give it to him.	Aja menehi marang dheweke.
She knew him yet.	Dheweke ngerti dheweke durung.
He moved.	Dheweke ngalih.
She took two classes this year.	Dheweke njupuk rong kelas taun iki.
But now, we must not lose.	Nanging saiki, kita kudu ora kalah.
The decision is not mine anymore.	Keputusane dudu duwekku maneh.
Here on a business trip.	Kene ing trip bisnis.
The woman glanced at the two cars and nodded.	Wong wadon mau nglirik mobil loro mau banjur manthuk-manthuk.
I want you to know.	Aku pengin sampeyan ngerti.
There is none.	Ora ana.
We have some time before the vote.	Kita duwe sawetara wektu sadurunge voting.
In the process, those who do have to create jobs.	Ing proses kasebut, sing nindakake kudu nggawe lapangan kerja.
She looks sick.	Dheweke katon lara.
We’re not talking about this.	Kita ora ngomong babagan iki.
Including from the security forces.	Kalebu saka pasukan keamanan keamanan.
I think we can do better, though.	Aku mikir kita bisa nindakake luwih apik, sanadyan.
It’s really, really cool.	Iku pancene, tenan kelangan.
Please visit us as soon as possible.	Mangga marani kita sanalika bisa.
A happy client is someone who knows you have a back.	Klien sing seneng yaiku wong sing ngerti yen sampeyan duwe punggung.
However, this is not without price.	Nanging, iki ora tanpa rega.
You’ve been fighting cancer for years, you can’t die.	Sampeyan wis nglawan kanker pirang-pirang taun, sampeyan ora bisa mati.
She is probably not my daughter.	Dheweke mbokmenawa dudu putriku.
Ten years is ten years.	Sepuluh taun iku sepuluh taun.
What is the most effective way, no.	Apa iku cara sing paling efektif, ora.
Just for me.	Mung kanggo kula.
In fact, this type of medical treatment is very important.	Ing kasunyatan, jinis perawatan medis iki penting banget.
But then nothing.	Nanging banjur ora ana.
If you have breathing problems, contact your doctor immediately.	Yen sampeyan duwe masalah ambegan, hubungi dhokter sampeyan langsung.
Don’t slow down, and don’t look back.	Aja alon-alon, lan aja noleh mburi.
I will bring tea.	Aku bakal nggawa teh.
More power for you !.	More daya kanggo sampeyan!.
They put their bodies in line.	Padha sijine awak ing baris.
I get to know them better than some people know themselves.	Aku dadi luwih ngerti wong-wong mau tinimbang sawetara wong sing ngerti awake dhewe.
He really got there quickly.	Dheweke pancen tekan kana kanthi cepet.
But there is still a small part of me.	Nanging isih ana bagean cilik saka aku.
I never asked him.	Aku ora nate takon marang dheweke.
The worst was when he stopped crying.	Sing paling awon yaiku nalika dheweke mandheg nangis.
She tried to smile inappropriately.	Dheweke nyoba eseman sing ora cocog.
He was even harder to follow than the others.	Dheweke malah luwih angel dituruti tinimbang liyane.
You have to really know this.	Sampeyan kudu bener ngerti iki.
Every freedom was denied him.	Saben kamardikan ditolak marang dheweke.
This special door is locked.	Lawang khusus iki dikunci.
Everything in the article is true.	Kabeh ing artikel kasebut bener.
He thinks he knows what can happen.	Dheweke mikir dheweke ngerti apa sing bisa kedadeyan.
This is not about learning.	Iki dudu babagan sinau.
The biggest value? 	Nilai sing paling gedhe?
.	.
Will try his hand at this work.	Bakal nyoba tangane ing karya iki.
Then someone else.	Banjur wong liya.
We need to work together rather than against each other.	Kita kudu bisa bebarengan tinimbang nglawan saben liyane.
I want to get closer.	Aku pengin nyedhaki.
I didn’t know he was coming.	Aku ora ngerti dheweke teka.
There is no hole deep enough for you to hide.	Ora ana bolongan sing cukup jero kanggo sampeyan ndhelikake.
And so we keep looking.	Lan supaya kita terus nggoleki.
Our children will never go out.	Anak kita ora bakal metu.
Not sure if this is true.	Ora yakin yen iki bener.
God knows what is happening.	Gusti Allah pirsa apa sing kedadeyan.
This is not a claim though.	Iki ora pratelan sanadyan.
How can you tell.	Carane sampeyan bisa ngomong.
As expected, there was a guard standing there.	Kaya sing dikarepake, ana pengawal sing ngadeg ing kono.
But he wanted his power.	Nanging dheweke kepengin kekuwatane.
He will repent to God with his soul.	Dheweke bakal mratobat marang Gusti Allah kanthi nyawane.
They will also be seen after.	Padha bakal uga katon sawise.
You have to take a picture of her with the cast.	Sampeyan kudu njupuk gambar dheweke karo cast ing.
We listen, but progress like this takes time.	Kita ngrungokake, nanging kemajuan kaya iki mbutuhake wektu.
It’s weird to dream.	Iku aneh kanggo ngimpi.
It’s a game.	Iku game.
There is no specific order, of course, because it will be very easy.	Ora ana urutan tartamtu, mesthi, amarga bakal gampang banget.
It’s as if he doesn’t have a brain.	Kaya-kaya dheweke ora duwe otak.
A lot of that isn’t visible, unfortunately.	Akeh sing ora katon, sayangé.
Too far, when we judge, we have little understanding of each other.	Adoh banget, nalika kita ngadili, kita kurang pangerten babagan saben liyane.
He should have taken care of these people.	Dheweke mesthine kudu ngurus wong-wong iki.
Funny expression on his face.	Ekspresi lucu ing raine.
Men and women and men.	Wong lanang lan wadon lan lanang.
A happy place through love.	Panggonan seneng liwat katresnan.
I never had someone who would catch me if I fell.	Aku ora tau duwe wong sing bakal nyekel aku yen aku tiba.
The speed is incredible.	Kacepetané luar biasa.
But it can be a problem.	Nanging bisa dadi masalah.
Also some more discussion here.	Uga sawetara diskusi liyane ing kene.
In fact, this doesn’t mean it’s going to get any worse.	Nyatane, iki ora ateges bakal dadi luwih elek.
He wanted details.	Dheweke pengin rincian.
He was bigger than me, stronger.	Dheweke luwih gedhe tinimbang aku, luwih kuwat.
Now you can read life stories.	Saiki sampeyan bisa maca crita urip.
I agree with you on this.	Aku setuju karo sampeyan babagan iki.
You have to receive different treatments.	Sampeyan kudu nampa perawatan beda.
She was happy with me.	Dheweke seneng karo aku.
She said they were amazing.	Dheweke ngandika padha apik tenan.
He won’t repeat it for us on that point.	Dheweke ora bakal mbaleni kanggo kita ing titik.
My measurements are in the file here.	Pangukuranku ana ing file kene.
I’m really starting to look forward to dating.	Aku pancene wiwit katon nerusake kanggo tanggal.
The code can be introduced by humans.	Kode kasebut bisa dikenalake dening manungsa.
We don’t know what he did.	Kita ora ngerti apa sing ditindakake.
Otherwise, we’ll laugh at you when you don’t get the code.	Yen ora, kita bakal ngguyu nalika sampeyan ora entuk kode.
For meals.	Kanggo dhaharan.
Guys who know war.	Wong lanang sing ngerti perang.
Not much is left.	Ora akeh sing isih ana.
Hold, then slowly return to starting position.	Tahan, banjur alon-alon bali menyang posisi wiwitan.
I mean the way out.	Maksudku dalan metu.
Therefore, it is a potential target in cancer therapy.	Mulane, iku minangka target potensial ing terapi kanker.
This time he could not get up.	Wektu iki dheweke ora bisa tangi.
He had killed the cat to get blood.	Dheweke wis mateni kucing kanggo njaluk getih.
Sometimes you have to press the bottom to reach the top.	Kadhangkala sampeyan kudu mencet ngisor kanggo tekan ndhuwur.
Not even a message.	Ora malah pesen.
She took a deep breath and was nervous.	Dheweke ambegan jero lan gugup.
You know what your mother is like.	Sampeyan ngerti kaya apa ibumu.
Do the same for your arms, hands, and fingers.	Tumindak sing padha kanggo lengen, tangan, lan driji.
He didn’t know me.	Dheweke ora ngerti aku.
We find that there is.	Kita nemokake yen ana.
You have to forget about your husband.	Kowe kudu nglalekake bojomu.
She was very surprised to see me.	Dheweke kaget banget ndeleng aku.
I also have fond memories of the car.	Aku uga duwe kenangan apik babagan mobil kasebut.
Oh my God, it tastes so good.	Ya Allah, rasane enak banget.
Finally, finally the rain.	Pungkasan, pungkasane udan.
However, there are cases where it can be easily misled.	Nanging, ana kasus sing bisa uga gampang kesasar.
I was looking forward to the experience.	Aku ngarep-arep kanggo pengalaman.
It needs you.	Butuh kowe.
It is part of human nature.	Iku bagéan saka alam manungsa.
He then became a parent to his daughter.	Dheweke banjur dadi wong tuwa marang putri.
Get help and you get a crazy bag.	Njaluk bantuan lan sampeyan entuk tas edan.
He has to have some way to go from floor to floor.	Dheweke kudu duwe sawetara cara kanggo pindhah saka lantai menyang lantai.
In fact, some changes are happening.	Nyatane, sawetara owah-owahan sing kedadeyan.
You must really want to get something done.	Sampeyan kudu tenan pengin njaluk soko rampung.
Stick through.	Kelet liwat.
What do you think.	Apa sing dikira sampeyan.
Yes, that's the way it is.	Ya, iku cara.
Indeed, it is before the world.	Pancen, iku sadurunge donya.
It must have been a long time ago.	Mesthine wis suwe banget.
I will be king one day.	Aku bakal dadi raja ing sawijining dina.
We are done.	Kita wis rampung.
Death occurred within minutes.	Pati dumadi ing sawetara menit.
Choose the right storage option for your needs.	Pilih opsi panyimpenan sing tepat kanggo kabutuhan sampeyan.
And the way she encourages, means a lot to me.	Lan cara dheweke nyengkuyung, tegese banget kanggo aku.
Don’t over stress the plant at this stage.	Aja kakehan stres tanduran ing tahap iki.
Real hard work is done by you.	Kerja keras sing nyata ditindakake dening sampeyan.
Your decision to do the job is not your decision.	Keputusan sampeyan kanggo nindakake pakaryan dudu keputusan sampeyan.
These things are often associated with science.	Bab-bab kasebut asring digandhengake karo ilmu.
Finally, he pushed his plate.	Pungkasane, dheweke nyurung piringe.
Without it, we would be completely lost with minimal communication.	Tanpa iku, kita bakal rampung ilang karo komunikasi minimal.
What he does in the future is uncertain.	Apa sing ditindakake ing mangsa ngarep ora mesthi.
Find another tool.	Golek alat liyane.
No, you don’t have to tell me.	Ora, sampeyan ora kudu ngandhani aku.
He should.	Dheweke kudu.
Hole let’s not go and care.	Bolongan ayo ora lunga lan peduli.
The world is watching.	Donya nonton.
I really don’t take the money for granted.	Aku pancene ora njupuk dhuwit kanggo diwenehake.
To do so, a background process is usually required.	Kanggo nindakake, proses latar mburi biasane dibutuhake.
See and see again.	Waca lan waca maneh.
I feel a little sick.	Aku krasa rada lara.
I asked if he had anything special I wanted to say.	Aku takon apa dheweke duwe apa-apa khusus sing arep dakkandhakake.
His eyes landed on a group of girls our age.	Mripate ndharat ing klompok bocah-bocah wadon umur kita.
The quality is very good.	Kualitas apik banget.
Yes, it’s the right way to look.	Ya, iku cara sing tepat kanggo ndeleng.
This is probably not the right way to do it.	Iki mbokmenawa ora cara sing bener kanggo nindakake.
But cool, a different way of saying it.	Nanging kelangan, cara sing beda kanggo ngomong.
It is still unclear the course of the case.	Isih durung jelas dalane kasus kasebut.
He was very worried about her, so he didn’t know.	Dheweke kuwatir banget babagan dheweke, mula dheweke ora ngerti.
Not good enough.	Ora cukup apik.
He had experienced this before.	Dheweke wis ngalami iki sadurunge.
I have a small shop.	Aku duwe toko cilik.
I don’t have anyone but them.	Aku ora duwe sapa-sapa kajaba wong-wong mau.
There were a number of symptoms and a good response to treatment was obtained.	Ana sawetara gejala lan respon sing apik kanggo perawatan dipikolehi.
We drive in silence.	We drive ing kasepen.
Thanks for reading !.	Matur nuwun kanggo maca!.
No need to go to the box office.	Ora perlu menyang box office.
He would pause for a moment.	Dheweke bakal ngaso sedhela.
In fact it takes a year.	Ing kasunyatan mbutuhake setahun.
Both have unique features.	Loro-lorone nduweni fitur unik.
It’s basically a program that writes a program.	Sejatine program sing nulis program.
He didn’t know what it would be like.	Dheweke ora ngerti bakal dadi apa.
If the file does not exist.	Yen file ora ana.
No one can do that.	Ora ana sing bisa nglakoni.
I hope you enjoy it !.	Muga-muga sampeyan seneng!.
People look better and work better.	Wong katon luwih apik lan kerja luwih apik.
Then, the power of life and death is in his hands.	Banjur, daya urip lan pati ana ing tangane.
Today everything is really bad.	Dina iki kabeh pancen elek.
You want to take your time with that.	Sampeyan pengin njupuk wektu karo sing.
I can’t promise it won’t happen again.	Aku ora bisa janji ora bakal kelakon maneh.
The case is very different.	Kasus kasebut beda banget.
It’s about the mission, vision and goals of the organization.	Iku babagan misi, visi lan tujuan organisasi.
Older hands don’t think so.	Tangan tuwa ora nganggep kaya ngono.
The President has held this position.	Presiden wis nyekel jabatan iki.
Everything must be mobile.	Kabeh kudu mobile.
She loves me.	Dheweke tresna marang aku.
Next move to the other side and do the same.	Sabanjure pindhah menyang pinggir liyane lan tindakake padha.
The problem is too much vehicle traffic.	Masalahe akeh banget lalu lintas kendaraan.
There is nothing wrong with this company.	Ora ana apa-apa babagan perusahaan iki.
Thousands more were given.	Ewonan liyane diwenehi.
My father paid for the trip one by one.	Bapakku mbayar lelungan siji-siji.
There are many ways to do this.	Akeh cara kanggo nindakake iki.
Working for the future.	Makarya kanggo masa depan.
Changing the stories we tell can change the way people think.	Ngganti crita sing kita critakake bisa ngganti cara mikir wong.
It’s not a war.	Iku dudu perang.
He thought it wasn’t real.	Dheweke ngira yen ora nyata.
His eyes focused on her and he breathed.	Mripate fokus marang dheweke lan ambegan.
It’s almost impossible.	Iku meh ora mungkin.
You can get each box here.	Sampeyan bisa entuk saben kothak ing kene.
I don’t even want to try to fix it.	Aku malah ora pengin nyoba ndandani.
These tests were performed individually.	Tes iki ditindakake siji-sijine.
It's fast.	Iku cepet.
Generally small people.	Umume wong cilik.
However, the classes offered have zero value in the real world.	Nanging, kelas sing ditawakake duwe nilai nol ing jagad nyata.
It comes from doing many other things correctly.	Iku asale saka nindakake akeh perkara liyane kanthi bener.
He was having a difficult time.	Dheweke ngalami wektu sing angel.
It's like a get method without a set method.	Dadi kaya metode get tanpa metode set.
But he was very familiar.	Nanging dheweke akrab banget.
Stay in the moment.	Tetep ing wayahe.
Of course there is a reason.	Mesthi ana alesan.
Will make a weekend target.	Bakal nggawe target akhir minggu.
We follow here a different approach.	Kita tindakake kene pendekatan beda.
No one knows you better than you.	Ora ana sing ngerti luwih saka sampeyan.
I found out too much the other day.	Aku nemokake akeh banget dina liyane.
More research is needed in this area.	Riset luwih akeh dibutuhake ing wilayah iki.
But there is much more that you will immediately know.	Nanging ana akeh liyane sing bakal langsung ngerti.
New companies pay for construction.	Perusahaan anyar mbayar konstruksi.
Happy birthday.	Sugeng tanggap warsa.
I don’t want to use any of them.	Aku ora pengin nggunakake samubarang mau.
Tonight is different.	Bengi iku beda.
Research can move forward.	Riset bisa maju.
He didn’t call me home anymore.	Dheweke ora nelpon aku ing omah maneh.
The beautiful guide allowed me to use the phone to call home.	Pandhu sing ayu ngidini aku nggunakake telpon kanggo nelpon omah.
I did some research and people don’t come here.	Aku riset sawetara lan wong ora teka kene.
But this, if any, is a plus.	Nanging iki, yen ana, ana plus.
Especially when they are fighting.	Utamane nalika padha gelut.
It's male.	Iku lanang.
We have to learn.	Kita kudu sinau.
This attracted her, and she applied for a degree.	Iki narik kawigaten dheweke, lan dheweke nglamar gelar.
Nothing else feels good.	Ora ana liyane sing krasa apik.
He hadn’t finished before it closed.	Dheweke durung rampung sadurunge ditutup.
She turned to the doctor and grabbed his arm.	Dheweke noleh menyang dhokter lan nyekel lengene.
We don’t want infection.	Kita ora pengin infeksi.
I need to be clearer.	Aku kudu luwih jelas.
So we will leave it to you to judge.	Dadi kita bakal ninggalake sampeyan kanggo ngadili.
We will not try to stop you.	Kita ora bakal nyoba nyegah sampeyan.
Great weather, great food, and family.	Cuaca apik, panganan enak, lan kulawarga.
It is the names of the father and the little boy.	Yaiku jeneng bapak lan bocah cilik.
Imagine we’re in a movie or a book.	Mbayangno kita lagi ing film utawa buku.
You need female role models.	Sampeyan butuh panutan wanita.
It is very difficult.	Iku angel banget.
There is no other way to describe it.	Ora ana cara liya kanggo nggambarake.
Wait for the guys to come home and love you.	Ngenteni wong lanang teka omah lan tresna sampeyan.
She is so beautiful.	Dheweke ayu banget.
They live in their own world.	Padha manggon ing donya dhewe.
Common black.	Umume ireng.
He didn't look happy.	Dheweke ora katon seneng.
So they sat down and talked.	Mulané banjur padha linggih lan rembugan.
It’s been a long time we’ve been worried.	Iku wis suwé kita kuwatir.
We can't stay long tonight.	Kita ora bisa nginep suwene bengi iki.
But the plan went straight out the window.	Nanging rencana kasebut langsung metu saka jendhela.
Things remain the same, he said.	Perkara kasebut tetep padha, ujare.
Of course, he didn’t.	Mesthine, dheweke durung nindakake.
She was very good.	Dheweke apik banget.
It is not written by us.	Iku ora ditulis dening kita.
The main technical differences are as follows.	Bentenipun technical utama minangka nderek.
I don’t have children of my own.	Aku ora duwe anak dhewe.
So or not, there certainly seemed to be little of it all.	Supaya utawa ora, ana mesthi ketoke dadi sethitik saka kabeh.
She was up to something.	Dheweke nganti soko.
But he didn’t.	Nanging dheweke ora.
In other words, time is half the normal speed.	Ing tembung liyane, wektu wis setengah kacepetan normal.
It is clear why this should be the rule.	Cetha kok iki kudu dadi aturan.
This is your money, you can do whatever you want.	Iki dhuwit sampeyan, sampeyan bisa nindakake apa wae sing dikarepake.
Without him, many things would not have happened.	Tanpa dheweke, akeh perkara sing ora bakal kelakon.
I called her and she turned around but then kept walking.	Aku nelpon dheweke lan dheweke noleh nanging banjur tetep mlaku.
Not great, but the only option left.	Ora apik, nanging mung pilihan sing isih ana.
Love the full size handle.	Tresna gagang ukuran lengkap.
I don’t have to worry.	Aku ora kudu kuwatir.
I’m not going to ask about interview details.	Aku ora arep takon babagan rincian wawancara.
We over to the kitchen.	We liwat menyang pawon.
I will explain it to him.	Aku bakal nerangake marang dheweke.
This action is effective for its intended purpose.	Tumindak iki efektif kanggo tujuan sing dituju.
People are specific and specific.	Wong sing spesifik lan spesifik.
I thought perhaps he was going to the police.	Aku panginten mbok menawa dheweke arep menyang polisi.
And one on the bust.	Lan siji ing dhadha.
I just became busy again and so on.	Aku mung dadi sibuk maneh lan liya-liyane.
I certainly have.	Aku mesthi duwe.
He was a bit slow.	Dheweke rada alon.
The performance is very slow.	Kinerja kasebut alon banget.
Or a plane.	Utawa pesawat.
Maybe he should have less trust in her for that reason.	Mungkin dheweke kudu kurang percaya marang dheweke amarga alasan kasebut.
I just play my game.	Aku mung muter game sandi.
His voice is very deep.	Swarane jero banget.
This process continues until the target has been reached.	Proses iki terus nganti target wis digayuh.
It’s easy enough, even if it’s a full block.	Iku cukup gampang, sanajan ana blok lengkap.
They will disappear.	Bakal ilang.
First let them stay together.	Kaping pisanan supaya wong tetep bebarengan.
I think this is something that hit us both hard enough.	Aku iki soko sing kenek kita loro cukup hard.
It’s been his turn to mean it’s true.	Iku wis giliran kanggo iku tegese iku bener.
He wouldn't turn her around.	Dheweke ora bakal nguripake dheweke.
Maybe walking would be a good thing.	Mungkin mlaku-mlaku bakal dadi perkara sing apik.
We can’t catch him without it.	Kita ora bisa nyekel dheweke tanpa iku.
She would be out there every weekend.	Dheweke bakal metu ana saben akhir minggu.
No one has a life like yours.	Ora ana sing duwe urip kaya sampeyan.
Then we can move on together.	Banjur kita bisa nerusake bebarengan.
To reach.	Kanggo nggayuh.
In this way a variety of figures are found.	Kanthi cara kasebut ditemokake macem-macem tokoh.
We never have a chance to meet people, you see.	We tau duwe kasempatan kanggo ketemu wong, sampeyan ndeleng.
I stood up, reached out, and took each hand.	Aku ngadeg, ngrambah, lan njupuk saben tangan.
You have to put it in play.	Sampeyan kudu sijine iku ing muter.
If you die, this is exactly the future in two years.	Yen sampeyan mati, iki persis masa depan ing rong taun.
The first model is physical space.	Model pisanan yaiku ruang fisik.
Her head went back the way, and she turned a slow circle.	Dheweke sirah bali cara, lan dheweke nguripake bunder alon.
If you talk, people will debate and talk about it.	Yen sampeyan ngomong, wong bakal debat lan ngomong babagan iki.
Most enjoy it slowly !.	Paling seneng alon-alon!.
They were burned, damaged and cut without knowing why.	Padha diobong, rusak lan dipotong tanpa ngerti sebabe.
Enjoy what you love, and don’t let someone tell you you don’t.	Seneng apa sing sampeyan senengi, lan aja nganti ana wong sing ngomong sampeyan ora.
I will tell you exactly as you told me.	Aku bakal ngandhani sampeyan persis kaya sing dikandhakake marang aku.
He just knows.	Dheweke mung ngerti.
To find her sleeping is usually on the bed next to her.	Kanggo nemokake dheweke turu biasane ing amben ing jejere dheweke.
Action research design.	Desain panaliten tindakan.
My mother would stand there and say the same.	Ibuku bakal ngadeg ing kono lan ngomong sing padha.
I have one like that.	Aku duwe siji kaya iku.
But again, no one can pull me off.	Nanging maneh, ora ana sing bisa narik aku.
That’s what he told me.	Kuwi sing diomongké marang aku.
It’s as bad as seeing my own son die.	Pancen ala kaya ndeleng anakku dhewe mati.
Do the right thing.	Tumindak sing bener.
But yes, a lot of that is true of the words you say.	Nanging ya, akeh sing bener saka tembung sing sampeyan ucapake.
Getting search engine traffic is a key strategy.	Njupuk lalu lintas mesin telusur minangka strategi kunci.
He was just.	Dheweke mung.
That done it.	Sing rampung iku.
It’s something very personal.	Iku soko banget pribadi.
Kill enemies no matter how long, no matter how difficult.	Mateni mungsuh sanajan suwene, sanajan angel.
He can’t take much more, we have to run.	Dheweke ora bisa njupuk luwih akeh, kita kudu mbukak.
He was fired that morning.	Dheweke dipecat esuk.
If only he had one.	Yen mung dheweke duwe siji.
But over time his feelings will change.	Nanging suwe-suwe perasaane bakal berubah.
And for her.	Lan kanggo dheweke.
The market is working.	Pasar nyambut gawe.
And the state level.	Lan tingkat negara.
Many places reduce hours or close completely for the winter.	Akeh panggonan nyuda jam utawa nutup rampung kanggo mangsa.
Which is completely impossible in this situation.	Kang rampung mokal ing kahanan iki.
Unless he has a face.	Kajaba dheweke ora duwe pasuryan.
Sometimes the only option left is to ask.	Kadhangkala mung pilihan sing isih ana yaiku takon.
It’s a beauty.	Iku kaendahan.
We need to take seriously what he tells us.	Kita kudu nganggep kanthi serius apa sing diomongake marang kita.
I'm absolutely normal.	Aku pancen normal.
I began.	Aku wiwit.
Believe me, a lot of people want this guy.	Pracayaa, wong akeh pengin wong iki.
Add the stock to the pan.	Tambahake stok menyang panci.
Holds a lot of my jobs.	Nahan akeh proyekku.
Spring work was very heavy that year.	Karya musim semi banget abot ing taun kasebut.
Until he died.	Nganti seda.
But they remained.	Nanging padha tetep.
Too fast for this big step.	Cepet banget kanggo langkah gedhe iki.
And it should be shot as well.	Lan mesthine kudu ditembak uga.
I have to respect the choices made by others.	Aku kudu ngajeni pilihan sing digawe wong liya.
In fact, this is a key point.	Nyatane, iki minangka titik kunci.
This speech is extremely effective.	Pidato iki arang banget efektif.
But this is a controlled collaboration environment.	Nanging iki minangka lingkungan kerja bareng sing dikontrol.
I’m very open, honest and to the point.	Aku mbukak banget, jujur ​​​​lan menyang titik.
To them, the storm is the voice of their gods.	Kanggo wong-wong mau, prahara iku swarané allahé.
But that is not the way.	Nanging kuwi dudu carané.
But it wasn’t the mind that made him happen.	Nanging dudu pikiran sing nggawe dheweke kelakon.
Room to meet her.	Kamar kanggo ketemu dheweke.
The subject will usually close his eyes and remain closed.	Subyek biasane bakal nutup mata lan tetep ditutup.
Rates are now appropriate.	Tarif saiki cocok.
The woman was detained.	Wong wadon katahan.
They all have cash.	Kabeh padha duwe awis.
The night was quiet.	Bengi iki sepi.
My mother was like that too.	Ibuku uga kaya ngono.
I’m very much like that.	Aku banget kaya ngono.
The only way to avoid death is to avoid him.	Siji-sijine cara kanggo nyingkiri pati yaiku nyingkiri dheweke.
The book is not ready yet.	Bukune durung siap.
We have to do what we can to reach reality.	Kita kudu nindakake apa sing kita bisa kanggo nggayuh kasunyatan.
I don’t promise.	Aku ora janji.
He took pleasure in it.	Dheweke njupuk kesenengan saka iku.
Now, this isn’t everyone, obviously.	Saiki, iki ora kabeh wong, jelas.
A dream come true for most people.	A ngimpi kayektenan kanggo paling wong.
They are easy to carry and quite comfortable.	Padha gampang digawa lan cukup nyaman.
We just met.	We mung ketemu.
Then, a powerful force entered this space from the outside.	Banjur, pasukan sing kuat mlebu ing papan iki saka njaba.
Someone asked if he was nervous.	Ana sing takon apa dheweke gugup.
The third step, states the standard action.	Langkah kaping telu, nyatakake tumindak standar.
He seemed to have no mind.	Dheweke kaya ora pikiran.
Better than good, really.	Luwih apik tinimbang apik, tenan.
I think we are good.	Aku mikir kita apik.
He can make sure the evidence is in the file.	Dheweke bisa nggawe manawa bukti ana ing file kasebut.
However, it is mild enough for our purposes.	Nanging, cukup entheng kanggo tujuan kita.
I want him to face the music with me.	Aku pengin dheweke ngadhepi musik karo aku.
He usually watches birds like that, at our windows.	Dheweke biasane nonton manuk kaya ngono, ing jendela kita.
The results of this study support these findings.	Asile panliten iki ndhukung temuan kasebut.
It’s not based on your religion.	Iku ora adhedhasar agama sampeyan.
These analyzes have previously been identified.	Analisis kasebut sadurunge wis diidentifikasi.
It’s a lost piece that has been given away.	Iku Piece ilang sing wis diwenehake.
He was sick constantly.	Dheweke lara terus.
But it won’t work.	Nanging ora bakal bisa.
These items should be a necessity for a safety bag.	Barang-barang kasebut kudu dadi kabutuhan kanggo tas kaslametan.
The same property applies in this case.	Properti sing padha ditrapake ing kasus iki.
Poor city.	Kutha miskin.
I never wanted my own shop, it just kind of happened.	Aku tau wanted toko dhewe, iku mung jenis kedaden.
I had to put him there six months ago.	Aku kudu sijine dheweke ana enem sasi kepungkur.
Most for me.	Paling kanggo kula.
A few years ago, he got worse.	Sawetara taun kepungkur, dheweke dadi luwih elek.
They get help.	Padha njaluk bantuan.
Maybe we should turn him on.	Mungkin kita kudu nguripake dheweke.
I feel good about it.	Aku rumangsa apik babagan iki.
I got nothing.	Aku ora entuk apa-apa.
I wrote the code below.	Aku nulis kode ing ngisor iki.
We click on the selected game.	Kita pencet ing game sing dipilih.
More than once he gave the ball without pressure.	Luwih saka sepisan dheweke menehi bal tanpa tekanan.
I think this is a very positive step forward.	Aku iki minangka langkah maju sing positif banget.
Well my part anyway.	Nah bageanku tho.
That number two sets your image.	Sing nomer loro nyetel gambar sampeyan.
I picked it up and checked.	Aku ngangkat lan mriksa.
For me, it’s just a pretty cover.	Kanggo kula, iku mung cover cantik.
Our next home.	Omah kita sabanjuré.
Repeat this process with the opposite side.	Baleni proses iki kanthi sisih ngelawan.
Feel free to discuss your ideas inside.	Bebas bae kanggo ngrembug gagasan ing njero.
It will be done when the file system does its work.	Iku bakal rampung nalika sistem file nindakake sawijining karya.
He was already out the front door.	Dheweke wis metu saka lawang ngarep.
Let me know if you find some.	Ayo kula ngerti yen sampeyan nemokake sawetara.
The girls came last.	Bocah-bocah wadon teka pungkasan.
Here is the link.	Punika link.
As they say.	Kaya sing diomongake.
He was really good.	Dheweke pancen apikan.
Some can pay and their loved ones are freed.	Sawetara bisa mbayar lan wong sing ditresnani dibebasake.
It’s to slow down.	Iku kanggo alon.
Finally I reached the top.	Akhire aku tekan ndhuwur.
It’s pure hate.	Iku murni sengit.
It still doesn’t add to the war.	Isih ora nambah perang.
Leave it all to me.	Ninggalake kabeh marang aku.
Well, they are dry.	Inggih, padha garing.
A lot of people do this.	Akeh wong sing nindakake iki.
It’s better to let him speak privately.	Luwih becik supaya dheweke ngomong kanthi pribadi.
First of all, the issue is not in front of us.	Kaping pisanan, masalah kasebut ora ana ing ngarep kita.
They are not bound in society.	Padha ora kaiket ing masyarakat.
For a moment he thought he had the wrong woman.	Sedhela dheweke ngira yen dheweke duwe wanita sing salah.
No significant changes were identified for the mean speed under these conditions.	Ora ana owah-owahan sing signifikan sing diidentifikasi kanggo kacepetan rata-rata ing kondisi kasebut.
I see you again, though.	Aku ketemu sampeyan maneh, sanadyan.
He was only arrested again a few months ago.	Dheweke mung ditahan maneh sawetara sasi kepungkur.
I’m a business person.	Aku wong bisnis.
As for recovery, it is quite limited.	Minangka Recovery, iku cukup winates.
As you sit, come on.	Nalika sampeyan lungguh, ayo.
However, there are two main limitations to this.	Nanging, ana rong watesan utama kanggo iki.
Something needs to connect.	Soko kudu nyambungake.
It’s real life.	Iku urip nyata.
She was finally free of him.	Dheweke pungkasane bebas saka dheweke.
Making hair products is not difficult and will save you money.	Nggawe produk rambut ora angel lan bakal ngirit dhuwit.
If you feel the need.	Yen sampeyan aran perlu.
It doesn’t change the fact that it’s still in use.	Iku ora ngganti kasunyatan sing isih digunakake.
No project is too big, we are too small.	Ora ana proyek sing gedhe banget, kita cilik banget.
So, he gave me a lot of hope.	Dadi, dheweke menehi aku akeh pangarep-arep.
Of course he loved his wife.	Mesthine dheweke tresna marang bojone.
Plenty of clean water.	Akeh banyu resik.
He is everywhere in the medical community.	Dheweke ana ing endi wae ing komunitas medis.
But we influence each other.	Nanging kita saling pengaruh.
We met and fell in love at first sight.	We ketemu lan ambruk ing katresnan ing kawitan ngarsane.
He has no interest.	Dheweke ora duwe kapentingan.
No drops.	Ora tepak.
Her operation went smoothly without complications.	Operasi dheweke lancar tanpa komplikasi.
But she still smiles when you ask if you can help her.	Nanging dheweke isih mesem yen sampeyan takon apa sampeyan bisa nulungi dheweke.
Age explains the most differences found between the two groups.	Umur nerangake paling beda sing ditemokake ing antarane rong klompok kasebut.
The two friends are extremely close.	Kanca loro iku arang banget ketemu.
Basic human needs become less important than property rights.	Kabutuhan dhasar manungsa dadi kurang penting tinimbang hak properti.
He laughed slightly.	Dheweke nggeguyu rada.
He turned me on.	Dheweke ngowahi aku.
I spent most of my time with my mother.	Aku ngginakaken paling wektu karo ibu.
He never asked me to change.	Dheweke ora tau njaluk aku ganti.
But he kept his mouth shut.	Nanging dheweke tetep nutup cangkeme.
And you don’t have to lie, especially when the ground is wet.	Lan sampeyan ora kudu ngapusi, utamane nalika lemah udan.
I waited for him to talk to me or ask me anything.	Aku ngenteni dheweke ngomong karo aku utawa takon apa-apa.
He didn’t see where he was walking.	Dheweke ora weruh ing ngendi dheweke mlaku.
It is now empty.	Saiki kosong.
Please keep it a construction.	Mangga supaya iku construction.
His mouth became dry.	Cangkeme dadi garing.
It’s an important job, and you don’t need a medical degree.	Iku proyek penting, lan sampeyan ora perlu gelar medical.
Perhaps, perhaps he knew.	Mbok, mbok menawa dheweke ngerti.
It doesn’t have to be complicated.	Ora kudu rumit.
I have to find him.	Aku kudu nggoleki dheweke.
But this may not be the best idea.	Nanging iki bisa uga dudu ide sing paling apik.
Pain becomes the world.	Pain dadi donya.
Better, perhaps.	Luwih, mbok menawa.
He is afraid of war and hates talking about it.	Dheweke wis wedi perang lan sengit ngomong bab iku.
He does not look human.	Dheweke ora katon manungsa.
Published literature, clinical experience.	Literatur sing diterbitake, pengalaman klinis.
We have not yet begun the process.	Kita durung miwiti proses kasebut.
People love to play music here.	Wong-wong seneng muter musik ing kene.
But he really had no sign of nervousness.	Nanging dheweke pancen ora ana tandha gugup.
I asked why.	Aku takon kok.
I really do, and it’s terrible.	Aku pancene, lan iku elek.
Seeing these people form a very strong team.	Ndeleng wong-wong iki mbentuk tim sing kuat banget.
Who will know.	Sapa sing bakal ngerti.
We can get the original stuff.	Kita bisa entuk barang asli.
And they know it, but they don’t like it.	Lan padha ngerti, nanging ora seneng.
This must stop and killing him will never end.	Iki kudu mungkasi lan mateni dheweke ora bakal mungkasi.
We buy shares in the team because we love our team.	Kita tuku saham ing tim amarga kita tresna karo tim kita.
I believe it.	Aku pracaya.
If possible, good.	Yen bisa, apik.
He ignored me and just smiled at me.	Dheweke nggatekake aku lan mung mesem marang aku.
Especially the loss of life.	Utamané mundhut nyawa.
It’s just our nature.	Iku mung alam kita.
At the time, they hadn’t made love for weeks.	Ing wektu iku, padha ora nggawe katresnan kanggo minggu.
The price is much higher.	Regane luwih akeh.
Forget the chicken.	Lali pitik.
This is hardly a stock picture.	Iki meh ora minangka gambar saham.
See you in a bit.	Ndeleng sampeyan ing dicokot.
It works very well.	Iku bisa digunakake kanthi apik.
We lived there for eight years.	Kita manggon ing kono wolung taun.
He had joined the army for his duty.	Dheweke wis mlebu tentara amarga tugase.
You will be very happy.	Sampeyan bakal seneng banget.
The army claims to have killed more than a thousand.	Tentara ngaku wis mateni luwih saka sewu.
If not, of course it will.	Yen ora, mesthi bakal.
I have to know the great darkness to know my light.	Aku kudu ngerti pepeteng gedhe kanggo ngerti pepadhangku.
When he left, he remained only seven minutes.	Nalika dheweke lunga, dheweke tetep mung pitung menit.
He tells us that not one stone remains on top of another.	Dheweke ngandhani yen ora ana watu siji sing tetep ana ing ndhuwur liyane.
Recently conducted an interesting analysis on the cost of bad data.	Bubar nganakake analisis menarik babagan biaya data sing ala.
A representative image is selected from each of the three lines.	Gambar perwakilan sing dipilih saka saben telung baris.
It really, really struck me, really hard.	Iku pancene, tenan disabetake kula, tenan hard.
They kind of push people around.	Padha jenis push wong watara.
This is, in a sense, what you are asking.	Iki, ing pangertèn, apa sampeyan takon.
At least she's not crying now.	Paling ora dheweke saiki ora nangis.
I’m not sure what to do.	Aku ora yakin apa sing kudu ditindakake.
He was shot in the heart.	Dheweke ditembak ing jantung.
The trend of using stock.	Trèn migunakaké stock.
They were caught, of course.	Padha kejiret, mesthi.
An unremembered ring.	Cincin sing ora dielingi.
This was her best chance.	Iki kesempatan paling apik dheweke.
She knew and loved him.	Dheweke ngerti lan tresna marang dheweke.
They, two people, are like everywhere.	Wong-wong mau, wong loro, kaya ing ngendi wae.
Usually we experience what we did years before.	Biasane kita ngalami apa sing ditindakake taun-taun sadurunge.
If they are far away, you can take a tour inside.	Yen dheweke adoh, sampeyan bisa njupuk tur ing njero.
Give it full attention.	Menehi manungsa waé lengkap.
It won’t be moving.	Iku ora bakal obah.
He has no true measure of his own power.	Dheweke ora duwe ukuran sejatine kekuwatane dhewe.
I knew it from the beginning.	Aku ngerti saka wiwitan.
I’m new out here.	Aku anyar metu kene.
It was lunch and only the seats were open in front of me.	Iku nedha awan lan mung kursi mbukak ing ngarepku.
It would be okay.	Iku bakal oke.
Some of us have to put others first.	Sawetara kita kudu ngutamakake wong liya.
They both worked hard.	Loro-lorone padha kerja keras.
Feel your chest against the back.	Rasane dodo marang mburi.
You have to work to keep your spirits up.	Sampeyan kudu kerja kanggo njaga semangat.
You can get to know why.	Sampeyan bisa njaluk ngerti sebabe.
A few days, at least a week of age.	Sawetara dina, paling seminggu umure.
Treat them well.	Nambani wong-wong mau kanthi becik.
It’s actually nice.	Iku bener becik.
I can see you need some time for this process, he said.	Aku bisa ndeleng sampeyan butuh sawetara wektu kanggo proses iki, ngandika.
But he wasn’t afraid to check his background.	Nanging dheweke ora wedi mriksa latar mburi.
No one wants to deal with this.	Ora ana sing pengin ngatasi perkara iki.
It happened and it was out of control.	Ana kedadeyan lan ora bisa dikontrol.
The two have not been in contact for years.	Wong loro mau wis pirang-pirang taun ora sesambungan.
Imagine.	Mbayangno.
No one in recent years has come close to this record.	Ora ana wong ing taun-taun pungkasan sing cedhak karo rekor iki.
It must be a very good driver.	Iku kudu sopir apik banget.
All patients were informed about the study and signed an consent form.	Kabeh pasien dilaporake babagan sinau lan mlebu formulir persetujuan.
I remember his knowledge.	Aku kelingan kawruhe.
Everywhere you turn it’s an amazing story.	Nang endi wae sampeyan nguripake iku crita apik tenan.
Imagine if someone did that.	Coba bayangake yen ana wong sing nindakake kaya ngono.
At the top he found the last door.	Ing sisih ndhuwur dheweke nemokake lawang pungkasan.
Again and again they went away.	Bola-bali padha lunga.
He found a way to use magic for simple things.	Dheweke nemokake cara nggunakake sihir kanggo perkara sing sederhana.
We do a lot of reading.	Kita nindakake akeh maca.
He turned on his cell phone and turned on silent mode.	Dheweke ngetokake ponsel lan nguripake mode bisu.
Several bodies have been found.	Sawetara mayit wis ditemokake.
It will be nice if you read the file.	Iku bakal becik yen sampeyan maca file.
It is quiet again.	Wis sepi maneh.
It will be special and definitely interesting.	Iku bakal khusus lan mesthi menarik.
Future goals, clearly defined, define and shape current actions.	Tujuan mangsa ngarep, ditetepake kanthi jelas, nemtokake lan mbentuk tumindak saiki.
He must be on the right path on the right path.	Dheweke kudu ing dalan sing bener ing dalan sing bener.
He doesn’t want money for himself, he adds.	Dheweke ora pengin dhuwit kanggo awake dhewe, dheweke nambah.
You see something you probably won’t see again.	Sampeyan ndeleng soko sampeyan mbokmenawa ora bakal weruh maneh.
Now everyone is going to kill me.	Saiki kabeh wong arep mateni aku.
But horses.	Nanging jaran.
My ears are so hot.	Kupinge dadi panas.
We know that we can be anything.	Kita ngerti manawa kita bisa dadi apa.
Our bodies are different.	Awak kita beda-beda.
Quality is everything.	Kualitas iku kabeh.
This is not.	Iki ora.
I am good and happy.	Aku apik lan seneng.
The sun has gone out.	Srengenge wis metu.
Sometimes, it requires some very difficult decisions.	Kadhangkala, mbutuhake sawetara keputusan sing angel banget.
Maybe he thought he was lying.	Mungkin dheweke ngira yen dheweke ngapusi.
He remained in this position for the rest of his career.	Dheweke tetep ing posisi iki kanggo sisa karire.
Results may vary in these patients.	Asil bisa beda-beda ing pasien kasebut.
Others experienced the same.	Wong liya ngalami sing padha.
She is now very good.	Dheweke saiki apik banget.
Please make sure you see a separate list of housing details.	Mangga priksa manawa sampeyan ndeleng dhaptar kapisah saka rincian omah.
It might be worth a call or a letter.	Bisa uga worth telpon utawa layang.
Time takes space.	Wektu mbutuhake papan.
He was pretty good about it.	Dheweke cukup apik babagan iki.
You will agree it is completely different.	Sampeyan bakal setuju iku temen beda.
We may have shot your dog.	Kita bisa uga wis nembak asu sampeyan.
We’ll talk about this more in the coming months.	Kita bakal ngomong babagan iki luwih dawa ing wulan ngarep.
But if they do, they are ready.	Nanging yen padha nindakake, dheweke wis siyap.
You have the opportunity to make the future really happen.	Sampeyan duwe kesempatan supaya masa depan bener-bener kedadeyan.
I can list a few other issues with it.	Aku bisa dhaptar sawetara masalah liyane karo.
If you have time to rest, you have time to work.	Yen sampeyan duwe wektu kanggo ngaso, sampeyan duwe wektu kanggo kerja.
He could not see or hear any other signs of life.	Dheweke ora bisa ndeleng utawa krungu tandha-tandha urip liyane.
Not just the soldiers.	Ora mung para prajurit.
I thought it would be bigger.	Aku panginten iku bakal luwih gedhe.
He only uses one and knows what he is doing.	Dheweke mung nggunakake siji lan ngerti apa sing ditindakake.
One is about access to buildings and other aspects of the built environment.	Salah sijine babagan akses menyang bangunan lan aspek liyane saka lingkungan sing dibangun.
But I don’t know how to make it.	Nanging aku ora ngerti carane nggawe.
If you watch the video it’s just a cry for attention.	Yen sampeyan nonton video iku mung nangis kanggo manungsa waé.
It is with us today, not only in women but also in men.	Iku karo kita dina iki, ora mung ing wanita nanging uga wong.
I almost touched you.	Aku meh ndemek sampeyan.
Maybe the situation has started.	Mungkin kahanan wis diwiwiti.
The enemy from within.	Mungsuh saka njero.
We love to see you hate yourself.	Kita seneng ndeleng sampeyan sengit marang awak dhewe.
The identity of his father is unknown.	Identitas bapake ora dingerteni.
I love legs.	Aku tresna sikil.
It’s hard to listen.	Iku angel kanggo ngrungokake.
It’s not hard to get out and smoke.	Ora angel metu lan ngrokok.
They ask and receive.	Padha takon lan nampa.
The man walked back to his little truck.	Wong lanang iku mlaku bali menyang truk cilike.
You have made those dreams a reality.	Sampeyan wis nggawe impen kasebut dadi kasunyatan.
Because of the fact that he lost it wasn’t his routine.	Amarga kasunyatane yen dheweke kalah dudu tumindake.
He hopes that is absolutely true.	Dheweke ngarep-arep yen pancen bener.
I went home and asked my mother.	Aku mulih lan takon marang ibuku.
All this.	Kabeh iki.
Well, that’s my experience.	Nah, iku pengalamanku.
You can’t anymore.	Sampeyan ora bisa maneh.
This is the only one.	Iki mung siji.
Success doesn’t tell you what’s important.	Sukses ora ngandhani apa sing penting.
Go to the office.	Menyang kantore.
That much is obvious from his clothes.	Sing akeh ketok saka sandhangane.
How many women have contributed to this collection? 	Pira wanita sing wis nyumbang kanggo koleksi iki?
she wondered.	dheweke kepingin weruh.
Absolutely nothing new.	Pancen ora ana sing anyar.
No one said anything, but he was convinced.	Ora ana sing ngomong, nanging dheweke yakin.
All is lost.	Kabeh ilang.
There is no effort in any of this.	Ora ana gaweyan ing samubarang iki.
Mention what you want.	Nyebut apa sing arep.
It was an immediate hit.	Iku langsung hit.
We need the full story.	We kudu crita lengkap.
Requests are recommended.	Panjaluke disaranake.
Health discussion group.	Kelompok diskusi kesehatan.
This is especially true when they live in large groups.	Iki bener utamané nalika padha manggon ing kelompok gedhe.
I kind of don’t know this.	Aku kaya ora ngerti iki.
Remember who made me interested in birds in the first place.	Elinga sapa sing nggawe aku kasengsem ing manuk ing wiwitan.
And he was shocked by his thoughts.	Lan dheweke kaget karo pikirane.
Yes, he has played the cards correctly.	Ya, dheweke wis main kertu kanthi bener.
It’s staying somewhere that makes me sick.	Iku tetep ing endi wae sing nggawe aku lara.
The child is hers, not hers.	Anak iku duweke, dudu duweke.
None of the guys in my class tried to contact me.	Ora ana wong lanang ing kelasku sing nyoba ngubungi aku.
He didn’t want to get involved in this.	Dheweke ora pengin melu iki.
He returned in a few quick minutes.	Dheweke bali ing sawetara menit cepet.
All that is right is done.	Kabeh sing bener wis rampung.
A need to feel real.	A perlu kanggo aran nyata.
Only weapons that suggest that he is more.	Mung senjata sing menehi saran yen dheweke luwih akeh.
I know we ourselves have been many years away.	Aku ngerti awake dhewe wis pirang-pirang taun ora cedhak.
A life that destroys people.	Urip sing ngrusak wong.
People see things differently.	Wong sing ndeleng perkara sing beda.
When they returned, they never said anything.	Nalika padha bali, dheweke ora tau ngomong apa-apa.
He couldn’t be useful to her.	Dheweke ora bisa migunani kanggo dheweke.
We just want to read a book.	Kita mung pengin maca buku.
She needed a lot of treatment for the first few months.	Dheweke butuh akeh perawatan kanggo sawetara wulan pisanan.
But as we get older we become good friends.	Nanging nalika kita tuwa kita dadi kanca apik.
I could see through the front window.	Aku bisa ndeleng liwat jendhela ngarep.
It has been incredibly personal, my reaction.	Iku wis luar biasa pribadi, reaksiku.
But that is not the case.	Nanging sing ora dadi.
Look through the situation.	Katon liwat kahanan.
They can find things you wouldn’t believe they would see.	Dheweke bisa nemokake barang-barang sing ora bakal sampeyan percaya bakal katon.
Remember what you said.	Elinga apa sing ngandika.
No, he cannot return to that status.	Ora, dheweke ora bisa bali menyang status kasebut.
Many of my experiences with my mother were like that.	Akeh pengalamanku karo ibuku kaya ngono.
Thank you for this advice.	Matur nuwun kanggo saran iki.
He even knew about her neck.	Dheweke malah ngerti babagan gulu dheweke.
They chose a game ship because they believed it was good enough.	Milih kapal game amarga padha pracaya iku cukup apik.
But this one must have matured.	Nanging sing siji iki mesthi wis diwasa.
Just move the model over to your friends.	Cukup mindhah model liwat kanca-kanca.
But why wait.	Nanging kok ngenteni.
They will happen naturally to people.	Padha bakal kelakon alamiah kanggo wong.
He couldn't get through, but he could see.	Dheweke ora bisa ngliwati, nanging dheweke bisa ndeleng.
Don’t make me laugh.	Ojo gawe aku ngguyu.
Both studies used the same method.	Loro-lorone panliten nggunakake metode sing padha.
Which isn’t bad in any way.	Kang ora ala kanthi cara apa wae.
Lord, he must have killed me.	Gusti, dheweke kudu mateni aku.
Most of the changes will take place outside the vehicle.	Umume owah-owahan bakal ana ing njaba kendaraan.
They are out of here.	Padha metu saka kene.
Most survived less than ten.	Paling slamet kurang saka sepuluh.
Smart and fast on the mental legs.	Pinter lan cepet ing sikil mental.
It’s self -defense.	Iku pertahanan diri.
Below I tried.	Ing ngisor iki aku nyoba.
There is no other way.	Ora ana cara liya.
I became someone else for a reason, you know.	Aku dadi wong liya kanthi alasan, sampeyan ngerti.
Not just you.	Ora mung sampeyan.
Let your hair down.	Ayo rambutmu mudhun.
Such treatment does not buy safety.	Perawatan kuwi ora tuku safety.
I will be ready.	Aku bakal siap.
I really read a bit, at the time.	Aku pancene maca rada, nalika iku.
It gives very little light, barely enough to see by.	Iku menehi banget sethitik cahya, lagi wae cukup kanggo ndeleng dening.
He would be back, she thought.	Dheweke bakal bali, dheweke mikir.
That should have been enough.	Mesthine wis cukup.
He doesn’t need to sign up.	Dheweke ora perlu mlebu.
I had no idea where he was going.	Aku ora ngerti dheweke arep menyang ngendi.
Do not add sugar to coffee or tea.	Aja nambah gula ing kopi utawa teh.
Some authors have proposed a more technical definition of the term.	Sawetara penulis wis ngusulake definisi sing luwih teknis babagan istilah kasebut.
But they were not interested.	Nanging padha ora kasengsem.
So we were turned off.	Dadi kita dipateni.
I knew he was very trying to figure it out.	Aku ngerti dheweke banget nyoba kanggo ngerteni.
I know you keep the clock crazy.	Aku ngerti sampeyan tetep jam edan.
An interesting piece of social history.	Piece menarik saka sajarah sosial.
His lack of memory is familiar in itself.	Kang lack of memori menowo ing dhewe.
Let’s move on like this.	Ayo kita nerusake kaya iki.
His family really didn’t get it.	Kulawargane pancen ora entuk.
We were little kids.	Kita padha bocah cilik.
Just like at work, when walking down the hall.	Kaya ing karya, nalika lumaku mudhun bale.
And perhaps that makes sense.	Lan mbok menawa sing ndadekake pangertèn.
Everything is still like death.	Kabeh isih kaya pati.
I can’t imagine what happened.	Aku ora bisa mbayangno apa sing kedadeyan.
I couldn’t fight him.	Aku ora bisa nglawan dheweke.
Everyone is in the case.	Kabeh wong ana ing kasus kasebut.
I believe the decision was easy.	Aku pracaya keputusan iku gampang.
You can definitely try it on your face.	Sampeyan mesthi bisa nyoba ing pasuryan.
It just takes time.	Mung butuh wektu.
The others are certainly happy.	Sing liyane mesthi seneng.
She was happy when he cried.	Dheweke seneng yen dheweke nangis.
The majority are no longer the rules of the day.	Mayoritas ora ana maneh aturan dina.
In paper no.	Ing kertas no.
Yes let's find another enemy.	Ya ayo golek mungsuh liyane.
This is not a city.	Iki dudu kuthane.
Our faith is lost.	Iman kita ilang.
Or even moved.	Utawa malah dipindhah.
For too long, the ice has changed.	Wis suwe banget, es wis ganti.
He didn’t want to get involved.	Dheweke ora pengin melu.
Too much for me today.	Kakehan kanggo kula dina iki.
The total weight of the shell.	Bobot total cangkang kasebut.
Not the other one.	Ora siji liyane.
Yes, for most people, this could be the end of a career.	Ya, kanggo umume wong, iki bisa dadi pungkasane karir.
Once you get all the games, it becomes very interesting.	Sawise sampeyan entuk kabeh game, dadi menarik banget.
Somehow there was no longer anything on the table.	Piye wae wis ora ana maneh apa-apa ing meja.
Pour the milk into the pan.	Tuang susu menyang panci.
No one took it.	Ora ana sing njupuk.
All silent, finally.	Kabeh meneng, akhire.
It’s a bit vague from your question.	Iku rada ora jelas saka pitakonan sampeyan.
This video guide is clear and easy to watch.	Pandhuan video iki cetha lan gampang ditonton.
I don’t need to say that.	Aku ora prelu ngomong ngono.
Nothing good.	Ora ana sing apik.
It’s about what the wine says.	Iku bab apa anggur ngandika.
I close my emotions.	Aku nutup emosiku.
He will hurt me again.	Dheweke bakal nglarani aku maneh.
So we can repeat this forever.	Supaya kita bisa mbaleni iki ing salawas-lawase.
Can't get anything back.	Ora bisa njaluk apa-apa maneh.
Hours vary according to the season.	Jam beda-beda miturut musim.
And one can understand why.	Lan siji bisa ngerti sebabe.
We never had that opportunity.	Kita ora tau duwe kesempatan kasebut.
It shows that today is open again.	Iku nuduhake yen dina iki mbukak maneh.
I need you to do it.	Aku kudu sampeyan nglakoni.
They have to.	Padha kudu.
He really knows how to cope.	Dheweke pancen ngerti carane ngrampungake.
The question is only when.	Pitakonan mung nalika.
She looked at the other man.	Dheweke nyawang wong lanang liyane.
And you know what happened.	Lan sampeyan ngerti apa sing kedadeyan.
Don’t worry if it’s better.	Aja kuwatir yen luwih apik.
I have offered you and you said no.	Aku wis nawarake sampeyan lan sampeyan kandha ora.
In my world, you will never back down.	Ing jagadku, sampeyan ora bakal mundur.
Even at night.	Malah ing wayah wengi.
First out of school.	Pisanan saka sekolah.
I was very moved by this story.	Aku banget dipindhah dening crita iki.
Here is his routine.	Punika rutinipun.
And that makes me a little nervous.	Lan sing nggawe kula rada gemeter.
No timing details.	Ora duwe rincian wektu.
It’s quite another thing.	Iku cukup liyane bab.
These works suggest two ideas that are quite important to us.	Karya-karya iki nyaranake rong gagasan sing cukup penting kanggo kita.
Some additional features were added.	Sawetara fitur tambahan ditambahake.
Yes, very good ideas are rare.	Ya, gagasan apik banget langka.
Then try to play faster.	Banjur nyoba kanggo muter luwih cepet.
The place is very quiet.	Panggonane sepi banget.
Your design is a downloadable download of this progress.	Desain sampeyan minangka download sing bisa diwaca kemajuan iki.
There are two problems with this theory.	Ana rong masalah karo teori iki.
People want it easy and fast.	Wong pengin gampang lan cepet.
She tells me herself.	Dheweke ngandhani aku dhewe.
That is my religion.	Kuwi agamaku.
No more waiting until it’s available.	Ora ana maneh ngenteni nganti kasedhiya.
The technique proved to be easy, and the child did it well.	Teknik kasebut kabukten gampang, lan bocah kasebut nindakake kanthi apik.
And he did it well.	Lan dheweke nindakake kanthi apik.
They need to learn to control their reactions.	Dheweke kudu sinau ngontrol reaksi kasebut.
True, authority vs.	Bener, wewenang vs.
Of course there will never be an end.	Mesthine ora bakal ana pungkasane.
I have seen enough of them to know the truth.	Aku wis weruh cukup saka wong-wong mau kanggo ngerti sing bebener.
Great sexual potential.	Potensi seksual gedhe.
However, this is not what we are trying to do.	Nanging, iki dudu sing kita coba lakoni.
If this country collapses, that will collapse.	Yen negara iki ambruk, sing bakal ambruk.
Luckily you are no worse.	Untunge sampeyan ora luwih elek.
You can do it.	Sampeyan bisa nindakake iku.
Looks old though.	Katon lawas sanadyan.
You do.	Sampeyan nindakake.
I use my age now.	Aku nggunakake umurku saiki.
This is later.	Iki mengko.
We are planning to get married two months from now.	We are planning kanggo nikah rong sasi saka saiki.
This is possible, but it gets more complicated.	Iki bisa uga, nanging dadi luwih rumit.
There was nothing wrong with the rain.	Ora ana apa-apa babagan udan.
Write the next chapter.	Tulis bab sabanjure.
That is your job.	Kuwi tugasmu.
There are many schools of thought about this.	Ana akeh sekolah pamikiran babagan iki.
That said.	Sing ngomong.
The free market, in other words, is in control.	Pasar bebas, kanthi tembung liya, ana ing kontrol.
She says she looks more fit than ever before in her life.	Dheweke ujar manawa dheweke katon luwih pas tinimbang sadurunge ing uripe.
But it’s a very cool thing.	Nanging iku bab banget kelangan.
Some things have changed since you came, and for the better.	Sawetara perkara wis owah wiwit sampeyan teka, lan dadi luwih apik.
I will do this.	Aku bakal nindakake iki.
Rest your head on your arm.	Ngaso sirah ing lengen.
You will find it interesting.	Sampeyan bakal nemokake iku menarik.
And as a note.	Lan minangka cathetan.
Everything is at his feet.	Kabeh ana ing sikile.
Perhaps it’s just as well.	Mbok iku mung uga.
For me, it’s just a natural part of the story.	Kanggo kula, iku mung bagean alam saka crita.
Returns the name if the family.	Ngasilake jeneng yen kulawarga.
But, it’s not just him.	Nanging, ora mung dheweke.
The same goes for mobile content.	Semono uga karo konten seluler.
The country is still the same.	Negarane isih padha.
He dropped me off.	Dheweke nyelehake aku.
It’s the only way he can hold on to you.	Iku mung siji-sijine cara dheweke bisa tahan nyedhaki sampeyan.
You know, he’s alive.	Sampeyan ngerti, dheweke urip.
They were burned when they came out.	Padha diobong nalika metu.
He died the next day.	Dheweke seda ing dina sabanjure.
I don’t know what he said but the meaning is clear.	Aku ora ngerti apa sing diomongake nanging tegese jelas.
Grab some morning tea and arrive on the clock.	Njupuk sawetara teh esuk lan teka ing jam.
Of course he did too much.	Mesthine dheweke nindakake akeh banget.
She felt safe and accepted by this man.	Dheweke rumangsa aman lan ditampa dening wong iki.
I’m glad to hear you’re not involved.	Aku seneng krungu sampeyan ora melu.
It has been shot.	Wis ditembak.
That’s why he knows he has to be patient.	Mulane dheweke ngerti yen dheweke kudu sabar.
This is not the place for more details.	Ing kene dudu papan kanggo luwih rinci.
Or close enough as it doesn’t matter.	Utawa cedhak cukup minangka ora Matter.
My question is for anyone who wants to answer it.	Pitakonanku kanggo sapa wae sing pengin mangsuli.
It doesn’t come without a cost.	Iku ora teka tanpa biaya.
If they can’t pay they will throw a mistake.	Yen padha ora bisa mbayar bakal uncalan kesalahan.
I was like a man in shock.	Aku kaya wong sing nandhang shock.
And that could be nice.	Lan sing bisa dadi becik.
It is now home.	Saiki wis dadi omah.
She wants her love to be beautiful.	Dheweke pengin tresnane dadi ayu.
Not trying to hide, but not trying to be seen, either.	Ora nyoba kanggo ndhelikake, nanging ora nyoba kanggo katon, uga.
Will provide or pay for such services to the child.	Bakal nyedhiyakake utawa mbayar layanan kasebut marang bocah kasebut.
I have her.	Aku duwe dheweke.
He thought about the well.	Dheweke mikir babagan sumur.
They were running smoothly.	Padha mlaku mlaku.
Perform experimental measurements.	Nindakake pangukuran eksperimen.
They are very, very rarely visible.	Padha banget, arang banget ora katon.
He was away.	Dheweke adoh.
I didn’t put it up well.	Aku ora sijine munggah uga.
But you meet a lot of your own family here.	Nanging sampeyan ketemu akeh kulawarga dhewe ing kene.
But this is not obvious to me by definition.	Nanging iki ora ketok kanggo kula saka definisi.
These features are things that are not provided by other tools.	Fitur kasebut minangka barang sing ora diwenehake dening alat liyane.
It also helps in data analysis.	Uga mbantu ing analisis data.
However, the standard is somewhat unclear.	Nanging, standar kasebut rada ora jelas.
And it’s been late in the year.	Lan wis telat ing taun.
I have trouble making big decisions.	Aku duwe masalah nggawe keputusan gedhe.
This is for the following reasons.	Iki amarga alasan ing ngisor iki.
We see that political education.	We ndeleng sing pendidikan politik.
This is how religion works.	Iki carane agama dianggo.
A good relationship was observed between the parameters in these two years.	Hubungan apik diamati antarane paramèter ing loro taun kasebut.
There are a number of cases that need to be considered.	Ana sawetara kasus sing kudu ditimbang.
We have given it more context and therefore more confidence.	Kita wis menehi konteks luwih akeh lan mulane luwih percaya diri.
From this man, he did what he was about to do.	Saka wong iki, dheweke nindakake apa sing bakal ditindakake.
The woman looked sick.	Wong wadon mau katon lara.
The president.	Presiden.
He would be gone in a few hours.	Dheweke bakal lunga sawetara jam.
I would love to respond.	Aku bakal seneng nanggapi.
When he saw her, he felt happy.	Nalika dheweke ndeleng dheweke, dheweke ngrasa seneng.
Start with the door closed.	Mulai kanthi lawang ditutup.
We were thinking more about how it would sound to play live.	Kita padha mikir liyane babagan carane bakal muni kanggo muter urip.
I found what I wanted.	Aku nemokake apa sing dikarepake.
He had to hurry out.	Dheweke kudu cepet metu.
Maybe this is the place.	Mungkin iki panggonan.
This is life.	Iki urip.
But time has changed him.	Nanging wektu wis ngganti dheweke.
It will be noticed, that is the point.	Iku bakal ngeweruhi, sing titik.
I’m one of them.	Aku salah siji saka wong-wong mau.
We better go now.	Luwih becik kita lunga saiki.
Put in a good word for me.	Sijine ing tembung apik kanggo kula.
It’s like looking through a broken window.	Iku kaya nggoleki liwat jendhela sing rusak.
Next try the next day.	Sabanjure nyoba ing dina sabanjure.
In fact he never left, he never came back.	Sejatine dheweke ora lunga, dheweke ora tau bali.
He was unsure of himself.	Dheweke ora yakin karo awake dhewe.
His mother died when he was a child.	Ibune tilar donya nalika isih cilik.
It was signed.	Iku ditandatangani.
One is in the process of marriage.	Salah sijine yaiku ing proses perkawinan.
The status of the case is unclear.	Status kasus kasebut ora jelas.
So experiment so far.	Dadi eksperimen adoh.
It’s more to share than anything else.	Iku luwih kanggo nuduhake saka liyane.
I got the results I could.	Aku entuk asil sing bisa.
The knees are slightly limp.	Dhengkul rada lemes.
This is not strange.	Iki ora aneh.
But he made a note.	Nanging dheweke nggawe cathetan.
You don’t lose something you never had.	Sampeyan ora kelangan soko sing ora tau duwe.
We loved this hotel and will be back.	We tresna hotel iki lan bakal bali.
So, he held back.	Dadi, dheweke nahan maneh.
He said he had to take care of his own affairs.	Dheweke ujar manawa dheweke kudu ngurus urusane dhewe.
I don’t see why we can’t just get it on.	Aku ora weruh apa kita ora bisa mung njaluk iku ing.
I know a lot of my friends enjoy the series.	Aku ngerti akeh kanca-kanca seneng seri.
Soon she found her bedroom door locked.	Ora suwe dheweke nemokake lawang kamar turu dheweke dikunci.
You don’t even have to repay it.	Sampeyan malah ora kudu mbalekake.
But things are clearly more complicated than that.	Nanging bab-bab sing jelas luwih rumit tinimbang iku.
In fact, there are injuries to children in this way.	Nyatane, ana ciloko kanggo bocah-bocah kanthi cara kasebut.
Not so with that.	Ora ngono kuwi.
I wanted to be myself.	Aku kepingin dadi aku.
Two engine crews were injured.	Loro kru mesin padha tatu.
This particular play is produced quite often.	Iki play tartamtu diprodhuksi cukup asring.
But more on that later.	Nanging luwih ing mengko.
He didn’t want to move too fast.	Dheweke ora pengin obah cepet banget.
He has done his part, he has done his duty.	Dheweke wis nindakake perane, dheweke wis nindakake tugase.
This can be done when the environment is relatively stable.	Iki bisa ditindakake nalika lingkungan relatif stabil.
The majority perhaps.	Mayoritas mbok menawa.
Not long ago it was gone.	Ora suwe saiki lunga.
Stay out of internal business.	Tetep metu saka bisnis internal.
It’s a bad sign.	Iku tandha ala.
He means good.	Dheweke tegese apik.
The man nodded.	Wong lanang manthuk.
The quality is second to none.	Kualitas ora liya.
We had nothing to eat.	Kita ora duwe apa-apa kanggo mangan.
No new books.	Ora ana buku anyar.
That's what you want.	Sing sampeyan pengin.
They were released on the internet and walked away.	Padha dirilis ing internet lan mlaku adoh.
You had a night with me.	Sampeyan ngalami wengi karo aku.
Come on in.	Ayo mlebu.
He knew what he was doing.	Dheweke ngerti apa dheweke.
Where you confuse me is in the details.	Where sampeyan bingung kula ana ing rincian.
To make himself happy with the world again.	Kanggo nggawe awake seneng karo donya maneh.
I saw your face that night.	Aku weruh raimu mau bengi.
Of course, you can drop a few points.	Mesthi, sampeyan bisa nyelehake sawetara poin.
I like girls.	Aku seneng bocah-bocah wadon.
And we really didn’t do anything to stop it.	Lan kita pancene ora nindakake apa-apa kanggo mungkasi.
We have to talk about the upcoming games, the guys who play important trials.	Kita kudu ngomong babagan game sing bakal teka, wong lanang sing main uji coba penting.
And we will over time.	Lan kita bakal liwat wektu.
He turned, watching the movement.	Dheweke noleh, ndeleng gerakan kasebut.
I will tell you with my code.	Aku bakal pitutur marang kowe karo kode sandi.
But online, people say it every day.	Nanging online, wong ngomong saben dina.
It’s about money.	Iku babagan dhuwit.
It's a book.	Iku buku.
There will be stress.	Bakal ana stres.
If your content is search friendly, you know it quickly.	Yen konten sampeyan ramah telusuran, sampeyan ngerti kanthi cepet.
There were no significant differences between the three study groups.	Ora ana bedane sing signifikan ing antarane telung kelompok sinau.
You are a normal human being like the rest of us.	Sampeyan manungsa normal kaya kita liyane.
Remove and drop.	Copot lan nyelehake.
It was much harder than she thought it would be.	Iku akeh harder saka dheweke panginten iku bakal.
There are no other possibilities.	Ora ana kemungkinan liyane.
Very stupid, it is.	Bodho banget, iku.
I never played anything.	Aku ora tau main apa-apa.
It is now gone and has been for weeks.	Saiki wis ilang lan wis pirang-pirang minggu.
Everyone gets what they want from this.	Kabeh wong entuk apa sing dikarepake saka iki.
Do not throw away the leaves.	Aja mbuwang godhong.
About half an hour later he woke up and groomed.	Kira-kira setengah jam dheweke tangi lan dandan.
I didn’t set him up.	Aku ora nyetel dheweke.
He was more comfortable with girls.	Dheweke luwih nyaman karo bocah-bocah wadon.
The song ends in one take.	Lagu iki rampung ing siji njupuk.
They live at the same time they want to live.	Padha manggon ing wektu sing padha arep kanggo manggon.
But it’s not a problem.	Nanging ora dadi masalah.
If there is resistance, it is okay.	Yen ana resistensi, ora apa-apa.
A pair of values.	Sepasang nilai.
Two hours later, he died.	Rong jam mengko, dheweke mati.
Who has experienced fear and pain.	Sing wis ngalami rasa wedi lan lara.
The thought changed me.	Pikiran ngowahi aku.
All they want is to take you to the car.	Kabeh sing dikarepake yaiku nggawa sampeyan menyang mobil.
What that means.	Apa sing dimaksud.
He had to live in the house next door.	Dheweke kudu manggon ing omah jejer.
I was still nervous as hell.	Aku isih gugup kaya neraka.
There is a problem, of course.	Ana masalah, mesthi.
Also not angry.	Uga ora nesu.
Then he ran to the wall.	Banjur mlayu menyang tembok.
Seven o'clock report.	Laporan jam pitu.
You can only separate people for good or bad.	Sampeyan mung bisa misahake wong kanthi becik utawa ala.
But what is the last is important.	Nanging apa pungkasan sing penting.
Father of the teacher.	Bapake guru.
I followed her.	Aku nututi dheweke.
Maybe he shook his head.	Mungkin dheweke geleng-geleng kepala.
And I’ve never felt that way to anyone before him.	Lan aku durung nate ngrasa kaya ngono marang sapa wae sadurunge dheweke.
However, there is an easier way.	Nanging, ana cara sing luwih gampang.
The story has a familiar ring.	Crita kasebut duwe cincin sing akrab.
There were other small birds, but during the day they were silent.	Ana manuk cilik liyane, nanging ing wayah awan padha meneng.
I would guess that a few weeks of training is necessary.	Aku bakal ngira yen sawetara minggu latihan perlu.
This will be her big return.	Iki bakal dadi dheweke bali gedhe.
This feature can be understood in the following ways.	Fitur iki bisa dingerteni kanthi cara ing ngisor iki.
However, with options, one does not have to be right about the direction of the market.	Nanging, kanthi opsi, siji ora kudu bener babagan arah pasar.
Beyond this, it’s up to them.	Ngluwihi iki, iku nganti wong-wong mau.
So are white people.	Semono uga wong putih.
Maybe ten seconds.	Mungkin sepuluh detik.
Thank you for your report.	Matur nuwun kanggo laporan sampeyan.
They save for you.	Padha nyimpen kanggo sampeyan.
On top of that, your confidence will go down.	Ing ndhuwur iku, kapercayan sampeyan bakal mudhun.
I have to hide it from you.	Aku kudu ndhelikake sampeyan.
Now there are two situations.	Saiki ana rong kahanan.
It turns out that our children have the same goals for us.	Pranyata anak-anak kita duwe tujuan sing padha kanggo kita.
And not for anything they’ve done.	Lan ora kanggo apa-apa sing wis ditindakake.
It’s still our main one.	Iku isih utama kita.
The second has account data.	Kapindho duwe data akun.
Exploring the job market from a new perspective.	Nggoleki pasar kerja saka perspektif anyar.
It's wood.	Iku kayu.
I don’t have one or the other.	Aku ora duwe siji utawa liyane.
I want a solution.	Aku pengin solusi.
Sabisane.	Sabisane.
A very effective technique.	Teknik sing efektif banget.
Moving handle.	Pegangan obah.
But it doesn’t stop there.	Nanging ora mandheg ing kono.
Well, let’s move on.	Inggih, ayo diterusake.
Anyone who actually spends this money might be surprised.	Sapa sing bener-bener ngentekake dhuwit iki bisa uga kaget.
And here he is.	Lan ing kene dheweke ana.
He’s not small anymore.	Dheweke ora cilik maneh.
Probably a different app.	Mbokmenawa app beda.
She managed.	Dheweke ngatur.
Happy, happy.	Seneng, seneng.
But it will stop here.	Nanging bakal mandheg ing kene.
And it’s still very hot.	Lan isih panas banget.
He walked over to her with a smile.	Dheweke mlaku nyedhaki dheweke karo mesem.
Variables are passed by reference, not value.	Variabel dilewati kanthi referensi, dudu nilai.
I agree with him and say a lot.	Aku setuju karo dheweke lan ngandika akeh.
He has a problem.	Dheweke duwe masalah.
Basically he kept trying to run.	Dasar dheweke terus nyoba mlayu.
Either way you will have a great time to get in shape !.	Salah siji cara sampeyan bakal duwe wektu apik kanggo njaluk ing wangun!.
Don’t try to match colors with just one application.	Aja nyoba cocog warna kanthi mung siji aplikasi.
I don’t know what he did.	Aku ora ngerti apa sing ditindakake.
This example can be used.	Conto iki bisa digunakake.
He caught two but missed the last one.	Dheweke kejiret loro nanging ora kejawab sing pungkasan.
So the moment.	Dadi wayahe.
The worst first attack.	Serangan pisanan sing paling elek.
He was tired of playing it safe.	Dheweke kesel muter aman.
But now everything has changed.	Nanging saiki kabeh wis owah.
In one way or another, we will deal with the problem ourselves, he said.	Ing siji utawa liyane, kita bakal nangani masalah dhewe, dheweke ngandika.
I never heard a sound.	Aku ora tau krungu swara.
Then a boy from the file room came in to see me.	Banjur cah lanang saka kamar berkas mlebu nemoni aku.
He knows about your first case.	Dheweke ngerti babagan kasus pertama sampeyan.
Maybe it will also help you.	Mungkin uga bakal mbantu sampeyan.
I was worried for good reason.	Aku kuwatir kanthi alesan sing apik.
Tell her how she meant everything to me.	Marang dheweke carane dheweke temenan kabeh kanggo kula.
You should have heard it.	Sampeyan kudune wis krungu.
I think he could be arrested.	Aku kira dheweke bisa dicekel.
And it’s not interesting.	Lan ora menarik.
But other reasons they are very dangerous.	Nanging alesan liyane padha mbebayani banget.
It is, in its basic form, control.	Iku, ing wangun dhasar, kontrol.
I sat waiting.	Aku lungguh ngenteni.
ala.	ala.
Wait here for them.	Enteni kene kanggo wong-wong mau.
I will try my best to work on it.	Aku bakal nyoba sing paling apik kanggo nggarap.
He also keeps secrets.	Dheweke uga nyimpen rahasia.
I want to see if this will actually work.	Aku pengin ndeleng apa iki bener bakal bisa.
Make sure you choose.	Priksa manawa sampeyan milih.
This time, you pay first.	Wektu iki, sampeyan mbayar dhisik.
So with his existing family, his enthusiasm increased.	Dadi karo kulawargane sing ana, semangate mundhak.
This would be a functional argument.	Iki bakal dadi argumen fungsi.
But think about sex for a minute.	Nanging mikir babagan jinis kanggo menit.
You are what you do.	Sampeyan apa sing sampeyan lakoni.
Our study has some limitations.	Sinau kita duwe sawetara watesan.
He had to deal with me during training.	Dheweke kudu ngatasi aku nalika latihan.
So it’s very difficult for them.	Dadi angel banget kanggo wong-wong mau.
He said nothing to his mother.	Dheweke ora ngomong apa-apa marang ibune.
Nothing is real.	Ora ana sing nyata.
I'll take the dress.	Aku bakal njupuk gaun kasebut.
I believe that family comes first.	Aku percaya yen kulawarga luwih dhisik.
But you did it before.	Nanging sampeyan nindakake sadurunge.
However, we who still think of ourselves have to fight back.	Nanging, kita sing isih mikir dhewe kudu nglawan.
All data points include error bars.	Kabeh titik data kalebu bar kesalahan.
Most of all in your country.	Paling kabeh ing negara sampeyan.
Best on the market.	Paling apik ing pasar.
Come from doing it with a warm heart.	Teka saka nindakake kanthi ati sing anget.
It will log in to the file you need to use.	Bakal mlebu ing file sing kudu digunakake.
Similar results were obtained with the previous average.	Asil sing padha dipikolehi kanthi sadurunge sing rata.
I only play one on the internet.	Aku mung muter siji ing internet.
We hurt ourselves.	Kita nglarani awake dhewe.
No one boarded a small private plane.	Ora ana sing mangkat ing pesawat pribadi cilik.
The day in question.	Dina sing dimaksud.
The number is one.	Nomer iku siji.
There are people like that.	Ana wong kaya ngono.
They both need him.	Loro-lorone butuh dheweke.
I believe that challenges bring us together and make us stronger.	Aku percaya yen tantangan nggawa kita bebarengan lan nggawe kita kuwat.
It’s not an option.	Iku ora pilihan.
This is becoming a bigger and bigger problem.	Iki dadi masalah sing luwih gedhe lan luwih gedhe.
It took me weeks to play the day.	Njupuk kula minggu kanggo muter dina.
And they don’t know.	Lan padha ora ngerti.
However, if you need more information.	Nanging, yen sampeyan mbutuhake informasi luwih lengkap.
We will agree.	Kita bakal setuju.
But whatever the reason, the results remain the same.	Nanging apa wae alasane, asile tetep padha.
Don’t plan on sleeping at night.	Aja rencana turu ing wayah wengi.
And yet the door is locked.	Lan durung lawang dikunci.
It’s worth the wait.	Iku worth ngenteni.
I saw a little smoke coming from the table.	Aku weruh asap sethitik teka saka meja.
Each of the reported values ​​is an average of three measurements.	Saben nilai sing dilaporake yaiku rata-rata telung pangukuran.
If not, default.	Yen ora, standar.
It seemed to them far too great a political risk.	Iku ketoke kanggo wong adoh banget gedhe resiko politik.
We will fight this and win anything.	Kita bakal nglawan iki lan menang apa wae.
Therefore, safety aspects should be taken seriously.	Mulane, aspek safety kudu dianggep serius.
However, recent research shows a more complex relationship.	Nanging, riset anyar nuduhake hubungan sing luwih rumit.
I will watch.	Aku bakal nonton.
I review the code.	Aku review kode.
The latter approach seemed to be our only option.	Pendekatan sing terakhir ketoke mung pilihan kita.
He checked his hands.	Dheweke mriksa tangane.
Of course, he didn’t know he had it.	Mesthi, dheweke ora ngerti yen dheweke duwe.
I will be satisfied with the drink.	Aku bakal wareg karo ngombe.
He looks like the man he just fell in love with.	Dheweke katon kaya wong sing lagi wae ditresnani.
I told him about the importance of his voice being heard.	Dakkandhani babagan pentinge swarane dirungokake.
Society became divided.	Masyarakat dadi pamisah.
They are very fit and comfortable.	Padha pas lan nyaman banget.
It’s like anyone can buy one at a weapons show.	Kayane sapa wae bisa tuku siji ing pameran senjata.
We continued in this mode for some time.	Kita terus ing mode iki kanggo sawetara wektu.
Create a sense of freedom and responsibility.	Nggawe rasa bebas lan tanggung jawab.
Best on the market.	Paling apik ing pasar.
Men need to know their limits, mind you.	Wong lanang kudu ngerti watesane, pikire.
Needless.	Ora ana gunane.
Looking forward to the next book in the series.	Looking nerusake kanggo buku sabanjuré ing seri.
We will not ask.	Kita ora bakal takon.
To raise each other.	Kanggo mundhakaken saben liyane.
You have to look to do it.	Sampeyan kudu katon kanggo nindakake.
said.	ngandika.
The same age as me.	Umure padha karo aku.
And nothing can be avoided.	Lan ora ana sing bisa nyingkiri.
He was only nine or ten years old when his father died.	Dheweke mung umur sangang utawa sepuluh taun nalika bapake tilar donya.
Also very good.	Uga apik banget.
I roll my eyes.	Aku muter mripatku.
I try not to befriend anyone.	Aku nyoba ora kekancan karo sapa wae.
It is a model for the future.	Iku model kanggo masa depan.
He might sit a player who wants to play more often.	Dheweke bisa uga njagong pemain sing pengin main luwih asring.
But it lasted a long time.	Nanging suwene suwene.
It seemed he was barely catching his breath for the next hour.	Iku ketoke dheweke lagi wae tarik ambegan kanggo jam sabanjuré.
Just keep going and learn to have fun with the movie.	Mung supaya pindhah lan sinau kanggo seneng-seneng karo film.
Most of them held public office.	Akèh-akèhé padha nyekel jabatan umum.
Definitely the argument for one more season plays out as a deep forward.	Temtunipun bantahan kanggo siji mangsa liyane muter minangka maju jero.
She couldn't help but be nervous.	Dheweke ora bisa nahan gugup.
He grabbed me.	Dheweke nyekel aku.
This seems to be a lot harder than it sounds.	Iki misale jek dadi akeh harder saka muni.
He looked up from a distance.	Dheweke nyawang saka kadohan.
He was just my age.	Dheweke mung umurku.
Everyone takes the test in their second year of school.	Saben uwong njupuk tes ing taun kapindho sekolah.
It is a.	Iku a.
I know you can’t work for them.	Aku ngerti yen sampeyan ora bisa kanggo wong-wong mau.
Stay with her if you like.	Tetep karo dheweke yen sampeyan seneng.
I didn’t get a degree.	Aku ora entuk gelar.
This is just hard work.	Iki mung kerja keras.
Just sign in.	Mung mlebu.
But the difference between now and then doesn’t quite go beyond that.	Nanging prabédan antarane saiki lan banjur ora cukup ngluwihi iku.
It’s about books.	Iku bab buku.
It helped me a lot.	Mbantu aku akeh.
The movement continues, and we continue tomorrow.	Gerakan terus, lan kita terus ing sesuk.
I sat there waiting for her.	Aku lungguh ana ngenteni dheweke.
By the fourth week, no treatment was applied.	Ing minggu kaping papat, ora ana perawatan sing ditrapake.
In general, the system works fairly well.	Umumé, sistem kerjane cukup.
However, we do not offer it here.	Nanging, kita ora nawakake ing kene.
Let’s not jump in and make comments from the little we know.	Ayo dadi ora mlumpat lan nggawe komentar saka sethitik kita ngerti.
He said he needed the money.	Dheweke ujar manawa dheweke butuh dhuwit.
Voice data is often included in this definition.	Data swara asring ana ing definisi iki.
I counted nine hundred and changed it here.	Aku ngetung sangang atus lan ngganti kene.
Kid you don’t.	Nak kowe ora.
The main part of the show looks very normal.	Bagian utama pertunjukan kasebut katon normal banget.
However, it is more than that.	Nanging, iku luwih saka iku.
Share a secret.	Nuduhake rahasia.
Get enough sleep, and exercise three times a week.	Turu sing cukup, lan olahraga kaping telu seminggu.
The number has improved over the course of the week.	Jumlah kasebut saya tambah apik sajrone minggu.
For half an hour.	Kanggo setengah jam.
You have to have a good car.	Sampeyan kudu duwe mobil apik.
They are kind of new.	Padha jenis anyar.
We are not such a species.	Kita dudu spesies sing kaya ngono.
What they want.	Apa sing dikarepake.
Yes it has been half an hour.	Ya wis setengah jam.
They were not far away.	Wong-wong padha ora adoh.
War is war.	Perang iku perang.
Of course, it feels like forever until you get home.	Mesthi, rasane kaya selawase nganti tekan omah.
Because the data is driven to search engines.	Amarga data kasebut didorong menyang mesin telusuran.
Free, in fact.	Gratis, malah.
Keep my ears open.	Terus kupingku mbukak.
You can really do this.	Sampeyan pancen bisa nindakake iki.
Arm it.	Arm iku.
I tried to pull away and couldn’t.	Aku nyoba kanggo narik adoh lan ora bisa.
Power off the bridge.	Daya mati ing jembatan.
In college.	Ing kuliah.
The apartment was super clean.	Apartemen iki super resik.
But again, this is mostly about taste.	Nanging maneh, iki biasane babagan rasa.
She is worried about you.	Dheweke wis kuwatir karo sampeyan.
However, this good library allows you to do it with ease.	Nanging, perpustakaan sing apik iki ngidini sampeyan nindakake kanthi gampang.
There are only two things that can be done.	Mung ana rong perkara sing bisa ditindakake.
He stared at my head.	Dheweke natap sirahku.
No one came here.	Ora ana sing teka ing kene.
Especially not for him.	Utamane ora kanggo dheweke.
It can be personal.	Bisa uga pribadi.
You may not transfer or sell access to your account.	Sampeyan bisa uga ora nransfer utawa ngedol akses menyang akun.
Well, not exactly fun.	Inggih, ora persis seneng.
We haven’t seen that in recent years.	Kita wis ora weruh sing ing taun anyar.
The problem may be done on its own.	Masalah kasebut bisa uga rampung dhewe.
I don’t have much room to say.	Aku ora duwe akeh ruang kanggo ngomong.
I’ve never had a good life, like you.	Aku tau urip apik, kaya sampeyan.
She had brought the picture to the breakfast table with him.	Dheweke wis nggawa gambar menyang meja sarapan karo dheweke.
Take it on time, and with food.	Njupuk ing wektu, lan karo pangan.
It’s do or die.	Iku nindakake utawa mati.
I was able to save him.	Aku bisa nylametake dheweke.
You have proven it by example.	Sampeyan wis bukti dening conto.
I can’t make myself at peace.	Aku ora bisa nggawe aku tentrem.
Beyond the closed study doors, dark activities took place.	Ngluwihi lawang sinau sing ditutup, kegiatan peteng ditindakake.
At the end of the day, everyone on the boat knew.	Ing pungkasan dina iku, kabeh wong ing prau ngerti.
Like, now.	Kaya, saiki.
Or perhaps the world.	Utawa mbok menawa donya.
So expect it.	Dadi ngarepake.
There are just too many weapons.	Ana mung akeh banget gaman.
Three -fifteen, she left the stage with her husband.	Telung limalas, dheweke ninggalake panggung karo bojone.
However, it is as if there are no human beings.	Nanging, kaya-kaya ora ana manungsa.
Now we wait and hope.	Saiki kita ngenteni lan ngarep-arep.
We have to.	Kita kudu.
That will require a yes or no.	Sing bakal mbutuhake ya utawa ora.
But there is one thing we do know.	Nanging ana siji bab sing kita ngerti.
He was ready for the day to be done.	Dheweke wis siyap kanggo dina iki rampung.
Working people don’t have a state.	Wong kerja ora duwe negara.
I didn’t say anything.	Aku ora ngomong apa-apa.
But you can’t call him a failure.	Nanging sampeyan ora bisa nelpon dheweke gagal.
And some people are very happy.	Lan sawetara wong seneng banget.
Happens to players.	Mengkono kanggo pemain.
The soldiers did not know.	Para prajurit ora ngerti.
He wondered where he was, but really didn’t care.	Dheweke kepengin weruh ngendi dheweke, nanging pancen ora peduli.
Maybe there’s a fire code reason or some such thing.	Mbok ana alesan kode geni utawa sawetara bab kuwi.
So, one has to start thinking from there, from this ‘between’ position.	Dadi, siji kudu miwiti mikir saka kono, saka posisi iki 'antarane'.
This is more than just a game.	Iki luwih saka mung game.
In my opinion, this is one of those times.	Miturut pendapatku, iki minangka salah sawijining wektu kasebut.
You have no freedom.	Sampeyan ora duwe kamardikan.
Not even close, really.	Ora malah cedhak, tenan.
I can hardly believe it, but that’s what he said.	Aku meh ora percaya, nanging kuwi sing diomongake.
Two weeks ago, they died.	Rong minggu kepungkur, padha mati.
In top quality.	Ing kualitas ndhuwur.
Keep up the good work !!!!!.	Terusno wonge!!!!!.
I was surprised by half the players from season five.	Aku kaget amarga setengah pemain saka musim lima.
There is only one question.	Mung ana siji pitakonan.
He has many friends.	Dheweke duwe kanca akeh.
But you hold the decision until you have to make it.	Nanging sampeyan nahan keputusan nganti sampeyan kudu nggawe.
We want to have experience but not be affected by that experience.	Kita pengin duwe pengalaman nanging ora kena pengaruh pengalaman kasebut.
What has changed in the past year.	Apa owah-owahan ing taun kepungkur.
File and print.	File lan print.
It’s just a thought.	Iku mung pikiran.
She was so happy that she was here.	Dheweke seneng banget yen dheweke ana ing kene.
She has got the effort for her now.	Dheweke wis entuk gaweyan kanggo dheweke saiki.
I tried to sign him in a month.	Aku nyoba kanggo mlebu wong ing sasi.
Your original code has a test expression first.	Kode asli sampeyan duwe ekspresi tes dhisik.
And they have, until now.	Lan padha duwe, nganti saiki.
The old man looked at him.	Wong tuwa kuwi nyawang dheweke.
He has yet to explain why.	Dheweke durung nerangake apa sebabe.
Make you strong for the next section.	Nggawe sampeyan kuwat kanggo bagean sabanjure.
Then it was six.	Banjur iku enem.
Apparently, life history is just down the road.	Ternyata, sejarah urip mung ing dalan.
It was just below school where we went.	Iku mung ngisor sekolah ngendi kita lunga.
He refused to eat anything.	Dheweke ora gelem mangan apa-apa.
I have to be with him, to join him.	Aku kudu karo dheweke, kanggo gabung karo dheweke.
He was a very easy child.	Dheweke bocah sing gampang banget.
This search has not been successful, for a number of reasons.	Panelusuran iki durung sukses, amarga sawetara alasan.
He didn't even notice her, but he was already there.	Dheweke malah ora ngeweruhi dheweke, nanging dheweke wis ana.
Such a case is not wrong.	Kasus kaya mengkono ora salah.
He had checked every time.	Dheweke wis mriksa saben wektu.
So I was thrown in front of him.	Mula aku banjur diuncalake ana ing ngarepe.
There is a reason for this.	Ana alesan kanggo iki.
The first name is easier to read than the second one.	Jeneng pisanan luwih gampang diwaca tinimbang sing nomer loro.
I’ve been shot, but shot, no.	Aku wis ditembak, nanging ditembak, ora.
It has a ring to it.	Iku wis ring kanggo iku.
The sound, however, can be quite significant.	Swara, Nanging, bisa cukup signifikan.
I talked to her.	Aku ngomong karo dheweke.
This approach is better in the long run for a number of reasons.	Pendekatan iki luwih apik ing jangka panjang amarga sawetara alasan.
I certainly will.	Aku mesthi bakal.
The balance is dead.	Imbangane mati.
He entered my room.	Dheweke mlebu kamarku.
I couldn’t do anything to change the situation.	Aku ora bisa nindakake apa-apa kanggo ngganti kahanan.
But thought experiments can help.	Nanging eksperimen pamikiran bisa mbantu.
Apparently more than one.	Ketoke luwih saka siji.
He looks like he's running.	Dheweke katon kaya mlaku.
More than you want to know.	Luwih saka sampeyan pengin ngerti.
For a long minute he stood there.	Kanggo menit dawa dheweke ngadeg ana.
Unfortunately, nothing could be found.	Sayange, ora ana sing bisa ditemokake.
There is no other option.	Ora ana pilihan liyane.
It will take longer.	Bakal luwih suwe.
Really talk to the community.	Pancen ngomong karo masyarakat.
The well was then put back into production.	Sumur kasebut banjur dilebokake maneh ing produksi.
Sometimes higher or lower.	Kadhangkala luwih dhuwur utawa luwih murah.
He did it for himself.	Dheweke nindakake kanggo awake dhewe.
The sun has set.	Srengenge wis surup.
Or finish one, anyway.	Utawa rampung siji, tho.
You worry about what might happen if they say no.	Sampeyan padha sumelang ing bab apa bisa kelakon yen padha ngomong ora.
He shakes it off and explains.	Panjenenganipun guncang mati lan nerangake.
But he was treated like a child.	Nanging dheweke dianggep kaya bocah cilik.
Panels on the wall here, you know, like here.	Panel ing tembok kene, sampeyan ngerti, kaya ing kene.
Turning to them, they looked different.	Noleh menyang wong-wong mau, dheweke katon beda.
At this end, high pressure will build up.	Ing mburi iki, tekanan dhuwur bakal mbangun.
Until you need everything that can be sold.	Nganti butuh kabeh sing bisa didol.
When he wasn’t with her.	Nalika dheweke ora karo dheweke.
But this touch feels different.	Nanging tutul iki krasa beda.
The difference is like day and night.	Bedane kaya rina lan wengi.
My legs hurt.	Sikilku lara.
If we don’t die of disease, we end up being shot.	Yen kita ora mati amarga penyakit, pungkasane ditembak.
Maybe you should follow him.	Mungkin sampeyan kudu ngetutake dheweke.
So there is no need for a law.	Dadi ora perlu hukum.
It feels safe.	Rasane aman.
Cover to cover.	Tutup kanggo nutupi.
They speak of peace and acts of war.	Padha ngomong tentrem lan tumindak perang.
Therefore, take some time to research the available options.	Mulane, njupuk sawetara wektu kanggo riset opsi kasedhiya.
I will never accept it again.	Aku ora bakal nampa maneh.
The best is still to come.	Sing paling apik isih bakal teka.
He just moved on.	Dheweke mung nerusake.
It’s about future time and future time management.	Iku babagan wektu mangsa lan manajemen wektu mangsa ngarep.
But this is the direction the wind is coming.	Nanging iki arah angin sing teka.
Let’s consider each issue in turn.	Ayo kita nimbang saben masalah ing siji.
His mind was somewhere else, at another time.	Pikirane ana ing papan liya, ing wektu liyane.
The second is more data.	Kapindho yaiku data liyane.
Everyone in the house knows and here it is confirmed.	Kabeh wong ing omah ngerti lan ing kene dikonfirmasi.
The basic mechanisms will be discussed.	Mekanisme dhasar bakal dibahas.
But this is the freedom we choose.	Nanging iki kebebasan sing kita pilih.
It was dark and still and very, very cold.	Peteng lan isih lan banget, banget kadhemen.
I don’t have anyone else I need to look up to.	Aku ora duwe wong liya sing kudu dakdelok.
A clear threat.	A ancaman cetha.
Or eat it yourself.	Utawa mangan dhewe.
The latter results are added to this paper.	Asil sing terakhir ditambahake ing makalah iki.
Many of these are immediately open.	Akeh sing iki langsung mbukak.
He did not answer me.	Dheweke ora mangsuli aku.
Of course, the details are important.	Mesthi, rincian penting.
Audience research in the field of film.	Riset pamirsa ing lapangan film.
But it won’t be difficult.	Nanging ora bakal angel.
I don’t know about the long term.	Aku ora ngerti babagan jangka panjang.
However, if you can’t pay it back, then it’s a problem.	Nanging, yen sampeyan ora bisa mbayar maneh, banjur dadi masalah.
It’s time for you to check the numbers.	Iku wektu kanggo sampeyan mriksa nomer.
Security cameras.	Kamera keamanan.
Therefore, some sources appear in one panel but not the other.	Mulane, sawetara sumber katon ing siji panel nanging ora liyane.
From the beginning, the feature was very popular with the audience.	Wiwit wiwitan, fitur kasebut misuwur banget karo pamirsa.
The same pattern was held for the foot example as well.	Pola sing padha dianakake kanggo conto sikil uga.
Only through this way can we and will survive.	Mung liwat cara iki kita bisa lan bakal urip.
Unless you are a dark court.	Kajaba sampeyan iku dadi pengadilan peteng.
The decision ended the season.	Keputusan kasebut mungkasi musim.
How would I do it.	Kepiye carane aku bakal nindakake.
You make your own luck.	Sampeyan nggawe luck dhewe.
It’s not just people who want money.	Ora mung wong sing pengin dhuwit.
He went back to the parking lot.	Dheweke bali menyang parkiran.
It can’t even be touched.	Malah ora bisa ndemek.
He doesn’t have much.	Dheweke ora duwe akeh.
Delete and use for them.	Mbusak lan gunakake kanggo wong-wong mau.
Proud and rich with purpose.	Bangga lan sugih kanthi tujuan.
I went with two soldiers to see them one time.	Aku lunga karo wong loro tentara kanggo ndeleng wong siji wektu.
They cost a lot.	Padha biaya akeh.
He took the lost.	Dheweke njupuk sing ilang.
He is now there.	Dheweke saiki ana.
But it doesn’t matter.	Nanging ora pati penting.
He looked at her, she turned back.	Dheweke mandeng dheweke, dheweke mbalik maneh.
This can be hard to find here.	Iki bisa uga angel ditemokake ing kene.
This study has potential limitations.	Panliten iki nduweni watesan potensial.
The first of many weapons you will make in your life.	Pisanan saka akeh senjata sing bakal digawe ing urip sampeyan.
Unfortunately, this proved to be untrue.	Sayange, iki mbuktekaken ora bener.
It has now been rejected for them.	Saiki wis ditolak kanggo wong-wong mau.
He studied her.	Dheweke sinau dheweke.
I’m here again.	Aku kene maneh.
She tried to calm her voice.	Dheweke nyoba nentremake swarane.
He raised his hand and introduced himself.	Dheweke ngetokake tangane lan ngenalake awake dhewe.
This was done for two reasons.	Iki ditindakake kanthi rong alasan.
Maybe this is a few tests.	Bisa uga iki minangka tes sawetara.
It is a place for everything and anything.	Iku panggonan kanggo kabeh lan apa-apa.
At least for the most part.	Paling ora kanggo sisih paling.
Then, the last part of the character is introduced.	Banjur, sisih pungkasan karakter dikenalake.
He couldn't figure it out.	Dheweke ora bisa ngerteni.
These are open at the top and bottom.	Iki mbukak ing sisih ndhuwur lan ngisor.
These two are different, however, small.	Loro-lorone iki beda, Nanging, cilik.
I couldn’t talk to him about what happened.	Aku ora bisa ngomong karo dheweke babagan kedadeyan kasebut.
It was never done.	Ora tau rampung.
I can get started.	Aku bisa miwiti.
That caught my attention.	Sing narik kawigatenku.
Question two please.	Pitakonan loro mangga.
With his face and hands clean, he returned to the fire.	Kanthi pasuryan lan tangan sing resik, dheweke bali menyang geni.
He was also not like a normal sleeping person.	Dheweke uga ora kaya wong normal sing turu.
We can’t make it.	Kita ora bisa nggawe.
If not, all the best.	Yen ora, kabeh paling apik.
You can explain.	Sampeyan bisa nerangake.
Yes he will.	Ya dheweke bakal.
Immediately reduce the heat to medium.	Langsung ngurangi panas dadi medium.
I had to stop thinking of him as a kid.	Aku kudu mandheg mikir dheweke minangka bocah.
You talk to them.	Sampeyan ngomong karo wong-wong mau.
It’s a relief to feel better.	Iku relief kanggo aran luwih.
I saw a man in front of me.	Aku weruh wong ing ngarepku.
I would love to answer an.	Aku bakal seneng njawab an.
And you will be good at it.	Lan sampeyan bakal dadi apik ing.
He even offers to just make up new words.	Dheweke malah nawakake mung nggawe tembung anyar.
That doesn’t work anymore.	Sing ora bisa maneh.
I know too much about the law, that’s the problem.	Aku ngerti kakehan babagan hukum, sing masalah.
Otherwise, everything will have its own initial value.	Yen ora, kabeh bakal duwe nilai awal dhewe.
It’s true, though.	Iku bener, sanadyan.
You can come back here.	Sampeyan bisa bali kene.
He would watch.	Dheweke bakal nonton.
She looks around the table and gives a funny little laugh.	Dheweke katon mubeng meja lan menehi ngguyu cilik lucu.
That should be the starting point.	Sing kudu dadi papan wiwitan.
Communication is the way you handle people’s problems.	Komunikasi minangka cara sampeyan nangani masalah wong.
I could feel my breath.	Aku krasa ambegan.
He did it well, hence the compliment to him.	Dheweke nindakake kanthi apik, mula pujian kanggo dheweke.
This is not natural.	Iki ora alami.
Of course, they ran.	Mesthi, padha mlayu.
Things were slow.	Perkara padha alon.
I don’t see him anymore.	Aku ora weruh dheweke maneh.
She took a step, raising her arm.	Dheweke njupuk langkah, ngangkat lengen.
He didn’t do anything, it seems.	Dheweke ora nindakake apa-apa, katon.
I could hardly speak or eat.	Aku meh ora bisa ngomong utawa mangan.
Many more.	Akeh liyane.
He attacked.	Dheweke nyerang.
I love her.	Aku dheweke.
Then.	Banjur.
Then lower the bar again to repeat.	Banjur mudhunake bar maneh kanggo mbaleni.
And it’s just drinking water.	Lan iku mung ngombe banyu.
They are looking at sexual education.	Padha looking ing pendidikan seksual.
We stopped taking care of them.	We mandheg ngurus wong.
He doesn’t have to stay here.	Dheweke ora kudu tetep ing kene.
I realized on the fifth day there was something that needed to be changed.	Aku temen maujud ing dina kaping lima ana sing kudu diganti.
But you have to have the facts to make that decision.	Nanging sampeyan kudu duwe fakta kanggo nggawe keputusan kasebut.
I was in safe hands.	Aku ana ing tangan aman.
He is now down to nine thousand.	Dheweke saiki mudhun nganti sangang ewu.
I'm still sad.	Aku isih sedih.
This is an argument to show why.	Iki minangka argumentasi kanggo nuduhake sebabe.
Everything comes full circle.	Kabeh teka bunder lengkap.
But we had one bad experience after another.	Nanging kita duwe pengalaman ala sawise liyane.
I really appreciate your blog.	Aku pancene appreciate blog sampeyan.
He never asked me again about me.	Dheweke ora nate takon maneh babagan aku.
I have a brother.	Aku duwe sedulur lanang.
I consider this very dangerous.	Aku nganggep iki mbebayani banget.
Yes, he wanted to show her.	Ya, dheweke pengin nuduhake dheweke.
But he certainly left much to be desired.	Nanging dheweke mesthi ninggalake akeh sing dikarepake.
It's the door.	Iku lawang.
Not started.	Ora diwiwiti.
If only.	Yen mung.
So feel this deep enough.	Dadi aran iki cukup jero.
You can also buy it in the store.	Sampeyan bisa uga tuku ing toko.
Not sure how to go about this.	Ora yakin carane arep babagan iki.
I thought about this for a long time.	Aku mikir babagan iki kanggo dangu.
But this time may be different.	Nanging wektu iki bisa uga beda.
The world is like writing.	Jagad iki kaya tulisan.
Now take a look at your feed.	Saiki deleng feed sampeyan.
Every aspect of human nature.	Saben aspek alam manungsa.
I have never felt like that before.	Aku durung tau ngrasakake kaya ngono.
I have a new job to share with you.	Aku duwe proyek anyar kanggo nuduhake karo sampeyan.
If the number of items is large, it is very different.	Yen jumlah item akeh, beda banget.
Contributions to data analysis.	Kontribusi kanggo analisis data.
Everyone can wait.	Kabeh bisa ngenteni.
In that situation nothing can be done.	Ing kahanan kasebut ora ana sing bisa ditindakake.
In other words,.	Ing tembung liyane,.
What happens in the bedroom is your business.	Apa sing kedadeyan ing kamar turu iku bisnis sampeyan.
Who hates us.	Sing sengit marang kita.
She tried to imagine what that must have felt like.	Dheweke nyoba mbayangno apa sing kudu dirasakake.
The battle is now on, and here it sits.	Paprangan saiki lagi ana, lan ing kene lenggah.
We cut them off.	We Cut mau mati.
He had no idea why he was doing this.	Dheweke ora ngerti kenapa dheweke nindakake perkara iki.
This is our favorite night of the year.	Iki wengi favorit kita ing taun.
I was sick, and this caused the pain to stop.	Aku lara, lan iki nyebabake rasa lara mandheg.
Usually, games are won by team efforts.	Biasane, game menang dening tim efforts .
His mouth, his teeth.	Cangkeme kuwi, untune.
Four mixed effect models were constructed in this way.	Papat model efek campuran dibangun kanthi cara iki.
And now we are back.	Lan saiki kita bali.
Help me find the best way to tell.	Tulung aku golek cara sing paling apik kanggo ngandhani.
But not with these people.	Nanging ora karo wong-wong iki.
Explanation see text.	Panjelasan ndeleng teks.
No differences were found between the species.	Ora ana bedane ditemokake ing antarane spesies.
I want to keep this job.	Aku pengin tetep proyek iki.
Now things are pretty active.	Saiki barang-barang cukup aktif.
But then no.	Nanging banjur ora.
Everyone who really feels they are developed and.	Saben uwong sing aran tenan padha dikembangaké lan.
First, turn off the computer.	Pisanan, mateni komputer.
No one can say exactly how long any plan will last.	Ora ana sing bisa ngomong persis suwene rencana apa wae.
Sometimes, it just doesn’t work.	Kadhangkala, mung ora bisa.
Let’s deal with reality.	Ayo kita menehi hasil karo kasunyatan.
The man is not great.	Wong iku ora gedhe.
Hard people.	Wong hard.
And we haven’t stopped.	Lan kita durung mandheg.
He was very broken through her.	Dheweke banget rusak liwat dheweke.
I’m quite happy.	Aku cukup seneng.
When that day comes it will not be a sad day.	Nalika dina iku teka ora bakal dadi dina sedih.
Let’s finish this.	Ayo kita rampung iki.
And wait until the day takes over.	Lan ngenteni nganti dina njupuk.
I also love writing my own original content, don’t get me wrong.	Aku uga seneng nulis konten asliku dhewe, aja salah.
It’s just a matter of time.	Mung masalah wektu.
It takes more than water for life to appear.	Butuh luwih saka banyu kanggo urip katon.
Not as a potential customer but as a potential threat.	Ora minangka pelanggan potensial nanging minangka ancaman potensial.
There is no other option.	Ora ana pilihan liyane.
It feels so good to be back.	Rasane apik banget yen wis bali.
This is a natural process and does not show poor quality.	Iki minangka proses alami lan ora nuduhake kualitas sing ora apik.
I wouldn’t say that.	Aku ora bakal ngomong iku.
This makes me excited.	Iki nggawe aku bungah.
She felt very sick.	Dheweke krasa lara banget.
He grabbed her arm.	Dheweke nyekel lengene.
What you don’t know, don’t hurt you.	Apa sampeyan ora ngerti, aja nglarani sampeyan.
She goes out of her way to talk to you.	Dheweke dadi metu saka cara kanggo ngomong karo sampeyan.
So he came back.	Dadi dheweke bali.
Within seconds the whole team was in tears.	Ing detik kabeh tim padha nangis.
The bones are part of it.	Balung-balung kasebut minangka bagéan saka iku.
He didn’t leave himself to watch.	Dheweke ora ninggalake awake dhewe kanggo nonton.
In addition you can go to school.	Kajaba iku sampeyan bisa menyang sekolah.
It will be with us for the rest of our lives.	Iku bakal karo kita kanggo sisa urip kita.
It’s not much.	Iku ora akeh.
I just want to sleep.	Aku mung arep turu.
The tea is cool.	Teh iku keren.
And where there are only women, choose only women.	Lan ing ngendi mung ana wanita, pilih wanita wae.
Before using the times it is used to search.	Sadurunge nggunakake kaping iku digunakake kanggo nggoleki.
How proud you should feel.	Carane bangga sampeyan kudu aran.
The sets were amazing.	Set padha apik tenan.
This is the face and soul of your company.	Iki minangka pasuryan lan jiwa perusahaan sampeyan.
There was no time for a signal.	Ora ana wektu kanggo sinyal.
He didn’t give her a chance to get her best shot.	Dheweke ora menehi kesempatan kanggo nggayuh tembakan sing paling apik.
This should not be.	Iki kudune ora.
I will take good care of you, give you every opportunity.	Aku bakal ngurus sampeyan kanthi apik, menehi sampeyan kabeh kesempatan.
The former will not.	Mantan ora bakal.
I'll take you on the boat.	Aku bakal njupuk sampeyan ing prau.
He was such a wonderful father.	Dheweke pancen bapak sing apik.
Perhaps he was trying to find me.	Mbok menawa dheweke nyoba nggoleki aku.
Everything is new.	Kabeh anyar.
As you get older, you move to the front of the line.	Nalika sampeyan tuwa, sampeyan pindhah menyang ngarep baris kasebut.
However, the only leader is the name.	Nanging, siji-sijine pimpinane yaiku jeneng.
So, very beautiful.	Dadi, ayu banget.
Six were girls.	Enem padha wedok.
And you also don’t.	Lan sampeyan uga ora.
I love this dog.	Aku tresna asu iki.
I don’t need it.	Aku ora butuh.
I will do whatever it takes.	Aku bakal nindakake apa wae.
One patient had no record of weight.	Salah sawijining pasien ora duwe cathetan babagan bobote.
I don’t know what’s going down, but it’s fun.	Aku ora ngerti apa sing bakal mudhun, nanging nyenengake.
The other two change in each model repeatedly.	Loro liyane ganti ing saben model bola-bali.
I had blood on my clothes.	Aku ana getih ing klambiku.
Not controlled, not regulated.	Ora dikontrol, ora diatur.
The obtained data were analyzed using statistical software.	Data sing dipikolehi dianalisis nggunakake piranti lunak statistik.
I thought we had a good balance.	Aku panginten kita duwe imbangan apik.
That we need and do a review.	Sing kita kudu lan nindakake review.
We called raise, and then began to draw.	We disebut mundhakaken, lan banjur wiwit tarik.
Or the chair you’re sitting on.	Utawa kursi sing sampeyan lungguhi.
They came from something very simple.	Padha teka saka soko banget prasaja.
Stay in touch and let us know how we can help.	Tetep sesambungan lan supaya kita ngerti carane kita bisa bantuan.
We are not talking.	Kita ora ngomong.
I don’t care if there are other guys.	Aku ora peduli yen ana wong lanang liyane.
I spent time reading and thinking about what to do next.	Aku ngentekake wektu maca lan mikir babagan apa sing kudu ditindakake sabanjure.
But it can be difficult.	Nanging bisa uga angel.
But being effective is another story.	Nanging sing efektif iku crita liyane.
I didn’t find it.	Aku ora nemokake.
And there are no four colors.	Lan ora ana papat werna.
I will probably use it.	Aku mbokmenawa bakal nggunakake.
I don’t know where he got it from.	Aku ora ngerti saka ngendi dheweke entuk.
To model this situation, we use a phase field approach.	Kanggo model kahanan iki, kita nggunakake pendekatan lapangan phase.
It was just a shot.	Iku mung ditembak.
A shot in the dark.	A dijupuk ing peteng.
The corporate dinner was very successful.	Nedha bengi perusahaan sukses banget.
Yes, you heard that right.	Ya, sampeyan krungu sing bener.
Similar results were obtained with both techniques.	Asil sing padha dipikolehi kanthi teknik loro kasebut.
Some may say this is an excuse not to go to church.	Sawetara bisa uga ujar iki minangka alesan kanggo ora menyang gereja.
I hadn’t seen it before I met him.	Aku durung weruh sadurunge ketemu.
You can download the change of address form and request a change of address.	Sampeyan bisa ngundhuh formulir pangowahan alamat lan njaluk pangowahan alamat.
Things like that don’t exist there.	Perkara kaya ngono kuwi ora ana ing kono.
No one can explain what happened.	Ora ana sing bisa nerangake apa sing kedadeyan.
It’s that sad.	Iku sing sedih.
For a long time it was still there.	Suwe-suwe isih ana.
You are just a little kid.	Sampeyan mung bocah cilik.
There were no initial complications from the secondary procedure.	Ora ana komplikasi awal saka prosedur sekunder.
Please leave.	Mangga mangkat.
Because of that it began.	Amarga saka iku wiwit.
This is an important step.	Iki minangka langkah penting.
I want to make a set.	Aku arep nggawe set.
I arrived before the house.	Aku teka sadurunge omah.
Very good to hear from you.	Apik banget krungu saka sampeyan.
I put my hand on his shoulder.	Aku nyelehake tangan ing pundhake.
I will read it again.	Aku bakal maca maneh.
Major world and national issues are discussed.	Masalah utama donya lan nasional dibahas.
He has a man.	Dheweke duwe wong.
But those things aren’t very easy.	Nanging bab-bab kasebut ora gampang banget.
It’s smooth and has a great flow.	Iku Gamelan lan duwe aliran gedhe.
Hold nothing back.	Terus apa-apa maneh.
Bring more arms and legs.	Nggawa tangan lan sikil luwih akeh.
I can’t participate.	Aku ora bisa melu.
Nothing is hard to find.	Ora ana sing angel ditemokake.
You are yourself.	Sampeyan dhewe.
Her defenses, at the time, were the same.	Pertahanan dheweke, nalika iku, padha.
Will try to find it, because the book is good.	Bakal nyoba nggoleki, amarga buku kasebut apik.
Yes, they are also real.	Ya, dheweke uga nyata.
One touch did.	Siji tutul nindakake.
She looked around.	Dheweke nyawang sakcedhake.
Single bed available.	Kasur siji kasedhiya.
I was lucky however and even got to see one baby.	Aku begja Nanging lan malah tak weruh bayi siji.
I need to check something out.	Aku kudu mriksa soko.
This model has an interesting unusual property.	Model iki nduweni sifat sing ora biasa sing menarik.
You have to be very careful if you lie to him.	Sampeyan kudu ati-ati banget yen sampeyan ngapusi dheweke.
It has been so since.	Wis dadi wiwit.
But in the end it couldn’t have made the situation worse.	Nanging pungkasane ora bisa nggawe kahanan luwih elek.
A few months later we came here.	Sawetara sasi mengko kita teka kene.
Which is quite long.	Kang cukup dawa.
I became myself.	Aku dadi aku.
It would be nice for kids.	Bakal becik kanggo bocah-bocah.
He was still young.	Dheweke isih enom.
top quality products.	produk kualitas ndhuwur.
They have a variety of applications including medical use.	Dheweke duwe macem-macem aplikasi kalebu panggunaan medis.
Despite this, our results were similar to other studies.	Senadyan iki, asil kita padha karo pasinaon liyane.
It’s tough on the hind legs.	Iku angel ing sikil mburi.
That helped us this year, to get through and get better.	Sing mbantu kita taun iki, kanggo ngliwati lan dadi luwih apik.
I’m not very happy with her future husband.	Aku ora seneng banget karo calon bojone.
She was incredible.	Dheweke luar biasa banget.
First, about the sequence of ideas.	Kaping pisanan, babagan urutan gagasan.
Here is the link.	Punika link.
He reported what he saw.	Dheweke nglaporake apa sing dideleng.
But they went there and did not return.	Nanging wong-wong padha mrana lan ora bali.
I want us to try every three months.	Aku pengin kita nyoba saben telung sasi.
Which is worse.	Sing luwih elek.
I am not a politician.	Aku dudu wong politik.
And it still continues.	Lan isih terus.
Before, now.	Dulu, saiki.
There are no holidays in the month.	Ora ana dina libur ing sasi.
But then it stopped.	Nanging banjur mandheg.
I couldn’t bear to see him suffer.	Aku ora tega ndeleng dheweke nandhang sangsara.
There are many more, but it will fill the page.	Ana luwih akeh, nanging bakal ngisi kaca kasebut.
We couldn’t stop crying.	Kita ora bisa mandheg nangis.
I’m not sitting here looking at his face.	Aku ora lungguh kene ndeleng pasuryane.
They had eight children together.	Padha duwe anak wolung bebarengan.
But not on time, though.	Nanging ora ing wektu, sanadyan.
But he continued without making any reference.	Nanging dheweke terus tanpa nggawe referensi.
Or perhaps you should slow down for a while.	Utawa mbok menawa sampeyan kudu alon mudhun kanggo nalika.
Marriage is based on respect, fearlessness and power.	Perkawinan adhedhasar rasa hormat, ora wedi lan kekuwatan.
Some women use this color on their lips.	Sawetara wanita nggunakake werna kasebut ing lambe.
Sounds like a crowd, but his voice is small.	Swara kaya wong akeh, nanging swarane cilik.
Girls like that, dress like that.	Bocah wadon kaya ngono, nganggo busana kaya ngono.
You can’t do it that way.	Sampeyan ora bisa nindakake kanthi cara.
We were pushed back again.	Kita padha di-push bali maneh.
Don’t worry about it.	Aja kuwatir bab iku.
And wild fish is just more delicious.	Lan iwak liar mung luwih enak.
I don’t want him to represent me.	Aku ora pengin dheweke makili aku.
Perform device measurements.	Nindakake pangukuran piranti.
I’m a happy little girl today !.	Aku cah cilik seneng dina iki!.
Rare disease patients have very limited options for treatment.	Pasien penyakit langka duwe pilihan sing winates banget kanggo perawatan.
It achieved real results.	Iku ngrambah asil nyata.
But we have to get a room.	Nanging kita kudu njaluk kamar.
Which, of course, which.	Kang, mesthi, kang.
You have to find whatever you can for a living.	Sampeyan kudu golek apa wae sing bisa kanggo urip.
We barely meet the current demand.	Kita meh ora nyukupi permintaan saiki.
Some of them are briefly described below.	Sawetara wong kasebut kanthi ringkes diterangake ing ngisor iki.
She closed the front door and locked it.	Dheweke nutup lawang ngarep lan ngunci.
Just trying to get it together.	Mung nyoba kanggo njaluk iku bebarengan.
Some suggest that everyone talk about what the day means.	Ana sing menehi saran supaya saben wong ngomong babagan apa tegese dina kasebut.
He’s weird, but he’s not evil.	Dheweke aneh, nanging dheweke ora jahat.
Just picture this.	Cukup gambar iki.
Today we get the news that everything should be fine.	Dina iki kita entuk kabar yen kabeh kudu apik.
You can help if you find him.	Sampeyan bisa mbantu yen sampeyan nemokake dheweke.
He believes even if he doesn’t believe it.	Dheweke percaya sanajan dheweke ora percaya.
No one saw him.	Ora ana sing weruh dheweke.
You have had enough.	Sampeyan wis cukup.
But with limitations.	Nanging kanthi watesan.
We have to go back to this.	Kita kudu bali menyang iki.
She steps aside for him.	Dheweke langkah aside kanggo dheweke.
You missed it.	Sampeyan ora kejawab.
But there are other things.	Nanging ana barang liyane.
Then it became silent.	Banjur dadi meneng.
He said he was afraid for his life.	Ngandika wedi kanggo urip.
Just think through it.	Mung mikir liwat.
I disagree.	Aku ora setuju.
Thanks for the food for the look.	Thanks kanggo pangan kanggo dipikir.
Signal to hit.	Sinyal kanggo hit.
As for the good questions, they should never be asked again.	Dene pitakon-pitakon kang becik, ora kena ditakoni maneh.
Our results are consistent with other analyzes.	Asil kita konsisten karo analisis liyane.
It can be explained as follows.	Bisa dijlentrehake kaya ing ngisor iki.
And you believe us.	Lan sampeyan pracaya marang kita.
It’s important to put a face to the experiment.	Iku penting kanggo sijine pasuryan kanggo eksperimen.
It's dry.	Iku garing.
He’s done it before, and he’ll do it again.	Dheweke wis rampung sadurunge, lan dheweke bakal nindakake maneh.
Then he can be proud of what he has done himself.	Banjur dheweke bisa bangga karo apa sing wis ditindakake dhewe.
They are not property.	Dheweke dudu properti.
Usually there is no audience.	Biasane ora ana penonton.
This gives me a sense of family in my heart.	Iki menehi kula rasa kulawarga ing jero atiku.
I first tried the same example, but continued to fail.	Aku pisanan nyoba conto sing padha, nanging terus gagal.
But he would not fight for himself.	Nanging dheweke ora bakal berjuang kanggo awake dhewe.
If not, no.	Yen ora, ora.
They will be wondering that.	Padha bakal kepingin weruh sing.
His head hurts a lot.	Sirahe lara banget.
So most of you have met him.	Dadi paling sampeyan wis ketemu dheweke.
It’s none of their business.	Iku dudu urusane wong-wong mau.
It is very sad to see him in such a situation.	Sedhih banget ndeleng dheweke ing kahanan kaya ngono.
Today, the city is just over ten thousand.	Dina iki, kutha iki mung luwih saka sepuluh ewu.
And it has to be multiple times.	Lan kudu kaping pirang-pirang.
I knew what they were going to say about me.	Aku ngerti apa sing bakal diomongake babagan aku.
You want to know more about him.	Sampeyan pengin ngerti luwih akeh babagan dheweke.
He was treated for seven years.	Dheweke diobati nganti pitung taun.
Anyone can help me.	Sapa wae sing bisa nulungi aku.
And there was a blue fire blazing in between.	Lan ana geni biru murub ing antarane.
This time, he just grabbed her and threw her on his shoulder.	Wektu iki, dheweke mung nyekel dheweke lan mbuwang dheweke ing pundhake.
You know how to do this.	Sampeyan ngerti carane nindakake iki.
We die, he lives.	Kita mati, dheweke urip.
They cannot be recommended at this stage for this purpose.	Padha ora bisa dianjurake ing tataran iki kanggo maksud iki.
Have your own shop.	Duwe toko dhewe.
Instead, think about it.	Nanging, pikirake babagan iki.
Be as specific as possible.	Dadi spesifik sabisa.
Hence, he stopped the treatment.	Mula, dheweke mandhegake perawatan kasebut.
The software is easy to use.	Piranti lunak gampang digunakake.
His reign lasted no more than a few months.	Pamrentahane ora luwih saka sawetara wulan.
I haven’t seen him since the confusion last night.	Aku ora weruh dheweke wiwit kebingungan wingi bengi.
I went over slowly.	Aku ngluwihi alon.
Especially in high volume products.	Utamane ing produk volume dhuwur.
Someone else bumped into me.	Wong liya nabrak aku.
Maybe kill people too fast or something.	Mungkin mateni wong cepet banget utawa apa.
Of course there is.	Mesthi ana.
Just one touch, and it’s very good.	Mung siji tutul, lan iku apik banget.
I take care of my future.	Aku sing ngurus masa depanku.
I never did.	Aku ora tau nglakoni.
I have to go.	Aku kudu lunga.
We try to live in peace with each other, because we can.	Kita nyoba kanggo urip tentrem karo saben liyane, amarga kita bisa.
He wants to see something new.	Dheweke pengin ndeleng sing anyar.
He tried very hard not to leave out details.	Dheweke nyoba banget ora ninggalake rincian.
The hair is probably right.	Rambute mbokmenawa bener.
It's beautiful.	Iku ayu.
In a month or so patients.	Ing sasi utawa sing patients.
So be it.	Dadi ngono.
I used to hate myself.	Aku biyen sengit karo awakku.
You probably don’t want to think about it.	Sampeyan mbokmenawa ora pengin mikir babagan iki.
It was not a sad dream.	Iku ora ngimpi sedih.
Standard doors can be used.	Pintu standar bisa digunakake.
The idea of ​​the project is quite simple.	Ide proyek cukup prasaja.
I need that.	Aku butuh kuwi.
She often told this story to her family and friends.	Dheweke kerep nyritakake crita iki marang kulawarga lan kanca-kancane.
Easy to pull off.	Gampang ditarik.
Okay, let her go.	Oke, ayo dheweke.
No side effects were seen from either side of the treatment.	Ora ana efek samping sing katon saka salah siji sisih perawatan.
That’s an amazing situation.	Kuwi kahanan sing apik tenan.
One step on this site takes some time.	Siji langkah ing situs iki mbutuhake sawetara wektu.
I have an affair with your impatient mother.	Aku duwe urusan karo ibumu sing ora sabar.
We need to look at the situation.	Kita kudu ndeleng kahanan.
There are no obstacles for them.	Ora ana alangan kanggo wong-wong mau.
Store employees can hold items.	Karyawan toko bisa nahan barang.
He especially didn’t like this particular failure.	Dheweke utamane ora seneng kegagalan tartamtu iki.
The pattern does not carry a negative memory about the state.	Pola kasebut ora nggawa memori negatif babagan negara.
I really enjoyed visiting your blog.	Aku pancen seneng banget ngunjungi blog sampeyan.
And you’ve been out of the flat because of me.	Lan sampeyan wis metu saka flat amarga aku.
He died four hours later.	Dheweke tilar donya patang jam sabanjure.
It feels what other people feel.	Iku ngrasakake apa sing dirasakake wong liya.
A thing that grew upon me without my knowing that it grew.	A bab sing tansaya marang kula tanpa sandi ngerti sing thukul.
He just beat me, though.	Dheweke mung ngalahake aku, sanadyan.
There was something wild in the air today.	Ana soko alam bébas ing udhara dina.
I thought of him.	Aku panginten kang.
That’s not good.	Sing ora apik.
They play hard.	Padha muter hard.
I will be worried about it next year.	Aku bakal kuwatir babagan taun ngarep.
Anger leads to hate.	Anger ndadékaké kanggo sengit.
Peace, black peace.	Tentrem, tentrem ireng.
There are no symptoms or the symptoms are just fatigue.	Ora ana gejala utawa gejala mung lemes.
When he found out about us, he joined us.	Nalika dheweke ngerti babagan kita, dheweke gabung karo kita.
He is with us.	Dheweke karo kita.
It’s a little war one doesn’t mention.	Iku sethitik perang siji ora sebutno.
It doesn’t matter if the service is free or paid.	Ora preduli yen layanan gratis utawa mbayar.
When the time comes, just ask.	Nalika wektu teka, mung takon.
Each point represents an individual sample.	Saben titik makili sampel individu.
This is also mine.	Semono uga mine.
It seems to have no influence.	Kayane ora ana pengaruhe.
We all have problems.	Kabeh kita duwe masalah.
This is generally present in the culture and for many reasons.	Iki umume saiki ing budaya lan amarga akeh alasan.
The vehicle began to move forward.	Kendaraan wiwit maju.
They make their own food.	Dheweke nggawe panganan dhewe.
I think your last solution is the best.	Aku mikir solusi pungkasan sampeyan sing paling apik.
So we’ll start with you.	Dadi kita bakal miwiti karo sampeyan.
Everyone will pay for parking whether to use it or not.	Saben uwong bakal mbayar parkir manawa nggunakake utawa ora.
And they tried to silence her.	Lan padha nyoba kanggo nggawe bisu dheweke.
Just a side note.	Mung cathetan sisih.
Look at me now.	Delengen aku saiki.
I was even getting ready.	Aku malah wis siyap-siyap.
But he fell on a rock.	Nanging dheweke tiba ing watu.
And, as they say, the rest is history.	Lan, kaya sing dikandhakake, liyane minangka sejarah.
People actually live in bottles.	Wong bener manggon ing botol.
He wants to help.	Dheweke kepengin nulungi.
Black people need to get together and do things for themselves.	Wong ireng kudu bebarengan lan nindakake samubarang kanggo awake dhewe.
You have to focus on the game itself.	Sampeyan kudu fokus ing game dhewe.
He said he didn’t like it that way.	Jarene ora seneng ngono.
She was full of nervous energy now more than she could stand.	Dheweke kebak energi gugup saiki luwih saka dheweke bisa ngadeg.
God is tired.	Gusti Allah kesel.
But fires can spread easily.	Nanging geni bisa gampang nyebar.
To clean the air.	Kanggo ngresiki hawa.
But it’s just a simple program.	Nanging mung program prasaja.
They were different.	Iku padha beda.
You may have to use your hands.	Sampeyan bisa uga kudu nggunakake tangan.
I thought it was a good idea.	Aku panginten iku apike.
Here is a link to the page.	Punika link menyang kaca.
This is the worst approach that can be taken.	Iki minangka pendekatan sing paling ala sing bisa ditindakake.
This is a fact of life.	Iki kasunyatan urip.
Books, of course, reach more people.	Buku, mesthi, tekan luwih akeh wong.
To want more for ourselves.	Kanggo pengin luwih kanggo awake dhewe.
In most places, security measures are in place.	Ing umume papan, langkah-langkah keamanan dibukak.
Keep a good face.	Tansah pasuryan alus.
I know you are happy now.	Aku ngerti kowe saiki seneng.
In these examples, in particular, the term is very important.	Ing conto kasebut, utamane, istilah kasebut penting banget.
In fact, he didn’t know how he missed it.	Ing kasunyatan, dheweke ora ngerti carane dheweke ora kejawab.
I’m not saying that without good reason.	Aku ora ngomong tanpa alasan sing apik.
And they did it.	Lan padha nindakake iku.
Nice to see her back.	Seneng ndeleng mburi dheweke.
He could respond from what was inside.	Dheweke bisa nanggapi saka apa sing ana ing njero.
That’s what it is.	Sing apa iku.
It’s something entirely different, heavy gas perhaps.	Iku soko tanggung beda, gas abot mbok menawa.
This is sex.	Iki jinis.
And he doesn’t need it.	Lan dheweke ora butuh.
Two different groups were clearly identified.	Rong klompok sing beda-beda diidentifikasi kanthi jelas.
Here are the terms.	Punika syarat-syarat.
There are three main areas that can be worked on in this position.	Ana telung wilayah utama sing bisa ditindakake ing posisi iki.
Look at car models from that era.	Delengen model mobil wiwit jaman semana.
Some people are born bad.	Sawetara wong lair ala.
It wasn’t enough, of course.	Iku durung cukup, mesthi.
It was done deliberately.	Iku wis rampung sengaja.
It worked out for us.	Iku makarya metu kanggo kita.
You can create special conditions for the edge case.	Sampeyan bisa nggawe kahanan khusus kanggo kasus pinggir.
For tax purposes only.	Kanggo tujuan pajak mung.
Cultural media changes every day.	Media kultur diganti saben dina.
My mother's ring.	dering ibuku.
I know very well.	Aku ngerti banget.
Remove the edges.	Copot pinggiran.
Race did the same.	Race iya padha.
Sometimes he doesn’t.	Kadang dheweke ora.
We prove the claim in two parts.	We mbuktekaken pratelan ing rong bagéan.
He was very much in control of himself.	Dheweke banget ngontrol awake dhewe.
But people are so much more.	Nanging wong iku dadi luwih.
When production finally began, the remaining houses were without doors and windows.	Nalika produksi pungkasane diwiwiti, omah sing isih ana tanpa lawang lan jendhela.
Here, the picture is a bit complicated.	Ing kene, gambar kasebut rada rumit.
Just do what you can and build slowly.	Mung nindakake apa sampeyan bisa lan mbangun alon-alon.
Doctor, you too.	Dokter, sampeyan uga.
Some bones have been taken.	Sawetara balung wis dijupuk.
It’s a super fun drive.	Iku drive super fun.
He turned and stared at the night, waiting.	Dheweke noleh lan mandeng ing wayah wengi, ngenteni.
He seemed to not want food.	Dheweke kaya ora pengin panganan.
We look at each other.	Kita saling menatap.
He doesn’t have much to say, right now.	Dheweke ora duwe akeh sing kudu diomongake, saiki.
There’s no one here who shouldn’t be there.	Ora ana wong ing kene sing mesthine ora ana.
Out of the river.	Metu saka kali.
I remember exactly this number as well.	Aku elinga persis nomer iki uga.
At least in our holes.	Paling ora ing bolongan kita.
You try something and see how it goes.	Sampeyan nyoba soko lan ndeleng carane dadi.
I don’t put ice on mine.	Aku ora sijine es ing sandi.
To explain these activities, several mechanisms have been proposed.	Kanggo nerangake kegiatan kasebut, sawetara mekanisme wis diusulake.
But they look like people from another world.	Nanging padha katon kaya wong saka donya liyane.
It has repaired itself.	Iku wis ndandani dhewe.
It’s a smart move.	Iku pamindhahan pinter.
There is a special death for women.	Ana pati khusus kanggo wanita.
None of us are the authors of our own life situations.	Ora ana siji-sijine kita sing dadi penulis kahanan urip kita dhewe.
He didn’t want to sit on the bed, then stand up.	Dheweke ora pengin njagong ing amben, banjur ngadeg.
His hands were warm and dry.	Tangane ing tangane anget lan garing.
This is the soul.	Iki jiwane.
I hope you feel better.	Muga-muga sampeyan rumangsa luwih apik.
You don’t need them.	Ora butuh wong-wong mau.
This is very important.	Iki penting banget.
Some stories are happy, and some are sad.	Sawetara crita seneng, lan ana sing sedih.
We hit the library door.	Kita tekan lawang perpustakaan.
Now measure from that point to the original level mark you created.	Saiki ukur saka titik kasebut menyang tandha level asli sing digawe.
They have passed with little or no debate.	Padha wis liwati karo sethitik utawa ora debat.
If we don’t change others, we don’t change anything.	Yen kita ora ngganti liyane, kita ora ngganti apa-apa.
And quickly.	Lan kanthi cepet.
However, there are some things that are more common than others.	Nanging, ana sawetara perkara sing luwih umum tinimbang liyane.
It’s an amazing truck.	Iku truk apik tenan.
Part of this is true.	Bagéyan saka iki bener.
Your arms never move fast !.	Lengenmu ora tau obah kanthi cepet!.
They don’t change.	Padha ora ngganti.
Summer started naturally.	Musim panas diwiwiti kanthi wajar.
But this doesn’t mean we can’t find people.	Nanging iki ora ateges kita ora bisa nemokake wong.
I support women who have progressed.	Aku ndhukung wanita sing wis maju.
The code can be found here.	Kode kasebut bisa ditemokake ing kene.
Or you might have a few.	Utawa sampeyan bisa uga duwe sawetara.
Guys like this charge public services.	Wong lanang kaya iki ngisi layanan umum.
Only four patients had positive test results.	Mung papat pasien sing duwe asil tes positif.
He had to feel the pressure.	Dheweke kudu ngrasakake tekanan.
There is no proof.	Ora ana buktine.
Of course he thought he was crazy.	Mesthi wae dheweke mikir yen dheweke edan.
Parents from both sides offered as much help as possible.	Wong tuwa saka loro-lorone menehi bantuan sabisane.
The door is not moving.	Lawange ora obah.
Then throw.	Banjur uncalan.
Lay out flat and smooth into shape.	Lay metu warata lan Gamelan menyang wangun.
But he was also worried.	Nanging dheweke uga kuwatir.
I can’t comment on any more.	Aku ora bisa menehi komentar babagan liyane.
One of his hands reached out and grabbed her face.	Salah sijine tangane ngrambah lan nyekel raine.
No one is going to come out.	Ora ana sing bakal metu.
You came with him.	Sampeyan teka karo dheweke.
Give them a chance.	Menehi wong kesempatan.
The game is just beginning.	Game kasebut mung diwiwiti.
I was amazed at how effective the master could be.	Aku kaget carane efektif master bisa.
I’ve never been fat a day in my life.	Aku ora tau lemu sedina ing uripku.
I knew he would eventually fail me.	Aku ngerti dheweke pungkasane bakal gagal aku.
However, this test method is not perfect.	Nanging, cara tes iki ora sampurna.
Poor drinking results become a problem.	Asil ngombé sing ora apik dadi masalah.
This power must be positive.	Daya iki kudu positif.
No one came out of the hot water with this woman, apparently.	Ora ana sing metu saka banyu panas karo wong wadon iki, ketoke.
We also need a lot of time from him.	Kita uga mbutuhake wektu akeh banget saka dheweke.
You may have felt the same way and decided to cash it out.	Sampeyan bisa uga wis felt cara sing padha lan mutusaké kanggo awis metu.
Everyone else was running.	Kabeh wong liya padha mlaku.
But only a little.	Nanging mung sethithik.
As a result, anyone can return the item for any reason.	Akibaté, sapa wae bisa mbalekake barang kanthi alasan apa wae.
She took it hard.	Dheweke njupuk hard.
Sorry, but it's a fact.	Nuwun sewu, nanging kasunyatanipun.
He has never stopped working, from now on.	Dheweke ora nate mandheg nyambut gawe, wiwit saiki.
If not, it doesn’t matter.	Yen ora, ora ketompo.
It’s another life.	Iku urip liyane.
I will do everything for you.	Aku bakal nindakake kabeh kanggo sampeyan.
I have no problem with that stuff.	Aku ora masalah karo barang kasebut.
If you are one of them, let us know as well.	Yen sampeyan salah siji saka wong-wong mau, kabari kita uga.
He came to the door.	Dheweke teka menyang lawang.
So wait.	Dadi ngenteni.
If you drive for another company it can give you.	Yen sampeyan drive kanggo perusahaan liyane bisa menehi sampeyan.
It was a great moment.	Iku wayahe gedhe.
A few lines of code means a small file size.	Sawetara baris kode tegese ukuran file cilik.
Once the idea was in him, he couldn’t let go.	Sawise ide kasebut ana ing dheweke, dheweke ora bisa ngeculake.
I can’t change it.	Aku ora bisa ngganti.
This for me is very telling.	Iki kanggo kula banget ngandhani.
There is no objection to the lack of interest.	Ora ana bantahan babagan kekurangan minat.
We have to learn to do business with them.	Kita kudu sinau kanggo nindakake bisnis karo wong-wong mau.
But the problem is us.	Nanging masalahe yaiku kita.
It is harder to love than to die.	Luwih angel tresna tinimbang mati.
I cried and was still forced to deal with the problem.	Aku nangis lan isih kepeksa nindakake masalah kasebut.
Interested in toys to learn is not new to education.	Kasengsem ing dolanan kanggo sinau ora anyar ing pendidikan.
In other words, bring some water.	Ing tembung liyane, nggawa sawetara banyu.
There will be no other that is exactly the same.	Ora bakal ana liyane sing persis padha.
Only the ten most important variables are shown.	Mung sepuluh variabel paling penting sing ditampilake.
They will gain weight, in whatever way they need to.	Dheweke bakal nambah bobot, kanthi cara apa wae sing dibutuhake.
That’s easy to get angry.	Sing gampang nesu.
I quickly turned off the phone.	Aku cepet-cepet mateni telpon.
That plays through the pain.	Sing muter liwat pain.
The king could not act like that with his people.	Raja ora bisa tumindak kaya ngono karo rakyate.
I’m glad it was there.	Aku bungah iku ana.
He didn’t like this.	Dheweke ora seneng iki.
And thus you will get better results.	Lan kanthi mangkono sampeyan bakal entuk asil sing luwih apik.
Some people are tired.	Sawetara wong kesel.
You will never grow old.	Sampeyan ora bakal tuwa.
We are the only one who can.	Kita mung siji sing bisa.
The seats are incredibly comfortable.	Kursi iku luar biasa nyaman.
It’s a strange place.	Iku panggonan aneh.
Trials are not, however, otherwise free.	Trials ora, Nanging, digunakake free.
We can’t make a pass.	Kita ora bisa nggawe pass.
You will see a pair of faces.	Sampeyan bakal weruh sepasang pasuryan.
It may appear for some time, but it won’t last.	Iku bisa uga katon kanggo sawetara wektu, nanging ora bakal tahan.
I find it quite interesting.	Aku nemokake iku cukup menarik.
However, I heard the cat keep crying for help.	Nanging, aku krungu kucing terus nangis njaluk tulung.
A lot of money as long as you play is smart.	Akeh dhuwit anggere sampeyan muter iku pinter.
You see it.	Sampeyan ndeleng iku.
Care for the house.	Care kanggo omah.
But, no, he won’t.	Nanging, ora, dheweke ora bakal.
Call me some time when you get the chance.	Nelpon kula sawetara wektu nalika sampeyan entuk kasempatan.
And, what to give.	Lan, apa sing kudu diwenehake.
We thought this was wrong, so we ignored the call.	Kita mikir iki salah, mula ora digatekake telpon kasebut.
Over time, you will have a good mix.	Swara wektu, sampeyan bakal duwe campuran apik.
He was a big time player.	Dheweke dadi pemain wektu gedhe.
Sometimes they must have been at the time of death.	Kadhangkala padha kudu wis ing wektu pati.
We have an average.	Kita duwe rata-rata.
Such a poor man.	Wong mlarat kuwi.
This is why they lost in the end.	Iki kok padha kalah ing pungkasan.
This would be a great gift for my sister.	Iki bakal dadi hadiah sing apik kanggo adhine.
That’s a long, healthy, true laugh.	Sing dawa, sehat, ngguyu bener.
One time use.	Siji wektu nggunakake.
But mostly he is.	Nanging biasane dheweke.
Nature has given a sign.	Alam wis menehi tandha.
Each number has its own meaning.	Saben angka nduweni teges dhewe-dhewe.
He was very tired when he came home.	Dheweke kesel banget nalika mulih.
Now try to rebuild.	Saiki coba mbangun maneh.
Everything has been so good for the first try.	Kabeh wis dadi apik kanggo nyoba pisanan.
Saying it seemed like a good idea at the time.	Ngomong iku ketoke kaya apike ing wektu.
He had just come from church.	Dheweke nembe teka saka pasamuan.
Do what is right.	Tumindak apa sing bener.
She was just a girl.	Dheweke mung cah wadon.
Also books can be studied without the help of a teacher.	Uga buku bisa disinaoni tanpa bantuan saka guru.
He has six more bodies that need to be retrieved today.	Dheweke duwe enem mayat liyane sing kudu dijupuk dina iki.
I’m out of context.	Aku ora konteks.
It’s as if no one on the left can count.	Kaya-kaya ora ana wong ing sisih kiwa sing bisa ngetung.
He mentions the watch he wants back.	Dheweke nyebutake jam tangan sing dheweke pengin bali.
But few knew exactly what he was talking about.	Nanging sawetara sing ngerti persis apa sing diomongake.
Still they are good.	Isih padha apik.
After doing this, we lost this person.	Sawise nindakake iki, kita ilang wong iki.
This is why what you are trying to do does not work.	Iki sebabe apa sing sampeyan coba lakoni ora bisa.
The argument itself goes this way.	Argumentasi dhewe dadi cara iki.
Times have changed, events have not.	Jaman wis ganti, acarane ora.
Today is good news.	Dina iki ana kabar apik.
She was breathing normally.	Dheweke ambegan normal.
I came up with the idea.	Aku teka munggah karo idea.
We think about building a mass party.	Kita mikir babagan mbangun partai massa.
But he was very rare.	Nanging dheweke arang banget.
However, his mother was not very easy going.	Nanging, ibune ora gampang banget.
Usually now there are results.	Biasane saiki ana asil.
Smart.	Pinter.
Where he was going, he did not know.	Endi dheweke arep, dheweke ora ngerti.
Doubt is what everyone experiences.	Ragu-ragu iku sing dialami saben wong.
But perhaps he wasn’t bad.	Nanging mbok menawa dheweke ora ala.
I want to know what happened that made me feel like that.	Aku pengin ngerti apa sing kedadeyan sing nggawe aku dadi kaya ngono.
It’s a dirty word in this town.	Iku tembung reged ing kutha iki.
And my stuff.	Lan barang-barangku.
I made that choice.	Aku nggawe pilihan kasebut.
Who is the name of the new kid.	Sapa jenenge bocah anyar.
Everything is in clear focus.	Kabeh ana ing fokus cetha.
You know who you are.	Sampeyan ngerti sapa sampeyan.
Many students lack confidence for a variety of reasons.	Akeh siswa kurang percaya diri amarga macem-macem alasan.
You can do this for other images.	Sampeyan bisa nindakake iki kanggo gambar liyane.
How it is used is not our concern.	Kepiye cara digunakake ora dadi perhatian kita.
He wrote some really good things about it.	Dheweke nulis sawetara perkara sing apik banget babagan iki.
But it’s nothing.	Nanging ora apa-apa.
It doesn’t get much bigger.	Iku ora dadi luwih gedhe.
The song can be seen out of the blue.	Lagu bisa katon metu saka biru.
We talk a lot about gender issues throughout the day.	Kita ngomong akeh babagan masalah jender sedina muput.
I really don’t mind.	Aku pancen ora apa-apa.
And in fact, much the same.	Lan nyatane, akeh sing padha.
But you have to wonder.	Nanging sampeyan kudu wonder.
A better way to say no, you don’t have to.	Cara sing luwih apik kanggo ngomong ora, sampeyan ora kudu.
I just want to call out a couple of them.	Aku mung arep nelpon metu saperangan saka wong-wong mau.
Light against darkness.	Cahya nglawan peteng.
I went on my own.	Aku lunga dhewe.
However, it doesn’t matter.	Nanging, ora ketompo.
He now knows why.	Dheweke saiki ngerti sebabe.
I have this time.	Aku duwe wektu iki.
This was used very recently.	Iki digunakake banget bubar.
In theory, anyone can access information about any product.	Ing teori, sapa wae bisa ngakses informasi babagan produk apa wae.
And the display may not last long.	Lan tampilan bisa uga ora tahan suwe.
And the date.	Lan tanggal.
I hated myself for years and hating it destroyed me.	Aku sengit marang aku nganti pirang-pirang taun lan sengit iku numpes aku.
He is called a free spirit.	Dheweke sing diarani roh bebas.
You don’t do anything.	Sampeyan ora nindakake apa-apa.
Complications were noted.	Komplikasi kasebut dicathet.
But he wants more.	Nanging dheweke kepengin luwih akeh.
Now that war is coming to your home, you feel very different.	Saiki perang teka ing omah sampeyan, sampeyan rumangsa beda banget.
His father has been unable to judge, no longer.	Bapake wis ora bisa ngadili, ora maneh.
Yes, it is a fact.	Ya, iku kasunyatan.
It’s not a good way to put it.	Iku ora cara sing apik kanggo nyelehake.
And don’t give up this chair for anything.	Lan aja nyerahake kursi iki kanggo apa wae.
Very practical to understand.	Praktis banget kanggo mangerteni.
Pick and choose now.	Pilih lan pilih saiki.
It’s just like that.	Iku kaya ngono.
And the function may not be set.	Lan fungsi kasebut bisa uga ora disetel.
I want to talk to you about him, you know.	Aku pengin ngomong karo sampeyan babagan dheweke, sampeyan ngerti.
There was nothing for my eyes to remember.	Ora ana apa-apa kanggo mripatku kanggo ngelingi.
Soon, you know you’re on your way.	Ora suwe, sampeyan ngerti yen sampeyan ana ing dalan.
Cooking slowly means planning ahead.	Masak alon-alon tegese ngrancang luwih dhisik.
The facts don’t matter.	Kasunyatan ora penting.
Though he has a friendly face.	Sanadyan dheweke duwe pasuryan grapyak.
It suddenly and completely dropped off.	Iku dumadakan lan rampung dropped mati.
I will do my best, however.	Aku bakal nindakake sing paling apik, nanging.
It’s about him doing things he shouldn’t be doing.	Iku babagan dheweke nindakake perkara sing ora kudu ditindakake.
He didn't know her.	Dheweke ora ngerti dheweke.
And we are set for tomorrow.	Lan kita wis disetel kanggo esuk.
Now, for business.	Saiki, kanggo bisnis.
We left and went back home.	Kita ninggalake lan bali menyang omah.
They are quite expensive though.	Padha cukup larang sanadyan.
Before the accident.	Sadurunge kacilakan.
Changing something in the file can damage the skin.	Ngganti soko ing file kasebut bisa ngrusak kulit.
It may not make any difference.	Bisa uga ora ana bedane.
Good random.	Random apik.
And it won’t.	Lan ora bakal.
He clearly didn’t like the place.	Dheweke jelas ora seneng karo papan kasebut.
I was there.	Aku ana ing kono.
I could stop before my life was taken.	Aku bisa mandheg sadurunge nyawa dijupuk.
You can rely on anything.	Sampeyan bisa ngandelake apa wae.
It’s time to touch her and get to know her for real.	Iku wektu kanggo ndemek dheweke lan ngerti dheweke nyata.
There were a couple who agreed to let go though.	Ana saperangan kang sarujuk ngeculke sanadyan.
Now only three people.	Saiki mung wong telu.
Perhaps someone knows this story better than I do.	Mbok ana sing ngerti crita iki luwih apik tinimbang aku.
No, it’s not the place to start.	Ora, iku dudu panggonan kanggo miwiti.
The same people lived there.	Wong-wong sing padha manggon ana ing kono.
I don’t think so, of course.	Aku ora mikir apa-apa, mesthi.
He is still married to her.	Dheweke isih nikah karo dheweke.
This was the result of our first meeting in the office.	Iki minangka asil saka rapat pisanan kita ing kantore.
There was no choice before him.	Ora ana pilihan sadurunge dheweke.
I had a hard time with this for a number of reasons.	Aku duwe wektu angel karo iki kanggo sawetara alasan.
You have been wrong from the beginning.	Sampeyan wis salah wiwit wiwitan.
Hell, pick two or three.	Neraka, pilih loro utawa telu.
Now all of a sudden we can access it.	Saiki dumadakan kita bisa ngakses.
I was not posted by anyone.	Aku ora dikirim dening sapa wae.
With the new look, you find, target and shoot.	Kanthi tampilan anyar, sampeyan nemokake, target lan tembak.
My plea to your lord.	Panyuwunku marang gustimu.
Now we have opened this part of town.	Saiki kita wis mbukak bagean kutha iki.
I’m a sick person of change.	Aku wong lara owah-owahan.
And we’re very excited that we did.	Lan kita bungah banget yen kita nindakake.
I don’t know what’s in his head.	Aku ora ngerti apa sing ana ing sirahe.
Quite a lot.	Cukup akeh banget.
But it really happened.	Nanging pancen kedadeyan kasebut.
His hands are weak, of course.	Tangane lemes, mesthi.
We don’t need that stuff.	Kita ora butuh barang kasebut.
The sequence remains the same as in the other races.	Urutane tetep kaya ngono ing balapan liyane.
And some of that is like that among you.	Lan sawetara sing kaya ngono ing antaramu.
He also didn’t want to talk about it.	Dheweke uga ora pengin ngomong babagan iki.
What a really amazing person.	Apa wong pancen apik tenan.
If you get on her bad side, you have to run.	Yen sampeyan njaluk ing sisih ala dheweke, sampeyan kudu mlayu.
The application works perfectly.	Aplikasi kasebut bisa digunakake kanthi becik.
Not sick.	Ora lara.
But we can do better.	Nanging kita bisa nindakake luwih apik.
It has to work for ourselves.	Iku kudu bisa kanggo awake dhewe.
So, this is a fact.	Dadi, iki nyatane.
Of course, there are other ways to help you.	Mesthi, ana cara liya kanggo mbantu sampeyan.
Still don’t believe that this will also disappear.	Isih ora percaya yen iki uga bakal ilang.
First in the world.	Pisanan ing donya.
What is still true is another matter.	Apa sing isih bener iku prakara liya.
She had obviously been on her way anyway.	Dheweke wis temenan wis ing dheweke cara tho.
It was so familiar and strange.	Iku dadi akrab lan aneh.
The story is not new.	Crita mau dudu anyar.
He waited until he could speak again.	Dheweke ngenteni nganti bisa ngomong maneh.
I now enjoy smiling.	Aku saiki seneng mesem.
I can’t tell them.	Aku ora bisa ngomong marang wong-wong mau.
They are dead of course.	Padha mati mesthi.
If so, stay.	Yen ya, tetep.
That doesn’t mean there is no home.	Ora ateges ora ana omah.
Especially in the areas of self and relationships.	Utamané ing wilayah ing poto lan sesambetan.
That look.	Sing dipikir.
Overall we had an incredible experience and we just loved it.	Sakabèhé kita wis pengalaman luar biasa lan kita mung tresna iku.
Apparently they were trying to do it.	Koyone padha nyoba kanggo nindakake iku.
Otherwise, the message will disappear.	Yen ora, pesen bakal ilang.
I met him only once.	Aku ketemu dheweke mung sapisan.
Among other places.	Antarane panggonan liyane.
All this is moving in every possible direction.	Kabeh iki obah ing saben arah bisa.
You know what it looks like.	Sampeyan ngerti apa sing katon.
My children both wanted to go home to study.	Anak-anakku sakloron kepingin mulih sinau.
If you want to use it, feel free.	Yen sampeyan pengin nggunakake, aran gratis.
At this count, they may be in luck.	Ing count iki, padha bisa uga ing luck.
You can do it online.	Sampeyan bisa nindakake iku online.
Somehow, maybe.	Piye wae, bisa.
It is a new and modern bathroom.	Iku jedhing anyar lan modern.
People know and want to be happy.	Wong ngerti lan pengin seneng.
I highly recommend it to anyone.	Aku Highly Rekomendasi kanggo sapa wae.
And light is given different names based on its frequency.	Lan cahya diwenehi jeneng beda adhedhasar frekuensi sawijining.
Here, in fact.	Ing kene, nyatane.
You are excited about your future.	Sampeyan bungah babagan masa depan sampeyan.
Or, at least, formerly.	Utawa, paling ora, biyen.
When sales go down, companies make changes.	Nalika dodolan mudhun, perusahaan nggawe owah-owahan.
It will not last.	Iku ora bakal tahan.
I've tried a few ways but it doesn't work.	Aku wis nyoba sawetara cara nanging ora bisa.
You can tap the screen to tell where you want to focus.	Sampeyan bisa nutul layar kanggo ngandhani ing ngendi arep fokus.
And until he said fine.	Lan nganti ngandika nggoleki.
There are a few details that will definitely be left out.	Ana sawetara rincian sing mesthi bakal ditinggalake.
For him, this is a struggle for existence.	Kanggo dheweke, iki minangka perjuangan kanggo eksistensi.
What can’t be found may not exist anymore.	Sing ora bisa ditemokake bisa uga ora ana maneh.
The mind cannot be complete.	Pikiran ora bisa lengkap.
In that order.	Ing urutan kasebut.
It’s just a thought.	Iku mung pikiran.
It’s really a limitation.	Iku pancen watesan.
He never spoke again.	Dheweke ora tau ngomong maneh.
You would think, but it’s not.	Sampeyan bakal mikir, nanging ora.
I'll put it back on.	Aku bakal sijine maneh.
Sometimes you have to have a job online within a few hours.	Kadhangkala sampeyan kudu duwe proyek online sajrone sawetara jam.
I miss her so much.	Aku kangen banget karo dheweke.
Let us assume that this happens.	Ayo kita nganggep yen iki kedadeyan.
We have no idea.	Kita ora duwe idea.
He had spent several hours starting to take care of himself, lost in his thoughts.	Dheweke wis ngentekake pirang-pirang jam wiwit njaga awake dhewe, ilang ing pikirane.
And everyone loves her here.	Lan kabeh wong seneng dheweke ing kene.
His mother leaned back.	Ibune nyengkuyung mburi.
Don’t take anything for granted.	Aja njupuk apa-apa kanggo diwenehake.
Each point represents an average of six or more experiments.	Saben titik nuduhake rata-rata saka enem utawa luwih eksperimen.
Please check this out.	Mangga dipriksa iki metu.
It was obviously well presented.	Iku temenan uga presented.
If you haven’t tried it yet, give it a try.	Yen sampeyan durung nate nyoba, coba.
It drives me crazy.	Iku nggawe aku edan.
That’s a big jump.	Sing lompat gedhe.
The comparison is dead.	Perbandhingan mati.
He did not confess.	Dheweke ora ngaku.
His death was considered a great loss to the field of music.	Pati dheweke dianggep minangka kerugian sing apik kanggo bidang musik.
I’m not going to hurt her.	Aku ora bakal natoni dheweke.
I have closed my eyes.	Aku wis nutup mripatku.
He doesn’t make it easy, but it can be done.	Dheweke ora nggawe gampang, nanging bisa ditindakake.
His face could be red.	Raine bisa abang.
He really hoped that he would get out of town.	Dheweke pancen ngarep-arep yen dheweke bakal metu saka kutha.
Three or four who sat without moving seemed to have no head.	Telu utawa papat sing lungguh tanpa obah katon ora duwe sirah.
She never returned after the day she got married from here.	Dheweke ora nate bali sawise dina dheweke nikah saka kene.
Human nature will allow physical parameters to limit dreams.	Umume manungsa bakal ngidini paramèter fisik mbatesi impen.
The game is easy to learn and fun.	Game kasebut gampang disinaoni lan nyenengake.
Music must overcome silence.	Musik kudu ngatasi kasepen.
Tomorrow he will go home.	Esuke dheweke bakal mulih.
Women like that are rare, and they can be important.	Wanita kaya ngono langka, lan bisa uga penting.
We will make these people go.	Kita bakal nggawe wong-wong iki lunga.
But he did not continue to write.	Nanging dheweke ora nerusake nulis.
Now let’s talk about the meat of the film.	Saiki ayo ngomong babagan daging film kasebut.
You have something to offer this world that no one else can.	Sampeyan duwe soko kanggo kurban donya iki sing ora ana liyane bisa.
Bring them out for us.	Nggawa wong metu kanggo kita.
He even took it with him when he went to the bathroom.	Dheweke malah njupuk karo dheweke nalika dheweke lunga menyang jedhing.
Right on the edge.	Tengen ing pinggir.
We will send the party over.	Kita bakal ngirim partai liwat.
Repeat this with the opposite leg.	Baleni iki kanthi sikil sing ngelawan.
Not everyone likes that.	Ora kabeh wong seneng kuwi.
I asked her to play something for me as she usually does.	Aku takon dheweke kanggo muter soko kanggo kula minangka dheweke biasane nindakake.
I hope this helps.	Mugi iki bakal mbantu.
For several months.	Kanggo sawetara sasi.
You want answers in your way.	Sampeyan pengin jawaban ing cara sampeyan.
Calls range from simple to complex.	Telpon sawetara saka prasaja kanggo Komplek.
One person, has dreams, one person believes it is real.	Siji wong, duwe impen, siji wong sing pracaya iku nyata.
It will not be perfect.	Ora bakal sampurna.
Enjoy being here.	Seneng ana ing kene.
And she looks exactly like me.	Lan dheweke katon persis kaya aku.
I have never experienced this as a human being.	Aku ora tau bisa ngalami iki minangka manungsa.
I’ve talked at length with other friends.	Aku wis ngomong dawa karo kanca liyane.
My school has a wonderful staff who work hard and work together.	Sekolahku duwe staf sing apik sing kerja keras lan kerja bareng.
There is no legal text on the issue.	Ora ana teks legal babagan masalah kasebut.
I’m the third seller, and that’s it.	Aku sing katelu adol, lan iku.
It’s either cancer or.	Iku salah siji kanker utawa.
She is absolutely beautiful inside and out.	Dheweke pancen ayu banget ing njero lan njaba.
Military policy in the area.	Kabijakan militer ing wilayah kasebut.
Like a fake.	Kaya palsu.
I saw a blue sky.	Aku weruh langit biru.
Her special vision has confirmed that she is healthy and happy.	Sesanti khusus dheweke wis dikonfirmasi yen dheweke sehat lan seneng.
Twice daily.	Kaping pindho saben dina.
I have a huge amount about him.	Aku duwe jumlah ageng bab wong.
In addition, he knows that it is not natural to lie.	Kajaba iku, dheweke ngerti yen ora kodrat kanggo ngapusi.
It will be our main focus.	Iku bakal dadi fokus utama kita.
It will come out of course.	Iku bakal metu mesthi.
I don’t trust you anymore.	Aku ora percoyo karo kowe maneh.
Progress from.	Kemajuan saka.
You can write something.	Sampeyan bisa nulis soko.
I don’t know why, but something came at me.	Aku ora ngerti apa, nanging ana sing teka ing aku.
That time is no longer in the future.	Wektu iku ora ana maneh ing mangsa ngarep.
I know you know.	Aku ngerti sampeyan ngerti.
It’s great if you have someone like that.	Apik tenan yen sampeyan duwe wong sing kaya ngono.
This is also an animal.	Semono uga kewan.
I want to talk to you.	Aku arep ngomong karo sampeyan.
Your time will feel less important in the moment.	Wektu sampeyan bakal rumangsa kurang penting ing wayahe.
It has helped me throughout my life.	Iku wis mbantu kula saindhenging gesang kawula.
And it was a long time.	Lan iku dangu.
It’s so good.	Iku dadi apik.
They like men and women, men and women.	Padha seneng lanang lan wadon, lanang lan wadon.
The common man.	Wong umum.
Then it will really come to your head.	Banjur iku bakal tenan teka menyang sirah.
He shows up to work and his presence is barely visible.	Dheweke nuduhake munggah kanggo bisa lan ngarsane lagi wae ora weruh.
There are many options, but the activity is important.	Ana akeh pilihan, nanging kegiatan penting.
Let's try again ?.	Ayo coba maneh?.
Don’t go back to a language like that again.	Aja bali menyang basa kaya ngono maneh.
He was as tall as she was.	Dheweke dhuwur kaya dheweke.
He knew some of the crew.	Dheweke ngerti sawetara kru.
The building still has the name of the school above the door.	Bangunan kasebut isih nduweni jeneng sekolah ing ndhuwur lawang.
This house is your home.	Omah iki omahmu.
Come on guys, take that shit off.	Ayo wong lanang, copot telek iku.
He had to stop waiting.	Dheweke kudu mandheg ngenteni.
He has been removed from office.	Wis dicopot saka kantor.
It’s in the evening so it will be after two more events.	Iku ing wayah sore supaya bakal sawise rong acara liyane.
I didn’t speak to him for several weeks.	Aku ora ngomong karo dheweke nganti pirang-pirang minggu.
Her hair was gone like her lips and ears and eyes.	Rambute wis ilang kaya lambe lan kuping lan mripate.
Once they were gone, the fun began.	Sawise padha lunga, kesenengan diwiwiti.
Not five minutes ago.	Ora ana limang menit kepungkur.
Game development for everyone.	Pangembangan game kanggo kabeh wong.
As defined above.	Kaya sing ditegesake ing ndhuwur.
Not better or worse, just different.	Ora luwih apik utawa luwih elek, mung beda.
I use less salt this time.	Aku nggunakake kurang uyah wektu iki.
We felt comfortable as soon as we arrived.	We felt nyaman sanalika kita teka.
With a part of his personality.	Kanthi bagean pribadine.
You can find many references on the internet.	Sampeyan bisa nemokake akeh referensi ing internet.
That’s a responsibility as well.	Kuwi tanggung jawabe uga.
You look at me more than ever.	Sampeyan nggoleki aku luwih saka sadurunge.
Objects that are larger than are ignored.	Obyek sing luwih gedhe tinimbang ora digatekake.
I’ve seen it before.	Aku wis weruh sadurunge.
He also doesn’t have much else.	Dheweke uga ora duwe akeh liyane.
It is not human.	Iku dudu manungsa.
It didn’t matter to me.	Iku ora penting kanggo kula.
What is the second greatest value.	Apa nilai paling gedhe kaloro.
The cells are in good condition.	Sèl-sèl ing kawontenan ingkang sae.
He thought he now knew how it felt.	Dheweke ngira yen saiki wis ngerti rasane.
The work is good.	Karya iku apik.
It looks like a place where kids leave their parents to die.	Katon kaya papan bocah-bocah ninggal wong tuwane nganti mati.
I don’t need this job.	Aku ora butuh proyek iki.
If it has some value, leave it.	Yen wis sawetara nilai, ninggalake.
Know exactly what goes on.	Ngerti persis apa dadi ing.
Now something very strange happened.	Saiki ana kedadeyan sing aneh banget.
They were together.	Padha bebarengan.
See full article.	Waca artikel lengkap.
Now it is not like that.	Saiki ora kaya ngono.
It looks amazing and functions even better.	Iku katon apik tenan lan fungsi malah luwih apik.
Female influence.	Pengaruh wadon.
Remove from heat and let cool completely.	Buang saka panas lan supaya adhem rampung.
The medium was changed twice a week.	Medium diganti kaping pindho saben minggu.
The bag broke.	Tas pecah.
Ono opo to? 	Ono opo to?
I don’t have your email.	Aku ora duwe email sampeyan.
They never get out.	Padha ora tau bisa metu.
Take a few steps back, and it's hard to leave.	Mundur sawetara langkah, lan angel ditinggalake.
No change later because this can shock your plant.	Ora ana owah-owahan mengko amarga iki bisa gawe kaget tanduran sampeyan.
He has no money.	Dheweke ora duwe dhuwit.
He was ready.	Dheweke wis siyap.
I can send you a message, if you like.	Aku bisa ngirim pesen, yen sampeyan seneng.
It’s a beautiful place but you can get little.	Iku panggonan sing ayu nanging bisa entuk sethithik.
He had been ill for several months.	Dheweke wis lara pirang-pirang wulan.
Strange reaction when you hear people think you shot them.	Reaksi aneh nalika krungu wong mikir yen sampeyan nembak wong.
He must have had a long day.	Dheweke mesthi wis dina dawa.
These are the things that bring me the most joy.	Iki bab-bab sing nggawa kula paling bungah.
Perhaps he wasn’t sure how to do it.	Mbok menawa dheweke ora yakin carane nindakake.
He is not bound by physical law, or moral law.	Dheweke ora kaiket dening hukum fisik, utawa hukum moral.
You feel it starting to work.	Sampeyan aran iku wiwit bisa.
This is what is expected to be found.	Iki sing dikarepake bakal ditemokake.
My will will never die.	Karsaku ora bakal mati.
Obviously, this could be the whole book.	Temenan, iki bisa dadi buku kabeh.
This is a team issue.	Iki masalah tim.
That will make my final decision.	Sing bakal nggawe keputusanku final.
Nearly half an hour passed before one spoke again.	Saklawasé setengah jam liwati sadurunge salah siji ngomong maneh.
I tried to fix and build everything myself.	Aku nyoba ndandani lan mbangun kabeh dhewe.
And it looks like our big day will be tomorrow.	Lan katon kaya dina gedhe kita bakal sesuk.
He did nothing.	Dheweke ora nindakake apa-apa.
Lunch will be good.	Nedha awan bakal apik.
Coming to a new place.	Teka ing papan anyar.
Couldn't find him.	Ora bisa nemokake dheweke.
Three years long, that’s what took me.	Telung taun suwene, iku sing njupuk kula.
The same day.	Dina sing padha.
There are no adults like me when I was my age.	Ora ana wong diwasa sing padha karo nalika umurku.
But it’s not his choice.	Nanging dudu pilihane.
The second floor front room is empty.	Kamar ngarep lantai loro wis kosong.
Phase two is now complete.	Tahap loro saiki wis rampung.
After class, she made me stay in the back to talk to her.	Sawise kelas, dheweke nggawe aku tetep ing mburi kanggo ngobrol karo dheweke.
It’s complicated.	Wis ruwet.
I didn’t intend to write.	Aku ora dimaksudake kanggo nulis.
A show is made on this machine.	A nuduhake digawe ing mesin iki.
It’s a long, cold sleep in the winter.	Iku ing dawa, turu kadhemen ing mangsa.
The ones are also not bad.	Sing gedhe-gedhe uga ora ala.
Age before.	Umur sadurunge.
Here is my code below.	Punika kode sandi ing ngisor iki.
He plays an amazing, Absolute machine.	Dheweke main apik tenan, mesin Absolute.
Thus, the following techniques have been proposed.	Mangkono, teknik ing ngisor iki wis diusulake.
As they can.	Minangka padha bisa.
However, the event did not end as planned.	Nanging, acara kasebut ora rampung kaya sing direncanakake.
He has been like I said.	Dheweke wis kaya sing dakkandhakake.
Think about whether it would be better.	Coba pikirake manawa bakal luwih apik.
I see it happening every day.	Aku ndeleng kedadeyan saben dina.
Very rare for me.	Jarang banget kanggo aku.
I can’t tell you.	Aku ora bisa ngomong sampeyan.
Yes, your arm looks good.	Ya, lengenmu katon apik.
The experiment was repeated at least three times.	Eksperimen kasebut diulang paling ora kaping telu.
He will never stay here again.	Dheweke ora bakal nginep maneh ing kene.
You can visit her now.	Sampeyan bisa ngunjungi dheweke saiki.
They are really hard to find now and are worth thousands of dollars.	Dheweke pancen angel ditemokake saiki lan regane ewonan dolar.
At the last moment, he stopped.	Ing wayahe pungkasan, dheweke mandheg.
They were watching the show.	Padha nonton acara.
Note that there is no mixed phase.	Elinga yen ora ana fase campuran.
He has a first -order brain.	Dheweke duwe otak urutan pisanan.
With the same book.	Kanthi buku sing padha.
For details on the techniques used in this project, please click here.	Kanggo rincian babagan teknik sing digunakake ing proyek iki, monggo klik ing kene.
Now, we have to go.	Saiki, kita kudu lunga.
Start simple.	Miwiti kanthi prasaja.
Today there will be changes in the morning will be built.	Dina iki bakal ana owah-owahan ing esuk bakal dibangun.
You have to let go.	Sampeyan kudu ngeculake.
That is a source of pain.	Sing dadi sumber lara.
Don’t go, then.	Aja lunga, banjur.
I hope she will want to try to do something about it.	Mugi dheweke bakal pengin nyoba kanggo nindakake soko bab iku.
While in the office.	Nalika ing kantor.
I just have to finish it.	Aku mung kudu ngrampungake.
In this case, more than one.	Ing kasus iki, luwih saka siji.
I want a mattress in the house.	Aku pengin kasur ing omah.
They all do their homework.	Kabeh padha nindakake pakaryan.
It will take too much attention.	Iku bakal njupuk kakehan manungsa waé.
Of course for a long time.	Mesthi suwe.
It was easy at night, but we could have gotten closer.	Iku gampang ing wayah wengi, nanging kita bisa uga nyedhaki.
With something for everyone.	Kanthi soko kanggo kabeh wong.
The snow has stopped.	Salju wis mandheg.
The light has changed.	Cahya wis ganti.
She lived to shock.	Dheweke urip kanggo kejut.
He was immediately sent to police as evidence.	Dheweke langsung dikirim menyang polisi minangka bukti.
He’s got it right.	Dheweke wis entuk bener.
At least, he thought.	Paling ora, dheweke mikir.
Analyze the results and write the paper.	Analisa asil lan nulis kertas.
The default is false.	Default iku palsu.
A wild woman.	Wong wadon liar.
Then close his eyes.	Banjur nutup mripate.
Just be prepared to spend every day and go from there.	Cukup disiapake kanggo mbuwang saben dina lan lunga saka kana.
The product is more complex.	Produk luwih kompleks.
Reach the stomach.	Tekan ing weteng.
That may be the case.	Bisa uga ngono.
And many more !!.	Lan akeh liyane!!.
I never disappointed him.	Aku ora tau nguciwani dheweke.
And as soon as he can control himself.	Lan sanalika dheweke bisa ngontrol awake dhewe.
The latter is rare.	Sing terakhir langka.
This is very good.	Iki apik banget.
We met at school.	Kita ketemu ing sekolah.
However, the occurrence varies depending on the age of the player.	Nanging, kedadeyan beda-beda gumantung saka umur pemain.
Return to the center.	Bali menyang tengah.
Business must move forward.	Usaha kudu maju.
Perform a lot of experiments and analysis of the results.	Nindakake akeh eksperimen lan analisis asil.
The skin becomes covered with cold and heavy sweat.	Kulit dadi ketutup kringet sing adhem lan abot.
The streets were empty, and he met no one else.	Lurung-lurung kosong, lan dheweke ora ketemu wong liya.
But a more serious incident five days later was political.	Nanging kedadeyan sing luwih serius limang dina sabanjure ana politik.
This is not a good thought, but this is not a good world.	Iki dudu pikiran sing apik, nanging iki dudu jagad sing apik.
It hurts.	Iku lara.
There was nothing wrong with him.	Ora ana sing salah karo dheweke.
Wine is best to drink when you are young.	Anggur paling apik kanggo ngombe nalika isih enom.
Nice to meet you open roof.	Seneng ketemu atap muka.
This time, some may be scared.	Wektu iki, sawetara uga wedi.
He knew he had to choose his next word carefully.	Dheweke ngerti yen dheweke kudu milih tembung sabanjure kanthi ati-ati.
He gave her one last look before walking back to the car.	Dheweke menehi tampilan pungkasan sadurunge mlaku bali menyang mobil.
Stir the beer.	Nglakoake bir.
Or rather, not to say.	Utawa luwih, ora ngomong.
It will do it for you.	Bakal nindakake kanggo sampeyan.
If you know what you are doing.	Yen sampeyan ngerti apa sing sampeyan lakoni.
They fought.	Padha perang.
But say more about this.	Nanging ngomong luwih akeh babagan iki.
In fact, you will never hear me laugh again.	Nyatane, sampeyan ora bakal krungu aku ngguyu maneh.
And again, significant progress has been made.	Lan maneh, kemajuan sing signifikan ditindakake.
But over time, things have changed.	Nanging liwat wektu, ana owah-owahan.
She began to tell him the truth.	Dheweke wiwit ngandhani sing bener.
It takes less than thirty seconds to load.	Butuh kurang saka telung puluh detik kanggo mbukak.
I give you blood and the stuff you want to see.	Aku menehi getih lan barang-barang sing pengin sampeyan deleng.
She thought silently, silently.	Dheweke mikir meneng, meneng.
It made us known.	Iku digawe kita dikenal.
Oh, still how.	Oh, isih kepiye.
The more solutions you work on, the better.	Luwih akeh solusi sing sampeyan lakoni, luwih apik.
Only other blocks can be used.	Mung blok liyane sing bisa digunakake.
Everyone will start helping each other.	Saben uwong bakal miwiti nulungi saben liyane.
In addition, this bound is clear.	Kajaba iku, bound iki cetha.
You just said it again in the last post.	Sampeyan mung ngandika maneh ing kirim pungkasan.
Writing is personal.	Nulis dadi pribadi.
Dark eyes send a clear message.	Mripate peteng ngirim pesen sing cetha.
The door opens.	Lawange mbukak.
Sometimes meetings are so quiet, sometimes so much to say.	Kadang rapat dadi meneng, kadang akeh sing ngomong.
Help me to lay him on the back.	Bantuan kula kanggo lay wong ing mburi.
It was like being at home.	Kayane ana ing omah.
They have to break in.	Padha kudu break ing.
It would be easy to write a book on a free walk.	Iku bakal gampang kanggo nulis buku ing lumampah free.
I don’t recommend that.	Aku ora nyaranake sing.
He was a good man, generally a man.	Dheweke apikan, umume wong.
So he sat down.	Dadi dheweke lungguh.
This will not be enough if you change the structure of the site.	Iki ora bakal cukup yen sampeyan ngganti struktur situs.
Troubleshoot the system.	Ngatasi sistem.
God does not change.	Gusti Allah ora owah.
I have no doubt that is instant.	Aku ora mangu-mangu sing instan.
Click here to find out more.	Klik kene kanggo mangerteni sing luwih lengkap.
It’s about special interests.	Iku babagan kapentingan khusus.
I believe in faith.	Aku pracaya ing iman.
Let's sort it out.	Ayo diurutake.
I haven’t been pushed out anywhere.	Aku wis ora di-push metu ngendi wae.
Those two never thought about the future.	Wong loro kuwi ora tau mikir masa depan.
Directions and drives must come from the inside.	Arah lan drive kudu teka saka njero.
I love talking to people and writing about them.	Aku seneng ngomong karo wong lan nulis babagan dheweke.
I’ve missed them both.	Aku wis ora kejawab wong loro.
It had been a long time since I had seen him.	Wis suwe ora weruh dheweke.
This is not something that will be lost.	Iki dudu perkara sing bakal ilang.
You know, and this is very good.	Sampeyan ngerti, lan iki apik banget.
His teacher never told him he could write.	Gurune ora tau ngandhani yen dheweke bisa nulis.
Separate analyzes will be performed on the two groups.	Analisis kapisah bakal ditindakake ing rong klompok kasebut.
I accidentally went dark.	Aku sengaja dadi peteng.
Now add your food.	Saiki tambahake panganan sampeyan.
A bad fucking sign.	A tandha kurang ajar ala.
However, you won’t be able to change it, much.	Nanging, sampeyan ora bakal bisa ngganti, akeh.
I’ve loved the variety of turns over the years, good and bad.	Aku wis tresna macem-macem giliran liwat taun, apik lan ala.
We appreciate them only in effect.	We appreciate wong mung ing efek.
The reasons for these observations are not fully understood.	Alasan kanggo pengamatan kasebut ora dimangerteni kanthi lengkap.
But there was a beer waiting for me.	Nanging ana bir sing nunggu aku.
He is the future.	Dheweke dadi masa depan.
I received him in my house, and had dinner.	Aku nampa wong ing omahku, lan nedha bengi.
Anyway, he slept in a common room.	Oalah, dheweke turu ing kamar umum.
I will keep coming here again and again.	Aku bakal terus teka kene maneh lan maneh.
I just destroyed it.	Aku mung numpes.
At this time, he was not healthy.	Ing wektu iki, dheweke ora sehat.
It was very hot, and they were both in it.	Panas banget, lan loro-lorone padha mlebu.
Dangerous as well.	Mbebayani uga.
That directly benefits the community.	Sing langsung entuk manfaat kanggo masyarakat.
The focus is information management.	Fokus yaiku manajemen informasi.
This may work in some cases.	Iki bisa uga bisa digunakake ing sawetara kasus.
The streets now will be very different from when you came here.	Lurung-lurung saiki bakal beda banget karo nalika sampeyan teka ing kene.
He plays sugar.	Dheweke main gula.
Secondary education lasted five years.	Pendidikan menengah ditindakake limang taun.
We don’t like to think that our lives can end immediately.	Kita ora seneng mikir yen urip kita bisa langsung rampung.
And the story will continue to come.	Lan crita bakal terus teka.
I have to agree.	Aku kudu setuju.
I still feel like he’s not ready yet.	Aku isih rumangsa dheweke durung siap.
It’s hard to explain.	Iku angel kanggo nerangake.
He played with a rock band on the show.	Dheweke main karo band rock ing acara kasebut.
So is music.	Mangkono uga musikku.
I found her body.	Aku ketemu awak dheweke.
You are with me.	Kowe karo aku.
Different days, different questions.	Beda dina, beda pitakonan.
I said that you’re working.	Aku ngomong yen sampeyan lagi kerja.
I’ve enjoyed the conversation.	Aku wis seneng obrolan.
You may get more time with a higher interest rate.	Sampeyan bisa uga entuk luwih akeh wektu kanthi tingkat bunga sing luwih gedhe.
But it is not the end of the world.	Nanging iku dudu pungkasaning jagad.
And you can !.	Lan sampeyan bisa!.
I hold my rights.	Aku nyekel hakku.
No one stood up.	Ora ana sing ngadeg.
This is helpful.	Iki mbiyantu.
I keep running anyway.	Aku tetep mlaku wae.
No adult is responsible.	Ora ana wong diwasa sing tanggung jawab.
It must be like that, he said to himself.	Mesthine kaya ngono, ujare dhewe.
It’s done for me.	Wis rampung kanggo aku.
Your input is also required in this area.	Masukan sampeyan uga dibutuhake ing wilayah iki.
For me they still give.	Kanggo kula padha isih menehi.
Well, that should stop now.	Nah, sing kudu mandheg saiki.
Defined and changed me.	Ditetepake lan diganti kula.
I say serious pressure.	Aku ngomong tekanan serius.
I’m not sure how to go about this.	Aku ora yakin carane arep babagan iki.
They knew if they were caught that they would be sent back.	Padha ngerti yen padha kejiret sing padha bakal dikirim bali.
The work he did was then good for his time.	Karya sing ditindakake banjur apik kanggo wektune.
Look through the photos.	Deleng liwat foto.
You have to stop this.	Sampeyan kudu mungkasi iki.
Those who don’t know are gone.	Wong-wong sing ora ngerti wis ilang.
I believe in hard work.	Aku percaya kerja keras.
I don’t think you’ll be back.	Aku ora ngira kowe bakal bali.
Some say that deep water is still water.	Ana sing ngomong yen banyu jero isih banyu.
It can turn my life around.	Bisa nguripake uripku.
It turns out that there can be a big difference.	Pranyata bisa uga ana bedane gedhe.
Both of them listened.	Loro-lorone padha ngrungokake.
You can’t take a risk ahead of your program.	Sampeyan ora bisa njupuk risiko luwih dhisik tinimbang program sampeyan.
It’s really simple, and it actually makes sense.	Iku pancene prasaja, lan iku bener ndadekake pangertèn.
Be an object.	Dadi obyek.
We stopped and started looking for a starting point.	Kita mandheg lan wiwit nggoleki titik wiwitan.
There he even had time for his own research.	Ing kana dheweke malah duwe wektu kanggo riset dhewe.
Choose an image that you like and are familiar with.	Pilih gambar sing sampeyan seneng lan kenal.
Anyone who has been her model knows that this is true.	Sapa wae sing dadi model dheweke ngerti yen iki bener.
Personal collection.	Koleksi pribadi.
He is survived by his wife and children.	Dheweke ditinggal bojo lan anak.
Tomorrow will be our last day.	Sesuk bakal dadi dina terakhir kita.
But of course, that’s nowhere near as important.	Nanging mesthine, sing ora cedhak karo penting.
I set it aside.	Aku sisihake.
Looking forward to seeing your product.	Looking nerusake kanggo ndeleng produk.
He really didn’t know.	Dheweke pancen ora ngerti.
Then the same little man went up the room.	Banjur wong cilik sing padha munggah kamar.
But, my friend, it’s a war.	Nanging, kancaku, iku perang.
You have to make this true.	Sampeyan kudu nggawe iki bener.
No further therapy was given to the patient.	Ora ana terapi luwih lanjut sing diwenehake marang pasien.
But her choice is far from easy.	Nanging pilihan dheweke adoh saka gampang.
Be careful how you answer.	Ati-ati carane njawab.
These figures are similar to those found in the literature.	Tokoh-tokoh kasebut padha karo sing ditemokake ing sastra.
Click here to support us.	Klik kene kanggo ndhukung kita.
The story is told about him.	Crita dicritakake babagan dheweke.
Then go back and show us how it’s done.	Banjur bali lan nuduhake kita carane iku rampung.
These animals never lived in water.	Kéwan iki ora tau urip ing banyu.
Add water and bring to a boil.	Nambah banyu lan nggawa menyang godhok.
It will look cool on.	Iku bakal katon kelangan ing.
And the hair is absolutely gorgeous.	Lan rambute pancen apik banget.
High school, at any level.	SMA, ing sembarang tingkat.
We want to help solve that problem for you.	Kita pengin mbantu ngatasi masalah kasebut kanggo sampeyan.
One problem, the price.	Siji masalah, rega.
I wanted to learn how to make good sex for her.	Aku wanted kanggo sinau carane nggawe jinis apik kanggo dheweke.
But we find people who do.	Nanging kita nemokake wong sing nglakoni.
It is in plain view.	Iku ing tampilan kosong.
Your mother looks calm.	Ibumu katon tenang.
We can change the direction of our health.	Kita bisa ngganti arah kesehatan kita.
For me it’s practical.	Kanggo kula iku praktis.
You call me.	Sampeyan nelpon kula.
I am proud of her.	Aku bangga karo dheweke.
Four hours longer.	Patang jam maneh.
He was the driving force behind the business.	Dheweke dadi tenaga pendorong ing mburi bisnis kasebut.
We will call.	Kita bakal nelpon.
Only we are not worried.	Mung kita ora kuwatir.
Or hear it.	Utawa krungu.
This is an easy and effective treatment method.	Iki minangka cara perawatan sing gampang lan efektif.
I have to go back there again.	Aku kudu bali mrana maneh.
But say what you ask.	Nanging ngomong apa sampeyan takon.
This morning I’m thinking.	Esuk iki aku lagi mikir.
I couldn’t find where they were for some strange reason.	Aku ora bisa nemokake ngendi padha kanggo sawetara alesan aneh.
I have to taste it.	Aku kudu ngrasakake.
These various results are connected by lines.	Iki macem-macem asil disambungake dening garis.
This is not how it should be.	Iki ora carane kudu.
It all depends on your definition of ‘normal’ of course.	Kabeh gumantung ing definisi 'normal' sampeyan mesthi.
However, this is just a cover.	Nanging, iki mung tutup.
You see, this place is home.	Sampeyan ndeleng, panggonan iki omah.
I don’t want him to be anywhere that could be dangerous.	Aku ora pengin dheweke ana ing ngendi wae sing bisa mbebayani.
Sometimes enough to sell, sometimes not.	Kadhang-kadhang cukup kanggo adol, kadhangkala ora.
It’s just an example.	Iku mung conto.
Word to that person, small print in black and white.	Tembung marang wong sing, print cilik ing ireng lan putih.
Would you like to stop.	Punapa panjenengan kersa mungkasi.
Seven items focused on activities of daily living.	Pitu item fokus ing aktivitas urip saben dina.
I knew he did.	Aku ngerti dheweke nindakake.
But obviously he will be smart.	Nanging sing jelas dheweke bakal pinter.
But look carefully.	Nanging katon kanthi teliti.
His work is difficult.	Penggaweane angel.
We used a mixed effects model for analysis.	Kita nggunakake model efek campuran kanggo analisis.
Well, let’s ask a direct question.	Inggih, ayo takon pitakonan langsung.
Buy a well -made shirt, even if it doesn’t have to be expensive.	Tuku klambi sing digawe apik, sanajan ora kudu larang.
This is especially high risk in the end.	Iki utamané resiko dhuwur ing pungkasan.
Subjects with positive test results were not included in the study.	Subyek kanthi asil tes positif ora kalebu ing panliten kasebut.
That’s number one.	Sing nomer siji.
At any rate, blood.	Ing sembarang tingkat, getih.
We must win this war.	Kita kudu menang perang iki.
That's what he said.	Kuwi dhawuhe.
I want to accomplish this goal by the end of the year.	Aku pengin ngrampungake gol iki ing pungkasan taun.
Then look up and over us.	Banjur katon munggah lan liwat kita.
He has seen many sad things.	Dheweke wis ndeleng akeh perkara sing sedhih.
With one second left it was a big decision.	Kanthi siji detik kiwa iku kaputusan gedhe.
The space program is unclear.	Program ruang angkasa ora jelas.
I know how busy you are.	Aku ngerti carane sibuk sampeyan.
You take your own photos, though.	Sampeyan njupuk foto dhewe, sanadyan.
No one could find him.	Ora ana sing bisa nemokake dheweke.
It was five years before he played the role.	Limang taun kepungkur sadurunge dheweke main ing peran kasebut.
It’s very beautiful though.	Iku banget ayu sanadyan.
I’ve been looking for a great case for some time.	Aku nggoleki kasus gedhe kanggo sawetara wektu.
She told my daughter about it.	Dheweke ngandhani putriku babagan iki.
They did evil to the beast.	Padha tumindak ala marang kewan iku.
Let’s be straight ahead.	Ayo dadi langsung ing ngarep.
She tells him to stay healthy.	Dheweke ngandhani supaya tetep sehat.
In the present case, however, it is the other way around.	Ing kasus saiki, Nanging, iku cara liyane.
He looks determined, focused.	Dheweke katon tekad, fokus.
People and places don’t have to be the same.	Wong lan panggonan ora kudu padha.
Fifteen minutes passed, half an hour.	Limalas menit liwat, setengah jam.
Already in the news and all.	Wis ing warta lan kabeh.
The first dry fit.	Pas garing pisanan.
Do it again, and many will die.	Apa maneh, lan akeh sing bakal mati.
Yes, it can be dangerous.	Ya, bisa uga mbebayani.
This is not the case.	Iki ora kasus.
One hundred and three patients were included.	Satus telu pasien kalebu.
Love so much.	Katresnan banget.
White people make him do what he does.	Wong putih ndadekake dheweke nindakake apa sing ditindakake.
So, no one said anything.	Dadi, ora ana sing ngomong apa-apa.
Start at the beginning.	Miwiti ing wiwitan.
He continued to read, but he did not hear.	Dheweke terus maca, nanging dheweke ora krungu.
Makes the stomach worse.	Nggawe weteng luwih elek.
He never slept.	Dheweke ora tau turu.
Let me have some good stuff.	Ayo kula duwe barang sing apik.
Round out the cast.	Babak metu cast.
You can report back.	Sampeyan bisa laporan maneh.
I don’t know exactly what happened, but he left or was fired.	Aku ora ngerti persis apa sing kedadeyan, nanging dheweke lunga utawa dipecat.
In today’s world.	Ing donya saiki iki.
And you like to find stuff with that name.	Lan sampeyan seneng nemokake barang kanthi jeneng kasebut.
It is a side effect.	Iku efek sisih.
The others did not go home.	Sing liyane ora mulih.
We will vote.	Kita bakal milih.
You read the message.	Sampeyan maca pesen.
It can go up by winning, or down by losing.	Bisa munggah kanthi menang, utawa mudhun amarga kalah.
I will not give it to my son.	Aku ora bakal menehi anakku.
Of course not.	Mesthi wae ora.
If you don’t believe it, just ask.	Yen sampeyan ora percaya, takon wae.
Her numbers are now very small, but that may change.	Jumlah dheweke saiki cilik banget, nanging bisa uga owah.
I was the one who found the body.	Aku sing nemu jasad.
State of law.	Negara hukum.
Sometimes you also need to sleep earlier.	Kadhangkala uga kudu turu luwih awal.
For guys.	Kanggo wong lanang.
He moved here, and his sister lives here.	Dheweke pindhah menyang kene, lan adhine manggon ing kene.
I mean make you think.	Maksudku nggawe sampeyan mikir.
Let reality be reality.	Ayo kasunyatan dadi kasunyatan.
Two days ago.	Rong dina kepungkur.
Maybe this will help someone else.	Mungkin iki bakal mbantu wong liya.
I have a reason to chicken out.	Aku duwe alasan kanggo pitik metu.
Moreover, growth is global.	Menapa malih, wutah punika global.
It opened my eyes to me.	Iku mbukak mripat kanggo kula.
Words and evidence are connected.	Tembung lan bukti disambungake.
But it’s definitely a team effort.	Nanging iku mesthi gaweyan tim.
It is a source of your own.	Iku sumber saka sampeyan dhewe.
I didn’t want to go to class.	Aku ora gelem mlebu kelase.
Stand up and stop is a sign like that.	Menenga lan mandheg dadi tandha kaya ngono.
This is especially true for people who want to lose fat.	Iki pancen bener, utamane kanggo wong sing pengin ngilangi lemak.
Only as long as we start to copy right.	Mung anggere kita miwiti kanggo nyalin tengen.
I can.	Aku bisa.
Here is another example.	Punika conto liyane.
Let me know what he says.	Ayo kula ngerti apa kang ngandika.
Forget it for now.	Lali kanggo saiki.
So we make this connection.	Supaya kita nggawe sambungan iki.
Some good fish.	Sawetara iwak apik.
He immediately changed the topic.	Dheweke langsung ngganti topik.
That is our main concern.	Sing dadi perhatian utama kita.
We do whatever we want to do.	Kita nindakake samubarang sing pengin ditindakake.
The model was evaluated.	Model iki dievaluasi.
And moving from here to there is what we do.	Lan pindhah saka kene menyang kana apa sing kita lakoni.
There is nothing wrong with that.	Ora ana sing ala.
Apparently, no one has heard the music yet.	Ketoke, durung ana sing krungu musikku.
We will start there.	Kita bakal miwiti ana.
He couldn’t stay outside.	Dheweke ora bisa tetep ing njaba.
I was on set.	Aku ana ing set.
She is sick now.	Dheweke lara saiki.
She looks just like me.	Dheweke katon kaya aku.
It has made this application popular.	Wis nggawe aplikasi iki populer.
Maybe that’s necessary sometimes.	Mungkin sing perlu kadhangkala.
Don’t think about the people you love.	Aja mikir babagan wong sing ditresnani.
Then again, he has a way with people.	Banjur maneh, dheweke duwe cara karo wong.
I use one.	Aku nggunakake siji.
You have to go now.	Sampeyan kudu lunga saiki.
Back down.	Mbalik mudhun.
He was dead before it hit the ground.	Dheweke wis mati sadurunge kenek lemah.
He’s used to change though.	Dheweke wis digunakake kanggo owah-owahan sanadyan.
He also doesn’t enjoy life like he does now.	Dheweke uga ora seneng urip kaya saiki.
But this time it will not work.	Nanging wektu iki ora bakal bisa.
I have no desire to play in that game.	Aku ora duwe kepinginan kanggo muter ing game sing.
But he stopped.	Nanging dheweke mandheg.
That is still the same.	Sing isih padha.
He was determined to find another way.	Dheweke tekad golek cara liya.
These conditions require both of these functions to be augmented.	Kondisi kasebut mbutuhake loro fungsi kasebut kudu nambah.
It was a summer evening.	Iku sore mangsa panas.
But they make money.	Nanging padha nggawe dhuwit.
He had no idea that he lived in a wild area.	Dheweke ora ngerti yen dheweke urip ing wilayah sing liar.
I’m not sure what the problem is, here.	Aku ora yakin apa masalahe, kene.
He knew that this day would come.	Dheweke ngerti yen dina iki bakal teka.
But don’t wait until there’s that possibility.	Nanging aja nganti ana kemungkinan kasebut.
Then you recover and the day continues.	Banjur sampeyan waras lan dina terus.
We have to spend our own money.	Kita kudu mbuwang dhuwit kita dhewe.
These people are in very good shape.	Wong-wong iki ana ing wangun sing apik banget.
this body.	awak iki.
Go to the first house on the left and open the safe.	Lunga ing omah pisanan ing sisih kiwa lan mbukak brankas.
My wish is that life should run as usual.	Pepenginanku yaiku urip kudu mlaku kaya biasane.
They don’t help.	Padha ora bantuan.
Okay, let’s round it up now.	Oke, ayo dibunderake saiki.
We can’t produce art without money.	Kita ora bisa ngasilake seni tanpa dhuwit.
Life is so close, he just doesn’t care if it fits.	Urip sing cedhak banget, dheweke mung ora nggatekake yen cocog.
Apparently, he likes it here.	Ketoke, dheweke seneng ing kene.
You don’t do it like that.	Sampeyan ora nindakake kaya ngono.
Send it to us.	Kirimi menyang kita.
This does not mean it should apply in your case.	Iki ora ateges kudu ditrapake ing kasus sampeyan.
Please help me out of this.	Mangga bantuan kula metu iki.
But I want it at the application level.	Nanging aku pengin ing tingkat aplikasi.
Example names are in lower case.	Jeneng conto ana ing huruf cilik.
A rare child who would tell his mother and father not to.	Bocah langka sing bakal ngandhani ibu lan bapake ora.
Then he taught in night school.	Banjur mulang ing sekolah wengi.
In the second stage.	Ing tataran kapindho.
We have to find life.	Kita kudu golek urip.
Again, this is part of the human experience.	Maneh, iki minangka bagéan saka pengalaman manungsa.
I put my plate on the table without thinking.	Aku nyelehake piringku ing meja tanpa mikir.
This expression is negative while the average is positive.	Ekspresi iki negatif nalika rata-rata positif.
His power must be of another kind.	Kekuwatane kudu jinis liyane.
It doesn’t sound very good.	Ora muni banget.
You have to play twice.	Sampeyan kudu muter kaping pindho.
Others take longer.	Liyane njupuk luwih suwe.
Everything is connected.	Kabeh wis nyambung.
Near.	Cedhak.
However, the biggest problem with this strategy is cost.	Nanging, masalah paling gedhe karo strategi iki yaiku biaya.
I have three children.	Aku duwe anak telu.
This was the biggest fight of his career.	Iki minangka perang paling gedhe ing kariré.
It can't move.	Ora bisa obah.
He seemed to be thinking about what he had just read.	Dheweke katon mikir babagan apa sing nembe diwaca.
He received a warm welcome.	Dheweke nampa sambutan sing apik.
It’s a different kind of variety.	Iku macem-macem macem-macem.
But it might be more valuable than that.	Nanging bisa uga bisa dadi luwih aji tinimbang iku.
Every single one hits the middle mass.	Saben siji hit massa tengah.
There were thousands of people.	Ana ewonan wong.
News quickly spread to other crew members on the ship about him.	Kabar cepet nyebar menyang anggota kru liyane ing kapal babagan dheweke.
I know you remember the line.	Aku ngerti sampeyan ngelingi baris.
And many other homes in the same area.	Lan akeh omah liyane ing wilayah sing padha.
Very little is done in this area.	Kurang banget sing ditindakake ing wilayah iki.
And why.	Lan kok.
He will have more details.	Dheweke bakal duwe rincian liyane.
The service was good enough for me.	Layanan iki cukup apik kanggo kula.
He just doesn’t happen that fast.	Dheweke mung ora kedadeyan kanthi cepet.
This is a fight.	Iki gelut.
The hair on top has been cut to finger length.	Rambut ing ndhuwur wis dipotong nganti dawa driji.
That makes a difference.	Sing nggawe prabédan.
You have no idea of ​​the forces that move you.	Sampeyan ora duwe idea saka pasukan sing mindhah sampeyan.
After that, everything else becomes easier.	Sawise iku, kabeh liyane dadi luwih gampang.
She sat at the table thinking of him.	Dheweke lungguh ing meja karo mikir dheweke.
What a road.	Apa dalan.
But it won’t be long, click now for details.	Nanging ora bakal suwe, klik saiki kanggo rincian.
Play around with the colors to get the desired result.	Muter-muter nganggo warna kanggo entuk asil sing dikarepake.
She really wants me.	Dheweke pancen pengin aku.
He could see it now, of course.	Dheweke bisa ndeleng saiki, mesthi.
Place the second layer on top.	Selehake lapisan kapindho ing ndhuwur.
It takes a good minute or so.	Butuh menit sing apik utawa luwih.
We want to see.	Kita pengin ndeleng.
Not a bad choice though.	Ora pilihan ala sanadyan.
I know some have come back to do it again.	Aku ngerti sawetara wis bali kanggo nindakake maneh.
But then it became very popular.	Nanging banjur dadi populer banget.
Where are you going first ?.	Kowe arep menyang ngendi dhisik?.
She had been so afraid to ask me.	Dheweke wis dadi wedi takon kula.
It’s not nice, but they do.	Iku ora becik, nanging padha nindakake.
He’s really amazing sometimes.	Dheweke pancen apik tenan kadhangkala.
Coming from behind.	Teka saka mburine.
It never gives people the right opportunity.	Ora tau menehi wong kesempatan sing tepat.
Still we don’t know.	Isih kita ora ngerti.
I need a break.	Aku butuh istirahat.
It can be quite difficult.	Bisa dadi cukup angel.
The car stopped.	Mobil mandheg.
He needs to know what’s going on.	Dheweke kudu ngerti apa sing kedadeyan.
He would not be happy.	Dheweke ora bakal seneng.
You run, you jump, you try not to die.	Sampeyan mlayu, sampeyan mlumpat, sampeyan nyoba ora mati.
He was wrong about this.	Dheweke salah babagan iki.
Many were women and were in their thirties.	Akeh wong wadon lan umur telung puluh.
He accepted it anyway.	Dheweke nampa wae.
Let’s talk another time.	Ayo ngomong liyane wektu.
She followed him, furious.	Dheweke ngetutake dheweke, nesu.
There are hands to run to.	Ana tangan kanggo mbukak menyang.
Mesti wae.	Mesti wae.
The results indicate that there is a significant difference between them.	Asil kasebut nuduhake manawa ana bedane sing signifikan ing antarane.
In a few minutes she really had to call her husband.	Ing sawetara menit dheweke pancene kudu nelpon bojone.
He has experienced it.	Dheweke wis ngalami.
The thing is, there was a black boy in the same boat.	Bab iku, ana bocah ireng ing prau sing padha.
He started making it, then more.	Dheweke wiwit nggawe, banjur luwih.
Green here, deep blue.	Ijo kene, biru jero.
You go do your work, and you go back to work.	Sampeyan lunga nindakake pakaryan sampeyan, lan sampeyan bali kerja.
The rest of you, for the horse.	Liyane sampeyan, kanggo jaran.
Save on.	Simpen dina.
It must take into account the questions raised between now and then.	Iku kudu njupuk menyang akun pitakonan wungu antarane saiki lan banjur.
He is not human enough.	Dheweke ora cukup manungsa.
The organization wants to buy parking.	Organisasi kasebut pengin tuku parkir.
Well it’s not too late to die.	Uga durung wayahe mati.
But we thought the quality was very good.	Nanging kita panginten kualitas apik banget.
She is safe.	Dheweke aman.
Read a writing book.	Maca buku nulis.
I want to be more like you, my friend.	Aku pengin luwih kaya sampeyan, kancaku.
New ideas will slow us down.	Ide anyar bakal alon-alon kita.
I can’t do anything, see anyone.	Aku ora bisa nindakake apa-apa, ndeleng sapa wae.
The article is divided into three parts.	Artikel dipérang dadi telung bagéan.
But he will face other difficulties.	Nanging dheweke bakal ngalami kesulitan liyane.
I have tried many things but failed.	Aku wis nyoba akeh perkara nanging gagal.
Write and prepare a script.	Nulis lan nyiapake naskah.
All of these factors are included in the model.	Kabeh faktor kasebut kalebu ing model kasebut.
Many stopped by several times.	Akeh sing mampir kaping pirang-pirang.
Well, probably two, but he could have chosen one.	Inggih, mbokmenawa loro, nanging dheweke bisa milih siji.
We will be who we are.	Kita bakal dadi sapa kita.
The following code cannot be used.	Kode ing ngisor iki ora bisa digunakake.
It’s a way of life.	Iku cara urip.
Experiment with variety to see what you like best.	Eksperimen karo macem-macem kanggo ndeleng apa sing paling disenengi.
There is nothing wrong with that.	Ora ana sing salah.
It feels good again.	Rasane seneng maneh.
You have to see this.	Sampeyan kudu ndeleng iki.
This made him.	Iki digawe wong.
And it gives you hope.	Lan menehi pangarep-arep.
Economic confidence has never been seen.	Kapercayan ekonomi ora tau katon.
We give some examples.	Kita menehi sawetara conto.
When that happens, there will usually be new rules.	Nalika kedadeyan, biasane bakal ana aturan anyar.
I’ve found most people take it away too seriously.	Aku wis ketemu paling wong njupuk adoh banget akeh.
Her day is quite routine.	Dina dheweke cukup rutin.
Murder, of course murder.	Rajapati, mesthi rajapati.
The important difference is about the influence of blood sugar.	Bentenane penting yaiku babagan pengaruhe gula getih.
When he opened it again, he was gone.	Nalika dheweke mbukak maneh, dheweke ora ana.
They have to provide a bit more.	Padha kudu nyedhiyani dicokot liyane.
That seemed kind of mean.	Sing ketoke jenis tegese.
She shook it, placing both her hands on mine.	Dheweke goyangake, nyelehake tangane loro ing tanganku.
Population and food.	Populasi lan panganan.
But then again, it won’t.	Nanging banjur maneh, ora bakal.
I’m also not sure what it is.  	Aku uga ora yakin apa iku.  
a.	a.
It takes a long time each time.	Butuh wektu suwe saben wektu.
He was a man among the boys.	Dheweke dadi wong lanang ing antarane bocah lanang.
And don’t go back to sleep.	Lan aja bali turu.
She used a bathroom that felt appropriate.	Dheweke nggunakake jedhing sing dirasa cocog.
We need to know what the term means.	Kita kudu ngerti apa tegese istilah kasebut.
More is needed.	More dibutuhake.
I decided to just try it out.	Aku mutusaké kanggo mung nyoba metu.
The sound changed.	Swara diganti.
I see no reason why you can’t start now.	Aku ora weruh alesan kenapa sampeyan ora bisa miwiti saiki.
They set in the same boat.	Dheweke nyetel ing prau sing padha.
Clinical and biological parameters were evaluated.	Parameter klinis lan biologi dievaluasi.
Short story short, we were standing there and it looked beautiful.	Singkat crita, kita padha ngadeg ing kono lan katon ayu.
Let no one doubt the consequences.	Aja ana sing mangu-mangu akibate.
On this table is placed the mechanism.	Ing meja iki diselehake mekanisme.
But he was a child.	Nanging dheweke bocah.
He caught his own.	Dheweke nyekel dhewe.
Somehow it seemed the same.	Piye wae ketoke uga.
I don’t like the way he sees some girls.	Aku ora seneng cara dheweke ndeleng sawetara bocah wadon.
Not exactly practical for fighting.	Ora persis praktis kanggo gelut.
Ning era is like that.	Ning jaman semana ya kaya ngono.
Cut back in the fall to keep it in control.	Cut maneh ing tiba kanggo njaga ing kontrol.
That should be addressed immediately.	Sing kudu ditangani langsung.
Even so, the boy’s death was not surprising.	Sanadyan mangkono, patine bocah iku ora kaget.
I’ve never been in town.	Aku ora tau ana ing kutha.
I have to get up or out.	Aku kudu munggah utawa metu.
I can't stand it.	Aku ora tahan.
He looked up, quickly turned around, opened the front door and entered.	Dheweke nyawang, cepet-cepet noleh, mbukak lawang ngarep lan mlebu.
We can’t win this game.	Kita ora bisa menang game iki.
Not sure what could be better, though.	Ora yakin apa sing luwih apik, sanadyan.
This morning I definitely felt better.	Esuk-esuk iki aku mesthi krasa luwih apik.
I didn’t say anything and the rest seemed unaware.	Aku ora ngomong apa-apa lan sing liyane kaya ora weruh.
He knew the code to the fourth floor.	Dheweke ngerti kode menyang lantai papat.
No response relationship for sex and age was found.	Ora ana hubungan respon kanggo jinis lan umur ditemokake.
Say it again.	Ngomong maneh.
This tells the computer what type of file it is.	Iki ngandhani komputer jinis file kasebut.
And he was my best friend.	Lan dheweke kanca apikku.
Not quite sure why.	Ora yakin banget kok.
I think that as a result you see some people walking away.	Aku mikir sing minangka asil sampeyan weruh sawetara wong mlaku adoh.
Race day came and it seemed to throw it all at me.	Race dina teka lan ketoke uncalan kabeh ing kula.
If so, what will be used for the case.	Yen ya, apa sing bakal digunakake kanggo kasus kasebut.
And we are already on earth to experience it.	Lan kita wis ana ing bumi kanggo ngalami.
I just use whatever is in my head.	Aku mung nggunakake apa wae sing ana ing sirahku.
Absolutely not.	Pancen ora.
Basically, this is wrong.	Sejatine, iki salah.
I want to choose more, not less.	Aku pengin milih luwih akeh, ora kurang.
He didn't ask her now.	Dheweke ora takon dheweke saiki.
When he got the message.	Nalika dheweke entuk pesen.
And there is nothing to stop it.	Lan ora ana sing ngalang-alangi.
I feel this is a good move.	Aku rumangsa iki minangka langkah sing apik.
If possible, meet first.	Yen bisa, ketemu dhisik.
First of all, this is not my fear.	Kaping pisanan, iki dudu rasa wediku.
Who is better.	Sapa sing luwih apik.
If they have a weapon, tell them to bring it.	Yen padha duwe gegaman, kandhanana nggawa.
Spy!.	Ndelok!.
Then he couldn’t help himself.	Banjur dheweke ora bisa nulungi awake dhewe.
After a few days of rest, push yourself to come back.	Sawise sawetara dina istirahat, push dhewe kanggo bali.
He didn’t ask much about it.	Dheweke ora takon akeh babagan iki.
I think this is a learning process.	Aku iki minangka proses sinau.
He also didn’t mention anything else.	Dheweke uga ora nyebutake bab liyane.
Family problems.	Masalah kulawarga.
Both patients developed fairly good speech.	Loro pasien ngembangake wicara sing cukup apik.
He didn’t like to talk about it.	Dheweke ora seneng ngomong babagan iki.
Now, there is no such line.	Saiki, ora ana garis kaya ngono.
He may not live too far away from you.	Dheweke bisa uga ora manggon adoh banget saka sampeyan.
Usually have a large family.	Biasane duwe kulawarga gedhe.
I know, because they do.	Aku ngerti, amarga padha nindakake.
Life is short and full of experiences.	Urip iku cekak lan kebak pengalaman.
But it still doesn’t work.	Nanging tetep ora bisa.
She couldn't face him.	Dheweke ora bisa ngadhepi dheweke.
I did my research when planning this town out.	Aku riset nalika planning kutha iki metu.
Again, briefly there, then gone.	Maneh, sedhela ana, banjur lunga.
Strange to know his father's name.	Aneh ngerti jenenge bapake.
I’ve known him for a few years.	Aku wis kenal karo dheweke sawetara taun.
Muga-muga wae.	Muga-muga wae.
That’s small, useful.	Sing cilik, migunani.
There is no suffering.	Ora ana kasangsaran.
He gives and gives, then gives more.	Dheweke menehi lan menehi, banjur menehi liyane.
I talked about it later, when he was out of the house.	Aku ngomong babagan mengko, nalika dheweke metu saka omah.
So he will stay in that place.	Dadi dheweke bakal tetep ana ing papan kasebut.
In the hall.	Ing bale.
I’m number one.	Aku nomer siji.
It can’t be too early.	Sampeyan ora bisa dadi awal banget.
There are several records of each case in this table.	Ana sawetara cathetan saben kasus ing tabel iki.
However, our study has some potential limitations.	Nanging, sinau kita duwe sawetara watesan potensial.
Sometimes it hurts, sometimes it doesn’t.	Kadhangkala ana lara, kadhangkala ora.
She told herself that she thought we were asleep.	Dheweke ngomong karo awake dhewe yen dheweke mikir yen kita lagi turu.
He didn’t know why, but he was there.	Dheweke ora ngerti sebabe, nanging dheweke ana ing kana.
I saw him stand up and look at me twice.	Aku weruh dheweke ngadeg lan ndeleng aku kaping pindho.
Enjoy the rest.	Seneng istirahat.
Every picture frame is perfect.	Saben pigura gambar sampurna.
This is still an important feature of our political system.	Iki isih dadi fitur penting saka sistem politik kita.
There is nothing.	Ora ana apa-apa.
This guide will show you how to get around this.	Pandhuan iki bakal nuduhake sampeyan carane ngubengi iki.
I stand by that.	Aku ngadeg dening sing.
That case is only a few hundred dollars.	Sing cilik mung sawetara atus dolar.
If he’s not careful, he may not be able to.	Yen dheweke ora ati-ati, dheweke bisa uga ora bisa.
Moves are given.	Gerakane diwenehake.
Or just save yourself.	Utawa mung nyimpen dhewe.
As a result, some chose to leave, and some were forced to.	Akibaté, ana sing milih lunga, lan ana sing dipeksa.
Life is to make.	Urip iku kanggo nggawe.
No more is needed.	Ora ana maneh sing dibutuhake.
A king within a master.	A raja ing master.
Well, of course.	Inggih, mesthi.
Nothing is known about its early history.	Ora ana sing dingerteni babagan sejarah wiwitane.
The solution time of each run was recorded and stored.	Wektu solusi saben roto direkam lan disimpen.
And this money can be used better in other fields.	Lan dhuwit iki bisa digunakake kanthi luwih apik ing lapangan liyane.
You don’t have to look at it.	Sampeyan ora kudu ndeleng ing kono.
Balance is the means and the end.	Imbangan minangka sarana lan pungkasan.
I’ve been thinking about this.	Aku wis mikir babagan iki.
These things are real.	Bab-bab iki nyata.
This balance is difficult to strike.	Imbangan iki sing angel ditindakake.
Nice to hear from you.	Seneng krungu saka sampeyan.
And eventually the child walked normally.	Lan pungkasane bocah kasebut mlaku kanthi normal.
I don’t understand this internal logic.	Aku ora ngerti logika internal iki.
The team doesn’t deal with players they don’t like.	Tim ora nindakake karo pemain sing ora disenengi.
You can message.	Sampeyan bisa pesen.
For this a heavy and expensive mechanism is required.	Kanggo iki mekanisme abot lan larang dibutuhake.
Oh, you go so far.	Oh, sampeyan pindhah adoh.
But it can happen.	Nanging bisa kelakon.
I'm sorry, but it's true.	Nuwun sewu, nanging pancen bener.
He didn’t want to be the key.	Dheweke ora pengin dadi kuncine.
This program is not attacked.	Program iki ora diserang.
And find new evidence that never comes to court.	Lan nemokake bukti anyar sing ora nate teka ing pengadilan.
Government records in history.	Cathetan pamaréntahan ing sajarah.
I’m still in control.	Aku isih kontrol.
Unfortunately, there is no one else like him.	Sayange, ora ana liyane sing kaya dheweke.
And believe me, some of these girls have never served anyone.	Lan percaya marang aku, sawetara bocah-bocah wadon kasebut durung nate ngladeni sapa wae.
I feel wrong.	Aku rumangsa salah.
I came to get help to win this war.	Aku teka kanggo njaluk bantuan kanggo menang perang iki.
You choose.	Sampeyan milih.
I have no way to get there now.	Aku ora duwe cara kanggo tekan kono saiki.
Looks like the design changed.	Katon kaya desain diganti.
No luck online either.	Ora luck online uga.
We have nothing against him.	Kita ora duwe apa-apa marang dheweke.
No one can move fast.	Ora ana sing bisa obah kanthi cepet.
He represents a new beginning.	Dheweke nggambarake wiwitan anyar.
Pretty close anyway.	Cukup cedhak tho.
I included some photos.	Aku kalebu sawetara foto.
They have no cash value.	Dheweke ora duwe nilai awis.
He didn’t have to taste her to know.	Dheweke ora kudu ngicipi dheweke kanggo ngerti.
It’s like I’m an unbalanced person.	Kayane aku iki wong sing ora seimbang.
I picked it up and walked away.	Aku ngangkat lan mlaku adoh.
It’s been the worst in a long time.	Iku wis paling awon ing dangu.
I have to tell you that we have to go.	Aku kudu ngandhani yen kita kudu lunga.
She was her favorite.	Dheweke dadi favorit dheweke.
We each experience it differently.	Kita saben ngalami sing beda.
Man is still human.	Manungsa isih manungsa.
Indeed, he was half an hour late.	Pancen, dheweke telat setengah jam.
We have to go back to a higher place.	Kita kudu bali menyang papan sing luwih dhuwur.
I'm empty.	Aku kosong.
Start near the top and go down.	Mulai cedhak ndhuwur lan mudhun.
What a real story.	Apa crita nyata.
Generally we have worked for one.	Umume kita wis kerja kanggo siji.
But we have to stop somewhere.	Nanging kita kudu mandheg nang endi wae.
I waited until it was time.	Aku ngenteni nganti tekan wektune.
They shed some light on how this is done.	Padha ngeculaké sawetara lampu babagan carane iki rampung.
Take yourself, for example.	Njupuk dhewe, contone.
Try your best to use the most natural products.	Coba paling apik kanggo nggunakake produk sing paling alami.
The other thing is, we can do too much.	Babagan liyane, kita bisa nindakake akeh banget.
He will not go away.	Dheweke ora bakal lunga.
No one keeps it clean.	Ora ana sing nyimpen resik.
It just helps people die in comfort.	Iku mung mbantu wong mati ing comfort.
We do not yet know his real name.	Kita durung ngerti jeneng asline.
He will never forget it.	Dheweke ora bakal lali.
Books mean different things to different people.	Buku tegese beda kanggo wong sing beda.
Well, we better leave.	Inggih, langkung sae kita budhal.
The timing seems right.	Wektu katon pas.
Also, the language is just beautiful.	Uga, basa mung ayu.
You need to fix this.	Sampeyan kudu ndandani iki.
Actions are organized in an easy -to -understand way.	Tumindak diatur kanthi cara sing gampang dingerteni.
He seemed to know that his best friend was in trouble.	Dheweke kaya ngerti yen kanca apike lagi ngalami masalah.
I don’t agree anymore.	Aku ora setuju maneh.
Leave the skin on top.	Ninggalake kulit ing sisih ndhuwur.
For the first time in a long time, don’t leave the details out.	Kanggo pisanan ing dangu, ora ninggalake rincian metu.
Nothing good.	Ora ana sing apik.
Don’t try to form in one shot.	Aja nyoba kanggo mbentuk ing siji dijupuk.
This product is sold to customers.	Produk iki didol menyang pelanggan.
One of these men may have killed her.	Salah siji wong iki bisa uga wis matèni dheweke.
Family is really important.	Kulawarga pancen penting.
There are some interesting aspects to this structure.	Ana sawetara aspek menarik kanggo struktur iki.
You know guys are very strong.	Sampeyan ngerti wong lanang iku kuwat banget.
People around me know that.	Wong-wong ing saubengé ngerti kuwi.
We’ve never heard of anything like it.	Kita wis tau krungu bab kaya iku.
Cut each round in half.	Cut saben babak ing setengah.
But until now.	Nanging nganti saiki.
Somehow it was very difficult for them.	Piye wae iku angel banget kanggo wong-wong mau.
Sometimes this is a necessary response.	Kadhangkala iki minangka respon sing perlu.
He wasn’t sure where he learned the language.	Dheweke ora yakin ing ngendi dheweke sinau basa kasebut.
Most of the officers knew it.	Saking akehe para perwira padha ngerti.
I like a lot of the things he says.	Aku seneng akeh perkara sing diomongake.
She closed the door at the back.	Dheweke nutup lawang ing mburi.
I want to see what can be done.	Aku pengin ndeleng apa sing bisa ditindakake.
I have this friend with a great voice.	Aku duwe kanca iki kanthi swara apik.
However, this never happened in the model considered here.	Nanging, iki ora tau kedadeyan ing model sing dianggep ing kene.
It is not uncommon to want your child to be safe in the water.	Ora aneh yen pengin anak sampeyan aman ing banyu.
Peaceful end.	Wekasane tentrem.
We have to slow down.	Kita kudu alon-alon.
Government and never existed.	Pamrentah lan ora tau ana.
Remove from heat and cover.	Buang saka panas lan tutup.
She looks good in a coat.	Dheweke katon apik nganggo jas.
That’s the kind of ‘interesting’ that men can’t do.	Kuwi jinis 'menarik' sing ora bisa ditindakake dening wong lanang.
I learned when I saw an example.	Aku sinau nalika ndeleng conto.
You can’t get better unless you practice with direct feedback.	Sampeyan ora bisa dadi luwih apik kajaba sampeyan latihan kanthi umpan balik langsung.
But he made his head.	Nanging dheweke digawe kepala.
It’s easy to find.	Iku gampang ditemokake.
That makes the other three.	Sing nggawe telu liyane.
Or even worse.	Utawa malah luwih elek.
However, it will be quite easy to break.	Nanging, iku bakal cukup gampang kanggo break.
This is probably the way to go.	Iki mbokmenawa cara kanggo pindhah.
Well, this is a surprise.	Nah, iki kejutan.
And the other girls watched.	Lan bocah-bocah wadon liyane nonton.
No court order is required.	Ora prentah pengadilan dibutuhake.
But we don’t want a lack of agreement in one company.	Nanging kita ora pengin kekurangan persetujuan ing siji perusahaan.
A small place full of great characters.	Panggonan cilik kebak karakter gedhe.
They were made for each other, they fit together.	Padha digawe kanggo saben liyane, padha pas bebarengan.
Your clients need to trust and believe in you.	Klien sampeyan kudu percaya lan yakin karo sampeyan.
I hate dogs in clothes.	Aku sengit asu ing sandhangan.
Because he was scared.	Amarga dheweke wedi.
Generally the song is developed while it is being recorded.	Umume lagu kasebut dikembangake nalika direkam.
New girl.	Prawan anyar.
Some of you know what caused me.	Sawetara sampeyan ngerti apa sing nyebabake aku.
Another unit followed.	Unite liyane ngetutake.
I do it every once in a while.	Aku saben sapisan ing nalika.
All day, you just.	Sedina muput, sampeyan mung.
It is not essential to our current approach.	Ora penting kanggo pendekatan kita saiki.
I know about him.	Aku ngerti babagan dheweke.
It makes people crazy.	Iku ndadekake wong edan.
I didn’t have it on his hands one time, and he saw it.	Aku ora duwe ing tangan siji wektu, lan dheweke weruh.
But we do not face this problem.	Nanging kita ora ngadhepi masalah iki.
Few people have heard of it.	Sawetara wong wis krungu bab iku.
Or the note.	Utawa cathetan kasebut.
Sometimes it takes some time.	Kadhangkala butuh sawetara wektu.
But the world has changed.	Nanging donya wis diganti.
If in fifteen minutes he doesn’t start talking, call me.	Yen limalas menit dheweke ora miwiti ngomong, telpon aku.
But that’s just what it means, too.	Nanging iku mung apa tegese, banget.
I’m the last one in line.	Aku sing pungkasan ing baris.
She needs a drink.	Dheweke butuh ngombe.
I hope you can see what we see.	Muga-muga sampeyan bisa ndeleng apa sing kita deleng.
He should have been stronger than that.	Dheweke kudune luwih kuwat tinimbang kuwi.
I don’t know how to share it.	Aku ora ngerti carane kanggo nuduhake iku.
Only statistical errors are shown.	Mung kesalahan statistik ditampilake.
The quiet stays the distance.	Sing sepi tetep jarak.
Great value.	Regane gedhe.
I made him complete a paid class.	Aku nggawe dheweke ngrampungake kelas sing wis dibayar.
It’s just a fact of life.	Iku mung kasunyatan urip.
Rare event.	Acara langka.
Let me start again.	Ayo kula miwiti maneh.
He is very technical and has a good taste for the game.	Dheweke teknis banget lan duwe rasa apik kanggo game kasebut.
Discuss the appropriate team.	Diskusi babagan tim sing cocog.
In addition, you know, people who read books don’t make politics.	Kajaba iku, sampeyan ngerti, wong sing maca buku ora nggawe politik.
All that free milk has to do with this.	Kabeh sing susu free wis kanggo iki.
Father of three children.	Bapake anak telu.
rich and poor.	sugih lan mlarat.
I was still a freshman from high school.	Aku isih bocah isih anyar saka SMA.
The results were not good.	Hasile ora apik.
If true, act twice and set it to false.	Yen bener, tumindak kaping pindho lan setel menyang palsu.
Welcome, what are you talking about.	Sugeng rawuh, apa sing sampeyan omongake.
These interactions evoke positive emotions.	Interaksi kasebut nyebabake emosi positif.
She looks like a good character change for her.	Dheweke katon kaya owah-owahan karakter sing apik kanggo dheweke.
People like to be together.	Wong seneng seneng bareng.
I can get away with anything.	Aku bisa lolos karo apa wae.
I will be strong for it.	Aku bakal kuwat kanggo iku.
I am now just a description of the former.	Aku saiki mung gambaran saka mantan.
Everyone just needs to play with more energy on the ball.	Saben uwong mung kudu muter kanthi luwih energi ing bal.
Everyone knows what happened.	Kabeh wong ngerti apa sing kedadeyan.
How to make things people like.	Carane nggawe barang sing disenengi wong.
Across the room was a private bathroom.	Ing sebrang kamar ana kamar mandi pribadine.
Do they block the front view.	Apa padha mblokir tampilan ngarep.
Your husband is not there yet.	Bojomu durung ana.
If you see us drinking you can throw us away forever.	Yen sampeyan ndeleng kita ngombe sampeyan bisa mbuwang kita ing salawas-lawase.
We will move forward.	Kita bakal maju.
But your day may be long gone.	Nanging dina sampeyan uga wis suwe.
For more than six years.	Kanggo luwih saka enem taun.
The food was amazing.	Panganan iki apik tenan.
I’m not great.	Aku ora gedhe.
That makes perfect sense, of course.	Sing nggawe pangertèn sampurna, mesthi.
You have a gift.	Sampeyan duwe hadiah.
The child refused, but then it changed.	Anak iki ora gelem, nanging banjur owah-owahan.
Maybe you should check it out.	Mungkin sampeyan kudu mriksa metu.
I think we can work together too.	Aku mikir kita bisa bebarengan banget.
He stared at the paper in his hand.	Dheweke natap kertas ing tangane.
Give me the paper.	Menehi kula kertas.
I am by nature a practical person.	Aku dening alam wong praktis.
It’s a big challenge.	Iku tantangan gedhe.
Mom went with her.	Ibu tindak karo dheweke.
Nothing is planned about this.	Ora ana sing direncanakake babagan iki.
I don’t share like the reality of every job.	Aku ora nuduhake kaya kasunyatan saben proyek.
Everything went perfectly.	Saben perkara mlaku kanthi becik.
The idea worked.	Ide kasebut makarya.
And the basics are the words.	Lan bakune yaiku tembung.
You are smart, you can get a job anywhere at this station.	Sampeyan pinter, sampeyan bisa njaluk proyek ing ngendi wae ing stasiun iki.
When you sign in, you hear the audience.	Yen sampeyan mlebu, sampeyan krungu penonton.
It makes me forget that we are running.	Iku nggawe aku lali yen kita mlaku.
The court ruled that it was not.	Pengadilan nyatakake yen ora.
When the name is called you have three minutes.	Nalika jeneng disebut sampeyan duwe telung menit.
This happened that night.	Iki kedadeyan ing wengi iku.
It happens the opposite.	Iku mengkono ngelawan.
This is a matter that requires much analysis later.	Iki minangka perkara sing mbutuhake analisa sing akeh mengko.
Nothing made sense to him.	Ora ana sing nggawe akal kanggo dheweke.
He’s been driving age now and has been for a few years.	Dheweke wis umur nyopir saiki lan wis sawetara taun.
He had to kill when ordered to.	Dheweke kudu mateni nalika didhawuhi.
She gets a lot of problems with her family and teachers.	Dheweke nemu akeh masalah karo kulawarga lan guru.
He was not interested.	Dheweke ora kasengsem.
He had tasted it before, many times, over the years.	Dheweke wis ngrasakake sadurunge, kaping pirang-pirang, nganti pirang-pirang taun.
This process is more complicated than our process.	Proses iki luwih rumit tinimbang proses kita.
Or my mother’s tight smile.	Utawa eseme kenceng ibuku.
It’s dirty business.	Iku bisnis reged.
Nothing happened on its own.	Ora ana kedadeyan dhewe.
He had to reach the bottom before that happened.	Dheweke kudu tekan ngisor sadurunge kedadeyan kasebut.
I was out of my mind at this point.	Aku metu saka pikirane ing wektu iki.
This record does not show the situation.	Rekaman iki ora nuduhake kahanan kasebut.
Therefore, this technique is not practical.	Mulane, teknik iki ora praktis.
That’s good by me.	Sing apik dening kula.
You know some of the rules.	Sampeyan ngerti sawetara aturane.
I have tried for different solutions so far.	Aku wis nyoba kanggo solusi beda nganti saiki.
Thanks in advance for the help.	Thanks in advance kanggo bantuan.
The party can move.	Partai bisa pindhah.
What would happen then he did not know.	Apa sing bakal kelakon banjur dheweke ora ngerti.
It’s a strategy that only works once.	Iku strategi sing bisa mung sapisan.
The species learns to speak and use language.	Spesies kasebut sinau ngomong lan nggunakake basa.
He should have told her.	Dheweke kudune wis ngomong marang dheweke.
This guy is really nice.	Wong lanang iki pancen apikan.
I can’t say how long.	Aku ora bisa ngomong suwene.
You don’t have to sleep for several days.	Sampeyan ora kudu turu nganti pirang-pirang dina.
Fish have their own big problems.	Iwak duwe masalah gedhe dhewe.
He didn’t make a national party anymore.	Dheweke ora nggawe partai nasional maneh.
He gives a very special note.	Dheweke menehi cathetan khusus banget.
His duty is more important than anything.	Tugase luwih penting tinimbang apa wae.
Hopefully he keeps getting it.	Muga-muga dheweke terus entuk.
Well designed and well made.	Dirancang kanthi apik lan digawe kanthi apik.
I put time for violence.	Aku sijine wektu kanggo panganiaya.
I will prove it myself.	Aku bakal mbuktekake dhewe.
That’s how he is.	Semono uga dheweke.
It feels very different.	Rasane beda banget.
We wish he wasn’t convinced.	Kita pengin dheweke ora yakin.
Pretty much going forward.	Lumayan terus maju.
We are about fresh new ideas.	We are bab gagasan anyar seger.
I love finding the same people.	Aku seneng golek wong sing padha.
However, the only thing they believe.	Nanging, mung bab sing padha yakin.
And guys.	Lan wong lanang.
He only served once.	Dheweke mung njabat sepisan.
In fact you? 	Jebule sampeyan?
she would say.	dheweke bakal ngomong.
It all depends on you, of course.	Kabeh gumantung sampeyan, mesthi.
I began to explain everything, but he raised his hand.	Aku wiwit nerangake kabeh, nanging dheweke ngangkat tangane.
I couldn’t stop thinking about her.	Aku ora bisa mandheg mikir babagan dheweke.
I knew it would.	Aku ngerti bakal.
He stays up to the limit.	Dheweke tetep nganti watesan.
Let’s make sure we clean it all up.	Ayo priksa manawa kita ngresiki kabeh.
It’s a simple soft touch.	Iku prasaja alus tutul.
They never passed a bill saying, you can have this money.	Padha tau liwati Bill ngandika, sampeyan bisa duwe dhuwit iki.
Just half the same as us, and the rest know it.	Cukup setengah padha karo kita, lan liyane ngerti.
Long time to do this.	Suwi nglakoni iki.
Everything on the outside is really far away.	Kabeh ing njaba pancen adoh banget.
But there may be more to it than that.	Nanging bisa uga ana luwih saka iku.
Sounds like everyone wants it.	Muni kaya sing dikarepake saben wong.
In fact, the truth is quite the opposite.	Ing kasunyatan, bebener iku cukup ngelawan.
You are smaller than the government and they will win.	Sampeyan luwih cilik tinimbang pamrentah lan dheweke bakal menang.
That is given the green light.	Sing diwenehi lampu ijo.
Our results are consistent with these studies.	Asil kita konsisten karo pasinaon kasebut.
I used to think it was luck.	Aku digunakake kanggo mikir iku luck.
He had to make everything work again, back to normal.	Dheweke kudu nggawe kabeh bisa digunakake maneh, bali menyang normal.
Back to business.	Bali menyang bisnis.
My first two tests were as expected.	Loro tes pisananku kaya sing dikarepake.
They look familiar.	Padha katon akrab.
Reach out to his son in an understandable way.	Tekan putrane kanthi cara sing dingerteni.
He knew nothing about trees.	Dheweke ora ngerti apa-apa bab wit.
There he entered.	Ing kono dheweke mlebu.
Too many horrible things happen to good people.	Akeh banget kedadeyan sing nggegirisi kanggo wong sing apik.
Then he had a call.	Banjur dheweke wis nelpon.
This is as complete as possible given the limitations of certain circumstances.	Iki minangka lengkap sabisa diwenehi watesan saka kahanan tartamtu.
Of course there is no love.	Mesthi ora ana katresnan.
To win, you have to play as a team.	Kanggo menang, sampeyan kudu muter minangka tim.
Good will come.	Good bakal teka.
No, this is bigger.	Ora, iki luwih gedhe.
You know, mistake, we got one today.	Sampeyan ngerti, kesalahane, kita entuk siji dina iki.
Designed and contributed to the final manuscript.	Dirancang lan nyumbang kanggo naskah final.
Now we have to do the real story.	Saiki kita kudu nindakake crita nyata.
Some people come to this stage.	Sawetara wong teka ing tahap iki.
Very sad.	Sedhih banget.
We move the ball.	We mindhah bal.
He doesn’t like to be the center of attention.	Dheweke ora seneng dadi pusat perhatian.
I love my son, period.	Aku tresna anakku, titik.
He has to go back to school.	Dheweke kudu bali menyang sekolah.
It’s more that we hope for others.	Iku luwih sing kita ngarep-arep kanggo wong liya.
A bit too much.	A dicokot kakehan.
The interview is divided into two main parts.	Wawancara dipérang dadi rong bagéan utama.
They were involved in many other things.	Wong-wong padha melu akeh perkara liyane.
The importance of command in the office.	Pentinge printah ing kantor.
The page contains videos and nothing else.	Kaca ngemot video lan ora liya.
You will be my big stick.	Kowe bakal dadi tongkat gedheku.
The answer is not considered.	Wangsulane ora dianggep.
And he was wrong.	Lan dheweke salah.
His tone is calm.	Nadanya kalem.
We need three though.	We kudu telu sanadyan.
At first, he thought it would be a career for a film director.	Kaping pisanan, dheweke mikir yen dheweke bakal dadi karir kanggo direktur film.
It’s likely they won’t see it again.	Iku kamungkinan padha ora bakal weruh maneh.
What a terrible combination.	Apa kombinasi elek.
I'm wearing my coat.	Aku nganggo jasku.
Here, ordering is not an issue.	Ing kene, pesenan ora masalah.
He works here.	Dheweke kerja ing kene.
And my influence is huge.	Lan pengaruhe saya akeh.
I got her.	Aku entuk dheweke.
What we have.	Apa kita duwe.
Thank you in advance.	Matur nuwun sadurunge.
People, processes, and technology.	Wong, proses, lan teknologi.
He immediately gave up.	Dheweke enggal nyerah.
To be there for her.	Kanggo ana kanggo dheweke.
Between success and failure.	Antarane sukses lan gagal.
And the city number.	Lan nomer kutha.
Dude it’s over hard.	Wong lanang iku liwat hard.
Go to the double door, look through the window.	Pindhah menyang lawang pindho, katon liwat jendhela.
She was stunned with her own excitement.	Dheweke kebangeten karo kasenengane dhewe.
Wants him to see me.	Kepengin dheweke ndeleng aku.
You can’t know it.	Sampeyan ora bisa ngerti.
It’s too much.	Iku banget banget.
Find more to fix when you run.	Golek liyane kanggo ndandani nalika sampeyan mbukak.
So, three people, he thought.	Dadi, wong telu, dheweke mikir.
He never told anyone about it.	Dheweke ora tau ngandhani sapa wae babagan iki.
This is cool.	Iki keren.
We are important.	Kita penting.
Over has met with an accident.	Liwat wis ketemu karo kacilakan.
We were real friends today.	Kita padha kanca nyata dina.
But it is worth it.	Nanging ana regane.
To make a pair of shoes.	Kanggo nggawe sepasang sepatu.
I have chosen.	Aku wis milih.
I will go through them in order.	Aku bakal ngliwati wong-wong mau kanthi urutan.
Think of it this way.	Coba pikirake kanthi cara iki.
I’m not sure about this.	Aku ora yakin babagan iki.
Your basic idea looks good.	Ide dhasar sampeyan katon apik.
They are old that.	Padha lawas sing.
Better night.	Wengi luwih apik.
This can no longer be used.	Iki ora bisa digunakake maneh.
She has a determination to live and love.	Dheweke duwe tekad kanggo urip lan tresna.
This is one of the best rates available on the market.	Iki minangka salah sawijining tarif paling apik sing kasedhiya ing pasar.
Determination to give your best effort.	Tekad kanggo menehi gaweyan sing paling apik.
This is more with people who want to annoy shit, though.	Iki liyane karo wong-wong sing pengin ngganggu telek, sanadyan.
I want to go home.	Aku arep mulih.
They love to write to share their thoughts.	Padha seneng nulis kanggo nuduhake pikirane.
I need money.	Aku butuh dhuwit.
That’s the dress he’s holding, you know.	Kuwi klambine sing dicekel, lho.
That's why we are friends for a long time.	Pramila kita kekancan suwi.
This can be done using the following methods.	Iki bisa ditindakake kanthi nggunakake metode ing ngisor iki.
The item worked perfectly when removed from service.	Item makarya kanthi sampurna nalika dicopot saka layanan.
Close enough to crash me.	Cukup cedhak kanggo nabrak aku.
He shook his head, as if trying to dispel his thoughts.	Dheweke geleng-geleng kepala, kaya arep ngusir pikirane.
This helped her gain confidence and live an independent life.	Iki mbantu dheweke entuk kapercayan lan urip mandiri.
It's okay.	Ora apa-apa.
One by one, or both at once.	Siji-siji, utawa loro-lorone bebarengan.
He did it on purpose.	Dheweke nindakake kanthi sengaja.
He tried twice.	Dheweke nyoba kaping pindho.
When he said so, they had reached the door.	Nalika ngandika mangkono, padha wis tekan lawang.
There is no politics.	Ana kamar politik.
He built an army.	Dheweke mbangun tentara.
A simple reading that is difficult to put together.	Wacan sing gampang sing angel dilebokake.
Drugs are bad.	Narkoba iku ala.
That seemed true.	Sing ketoke bener.
There was fire in his eyes.	Ana geni ing mripate.
Enjoy the game !.	Seneng game!.
I ordered him to sit down.	Aku dhawuh lungguh.
I understand perfectly.	Aku mangertos sampurna.
I love what you do with my eyes.	Aku seneng karo apa sing sampeyan lakoni karo mripatku.
You know, kids love these movies.	Sampeyan ngerti, bocah-bocah seneng film kasebut.
Here are some more interesting ones.	Kene sawetara liyane menarik.
She laid big blue eyes on me.	Dheweke glethakaken mata biru amba ing kula.
Then he threw himself forward into her face.	Banjur dheweke mbuwang awake maju menyang pasuryane.
Still, the weapons in the game are fun to use.	Isih, senjata sing ana ing game kasebut nyenengake kanggo digunakake.
The following limits can be obtained as follows.	Watesan ngisor bisa dipikolehi kaya ing ngisor iki.
This article is out of date.	Artikel iki wis kadaluwarsa.
He sat at a table with a view of the square.	Dheweke lungguh ing meja kanthi pemandangan alun-alun.
The goal is to make customers look good and comfortable.	Tujuane yaiku nggawe pelanggan katon apik lan kepenak.
Even then, it was too late.	Malah banjur, wis dadi telat.
Bring to a full boil.	Nggawa menyang godhok lengkap.
See how.	Delengen kepriye.
You have to work together to fight the problem.	Sampeyan kudu bebarengan kanggo nglawan masalah.
Her health for the mother.	Dheweke kesehatan kanggo ibu.
No one knows at this point.	Ora ana sing ngerti ing wektu iki.
Everyone just gets away with it.	Saben uwong mung njaluk adoh karo.
The underlying factors remain unknown.	Faktor dhasar tetep ora dingerteni.
I was given more than enough room.	Aku diwenehi kamar luwih saka cukup.
No one left.	Ora ana sing ninggalake.
This week he played a tough team.	Minggu iki dheweke main tim sing angel.
Perhaps he even wants to talk.	Mbok menawa dheweke malah pengin ngomong.
Save here for faster !.	Simpen kene kanggo luwih cepet!.
They fall off in the middle of tea.	Padha tiba mati ing tengah teh.
I hope it will be easier for him to let go.	Aku ngarep-arep bakal luwih gampang dheweke ngeculake.
But this guy can’t throw hard.	Nanging wong iki ora bisa mbuwang hard.
Everything is running according to plan here.	Kabeh mlaku miturut rencana ing kene.
We were not satisfied to be content.	Kita padha ora puas dadi isi.
Some men don’t pay attention to their children.	Sawetara wong lanang ora nggatekake anak-anake.
I will have a look into the law on the subject.	Aku bakal duwe dipikir menyang hukum ing subyek.
This is not certain.	Iki ora mesthi.
All deaths are associated with cash.	Kabeh pati digandhengake karo awis.
Something that is just her.	Soko sing mung dheweke.
I was between him and the way out of here.	Aku ana ing antarane dheweke lan dalan metu saka kene.
I accept this about myself.	Aku nampa iki babagan aku.
Good agreement was obtained between the results of the two methods.	Persetujuan apik dipikolehi antarane asil saka loro cara kasebut.
He doesn’t like to go home without bringing anything.	Dheweke ora seneng mulih tanpa nggawa apa-apa.
He also didn’t eat properly and left the room.	Dheweke uga ora mangan kanthi bener lan metu saka kamare.
He put in the time.	Dheweke sijine wektu.
I settled down and looked around.	Aku mapan lan nyawang mubeng.
The situation is not something that can be done.	Kahanan kasebut dudu perkara sing bisa ditindakake.
No no, no fish.	Ora ora, ora iwak.
He is also not rich.	Dheweke uga ora sugih.
Good value for money.	Nilai apik kanggo dhuwit.
I asked the boys, but they didn’t see him well.	Aku takon sing lanang, nanging padha ora weruh dheweke uga.
She is waiting to talk to you.	Dheweke ngenteni ngomong karo sampeyan.
He has got a decision.	Dheweke wis entuk keputusan.
It happened then and it will happen now.	Iku kedaden banjur bakal kelakon saiki.
You are not one of them.	Sampeyan ora salah siji saka wong-wong mau.
But it didn’t get it.	Nanging ora entuk.
This is the default result.	Iki minangka asil standar.
It’s on the phone.	Ana ing telpon.
But not sure where he is now.	Nanging ora yakin ing ngendi dheweke saiki.
You have no proof that he will be no good.	Sampeyan ora duwe bukti yen dheweke bakal ora apik.
But he had little help.	Nanging dheweke ora duwe bantuan sethithik.
Don’t be in us.	Aja ing kita.
The matter can be understood below.	Bab kasebut bisa dimangerteni ing ngisor iki.
I can work on top of that.	Aku bisa ing ndhuwur.
But it’s nice.	Nanging becik.
You could have a place like this on your own, he thought.	Sampeyan bisa duwe panggonan kaya iki dhewe, dheweke mikir.
From that point on, the night was a success.	Saka titik kasebut, wengi kasebut sukses.
We are talking about you.	Kita ngomong babagan sampeyan.
This event is not for you.	Acara iki dudu kanggo sampeyan.
I seem to have known him for years.	Kayane wis kenal pirang-pirang taun.
She has some questions.	Dheweke duwe sawetara pitakon.
You better prove it.	Sampeyan luwih apik mbuktekake.
For now, just pause.	Kanggo saiki, mung ngaso.
At least, no one else was injured.	Paling ora, ora ana wong liya sing tatu.
I need to talk to you.	Aku kudu ngomong karo sampeyan.
I hadn’t expected a ready solution, just a few ideas.	Aku wis ora samesthine solusi siap, mung sawetara gagasan.
Through this article, you can get some great advice.	Liwat artikel iki, sampeyan bisa entuk sawetara saran sing apik.
At the time it was nothing.	Nalika iku ora ana apa-apa.
I am very happy with your blog post.	Aku seneng banget karo kiriman blog sampeyan.
If you don’t like it, go to another site.	Yen sampeyan ora seneng, pindhah menyang situs liyane.
I can also say it now.	Aku uga bisa ngomong saiki.
However, this definition is straightforward.	Nanging, definisi iki langsung.
But we will not give up without knowing it.	Nanging kita ora bakal nyerah tanpa ngerti.
Together they tell parts of the same story.	Bareng padha nyritakake bagean saka crita sing padha.
But again the research findings are workable.	Nanging maneh temuan riset bisa ditindakake.
I was thinking of a way to split the front components.	Aku mikir cara kanggo pamisah komponen ngarep.
This is just his head.	Iki mung sirahe.
It will hurt.	Bakal lara.
Early research focused on the causes of cancer.	Riset awal fokus ing panyebab kanker.
Well, yes that’s what the school said.	Lha, ya kuwi sing diomongke sekolahe.
I waited for your answer.	Aku ngenteni wangsulane.
I just.	Aku mung.
As the days passed and there was no news, the president became furious.	Nalika dina-dina liwati lan ora ana kabar, presiden dadi nesu.
What do you think will happen ?.	Apa sampeyan mikir bakal kelakon?.
We solve this problem using two different methods.	Kita ngatasi masalah kasebut nggunakake rong cara sing beda.
I don’t want anyone to think my purpose is to do this.	Aku ora pengin ana sing ngira tujuanku nindakake iki.
His mind must be slow.	Pikirane kudu alon.
There are no stars either.	Ora ana lintang uga.
He even told her one night, and everyone laughed.	Dheweke malah ngandhani dheweke ing sawijining wengi, lan kabeh wong ngguyu.
It’s a serious problem for me.	Iku masalah serius kanggo kula.
They paused, saying nothing.	Padha mandheg sedhela, ora omong apa-apa.
He made us very happy.	Dheweke nggawe kita seneng banget.
Except for one.	Kajaba siji.
They are not in any particular order.	Dheweke ora ana ing urutan tartamtu.
He looked too tired to speak.	Dheweke katon kesel banget kanggo ngomong.
He won the legal battle.	Dheweke menang perang legal.
But sexual health is important to everyone.	Nanging kesehatan seksual penting kanggo kabeh wong.
He creates context.	Dheweke nggawe konteks.
At least that’s not how he sees it.	Paling ora kaya ngono dheweke ndeleng.
I have tried.	Aku wis nyoba.
It’s good to do and see.	Iku apik kanggo nindakake lan ndeleng.
They mean war.	Padha tegese perang.
That may be the case.	Bisa uga ngono.
Not attacking anymore, but his chest was still moving with his breath.	Ora nyerang maneh, nanging dhadhane isih obah karo napas.
Everyone has been somewhere.	Saben uwong wis nang endi wae.
And no human will ever see us again.	Lan ora ana manungsa sing bakal weruh kita maneh.
She thought for a moment.	Dheweke mikir sedhela.
All but two.	Kabeh kajaba loro.
It’s that they get it.	Iku sing padha njaluk iku.
The desk is new.	Mejo iku anyar.
Trust us, we have more ideas.	Dipercaya kita, kita duwe luwih akeh gagasan.
She needs constant support.	Dheweke butuh dhukungan terus-terusan.
Have a point of view.	Duwe sudut pandang.
I have never been there.	Aku wis tau mrana.
For better or worse, they are different now.	Kanggo luwih apik utawa luwih elek, padha beda saiki.
Press.	Pencet.
In addition, you have fixed it.	Kajaba iku, sampeyan wis ndandani.
One from each girl.	Siji saka saben bocah wadon.
I’m sitting here in the car.	Aku lungguh kene ing mobil.
I have zero memory of this.	Aku duwe memori nul iki.
She tells me.	Dheweke ngandhani aku.
He makes money.	Dheweke nggawe dhuwit.
His eyes quickly glanced to the back of his head.	Mripate cepet-cepet nglirik menyang mburi sirahe.
Sorry if you have to be a part of this.	Nyuwun pangapunten yen sampeyan kudu dadi bagian saka iki.
People will go out of their way to use it.	Wong bakal metu saka cara kanggo nggunakake.
No phone calls or letters or anything.	Ora telpon utawa layang utawa apa wae.
He closed his eyes and bowed his head.	Dhèwèké nutup mripaté lan nyenderaké sirahé.
Which brings in the thing I hate most about myself.	Kang ndadekke ing bab aku paling sengit bab aku.
He loses his head when he loses you.	Dheweke ilang sirah nalika ilang sampeyan.
Please fill it out.	Mangga dipun ngisi.
Understanding will be done.	Pangerten bakal rampung.
It was obvious to me that he hadn’t.	Iku ketok kanggo kula kang wis ora.
In both cases there was more than one result.	Ing kasus loro ana luwih saka siji asil.
It takes time, but most of them make money.	Butuh wektu, nanging paling padha entuk dhuwit.
They are in fact one and the same thing.	Padha ing kasunyatan siji lan bab sing padha.
He hit one home run.	Dheweke kenek siji home run.
Season with salt and pepper and turn off the heat.	Mangsa karo uyah lan mrico lan mateni geni.
Recently, a number of common situations have been discussed.	Bubar, sawetara kahanan umum wis dibahas.
A month or so.	Sasi utawa luwih.
He had little to learn.	Dheweke ora duwe sethithik kanggo sinau.
She fingers at him.	Dheweke driji ing wong.
My little man.	Wong cilikku.
But even in such cases, consult a doctor first.	Nanging sanajan ing kasus kasebut, hubungi dhokter dhisik.
I can't say.	Aku ora bisa ngomong.
All rooms have a private bathroom, and breakfast is an excellent production.	Kabeh kamar duwe jedhing pribadi, lan sarapan minangka produksi sing apik banget.
For the most part, this is true.	Kanggo sisih paling, iki bener.
Charging life.	Pangisian daya urip.
The construction is as follows.	Konstruksi kaya ing ngisor iki.
go to the doctor.	lunga menyang dhokter.
It doesn’t feel bad.	Iku ora koyo ala.
I’ve seen some of that now.	Aku wis ndeleng sawetara sing saiki.
I don’t need to hear this.	Aku ora perlu krungu iki.
You can buy every position, every judge, you buy every court decision.	Sampeyan bisa tuku saben posisi, saben hakim, sampeyan tuku saben keputusan pengadilan.
This is not true.	Iki ora bener.
That’s what the leaders did.	Sing ditindakake para pemimpin.
We picked her up a couple of days ago.	We ngangkat dheweke munggah saperangan dina kepungkur.
Imagine everything you need, then double it.	Mbayangno kabeh sing perlu, banjur pindho.
The boy is not set up like that.	Bocahe ora diatur kaya ngono.
Style rules throw out the window.	Aturan gaya uncalan metu saka jendhela.
The company refused.	Perusahaan ora gelem.
They missed the point.	Padha ora kejawab titik.
There were no significant positive physical findings.	Ora ana temuan fisik positif sing signifikan.
There are some of our favorite sources !.	Ana sawetara sumber favorit kita!.
Take this money and go to the bar and spend it.	Njupuk dhuwit iki lan pindhah menyang bar lan nglampahi.
See the world from between my feet.	Deleng jagad saka antarane sikilku.
I didn’t turn around.	Aku ora noleh.
The main character is a woman.	Paraga utama yaiku manungsa wadon.
So, we know where we came from and why.	Dadi, kita ngerti saka ngendi kita teka lan kenapa.
And how proud it would be to make his father.	Lan carane bangga iku bakal digawe bapake.
He had never been on it before.	Dheweke wis tau ing sadurunge.
I know you have to go.	Aku ngerti sampeyan kudu lunga.
A place to talk.	Panggonan kanggo ngomong.
He gets a little credit for preventing bad things from happening.	Dheweke entuk kredit sethithik kanggo nyegah kedadeyan sing ala.
He is now holding on.	Dheweke saiki nyekeli.
I’ll do it now, right away.	Aku bakal nindakake saiki, langsung.
Use your face to look better.	Gunakake pasuryan katon luwih.
I felt a little sorry for him.	Aku rada melas marang dheweke.
I kept the book and the story.	Aku nyimpen buku kasebut lan crita.
I almost waited and saw what happened.	Aku meh ngenteni lan ndeleng apa sing kedadeyan.
But in the end he did it because of his responsibility.	Nanging pungkasane dheweke nindakake amarga tanggung jawabe.
They look pretty good.	Padha katon cukup apik.
The two worked together to create this country.	Kekarone kerja bareng kanggo nggawe negara iki.
Control her.	Kontrol dheweke.
I don’t mean to take it out on you.	Aku ora maksud kanggo njupuk metu ing sampeyan.
The condition of the figure is amazing.	Kondisi tokoh apik tenan.
Because of the memory that comes with it, it can’t be forgotten.	Amarga saka memori sing teka karo, ora bisa dilalekake.
What will happen ?.	Apa sing bakal kelakon?.
But the benefits are enormous.	Nanging keuntungane gedhe banget.
Your house is on fire.	Omahmu kobong.
And video games.	Lan video game.
No change in the last two minutes.	Ora ana owah-owahan sajrone rong menit pungkasan.
But in the end.	Nanging ing pungkasan.
Therefore, previous studies usually remain small in scale.	Mulane, pasinaon sadurunge biasane tetep cilik ing skala.
Come on t.	Ayo t.
All this pain.	Kabeh pain iki.
Limits his honest efforts.	Watesan kang jujur ​​efforts .
What is your job.	Apa tugasmu.
It usually doesn’t play music, but other sounds would be nice.	Biasane ora muter musik, nanging swara liyane bakal apik.
I remember thinking, don’t do this to people.	Aku elinga mikir, aja nindakake iki kanggo wong.
The position is not easy.	Posisine ora gampang.
Maybe he was caught and everything was under control.	Mungkin dheweke kejiret lan kabeh bisa dikontrol.
From a distance, my driver said there was an accident.	Saka kadohan, sopirku kandha yen ana kacilakan.
Not like before, however.	Ora kaya sadurunge, nanging.
A broken leg is just a broken leg.	Sikil sing rusak iku mung sikil sing rusak.
He had determined he wouldn’t.	Dheweke wis ditemtokake dheweke ora bakal.
It really works.	Iku pancene bisa.
He took it from beside her, then stood up.	Dheweke njupuk saka ing sandhinge, banjur ngadeg.
I tried too hard.	Aku nyoba banget.
He needs information.	Dheweke butuh informasi.
Something shows up on the ground.	Soko nuduhake ing lemah.
That had the biggest impact on me.	Sing nduwe pengaruh paling gedhe marang aku.
It’s light, not too sweet and too soft.	Iku entheng, ora manis banget lan alus banget.
But whatever, he made me pay attention.	Nanging apa wae, dheweke nggawe aku menehi perhatian.
He felt free at last.	Dheweke rumangsa bebas pungkasane.
Check back throughout the week as more are added.	Priksa maneh ing saindhenging minggu amarga luwih akeh ditambahake.
I lack people skills, it seems.	Aku lack wong skills, misale jek.
I have learned.	Aku wis sinau.
But don’t feel too much pressure.	Nanging aja ngrasakake tekanan banget.
The team died last on a pass defense last year.	Tim iki mati pungkasan ing pertahanan pass taun kepungkur.
In many cases.	Ing akeh kasus.
You won’t lose anything if the deal fails.	Sampeyan ora bakal kelangan apa-apa yen kesepakatan kasebut gagal.
I mean he is strong if necessary.	Maksudku dheweke kuwat yen perlu.
The first method does not require special experience.	Cara pisanan ora mbutuhake pengalaman khusus.
Many people use it.	Akeh wong nggunakake.
It’s a really nice place.	Iku panggonan sing apik banget.
The end came.	Wekasane teka.
Then came the blog.	Banjur teka blog.
I tried but it ended up coming down again.	Aku nyoba nanging pungkasane mudhun maneh.
I said nothing against that.	Aku ngomong apa-apa marang sing.
That is, the path components are connected.	Sing, komponen path disambungake.
Determine what ideas on the card you want to focus on.	Temtokake gagasan apa ing kertu sing pengin digatekake.
This is especially true when it comes to business research and development.	Iki bener utamane nalika nerangake riset lan pangembangan bisnis.
He had never been away from a guard before.	Dheweke durung nate adoh saka jaga sadurunge.
You just enjoy fighting.	Sampeyan mung seneng gelut.
There, no one could approach him.	Ing kana, ora ana sing bisa nyedhaki dheweke.
My ears are tired.	Kupingku kesel.
We don’t force you to come here.	Awake dhewe ora meksa kowe teka mrene.
But you don’t want to go away from home.	Nanging sampeyan ora pengin lunga adoh saka omah.
The others heard me and stuck their heads out.	Wong-wong liyane krungu aku lan macet sirahe metu.
However, he left.	Nanging, dheweke ninggalake.
This claim is granted.	Klaim iki diwenehake.
We agree on this, because we are shown the end result.	Kita setuju iki, amarga kita ditampilake asil pungkasan.
But this is just an open and close act.	Nanging iki mung tumindak mbukak lan nutup.
The birth of a baby boy will be a great joy.	Lair bayi lanang bakal dadi bungah banget.
He goes beyond his work.	Dheweke ngluwihi pakaryane.
No one suffered any serious problems.	Ora ana sing nandhang masalah serius.
I have nothing more to say.	Aku ora duwe apa-apa maneh kanggo ngomong.
However, there is a faster way.	Nanging, ana cara sing luwih cepet.
Then once in six months.	Banjur sapisan ing enem sasi.
If everyone in the room had a big nose, of course.	Yen kabeh wong ing kamar duwe irung gedhe, mesthine.
It can last for a few seconds.	Sampeyan bisa tahan kanggo sawetara detik.
You don’t have to know.	Sampeyan ora kudu ngerti.
And I believe we have a responsibility to use that power with care.	Lan aku yakin kita duwe tanggung jawab nggunakake kekuwatan kasebut kanthi ati-ati.
Now you will see the city really.	Saiki sampeyan bakal weruh kutha tenan.
She is familiar with your presence.	Dheweke wis biasa karo ngarsane sampeyan.
But at the last moment it was back to small.	Nanging ing wayahe pungkasan iku bali menyang cilik.
These data are representative for three independent experiments.	Data kasebut minangka perwakilan kanggo telung eksperimen independen.
Several factors caused the group to end.	Sawetara faktor nyebabake grup kasebut rampung.
More than anything and everyone.	Luwih saka kabeh lan kabeh wong.
He stepped in front of her.	Dheweke jumangkah ing ngarepe dheweke.
Looks like last year.	Katon kaya taun kepungkur.
This is actually a third attempt.	Iki sejatine minangka upaya kaping telune.
However, the court did not find out about the issue.	Nanging, pengadilan ora nemokake babagan masalah kasebut.
From what it looks like, it doesn’t seem to be.	Saka apa kang katon, ketoke ora.
Oh my God, but you better come back.	Dhuh Gusti, nanging luwih becik sampeyan bali.
Love reading this and putting it into context.	Tresna maca iki lan sijine iku menyang konteks.
It was easy for him to take it out again.	Iku gampang kanggo dheweke njupuk metu maneh.
The mission failed to kill him but two others were killed.	Misi kasebut gagal mateni dheweke nanging loro liyane tiwas.
The building is much larger than it is now.	Bangunan iki luwih akeh tinimbang saiki.
Two women.	Loro wong wadon.
The three authors are all involved in the article writing process.	Telu penulis kabeh melu proses nulis artikel.
That was the magic of economic growth.	Sing ana sihir wutah ekonomi.
If possible, link to the things you see on the site.	Yen bisa, sambungake menyang perkara sing sampeyan deleng ing situs kasebut.
It tells as much by speaking as by not speaking.	Iku ngandhani minangka akeh dening ngandika minangka dening ora ngandika.
Add one of your orders today !.	Tambah salah siji saka pesenan dina iki!.
They are not made easy on our ears.	Padha ora digawe gampang ing kuping kita.
Click here for a brief watch.	Klik kene kanggo nonton singkat.
I still don’t.	Aku tetep ora.
Help them to do a better job.	Mbantu wong-wong mau kanggo nindakake tugas sing luwih apik.
They often share the connection between two ideas to make something clear.	Padha kerep nuduhake sambungan antarane rong gagasan kanggo nggawe soko cetha.
He had killed for her.	Dheweke wis matèni kanggo dheweke.
I love this tool.	Aku seneng alat iki.
You wouldn’t tell me that there is no central power here.	Sampeyan ora bakal ngandhani yen ora ana kekuwatan pusat ing kene.
I told you, baby, you have to lie again.	Aku ngomong sampeyan, bayi, sampeyan kudu ngapusi maneh.
No wonder he had pushed her down.	Ora wonder dheweke wis ditolak dheweke mudhun.
I have a book on top, my music, my record player.	Aku duwe buku ing ndhuwur, musikku, pamuter rekamanku.
She lay down on top of me very, very slowly.	Dheweke lay mudhun ing ndhuwur kula banget, banget alon-alon.
Insurance companies have a stomach.	Perusahaan asuransi duwe weteng.
Take it as it comes.	Njupuk minangka rawuh.
It is also a bad act.	Uga tumindak ala.
Try it a few days later.	Coba sawetara dina sabanjure.
Really, if you know anything you should tell me.	Pancen, yen sampeyan ngerti apa-apa sampeyan kudu ngandhani aku.
He can do it while we’re working.	Dheweke bisa nindakake nalika kita lagi kerja.
We try to get them to eat a proper breakfast.	Kita nyoba supaya wong-wong mau mangan sarapan sing tepat.
We don’t talk about what we do if you want to.	Kita ora ngomong babagan apa sing kita lakoni yen sampeyan pengin.
I use the city, all now.	Aku nggunakake kutha, kabeh saiki.
And he can catch a football.	Lan dheweke bisa nyekel bal-balan.
This is a new experience for us.	Iki minangka pengalaman anyar kanggo kita.
The size depends on where on the body it will be placed.	Ukuran gumantung ing ngendi ing awak bakal diselehake.
All authors discussed and contributed to the manuscript.	Kabeh penulis rembugan lan nyumbang kanggo manuskrip.
Well, it’s not a big deal for us.	Inggih, iku ora masalah gedhe kanggo kita.
See if they do.	Delengen yen dheweke nindakake.
That would be fun.	Sing bakal nyenengake.
The situation is never perfect.	Kahanan ora tau sampurna.
A beautiful face helps.	Rai sing ayu mbantu.
Then state that you want the business involved.	Banjur nyatakake yen sampeyan pengin bisnis kasebut melu.
Find out what they are talking about !.	Temokake apa sing diomongake!.
And that sounds like common sense.	Lan sing muni kaya akal sehat.
But you continue.	Nanging sampeyan terus.
Not yet a specific time !.	Durung wektu tartamtu!.
I thank you so easily.	Aku matur nuwun kanthi gampang.
Explain in more detail about each device.	Nerangake luwih rinci babagan saben piranti.
To give way to.	Kanggo menehi dalan menyang.
He can be taken away at any time.	Dheweke bisa digawa lunga kapan wae.
My mother didn’t know.	Ibuku ora ngerti.
She was really round and fat.	Dheweke pancen bunder lan lemu.
Humans have fire.	Manungsa duwe geni.
I knew he was close.	Aku ngerti dheweke cedhak.
Sorry, we can't give you more.	Nuwun sewu, kita ora bisa menehi liyane.
Something happened that evening on the field.	Mergo kedadean mau sore ing lapangan.
Everything went wrong.	Kabeh dadi salah.
He will be free of the house.	Dheweke bakal bebas omah.
Thus, higher strength is required.	Mangkono, kekuatan sing luwih dhuwur dibutuhake.
Probably not, though.	Mbokmenawa ora, sanadyan.
Out of touch for years.	Out of touch kanggo taun.
This same growth is continuing.	Wutah sing padha iki terus-terusan.
I am strong as a man.	Aku kuwat kaya wong lanang.
The bigger it is the more important it is as a rule.	Sing luwih gedhe iku luwih penting minangka aturan.
Problems remain.	Masalah tetep.
And we have.	Lan kita wis.
Unless they don’t.	Kajaba padha ora.
His eyes darted through the room.	Mripate ngliwati kamar.
An agreed meeting or meeting place.	Patemon utawa papan patemon sing wis disepakati.
Days passed, there was no response.	Dina liwati, ora ana respon.
We can do better this season.	Kita bisa nindakake luwih apik ing musim iki.
Is this what you are thinking ?.	Apa iki sing sampeyan pikirake?.
Points are awarded for exercise, movement, and standing.	Poin diwenehake kanggo olahraga, gerakan, lan ngadeg.
It’s just something to see what we can do.	Iku mung soko kanggo ndeleng apa kita bisa nindakake.
We are going to take you home.	Awake dhewe arep ngeterake kowe mulih.
No one saw it anymore.	Ora ana sing weruh maneh.
It’s not ready for it yet.	Iku durung siyap kanggo iku.
Usually this works out.	Biasane iki bisa metu.
We just want to know why.	Kita mung pengin ngerti sebabe.
There is good news and bad news.	Ana kabar apik lan ora apik.
She’s not my favorite breast type.	Dheweke dudu jinis dada sing paling disenengi.
And better about ourselves.	Lan luwih apik babagan awake dhewe.
We had a little tea break and then on again.	We wis istirahat teh sethitik lan banjur ing maneh.
It's just sex.	Iku mung jinis.
I love writing.	Aku seneng nulis.
The experiment was performed three times.	Eksperimen kasebut ditindakake kaping telu.
My frequency dropped significantly.	Frekuensi saya mudhun kanthi signifikan.
That’s why he had to stop first.	Mulane dheweke kudu mandheg sadurunge.
He tried to speak again, but again his voice failed.	Dheweke nyoba ngomong maneh, nanging maneh swarane gagal.
If they ever do.	Yen padha tau nindakake.
I pushed the section down.	Aku nyurung bagean kasebut mudhun.
If you are real.	Yen sampeyan nyata.
Don’t expect to get answers from other people.	Aja ngarep-arep entuk jawaban saka wong liya.
Here is the deal.	Punika menehi hasil.
Sunday she suddenly looks up.	Minggu dheweke dumadakan katon munggah.
His eyes looked at her, then through her.	Mripate mau nyawang dheweke, banjur liwat dheweke.
I couldn’t be more proud of these kids.	Aku ora bisa luwih bangga karo bocah-bocah iki.
It’s a difficult task, obviously.	Iku tugas sing angel, jelas.
I call her up, explain the situation and here we are.	Aku nelpon dheweke munggah, nerangake kahanan lan kene kita.
And it was so cold.	Lan dadi adhem banget.
You don’t feel like you have it.	Sampeyan ora rumangsa duwe.
You can’t believe it.	Sampeyan ora bisa pracaya.
No need to hear about this.	Ora perlu ngrungokake babagan perkara iki.
Knowledge is impossible without beauty.	Kawruh ora bisa ditindakake tanpa kaendahan.
The parents tried to kill him.	Wong tuwa mau nyoba mateni dheweke.
It was great to start in the morning.	Iku apik banget kanggo miwiti ing esuk.
I hope he can visit with his father.	Muga-muga dheweke bisa dolan karo bapake.
The service is available for free, and it is easy to register.	Layanan iki kasedhiya gratis, lan gampang ndhaptar.
I said that there was another way.	Aku ujar manawa ana cara liyane.
I have to stay in control.	Aku kudu tetep ing kontrol.
The other half wants to stay in natural conditions.	Setengah liyane pengin tetep ing kahanan alam.
The final trial took place over six days.	Sidang pungkasan ditindakake sajrone enem dina.
Because they don’t.	Amarga padha ora.
We have also been experiencing this problem for some time.	Kita uga ngalami masalah kasebut kanggo sawetara wektu.
Both are possible, and one must be wrong.	Loro-lorone bisa uga, lan siji kudu salah.
I went up to meet her.	Aku munggah kanggo nemoni dheweke.
He was angry because he was successful.	Dheweke duka amarga dheweke sukses.
He has speed.	Dheweke duwe kacepetan.
Just don’t look at them.	Cukup ora katon ing wong.
I won’t give you an answer.	Aku ora bakal menehi sampeyan jawaban.
Though he doubted his power.	Sanadyan dheweke mangu-mangu kekuwatane.
She was in a hospital style room without a television.	Dheweke ana ing kamar gaya rumah sakit tanpa televisi.
She puts you on your bed.	Dheweke nyelehake sampeyan ing amben sampeyan.
Then they are against you.	Banjur padha nglawan sampeyan.
I need music on the go.	Aku butuh musikku ing perjalanan.
I wouldn’t work in the world.	Aku ora bakal bisa ing donya.
And every day, it continues to be relevant.	Lan saben dina, terus dadi relevan.
For starters, this makes it easier to write.	Kanggo wiwitan, iki nggawe luwih gampang kanggo nulis.
He had no idea what he was doing.	Dheweke ora ngerti apa sing ditindakake.
It took me some time to get to know her myself.	Aku butuh sawetara wektu kanggo ngerti dheweke dhewe.
And only a few do.	Lan mung sawetara sing nindakake.
I even went to the police station yesterday.	Aku malah menyang kantor polisi wingi.
Not sure if it has anything to do with it.	Ora ngerti yen ana hubungane karo.
She didn’t say she was waiting for him.	Dheweke ora ngomong yen dheweke ngenteni wong.
But we are not at war.	Nanging kita ora perang.
Design and perform data analysis.	Ngrancang lan nindakake analisis data.
He just mentioned it.	Dheweke mung kasebut.
Then she saw me watching her.	Banjur dheweke weruh aku nonton dheweke.
Contributions to study design.	Kontribusi kanggo desain sinau.
It must have been a risk.	Mesthine wis dadi resiko.
Don’t think about what the experience brought you.	Aja mikir apa pengalaman nggawa sampeyan.
I would guess probably around ten.	Aku bakal guess mbokmenawa watara sepuluh.
He had to leave this place together and never look back.	Dheweke kudu ninggalake panggonan iki bebarengan lan ora katon maneh.
Not for this.	Ora kanggo iki.
He followed them.	Dheweke ngetutake wong-wong mau.
More than agree.	Luwih saka setuju.
It’s not big enough.	Iku ora cukup amba.
We assume that the constant component is the latter.	Kita nganggep manawa komponen konstan yaiku sing pungkasan.
And he was really very special about it.	Lan dheweke pancen khusus banget babagan iki.
Finally I saw for myself.	Akhire aku weruh dhewe.
It happens also at work.	Mengkono uga ing karya.
How many people are sick.	Carane akeh wong kang lara.
Seven children were not included because they were still young.	Bocah-bocah pitu ora kalebu amarga isih cilik.
I’m so glad you decided to stop by.	Aku seneng banget sampeyan mutusake mampir.
This is a new floor, so nothing has been prepared yet.	Iki minangka lantai sing anyar, mula durung ana sing disiyapake.
I’m into what.	Aku dadi apa.
I still want to see what happens.	Aku isih pengin ndeleng apa sing bakal kelakon.
I don’t know why.	Aku ora kok.
But before doing that, try to visit the place in advance.	Nanging sadurunge nindakake iku, nyoba kanggo ngunjungi panggonan ing advance.
It’s only been a few weeks, but a lot has happened.	Mung sawetara minggu, nanging akeh sing wis kedadeyan.
He will be very much missed.	Dheweke bakal banget ora kejawab.
He said no first.	Dheweke kandha ora dhisik.
No officer saw a third person in or around the vehicle.	Ora ana petugas sing ndeleng wong katelu ing utawa ing sekitar kendaraan.
Game one will be very important to set the tone.	Game siji bakal dadi penting banget kanggo nyetel nada.
How long have they been in the game.	Suwene padha wis ing game.
That means they don’t know either.	Tegese padha ora ngerti utawa.
No other human beings are in sight.	Ora ana manungsa liyane sing katon.
Anxiety is not a stop signal.	Kuatir dudu sinyal mandheg.
I sent him out.	Aku ngirim wong metu.
You won’t trust anyone.	Sampeyan ora bakal dipercaya sapa wae.
It seems to have left something of its own behind.	Koyone wis ninggalake soko dhewe konco.
He would take me, and.	Dheweke bakal njupuk kula, lan.
It’s even harder to keep track of everything that happens.	Malah angel nglacak kabeh kedadeyan.
I changed the bag but the smell didn’t come from the bag.	Aku ngganti tas nanging mambu ora teka saka tas.
However, if nothing is planned, this can happen.	Nanging, yen ora ana sing direncanakake, iki bisa kedadeyan.
Now, so do we.	Saiki, kita uga.
In addition, there is a deeper reason to worry about its influence.	Kajaba iku, ana alesan sing luwih jero kanggo kuwatir babagan pengaruhe.
Now it’s something to get excited about.	Saiki iku soko kanggo njaluk bungah bab.
You often show problems in comprehension and expression.	Sampeyan kerep nuduhake masalah ing pangerten lan ekspresi.
Soldiers have to eat.	Prajurit kudu mangan.
I actually caught one as a teenager many years ago.	Aku bener kejiret siji minangka cah cilik akeh taun kepungkur.
Watch what they are doing.	Nonton apa sing lagi dilakoni.
She looks worried, but still.	Dheweke katon kuwatir, nanging tetep.
We will do it ourselves.	Kita bakal nindakake dhewe.
He wants to leave the place better than when he met.	Dheweke kepengin ninggalake papan kasebut luwih becik tinimbang nalika ketemu.
It’s that simple.	Iku sing prasaja.
After that internal test, then production time.	Sawisé iku tes internal, banjur wektu produksi.
My friend shared the article.	Kancaku nuduhake artikel kasebut.
There is a missing house.	Ana omah sing ilang.
It just sounds.	Iku mung muni.
Seriously, you’re going to die.	Serius, sampeyan bakal mati.
What is most valued in life.	Apa sing paling dihargai ing urip.
My code can only be used after a double click.	Kodeku mung bisa digunakake sawise klik kaping pindho.
That’s the big one that brought me.	Sing gedhe sing nggawa aku.
It has been a pleasure to work with the company of professional people.	Iku wis kesenengan bisa karo perusahaan saka wong profesional.
This is a large human brain.	Iki otak manungsa gedhe.
I’m lucky not to be back.	Aku begja ora mbalik maneh.
No one else knows.	Ora ana wong liya sing ngerti.
Continue for five to eight minutes.	Terusake limang nganti wolung menit.
Only factors that had a significant influence on the results were shown.	Mung faktor sing duwe pengaruh signifikan ing asil ditampilake.
You shouldn’t do it, whatever you do.	Sampeyan kudune ora nindakake, apa wae sing sampeyan lakoni.
In people on the ground.	Ing wong ing lemah.
It’s hard to watch.	Iku angel kanggo nonton.
Tell me that this was not an accident.	Marang kula sing iki ora Laka.
And now it’s so interesting.	Lan saiki dadi menarik.
Here we give another precise solution.	Ing kene kita menehi solusi sing tepat liyane.
God is waiting for you.	Gusti Allah ngenteni kowe.
You will return to the same store as last.	Sampeyan bakal bali menyang toko sing padha kaya pungkasan.
Set aside to cool for a few minutes.	Sisihake kanggo kelangan sawetara menit.
We have tried all the ways.	Kita wis nyoba kabeh cara.
And you are interesting.	Lan sampeyan menarik.
You are not fighting.	Sampeyan ora gelut.
But there was no place to hide.	Nanging ora ana papan kanggo ndhelik.
If we had to see anyone, we wouldn’t talk to them.	Yen kita kudu ndeleng sapa wae, kita ora bakal ngomong karo dheweke.
We just cut them to length.	Kita mung Cut mau kanggo dawa.
I was pleased about it.	Aku iki pleased babagan.
I had hoped for something like this.	Aku wis ngarep-arep kaya iki.
I just have to go home.	Aku mung kudu mulih.
Maybe someone can help me find the problem.	Mungkin ana sing bisa nulungi aku nemokake masalah kasebut.
And you can guess what happens next.	Lan sampeyan bisa ngira apa sing kedadeyan sabanjure.
But there will probably be a lot of options for me later.	Nanging mbokmenawa bakal ana akeh pilihan kanggo kula mengko.
Probably a kid as well.	Mbokmenawa bocahe uga.
He couldn't do it.	Dheweke ora bisa nglakoni.
It’s just a process.	Iku mung proses.
Enjoy the creative process of making a bowl into a work of art.	Seneng proses kreatif nggawe mangkok dadi karya seni.
Basically, he doesn’t care and his interests.	Sejatine, dheweke ora nggatekake lan kepentingane.
Each time you hit save, you will get a new version.	Saben sampeyan mencet simpen, sampeyan bakal entuk versi anyar.
I’m glad you’re here.	Aku bungah sampeyan ana ing kene.
He still spends time with his friends, but not like before.	Dheweke isih nglampahi wektu karo kanca-kanca, nanging ora kaya sadurunge.
He was taken to hospital in critical condition.	Dheweke digawa menyang rumah sakit kanthi kondisi kritis.
No, either.	Ora ana, uga.
And yes, I have to try.	Lan ya, aku kudu nyoba.
No one has ever been seriously ill.	Ora ana sing nate nandhang lara banget.
Wild is not available to new players.	Wild ora kasedhiya kanggo pemain anyar.
She was left under the bed.	Dheweke ditinggal ing ngisor amben.
We will consider two cases in this paper.	Kita bakal nimbang rong kasus ing kertas iki.
There are a number of possible reasons for this.	Ana sawetara alasan sing bisa ditindakake.
I’m not at home, this is not home.	Aku ora nang omah, iki dudu omah.
It’s pretty straight forward.	Iku cukup terus maju.
So for them follow the steps below.	Dadi kanggo wong-wong mau tindakake langkah ing ngisor iki.
I have to get a dog and find a claim.	Aku kudu njaluk asu lan golek pratelan.
He must be strong now.	Dheweke kudu kuwat saiki.
This is the time to learn.	Iki wektu kanggo sinau.
He put ice in there.	Dheweke nyelehake es ing kono.
Try it, she said.	Coba, dheweke ngandika.
Food without salt.	Panganan tanpa uyah.
I remember you now.	Aku kelingan kowe saiki.
To start try something like this.	Kanggo miwiti nyoba kaya iki.
It’s like we’re suffering from a disease or whatever.	Kayane kita nandhang penyakit utawa apa wae.
I usually do.	Aku biasane.
We don’t know if he will be safely healthy.	Kita ora ngerti yen dheweke bakal sehat kanthi aman.
I don’t have any free time.	Aku ora duwe wektu luang.
You also have some really good work on your blog.	Sampeyan uga duwe karya sing apik banget ing blog sampeyan.
All his cash was gone.	Kabeh awis dheweke ilang.
She called me a few days later.	Dheweke nelpon kula sawetara dina mengko.
It takes a life, sometimes, to make a positive change.	Butuh urip, kadhangkala, kanggo nggawe owah-owahan positif.
We can’t do without it.	Kita ora bisa nindakake tanpa iku.
All of them.	Kabeh mau.
The fool brought him here.	Bodho nggawa dheweke mrene.
Save more.	Simpen liyane.
She loves her horse.	Dheweke tresna jarane.
Let me explain this.	Ayo kula nerangake bab iki.
He sat there, thinking, until it was quite dark.	Dheweke lungguh ana, mikir, nganti rada peteng.
It is possible to start a service after another service is started.	Bisa miwiti layanan sawise layanan liyane diwiwiti.
For lighter.	Kanggo luwih entheng.
Certainly not the data, but I am.	Mesthine dudu data kasebut, nanging aku.
I need him to work and do what he wants.	Aku butuh dheweke supaya bisa digunakake lan apa sing dikarepake.
She said the place was beautiful, she said.	Dheweke ngandika panggonan iki ayu, dheweke ngandika.
Not that he would know.	Ora dheweke bakal ngerti.
If you talk to him when he is young, he speaks slowly.	Yen sampeyan ngomong karo dheweke nalika isih enom, dheweke ngomong alon-alon.
I’m not quite happy with the ending.	Aku ora cukup seneng karo mburi.
But we won.	Nanging kita menang.
Our voices can make a difference to the world.	Swara kita bisa nggawe prabédan kanggo donya.
Lastly, you don’t have to follow the girls of your choice.	Pungkasan, sampeyan ora kudu ngetutake bocah-bocah wadon sing dipilih.
Fuck, she’s crying, and not just crying a little.	Jancok, dheweke wis nangis, lan ora mung nangis sethitik.
There are some things that need to be corrected and will be done.	Ana sawetara perkara sing kudu dibenerake lan bakal ditindakake.
If he had given any sign.	Yen dheweke wis menehi tandha apa wae.
Good performance here.	Kinerja apik ing kene.
This is possible.	Iki bisa uga.
I can’t enjoy anything.	Aku ora bisa seneng apa-apa.
If you don’t pay attention, not much is left.	Yen sampeyan ora nggatekake, ora akeh sing isih ana.
In regards to entering the house.	Ing babagan mlebu omah.
This product is out of stock.	Produk iki wis entek.
She will know that words are good for her.	Dheweke bakal ngerti yen tembung sing apik kanggo dheweke.
Somehow, it had to be done.	Piye wae, kudu ditindakake.
No plans, we just make it before your eyes.	Ora ana rencana, kita mung nggawe sadurunge mripatmu.
Just negative feelings, without content.	Mung perasaan negatif, tanpa isi.
It doesn’t sound normal if we talk about it now.	Iku ora muni normal yen kita ngomong babagan saiki.
Will spend hours on it.	Bakal nglampahi jam ing.
He let her down slowly again.	Dheweke ngidini dheweke mudhun alon-alon maneh.
I know what it is.	Aku ngerti apa iku.
Remember when you called me today.	Elinga yen sampeyan nelpon aku dina iki.
He took a deep breath and turned into a human being.	Dheweke narik napas lan malih dadi manungsa.
So it’s a lot more responsibility.	Dadi tanggung jawabe luwih akeh.
Three people in the area were killed and several others injured.	Telung wong ing wilayah kasebut tiwas lan sawetara liyane tatu.
I have to lose this.	Aku kudu kelangan iki.
I didn’t know this had been difficult for her.	Aku ora ngerti iki wis angel kanggo dheweke.
The main tool is the following result.	Alat utama yaiku asil ing ngisor iki.
The television will not stop.	Televisi ora bakal mandheg.
I can’t do it in this much pain.	Aku ora bisa nindakake ing pain akeh iki.
I pushed up my chair and tried to stand up.	Aku nyurung kursiku lan nyoba ngadeg.
Now they are spectators.	Saiki padha pandeng-pandengan.
It’s a serious problem.	Iku masalah serius.
You say.	Sampeyan ngomong.
Storage sites are the last hope.	Situs panyimpenan minangka pangarep-arep pungkasan.
I’m not going to change a single thing.	Aku ora bakal ngganti siji bab.
Encourage others.	Dorong wong liya.
Definitely more today.	Mesthi luwih dina iki.
I hope so.	Aku ngarep-arep.
I think it’s her.	Aku iku dheweke.
You have done very well at this.	Sampeyan wis rampung banget ing iki.
Just to be safe.	Mung supaya aman.
We shouldn’t be here.	Kita kudune ora ana ing kene.
Further study is needed in order to fully understand the observed differences.	Sinau luwih lanjut dibutuhake supaya bisa ngerti bedane sing diamati kanthi lengkap.
Fight in your own name as well.	Perang ing jeneng sampeyan uga dhewe.
We began to believe.	Kita wiwit pracaya.
My dad didn’t like either.	Bapakku ora seneng salah siji.
But then why keep using it ?.	Nanging banjur kenapa tetep nggunakake?.
One cannot say.	Siji ora bisa ngomong.
So, we went back.	Dadi, kita lunga maneh.
This is a huge market opportunity waiting to happen.	Iki minangka kesempatan pasar gedhe sing nunggu kedadeyan.
They are not in real danger.	Padha ora ing bebaya nyata.
A good friend of mine wrote the text.	A kanca apik saka mine nulis teks.
Beat after each addition.	Beat sawise saben tambahan.
I would see her in my own apartment.	Aku bakal weruh dheweke ing apartemen dhewe.
It is better to let the baby cry.	Luwih becik nglilani bayi nangis.
This is further illustrated by an example.	Iki luwih diterangake kanthi conto.
I will feel better.	Aku bakal rumangsa luwih apik.
It won’t be mind -boggling.	Ora bakal kepikiran.
She began to sweat.	Dheweke wiwit kringet.
You can find it in an interesting way.	Sampeyan bisa nemokake kanthi cara sing menarik.
She will help you, sister.	Dheweke bakal nulungi sampeyan, mbakyu.
Enjoy the company.	Seneng perusahaan.
And you are not a small number.	Lan sampeyan dudu nomer cilik.
He may not know how much he sounds.	Dheweke bisa uga ora ngerti sepira swarane.
We ourselves want to get there.	Awake dhewe arep tekan kono.
I’ve said it before.	Aku wis ngomong sadurunge.
In the beginning everyone said that the body was heavy.	Ing wiwitan saben wong ngomong yen awak abot.
In this work, we focus on local methods.	Ing karya iki, kita fokus ing metode lokal.
It's hell.	Iku neraka.
I’m going to start putting it down properly.	Aku bakal miwiti sijine mudhun mlaku.
This house is mine.	Omah iki aku.
It doesn’t even seem possible.	Iku malah ora katon bisa.
Women, the same thing.	Wanita, bab sing padha.
My blood is cold if you think about it.	Darahku adem yen mikir.
I couldn’t feel any part of my face.	Aku ora bisa ngrasakake bagean saka pasuryanku.
Keep your hands up.	Tetep tangan sampeyan.
Exactly eight minutes, it was done.	Tepat wolung menit, wis rampung.
You never do, kid.	Sampeyan ora tau nglakoni, Nak.
He is not a bad person.	Dheweke dudu wong ala.
Come tomorrow.	Ayo esuk.
We are constantly moving from one big house to another.	Kita terus-terusan pindhah saka omah gedhe menyang omah liyane.
He usually does a better job.	Dheweke biasane nindakake pakaryan sing luwih apik.
Not for long, but eventually.	Ora suwe, nanging pungkasane.
It is unclear how successful the test was.	Ora jelas kepiye sukses tes kasebut.
I’m not the only one.	Aku ora mung siji.
That’s what they want to handle.	Sing padha arep nangani.
Sure it’s like that, but generally we know it’s not.	Mesthine kaya ngono, nanging umume kita ngerti yen ora.
Prices include breakfast and afternoon tea.	Prices kalebu sarapan lan teh afternoon.
Of course there is a way to do this.	Mesthine ana cara kanggo nindakake iki.
But that is a small comfort for those who were directly injured by the project.	Nanging sing cilik comfort kanggo wong-wong sing langsung tatu dening project.
The problem is, none of that is useful.	Masalahe, ora ana sing migunani.
I invited her for a walk.	Aku ngajak dheweke mlaku-mlaku.
It’s not us, of course.	Iku ora kita, mesthi.
Used to indicate that the following is a request.	Digunakake kanggo nuduhake yen ing ngisor iki minangka panyuwunan.
This is an effect that others have been aware of.	Iki minangka efek sing wis dingerteni wong liya.
Therefore, the same applies here.	Mulane, padha ditrapake ing kene.
It 'quite additional.	Iku 'cukup tambahan.
This is very sad news.	Iki warta sedhih banget.
The people were friendly.	Wong-wong padha grapyak.
The next nine weeks there was no change.	Sangang minggu sabanjure ora ana owah-owahan.
But then he suddenly had to use the bathroom.	Nanging banjur dheweke dumadakan kudu nggunakake jedhing.
Websites are worth several thousand dollars.	Situs web regane sawetara ewu dolar.
No longer available in either location.	Ora kasedhiya maneh ing salah siji lokasi.
Usually we go with him because that’s what the family does.	Biasane awake dhewe budhal karo dheweke amarga kuwi sing ditindakake kulawarga.
He felt ten feet tall.	Dheweke rumangsa dhuwure sepuluh kaki.
The air noise also changes again, much lower than before.	Swara hawa uga owah maneh, luwih murah tinimbang sadurunge.
You have to be happy with this kid.	Sampeyan kudu seneng karo bocah iki.
She glanced over his shoulder to see if he was following her.	Dheweke nglirik liwat pundhak kanggo ndeleng apa dheweke ngetutake dheweke.
Five rude years.	Limang taun kurang ajar.
You know the enemy.	Sampeyan ngerti mungsuh.
This was a policy repeated during the period.	Iki minangka kabijakan sing diulang sajrone periode kasebut.
Music can go up anywhere.	Musik bisa munggah ing ngendi wae.
He was able to return home.	Dheweke bisa bali menyang omah.
He was like for anything.	Dheweke kaya kanggo apa wae.
If you ask for help, you usually get it.	Yen sampeyan njaluk bantuan, sampeyan biasane njaluk.
I opened your door and looked inside.	Aku mbukak lawangmu lan nyawang mlebu.
It seemed out of the blue.	Iku ketoke metu saka biru.
But he didn’t last long, now he has seen you.	Nanging dheweke ora suwe, saiki dheweke wis ndeleng sampeyan.
We told them to just hide and shut up.	Kita marang wong-wong mau mung ndhelikake lan meneng.
Her version is very lightweight and modern.	Versi dheweke banget entheng lan modern.
Therefore, both methods have production cost issues.	Mulane, loro cara kasebut duwe masalah biaya produksi.
So he could feel it.	Dadi dheweke bisa ngrasakake.
And this takes critical power.	Lan iki njupuk daya kritis.
What matters is what needs to be done.	Sing dadi masalah yaiku apa sing kudu ditindakake.
Both were new to him.	Loro-lorone wis anyar kanggo dheweke.
He knew when the time was right.	Dheweke ngerti kapan wektu sing pas.
He saw the letter in my hand.	Dheweke weruh layang ing tanganku.
Take care of your health.	Jaga kesehatan.
This volume is the result.	Volume iki minangka asil.
But the stuff is tough.	Nanging barang sing angel.
What we will return.	Apa kita bakal bali.
He turned to the head of the table.	Dheweke noleh menyang sirah meja.
I remember being so excited to play it.	Aku elinga dadi bungah banget kanggo muter iku.
We still have one more.	Kita isih duwe siji liyane.
I love it, in fact.	Aku tresna iku, nyatane.
Some oppose this form of creative expression.	Sawetara nglawan wangun ekspresi kreatif iki.
No further negotiations.	Ora ana rembugan maneh.
I'll call ahead.	Aku bakal nelpon ahead.
This site can be seen displayed from the company below.	Situs iki bisa ndeleng ditampilake saka perusahaan ing ngisor iki.
But look at the past, even the written.	Nanging deleng sing kepungkur, malah sing ditulis.
I love autumn.	Aku seneng musim gugur.
Schools will not accept feedback from field tests.	Sekolah ora bakal nampa umpan balik saka tes lapangan.
He couldn’t fix me.	Dheweke ora bisa ndandani aku.
me thank you.	kula matur nuwun.
This is the top level.	Iki tingkat ndhuwur.
But it will not be easy to bring about change.	Nanging ora bakal gampang nggawa owah-owahan.
But we are not so stupid.	Nanging kita ora dadi bodho.
And he feels it.	Lan dheweke ngrasa.
I’m excited, and so are you, for a reason.	Aku bungah, lan sampeyan uga, kanthi alesan.
Well, we completely agree.	Inggih, kita rampung setuju.
Let me tell you.	Ayo kula pitutur marang kowe.
Children are the future.	Anak minangka masa depan.
Only two people.	Mung wong loro.
I still want us to be friends.	Aku isih pengin kita dadi kanca.
If it sounds crazy, it’s kind of.	Yen muni edan, iku jenis.
You may want to read the report again.	Sampeyan bisa uga pengin maca laporan maneh.
I'm sure he's worried he's sick now.	Aku yakin dheweke lagi kuwatir lara saiki.
I have agreed to play for them under our contract.	Aku wis setuju kanggo main kanggo wong-wong mau ing kontrak kita.
Take the test.	Njupuk test.
I walk half an hour every day.	Aku mlaku setengah jam saben dina.
But then something worse.	Nanging banjur ana sing luwih elek.
Use the default parameters.	Nggunakake paramèter gawan.
The news came as no surprise.	Kabar kasebut ora kaget.
The ball should be held in or between the hands.	Bal kudu dicekel ing utawa ing antarane tangan.
He will tell you when it is time.	Dheweke bakal ngandhani yen wis wektune.
So he had to make some room for himself in the house.	Dadi dheweke kudu nggawe sawetara kamar kanggo awake dhewe ing omah.
That’s how we play.	Mangkene cara kita main.
Talking to the officer, he pointed in his general direction.	Ngomong karo perwira, dheweke nuding arah umume.
Have a calm and measured response, but make sure you respond.	Nduwe respon sing tenang lan diukur, nanging priksa manawa sampeyan nanggapi.
I feel light -headed.	Aku krasa entheng.
Stuff to death.	Barang nganti mati.
And it just gets hot.	Lan mung dadi panas.
I also have a name.	Aku uga duwe jeneng.
Be a favorite character.	Dadi karakter sing disenengi.
That will affect your sales.	Sing bakal mengaruhi dodolan sampeyan.
You’re cool but, you know.	Sampeyan kelangan nanging, sampeyan ngerti.
If it’s bright and clear, it’s good.	Yen padhang lan cetha, iku apik.
I think this is not your case.	Aku iki dudu kasus sampeyan.
Often we don’t.	Asring kita ora nglakoni.
We need that for some.	We kudu sing kanggo sawetara.
Some stories about that have come out above.	Sawetara crita babagan sing wis metu ing ndhuwur.
No, of course, no.	Ora, mesthi, ora ana.
At least in open court.	Paling ora ing pengadilan mbukak.
To see him like that is really hard.	Kanggo ndeleng dheweke kaya ngono pancen angel banget.
Here we learn more about its characteristics.	Ing kene kita sinau luwih lanjut karakteristike.
People listen to every word.	Wong ngrungokake saben tembung.
From this we get.	Saka iki kita entuk.
Say it like that.	Ngomong kaya ngono.
And cover your training.	Lan tutup latihan sampeyan.
Tonight is the time.	Bengi iku wektune.
If he was there.	Yen dheweke ana.
Now for the final test.	Saiki kanggo tes pungkasan.
The explanation is unclear.	Panjelasan ora jelas.
He couldn't do it.	Dheweke ora bisa nindakake.
They want to be with their friends.	Padha arep karo kanca-kanca.
That of course.	Sing mesthi wae.
I definitely love him.	Aku mesthi tresna marang dheweke.
We just ask the driver and they will tell you.	Kita mung takon driver lan bakal menehi pitutur marang kowe.
However, they were very slow.	Nanging, padha banget alon.
Best quality and creative design.	Kualitas paling apik lan desain kreatif.
For the first time in a very, very, very time.	Kanggo pisanan ing wektu sing banget, banget, banget.
In her apartment.	Ing apartemen dheweke.
If you do, let us know what you think.	Yen sampeyan nindakake, kabari apa sing sampeyan pikirake.
It gives a false sense of security.	Iku menehi raos palsu keamanan.
Probably not until this evening.	Mbokmenawa ora nganti sore iki.
I went home and he was not here.	Aku lunga menyang omah lan dheweke ora ana ing kene.
No, he can’t think about it now.	Ora, dheweke ora bisa mikir babagan iki saiki.
Therefore, you have brought me.	Mulane, sampeyan wis nggawa aku.
The music player asks him to choose.	Pamuter musik njaluk dheweke milih.
It’s so much better.	Iku luwih apik.
He wants to know how to damage computer networks.	Dheweke kepengin ngerti carane ngrusak jaringan komputer.
I myself do not know.	Aku dhewe ora ngerti.
In private individuals.	Ing individu pribadi.
It’s like you’re in, and we’re out in the cold.	Kayane sampeyan mlebu, lan kita metu ing kadhemen.
We didn’t decide on him at this point.	Kita ora mutusake dheweke ing wektu iki.
Everything else came in number two.	Kabeh liyane teka nomer loro.
It looks good.	Iku katon apik.
She has three sons and one daughter from her sister.	Dheweke duwe telu lanang lan siji wadon saka adhine.
Not just barely done.	Ora mung lagi wae rampung.
It has been used.	Wis digunakake.
They were too tired to eat.	Padha kesel banget kanggo mangan.
Not just me, the whole family.	Ora mung aku, kabeh kulawarga.
Great day.	Dina gedhe.
You may like it more or less.	Sampeyan bisa uga seneng luwih utawa kurang.
Do not put the address directly on the website.	Aja nyelehake alamat langsung ing situs web.
I’m not on that level.	Aku ora ing tingkat sing.
Before he knew it, he was lost.	Sadurunge dheweke ngerti, dheweke wis ilang.
You are at the door.	Sampeyan ana ing lawang.
This can be used, but not as a front window.	Iki bisa digunakake, nanging ora dadi jendela ngarep.
And they were very smart.	Lan padha pinter banget.
Because if he does, you will trust him.	Amarga yen dheweke nindakake, sampeyan bakal percaya marang dheweke.
All that killed the weekend.	Kabeh sing mateni akhir minggu.
I want to keep the volume where it is needed.	Aku arep kanggo njaga volume ngendi iku perlu.
Leave for ten minutes.	Ninggalake sepuluh menit.
This is not true.	Iki ora bener.
A lot of money will be required for it.	A akèh dhuwit bakal dibutuhake kanggo iku.
He would start after me.	Dheweke bakal miwiti sawise aku.
If they respond and become excited, take it out.	Yen padha nanggapi lan dadi bungah, njupuk metu.
Why consider travel money.	Apa nimbang dhuwit travel.
Many people do not have the job skills.	Akeh wong sing ora duwe katrampilan kerja.
The evidence is missing.	Bukti wis ilang.
As dreamed as it was, it lasted longer and longer.	Kaya sing ditindakake impen, saya suwe saya suwe.
I have never seen your husband.	Aku durung tau weruh bojomu.
I will die.	Aku bakal mati.
He only appeared in the opening match.	Dheweke mung tampil ing pertandhingan pambuka.
I just arrived.	Aku nembe teka.
You find your way, and you stay there.	Sampeyan nemokake dalan sampeyan, lan sampeyan tetep ana.
This helps keep the blog active.	Iki mbantu supaya blog tetep aktif.
Or try to.	Utawa nyoba kanggo.
He has a great voice.	Dheweke duwe swara sing apik.
He must have been waiting.	Dheweke mesthi wis ngenteni.
And not only that.	Lan ora mung kuwi.
She needs someone like me to help her escape.	Dheweke butuh wong kaya aku kanggo nulungi dheweke lolos.
It’s the right thing to do, especially in the future.	Iku bab sing bener kanggo nindakake, utamané ing mangsa.
He reads day and night, making up for lost time.	Dheweke maca awan lan wengi, nggawe wektu sing ilang.
I’m very good at it.	Aku apik banget.
He will stay.	Dheweke bakal tetep.
Both steps give similar results.	Loro langkah kasebut menehi asil sing padha.
They will all burn.	Kabeh mau bakal murub.
But he never left me.	Nanging dheweke ora tau ninggalke aku.
Not so.	Ora ngono.
You have to think like a guy.	Sampeyan kudu mikir kaya wong lanang.
To do.	Kanggo nindakake.
Be open to new ideas and learn.	Dadi mbukak kanggo gagasan anyar lan sinau.
He stopped fighting.	Dheweke mandheg gelut.
They were murdered.	Wong-wong padha dipatèni.
They should deliver something.	Padha ngirim ngirim soko.
The number remains the same across the country.	Angka kasebut tetep ing saindenging negara.
Overall, this is an excellent study.	Sakabèhé, iki minangka sinau sing apik banget.
He raised his hand and pointed down.	Dheweke ngangkat tangane lan nuding mudhun.
He was wild.	Dheweke liar.
And someone else in her.	Lan wong liya ing dheweke.
I am ready to listen to you now.	Aku siap ngrungokake sampeyan saiki.
The rest is crazy stuff.	Liyane iku barang edan.
I would definitely see it now.	Aku mesthi ndeleng saiki.
I can’t think of anything like that.	Aku ora bisa mikir kaya ngono.
He began to hate everything and everyone, even himself.	Dheweke wiwit sengit kabeh lan kabeh wong, malah awake dhewe.
But he had no interest in participating.	Nanging dheweke ora duwe minat kanggo melu.
He hadn't lasted any longer.	Dheweke wis ora tahan maneh.
She raised her eyes.	Dheweke ngangkat mripate.
He is now much better.	Dheweke saiki luwih apik.
It felt good to meet somewhere in nature.	Iku felt apik kanggo ketemu nang endi wae alam.
Both now know what it must be like.	Loro-lorone saiki ngerti apa sing kudu dadi.
They were never produced.	Padha ora tau diprodhuksi.
I let him take it.	Aku nglilani dheweke njupuk.
It’s really a bad deed for money.	Iku pancene tumindak ala kanggo dhuwit.
He had to make a short choice again.	Dheweke kudu nggawe pilihan cendhak maneh.
So everything is really very clear.	Dadi kabeh pancen cetha banget.
I have changed my password.	Aku wis ngganti sandi.
And it didn’t take long for that to happen.	Lan ora butuh wektu suwe nganti kedadeyan kasebut.
We can fall at any time, in any living species.	Kita bisa tiba ing sembarang wektu, ing sembarang spesies urip.
For a moment it looked like they were in the sky.	Kanggo wayahe katon kaya padha ing langit.
Because there is no way out.	Amarga ora ana dalan metu.
It happened to me and my friend.	Kedadeyan kanggo aku lan kancaku.
Study the experimental material.	Sinau materi eksperimen.
Everything is good.	Kabeh iku apik.
But this is not a cause for relief.	Nanging iki ora dadi sabab kanggo relief.
There is a real economic impact.	Ana pengaruh ekonomi sing nyata.
We tend to sleep a lot, watch television.	Kita cenderung turu akeh, nonton televisi.
She likes it here.	Dheweke seneng kene.
Based on my findings.	Adhedhasar panemune.
She smiled at her friend.	Dheweke mesem marang kancane.
During his purchase.	Sajrone dheweke tuku.
We really want to know how to avoid them.	Kita pancene pengin ngerti carane supaya wong-wong mau.
We just sat there waiting for mass.	Kita mung lungguh ing kono ngenteni misa.
There is more.	Ana liyane.
It is unrecognizable.	Iku ora dikenali.
In a few hours he will be free from this place.	Ing sawetara jam dheweke bakal bebas saka panggonan iki.
You believe every little thing is good.	Sampeyan pracaya saben bab cilik iku apik.
Please let me explain.	Mangga kula nerangaken.
Now he can't go.	Saiki dheweke ora bisa lunga.
But he didn’t have to be happy with me.	Nanging dheweke ora kudu seneng karo aku.
I'm done.	Aku wis rampung.
Three people walked away from the vehicle.	Telung wong mlaku adoh saka kendaraan.
To tell him.	Kanggo ngomong marang dheweke.
It can be seen, but not reached.	Bisa katon, nanging ora tekan.
I hardly know what to think.	Aku meh ora ngerti apa sing kudu dipikirake.
Think about what you write.	Coba pikirake apa sing sampeyan tulis.
From a nervous perspective what it will do.	Saka perspektif gemeter apa bakal nggawe.
But he returned, determined to complete his task, the work of the bridge.	Nanging dheweke bali, kanthi tekad kanggo ngrampungake tugase, karya jembatan.
Bad weather.	Cuacane ala.
Part of the site.	Bagéyan saka situs.
I would tend to agree.	Aku bakal cenderung setuju.
Here, we do not see.	Kene, kita ora weruh.
I like you.	Aku kaya kowe.
Such a terrible experience, overall.	Kuwi pengalaman elek, sakabèhé.
This is for my brother.	Iki kanggo sedulurku.
The problem only came from the outside.	Masalah mung teka saka njaba.
Ride out into the rocks and out of sight.	Numpak metu menyang watu lan metu saka ngarsane.
I’m stuck with you.	Aku macet karo sampeyan.
Football fans are treated like animals and disrespected.	Penggemar bal-balan dianggep kaya kewan lan ora dihormati.
No other information is available at this time.	Ora ana informasi liyane sing kasedhiya ing wektu iki.
They were quite a hindrance.	Padha cukup alangan.
My goal is to get a lot of products.	Tujuanku yaiku entuk akeh produk.
He seemed quite comfortable, however.	Panjenenganipun ketoke cukup nyaman, Nanging.
You have gained weight.	Sampeyan wis nambah bobot.
For my work.	Kanggo pegaweyanku.
No need to leave the guards.	Ora perlu ninggalake pengawal.
Relevant general education is free.	Pendidikan umum sing cocog gratis.
Of course there is.	Mesthine ana.
I only have one daughter who is now grown up.	Aku mung duwe anak wadon siji sing saiki wis gedhe.
Still doing the same.	Isih nglakoni sing padha.
Can he continue to win ?.	Apa dheweke bisa terus menang?.
He explains that he needs to be a team.	Dheweke nerangake yen dheweke kudu dadi tim.
I did the same to him.	Aku uga iya marang dheweke.
I will treat my loved ones.	Aku bakal nambani wong sing ditresnani.
In short, it’s business.	Ing cendhak, iku bisnis.
We explain this procedure with an example in the next section.	Kita nerangake prosedur iki kanthi conto ing bagean sabanjure.
It doesn’t hurt anyone, and it’s absolutely true, so you have to do it.	Ora nglarani sapa wae, lan pancen bener, mula sampeyan kudu nindakake.
It has disappeared for medical reasons and for the better.	Wis ilang amarga alasan medis lan luwih apik.
And now he has got a contract to do it, pay gold.	Lan saiki wis entuk kontrak kanggo nindakake, mbayar emas.
You can’t imagine what this means to me.	Sampeyan ora bisa mbayangno apa tegese iki kanggo aku.
He did better.	Dheweke nindakake luwih apik.
There is no sound that should not be there.	Ora ana swara sing kudune ora ana.
Again and again.	Maneh maneh maneh.
So we can open up to others and listen.	Supaya kita bisa mbukak kanggo wong liya lan ngrungokake.
You know this is moving very fast.	Sampeyan ngerti iki obah cepet banget.
The result should look something like the following.	Asil kudu katon kaya ing ngisor iki.
No one was waiting for him anywhere.	Ora ana sing ngenteni dheweke ing ngendi wae.
The stuff is just so good.	Barang kasebut mung apik banget.
They have to have basic rules.	Dheweke kudu duwe aturan dhasar.
That of course is not possible.	Sing mesthi wae ora mungkin.
We have had a wonderful life together.	Kita wis urip apik banget bebarengan.
He took a lot of fun things off.	Dheweke njupuk akeh perkara sing nyenengake.
Or at least not necessarily.	Utawa paling ora kudu.
You try not to cook your body, you know.	Sampeyan nyoba ora kanggo masak awak, ngerti.
I just know.	Aku mung ngerti.
I think this is the first time we talk about games.	Aku iki pisanan kita ngomong bab game.
Good memories.	Kenangan apik.
This book is a great way to stay fresh.	Buku iki minangka cara sing apik kanggo tetep anyar.
The young man grabbed her.	Wong enom nyekel dheweke.
I can see one page and everything written on it.	Aku bisa ndeleng kaca siji lan kabeh sing ditulis ing.
It’s much less easily done than said.	Iku akeh kurang gampang rampung saka ngandika.
Just be you and forget about the rest.	Cukup dadi sampeyan lan lali babagan liyane.
There were no people around.	Ora ana wong ing saubengé.
I wouldn’t be able to live without this song.	Aku ora bakal bisa urip tanpa lagu iki.
I talk to a lot of mine every day.	Aku ngomong karo akeh mine saben dina.
He wasn't convinced yet.	Dheweke durung yakin.
But demand is increasing.	Nanging panjaluk mundhak.
More and more as the first season continues.	Liyane lan liyane minangka mangsa pisanan terus.
His brothers and sisters as well.	Sedulur-sedulure uga.
It looks really good.	Iku katon apik banget.
Everything may come out okay in the end.	Kabeh bisa metu oke ing pungkasan.
Absolutely.	Pancen.
Even so, he couldn’t imagine how he could protect her.	Sanajan mangkono, dheweke ora bisa mbayangake kepiye dheweke bisa nglindhungi dheweke.
Just try the idea out.	Mung nyoba idea metu.
Feel free to check out my review.	Bebas bae kanggo mriksa review sandi.
This decision makes more sense to my art.	Keputusan iki ndadekake luwih akeh makna kanggo seniku.
That has been his own work.	Sing wis dadi karyane dhewe.
You have to get it.	Sampeyan kudu njaluk.
I picked it up and put it on my face.	Aku njupuk munggah lan sijine ing pasuryan.
Here are some things to look for.	Ing kene ana sawetara perkara sing kudu digoleki.
Expect to get paid if you take photos.	Nyana kanggo njaluk dhuwit yen njupuk foto.
But what do we know about the future ?.	Nanging apa sing kita ngerti babagan masa depan?.
It put us way behind.	Iku sijine kita cara konco.
Still, he shook his head.	Isih, dheweke geleng-geleng sirahe.
He wants to take the knife.	Dheweke kepengin njupuk piso.
Shit, he thinks, is dead.	Shit, dheweke mikir, iku mati.
It doesn’t matter who he is.	Ora perduli sapa dheweke.
I forget every worry.	Aku lali saben kuwatir.
So the mission just can’t be done.	Dadi misi mung ora bisa rampung.
Certainly too much for war.	Mesthi akeh banget kanggo perang.
Multiple lines are often used.	Multiple baris asring digunakake.
You know this doesn’t detract from your beauty.	Sampeyan ngerti iki ora ngilangi kaendahan sampeyan.
There are many small points to consider.	Ana akeh titik cilik sing kudu ditimbang.
He knew why it could be.	Dheweke ngerti kenapa bisa.
Angry and frightened, some soldiers exploded.	Nesu lan wedi, sawetara prajurit njeblug.
You need to select the right client.	Sampeyan kudu milih klien sing cocog.
I am happy, kind and full of strength and hope.	Aku seneng, apik lan kebak kekuatan lan pangarep-arep.
You get business.	Sampeyan entuk bisnis.
Are they safe and healthy.	Apa dheweke aman lan sehat.
Then later, the other way around.	Banjur mengko, cara liyane.
He wants us down and out.	Dheweke pengin kita mudhun lan metu.
This legal statement is true.	Pernyataan hukum iki bener.
God is not limited in time and space.	Gusti Allah ora diwatesi wektu lan papan.
The building itself wants you to stay.	Bangunan dhewe pengin sampeyan tetep.
The results were similar for both study materials.	Asil padha kanggo loro materi sinau.
He then pressed a button on the communication device on his shoulder.	Dheweke banjur mencet tombol ing piranti komunikasi ing pundhake.
We really live in a strange time.	Kita pancen urip ing jaman aneh.
Unfortunately, there is no standard that can determine this.	Sayange, ora ana standar sing bisa nemtokake perkara iki.
Act better and he will take care of you.	Tumindak sing luwih apik lan dheweke bakal njaga sampeyan.
And generally my family still lives there.	Lan umume kulawargaku isih manggon ing kana.
You have agreed to respect my rights.	Sampeyan wis setuju kanggo ngurmati hak-hakku.
Few cases of broken heart and others.	Sedikit kasus patah hati dan lain-lain.
So he started trying in a small way.	Dadi dheweke wiwit nyoba kanthi cara cilik.
Not great, but it seems to get the job done.	Ora becik, nanging misale jek njaluk proyek rampung.
He has been happy to receive it.	Dheweke wis seneng nampa.
Now we get to the heart of the matter.	Saiki kita njaluk menyang jantung saka prakara.
I don’t think he does.	Aku ora mikir dheweke ora.
He could see clearly in his head.	Dheweke bisa ndeleng kanthi jelas ing sirahe.
On the other hand, there are some studies that suggest the opposite.	Ing tangan liyane, ana sawetara pasinaon sing suggest ngelawan.
No fees are carried.	Ora ana biaya sing digawa.
Everything is good.	Kabeh iku apik.
Eventually he got it.	Pungkasane dheweke entuk.
I once worked at a large company.	Aku tau kerja ing perusahaan gedhe.
I found one, but used it.	Aku nemokake siji, nanging digunakake.
But quite the opposite.	Nanging pancen kosok baline.
It ends up near the church.	Iku ends munggah cedhak pasamuwan.
There was no one in the house.	Ora ana wong ing omah.
I wondered what language they spoke.	Aku kepingin weruh basa apa sing diomongake.
School friends often wonder where we live.	Kanca-kanca sekolah asring gumun ing ngendi kita manggon.
Let’s leave this for now and look at the middle right.	Ayo ninggalake iki kanggo saiki lan katon ing sisih tengen tengah.
I know what you’re thinking.	Aku ngerti apa sing dipikirake.
We’ve been together for ten years now.	Kita wis bebarengan kanggo sepuluh taun saiki.
Others, perhaps, but not him.	Liyane, mbok menawa, nanging ora dheweke.
I have seen that light.	Aku wis weruh cahya kasebut.
For them, it’s just about sex.	Kanggo wong-wong mau, iku mung babagan jinis.
He knew it very well.	Dheweke ngerti banget.
Also, generally clients lack support.	Uga, umume klien ora duwe dhukungan.
To do that follow the instructions to set up your account.	Kanggo nindakake sing tindakake pandhuan kanggo nyetel akun.
It doesn’t matter if they are having an easy or difficult time.	Ora preduli yen dheweke ngalami wektu sing gampang utawa angel.
You are only afraid because you see from the inside.	Sampeyan mung wedi amarga sampeyan ndeleng saka njero.
You can move whatever items you want.	Sampeyan bisa mindhah barang-barang apa wae sing dikarepake.
You have to tell them how you know.	Sampeyan kudu ngandhani carane sampeyan ngerti.
And the dogs are getting old.	Lan asu-asu wis tuwa.
I will not bring my family there.	Aku ora bakal nggawa kulawargaku mrana.
He nodded understandingly.	Dheweke manthuk-manthuk pangerten.
It will be good.	Bakal apik.
His fingers trembled as he pointed.	Drijine gemeter nalika nuding.
He has to be very careful about his health.	Dheweke kudu ngati-ati banget babagan kesehatane.
As a result, one of three outcomes is possible.	Akibaté, salah siji saka telung asil bisa.
You’re right, it’s absolutely true.	Sampeyan bener, iku pancen bener.
Freedom is not a right as an obligation.	Merdika dudu hak minangka kewajiban.
He did it again, and.	Dheweke nindakake maneh, lan.
Even tonight, if you will.	Malah bengi iki, yen sampeyan pengin.
Reaction time means.	Wektu reaksi tegese.
It became my enemy.	Iku dadi mungsuhku.
I have never felt like that before.	Aku durung tau ngrasakake kaya ngono.
Again, only ten minutes left.	Maneh, mung sepuluh menit maneh.
He didn’t want to give up.	Dheweke ora pengin nyerah.
I’ll explain about our specific situation later.	Aku bakal nerangake babagan kahanan tartamtu kita mengko.
One morning, he couldn’t get out of the flate.	Ing sawijining esuk, dheweke ora bisa metu saka flate.
He agreed to give her a little time.	Dheweke setuju menehi wektu sethithik.
It was a good time.	Iku wektu sing apik.
I will decide what happens.	Aku bakal mutusake apa sing kedadeyan.
Suddenly it now has business value.	Dumadakan saiki duwe nilai bisnis.
You can run.	Sampeyan bisa mbukak.
Then he suddenly found he couldn't speak.	Banjur dumadakan ketemu dheweke ora bisa ngomong.
We are very excited about this.	Kita bungah banget babagan iki.
There is a need to learn more about this issue.	Ana perlu kanggo sinau luwih bab masalah iki.
He looks unheard.	Dheweke katon ora krungu.
He wouldn’t say shit to anyone else in the room.	Dheweke ora bakal ngomong telek karo wong liya ing kamar.
That’s how he is.	Semono uga dheweke.
It started wrong.	Iku wiwit salah.
That is difficult.	Sing angel.
And so it is.	Lan supaya dadi.
Change every week.	Ganti saben minggu.
Otherwise, they can create big problems.	Yen ora, dheweke bisa nggawe masalah gedhe.
The rest will go to hell.	Sisane bakal mlebu neraka.
His family made no exception.	Kulawargane ora digawe pengecualian.
You are a perfect match.	Sampeyan cocog sampurna.
But it’s been a long time coming.	Nanging iku wis suwe banget.
That will make everyone happy.	Sing bakal nggawe kabeh wong seneng.
But that part is unthinkable.	Nanging bagean kasebut ora bisa ditindakake.
We started last.	Kita miwiti pungkasan.
If you lose, then do it.	Yen sampeyan kalah, banjur apa.
The author recommends the obvious.	Penulis nyaranake sing jelas.
She needs surgery.	Dheweke butuh operasi.
You live with it.	Sampeyan manggon karo.
What is missing is the idea in your head.	Sing ilang yaiku ide ing sirahmu.
the blood of that man.	getihe wong iku.
On the other hand, we have.	Ing tangan liyane, kita duwe.
This way, then that way.	Iki cara, banjur cara sing.
Other families were back at home waiting.	Kaluwarga liyane padha bali ing omah ngenteni.
That could be next.	Sing bisa sabanjure.
It cannot be bought with gold.	Ora bisa dituku nganggo emas.
And that means power.	Lan tegese daya.
There is no difference.	Ora ana bedane.
But it’s just perfect for this.	Nanging mung sampurna kanggo iki.
First, the response rate is very high.	Kaping pisanan, tingkat respon dhuwur banget.
I repeat our story.	Aku mbaleni crita kita.
So he has a ‘second’ after his name.	Dadi dheweke duwe 'kapindho' sawise jenenge.
It’s easy for us to advise.	Iku gampang kanggo kita menehi saran.
Then you also forget the moment, and focus on the next.	Banjur sampeyan uga lali wayahe, lan fokus ing sabanjure.
We are very easily thrown away.	Kita gampang banget dibuwang.
There, of course.	Ana, mesthi.
The man turned blue because there was no air.	Wong iku dadi biru amarga ora ana hawa.
I can’t get out.	Aku ora bisa metu.
Of course there is a better way.	Mesthi ana cara sing luwih apik.
He is indeed a super close brother.	Dheweke pancen sedulur sing super cedhak.
He did not listen to the radio.	Dheweke ora ngrungokake radio.
There have been many signs over the years.	Ana akeh pratandha sajrone pirang-pirang taun.
I love riding her.	Aku seneng numpak dheweke.
You have the rest of the week.	Sampeyan duwe sisa minggu.
This can be changed if you wish.	Iki bisa diganti yen sampeyan pengin.
Or he feels it.	Utawa dheweke rumangsa.
Physical resistance is not required.	Resistance fisik ora dibutuhake.
If you find this situation, surely the season will end successfully.	Yen sampeyan nemokake kahanan iki, mesthine musim bakal rampung kanthi sukses.
I personally have seen what happens there.	Aku wong wis weruh apa mengkono ana.
This is what animals do.	Iki sing ditindakake kewan.
There is little to see, much to feel.	Ana sethithik sing bisa dideleng, akeh sing bisa dirasakake.
Have fun, but take them seriously.	Seneng-seneng, nanging njupuk wong serius.
I’ve never worked less and had a better time.	Aku ora tau kerja kurang lan duwe wektu sing luwih apik.
He was married.	Dheweke nikah.
She had seen what her son had done up close.	Dheweke wis ndeleng apa sing wis ditindakake anake lanang kanthi cedhak.
He was only four.	Dheweke mung papat.
He didn’t show the hole.	Dheweke durung nuduhake bolongan.
It’s a very small price to pay.	Iku rega cilik banget kanggo mbayar.
Or there may be an order to go home.	Utawa bisa uga ana prentah supaya mulih.
If you can feel your hands, the rest is not a problem.	Yen sampeyan bisa ngrasakake tangan, liyane ora masalah.
In addition, he was on fire.	Kajaba iku, dheweke wis kebakar.
I think they need to draw a line.	Aku padha kudu nggambar garis.
The bed is empty or half empty.	Amben kosong utawa setengah kosong.
It looks like it has done before.	Katon kaya sing wis ditindakake sadurunge.
User input for these three items is the sample rate.	Input pangguna kanggo telung perkara kasebut yaiku tingkat sampel.
We talked for a long time.	We ngomong kanggo dangu.
He dropped the paper.	Dheweke ngeculake kertas kasebut.
His peace was gone.	Katentremane wis ilang.
Week after week.	Minggu sawise minggu.
Sometimes it happens, overcoming.	Kadhangkala kedadeyan, ngatasi.
The wind is the wind.	Angin iku angin.
I want to be careful.	Aku pengin ngati-ati.
That’s not my business.	Kuwi dudu urusanku.
I have never heard of it.	Aku ora tau krungu.
This might be a bad idea.	Iki bisa uga dadi ide sing ala.
He was angry because someone didn’t explain it.	Dheweke nesu amarga ana sing ora nerangake.
Otherwise, he is not moving.	Yen ora, dheweke ora obah.
It’s just where my reach is.	Iku mung ing ngendi jangkauanku.
Some thought it was a perfect fit.	Sawetara panginten iku cocog sampurna.
I will be very happy.	Aku bakal seneng banget.
If he knew.	Yen dheweke ngerti.
The boys met.	Sing lanang ketemu.
Lucky their way.	Bejo ilang dalane.
He couldn’t get out.	Dheweke ora bisa metu.
It was suddenly over, and over.	Iku dumadakan rampung, lan liwat.
Only about four hours.	Mung udakara patang jam.
A second cost benefit analysis is required.	Analisis entuk manfaat biaya kapindho dibutuhake.
And no one knows it better than you.	Lan ora ana sing ngerti luwih apik tinimbang sampeyan.
I have a lot of experience.	Aku duwe akeh pengalaman.
What rubbish.	Apa sampah.
And they lose many children and mothers through this practice.	Lan padha kelangan akeh anak lan ibu liwat laku iki.
He didn't know.	Dheweke ora ngerti.
Players can code their own features into the game.	Pemain bisa kode fitur dhewe menyang game.
My eyes turned brown again.	Mripatku dadi coklat maneh.
Carefully, he turned the door handle and opened the door slowly.	Kanthi ati-ati, dheweke nguripake gagang lawang lan mbukak lawang kanthi alon.
The situation is not much better.	Kahanan ora akeh apik.
One friend, if you can see it now.	Kanca siji, yen bisa ndeleng saiki.
Sometimes we can’t see how our actions affect others.	Kadhangkala kita ora bisa ndeleng kepiye tumindak kita mengaruhi wong liya.
I'll be back in half an hour.	Aku bakal bali maneh setengah jam.
But let’s face our position.	Nanging ayo padha ngadhepi posisi kita.
I have missed her.	Aku wis kangen dheweke.
The house is running well, of course.	Omah mlaku apik, mesthi.
I lost the first set.	Aku kelangan set pisanan.
Don’t reflect on what you’re doing there.	Aja nggambarake apa sing sampeyan lakoni ing kana.
Then, slowly, everyone approached me.	Banjur, alon-alon, kabeh wong nyedhaki aku.
It’s a different place.	Iku panggonan sing beda.
This then forces the green line in the upper right.	Iki banjur meksa garis ijo ing sisih tengen ndhuwur.
We have a lot of work ahead.	Kita duwe akeh karya ing ngarep.
The friend is the one who actually finds the body.	Kanca iku sing bener nemokake awak.
A fourth case has so far been reported.	Kasus kaping papat nganti saiki dilaporake.
I’m just a boy.	Aku mung lanang.
I will be honest with you.	Aku bakal jujur ​​karo sampeyan.
And in that respect as well as others.	Lan ing bab iku uga wong liya.
And it’s quite natural.	Lan iku cukup alam.
People can’t wait for the weekend.	Wong ora bisa ngenteni akhir minggu.
Mom said she would tell him first thing in the morning.	Ibu kandha yen dheweke bakal ngandhani perkara pisanan ing esuk.
With his hands and mouth and body, he took her.	Kanthi tangan lan tutuk lan awak, dheweke njupuk dheweke.
However, it was apparently part of his father.	Nanging, iku ketoke bagéan saka kang rama.
I believe performance reviews should never be a surprise.	Aku pracaya review kinerja ngirim tau dadi surprise.
The biggest factor without a doubt is focus.	Faktor paling gedhe tanpa mangu yaiku fokus.
The court also did not find anything in its research on the topic.	Pengadilan uga ora nemokake apa wae ing riset babagan topik kasebut.
This is usually a couple of thousand dollars, but forget about it.	Iki biasane saperangan ewu dolar, nanging lali bab.
One day, the mother and daughter disappear.	Sawijining dina, ibu lan putri ilang.
Check before doing anything.	Priksa sadurunge nindakake apa-apa.
The base should be at least four feet.	Dasaré kudu paling sethithik papat kaki.
I couldn’t let anything happen to him.	Aku ora bisa nglilani ana apa-apa marang dheweke.
I just kept going back to the door.	Aku mung terus bali menyang lawang.
I will never experience this again.	Aku ora bakal nate ngalami iki maneh.
Only two yellow cards were given though.	Mung loro kertu kuning diwenehi sanadyan.
We want to do one.	Kita arep nindakake siji.
How to achieve it.	Kepiye carane bisa entuk.
Second reference and meaning.	Referensi kaping pindho lan makna.
He has too many.	Dheweke duwe akeh banget.
Actions and applications.	Tumindak lan aplikasi.
He’s your job, after all.	Dheweke tugas sampeyan, sawise iku.
I grabbed them before he could.	Aku nyekel wong-wong mau sadurunge dheweke bisa.
I think people will be really pleased.	Aku wong bakal tenan pleased.
Not even once have they been the same.	Ora malah sapisan padha wis padha.
Yes, we are still there.	Ya, kita isih ana.
Bojone ngopeni.	Bojone ngopeni.
I was cold half the time.	Aku kadhemen setengah wektu.
This can make the diagnosis of the condition difficult.	Iki bisa nggawe diagnosa kondisi angel.
But there is a less complicated reason for this.	Nanging ana alesan sing kurang rumit kanggo iki.
It takes two weeks.	Butuh rong minggu.
Wasting my time.	Mbuang wektuku.
It comes at a time when they need that kind of energy.	Iku teka ing wektu nalika padha mbutuhake jinis energi.
Means you care.	Berarti kowe peduli.
He saw her.	Dheweke weruh dheweke.
Now, don’t get me wrong.	Saiki, ojo salah paham.
I hope you have a great day.	Mugi sampeyan duwe dina gedhe.
I leave this question for you to decide.	Aku ninggalake pitakonan iki kanggo sampeyan mutusake.
Taken to hospital.	Digawa menyang rumah sakit.
All the time in the world.	Kabeh wektu ing donya.
He agrees that football teams are treated differently.	Dheweke setuju manawa tim bal-balan dianggep beda.
Let them work and be useful.	Ayo dheweke kerja lan migunani.
In my mind, he wasn’t going to watch.	Ing pikiranku, dheweke ora bakal nonton.
This is not serious.	Iki ora serius.
Our water table is too high for that.	Tabel banyu kita dhuwur banget kanggo iku.
And once you’ve gotten there, you just move on.	Lan yen sampeyan wis teka ing kono, sampeyan mung nerusake.
But it’s as much as they can afford.	Nanging iku minangka akeh sing padha bisa nanggung.
You lack common sense.	Sampeyan kurang akal sehat.
Great failure.	Gagal gedhe.
I picked up my life, piece by piece.	Aku ngangkat uripku, sepotong demi sepotong.
This is what we were like.	Iki kita padha kaya.
I also can't get a connection.	Aku uga ora bisa njaluk sambungan.
Well worth a listen !.	Inggih worth a listen!.
A thick layer covers it all.	Lapisan sing kandel nutupi kabeh.
We’ll see him tomorrow, when training gets serious.	Kita bakal weruh dheweke sesuk, nalika latihan dadi serius.
But the weather is extreme.	Nanging cuaca ekstrem.
He was trying to help us.	Dheweke nyoba nulungi kita.
You forget the normal.	Sampeyan lali sing normal.
And there is a difference.	Lan ana bedane.
In a moment they could throw a star at him.	Ing wayahe padha bisa mbuwang lintang marang.
Then it happened slowly.	Banjur kedadeyan alon-alon.
This will vary from industry to industry.	Iki bakal beda-beda saka industri menyang industri.
He was with her for six months.	Dheweke karo dheweke kanggo nem sasi.
Player for player, there is no comparison.	Pamuter kanggo pemain, ora ana perbandingan.
You are not wrong.	Sampeyan ora salah.
He fired shots into the air and the crowd returned.	Dheweke ngetokake tembakan menyang udhara lan wong akeh padha bali.
I was a little worried.	Aku rada kuwatir.
Other people also love him.	Wong liya uga tresna marang dheweke.
I failed.	Aku gagal.
I’m sorry, but work is work and learning is learning.	Nyuwun pangapunten, nanging kerja minangka karya lan sinau yaiku sinau.
However, it is usually known.	Nanging, biasane dikenal.
It could mean how I can do this work.	Iku bisa tegese carane aku bisa nindakake karya iki.
The dream started at the same time.	Impen kasebut diwiwiti ing wektu sing padha.
The door was closed but not finished.	Lawange ditutup nanging durung rampung.
He wants to live.	Dheweke kepengin urip.
Finally the door opened.	Akhire lawang mbukak.
God is life in the birds.	Gusti Allah iku urip ing manuk.
But in the morning you have to take the train.	Nanging ing wayah esuk sampeyan kudu numpak sepur.
She entered the school for early education.	Dheweke mlebu sekolah kanggo pendidikan awal.
I wrote a letter to that address.	Aku nulis layang kanggo alamat kasebut.
I held my breath, waiting for his decision.	Aku nahan ambegan, ngenteni keputusane.
And a small lock.	Lan kunci cilik.
Now it’s up to you to choose which one.	Saiki dadi pilihan sampeyan milih sing endi.
Thus he said.	Mangkono dheweke ngandika.
Because it is very safe.	Amarga aman banget.
I really can’t think of anything I should say.	Aku pancen ora bisa mikir apa sing kudu dakkandhakake.
In his anger was the pain of his own history.	Ing nesu dheweke ana pain saka sajarah dhewe.
Control, in press.	Kontrol, ing pers.
However, the way we respond to them is most important.	Nanging, cara kita nanggapi wong-wong mau sing paling penting.
I stopped, and the boy stopped with me.	Aku mandheg, lan bocah lanang mandheg karo aku.
I was just trying to help.	Aku mung nyoba mbantu.
Which he had never done, almost hit the car.	Kang wis tau rampung, meh ketabrak mobil.
Some even stay in her small apartment.	Sawetara malah tetep ing apartemen cilik dheweke.
He was hard to beat.	Dheweke angel dikalahake.
We have nothing else.	Kita ora duwe apa-apa liyane.
Government and society.	Pemerintah lan masyarakat.
I had fun with the race in the movie.	Aku wis fun karo lomba ing film.
He doesn’t have to worry anymore about legal issues.	Dheweke ora kudu kuwatir maneh babagan masalah hukum.
Nothing is impossible for us.	Ora ana sing ora bisa ditindakake kanggo kita.
They stood up, holding each other's hands.	Padha munggah, nyekeli tangan siji liyane.
Her management is here.	Manajemen dheweke ana ing kene.
Instead, we have to live the way we have to.	Nanging, kita kudu urip kanthi cara sing kudu kita lakoni.
A list of examples is provided in the question.	Dhaptar conto diwenehake ing pitakonan.
And it may be true.	Lan bisa uga bener.
But it works, kind of.	Nanging kerjane, jenis.
Immediately, he began to hear and speak.	Sanalika, dheweke wiwit krungu lan ngomong.
She looks over.	Dheweke katon liwat.
In a circle.	Ing bunder.
Maybe just two or three put their heads together and get busy.	Mungkin mung loro utawa telu sijine sirah bebarengan lan dadi sibuk.
I have never met him.	Aku wis tau ketemu wong.
That’s if you consider your country unworthy.	Kuwi yen sampeyan nganggep negara sampeyan ora pantes.
I have been given a trust.	Aku wis diwenehi amanah.
She began to speak to herself.	Dheweke wiwit ngomong dhewe.
He didn’t like to listen to himself.	Dheweke ora seneng ngrungokake awake dhewe.
Smile at them.	Esem marang wong-wong mau.
Don’t use the same background as your web page.	Aja nggunakake latar mburi sing padha karo kaca web.
However, studies with large size samples obtained different results.	Nanging, panaliten kanthi conto ukuran gedhe entuk asil sing beda.
All trials included training time and frequency.	Kabeh uji coba kalebu wektu lan frekuensi latihan.
Spread on the base.	Nyebar ing dhasar.
Or with a truck.	Utawa karo truk.
And no one killed it.	Lan ora ana sing mateni.
No, there is no possibility.	Ora, ora ana kemungkinan.
All my hard work has caused this.	Kabeh kerja kerasku wis nyebabake iki.
It’s not like we have any other choice.	Ora kaya kita duwe pilihan liyane.
When they realized they were playing the wrong game.	Nalika padha temen maujud padha muter game salah.
No one said anything for almost a minute.	Ora ana sing ngomong apa-apa nganti meh semenit.
That would be one ship many times over.	Sing bakal dadi siji kapal kakehan.
And keep the volume low.	Lan tetep volume kurang.
In fact the fear increased.	Nyatane rasa wedine tambah akeh.
Now he is getting strong attention from the press.	Saiki dheweke entuk perhatian sing kuat saka pers.
This may require further explanation.	Iki bisa uga mbutuhake panjelasan liyane.
They were waiting for someone else to give them a big shot.	Wong-wong padha ngenteni wong liya kanggo menehi tembakan gedhe.
Please don’t stop me from talking.	Mangga aja ngalangi aku kanggo ngomong.
I wanted a presence, and here you are.	Aku kepingin ana ngarsane, lan kene sampeyan.
I know people who do.	Aku ngerti wong sing nindakake.
But this time it was too late.	Nanging wektu iki wis kasep.
You don’t have anything to sell on my.	Sampeyan ora duwe apa-apa kanggo ngedol ing sandi.
Not because they change, but because we do.	Ora amarga dheweke ngganti, nanging amarga kita nindakake.
You must provide a copy of your proof of purchase.	Sampeyan kudu nyedhiyani salinan bukti tuku.
In fact it has the opposite effect.	Nyatane wis efek ngelawan.
So this model is the best.	Dadi model iki sing paling apik.
Definitely not the reason.	Temtunipun dudu sababe.
However, more work is needed.	Nanging, luwih akeh karya dibutuhake.
The news has no effect in the past.	Pawarta kasebut ora duwe pengaruh maneh ing jaman kepungkur.
The child is not yours.	Bocah iku dudu kagunganmu.
Your marriage is the exception, and not the rule.	Perkawinan sampeyan minangka pangecualian, lan dudu aturan.
Do that.	Apa sing.
In addition, it is free.	Kajaba iku, iku gratis.
Freedom is about being able to be whatever you want.	Kebebasan yaiku babagan bisa dadi apa wae sing dikarepake.
It’s a big city.	Iku kutha gedhe.
And he was strong.	Lan dheweke kuwat.
She tried to smile, but was clearly forced.	Dheweke nyoba mesem, nanging jelas dipeksa.
It is as art as science.	Iku minangka seni minangka ilmu.
Pull your way under the bar.	Narik dalan ing ngisor bar.
From that, you can help people.	Saka iku, sampeyan bisa nulungi wong.
Propose concepts and design experiments.	Ngajokaken konsep lan ngrancang eksperimen.
And people know it, and do nothing.	Lan wong ngerti, lan ora nindakake apa-apa.
I’ve been pushing her.	Aku wis nyurung dheweke.
Everyone knows the story.	Kabeh wong ngerti critane.
I allow myself to feel it.	Aku ngidini dhewe ngrasakake.
I have a job.	Aku duwe proyek.
I had a beer there and came back.	Aku wis bir ana lan bali.
Believe that he will not fail.	Percaya yen dheweke ora bakal gagal.
It should reach the following.	Kudu tekan ngisor iki.
He is not here tonight.	Dheweke ora ana ing kene bengi iki.
My face was on hers.	Pasuryanku ana ing dheweke.
I kept trying to sleep during my stay.	Aku terus nyoba kanggo turu sak tetep.
Anything can affect.	Apa wae bisa mengaruhi.
And without the individual, there is no time or history.	Lan tanpa individu, ora ana wektu utawa sejarah.
The girls are different, though.	Bocah-bocah wadon beda, sanadyan.
He had been patient.	Dheweke wis sabar.
You can only see it as a change.	Sampeyan mung bisa ndeleng minangka owah-owahan.
The proof is done.	Buktine wis rampung.
You need to get permission to do so.	Sampeyan kudu njaluk idin kanggo nindakake.
This must be painful.	Iki kudu lara.
Mom is more our size.	Ibu luwih ukuran kita.
We actually found a lot to like in the toy.	Kita bener nemokake akeh sing disenengi ing dolanan kasebut.
You even look like me.	Sampeyan malah katon kaya aku.
This time is different.	Wektu iki beda.
I love reading.	Aku seneng maca.
Designed and performed analysis.	Dirancang lan nindakake analisis.
But the results surprised her.	Nanging asil kaget dheweke.
But we will be in about a month.	Nanging kita bakal ing babagan sasi.
School is over.	Sekolah wis rampung.
This is just the way it is done.	Iki mung cara sing ditindakake.
His mother had never said that to him.	Ibune wis tau ngomong ngono marang dheweke.
Looking for a good wife ?.	Nggolek bojo sing apik?.
And when it will work, it will be good.	Lan nalika bakal mlaku, bakal apik.
Don’t go until brown.	Aja nganti coklat.
That’s where my theory begins.	Ing kono teoriku diwiwiti.
But he would never have a doctor.	Nanging dheweke ora bakal duwe dhokter.
That’s one hell of a drop off.	Sing siji neraka saka drop off.
Then we waited.	Banjur kita ngenteni.
What it feels like to have a hand.	Apa sing dirasakake duwe tangan.
Omongane ngono.	Omongane ngono.
Like many, no one wants to.	Kayane akeh, ora ana sing pengin.
They were afraid of too many people.	Padha wedi banget akeh wong.
This can be used.	Iki bisa digunakake.
Very good if you try.	Apik banget yen sampeyan nyoba.
That means never take anything for granted.	Tegese ora tau njupuk apa-apa.
Blue indicates the patient is still present.	Biru nuduhake pasien sing isih ana.
And it might happen.	Lan bisa uga kedadeyan.
I don’t want my worst enemy.	Aku ora pengin mungsuhku sing paling awon.
I really don’t like instant coffee.	Aku pancene ora seneng kopi instan.
But this is not a problem.	Nanging iki dudu masalah.
I don’t mean to create problems.	Aku ora maksud nggawe masalah.
Unless no one knows how to use it.	Kajaba ora ana sing ngerti carane nggunakake.
Basically, we want to do what we can.	Sejatine, kita pengin nindakake apa sing bisa ditindakake.
Let’s start in the head.	Ayo dadi miwiti ing sirah.
And we move families around the country.	Lan kita pindhah kulawarga ing saindhenging negara.
The boy was shot.	Bocahe ditembak.
Haven’t heard of it perhaps.	Wis ora krungu bab iku mbok menawa.
I mean from that perspective.	Maksudku saka perspektif kasebut.
And their children were there.	Lan anak-anake padha ana.
White children get a lot of attention.	Anak kandung sing putih entuk perhatian akeh.
No one wants to experience the trials that water damage can do.	Ora ana sing kepengin ngalami pacoban sing bisa ditindakake dening karusakan banyu.
For years.	Kanggo taun.
Put the gun out.	Sijine bedhil metu.
She could see him doing it.	Dheweke bisa ndeleng dheweke nindakake.
Just want to see how you are.	Mung pengin ndeleng kepiye sampeyan.
I walked forward and backward and backward.	Aku mlaku maju banjur mundur banjur maju maneh.
Try it for yourself.	Coba dhewe.
To identify factors that may be associated with this feature.	Kanggo ngenali faktor sing bisa digandhengake karo fitur iki.
So listen to me.	Dadi rungokna aku.
As a child, he was very happy.	Minangka bocah, dheweke seneng banget.
You are it.	Kowe iku.
He will represent an important test for both countries.	Dheweke bakal makili tes penting kanggo loro negara kasebut.
I knew this would come out about her at some point.	Aku ngerti iki bakal metu babagan dheweke ing sawetara titik.
See how big it is.	Delengen sepira gedhene.
As for me.	Minangka kanggo kula.
As far as she was concerned, he let her go.	Minangka adoh saka dheweke prihatin, dheweke ngeculake dheweke.
We want action.	Kita pengin tumindak.
He could see what was to come along the way.	Dheweke bisa ndeleng apa sing bakal teka ing dalan.
Most customers have limited information.	Umume pelanggan duwe informasi winates.
We stayed with him for some time.	We tetep karo wong kanggo sawetara wektu.
This was an interesting trip for both of us.	Iki minangka perjalanan sing menarik kanggo kita loro.
Otherwise, it is not your responsibility.	Yen ora, iku ora tanggung jawab sampeyan.
But you are real.	Nanging sampeyan nyata.
Make a good choice in your shoes.	Nggawe pilihan sing apik ing sepatu sampeyan.
The option has been available to customers for more than three years.	Pilihan wis kasedhiya kanggo pelanggan luwih saka telung taun.
And your skin is very thin.	Lan kulitmu tipis banget.
Or it may not.	Utawa bisa uga ora.
Let her sweat.	Ayo dheweke kringet.
But nothing could be said about him.	Nanging ora ana sing bisa dikandhakake babagan dheweke.
Sometimes there are house rules related to dress and so on.	Kadhangkala ana aturan omah sing ana gandhengane karo busana lan liya-liyane.
We were as much better as we were.	Kita padha luwih apik kaya kita.
Therefore, it is not new.	Mulane, iku ora anyar.
That is used for research.	Sing digunakake kanggo riset.
Thank you for thinking about security.	Matur nuwun kanggo mikir babagan keamanan.
Seconds later it was hell on earth.	Detik mengko dadi neraka ing bumi.
Companies still have to find money.	Perusahaan isih kudu golek dhuwit.
People are relatively unknown.	Wong sing relatif ora dingerteni.
They kept not selling, and no one came to my website.	Dheweke terus ora adol, lan ora ana sing teka ing situs webku.
They are private people.	Padha wong pribadi.
It used to be a hotel site.	Sadurungé dadi situs hotel.
In this office.	Ing kantor iki.
Sound once before pressing the power button.	Swara sepisan sadurunge mencet tombol daya.
The results of one of the three experiments showed similar results.	Asil saka salah siji saka telung eksperimen sing nuduhake asil sing padha.
One day you just get tired of holding on.	Sawijining dina sampeyan mung kesel nyekeli.
This is a good explanation of what happened.	Iki minangka panjelasan sing apik babagan apa sing kedadeyan.
This is definitely about sex.	Iki mesthine babagan jinis.
It works for me.	Iku bisa kanggo kula.
I’m into pain management.	Aku menyang manajemen nyeri.
He needs a break.	Dheweke butuh istirahat.
For your fans, love it.	Kanggo penggemar sampeyan, tresna banget.
Maybe it works.	Mungkin iku bisa.
Don't do that, ma'am.	Aja ngono, mbak.
No one has ever separated me.	Ora ana sing nate pisahake aku.
He interests me.	Panjenenganipun kapentingan kula.
The first one.	Sing pisanan.
See full report.	Waca laporan lengkap.
We were bigger and stronger.	Kita padha luwih gedhe lan kuwat.
But he was not afraid.	Nanging dheweke ora wedi.
He asked about my father’s toys.	Dheweke takon babagan dolanane bapakku.
I know there are people who just want a better life.	Aku ngerti ana wong mung pengin urip sing luwih apik.
He opened another door, and disappeared from sight.	Dheweke mbukak lawang liyane, lan ilang saka ngarsane.
At first it wasn’t serious.	Wiwitane ora serius.
Obviously we can’t report what he said.	Temenan kita ora bisa nglaporake apa sing diomongake.
But looking into the horse's eyes, he saw the truth.	Nanging nyawang jero mripate jaran, dheweke weruh sing bener.
That will take a very long time.	Sing bakal njupuk dawa banget.
Your observations appear to be based on facts.	Pengamatan sampeyan katon adhedhasar kasunyatan.
Many studies report only one of these results.	Akeh panaliten nglaporake mung siji saka asil kasebut.
You can make that sound play when they die.	Sampeyan bisa nggawe sing muter swara nalika padha mati.
And of course, we can’t wait to meet your future as well.	Lan mesthi, kita ora bisa ngenteni kanggo ketemu mangsa sampeyan uga.
Plaintiff refused to be taken to the hospital.	Penggugat ora gelem digawa menyang rumah sakit.
I know that’s true.	Aku ngerti sing bener.
These risk factors were not mentioned in related studies.	Faktor risiko iki ora kasebut ing studi sing gegandhengan.
Nothing just watching the kids play.	Apa-apa mung nonton bocah-bocah dolanan.
Do some experiments.	Nindakake sawetara eksperimen.
You said before about this.	Sampeyan ngomong sadurunge babagan iki.
It’s a point of no return.	Iku titik ora bali.
I’m fine, we just have to wait.	Aku ora apa-apa, kita mung kudu ngenteni.
We’re not going very far, ”he said.	Kita ora bakal adoh banget, "ujare.
This will help you grow your account.	Iki bakal mbantu ngembangake akun sampeyan.
I have more experience than you.	Aku luwih pengalaman tinimbang sampeyan.
He wants everyone to buy this record.	Dheweke pengin kabeh wong tuku rekaman iki.
See what they have done and done ?.	Delengen apa sing wis ditindakake lan ditindakake?.
However, we continue to improve.	Nanging, kita terus nambah.
I will learn about this soon.	Aku bakal sinau babagan iki kanthi cepet.
It is not a struggle for independence.	Iku ora perjuangan kanggo kamardikan.
Everything looks good to me.	Kabeh katon apik kanggo kula.
Adults to direct each station keep the party on track.	Wong diwasa kanggo ngarahake saben stasiun tetep partai ing trek.
They said this was a new summer show.	Padha ngandika iki nuduhake panas anyar.
The best teacher.	Guru paling apik.
That has been the case with them.	Sing wis dadi bab wong-wong mau.
It had been several weeks since he had gone to his place.	Wis pirang-pirang minggu dheweke ora menyang panggonane.
She was so small and her memorine was not good.	Dheweke dadi sethithik lan memorine ora apik.
You have to look at it on a case by case basis.	Sampeyan kudu katon ing cilik dening cilik basis.
It has never happened before.	Iku durung tau kedaden.
Use a broken system to repair it yourself.	Nggunakake sistem rusak kanggo ndandani dhewe.
Here darkness falls.	Ing kene peteng ndhedhet.
Sometimes you have to tell it more than once.	Kadhangkala sampeyan kudu ngandhani luwih saka sepisan.
Technology is more advanced.	Teknologi luwih maju.
I don’t know how to thank you.	Aku ora ngerti carane matur nuwun.
What is it s.	Apa iku s.
Reasons come to do the war for you.	Alasan teka kanggo nindakake perang kanggo sampeyan.
That makes me feel safe.	Sing nggawe aku rumangsa aman.
I know what it is.	Aku ngerti apa iku.
A small machine for a great coffee moment.	Mesin cilik kanggo wayahe kopi gedhe.
I miss my brother.	Aku kangen kakangku.
He forced it open again.	Dheweke meksa mbukak maneh.
Each argument has a name and a data type.	Saben argumen duwe jeneng lan jinis data.
And we’ve never seen this before.	Lan kita ora tau weruh sadurunge iki.
Find a new way.	Golek cara anyar.
He certainly has the most amazing direction.	Dheweke mesthi duwe arah sing paling apik tenan.
Now there is a tree between us and the fat man.	Saiki ana wit antarane kita lan wong lemu.
This is the day.	Iki dina.
So, death is not the worst evil.	Dadi, pati dudu piala sing paling awon.
That’s one funny story.	Kuwi salah sijine crita sing lucu.
Especially for the middle and end of the text.	Mligine tumrap perangan tengah lan pungkasan tulisan.
She reads a lot on her own.	Dheweke maca akeh banget nalika dheweke dhewe.
He couldn't see what he was doing.	Dheweke ora bisa ndeleng apa sing ditindakake.
Post office.	Kantor pos.
He is gone now.	Dheweke wis ora ana saiki.
What took her back.	Apa njupuk dheweke bali.
I did whatever I had to do.	Aku nindakake apa wae sing kudu ditindakake.
Maybe even more.	Mungkin malah luwih.
She was lying on her back.	Dheweke lying ing mburi.
Data thank you and leave.	Data matur nuwun lan ninggalake.
Style or whatever, it’s not a challenge anymore.	Gaya utawa apa wae, ora dadi tantangan maneh.
People come to listen to music.	Wong teka kanggo ngrungokake musik.
You probably don’t need to use this.	Sampeyan mbokmenawa ora perlu nggunakake iki.
I shot him through my body as a shot.	Aku dijupuk wong liwat awak minangka dijupuk.
She was able to find the boy.	Dheweke bisa nemokake bocah lanang.
They watched the room.	Padha nonton kamar.
People will ask too many questions.	Wong bakal takon akeh banget pitakonan.
The thing is huge.	Bab iku ageng.
I don’t want him to be scared.	Aku ora pengin dheweke wedi.
He couldn’t get caught.	Dheweke ora bisa kejiret.
I can’t read any more.	Aku ora bisa maca liyane.
I really like that, even if it’s just in the beginning.	Aku pancene seneng sing, sanajan mung ing wiwitan.
She focuses on questions related to support and information.	Dheweke fokus ing pitakonan sing ana gandhengane karo dhukungan lan informasi.
Larger networks are more stable.	Jaringan gedhe luwih stabil.
You really grow and learn about yourself.	Sampeyan pancene tuwuh lan sinau babagan sampeyan dhewe.
It has to continue.	Iku kudu terus.
Sounds good.	Swara sing apik.
Think about what you want to achieve in the years to come.	Coba pikirake apa sing sampeyan pengin entuk sajrone taun sing bakal teka.
Can’t just sit back.	Ora bisa mung lungguh.
She decided not to mention it.	Dheweke mutusake ora nyebutake.
And a road trip, if you will.	Lan dalan trip, yen sampeyan pengin.
This must be his father.	Iki kudu bapake.
Not only that.	Ora mung kuwi.
It’s a favorite.	Iku favorit.
No help came.	Ora ana bantuan sing teka.
So we have to fight.	Dadi kita kudu perang.
And he knew it.	Lan dheweke ngerti.
Others are just meat.	Liyane mung daging.
For every person killed, two others were injured.	Kanggo saben wong sing tiwas, loro liyane sing tatu.
He feels a desperate need to return to the planet.	Dheweke rumangsa butuh banget kanggo bali menyang planet kasebut.
But he did it well.	Nanging dheweke nindakake kanthi apik.
The answer will vary.	Jawaban bakal beda-beda.
His thoughts had been made before his breath.	Pikirane wis digawe sadurunge ambegan.
I’m really not sure who initially was.	Aku pancen ora yakin wiwitane sapa.
This is not an egg.	Iki dudu endhog.
The processing is done with image dots.	Pangolahan ditindakake kanthi titik-titik gambar.
Perhaps it really is.	Mbok menawa pancen iku.
Stress can lead to violence among young birds.	Stress bisa nyebabake kekerasan ing antarane manuk enom.
Notes will be updated on the website after business hours.	Cathetan bakal dianyari ing situs web sawise jam kerja.
There was only one window, at the front.	Ana mung siji jendhela, ing ngarep.
Perhaps he can.	Mbok menawa dheweke bisa.
He kept opening the door for them.	Dheweke terus mbukak lawang kanggo wong-wong mau.
I’ve been gone for a day, but it feels like a week.	Aku wis lunga sedina, nanging rasane kaya minggu.
That may have changed in the end.	Sing bisa uga wis diganti ing pungkasan.
I want you to come with me.	Aku pengin sampeyan teka karo kula.
I think you missed the point.	Aku sampeyan ora kejawab titik.
Then it came, and they shot forward.	Banjur teka, lan padha nembak maju.
Limited resources.	Sumber daya winates.
I don’t know this.	Aku ora ngerti iki.
He could not continue his business as usual.	Dheweke ora bisa nerusake bisnis kaya biasane.
This strategy may have reached its limits.	Strategi iki bisa uga wis tekan watese.
He didn't know what he was talking about.	Dheweke ora ngerti apa sing diomongake.
It doesn’t have to affect you.	Sampeyan ora kudu mengaruhi sampeyan.
But it doesn’t matter.	Nanging ora ketompo.
It’s another test.	Iku test liyane.
There are two reasons for this.	Ana rong alasan kanggo iki.
I can't find it now.	Aku ora bisa nemokake saiki.
She sounds sad.	Dheweke muni sedhih.
When he looked up, the expression was gone.	Nalika dheweke nggoleki, ekspresi kasebut ora ana.
They look out for each other.	Padha katon metu kanggo saben liyane.
There too we want to create an interesting area.	Ing kana uga kita pengin nggawe wilayah sing menarik.
Stop feeling for yourself.	Mungkasi ngrasakake dhewe.
He heard a familiar voice.	Dheweke krungu swara sing akrab.
She was going to bet on him today.	Dheweke arep nang dheweke dina iki.
She liked the way she spoke.	Dheweke seneng karo cara dheweke ngomong.
I could read his mind.	Aku bisa maca pikirane.
One side against the other.	Siji sisih marang liyane.
Don't touch me.	Aja ndemek aku.
I don’t know the connection.	Aku ora ngerti sambungan kasebut.
It should be in the middle of the file.	Iku kudu ing sisih tengah file.
I know anyone.	Aku ngerti sapa wae.
He will lose himself.	Dheweke bakal ilang dhewe.
But this time it didn’t work out.	Nanging wektu iki ora bisa.
This is just normal in his world.	Iki mung normal ing donyane.
Now his feet are inside his nose.	Saiki sikile ana ing njero irunge.
You don’t know what to say or where to go.	Sampeyan ora ngerti apa sing kudu diomongake utawa menyang ngendi.
There is a story in every design.	Ana crita ing saben desain.
Not suitable for anyone here.	Ora cocok karo sapa wae ing kene.
He could use the break.	Dheweke bisa nggunakake istirahat.
If this were five years ago, it would have been more expensive.	Yen iki limang taun kepungkur, bakal luwih larang.
We just came up short, man.	We mung teka munggah cendhak, man.
See for photos and more information.	Waca kanggo foto lan informasi liyane.
Clearly, he has lost a step.	Cetha, dheweke wis ilang langkah.
Otherwise, we can access only the locked section.	Yen ora, kita bisa ngakses mung ing bagean sing dikunci.
Finding a finger in the problem though is very difficult.	Nemokake driji ing masalah sanadyan angel banget.
No, not a car.	Ora, dudu mobil.
Younger patients perform worse than older ones.	Pasien sing luwih enom nindakake luwih elek tinimbang sing luwih tuwa.
Each of these people has their own personal style.	Saben wong iki duwe gaya pribadi dhewe.
This is twice now in a few minutes.	Iki kaping pindho saiki ing sawetara menit.
We need people.	We kudu wong.
A smaller place would be more suited to me.	Panggonan sing luwih cilik bakal luwih cocog karo aku.
I know this is not good for her.	Aku ngerti iki ora apik kanggo dheweke.
They are soft to the touch, and very warm.	Padha alus kanggo tutul, lan banget anget.
Don't be mad at me.	Ojo nesu karo aku.
You can’t see other people in real life.	Sampeyan ora bisa ndeleng wong liya ing urip nyata.
You probably don’t remember this.	Sampeyan mbokmenawa ora ngelingi iki.
The difference between life and death.	Bedane antarane urip lan pati.
But nature is important.	Nanging sifat sing penting.
You’re just the type, just the type you do.	Sampeyan mung jinis, mung jinis sing nindakake.
Good friends are definitely harder.	Kanca-kanca sing apik mesthi luwih angel.
Of course, the door should open to the room.	Mesthi, lawang kudu mbukak menyang kamar.
You have to leave the hospital tonight, with your child.	Sampeyan kudu ninggalake rumah sakit iki bengi, karo anakmu.
The closed sign will not stop.	Tanda sing ditutup ora bakal mandheg.
Your problem of the week.	Masalah sampeyan minggu.
I added it to my running total for the day.	Aku ditambahake menyang total mlaku dina.
Finally, war must be a means to achieve greater peace.	Pungkasan, perang kudu dadi sarana kanggo nggayuh perdamaian sing luwih gedhe.
Now enter some text to go with the image.	Saiki ketik sawetara teks kanggo pindhah karo gambar kasebut.
To feel the air on your face, the sun on your neck.	Kanggo ngrasakake hawa ing pasuryan, srengenge ing gulu.
She glanced out at the crowd.	Dheweke glanced metu ing wong akeh.
I will be the one to change.	Aku bakal dadi wong sing diganti.
Our culture is very important to me.	Budaya kita penting banget kanggo aku.
I used it twice and got a hole in the back.	Aku nganggo kaping pindho lan entuk bolongan ing mburi.
I mean, it’s our life, business.	Maksudku, iku urip kita, bisnis.
I know you are not mistaken.	Aku ngerti sampeyan ora kesasar.
He just wanted to talk.	Dheweke mung pengin ngomong.
When he arrived, he was only able to stay an hour.	Nalika teka, dheweke mung bisa nginep mung sejam.
The number of cells should be increased for the experiment.	Jumlah sel kudu ditambahake kanggo eksperimen kasebut.
All through this season we will be very busy, both of us.	Kabeh liwat mangsa iki kita bakal banget sibuk, kita loro.
Say what you will.	Ngomong apa sampeyan bakal.
Fair market value.	Nilai pasar sing adil.
Because they were like children.	Amarga padha kaya bocah.
He didn't hear anything.	Dheweke ora krungu apa-apa.
He can do what he wants.	Dheweke bisa nindakake apa sing dikarepake.
There is some evidence that this is happening.	Ana sawetara bukti yen iki kedadeyan.
He needs to act fast.	Dheweke kudu tumindak cepet.
It’s just the beginning.	Iku mung wiwitan.
You have been a great example and helped me.	Sampeyan wis dadi conto sing apik lan mbantu aku.
He has a clear identity and a purpose.	Dheweke nduweni identitas sing jelas lan nduweni tujuan.
She would never know her son.	Dheweke ora bakal ngerti anake.
The sound is worse than it hurts.	Swara kasebut luwih ala tinimbang lara.
Ngiwa.	Ngiwa.
I like to do it twice but the third time makes me sad.	Aku seneng nindakake kaping pindho nanging kaping telu nggawe aku sedhih.
Of course, performance is very important.	Mesthine, kinerja penting banget.
He started writing when he was young.	Dheweke wiwit nulis nalika isih cilik.
She rolled to the back.	Dheweke nggulung menyang mburi.
Reading a book can help you not to think.	Maca buku bisa mbantu supaya ora mikir.
Figure into the movie.	Tokoh menyang film.
There is no sex in the house anywhere.	Ora ana jinis ing omah ing endi wae.
He was just a guy.	Dheweke mung wong lanang.
If we knew, if everyone knew, we would do anything.	Yen kita ngerti, yen kabeh wong ngerti, kita bakal nindakake apa wae.
It’s as if he stays company like it’s not bad enough.	Kaya-kaya dheweke tetep perusahaan kaya ora cukup ala.
But it has grown across the country.	Nanging wis thukul ing saindhenging negara.
I thought that was the rule.	Aku panginten sing ana aturan.
The findings appear clearly correct.	Temuan kasebut katon jelas bener.
We thought it was impossible.	Kita panginten iku ora bisa.
The conditions are set.	Katentuan kasebut disetel.
I still don’t know.	Aku isih ora ngerti.
The bag was a nice color.	Tas kasebut ana warna sing apik.
I wear it, but it’s not part of me.	Aku nganggo, nanging ora dadi bagian saka aku.
She was scared.	Dheweke wis wedi.
You look.	Sampeyan katon.
I am very patient understanding.	Aku banget sabar pangerten.
A lot of that isn’t there.	Akeh sing ora ana.
He has the best skills, the best brains.	Dheweke duwe katrampilan sing paling apik, otak sing paling apik.
You saved me.	Sampeyan nylametake aku.
At least it’s real.	Ing paling iku nyata.
Tell them not to put their feet on the coffee table.	Marang wong-wong mau supaya ora nyelehake sikil ing meja kopi.
However, higher education in the area is older.	Nanging, pendidikan sing luwih dhuwur ing wilayah kasebut luwih tuwa.
No one created or contributed to its existence.	Ora ana sing nyipta utawa nyumbang kanggo orane.
Four letters to the page.	Papat aksara menyang kaca.
I have found some phone numbers.	Aku wis nemokake sawetara nomer telpon.
But in a very real sense, they live with each other.	Nanging ing pangertèn banget nyata, padha urip karo saben liyane.
I can’t bring the entire library with me.	Aku ora bisa nggawa perpustakaan kabeh karo aku.
If fact, peace is bad for business.	Yen kasunyatan, tentrem iku ala kanggo bisnis.
You will lose the case, but you will keep your good name.	Sampeyan bakal kelangan kasus, nanging sampeyan bakal tetep jeneng apik.
You will forget that he did.	Sampeyan bakal lali yen dheweke nindakake.
She saw no particular reason to stop after marriage.	Dheweke ora weruh alesan tartamtu kanggo mandheg sawise nikah.
It won’t work for anyone else.	Ora bakal bisa kanggo wong liya.
Yes, actually, you are confident and know what to expect.	Ya, bener, sampeyan yakin lan ngerti apa sing bakal dikarepake.
I don’t think he was very happy, but this was another matter.	Aku ora mikir yen dheweke seneng banget, nanging iki masalah liyane.
He was just to find out when it was done.	Dheweke mung kanggo nggoleki yen wis rampung.
I will talk to her.	Aku bakal ngomong karo dheweke.
He opened the program, and was a little confused.	Dheweke mbukak program kasebut, lan rada bingung.
You are right if you are afraid.	Sampeyan bener yen wedi.
Just ask your mother.	Mung takon ibune.
I am a new member.	Aku anggota anyar.
For his country.	Kanggo negarane.
I don’t know why this happened.	Aku ora ngerti kenapa iki kedadeyan.
All that stuff is over.	Kabeh barang kasebut liwat.
Steps in that direction were made.	Langkah-langkah ing arah kasebut digawe.
Many people were staring, confused.	Akeh wong padha pandeng-pandengan, bingung.
You don’t kill your own food.	Sampeyan ora mateni panganan dhewe.
Especially if there is no one to talk to.	Utamane yen ora ana sing bisa diajak ngobrol.
I really enjoyed listening to him.	Aku seneng banget ngrungokake dheweke.
But now he was not convinced.	Nanging saiki dheweke ora yakin.
This is especially true for mass market devices.	Iki utamané bener kanggo piranti pasar massal.
I’m not going to ask for his help, not anymore.	Aku ora bakal njaluk tulung marang dheweke, ora maneh.
Research shows otherwise.	Riset nuduhake liya.
I have a glass in my hand.	Aku duwe kaca ing tanganku.
And you shouldn’t be surprised.	Lan sampeyan kudu ora kaget.
That means weak faith.	Tegese imane lemah.
Actually, we can ride in the car.	Bener, kita bisa numpak mobilku.
No matter, this must be done.	Ora ketompo, iki kudu rampung.
But only slightly.	Nanging mung rada.
They get us to fight each other, hate each other.	Padha njaluk kita perang saben liyane, sengit saben liyane.
Looking forward to talking with you.	Looking nerusake kanggo ngomong karo sampeyan.
The group is very good to handle.	Klompok kasebut apik banget kanggo ditangani.
He was of course forced to make it.	Dheweke mesthi kepeksa nggawe.
Things were going so fast, he didn’t know where to look first.	Bab-bab iki cepet banget, dheweke ora ngerti kudu nggoleki ing ngendi dhisik.
I love it every time.	Aku tresna iku saben wektu.
For this reason, air springs using air have been developed.	Kanggo alasan iki, spring udara nggunakake udara wis dikembangake.
I have nothing to say to them.	Aku ora duwe apa-apa kanggo ngomong marang wong-wong mau.
But there is something inside of you.	Nanging ana barang ing njero sampeyan.
Don’t lose money.	Aja kelangan dhuwit.
This is very helpful.	Iki banget mbiyantu.
This class call function in code can still be used, however.	Fungsi panggilan kelas iki ing kode isih bisa digunakake, nanging.
This is the secret of a successful marriage, he said.	Iki minangka rahasia perkawinan sing sukses, ujare.
Let's go home.	Ayo menyang omah.
He looked back, but someone else.	Dheweke nyawang maneh, nanging wong liya.
However, we had no idea what we were really in for.	Nanging, kita wis ora idea apa kita padha tenan ing kanggo.
But he will know about her.	Nanging dheweke bakal ngerti babagan dheweke.
I often listen to the radio.	Aku kerep ngrungokake radio.
She was open about her thoughts.	Dheweke mbukak babagan pikirane.
He was arrested instead.	Dheweke dicekel wae.
I don’t even know what to do there.	Aku malah ora ngerti apa sing kudu ditindakake ing kana.
Books are bound to human skin.	Buku kaiket kulit manungsa.
It’s a business study question.	Iku pitakonan sinau bisnis.
But they write anyway, because they can.	Nanging padha nulis tho, amarga padha bisa.
Not as quick and easy as instant coffee.	Ora cepet lan gampang kaya kopi instan.
Still expected to not happen.	Isih samesthine durung kelakon.
It can do some good, in the long run.	Bisa nindakake sawetara apik, ing jangka panjang.
It continued for more than three hours.	Iku terus kanggo luwih saka telung jam.
I can’t do anything for you.	Aku ora bisa nindakake apa-apa kanggo sampeyan.
Remove, and transfer to a plate.	Copot, lan transfer menyang piring.
A silence we know now.	A kasepen kita ngerti saiki.
And, you can trust us to help with your problem.	Lan, sampeyan bisa ngandelake kita kanggo mbantu masalah sampeyan.
He brought his right hand to his face.	Dheweke nggawa tangan tengen ing pasuryane.
He didn't look up.	Dheweke ora nyawang munggah.
It’s a true fact.	Iku kasunyatan sing bener.
Maybe it has been before.	Mungkin wis sadurunge.
I don’t often find new friends.	Aku ora kerep golek kanca anyar.
Yes, because it is now dead.	Ya, amarga saiki wis mati.
But there, he was on a different side.	Nanging ing kana, dheweke ana ing sisih sing beda.
They do not include materials.	Dheweke ora kalebu bahan.
There may be a political pattern.	Bisa uga ana pola politik.
We don’t seem to win the argument.	Kita kayane ora menang bantahan.
However, it can be done.	Nanging, bisa ditindakake.
That is expensive.	Sing larang.
It’s really interesting out there.	Iku pancene menarik metu.
I went a lot during this time with my son.	Aku lunga akeh sajrone wektu iki karo anakku.
We can buy stuff ,.	Kita bisa tuku barang,.
Without it we are lost.	Tanpa iku kita ilang.
We should have reached this conclusion years ago.	Kita kudu wis tekan kesimpulan iki taun kepungkur.
I turned it around and laid it on top of my body.	Aku nguripake watara lan glethakaken ing ndhuwur awak.
Stories about him are very popular with young children.	Kisah-kisah babagan dheweke populer banget karo bocah-bocah enom.
She looked at me through our fingers, and then closed her eyes.	Dheweke kapandeng ing kula liwat kita driji , lan banjur nutup mata .
I just got out of my head.	Aku mung metu saka sirahku.
And continued to follow me, and the driver rolled down the window.	Lan terus ngetutake aku, lan sopir nggulung mudhun jendela.
You will have a girl and she will fall in love with you.	Sampeyan bakal duwe prawan lan dheweke bakal tresna karo sampeyan.
In fact, our style is exactly the opposite, most often.	Nyatane, gaya kita persis ngelawan, paling asring.
It’s back, nothing has changed.	Wis bali, ora ana owah-owahan.
But things didn’t end there.	Nanging prakara ora mungkasi ana.
The day was wonderful.	Dina iku apik banget.
You look good.	Sampeyan katon apik.
Only completed trials were included in the analysis.	Mung uji coba sing wis rampung kalebu ing analisis.
This rule change is the worst politics.	Owah-owahan aturan iki politik paling awon.
But it looks like it can’t be used.	Nanging katon kaya ora bisa digunakake.
He fell.	Dheweke tiba.
So take me back.	Dadi njupuk kula maneh.
My father is as healthy as a horse.	Bapakku sehat kaya jaran.
The only way to meet such a person is at his home.	Siji-sijine cara kanggo ketemu wong kasebut yaiku ing omahe.
My sister has many friends.	Mbakyu duwe kanca akeh.
She needs sleep.	Dheweke butuh turu.
My body is all black.	Awakku ireng kabeh.
This goes back to an phenomenon observed in the music space.	Iki bali menyang kedadeyan sing diamati ing ruang musik.
It was difficult for her.	Iku angel kanggo dheweke.
I turned slowly to look at her.	Aku noleh alon-alon nyawang dheweke.
From each moving component.	Saka saben komponen obah.
Let them do this.	Ayo padha nindakake iki.
That is also the case now.	Semono uga kahanane saiki.
To me it feels very clear.	Kanggoku krasa cetha banget.
I can prove it.	Aku bisa mbuktekake.
To date, there is no clear evidence of either.	Nganti saiki, ora ana bukti sing jelas babagan siji-sijine.
That’s the key for me.	Kuwi kuncine kanggo aku.
There is no rest in the hot dry weather.	Ora ana istirahat ing cuaca garing sing panas.
He was one.	Dheweke ana siji.
It’s because it’s not natural.	Iku amarga ora alami.
A woman has a child that needs to be fed.	Wong wadon duwe anak sing kudu dipangan.
In her dream state she had sex with a heavy metal man.	Ing negara ngimpi dheweke wis jinis karo wong heavy metal.
It’s tough because he’s going through it.	Iku angel amarga dheweke bakal liwat.
What, he didn’t know, but he knew the signs.	Apa, dheweke ora ngerti, nanging dheweke ngerti pratandha kasebut.
Give and take power.	Menehi lan njupuk daya.
But you have to know.	Nanging sampeyan kudu ngerti.
The scale is wrong.	Skalane salah.
He went in there.	Dheweke mlebu ing kono.
Small changes were made.	Owah-owahan cilik ditindakake.
Maybe his breath would change, but he never said anything.	Mungkin ambegan bakal owah, nanging ora tau ngomong apa-apa.
He was trying to figure out what to include in his report.	Dheweke nyoba ngerteni apa sing kudu dilebokake ing laporane.
There was no sound from the road outside.	Ora ana swara saka dalan ing njaba.
I hope that this will change in the future, though.	Aku ngarep-arep yen iki bakal owah ing mangsa ngarep, sanadyan.
We bring oil to the world.	We nggawa lenga kanggo donya.
But that’s my problem.	Nanging kuwi masalahku.
I have one of my own.	Aku duwe siji dhewe.
I know now.	Aku ngerti saiki.
You want her.	Sampeyan pengin dheweke.
I was more worried about the operation.	Aku luwih kuwatir babagan operasi kasebut.
If you have a problem with it, it’s your problem not mine.	Yen sampeyan duwe masalah karo iku, iku masalah sampeyan dudu kula.
You are not logged in.	Sampeyan ora mlebu.
Maybe you’ve heard of it.	Mungkin sampeyan wis krungu.
Many people are concerned about education.	Akeh wong sing prihatin babagan pendidikan.
There were no reports of damage.	Ora ana laporan karusakan.
Please keep leaving comments.	Mangga tetep ninggalake komentar.
They had no money, but they were determined to look their best.	Padha ora duwe dhuwit, nanging padha ditemtokake kanggo katon sing paling apik.
He would think I was here, now, tonight.	Dheweke bakal mikir aku ing kene, saiki, bengi iki.
I’m scared, you know.	Aku wedi, sampeyan ngerti.
He believes with a second goal that is achievable.	Dheweke percaya karo gol kaping pindho sing bisa ditindakake.
As she sat she looked like a girl.	Nalika dheweke lungguh dheweke katon kaya bocah wadon.
You better go without us.	Sampeyan luwih becik lunga tanpa kita.
Go slowly and get feedback.	Bukak alon-alon lan njaluk umpan balik.
There are two main views on the nature of pleasure.	Ana rong tampilan utama babagan sifat kesenengan.
He is.	Piyambakipun.
Rain increases production costs.	Udan mundhak biaya produksi.
These relationships need to be discovered and analyzed within one’s own experience.	Hubungan kasebut kudu ditemokake lan dianalisis sajrone pengalaman dhewe.
There’s a bit more money about it.	Ana sing dicokot liyane dhuwit babagan.
And stuff now.	Lan barang saiki.
Not one thing.	Ora siji bab.
Eventually he finds a broken path.	Pungkasane dheweke nemokake dalan sing rusak.
Something slow and quiet.	Soko alon lan sepi.
She took a breath, letting out a sigh.	Dheweke njupuk ambegan, ngeculake.
You might say that our music has saved some lives.	Sampeyan bisa uga ujar manawa musik kita wis nylametake sawetara nyawa.
On the outside, relatives said.	Ing njaba, relatif ngandika.
He still didn't know about her.	Dheweke isih durung ngerti babagan dheweke.
But now you know that it exists, and it is everywhere.	Nanging saiki sampeyan ngerti yen ana, lan ing endi wae.
But his friends did.	Nanging kanca-kancane iya.
Talking about difficult.	Ngomong babagan angel.
And this is also what he saw twice.	Lan iki uga sing dheweke weruh kaping pindho.
If the train ran his father would be killed.	Yen sepur mlaku bapake bakal tiwas.
We wouldn’t have found him without you.	Kita ora bakal nemokake dheweke tanpa sampeyan.
And we are here to fuck.	Lan kita kene kanggo jancok.
Please don’t take anything seriously here.	Mangga ora njupuk apa-apa serius kene.
There is a lot of peace in taking care of people.	Ana akeh tentrem ing ngurus wong.
The year before that, he was good.	Taun sadurunge iku, dheweke apik.
Known for killing my sex.	Dikenal amarga mateni jinisku.
And it’s a good thing they did.	Lan iku apik sing ditindakake.
They asked her for a picture.	Padha takon dheweke kanggo gambar.
Provide facilities for that purpose.	Nyedhiyani sarana kanggo tujuan kasebut.
It will happen when you least expect it.	Iku bakal kelakon nalika sampeyan paling ora nyana.
Or maybe a lot.	Utawa mungkin akeh.
So check it out again.	Dadi priksa maneh.
I look at every answer here and finally get what I want.	Aku katon saben jawaban kene lan pungkasanipun njaluk aku pengin.
Print.	Print.
I mean, the side of this river.	Maksudku, pinggir kali iki.
The results are different.	Hasile beda.
No one has to play, but generally women.	Ora ana sing kudu main, nanging umume wanita.
However, tonight they came to me.	Nanging, bengi iki padha sowan marang aku.
Well, it doesn’t matter.	Lha, ora ketompo.
I am here to share my life with the world.	Aku kene kanggo nuduhake uripku karo donya.
It was black and strong, the way a woman liked it.	Iku ireng lan kuwat, cara kang disenengi wong wadon.
Listen, and decide on anything.	Rungokake, lan mutusake apa-apa.
I couldn’t find an employee to work with me.	Aku ora bisa nemokake karyawan kanggo nggarap aku.
My heart is open.	Atiku mbukak.
Then he did something for the control he held in his hand.	Banjur nindakake soko kanggo kontrol kang dicekel ing tangané.
We can do the best or the worst.	Kita bisa nggawe sing paling apik utawa paling ala.
The case itself, however.	Kasus dhewe, nanging.
Only now it works.	Mung saiki kerja.
Protect it with life.	Nglindhungi karo urip.
My sister and her husband came.	Adhiku lan bojone teka.
But yet, he wanted to tell her.	Nanging durung, dheweke pengin ngandhani dheweke.
I saw the sign and the code.	Aku ndeleng tandha lan kode kasebut.
This is how it will work.	Iki carane bakal bisa.
The ride was really comfortable and quiet.	Tumpakane pancen kepenak lan sepi.
Aja mrana.	Aja mrana.
School for magic.	Sekolah kanggo sihir.
He just pushed the wall over, setting it moving instead.	Dheweke mung di-push tembok liwat, nyetel iku obah tinimbang.
He held her in place so he could maintain control.	Dheweke nyekel dheweke ing panggonan supaya bisa njaga kontrol.
The two look together.	Loro-lorone katon bebarengan.
Awesome.	Apik tenan.
three.	telu.
It’s a great performance video.	Iku video kinerja gedhe.
I can see the problem of self -defense.	Aku bisa ndeleng masalah pertahanan diri.
Here he hides his memories of a long working life.	Ing kene dheweke ndhelikake kenangan babagan umur kerja sing dawa.
She really needs me.	Dheweke pancen butuh aku.
Brothers against brothers.	Sedulur lawan sedulur.
It is not a crime of passion.	Iku ora angkara passion.
Whatever happened, I asked myself.	Apa wae sing kedadeyan, mula aku takon dhewe.
In front is a campus model.	Ing ngarepe ana model kampus.
Hope to meet you.	Ngarep-arep ketemu sampeyan.
They didn’t say anything.	Padha ora ngomong apa-apa.
Both parents are teachers.	Wong tuwane loro iku guru.
This can be found in a simple single display application.	Iki bisa ditemokake ing aplikasi tampilan siji sing prasaja.
So seriously ill.	Dadi lara parah.
There was no sound, no sight.	Ora ana swara, ora ana sing katon.
They don’t withstand too much heat.	Dheweke ora tahan panas banget.
Understand your options.	Ngerti pilihan sampeyan.
And many more after that.	Lan akeh liyane sawise iku.
The crowd rule is not good.	Aturan wong akeh iku ora apik.
You have to ask one.	Sampeyan kudu takon siji.
Explain what is wrong and give reasons for your answer.	Terangna apa sing salah lan wenehana alesan kanggo jawaban sampeyan.
So, the game is over.	Dadi, game rampung.
I’ve never tried it though.	Aku wis tau nyoba iku sanadyan.
So sick of him.	Dadi lara marang dheweke.
Sometimes that seems impossible to have done.	Kadhangkala sing katon ora mungkin wis bisa ditindakake.
This is not a correct conclusion.	Iki dudu kesimpulan sing bener.
I’ve seen little.	Aku wis ndeleng sethithik.
So great.	Dadi gedhe.
I will save more for next time.	Aku bakal nyimpen liyane kanggo wektu sabanjuré.
And get gold status sales.	Lan entuk dodolan status emas.
I missed that energy.	Aku ora kejawab energi iku.
We don’t know if he is.	Kita ora ngerti yen dheweke.
Progress is about to happen.	Kemajuan yaiku babagan kedadeyan.
No, they are very healthy.	Ora, padha sehat banget.
His mind was sharp.	Atine landhep.
Let me tell you, though.	Ayo kula pitutur marang kowe, sanadyan.
Generally we don’t talk about it.	Umume kita ora ngomong babagan iki.
He is already on his way to becoming better.	Dheweke wis ing dalan kanggo dadi luwih apik.
I will be next.	Aku bakal mbesuk.
You get in trouble in the long run.	Sampeyan njaluk masalah ing jangka panjang.
So the key is, you’re out.	Dadi kuncine, sampeyan metu.
Midnight.	Tengah wengi.
But that has changed a lot, of course.	Nanging sing wis diganti akeh, mesthi.
This is not very easy.	Iki ora gampang banget.
This is the starting point.	Iki minangka titik wiwitan.
My new address.	alamat anyarku.
The data is entered daily and the missing data is identified.	Data kasebut dilebokake saben dina lan data sing ilang diidentifikasi.
From the second, text, value and id.	Saka kapindho, teks, nilai lan id.
We were quiet, like in a church.	Kita sepi, kaya ing gereja.
Not if he wants peace in his life.	Ora yen dheweke pengin tentrem ing uripe.
You are in my care.	Sampeyan ana ing perawatanku.
You can’t feel the wind in the picture.	Sampeyan ora bisa ngrasakake angin ing gambar.
I think we need money.	Aku mikir kita butuh dhuwit.
Of course, there are bad people in the world.	Mesthi, ana wong ala ing donya.
Thank you for taking the time to answer our questions.	Matur nuwun kanggo njupuk wektu kanggo njawab pitakonan kita.
It’s beyond weird.	Iku ngluwihi aneh.
He knows by faith.	Dheweke ngerti kanthi iman.
This is a very serious order.	Iki minangka pesenan sing serius banget.
Large brown cat eyes.	Mata kucing coklat gedhe.
But now it has come.	Nanging saiki wis teka.
Guys are just as good as words.	Wong lanang mung apik kaya tembunge.
Police have been spotted.	Polisi wis katon.
He left when he decided.	Dheweke lunga nalika dheweke mutusake.
The effect it exerts on the direct market.	Efek sing ditindakake ing pasar langsung.
Or we may have missed her this time.	Utawa kita wis ora kejawab dheweke wektu iki.
Both are so common.	Loro-lorone dadi umum.
Tomorrow we speak.	Sesuk kita ngomong.
He did not come.	Dheweke ora teka.
Well, it’s still unfortunate.	Inggih, iku isih sayangé.
Here, you have to be at the top of the game.	Kene, sampeyan kudu dadi ing ndhuwur game.
His gaze fixed on something behind me.	Pandangane natap soko mburiku.
He put his hand to the glass.	Dheweke nyelehake tangane menyang kaca.
The ground level came out, but my legs kept moving.	Tingkat lemah metu, nanging sikilku tetep obah.
This can be achieved as follows.	Iki bisa digayuh kaya ing ngisor iki.
I was afraid he was going to have a heart attack.	Aku wedi yen dheweke bakal kena serangan jantung.
It’s hard to tell where it came from.	Iku angel ngomong saka ngendi asale.
If it were the other way around, he would come back.	Yen cara liya, dheweke bakal bali.
Maybe it feels like something new.	Mungkin rasane kaya sing anyar.
You make a claim about what you think about a particular issue.	Sampeyan nggawe pratelan babagan apa sing dikira babagan masalah tartamtu.
Because he takes a lot.	Amarga dheweke njupuk akeh.
It was clear that his mother loved him.	Cetha yen ibune tresna marang dheweke.
I have an uncontrollable feeling.	Aku duwe perasaan sing ora bisa dikendhaleni.
It was a pretty interesting experience.	Iku pengalaman cukup menarik.
As a reference and location.	Minangka referensi lan lokasi.
Download now.	Download saiki.
man.	wong lanang.
He will not hurt these people.	Dheweke ora bakal natoni wong-wong iki.
He is now great.	Dheweke saiki wis gedhe.
It’s all community.	Iku kabeh masyarakat.
Thank you for the drink.	Matur nuwun kanggo ngombe.
Long dark hair, blue eyes.	Rambut peteng dawa, mata biru.
She ran back to her room.	Dheweke mlayu maneh menyang kamare.
Tell her to write your story.	Marang dheweke kanggo nulis crita sampeyan.
They obviously feel accepted.	Padha temenan aran ditampa.
Based on this data, we may improve our site in the future.	Adhedhasar data kasebut, kita bisa nambah situs kita ing mangsa ngarep.
I know this is not true for everyone.	Aku ngerti iki ora bener kanggo kabeh wong.
You know both of them.	Sampeyan ngerti wong loro.
That is for her part.	Sing kanggo bagean dheweke.
He will use his real name.	Dheweke bakal nggunakake jeneng asline.
He refused to believe my words.	Dheweke ora gelem percaya karo omonganku.
Four different experimental conditions were studied.	Papat kahanan eksperimen sing beda diteliti.
Reduced sleep hours.	Suda jam turu.
It will probably happen again next week.	Iku mbokmenawa bakal kelakon maneh minggu ngarep.
He stopped, and became aware of his body again.	Dheweke mandheg, lan dadi weruh awak maneh.
I don’t think it’s that that provides it all.	Aku ora mikir dadi sing nyedhiyakake kabeh.
Put your hands behind your head.	Sijine tangan ing mburi sirah.
This is very difficult.	Iki angel banget.
It’s amazing.	Iku apik tenan.
Get to the point and say it with a sense of importance.	Tekan titik lan ucapake kanthi rasa penting.
This is related to the point about the limitation made above.	Iki ana hubungane karo titik babagan watesan sing digawe ing ndhuwur.
Save his family.	Nylametake kulawargane.
He hopes to reach some kind of village.	Dheweke ngarep-arep bisa tekan sawetara jinis desa.
This is true for any system.	Iki bener kanggo sistem apa wae.
I hope this helps you.	Mugi iki mbantu sampeyan.
There was no sign of him.	Ora ana tandha saka dheweke.
Dreams can come true.	Impen bisa dadi kasunyatan.
Spring is the most popular time of the year.	Musim semi minangka wektu sing paling disenengi ing taun.
Whatever it is, we do it.	Punapa mawon, kita nindakaken.
She is the third of ten children in her family.	Dheweke anak nomer telu saka sepuluh anak ing kulawargane.
He has an effort here.	Dheweke duwe gaweyan ing kene.
It’s too late for us.	Kasep kanggo kita.
His health continues to improve every day.	Kesehatane terus mundhak saben dina.
This may be just for you, but it’s not.	Iki bisa uga mung kanggo sampeyan, nanging ora.
He is the only person you try to help.	Dheweke mung wong sing sampeyan coba nulungi.
I have learned that.	Aku wis sinau sing.
However, it is not possible.	Nanging, ora bisa.
Yes it does smell.	Ya wis mambu.
We learn early on to make friends who support us in different ways.	Kita sinau luwih awal kanggo nggawe kanca sing ndhukung kita kanthi cara sing beda-beda.
But this comes with an additional cost.	Nanging iki nerangake karo biaya tambahan.
The experiment was repeated three times with the same results.	Eksperimen kasebut diulang kaping telu kanthi asil sing padha.
It doesn’t take anything to make me happy.	Ora butuh apa-apa kanggo nggawe aku seneng.
We write about games, art, culture and everything in between.	Kita nulis babagan game, seni, budaya lan kabeh sing ana ing antarane.
The question in the end is not an opportunity to do research.	Pitakonan ing pungkasan dudu kasempatan kanggo nindakake riset.
He has my number.	Dheweke duwe nomerku.
This is difficult to control.	Iki angel dikontrol.
And it’s not wrong.	Lan iku ora salah.
Others say the exact opposite.	Liyane ngomong ngelawan persis.
business.	bisnis.
Just make one fix per message.	Mung nggawe siji fix saben pesen.
But this is not always the case.	Nanging iki ora mesthi.
He disappeared within seconds.	Dheweke ilang ing sawetara detik.
We are meant to be together.	Kita dimaksudake kanggo bebarengan.
He seemed happy to talk.	Dheweke ketoke seneng ngomong.
You will get full feedback.	Sampeyan bakal entuk umpan balik lengkap.
It's his.	Iku kang.
I like the situation.	Aku seneng kahanan.
The air is quiet.	Hawa wis sepi.
I helped him do the important things.	Aku nulungi dheweke nindakake barang-barang sing penting.
And that has meant every day for ideal situations.	Lan sing wis temenan saben dina kanggo kahanan becik.
I will never listen to anything again.	Aku ora bakal ngrungokake apa-apa maneh.
Six more months to do what you did.	Nem wulan maneh nindakake apa sing sampeyan lakoni.
No evidence means no trial.	Ora ana bukti tegese ora ana sidhang.
You will see him later.	Sampeyan bakal weruh dheweke mengko.
That’s how it goes.	Sing kaya ngono lunga.
To this court.	Kanggo pengadilan iki.
But the immediate impact will be very limited.	Nanging dampak langsung bakal winates banget.
Then he heard more.	Banjur dheweke krungu liyane.
To reach that point.	Kanggo nggayuh titik kasebut.
Ibune edan.	Ibune edan.
But you know, it never takes.	Nanging sampeyan ngerti, iku ora tau njupuk.
Do you think this item is the best.	Apa sampeyan mikir item iki sing paling apik.
Hence, we only elect representatives.	Mula, kita mung milih wakil.
It’s almost non -existent.	Iku meh ora ana.
The town remained empty for a year.	Kutha iki tetep kosong sajrone setaun.
Congratulations to me.	Selametno aku.
Here, it fails, but it may not have to.	Ing kene, gagal, nanging bisa uga ora kudu.
Sometimes it can happen.	Kadhangkala bisa kedadeyan.
That means the construction at the top is.	Tegese konstruksi ing dhuwur yaiku.
I close my eyes.	Aku nutup mripatku.
It can take down young, healthy adults.	Iku bisa njupuk mudhun enom, diwasa sehat.
The reading thing is a problem.	Bab maca sing dadi masalah.
Someone younger than me.	Wong sing luwih enom tinimbang aku.
And they look very hard and strong.	Lan padha katon banget hard lan kuwat.
They returned the photo this morning.	Padha bali foto esuk iki.
A police investigation should be conducted now.	Penyelidikan polisi kudu ditindakake saiki.
No bad analysis, just making different decisions.	Ora ana analisa sing ala, mung nggawe keputusan sing beda.
Children are the hearts of parents.	Anak iku atine wong tuwa.
You can hardly make him out.	Sampeyan meh ora bisa nggawe dheweke metu.
No one knows any closer to the truth.	Ora ana sing ngerti sing luwih cedhak karo bebener.
At least three examples will make up the series.	Paling ora telung conto bakal mbentuk seri kasebut.
Eventually, you need to see a bigger decision.	Pungkasane, sampeyan kudu ndeleng keputusan sing luwih gedhe.
I can go.	Aku bisa lunga.
They need to rest and eat and sleep.	Dheweke kudu ngaso lan mangan lan turu.
She looks normal.	Dheweke katon normal.
Everyone is over.	Kabeh wong liwat.
It could be a five or six foot jump.	Iku bisa uga limang utawa enem mlaku mlumpat.
Open it, take the letter.	Mbukak, njupuk layang.
I knew she would.	Aku ngerti dheweke bakal.
He never shared the truth.	Dheweke ora tau nuduhake kasunyatan.
People like that have no taste.	Wong kaya ngono kuwi ora duwe rasa.
Things are also fast.	Prekara uga cepet.
He can be everywhere.	Dheweke bisa nang endi wae.
Multiple, a few minutes.	Multiple, sawetara menit.
We added a little smoke from the back and fired away.	We nambah kumelun sethitik saka mburi lan murub adoh.
Thus, the original appearance of the image can be changed.	Mangkono, tampilan asli gambar bisa diganti.
This may not be played.	Iki bisa uga ora diputer.
Our results are consistent with these data.	Asil kita konsisten karo data iki.
This behavior can be described as follows.	Solah bawa menika saged dipunandharaken kados ing ngandhap menika.
You have to learn to love yourself and respect yourself.	Sampeyan kudu sinau kanggo tresna dhewe lan ngormati dhewe.
The role has really changed over the years.	Peran kasebut pancen diganti sajrone pirang-pirang taun.
No more questions could reach him.	Ora ana pitakonan maneh sing bisa tekan dheweke.
It really depends on what you are looking for.	Iku pancene gumantung apa sampeyan nggoleki.
I began to cry seeing her.	Aku wiwit nangis ndeleng dheweke.
New life is coming at work.	Urip anyar teka ing karya.
But you will do just fine.	Nanging sampeyan bakal nindakake kanthi becik.
In fact the situation is quite complicated.	Nyatane kahanane rada rumit.
Good stuff.	Barang apik.
If not, they are happy.	Yen ora, dheweke seneng.
He knew a very strong man who would do anything for the woman.	Dheweke ngerti wong sing kuat banget sing bakal nindakake apa wae kanggo wanita kasebut.
But, first, we need to remove the error.	Nanging, pisanan, kita kudu mbusak kesalahan kasebut.
Closer to me.	Luwih cedhak karo aku.
It probably will as well.	Bakal mbokmenawa uga.
I'm not your father.	Aku dudu bapakmu.
I can’t stress how bad it is.	Aku ora bisa stress carane ala iku.
But you have faith.	Nanging sampeyan duwe iman.
Well, it doesn’t support it as well.	Inggih, iku ora ndhukung iku uga.
I love this.	Aku iki.
And that should be okay.	Lan sing kudu oke.
No one is running, not from this.	Ora ana sing mlaku, ora saka iki.
They said they loved us.	Padha ngandika padha tresna kita.
Start at the beginning with each exercise in each new location.	Mulai ing awal karo saben latihan ing saben panggonan anyar.
However, there are exceptions to this rule.	Nanging, ana pangecualian kanggo aturan iki.
He was still at his desk, making another note card.	Dheweke isih ana ing mejane, nggawe kertu cathetan liyane.
Nothing new there, except maybe the quality of the feeling.	Boten anyar ana, kajaba Mungkin kualitas koyo.
I know the way.	Aku ngerti cara.
I could see the bone structure and beauty in every face.	Aku bisa ndeleng struktur balung lan kaendahan ing saben pasuryan.
This process takes at least a day to prepare.	Proses iki njupuk paling sethithik sak dina kanggo nyiyapake.
They should return in three or four days.	Padha kudu bali ing telung utawa patang dina.
It starts with you.	Diwiwiti karo sampeyan.
But details, details.	Nanging rincian, rincian.
No, the situation had scared her.	Ora, kahanan wis wedi dheweke.
He asked what website the sales team liked.	Dheweke takon apa situs web sing disenengi tim penjualan.
So it can be used properly.	Supaya bisa digunakake kanthi apik.
He has not returned.	Dheweke durung bali.
And this is the story here.	Lan iki crita ing kene.
The main thing is to feel a certain pressure at that point.	Ingkang utama yaiku ngrasakake tekanan tartamtu ing titik kasebut.
The judge sat at the back of another table.	Hakim lungguh ing mburi meja liyane.
She was something.	Dheweke soko.
I only notice it after it has been burning for some time.	Aku mung sok dong mirsani sawise wis kobong kanggo sawetara wektu.
Don’t be afraid of me.	Aja wedi karo aku.
But he could still see her.	Nanging dheweke isih bisa ndeleng dheweke.
He was the leader on the ship, in the craft.	Dheweke dadi pimpinan ing kapal kasebut, ing pakaryan kasebut.
She was indeed a very lucky girl.	Dheweke pancen bocah wadon sing begja banget.
There were several women in the living room of the small apartment.	Ana sawetara wanita ing ruang tamu apartemen cilik.
He doesn’t kill for pleasure.	Dheweke ora mateni kanggo kesenengan.
I was very angry.	Aku nesu banget.
The three stopped listening.	Wong telu mandheg ngrungokake.
I remember, you see.	Aku elinga, sampeyan ndeleng.
He said open up, it was cold out there.	Ngandika mbukak munggah, iku kadhemen metu ana.
I need to learn how to take care of my child.	Aku kudu sinau carane ngrawat anakku.
Let the state decide.	Ayo negara mutusake.
He made a very good appearance.	Dheweke nggawe tampilan sing apik banget.
I have now had enough to read again.	Aku saiki wis cukup kanggo maca maneh.
High quality products are available here.	Produk kualitas dhuwur kasedhiya ing kene.
And deep down inside it was like someone was laughing.	Lan ing jero batinku kaya ana sing ngguyu.
I closed my eyes and waited for it to pass.	Aku nutup mripat lan ngenteni iku liwat.
They are bright, and beautiful.	Padha padhang, lan ayu.
Really, my friend, it’s not good.	Pancen, kancaku, iku ora apik.
If you like something like that, then a good read.	Yen sampeyan seneng babagan kaya ngono, mula maca sing apik.
In most cases, they don’t know about sexuality.	Umume kasus, dheweke ora ngerti babagan seksual.
She called my mother and sister.	Dheweke nelpon ibu lan adhiku.
I leaned towards him.	Aku leaned menyang wong.
It will not work.	Ora bakal bisa.
They trust each other to do what is required.	Padha ngandel saben liyane kanggo nindakake apa sing dibutuhake.
That she would take care of.	Sing dheweke bakal ngurus.
Having healthy teeth is essential for a healthy life.	Nduweni untu sing sehat penting kanggo urip sing sehat.
My body, and it will be food.	Awakku, lan bakal dadi panganan.
Even now, at the station, he ignores her.	Malah saiki, ing stasiun, dheweke ora nggatekake dheweke.
That’s different.	Sing beda.
I would love to be able to hit up my dad.	Aku seneng bisa mencet munggah bapakku.
He just noticed something.	Dheweke mung ngeweruhi soko.
The words will not stick together.	Tembung-tembung kasebut ora bakal tetep bebarengan.
The technique was repeated several times.	Teknik kasebut diulang kaping pirang-pirang.
In comparison, consider what might be more useful to pay attention to.	Ing comparison, nimbang apa sing bisa luwih migunani kanggo mbayar manungsa waé.
He has been there since.	Dheweke wis ana wiwit.
Great place for a drink.	Panggonan sing apik kanggo ngombe.
They are fun to write about.	Padha nyenengake kanggo nulis.
Not immediately.	Ora enggal.
He made a lot of companies out of business.	Dheweke nggawe akeh perusahaan metu saka bisnis.
There are five products described in the post.	Ana limang produk sing diterangake ing kirim.
In some ways it doesn’t seem long, but in other ways it lasts forever.	Ing sawetara cara sing ora katon dawa, nanging ing cara liyane ing salawas-lawase.
However, there is no need to worry.	Nanging, ora perlu kuwatir.
Beneath me, the city looks sleepy.	Ing ngisorku, kutha katon turu.
I didn’t ask that.	Aku ora takon sing.
Be your own person.	Dadi wonge dhewe.
So don’t ask the impossible.	Mula aja takon sing mokal.
But he didn't want to say it.	Nanging dheweke ora arep ngomong.
But, even so, there is still something very strange about it.	Nanging, sanajan mangkono, isih ana sing aneh banget babagan iki.
That goes for almost any medium.	Sing dadi kanggo meh kabeh medium.
We won’t be here long.	Kita ora bakal suwe ing kene.
This is what brings meaning to his life.	Iki sing nggawa makna uripe.
You know, that fans want to watch.	Sampeyan ngerti, sing pengin ditonton para penggemar.
Maybe some day we can go back.	Mungkin sawetara dina kita bisa bali.
He is survived by his wife and son.	Dheweke ditinggal bojo lan putrane.
You know the blood and the pain because they won’t know.	Sampeyan ngerti getih lan lara amarga dheweke ora bakal ngerti.
She was crazy with guys.	Dheweke edan karo wong lanang.
But not everyone is easy.	Nanging ora saben wong gampang.
This is the easy part.	Iki minangka bagean sing gampang.
The state of this process should be visible to the client.	Kahanan proses iki kudu katon kanggo klien.
He learned nothing.	Dheweke ora sinau apa-apa.
Thus, man is not a perfect form of life.	Mangkono, wong ora sampurna wangun urip.
The couple is married and have two children, a daughter and a son.	Pasangan iki nikah lan duwe anak loro, putri lan lanang.
He has no human benefits anymore.	Dheweke ora duwe keuntungan manungsa maneh.
He wondered if he had found a good horse.	Dheweke kepingin weruh yen dheweke nemokake jaran sing apik.
It wasn’t enough to get her interested.	Iku ora cukup kanggo njaluk dheweke kasengsem.
We also have some ideas.	Kita uga duwe sawetara ide.
Lara became hers.	Lara dadi duweke.
She looked back, trying to figure it out.	Dheweke nyawang maneh, nyoba ngerteni.
It told me to clear it out.	Iku marang kula kanggo mbusak metu.
He knew he was scared.	Dheweke ngerti yen dheweke wedi.
Shit.	sial.
Funny and sad.	Lucu lan sedih.
Everyone sees that in the other.	Saben wong weruh sing ing liyane.
He wants to know if it’s real.	Dheweke kepengin ngerti yen iku nyata.
Many of the bodies were found very far away.	Akeh mayat sing ditemokake adoh banget.
He was a great man, and very strong.	Dheweke wong gedhe, lan kuwat banget.
A lot of things can happen in twenty years.	Akeh perkara sing bisa kedadeyan sajrone rong puluh taun.
So, no characters, just sex.	Dadi, ora ana karakter, mung jinis.
He saw the operation.	Dheweke ndeleng operasi kasebut.
In the summer, it can be very hot.	Ing mangsa panas, bisa dadi panas banget.
Work with your community behind and next to you.	Makarya karo komunitas sampeyan ing mburi lan ing jejere sampeyan.
I couldn’t control myself.	Aku ora bisa ngontrol awakku.
But people said it was very cold there.	Nanging wong-wong kandha yen ana ing kono adhem banget.
A sad smile appeared on his face with a shake.	Esem sedhih katon ing raine karo nggeleng.
I chose you.	Aku milih kowe.
They are probably true.	Padha mbokmenawa bener.
He was on a mission of his own.	Dheweke ana ing misi dhewe.
I hope the students read you as well.	Muga-muga para siswa uga maca sampeyan.
The people there are really open and understanding.	Wong-wong ing kana pancen mbukak lan ngerti.
Still very good.	Isih apik banget.
The girls were gone, and then we were gone.	Bocah-bocah wadon padha lunga, banjur kita lunga.
And sex is not the end.	Lan jinis ora pungkasan.
Both will be discussed in detail below.	Loro-lorone bakal dibahas kanthi rinci ing ngisor iki.
He would have killed me if he hadn’t.	Dheweke bakal mateni aku yen ora.
He knew he had a hand in what was going on here.	Dheweke ngerti yen dheweke duwe tangan babagan apa sing kedadeyan ing kene.
If he didn’t answer his question, then he certainly wouldn’t have answered his question.	Yen dheweke ora mangsuli pitakone, mula dheweke mesthi ora bakal mangsuli pitakone.
That was a bit of luck really.	Sing ana dicokot saka luck tenan.
But there are things you do in your life.	Nanging ana prekara sing sampeyan lakoni ing urip sampeyan.
This was done as indicated.	Iki ditindakake kaya sing dituduhake.
But of course, they don’t.	Nanging mesthi, padha ora.
She felt like hearing her mother's voice.	Dheweke rumangsa krungu swarane ibune.
The girl looked very beautiful.	Bocah wadon mau katon ayu banget.
Often there is no clear target.	Asring ora ana target sing jelas.
It’s free, easy to sign in and out of.	Iki gratis, gampang mlebu lan metu.
However, they can reduce the rate of bone loss.	Nanging, padha bisa nyuda tingkat mundhut balung.
You can eliminate these steps within a few days.	Sampeyan bisa ngilangi langkah-langkah kasebut sajrone sawetara dina.
Take notes, and update notes as you go.	Nggawa cathetan, lan nganyari cathetan nalika sampeyan lunga.
See more see less.	Ndeleng liyane ndeleng kurang.
Held even darker.	Ditahan malah luwih peteng.
There are no unit tests.	Ora ana tes unit.
Do your own research.	Apa riset dhewe.
I'll get on.	Aku bakal njaluk ing.
Finally my husband came.	Akhire bojoku teka.
He is still here working.	Dheweke isih ana ing kene kerja.
Find it now.	Goleki saiki.
He was really bad.	Dheweke pancen ala.
But the city cannot act beyond its authority.	Nanging kutha ora bisa tumindak ngluwihi wewenange.
The need is overwhelming.	Kabutuhan iku akeh banget.
My plan worked.	Rencanaku berhasil.
He must have survived.	Dheweke kudu slamet.
Wait and see.	Ngenteni lan ndeleng.
The overall taste is good, but there is a lot of room for improvement.	Rasa sakabèhé apik, nanging ana akeh ruang kanggo dandan.
Basically a lot of content.	Sejatine akeh isi.
And go with you.	Lan pindhah karo sampeyan.
And he will stop when he dies.	Lan dheweke bakal mandheg nalika dheweke mati.
However, there are still signs of what to look out for.	Nanging, isih ana tandha apa sing kudu diwaspadai.
It couldn’t be better.	Ora bisa luwih apik.
The man ran as fast as he could.	Wong lanang kuwi mlayu kaya cepet-cepet teka.
Three three.	Telu telu.
No doubt he would communicate.	Ora mangu-mangu dheweke bakal sesambungan.
Do the work.	Nindakake karya.
I used to be different.	Aku biyen beda.
He was not good.	Dheweke ora apik.
My code is below.	Kodeku ing ngisor iki.
Know that some people have your best interests at heart.	Ngerti manawa sawetara wong duwe kepentingan sing paling apik.
She looks happy.	Dheweke katon seneng-seneng.
We think of taking magic from magic.	Kita mikir njupuk sihir saka sihir.
But because of that.	Nanging amarga iku.
Do you know about this or not.	Apa sampeyan ngerti babagan iki utawa ora.
However, the pain only got worse.	Nanging, pain mung dadi luwih elek.
And you are right to think about it.	Lan sampeyan bener kanggo mikir bab iku.
You and your people are welcome to come with us.	Sampeyan lan wong-wong sampeyan kepareng teka karo kita.
However, the strategy was never developed.	Nanging, strategi kasebut ora nate dikembangake.
Only a few young girls.	Mung sawetara bocah wadon enom.
Think about the issues in physical education that interest you.	Mikir babagan masalah ing pendidikan jasmani sing narik kawigaten sampeyan.
I can’t say exactly when.	Aku ora bisa ngomong persis kapan.
Please help me find this error.	Tulung aku nemokake kesalahan iki.
New or used.	Anyar utawa digunakake.
The only ones that stopped me were the kids.	Mung sing mandheg aku yaiku bocah-bocah.
In because there is no traffic.	Ing amarga ora ana lalu lintas.
He did not give any treatment.	Dheweke ora menehi perawatan apa wae.
That doesn’t work now.	Sing ora bisa saiki.
Even how the body provides milk is quite amazing.	Malah carane awak nyedhiyakake susu cukup apik tenan.
Historical sites.	Situs sejarah.
More here.	Liyane ing kene.
The second crew six weeks later were not so lucky.	Kru kapindho enem minggu mengko padha ora dadi begja.
He won’t be long now.	Dheweke ora bakal suwe saiki.
This makes everyone happy.	Iki nggawe kabeh wong seneng.
No doubt, a strategy began to take shape.	Ora ana keraguan, strategi wiwit dibentuk.
I have set a study assignment.	Aku wis disetel tugas sinau.
There was no evidence of mutual interest.	Ora ana bukti kapentingan bareng.
But more often than not, they don’t.	Nanging luwih kerep, dheweke ora.
But you have chosen to walk.	Nanging sampeyan wis milih kanggo mlaku.
Then we start again.	Banjur kita miwiti maneh.
He has asked me especially to bring you to him.	Dheweke wis takon kula utamané kanggo nggawa sampeyan kanggo wong.
The picture tells a story to a child who cannot read.	Gambar nyritakake crita kanggo bocah sing ora bisa maca.
But this goes too far.	Nanging iki dadi adoh banget.
You will never be the same again.	Sampeyan ora bakal padha maneh.
Chocolate, and the good parts aren’t there.	Coklat, lan bagean sing apik ora ana.
I looked out.	Aku katon metu.
The wind has been refreshing but the rain has stopped.	Angin wis sumilir nanging udan wis mandheg.
All your responsibility.	Kabeh tanggung jawab sampeyan.
But music is not my language.	Nanging musik dudu basaku.
I'm tired.	Aku lemes.
I was her first student, as well as her last.	Aku murid pisanan dheweke, uga dheweke pungkasan.
He must have been sick.	Dheweke mesthi lara.
But there are still a lot of money issues, maybe.	Nanging isih ana masalah dhuwit sing akeh banget, bisa uga.
I have read your job details.	Aku wis maca rincian proyek sampeyan.
I feel I can.	Aku rumangsa bisa.
Both were well received.	Loro-lorone ditampa kanthi apik.
such control.	kontrol kuwi.
I get three.	Aku njaluk telu.
The two of them looked at the fountain of noise.	Wong loro mau nuli nyawang sumbere rame.
Thoughts about my son.	Pikiran bab anakku.
I didn’t develop the code with that in mind.	Aku ora ngembangake kode sing ana ing pikirane.
It’s nothing you don’t know.	Ora apa-apa ora ngerti.
Once again they were green rose leaves.	Sepisan maneh padha ijo godhong mawar.
This can help you choose what source.	Iki bisa mbantu sampeyan milih sumber apa.
Things that can tell you where he went.	Barang-barang sing bisa ngomong menyang ngendi dheweke lunga.
That we are getting older.	Sing kita wis tuwa.
It’s not a big secret or anything.	Ora iku rahasia gedhe utawa apa wae.
You can also get a job.	Sampeyan uga bisa njaluk proyek.
The picture has changed.	Gambar wis diganti.
Something he couldn’t do now.	Soko sing ora bisa ditindakake dheweke saiki.
None of us.	Ora ana siji saka kita.
Plus it saves time and money.	Plus ngirit wektu lan dhuwit.
They were angry.	Padha nesu.
I would love to say !.	Aku bakal seneng ngomong!.
Being a mother of four makes me very happy.	Dadi ibu saka anak papat ndadekake aku seneng banget.
Just deal with it.	Mung menehi hasil karo.
I’ll follow up a little bit.	Aku bakal ngetutake sethithik.
Walking is really hard.	Mlaku-mlaku pancen angel banget.
We do not have a clear explanation for this result.	Kita ora duwe panjelasan sing jelas babagan asil iki.
And it came fast.	Lan teka cepet.
Think.	Mikir.
He has a house key.	Dheweke duwe kunci omah.
Some of you will set up user groups.	Sawetara sampeyan bakal nyetel grup pangguna.
I also feel that way.	Aku uga rumangsa kaya ngono.
No pain is expected.	Ora ana rasa lara sing dikarepake.
She wants me to kill her.	Dheweke kepengin supaya aku mateni dheweke.
I could feel it, even if no one spoke out loud.	Aku bisa ngrasakake, sanajan ora ana sing diomongake kanthi banter.
Maybe this evening.	Mungkin sore iki.
They both looked at him.	Loro-lorone nyawang dheweke.
Thus, early diagnosis is important.	Mangkono, diagnosis awal penting.
And there is no proof of that.	Lan ora ana bukti kasebut.
The soldiers stabbed anyone who tried to flee.	Para prajurit nugeli sapa waé sing arep mlayu.
He really had no plans to go there.	Dheweke pancen ora duwe rencana menyang kana.
I will participate in anything.	Aku bakal melu apa wae.
My husband thinks he’s growing up fast.	Bojoku mikir yen dheweke tuwuh kanthi cepet.
You will never hear this from me again.	Sampeyan ora bakal krungu bab iki saka kula maneh.
No food, we don’t get food.	Ora ana panganan, kita ora entuk panganan.
It’s not perfect, but we often get it right.	Iku ora sampurna, nanging kita kerep njaluk iku bener.
You can’t have too much.	Sampeyan ora bisa duwe kakehan.
He was a terrible president.	Dheweke dadi presiden sing elek.
I want people to do it more often.	Aku pengin wong nindakake luwih kerep.
I just hit it.	Aku mung kenek.
Failure to do this could damage the machine.	Gagal nindakake iki bisa ngrusak mesin.
Not anymore.	Ora ana maneh.
If so, awesome.	Yen mangkono, apik tenan.
These are incredible guys.	Iki wong lanang sing luar biasa.
She looks soft.	Dheweke katon alus.
We take the time to listen to your needs.	We njupuk wektu kanggo ngrungokake kabutuhan.
All the better.	Kabeh luwih apik.
If they think.	Yen padha mikir.
But behind it quickly became thin.	Nanging konco iku cepet dadi lancip.
In the summer, they like to be as warm as possible.	Ing mangsa panas, padha seneng anget sabisa.
We remain exactly as we are now.	Kita tetep persis kaya saiki.
When the flowers are time to get married.	Nalika kembang iku wektu kanggo nikah.
Our core is a family -friendly workplace.	Inti kita minangka papan kerja sing ramah kulawarga.
The service will perform network operations.	Layanan bakal nindakake operasi jaringan.
I just don’t want him to chase me.	Aku mung ora pengin dheweke ngoyak aku.
I thought that was a pretty good way to do it.	Aku panginten sing cara cantik apik kanggo nindakaken.
It was just her.	Iku mung dheweke.
You make excuses.	Sampeyan nggawe alasan.
But the defense is limited.	Nanging pertahanan winates.
So we went to the store.	Dadi kita menyang toko.
I don’t have to call them though.	Aku ora kudu nelpon padha sanadyan.
Who knows the next price.	Sapa sing ngerti regane sabanjure.
Maybe not.	Mungkin ora.
The party has no choice in the matter.	Partai ora duwe pilihan ing perkara kasebut.
In business for me.	Ing bisnis kanggo aku.
Which is worse.	Sing luwih elek.
He fell without a sound.	Dheweke tiba tanpa swara.
Enjoy watching her.	Seneng nonton dheweke.
If they do their homework, of course they will remember.	Yen padha nindakake pakaryan, mesthi dheweke bakal ngelingi.
Not every day.	Ora saben dina.
Only four of them.	Mung papat saka iku.
That just isn’t going to happen today.	Sing mung ora bakal kelakon dina iki.
He got better than usual on a daily basis.	Dheweke entuk luwih apik tinimbang umume ing dina rata-rata.
The impact of this network should be measured and evaluated.	Dampak jaringan iki kudu diukur lan dievaluasi.
For work, no less.	Kanggo karya, ora kurang.
I just love him.	Aku mung tresna marang dheweke.
Strange time of night.	Wektu sing aneh ing wayah wengi.
He arrested a member of his family.	Dheweke nangkep anggota kulawargane.
We are not safe here.	Kita ora aman ing kene.
They were left with the same bad problems that religion faced.	Padha kiwa karo masalah padha ala sing ngadhepi agama.
There is so much to offer.	Ana akeh sing bisa ditawakake.
They were right, we did.	Padha bener, kita iya.
But he tried, you know.	Nanging dheweke dicoba, sampeyan ngerti.
Finally, we can focus on football.	Pungkasan, kita bisa fokus ing bal-balan.
I decided to give us another chance and take action.	Aku mutusaké kanggo menehi kita kesempatan liyane lan tumindak.
This is the same for personal and business property.	Iki padha kanggo properti pribadi lan bisnis.
She shook his hand.	Dheweke salaman.
But no one knows.	Nanging ora ana sing ngerti.
Seven years later.	Pitung taun sabanjure.
It costs to do business.	Iku biaya kanggo nindakake bisnis.
He tells her that he was sent from somewhere else.	Dheweke ngandhani yen dheweke dikirim saka papan liya.
This will cost something extra.	Iki bakal biaya soko ekstra.
It’s not one of those things.	Iku dudu samubarang iku.
He gave her no choice.	Dheweke ora menehi pilihan.
Lots of analysis.	Kathah analisis.
Then do some more.	Banjur nindakake sawetara liyane.
This creates space for new trees.	Iki nggawe papan kanggo wit-witan anyar.
You may be surprised at what you find.	Sampeyan bisa uga kaget apa sing sampeyan temokake.
There’s no point looking down there, either.	Ora ana gunane ndeleng mudhun ing kono, uga.
There was no effort in his play.	Ora ana gaweyan ing dolanane.
Adults have to do it for her.	Wong diwasa kudu nindakake kanggo dheweke.
When he bought the company.	Nalika dheweke tuku perusahaan.
The error bar indicates the default error.	Bar kesalahan nuduhake kesalahan standar.
If you hear anything, you don’t pay attention.	Yen sampeyan krungu apa-apa, sampeyan ora nggatekake.
But it was well received.	Nanging ditampa kanthi apik.
You came through just as you said.	Sampeyan teka liwat kaya sing sampeyan ngandika.
Don't move your hand.	Aja obah tanganmu.
Not the area we were fighting for.	Ora wilayah kita padha perang kanggo.
She’s a funny color, just like you.	Dheweke dadi warna sing lucu, kaya sampeyan.
Well, let me explain.	Inggih, kula nerangaken.
Rarely does violence become a problem.	Arang banget kekerasan dadi masalah.
Once again, great work !.	Sepisan maneh, karya gedhe!.
God does not have such things.	Gusti Allah ora duwe barang-barang kuwi.
We met the dead man in the front office.	Kita ketemu wong mati ing kantor ngarep.
There was blood in the nose and mouth of the old man.	Ana getih ing irung lan cangkeme wong tuwa.
None are longer than each other.	Ora ana sing luwih dawa tinimbang saben liyane.
Eventually he was taken to where he would play with the other children.	Pungkasane dheweke digawa menyang ngendi dheweke bakal dolanan karo bocah-bocah liyane.
Give it time out to make bad choices.	Menehi wektu metu kanggo nggawe pilihan ala.
You look unhappy.	Sampeyan katon ora seneng.
Now we have to consider what the theory is.	Saiki kita kudu nimbang apa teori kasebut.
I don’t have to ask if he’s dead.	Aku ora kudu takon apa dheweke wis mati.
But there is no such situation here.	Nanging ora ana kahanan kaya ing kene.
That’s a pretty big difference.	Sing prabédan cukup amba.
We want to go together.	Kita arep lunga bebarengan.
He had heard a ring in his voice.	Dheweke wis krungu dering ing swarane.
It started to do something interesting.	Iku wiwit nindakake soko menarik.
My reaction hurts you.	Reaksiku mesakake kowe.
Come to the table with clean hands and a clean heart.	Teka ing meja kanthi tangan sing resik lan ati sing resik.
Then go on to watch a movie when it comes out.	Banjur pindhah menyang nonton film nalika metu.
Great game so far.	Game gedhe nganti saiki.
Not even the wind.	Ora malah angin.
For some time, nothing happened.	Kanggo sawetara wektu, ora ana kedadeyan.
However, these results were not found in this study.	Nanging, asil kasebut ora ditemokake ing panliten iki.
That would be a practical approach.	Sing bakal dadi pendekatan praktis.
Please enjoy the photos inside because we would love to take them.	Mangga nikmati foto ing njero amarga kita mesthi seneng njupuk.
Let's walk together.	Ayo mlaku bareng.
Yes it is.	Ya iku.
This is set to solution.	Iki disetel kanggo solusi.
See if we can figure out where he came down from.	Delengen yen kita bisa ngerteni saka ngendi dheweke mudhun.
Next of course.	Sabanjure mesthi.
This is one of the tests for you.	Iki minangka salah sawijining tes kanggo sampeyan.
He put his hand to his heart.	Dheweke nyelehake tangane menyang jantunge.
Don't worry about anything.	Aja kuwatir apa-apa.
Nothing is too difficult.	Ora ana sing angel banget.
The oil should not be smoked.	Minyak kudu ora ngrokok.
All through the book.	Kabeh liwat buku.
Make some people happy anyway.	Nggawe sawetara wong seneng wae.
Usually, he waits.	Biasane, dheweke ngenteni.
It could be a bad day for air travel.	Bisa uga dadi dina sing ala kanggo lelungan udara.
He had tasted what he had never tasted before.	Dheweke wis ngrasakake apa sing durung tau dirasakake sadurunge.
This made him laugh again.	Iki nggawe dheweke ngguyu maneh.
Music and the brain.	Musik lan otak.
This is certainly not the case.	Iki mesthi ora kedadeyan.
Very little research on this movement.	Sithik banget riset babagan gerakan iki.
You are all part of a story I find myself in.	Sampeyan kabeh minangka bagean saka crita aku nemokake dhewe.
That means the model is better with fewer parameters.	Tegese model kasebut luwih apik kanthi paramèter sing kurang.
Three books in progress.	Telung buku ing proses.
This is a description of how to do it.	Iki minangka katrangan babagan carane nindakake.
He looked very tired, but never asked.	Dheweke katon kesel banget, nanging ora nate takon.
And if you can ask me just one question about me.	Lan yen sampeyan bisa takon kula mung siji pitakonan bab aku.
his parents.	wong tuwane.
They look comfortable.	Padha katon nyaman.
He had news for her.	Dheweke duwe kabar kanggo dheweke.
All authors contributed to the final version of the manuscript.	Kabeh penulis nyumbang kanggo versi final saka naskah.
Some people know me.	Sawetara wong ngerti aku.
I really believe in his opinion because he made a good record.	Aku pancen percaya karo pendapate amarga dheweke nggawe rekor sing apik.
And don’t be afraid of them.	Lan aja wedi marang wong-wong mau.
The group there was amazing.	Grup ing kono apik tenan.
I want to sleep.	Aku arep turu.
He stuck himself.	Dheweke macet dhewe.
Something that takes one argument, and produces something.	Soko sing njupuk bantahan siji, lan ngasilake soko.
Five trials were not included for a variety of reasons.	Limang uji coba ora kalebu amarga macem-macem alasan.
He has served her for many years.	Dheweke wis ngladeni dheweke sajrone pirang-pirang taun.
I love the screen.	Aku seneng layar.
This is not the law.	Iki dudu hukum.
How nice she is.	Carane becik dheweke.
I only signed up here a month ago.	Aku mung mlebu kene sewulan kepungkur.
He didn’t close the door at the back.	Dheweke ora nutup lawang ing mburi.
There was even a girl.	Malah ana cah wadon.
If you have a problem with anxiety, college will know.	Yen sampeyan duwe masalah karo kuatir, kuliah bakal ngerti.
I mean you’ve never seen it.	Maksudku sing durung tau weruh.
I thought this behavior was wonderful and sweet.	Aku panginten prilaku iki apik banget lan manis.
It could be your church.	Bisa uga gereja sampeyan.
We stop playing video games and watch football for you.	Kita mandheg main video game lan nonton bal-balan kanggo sampeyan.
Your best friend doesn’t have to move to the country.	Kanca sing paling apik ora kudu pindhah menyang negara.
This makes the white spot more red than it should be.	Iki ndadekake titik putih luwih abang tinimbang sing kudune.
You are not broken and you are not wrong.	Sampeyan ora rusak lan sampeyan ora salah.
Where it is desired.	Ing endi sing dikarepake.
Silence for a while.	Kasepen sedhela.
Come on, we’ll cover you.	Ayo, kita bakal nutupi sampeyan.
Indeed, it seems he can’t.	Pancen, katon dheweke ora bisa.
But in time you will find yourself drawn to it.	Nanging ing wektu sampeyan bakal nemokake dhewe ditarik.
They have no real power.	Padha ora duwe daya nyata.
My mind invited me to run but my legs couldn’t.	Pikiranku ngajak mlayu nanging sikilku ora bisa.
He also doesn’t.	Dheweke uga ora.
But he knew he was going to be an animal.	Nanging dheweke ngerti yen dheweke bakal dadi kewan.
They are wonderful people.	Wong-wong iku apik banget.
You check every order rule for every product.	Sampeyan mriksa saben aturan supaya saben produk.
But there are many common things that we usually forget.	Nanging ana akeh perkara umum sing biasane kita lali.
He wants to board a ship.	Dheweke kepengin numpak kapal.
She made us breakfast.	Dheweke nggawe kita sarapan.
We need to know how deep it is.	Kita kudu ngerti sepira jerone.
Like killing one life and starting another.	Kaya mateni siji urip lan miwiti liyane.
Three repeated experimental data were placed in one box.	Telung data eksperimen sing bola-bali dilebokake ing siji kothak.
I went to a new place and put my daughter to sleep.	Aku menyang panggonan anyar lan sijine putri kanggo turu.
However, they have their own tools.	Nanging, dheweke duwe alat dhewe.
He was brought here.	Dheweke digawa mrene.
Your job is to build a bridge that brings you together.	Tugas sampeyan yaiku mbangun jembatan sing ndadekake sampeyan bebarengan.
As individuals, everyone is different.	Minangka individu, saben wong beda.
Kakine ilang.	Kakine ilang.
He will make a good parent.	Dheweke bakal nggawe wong tuwa sing apik.
We can have a good time at home.	Kita bisa duwe wektu sing apik ing omah.
Make sure to answer your questions and comments when you arrive.	Priksa manawa kanggo njawab pitakonan lan komentar nalika teka.
He had to change his mind.	Dheweke kudu ngowahi pikirane.
They are, of course, very different from the current ones.	Padha, mesthi, beda banget karo sing saiki.
At times, it’s not easy.	Ing kaping, iku ora gampang.
I just need your support.	Aku mung butuh dukunganmu.
It’s about a short walking race.	Iku bab cendhak lomba lumampah.
I just asked them to keep off the property.	Aku mung takon padha supaya mati properti.
We do not like this opinion published.	Kita ora seneng pendapat iki diterbitake.
He was never nervous.	Dheweke ora tau gugup.
I myself, however, are another story.	Aku dhewe, Nanging, iku crita liyane.
You never know when it lost track.	Sampeyan ora ngerti nalika iku ilang trek.
Start what needs to be started.	Miwiti apa sing kudu diwiwiti.
However, there is no way.	Nanging, ora ana cara.
You will see why.	Sampeyan bakal weruh kok.
Still, you are right.	Isih, sampeyan bener.
It’s nice to be pale like that.	Apik banget yen pucet kaya ngono.
I stopped breathing.	Aku mandheg ambegan.
Let him find himself.	Ayo dheweke nemokake dhewe.
He was a football player.	Dheweke dadi pemain bal-balan.
The results of the study can be found here.	Asil panaliten kasebut bisa ditemokake ing kene.
Absolutely amazing.	Pancen apik tenan.
He had the effort, and immediately.	Dheweke duwe gaweyan, lan sanalika.
Or what used to be a woman.	Utawa apa sing biyen dadi wanita.
I also took that.	Aku uga njupuk sing.
He has come a long way.	Dheweke wis adoh banget.
The paper is well written and clear.	Kertas kasebut ditulis kanthi apik lan jelas.
None of that was on either side.	Ora ana sing ana ing sisih loro.
This is in a nice situation, though.	Iki ana ing kahanan sing becik, sanadyan.
I’ve had it for a few years.	Aku wis sawetara taun.
The best was there.	Sing paling apik ana.
The whole day he ran.	Sedina muput dheweke mlayu.
It’s a particularly beautiful street in a city thick with them.	Iku dalan utamané ayu ing kutha nglukis karo wong-wong mau.
Could it be that he did something unknown.	Apa bisa uga dheweke nindakake perkara sing ora dingerteni.
A few minutes to three.	Sawetara menit nganti telu.
But this is kind of small.	Nanging iki jinis cilik.
These two things are not necessarily connected.	Iki rong perkara ora mesthi disambungake.
Hard to replace what doesn’t exist.	Hard kanggo ngganti apa sing ora ana.
Every time he looked up, he looked at me and smiled.	Saben-saben dheweke nggoleki, nggoleki aku lan mesem.
Glad to know that my old legs will fix everything.	Bungah ngerti yen sikilku sing lawas bakal ndandani kabeh.
He couldn't hold his hand properly.	Dheweke ora bisa nyekel tangane kanthi bener.
Same volume.	Volume sing padha.
I came for information.	Aku teka kanggo informasi.
We remain in a state of constant communication, day and night.	Kita tetep ing kahanan komunikasi sing tetep, awan lan wengi.
It happened more than once.	Iku kedadeyan luwih saka sepisan.
Natural selection makes this situation rare.	Seleksi alam nyebabake kahanan iki langka.
Whatever that is.	Apa wae sing.
Cut head.	Cut sirahe.
You watch what is happening around you.	Sampeyan nonton apa sing kedadeyan ing sekitar sampeyan.
There is so much to have.	Ana akeh sing kudu diduweni.
After that, the game is up.	Sawise iku, game munggah.
It can be brought on by stress.	Bisa digawa dening stres.
One independent set is shown.	Salah sawijining set independen ditampilake.
There are a variety of options for achieving this goal.	Ana macem-macem pilihan kanggo nggayuh tujuan kasebut.
There was a woman on the train with a baby when it happened.	Ana wong wadon ing sepur karo bayi nalika kedadeyan kasebut.
It doesn’t sell insurance.	Iku ora ngedol insurance.
You may be down, but you are not out.	Sampeyan bisa uga mudhun, nanging sampeyan ora metu.
I just know that he is.	Aku mung ngerti yen dheweke.
But we will beat him.	Nanging kita bakal ngalahake dheweke.
There is no age requirement.	Ora ana syarat umur.
And it happens in real life.	Lan kedadeyan ing urip nyata.
The day before the murder.	Dina sadurunge rajapati.
And we will help each other through.	Lan kita bakal bantuan saben liyane liwat.
No problem, everything looks good.	Ora ana masalah, kabeh katon apik.
Many issues were raised on appeal.	Akeh masalah sing diangkat ing banding.
There was no significant difference between the other clinical features.	Ora ana prabédan sing signifikan ing antarane fitur klinis liyane.
Roll each into a ball.	Gulung saben dadi bal.
I was worried about it.	Aku kuwatir bab iku.
In addition, he became my killer.	Kajaba iku, dheweke dadi mateniku.
There is nothing wrong with this.	Ora ana sing salah karo iki.
I don’t know what new event happened that day.	Aku ora ngerti acara anyar apa sing kedadeyan ing dina iku.
I started this journey with support.	Aku miwiti perjalanan iki kanthi dhukungan.
For real, they do.	Kanggo nyata, padha nindakake.
When he closed his eyes, he stopped moving.	Nalika dheweke nutup mata, dheweke mandheg gerakane.
It happened bad when my father was sad.	Kedadeyan ala nalika bapakku susah.
They have a difference.	Dheweke duwe bedane.
They talk and talk.	Padha ngomong lan ngomong.
I’m good with it.	Aku apik karo.
That is a claim.	Sing pratelan.
It was as if he had brought his own laughing track.	Kayane dheweke wis nggawa trek ngguyu dhewe.
However, the music player is my choice.	Nanging, pamuter musik pilihanku.
The color left his face.	Werna ninggalake pasuryane.
I press the facts of the case.	Aku tekan kasunyatan kasus kasebut.
I’m not saying you shouldn’t help pay for education.	Aku ora ngomong yen sampeyan ora kudu mbantu mbayar pendidikan.
We are very happy.	Kita seneng banget.
Spread.	Nyebarake.
We have tried to solve this problem in our technique.	Kita wis nyoba ngatasi masalah kasebut ing teknik kita.
He has a place.	Dheweke duwe panggonan.
that month.	sasi iku.
That’s what this is about.	Sing apa iki bab.
Beyond the light of your night fire, there is darkness.	Ngluwihi cahya geni wengi sampeyan, ana pepeteng.
Hell of a nice ship, though.	Neraka saka kapal becik, sanadyan.
I had no intention of disturbing him by running away.	Aku ora niat ngganggu dheweke kanthi mlayu.
I really prefer watching other people.	Aku pancene luwih seneng nonton wong liya.
In the medical field as well, the analysis is widely used.	Ing bidang medis uga, analisis kasebut digunakake kanthi akeh.
I’m going to hit him with a flat side.	Aku arep nggebug wong karo sisih flat.
They don’t add up.	Padha ora nambah munggah.
In the evening people came.	Ing wayah sore wong teka.
As is usually empty.	Kaya biasane kosong.
Then he fell.	Banjur dheweke tiba.
I don’t know the situation.	Aku ora ngerti kahanane.
For this money we now appeal.	Kanggo dhuwit iki kita saiki mréntahaké.
Be fresh and young.	Dadi seger lan enom.
And the production of research articles.	Lan produksi artikel riset.
Don’t even allow him to have that record.	Malah ora ngidini dheweke duwe rekaman kasebut.
All objects found were brought back.	Kabeh obyek sing ditemokake digawa bali.
This was certainly not what he expected.	Iki mesthi ora kaya sing dikarepake dheweke.
The mean level may vary but the presence of activity is confirmed.	Tingkat rata-rata bisa beda-beda nanging anane aktivitas dikonfirmasi.
That’s what it’s all about.	Sing dikarepake.
I was also up there.	Aku uga munggah ing kono.
In front of a crowd right he went down to treat.	Ing ngarepe wong akeh tengen dheweke mudhun nambani.
Use at your own risk !.	Gunakake kanthi resiko dhewe!.
Her eyes were drawn to the man sitting next to her.	Mripate ketarik marang wong lanang sing lungguh ing sandhinge.
Contributions to investigation and software.	Kontribusi kanggo investigasi lan piranti lunak.
He was really serious, because he took everything seriously.	Dheweke pancen serius, amarga dheweke nindakake kabeh kanthi serius.
I have an effort to help my family.	Aku duwe gaweyan kanggo mbantu kulawarga.
I would love to take this company to claims court.	Aku seneng nggawa perusahaan iki menyang pengadilan klaim.
That is a costly mistake.	Kuwi kesalahan sing larang regane.
You are tired of hearing the same thing after a while.	Sampeyan bosen krungu bab sing padha sawise sawetara wektu.
And talking to people is a common problem.	Lan ngomong karo wong iku masalah biasa.
Just for sure.	Mung kanggo manawa.
I break them.	Aku break wong.
So he moved on.	Dadi dheweke pindhah.
You have to be able to see it.	Sampeyan kudu bisa ndeleng.
But why buy it if you can prepare it at home.	Nanging kok tuku yen sampeyan bisa nyiyapake ing omah.
He’s just, he’s just a man.	Dheweke mung, dheweke mung wong.
Men like to exercise their hands.	Wong lanang seneng nglakokake tangane.
It seems like now I often use the word ‘never’.	Kayane saiki aku kerep nggunakake tembung 'tau'.
I had never seen it before.	Aku ora tau weruh sadurunge.
Second, it is a love letter.	Kapindho, yaiku layang katresnan.
Since you start making stories, that’s the goal.	Wiwit sampeyan miwiti nggawe crita, iku tujuane.
I expect no less.	Aku nyana ora kurang.
I'm a bad friend.	Aku kanca ala.
That’s not the word in question.	Kuwi dudu tembung sing dimaksud.
Help us build.	Mbantu kita mbangun.
In the experimental analysis, one has two options.	Ing analisis eksperimen, siji duwe rong pilihan.
She was a wonderful baby, calm and sweet and happy.	Dheweke bayi sing apik banget, tenang lan manis lan seneng.
Consider it first.	Nganggep iku pisanan.
He was certainly convinced.	Dheweke mesthi yakin.
Nothing, but different.	Ora apa-apa, nanging beda.
But at the same time, boys are more active.	Nanging ing mangsa sing padha, lanang luwih aktif.
He had had enough.	Dheweke wis cukup.
What a strange day.	Apa dina aneh.
He obviously had the answer.	Dheweke temenan duwe wangsulan.
He says he got the message but time will tell.	Dheweke ujar manawa dheweke entuk pesen nanging wektu bakal ngerti.
It doesn’t appear to be in the middle.	Ora katon ana tengah.
I’m in hell fix.	Aku ing neraka fix.
This is free and easy to do.	Iki gratis lan gampang ditindakake.
And behind.	Lan konco.
All source code is provided at the end of this post.	Kabeh kode sumber kasedhiya ing mburi kirim iki.
However, this argument is not well developed.	Nanging, argumentasi iki ora dikembangake kanthi apik.
I have an entire working career.	Aku duwe karir kerja kabeh.
Often the same people are involved.	Asring wong sing padha melu.
Now is more important than ever.	Saiki luwih penting tinimbang saiki.
The film requires a love story to be everything.	Film kasebut mbutuhake crita katresnan dadi kabeh.
We have a problem.	Kita duwe masalah.
I had no other plan but to run.	Aku ora duwe rencana liyane kajaba mlayu.
But you don’t need to go home with me.	Nanging sampeyan ora perlu mulih karo aku.
Someone called out in a soft voice.	Ana sing nyeluk swarane alon-alon.
It’s wanting the truth.	Iku pengin bebener.
This is no different.	Iki ora beda.
You know, just for the record, we can’t make love.	Sampeyan ngerti, mung kanggo cathetan, kita ora bisa nggawe katresnan.
Those are the two main reasons.	Iku loro alasan utama.
First, prove the nature of the background that will be useful for future work.	Pisanan, buktiake sifat latar mburi sing bakal migunani kanggo karya ing mangsa ngarep.
My father was born here.	Bapakku lair ing kene.
One in a hundred successes.	Siji ing satus sukses.
Develop a natural sound.	Ngembangake swara alam.
And cats.	Lan kucing.
Here, it’s different.	Ing kene, beda.
As a gift she gave him another rose.	Minangka hadiah dheweke menehi dheweke mawar liyane.
We lost your signal for a few minutes.	Kita ilang sinyal sampeyan sawetara menit.
Last year was no different.	Taun kepungkur ora ana bedane.
If you have any plans for this place, forget it.	Yen sampeyan duwe rencana kanggo papan iki, lali.
You hate me.	Kowe sengit marang Aku.
They introduced themselves to me.	Padha ngenalaken piyambak kanggo kula.
Get out into nature as often as possible.	Metu menyang alam minangka asring sabisa.
However, it could not last.	Nanging, ora bisa tahan.
Maybe he didn’t work yet.	Mungkin dheweke durung bisa.
This is probably one of the best parts.	Iki mbokmenawa salah siji bagéan paling apik.
Now he needs to know what to do.	Saiki dheweke kudu ngerti apa sing kudu ditindakake.
Go the tried and true path.	Pindhah menyang dalan sing dicoba lan bener.
He was forced back.	Dheweke dipeksa bali.
I can’t describe in words this beauty.	Aku ora bisa nggambarake kanthi tembung kaendahan iki.
And he has said it right.	Lan dheweke wis ngandika bener.
Two weeks seems like a very long time to wait.	Rong minggu katon kaya wektu sing suwe banget kanggo ngenteni.
The important thing is you will get the best results.	Sing penting sampeyan bakal entuk asil sing paling apik.
A world of peace and rest.	A donya tentrem lan ngaso.
He’s been very bad in the end.	Dheweke wis banget ala ing mburi.
You are just a man.	Sampeyan mung wong.
He would have liked to listen, but he couldn’t.	Dheweke mesthi seneng ngrungokake, nanging ora bisa.
This will be a new start, another spring.	Iki bakal dadi wiwitan anyar, musim semi liyane.
And too many are on the wrong side.	Lan akeh banget sing ana ing sisih sing salah.
It can be applied again and again for better relief.	Bisa ditrapake maneh lan maneh kanggo relief sing luwih apik.
That eventually got a lot going on.	Sing pungkasane entuk akeh.
So the audience stood up.	Mula para penonton padha ngadeg.
You only provide the parameters you want to change.	Sampeyan mung menehi paramèter sing pengin diganti.
For example, in my opinion.	Contone, ing mratelakake panemume.
And yes they see it as a very beautiful cross.	Lan ya padha ndeleng minangka salib sing apik banget.
Unfortunately, the site has the potential to do the opposite.	Sayange, situs kasebut duweni potensi kanggo ngelawan.
I want to know.	Aku kepengin ngerti.
Not much for him there.	Ora akeh kanggo dheweke ana.
Each element has its own history and purpose in war.	Saben unsur duwe sejarah lan tujuan dhewe ing perang.
We fight because we have to.	Kita berjuang amarga kudu.
Everyone thinks it’s wrong.	Kabeh wong sing ngira iku salah.
He also didn’t turn around.	Dheweke uga ora noleh.
He knew what to do only in theory.	Dheweke ngerti apa sing kudu ditindakake mung ing teori.
The band is home.	Band wis mulih.
It is important that they know each other.	Iku penting sing padha ngerti saben liyane.
There were some small fish there.	Ing kono ana sawetara iwak cilik.
But he smiled and laughed.	Nanging dheweke mesem lan ngguyu.
I fell to the floor.	Aku tiba ing lantai.
So you can.	Dadi sampeyan bisa.
People don’t have to have fun at work.	Wong-wong ora kudu seneng-seneng ing wektu kerja.
Couldn't move him.	Ora bisa mindhah dheweke.
Join now.	Gabung saiki.
This is the key.	Iki kuncine.
Try to explain exactly where they fit.	Nyoba kanggo nerangake persis ngendi padha pas.
But it stuck.	Nanging macet.
You can smile now.	Sampeyan bisa mesem saiki.
However, no one has to worry.	Nanging, ora ana sing kudu kuwatir.
He never did it again.	Dheweke ora tau nindakake maneh.
Be honest with yourself.	Jujur marang awakmu dhewe.
It was made for very good research.	Iku digawe kanggo riset apik banget.
I don’t want this to happen in my book.	Aku ora pengin iki kelakon ing bukuku.
And for once, she loved it.	Lan sepisan, dheweke tresna.
It eats the entire planet.	Iku mangan kabeh planet.
This is life, even if he doesn’t know it.	Iki urip, sanajan dheweke ora ngerti.
Do not try to open the door.	Aja nyoba mbukak lawang kasebut.
People can get lost.	Wong bisa ilang.
I wondered if four years before he could be.	Aku kepingin weruh yen patang taun sadurunge dheweke bisa uga.
What they want from him.	Apa sing dikarepake wong-wong mau saka dheweke.
They tend not to hide their feelings.	Padha cenderung ora ndhelikake raos.
I don’t think he’ll be able to save it.	Aku ora mikir dheweke bakal bisa nyimpen.
I also didn’t taste him.	Aku uga ora ngrasakake dheweke.
This process was repeated for each patient sample.	Proses iki diulang kanggo saben sampel pasien.
She looked very nervous about hearing it.	Dheweke katon gugup banget babagan pangrungon.
I decided it would be better to wait for him to leave.	Aku mutusake luwih becik ngenteni dheweke lunga.
What do you get from me ?.	Kowe njaluk apa saka aku?.
I look just like her.	Aku katon kaya dheweke.
Knowing when people lie will help you lie better.	Ngerti nalika wong ngapusi bakal mbantu sampeyan ngapusi luwih apik.
She didn't know what to say to him.	Dheweke ora ngerti apa sing kudu diomongake marang dheweke.
He did other things.	Dheweke nindakake perkara liyane.
But he can’t play this game forever.	Nanging dheweke ora bisa main game iki ing salawas-lawase.
I love taking tests.	Aku seneng njupuk tes.
Very little, but the reaction was there.	Kanthi sethithik banget, nanging reaksi kasebut ana.
I couldn’t hear his heartbeat.	Aku ora krungu detak jantunge.
People who use it can make a good living.	Wong sing nggunakake bisa nggawe urip apik.
All movements bring friends and wonderful new experiences.	Kabeh gerakan nggawa kanca lan pengalaman anyar sing apik.
It would be a great opportunity to learn him more.	Iku bakal dadi kesempatan sing apik kanggo sinau dheweke luwih akeh.
They asked after each other’s family members.	Padha takon sawise anggota kulawarga saben liyane.
Let’s hope so.	Ayo ngarep-arep supaya.
You will hear about it.	Sampeyan bakal krungu bab iku.
She couldn’t love this guy.	Dheweke ora bisa tresna wong iki.
He knew he could claim her.	Dheweke ngerti yen dheweke bisa ngaku dheweke.
We then fell asleep and slept again.	Kita banjur turu lan turu maneh.
President, you mean me.	Presiden, maksudmu aku.
They are a powerful tool for.	Padha alat kuat kanggo.
It kind of got out of my hands.	Iku jenis metu saka tanganku.
Either let you through or not.	Salah siji ngidini sampeyan liwat utawa ora.
We must act now.	We kudu tumindak saiki.
There were no injuries at the school.	Ora ana tatu ing sekolah.
And someone offered to let me live with him.	Lan ana wong sing nawarake supaya aku manggon karo dheweke.
I have no other details.	Aku ora duwe rincian liyane.
You left because it happened between you and me.	Kowe ninggal amarga kedadeyan antarane kowe lan aku.
We know we have to choose.	Kita ngerti kita kudu milih.
His eyes were bright, his body warm.	Mripate padhang, awak anget.
It won’t be easy.	Iku ora bakal gampang.
He has saved many lives.	Dheweke wis nylametake akeh nyawa.
He hates this car.	Dheweke sengit mobil iki.
Bigger, smaller, and everything in between.	Luwih gedhe, cilik, lan kabeh ing antarane.
I have to sit down.	Aku kudu lungguh.
All of these things mean a lot to me.	Kabèh prekara iki tegesé banget kanggo aku.
You are not there.	Sampeyan ora ana.
He knew he had been found.	Dheweke ngerti yen wis ditemokake.
Personal and family history is irrelevant.	Sajarah pribadi lan kulawarga ora relevan.
He made me lie on his back and he stood on top of me.	Dheweke nggawe aku ngapusi ing mburi lan dheweke ngadeg ing ndhuwur aku.
There is more data out there.	Ana luwih akeh data ing kana.
I feel your feelings.	Aku ngrasakake perasaanmu.
It is still unclear about my mission.	Isih ora jelas babagan misiku.
It’s a dangerous situation for them.	Iku kahanan mbebayani kanggo wong-wong mau.
But there was no significant difference in complications and mental health.	Nanging ora ana prabédan sing signifikan ing komplikasi lan kesehatan mental.
I went through them like I was on my own.	Aku ngliwati wong-wong mau kaya dheweke dhewe.
This is how he tells people he can understand.	Iki carane dheweke ngandhani wong-wong sing bisa ngerti.
They feel a new confidence.	Padha aran kapercayan anyar.
Keep cooking this until the meat is done.	Tansah masak iki nganti daging rampung.
Wanted.	Dipengini.
He should have been aware.	Dheweke kudune wis sadar.
He died of exhaustion and soon, sleep took over.	Dheweke mati kesel lan ora suwe, turu njupuk alih.
Military action included.	Tumindak militèr kalebu.
Of course he did.	Mesthi wae dheweke nindakake.
Not from his mind.	Ora saka atine.
No one came in and no one came out.	Ora ana sing mlebu lan ora ana sing metu.
We will never know why.	Kita ora bakal ngerti sebabe.
The bridge is long.	Jembatane dawa.
It didn’t take long for it to get very cold.	Ora let suwe adhem banget.
God gave us life.	Gusti Allah maringi kita urip.
You have never had a difficult problem in your life.	Sampeyan ora tau ngalami masalah sing angel sajrone urip.
He was very happy when he returned.	Dheweke seneng banget nalika dheweke bali.
But in his early years he must have been very good.	Nanging ing taun-taun awal dheweke mesthi wis apik banget.
By definition, half of them are above average.	Miturut definisi, setengah wong ing ndhuwur rata-rata.
She wanted to ask her husband what he meant.	Dheweke kepengin takon marang bojone apa tegese.
I also signed up.	Aku uga mlebu.
So you can literally pay money for anything in the game.	Supaya sampeyan bisa secara harfiah mbayar dhuwit kanggo apa-apa ing game.
We’ve been through it all together.	Kita wis liwat kabeh bebarengan.
I don’t want text on my buttons.	Aku ora pengin teks ing tombol sandi.
We don’t know anything.	Kita ora ngerti apa-apa.
We will hope so when we see you.	Kita bakal ngarep-arep nalika kita ndeleng sampeyan.
But the kids didn’t pay attention.	Nanging bocah-bocah ora nggatekake.
Pour hot coffee over the mixture.	Tuangake kopi panas ing campuran kasebut.
But we still win here now, and the world knows it.	Nanging kita isih menang ing kene saiki, lan jagad ngerti.
People we know.	Wong sing kita kenal.
He didn’t have to stay there and listen anymore.	Dheweke ora kudu tetep ana ing kono lan ngrungokake maneh.
Even white customers.	Malah pelanggan putih.
You have to do something, not something big, just small.	Sampeyan kudu nindakake soko, ora soko gedhe, mung cilik.
The term was never made public.	Istilah kasebut ora tau digawe umum.
Perhaps it is related and can help you a lot more.	Mbok menawa ana hubungane lan bisa mbantu sampeyan luwih akeh.
So let’s see you start playing.	Dadi ayo ndeleng sampeyan miwiti muter.
my hair is up.	rambutku munggah.
I guess we’ll see how it goes.	Aku guess kita bakal weruh carane dadi.
It was just easy and comfortable with her.	Iku mung gampang lan nyaman karo dheweke.
I was kept away from the industry during my growing up days.	Aku katahan adoh saka industri sak dina saya akeh munggah.
But he put his head back between his knees.	Nanging dheweke nyelehake sirahe maneh ing antarane dhengkul.
Got some ideas and code written.	Tak sawetara gagasan lan kode ditulis.
For us, it’s fun to play with him.	Kanggo kita, seneng main karo dheweke.
Her magic has bought my silence.	Sihir dheweke wis tuku kasepenku.
But they have each other.	Nanging padha duwe saben liyane.
He didn't say anything.	Dheweke ora ngomong apa-apa.
For our purposes, any of these countries can be selected.	Kanggo tujuan kita, samubarang negara kasebut bisa dipilih.
There is nothing for you.	Ora ana apa-apa kanggo sampeyan.
I will examine them.	Aku bakal nliti wong-wong mau.
This class is worth it.	Kelas iki worth iku.
We never discuss the realities of life.	Kita ora tau ngrembug babagan kasunyatan urip.
All the time, you experience this pressure.	Kabeh wektu, sampeyan ngalami tekanan iki.
I lay on the floor and hurt for a moment.	Aku ngapusi ing lantai lan cilaka kanggo wayahe.
I think, we can succeed together.	Aku mikir, kita bisa sukses bebarengan.
Well, he’s someone we know.	Inggih, dheweke iku wong sing kita kenal.
Pretty good, nice deed.	Cukup apikan, tumindak becik.
Study days really have a cost.	Dina sinau pancen duwe biaya.
And some are lacking in information.	Lan sawetara sing kurang informasi.
Whatever needs to be done.	Apa wae sing kudu ditindakake.
He was stuck for several years, longer than usual.	Dheweke macet sawetara taun, luwih suwe tinimbang umume.
He may have been nine.	Dheweke bisa uga wis sangang.
What's the problem?	Apa masalahe?.
It just will.	Iku mung bakal.
He said it only once or twice when he spoke.	Dheweke ngomong mung sepisan utawa kaping pindho nalika dheweke ngomong.
They ask for more, but we have nothing more to give.	Dheweke njaluk luwih akeh, nanging kita ora duwe apa-apa liyane kanggo menehi.
But in the current study, all body samples were used.	Nanging ing panaliten saiki, kabeh sampel awak digunakake.
To remember and learn.	Kanggo ngelingi lan sinau.
Now everyone, including me, has their own identity.	Saiki kabeh wong, kalebu aku, duwe identitas dhewe-dhewe.
Bad things happen to good people.	Kedadean ala kanggo wong apik.
Something is not true.	Ana sing ora bener.
We still have to live each day and every detail.	Kita isih kudu urip saben dina lan saben rinci.
But heavy breathing is part of the process.	Nanging napas abot minangka bagean saka proses kasebut.
It takes longer for students to pay attention to you.	Butuh wektu luwih suwe kanggo siswa menehi perhatian marang sampeyan.
The music was magical.	Musike padha sulap.
I love the design of production stuff.	Aku seneng desain produksi barang.
Being an adult means not having fun.	Dadi diwasa tegese ora seneng-seneng.
Not exactly easy.	Ora persis gampang.
Despite this, he was never taken to hospital for treatment.	Senadyan mangkono, dheweke ora nate digawa menyang rumah sakit kanggo perawatan.
You cannot repay it by force.	Sampeyan ora bisa mbalekake kanthi paksa.
I’m not dead.	Aku ora mati.
She left, and we were recently over for lunch.	Dheweke lunga, lan kita bubar kanggo nedha awan.
As a result, cell surgery in the fine area can be performed.	Akibaté, operasi sel ing wilayah sing apik bisa ditindakake.
Do her.	Apa dheweke.
There may be something hidden.	Bisa uga ana barang sing didhelikake.
Just do your best.	Mung nglakoni sing paling apik.
The control group received the vehicle.	Klompok kontrol nampa kendaraan.
Today we are ready to end this activity.	Dina iki kita siyap kanggo mungkasi kegiatan kasebut.
How quickly we forget.	Carane cepet kita lali.
Drinking has taken over my life.	Ngombé wis nguwasani uripku.
I remember this.	Aku kelingan iki.
We have who we came for.	We duwe sing kita teka kanggo.
There may be social pressure.	Bisa uga ana tekanan sosial.
The promise was also violated.	Janji kuwi uga dilanggar.
You can continue to download and view your content.	Sampeyan bisa terus ngundhuh lan ndeleng konten sampeyan.
I’m not on line most of the time.	Aku ora on line paling wektu.
No secret code needed.	Ora perlu kode rahasia.
She lives in a house.	Dheweke manggon ing omah.
We have to accept it.	Kita kudu nampa iku.
Each link has certain properties.	Saben pranala nduweni sifat tartamtu.
Then, looking around him, he nodded.	Banjur, ndeleng watara dheweke, dheweke manthuk.
But he never showed up.	Nanging dheweke ora tau muncul.
Listen to the thoughts that come from your soul.	Rungokake pikirane sing teka saka jiwa sampeyan.
He wouldn’t go so far as to.	Dheweke ora bakal lunga nganti kaya ngono.
That’s what I mean.	Kuwi maksudku.
In this world you will experience obstacles.	Ing donya iki sampeyan bakal ngalami alangan.
If you do, you run the risk of losing that spot.	Yen sampeyan nindakake, sampeyan duwe risiko kelangan titik kasebut.
But there must be a difference.	Nanging kudu ana bedane.
There was no response from the subject.	Ora ana respon saka subyek.
It becomes obvious all the time.	Iku dadi ketok kabeh wektu.
In the hall, he said nothing to the guard, who nodded.	Ing bale, dheweke ngomong apa-apa marang penjaga, sing manthuk.
Not for a few days, at least.	Ora kanggo sawetara dina, paling.
As expected, he wasn’t there yet.	Kaya sing dikarepake, dheweke durung ana.
Luckily he will never return.	Kanthi begja dheweke ora bakal bali maneh.
Please let me know if this is normal.	Mangga mugi kula ngerti yen iki normal.
This lifestyle or another.	Gaya urip iki utawa liyane.
It makes a lot of sense.	Iku ndadekake akèh pangertèn.
Unless that happens, natural selection can do nothing.	Kajaba kedadeyan kasebut, seleksi alam ora bisa nindakake apa-apa.
I showed up after the initial interaction.	Aku muncul sawise interaksi awal.
She looks fresh and good.	Dheweke katon seger lan apik.
The boys did a good job of telling these stories.	Bocah-bocah lanang nindakake pakaryan sing apik kanggo nyritakake crita-crita kasebut.
Some find it in giving back.	Sawetara nemokake iku ing menehi bali.
Or usually real.	Utawa biasane nyata.
This is especially true when standing still.	Iki utamané bener nalika ngadeg tetep.
It’s my memory.	Iku kenanganku.
Clothes are harder.	Sandhangan luwih angel.
Eat, work, and sleep.	Mangan, kerja, lan turu.
I will eat you myself.	Aku bakal mangan sampeyan dhewe.
Most have come in the last year.	Paling wis teka ing taun pungkasan.
Basically I’m only interested in the data year part.	Sejatine aku mung kasengsem ing bagean taun data.
However, he looks much older now.	Nanging, dheweke katon luwih tuwa saiki.
He wants to find his way to a better situation.	Dheweke arep golek dalan menyang kahanan sing luwih apik.
I had a really good opening.	Aku duwe bukaan apik banget.
We can worry about it later.	Kita bisa kuwatir bab iku mengko.
Not on the same plane.	Ora ing pesawat padha.
I need something to happen.	Aku kudu soko kelakon.
Well, here’s the point.	Inggih, punika titik.
However, her support options are very interesting.	Nanging, pilihan dhukungan dheweke menarik banget.
And she loves it so much.	Lan dheweke tresna banget.
I believe everything can be done with hard work.	Aku yakin kabeh bisa ditindakake kanthi kerja keras.
I like the character.	Aku seneng karaktere.
He never had a case against me, and he knew it.	Dheweke ora tau duwe kasus marang aku, lan dheweke ngerti.
I don’t know if this is an option for you.	Aku ora ngerti yen iki pilihan kanggo sampeyan.
He wants to control this world.	Dheweke pengin ngontrol jagad iki.
This court will not think.	Pengadilan iki ora bakal mikir.
We can’t wait to bring it to you.	Kita ora bisa ngenteni kanggo nggawa menyang sampeyan.
He has been impossible for the past few hundred years.	Dheweke wis ora mungkin sajrone sawetara atus taun kepungkur.
But we kind of bought the story.	Nanging kita kayane tuku critane.
Or maybe he doesn’t think so.	Utawa mungkin dheweke ora mikir.
He has more energy.	Dheweke duwe energi luwih akeh.
Something has changed.	Ana sing owah.
I heard a call.	Aku krungu telpon.
But it was too late.	Nanging wektu iku wis kasep.
His character has settled down.	Watakipun sampun mapan.
He doesn’t write to please his audience.	Dheweke ora nulis kanggo nyenengake pamirsa.
It’s as familiar a breath, but you can’t place it.	Iku minangka menowo ambegan, nanging sampeyan ora bisa manggonake.
Damn, he thought, just as he would.	Sial, dheweke mikir, kaya sing bakal ditindakake.
The majority of patients in both groups were male.	Mayoritas pasien ing loro klompok kasebut yaiku lanang.
Your eyes can be open or closed.	Mripat sampeyan bisa mbukak utawa ditutup.
I both stopped walking.	Aku loro mandheg mlaku.
Then he did nothing.	Banjur dheweke ora nindakake apa-apa.
And live in a better world.	Lan manggon ing donya sing luwih apik.
You display both.	Sampeyan nampilake loro.
I can’t learn that much.	Aku ora bisa sinau sing akeh.
That they have now.	Sing padha duwe saiki.
There you will play.	Ana sing bakal muter.
Right behind that door.	Tengen ing mburi lawang iku.
But they are separate steps.	Nanging padha langkah kapisah.
Most of us are taught early on to be afraid of us.	Akèh-akèhé saka kita diajari awal kanggo wedi marang kita.
But this is the future.	Nanging iki masa depan.
We have saved lives.	Kita wis nylametake nyawa.
This type of gain control has an important function.	Jinis kontrol gain nduweni fungsi penting.
I want the mission to go smoothly.	Aku pengin misi lancar.
I know why people believe it.	Aku ngerti kok wong pracaya.
In any case, the judge does not make a report on the material facts.	Ing kasus apa wae, hakim ora nggawe laporan babagan fakta materi.
We can’t wait.	Kita ora bisa ngenteni.
The more we know nature, the less evil it looks.	Sing liyane kita ngerti alam, kurang ala katon.
Now, as you know, everything is back.	Saiki, kaya sing sampeyan ngerteni, kabeh wis bali maneh.
Just buy one.	Mung tuku siji.
It doesn’t and you know it doesn’t exist.	Iku ora lan sampeyan ngerti iku ora ana.
Maybe even better.	Mungkin malah luwih apik.
Definitely on the list.	Mesthine ana ing dhaptar.
However, there are two problems with this approach.	Nanging, ana rong masalah karo pendekatan iki.
Perhaps this has an independent interest.	Mbok menawa iki nduweni kapentingan independen.
Step on them.	Langkah ing wong.
It’s all based on any sense.	Kabeh iku adhedhasar raos apa wae.
It was then that he told her that he was not well.	Nalika iku dheweke ngandhani yen dheweke ora apik.
But no one has to worry.	Nanging ora ana sing kudu kuwatir.
I sat in the waiting room while taking blood.	Aku lungguh ing ruang tunggu nalika njupuk getih.
This is the first time out of the confusion.	Iki pisanan metu saka kebingungan.
He said we would be back.	Dheweke kandha yen kita bakal bali.
The money you have paid will run out quickly as you run.	Dhuwit sing wis dibayar bakal entek cepet nalika mlayu.
That worked for some time.	Sing makarya kanggo sawetara wektu.
She told him to sleep on it.	Dheweke marang wong kanggo turu ing.
It’s time to push yourself.	Iku wektu kanggo push dhewe.
I think you should give notice.	Aku sampeyan kudu menehi kabar.
There are several techniques that can help you.	Ana sawetara teknik sing bisa mbantu sampeyan.
This is not what they are going to do.	Iki dudu apa sing bakal ditindakake.
For some time, at least.	Kanggo sawetara wektu, paling.
I felt it sitting on my stomach.	Aku rumangsa lungguh ana ing wetengku.
Yes it is.	Ya wis.
She leaned back in her chair with her eyes closed.	Dheweke nyender ing kursi karo mripate ditutup.
I haven’t met anyone since my young and happy days.	Aku wis ora ketemu wong wiwit dina sing enom lan seneng.
Of course he had a right to that shirt.	Mesthi dheweke duwe hak kanggo klambi kasebut.
However, it is not enough.	Nanging, iku ora cukup.
Training should be key.	Latihan kudu dadi kunci.
He participated in our efforts at an early age.	Dheweke melu gaweyan kita ing umur awal.
It put off a bad day.	Iku nundha dina ala.
In fact, it’s never about success.	Nyatane, ora tau babagan sukses.
That’s not enough.	Kuwi ora cukup.
He says it’s not an idea.	Dheweke ujar manawa dudu idee.
Let sit and brown again, then stir.	Ayo njagong lan coklat maneh, banjur aduk.
That together we can do this and win.	Sing bebarengan kita bisa nindakake iki lan menang.
He means never coming back.	Dheweke tegese ora bali maneh.
Even a little farther.	Malah rada adoh.
When you do a cast like you do.	Nalika sampeyan nindakake cast kaya sing sampeyan lakoni.
Not that he would believe him.	Ora dheweke bakal pracaya marang.
It won’t be easy, and it won’t be fast.	Ora bakal gampang, lan ora bakal cepet.
Third for me.	Katelu kanggo kula.
Good thing too.	Bab sing apik uga.
I can finish it.	Aku bisa rampung.
Like no one has ever met or will meet again.	Kaya ora ana sing nate ketemu utawa bakal ketemu maneh.
I could still hear his voice.	Aku isih krungu swarane.
A quick double take.	A cepet pindho njupuk.
The third treatment is control.	Pangobatan katelu yaiku kontrol.
The next day.	Ing dina sabanjure.
The idea had never occurred to him before.	Ide kasebut durung nate kedadeyan ing dheweke sadurunge.
Power is immediately released.	Daya langsung dirilis.
First, there is the safety factor.	Kaping pisanan, ana faktor safety.
I’m not asking you to help me for anything.	Aku ora njaluk sampeyan bantuan kula kanggo apa-apa.
He needed my heart to beat him.	Dheweke butuh atiku kanggo ngalahake dheweke.
Come on, let's go home.	Ayo, ayo padha menyang omah.
She called back.	Dheweke nelpon maneh.
No internal will do that.	Ora ana internal sing bakal nindakake.
He was just that mean.	Dheweke mung sing tegese.
No one was injured during the crash.	Ora ana sing tatu nalika kacilakan kasebut.
And if it’s bad, forget about it and move on.	Lan yen ala, lali babagan lan maju.
But I’m not like you.	Nanging aku ora kaya sampeyan.
Some time in our journey we began to see one another.	Sawetara wektu ing lelampahan kita wiwit ndeleng siji liyane.
He posted photos of the two families.	Dheweke ngirim foto kulawarga loro.
Then sit with your legs out.	Banjur njagong kanthi sikil metu.
We looked briefly.	Kita mandeng sedhela.
That would be a normal thing.	Sing bakal dadi perkara sing normal.
I was totally out of control.	Aku babar blas metu saka kontrol.
If you’re starting to feel it, practice it.	Yen sampeyan wiwit ngrasakake, latihan kasebut.
He turned and started walking again.	Dheweke noleh lan wiwit mlaku maneh.
Only he didn’t say it like that.	Mung dheweke ora ngomong kaya ngono.
You watch it carefully, especially not to take your eyes off it.	Sampeyan nonton kasebut kanthi teliti, utamané ora kanggo njupuk mripat saka iku.
I’m scared of good guys.	Aku wedi karo wong lanang sing apik.
The choice is yours.	Pilihan iku sampeyan.
Seeing what happened to everyone after they split up was really cool.	Weruh apa sing kedadeyan karo kabeh wong sawise dheweke pisah pancen apik banget.
It’s not serious, of course, but.	Iku ora serius, mesthi, nanging.
She doesn’t face men.	Dheweke ora ngadhepi wong lanang.
I looked in the direction of the house and saw no light.	Aku nyawang arah omah lan ora weruh lampu.
It’s not your war.	Iku dudu perang sampeyan.
I checked the notes.	Aku mriksa cathetan.
Save food and water.	Simpen pangan lan banyu.
Walking down the damn road crying.	Mlaku-mlaku nang dalan sialan nangis.
He might have planned to make sure.	Dheweke bisa uga ngrancang kanggo nggawe manawa.
The first level is the task level.	Tingkat pertama yaiku level tugas.
He didn't know what to say.	Dheweke ora ngerti apa sing bakal diomongake.
Thank you so much for your speech.	Maturnuwun sanget atas pidatonya.
Much depends on this.	Kathah gumantung ing iki.
That doesn’t mean no.	Ora ateges ora.
He was, by account, strange for his time and station.	Dheweke, miturut akun, aneh kanggo wektu lan stasiun.
Death is everywhere.	Pati ana ing endi-endi.
This is where sleep comes in.	Iki ngendi turu teka.
We’ve worked so far.	Kita wis bisa nganti saiki.
We love your film.	Kita seneng karo film sampeyan.
This is as serious as things can get.	Iki minangka serius minangka bab bisa njaluk.
It’s just better this way.	Iku mung luwih apik cara iki.
And also guys.	Lan uga wong lanang.
We go to them.	Kita pindhah menyang wong-wong mau.
About a week before the wedding we had to work.	Kira-kira seminggu sadurunge pesta kita kudu kerja.
I saw he wasn’t healthy enough to play.	Aku weruh dheweke ora cukup sehat kanggo main.
He grew a lot this year.	Dheweke tuwuh akeh taun iki.
This is a choice we make as people.	Iki minangka pilihan sing kita lakoni minangka wong.
It really helped.	Iku pancene mbantu.
Great progress has been made.	Kemajuan gedhe wis digawe.
Your body is all yellow '.	Awakmu kuning kabeh'.
It takes over all of our computers.	Iku njupuk liwat kabeh komputer kita.
They couldn’t help me out with the cost of this time.	Padha ora bisa bantuan kula metu karo biaya wektu iki.
Most people like art that has a life.	Umume wong seneng seni sing nduweni urip.
The evidence just doesn’t show it that way.	Bukti mung ora nuduhake cara kasebut.
However, the current is stronger than expected.	Nanging, arus kasebut luwih kuwat tinimbang sing dikarepake.
I don’t think he knows how strong our case is.	Aku ora mikir dheweke ngerti sepira kuwat kasus kita.
The wicked are dead.	Wong ala wis mati.
I have to be good now.	Aku kudu apik saiki.
It’s definitely great.	Iku mesthi gedhe.
You expect to hear your upper and lower parts.	Sampeyan ngarepake krungu bagean ndhuwur lan ngisor sampeyan.
Then one day he stopped.	Banjur sawijining dina dheweke mandheg.
He hadn’t even opened the bag since.	Dheweke malah ora mbukak tas wiwit.
His face was white, his eyes dark.	Raine putih, mripate peteng.
Nothing to discuss.	Ora ana sing kudu dirembug.
But not because of performance, exactly.	Nanging ora amarga kinerja, persis.
He was definitely better.	Dheweke mesthi luwih apik.
I was afraid that he would hurt others or ourselves.	Aku wedi yen dheweke bakal nglarani wong liya utawa awake dhewe.
The number changes depending on the state, country and city.	Nomer ganti gumantung ing negara, negara lan kutha.
But he never followed through on anything.	Nanging dheweke ora tau ngetutake apa wae.
Find a way to win a tight game.	Golek cara kanggo menang game nyenyet.
And you also don’t.	Lan sampeyan uga ora.
I'll take your stuff.	Aku bakal njupuk barang sampeyan.
You have to move fast.	Sampeyan kudu pindhah cepet.
But the question gives general advice about this exception.	Nanging pitakonan kasebut menehi saran umum babagan pangecualian iki.
Two variables can point to the same object.	Loro variabel bisa nuding obyek sing padha.
Everything he did for me was perfect.	Kabeh sing ditindakake kanggo aku sampurna.
His contract is over after next season.	Kontrake wis rampung sawise musim ngarep.
Other papers are less good.	Makalah liyane kurang apik.
I don’t know what this means.	Aku ora ngerti apa tegese iki.
It’s your problem.	Iku masalah sampeyan.
A beautiful summer night.	A wengi panas ayu.
I have a wife and two children.	Aku duwe bojo lan anak loro.
There are some really good products.	Ana sawetara produk sing apik banget.
He asked for help.	Dheweke njaluk tulung.
The eyes and nose are well defined, but the mouth is absent.	Mripat lan irung wis ditetepake kanthi apik, nanging cangkeme ora ana.
Although available, it may not be the best option.	Sanajan kasedhiya, bisa uga ora dadi pilihan sing paling apik.
What a wonderful day.	Dina sing apik banget.
The exact reason is unclear.	Alasan sing tepat ora jelas.
Because we believe he has the ability.	Amarga kita percaya yen dheweke nduweni kemampuan.
He provided an opportunity to save many lives.	Dheweke menehi kesempatan kanggo nylametake akeh nyawa.
We only have three.	Kita mung duwe telu.
There is great power in this.	Ana daya gedhe ing iki.
The man did not know.	Wong lanang kuwi ora ngerti.
That makes it like food production a total game of chance.	Sing ndadekake kaya produksi pangan total game kasempatan .
Men, not women.	Wong lanang, dudu wong wadon.
No video games, no books, nothing.	Ora ana game video, ora ana buku, ora ana apa-apa.
Being president is not an easy thing to do.	Dadi presiden dudu perkara sing gampang.
Party hard for two still.	Party hard kanggo loro isih.
This is the second and last film in color.	Iki minangka film kaping pindho lan pungkasan kanthi warna.
His eyes.	Mripatipun.
He was not fired.	Dheweke ora dipecat.
Because the main key of my table is the long data type.	Amarga kunci utama tabelku yaiku jinis data sing dawa.
It doesn't feel bad.	Ora raos ala.
She was just perfect.	Dheweke mung sampurna.
They protect them, and many times, they protect themselves.	Padha nglindhungi wong-wong mau, lan kaping pirang-pirang, padha nglindhungi saka awake dhewe.
I’m not saying that.	Aku ora ngomong sing.
Even war doesn’t have to change the rules of this game.	Malah perang ora kudu ngganti aturan game iki.
Not a single car came.	Ora ana mobil siji-sijia sing teka.
We saw two, one baby and one big one.	Kita weruh loro, siji bayi lan siji gedhe.
They will be okay.	Padha bakal oke.
Look where he is now, what he is doing.	Delengen ing ngendi dheweke saiki, apa sing ditindakake.
Is there anyone who can help me.	Apa ana sing bisa nulungi aku.
Send the check to the address at the top of the page.	Kirim mriksa menyang alamat ing sisih ndhuwur kaca.
It’s still stuck.	Iku isih macet.
Not today.	Ora dina iki.
Nothing could be more welcoming.	Ora ana sing bisa luwih sambutan.
Then there was the gas.	Banjur ana gas.
This will be the bathroom.	Iki bakal dadi jedhing.
And no better, either.	Lan ora luwih apik, uga.
Tell her when it’s too much.	Marang dheweke nalika kakehan kakehan.
Management asked them to go.	Manajemen njaluk supaya padha lunga.
He laughed a lot.	Dheweke ngguyu banget.
I have achieved success through education.	Aku wis entuk sukses liwat pendidikan.
Two main methods are used.	Loro cara utama digunakake.
But it doesn’t work for everyone.	Nanging ora bisa kanggo kabeh wong.
As the season changes, so does everything else.	Minangka mangsa ganti, uga kabeh liyane.
Look, we can’t get up on set today.	Delengen, kita ora bisa munggah ing set dina iki.
This is a real example from my own life.	Iki minangka conto nyata saka uripku dhewe.
He stood up.	Dheweke ngadeg.
Try new stuff.	Coba barang anyar.
Everyone is happy and often asks.	Saben uwong seneng lan asring takon.
My back was shot.	Punggungku ditembak.
He said his piece.	Dheweke ngandika Piece kang.
Of course, it comes with problems.	Mesthi, teka karo masalah.
Sometimes we fall in love with nothing more than hope.	Kadhangkala kita tresna karo ora luwih saka pangarep-arep.
That will take the effort of many people working together.	Sing bakal njupuk gaweyan saka akeh wong makarya bebarengan.
And after that.	Lan sakwise kuwi.
But he did not lose his power.	Nanging dheweke ora kelangan kekuwatane.
I was very tired and had to prepare things for work.	Aku kesel banget lan kudu nyiapake barang kanggo kerja.
So running history.	Dadi mlaku sejarah.
And time is running out.	Lan wektu wis entek.
He certainly lived up to the phone call.	Dheweke mesthi manggon nganti tandha telpon.
This makes it easy to handle the problems described above.	Iki nggawe gampang kanggo nangani masalah sing diterangake ing ndhuwur.
He was his friend.	Dheweke kanca-kancane.
We have by.	We duwe dening.
If the knife does not include evidence, the person will be free to walk.	Yen piso kasebut ora kalebu bukti, wong kasebut bakal bebas mlaku.
I would have been somewhere for about six months.	Aku mesthi wis ana ing ngendi wae watara nem sasi.
We know that to achieve that vision, we need to work together.	Kita ngerti manawa kanggo nggayuh visi kasebut, kita kudu kerja bareng.
And it was evening, half past one at night.	Lan wis sore, jam setengah siji bengi.
Have made a choice.	Wis nggawe pilihan.
Such heat.	Panas kuwi.
But remember, we don’t get great people.	Nanging elinga, kita ora njaluk wong gedhe.
Now sleep.	Saiki turu.
She looked over his shoulder.	Dheweke katon liwat pundhak.
But it depends on where you want to go.	Nanging gumantung ing ngendi sampeyan pengin pindhah.
I saw my daughter.	Aku ndeleng putriku.
It's fast.	Iku cepet.
I want a break for him.	Aku pengin break kanggo wong.
His cousin has written about it.	Sedulure wis nulis babagan iki.
But the above is the most common form.	Nanging ing ndhuwur iku wangun sing paling umum.
So try this and get printed.	Dadi coba iki lan dicithak.
Police found him about an hour later.	Polisi nemokake dheweke kira-kira sejam sabanjure.
Our government has no power except by the people.	Pamrentah kita ora duwe kekuwatan kajaba sing diwenehake dening rakyat.
However, there are clear limitations with the model.	Nanging, ana watesan sing jelas karo model kasebut.
My body arrived.	Awakku tiba.
Make a living.	Nggawe urip.
New clients, of course.	Klien anyar, mesthine.
He would see through me, anyway.	Dheweke bakal weruh liwat kula, tho.
That can be difficult.	Sing bisa dadi angel.
As much as he loved her, in fact.	Kaya dheweke tresna marang dheweke, nyatane.
Not just any gift, but the right gift.	Ora mung hadiah apa wae, nanging hadiah sing tepat.
Who took it.	Sapa sing njupuk.
Believe me, my father needs a board.	Percayaa, bapakku butuh papan.
It looks really good.	Iku katon apik banget.
It’s a finger in the air, and it is.	Iku driji ing udhara, lan iku.
For me it’s more complicated.	Kanggo kula luwih rumit.
Still, it’s the best opportunity you have.	Isih, iku kesempatan paling apik sing sampeyan duwe.
We need to be together as a family.	Kita kudu bebarengan minangka kulawarga.
I was told how to get there.	Aku dikandhani carane tekan kono.
It’s a number that says something important.	Iku nomer sing ngomong soko penting.
The outer layer is sweet, which is very nice.	Lapisan njaba manis, sing apik banget.
I started hard again.	Aku wiwit hard maneh.
Because they own this world.	Amarga padha duwe jagad iki.
Now my name is also on the list.	Saiki jenengku uga ana ing daftar kasebut.
He was wearing a coat.	Dheweke nganggo jas.
We follow the organization here.	Kita ngetutake organisasi kasebut ing kene.
He was scared of me in so many ways, so it wasn’t funny.	Dheweke wedi karo aku kanthi pirang-pirang cara, mula ora lucu.
Storm or no storm, he was determined to find food.	Badai utawa ora ana prahara, dheweke tekad golek pangan.
I didn’t think too much at the time.	Aku ora mikir banget nalika iku.
You want a stable green light.	Sampeyan pengin lampu ijo sing stabil.
I get in and out of the bathroom every half hour.	Aku mlebu lan metu saka jedhing saben setengah jam.
You can’t do this.	Sampeyan ora bisa nindakake iki.
We don’t think so.	Kita ora mikir iku.
Fresh soft flesh is found only in hard shells.	Daging alus sing seger ditemokake mung ing cangkang sing atos.
You have to have a limited amount of money when you want to play.	Sampeyan kudu duwe jumlah winates dhuwit nalika arep kanggo muter.
I let him down once.	Aku ngeculke wong mudhun sapisan.
Anyway, this is happening.	Oalah, iki kedadeyan.
The missing part is the money.	Sisih sing ilang yaiku dhuwit.
She sat on the edge of the bed until she fell asleep.	Dheweke lungguh ing pinggir kasur nganti dheweke keturon.
He has the key.	Dheweke duwe kunci.
But no, it’s actually not mine.	Nanging ora, nyatane dudu duwekeku.
A music video was made for the single.	Video musik digawe kanggo single kasebut.
In your home.	Ing omahmu.
Left next month.	Ninggal sasi ngarep.
He had known her for more than twenty years.	Dheweke wis kenal luwih saka rong puluh taun.
Designing studies.	Ngrancang pasinaon.
And look at the politics of it.	Lan ndeleng politik kasebut.
The president eventually died.	Presiden pungkasane tilar donya.
Too many people in the tent.	Akeh banget wong ing kemahe.
This report should not be considered a negative event.	Laporan iki ora kudu dianggep minangka acara negatif.
What happened is not recorded.	Apa sing kedadeyan ora dicathet.
She had no children.	Dheweke ora duwe anak.
We need to build trust with each other.	Kita kudu mbangun kapercayan karo saben liyane.
He felt that he was being asked to save my life.	Dheweke ngrasa yen dheweke ditakoni kanggo nylametake nyawaku.
Then some more.	Banjur sawetara liyane.
But what I like is the fear of driving.	Nanging sing dakkarepake yaiku wedi nyopir.
Outside there were many men and women.	Ing njaba ana wong akeh lanang lan wadon.
It receives notifications from default.	Iku nampa kabar saka gawan.
He advised her to drink after work.	Dheweke menehi saran supaya ngombe sawise kerja.
They seem to happen at random.	Padha koyone kelakon ing acak.
All for a few dollars saved.	Kabeh kanggo sawetara dolar disimpen.
If you find this video help.	Yen sampeyan nemokake bantuan video iki.
This time tomorrow is nothing short of important.	Wektu iki sesuk ora ana sing penting.
I was just watching.	Aku mung nonton.
An explanation for these results is provided below.	Panjelasan kanggo asil kasebut kasedhiya ing ngisor iki.
I have no doubt about it at that point.	Aku ora mangu apa wae ing titik kasebut.
Once logged in, the phone rang.	Sawise mlebu, telpone pas.
But he will be ordinary.	Nanging dheweke bakal biasa.
There are already.	Ana sing wis ana.
It’s not a fact.	Iku ora kasunyatan.
He started about twenty minutes ago.	Dheweke miwiti babagan rong puluh menit kepungkur.
Stop at that point.	Mungkasi ing titik kasebut.
The energy class of this form is described below with examples from the literature.	Kelas energi wangun iki diterangake ing ngisor iki karo conto saka sastra.
It works great.	Kerjane gedhe.
And maybe he is.	Lan bisa uga dheweke.
He saw me, but did not hear me.	Dheweke weruh aku, nanging ora krungu.
The better the recovery, the higher the score.	Pemulihan sing luwih apik, skor sing luwih dhuwur.
Maybe the opposite approach will work at this point.	Mungkin pendekatan ngelawan bakal bisa digunakake ing wektu iki.
I pointed to a photo of the girl.	Aku nuding foto cah wadon.
Prevail.	Tumindak.
I failed them.	Aku gagal wong-wong mau.
Perhaps a family situation.	Mbok menawa kahanan kulawarga.
He might believe now that he would do it.	Dheweke bisa uga percaya saiki yen dheweke bakal nindakake.
This was built over the next few years.	Iki dibangun ing sawetara taun sabanjure.
Like around the last day.	Kaya watara dina pungkasan.
And you know what you find.	Lan sampeyan ngerti apa sing ditemokake.
But of course he couldn’t stay.	Nanging mesthi dheweke ora bisa tetep.
I went to the doctor in the morning because of the danger.	Aku menyang dhokter esuk amarga bebaya.
The same procedures and processes should be followed.	Prosedur lan proses sing padha kudu ditindakake.
You can repeat the positive round more than once if you wish.	Sampeyan bisa mbaleni babak positif luwih saka sapisan yen pengin.
You take care of the children.	Sampeyan ngurus anak.
It was something very familiar to me.	Iku soko sing banget menowo kanggo kula.
Again, each correct answer should be spoken aloud.	Maneh, saben jawaban sing bener kudu diucapake kanthi banter.
It feels fun.	Rasane seneng.
If it comes, we will definitely talk.	Yen teka, kita mesthi bakal ngobrol.
But this doesn’t mean you have to stay stuck.	Nanging iki ora ateges sampeyan kudu tetep macet.
There was no choice but to wait until he was released.	Ora ana pilihan kajaba ngenteni nganti dheweke dibebasake.
His face was pale.	Raine wis pucet.
He couldn't bear it.	Dheweke ora bisa nggawa pundhake.
That’s what is told in the history books.	Kuwi sing dicritakake ing buku sejarah.
No major complications were noted.	Ora ana komplikasi utama sing dicathet.
She talked to him.	Dheweke ngomong karo wong.
That's where the key is.	Ing kono kuncine.
It doesn’t mean anything.	Ora ana teges apa-apa.
We never stopped.	Kita ora tau mandheg.
My brother killed them.	Adhiku matèni wong-wong mau.
Here, we examine the available data on the management of these patients.	Ing kene, kita mriksa data sing kasedhiya babagan manajemen pasien kasebut.
The road can be crowded even at night.	Dalan bisa rame sanajan ing wayah wengi.
So thank you for it.	Dadi matur nuwun kanggo iku.
The values ​​obtained by each method are compared.	Nilai sing dipikolehi saben metode dibandhingake.
However, people often wonder why this happens.	Nanging, wong asring mikir apa sebabe kedadeyan kasebut.
If he has, we can prove it.	Yen dheweke duwe, kita bisa mbuktekake.
This is too much for her tonight.	Iki banget kanggo dheweke bengi iki.
We have hope.	Kita kudu ngarep-arep.
He was in bed, even though he was not there.	Dheweke ana ing ambene, sanajan dheweke ora ana.
Based on these relationships, groups of items are identified.	Adhedhasar hubungan kasebut, klompok barang diidentifikasi.
There was something on his face.	Ana sing ana ing pasuryane.
I remember being very scared.	Aku kelingan wedi banget.
This is very dangerous for the future.	Iki mbebayani banget kanggo masa depan.
Just walk through.	Mung lumaku liwat.
A few weeks later his father also died.	Sawetara minggu sabanjure bapake uga seda.
However, the basic mechanism remains unclear.	Nanging, mekanisme dhasar tetep ora jelas.
But he looks pretty safe.	Nanging dheweke katon cukup aman.
In a moment, he knew what it was.	Ing wayahe, dheweke ngerti apa iku.
I would definitely stay here again.	Aku mesthi bakal tetep kene maneh.
She became popular through television cooking shows.	Dheweke dadi populer liwat acara masak televisi.
I approached to open the front door.	Aku nyedhaki mbukak lawang ngarep.
There was no blood on his clothes.	Ora ana getih ing sandhangane.
It starts in one of my favorite places.	Diwiwiti ing salah sawijining panggonan favorit.
But not the only one.	Nanging ora mung siji.
She sounded like she was going to cry.	Dheweke muni kaya arep nangis.
I am trying to understand what the reason for this problem is.	Aku nyoba mangertos apa alesan masalah iki.
And feedback about him may or may not be good.	Lan umpan balik babagan dheweke bisa uga apik utawa ora.
You can see it here sent directly from the doctor.	Sampeyan bisa ndeleng kene dikirim langsung saka dhokter.
Obviously he will come at you.	Temenan dheweke bakal teka ing sampeyan.
She likes certain pieces.	Dheweke seneng karo potongan tartamtu.
The device only arrived a few hours ago.	Piranti kasebut mung teka sawetara jam kepungkur.
It is a very comfortable home away from home.	Iku omah sing nyaman banget adoh saka omah.
There may be work -related travel.	Bisa uga ana lelungan sing ana hubungane karo kerja.
The left is never set.	Ngiwa ora tau disetel.
Just be visible.	Mung dadi katon.
The bad feeling ran very far.	Perasaan ala mlayu banget.
Meet me here.	Ketemu aku kene.
Just change the place of transfer.	Mung ngganti panggonan transfer.
That’s the story I wanted.	Kuwi crita sing dakkarepake.
You must complete a long pause before using this feature again.	Sampeyan kudu rampung ngaso dawa sadurunge nggunakake fitur iki maneh.
But this soon changed.	Nanging iki rauh diganti.
I was then stuck in the house.	Aku banjur macet ing omah.
Food goes in and out.	Panganan mlebu lan metu.
The baby is out there.	Bayi metu ana.
Defendant took his money.	Terdakwa njupuk dhuwite.
Every aspect of your life.	Saben aspek urip sampeyan.
I hope he knows what he is doing.	Aku ngarep-arep dheweke ngerti apa sing ditindakake.
But someone died.	Nanging ana sing mati.
The cold also didn’t help.	Kadhemen uga ora mbantu.
He had to make his own boat.	Dheweke kudu nggawe prau dhewe.
In a free society, we don’t have to agree.	Ing masyarakat bebas, kita ora kudu setuju.
And we don’t feel it.	Lan kita ora ngrasakake.
My eyes widened.	Mripatku mbrebes mili.
Military officers in the area.	Perwira militer ing wilayah kasebut.
Teachers are teachers because they believe they can make a difference.	Guru minangka guru amarga percaya yen bisa nggawe bedane.
My children are the main thing to overcome this now.	Anak-anakku sing dadi perkara utama kanggo ngatasi iki saiki.
The high walls were left quiet.	Tembok sing dhuwur ditinggal sepi.
I receive comments every day.	Aku nampa komentar saben dina.
Especially with video.	Utamané karo video.
There’s something you need to know as well.	Ana sing kudu sampeyan ngerti uga.
She was more than happy with the way she was treated.	Dheweke luwih seneng karo cara dheweke dianggep.
Together, we offer this paper in eight sections.	Bareng, kita nawakake kertas iki ing wolung bagean.
I should be fired immediately.	Aku kudu dipecat sanalika.
Production, however, is another issue.	Produksi, Nanging, masalah liyane.
Drive two days.	Drive rong dina.
He himself already has a wife.	Dheweke dhewe wis duwe bojo.
It is, like.	Iku, kaya.
Obviously, we don’t.	Sing jelas, kita ora nglakoni.
We control everything.	Kita ngontrol kabeh.
But that’s not the point.	Nanging dudu titik kasebut.
Will is here, next to him, and he will have him now.	Will ana kene, jejere dheweke, lan dheweke bakal duwe wong saiki.
He hasn’t been there since.	Dheweke wis ora ana wiwit.
I see the potential of each game.	Aku weruh potensial saben game.
Both of those goals were in the latter half of the season.	Loro-lorone gol kasebut ana ing paruh pungkasan musim.
There are no additional notes up to that point.	Ora ana cathetan tambahan nganti titik kasebut.
But we got the idea.	Nanging kita entuk ide.
So there is concern.	Dadi ana prihatin.
In it he has defined his life now.	Ing dheweke wis ditetepake uripe saiki.
You know who that is.	Sampeyan ngerti sapa sing.
Of course, he had to get the idea.	Mesthine, dheweke kudu entuk ide kasebut.
It’s not just war.	Iku ora mung perang.
No one is going to give me a chance.	Ora ana sing bakal menehi aku kesempatan.
This means the market should slowly return to equilibrium.	Iki tegese pasar kudu alon-alon bali menyang keseimbangan.
I don’t believe it.	Aku ora percoyo.
Slightly more in the summer, slightly less in the winter.	Rada luwih ing mangsa panas, rada kurang ing mangsa.
You are really very bright.	Sampeyan pancen padhang banget.
What's wrong with me? 	Apa salahku?
below you can find the corresponding code.	ing ngisor iki sampeyan bisa nemokake kode sing cocog.
Goods touched by his father's hand.	Barang sing didemek tangane bapake.
For me it’s a means to an end.	Kanggo kula iku sarana kanggo mburi.
The goods will not be delivered to you.	Barang ora bakal diwenehake marang sampeyan.
It’s very rare.	Iku arang banget.
It will make you very sick.	Bakal nyebabake sampeyan lara banget.
This includes family and friends.	Iki kalebu kulawarga lan kanca-kanca.
The food was cold and there was hair.	Panganan kasebut adhem lan ana rambut.
The same is true when getting out of the car.	Semono uga nalika metu saka mobil.
The first group will not be able to pull themselves together.	Klompok pisanan ora bakal bisa narik awake dhewe.
That gives us a lot of comfort.	Sing menehi kita akeh comfort.
You should immediately approach him.	Sampeyan kudu langsung nyedhaki dheweke.
Talk to others using clear and professional language.	Ngomong karo wong liya nggunakake basa sing jelas lan profesional.
If you like food in movies, watch this series.	Yen sampeyan seneng panganan ing film, nonton seri iki.
Some basic knowledge of memory management can keep you going.	Sawetara kawruh dhasar babagan manajemen memori bisa njaga sampeyan.
He will be struck.	Dheweke bakal disabetake.
But you can talk to him.	Nanging sampeyan bisa ngomong karo dheweke.
I know she’s a little weird, but my mom is very happy.	Aku ngerti dheweke rada aneh, nanging ibuku seneng banget.
This has never been described.	Iki wis tau diterangake.
So it is with us, boys.	Mangkono uga karo kita, cah lanang.
He dropped it into my face.	Dheweke ngeculake menyang pasuryanku.
Now he wants to live his life as a white man.	Saiki dheweke arep urip dadi wong kulit putih.
I’m so happy to be out.	Aku seneng banget bisa metu.
She was really going to leave the day she passed.	Dheweke pancen arep lunga ing dina dheweke liwati.
It comes with a good case as well.	Nerangake karo kasus sing apik uga.
In the majority of cases, recovery is short -term.	Ing mayoritas kasus, pemulihan jangka pendek.
It is, in my opinion, the best mode of travel.	Iku, ing mratelakake panemume, mode paling apik lelungan.
It’s a matter of honor.	Iku bab pakurmatan.
A beautiful woman carries food or fruit on her head.	Wong wadon ayu nggawa panganan utawa woh ing sirahe.
But these are now only a few and far away.	Nanging iki saiki mung sawetara lan adoh.
His expression did not change.	Ekspresine ora owah.
Often, you are not in any position regarding email.	Asring, sampeyan ora ana ing posisi apa wae babagan email.
She was very sick.	Dheweke lara banget.
For them there is more freedom just around the corner.	Kanggo wong-wong mau ana kamardikan liyane mung watara sudhut.
The fish is not the real name.	Iwak dudu jeneng asline.
It’s part of our deal.	Iku bagean saka kesepakatan kita.
She has been like a family to us, so we keep moving forward.	Dheweke wis dadi kaya kulawarga kanggo kita, supaya kita terus maju.
So he has no cause of action on this basis.	Dadi dheweke ora duwe sabab saka tumindak ing basis iki.
Ask yourself who you are.	Takon dhewe sapa kowe.
We have a choice.	Kita duwe pilihan.
That is the god of these people.	Kuwi déwané wong-wong iki.
We need to be better than that.	Kita kudu luwih apik tinimbang iku.
It’s way more common.	Iku cara sing luwih umum.
For me that hasn’t been a problem.	Kanggo kula sing wis ora dadi masalah.
I felt angry at first.	Aku rumangsa nesu ing wiwitan.
Everyone likes each other.	Kabeh seneng saben liyane.
You can change it.	Sampeyan bisa ngganti.
But he found it very difficult to see the movement.	Nanging dheweke angel banget ndeleng gerakan.
No matter what they do elsewhere.	Ora preduli apa sing ditindakake ing papan liya.
On a daily basis.	Ing saben dina.
But nothing is required.	Nanging ora ana sing dibutuhake.
I hope it is enough for your needs.	Muga-muga cukup kanggo kabutuhan sampeyan.
It got free.	Iku entuk gratis.
To sit down.	Kanggo njagong mudhun.
Need to respond to this attack.	Kudu nanggapi serangan iki.
Light like that.	Cahya kaya ngono.
After my son was born, the anxiety was gone.	Sawise anakku lair, rasa kuwatir wis ilang.
He has a voice for each character.	Dheweke duwe swara kanggo saben karakter.
So get it when you can.	Dadi entuk nalika sampeyan bisa.
She began to fall but his hand grabbed her.	Dheweke wiwit tiba nanging tangane nyekel dheweke.
A poor section, too.	A bagean miskin, banget.
This means they eat what is available to them.	Iki tegese padha mangan apa sing kasedhiya kanggo wong-wong mau.
Punishment in this case.	Paukuman ing kasus iki.
Don’t give up hope.	Ojo nyerah pangarep-arep.
Just see how the band sounds.	Cukup weruh carane band muni.
This is because we trust one another.	Iki amarga kita percaya siji liyane.
Given general advice and suggestions.	Diwenehi saran umum lan saran.
I was tired to the end.	Aku kesel nganti pungkasan.
At the gold standard.	Ing standar emas.
Then, the fourth time.	Banjur, kaping papat.
To cover from the back as well.	Kanggo nutupi saka mburi uga.
It is not in physical form.	Iku ora ana ing wangun fisik.
So let’s assume that this doesn’t happen.	Dadi ayo nganggep manawa iki ora kedadeyan.
In dreams, what you see is what you get.	Ing impen, apa sing sampeyan deleng yaiku apa sing sampeyan entuk.
My mother and sister were also sick.	Ibu lan adhine uga lara.
The game is still getting better and better.	Game isih saya apik lan luwih apik.
Don’t fight them.	Aja nglawan wong-wong mau.
There was a lot of activity that day.	Ana akeh kegiatan ing dina iku.
Faster is deeper.	Luwih cepet luwih jero.
Central place.	Panggonan tengah.
They never touched each other.	Padha ora tau ndemek saben liyane.
I hate white people.	Aku sengit marang wong putih.
Participants themselves have no control over the direction of the debate.	Peserta dhewe ora duwe kontrol babagan arah debat.
In a moment it spreads to others.	Ing wayahe nyebar menyang liyane.
Three or four at most.	Telu utawa papat paling.
Be a vision.	Dadi sesanti.
I will speak for her.	Aku bakal ngomong kanggo dheweke.
Her eyes were closed and that made her look very young.	Mripaté ditutup lan sing nggawe dheweke katon enom banget.
They are easy to smile and way with people.	Padha gampang eseman lan cara karo wong.
He was in the back again.	Dheweke ana ing mburi maneh.
He turned to the team leader.	Dheweke noleh menyang pimpinan tim.
And the end is coming quickly.	Lan pungkasan wis teka kanthi cepet.
The case involved a business trip.	Kasus kasebut kalebu perjalanan bisnis.
We still don’t know who did it.	Kita isih durung ngerti sapa sing nindakake.
The second night was the complete opposite of the experience in a sense.	Wengi kaloro iku lengkap ngelawan saka pengalaman ing pangertèn.
The idea of ​​family.	Gagasan kulawarga.
My kids have got a school holiday.	Anak-anakku wis entuk dina libur sekolah.
I often see her at corporate parties before splitting up.	Aku kerep ndeleng dheweke ing pesta perusahaan sadurunge pisah.
I wanted to be in one of the cars.	Aku wanted kanggo ing salah siji mobil.
He hates to kill them.	Dheweke sengit kanggo mateni wong-wong mau.
He was just a kid.	Dheweke mung bocah.
It sounds pretty normal.	Iku muni cukup normal.
I didn’t know much about him, he came and went.	Aku ora ngerti akeh babagan dheweke, dheweke teka lan lunga.
Now the time is tough, but it doesn’t hurt.	Saiki wektune wis angel, nanging ora lara.
Remember, the next screen.	Elinga, layar sabanjure.
Oh, yes we can.	Oh, ya kita bisa.
Fuck with them in any way you can.	Jancok karo wong-wong mau ing sembarang cara sampeyan bisa.
Ibune uga.	Ibune uga.
I doubt he will try again because he is not against girls.	Aku ragu dheweke bakal nyoba maneh amarga dheweke ora nglawan bocah-bocah wadon.
Bill couldn’t let go.	Bill ora bisa ngeculake.
They can calm down and maybe go back to the table.	Padha bisa tenang lan bisa uga bali menyang meja.
It’s good and big without being too big.	Iku apik lan gedhe tanpa gedhe banget.
Of course it’s hard to resist.	Mesthine angel dilawan.
He was severely beaten.	Dheweke ditabuh abot.
Before he could drive there.	Sadurunge dheweke bisa nyopir menyang kana.
Well -made coffee makes a great start to the day.	Kopi sing digawe apik nggawe wiwitan dina sing apik.
Music, food.	Musik, panganan.
At first, he couldn't see anything.	Ing wiwitan, dheweke ora bisa ndeleng apa-apa.
Then, he would quickly get it back.	Banjur, dheweke bakal cepet entuk maneh.
I feel your pain.	Aku ngrasakake laramu.
You need to know if he likes you or not at this point.	Sampeyan kudu ngerti yen dheweke seneng karo sampeyan utawa ora ing wektu iki.
He has been known as a strong man of war.	Dheweke wis dikenal minangka wong sing kuwat perang.
They would stay there for a short time, and run again.	Padha bakal tetep ana kanggo wektu cendhak, lan mlayu maneh.
The following are his arguments.	Ing ngisor iki minangka bantahane.
There is a reason for the event to happen as such.	Ana alesan kanggo acara kasebut kedadeyan kaya ngono.
Tonight, if you will.	Bengi iki, yen sampeyan pengin.
A price in his head.	A rega ing sirahe.
You clean very well.	Sampeyan ngresiki apik banget.
He didn’t need to prove anything.	Dheweke ora perlu mbuktekake apa-apa.
What we did was really good.	Apa sing kita lakoni pancen apik banget.
They have obviously made a terrible mistake.	Padha wis temenan nggawe kesalahan elek.
I know him, but it won’t be long.	Aku ngerti dheweke, nanging ora bakal suwe.
These are the details of hell.	Iki rincian neraka.
All experiments were repeated three times.	Kabeh eksperimen diulang kaping telu.
The song of dreams and love.	Lagu impen lan katresnan.
He will come whether we want it or not.	Dheweke bakal teka apa kita pengin utawa ora.
Some people like you, and others think you are dangerous.	Sawetara wong seneng sampeyan, lan liyane mikir sampeyan mbebayani.
Hence, until now it has failed to conquer this world.	Mula, nganti saiki gagal ngrebut jagad iki.
Others may not exist.	Liyane bisa uga ora ana.
He did it.	Dheweke nindakake iku.
You’re too old to do that, man.	Sampeyan wis tuwa banget kanggo nindakake iku, man.
He even offers one for her.	Dheweke malah nawakake siji kanggo dheweke.
I didn’t expect to be an adult.	Aku ora ngarep-arep dadi wong diwasa.
That information doesn’t make us any more comfortable.	Informasi kasebut ora nggawe kita luwih nyaman.
Laugh at her.	Ngguyu dheweke.
But if the general rules are set then leave them.	Nanging yen aturan umum disetel banjur ninggalake wong.
A long weekend.	A long weekend.
This energy is movement, and existence.	Energi iki minangka gerakan, lan eksistensi.
One of them is sharp and ready for life.	Salah siji saka wong-wong mau landhep lan siap kanggo urip.
Your journey will be difficult.	Perjalanan sampeyan bakal angel.
This is money in your account.	Iki dhuwit ing akun.
You can find some very good instructions here.	Sampeyan bisa nemokake instruksi sing apik banget ing kene.
I decided to bring the case home and target training.	Aku mutusake kanggo nggawa kasus menyang omah lan latihan target.
You will never know.	Sampeyan ora bakal ngerti.
With the list in hand, you are ready to buy.	Kanthi dhaptar ing tangan, sampeyan siyap tuku.
He was far from a fool.	Dheweke adoh saka wong bodho.
They were well received throughout the land.	Padha ditampa kanthi apik ing saindhenging tanah.
Then came the moment of decision.	Banjur teka wayahe keputusan.
Talk to anyone.	Ngomong karo sapa wae.
We are adults, but very careful.	Kita wis diwasa, nanging ati-ati banget.
We’ve had enough for now.	Kita wis cukup kanggo saiki.
Clearly this is not going to happen.	Cetha iki ora bakal kelakon.
We were locked in.	Kita padha dikunci ing.
It’s hard to explain.	Iku angel kanggo nerangake.
Sister, daughter and friend.	Adhine, putri lan kanca.
We have a purpose and a reach.	Kita duwe tujuan lan tekan.
In high school, critical analysis of social issues.	Ing sekolah menengah, analisis kritis babagan masalah sosial.
That looks outside, a dream.	Sing katon njaba, ngimpi.
We live in dangerous times.	Kita urip ing jaman sing mbebayani.
Organizational problems, instead.	Masalah organisasi, tinimbang.
The door stood open.	Lawang ngadeg mbukak.
I know better than to give money.	Aku ngerti luwih apik tinimbang menehi dhuwit.
The money has gone up to the top.	Dhuwit wis munggah menyang ndhuwur.
I flipped it in my mind a thousand times.	Aku mbalikke ing pikiranku kaping sewu.
When he thought about it, he did.	Nalika dheweke mikir, dheweke nindakake.
Such animals also mean something.	Kéwan kuwi uga tegesé.
Yes, we can agree.	Ya, kita bisa setuju.
Unfortunately, there is no one in our area.	Sayange, ora ana siji ing wilayah kita.
He was convinced that he had done it significantly at least once.	Dheweke yakin manawa dheweke wis nindakake kanthi signifikan paling ora sapisan.
To bring a little to each race.	Kanggo nggawa sethitik kanggo saben lomba.
Wounds are treated.	Tatune diobati.
Style is not set in stone.	Gaya ora disetel ing watu.
We drink more.	We ngombe liyane.
As if he were a horse.	Kaya-kaya dheweke jaran.
I never won about it.	Aku tau menang bab iku.
Still on the way up.	Isih ing dalan munggah.
Population distribution by age class.	Distribusi populasi ing kelas umur.
But we will leave this place.	Nanging kita bakal lunga saka panggonan iki.
This is provided for a period of nine months for higher education students.	Iki diwenehake suwene sangang sasi kanggo siswa sing luwih dhuwur.
I can't say.	Aku ora bisa ngomong.
I only use it once.	Aku mung nggunakake sapisan.
He can drink a lot, but he doesn’t make stuff.	Dheweke bisa ngombe akeh, nanging ora nggawe barang.
He had never seen a woman do anything like that.	Dheweke durung nate weruh wong wadon nglakoni kaya ngono.
Despite that, it’s still very good.	Senadyan mangkono, iku isih apik banget.
This is not just a measure of power, authority and responsibility.	Iki ora mung ukuran kekuwatan, wewenang lan tanggung jawab.
But honestly.	Nanging jujur.
You can try it anywhere.	Sampeyan bisa nyoba ing ngendi wae.
This is the perfect case where you do it.	Iki minangka kasus sing sampurna sing sampeyan lakoni.
Anyway, he needs her.	Oalah, dheweke butuh dheweke.
Your spirit will live forever.	Roh sampeyan bakal urip ing salawas-lawase.
Before including, know come to us.	Sadurunge kalebu, ngerti teka kanggo kita.
I thought it meant you would instantly show up.	Aku panginten iku tegese sampeyan bakal enggal muncul.
What he wasn’t sure was whether he was lying or not.	Sing dheweke ora yakin yaiku apa dheweke ngapusi utawa ora.
I learned a lot from both of them.	Aku sinau akeh saka wong loro.
So just watch carefully.	Dadi mung nonton kanthi teliti.
Its height, at least six feet, is perhaps less.	Dhuwuré, paling sethithik enem kaki, mbok menawa luwih sithik.
I asked him, and he also asked questions.	Aku takon marang dheweke, lan dheweke uga takon pitakon.
If not, everything is already there.	Yen ora, kabeh wis ana.
Known for its clean fresh air.	Dikenal amarga hawa seger sing resik.
Set aside at room temperature.	Sisihake ing suhu kamar.
He’s not just dead.	Dheweke ora mung mati.
Shot dead two weeks later.	Ditembak mati rong minggu mengko.
But be careful what this means.	Nanging ati-ati apa tegese iki.
I just need to rest for a few minutes.	Aku mung perlu ngaso sawetara menit.
However, it is not enough.	Nanging, iku ora cukup.
Lots of students but lots of parents.	Akeh murid nanging akeh wong tuwa.
It changes based on circumstances.	Iku owah-owahan adhedhasar kahanan.
So your father is sick.	Dadi bapakmu lara.
So this is important to us.	Dadi iki penting kanggo kita.
She was a super teacher.	Dheweke dadi guru super.
I hope they stay on, and push it further.	Mugi padha tetep ing, lan push iku luwih.
They were all friendly.	Kabeh padha grapyak.
It’s just this.	Iku mung iki.
The frame should be slightly larger than your face.	Pigura kudu rada gedhe tinimbang pasuryan sampeyan.
A bit more than we expected.	A dicokot luwih saka kita samesthine.
We have to make the right conclusions.	Kita kudu nggawe kesimpulan sing bener.
This is a persistent trait.	Iki minangka sifat sing terus-terusan.
Any child can answer that question.	Ana bocah bisa mangsuli pitakon kasebut.
No one will ask why.	Ora ana sing bakal takon apa sebabe.
In fact, it’s the exact opposite.	Ing kasunyatan, iku ngelawan persis.
Enjoy a healthy life of course.	Seneng urip sehat mesthi.
The numbers just don’t add up.	Nomer mung ora nambah munggah.
He thought he was dead and the matter was closed.	Dheweke ngira yen dheweke wis mati lan perkara kasebut ditutup.
I am very happy.	Aku seneng banget.
So help me.	Dadi tulungi aku.
Use your time wisely.	Gunakake wektu kanthi becik.
Second, the processing technique is cheaper.	Kapindho, teknik pangolahan luwih murah.
The step is passed.	Langkah kasebut liwati.
By default, the position method is used instead of the name method.	Kanthi gawan, metode posisi digunakake tinimbang metode jeneng.
I had no other choice.	Aku ora duwe pilihan liyane.
Just like my father.	Kaya dene bapake.
These are the people who share the city.	Iki wong-wong sing mbagi kutha.
It’s quite normal to have.	Iku cukup normal kanggo duwe.
I can’t say that.	Aku ora bisa ngomong ngono.
That’s the look of outsiders.	Sing dipikir wong njaba.
She turns every table in her house.	Dheweke ngowahi saben meja ing omahe.
I did what we agreed to.	Aku nindakake apa sing kita sarujuk.
He should even up the score.	Dheweke kudu malah munggah skor.
There will be money involved.	Bakal ana dhuwit sing melu.
I could see it straight down.	Aku bisa ndeleng langsung mudhun.
It’s like a gift to them.	Iku kaya hadiah kanggo wong-wong mau.
The light show is amazing.	Pameran cahya iku apik tenan.
Wait for him to return.	Ngenteni dheweke bali.
Free, get out here.	Gratis, metu kene.
Or a gun.	Utawa bedhil.
There is a link, though.	Ana link, sanadyan.
He didn't know where he was.	Dheweke ora ngerti ngendi dheweke.
That’s also the case if you watch this movie.	Semono uga yen nonton film iki.
The paper has.	Kertas wis.
Having an open library is generally critical.	Duwe perpustakaan mbukak umume minangka kritis.
This is a way for toys and stories.	Iki minangka cara kanggo dolanan lan crita.
Usually he would ask what it meant, but not this time.	Biasane dheweke bakal takon apa tegese, nanging ora wektu iki.
I just want to know the problem, if there is one.	Aku mung pengin ngerti masalah, yen ana siji.
This may be true, but it is probably not all the truth.	Iki bisa uga bener, nanging mbokmenawa ora kabeh bebener.
I told him about it.	Aku marang wong bab iku.
You live in my house, and it’s my car.	Sampeyan manggon ing omahku, lan iku mobilku.
She thought to herself.	Dheweke mikir dhewe.
Travel is increasingly dangerous.	Lelungan tansaya mbebayani.
This has been desired for thousands of years.	Iki sing dikarepake kanggo ewonan taun.
I both started eating.	Aku loro wiwit mangan.
I have a lot of money to buy.	Aku duwe dhuwit akeh kanggo tuku.
The hospital was never built.	Rumah sakit ora tau dibangun.
Three people were killed as such.	Wong telu dipateni kaya ngono.
Every idea you get will guide you to something new.	Saben gagasan sing sampeyan entuk bakal nuntun sampeyan menyang sing anyar.
Come and enjoy !.	Ayo lan nikmati!.
Let me say this.	Ayo kula ngomong iki.
And for them, we want them out.	Lan kanggo wong-wong mau, kita pengin dheweke metu.
That both keeps the material safe, and may limit distribution.	Sing loro-lorone njaga materi kasebut kanthi aman, lan bisa uga mbatesi distribusi.
For him, this was obviously not a big deal.	Kanggo dheweke, iki temenan ora masalah gedhe.
It’s your own clothes.	Iku sandhanganmu dhewe.
Here we have the solution for you.	Ing kene kita duwe solusi kanggo sampeyan.
It’s good to know.	Iku apik kanggo ngerti.
Oh, they say.	Oh, padha ngomong.
We just have to give it more study.	Kita mung kudu menehi sinau luwih akeh.
I do, but it’s not enough.	Aku, nanging ora cukup.
Two things are useful to keep in mind.	Loro perkara sing migunani kanggo ngelingi.
There is no reason to hide.	Ora ana alesan kanggo ndhelikake.
There are a lot of good players.	Ana akeh pemain apik.
Like him.	Kaya dheweke.
It will now play out like that.	Iku saiki bakal muter metu kaya.
I was worried about it.	Aku kuwatir bab iku.
His legs fall with a single motion.	Sikile tiba kanthi gerakan siji.
Today he has a night job.	Dina iki dheweke duwe tugas wengi.
The market for number two.	Pasar kanggo nomer loro.
Take the time to help her learn to take her own.	Njupuk wektu kanggo mbantu dheweke sinau kanggo njupuk dhewe.
All horses have returned to their desired levels.	Kabeh jaran wis bali menyang tingkat sing dikarepake.
We will do it your way.	Kita bakal nindakake kanthi cara sampeyan.
Or maybe the message could be hidden in some keyword.	Utawa mungkin pesen kasebut bisa didhelikake ing sawetara tembung kunci.
He did the same in the press.	Dheweke nindakake sing padha ing pers.
So, we can’t eliminate one or both of them.	Dadi, kita ora bisa ngilangi salah siji utawa loro-lorone.
Reduce heat to low.	Kurangake panas nganti kurang.
I think your father has arrived.	Tak kira bapakmu wis teka.
A special place.	Panggonan khusus.
She is part of a development activity.	Dheweke minangka bagean saka kegiatan pembangunan.
Though, the truth makes him sick.	Sanadyan, bebener ndadekake dheweke lara.
We took our second cat this summer.	Kita njupuk kucing kapindho ing musim panas iki.
It’s not worth it.	Iku ora pantes.
I hope you can study here today.	Muga-muga sampeyan bisa sinau ing kene dina iki.
Change is a form of death.	Owah-owahan minangka wujud pati.
It’s just trying to get something.	Iku mung nyoba kanggo njaluk soko.
Make sure you stop by and see.	Priksa manawa sampeyan mampir lan ndeleng.
I went up to one woman, however, and pressed her hand.	Aku banjur munggah menyang wong wadon siji, Nanging, lan dipencet tangane.
I didn’t think or plan anything.	Aku ora mikir utawa ngrancang apa-apa.
If you have, go back early.	Yen wis, bali awal.
Which is a movie worth watching, by the way.	Kang film worth nonton, dening cara.
You got it.	Sampeyan entuk.
This can be especially useful for them to be able to give me.	Iki bisa dadi utamané migunani kanggo padha bisa menehi kula.
The cat is fierce.	Kucing kasebut sengit.
They just love playing football for one another.	Dheweke mung seneng main bal-balan kanggo siji liyane.
Just as it will actually happen.	Kaya sing bener bakal kelakon.
Brief to find out what is most important.	Ringkes kanggo ngerteni apa sing paling penting.
This was done, but very slowly.	Iki ditindakake, nanging alon banget.
I need it this morning.	Aku butuh iki esuk.
He was ready.	Dheweke wis siyap.
You will learn a lot.	Sampeyan bakal sinau akeh banget.
It’s just not going to happen.	Iku mung ora bakal kelakon.
The children came and went at will.	Anak-anak teka lan lunga ing karsane.
No orders given.	Ora diwenehi pesenan.
The skin is shed every few weeks.	Kulit diwutahake saben sawetara minggu.
Thousands of people may have died during that period.	Ewonan wong bisa uga wis tiwas sajrone periode kasebut.
It shows in every picture.	Iku nuduhake ing saben gambar.
Not locked from the inside.	Ora dikunci saka njero.
They are small but tough.	Padha cilik nanging angel.
He wants to learn more so he can be a better leader.	Dheweke kepengin sinau luwih akeh supaya bisa dadi pimpinan sing luwih apik.
It is out of place.	Ora ana ing panggonane.
Dogs need a family like us.	Asu butuh kulawarga kaya kita.
A moment later he let go of his hand.	Sedhela mengko dheweke ngeculake tangane.
Remember, it’s a global average.	Elinga, iku rata-rata global.
There is this thing for everyone.	Ana bab iki kanggo saben wong.
Not very interesting.	Ora menarik banget.
I just don’t see this team coming.	Aku mung ora weruh tim iki teka.
Even then it won’t last long.	Malah banjur ora bakal suwe.
We have private health insurance, which is more expensive.	Kita duwe asuransi kesehatan pribadi, sing luwih larang.
This definitely made my week.	Iki mesthi nggawe mingguku.
He believes in trying in this life.	Dheweke percaya nyoba ing urip iki.
It received positive feedback.	Iku nampa umpan balik positif.
Talk to adults in every home.	Ngomong karo wong diwasa ing saben omah.
Well they should.	Uga padha kudu.
There are no messages here.	Ora ana pesen ing kene.
A dark form with a gun.	A wangun peteng karo bedhil.
Not to the same apartment.	Ora menyang apartemen sing padha.
You’ve never seen him, so you don’t know.	Sampeyan ora tau weruh dheweke, dadi sampeyan ora ngerti.
To tell you is stupid.	Marang sampeyan iku bodho.
The answer is very short and simple.	Wangsulane cendhak banget lan prasaja.
All measurements were performed prior to the start of the operation.	Kabeh pangukuran kasebut ditindakake sadurunge miwiti operasi.
The leaves are approximately long.	Godhong iki kira-kira dawa.
I know he never said anything to her.	Aku ngerti dheweke ora tau ngomong apa-apa marang dheweke.
After the show.	Sawise pertunjukan.
And the fight was over.	Lan tarung ana maneh.
It doesn’t have to be just guys.	Ora kudu mung wong lanang.
However, there is currently no gold standard approach.	Nanging, saiki ora ana pendekatan standar emas.
He missed it.	Dheweke ora kejawab.
And books.	Lan buku-buku.
But overall, a great fight.	Nanging sakabèhé, perang gedhe.
I advised the driver to stop for a moment.	Aku menehi saran marang sopir supaya mandheg sedhela.
He got up from his desk and held out his hand to me.	Dheweke wungu saka mejane lan ngacungake tangane marang aku.
But most certainly.	Nanging sing paling mesthi.
But not really.	Nanging ora tenan.
I want him to eat you twice.	Aku pengin dheweke mangan sampeyan kaping pindho.
Recently he avoided the media for that reason.	Bubar dheweke ngindhari media amarga alasan kasebut.
Then it got dark, cold, and the wind picked up.	Banjur dadi peteng, adhem, lan angin mundhak.
There is a lot of garbage in there.	Ana akeh sampah ing kana.
This is not going to be done well.	Iki ora bakal rampung apik.
He was my little man.	Dheweke dadi wong cilikku.
Welcome to the pain blog.	Sugeng rawuh ing blog pain.
However, the question never came up.	Nanging, pitakonan ora tau teka.
If necessary, add milk if necessary.	Yen perlu, tambahake susu yen perlu.
So the intention is to land here.	Dadi maksude ndharat ing kene.
No children from the marriage.	Ora ana anak saka perkawinan kasebut.
Just stop eating.	Mung mandheg mangan.
You know anyone well.	Sampeyan ngerti uga sapa wae.
I paid.	Aku mbayar.
So no one is interested.	Dadi ora ana sing minat.
This is not available at the start of the game.	Iki ora kasedhiya ing wiwitan game.
It’s science and technology.	Iku ilmu lan teknologi.
They should be thin enough.	Padha kudu cukup tipis.
With a large family to experiment with, cooking has become a passion.	Kanthi kulawarga gedhe kanggo eksperimen, masak wis dadi semangat.
Please say that he is okay.	Tulung kandha yen dheweke ora apa-apa.
Sometimes they talk to their plants.	Kadhang-kadhang padha ngomong karo tandurane.
But don’t sweat it.	Nanging aja kringet.
It was never intended to be.	Iku ora tau dimaksudaké kanggo dadi.
The police came here.	Polisi teka mrene.
You check that way.	Sampeyan mriksa cara sing.
The option that was never offered was not to buy.	Pilihan sing ora tau ditawakake yaiku ora tuku.
You will see this world through new eyes.	Sampeyan bakal weruh donya iki liwat mripat anyar.
We want to welcome you to the team.	Kita pengin nampani sampeyan ing tim.
Your voice has changed.	Swaramu wis owah.
I’ve been up here in my house.	Aku wis munggah kene ing omahku.
The breath looks deeper.	Ambegan katon luwih jero.
No one can do it any other way.	Ora ana sing bisa nindakake kanthi cara liya.
Just make friends first and share your emotions and more happen.	Mung nggawe kanca dhisik lan nuduhake emosi lan liyane kelakon.
It feels good to wipe my chest.	Rasane enak yen ngilangke dadaku.
I am well aware of the dangers we face.	Aku ngerti banget bebaya sing kita adhepi.
Still interesting, but not the true science as published.	Isih menarik, nanging dudu ilmu sing bener kaya sing diterbitake.
No one cares.	Ora ana sing peduli.
Some time ago.	Sawetara wektu kepungkur.
He had to get up to the plate.	Dheweke kudu munggah menyang piring.
He could move.	Dheweke bisa obah.
We discuss these issues in the following sections.	Kita ngrembug masalah kasebut ing bagean ing ngisor iki.
You might be happy with each other.	Sampeyan bisa uga seneng karo saben liyane.
We are these big boys by heavy.	We are iki sing lanang gedhe dening heavy.
And of course, a lot of that isn’t interesting.	Lan mesthi, akeh sing ora menarik.
However, this is far from true.	Nanging, iki adoh saka bener.
She will explain because of her hair.	Dheweke bakal nerangake amarga rambute.
It’s a problem we’ve seen in other places.	Iku masalah sing wis kita weruh ing panggonan liyane.
I have two.	Aku duwe loro.
Some found the missing animal.	Sawetara nemokake kewan sing ilang.
We may not even face them.	Kita bisa uga ora bakal ngadhepi wong-wong mau.
No land is visible.	Ora ana tanah sing katon.
Only red and white.	Mung abang lan putih.
If you look, this magical blue light comes out.	Yen sampeyan ndeleng, cahya biru ajaib iki metu.
If so, consider leaving a review.	Yen mangkono, nimbang ninggalake review.
If you search deeply, you won’t find it anywhere.	Yen sampeyan nggoleki kanthi jero, sampeyan ora bakal nemokake ing ngendi wae.
No one wins.	Ora ana sing menang.
They beat him.	Padha ngalahake dheweke.
Maybe you’ve heard of this.	Mungkin sampeyan krungu bab iki.
Enter your notes.	Ketik cathetan sampeyan.
In this case only one layer network is needed.	Ing kasus iki mung perlu jaringan siji lapisan.
I was paid by the hour.	Aku dibayar saben jam.
The man did it.	Wong lanang kuwi nglakoni.
So we say it again and again.	Dadi kita ngomong maneh lan maneh.
Let me go through this a bit.	Ayo kula pindhah liwat iki dicokot.
This section is central to this blog.	Bagian iki minangka pusat kanggo blog iki.
He never rejected me.	Dheweke ora tau nolak aku.
She felt like crying.	Dheweke krasa kaya nangis.
Everyone on this planet is weird in some way or another.	Saben uwong ing planet iki aneh ing sawetara cara utawa liyane.
It’s not like he’s been so cool to her.	Ora kaya dheweke wis dadi keren marang dheweke.
Sorry to bother you about this.	Ngapunten dateng hal menika.
This makes the device quite comfortable.	Iki ndadekake piranti cukup nyaman.
I never saw the kids.	Aku ora tau weruh bocah-bocah.
When your video is done, don’t wait for it to be sent.	Yen video sampeyan wis rampung, aja ngenteni dikirim.
I was forced with a choice.	Aku dipeksa karo pilihan.
I learned how to kill it.	Aku sinau carane mateni.
He didn't look angry anymore.	Dheweke ora katon nesu maneh.
This really makes her feel better.	Iki pancen nggawe dheweke rumangsa luwih apik.
I also suffer.	Aku uga nandhang sangsara.
But it certainly fits that pattern.	Nanging mesthi pas karo pola kasebut.
And play it will, there is no doubt about it.	Lan muter bakal, ora ana sangsi bab iku.
I don’t want to think about it.	Aku ora pengin mikir babagan iki.
And the bed still needs to be moved.	Lan amben isih kudu dipindhah.
This could be one of them.	Iki bisa uga salah sijine.
Therefore, we present the results with and without these interactions.	Mulane, kita nampilake asil kanthi lan tanpa interaksi kasebut.
My life right now is not perfect.	Uripku saiki ora sampurna.
But we won’t know for some time.	Nanging kita ora bakal ngerti kanggo sawetara wektu.
Do your best.	Nindakake sabisa-bisa sampeyan.
I nodded slowly, the thoughts in my head trying to figure out what to say.	Aku manthuk alon-alon, pikiran-pikiran sing ana ing sirahku arep ngomong apa.
My mother loved this city.	Ibuku tresna marang kutha iki.
Your thoughts become your words.	Pikiranmu dadi tembungmu.
I have a plan and they are working on it.	Aku duwe rencana lan lagi nggarap.
This is part of the notes section in the application.	Iki minangka bagean saka bagean cathetan ing aplikasiku.
So the time frame is not here and there is not.	Dadi pigura wektu ora ana kene lan ora ana.
Of course there is no such thing.	Mesthine ora ana sing kaya ngono.
No you met me, just a man from the police.	Ora kowe ketemu aku, mung wong saka polisi.
And then one.	Lan banjur siji.
I went first.	Aku ndhisiki.
I am very happy with it.	Aku seneng banget karo.
He didn’t have to engage with her in the first place.	Dheweke ora kudu melu karo dheweke ing wiwitan.
How a woman remembers that much.	Carane wong wadon ngelingi sing akeh.
He was good for what he wanted.	Dheweke apik kanggo apa sing dikarepake.
He doesn’t know if you’re involved.	Dheweke ora ngerti yen sampeyan melu.
The moment we do that, the mind is born.	Ing wayahe kita nindakake iku, pikiran wis lair.
This is the greatest gift for me, when you give it.	Iki minangka hadiah paling gedhe kanggo aku, nalika sampeyan menehi.
Stared at nothing.	Ditatap apa-apa.
I want him to come with me.	Aku pengin dheweke teka karo aku.
Perhaps he did.	Mbok menawa dheweke nindakake.
It really seemed like she was here with me.	Iku pancene ketoke kaya dheweke kene karo kula.
Please contact the support team if you have any questions or issues.	Mangga hubungi tim dhukungan yen sampeyan duwe pitakon utawa masalah.
We have a great place.	Kita duwe papan sing apik.
I’m not afraid of the time it takes.	Aku ora wedi karo wektu sing dibutuhake.
So far, nothing has been very good.	Nganti saiki, ora ana sing apik banget.
Once you have an animal eye, don’t lose it.	Sawise sampeyan duwe mripat kewan, aja ilang.
You have saved my life.	Sampeyan wis nylametake nyawaku.
It was as if he was not yet ready to face her.	Kaya-kaya dheweke durung siap ngadhepi dheweke.
So far so good.	Dadi adoh wae.
At the wedding.	Ing pesta.
Fast main five.	Cepet utama limang.
Maybe he’ll make his own.	Mungkin dheweke bakal nggawe dhewe.
And we tried for a girl.	Lan kita nyoba kanggo cah wadon.
I was expecting it.	Aku ngarepake.
This is even more important.	Iki luwih penting.
The object is the human being himself.	Objek kasebut yaiku manungsa dhewe.
There. 	Ing kana. 
a.	a.
Mom put her arm around his shoulder and took the weight.	Ibu nyelehake lengen ing pundhak lan njupuk bobote.
It’s unique and in a class of its own.	Iku unik lan ing kelas dhewe.
He had an unusual life.	Dheweke duwe urip sing ora biasa.
No one knew the answer, so he decided to give it a try.	Ora ana sing ngerti jawaban kasebut, mula dheweke mutusake nyoba.
That is this.	Sing iki.
Therefore, this country cannot be stable.	Mulane, negara iki ora bisa stabil.
In the end, only that matters.	Pungkasane, mung sing penting.
Seriously, don’t ever do that again.	Serius, aja nganti nglakoni kaya ngono maneh.
He looks like any other kid.	Dheweke katon kaya bocah liyane.
He was clearly on a mission to go somewhere.	Dheweke jelas misi menyang endi wae.
We will work together.	Kita bakal bisa bebarengan.
Everyone says so.	Kabeh wong ngomong ngono.
Then he got the idea.	Banjur dheweke entuk ide.
This was difficult for him.	Iki angel kanggo dheweke.
In fact, you will struggle to do anything without him.	Nyatane, sampeyan bakal berjuang kanggo nindakake apa wae tanpa dheweke.
They enjoy complete freedom of religion.	Padha seneng kamardikan lengkap agama.
He felt the wind behind him.	Dheweke rumangsa ana angin ing mburine.
It’s like being in a car.	Iku kaya ing mobil.
I took it from his hand, but laid it on the table.	Aku njupuk saka tangane, nanging glethakaken ing meja.
Being single is okay.	Dadi jomblo iku oke.
I got my coat as clean as possible.	Tak jasku seresik sabisa.
It’s not like humans are dead.	Ora kaya manungsa wis mati.
You have to go.	Sampeyan kudu lunga.
Come here and see the most beautiful guys.	Teka kene lan deleng wong lanang sing paling ayu.
That’s where your passion and purpose come together.	Ing kono semangat lan tujuan sampeyan kumpul.
No other web service call can change variables in other cases.	Ora ana telpon layanan web liyane sing bisa ngganti variabel ing kasus liyane.
Very happy to be there to see.	Seneng banget ana sing weruh.
With boys.	Karo lanang.
That’s just it.	Sing mung kuwi.
They are in a.	Padha ing a.
All students are accepted.	Kabeh siswa ditampa.
And even then, they obviously didn’t tell me everything.	Lan malah banjur, padha temenan ora ngandhani kabeh.
He’s like a man who doesn’t respect women.	Dheweke kaya wong sing ora ngurmati wanita.
The father of a small child.	Bapake bocah cilik.
You are here because of him.	Sampeyan kene amarga dheweke.
He thinks he’s becoming popular.	Dheweke mikir yen dheweke dadi populer.
I just went back to my shell.	Aku mung bali menyang cangkangku.
This is really fun.	Iki pancene nyenengake banget.
Maybe not today.	Mungkin ora dina iki.
Maybe none of that exists.	Mungkin ora ana sing ana.
Stop, don’t raise your blood pressure.	Mungkasi, aja mundhakaken tekanan getih.
Only two people live together.	Mung wong loro urip bebarengan.
I never heard him play.	Aku ora tau krungu dheweke main.
Everything is in good order.	Kabeh ing urutan apik.
There’s a lot to discuss, and you have to change your clothes.	Ana akeh sing kudu dirembug, lan sampeyan kudu ngganti klambi.
But it happened.	Nanging kedadeyan.
He will correct it.	Dheweke bakal mbenerake.
But most men measure the most important things themselves.	Nanging akèh-akèhé wong lanang ngukur perkara sing paling penting dhéwé.
But the energy gain depends on the road.	Nanging gain energi gumantung ing dalan.
I want him dead.	Aku pengin wong mati.
Someone is trying to control it, and his magic is against it.	Ana sing nyoba ngontrol, lan sihir dheweke nglawan.
Just with one another.	Cukup karo siji liyane.
We can make it possible.	Kita bisa nggawe iku bisa.
It was a great event.	Iku acara gedhe.
The government received two thousand claims.	Pamrentah nampa rong ewu klaim.
But this one will be a real cool, he said.	Nanging siji iki bakal kelangan nyata, dheweke ngandika.
I wish you were there, but it could be too late.	Aku pengin sampeyan ana, nanging bisa telat.
And don’t say please.	Lan aja ngomong mangga.
Hard to know how to deal with.	Hard kanggo ngerti carane menehi hasil karo.
Impossible because there is only one long bone.	Ora mungkin amarga mung siji balung dawa.
It's hot.	Iku panas.
Finally I have to meet these requirements this week.	Akhire aku kudu ketemu syarat-syarat iki minggu iki.
To name a few.	Kanggo sebutno sawetara.
Feed is dead, site is dead.	Pakan mati, situs mati.
The data show the averages of the right and left eyes.	Data kasebut nuduhake rata-rata saka mata tengen lan kiwa.
She will keep him safe.	Dheweke bakal njaga dheweke aman.
Throw light on your hell.	Uncalan cahya ing neraka Panjenengan.
The church closed just a few weeks ago.	Gereja ditutup mung sawetara minggu kepungkur.
But, for now, please don’t count me.	Nanging, kanggo saiki, mangga aja ngetung aku.
This is the kind of thing that can be important.	Iki jenis sing bisa dadi penting.
Anything can happen.	Apa wae bisa kedadeyan.
I looked at her, trying to read her expression.	Aku nyawang dheweke, nyoba maca ekspresine.
This is a cover.	Iki tutupe.
She was in pain.	Dheweke krasa lara.
I heard it with my own ears.	Krungu karo kupingku dhewe.
He certainly has it all the time.	Dheweke mesthi duwe kabeh wektu.
He had never noticed it in this area before, of course.	Dheweke ora nate ngeweruhi ing wilayah iki sadurunge, mesthi.
It will show you the worst and the best in yourself.	Iku bakal nuduhake sampeyan paling awon lan paling apik ing dhewe.
They are both the same age.	Wong loro mau umure padha.
It feels like one of them is dead.	Rasane salah sijine wis seda.
He recently got a green card.	Dheweke bubar entuk kertu ijo.
Looking for music for example.	Nggoleki musik contone.
That’s when the trouble started.	Sing nalika alangan diwiwiti.
Everything else is so simple.	Kabeh liyane dadi prasaja.
You can, for example, use a moving average.	Sampeyan bisa, contone, nggunakake rata-rata obah.
Others stay on.	Liyane tetep ing.
Have family members see your feet.	Duwe anggota kulawarga ndeleng sikilmu.
The feedback example here is pretty bad.	Conto umpan balik ing kene cukup ala.
You have to move forward.	Sampeyan kudu nindakake maju.
Less of a struggle would be good.	Kurang saka perjuangan bakal apik.
Use of the website and its content is your own responsibility.	Panganggone situs web lan konten kasebut tanggung jawab sampeyan dhewe.
You don’t look good.	Sampeyan ora katon apik.
He didn’t get it, so he moved on.	Dheweke ora entuk, mula dheweke nerusake.
The strength of the army in the area.	Kekuwatan tentara ing wilayah kasebut.
The important thing is to take the right direction.	Sing penting iku njupuk arah sing bener.
Contact us quickly please !.	Hubungi kita cepet please!.
We can’t even think of trying it for another baby.	Kita malah ora bisa mikir nyoba kanggo bayi liyane.
The report did not specify the name of the bank.	Laporan kasebut ora nemtokake jeneng bank kasebut.
I’m happy about her.	Aku seneng babagan dheweke.
Available for a variety of systems.	Kasedhiya kanggo macem-macem sistem.
Well, it won't happen.	Lha, ora bakal ngono.
And we know he knows, and he knows that we know.	Lan kita ngerti dheweke ngerti, lan dheweke ngerti yen kita ngerti.
Not me, remember.	Ora aku, elinga.
I looked through it first, opening the door.	Aku katon liwat pisanan, mbukak lawang.
But it’s not good.	Nanging ora apik.
I don’t like things that are too easy.	Aku ora seneng perkara sing gampang banget.
For most people, that will be at one end of the table.	Kanggo umume wong, sing bakal ana ing salah siji mburi meja.
He did not give them food.	Dheweke ora menehi panganan.
He knew very well that there would be no such debate.	Dheweke ngerti banget yen ora bakal ana debat kaya ngono.
There was a quiet nervousness.	Ana gugup sepi.
However, the truth means what, not what you believe.	Nanging, bebener tegese apa, dudu apa sing sampeyan percaya.
On the other hand, he can see that it works.	Ing sisih liya, dheweke bisa ndeleng manawa kerjane.
Then fear the worst.	Banjur wedi sing paling awon.
Even at the beginning of the night they were exhausted.	Malah ing awal wengi padha entek.
That's wrong.	Kuwi salah.
I see a clear space there.	Aku ndeleng papan sing cetha ing kana.
He needs to know this quickly.	Dheweke kudu ngerti kanthi cepet iki.
He prepared us.	Dheweke nyiapake kita.
I had her number and then she changed it.	Aku duwe nomer dheweke banjur dheweke ngganti.
It has tested my relationship.	Iku wis dites sesambetan sandi.
I’ve been to it several times.	Aku wis kaping pirang-pirang.
You will not be late.	Sampeyan ora bakal telat.
It was quite a success.	Iku rada sukses.
Tonight is one of them.	Bengi iki salah sijine.
We don’t have time to waste.	Kita ora duwe wektu kanggo mbuwang.
It’s not just clothes.	Iku ora mung sandhangan.
This guy is terrible.	Wong iki elek.
Maybe he didn’t kill her.	Mungkin dheweke ora mateni dheweke.
I want to know how to use both in common.	Aku pengin ngerti carane nggunakake loro ing umum.
No need to disturb their children.	Ora perlu ngganggu anak-anake.
Only they have the original shape and a little story.	Mung padha duwe wangun asli lan crita sethitik.
In larger groups.	Ing kelompok sing luwih gedhe.
Fall in love with this sweet heart design.	Jatuh cinta karo desain ati sing manis iki.
But that should wait.	Nanging sing kudu ngenteni.
I will use it every day.	Aku bakal nggunakake saben dina.
He was easily tired but did not sleep.	Dheweke gampang kesel nanging ora turu.
Believe me, ma'am.	Percaya aku, mbak.
Skin temperature was recorded.	Suhu kulit dicathet.
Nothing simple.	Ora ana sing prasaja.
The picture came out very well.	Gambar metu apik banget.
It was a closed room with a table in the middle.	Iku kamar ditutup karo meja ing tengah.
It’s just a little bit of art.	Iku mung sethitik saka seni.
He laughed as well not as much as he expected.	Dheweke ngguyu uga ora kaya sing dikarepake.
He finally finds a place to live.	Dheweke pungkasane nemokake papan kanggo urip.
We are guys.	Kita wong lanang.
We shook at it.	We guncang ing.
Is there a different way.	Apa ana cara sing beda.
And since you only have one choice, then you have to choose.	Lan amarga mung duwe siji pilihan, mula kudu dipilih.
It doesn’t sound like you.	Iku ora muni kaya sampeyan.
What should he look like vs.	Apa dheweke kudu katon vs.
Notes on the type system.	Cathetan ing sistem jinis.
Well, it’s time.	Inggih, wektu iku.
No, no.	Ora, ora.
But we need a little race.	Nanging kita kudu balapan sethithik.
Then a smile spread across his face.	Banjur eseman nyebar ing pasuryane.
That’s really what we do.	Sing tenan apa kita nindakake.
We now have a personal page on each of our members.	Saiki kita duwe kaca pribadi ing saben anggota kita.
Help me find my son.	Tulung aku golek anakku.
She feels like a natural choice.	Dheweke rumangsa kaya pilihan alami.
The line properties are consistent between the two observations.	Properti garis konsisten ing antarane rong pengamatan.
I need work.	Aku butuh karya.
But people who have seen the test results enough know that it is true.	Nanging wong-wong sing wis ndeleng asil tes cukup ngerti sing bener.
And they can’t be happy.	Lan padha ora bisa seneng.
So that basically killed that.	Dadi sing Sejatine matèni sing.
He was filled with something entirely different.	Panjenenganipun kapenuhan soko tanggung beda.
This is probably our last weekend for that.	Iki mbokmenawa akhir minggu pungkasan kita kanggo sing.
He refused to move.	Dheweke ora gelem ngalih.
He pulled the car back into the road.	Dheweke narik mobil maneh menyang dalan.
So, to hell with the trees.	Dadi, kanggo neraka karo wit-witan.
When we came here, we lived like animals, and worse.	Nalika kita teka ing kene, kita urip kaya kewan, lan luwih elek.
He could make that decision again.	Dheweke bisa nggawe keputusan maneh.
This, my friends, is a dream come true.	Iki, kanca-kanca, minangka impen sing digawe.
But nice you ask.	Nanging becik sampeyan takon.
Let me know what you can find.	Ayo kula ngerti apa sampeyan bisa nemokake.
Love is in the air.	Katresnan ana ing udhara.
This is the first model here.	Iki minangka model pisanan ing kene.
A message of hope and opportunity.	Pesen pangarep-arep lan kesempatan.
It was the first time he saw how short she was.	Iku pisanan kang weruh carane cendhak dheweke.
Not the best day ever.	Ora dina sing paling apik.
I thought the world was safe.	Aku panginten donya iki aman.
First of all, the main issue is the unknown security.	Kaping pisanan, masalah utama yaiku keamanan sing ora dingerteni.
Everything the man said he was going to do he did.	Kabeh sing diomongake wong lanang sing bakal ditindakake dheweke ditindakake.
You haven’t been to service in a few years.	Sampeyan wis ora kanggo layanan ing sawetara taun.
A few more guys slowly began to pick me off.	A sawetara liyane wong lanang alon wiwit Pick kula mati.
I think this is true.	Aku iki bener.
There is no form here.	Ora ana wujud ing kene.
When you find yourself in trouble.	Nalika sampeyan ketemu ing masalah.
She was asleep.	Dheweke lagi turu.
I rolled my eyes and ignored him.	Aku nglirik mripatku lan ora nggatekake.
We can learn about this, yes.	Kita bisa sinau babagan iki, ya.
That has the first position in all.	Sing duwe posisi pisanan ing kabeh.
We can see many of the details that tell us about the life of this individual.	Kita bisa ndeleng akeh rincian sing nyritakake babagan urip individu iki.
Keep the line open.	Tetep garis mbukak.
The door opens again.	Lawang mbukak maneh.
I took the call from her.	Aku njupuk telpon saka dheweke.
He was more confident about this.	Dheweke luwih yakin babagan iki.
They have little real sense of what to expect from a visit.	Padha duwe sethitik raos nyata apa nyana saka riko.
And how the police searched for his father.	Lan carane polisi nggoleki bapake.
Thoughts are like that.	Pikirane kaya ngono.
If you don’t want this, just change the settings.	Yen sampeyan ora pengin iki, mung ngganti setelan.
You proceed from here.	Sampeyan nerusake saka kene.
He will not let them die.	Dheweke ora bakal nglilani wong-wong mau mati.
The quality of the selected studies is poor.	Kualitas pasinaon sing dipilih kurang apik.
There was no security in sight.	Ora ana keamanan ing ngarsane.
But the situation could have been worse.	Nanging kahanan bisa dadi luwih elek.
Look deep and look carefully.	Delengen jero lan deleng kanthi teliti.
We see it over and over.	We ndeleng iku liwat lan liwat.
I don’t have an answer that can help you.	Aku ora duwe jawaban sing bisa nulungi sampeyan.
Two people were killed in the fire.	Wong loro tiwas ing geni.
No one went anywhere.	Ora ana sing lunga menyang ngendi-endi.
School has been difficult.	Sekolah wis angel.
She didn't smile.	Dheweke ora mesem.
That much made sense.	Sing akeh digawe raos.
She thought for a moment.	Dheweke mikir sedhela.
And I love reading your article.	Lan aku seneng maca artikel sampeyan.
You will be called down.	Sampeyan bakal disebut mudhun.
We’re there, again.	We lagi ana, maneh.
He will be desired.	Dheweke bakal dikarepake.
No one is moving about the house, or in the city.	Ora ana sing obah babagan omah, utawa ing kutha.
You know what that means.	Sampeyan ngerti apa tegese.
Then will come our time.	Banjur bakal teka wektu kita.
And he has served her well.	Lan dheweke wis ngladeni dheweke kanthi apik.
But there is no heart in the body.	Nanging ora ana ati ing awak.
The struggle did not last very long.	Perjuangan ora suwe banget.
Use warm and cool colors.	Gunakake warna sing anget lan adhem.
But you don’t see it in its original color.	Nanging sampeyan ora weruh ing werna asline.
Pretty incredible to be true.	Cukup luar biasa dadi bener.
Very difficult to listen to.	Banget angel dirungokake.
Women, you have to act.	Wanita, sampeyan kudu tumindak.
Or your cat.	Utawa kucingmu.
He took notes.	Dheweke njupuk cathetan.
He was very affected, but still able to move.	Dhèwèké kena banget, nanging isih bisa obah.
And most, think.	Lan paling, mikir.
I will show you a picture of my problem below.	Aku bakal nampilake gambar masalahku ing ngisor iki.
We have a very strong market.	Kita duwe pasar sing kuwat banget.
Write your name in unusual letters.	Tulis jeneng sampeyan nganggo huruf sing ora biasa.
The boys saw the girls and stopped the car.	Bocah-bocah lanang weruh bocah-bocah wadon banjur mandhegake mobil.
His voice was clear, but he did not hear a word.	Swarane cetha, nanging ora krungu tembung.
Hence, this village was not included in the analysis.	Mula, desa iki ora kalebu ing analisis.
For me, that means keeping score.	Kanggo kula, tegese tetep skor.
She was my classmate last year.	Dheweke kelasku taun kepungkur.
And not from a good variety.	Lan ora saka macem-macem apik.
Apparently there was an attempt to fire the place.	Ketoke ana upaya kanggo murub panggonan.
The data never changed.	Data ora tau diganti.
However, it does not cause serious problems.	Nanging, ora nyebabake masalah serius.
She was outside the window.	Dheweke ana ing njaba jendela.
I pulled out.	Aku ditarik metu.
I had one bad experience with marriage.	Aku duwe siji pengalaman ala karo marriage.
I have to be sure it will work.	Aku kudu yakin bakal bisa.
Lay down for a few hours and then move on.	Lay mudhun kanggo sawetara jam lan banjur nerusake.
A line of people was eventually formed.	A baris saka wong iki pungkasanipun kawangun.
He probably has other stuff.	Dheweke mbokmenawa duwe barang liyane.
Look at your answer.	Deleng ing jawaban sampeyan.
This isn’t too bad though.	Iki ora banget ala sanadyan.
Make your way back and start working your way down.	Nggawe dalan maneh lan miwiti kerja mudhun.
This is the part that the kids love.	Iki minangka bagean sing disenengi bocah-bocah.
Sometimes he just pushes away.	Kadhangkala dheweke mung nyurung adoh.
Ijo komplit.	Ijo komplit.
I’ve been saving for years.	Aku wis disimpen kanggo taun.
We moved in and out for a few months.	Kita pindhah lan metu sajrone sawetara wulan.
This is a theory of error.	Iki minangka teori kesalahan.
They seem very interested in the outcome of the game.	Padha katon banget kasengsem ing asil saka game.
It’s just not who I am.	Iku mung dudu sapa aku.
Add cold water.	Tambah banyu adhem.
Find out what he said after the jump.	Temokake apa sing diomongake sawise mlumpat.
You have more knowledge and experience than anyone else out there.	Sampeyan duwe kawruh lan pengalaman luwih akeh tinimbang wong liya ing kana.
Less than a week stays.	Kurang saka seminggu tetep.
There are only weddings and property.	Ana mung pesta lan properti.
Map edge.	Pinggir peta.
It may save a particular job in a particular case.	Bisa uga nyimpen proyek tartamtu ing kasus tartamtu.
Which is just cool.	Kang mung kelangan.
That was completely normal that day.	Sing rampung normal ing dina iku.
It’s amazing to write like this.	Sampeyan apik tenan kanggo nulis kaya iki.
He will surely receive good news.	Dheweke mesthi bakal nampa kabar apik.
Maybe in the world.	Mungkin ing donya.
hate is easy.	sengit iku gampang.
I want to increase the speed.	Aku pengin nambah kacepetan.
I’ve tried my first little business.	Aku wis nyoba bisnis pisanan sethitik.
He made enough time.	Dheweke nggawe wektu sing cukup.
It’s not going to do that.	Iku ora bakal nindakake iku.
Top to top.	Ndhuwur ndhuwur.
That’s why he needs constant attention from others.	Mulane dheweke butuh perhatian sing terus-terusan saka wong liya.
Representative results are shown from at least three separate experiments.	Asil perwakilan sing ditampilake paling sethithik saka telung eksperimen sing kapisah.
There are two schools about this.	Ana rong sekolah babagan iki.
The side door to the service area is still open.	Lawang sisih menyang area layanan isih mbukak.
He couldn't do anything about it.	Dheweke ora bisa nindakake apa-apa.
He was a complex human being.	Dheweke dadi manungsa sing kompleks.
He didn’t call back.	Dheweke ora nelpon maneh.
I love seeing the contents of other bags around the world.	Aku seneng ndeleng konten tas liyane ing saindenging jagad.
Do not leave education in the hands of the enemy.	Aja ninggalake pendidikan ing tangan mungsuh.
They are built to last.	Padha dibangun kanggo tahan.
His son became a doctor.	Anake dadi dokter.
He could hear it.	Dheweke bisa krungu.
I liked that church.	Aku disenengi pasamuwan sing.
I just want to support her.	Aku mung pengin ndhukung dheweke.
I totally love it !.	Aku babar blas tresna iku!.
With reference to.	Kanthi referensi kanggo.
And for food.	Lan kanggo panganan.
He doesn’t feel like himself.	Dheweke ora rumangsa kaya awake dhewe.
I hope she stays safe and help me find her again.	Muga-muga dheweke tetep aman lan tulungi aku nemokake dheweke maneh.
The scene is set at home, you make a movie at home.	Adegan disetel ing omah, sampeyan nggawe film ing omah.
Parents pay for health insurance.	Wong tuwane mbayar asuransi kesehatan.
The upper arm is strong.	Tangan ndhuwur kuwat.
Sometimes it can, sometimes it doesn’t.	Kadhang bisa, kadhangkala ora.
And that they do.	Lan sing padha nindakake.
Now the decision has been taken from him.	Saiki keputusane wis dijupuk saka dheweke.
She will.	Dheweke bakal.
Given a critical comment.	Diwenehi komentar kritis.
You will never put it off again.	Sampeyan ora bakal nundha maneh.
And it was just the beginning for me.	Lan iku mung wiwitan kanggo kula.
Financial system.	Sistem keuangan.
Males of this species are described for the first time.	Wong lanang saka spesies iki diterangake kanggo pisanan.
More to write.	More kanggo nulis.
But no one knew until they tried.	Nanging ora ana sing ngerti nganti dicoba.
Don’t make this mistake.	Aja nggawe kesalahan iki.
They wanted something, but they didn’t know what they wanted.	Padha wanted soko, nanging padha ora ngerti apa sing dikarepake.
Especially to me.	Utamane marang aku.
He said it was for his own good.	Ngandika iku kanggo apike dhewe.
I think this affects performance.	Aku iki mengaruhi kinerja.
It is our interpretation.	Iku interpretasi kita.
Not too cold.	Ora adhem banget.
There are no other good words.	Ora ana tembung apik liyane.
No rules are attached.	Ora ana aturan sing ditempelake.
I can’t believe he fell because of my righteous actions.	Aku ora ngandel yen dheweke ambruk amarga tumindakku sing lurus.
After two weeks, she reported that she was OK.	Sawise rong minggu, dheweke nglaporake yen dheweke ora apa-apa.
Get on your way.	Njaluk ing dalan.
Soldiers guard the most possible attack method.	Prajurit njaga cara serangan sing paling mungkin.
He winked like that and continued to speak.	Dheweke nglirik kaya ngono lan terus ngomong.
I speak from personal experience.	Aku ngomong saka pengalaman pribadi.
In two shows.	Ing rong pertunjukan.
One stone hit the car and injured two people.	Siji watu nabrak mobil lan cilaka wong loro.
It takes a few details, but nothing cheap.	Butuh sawetara rincian, nanging ora ana sing murah.
Everything goes well until one day it does.	Kabeh dadi apik nganti sawijining dina ora.
But in reality we can have the same tea for less.	Nanging ing kasunyatan kita bisa duwe teh padha kanggo kurang.
He just held the security case in front of him.	Dheweke mung nyekel kasus keamanan ing ngarepe.
If not, then don’t.	Yen ora, banjur aja.
About two years of not doing it.	Udakara udakara rong taun ora nglakoni.
She continued.	Dheweke nerusake.
You are afraid for yourself, your family, and your friends.	Sampeyan wedi kanggo awake dhewe, kulawarga, lan kanca-kanca.
Does not contain saved data.	Ora ngemot data sing disimpen.
What will he say when he tells you.	Apa sing bakal diomongake nalika dheweke ngandhani.
You will be strong.	Sampeyan bakal kuwat.
She was lucky, and found an empty table.	Dheweke begja, lan nemokake meja kosong.
The door will not open.	Lawang ora bakal mbukak.
It’s also a common experience.	Iku uga pengalaman umum.
Then you are not important to me.	Banjur sampeyan ora penting kanggo aku.
You are now a great male army.	Sampeyan saiki dadi tentara lanang gedhe.
Call after call.	Telpon sawise telpon.
And light weight.	Lan bobote entheng.
Also no other country.	Uga ora ana negara liya.
As the title notes, this happens.	Minangka cathetan judhul, iki kedadeyan.
I just want to see her.	Aku mung pengin ndeleng dheweke.
And let everyone know that there is a staff meeting within half an hour.	Lan supaya kabeh wong ngerti yen ana rapat staf sajrone setengah jam.
Great violence.	Panganiaya gedhe.
My sister took some really nice photos.	Adhiku njupuk sawetara foto sing apik banget.
However, he has nothing to prove.	Nanging, dheweke ora duwe apa-apa kanggo mbuktekake.
Every day without children is a day of life in danger.	Saben dina tanpa anak iku dina urip ing bebaya.
Some asked about his feelings.	Sawetara takon babagan perasaane.
He notes what we see.	Dheweke nyathet apa sing kita deleng.
Perhaps they don’t.	Mbok padha ora.
A few quick notes.	A sawetara cathetan cepet.
It’s the color of my skin.	Iku werna kulitku.
I don’t think he heard me from the back room.	Aku ora ngira yen dheweke krungu aku saka kamar mburi.
There are some good reasons.	Ana sawetara alasan sing apik.
The collected samples were stored on ice.	Sampel sing diklumpukake disimpen ing es.
I’m just a small, small part of it.	Aku mung cilik, bagean cilik saka iku.
You give people credit for what they do, and it is.	Sampeyan menehi wong kredit kanggo apa padha nindakake, lan iku.
There was a move on his shoulder.	Ana sing obah ing pundhake.
We have to live.	Kita kudu urip.
I should have been fired because of it.	Aku kudu dipecat amarga iku.
He ran a few steps, stopped, and turned his back.	Dheweke mlayu sawetara langkah, mandheg, lan noleh mburi.
Everyone knows that we are good friends.	Kabeh wong ngerti yen kita kanca apik.
And here more than anywhere else, it’s actually a civil war.	Lan ing kene luwih saka ing papan liya, sejatine perang sedulur.
Defendant initially denied responsibility for his actions.	Terdakwa wiwitane nolak tanggung jawab kanggo tumindake.
It’s a long process.	Dadi proses sing dawa.
If not, make it.	Yen ora ana, nggawe.
I called back an hour later.	Aku nelpon maneh sejam mengko.
You need to know this.	Sampeyan kudu ngerti iki.
He might be like that.	Dheweke bisa uga kaya ngono.
Some people like it and some people don’t.	Sawetara wong seneng lan sawetara wong ora.
We had a great time with it.	We wis wektu apik karo.
Please add it to the list as number three.	Mangga ditambahake menyang dhaptar minangka nomer telu.
Your event gets support.	Acara sampeyan entuk dhukungan.
I know you may not sleep.	Aku ngerti sampeyan uga ora turu.
But the law is not important.	Nanging hukum ora penting.
This amazement says nothing.	Rasa gumun iki ngandhani apa-apa.
We have come a long way in the last twenty years.	Kita wis adoh banget sajrone rong puluh taun kepungkur.
An amazing woman who has a great presence.	Wong wadon sing apik tenan sing nduweni kehadiran gedhe.
In fact, some days he didn’t go to work.	Nyatane, sawetara dina dheweke ora mlebu kerja.
These stories were never reported even at a high level.	Kisah-kisah kasebut ora tau dilapurake sanajan ing tingkat dhuwur.
Within minutes, he was back.	Ing sawetara menit, dheweke bali.
I believe you will get us through it.	Aku pitados sampeyan bakal njaluk kita liwat iku.
Which raised anger.	Kang munggah nesu.
Contact has been created.	Kontak wis digawe.
There was no help.	Ora ana pitulungan.
People die of disease and accidents.	Wong mati amarga penyakit lan kacilakan.
But he refused.	Nanging dheweke ora gelem.
However, it is likely the opposite.	Nanging, iku kamungkinan ngelawan.
However, those days are over.	Nanging, dina-dina iku wis rampung.
We had dinner together.	We nedha bengi bebarengan.
But they were too late.	Nanging padha kasep.
Not my teacher anymore.	Ora guruku maneh.
The form and content of the training are discussed.	Wujud lan isine latihan dirembug.
We’re on the phone for the sixth time in a day.	Kita lagi ing telpon kaping enem dina.
She had never heard such a voice from her daughter.	Dheweke durung nate krungu swara kaya ngono saka putrine.
It’s really hard to know what happened.	Pancen angel ngerti apa sing kedadeyan.
So you can write about anything and enjoy it.	Supaya bisa nulis babagan apa wae lan seneng.
But it was strangely good.	Nanging ana aneh apik.
In that place.	Ing panggonan iku.
He could not imagine the world without her.	Dheweke ora bisa mbayangno donya tanpa dheweke.
Many people go crazy.	Wong akeh dadi edan.
Finally, the smooth game of previous years is gone.	Pungkasan, game lancar ing taun-taun sadurunge wis ilang.
The event is in three weeks.	Acara kasebut ing telung minggu.
She looks amazing and knows it.	Dheweke katon apik tenan lan ngerti.
This site was chosen for two reasons.	Situs iki dipilih amarga rong alasan.
I feel so happy.	Aku rumangsa seneng banget.
The more you put in, the more you’ll get out.	Sing luwih akeh sing dilebokake, luwih akeh sampeyan bakal metu.
The house is clean and very nice.	Omah resik lan apik banget.
Actually, it should be pressed to return the correct line.	Bener, iku kudu mencet kanggo bali baris bener.
No one should smoke.	Ora ana sing kudu ngrokok.
Or a religious version.	Utawa versi agamane.
Dad didn’t like to see me wearing a shirt.	Bapak ora seneng ndeleng aku nganggo klambi.
Take the air.	Njupuk udhara.
Something about this woman made her nervous.	Soko babagan wanita iki nggawe dheweke gugup.
It happens and for more people than you think.	Mengkono lan kanggo wong luwih saka sampeyan mikir.
And that’s where the fun begins.	Lan ing kono kesenengan diwiwiti.
He wanted to make her better, not worse.	Dheweke pengin nggawe dheweke luwih apik, ora luwih elek.
He had expected the worst, but somehow the worst hadn’t included this.	Dheweke wis samesthine paling awon, nanging piye wae awon wis ora kalebu iki.
Maybe she will lose the baby.	Mungkin dheweke bakal kelangan bayi.
I want to start in the middle.	Aku pengin miwiti ing tengah-tengah.
As a small family business, we value our clients.	Minangka bisnis kulawarga cilik, kita ngormati para klien.
It’s another great guy.	Iku wong gedhe liyane.
There could be many reasons.	Bisa uga ana akeh alasan.
The children brought one hand gently to their neck.	Anak-anak nggawa tangan siji alon-alon menyang gulu.
For me this is a dream come true.	Kanggo kula iki ngimpi dadi kasunyatan.
Breakfast is amazing, man.	Sarapan apik tenan, wong.
But humans have more.	Nanging manungsa duwe luwih.
All boys want her.	Kabeh lanang pengin dheweke.
Let others take themselves seriously.	Ayo wong liya njupuk awake dhewe kanthi serius.
But there is one truth.	Nanging ana siji bebener.
The images were analyzed by the same procedure.	Gambar kasebut dianalisis kanthi prosedur sing padha.
We welcome families, and groups.	We welcome kulawarga, lan kelompok.
You must also include the current file name.	Sampeyan uga kudu nyakup jeneng file saiki.
But nothing was made.	Nanging ora ana sing digawe.
No one heard.	Ora ana sing krungu.
It didn’t last eight hours a day, and it wasn’t long before it was night.	Ora let suwe wolung jam sedina, lan ora suwe wis bengi.
That’s my idea of ​​a creative person.	Kuwi ideku babagan wong sing kreatif.
Night on earth.	Wengi ing bumi.
I brought him into history.	Aku nggawa dheweke menyang sejarah.
Like, really break up about this.	Kaya, putus tenan babagan iki.
I will be here, wait and listen.	Aku bakal nang kene, ngenteni lan ngrungokake.
I decided in the end.	Aku mutusaké ing pungkasan.
Content discussion.	Rembugan isi.
It starts with this verbal movement.	Diwiwiti kanthi gerakan lisan iki.
I would be more careful.	Aku bakal luwih ngati-ati.
I'm sorry.	Nuwun sewu.
I was born here, though.	Aku lair kene, sanadyan.
I know you will know.	Aku ngerti sampeyan bakal ngerti.
A better world is not only possible but important.	Donya sing luwih apik ora mung bisa nanging penting.
So, you have to do something.	Dadi, sampeyan kudu nindakake soko.
So we fix it.	Dadi kita ndandani.
Now you have become a part of the world.	Saiki sampeyan wis dadi bagéan saka donya.
I can do the right thing.	Aku bisa nindakake perkara sing bener.
The only thing that has changed is the stone.	Mung sing owah yaiku watu.
Suddenly he had a vision.	Dumadakan dheweke duwe sesanti.
He rolled his eyes and nodded.	Dheweke ngeculake pandangane lan manthuk.
So far, everyone is happy with the idea.	Nganti saiki, kabeh wong seneng karo ide kasebut.
We start with the means.	Kita miwiti karo tegese.
My top too.	Topku uga.
She added a hand to the mix, working on it a second time.	Dheweke nambahake tangan menyang campuran, nggarap dheweke kaping pindho.
We have to slow down.	Kita kudu alon-alon.
I think there will be some damage, especially to other places.	Aku bakal ana sawetara karusakan, utamané kanggo panggonan liya.
For some reason it just struck me funny.	Kanggo sawetara alesan iku mung disabetake kula lucu.
Only three.	Mung telu.
Iki lho.	Iki lho.
It was of no use to him when he first read the book.	Ora ana gunane kanggo dheweke nalika pisanan maca buku kasebut.
Perhaps you’re holding on to something.	Mbok menawa sampeyan lagi nahan soko.
But the two children could not be different.	Nanging bocah loro kasebut ora bisa beda.
I have died of responsibility.	Aku wis mati tanggung jawabe.
You can do whatever suits you.	Sampeyan bisa nindakake apa sing cocog karo sampeyan.
He didn’t know why he did it, but it seemed to be true.	Dheweke ora ngerti kenapa dheweke nindakake, nanging kayane bener.
I can kill them.	Aku bisa matèni wong-wong mau.
Education is central to this effort.	Pendhidhikan minangka pusat kanggo upaya iki.
And they can be very cheap to buy.	Lan padha bisa murah banget kanggo tuku.
He couldn’t do the rest.	Dheweke ora bisa nindakake sing liyane.
It’s time to correct this mistake.	Iki wektu kanggo mbenerake salah iki.
It takes some time for anyone.	Butuh sawetara wektu kanggo sapa wae.
There is nothing more for you.	Ora ana liyane kanggo sampeyan.
It’s easy to see out of.	Iku gampang kanggo ndeleng metu saka.
Look back before he rotates the screen.	Katon maneh sadurunge dheweke muter layar.
Usually even he needs help.	Biasane malah dheweke butuh bantuan.
So it is with others.	Mangkono uga karo liyane.
All white areas are bones and teeth.	Kabeh wilayah putih yaiku balung lan untu.
To answer the wrong logic must use the correct logic.	Kanggo njawab logika sing salah kudu nggunakake logika sing bener.
And so crazy.	Lan dadi edan.
So do others.	Mangkono uga liyane.
I don’t want you to talk to her anymore.	Aku ora pengin sampeyan ngomong karo dheweke maneh.
You are poor, nobody, hardly a high school graduate.	Sampeyan miskin, ora ana sapa-sapa, meh ora lulus SMA.
It’s just too new.	Iku mung banget anyar.
So everything below is still standing.	Dadi kabeh ing ngisor iki isih ngadeg.
Now he knew.	Saiki dheweke ngerti.
We have to complete that task.	Kita kudu ngrampungake tugas kasebut.
Work hard and be smart to get it running.	Kerja keras lan pinter supaya bisa mlaku.
The team has given me a great opportunity to do well.	Tim wis menehi aku kesempatan sing apik kanggo nindakake kanthi apik.
Water plants are one of them.	Tanduran banyu minangka salah sawijining.
Trust us, this is just one example.	Dipercaya kita, iki mung siji conto.
In the winter, the engine will not get hot.	Ing mangsa adhem, mesin ora bakal dadi panas.
Contributions to the experimental design phase.	Kontribusi kanggo fase desain eksperimen.
The pain from the memory is worse than the injury.	Lara saka memori kasebut luwih elek tinimbang tatune.
You have to get a lot of people really angry.	Sampeyan kudu njaluk akeh wong nesu tenan.
He can run through people, he can run around people.	Dheweke bisa mlayu liwat wong, dheweke bisa mlayu ngubengi wong.
They were walking, but they were not moving.	Padha lumaku, nanging dheweke ora obah.
The old house is very quiet.	Omah lawas wis sepi banget.
It’s a standard meeting.	Iku rapat standar.
I need it in my room.	Aku butuh ing kamarku.
It will be a busy month.	Iku bakal dadi sasi sibuk.
Personal risk is not a factor.	Risiko pribadi ora dadi faktor.
I was lucky and found the latter.	Aku begja lan ketemu sing terakhir.
We can do as much or as little as we want.	Kita bisa nindakake minangka akeh utawa sethithik sing dikarepake.
She followed our instructions because this was a total surprise party.	Dheweke ngetutake instruksi kita amarga iki minangka pesta kejutan total.
Be aware of what you do.	Waspada karo apa sing sampeyan lakoni.
And it doesn’t matter the degree.	Lan ora masalah gelar.
Energy independent, though.	Energi independen, sanadyan.
I don’t want him to get sick.	Aku ora pengin dheweke lara.
Therefore, to eliminate larger task items becomes smaller.	Mulane, kanggo ngilangi item tugas sing luwih gedhe dadi luwih cilik.
We know your sister is close to her.	Kita ngerti adhine sampeyan cedhak karo dheweke.
I have given you his address.	Aku wis maringi alamate.
For years he hadn’t felt that way.	Wis pirang-pirang taun dheweke ora rumangsa kaya ngono.
Just follow your heart.	Mung nuruti atimu.
We welcome this decision.	We welcome kaputusan iki.
Here, on top of us.	Ing kene, ing ndhuwur kita.
Very nice of you.	Apik banget sampeyan.
They may have access to it.	Bisa uga duwe akses menyang.
If he knew more, he didn’t tell.	Yen dheweke ngerti luwih akeh, dheweke ora ngandhani.
Both are out.	Loro-lorone metu.
It’s not what we do.	Iku dudu apa sing kita lakoni.
So go on vacation.	Dadi mangkat cuti.
He did not draw a gun.	Dheweke durung nggambar bedhil.
This is your first time shooting someone.	Iki pisanan sampeyan nembak wong.
Pain generally gets worse due to physical activity.	Nyeri umume dadi luwih elek amarga kegiatan fisik.
Then it came to me.	Banjur teka kanggo kula.
Try the code below.	Coba kode ing ngisor iki.
And they’re on their way.	Lan lagi ing dalan.
There are a few.	Ana sawetara.
This task has applications in several fields.	Tugas iki nduweni aplikasi ing sawetara lapangan.
No, he couldn’t win.	Ora, dheweke ora bisa menang.
I say sure, sell.	Aku ngomong manawa, ngedol.
The decision to visit us was a choice we greatly appreciated.	Kaputusan kanggo ngunjungi kita minangka pilihan sing kita apresiasi banget.
Like physical strength, it comes through training.	Kaya kekuatan fisik, teka liwat latihan.
And, of course, the opposite.	Lan, mesthi, ngelawan.
Data from three independent experiments.	Data saka telung eksperimen independen.
Free, little ball.	Bebas, bal cilik.
The button is the only one on all machines.	Tombol iku mung siji ing kabeh mesin.
Of course I have to watch both of them first.	Mesthine aku kudu nonton loro kasebut dhisik.
However, the reality remains to be seen.	Nanging, kasunyatane tetep katon.
She feels better.	Dheweke rumangsa luwih apik.
Still having problems.	Isih ngalami masalah.
This is the object of the following section.	Iki minangka obyek saka bagean ing ngisor iki.
And back to tell.	Lan bali kanggo ngandhani.
He fired again to end the animal’s suffering.	Dheweke murub maneh kanggo mungkasi kasangsarane kewan kasebut.
The next time this could happen, they could kill him.	Ing wektu sabanjure iki bisa kelakon, padha bisa matèni wong.
But it was useless.	Nanging ora ana gunane.
Even the desire to tell the dead is due to lack of food.	Malah kepinginan kanggo ngandhani mati amarga kekurangan pangan.
However, this needs to be confirmed in the debate.	Nanging, iki kudu dikonfirmasi ing debat.
We will never go out again.	Kita ora bakal metu maneh.
Many of my friends are happy and excited about the series.	Akeh kanca-kanca sing seneng lan seneng karo seri kasebut.
glass.	kaca.
Let’s try to take advantage of it.	Ayo kita nyoba kanggo njupuk kauntungan saka iku.
The five remaining factors are found in one article.	Lima faktor sing isih ana ditemokake ing siji artikel.
But not for too long.	Nanging ora suwe banget.
I do stories, get information about my family.	Aku crita, njaluk informasi babagan kulawargaku.
A love of life, a love of freedom and letters'.	A katresnan urip, katresnan kamardikan lan huruf '.
This is no more true than with that thing.	Iki ora luwih bener tinimbang karo bab sing.
He is not one of us.	Dheweke dudu salah siji saka kita.
He can break at any time.	Dheweke bisa pecah kapan wae.
I mean, my reach isn’t very good.	Maksudku, jangkauanku ora apik banget.
I'll take it one by one.	Aku bakal njupuk siji-sijine.
I have not heard any evidence.	Aku ora krungu bukti.
It’s good to have some research to balance the debate.	Iku apik kanggo duwe sawetara riset kanggo ngimbangi debat.
That was also last year.	Semono uga taun kepungkur.
Nothing happened in this case.	Ora ana sing kedadeyan ing kasus iki.
And after he played outside, he called his office.	Lan sawise dheweke main ing njaba, dheweke nelpon kantor dheweke.
It’s hard to say.	Iku angel ngomong.
The piece is well -loved and may not be perfect.	Potongan kasebut wis ditresnani lan bisa uga ora sampurna.
Wait a few seconds for the download to complete.	Enteni sawetara detik kanggo ngrampungake download.
We considered.	We dianggep.
But knowledge is power.	Nanging kawruh iku daya.
I then spoke out against this.	Aku banjur ngomong nglawan iki.
He will die when he is ready.	Dheweke bakal mati nalika dheweke siap.
It is now ten.	Saiki wis sepuluh.
We have a perfect event storm this year.	Kita duwe badai acara sing sampurna ing taun iki.
You don’t like me or anyone else.	Sampeyan ora seneng karo aku utawa wong liya.
The second one.	Kang kapindho.
I have been sitting here for a long time.	Aku wis suwe lungguh kene.
I get a lot of foot traffic.	Aku entuk akeh lalu lintas mlaku.
I only have memories now.	Aku mung duwe kenangan saiki.
Every day they took care of the corpses.	Saben dina padha ngurusi mayit.
No one wants to close.	Ora ana sing pengin ditutup.
Hard to say.	Hard kanggo ngomong.
Anyone can take him.	Sapa wae bisa njupuk dheweke.
There was nothing to gain.	Ora ana apa-apa kanggo entuk.
I thought for a moment.	Aku mikir sedhela.
I will be driving.	Aku bakal nyopir.
Your own ears.	Kupingmu dhewe.
He picked up the phone.	Dheweke ngangkat telpon.
She looked at his hand.	Dheweke mandeng tangane.
This man is so rich.	Wong iki dadi sugih.
It is the place of authority.	Iku panggonan kang panguwasa.
Wait for people to hear.	Ngenteni wong krungu.
No one actually gives a shit.	Ora ana sing bener menehi telek.
But they have to have it.	Nanging padha kudu duwe.
I immediately knew the intent.	Aku langsung ngerti maksude.
So, it must be some kind of person.	Dadi, iku kudu sawetara jinis wong.
There are changes, of course.	Ana owah-owahan, mesthi.
Nothing was there for long.	Ora ana apa-apa ing kono nganti suwe.
These efforts failed to bring about changes in the law.	Upaya-upaya kasebut gagal nggawa owah-owahan ing hukum.
I looked around the bar.	Aku nyawang sak bar.
Either way, something is going to happen.	Salah siji cara, ana sing bakal kelakon.
You’ve turned it off before.	Sampeyan wis mateni sadurunge.
I want to keep my promise.	Aku arep mblenjani janji.
I rang again and the customer started giving me hell.	Aku muni maneh lan customer wiwit menehi kula neraka.
I sold my body and soul for blue joy.	Aku ngedol awak lan nyawaku kanggo bungah biru.
There were no bad incidents in the nearby area.	Ora ana kedadeyan sing ala ing wilayah sing cedhak.
We started eight or nine years ago.	Kita miwiti wolung utawa sangang taun kepungkur.
I went from one place to another working in different ways.	Aku lunga saka sak panggonan menyang liyane makarya ing macem-macem cara.
He has done it and it has been successful.	Dheweke wis nindakake lan wis sukses.
The man who guarded her is now stable.	Wong lanang sing dijaga dheweke saiki wis stabil.
State your reasons.	Nyatakake alasan sampeyan.
It will be so much better for you.	Iku bakal dadi luwih apik kanggo sampeyan.
The game got very positive reviews.	Game kasebut entuk ulasan sing positif banget.
Develop concepts and plan studies.	Ngembangake konsep lan ngrancang sinau.
Once there you either make or break it.	Sawise ana sampeyan salah siji nggawe utawa break iku.
This has been suggested as a useful drug target.	Iki wis disaranake minangka target obat sing migunani.
I can’t imagine how fun the truck was.	Aku ora bisa mbayangno carane nyenengake truk kasebut.
You wonder what to do.	Sampeyan kepingin weruh apa sing kudu dilakoni.
As a child.	Minangka bocah.
I was ten years behind on the show.	Aku sepuluh taun ketinggalan ing acara.
I’m done here.	Aku rampung kene.
And in working order.	Lan ing urutan kerja.
She now works in six homes to support her family.	Dheweke saiki kerja ing enem omah kanggo nyukupi kulawargane.
There is no basis for such a claim.	Ora ana dhasar kanggo pratelan kasebut.
Go find a woman you like and be with her.	Go golek wong wadon sing disenengi lan dadi karo dheweke.
Just a few minutes.	Mung sawetara menit.
It takes hours to complete.	Butuh jam kanggo ngrampungake.
It’s like the kids were having fun while learning.	Kayane bocah-bocah padha seneng-seneng nalika sinau.
In addition, adults tend to gain weight as they get older.	Kajaba iku, wong diwasa cenderung nambah bobot nalika saya tuwa.
However, he has to consider two things.	Nanging, dheweke kudu nganggep rong perkara.
He refused to carry a weapon and was then killed.	Dheweke ora gelem nggawa senjata lan banjur dipateni.
Just to see if anyone knows what meeting you are having.	Cukup kanggo ndeleng yen ana wong sing ngerti rapat apa sing sampeyan tindakake.
He didn’t have to survive when he was young.	Dheweke ora kudu slamet nalika isih cilik.
I have to correct that expression.	Aku kudu mbenerake ekspresi kasebut.
Talking to the dead should go away.	Ngomong karo wong mati kudu lunga.
Be sure to get a copy.	Dadi manawa kanggo njupuk salinan.
He will never be able to change this world.	Dheweke ora bakal bisa ngganti jagad iki.
Then the voice came.	Banjur swara kasebut teka.
I have been trying to find work.	Aku wis nyoba golek kerja.
Either can be used.	Salah siji bisa digunakake.
He would wait for several hours.	Dheweke bakal ngenteni nganti pirang-pirang jam.
We have a unique opportunity ahead of us.	Kita duwe kesempatan unik ing ngarep.
The device is cheaply made and easy to prepare.	Piranti kasebut murah digawe lan gampang disiapake.
I drove one more day and it was good.	Aku ndamel siji dina liyane lan iku apik.
He said his father was like that.	Jarene bapake kaya ngono.
I haven’t been able to do it yet.	Aku durung bisa nindakake.
I couldn’t have been more wrong.	Aku ora bisa wis luwih salah.
I think it’s in the program.	Aku iku ing program.
It wasn't long before he found her.	Ora let suwe dheweke nemokake dheweke.
It was so high that it disappeared in the darkness.	Iki dhuwur banget nganti ilang ing pepeteng.
I want to sign up.	Aku pengin mlebu.
All have normal hearing.	Kabeh duwe pangrungon normal.
I was there last night, the night you were shot.	Aku ing kono bengi, bengi sampeyan ditembak.
It was, he said, and they could hear it.	Iku, ngandika, lan padha bisa krungu.
It’s part of running.	Iku bagéan saka mlaku.
We can’t thank you or recommend it enough.	Kita ora bisa matur nuwun utawa nyaranake cukup.
But a few.	Nanging sawetara.
So that we can grow and become one.	Supaya kita bisa tuwuh lan dadi siji.
Just give it a new name.	Mung menehi jeneng anyar.
In the correct order.	Ing urutan sing bener.
But he was as bad as anyone else.	Nanging dheweke ala kaya wong liya.
Don’t wait for problems to work on things.	Aja ngenteni masalah kanggo nggarap samubarang.
You can say whatever you want.	Sampeyan bisa ngomong apa wae sing dikarepake.
I can’t touch the bottom.	Aku ora bisa ndemek ngisor.
I have found many answers related to this question.	Aku wis nemokake akeh jawaban sing ana gandhengane karo pitakonan iki.
A nice clean piece of wood.	A Piece resik apik saka kayu.
Better learn.	Luwih becik sinau.
The numbers were out there.	Nomer padha metu ana.
I have saved it for her, still in perfect condition.	Aku wis nyimpen kanggo dheweke, isih ing kondisi sampurna.
Not printed.	Ora dicithak.
Sometimes it’s the other way around.	Kadhangkala dadi dalan liyane.
And there was your mother and me.	Lan ana ibumu lan aku.
I feel like something is broken.	Aku rumangsa kaya ana sing rusak.
Like standing in front of a train.	Kaya ngadeg ing ngarepe sepur.
But they were never the same.	Nanging dheweke ora tau padha.
A word here.	A tembung kene.
But more than that he wouldn’t go away.	Nanging luwih saka iku dheweke ora bakal lunga.
But he didn’t want to grow too much.	Nanging dheweke ora pengin tuwuh banget.
No ground change.	Ora ana owah-owahan lemah.
It doesn’t matter what he says.	Ora ketompo apa sing diomongake.
And what he heard when the woman entered did not please him.	Lan apa sing dirungokake nalika wong wadon mlebu ora nyenengake dheweke.
But it all became strange.	Nanging kabeh dadi aneh.
However, other possible factors may exist.	Nanging, kemungkinan faktor liyane bisa uga ana.
This experiment was performed at least twice.	Eksperimen iki ditindakake paling ora kaping pindho.
Leaned into a tree and vomited.	Leaned menyang wit lan muntah.
Still not giving up.	Isih ora nyerah.
I think this might be more of a girl.	Aku iki bisa uga liyane saka bocah-bocah wadon.
It's a table.	Iku meja.
You have to come to our camp.	Sampeyan kudu teka ing kemah kita.
This approach cannot be done in real time.	Pendekatan iki ora bisa ditindakake ing wektu nyata.
Of course, you know what to do in a given situation.	Mesthi, sampeyan ngerti apa sing bakal ditindakake ing kahanan tartamtu.
The study period was two years.	Periode sinau yaiku rong taun.
This is a good number, ma'am.	Iki nomer sing apik, mbak.
My voice was loud, above the water.	Swaraku banter, ndhuwur banyu.
Next year.	Taun sabanjuré.
I told him where he could communicate with me.	Aku ngandhani ngendi dheweke bisa sesambungan karo aku.
I think of the world of people.	Aku mikir donya wong.
Not much is over.	Ora akeh sing liwat.
All breath, energy and light are carried by production.	Kabeh ambegan, energi lan cahya sing digawa dening produksi.
And still.	Lan isih.
This does not affect the price you pay.	Iki ora mengaruhi rega sing sampeyan bayar.
However, the medical experience only pushed me faster.	Nanging, pengalaman medis mung nyurung aku luwih cepet.
It’s great to be in sight.	Apik banget yen ana ing ngarsane.
And it’s not suitable for my family.	Lan iku ora cocog kanggo kulawargaku.
Again, knowing your numbers is important.	Maneh, ngerti nomer sampeyan penting.
But it’s time we know for sure.	Nanging wektune kita ngerti kanthi pasti.
Some can’t take it.	Sawetara ora bisa njupuk.
We have a variety of species.	Kita duwe macem-macem spesies.
So know when you’re running.	Mulane ngerti nalika sampeyan mlaku.
Those people shouldn’t have been able to speak.	Wong-wong kuwi kudune durung bisa ngomong.
First, we look at the language of the claim.	Kaping pisanan, kita ndeleng basa pratelan.
They are the same, but improvements over, the system previously used.	Padha padha, nanging dandan liwat, sistem sadurunge digunakake.
We have a team outside and more on the road.	Kita duwe tim ing njaba lan luwih akeh ing dalan.
Perfect for giving or getting.	Sampurna kanggo menehi utawa entuk.
According to some ill fate, here he was on the kill.	Miturut sawetara nasib gerah, kene dheweke ana ing matèni.
Or maybe you’re not driving much.	Utawa mungkin sampeyan ora nyopir akeh.
At the time, there were a lot of rules.	Ing wektu iku, ana akeh aturan.
You will feel like a child eating.	Sampeyan bakal aran kaya bocah mangan.
He remained angry.	Dheweke tetep nesu.
No actual names or circumstances will be used.	Ora ana jeneng utawa kahanan nyata sing bakal digunakake.
He doesn’t pay back the people who covered him up.	Dheweke ora mbayar maneh wong sing nutupi dheweke.
I will mention a few at the end of this post.	Aku bakal sebutno sawetara ing mburi kirim iki.
Below the actual word, there will be a pair of numbers.	Ing ngisor tembung nyata, bakal ana pasangan angka.
Here we show that in fact this is not the case.	Ing kene kita nuduhake yen nyatane ora kaya ngono.
This game could have been so much better.	Game iki bisa dadi luwih apik.
It was a long summer.	Iku mangsa panas dawa.
Good for new construction.	Apik kanggo konstruksi anyar.
There are those who run a time series of increasing the number of horses vs.	Ana sing nglakokake seri wektu nambah jumlah jaran vs.
Remove from heat and transfer to a small bowl.	Buang saka panas lan transfer menyang mangkuk cilik.
Apparently they like a quiet room.	Ketoke padha seneng kamar sepi.
The only difference is how.	Bentenipun mung carane.
After the initial impact of the vehicle he caught fire.	Sawise impact awal kendaraan dheweke kejiret geni.
If he’s honest with himself, it’s not just on the outside that he wants it.	Yen dheweke jujur ​​karo awake dhewe, ora mung ing njaba sing dikarepake.
Eventually his father sent for his mother and four children.	Akhire bapake ngongkon ibune lan anake papat.
There, in the corner, it was only visible in the dark.	Ing kono, ing pojok, mung katon ing peteng.
She has a son only a year younger than the boys.	Dheweke duwe anak lanang mung luwih enom setahun tinimbang bocah lanang.
Your head will now feel very heavy.	Sirahmu saiki bakal krasa abot banget.
I got it directly from the mother of the child.	Aku entuk langsung saka ibune bocah.
Just in case.	Mung ing kasus.
Oil production for several years.	Produksi minyak kanggo sawetara taun.
This is the same trade, and this is how it’s done.	Iki padha dagang, lan iki carane iku rampung.
I tell you guys, just listen.	Aku pitutur marang wong lanang, mung ngrungokake.
Easy to do.	Gampang nindakake.
Once the method is called, the context no longer exists.	Sawise metode kasebut diarani, konteks ora ana maneh.
good sign.	tandha apik.
It wasn’t too long before we went home.	Ora suwe banget yen kita mulih.
His mother sat on the edge of the bed.	Ibune lungguh ing pinggir kasur.
I’m proud to have played a part in that.	Aku bangga wis diputer bagean ing.
Finally more action is added in this simple jump.	Pungkasane tumindak liyane ditambahake ing lompat prasaja iki.
He did not know the path to take.	Dheweke ora ngerti dalan sing kudu ditindakake.
If you play hard, good things will happen.	Yen sampeyan muter hard, iku apik bakal kelakon.
No other country has the resources.	Ora ana negara liya sing duwe sumber daya.
That is not easy.	Sing ora gampang.
There is no other option but to move forward.	Ora ana pilihan liyane kajaba maju.
He checked both of them and it wasn’t a problem.	Dheweke mriksa loro kasebut lan ora dadi masalah.
The main reason is that water itself can store heat.	Alesan utama yaiku banyu dhewe bisa nyimpen panas.
There is a statistical difference between them.	Ana prabédan statistik ing antarane.
I want to try and take it in that direction.	Aku pengin nyoba lan njupuk menyang arah kasebut.
I want you to stay.	Aku pengin sampeyan tetep.
The appeal was denied.	Bandhing kasebut ditolak.
The country doesn’t have to be big just to survive.	Negara ora kudu gedhe mung kanggo urip.
That doesn’t work for me.	Sing ora bisa kanggo kula.
Unlike us, hard crime.	Ora kaya kita, angkara keras.
Indeed, it is worse than the stress of social life.	Pancen, iku luwih elek tinimbang stres urip sosial.
I haven’t tried it yet.	Aku durung nyoba.
I don’t know.	Aku ora ngerti.
He never denied the story.	Dheweke ora tau nolak crita.
Sure things in this world.	Manawa samubarang ing donya iki.
It just came out.	Iku mung metu.
The man saw the girl.	Wong lanang weruh prawan.
But this is not necessarily what you are looking for.	Nanging iki ora mesthi sing sampeyan goleki.
Everyone knows very well that things can’t go on like this.	Saben uwong ngerti banget yen samubarang ora bisa terus kaya mangkene.
Now sleep !!!.	Saiki turu!!!.
Now even hotels are free.	Saiki malah hotel gratis.
Time to get out and enjoy the return of summer.	Wektu kanggo metu lan nikmati bali musim panas.
That’s funny, they don’t.	Sing lucu, padha ora.
I will respect you if you do the same.	Aku bakal ngurmati sampeyan yen sampeyan nindakake sing padha.
No one knows him better than he does.	Ora ana sing ngerti dheweke luwih apik tinimbang dheweke.
I think they get a lot of water.	Aku padha njaluk akeh banyu.
I love him, she thinks.	Aku tresna marang dheweke, dheweke mikir.
None of this knowledge is new.	Ora ana kawruh iki sing anyar.
I’ve also been thinking about this.	Aku uga wis mikir babagan iki.
Black and white.	Ireng putih.
And the rule of law.	Lan aturan hukum.
I will never do it again.	Aku ora bakal nindakake maneh.
And that can set up great bad potential.	Lan sing bisa nyetel potensial ala gedhe.
He couldn’t remember the spring before.	Dheweke ora bisa ngelingi musim semi sadurunge.
God help me, this is not a dream.	Gusti tulungana aku, iki dudu ngimpi.
So thank you for listening.	Dadi matur nuwun kanggo ngrungokake.
The military is a very important player.	Militer minangka pemain sing penting banget.
Have company stock options.	Nduwe opsi saham perusahaan.
He says he lives from blood.	Dheweke ujar yen dheweke urip saka getih.
He had a long and quiet dinner.	Dheweke wis nedha bengi dawa lan sepi.
Sitting there looking up.	Lungguh ana nyawang munggah.
Which they still haven’t.	Kang padha isih durung.
He really wants to win.	Dheweke pancen pengin menang.
You don’t know what happened.	Sampeyan ora ngerti apa sing kedadeyan.
We use each other.	Kita nggunakake saben liyane.
So he won’t see it.	Dadi dheweke ora bakal weruh.
So you have to build your own.	Dadi sampeyan kudu mbangun dhewe.
I don’t remember where it was.	Aku ora kelingan ngendi iku.
I create my own challenges and win against my own limitations.	Aku nggawe tantangan dhewe lan menang marang watesan dhewe.
We live in a small college town.	We manggon ing kutha College cilik.
Don't risk it.	Aja resiko.
And it feels really good.	Lan krasa apik banget.
Ask her about me and you will see.	Takon dheweke babagan aku lan sampeyan bakal weruh.
She usually comes twice a year to see us kids.	Dheweke biasane teka kaping pindho saben taun kanggo ndeleng kita bocah-bocah.
He seemed to not hear.	Dheweke kaya ora krungu.
I couldn’t figure out the connection the first morning.	Aku ora bisa ngerteni sambungan kasebut ing esuk sing sepisanan.
Just leave it in your bag.	Mung ninggalake ing tas.
That’s why you don’t want to smoke.	Mulane sampeyan ora pengin ngrokok.
Apparently metal guys never get tired of writing about it.	Ketoke wong lanang metal ora tau bosen nulis babagan iki.
I heard people say.	Aku krungu wong ngomong.
Finally, there was a young man.	Pungkasane, ana wong enom.
My parents put everything in its place.	Wong tuwaku sijine kabeh ing panggonane.
It is an individual choice.	Iku pilihan individu.
Or you don’t deal with anyone.	Utawa sampeyan ora menehi hasil karo sapa wae.
This morning is going to be a great time.	Esuk iki bakal dadi wektu sing apik.
I want to go now.	Aku arep lunga saiki.
See how they start to move towards each other, slowly.	Waca carane padha miwiti kanggo pindhah menyang saben liyane, alon.
There is no road map to recovery.	Ora ana peta dalan kanggo pemulihan.
I’m trying to start the week off free sweet know.	Aku nyoba kanggo miwiti minggu mati free manis ngerti.
This is clearly the advantage of this strategy.	Iki jelas kauntungan saka strategi iki.
I am very happy now.	Aku seneng banget saiki.
If their children are going away.	Yen anak-anake arep adoh.
It was on the scene.	Ana ing adegan.
Men and women sleep differently, as do light and heavy men.	Wong lanang lan wadon turu beda, kaya wong sing entheng lan abot.
Many are unable to reach high tones.	Akeh sing ora bisa nggayuh nada dhuwur.
He will come.	Dheweke bakal teka.
Comfortable with weapons and environment.	Nyaman karo gaman lan lingkungan.
We have been through this.	Kita wis liwat iki.
He felt himself moving towards her, ready to feed.	Dheweke felt piyambak obah menyang dheweke, siap kanggo Feed.
I had asked him to come right away.	Aku wis njaluk dheweke teka sanalika.
I removed it and looked at it.	Aku dibusak lan katon ing.
That’s one thing.	Sing siji bab.
Come and see me when I return.	Ayo lan ndeleng kula nalika bali.
For some reason everyone in the room turned to hear the response.	Mergo kabeh wong sing ana ing njero ruangan noleh krungu respone.
What could be wrong ?.	Apa bisa dadi salah?.
To move relationships to a new level.	Kanggo mindhah hubungan menyang tingkat anyar.
That’s good for me.	Sing apik kanggo kula.
I feel something terrible has happened to him.	Aku rumangsa ana kedadeyan sing elek marang dheweke.
So every day, he finds nothing.	Dadi saben dina, dheweke nemokake apa-apa.
Music video played out.	Video musik diputer metu.
But one thing is for certain.	Nanging siji bab iku kanggo tartamtu.
We need to do something about this.	Kita kudu nindakake soko babagan iki.
But you have to.	Nanging sampeyan kudu.
I felt good when we landed.	Aku rumangsa apik nalika kita ndharat.
With what has been lost.	Kanthi apa sing wis ilang.
And he sees it now.	Lan dheweke weruh saiki.
Hope has returned to human life.	Pangarep-arep wis bali menyang urip manungsa.
Talk about the country.	Dhiskusi babagan negara.
It needs more people.	Perlu luwih akeh wong.
Sometimes we talk to ourselves so much.	Kadhangkala kita ngomongake awake dhewe dadi akeh banget.
Just take natural gas for example.	Mung njupuk gas alam contone.
Still on track.	Isih ing trek.
That is not true.	Kuwi ora bener.
Everyone in the car was injured.	Kabeh wong ing mobil padha cilaka.
Whatever you want to call it.	Apa wae sing arep diarani.
No one answered.	Ora ana sing mangsuli.
She has two healthy children.	Dheweke duwe anak loro sing sehat.
But he is human.	Nanging dheweke manungsa.
The man was shot and killed.	Wong lanang ditembak lan tiwas.
That’s all.	Kabeh iku.
The general public can see the results.	Masyarakat umum bisa ndeleng asile.
Tell them as soon as you can.	Ngomong wong-wong mau sakcepete sampeyan bisa.
They love me and they love each other.	Padha tresna marang aku lan padha tresna-tinresnan.
I mean, we’re still kids in many ways.	Maksudku, kita isih bocah ing pirang-pirang cara.
No one knows why he is in the country.	Ora ana sing ngerti kenapa dheweke ana ing negara kasebut.
It’s getting worse.	Iku dadi luwih elek.
Slowly, he saw.	Alon-alon, dheweke weruh.
And we put it into a designed shape.	Lan kita sijine menyang wangun dirancang.
To try and be able to figure it out.	Kanggo nyoba lan bisa ngerteni.
Unfortunately we can only put one idea forward.	Sayange kita mung bisa sijine siji idea maju.
This is not a duty.	Iki dudu tugase.
I’m glad he just let it go.	Aku seneng dheweke mung nglilani.
The problem is, we are very limited in finding ways to test this.	Masalahe, kita winates banget kanggo nemokake cara kanggo nyoba iki.
But there are boys who are moving faster.	Nanging ana bocah lanang sing obah luwih cepet.
Since programs share time, each program must have independent access to memory.	Wiwit program nuduhake wektu, saben program kudu duwe akses mandiri menyang memori.
This is how the world works today.	Iki cara kerjane jagad saiki.
Something pointed and very sharp.	Soko nuding lan landhep banget.
I haven’t met him in years.	Aku wis ora ketemu dheweke ing taun.
This seems impossible.	Iki misale jek mokal.
After that he worked in social services.	Sawise iku dheweke kerja ing layanan sosial.
Another week or two of no pain.	Liyane utawa rong minggu ora lara.
That would be an interpretation of that fact.	Sing bakal dadi interpretasi saka kasunyatan kasebut.
And in greater numbers.	Lan ing jumlah sing luwih gedhe.
Worship for the dead was held in his home.	Ibadah kanggo seda ditindakake ing omahe.
We expect to be able to care for patients and their families with minimal support.	Kita ngarepake supaya bisa ngurus pasien lan kulawargane kanthi dhukungan minimal.
Among other things.	Antarane liyane.
It worried her a little.	Iku kuwatir dheweke sethitik.
I made my friend laugh.	Aku gawe kancane ngguyu.
That is the fact.	Kuwi kasunyatan.
She has a round face, soft and supple skin.	Dheweke duwe pasuryan bunder, kulit alus lan alus.
The process is done as follows.	Proses iki ditindakake kaya ing ngisor iki.
This question is far from new.	Pitakonan iki adoh saka anyar.
But it will be the first.	Nanging bakal dadi pisanan.
I don’t think so.	Aku ora mikir.
There were no faces there.	Ora ana pasuryan ing kana.
Don’t believe them.	Aja padha pracaya.
After his death.	Sasampunipun tilar donya.
Make something of your own, man.	Nggawe soko dhewe, man.
You will take responsibility.	Sampeyan bakal njupuk tanggung jawab.
It may fail.	Bisa uga gagal.
Available for free download now !.	Kasedhiya kanggo download gratis saiki!.
When he saw me, he was full of questions.	Nalika dheweke ndeleng aku, dheweke kebak pitakon.
Thus, customers are not able to continue the conversation as much or as smoothly as they would like.	Mangkono, pelanggan ora bisa terus obrolan luwih utawa lancar sing dikarepake.
And difficult.	Lan angel.
The problem is combined.	Masalah kasebut digabung.
This section is limited to those written for the stage.	Bagian iki diwatesi kanggo sing ditulis kanggo panggung.
You cannot proceed.	Sampeyan ora bisa nerusake.
I feel very lucky.	Aku rumangsa begja banget.
This is my fire.	Iki geniku.
But be careful.	Nanging ati-ati.
The last five minutes became half an hour.	Limang menit pungkasane dadi setengah jam.
Working together, we can do it again.	Makarya bebarengan, kita bisa nindakake maneh.
I stopped to think, so I felt it.	Aku mandheg mikir, mula rumangsa.
We grow food.	We tuwuh pangan.
He saw the old cook go, bag in his arm.	Dheweke weruh juru masak tuwa lunga, tas ing lengen.
He stopped on the way home to buy food.	Dheweke mandheg ing dalan mulih kanggo tuku panganan.
We don’t have numbers here, usually.	Kita ora duwe nomer kene, biasane.
Not surprising to me.	Ora kaget aku.
But we will contact.	Nanging kita bakal kontak.
Not to mention injuries.	Ora kanggo sebutno ciloko.
However, this does not make the image look bad.	Nanging, iki ora nggawe gambar katon ala.
I have put my children and family life before her.	Aku wis sijine anak lan kulawarga urip sadurunge dheweke.
He will keep in touch.	Dheweke bakal tetep sesambungan.
In my town.	Ing kuthaku.
But it’s not perfect.	Nanging ora sampurna.
Even death itself is gone.	Malah pati dhewe wis ilang.
But to be safe, stay in the box.	Nanging supaya aman, tetep ing kothak.
It can drive you crazy, she says, but not forever.	Iku bisa drive sampeyan edan, dheweke ngandika, nanging ora ing salawas-lawase.
There was no significant difference in overall survival between the two groups.	Ora ana prabédan sing signifikan ing kaslametan sakabèhé ing antarane rong klompok kasebut.
Where did my dreams get? 	Tekan ngendi impenku?
she thought.	dheweke mikir.
You can make a lot of money on top of that.	Sampeyan bisa nggawe akeh dhuwit ing ndhuwur.
For the first time in your life.	Kanggo pisanan ing urip sampeyan.
I look forward to hearing from you.	Aku ngarep-arep kanggo krungu saka sampeyan.
He was ready and waiting inside.	Dheweke wis siyap lan ngenteni ing njero.
He is more dangerous than he looks.	Dheweke luwih mbebayani tinimbang katon.
That’s my problem.	Kuwi masalahku.
This method is usually quite effective.	Cara iki biasane cukup efektif.
If you’ve made something it’s yours.	Yen sampeyan wis nggawe soko iku duweke sampeyan.
We tell you now because we are still doing nothing.	Kita pitutur marang kowe saiki amarga kita isih nggawe apa-apa.
He knew it very well.	Dheweke ngerti banget.
This is very personal.	Iki banget pribadi.
That is our main rule.	Sing aturan utama kita.
The vision statement gives that direction.	Pernyataan visi menehi arah kasebut.
At the very least, empty them.	Paling ora, kosong wong.
Moral emotions.	Emosi moral.
Hopefully this will change his life position.	Muga-muga iki bakal ngganti posisi uripe.
Force a special meeting to vote again.	Meksa rapat khusus kanggo milih maneh.
The weather will get worse before I get better.	Cuaca bakal saya elek sadurunge saya apik.
Stay divided on the solution.	Tetep dibagi ing solusi.
He has been seen as he is in every part of this world.	Dheweke wis ndeleng kaya dheweke ing saben bagean ing jagad iki.
I provide services.	Aku nyedhiyakake layanan.
Write this blog more.	Nulis blog iki liyane.
I love doing this.	Aku seneng nggawe iki.
He has never been married.	Dheweke durung nate manten.
But he couldn't think of anything to say.	Nanging dheweke ora bisa mikir apa-apa kanggo ngomong.
He is the one who makes the choice.	Dheweke sing nggawe pilihan.
He chose this.	Dheweke milih iki.
This is your first attempt.	Iki nyoba pisanan sampeyan.
Full of weird facts and personal stories.	Kebak fakta aneh lan crita pribadi.
His hands were bloodied.	Tangane ana getih.
He made this an economic record.	Dheweke nggawe iki minangka rekor ekonomi.
It goes both ways.	Iku dadi loro cara.
This place is special to me.	Panggonan iki khusus kanggo aku.
It’s not a little deal.	Iku ora sethitik menehi hasil.
But this guy is kind of a tool.	Nanging wong iki jenis alat.
Let me tell you how it happened.	Ayo kula pitutur marang kowe carane kedaden.
She gave him a smile when he noticed her.	Dheweke menehi eseman nalika dheweke ngeweruhi dheweke.
Fuck you know where my mom is.	Jancok ngerti ngendi ibuku.
Look at the already familiar figure and even smile.	Delengen sosok sing wis akrab malah mesem.
Or every three.	Utawa saben telu.
But he couldn't do anything with her.	Nanging dheweke ora bisa nindakake apa-apa karo dheweke.
He got into the car and turned the lock.	Dheweke mlebu mobil lan nguripake kunci.
I hope you know this.	Muga-muga bapak ngerti perkara iki.
It was fun to watch the officers working with the horses.	Asyik ndelok para perwira nyambut gawe nganggo jaran.
I slowly remembered what it was like to live.	Aku kelingan alon-alon apa iku kanggo urip.
After a long breath, he looked back at me.	Sawise ambegan dawa, dheweke mandeng maneh marang aku.
I am thankful for all that you have taught me.	Aku matur nuwun kanggo kabeh sing wis mulang kula.
That may be true.	Sing bisa uga bener.
I think it’s very effective, but you can use anything.	Aku iku banget efektif, nanging sampeyan bisa nggunakake apa wae.
It has a rich history.	Wis sugih sajarah.
My husband is not such a man.	Bojoku dudu wong lanang kuwi.
And there’s that stuff.	Lan ana barang kasebut.
This increases the overall strength of the system.	Iki nambah kekuatan sakabèhé saka sistem.
Otherwise, no one will play.	Yen ora, ora ana sing bakal main.
Not far enough.	Ora cukup adoh.
Blood pressure is in the normal range.	Tekanan getih ana ing kisaran normal.
He played with them that day.	Dheweke main karo wong-wong mau dina iku.
She really enjoyed reading the book.	Dheweke seneng banget maca buku kasebut.
Put the chicken to rest.	Sijine pitik kanggo ngaso.
She was in bed, but heard the front door open.	Dheweke ana ing amben, nanging krungu lawang ngarep dibukak.
Then repeat the above but faster.	Banjur baleni ing ndhuwur nanging luwih cepet.
But that one is not black and white.	Nanging sing salah ora ireng lan putih.
I really hope it’s fish.	Aku pancene ngarep-arep iku iwak.
One may not kill it.	Siji bisa uga ora mateni.
They cause people.	Padha nimbulaké wong.
I went the other way.	Aku lunga dalan liyane.
It’s a serious problem.	Iku masalah serius.
Some aspects of this approach follow.	Sawetara aspèk pendekatan iki tindakake.
It needs a good clean, just from sitting there in the weather.	Perlu resik apik, mung saka lungguh ana ing cuaca.
His mouth began to water.	Cangkeme wiwit banyu.
Today he is so dead.	Dina iki dheweke dadi mati.
So you can have more luck with it.	Supaya sampeyan bisa duwe luwih luck karo.
It doesn’t look real anymore.	Ora katon nyata maneh.
She smiled and took another drink from the bottle.	Dheweke mesem lan njupuk ngombe maneh saka botol.
Guys too.	Wong lanang uga.
I make my own drink.	Aku nggawe dhewe ngombe.
He will never see me like I do again.	Dheweke ora bakal bisa ndeleng aku kaya aku maneh.
I’m not going to stop.	Aku ora bakal mandheg.
God had changed everything for him.	Gusti Allah wis ngganti kabeh kanggo dheweke.
I can’t put it in words.	Aku ora bisa sijine ing tembung.
The case did not provide any guidance for his decision.	Kasus kasebut ora menehi pandhuan kanggo keputusane.
She needs sleep.	Dheweke butuh turu.
If anything can be seen, people will see it.	Yen ana sing bisa dideleng, wong bakal weruh.
You may not see the same on your machine.	Sampeyan bisa uga ora ndeleng sing padha ing mesin sampeyan.
Therefore, a new treatment approach is needed.	Mulane, pendekatan perawatan anyar dibutuhake.
That will require a new plan.	Sing bakal mbutuhake rencana anyar.
She looks around at the scene as she lay.	Dheweke katon watara ing pemandangan minangka lay .
Broken mind, if you want to know the truth.	Rusak atine, yen sampeyan pengin ngerti sing bener.
I began to get scared.	Aku wiwit wedi.
Not so much with this card.	Ora dadi luwih karo kertu iki.
Nothing looks like a feature for power users.	Ora ana sing katon kaya fitur kanggo pangguna daya.
They have to pull together and act.	Dheweke kudu narik bebarengan lan tumindak.
And hair.	Lan rambute.
Keep her safe.	Tansah dheweke aman.
We felt at home.	We felt ing ngarep.
Then she breathed slowly.	Banjur dheweke ambegan alon.
This will be close.	Iki bakal cedhak.
It is not difficult to understand why this happened.	Ora angel ngerti sebabe kedadeyan kasebut.
But, now, new emotions are at work.	Nanging, saiki, emosi anyar ana ing karya.
I have no freedom.	Aku ora duwe kamardikan.
But in a moment, he barely noticed.	Nanging ing wayahe, dheweke meh ora weruh.
Please contact me so we can discuss your health issues.	Mangga hubungi kula supaya kita bisa ngrembug masalah kesehatan.
She has one son.	Dheweke duwe anak lanang siji.
I understand this fear.	Aku ngerti rasa wedi iki.
Oh, and the list of items is correct !.	Oh, lan dhaptar item sing bener!.
Once you have a user, you won’t be able to go anywhere.	Sawise duwe pangguna, sampeyan ora bakal bisa menyang ngendi.
All eyes were on me.	Kabeh mripat marani aku.
Sex is a thing of the past.	Seks minangka barang sing kepungkur.
No need, really.	Ora perlu, tenan.
I know, sad story.	Aku ngerti, crita sedih.
If that doesn’t happen then go home.	Yen ora kelakon banjur mulih.
Head work is not in the world that happens.	Pakaryan kepala ora ana ing jagad sing kedadeyan.
Maybe he won’t be found.	Bisa uga dheweke ora bakal ditemokake.
Season with salt and pepper and pour in the wine.	Mangsa karo uyah lan mrico lan pour ing anggur.
There seemed to be tears in his eyes.	Katon ana luh ing mripate.
Speed ​​is important when you build core features.	Kacepetan penting nalika sampeyan mbangun fitur inti.
He wanted to avoid them.	Dheweke kepengin nyingkiri wong-wong mau.
The air is clear and cool.	Hawane bening lan adhem.
Here is a very strange occurrence.	Ing kene ana kedadeyan sing aneh banget.
Or a zero frequency signal.	Utawa sinyal frekuensi nul.
His lips pressed firmly.	Lambene ditekan mantep.
All that fucking loves and looks at her.	Kabeh sing kurang ajar tresna lan katon ing dheweke.
Perhaps this is the result of living on a ship in space.	Mbok iki asil saka manggon ing kapal ing antariksa.
Relevant data are included in the paper.	Data sing relevan kalebu ing kertas.
It works every time for every device.	Kerjane saben wektu kanggo saben piranti.
He lives off of technology.	Dheweke urip saka teknologi.
It seems overwhelming.	Iku misale jek banget.
We are tired of fear.	Kita kesel wedi.
This is the most important game.	Iki game paling penting.
You give up a lot to come and do as you are asked.	Sampeyan nyerah akeh kanggo teka lan nindakake kaya sing dijaluk.
It is extremely visible.	Iku arang banget katon.
He doesn’t want you to be the standard.	Dheweke ora pengin sampeyan dadi standar.
That was my starting position.	Iku posisi wiwitanku.
It’s very good.	Iku apik banget.
I think you are into something.	Aku mikir sampeyan ana ing soko.
I was only half listening.	Aku mung setengah ngrungokake.
When that happened, many people gave up.	Nalika mengkono, akeh wong nyerah.
You want to ask about food.	Sampeyan arep takon babagan panganan.
He may be wrong.	Dheweke bisa uga salah.
It’s great for wood and paper projects.	Iku apik kanggo proyek kayu lan kertas.
She couldn't help but smile.	Dheweke ora bisa nahan mesem.
Others are expected to follow.	Liyane wis samesthine kanggo tindakake.
But he was here.	Nanging dheweke ana ing kene.
From a new life.	Saka urip anyar.
It’s too far from here.	Iku adoh banget saka kene.
Patients are treated with surgical or medical therapy.	Pasien diobati kanthi terapi bedah utawa medis.
Unfortunately, two bad things happened during the season.	Sayange, rong kedadeyan ala nalika musim kasebut.
He hit the table instead.	Dheweke nggebug meja tinimbang.
Not too heavy and not too thick.	Ora abot banget lan ora kandel.
We immediately prepared for him.	Kita langsung disiapake kanggo dheweke.
Even just a solid color background can’t be used.	Malah mung latar mburi warna sing padhet ora bisa digunakake.
But, for many of you, it’s more complicated.	Nanging, kanggo akeh sampeyan, iku luwih rumit.
See service center for details.	Waca pusat layanan kanggo rincian.
He doesn’t have to come here.	Dheweke ora kudu teka kene.
But the market is not free.	Nanging pasar ora gratis.
So this is a problem.	Dadi iki masalah.
Therefore, this could be a very important area to study in the future.	Mulane, iki bisa dadi area sing penting banget kanggo sinau ing mangsa ngarep.
They are naturally good people.	Wong-wong kuwi lumrahé tumindak apik.
I will not give it to my children.	Aku ora bakal menehi anak-anakku.
We list this at the beginning of the meal plan.	Kita dhaptar iki ing wiwitan rencana meal.
Of course he didn’t.	Mesthi wae dheweke ora.
Draw road signs out of windows.	Gambar pratandha dalan metu saka jendhela.
The family should not be ruined.	Kulawarga kudu ora rusak.
And a few hours later, he did it again.	Lan sawetara jam mengko, dheweke nindakake maneh.
Life for her is rich with promise.	Urip kanggo dheweke sugih karo janji.
They are nothing but friendly.	Wong-wong mau ora liya mung grapyak.
But back to the here and now.	Nanging bali menyang kene lan saiki.
I see it all in.	Aku ndeleng kabeh ing.
There is a road.	Ono dalan.
But that’s what we do.	Nanging sing kita tindakake.
Or in this case, just walk away.	Utawa ing kasus iki, mung lumaku.
I went back to the stage and played with her.	Aku bali menyang panggung lan dolanan karo dheweke.
His arms and legs were fixed, and the snow was warm.	Lengen lan sikile tetep, lan salju anget.
It will be much easier.	Iku bakal dadi luwih gampang.
Then it works.	Banjur kerjane.
I can’t even tell.	Aku malah ora bisa ngomong.
To say that we can do better.	Kanggo ujar manawa kita bisa nindakake luwih apik.
More like that.	Luwih kaya ngono.
The driver then opened the bottom.	Sopir banjur mbukak sing ngisor.
All countries are watching to see how it goes.	Kabeh negara nonton kanggo ndeleng kepiye kedadeyane.
This is not supposed to work out like this.	Iki ora mestine bisa metu kaya iki.
It can be caused by drugs or drinking, whatever.	Bisa disebabake obat-obatan utawa ngombe, apa wae.
I want to think it will.	Aku pengin mikir bakal.
This seems to be considered a separate issue.	Iki kayane dianggep minangka masalah sing kapisah.
Anyone can be the next person.	Sembarang wong bisa dadi wong sabanjure.
Each plate is a work of art.	Saben piring minangka karya seni.
That’s not worth it.	Sing ora pantes.
I think it’s good for everyone to move to the city.	Aku mikir sing apik kanggo kabeh wong pindhah menyang kutha.
He has reached the top.	Dheweke wis tekan ndhuwur.
It can be male or female but still young.	Bisa lanang utawa wadon nanging isih enom.
Or there.	Utawa ana.
But you can’t be trusted to play a role.	Nanging sampeyan ora bisa dipercaya kanggo muter peran.
Just used as a hotel.	Cukup digunakake minangka hotel.
So you found my book.	Dadi sampeyan nemokake bukuku.
I never took a full weekend.	Aku ora tau njupuk akhir minggu lengkap.
thousand.	ewu.
Help will come.	Bantuan bakal teka.
The only thing there, is size to angle.	Ing bab mung ana, iku ukuran kanggo amba.
Pretty good too.	Cukup apik banget.
She looked at the sign.	Dheweke nyawang tandha.
I can see it in your eyes.	Aku bisa ndeleng ing mripatmu.
It requires a lot of deep work.	Sampeyan mbutuhake akeh karya jero.
This will show you how much to drink and when.	Iki bakal nuduhake sampeyan carane akeh ngombe lan kapan.
I could never play them exactly the same.	Aku tau bisa muter padha persis padha.
I can’t respect that.	Aku ora bisa ngajeni.
Different people like the different colors available in the market.	Wong sing beda-beda seneng warna sing beda-beda sing kasedhiya ing pasar.
There is a lot of attention to detail.	Ana akeh manungsa waé kanggo rincian.
Well, he didn’t.	Inggih, dheweke ora.
Maybe we do.	Mungkin kita nindakake.
Maybe this is one of them.	Mungkin iki salah sijine.
But he doesn’t look any worse.	Nanging dheweke ora katon luwih elek.
I love it.	Aku tresna.
It’s freedom.	Iku kebebasan.
This is a real test with fire.	Iki minangka uji coba nyata kanthi geni.
A good day at the office, of course.	Dina sing apik ing kantor, mesthine.
He gave up.	Dheweke nyerah.
I need to know more than that.	Aku kudu ngerti luwih saka iku.
They can be very powerful.	Padha bisa banget kuat.
I don’t want to lose you.	Aku ora pengin kelangan sampeyan.
At least for a few minutes.	Paling ora kanggo sawetara menit.
The difficulty of where he stands is for sure.	Kangelan saka ngendi dheweke ngadeg manawa.
Hard to forget.	Hard kanggo lali.
Especially in large quantities.	Utamane ing jumlah gedhe.
Don’t give me money.	Aja menehi dhuwit.
Only positive samples were selected for further analysis.	Mung sampel positif sing dipilih kanggo analisis luwih lanjut.
Her appearance changes unchanged.	Owah-owahan tampilan dheweke ora owah.
She didn't know what to tell him.	Dheweke ora ngerti apa sing kudu dicritakake.
He put his hand between the bars.	Dheweke nempelake tangane ing antarane bar.
We started a conversation.	Kita miwiti obrolan.
At the end of the day.	Ing pungkasan dina.
He didn’t want to go, and that’s it.	Dheweke ora pengin lunga, lan kuwi.
She was talking to her son.	Dheweke ngomong karo anake.
Even our jobs have been ruined.	Malah proyek kita wis dirusak.
It’s mine now.	Iku mine saiki.
In fact, they should be loved.	Nyatane, dheweke kudu ditresnani.
Make weird friends.	Nggawe kanca aneh.
But how on earth can we be.	Nanging carane ing bumi kita bisa.
What he said was true and not a lie.	Apa sing diomongke kuwi bener lan dudu goroh.
I don’t think about it any more.	Aku ora mikir babagan liyane.
They may even lie down for some time.	Padha bisa malah ngapusi mudhun kanggo sawetara wektu.
Suddenly the sun felt very hot and she started to sweat.	Dumadakan srengenge krasa panas banget lan dheweke wiwit kringet.
He could die.	Dheweke bisa mati.
Not much, it turns out.	Ora akeh, ternyata.
It’s just the way it plays.	Iku mung cara muter.
Just the most wrong.	Mung paling salah.
We see that we have to go ahead with this.	Kita weruh yen kita kudu ndhisiki iki.
We need you, kid.	Kita butuh sampeyan, Nak.
This is your training.	Iki latihanmu.
For a quick and dirty look, it might be.	Kanggo nggoleki sing cepet lan reged, bisa uga.
The library is for sale.	Perpustakaane didol.
This of course.	Iki mesthi.
Others as well.	Liyane uga.
I slept there.	Aku turu ing kono.
Hell, anything is flat.	Neraka, apa wae sing rata.
I have a strong team.	Aku duwe tim sing kuwat.
Learning is more than information transfer.	Sinau luwih akeh tinimbang transfer informasi.
She wants to save her love.	Dheweke arep nyimpen katresnane.
The definition of a market is not just the end.	Definisi pasar ora mung pungkasan.
Talk about heavy.	Dhiskusi bab abot.
You either want to or not.	Sampeyan salah siji pengin utawa ora.
I felt lost, in over my head.	Aku felt ilang, ing liwat sandi sirah.
I hate the pictures.	Aku sengit ing gambar.
I have to think about my future and get caught up.	Aku kudu mikir masa depanku lan dicekel.
The service was fast and friendly.	Layanan iki cepet lan loropaken.
These include the works I am currently working on.	Iki kalebu karya-karyaku sing saiki lagi ditindakake.
They have better equipment.	Dheweke duwe peralatan sing luwih apik.
But the staff encouraged her to try.	Nanging stafe nyurung dheweke kanggo nyoba.
Soon, he had to answer that number two.	Ora suwe, dheweke kudu mangsuli sing nomer loro.
The money could be given to the poor, he said.	Dhuwit kasebut bisa diwenehake marang wong miskin, ujare.
You took me somewhere.	Sampeyan njupuk kula nang endi wae.
He explains what this career is all about.	Dheweke nerangake apa karir iki.
I don’t want to believe anything.	Aku ora pengin percaya apa-apa.
Eventually he appeared.	Pungkasane dheweke katon.
I take it in a friendly sense.	Aku njupuk ing pangertèn loropaken.
I looked at her with other eyes.	Aku nyawang dheweke karo mripat liyane.
There was a quiet moment.	Ana wayahe sepi.
I will find a balance.	Aku bakal nemokake imbangan.
But this feels different.	Nanging iki krasa beda.
I had never seen him.	Aku durung tau weruh dheweke.
To set the stage for the local event.	Kanggo nyetel panggung kanggo acara lokal kasebut.
And move back in with my mom.	Lan pindhah maneh karo ibuku.
We think it makes us look bad.	Kita mikir iku ndadekake kita katon ala.
Get data if you want to get a smart phone.	Entuk data yen sampeyan arep njaluk telpon pinter.
You hold out and wait for customers.	Sampeyan terus metu lan ngenteni pelanggan.
For the first time in almost twenty years, he played again.	Kanggo pisanan ing meh rong puluh taun, dheweke main maneh.
Anyone can be on camera.	Sapa wae bisa uga ana ing kamera.
Add colors and images to the page.	Tambah werna lan gambar menyang kaca.
She dropped the glass.	Dheweke nyelehake gelas kasebut.
It’s not going to end.	Iku ora bakal mungkasi.
He threw me to the ground.	Dheweke mbuwang aku menyang lemah.
Meet the chick.	Ketemu cah ayu.
I wanted the effect that suggested people play in the street.	Aku wanted efek sing disaranake wong muter ing werna.
To take him home.	Kanggo njupuk dheweke mulih.
I finished six hours later.	Aku rampung enem jam mengko.
That is your goal.	Kuwi tujuanmu.
Then you get married without knowing it.	Banjur sampeyan nikah tanpa ngerti.
There was no way he would give her what he wanted.	Ora ana cara dheweke bakal menehi apa sing dikarepake.
There was no time to cry.	Ora ana wektu kanggo nangis.
The bottom layer has a flat shape.	Lapisan ngisor nduweni wangun sing rata.
I kept looking at his right hand.	Aku terus nyawang tangan tengene.
But stay in the kitchen.	Nanging tetep ing pawon.
I heard it from a distance.	Aku krungu saka kadohan.
There are too many.	Ana kakehan.
That’s the same too.	Sing padha banget.
This is more expensive, of course.	Iki luwih larang, mesthi.
To protect their children.	Kanggo nglindhungi anak-anake.
However, this status can improve over time.	Nanging, status iki bisa ditingkatake liwat wektu.
Or near salt water, be careful.	Utawa cedhak banyu asin, awas.
We talk about it.	Kita ngomong babagan iki.
He feels he knows everything at that age.	Dheweke rumangsa ngerti kabeh ing umur kasebut.
I would have taken my room.	Aku mesthi njupuk kamar.
You will love her.	Sampeyan bakal seneng dheweke.
I hope you find someone who can help you.	Muga-muga sampeyan nemokake wong sing bisa nulungi sampeyan.
I don’t think it will.	Aku ora ngira bakal.
The military then pulled out.	Militer banjur ditarik metu.
It was just a regular night at home for me.	Iku mung wengi biasa ing omah kanggo kula.
I don’t know what’s in him.	Aku ora ngerti apa sing ana ing dheweke.
Just stay in the middle, watch.	Mung tetep ing tengah, nonton.
This form of memory is also not unique to humans.	Bentuk memori iki uga ora unik kanggo manungsa.
We talked about this in the program earlier this week.	Kita ngomong babagan iki ing program kasebut ing awal minggu iki.
Surgery can do much better than that.	Surgery bisa nindakake luwih apik tinimbang iku.
It’s common sense.	Iku akal sehat.
The struggle for material existence is over.	Perjuangan kanggo eksistensi materi wis rampung.
Significant differences were found between the three groups.	Bedane sing signifikan ditemokake ing antarane telung klompok kasebut.
Not that he knew about the original house.	Ora dheweke ngerti babagan omah sing asli.
If the blog is down, we have a problem.	Yen blog mudhun, kita ana masalah.
Not just with school, but with life in general.	Ora mung karo sekolah, nanging karo urip umume.
I have to point out two things below.	Aku kudu nuduhake rong perkara ing ngisor iki.
It will change even if you’re making contact with it.	Iku bakal ngganti sanajan sampeyan lagi nggawe kontak karo.
I don't know his name.	Aku ora ngerti jenenge.
It’s not wrong to feel that way.	Ora salah yen rumangsa kaya ngono.
Well, not quite normal.	Inggih, ora cukup normal.
It’s not so bad.	Iku ora dadi ala.
He didn’t know deep enough what that meant.	Dheweke ora ngerti cukup jero apa tegese.
The state will choose its own system.	Negara bakal milih sistem dhewe.
I saw him standing there, holding things.	Aku weruh dheweke ngadeg ing kono, nyekel barang.
Dollars at the end.	Dolar ing pungkasan.
But it’s really a dream job to work at.	Nanging iku pancene proyek ngimpi bisa ing.
Supply has nothing to do with demand.	Pasokan ora ana hubungane karo panjaluk.
I don’t want to leave you.	Aku ora pengin ninggalake sampeyan.
You know my record.	Sampeyan ngerti rekamanku.
He could talk to me.	Dheweke bisa ngomong karo aku.
Probably a member of the company, he thought.	Mbokmenawa anggota perusahaan, dheweke mikir.
It can be made in a variety of ways.	Bisa digawe kanthi macem-macem cara.
You are not involved.	Sampeyan ora melu.
But this seems impossible.	Nanging iki katon ora bisa.
But for once he didn’t want to hide it.	Nanging kanggo sepisan dheweke ora pengin ndhelikake.
The food was there.	Panganan ana ing kono.
I decided not to look back and kept moving forward not backward.	Aku mutusake ora noleh mburi lan terus maju ora mundur.
Cover as much as you can, go out and enjoy yourself.	Tutupi sing paling sampeyan bisa, metu lan nikmati dhewe.
You can’t tell what he has.	Sampeyan ora bisa ngomong apa dheweke wis.
These are just a few that we believe.	Iki mung sawetara sing kita percaya.
She took a lot of heat for it.	Dheweke njupuk akeh panas kanggo iku.
Some comments were sorted before the comparison was made.	Sawetara komentar wis diurut sadurunge perbandingan kasebut ditindakake.
There were two officers there, one of whom was attached to me.	Ana perwira loro ing kana, sing siji nggandheng aku.
So different from what you asked for.	Dadi beda karo sing dijaluk.
I used to hold another view.	Aku digunakake kanggo terus tampilan liyane.
So comment if you want the opportunity.	Dadi komentar yen sampeyan pengin kesempatan.
Exercising regularly can provide many benefits.	Olahraga kanthi rutin bisa menehi akeh keuntungan.
He couldn't sit still.	Dheweke ora bisa lungguh.
This is my job.	Iki tugasku.
He was very focused.	Dheweke fokus banget.
When one is selected, it must update with the selected item.	Nalika ana sing dipilih, kudu nganyari karo item sing dipilih.
It doesn’t totally feel worth it to me.	Iku ora sakabehe aran worth iku kanggo kula.
No one gets their salary sent directly to their bank account.	Ora ana sing entuk gaji sing dikirim langsung menyang akun bank.
And maybe they can learn from each other.	Lan bisa uga padha bisa sinau saka saben liyane.
I don’t have a family.	Aku ora duwe kulawarga.
And that, in this country is not easy.	Lan sing, ing negara iki ora gampang.
Over the next half month, more information will be shared.	Sajrone setengah wulan sabanjure, informasi liyane bakal dituduhake.
Cash bar in the evening.	Bar awis ing wayah sore.
Single women are more likely to experience this situation.	Wanita lajang luwih seneng nemoni kahanan iki.
But it was finally peaceful.	Nanging pungkasane tentrem.
But the fact is they are gone.	Nanging kasunyatane wong-wong mau lunga.
The biggest impact of any media in my life.	Dampak paling gedhe saka media apa wae ing uripku.
Death is one of them.	Pati iku salah siji saka wong-wong mau.
He did not know what he was talking about, and lacked interest.	Dheweke ora ngerti apa sing diomongake, lan kurang kapentingan.
He was not afraid.	Dheweke ora wedi.
I don’t care about you.	Aku ora peduli karo kowe.
No longer are we forced to vote.	Ora maneh kita dipeksa kanggo milih.
It’s hard to balance the two.	Iku angel kanggo ngimbangi loro.
According to this approach, culture is essentially a person.	Miturut pendekatan iki, budaya iku sejatine wong.
It has now been rescued.	Saiki wis diluwari.
He has no power.	Dheweke ora duwe kekuwatan.
So many people top it out.	Dadi akeh wong top metu.
He put on one of his most unique shows.	Dheweke nampilake salah sawijining pertunjukan sing paling unik.
So they came out to get me.	Dadi padha metu kanggo njaluk kula.
Nothing could be further from the truth.	Ora ana sing bisa luwih saka bebener.
Don’t lose control, he said to himself.	Aja kelangan kontrol, ngandika marang awake dhewe.
This victory is long overdue.	Kamenangan iki wis suwe amarga.
Then you will be right.	Banjur sampeyan bakal duwe hak.
We want to, however.	Kita arep, nanging.
But even that takes a baby step.	Nanging malah sing njupuk langkah bayi.
He had decided to go straight to his first letter.	Dheweke wis mutusake kanggo langsung ing surat pisanane.
A lot of people don’t like it about it.	Akeh wong sing ora seneng babagan iki.
It’s a good, instant hit.	Iku apik, langsung hit.
He needs to think about it.	Dheweke kudu mikir babagan iki.
Let’s get to this chapter.	Ayo menyang bab iki.
There was no blood in him.	Ora ana getih ing dheweke.
He said, don’t worry, he’s just going to walk.	Dheweke kandha, aja kuwatir, dheweke mung arep mlaku.
We have been waiting too long.	Kita wis ngenteni suwe banget.
I have to make my own decisions.	Aku kudu nggawe keputusan dhewe.
Just a funny little weekend with a girl.	Mung sethitik lucu akhir minggu karo cah wadon.
Well, because.	Inggih, amarga.
He never got sick from a fall.	Dheweke ora tau ngalami lara amarga tiba.
The group has met for more than ten years now.	Grup iki wis ketemu luwih saka sepuluh taun saiki.
And the content is the image.	Lan isi minangka gambar.
Go and wait in the car.	Lunga lan ngenteni ing mobil.
But honestly, the story will just be different.	Nanging sejatine, critane mung bakal beda.
Compared to some loss figures, this may not seem significant.	Dibandhingake karo sawetara tokoh mundhut, iki bisa uga ora katon pinunjul.
And this stuff really happened.	Lan barang iki pancen kedaden.
Change requires work.	Owah-owahan mbutuhake karya.
Lots of issues and review questions.	Akeh masalah lan pitakonan review.
But he also has a good side.	Nanging dheweke uga duwe sisi apik.
He has become an enemy.	Dheweke wis dadi mungsuh.
He has no life insurance.	Dheweke ora duwe asuransi jiwa.
They will eventually add five additional children together.	Padha pungkasane bakal nambah anak lima tambahan bebarengan.
There is no way he will return.	Ora mungkin dheweke bali.
go home and sleep.	mulih lan turu.
He said he needed gold a lot, too, which is obvious.	Dheweke kandha yen dheweke butuh emas banget, uga, sing jelas.
Hope to see you next year.	Muga-muga bisa ketemu taun ngarep.
We have our own house, a car.	Kita duwe omah dhewe, mobil.
It loads the task when you call the run method.	Iku mbukak tugas nalika sampeyan nelpon cara run.
I also caught her looking at me.	Aku uga nyekel dheweke ndeleng aku.
But it’s worth a try.	Nanging iku worth cobi.
And he was still close enough.	Lan dheweke isih cukup cedhak.
She loves to lay right by us.	Dheweke tresna kanggo lay tengen dening kita.
But, here he is.	Nanging, kene dheweke.
There is nothing between him and control.	Ora ana ing antarane dheweke lan kontrol.
His family had slept fast and now was the right time.	Kulawargane wis turu cepet lan saiki wektu sing pas.
And there were several court cases against him.	Lan ana sawetara kasus pengadilan marang dheweke.
It works pretty well for me.	Kerjane cukup apik kanggo kula.
With a certain range this is attached.	Kanthi kisaran tartamtu iki ditempelake.
Built correctly so you can build correctly !.	Dibangun kanthi bener supaya sampeyan bisa mbangun kanthi bener!.
It’s one example, but one of the biggest.	Iku conto siji, nanging salah siji sing paling gedhe.
With him came his daughter.	Karo dheweke teka putriné.
You just have to specify which button to press.	Sampeyan mung kudu nemtokake tombol sing kudu ditekan.
And we asked.	Lan kita takon.
Prices are moving up again.	Prices obah munggah maneh.
Here you are.	Kene sampeyan.
Clean lines are very important for modern art design.	Garis sing resik penting banget kanggo desain seni modern.
All sick and sick.	Kabeh lara lan lara.
I had no idea it would get any worse.	Aku ora idea bakal dadi luwih elek.
I didn’t turn to look at him.	Aku ora noleh kanggo ndeleng dheweke.
Thank you for being there.	Matur nuwun wis ana.
He was a great man, kind with a big heart.	Dheweke iku wong gedhe, apikan karo ati sing gedhe.
Let these people know you are okay.	Ayo wong-wong iki ngerti sampeyan ora apa-apa.
I want to give it back.	Aku arep menehi bali.
His body was full of blood.	Awake kebak getih.
I’m your worst friend.	Aku kanca paling ala.
I find myself in a similar situation.	Aku nemokake dhewe ing kahanan sing padha.
He gave a ten -word answer.	Dheweke menehi jawaban sepuluh tembung.
The most beautiful design.	Desain paling ayu.
He bought me back stuff.	Dheweke tuku maneh aku barang.
I sat down in front of my father.	Aku lungguh ing ngarepe bapakku.
Or close to.	Utawa cedhak karo.
I want to fight your family.	Aku arep nglawan keluargamu.
Introducing the problem.	Ngenalaken masalah.
Large and kind of fat.	Gedhe lan jenis lemak.
You say that this happened before, but it didn’t.	Sampeyan ngomong yen iki kedadeyan sadurunge, nanging ora.
At one point, the truck driver ran off the road.	Ing siji, sopir truk mlayu saka dalan.
I am writing a review here.	Aku nulis review kene.
It’s a drive, to say the least.	Iku drive, ngomong paling.
I felt really weird there.	Aku rumangsa aneh banget ing kana.
Eventually, he was here.	Pungkasane, dheweke ana ing kene.
The man began to contain his body.	Wong lanang wiwit ngemot awak.
Save the body, that is.	Nylametake awak, yaiku.
They came together, but very carefully, without standing up.	Padha teka bebarengan, nanging banget ati-ati, tanpa ngadeg munggah.
Very different from usual.	Beda banget karo biyasane.
He wouldn’t expect it.	Dheweke ora bakal nyana.
Now we were caught three hours earlier.	Saiki kita kejiret sajrone telung jam sadurunge.
When someone takes care of you, you have to take care of them.	Nalika ana wong sing ngurus sampeyan, sampeyan kudu ngurus dheweke.
Play the game.	Muter game.
So it should be good.	Dadi kudu apik.
At a recent event, a newcomer asked which record they wanted to buy.	Ing acara anyar, wong anyar takon rekaman sing arep dituku.
Just go to the property during the day.	Cukup menyang properti ing wayah awan.
You are not a customer.	Sampeyan dudu pelanggan.
What came first was the children’s stuff.	Sing teka sadurunge yaiku barang-barang bocah.
I need it.	Aku butuh.
I believe the case is the same.	Aku pracaya kasus padha.
We state familiar rules for our discussion.	Kita nyatakake aturan sing akrab kanggo diskusi kita.
And women will see.	Lan wanita bakal weruh.
He felt there was still something to be done.	Dheweke rumangsa isih ana sing kudu ditindakake.
Learn to speak the language.	Sinau nganggo basa.
The media is running.	Media kasebut lagi mlaku.
These results have been compared to everyone on the planet.	Asil iki wis dibandhingake karo saben wong ing planet iki.
They can be a challenge to work with at times.	Padha bisa dadi tantangan kanggo bisa karo ing kaping.
However, there was no pain or fear.	Nanging, ora ana rasa nyeri utawa rasa wedi.
I have no doubt to have more in an hour or so.	Aku ora mangu duwe liyane ing jam utawa luwih.
Video is a great tool for sending messages on the web.	Video minangka alat sing apik kanggo ngirim pesen ing web.
I also feel called.	Aku uga aran disebut.
It was one big hit after another.	Iku siji hit gedhe sawise liyane.
I followed my mother like that.	Aku ngetutake ibuku kaya ngono.
You have to be ready at that time.	Sampeyan kudu siap ing wektu iku.
I want to give that world to someone else.	Aku pengin menehi donya sing kanggo wong liya.
I also believe it.	Aku uga percaya.
I met him when.	Aku ketemu dheweke nalika.
Oh, he killed it.	Oh, dheweke mateni.
Small sample size.	Ukuran sampel cilik.
We know we need to get better and better.	Kita ngerti kita kudu dadi luwih apik lan luwih apik.
He has asked me this a thousand times.	Dheweke wis takon aku iki kaping ewu.
Except for one thing.	Kajaba saka siji bab.
Especially if you are immediately out of college.	Utamane yen sampeyan langsung metu saka kuliah.
They appear to have died due to nature.	Padha katon wis mati amarga alam.
No one is just there.	Ora ana sing mung ana.
You don’t have time to lose.	Sampeyan ora duwe wektu kanggo ilang.
However, the mechanism by which this occurs is unclear.	Nanging, mekanisme sing kedadeyan iki ora jelas.
He will show himself if he feels that he is ready.	Dheweke bakal nuduhake awake dhewe yen dheweke rumangsa yen dheweke wis siyap.
We know who to trust, and who not to.	Kita ngerti sapa sing kudu dipercaya, lan sapa sing ora bisa.
Well, that’s one of the things that happened to me.	Inggih, punika salah satunggaling bab ingkang kedadosan kula.
But no one asked me.	Nanging ora ana sing takon marang aku.
His age is almost twice his age.	Umure meh ping pindho tinimbang umure.
Both authors wrote the paper.	Loro-lorone penulis nulis kertas kasebut.
There was one last thing they could try.	Ana siji bab pungkasan padha bisa nyoba.
He likes any position.	Dheweke seneng karo posisi apa wae.
Maybe he just needs a fresh start in a new space.	Mungkin dheweke mung butuh wiwitan anyar ing papan sing anyar.
So it will do some good on it.	Dadi bakal nindakake sawetara apik ing.
But, somehow, this did not happen.	Nanging, piye wae, iki ora kedadeyan.
I don’t see any more.	Aku ora weruh liyane.
We observe the flow of customers.	Kita mirsani aliran pelanggan.
And that’s definitely a factor.	Lan iku mesthi faktor.
There is no point in trying.	Ora ana gunane kanggo nyoba.
Maybe not necessary.	Mungkin ora perlu.
My wife is very tired.	Bojoku kesel banget.
In my direction.	Ing arahku.
No other girl has ever made him feel the same.	Ora ana bocah wadon liyane sing nate nggawe dheweke rumangsa padha.
I can get a hundred thousand.	Aku bisa satus ewu.
It has become more difficult to be a cop.	Wis dadi luwih angel dadi polisi.
My thoughts are for me, that may not be a good size.	Pikiranku yaiku kanggo aku, sing bisa uga ora ukurane apik.
I helped find it.	Aku mbantu nggoleki.
She loves us and people love her.	Dheweke seneng karo kita lan wong-wong seneng karo dheweke.
We know more than we ever imagined.	Kita ngerti luwih akeh tinimbang sing kita bayangake.
That was also confirmed.	Sing padha uga dikonfirmasi.
It’s still a plan.	Iku isih rencana.
I think they see significant progress.	Aku padha ndeleng kemajuan sing signifikan.
Apparently we know some of the same people.	Ternyata kita ngerti sawetara wong sing padha.
Army version.	Versi tentara.
It’s hard to decide.	Iku angel arep.
I will stop this.	Aku bakal mungkasi iki.
He would know this in another minute.	Dheweke bakal ngerti iki ing menit liyane.
Our love for food and books brings us close.	Katresnan kita kanggo panganan lan buku ndadekake kita cedhak.
The others won back their seats.	Sing liyane menang maneh kursine.
Try bigger than that.	Coba luwih gedhe tinimbang.
That is why our country is as it is now.	Mulane negara kita kaya saiki.
I don’t have to race.	Aku ora kudu balapan.
The other children were staring at him.	Bocah-bocah liyane padha nyawang dheweke.
Never again.	Ora tau maneh.
But you have me through.	Nanging sampeyan wis kula liwat.
We keep asking questions.	We terus takon pitakonan.
Most beautiful.	Paling ayu.
He will not show himself.	Dheweke ora bakal ditampilake dhewe.
Buy local music.	Tuku musik lokal.
This can occur during the analysis or in between analyzes.	Iki bisa kedadeyan sajrone analisis utawa ing antarane analisis.
This is the reason you are here today.	Iki alesan sampeyan kene dina iki.
We were caught just in time.	Kita kejiret pas wektune.
Have a friend catch her.	Duwe kanca sing nyekel dheweke.
He will come.	Dheweke bakal teka.
At least he has to do that much.	Paling ora dheweke kudu nindakake sing akeh.
And she kind of rolled her eyes at me.	Lan dheweke jenis mbalek dheweke mripat ing kula.
Of course it’s not over yet, and it can’t survive until now.	Mesthine durung rampung, lan ora bisa urip nganti saiki.
Everything in this room is great.	Kabeh ing kamar iki gedhe.
It’s pretty fun.	Iku cukup nyenengake.
He will say many things.	Dheweke bakal ngomong akeh perkara.
They are fun and cheap.	Padha nyenengake lan murah.
Enough of you without me.	Cukup kowe tanpa aku.
Because in every body there is a body which is the form of a spirit.	Amarga ing saben badan ana badan sing wujud roh.
The old cannot imagine the new or create.	Sing lawas ora bisa mbayangake sing anyar utawa nggawe.
Your success.	Sukses sampeyan.
However, this is not the most difficult aspect.	Nanging, iki dudu aspek sing paling angel.
And like, cool.	Lan kaya, kelangan.
You can’t get out of this damn building for a few days !.	Sampeyan ora bisa metu saka bangunan sialan iki sawetara dina!.
I know it’s not what you’re using.	Aku ngerti dudu sing sampeyan gunakake.
The process will be slow at first, then suddenly speed up.	Proses bakal alon ing wiwitan, banjur dumadakan nyepetake.
I was pleasantly surprised.	Aku seneng kaget.
He had things in his hands.	Dheweke duwe barang ing tangane.
Our focus this week has been time.	Fokus kita minggu iki wis wektu.
Opportunity to take the first step.	Kasempatan kanggo njupuk langkah pisanan.
The lost value is greater than the saved value.	Nilai sing ilang luwih gedhe tinimbang nilai sing disimpen.
But it is far from perfect.	Nanging adoh saka sampurna.
He will never fight again.	Dheweke ora bakal melu perang maneh.
I imagine you have.	Aku mbayangno sampeyan duwe.
Of course no one believes it.	Mesthi wae ora ana sing percaya.
We can’t discuss what he did.	Kita ora bisa ngrembug apa sing ditindakake.
We have to look at history.	Kita kudu ndeleng sejarah.
There was nothing they could hold me to.	Ana apa-apa padha bisa terus kula kanggo.
She called her mental day.	Dheweke diarani dheweke dina mental.
Slowly, slowly it had come at her.	Alon-alon, alon-alon wis teka ing dheweke.
First, place the subject in the center of the appropriate frame.	Pisanan, selehake subyek ing tengah pigura sing tepat.
Focus on one room.	Fokus ing siji kamar.
I know something is happening here.	Aku ngerti ana kedadeyan ing kene.
It came to a boil.	Iku teka menyang godhok.
But we are nothing.	Nanging kita ora apa-apa.
I didn’t think he would do this.	Aku ora nyangka dheweke bakal nindakake iki.
That’s the only reason.	Iku mung alesan.
When is anyone listening to me ?.	Kapan ana sing ngrungokake aku?.
He had felt that way, not long ago.	Dheweke wis rumangsa kaya ngono, durung suwe.
You’re not going to do that.	Sampeyan ora bakal nindakake iku.
This is the plan.	Iki rencana.
She was concerned.	Dheweke prihatin.
They set us up at a long table outside.	Padha nyetel kita munggah ing meja dawa njaba.
I am proud of them.	Aku bangga karo wong-wong mau.
He will tell you that it is safe.	Dheweke bakal ngandhani yen wis aman.
But we live in a changing world.	Nanging kita urip ing donya ganti.
Take one day at a time.	Njupuk siji dina ing wektu.
Then they went down again to that village.	Banjur padha mudhun maneh menyang desa iku.
I’ve put sugar water on them.	Aku wis sijine banyu gula ing wong.
Maybe if we are.	Mungkin yen kita.
That is clearly the situation here.	Sing jelas kahanan ing kene.
This may have been reported to me later.	Iki bisa uga wis dilaporake menyang aku mengko.
I was unbalanced, confused.	Aku ora imbang, bingung.
I don't know how to use it.	Aku ora ngerti carane nggunakake.
Today they do.	Dina iki padha nindakake.
A very simple drink.	Minuman sing prasaja banget.
It’s basically a story about who gets involved.	Iku Sejatine crita bab kang bakal melu.
Both said it was too old.	Loro-lorone ngomong iku wis tuwa banget.
I think you have to make an effort.	Aku sampeyan kudu nggawe gaweyan.
He had lost it all.	Dheweke wis ilang kabeh.
I emptied my memory.	Aku kosongake memoriku.
I’ve been waiting this long.	Aku wis ngenteni suwe iki.
It takes seven times to win.	Butuh ping pitu kanggo bisa menang.
We drive to the public court on the way.	Kita drive menyang pengadilan umum ing dalan.
Your code works for me.	Kode sampeyan bisa kanggo kula.
There is something in his mind that needs attention.	Ana sing ana ing pikirane sing mbutuhake perhatian.
I got out of the car and started running.	Aku metu saka mobil lan wiwit mlayu.
And when the time is right, he will also return.	Lan nalika wektune wis pas, dheweke uga bakal bali.
I moved to cry about defending the earth.	Aku dipindhah kanggo nangis bab nimbali bumi.
He has no resistance.	Dheweke ora duwe resistensi.
It takes time.	Butuh wektu.
I respect them.	Aku ngormati wong-wong mau.
Experiment with both.	Eksperimen karo loro.
Whether this should be used for negative choices is another point.	Apa iki kudu digunakake kanggo pilihan negatif minangka titik liyane.
He can give up, if not for that reason, for that purpose.	Dheweke bisa nyerah, yen ora amarga alasan kasebut, kanggo tujuan kasebut.
Turn the plane towards me.	Nguripake pesawat menyang kula.
She didn’t feel very comfortable, she was on her own.	Dheweke ora rumangsa kepenak banget, dheweke dhewe.
I stood in front of the window looking at the view.	Aku ngadeg ing ngarep jendhela ndeleng tampilan.
No one caught me.	Ora ana sing nyekel aku.
I almost collapsed.	Aku meh ambruk.
But before that he has to make a difficult decision.	Nanging sadurunge dheweke kudu nggawe keputusan sing angel.
I don’t know myself.	Aku ora ngerti dhewe.
There is a lot to do.	Ana akeh sing kudu ditindakake.
He knew exactly what he was doing.	Dheweke ngerti persis apa sing ditindakake.
That is very rare.	Sing arang banget.
Believe me if you know something is wrong.	Percaya yen sampeyan ngerti yen ana sing salah.
He also doesn’t like good artwork as much as he used to.	Dheweke uga ora seneng karo karya seni sing apik kaya biyen.
It cast me down to see the real thing.	Iku matak kula mudhun kanggo ndeleng barang nyata.
At least a few times.	Paling ora sawetara kaping.
If we see a comment you left, we will close it.	Yen kita ndeleng komentar sampeyan ditinggalake, kita bakal nutup.
He should have studied by now.	Dheweke kudune wis sinau saiki.
Supplies and requests are simple.	Penyetor lan panjaluk sing prasaja.
She leaned his large, long head down close to hers.	Dheweke leaned kang gedhe, sirah dawa mudhun cedhak dheweke.
I zeroed in on the small plane, but there was nothing to see.	Aku nul ing pesawat cilik, nanging ana apa-apa kanggo ndeleng.
Ask a friend about their experience.	Takon kanca babagan pengalamane.
She looks confused.	Dheweke katon bingung.
Crowds and confusion increased.	Wong akeh lan kebingungan tambah akeh.
Then it hit him.	Banjur kenek dheweke.
It’s also not very good.	Iku uga ora apik banget.
He turned back to his now-remaining friends.	Dheweke noleh maneh marang kanca-kancane sing saiki isih.
She needs me more than ever.	Dheweke mbutuhake aku luwih saka sadurunge.
But not him.	Nanging dudu dheweke.
With a single boat that looked much better a few years ago.	Kanthi prau siji sing katon luwih apik pirang-pirang taun kepungkur.
There was no magic, he knew, but that was close to his heart.	Ora ana sihir, dheweke ngerti, nanging sing cedhak karo atine.
He didn’t come out.	Dheweke ora metu.
Here, they have everything they want.	Ing kene, dheweke duwe kabeh sing dikarepake.
I’m talking about the country as a whole.	Aku ngomong bab negara minangka kabèh.
When there is only one input.	Nalika mung ana siji input.
There are too many unknown factors during this time.	Ana akeh banget faktor sing ora dingerteni sajrone wektu iki.
So, continue.	Dadi, terus.
I expect.	Aku nyana.
And then there was the fall.	Lan banjur ana tiba.
Let the company create core values.	Ayo perusahaan nggawe nilai inti.
Many were shot dead as a result.	Akeh sing ditembak mati minangka asil.
He works late, not turning off the computer until dark.	Dheweke kerja telat, ora mateni komputer nganti peteng.
That they do.	Sing padha nindakake.
This is a risk that must be taken.	Iki minangka risiko sing kudu ditindakake.
This is a movie.	Iki film.
People love printed books.	Wong seneng buku cetak.
You’re a weirdo though.	Kowe wong aneh sanadyan.
Gender differences in different social classes are the same.	Beda jender ing kelas sosial beda padha.
I’m not sure.	Aku ora yakin.
Nine is my favorite.	Sembilan iku favoritku.
Thousands of people, he knew, watched.	Ewonan wong, dheweke ngerti, ndeleng.
This is a required model in health care.	Iki minangka model sing dibutuhake ing perawatan kesehatan.
And now we know what that looks like.	Lan saiki kita ngerti apa sing katon.
We both know more.	We loro ngerti luwih.
They have too much to say.	Padha akeh banget kanggo ngomong.
But at the moment, it’s tough.	Nanging ing wektu iki, iku angel.
It helps to be in good shape.	Iku mbantu dadi ing wangun apik.
It’s my rock.	Iku rock sandi.
You have three hours.	Sampeyan duwe telung jam.
But it didn’t kill him.	Nanging ora mateni dheweke.
There are a few steps you can take before that.	Ana sawetara langkah sing bisa ditindakake sadurunge.
She went out to the side park.	Dheweke metu menyang taman sisih.
Now, while the people were waiting in the water, the sun came out.	Saiki, nalika wong-wong padha ngenteni ing banyu, srengenge metu.
This made it easy to be prepared to meet those requirements.	Iki digawe gampang wis disiapake kanggo nyukupi syarat sing.
Long day back walking.	Dina dawa maneh mlaku-mlaku.
The result does not depend on the number of runs performed.	Asil kasebut ora gumantung saka jumlah roto sing ditindakake.
I work on my own and work.	Aku nggarap dhewe lan bisa.
His words remain the same.	Omongane tetep wae.
A seat at the table.	A jog ing meja.
Private area,.	Area pribadi,.
You can check the data you wrote is correct or not.	Sampeyan bisa mriksa data sing ditulis sampeyan bener apa ora.
She nodded to the man.	Dheweke manthuk marang wong lanang.
Front.	Ngarep.
I do not recommend this book.	Aku ora nyaranake buku iki.
The quality of the pieces is excellent.	Kualitas potongan kasebut apik banget.
It can also affect hearing ability.	Bisa uga mengaruhi kemampuan pangrungu.
I have been taught love.	Aku wis mulang katresnan.
That woman can throw a fit.	Sing wadon bisa mbuwang pas.
He took one step forward, then another.	Dheweke njupuk siji langkah maju, banjur liyane.
He did not hear.	Dheweke ora krungu.
The word ‘final’ is not enough.	Tembung 'final' ora cukup.
But he did not give up.	Nanging dheweke ora nyerah.
Being poor is a crime.	Dadi mlarat iku kejahatan.
I saw that the green light was on.	Aku weruh yen lampu ijo urip.
He also died.	Dheweke uga seda.
I love that he lives with me.	Aku seneng dheweke urip karo aku.
She reaches up and her fingers close around the line.	Dheweke tekan munggah lan driji nutup watara baris.
This is what the government should be.	Iki pemerintah kudune.
Therefore, the rate law cannot be determined.	Mulane, hukum tarif ora bisa ditemtokake.
It can also be for a variety of reasons.	Uga bisa dadi macem-macem alasan.
Such beliefs are rare.	Kapercayan sing kaya ngono langka.
But they were nice.	Nanging padha becik.
I can’t do this on my own.	Aku ora bisa nindakake iki dhewe.
I read the story you wrote.	Aku maca crita sing sampeyan tulis.
Or at least in the presence of his children.	Utawa paling ora ing ngarsane anak-anake.
Only it has no wrong end.	Mung iku wis ora mburi salah.
In the beginning, you don’t want to stop working.	Ing wiwitan, sampeyan ora pengin nolak karya.
Not too long ago.	Ora suwe maneh.
To date, clinical results have been mixed.	Nganti saiki, asil klinis wis dicampur.
I try to avoid it because it makes me crazy.	Aku nyoba kanggo nyingkiri amarga iku ndadekake kula edan.
For each book, we store user comments on a daily basis.	Kanggo saben buku, kita nyimpen komentar pangguna saben dina.
And he did just that.	Lan iya mung kuwi.
No one knew he had arrived.	Ora ana sing ngerti dheweke wis teka.
But it won’t be long.	Nanging ora bakal suwe.
It takes away from the show.	Iku njupuk adoh saka acara.
They make people want to do certain things.	Dheweke nggawe wong pengin nindakake perkara tartamtu.
And again and again.	Lan maneh lan maneh.
He returned to town two years ago.	Dheweke bali menyang kutha rong taun kepungkur.
I don't know the number.	Aku ora ngerti nomere.
He was in the military.	Dheweke ana ing militer.
The pressure is gone.	Tekanan wis ilang.
Find additional books, classes and exercises.	Goleki buku, kelas lan latihan tambahan.
He couldn't touch her.	Dheweke ora bisa ndemek dheweke.
But that can’t be good.	Nanging sing ora bisa dadi apik.
He never had a ball.	Dheweke ora tau duwe bal.
Right choice.	Pilihan hak.
I used to do it way too much.	Aku digunakake kanggo nindakake cara kakehan.
Group members for ongoing script reading, support and discussion.	Anggota klompok kanggo maca naskah, dhukungan lan diskusi terus-terusan.
You should immediately go.	Sampeyan kudu langsung lunga.
No man looked at her.	Ora ana wong lanang sing nyawang dheweke.
There is nothing else that can be used.	Ora ana liya sing bisa digunakake.
They are about whether or not people break the law.	Padha bab apa utawa ora wong nerak hukum.
He just broke another promise.	Dheweke mung nglanggar janji liyane.
We went to visit her.	We lunga kanggo ngunjungi dheweke.
I can ask them.	Aku bisa takon wong-wong mau.
He doesn’t look any different.	Dheweke ora katon beda.
Still wind forces down.	Isih pasukan angin mudhun.
I'm excited.	Aku bungah.
Do not eat until satisfied.	Aja mangan nganti wareg.
The dressing is also good.	Klamben uga apik.
They are people.	Yaiku watu.
The goal of this group is to improve relationship skills.	Tujuan saka grup iki kanggo nambah skills sesambetan.
It’s worth knowing why.	Iku worth ngerti apa.
His last job was shit, he told me.	Proyèk pungkasan iku telek, ngandika marang aku.
Everyone needs clothes, and these women meet their needs.	Kabeh wong butuh sandhangan, lan wong-wong wadon iki nyukupi kabutuhan.
Plants of this series usually have larger leaves.	Tanduran saka seri iki biasane duwe godhong sing luwih gedhe.
This is just the way it is.	Iki mung cara.
Of course like gold.	Mesthine kaya emas.
This is more like.	Iki luwih kaya.
Thus there were only two results for the experiment.	Mangkono mung ana rong asil kanggo eksperimen.
I saw it in the news.	Aku weruh ing warta.
And his strategy worked.	Lan strategi dheweke makarya.
Work me through the deal.	Lakoni aku liwat kesepakatan kasebut.
All they did was print the money, throw it away, and then print it again.	Sing ditindakake mung nyetak dhuwit, mbuwang, banjur nyetak maneh.
The decided question is one of fact.	Pitakonan sing diputusake minangka salah sawijining kasunyatan.
I developed it at a young age.	Aku dikembangaké ing umur enom.
No, he didn’t.	Ora, dheweke ora.
They are very comfortable and look good.	Padha nyaman banget lan katon apik.
Too many souls have been lost.	Kakehan nyawa wis ilang.
No one heard it.	Ora ana sing keprungu.
We will check if possible.	Kita bakal mriksa yen bisa.
And we also cut our home phone numbers.	Lan kita uga Cut nomer telpon ngarep kita.
That won’t be okay even if you’re great.	Sing ora bakal oke sanajan sampeyan wis gedhe.
But the data is really coming back.	Nanging data kasebut bener-bener bali maneh.
This is not the place that will lead me home.	Iki dudu papan sing bakal nuntun omahku.
I just want to be done with it.	Aku mung pengin rampung karo.
This is normal and expected.	Iki normal lan samesthine.
Try only once a day.	Coba mung sapisan dina.
That means he went the other way.	Tegese dheweke lunga menyang arah liya.
So, it might be a question about this.	Dadi, bisa uga pitakonan babagan iki.
He had heard about it, in books, of course.	Dheweke wis krungu bab iku, ing buku, mesthi.
Being a woman working on the street, they were worried.	Dadi wong wadon sing kerja ing dalan, padha kuwatir.
If only he had more time to think.	Yen dheweke mung duwe wektu luwih akeh kanggo mikir.
He never talks about a single topic here.	Dheweke ora tau ngomong babagan siji topik ing kene.
I have to listen to him.	Aku kudu ngrungokake dheweke.
You get your breath away.	Sampeyan njaluk ambegan.
What time do you eat?	Jam pira mangan.
And this happened from my first state visit here.	Lan iki kedadeyan saka kunjungan negara pisanan ing kene.
Never said anything.	Ora tau ngomong apa-apa.
We need to train our special tastes.	Kita kudu nglatih rasa khusus kita.
Find out where they want to go.	Temokake menyang ngendi dheweke arep.
He hopes that this will be done.	Dheweke ngarep-arep yen iki bakal rampung.
However, this may be associated with significant complications.	Nanging, iki bisa uga ana gandhengane karo komplikasi sing signifikan.
It’s really fast, quick, free and in addition to look at.	Iku pancene cepet, cepet, free lan saliyane dipikir ing.
It takes longer than expected.	Butuh luwih suwe tinimbang sing dikarepake.
I’ve seen it higher, so shop around before you buy.	Aku wis weruh iku luwih dhuwur, supaya toko watara sadurunge sampeyan tuku.
He turned to her.	Dheweke bali menyang dheweke.
Deep love and emotion.	Katresnan lan emosi sing jero.
I bought the medium.	Aku tuku medium.
Which, of course, is not.	Kang, mesthi, ora.
She sat home in her chair.	Dheweke lungguh ngarep ing kursine.
She began to think he wanted more from her.	Dheweke wiwit mikir pengin luwih saka dheweke.
Maybe they, just look at them in me.	Mungkin padha, mung ndeleng wong ing kula.
Then he got tired.	Banjur dheweke kesel.
Looks like there are both of us.	Katon ana kita loro.
We may see some action in the next month or two.	Kita bisa uga ndeleng sawetara tumindak ing sasi utawa rong wulan sabanjure.
At the very least, animal skins are known in modern times.	Paling ora, kulit kewan dikenal ing jaman saiki.
Don’t forget that white space is your friend !.	Aja lali yen papan putih iku kancamu!.
The next morning he got there.	Esuke teka ing kana.
We send her to the floor.	Kita ngirim dheweke menyang lantai.
They stopped talking.	Padha mandheg ngomong.
Yes, she said, it should come out.	Ya, dheweke ngandika, iku kudu metu.
It’s a matter of understanding.	Iku bab pangerten.
I’m not really ready yet.	Aku durung siyap tenan.
He uttered one word in a soft and easy voice.	Dheweke ngucapake siji tembung kanthi swara alus lan gampang.
He has to believe that he continues to do so.	Dheweke kudu percaya yen dheweke terus nindakake.
Most of the data so far comes from developed countries.	Umume data nganti saiki teka saka negara maju.
Not her story.	Ora crita dheweke.
Some will stay together, some will separate.	Sawetara bakal tetep bebarengan, sawetara bakal misah.
He stared at me.	Dheweke natap mripate marang aku.
This cannot be continued.	Iki ora bisa diterusake.
However, something is missing.	Nanging, ana sing ilang.
It was a difficult time for everyone.	Iku wektu angel kanggo kabeh wong.
Then one day, he was here.	Banjur ing sawijining dina, dheweke ana ing kene.
It’s very emotional.	Iku banget emosi.
Say the wrong thing and it will kill you.	Ngomong sing salah lan bakal mateni sampeyan.
I notice most people in the master bedroom.	Aku sok dong mirsani wong paling ing kamar turu master.
And lay down my life, to save this man.	Lan mbuwang nyawaku, kanggo nylametake wong iki.
Well, not in the game anyway.	Inggih, ora ing game tho.
Control mean, compared with control vs. individual data.	Rata-rata kontrol, dibandhingake karo data individu kontrol vs.
Unfortunately, none of the three came out.	Sayange, ora ana wong telu sing metu.
I like to be the center of attention.	Aku seneng dadi pusat perhatian.
No one has a problem with this feeling.	Ora ana sing duwe masalah karo perasaan iki.
Then he became a teacher.	Banjur dheweke dadi guru.
The world wants oil at a reasonable price.	Donya pengin lenga kanthi rega sing cukup.
The number of subjects in each group is displayed.	Jumlah subjek ing saben klompok ditampilake.
The last three different states are now in use.	Telung negara pungkasan sing beda saiki digunakake.
Maybe we should talk to each other.	Mungkin kita kudu ngomong adhep-adhepan.
A single value represents a perfect match.	Nilai siji nggantosi match sampurna.
At your own risk of course.	Ing dhewe resiko mesthi.
All things that don’t breathe.	Kabeh barang sing ora ambegan.
Something that can happen to anyone.	Soko sing bisa kelakon kanggo sapa wae.
However, it will continue to ask questions.	Nanging, iku bakal terus takon pitakonan.
I have to keep going, at least until tonight is behind me.	Aku kudu terus, paling nganti bengi iki ana ing mburiku.
The man didn't stop looking at her.	Wong lanang mau ora mandheg-mandheg nyawang dheweke.
I live here.	Aku manggon kene.
Family members need to know the data shared online.	Anggota kulawarga kudu ngerti data sing dituduhake online.
This can be an important project.	Iki bisa dadi proyek sing penting.
They move you forward.	Padha mindhah sampeyan maju.
So you only have room to stand or sleep.	Dadi sampeyan mung duwe kamar kanggo ngadeg utawa turu.
I can't wait !.	Aku ora sabar!.
Make sure everything lines up.	Priksa manawa kabeh baris munggah.
I also have something for you.	Aku uga duwe soko kanggo sampeyan.
That is very important.	Sing penting banget.
That's right.	Sing bener.
He brought his hand to his throat.	Dheweke nggawa tangan menyang tenggorokan.
No, don’t say you’re not creative.	Ora, aja ngomong sampeyan ora kreatif.
It continued for some time.	Iku terus kanggo sawetara wektu.
And it’s always tough.	Lan iku tansah angel.
Well, the answer is no.	Inggih, jawabane ora.
Of the three independent measurements.	Saka telung pangukuran independen.
First grade students, first grade.	Siswa kelas siji, kelas siji.
Or he has killed himself.	Utawa dheweke wis matèni dhéwé.
I fail you at every turn.	Aku gagal sampeyan ing saben giliran.
No one or no one can stop me except me.	Ora ana utawa ora ana sing bisa ngalangi aku kajaba aku.
He tried to stop.	Dheweke nyoba mandheg.
Prepared paper.	Disiapake kertas.
Success means different here.	Sukses tegese beda ing kene.
Everyone ran back to him.	Saben uwong mlayu bali marani dheweke.
But here we are curious.	Nanging ing kene kita kepengin weruh.
For what they do.	Kanggo apa padha nindakake.
We can’t throw away water.	Kita ora bisa mbuwang banyu.
Every night, if you will.	Saben wengi, yen sampeyan pengin.
It should not be considered as just nice to have.	Sampeyan kudu ora dianggep minangka mung becik kanggo duwe.
He immediately gave up.	Dheweke enggal nyerah.
Move my body.	Obah awakku.
But the situation has now changed.	Nanging kahanan saiki wis owah.
But he also didn’t know it.	Nanging dheweke uga ora ngerti.
You definitely call for help.	Sampeyan mesthi nelpon kanggo bantuan.
He’s an interesting character to say the least.	Dheweke minangka karakter sing menarik kanggo ngomong paling ora.
I have done anything for her.	Aku wis nindakake apa wae kanggo dheweke.
No one needs to be here today.	Ora ana sing kudu ana ing kene dina iki.
I was scared for my life.	Aku wedi kanggo uripku.
Against the better punishment he received.	Marang paukuman kang luwih apik kang ditampa.
As soon as possible.	Sanalika bisa.
Not a personal attack.	Ora serangan pribadi.
I have been a really patient mother to my children.	Aku wis dadi ibu sing sabar tenan kanggo anak-anakku.
I can say this.	Aku bisa ngomong iki.
I don’t want to use my own guys.	Aku ora pengin nggunakake wong lanang dhewe.
He didn’t want things to get out of hand.	Dheweke ora pengin samubarang dadi metu saka tangan.
Pretty much it shows everything you can do.	Cukup akeh nuduhake kabeh sing bisa ditindakake.
So you’ve broken up.	Dadi kowe wis putus.
Or a light weight engine oil that can be found can also be used.	Utawa lenga mesin bobot entheng sing bisa ditemokake uga bisa digunakake.
I didn’t cover it and the sun was very hot.	Aku ora nutupi lan srengenge panas banget.
A secret smile touched his mouth.	Mesem rahasia ndemek cangkeme.
Slightly weak.	Rada ringkih.
He couldn't get close to her.	Dheweke ora bisa nyedhaki dheweke.
Slowly he walked away from the door.	Alon-alon dheweke ngadoh saka lawang.
Anyone can make a very large order.	Sapa sing bisa nggawe pesenan gedhe banget.
You never see a spirit.	Sampeyan ora tau weruh roh.
Let's call it the soul.	Ayo diarani jiwa.
They can go out to sea if they are good.	Padha bisa metu menyang segara yen apik.
He couldn’t work.	Dheweke ora bisa kerja.
We need to get to the bottom of it.	We kudu njaluk menyang ngisor iki.
Her breasts still ached.	Dhadhane isih gawe susah.
But the officers did not listen.	Nanging para perwira ora ngrungokake.
There are certainly animals that look to plan ahead.	Ana mesthi kewan sing katon kanggo rencana ahead.
But each can be a real treat.	Nanging saben-saben bisa dadi perawatan nyata.
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I decided to let him go.	Aku mutusake supaya dheweke lunga.
This process was repeated in each of the six samples.	Proses iki diulang ing saben sampel kaping enem.
We have to be very creative about how to do it.	Kita kudu kreatif banget babagan carane nindakake.
The visit started off well.	Kunjungan kasebut diwiwiti kanthi apik.
Three minutes passed.	Telung menit liwati.
But that is not what happened.	Nanging dudu sing kedadeyan.
He made special reference to the reasons he believed in the plaintiff.	Dheweke nggawe referensi khusus ing alasan dheweke percaya marang penggugat.
This was rejected by another judge.	Iki ditolak dening hakim liyane.
Nor does it suffer human beings.	Uga ora nandhang sangsara manungsa.
It took more than a month to record a song.	Butuh luwih saka sasi kanggo ngrekam lagu.
The police are.	Polisi iku.
He will be gone or destroyed.	Dheweke bakal lunga utawa dirusak.
Of course, he could have died easily.	Mesthi, dheweke bisa mati kanthi gampang.
Or stay in a relationship even.	Utawa tetep ing sesambetan malah.
Love this machine.	Tresna mesin iki.
The three -year war is finally over.	Perang telung taun pungkasane rampung.
He still didn't know what to say to her.	Dheweke isih durung ngerti apa sing bisa diomongake marang dheweke.
In his own head he had gone both ways.	Ing sirahe dhewe wis lunga loro-lorone.
He took one step at a time.	Dheweke nindakake siji-sijine langkah.
I don’t know what the problem is.	Aku ora ngerti apa masalahe.
Both types of control offer similar results.	Loro jinis kontrol nawakake asil sing padha.
And I saw it.	Lan aku weruh.
And you can see what else can move.	Lan sampeyan bisa ndeleng apa liyane bisa mindhah.
You can fight it out.	Sampeyan bisa perang metu.
If there’s a problem, it’s definitely in that regard.	Yen ana masalah, mesthi ana ing babagan kasebut.
But they remained strong to the end.	Nanging padha tetep kuwat nganti pungkasan.
But we made him do it.	Nanging kita nggawe dheweke nindakake.
That promise is being kept now.	Janji kuwi ditetepi saiki.
He couldn't help it.	Dheweke ora bisa mbantu.
My family members came to my mind.	Anggota kulawargaku mlebu ing pikiranku.
All is well so far.	Kabeh apik nganti kene.
We appreciate your suggestions and understand your concerns.	We appreciate saran lan ngerti badhan Panjenengan.
I enjoy it almost every moment.	Aku seneng meh saben wayahe.
However, these strategies have limitations.	Nanging, strategi kasebut duwe watesan.
He looked at the stars.	Dheweke nyawang lintang-lintang.
We saved him, but he could die again.	Kita nylametake dheweke, nanging dheweke bisa mati maneh.
I can learn to cope on my own.	Aku bisa sinau kanggo ngatasi dhewe.
But he would not walk in his own house.	Nanging dheweke ora bakal mlaku ing omah dhewe.
And when it does, it may have to come to the surface.	Lan nalika nindakake, bisa uga kudu teka ing permukaan.
Anyway, they have a role to play in what’s to come.	Apa wae, dheweke duwe peran ing apa sing bakal teka.
Don’t get excited, and don’t move.	Aja bungah, lan aja obah.
It was a very short attempt.	Iku nyoba banget cendhak.
Not just a love song.	Ora mung lagu tresna.
I worked.	Aku digarap.
Not great, but not lost.	Ora gedhe, nanging ora ilang.
However, the mechanism of action has not been studied.	Nanging, mekanisme tumindake durung diteliti.
But also number three.	Nanging uga nomer telu.
We were very divided.	Kita padha banget dibagi.
But don’t make it free with him.	Nanging aja nggawe gratis karo dheweke.
The analysis was performed on both men and women.	Analisis ditindakake ing pria lan wanita.
The other children stayed with their mother.	Bocah-bocah liyane tetep karo ibune.
But he doesn’t see it as a reason to change.	Nanging dheweke ora nganggep minangka alesan kanggo ngganti.
You know the way you go around your body.	Sampeyan ngerti cara sampeyan ngubengi awak.
Most of us can say the same thing.	Akèh kita bisa ngomong bab sing padha.
He wants to go.	Dheweke kepengin lunga.
Perform the measurements given in this manuscript and write the manuscript.	Nindakake pangukuran sing diwenehake ing naskah iki lan nulis naskah kasebut.
However, there may be someone who can help her.	Nanging, bisa uga ana sing bisa mbantu dheweke.
He doesn’t have to.	Dheweke ora kudu.
Three of the six crew on the ship were killed.	Telu saka enem kru ing kapal kasebut tiwas.
They don’t.	Padha ora.
Blog before using that name.	Blogku sadurunge nggunakake jeneng kasebut.
Not clear.	Ora jelas.
I’ve missed the first person around.	Aku wis ora kejawab wong pisanan watara.
The same protection as the law.	Perlindhungan sing padha karo hukum.
They all ran to the door.	Kabeh padha mlayu menyang lawang.
It was, he thought, the best time ever.	Iku, dheweke mikir, wektu sing paling apik.
She thought it was good enough.	Dheweke panginten iku cukup apik.
Try it and use it as you wish.	Coba lan gunakake kaya sing dikarepake.
These drugs are not cheap.	Obat-obatan kasebut ora murah.
I guess he doesn’t trust us.	Aku kira dheweke ora percaya karo kita.
If there is a change of course we will call.	Yen ana owah-owahan mesthi kita bakal nelpon.
In another week we got alive.	Ing minggu liyane kita entuk urip.
For the future and not the past.	Kanggo masa depan lan ora kepungkur.
We will find something soon.	Kita bakal nemokake soko enggal.
With very good results.	Kanthi asil apik banget.
He said he had not slept.	Jarene durung turu.
Everything except his mind was moving slowly.	Kabeh kajaba pikirane obah alon-alon.
It was an incredible scene.	Iku pemandangan sing luar biasa.
But more than that.	Nanging luwih saka iku.
The younger one, the older.	Sing siji luwih enom, sing luwih tuwa.
I am very happy with the results.	Aku seneng banget karo asil.
I didn’t expect it.	Aku ora nyana.
Now let’s get this call.	Saiki ayo njaluk telpon iki.
I feed off to see how people solve this problem.	Aku feed mati ndeleng carane wong ngatasi masalah iki.
She understands the importance of planning and support.	Dheweke ngerti pentinge perencanaan lan dhukungan.
We are still producing good players.	Kita isih ngasilake pemain sing apik.
He had never seen it, but he had heard it.	Dheweke durung nate weruh, nanging dheweke wis krungu.
In addition, the children slept through the night.	Kajaba iku, bocah-bocah padha turu ing wayah wengi.
Within a day, the weapons were removed.	Ing sedina, senjata wis dibusak.
I knew I would meet again.	Aku ngerti aku bakal ketemu maneh.
This can happen several times during the night.	Iki bisa kedadeyan kaping pirang-pirang ing wayah wengi.
But in the end, the reality just can’t be made any better.	Nanging pungkasane, kasunyatane mung ora bisa digawe luwih apik.
They are just the thing.	Padha mung bab.
This went well until this morning.	Iki mlaku kanthi apik nganti esuk iki.
He reported the incident to police a few hours later.	Dheweke nglaporake kedadeyan kasebut menyang polisi sawetara jam sabanjure.
At least for a little while.	Paling sethithik kanggo sethithik.
The video was never evidence of anything.	Video ora tau bukti apa-apa.
Then when he was the one who loved me.	Banjur nalika dheweke sing tresna marang aku.
You don’t know what people have done or haven’t done yet.	Sampeyan ora ngerti apa sing wis ditindakake utawa durung ditindakake wong.
There are three ways this can be done.	Ana telung cara sing bisa ditindakake.
And apparently it won’t.	Lan ketoke ora bakal.
I don't know how to fix the problem.	Aku ora ngerti carane ndandani masalah.
We just want to touch it.	Kita mung arep ndemek.
Your clothes match my taste.	Sandhanganmu cocog karo rasaku.
That will help.	Sing bakal mbantu.
No one has time to lose.	Ora ana sing duwe wektu kanggo ilang.
Not too difficult.	Ora angel banget.
He nodded, but said nothing.	Dheweke manthuk, nanging ora ngomong apa-apa.
Here, you can create a second email address.	Ing kene, sampeyan bisa nggawe alamat email sing kapindho.
I have to keep fighting.	Aku kudu terus berjuang.
Not every random team will succeed.	Ora saben tim acak bakal sukses.
Maybe sometimes we just have to click.	Mungkin kadhangkala kita mung kudu ngeklik.
He then left for the house.	Dheweke banjur budhal menyang omah.
An average of two independent experiments.	Rata-rata rong eksperimen independen.
Everything about this mission has been described in detail.	Kabeh babagan misi iki wis diterangake kanthi rinci.
Not with your head down.	Ora karo sirah mudhun.
I work in my garden.	Aku kerja ing kebonku.
The phase method can be used on any media.	Cara fase bisa digunakake ing media apa wae.
He can go.	Dheweke bisa lunga.
I have a good knife.	Aku duwe piso sing apik.
In fact, he may not return until tomorrow.	Nyatane, dheweke bisa uga ora bali nganti sesuk.
Except for the woman he was sleeping with.	Kajaba iku wong wadon kang lagi turu karo.
I’ve said it before we left.	Aku wis ngomong sadurunge kita lunga.
Do not hurt the animal.	Aja nglarani kewan.
Soon, we can’t imagine anything else.	Ora suwe, kita ora bisa mbayangake apa-apa liyane.
Of course, but they differ in many ways.	Mesthi wae, nanging beda-beda ing pirang-pirang cara.
She couldn’t have gone to the bathroom so quickly.	Dheweke ora bisa wis menyang jedhing supaya cepet.
It all came together beautifully here.	Kabeh teka bebarengan apik kene.
But three important values ​​remain in the public eye.	Nanging telung nilai penting tetep tetep ing mripat umum.
So black and blue.	Dadi ireng lan biru.
But he never did anything useful.	Nanging dheweke ora tau nindakake apa-apa sing migunani.
One of these places is outside the house.	Salah sijine papan kasebut ing njaba omah.
I’ve never seen it in months.	Aku wis tau ndeleng ing sasi.
I saw dirty stuff.	Aku weruh barang sing reged.
Sounds like a good plan, you think.	Muni kaya rencana apik, sampeyan mikir.
He has, he really has.	Dheweke wis, dheweke pancen duwe.
But it’s close enough.	Nanging cukup cedhak.
He quickly got rid of his son in the same way.	Dheweke cepet nyingkirake putrane kanthi cara sing padha.
I slapped her back.	Aku nggebug dheweke bali.
It's like they're waiting.	Kayane lagi ngenteni.
This was then shown not to be the case.	Iki banjur dituduhake ora kaya ngono.
You don’t need us.	Sampeyan ora butuh kita.
He really didn’t know me.	Dheweke pancen ora ngerti aku.
This is what people should look for when thinking about security.	Iki sing kudu dideleng wong nalika mikir babagan keamanan.
And the truth, of course, will tell itself.	Lan bebener, mesthi bakal ngomong dhewe.
It won’t work if there’s nothing in you.	Iku ora bakal bisa yen ora ana apa-apa ing sampeyan.
He had ten days gone.	Dheweke wis sepuluh dina lunga.
There are many appeals about this.	Ana akeh banding babagan iki.
It is difficult to understand his movements.	Angèl dimangertèni obahé.
He returned it to her, and very quickly.	Dheweke bali kanggo dheweke, lan cepet banget.
I’m curious.	Aku kepengin weruh.
As usual, he ignored the plane.	Kaya biasane, dheweke ora nggatekake pesawat kasebut.
It was his lucky night.	Iku wengi begja kang.
You can play online for free.	Sampeyan bisa muter online free .
Before starting breakfast.	Sadurunge miwiti sarapan.
I want to leave you free.	Aku pengin ninggalake sampeyan gratis.
Guess hands.	Tangan teka.
That has been the hope.	Sing wis dadi pangarep-arep.
Not that they are useless to either.	Ora dheweke duwe guna kanggo salah siji.
I never wanted this body.	Aku ora tau pengin awak iki.
Nothing had been done, and he quickly gave up his efforts.	Ora ana apa-apa sing wis ditindakake, lan dheweke cepet-cepet ngilangi upaya.
I don’t believe them.	Aku ora pracaya marang wong-wong mau.
I had finished with high school at their wedding.	Aku wis rampung karo SMA ing wedding sing.
I may have been somewhat helpful in advising others.	Aku bisa uga wis rada mbiyantu ing saran kanggo wong liya.
However, further studies are needed to determine this.	Nanging, studi luwih lanjut dibutuhake kanggo nemtokake iki.
He also doesn’t have time.	Dheweke uga ora duwe wektu.
But you have to be more careful in the future.	Nanging sampeyan kudu luwih ati-ati ing mangsa ngarep.
And in time.	Lan ing wektu.
He must have been seven years old.	Dheweke mesthi wis umur pitung taun.
This was one of the great advantages after her husband left.	Iki minangka salah sawijining kauntungan gedhe sawise bojone lunga.
I hope you win because it just helped us.	Muga-muga sampeyan menang amarga mung mbantu kita.
Most of them met the mark.	Akèh-akèhé sing ketemu tandha.
However, this is a common problem in communication skills research.	Nanging, iki minangka masalah umum ing riset katrampilan komunikasi.
We can’t talk about other wines.	Kita ora bisa ngomong babagan anggur liyane.
We can’t use them anymore.	Kita ora bisa nggunakake dheweke maneh.
I can't figure out how to fix it.	Aku ora bisa mangerteni carane ndandani iku.
She wasn't sure why.	Dheweke ora yakin apa sebabe.
Better than little.	Luwih becik tinimbang sithik.
People have tried.	Wong wis nyoba.
He waited for us to lead.	Dheweke ngenteni kita mimpin.
I have other things to do.	Aku duwe prekara liya sing kudu ditindakake.
Easy on him.	Gampang marang dheweke.
More than two months of the date remained on the white board.	Luwih saka rong sasi tanggal kasebut tetep ana ing papan putih.
I just love how they come out.	Aku mung tresna carane padha metu.
The exact frequency is difficult to measure.	Frekuensi sing tepat angel diukur.
It’s been in my head since junior high.	Iku wis ana ing sirahku wiwit SMP.
He now has to guess the final answer of this term.	Dheweke saiki wis guess jawaban final saka istilah iki.
On the way over his head.	Ing cara liwat sirahe.
This is obtained by the following steps.	Iki dipikolehi kanthi langkah-langkah ing ngisor iki.
Time stops here.	Wektu mandheg ing kene.
And of note,.	Lan cathetan,.
But this does not change the reality.	Nanging iki ora ngowahi kasunyatan.
It’s not funny.	Iku ora lucu.
I don’t know how to be a playful woman.	Aku ora ngerti carane dadi wong wadon sing dimainake.
This is exactly what happened.	Iki pancen kedadeyan.
Male or female, they can sell their bodies to adults.	Lanang utawa wadon, padha bisa ngedol awak kanggo wong diwasa.
Examples are given in the next table.	Conto kasebut diwenehi ing tabel sabanjure.
One that has to be said.	Siji sing kudu dikandhakake.
Sugar may not be reduced much.	Gula bisa uga ora bisa dikurangi akeh.
I have a lot of good news.	Aku duwe akeh kabar apik.
I’m not sure for sure.	Aku ora yakin manawa.
If he does something wrong, he can learn to do it right.	Yen dheweke nindakake salah, dheweke bisa sinau nindakake kanthi bener.
It’s your own.	Iku dhewe.
He knew he only got one more chance.	Dheweke ngerti yen dheweke mung entuk kesempatan siji maneh.
It was the very last thing she would have expected.	Iku bab banget pungkasan dheweke bakal samesthine.
The door is not locked.	Lawange ora dikunci.
I have to start now.	Aku kudu miwiti saiki.
Now it will work perfectly.	Saiki bakal bisa digunakake kanthi becik.
Now we outline the ways in which we can earn that money.	Saiki kita mbatesi cara sing bisa entuk dhuwit kasebut.
It feels like the moon.	Rasane kaya wulan.
I started on the team at a very young age.	Aku miwiti ing tim ing umur enom banget.
It’s a business computer.	Iku komputer bisnis.
I don’t know what could go wrong anymore.	Aku ora ngerti apa sing bisa salah maneh.
But the books are in amazing shape.	Nanging buku-buku kasebut ana ing kahanan sing apik tenan.
The camera is close.	Kamera wis cedhak.
Healthy or treated tissue vs.	Tisu sehat utawa diobati vs.
But it didn’t happen.	Nanging ora kedadeyan.
Often people do not remember what happened at this time.	Asring wong ora ngelingi apa sing kedadeyan ing wektu iki.
But it’s not just anything.	Nanging ora mung apa-apa.
That’s the lead in life.	Kuwi timbalane ing urip.
There it is.	Ana iku.
Therefore, I feel very close to the story.	Mulane, aku rumangsa cedhak banget karo crita kasebut.
I know that you are with your son close.	Aku ngerti yen sampeyan karo putrane cedhak.
Take it in and out.	Njupuk lan metu.
And we were just in time.	Lan kita padha mung ing wektu.
Maybe you should share the functions differently.	Mungkin sampeyan kudu dibagi fungsi kanthi beda.
That doesn’t mean at some other point in the field.	Sing ora ateges ing sawetara titik liyane ing lapangan.
We have whatever you want to call it down the road.	Kita duwe apa wae sing pengin diarani ing dalan.
I love this song.	Aku seneng lagu iki.
She did the bedroom first, because it was easy.	Dheweke nindakake kamar turu dhisik, amarga gampang.
Bring it home.	Nggawa mulih.
It can’t happen now.	Ora bisa kedadeyan saiki.
Unfortunately, they will generally be too scared to do it.	Sayange, umume bakal wedi banget kanggo nindakake.
I really miss you.	Aku kangen tenan karo kowe.
He wanted to slow down.	Dheweke pengin alon-alon.
He fell to the ground, never to rise again.	Dheweke tiba ing lemah, ora bakal tangi maneh.
At least, as noted in the note.	Paling ora, kaya sing dicathet ing cathetan kasebut.
I put it on my own shoulders.	Aku sijine ing pundhakku dhewe.
He got out of the vehicle.	Dheweke metu saka kendaraan.
It is stable and dense.	Iku stabil lan padhet.
I didn’t expect him to have been in the car long.	Aku ora nyana dheweke wis suwe ing mobil.
No look, no sound.	Ora katon, ora ana swara.
I don’t know what he said.	Aku ora ngerti apa dheweke ngomong.
Stay a little longer.	Tetep sethithik.
The parents have said little but the background is interesting.	Wong tuwa wis ngomong sethithik nanging latar mburi menarik.
I’m not crazy.	Aku ora edan.
There was no danger in the beginning.	Ora ana bebaya ing awal.
It might look like training.	Bisa uga katon kaya latihan.
I really love this game, it has so many styles.	Aku pancene tresna game iki, wis dadi akeh gaya.
I chose this picture because it was busy and fun.	Aku milih gambar iki amarga sibuk lan nyenengake.
It’s free and open to the public.	Iku gratis lan mbukak kanggo umum.
I also don’t believe it.	Aku uga ora percaya.
He just became.	Dheweke mung dadi.
It kind of makes sense.	Iku jenis ndadekake pangertèn.
No one said a few minutes.	Ora ana sing ngomong sawetara menit.
Now they are running.	Saiki lagi mlaku.
But wait, that’s not what has been shown.	Nanging ngenteni, dudu sing wis ditampilake.
Believe it or not, it’s a great deal on that part.	Pracaya utawa ora, menehi hasil gedhe ing bagean kasebut.
I know he has been in the hospital for a long time.	Aku ngerti dheweke wis suwe ing rumah sakit.
But it’s nothing.	Nanging ora apa-apa.
The horse stopped and could not be moved again.	Jaran mandheg lan ora bisa dialihake maneh.
I was there too much.	Aku ana kakehan.
He tried to run away.	Dheweke nyoba mlayu mlaku.
They don’t have it.	Ora duwe.
The problem is, it still doesn’t work properly.	Masalahe, isih ora bisa digunakake kanthi bener.
I took responsibility for it.	Aku njupuk tanggung jawab kanggo iku.
These are weapons used by the military.	Iki minangka senjata sing digunakake militer.
I need to start a relationship with a woman.	Aku kudu miwiti hubungan karo wanita.
Ask for feedback.	Nyuwun tanggapan.
She forced a smile.	Dheweke meksa eseman.
Another factor to consider is the type of device being studied.	Faktor liyane sing kudu ditimbang yaiku jinis piranti sing diteliti.
Every dead man has been around the block.	Saben wong mati wis watara blok.
Don’t try too hard, he said.	Aja nyoba banget, ujare.
I wrote the procedure for her experiment.	Aku nulis prosedur kanggo dheweke eksperimen.
Not much at all.	Ora akeh wae.
The first few days you use it.	Sawetara dina pisanan sampeyan nggunakake.
I hate him for being calm and true.	Aku sengit marang dheweke amarga kalem lan bener.
They can be happy or sad, depending on the conversation.	Dheweke bisa seneng utawa sedih, gumantung saka obrolan.
Some time later.	Sawetara wektu mengko.
It’s a matter of duty.	Iku prakara tugas.
I have known some people who have lost children.	Aku wis ngerti sawetara wong sing wis ilang anak.
President, he is missing from here.	Presiden, dheweke ilang saka kene.
I found that way.	Aku ketemu cara sing.
I got it now.	Aku entuk saiki.
The meeting is over.	Rapat wis rampung.
Team vs.	Pasukan vs.
It's gone.	Iku ilang.
The latter, my brother, called him.	Sing terakhir, sedulurku, nyeluk dheweke.
We'll be done in twenty minutes.	Kita bakal rampung ing rong puluh menit.
I had made an appointment with him, and it was my duty.	Aku wis janji karo dheweke, lan iku tugasku.
This will give you the path you need.	Iki bakal menehi dalan sing dibutuhake.
I won’t, she said to herself.	Aku ora bakal, dheweke ngandika dhéwé.
This is seen twice.	Iki katon kaping pindho.
But I think that’s when it’s worth it.	Nanging aku mikir sing nalika iku worth iku.
But it’s pretty clear from what he’s talking about.	Nanging cukup jelas saka apa sing diomongake.
He must be scared.	Dheweke kudu wedi.
It’s about the rule of law.	Iku babagan aturan hukum.
The audience will not miss it.	Penonton ora bakal kantun.
There are no requirements.	Ora ana syarat.
In your example code, you have no objects.	Ing kode conto sampeyan, sampeyan ora duwe obyek.
I was so sick and tired.	Aku dadi lara lan kesel.
This probably doesn’t help because this is generally positive.	Iki mbokmenawa ora mbantu amarga iki umume positif.
I entered for a short visit.	Aku ngetik kanggo riko singkat.
She was super helpful and friendly.	Dheweke super mbiyantu lan grapyak.
He had to try his sister.	Dheweke kudu nyoba adhine.
Most people eventually move, although some stay forever.	Umume wong pungkasane pindhah, sanajan sawetara tetep ing salawas-lawase.
So forget it.	Dadi lali.
This is not the place for you.	Iki dudu papan kanggo sampeyan.
And it still does.	Lan isih nindakake.
If they find one, great.	Yen padha ketemu siji, gedhe.
Everything should be new there now.	Kabeh kudu anyar ing kono saiki.
I don’t know how through that time.	Aku ora ngerti carane liwat wektu iku.
I don’t know what happened.	Aku ora ngerti apa sing kedadeyan.
They are a tough team to beat.	Dheweke minangka tim sing angel dilawan.
And don’t stop until it’s done.	Lan aja mandheg nganti rampung.
He opened one door.	Dheweke mbukak lawang siji.
But this is beyond the point.	Nanging iki saliyane titik.
I was in court when it happened.	Aku ana ing pengadilan nalika kedadeyan kasebut.
We often meet each other.	Kita kerep ketemu saben liyane.
He’s smart, you know.	Dheweke pinter, sampeyan ngerti.
She looks concerned.	Dheweke katon prihatin.
He was just talking about what he could think of.	Dheweke mung ngomong babagan sing bisa dipikirake.
This is how you can change your life.	Iki carane sampeyan bisa ngganti urip.
She misses hot coffee.	Dheweke kangen kopi panas.
I can see it.	Aku bisa ndeleng.
Except now he was wearing his clothes.	Kajaba saiki dheweke wis nganggo sandhangane.
I’m very excited about this.	Aku bungah banget babagan iki.
He wasn't sure of anything anymore.	Dheweke ora yakin apa-apa maneh.
There are no trees.	Ora ana wit-witan.
They will not hear it today.	Padha ora bakal krungu dina iki.
Work in progress.	Karya ing proses.
It doesn’t matter where it is.	Ora ketompo ngendi iku.
We know him pretty well.	We ngerti dheweke cukup apik.
I wish you happiness.	Aku pengin sampeyan seneng.
This is good work from your side.	Iki minangka karya sing apik saka sisih sampeyan.
Everything in life is like a bank account.	Kabeh ing urip kaya akun bank.
It's true.	Iku bener.
She began to ask the man what he wanted.	Dheweke wiwit takon marang wong lanang apa sing dikarepake.
Something happened.	Ana sing kedadeyan.
Be sure to stay away from everyone.	Dadi manawa kanggo tetep adoh saka kabeh wong.
I hope you enjoy staying here.	Muga-muga sampeyan seneng tetep ing kene.
But the game makes him alive.	Nanging game kasebut ndadekake dheweke urip.
You have several options here.	Sampeyan duwe sawetara opsi ing kene.
It’s too much, too fast.	Iku kakehan, cepet banget.
She waited for instructions.	Dheweke ngenteni instruksi.
Then he turned himself, and he went back to the box.	Banjur dheweke nguripake dhewe, lan dheweke bali menyang kothak.
And they can play better on their own end.	Lan padha bisa muter luwih apik ing mburi dhewe.
Other terms have been defined in the text.	Istilah liyane wis ditetepake ing teks kasebut.
This seems simple enough to me.	Iki misale jek cukup prasaja kanggo kula.
Of course, this is not the only country affected.	Mesthi, iki ora mung negara sing kena pengaruh.
Strong things are generally not a favorite.	Umume perkara sing kuat umume ora dadi favoritku.
This is well -known.	Iki kondhang.
I will hope to meet you in the next few minutes.	Aku bakal ngarep-arep bisa ketemu sampeyan ing sawetara menit sabanjure.
I can work on more.	Aku bisa nggarap liyane.
No one called her about it.	Ora ana sing nelpon dheweke babagan iki.
I never wanted to use anything else.	Aku tau wanted kanggo nggunakake tindakan liya.
We can work through this together.	Kita bisa liwat iki bebarengan.
This tells him that he is at least unable to go home.	Iki ngandhani yen dheweke paling ora bisa mulih.
Okay, it’s a lie.	Oke, iku ngapusi.
He said he was trying to prevent it.	Dheweke ujar manawa dheweke nyoba nyegah.
I had a weird day.	Aku wis dina aneh.
Soon it will be your turn.	Ora suwe bakal dadi giliran sampeyan.
We have done well.	Kita wis nindakake kanthi apik.
The support team is ready to help you.	Tim dhukungan siap mbantu sampeyan.
Just not her type, she said.	Mung ora jinis dheweke, dheweke ngandika.
So this time we will have a lot of work.	Dadi wektu iki kita bakal duwe akeh karya.
My journey is terrible.	Lelampahan kula elek.
Leave the past.	Ninggalake masa lalu.
Definitely recommend !!!!.	Mesthi menehi rekomendasi !!!!.
This may have been two years ago.	Iki bisa uga rong taun kepungkur.
In some cases, they will not succeed.	Ing sawetara kasus, dheweke ora bakal sukses.
She will be fine.	Dheweke bakal apik.
But if you can, set it aside.	Nanging yen sampeyan bisa, sisihake.
I will buy it.	Aku bakal tuku.
He had no idea what was going on.	Dheweke ora ngerti apa sing kedadeyan.
She didn't expect him.	Dheweke ora nyana dheweke.
This is a gift that our parents gave us.	Iki minangka hadiah sing diwenehake wong tuwa marang kita.
I just went far back.	Aku mung lunga adoh mburi.
It remains empty.	Iku tetep kosong.
But he called his mother.	Nanging dheweke nelpon ibune.
He didn’t throw the game.	Dheweke ora mbuwang game.
He never mixed up with the girls as one.	Dheweke ora tau nyampur karo bocah-bocah wadon minangka salah sijine.
Still good though.	Isih apik sanadyan.
Injuries in this country every year.	Ciloko ing negara iki saben taun.
It’s been months, years, he’s been working on the work.	Wis pirang-pirang wulan, pirang-pirang taun, dheweke nggarap karya.
This can be described as follows.	Iki bisa diterangake kaya ing ngisor iki.
So much is happening.	Dadi akeh sing kedadeyan.
The code will not work correctly.	Kode kasebut ora bakal bisa digunakake kanthi bener.
He was carried away.	Dheweke digawa lunga.
We have to deal with what we have, and you are right.	Kita kudu ngatasi apa sing kita duwe, lan sampeyan bener.
It was so hard to know what to say to him.	Dadi angel ngerti apa sing kudu diomongake marang dheweke.
So when we get wilder, we become more free.	Dadi nalika kita dadi luwih liar, kita dadi luwih bebas.
But it was a smart move.	Nanging iku pamindhahan pinter.
I know this because the news media tells me.	Aku ngerti iki amarga media warta ngandhani aku.
It will be a new world.	Iku bakal dadi donya anyar.
He showed me a lot of legs when he came out.	Nuduhake aku akeh sikil nalika dheweke metu.
You just call.	Sampeyan mung nelpon.
He had brought another woman.	Dheweke wis nggawa wong wadon liyane.
He took the biggest.	Dheweke njupuk sing paling gedhe.
Those are just a few numbers.	Iku mung sawetara nomer.
You take the train with them in the morning.	Sampeyan njupuk Sepur karo wong-wong mau ing esuk.
I started talking to people, and it was good from the beginning.	Aku miwiti ngomong karo wong, lan iku apik saka awal.
He didn't say anything.	Dheweke ora ngomong apa-apa.
She knew she could trust me.	Dheweke ngerti yen dheweke bisa ngandelake aku.
If she’s a woman it doesn’t matter to me.	Yen dheweke wong wadon ora masalah karo aku.
Much in the way of the city.	Kathah ing cara kutha.
Treat it as another test.	Nambani minangka tes liyane.
It’s my personal faith.	Iku iman pribadiku.
There was some time of silence.	Ana sawetara wektu kasepen.
And people who keep thinking come through.	Lan wong sing terus mikir teka liwat.
However, the right is not absolute.	Nanging, hak ora mutlak.
I was afraid for her health.	Aku wedi kanggo kesehatan dheweke.
Letters about anything, really.	Layang babagan apa wae, tenan.
No one ever said this to me.	Ora ana sing tau ngomong iki marang aku.
Oh, and there were other ships there.	Oh, lan ana kapal liyane ing kana.
You are on the right page.	Sampeyan ana ing kaca sing bener.
We were scared to death all the time.	Kita padha wedi mati kabeh wektu.
I don’t know what to say to him.	Aku ora ngerti kudu ngomong apa marang dheweke.
Or you may not have it.	Utawa sampeyan bisa uga ora duwe.
It cannot be said that not everyone benefits from an increase in movement speed.	Ora bisa ngomong yen kabeh wong ora entuk manfaat saka paningkatan kacepetan gerakan.
Sounds like it will work.	Muni kaya iku bakal bisa.
Click here the download will be available on your tongue.	Klik kene download bakal kasedhiya ing ilat.
We know your secret.	We ngerti rahasia sampeyan.
For us, we were beautiful.	Kanggo kita, kita padha ayu.
They are people who have money.	Yaiku wong sing duwe dhuwit.
He will have the best medical care possible.	Dheweke bakal duwe perawatan medis sing paling apik.
There is no excuse.	Ora ana alesan.
That could be just her.	Sing bisa mung dheweke.
I can’t imagine what he’s going to do.	Aku ora bisa mbayangno apa sing bakal ditindakake.
For one, this is not a special issue for cash.	Siji, iki dudu masalah khusus kanggo awis.
I have guys who work with a lot of other people.	Aku duwe wong lanang sing nggarap akeh wong liya.
He finally left.	Dheweke pungkasane lunga.
He wouldn’t have gone without me.	Dheweke ora bakal lunga tanpa aku.
You are a part of us.	Sampeyan dadi bagéan saka kita.
She smiled a little.	Dheweke mesem sithik.
Nice and easy.	Apik lan gampang.
They do not appear to be useful as a treatment.	Padha ora katon migunani minangka perawatan.
It’s more of a game.	Iku luwih saka game.
A place to sleep out of the rain.	Panggonan kanggo turu metu saka udan.
They are given below.	Padha diwenehi ing ngisor iki.
I just saw my dad moving so fast.	Aku mung weruh bapakku obah secepat kuwi.
And he could understand why.	Lan dheweke bisa ngerti sebabe.
Beautiful original details.	Detail asli sing ayu.
Baleni.	Baleni.
Finally click the band button again to save the value.	Akhire klik tombol band maneh kanggo nyimpen nilai.
He was going to make it.	Dheweke arep nggawe.
Updating the library from the control panel will not solve it.	Nganyari perpustakaan saka panel kontrol ora bakal ngatasi.
I don’t want to have anything to do with anyone else.	Aku ora pengin duwe apa-apa karo wong liya.
Eat and play.	Mangan lan muter.
We are going out there to get her.	Kita arep metu ana kanggo njaluk dheweke.
You read that right.	Sampeyan maca sing bener.
The weather was nice and the guys enjoyed the late spring sun.	Cuaca apik lan wong lanang seneng srengenge musim semi pungkasan.
It doesn’t matter if the production is time consuming.	Ora preduli yen produksi kasebut mbuwang wektu.
Please send your best to your family.	Mangga ngirim sing paling apik kanggo kulawarga.
I say this to myself consistently but it rarely helps.	Aku ngomong iki kanggo aku terus-terusan nanging arang banget mbantu.
I think there are a lot of books that address this issue.	Aku mikir ana akeh buku sing nuduhake masalah iki.
This is also after three cases.	Iki uga sawise telung kasus.
I saw both.	Aku weruh loro-lorone.
He will be back.	Dheweke bakal bali.
I wanted that peace.	Aku wanted sing tentrem.
Not too bad.	Ora ala banget.
Make life safe for her when she does things.	Nggawe urip aman kanggo dheweke nalika dheweke nindakake samubarang.
But we didn’t get too much for him.	Nanging kita ora entuk akeh banget kanggo dheweke.
Shop everything.	Toko kabeh.
I kept the information to myself, locked in my stomach.	Aku nyimpen informasi kanggo aku, dikunci ing weteng.
But that’s what he said.	Nanging iku kang ngandika.
The application is evaluated in a single center.	Aplikasi kasebut dievaluasi ing pusat siji.
He appears not to have met.	Dheweke katon ora ketemu.
There is no general evidence that such an attack has occurred.	Ora ana bukti umum manawa serangan kaya ngono wis kedadeyan.
Look at this, man.	Delengen iki, wong.
This, but this.	Iki, nanging iki.
Very nice to meet old friends.	Seneng banget ketemu karo kanca lawas.
Master your mind.	Master pikiran sampeyan.
It was a great experience to be back with the team.	Iku pengalaman apik kanggo bali karo tim.
And see what we get.	Lan ndeleng apa sing kita entuk.
That’s right, the old layer starts to dry.	Sing bener, lapisan lawas wiwit garing.
Things are often not black and white.	Perkara asring ora ireng lan putih.
The full running time is unknown.	Wektu mlaku lengkap ora dingerteni.
I just feel down.	Aku mung krasa mudhun.
It’s just something.	Iku mung soko.
It can’t be like this.	Ora bisa kaya iki.
It’s ordinary.	Iku biasa.
Something special has happened.	Soko khusus wis kedaden.
I just sat down and tried to be better.	Aku mung lungguh lan nyoba dadi luwih apik.
He makes magic very easy.	Dheweke nggawe sihir gampang banget.
, the only goal of the game.	, mung gol saka game.
We got to her too late.	We tak kanggo dheweke kasep.
No one needs to have that much power.	Ora ana sing kudu duwe kekuwatan sing akeh.
Just hit it up there.	Cukup pencet munggah ana.
Eventually he had to stop for a drink and rest the horse.	Pungkasane dheweke kudu mandheg kanggo ngombe lan ngaso jaran.
I am so sorry to keep you.	Aku nuwun banget kanggo njaga sampeyan.
He did not look after his wife and children.	Dheweke ora nyawang bojone lan anak-anake.
That’s why these people are here.	Mulane wong-wong iki ana ing kene.
I wanted to cry, but I couldn’t.	Aku pengin nangis, nanging ora bisa.
Everyone has the right to choose whatever they want.	Saben uwong duwe hak milih apa wae sing dikarepake.
She saw the anxiety and fear on his face.	Dheweke ndeleng kuatir lan wedi ing pasuryane.
Strange for no taste.	Aneh kanggo ora ana rasa.
Good speech also has that element.	Wicara sing apik uga nduweni unsur kasebut.
But one day it will.	Nanging ing sawijining dina bakal.
I spend a lot of free time like this.	Aku mbuwang akeh wektu luang kaya iki.
A perfect game.	A game sampurna.
However, the procedure takes a long time.	Nanging, prosedur kasebut mbutuhake wektu sing suwe.
Take a right and left on the first road.	Njupuk nengen lan ngiwa ing dalan pisanan.
This is as basic as earning.	Iki minangka dhasar minangka entuk.
I decided to stick with it.	Aku mutusaké kanggo kelet karo.
The line on the outside of the truck began to form.	Garis ing njaba truk wiwit dibentuk.
He had run away from what he saw.	Dheweke wis mlayu saka apa sing dideleng.
dead.	mati.
It will not work.	Ora bakal bisa.
Therefore, it is specially set.	Mulane, disetel khusus.
Back when adults ran in this space.	Mbalik nalika wong diwasa mlayu ing papan iki.
But it is still visible.	Nanging isih katon.
It’s the same for me.	Iku padha kanggo kula.
It’s just one of many examples.	Iku mung salah siji saka akeh conto.
They download every app they can.	Padha ndownload saben app sing bisa.
They want to.	Padha arep kanggo.
They all require attention to detail.	Kabeh mau mbutuhake manungsa waé kanggo rinci.
Therefore, the random rate increases slowly as training continues.	Mulane, tingkat acak mundhak alon-alon nalika latihan terus.
I want to show you.	Aku arep nuduhake sampeyan.
The post then disappeared from the blog.	Kiriman kasebut banjur ilang saka blog.
Yes, we were told.	Ya, kita padha ngomong.
He didn’t want it to be a story.	Dheweke ora pengin dadi crita.
Sometimes, my hands hurt.	Kadhang kala, tanganku lara.
You have a friend to keep an eye on you.	Sampeyan duwe kanca kanggo njaga mripat ing sampeyan.
I’d love to hear from anyone.	Aku seneng krungu saka sapa wae.
If he is you can call him.	Yen dheweke iku sampeyan bisa nelpon.
I don’t know how good you will be.	Aku ora ngerti carane apik sampeyan bakal.
This is absolutely true.	Iki pancen bener.
I see things.	Aku ndeleng samubarang.
Not even in the classroom so.	Ora malah ing kelas dadi.
And that is exactly your right.	Lan kuwi pancen hakmu.
All authors contributed to the final version of the report.	Kabeh penulis nyumbang kanggo versi pungkasan saka laporan.
This is exactly what we need.	Iki persis sing kita butuhake.
No questions please.	Ora ana pitakonan please.
I have to fight for my name.	Aku kudu berjuang kanggo jenengku.
Be a teacher.	Dadi guru.
I pulled her up.	Aku narik dheweke munggah.
Get on the radio if you want.	Njaluk ing radio yen sampeyan pengin.
Smoke filled the entire boat, but there was no damage.	Kumelun ngebaki kabeh prau, nanging ora ana karusakan.
Too much happens.	Kakehan kedadeyan.
You need bone surgery.	Sampeyan mbutuhake operasi balung.
You need to check if there is a corresponding pressure or not.	Sampeyan kudu mriksa manawa ana tekanan sing cocog utawa ora.
And then done with it.	Lan banjur rampung karo.
Give it to them and let them go.	Menehi wong-wong mau lan nglilani lunga.
Successful return for this case.	Bali sukses kanggo kasus iki.
For some time in my life there were no words.	Kanggo sawetara wektu ing urip ora ana tembung.
The only problem with it is the class name for some reason.	Mung masalah karo iku jeneng kelas kanggo sawetara alesan.
It’s amazing, because energy levels change because of it.	Iku apik tenan, amarga tingkat energi diganti amarga iku.
Defendant did not appeal the order.	Terdakwa ora banding karo perintah kasebut.
Both approaches were successful.	Loro-lorone pendekatan kasebut sukses.
The reason should be clear.	Alasane kudu jelas.
And that leads us to the bigger question.	Lan sing ndadékaké kita menyang pitakonan sing luwih gedhe.
He will tell you everything you need to know.	Dheweke bakal ngandhani kabeh sing sampeyan kudu ngerti.
As a result, they are more difficult to handle.	Akibaté, dheweke luwih angel ditangani.
The subject was drug -free.	Subyek kasebut bebas saka narkoba.
I was silent, looking into his eyes.	Aku meneng, nyawang mripate.
It would then ask me in what direction to move it.	Iku banjur bakal takon kula apa arah kanggo mindhah iku.
I'll let you know when the call comes.	Aku bakal ngandhani yen telpon teka.
He didn't want to wait.	Dheweke ora pengin ngenteni.
You are saved.	Sampeyan disimpen.
It was very difficult to move.	Iku angel banget kanggo mindhah.
In the city there is a police station.	Ing kutha ana kantor polisi.
It is associated with the ‘soft’ character of modern education.	Bab iki digandhengake karo karakter pendidikan modern sing 'lembut'.
Just open the can of cat food.	Cukup mbukak kaleng panganan kucing.
I have nothing about the skin for this.	Aku apa-apa bab kulit kanggo iki.
She knew that he was going to be a great presence in her life.	Dheweke ngerti yen dheweke bakal dadi kehadiran gedhe ing uripe.
That takes money.	Sing njupuk dhuwit.
This was definitely a fun time for me.	Iki mesthine dadi wektu sing nyenengake kanggo aku.
Or sister.	Utawa adhine.
The news is elsewhere.	Kabar ana ing papan liya.
If you believe in something, keep trying.	Yen sampeyan pracaya ing soko, terus nyoba.
Both are dangerous.	Loro mbebayani.
This person will fall from his own weight.	Wong iki bakal tiba saka bobote dhewe.
There is nothing to be left out.	Ora ana sing kudu ditinggal.
But this is beyond secret.	Nanging iki ngluwihi rahasia.
This is the rate at which people successfully lose weight.	Iki minangka tingkat ing wong sing sukses ilang bobote.
It's a lie.	Iku goroh.
If they can.	Yen padha bisa.
And you talk to the general public of cancer patients, as it is felt.	Lan sampeyan ngomong karo umume pasien kanker, kaya sing dirasakake.
Special play schools and art therapy are considered.	Sekolah dolanan lan terapi seni khusus dianggep.
But we can win here.	Nanging kita bisa menang ing kene.
This week I made a song with her.	Minggu iki aku nggawe lagu karo dheweke.
Not yesterday.	Ora wingi.
Let me lie in your arms.	Ayo kula ngapusi ing tangan sampeyan.
Some make several thousand dollars a year from their writing.	Sawetara nggawe sawetara ewu dolar setahun saka tulisane.
He never got a chance.	Dheweke ora nate entuk kesempatan.
You lie to us and, worse, you lie to yourself.	Sampeyan ngapusi kita lan, luwih elek, sampeyan ngapusi awak dhewe.
I see that we have the same ideas about a lot of things.	Aku weruh yen kita duwe gagasan sing padha babagan akeh perkara.
I really don’t want to touch it anymore, even the pieces.	Aku pancene ora pengin ndemek maneh, sanajan potongan-potongan.
No sweat there.	Ora kringet ana.
I used to play football with him.	Aku biyen main bal-balan karo dheweke.
It’s that simple and easy.	Iku sing prasaja lan gampang.
It will keep her safe.	Iku bakal njaga dheweke aman.
That would be good news.	Kuwi bakal dadi kabar apik.
He needs to improve.	Dheweke kudu nambah.
It’s even harder to share life experiences.	Malah angel kanggo nuduhake pengalaman urip.
But the problem is what I have to achieve.	Nanging masalah iku apa aku kudu entuk.
Notice of the motion will be provided to the defendant.	Kabar babagan gerakan kasebut bakal diwenehake marang terdakwa.
She says that love is like that.	Dheweke ujar yen katresnan kaya ngono.
He did not follow orders.	Dheweke ora ngetutake pesenan.
He has agreed to see us.	Dheweke wis setuju kanggo ndeleng kita.
Now we repeat the previous argument but on the left.	Saiki kita mbaleni argumen sadurunge nanging ing sisih kiwa.
Gone for weeks at a time.	Ical kanggo minggu ing wektu.
I took a deep breath, and said it all.	Aku njupuk ambegan jero, lan ngomong kabeh.
He never played an important role again on the historical stage.	Dheweke ora tau main peran penting maneh ing panggung sejarah.
All that will be lost is the social structure.	Kabeh sing bakal ilang yaiku struktur sosiale.
He will receive an opportunity to fight him.	Dheweke bakal nampa kesempatan kanggo nglawan dheweke.
Assume that.	Nganggep sing.
It has two hit attacks for physical damage.	Wis loro serangan hit kanggo karusakan fisik.
Something strange.	Ana sing aneh.
But this is what makes it so important.	Nanging iki sing nggawe penting banget.
I did this on camera.	Aku nindakake iki ing kamera.
The results are usually good.	Asil biasane apik.
I want to believe that he is dead.	Aku pengin percaya yen dheweke wis seda.
But it’s weird.	Nanging aneh.
And it’s also for them.	Lan iku uga kanggo wong-wong mau.
Cut family pieces.	Cut potongan kulawarga.
We can take advantage of it.	Kita bisa njupuk kauntungan saka iku.
That’s the picture.	Kuwi gambare.
I knew this was coming.	Aku ngerti iki teka.
But progress will come.	Nanging kemajuan bakal teka.
I got up, walked to the window.	Aku tangi, mlaku menyang jendhela.
I have no plans with my life.	Aku ora duwe rencana karo uripku.
And we also don’t have it.	Lan kita uga ora duwe.
I think it will be a very interesting thing though.	Aku iku bakal dadi bab menarik banget sanadyan.
He just works, or not.	Dheweke mung kerja, utawa ora.
Indeed, the answer will vary from year to year.	Pancen, jawabane bakal beda-beda saben taun.
She looks down from the window.	Dheweke katon mudhun saka jendhela.
You said so in your message.	Sampeyan ngandika mangkono ing pesen sampeyan.
It very much depends on who you are.	Iku banget gumantung ing sing sampeyan.
I had a very good response.	Aku duwe respon apik banget.
When he got out of bed no one was there.	Nalika dheweke tangi saka amben ora ana wong.
It was placed in the wrong class in the last release.	Iki diselehake ing kelas salah ing release pungkasan.
I will not be moved.	Aku ora bakal dipindhah.
I want to say something to him.	Aku arep ngomong soko marang dheweke.
I never knew my parents.	Aku ora tau ngerti wong tuwaku.
Well, too bad.	Inggih, ala banget.
That’s all the trouble.	Sing kabeh alangan.
If the kids want him dead, here it is, that will happen.	Yen bocah-bocah pengin dheweke mati, kene, sing bakal kelakon.
I thank everyone who stood up for water.	Aku matur nuwun marang saben wong sing ngadeg kanggo banyu.
He has enjoyed writing until he can be remembered.	Dheweke wis seneng nulis nganti bisa dieling-eling.
It’s time to die.	Iku wektu kanggo mati.
This is less unusual than it seems.	Iki kurang mirunggan saka misale jek.
You don’t have to do that.	Sampeyan ora kudu nglakoni.
I don’t know yet.	Aku durung ngerti.
But we have to move fast.	Nanging kita kudu pindhah cepet.
Not anymore.	Ora ana maneh.
These factors will be discussed in more detail in the next post.	Faktor kasebut bakal dibahas kanthi luwih rinci ing kiriman sabanjure.
Some are more advanced.	Sawetara luwih maju.
Whatever the situation.	Apa wae kahanane.
You can click show in the top or bottom corner.	Sampeyan bisa ngeklik nuduhake ing pojok ndhuwur utawa ngisor.
This is what matters.	Iki sing penting.
It offers a welcome escape from the digital existence of modern life.	Nawakake uwal sambutan saka eksistensi digital urip modern.
I know it.	Aku ngerti iku.
Then it dies again.	Banjur mati maneh.
I could do it elsewhere.	Aku bisa nindakake ing panggonan liya.
It’s been years, now it’s true.	Wis pirang-pirang taun, saiki wis bener.
Beer has no taste.	Bir ora ana rasane.
I wish no one was left in this place.	Aku pengin ora ana sing ditinggalake ing papan iki.
From there, we will get what we can.	Saka ing kono, kita bakal entuk apa sing kita bisa.
This is used to describe the whole plant or just the flowers. 	Iki digunakake kanggo nggambarake kabeh tanduran utawa mung kembang. 
body position management.	manajemen posisi awak.
This is one side of the building.	Iki salah siji saka sisih bangunan.
He turned my face slowly to the light.	Dheweke nguripake pasuryanku alon-alon menyang cahya.
But not with this one.	Nanging ora karo siji iki.
Their lips met, and his hands fell on his shoulders.	Lambene padha ketemu, lan tangane tiba ing pundhake.
They set the tone.	Padha nyetel nada.
The doctor who worked with me was a parent.	Dhokter sing nggarap aku iki wong tuwa.
She is not healthy and so is her husband.	Dheweke ora waras lan uga bojone.
He has drugs that no one can afford.	Dheweke duwe obat-obatan sing ora ana sing bisa entuk.
I stayed by the window and watched.	Aku tetep ing sisih jendhela lan nonton.
People will be happy.	Wong bakal seneng.
It’s another connection to the world as it has been.	Iku sambungan liyane kanggo donya minangka wis.
Most people are alive.	Akèh wong urip.
I can give you a lot.	Aku bisa menehi sampeyan akeh.
She would need a room eventually, she hoped, for the children.	Dheweke bakal mbutuhake kamar pungkasane, dheweke ngarep-arep, kanggo bocah-bocah.
From the starting position.	Saka posisi wiwitan.
And we’ve won more than a few.	Lan kita wis menang luwih saka sawetara.
She came to our hospital for further examination.	Dheweke teka ing rumah sakit kita kanggo pemeriksaan luwih lanjut.
I know the idea behind the mistakes.	Aku ngerti idea konco kasalahan.
He has a great voice.	Dheweke duwe swara sing apik.
Do it now.	Nglakoni saiki.
the servants.	para kawula.
It doesn’t matter anymore.	Ora penting maneh.
I myself remember a particular example.	Aku dhewe ngelingi conto tartamtu.
Some have done it but cannot escape.	Sawetara wis rampung nanging ora bisa lolos.
Will go again.	Bakal lunga maneh.
Just take a moment and think about what you are doing.	Cukup sedhela lan pikirake apa sing sampeyan lakoni.
He wants to get out of there.	Dheweke kepengin metu saka kono.
The sun is not there.	Srengenge ora ana.
I love watching him play.	Aku seneng nonton dheweke main.
I will return to a level that is safe for you.	Aku bakal bali menyang tingkat sing aman kanggo sampeyan.
She works with my husband.	Dheweke kerja karo bojoku.
Some of them are all over the planet, hidden.	Sawetara wong-wong mau ana ing saindhenging planet, didhelikake.
Room to spread out.	Kamar kanggo nyebar.
The younger ones had arrived by train the day before.	Sing luwih enom wis teka kanthi sepur dina sadurunge.
They were silent.	Wong-wong padha meneng.
One bottle would be good.	Siji botol bakal apik.
Now we have to break somewhere.	Saiki kita kudu break ing ngendi wae.
I was at a friend’s house.	Aku ing omahe kanca.
Maybe now those words will.	Mungkin saiki tembung-tembung kasebut bakal.
The coverage is measured by the strength of the user.	Jangkoan kasebut diukur kanthi kekuwatan pangguna.
Dad received the news.	Bapak nampa kabar.
It’s just a basic rule.	Iku mung aturan dhasar.
It is made from a white wine base.	Iki digawe saka basis anggur putih.
I take them out a lot of the time.	Aku njupuk wong metu akèh wektu.
But he was, like, all for me during those two months.	Nanging dheweke, kaya, kabeh kanggo aku sajrone rong wulan kasebut.
We know he made the device.	Kita ngerti dheweke nggawe piranti.
It really helped me.	Iku pancene mbantu aku.
He wouldn’t have gotten any better.	Dheweke ora bakal entuk sing luwih apik.
Which is so nice.	Kang dadi becik.
I was there too.	Aku uga ana.
Be sure to book ahead.	Dadi manawa kanggo Book ahead.
What cannot be experienced by the mind, can be projected.	Apa sing ora bisa dialami dening pikiran, bisa diproyeksikan.
I might have a new job, however.	Aku bisa duwe proyek anyar, nanging.
I can see what it’s coming down to.	Aku bisa ndeleng apa iku teka mudhun kanggo.
There are many of us.	Ana akeh kita.
She wanted to touch his hand.	Dheweke kepengin ndemek tangane.
Everyone is happy.	Kabeh wong seneng.
Brought.	Digawa.
But as he went, the small steps remained in the same direction.	Nanging dheweke lunga, langkah-langkah cilik tetep ing arah sing padha.
And his face is so beautiful.	Lan pasuryane apik banget.
He didn’t know why, why then.	Dheweke ora ngerti kenapa, kenapa banjur.
She was less interested in parts of her new position.	Dheweke kurang kasengsem ing bagean posisi anyar dheweke.
People who can make decisions.	Wong sing bisa nggawe keputusan.
Then we tried to break her.	Banjur kita nyoba kanggo break dheweke.
This meeting was not my purpose to come here.	Rapat iki dudu tujuanku teka mrene.
Interests were conflicting.	Kapentingan padha konflik.
Never walk properly again.	Ora tau mlaku kanthi bener maneh.
That was a great relief to hear.	Sing lega banget krungu.
I don’t yet know what happened.	Aku durung ngerti apa sing kedadeyan.
He meant it, but he didn’t feel it.	Dheweke tegese, nanging dheweke ora ngrasakake.
We need exactly two things to do this.	Kita kudu persis rong perkara kanggo nindakake iki.
Turn and brown the other side.	Nguripake lan coklat sisih liyane.
I would love to.	Aku bakal seneng.
It costs people a marriage.	Iku biaya wong marriage.
Beyond that, the past is never mentioned.	Ngluwihi iku, kepungkur ora tau disebutake.
Probably good because he now works for her.	Mbokmenawa apik amarga dheweke saiki kerja kanggo dheweke.
Show them what the five steps really look like and what it looks like.	Tampilake wong-wong mau apa limang langkah kasebut pancen katon lan kaya apa.
Thank you for giving me the opportunity to speak my piece.	Matur nuwun kanggo menehi kesempatan kanggo ngomongake potonganku.
He got it.	Dheweke entuk.
Some compare me to animals.	Sawetara mbandhingake aku karo kewan.
I can’t think of a way.	Aku ora bisa mikir.
This is an important difference.	Iki prabédan penting.
I feel like something is going to happen.	Aku rumangsa kaya ana sing bakal kelakon.
It’s personal to you as far as your own choice.	Iku pribadi kanggo sampeyan minangka adoh minangka pilihan dhewe.
Check out this video to see how it works.	Priksa video iki kanggo ndeleng cara kerjane.
The material is clean.	Bahan kasebut resik.
No one wants to talk about it.	Ora ana sing pengin ngomong babagan iki.
Don't lose control.	Aja kelangan kontrol.
He knew that this had been happening for some time.	Dheweke ngerti yen iki wis kedadeyan ing sawetara wektu.
I’ve been looking for patterns and can’t find them.	Aku wis nggoleki pola lan ora bisa nemokake.
We tried different power leads but were not excited.	We nyoba timbal daya beda nanging ora bungah.
So he kept walking.	Mula dheweke terus mlaku.
He makes that clear.	Dheweke nggawe sing jelas.
He had said it.	Dheweke wis ngandika iku.
The problem with that is when you lose.	Masalah karo sing nalika sampeyan kalah.
Hard to be angry about.	Hard kanggo nesu babagan.
It’s not just economic forces.	Iku ora mung pasukan ekonomi.
You can understand why and how it happened.	Sampeyan bisa ngerti apa sebabe lan kepiye kedadeyane.
Kind of we hit there.	Jenis kita tekan kono.
I know what that means, though.	Aku ngerti apa tegese, sanadyan.
The audience has spoken correctly.	Penonton wis diomongake kanthi bener.
But it’s not without a good deal of resistance.	Nanging iku ora tanpa menehi hasil apik saka resistance.
However, his presence was felt during the trial.	Nanging, anane dirasakake sajrone sidhang.
I can try to make people see the reason.	Aku bisa nyoba kanggo nggawe wong weruh alesan.
I’m excited to be around for a long time.	Aku bungah kanggo watara kanggo dangu.
I will not fail.	Aku ora bakal gagal.
She went for me.	Dheweke lunga kanggo kula.
The case is closed.	Kasus ditutup.
Memory plays in at least two ways.	Memori main ing paling ora rong cara.
He finds her and rescues her.	Dheweke nemokake dheweke lan nylametake dheweke.
But it looks good.	Nanging katon apik.
It’s not just running.	Iku ora mung mlaku.
That’s what you hear.	Iku sing sampeyan krungu.
But when it was done, he seemed unable to stop.	Nanging nalika wis rampung, dheweke katon ora bisa mandheg.
You solve the problem, you move on.	Sampeyan ngatasi masalah kasebut, sampeyan nerusake.
Simple stuff is best.	Barang sing prasaja iku paling apik.
The young woman nodded seriously.	Wong wadon enom manthuk serius.
You.	Sampeyan.
I can read his mouth.	Aku bisa maca cangkeme.
He wants to keep her forever.	Dheweke pengin njaga dheweke ing salawas-lawase.
Or eat red meat.	Utawa mangan daging abang.
You pick it up and listen.	Sampeyan njupuk munggah lan ngrungokake.
This is real life.	Iki urip nyata.
We stopped eating and throwing up.	Kita mandheg mangan lan mbuwang.
Too much ground to move on.	Lemah banget kanggo nerusake.
So easy to understand.	Dadi gampang dingerteni.
Plus, features.	Liyane, fitur.
I can’t even guess at the language.	Aku malah ora bisa guess ing basa.
If you have to.	Yen sampeyan kudu.
My father was not interested.	Bapakku ora kasengsem.
Have many options.	Duwe akeh pilihan.
Only for a moment, and he knew he wasn’t dead.	Mung sedhela, lan dheweke ngerti dheweke ora mati.
If it becomes too thick, thin it with water.	Yen dadi kandel banget, lancip karo banyu.
In fact, they may not know what happened.	Nyatane, dheweke bisa uga ora ngerti apa sing kedadeyan.
And now it can’t be done.	Lan saiki ora bisa ditindakake.
It is morning.	Wis esuk.
He looked at her and that he saw again.	Dheweke nyawang dheweke lan sing dheweke weruh maneh.
Slowly, with control, return to the starting position.	Alon-alon, kanthi kontrol, bali menyang posisi wiwitan.
Patients are included if the diagnosis is new.	Pasien kalebu yen diagnosis anyar.
That’s why you do it when you make a mistake.	Mulane sampeyan nindakake nalika sampeyan nggawe kesalahan.
Certainly not lovely.	Mesthi ora elok.
It sounds true, though.	Iku muni bener, sanadyan.
I know bad things happen.	Aku ngerti kedadeyan ala.
But the story is already familiar.	Nanging crita kasebut wis akrab.
Whatever you want.	Apa wae sing dikarepake.
I just don’t write.	Aku mung ora nulis.
I just can’t say.	Aku mung ora bisa ngomong.
The weapon appears to be a small knife on the side of his body.	Senjata kasebut katon minangka piso cilik ing sisih awak.
Now you go ahead and give me a good question.	Saiki sampeyan nerusake lan menehi aku takon sing apik.
We brought the dogs with us and they were super nice.	We nggawa asu karo kita lan padha super apik.
Follow along.	Tindakake terus.
Only you will stand next to him.	Mung sampeyan bakal ngadeg ing jejere dheweke.
Once we were told what happened.	Sawise kita marang apa kedaden.
He just doesn’t show up.	Dheweke mung ora nuduhake.
The most important thing is the points.	Sing paling penting yaiku poin.
So you open your eyes wide to the past.	Dadi sampeyan mbukak ing mripat amba kanggo sing kepungkur.
Like going home.	Kaya mulih.
The hour is late.	Jam wis telat.
She had been to a wedding, and had been drinking.	Dheweke wis menyang pesta, lan wis ngombe.
What could be the reason.	Apa bisa dadi alesan.
Circle the answer.	Lingkari jawaban kasebut.
On one side, his mother and father, their faces pulled tight.	Ing sisih siji, ibu lan bapake, pasuryan ditarik nyenyet.
I love that park.	Aku seneng taman kuwi.
It only takes a minute or two, but it makes the day.	Mung butuh siji utawa rong menit, nanging nggawe dina.
Let us know if you have any other questions.	Ayo kita ngerti yen sampeyan duwe pitakonan liyane.
It’s the same.	Iku padha.
You will probably create your own ideas and questions to think about.	Sampeyan bisa uga bakal nggawe ide lan pitakonan sampeyan dhewe kanggo dipikirake.
He did some good things.	Dheweke nindakake sawetara perkara sing apik.
The point is that the consequences are real, material and felt.	Intine yaiku akibat kasebut nyata, material lan dirasakake.
But look at it this way.	Nanging katon ing cara iki.
I really, you know.	Aku pancene, sampeyan ngerti.
We can have it.	Kita bisa duwe.
This includes pictures of a pretty young girl playing and having fun.	Iki kalebu gambar saka cah wadon enom cantik muter lan seneng-seneng.
The rules change as you cross.	Aturan ganti nalika sampeyan nyabrang.
Faith has been around for a few days now.	Iman wis sawetara dina iki.
The device is used as received.	Piranti digunakake minangka ditampa.
These are the people who actually die and then come back.	Iki wong-wong sing bener-bener mati lan banjur bali.
Design and execute the project.	Ngrancang lan nindakake proyek kasebut.
Don’t ask anyone else.	Aja takon wong liya.
Usually done in three days.	Biasane rampung ing telung dina.
You will see.	Sampeyan bakal weruh.
I will never buy it again.	Aku ora bakal tuku maneh.
We strive for the best possible change.	Kita berjuang kanggo owah-owahan sing paling apik.
She says it makes her feel good.	Dheweke ngandika iku ndadekake dheweke aran apik.
This is a place of authority in all areas.	Iki minangka papan panguwasa ing kabeh wilayah.
Another try.	Liyane nyoba.
I know this is difficult for you.	Aku ngerti iki angel kanggo sampeyan.
Keep them out of our hair.	Tansah wong metu rambute kita.
And they were there with us all the time.	Lan padha ana ing kono karo kita kabeh wektu.
Look at what he did and why he did it.	Delengen apa sing ditindakake lan kenapa dheweke nindakake.
He is also not without limits.	Dheweke uga ora tanpa watesan.
Even still very fast with these great guys.	Malah isih cepet banget karo wong-wong gedhe iki.
Can't make a picture, see.	Ora bisa nggawe gambar, ndeleng.
It is impossible to proceed this way for them.	Iku ora bisa nerusake cara iki kanggo wong-wong mau.
The best way is to keep your body healthy.	Cara sing paling apik yaiku njaga awak kanthi sehat.
I want the direction we can move forward.	Aku pengin arah kita bisa nerusake.
Afraid of yellow until the age of nine.	Wedi karo warna kuning nganti umur sangang.
So we can’t analyze it.	Dadi kita ora bisa nganalisa.
I feel better now.	Aku rumangsa luwih apik saiki.
Therefore they are.	Mulane padha.
No, no.	Ora, ora.
He is a piece of shit for that.	Panjenenganipun punika Piece saka taek kanggo sing.
Thus, most cases may not be affected by treatment.	Mangkono, umume kasus bisa uga ora kena pengaruh perawatan.
Thank you for this series of topics.	Matur nuwun kanggo seri topik iki.
On most school days in the regular school year.	Ing paling dina sekolah ing taun sekolah biasa.
So arrested.	Dadi ditahan.
A little rain was there.	Udan cilik ana ing kono.
I still have a plan.	Aku isih duwe rencana.
I guess already.	Aku guess wis.
Just words, no more.	Mung tembung, ora luwih.
All subjects gave informed written consent prior to the study.	Kabeh subjek menehi idin sing ditulis kanthi informed sadurunge sinau.
She was nine years old.	Dheweke umur sangang taun.
He was barely moving.	Dheweke meh ora obah.
I started running.	Aku wiwit mlayu.
It will help your site, in a personal experience.	Iku bakal mbantu situs sampeyan, ing pengalaman pribadi.
I started to feel better.	Aku wiwit krasa luwih apik.
I will guide you through it, step by step.	Aku bakal nuntun sampeyan ndeleng, langkah demi langkah.
After a while, he moved on.	Sawise sawetara wektu, dheweke nerusake.
He can only do one or the other.	Dheweke mung bisa nindakake siji utawa liyane.
Everything about him changed after that.	Kabeh babagan dheweke diganti sawise iku.
If you are, say so.	Yen sampeyan, ngomong.
We don’t have to remove him from his mind.	Kita ora kudu ngilangi dheweke saka pikirane.
I will win in court in a few months.	Aku bakal menang ing pengadilan ing sawetara sasi.
I’m used to it all.	Aku digunakake kanggo kabeh.
A friendly touch.	A tutul loropaken.
I mean, except blue, that is.	Maksudku, kajaba biru, yaiku.
That’s why it’s clear that you’re sitting on the side.	Pramila cetha bilih panjenengan linggih ing sisih.
Don’t be a chick.	Ojo dadi cah ayu.
Within a few weeks, the disease spread to several countries.	Ing sawetara minggu, penyakit kasebut nyebar ing pirang-pirang negara.
But on that day we talked for a long time.	Nanging ing dina iku kita ngobrol nganti suwe.
None of that is going to be a problem.	Ora ana sing bakal dadi masalah.
First, knowing some basic clinical facts is a good place to start.	Pisanan, ngerteni sawetara fakta klinis dhasar minangka papan sing apik kanggo miwiti.
No more than four or five people in total perhaps.	Ora luwih saka papat utawa lima wong total mbok menawa.
Every evening they took in the building.	Saben sore padha njupuk ing bangunan.
It seemed perfect.	Iku ketoke sampurna.
He was wearing a coat.	Dheweke nganggo jas.
Perhaps he could be at peace.	Mbok menawa dheweke bisa tentrem.
There is an end to this.	Ana mburi iki.
The red bar scale represents the highest signal.	Ing skala bar abang nggantosi sinyal paling dhuwur.
Hopefully this works.	Muga-muga iki bisa digunakake.
Look for patterns and problems.	Goleki pola lan masalah.
I have to live.	Aku kudu urip.
This also works well.	Iki uga dianggo kanthi apik.
Just in time for the season to end !.	Mung ing wektu kanggo mangsa kanggo mungkasi!.
I think it’s amazing.	Aku iku apik tenan.
I hope they don’t.	Muga-muga padha ora bisa.
When lost, he said less.	Nalika ilang, ngandika kurang.
She told me when she was inside me.	Dheweke ngandhani nalika dheweke ana ing njero aku.
His soul is empty.	Jiwane kosong.
His eyes met mine.	Mripate natap mripatku.
You cannot move on to the next case section.	Sampeyan ora bisa pindhah menyang bagean kasus sabanjure.
He totally took it beyond that.	Dheweke babar blas njupuk ngluwihi iku.
People just tend to live in the workplace.	Wong-wong mung cenderung manggon ing papan kerja.
There is something new.	Ana sing anyar.
However, it was not a challenge for me.	Nanging, ora ana tantangan kanggo aku.
However, no treatment is perfect.	Nanging, ora ana perawatan sing sampurna.
Nature is a form of technology.	Alam minangka wujud teknologi.
The tree above lost its leaves overflowing with wind.	Wit ing nduwur ilang godhonge kebacut angin.
You can tell yourself it’s just a story.	Sampeyan bisa ngomong dhewe iku mung crita.
It’s the death of it all.	Iku pati kabeh.
Actually, they are.	Bener, padha.
I don’t know about this.	Aku ora ngerti babagan iki.
There was a new book, which I had never seen before.	Ing kana ana buku anyar, sing durung tau dideleng.
You may begin to fear life, more than fear death.	Sampeyan bisa uga wiwit wedi urip, luwih saka wedi mati.
People are afraid, just the fact.	Wong wedi, mung kasunyatan.
No, at least not.	Ora, paling ora.
Those who hold public office are higher than the law.	Wong-wong sing nduwèni jabatan umum luwih dhuwur tinimbang hukum.
This also doesn’t cover much of the value.	Iki uga ora nutupi akeh nilai.
It’s a lot too slow.	Iku akeh banget alon.
The constant movement of the bed.	Obahe pancet ambene.
Well not every day.	Uga ora saben dina.
I see two main areas here.	Aku ndeleng rong wilayah utama ing kene.
The reason is not difficult to understand.	Alesane ora angel dimangerteni.
Eventually we want it to be.	Pungkasane kita pengin dadi.
We will talk about this.	Kita bakal ngomong babagan iki.
I looked at him and then stopped.	Aku nyawang dheweke banjur mandheg.
Also, the group is relatively healthy.	Uga, klompok kasebut relatif sehat.
He is married and has four children.	Dheweke wis nikah lan duwe anak papat.
This is certainly the case in research on the nervous system.	Iki mesthi kedadeyan ing riset babagan sistem saraf.
He brings powerful magic.	Dheweke nggawa sihir sing kuat.
No, that is not true.	Ora, sing ora bener.
That life is a mother.	Sing urip iku ibu.
And one day we will call you home.	Lan ing sawijining dina kita bakal nelpon sampeyan menyang omah.
I’m so excited to keep coming back to do more.	Aku seneng banget kanggo terus bali kanggo nindakake liyane.
I've lost my knife.	Aku wis kelangan piso.
That said, guys want to look cool, anyway.	Jarene, wong lanang pengen ketok keren, ngono wae.
I'm afraid it doesn't fit the model very well.	Aku wedi yen iku ora pas banget karo model.
The construction is fixed.	Konstruksi kasebut tetep.
And please respect the environment.	Lan mangga ngurmati lingkungan.
Here are seven that would be better.	Kene pitu sing bakal luwih apik.
I’ve shown people how to get it.	Aku wis nuduhake wong cara kanggo njaluk iku.
One, is death.	Siji, yaiku pati.
Only once was the rule violated.	Mung sepisan aturan kasebut dilanggar.
Put her down.	Selehake dheweke mudhun.
Feeling normal again, being normal again, whatever.	Ngrasa normal maneh, dadi normal maneh, apa wae.
Although difficult.	Sanajan angel.
Given samples and clinical data.	Diwenehi sampel lan data klinis.
He didn’t see that funny.	Dheweke ora weruh sing lucu.
I don’t know why you shouldn’t keep calling me.	Aku ora ngerti kenapa sampeyan ora kudu terus nelpon aku.
We know about this aspect.	Kita ngerti babagan aspek iki.
I met a very beautiful woman.	Aku ketemu wong wadon ayu banget.
I spent the whole weekend put together.	Aku ngginakaken kabeh akhir minggu sijine bebarengan.
He didn’t even know this place existed.	Dheweke malah ora ngerti papan iki ana.
The economy grew stronger.	Ekonomi tansaya kuwat.
I can only agree.	Aku mung bisa setuju.
He will come anytime now.	Dheweke bakal teka kapan wae saiki.
We told the truth.	We marang bebener.
The answer to that question is never no.	Jawaban kanggo pitakonan kasebut ora tau ora.
I have no desire anymore anywhere but home.	Aku ora duwe kepinginan maneh ing ngendi wae nanging omah.
I hope he has told me about our problems here.	Aku ngarepake dheweke wis ngandhani masalah kita ing kene.
It’s still waiting.	Iku isih ngenteni.
Marriage is one.	Nikah iku siji.
It came suddenly.	Iku teka dumadakan.
My mind was full of thoughts that were impossible in a second.	Pikiranku kebak pikiran sing ora mungkin ing sedetik.
You are the one who has to decide what is real.	Sampeyan sing kudu nemtokake apa sing nyata.
Then he said he wanted to have me.	Banjur dheweke kandha yen dheweke kepengin duwe aku.
He doesn’t give me coffee.	Dheweke ora menehi kopi.
Among other things.	Antarane liyane.
However, he did his best.	Nanging, dheweke nindakake sing paling apik.
I took the stuff.	Aku njupuk barang.
Suddenly nothing and anyone were fair game.	Dumadakan apa-apa lan sapa padha game adil.
His hands know the way.	Tangane ngerti dalane.
He loves video games.	Dheweke seneng video game.
All staff are friendly and helpful.	Kabeh Staff grapyak lan mbiyantu.
He didn’t want to do anything about it.	Dheweke ora pengin tumindak apa wae babagan perkara kasebut.
And it won’t be cheap.	Lan ora bakal murah.
The look on his face as he held her hand.	Katon ing pasuryan nalika dheweke nyekel tangane.
They did not meet.	Padha ora ketemu.
He follows us and does what we do.	Dheweke ngetutake kita lan nindakake apa sing kita lakoni.
He said it.	Ngandika iku.
There are two important points in this report.	Ana rong titik penting ing laporan iki.
Signed with a girl.	Mlebu karo cah wadon.
So new research doesn’t get much better.	Dadi riset anyar ora dadi luwih apik.
After that, everything continued as before.	Sawise iku, kabeh terus kaya sadurunge.
It’s the face of a man.	Iku pasuryan saka wong.
Yes, if not, it’s an empty mind.	Ya, yen ora, iku pikiran kosong.
He used his hands.	Dheweke nggunakake tangane.
That cost me four months in the hospital.	Sing biaya aku patang sasi ing rumah sakit.
People who walk can’t imagine sleeping.	Wong sing mlaku ora bisa mbayangno turu.
I love it all.	Aku tresna kabeh.
Of course there is more than one way to reach this team.	Mesthine ana luwih saka siji cara kanggo nggayuh tim iki.
First of all, like what.	Kaping pisanan, kaya apa.
But it’s close enough.	Nanging cukup cedhak.
It’s as easy as that.	Gampang kaya ngono.
He did what he wanted.	Dheweke nindakake apa sing dikarepake.
I want to experience it.	Aku pengin ngalami.
No one said anything.	Ora ana sing ngomong.
I see you know.	Aku weruh sampeyan ngerti.
That’s what they want.	Kuwi sing dikarepake.
Like sex.	Koyo ngono.
It had been a perfect evening.	Iku wis sore sampurna.
I sat at the table, he sat on the stairs.	Aku lungguh ing meja, dheweke lungguh ing undhak-undhakan.
It might be enough.	Bisa uga cukup.
Yes they are.	Ya padha.
Same speed, same quality, same access.	Kacepetan sing padha, kualitas sing padha, akses sing padha.
I’m glad you found it.	Aku bungah sing ketemu.
I'm interested.	Aku ketarik.
I got up and went to the kitchen.	Aku tangi banjur menyang pawon.
The next morning he left.	Esuke dheweke lunga.
He stood up and left.	Dheweke ngadeg lan lunga.
Such is a rare trait in men.	Kuwi sifat sing langka ing wong lanang.
Related factors include gender and school.	Faktor sing ana gandhengane kalebu jinis lan sekolah.
There is no other way at hand.	Ora ana cara liya sing ana ing tangan.
And you’ve found both.	Lan sampeyan wis nemokake loro.
I’ll get into more later this week though.	Aku bakal njaluk menyang liyane mengko minggu iki sanadyan.
Help me with this with a complete solution.	Tulungi aku babagan iki kanthi solusi lengkap.
If in doubt, pour water into the ears.	Yen mangu-mangu, pour banyu menyang kuping.
And that changes in a week.	Lan owah-owahan ing minggu.
Your input is the key to making this a success.	Masukan sampeyan minangka kunci kanggo nggawe iki sukses.
Free to say it’s free.	Bebas ngomong iku gratis.
We do it as an act of will.	Kita nindakake minangka tumindak karsa.
He has told us a thousand times.	Dheweke wis ngandhani kita kaping sewu.
This happens several times each year in my experience.	Iki kedadeyan kaping pirang-pirang saben taun ing pengalamanku.
They are very happy to be young.	Padha seneng banget enom.
Got it for him late.	Tak kanggo wong kasep.
Just like your father should.	Kaya sing kudu bapakmu.
It was long and wide.	Iku dawa lan amba.
There’s a lot of money coming into the place.	Ana akeh dhuwit sing teka ing papan kasebut.
In a sense, this is good.	Ing pangertèn, iki apik.
He would never know where the story was going.	Dheweke ora bakal ngerti menyang ngendi critane.
Care you posted the name that this genre can actually write.	Care sampeyan dikirim jeneng sing aliran iki bener bisa nulis.
This conclusion is consistent with previous results.	Kesimpulan iki konsisten karo asil sadurunge.
You just stay here.	Sampeyan mung tetep kene.
Now it’s really like it used to be.	Saiki bener kaya biyen.
It’s pretty amazing.	Iku cukup apik tenan.
That will help really.	Sing bakal mbantu tenan.
The word quickly spread through the online community.	Tembung cepet nyebar liwat komunitas online.
Reviews were positive.	Reviews padha positif.
He asked the defendant to let him go.	Dheweke njaluk terdakwa supaya dheweke lunga.
Maybe a new position.	Mungkin posisi anyar.
He doesn’t think about the future.	Dheweke ora mikir masa depane.
He also looks happy.	Dheweke uga katon seneng.
Create new rules.	Nggawe aturan anyar.
Nothing to look for.	Ora ana sing digoleki.
They wondered what would work for her the next day.	Wong-wong kepingin weruh apa sing bakal dienggo dheweke dina sabanjure.
Build to scale.	Mbangun kanggo skala.
Make a copy of the deep object.	Nggawe salinan obyek jero.
Not a big world.	Ora donya amba.
At least four.	Paling ora ana papat.
I love this.	Aku iki.
I have decided not to hold on to him.	Aku wis mutusaké ora kanggo terus marang dheweke.
I was expecting it.	Aku ngarepake.
You are against it.	Sampeyan nglawan iku.
What he told her.	Apa sing diomongake marang dheweke.
You can have what you need.	Sampeyan bisa duwe apa sing perlu.
But he didn't need to see it.	Nanging dheweke ora perlu ndeleng.
That will make a difference.	Sing bakal nggawe prabédan.
Let’s start by looking at job growth.	Ayo miwiti kanthi ndeleng wutah proyek.
Arrived before they were supposed to.	Teka sadurunge padha mestine.
There was no place to run.	Ora ana papan kanggo mlayu.
You’ll be fine, he said.	Sampeyan bakal nggoleki, ngandika.
It’s too much to hope for.	Iku kakehan kanggo ngarep-arep kanggo.
By drinking and forcing the mother, as it were.	Kanthi ngombé lan meksa ibu, kaya ngono.
Try to say nothing for two days.	Coba ngomong apa-apa sajrone rong dina.
Maybe someone was there.	Mungkin ana wong ing kana.
The main problem is memory.	Masalah utama yaiku memori.
I believe this is the way it works.	Aku percaya iki cara sing digunakake.
But it was too high, so they were placed evenly.	Nanging dhuwur banget, mula dheweke dilebokake kanthi rata.
Your goal is to have a good mix.	Tujuan sampeyan yaiku nduwe campuran sing apik.
That’s not the place.	Kuwi dudu panggonane.
She told me about you.	Dheweke ngandhani aku babagan sampeyan.
I think that this is very enough.	Aku sing iki banget cukup.
That’s why you keep records, men and women.	Mulane sampeyan tetep cathetan, lanang lan wadon.
It could only ever have been written at the time.	Iku mung bisa tau wis ditulis nalika iku.
He sat down next to her.	Dheweke lungguh ing jejere dheweke.
I have some close friends and love making new ones.	Aku duwe sawetara kanca cedhak lan seneng nggawe anyar.
I took a deep breath and pulled my head down.	Aku njupuk ambegan gedhe lan narik sirah ing ngisor.
This is good news.	Iki warta apik.
Maybe that will be just the beginning.	Mungkin sing bakal mung wiwitan.
Join or create a new team, then attack.	Gabung utawa nggawe tim anyar, banjur nyerang.
And the guards look like business.	Lan pengawal kasebut katon kaya bisnis.
Who doesn’t know him.	Sing ora ngerti dheweke.
Second do some physical exercise.	Kapindho nindakake sawetara latihan fisik.
Then it disappeared.	Banjur ilang.
No one is involved in national security.	Ora ana sing melu keamanan nasional.
Neither did he do or say anything out of line.	Ora dheweke nindakake utawa ngandika apa-apa metu saka baris.
As if waiting for him to come back and.	Kaya-kaya ngenteni dheweke bali lan.
He might be better than I am.	Dheweke bisa uga luwih apik tinimbang aku.
A pleasant word.	Tembung sing nyenengake.
Dogs are good for it.	Asu apik kanggo iku.
To return to.	Kanggo bali menyang.
It makes sense to me.	Iku ndadekake pangertèn kanggo kula.
Like, a lot more.	Kaya, luwih akeh.
Do not try.	Aja nyoba.
My legs went straight through.	Sikilku langsung ngliwati.
I don’t have insurance.	Aku ora duwe asuransi.
We had left him.	Awake wis ninggal dheweke.
He has played this game before.	Dheweke wis main game iki sadurunge.
They met each other in the water.	Padha ketemu saben liyane ing banyu.
Two people were killed and many were injured.	Wong loro tiwas lan akeh sing tatu.
But even if this is true, life is only one.	Nanging sanajan iki bener, urip mung siji.
In fact this surface cannot be reached by any material object.	Ing kasunyatan lumahing iki ora bisa tekan dening sembarang obyek materi.
That’s a lot of fun.	Sing seneng banget.
We need to maintain consistent pressure.	Kita kudu njaga tekanan sing konsisten.
And maybe that is true.	Lan mungkin sing wis bener.
Make sure you get the benefits.	Priksa manawa sampeyan entuk keuntungan.
You fuck me slowly.	Sampeyan jancok kula alon.
I couldn’t stop.	Aku ora bisa mandheg.
If it’s a road trip, you go right and left.	Yen dalan dalan, sampeyan lunga nengen lan ngiwa.
Cut the plant with a knife at ground level.	Cut tanduran kanthi piso ing tingkat lemah.
Anyway, we’ve got you covered.	Punapa mawon, kita wis dijamin sampeyan.
And he was very happy with her.	Lan dheweke seneng banget karo dheweke.
Second, it is based on a forward -looking approach.	Kapindho, adhedhasar pendekatan maju.
The path is so early.	Path dadi awal.
And of course it has and doesn’t.	Lan mesthi wis lan ora.
This driver is not currently supported.	Driver iki ora ndhukung saiki.
In general people.	Ing wong umume.
He wants to die.	Dheweke kepengin mati.
He knew that man was nothing special.	Dheweke ngerti yen wong iku ora ana sing istimewa.
This is not an unusual request.	Iki dudu panjaluk sing ora biasa.
After the update, this did not happen.	Sawise nganyari, iki ora kedadeyan.
View songs on mobile downloads.	Deleng lagu ing download seluler.
But you only heard half of it.	Nanging sampeyan mung krungu setengah saka iku.
In addition, he said the space was just too small.	Kajaba iku, dheweke ujar manawa papan kasebut mung cilik banget.
Sometimes he caught fire.	Kadang dheweke kejiret geni.
For one practical reason, however, it is not.	Kanggo siji alesan praktis, Nanging, iku ora.
He has things to do.	Dheweke duwe prekara sing kudu ditindakake.
Maybe someone more experienced can help me.	Mungkin wong sing luwih berpengalaman bisa nulungi aku.
There is a big world out there.	Ana donya amba metu ana.
All eyes in the room were now fixed on him.	Kabeh mripat ing kamar saiki tumuju marang dheweke.
I don’t care, man.	Aku ora peduli, wong.
Front view, side view.	Tampilan ngarep, tampilan sisih.
Smart is not beautiful, beautiful is not smart.	Pinter ora ayu, ayu ora pinter.
Also, record players.	Uga, pemain rekaman.
And now, he didn’t care that she had been waiting for him.	Lan saiki, dheweke ora peduli yen dheweke wis ngenteni dheweke.
I work in the kitchen here with her.	Aku kerja ing pawon kene karo dheweke.
When he dies, he can’t move fast.	Nalika dheweke mati, dheweke ora bisa pindhah kanthi cepet.
It’s the way she stays in touch.	Iku cara dheweke tetep sesambungan.
I took it once and it took me an hour.	Aku njupuk sapisan lan njupuk kula jam.
A moment later and she was with him.	A wayahe mengko lan dheweke karo wong.
From anything.	Saka apa wae.
You have to follow through to the end.	Sampeyan kudu ngetutake nganti pungkasan.
You dress your own child, but you can’t dress yourself.	Sampeyan macak anak dhewe, nanging ora bisa macak dhewe.
I want to change this city.	Aku pengin ngganti kutha iki.
I mean just people who say things like that.	Maksudku mung wong-wong sing ngomong kaya ngono.
His eyes, his voice, his smile were also no different.	Mripate, swarane, esemane uga ora beda.
I used to like trying.	Aku digunakake kaya nyoba.
There is no release date so far.	Ora ana tanggal rilis nganti saiki.
I’m really interested in this game.	Aku pancene kasengsem ing game iki.
That is not a mission.	Sing dudu misi.
They don’t look back.	Padha ora katon maneh.
I looked at the police as if they were in charge.	Aku nyawang polisi sing kaya-kaya dadi tanggung jawab.
No one else can make the sound that is made.	Ora ana wong liya sing bisa nggawe swara sing digawe.
Why not take a moment to enjoy it ?.	Apa ora njupuk wayahe kanggo seneng?.
He never brought the paper home.	Dheweke ora nate nggawa kertas menyang omah.
I wouldn’t even immediately read it.	Aku malah ora bakal langsung maca.
Choose in two places.	Pilih ing loro panggonan.
There was no water, no plants, no life whatsoever.	Ora ana banyu, ora ana tanduran, ora ana urip apa wae.
I have to say you have done a great job with this.	Aku kudu ngomong sampeyan wis rampung proyek gedhe karo iki.
She tries to imagine what is happening in her house right now.	Dheweke nyoba mbayangake apa sing kedadeyan ing omahe saiki.
I hope you are healthy.	Mugi-mugi panjenengan sehat.
He was right to take that step.	Dheweke bener kanggo njupuk langkah kasebut.
Yes, they get it.	Ya, dheweke njaluk.
There are two ways to see it.	Ana rong cara kanggo ndeleng.
Someone, your friend, is calling here to ask you.	Ana wong, kancamu, nelpon kene takon sampeyan.
He’s smart to make money fast.	Dheweke pinter golek dhuwit kanthi cepet.
His family believes it.	Kulawargane percaya.
Negotiate at least two ways so that your life will be different.	Rembugan paling ora rong cara supaya urip sampeyan bakal beda.
They move to a dry pan.	Padha pindhah menyang telusur garing.
I couldn’t find any other way to do it without the software.	Aku ora nemokake cara liya kanggo nindakake tanpa piranti lunak.
That means it’s still here, inwardly.	Tegese isih ana ing kene, batine.
The kind that can choose any cat.	Jenis sing bisa milih kucing apa wae.
More similar.	Luwih padha.
At that point you don’t want to believe that you’re happy.	Ing wektu iku sampeyan ora pengin percaya yen sampeyan seneng.
Children can say that.	Bocah bisa ngomong ngono.
Or maybe they get someone to do something.	Utawa Mungkin padha njaluk wong kanggo nindakake soko.
It’s really weird that it’s here.	Pancen aneh yen ana ing kene.
He will be long gone.	Dheweke bakal suwe ora ana.
Otherwise, they won’t be moving.	Yen ora, dheweke ora bakal obah.
There is no choice.	Ora ana pilihan.
He now has a high board.	Dheweke saiki duwe papan sing dhuwur.
I’ve really grown since last year.	Aku pancene wis tuwuh wiwit taun kepungkur.
I smell kind of funny.	Aku mambu jenis lucu.
Animals are not food.	Kéwan dudu panganan.
It’s important to find out what works for you.	Penting kanggo ngerteni apa sing cocog karo sampeyan.
He was a character.	Dheweke dadi karakter.
He ran down to the back of the second hall.	Dheweke mlayu mudhun menyang mburi bale kapindho.
Just put it out in my car.	Mung nyelehake metu ing mobilku.
I will not support it.	Aku ora bakal ndhukung.
They have no right to do so.	Ora duwe hak kanggo nindakake.
Which interacts with breathing.	Kang sesambungan karo ambegan.
We arrived more than expected, after dinner in town.	Kita teka luwih saka sing dikarepake, sawise nedha bengi ing kutha.
This will be slightly different for each person.	Iki bakal rada beda-beda saben wong.
But again, no bodies were seen.	Nanging maneh, ora ana mayat sing katon.
However, there are several reasons why this does not happen.	Nanging, ana sawetara alasan kenapa iki ora kedadeyan.
This is primary.	Iki minangka utami.
Then select the black part of the image.	Banjur pilih bagean ireng saka gambar.
An internet version is expected next year.	Versi internet wis samesthine ing taun sabanjuré.
So many guys don’t sign up.	Dadi akeh wong lanang sing ora mlebu.
You stop this one and another will happen to someone else.	Sampeyan mungkasi siji iki lan liyane bakal kelakon kanggo wong liya.
You can’t fix it yourself.	Sampeyan ora bisa ndandani dhewe.
The truth is life and therefore changing.	Bebener iku urip lan mulane ganti.
Grow a garden.	Tuwuh kebon.
It was dark and silent.	Iku peteng lan meneng.
You don’t have to pull them back.	Sampeyan ora kudu narik wong-wong mau maneh.
She needs me so much to give her a hard time.	Dheweke butuh aku banget kanggo menehi wektu angel.
Identify a path or track.	Ngenali path utawa trek.
To this day he is still relatively healthy.	Nganti saiki dheweke isih sehat kanthi relatif apik.
It would have gone, too.	Mesthi wis pindhah, banget.
She is genuine.	Dheweke asli.
Come on, I'm sick.	Ayo, lara aku.
I’m not wrong.	Aku ora salah.
I won’t look at it.	Aku ora bakal katon ing.
He looks strong and powerful.	Dheweke katon kuwat lan kuat.
To find out this.	Kanggo ngerteni iki.
Lha why even laugh.	Lha kok malah ngguyu.
These patients usually do not require additional tests.	Pasien kasebut biasane ora mbutuhake tes tambahan.
Don't bring me.	Aja nggawa aku.
Well done to them.	Inggih rampung kanggo wong-wong mau.
And now he knows exactly who to watch out for.	Lan saiki dheweke ngerti persis sapa sing kudu diawasi.
I like to be strong.	Aku seneng dadi kuwat.
I have to put too much energy into it.	Aku kudu sijine kakehan energi menyang.
The rest of the software changes, though, are quite small.	Liyane saka owah-owahan piranti lunak, sanadyan, cukup cilik.
I looked at his face.	Aku nyawang raine.
Unfortunately, the other term means the house is no longer available.	Sayange, istilah liyane tegese omah wis ora kasedhiya maneh.
Blood pressure is everywhere.	Tekanan getih ana ing ngendi wae.
He had almost become.	Dheweke wis meh dadi.
It can’t be a part of it, looking at it.	Ora bisa dadi bagéan saka iku, looking ing.
My secret weapon is ready.	Senjata rahasiaku wis siyap.
He wasn’t thinking directly at the time.	Dheweke ora mikir langsung ing wektu iki.
It causes heart disease.	Iku nyebabake penyakit jantung.
The economy is experiencing a strong recovery.	Ekonomi ngalami pemulihan sing kuat.
I sat for a long time.	Aku lungguh suwe.
I mean, he just doesn’t have a voice.	Maksudku, dheweke mung ora duwe swara.
This is not a movie.	Iki dudu film.
He had to take the machine and go.	Dheweke kudu njupuk mesin lan lunga.
However, it is not the collection we want to use.	Nanging, dudu koleksi sing pengin kita gunakake.
I have removed them.	Aku wis dibusak wong.
Works on computers in corporate libraries a lot of the time.	Dianggo ing komputer ing perpustakaan perusahaan akeh wektu.
Then a long drive home.	Banjur drive dawa mulih.
I think it’s best to just jump right in.	Aku mikir sing paling apik mung mlumpat langsung.
Oh one more one.	Oh siji siji liyane.
For him, there was no point in using glass.	Kanggo dheweke, ora ana gunane nggunakake kaca.
And no different is proposed.	Lan ora ana sing beda sing diusulake.
Which obviously, we don’t.	Kang temenan, kita ora.
Pictures vary almost every week.	Gambar beda-beda meh saben minggu.
The way it’s done is the biggest.	Cara sing ditindakake yaiku sing paling gedhe.
In this type of study, participants were usually divided into two groups.	Ing jinis sinau iki, peserta biasane dipérang dadi rong klompok.
There are no plans.	Ora ana rencana.
This may not happen in practice.	Iki bisa uga ora kedadeyan ing praktik.
Men are different.	Wong lanang iku beda.
He had shot himself multiple times.	Dheweke wis nembak awake dhewe kaping pirang-pirang.
But he could not accept her help.	Nanging dheweke ora bisa nampa bantuan dheweke.
We recently after that.	We bubar sawise iku.
But it’s the only one we have.	Nanging mung siji sing kita duwe.
There may be taxes, there may be every homeowner earning nothing.	Bisa uga ana pajek, bisa uga saben wong sing duwe omah entuk apa-apa.
No society can survive.	Ora ana masyarakat sing bisa tahan.
Your bank is stored in a safe.	Bank sampeyan disimpen ing brankas.
They married two months later.	Padha nikah rong sasi mengko.
I hope our conversation is useful.	Muga-muga obrolan kita migunani.
She wants to love and love you more and love you more.	Dheweke pengin tresna lan luwih tresna lan luwih tresna sampeyan.
Let’s join our team.	Ayo gabung karo tim kita.
That scared me.	Sing wedi aku.
She must have been waiting for him.	Dheweke mesthi wis ngenteni dheweke.
The lights went out for a minute.	Lampu mati sak menit.
He said he knew, but it really didn’t matter.	Dheweke kandha yen dheweke ngerti, nanging pancen ora penting.
I don’t have to see this as a good sign.	Aku ora kudu ndeleng iki minangka tandha apik.
Just think home.	Mung mikir ngarep.
You have to write a long letter to someone.	Sampeyan kudu nulis layang dawa kanggo wong.
She was so sweet.	Dheweke dadi manis banget.
One night we did.	Sawijining wengi kita nindakake.
This evening has been very clear.	Sore iki wis cetha banget.
She uses the position as a learning experience.	Dheweke nggunakake posisi kasebut minangka pengalaman sinau.
Probably a long time.	Mbokmenawa dangu.
You don’t call.	Sampeyan ora nelpon.
No one was injured and there was no damage.	Ora ana sing tatu lan ora ana karusakan.
He left a day earlier.	Dheweke lunga sedina luwih awal.
I have to assume a lot.	Aku kudu nganggep akeh.
He runs the military.	Dheweke mlaku militer.
I try not to beat myself up over it.	Aku nyoba ora kanggo ngalahake dhewe munggah liwat iku.
I need more but can't find it anywhere.	Aku butuh liyane nanging ora bisa nemokake ing ngendi wae.
He was a good man, a strong man.	Dheweke wong apik, wong sing kuwat.
He had been fine.	Dheweke wis nggoleki.
The story ends nicely.	Crita rampung kanthi apik.
This is a very well -studied response.	Iki minangka respon sing sinau banget.
This did not happen.	Iki ora kedadeyan.
One day, before the season started, he called and his voice was very different.	Sawijining dina, sadurunge musim diwiwiti, dheweke nelpon lan swarane beda banget.
Good group here.	Klompok apik ing kene.
You are just my love.	Sampeyan mung tresnaku.
Nothing is easy.	Ora ana sing gampang.
But yes, the time has come.	Nanging ya, wektune wis teka.
This must begin and end with love.	Iki kudu diwiwiti lan dipungkasi kanthi katresnan.
This argument contains a lot of truth.	Argumentasi iki ngemot akeh bebener.
He cannot pursue us for no reason.	Dheweke ora bisa ngoyak kita tanpa sebab.
He couldn't see, of course.	Dheweke ora bisa ndeleng, mesthi.
The food will also be good.	Panganan uga bakal apik.
It’s our chance.	Iku kesempatan kita.
I really want to leave.	Aku pancene pengin ninggalake.
I just want to see what it’s like.	Aku mung pengin ndeleng kaya apa.
We will sort this out later.	Kita bakal ngurutake iki mengko.
He got a lot of people talking about him.	Dheweke entuk akeh wong sing ngomong babagan dheweke.
Now of course it will be a science.	Saiki mesthi bakal dadi ilmu.
Unfortunately, I only feel resistance again when the symptoms reappear.	Sayange, mung ngrasakake resistensi maneh nalika gejala kasebut muncul maneh.
This should come first, not the other way around.	Iki kudu luwih dhisik, dudu sebaliknya.
I had no other choice.	Aku ora duwe pilihan liyane.
I suggest you write down the important points you have made.	Aku nyaranake sampeyan nulis poin penting sing wis digawe.
It’s good to be able to do that.	Iku apik kanggo bisa nindakake iku.
You should check now where you need to improve.	Sampeyan kudu mriksa saiki ing ngendi sampeyan kudu nambah.
We know he sent the girls to him.	Kita ngerti dheweke ngirim bocah-bocah wadon marang dheweke.
That’s healthy.	Sing sehat.
They are often involved in cleaning efforts.	Padha kerep melu efforts ngresiki.
Everything is quite legal.	Kabeh cukup legal.
You know how bad people took it when they were young.	Sampeyan ngerti carane ala wong njupuk iku nalika isih enom.
We work on this site a lot.	Kita kerja ing situs iki akeh banget.
Obviously, you don’t want this yourself, so you don’t kill it.	Temenan, sampeyan ora pengin iki dhewe, supaya sampeyan ora mateni.
For each question, press the next key to get the answer.	Kanggo saben pitakonan, pencet tombol sabanjure kanggo entuk jawaban.
The sun has not yet set.	Srengenge durung surup.
Men, women, children.	Wong lanang, wadon, bocah-bocah.
But the hour passed and no one came.	Nanging jam liwati lan ora ana sing teka.
But now the secret has come out.	Nanging saiki rahasia wis metu.
But later society experienced many difficult times.	Nanging mengko masyarakat ngalami akeh wektu angel.
It is best to keep the mixture on the dry side.	Sing paling apik kanggo njaga campuran ing sisih garing.
Among them, the most popular are as follows.	Antarane wong-wong mau, sing populer kaya ing ngisor iki.
The bedtime is over.	Jam turu wis rampung.
Many cases are interesting.	Akeh kasus sing menarik.
The economy needs to grow faster than it does now, he said.	Ekonomi kudu tuwuh luwih cepet tinimbang saiki, ujare.
It’s not helpful.	Iku ora mbiyantu.
It’s just soft and hard ground in most places.	Iku mung alus lan hard lemah ing paling panggonan.
Back here.	Mbalik kene.
The second appeal was continued.	Bandhing kapindho iki diterusake.
This is the first post in a three -part series.	Iki minangka kiriman pisanan ing seri telung bagean.
Once they are, you are on your own.	Sawise padha, sampeyan dhewe.
You have to be patient.	Sampeyan kudu sabar.
If they do, the hotel should be closed.	Yen dheweke nindakake, hotel kasebut kudu ditutup.
I'll give you a box to put it all in.	Aku bakal menehi sampeyan kothak kanggo nyelehake kabeh.
You are in the adult world.	Sampeyan ana ing donya diwasa.
I wonder what those numbers really look like.	Aku wonder apa sing nomer tenan katon kaya.
Please don't look at me.	Mangga aja ndeleng kula.
The two groups agreed on the need for change.	Kelompok loro kasebut sarujuk babagan perlune owah-owahan.
Ibune uga.	Ibune uga.
You had a great time.	Sampeyan wis gedhe wektu.
Then new items are added.	Banjur item anyar ditambahake.
He was then asked to select an object from the group.	Dheweke banjur dijaluk milih obyek saka klompok.
He didn’t want to waste time.	Dheweke ora pengin mbuwang wektu.
This will tell you where it happened.	Iki bakal ngandhani sampeyan ing ngendi kedadeyan kasebut.
We’ll run this and we’ll see about your arm.	Kita bakal mbukak iki lan kita bakal weruh babagan lengen sampeyan.
Maybe there’s something interesting in the background.	Mungkin ana sing menarik ing latar mburi.
Forget a lot of other football talk with this guy.	Lali akeh omongan liyane saka bal-balan karo wong iki.
Be fair to the press.	Dadi adil marang pers.
It’s very easy.	Iku gampang banget.
He just wants college.	Dheweke mung pengin kuliah.
The game is really good.	Game kasebut pancen apik banget.
To break you.	Kanggo break sampeyan.
Some of these systems are on private land.	Sawetara sistem kasebut ana ing tanah pribadi.
So look at it here.	Dadi katon ing kene.
Another reading about life was impossible for him.	Wacan liyane babagan urip ora bisa ditindakake kanggo dheweke.
Somewhere near the hall, not there.	Nang endi wae cedhak bale, dudu ing kono.
These guys really sounded good enough to me in the beginning.	Wong-wong iki pancene muni cukup kanggo kula ing wiwitan.
However, he was barely able to play in the match.	Nanging, dheweke meh ora bisa main ing pertandhingan kasebut.
This never happened.	Iki ora tau kedadeyan.
Infinite.	Tanpa wates.
And at least it’s there.	Lan paling ora ana ing kana.
They mean business.	Padha tegese bisnis.
It goes everywhere, and you might not like where it ends up.	Iku dadi nang endi wae, lan sampeyan bisa uga ora kaya ngendi iku ends munggah.
This is, and will remain, the correct point.	Iki, lan bakal tetep, titik sing bener.
Enter a contact name and press back.	Ketik jeneng kontak banjur pencet bali.
Yes, they are too.	Iya, dheweke uga.
That knowledge gives us perspective, and direction.	Kawruh kasebut menehi kita perspektif, lan arah.
Even less stuff I wanted.	Malah kurang barang sing dakkarepake.
But this was not observed.	Nanging iki ora diamati.
If in doubt, you better try it yourself.	Yen sampeyan mangu-mangu, luwih becik sampeyan nyoba dhewe.
He needs a break every now and then.	Dheweke butuh wektu istirahat saben-saben.
Longer than you.	Luwih suwe tinimbang sampeyan.
And they have problems in other areas.	Lan padha duwe masalah ing wilayah liyane.
That’s not good news.	Kuwi dudu kabar apik.
It’s a serious problem.	Iku masalah serius.
They both have good eyes.	Loro-lorone duwe mripat sing apik.
This is one of the causes of the noise mentioned above.	Iki minangka salah sawijining panyebab gangguan sing kasebut ing ndhuwur.
So the panel is a simple plain shape.	Dadi panel iku wangun polos prasaja.
I couldn’t help it, he was really bad.	Aku ora bisa nahan, dheweke pancen ala.
I dropped the phone.	Aku nyelehake telpon.
She had never looked down on him.	Dheweke wis tau katon mudhun ing wong.
The car has stopped.	Mobil wis mandheg.
Until that time there was relief.	Nganti wektu iku ana relief.
Application of force and response to force.	Aplikasi saka pasukan lan respon kanggo pasukan.
It seems like it makes sense because it’s so difficult.	Iku kira iku masuk akal amarga iku angel banget.
I think the same two words.	Aku padha loro tembung.
The application is simple and good.	Aplikasi iki prasaja lan apik.
People have to do what they want.	Wong kudu nglakoni apa sing dikarepake.
He began talking to one of the male officers.	Dheweke wiwit ngomong karo salah sawijining petugas lanang.
They can’t.	Padha ora bisa.
It is now in front of me.	Saiki wis ana ing ngarepku.
Yes, we agree.	Ya, kita setuju.
When it hurts it doesn’t matter anymore.	Nalika lara katon ora penting maneh.
She and her husband became parents.	Dheweke lan bojone dadi wong tuwa.
This is none of your business.	Iki dudu urusanmu.
We can’t even imagine it.	Kita malah ora bisa mbayangno.
I don’t know what he said half the time.	Aku ora ngerti apa dheweke ngomong setengah wektu.
This is often zero.	Iki asring nol.
He could use some extra cash.	Dheweke bisa nggunakake sawetara awis ekstra.
All of us are here.	Kabeh kita ana ing kene.
But for us, it’s just too much of a good thing.	Nanging kanggo kita, iku mung kakehan bab apik.
Suddenly, they stopped.	Dumadakan, padha mandheg.
Well, there isn’t much to add here.	Inggih, ora ana akeh sing kudu ditambahake ing kene.
The bright field image shows the shape of the cell.	Gambar lapangan padhang nuduhake wangun sel.
I will keep telling you.	Aku bakal tetep ngandhani sampeyan.
Both of them said nothing but unnecessarily.	Loro-lorone ora ngomong apa-apa nanging ora perlu.
So that one becomes small, that one becomes large.	Dadi sing siji dadi cilik, sing siji dadi gedhe.
You pay for the course after your application is received.	Sampeyan mbayar kursus sawise aplikasi sampeyan ditampa.
Below are some of the good ones.	Ing ngisor iki ana sawetara sing apik.
But there is a problem with this.	Nanging ana masalah karo iki.
Now this guy is her type.	Saiki wong lanang iki minangka jinis dheweke.
This is generally good with me.	Iki umume apik karo aku.
Don’t fight back.	Aja nglawan.
In this world, words have meaning.	Ing donya iki, tembung nduweni teges.
Actually, it’s a lie.	Bener, iku ngapusi.
He would expect it.	Dheweke bakal ngarepake.
And you need a good routine.	Lan sampeyan butuh rutinitas sing apik.
This war must be fought outside the wall.	Perang iki kudu ditindakake ing njaba tembok kasebut.
I never believed it.	Aku ora nate percaya.
I actually said yes.	Aku pancen ngandika ya.
He had to go.	Dheweke kudu lunga.
However, there are some issues associated with this treatment.	Nanging, ana sawetara masalah sing ana gandhengane karo perawatan kasebut.
The people agree to live together in a common government.	Rakyat setuju kanggo manggon bebarengan ing pamaréntahan umum.
He worked for her.	Dheweke kerja kanggo dheweke.
Just because you were born here doesn’t give you authority.	Mung amarga sampeyan lair ing kene ora menehi wewenang.
I’m really stupid.	Aku pancene bodho.
I turned off the radio and left the room.	Aku mateni radio lan metu saka kamar.
Nothing is going to happen.	Ora ana sing bakal ditindakake.
Each word is displayed for two seconds.	Saben tembung ditampilake rong detik.
Yes it will.	Ya bakal.
And close.	Lan cedhak.
We see you bringing your boat.	Kita ndeleng sampeyan nggawa prau sampeyan.
The breath began to quickly come.	Ambegan wiwit cepet teka.
And look for the link after.	Lan goleki link sawise.
The day is really in your face.	Ing dina iku pancen ana ing pasuryan sampeyan.
I think a lot is wrong.	Aku akeh sing salah.
She glanced back at the note.	Dheweke nglirik maneh cathetan kasebut.
He really has a point.	Dheweke pancen duwe titik.
We ourselves refused to go home.	Awake dhewe ora gelem mulih.
Four people were arrested.	Wong papat padha dicekel.
People are themselves.	Wong iku awake dhewe.
It’s been longer than you can imagine, and now you’re thinking.	Luwih suwe tinimbang sing bisa sampeyan bayangake, lan saiki sampeyan mikir.
All of this can be done in one or two lines of code.	Kabeh iki bisa rampung ing siji utawa rong baris kode.
We are not just faces without names.	Kita ora mung pasuryan tanpa jeneng.
How to make you feel.	Carane nggawe sampeyan aran.
Oh, please, give me human legs.	Oh, tulung, wènèhana sikil manungsa.
We can join one.	Kita bisa gabung siji.
There is no authority for such actions.	Ora ana wewenang kanggo tumindak kasebut.
That feels like no one can be trusted.	Sing rumangsa ora ana sing bisa dipercaya.
He was inside me.	Dheweke ana ing njero aku.
He explains that each leg has past and present energy.	Dheweke nerangake yen saben sikil duwe energi kepungkur lan saiki.
Visit our website today !.	Dolan maring website kita dina iki!.
This was shot for the third season.	Iki dijupuk kanggo musim katelu.
Darkness on top of darkness.	Peteng ing ndhuwur peteng.
You can choose the type of food you want.	Sampeyan bisa milih jenis panganan sing dikarepake.
I didn’t have a great social life at the time.	Aku ora duwe urip sosial sing gedhe nalika iku.
Know that you have experienced a lot these days.	Ngerti yen sampeyan wis ngalami akeh dina iki.
I don’t think my body could have survived being shot again.	Aku ora ngira yen awakku bisa slamet ditembak maneh.
You don’t need to hear more.	Sampeyan ora perlu krungu liyane.
First of all, because of the weather.	Kaping pisanan, amarga cuaca.
Perform experiments and data analysis.	Nindakake eksperimen lan analisis data.
You can do this, you know.	Sampeyan bisa nindakake iki, sampeyan ngerti.
Let’s find a good place, then eat.	Ayo golek panggonan sing apik, banjur mangan.
Such countries are natural for children.	Negara-negara kaya mengkono iku alamiah kanggo bocah-bocah.
He said the remedy was perfect.	Dheweke ujar manawa obat kasebut sampurna.
Thank you for setting me on the right track.	Matur nuwun kanggo nyetel kula ing trek tengen.
Wants success.	Kepengin sukses.
But he thinks it can help.	Nanging dheweke mikir yen bisa mbantu.
No one touched him there.	Ora ana sing ndemek dheweke ing kana.
And it has so many options.	Lan wis dadi akeh opsi.
She felt sad and empty.	Dheweke rumangsa sedhih lan kosong.
He was about to give up when a woman answered.	Dheweke arep nyerah nalika ana wong wadon sing mangsuli.
If the above refuses to listen.	Yen ndhuwur ora gelem ngrungokake.
He has focus.	Dheweke duwe fokus.
You have a sick woman.	Sampeyan duwe wong wadon lara.
It was impossible to see how the numbers added up.	Iku ora bisa ndeleng carane nomer ditambahake munggah.
Which is so interesting to me.	Kang dadi menarik kanggo kula.
Each line in the file must be a separate record.	Saben baris ing file kudu dadi rekaman sing kapisah.
You know, because they left for money.	Sampeyan ngerti, amarga padha budhal kanggo dhuwit.
Avoid these products.	Ngindhari produk kasebut.
It's two.	Iku loro.
This may require several months of careful work.	Iki bisa uga mbutuhake pirang-pirang wulan kerja sing ati-ati.
I had no choice.	Aku ora duwe pilihan.
And they were not afraid.	Lan padha ora wedi.
Time to protect you and your family.	Wektu kanggo nglindhungi sampeyan lan kulawarga.
He must have been long gone.	Dheweke kudu suwe ora ana.
Using your logic, women are better than men.	Nggunakake logika sampeyan, wanita luwih apik tinimbang wong lanang.
He was absolutely right.	Dheweke pancen bener.
The media will follow him.	Media bakal ngetutake dheweke.
We will fight again.	Kita bakal perang maneh.
You are in my heart.	Kowe neng atiku.
Stay here tonight.	Nginep kene bengi iki.
We cannot accept this view.	Kita ora bisa nampa tampilan iki.
I’m really sorry that it has to be like this.	Aku pancene nuwun sing kudu kaya iki.
He was supposed to be angry but he wasn’t.	Dheweke kudune duka nanging ora.
Move things, change the order.	Ngobahake barang, ngganti urutan.
I have no reason to.	Aku ora ana alesan kanggo.
There’s too much when it’s too over the top.	Ana kakehan nalika iku banget liwat ndhuwur.
The love between us had died years ago.	Katresnan antarane kita wis mati taun kepungkur.
This helped answer many of my questions.	Iki mbantu njawab akeh pitakonku.
His head is huge.	Sirahé ageng.
He says only children are afraid to die and sleep.	Dheweke ujar mung bocah-bocah sing wedi mati lan turu.
All this time.	Kabeh wektu iki.
All measurements were made with reference to temperature.	Kabeh pangukuran ditindakake kanthi referensi kanggo hawa.
I never hoped we would survive until now.	Aku ora tau ngarep-arep kita bakal slamet nganti saiki.
No one knows what the market will do.	Ora ana sing ngerti apa sing bakal ditindakake pasar.
There is an effort to be made.	Ana gaweyan sing kudu ditindakake.
Why? 	Kenging punapa?
others asked her.	liyane takon dheweke.
I bought it on release day as well.	Aku tuku ing dina release uga.
The two men left.	Wong loro lunga.
I don’t do much here.	Aku ora nindakake akeh ing kene.
I'll wait a few days.	Aku bakal ngenteni sawetara dina.
Well, the team behind it has.	Inggih, tim konco iku wis.
I hadn’t given it time.	Aku wis ora menehi wektu.
He had been given to his father.	Dheweke wis diwenehi bapake.
It means he has accepted you as part of his family.	Iku tegese dheweke wis nampa sampeyan minangka bagéan saka kulawarga.
It started eating away in time for training.	Iku wiwit mangan adoh ing wektu kanggo latihan.
Which would be awesome.	Kang bakal apik tenan.
You don’t know what happened.	Sampeyan ora ngerti kedadeyan.
Now, release the pressure.	Saiki, ngeculake tekanan.
His mother was suddenly very tired.	Ibune tiba-tiba kesel banget.
You will have been struck.	Sampeyan bakal wis disabetake.
Enough fingers, even.	Cukup driji, malah.
It’s more honest.	Iku luwih jujur.
Crazy down there.	Edan ing ngisor kono.
Or should be.	Utawa kudu.
We never take anything for granted.	Kita ora tau njupuk apa-apa kanggo diwenehake.
That shows in the final score vs.	Sing nuduhake ing skor final vs.
I can check them from time to time.	Aku bisa mriksa wong-wong mau saka wektu kanggo wektu.
A dog will fight for you and may even die for you.	A asu bakal perang kanggo sampeyan lan malah bisa mati kanggo sampeyan.
But someone says this is different.	Nanging ana sing ngandhani yen iki beda.
However, the surface structure is not sorted.	Nanging, struktur permukaan ora diurutake.
Basically now they are, so much more fun.	Sejatine saiki padha, dadi luwih seneng.
There are no surprises in this case.	Ora ana kejutan ing kasus iki.
It is a movement in constant power.	Iku gerakan ing daya pancet.
That should never have been done.	Sing mesthine ora tau rampung.
It’s not like someone comes out to get you.	Ora kaya wong sing metu kanggo njaluk sampeyan.
I said both.	Aku ngomong loro.
I think it’s back to the top.	Aku iku bali menyang ndhuwur.
Under certain circumstances.	Ing kahanan tartamtu.
He will continue to move forward.	Dheweke bakal terus maju.
Which they are happy with.	Kang padha seneng karo.
However, there are questions that need to be asked.	Nanging, ana pitakonan sing kudu ditakoni.
So think and choose your direction.	Dadi pikirake lan pilih arah sampeyan.
You really feel yourself.	Sampeyan pancene ngrasakake awake dhewe.
I looked over my shoulder, but saw nothing.	Aku nyawang liwat pundhakku, nanging ora weruh apa-apa.
I see it for what it is a bit more now.	Aku ndeleng iku kanggo apa iku dicokot liyane saiki.
She will do her training and experimentation.	Dheweke bakal nggawe dheweke latihan lan eksperimen.
I sat in the kitchen, doors and windows closed despite the heat.	Aku lungguh ing pawon, lawang lan jendhela ditutup sanajan panas.
Imagine a horse.	Mbayangno jaran.
I don’t know what happened or how to stop it.	Aku ora ngerti apa sing kedadeyan utawa kepiye carane mungkasi.
It runs out twenty feet above the ground.	Iku mbukak metu rong puluh kaki saka ndhuwur lemah.
Three for one, he was good at this.	Telu kanggo siji, dheweke apik ing iki.
We need a base camp below the snow line.	Kita butuh base camp ing ngisor garis salju.
He wasn’t sure whether to believe it or not.	Dheweke ora yakin arep percaya utawa ora.
The description is very brief.	Katrangane ringkes banget.
He was uncomfortable.	Dheweke ora kepenak.
I stuck my nose in it.	Aku macet irung ing.
She helps you remember where and who you are.	Dheweke mbantu sampeyan ngelingi ngendi lan sapa sampeyan.
Next year, the numbers could be the same.	Taun ngarep, angka kasebut bisa uga padha.
Same with students.	Padha karo siswa.
But this is also cool.	Nanging iki uga kelangan.
I really took everything in time for granted.	Aku pancene njupuk kabeh ing wektu kanggo diwenehake.
You learn to do things you can’t think of.	Sampeyan sinau kanggo nindakake samubarang sing ora bisa sampeyan pikirake.
In the model training phase, there are two key elements.	Ing tahap latihan model, ana rong unsur kunci.
The results showed that three types of flowers were developed under these conditions.	Asil nuduhake yen telung jinis kembang dikembangake ing kahanan kasebut.
Lots of characters.	Akeh karakter.
There will be no going back.	Ora bakal ana bali.
At first, it was just my opinion.	Ing wiwitan, iku mung pendapatku.
I heard fear in his voice.	Aku krungu rasa wedi ing swarane.
I listen to that.	Aku ngrungokne kuwe.
He then ran away before taking the money.	Dheweke banjur mlayu sadurunge njupuk dhuwit.
We have a job to do for you, and they know it.	Kita duwe proyek kanggo nindakake kanggo sampeyan, lan padha ngerti.
But they are free.	Nanging padha gratis.
He was taken to a hospital, and later died.	Dheweke digawa menyang rumah sakit, lan banjur tilar donya.
But others are not particularly interested.	Nanging liyane ora utamané kasengsem.
I looked hard and recognized him.	Aku katon hard lan dikenali wong.
There are two ways to look.	Ana rong cara kanggo nggoleki.
I had a similar reaction.	Aku duwe reaksi sing padha.
In the background, it’s still the same.	Ing latar mburi, isih padha.
A gift in addition to the normal payment is nice.	A hadiah saliyane bayaran normal sing becik.
It was just a storm.	Iku mung badai.
Part of this, of course, is hair.	Bagéyan saka iki, mesthi, rambut.
We stayed the day with this group.	We nginep dina karo grup iki.
He backed away.	Dheweke mundur sithik.
Yes it has left me and my life.	Ya wis ninggal aku lan uripku.
Neither am I the real one.	Dudu aku sing sejati.
He considers himself weak.	Dheweke nganggep awake dhewe ora kuwat.
They are great as one of the main hands.	Padha gedhene minangka salah sawijining tangan utama.
Those three points, made it the number two best in the team’s defense.	Telu poin kasebut, dadi nomer loro paling apik ing pertahanan tim.
Try to stay calm.	Nyoba kanggo tetep kalem.
It’s common sense, in fact.	Iku akal sehat, nyatane.
But he likes to play with her.	Nanging dheweke seneng main karo dheweke.
But notice how it’s built.	Nanging sok dong mirsani carane iku dibangun.
It won’t get any better here.	Ora bakal luwih apik ing kene.
It just doesn’t work.	Iku mung ora bisa.
I’m a boy.	Aku sing lanang.
But it has been written.	Nanging wis ditulis.
My father knew then he was crazy.	Bapakku ngerti banjur edan.
He didn’t have to turn around.	Dheweke ora kudu noleh.
However, make sure you choose a medium.	Nanging, priksa manawa sampeyan milih medium.
Add sugar to taste.	Tambah gula kanggo rasa.
He uses a common sense approach.	Dheweke nggunakake pendekatan akal sehat.
More detailed debates and discussions ensued.	Debat lan diskusi sing luwih rinci ditindakake.
He can do what he wants.	Dheweke bisa nindakake apa sing dikarepake.
People usually like fast.	Wong biasane seneng cepet.
The two never sat together and never talked.	Wong loro mau ora nate lungguh bebarengan lan ora omong-omongan.
I was so worried.	Aku dadi kuwatir.
Excellent design.	Desain sing apik banget.
Criminal conduct.	Kelakuane kriminal.
That is meant to stay in your head.	Sing dimaksudaké kanggo tetep ing sirah.
Really sick, too.	Lara tenan ki.
I know he did his best for you.	Aku ngerti dheweke nindakake sing paling apik kanggo sampeyan.
Therefore, you do not know what the evidence is.	Mulane, sampeyan ora ngerti apa bukti sing ana.
But it is, so it must be.	Nanging iku, dadi kudu.
But few store signs are already known.	Nanging sawetara pratandha toko wis dikenal.
We were tired.	Kita padha kesel.
But he has no memories.	Nanging dheweke ora duwe kenangan.
I never saw it coming.	Aku ora tau weruh teka.
In short, he will read anything.	Ing cendhak, dheweke bakal maca apa wae.
So about the same time they came to my house.	Dadi kira-kira wektu sing padha teka ing omahku.
You can practice and learn many techniques on your own.	Sampeyan bisa latihan lan sinau akeh teknik dhewe.
Just not there for us.	Mung ora ana kanggo kita.
Thanks again, everyone.	Thanks maneh, kabeh.
I’ve never used it before.	Aku wis tau digunakake sadurunge.
And it’s done.	Lan wis rampung.
You are responsible for how you use your photos.	Sampeyan tanggung jawab kanggo carane nggunakake foto.
There are plenty of places to share.	Ana akeh papan kanggo nuduhake.
Ask him to sign in no contact.	Minta dheweke mlebu no kontak.
And I just want to record the first from the second table.	Lan aku mung pengin ngrekam pisanan saka meja kapindho.
I asked you before.	Aku takon sampeyan sadurunge.
And money in the mix of course.	Lan dhuwit ing campuran mesthi.
Thus, it is difficult to use such methods.	Mangkono, angel nggunakake metode kasebut.
I know very little.	Aku ngerti sethithik banget.
Only this feeling is taking over.	Mung perasaan iki sing njupuk alih.
The topic is insurance.	Topik kasebut yaiku asuransi.
Even during the day the road was crowded.	Malah ing wayah awan iki dalane rame.
This is the default value.	Iki minangka nilai standar.
But no one hopes it’s wrong.	Nanging ora ana sing ngarep-arep yen salah.
It has been many years since I had sex.	Wis pirang-pirang taun ora hubungan seks.
He was very fit in there.	Dheweke pas banget ing kana.
I wish these kids were still kids.	Aku pengin bocah-bocah iki isih bocah-bocah.
He was really good.	Dheweke pancen apikan.
They rarely leave town, though.	Padha arang ninggalake kutha, sanadyan.
I let him go.	Aku nglilani dheweke lunga.
But it could be more or less than that.	Nanging bisa dadi luwih akeh utawa luwih saka iku.
He never used his name.	Dheweke ora tau nggunakake jenenge.
Both of these features are consistent with the experiment.	Loro-lorone fitur kasebut konsisten karo eksperimen.
Of course, there are two ways to do this search.	Mesthi, ana rong cara kanggo nindakake panelusuran iki.
This is a dead definition.	Iki definisi mati.
Although this may not represent power, it may represent power.	Sanajan iki ora bisa makili kekuwatan, nanging bisa uga makili kekuwatan.
Now let me through.	Saiki ayo aku liwat.
Finally I nodded.	Akhire aku manthuk.
It's the sea.	Iku segara.
He was not sorry.	Dheweke ora nuwun.
I don’t remember who won.	Aku ora kelingan sing menang.
No one is trying to avoid it.	Ora ana wong sing nyoba supaya ora kena.
Today is a gift.	Dina iki minangka hadiah.
I have never been too scared in my life.	Aku ora tau wedi banget ing uripku.
Or maybe he just wants me to free him.	Utawa mungkin dheweke mung pengin aku mbebasake dheweke.
He knows how to get what he wants.	Dheweke ngerti carane entuk apa sing dikarepake.
I’ve added that.	Aku wis nambah sing.
Let me do this for you and remove the burden.	Ayo kula nindakake iki kanggo sampeyan lan mbusak beban kasebut.
It’s not as fun as it sounds.	Iku ora minangka fun minangka muni.
Beat in the eggs, a little at a time.	Beat ing endhog, sethitik ing wektu.
Well they should.	Uga padha kudu.
Buktine angel.	Buktine angel.
We won’t talk about this again.	Kita ora bakal ngomong babagan iki maneh.
I just know in the end.	Aku mung ngerti ing pungkasan.
We are lost if he can’t remember.	Kita ilang yen dheweke ora bisa ngelingi.
These things go back a long way.	Bab-bab iki bali adoh.
They checked everything, they were on horseback.	Padha mriksa kabeh, padha ing jaran.
He may have written more, but we don’t know.	Dheweke bisa uga wis nulis luwih akeh, nanging kita ora ngerti.
I didn’t call him.	Aku ora nelpon marang dheweke.
I wish he had an open space.	Aku pengin dheweke duwe papan sing mbukak.
You just know it needs to be controlled.	Sampeyan mung ngerti yen kudu dikontrol.
He thinks he also determines the rest.	Dheweke mikir dheweke uga nemtokake liyane.
Responsible for data interpretation.	Tanggung jawab kanggo interpretasi data.
They were the ones who had given him the most problems.	Wong-wong mau sing wis menehi masalah paling akeh marang dheweke.
There is no stress.	Ora ana stres.
However, there are some significant differences in birth outcomes.	Nanging, ana sawetara beda sing signifikan babagan asil lair.
Some were a lot of mistakes.	Sawetara ana akeh kesalahan.
I believe mine were first and last.	Aku pracaya mine padha pisanan karo pungkasan.
He still has it, whatever.	Dheweke isih duwe, apa wae.
You really can’t win.	Sampeyan pancene ora bisa menang.
He served three years and went out to kill four others.	Dheweke njabat telung taun lan metu kanggo mateni papat liyane.
He was nothing to me.	Dheweke ora ana apa-apa kanggo aku.
To prepare himself, he spent several months reading and thinking about his knowledge.	Kanggo nyiapake awake dhewe, dheweke ngentekake sawetara wulan maca lan mikir babagan kawruh.
He knew then, you see, who we were meant to be.	Dheweke ngerti banjur, sampeyan ndeleng, sing kita temenan dadi.
Use the appropriate variable name.	Gunakake jeneng variabel sing cocog.
Now it is back.	Saiki wis bali.
He was so poor, in school, in church.	Dheweke dadi mlarat, ing sekolah, ing gereja.
Use of this material is free for study and educational purposes.	Panggunaan materi iki gratis kanggo tujuan sinau lan pendidikan.
You can easily build a page with these elements.	Sampeyan bisa kanthi gampang mbangun kaca kanthi unsur-unsur kasebut.
Possibly, changes in beliefs occur prior to development.	Bisa uga, owah-owahan kapercayan kedadeyan sadurunge pangembangan.
I have no patience to stick my neck.	Aku wis ora tega kanggo nempelake guluku.
I try to be fair.	Aku nyoba kanggo dadi adil.
I don’t know what it will be like, but of course there is something.	Aku ora ngerti bakal dadi apa, nanging mesthi ana apa-apa.
I don’t remember anyone walking.	Aku ora kelingan sapa wae sing mlaku.
I think it can help the organization later.	Aku mikir bisa mbantu organisasi mengko.
Put yourself in her position.	Sijine dhewe ing posisi dheweke.
I hope my mom can see me now.	Muga-muga ibuku bisa ndeleng aku saiki.
With my body condition, this makes it last night.	Kanthi kahanan awak, iki ndadekake wengi pungkasan.
Then they told him their dreams.	Banjur padha nyritakake impene.
I tested it and it works fine.	Aku dites lan dianggo nggoleki.
I can smell it in the wind.	Aku bisa mambu ing angin.
I need help, so be kind to me.	Aku butuh pitulung, mula dadi apikan karo aku.
You have missed him so much and your home.	Kowe wis kangen banget karo dheweke lan omahmu.
Within minutes the conversation had taken place, as before.	Ing sawetara menit obrolan wis ditindakake, kaya sadurunge.
My father was involved in politics, everyone knows.	Bapakku melu politik, kabeh wong ngerti.
In the early days, we had a difference.	Ing dina wiwitan, kita duwe beda.
The letter is tapped.	Huruf kasebut ketok.
Otherwise, there are no injuries on the body.	Yen ora, ora ana tatu ing awak.
In fact, there is an edge.	Ing kasunyatan, ana pinggiran.
This is shit again.	Iki sial maneh.
It’s no wonder.	Iku ora wonder.
To be clear, this is the first case reported.	Kanggo ngerti, iki minangka kasus pertama sing dilaporake.
Or have seen it.	Utawa wis weruh.
I don’t remember when he was brought to the cell.	Aku ora kelingan nalika digawa menyang sel.
Case in point, this book.	Kasus ing titik, buku iki.
Maybe that’s true.	Mungkin sing bener.
There is hope.	Ana pangarep-arep.
We can say whatever is on our mind without thinking.	Kita bisa ngomong apa wae sing ana ing pikiran tanpa mikir.
We can use this now.	Kita bisa nggunakake iki saiki.
Never played.	Ora tau diputer.
By men.	Dening wong lanang.
He was working, but he was supposed to be asleep.	Dheweke kerja, nanging dheweke mesthine turu.
I was walking.	Aku mlaku-mlaku.
It’s a bit like that.	Iku rada kaya ngono.
Dinner passed without much event.	Mangan sore liwat tanpa akeh acara.
At least some form.	Paling ora sawetara wujud.
It’s my original idea.	Iku ide asliku.
But about this.	Nanging babagan iki.
I see that it needs some control.	Aku weruh sing perlu sawetara kontrol.
It’s a cancer of the mind.	Iku kanker pikiran.
She looked sad and surprised.	Dheweke katon sedhih lan gumun.
That was it.	Sing ana.
The target is right about one thing.	Sasarane bener babagan siji perkara.
Or any other action by his party.	Utawa tumindak liyane dening pihak kang.
Care for you.	Care kanggo sampeyan.
She forced a smile instead.	Dheweke meksa mesem wae.
There are different types of money.	Ana macem-macem jinis dhuwit.
However, he did not hide it from himself.	Nanging, dheweke ora ndhelikake saka awake dhewe.
It seems like I’m used to having people around.	Iku misale jek kaya wis digunakake kanggo duwe wong watara.
He smiled at me as he drove by.	Dheweke mesem marang aku nalika dheweke nyopir.
Common to sight.	Umum kanggo ngarsane.
He was out of his mind.	Dheweke metu saka pikirane.
Young children are certainly not involved in politics.	Bocah-bocah sing isih enom mesthi ora melu politik.
It will be a continuous edge.	Bakal pinggiran terus.
I make money.	Aku nggawe dhuwit.
Probably too fast.	Mbokmenawa cepet banget.
It’s simple enough to pass.	Iku cukup prasaja kanggo pass.
That’s amazing.	Sing apik tenan.
Every place has good stuff.	Saben panggonan duwe barang sing apik.
They can speak for a class society.	Padha bisa ngandika kanggo masyarakat kelas.
There is no way.	Ora ono carane.
They changed completely.	Padha diganti rampung.
Absolute silence now.	Absolute kasepen saiki.
But over time the drug becomes less effective.	Nanging suwe-suwe obat kasebut dadi kurang efektif.
I’m not sure if that’s possible.	Aku ora yakin yen iku bisa.
Except for my jacket.	Kajaba jasku.
Next time it will just run the code.	Ing wektu sabanjure mung bakal mbukak kode kasebut.
You can consistently make more money, unlimited.	Sampeyan bisa terus-terusan nggawe dhuwit luwih akeh, ora diwatesi.
Unfortunately, he lost the battle.	Sayange, dheweke kalah perang kasebut.
That’s a good idea.	Sing dadi ide sing apik.
You are amazing.	Sampeyan apik tenan.
I am still undergoing surgery for a leg injury.	Aku isih nindakake operasi kanggo tatu sikile.
There’s too much shit here.	Ana kakehan telek kene.
You need to test the code you write.	Sampeyan kudu nguji kode sing sampeyan tulis.
He looked back.	Dheweke ndeleng maneh.
She wasn't afraid of him, but he was dead.	Dheweke ora wedi marang dheweke, nanging dheweke wis mati.
They should also be in the frame.	Padha uga kudu ing pigura.
I don’t see it anymore.	Aku ora weruh maneh.
Thinking of something like that I have right in my heart.	Mikir bab sing kaya mengkono aku tengen ing jantung.
Responsible for the content of the manuscript.	Tanggung jawab kanggo isi naskah.
It is clear that he has met with a match.	Cetha yen dheweke wis ketemu karo sing cocog.
They can choose either side at any point in the game.	Padha bisa milih salah siji sisih ing sembarang titik ing game.
Don’t identify yourself in this choice.	Aja ngenali awake dhewe ing pilihan iki.
He felt it and followed it to a place like that.	Dheweke ngrasakake lan ngetutake menyang papan sing kaya ngono.
After turning it back on, it is suddenly now usable.	Sawise nguripake maneh, dumadakan saiki bisa digunakake.
They need to be put to bed.	Padha kudu dilebokake ing amben.
In his final release he looks with a completely different style.	Ing release final kang katon karo gaya temen beda.
No, it’s a dream.	Ora, iku ngimpi.
He’s a good addition, but a lot of money.	Dheweke minangka tambahan apik, nanging akeh banget dhuwit.
I have to be happy.	Aku kudu seneng.
And he didn’t care.	Lan dheweke ora peduli.
Her main interest beyond seeing friends and family is reading.	Minat utama dheweke ngluwihi ndeleng kanca lan kulawarga yaiku maca.
Of course there was a reason not to call me.	Mesthi ana alesan kanggo ora nelpon kula.
And consistently, with any combination of characteristics.	Lan terus-terusan, kanthi kombinasi karakteristik apa wae.
There is no challenge.	Ora ana tantangan.
His mouth was large enough to cover his entire head.	Cangkeme cukup gedhe kanggo nutupi sirahe kabeh.
The perfect place to start the evening.	Panggonan sampurna kanggo miwiti sore.
Yes, it was a bad night.	Ya, iku wengi ala.
If you press items, they flash.	Yen sampeyan menet barang, padha sumunar.
Thus, each building is included.	Mangkono, saben bangunan kalebu.
It’s more likely to stay in shape if you use it.	Iku luwih kamungkinan kanggo tetep ing wangun yen sampeyan nggunakake.
He will do it.	Dheweke bakal nindakake.
I turned the car back on and headed home.	Aku nguripake mobil maneh lan menyang omah.
It fell at his feet.	Iku tiba ing sikilé.
The truth is quite different.	Bebener iku cukup beda.
It’s the perfect place to start.	Iku panggonan sampurna kanggo miwiti.
I still know.	Aku isih ngerti.
The difference may not be.	Bentenipun bisa uga ora.
That's my father.	Kuwi bapakku.
She brought food and flowers and goodies to her house.	Dheweke nggawa panganan lan kembang lan barang-barang sing apik kanggo omahe.
It doesn’t have to be hot.	Ora kudu panas.
It’s the only series that started this weekend.	Iku mung seri sing diwiwiti akhir minggu iki.
Some dark brown or black individuals have been recorded.	Sawetara individu coklat utawa ireng peteng wis direkam.
Any work ?.	Kerja apa wae?.
The second volume was released the following year.	Volume kapindho dirilis ing taun sabanjuré.
And if she doesn’t like it, there are other girls.	Lan yen dheweke ora seneng, ana bocah wadon liyane.
This is so beautiful.	Iki ayu banget.
From other children.	Saka bocah-bocah liyane.
My mind is simple.	Pikiranku prasaja.
He asked why the two of them were fighting.	Dheweke takon kenapa loro-lorone padha gelut.
That’s my art.	Kuwi seniku.
The important center of the square is empty.	Sing penting tengah alun-alun kosong.
I am and am still fighting a tough fight.	Aku lan isih nglawan perang sing angel.
Just get a hit.	Mung entuk hit.
Sounds cool.	Swarane kelangan.
And it was there.	Lan iku ana.
The left front leg is missing.	Sikil kiwa ngarepe ilang.
It is your ultimate goal.	Iku tujuan pungkasan sampeyan.
This site is not suitable for this purpose.	Situs iki ora cocog kanggo tujuan.
I couldn’t find a comfortable position in bed.	Aku ora bisa nemokake posisi nyaman ing amben.
There is some agreement.	Ana sawetara persetujuan.
How you fail is more important than when you fail.	Kepiye sampeyan gagal luwih penting tinimbang yen sampeyan gagal.
Friends need to know.	Kanca-kanca kudu ngerti.
He invited her.	Dheweke ngundang dheweke.
We don’t think so.	Kita ora mikir.
I read most nights.	Aku maca paling wengi.
It could be a former library book.	Bisa uga buku perpustakaan mantan.
It's cold here.	Adem nang kene.
This measure is positive, zero, or negative.	Ukuran iki positif, nol, utawa negatif.
You need to have a clear need for money.	Sampeyan kudu duwe kabutuhan sing jelas kanggo dhuwit.
Not the first time, at least.	Ora pisanan, paling ora.
The question will continue, continue.	Pitakonan bakal terus, terus.
It was the blue she had never seen as an eye color.	Iku biru dheweke wis tau katon minangka werna mripat.
There is no clear direction.	Ora ana arah sing jelas.
A perfect day for a race, bright and warm.	Dina sing sampurna kanggo balapan, padhang lan anget.
But of course there could be a more direct way.	Nanging mesthine bisa uga ana cara sing luwih langsung.
It seems to me that kids will find the book interesting.	Iku misale jek kula sing bocah-bocah bakal nemokake buku menarik.
One must.	Siji kudu.
And he certainly has.	Lan dheweke mesthi duwe.
I guess you are just too popular.	Aku guess sampeyan mung banget populer.
Then they take turns looking.	Banjur padha gantian nggoleki.
It is open source.	Iku open source.
Because nothing can be done about it.	Amarga ora ana sing bisa ditindakake.
This opened when he reached to turn the handle.	Iki dibukak nalika dheweke tekan kanggo nguripake gagang.
It just brought the house down.	Iku mung nggawa omah mudhun.
Some laughed with tears.	Sawetara ngguyu karo nangis.
His mouth was up too.	Irunge munggah banget.
First dream.	Pisanan ngimpi.
Major will make the struggle.	Mayor bakal nggawe perjuangan.
It was dark so my options were limited.	Iku peteng dadi pilihan sandi winates.
Force you to think about what to do.	Meksa sampeyan mikir babagan apa sing kudu ditindakake.
I will do anything to get him back.	Aku bakal nindakake apa wae supaya dheweke bali.
Joy is love.	Joy iku katresnan.
We immediately hit.	Kita langsung kenek.
This study describes an overall solid work with minor issues.	Panliten iki nggambarake karya solid sakabèhé kanthi masalah cilik.
But one particular work experience really confirmed his passion for the subject.	Nanging siji pengalaman karya tartamtu tenan dikonfirmasi passion kanggo subyek.
She startled me.	Dheweke ngagetake aku.
People want to know how to do it right.	Wong pengin ngerti carane nindakake kanthi bener.
We just want your customers.	Kita mung pengin pelanggan sampeyan.
I don’t want things that only increase desire.	Aku ora kepéngin bab sing mung nambah kepinginan.
Almost everyone in town has an account with me, big or small.	Meh kabeh wong ing kutha duwe akun karo aku, gedhe utawa cilik.
I work every station.	Aku kerja saben stasiun.
Let them have a flat tax.	Ayo padha duwe pajak flat.
She bought me lunch, and we talked.	Dheweke tuku kula nedha awan, lan kita ngedika.
Important information he thinks.	Informasi sing penting dheweke mikir.
Not just in size.	Ora mung ing ukuran.
She likes attention.	Dheweke seneng perhatian.
It’s just the wrong order.	Iku mung pesenan sing salah.
The information provided is better than any other blog.	Informasi sing diwenehake luwih apik tinimbang blog liyane.
However, that’s not the point.	Nanging, iku ora titik.
Note that this is an independent work.	Elinga yen iki minangka karya independen.
When this happens, it creates problems.	Nalika iki kedadeyan, iki nggawe masalah.
It was confusion at that time in camp.	Iku kebingungan ing wektu kuwi ing camp.
Keeping your body temperature and food down is important for life.	Tetep suhu awak lan panganan mudhun penting kanggo urip.
In they went.	Ing padha lunga.
She was tired.	Dheweke kesel.
Too much work for little money.	Kakehan kerja kanggo dhuwit sithik.
A deal struck.	A menehi hasil disabetake.
Even more so if he had given to help her.	Luwih maneh yen dheweke wis menehi kanggo mbantu dheweke.
The service has become very popular.	Layanan kasebut wis populer banget.
I touched his knee.	Aku ndemek dhengkul.
Quite a lot really.	Cukup akeh tenan.
You never go out into the range.	Sampeyan ora tau metu menyang kisaran.
Absolutely unfair.	Pancen ora adil.
I started again, completed the form, and started a third time.	Aku miwiti maneh, ngrampungake formulir, lan miwiti kaping telune.
I lost contact with people who knew him.	Aku ilang kontak karo wong-wong sing ngerti dheweke.
Even when it’s not funny.	Malah nalika iku ora lucu.
He certainly knew her.	Dheweke mesthi ngerti dheweke.
A random effects model was used.	Model efek acak digunakake.
And only one.	Lan mung siji.
On account of.	Ing akun saka.
But that is not the point of this story.	Nanging dudu sing dadi titikane crita iki.
But you have to leave this room.	Nanging sampeyan kudu ninggalake kamar iki.
His mind is not as fast as it used to be.	Pikirane wis ora cepet kaya biyen.
The more volume, the more payments.	Volume luwih akeh, luwih akeh bayaran.
A man who has nothing is uncontrollable.	Wong lanang sing ora duwe apa-apa ora bisa dikendhaleni.
There is no real basis.	Ora ana dhasar nyata.
This means fruit, too.	Iki tegese woh, uga.
Government policy faces a variety of challenges.	Kabijakan pemerintah ngadhepi macem-macem tantangan.
Sometimes electric companies get it right away.	Kadhangkala perusahaan listrik entuk langsung.
The worst shaking ground.	Lemah goyang sing paling awon.
It means something to me.	Iku tegese soko kanggo kula.
It’s a pleasure to work with you.	Iku kesenengan bisa karo sampeyan.
I will tell her about you.	Aku bakal ngandhani dheweke babagan sampeyan.
It was reported that some were still inside the house.	Kacarita ana sing isih ana ing njero omah.
It started to move.	Iku wiwit pindhah.
However, such control would be far from the work of reality.	Nanging, kontrol kuwi bakal adoh karya saka kasunyatan.
Sit down, look scared.	Lungguh, katon wedi.
He’s got gold now.	Dheweke wis entuk emas saiki.
First, development plans are often very large.	Kaping pisanan, rencana pangembangan asring gedhe banget.
Too many of you know that.	Akeh banget sing ngerti.
Our players are happy.	Pemain kita seneng.
Under the right circumstances, they want the system to fail.	Ing kahanan sing tepat, dheweke pengin sistem gagal.
But you still know that you’re training.	Nanging sampeyan isih ngerti yen sampeyan lagi latihan.
So if you have one that really suits you, use this.	Dadi yen sampeyan duwe sing pancen cocog kanggo sampeyan, gunakake iki.
She looked like she was going to cry.	Dheweke katon kaya arep nangis.
You must not fail.	Sampeyan kudu ora gagal.
This is about the team.	Iki bab tim.
No one will come to visit you.	Ora ana sing bakal teka kanggo ngunjungi sampeyan.
You just haven’t put it in front of you.	Sampeyan mung durung sijine ing ngarep.
It’s just about done.	Iku mung bab rampung.
Once he nodded at me, slowly.	Sapisan manthuk marang aku, alon-alon.
Not out of place.	Ora saka panggonan.
But the news was very good for him.	Nanging kabar kasebut apik banget kanggo dheweke.
All included studies are published in full text.	Kabeh studi sing kalebu diterbitake ing teks lengkap.
I stopped to stop in front of this beautiful young woman.	Aku mandheg mandheg ing ngarepe wanita enom sing ayu iki.
She knew there was no fun waiting for her at home.	Dheweke ngerti ora ana sing nyenengake sing nunggu dheweke ing omah.
Maybe nothing else.	Bisa uga ora liya.
Do not hesitate.	Aja mangu-mangu.
We were very surprised.	Kita kaget banget.
She backed away, away from me.	Dheweke mundur, adoh saka aku.
She wouldn’t even take the time to change her clothes.	Dheweke malah ora bakal njupuk wektu kanggo ngganti sandhangan.
And it’s one of the most expensive shows of the season.	Lan iku salah siji saka paling larang nuduhake mangsa.
I know he has a strong growth history.	Aku ngerti yen dheweke duwe sejarah pertumbuhan sing kuwat.
I heard him move.	Aku krungu dheweke pindhah.
Stay here for the night.	Tetep kene kanggo wengi.
He would have missed the kill completely if it weren’t for him.	Dheweke bakal wis ora kejawab mateni rampung yen ora kanggo wong.
We will sort this out.	Kita bakal ngurutake iki.
And it just gets better and better.	Lan mung dadi luwih apik lan luwih apik.
Next, again, go straight to the hot spot.	Sabanjure, maneh, langsung menyang titik panas.
Really nervous.	Gugup bener.
He didn’t want to look like a criminal.	Dheweke ora pengin katon kaya kriminal.
You get nothing.	Sampeyan entuk apa-apa.
It makes me feel special.	Iku ndadekake kula aran khusus.
I didn’t look back to look.	Aku ora noleh maneh kanggo ndeleng.
If they take it.	Yen padha njupuk.
I have not seen this letter.	Aku durung weruh layang iki.
He did not immediately report his disappearance.	Dheweke ora langsung nglaporake dheweke ilang.
I’m glad it worked out.	Aku bungah iku bisa metu.
But you can’t be like us.	Nanging sampeyan ora bisa kaya kita.
Apparently it was taken a few years ago.	Ketoke wis dijupuk sawetara taun kepungkur.
Do you want me to send you a copy for your site.	Apa sampeyan pengin aku ngirim salinan kanggo situs sampeyan.
But some writers are better on that page.	Nanging sawetara penulis luwih apik ing kaca kasebut.
I can’t imagine the pain you feel.	Aku ora bisa mbayangake rasa lara sing sampeyan rasakake.
People are at the heart of everything we do.	Wong ana ing jantung kabeh sing kita lakoni.
All use this room.	Kabeh nggunakake kamar iki.
Man is by no means perfect.	Manungsa ora ateges sampurna.
Finally, the authors provide reference values ​​in children and adults.	Pungkasan, panulis menehi nilai referensi ing bocah lan wong diwasa.
The right thing to do.	Bab sing bener.
It was fun to drive and then eat out.	Iku nyenengake kanggo drive lan banjur mangan metu.
Radio and television than any other song of the year.	Radio lan televisi tinimbang lagu liyane ing taun kasebut.
He should be at least seven feet tall.	Dheweke kudu paling sethithik pitung kaki.
These people are here to kill.	Wong-wong iki ana ing kene kanggo mateni.
Designed and executed experiments.	Dirancang lan dileksanakake eksperimen.
He is a true constant.	Dheweke minangka konstanta sejati.
It’s quite simple.	Iku cukup prasaja.
I don’t want you to think.	Aku ora pengin sampeyan mikir.
As if that was his business.	Kaya-kaya iku urusane.
Also remember culture is created by design, not by standards.	Uga elinga budaya digawe kanthi desain, ora kanthi standar.
She smiled at me.	Dheweke mesem marang aku.
You say, you think.	Sampeyan ngomong, sampeyan mikir.
Go to the end of the road and turn right.	Pindhah menyang mburi dalan banjur belok nengen.
Some of the best in the world.	Sawetara sing paling apik ing donya.
Thus, get people to provide you with the best way to move forward.	Mangkono, njaluk wong kanggo nyedhiyani sampeyan karo cara sing paling apik kanggo maju.
If not, you call someone else.	Yen ora, sampeyan nelpon wong liya.
I agree with that for the most part.	Aku setuju karo sing kanggo sisih paling.
Write where you come from.	Tulisen saka ngendi asalmu.
So you have a moving target.	Dadi sampeyan duwe target obah.
This is a question from a real test.	Iki minangka pitakonan saka tes nyata.
The rest has to be made by the state.	Liyane kudu digawe dening negara.
We paid them enough.	We mbayar padha cukup.
I certainly couldn’t have changed my life like that.	Aku mesthi ora bisa ngganti uripku kaya ngono.
Nice enough girl apparently.	Nice cukup prawan ketoke.
It made it visible.	Iku digawe katon.
There are other people who can lead this war.	Ana wong liya sing bisa mimpin perang iki.
That’s serious.	Sing serius.
It will boil your teeth.	Bakal nggodhok untune.
This is not an option for everyone, of course.	Iki dudu pilihan kanggo kabeh, mesthi.
At the end.	Neng akhir.
He said he wasn't sure he could answer.	Dheweke ujar manawa dheweke ora yakin yen dheweke bisa mangsuli.
Some detailed studies are here.	Sawetara studi rinci ing kene.
So this is going to be the most common question that will be asked.	Dadi iki bakal dadi pitakonan sing paling umum sing bakal ditakoni.
Twice of course he was.	Kaping pindho mesthi dheweke.
And it’s human.	Lan iku manungsa.
It focuses on the activities available to players in the game.	Iku fokus ing aktivitas kasedhiya kanggo pemain ing game.
She likes to go out and drink her own beer.	Dheweke seneng metu lan ngombe bir dhewe.
I can’t read fast and probably won’t be able to read.	Aku ora bisa maca kanthi cepet lan bisa uga ora bakal bisa maca.
Your period looks normal.	Periode sampeyan katon normal.
The officer stopped.	Petugas kasebut mandheg.
You won’t be short of what to do, of course.	Sampeyan ora bakal kekurangan apa sing kudu ditindakake, mesthine.
This person is perfect.	Wong iki sampurna.
It can handle the most common heavy service.	Bisa nangani layanan abot sing paling umum.
There is no place in modern society.	Ora ana papan ing masyarakat modern.
They were just a party in name.	Padha mung partai ing jeneng.
I hardly know what that means.	Aku meh ora ngerti apa tegese.
I had nothing to see.	Aku ora apa-apa kanggo ndeleng.
Next, the same thing.	Sabanjure, bab sing padha.
I liked the job, but he fired me.	Aku seneng proyek kasebut, nanging dheweke mecat aku.
Never because it’s terrible.	Ora tau amarga iku elek.
Below are some of the starting areas where you can work.	Ing ngisor iki sawetara wilayah wiwitan sing bisa ditrapake.
From the outside he looks straight.	Saka njaba dheweke katon lurus.
This project is underway.	Proyek iki lagi ditindakake.
She needs help.	Dheweke butuh bantuan.
That is the purpose.	Kuwi tujuane.
I will do it for him, and then he will do it for you.	Aku bakal nindakake dheweke, banjur dheweke bakal nindakake sampeyan.
That’s also a word for my brother.	Semono uga tembung kanggo kakangku.
But he never withdrew from the war.	Nanging dheweke ora nate mundur saka perang.
Age, of course, is one factor.	Umur, mesthi, minangka salah sawijining faktor.
Your country is in.	Negara sampeyan ing.
I met that dead man.	Aku ketemu wong mati sing.
Every culture already knows him.	Saben budaya wis ngerti dheweke.
Perhaps he was in the kitchen.	Mbok menawa dheweke ana ing pawon.
I never thought it had many levels of fun to it.	Aku tau panginten iku wis akeh tingkat fun iku.
Of course not for long.	Mesthine ora suwe.
It took me a long time to do nothing.	Butuh suwe aku ora apa-apa.
He wasn’t sure why, but he did.	Dheweke ora yakin kenapa, nanging iya.
This is a result of the current economy that we are thinking about.	Iki minangka asil saka ekonomi saiki sing kita pikirake.
We will tell you like that.	Kita bakal pitutur marang kowe kaya iku.
I’m not going to listen.	Aku ora bakal ngrungokake.
What matters is the amount of data required.	Sing penting yaiku jumlah data sing dibutuhake.
He even made a relationship here.	Dheweke malah nggawe hubungan ing kene.
It just pulled out.	Iku mung ditarik metu.
But my last name is now different so he can’t find me.	Nanging jeneng mburiku saiki wis beda dadi dheweke ora bisa nemokake aku.
But this is exactly where many stories fail.	Nanging iki persis ing ngendi akeh crita gagal.
Now, we know better.	Saiki, kita luwih ngerti.
I was so uninterested.	Aku dadi ora kasengsem.
They are not the same.	Dheweke ora padha.
It's just a phone call.	Iku mung telpon.
I never heard him talk about it at the time.	Aku ora tau krungu dheweke ngomong babagan wektu iku.
It doesn’t even have to claim to be good.	Malah ora kudu ngaku apik.
But there was still fire at his feet.	Nanging isih ana geni ing sikile.
Still, we can’t rule it out as a possibility.	Isih, kita ora bisa ngilangi minangka kamungkinan.
But there will be requirements.	Nanging bakal ana syarat.
And only religion does.	Lan mung agama sing nindakake.
Then there are some types of middle ground.	Banjur ana sawetara jinis lemah tengah.
The day has passed and we will never see anyone.	Dina wis liwati lan kita ora bakal weruh sapa-sapa.
The rest of social media can be easily reached from there.	Liyane saka media sosial bisa gampang digayuh saka kono.
But something strange happened in the kitchen.	Nanging ana kedadeyan aneh ing pawon.
Unless you have a very good reason to do so.	Kajaba sampeyan duwe alasan sing apik banget kanggo nindakake.
I reach for my free arm but miss it.	Aku tekan lengen free nanging kantun.
My brother is ten years old.	Adhiku umure sepuluh.
We can’t expect change to be for the better.	Kita ora bisa nyana owah-owahan dadi luwih apik.
This was a new feeling for her, and she didn’t like it.	Iki minangka perasaan anyar kanggo dheweke, lan dheweke ora seneng.
But no one said anything about it.	Nanging ora ana sing ngomong babagan iki.
Well continue.	Inggih terus.
I came out of my mind with joy.	Aku metu saka pikiranku karo bungah.
You know, it’s very difficult.	Sampeyan ngerti, banget angel.
His work here is done.	Pakaryane ing kene wis rampung.
The findings were interesting.	Temuan kasebut padha menarik.
Imagine there is a box under your bed.	Bayangna ana kothak ing ngisor amben sampeyan.
This gives a huge negative value.	Iki menehi nilai negatif ageng.
He is still a friend.	Dheweke isih kanca.
So much is happening.	Dadi akeh kedadeyan.
So again, it takes a long time.	Dadi maneh, butuh wektu suwe.
I can only assume he didn’t hear me.	Aku mung bisa nganggep dheweke ora krungu aku.
The agreement is sufficient for both parties.	Kesepakatan kasebut cukup kanggo loro pihak.
Be responsible of it.	Dadi tanggung jawab saka iku.
You can start changing the world now.	Sampeyan bisa miwiti ngganti donya saiki.
He went on to say that he found it great.	Dheweke terus ngomong yen dheweke nemokake sing gedhe.
We stood back and looked at it.	We ngadeg maneh lan katon ing.
A time like this when looking would be useful.	Wektu kaya mangkene nalika ndeleng bakal migunani.
People’s problems.	Masalahe wong.
I wondered what in this world was going on in my mind.	Aku kepingin weruh apa ing donya iki arep ing atine.
And that gives you confidence.	Lan sing menehi kapercayan.
She can’t remember when the last time she felt so happy.	Dheweke ora bisa ngelingi kapan pungkasan dheweke ngrasa seneng banget.
I don’t like them.	Aku ora seneng karo wong-wong mau.
Of course no personal information.	Mesthine ora ana informasi pribadhi.
You have professional people trying to attack things.	Sampeyan duwe wong profesional sing nyoba nyerang barang.
Don’t skip your code.	Aja ngliwati kode sampeyan.
But beyond that, there are questions.	Nanging ngluwihi dheweke, ana pitakonan.
His shoulders shook.	Pundhake gonjang-ganjing.
Design and perform the experiment, and write the script.	Ngrancang lan nindakake eksperimen, lan nulis naskah kasebut.
It doesn’t look good.	Ora katon apik.
Easy to join.	Gampang kanggo gabung.
Fear does not protect you.	Wedi ora nglindhungi sampeyan.
The first is the second father.	Ingkang kapisan inggih punika bapak ingkang kaping kalih.
He still felt like he was being watched.	Dheweke isih krasa kaya dideleng.
Different species are identified with different levels of water quality.	Macem-macem spesies diidentifikasi kanthi tingkat kualitas banyu sing beda.
Press the store.	Tekan toko.
Pour into a bowl.	Pour menyang mangkok.
It was a difficult time to be president.	Iku wektu angel dadi presiden.
When I call the way.	Nalika aku nelpon cara.
Oh, well, one by one.	Oh, uga, siji-sijine.
He spoke with another leader.	Dheweke ngomong karo pimpinan liyane.
I haven’t been there yet.	Aku durung ana.
We talked to our team.	Kita ngomong karo tim kita.
You may be familiar with him.	Sampeyan bisa uga akrab karo dheweke.
They get students in the game.	Padha njaluk siswa ing game.
She took my own hand and placed it between my legs.	Dheweke njupuk tanganku dhewe lan diselehake ing antarane sikile.
It will be useful for the community to have answers.	Iku bakal migunani kanggo masyarakat kanggo duwe jawaban.
This is part of the culture for which you are now responsible.	Iki minangka bagéan saka budaya sing saiki sampeyan tanggung jawab.
Please see the website for terms and conditions.	Mangga deleng situs web kanggo syarat lan kahanan.
We are now.	We saiki.
We just have it.	Kita mung duwe.
I immediately drove here.	Aku langsung nyopir kene.
But it is not difficult.	Nanging ora angel.
He picked them all up.	Dheweke ngangkat kabeh wong.
That is perhaps the biggest part of it.	Sing mbok menawa bagean paling gedhe saka iku.
She was sad and wanted to touch him.	Dheweke sedhih lan kepengin ndemek.
It’s a rather interesting game.	Iku game sing rada menarik.
I can't find the key.	Aku ora bisa nemokake kunci.
It also doesn’t make sense to me.	Iku uga ora nggawe pangertèn kanggo kula.
That turned out wrong.	Sing metu salah.
Sometimes he does what he wants.	Kadhangkala dheweke nindakake apa sing dikarepake.
It’s a performance.	Iku pagelaran.
It’s not evidence, but it can lead the way to light.	Iku dudu bukti, nanging bisa nuntun dalan menyang cahya.
In the front bag.	Ing tas ngarep.
He had never seen anything like it.	Dheweke durung nate weruh sing kaya ngono.
I guess that’s where it’s at.	Aku guess sing ngendi iku ing.
He wanted to know his life from the beginning.	Dheweke kepengin ngerti uripe wiwit wiwitan.
He never played a show.	Dheweke ora tau main pertunjukan.
He pulled a large, flat object, holding her.	Dheweke narik barang sing gedhe lan warata, dicekel dheweke.
I agree.	Aku setuju.
He seemed to not know what to say.	Dheweke kaya ora ngerti apa sing kudu diomongake.
I create problems for it.	Aku nggawe masalah kanggo iku.
There needs to be more than that.	Ana sing kudu luwih saka iku.
Not feeling good.	Ora kroso apik.
I’ve never seen anyone run faster.	Aku ora tau weruh wong mlaku luwih cepet.
It takes fifteen seconds to select.	Butuh limalas detik kanggo milih.
Of that number, six were women and six were children.	Saka jumlah kasebut, enem wong wadon lan enem bocah.
There is nothing we can do that will change that.	Ora ana sing bisa kita lakoni sing bakal ngganti.
You’re not a kid anymore, he said.	Sampeyan dudu bocah maneh, ujare.
The weather is changing.	Cuaca ganti.
He married his third wife.	Dheweke nikah karo garwa katelu.
He could only hope.	Dheweke mung bisa ngarep-arep.
You can feel the temperature on my skin.	Sampeyan bisa ngrasakake suhu ing kulitku.
Her expression became miserable.	Ekspresi dheweke dadi nandhang sangsara.
Add milk if desired.	Tambah susu yen pengin.
He couldn't believe what he was hearing.	Dheweke ora percaya apa sing dirungokake.
He made no move to dump her.	Dheweke ora nindakake gerakan kanggo mbuwang dheweke.
No one was on the road.	Ora ana wong ing dalan.
No, he was too cool for it.	Ora, dheweke kelangan banget kanggo iku.
She needs him along.	Dheweke butuh dheweke bebarengan.
Don’t just restrain yourself.	Aja mung nahan awak dhewe.
No one else offers it with a very good structure.	Ora ana liyane sing nawakake kanthi struktur sing apik banget.
In a minute.	Ing menit.
They mean police law.	Padha ateges hukum polisi.
I can see it all from here.	Aku bisa ndeleng kabeh saka kene.
We really love it.	Kita pancene tresna iku.
He doesn’t trust you.	Dheweke ora percaya karo sampeyan.
The beginning, however, takes time.	Awal, Nanging, njupuk wektu.
They were made.	Padha digawe.
, has been used.	, wis digunakake.
The weather was sunny and sunny.	Cuacane cerah lan cerah.
Not like that.	Ora kaya ngono.
It won’t be a problem anymore.	Ora bakal dadi masalah maneh.
You are still alive.	Sampeyan isih urip.
It’s never good.	Ora tau apik.
You know that you are living in a time of great change.	Sampeyan ngerti yen sampeyan urip ing jaman owah-owahan gedhe.
But this may not be as expected.	Nanging iki ora bisa kaya sing dikarepake.
The film looks really good.	Film kasebut katon apik banget.
So, you know that it’s basic.	Dadi, sampeyan ngerti manawa iku dhasar.
He doesn’t look right.	Dheweke ora katon bener.
The time has come, he thought.	Jamane wis teka, pikire.
Those in question could only stay for a while.	Sing ditakoni mung bisa nginep sedhela.
The higher any car with the case, around.	Sing luwih dhuwur mobil apa wae karo kasus, watara.
I never wanted to do that.	Aku ora tau pengin nglakoni.
For some, this is too good to be true.	Kanggo sawetara, iki apik banget.
This tells who is using the object.	Iki ngandhani sapa sing nggunakake obyek kasebut.
I know they play along.	Aku ngerti yen dheweke main bareng.
Remember that.	Elinga yen.
Actually, it’s time to start a business.	Bener, wektu kanggo miwiti bisnis.
Sorry for the confusion.	Nyuwun pangapunten babagan kebingungan.
We will briefly describe these mechanisms, then discuss them below.	Kita bakal njlèntrèhaké kanthi cepet mekanisme kasebut, banjur ngrembug ing ngisor iki.
He was not like anyone else who came.	Dheweke ora kaya wong liya sing teka.
I don’t know how to say the following.	Aku ora ngerti carane ngomong ing ngisor iki.
Most people don’t pay attention or don’t care.	Umume wong ora nggatekake utawa ora peduli.
I don’t know.	Aku ora ngerti.
Fine, said another.	Nggoleki, ngandika liyane.
Thank you for coming !.	Matur nuwun wis teka!.
And, it is.	Lan, iku.
It seems to be an option.	Iku misale jek dadi pilihan.
My watch told me it was nine past ten.	Jam tanganku ngandhani yen wis jam sanga luwih sepuluh.
I hadn’t met him for years and years.	Aku wis ora ketemu dheweke kanggo taun lan taun.
We will return to this in more detail below.	Kita bakal bali menyang iki kanthi luwih rinci ing ngisor iki.
Thank you for the site.	Matur nuwun kanggo situs.
The image on the left shows all cell images.	Gambar kiwa nuduhake kabeh gambar sel.
He could not dismiss the fact that he was wrong.	Dheweke ora bisa mbuwang kasunyatan sing dheweke salah.
Everyone says, yes, you are absolutely the same.	Kabeh wong ngomong, ya, sampeyan pancen padha.
Not if you have to worry too much.	Ora yen sampeyan kudu kuwatir banget.
Most of us moms don’t.	Paling kita ibu ora.
I will definitely take care of my employees first.	Aku mesthi bakal ngurus karyawanku dhisik.
And, like crazy, this possibility has arisen before.	Lan, kaya edan, kemungkinan iki wis muncul sadurunge.
The sense is that it is better to lose your independence.	Pangertene iku luwih apik yen ilang kamardikan.
It was a long day.	Iku dina dawa.
They win on the nose, they have the same size.	Dheweke menang ing irung, padha duwe ukuran sing padha.
You will be gone for a few years.	Sampeyan bakal lunga kanggo sawetara taun.
Or left hand.	Utawa tangan kiwa.
I know you want to work well.	Aku ngerti yen sampeyan pengin bisa uga.
But it’s so beautiful.	Nanging iku ayu banget.
Friendly and fast service.	Layanan sing ramah lan cepet.
These patients have a passion for growing things.	Pasien iki duwe semangat kanggo tuwuh barang.
If not, there is something that can be done.	Yen ora, ana sing bisa ditindakake.
I don’t have much, but the coat isn’t worth much.	Aku ora duwe akeh, nanging jas ora regane akeh.
You can’t complete my kid’s assignments.	Sampeyan ora bisa ngrampungake tugas bocahku.
Not from here.	Ora saka kene.
You don’t have to try.	Sampeyan ora kudu nyoba.
Regardless of your age, you can make changes.	Ora preduli umur sampeyan, sampeyan bisa nggawe owah-owahan.
But nothing can be done about it.	Nanging ora ana sing bisa ditindakake.
Continuing to write, he told himself.	Terus nulis, dheweke kandha marang awake dhewe.
You don’t have much time.	Sampeyan ora duwe wektu akeh.
We don’t kill for personal gain.	Kita ora mateni kanggo kepentingan pribadi.
I never knew our father.	Aku ora tau kenal bapak kita.
Can't figure out how to do it.	Ora bisa ngerteni carane nindakake.
Let’s find fresh air inside you.	Ayo golek hawa seger ing njero sampeyan.
He must do anything to end this war.	Dheweke kudu nindakake apa wae kanggo mungkasi perang iki.
This is very important because the script is very long.	Iki penting banget amarga naskah kasebut dawa banget.
There was a clear match between the two.	Ana pertandhingan sing jelas antarane loro.
I don't know anything about your feet.	Aku ora ngerti apa-apa bab sikilmu.
He wanted to know what was happening on the train.	Dheweke kepengin ngerti apa sing kedadeyan ing sepur kasebut.
She was over the top.	Dheweke liwat ndhuwur.
On its own, this is not strange.	Ing dhewe, iki ora aneh.
Every detail has been thought out.	Saben rincian wis dipikirake.
Plus one will get used to not having to deal with snow.	Plus siji bakal digunakake kanggo ora kudu menehi hasil karo salju.
So this is why you need to study music theory.	Dadi iki sebabe sampeyan kudu sinau teori musik.
Now he was lost in his thoughts.	Saiki dheweke wis ilang ing pikirane.
We can find another way.	Kita bisa nemokake cara liyane.
Information social life.	Kehidupan sosial informasi.
Yes it is.	Ya wis.
We really appreciate you coming in.	We tenan appreciate sampeyan teka ing.
And it seems like nothing works.	Lan misale jek ora ana sing bisa digunakake.
I hope we meet again.	Mugi kita ketemu maneh.
This decision should be based on a variety of factors.	Kaputusan iki kudu adhedhasar macem-macem faktor.
Somehow you find yourself in a locked room.	Piye wae sampeyan nemokake dhewe ing kamar sing dikunci.
I couldn’t handle him.	Aku ora bisa ngatasi dheweke.
I hope you enjoy reading !.	Muga-muga sampeyan seneng maca!.
Let’s assume that he is too busy to deal with you.	Ayo kita nganggep yen dheweke sibuk banget kanggo menehi hasil karo sampeyan.
I was happy when he did.	Aku seneng nalika dheweke nindakake.
No one loves the game more than he does.	Ora ana sing tresna marang game kasebut tinimbang dheweke.
This is not used as a bedroom.	Iki ora digunakake minangka kamar turu.
After one minute, the site went down.	Sawise siji menit, situs kasebut mudhun.
She was a strong woman.	Dheweke dadi wanita sing kuat.
We watch his activities.	Kita nonton kegiatane.
Give your house character.	Menehi omah sampeyan karakter.
I am very happy with the quality and the look.	Aku seneng banget karo kualitas lan tampilan.
No one said a word.	Ora ana sing ngomong siji-sijine.
He got the information from different sources.	Dheweke entuk informasi saka sumber sing beda.
He just got up and left everything.	Dheweke mung munggah lan ninggalake kabeh.
Sometimes they even get a credit card number.	Kadhang-kadhang malah njaluk nomer kertu kredit.
And your health teacher.	Lan guru kesehatan sampeyan.
This response was re -examined.	Tanggepan iki ditliti maneh.
Let cool and store.	Ayo adhem lan simpen.
I mean we didn’t do anything wrong.	Maksudku kita ora nindakake apa-apa salah.
It provides information in easy -to -understand language and practical advice.	Iku menehi informasi ing basa gampang dingerteni lan saran praktis.
The worst was in his face, but there was more.	Sing paling awon ana ing pasuryane, nanging ana liyane.
The metal has a yellow color.	Logam kasebut nduweni werna kuning.
It’s about changing our country.	Iku babagan ngganti negara kita.
We will get results quickly.	Kita bakal entuk asil kanthi cepet.
He knows and he doesn’t know.	Dheweke ngerti lan dheweke ora ngerti.
Lack of control.	Kurang kontrol.
Whether they do it or not.	Apa padha nindakake utawa ora.
The question goes behind that.	Pitakonan dadi konco sing.
You want to close your mouth.	Sampeyan arep nutup tutuk.
The problem is you only have two seconds if you arm it.	Masalahe sampeyan mung duwe rong detik yen sampeyan lengen.
It works really well.	Kerjane tenan.
He can shoot.	Dheweke bisa nembak.
This, in the end, is more important than a single show.	Iki, pungkasane, luwih penting tinimbang pertunjukan siji.
First, it must be shown that the couple is of legal age.	Kaping pisanan, kudu dituduhake manawa pasangan kasebut umure sah.
Well, safe is not the right word, but you know what I mean.	Inggih, aman dudu tembung sing bener, nanging sampeyan ngerti maksude.
He can play football in all the ways he needs to.	Dheweke bisa main bal-balan ing kabeh cara sing dibutuhake.
You have to be careful when going out to drink or eat.	Sampeyan kudu ati-ati nalika metu ngombe utawa mangan.
You can’t control other people.	Sampeyan ora bisa ngontrol wong liya.
We got them.	We entuk wong.
That in a sense is still deep in my difficulty.	Sing ing pangertèn isih jero kangelan sandi.
This takes two forms.	Iki njupuk rong wujud.
We do this on.	Kita nindakake iki ing.
So, by definition, bad.	Dadi, miturut definisi, ala.
Maybe somewhere he prefers it.	Mungkin nang endi wae dheweke luwih seneng.
He thinks something is missing.	Dheweke mikir ana sing ilang.
He doesn’t need anyone else.	Dheweke ora butuh wong liya.
Great too.	Gedhe uga.
Many of the crew were killed.	Akèh kru tiwas.
And you don’t.	Lan sampeyan ora.
In addition, they are not interesting details.	Kajaba iku, dheweke dudu rincian sing menarik.
Later, the mark disappeared.	Mengko, tandha ilang.
He had it over his head, and then lifted it up.	Dhèwèké nduwèni nduwur sirahé, terus diunggahké.
Only a few were truly incredible.	Mung sawetara padha saestu luar biasa.
The results were compared before and after surgery.	Asil kasebut dibandhingake sadurunge lan sawise operasi.
It’s not because of you, it really isn’t.	Iku ora amarga sampeyan, saestu ora.
Furthermore, her level of expression was observed significantly.	Salajengipun, tingkat ekspresi dheweke diamati banget.
If not, it’s your problem.	Yen ora, iku masalah sampeyan.
He had a similar effect on me.	Dheweke duwe efek kaya ngono marang aku.
Go do something.	Go nindakake soko.
He was smart.	Dheweke pinter.
The images are analyzed as follows.	Gambar dianalisis kaya ing ngisor iki.
Go karo.	Go karo.
I am thankful for her.	Aku matur nuwun kanggo dheweke.
But then, just a few seconds later, a police car appeared.	Nanging banjur, mung sawetara detik, mobil polisi katon.
Make two.	Gawe loro.
Not one of them wanted to.	Ora salah siji saka wong-wong mau wanted kanggo.
There were a lot of fights.	Ana akeh gelut.
It would be okay.	Iku bakal oke.
He is working on a book based on this research.	Dheweke nggarap buku adhedhasar riset iki.
Very empty.	Kothong banget.
He should have.	Dheweke kudune.
There was no point in fighting with him on top of everything else.	Ora ana gunane gelut karo dheweke ing ndhuwur kabeh liyane.
The kids laugh to fit your feelings.	Bocah-bocah ngguyu pas karo perasaanmu.
Control what you can.	Ngontrol apa sing bisa.
We will get you out of here.	Kita bakal njaluk sampeyan metu saka kene.
And women too.	Lan wanita uga.
Anyway, it’s not a problem anymore.	Punapa mawon, iku ora masalah maneh.
Then you have to leave.	Banjur sampeyan kudu ninggalake.
It has a title.	Iku wis judhul.
Service is cut again.	Layanan lagi dipotong.
I also don’t live here.	Aku uga ora manggon ing kene.
Generally the images come out dark and crowded.	Umume gambar metu peteng lan rame.
Maybe someone will find it and read it.	Mungkin ana sing bakal nemokake lan maca.
I have never seen anyone else talk about the project.	Aku durung nate weruh wong liya ngomong babagan proyek kasebut.
Sign me up.	Ndaftar aku.
It shows people how you think and work.	Iku nuduhake wong carane sampeyan mikir lan karya.
She lets him dump her.	Dheweke ngidini dheweke mbuwang dheweke.
Really cool.	Kelangan tenan.
Those children are not missing.	Bocah-bocah kuwi ora ana sing ilang.
I asked.	Aku oleh takon.
This is a very good feeling.	Iki minangka perasaan sing apik banget.
But now he’s just a number.	Nanging saiki dheweke mung nomer.
I offer it just as another way to see things.	Aku nawakake mung minangka cara liya kanggo ndeleng samubarang.
That was my first year on the job.	Sing taun pisanan ing proyek.
And against reason, against science.	Lan nglawan akal, nglawan ilmu.
The heartbeat is faster.	Detak jantung luwih cepet.
At least one prepared hot meal should be served daily.	Paling ora siji panganan panas sing disiapake kudu diwenehake saben dina.
He could not meet his request, for whatever reason.	Dheweke ora bisa nyukupi panjaluke, apa wae alasane.
The water is clear, flat, and deep.	Banyune bening, rata, lan jero.
The money is also for our education.	Dhuwit kasebut uga kanggo pendidikan kita.
If you score more goals, you win.	Yen sampeyan nyetak gol luwih akeh, sampeyan menang.
They need to be reported.	Padha kudu dilaporake.
It’s not easy, this is for sure.	Iku ora gampang, iki mesthi.
And they have enough to deal with, as you can see.	Lan padha duwe cukup kanggo menehi hasil karo, minangka sampeyan weruh.
Three hours we stood here, waiting.	Telung jam kita ngadeg ing kene, ngenteni.
It uses a lot of animals, that way.	Iku nggunakake akeh kewan, dalan iku.
This was a crazy but wonderful weekend.	Iki akhir minggu sing edan nanging apik banget.
If not for me, then at least for something you want.	Yen ora kanggo kula, banjur paling kanggo soko sampeyan pengin.
But it’s only a matter of time.	Nanging mung masalah wektu.
I don’t know how to give that price.	Aku ora ngerti carane menehi rega sing.
Security is an individual responsibility.	Keamanan minangka tanggung jawab individu.
Ten days and costs.	Sepuluh dina lan biaya.
Then the radio turned off.	Banjur radio mati.
No one said anything.	Ora ana sing ngomong apa-apa.
There was no fucking way to get her back.	Ora ana cara kurang ajar dheweke bali.
They make rules for a reason.	Padha nggawe aturan kanggo alesan.
He didn’t want that face in his memory.	Dheweke ora pengin pasuryan sing ing memori.
He was brought out here.	Dheweke digawa metu mrene.
Carry!.	Nggawa!.
Don’t try to draw anything and everything.	Aja nyoba nggambar apa wae lan kabeh.
I didn’t really prepare for the event.	Aku ora nemen nyiapake acara.
But nothing happened.	Nanging ora ana sing kedadeyan.
Four people were killed in the area.	Patang wong tiwas ing wilayah kasebut.
The treatment chosen is basically special education.	Perawatan sing dipilih ing dasare yaiku pendidikan khusus.
I don’t know how to code my idea above.	Aku ora ngerti carane kode gagasan sandi ndhuwur.
Find a bed to use every second day.	Nggolek amben kanggo nggunakake saben dina kapindho.
You can catch some of that.	Sampeyan bisa nyekel sawetara sing.
The message was sent.	Pesen kasebut dikirim.
Not moving.	Ora obah.
No, you don’t get this.	Ora, sampeyan ora entuk iki.
There was a war.	Ana perang.
No one is still in his house.	Ora ana sing isih ana ing omahe.
Good baby.	Bayi apik.
His footsteps are light when he walks.	Lampahipun entheng nalika lumampah.
They are not too big or too small.	Padha ora gedhe banget utawa cilik.
You don’t want to be with me.	Sampeyan ora pengin karo aku.
The thought does not create joy in my heart.	Pikiran ora nggawe bungah ing atiku.
We are separated by gender for various activities.	Kita dipisahake miturut jender kanggo macem-macem kegiatan.
Participants can run as individuals or as a team.	Peserta bisa mlaku minangka individu utawa minangka tim.
Sometimes it’s hard to understand.	Kadhangkala angel dingerteni.
It’s a good practice but it doesn’t have to be.	Iku laku sing apik nanging ora kudu.
The end result was a very sorry picture.	Asil pungkasan ana gambar nuwun banget.
There was nothing to do except wait.	Ora ana sing kudu ditindakake kajaba ngenteni.
I sat on the back stairs waiting to return.	Aku lungguh ing undhak-undhakan mburi ngenteni bali.
We missed the real leader.	We ora kejawab pimpinan nyata.
The operation is performed on the selected memory block.	Operasi kasebut ditindakake ing blok memori sing dipilih.
To be fair, it felt like going home.	Kanggo adil, rasane kaya mulih.
I hate this.	Aku sengit iki.
He knew he needed a good job with good results to make money.	Dheweke ngerti yen dheweke butuh proyek sing apik kanthi asil sing apik kanggo entuk dhuwit.
We have the best money we can buy.	Kita duwe dhuwit sing paling apik sing bisa dituku.
These people are right.	Wong-wong iki bener.
Like what.	Kaya apa.
He heard it now.	Dheweke krungu saiki.
This anonymous user does not exist.	Pangguna sing ora dingerteni iki ora ana.
But you can drink too much.	Nanging sampeyan bisa ngombe kakehan.
But don’t count on it.	Nanging aja ngetung.
This conversation did not happen.	Obrolan iki ora kedadeyan.
Things have been pretty good for us this year.	Prekara-prekara wis cukup apik kanggo kita ing taun iki.
Back to the body.	Bali menyang awak.
And probably for a good reason.	Lan mbokmenawa ana alesan sing apik.
It’s a numbers game.	Iku game angka.
He had to help me.	Dheweke kudu nulungi aku.
I'm very sick.	Aku lara banget.
May you find peace and meaning in your life.	Muga-muga sampeyan bisa nemokake tentrem lan makna ing urip sampeyan.
We tried to send it to court first, for investigation.	Kita nyoba ngirim menyang pengadilan dhisik, kanggo diselidiki.
I watched the teachers help me in class.	Aku mirsani guru-guru sing nulungi aku ing kelas.
That’s here on the train.	Sing kene ing sepur.
No one is against it.	Ora ana sing nglawan.
Now, it’s hard not to find sex images in our society.	Saiki, angel ora nemokake gambar seks ing masyarakat kita.
But then they stopped.	Nanging banjur padha mandheg.
I couldn’t let him catch me.	Aku ora bisa nglilani dheweke nyekel aku.
Surgery is a possibility.	Surgery minangka kamungkinan.
I miss the drive to camp every day.	Aku kangen drive menyang camp saben dina.
It makes my heart ache.	Iku ndadekake atiku lara.
apart.	liyane.
Here's the loss.	Ing kene rugi.
She was one of the patients.	Dheweke minangka salah sawijining pasien.
On the side.	Ing sisihe.
He’s only happy when he’s open.	Dheweke mung seneng yen dheweke mbukak.
But unfortunately, even he didn’t expect this.	Nanging sial, malah dheweke ora nyana iki.
Price may vary.	Rega bisa beda-beda.
I call him now.	Aku nelpon saiki wong.
The solution immediately turns black.	Solusi kasebut langsung dadi ireng.
This is straight out of high school.	Iki langsung metu saka SMA.
This is very much about a very serious issue.	Iki banget babagan masalah sing serius banget.
It’s just training.	Iku mung latihan.
You both did very well.	Sampeyan loro-lorone nindakake kanthi apik.
It usually starts slowly in late fall.	Umume kedadeyan wiwit alon-alon ing pungkasan musim gugur.
The planet will do what it does with or without us.	Planet bakal nindakake apa sing ditindakake kanthi utawa tanpa kita.
The second side should cook faster.	Sisih kapindho kudu masak luwih cepet.
They look really good.	Padha katon apik banget.
I know you have no choice.	Aku ngerti yen sampeyan ora duwe pilihan.
What can you clean.	Apa sampeyan bisa ngresiki.
He is now quite strong.	Dheweke saiki cukup kuwat.
He has to be strong.	Dheweke kudu kuwat.
There are just so many books to read, though.	Ana mung akeh buku kanggo maca, sanadyan.
The boat was very dry and clean.	Prau kasebut garing banget lan resik.
But here again there is no evidence of specific performance.	Nanging ing kene maneh ora ana bukti kinerja tartamtu.
The video is very funny.	Video kasebut lucu banget.
Either way though, it doesn’t work.	Salah siji cara sanadyan, iku ora bisa.
It’s not writing once used somewhere.	Iku ora nulis sapisan digunakake nang endi wae.
I told them not to get the idea.	Aku marang wong-wong mau supaya ora entuk gagasan.
No more is needed.	Ora ana maneh sing dibutuhake.
The rest of the time we lived in a small house.	Liyane wektu kita manggon ing omah cilik.
His hands are heavy.	Tangane abot.
But by the end of the second year, the three were gone.	Nanging ing pungkasan taun kapindho, telu wis lunga.
This is too bad, my son.	Iki ala banget, anakku.
I continued for a long time.	Aku terus kanggo dangu.
And, in fact, they probably won’t.	Lan, ing kasunyatan, padha mbokmenawa ora bakal.
I would appreciate any help a lot.	Aku bakal appreciate sembarang bantuan kathah.
Then he kind of remembered why.	Banjur dheweke kaya kelingan kok.
Those are just two options.	Iku mung rong pilihan.
It wouldn’t surprise him.	Ora bakal kaget dheweke.
It’s like dirty money.	Kaya-kaya dhuwit reget.
This was soon settled.	Iki rauh mapan.
We can achieve the same results as discussed above.	Kita bisa entuk asil sing padha kaya sing dirembug ing ndhuwur.
He has a choice.	Dheweke duwe pilihan.
We will get you one.	Kita bakal njaluk sampeyan siji.
It’s kind of weird you know.	Iku jenis aneh sampeyan ngerti.
This is where the problems and confusion begin.	Iki ngendi masalah lan kebingungan diwiwiti.
He is not here.	Dheweke ora ana ing kene.
This is an art that can be put on, running through.	Iki minangka seni sing bisa dilebokake, mlaku liwat.
But now we need to go further.	Nanging saiki kita kudu luwih maju.
Don’t believe the past.	Aja pracaya kepungkur.
large comfortable bed.	amben gedhe nyaman.
The table is in the middle.	Meja ana ing tengah.
He couldn't turn around and left the room.	Dheweke ora bisa noleh lan metu saka kamar.
On the way to the hospital, he grabbed her hand.	Nalika numpak menyang rumah sakit, dheweke nyekel tangane.
He will not be missed.	Dheweke ora bakal kejawab.
Please help keep this site online.	Mangga bantuan supaya situs iki online.
In a car, the drive home takes a lifetime.	Ing mobil, drive menyang ngarep njupuk umur.
It will yield great benefits to the individual.	Bakal ngasilake keuntungan gedhe kanggo individu.
It’s too late than that.	Luwih telat tinimbang.
He looked at them from bottom to top, side to side.	Dheweke nyawang wong-wong mau saka ngisor tekan ndhuwur, sisih menyang sisih.
She held her breath.	Dheweke nylametake ambegan.
I’m not sure why.	Aku ora yakin kok.
Not just for a day.	Ora mung sedina.
He also agreed to do the same.	Dheweke uga setuju kanggo nindakake sing padha.
I don’t know about the rest.	Aku ora ngerti babagan liyane.
My mom and sister did the same.	Ibuku lan adhikku uga nglakoni.
Watch and listen.	Nonton lan ngrungokake.
However, today there is hope.	Nanging, dina iki ana pangarep-arep.
The projects are really good.	Proyek-proyek kasebut pancen apik banget.
However, the above part is problematic.	Nanging, bagean ndhuwur ana masalah.
She wanted to hear more, but was afraid to ask.	Dheweke kepengin ngrungokake luwih akeh, nanging wedi takon.
All we say.	Kabeh kita ngomong.
I described a few.	Aku diterangake sawetara.
If you have any problems, let’s talk to me.	Yen sampeyan duwe masalah, ayo ngomong karo aku.
The case is smoothly the same.	Kasus lancar padha.
My interest is in the process you follow.	Kapentinganku ing proses sing sampeyan tindakake.
In particular, three features appear.	Utamane, telung fitur katon.
It’s okay with me.	Ora apa-apa karo aku.
Don’t judge them.	Aja ngadili wong-wong mau.
I drove a corner, shot to the top corner.	Aku ndamel sudhut, dijupuk menyang sudhut ndhuwur.
His wife and children are not the same.	Bojo lan anaké ora padha.
He can also handle the camera.	Dheweke uga bisa ngatasi kamera.
Finally sat down.	Pungkasane lungguh.
The most common method is the order form.	Cara sing paling umum yaiku formulir pesenan.
He just looks like a happy man.	Dheweke mung katon kaya wong sing seneng.
Often people do not know themselves, because there are no symptoms.	Asring wong ora ngerti awake dhewe, amarga ora ana gejala.
Murder is still murder.	Rajapati isih pembunuhan.
He has real value for a good team.	Dheweke duwe nilai nyata kanggo tim sing apik.
I stood up and took a deep breath.	Aku ngadeg lan njupuk ambegan jero.
Look at you, you are here and you have survived.	Delengen sampeyan, sampeyan ana ing kene lan sampeyan wis slamet.
If there is a reality that dream exists.	Yen ana kasunyatan sing ngimpi ana.
You should have caught me.	Sampeyan kudune nyekel aku.
And the next day many others followed.	Lan ing dina candhake akeh wong liya sing ngetutake.
That’s not possible.	Kuwi ora mungkin.
I will buy a house, and make a garden.	Aku bakal tuku omah, lan nggawe kebon.
After him.	Sakwise dheweke.
And not just financially, emotionally.	Lan ora mung finansial, emosional.
There is something very special.	Ana sing istimewa banget.
Maybe he just went away.	Mungkin dheweke mung lunga.
He was still a small child.	Dheweke isih bocah cilik.
The human eye is designed to see far into the distance.	Mripat manungsa dirancang kanggo ndeleng adoh menyang kadohan.
Well, this is a tough call.	Inggih, iki telpon angel.
He looked at himself.	Dheweke mandeng awake dhewe.
I feel there are not enough examples.	Aku rumangsa ora ana conto sing cukup.
On top of that, a black car.	Ing ndhuwur iku, mobil ireng.
The boat was full and the weather was bad.	Prau wis kebak lan cuaca ala.
This is more as a human being than as a judge.	Iki luwih minangka manungsa tinimbang minangka hakim.
Go get a job.	Go njaluk proyek.
He gave it one of four out of five stars.	Dheweke menehi siji papat saka limang bintang.
Determine your emotional tone or feeling.	Nemtokake nada utawa rasa emosional.
I’m pretty sure he was wrong.	Aku cukup manawa dheweke salah.
He then called the police.	Dheweke banjur nelpon polisi.
That means only one and only one.	Tegese mung siji lan mung siji.
I have two children and one on the way.	Aku duwe anak loro lan siji ing dalan.
I didn’t have to do this to him.	Aku ora kudu nindakake iki marang dheweke.
It really played well on both sides.	Iku pancene uga diputer ing loro-lorone.
He didn't seem happy to see her.	Dheweke ora katon seneng ndeleng dheweke.
Lots of people.	Akeh wong.
However, there are other steps that do this.	Nanging, ana langkah liyane sing nindakake iki.
It could be an example.	Bisa dadi conto.
But there is a deeper question.	Nanging ana pitakonan sing luwih jero.
Not the same dog.	Ora asu sing padha.
We have to go.	Kita kudu lunga.
Now everything works perfectly.	Saiki kabeh bisa dianggo kanthi sampurna.
I know sometimes it can be too big, too much.	Aku ngerti kadhangkala bisa dadi gedhe banget, dadi akeh banget.
What you need to be ready.	Apa sing perlu kanggo siyap.
However, this is a real piece.	Nanging, iki minangka potongan nyata.
Except not really.	Kajaba ora tenan.
This issue we do not reach.	Jeksa Agung bisa ngetokake iki kita ora tekan.
This has been discussed in detail.	Iki wis dibahas kanthi rinci.
I can't figure out anything.	Aku ora bisa ngerteni apa-apa.
He holds out a gun for me.	Dheweke ngemu metu bedhil kanggo kula.
Race day is not a day to try new things.	Dina balapan dudu dina kanggo nyoba perkara anyar.
There is no soul or spirit.	Ora ana nyawa utawa roh.
Like before.	Kaya sing sadurunge.
The table was set when he entered.	Meja wis ditata nalika dheweke mlebu.
I don’t see any legal requirements.	Aku ora ndeleng syarat hukum.
Remove extra fat or skin, if desired.	Mbusak lemak utawa kulit ekstra, yen dikarepake.
Let’s make the distance possible while there is still light.	Ayo nggawe jarak sing bisa nalika isih ana cahya.
That, actually, is a totally unfair point.	Sing, bener, iku titik babar blas adil.
He has nothing.	Dheweke ora duwe apa-apa.
Cook until pan is dry.	Masak nganti panci garing.
Looks great in any game room.	Katon apik ing sembarang kamar game.
It’s been a very trying day.	Iku wis dina banget nyoba.
I like it for no particular reason.	Aku seneng tanpa alesan tartamtu.
I like the idea of ​​this service.	Aku seneng gagasan layanan iki.
A smile came over her face.	A eseman teka liwat dheweke pasuryan.
But shit happens.	Nanging telek kelakon.
Ideas come from both sides.	Gagasan teka saka loro-lorone.
However, young people often get married.	Nanging, wong enom asring nikah.
This is one of them.	Iki salah sijine.
He’s the kind of person who does everything with books.	Dheweke minangka jinis wong sing nindakake kabeh kanthi buku.
He was never down.	Dheweke ora tau mudhun.
Same thing with flat meat.	Bab sing padha karo daging sing rata.
There are many benefits that a company can offer to its employees.	Ana akeh keuntungan sing bisa ditawakake perusahaan kanggo karyawan.
This book takes that discussion and provides a workable solution.	Buku iki njupuk diskusi kasebut lan menehi solusi sing bisa ditindakake.
Cells treated with the vehicle were used as controls.	Sel sing diobati karo kendaraan digunakake minangka kontrol.
How beautiful, rich, and powerful.	Carane ayu, sugih, lan kuat.
He turned and walked in the direction indicated before.	Dheweke noleh lan mlaku menyang arah sing ditunjuk sadurunge.
And there were six.	Lan ana enem.
That important thing happened.	Sing penting kedadeyan.
He barely winked at me.	Dheweke meh ora nglirik aku.
Then there is the issue of distribution.	Banjur ana masalah distribusi.
But all of that will change.	Nanging kabeh mau bakal owah.
However, the effects described are similar.	Nanging, efek sing digambarake padha.
Same time, same place next year.	Wektu sing padha, panggonan sing padha taun ngarep.
It was on the second floor.	Ana ing lantai loro.
He has to wait until tomorrow.	Dheweke kudu ngenteni nganti sesuk.
You have to make the same decision over and over again.	Sampeyan kudu nggawe keputusan sing padha bola-bali.
I often do it in news stories.	Aku kerep nindakake ing crita berita.
That obviously has been done, and needs to stop.	Sing jelas wis ditindakake, lan kudu mandheg.
If they ask you give them an honest answer.	Yen dheweke takon sampeyan menehi jawaban sing jujur.
They are simple and effective.	Padha prasaja lan efektif.
He can stand for things.	Dheweke bisa ngadeg kanggo samubarang.
But that is not my view.	Nanging kuwi dudu pandanganku.
There are two potential problems with this approach.	Ana rong masalah potensial karo pendekatan iki.
It was my son holding my gun.	Iku anakku sing nyekel bedhilku.
This is not the way it should be done.	Iki dudu cara sing kudu rampung.
But there are other ways to make her happy.	Nanging ana cara liya kanggo nggawe dheweke seneng.
However, he often beat and injured the target.	Nanging, dheweke kerep ngantem lan tatu target.
You’ll tell me next time you’re just a little airy.	Sampeyan bakal ngandhani aku sabanjure sampeyan mung hawa tipis.
He just happened to be.	Dheweke mung kedadeyan.
He has been married six times.	Dheweke wis nikah kaping enem.
No one saw it.	Ora ana sing weruh.
There was a lot of waiting and standing around in the beginning.	Ana akeh nunggu lan ngadeg watara ing wiwitan.
I was bound a few minutes ago.	Aku kaiket sawetara menit kepungkur.
But my father.	Nanging bapakku.
For white girls.	Kanggo bocah-bocah wadon putih.
But something very good happened to me.	Nanging ana kedadeyan sing apik banget kanggoku.
Our wedding isn’t over yet, so it’s okay.	Pesta kita durung rampung, mula ora apa-apa.
He was still there when we left.	Dheweke isih ana nalika kita lunga.
Let’s give it a try and find some bigger games.	Ayo dadi nyoba lan golek sawetara game luwih gedhe.
Her marriage was unknown to me.	Dheweke nikah ora dingerteni kanggo kula.
Sometimes winning, sometimes losing, sometimes drawing.	Kadang menang, kadang kalah, kadang imbang.
We may be able to pull up a panel discussion.	Kita bisa uga bisa narik diskusi panel.
It looks like a print.	Iku katon kaya print.
But to get people back to work.	Nanging kanggo njaluk wong bali kanggo karya.
Have an answer to one of the burning questions below.	Duwe wangsulan kanggo salah siji saka pitakonan kobong ing ngisor iki.
Two hundred feet.	Kalih atus kaki.
He looks like a rock.	Dheweke katon kaya watu.
Then one more for good luck.	Banjur siji maneh kanggo apik luck.
And my, what a week to watch, too.	Lan sandi, apa minggu kanggo nonton, banget.
It’s just common sense.	Iku mung akal sehat.
That’s a secret.	Sing dirahasiakake.
There is no opportunity to escape here.	Ora ana kesempatan kanggo uwal kene.
Comparisons between before and after treatment can be evaluated.	Perbandingan antarane sadurunge lan sawise perawatan bisa dievaluasi.
But he also had to work with me.	Nanging dheweke uga kudu kerja bareng karo aku.
And now there is a horse of its own.	Lan saiki ana jaran dhewe.
I can’t explain exactly what it is.	Aku ora bisa nerangake persis apa iku.
For a short time, your problem was put to one side.	Kanggo wektu sing cendhak, masalah sampeyan dilebokake ing sisih siji.
Close.	Nutup.
Here’s something else to think about.	Ing kene ana liyane sing dipikirake.
I probably did.	Aku mbokmenawa iya.
Just stepped over it.	Mung jumangkah liwat iku.
Strange that people are now so confused.	Aneh yen wong-wong saiki dadi bingung.
Listen to the records and the different processes and laws.	Ngrungokake cathetan lan proses lan hukum sing beda-beda.
We can’t figure out what the problem is.	Kita ora bisa ngerti apa masalahe.
This is really good.	Iki pancen apik.
That can be a really fun date.	Sing bisa dadi tanggal tenan fun.
I hear your breath.	Aku krungu ambeganmu.
We bring files that grow from table to table.	Kita nggawa file sing tuwuh saka meja menyang meja.
The mechanism of this process is still unknown.	Mekanisme proses iki isih durung dingerteni.
Don’t be so familiar with it.	Aja dadi akrab karo.
It may still be.	Bisa uga isih.
Adults did not show significant differences in conditions.	Wong diwasa ora nuduhake beda sing signifikan ing kahanan.
She loves maps.	Dheweke seneng peta.
I still used to have friends.	Aku isih biasa duwe kanca.
I will lay down my life for you three.	Aku bakal nyerahake nyawaku kanggo kowe telu.
This is her favorite part.	Iki minangka bagean favorit dheweke.
To date, he has not found it.	Nganti saiki, dheweke durung nemokake.
I can even feel it now.	Aku malah bisa ngrasakake saiki.
I am a wife for the better half.	Aku bojo kanggo setengah luwih apik.
You can say whatever you want, which is freedom of speech.	Sampeyan bisa ngomong apa wae sing dikarepake, yaiku kebebasan ngomong.
We had a nice conversation on the phone.	Kita wis obrolan becik ing telpon.
Look at his face.	Katon ing pasuryane.
I am directly with you.	Aku langsung karo kowe.
The two boys immediately spoke.	Bocah loro mau langsung ngomong.
I am really in love with you.	Aku tresno tenan karo kowe.
The track at this time is in poor condition.	Trek ing wektu iki ing kondisi miskin.
Never met him before.	Ora tau ketemu dheweke sadurunge.
Then another, then another, then another.	Banjur liyane, banjur liyane, banjur liyane.
When viewed objectively, it looks like a double layer.	Yen dideleng kanthi temenan, kayane lapisan ganda.
Be the first to post your thoughts.	Dadi sing pertama ngirim pikirane.
That makes me smile, just a little bit.	Sing nggawe aku eseman, mung sethitik.
He doesn’t like weird people using their first names.	Dheweke ora seneng wong aneh nggunakake jeneng ngarep.
Breakfast was another special word.	Breakfast ana tembung khusus liyane.
If only this were easy.	Yen mung iki gampang.
The girl is very young.	Cah wadon enom banget.
Just don’t believe it.	Mung ora percaya.
We can’t talk about this with the family.	Kita ora bisa ngomong babagan iki karo kulawarga.
This is just for you, so do it in your own style.	Iki mung kanggo sampeyan, mula nindakake kanthi gaya sampeyan dhewe.
Not only can you think, you can feel.	Ora mung sampeyan bisa mikir, sampeyan bisa ngrasa.
They look soft.	Padha katon alus.
It must be the body.	Iku kudu awak.
I never ran.	Aku ora tau mlayu.
See the methods section for more details.	Deleng bagean metode kanggo rincian liyane.
Every small expression.	Saben ekspresi cilik.
He didn’t tell her anything different.	Dheweke ora ngandhani apa-apa sing beda.
The last argument is clear.	Argumentasi pungkasan jelas.
I don’t give a fuck how crazy they are !.	Aku ora menehi jancok carane edan padha!.
Of course it only exists in the public interest.	Mesthine mung ana kanggo kepentingan umum.
All good intentions.	Kabeh maksude apik.
My father rarely writes.	Bapakku arang nulis.
Because it’s your component, you know the class name of your component.	Amarga iku komponen sampeyan, sampeyan ngerti jeneng kelas komponen sampeyan.
She knew immediately.	Dheweke langsung ngerti.
Happy it is not.	Seneng iku ora.
But the deeper reality is different.	Nanging kasunyatan sing luwih jero beda.
I looked surprised, and a little scared.	Aku katon kaget, lan rada wedi.
I asked her if she would turn her on.	Aku takon dheweke yen bakal nguripake dheweke.
Review of previous study databases.	Review saka database sinau sadurungé.
You are still very young.	Sampeyan isih enom banget.
I paid of course.	Aku mbayar mesthi.
This is another.	Iki ana liyane.
The basic law is now done.	Hukum dhasar saiki wis rampung.
Stick to what you can.	Kelet kanggo apa bisa.
I want to see him in blue.	Aku pengin ndeleng wong ing biru.
So he was thrown out.	Mulané banjur diuncalaké.
I know, because my younger son came seven weeks earlier.	Aku ngerti, amarga anakku sing luwih enom teka pitung minggu luwih awal.
He grabbed the stone again.	Dheweke nyekel watu maneh.
She couldn't hold back his touch now.	Dheweke ora bisa nahan sentuhan dheweke saiki.
I also want to know more.	Aku uga pengin ngerti liyane.
There are a few more.	Ana sawetara liyane.
You should allow me to at least try.	Sampeyan kudu ngidini kula paling ora nyoba.
I don’t know what will happen next.	Aku ora ngerti apa sing bakal kelakon sabanjure.
I see art as a natural thing.	Aku ndeleng seni minangka barang alam.
Law without law.	Hukum tanpa hukum.
Make sure you do.	Priksa manawa sampeyan nindakake.
I like the concept.	Aku seneng konsep.
This is a good example.	Iki minangka conto sing apik.
You should consider rounds or squares instead.	Sampeyan kudu nimbang babak utawa kothak tinimbang.
No one likes to be sold.	Ora ana sing seneng didol.
We think beer should be both.	Kita mikir bir kudu loro.
That will be obvious.	Sing bakal ketok.
I asked him some time.	Aku takon marang sawetara wektu.
If you have children, this is an excellent learning opportunity for them.	Yen sampeyan duwe anak, iki minangka kesempatan sinau sing apik banget kanggo dheweke.
Both are worth reading for pleasure and learning.	Loro-lorone worth maca kanggo kesenengan lan sinau.
It has taken years to gain trust.	Wis pirang-pirang taun kanggo entuk kapercayan.
There is a burning.	Ana sing kobong.
They all support each other.	Kabeh padha ndhukung saben liyane.
So, we killed that first.	Dadi, kita mateni sing pisanan.
Or maybe both.	Utawa bisa uga loro.
We want students to be prepared to make a difference.	Kita pengin siswa disiapake kanggo nggawe prabédan.
So, you can have professional services.	Dadi, sampeyan bisa duwe layanan profesional.
Perhaps later if the emotions have not been high.	Mbok menawa mengko yen emosi wis ora dhuwur.
I believe he is another tool of power that is in the back.	Aku percaya yen dheweke minangka alat kekuwatan liyane sing ana ing mburi.
When he was done he nodded.	Nalika wis rampung dheweke manthuk.
We really want it to be truly an experience.	Kita pancene pengin dadi sejatine pengalaman kasebut.
Of course you have to go.	Mesthi sampeyan kudu lunga.
See if he does a good job or not.	Delengen apa dheweke nindakake pakaryan sing apik utawa ora.
He knew he must be glad, because he had survived.	Dheweke ngerti dheweke kudu bungah, amarga dheweke wis slamet.
Which they then continued as they grew out.	Kang dheweke banjur terus nalika padha tansaya metu.
See it as murder.	Delengen minangka pembunuhan.
He walked to the back of the chair.	Dheweke mlaku ing mburi kursi.
I love wine.	Aku seneng anggur.
That changes the game strategy slightly.	Sing ngganti strategi game rada.
He will fight this.	Dheweke bakal nglawan iki.
Parents are no problem, usually.	Wong tuwa ora ana alangan, biasane.
He said it was a holiday.	Dheweke kandha yen dina libur.
At least, he knew some people who knew him.	Paling ora ana, dheweke ngerti sawetara wong sing ngerti.
He did not expect to be questioned and was not ready to lie.	Dheweke ora ngarep-arep ditakoni lan ora siap ngapusi.
I also, have to work in joy, it doesn’t come naturally.	Aku uga, kudu bisa ing bungah, iku ora teka alamiah.
Maybe he got a lot of responses, because he didn’t comment.	Mungkin dheweke entuk tanggapan sing akeh, amarga dheweke ora menehi komentar.
What a pain point.	Apa titik nyeri.
I don’t even know the girl’s name.	Aku malah ora ngerti jeneng cah wadon.
I was just not good at the time.	Aku mung ora apik ing wektu iku.
I had a hard time finding money.	Aku angel golek dhuwit.
From there he spoke to them.	Saka ing kono banjur ngandika marang wong-wong mau.
I won’t cry about this.	Aku ora bakal nangis babagan iki.
Assemble.	Dadi siji.
We became ‘aware’ of him watching our favorite show over the years.	Kita dadi 'ngerti' dheweke nonton acara favorit kita sajrone pirang-pirang taun.
A fun book.	Buku sing nyenengake.
This is not medical advice.	Iki dudu saran medis.
The first is cost.	Sing pertama yaiku biaya.
In this study we assume that the group uses a single strategy.	Ing panliten iki kita nganggep yen klompok nggunakake strategi siji.
Creating hope in a world that needs hope.	Nggawe pangarep-arep ing jagad sing mbutuhake pangarep-arep.
Near my right shoulder.	Cedhak pundhak tengenku.
No, no, really.	Ora, ora, tenan.
And even better.	Lan luwih apik.
Return to the remaining point of contact.	Bali menyang titik kontak sing isih ana.
Finally I fell asleep.	Akhire aku turu.
At the time of this writing, the system is not fixed.	Nalika nulis iki, sistem kasebut ora tetep.
I said they most certainly weren’t.	Aku ngandika padha paling mesthi padha ora.
Then again and again.	Banjur maneh lan maneh.
He didn’t have to close his eyes to see.	Dheweke ora kudu nutup mripate kanggo ndeleng.
Now we talk about this.	Saiki kita ngomong babagan iki.
Get yourself caught.	Njaluk dhewe kejiret.
Good value as well.	Nilai apik uga.
Damn the media.	Sialan media.
That’s a real question.	Kuwi pitakonan tenan.
What good times were they.	Apa kaping apik sing padha.
No, you don’t.	Ora, sampeyan ora.
He can’t come this fall.	Dheweke ora bisa teka ing musim gugur iki.
This is what you call a crime scene.	Iki sing sampeyan sebut minangka TKP.
And not just rocks or trees.	Lan ora mung watu utawa wit.
We needed good legal advice.	We dibutuhake saran legal apik.
I said it at the time.	Aku ngandika iku ing wektu.
New plants grow in spring and summer.	Tanduran anyar tuwuh ing musim semi lan musim panas.
I waited for him to speak.	Aku ngenteni dheweke ngomong.
Parents don’t just give things away.	Wong tuwane ora mung menehi barang.
I asked where it was.	Aku takon ngendi iku.
There is no one among us.	Ora ana wong ing antarane kita.
Away from the city.	Adoh saka kutha.
Main memory database.	Database memori utama.
But no one believes it’s done.	Nanging ora ana sing percaya yen wis rampung.
I don’t just take her up and break her.	Aku ora mung njupuk dheweke munggah lan break dheweke.
This is one of the problems.	Iki minangka salah sawijining masalah.
It’s not exactly news, you know.	Iku ora persis warta, sampeyan ngerti.
I didn’t expect him to back down.	Aku ora nyana dheweke bakal mundur.
He never touched the item himself, he said.	Dheweke ora tau ndemek barang kasebut dhewe, ujare.
This was an amazing turning point in my life.	Iki minangka titik balik sing apik tenan ing uripku.
I feel like that.	Aku rumangsa kaya ngono.
He wouldn’t let me go.	Dheweke ora bakal ngeculake aku.
This is your risk, not my responsibility.	Iki risiko sampeyan, dudu tanggunganku.
I told him.	Aku ngomong marang dheweke.
In force for.	Ing pasukan kanggo.
This is what makes it so powerful.	Iki sing ndadekake kuat banget.
From previous posts, these guys clearly have trouble taking orders.	Saka kiriman sadurunge, wong lanang kasebut jelas duwe masalah njupuk pesenan.
Feel me.	Koyo aku.
I can't see him.	Aku ora bisa ndeleng dheweke.
It’s like the first one counts for itself.	Kayane sing pertama ngitung dhewe.
Only the world can exist here, at that level.	Mung donya sing bisa ana ing kene, ing tingkat kasebut.
So that he could see the forces that were around him.	Supaya dheweke bisa ndeleng pasukan sing ana ing saubengé.
It cuts to his mind.	Iku ngethok pikirane.
I dropped the board and ran.	Aku nyelehake papan lan mlayu.
The reason is to regulate the temperature.	Alasane kanggo ngatur suhu.
We can’t achieve anything else.	Kita ora bisa entuk apa-apa liyane.
I’m sure money changed hands.	Aku manawa dhuwit diganti tangan.
Usually in every office network there is one.	Biasane ing saben jaringan kantor ana siji.
I stood watching her approach.	Aku ngadeg nonton dheweke nyedhaki.
Mental health problems are more common in poor families.	Masalah kesehatan mental luwih umum ing kulawarga miskin.
I think a lot of people like the song.	Kayane akeh sing seneng karo lagu kasebut.
But I couldn’t do it.	Nanging aku ora bisa nindakake.
Delete everything.	Mbusak kabeh.
Okay, fair enough.	Oke, cukup adil.
You will hear soon.	Sampeyan bakal krungu rauh.
I’ve been through a lot but none have been good enough.	Aku wis ngliwati akeh nanging ora ana sing cukup apik.
Chest, back neck length and arms.	Dada, dawa gulu mburi lan lengen.
I know why he killed them, how he did it.	Aku ngerti sebabe dheweke mateni wong-wong mau, kepiye carane dheweke nindakake.
Yes, it is possible.	Ya, iku bisa.
She is my son.	Dheweke anakku.
There may be several ways to achieve this.	Bisa uga ana sawetara cara kanggo entuk.
My father must have loved it.	Bapakku mesthi biyen.
He could half smile, even when time was no longer on his side.	Dheweke bisa setengah eseman, sanajan wektu wis ora ana ing sisihe maneh.
We can’t leave him on top.	Kita ora bisa ninggalake dheweke ing ndhuwur.
Let us know your preferences in the comments section below.	Ayo kita ngerti pilihan sampeyan ing bagean komentar ing ngisor iki.
She had been thinking.	Dheweke wis mikir.
Choose just one.	Pilih siji wae.
He doesn’t have to do all the running games.	Dheweke ora kudu nindakake kabeh game sing mlaku.
It should be up now.	Iku kudu munggah saiki.
Your eyes are getting heavy.	Mripatmu tambah abot.
He just needs sleep.	Dheweke mung butuh turu.
A case flow management model was developed.	Model manajemen aliran kasus dikembangake.
But sometimes, reality just isn’t helpful.	Nanging kadhangkala, kasunyatan mung ora mbiyantu.
However, positive thinking will change for the better.	Nanging, pikiran positif bakal ngowahi dadi luwih apik.
I know ourselves.	Aku ngerti awaké.
Everything has to change in order to move forward.	Kabeh kudu owah supaya bisa maju.
It’s not even an argument, really.	Iku ora malah bantahan, tenan.
He made good friends.	Dheweke nggawe kanca apik.
We were just going to get down to some serious work.	Kita padha mung arep njaluk mudhun kanggo sawetara karya serius.
Maybe he didn’t hear her through the wind.	Mungkin dheweke ora krungu dheweke liwat angin.
I highly recommend reading this to everyone.	Aku banget nyaranake maca iki kanggo kabeh wong.
He felt the movement.	Dheweke ngrasakake gerakan.
The results are amazing.	Asil apik tenan.
I pulled her closer.	Aku narik dheweke nyedhaki.
I appreciate this.	Aku appreciate iki.
However, he just kept talking.	Nanging, dheweke mung terus ngomong.
But you need money to do it.	Nanging sampeyan butuh dhuwit kanggo nindakake.
After that, we will jump into the details of each approach.	Sawise iku, kita bakal mlumpat menyang rincian saben pendekatan.
The judge’s job is to enforce the law.	Tugas hakim yaiku ngetrapake hukum.
Some of this, in some ways, can help others.	Sawetara iki, ing sawetara cara, bisa mbantu wong liya.
A total of three women were killed.	Ana total telung wanita sing tiwas.
Have a clear goal and a strong passion to achieve.	Nduwe tujuan sing jelas lan semangat sing kuat kanggo nggayuh.
However, the effect of sex was not studied.	Nanging, pengaruh jinis ora diteliti.
But this doesn’t mean he has to give up.	Nanging iki ora ateges dheweke kudu nyerah.
But it’s important to consider a few things first.	Nanging penting kanggo nimbang sawetara perkara dhisik.
Ultimately this is hers.	Pungkasane iki duweke.
No, he has.	Ora, dheweke wis.
A must have for the cool winter.	Kudu duwe kanggo mangsa kelangan.
And I’m sorry if you didn’t let me help you.	Lan nuwun sewu yen sampeyan ora ngidini sampeyan nulungi sampeyan.
When she became a human being, she became a mother.	Nalika dheweke dadi manungsa, dheweke dadi ibu.
I know I have to.	Aku ngerti yen kudu.
It brings people together with processes, data, and things.	Iku ndadekke wong bebarengan karo proses, data, lan samubarang.
I use a bad choice of words.	Aku nggunakake pilihan tembung sing ora apik.
Good people give a hard time to the people around them.	Wong apik menehi wektu angel kanggo wong-wong ing saubengé.
When we finally signed up, it was amazing.	Nalika kita pungkasanipun mlebu, iku apik tenan.
But he didn’t want to.	Nanging dheweke ora pengin.
Both have red hair.	Loro-lorone rambute abang.
The bedrooms were perfect and they provided us with everything.	Ing kamar turu sampurna lan padha nyedhiyani kita karo kabeh.
The party’s policy is to sign up and work with him.	Kabijakan partai yaiku mlebu lan kerja bareng karo dheweke.
Absolutely yes.	Pancen iya.
Separate people from their work.	Pisahake wong saka karyane.
We see that something very good has been done.	Kita weruh manawa ana sing apik banget wis rampung.
We probably just don’t buy the game.	Kita mbokmenawa mung ora tuku game.
This is done as follows.	Iki ditindakake kaya ing ngisor iki.
We need a tree to live.	Kita butuh wit kanggo urip.
space station.	stasiun ruang angkasa.
It didn’t happen.	Iku ora kedadeyan.
I don’t think how you can be affected.	Aku ora mikir carane sampeyan bisa kena pengaruh.
What a man.	Apa wong.
Light years, in fact.	Taun cahya, nyatane.
It’s not very easy to put together these pieces.	Ora gampang banget kanggo nggabungake potongan kasebut.
It’s a nice feature, in some ways.	Iku fitur apik, ing sawetara cara.
It is still early days.	Saiki isih awal.
His real name and identity are unknown.	Jeneng lan identitas asline ora dingerteni.
Each web application will have its own database.	Saben aplikasi web bakal duwe database dhewe.
We can push them.	Kita bisa nyurung wong-wong mau.
Further research is needed to determine these mechanisms.	Panaliten luwih lanjut dibutuhake kanggo nemtokake mekanisme kasebut.
Then, suddenly, he laughed.	Banjur, dumadakan, dheweke ngguyu.
But it happened very quickly.	Nanging kedadeyan cepet banget.
All his life.	Kabeh uripe.
I don’t mind hearing more about this.	Aku ora preduli kanggo krungu maneh babagan iki.
I think more.	Aku mikir liyane.
And hit it again.	Lan kenek maneh.
He walked around the corner and tried the door.	Dheweke ngubengi pojok lan nyoba lawang.
Lots of black.	Akeh ireng.
I don’t remember you saying that.	Aku ora kelingan sampeyan ngomong ngono.
Now his face was drawn tight, his eyes nervous.	Saiki pasuryane ditarik kenceng, mripate gugup.
I think that he will develop at the highest level.	Aku mikir yen dheweke bakal berkembang ing tingkat paling dhuwur.
The color of the clothes is very nice.	Werna sandhangane apik banget.
Blood, soul, and magic give freedom.	Getih, nyawa, lan sihir menehi kamardikan.
Our bodies are perfect and clean.	Badan kita sampurna lan resik.
And they planned it wrong.	Lan padha ngrancang iku salah.
This is the night.	Iki wayah wengi.
Give my love to him and then give it back.	Aweh katresnanku marang dheweke banjur wenehi maneh.
How life lets out.	Carane urip ngijini metu.
The main practical difference between the two lies in what happens next.	Bentenipun praktis utama antarane loro dumunung ing apa mengkono sabanjuré.
He left training and returned to work.	Dheweke ninggalake latihan lan bali kerja.
You will be caught in the open.	Sampeyan bakal kejiret ing mbukak.
It was his third attempt.	Iku nyoba kang katelu.
Random potential with constant potential given the average.	Potensial acak kanthi potensial konstan sing diwenehi rata-rata.
There is no conflict of evidence at that point.	Ora ana konflik ing bukti ing titik kasebut.
This feels like we are at home.	Iki ngrasa kaya kita ing omah.
And after that there will be time for rest.	Lan sawise iku bakal ana wektu kanggo istirahat.
This word or thing is, at the same time, complicated.	Tembung iki utawa bab iki, ing wektu sing padha, rumit.
We are just players.	Kita mung pemain.
And, people pulled into it.	Lan, wong ditarik menyang.
I can't find it.	Aku ora bisa nemokake.
Look where you are now.	Delengen ngendi sampeyan saiki.
When he did, a woman entered.	Nalika dheweke nindakake, wong wadon mlebu.
She was tired of waiting.	Dheweke kesel ngenteni.
Everything is true.	Kabeh iku bener.
We want it right away.	Kita pengin langsung.
Show the group team.	Nuduhake tim klompok.
Perhaps these factors are enough to explain the gender differences.	Mbok menawa faktor kasebut cukup kanggo nerangake bedane jinis.
It looks very strange.	Iku katon aneh banget.
She had known him for many years and knew his voice.	Dheweke wis kenal karo dheweke nganti pirang-pirang taun lan ngerti swarane.
For me, the core of public education is learning.	Kanggo kula, inti pendidikan umum yaiku sinau.
We will make sure you stay safe.	Kita bakal nggawe manawa sampeyan tetep aman.
By right, he must have hated her.	Miturut hak, dheweke kudu sengit marang dheweke.
He gave no details.	Dheweke ora menehi katrangan.
That’s how it works.	Mangkene cara kerjane.
We are still young.	Kita isih enom.
Get in the car.	Numpak mobil.
I guess we are both going through something.	Aku guess kita loro arep liwat soko.
It hurts a lot of soldiers.	Iku nglarani akeh prajurit.
Maybe this is not what everyone has.	Mungkin iki ora saben wong duwe.
Some are soft.	Sawetara iku alus.
I was on the side and saw him.	Aku ing sisih lan ndeleng wong.
Some like it, others hate it.	Sawetara seneng, liyane sengit.
At the time we didn’t look weird.	Nalika iku kita ora katon aneh.
It should be if.	Iku kudu yen.
Walking every day.	Mlaku-mlaku saben dina.
Small town, nice neighborhood.	Kutha cilik, lingkungan apik.
He knew, despite everything people said, that he had a very good voice.	Dheweke ngerti, sanajan kabeh sing diomongake wong, dheweke duwe swara sing apik banget.
He managed it, even with his free hand on it.	Panjenenganipun ngatur iku, malah karo tangan free ing dheweke.
One young woman with them, and the other a man.	Wong wadon enom siji karo wong-wong mau, lan liyane wong lanang.
Often, there are conflicting pieces of sales data.	Asring, ana potongan data penjualan sing konflik.
We have been trying to continue in the middle of the road.	Kita wis nyoba kanggo terus ing tengah dalan.
The man there is.	Wong ing kono iku.
Anything seems possible.	Apa wae katon bisa.
I’m pissed about this.	Aku lagi nesu babagan iki.
As a matter of fact, it is very good for the price.	Minangka kasunyatan, apik banget kanggo rega.
After the war.	Sawise perang.
But the oil has run out.	Nanging lenga wis entek.
I had to click around to find that out.	Aku kudu klik watara kanggo nemokake sing metu.
The lock opens the box.	Kunci mbukak kothak.
Then it got weird.	Banjur dadi aneh.
In other words, strong evidence of home advantage effects has been identified.	Ing tembung liyane, bukti kuwat saka efek kauntungan ngarep wis diidentifikasi.
Some tests have been established.	Sawetara tes wis mantep.
You said you would.	Sampeyan ngandika sampeyan bakal.
He was very special.	Dheweke istimewa banget.
Our small group has grown.	Klompok cilik kita wis akeh.
If only people worked hard, good things would happen.	Yen mung wong kerja keras, sing apik bakal ditindakake.
Life has no appeal anymore.	Urip wis ora duwe daya tarik maneh.
He also can’t.	Dheweke uga ora bisa.
This is the way to travel.	Iki cara kanggo lelungan.
Well, you asked my reason.	Nah, sampeyan takon alasanku.
But give it time.	Nanging menehi wektu.
It’s a very important technology for my people.	Iku teknologi sing penting banget kanggo wong-wongku.
We haven't met yet.	Kita durung ketemu.
Everything was continued orally.	Kabeh diterusake kanthi lisan.
Contribution to sample collection.	Kontribusi kanggo koleksi sampel.
No wonder he experienced a lot of emotions.	Ora ana wonder yen dheweke ngalami akeh emosi.
Your baby has had enough of traveling on his own.	Bayi sampeyan wis cukup lelungan dhewe.
I hope that happens quickly.	Mugi sing mengkono cepet.
Take these three, for example.	Njupuk telu iki, contone.
Going out to smoke helped her control her emotions.	Arep metu kanggo ngrokok mbantu dheweke nguwasani emosi.
It’s not good if you have to explain.	Iku ora apik yen sampeyan kudu nerangake.
I even had one back.	Aku malah wis siji bali.
There was a breath of wind.	Ana ambegan saka angin.
I hadn’t wanted to hope.	Aku wis ora wanted kanggo ngarep-arep.
But the plan seems to work.	Nanging rencanane kayane bisa.
I have to go now.	Aku kudu lunga saiki.
We know, we know what kind of player you can be.	Kita ngerti, kita ngerti apa jinis pemain sing bisa dadi.
It’s not a pass.	Iku dudu pass.
More research on this question would be useful.	Riset liyane babagan pitakonan iki bakal migunani.
He was just angry.	Dheweke mung nesu.
Or it may be more difficult.	Utawa bisa uga luwih angel.
Thus it is possible that there is some sequence effect.	Mangkono iku bisa ana sawetara efek urutan.
We were with my dad, two weeks ago.	Kita padha karo bapakku, rong minggu kepungkur.
But they are not desired or needed in their original form.	Nanging dheweke ora dikarepake utawa dibutuhake ing wangun asline.
After testing, subjects began a resistance training program.	Sawise testing, subyek miwiti program latihan resistance.
Most famous for its flowers.	Paling misuwur amarga kembange.
He didn't believe it.	Dheweke ora percaya.
We can’t start from where we want to be.	Ora bisa miwiti saka ngendi kita pengin.
Fun for me.	Fun kanggo kula.
They slept through.	Padha turu liwat.
We are certainly not the first to try to solve this problem.	Kita mesthi dudu sing pertama nyoba ngatasi masalah iki.
Pain in the eyes.	Pain ing mripate.
But most of all you will be able to meet him again.	Nanging sing paling mesthi sampeyan bakal bisa ketemu maneh karo dheweke.
This is a very common pattern of behavior.	Iki minangka pola prilaku sing umum banget.
Six patients stopped during the study.	Enem pasien mandheg nalika sinau.
Many were injured or killed.	Akeh sing tatu utawa tiwas.
It’s us.	Iku kita.
In many ways, these stories are also actionable.	Ing pirang-pirang cara, crita-crita kasebut uga bisa ditindakake.
However, this is the original version.	Nanging, iki minangka versi asli.
Turn the right side out.	Nguripake sisih tengen metu.
And her office is trying to clean it up even later.	Lan kantor dheweke nyoba kanggo ngresiki munggah malah mengko.
We await one process to submit the report.	Kita ngenteni siji proses kanggo ngirim laporan.
He invited the two women.	Dheweke ngundang wong wadon loro mau.
Because half of it is still in the house.	Amarga setengahe isih ana ing omah.
This, she thought, was her last chance.	Iki, dheweke mikir, kasempatan pungkasan dheweke.
He didn’t and he grew very upset.	Dheweke ora lan dheweke tansaya banget upset.
He will not move from this place.	Dheweke ora bakal pindhah saka papan iki.
I’m not necessarily happy, but it’s a fact.	Aku ora mesthi seneng, nanging iku kasunyatan.
He doesn’t know the city, doesn’t care, doesn’t know us.	Dheweke ora ngerti kutha, ora peduli, ora ngerti kita.
It took some time to get this radio to work as well.	Sampeyan njupuk sawetara wektu kanggo njaluk radio iki bisa uga.
He won’t be able to.	Dheweke ora bakal bisa.
So far everything has been fine so far.	Nganti saiki kabeh wis apik nganti saiki.
Operation.	Operasi.
Not just a fight against evil.	Ora mung perang nglawan piala.
We don’t know if he will come.	Kita ora ngerti yen dheweke bakal teka.
But I will take this as an opportunity to get to know myself better.	Nanging aku bakal njupuk iki minangka kesempatan kanggo ngerti dhewe luwih.
The record is just over a year old.	Rekor kasebut mung luwih saka setahun.
Learning about the current process is quite useful.	Sinau babagan proses saiki cukup migunani.
The real attack will then happen.	Serangan nyata banjur bakal kelakon.
I can’t think of a quick explanation for this right away.	Aku ora bisa mikir panjelasan cepet kanggo iki langsung.
Her clinical examination showed that her condition was generally fair.	Pemeriksaan klinis dheweke nuduhake yen kondisi umume adil.
It will be too late to do it later.	Iku bakal kasep kanggo nindakake iku mengko.
But believe it or not this effect is extremely easy to create.	Nanging pracaya utawa ora efek iki arang banget gampang kanggo nggawe.
We were away from any friends and family.	Kita padha adoh saka sembarang kanca lan kulawarga.
We will take two main approaches to address this question.	Kita bakal njupuk rong pendekatan utama kanggo ngatasi pitakonan kasebut.
This is an advantage for me.	Iki minangka kauntungan kanggo aku.
But you do not accept what I say.	Nanging kowé padha ora nrima apa sing dakkandhakake.
That makes me wonder.	Sing nggawe aku gumun.
It’s open to comments.	Iku mbukak komentar.
Hope is something that everyone should have.	Pangarep-arep iku sing kudu diduweni saben wong.
All six crew, the only person on board, were killed.	Kabeh enem kru, siji-sijine wong ing kapal, tiwas.
She shook herself and smiled at him.	Dheweke guncang dhewe lan mesem marang dheweke.
This is a lack of desire, it’s not so bad.	Iki lack saka kepinginan, iku ora dadi ala.
The family was not planned.	Kulawarga ora direncanakake.
It’s high enough that you can walk right below.	Iku cukup dhuwur sing bisa mlaku tengen ngisor.
This is the house.	Iki omah.
I know you don’t know.	Aku ngerti sampeyan ora ngerti.
I mean, he’s done.	Maksudku, dheweke wis rampung.
I have yet to find the report.	Aku durung bisa nemokake laporan kasebut.
Multiple group analysis was used to answer these questions.	Analisis sawetara klompok digunakake kanggo mangsuli pitakon kasebut.
You have done well.	Sampeyan wis rampung apik.
You are not interested, do not guide me.	Sampeyan ora kasengsem, aja nuntun aku.
But it’s better you come earlier or it could be worse.	Nanging luwih becik sampeyan teka luwih awal utawa bisa uga luwih elek.
There is no confidence now.	Ora ana kapercayan saiki.
However, these efforts were unsuccessful for a number of reasons.	Nanging, upaya kasebut ora kasil amarga sawetara alasan.
White v.	Putih v.
I love my family.	Aku tresna marang kulawarga.
This is worse than you thought.	Iki luwih elek tinimbang sing dikira.
It’s going to be for you.	Iku arep kanggo sampeyan.
But that’s not true, especially in a tough economy.	Nanging ora bener, utamane ing ekonomi sing angel.
A plan takes shape, or something like that.	A rencana njupuk wangun, utawa kaya iku.
Only we never do.	Mung kita ora tau nindakake.
And that saves your life.	Lan sing nylametake uripmu.
So don’t immediately give up.	Dadi ojo langsung nyerah.
So please leave a message.	Dadi mangga ninggalake pesen.
The symptoms usually last only a few hours or days.	Gejala kasebut biasane mung sawetara jam utawa dina.
I get the same three months every year.	Aku njaluk padha telung sasi saben taun.
But he was really good with this song.	Nanging dheweke pancen apik banget karo lagu iki.
Everything is possible.	Kabeh bisa.
I love him.	Aku tresna marang dheweke.
Will is stronger than love.	Will luwih kuwat tinimbang katresnan.
Force yourself to watch it all.	Meksa dhewe kanggo nonton kabeh.
Everyone was in front of the law.	Saben uwong padha ing ngarep hukum.
He was suffering.	Dheweke nandhang sangsara.
Now he is invited to play a more active role.	Saiki dheweke diundang kanggo main peran sing luwih aktif.
I need to do more research on this.	Aku kudu nindakake riset liyane babagan iki.
He had to get out of the house, away from her.	Dheweke kudu metu saka omah, adoh saka dheweke.
Very awesome and did what it had to do.	Banget apik tenan lan nindakake apa sing kudu ditindakake.
Pay attention, she said to herself.	Pay manungsa waé, dheweke ngandika dhéwé.
It takes a few hours.	Butuh sawetara jam.
Believe in your own decisions.	Percaya marang keputusanmu dhewe.
You have nothing to lose by writing more to do for this.	Sampeyan duwe apa-apa kanggo ilang dening nulis liyane do kanggo iki.
Not seeing anyone, he continued his search deeper into the city.	Ora weruh sapa-sapa, dheweke nerusake nggoleki luwih jero menyang kutha.
They can hate it.	Padha bisa sengit.
He was paid better than we could have imagined.	Dheweke dibayar luwih apik tinimbang sing bisa kita bayangake.
I'm not sorry.	Aku ora nuwun sewu.
But business people usually fail to do so.	Nanging wong bisnis biasane gagal nglakoni.
He glanced over his shoulder and then approached.	Dheweke nglirik ing pundhake banjur nyedhaki.
We have to fight them.	Kita kudu nglawan wong-wong mau.
You can take over life again.	Sampeyan bisa njupuk alih urip maneh.
The second is politics.	Kapindho ana politik.
He has been two years.	Dheweke wis rong taun.
The crying is not over.	Nangis ora rampung.
Whatever it means.	Apa wae tegese.
Starting a company in this industry is not easy.	Miwiti perusahaan ing industri iki ora gampang.
And women know what it means to be a real woman.	Lan wanita ngerti apa tegese dadi wanita sejati.
He was involved.	Dheweke melu.
Heart attack, good.	Serangan jantung, apik.
I had no idea what they could try.	Aku ora idea apa padha bisa nyoba.
I saw the truth in his words.	Aku weruh bebener ing pangandikane.
He didn’t ask again after my day.	Dheweke ora takon maneh sawise dinaku.
He put his hand to his own heart.	Dheweke sijine tangan menyang atine dhewe.
Pain, if any, may be associated with changes in stress and anxiety.	Nyeri, yen ana, bisa uga ana gandhengane karo owah-owahan stres lan kuatir.
Don't talk to me again.	Aja ngomong karo aku maneh.
He had not yet removed his suit.	Dheweke durung nyopot setelane.
There is only one way to take it, which is totally.	Mung ana siji cara kanggo njupuk, yaiku sakabehe.
You can’t read that book.	Sampeyan ora bisa maca buku kuwi.
You’re waiting for someone to save you.	Sampeyan lagi ngenteni wong kanggo nylametake sampeyan.
Seven minutes of joy.	Pitung menit bungah.
He never came from behind.	Dheweke ora tau teka saka mburi.
Cash died less than four months later.	Awis mati kurang saka patang sasi sawise.
No evidence of this visit was produced.	Ora ana bukti riko iki diprodhuksi.
I understand that aspect.	Aku ngerti aspek kasebut.
It’s slow.	Iku alon-alon.
She was a very smart and beautiful baby.	Dheweke bayi banget pinter lan ayu.
Normal people here.	Wong normal ing kene.
Countries have been doing this since time immemorial.	Negara-negara wis nindakake iki wiwit jaman biyen.
This relationship can be valuable.	Hubungan iki bisa dadi terkenal.
Can represent a set size.	Bisa makili ukuran set.
She heard him laugh out loud.	Dheweke krungu dheweke ngguyu banter.
Young left the car.	Young ninggalake mobil.
Don’t be a person like that.	Aja dadi wong sing kaya ngono.
I don’t know the day or the month of today.	Aku ora ngerti dina utawa sasi dina iki.
Get on the floor and hide.	Njaluk ing lantai lan ndhelikake.
The more you put in, the more you will receive.	Sing liyane sing sijine ing, luwih sampeyan bakal nampa.
The plane was dark and quiet.	Pesawat kasebut peteng lan sepi.
Like a child, you can walk in no time.	Kaya bocah, sampeyan bisa mlaku tanpa wektu.
Especially in front of him.	Utamane ing ngarepe dheweke.
I will do it though.	Aku bakal nindakake iku sanadyan.
You were born to make a difference.	Sampeyan lair kanggo nggawe prabédan.
I assume you remember where he was.	Aku nganggep sampeyan ngelingi ngendi dheweke.
You may win, you may lose, but they don’t care.	Sampeyan bisa uga menang, sampeyan bisa uga kalah, nanging padha ora peduli.
This is a young man, really young.	Iki wong enom, tenan enom.
I will stop him.	Aku bakal mandheg dheweke.
Such is the science.	Kuwi ilmu.
You really need to make some changes.	Sampeyan pancene kudu nggawe sawetara owah-owahan.
I’ve been working today.	Aku wis bisa dina iki.
I don’t know.	Aku ora ngerti.
You play with feelings, emotions, life.	Sampeyan muter karo perasaan, emosi, urip.
We came out pretty strong in the second half.	Kita metu cukup kuwat ing babak kapindho.
I was afraid of doing worse by trying to do better.	Aku wedi nglakoni sing luwih elek kanthi nyoba luwih apik.
So close again.	Dadi cedhak maneh.
I had been working out in my head until we started talking.	Aku wis bisa metu ing sirah nganti kita miwiti ngomong.
To me, human beings are defined as many things.	Kanggo kula, manungsa ditetepake minangka akeh perkara.
He has been beyond words for some time now.	Dheweke wis ngluwihi tembung kanggo sawetara wektu saiki.
This is not high school football.	Iki dudu bal-balan sekolah menengah.
Surprisingly, just now, something appears to have been released.	Kanthi kaget, mung saiki, ana sing katon wis dirilis.
It’s as if he knows the only truth that will save the team.	Kaya-kaya dheweke ngerti mung bebener sing bakal nylametake tim kasebut.
Totally out of control.	Babar blas metu saka kontrol.
I was afraid to give them a chance.	Aku wedi menehi wong kesempatan.
You are mobile, for example.	Sampeyan kasebut seluler, contone.
You can respond to challenges in life.	Sampeyan bisa nanggapi tantangan ing urip.
No fresh blood, but that’s just the good news.	Ora ana getih sing seger, nanging mung kuwi kabar apik.
It’s just a must.	Iku mung kudu.
But he felt like he had been hit by a truck.	Nanging dheweke rumangsa kaya ditabrak truk.
This is home.	Iki omahe.
He just gave up.	Dheweke mung nyerah.
Nothing at first.	Boten ing kawitan.
Good rest and the food will be fast.	Istirahat sing apik lan panganan bakal cepet-cepet.
But this is not because he was once a perfect little kid.	Nanging iki ora amarga dheweke tau dadi bocah cilik sing sampurna.
The crowd is another example.	Cacahing wong akeh minangka conto liyane.
I know his family and his work.	Aku ngerti kulawargane lan pakaryane.
Each stage was an experiment for him, the results of which were unknown.	Saben tahapan minangka eksperimen kanggo dheweke, asile ora dingerteni.
Ask him to raise both hands.	Takon wong kanggo ngangkat tangan loro.
This also does not create new objects.	Iki uga ora nggawe obyek anyar.
In the end, he wins and dies.	Ing pungkasan, dheweke menang lan mati.
He pushes them.	Dheweke nyurung wong-wong mau.
I even went back and did a test drive.	Aku malah bali lan nindakake test drive.
The world of collections is the same.	Donya koleksi padha.
I want everything you can give me.	Aku pengin kabeh sing bisa menehi kula.
That’s perfect and look at it.	Sing sampurna lan katon ing.
You never see anyone else.	Sampeyan ora tau ndeleng wong liya.
However, this is not necessary.	Nanging, iki ora perlu.
I’ll be back in a few.	Aku bakal bali ing sawetara.
No, this post has nothing to do with my mother.	Ora, tulisan iki ora ana hubungane karo ibuku.
She came out.	Dheweke metu.
It probably doesn’t give you much support.	Mbokmenawa ora menehi dhukungan sing akeh banget.
Let’s be simple.	Ayo dadi prasaja.
It’s a beautiful little place.	Iku panggonan cilik ayu.
Sorry you're sick.	Nuwun sewu sampeyan lara.
It will show itself.	Iku bakal nuduhake dhewe.
It can’t be done like this.	Ora bisa rampung kaya iki.
I was surprised when someone loved me.	Aku kaget nalika ana wong sing tresna marang aku.
Raine is tired.	Raine kesel.
I’ve been playing this game for a few years now.	Aku wis main game iki kanggo sawetara taun saiki.
This is the wrong perspective to take.	Iki minangka perspektif sing salah kanggo njupuk.
People, people vs.	Wong, wong vs.
All experiments were repeated up to three times.	Kabeh eksperimen diulang nganti kaping telu.
Please guide me through it.	Mangga nuntun kula liwat iku.
The general public is welcome.	Wong umum olèh.
If we get this right.	Yen kita entuk hak iki.
You are not old.	Sampeyan ora tuwa.
Since then he has never spoken to me again.	Wiwit iku dheweke ora tau ngomong maneh karo aku.
The other two were men.	Loro liyane padha wong.
The name you want to use is up to you.	Jeneng sing arep digunakake terserah sampeyan.
What they want as human beings.	Apa sing dikarepake minangka manungsa.
We would be worried if he was in traffic.	Kita bakal kuwatir yen dheweke ana ing lalu lintas.
This story is not where young girls can see themselves.	Crita iki ora ana ing ngendi bocah-bocah wadon enom bisa ndeleng awake dhewe.
His days, from the beginning, have been set.	Dina-dinane, wiwit wiwitan, wis diatur.
He was sold.	Dheweke didol.
He walked with his head down.	Dheweke mlaku kanthi sirah mudhun.
We can still have a family, who wants to.	Kita isih bisa duwe kulawarga, sing pengin.
It’s tough though.	Iku angel sanadyan.
She turned to him, away from the water.	Dheweke noleh marang dheweke, adoh saka banyu.
I was most surprised they let me do it really.	Aku paling kaget padha supaya kula nindakaken tenan.
It might be like a dream.	Bisa uga kaya ngimpi.
Well, thank you.	Nggih, mboten matur nuwun.
Others had advanced to stand near the king.	Wong liya wis maju ngadeg ing sacedhake raja.
I want to be her.	Aku pengin dadi dheweke.
Keep track of the correct questions.	Lacak pitakonan sing bener.
No customers at the moment.	Ora ana pelanggan ing wayahe.
There is no way humans do that.	Ora ana cara sing ditindakake manungsa.
He is our role model.	Iku panutan kita.
A variety of body parts and animal names.	A macem-macem bagean awak lan jeneng kewan.
Its power comes from below.	Kuwasane asale saka ngisor.
It even gives you the option to add your own, if you wish.	Malah menehi pilihan kanggo nambah dhewe, yen pengin.
I woke up in the morning and ran out to meet her.	Aku tangi esuk lan mlayu metu nemoni dheweke.
About the lights and the people.	Babagan lampu lan wong.
Then he became wanted to help him.	Banjur dadi wanted kanggo bantuan wong.
The light distribution is slightly different.	Distribusi cahya rada beda.
I didn’t even like him.	Aku malah ora seneng karo dheweke.
But it seems fair to lead with it here.	Nanging misale jek adil kanggo mimpin karo kene.
I love magic.	Aku seneng sihir.
Reasonable cost.	Biaya sing cukup.
Know that he will never see you again.	Ngerti yen dheweke ora bakal ndeleng sampeyan maneh.
So that’s the case.	Dadi ngono kuwi.
Definitely harder on the boat.	Mesthi luwih angel ing prau.
We joined a local library.	Kita gabung karo perpustakaan lokal.
I was just thinking about the other kids.	Aku mung mikir babagan bocah-bocah liyane.
But he didn’t hit the dog.	Nanging dheweke ora nabrak asu.
We just made a good and fun television series.	Kita mung nggawe seri televisi sing apik lan nyenengake.
Nothing in it.	Boten wonten ing.
Look back at the previous picture if necessary.	Deleng maneh ing gambar sadurunge yen perlu.
Come on, let them go.	Ayo, ayo padha lunga.
He chose to be part of the project.	Dheweke milih dadi bagian saka proyeke.
He didn’t want to talk about it.	Dheweke ora pengin ngomong babagan iki.
Anyway, we live a healthy life here.	Oalah, kita urip sehat ing kene.
He is not a soldier.	Dheweke dudu prajurit.
Usually he only sees the dead.	Biasane dheweke mung weruh wong mati.
I want to apply for that place.	Aku pengin nglamar kanggo papan kasebut.
You can stay there until you are completely fit.	Sampeyan bisa tetep ana nganti sampeyan wis rampung fit.
Not many ships are still there.	Ora akeh kapal sing isih ana.
Then the men were divided into four groups.	Banjur wong lanang dibagi dadi papat kelompok.
We need to get you on the road now.	Kita kudu nggawa sampeyan ing dalan saiki.
Smile when someone else tries to humiliate you.	Mesem nalika wong liya nyoba ngremehake sampeyan.
The different options will be discussed below.	Pilihan sing beda-beda bakal dibahas ing ngisor iki.
We’ve done quite a bit of work on your case.	Kita wis cukup sawetara karya ing kasus sampeyan.
I was in bed by ten.	Aku ing amben dening sepuluh.
national security interests.	kepentingan keamanan nasional.
I’m really trying to do it with my stuff.	Aku pancene nyoba kanggo nindakake iku karo barang-barangku.
But because of the desire for life they turn to life.	Nanging amarga saka kepinginan kanggo urip padha nguripake urip.
All except you.	Kabeh kajaba sampeyan.
I want to go.	Aku arep lunga.
But it can’t be used.	Nanging ora bisa digunakake.
Let’s take them.	Ayo njupuk wong.
It wouldn’t be so bad if someone told him about it.	Ora bakal dadi ala yen ana wong sing nyritakake dheweke.
It is the default state.	Iku negara standar.
Zero can mean black, and one can mean white.	Nol bisa ateges ireng, lan siji bisa ateges putih.
Just more stress.	Mung luwih stres.
And so is this guy.	Lan uga wong iki.
You seem to have really tough luck.	Sampeyan koyone duwe luck angel tenan.
He couldn't expect it.	Dheweke ora bisa nyana.
I decided not to include him here.	Aku mutusaké ora kanggo kalebu wong kene.
With a blog.	Kanthi blog.
He is more responsible for what he does.	Dheweke luwih tanggung jawab babagan apa sing ditindakake.
I would guess, anyway.	Aku bakal guess, tho.
The end point, the end of the story.	Titik pungkasan, pungkasan crita.
But he didn’t want to give advice.	Nanging dheweke ora pengin menehi saran.
So it's not my war.	Dadi dudu perangku.
He asked everyone to wait a few days.	Dheweke njaluk kabeh wong ngenteni sawetara dina.
Just a moment.	Mung sedhela.
New things are coming.	Bab anyar bakal teka.
They cover.	Padha nutupi.
But three weeks ago.	Nanging telung minggu kepungkur.
We will listen to you.	Kita bakal ngrungokake sampeyan.
Elek service.	Service elek.
I’m just not telling you everything that’s true.	Aku mung ora ngandhani kabeh sing bener.
I want the land to really be bad now.	Aku pengin tanah tenan dadi ala saiki.
Good people to deal with.	Wong apik kanggo menehi hasil.
In addition, it is very expensive.	Kajaba iku, iku larang banget.
This morning there seemed to be no traffic.	Esuk iki kayane ora ana lalu lintas.
Like you.	Kaya sampeyan.
Each process contains a set of actions.	Saben proses ngemot sakumpulan tumindak.
He followed the dog’s progress with great interest.	Dheweke ngetutake kemajuan asu kasebut kanthi minat gedhe.
Part one is available here.	Bagian siji kasedhiya ing kene.
I’ve been for two in my life.	Aku wis kanggo loro ing gesang kawula.
This result is clear for two reasons.	Asil iki cetha amarga rong alasan.
Once it is out, they often look good.	Yen wis metu, dheweke asring katon apik.
Join the government ?.	Gabung karo pemerintah?.
He needs to get some.	Dheweke kudu njaluk sawetara.
He didn't like it.	Dheweke ora seneng.
But the story about the shoes comes from the lower levels.	Nanging crita babagan sepatu kasebut asale saka tingkat ngisor.
We will be there and hope to meet with you.	Kita bakal ana lan ngarep-arep bisa ketemu karo sampeyan.
Home, there is a download.	Ngarep, ana download.
They start planning instead of playing.	Padha miwiti planning tinimbang muter.
Generally this is the case at the start of the jump.	Umume kasus iki ing wiwitan lompat.
Awesome.	Apik tenan.
Finally we can see the whole team together.	Akhire bisa ndeleng kabeh tim bebarengan.
We walk into the light together.	Kita mlaku menyang cahya bebarengan.
They have many services sold to every customer.	Dheweke duwe akeh layanan sing didol kanggo saben pelanggan.
Please try again.	Mangga nyoba maneh.
Can't find what you're looking for ?.	Ora bisa nemokake apa sing sampeyan goleki?.
But take a minute to talk to us.	Nanging njupuk menit kanggo ngomong karo kita.
Free, open to the public.	Gratis, mbukak kanggo umum.
Ride out.	Numpak metu.
I did my duty.	Aku nindakake kuwajibanku.
They said we should not book tax.	Padha ngandika kita ngirim ora buku tax.
I know that this has rarely happened, if ever.	Aku ngerti sing iki wis arang banget kedaden, yen tau.
What a world.	Apa donya.
Very durable for him, especially tonight.	Awet banget kanggo dheweke, utamane bengi iki.
I never needed it.	Aku ora tau butuh.
So the logic of the research plan is quite simple.	Dadi logika rencana riset rada prasaja.
I was so slow.	Aku dadi alon.
Of course it starts with the weather.	Mesthi diwiwiti kanthi cuaca.
This seems uncommon.	Iki katon ora umum.
Every human being on earth is a unique and characteristic appearance.	Saben manungsa ing bumi minangka tampilan unik lan karakteristik.
I am responsible for the end of the world.	Aku tanggung jawab kanggo mburi donya.
We had a great time there.	Kita wis wektu gedhe ana.
I knew he would find it there.	Aku ngerti dheweke bakal nemokake ing kono.
I just saw the part.	Aku mung ndeleng bagean.
Everything will be bad.	Kabeh bakal dadi ala.
Ask what you need to start your career.	Takon apa sing sampeyan butuhake kanggo miwiti karir.
Of course, he knew every answer.	Mesthi, dheweke ngerti saben jawaban.
Who knows people.	Sing ngerti wong.
Then just do it.	Banjur lakoni wae.
We don’t share that reading.	Kita ora nuduhake maca kasebut.
I lied for a living.	Aku ngapusi kanggo urip.
It feels slow.	Rasane alon.
The house is burning.	Omahe kobong.
He went back to where he came from.	Dheweke bali menyang ngendi asale.
There is a lot of extra work involved.	Ana akeh karya ekstra melu.
It was my decision.	Iku keputusanku.
I was afraid for his life.	Aku wedi marang uripe.
I have two concerns.	Aku duwe loro uneg-uneg.
Change the topic.	Ngganti topik.
We are pleased to come home.	We are pleased kanggo teka ngarep.
One is given a second chance.	Siji diwenehi kesempatan kaping pindho.
Finally he spoke.	Akhire dheweke ngomong.
He studied on the craft.	Dheweke sinau ing pakaryan.
I was first at the wedding.	Aku pisanan ing pesta.
She changed her behavior completely.	Dheweke ngganti prilaku dheweke rampung.
Son of man.	Anaking manungsa.
This is a great place.	Iki minangka papan sing apik.
Riding is not a race.	Numpak iku dudu balapan.
Everyone wants to see the point.	Saben uwong pengin ndeleng titik.
He was so hard to get the game.	Dheweke dadi hard kanggo njaluk game.
Some don’t want us to know.	Ana sing ora pengin kita ngerti.
The reason he lives.	Alasan dheweke urip.
The picture is not yet known.	Gambar kasebut durung dingerteni.
One thing seems clear.	Siji bab katon cetha.
But it happens every day.	Nanging kedadeyan saben dina.
Very nice people.	Wong apik banget.
Yes, only the wrong group of boys.	Ya, mung kelompok lanang sing salah.
This connection is likely due to a combination of factors.	Sambungan iki kamungkinan amarga kombinasi faktor.
Guys just find the score doesn’t need to apply here.	Wong lanang mung golek skor ora perlu ditrapake ing kene.
However, evidence like this is rare.	Nanging, bukti kaya iki arang banget.
Do not forget the air temperature.	Aja lali suhu hawa.
He placed the camera under the tool box.	Dheweke nyelehake kamera ing ngisor kothak piranti.
Alternatively, you can view an offer and receive one.	Utawa, sampeyan bisa ndeleng tawaran lan nampa siji.
The data leaves room for debate.	Data ninggalake ruang kanggo debat.
And perhaps not.	Lan mbok menawa ora.
He dropped the camera suitcase on the floor.	Dheweke nyelehake koper kamera ing lantai.
We can arrange something out.	Kita bisa ngatur soko metu.
Give love.	Menehi katresnan.
Maybe that's it.	Mungkin kuwi.
We take responsibility.	We njupuk tanggung jawab.
We feel so much for her and her family.	Kita rumangsa banget kanggo dheweke lan kulawargane.
She has fine hair, fine hair.	Dheweke duwe rambut sing apik, rambut sing apik.
This is a function of the system level of society.	Iki minangka fungsi saka tingkat sistem masyarakat.
We just hold the line.	Kita mung nahan baris.
I immediately sat up in bed.	Aku langsung lungguh ing kasur.
But it wasn’t me that was good with him.	Nanging dudu aku sing apikan karo dheweke.
It’s my turn to pay.	Giliranku sing mbayar.
There is no one else except me.	Ora ana wong liya kajaba aku.
I have a cold.	Aku kena pilek.
It changes the way we live.	Iku ngganti cara kita urip.
So he went back two steps and tried again.	Dadi dheweke bali rong langkah lan nyoba maneh.
There is no way it can be pulled up.	Ora ana cara sing bisa ditarik munggah.
They were amazed to see us walking there.	Wong-wong kuwi kaget banget weruh awaké déwé mlaku nang kono.
I saw that he was not good.	Aku weruh yen dheweke ora apik.
Others have to follow or retreat.	Liyane kudu ngetutake utawa mundur.
I just want to talk to you.	Aku mung arep ngomong karo sampeyan.
We do not live beyond our means.	Kita ora urip ngluwihi kemampuan kita.
This person should care.	Wong iki kudu peduli.
I just want some information from you.	Aku mung pengin sawetara informasi saka sampeyan.
We look tired.	Kita katon kesel.
I saw it all.	Aku weruh kabeh.
I could barely see his face.	Aku meh ora weruh pasuryane.
He knows, so there is no need to share his knowledge.	Dheweke ngerti, mula ora perlu nuduhake kawruhe.
He knew that at his age, he didn’t have time to waste.	Dheweke ngerti yen ing umure, dheweke ora duwe wektu kanggo mbuwang.
He was also very angry.	Dheweke uga nesu banget.
I was very happy and my results were also not bad.	Aku seneng banget lan asilku uga ora ala.
But the doubts are more serious than this.	Nanging keraguan luwih serius tinimbang iki.
A second take is then done.	A njupuk kapindho banjur rampung.
Together they will have seven children.	Bareng bakal duwe anak pitu.
And more powerful.	Lan luwih kuat.
There is no reason to check.	Ora ana alesan kanggo mriksa.
No need for me to open these eyes.	Ora perlu aku mbukak mripat iki.
Actually, you’ve met him before.	Bener, sampeyan ketemu dheweke sadurunge.
He is truly an amazing animal.	Dheweke pancen kewan sing apik tenan.
He tried to get up, then fell.	Dheweke nyoba munggah, banjur tiba.
It feels long.	Rasane suwe.
You have a family, a good job, much to live on.	Sampeyan duwe kulawarga, proyek apik, akeh kanggo urip.
I know you know though.	Aku ngerti sampeyan ngerti sanadyan.
It was very quite and clean.	Iku banget cukup lan resik.
Hear the last word.	Krungu tembung pungkasane.
They are actually together.	Padha bener bebarengan.
What did they buy.	Apa padha tuku.
So he got involved.	Dadi dheweke melu.
There was a time when he made an exception.	Ana sawijining wektu nalika dheweke nggawe pengecualian.
Don’t treat a man’s mother and sister as women.	Ora nganggep ibu lan adhine wong lanang minangka wanita.
I told him it was too smart for that shit.	Aku marang wong iku banget pinter kanggo telek sing.
Make him follow you.	Nggawe dheweke ngetutake sampeyan.
Humans are so good.	Manungsa dadi alus.
The kids loved me.	Bocah-bocah padha tresna marang aku.
I love your mouth.	Aku tresna tutukmu.
The answer is given below.	Jawaban diwenehi ing ngisor iki.
Then he got a real client.	Banjur dheweke entuk klien nyata.
And he’s funny, too.	Lan dheweke uga lucu.
The first month of the year has come and gone.	Sasi kapisan taun wis teka lan ilang.
They look good with everything.	Padha katon apik karo kabeh.
You can be sure of this.	Sampeyan bisa yakin babagan iki.
She looked at me.	Dheweke mandeng aku.
Your actions become hers.	Tumindakmu dadi dheweke.
They go far, not enough to walk, but also not enough to walk.	Padha pindhah adoh, ora cukup mlaku, nanging uga ora cukup mlaku.
He is not there now.	Dheweke ora ana saiki.
No money went into the community for a year.	Ora ana dhuwit sing mlebu ing komunitas kasebut sajrone setaun.
Someone knows how to cook.	Ana sing ngerti masak.
No strategy is stupid enough.	Ora ana strategi sing cukup bodho.
Men can grow hair just like women.	Wong lanang bisa tuwuh rambut kaya wanita.
It’s about you making sure you can fix it.	Iku bab sampeyan manawa sampeyan bisa ndandani.
Everything is quite light and okay.	Kabeh cukup entheng lan oke.
Military action.	Aksi militèr.
It realized another dream early on.	Iku temen maujud liyane ngimpi awal.
But something was wrong with him.	Nanging ana sing salah karo dheweke.
Though now.	Sanadyan saiki.
With his family.	Karo keluargane.
There have been a lot of them.	Ana wis akeh wong.
Of course.	Mesthi wae.
You have seen that.	Sampeyan wis weruh sing.
That would be an option.	Sing bakal dadi pilihan.
Just go ahead.	Langsung wae.
Or its management.	Utawa manajemen sawijining.
Give them a call to action here.	Menehi wong telpon kanggo tumindak ing kene.
Behavior has never changed.	Solah bawa ora tau owah.
And they will get free medical treatment.	Lan dheweke bakal entuk perawatan medis gratis.
The release date is still three months away.	Tanggal rilis isih telung sasi.
This is from a long time ago.	Iki saka jaman biyen.
Thanks for the help again.	Matur nuwun kanggo bantuan maneh.
You have to wait half an hour for the car.	Sampeyan kudu ngenteni setengah jam kanggo mobil.
I was curious to see him walk that way.	Aku kepengin weruh dheweke mlaku kanthi cara kasebut.
I need a break.	Aku butuh istirahat.
She now wants to know how it feels to be from someone else.	Dheweke saiki pengin ngerteni kepiye rasane saka wong liya.
Turn twice a day for a few days.	Nguripake kaping pindho dina kanggo sawetara dina.
I can promise I won’t.	Aku bisa janji ora bakal.
No one did, maybe not the players themselves.	Ora ana sing nindakake, bisa uga ora para pemain dhewe.
She likes people.	Dheweke seneng karo wong.
He had told me about his memory, of course, but it wasn’t like that.	Dheweke wis ngandhani babagan memoriku, mesthine, nanging ora kaya ngono.
Because nothing is past.	Amarga ora ana sing kepungkur.
The human mother needs help.	Ibu manungsa mbutuhake pitulungan.
Though they are small, they have a great effort.	Sanadyan padha cilik, padha duwe gaweyan gedhe.
Still not until now.	Isih ora nganti saiki.
His children suffered from drug problems.	Anake nandhang masalah narkoba.
Your ideas, time and effort.	Ide sampeyan, wektu lan usahaku.
The important thing is to be in the right place and be creative.	Sing penting yaiku ana ing papan sing bener lan kreatif.
You can’t walk through it.	Sampeyan ora bisa mlaku liwat iku.
I love you so much !.	Aku tresna sampeyan banget!.
He did great evil, under the influence of his wicked wife.	Dhèwèké nindakaké piala gedhé, ing pangaribawané bojoné sing ala.
Really difficult.	Pancen angel.
You didn’t cross him.	Sampeyan ora nyabrang dheweke.
Too slow for my application.	Alon banget kanggo aplikasiku.
She was already in that man’s mind.	Dheweke wis ana ing pikirane wong iku.
I want to make a mattress.	Aku arep gawe kasur.
However, to have a workable online store a few steps are required.	Nanging, kanggo duwe toko online sing bisa digunakake sawetara langkah dibutuhake.
Then came the familiar transfer.	Banjur teka transfer menowo.
Enemy.	Mungsuh.
You are not logged in.	Sampeyan durung mlebu.
Just the name on the board, nothing else.	Mung jenenge ing papan, ora liya.
After a lot of blindness.	Sawise akeh buntu.
He didn’t, quite, do what he did to make the world believe him.	Dheweke ora, cukup, apa dheweke nggawe donya pracaya dheweke.
I noticed little to no side play.	Aku ngeweruhi sethitik kanggo ora muter sisih.
You have long said nothing.	Sampeyan wis suwe ora ngandhani apa-apa.
One of the soldiers caught my eye.	Salah siji prajurit kejiret mripatku.
Therefore, the price of energy will be much, much higher.	Mulane, rega energi bakal akeh, luwih dhuwur.
Well, you have.	Inggih, sampeyan duwe.
But there is relief, as well.	Nanging ana relief, uga.
He died in under a minute.	Dheweke mati ing sangisore menit.
I appreciate your concern.	Aku ngapresiasi keprihatinan sampeyan.
But one fight was nothing.	Nanging siji gelut ora ana apa-apa.
The requirements are very involved.	Syarate melu banget.
And that method doesn’t yield anything.	Lan cara kasebut ora ngasilake apa-apa.
At least there are no issues that need to be addressed.	Paling ora ana masalah sing kudu ditangani.
That girl, that nameless.	Sing cah wadon, sing tanpa jeneng.
His work quickly came on the day he was told on time.	Dheweke kerja cepet teka ing dina sing dikandhakake ing wektu.
However, so too.	Nanging, mangkono uga.
Let’s talk about reality.	Ayo dadi pirembagan bab kasunyatan.
And the government has the power to change things.	Lan pamrentah nduweni kuwasa kanggo ngowahi samubarang.
That should be good enough for now.	Sing kudu cukup apik kanggo saiki.
Next to where.	Sabanjure menyang ngendi.
To cover.	Kanggo nutupi.
For a long time, more or less drugs could be used.	Kanggo dangu, obat-obatan luwih utawa kurang bisa digunakake.
Parts of the two still exist today.	Bagéyan saka loro isih ana saiki.
He has published several books over the years.	Dheweke wis nerbitake pirang-pirang buku sajrone pirang-pirang taun.
Over my shoulder.	Ngliwati pundhakku.
Today, women make up the majority of the audience.	Dina iki, wanita dadi mayoritas penonton.
Next you don’t want to pay more than it’s worth.	Sabanjure sampeyan ora pengin mbayar luwih saka iku worth.
I started laughing again.	Aku wiwit ngguyu maneh.
Others have said it is a sign of the end of the world.	Liyane wis ngandika iku pratandha saka mburi donya.
Every new experience.	Saben pengalaman anyar.
There are two parts, the first negative, the second positive.	Ana rong bagéan, pisanan negatif, kaloro positif.
No, that’s not the topic here.	Ora, iku dudu topik ing kene.
White, and he hadn't seen her since.	Putih, lan dheweke wis ora weruh dheweke wiwit.
The process is described here.	Proses kasebut diterangake ing kene.
It’s a weapon ready to hand.	Iku gegaman siap kanggo tangan.
This is especially true when you ask questions.	Iki utamané bener yen sampeyan takon pitakonan.
And my hands are really good.	Lan tanganku pancen apik banget.
He came for us.	Dheweke teka kanggo kita.
They have been trying to live in a place where they have been comfortable together.	Dheweke wis nyoba kanggo manggon ing panggonan kang padha wis nyaman bebarengan.
I don’t know if the soil there is any different.	Aku ora ngerti yen lemah ing kono beda.
Red of course.	Abang mesthi.
The natural response is resistance.	Tanggepan alami yaiku resistensi.
Next to him on the other side sat a black man.	Ing jejere dheweke ing sisih liyane lungguh ireng.
I don’t see him doing it.	Aku ora weruh dheweke nindakake.
Because you can’t just manage this place.	Amarga sampeyan ora bisa mung ngatur panggonan iki.
And then the recording.	Lan banjur rekaman kasebut.
It's hard, it's hard to lose.	Susah, kalah abot.
I decided that we should make a wedding.	Aku mutusake yen kita kudu nggawe pesta.
I love the team here.	Aku seneng tim kene.
There is no doubt.	Ora ana keraguan.
It seemed to work fine.	Iku ketoke bisa nggoleki.
God did this through Him, and you know this.	Gusti Allah nindakaké iki liwat Panjenengané, lan kowé ngerti iki.
That’s great.	Sing gedhe.
She woke up when she saw me and smiled.	Dheweke wungu nalika ndeleng aku lan mesem.
That won’t be.	Sing ora bakal.
This is due to the new levels being observed.	Iki amarga tingkat anyar sing diamati.
Rule number two, don’t let a beautiful person pass you by.	Aturan nomer loro, aja nganti nglilani wong ayu liwat sampeyan.
I think each group has an independent choice.	Aku kudu saben kelompok duwe pilihan independen.
Every time we move forward, we also share with him.	Saben-saben kita maju, kita uga bareng karo dheweke.
No, more than a start, it’s actually done.	Ora, luwih saka wiwitan, bener wis rampung.
I hope one day he can be an army.	Aku ngarep-arep dina dheweke bisa dadi tentara.
We just think this is the only time.	Kita mung mikir iki mung siji-sijine wektu.
And you will see more of us.	Lan sampeyan bakal weruh luwih akeh saka kita.
You are absolutely incredible, young man.	Sampeyan pancen luar biasa, wong enom.
Ten through six in the evening.	Sepuluh liwat enem sore.
You did a good job.	Sampeyan nindakake proyek apik.
He answered the question for me.	Dheweke mangsuli pitakon kanggo aku.
More of a special interest.	Luwih saka kapentingan khusus.
The voice of the industry.	Swara industri.
She went out and took everything with her.	Dheweke pindhah metu lan njupuk kabeh karo dheweke.
Nadanya be careful.	Nadanya ngati-ati.
Our hands are not the only parts of the body that fit.	Tangan kita ora mung bagean awak sing pas.
The girl is only a few meters away.	Cah wadon iku mung sawetara meter.
I feel better about it all.	Aku rumangsa luwih apik babagan kabeh.
But you don’t have to worry about this.	Nanging sampeyan ora kudu kuwatir babagan iki.
The world has not yet seen this stuff.	Donya durung weruh barang iki.
This is the most important opportunity for improvement identified in this study.	Iki minangka kesempatan paling penting kanggo perbaikan sing diidentifikasi ing panliten iki.
We shake hands.	Kita salaman.
Not that stopped me having a go.	Ora sing mandheg kula gadhah Go.
You have to change him somehow.	Sampeyan kudu ngganti dheweke piye wae.
He recently passed away.	Dheweke bubar tilar donya.
Call behind bars.	Telpon konco bar.
My wife came out in a deep space.	Bojoku metu ing papan sing jero.
So ask them what you need.	Dadi takon wong apa sing sampeyan butuhake.
Enjoy this beat.	Seneng beat iki.
She then prepared the food and started serving us.	Dheweke banjur nyiapake panganan lan wiwit ngladeni kita.
That’s impossible.	Kuwi mokal.
Once he saw me he approached me.	Sawise dheweke weruh dheweke nyedhaki aku.
Like him at lunch hour.	Kaya dheweke nalika jam nedha awan.
You get an idea of ​​what happened.	Sampeyan njaluk idea saka apa kedaden.
No need to draw a line by mistake.	Ora perlu nyithak garis kanthi kesalahan.
And just remember that he doesn’t stop until he’s down.	Lan mung elinga yen dheweke ora mandheg nganti dheweke mudhun.
Coffee.	Kopi.
At least he likes to think of himself like that.	Saora-orane dheweke seneng mikir dhewe kaya ngono.
They are ready to fight for a relationship.	Padha siap perang kanggo sesambetan.
And you will be right.	Lan sampeyan bakal bener.
She looked at me.	Dheweke nyawang aku.
He introduced me to him.	Dheweke ngenalake aku karo dheweke.
I’ve seen him do that.	Aku wis weruh dheweke nindakake.
I have not seen the corpse of a friend.	Aku wis ora weruh mayit saka kanca.
He didn’t know me.	Dheweke ora ngerti aku.
If he needs anything, he can ask.	Yen dheweke butuh apa-apa, dheweke bisa takon.
So there is nothing wrong with that.	Mula ora ana sing salah.
But he wasn’t sure if it was still like that.	Nanging dheweke ora yakin yen isih kaya ngono.
I know what you are.	Aku ngerti apa sampeyan.
Dad was more than happy with what he said.	Bapak luwih ora seneng karo omongane.
Check the book for more details.	Priksa buku kanggo rincian liyane.
I saw in his eyes knowing he was losing.	Aku weruh ing mripate dheweke ngerti dheweke kalah.
All men and women and children.	Kabeh lanang lan wadon lan bocah-bocah.
The topics will remain the same.	Topik bakal tetep padha.
Many other factors are important and should be considered.	Akeh faktor liyane sing penting lan kudu dipikirake.
The market economy depends on it.	Ekonomi pasar gumantung ing.
It takes too long to finally free ourselves.	Butuh wektu akeh banget kanggo pungkasane mbebasake awake dhewe.
It takes a lot of effort.	Butuh gaweyan akeh.
That doesn’t mean you don’t accept something else.	Iku ora ateges sampeyan ora nampa bab liyane.
History for a single building.	Sajarah kanggo bangunan siji.
My name was chosen.	Jenengku dipilih.
She is not yet down from her birth weight.	Dheweke durung mudhun saka bobote lair.
It’s time to give up.	Iku wektu kanggo nyerah.
And not far ahead.	Lan ora adoh ahead.
To his credit, he didn’t cry this time.	Kanggo kredit, dheweke ora nangis wektu iki.
This was released before the film.	Iki dirilis sadurungé film.
And don’t be afraid to do so.	Lan aja wedi nglakoni.
It is clearly an effective tool.	Iku cetha alat efektif.
And to picture what they learned.	Lan kanggo gambar apa padha sinau.
It has been many years.	Wis pirang-pirang taun.
I looked over my shoulder.	Aku nyawang liwat pundhakku.
Sometimes not enough money.	Kadhangkala ora cukup dhuwit.
Worse, he could barely think about it.	Luwih elek, dheweke meh ora bisa mikir babagan iki.
Everything works fine.	Kabeh kerjane apik.
Our teacher could do little with him.	Guru kita bisa nindakake sethithik karo dheweke.
Memory is an expression of what you have learned.	Memori minangka ekspresi saka apa sing wis dipelajari.
So, we have to try to implement the control procedure at this time.	Dadi, kita kudu nyoba ngetrapake prosedur kontrol ing wektu iki.
In addition to art, we started cooking, but we stopped.	Saliyane seni, kita wiwit masak, nanging kita mandheg.
They can’t make adequate treatment decisions until they have that information.	Dheweke ora bisa nggawe keputusan perawatan sing cukup nganti duwe informasi kasebut.
I mean, there was another guy in front of me.	Maksudku, ana wong lanang liyane sing ana ing ngarepku.
It was then that something caught his eye.	Iku banjur ana sing kejiret mripate.
The images are representative of the population under study.	Gambar minangka wakil saka populasi sing diteliti.
However, our main goal is to create an unchanging emotional response.	Nanging, tujuan utama kita kanggo nggawe respon emosional ora owah.
If this case is not looked at now, it will not happen.	Yen kasus iki ora dideleng saiki, ora bakal kedadeyan.
I never threw anything away.	Aku ora tau mbuwang apa-apa.
And in everything else.	Lan ing kabeh liyane.
Let them out.	Ayo padha metu.
They will not be ready in time.	Padha ora bakal siap ing wektu.
I want him to feel my pain.	Aku pengin dheweke ngrasakake laraku.
It’s the most normal thing in the world.	Iku sing paling normal ing donya.
It was very close.	Iku banget cedhak.
We get you.	We njaluk sampeyan.
You feel good.	Sampeyan aran apik.
Hard to see hope for this.	Hard kanggo ndeleng pangarep-arep kanggo iki.
If you see a copy, ask for it and don’t drop it.	Yen sampeyan ndeleng salinan, njaluk lan aja ngeculake.
He will give you the secret in a few seconds.	Dheweke bakal menehi rahasia ing sawetara detik.
Back to the flat, he thought.	Bali menyang flat, dheweke mikir.
A few years, you can make peace with it.	Sawetara taun, sampeyan bisa nggawe tentrem karo.
It can make things better or worse.	Bisa nggawe samubarang luwih apik utawa luwih elek.
I hardly had a good day, so this helped me.	Aku meh ora duwe dina sing apik, mula iki mbantu aku.
Things, you know.	Perkara, sampeyan ngerti.
They sound like us.	Padha muni kaya kita.
And so the boy is away from me.	Lan supaya bocah lanang iku adoh saka aku.
My son is friends with a girl and a boy.	Anakku kanca karo cah wadon lan lanang.
He shook his head and leaned against the wall.	Dheweke geleng-geleng lan nyenderake tembok.
We were together for six months.	Kita padha bebarengan kanggo nem sasi.
This is one of our problems.	Iki minangka salah sawijining masalah kita.
He needs the world.	Dheweke butuh jagad.
No statistical differences were detected between the variables studied.	Ora ana beda statistik sing dideteksi ing antarane variabel sing ditliti.
This really saved my neck.	Iki pancen bisa nylametake guluku.
Get someone else to do it.	Njaluk wong liya kanggo nindakake.
Available for quick reference.	Disedhiyakake kanggo referensi cepet.
I’m happy, if anything happens.	Aku seneng, yen ana kedadeyan.
She was close to the edge, she thought.	Dheweke cedhak karo pinggir, dheweke mikir.
I repeat, the information here is not out of this room.	Aku mbaleni, informasi ing kene ora metu saka kamar iki.
It’s about the worst hit you can take around here.	Iku babagan hit paling awon sampeyan bisa njupuk watara kene.
It’s not so much the sex but the power of the moves.	Iku ora dadi luwih jinis nanging daya saka gerakane.
He likes to be there.	Dheweke seneng ana ing kana.
Definitely do it at this point.	Mesthine nindakake ing titik iki.
No sound, of course.	Ora ana swara, mesthi.
She has made a choice and learned to live with it.	Dheweke wis nggawe pilihan lan sinau urip karo dheweke.
I have a high regard for her.	Aku duwe rasa hormat sing dhuwur kanggo dheweke.
And we both know where it is, but no one else does.	Lan kita loro ngerti ngendi iku, nanging ora ana wong liya.
If you need help, don’t be afraid to ask.	Yen sampeyan butuh bantuan, aja wedi takon.
Be nice or else.	Dadi becik utawa liya.
I didn’t sleep much.	Aku ora turu akeh.
Hopefully we can use it against him.	Muga-muga kita bisa digunakake kanggo nglawan dheweke.
The doctors and staff were absolutely amazing.	Dokter lan stafe pancen apik tenan.
I just can’t hide it.	Aku mung ora bisa ndhelikake.
Size is important to me.	Ukurane penting kanggo aku.
Do good to others.	Tumindak becik marang wong liya.
And pain in his eyes.	Lan pain ing mripate.
However, to do so requires knowing that there is.	Nanging, kanggo nindakake perkara kasebut mbutuhake ngerti manawa ana.
He will go home tomorrow.	Dheweke bakal mulih sesuk.
I didn’t save mine, this.	Aku ora nyimpen mine, iki.
He has never been better.	Dheweke ora tau dadi luwih apik.
Violence but you see.	Kekerasan nanging sampeyan ndeleng.
And thank you for the quick feedback.	Lan matur nuwun kanggo umpan balik cepet.
You have to believe in change.	Sampeyan kudu pracaya ing owah-owahan.
It’s been years that I don’t like you.	Wis pirang-pirang taun aku ora seneng karo kowe.
Since then the site has served many purposes.	Wiwit iku situs iki wis dadi akeh tujuan.
There is a market for my son.	Ana pasar kanggo anakku.
He will listen to you.	Dheweke bakal ngrungokake sampeyan.
Make your dreams come true.	Wujudake impenmu.
I get to see her.	Aku njaluk kanggo ndeleng dheweke.
They are treated as special.	Padha dianggep minangka khusus.
It seemed to help, somehow.	Iku ketoke kanggo bantuan, piye wae.
You need to have a clear direction.	Sampeyan kudu duwe arah sing jelas.
This applies to basic style changes.	Iki ditrapake kanggo owah-owahan gaya dhasar.
That doesn’t mean you can’t get there.	Kuwi ora ateges ora bisa tekan kono.
And he didn’t like it.	Lan dheweke ora seneng.
His face was thin and straight.	Raine kuru lan sakujure awake.
Bottom of the pan.	Ngisor pan.
But we weren’t going to let it keep us down for seconds.	Nanging kita padha ora bakal nglilani njaga kita mudhun kanggo detik.
We hug each other.	Kita saling ngekep.
You’ll see why, very soon.	Sampeyan bakal weruh kok, banget rauh.
You should be safe here.	Sampeyan kudu aman ing kene.
This usually happens in the first few months of use.	Iki biasane kedadeyan ing sawetara wulan pisanan panggunaan.
There is no place we can go even if we want to.	Ora ana papan sing bisa dituju sanajan kita pengin.
We love this single.	Kita seneng single iki.
He lifted her from his feet with his hair.	Dheweke ngangkat dheweke saka sikile nganggo rambute.
And it has nothing to do with city vs town.	Lan ora ana hubungane karo kutha vs kutha.
Then he looked around.	Banjur dheweke nyawang mubeng.
It’s the moment you’ve been waiting for.	Iku wayahe sampeyan wis ngenteni.
I’m sure he is another example.	Aku yakin dheweke minangka conto liyane.
I tried to be steadfast.	Aku nyoba mantep.
I respect your opinion.	Aku ngormati pendapate.
It may not be done for some, but it will get better.	Bisa uga ora rampung kanggo sawetara, nanging bakal luwih apik.
We will strive.	Kita bakal ngupayakake.
That was in my car.	Sing ana ing mobilku.
I want to go back to box one.	Aku arep bali menyang kothak siji.
There is no going back, now.	Ora ana bali, saiki.
But you won’t shoot me.	Nanging sampeyan ora bakal nembak aku.
The patient died three months later.	Pasien mati telung sasi sabanjure.
When a dog sleeps, he dreams of life.	Nalika asu turu, dheweke ngimpi urip.
Drew will support her in any way.	Drew bakal ndhukung dheweke kanthi cara apa wae.
He also doesn’t keep them for himself.	Dheweke uga ora nyimpen wong-wong mau kanggo awake dhewe.
The fundamental question of the latter remains open.	Pitakonan dhasar babagan sing terakhir tetep mbukak.
They were amazing.	Padha apik tenan.
What it seemed.	Apa ketoke.
Religion is the whole world.	Agama iku kabeh jagade.
We usually stay not too far from our birthplace.	Kita biasane tetep ora adoh banget saka papan lair.
When the user returns.	Nalika pangguna bali.
You should use the one you love.	Sampeyan kudu nggunakake siji sing sampeyan tresnani.
She looked into his eyes.	Dheweke nyawang mripate.
Just go with something cost effective.	Mung pindhah karo soko biaya efektif.
And more is missing.	Lan liyane wis ilang.
But use it as part of the lock.	Nanging gunakake minangka bagean saka kunci.
Consider, for example, the line of thought below.	Coba, contone, garis pikir ing ngisor iki.
It’s the same on the table.	Iku padha ing meja.
I also have other questions about this.	Aku uga duwe pitakonan liyane babagan iki.
It's equipment.	Iku peralatan.
But he will come.	Nanging dheweke bakal teka.
And now he was gone.	Lan saiki dheweke wis ora ana.
He didn’t struggle or even struggle.	Dheweke ora berjuang utawa malah berjuang.
I am now only one brother.	Aku saiki mung siji sedulur.
We will be one with nature rather than against her.	Kita bakal dadi siji karo alam tinimbang nglawan dheweke.
That speaks of the truth.	Sing ngandika saka bebener.
She was basically her first love.	Dheweke Sejatine katresnan pisanan dheweke.
I was worried about nothing.	Aku kuwatir bab apa-apa.
You will come through this.	Sampeyan bakal teka liwat iki.
Some don’t wear anything.	Sawetara ora nganggo apa-apa.
Cards on the table.	Kertu ing meja.
He doesn’t work.	Dheweke ora kerja.
This is your choice.	Iki pilihan sampeyan.
He received a fair trial, if not a perfect one.	Dheweke nampa uji coba sing adil, yen ora sampurna.
I’m going to take you down fast enough.	Aku arep njupuk sampeyan mudhun cukup cepet.
However, this is not necessary when using this tool.	Nanging, iki ora perlu nalika nggunakake alat iki.
His feet were up in the chair next to him.	Kakine munggah ing kursi sandhinge.
No one has the right.	Ora ana sing duwe hak.
We open a news site, and the date must be displayed first.	Kita mbukak situs warta, lan tanggal kudu ditampilake dhisik.
It had hit him directly.	Iku wis kenek langsung marang.
The beginning of the week, tomorrow, looks good.	Awal minggu, sesuk, katon apik.
These changes will happen but it will take time.	Owah-owahan iki bakal kelakon nanging butuh wektu.
He plays cool.	Dheweke main kelangan.
Legal interests and rights are created by state law.	Kapentingan lan hak legal digawe dening hukum negara.
The exact rules should be published by the end of this year.	Aturan sing tepat kudu diterbitake ing pungkasan taun iki.
I hope you can do anything.	Muga-muga sampeyan bisa nindakake apa wae.
But he wasn’t just too angry.	Nanging dheweke ora mung nesu banget.
Her future as a couple all depends on her.	Masa depan dheweke dadi pasangan kabeh gumantung marang dheweke.
I just ended up making a mistake.	Aku mung rampung nggawe kesalahan.
He began to show his true potential.	Dheweke wiwit nuduhake potensi sejatine.
It’s fun to watch.	Iku nyenengake kanggo nonton.
I guess it’s good and bad.	Aku kira iku apik lan ala.
Different options were discussed.	Pilihan beda padha rembugan.
Blood pressure is very low.	Tekanan getihe sithik banget.
Mom said she didn’t know what he was talking about.	Ibu kandha yen dheweke ora ngerti apa sing diomongake.
In the end, we will win.	Ing pungkasan, kita bakal menang.
I feel like I can do whatever I want.	Aku rumangsa bisa nindakake apa wae sing dikarepake.
It’s sad in one way, happy in another.	Iku sedih ing cara, begja ing liyane.
This is of course.	Iki mesthi wae.
It takes time to learn to be an excellent teacher.	Perlu wektu kanggo sinau dadi guru sing apik banget.
It has nothing to do with back pain.	Ora ana hubungane karo nyeri punggung.
She stared at the glass on the floor below the broken window.	Dheweke natap kaca ing lantai ngisor jendela sing pecah.
I smiled but didn’t laugh.	Aku mesem nanging ora ngguyu.
In your question, you just ask about it in a different way.	Ing pitakonan sampeyan, sampeyan mung takon babagan iki kanthi cara sing beda.
But we have made some good and fun friends.	Nanging kita wis nggawe sawetara kanca apik lan seneng-seneng.
Sleep and find a comfortable position.	Turu lan golek posisi sing nyaman.
It happened to you.	Iku kedaden kanggo sampeyan.
He couldn’t make that connection.	Dheweke ora bisa nggawe sambungan kasebut.
Look my friend that time is now.	Lha kancaku wektu iku saiki.
And then they moved on.	Lan banjur padha pindhah.
Real food, not beer.	Panganan nyata, dudu bir.
He was like a man.	Dheweke kaya wong.
In the future this will not be the case.	Ing mangsa ngarep iki ora bakal dadi.
Test done.	Tes rampung.
I decided to get in on it as well.	Aku mutusaké kanggo njaluk ing ing uga.
I have a case in them.	Aku duwe kasus ing wong-wong mau.
Parking is available in four separate fields.	Parkir kasedhiya ing papat lapangan kapisah.
Not a big company.	Ora perusahaan gedhe.
Some people are sad.	Sawetara wong sedih.
At each stage, some sound power is lost.	Ing saben tataran, sawetara daya swara ilang.
That means you have to work on your mind in order to be happy.	Tegese sampeyan kudu nggarap pikiran supaya seneng.
It’s perfectly beautiful.	Iku sampurna apik banget.
I guess it’s good she won’t come out.	Aku kira iku apik dheweke ora bakal metu.
Wait for me to come to you.	Ngenteni aku teka sampeyan.
Well, negative three thousand.	Inggih, negatif telung ewu.
You see how this goes.	Sampeyan ndeleng carane iki dadi.
He ignored her and sat down at the table.	Dheweke ora nggatekake dheweke lan lungguh ing meja.
The action is solid and fast.	Tumindak kasebut padhet lan cepet.
Her coolness will be felt.	Kelangan dheweke bakal dirasakake.
So, perhaps we should hope he is good.	Dadi, mbok menawa kita kudu muga-muga dheweke apik.
But that had happened twenty or so years before.	Nanging sing wis kedaden rong puluh utawa luwih taun sadurunge.
However, this is not the case.	Nanging, iki ora kaya ngono.
Data or one or more individual programs.	Data utawa siji utawa luwih program individu.
They buy using limit orders when the price goes down.	Dheweke tuku nggunakake pesenan watesan nalika rega mudhun.
Tonight has come to a head in evening training.	Bengi iki wis teka menyang sirah ing latihan sore.
Add a description.	Tambah katrangan.
We have no food.	Kita ora duwe panganan.
It was a gold record.	Iku dadi rekor emas.
I believe the only way we move forward is resistance.	Aku pracaya mung dalan kita maju yaiku perlawanan.
Don’t worry about the dog, he will find his way back.	Aja kuwatir babagan asu, dheweke bakal nemokake dalan bali.
We are both smart people here.	We are loro wong pinter kene.
I realized there was magic there.	Aku temen maujud ana sihir ana.
He couldn’t run away at this wedding.	Dheweke ora bisa mlayu ing pesta iki.
This process can take some time to a large degree.	Proses iki bisa njupuk sawetara wektu kanggo tingkat gedhe.
And, many times.	Lan, kaping pirang-pirang.
Read and write.	Maca lan nulis.
You want to know.	Sampeyan pengin ngerti.
I have power.	Aku duwe daya.
He was close to me.	Dheweke cedhak karo aku.
Do the above.	Apa ndhuwur.
I was luckily available.	Aku kebeneran kasedhiya.
I do it every day.	Aku saben dina.
We are looking for someone with the same name.	We are looking for wong karo jeneng sing padha.
Still gives me the same error.	Isih menehi kula kesalahan padha.
I hope it always comes.	Mugi tansah teka.
I could only talk to her but no more.	Aku mung bisa ngomong karo dheweke nanging ora luwih.
She cares about food.	Dheweke peduli babagan panganan.
All authors contributed to the interpretation of the results.	Kabeh penulis nyumbang kanggo interpretasi asil.
Some interesting results were found.	Sawetara asil menarik ditemokake.
The goal is to get to a nice country.	Tujuane kanggo njaluk menyang negara becik.
Ten minutes passed.	Sepuluh menit liwati.
I have to write for myself, and no one else.	Aku kudu nulis kanggo aku, lan ora ana wong liya.
The warning is at least over.	Bebaya kasebut paling ora wis rampung.
Time passed, and it had to do with my past life.	Wektu liwati, lan ana hubungane karo uripku sing kepungkur.
These people have been in the country for a long time.	Wong-wong iki wis suwe ana ing negara kasebut.
Recovery of these parameters continued in the first week.	Pemulihan paramèter kasebut terus ing minggu pisanan.
That’s far from the point.	Sing adoh saka titik.
From concept to each point of contact request.	Saka konsep kanggo saben titik panjalukan kontak.
Give others the benefit of the doubt.	Menehi wong liya entuk manfaat saka keraguan.
The parties raised the issue in court.	Pihak-pihak kasebut ngandhakake masalah kasebut ing pengadilan.
Some require more work than others.	Sawetara mbutuhake karya luwih akeh tinimbang liyane.
All the kids knew it.	Kabeh bocah padha ngerti.
Pretty perfect.	Cukup sampurna.
We made it out for a long time.	We digawe metu kanggo dangu.
He looks angry with himself.	Dheweke katon nesu karo awake dhewe.
I just need to know why he doesn’t like me.	Aku mung kudu ngerti kenapa dheweke ora seneng karo aku.
So now.	Dadi saiki.
Which is nice with me.	Kang becik karo kula.
The beauty of the sex is unknown.	Kaendahan saka jinis sing durung dingerteni.
Usually a lot.	Biasane akeh.
I haven’t tried anything like that yet.	Aku durung nyoba sing kaya ngono.
Though this helps to be in control.	Sanadyan iki mbantu supaya bisa dikontrol.
The hottest.	Paling panas.
It took some time to figure it out.	Sampeyan njupuk sawetara wektu kanggo tokoh metu.
He was shot in the chest but recovered after surgery.	Dheweke ditembak ing dhadhane nanging apik sawise operasi.
It’s easier said than done when you’re walking the dog.	Luwih gampang diucapake tinimbang rampung nalika sampeyan lagi mlaku-mlaku asu.
There is no reason at this time to hide the position.	Ora ana alesan ing wektu iki kanggo ndhelikake posisi kasebut.
You just don’t.	Sampeyan mung ora.
The results of our study are consistent with these findings.	Asil panaliten kita jumbuh karo temuan kasebut.
But watching you knock the shit out of him.	Nanging nonton sampeyan ngalahake telek metu saka wong.
Both cases remain open.	Kasus loro tetep mbukak.
I really liked him.	Aku pancene disenengi wong.
Moreover, it is very easy to use.	Menapa malih, iku gampang banget kanggo nggunakake.
And after, we share the smoke before bed.	Lan sawise, kita nuduhake kumelun sadurunge turu.
Modern applications require a high level of security.	Aplikasi modern mbutuhake tingkat keamanan sing dhuwur.
Because if he did, he would have been killed.	Amarga yen dheweke nindakake, dheweke mesthi dipateni.
And not too fast.	Lan ora cepet banget.
There is no evidence that anyone can see it.	Ora ana bukti yen ana sing bisa ndeleng.
It felt good to be wanted by a bad guy.	Iku felt apik kanggo wanted dening wong ala.
The service is friendly and there is also food.	Layanan ramah lan ana uga panganan.
Now there is no way anymore.	Saiki ora ana dalan maneh.
I’m not very interested in the rest of the world.	Aku ora banget kasengsem ing liyane donya.
But no other police.	Nanging ora ana polisi liyane.
It was wrong, a complete mistake.	Iku salah, kesalahan lengkap.
Now, you come.	Saiki, sampeyan teka.
I apologize.	Kula nyuwun pangapunten.
Now the whole industry is out in your head.	Saiki kabeh industri wis metu ing sirahmu.
That his brother’s survival was in his control.	Sing kaslametane adhine ana ing kontrol dheweke.
I just don’t want to know about it.	Aku mung ora pengin ngerti babagan iki.
Subjects were given written consent prior to the experiment.	Subyek diwenehi persetujuan tertulis sadurunge eksperimen.
It is open source.	Iku open source.
The evidence is divided into three steps.	Buktine dipérang dadi telung langkah.
I felt this didn’t add anything to the game.	Aku felt iki ora nambah apa-apa kanggo game.
I think that pale yellow is not the best color.	Aku mikir yen kuning pucet dudu warna sing paling apik.
Patients who died due to surgical complications were not included from the study.	Pasien sing tilar donya amarga komplikasi bedhah ora kalebu saka panliten kasebut.
It doesn’t matter now.	Ora penting saiki.
Then, the guy in the bathroom was confused by his appearance.	Banjur, wong lanang ing kamar mandi bingung karo penampilane.
Granted, it sometimes happens.	Diwenehi, kadhangkala kedadeyan.
One will be for you.	Siji bakal kanggo sampeyan.
In the room.	Ing kamar.
He did this several times.	Dheweke nindakake iki kaping pirang-pirang.
He did the same thing twice, then dropped the object.	Dheweke nindakake perkara sing padha kaping pindho, banjur nyelehake obyek kasebut.
No negative pressure was applied.	Ora ana tekanan negatif sing ditrapake.
The colors are great, the stays are great, and the stuff comes out really well.	Werna apik banget, tetep apik, lan barang-barang metu apik banget.
There were nine of us in total.	Ana sanga saka kita total.
It is not intended for use in production.	Iku ora dimaksudaké kanggo digunakake ing produksi.
Seeing him might have happened to him.	Ndeleng wong bisa uga wis kedadean kanggo dheweke.
I was looking for signs.	Aku nggoleki pratandha.
But the project really caught on.	Nanging proyek iki pancene kejiret.
He removed the case and laid it on the floor.	Dheweke nyopot kasus kasebut lan nyelehake ing lantai.
The first one doesn’t work very well.	Sing pisanan ora bisa digunakake kanthi apik.
And business today is very good.	Lan bisnis dina iki apik banget.
I love your face.	Aku tresna marang pasuryanmu.
To do our part.	Kanggo nindakake bagean kita.
Knowledge of the river is important.	Kawruhe bab kali iku penting.
But the biggest problem is this.	Nanging masalah paling gedhe yaiku iki.
We asked if he was surprised by the findings.	Kita takon apa dheweke kaget karo temuan kasebut.
I had many other thoughts about leaving.	Aku wis akeh pikiran liyane babagan ninggalake.
Now the focus is on our health and safety.	Saiki fokus ing kesehatan lan safety kita.
I know him very well.	Ngerti banget dheweke.
Mugi.	Mugi.
I hope at least this can reach you.	Muga-muga paling ora iki bisa tekan sampeyan.
No guns or knives will retreat.	Ora ana bedhil utawa piso sing bakal mundur.
Three thirty in the morning.	Telung telung puluh esuk.
He couldn’t keep new memories.	Dheweke ora bisa nyimpen kenangan anyar.
I settled with the obvious.	Aku mapan karo ketok.
The show has been going on for quite some time.	Acarane wis rada suwe.
It’s hard to lose.	Iku angel ilang.
If you need help, contact us !.	Yen sampeyan butuh bantuan, hubungi kita!.
He needs to support you.	Dheweke kudu ndhukung sampeyan.
Really weird.	Aneh tenan.
Maybe that happened.	Mungkin sing kedadeyan.
We’ve known each other for a few days.	Kita wis ngerti sawetara dina.
Forget that someone is sitting watching you and you’re on television.	Lali yen ana wong sing lungguh nonton sampeyan lan sampeyan lagi ing televisi.
Growing a business is not easy.	Tuwuh bisnis ora gampang.
And a difficult place.	Lan papan sing angel.
Maybe for a long time.	Mungkin nganti suwe.
In this case, none of these factors.	Ing kasus iki, ora ana faktor kasebut.
That’s what we’re going to do here.	Mangkene sing bakal ditindakake ing kene.
Just this weekend.	Mung akhir minggu iki.
Home is my favorite.	Omah iku favoritku.
My script improved as a result.	Naskah kasebut saya tambah apik minangka asil.
He feels distant from everyone and everything.	Dheweke rumangsa adoh saka saben wong lan kabeh.
I saw it hit people.	Aku weruh iku kenek wong.
He sees more pictures than he does.	Dheweke ndeleng luwih akeh gambar tinimbang dheweke.
He misses his friends there.	Dheweke kangen kanca-kancane ing kana.
It’s far more likely the same.	Iku adoh luwih kamungkinan sing padha.
You have to ask him.	Sampeyan kudu takon marang.
No one else is going to join either.	Ora ana wong liya sing bakal gabung karo salah sijine.
The money is still there and his wife.	Dhuwite isih ana lan bojone.
All the staff are amazing.	Kabeh Staff apik tenan.
This is where you will notice a great performance gain.	Iki ngendi sampeyan bakal sok dong mirsani gain kinerja gedhe.
In this situation the camera will do one of two things.	Ing kahanan iki kamera bakal nindakake siji saka rong perkara.
Now you try.	Saiki sampeyan nyoba.
The final length of the film is approx.	Dawane pungkasan film kasebut kira-kira.
We need to unleash its power.	Kita kudu ngilangi kekuwatane.
It’s an idea to do it again in a moment.	Iku gagasan kanggo nindakake maneh ing wayahe.
The sound is broken.	Swara sing rusak.
I hope you have fun.	Muga-muga sampeyan seneng-seneng.
So I think.	Dadi aku mikir.
But one has.	Nanging siji wis.
But none of that showed up.	Nanging ora ana sing muncul.
He should be away from here.	Dheweke kudu adoh saka kene.
People with power have to be behind this, so be careful.	Wong sing duwe kekuwatan kudu dadi konco iki, mula sing ati-ati.
I was expecting something like this.	Aku ngarepake kaya iki.
We barely saw each other.	Kita meh ora weruh saben liyane.
Then the eggs will enter.	Banjur endhog bakal mlebu.
The following is just the season there.	Dipuntedahaken mung mangsa ing kono.
To fight is the only option.	Kanggo perang iku mung pilihan.
You shouldn’t have shown him.	Sampeyan kudune ora nuduhake dheweke.
It would make sense, and perhaps better for them.	Iku bakal nggawe pangertèn, lan mbok menawa luwih apik kanggo wong-wong mau.
But we have to somehow access that field.	Nanging kita kudu piye wae ngakses lapangan kasebut.
Kekno aku.	Kekno aku.
Thank you for helping you find my home.	Matur nuwun kanggo bantuan sampeyan nemokake omahku.
It just tells the truth.	Iku mung ngandhani kasunyatan.
Not knowing what would happen to him.	Ora ngerti apa sing bakal kelakon marang dheweke.
Training images were collected after each step.	Gambar latihan diklumpukake sawise saben langkah.
Work with that.	Bisa karo sing.
This includes ourselves.	Iki kalebu awake dhewe.
God knows what he is doing behind closed doors.	Gusti Allah mirsa apa kang ditindakake ing mburi lawang sing ditutup.
It might be just like you.	Bisa uga kaya sampeyan.
This was done in two steps.	Iki ditindakake kanthi rong langkah.
He said he would call me as soon as possible.	Ngandika bakal telpon kula sanalika bisa.
Third, the number of samples in this study was not large enough.	Katelu, jumlah sampel ing panliten iki ora cukup akeh.
Prior written and informed consent is received from each patient.	Persetujuan sing ditulis lan informed sadurunge ditampa saka saben pasien.
Other guys also have ideas.	Wong lanang liyane uga duwe ide.
There are two ways to take the enemy down.	Ana rong cara kanggo njupuk mungsuh mudhun.
Which is at this point.	Kang ana ing wektu iki.
It will totally work in the game.	Bakal babar blas bisa ing game.
Now in my private collection.	Saiki ana ing koleksi pribadi.
The woman also fell in love.	Wong wadon uga jatuh cinta.
It’s an office building and kind of funny.	Iku bangunan kantor lan jenis lucu.
He has ten employees.	Dheweke duwe sepuluh karyawan.
It’s an incredibly long process.	Iku proses sing luar biasa dawa.
I made it this weekend and it was quite a hit.	Aku nggawe akhir minggu iki lan cukup hit.
Children have good memories.	Anak duwe kenangan apik.
He created a points system.	Dheweke nggawe sistem poin.
The president gives no choice but to act.	Presiden ora menehi pilihan kajaba tumindak.
Perform data analysis.	Nindakake analisis data.
The system is not an open design.	Sistem iku ora desain mbukak.
The information collected is recorded in the desired form.	Informasi sing diklumpukake dicathet ing wangun sing dikarepake.
All my apartments are red, white, and blue.	Kabeh apartemenku abang, putih, lan biru.
You say you don’t believe in police theory.	Sampeyan ngomong yen sampeyan ora percaya karo teori polisi.
All my routines are almost changing.	Kabeh rutinitasku meh ganti.
Sometimes we can do some crazy things.	Kadhangkala kita bisa nindakake sawetara perkara sing edan.
You may want to layer accordingly.	Sampeyan bisa uga pengin lapisan miturut.
Looks worried well gone.	Katon kuwatir uga ilang.
Things are not bad.	Perkara ora elek.
Skin and bone.	Kulit lan balung.
This method is only published.	Cara iki mung diterbitake.
Me and him are the same.	Aku lan dheweke uga padha.
We don’t have to be responsible for anything except ourselves.	Kita ora kudu tanggung jawab apa-apa kajaba awake dhewe.
Don’t say what to do.	Aja ngomong apa sing kudu ditindakake.
Others know that he made a dangerous mistake.	Wong liya ngerti nèk dhèwèké nggawé kesalahan sing mbebayani.
Gas fell in love with her, but she never returned.	Gas tresna karo dheweke, nanging dheweke ora bali.
I get some at the store later.	Aku njaluk sawetara ing toko mengko.
No study contributed more than one value to the overall mean impact.	Ora ana studi sing nyumbang luwih saka siji nilai kanggo dampak rata-rata sakabèhé.
I mean, this line is the length of thousands of people, at least.	Maksudku, baris iki dawane ewonan wong, paling ora.
Yes, this is true.	Ya, iki bener.
What you do for us and her and me.	Apa sing sampeyan tindakake kanggo kita lan dheweke lan aku.
He made several weeks of playing in and out.	Dheweke nggawe pirang-pirang minggu main lan metu.
She leaned to pick it up.	Dheweke leaned kanggo njupuk munggah.
Take it, and take care.	Njupuk, lan ngurus.
Now it has to stop.	Saiki kudu mandheg.
He didn’t finish me off.	Dheweke ora ngrampungake aku.
You can live up to three weeks without food.	Sampeyan bisa urip nganti telung minggu tanpa panganan.
He’s on duty.	Dheweke lagi tugas.
I want to thank everyone who did.	Aku arep matur nuwun marang sapa wae sing nglakoni.
Standard messaging and data rates may apply.	Pesen standar lan tarif data bisa uga ditrapake.
You want a story to tell me.	Sampeyan pengin crita marang aku.
He knew he had to go.	Dheweke ngerti dheweke kudu lunga.
He brought his hand to his mouth.	Dheweke nggawa tangane menyang cangkeme.
We may watch, we may not.	Kita bisa uga nonton, bisa uga ora.
If they can’t see their audience, radio is a good option.	Yen dheweke ora bisa ndeleng pamirsane, radio minangka pilihan sing apik.
He laughed again, but laughed happily and generally.	Dheweke ngguyu maneh, nanging ngguyu seneng lan umum.
This requires a variety of systems to be installed.	Iki mbutuhake macem-macem sistem kanggo dilebokake.
My chair was empty near the card table.	Kursiku kosong ing sacedhake meja kertu.
Our report is complicated.	Laporan kita rumit.
He still wasn’t going to go there.	Dheweke isih ora arep mrana.
But now it doesn’t work.	Nanging saiki ora bisa.
I used to be one of those parents.	Aku biyen dadi salah sijine wong tuwa kuwi.
It seemed like a bad idea.	Iku ketoke kaya idea elek.
None of that worked.	Ora ana sing makarya.
Here is the answer.	Punika wangsulan.
He did better than that.	Dheweke nindakake luwih apik tinimbang iku.
This was a turning point for him.	Iki minangka titik balik kanggo dheweke.
But he said.	Nanging dheweke ngomong.
I found more that I could use.	Aku nemokake liyane sing bisa digunakake.
A month is a very long time in this small space.	Sewulan iku wektu sing suwe banget ing papan cilik iki.
And he has an advantage.	Lan dheweke duwe kauntungan.
Open the card and move on, man.	Bukak kertu lan terusake, man.
Of course, he thought.	Mesthi, dheweke mikir.
He could not face the horrible fire again.	Dheweke ora bisa ngadhepi geni sing nggegirisi maneh.
There, you can quickly develop new and stronger relationships.	Ing kono, sampeyan bisa kanthi cepet ngembangake hubungan anyar lan kuwat.
This makes some sense.	Iki ndadekake sawetara pangertèn.
You’ll know him, of course.	Sampeyan bakal ngerti dheweke, mesthi.
If we get an average.	Yen kita entuk rata-rata.
This can bring a lot of emotions.	Iki bisa nggawa akeh emosi.
I play down to that level.	Aku muter mudhun kanggo tingkat sing.
He was really a man.	Dheweke pancen wong lanang.
Get as close as you can to the building.	Cedhak sabisa sampeyan menyang bangunan.
He was just my friend.	Dheweke mung kancaku.
Whatever was there, is gone.	Apa wae sing wis ana, wis ilang.
So there are new rules in the hospital.	Dadi ana aturan anyar ing rumah sakit.
Unfinished.	Durung rampung.
The first is found in the supply room.	Sing pisanan ditemokake ing kamar pasokan.
Now comes the difficult part.	Saiki teka bagean angel.
This must be considered in the interpretation of the results.	Iki kudu dianggep ing interpretasi asil.
Get her interested.	Njaluk dheweke kasengsem.
He is our example and model.	Dheweke dadi tuladha lan model kita.
It's not.	Iku dudu.
Using standards is good.	Nggunakake standar iku apik.
This isn’t the only element that can’t be styled.	Iki ora mung unsur sing ora bisa gaya.
In a few minutes it was done.	Ing sawetara menit wis rampung.
He had no idea who it was, no way to tell.	Dheweke wis ora idea kang iku, ora cara kanggo ngomong.
I didn’t look him in the eye.	Aku ora nyawang mripate.
Some start with people, others start with ideas.	Sawetara diwiwiti karo wong, liyane diwiwiti kanthi ide.
He never put his foot down.	Dheweke ora nate nyelehake sikile.
I guess that was a mistake.	Aku guess sing ana kesalahan.
You really don’t like to be who you are.	Sampeyan pancene ora seneng dadi sing sampeyan.
Something that no one is telling you.	Soko sing ora ana sing ngandhani sampeyan.
These people will know the other disadvantages.	Wong-wong iki bakal ngerti kerugian liyane.
She was very good.	Dheweke apik banget.
Many people are afraid to speak publicly.	Akeh wong sing wedi ngomong umum.
He allowed me to focus on the map.	Dheweke ngidini aku fokus ing peta.
The investigation could take six to eight weeks.	Penyelidikan bisa njupuk enem nganti wolung minggu.
I can’t say what it is.	Aku ora bisa ngomong apa iku.
He will work.	Dheweke bakal kerja.
Six minutes passed.	Enem menit liwati.
Reasons and rules should be the same for everyone.	Alesan lan aturan kudu padha kanggo saben wong.
These aspects will be discussed in the next section.	Aspek-aspek kasebut bakal dirembug ing bagean sabanjure.
But it goes deeper.	Nanging dadi luwih jero.
We really just want to show you a good picture.	Kita pancene mung pengin nuduhake gambar sing apik.
But today he has.	Nanging dina iki dheweke wis.
The war is already there, perhaps.	Perang wis ana, mbok menawa.
These changes can be explained from two aspects.	Owah-owahan kasebut bisa dijlentrehake saka rong aspek.
I have a body.	Aku duwe awak.
It is located near a heavy box.	Iku dumunung cedhak kothak abot.
He forced her to focus on the screen.	Dheweke meksa dheweke fokus ing layar.
Thank you and enjoy !.	Matur nuwun lan seneng!.
Especially in the context of the question.	Utamane ing konteks pitakonan.
I this v.	Aku iki v.
Just starting over.	Mung diwiwiti maneh.
There are recent advances in analysis.	Ana kemajuan anyar babagan analisis.
Other colors may last longer.	Werna liyane bisa uga luwih suwe.
The parents are here.	Wong tuwa iku ana kene.
New book.	Buku anyar.
It’s the focus.	Iku fokus.
He couldn’t do this.	Dheweke ora bisa nindakake iki.
A special feeling came over her, stronger than before.	Perasaan khusus teka ing dheweke, luwih kuwat tinimbang sadurunge.
At the time, some state leaders were shocked.	Ing wektu iku, sawetara pimpinan negara kaget.
And the book is so much better for her efforts.	Lan buku dadi luwih apik kanggo dheweke efforts .
She’s good, though.	Dheweke apik, sanadyan.
There are thousands.	Ana sewu.
I have survived.	Aku wis slamet.
The marriage was also short -lived.	Pernikahan iki uga ora suwe.
Then he knew what he meant.	Banjur dheweke ngerti apa tegese dheweke.
I told him how he could do it better.	Aku marang wong carane dheweke bisa nindakake iku luwih apik.
Let’s wait a little longer.	Ayo ngenteni sethithik.
So too do we have to fight.	Mangkono uga kita kudu nglawan.
He put his hand on his shoulder.	Dheweke nyelehake tangan ing pundhake.
It shouldn’t throw us when it happens.	Iku ngirim ora uncalan kita nalika iku kelakon.
He has no end of character.	Dheweke ora duwe mburi karakter.
Then there is no money.	Banjur ora ana dhuwit.
The cold will kill me.	Kadhemen bakal mateni aku.
Then he turned back to the other.	Banjur dheweke mbalik maneh menyang liyane.
He was burning.	Dheweke kobong.
Recommended for statistical analysis.	Diwenehi saran kanggo analisis statistik.
Just surrender.	Mung pasrah.
Here we present a new strategy.	Kene kita menehi strategi anyar.
It doesn’t take much to kill.	Ora butuh akeh kanggo mateni.
He is with us every day.	Dheweke karo kita saben dina.
Say it like that.	Ngomong kaya ngono.
That is impossible.	Sing mokal bisa.
And it ends here.	Lan ends kene.
I ran after him.	Aku mlayu sawise dheweke.
I know them.	Aku ngerti wong-wong mau.
If in doubt, give orders.	Yen mangu-mangu, menehi printah.
In the past year, we have been poor in attacks.	Ing taun kepungkur, kita miskin ing serangan.
You can stand really in person.	Sampeyan bisa ngadeg tenan ing wong.
Well, this stuff can go on and on.	Nah, barang iki bisa terus lan terus.
He does not face any other charges.	Dheweke ora ngadhepi tuduhan liya.
He is already here.	Dheweke wis ana ing kene.
He was really good.	Dheweke pancen apikan.
Need to listen again.	Perlu ngrungokake maneh.
They cannot be sold, distributed or given away.	Dheweke ora bisa didol, diedum utawa diwenehake.
I had been around the hotel and he was not there.	Aku wis mubeng hotel lan dheweke ora ana.
It would be the same for anyone, we think.	Iku bakal padha kanggo sapa wae, kita mikir.
The hot breakfast was really good.	Sarapan panas tenan apik.
I said yes and we planned what we could do.	Aku ngomong ya lan kita ngrancang apa sing bisa ditindakake.
The time was pitch dark.	Wektu iku peteng ndhedhet.
Thanks for the chance at a sweet treat.	Thanks kanggo kasempatan ing nambani manis.
In general, our legs are the most honest part of our body.	Umumé, sikil kita minangka bagéan sing paling jujur ​​saka awak kita.
His eyes circled his head.	Mripate nglilingi sirahe.
I’m going to walk in front of him for a while, and then he will.	Aku arep mlaku ing ngarep kanggo sawetara wektu, banjur dheweke bakal.
I will go far from here, far away.	Aku bakal pindhah adoh saka kene, adoh.
The number of my patients is growing very fast.	Jumlah pasien saya tambah cepet banget.
Maybe his fortune is back.	Mungkin rejekine wis bali.
She pointed to the bag.	Dheweke nuding tas.
You can get more to take place.	Sampeyan bisa njaluk liyane kanggo njupuk Panggonan.
And there is some truth to that.	Lan ana sawetara bebener sing.
I want to keep working.	Aku pengin tetep kerja.
I can't think of anything.	Aku ora bisa mikir apa-apa.
He makes any car he likes.	Dheweke nggawe mobil apa wae sing disenengi.
A place to hide.	Panggonan kanggo ndhelikake.
Both are impossible.	Loro-lorone ora bisa.
She sat up slowly.	Dheweke lungguh alon-alon.
Eating bad you die fast.	Mangan sing ala sampeyan mati cepet.
I can't see outside.	Aku ora bisa ndeleng ing njaba.
Sorry if my country has done this to you.	Nuwun sewu yen negaraku wis nindakake iki marang sampeyan.
You’re in luck, by the way.	Sampeyan lagi ing luck, dening cara.
Use as much or as little as you like.	Gunakake minangka akeh utawa sethithik sing dikarepake.
Okay, they are good.	Oke, padha apik.
They were dead a week ago.	Padha mati seminggu.
No cases were reported in other age groups.	Ora ana kasus sing dilaporake ing klompok umur liyane.
I hope you will be a good wife to your mother.	Muga-muga sampeyan bakal dadi bojo sing apik kanggo ibu.
For example, there is government.	Contone, ana pamrentahan.
He had no way to call.	Dheweke ora duwe cara kanggo nelpon.
Each time seeing a different scene at the event.	Saben-saben ndeleng pemandangan sing beda-beda ing acara kasebut.
I have asked some people in government about this.	Aku wis takon sawetara wong ing pamaréntahan babagan iki.
I know what it’s like to be when you’re in the thick of it.	Aku ngerti kaya apa nalika sampeyan lagi ing kandel.
That may not sound healthy, but it’s true.	Sing bisa uga ora muni sehat, nanging bener.
If he knew who he was, he certainly didn’t care.	Yen dheweke ngerti sapa dheweke, mesthi ora peduli.
At the very least, none of that matters.	Paling ora, ora ana sing penting.
No other complications were observed.	Ora ana komplikasi liyane sing diamati.
The store is very nice.	Toko kasebut apik banget.
It’s the best thing that ever happened to you.	Sampeyan bab paling apik sing tau kedaden kanggo sampeyan.
We saw one well under construction.	Kita weruh siji sumur ing construction.
I am not afraid of you.	Aku ora wedi karo kowe.
Okay kid, back to earth.	Oke bocah, bali menyang bumi.
You go above and beyond for help when help is needed.	Sampeyan pindhah ndhuwur lan ngluwihi kanggo bantuan nalika bantuan dibutuhake.
This is a required field.	Iki minangka lapangan sing dibutuhake.
And behind the fire station across the street.	Lan konco stasiun geni ing sebrang dalan.
I will try and link to them when they do.	Aku bakal nyoba lan link kanggo wong-wong mau nalika padha nindakake.
She wondered at what stage she was now.	Dheweke kepingin weruh ing tahap apa dheweke saiki.
There are many examples.	Ana akeh conto.
Your shoulder is a god.	Pundhakmu iku dewa.
Mention the date each injury occurred.	Nyebutake tanggal saben cedera kasebut kedadeyan.
The sun has set.	Srengenge wis surup.
They were easy enough to control when they were small.	Padha cukup gampang kanggo ngontrol nalika padha cilik.
He makes drama.	Dheweke nggawe drama.
I won one close.	Aku menang siji cedhak.
I get a good feeling.	Aku entuk perasaan sing apik.
I should have known something was wrong at the time.	Aku kudune ngerti ana sing salah nalika iku.
The industry experience of its use is mixed.	Pengalaman industri panggunaane dicampur.
Or if they want to.	Utawa yen padha arep.
We know you can do better.	Kita ngerti sampeyan bisa nindakake luwih apik.
And his hands.	Lan tangane.
I still think that she’s in love.	Aku isih mikir yen dheweke lagi tresna.
That is measured.	Sing diukur.
I like mine.	Aku seneng mine.
I went to the window, saw smoke.	Aku lunga menyang jendhela, weruh kumelun.
Will pay out at the same bank.	Bakal mbayar metu ing bank padha.
Explain it to me, please.	Nerangake kula, mangga.
Now screw it up.	Saiki meneng.
He didn’t know what to say or do.	Dheweke ora ngerti apa sing kudu diomongake utawa ditindakake.
The change, in my opinion, is not good.	Owah-owahan, miturut pendapatku, ora apik.
The staff were very caring.	Staff padha banget mrihatinake.
I am an important person in this city.	Aku wong penting ing kutha iki.
The world is definitely changing.	Donya mesthi owah.
And we try different things.	Lan kita nyoba macem-macem perkara.
Be sure to leave me a link.	Aja manawa kanggo ninggalake kula link.
There is no color.	Ora ana warna.
They are expensive.	Padha larang.
And first he didn’t.	Lan pisanan dheweke ora.
I was not looking forward to it, any.	Aku iki ora looking nerusake kanggo iku, sembarang.
You need to know what you are doing and why.	Sampeyan kudu ngerti apa sing sampeyan lakoni lan ngapa.
If not, no.	Yen ora, ora.
It would be a pretty machine if it had been repaired.	Iku bakal dadi mesin cantik yen wis didandani.
There is such a place.	Ana panggonan kuwi.
That is on the public record.	Sing ana ing cathetan umum.
It was then in the next half hour.	Iku banjur ing setengah jam sabanjuré.
He was gone when the attack came.	Dheweke wis ora ana nalika serangan teka.
But no one was happy with him.	Nanging ora ana sing seneng karo dheweke.
Soon you will be repaired and on your way to recovery.	Rauh sampeyan bakal didandani lan ing dalan kanggo Recovery.
That of course is so great.	Sing mesthi wae dadi gedhe.
And not as many people would like.	Lan ora kaya sing dikarepake dening akeh wong.
This was my station for four and a half months.	Iki minangka stasiunku suwene patang wulan setengah.
He has a choice.	Dheweke duwe pilihan.
But he did not return and did not return.	Nanging dheweke ora bali lan ora bali.
I remember it well.	Aku elinga apik.
This next part is going to be the hardest.	Bagian sabanjure iki bakal dadi sing paling angel.
Or the name of the planet you live on.	Utawa jeneng planet sampeyan manggon.
Anything posted after this date will not be considered.	Apa wae sing dikirim sawise tanggal iki ora bakal dianggep.
Knowing about her will only annoy her.	Ngerti babagan dheweke mung bakal ngganggu dheweke.
Some of these types are covered below.	Sapérangan jinis iki katutup ing ngisor iki.
I was looking around myself for something to use as a tool.	Aku iki looking watara dhewe kanggo soko digunakake minangka alat.
No matter how long it takes, he will make her aware.	Ora ketompo suwene wektu, dheweke bakal nggawe dheweke weruh.
I don’t expect you to believe me.	Aku ora ngarep-arep sampeyan percaya karo aku.
We then send the request.	Kita banjur ngirim panjaluk kasebut.
And we don’t want to.	Lan kita ora arep.
Some are simple to set up.	Sawetara iku prasaja kanggo nyiyapake.
The blood began to rise.	Getih wiwit mundak.
There is nothing more to be told.	Ora ana liyane sing kudu dicritakake.
All of this is still in the coming years.	Kabeh iki isih ana ing taun ngarep.
I lower it to you.	Aku nurunake marang kowe.
I don’t know where to go from here.	Aku ora ngerti ngendi kanggo pindhah saka kene.
It may have an intended result or reaction.	Bisa uga duwe asil utawa reaksi sing dituju.
He ruined his company.	Dheweke ngrusak perusahaane.
I’m just pissed at this.	Aku mung nesu iki.
On the way home.	Nalika mulih.
It’s not your decision anymore.	Iku dudu keputusanmu maneh.
But he knew enough.	Nanging dheweke cukup ngerti.
I am going to my son.	Aku arep menyang anakku.
I didn’t say anything.	Aku ora ngandhani apa-apa.
I am a white male from a middle class background.	Aku lanang putih saka latar mburi kelas menengah.
He plays on her side.	Dheweke muter ing sisih dheweke.
He didn't love her.	Dheweke ora tresna marang dheweke.
Cheap, but still too rich for my blood.	Murah, nanging isih sugih banget kanggo getihku.
Many doors will open.	Akeh lawang bakal mbukak.
There are a lot of special people here.	Ana akeh wong khusus ing kene.
If you need more, download it here.	Yen sampeyan butuh liyane, download kene.
I hope our article helped you in many ways.	Muga-muga artikel kita mbantu sampeyan kanthi akeh cara.
There is no access to your files.	Ora ana akses menyang file sampeyan.
So you might want to take the idea.	Dadi sampeyan bisa uga pengin njupuk ide kasebut.
I am so glad for you.	Aku bungah banget kanggo sampeyan.
The sound did not touch the room.	Swara kasebut ora kena ing kamar.
The primary outcome was defined as the overall survival rate.	Asil utami ditetepake minangka tingkat kaslametan sakabèhé.
We stood in the street together.	Kita ngadeg ing dalan bebarengan.
I want him to know that we can play together.	Aku pengin dheweke ngerti yen kita bisa main bareng.
Thought we both could make it.	Panginten kita loro bisa nggawe.
So familiar.	Dadi akrab.
This was done in the following two results.	Iki ditindakake ing rong asil ing ngisor iki.
What a win for us and the radio.	Apa menang kanggo kita lan radio.
In my opinion, it’s just a waste of time.	Miturut panemuku, iku mung mbuwang wektu.
We could spend months doing this, maybe years.	Kita bisa nglampahi pirang-pirang wulan nindakake iki, bisa uga taun.
I made some plans though.	Aku digawe sawetara plans sanadyan.
I can’t say anything you don’t know.	Aku ora bisa ngomong apa-apa sing sampeyan ora ngerti.
That’s how we do it.	Mangkene carane kita nindakake.
You can only find performance issues doing that.	Sampeyan mung bisa nemokake masalah kinerja sing nglakoni.
When it seems they should be right, send them left.	Nalika misale jek padha kudu nengen, ngirim wong ngiwa.
We have to stand in line constantly.	Kita kudu ngadeg ing baris terus-terusan.
But we were in love.	Nanging kita padha tresna-tinresnan.
There’s a story at the end of the name, and that’s important.	Ana crita ing mburi jeneng, lan sing penting.
She said with her eyes that she was sad.	Dheweke ngomong karo mripate yen dheweke sedhih.
So, the claim remains.	Dadi, klaim kasebut tetep.
He is not yet out of trouble.	Dheweke durung metu saka alangan.
Write a script.	Nulis naskah.
His family would have gone without him.	Kulawargane bakal lunga tanpa dheweke.
This is part of the development process.	Iki minangka bagéan saka proses ngembang.
It’s a lot of fun to drive.	Iku sing akeh fun kanggo drive.
Such sweet words.	Tembung manis kuwi.
Soon a doctor came to the place.	Ora let suwe ana dhokter teka ing papan kono.
Speak and mean.	Ngomong lan tegese.
Perhaps there is no moment of decision.	Mbok menawa ora ana wayahe keputusan.
But again, he didn’t want her to know.	Nanging maneh, dheweke ora pengin dheweke ngerti.
He wasn’t even sure he could.	Dheweke malah ora yakin yen dheweke bisa.
It wouldn’t be worse than that.	Ora bakal luwih elek tinimbang kuwi.
He didn’t give it a chance for himself.	Dheweke ora menehi kesempatan kanggo awake dhewe.
Maybe he was ready to face it.	Mungkin dheweke wis siyap ngadhepi.
The death was then treated as an accident.	Kematian kasebut banjur dianggep minangka kacilakan.
No matter the cost.	Ora ketompo biaya.
But on this night there was no traffic.	Nanging ing wayah wengi iki ora ana lalu lintas.
You don’t mean it.	Sampeyan ora ateges.
Eye contact is very strong.	Kontak mripat banget kuat.
It took us a long time.	Iku njupuk kita dangu.
Thank you for listening.	Matur nuwun kanggo ngrungokake.
A fact that you need to keep in mind.	Kasunyatan sing kudu sampeyan eling.
In fact, they hate it.	Nyatane, padha sengit iku.
You will soon meet him.	Sampeyan bakal enggal ketemu karo dheweke.
Yes, it may have been red.	Ya, bisa uga wis abang.
Which is sometimes true.	Kang kadhangkala bener.
Oh, there's my hotel.	Oh, ana hotelku.
That’s also a fan.	Semono uga penggemare.
He hardly looks like himself.	Dheweke meh ora katon kaya awake dhewe.
Because what is wrong is about who we are.	Amarga sing salah yaiku babagan sapa kita.
From what he said, he also had other thoughts.	Saka apa sing diomongake, dheweke uga duwe pikiran liyane.
She stepped back, moving a chair in between.	Dheweke mundur, mindhah kursi ing antarane.
Direct contact will cause the player to lose his life.	Kontak langsung bakal nyebabake pemain bakal kelangan urip.
And it will never come back.	Lan ora bakal bali maneh.
His gaze fixed on my face.	Pandangane natap wajahku.
Usually, that will work.	Biasane, sing bakal bisa.
He wanted to talk to her.	Dheweke kepengin ngomong marang dheweke.
You don’t need mass murder to remember this.	Sampeyan ora perlu pembunuhan massal kanggo ngelingi iki.
Then more, and more and more.	Banjur liyane, lan liyane lan liyane.
What is it.	Apa iku.
I don’t mean to raise my voice.	Ora maksud nggedhekake swaraku.
The explanation is here.	Panjelasan ing kene.
Build a family.	Mbangun kulawarga.
High, low vs.	Dhuwur, kurang vs.
Let us prove it.	Ayo kita buktiaken.
Your ship.	Kapal sampeyan.
He didn’t stop running.	Dheweke ora mandheg mlayu.
The daily routine becomes effective for the next two days.	Reguler saben dina dadi efektif rong dina sabanjure.
He asked her to stop so he could bring her water.	Dheweke njaluk supaya mandheg supaya dheweke bisa nggawa banyu.
They know each other.	Padha ngerti saben liyane.
Every second word was ‘fuck’.	Saben tembung kapindho ana 'jancok'.
Different models lead to different results.	Model sing beda nyebabake asil sing beda.
To write general rules.	Kanggo nulis aturan umum.
You have to because you’re online.	Sampeyan kudu amarga sampeyan lagi online.
There was little smell.	Ana sethitik mambu.
It is natural to lose memory at a young age.	Wajar yen ilang memori nalika umure.
In a week.	Ing seminggu.
There was a smell of fish.	Ana mambu iwak.
You try your best with what you have.	Sampeyan nyoba sing paling apik karo apa sing sampeyan duwe.
I just can’t.	Aku mung ora bisa.
There may be many options.	Bisa uga ana akeh pilihan.
I went over to the third driver.	Aku lunga liwat menyang sopir katelu.
We can’t trust anyone else.	Kita ora bisa dipercaya wong liya.
He’s been here a hundred times and he’s a really good boy.	Dheweke wis kaping satus ing kene lan dheweke pancen bocah lanang sing apik.
I am very happy with your product.	Aku seneng banget karo produk sampeyan.
Here are some steps that might work for me.	Ing ngisor iki sawetara langkah sing bisa digunakake kanggo aku.
They were very much needed.	Padha banget needed.
All he does is live.	Kabeh sing ditindakake yaiku urip.
I remember my father doing the same thing to my brother.	Aku elinga bapakku nindakake tumindak sing padha karo adhiku.
We can provide input, and see individuals evolve.	Kita bisa nyedhiyani input, lan ndeleng individu berkembang.
However, it will not call my web service.	Nanging, ora bakal nelpon layanan webku.
She wants to show some of her skills.	Dheweke pengin nuduhake sawetara katrampilan dheweke.
It was back after eight months.	Iku bali sawise wolung sasi.
Please make sure you follow the correct link.	Mangga priksa manawa sampeyan ngetutake link sing bener.
At the same time, we can still lose any second.	Ing wektu sing padha, kita isih bisa kelangan sembarang detik.
You know the law.	Sampeyan ngerti hukum.
Season with the addition of salt and pepper to taste.	Mangsa karo tambahan uyah lan mrico kanggo rasa.
So get that first.	Dadi njaluk sing dhisik.
He was very surprised by the difference in water.	Dheweke kaget banget amarga bedane banyu.
This system is more similar to the natural environment.	Sistem iki luwih mirip karo lingkungan alam.
He started using hard drugs.	Dheweke wiwit nggunakake obat keras.
A couple of them tried to stand over me.	A saperangan saka wong-wong mau nyoba kanggo ngadeg liwat kula.
We have a task to do.	Kita duwe tugas sing kudu ditindakake.
Solid choice.	Pilihan sing padhet.
Develop ideas, do research and write scripts.	Ngembangake ide, nindakake riset lan nulis naskah.
No need to go back to the scene.	Ora perlu bali menyang adegan.
We can hear about the loss of lives.	Kita bisa krungu bab mundhut nyawa.
One of the reasons why he is still single.	Salah sawijining alasan kenapa dheweke isih jomblo.
The kind that can play games.	Jenis sing bisa main game.
Right to left, left to right.	Nengen ngiwa, ngiwa nengen.
And that’s where my main problem with this book is.	Lan ing kono masalah utamaku karo buku iki.
And their parents are worse off.	Lan wong tuwane luwih elek.
She was very good.	Dheweke apik banget.
This is a repetitive experience.	Iki minangka pengalaman sing bola-bali bola-bali.
There are two forces at work here, love and fear.	Ana rong pasukan sing kerja ing kene, katresnan lan rasa wedi.
Eventually he looked up.	Pungkasane dheweke nyawang munggah.
I don’t believe we ever have a contact number for someone.	Aku ora pracaya kita tau duwe nomer kontak kanggo wong.
As expected.	Kaya sing dikarepake.
Price doesn't believe it, and he kills her.	Price ora ngandel, lan dheweke mateni dheweke.
None of your children.	Ora ana anakmu.
I will not hurt you.	Aku ora bakal nglarani kowe.
Most of the time, it’s pretty good.	Paling wektu, iku cukup apik.
We came to rest.	We teka kanggo ngaso.
Everyone looks really good.	Kabeh wong katon apik banget.
I don’t know who knows.	Aku ora ngerti sapa sing ngerti.
I just took my car out of the way.	Aku lagi wae njupuk mobilku metu saka dalan.
That was definitely her car.	Sing mesthi mobil dheweke.
Sometimes he would give me a little visit.	Kadhangkala dheweke bakal menehi kunjungan sethithik.
Perhaps someone will speak out against this tomorrow night.	Mbok ana sing ngomong nglawan iki sesuk wengi.
He hadn’t done it before, and it was a bit difficult.	Dheweke durung rampung sadurunge, lan iki rada angel.
That made me die.	Sing nggawe aku mati.
Then he would take over.	Banjur dheweke bakal njupuk alih.
I will make him see the reason.	Aku bakal nggawe dheweke weruh alesan.
Now we know that you know everything.	Saiki kita ngerti yen sampeyan ngerti kabeh.
I could easily get the same information as well.	Aku bisa kanthi gampang njaluk informasi sing padha uga.
She was up and moving again.	Dheweke munggah lan obah maneh.
No one knows.	Ora ana sing ngerti.
It was so hard to believe what he said.	Iku dadi hard kanggo pracaya apa ngandika.
If anyone doesn’t know, it’s not my problem.	Yen ana sing ora ngerti, iku dudu masalahku.
Apart from art, human beings have only a source of pleasure.	Kajaba seni, manungsa mung nduweni sumber kesenengan.
The old ones go down easily.	Sing lawas mudhun kanthi gampang.
I will find a way.	Aku bakal nemokake cara.
Talk and write to each other, about each other, with each other.	Ngomong lan nulis kanggo saben liyane, bab saben liyane, karo saben liyane.
Can't stop running.	Ora bisa mandheg mlayu.
Sitting in class became difficult.	Lungguh ing kelas dadi angel.
This is a great opportunity.	Iki kasempatan gedhe.
I can’t even say tomorrow.	Aku malah ora bisa ngomong sesuk.
But you will never leave this building.	Nanging sampeyan ora bakal ninggalake bangunan iki.
Or perhaps the side chose us.	Utawa mbok menawa sisih milih kita.
I want to go back to my wife.	Aku arep bali menyang bojoku.
Looks like no one is still in the village.	Kayane ora ana sing isih ana ing desa kasebut.
Good for me.	Apik kanggo kula.
Win gold.	Menang emas.
And he only now knows what that loss means to him.	Lan dheweke mung saiki ngerti apa tegese kerugian kasebut kanggo dheweke.
But he had to let me try.	Nanging dheweke kudu ngidini aku nyoba.
The general touch, that’s what he said.	Sentuhan umum, iku sing dikandhakake dheweke.
Hell of a game, straight out of a textbook.	Neraka game, langsung metu saka buku teks.
Everyone seems to just get it.	Saben uwong katon mung entuk.
All images are free for personal use.	Kabeh gambar iki gratis kanggo panggunaan pribadi.
So let’s see.	Dadi ayo dakdeleng.
Strange look ahead.	Aneh katon ing ngarepe.
This is smart politics.	Iki politik cerdas.
He knows, move on to someone else.	Dheweke ngerti, pindhah menyang wong liya.
My success depends on his success, and he knows about it.	Kasuksesanku gumantung marang kasuksesane, lan dheweke ngerti babagan iki.
It seemed like a day.	Iku ketoke kaya dina.
It happened then but now it is not easy.	Kedadeyan biyen nanging saiki wis ora gampang.
She was in her own class.	Dheweke ana ing kelas dhewe.
She says you are a much -needed gift.	Dheweke kandha yen sampeyan minangka hadiah sing dibutuhake.
The last month has been amazing.	Sasi pungkasan wis apik tenan.
Finish quality is the reason why.	Kualitas Rampung minangka alesan kenapa.
The girl is looking away from him, moments of sleep.	Cah wadon iku looking adoh saka wong, moments saka turu.
This will be done.	Iki bakal rampung.
I like her.	Aku kaya dheweke.
It’s up to him, what happens now.	Terserah dheweke, apa sing kedadeyan saiki.
Who knows why.	Sapa ngerti kok.
You want to work with me through what you do here.	Sampeyan pengin nggarap kula liwat sampeyan nindakaken kene.
My husband started a new relationship while we were still married.	Bojoku miwiti hubungan anyar nalika kita isih nikah.
He must have been locked up before he got here clearly.	Dheweke mesthi wis dikunci sadurunge tekan kene kanthi jelas.
He can do anything.	Dheweke bisa nindakake apa wae.
But he was stronger to do it himself.	Nanging dheweke luwih kuwat kanggo nindakake dhewe.
For a long time they seemed to need no more than this.	Kanggo dangu padha ketoke ora perlu luwih saka iki.
We no longer know who this man is.	Kita ora ngerti maneh wong iki dadi sapa.
It's still broken.	Iku isih rusak.
It’s an advantage when you’re born low.	Iku kauntungan nalika sampeyan lair kurang.
So consider carefully how to listen.	Mula nimbang kanthi tliti carane ngrungokake.
She told me tonight.	Dheweke ngandhani aku bengi.
Use the door to the church office.	Gunakake lawang menyang kantor gereja.
This may not be included as an interest.	Iki bisa uga ora kalebu minangka kapentingan.
Master the problem.	Master masalah.
A nice surprise.	A surprise becik.
Not saying they were right to beat people up.	Ora ngandika padha tengen kanggo ngalahake wong munggah.
For now, she’s happy.	Kanggo saiki, dheweke seneng.
We hear about women being murdered and children being murdered.	Kita krungu bab wanita dipatèni lan bocah-bocah dipatèni.
It takes an hour.	Butuh sejam.
He has another reason for this.	Dheweke duwe alesan liyane kanggo iki.
There is nothing.	Ora ana apa-apa.
And it makes us want to close the book.	Lan nggawe kita pengin nutup buku.
We are truly proud of our service to you.	Kita saestu bangga layanan kita kanggo sampeyan.
, nine months after it was completed.	, sangang sasi sawise wis rampung.
Press one of them to join the game.	Pencet salah siji saka wong-wong mau kanggo nggabungake game.
I know you are not worried.	Aku ngerti sampeyan ora kuwatir.
Once the images are taken, the actual work begins.	Sawise gambar dijupuk, karya nyata diwiwiti.
You have to be clear why this is happening.	Sampeyan kudu jelas kenapa iki kedadeyan.
I find it useful.	Aku migunani.
Well, at least it’s on my side.	Inggih, paling ora ana ing sisihku.
Oddly enough, for someone who has worked on two teams.	Cukup aneh, kanggo wong sing wis kerja ing rong tim.
We didn’t meet again until after the end of the war.	Kita ora ketemu maneh nganti sawise tutup perang.
It’s fucking beautiful.	Iku kurang ajar ayu.
She pointed and closed her eyes.	Dheweke nuding lan nutup mripate.
The crime scene unit then arrived and began processing the crime scene.	Unit TKP banjur teka lan wiwit ngolah TKP.
I can’t even pronounce his name.	Aku malah ora bisa nyebut jenenge.
I’m just so happy for her.	Aku mung seneng banget kanggo dheweke.
We can but hope that he will not fail too much.	Kita bisa nanging ngarep-arep yen dheweke ora bakal gagal banget.
He stepped over his body and moved on.	Panjenenganipun jumangkah liwat awak lan nerusake.
The best part is when he touches her to listen to her heart.	Sing paling apik nalika dheweke ndemek dheweke kanggo ngrungokake atine.
Two hundred and twenty people are more than what they have seen.	Rong atus rong puluh wong luwih apa sing wis dideleng.
Calling his mother was wrong.	Nelpon ibune wis salah.
But because something stopped growth, they also stopped.	Nanging amarga ana sing mandheg wutah, dheweke uga mandheg.
I would just break my arm or leg.	Aku mung bakal patah tangan utawa sikil.
All of that is ignored.	Kabeh iku digatekake.
Its supply has been down by a third.	Menehi wis mudhun dening katelu.
Model out these cash flows carefully.	Model metu arus kas kasebut kanthi teliti.
Take a deep breath, it is.	Ambegan jero, iku.
On the day of the wedding, everything was arranged.	Dina pesta kasebut, kabeh wis ditata.
Oil and gas industry.	Industri lenga lan gas.
There is no cover fee.	Ora ana biaya tutup.
I could see we were talking, but could not hear a sound.	Aku bisa ndeleng kita lagi ngomong, nanging ora krungu swara.
This new action has some important effects.	Tumindak anyar iki duwe sawetara efek penting.
But not flowers.	Nanging ora kembang.
I didn’t want to let him go.	Aku ora pengin nglilani dheweke lunga.
You hear someone enter your back room.	Sampeyan krungu wong mlebu kamar mburi sampeyan.
For some, it’s just a lack of practice.	Kanggo sawetara, iku mung lack saka laku.
He left after asking for money.	Dheweke lunga sawise njaluk dhuwit.
When you are at home, you will win.	Nalika sampeyan ana ing ngarep, sampeyan bakal menang.
Smell the rain, and feel the wind.	Mambu udan, lan aran angin.
I’m not going to let that go.	Aku ora arep nglilani sing liwat.
All children returned to the previous activity.	Kabeh bocah bali menyang kegiatan sadurunge.
The pieces began to gather.	Potongan-potongan kasebut wiwit kumpul.
Everyone has a year in their life, she believes.	Saben uwong wis setaun ing uripe, dheweke percaya.
I think we will be hard pressed to arrive at the right time.	Aku mikir kita bakal angel tekan ing wektu sing tepat.
Find out exactly what works and what doesn’t.	Temokake persis apa sing bisa digunakake lan ora.
He just won’t go down.	Dheweke mung ora bakal mudhun.
That’s life.	Kuwi urip.
You can read the definition.	Sampeyan bisa maca definisi.
But often the real reason goes deeper than that.	Nanging asring alesan nyata luwih jero tinimbang iku.
He is alive.	Ora tau ana.
Think about what happened in the last few months.	Coba pikirake apa sing kedadeyan ing sawetara wulan kepungkur.
Between ten and twenty thousand per night.	Antarane sepuluh lan rong puluh ewu saben wengi.
It’s for the round.	Iku kanggo babak.
He was incredible in game eight.	Dheweke luar biasa ing game wolung.
The following code example works as expected.	Contone kode ing ngisor iki dianggo kaya samesthine.
You might ask yourself this question.	Sampeyan bisa uga takon dhewe pitakonan iki.
I need to sleep.	Aku kudu turu.
It’s a story.	Iku crita.
It can be worse for some people.	Bisa dadi luwih elek kanggo sawetara wong.
Find what you want.	Temokake sing sampeyan pengin.
complete medical benefits.	keuntungan medical lengkap.
Many of the same exist for a variety of reasons.	Akeh sing padha ana kanggo macem-macem alasan.
It kind of brings this area to life.	Iku jenis ndadekke wilayah iki kanggo urip.
I’m like everyone else now.	Aku kaya wong liya saiki.
He made an offer to her.	Dheweke menehi tawaran marang dheweke.
I know the situation in his family.	Aku ngerti kahanan ing kulawargane.
Eventually she started to warm up to me.	Pungkasane dheweke wiwit anget karo aku.
That’s how he looks.	Mangkono uga dheweke katon.
But she also likes men.	Nanging dheweke uga seneng karo wong lanang.
Your value comes from above.	Nilaimu asale saka ndhuwur.
However, the structure is complicated and mass production is difficult.	Nanging, struktur kasebut rumit lan produksi massal angel.
Oh, they love it.	Oh, padha tresna iku.
Every time you check in the code.	Saben-saben sampeyan mriksa ing kode.
For my benefit, the.	Kanggo keuntungan kula, ing.
We hold that it may not.	We terus sing bisa uga ora.
It can completely change the game.	Bisa rampung ngganti game.
However, this overall growth is not yet unusual.	Nanging, wutah sakabèhé iki durung biasa.
My real mother and father are married.	Ibuku lan bapakku sing asli wis nikah.
But he moved on.	Nanging dheweke nerusake.
It’s really really good.	Iku pancene apik banget.
No one knows if we are going to.	Ora ana sing ngerti yen kita arep.
Everything is just a click away.	Kabeh mung klik adoh.
At least it is.	Ing paling sethitik iku.
I heard it take off.	Aku krungu iku njupuk mati.
Therefore, we do not address these challenges.	Mulane, kita ora ngatasi tantangan kasebut.
I am currently looking for work.	Aku saiki golek kerja.
And it’s easier said than done.	Lan luwih gampang diucapake tinimbang rampung.
He gave her a dangerous smile.	Dheweke menehi dheweke eseman mbebayani.
It still feels like her.	Iku isih ngrasa kaya dheweke.
Please be clear about one thing.	Mangga cetha bab siji.
It can’t be done.	Ora bisa ditindakake.
The choice of method depends on a number of things.	Pilihan cara gumantung ing sawetara perkara.
He knew the first battle when he saw it.	Dheweke ngerti perang pisanan nalika ndeleng.
Players like that.	Pemain seneng sing.
The page table itself is divided into pages.	Tabel kaca dhewe dipérang dadi kaca.
Actually, the main problem is knowing where to delete the text.	Bener, masalah utama yaiku ngerti ngendi kanggo ngilangi teks kasebut.
Not strong, of course, but even bad a little too much.	Ora kuwat, mesthi, nanging malah ala sethitik kakehan.
But this is the way of the world.	Nanging iki cara donya.
Both have good points.	Loro-lorone duwe poin apik.
He and the ‘girl’ had a lot of fun.	Dheweke lan 'cah wadon' seneng seneng-seneng.
Will benefit from more help at school.	Bakal entuk manfaat saka bantuan luwih ing sekolah.
You should have some tea.	Sampeyan kudu duwe sawetara teh.
Nothing is perfect at all.	Ora ana sing sampurna ing kabeh.
But the question is one of fact.	Nanging pitakonan kasebut minangka salah sawijining kasunyatan.
Which is nice, obviously.	Kang becik, temenan.
We need a plan.	We kudu rencana.
When it is.	Nalika iku.
The poor man is half insane.	Wong mlarat iku setengah edan.
I will kill you.	Aku bakal matèni kowé.
I used to enjoy watching her.	Aku biyen seneng nonton dheweke.
So the kid was never interested in me.	Dadi bocah ora tau kasengsem marang aku.
Instead, do some work.	Nanging, nindakake sawetara karya.
All good food, probably.	Kabeh panganan apik, mbokmenawa.
I immediately felt at home. 	Aku langsung krasa ing omah. 
at.	ing.
It helps to have more complex examples to work with.	Iku mbantu kanggo duwe conto sing luwih rumit kanggo nggarap.
Some music is a must.	Sawetara musik kudu.
I doubt if they exist.	Aku mangu yen padha ana.
And left there.	Lan ditinggal ana ing kono.
This becomes clear from examining a few details.	Iki dadi jelas saka pamriksan sawetara rincian.
It worked very well for her.	Iku makarya banget uga kanggo dheweke.
It’s not who we are, but the movie.	Iku dudu sapa kita, nanging film.
He did not lie.	Dheweke ora ngapusi.
And not just the cover.	Lan ora mung tutup.
A career is more than just a job.	Karir luwih saka mung proyek.
If you don’t have enough money sign up.	Yen sampeyan ora duwe dhuwit cukup mlebu.
Your lights are off.	Lampu sampeyan mati.
We don’t need that idea.	Kita ora butuh ide kasebut.
The words are essentially the same, although they may be clearer.	Tembung-tembung kasebut ing dasare padha, sanajan bisa uga luwih cetha.
At least once a year.	Paling sepisan setaun.
But it really is there.	Nanging pancen ana.
Two test cases were brought to court.	Rong kasus tes digawa menyang pengadilan.
Freedom in the heart is a responsible freedom.	Kebebasan ing atine yaiku kebebasan sing tanggung jawab.
And both are me.	Lan loro iku aku.
But yet, this is family.	Nanging durung, iki kulawarga.
Once, he didn’t.	Sawise, dheweke ora.
You miss the plane, others come.	Sampeyan kantun pesawat, liyane teka.
It's cheap.	Iku murah.
So minimal, in fact, safe to walk.	Dadi minimal, nyatane, aman kanggo mlaku.
Not in this war.	Ora ing perang iki.
Obviously, he was absolutely right.	Temenan, dheweke pancen bener.
I just roll my eyes.	Aku mung muter mripat.
There are some guys who are very happy with you.	Ana sawetara wong lanang sing seneng banget karo sampeyan.
But this list is also not fixed.	Nanging dhaptar iki uga ora tetep.
She’s going to get used to that.	Dheweke wis arep kanggo njaluk digunakake kanggo sing.
Bought for my kitchen.	Dituku kanggo pawonku.
So thank you so much for coming to the event.	Dadi matur nuwun banget kanggo teka ing acara.
Go get help and come back and make your case.	Go njaluk bantuan lan bali lan nggawe kasus sampeyan.
Then, your children will believe that this is the right way.	Banjur, anak-anak sampeyan bakal percaya yen iki cara sing bener.
Something like this should work ,.	Soko kaya iki kudu bisa,.
That’s a pretty point.	Iku titik cukup.
You need an entrance.	Sampeyan butuh dalan mlebu.
He has given up everything for another opportunity in his life.	Dheweke wis nyerah kabeh kanggo kesempatan liyane ing urip.
You’re eight years old.	Sampeyan lagi wolung taun.
The potential is not recognized.	Potensi kasebut ora diakoni.
They are more.	Padha luwih.
And started a music career.	Lan miwiti karir musik.
So, tell the story to people who have never heard of it.	Mula, critakna marang wong-wong sing durung tau krungu.
After a while he joined me in a chair.	Sawise sedhela dheweke melu aku ing kursi.
I probably wouldn’t sell them anyway.	Aku mbokmenawa ora bakal ngedol wong-wong mau tho.
As you progress through each new level, the difficulty increases.	Nalika sampeyan maju liwat saben tingkat anyar, kangelan mundhak.
Feed and change babies.	Feed lan ngganti bayi.
My ears heard his voice.	Kupinge krungu swarane.
I wanted to make sure we get this right.	Aku wanted kanggo nggawe manawa kita njaluk iki bener.
The same advice is to use salt.	Saran sing padha nggunakake uyah.
Only a rich team can copy for this season.	Mung tim sugih bisa nyalin kanggo mangsa iki.
I think that makes this site even better.	Aku mikir sing nggawe situs iki luwih apik.
You will never have anything more to pay for.	Sampeyan ora bakal duwe apa-apa maneh kanggo mbayar.
I went to college earlier than that.	Aku kuliah luwih dhisik tinimbang iku.
So everyone gets something, which is great.	Dadi saben wong entuk apa-apa, sing apik banget.
This I think of as a statement piece.	Iki aku mikir minangka potongan statement.
I don’t think that can be taught.	Aku ora mikir sing bisa diwulang.
I went out there with another, my son in bed.	Aku metu ana karo liyane, anakku ing amben.
Not sure then.	Ora yakin banjur.
I don’t want to mention the name because whoever is there doesn’t matter.	Aku ora pengin nyebut jeneng amarga sapa sing ana ing kono ora penting.
But just asking is not enough.	Nanging mung takon ora cukup.
But you know that’s good.	Nanging ngerti sing apik.
We worry about what people will say, what people will think.	Kita padha sumelang ing bab apa wong bakal ngomong, apa wong bakal mikir.
There are some questions about the use case.	Ana sawetara pitakonan babagan kasus panggunaan.
This item can be used if you are ready to handle it.	Barang iki bisa digunakake yen sampeyan siyap nangani.
I had notice two weeks before leaving.	Aku duwe kabar rong minggu sadurunge mangkat.
I have to say it out loud just so it can disappear.	Aku kudu ngomong banter mung supaya bisa ilang.
However, proper skin care on the back is important.	Nanging, perawatan kulit sing tepat ing punggung iku penting.
Now the time had come for him.	Saiki wektune wis teka kanggo dheweke.
Keep it simple, stupid.	Tetep prasaja, bodho.
We’ve noticed it just in time.	Kita wis ngeweruhi pas wektune.
She looks good on it.	Dheweke katon apik ing.
He is now in charge of the city.	Dheweke saiki dadi tanggung jawab kutha.
It will take six months.	Bakal njupuk nem sasi.
But he didn’t answer simple questions related to music.	Nanging dheweke ora mangsuli pitakonan-pitakonan prasaja sing ana gandhengane karo musik.
It’s an amazing power.	Iku daya apik tenan.
Same for my daughter.	Padha kanggo putriku.
There is a lot of pressure.	Ana akeh tekanan.
I just kept going, from day to day.	Aku mung terus, saka dina kanggo dina.
Children have different fathers.	Anak-anak duwe bapak sing beda-beda.
He just smiled and nodded at her.	Dheweke mung mesem lan manthuk marang dheweke.
Eight hundred and seven people who could fight remained there.	Wolung atus pitung wong sing bisa gelut tetep ana.
Whatever you want.	Apa wae sing dikarepake.
But my kids keep me here without hesitation.	Nanging anak-anakku njaga aku ing kene tanpa mangu-mangu.
It was perfect.	Iku sampurna.
Here, take a look at this.	Ing kene, delengen iki.
I could go on and on, but you get the idea.	Aku bisa terus lan terus, nanging sampeyan entuk ide.
I don’t see why it wouldn’t work.	Aku ora weruh apa iku ora bakal bisa.
The time period can be an hour or even a day.	Periode wektu bisa dadi jam utawa malah sedina.
I would love to experience more classes in the future.	Aku bakal seneng ngalami kelas liyane ing mangsa ngarep.
He is not a healthy person.	Dheweke dudu wong sing sehat.
He likes a good car, a good shirt.	Dheweke seneng mobil sing apik, klambi sing apik.
We are forced to create new ways of doing things.	Kita dipeksa nggawe cara anyar kanggo nindakake samubarang.
I bought it.	Aku tuku.
It doesn’t matter how successful you are.	Ora ketompo carane sukses sampeyan.
I know better than to get a private room.	Aku ngerti luwih apik tinimbang njaluk kamar pribadi.
A very common species.	Spesies sing umum banget.
Anyone who sees it will not think to turn the stone.	Sapa wae sing weruh ora bakal mikir kanggo ngowahi watu kasebut.
My wind is rising.	Angin saya mundhak.
Doubt your art.	Ragu seni sampeyan.
Enjoy the movie !.	Seneng film!.
And he should love her as himself.	Lan dheweke kudu tresna marang dheweke kaya awake dhewe.
There is also a lot of anxiety around.	Ana uga akeh kuatir ing saubengé.
I don’t need a bathroom.	Aku ora butuh jedhing.
Just in my arms.	Mung ing lengenku.
Positive and negative controls are included.	Kontrol positif lan negatif kalebu.
Free to plan your own life.	Bebas ngrancang uripe dhewe.
We sat for a while talking.	Kita lungguh sedhela ngobrol.
He managed very well.	Dheweke ngatur banget.
Now we know why.	Saiki kita ngerti apa sebabe.
Let’s see what he can hear.	Ayo ndeleng apa dheweke bisa krungu.
And he had me there.	Lan dheweke wis aku ana.
But it just struck me as weird.	Nanging mung disabetake kula minangka aneh.
Or whatever he called it.	Utawa apa wae sing diarani dheweke.
It’s about the experience of love.	Iku babagan pengalaman katresnan.
That will be useful to him.	Sing bakal migunani kanggo dheweke.
That’s better for you and better for me.	Sing luwih apik kanggo sampeyan lan luwih apik kanggo kula.
I think you did the right thing.	Aku mikir sampeyan nindakake perkara sing bener.
And see what happens.	Lan deleng apa sing kedadeyan.
I know it can’t happen though.	Aku ngerti iku ora bisa kelakon sanadyan.
This cannot be continuous.	Iki ora bisa terus-terusan.
Then he forced a smile.	Banjur dheweke meksa mesem.
My father still is, sometimes.	Bapakku isih, kadang.
It will be on topic.	Bakal ing topik.
They are larger in number.	Padha luwih gedhe ing jumlah.
I told myself to calm down.	Aku kandha marang aku supaya tenang.
As he changes direction, so does the image.	Nalika dheweke ngganti arah, uga gambar kasebut.
The man was wanted and apparently had a criminal background.	Wong iki wanted lan ketoke duwe latar mburi pidana.
Then some more.	Banjur sawetara liyane.
It was the first time he had become one.	Iku pisanan kang dadi siji.
But it has to be told in its own words.	Nanging kudu dicritakake nganggo tembunge dhewe-dhewe.
will.	bakal.
No one has the right to bind themselves to age.	Ora ana sing duwe hak kanggo ngiket awake dhewe karo umur.
However, this does not mean that he will not consider it.	Nanging, iki ora ateges dheweke ora bakal nganggep.
She had only said one thing she should never have.	Dheweke wis mung ngandika siji bab dheweke tau ngirim.
The true church is not like this.	Gréja sing bener ora kaya iki.
They don’t listen.	Padha ora ngrungokake.
He asks to be kept private, but it will come out.	Dheweke njaluk supaya tetep pribadi, nanging bakal metu.
This would bother her all day.	Iki bakal ngganggu dheweke sedina muput.
This is a way to maintain a score in a single system.	Iki minangka cara kanggo njaga skor ing sistem siji.
In history you find rules.	Ing sajarah sampeyan nemokake aturan.
You read it yourself.	Sampeyan maca dhewe.
I mean, a picture of a scene.	Maksudku, gambar pemandangan.
It can be very good.	Bisa uga apik banget.
The analysis was limited to results within three months.	Analisis kasebut diwatesi kanggo asil ing telung sasi.
How little we know about life.	Carane sethitik kita ngerti bab urip.
The summer kitchen looks similar to this one.	Pawon musim panas katon padha karo sing iki.
The name of the process is sometimes clear, at other times, not much.	Jeneng proses kadhangkala cetha, ing wektu liyane, ora akeh.
But the phone will be fine.	Nanging telpon bakal dadi apik.
That’s why he kicked me out.	Mulane dheweke ngusir aku.
It’s not new.	Iku dudu anyar.
So fuck that guy.	Dadi jancok wong iku.
Many boys and parents were thrown out.	Akeh bocah lanang lan wong tuwa sing dibuwang.
It could have been done much better.	Bisa uga ditindakake kanthi luwih apik.
I need your help to keep me in this place and time.	Aku butuh pitulunganmu supaya bisa nglestarekake aku ing papan lan wektu iki.
He appears to be in an easy situation.	Dheweke katon ing kahanan sing gampang.
Everything looks pretty normal.	Kabeh katon cukup normal.
This needs to happen quickly.	Iki kudu kedadeyan kanthi cepet.
The metal was hot when the fingers finally met.	Metal iki panas nalika driji pungkasanipun ketemu.
I've tried using a few but it doesn't work.	Aku wis nyoba nggunakake sawetara nanging ora bisa.
Women walk in front of the pattern.	Wanita mlaku ing ngarep pola.
There is a staff bedroom and bathroom in the main house.	Ana kamar turu staf lan jedhing ing omah utama.
Please share your suggestions on this.	Mangga kabari saran babagan iki.
A social command.	A printah sosial.
Both failed for the same reason.	Loro-lorone gagal amarga alasan sing padha.
Requires your vehicle.	Mbutuhake kendaraan sampeyan.
It has been in use for a number of years now.	Wis digunakake kanggo sawetara taun saiki.
They have to buy clothes.	Padha kudu tuku sandhangan.
It will be a fun thing to take home.	Iku bakal dadi bab fun kanggo njupuk ngarep.
This is the most dangerous part of the whole process.	Iki minangka bagean paling mbebayani saka kabeh proses.
The horses began to fly.	Jaran-jaran kasebut wiwit mabur.
Most people can do this easily.	Umume wong bisa nindakake iki kanthi gampang.
I think you have the wrong person.	Aku mikir sampeyan duwe wong sing salah.
That’s bad for business.	Sing ala kanggo bisnis.
Think about your problem in terms of keywords and focus.	Pikirake masalah sampeyan babagan tembung kunci lan fokus.
Dark, and dark vs.	Peteng, lan peteng vs.
Still, there is some related work.	Isih, ana sawetara karya sing gegandhengan.
Now stay alive and don’t do anything stupid.	Saiki tetep manggon lan aja nindakake apa-apa sing bodho.
He knew very well.	Dheweke ngerti banget.
It seemed to take forever to reach the top floor.	Iku ketoke njupuk selawase kanggo tekan lantai ndhuwur.
I used to be a kid.	Aku biyen bocah.
This has three parts.	Iki duwe telung bagean.
This requires a kind of respect.	Iki mbutuhake jinis pakurmatan.
It happens like that.	Kedadeyan kaya mangkene.
And our approach is the opposite.	Lan pendekatan kita ngelawan.
However, many people don’t like to drink.	Nanging, akeh wong sing ora bisa seneng ngombe.
I got the first two down, though.	Aku entuk loro pisanan mudhun, sanadyan.
Not on any map since then.	Ora ana ing peta apa wae wiwit iku.
So much the better.	Dadi luwih apik.
Really, no one has to move here.	Pancen, ora ana sing kudu pindhah menyang kene.
Stay home and watch television.	Tetep ing omah lan nonton televisi.
Check out this example to get started.	Priksa conto iki kanggo miwiti.
Count on and off to the end.	Etung lan mateni nganti pungkasan.
But my feet were sweating in my running shoes.	Nanging sikilku kringet ing sepatu mlaku.
There are certain things that make high school memories.	Ana prekara-prekara tartamtu sing dadi kenangan SMA.
Their plans fell apart.	Rencanane padha ambruk.
He gets a score on or off.	Dheweke entuk skor utawa metu.
Now he looks pretty normal.	Saiki dheweke katon cukup normal.
The hotel finally opened a few months later.	Hotel rampung dibukak sawetara sasi mengko.
You know that you are taking a safe path for life.	Sampeyan ngerti yen sampeyan njupuk dalan sing aman kanggo urip.
However, there are still many questions about the basic process.	Nanging, isih akeh pitakonan babagan proses dhasar.
I can’t change it.	Aku ora bisa ngganti.
Everything is new and different.	Kabeh ana anyar lan beda.
Or maybe your insurance company.	Utawa mbokmenawa perusahaan asuransi sampeyan.
So sell it to me.	Dadi adol marang aku.
A lot of people have done it.	Akeh wong sing wis nglakoni.
They travel to the brain.	Padha lelungan menyang otak.
He looked straight at me.	Dheweke katon langsung mandeng aku.
A solid line means one step.	Garis padhet tegese siji langkah.
And like, well fuck.	Lan kaya, uga jancok.
However, limited solutions are usually used.	Nanging, solusi winates biasane digunakake.
I’m on a time limit.	Aku ing watesan wektu.
Fill a medium sized bowl with leaves.	Isi mangkok ukuran medium kanthi godhong.
Everything is ruined.	Kabeh dirusak.
Just take it.	Mung njupuk.
The results are quite similar.	Asil cukup padha.
This doesn’t mean it will happen tomorrow, even if it could.	Iki ora ateges bakal kelakon sesuk, sanajan bisa.
There are many houses without books.	Ana akeh omah sing ora ana buku.
There was nothing I could do about it.	Ora ana sing bisa daklakoni.
But there is a practical application to this.	Nanging ana aplikasi praktis iki.
It has to come back.	Iku kudu bali.
Not at the head of the table either.	Ora ana ing sirah meja uga.
We find the overall agreement reasonable.	Kita nemokake persetujuan sakabèhé sing cukup.
However, when you explain it, the truth may be the opposite.	Nanging, nalika sampeyan nerangake, bebener bisa uga sebaliknya.
He did not say where he went.	Dheweke ora ngandhani ngendi dheweke lunga.
I do again.	Aku maneh.
She was surprised I ran away.	Dheweke kaget aku mlayu.
It’s your chance to end things.	Iku kesempatan sampeyan kanggo mungkasi samubarang.
I think that would be the best way to go about it.	Aku mikir sing bakal dadi cara paling apik kanggo pindhah babagan.
So let’s step away from that matter.	Dadi ayo mundur saka perkara kasebut.
To me black people are black people.	Kanggo kula wong ireng iku wong ireng.
He missed the last four games because of that.	Dheweke ora kejawab papat game pungkasan amarga iku.
It really turned me on.	Bener nguripake kula.
The car has to match the expensive house.	Mobil kudu cocog karo omah sing larang.
Of course he could stay with me.	Mesthi wae dheweke bisa tetep karo aku.
I’ll just fit that.	Aku mung bakal pas sing.
I didn’t mean to say that.	Aku ora sengaja ngomong.
I leaned back on the bed, trying to fall back asleep.	Aku noleh ing kasur, nyoba kanggo turu maneh.
I don’t have a long enough list.	Aku ora duwe dhaftar cukup dawa.
Come out.	Ayo metu.
But you don’t.	Nanging sampeyan ora.
He stopped on the way.	Dheweke mandheg ing dalan.
I just moved here earlier in the day.	Aku mung pindhah kene sadurungé dina.
I don’t see any other way.	Aku ora weruh dalan liyane.
We have a wonderful time.	We have wektu apik.
We are just experiencing a very serious incident.	Kita lagi wae ngalami kedadeyan sing serius banget.
The surface of the paper is generally smooth and even.	Lumahing kertas umume alus lan rata.
I really hate it.	Aku pancene sengit iku.
We tell ourselves that relationships are not important.	Kita ngandhani awake dhewe yen hubungan ora pati penting.
This just comes with practice.	Iki mung teka karo laku.
Lots of talk, apparently.	Kathah omong-omongan, ketoke.
It’s very rare, but this happens from time to time.	Iku arang banget, nanging iki kedadeyan saka wektu kanggo wektu.
That’s the bottom line.	Iku garis ngisor.
The same day.	Dina sing padha.
That will now change.	Sing saiki bakal ganti.
This happens quite often.	Iki kedadeyan cukup asring.
No customer service number.	Ora ana nomer layanan pelanggan.
He was sure he would see her.	Dheweke yakin bakal weruh dheweke.
So, he didn’t finish the race.	Dadi, dheweke ora ngrampungake balapan.
It’s like you’re on the right track.	Kayane sampeyan ana ing dalan sing bener.
I can kill that girl.	Aku bisa matèni cah wadon sing.
And there are other things.	Lan ana prekara liyane.
The player with the higher score will win.	Pamuter kanthi skor sing luwih dhuwur bakal menang.
Nothing more than something of the opposite.	Ora ana luwih saka soko saka ngelawan.
I will be in deep trouble.	Aku bakal ana ing alangan jero.
This is very high, and there may be some safety issues.	Iki dhuwur banget, lan bisa uga ana sawetara masalah safety.
The point is he feels comfortable with her.	Intine dheweke rumangsa nyaman karo dheweke.
It feels amazing.	Rasane apik tenan.
Some of you may disagree.	Sawetara sing bisa uga ora setuju.
I don’t care.	Aku ora ketompo.
You will love being a red head.	Sampeyan bakal seneng dadi sirah abang.
He was in old school.	Dheweke ana ing sekolah lawas.
And if you do, don’t cry with me.	Lan yen sampeyan nindakake, aja nangis karo aku.
He didn’t come out.	Dheweke ora metu.
It’s not hard to see why.	Iku ora angel kanggo ndeleng apa.
There are some cool things.	Ana sawetara perkara sing keren.
I don’t want to live.	Aku ora pengin urip.
Then he made another.	Banjur dheweke nggawe liyane.
You want to make a difference.	Sampeyan pengin nggawe prabédan.
To be who you are.	Kanggo dadi sapa sampeyan.
There was but no, form, face.	Ana nanging ora ana, wujud, pasuryan.
Among other things, of course.	Antarane liyane, mesthi.
The cat immediately stopped crying.	Kucing kasebut langsung mandheg nangis.
But nothing, or very little, has changed.	Nanging ora ana apa-apa, utawa sithik banget, sing diganti.
Now there are two.	Saiki ana loro.
So let’s go, and love you and your situation.	Dadi ayo lunga, lan tresna sampeyan lan kahanan sampeyan.
My parents too.	Wong tuwaku uga.
This does a lot of little by little.	Iki nindakake akeh kanthi sithik.
I have to say, not him.	Aku wis ngomong, dudu dheweke.
I even know a close friend.	Aku malah ngerti kanca cedhake.
I tried to find it.	Aku nyoba nggoleki.
A man is a part of.	A wong iku bagéan saka.
That was my main role.	Sing dadi peran utamaku.
Children model their behavior and behave as if they are not what we say they are.	Anak-anak model prilaku lan nindakake kaya sing ora kaya sing kita ucapake.
Believe me, it won’t work.	Pracayaa, ora bakal bisa.
I lost my mind.	Aku kelangan pikiran.
He thought it would surprise me, which he certainly did.	Dheweke ngira bakal kaget aku, sing mesthi ditindakake.
I worked every position in the field.	Aku makarya saben posisi ing lapangan.
I have my worries though.	Aku duwe kuwatir sanadyan.
I almost got mobile from heart surgery.	Aku meh tak mobile saka operasi jantung.
We can’t do this without you !.	Kita ora bisa nindakake iki tanpa sampeyan!.
That would be his father’s blood, then.	Sing bakal dadi getihe bapake, banjur.
Is it better to keep these small pictures.	Apa dheweke luwih becik supaya gambar cilik kasebut.
That’s the same for now.	Semono uga kanggo saiki.
On the left is the image of the control group.	Ing sisih kiwa gambar klompok kontrol.
On average.	Ing rata-rata.
We are not made to stand still.	Kita ora digawe kanggo ngadeg tetep.
I remember him now.	Aku kelingan dheweke saiki.
I don’t think you’re talking.	Aku ora mikir omonganmu.
In other words, we are just people.	Ing tembung liyane, kita mung wong.
Some people will say why not walk later.	Sawetara wong bakal ujar kenapa ora mlaku-mlaku mengko.
Maybe he was sick.	Mungkin dheweke lara.
He put something into the earth.	Dheweke sijine soko menyang bumi.
Whatever the reason, be sure to give it something.	Punapa mawon sabab, dadi manawa kanggo menehi soko.
The name will never come.	Jeneng ora bakal teka.
Then try it.	Banjur nyoba.
What he said will be done.	Apa sing dikandhakake bakal ditindakake.
There’s a lot of pressure like that on your own mind.	Ana akeh tekanan kaya sing ditindakake ing pikirane dhewe.
I couldn’t drive another minute.	Aku ora bisa drive liyane menit.
Funny if you have to do it like that.	Lucu yen kudu nindakake kaya ngono.
It’s not even clear what it is.	Iku malah ora cetha apa iku.
He would know that he was sick.	Dheweke bakal ngerti yen dheweke lara.
I don’t know what else to ask for.	Aku ora ngerti apa maneh sing bisa dijaluk.
This was well planned.	Iki direncanakake kanthi apik.
She took a moment just to appreciate the experience.	Dheweke njupuk wayahe mung kanggo appreciate pengalaman.
He found the stone before we were ready.	Dheweke nemokake watu kasebut sadurunge kita siyap.
The file system stores files on one or more storage devices.	Sistem file nyimpen file ing siji utawa luwih piranti panyimpenan.
It’s so not our relationship.	Iku supaya ora hubungan kita.
You have been very smart to me.	Sampeyan wis banget pinter kanggo kula.
The kitchen is outside.	Pawon ana ing njaba.
He will be late.	Dheweke bakal telat.
Not in the radio sense.	Ora ing pangertèn radio.
Less food in the stomach is better.	Kurang panganan ing weteng luwih apik.
Not so here.	Ora ngono ing kene.
I won’t, he told himself.	Aku ora bakal, dheweke kandha marang awake dhewe.
It certainly made her.	Iku mesthi nggawe dheweke.
And it’s not like that.	Lan ora kaya mangkene.
It’s a special frame.	Iku pigura khusus.
He would do it slowly, of course.	Dheweke bakal nindakake kanthi alon, mesthi.
At full load.	Ing beban lengkap.
We consider the same settings in the previous image.	Kita nimbang setelan sing padha ing gambar sadurunge.
They were watching us.	Padha nonton kita.
The important thing is you leave me.	Sing penting kowe ninggalke aku.
Her tongue moved slowly against mine.	Dheweke ilat obah alon marang mine .
I didn’t even know the direction he was walking.	Aku malah ora ngerti arah dheweke mlaku.
Win the project.	Menang proyek.
Now, open the door and get some fresh air.	Saiki, lawang dibukak lan entuk hawa seger.
Far too long.	Adoh banget dawa.
Let’s leave it in the air and just think about it.	Ayo padha ninggalake ing udhara lan mung mikir babagan.
And that’s what I really accepted.	Lan iku aku pancen ditampa.
The part is easy.	Bagian kasebut gampang.
My first year was amazing.	Taun pisananku ana apik tenan.
Turn off the heat and set aside to cool to room temperature.	Pateni geni lan disisihake kanggo adhem nganti suhu kamar.
The highway was there, not far away.	Dalan gedhe ana ing kana, ora adoh.
It’s more of a walking conversation than a tour.	Iku luwih saka obrolan mlaku-mlaku saka tur.
The mechanism of action is still unknown.	Mekanisme tumindak isih durung dingerteni.
We had a good laugh.	Kita wis ngguyu apik.
The subject is just too familiar.	Subyek mung akrab banget.
That is why you have not seen him.	Mulané kowé durung weruh dhèwèké.
They are used to it.	Padha digunakake kanggo iku.
The ground stood.	Lemah ngadeg.
Keep going.	Terus terusan.
There will be people who already love him.	Bakal ana wong sing wis tresna marang dheweke.
Time must stop.	Wektu kudu mandheg.
We have no sense of national identity.	Kita ora duwe rasa identitas nasional.
You can’t graduate.	Sampeyan ora bisa lulus.
She felt the need.	Dheweke rumangsa perlu.
Perhaps it really has happened.	Mbok menawa pancen wis kedaden.
But elements of surprise and control were upon him.	Nanging unsur surprise lan kontrol padha marang dheweke.
There is a place for everything.	Ana panggonan kanggo kabeh.
I knew he had to be, years ago.	Aku ngerti dheweke kudu dadi, taun kepungkur.
Including one and a half blocks from my house.	Kalebu siji setengah blok saka omahku.
There are two causes for loss of strength.	Ana rong panyebab kanggo mundhut kekuwatan.
But it’s kind of pretty tired.	Nanging iku jenis apik kesel.
Other cases are easier.	Kasus liyane luwih gampang.
You cook food.	Sampeyan masak panganan.
The most real.	Sing paling nyata.
Or he wasn’t ready at the time.	Utawa dheweke durung siyap ing wektu iku.
For starters, it’s fast.	Kanggo miwiti, iku cepet.
Who knows, what he said.	Sapa sing ngerti, apa sing diomongake.
He had been there for several hours, unable to get up.	Dheweke wis ana sawetara jam, ora bisa tangi.
He had never served before.	Dheweke durung tau ngladeni sadurunge.
What was true today was true last week.	Apa sing bener dina iki bener minggu kepungkur.
Ten years dead.	Sepuluh taun mati.
Please write me and let me know.	Mangga nulis kula lan mugi kula ngerti.
He wouldn't hurt her.	Dheweke ora bakal natoni dheweke.
In other words, they don’t sleep with each other.	Ing tembung liyane, padha ora turu karo saben liyane.
No one else has said anything like that.	Ora ana wong liya sing ngomong kaya ngono.
I’m now twenty, and behind bars again.	Aku saiki rong puluh, lan konco bar maneh.
However, the attack came before it had a chance.	Nanging, serangan kasebut teka sadurunge entuk kesempatan.
I will come to no good.	Aku bakal teka kanggo ora apik.
There was an old woman sitting there.	Ana wong wadon tuwa lungguh ing kono.
All my books are written like that, and a lot of paper.	Kabeh bukuku ditulis kaya ngono, lan akeh kertas.
Lips and teeth move toward that destination with no visible effect.	Lambe lan untu obah menyang tujuan kasebut tanpa efek sing katon.
It was amazing to watch.	Iku apik tenan kanggo nonton.
To return only three or four years.	Kanggo bali mung telung utawa patang taun.
We paid him thousands of dollars, ”he said.	Kita mbayar dheweke ewu dolar, "ujare.
What we care about is the relationship we have.	Sing kita peduli yaiku hubungan sing kita duwe.
Hopefully they can do better next year.	Muga-muga padha bisa luwih apik ing taun ngarep.
It’s love for the images that are made for them.	Iku tresna kanggo gambar sing digawe kanggo wong-wong mau.
This way, the user can take the test.	Kanthi cara iki, pangguna bisa njupuk tes.
The story received mixed reviews.	Crita nampa review campuran.
We know each other.	Kita ngerti saben liyane.
These factors have never been evaluated to the best of our knowledge.	Faktor iki ora tau dievaluasi miturut kawruh kita.
All that could be warned was that he was running away.	Kabeh sing bisa dielingake yaiku yen dheweke mlayu.
He didn’t come back, and he didn’t need the clothes anymore.	Dheweke ora bali, lan dheweke ora butuh sandhangan maneh.
That’s how you win.	Sing carane sampeyan menang.
Oh God, he can drink.	Ya Allah, dheweke bisa ngombe.
All mothers signed a written consent form.	Kabeh ibu nandhatangani formulir idin sing ditulis.
They tried to get me to put up some money for one.	Padha nyoba kanggo njaluk kula kanggo nyelehake munggah sawetara dhuwit kanggo siji.
God knows what it is.	Gusti Allah pirsa apa iku.
So, yes,.	Dadi, ya,.
The first room on the right is now open.	Kamar pisanan ing sisih tengen saiki mbukak.
And we need to talk about what needs to be done.	Lan kita kudu ngomong babagan apa sing kudu ditindakake.
Hide the evidence.	Singidaken bukti.
For this fire color is gold.	Kanggo werna geni iki emas.
He was there to do the job.	Dheweke ana ing kana kanggo nindakake tugas kasebut.
He had no common sense to run.	Dheweke ora duwe akal sehat kanggo mlayu.
So we say.	Dadi kita ngomong.
The building to the left of the photo.	Bangunan ing sisih kiwa foto.
There they went.	Ing kono padha lunga.
Because, you often only have one shot with the possibility there.	Amarga, sampeyan kerep mung duwe siji dijupuk karo kamungkinan ana.
His writing group.	Kelompok tulisane.
There was this woman who kept looking at me.	Ana wong wadon iki sing terus nyawang aku.
Sorry you got caught.	Nuwun sewu sampeyan kejiret.
Differences between subjects.	Bedane antarane subyek.
We can’t be the best.	Kita ora bisa dadi sing paling apik.
You don’t need to check again.	Sampeyan ora perlu mriksa maneh.
And we were on time.	Lan kita ana ing wektu.
I’m not the person you want to know.	Aku dudu wong sing sampeyan pengin ngerti.
Paying for these records, paying for these people, that matters.	Mbayar rekaman iki, mbayar wong-wong iki, sing penting.
Sometimes there are multiple characters from one design on a level.	Kadhangkala ana sawetara karakter saka siji desain ing tingkat.
I’ve really been reading it for a long time.	Aku pancene wis maca nganti suwe.
They also have two tones.	Padha uga loro muni.
A whole day.	Sedina muput.
Let's work with us.	Ayo kerja bareng kita.
Because we have one.	Amarga kita duwe siji.
There were no variables associated with age of first sexual experience.	Ora ana variabel sing digandhengake karo umur pengalaman seksual pisanan.
So anyone who wants to comment, please.	Dadi sapa wae sing pengin menehi komentar, mangga.
But we chose a difficult choice.	Nanging kita milih pilihan sing angel.
You are very tall.	Sampeyan dhuwur banget.
He lied a lot.	Dheweke akeh ngapusi.
The quality is unknown.	Kualitas sing ora dingerteni.
The note is that my environmental variables look good.	Cathetan yaiku variabel lingkunganku katon apik.
My health also continued to go up and down.	Kesehatanku uga terus munggah lan mudhun.
There is a problem, though.	Ana masalah, sanadyan.
You hurt my heart.	Kowe nglarani atiku.
In addition, the film is almost three hours long.	Kajaba iku, film kasebut dawane meh telung jam.
And that they do.	Lan sing padha nindakake.
I'm quite out.	Aku cukup metu.
Beyond now.	Ngluwihi saiki.
It can cause brain damage and death.	Bisa nyebabake karusakan otak lan pati.
I immediately thought of you.	Aku langsung mikir sampeyan.
But it wasn’t a success for me.	Nanging ora sukses kanggo kula.
However, the film is understandable.	Nanging, film kasebut bisa dingerteni.
Something came between us, something huge.	Soko teka antarane kita, soko ageng.
Both carried weapons.	Loro-lorone ngusung gaman.
She was as close to me as my skin.	Dheweke cedhak karo aku kaya kulitku.
I'll tell you why let's go.	Aku bakal pitutur marang kowe apa ayo.
Ideas come and go, and they come back.	Gagasan teka lan lunga, lan padha bali.
No one can believe it.	Ora ana sing bisa percaya.
But we are only given one task.	Nanging kita mung menehi siji tugas.
This cannot be done.	Iki ora bisa ditindakake.
We have a plan, and it’s good.	Kita duwe rencana, lan iku apik.
All it takes is a double whammy.	Kabeh iku perlu kaping pindho.
I will give you a name.	Aku bakal menehi jeneng.
We have to hide it.	Kita kudu ndhelikake.
I doubt she knew herself.	Aku mangu dheweke ngerti dhéwé.
There was no one in the room.	Ora ana wong ing kamar.
They don’t want your help.	Ora pengin bantuan sampeyan.
Wait for me there.	Enteni aku ana.
I wouldn’t know.	Aku ora bakal ngerti.
Not just sex.	Ora mung jinis.
He completed the song in two days.	Dheweke ngrampungake lagu kasebut sajrone rong dina.
This is a love story but so much more.	Iki minangka crita katresnan nanging luwih akeh liyane.
Do not boil.	Aja godhok.
He did not go home.	Dheweke ora mulih.
Use the right tools.	Gunakake alat sing bener.
He never turned on the lights.	Dheweke ora tau nguripake lampu.
And that works.	Lan sing digunakake.
I now know how wrong that thought is.	Aku saiki ngerti carane salah pikiran sing.
I don't know what's wrong with the code.	Aku ora ngerti apa sing salah karo kode.
It’s as if you didn’t get enough.	Kaya-kaya sampeyan ora entuk cukup.
I wanted something simple.	Aku wanted soko sing prasaja.
I remember the last one, more than twenty years ago.	Aku kelingan sing pungkasan, luwih saka rong puluh taun kepungkur.
Can't wait to see you again !.	Ora sabar ngenteni maneh!.
That will give the result, not the teacher.	Sing bakal menehi asil, dudu guru.
One of my favorite series to date.	Salah sawijining seri favoritku nganti saiki.
Up in the smoke.	Munggah ing kumelun.
But this is too much for you.	Nanging iki kakehan kanggo sampeyan.
Anyone can sell the product.	Sapa wae bisa adol produk.
He knew where to look.	Dheweke ngerti ngendi arep nggoleki.
He was never happy.	Dheweke ora nate seneng.
I hate people.	Aku sengit wong.
He has to get it.	Dheweke kudu entuk.
He sold us to his country, and to ourselves.	Dheweke ngedol kita menyang negarane, lan awake dhewe.
Store in a closed box.	Simpen ing kothak sing ditutup.
But trade shows are a two -way street.	Nanging pameran dagang minangka dalan loro.
I’m dead, but they don’t know it.	Aku wis mati, nanging padha ora ngerti.
That could be important.	Sing bisa dadi penting.
It doesn’t mean he has less love for other children.	Ora ateges dheweke kurang tresna marang anak liyane.
This is your insurance policy.	Iki minangka polis asuransi sampeyan.
Again, my father had a problem.	Maneh, bapakku duwe masalah.
You need to change into wet clothes.	Sampeyan kudu ngganti sandhangan sing teles.
The flowers are usually perfect.	Kembang biasane sampurna.
Most often, you feel that your work is wrong.	Paling asring, sampeyan ngrasa yen karya sampeyan salah.
The ground wall caught most of the heat last afternoon.	Ing tembok tanah kejiret paling saka panas afternoon pungkasan.
I have had a large collection for many years.	Aku duwe koleksi gedhe nganti pirang-pirang taun.
You can trust me.	Sampeyan bisa dipercaya kula.
I just have another list in the person object, called state.	Aku mung duwe dhaptar liyane ing obyek wong, diarani negara.
I want to hide it.	Aku pengin ndhelikake.
At any point the character could have been completely used.	Ing sembarang titik karakter bisa wis rampung digunakake.
He said more than he said.	Dheweke ngomong luwih akeh tinimbang dheweke ngomong.
Once an hour had passed, we were ready to go again.	Sawise siji jam wis liwati, kita padha siap kanggo pindhah maneh.
It’s the same with her school building.	Iku padha karo bangunan sekolah dheweke.
This is one of the funniest parts of business.	Iki minangka salah sawijining bagean bisnis sing nyenengake.
One of them started talking on the radio.	Salah siji saka wong-wong mau wiwit ngomong ing radio.
In this house.	Ing omah iki.
I didn’t hold back for a moment.	Aku ora nahan sedhela.
Still up, mind you.	Isih munggah, pikire.
But it’s good.	Nanging iku apik.
It certainly felt like one.	Iku mesthi felt kaya siji.
But the pair split up during the production of the film.	Nanging pasangan kasebut pisah sajrone produksi film kasebut.
That makes a lot of sense.	Sing nggawe pangertèn banget.
He approached and grabbed the man.	Dheweke nyedhaki lan nyekel wong kasebut.
But we are more than tasked.	Nanging kita luwih saka tugas.
I found this photo a few weeks ago.	Aku nemokake foto iki sawetara minggu kepungkur.
No, six hundred dollars.	Ora, nem atus dolar.
When he returned, he ordered tea and water.	Nalika bali, dheweke pesen teh lan banyu.
You are a man of the future.	Sampeyan wong saka mangsa.
I went at last.	Aku lunga pungkasane.
It doesn’t eat you, you eat.	Iku ora mangan sampeyan, sampeyan mangan.
But he doesn’t like to talk.	Nanging ora seneng ngomong.
I dream about things that never existed and say why not.	Aku ngimpi bab sing ora tau ana lan ngomong apa ora.
Oh, it’s perfect.	Oh, iku sampurna.
You can leave it at that.	Sampeyan bisa ninggalake iku.
Someone left a link in another post.	Ana sing ninggalake link ing kiriman liyane.
The ship was never found.	Kapalé ora tau ketemu.
What you see may easily be the present.	Apa sing sampeyan deleng bisa uga gampang dadi saiki.
But we fell in the second half.	Nanging kita ambruk ing babak kapindho.
Very fit.	Pas banget.
He couldn't believe what was happening.	Dheweke ora bisa percaya apa sing kedadeyan.
Just looked at him like he didn’t believe it.	Mung mandeng dheweke kaya ora percaya.
Then out the window.	Banjur metu saka jendhela.
They run them too much.	Padha mbukak wong kakehan.
Nothing comes without complications.	Ora ana sing teka tanpa komplikasi.
But test cases show no.	Nanging kasus tes nuduhake ora.
You’re saying everything is true now because of you.	Sampeyan lagi ngomong kabeh sing bener saiki amarga sampeyan.
And it was difficult for him.	Lan angel kanggo dheweke.
What happened is unclear.	Apa sing kedadeyan ora jelas.
It’s a big step forward.	Iku langkah gedhe maju.
I both laughed, because he didn’t think so.	Aku loro ngguyu, amarga dheweke ora mikir.
Add your name.	Tambah jeneng sampeyan.
There will be war.	Bakal ana perang.
He was mentioned three weeks later by someone else.	Dheweke disebutake telung minggu sabanjure dening wong liya.
To be tested.	Kanggo dites.
Put them back.	Sijine wong bali.
It is the law of the land.	Iku hukum negara.
I’ve never looked back.	Aku wis tau noleh mburi.
Don’t kill kids again.	Aja mateni bocah-bocah maneh.
I’ve seen this before.	Aku wis weruh iki sadurunge.
She has been a positive influence in my life.	Dheweke dadi pengaruh positif ing uripku.
On my mark.	Ing tandhaku.
The same parameters are used in the other figures.	Paramèter sing padha digunakake ing tokoh liyane.
They do this for a number of reasons.	Padha nindakake iki kanggo sawetara alasan.
The water flowed as my mother began to prepare dinner.	Banyu mili nalika ibuku wiwit nyiapake nedha bengi.
He didn’t stop the conversation.	Dheweke ora mungkasi obrolan.
No one looked back.	Ora ana sing nyawang mburi.
In addition, pain control improved.	Kajaba iku, kontrol nyeri tambah apik.
She’s her story, and the girls ’story.	Dheweke crita dheweke, lan crita bocah-bocah wadon.
He was a top player.	Dheweke dadi pemain top.
That’s the condition of working.	Kuwi syarate anggone nyambut gawe.
You are not too scared.	Sampeyan ora wedi banget.
The child is an amazing support system and a best friend.	Bocah iku sistem dhukungan sing apik tenan lan kanca sing paling apik.
In time of war.	Ing wektu perang.
I dream of you every night.	Aku ngimpi sampeyan saben wengi.
It would be the perfect place for her to lay down.	Iku bakal dadi panggonan sampurna kanggo dheweke lay mudhun.
Earlier we did not find the bodies because they were not there.	Sadurungé awaké dhéwé ora nemokaké mayit-mayit mau amarga ora ana.
They were done in the evening.	Padha rampung ing wayah sore.
Open those doors.	Bukak lawang-lawang mau.
We want to get out of this place, yes already.	Kita arep metu saka panggonan iki, ya wis.
It’s just one point.	Iku mung siji titik.
But it is not like that.	Nanging ora kaya ngono.
Whatever it is meant to be.	Apa wae sing dimaksud.
So it is from place to place.	Mangkono uga saka panggonan menyang panggonan.
Maybe nine years ago.	Mungkin sangang taun kepungkur.
You don’t have time away from me, except at school.	Sampeyan ora duwe wektu adoh saka aku, kajaba ing sekolah.
It’s hard to explain why.	Iku angel kanggo nerangake apa.
We must not hold back.	Kita kudu ora nahan.
Of course, the word is cheap.	Mesthi, tembung kasebut murah.
There’s nothing that other people don’t expect.	Ora ana sing ora dikarepake wong liya.
However, this does not happen in birds.	Nanging, iki ora kedadeyan ing manuk.
Four years ago.	Patang taun kepungkur.
She has been so good to me.	Dheweke wis dadi apik kanggo kula.
This is not good advice.	Iki dudu saran sing apik.
He wants nothing better.	Dheweke pengin ora ana sing luwih apik.
His little body was lost in a hospital bed.	Awake cilik ilang ing amben rumah sakit.
It hit me.	Iku kena kula.
Those who signed informed consent were included in the study.	Wong-wong sing mlebu informed consent kalebu ing panliten kasebut.
And my sister.	Lan adhine.
The driver is driving for life.	Sopir nyopir kanggo urip.
On foot of course and, it seemed to me, in the rain.	Ing mlaku mesthi lan, iku ketoke kanggo kula, ing udan.
But now he is dead.	Nanging saiki dheweke wis mati.
I go with you.	Aku pindhah karo sampeyan.
Saying this you are not saying anything new.	Ngomong iki sampeyan ora ngomong apa-apa sing anyar.
Snow driving thick, stormy.	Salju nyopir kandel, badai.
I hope this helps.	Muga-muga iki mbantu.
Now he can move around but it’s hard for him.	Saiki dheweke bisa pindhah-pindhah nanging angel kanggo dheweke.
They have small legs and they are often stuck.	Dheweke duwe sikil cilik lan dheweke asring macet.
Now see yourself at work.	Saiki ndeleng dhewe ing karya.
Otherwise, this world will surely destroy itself.	Yen ora, jagad iki mesthi bakal ngrusak awake dhewe.
You are really creative.	Sampeyan pancen kreatif.
I think it’s better not to mention his name.	Aku mikir luwih becik ora nyebutake jenenge.
I have to trust him.	Aku kudu percaya dheweke.
They want to look around.	Padha arep katon watara.
His eyes were the worst.	Mripatipun paling awon.
But it didn’t return anything.	Nanging ora mbalekake apa-apa.
That was difficult for him.	Sing angel kanggo dheweke.
Generally dark white hair with blood.	Umume rambute putih peteng karo getih.
I have tested it without and with this.	Aku wis dites tanpa lan karo iki.
The conclusions are the same.	Kesimpulane padha.
And yes, absolutely not.	Lan ya, pancen ora.
Don’t worry about yourself.	Aja kuwatir dhewe.
Like maybe thirty years younger.	Kaya bisa luwih enom telung puluh taun.
His books are amazing.	Buku-bukune apik tenan.
We don’t need teachers or examples.	Kita ora butuh guru utawa conto.
It’s not done yet.	Wis ora rampung maneh.
I’ve been right to keep her focused.	Aku wis bener kanggo njaga dheweke fokus.
We are full.	Awake kebak.
A glass of water.	Gelas banyu.
I mean, what needs to be done, needs to be done.	Maksudku, apa sing kudu ditindakake, kudu ditindakake.
I managed, though.	Aku ngatur, sanadyan.
She never wanted him.	Dheweke tau wanted wong.
I love listening to what other people have to say.	Aku seneng ngrungokake apa sing diomongake wong liya.
I immediately thought of the next creative solution.	Aku langsung mikir solusi kreatif sabanjure.
The security is unknown.	Keamanan kasebut ora dingerteni.
Strange new thoughts began to appear in his mind.	Pikiran anyar sing aneh wiwit muncul ing pikirane.
What is desired now can never be met again.	Sing dikarepake saiki ora bisa ketemu maneh.
I love this story.	Aku seneng crita iki.
I need to know what they are doing.	Aku kudu ngerti apa sing ditindakake.
We can’t help it.	Kita ora bisa mbantu.
You still have to learn a lot.	Sampeyan isih kudu sinau akeh.
But for tonight.	Nanging kanggo bengi iki.
It looks beautiful in real life.	Iku katon ayu ing urip nyata.
Good music.	Musike apik.
But perhaps you don’t want to do a lot of new activities.	Nanging mbok menawa sampeyan ora pengin nindakake akeh aktivitas anyar.
He has to be honest with his clients.	Dheweke kudu jujur ​​karo klien.
Three different approaches to voice therapy cannot be used.	Telung pendekatan sing beda kanggo terapi swara ora bisa digunakake.
We played about six games, couldn’t win one.	We main kira-kira enem game, ora bisa menang siji.
A start to the end for the show.	A wiwitan kanggo mburi kanggo nuduhake.
All of this has been a test for the family.	Kabeh iki wis nyoba kanggo kulawarga.
Here are the options he has been unable to cover.	Punika pilihan kang wis ora bisa kanggo nutupi.
Now the situation will be different.	Saiki kahanan bakal beda.
It's nothing.	Iku ora apa-apa.
Whatever it is, there’s just something cool about them.	Punapa mawon iku, ana mung kelangan bab wong-wong mau.
He did not see human faces, did not speak to humans.	Dheweke ora weruh pasuryan manungsa, ora ngomong karo manungsa.
We need to respect and measure what is important.	Kita kudu ngurmati lan ngukur apa sing penting.
Not the desired match.	Dudu pertandhingan sing dikarepake.
I’m not saying it’s easy.	Aku ora ngomong iku gampang.
I tried again and knelt below me.	Aku nyoba maneh lan dhengkul ing ngisorku.
Those people need to know.	Wong-wong kuwi kudu ngerti.
My waiting, a gift for her.	Pendhaftaran nunggu, hadiah kanggo dheweke.
He came out without a word.	Dheweke metu tanpa tembung.
Life there is absolutely amazing.	Panguripan ing kono pancen apik tenan.
He had a gun in his arm.	Dheweke duwe bedhil ing lengen.
All patients gave informed consent prior to entering the study.	Kabeh pasien menehi idin informed sadurunge mlebu sinau.
A quiet life.	Urip sing sepi.
It has been limited.	Wis diwatesi.
This is probably the case with the current story.	Iki mbokmenawa kasus karo crita saiki.
Finally he thought.	Akhire dheweke mikir.
Just like in real life they take time.	Kaya ing urip nyata padha njupuk wektu.
I still find it, overall, to be a good game.	Aku isih nemokake iku, sakabèhé, dadi game apik.
One has to learn to look.	Siji kudu sinau kanggo nggoleki.
Every breath becomes easier.	Saben ambegan dadi luwih gampang.
He was never in the army.	Dheweke ora tau dadi tentara.
, including freedom of speech and freedom of the press.	, kalebu kebebasan ngomong lan kebebasan pers.
As.	Minangka.
In the store.	Ing toko.
She said she was a good friend.	Dheweke kandha yen dheweke kanca apik.
I have other friends who have done the same.	Aku duwe kanca liyane sing wis nglakoni sing padha.
He has given more questions than answers.	Dheweke wis menehi pitakon luwih akeh tinimbang jawaban.
This looks fun !.	Iki katon nyenengake!.
It didn’t work out quite as well as she had planned, though.	Iku durung bisa metu cukup minangka dheweke wis ngrancang, sanadyan.
And from that first meeting, it worked well.	Lan saka rapat pisanan kasebut, kerjane apik.
She loves to work.	Dheweke seneng nyambut gawe.
It seemed normal at the time.	Iku ketoke normal ing wektu.
Quite a long time ago.	Cukup suwe banget.
The appearance of the person is not an issue.	Penampilan wong ora dadi masalah.
Your journey will never end.	Lelampahanmu ora bakal rampung.
He never married again.	Dheweke ora tau nikah maneh.
He wouldn’t let me or anyone else see him.	Dheweke ora bakal nglilani aku utawa wong liya ndeleng dheweke.
To see the enormous picture.	Kanggo ndeleng gambar gedhe tenan.
The list is not exhaustive.	Dhaptar ora lengkap.
You don’t have to laugh at people.	Sampeyan ora kudu ngguyu wong.
I mean, no one.	Maksudku, ora ana wong.
I just try not to think about her.	Aku mung nyoba ora mikir babagan dheweke.
Yes, great success.	Ya, sukses gedhe.
Let the girls have fun with her too.	Ayo bocah-bocah wadon uga seneng-seneng karo dheweke.
Share the article.	Nuduhake artikel kasebut.
Mix well and remove from heat.	Nyampur kanthi becik lan copot saka panas.
It grew with the touch of his hand on hers.	Iku tansaya karo tutul saka tangané ing dheweke.
And this is the only one that can’t be done.	Lan iki mung siji sing ora bisa ditindakake.
He said he was just told, not questioned.	Dheweke ngomong yen dheweke mung dikandhani, ora ditakoni.
But let’s focus on who, who.	Nanging ayo fokus marang sapa, sapa.
Share a vision of a better future.	Nuduhake visi masa depan sing luwih apik.
This is a good start.	Iki minangka wiwitan sing apik.
But body for body, mind for mind.	Nanging awak kanggo awak, pikiran kanggo pikiran.
I wasn’t her doctor if that happened.	Aku dudu dhokter dheweke yen kedadeyan kasebut.
You could say it’s the best and worst quality.	Sampeyan bisa ngomong iku kualitas paling apik lan paling ala.
But he was involved.	Nanging dheweke melu.
Music and reading are my hobbies.	Musik lan maca minangka hobiku.
Anyway, the world will never be the same again.	Punapa mawon, donya ora bakal padha maneh.
Life is the best.	Urip sing paling apik.
But don’t get shot.	Nanging aja ditembaki.
We can pull the car in the back.	Kita bisa narik mobil ing mburi.
Not like that.	Ora kaya ngono.
Ideas for a third project are still being developed.	Gagasan kanggo proyek katelu isih dikembangake.
Maybe more.	Bisa uga luwih.
He showed no fear at all.	Dheweke ora nuduhake rasa wedi sawayah-wayah.
I'll take it with me.	Aku bakal njupuk karo kula.
I can stop, then, you know.	Aku bisa mandheg, banjur, sampeyan ngerti.
There are no complications.	Ora ana komplikasi.
Good length, not too short.	Dawane apik, ora cendhak banget.
The same is true for the evidence introduced here.	Padha bener kanggo bukti ngenalaken kene.
Now he is dead.	Saiki dheweke wis mati.
If they go ahead they will die.	Yen padha ndhisiki awake dhewe bakal mati.
I should have let him walk on his own.	Aku kudune nglilani dheweke mlaku dhewe.
So there are a few.	Dadi ana sawetara.
We will be glad to meet you !.	Kita bakal bungah kanggo ketemu sampeyan!.
Her husband has written one again.	Bojone wis nulis siji maneh.
I closed my eyes, falling slightly deep.	Aku nutup mripatku, tiba rada jero.
He asked my name.	Dheweke takon jenengku.
We need to know if you need access before the event.	Kita kudu ngerti yen sampeyan butuh akses sadurunge acara.
We act the same way.	Kita tumindak kanthi cara sing padha.
As, really, it is.	Minangka, tenan, iku.
Don’t just build and run it with a connected device.	Aja mung mbangun lan mbukak nganggo piranti sing disambungake.
That’s dead in the water now, too.	Sing mati ing banyu saiki, banget.
This sets the path for the computer, not for the individual user.	Iki nyetel path kanggo komputer, ora kanggo pangguna individu.
We both have good jobs that we enjoy.	Kita loro duwe proyek apik sing kita seneng.
He was very fast.	Dheweke cepet banget.
But it got worse.	Nanging dadi luwih elek.
My question is whether this result is correct or not.	Pitakonanku apa asil iki bener utawa ora.
I had no signs of recovery before.	Aku ora ana tandha-tandha pemulihan sadurunge.
The library has several books.	Perpustakaan ana sawetara buku.
And what they have done.	Lan apa sing wis ditindakake.
Not for her.	Ora kanggo dheweke.
The opportunity is there, but we need to experiment and move fast.	Kesempatan kasebut ana, nanging kita kudu eksperimen lan pindhah kanthi cepet.
They are the only company that does business.	Dheweke mung perusahaan sing nindakake bisnis.
He explains it in detail.	Dheweke nerangake kanthi rinci.
He has nothing to lose.	Dheweke ora duwe apa-apa kanggo ilang.
He hurriedly moved and entered the room quickly.	Dheweke cepet-cepet pindhah lan mlebu kamar kanthi cepet.
From her cell phone.	Saka ponsel dheweke.
This is definitely not a relationship advice blog.	Iki mesthi dudu blog saran hubungan.
He found the dead man.	Dheweke ketemu wong mati.
She wants him to look great and stay healthy.	Dheweke pengin dheweke katon apik banget lan tetep sehat.
I have to come.	Aku kudu teka.
He was fast, big.	Dheweke cepet, gedhe.
And we are angry.	Lan kita nesu.
Not sure what’s so funny.	Ora yakin apa sing lucu banget.
You can’t do anything about it.	Sampeyan ora bisa nindakake apa-apa.
For example, it can only feed a certain amount of work out.	Contone, iku mung bisa Feed jumlah tartamtu saka karya metu.
I went to work.	Aku lunga kerja.
That usually gets one back.	Sing biasane entuk siji maneh.
It’s something else wrong.	Iku mergo salah.
It has been possible to take it further.	Wis bisa njupuk iku luwih.
Hold for a set period of time.	Tahan kanggo periode wektu sing disetel.
And it’s very, very hard.	Lan iku banget, banget hard.
I don’t know anything.	Aku ora ngerti apa-apa.
The bill is quite short and straight.	Tagihan kasebut cukup cendhak lan lurus.
Perhaps what they are doing is preparing ourselves for the worst.	Mbok menawa sing ditindakake yaiku nyiapake awake dhewe kanggo sing paling ala.
Thank God, we said.	Matur nuwun Gusti, kita ngandika.
My heart is heavy.	Atiku abot.
But only because people say it doesn’t work.	Nanging mung amarga wong-wong ngomong yen ora bisa.
Immediately back into my life.	Langsung bali menyang uripku.
In these circumstances, the due process requires a hearing.	Ing kahanan kasebut, proses amarga mbutuhake pangrungon.
Fire fight with water.	Perang geni nganggo banyu.
I wondered what life was like on the other side.	Aku kepingin weruh apa urip ing sisih liyane.
You have often helped me.	Sampeyan wis kerep nulungi aku.
Last year was tough.	Taun kepungkur angel.
See it here.	Delengen kene.
The idea is so you can keep track of their progress.	Ide iki supaya sampeyan bisa nglacak kemajuane.
It stops having them.	Iku mandheg duwe wong-wong mau.
They try hard.	Padha nyoba hard.
Itself can run at any time.	Dhewe bisa mlaku ing sembarang wektu.
As a result, the court judge refused to appeal.	Akibaté, hakim pengadilan ora gelem mréntahaké banding.
I was excited when he changed the topic.	Aku bungah nalika dheweke ngganti topik.
This doesn’t feel like killing.	Iki ora krasa kaya mateni.
Everyone, if legitimate, is welcome here.	Kabeh wong, yen sah, olèh ing kene.
I’ve been to it several times.	Aku wis kaping pirang-pirang.
I don’t really think so.	Aku ora mikir tenan.
It’s a normal person.	Iku wong normal.
The evidence is now mixed.	Bukti saiki dicampur.
And he was right.	Lan dheweke bener.
That evening he returned.	Sore iku dheweke bali.
The beat just becomes constant and intense.	Beat mung dadi pancet lan kuat.
Suddenly he refused to go to school.	Dumadakan ora gelem mlebu sekolah.
But with this, a single change can eliminate many tests.	Nanging kanthi iki, owah-owahan siji bisa ngilangi akeh tes.
The media is changed three times a week.	Media kasebut diganti kaping telu saben minggu.
It is set in stone.	Iku disetel ing watu.
She was really close to me like a sister.	Dheweke pancen cedhak karo aku kaya adhine.
But they were made with ordinary.	Nanging padha digawe karo biasa.
There was nothing that could be done, so it was wasteful.	Ora ana sing bisa ditindakake, mula dadi boros.
Only one opinion matters.	Mung siji pendapat sing penting.
He put his hand on her arm.	Dheweke nyelehake tangane ing lengen dheweke.
I know the procedure.	Aku ngerti prosedure.
There are some limitations in our study.	Ana sawetara watesan ing sinau kita.
Watch out for this guy.	Awas wong iki.
No one is here, he said.	Ora ana wong ing kene, ujare dheweke.
My friends entered your house.	Kanca-kancaku padha mlebu omahmu.
His face was pale, as if seeing a dead man.	Raine wis pucet, kaya-kaya ndeleng wong mati.
He also couldn’t hide his complex feelings at the end of his tenure.	Dheweke uga ora bisa ndhelikake perasaan sing kompleks ing mburi jabatane.
Focus on what you have and work to make it better.	Fokusake apa sing sampeyan duwe lan kerjakake supaya luwih apik.
They lost everything, as if it had never happened.	Padha ilang kabeh, kaya-kaya ora tau kedadeyan.
He knows things.	Dheweke ngerti samubarang.
This is very good and absolutely required.	Iki apik banget lan pancen dibutuhake.
He knew what he meant.	Dheweke ngerti apa tegese dheweke.
You add an unusual section.	Sampeyan nambah bagean sing ora biasa.
I will hide my head, and my mouth shall be shut.	Aku bakal ndhelikake sirahku, lan cangkeme ditutup.
They have no respect for authority.	Padha ora ngajeni panguwasa.
This situation is possible.	Kahanan iki bisa.
Data were obtained from three independent experiments.	Data dipikolehi saka telung eksperimen independen.
And he was very different.	Lan dheweke beda banget.
I never asked about red shoes.	Aku ora nate takon babagan sepatu abang.
It’s something that holds you back.	Iku soko sing terus sampeyan.
Data were collected and analyzed.	Dikumpulake lan dianalisis data.
All he wanted was his mother.	Sing dikarepake yaiku ibune.
Trust me, one will use it.	Dipercaya kula, siji bakal nggunakake.
What we think, we do.	Apa sing kita pikirake, kita lakoni.
I am my own father.	Aku dhewe bapak.
I obviously chose the second option, hence this article.	Aku temenan milih pilihan kapindho, mula artikel iki.
The legs are still working.	Sikil isih bisa.
I don’t know.	Aku ora ngerti.
First, you can do it first.	Pisanan, sampeyan bisa nggawe luwih dhisik.
Work is stopping.	Pakaryan lagi mandheg.
They will fail, of course.	Padha bakal gagal, mesthi.
My mother was worried about getting sick because she was afraid of getting sick.	Ibuku kuwatir lara amarga wedi lara.
Not very often.	Ora kerep banget.
He has to go back.	Dheweke kudu bali.
My teachers are all there.	Para guru kula sedaya.
Usually they are very hard to produce.	Biasane padha banget hard kanggo gawé.
He has a right.	Dheweke duwe hak.
Measurements were taken from seven animals at each time point.	Pangukuran dijupuk saka pitung kewan ing saben titik wektu.
He will not be here.	Dheweke ora bakal ana ing kene.
That is our responsibility.	Kuwi tanggung jawabe awake dhewe.
Some things happen, and some things become history.	Ana sing kedadeyan, lan ana sing dadi sejarah.
Many people came, but none left.	Akeh wong teka, nanging ora ana sing lunga.
Your choice of how to do this.	Pilihan sampeyan babagan carane nindakake iki.
This is a sign of an impending event.	Iki minangka tandha saka kedadeyan sing bakal teka.
And it works fine with application objects.	Lan kerjane apik karo obyek aplikasi.
Then another came.	Banjur liyane teka.
We have to go back before that happens.	Kita kudu bali sadurunge kedadeyan kasebut.
They have a reason.	Padha duwe alesan.
He actually brought her to the event.	Dheweke bener-bener nggawa dheweke menyang acara kasebut.
To end the period.	Kanggo mungkasi periode.
He came on the other side.	Dheweke teka ing sisih liyane.
Not just for them, but for me.	Ora mung kanggo wong-wong mau, nanging kanggo aku.
His three older children had stopped talking to him.	Anake telu sing luwih gedhe wis mandheg ngomong karo dheweke.
Therefore, the world looks real to people.	Mulane, donya katon nyata kanggo wong.
I thought that was less than clever.	Aku panginten sing kurang saka pinter.
Brought to design early homes.	Digawa kanggo ngrancang omah-omah awal.
I stopped by to say but you didn’t sign up.	Aku mampir arep ngomong nanging sampeyan ora mlebu.
He crossed my heart.	Dheweke nglangkahi atiku.
I had never heard of something like that before.	Aku wis tau krungu bab kaya iku sadurunge.
Everyone knows it.	Kabeh wong ngerti.
They were waiting.	Wong-wong mau padha ngenteni.
He said development should be built from the bottom up.	Ngandika pembangunan kudu dibangun saka ngisor.
Collect data and write scripts.	Ngumpulake data lan nulis naskah.
I show that we have a contract.	Aku nuduhake yen kita duwe kontrak.
Finally to do the whole process right this time.	Akhire kanggo nindakake kabeh proses tengen wektu iki.
a warm laugh.	ngguyu anget.
Her answer was slow, but true.	Jawaban dheweke alon, nanging bener.
He will be above her in his heart.	Dheweke bakal ndhuwur dheweke ing atine.
Then there was another moment.	Banjur ana wayahe liyane.
But it is very difficult here.	Nanging angel banget ing kene.
Most differences are internal.	Paling beda ana internal.
I was treated like an adult.	Aku dianggep kaya wong diwasa.
First, write down the end goal of your process.	Pisanan, tulisake tujuan pungkasan proses sampeyan.
Otherwise, the effect model remains in use.	Yen ora, model efek tetep digunakake.
Soon, the streets were crowded from wall to wall.	Ora suwe, dalan-dalan wis kebak saka tembok menyang tembok.
But there was some time.	Nanging ana sawetara wektu.
Soon you will be with him.	Ora suwe sampeyan bakal karo dheweke.
This is what the theory really depends on.	Iki apa teori pancen gumantung ing.
I don’t want to stop, anyway.	Aku ora pengin mandheg, apa wae.
Running hard with his head up.	Mlaku kuat karo sirahe munggah.
Indeed, he refused to leave.	Pancen, dheweke ora gelem lunga.
He was very tired.	Dheweke kesel banget.
The time was near, and he knew it.	Wektu wis cedhak, lan dheweke ngerti.
We need to accept children into our lives.	Kita kudu nampa anak ing urip kita.
However, human judgment is rather useful in taking such a step.	Nanging, pangadilan manungsa rada migunani kanggo nindakake langkah kasebut.
Perhaps he sees her differently.	Mbok menawa dheweke ndeleng dheweke beda.
Now stand in your head.	Saiki ngadeg ing sirahmu.
Everyone ignored him.	Kabeh wong ora nggatekake dheweke.
The question of whether it still exists or not.	Pitakonan apa isih ana utawa ora.
As a friend.	Minangka kanca.
However, this is not the case here.	Nanging, ora kaya ngono ing kene.
Not even that.	Ora malah sing.
Yes, there is more.	Ya, ana liyane.
I was worried about my parents.	Aku kuwatir karo wong tuwaku.
Now is the time to pull together.	Saiki iki wektu kanggo narik bebarengan.
The key is to start the day.	Tombol iku kanggo miwiti dina.
I knew the blood had to come from somewhere.	Aku ngerti getih kudu teka saka ngendi wae.
He had no reason to take it.	Dheweke ora duwe alesan kanggo njupuk.
I mean excited, not happy.	Maksudku bungah, ora seneng.
You are absolutely right, in the end.	Sampeyan pancen bener, ing pungkasan.
As we continue to say, it hasn’t gotten here yet.	Kaya sing diomongake terus, durung tekan kene.
I don’t have it.	Aku ora duwe.
Pepper caught.	Pepper kejiret.
And both can use your help.	Lan loro-lorone bisa nggunakake bantuan sampeyan.
He couldn’t feel anyone on the outside, even animals.	Dheweke ora bisa ngrasakake sapa wae ing njaba, sanajan kewan.
They are, like, what is good about music.	Padha, kaya, apa sing apik babagan musik.
I can’t accept that he’s dead.	Aku ora bisa nampa yen dheweke wis mati.
Now you go back home after drinking tea.	Saiki sampeyan bali menyang omah sawise ngombe teh.
But don’t be.	Nanging aja dadi.
I’ve learned that no matter what you do, you still stand.	Aku wis sinau yen apa wae sing sampeyan lakoni, sampeyan isih tetep ngadeg.
That makes them two.	Sing nggawe wong loro.
You two have been very good.	Kowe loro wis apik banget.
But this is the story.	Nanging iki critane.
Not big enough to fit in a bed.	Ora cukup gedhe kanggo pas karo amben.
Many other functions are available.	Akeh fungsi liyane kasedhiya.
Part of her and part of everything.	Bagéyan saka dheweke lan bagéan saka kabeh.
All cases were male.	Kabeh kasus padha lanang.
He was a bodyguard, at the time.	Dhèwèké dadi pengawal, nalika iku.
It’s by letting go of them.	Iku kanthi ngeculake wong-wong mau.
But this is a ‘copy copy copy’.	Nanging iki minangka 'salinan salinan salinan'.
And you have to do it forever.	Lan sampeyan kudu nindakake iku ing salawas-lawase.
He had cut it out of yellow paper.	Dheweke wis ngethok saka kertas kuning.
He was put in the water.	Dheweke dilebokake ing banyu.
His eyes did not leave her.	Mripate ora ninggalake dheweke.
He is back in the story, it is written.	Dheweke bali ing crita, ditulis.
May it be useful to us.	Muga-muga bisa migunani kanggo kita.
She looked at the other man.	Dheweke mandeng wong lanang liyane.
He would come for her.	Dheweke bakal teka kanggo dheweke.
We all want to hear good news, not bad.	Kabeh kita pengin krungu kabar apik, ora ala.
Every school can get different.	Saben sekolah bisa njaluk sing beda.
More on this please.	More iki mangga.
It was once done.	Iku sapisan rampung.
Please review the steps you took.	Mangga deleng maneh langkah-langkah sing sampeyan lakoni.
He kept looking at her.	Dheweke terus nyawang dheweke.
Usually that means there are people in the house.	Biasane sing tegese ana wong ing omah.
How to approach them.	Carane nyedhaki wong-wong mau.
He taught me.	Dheweke ngajari aku.
Of course he knew.	Mesthi dheweke ngerti.
Sing levele.	Sing levele.
In us.	Ing kita.
Sometimes he would repeat the name.	Kadhangkala dheweke bakal mbaleni jeneng kasebut.
Good luck to them.	Good luck kanggo wong.
Perhaps it has something to do with it.	Mbok menawa ana hubungane.
You need it.	Sampeyan mbutuhake.
I took him to my room.	Aku njupuk menyang kamar.
It’s my country, it’s my home.	Iku negaraku, iku omahku.
This maintains blood volume and blood pressure.	Iki njaga volume getih lan tekanan getih.
I love activities like this.	Aku seneng kegiatan kaya iki.
The data in the database does not change.	Data ing basis data ora owah.
The man would not let anyone in.	Wong lanang kuwi ora bakal nglilani sapa-sapa mlebu.
A step, and there was a tree.	A langkah, lan ana wit.
He didn't think so.	Dheweke ora mikir.
The value can in this case be whatever is desired.	Nilai bisa ing kasus iki apa wae sing dikarepake.
But it wasn’t easy for him.	Nanging ora gampang kanggo dheweke.
So you can understand why we need to get your help.	Dadi sampeyan bisa ngerti sebabe kita kudu njaluk bantuan sampeyan.
The results obtained are consistent with previous studies.	Asil sing dipikolehi cocog karo pasinaon sadurunge.
But here too man is wrong.	Nanging ing kene uga manungsa salah.
Always good quality work.	Tansah karya kualitas apik.
He was surprised no girl followed him.	Dheweke kaget ora ana bocah wadon sing ngetutake dheweke.
He started going every night.	Dheweke wiwit lunga saben wengi.
This is about my money.	Iki babagan dhuwitku.
I moved out of this situation.	Aku pindhah metu saka kahanan iki.
He had never been involved in an investigation like this.	Dheweke ora tau melu investigasi kaya iki.
Both are good on the market.	Loro-lorone apik ing pasar.
His words are not like that.	Omongane ora kaya ngono.
He didn’t want to talk about it.	Dheweke ora pengin ngrembug babagan iki.
But he will not come.	Nanging dheweke ora bakal teka.
I’m a little confused here.	Aku rada bingung ing kene.
I really hate the way they report those numbers, though.	Aku pancene sengit cara padha laporan nomer kasebut, sanadyan.
My wife and son are sick.	Bojo lan anakku lara.
Soldiers know this.	Prajurit ngerti iki.
It’s the only work that can be found.	Iku mung karya sing bisa ditemokake.
I’ve never laughed too much in my life.	Aku ora nate ngguyu banget sajrone uripku.
Well defined.	Ditetepake kanthi apik.
I wonder if my time is still saved after so long.	Aku wonder yen wektu sandi isih disimpen sawise dadi dawa.
He had broken her word.	Dheweke wis nglanggar tembung dheweke.
You put a lot of work just into this game today.	Sampeyan sijine akeh karya mung kanggo game iki dina iki.
I laughed at this.	Aku ngguyu iki.
She looks up and down.	Dheweke katon munggah lan mudhun.
There is a better way to reach that point.	Ana cara sing luwih apik kanggo nggayuh titik kasebut.
I’m trying to understand better how it works.	Aku nyoba ngerteni luwih apik babagan cara kerjane.
But tough luck.	Nanging angel luck.
I’ve never been too hard to make love in the snow.	Aku wis tau banget kanggo nggawe katresnan ing salju.
Over the next few months.	Swara sawetara sasi sabanjuré.
He was not surprised.	Dheweke ora kaget.
I'm sure she'll be happy.	Aku yakin dheweke bakal seneng.
At least at that point we can agree.	Paling ora ing titik kasebut kita bisa setuju.
Life must move forward.	Urip kudu maju.
This issue will be discussed at the end of the section.	Masalah iki bakal dibahas ing pungkasan bagean.
Hopefully we can still be friends.	Muga-muga kita isih bisa dadi kanca.
I wasn’t too tired and there was nothing to do.	Aku ora kesel banget lan ora ana sing kudu ditindakake.
You have to draw this.	Sampeyan kudu nggambar iki.
I don’t even know what it is.	Aku malah ora ngerti apa iku.
None of that worked for long.	Ora ana sing makarya suwe.
However, the benefits of this treatment are unknown.	Nanging, keuntungan saka perawatan iki ora dingerteni.
Its small size definitely helps him in the trees.	Ukurane sing cilik mesthi mbantu dheweke ing wit-witan.
I will be better at my photos.	Aku bakal dadi luwih apik ing fotoku.
Every thought is important.	Saben pikiran penting.
You can hear her tell this story in her own words here.	Sampeyan bisa krungu dheweke crita iki ing tembung dhewe kene.
He was not trying to control the property.	Dheweke ora nyoba ngontrol properti kasebut.
Seems like a good guy.	Koyone kaya wong apik.
That coming next surprised everyone.	Sing teka sabanjure kaget kabeh.
I can’t live with it.	Aku ora bisa manggon karo.
Third, the price varies depending on the level of development of an area.	Katelu, rega beda-beda gumantung karo tingkat pangembangan sawijining wilayah.
He will not enter because doing this means death.	Dheweke ora bakal mlebu amarga nindakake iki tegese pati.
That really caught my eye.	Sing tenan kejiret mripatku.
The summer of my love is over.	Musim panas katresnanku wis rampung.
Or, perhaps, less.	Utawa, mbok menawa, kurang.
But the matter is quite simple.	Nanging prakara iku cukup prasaja.
He couldn’t love both.	Dheweke ora bisa tresna loro.
Nearly half of them do not include fathers.	Saklawasé setengah wong ora kalebu bapak.
Keep your eyes close to her.	Tansah mripat ing cedhak dheweke.
The power is very good.	Dayane apik banget.
Even two people.	Malah wong loro.
We actually have to check the proper sound.	Kita bener wis mriksa swara sing tepat.
This title, for example.	Judhul iki, contone.
That sounds good.	Sing muni apik.
They know it now but it’s too late.	Padha ngerti saiki nanging wis kasep.
Near death.	Cedhak mati.
Let me feel your touch.	Ayo kula aran tutul Panjenengan.
No one knows how long.	Ora ana sing ngerti suwene.
It’s not a mistake.	Iku ora kesalahan.
You can’t help some people.	Sampeyan ora bisa nulungi sawetara wong.
And yes, the start button is back.	Lan ya, tombol wiwitan bali.
It started the process in this country.	Iku miwiti proses ing negara iki.
He didn’t follow me.	Dheweke ora ngetutake aku.
But obviously, it’s not like that.	Nanging sing jelas, ora kaya ngono.
He wants our land.	Dheweke pengin tanah kita.
Plaintiffs have not taken action for the person’s default.	Penggugat wis ora njupuk tindakan kanggo default wong.
I told myself that this was not our year.	Aku ngomong dhewe yen iki dudu taun kita.
You are not yet totally one of us.	Sampeyan durung sakabehe salah siji saka kita.
Look, my daughter loves it.	Delengen, putriku tresna.
It’s about money.	Iki babagan dhuwit.
He looks free, in the sky.	Dheweke katon bebas, ana ing langit.
The work is done.	Karya wis rampung.
It was very white and beautiful.	Iku banget putih lan ayu.
I want to thank everyone for their support.	Aku arep matur nuwun kanggo kabeh wong kanggo dhukungan.
I didn’t change anything and it wouldn’t work.	Aku ora ngganti apa-apa lan ora bakal bisa.
He was still running, but he was dead.	Dheweke isih mlaku, nanging wis mati.
I want to post on this blog.	Aku arep ngirim ing blog iki.
She had cancer.	Dheweke kanker.
Some of us have been up there.	Sawetara kita wis munggah ing kono.
When the basic case is found.	Nalika kasus dhasar ketemu.
You will enjoy gathering with your friends.	Sampeyan bakal seneng kumpul karo kanca-kanca.
This figure does not think.	Iki tokoh ora mikir.
The most popular type of story is.	Jenis crita sing paling populer yaiku.
Maybe he knows.	Mungkin dheweke ngerti.
Time to draw conclusions.	Wektu kanggo nggawe kesimpulan.
I have a lot of eggs in storage.	Aku duwe akeh endhog ing panyimpenan.
Geez.	Ya ampun.
After ten days he was brought before a judge.	Sawise sepuluh dina dheweke digawa menyang hakim.
There was a little girl and a younger boy coming to the house.	Ana bocah wadon cilik lan bocah lanang sing luwih enom teka ing omah.
The first two examples below are quite simple.	Loro conto pisanan ing ngisor iki cukup prasaja.
You can’t know it.	Sampeyan ora bisa ngerti.
Good learning for students.	Pembelajaran sing apik kanggo siswa.
She had a pretty extreme reaction as far as concerned.	Dheweke wis reaksi cantik nemen minangka adoh minangka ngangap.
Everyone can have their own book.	Saben wong bisa dadi bukune dhewe-dhewe.
We have to buy a new one.	Kita kudu tuku sing anyar.
I will be able to choose the army that gives me the best conditions.	Aku bakal bisa milih tentara sing menehi kahanan sing paling apik.
He just has to be quiet.	Dheweke mung kudu meneng.
Ordered no.	Didhawuhi ora.
We never said much to each other.	We tau ngomong akeh kanggo saben liyane.
Take it for what it is.	Njupuk kanggo apa iku.
This can take from one to three hours.	Iki bisa saka siji nganti telung jam.
There is no reason to force it out.	Ora ana alesan kanggo meksa metu.
She took the baby and disappeared.	Dheweke njupuk bayi lan ilang.
Never seen anything like it.	Ora tau weruh sing kaya ngono.
The correct number is zero.	Nomer sing bener yaiku nol.
The first is what it actually does.	Ingkang kapisan inggih punika ingkang nyatanipun nindakaken.
His hand touched the door handle.	Tangane nempelake gagang lawang.
Of course.	Mesthi wae.
They are more similar than anyone else.	Dheweke luwih padha tinimbang wong liya.
I thought it was just one more round the block.	Aku panginten iku mung siji maneh ngubengi blok.
Come on really.	Ayo tenan.
Spread the good news.	Nyebarake kabar apik.
There is no room for more about these minute pieces.	Ora ana papan kanggo luwih akeh babagan potongan-potongan menit iki.
Car companies, for example, sell cars.	Perusahaan mobil, umpamane, adol mobil.
I couldn’t stand the working conditions at the event.	Aku ora tahan karo kahanan kerja ing acara kasebut.
They were confused and angry.	Wong-wong padha bingung lan nesu.
It’s on my neck, my shoulders.	Ana ing gulu, pundhakku.
He needs us.	Dheweke butuh kita.
It’s time you did something about your country for a change.	Wektune sampeyan nindakake apa wae babagan negara sampeyan kanggo owah-owahan.
Thank you for taking the time to visit my blog.	Matur nuwun kanggo njupuk wektu kanggo ngunjungi blog.
He has no friends.	Dheweke ora duwe kanca.
You have to figure out a way.	Sampeyan kudu nemtokake cara.
He needs to know still.	Dheweke kudu ngerti isih.
The goal is to make us think differently.	Tujuane yaiku supaya kita mikir kanthi beda.
But it’s done.	Nanging wis rampung.
Done too late to try as well, but that’s about it.	Rampung telat nyoba uga, nanging iku bab iku.
She is involved in the clinical care of patients.	Dheweke melu ing perawatan klinis pasien.
It takes effort, and it takes time.	Butuh gaweyan, lan butuh wektu.
It has been published in previous papers.	Wis diterbitake ing makalah sadurunge.
This may be related to the small number of patients.	Iki bisa uga ana gandhengane karo jumlah pasien sing sithik.
I had a very high heat.	Aku wis panas banget dhuwur.
But this is also less common.	Nanging iki uga kurang umum.
We have context.	Kita duwe konteks.
The third woman.	Wong wadon katelu.
This may mean he got the field he wanted.	Iki bisa uga ateges dheweke entuk lapangan sing dikarepake.
There was no pressure from him.	Ora ana tekanan saka dheweke.
And act on it.	Lan tumindak ing.
Like a little kid.	Kaya bocah cilik.
You never see him again.	Sampeyan tau ndeleng wong maneh.
No one knows how to start.	Ora ana sing ngerti carane miwiti.
Remove from heat and set aside.	Buang saka panas lan disisihake.
But people are familiar with things.	Nanging wong wis biasa karo samubarang.
We are not yet ready to accept it.	Kita durung siap nampa.
We don’t think you have it in you, it’s true.	Kita ora ngira sampeyan wis ana ing sampeyan, iku bener.
They are removed from reality.	Padha dibusak saka kasunyatan.
There was no place for him to play or move.	Ora ana papan kanggo dheweke main utawa pindhah.
Tomorrow is better.	Besok luwih apik.
Or at least, he hasn’t been forced out.	Utawa paling ora, dheweke durung dipeksa metu.
Here’s an easy way to remember them.	Punika cara sing gampang kanggo ngelingi wong-wong mau.
You need to follow a break pattern to prevent these problems.	Sampeyan kudu ngetutake pola istirahat kanggo nyegah masalah kasebut.
He had never heard this before.	Dheweke wis tau krungu iki sadurunge.
All year playing and still happening.	Kabeh taun main lan isih kedadeyan.
Find it in your heart to make others smile as well.	Temokake ing atimu kanggo nggawe wong liya uga mesem.
Let me know if there is a better way to do it.	Ayo kula ngerti yen ana cara sing luwih apik kanggo nindakake.
However, the lights were on.	Nanging, lampu padha urip.
He had never been there when he was a child.	Dheweke wis tau ana ing kono nalika isih cilik.
After taking the test, he tried to find out more about the incident.	Sawise nganakake tes, dheweke nyoba ngerteni luwih akeh babagan kedadeyan kasebut.
Well done to all.	Inggih rampung kanggo kabeh.
I think you can help me.	Aku mikir sampeyan bisa nulungi aku.
But they caught on.	Nanging padha nyekel.
We need to help each other.	Kita kudu saling tulung-tinulung.
That makes me a little sad.	Sing nggawe aku rada sedhih.
It can be directly or by changing your actions towards him.	Bisa langsung utawa kanthi ngganti tumindak sampeyan menyang dheweke.
The city is lost.	Kutha iki ilang.
They will definitely play.	Wong-wong mau mesthi bakal main.
just screw it up.	meneng wae.
It was not in her nature to give up.	Iku ora ing alam dheweke kanggo nyerah.
First, it’s the name.	Pisanan, iku jeneng.
The lives of my people and your lives.	Uripe umatku lan uripmu.
Talk a little about it.	Dhiskusi sethithik bab iku.
Enjoy the ride.	Seneng kulo.
You did it very well.	Sampeyan nindakake kanthi apik.
Movement, dark against dark.	Gerakan, peteng nglawan peteng.
But everyone knows.	Nanging kabeh wong ngerti.
Her name, of course.	Dheweke jeneng, mesthi.
We found a very good agreement.	Kita nemokake persetujuan sing apik banget.
And you are lost.	Lan sampeyan ilang.
I lost one of the male soldiers.	Aku kelangan salah siji prajurit lanang.
There is a lot to do.	Ana akeh sing kudu ditindakake.
Many of my friends do as well.	Akèh kanca-kancaku uga.
Now, these people are infected from everywhere.	Saiki, wong-wong iki sing kena infeksi saka endi wae.
Your suffering is also in this law.	Kasangsaranmu uga ana ing angger-angger iki.
We know.	Kita ngerti.
But as the years passed it became something incredible.	Nanging minangka taun liwati iku dadi soko luar biasa.
She looked back.	Dheweke nyawang maneh.
A group of crew living and eating together.	Klompok kru sing manggon lan mangan bebarengan.
I saw what they were doing there.	Aku weruh apa sing ditindakake ing kana.
He had the best chance.	Dheweke dadi kasempatan sing paling apik.
His spirit sank.	Semangate dicemplungake.
I thought to myself that this would be very, very easy.	Aku panginten kanggo aku sing iki bakal banget, gampang banget.
You believe in your method.	Sampeyan percaya karo metode sampeyan.
Responsible for study concept and design.	Tanggung jawab kanggo konsep lan desain sinau.
The variety will continue to work.	Macem-macem mau bakal terus nggarap.
And this site is much in demand.	Lan situs iki akeh dikarepake.
I wish this was not the case.	Aku pengin iki ora cilik.
Close and comfortable as the brothers should be.	Cedhak lan nyaman kaya sing kudune sedulur.
They were sitting on the ground.	Wong-wong padha lungguh ing lemah.
I will give you an example.	Aku bakal menehi conto.
Like you said, this will help you improve.	Kaya sing sampeyan ucapake, iki bakal mbantu sampeyan nambah.
But he had brought a few words with him.	Nanging dheweke wis nggawa sawetara tembung karo dheweke.
But he has yet to take the risk.	Nanging dheweke durung bisa njupuk risiko.
It’s one of my favorite period games, though.	Iku salah siji saka periode game favorit, sanadyan.
I ate fire.	Aku mangan geni.
Three is a good number.	Telu iku angka sing apik.
He slept with big oil and gas.	Dheweke turu karo lenga lan gas gedhe.
Then in the third season, his fate changed.	Banjur ing mangsa katelu, nasibe diganti.
This is not one of them.	Iki dudu salah sijine.
Maybe some teams to the team bowl.	Mungkin uga sawetara tim menyang mangkuk tim.
I was home in my own bed.	Aku ngarep ing amben dhewe.
I have read every word.	Aku wis maca saben tembung.
This may be the one creating the problem.	Iki bisa uga sing nggawe masalah.
It may be my act but it is not.	Sampeyan bisa uga dadi tumindakku nanging ora.
And give you back for them.	Lan menehi sampeyan bali kanggo wong.
Somehow he didn’t know what was happening on the train we were passing.	Piye wae dheweke ora ngerti kedadeyan ing sepur sing kita lewati.
I even got a good job that paid me well.	Aku malah entuk proyek apik sing mbayar kula apik.
But he did nothing.	Nanging dheweke ora nindakake apa-apa.
Love is power.	Katresnan kuwasa.
I shouldn’t have done it.	Aku kudune ora nindakake.
However, these changes were not significant.	Nanging, owah-owahan kasebut ora signifikan.
I told my hand to pay attention.	Aku ngandhani tanganku supaya menehi perhatian.
After that, we would get a show, but nothing showed up.	Sawise iku, kita bakal entuk pertunjukan, nanging ora ana sing muncul.
He can’t watch it forever.	Dheweke ora bisa nonton ing salawas-lawase.
He could barely walk.	Dheweke meh ora bisa mlaku.
It is only in the interest of the poor.	Iku mung kapentingane kanggo wong miskin.
The water is not ice.	Banyune dudu es.
She felt confident.	Dheweke rumangsa yakin.
It’s enough to take years of your life.	Iku cukup kanggo njupuk taun saka urip sampeyan.
We went to the front of the line.	We tindak menyang ngarep baris.
Awake survived.	Awake slamet.
Use your whole arm.	Gunakake lengen kabeh.
You want him changed.	Sampeyan pengin dheweke diganti.
Maybe this is a girl, maybe not.	Mungkin iki cah wadon, bisa uga ora.
He was offered wine.	Dheweke ditawani anggur.
But there are other materials that work, and are often used.	Nanging ana bahan liyane sing bisa, lan asring digunakake.
Join the chat.	Gabung obrolan.
He also doesn’t.	Dheweke uga ora.
But there is this small sign.	Nanging ana tandha cilik iki.
Move to the back left corner of the side.	Pindhah ing pojok kiwa mburi sisih kasebut.
If not, there really is nothing.	Yen ora, pancen ora ana apa-apa.
He died roughly the same as your father.	Dheweke tilar donya kira-kira padha karo bapakmu.
It’s on another list.	Iku ing dhaftar liyane.
Get me out of it.	Njaluk aku metu saka iku.
He walked to one side, then ran.	Dheweke mlaku ing sisih siji, banjur mbukak.
He came up with this number.	Dheweke teka karo nomer iki.
Listen to the first answer, then ask why.	Rungokake jawaban wiwitan, banjur takon apa sebabe.
Eventually it ignored me.	Pungkasane ora nggatekake aku.
Read and learn.	Waca lan sinau.
Believe me I am right about this.	Percaya aku bener babagan iki.
The problem with this solution is political in nature.	Masalah karo solusi iki sifate politik.
Who knows only he feels weird.	Sing ngerti mung dheweke rumangsa aneh.
My hands are out.	Tanganku metu.
How did she know this was her room.	Piye carane dheweke ngerti iki kamar dheweke.
Only two months late.	Mung telat rong sasi.
His eyes are locked in my eyes.	Mripate wis dikunci ing mripatku.
More opportunities will come.	Kasempatan liyane bakal teka.
No one knows.	Ora ana sing ngerti.
All that matters is that it works.	Kabeh sing penting iku bisa.
They should eat as much pepper as they can.	Padha kudu mangan minangka akeh mrico minangka padha bisa.
This is a bit old.	Iki wis rada lawas.
But you have to listen as well.	Nanging sampeyan kudu ngrungokake uga.
He had no choice but to trust her.	Dheweke ora duwe pilihan kajaba percaya marang dheweke.
Your dad will do it right by you and your baby.	Bapak sampeyan bakal nindakake kanthi bener dening sampeyan lan bayi.
The book tells about the development of the film.	Buku kasebut nyritakake babagan perkembangan film kasebut.
They usually go every summer.	Dheweke biasane lunga saben musim panas.
It takes some time to get it though.	Butuh sawetara wektu kanggo njaluk iku sanadyan.
But he decided he had to take it.	Nanging dheweke mutusake yen dheweke kudu njupuk.
I know you will kill me no matter what.	Aku ngerti sampeyan bakal mateni aku ora preduli.
This is my new look.	Iki tampilan anyarku.
So, those values ​​remain.	Dadi, nilai-nilai kasebut tetep.
The program no longer has it.	Program kasebut ora duwe maneh.
When.	Wektu iku.
He doesn’t just run schools.	Dheweke ora mung mbukak sekolah.
That doesn’t matter to me.	Sing ora penting kanggo aku.
The word is the same.	Tembung kasebut uga.
The court, as is clear, did not.	Pengadilan, kaya cetha, ora.
I love watching it.	Aku seneng nonton.
Coffee is a sweet and strong mixture.	Kopi iku campuran manis lan kuwat.
But one cannot be sure.	Nanging siji ora bisa yakin.
No one knows why he died.	Ora ana sing ngerti apa sing seda.
Great blog, great posts.	Blog sing apik, kiriman sing apik.
We won’t be working together any longer.	Kita ora bakal kerja bareng luwih suwe.
In my experience, however, this is not the majority of players.	Ing pengalaman, Nanging, iki ora mayoritas pemain.
He asked the government to explain how to resolve the issue.	Dheweke njaluk pamrentah supaya nerangake carane ngrampungake masalah kasebut.
He will not return the negative charges.	Dheweke ora bakal bali biaya negatif.
I respect this court.	Aku ngormati pengadilan iki.
This is not a very common name.	Iki dudu jeneng sing umum banget.
It must have been several years ago, but it didn’t happen.	Mesthine wis pirang-pirang taun kepungkur, nanging ora kedadeyan.
Maybe he didn’t have what he wanted.	Mungkin dheweke ora duwe apa sing dikarepake.
But that’s how it ended.	Nanging kaya mangkono iku pungkasane.
I put one foot out of the bed.	Aku sijine sikil siji metu saka amben.
And you can do things to sort it out.	Lan sampeyan bisa nindakake samubarang kanggo ngurutake.
So he finally makes you pull your legs.	Dadi dheweke pungkasane nggawe sampeyan narik sikile.
Some new options will now appear in your list.	Sawetara opsi anyar saiki bakal katon ing dhaptar sampeyan.
Everyone usually does.	Saben uwong biasane nindakake.
Because of this happening.	Amarga kedadeyan iki.
She was a gift to me.	Dheweke dadi hadiah kanggo aku.
However, this amount is usually unknown in advance.	Nanging, jumlah iki biasane ora dingerteni sadurunge.
A bear is a different story.	A bear minangka crita sing beda.
He had to do it quickly.	Dheweke kudu nindakake kanthi cepet.
As usual, he tried to impress the fans.	Kaya biasane, dheweke nyoba narik kawigaten para penggemar.
There is a clearer answer.	Ana jawaban sing luwih jelas.
I just look in front of the computer.	Aku mung katon ing ngarep komputer.
Currently, there is no economic value that can be added to these options.	Saiki, ora ana nilai ekonomi sing bisa ditambahake menyang opsi kasebut.
You’re reasonable.	Sampeyan lagi wajar.
I have a history to make.	Aku duwe sejarah kanggo nggawe.
However, as we discuss later, this may not be the case.	Nanging, nalika kita ngrembug mengko, iki bisa uga ora kedadeyan.
Moreover, it has worked.	Menapa malih, sampun makarya.
One can cut with a knife.	Siji bisa Cut karo piso.
This results in additional costs for the company as well.	Iki nyebabake biaya tambahan kanggo perusahaan uga.
Examination of the history and future of the material.	Ujian sejarah lan masa depan materi kasebut.
Soon it was time for church.	Sakcepete wektune kanggo pasamuan.
It’s about finding joy in every opportunity to act.	Iku babagan nemokake kabungahan ing saben kesempatan kanggo tumindak.
More than we need.	Luwih saka sing kita butuhake.
Not wet.	Ora teles.
You are the chosen one.	Sampeyan wong sing dipilih.
But now, perhaps, you can go out again.	Nanging saiki, mbok menawa, sampeyan bisa metu maneh.
But everything looks good to her.	Nanging kabeh katon apik kanggo dheweke.
It hadn’t been there for years.	Wis pirang-pirang taun ora ana ing kana.
Not sure how the team could have done better.	Ora yakin kepiye tim bisa nindakake luwih apik.
More recently, it is home to a private school.	Sing luwih anyar, iku omah kanggo sekolah swasta.
I tried really, really hard, and they still do.	Aku nyoba tenan, tenan hard, lan padha isih nindakake.
It’s supposed to make you think.	Iku mesthine kanggo nggawe sampeyan mikir.
But he didn’t have enough years for it.	Nanging dheweke ora duwe cukup taun kanggo iku.
It doesn’t matter what’s inside.	Ora masalah apa sing ana ing njero.
She could feel it spreading through him.	Dheweke bisa ngrasakake nyebar liwat dheweke.
This did not happen in our experiments.	Iki ora kedadeyan ing eksperimen kita.
I thought it was a good cover, really different.	Aku panginten iku tutup apik, tenan beda.
It's like.	Iku kaya.
I hope I can walk away from writing.	Muga-muga bisa mlaku adoh saka nulis.
But there is a difference here.	Nanging ana sing beda ing kene.
I often do.	Aku kerep nglakoni.
I don’t know why it’s like that.	Ora ngerti kenapa kaya ngono.
He must be the sun.	Dheweke kudu dadi srengenge.
State in making this argument.	Negara ing nggawe argumentasi iki.
All measurements were performed at room temperature.	Kabeh pangukuran ditindakake ing suhu kamar.
We need to see more.	Kita kudu ndeleng luwih akeh.
Each experiment was repeated three times.	Saben eksperimen diulang kaping telu.
It's a word.	Iku tembung.
Make sure you drink enough water throughout the day.	Priksa manawa sampeyan ngombe banyu sing cukup sedina muput.
That’s what needs to be done now.	Mangkene sing kudu ditindakake saiki.
He fell and hit his head.	Dheweke tiba lan nabrak sirahe.
You can also talk about me.	Sampeyan uga bisa ngomong babagan aku.
Below is more information about the event.	Ing ngisor iki informasi luwih lengkap babagan acara kasebut.
What can you give?	Apa sampeyan bisa menehi?
Your book may not be for sale.	Buku sampeyan bisa uga ora adol.
Enter the door there.	Mlebet ing lawang kono.
I can send you more detailed information if you wish.	Aku bisa ngirim informasi luwih rinci yen sampeyan pengin.
My father owns a house in the area.	Bapakku duwe omah ing wilayahe.
I just see something in the look.	Aku mung ndeleng soko ing katon.
We face it.	We ngadhepi iku.
Force yourself to look at the audience, smile, and speak slowly.	Meksa dhewe kanggo ndeleng pamirsa, eseman, lan ngomong alon-alon.
He was just in that place at the time.	Dheweke mung ana ing papan kasebut nalika iku.
Both methods work for individuals, but both have limitations.	Loro-lorone cara bisa ditrapake kanggo individu, nanging loro-lorone duwe watesan.
Left to write this.	Kiri nulis iki.
In addition, this error is obvious.	Kajaba iku, kesalahan iki jelas.
I’m very good at some numbers.	Aku apik banget ing sawetara nomer.
And your son is sick.	Lan anakmu lara.
No complications were noted in either group.	Ora ana komplikasi sing dicathet ing klompok apa wae.
Left and right.	Ngiwa lan nengen.
At high load and high speed.	Ing beban dhuwur lan kacepetan dhuwur.
He will need it later.	Dheweke bakal butuh mengko.
However, there are certain limitations that point the way to future research.	Nanging, ana watesan tartamtu sing nuduhake dalan menyang riset ing mangsa ngarep.
But it’s too deep.	Nanging jero banget.
Our web is a community with many users and activities.	Web kita minangka komunitas kanthi akeh pangguna lan aktivitas.
He has a real passion for the game.	Dheweke duwe passion nyata kanggo game.
He ran me hard.	Panjenenganipun mlayu kula hard.
Also quiet, cool and thin.	Uga sepi, adhem lan tipis.
I can't see anything.	Aku ora bisa ndeleng apa-apa.
Once the war started, but it wasn’t on my mind.	Sawise perang diwiwiti, nanging ora ana ing pikiranku.
He might be making a wish at this point.	Dheweke bisa uga nggawe kepinginan ing wektu iki.
Again, you go.	Maneh, sampeyan lunga.
Don’t even rest.	Aja nganti ngaso.
The night is still young.	Wengi isih enom.
This is another reason to be good to people.	Iki alesan liyane kanggo dadi apik kanggo wong.
Various examples and designs are prepared for you to check.	Macem-macem conto lan desain disiapake kanggo sampeyan mriksa.
Great car.	Mobil gedhe.
I see a lot of energy going into the change.	Aku weruh akeh energi arep dadi owah-owahan.
And apparently, it’s also good.	Lan ketoke, iku uga apik.
Sister, you can.	Dhik, sampeyan bisa.
You have to think about both.	Sampeyan kudu mikir babagan loro-lorone.
We had a lot of fun doing it.	Kita wis akèh fun mengkono iku.
Match the hair.	Cocokake rambut.
Sorry if you won't get the fish.	Nuwun sewu yen sampeyan ora bakal entuk iwak.
I was very much associated with him.	Aku banget digandhengake karo dheweke.
Of course, the courts cannot and will not do so.	Mesthi, pengadilan ora bisa lan ora bakal nindakake.
I knew he would know.	Aku ngerti dheweke bakal ngerti.
Here, the author only reports the case.	Ing kene, penulis mung nglaporake kasus kasebut.
With my health.	Kanthi kesehatanku.
This makes the community unique among other groups at this time.	Iki ndadekake masyarakat unik ing antarane kelompok liyane ing wektu iki.
Everything is gone.	Kabeh wis ora ana.
Whether he will be or not, no one knows.	Apa dheweke bakal dadi utawa ora, ora ana sing ngerti.
I love reading about this.	Aku seneng maca babagan iki.
Good routine.	Rutinitas apik.
We are light.	We are cahya.
She looks back.	Dheweke katon maneh.
I guess both approaches work.	Aku guess loro pendekatan bisa.
Most people, of course, choose to be beautiful.	Umume wong, mesthi, milih dadi ayu.
A criminal background check is required.	Priksa latar mburi pidana dibutuhake.
He has not yet said that he intends to do this.	Dheweke durung ngandhani yen dheweke arep nindakake iki.
My wife was waiting for us at the station.	Bojoku ngenteni kita ing stasiun.
First course.	Kursus pisanan.
It’s not supposed to happen.	Iku ora mesthine kelakon.
So we need minimal equipment.	Dadi kita butuh peralatan minimal.
Bring the ball straight up.	Nggawa bal langsung munggah.
Be careful when standing or walking.	Ati-ati nalika ngadeg utawa mlaku.
The results are the average of three independent experiments.	Asil kasebut minangka rata-rata saka telung eksperimen independen.
Attacking the power of others.	Nyerang kekuwatane wong liya.
She is the one to thank.	Dheweke sing matur nuwun.
Feel free to update the list.	Bebas bae kanggo nganyari dhaptar.
Surprise, people have a cold.	Surprise, wong wis kadhemen.
More is possible.	Liyane bisa.
He plays really well now.	Dheweke main apik tenan saiki.
S part of that life.	S bagean urip sing ing.
Do research work and prepare a manuscript.	Nindakake karya riset lan nyiapake naskah.
Run away from the computer.	Mlayu saka komputer.
He looked at her again.	Dheweke nyawang dheweke maneh.
If they do, it’s not a big deal.	Yen padha nindakake, iku ora masalah gedhe.
If you are a true master, then nothing is hidden from you.	Yen sampeyan dadi master sejati, mula ora ana sing didhelikake saka sampeyan.
Say what.	Ngomong apa.
I miss my family and friends.	Aku kangen kulawarga lan kanca-kanca.
No one has to wait hours at the police station.	Ora ana sing kudu ngenteni jam ing kantor polisi.
I had expected more.	Aku wis samesthine luwih.
You said that was so expensive.	Sampeyan ngomong sing dadi larang.
I threw a big party.	Aku mbuwang pesta gedhe.
Your job is to give you the best possible argument.	Tugasmu yaiku menehi argumentasi sing paling apik.
I apologize for your loss.	Aku njaluk ngapura kanggo mundhut sampeyan.
But the rest of it is great.	Nanging liyane saka iku gedhe.
He has killed several people.	Dheweke wis mateni sawetara wong.
I just remember being shocked.	Aku mung kelingan rasa kaget.
He did not return.	Dheweke ora bali.
However, there were no significant changes in either group.	Nanging, ora ana owah-owahan sing signifikan ing salah siji klompok kasebut.
Someone drove me home.	Ana sing ngeterake aku mulih.
I also don’t know what that means.	Aku uga ora ngerti apa sing dimaksud.
He suddenly had a purpose.	Dheweke dumadakan duwe tujuan.
I have two, in fact.	Aku duwe loro, nyatane.
But that’s a few years away.	Nanging sing sawetara taun adoh.
I will remember you more than that.	Aku bakal ngelingi sampeyan luwih saka iku.
At least, he didn’t think he had it.	Paling ora, dheweke ora ngira yen dheweke duwe.
But it turns out they were interested in it.	Nanging ternyata padha kasengsem ing.
I can’t help it.	Aku ora bisa mbantu.
View through the winter kitchen window.	Tampilan liwat jendhela pawon mangsa.
I never learned his name.	Aku ora tau sinau jenenge.
I asked my friend what happened.	Aku takon kancaku apa sing kedadeyan.
I don’t do much.	Aku ora nindakake akeh.
This is just such an improvement.	Iki mung dandan kuwi.
I have been very careful about this.	Aku wis ngati-ati banget babagan iki.
We are interested in the latter.	We kasengsem ing terakhir.
Slowly his voice came.	Alon-alon swarane teka.
And he didn’t charge me for any time.	Lan dheweke ora ngisi aku kanggo wektu apa wae.
He was a very good boy.	Dheweke bocah sing apik banget.
We ourselves are no longer classmates.	Awake dhewe ora sekelas maneh.
Someone has to reach for that money.	Ana sing kudu nggayuh dhuwit kasebut.
It’s a challenge.	Iku tantangan.
Though they have a hard time.	Sanadyan padha duwe angel.
I screwed up and kept my distance.	Aku meneng lan njaga jarak.
And in, and in.	Lan ing, lan ing.
Half of it was never used.	Setengah saka iku ora tau digunakake.
But they learned in the end.	Nanging padha sinau ing pungkasan.
He has to work on what he knows.	Dheweke kudu nggarap apa sing dheweke ngerti.
The link seems obvious to me.	Link katon ketok kanggo kula.
It is the message of your vision.	Iku pesen saka sesanti sampeyan.
I'll go back and pick it up tomorrow.	Aku bakal bali lan njupuk iku sesuk.
To create a better life for ourselves and our families.	Kanggo nggawe urip sing luwih apik kanggo awake dhewe lan kulawargane.
I may not.	Aku bisa uga ora.
Keep an eye out for it.	Tansah mripat metu kanggo iku.
And we are well away.	Lan kita uga adoh.
Conduct patient sample collection.	Nindakake koleksi sampel pasien.
If you already have, forget them, forget them all.	Yen sampeyan wis duwe, lali dheweke, lali dheweke kabeh.
And finished in the third.	Lan rampung ing katelu.
We, on the other hand, do not.	Kita, ing tangan liyane, ora.
Event information is available here.	Informasi acara kasedhiya ing kene.
Don't worry about me.	Aja kuwatir karo aku.
He started a fire.	Dheweke miwiti geni.
I was stuck for a ride.	Aku macet kanggo kulo.
Ask for their account statement.	Takon statement akun sing.
He sees us before we see him.	Dheweke ndeleng kita sadurunge kita ndeleng dheweke.
No matter how you look at it.	Ora ketompo carane sampeyan ndeleng.
Put yourself and the game out there.	Sijine dhewe lan game metu ana.
Don’t think for yourself.	Ora mikir dhewe.
In their own language.	Ing basa dhewe.
But this is on the way.	Nanging iki ing dalan.
Most often, one of the three is out of balance.	Paling asring, salah siji saka telu ora seimbang.
He gave way when a small group entered the structure.	Dheweke menehi dalan nalika klompok cilik mlebu ing struktur kasebut.
Others grabbed her.	Liyane nyekel dheweke.
My mother didn’t even tell me herself.	Ibuku malah ora ngandhani aku dhewe.
By the time the meaning had disappeared all in me.	Ing wektu makna wis ilang kabeh ing kula.
Anyone can fight on the road.	Sapa wae bisa gelut ing dalan.
She wasn't too worried.	Dheweke ora kuwatir banget.
It’s an art you learn as you go.	Iku seni sing sampeyan sinau nalika sampeyan lunga.
The whole place is beautiful and clean.	Kabeh panggonan iku ayu lan resik.
I failed to wait until now to tell you.	Aku gagal karo ngenteni nganti saiki kanggo ngandhani sampeyan.
It is easy to use and easy to clean.	Iku gampang kanggo nggunakake lan gampang kanggo ngresiki.
Boil water.	Godhok banyu.
I am obviously bigger and stronger than you.	Aku temenan luwih gedhe lan kuwat tinimbang sampeyan.
He cooperated with her during the war.	Dheweke kerja bareng karo dheweke sajrone perang.
And don’t repeat it really, or too much for that matter.	Lan aja mbaleni tenan, utawa banget kanggo perkara kasebut.
Her husband tells her that she grew up.	Bojone ngandhani yen dheweke tuwuh.
She was too scared to approach him.	Dheweke wedi banget nyedhaki.
However, there were no significant differences in the other parameters.	Nanging, ora ana bedane sing signifikan ing parameter liyane.
But then something funny happened.	Nanging banjur ana kedadeyan sing lucu.
The game contains many new weapons.	Game kasebut ngemot akeh senjata anyar.
He turns our truth into a lie.	Dheweke ngowahi bebener kita dadi goroh.
Go to another section on this website for more information.	Bukak bagean liyane ing situs web iki kanggo informasi luwih lengkap.
Written informed consent is received from the mothers.	Idin informed sing ditulis ditampa saka ibu-ibu.
I know what the role is like.	Aku ngerti kaya apa pengin peran.
Lack of water causes a lot of rock vs.	Kurang banyu nyebabake akeh rock vs.
But the state is a value.	Nanging negara iku sawijining nilai.
Looks most likely.	Katon paling kamungkinan.
They took care of me.	Padha njupuk care saka kula.
Your mother is truly an amazing woman.	Ibumu pancen wanita sing apik tenan.
This will cause people to make random decisions.	Iki bakal nyebabake wong nggawe keputusan acak.
Treatment is the fourth variable factor that requires further study.	Perawatan minangka faktor variabel kaping papat sing mbutuhake studi luwih lanjut.
I don’t want this shit in my house.	Aku ora pengin telek iki ing omahku.
The box is bright and neat.	Kothak sing padhang lan apik.
Nothing was easy for him.	Ora ana sing gampang kanggo dheweke.
He even found a chair his size just to sit on.	Dheweke malah nemokake kursi sing ukurane mung kanggo njagong.
This study is important for two reasons.	Panaliten iki penting amarga rong alasan.
It’s completely dead.	Iku rampung mati.
The important question is whether the solution is stable or not.	Pitakonan penting yaiku apa solusi kasebut stabil utawa ora.
It depends on what you want to develop.	Iku gumantung ing apa sing arep kanggo berkembang.
He just said tonight.	Dheweke mung ngomong bengi iki.
Write like that.	Tulis kaya ngono.
The theory in this case is confirmed by experience.	Teori ing kasus iki dikonfirmasi kanthi pengalaman.
They will waste your time telling you that they do.	Dheweke bakal mbuwang wektu sampeyan ngandhani yen dheweke nindakake.
They are dangerous beyond size.	Padha mbebayani ngluwihi ukuran.
I miss it now that it is gone.	Aku kangen saiki wis ilang.
He was successful because he tried again.	Dheweke sukses amarga nyoba maneh.
I have two thoughts.	Aku duwe rong pikiran.
The wind was a little cold.	Angin sing rada adhem.
This seems a little over the top.	Iki misale jek sing sethitik liwat ndhuwur.
You see it inside the apartment.	Sampeyan weruh ing njero apartemene.
He said you would get out.	Dheweke kandha yen sampeyan bakal metu.
Quickly release the pressure again.	Cepet ngeculake tekanan maneh.
snow.	salju.
Other directions also work.	Arah liyane uga dianggo.
They’ll make it down okay.	Padha bakal nggawe mudhun oke.
Let’s go to the bottom.	Ayo menyang ngisor.
Now, everything has changed.	Saiki, kabeh wis owah.
Let him do it.	Ayo dheweke nindakake.
And, as always, we do what needs to be done.	Lan, kaya biasane, kita nindakake apa sing kudu ditindakake.
Smart and rich.	Pinter lan sugih.
It’s too early to take her up now.	Iku banget awal kanggo njupuk dheweke munggah saiki.
I have no reason to hide anything.	Aku ora duwe alesan kanggo ndhelikake apa-apa.
It will only be available during the day.	Iku mung bakal kasedhiya sak dina.
I don’t like that.	Aku ora kaya ngono.
So clearly, you and I.	Dadi cetha, sampeyan lan aku.
Yes it is.	Ya wis.
Over time, he may be a good person.	Suwe-suwe, dheweke bisa uga dadi wong sing apik.
He suddenly had an idea.	Dheweke dumadakan duwe ide.
Direct contact with these customers makes us even better.	Kontak langsung karo pelanggan iki ndadekake kita luwih apik.
I really want to get into her.	Aku pancene arep kanggo njaluk menyang dheweke.
She thinks to escape, but doesn’t! 	Dheweke mikir kanggo uwal, nanging ora!
we follow him.	kita tindakake marang.
Some books are never finished.	Sawetara buku ora tau rampung.
Below is a screenshot of the issue.	Ing ngisor iki dijupuk layar saka masalah kasebut.
What is it? ' 	Apa iku?'
she asked suddenly.	dheweke takon dumadakan.
It’s in fashion now.	Iku ing mode saiki.
Here is the result.	Punika asilipun.
Cut to desired size.	Cut menyang ukuran sing dikarepake.
She was in a different class.	Dheweke ing kelas beda.
You haven’t said anything to me.	Sampeyan durung ngomong apa-apa marang aku.
Maybe not even nine years.	Mungkin ora malah sangang taun.
It needs to be thought about.	Perlu dipikirake.
I don’t think you will reach the rate limit.	Aku ora mikir sampeyan bakal tekan watesan tarif.
This is especially true for plants.	Iki utamané bener kanggo tetanduran.
No one is stuck.	Ora ana sing macet.
Not signed in the newspaper.	Ora mlebu ing koran.
I let the answering machine.	Aku supaya mesin njawab.
No one ever said that.	Ora ana sing tau ngomong.
He has the right path.	Dheweke duwe dalan sing bener.
Then we do it again, and again and again.	Banjur kita nindakake maneh, lan maneh lan maneh.
A small gift from the gods.	Hadiah cilik saka dewa.
Boy, stuff is great.	Bocah, barang iku gedhe.
We need something really to work against.	We kudu soko tenan kanggo bisa nglawan.
Or rather, he knew enough.	Utawa cukup, dheweke cukup ngerti.
Very happy when I go to work.	Seneng banget nalika lunga kerja.
I would love to see her again.	Aku seneng ndeleng dheweke maneh.
The production design is amazing.	Desain produksi apik tenan.
Respect people.	Hargai wong.
This is a message we need to follow for children.	Iki minangka pesen sing kudu kita tindakake kanggo bocah-bocah.
That becomes the next character.	Sing dadi karakter sabanjure.
So it may not be him.	Dadi bisa uga dudu dheweke.
Especially looking at that line.	Utamane ndeleng baris kasebut.
We need another answer.	We kudu jawaban liyane.
Try it now in a sitting or standing position.	Coba saiki ing posisi lungguh utawa ngadeg.
Not in ten years.	Ora ing sepuluh taun.
You create pleasure and bring love.	Sampeyan nggawe kesenengan lan nggawa katresnan.
Maybe they’ll give you better food.	Mungkin dheweke bakal menehi panganan sing luwih apik.
She followed the voice and found the phone in the kitchen.	Dheweke ngetutake swara kasebut lan nemokake telpon ing pawon.
The thought is more than what a normal person can do.	Pikiran kasebut luwih saka sing bisa ditindakake dening wong normal.
Try something new.	Coba sing anyar.
It doesn’t apply for now.	Iku ora ditrapake kanggo saiki.
They will just roll out as they will.	Padha mung bakal muter metu minangka bakal.
She looked home.	Dheweke nyawang ngarep.
By doing whatever it takes.	Kanthi nindakake apa wae.
I can't move.	Aku ora bisa obah.
He left, but did not take a picture of her.	Dheweke lunga, nanging ora njupuk gambar dheweke.
You can have it all.	Sampeyan bisa duwe kabeh.
A great laugh has been the result.	A ngguyu gedhe wis dadi asil.
Then he turned and went to the door.	Banjur noleh lan lunga menyang lawang.
It has been a strange day.	Wis dina aneh.
This is a big trust issue.	Iki minangka masalah kepercayaan gedhe.
Assisted in study design.	Dibantu ing desain sinau.
He doesn’t like it, which makes us both.	Dheweke ora seneng, sing ndadekake kita loro.
The things that are left just aren’t done.	Perkara sing ditinggalake mung ora rampung.
The track surface becomes less specific.	Lumahing trek dadi kurang tartamtu.
That’s still a long way off.	Sing isih suwe.
Assume it is true.	Nganggep bener.
Now it’s my turn again.	Saiki giliranku maneh.
Guys try their best.	Wong lanang nyoba sing paling apik.
Your description is amazing, too !.	Deskripsi sampeyan apik tenan, uga!.
Two studies were included in the review.	Loro pasinaon kalebu ing review.
That’s also my plan.	Semono uga rencanaku.
The experiment was performed three times with the same results.	Eksperimen ditindakake kaping telu kanthi asil sing padha.
All save one to the store.	Kabeh nyimpen siji menyang toko.
In the majority of cases, the cause is unknown.	Ing mayoritas kasus, sababe ora dingerteni.
Maybe more than one.	Mungkin luwih saka siji.
Rarely do I see people coming in or out.	Jarang weruh wong mlebu utawa metu.
It doesn’t sound right to me.	Iku ora muni tengen kanggo kula.
I don’t often see them.	Aku ora kerep ndeleng wong.
She and I.	Dheweke lan aku.
When he did, he stopped for a moment and looked at her.	Nalika dheweke nindakake, dheweke mandheg sedhela lan nyawang dheweke.
No one will take you away from me.	Ora ana wong sing bakal ngrebut kowé saka Aku.
So we have to deal with both cases.	Mula kita kudu nangani loro kasus kasebut.
Some windows are broken.	Sawetara jendhela rusak.
That’s why we gather.	Pramila kita ngumpul.
That represents a challenge.	Sing nggantosi tantangan.
He did the action again, fired, again and again.	Dheweke nindakake aksi maneh, dipecat, maneh lan maneh.
Rate and pattern of speech.	Rate lan pola wicara.
This gives you direct access to the property and how to manage it.	Iki menehi akses terus menyang properti lan cara ngatur.
And maybe that’s not far from wrong.	Lan mungkin sing ora adoh saka salah.
No one and no dogs were seen.	Ora ana siji lan ora ana asu sing katon.
It’s my business to see.	Iku urusanku kanggo ndeleng.
I have no evidence or proof.	Aku ora duwe bukti utawa bukti.
I really don’t have to.	Aku pancene ora kudu.
In some ways, it’s deeper than that.	Ing sawetara cara, luwih jero tinimbang iku.
Of course he is.	Mesthine dheweke.
It’s a different matter.	Iku beda prakara.
You did well.	Sampeyan nindakake apik.
I just like the concept.	Aku mung seneng konsep.
It’s a photo of the perfect woman, he said.	Iku foto saka wong wadon sampurna, ngandika.
I also feel bad for her.	Aku uga rumangsa ala kanggo dheweke.
Figure below.	Tokoh ing ngisor iki.
It’s not going to happen tomorrow.	Iku ora bakal kelakon sesuk.
So, it will not be considered on appeal.	Dadi, ora bakal dianggep ing banding.
We are a state of law.	Kita minangka negara hukum.
That which is still there is between us.	Sing isih ana sing ana ing antarane kita.
Walk to the top.	Mlaku menyang ndhuwur.
He was very proud of her.	Dheweke bangga banget karo dheweke.
I have to write or you have to write.	Aku kudu nulis utawa sampeyan kudu nulis.
They both know it.	Loro-lorone ngerti.
I know myself, you see.	Aku ngerti dhewe, sampeyan ndeleng.
We have gone through five letters.	Kita wis ngliwati limang huruf.
Second, the overall quality of the included studies was low.	Kapindho, kualitas sakabèhé saka pasinaon kalebu kurang.
This usually begins two to three weeks after treatment begins.	Iki biasane diwiwiti rong nganti telung minggu sawise perawatan diwiwiti.
That certainly isn’t.	Sing mesthi ora.
And yes, we can differentiate.	Lan ya, kita bisa mbedakake.
You can go.	Sampeyan bisa pindhah.
He said he would know, but then disappeared.	Ngandika bakal ngerti, nanging banjur ilang.
It was just time for him to go.	Iku mung wektu kanggo dheweke lunga.
I read a lot.	Aku maca akeh.
And there are good and bad ones.	Lan ana sing apik lan sing ala.
We worry about the next big storm.	Kita padha sumelang ing bab badai gedhe sabanjuré.
Lucky looked back.	Lucky nyawang maneh.
Or just make up a story.	Utawa mung nggawe crita.
Very little, really.	Sithik banget, bener.
He did not return to get out of the war.	Dheweke ora bali kanggo metu saka perang.
Learn from me.	Sinau saka kula.
The people of the past are the same as the people of the future, in any case.	Wong sing kepungkur padha karo wong sing bakal teka, ing kasus apa wae.
He was faster and faster.	Dheweke cepet lan luwih cepet.
They will be used in a future release.	Padha bakal digunakake ing release mangsa.
What can you get a train for.	Apa sampeyan bisa njaluk Sepur kanggo.
They will be sorry.	Padha bakal nuwun.
He can still try my clients.	Dheweke isih bisa nyoba klienku.
She could hear the children crying.	Dheweke bisa krungu bocah-bocah nangis.
Some symptoms can last up to three weeks.	Sawetara gejala bisa nganti telung minggu.
The words filled his mind.	Tembung-tembung ngebaki pikirane.
There will be plenty of time to see each other later.	Bakal ana akeh wektu kanggo ndeleng saben liyane mengko.
The reasons are explained as follows.	Alesanipun dipunandharaken kados ing ngandhap menika.
Which is not possible.	Kang ora bisa.
Necessary, he felt.	Perlu, dheweke rumangsa.
That’s the way he lives.	Kuwi cara uripe.
One down, two to go.	Siji mudhun, loro kanggo pindhah.
There are obvious examples to think about.	Ana conto-conto sing jelas sing bisa dipikirake.
Then you get a drink.	Banjur kowe njaluk ngombe.
In the first round, he was just furious.	Ing babak pisanan, dheweke mung nesu.
Men also have emotional needs.	Wong lanang uga duwe kabutuhan emosional.
And that, in the end, is sick.	Lan sing, pungkasane, sing lara.
The reason, of course, is clear.	Alasane, mesthi, jelas.
But it hurts to do so.	Nanging lara yen nglakoni.
For service to society, business and politics.	Kanggo layanan kanggo masyarakat, bisnis lan politik.
Clearly this is an area for future improvement.	Cetha iki minangka area kanggo perbaikan ing mangsa ngarep.
You have a lot of people, the show stops.	Sampeyan duwe akeh wong, pameran mandheg.
No one is talking about the past.	Ora ana sing ngomong babagan masa lalu.
Just that and nothing else.	Mung kuwi lan ora liya.
Of course there is no such thing in this world.	Mesthine ora ana sing kaya ngono ing jagad iki.
Then he put his hand on his arm and pointed.	Banjur dheweke sijine tangan ing lengen lan nuding.
I am trying to show that such a view is not true.	Aku nyoba kanggo nuduhake yen tampilan kuwi ora bener.
There was nothing and no one saw anything there.	Ora ana apa-apa lan ora ana sing ndeleng apa-apa ing kana.
You’re up, you know.	Sampeyan lagi munggah, ngerti.
Everything else is simple.	Kabeh liyane prasaja.
I want to sit down.	Aku arep lungguh.
I love staying with my friends by watching their stories though.	Aku seneng tetep karo kanca-kanca karo nonton critane sanadyan.
Everyone has one hand control on their side.	Saben uwong nduweni kontrol tangan siji ing sisihe.
Other research does not support this conclusion.	Riset liyane ora ndhukung kesimpulan iki.
At this time.	Ing wektu iki.
Make it clean and easy to read like this.	Nggawe resik lan gampang diwaca kaya iki.
Stir well, cover and reduce heat to low.	Nglakoake kanthi becik, tutup lan ngurangi panas dadi kurang.
However, we can do some steps and planning beforehand.	Nanging, kita bisa nindakake sawetara langkah lan perencanaan sadurunge.
After asking four different people, we had three different times.	Sawise takon papat wong sing beda-beda, kita duwe kaping telu sing beda.
Make.	Nggawe.
It’s cool how it works out.	Iku kelangan carane iku bisa metu.
He removed the car keys.	Dheweke nyopot kunci mobil.
What matters is the next target.	Sing penting yaiku target sabanjure.
When the government will be real.	Nalika pemerintah bakal nyata.
It’s crazy to play it.	Iku edan kanggo muter iku.
It feels natural.	Rasane alami.
There were four but one dead.	Ana papat nanging siji mati.
I hope you enjoy it !.	Muga-muga sampeyan seneng!.
He refused to see her.	Dheweke ora gelem ndeleng dheweke.
Good night to me !!!.	Sugeng dalu kula!!!.
But it happens.	Nanging kelakon.
Not in my time, not in your time.	Ora ing jamanku, ora ing jamanmu.
He was just a guy.	Dheweke mung wong lanang.
He did not know that there was an opening mechanism.	Dheweke ora ngerti yen ana mekanisme pambuka.
How does he explain when you come to him.	Kepiye carane dheweke nerangake yen sampeyan teka menyang dheweke.
It may be good, it may not be good.	Bisa apik, bisa uga ora apik.
His hands were easy to reach for what they were discussing.	Tangane gampang marani sing lagi dirembug.
Whatever the reason, he could not imagine.	Apa sebabe, dheweke ora bisa mbayangake.
The next morning they were getting ready to go again.	Esuke padha siyap-siyap kanggo pindhah maneh.
Not yet night.	Durung wengi.
He didn’t know that those words would shape his life.	Dheweke ora ngerti yen tembung-tembung kasebut bakal mbentuk uripe.
Some people take thoughts like this too far.	Sawetara wong njupuk pikiran kaya iki adoh banget.
The service is available on the web and in apps.	Layanan kasedhiya ing web lan app.
Remember your parents.	Eling wong tuwa.
Again, it seems like it doesn’t print a return value.	Maneh, kayane ora nyithak nilai sing bali.
We’re a little crazy, maybe we’re just happy.	Awake dhewe rada edan, mbok menawa awake dhewe padha seneng.
The team has arrived.	Tim wis teka.
I consider calling in.	Aku nimbang nelpon ing.
There are others, there are those who pay.	Ana wong liya, ana sing mbayar.
Play and learn.	Play lan sinau.
So much easier for me.	Dadi luwih gampang kanggo aku.
We will read after dinner.	Kita bakal maca sawise nedha bengi.
You do it or not.	Sampeyan nindakake utawa ora.
Troops will as well.	Pasukan uga bakal.
Keep me busy.	Terus aku sibuk.
That’s why we like to provide excellent service.	Pramila kita seneng menehi layanan sing apik banget.
He had to tell her.	Dheweke kudu ngandhani dheweke.
It should be two out of three.	Iku kudu loro saka telu.
Or he said to himself.	Utawa ngandika marang awake dhewe.
Explain whatever happened.	Nerangake apa wae kedadeyan.
Do not allow plants to sit in water.	Aja ngidini tetanduran njagong ing banyu.
Various things go through your mind.	Macem-macem perkara sing liwat ing pikiran sampeyan.
God did not give me this.	Gusti Allah ora maringi aku iki.
But now, it takes three.	Nanging saiki, butuh telu.
There are many things that make up a country.	Ana akeh perkara sing nggawe negara.
He pushed her away from him and stood up.	Dheweke nyurung dheweke saka dheweke lan ngadeg.
My calling is in music.	Panggilanku ana ing musik.
Get you right in the face.	Njaluk sampeyan langsung ing pasuryan.
Many of the drama’s actors appear in the film version.	Kathah pemeran drama kasebut muncul ing versi film.
There, it began to grow.	Ing kana, wiwit tuwuh.
It’s a strong signal.	Iku sinyal sing kuwat.
It can be described briefly as follows.	Bisa diterangake kanthi ringkes kaya ing ngisor iki.
He works in law.	Dheweke kerja ing hukum.
The results were compared with healthy control subjects.	Asil kasebut dibandhingake karo subyek kontrol sing sehat.
For many, many years.	Kanggo akeh, akeh taun.
He knew what he was doing, he was honest and helpful.	Dheweke ngerti apa sing ditindakake, dheweke jujur ​​​​lan mbiyantu.
Life is changing.	Uripe ganti.
It is their job to find a way.	Tugase dhewe-dhewe golek cara.
It came out great.	Iku metu gedhe.
It has reached its limit for the day.	Iku wis tekan watesan kanggo dina.
I hope you enjoy reading my review.	Muga-muga sampeyan seneng maca reviewku.
A very different take.	A njupuk beda banget.
He is not stupid.	Dheweke ora bodho.
And he wants to know why.	Lan dheweke kepengin ngerti sebabe.
If the writing is smooth.	Yen tulisane lancar.
There he followed.	Ing kono tindake.
Nothing is missed.	Ora ana sing ora kejawab.
Soon this was proven.	Rauh iki buktiaken.
This includes a sound card.	Iki kalebu kertu swara.
But their biggest dreams are the same.	Nanging impen paling gedhe padha.
The condition meant he had been in and out of the hospital.	Kondhisi kasebut tegese dheweke wis mlebu lan metu saka rumah sakit.
But here he will be.	Nanging ing kene dheweke bakal ana.
You better be around.	Sampeyan luwih becik ana ing sekitar.
The missing woman is watching.	Wong wadon ilang sing nonton.
We need some kind of heads up.	We kudu sawetara jenis kepala munggah.
However, this is far from the case.	Nanging, iki adoh saka kasus kasebut.
Certain ways.	Cara tartamtu.
I kept that for myself.	Aku nyimpen sing kanggo aku.
Our first task is to serve this material body.	Tugas pisanan kita yaiku ngladeni awak materi iki.
But I kept getting mistakes.	Nanging aku terus entuk kesalahan.
Silence in potential words.	Kasepen ing tembung potensial.
He has no way of knowing now.	Dheweke ora duwe cara kanggo ngerti saiki.
But he could not see where he was.	Nanging dheweke ora bisa ndeleng ngendi dheweke.
This is different, you never do it.	Iki beda, sampeyan ora tau nglakoni.
I love the shape and use it every other day.	Aku seneng wangun lan nggunakake saben dina liyane.
That’s not a bad or unusual thing.	Sing dudu perkara sing ala utawa ora biasa.
It’s a threat, not a real movement.	Iku ancaman, dudu gerakan nyata.
He made me laugh more than anyone in this world.	Dheweke nggawe aku ngguyu luwih saka sapa wae ing jagad iki.
Each circle represents one species.	Saben bunderan nggambarake siji spesies.
Other people who come here we avoid.	Wong liya sing teka ing kene kita nyingkiri.
I’m not sure anymore who my wife is in the picture.	Aku ora yakin maneh sapa bojoku ing gambar kasebut.
Oh poor man.	Duh wong miskin.
I just can’t be quite interested in other people.	Aku mung ora bisa cukup kasengsem ing wong liya.
He has been there in a number of areas.	Dheweke wis ana ing sawetara wilayah.
I like the taste.	Aku seneng rasane.
He did not accept the decision.	Dheweke ora nampa keputusan.
This was considered an order to kill the two brothers.	Iki dianggep minangka prentah kanggo mateni sedulur loro.
And ‘friends’ don’t offer any help.	Lan 'kanca-kanca' ora menehi bantuan apa wae.
Both industries need to be involved.	Loro-lorone industri kudu melu.
You have a beautiful wife and young children.	Sampeyan duwe bojo ayu lan anak enom.
But everyone is happy.	Nanging kabeh wong seneng.
The black line indicates two mean standard errors.	Garis ireng nuduhake loro kesalahan standar tegese.
Another song, another process.	Lagu liyane, ana proses liyane.
You know the story from there.	Sampeyan ngerti crita saka kono.
I waited more than an hour.	Aku ngenteni luwih saka jam.
Comparisons are difficult to make.	Perbandhingan angel ditindakake.
He pulled back.	Dheweke ditarik maneh.
Then the leaders accused each other.	Banjur para pemimpin saling tuduh.
First, do your work.	Pisanan, nindakake karya sampeyan.
However, the snow remained on the sides of the cell.	Nanging, salju tetep ana ing sisih pinggir sel.
This is green, side by side.	Iki ijo, sisih ing.
Nothing else worked.	Ora ana liya sing makarya.
Then he let me in.	Banjur dheweke ngidini aku mlebu.
All experiences are the most important to think about and understand.	Kabeh pengalaman iku paling penting kanggo mikir lan ngerti.
So the question we need to ask is this.	Dadi pitakonan sing kudu kita takoni yaiku iki.
They change like that.	Padha owah kaya mangkono.
After that it might be more.	Sawise iku bisa uga luwih.
But it’s not just green.	Nanging ora mung ijo wae.
And already.	Lan wis.
It’s not good, and it certainly can’t be used, but it can be used.	Ora becik, lan mesthine ora bisa digunakake, nanging bisa digunakake.
He would be destroyed if he knew he was saving.	Dheweke bakal numpes yen dheweke ngerti yen dheweke nyimpen.
I wanted to get out of there.	Aku kepingin metu saka kono.
Significant differences were shown between the two groups.	Bedane sing signifikan dituduhake ing antarane rong klompok kasebut.
People, but no.	Wong, nanging ora ana.
The thing is huge.	Bab punika ageng.
He couldn’t avoid it.	Dheweke ora bisa nyingkiri.
But he certainly has something unique.	Nanging dheweke mesthi duwe sing unik.
And some are not.	Lan sawetara sing ora ana.
Humans have a lot to answer for.	Manungsa akeh sing kudu dijawab.
He had been with her the whole time.	Dheweke wis karo dheweke kabeh wektu.
So many people on the road.	Dadi akeh wong ing dalan.
I can fuck and do more.	Aku bisa jancok lan nindakake liyane.
I have a burning picture on my phone.	Aku duwe gambar kobong ing telpon.
It will not be lost.	Ora bakal ilang.
The opposite will be true for other types of treatment.	Kosok baline bakal bener kanggo jinis perawatan liyane.
Today I am on holiday.	Dina iki aku libur.
My mind became a question.	Pikiranku dadi pitakonan.
It’s meant to be this way.	Iku temenan kanggo dadi cara iki.
I couldn’t help but feel sorry for her.	Aku ora bisa nahan rasa welas asih marang dheweke.
For me, we make a difference, this is important.	Kanggo kula, kita nggawe prabédan, iki penting.
Just to name a few.	Mung kanggo jeneng sawetara.
Usually it is.	Biasane iku.
I can still kill you.	Aku isih bisa mateni kowe.
But no family is progressing.	Nanging ora ana kulawarga sing maju.
You would think he would have more just for it.	Sampeyan bakal mikir dheweke bakal duwe luwih mung kanggo iku.
Always in the moment.	Tansah ing wayahe.
My favorite part of this space is the kitchen.	Bagian sing paling disenengi ing papan iki yaiku pawon.
Let us state our results here.	Ayo kita nyatakaké asil kita ing kene.
This is for you, not for anyone else.	Iki kanggo sampeyan, ora kanggo wong liya.
It’s dangerous for you and it works for me.	Iku mbebayani kanggo sampeyan lan bisa kanggo kula.
But many, many others were not as close as Lucky.	Nanging akeh, akeh liyane padha ora cedhak minangka Bejo.
All parts are made to work together.	Kabeh bagean digawe kanggo bisa bebarengan.
But even that wasn’t enough for my father.	Nanging malah ora cukup kanggo bapakku.
My gaze went up to the side of my chest, to the corner.	Pandanganku munggah ing sisih dhadha, menyang pojok.
Now the police are looking for him.	Saiki polisi nggoleki dheweke.
I have found it almost impossible to work like this.	Aku wis nemokake meh ora bisa kerja kaya iki.
She is learned and happy.	Dheweke wis sinau lan seneng.
If you opt for a file, be very careful to file at a time.	Yen sampeyan milih kanggo file, ati-ati banget kanggo file ing wektu.
So he has to tell himself that it’s true.	Dadi dheweke kudu ngandhani awake dhewe yen bener.
He provides three case studies to support why we should have a government.	Dheweke nyedhiyakake telung studi kasus kanggo ndhukung kenapa kita kudu duwe pamrentah.
Bring back to a boil, reduce heat, and cover.	Bawa bali menyang godhok, ngurangi panas, lan tutup.
I can’t move on.	Aku ora bisa nerusake.
You have to expect this.	Sampeyan kudu nyana iki.
Instead of spring, hell broke.	Tinimbang spring, neraka pecah.
She pushed open.	Dheweke nyurung mbukak.
But he knew his feelings.	Nanging dheweke ngerti perasaane.
Usually, fish can’t walk.	Biasane, iwak ora bisa mlaku-mlaku.
It never did anything.	Iku ora tau nggawe apa-apa.
Study hard.	Sinau tenanan.
He was injured.	Dheweke tatu.
Like everyone else, you play on a special team in your first year.	Kaya wong liya, sampeyan main ing tim khusus ing taun pisanan sampeyan.
But you can still see his power in his play.	Nanging sampeyan isih bisa ndeleng kekuwatane ing dolanane.
The main fixed effects are season, region, and source of production.	Efek utama sing tetep yaiku musim, wilayah, lan sumber produksi.
I also enjoyed this book.	Aku uga ngrasakake buku iki.
Since then my mother has treated him very well.	Wiwit kuwi ibuku nganggep banget marang dheweke.
It could also be a potential target.	Bisa uga dadi target potensial.
He didn't say anything.	Dheweke ora ngomong apa-apa.
I checked the traffic around me.	Aku mriksa lalu lintas ing sekitarku.
He wants us out of here.	Dheweke pengin kita metu saka kene.
Or upon his mission.	Utawa marang sing misi kang.
Sorry too.	Ngapunten ugi.
I don’t know why he started now.	Aku ora ngerti kenapa dheweke miwiti saiki.
There is power in the dark eyes.	Ana daya ing mripat sing peteng.
I don’t want to throw it away.	Aku ora pengin mbuwang iku.
Just enter your email address in the box below.	Cukup ketik alamat email sampeyan ing kothak ing ngisor iki.
It’s cool that this community has attracted interest.	Keren yen komunitas iki wis narik minat.
Just a little help.	Mung sethithik bantuan.
He has given many families false hope.	Dheweke wis menehi akeh kulawarga pangarep-arep palsu.
Don’t even think that he has disappointed the team.	Malah ora mikir yen dheweke wis nguciwani tim kasebut.
The thought made her nervous.	Pikiran kasebut nggawe dheweke gugup.
During those years, she devoted herself to personal study and writing.	Sajrone taun-taun kasebut, dheweke menehi awake dhewe kanggo sinau lan nulis pribadi.
I have to ask.	Aku kudu takon.
It doesn’t happen on its own.	Ora kelakon dhewe.
He had meant something by it.	Dheweke wis temenan soko dening iku.
Here she is again.	Kene dheweke maneh.
I wouldn’t have it.	Aku ora bakal duwe.
I can do a lot for you.	Aku bisa nindakake akeh kanggo sampeyan.
So far, the plan is workable.	Nganti saiki, rencana kasebut bisa ditindakake.
He didn’t even want to see anyone.	Dheweke malah ora kepengin weruh sapa wae.
This reference point naturally takes the name of the earth or soil.	Titik referensi iki kanthi alami njupuk jeneng bumi utawa lemah.
Lots of great ideas.	Akeh gagasan apik.
He really didn’t know who he was.	Dheweke pancen ora ngerti sapa dheweke.
Thousands of soldiers were gone.	Ewonan prajurit padha musna.
Soft down and easy up.	Soft mudhun lan gampang munggah.
Only two cases were reported of the simple type.	Mung ana rong kasus kacarita saka jinis prasaja.
Many people escaped as best they could.	Wong akeh padha lolos sabisane.
Very, very happy.	Banget, seneng banget.
That means you can buy the ring again.	Iku tegese sampeyan bisa tuku dering maneh.
our secret name.	jeneng rahasia kita.
It couldn’t be worse.	Ora bisa luwih elek.
Never lead us to rule in order to meet this.	Aja nate mimpin kita kanggo mrentah supaya bisa ketemu iki.
No one killed anyone.	Ora ana sing mateni sapa wae.
It’s good to hear.	Iku apik kanggo krungu.
She was so excited and proud to surprise me with it.	Dheweke dadi bungah lan bangga kanggo surprise kula karo.
The birds began to talk in the trees near us.	Manuk wiwit ngomong ing wit-witan cedhak kita.
I’m an amazing person to date.	Aku wong apik tenan kanggo tanggal.
This is not out of this office.	Iki ora metu saka kantor iki.
It’s a lost experience.	Iku pengalaman ilang.
She winked at me.	Dheweke nglirik aku.
I probably won’t see him again.	Aku mbokmenawa ora bakal weruh dheweke maneh.
Next week.	Minggu sabanjure.
I thought he did some really good things.	Aku panginten dheweke nindakake sawetara perkara sing apik banget.
One hit her and she fell again.	Siji nabrak dheweke lan dheweke tiba maneh.
But we are too far away to back it up.	Nanging kita adoh banget kanggo gawe serep.
Still good.	Isih apik.
The better the food, the better all the better.	Panganan sing luwih apik, luwih apik kabeh.
Data analysis was performed.	Analisis data ditindakake.
He didn't know anyone there.	Dheweke ora ngerti sapa-sapa ing kana.
Often a lot of good things happen to him.	Asring akeh barang sing apik sing kedadeyan ing dheweke.
You will find it at the link below.	Sampeyan bakal nemokake ing link ing ngisor iki.
I don’t think he brought her home.	Aku ora ngira yen dheweke nggawa dheweke menyang omahe.
Have a strong presence.	Duwe ngarsane kuwat.
Mom and dad are not together.	Ibu lan bapake ora bebarengan.
If not, we will do what we can to help.	Yen ora, kita bakal nindakake apa sing bisa kanggo mbantu.
He had to take himself off this ground and go.	Dheweke kudu njupuk dhéwé saka lemah iki lan lunga.
I think you should rock out on this one.	Aku sampeyan kudu rock metu ing siji iki.
My first meeting, a small group.	Patemon pisananku, rombongan cilik.
For some reason, that makes me feel better.	Kanggo sawetara alasan, sing nggawe aku rumangsa luwih apik.
You don’t get results just by luck.	Sampeyan ora entuk asil mung kanthi luck.
He was a man who needed action.	Dheweke dadi wong sing butuh tumindak.
Save whatever you like best for the job you’ve done.	Simpen apa wae sing paling disenengi kanggo proyek sing wis rampung.
Somehow, it never happened.	Piye wae, ora tau kedadeyan.
It's beautiful.	Iku ayu.
And maybe he was too impatient.	Lan mungkin dheweke ora sabar banget.
So, you know, it’s your move.	Dadi, sampeyan ngerti, iku pamindhahan sampeyan.
The boys bathroom is downstairs in the back, around the corner.	Jedhing lanang iku mudhun ing mburi, watara sudhut.
We say a few.	Kita ngomong sawetara.
Have fear and persevere.	Duwe wedi lan tahan.
It started to be a lot of moving.	Miwiti dadi akeh obah.
Fifteen minutes are gone.	Limalas menit wis ilang.
I promise I won’t fight.	Aku janji ora bakal gelut.
He called the phone number indicated and asked for advice.	Dheweke nelpon nomer telpon sing dituduhake lan njaluk saran.
He says wind is a factor, though not a big one.	Dheweke ujar angin minangka faktor, sanajan ora gedhe.
So, it’s just a real number.	Dadi, iku mung nomer nyata.
If you are on a computer, wait.	Yen sampeyan ana ing komputer, ngenteni.
He said nothing more.	Dheweke ora ngomong apa-apa liyane.
All we are saying is that we need to listen to both.	Kabeh sing kita ucapake yaiku kita kudu ngrungokake loro-lorone.
He knew that the girl was probably right.	Dheweke ngerti yen cah wadon iku mbokmenawa bener.
Bring that lead flow.	Nggawa aliran timbal kasebut.
Various techniques have been used in the art before with limited success.	Macem-macem teknik wis digunakake ing seni sadurunge kanthi sukses sing winates.
I know you want to.	Aku ngerti sampeyan pengin.
But it’s not mine.	Nanging dudu duwekku.
No one knows who he really is.	Ora ana sing ngerti sapa sejatine dheweke.
That’s a very positive one from this weekend.	Sing positif banget saka akhir minggu iki.
He did not fire a gun.	Dheweke ora murub bedhil.
But there are limits to what can be done and what cannot.	Nanging ana watesan babagan apa sing bisa ditindakake lan apa sing ora.
The game is no longer available to play.	Game wis ora kasedhiya kanggo muter.
I just found the app but that’s it.	Aku mung nemu aplikasi nanging mung iku.
And it’s that movie.	Lan iku film sing.
His voice broke.	Swarane pecah.
These differences can be explained by differences in the design and method of the study.	Bedane iki bisa dijlentrehake kanthi bedane desain lan metode pasinaon.
That hurt her.	Sing gawe lara dheweke.
For a moment he did not know his intentions.	Sedhela dheweke ora ngerti maksude dheweke.
All women know this.	Kabeh wanita ngerti iki.
Both methods give similar results.	Kaloro cara kasebut menehi asil sing padha.
I would have been attacked.	Aku mesthi wis nyerang.
He was almost shot.	Dheweke meh ditembak.
So it stopped.	Dadi mandheg.
I’m not scared anymore.	Aku ora wedi maneh.
I had no idea where we would put them.	Aku ora duwe idea ngendi kita bakal sijine wong.
They love to play games and get together.	Padha seneng main game lan bebarengan.
By every size, you are happy.	Miturut saben ukuran, sampeyan seneng.
Makes my camera happy.	Nggawe kameraku seneng.
I have worked, and will continue to work, to provide that relief.	Aku wis kerja, lan bakal terus kerja, kanggo nyedhiyakake relief kasebut.
Meet a lot of people.	Ketemu wong akeh.
I graduated ‘okay’ about six months ago.	Aku lulus 'oke' kira-kira nem sasi kepungkur.
Yes, they do it all themselves with minimal information and input.	Ya, dheweke nindakake kabeh dhewe kanthi informasi lan input minimal.
I feel like this is my dream.	Aku rumangsa kaya iki impenku.
This was discussed on a television news show.	Iki dibahas ing acara warta televisi.
I’m tired for now.	Aku kesel kanggo saiki.
Until tonight.	Nganti bengi iki.
Anyway, it’s gone.	Oalah, wis ilang.
It is generally considered to be the best film.	Umume dianggep minangka film paling apik.
That’s just how this game is played.	Sing mung carane game iki diputer.
I made it for me.	Aku digawe kanggo kula.
He could read his mind.	Dheweke bisa maca pikirane.
We want this war to end with that.	Kita pengin perang iki rampung karo.
He has four cards in front of him.	Dheweke duwe papat kertu ing ngarepe.
I will try again later.	Aku bakal nyoba maneh mengko.
He has nothing.	Dheweke ora duwe apa-apa.
Everyone but you can see.	Kabeh wong nanging sampeyan bisa ndeleng.
Indicates that the expression is not detected.	Nuduhake yen ekspresi ora dideteksi.
I had to wear this stuff for several days.	Aku kudu nganggo barang kasebut nganti pirang-pirang dina.
Life is just not fair.	Urip mung ora adil.
Unless you are sick.	Kajaba sing lara.
She feels really bad about it.	Dheweke rumangsa ala banget babagan iki.
This is the last one.	Iki sing pungkasan.
As usual, there was no answer.	Kaya biasane, ora ana jawaban.
Leaving negative feedback will not help solve the problem.	Ninggalake umpan balik negatif ora bakal mbantu ngatasi masalah kasebut.
Hope that makes sense.	Pangarep-arep sing ndadekake pangertèn.
We usually don’t do anything special to treat it.	Kita biasane ora nindakake apa-apa khusus kanggo nambani.
With standing room for several thousand other fans.	Kanthi kamar ngadeg kanggo sawetara ewu penggemar liyane.
He asks for help to get back into the ring.	Dheweke njaluk bantuan kanggo bali menyang ring.
The hotel is far from the city center.	Hotel iki adoh saka pusat kutha.
Not long after this, her call began.	Ora suwe sawise iki, telpon dheweke wiwit.
No one will tell you anything about her.	Ora ana sing bakal ngandhani apa-apa bab dheweke.
For the purpose of this study.	Kanggo tujuwan panliten iki.
But this is good in many ways.	Nanging iki apik ing pirang-pirang cara.
I learned a lot about myself, a lot about my game.	Aku sinau akeh babagan aku, akeh babagan gameku.
I don’t know who he is.	Aku ora ngerti sapa dheweke.
I grabbed her tightly and pulled her from the chair.	Aku nyekel dheweke kanthi kuat lan ditarik saka kursi.
Below are some sample data to play with.	Ing ngisor iki sawetara data sampel kanggo muter.
The theory may or may not be true.	Teori kasebut bisa uga bener utawa ora.
It really depends on how you want it to sound.	Iku pancene gumantung carane sampeyan pengin muni.
The hotel is very clean.	Hotel iki resik banget.
If you have a problem, resolve it.	Yen sampeyan duwe masalah, ngrampungake.
Sometimes even less than that.	Kadhangkala malah kurang saka iku.
To be honest, it goes more wrong than right.	Kanggo jujur, iku dadi luwih salah tinimbang bener.
At the very least it is an absolute waste of money.	Ing paling banget iku sampah Absolute dhuwit.
We note a few examples.	We Wigati sawetara conto.
That looks weird.	Sing katon aneh.
Indeed, he appears to be calling back when he leaves.	Pancen, dheweke katon nelpon maneh nalika dheweke lunga.
He didn’t want to get any more sick.	Dheweke ora pengin luwih lara.
So the six boys came out.	Mula bocah lanang enem padha metu.
I wanted to stand in front of the door and consider it.	Aku wanted kanggo ngadeg ing ngarepe lawang lan nimbang iku.
Put hot or cold.	Sijine panas utawa adhem.
He was just moving his lips, he said above his head.	Lagi wae obah lambene, ngandika ing ndhuwur sirahe.
The following results were obtained.	Asil ing ngisor iki dipikolehi.
Even parents don’t see it very well.	Malah wong tuwa ora weruh banget.
Three days a week.	Telung dina saben minggu.
Sometimes, songs take months to complete.	Kadhangkala, lagu-lagu butuh sasi kanggo rampung.
The war line was drawn.	Garis perang ditarik.
You said your parents didn’t believe you would be friends with me.	Sampeyan ngomong wong tuwamu ora percaya yen sampeyan bakal kekancan karo aku.
Not today, never.	Ora dina iki, ora tau.
You are absolutely right.	Sampeyan pancen bener.
Store, cover, until ready to use.	Simpen, tutup, nganti siap digunakake.
Pokoke is very happy with this story.	Pokoke seneng banget karo crita iki.
This is a small town.	Iki kutha cilik.
Your future starts in your hands.	Masa depan sampeyan diwiwiti ing tangan sampeyan.
His father used to work there.	Bapake biyen nyambut gawe ing kana.
He had been doing it for about a month.	Dheweke wis nindakake babagan sewulan.
Excitement came up.	Bungah teka munggah.
I began to struggle.	Aku wiwit berjuang.
We have someone who killed him.	Kita duwe wong sing mateni dheweke.
If this is not possible, wait until the bear is gone.	Yen iki ora mungkin, ngenteni nganti bear kasebut lunga.
Make something up.	Nggawe soko munggah.
Only one thing is for sure.	Mung siji bab sing mesthi.
Not enough power will pass.	Ora cukup daya bakal liwat.
Everything you want will be done.	Kabeh sing dikarepake bakal ditindakake.
If you’ve never tried it, it’s a good time to.	Yen sampeyan durung tau nyoba, iku wektu sing apik kanggo.
That’s too much he got me.	Sing banget dheweke entuk aku.
You can find the space here.	Sampeyan bisa nemokake papan kene.
This is one of those weeks.	Iki minangka salah sawijining minggu.
It has everything to do with evil.	Iku kabeh apa karo ala.
Then his father died, leaving his mother penniless.	Banjur bapake seda, ninggalake ibune ora duwe dhuwit.
No one came, it seems.	Ora ana sing teka, kayane.
No one gained, and many lost.	Ora ana sing entuk, lan akeh sing ilang.
You will not change it.	Sampeyan ora bakal ngganti.
Blood samples were taken at various points in time.	Sampel getih dijupuk ing macem-macem titik wektu.
The work was dangerous and two workers were killed.	Pakaryan kasebut mbebayani lan rong buruh wis tiwas.
I saw it.	Aku weruh.
That, and the dog.	Sing, lan asu.
He might be a lot of things, but it’s not like that.	Dheweke bisa uga akeh perkara, nanging ora kaya ngono.
He pointed the staff at the two dark figures.	Dheweke nuding stafe menyang rong tokoh peteng.
The map looks the same, although more complicated.	Peta iki katon padha, sanajan luwih rumit.
I think you miss my point.	Aku mikir sampeyan kantun maksudku.
I can get different ideas and thoughts from everyone.	Aku bisa njaluk gagasan lan pikiran sing beda saka saben wong.
This is not a human affair.	Iki dudu urusan manungsa.
Even the army has changed.	Malah tentara wis diganti.
Keep writing as you already are.	Terus nulis kaya sing wis ana.
I will be back for more in the future.	Aku bakal bali kanggo liyane ing mangsa.
However, there is active work in this area.	Nanging, ana karya aktif ing wilayah iki.
One has to give them that.	Siji kudu menehi wong sing.
So, we found a way to use all the animals.	Dadi, kita nemokake cara kanggo nggunakake kabeh kewan.
I want to write a book some day.	Aku pengin nulis buku sawetara dina.
It’s totally different.	Iku babar blas beda.
My books remain.	Buku-bukuku tetep.
It’s not what we need.	Iku dudu sing kita butuhake.
You don’t even know where it is.	Sampeyan malah ora ngerti ngendi iku.
It’s just wrong.	Iku mung salah.
Please try again later.	Mangga nyoba maneh mengko.
You have to try to prove this.	Sampeyan kudu nyoba kanggo mbuktekaken iki.
Fifteen have basic conditions.	Limalas duwe kahanan dhasar.
And it might make sense to go this way.	Lan bisa uga ana akal kanggo pindhah kanthi cara iki.
Now fools think about it.	Saiki bodho mikir babagan iki.
I forgot what.	Aku lali apa.
You may not like him.	Sampeyan bisa uga ora seneng karo dheweke.
Make sure you enter the size and quality of the video.	Priksa manawa sampeyan ngetik ukuran lan kualitas video.
In such a situation there is nothing and how to learn.	Ing kahanan kaya mengkono ora ana apa lan carane sinau.
I just want to help her.	Aku mung pengin nulungi dheweke.
There is still one thing that needs to be done.	Isih ana siji bab sing kudu ditindakake.
She never had children.	Dheweke ora tau duwe anak.
So that guy is not his friend.	Dadi wong lanang kuwi dudu kancane.
The books are still being burned.	Buku-buku isih diobong.
It’s a fixed event in time.	Iku acara tetep ing wektu.
He doesn’t look like a bad kid.	Dheweke ora katon kaya bocah sing ala.
He knew the man who had been killed.	Dheweke ngerti wong sing dipateni.
And that costs money.	Lan sing biaya dhuwit.
There is a huge release.	Ana release ageng.
My biggest dream is to meet her.	Impen sing paling gedhe yaiku ketemu dheweke.
He was stuck and didn’t know what to do.	Dheweke macet lan ora ngerti apa sing kudu ditindakake.
I didn’t put him in there.	Aku ora nyelehake dheweke ing kana.
However, he had a moment.	Nanging, dheweke duwe momen.
Obviously there is no original production cost.	Temenan ora ana biaya produksi asli.
I’m sure he likes it.	Aku yakin dheweke seneng.
Items that have been used before.	Item sing wis digunakake sadurunge.
We are here to help you.	Kita ing kene kanggo nulungi sampeyan.
She made her mind come back.	Dheweke nggawe atine bali.
She is truly a wonderful woman.	Dheweke pancen wanita sing apik banget.
She answered the phone.	Dheweke mangsuli telpon.
The strategy is as follows.	Strategi kasebut kaya ing ngisor iki.
They talked about it for some time.	Padha ngomong bab iku kanggo sawetara wektu.
It can be through any day now.	Iku bisa liwat dina apa wae saiki.
Wrong and wrong.	Salah lan salah.
Medical images are used for examination and diagnosis.	Gambar medis digunakake kanggo pemeriksaan lan diagnosa.
He chose the wrong person.	Dheweke milih wong sing salah.
And if they have.	Lan yen padha duwe.
In addition, now no one is shaking hands.	Kajaba iku, saiki ora ana sing salaman.
Of course there is life.	Mesthi ana urip.
Of course there is no violence in this country.	Mesthine ora ana kekerasan ing negara iki.
And he has been successful.	Lan dheweke wis sukses.
We got a lot of room and a lot of food.	Kita entuk akeh kamar lan akeh panganan.
Perhaps we don’t do it anymore.	Mbok menawa kita ora nindakake maneh.
I certainly can’t.	Aku mesthi ora bisa.
This is a problem, of course.	Iki masalah, mesthi.
He grew up there.	Dheweke tuwuh ing kana.
She has bought a child.	Dheweke wis tuku anak.
The front door immediately opened.	Lawang ngarep langsung mbukak.
Make changes.	Nggawe owah-owahan.
Both were arrested.	Loro-lorone dicekel.
Just a few slow steps, he approached me.	Mung sawetara langkah alon, dheweke nyedhaki aku.
And all straight into his mouth.	Lan kabeh langsung menyang cangkeme.
You have to do your own work.	Sampeyan kudu nindakake karya dhewe.
They chose another.	Padha milih liya.
Financial responsibility is another part of using the plan.	Tanggung jawab finansial minangka bagean liya saka nggunakake rencana kasebut.
Something went wrong and one was killed.	Ana sing salah lan salah sijine tiwas.
It’s so super fast.	Iku dadi super cepet.
That’s not what you want to do.	Iku dudu apa sing arep ditindakake.
It’s another country.	Iku negara liya.
Exactly why, it would be difficult to explain.	Persis kenapa, bakal angel diterangake.
The little extra we made we put online.	Sithik ekstra kita digawe kita sijine online.
Breakfast is usually included in the room rate.	Sarapan biasane kalebu ing tarif kamar.
So every month there is a new phone number.	Dadi saben wulan ana nomer telpon anyar.
I know you are not worried.	Aku ngerti sampeyan ora kuwatir.
This is who you really are.	Iki sapa sejatine kowe.
I'm studying.	Aku lagi sinau.
He arrived too late.	Dheweke teka telat banget.
I never realized he came from a poor background.	Aku tau temen maujud dheweke metu saka latar mburi miskin.
I tried so hard, failed because of uncontrollable circumstances.	Aku nyoba banget, gagal amarga kahanan sing ora bisa dikendhaleni.
We dropped down the high road and out of town.	We dropped mudhun dalan dhuwur lan metu saka kutha.
And they were just as okay.	Lan padha kaya oke.
But clearly, more can and should be done.	Nanging kanthi jelas, luwih akeh sing bisa lan kudu ditindakake.
Eventually he found what he wanted.	Pungkasane dheweke nemokake apa sing dikarepake.
It’s usually the meaning that makes him right.	Biasane makna sing ndadekake dheweke bener.
We want to know where we came from.	Kita pengin ngerti saka ngendi kita teka.
I am not afraid of the dark.	Aku ora wedi peteng.
Maybe we did something right ?.	Mungkin kita nindakake soko tengen?.
He had never paid any attention to the people he had served before.	Dhèwèké ora tau nggatèkké wong-wong sing ngabdi sakdurungé.
Love everything you’ve written on your blog.	Tresna kabeh sing wis ditulis ing blog sampeyan.
I hope you enjoy it !.	Mugi sampeyan seneng!.
He did so without using a signal.	Dheweke nindakake tanpa nggunakake sinyal.
There is true love, where you want to be loved again.	Ana katresnan sejati, ing ngendi sampeyan pengin ditresnani maneh.
She looked back from his shoulder and smiled.	Dheweke nyawang maneh saka pundhake lan mesem.
I was given a large file.	Aku diwenehi file gedhe.
Unfortunately, this is still not enough.	Sayange, iki isih ora cukup.
It’s picture perfect.	Iku gambar sampurna.
So I don’t know what to expect.	Dadi aku ora ngerti apa sing dikarepake.
Not cats, but missing food.	Ora kucing, nanging panganan ilang.
This is when your requirements come into the mix.	Iki nalika syarat sampeyan mlebu ing campuran.
And know what will stand for.	Lan ngerti apa sing bakal ngadeg.
He kept one copy in his house.	Dheweke nyimpen siji salinan ing omahe.
Then he saw something very strange.	Banjur dheweke weruh ana sing aneh banget.
He felt a heaviness in his shoulders, air pressure.	Dheweke krasa abot ing pundhake, tekanan hawa.
No, you don’t have anything.	Ora, sampeyan ora duwe apa-apa.
I have to feed myself with them.	Aku kudu feed dhewe karo wong-wong mau.
You can see some pictures here.	Sampeyan bisa ndeleng sawetara gambar kene.
He could not be found.	Dheweke ora bisa ditemokake.
He gave up.	Dheweke nyerah.
If that doesn’t work, don’t rush.	Yen ora kasil, aja kesusu.
I was straining and sweating but my mind wouldn’t let go.	Aku meksa lan kringet nanging pikiranku ora bakal ngeculake.
I have a quick question though.	Aku duwe pitakonan cepet sanadyan.
Learning is a more important part.	Sinau minangka bagean sing luwih penting.
I approached her, but my hand went straight past hers.	Aku nyedhaki dheweke, nanging tanganku langsung ngliwati dheweke.
I couldn’t stop the sound.	Aku ora bisa mungkasi swara.
It’s a little movement.	Iku dadi gerakan sethitik.
The main reason is safety.	Alasan utama yaiku safety.
In this section, we prove the same result.	Ing bagean iki, kita mbuktekake asil sing padha.
Yes, it is your country.	Ya, iku negara sampeyan.
He walked slightly closer, saw her and smiled.	Dheweke mlaku rada nyedhaki, weruh dheweke lan mesem.
I didn't hear anything.	Aku ora krungu apa-apa.
Or if he doesn’t see or hear anything.	Utawa yen dheweke ora weruh utawa krungu apa-apa.
He was really nice to me.	Dheweke pancen apikan karo aku.
You will find the answer to your question.	Sampeyan bakal nemokake jawaban kanggo pitakonan sampeyan.
We have worked hard.	Kita wis kerja keras.
We were lucky.	Kita padha begja.
He didn't know anything else.	Dheweke ora ngerti apa-apa liyane.
Probably not possible.	Mungkin ora mungkin.
The baby looked at his mother and was satisfied.	Bayi iku nyawang ibune lan marem.
They stopped moving.	Wong-wong mau mandheg obah.
The way it works is simple.	Cara kerjane prasaja.
I have never experienced a similar case.	Aku tau ngalami kasus sing padha.
Well, the game.	Inggih, game.
Or anywhere.	Utawa ing ngendi wae.
Everything looks the same.	Kabeh katon padha.
It feels like that.	Rasane kaya ngono.
Maybe that’s just the way he’s looking.	Mungkin mung cara dheweke nggoleki.
Or any other country.	Utawa negara liyane.
There were a few shortly after.	Ana sawetara sakcepete sawise.
His eyes are big and green.	Mripate amba lan ijo.
It’s a kid.	Iku bocah.
What a great man.	Apa wong gedhe.
You know what the biggest problems can be.	Sampeyan ngerti apa masalah paling gedhe sing bisa dadi masalah.
Please listen to this.	Mangga ngrungokake iki.
It can be used for day or night.	Bisa digunakake kanggo awan utawa wengi.
I walked through the room.	Aku mlaku ngliwati kamar.
He couldn't bear to see the movement.	Dheweke ora bisa tega ndeleng gerakan kasebut.
He saw no need.	Dheweke weruh ora perlu.
I am sure he is married to his second daughter.	Aku yakin dheweke wis nikah karo putri nomer loro.
Indefinite.	Ora, mesthi.
All measurements were performed only once per year.	Kabeh pangukuran ditindakake mung sapisan saben taun.
The message is tapped.	Pesen kasebut ketok.
One has a kitchen.	Siji duwe pawon.
There is one place to write on your favorite music.	Ana siji panggonan kanggo nulis ing musik favorit.
I’m here with a choice.	Aku ing kene kanthi pilihan.
The door is locked.	Lawange dikunci.
And not just parks.	Lan ora mung taman.
This may explain the results of this study.	Iki bisa nerangake asil panaliten iki.
He waited a moment longer, then began to pull out.	Dheweke ngenteni sedhela maneh, banjur wiwit narik metu.
I feel free.	Aku rumangsa bebas.
He wants to be there.	Dheweke kepengin ana ing kana.
They were silent for a long time.	Padha meneng nganti suwe.
Not by length, length.	Ora kanthi dawa, dawa.
Things to do.	Bab sing bakal ditindakake.
But much is lost now.	Nanging akeh sing wis ilang saiki.
Work hard to make your living.	Kerja keras kanggo nggawe urip sampeyan.
A stone that can be used for something.	Watu sing bisa digunakake kanggo soko.
And never see it again.	Lan ora tau ndeleng maneh.
The color of the final product matches my screen.	Werna produk pungkasan cocog karo layarku.
Come to help fix it.	Teka kanggo mbantu ndandani.
We do it for them.	Kita nindakake kanggo wong-wong mau.
I don’t see it.	Aku ora weruh.
At least not anymore.	Paling ora maneh.
I met him, you know.	Aku ketemu dheweke, sampeyan ngerti.
He needs to be seen.	Dheweke kudu katon.
It’s part of our family.	Iku bagéan saka kulawarga kita.
I wouldn’t know.	Aku ora bakal ngerti.
I have been holding him since he died.	Aku wis nahan wiwit dheweke seda.
Maybe he’s just good with money.	Bisa uga dheweke mung apik karo dhuwit.
Probably too bad.	Mungkin banget elek.
I’m sure it could be a small detail.	Aku yakin bisa dadi detail cilik.
Maybe it’s because he’s made her.	Bisa uga amarga dheweke wis nggawe dheweke.
Therefore, he should not be acquitted.	Mulane, dheweke ora kudu dibebasake.
Or he had been thinking about it that time.	Utawa dheweke wis mikir wektu iku.
His hands will be red.	Tangane bakal dadi abang.
All authors discuss data and results.	Kabeh penulis ngrembug data lan asil.
He has a dark secret in the past.	Dheweke duwe rahasia peteng ing jaman kepungkur.
Then he answered the question.	Banjur dheweke mangsuli pitakon kasebut.
I want to die.	Aku arep mati.
And we want players to tell us what they want to see.	Lan kita pengin pemain ngandhani apa sing pengin dideleng.
You need a vehicle.	Sampeyan butuh kendaraan.
We turn the corner.	We nguripake sudhut.
Finally your eyes are normal.	Akhire mripatmu wis biasa.
Don’t be confused with rare species.	Aja bingung karo spesies langka.
With a touch of style.	Kanthi sentuhan gaya.
It may not take seconds.	Sampeyan bisa uga ora njupuk detik.
Very heavy.	Abot banget.
And it won’t get any better on its own.	Lan ora bakal dadi luwih apik dhewe.
It was as if he didn’t know why he wanted to see it like that.	Kaya-kaya dheweke ora ngerti kenapa dheweke kepengin weruh kaya ngono.
This is a solution if anyone else is experiencing this.	Iki minangka solusi yen ana wong liya sing nemoni iki.
Just sleep a few hours.	Mung turu sawetara jam.
Most of them were locked.	Akèh-akèhé padha dikunci.
They are different in the best possible way.	Dheweke beda-beda kanthi cara sing paling apik.
What no effort.	Apa ora ana gaweyan.
The teachers who teach me are not cool.	Guru-guru sing mulang aku ora keren.
It has to be seen.	Iku kudu katon.
This was not made by anyone on earth.	Iki ora digawe dening sapa wae ing bumi.
Every year, a lot of notes about me.	Saben taun, akeh cathetan babagan aku.
I want my sister back.	Aku pengin adhiku bali.
However, when advancing to attack, he lost contact.	Nanging, nalika maju kanggo nyerang, dheweke ilang kontak.
The mechanism of action of the factors and the nature of the active site.	Mekanisme tumindak faktor lan sifat situs sing aktif.
I mean, a real ship.	Maksudku, kapal nyata.
At this we can hardly be surprised.	Ing iki kita meh ora bisa kaget.
The party and its angry members simply refused.	Partai lan anggotane sing nesu mung ora gelem.
In challenge, in command.	Ing tantangan, ing printah.
I’m based on that comment because I’ve been in a similar situation.	Aku adhedhasar komentar kasebut amarga wis ana ing kahanan sing padha.
However, this has not been determined.	Nanging, iki durung ditemtokake.
Time is my best friend.	Wektu iku kanca apikku.
Short -term behavior is shown.	Prilaku wektu cendhak ditampilake.
He was not interested in a solution.	Dheweke ora kasengsem ing solusi.
Not for any of us.	Ora kanggo sapa wae saka kita.
Operating conditions are developed.	Kondisi operasi dikembangake.
You made it clear in the beginning we were just sex.	Sampeyan digawe iku cetha ing awal kita mung jinis.
What happened was bad luck.	Apa sing kedadeyan iku nasib ala.
And it’s not good.	Lan iku ora becik.
I think this is innocent.	Aku iki polos.
He was just a kid, really.	Dheweke mung bocah, tenan.
You don’t tell them that you have signed a contract.	Sampeyan ora ngandhani yen sampeyan wis mlebu kontrak.
Some people can face it all with a determined heart.	Sawetara wong bisa ngadhepi kabeh kanthi ati sing tekad.
Because he knew this was the end.	Amarga dheweke ngerti iki pungkasane.
I was out of luck.	Aku metu saka luck.
Delicious and healthy suddenly tears.	Enak lan sehat ndadak luh.
Some examples of simple instructions are given below.	Sawetara conto instruksi prasaja diwenehi ing ngisor iki.
Date, time, reference number.	Tanggal, wektu, nomer referensi.
The film was a box office success.	Film kasebut sukses ing box office.
Sure, it may be individual here, but it’s not common.	Mesthi, bisa uga individu ing kene, nanging ora umum.
But the game isn’t everything.	Nanging game ora kabeh.
She was kind of surprised to see me.	Dheweke kaya kaget weruh aku.
He had to touch her so he could find her direction.	Dheweke kudu ndemek dheweke supaya bisa nemokake arahe.
He expects that the whole trip will last a few hours.	Dheweke ngarepake yen kabeh perjalanan iki bakal suwene sawetara jam.
We took the vote.	We njupuk voting.
There are other ways it can be done, as well.	Ana cara liya sing bisa ditindakake, uga.
I wondered why sometimes it would work and not more.	Aku kepingin weruh kok kadhangkala iku bakal bisa lan ora liyane.
Or it could be.	Utawa bisa uga.
Children, people, are no different than before.	Bocah, wong, ora beda karo sing sadurunge.
Bright red blood was everywhere.	Getih abang padhang ana ing endi-endi.
She'd mentioned the bird in an email to me.	Dheweke 'd kasebut manuk ing email kanggo kula.
It's interesting.	Iku menarik.
I want it back.	Aku arep mbalekake.
I met her in the kitchen.	Aku ketemu dheweke ing pawon.
However, his system is too complicated to take advantage of.	Nanging, sistem dheweke rumit banget kanggo njupuk kesempatan kasebut.
Prepare to fight with me.	Siapke perang karo aku.
I’ve done it several times and it doesn’t work.	Aku wis nindakake kaping pirang-pirang lan ora bisa.
You don’t even have to believe in yourself or your work.	Sampeyan malah ora kudu pracaya ing dhewe utawa karya.
He will know what you mean.	Dheweke bakal ngerti apa sing sampeyan maksud.
A lot has happened over the past few months.	Akeh sing kedadeyan sajrone sawetara wulan kepungkur.
The enemies are the same.	Mungsuh padha.
He looked at his father.	Dheweke nyawang bapake.
But it won’t be a dream.	Nanging ora bakal ngimpi.
First, the sample size is relatively small and from a single population.	Kaping pisanan, ukuran sampel relatif cilik lan saka populasi siji.
Single.	Tunggal.
I failed.	Aku gagal.
We can understand dreams, and we can understand love.	Kita bisa ngerti impen, lan kita bisa ngerti katresnan.
Then they just failed.	Banjur padha mung gagal.
No need to point fingers.	Ora perlu nuding driji.
The old man had stopped in the middle of the road.	Wong tuwa wis mandheg ing tengah dalan.
Of course you are attracted to me.	Mesthi wae kowe wis ketarik marang aku.
I don’t even know this guy’s name.	Aku malah ora ngerti jenenge wong iki.
But time will tell.	Nanging wektu bakal ngomong.
When the sun goes down, it immediately becomes dark.	Nalika srengenge surup, langsung dadi peteng.
Which is the third biggest.	Kang katelu paling gedhe.
There is still danger.	Isih ana bebaya.
Though he never came back, he enjoyed being here.	Sanadyan ora nate bali, dheweke seneng ana ing kene.
A series of factors can reduce this damage.	Serangkaian faktor bisa nyuda karusakan iki.
Guys we know.	Wong lanang kita ngerti.
He’s not usually like that.	Dheweke ora biasane kaya ngono.
The speed is higher than normal.	Kacepetan luwih dhuwur tinimbang normal.
It’s like the main version with these differences.	Iku kaya versi utama karo beda iki.
I went back.	Aku mbalik maneh.
I would highly recommend this company to my family and friends.	Aku bakal banget menehi rekomendasi perusahaan iki kanggo kulawarga lan kanca-kanca.
We will go from there.	Kita bakal lunga saka kana.
He laughed really hard.	Dheweke ngguyu tenan.
Thank you so much, everyone.	Matur nuwun kanthi sanget, kabeh.
I think this is a great opportunity for your team.	Aku mikir iki minangka kesempatan sing apik kanggo tim sampeyan.
Just living on utility and no credit card means.	Mung manggon ing sarana lan ora kertu kredit tegese.
Sales tax on the device is not included.	Pajak penjualan ing piranti ora kalebu.
Everyone has a different story.	Saben uwong nduweni crita sing beda.
Sorry if you lost your son.	Nuwun sewu yen sampeyan kelangan putra.
I also did the same thing.	Aku uga nindakake perkara sing padha.
She started crying and wanted me to take her.	Dheweke wiwit nangis lan pengin aku njupuk dheweke.
All bars show standard utility and error in the subject.	Kabeh bar nuduhake sarana lan kesalahan standar ing subyek.
Let them live.	Ayo wong urip.
Finally it happened.	Akhire kelakon.
I don’t think anyone saw my presence.	Aku ora ngira yen ana wong sing weruh kehadiranku.
When I was a child.	Nalika isih bocah.
I say it’s more about my body condition.	Aku ngomong iku luwih bab kahanan awak.
advice.	pitutur.
All this metal.	Kabeh logam iki.
He has to believe it.	Dheweke kudu percaya.
It’s pretty cool.	Iku cukup kelangan.
Tell that tree.	Marang wit iku.
I just learned that there was a horrible mistake.	Aku mung sinau yen ana kesalahan sing nggegirisi.
We make ears the size of baby ears.	Kita nggawe kuping ukuran kuping bayi.
Improve your credit to get lower car insurance rates.	Ngapikake kredit sampeyan kanggo entuk tarif asuransi mobil sing luwih murah.
He knows better than to press luck.	Dheweke luwih ngerti tinimbang mencet luck.
This is a serious person.	Iki wong serius.
I will not disappoint you.	Aku ora bakal nguciwani sampeyan.
From this building and from your wedding.	Saka bangunan iki lan saka pernikahanmu.
Nine long years to wait, of course.	Sangang taun suwene ngenteni, mesthi.
I grabbed her.	Aku nyekel dheweke.
It has now been a year.	Saiki wis setahun.
She was burning up.	Dheweke kobong munggah.
This serves as a secondary goal.	Iki dadi tujuan kaping pindho.
The proof is very simple.	Buktine prasaja banget.
There is a lot wrong with that.	Ana akeh sing salah karo.
Take the expected value of the cost and benefit.	Njupuk nilai samesthine saka biaya lan entuk manfaat.
But his sister was okay.	Nanging adhine ora apa-apa.
There is a big difference between the two.	Ana prabédan amba antarane loro.
Yes it is true.	Ya wis bener.
And they won’t.	Lan padha ora bakal.
I’m different since the horse accident.	Aku beda wiwit kacilakan jaran.
It's running.	Iku mlaku.
There are many interesting photos in this space.	Ana akeh foto sing menarik ing papan iki.
Love is the way we grow, the film says.	Katresnan minangka cara kita tuwuh, ujare film kasebut.
Check the website if you want to know more.	Priksa situs web yen sampeyan pengin ngerti luwih akeh.
People can tell.	Wong bisa ngomong.
You can see how quickly the light falls off his chest.	Sampeyan bisa ndeleng carane cepet cahya tiba mati ing dhadhane.
Prices are falling.	Prices sing Mudhun.
Make the horse run funny and the horse man loses shit.	Nggawe jaran mlaku lucu lan wong jaran ilang telek.
I would totally love it.	Aku babar blas bakal tresna iku.
Trusted experienced local company.	Dipercaya perusahaan lokal sing berpengalaman.
With my head raised high.	Karo sirahku diangkat dhuwur.
Please go to the link above or.	Mangga menyang link ndhuwur utawa.
I won’t answer, of course.	Aku ora bakal mangsuli, mesthi.
Dinner.	Nedha bengi.
All programs have room to improve.	Kabeh program duwe ruang kanggo nambah.
But so young.	Nanging dadi enom.
It’s even legal.	Iku malah legal.
People also looked at him.	Wong-wong uga mandeng dheweke.
You have you.	Sampeyan duwe sampeyan.
And how they do it.	Lan carane padha nindakake.
He didn’t think he had much enthusiasm.	Dheweke ora ngira yen dheweke duwe semangat banget.
So let’s go back to the training file.	Dadi ayo bali menyang file latihan.
Unfortunately, no.	Sayange, ora.
Still you manage it well.	Isih sampeyan ngatur kanthi apik.
Only one was shot, but he got his hands on the train.	Mung siji ditembak, nanging nemu tangan ing Sepur.
Then someone caught the scene through the window.	Banjur ana sing kejiret ing pemandangan liwat jendhela.
There is talk.	Ana omongan.
But it turns out this is not strange.	Nanging ternyata iki ora aneh.
This also didn’t surprise me.	Iki uga ora nggumunake aku.
No one is going to pay.	Ora ana sing bakal mbayar.
Quite often it is not a major issue.	Cukup asring ora dadi masalah utama.
I don’t like you saying, creating problems for her.	Aku ora seneng sampeyan ngomong, nggawe masalah kanggo dheweke.
It was a warm night, and no one was there except us.	Wengi iki anget, lan ora ana sing ana ing kana kajaba kita.
This is absolutely perfect.	Iki pancen sampurna.
I knew everything would be difficult, really, very difficult.	Aku ngerti kabeh bakal angel, tenan, angel banget.
You fight over for those who fight with you.	Sampeyan berjuang liwat kanggo wong-wong sing perang karo sampeyan.
Man, it’s been a while.	Man, wis suwe.
Books and animals.	Buku lan kewan.
This area is staff only.	Wilayah iki mung staf.
Now considered mature, he is considered suitable.	Saiki dianggep wis diwasa, dheweke dianggep cocog.
We have signed up for rare art and books.	Kita wis mlebu seni lan buku langka.
I’m going to have to cut them.	Aku arep kudu Cut wong.
He wanted his hands busy.	Dheweke pengin tangane sibuk.
That came later.	Sing teka mengko.
Representative images were taken from at least three experiments.	Gambar perwakilan dijupuk saka paling ora telung eksperimen.
I heard a small note of worry in her voice.	Aku krungu cathetan cilik kuwatir ing swara dheweke.
She was the perfect time for a change in me.	Dheweke minangka wektu sing tepat kanggo owah-owahan ing aku.
It follows the subject from place to place.	Iku nderek subyek saka panggonan kanggo panggonan.
It could be a name or a number, he explained.	Bisa uga jeneng utawa nomer, jlentrehe.
His mouth fell.	Cangkeme ambruk.
The remaining eight studies found no significant differences.	Wolung studi sing isih ana ora nemokake bedane sing signifikan.
Connections begin to form.	Sambungan wiwit dibentuk.
The power of will.	Dayaning karsa.
Still, here he is.	Isih, kene dheweke.
It will not be separated from the background and looks very dark.	Ora bakal dipisahake saka latar mburi lan katon peteng banget.
Boys received prizes four times more often than girls.	Anak lanang nampa hadiah kaping papat luwih kerep tinimbang bocah wadon.
Please come back later to give me your thoughts on it.	Muga-muga bali mengko kanggo menehi pikirane babagan kasebut.
The two big areas here are health communications and marketing communications.	Loro wilayah gedhe ing kene yaiku komunikasi kesehatan lan komunikasi pemasaran.
They chose large and powerful horses for battle.	Padha milih jaran gedhe lan kuat kanggo perang.
The system does not come with the aircraft name.	Sistem ora teka karo jeneng pesawat.
Not a great guy.	Ora wong gedhe.
That is very interesting.	Sing menarik banget.
Lots of guys.	Akeh wong lanang.
When all is great, there is nothing.	Nalika kabeh gedhe, ora ana apa-apa.
So much the better.	Dadi luwih apik.
For the current situation, the vision that people have.	Kanggo kahanan saiki, sesanti sing wong wis.
He makes better decisions, he is stronger.	Dheweke nggawe keputusan sing luwih apik, dheweke luwih kuwat.
She never hoped to meet him again.	Dheweke ora tau ngarep-arep bakal ketemu maneh.
She took a deep breath and let it out clearly.	Dheweke narik ambegan jero lan ngeculke kanthi jelas.
He still didn't say anything.	Dheweke isih ora ngomong apa-apa.
But now a very strange thing happened.	Nanging saiki kedadeyan sing aneh banget.
As with any media, you have to get started.	Kaya karo media apa wae, sampeyan kudu miwiti.
He had not seen the light of day for a long time.	Dheweke wis suwe ora weruh padhang awan.
No, you won’t get much more.	Ora, sampeyan ora bakal entuk luwih akeh.
Click on them to use weapons.	Klik wong kanggo nggunakake senjata.
He also accepted.	Dheweke uga nampa.
He tried to handle it again, standing for a few seconds.	Dheweke nyoba gagang maneh, ngadeg sawetara detik.
He has been regular.	Dheweke wis biasa.
Now we are only a few days away from it.	Saiki kita mung sawetara dina adoh saka iku.
With this argument we cannot agree.	Kanthi argumentasi iki kita ora bisa setuju.
According to the above argument, this is not possible.	Miturut argumen ing ndhuwur, iki ora bisa.
To prove you can’t win.	Kanggo mbuktekake sampeyan ora bisa menang.
That never lies.	Sing ora tau ngapusi.
As an empty shell.	Minangka cangkang kosong.
Avoiding means simply, avoiding.	Nyingkiri tegese mung, nyingkir.
He would follow her.	Dheweke bakal ngetutake dheweke.
And not like that anymore.	Lan ora kaya maneh.
Not only is she beautiful.	Ora mung dheweke ayu.
very nice room.	kamar sing apik banget.
I think the same with health care.	Aku mikir sing padha karo perawatan kesehatan.
Clearly he can’t hear much in this country.	Cetha dheweke ora bisa krungu akeh ing negara iki.
That is not the case.	Sing ora kasus iki.
If he finds what he finds.	Yen dheweke nemokake apa sing ditemokake.
I really love being around games.	Aku pancene tresna kang watara game.
If so, let me know.	Yen mangkono, kabari aku.
Better than teeth.	Luwih apik tinimbang untu.
No living being is perfect.	Ora ana makhluk urip sing sampurna.
That there is a right to be common in society.	Sing ana hak kanggo dadi umum ing masyarakat.
Enjoy reading about your trip.	Seneng maca babagan perjalanan sampeyan.
He was tough enough to live with.	Dheweke cukup angel kanggo urip.
The first whole blood was taken from him.	Getih wutuh pisanan dijupuk saka dheweke.
In other words, make sure only one form is selected.	Ing tembung liyane, priksa manawa mung siji wangun sing dipilih.
I will try to fix it.	Aku bakal nyoba kanggo ndandani.
Thus, there is still room for further research.	Mangkono, isih ana ruang kanggo riset luwih lanjut.
They will hear about it even if we talk.	Padha bakal krungu bab iku sanajan kita ngomong.
The mean values ​​of the three experiments.	Nilai rata-rata saka telung eksperimen.
But not for long.	Nanging ora suwe.
In the question of survival, people do whatever they can.	Ing pitakonan kanggo slamet, wong nindakake apa wae sing bisa ditindakake.
But it’s not easy.	Nanging ora gampang.
It’s not the end, it’s the utility.	Iku dudu pungkasan, iku sarana.
I need you to let me sleep with her, he said.	Aku kudu sampeyan supaya aku turu dheweke, ngandika.
I don’t have time for her.	Aku ora duwe wektu kanggo dheweke.
Leave nothing to chance.	Ninggalake apa-apa kanggo kasempatan.
You left me both.	Kowe ninggal aku loro.
Please wait and continue to support us.	Mangga ngenteni lan terus ndhukung kita.
I’ve watched the police come and go.	Aku wis nonton polisi teka lan lunga.
He has it all.	Dheweke duwe kabeh.
So far good, not much time.	Nganti saiki apik, ora akeh wektu.
I am single, not part of a couple.	Aku single, dudu bagean saka pasangan.
It’s a very nice little church.	Iku pasamuwan cilik apik banget.
Even from here he looks worried.	Malah saka kene dheweke katon kuwatir.
It’s not what they get, of course.	Iku ora apa padha njaluk, mesthi.
Users can create two objects in a list or event.	Pangguna bisa nggawe rong obyek ing dhaptar utawa acara.
Hold it like you would live your own life.	Cekel iku kaya sampeyan bakal urip dhewe.
It will come when you are at peace.	Iku bakal teka nalika sampeyan tentrem.
I even measured it last year.	Aku malah ngukur taun kepungkur.
The pattern must be broken for freedom.	Pola kasebut kudu rusak kanggo kebebasan.
She was pushed in front of him.	Dheweke di-push ing ngarepe.
We heard back from her two weeks later.	Kita krungu maneh saka dheweke rong minggu mengko.
Much less attention to issues today.	Kathah kurang manungsa waé kanggo masalah dina iki.
Dad pulled the man and beat him several times.	Bapak narik wong lanang mau banjur digebugi kaping pirang-pirang.
Let’s try the box.	Ayo nyoba kothak.
Only for a short time.	Mung kanggo wektu cendhak.
This can be studied in a number of ways.	Iki bisa disinaoni kanthi pirang-pirang cara.
Someone is building something.	Ana wong mbangun soko.
None of that is major.	Ora ana sing utama.
You know, watching a lot of people.	Sampeyan ngerti, nonton akeh wong.
It must be a combination.	Iku kudu kombinasi.
He said he knew it was wrong but kept doing it.	Dheweke kandha yen dheweke ngerti yen iku salah nanging tetep ditindakake.
Minimal damage was reported.	Kacarita karusakan minimal.
Your future career and the rest of your life depend on it.	Karir mbesuk lan sisa uripmu gumantung.
Perhaps they were afraid of each other.	Mbok menawa padha wedi marang saben liyane.
She is his wife.	Dheweke bojone.
Gambare ibune, yes.	Gambare ibune, ya.
Someone else is studying this story.	Ana wong liya sing nyinaoni crita iki.
Let’s stick to the facts.	Ayo dadi tetep kanggo kasunyatan.
I will come to the meeting with that list.	Aku bakal teka ing rapat karo dhaptar kasebut.
This is not the way you want it to be.	Iki dudu cara sing dikarepake.
Look at you.	Delengen sampeyan.
He has been in this business for over a year.	Dheweke wis ing bisnis iki kanggo liwat taun.
The flowers are long, wide.	Kembangé dawa, amba.
I mean her.	Maksudku dheweke.
None of this happened yesterday.	Ora ana kedadeyan iki wingi.
There is no point in the stone.	Ora ana titik ing watu kasebut.
I want to make people laugh.	Aku pengin nggawe wong ngguyu.
After that my screen went black.	Sawise iku layarku dadi ireng.
I put this code together from myself and from examples found online.	Aku sijine kode iki bebarengan saka aku lan saka conto ketemu online.
I want to look amazing again more than anything.	Aku pengin katon apik tenan maneh luwih saka kabeh.
And now this horrible thing is happening.	Lan saiki kedadeyan sing nggegirisi iki.
I need him to do it again.	Aku kudu dheweke nindakake maneh.
But don’t stop reading there.	Nanging aja mandheg maca ing kana.
Two years later.	Kalih taun salajengipun.
How easily the world looks in wonder.	Carane gampang donya katon ing wonder.
I did not make or accept the word.	Aku ora nggawe utawa nampa tembung kasebut.
That’s good from them.	Sing apik saka wong-wong mau.
He was not good about these emotions.	Dheweke ora apik babagan emosi iki.
Many more examples are available.	Akeh conto liyane kasedhiya.
In winter, they are dry.	Ing mangsa, padha garing.
Maybe four or five times a year.	Mungkin kaping papat utawa kaping lima saben taun.
She ordered coffee and sat down.	Dheweke pesen kopi lan lungguh.
Not only that, he knows where he works.	Ora mung kuwi, dheweke ngerti ngendi dheweke kerja.
Both of them were wrong.	Wong loro mau salah.
That’s probably a reasonable question.	Iku mbokmenawa pitakonan cukup.
Mothers have not taken care of themselves like they used to.	Ibu-ibu wis ora njaga awake kaya biyen.
I really hate him, but he is my customer.	Aku pancen sengit marang dheweke, nanging dheweke dadi pelangganku.
Well not a movie.	Uga ora film.
You just watch.	Sampeyan mung nonton.
From many people.	Saka akeh wong.
Only a few street lights were on.	Mung sawetara lampu dalan sing murub.
There is no love.	Ora ana katresnan.
This is an important part of training.	Iki minangka bagéyan penting saka latihan.
I underwent routine surgery to repair a damaged nose.	Aku nindakake operasi rutin kanggo ndandani irung sing rusak.
Five hundred years exactly.	Limang atus taun tepate.
Each chair is the best chair.	Saben kursi minangka kursi sing paling apik.
But this is the place.	Nanging iki panggonan.
He should have won a long time ago.	Dheweke kudune wis suwe menang.
In the distance, several children were playing in the open.	Ing kadohan, sawetara bocah padha dolanan ing papan sing mbukak.
In his figure he was tall and straight.	Ing tokoh dheweke dhuwur lan lurus.
He might be on top, he thought.	Dheweke bisa uga paling ndhuwur, dheweke mikir.
My goal is to have material to display, every day.	Tujuanku yaiku duwe materi kanggo ditampilake, saben dina.
It was very powerful, but also quiet.	Iku banget kuat, nanging uga tenang.
Mrenea, I see.	Mrenea, aku dakdeleng.
Just write one answer for the day.	Cukup nulis siji jawaban kanggo dina.
It’s up front.	Ana ing ngarepe.
Then some.	Banjur sawetara.
But he may not know it.	Nanging dheweke bisa uga ora ngerti.
I'm fine.	Aku ora apa-apa.
He had to go back home.	Dheweke kudu bali menyang omah.
In fact, this material is quite expensive to produce.	Nyatane, bahan iki cukup larang kanggo diprodhuksi.
But we are direct.	Nanging kita langsung.
Plaintiff disagreed with the procedure.	Penggugat ora setuju karo prosedur kasebut.
You did it wrong.	Sampeyan salah nglakoni.
It made her laugh a lot.	Iku nggawe dheweke ngguyu banget.
She will tell me.	Dheweke bakal ngandhani aku.
The door to opportunity opens wide.	Lawang kesempatan mbukak amba.
We voted on everything else.	We milih ing kabeh liyane.
But even if he had it, there was nothing he could do about it.	Nanging sanajan dheweke duwe, ora ana sing bisa ditindakake.
Must be closed.	Kudu ditutup.
It makes you miss out on the wonderful stuff.	Iku nggawe sampeyan ora kejawab barang sing apik banget.
I’ve been trying to make a good story for years.	Aku wis nyoba nggawe crita apik kanggo taun.
You get what you give.	Sampeyan njaluk apa sing menehi.
Then we have to go home again for a week.	Banjur kita kudu mulih maneh kanggo minggu.
That was before it stopped working.	Sing sadurunge mandheg kerja.
He was tall enough.	Dheweke cukup dhuwur.
Ask them what they want to do.	Takon apa sing arep ditindakake.
I actually work for a living.	Aku bener kerja kanggo urip.
It takes a few minutes to process what is being said.	Butuh sawetara menit kanggo ngolah apa sing diomongake.
We have a big drug problem.	Kita duwe masalah narkoba sing gedhe.
I hope you are on your best trip.	Aku ngarepake sampeyan ana ing perjalanan sing paling apik.
You are the company you keep.	Sampeyan perusahaan sampeyan tetep.
I lost one family.	Aku ilang siji kulawarga.
It’s a question of taste.	Iku pitakonan saka rasa.
About your growth and development.	Babagan wutah lan pangembangan sampeyan.
He understands other people’s problems and tries to solve those problems.	Dheweke ngerti masalahe wong liya lan nyoba ngrampungake masalah kasebut.
That is also my experience.	Semono uga pengalamanku.
If another important is living two hours away, then go there.	Yen penting liyane urip rong jam adoh, banjur pindhah menyang kono.
We make two observations.	Kita nggawe rong pengamatan.
Of course, the ship had no paper.	Mesthine, kapal kasebut ora duwe kertas.
There are clothes around that you can make your own.	Ana sandhangan ing sakubenge sing bisa didadekake dhewe.
It has to be done, and there is something to be done.	Iku kudu rampung, lan ana sing kudu nindakake.
Just yesterday, for a few hours, everything was perfect.	Mung wingi, kanggo sawetara jam, kabeh wis sampurna.
He lived for the job.	Dheweke urip kanggo proyek kasebut.
She was terrified.	Dheweke wedi banget.
Come on, guys.	Ayo, wong lanang.
He didn't look back.	Dheweke ora noleh maneh.
That would be welcome.	Sing bakal olèh.
Still, the face is already for them.	Isih, pasuryan wis kanggo wong-wong mau.
Strong spirit.	Semangat sing kuat.
I might agree.	Aku bisa uga setuju.
If a small fact does not match, then it is discarded.	Yen kasunyatan cilik ora cocog, banjur dibuwang.
You might think the story ends here.	Sampeyan bisa uga mikir crita rampung ing kene.
It worked for them.	Iku makarya kanggo wong-wong mau.
Because tired than usual.	Amarga kesel tinimbang biasane.
She will have someone to support her.	Dheweke bakal duwe wong kanggo ndhukung dheweke.
It is used to record events, important people and places.	Iki digunakake kanggo ngrekam acara, wong penting lan panggonan.
All that can be expected is to die before it arrives.	Sing bisa diarep-arep yaiku mati sadurunge teka.
It’s easier to travel with them.	Iku luwih gampang kanggo lelungan karo wong-wong mau.
Finally he decided.	Akhire dheweke mutusake.
In this case, the amount collected can be very interesting.	Ing kasus iki, jumlah sing diklumpukake bisa dadi menarik banget.
He did not wait for any effect as desired.	Dheweke ora ngenteni apa efek kaya sing dikarepake.
It looks rich and bold.	Katon sugih lan kandel.
It is, obviously, very important that this is accomplished.	Iku, temenan, penting banget yen iki dirampungake.
Quality education is a balance.	Pendidikan sing berkualitas yaiku keseimbangan.
Everyone who listened to it knew three years ago.	Saben uwong sing ngrungokake ngerti telung taun kepungkur.
Be honest with them.	Jujur karo wong-wong mau.
It’s better for your heart, mind, and soul.	Iku luwih apik kanggo atimu, pikiran, lan nyawa.
Listen.	Rungokna.
It is the path of most resistance.	Iku path paling resistance.
What a big deal.	Apa masalah gedhe.
Players need to show improvement.	Pemain kudu nuduhake dandan.
Everything on the map, man.	Kabeh ing peta, man.
I need to get used to this strategy.	Aku kudu njaluk digunakake kanggo strategi iki.
He wanted to walk slowly this time.	Dheweke kepengin mlaku alon-alon wektu iki.
I'm worried about you.	Aku kuwatir karo sampeyan.
He couldn't find her.	Dheweke ora bisa nemokake dheweke.
So you have to handle it.	Dadi sampeyan kudu nangani iku.
Place in the hotel.	Panggonan ing hotel.
This person also fits the description.	Wong iki uga cocog karo deskripsi.
Not much, just now and again.	Ora akeh, mung saiki lan maneh.
Then someone cooked for us.	Banjur ana wong sing masak kanggo kita.
It couldn’t be easier or faster.	Ora bisa luwih gampang utawa luwih cepet.
There are many rooms, you can choose.	Ana akeh kamar, sampeyan bisa milih.
Focus on the audience and not ourselves.	Fokusake pamirsa lan dudu awake dhewe.
Take a laid back approach and just talk to her.	Njupuk pendekatan glethakaken bali lan mung ngomong karo dheweke.
At that time we thought we were a better band.	Nalika iku kita ngira kita dadi band sing luwih apik.
Sometimes we lie to get out of trouble.	Kadhangkala kita ngapusi kanggo metu saka alangan.
Use words or pictures.	Gunakake tembung utawa gambar.
The film makes some good and interesting points.	Film kasebut nggawe sawetara poin sing apik lan menarik.
I opened my hands unable to move.	Aku mbukak tangan ora bisa obah.
That would leave him with what he is now.	Sing bakal ninggalake dheweke karo apa sing saiki.
He was really a good guy.	Dheweke pancen wong apik.
That’s why planning is so important.	Mulane perencanaan iku penting.
Promise and possibility.	Janji lan kamungkinan.
Wants to be happy.	Kepengin seneng.
He gives it his all.	Dheweke menehi kabeh.
Be the rule car.	Dadi mobil aturan.
It is now close to eight.	Saiki wis nyedhaki wolung.
This is not the first time he has done this.	Iki dudu sepisanan dheweke nindakake iki.
Actually, we have more than resources.	Bener, kita duwe luwih saka sumber.
We want it to be true.	Kita pengin dadi bener.
Also, put some variation on your voice.	Uga, sijine sawetara variasi ing swara sampeyan.
It’s not something you have.	Iku ora soko sampeyan duwe.
We started with what we wanted to eat.	Kita miwiti karo apa kita wanted kanggo mangan.
It’s different when you’re there and we can talk together.	Beda nalika sampeyan ana lan kita bisa ngobrol bebarengan.
See the link below for more details.	Deleng link ing ngisor iki kanggo rincian liyane.
First, the study size is relatively small.	Kaping pisanan, ukuran sinau relatif cilik.
I guess it’s our signal to leave.	Aku guess iku sinyal kita kanggo ninggalake.
It gives history.	Iku menehi sajarah.
No one works harder than us.	Ora ana sing kerja keras tinimbang kita.
Once these changes begin, they continue for many years.	Sawise owah-owahan kasebut diwiwiti, terus nganti pirang-pirang taun.
And the problems don’t end there.	Lan masalah ora mungkasi ana.
I can spend my money or not and have fun.	Aku bisa nglampahi dhuwit utawa ora lan seneng-seneng.
You just agree to do it, then do it.	Sampeyan mung setuju kanggo nindakake, banjur nindakake.
I make coffee.	Aku nggawe kopi.
There is my complete order.	Ana prentahku sing lengkap.
I’m really happy for you.	Aku pancen seneng banget kanggo sampeyan.
Grow up with a ‘true’ friend.	Tuwuh karo kanca sing 'bener'.
She couldn't feel the tears.	Dheweke ora bisa ngrasakake luh.
For a positive review.	Kanggo review positif.
At that time there was never an audience.	Ing wektu iku ora tau ana penonton.
All elements are hand made.	Kabeh unsur digawe tangan.
Now it is not like that.	Saiki ora kaya ngono.
Harder.	Luwih atos.
Maybe he didn’t care.	Mungkin dheweke ora peduli.
And not just women.	Lan ora mung wanita.
I’ve had that time.	Aku wis wektu kuwi.
But there was a catch.	Nanging ana sing nyekel.
Only one is enough.	Mung siji wis cukup.
I have come a long way since my first marriage.	Aku wis teka adoh wiwit marriage pisanan.
Similarly, guns are intended to protect a woman’s life.	Kajaba, bedhil dimaksudaké kanggo nglindhungi urip wong wadon.
Or maybe both.	Utawa bisa uga loro.
No one knows about this.	Ora ana sing ngerti babagan iki.
It seemed dead.	Iku ketoke mati.
Guides script writing.	Nuntun panyeratan naskah.
No one knows who it is now, except for a few.	Ora ana sing ngerti sapa saiki, kajaba mung sawetara.
So, very sad.	Dadi, sedhih banget.
The best part of the day.	Sisih paling apik dina.
Just by doing what we do.	Mung kanthi nindakake apa sing kita lakoni.
I had no choice but to lie about my plans.	Aku ora duwe pilihan nanging ngapusi babagan rencanaku.
He returned to his desk.	Dheweke bali menyang meja kerjane.
That can be considered a major problem.	Sing bisa dianggep minangka masalah utama.
You need a boat only when you have not yet reached land.	Sampeyan butuh prau mung nalika sampeyan durung tekan darat.
There was one second, go next.	Ana siji detik, lunga sabanjure.
The side of my bed.	Sisih kasurku.
Internal efforts.	Upaya internal.
I don’t have to travel away.	Aku ora kudu lelungan lunga.
Areas of interest are indicated with white boxes.	Wilayah kapentingan dituduhake nganggo kothak putih.
Instant like, instant love.	Seketika kaya, cepet tresna.
At home, we still have more questions than answers.	Ing ngarep, kita isih duwe pitakon luwih akeh tinimbang jawaban.
There is a way to do it.	Ana cara kanggo nindakake iku.
This is not a problem.	Iki ora masalah.
I will be your teacher.	Aku bakal dadi gurumu.
Now we have to learn the way of the world.	Saiki kita kudu sinau cara donya.
But we can’t decide that first.	Nanging kita ora bisa mutusake sing pisanan.
I will never see him.	Aku ora bakal weruh dheweke.
He would never act like one.	Dheweke ora bakal tumindak kaya siji.
Pick up your plane and we’ll fix it.	Angkat pesawat sampeyan lan kita bakal ndandani.
It looks like your map doesn't contain point features.	Kayane peta sampeyan ora ngemot fitur titik.
No water drops.	Ora tetes banyu.
Then take it all out.	Banjur njupuk kabeh metu.
With each new project comes a different challenge.	Kanthi saben proyek anyar teka tantangan beda.
I can make it.	Aku bisa nggawe.
The meeting has been called just now.	Rapat wis diarani mung saiki.
Not too far away.	Ora adoh banget.
This procedure was repeated ten times.	Prosedur iki diulang kaping sepuluh.
So when we do, we do it well.	Dadi nalika kita nindakake, kita nindakake kanthi apik.
Local authorities now use this name.	Panguwasa lokal saiki nggunakake jeneng iki.
Two brief examples.	Loro conto ringkes.
We don’t want to give the wrong idea to anyone.	Kita ora pengin menehi gagasan sing salah marang sapa wae.
It will not be my house or your house.	Ora bakal omahku utawa omahmu.
I wondered how old she was.	Aku kepingin weruh umur dheweke.
No significant side effects were noted during the study.	Ora ana efek samping sing signifikan sing kacathet sajrone panliten kasebut.
I came from nothing.	Aku teka saka apa-apa.
At least, it’s not like you imagined.	Paling ora, ora kaya sing sampeyan bayangake.
What else ?.	Ana apa maneh?.
And we were relatively successful.	Lan kita padha relatif sukses.
They have to go back to it.	Padha kudu bali menyang.
Sound and silence.	Swara lan kasepen.
You can disable this feature if you wish.	Sampeyan bisa mateni fitur iki yen pengin.
My children know that he is my child.	Anak-anakku ngerti yen dheweke anakku.
This is twice as much as six months ago.	Iki tikel kaping pindho tinimbang nem sasi kepungkur.
No one is making a big deal out of this.	Ora ana sing nggawe masalah gedhe babagan iki.
She has short brown hair and brown eyes.	Dheweke duwe rambut coklat cendhak lan mata coklat.
There are some new laws.	Ana sawetara hukum anyar.
I feel better now.	Aku rumangsa luwih apik saiki.
It’s a big change.	Iku owah-owahan gedhe.
I’ve never seen a girl laugh so much.	Aku ora tau weruh cah wadon ngguyu banget.
A bone.	A balung.
Now we have our attention.	Saiki kita duwe perhatian.
They found her rather hard to put up with.	Padha ketemu dheweke rodo hard kanggo sijine munggah karo.
All the same.	Kabeh padha.
Flee from the object, but turn your head towards the object.	Mlayu saka obyek, nanging nguripake sirah menyang obyek.
I know he has done this several times before.	Aku ngerti dheweke wis nindakake iki kaping pirang-pirang sadurunge.
We can do it, we have the means.	Kita bisa nindakake, kita duwe sarana.
What I feel now is secondary.	Apa sing dirasakake saiki iku sekunder.
I am still a young husband, and your father is very kind.	Aku isih bojo enom, lan bapakmu apikan banget.
He was about to leave.	Dheweke arep lunga.
He looks more dangerous than usual.	Dheweke katon luwih mbebayani tinimbang biasane.
I never use it, not a favorite.	Aku ora tau nggunakake, ora favorit.
It has become more common there.	Wis dadi luwih umum ana.
We cannot find such a case in the literature.	Kita ora bisa nemokake kasus kaya ngono ing literatur.
It was a very good decision.	Iku kaputusan apik banget.
Now it is not a cause or result of any kind.	Saiki dudu sabab utawa asil apa wae.
You know, just to be sure.	Sampeyan ngerti, mung kanggo mesthekake.
This is a wonderful night.	Wengi sing apik iki.
You’re playing your music.	Sampeyan lagi muter musik sampeyan.
I don’t know what’s going on here.	Aku ora ngerti apa sing kedadeyan ing kene.
We hardly met.	Kita meh ora ketemu.
Together they have decided on their path.	Bareng wis mutusake dalane.
Third, if the defendant knew it was a weapon.	Telu, yen terdakwa ngerti yen iku senjata.
The process is expensive and slow.	Proses iki larang lan alon.
Same for men.	Padha kanggo wong.
But it ultimately failed.	Nanging pungkasane gagal.
This standard approach has been very useful in many cases.	Pendekatan standar iki wis migunani banget ing pirang-pirang kasus.
However, it is a fun book.	Nanging, iku buku sing nyenengake.
Our general treatment strategy was reported in previous studies.	Strategi perawatan umum kita dilaporake ing panaliten sadurunge.
However, we do.	Nanging, kita nindakake.
It’s not good.	Iku ora apik.
Im taking the same light damage ??.	Im njupuk karusakan padha lampu ??.
Run to it and follow the wall to the left.	Mlayu menyang lan tindakake tembok kiwa.
He didn’t say anything at school.	Dheweke ora ngomong apa-apa ing sekolah.
But he still doesn’t look very happy.	Nanging dheweke tetep ora katon seneng banget.
There was something wrong with him.	Ana sing salah karo dheweke.
It’s just like that.	Iku mung kaya mengkono.
He died again.	Dheweke mati maneh.
Usually.	Biasane.
It's really bad.	Pancen elek tenan.
At the time, we didn’t look far enough ahead.	Ing wektu iku, kita ora katon cukup adoh ing ngarep.
It just takes time.	Mung butuh wektu.
I can help at home.	Aku bisa mbantu ing omah.
He waited another half year to write the book.	Dheweke ngenteni setengah taun maneh kanggo nulis buku kasebut.
I have seen you.	Aku wis weruh sampeyan.
Just one of them.	Mung siji saka iku.
He was there.	Dheweke ana ing kana.
It was his last major win.	Iku menang utama kang pungkasan.
More than a few came to me with concerns.	Luwih saka sawetara sing teka menyang kula karo uneg-uneg.
He kept coming out.	Dheweke terus metu.
He will need a little push.	Dheweke bakal mbutuhake push sethitik.
Of course families are responsible for their own families.	Mesthine kulawarga sing tanggung jawab kanggo kulawargane dhewe.
After that, he was like, forget it.	Sawise iku, dheweke kaya, lali.
Instead, I made history.	Nanging, aku nggawe sejarah.
This is very important.	Iki penting banget.
She was asleep.	Dheweke turu.
But we were wrong.	Nanging kita padha salah.
There were three children born after me.	Ana bocah telu sing lair sawise aku.
And in a way, he has.	Lan ing cara, dheweke wis.
I put an expensive sound system inside.	Aku sijine sound system larang ing njero.
None of the parents said stupid things.	Ora ana wong tuwa sing ngomong bodho.
Worked on.	Digarap.
I’m just not ready to say that.	Aku mung durung siap ngomong kuwi.
Our knowledge is never complete.	Kawruh kita ora tau lengkap.
I have read the answer.	Aku wis maca jawaban.
It makes this a bit of a potential choice.	Ndadekake iki dicokot saka pilihan potensial.
It’s definitely dead, and not for long, meaning a few years.	Iku mesthi mati, lan ora suwe, tegese sawetara taun.
Clearly no boy would play house with her.	Cetha ora ana bocah lanang sing bakal main omah karo dheweke.
My kids know not to touch my skin when they touch me.	Anak-anakku ngerti yen ora ndemek kulit nalika ndemek aku.
However, this method is not very sizeable.	Nanging, cara iki ora ukuran banget.
The mechanisms underlying the three conditions are different.	Mekanisme sing ana ing telung kahanan kasebut beda-beda.
Definitely appreciate that.	Mesthi appreciate sing.
Police have checked.	Polisi wis mriksa.
I don’t think you have to worry about anything.	Aku ora mikir sampeyan kudu kuwatir apa-apa.
This is the perfect set because everything is included.	Iki minangka set sing sampurna amarga kabeh wis kalebu.
But he could not be angry.	Nanging dheweke ora bisa nesu.
This can be achieved with a little practice.	Iki bisa digayuh kanthi sethithik latihan.
But there is a story at the end.	Nanging ana crita ing mburi.
She entered the room to see for herself and then left.	Dheweke mlebu kamar kanggo ndeleng dhewe lan banjur lunga.
These are opening hours.	Iki jam buka.
You have to drive.	Sampeyan kudu nyopir.
He knows better.	Dheweke luwih ngerti.
These books are nothing without you.	Buku-buku iki ora ana apa-apa tanpa sampeyan.
Usually after changing the first or second oil it will disappear.	Biasane sawise ngganti lenga pisanan utawa kaloro bakal ilang.
I raise one example of this to bring up many.	Aku mundhakaken siji conto iki kanggo nggawa munggah akeh.
I don’t know if he thinks of her.	Aku ora ngerti yen dheweke mikir dheweke.
He tried a reasonable approach.	Dheweke nyoba pendekatan sing wajar.
We can.	Awak dewe iso.
Season with white pepper.	Mangsa karo mrico putih.
It really means a lot.	Iku pancene tegese akeh.
No reaction, nothing.	Ora ana reaksi, ora ana apa-apa.
I have been very busy with my students.	Aku wis sibuk banget karo murid-muridku.
When I walked in, my sister was the first to comment.	Nalika mlaku mlebu, adhiku sing pisanan menehi komentar.
He can do it himself.	Dheweke bisa nindakake dhewe.
We apologize because our second meeting was not in a better situation.	Nyuwun pangapunten amarga rapat kaping pindho kita ora ana ing kahanan sing luwih apik.
Everyone is scared in the first act.	Saben wong wedi ing tumindak pisanan.
It takes the pressure off.	Iku njupuk meksa mati.
Our response is to raise the bar higher.	Tanggapan kita yaiku ngunggahake bar sing luwih dhuwur.
But you know, the law provides that mechanism.	Nanging sampeyan ngerti, hukum kasebut nyedhiyakake mekanisme kasebut.
Perhaps he could not imagine a way forward.	Mbok menawa dheweke ora bisa mbayangake cara maju.
Maybe ten feet.	Mungkin meh sepuluh kaki.
I would love to be back with you both.	Aku seneng banget bisa bali karo sampeyan loro.
You talk on the radio.	Sampeyan ngomong ing radio.
He can take your life.	Dheweke bisa njupuk urip sampeyan.
It is extremely valuable to us.	Iku arang banget terkenal kanggo kita.
However, the driver continued.	Nanging, sopir nerusake.
The second round has a soul.	Babak kapindho nduweni nyawa.
I’ve left people there.	Aku wis ninggalake wong ing kono.
Not only will it disappear.	Ora mung bakal ilang.
Now that’s really funny.	Saiki sing tenan lucu.
There is no influence.	Ora ana pengaruhe.
I don’t think she will, though.	Aku ora mikir dheweke bakal, sanadyan.
I will get that analyzed for content.	Aku bakal njaluk sing analisa kanggo isi.
But don’t let it get you away from his book.	Nanging aja nganti sampeyan adoh saka bukune.
This is when.	Iki nalika.
The purpose does not change.	Tujuane ora owah.
He didn’t shine.	Dheweke ora murup.
And it closed.	Lan ditutup.
Then stop the media.	Banjur mungkasi media.
Over half a day is gone.	Swara setengah dina wis ilang.
The same is true on an emotional level.	Semono uga ing tingkat emosional.
But the first season, we did nine.	Nanging musim pisanan, kita nindakake sangang.
I felt my feet leave the ground.	Aku krasa sikilku ninggalake lemah.
It’s not a place for my son.	Iku dudu panggonan kanggo anakku.
I have my own thoughts and ideas.	Aku duwe pikiran lan gagasan dhewe.
It is, or we have to pay for it.	Iku, utawa kita kudu mbayar.
There was no peace inside.	Ora ana tentrem ing batine.
It all happened so quickly.	Kabeh kedadeyan kanthi cepet.
Symptoms increased rapidly and complete recovery was observed within a month.	Gejala mundhak kanthi cepet lan pemulihan lengkap diamati sajrone sewulan.
Look at them for a minute.	Deleng wong-wong mau sak menit.
And if they leave the ground, they lose resources.	Lan yen padha ninggalake lemah, padha kelangan sumber daya.
He had helped her once and may have helped her again.	Dheweke wis nulungi dheweke sepisan lan bisa uga wis nulungi maneh.
I never saw it, but it kept coming.	Aku ora tau weruh, nanging terus teka.
This does a number of things.	Iki nindakake sawetara perkara.
Fresh meat for the machine.	Daging seger kanggo mesin.
This is the second standard law.	Iki minangka hukum kapindho standar.
Your information is a valid use of this decision.	Informasi sampeyan minangka panggunaan sing bisa ditrapake maneh keputusan iki.
She brought a book to read.	Dheweke nggawa buku kanggo diwaca.
Both can be funny and both can be serious.	Loro-lorone bisa lucu lan loro-lorone bisa serius.
Just a few stars.	Mung sawetara lintang.
More to come.	Lagi teka.
As can be expected.	Minangka bisa samesthine.
Others were also standing.	Wong liya uga padha ngadeg.
Something could happen that would give me a chance to escape.	Soko bisa kelakon sing bakal menehi kula kasempatan kanggo uwal.
That’s just for this guide.	Sing mung kanggo pandhuan iki.
Don’t believe them and don’t ignore them.	Aja padha pracaya lan aja nggatekake.
Or like to hate.	Utawa seneng sengit.
Now it’s worse.	Saiki luwih elek.
At least in my opinion.	Paling ora ing mratelakake panemume.
There is no way we can survive in this debate today.	Ora ana cara kita bisa urip ing debat iki dina iki.
Now that he is gone, he can start living again.	Saiki wis ilang, dheweke bisa miwiti urip maneh.
Oh my God, nothing.	Duh gusti, mboten.
Not everyone knows about this.	Ora ngerti babagan iki saben wong.
Oh you have an amazing gun.	Oh sampeyan duwe bedhil apik tenan.
I have time.	Aku duwe wektu.
In any case it is not a problem.	Ing kasus apa wae ora dadi masalah.
The weather is very bad.	Hawane ala banget.
Makes it even easier to set up.	Nggawe malah luwih gampang kanggo nyetel.
The moment has long passed back.	Wayahe wis suwé liwati bali.
I don’t remember leaving.	Aku ora kelingan budhal.
No one told me what to do by reading the will.	Ora ana sing ngandhani apa sing bakal ditindakake dening maca wasiat kasebut.
He would be better off out of the way.	Dheweke bakal luwih apik metu saka dalan.
This does not make sense.	Iki durung masuk akal.
And it has been lifted up.	Lan wis diangkat munggah.
These observations raise two important questions for future research.	Observasi kasebut nuwuhake rong pitakonan penting kanggo riset ing mangsa ngarep.
Those who do are never the same.	Sing nindakake ora tau padha.
Now he loses his knife and he wants to keep track.	Saiki dheweke kelangan piso lan dheweke kepengin nglacak.
Not talking to the driver.	Ora ngomong karo sopir.
He could barely speak.	Dheweke meh ora bisa ngomong.
It is the world we live in.	Yaiku jagad sing kita urip.
On the inside, he was not a quiet man, or a happy man.	Ing njero, dheweke dudu wong sing sepi, utawa wong sing seneng.
She is here with her husband.	Dheweke nang kene karo bojone.
Good family background, but no real money.	Latar mburi kulawarga sing apik, nanging ora ana dhuwit nyata.
The reaction was very positive.	Reaksi kasebut positif banget.
It would be cool to do it again.	Iku bakal kelangan kanggo nindakake maneh.
Eat your heart out !.	Mangan atimu!.
I worked hard to get here and this is the moment.	Aku kerja keras kanggo tekan kene lan iki wayahe.
Even then they will be forced to move like criminals.	Malah banjur bakal dipeksa pindhah kaya durjana.
I think most of us can do more than that.	Aku paling kita bisa nindakake luwih saka iku.
The film was not made.	Film kasebut ora digawe.
We have more.	Kita duwe liyane.
My back was against hers.	Punggungku nyedhaki dheweke.
Still have a better argument.	Isih duwe argumentasi sing luwih apik.
And some people won’t.	Lan sawetara wong ora bakal.
The central part is the food and beverage market.	Sisih tengah yaiku pasar panganan lan omben-omben.
Until you get some experience, it’s really hard to wait.	Nganti sampeyan entuk sawetara pengalaman, pancen angel ngenteni.
I’m going to move a few things in and out there today.	Aku bakal mindhah sawetara bab lan metu ana dina iki.
She didn't say anything.	Dheweke durung ngomong.
I’m no more.	Aku ora luwih.
See, you’ll be happy.	Waca, sampeyan bakal seneng.
He also took care of us.	Dheweke uga ngurus kita.
Other times it was closed.	Liyane wektu iku ditutup.
I’m finally starting to see value in movement.	Aku kang pungkasanipun miwiti kanggo ndeleng Nilai ing gerakan.
At least that’s what other people think.	Saora-orane kuwi sing dikira wong liya.
Hence, we do not describe it in detail.	Mula, kita ora njlentrehake kanthi rinci.
I just laughed about it.	Aku mung ngguyu babagan.
I'm relatively poor.	Aku relatif miskin.
She will speak to the press when the wedding is over.	Dheweke bakal ngomong karo pers nalika pesta rampung.
But you don’t have to be extreme.	Nanging sampeyan ora kudu ekstrem.
That made me think about my plan of action.	Sing nggawe aku mikir babagan rencana tumindakku.
He was still half asleep.	Dheweke isih setengah turu.
He kept doing it in and out.	Dheweke terus nindakake lan metu.
Where would you add that?	Sampeyan bakal nambah sing endi?
Or take the next step and start your own group.	Utawa njupuk langkah sabanjure lan miwiti grup sampeyan dhewe.
The doctor could not figure out what had happened.	Dokter ora bisa ngerteni apa sing kedadeyan.
I need them to look at one after the other.	Aku kudu padha katon siji sawise liyane.
They put in energy.	Padha sijine ing energi.
After six months they gave up to get anything from him.	Sawise nem sasi padha nyerah kanggo njaluk apa-apa saka wong.
The people across the street are watching you.	Wong ing sebrang dalan lagi ngawasi kowe.
He did some incredible things.	Dheweke nindakake sawetara perkara sing luar biasa.
Something about guys.	Soko babagan wong lanang.
And they check.	Lan padha mriksa.
Failure to hold water or banks.	Gagal nahan banyu utawa bank.
It’s a strange beauty.	Iku kaendahan aneh.
He wasn’t sure if he wanted to forget.	Dheweke ora yakin yen dheweke pengin lali.
He doesn’t need one.	Dheweke ora butuh siji.
He had to stay on the train.	Dheweke kudu tetep ing sepur.
This will work with limited success, but at least it’s something.	Iki bakal bisa karo sukses winates, nanging paling iku soko.
Users don’t pay attention.	Pangguna ora mbayar manungsa waé.
We call it suffering.	Kita ngarani penderitaan.
The sound of the band is overwhelming.	Swara band kasebut gedhe banget.
That wasn’t possible just a few years before.	Sing ora mungkin mung sawetara taun sadurunge.
The results of this study will be presented at a later date.	Asil saka pasinaon iki bakal diwenehi ing tanggal mengko.
I have also suffered for my country.	Aku uga wis nandhang sangsara kanggo negaraku.
Now we know a lot more.	Saiki kita ngerti luwih akeh.
We also play hard.	Kita uga main hard.
He gave me great love to give.	Panjenenganipun maringi kula katresnan gedhe kanggo menehi.
He is survived by a wife and a son.	Dheweke ditinggal bojo lan anak lanang.
I hope he will.	Mugi kang bakal.
He studied well.	Dheweke sinau kanthi apik.
A smile that usually disappears.	Esem sing biasane ilang.
She pulled up a chair next to my bed.	Dheweke narik kursi ing jejere ambenku.
Good work though.	Karya apik sanadyan.
For reasons other than he could count.	Kanggo alasan liyane saka dheweke bisa count.
Design your database carefully.	Rancang database sampeyan kanthi teliti.
May some of my people survive.	Muga-muga sawetara bangsaku slamet.
The question is interesting because it goes directly to the multiple choice question.	Pitakonan menarik amarga langsung menyang pitakonan pilihan ganda.
I’m more than open to her influence.	Aku luwih saka mbukak kanggo pengaruh dheweke.
They stopped often to listen.	Padha mandheg asring ngrungokake.
Just wanted to try something really different.	Mung wanted kanggo nyoba soko beda tenan.
And this has been central to our economic success.	Lan iki wis dadi pusat kanggo sukses ekonomi kita.
That they said.	Sing padha ngandika.
This is how you build one.	Iki carane sampeyan mbangun siji.
Or so we hope.	Utawa kita ngarep-arep.
In some cases however this is not very useful.	Ing sawetara kasus Nanging iki ora banget migunani.
Script writing was also done.	Nulis naskah uga ditindakake.
Good talk either way.	Dhiskusi apik salah siji cara.
Without it you won’t go very far.	Tanpa iku sampeyan ora bakal adoh banget.
That’s not life.	Kuwi dudu urip.
They are also up in art.	Padha uga munggah ing seni.
And you are still rejected.	Lan sampeyan isih ditolak.
I have a book and am very happy with it.	Aku duwe buku lan seneng banget.
He didn't ask.	Dheweke ora takon.
And they believe in you.	Lan padha pracaya marang kowé.
It was time she started going out with people.	Iku wektu dheweke wiwit arep metu karo wong.
My sick mother will never recover.	Ibuku sing lara ora bakal mari.
How she thought she was going to cry.	Kepiye dheweke mikir yen dheweke bakal nangis.
This includes listening to the radio and making lots of notes.	Iki kalebu ngrungokake radio lan nggawe cathetan akeh.
So does every other country.	Mangkono uga saben negara liyane.
Tonight or tomorrow.	Bengi iki utawa sesuk.
He pointed to the table next to him.	Dheweke nuding meja ing sandhinge.
In fact, he has.	Nyatane, dheweke wis.
Four more kids work.	Bocah papat lagi kerja.
Well, it actually looks like it’s pretty good.	Inggih, iku bener katon kaya iku cukup apik.
He was a character.	Dheweke dadi karakter.
If this service is stopped, performance information will not be collected.	Yen layanan iki mandheg, informasi kinerja ora bakal diklumpukake.
The data presented are representative of three independent experiments.	Data sing dituduhake minangka wakil saka telung eksperimen independen.
He cannot be explained by the normal laws of time and space.	Dheweke ora bisa diterangake dening hukum normal wektu lan papan.
The use of color will only get you through.	Panganggone warna mung bakal nggawa sampeyan.
He has a right to do so.	Dheweke duwe hak kanggo nindakake.
Stop doing it.	Mungkasi nglakoni.
It made me cry, in a good way.	Iku nggawe aku nangis, kanthi cara sing apik.
Fear what is happening.	Wedi apa sing kedadeyan.
can't see.	ora bisa ndeleng.
I can see it must be hard work.	Aku bisa ndeleng iku kudu hard karya.
The parties are not on the same terms.	Partai kasebut ora padha karo syarat-syarat sing padha.
He was just good, expecting him to know.	Dheweke mung apik, ngarepake dheweke ngerti.
But there is a difference after sleep.	Nanging ana sing beda sawise turu.
The latter.	Sing terakhir.
The field returned to the state when it died.	Sawah kasebut bali menyang negara nalika mati.
Reading this blog post can earn you money.	Maca kiriman blog iki bisa entuk dhuwit.
It’s tough training.	Iku latihan angel.
He knew exactly who he wanted.	Dheweke ngerti persis sapa sing dikarepake.
What a bad thing.	Apa iku ala.
Not bad, not good, not anything.	Ora ala, ora apik, ora apa-apa.
He is famous for his attention to fine detail.	Dheweke misuwur amarga perhatian marang detail sing apik.
It’s just beautiful.	Iku mung ayu.
I think this is the time for a change.	Aku iki wektu kanggo owah-owahan.
There is still a lot of work to be done here.	Isih akeh gawean kanggo mrene.
The process of taking a course is familiar.	Proses njupuk kursus akrab.
The same pattern can be easily applied to books.	Pola sing padha bisa ditindakake kanthi gampang kanggo buku.
It’s been a long time since I’ve had children.	Sing wis suwe aku ora duwe anak.
If you don’t, there isn’t a single one of us.	Yen sampeyan ora nindakake, ora ana siji-sijia ing antarane kita.
Right in the ear.	Tengen ing kupinge.
I’ve been gone for months without before.	Aku wis lunga pirang-pirang wulan tanpa sadurunge.
Then you will know what time it is usually done.	Banjur sampeyan bakal ngerti jam pira biasane rampung.
We have become so close.	Kita wis dadi cedhak.
They need it.	Padha perlu.
Do not remove more than one -third of the above growth.	Aja mbusak luwih saka siji katelu saka wutah ndhuwur.
It took two people almost half a day to charge.	Butuh wong loro meh setengah dina kanggo ngisi.
No one is really ourselves, anytime.	Ora ana sing bener-bener awake dhewe, kapan wae.
They seemed to know exactly where to go.	Padha ketoke ngerti persis ngendi kanggo pindhah.
You know one.	Sampeyan ngerti siji.
It’s a choice.	Iku pilihan.
Too scared for challenges.	Wedi banget kanggo tantangan.
Others followed her.	Liyane melu dheweke.
With the mass of the sun.	Kanthi massa srengenge.
I will be responsible for kids like her.	Aku bakal tanggung jawab kanggo bocah-bocah kaya dheweke.
Imagine sleeping on the street.	Bayangna turu ing dalan.
Waste network resources.	Mbuang sumber daya jaringan.
It should be an easy test to do.	Iku kudu dadi tes gampang kanggo nindakake.
I loved it and am still afraid of the dark.	Aku biyen lan isih wedi karo pepeteng.
And no one takes better care of her body than she does.	Lan ora ana sing ngurus awak luwih apik tinimbang dheweke.
Don’t call anyone else.	Aja nelpon wong liya.
I know how unusual it is.	Aku ngerti carane mboten umum iku.
You know there are great players.	Sampeyan ngerti ana pemain gedhe.
In the opposite direction you should be moving on.	Ing arah ngelawan sing kudu obah ing.
Many in his line of work feel like this.	Akeh ing baris karya kang aran kaya iki.
That is very sad.	Sing sedhih banget.
Then we will find him.	Banjur kita bakal nemokake dheweke.
They were late.	Padha kasep.
I will never support this business again.	Aku ora bakal ndhukung bisnis iki maneh.
Now on to every decision.	Saiki ing saben keputusan.
Not a very good game a great game.	Ora game apik banget game gedhe.
He certainly took a strange collection of people on his journey.	Dheweke mesthi njupuk koleksi aneh wong ing lelampahan.
She looked amazed at his face.	Dheweke katon gumun ing raine.
The logic is the same for everyone.	Logika sing padha kanggo saben wong.
A red and white.	A abang lan putih.
This blog is my little home on the web.	Blog iki minangka omah cilikku ing web.
I have more than one website.	Aku duwe luwih saka siji situs web.
We really need and thank you for your help.	Kita saestu mbutuhake lan matur nuwun bantuan sampeyan.
It’s total confidence.	Iku total kapercayan.
The data will not be in the wrong hands.	Data kasebut ora bakal ana ing tangan sing salah.
It’s about street numbers and names, which is useless to me.	Iki babagan nomer lan jeneng dalan, sing ora ana gunane kanggo aku.
And taken multiple times.	Lan dijupuk kaping pirang-pirang.
Where one goes, that one follows.	Ing endi sing siji lunga, sing siji nyusul.
But they thought it had progressed.	Nanging wong-wong padha ngira wis maju.
He’s hard to read, but his content is excellent.	Dheweke angel diwaca, nanging isine apik banget.
That is the source of his power.	Kuwi sumber dayané.
Please, stop this.	Mangga, mungkasi iki.
He makes life interesting.	Dheweke nggawe urip menarik.
He put his finger to his lips.	Dheweke nyelehake driji ing lambe.
You are bigger than that.	Sampeyan luwih gedhe tinimbang iku.
This time you know it’s done.	Wektu iki sampeyan ngerti yen wis rampung.
They do not use the original source.	Dheweke ora nggunakake sumber asli.
To write well is to think clearly.	Kanggo nulis sing apik yaiku mikir kanthi jernih.
I will not let him close the door.	Aku ora bakal nglilani dheweke nutup lawang.
This will become clear, later in our discussion.	Iki bakal dadi cetha, mengko ing diskusi kita.
I don’t know green boys.	Aku ora ngerti lanang ijo.
He didn’t know he was wrong.	Dheweke ora ngerti yen dheweke salah.
He just knew he hadn’t been able to go yet.	Dheweke mung ngerti yen dheweke durung bisa lunga.
Thank you for giving me your advice.	Matur nuwun kanggo menehi kula saran.
What’s sad is that they often don’t try.	Sing gawe sedhih yaiku dheweke asring ora nyoba.
We know his name.	Kita ngerti jenenge.
When you cut yourself, you will damage the skin.	Nalika sampeyan ngethok dhewe, sampeyan bakal ngrusak kulit.
He has long since passed away.	Dheweke wis suwe liwati.
Both teams started the game well.	Loro tim miwiti game kanthi apik.
The appeal was dismissed four months later.	Bandhing kasebut ditolak patang wulan sabanjure.
I will just tell my wife.	Aku mung bakal ngandhani bojoku.
They come from out of town, mostly.	Padha teka saka luar kutha, biasane.
There’s too much potential but you’re too pissed to see it.	Ana akeh banget potensial nanging sampeyan nesu banget kanggo ndeleng.
As in bebrayan.	Kaya ing bebrayan.
The real word.	Tembung nyata.
I don’t see where I made a mistake.	Aku ora weruh ngendi aku nggawe kesalahan.
He passed.	Dheweke ngliwati.
Each city on the list has its own program.	Saben kutha ing dhaptar duwe program dhewe.
I don’t know how you manage when you stand up.	Aku ora ngerti carane sampeyan ngatur nalika sampeyan ngadeg.
Thus, this issue requires further investigation.	Mangkono, masalah iki mbutuhake penyelidikan luwih lanjut.
And make it.	Lan nggawe.
She thought for a moment.	Dheweke mikir sedhela.
However, it often works well in practice.	Nanging, asring dianggo kanthi apik ing praktik.
We never talked about what happened that day.	Kita ora tau ngomong babagan kedadeyan dina iku.
That might suit them.	Sing bisa uga cocog karo wong-wong mau.
This is a very good team, a very good choice.	Iki minangka tim sing apik banget, pilihan sing apik banget.
Finish both in the description and in the photo.	Rampung loro ing katrangan lan ing foto.
I did everything right.	Aku nindakake kabeh kanthi bener.
Add this line to my program.	Tambah baris iki kanggo program sandi.
Our side ?.	Sisih kita?.
It may be safe, but it doesn’t sound safe.	Iku bisa uga aman, nanging ora muni aman.
The thought of driving will never be seen.	Pikiran nyopir ora bakal katon.
All of them.	Kabeh mau.
Provides support for learning.	Nyedhiyakake dhukungan kanggo sinau.
Now, they have spent their first night together.	Saiki, dheweke wis nginep ing wengi pisanan bebarengan.
We want to learn more about him.	Kita pengin sinau luwih akeh babagan dheweke.
He needed a place to hide and himself.	Dheweke butuh papan kanggo ndhelikake lan awake dhewe.
This is what we want to do.	Iki sing arep kita gawe.
I don’t think so.	Aku ora mikir ora.
Mention wood and wine.	Sebut kayu lan anggur.
Just take the issue and start reading.	Mung njupuk masalah lan miwiti maca.
It makes me feel better.	Iku ndadekake kula kroso luwih apik.
Taken well even in the cold.	Dijupuk apik sanajan ing kadhemen.
Just a little help, nothing serious to get people in trouble.	Mung bantuan sethitik, ora ana serius kanggo njaluk wong ing alangan.
It is, rather, something to be done.	Iku, rodo, soko kanggo rampung.
Plaintiff told him to stop, which he did.	Penggugat marang wong kanggo mungkasi, kang iya.
Camp will come in four and a half weeks.	Camp bakal teka ing patang minggu setengah.
No one tells you what to do next.	Ora ana sing ngandhani apa sing bakal ditindakake sabanjure.
If you have been using the equipment for.	Yen sampeyan wis nggunakake peralatan kanggo.
If not, you can have it in ten seconds.	Yen ora, sampeyan bisa duwe ing sepuluh detik.
S apartment for the purpose of making personal social calls.	S apartemen kanggo tujuan nggawe telpon sosial pribadi.
But he didn’t talk to me.	Nanging dheweke ora ngomong karo aku.
There was a voice calling his name but from a distance.	Ana swara nyeluk jenenge nanging saka kadohan.
And the same with sex.	Lan padha karo jinis.
Another time the house stood empty.	Liyane wektu omah ngadeg kosong.
But he won’t kill you.	Nanging dheweke ora bakal mateni sampeyan.
I imagine her weight on top of me.	Aku mbayangno bobote dheweke ing ndhuwurku.
No running water for more than a year.	Ora ana banyu sing mlaku luwih saka setahun.
This issue is outside of my topic here.	Masalah iki ana ing njaba topikku ing kene.
It sounds clinical but so be it.	Iku muni klinis nanging dadi.
There was an increasing pattern in different groups of lengths.	Ana pola tambah ing klompok beda dawa.
I don’t see anyone.	Aku ora weruh sapa-sapa.
Now, due to slow orders, they can offer new items.	Saiki, amarga pesenan alon, dheweke bisa nawakake barang anyar.
Yes, women do serious work.	Ya, wanita nindakake karya serius.
If some come I don’t want to think.	Yen sawetara teka aku ora pengin mikir.
That’s why life is so dangerous.	Mulane urip iku mbebayani.
This means knowing your identity and mission.	Iki tegese ngerti identitas lan misi sampeyan.
I never wanted that to happen to my sister.	Aku ora tau pengin kedadeyan karo adhiku.
Oh okay, that’s weird.	Oh oke, sing aneh.
He wanted to attack me.	Dheweke kepengin nyerang aku.
And he did, twice.	Lan iya, kaping pindho.
Below the wall we are building the wall.	Ing ngisor iki ing tembok kita lagi mbangun tembok.
Participants gave written consent prior to the test.	Peserta menehi persetujuan tertulis sadurunge tes.
We want to see the people we love happy.	Kita pengin ndeleng wong sing kita tresnani seneng.
He needs it.	Dheweke butuh.
This becomes quite simple.	Iki dadi cukup prasaja.
The girls do it for you.	Bocah-bocah wadon nindakake kanggo sampeyan.
The details are everything.	Rincian iku kabeh.
There is no answer here.	Ora ana jawaban ing kene.
It’s a writing process.	Iku proses nulis.
Both raised their hands to silence the other.	Loro-lorone ngangkat tangan kanggo nggawe bisu liyane.
The latter wins.	Sing terakhir menang.
So, he went out and did just that.	Dadi, dheweke metu lan nindakake kaya ngono.
A new independence.	A kamardikan anyar.
I removed it and used the example variable.	Aku dibusak lan nggunakake variabel conto.
Maybe my friends.	Bisa uga kanca-kancaku.
Few of us know what it feels like.	Sawetara kita ngerti apa sing dirasakake.
This may be the first time.	Iki bisa uga pisanan.
Be as quiet as possible.	Dadi sepi sak bisa.
Thank you to everyone who participated in our special weekend.	Matur nuwun kanggo kabeh sing wis melu ing akhir minggu khusus kita.
And they went.	Lan padha lunga.
And if that happens.	Lan yen mengkono.
You see, they were never produced.	Sampeyan ndeleng, dheweke ora tau diprodhuksi.
After that, there was still nothing.	Sawise iku, durung ana apa-apa.
Change your hair, change your body.	Ganti rambut, awak ganti.
It was a good conversation.	Iku obrolan apik.
Anyone is free to go at any time.	Sapa wae bebas lunga kapan wae.
I asked what the problem was.	Aku takon apa masalahe.
He knows only to hate and lose himself in that passion.	Dheweke ngerti mung sengit lan ilang awake dhewe ing semangat kasebut.
Please email me with any questions.	Mangga email kula karo pitakonan.
Or, play around with that a bit.	Utawa, muter-muter karo sing dicokot.
The police are here.	Polisi ing kene.
Sometimes we are spectators.	Kadhang-kadhang kita pandeng-pandengan.
Just be sure to be safe about this.	Cukup manawa kanggo aman babagan iki.
That and more.	Sing lan liyane.
He knew he was stupid, but he didn’t think.	Dheweke ngerti dheweke bodho, nanging ora mikir.
The first answer.	Wangsulan pisanan.
Challenges of human social behavior.	Tantangan prilaku sosial manungsa.
They were careful.	Padha ngati-ati.
That should be enough.	Sing kudu cukup.
She caught his eye and smiled.	Dheweke kejiret nyawang dheweke lan mesem.
Then his son was born.	Banjur putrane lair.
All cases support this decision.	Kabeh kasus ndhukung keputusan iki.
Please, don’t give up.	Mangga, aja nyerah.
His mouth was moving, and his head was shaking, but there was no sound.	Cangkeme obah, lan sirahe goyang-goyang, nanging ora ana swara.
Read more about the condition.	Waca liyane babagan kondisi kasebut.
He saw no point.	Dheweke ora weruh titik.
He chose to go back over the sea instead.	Dheweke milih bali liwat segara tinimbang.
Standing up, he almost fell back.	Ngadeg, dheweke meh tiba maneh.
Long before you get tired of giving up.	Suwene sadurunge kesel sampeyan nyerah.
So many questions.	Dadi akeh pitakonan.
Generally it can contain six, some larger, others smaller.	Umume bisa ngemot enem, sawetara luwih gedhe, liyane cilik.
Give out your phone number and pick up the call.	Menehi metu nomer telpon lan njupuk telpon.
And here, we also have a sense of community.	Lan ing kene, kita uga duwe rasa komunitas.
The exact date will be decided in the coming months.	Tanggal pas bakal diputusake ing sasi sing bakal teka.
There is no record of where he ended up.	Ora ana cathetan ing ngendi dheweke rampung.
After this treatment, she may be fine.	Sawise perawatan iki, dheweke bisa uga.
But one fact that we need to keep in mind clearly.	Nanging siji kasunyatan sing kudu kita eling kanthi jelas.
Your new code will not be set unless you press the button.	Kode anyar sampeyan ora bakal disetel kajaba sampeyan menet tombol kasebut.
These are some incredibly detailed games.	Iki sawetara game sing luar biasa rinci.
A little before.	Sithik sadurunge.
The elderly population.	Populasi wong tuwa.
It just tells you how to live better.	Iku mung ngandhani carane urip luwih apik.
Which is both very well done, by the way.	Kang loro banget uga rampung, dening cara.
Seeing he was ready to meet the enemy.	Weruh dheweke wis siyap methukake mungsuh.
Some students do not have access to social media at home.	Sawetara siswa ora duwe akses menyang media sosial ing omah.
I’m not surprised she feels the same way.	Aku ora kaget dheweke uga ngrasa.
But this is really good.	Nanging iki pancene apik.
I just look at it as music.	Aku mung katon minangka musik.
I’m going to leave this for a while to breathe.	Aku arep mangkat iki kanggo sedhela ambegan.
For some, the game is too easy.	Kanggo sawetara, game kasebut gampang banget.
But not of any kind.	Nanging ora sembarang jenis.
That is his faith.	Kuwi imané.
But this is not a court of law.	Nanging iki dudu pengadilan hukum.
He stopped when we didn’t attack him.	Dheweke mandheg nalika kita ora nyerang dheweke.
Maybe there’s something bigger on his mind right now.	Mungkin ana sing luwih gedhe ing pikirane saiki.
We ordered dinner.	We dhawuh nedha bengi.
Let's see.	Ayo padha ndeleng.
That perhaps women use more.	Sing mbok menawa wanita nggunakake luwih.
You never close the door for people, you try to help people.	Sampeyan ora tau nutup lawang kanggo wong, sampeyan nyoba kanggo bantuan wong.
At the end of the road there is a large parking lot.	Ing mburi dalan ana parkir gedhe.
He even said he had no friends.	Dheweke malah kandha yen dheweke ora duwe kanca.
I’ve killed it.	Aku wis matèni iku.
Thank you for getting us here.	Matur nuwun kanggo njaluk kita kene.
You have to look.	Sampeyan kudu katon.
That’s what I liked.	Iku sing disenengi.
Suddenly the past doesn’t look far away.	Dumadakan jaman biyen ora katon adoh.
They can’t miss it.	Padha ora bisa kantun.
There are many projects like that.	Ana akeh proyek sing kaya ngono.
But the war is not over, or won.	Nanging perang durung rampung, utawa menang.
Maybe a particular taste, color, or feeling.	Mungkin rasa, warna, utawa perasaan tartamtu.
We had a few hours before the boat left.	Kita duwe sawetara jam sadurunge prau mangkat.
You care about your father and me and everyone in your family.	Sampeyan peduli karo bapak lan aku lan kabeh wong ing kulawarga sampeyan.
On the line, he wants to create his own story.	Ing baris, dheweke kepengin nggawe crita dhewe.
They discussed it.	Padha rembugan iku.
It could be a few minutes or hours or even longer.	Bisa uga sawetara menit utawa jam utawa malah luwih suwe.
I did what he was told.	Aku nindakake apa sing didhawuhake.
This is for two very good reasons.	Iki amarga rong alasan sing apik banget.
Apart.	Liyane.
He wouldn’t tell me.	Dheweke ora bakal ngandhani aku.
this game is definitely worth your time.	game iki temenan worth wektu sampeyan.
But then, when he died, he died.	Nanging banjur, nalika dheweke mati, dheweke mati.
As he watched, the horse began to move.	Nalika dheweke nonton, jaran wiwit obah.
He would now take it seriously in his hands.	Dheweke saiki bakal njupuk iku serius ing tangan.
I can’t believe it, eight years.	Aku ora percaya, wolung taun.
We will rest for a while.	Kita bakal ngaso sedhela.
The guys took pictures.	Wong lanang njupuk gambar.
Not logged in.	Ora mlebu.
He never made a big deal out of it.	Dheweke ora tau nggawe masalah gedhe.
Normal physical examination findings.	Temuan pemeriksaan fisik normal.
Rates there are higher than elsewhere.	Tarif ing kono luwih dhuwur tinimbang ing papan liya.
It works well for me.	Kerjane apik kanggo kula.
We have two children, both planned.	We duwe anak loro, loro ngrancang.
No oil and gas.	Ora ana lenga lan gas.
You don’t know how close we are.	Sampeyan ora ngerti carane cedhak kita.
All of them received surgical treatment.	Kabeh mau nampa perawatan bedah.
News, in a statement.	News, ing statement.
There are other people who want to come here.	Ana wong liya sing pengin teka ing kene.
You eat, sleep, and dream about money.	Sampeyan mangan, turu, lan ngimpi babagan dhuwit.
This is absolutely amazing.	Iki pancen apik tenan.
All with ice skin.	Kabeh nganggo kulit es.
Now ahead now you will.	Saiki ahead saiki sampeyan bakal.
He spoke fast and walked faster.	Dheweke ngomong cepet lan mlaku luwih cepet.
More information can be found on my website.	Informasi liyane bisa ditemokake ing situs webku.
However, these bars generally do not have a corresponding impact resistance.	Nanging, bar iki umume ora duwe resistensi impact sing cocog.
You are not rejected.	Sampeyan ora ditolak.
It feels like a small town.	Rasane kaya kutha cilik.
I like beautiful people.	Aku seneng wong ayu.
It’s just another small step into the first title.	Iku mung langkah cilik liyane menyang judhul pisanan.
He could not give up.	Dheweke ora bisa nyerah.
He was unintentional.	Dheweke ora sengaja.
He wants an answer and for God’s sake he will get it.	Dheweke pengin wangsulan lan demi Allah dheweke bakal entuk.
He looks unchanged, so my target is also unchanged.	Dheweke katon ora owah, mula targetku uga ora owah.
She hopes the kids won’t challenge her.	Dheweke ngarepake yen bocah-bocah ora bakal nantang dheweke.
I entered the space that was still empty.	Aku mlebu ing papan sing isih kosong.
It will be closer.	Iku bakal nyedhaki.
It’s a tough question.	Iku pitakonan angel.
The main concern is how, and if, language can represent reality.	Keprigelan utama yaiku kepiye, lan yen, basa bisa makili kasunyatan.
I’m sure you feel cool, but things will get better.	Aku yakin sampeyan rumangsa kelangan, nanging kahanan bakal luwih apik.
However, the band was not happy with the end result.	Nanging, band kasebut ora seneng karo asil pungkasan.
He saw you.	Dheweke weruh sampeyan.
Communication is so perfect.	Komunikasi dadi sampurna.
Didn't create a database.	Durung nggawe database.
Your music saved my life.	Musikmu nylametake nyawaku.
No one is born by choice.	Ora ana sing lair kanthi pilihan.
I guess you don’t know what that means.	Aku kira sampeyan ora ngerti apa tegese.
He used to do only what he could think of.	Dheweke digunakake kanggo nindakake mung sing bisa dipikirake.
The man didn’t say.	Wong lanang ora ngomong.
Well, tough shit.	Inggih, telek angel.
The sun has begun to rise.	Srengenge wis wiwit munggah.
There is no other answer that matches the facts.	Ora ana jawaban liya sing cocog karo kasunyatan.
He developed speech problems.	Dheweke ngembangake masalah wicara.
The test has been developed.	Tes kasebut wis dikembangake.
I ran.	Aku mlayu.
Two experiments confirmed this interpretation.	Loro eksperimen dikonfirmasi interpretasi kasebut.
He has the last word.	Dheweke duwe tembung pungkasan.
During the period of loss of use.	Sajrone periode mundhut saka nggunakake.
He didn’t play her.	Dheweke ora main dheweke.
Not long to come.	Ora suwe teka.
We will not answer.	Kita ora bakal mangsuli.
The matter goes deeper than that.	Perkara kasebut luwih jero tinimbang iku.
See site for details.	Waca situs kanggo rincian.
We push our way on.	We push cara kita ing.
This does not exclude later, more complex analyzes including other variables.	Iki ora ngilangi mengko, analisis sing luwih rumit kalebu variabel liyane.
Yes, he made her appear.	Ya, dheweke nggawe dheweke tampil.
Maybe it’s the school year.	Mungkin iku taun sekolah.
I showed it to my wife.	Aku nuduhake bojoku.
It will find you.	Iku bakal nemokake sampeyan.
That is very rare.	Sing arang banget.
They walk on.	Padha lumaku ing.
However, there are some limitations in this study.	Nanging, ana sawetara watesan ing panliten iki.
He knew he was back in camp.	Dheweke ngerti dheweke bali ing kemah.
You will build trust.	Sampeyan bakal mbangun kapercayan.
Let’s say we have two spouses.	Ayo dadi ngomong yen kita duwe pasangan bojo loro.
He would take the memories from her if he could.	Dheweke bakal njupuk kenangan saka dheweke yen bisa.
We can find everything without it.	Kita bisa nemokake kabeh tanpa iku.
And he just let go.	Lan dheweke mung ngeculake.
Two seconds.	Rong detik.
If you have sex with someone, you love them.	Yen sampeyan duwe jinis karo wong, sampeyan tresna wong.
And with him.	Lan karo dheweke.
But I don’t know how to start.	Nanging ora ngerti carane miwiti.
Go through the open door.	Pindhah liwat lawang mbukak.
A detailed case history was recorded.	Riwayat kasus sing rinci dicathet.
Now you are ready.	Saiki sampeyan wis siyap.
It will make sense.	Iku bakal nggawe raos.
We, wait for you, if you can escape.	Kita, ngenteni sampeyan, yen sampeyan bisa lolos.
Even family members don’t believe me.	Malah anggota kulawarga ora percaya marang aku.
Also used.	Uga digunakake.
Fresh water, salt water.	Banyu seger, banyu asin.
I built a barn on top of my house.	Aku mbangun kandhang ing ndhuwur omahku.
This is considered a bad thing.	Iki dianggep minangka bab ala.
This is only because of my own debt.	Iki mung amarga utangku dhewe.
Traffic distance is complicated.	Jarak lalu lintas rumit.
I was in for a good treatment.	Aku ana ing kanggo perawatan apik.
Not back here.	Ora bali kene.
The message came quickly.	Pesen teka kanthi cepet.
It’s good to do.	Iku apik kanggo nindakake.
You face several problems.	Sampeyan ngadhepi saperangan masalah.
This makes you zero.	Iki ndadekake sampeyan nul.
Every day you will be asked about a different book.	Saben dina sampeyan bakal ditakoni babagan buku sing beda.
You look beautiful.	Sampeyan katon ayu.
Additional weapons are enough.	Senjata tambahan wis cukup.
No one is down there.	Ora ana wong sing mudhun ing kana.
They try people with different people.	Padha nyoba wong karo wong beda.
You don’t want to go out.	Sampeyan ora arep metu.
I used to have trouble finding a place.	Aku biyen duwe masalah golek panggonan.
From the bottom edge.	Saka pinggir ngisor.
It may be different, but only in degree.	Bisa uga beda, nanging mung ing gelar.
We can’t meet running.	Kita ora bisa ketemu karo mlaku.
I watched it all and enjoyed it.	Aku nonton kabeh lan seneng.
That was mentioned in today’s debate.	Sing diarani ing debat iki dina iki.
You look good.	Sampeyan katon apik.
Nothing happened.	Ora ana sing kedadeyan.
Life here is just hard to bear.	Urip ing kene mung angel ditanggung.
You know, just like that.	Sampeyan ngerti, mung kaya ngono.
If it is too dry, add a little milk.	Yen garing banget, tambahake susu sethithik.
Indeed, we are generally average.	Pancen, umume kita rata-rata.
Call us.	Hubungi kita.
We are never really here.	We are tau tenan kene.
It feels real, but it doesn’t feel right now.	Rasane nyata, nanging ora krasa saiki.
There are people who want to live, they want to build.	Ana wong sing pengin urip, dheweke pengin mbangun.
Then we will talk about your father.	Banjur kita bakal ngomong babagan bapakmu.
I will talk you with him.	Aku bakal ngomong sampeyan karo dheweke.
To do this, I have written the following code.	Kanggo nindakake iki, aku wis nulis kode ing ngisor iki.
I don’t want any parts.	Aku ora pengin bagean apa wae.
I realize, it's my fault.	Aku sadar, salahku.
He gave a two -week notice today.	Dheweke menehi kabar rong minggu dina iki.
With help, we can kill a lot of people.	Kanthi bantuan, kita bisa mateni akeh wong.
Things like that will disappear.	Barang kaya ngono bakal ilang.
Make sure and use those words.	Priksa manawa lan gunakake tembung kasebut.
He remained silent, confident that an entourage would come looking for him.	Dheweke tetep meneng, yakin yen rombongan bakal teka nggoleki dheweke.
The media changes every day.	Media diganti saben dina.
I will be home in two weeks and four days.	Aku bakal mulih rong minggu lan patang dina.
And, really, what could be better than that ?.	Lan, tenan, apa bisa luwih apik saka iku?.
This is not.	Iki ora.
The position is almost the same in every country.	Posisi kasebut meh padha ing saben negara.
The other men were laughing.	Wong lanang liyane padha ngguyu.
All but one is white.	Kabeh kajaba siji putih.
It’s a dead thing.	Iku barang mati.
The girls who will live with you have a similar story.	Bocah-bocah wadon sing bakal urip karo sampeyan duwe crita sing padha.
We were the only ones holding hands.	Kita mung siji-sijine sing nyekel tangan.
I don’t put it back on at least.	Aku ora sijine maneh ing paling.
I have no real desire to be there.	Aku ora duwe kepinginan nyata kanggo ana.
We have to move now, or leave.	We kudu pindhah saiki, utawa ninggalake.
A place where everyone should feel safe.	Panggonan sing saben wong kudu rumangsa aman.
At the start of the project.	Ing wiwitan proyek.
But you said it felt like legs.	Nanging sampeyan ujar manawa rasane kaya sikil.
These girls were kids.	Bocah-bocah wadon iki padha bocah-bocah.
I'll check.	Aku bakal mriksa.
The series has mixed reviews.	Seri iki wis dicampur review.
Right where you are at.	Tengen ngendi sampeyan ing.
Three weeks is more like three months.	Telung minggu sing luwih kaya telung sasi.
A whole fresh fish.	A kabèh iwak seger.
Certainly not a professional staff operation.	Mesthine ora dadi operasi staf profesional.
You must have two separate variables.	Sampeyan kudu duwe rong variabel sing kapisah.
The men looked at him.	Wong lanang padha mandeng marang dheweke.
He had no choice but to stay the night with us.	Dheweke ora duwe pilihan nanging nginep ing wayah wengi karo kita.
The letter is also missing, to try this.	Surat kasebut uga ilang, kanggo nyoba iki.
This is not my language that plays games.	Iki dudu basaku sing main game.
This finding does not apply to men.	Temuan iki ora ditrapake kanggo wong lanang.
It’s never a secret.	Iku ora tau rahasia.
I felt his weight coming from the ground.	Aku felt kang bobot teka saka lemah.
They nodded at him.	Padha manthuk marang dheweke.
The program will be recorded.	Program iki bakal direkam.
He never married again.	Dheweke ora tau nikah maneh.
It’s definitely more common than people think.	Mesthine luwih umum tinimbang sing dipikirake wong.
It was a tough day.	Iku dina angel.
I need to focus on something else.	Aku kudu fokus ing bab liyane.
He called his name.	Dheweke nyeluk jenenge.
Not so either.	Ora ngono uga.
But this is in my opinion a bad plan.	Nanging iki ing mratelakake panemume rencana ala.
I can't figure out the problem.	Aku ora bisa ngerteni masalahe.
You need to know more.	Sampeyan kudu ngerti liyane.
The same old thing.	Bab lawas sing padha.
We study there.	Kita sinau ing kana.
For the past few days there has been no real news and small incidents.	Kanggo sawetara dina kepungkur ora ana kabar sing nyata lan kedadeyan cilik.
I wanted something from him.	Aku wanted soko wong.
If he has, he wants to go back.	Yen wis, dheweke pengin bali.
We left him lying and sat next to him waiting.	Kita ninggalake dheweke ngapusi lan lungguh ing jejere ngenteni.
Add water and stir well.	Tambah banyu lan aduk kanthi becik.
Small studies, they don’t have great distances to travel.	Pasinaon sing cilik, dheweke ora duwe jarak gedhe kanggo lelungan.
All negative results.	Kabeh asil negatif.
Okay, let’s get in.	Oke, ayo mlebu.
This is on a scale not yet seen.	Iki ana ing skala sing durung dideleng.
That’s not a problem.	Kuwi ora dadi masalah.
Not directly at all.	Ora langsung wae.
It was his decision.	Iku keputusane.
It's not true.	Iku ora bener.
They will be the same but different.	Padha bakal padha nanging beda.
This child and others were detained at home.	Bocah iki lan liyane dicekel ing omah.
It’s a good advice to follow, if you can wait a long time.	Iku saran sing apik kanggo tindakake, yen sampeyan bisa ngenteni suwene.
That tells the real story.	Sing ngandhani crita nyata.
I liked everything he said.	Aku seneng kabeh sing diomongake.
Everyone is bright and fun.	Saben wong padhang lan seneng-seneng.
But leave your body here.	Nanging ninggalake awak kene.
It’s not because of anything, it’s just there.	Iku ora amarga apa-apa, mung ana.
He tells her anything.	Dheweke ngandhani apa wae.
Our plane leaves at four o'clock.	Pesawat kita mangkat jam papat.
He really feels better than he did years ago.	Dheweke pancen rumangsa luwih apik tinimbang taun-taun kepungkur.
Here is the key.	Punika tombol.
These children became silent near the sound of footsteps.	Bocah-bocah iki dadi meneng ing cedhak swara sikil.
Years of struggle continued.	Taun-taun perjuangan diterusake.
That one just broke my fall.	Sing siji mung nyuwil sandi tiba.
He needs us, and he doesn’t need us.	Dheweke butuh kita, lan dheweke ora butuh kita.
The concept is quite simple, of course.	Konsep sing cukup prasaja, mesthi.
No one knows how much gold it contains.	Ora ana sing ngerti pira isine emas.
Three factors can explain this.	Telung faktor bisa nerangake iki.
The window can be closed at any time.	Jendhela bisa ditutup kapan wae.
It's just a standard name.	Iku mung jeneng standar.
Her expression had changed, closed.	Ekspresi dheweke wis berubah, ditutup.
He already knew before the meeting was going to take place.	Dheweke wis ngerti sadurunge rapat kasebut bakal ditindakake.
Get involved whenever possible.	Njaluk melu sabisane.
I’ll spread the word to others when it’s done.	Aku bakal nyebar tembung kanggo wong liya yen wis rampung.
It was a bad day in many ways.	Iku dina ala ing akeh cara.
You can sign up here and try it yourself.	Sampeyan bisa mlebu ing kene lan nyoba dhewe.
We find that the plaintiff was fired for economic reasons.	Kita nemokake manawa penggugat dipecat amarga alasan ekonomi.
No news, of course.	Ora ana kabar, mesthi.
I can’t keep her safe.	Aku ora bisa njaga dheweke aman.
Money is not paid for the job.	Dhuwit ora dibayar kanggo proyek.
It’s just not going to happen.	Iku mung ora bakal kelakon.
We will look at the middle.	Kita bakal katon ing tengah.
She finds this hard to believe.	Dheweke nemokake iki angel dipercaya.
You’ve seen what they do.	Sampeyan wis ndeleng apa sing ditindakake.
But there has never been a world like that.	Nanging ora tau ana jagad sing kaya ngono.
You have to do as you feel it.	Sampeyan kudu nindakake kaya sing sampeyan rasakake.
All of this is a bad idea.	Kabeh iki minangka gagasan ala.
No one will miss you here.	Ora ana sing bakal kangen sampeyan ing kene.
We have never seen anything like it.	Kita durung tau weruh sing kaya ngono.
There is less that can go wrong.	Ana kurang sing bisa salah.
This woman is in her.	Wong wadon iki ing dheweke.
These results are consistent with previous small studies.	Asil kasebut cocog karo studi cilik sadurunge.
You speak like I do.	Sampeyan ngomong kaya aku.
I went to court, no work.	Aku menyang pengadilan, ora ana kerja.
I’m not sure with the other members.	Aku ora yakin karo anggota liyane.
Not with this.	Ora karo iki.
I looked at his throat and his ears.	Aku ndeleng tenggorokan lan kupinge.
So, the size of the database will be very large.	Dadi, ukuran database bakal gedhe banget.
No surprise here.	Ora kaget ing kene.
There is no happiness that can be done now.	Ora ana rasa seneng sing bisa ditindakake saiki.
There are several reasons why tree sizes can vary.	Ana sawetara alasan kenapa ukuran wit bisa beda-beda.
And he said no more.	Lan dheweke ora ngandika maneh.
Mom got worse.	Ibu tambah parah.
I love my children.	Aku tresna marang anak-anakku.
And the shift also doesn’t stop.	Lan pindah uga ora mungkasi.
We met him a few days later.	Kita ketemu dheweke sawetara dina mengko.
History.	Sajarah.
My mother asked me to share the video with you.	Ibune njaluk aku nuduhake video kasebut karo sampeyan.
And it really is done.	Lan pancen wis rampung.
She is worried that he will go get a wedding ring.	Dheweke wis kuwatir yen dheweke lunga njaluk cincin kawin.
Without the benefit of a cover.	Tanpa entuk manfaat saka tutup.
I want to do some good in the first world.	Aku pengin nindakake sawetara kabecikan ing donya pisanan.
Then he had come out like a dead man.	Banjur dheweke wis metu kaya wong mati.
No signed copy.	Ora ana salinan sing wis ditandatangani.
Direct response with the right help is essential.	Tanggapan langsung kanthi bantuan sing bener iku penting.
He didn’t know anything about making cars, but he didn’t need to.	Dheweke ora ngerti apa-apa babagan nggawe mobil, nanging ora perlu.
I also stopped by.	Aku uga mampir.
He had to send her away, closing the door in a very nice face.	Dheweke kudu ngirim dheweke adoh, nutup lawang ing pasuryan apik banget.
And ignored.	Lan ora digatekake.
I can also make a fire.	Aku uga bisa nggawe geni.
The idea behind the strategy is as follows.	Ing idea konco strategi punika ing ngisor iki.
Age about five years.	Umure kira-kira limang taun.
I wondered what that meant.	Aku kepingin weruh apa tegese.
All of these objects are new.	Kabeh obyek iki anyar.
I can’t find it online, however.	Aku ora bisa nemokake online, Nanging.
If he hadn't found her first.	Yen dheweke durung nemokake dheweke dhisik.
I really miss it all and thank you for waiting.	Aku pancene kangen kabeh lan matur nuwun kanggo nunggu.
And they liked him.	Lan padha disenengi wong.
He could make the trip again.	Dheweke bisa nggawe perjalanan maneh.
Technology has come a long way in such a short time.	Teknologi wis teka banget ing wektu cendhak.
It is nature, a reality in itself.	Iku alam, kasunyatan sing dhewe.
They follow a character or a class of characters.	Dheweke ngetutake karakter utawa kelas karakter.
Mom is right.	Ibu bener.
But we do.	Nanging kita nindakake.
You just have to find the fine balance between the two.	Sampeyan mung kudu golek imbangan nggoleki antarane loro.
He doesn’t do things at all.	Dheweke ora nindakake samubarang kabeh.
I’m an adult, you’re an adult, let’s act like an adult.	Aku wis diwasa, sampeyan wis diwasa, ayo tumindak kaya wong diwasa.
He talks about his songs, and about his history.	Dheweke ngomong babagan lagu-lagune, lan babagan sejarahe.
The seat was never filled again.	Kursi ora tau diisi maneh.
He never cared.	Dheweke ora tau peduli.
Think about it.	Pikirake.
Or as.	Utawa minangka.
That kid doesn’t look any more dead than you do.	Bocah iku ora katon luwih mati tinimbang sampeyan.
They were probably released.	Padha mbokmenawa dirilis.
Put the case.	Sijine kasus.
I felt pain in my side.	Aku krasa lara ing sisihku.
Good people lose to great people.	Wong apik kalah karo wong gedhe.
And he said yes.	Lan ngandika ya.
Your kids are amazing.	Anak-anakmu apik tenan.
He was the first to turn and move towards her.	Dheweke dadi sing pertama noleh lan pindhah menyang dheweke.
The middle one is shown below.	Sing tengah kapacak ing ngisor iki.
In addition, they are themselves independent.	Kajaba iku, dheweke dhewe bebas.
It’s not yes.	Iku ora ya.
It’s a really good part.	Iku bagean apik banget.
Inside there are more parts of our original city.	Ing njero ana luwih akeh bagean saka kutha asli kita.
They are not the same of course but related.	Padha ora padha mesthi nanging gegandhengan.
This only took two years.	Iki mung njupuk rong taun.
He doesn’t play with you or me.	Dheweke ora main karo sampeyan utawa aku.
I won’t ask again.	Aku ora bakal takon maneh.
With this you can go home.	Kanthi iki sampeyan bisa mulih.
This song came at the right time recently.	Lagu iki teka ing wektu sing tepat bubar.
Every day after that is the same.	Saben dina sawise iku padha.
He was involved in diagnosing and managing the case.	Dheweke melu diagnosa lan ngatur kasus kasebut.
Plain and simple.	Plain lan prasaja.
And he didn’t tell me about it.	Lan dheweke ora ngandhani babagan iki.
His family thought he was missing.	Kulawargane ngira yen dheweke wis ilang.
He was not surprised.	Dheweke ora kaget.
It seemed to stir.	Iku ketoke nglakoake.
I stopped several times to see the beautiful scenery.	Aku mandheg kaping pirang-pirang kanggo ndeleng pemandangan sing apik banget.
The food is cooked.	Panganan wis masak.
Fans care.	Fans peduli.
Certainly not this.	Mesthi ora iki.
I want to buy it.	Aku arep tuku.
Twenty others were injured.	Rong puluh liyane padha tatu.
We have seen what can be done.	Kita wis weruh apa sing bisa ditindakake.
The police allow it to happen because everyone likes it.	Polisi ngidini kedadeyan amarga kabeh wong seneng.
I’m not smart.	Aku ora pinter.
Rarely do they know that something is happening.	Arang banget yen dheweke ngerti yen ana kedadeyan.
This happened a second or third time before the car suddenly stopped cooling.	Iki kedadeyan kaping pindho utawa kaping telu sadurunge mobilku tiba-tiba mandheg adhem.
We mean problems in relationships.	We tegese masalah ing sesambetan.
I’m sure it will also go down.	Aku yakin manawa uga bakal mudhun.
Now it’s a police affair, and they ask.	Saiki dadi urusan polisi, lan padha takon.
I will make sure you stay locked up forever.	Aku bakal nggawe manawa sampeyan tetep dikunci ing salawas-lawase.
He then called the police.	Dheweke banjur nelpon polisi.
That ability means two things.	Kemampuan kasebut tegese rong perkara.
According to him only a few hundred people remain.	Miturut dheweke mung sawetara atus wong sing isih ana.
It’s real.	Iku nyata.
Then it became a book.	Banjur dadi buku.
Though he tried to stop, he couldn’t.	Sanadyan dheweke nyoba kanggo mandheg, dheweke ora bisa.
I want the judge to see you, and you first.	Aku pengin hakim ndeleng sampeyan, lan sampeyan pisanan.
As usual, it is ready for business.	Kaya biasane, wis siap kanggo bisnis.
I’m not even real.	Aku malah ora nyata.
The state is not material.	Negara ora materi.
But we know better.	Nanging kita luwih ngerti.
But now we are in a more complicated age.	Nanging saiki kita ana ing umur sing luwih rumit.
Some you might like.	Sawetara bisa uga sampeyan seneng.
It would be nice to see them.	Iku bakal apik kanggo ndeleng wong.
I must have missed her.	Aku mesthi wis kangen dheweke.
It takes some of the pressure off.	Iku njupuk sawetara saka meksa mati.
The same is true for other patients.	Semono uga kanggo pasien liyane.
It offers only basic features in a free account.	Nawakake mung fitur dhasar ing akun gratis.
Nothing, probably.	Boten, mbokmenawa.
Suddenly everything started to go wrong.	Dumadakan kabeh wiwit salah.
And she knows how she wants to look.	Lan dheweke ngerti carane dheweke kepengin katon.
We could really use the bridge over the river before winter.	Kita pancene bisa nggunakake jembatan liwat kali sadurunge mangsa.
The pressure is just insane.	Tekanan mung edan.
He fell and was killed.	Dheweke tiba lan tiwas.
Generally groups of more than four individuals are rarely observed.	Umume klompok luwih saka patang individu arang diamati.
He has a great way with the players and everyone.	Dheweke duwe cara sing apik karo pemain lan kabeh wong.
No one objected.	Ora ana sing mbantah.
You know he’s not real, but you can still see him.	Sampeyan ngerti dheweke ora nyata, nanging sampeyan isih bisa ndeleng.
This means the.	Iki tegese ing.
I want him.	Aku pengin wong.
I am now.	Aku saiki.
So, anxiety is not about reality.	Dadi, kuatir ora babagan kasunyatan.
She called a doctor who knew.	Dheweke nelpon dhokter sing ngerti.
Now, this is one way that can be done.	Saiki, iki salah sawijining cara sing bisa ditindakake.
So don’t look back.	Dadi ora katon maneh.
Why someone else followed him immediately is clear.	Kok ana wong liya sing ngetutake dheweke langsung jelas.
But now it is too late.	Nanging saiki wis telat.
This will be used to reference variables in other rule options.	Iki bakal digunakake kanggo referensi variabel ing opsi aturan liyane.
But there is still time to get out.	Nanging isih ana wektu kanggo metu.
Of course it doesn’t work.	Mesthine ora bisa.
That never worked.	Sing ora tau bisa.
But it can’t be seen to speed up.	Nanging ora bisa katon kanggo nyepetake.
To hell with history.	Kanggo neraka karo sajarah.
I waited an hour for the drink to disappear.	Aku ngenteni siji jam kanggo ngombe iku ilang.
Come on.	Ayo dadi.
Just know a lot of stuff.	Cukup ngerti akeh barang.
We move fast. 	We mindhah cepet. 
anything older will be of no use.	apa wae sing luwih tuwa ora bakal ana gunane.
He was just small.	Dheweke mung cilik.
I can’t do it myself.	Aku ora bisa nindakake dhewe.
You just have to stick with it and stay positive.	Sampeyan mung kudu tetep karo lan tetep positif.
I’m not feeling anything.	Aku ora kroso apa-apa.
For wine.	Kanggo anggur.
That, of course, is true.	Sing, mesthi, bener.
Sad, like a scared child.	Sedhih, kaya bocah sing wedi.
He may still be asleep.	Dheweke bisa uga isih turu.
Everyone comes here.	Kabeh wong teka kene.
Even he had had enough.	Malah dheweke wis cukup.
But he didn’t stop and didn’t look back.	Nanging dheweke ora mandheg lan ora noleh maneh.
But we were insecure and not sound.	Nanging kita padha ora aman lan ora muni.
He was pulled and pulled.	Dheweke ditarik lan ditarik.
I didn’t need to touch it for a few hours.	Aku ora perlu ndemek nganti sawetara jam.
Starts soft, but grows.	Miwiti alus, nanging tuwuh.
That matters what is right.	Sing penting apa sing bener.
Eight healthy dogs.	Wolung asu sing sehat.
If his life is a cause, yes it is.	Yèn nyawané njalari, ya dadi.
It’s an open family, family friendly, and faith friendly.	Iku kulawarga mbukak, kulawarga loropaken, lan iman loropaken.
He also ruined his family.	Dheweke uga ngrusak kulawarga.
Whatever happens in those countries happens in the rest of the world.	Apa wae sing kedadeyan ing negara-negara kasebut kedadeyan ing jagad liyane.
His mouth was open, but no words could escape.	Cangkeme mbukak, nanging ora ana tembung sing bisa lolos.
However, I returned.	Nanging, aku bali.
Cook slowly for about fifteen more minutes.	Masak alon-alon kira-kira limalas menit maneh.
We are not ruling on the issue here.	Kita ora mrentah babagan masalah kasebut ing kene.
We asked how we could find them.	We takon carane kita bisa nemokake wong.
He didn’t catch on.	Dheweke ora nyekel.
In addition, there are thousands of people coming in and out every day.	Kajaba iku, ana ewonan wong mlebu lan metu saben dina.
I feel right.	Aku rumangsa bener.
It’s been a few days we’ve known each other, but we can’t tell.	Wis pirang-pirang dina kita kenal, nanging ora bisa ngomong.
And she was so amazing.	Lan dheweke dadi apik tenan.
This should be a lot that you need to do.	Iki kudu akeh sing kudu sampeyan lakoni.
Today, and this is expected to increase in the coming years.	Dina iki, lan iki samesthine kanggo nambah ing taun teka.
But it’s not cheap.	Nanging ora murah.
I wondered what they would think of the pictures they saw.	Aku kepingin weruh apa sing bakal dipikirake babagan gambar sing dideleng.
This opening round match was no different.	Pertandhingan babak pambuka iki ora beda.
But we still have the opportunity to write about the future.	Nanging kita isih duwe kesempatan kanggo nulis masa depan.
She surprised me.	Dheweke kaget aku.
Experimental representations of the three studies are shown.	Perwakilan eksperimen saka telu sing ditindakake ditampilake.
I reached out to the user and never received a response.	Aku ngrambah menyang pangguna lan ora tau nampa respon.
presence in his home.	anane ing omahe.
Each customer and application requires slightly different performance.	Saben pelanggan lan aplikasi mbutuhake kinerja sing rada beda.
But he knew that was true.	Nanging dheweke ngerti sing bener.
I don’t need anyone else to make me heal.	Aku ora butuh wong liya kanggo nggawe aku waras.
So we have no idea and it’s pretty sad.	Dadi kita ora duwe idea lan iku cukup sedih.
At least it’s not like that.	Saora-orane ora kaya ngono.
So free yourself.	Dadi mbebasake dhewe.
I want to.	Aku pengin.
I kept getting closer each time.	Aku terus nyedhaki saben wektu.
She felt very happy.	Dheweke rumangsa seneng banget.
Those who stood in his way would die before his second breath.	Wong-wong sing ngadeg ing dalan dheweke bakal mati sadurunge ambegan sing kapindho.
It can even tell from where you are calling.	Malah bisa ngomong saka ngendi sampeyan nelpon.
But he wasn’t stupid enough to believe it for a long time.	Nanging dheweke ora cukup bodho kanggo pracaya kanggo dangu.
He could smell the food being cooked everywhere, and it was really good.	Dheweke bisa mambu panganan masak nang endi wae, lan iku apik banget.
I know exactly what that means.	Aku ngerti persis apa tegese.
But the utility is critical.	Nanging sarana kritis.
He continued to where he heard water.	Dheweke terus menyang ngendi dheweke krungu banyu.
I wanted to get out home.	Aku wanted kanggo metu ngarep.
Each is different.	Saben beda.
Groups change when members leave or new members join.	Grup ganti nalika anggota metu utawa anggota anyar gabung.
The unusual track includes four major changes in direction.	Trek sing ora biasa kalebu papat owah-owahan utama ing arah.
See the text for further explanation.	Waca teks kanggo panjelasan luwih.
He has a good mind.	Dheweke duwe pikiran sing apik.
Thirty people in total.	Telung puluh wong total.
They were very tight.	Padha banget nyenyet.
I’m going crazy with love, eating myself with love.	Aku arep edan karo katresnan, mangan dhewe karo katresnan.
In most cases, this can work out.	Ing kasus paling, iki bisa metu.
He wants to enter the house.	Dheweke kepengin mlebu omah.
In fact, you need me.	Nyatane, sampeyan butuh aku.
I have seen the fear on your face.	Aku wis weruh wedi ing pasuryan sampeyan.
It gives people a sense of purpose.	Iku menehi wong raos waé.
My breath caught in the beauty.	Ambeganku kepepet ing kaendahan.
But love for some doesn’t get any easier.	Nanging katresnan kanggo sawetara ora dadi luwih gampang.
He controlled the match.	Dheweke ngontrol pertandingan kasebut.
See the three active examples above.	Waca telung conto aktif ing ndhuwur.
Just in case.	Mung ing kasus.
He was caught.	Dheweke kejiret.
The data presented are one of three independent experiments.	Data sing ditampilake minangka salah siji saka telung eksperimen independen.
We went to the first hotel we could find.	We tindak menyang hotel pisanan kita bisa nemokake.
He immediately knew that it was a war instruction.	Dheweke langsung ngerti yen iku instruksi perang.
I chose not to feel sick.	Aku milih ora ngrasakake lara.
He watched her.	Dheweke nonton dheweke.
And yes it is special.	Lan ya iku khusus.
It’s a great country.	Iku negara gedhe.
We don’t know where we are.	Kita ora ngerti ngendi kita.
He had to go to the library and study.	Dheweke kudu menyang perpustakaan lan sinau.
My dad took a day off once every blue.	Bapakku njupuk dina libur sapisan saben biru.
You don’t need to buy options.	Sampeyan ora perlu tuku opsi.
Her long black hair fell on her pale face.	Rambute sing ireng dawane ambruk ing raine pucet.
My body was shaking.	Awakku gonjang-ganjing.
After a while, he returned to the phone.	Sawise sawetara wektu, dheweke bali menyang telpon.
As usual, balance is required.	Kaya biasane, imbangan dibutuhake.
But have a heart and a soul.	Nanging duwe ati lan jiwa.
However, it did happen.	Nanging, iku kelakon.
I want to have a world.	Aku pengin duwe donya.
This conclusion is based on two observations.	Kesimpulan iki adhedhasar rong pengamatan.
Found to be.	Ditemokake dadi.
They are like new.	Padha kaya anyar.
They asked about my brother.	Padha takon bab kakangku.
We walk or drive in the trees every day.	Kita mlaku-mlaku utawa nyopir wit-witan saben dina.
But it wasn’t just him asking.	Nanging ora mung dheweke takon.
It is a question of science.	Iku pitakonan saka ilmu.
It takes a moment to focus.	Butuh wayahe kanggo fokus.
I just have one last question.	Aku mung duwe pitakonan pungkasan.
I don’t think these people will do it.	Aku ora mikir yen wong-wong iki bakal nindakake.
Go back up and try again.	Munggah maneh lan coba maneh.
He works very well.	Dheweke bisa banget.
But for each his own.	Nanging kanggo saben dhewe.
What are some ideas for blocks and heads.	Apa sawetara gagasan kanggo pemblokiran lan kepala.
All power to them.	Kabeh daya kanggo wong-wong mau.
He just knew they were burning and had to get out.	Dheweke mung ngerti yen lagi kobong lan kudu metu.
Sex is something bad and dirty.	Jinis ana soko ala lan reged.
I don’t have a wedding like that.	Aku ora pesta kaya ngono.
We have to face it.	Kita kudu ngadhepi.
I don’t care about the rest.	Aku ora peduli karo liyane.
It was more difficult for me to solve the problem.	Iku luwih angel kanggo kula kanggo ngatasi masalah.
This is funny.	Iki lucu.
The dead are like the living.	Wong mati padha kaya wong urip.
It’s not easy but he can.	Ora gampang nanging dheweke bisa.
Devices like these have room for machine learning.	Piranti kaya iki duwe papan kanggo sinau mesin.
The activity was then confirmed in independent experiments.	Aktivitas kasebut banjur dikonfirmasi ing eksperimen independen.
Make a circle.	Nggawe bunder.
They require a lot of effort on our part.	Padha mbutuhake akeh gaweyan ing bagean kita.
But no page helped me.	Nanging ora ana kaca sing mbantu aku.
There were no significant changes in the control group.	Ora ana owah-owahan sing signifikan ing klompok kontrol.
Her husband was brought here from his village.	Bojone digawa mrene saka desane.
But it’s a waste of time.	Nanging kelangan wektu.
Thank you, no thank you.	Matur nuwun, ora matur nuwun.
You can’t do it at other events.	Sampeyan ora bisa nindakake ing acara liyane.
I won’t tell you where he is.	Aku ora bakal ngandhani sampeyan ngendi dheweke.
Don’t often kill people.	Aja asring mateni wong.
And he meant it, at the time.	Lan dheweke tegese, ing wektu kasebut.
And I’m looking for the same.	Lan aku nggoleki sing padha.
Now we know each other only through email.	Saiki kita ngerti saben liyane mung liwat email.
However, he asked for a meeting again.	Nanging, dheweke njaluk rapat maneh.
I like to eat food.	Aku seneng mangan panganan.
I saw it in your eyes when you saw him.	Aku weruh ing mripatmu nalika sampeyan ndeleng dheweke.
Perform real data analysis.	Nindakake analisis data nyata.
Anyway we went to sleep.	Oalah kita banjur turu.
And there will never be a perfect time to talk.	Lan ora bakal ana wektu sing sampurna kanggo ngobrol.
I never had to do it, though.	Aku ora tau kudu nglakoni, sanadyan.
I don’t know if he has a wife.	Aku ora ngerti manawa dheweke duwe bojo.
If possible, she had been married long before.	Yen bisa, dheweke wis nikah suwe sadurunge.
That’s how he sees himself.	Semono uga dheweke ndeleng awake dhewe.
Flats that have never been seen and never seen before.	Flat sing durung nate dideleng lan ora nate dideleng.
I went out and didn’t talk to her anymore.	Aku pindhah metu lan ora ngomong karo dheweke maneh.
He had no answer.	Dheweke ora duwe jawaban.
Perhaps he will escape.	Mbok menawa dheweke bakal oncat.
With this, we fully agree.	Kanthi iki, kita setuju kanthi lengkap.
So any direction would be good.	Dadi arah apa wae bakal apik.
I got a job with some events.	Aku entuk proyek karo sawetara acara.
The blog, you will notice, is a breath of fresh air.	Bloge, sampeyan bakal sok dong mirsani, minangka ambegan hawa seger.
Just consider the source to understand why.	Cukup nimbang sumber kanggo ngerti sebabe.
He wouldn’t do this if he was healthy.	Dheweke ora bakal nindakake iki yen dheweke sehat.
To roll down her window.	Kanggo muter mudhun jendhela dheweke.
Usually not done very well.	Biasane ora rampung kanthi apik.
I couldn’t imagine that he would look behind me.	Aku ora bisa mikir yen dheweke bakal katon ing mburiku.
I will know.	Aku bakal ngerti.
On the way.	Ing dalan.
I know more than that.	Aku ngerti luwih saka iku.
The best part is with the price.	Sisih paling apik karo rega.
You will know if you know.	Sampeyan bakal ngerti yen sampeyan ngerti.
They are right.	Padha bener.
He probably doesn’t think anymore.	Dheweke mbokmenawa ora mikir maneh.
Many come online every day.	Akeh sing teka online saben dina.
Different colors represent different energy levels.	Werna macem-macem makili tingkat energi sing beda.
There will be none.	Ora bakal ana.
So just get over it.	Dadi mung njaluk liwat.
I’ve been reading his books for the past few years.	Aku wis maca buku-bukune sajrone sawetara taun kepungkur.
Then he will get to where he is part.	Banjur dheweke bakal tekan ngendi dheweke bagean.
He was stronger than he looked.	Dheweke luwih kuwat tinimbang sing katon.
It was the only option open to him.	Iku mung siji-sijine pilihan sing mbukak kanggo dheweke.
Your relationship status seems to change from one hour to the next.	Status hubungan sampeyan kayane ganti saka siji jam menyang sabanjure.
I love hanging out with her.	Aku seneng dolan karo dheweke.
There is no information on whether he survived.	Ora ana informasi apa dheweke slamet.
You have something they want.	Sampeyan duwe soko padha arep.
The football field is on the right.	Lapangan bal ana ing sisih tengen.
I see no mistake.	Aku ora weruh kesalahan.
No errors were reported.	Ora ana kesalahan sing dilaporake.
A medical report has arrived.	Laporan medis wis teka.
It’s not about that.	Iku ora bab iku.
I'm going to the office now.	Aku arep menyang kantore saiki.
I can smell it.	Aku bisa mambu.
In every form.	Ing saben wujude.
He started with the elements of life and not thought.	Dheweke diwiwiti kanthi unsur-unsur urip lan dudu pamikiran.
The board is good enough for the task.	Papan kasebut cukup apik kanggo tugas kasebut.
This world has.	Donya iki wis.
The language is clear.	Basane cetha.
They were here first.	Padha ing kene dhisik.
So is the court.	Mangkono uga pangadilan.
She closed the door and stood up, looking out the window again.	Dheweke nutup lawang lan ngadeg, ndeleng metu jendhela maneh.
He has made me hate him again.	Dheweke wis nyebabake aku sengit maneh.
The traffic is not good.	Lalu lintas ora apik.
Please share the link with your friends and family.	Mangga nuduhake link karo kanca lan kulawarga.
It’s beyond me.	Iku ngluwihi kula.
She needs another drink.	Dheweke butuh ngombe liyane.
In practice it is no small feat.	Ing laku iku ora cilik.
What are you waiting for.	Opo sing mbok enteni.
And be successful with your operation.	Lan sukses karo operasi sampeyan.
It was very, very, very soft and comfortable for me.	Iku banget, banget, banget alus lan nyaman kanggo kula.
Market until the new rules change.	Pasar nganti aturan anyar diganti.
I know more than you will ever know about your feelings.	Aku ngerti luwih saka sampeyan bakal ngerti babagan perasaan sampeyan.
Leave the room.	Ninggal kamare.
She will talk about the day and want you to talk.	Dheweke bakal ngomong babagan dina lan pengin sampeyan ngomong.
It’s not a problem now.	Iku ora masalah saiki.
But the timing was better.	Nanging wektu iku luwih apik.
My life is important to my son.	Uripku penting kanggo anakku.
You will meet good people and gain useful skills.	Sampeyan bakal ketemu wong sing apik lan entuk katrampilan sing migunani.
This approach limits design choices and increases the size, weight and cost of the vehicle.	Pendekatan iki mbatesi pilihan desain lan nambah ukuran, bobot lan biaya kendaraan.
Tonight will be her night.	Bengi iki bakal dadi wengi dheweke.
It won’t hurt.	Ora bakal lara.
I was afraid that he would ruin it.	Aku wedi yen dheweke bakal ngrusak.
I'll get to that later.	Aku bakal entuk mengko.
I would love to receive you.	Aku seneng nampa sampeyan.
She was happy with it.	Dheweke seneng karo.
It’s scary to be found to be scared.	Iku wedi yen ditemokake dadi wedi.
I love this.	Aku iki.
He can kill his own way.	Dheweke bisa mateni dalan dhewe.
I doubt it very much.	Aku sangsi banget.
I might be sharp.	Aku bisa uga landhep.
I have to tell him.	Aku kudu ngomong marang dheweke.
But they represent two bodies mixed together.	Nanging dheweke makili loro awak dicampur bebarengan.
Oh my gosh please.	Ya ampun ampun ampun.
Let me explain.	Ayo kula nerangake.
You can smoke, of course.	Sampeyan bisa ngrokok, mesthi.
Check out the image below for more help.	Priksa gambar ing ngisor iki kanggo bantuan liyane.
Sometimes left, sometimes right.	Kadang ngiwa, kadang nengen.
Without action, there is no power.	Tanpa tumindak, ora ana kekuwatan.
The woman led, staying close to him.	Wong wedok kuwi mimpin, tetep cedhak karo dheweke.
I will go back and report the results.	Aku bakal bali lan laporan asil.
She stared into the middle distance.	Dheweke mandeng ing kadohan tengah.
There may even be someone following him.	Malah bisa uga ana sing ngetutake dheweke.
The dog got an extra walk.	Asu kasebut entuk mlaku ekstra.
There was only one score in the first round.	Mung ana siji skor ing babak pisanan.
Now this is the stage where you choose how you will trade.	Saiki iki tahap sing sampeyan pilih carane sampeyan bakal dagang.
I know how crazy that sounds.	Aku ngerti carane edan sing muni.
I appreciate everything you do for me.	Aku appreciate kabeh sing nindakake kanggo kula.
You stay here.	Sampeyan tetep kene.
It is now out of our hands.	Saiki wis metu saka tangan kita.
She didn’t want to explain herself.	Dheweke ora arep nerangake dhéwé.
Another place.	Panggonan liya.
No one is out of place.	Ora ana sing metu saka panggonan.
She writes meaningful articles about you.	Dheweke nulis artikel sing tegese babagan sampeyan.
But so far it has not been like that.	Nanging nganti saiki ora kaya ngono.
I’ve made some stand against it.	Aku wis nggawe sawetara ngadeg nglawan.
Not too few.	Ora sithik banget.
You obviously want to be a voice for equal rights.	Sampeyan jelas pengin dadi swara kanggo hak sing padha.
This is our way.	Iki cara kita.
He still has no news of his mother or his wife.	Dheweke isih ora duwe kabar babagan ibune utawa bojone.
This is why it is so funny.	Iki kok lucu banget.
The first takes a bit and the second is better.	Kapisan njupuk dicokot lan kaloro luwih apik.
If that’s how you feel, think about moving house.	Yen sampeyan kaya ngono, pikirake babagan pindhah omah.
The people who live here know it.	Wong-wong sing manggon ing kene ngerti.
Fill out a web form.	Isi formulir web.
That should come as no surprise.	Sing mesthine ora kaget.
The problem, of course, is politics.	Masalahe, mesthi, yaiku politik.
Copy each animal pattern into the felt.	Salin saben pola kewan menyang felt.
Over the past two years, he has experienced a lot.	Sajrone rong taun kepungkur, dheweke wis ngalami akeh banget.
So I’m waiting for another update.	Dadi aku ngenteni nganyari liyane.
We were on our way to becoming people.	Kita padha ing dalan kanggo dadi wong.
I was then very confused.	Aku banjur bingung banget.
It happens.	Mengkono.
She stared at the baby.	Dheweke natap bayi.
It’s the perfect combination.	Iku kombinasi sampurna.
On one level, they were right to do it.	Ing siji tingkat, padha bener kanggo nindakake.
I’m often told that if you love someone, let’s go.	Aku kerep dikandhani yen sampeyan tresna marang wong, ayo lunga.
Yes, he did say that.	Ya, dheweke pancen ngomong ngono.
They do it because they were born to do it.	Padha nindakake iku amarga padha lair kanggo nindakake.
His face felt hot, his mouth dry.	Raine krasa panas, cangkeme garing.
I wanted to surprise you, hot shot.	Aku wanted kanggo surprise sampeyan, dijupuk panas.
You have to check them out.	Sampeyan kudu mriksa wong metu.
At night we took turns to guard.	Ing wayah wengi kita gantian kanggo njaga.
Enter your email here.	Ketik email sampeyan ing kene.
I had come into the office and caught him looking at it.	Aku wis teka ing kantor lan kejiret dheweke ndeleng iku.
But it stopped.	Nanging mandheg.
But that’s not a problem.	Nanging kuwi ora dadi masalah.
It’s just one after another.	Iku mung siji sawise liyane.
She doesn’t like wearing this shirt or the color red.	Dheweke ora seneng nganggo klambi iki utawa warna abang.
She’s good but she doesn’t look too happy.	Dheweke apik nanging dheweke katon ora seneng banget.
And still.	Lan isih.
I hope you survive.	Mugi-mugi panjenengan slamet.
Everything else from the line is dead.	Kabeh liyane saka baris kang mati.
Please share and support our work here.	Mangga nuduhake lan ndhukung karya kita ing kene.
Too much pressure.	Kakehan tekanan.
In this case, whatever you do will not help.	Ing kasus iki, apa wae sing sampeyan lakoni ora bakal mbantu.
And my life is so full.	Lan uripku kebak banget.
Thank you lucky star.	Matur nuwun lintang begja.
Eventually, her form returned to focus.	Pungkasan, wujud dheweke bali menyang fokus.
The bottom line of the text is on the left.	Garis dhasar teks ana ing sisih kiwa.
It’s one thing to draw.	Iku siji bab kanggo nggambar.
Something else will happen.	Bab liya bakal kelakon.
Something hit me.	Ana sing kenek aku.
In any way you need to.	Kanthi cara apa wae sing perlu.
It can’t be worked on.	Ora bisa digarap.
What they want, is nothing.	Apa sing dikarepake, ora apa-apa.
Sit on the bed together.	Lungguh ing kasur bebarengan.
So, it looks like this.	Dadi, katon kaya iki.
The species is very numerous.	Spesies kasebut akeh banget.
As can be understood, he is not a narcotist.	Kaya sing bisa dingerteni, dheweke ora narkotika.
It has been repaired.	Wis didandani.
Success starts with a vision and a plan.	Sukses diwiwiti kanthi visi lan rencana.
In bed with his wife.	Ing amben karo bojoné.
He can take anything.	Dheweke bisa njupuk apa wae.
Somehow, it feels stronger than sitting.	Piye wae, rasane luwih kuwat tinimbang lungguh.
Please do what you can to help.	Mangga nindakake apa sing bisa kanggo mbantu.
We are not at war.	Kita ora perang.
No, he didn’t want to.	Ora, dheweke ora pengin.
Subjects were divided into five age groups.	Subyek dipérang dadi limang klompok umur.
Still no answer.	Isih ora ana wangsulan.
The results showed that the group used these conditions differently.	Asil kasebut nuduhake yen klompok nggunakake kondisi kasebut kanthi beda.
There he invited me.	Ing kono dheweke ngundang aku.
And the system is just normal.	Lan sistem kasebut mung normal.
We fit two models for analysis.	Kita pas karo rong model kanggo analisis.
Hours, she will.	Jam, dheweke bakal.
There is a need for improvement in such cases.	Ana perlu kanggo dandan ing kasus kaya mengkono.
It’s quite a good wine.	Iku cukup anggur apik.
I knew yesterday it was so complicated.	Aku ngerti wingi iku dadi rumit.
I like to play heavy metal.	Aku seneng main heavy metal.
Generally males do not.	Umume manungsa lanang ora.
I want him here in ten minutes.	Aku pengin wong kene ing sepuluh menit.
I'm sitting here.	Aku lungguh kene.
I can’t bear to watch that.	Aku ora tega nonton kuwi.
She is older and has friends of her own.	Dheweke luwih tuwa lan duwe kanca dhewe.
Again, continue for several hours.	Maneh, terus nganti pirang-pirang jam.
There was a great evening post to go down.	Ana pos sore gedhe kanggo mudhun.
People will come.	Wong bakal teka.
I should have been in the top six.	Aku kudune ing enem ndhuwur.
Like that and he knows it.	Kaya ngono lan dheweke ngerti.
Old cars have things.	Mobil lawas duwe prekara.
This has been found to provide excellent content.	Iki wis ditemokake kanggo menehi isi apik banget.
Maybe not.	Mungkin ora.
Very solid numbers.	Angka sing padhet banget.
This is a popular place.	Iki minangka papan sing populer.
He must have gone too far in the opposite direction.	Dheweke mesthi tindak adoh banget ing arah ngelawan.
You are perfect in every way for me.	Sampeyan sampurna ing kabeh cara kanggo kula.
The answer is in his statement.	Jawaban ing statement kang.
And these two voices were my favorites at the time.	Lan rong swara iki minangka favoritku nalika iku.
You need a third person mentioned.	Sampeyan kudu wong katelu sing disebutake.
Atine, jiwane.	Atine, jiwane.
God is funny like that.	Gusti Allah lucu kaya ngono.
Oh, it’s bad.	Oh, iku ala.
Don’t do it.	Aja nglakoni.
He lives in them.	Dheweke manggon ing wong-wong mau.
How and how to characterize these characters.	Kepriye lan kepriye watake paraga kasebut.
On that date.	Ing tanggal kasebut.
But I don’t see how this should work.	Nanging aku ora weruh carane iki kudu bisa.
He knew from that first call.	Dheweke ngerti saka telpon pisanan kasebut.
Children now know numbers and letters earlier than ever before.	Bocah-bocah saiki ngerti nomer lan huruf luwih awal tinimbang sadurunge.
But they still live here.	Nanging isih padha manggon ing kene.
Here we show that such a positive result is absolutely impossible.	Ing kene kita nuduhake manawa asil positif kasebut pancen mokal.
But we can get three.	Nanging kita bisa entuk telu.
What a treat !.	Apa suguhan!.
If in doubt, do it.	Yen mangu-mangu, lakoni wae.
I mean, they can, anytime.	Maksudku, padha bisa, kapan wae.
The following argument shows that it is not.	Argumentasi ing ngisor iki nuduhake yen ora.
Of course there is a way out.	Mesthi ana dalan metu.
So you have to be very careful.	Dadi sampeyan kudu ati-ati banget.
But he will be different.	Nanging dheweke bakal beda.
It could be any of them.	Bisa wae saka wong-wong mau.
You want more options.	Sampeyan pengin opsi liyane.
Is there something wrong with the program or what.	Apa ana sing salah karo program utawa apa.
The figure is below the national average.	Angka kasebut ana ing sangisore rata-rata nasional.
He knew that he would never be able to talk to his father again.	Dheweke ngerti yen dheweke ora bakal bisa ngomong karo bapake maneh.
Usually two or three weeks, sometimes longer.	Biasane rong utawa telung minggu, kadhangkala luwih suwe.
You can’t remember him without a funny incident.	Sampeyan ora bisa ngelingi dheweke tanpa kedadeyan lucu.
The whole writing process took six months.	Proses nulis kabeh njupuk nem sasi.
In the series.	Ing seri.
This approach means services can be started without waiting for expensive construction.	Pendekatan iki tegese layanan bisa diwiwiti tanpa ngenteni konstruksi sing larang.
Well, that's the way it is.	Lha pancen ngono.
How do you know if a guy is mad at you.	Kepiye carane ngerti yen ana wong lanang sing nesu karo sampeyan.
Not a chance in this case.	Ora kasempatan ing kasus iki.
We were very pleased with the service.	Kita padha banget pleased karo layanan.
The building is basically all glass.	Bangunan iki sejatine kabeh kaca.
He will do what he has to do.	Dheweke bakal nindakake apa sing kudu ditindakake.
Some time has passed.	Sawetara wektu wis liwati.
It will probably happen.	Iku mbokmenawa bakal kelakon.
The thing you saw in the bedroom last night, and.	Bab sing katon ing kamar turu pungkasan wengi, lan.
See paper no.	Deleng kertas no.
This pain is literally killing the kids.	Pain iki secara harfiah mateni bocah-bocah.
Only one new person.	Mung siji wong anyar.
There is a lot of money.	Ana akeh dhuwit.
He wants action, now.	Dheweke pengin tumindak, saiki.
But we have reached the end point.	Nanging kita wis tekan titik pungkasan.
The thing is.	Bab punika.
She had her content for days.	Dheweke wis dheweke isi kanggo dina.
Of course, that is not true.	Mesthi, sing ora bener.
I have yet to see anything about what is wrong with him.	Aku durung weruh apa-apa babagan apa sing salah karo dheweke.
I looked up.	Aku katon munggah.
I typed slowly.	Aku ngetik alon-alon.
Most of these stars are dark blue.	Akèh lintang-lintang iki biru tuwa.
Both of them are right.	Wong loro mau bener.
And the actual number of possibilities is higher.	Lan nomer nyata kemungkinan luwih dhuwur.
No one until the other day.	Ora ana siji nganti dina liyane.
Give it your own recovery time.	Menehi wektu pemulihan dhewe.
The story proved to be false.	Crita kasebut kabukten palsu.
They can help you prepare depending on your situation.	Dheweke bisa mbantu nyiyapake gumantung saka kahanan sampeyan.
You just give it to another kid.	Sampeyan mung menehi bocah liya.
But something strange, strange, not true.	Nanging ana sing aneh, aneh, ora bener.
Order does not matter.	Urutan ora masalah.
I guess we were.	Aku guess kita padha.
The second section describes what the city can do.	Bagian kapindho nyatakake apa sing bisa ditindakake kutha.
But it is still a small amount.	Nanging isih jumlah cilik.
I have been trying to see if the signal is received.	Aku wis nyoba kanggo ndeleng yen sinyal ditampa.
After the wedding.	Sawise manten.
Sitting on the bed watching TV.	Lungguh ing kasur nonton tivi.
It’s different what you do.	Beda apa sing sampeyan lakoni.
No economic system works.	Ora ana sistem ekonomi sing bisa.
We have over fifteen years of experience in website development.	Kita duwe pengalaman luwih saka limalas taun ing pangembangan situs web.
It is born of anger.	Iku lair saka nesu.
Consider the latter case.	Coba kasus sing terakhir.
Days become months, months become years.	Dina dadi sasi, sasi dadi taun.
He didn’t even have to show us.	Dheweke malah ora kudu nuduhake kita.
You prefer groups based on physical activity.	Sampeyan seneng klompok adhedhasar aktivitas fisik.
What he found there remained a secret, as he never returned.	Apa sing ditemokake ing kono tetep dadi rahasia, amarga dheweke ora nate bali.
It’s touch and go.	Iku tutul lan pindhah.
That’s really the center of my life.	Kuwi pancen pusate uripku.
Not in the dark.	Ora ing peteng.
Now it is done.	Saiki wis rampung.
They make stone tools.	Padha nggawe piranti watu.
Her hair is longer than it looks.	Rambute luwih dawa tinimbang katon.
Look at your goals.	Deleng gol sampeyan.
He was very cross.	Dheweke banget salib.
This exercise demonstrates some of the properties of our analysis.	Latihan iki nuduhake sawetara sifat analisis kita.
And the search for his vehicle was really interesting.	Lan telusuran kendaraan dheweke pancen menarik.
But by trying to lower me, he really brought me up.	Nanging kanthi nyoba ngedhunake aku, dheweke pancen nggawa aku munggah.
You really hope he asks more about you.	Sampeyan pancene ngarep-arep dheweke takon luwih akeh babagan sampeyan.
It has been many years.	Wis pirang-pirang taun.
She needs guidance.	Dheweke butuh panuntun.
You probably won’t.	Sampeyan mbokmenawa ora bakal.
Don’t take as much as one step after me.	Aja njupuk minangka akeh minangka siji langkah sawise kula.
He had planned.	Dheweke wis ngrancang.
Heart disease in women.	Penyakit jantung ing wanita.
She knew him.	Dheweke ngerti dheweke.
Add a little or a lot.	Tambah sethithik utawa akeh.
In addition, no new critical fixed points were found.	Kajaba iku, ora ana titik tetep kritis anyar sing ditemokake.
Don’t read there.	Aja maca ana.
We were pretty close to that time.	Awake dhewe cukup cedhak wektu iku.
He just had to eat and be done.	Dheweke mung kudu mangan lan rampung.
Place both hands on the floor.	Selehake tangan loro ing lantai.
Dress as desired.	Busana kaya sing dikarepake.
More photos will be in the newspaper.	Foto liyane bakal ana ing koran.
They become one.	Padha dadi siji.
Not the first time on the scene.	Ora pisanan ing adegan.
It was four o'clock in the morning last night.	Ana jam papat esuk wingi bengi.
There is power in his sight.	Ana daya ing pandelenge.
When they returned, they followed.	Nalika padha mbalik, banjur nututi.
They are also amazing.	Wong-wong iku uga apik tenan.
Check back here for updates on how.	Priksa maneh ing kene kanggo nganyari babagan kepiye.
He’s gone, and we don’t know more than that.	Dheweke wis ora ana, lan kita ora ngerti luwih saka iku.
He read the signal.	Dheweke maca sinyal kasebut.
Or you can stay where you are and stand on the ground.	Utawa sampeyan bisa tetep ing ngendi sampeyan lan ngadeg ing lemah.
The answer again is found in the will.	Jawaban maneh ditemokake ing karsa.
I just want to go back to work.	Aku mung arep bali kerja.
No communication.	Ora ana komunikasi.
We have a mission.	Kita duwe misi.
Clear your mind and turn the page.	Mbusak pikiran lan nguripake kaca.
This example code comes to my attention.	Kode conto iki teka menyang manungsa waé.
Plenty of places to eat nearby.	Akeh panggonan kanggo mangan cedhak.
Not too much, but too much for her.	Ora akeh banget, nanging akeh banget kanggo dheweke.
But they are the first ones responsible for avoiding it.	Nanging wong-wong iku sing pisanan tanggung jawab kanggo nyingkiri.
He just waited.	Dheweke mung ngenteni.
However, that changed.	Nanging, sing diganti.
Close my eyes and make me hopeful.	Nutup mripatku lan gawe pangarep-arep.
This beer proves to be no exception.	Bir iki mbuktekake ora ana sing istiméwa.
I opened the back door and she came out.	Aku mbukak lawang mburi lan dheweke metu.
If not, you are lying.	Yen ora, sampeyan ngapusi.
And take some sun.	Lan njupuk sawetara srengenge.
In the same way first love is different from later.	Ing cara sing padha karo katresnan pisanan beda karo mengko.
Log back in.	Mlebet bali.
Someone has to do something with him now.	Ana sing kudu nindakake apa-apa karo dheweke saiki.
So you will receive.	Dadi sampeyan bakal nampa.
This control line sends instructions.	Garis kontrol iki ngirim instruksi.
I don’t want to touch anything.	Aku ora arep ndemek apa-apa.
Whatever you think.	Apa wae sing sampeyan pikirake.
I’m here to help you learn.	Aku ing kene kanggo mbantu sampeyan sinau.
I am in the same position as you.	Aku ana ing posisi sing padha karo sampeyan.
It certainly looks good, at least to my eyes.	Mesthi katon apik, paling ora kanggo mripatku.
She was happy.	Dheweke seneng.
He plays at a higher level.	Dheweke main ing tingkat sing luwih dhuwur.
To get her place in line.	Kanggo njaluk panggonan dheweke ing baris.
But beyond that, these people just sound stupid.	Nanging ngluwihi iku, wong-wong iki mung muni bodho.
When the left is empty.	Nalika ing sisih kiwa kosong.
And it was then that he realized more.	Lan nalika iku dheweke temen maujud liyane.
You will be appointed.	Sampeyan bakal diangkat.
Meet a little.	Ketemu kancane.
Some are a bit complicated.	Sawetara iku rada rumit.
However, as you already know, some of that came out negative.	Nanging, kaya sing wis dingerteni, sawetara sing metu negatif.
If not, then no.	Yen ora, banjur ora.
And no one else.	Lan ora ana wong liya.
The first is the small one.	Sing pisanan yaiku sing cilik.
You can fire when you are ready.	Sampeyan bisa murub yen wis siyap.
I'm right.	Aku bener.
He knows how to handle situations and people.	Dheweke ngerti carane nangani kahanan lan wong.
To each of us said a few small personal things.	Kanggo saben kita ngandika sawetara bab pribadi cilik.
One day she will love her husband enough.	Ing sawijining dina dheweke bakal cukup tresna marang bojone.
I would rather have company than visit.	Aku luwih seneng duwe perusahaan tinimbang dolan.
I will remember that.	Aku bakal ngelingi sing.
Maybe he was just happy with me.	Mungkin dheweke mung seneng karo aku.
The play happens in real time.	Muter kasebut kedadeyan ing wektu nyata.
Watch it happen.	Nonton kedadeyan kasebut.
You are not a general.	Sampeyan dudu jenderal.
I wonder if anyone knows what happened.	Aku kepengin weruh yen ana sing ngerti apa sing kedadeyan.
And still happy with the decision of the month.	Lan isih seneng karo keputusane sasi.
Love is good, but no one lives only in love.	Katresnan iku apik, nanging ora ana sing urip mung ing katresnan.
Each object is in the same place.	Saben obyek ing panggonan sing padha.
Probably never.	Mbokmenawa ora tau.
I have never seen this problem before.	Aku wis tau weruh masalah iki sadurunge.
I mean it’s not like that.	Maksudku ora kaya ngono.
Dogs tied on and on.	Asu kaiket ing lan ing.
Now, there’s a chance it could be worse.	Saiki, ana kemungkinan bisa dadi luwih elek.
It takes time to tell a story.	Perlu wektu kanggo nyritakake critane.
That’s the opposite of me.	Sing ngelawan aku.
There is no going back now.	Ora ana bali saiki.
He cannot recover a loved one who has died.	Dheweke ora bisa mbalekake wong sing ditresnani sing wis tiwas.
They need something.	Padha kudu soko.
It will cost a little more but not much.	Iku bakal biaya sethitik liyane nanging ora akeh.
There was no resistance.	Ora ana perlawanan.
But you need four legs to get that treatment.	Nanging sampeyan butuh sikil papat kanggo njaluk perawatan kasebut.
He wanted to know my every thought.	Dheweke kepengin ngerti saben pikiranku.
Make this field visible, so it doesn’t hide it while on the property.	Nggawe lapangan iki katon, supaya ora ndhelikake nalika properti.
Well the same.	Uga padha.
Sometimes he was really cool and funny, even friendly.	Kadhangkala dheweke pancen keren lan lucu, malah ramah.
Now we are in a new place.	Saiki kita ana ing papan anyar.
I decided to call, not SMS.	Aku mutusaké kanggo nelpon, ora SMS.
The price difference matters.	Bentenipun rega prakara.
Stop.	Mandek.
You can open your eyes now.	Sampeyan bisa mbukak mripat saiki.
I have one of them all.	Aku duwe salah siji saka kabeh.
And now he was gone.	Lan saiki dheweke wis ora ana.
There is some comfort in it.	Ana sawetara comfort ing.
He likes his own style as someone with great ideas.	Dheweke seneng gaya dhewe minangka wong sing duwe ide gedhe.
We won’t know now.	Kita ora bakal ngerti saiki.
The game is set up for them to play.	Ing game sing disetel kanggo wong-wong mau kanggo muter.
He was so much better.	Dheweke dadi luwih apik.
Old ideas are used in new contexts.	Gagasan lawas digunakake ing konteks anyar.
She, at least, looks fun.	Dheweke, paling ora, katon seneng-seneng.
She was convinced.	Dheweke yakin.
We often think about what we do when we work or school.	Kita asring mikir apa sing ditindakake nalika kita kerja utawa sekolah.
Then the question easily flows.	Banjur pitakonan gampang mili.
We know what we have to do.	Kita ngerti apa sing kudu kita lakoni.
He could barely breathe.	Dheweke meh ora bisa ambegan.
This is when, years ago.	Iki nalika, taun kepungkur.
This will make the color last longer.	Iki bakal nggawe werna luwih suwe.
These are usually white.	Iki biasane putih.
The standard design of the experiment is as follows.	Rancangan standar eksperimen kaya ing ngisor iki.
Some are new ideas, while others have been around for some time.	Sawetara gagasan anyar, dene liyane wis sawetara wektu.
He just looks very down to earth, honestly.	Dheweke mung katon banget mudhun menyang bumi, jujur.
He could not move his legs.	Dheweke ora bisa ngobahake sikile.
I’m sick of it if someone did this to you.	Aku lara yen ana wong sing nindakake iki marang sampeyan.
He stood guard.	Dheweke ngadeg njaga.
In addition, because the noise is not constant, it cannot be easily determined.	Kajaba iku, amarga gangguan ora konstan, mula ora bisa ditemtokake kanthi gampang.
Her staff is also very nice.	Staff dheweke uga apik banget.
Anyone will be able to use it perfectly.	Sapa wae bakal bisa digunakake kanthi becik.
Mention any name you hear.	Sebutna jeneng apa wae sing sampeyan krungu.
No problem.	Ora ana masalah.
It’s too big to do a lot of damage.	Iku gedhe banget kanggo nindakake akeh karusakan.
He is not here now.	Dheweke ora ana ing kene saiki.
You feel what is happening inside of you.	Sampeyan ngrasakake apa sing kedadeyan ing njero sampeyan.
Try going back to your process.	Coba bali menyang proses sampeyan.
That should be appointed.	Sing kudu ditunjuk.
I can see one of them now.	Aku bisa ndeleng siji saka wong-wong mau saiki.
It may take a few months, but it can happen.	Bisa uga sawetara wulan, nanging bisa uga kedadeyan.
President, not from you or for you.	Presiden, ora saka sampeyan utawa kanggo sampeyan.
He often fights.	Dheweke kerep gelut.
I move on to the next one.	Aku nerusake menyang sabanjure.
The two of us could be easily turned off.	Kita loro bisa uga gampang dipateni.
I experienced this first hand.	Aku ngalami tangan pisanan iki.
Off for good.	Mateni kanggo apik.
Claim to enter the body.	Pratelan kanggo mlebu awak.
I have to call.	Aku kudu nelpon.
It doesn’t mean it’s like that.	Ora ateges kaya ngono.
There is a lot of evidence to show this.	Ana akeh bukti sing nuduhake iki.
He didn't know much.	Dheweke durung ngerti akeh.
You get a good job or a good plan.	Sampeyan entuk proyek sing apik utawa rencana sing apik.
I like the sound after the snow.	Aku seneng swara sawise salju.
I never bought anything except black but this was good.	Aku ora tau tuku apa-apa kajaba ireng nanging iki apik.
It will be from the end.	Iku bakal saka mburi.
There are signs everywhere that this is happening.	Ana pratandha ing endi wae yen kedadeyan kasebut.
A lot of that can’t happen.	Akeh sing ora bisa kedadeyan.
He wanted me there.	Dheweke pengin aku ana.
But even that looks aren’t enough.	Nanging malah katon ora cukup.
I couldn’t believe it when he told me.	Aku ora percaya nalika dheweke ngandhani aku.
The difference between and within the group at the end point was not significant.	Bedane antarane lan ing klompok ing titik pungkasan ora signifikan.
I took one, tested it, and pulled it up.	Aku njupuk siji, dites, lan ditarik munggah.
Assume that the set of situations continues.	Nganggep sing pesawat saka kahanan terus.
But it looks like a regular text file.	Nanging katon kaya file teks biasa.
Main land.	Tanah utama.
I tell you this has happened to me.	Pitutur marang kowe iki wis kedaden karo kula.
However, he had a great test.	Nanging, dheweke duwe tes gedhe.
No need to be afraid.	Ora perlu wedi.
My eyes read the stars like a book, not written by anyone.	Mripatku maca lintang kaya buku, ora ditulis sapa wae.
Salt and pepper inside.	Uyah lan mrico ing njero.
However, vice versa.	Nanging, kosok balene.
We are writers of experience while creating reality.	Kita minangka penulis pengalaman nalika nggawe kasunyatan.
I don’t need world history here.	Aku ora butuh sejarah donya ing kene.
He ended up eating silently.	Dheweke rampung mangan kanthi meneng.
Not for me at least.	Ora kanggo kula paling.
In this room there are two people.	Ing kamar iki ana wong loro.
His eyes, his whole face.	Mripate, kabeh pasuryane.
We pull together.	Kita narik bebarengan.
But here you have to be more careful about this.	Nanging ing kene sampeyan kudu luwih ati-ati babagan iki.
My first dream, that number two is not much.	Pisananku ngimpi, sing nomer loro ora akeh.
I find this very interesting.	Aku nemokake iki apik banget.
Both are just trying.	Loro-lorone mung nyoba.
Still bad, but not bad enough.	Isih ala, nanging ora cukup ala.
Well, there’s a price in your head, you see.	Inggih, ana rega ing sirah, sampeyan ndeleng.
We want to discuss things that are interesting to us.	Kita pengin ngrembug bab-bab sing menarik kanggo kita.
For days he had done nothing but mock me.	Wis pirang-pirang dina dheweke ora nindakake apa-apa kajaba ngece aku.
I helped them.	Aku nulungi wong-wong mau.
Give them hell.	Menehi wong neraka.
It was as if he had decided that he needed to speak up.	Kayane dheweke wis mutusake yen dheweke kudu ngomong.
There were some serious challenges at the time.	Ana sawetara tantangan serius ing wektu iku.
Furthermore, as we progress, it continues to take on more and more.	Salajengipun, nalika kita maju, terus njupuk luwih akeh.
I didn’t get the best news.	Aku ora entuk kabar sing paling apik.
His past will mark his future forever.	Masa lalu dheweke bakal menehi tandha masa depan ing salawas-lawase.
I have a theory.	Aku duwe teori.
I put my finger to his lips.	Aku sijine driji sandi ing lambé.
Not just blood.	Ora mung getih.
Maybe normal, he hoped.	Mungkin normal, dheweke ngarep-arep.
No event is big enough.	Ora ana acara sing cukup gedhe.
Also not a client.	Uga ora klien.
It’s not like you want to make it.	Ora kaya sing sampeyan pengin nggawe.
The background and characters should be flat.	Latar mburi lan karakter kudu rata.
However, these rights can be easily revoked.	Nanging, hak-hak kasebut bisa dicopot kanthi gampang.
Same type of event and weather pattern.	Jenis acara lan pola cuaca sing padha.
I wonder why it’s just we don’t have the information.	Aku wonder apa iku mung kita ora duwe informasi.
This world is nothing but violence.	Donya iki ora ana apa-apa kajaba kekerasan.
He must have escaped.	Dheweke kudu oncat.
Inside there is half a glass for each day of the year.	Ing njero ana setengah kaca kanggo saben dina ing taun.
There is no suitable place to live.	Ora ana papan sing cocog kanggo urip.
We had finished dinner.	Kita wis rampung nedha bengi.
It’s not just him who reads the lines.	Ora mung dheweke sing maca garis.
But now is the day.	Nanging saiki wis dina.
This is easily the best.	Iki gampang sing paling apik.
This corresponds to the data obtained.	Iki cocog karo data sing dipikolehi.
The debate has to be done.	Debat kasebut kudu ditindakake.
In mothers and children.	Ing ibu lan anak-anake.
It will open many doors.	Iku bakal mbukak akeh lawang.
This is supported by one independent piece of evidence.	Iki didhukung dening siji bukti independen.
There is no reason to be locked up in any way of thinking.	Ora ana alesan kanggo dikunci ing sembarang cara mikir.
There was no one else in the room.	Ora ana wong liya ing kamar.
No need to answer any more questions.	Ora perlu njawab pitakonan liyane.
I bring the best in you.	Aku nggawa sing paling apik ing sampeyan.
You have to work.	Sampeyan kudu kerja.
Art is a powerful thing.	Seni minangka barang sing kuat.
The vision is true.	Sesanti iku bener.
His eyes made him mine.	Mripate nggawe dheweke dadi tambang.
It’s for peace of mind.	Iku kanggo katentreman atine.
I agree that this is true.	Aku setuju yen iki pancene.
You can read more here.	Sampeyan bisa maca liyane kene.
I got new clothes and felt like an entirely different woman.	Aku tak sandhangan anyar lan felt kaya wong wadon tanggung beda.
He looks to the next big thing.	Dheweke katon menyang perkara gedhe sabanjure.
This is happening a little bit today, and we’re seeing it.	Iki kedadeyan sethithik dina iki, lan kita ndeleng.
I can answer that now.	Aku bisa mangsuli saiki.
I'll take you right away.	Aku bakal njupuk sampeyan langsung.
And we promise to do the same.	Lan kita janji bakal nindakake sing padha.
But this is a good attempt.	Nanging iki nyoba apik.
As we have discussed above, here it is as well.	Kaya sing wis dibahas ing ndhuwur, ing kene uga ana.
Prices were half or a third then what they are now.	Prices padha setengah utawa katelu banjur apa saiki.
This is the moment, the moment that will change his life forever.	Iki wayahe, wayahe sing bakal ngganti uripe ing salawas-lawase.
I have had the experience.	Aku wis pengalaman.
I have a feeling he knows what other people are thinking.	Aku duwe perasaan dheweke ngerti apa sing dipikirake wong liya.
Her master has bought it to help her look her best.	Bendarane wis tuku kanggo mbantu dheweke katon paling apik.
Perhaps more than one.	Mbok luwih saka siji.
So easy to live half sleep.	Dadi gampang urip setengah turu.
I’m very serious about this.	Aku serius banget babagan iki.
There are just so many hours in the day.	Ana mung dadi akeh jam ing dina.
I don’t remember anyone giving me flowers in my room.	Aku ora kelingan sapa sing menehi kembang ing kamarku.
And just there.	Lan mung ana.
I got it, then don’t read it.	Aku entuk, banjur aja diwaca.
I'm lucky.	Aku begja.
Ana pasinaon.	Ana pasinaon.
I myself am a late child.	Aku dhewe bocah telat.
But this did not happen.	Nanging iki ora kedadeyan.
The difference is big.	Bentenipun amba.
The best part about drinking is the making.	Sisih paling apik babagan ngombe yaiku nggawe.
There is even a full service gas station.	Malah ana pom bensin layanan lengkap.
Such is the duty.	Kuwi tugase.
More than they ever will again, maybe.	Luwih saka padha tau bakal maneh, Mungkin.
This is just my list.	Iki mung dhaptarku.
So are you.	Dadi sampeyan.
They left because it was their duty.	Wong-wong kuwi lunga merga kuwi tugasé.
We were afraid of him.	We wedi wong.
I can’t keep up with my regular job anymore.	Aku ora bisa tetep kerja biasa maneh.
Fear something.	Wedi soko.
Don’t talk to anyone about what happened recently.	Aja ngomong karo sapa wae babagan kedadeyan sing mentas wae.
I have a middle ground.	Aku duwe tengah.
I can’t but hate it.	Aku ora bisa nanging sengit iku.
It is evening.	Wis sore.
This is his country and his people.	Iki negarane lan rakyate.
I feel blue.	Aku krasa biru.
The man gives her a shot of something.	Wong menehi dheweke dijupuk soko.
Ask him to write a positive review about your business.	Takon dheweke nulis review positif babagan bisnis sampeyan.
Statistical analysis was performed.	Analisis statistik ditindakake.
I will help you, but you have to do it yourself.	Aku bakal nulungi sampeyan, nanging sampeyan kudu nindakake dhewe.
Who chose the rain.	Sing milih udan.
But more amazing.	Nanging liyane apik tenan.
You still see things like beauty and know things like truth.	Sampeyan isih ndeleng barang kaya kaendahan lan ngerti perkara kaya bebener.
Better not think about it.	Luwih becik ora mikir babagan iki.
What that means for drug policy is unclear.	Apa tegese kanggo kabijakan obat-obatan ora jelas.
That we work together.	Sing kita kerja bareng.
Convenient.	Apik banget.
Currently, it will only be available upon request.	Saiki, mung bakal kasedhiya kanthi panyuwunan.
Reading this issue really came alive again for me.	Maca masalah iki pancene urip maneh kanggo aku.
Of course, they are brothers.	Mesthi, padha sedulur.
It’s like fighting the weather.	Iku kaya nglawan cuaca.
I love seeing them.	Aku seneng ndeleng wong-wong mau.
Gender is in the brain, science is in it.	Gender ana ing otak, ilmu ana ing.
But not for you as an individual.	Nanging ora kanggo sampeyan minangka individu.
That keeps it true.	Sing njaga bener.
We agree completely on.	We setuju rampung ing.
But we support the player.	Nanging kita ndhukung pamuter.
I have already said so.	Aku wis ngomong ngono.
Thank you again for signing up.	Matur nuwun maneh wis mlebu.
His power is self -controlled.	Kekuwatane dikontrol dhewe.
Then I'm sorry.	Banjur nuwun sewu.
I tried to tell them to go back.	Aku nyoba marang wong-wong mau kanggo pindhah maneh.
The size of a single point.	Ukuran titik siji.
Each gives way.	Masing-masing menehi dalan.
This point can be seen from the current army.	Titik iki bisa dideleng saka tentara saiki.
However, one should be able to achieve the same effect.	Nanging, siji kudu bisa entuk efek sing padha.
The food we ate was not like it used to be.	Panganan sing dipangan wis ora kaya biyen.
And you will think about it.	Lan sampeyan bakal mikir babagan iki.
What will be done to change this ?.	Apa sing bakal ditindakake kanggo ngowahi iki?.
She had two fingers up inside me.	Dheweke wis rong driji munggah nang kula .
I thought it was weird.	Aku panginten iku aneh.
Thank you and thank you for your feedback.	Matur nuwun lan matur nuwun tanggapan sampeyan.
Furthermore, living with cancer has special characteristics and consequences for the elderly.	Salajengipun, urip kanthi kanker nduweni ciri lan akibat khusus kanggo wong tuwa.
At least some people have.	Ing paling sawetara wong wis.
He was just silent.	Dheweke mung meneng.
He said office routines were not affected.	Dheweke ujar yen rutinitas kantor ora kena pengaruh.
Not until eight.	Ora nganti wolung.
It is a beautiful property.	Iku properti ayu.
Like our ancestors.	Kaya leluhur kita.
In theory, of course not.	Ing teori, mesthine ora.
The ground shook really.	Lemah gonjang-ganjing tenan.
You have to stand on the gas.	Sampeyan kudu ngadeg ing gas.
He went on and on.	Dheweke terus lan terus.
The next day four more women advanced.	Ing dina candhake ana papat wanita maneh sing maju.
And we will have lunch.	Lan kita bakal nedha awan.
Here, we find the operational problem or the concept of operation.	Ing kene, kita nemokake masalah operasi utawa konsep operasi.
He knew it was nearby.	Dheweke ngerti yen ana ing cedhake.
We stopped and watched with interest.	Kita mandheg lan nonton kanthi minat.
I had to work hard to keep my job.	Aku kudune kerja keras kanggo njaga pegaweyanku.
Everything he did was for a reason.	Kabeh sing ditindakake dheweke ana sebabe.
If you listen.	Yen sampeyan ngrungokake.
You’re training now.	Sampeyan lagi latihan saiki.
There are people here.	Ana wong ing kene.
But he kept talking about more.	Nanging dheweke tetep ngomong babagan liyane.
Don’t think twice that you will get married.	Aja mikir kaping pindho yen sampeyan bakal nikah.
She really smiled.	Dheweke pancen mesem.
It’s something you learn.	Iku soko sampeyan sinau.
Of course, they may have more than one reason.	Mesthi, dheweke bisa uga duwe luwih saka siji alasan.
And the feeling.	Lan rasane.
I thought this was a hot issue but it seems not to be.	Aku panginten iki masalah panas nanging kayane ora.
The challenges and problems associated with water require special solutions.	Tantangan lan masalah sing ana gandhengane karo banyu mbutuhake solusi khusus.
She had met him at a social function one night.	Dheweke wis ketemu wong ing fungsi sosial sawijining wengi.
That is called.	Sing diarani.
We will be very happy when it is done.	Kita bakal seneng banget yen wis rampung.
You will not stand out.	Sampeyan ora bakal ngadeg metu.
It’s quite a challenge.	Iku rada tantangan.
New members welcome.	Anggota anyar olèh.
The group must survive, or the individual will not have the opportunity to survive.	Klompok kudu urip, utawa individu ora duwe kesempatan kanggo urip.
Nothing is perfect.	Ora ana sing sampurna.
One never came.	Salah sijine ora tau teka.
I message the larger size, but we are just big.	Aku pesen ukuran sing luwih gedhe, nanging kita mung gedhe.
This is an unusual case.	Iki minangka kasus sing ora biasa.
But my parents were different.	Nanging wong tuwaku beda.
You have to go back to get it right away.	Sampeyan kudu bali kanggo njaluk enggal.
You are constantly out of balance.	Sampeyan terus-terusan ora imbangan.
Must contain properties as empty objects.	Kudu ngemot properti minangka obyek kosong.
This is where the team wants to be.	Iki ngendi tim pengin.
I’ve been in that position.	Aku wis ing posisi sing.
Just hate it.	Mung sengit iku.
Talk about public health programs.	Dhiskusi babagan program kesehatan masyarakat.
So I need help.	Dadi aku butuh bantuan.
Be careful but not slow.	Ati-ati nanging ora alon-alon.
Pretty much every day.	Lumayan saben dina.
They are incredible.	Padha luar biasa.
But it is a possibility.	Nanging iku kamungkinan.
A recent lack.	A kurang anyar.
Now think on a larger scale.	Saiki mikir ing skala sing luwih gedhe.
Maybe bring an older couple back.	Mungkin nggawa pasangan sing wis tuwa maneh.
The symptoms often get better after a few days.	Gejala kasebut kerep dadi luwih apik sawise sawetara dina.
And they show a great cause.	Lan padha nuduhake sabab gedhe.
That was luck.	Sing ana luck.
Yes, he has to come here.	Ya, dheweke kudu teka ing kene.
Everyone else was gone.	Kabeh wong liya padha lunga.
I wanted to see his face clearly.	Aku kepengin weruh raine kanthi cetha.
And like me, it couldn’t get any better.	Lan kaya aku, ora bakal luwih apik.
We know what we are doing.	Kita ngerti apa sing kita lakoni.
Of course he was lost at sea.	Mesthine dheweke ilang ing segara.
I called her and spoke again.	Aku nelpon dheweke lan ngandika maneh.
If you think about it, that’s what we do.	Yen sampeyan mikir babagan iki, apa sing kita lakoni.
So he and his mother hid the secret.	Mula dheweke lan ibune ndhelikake wewadi mau.
The sun is high.	Srengenge wis dhuwur.
He stays hidden in the back all the time.	Dheweke tetep ndhelik ing mburi kabeh wektu.
They will complement each other.	Padha bakal ngrampungake saben liyane.
Treatment is available and may include medical and surgical options.	Perawatan kasedhiya lan bisa uga kalebu pilihan medis lan bedah.
Only we are happy.	Mung kita seneng.
I don’t see that by any means.	Aku ora weruh sing dening sembarang cara.
He never called her that way.	Dheweke ora tau nyebut dheweke kaya ngono.
I’m trying to figure out how to let you go.	Aku nyoba kanggo mangerteni carane supaya sampeyan lunga.
No one else in this world owns such a phone.	Ora ana wong liya ing jagad iki sing duwe telpon kasebut.
We have a horrible argument, 'he said.	Kita duwe bantahan sing nggegirisi,' ujare.
All other parameters are set to default.	Kabeh paramèter liyane disetel dadi standar.
He opened the door and retreated.	Dheweke mbukak lawang lan mundur.
If he did as he did last week, he did.	Yen dheweke nindakake kaya sing ditindakake minggu kepungkur, dheweke.
She had once been in love.	Dheweke wis sepisan tresna.
He could go back to other things.	Dheweke bisa bali menyang perkara liyane.
I am a happy user.	Aku pangguna seneng.
One way out is to avoid death problems.	Salah siji cara metu kanggo ngindhari masalah pati.
The third group did not receive training.	Klompok katelu ora nampa latihan.
Please select the missing file.	Mangga pilih file sing ilang.
Some are my friends.	Sawetara iku kancaku.
That practice is done now.	Praktek kuwi wis rampung saiki.
It’s a lot sweeter.	Iku akeh manis.
She has something at work and goes to the drawing.	Dheweke duwe soko ing karya lan pindhah menyang gambar.
If you are going out, get your hotel to call one.	Yen sampeyan arep metu, njaluk hotel sampeyan nelpon siji.
But why you change shape, that matters.	Nanging kok sampeyan ngganti wujud, sing penting.
With the rain came technical problems with power.	Kanthi udan teka masalah technical karo daya.
You can take advantage of the outside environment.	Sampeyan bisa njupuk kauntungan saka lingkungan njaba.
Each individual software image includes a lot of data.	Gambar piranti lunak individu saben kalebu akeh data.
You buy at a very high price.	Sampeyan tuku ing rega dhuwur banget.
I will fight for them.	Aku bakal perang kanggo wong.
I was in a hospital bed.	Aku ana ing amben rumah sakit.
I never ate tonight.	Aku ora tau mangan ing wayah wengi iki.
In addition, you are not done with your story.	Kajaba iku, sampeyan durung rampung karo crita sampeyan.
I was also on the ground.	Aku uga ana ing lemah.
Women don’t wear the best clothes for work.	Wanita ora nganggo sandhangan sing paling apik kanggo kerja.
His friends, while sitting here, were shot.	Kanca-kanca, nalika lungguh ing kene, ditembak.
Look, now it’s different.	Delengen, saiki wis beda.
There are some issues that may not be resolved immediately.	Ana sawetara masalah sing bisa uga ora bisa dirampungake langsung.
We’re not quite friends anymore.	Kita wis ora cukup kanca maneh.
He did some important issues that we need equal rights.	Dheweke nindakake sawetara masalah penting sing kita butuhake hak sing padha.
People need to know that this world exists.	Wong kudu ngerti yen jagad iki ana.
Although the evidence may not provide an answer, it may be useful.	Sanajan bukti kasebut ora bisa menehi jawaban, bisa uga ana gunane.
You haven’t been able to tell.	Sampeyan durung bisa ngomong.
He was very tired.	Dheweke kesel banget.
For a good action movie you need a solid structure.	Kanggo film aksi sing apik sampeyan butuh struktur sing padhet.
He knows us.	Dheweke ngerti kita.
On any time scale.	Ing skala wektu apa wae.
He really was there.	Dheweke pancen ana.
It was a happy meeting after a few months.	Iku rapat seneng sawise sawetara sasi.
It’s for you.	Iku kanggo sampeyan.
This is when the case study was conducted.	Iki nalika studi kasus ditindakake.
She closed her back door.	Dheweke nutup lawang mburi dheweke.
We say life.	Kita ngomong urip.
We said, let it go.	We ngandika, supaya iku lunga.
I have to save my father.	Aku kudu nylametake bapakku.
I could still see his face.	Aku isih bisa ndeleng pasuryane.
In the present era, the trade is unusable.	Ing jaman saiki, perdagangan kasebut ora bisa digunakake.
Somehow, the challenge doesn’t seem bad.	Piye wae, tantangan kasebut katon ora ala.
I believe people should have access to great beer.	Aku pracaya wong kudu duwe akses menyang bir gedhe.
I don’t know anyone who liked this show.	Aku ora ngerti sapa sing seneng karo acara iki.
She took his warm, soft hand in hers.	Dheweke njupuk tangane sing anget lan alus ing tangane.
He couldn't talk to her.	Dheweke ora bisa ngomong karo dheweke.
It makes my life better.	Iku ndadekake kula urip luwih apik.
There are situations that can apply to humans.	Ana kahanan sing bisa ditrapake kanggo manungsa.
I can't.	Aku ora bisa.
I still love it.	Aku isih tresna.
So, what are state variables.	Dadi, apa variabel negara.
How great they are.	Carane gedhe padha.
If it makes you happy, it should be true.	Yen nggawe sampeyan seneng, mesthine bener.
Sedhela, both.	Sedhela, loro.
I can hardly explain it.	Aku meh ora bisa nerangake.
He has a system.	Dheweke duwe sistem.
One younger brother, probably of college age.	Siji adhine luwih enom, bisa uga umur kuliah.
My boys are being taken away.	Anak lanang-lanangku lagi digawa.
You cannot recover it if it is lost.	Sampeyan ora bisa mbalekake yen wis ilang.
You have to go through it every day.	Sampeyan kudu liwat saben dina.
So the deal is dead.	Dadi kesepakatan kasebut mati.
I’ve been a real shit.	Aku wis dadi telek tenan.
But of course, he is not here.	Nanging mesthi, dheweke ora ana ing kene.
Somehow he had entered the city.	Piye wae dheweke wis mlebu kutha.
From fear, move to love.	Saka wedi, pindhah menyang katresnan.
I want to know what they do.	Aku pengin ngerti apa sing ditindakake.
Maybe that’s where he got the idea.	Mungkin ing kono dheweke entuk ide.
There were many repeat participants.	Ana akeh peserta baleni.
Either will work.	Salah siji bakal bisa.
We went back to the office again, in the back study area.	Kita bali menyang kantor maneh, ing area sinau mburi.
This is for the following reasons.	Iki amarga alasan ing ngisor iki.
Sometimes not enough clean water.	Kadhangkala ora cukup banyu resik.
In addition, there is room service.	Kajaba iku, ana layanan kamar.
It’s our turn to make it happen.	Iku giliran kita kanggo nggawe iku kelakon.
So, the standard value is better.	Dadi, nilai standar sing luwih apik.
It is a question of pure policy.	Iku pitakonan kabijakan murni.
In fact, running more or less in the opposite way.	Ing kasunyatan, mlaku luwih utawa kurang ing cara ngelawan.
Make the most of it.	Nggawe paling.
You are approaching.	Sampeyan nyedhaki.
But he was never strong.	Nanging dheweke ora tau kuwat.
The audience needs to listen and understand everything clearly.	Penonton kudu ngrungokake lan ngerti kabeh kanthi jelas.
The church leaders did not know.	Pimpinan gerejane ora ngerti.
I will kill you.	Aku bakal matèni kowé.
He is happy in his own world.	Dheweke seneng ing jagade dhewe.
He’s probably had plenty of time to read lately.	Dheweke mbokmenawa wis akeh wektu kanggo maca bubar.
Read a few technical books each year.	Maca sawetara buku teknis saben taun.
No one doesn’t want to shake their head.	Ora ana wong sing ora pengin ngilangi sirahe.
You have to in the moment.	Sampeyan kudu ing wayahe.
This hope was not met.	Pangarep-arep iki ora ketemu.
He did not know his power.	Dheweke ora ngerti kekuwatane.
This is the first time.	Iki pisanan.
Ideas will be accepted.	Gagasan bakal ditampa.
I decided to walk home.	Aku mutusaké kanggo mlaku mulih.
I write very quickly without taking the time to check my facts.	Aku nulis cepet banget tanpa njupuk wektu kanggo mriksa kanyatanku.
He was really a good guy.	Dheweke pancen wong apik.
This is happening now not his father.	Iki kedadeyan saiki dudu bapake.
The data shown are representative of a repeated analysis.	Data sing ditampilake minangka perwakilan saka analisis sing bola-bali.
But he wanted to make sure he did.	Nanging dheweke pengin nggawe manawa dheweke nindakake.
If they want to change the story, it’s okay.	Yen dheweke pengin ngganti critane, ora apa-apa.
I can send more if necessary.	Aku bisa ngirim liyane yen perlu.
Pick up a few different pieces on hand.	Pick munggah sawetara bêsik beda ing tangan.
People like that, you don’t want to be around you.	Wong kaya ngono, sampeyan ora pengin ana ing sekitar sampeyan.
Then a few more fall.	Banjur sawetara liyane tiba.
I have them clean, and you also have to make them clean.	Aku wis resik, lan sampeyan uga kudu nggawe wong-wong mau dadi resik.
Never ran once.	Ora tau mlayu sepisan.
Your job is to figure out their true purpose.	Tugas sampeyan yaiku ngerteni tujuane sing sejatine.
Reaction of resistance.	Reaksi saka resistance.
The man on the right can be cut.	Wong ing sisih tengen bisa dipotong.
When he saw me, he stopped.	Nalika dheweke weruh aku, dheweke mandheg.
So to speak.	Dadi ngomong.
The cars are very fast.	Mobil-mobil kasebut cepet banget.
Essentially used to cross purpose.	Ateges digunakake kanggo nglintasi tujuan.
She wanted to pick flowers wherever we turned.	Dheweke wanted kanggo Pick kembang ing ngendi wae kita nguripake.
You will not be sorry.	Sampeyan ora bakal nuwun.
The second factor is the story you want to tell.	Faktor kapindho yaiku crita sing arep dicritakake.
Dogs learn a lot through play.	Asu sinau akeh liwat muter.
We never believed what they said about you.	Kita ora nate percaya apa sing diomongake babagan sampeyan.
It may only be a few days.	Bisa uga mung sawetara dina.
The basic mechanism is still being established.	Mekanisme dhasar isih ditetepake.
So, it’s like we waited a little longer.	Dadi, kayane kita ngenteni sethithik.
My father was not here to take care of him.	Bapakku ora ana ing kene kanggo njaga dheweke.
It is very much that the land is included.	Iku banget sing tanah kalebu.
Looks like a good press.	Katon dadi pers apik.
Please forget.	Mangga lali.
You either get asked or not.	Sampeyan salah siji njaluk takon utawa ora.
I have decided to take action.	Aku wis mutusaké kanggo tumindak.
I was thinking about that running around yesterday.	Aku iki mikir bab sing mlaku mubeng wingi.
He hears everything you say so far.	Dheweke krungu kabeh sing sampeyan ucapake nganti saiki.
It’s not easy to lose a loved one.	Ora gampang kelangan wong sing ditresnani.
And fix my unit.	Lan ndandani unitku.
Default is correct.	Default bener.
Some bands even made recordings about him.	Sawetara band malah nggawe rekaman babagan dheweke.
The phone is not bad.	Telpon ora ala.
To date, two cases have been reported.	Nganti saiki, rong kasus wis dilaporake.
He couldn't look at her.	Dheweke ora bisa nyawang dheweke.
I don’t get done for this.	Aku ora njaluk rampung kanggo iki.
It has nothing to do with race.	Ora ana hubungane karo balapan.
The damage makes it impossible to continue work on the site.	Kerusakan ndadekake ora bisa nerusake karya ing situs kasebut.
He came to see you today.	Dheweke teka kanggo ndeleng sampeyan dina iki.
A new world.	Donya anyar.
Eventually they stopped.	Pungkasane padha mandheg.
Signs, signs, everywhere signs.	Tandha, pratandha, ing endi wae tandha.
That’s why we don’t have it.	Mulane kita ora duwe.
A series of strange events took place in the first two games.	A seri saka acara aneh njupuk Panggonan ing rong game pisanan.
Only extreme cases are shown here.	Mung kasus ekstrim sing ditampilake ing kene.
His lips seemed not to move.	Lambene kaya ora obah.
I made dinner for another family.	Aku nggawe nedha bengi kanggo kulawarga liyane.
I couldn’t stop thinking about him or me.	Aku ora bisa mandheg mikir babagan dheweke utawa aku.
We have customers into your industry with our model.	Kita duwe pelanggan dadi industri sampeyan karo model kita.
So now we grow as a team.	Dadi saiki kita tuwuh minangka tim.
He is not dead.	Dheweke ora mati.
He decided on the latter.	Dheweke mutusake sing terakhir.
Both my hands.	Loro-lorone tanganku.
It’s at a record high.	Ana ing rekor dhuwur.
This is amazing though.	Iki apik tenan sanadyan.
His age is more than a hundred years.	Umure wis luwih saka satus taun.
One needs to know what the client wants.	Siji kudu ngerti apa sing dikarepake klien.
I will call you or you can call me.	Aku bakal nelpon sampeyan utawa sampeyan bisa nelpon kula.
But running through something with me.	Nanging mlaku liwat soko karo kula.
I think this year’s project is better than last year.	Kayane proyek taun iki luwih apik tinimbang taun kepungkur.
I have a new website that is currently under construction.	Aku duwe situs web anyar sing saiki lagi dibangun.
Download it, then set it as background.	Unduh, banjur setel minangka latar mburi.
It may not be true.	Ora mungkin bener.
They let him go.	Padha nglilani dheweke lunga.
Failure to do so causes problems with the police.	Yen ora nindakake perkara kasebut nyebabake masalah karo polisi.
Reactions would happen, now that he was involved.	Reaksi bakal kelakon, saiki dheweke melu.
But if you think about it, he has a point.	Nanging yen sampeyan mikir babagan iki, dheweke duwe titik.
This information can be obtained through a number of mechanisms.	Informasi iki bisa dipikolehi liwat sawetara mekanisme.
I want to thank you very much.	Aku arep matur nuwun sewu.
In my case, it was enough to check out the property.	Ing kasusku, cukup kanggo mriksa properti kasebut.
Shut up and keep going.	Mati lan terus.
Same with starting a company.	Padha karo miwiti perusahaan.
We have survived.	Kita wis slamet.
In my day there were uncomplicated people in the bedroom.	Ing dinaku ana wong sing ora rumit ing kamar turu.
Your little head is what will make you angry.	Sirahmu sing cilik iku sing bakal njalari kowe nesu.
He may have intended to say both.	Dheweke bisa uga duwe maksud ngomong loro-lorone.
If it were going to be quiet, it would be super cool.	Yen bakal meneng, iku bakal super keren.
For phones, the.	Kanggo telpon, ing.
Play five games.	Main limang game.
It makes us feel like we are not enough.	Iku ndadekake kita aran kaya kita ora cukup.
We are magic.	Kita sihir.
The class requires immediate attention.	Kelas kasebut mbutuhake perhatian langsung.
He was ready.	Dheweke wis siyap.
That’s my reason.	Kuwi alesanku.
Good sex for your heart.	Jinis apik kanggo atimu.
Then, he was called up on stage.	Banjur, dheweke dipanggil munggah ing panggung.
That’s one big and one big.	Sing siji amba lan sijine amba.
The first layer is the input layer.	Lapisan pisanan yaiku lapisan input.
No one really knows.	Ora ana sing ngerti tenan.
That is required.	Sing dibutuhake.
She wanted me to do everything with her and for her.	Dheweke pengin aku nindakake kabeh karo dheweke lan kanggo dheweke.
Yes, week three.	Ya, minggu telu.
The house looks very warm.	Omah katon anget banget.
He couldn’t make her see, of course not.	Dheweke ora bisa nggawe dheweke ndeleng, mesthine ora.
They worked the field together.	Padha nggarap sawah bebarengan.
This will be done at the block level.	Iki bakal ditindakake ing tingkat blok.
He was so hopeful.	Dheweke dadi pangarep-arep.
You're wrong.	Bapak salah.
Semono uga.	Semono uga.
After that, he took things when he arrived.	Sawisé iku, dheweke njupuk barang-barang nalika teka.
Of course, that will tell you about you as well.	Mesthi, sing bakal ngandhani sampeyan babagan sampeyan uga.
Or perhaps he just knows exactly how to corner me.	Utawa mbok menawa dheweke mung ngerti persis carane kanggo sudhut kula.
He made me normal.	Dheweke nggawe aku normal.
Just listen to her.	Mung ngrungokake dheweke.
In fact no one did.	Nyatane ora ana sing nindakake.
One is dead.	Salah sijine mati.
I still need it, like everyone else.	Aku isih butuh, kaya wong liya.
Which means that whatever happens next, they certainly won’t do it themselves.	Sing tegese apa wae sing kedadeyan sabanjure, dheweke mesthi ora bakal nindakake dhewe.
That’s a fair question.	Iku pitakonan sing adil.
Determine what your goals are and follow through.	Temtokake apa tujuan sampeyan lan tindakake.
And not just you.	Lan ora mung sampeyan.
That is, they have always done it.	Sing, padha wis mesthi rampung.
I think this is funny.	Aku iki lucu.
It’s not going to sign.	Iku ora arep mlebu.
I wonder if he began to believe that alone.	Aku wonder yen dheweke wiwit pracaya sing piyambak.
That slow now later fast.	Sing alon saiki mengko cepet.
Then they went back and started running the second truck.	Banjur padha bali lan miwiti mbukak truk kapindho.
In middle age, some changes can occur.	Ing umur tengah, sawetara owah-owahan bisa kedadeyan.
This is a literary work for us.	Iki minangka karya sastra kanggo kita.
And come with an open heart and mind.	Lan teka kanthi ati lan pikiran sing mbukak.
First one and then the other we go down.	Kawitan siji banjur liyane kita mudhun.
Instead of approaching the front door, he entered through the back.	Tinimbang nyedhaki lawang ngarep, dheweke mlebu liwat mburi.
I hope he’s done talking.	Muga-muga dheweke wis rampung ngomong.
At least that’s what he said to the judge, who clearly wasn’t listening.	Saora-orane kuwi sing diomongake marang hakim, sing jelas ora ngrungokake.
His mother died when he was four.	Ibuné tilar donya nalika umuré papat.
But you can see my eyes.	Nanging sampeyan bisa ndeleng mripatku.
And a good woman.	Lan wong wadon apik.
The device will now receive a larger charge before it is fully charged.	Piranti saiki bakal nampa pangisian daya luwih akeh sadurunge ujar kebak.
Nothing is more important to me.	Ora ana sing luwih penting kanggo aku.
He was a total team.	Dheweke dadi tim total.
My art is my view of this world.	Seniku minangka pandanganku babagan jagad iki.
I changed a lot.	Aku diganti akeh.
About a third check the scale each week.	Kira-kira katelu mriksa skala saben minggu.
It usually gives good pain relief.	Biasane menehi relief pain apik.
However, there are two other questions raised by this argument.	Nanging, ana rong pitakonan liyane sing ditimbulake dening argumentasi iki.
He spoke faster.	Dheweke ngomong luwih cepet.
And it’s good work.	Lan iku karya apik.
Upset will wait another day.	Upset bakal ngenteni dina liyane.
It was definitely a challenge for me.	Iku mesthi tantangan kanggo kula.
Generally the guys who draw can carry one book per month.	Umume wong lanang sing nggambar bisa nindakake siji buku saben wulan.
Every act can only be criminal.	Saben tumindak mung bisa dadi pidana.
Success is very limited.	Sukses banget winates.
No one can do whatever they want.	Ora ana sing bisa nindakake apa wae sing dikarepake.
I remember him on the gas, which was a lot of fun.	Aku elinga dheweke ing gas, kang akèh fun.
The function will then call the photo or video function.	Fungsi kasebut banjur bakal nelpon fungsi foto utawa video.
He showed me around.	Panjenenganipun nuduhake kula watara.
He’s like a big kid, and you like him.	Dheweke kaya bocah gedhe, lan sampeyan seneng karo dheweke.
No one will do it for you.	Ora ana sing bakal nindakake kanggo sampeyan.
It’s fake for a place and a moment.	Iku palsu kanggo panggonan lan wayahe.
Without him he would have no position.	Tanpa dheweke dheweke ora duwe posisi.
Joy said first.	Joy ngomong dhisik.
He looked pale and tired.	Dheweke katon pucet lan kesel.
Remember, there are no right or wrong answers, just your answers.	Elinga, ora ana jawaban sing bener utawa salah, mung jawaban sampeyan.
Perhaps not tonight, but soon.	Mbok menawa ora bengi, nanging sakcepete.
They stay in business.	Padha tetep ing bisnis.
Often they won’t.	Asring padha ora bakal.
Considered a different way of seeing the world.	Dianggep cara sing beda kanggo ndeleng jagad.
Then you have to start a new life.	Banjur sampeyan kudu miwiti urip anyar.
Dad knows this.	Bapak ngerti iki.
He opened it again and moved on.	Dheweke mbukak maneh lan nerusake.
We don’t expect him to go down.	Kita ora ngarep-arep dheweke bakal mudhun.
But now it’s just a huge number.	Nanging saiki mung nomer ageng.
The audience was left to wonder whether the couple had sex.	Penonton ditinggalake kanggo wonder apa pasangan wis jinis.
In fact, the location is covered with thousands of plant species.	Nyatane, lokasi iki ditutupi ewonan spesies tanduran.
I never dropped anything.	Aku ora tau nyelehake apa-apa.
I had never seen him before.	Aku wis tau ndeleng wong sadurunge.
By the way, everyone knows everyone, rich or poor.	Kanthi cara, kabeh wong ngerti kabeh wong, sugih utawa miskin.
Through marriage, the couple now has full access to one another.	Liwat marriage, saperangan saiki wis akses lengkap kanggo siji liyane.
There they gave him something to eat.	Ing kono padha diwènèhi dhahar kanggo Panjenengané.
My family is not going to be good.	Kulawargaku ora bakal apik.
His mouth became very dry.	Cangkeme dadi garing banget.
We also want to see ourselves as such.	Kita uga pengin ndeleng awake dhewe kaya ngono.
I felt really good in that dress.	Aku felt apik banget ing sugih sing.
They came to share.	Padha teka kanggo nuduhake.
We had a terrible night with her.	We wis wengi elek karo dheweke.
The program was so good.	Program kasebut dadi apik banget.
Things are as bad as they can be.	Bab iku minangka ala minangka bisa.
I’ve never had the same since that experience.	Aku wis tau padha wiwit pengalaman sing.
She wondered if he would be what she was.	Dheweke kepingin weruh yen dheweke bakal dadi apa dheweke.
That was only four and five years ago.	Sing mung patang lan limang taun kepungkur.
I’m the one who sees half full.	Aku salah siji sing ndeleng setengah kebak.
Still others affect our lives through their moral examples.	Isih liyane mengaruhi urip kita liwat conto moral sing.
What a day.	Apa dina.
Not one set in every match.	Ora siji set ing saben pertandhingan.
She had no idea where the man lived.	Dheweke ora ngerti ngendi wong lanang iku manggon.
Very good quality all around.	Kualitas apik banget watara.
I try to do it at least an hour every day.	Aku nyoba nindakake paling sethithik sak jam saben dina.
Yes of course, it is a possibility.	Ya mesthi, iku kamungkinan.
It is not.	Iku ora.
He shook them.	Dheweke guncang wong-wong mau.
Let me prepare first.	Ayo kula nyiapake dhisik.
Don’t get me started on my hair.	Aja njaluk kula miwiti ing rambute.
However, there is an error in the code.	Nanging, ana kesalahan ing kode.
Oh he’s so bad.	Oh dheweke ala banget.
But then, also his car.	Nanging banjur, uga mobil kang.
On government property.	Ing properti pemerintah.
He only takes relatively small animals.	Dheweke mung njupuk kewan sing relatif cilik.
It was so much more successful at this, that it affected me.	Iku dadi luwih sukses ing iki, sing kena kula.
Everyone wants this covered.	Saben uwong pengin sing iki ditutupi.
Save changes.	Simpen owah-owahan.
I will lose the conversation again.	Aku bakal ilang obrolan maneh.
He threw me another.	Dheweke mbuwang kula liyane.
Some involved both.	Sawetara melu loro.
It affected almost half of the city’s industry.	Iku kena pengaruh meh setengah saka industri kutha.
Special masters choose not to reduce this amount.	Master khusus milih ora nyuda jumlah iki.
But slowly his brain began to work again.	Nanging alon-alon otak dheweke wiwit kerja maneh.
That didn’t come.	Sing ora teka.
In fact, it’s faster.	Nyatane, iku luwih cepet.
I can provide you a free sample if you are interested.	Aku bisa nyedhiyani sampeyan sampel gratis yen sampeyan kasengsem.
Everyone agrees that we can learn from each other.	Saben uwong setuju yen kita bisa sinau saka saben liyane.
But some are less useful than others.	Nanging sawetara sing kurang migunani tinimbang liyane.
Smaller as well.	Luwih cilik uga.
It was a sound full of relief.	Iku swara kebak relief.
It gives you an idea of ​​what is happening, what people believe.	Menehi idea saka apa mengkono, apa wong pracaya.
Not that he tells you, naturally.	Ora dheweke ngandhani sampeyan, alamiah.
Light and perfect and lost.	Cahya lan sampurna lan ilang.
It made me sick to my stomach.	Iku digawe kula lara weteng.
We will leave as soon as you are ready.	Kita bakal budhal sanalika sampeyan wis siyap.
I have been able to.	Aku wis bisa.
Love sits on high.	Katresnan lungguh ing dhuwur.
I have five, six, seven different offers.	Aku duwe lima, enem, pitung tawaran sing beda.
But if you have built a small house, it should be placed somewhere.	Nanging yen wis dibangun omah cilik, iku kudu diselehake nang endi wae.
This is a common term.	Iki minangka istilah sing biasa.
That is called.	Sing diarani.
She has experienced nothing, and very recently.	Dheweke wis ngalami apa-apa, lan bubar banget.
Standing in the room.	Ngadeg ing kamar.
I think this is for you.	Aku iki kanggo sampeyan.
This is explained by two factors.	Iki diterangake dening rong faktor.
How it feels.	Kepriye rasane.
This evidence will be divided into three steps.	Bukti iki bakal dipérang dadi telung langkah.
Humans also have.	Manungsa uga duwe.
He asked who went the other way.	Dheweke takon sapa sing lunga ing dalan liyane.
And it’s all far from cheap.	Lan kabeh iku adoh saka mirah.
You have to visit to see in its true beauty.	Sampeyan kudu ngunjungi kanggo ndeleng ing kaendahan sejatine.
Plaintiff had no prior injuries to his back.	Penggugat ora ngalami tatu sadurunge ing punggung.
Just for the weekend.	Mung kanggo akhir minggu.
Please, say what you can.	Mangga, ngomong apa sampeyan bisa.
I never went home.	Aku ora tau mulih.
But the ability to see everything is more important.	Nanging kemampuan kanggo ndeleng kabeh luwih penting.
She put her arm around his shoulder.	Dheweke nyelehake lengen ing pundhake.
And nothing is cheap.	Lan ora ana sing murah.
She tells of a boy who was murdered.	Dheweke nyritakake babagan bocah lanang sing dipateni.
That’s your little plan for this.	Kuwi rencana cilikmu iki.
It should be a fun time.	Iku kudu dadi wektu seneng.
Tell me there is a better way.	Marang kula ana cara sing luwih apik.
He will be coming here in less than a day.	Dheweke bakal teka ing kene kurang saka sedina.
His quiet life seemed to be somewhere else.	Uripe sing sepi kaya-kaya ana ing papan liya.
He won’t see me.	Dheweke ora bakal weruh aku.
He was driving a company truck.	Dheweke nyopir truk perusahaan.
That’s who she is now.	Iku sing saiki dheweke.
What this has to do with.	Apa iki ana hubungane karo.
You still don’t believe me.	Sampeyan isih ora pracaya marang aku.
I will fight them.	Aku bakal nglawan wong-wong mau.
I found it in my flat.	Aku ketemu ing flat sandi.
God knows how we get there.	Gusti Allah pirsa carane kita tekan kono.
You will probably see for yourself.	Sampeyan mbokmenawa bakal weruh dhewe.
New address.	Alamat anyare.
He thought it was more fun than anything in the world.	Dheweke ngira sing luwih nyenengake tinimbang apa wae ing donya.
There’s that after that.	Ana sing sawise iku.
We don’t do it anymore.	Kita ora nindakake maneh.
I think you did just the right thing for a gun.	Aku sampeyan nindakake mung bener kanggo bedhil.
We do it in style.	Kita nindakake kanthi gaya.
She thought.	Dheweke mikir.
She brought another man to her.	Dheweke nggawa wong lanang liyane menyang dheweke.
Then we have to go.	Banjur kita kudu lunga.
Unfortunately, such applications are generally non -existent.	Sayange, aplikasi kasebut umume ora ana.
Security for the mother.	Keamanan kanggo ibune.
The sun and fresh air will dry your clothes for free.	Srengenge lan hawa seger bakal garing sandhangan sampeyan kanthi gratis.
They have a point.	Padha duwe titik.
He just didn’t want to have anything to do with them.	Dheweke mung ora pengin duwe apa-apa karo wong-wong mau.
That’s not what’s going to happen.	Ora kuwi sing bakal kelakon.
She allows him to.	Dheweke ngidini dheweke.
Her husband was very excited.	Bojone bungah banget.
Very close to his father and mother.	Cedhak banget karo bapake lan ibune.
Work like you don’t need money.	Kerja kaya ora butuh dhuwit.
Generally people work nine to five.	Umume wong kerja sanga nganti lima.
The answer is no.	Jawabane ora ana apa-apa.
The color depends on the clothes you are wearing.	Werna gumantung saka sandhangan sing sampeyan gunakake.
It’s been a hell of a ride.	Iku wis neraka saka wong numpak.
Eventually, he looks like himself again.	Pungkasan, dheweke katon kaya awake maneh.
We need something different.	Kita butuh sing beda.
Average supply per potential service user.	Rata-rata pasokan saben pangguna layanan potensial.
All good on the business side.	Kabeh apik ing sisih bisnis.
Feel free to let me know !.	Bebas bae kanggo menehi ngerti!.
You have to touch it again as a feeling.	Sampeyan kudu ndemek maneh minangka perasaan.
Not because the houses there are so expensive.	Ora ana amarga omah-omah ing kana larang banget.
The first demand is a fair salary.	Panjaluk sing sepisanan yaiku gaji sing adil.
Anything to add.	Apa wae kanggo nambah.
Other people who work in the store don’t know us.	Wong liya sing kerja ing toko ora ngerti kita.
But for some reason, there was no opportunity to do it.	Nanging sakperangan alesan, ora ana kesempatan kanggo nindakake iku.
He knew he would never see her again.	Dheweke ngerti yen dheweke ora bakal weruh maneh.
I mean it’s a good thing.	Maksudku minangka bab sing apik.
The two stars are expected to slowly approach.	Kalih lintang punika dipunajab alon-alon nyedhak.
That at the moment stood on the stage.	Sing ing wayahe ngadeg ing panggung.
Accordingly, this method is not available here.	Patut, cara iki ora kasedhiya ing kene.
His eyes looked at what he wanted.	Mripate mandeng apa sing dikarepake.
Different every night.	Beda saben wengi.
This is a book that can change reality.	Iki minangka buku sing bisa ngowahi kasunyatan.
I have to be like everyone else.	Aku kudu kaya wong liya.
As a doctor, many patients come to us.	Minangka dhokter, akeh pasien sing teka menyang kita.
Who loves you.	Sing tresna sampeyan.
I didn’t see her cry.	Aku ora weruh dheweke nangis.
You are very happy.	Sampeyan seneng banget.
He wouldn’t find the meat easy.	Dheweke ora bakal nemokake daging sing gampang.
Information may vary under certain circumstances.	Informasi bisa beda-beda ing kahanan tartamtu.
Results started coming out over the weekend.	Asil wiwit metu ing akhir minggu.
They never were.	Padha ora tau.
Please check !!!.	Mangga dipriksa!!!.
It’s beyond me.	Iku ngluwihi kula.
But then the process stopped.	Nanging banjur proses mandheg.
She recently married four times.	Dheweke bubar nikah kaping papat.
Apparently this is not strange.	Ketoke iki ora aneh.
He has not yet been arrested.	Dheweke durung ditahan.
She needs him.	Dheweke butuh dheweke.
I have not had any surgery.	Aku durung nate operasi apa wae.
I have done some research.	Aku wis nindakake riset.
They have amazing service and excellent selection.	Padha duwe layanan apik tenan lan pilihan banget.
If he is not careful, this will get out of hand.	Yen dheweke ora ngati-ati, iki bakal dadi metu saka tangan.
Before it’s too late.	Sadurunge kasep.
Don't leave me.	Aja ninggal aku.
I don’t want to do it like that.	Aku ora pengin nglakoni kaya ngono.
Must love them.	Kudu tresna mau.
I didn’t say the same thing twice.	Aku ora ngomong bab sing padha kaping pindho.
The older we get, the more we think we know.	Nalika kita tuwa, luwih akeh kita mikir yen kita ngerti.
It is absolutely beautiful, modern and clean.	Iku pancen ayu, modern lan resik.
Every two and a half hours.	Saben rong setengah jam.
Obviously, this is a very good art form.	Temenan, iki minangka wujud seni sing apik banget.
This is someone who doesn’t want to know much about him.	Iki wong sing ora pengin ngerti akeh babagan dheweke.
She looked out the window again.	Dheweke ndeleng metu jendhela maneh.
I totally agree with the previous review.	Aku babar blas setuju karo review sadurungé.
Anything that can be found.	Apa wae sing bisa ditemokake.
Or about.	Utawa bab.
However, we do not believe that these rules apply here.	Nanging, kita ora ngandel yen aturan kasebut ditrapake ing kene.
She kept me busy and active.	Dheweke nggawe aku sibuk lan aktif.
I hope they can do it.	Aku ngarep-arep padha bisa nindakake.
If she has children.	Yen dheweke duwe anak.
That’s how it looks.	Kaya mengkono iku katon.
You get the idea, and it makes sense.	Sampeyan njaluk idea, lan iku ndadekake pangertèn.
Talk.	Omong-omongan.
But this story is not true.	Nanging crita iki ora bener.
Or be patient.	Utawa sabar.
No one has a gun.	Ora ana sing duwe bedhil.
All data are representative of at least three experiments.	Kabeh data minangka wakil saka paling ora telung eksperimen.
Some say he lived to be six to eight thousand years old.	Ana sing ngarani umure enem nganti wolung ewu taun.
He has good eyes.	Dheweke duwe mripat sing apik.
The bill is not far enough away.	Tagihan ora cukup adoh.
It had sounded like a good idea at the time.	Iku wis muni kaya idea apik ing wektu.
All of these people can be funny with your status again.	Kabeh wong iki bisa dadi lucu karo status sampeyan maneh.
Because he has a different approach to me.	Amarga dheweke duwe cara sing beda karo aku.
When you get the chance.	Nalika sampeyan entuk kesempatan.
You will be at your own peril.	Sampeyan bakal ing bebaya dhewe.
I love his company.	Aku seneng karo perusahaane.
Not only that, but I feel no need for sexual intercourse.	Ora mung iku, nanging aku aran ora perlu kanggo hubungan seksual.
I will carry him forever in my heart.	Aku bakal nggawa dheweke ing salawas-lawase ing atiku.
We see the effects every day.	Kita ndeleng efek saben dina.
Major life activities.	Aktivitas urip utama.
That’s all that’s on my mind.	Mung kuwi sing ana ing pikiranku.
If it happens, it happens.	Yen kedadeyan, kedadeyan.
No computer will ask enough new questions.	Ora ana komputer sing bakal takon pitakonan anyar sing cukup.
It’s another way ’responsible.	Iku cara liyane 'tanggung jawab.
Quick, quick, let’s change the topic.	Cepet, cepet, ayo ngganti topik.
And as it is now, even more so today.	Lan kaya saiki, luwih-luwih ing dina iki.
Of course he got her.	Mesthine dheweke entuk dheweke.
The work is done.	Pakaryan wis rampung.
They worked generally quite well.	Padha makarya umume cukup apik.
I can’t do it this way.	Aku ora bisa nindakake kanthi cara iki.
Sex at a distance is part of it.	Jinis ing kadohan iku bagéan saka iku.
We live with them, not the other way around.	Kita urip karo wong-wong mau, ora sebaliknya.
And probably true.	Lan mbokmenawa bener.
When the beautiful green eyes opened, there was a sense of worry.	Nalika mripat ijo sing ayu dibukak, ana rasa kuwatir.
It was terrible sitting there, not knowing what was going on outside.	Iku elek lungguh ing kono, ora ngerti apa sing kedadeyan ing njaba.
There is no way back for me now.	Ora ana dalan maneh kanggo aku saiki.
If you say no, maybe he’ll stop.	Yen sampeyan ngomong ora, bisa uga dheweke bakal mandheg.
For me, it’s personal.	Kanggo kula, iku pribadi.
Remember, this world can be a wonderful place if you allow it.	Elinga, jagad iki bisa dadi papan sing apik yen sampeyan ngidini.
Inside the kitchen there was a single lamp.	Ing njero pawon ana lampu siji.
Who you meet.	Sapa sing ditemoni.
For others, it may be harmful.	Kanggo wong liya, bisa uga cilaka.
Her argument is late.	Argumentasi dheweke telat.
He really did.	Dheweke pancen nindakake.
The first part takes place in the fresh air.	Bagian pisanan njupuk Panggonan ing udhara seger.
In fact, it’s not difficult.	Ing kasunyatan, iku ora angel.
May my father resign.	Muga-muga bapakku mundur.
I feel good.	Aku rumangsa apik.
We keep track of dates for some time.	We nglacak tanggal kanggo sawetara wektu.
As they advanced into the struggle, they pulled someone else behind them.	Nalika padha maju menyang perjuangan, dheweke narik wong liya ing mburine.
He needs to rest.	Dheweke kudu ngaso.
But he was not brought back to normal cells.	Nanging dheweke ora digawa bali menyang sel normal.
I appreciate you taking the time to do this.	Aku appreciate sampeyan njupuk wektu kanggo nindakake iki.
We will also be done very well.	Kita uga bakal rampung banget.
The room is absolutely empty.	Kamare pancen kosong.
Learning is not without limits.	Sinau ora tanpa watesan.
If you’ve been married for twenty years, you’ll forget what it’s like.	Yen sampeyan wis nikah rong puluh taun, sampeyan bakal lali kaya apa.
Very sad.	Sedhih banget.
Sex, to take the most obvious example.	Jinis, kanggo njupuk conto sing paling jelas.
That’s just taken out of the water.	Sing mung dijupuk metu saka banyu.
And just love the game.	Lan mung tresna game.
He was told that he did not have it.	Dheweke dikandhani yen dheweke ora duwe.
Make sure he stays alive, no matter what happens.	Priksa manawa dheweke tetep manggon, apa wae sing kedadeyan.
You know who he is and you still choose to follow him.	Sampeyan ngerti sapa iku lan sampeyan isih milih ngetutake dheweke.
No one is late, because he is never late.	Ora ana sing telat, amarga dheweke ora tau telat.
Her beautiful eyes were bright again.	Mripate ayu iku padhang maneh.
But this is not eternal.	Nanging iki ora langgeng.
That’s a great story.	Sing crita gedhe.
But now the word stuck in his throat.	Nanging saiki tembung kasebut macet ing tenggorokan.
The two of them were down.	Wong loro padha mudhun.
But at least it had a chance of success.	Nanging ing paling iku wis kasempatan sukses.
I took it to heart.	Aku njupuk menyang jantung.
It’s about guys.	Iku bab wong lanang.
He left quickly.	Dheweke lunga kanthi cepet.
I passed three dogs on the way.	Aku ngliwati telung asu ing dalan.
I went half way through my second tour of the country.	Aku banjur setengah dalan liwat demo kapindho ing negara.
The most you can do yourself is try.	Paling sampeyan bisa nindakake dhewe yaiku nyoba.
Your light is on.	Cahyamu murub.
Go tight in the face.	Go nyenyet ing pasuryan.
We have a house.	Kita duwe omah.
And you push him down.	Lan sampeyan nolak dheweke mudhun.
But one morning.	Nanging ing sawijining esuk.
She was also crying.	Dheweke uga nangis.
The old man slept dreamily.	Wong tuwo turu nglamun.
I miss them.	Aku kangen wong-wong mau.
Though just training, we both want it.	Sanadyan mung latihan, kita loro pengin.
He would love to return to his country.	Dheweke seneng bali menyang negarane.
You will enjoy every taste and feel not so far from home.	Sampeyan bakal seneng saben rasa lan aran ora dadi adoh saka ngarep.
He has it all.	Dheweke duwe kabeh.
You will put the ring on if you can.	Sampeyan bakal sijine dering ing yen sampeyan bisa.
Or send a letter.	Utawa ngirim layang.
This is one of the most frequently asked questions.	Iki minangka salah sawijining pitakonan sing paling kerep ditakoni.
The timing is very different.	Wektu iku beda banget.
Try to stop thinking about how to end my life.	Coba mandheg mikir babagan cara kanggo mungkasi uripku.
I know it’s not enough to just be there.	Aku ngerti ora cukup mung ana ing kono.
You go home and haven’t said anything until now.	Sampeyan mulih lan ora ngomong apa-apa nganti saiki.
It’s just wonderful.	Iku mung apik.
Indeed, he did so in a number of ways.	Pancen, dheweke nindakake kanthi pirang-pirang cara.
So you have to leave us now.	Dadi sampeyan kudu ninggalake kita saiki.
He looked up, but again there was nothing.	Dheweke nyawang, nanging maneh ora ana apa-apa.
I was scared.	Aku krasa wedi.
That means staying locked up if you have children in the house.	Tegese tetep dikunci yen sampeyan duwe anak ing omah.
Governance and its existence are often the subject of debate.	Pamrentahan lan eksistensine asring dadi bahan debat.
We will only worry about ourselves and not him.	Kita mung bakal kuwatir babagan awake dhewe lan dudu dheweke.
How far can you go ?.	Sepira adoh sampeyan bisa pindhah?.
At first soft, then strong and powerful.	Ing wiwitane alus, banjur kuwat lan kuat.
He has been using the tool for years.	Dheweke wis nggunakake alat kanggo taun.
And here’s something very strange.	Lan ing kene ana sing aneh banget.
There is space for a bed when you need a break.	Ana papan kanggo amben nalika sampeyan butuh istirahat.
She wants your friend.	Dheweke pengin kanca sampeyan.
All for free, every week.	Kabeh gratis, saben minggu.
There was something wrong with him.	Ana sing salah karo dheweke.
They talk tough about crime.	Padha ngomong angel babagan angkara.
Played daily.	Diputer saben dina.
So that shows how little we have here.	Dadi sing nuduhake carane sethitik kita duwe kene.
It’s nice to have options available.	Iku apik kanggo duwe opsi sing kasedhiya.
Mom prayed and saw me.	Ibu ndonga lan weruh aku.
But my argument is useless.	Nanging bantahanku iki ora ana gunane.
It makes you work.	Iku ndadekake sampeyan bisa.
He has not yet completed his duties.	Dheweke durung rampung tugase.
However, making a correct diagnosis can be difficult.	Nanging, nggawe diagnosis sing bener bisa uga angel.
Mix everything.	Nyampur kabeh.
It doesn’t make a good gift.	Iku ora nggawe hadiah apik.
You can even try how they look in the series to look like.	Sampeyan bisa malah nyoba carane padha katon ing seri katon kaya.
Most will benefit.	Paling bakal entuk manfaat.
Still not done.	Isih durung rampung.
I have shown her the light.	Aku wis nuduhake dheweke cahya.
I put the phone back to my ear.	Aku mbalekake telpon menyang kuping.
He doesn’t have to be in this business.	Dheweke ora kudu ana ing bisnis iki.
His hands were hard and wet.	Tangane atos lan teles.
He was running away.	Dheweke lagi mlayu.
He was in college.	Dheweke kuliah.
This is not a new book.	Iki dudu buku anyar.
I wear them a lot.	Aku ngagem wong akeh.
He kept his head down, looking for someone to fill his stomach.	Dheweke terus sirahe mudhun, nggoleki sing bisa ngisi weteng.
It was the first and only time we met.	Iku pisanan lan mung kita ketemu.
You are just in time for them.	Sampeyan mung ing wektu kanggo wong-wong mau.
I spoke to her, and she shook her head.	Aku ngomong marang dheweke, lan dheweke geleng-geleng.
Do that as long as you have to do it.	Apa sing anggere sampeyan kudu nindakake.
Lose the line easily.	Mundhut garis kanthi gampang.
And how it happened, no one knows.	Lan kepiye kedadeyane, ora ana sing ngerti.
And we are different.	Lan kita beda.
However, this is obviously not the case.	Nanging, iki temenan ora.
They have a fresh garden and excellent food.	Dheweke duwe taman seger lan panganan sing apik banget.
This is a safe procedure.	Iki minangka prosedur sing aman.
That was in my left hand.	Sing ana ing tangan kiwaku.
Then the war came.	Banjur perang teka.
He kept it to himself.	Dheweke tetep kanggo awake dhewe.
She makes me happy.	Dheweke nggawe aku seneng.
But his children will not be human.	Nanging anak-anake ora bakal dadi manungsa.
Everything is stored in the back room.	Kabeh sing disimpen ing kamar mburi.
And, in the view of some, no less serious.	Lan, ing tampilan sawetara, ora kurang serius.
It is done, or it has entered a new phase.	Wis rampung, utawa wis mlebu fase anyar.
She looked at the others coming through the park.	Dheweke nyawang wong liya sing teka liwat taman.
Sorry, no, he said.	Sorry, ora, ngandika.
I don’t care about that.	Aku ora perduli bab iku.
That’s how it is.	Sing kaya ngono.
Various natural causes.	Macem-macem sabab alam.
But, of course, our work is not without limits.	Nanging, mesthi, karya kita ora tanpa watesan.
But what’s more he couldn’t say.	Nanging apa maneh dheweke ora bisa ngomong.
I’m not looking to solve that problem at the moment.	Aku ora looking kanggo ngatasi masalah sing ing wayahe.
However, instead of getting his friend back, he got worse.	Nanging, tinimbang mbalekake kancane, dheweke entuk luwih elek.
A proud man is a fool.	Wong sing sombong iku bodho.
We immediately tapped.	Kita langsung ngetok.
Or healthy or not.	Utawa sehat apa ora.
She would tell him.	Dheweke bakal ngandhani dheweke.
He loved her more than anyone now.	Dheweke tresna marang dheweke luwih saka sapa wae saiki.
It’s a very real power, a very real presence.	Iku daya nyata banget, ngarsane banget nyata.
Well, at least he has said one nice thing.	Inggih, paling dheweke wis ngomong siji bab becik.
But it is also desirable for a third option.	Nanging uga dikarepake kanggo pilihan katelu.
They have been lucky.	Padha wis begja.
You want a girl, whatever.	Sampeyan pengin cah wadon, apa wae.
I can remember the radio days too.	Aku bisa ngelingi dina radio banget.
She had an upset stomach ache.	Dheweke lara weteng upset.
Hard to see and hard to understand.	Susah dideleng lan angel dimangerteni.
I was also very affected.	Aku uga kena pengaruh banget.
Here is a good example.	Punika conto ingkang sae.
He sees things that other people don’t know.	Dheweke ndeleng barang sing ora dingerteni wong liya.
The pain was like it had never been known.	Rasa lara kaya ora tau diweruhi.
Do what you need to do and leave when you are ready.	Nindakake apa sing kudu dilakoni lan lunga yen sampeyan wis siyap.
For example, he never drove anywhere.	Contone, dheweke ora tau nyopir ing ngendi wae.
More questions passed, and more confusion.	Pitakonan liyane liwati, lan luwih bingung.
The ship disappeared after some time.	Kapal kasebut ilang sawise sawetara wektu.
One will help you lose, the other will help you win.	Siji bakal mbantu sampeyan ilang, liyane bakal mbantu sampeyan menang.
We’ll just say home.	Kita mung bakal ngomong omah.
Provides web design services at low cost but high quality.	Nyedhiyakake layanan desain web kanthi biaya murah nanging kualitas dhuwur.
I made him work but he just got it.	Aku nggawe dheweke kerja nanging dheweke mung entuk.
No one was killed.	Ora ana sing tiwas.
It costs people time.	Iku biaya wong wektu.
I helped myself to the table until there was nothing.	Aku nulungi aku ing meja nganti ora ana apa-apa.
It never was.	Iku ora tau.
He took another step.	Dheweke njupuk langkah liyane.
So very, very wrong.	Dadi banget, banget salah.
And you have been involved in murder.	Lan sampeyan wis melu pembunuhan.
That’s too late.	Sing kasep.
Responses to treatment were recorded.	Respon kanggo perawatan dicathet.
Then he died half an hour later.	Banjur dheweke mati setengah jam mengko.
Something inside her.	Soko nang dheweke.
One serious mistake.	Salah siji kesalahan serius.
He examines them, finds nothing of value, no one can identify them.	Dheweke mriksa wong-wong mau, ora nemokake apa-apa sing regane, ora ana sing bisa ngenali wong-wong mau.
It has soul, body, and spirit.	Wis jiwa, raga, lan roh.
If he goes to court about this, he will lose.	Yen dheweke menyang pengadilan babagan iki, dheweke bakal kalah.
I knew he did.	Aku ngerti dheweke nindakake.
I was taken over the road to the police station.	Aku digawa liwat dalan menyang kantor polisi.
He is gone, forever.	Dheweke wis ilang, ing salawas-lawase.
You don’t trust anyone, certainly not me.	Sampeyan ora ngandel sapa wae, mesthi dudu aku.
All of the above are the same one.	Kabeh sing kasebut ing ndhuwur ana siji sing padha.
He doesn’t like to think too far.	Dheweke ora seneng mikir adoh banget.
This is a strong thing.	Iki barang sing kuwat.
The expected meaning of this construction is as follows.	Makna ingkang dipunkajengaken saking konstruksi menika kados ing ngandhap menika.
Eat the fucking fruit.	Mangan woh kurang ajar.
I love it.	Aku tresna.
He didn’t want black people to get married.	Dheweke ora pengin wong ireng nikah.
But keep it simple.	Nanging tetep prasaja.
But somehow this is different.	Nanging piye wae iki beda.
We don’t think about it anymore.	Kita ora mikir maneh babagan iki.
He watched the storm.	Dheweke ngawasi badai.
The match was taken outside the ring.	Pertandhingan kasebut digawa menyang njaban ring.
I'll make it fast.	Aku bakal nggawe cepet.
There were thousands dead.	Ana ewonan sing mati.
This is amazing news.	Iki warta apik tenan.
He was just.	Dheweke mung.
I don’t know what we’re going to use.	Aku ora ngerti apa sing bakal kita gunakake.
I disagree with that.	Aku ora setuju karo.
And the players will escape that day.	Lan pemain bakal lolos ing dina iku.
And then it can run properly.	Lan banjur bisa mlaku kanthi bener.
Now there is a real beauty.	Saiki ana kaendahan nyata.
Let him do anything but act.	Ayo dheweke nindakake apa wae kajaba tumindak.
You might want to consider going for cash, short term anyway.	Bisa uga pengin nimbang arep awis, short term tho.
From six independent experiments.	Saka enem eksperimen independen.
It’s actually limited in that.	Iku bener winates ing.
I'll see.	Aku bakal ndeleng.
Or just stand up and sit down a lot.	Utawa mung ngadeg lan lungguh mudhun akeh.
Turn the book.	Gilirane bukune.
This is business.	Iki bisnis.
You stop putting things forward.	Sampeyan mungkasi sijine samubarang maju.
She will miss him.	Dheweke bakal kangen dheweke.
Lord, let's go again.	Dhuh Gusti, ayo budhal maneh.
He also said much more.	Dheweke uga ngandika akeh liyane.
First t.	Pisanan t.
He didn't know if he believed it, but he didn't run away.	Dheweke ora ngerti yen dheweke percaya, nanging dheweke ora mlayu.
Everyone loves him.	Kabeh wong tresna marang dheweke.
Just a touch.	Mung tutul.
A few years ago even we didn’t want to let go.	Sawetara taun kepungkur malah kita ora pengin ngeculake.
This is just the beginning.	Iki mung wiwitan.
More information is available on the site.	Informasi luwih akeh kasedhiya ing situs kasebut.
He’s the best player he is right now.	Dheweke dadi pemain paling apik sing saiki.
If the legs can be easily removed, follow them first.	Yen sikil bisa gampang dicopot, tindakake dhisik.
But he came at us, we could not back down.	Nanging dheweke teka ing kita, kita ora bisa mundur.
She learned, excited.	Dheweke sinau, bungah.
Hold something for balance if necessary.	Terus soko kanggo imbangan yen perlu.
That’s the opposite.	Kuwi kosok baline.
Thus, it is true.	Mangkono, bener.
He didn’t score.	Dheweke ora ngetung.
Often, the decision comes down to the setting.	Asring, kaputusan teka menyang setelan.
No one said anything.	Ora ana sing ngomong.
He was interested only in making money.	Dheweke kasengsem mung golek dhuwit.
He couldn't do anything about it.	Dheweke ora bisa nindakake apa-apa.
I have to take responsibility.	Aku kudu tanggung jawab.
My guess is that anyone can use it.	Kula guess iku sapa bisa nggunakake.
I hear you are also actually light on your feet.	Krungu sampeyan uga bener cahya ing sikilmu.
Then he died.	Banjur dheweke mati.
I used to have a plan, but now everything has changed.	Aku biyen duwe rencana, nanging saiki kabeh wis owah.
There are other differences.	Ana bedane liyane.
And yes, they may be right about what it takes.	Lan ya, dheweke bisa uga bener babagan apa sing dibutuhake.
You just have to take it and do your best.	Sampeyan mung kudu njupuk lan nggawe sing paling apik.
Not many people can be seen.	Ora akeh wong sing bisa dideleng.
This is for a variety of reasons.	Iki amarga macem-macem alasan.
But he himself knew nothing.	Nanging dheweke dhewe ora ngerti apa-apa.
One of them said.	Salah siji saka wong-wong mau ngandika.
I talked to her before.	Aku ngomong karo dheweke sadurunge.
No one else was left behind.	Ora ana wong liya sing ditinggal.
His eyes finally focused on her and she looked a little more there.	Mripate pungkasane fokus ing dheweke lan dheweke katon rada luwih ana.
Indeed, there are only two language features that have been used here.	Pancen, mung ana rong fitur basa sing wis digunakake ing kene.
Like everyone else.	Kaya wong liya.
Sleep has brought no rest.	Turu wis ora nggawa istirahat.
I mean it was the original end of the tour.	Maksudku iku pungkasan asli demo.
One thing is for sure.	Siji bab sing mesthi.
He made her sound special, but he knew she was lying.	Dheweke nggawe dheweke muni khusus, nanging dheweke ngerti yen dheweke ngapusi.
Now he’s done over me.	Saiki dheweke wis rampung liwat kula.
More importantly, it’s great for all lengths.	Luwih penting, iku apik banget kanggo kabeh dawa.
Everyone has memories.	Kabeh wong duwe kenangan.
However, the results were not significant due to the small sample size.	Nanging, asil ora signifikan amarga ukuran sampel sing cilik.
So, the product cannot be used practically.	Dadi, produk kasebut ora bisa digunakake kanthi praktis.
Ultimately the desire is something new.	Pungkasane kepinginan yaiku sing anyar.
The sun has not yet set.	Srengenge durung surup.
Then, it’s not just a small car like you think.	Banjur, ora mung mobil cilik kaya sing sampeyan pikirake.
Want to change things.	Arep ngganti samubarang.
The case has not yet moved from the lower court.	Kasus iki durung pindhah saka pengadilan ngisor.
Because he is now in this situation.	Amarga dheweke saiki ana ing kahanan iki.
I can only judge by how the players play.	Aku mung bisa ngadili dening carane pemain muter.
If not, buy it and learn how to use it.	Yen ora, tuku lan sinau carane nggunakake.
War can cause birds to be injured or even killed.	Perang bisa nyebabake manuk ciloko utawa malah mateni.
Practice, practice, practice.	Laku, laku, laku.
Yes it is very good.	Ya apik banget.
I looked at that, really.	Aku nyawang sing, tenan.
A complete physical examination was performed.	Pemeriksaan fisik lengkap ditindakake.
Don’t worry this is clean.	Aja kuwatir iki resik.
The food at the party was quite rich.	Panganan ing pesta kasebut rada sugih.
Look closely there.	Delengen cedhak kono.
And they look.	Lan padha katon.
And, as it were, the sun came out.	Lan, kaya mengkono, srengenge metu.
The world is definitely a better place.	Donya mesthi dadi papan sing luwih apik.
I want to write in the modern era.	Aku pengin nulis ing jaman modern.
I think this is my new favorite movie.	Aku iki film favorit anyar.
He said the team has produced a lot of work.	Dheweke ujar manawa tim kasebut wis ngasilake akeh karya.
She was scared of me.	Dheweke wedi karo aku.
Not recorded.	Ora direkam.
He works a lot.	Dheweke kerjane akeh.
Thank you for taking care.	Matur nuwun kanggo ngurus.
We mean love as an action.	Kita tegese katresnan minangka tumindak.
Anyway, what an experience to have !.	Oalah, apa pengalaman duwe!.
He turned the page.	Dheweke ngowahi kaca.
All the pieces of his dreams are now there.	Kabeh potongan impene saiki wis ana.
And it’s perfect.	Lan iku sampurna.
He was an unknown but powerful leader.	Dheweke dadi pimpinan sing ora dingerteni nanging kuat.
There were people approaching, usually elderly people.	Ana wong sing nyedhaki, biasane wong sing wis tuwa.
The secondary end point is the length of the hospital stay after surgery.	Titik pungkasan sekunder yaiku dawane rumah sakit sawise operasi.
Given a sample of patients.	Diwenehi sampel pasien.
To be fair.	Supaya adil.
But then his heart began to pound.	Nanging banjur krasa jantunge wiwit deg-degan.
He plays as a regular left -back.	Dheweke main minangka sisih kiwa biasa.
None of the patients underwent treatment prior to the second examination.	Ora ana pasien sing nate perawatan sadurunge pemeriksaan kaping pindho.
But unfortunately we are very close to our parents.	Nanging sayangé kita banget cedhak karo wong tuwa.
Give each other space and respect.	Menehi saben liyane papan lan ngormati.
I believe this place is my home.	Aku percaya yen papan iki omahku.
You think you’ve got the answer to everything.	Sampeyan mikir sampeyan wis entuk jawaban kanggo kabeh.
And this he did.	Lan iki dheweke nindakake.
And part of our history forever.	Lan bagean saka sajarah kita ing salawas-lawase.
Your body tells you about the experience.	Awak sampeyan ngandhani babagan pengalaman kasebut.
There was something wrong in my head.	Ana sing salah ing sirah.
If set, indicates an error.	Yen disetel, nuduhake kesalahan.
Indeed, we humans have long changed this world.	Pancen, kita manungsa wis suwe ngganti jagad iki.
I have nothing against the government.	Aku ora duwe apa-apa marang pemerintah.
The main one is the photo.	Sing utama yaiku foto.
He will not hurt us.	Dheweke ora bakal nglarani kita.
But it looks really good.	Nanging katon apik banget.
That doesn’t work very well.	Sing ora bisa banget.
The rest of us stood in silence.	Liyane kita ngadeg ing meneng.
No longer are you for us or against us.	Ora ana maneh sampeyan kanggo kita utawa nglawan kita.
Watch the product video and learn more here.	Nonton video produk lan sinau luwih lengkap ing kene.
So, he chose a target and a time.	Dadi, dheweke milih target lan wektu.
They met in a flat.	Padha ketemu ing flat.
It shows personal interest.	Iku nuduhake kapentingan pribadi.
It just has to stop.	Iku mung kudu mandheg.
But it’s not yet time.	Nanging durung wayahe.
I was just there.	Aku mung ana.
He asked what my name was.	Dheweke takon sapa jenengku.
Or many other things that happened in his life.	Utawa akeh liyane sing kedadeyan ing uripe.
Fields asked how she felt.	Fields takon carane dheweke felt.
I just love kids.	Aku mung tresna marang bocah.
You are below me, and I am below you.	Sampeyan ing ngisorku, lan aku ing ngisor sampeyan.
Anyone except me.	Sapa wae kajaba aku.
Cut down this tree.	Tugel wit iki.
Just to shit on me more.	Mung kanggo telek ing kula liyane.
It’s part of the result.	Iku bagéan saka asil.
I know that this will be useful to me.	Aku ngerti yen iki bakal migunani kanggo aku.
He was my doctor.	Dheweke dadi dokterku.
You never make me feel like you don’t want me.	Sampeyan ora tau nggawe aku rumangsa ora pengin aku.
However, we can choose another level of confidence that suits our needs.	Nanging, kita bisa milih tingkat kapercayan liyane sing cocog karo kabutuhan.
But you are honest.	Nanging sampeyan jujur.
I said I would have it and I won’t have it.	Aku ngomong bakal duwe lan ora bakal duwe.
It's wrong.	Iku salah.
I was just thinking.	Aku mung mikir.
I am not yet thirty years old.	Aku durung umur telung puluh.
It’s a busy busy place.	Iku panggonan sibuk sibuk.
They will blend in nicely with the background.	Dheweke bakal nyampur kanthi apik karo latar mburi.
Of course, he was a very good game.	Mesthi, dheweke dadi game sing apik banget.
And they are not so far away.	Lan padha ora supaya adoh.
He needs more rest than he does.	Dheweke butuh istirahat luwih akeh tinimbang dheweke.
I give you your message.	Aku menehi pesen sampeyan.
She was so confused.	Dheweke dadi bingung.
When touched, it looks very light.	Yen disentuh, katon entheng banget.
It’s often about listening.	Asring babagan ngrungokake.
God knows what you see.	Gusti Allah ngerti apa sing kokdeleng.
I need to quickly change the topic.	Aku kudu cepet-cepet ngganti topik.
One hundred steps further.	Satus langkah luwih.
It happened just last week.	Kedadeyan mung minggu kepungkur.
Your decision, of course.	Keputusane sampeyan, mesthi.
One of them.	Salah sijine.
This is an extreme world.	Iki minangka jagad sing ekstrem.
Each time you use it, there is a little release.	Saben sampeyan nggunakake, ana release sethitik.
In this card game, players are looking to complete a set of characters.	Ing game kertu iki, pemain looking kanggo ngrampungake set karakter.
Which depends on the engine.	Kang gumantung ing engine.
Stage and size of the tumor.	Tahap lan ukuran tumor.
Write it all down.	Tulis kabeh.
He was also happy with me.	Dheweke uga seneng karo aku.
He shot again and again to reach the mark.	Dheweke nembak maneh lan maneh tekan tandha.
No change.	Ora ana owah-owahan.
Or listen to the radio.	Utawa ngrungokake radio.
You have to click on the image and see for yourself.	Sampeyan kudu ngeklik gambar lan ndeleng dhewe.
You want him to guess the correct name.	Sampeyan pengin dheweke guess jeneng sing bener.
It’s also if you want to go.	Sampeyan uga yen sampeyan arep lunga.
And he didn’t know or much about her.	Lan dheweke ora ngerti utawa akeh babagan dheweke.
The traffic seemed light this evening.	Lalu lintas katon entheng ing wayah sore iki.
There it is again.	Ana maneh.
Not even a bird.	Ora malah manuk.
But make your own journey more difficult.	Nanging nggawe lelungan dhewe luwih angel.
Certainly not a surprise.	Mesthine ora kaget.
I did not recover.	Aku ora waras.
He was big, and he stood very close to it.	Dheweke gedhe, lan dheweke ngadeg kanthi cedhak banget.
It doesn’t mean anything to me.	Iku ora ateges apa-apa kanggo kula.
Some terrible things.	Sawetara bab elek.
And just released from the same community college.	Lan mung dirilis saka College masyarakat padha.
Animals and humans began to get very sick.	Kéwan lan manungsa wiwit lara banget.
These are many ways it can be broken.	Iki akeh cara sing bisa rusak.
I ask you to go with me.	Aku njaluk sampeyan lunga karo aku.
I might have to make it one day.	Aku bisa uga kudu nggawe siji dina.
In addition, they don’t like to be told what to do.	Kajaba iku, dheweke ora seneng didhawuhi apa sing kudu ditindakake.
As a card game, the picture is quite small.	Minangka game kertu, gambar kasebut cukup cilik.
She couldn't speak.	Dheweke ora bisa ngomong.
He hasn’t moved us yet.	Dheweke durung mindhah kita.
He didn't hear anything, but somehow he knew something was wrong.	Dheweke ora krungu apa-apa, nanging piye wae dheweke ngerti yen ana sing salah.
What can he say yet.	Apa dheweke bisa ngomong apa durung.
Our relationship is now crazy.	Hubungan kita saiki edan.
My first thought was how people could do it.	Pikiranku sing sepisanan yaiku kepiye carane wong bisa nindakake.
And and that has been the problem so far.	Lan lan sing dadi masalah nganti saiki.
Here we just make some necessary comments.	Kene kita mung nggawe sawetara komentar perlu.
He had been notified, of course, when it happened.	Dheweke wis diwenehi kabar, mesthi, nalika kedadeyan kasebut.
Therefore, data from these dogs were stored for statistical analysis.	Mulane, data saka asu iki disimpen kanggo analisis statistik.
There’s a move.	Ana sing obah.
Patients with both disease processes were excluded.	Patients karo loro pangolahan penyakit padha tilar.
Since childhood he has been interested in natural history.	Wiwit cilik dheweke wis kasengsem ing sajarah alam.
I knew the pictures would be amazing.	Aku ngerti gambar bakal apik tenan.
It seemed like her luck had changed.	Iku ketoke kaya dheweke luck wis diganti.
She leaned over further.	Dheweke leaned liwat luwih.
Check it out for some great tools.	Priksa metu kanggo sawetara alat apik.
At first, he was proud.	Kaping pisanan, dheweke bangga.
Now it’s different.	Saiki beda.
I will be happy to accommodate your request.	Aku bakal seneng nyukupi panjalukmu.
Transfer to a plate and let cool.	Transfer menyang piring lan supaya adhem.
Each player controls an army of color.	Saben pemain ngontrol tentara warnane.
In my city there are a few, as well as in your city.	Ing kuthaku ana sawetara, uga ing kutha sampeyan.
It can’t be done.	Iku ora bisa rampung.
But in my opinion the balance is broken.	Nanging panemuku imbangan wis rusak.
I have to survive.	Aku kudu slamet.
The bar is cheaper.	Bar kasebut luwih murah.
I called a few times but received no response.	Aku nelpon sawetara kaping nanging ora nampa respon.
It is a part of his life that has been laid aside.	Iku bagéan saka urip kang wis glethakaken aside.
It would be like having the sea before us, she said.	Iku bakal kaya duwe segara sadurunge kita, dheweke ngandika.
Place a drop of oil in the center of the bowl.	Selehake tetes minyak ing tengah mangkuk.
That’s exactly what they did.	Semono uga sing ditindakake.
But you don’t.	Nanging sampeyan ora.
I’ve been thinking about it since that night.	Aku wis kepikiran wiwit bengi iku.
He sees the past and the future.	Dheweke ndeleng masa lalu lan masa depan.
That is not a question that can be answered.	Iku dudu pitakonan sing bisa dijawab.
He continued with a partial account of the case.	Dheweke terus karo akun bagean ing kasus kasebut.
The media allows it to happen.	Media ngidini kedadeyan.
I fired one more.	Aku murub siji maneh.
But to the point, you are right.	Nanging kanggo titik, sampeyan bener.
Boy can’t get out of sight these days.	Boy ora bisa metu saka ngarsane ing dina saiki.
He really didn’t want to talk to me.	Dheweke pancen ora pengin ngomong karo aku.
Not a single one of us has been drinking or taking drugs for many years.	Ora ana siji-sijine ing antarane kita sing wis ngombe utawa ngombe obat-obatan sajrone pirang-pirang taun.
No more business as usual.	Ora ana bisnis maneh kaya biasane.
This may be the highest number of words per day.	Iki bisa uga dadi jumlah tembung saben dina sing paling dhuwur.
Short topic, really.	Topik singkat, bener.
We were out of balance.	Kita padha metu saka imbangan.
Unless he doesn’t.	Kajaba dheweke ora.
However, this is often not achieved.	Nanging, iki asring ora digayuh.
He could probably make his way through the broken glass.	Dheweke mbokmenawa bisa mbukak dalan liwat kaca pecah.
You might want a second opinion though.	Sampeyan bisa uga pengin pendapat kapindho sanadyan.
Of course, there will be difficult days, but new days will come.	Mesthi, ana dina sing angel, nanging dina anyar bakal teka.
Because she was different from her mother.	Amarga dheweke beda karo ibune.
He has been doing this for years.	Dheweke wis nindakake iki kanggo taun.
Somewhere safe and quiet and not easy to find.	Nang endi wae sing aman lan sepi lan ora gampang ditemokake.
I knew this would not be a problem.	Aku ngerti iki ora bakal dadi masalah.
He did not see the body of the enemy.	Dheweke ora weruh awak saka mungsuh.
I really don’t want to leave her now.	Aku pancene ora pengin ninggalake dheweke saiki.
Now I can't remember his name.	Saiki ora bisa ngelingi jenenge.
He may have known.	Dheweke bisa uga wis ngerti.
We need to act fast.	Kita kudu tumindak cepet.
Ring and let me know.	Ring lan mugi kula ngerti.
The couple eventually had seven children.	Pasangan kasebut pungkasane duwe anak pitu.
Don’t ask my love.	Aja takon tresnaku.
Or when he is, what it is.	Utawa nalika dheweke, apa iku.
It’s hard to write my story in words.	Iku angel kanggo nulis crita sandi ing tembung.
All hours day and night.	Kabeh jam awan lan wengi.
I don’t sweat too much.	Aku ora kringet banget.
He denied the allegations.	Dheweke mbantah tuduhan kasebut.
You know how she is about her little boy.	Sampeyan ngerti carane dheweke babagan bocah cilik dheweke.
Get this nice flat.	Entuk flat sing apik iki.
And in other countries around the world.	Lan ing negara liyane ing saindhenging donya.
There are more variables to consider than travel time.	Ana luwih akeh variabel sing kudu ditimbang tinimbang wektu lelungan.
Here in the front room.	Kene ing kamar ngarep.
It’s on a small button.	Iku ing tombol cilik.
I never said that.	Aku ora tau ngomong ngono.
Last contract with him.	Kontrak pungkasan karo dheweke.
At any rate, it doesn’t matter.	Ing sembarang tingkat, iku ora Matter.
But now it’s your turn.	Nanging saiki giliranmu.
Even so, it was already morning.	Sanajan mangkono, wis esuk.
Probably too much.	Mbokmenawa akeh banget.
But with different date and time values.	Nanging kanthi nilai tanggal lan wektu sing beda.
She began to calm down.	Dheweke wiwit tenang.
He was my choice at least three times.	Dheweke dadi pilihanku paling ora telu.
We should be proud of our own culture.	Kita kudu bangga karo budaya kita dhewe.
You have a weekend to choose from.	Sampeyan duwe akhir minggu kanggo milih.
First, this gives you additional space to find new clues.	Kaping pisanan, iki menehi papan tambahan kanggo golek petunjuk anyar.
That’s also behind me.	Semono uga mburiku.
I think this is the way they think asking questions.	Aku iki cara padha mikir takon pitakonan.
For now, have a good weekend everyone !.	Kanggo saiki, have a good weekend everyone!.
Not everyone, but some will.	Ora saben wong, nanging sawetara bakal.
The law is different.	Hukum kasebut liya.
I would have run past him and not seen him.	Aku mesthi mlayu liwat dheweke lan ora weruh.
I mean, you.	Maksudku, sampeyan.
But he couldn’t control himself to move forward.	Nanging dheweke ora bisa ngendhaleni awake dhewe kanggo luwih maju.
It’s up to me to show that it doesn’t work.	Iku kanggo kula kanggo nuduhake yen iku ora bisa.
Also want to replace the bar handle.	Uga pengin ngganti gagang bar.
We take everything we say and do it seriously.	Kita njupuk kabeh sing diomongake lan ditindakake kanthi serius.
It makes a lot of people nervous.	Iku ndadekake akeh wong gemeter.
The two still often write.	Kekarone isih kerep nulis-nulis.
His face was pale, his eyes red.	Raine pucet, mripate abang.
So it takes a few weeks.	Dadi butuh sawetara minggu.
This is not here or there.	Iki ora ana kene utawa ana.
They brought food.	Padha nggawa panganan.
The lower leaves usually show the first symptoms.	Godhong ngisor biasane nuduhake gejala pisanan.
It is still possible.	Iku isih bisa.
You can use periods.	Sampeyan bisa nggunakake periode.
Money follows management.	Dhuwit ngetutake manajemen.
There are no plans.	Ora ana rencana.
This, of course, is perfectly true.	Iki, mesthi, sampurna bener.
There is nothing that can be done about it.	Ora ana sing bisa ditindakake.
I can’t do without you.	Aku ora bisa tanpa sampeyan.
He wanted to pay for my education.	Dheweke kepengin mbayar pendidikanku.
The parents are noisy, the children appear.	Wong tuwane ribut, bocah katon.
History will judge them by what they do.	Sejarah bakal ngadili wong-wong mau saka apa sing ditindakake.
She had that kind of smile.	Dheweke wis jenis eseman.
I don’t see the direction I’m headed.	Aku ora weruh arah sing dituju.
I followed the crowd to the bathroom.	Aku nututi rame menyang jedhing.
This new book sounds very useful.	Buku anyar iki muni banget migunani.
In addition, he wants to fight other people.	Kajaba iku, dheweke kepengin nglawan wong liya.
Very nice, the way the hair falls and moves.	Apik banget, cara rambute tiba lan gerakane.
He feels the old pressure to do well.	Dheweke ngrasa tekanan lawas kanggo nindakake kanthi apik.
I'm sorry, she said.	Nyuwun pangapunten, dheweke ngandika.
It was a name he knew.	Iku jeneng sing dheweke kenal.
Get what’s coming.	Entuk apa sing teka.
A few years.	Sawetara taun.
I was struck by the thought.	Aku disabetake dening pikiran.
It’s one way.	Iku salah siji cara.
Three windows in front.	Telung jendhela ing ngarep.
During your weight loss journey, you need to work on yourself.	Sajrone lelungan bobot awak, sampeyan kudu ngupayakake sampeyan.
He did not go alone.	Dheweke ora lunga dhewe.
It’s version two.	Iku versi loro.
It’s up to you to see if they stay healthy.	Terserah sampeyan ndeleng manawa dheweke tetep sehat.
It was her gift to me, the ability to make it grow.	Iku hadiah dheweke kanggo kula, kemampuan kanggo nggawe iku tuwuh.
This year is even worse.	Taun iki luwih elek.
Defendant picked her up and threw her on the bed.	Terdakwa ngangkat dheweke lan mbuwang dheweke ing amben.
Set the course.	Setel kursus.
I love how she makes me laugh.	Aku seneng carane dheweke nggawe aku ngguyu.
She was safe and she was shown love.	Dheweke aman lan dheweke ditampilake katresnan.
Stay out of it.	Tetep metu saka iku.
I knew what he was talking about.	Aku ngerti apa sing diomongake.
For real, though.	Kanggo nyata, sanadyan.
You are responsible for.	Sampeyan tanggung jawab kanggo.
I need to know how to find my favorite patients.	Aku kudu ngerti carane nemokake pasien favoritku.
It doesn’t sound like it will.	Ora muni kaya bakal.
More than enough.	Luwih saka cukup.
Once again.	Sepisan maneh.
Otherwise, very little is known about his personal life.	Yen ora, sethithik banget sing dingerteni babagan urip pribadine.
I still often cook like that.	Aku isih kerep masak kaya ngono.
It comes in two colors.	Nerangake ing rong werna.
When he returned, he was also not approached.	Nalika dheweke bali, dheweke uga ora nyedhaki.
His heart stopped.	Atine mandheg.
But that was the exception.	Nanging sing ana pangecualian.
It brought us to a stop.	Iku nggawa kita mandeg.
He could throw away this idea.	Dheweke bisa mbuwang ide iki.
I knew exactly what he was doing.	Aku ngerti persis apa sing ditindakake.
Don’t try to do it yourself.	Aja nyoba nindakake dhewe.
It has met you.	Wis ketemu sampeyan.
Call me.	Telpon aku.
She calls every day and shows up every time with flowers.	Dheweke nelpon saben dina lan muncul saben wektu karo kembang.
I had never noticed this before.	Aku wis tau ngeweruhi iki sadurunge.
He took everything he had.	Dheweke njupuk kabeh sing diduweni.
It means more to me than you know.	Iku tegese luwih kanggo kula saka sampeyan ngerti.
First you have to believe that it is possible.	Pisanan sampeyan kudu percaya yen bisa.
It is dry in the extreme.	Iku garing ing nemen.
He was a leader.	Dheweke dadi pimpinan.
So do not believe in our love for one another.	Mula aja padha percaya marang katresnan kita marang sapadha-padha.
And she was scared.	Lan dheweke wedi.
Even from the beginning.	Malah wiwit wiwitan.
You will only receive one event.	Sampeyan mung bakal nampa siji acara.
Thanks for the advice.	Matur nuwun kanggo saran.
So close.	Dadi cedhak.
Focus on your own life, and the people you really care about.	Fokusake ing urip sampeyan dhewe, lan wong sing bener-bener peduli.
And they talked about her to each other.	Lan padha ngomong bab dheweke kanggo saben liyane.
Apparently, he didn’t.	Ketoke, dheweke ora.
There is no one routine that works for everyone.	Ora ana rutinitas siji sing bisa digunakake kanggo kabeh wong.
That is not an easy task.	Kuwi dudu tugas sing gampang.
Some people like it, some people don’t like it.	Sawetara wong seneng, sawetara wong ora seneng.
Well, let me know.	Inggih, kula nyuwun pirsa.
He wants it to be whatever card is in your hand.	Dheweke pengin dadi kertu apa wae ing tangan sampeyan.
He cannot last forever.	Dheweke ora bisa langgeng.
You are constantly in danger.	Sampeyan terus-terusan ing bebaya.
And remember to keep your notes in a central place for later reference.	Lan elinga kanggo nyimpen cathetan ing panggonan tengah kanggo referensi mengko.
I have to be.	Aku kudu dadi.
The results of one of the two experiments, both gave similar results.	Asil saka siji saka rong eksperimen, loro-lorone menehi asil sing padha.
They were pale.	Padha pucet.
It’s pretty cool, actually.	Iku cukup kelangan, bener.
A will catch this signal and do what it needs to do.	A bakal nyekel sinyal iki lan nindakake apa sing kudu dilakoni.
Yes, he had no excuse.	Ya, dheweke ora duwe alasan.
Understand your plan and how you use medical care.	Ngerti rencana lan cara sampeyan nggunakake perawatan medis.
All groups passed this test.	Kabeh kelompok lulus tes iki.
The look in his eyes had changed.	Pandangan ing mripate wis owah.
Definitely very fast.	Mesthi cepet banget.
Directly to my head.	Langsung menyang sirahku.
Bring to a boil and season with salt and pepper.	Nggawa menyang godhok lan mangsa karo uyah lan mrico.
It won’t take me anywhere.	Ora bakal nggawa aku menyang endi wae.
That cannot be changed.	Sing ora bisa diganti.
They probably don’t know what that means, but they know it.	Padha mbokmenawa ora ngerti apa tegese, nanging padha ngerti.
You idiot.	Kowe goblok.
I read a lot.	Aku maca akeh.
It works well.	Kerjane apik.
Run away, don't come back.	Mlayu, aja bali.
They are good at the art of politics.	Padha apik ing seni politik.
The color is black, only in the summer months.	Werna ireng, mung ana ing sasi panas.
I look back.	Aku katon maneh.
To wait, she said.	Kanggo ngenteni, dheweke ngandika.
They need to check on you to make sure.	Sampeyan kudu mriksa sampeyan kanggo mesthekake.
She wouldn’t say what happened to him.	Dheweke ora bakal ngomong apa sing kedadeyan karo dheweke.
She was just worried about how late we were.	Dheweke mung kuwatir kepiye carane kita telat.
In fact, if you do, you might lose your chance.	Nyatane, yen sampeyan nindakake, sampeyan bisa uga bakal kelangan kasempatan.
She brought her hands together in front of her face.	Dheweke nggawa tangane bebarengan ing ngarepe raine.
She has one older sister.	Dheweke duwe mbakyu siji.
Rose made her fingers run across the table.	Rose nggawe driji mlaku nyabrang meja.
Don’t ask me why, though.	Aja takon aku kok, sanadyan.
But with an understanding of the meaning of the statement.	Ananging kanthi pangertosan babagan makna pernyataan kasebut.
Of course he wasn’t serious.	Mesthi wae dheweke ora serius.
I know he can kill you.	Aku ngerti dheweke bisa mateni sampeyan.
We do not find such evidence in previous records.	Kita ora nemokake bukti kaya ngono ing cathetan sadurunge.
You are on the outside.	Sampeyan ana ing njaba.
We will do everything.	Kita bakal nindakake kabeh.
Yet you haven’t.	Durung sampeyan durung.
Once she looked old, tears began to well up in her eyes.	Sapisan dheweke katon umure, luh wiwit ing mripate.
Last month he was tough.	Sasi pungkasan dheweke angel.
This is caused by two main effects.	Iki disebabake dening rong efek utama.
They may not trust you at first, but they will eventually believe you.	Dheweke bisa uga ora percaya sampeyan ing wiwitan, nanging pungkasane bakal percaya sampeyan.
If that’s the case, you won’t have to worry.	Yen ngono, sampeyan ora bakal kuwatir.
I can think of her now without crying.	Aku bisa mikir dheweke saiki tanpa nangis.
This may be more important than any experimental program.	Iki bisa uga luwih penting tinimbang program eksperimen apa wae.
I really liked that boy.	Aku pancene disenengi bocah lanang iku.
There is a long history of such practices.	Ana sajarah dawa saka laku kuwi.
We know machines when we build our own.	Kita ngerti mesin nalika kita mbangun dhewe.
They literally think of a product, one line at a time.	Padha secara harfiah mikir produk, siji baris ing wektu.
She had seen him come.	Dheweke wis weruh wong teka.
Many in the series struggled against it, only to fail.	Akeh ing seri berjuang nglawan, mung gagal.
It’s a simple solution.	Iku solusi prasaja.
I didn’t accidentally let this happen.	Aku ora sengaja iki kelakon.
I can’t forget what he told me.	Aku ora bisa nglalekake apa sing diomongake marang aku.
The structure is the same, but not exactly the same.	Struktur padha, nanging ora persis padha.
When we hear evidence like this, we can’t believe it.	Nalika ngrungokake bukti kaya iki, kita ora bisa percaya.
He could not contain the agony in his voice.	Dheweke ora bisa nahan kasangsaran ing swarane.
Fuck yourself with your fingers.	Jancok dhewe karo driji.
It just takes longer to act.	Mung butuh wektu luwih suwe kanggo tumindak.
I'll call her now.	Aku bakal nelpon dheweke saiki.
The case should not have gone to court.	Kasus iki kudune ora ana ing pengadilan.
And he will be with us.	Lan dheweke bakal nunggil karo kita.
He saves you.	Dheweke nylametake sampeyan.
I had a meeting with him.	Aku duwe rapat karo dheweke.
Remove this silence between us.	Mbusak kasepen iki antarane kita.
A third of the workforce is dead.	Katelu saka tenaga kerja wis mati.
But listen to me.	Nanging rungokna aku.
Have to say good time.	Kudu ngomong wektu sing apik.
This remains an issue for future investigation.	Iki tetep dadi masalah kanggo diselidiki ing mangsa ngarep.
On the ground.	Ing lemah.
It doesn’t mean anything.	Ora ateges apa-apa.
I finally made the decision to pull the majority of the book.	Aku pungkasane nggawe keputusan kanggo narik mayoritas buku.
This is the future.	Iki masa depan.
And my desk isn’t perfect, everything is in place.	Lan mejaku ora sampurna, saben barang ing panggonane.
If someone is responsible, people will know.	Yen ana wong sing tanggung jawab, wong bakal ngerti.
Or maybe, he just doesn’t care.	Utawa bisa uga, dheweke mung ora peduli.
As parents, we need to be careful about what we say and do.	Minangka wong tuwa, kita kudu ngati-ati apa sing kita ucapake lan ditindakake.
Less dangerous as well, if he’s honest.	Kurang mbebayani uga, yen dheweke jujur.
We do not have to agree to your request.	Kita ora kudu setuju karo panjaluk sampeyan.
But he didn’t say anything about you.	Nanging dheweke ora ngomong apa-apa babagan sampeyan.
You can improve and build designs for years to come.	Sampeyan bisa nambah lan mbangun desain kanggo taun ngarep.
If you can’t give us a check, we’ll take the cash.	Yen sampeyan ora bisa menehi kita mriksa, kita bakal njupuk awis.
Some staff members as well as students use this space.	Sawetara anggota staf uga siswa nggunakake papan iki.
I wonder when it will be.	Aku wonder nalika iku bakal.
We will bring him down.	Kita bakal nggawa dheweke mudhun.
I hated myself immediately after birth.	Aku sengit awakku sanalika sawise lair.
However, we leave that question to future development.	Nanging, kita ninggalake pitakonan kasebut kanggo pangembangan mangsa ngarep.
The first is set in modern times.	Pisanan disetel ing jaman modern.
Thirty seconds passed.	Telung puluh detik liwati.
I guess that will be the worst you will get.	Aku guess sing bakal paling awon sampeyan bakal njaluk.
The bar on the other side is moving a little.	Bar ing sisih liyane obah sethitik.
At these rates, costs can increase rapidly.	Ing tarif kasebut, biaya bisa nambah kanthi cepet.
He is the strongest.	Dheweke paling kuat.
Seven years ago.	Pitung taun kepungkur.
It’s what we love, what we do.	Iku sing kita tresnani, apa sing kita lakoni.
Fast forward to when I was at home, and now everything has changed.	Maju kanthi cepet yen aku ana ing omah, lan saiki kabeh wis owah.
They are for you.	Padha kanggo sampeyan.
So here comes the question, the general question.	Dadi ing kene teka pitakonan, pitakonan umum.
Something cold and soft was falling on her.	Soko kadhemen lan alus iki tiba ing dheweke.
Of course.	Mesthi wae.
Nothing bad will happen to this tree.	Ora ana sing ala bakal kelakon ing wit iki.
He doesn’t like physical things.	Dheweke ora seneng karo barang fisik.
Common for the poor.	Umum kanggo wong miskin.
Just being around, telling me every day.	Mung ana ing sekitar, ngandhani aku saben dina.
It’s as if what he’s talking about is even possible.	Kaya-kaya apa sing diomongake malah bisa.
Soon there were thousands.	Ora let suwe ana ewonan.
The birth of a child.	Laire anak.
Not many places have right or wrong answers.	Ora akeh panggonan sing ana jawaban sing bener utawa salah.
And he couldn’t do it in his car.	Lan dheweke ora bisa nindakake ing mobilku.
Our own results show the same.	Asil kita dhewe nuduhake padha.
But the idea made him feel better.	Nanging ide kasebut ndadekake dheweke rumangsa luwih apik.
Awesome performance.	Kinerja apik tenan.
It’s saying and repeating types of stuff.	Iku ngomong lan baleni jinis barang.
Read it first below !.	Wacanen dhisik ing ngisor iki!.
So he is our responsibility.	Mula dheweke dadi tanggung jawab kita.
We are a well -established family.	Kita minangka kulawarga sing mapan.
I just ran as well.	Aku mung mlayu uga.
Usually not important to the end user.	Biasane ora penting kanggo pangguna pungkasan.
You said yes, of course.	Sampeyan ngandika ya, mesthi.
I know what he was going through.	Aku ngerti apa sing dialami dheweke.
That has settled down.	Sing wis mapan.
But we do the hard work.	Nanging kita nindakake karya hard.
And that’s really me.	Lan iku sejatine aku.
This then became a book.	Iki banjur dadi buku.
Thus, the two have no point in common.	Mangkono, loro ora duwe titik ing umum.
I hope you enjoy the card.	Muga-muga sampeyan seneng karo kertu kasebut.
Don’t leave anyone alone.	Aja ninggalake sapa wae.
We have good security guys.	Kita duwe wong lanang keamanan sing apik.
Being pure means not believing in anything.	Dadi murni tegese ora percaya apa-apa.
This is totally false.	Iki babar blas palsu.
Several risk factors for this disease have been identified.	Sawetara faktor risiko kanggo penyakit iki wis diidentifikasi.
He was looking for me.	Dheweke nggoleki aku.
They smell like death.	Padha mambu kaya pati.
There are no complications with the section.	Ora ana komplikasi karo bagean.
Here, we present a case report.	Ing kene, kita nampilake laporan kasus.
But it’s a very, very close thing.	Nanging iku bab banget, banget cedhak.
It limits us.	Iku mbatesi kita.
Well, here’s the point of view.	Inggih, punika sudut pandang.
The ideas that are there will grow and bear fruit.	Ide-ide kang ana ing kono bakal tuwuh lan metokake woh.
He had heard people say that several times before.	Dheweke krungu wong-wong ngomong sing kaping pirang-pirang sadurunge.
He never said when he would return.	Dheweke ora tau ngomong kapan dheweke bakal bali.
It will take an army to do it.	Iku bakal njupuk tentara kanggo nindakake iku.
We’re looking forward to it.	Kita lagi nggoleki.
From out of the hospital.	Saka metu saka rumah sakit.
It looks just fine.	Iku katon mung nggoleki.
She was a child.	Dheweke bocah.
No, it was just me who watched.	Ora, mung aku sing dideleng.
Not well received.	Ora ditampa kanthi apik.
There is another call. 	Ana telpon liyane. 
put your feet up.	pasang sikilmu.
I'm so glad you're back.	Aku seneng banget sampeyan bali.
Even the school has been a high school for the time being.	Malah sekolah wis dadi sekolah menengah kanggo wektu iki.
But there is another part of me that expects this.	Nanging ana bagean liyane saka aku sing ngarepake iki.
Two years later, that’s up to about a thousand seconds.	Kalih taun salajengipun, sing munggah kanggo bab sewu detik.
All this while working.	Kabeh iki nalika kerja.
That’s why we decided to take them out.	Mulane kita mutusake kanggo njupuk wong-wong mau metu.
The world has never seen such a government in that country.	Donya durung nate ndeleng pamrentahan kaya ngono ing negara kasebut.
Or take another approach.	Utawa njupuk pendekatan liyane.
On this issue there may be differences of honest opinion.	Ing masalah iki bisa uga ana bedane pendapat sing jujur.
Some were not.	Sawetara padha ora.
I will try some random numbers.	Aku bakal nyoba sawetara nomer acak.
You will be able to go home.	Sampeyan bakal bisa mulih.
I want some build up.	Aku pengin sawetara mbangun munggah.
I look at the screen.	Aku ndeleng layar.
Circumstances may change.	Kahanan bisa owah.
Before death.	Sadurunge mati.
I bought running shoes three times.	Aku tuku sepatu lari kaping telu.
The animals were given free access to food and water.	Kewan-kewan kasebut diwenehi akses gratis kanggo panganan lan banyu.
I answered my own phone.	Aku njawab telponku dhewe.
His parents planned in that direction.	Wong tuwane ngrancang menyang arah kasebut.
The question starts to race in your mind.	Pitakonan wiwit balapan ing pikiran sampeyan.
On the kitchen table.	Ing meja pawon.
The officer wrote a report.	Petugas nulis laporan.
Every day a signal.	Saben dina sinyal.
He turned slowly, looking at her.	Dheweke nguripake alon-alon, nyawang dheweke.
The only problem was he could never do it himself.	Masalah mung dheweke ora tau bisa nindakake dhewe.
I don’t mean you can’t escape.	Aku ora ateges sampeyan ora bisa lolos.
Each species is connected in this living network.	Saben spesies disambungake ing jaringan urip iki.
For once, nature does things less well than we do.	Sapisan, alam nindakake samubarang sing kurang apik tinimbang kita.
And quiet.	Lan sepi.
He is not there forever.	Dheweke ora ana ing salawas-lawase.
I just saw there was a different print on the bottom.	Aku mung weruh ana print beda ing ngisor.
Maybe you didn’t kill anyone bro.	Mbok kowe ora mateni sapa wae cak.
It’s pressure.	Iku tekanan.
We have the same struggle.	Kita duwe perjuangan sing padha.
It’s like it’s just him.	Kayane mung dheweke.
Most involve meat.	Paling akeh sing melu daging.
He will grow from it.	Dheweke bakal tuwuh saka iku.
These are ordinary people.	Iki wong biasa.
Maybe we can still do it but the weekend is over.	Mungkin kita isih bisa nindakake nanging akhir minggu wis rampung.
You have lost this war.	Sampeyan wis kalah perang iki.
Everyone knows that the video is just part of the story.	Kabeh wong ngerti yen video kasebut mung bagean saka crita.
Only one band was detected in the fish.	Mung siji band sing dideteksi ing iwak.
I had asked her for advice on the matter the day before.	Aku wis takon dheweke saran ing prakara dina sadurunge.
And that doesn’t mean it doesn’t exist.	Lan ora ana sing tegese ora ana.
This is our natural choice.	Iki minangka pilihan alami kita.
Users cannot jump to another database if it does not exist.	Pangguna ora bisa mlumpat menyang database liyane yen ora ana.
I know that the school is trying to address the situation.	Aku ngerti yen sekolah ngupayakake ngatasi kahanan kasebut.
By the way he asked for information.	Kanthi cara dheweke njaluk katrangan.
Most rarely last more than a day.	Akèh-akèhé arang tahan luwih saka sedina.
He’s in a new section that we just opened.	Dheweke ana ing bagean anyar sing lagi wae kita bukak.
He says he made this picture.	Dheweke ujar nggawe gambar iki.
We use every section.	Kita nggunakake saben bagean.
We present the application of this technique in two fields.	Kita nampilake aplikasi teknik iki ing rong lapangan.
There was a lot of power in our politics at the time.	Ana akeh kekuwatan ing politik kita nalika iku.
The government was apparently not interested in knowing the real numbers.	Pamrentah ketoke ora kasengsem ngerti nomer nyata.
Maybe something happened.	Mungkin ana kedadeyan.
These people are the ones who can’t act outside of their mother.	Wong-wong iki yaiku wong-wong sing ora bisa tumindak ing njaba ibune.
But music is very important to accomplish much.	Nanging musik iku penting banget kanggo ngrampungake akeh.
Thank you for listening !.	Matur nuwun kanggo ngrungokake!.
He wouldn’t do it.	Dheweke ora bakal nglakoni.
The movement is so serious about making games with purpose.	Gerakan dadi serius babagan nggawe game kanthi tujuan.
He shouldn’t have let her get close.	Dheweke kudune ora nglilani dheweke nyedhaki.
I will double check that tonight though.	Aku bakal pindho mriksa sing bengi sanadyan.
That sounds fucking awesome.	Sing muni kurang ajar apik tenan.
Oh, please believe me.	Oh, mangga pracaya kula.
However, water will help the oil to go deeper.	Nanging, banyu bakal mbantu lenga supaya luwih jero.
And others did not follow.	Lan liyane ora ngetutake.
He immediately looked at the camera.	Dheweke langsung nyawang kamera.
The point is just the location.	Titik mung lokasi.
Let’s start with water.	Ayo dadi miwiti karo banyu.
However, he was bigger.	Nanging, dheweke luwih gedhe.
Words fail you.	Tembung gagal sampeyan.
That's missing only you !.	Sing ilang mung kowe!.
Several methods have been developed to address these challenges.	Sawetara cara wis dikembangake kanggo ngatasi tantangan kasebut.
Now you are old hands.	Saiki sampeyan tangan lawas.
As a media company, content is our core.	Minangka perusahaan media, isi minangka inti kita.
He then described the match as his favorite.	Dheweke banjur nggambarake pertandhingan kasebut minangka favorit dheweke.
If so, they may have intentions.	Yen ngono, dheweke bisa uga duwe maksud.
This is good news.	Iki ana kabar apik.
It’s going to be an extreme size.	Iku bakal dadi ukuran nemen.
But I didn’t ask him.	Nanging aku ora takon dheweke.
You really don’t like him.	Sampeyan pancen ora kaya dheweke.
She was proud of me.	Dheweke bangga karo aku.
Details are described in the text.	Rincian diterangake ing teks.
There is absolutely no safety over the internet.	Pancen ora ana safety liwat internet.
Others can wait.	Liyane bisa ngenteni.
But no less is it done.	Nanging ora kurang iku rampung.
No he will be caught.	Ora dheweke bakal kejiret.
This is mine.	Iki mine.
It doesn’t do anything.	Iku ora nindakake apa-apa.
I like that.	Aku kaya sing.
The two of them remained standing.	Wong loro mau tetep ngadeg.
I’m just saying to listen to myself.	Aku mung ngomong kanggo ngrungokake dhewe.
It works really well.	Kerjane apik banget.
This is not possible.	Iki ora bisa.
I find it also my own current experience.	Aku nemokake iku uga pengalaman saiki dhewe.
It can’t be helped.	Ora bisa ditulungi.
So can the insurance company.	Dadi bisa perusahaan asuransi.
Then we went home to get ready for the wedding.	Banjur kita mulih kanggo siap-siap kanggo pesta.
Stir until well blended.	Aduk nganti dicampur kanthi becik.
It must have made him very sick.	Iku mesthine nyebabake dheweke lara banget.
She was really scared.	Dheweke pancen wedi.
He loved her, more than his own life.	Dheweke tresna marang dheweke, luwih saka nyawane dhewe.
After a few feet, stop and give her the object.	Sawise sawetara kaki, mandheg lan menehi dheweke obyek kasebut.
The morning was cold.	Esuk iku atis.
But my memory is not lost.	Nanging memoriku ora ilang.
This is true and we have evidence to prove it.	Iki bener lan kita duwe bukti kanggo mbuktekake.
But in a good way.	Nanging kanthi cara sing apik.
Good information is valuable.	Informasi apik iku terkenal.
He should.	Dheweke kudu.
Absolutely not in art.	Pancen ora ana ing seni.
The benefits of this idea are clear.	Keuntungan saka gagasan iki jelas.
Enjoy what you have instead of thinking about what you don’t have.	Seneng apa sing sampeyan duwe tinimbang mikir babagan sing ora duwe.
You are absolutely right.	Sampeyan pancen bener.
Stand out from the crowd.	Ngadeg metu saka wong akeh.
It won’t be perfect but it will get better.	Ora bakal sampurna nanging bakal luwih apik.
Questions like that.	Pitakonan kaya ngono.
Strange, but not particularly interesting.	Aneh, nanging ora utamané menarik.
That was love.	Sing ana katresnan.
keep strong with good size, can roll through contact.	njaga kuwat karo ukuran apik, bisa muter liwat kontak.
It’s just so green.	Iku mung dadi ijo.
I heard a.	Aku krungu a.
I guess it felt natural.	Aku guess iku felt alam.
The children were overjoyed.	Bocah-bocah padha bungah banget.
She didn't say anything, waiting for him to continue the conversation.	Dheweke ora ngomong, ngenteni dheweke nerusake obrolan.
They are people.	Padha wong.
Don’t say anything and then don’t do it.	Aja ngomong apa-apa banjur aja nglakoni.
Again, just like in my family.	Maneh, kaya ing kulawargaku.
Just a few minutes.	Mung sawetara menit.
Everything is pretty clear.	Kabeh iku cukup cetha.
She was the only surviving member of the family.	Dheweke mung siji-sijine anggota kulawarga sing isih urip.
I can promise you.	Aku bisa janji sampeyan.
It is for the church fathers.	Iku kanggo leluhur pasamuwan.
Because it was never a problem for me.	Amarga ora tau dadi masalah kanggo aku.
As you should know.	Minangka sampeyan kudu ngerti.
That will not come by nature.	Sing ora bakal teka dening alam.
The whole town was looking for it.	Kabèh kutha padha nggolèki.
There is something to be done.	Ana sing kudu ditindakake.
Maybe they wanted some of the action and suddenly got certain.	Mungkin padha wanted sawetara saka tumindak lan dumadakan tak tartamtu.
It’s unfair, for anyone.	Iku ora adil, kanggo sapa wae.
All your weapons.	Kabeh senjatamu.
The industry has shown great interest in technology.	Industri wis nuduhake kapentingan gedhe ing teknologi.
In many cases, people don’t like to be told what to do.	Ing akeh kasus, wong ora seneng diwenehi apa sing kudu ditindakake.
This sets it back to the beginning of the line.	Iki nyetel maneh menyang wiwitan baris.
And another point needs to be made clear.	Lan titik liyane kudu digawe cetha.
He is not a medical doctor.	Dheweke dudu dokter medis.
But now the word affected him.	Nanging saiki tembung kasebut mengaruhi dheweke.
This we do in two steps.	Iki kita nindakake ing rong langkah.
Repeat exactly as you heard it.	Baleni persis kaya sing sampeyan krungu.
He wouldn't make her sleep for a while.	Dheweke ora bakal nggawe dheweke turu sedhela.
She is so beautiful.	Dheweke ayu banget.
Or call for details !.	Utawa nelpon kanggo rincian!.
I know this.	Aku ngerti iki.
We get him to come and he doesn’t last long.	Kita njaluk dheweke teka lan dheweke ora suwe.
Not being too comfortable in our relationship is key.	Ora dadi nyaman banget ing sesambetan kita iku kunci.
Here the model can have two parts.	Ing kene model bisa duwe rong bagean.
Not to mention !.	Ora ngomong!.
You look so good while sleeping on the road.	Sampeyan katon apik banget nalika turu ing dalan.
An amazing yellow bag on the floor.	Tas kuning sing apik tenan ing lantai.
Not difficult.	Ora angel.
Of course it’s still like that.	Mesthine isih kaya ngono.
My husband never gave money to me or my children.	Bojoku ora tau menehi dhuwit marang aku utawa anak-anakku.
No good ending is served.	Ora ana pungkasan sing apik sing dilayani.
I don’t see anything wrong with that.	Aku ora weruh apa-apa salah karo.
Please site this number.	Mangga situs nomer iki.
Because you can’t know if you don’t have to be too bright.	Amarga sampeyan ora bisa ngerti yen sampeyan ora kudu padhang banget.
It’s different from what you have to do.	Iku beda karo sing kudu ditindakake.
He had no other choice.	Dheweke ora duwe pilihan liyane.
Let me correct you, there was only one person ‘in’ the room.	Ayo kula mbenerake, mung ana siji wong 'ing' kamar.
The other patient, the man, had a cold.	Pasien liyane, wong kasebut, kadhemen.
I’m stuck here.	Aku macet ing kene.
Remember and think about your test for a moment.	Elinga lan mikir babagan tes sampeyan sedhela.
There is a big difference though.	Ana prabédan amba sanadyan.
It is necessary, though.	Perlu, sanadyan.
So very sick.	Dadi lara banget.
The door could not be opened.	Lawang ora bisa dibukak.
Just to remember.	Mung kanggo ngelingi.
The shot was fired.	Tembakan kasebut diuripake.
And maybe that’s a good model for the business ?.	Lan mungkin sing model apik kanggo bisnis?.
Many risk factors have been suggested.	Akeh faktor risiko wis disaranake.
But then his face fell.	Nanging banjur raine tiba.
He has money.	Dheweke duwe dhuwit.
Waste the biggest money.	Mbuang dhuwit paling gedhe.
In addition, our study included a large number of male participants.	Kajaba iku, panliten kita kalebu akehe peserta lanang.
For the running group.	Kanggo grup mlayu.
Learning should look different to the person sitting next to you.	Sinau kudu katon beda karo wong sing lungguh ing jejere.
What they did, in the beginning, was recommend a book.	Apa sing ditindakake, ing wiwitan, menehi rekomendasi buku.
If there is.	Yen ana.
I know the look.	Aku ngerti katon.
We can’t believe what we see by chance in the news.	Kita ora bisa pracaya apa kita weruh dening kasempatan ing warta.
People lost their lives out of fear.	Wong mbuwang uripe amarga wedi.
The cost is huge.	Biaya sing ageng.
I’m sure her journey has touched you.	Aku yakin perjalanan dheweke wis nyentuh sampeyan.
In fact, they are only releasing a very limited supply.	Nyatane, dheweke mung ngeculake pasokan sing winates banget.
But our date of birth is appropriate.	Nanging tanggal lair kita cocok.
I just watch her and rock.	Aku mung nonton dheweke lan rock.
Never necessary.	Ora tau perlu.
His mother died of old age.	Ibune seda amarga sepuh.
Good to do business with you.	Apik nindakake bisnis karo sampeyan.
We don’t do the same.	Kita ora nindakake sing padha.
Leave a strange look.	Ninggalake tampilan aneh.
So it was just carried out to the car.	Dadi mung digawa metu menyang mobil.
He also feels pulled.	Dheweke uga ngrasa ditarik.
It’s so fun to play that.	Iku dadi fun muter sing.
I never saw it again.	Aku ora tau weruh maneh.
Sex is one of them.	Jinis iku salah siji saka wong-wong mau.
He looked at her.	Dheweke nyawang dheweke.
They make it look modern.	Dheweke nggawe katon modern.
Every game time can be real.	Saben wektu game bisa dadi nyata.
I'm here.	Aku nang kene.
You can meet dad when you take me home.	Sampeyan bisa ketemu bapak nalika sampeyan ngajak aku mulih.
But it was a success.	Nanging sukses.
Follow the steps above.	Tindakake langkah ing ndhuwur.
Great, he said.	Agung, ngandika.
His life was always in danger.	Uripe tansah ana ing bebaya.
To see beyond our dark walls.	Kanggo ndeleng ngluwihi tembok peteng kita.
The organization of the paper is as follows.	Organisasi kertas kaya ing ngisor iki.
He should be happy with you, not a fake picture of you.	Dheweke kudu seneng karo sampeyan, dudu gambar palsu babagan sampeyan.
If not, whatever.	Yen ora, apa wae.
Patients were observed for a year.	Pasien diamati sajrone setaun.
But no one knows.	Nanging ora ana sing ngerti.
He refused and signed in full.	Dheweke ora gelem lan mlebu kanthi lengkap.
His thoughts were overwhelming.	Pikirane akeh banget.
This is a great place for couples who want to go.	Iki minangka papan sing apik kanggo pasangan sing pengin lunga.
His father ignored him.	Bapake nggatekake.
You are a fair person.	Sampeyan wong sing adil.
I’m moving up the list but it’s still way down.	Aku obah munggah dhaftar nanging isih cara mudhun.
You have to look ahead.	Sampeyan kudu katon ing ngarep.
Perhaps they really love and need each other.	Mbok menawa dheweke pancen tresna lan mbutuhake saben liyane.
No one can stay in school for more than three years.	Ora ana sing bisa tetep sekolah luwih saka telung taun.
However, this son never lifted a finger.	Nanging, putra iki ora tau ngangkat driji.
Take it from above.	Njupuk saka ndhuwur.
His hands as well.	Tangane uga.
There is no point in examining them according to that opinion.	Ora ana gunane kanggo mriksa wong-wong mau miturut pendapat kasebut.
Like two years ago.	Kaya rong taun kepungkur.
We believe in it, and it is a great source of faith.	Kita pitados ing, lan iku dadi sumber iman gedhe.
In a few more days, it might be signed.	Ing sawetara dina liyane, bisa uga ditandatangani.
Never a woman, never even a living, human breath.	Ora tau dadi wong wadon, malah ora tau urip, ambegan manungsa.
But then why should it.	Nanging banjur kok kudu.
We quickly left the store.	Kita cepet-cepet ninggalake toko.
He was a perfect fall man.	Dheweke sampurna tiba wong.
I can’t stand it if that’s broken.	Aku ora tahan yen sing rusak.
I left her.	Aku ninggalake dheweke.
there is only one.	mung ana siji.
However, remember two lines.	Nanging, elinga rong baris.
I was never a cat person but now have a few.	Aku ora tau dadi wong kucing nanging saiki duwe sawetara.
They move quite slowly, it turns out.	Padha mindhah cukup alon, iku dadi metu.
This is surprising.	Iki kaget.
You want to protect your base.	Sampeyan pengin nglindhungi pangkalan sampeyan.
I wonder if you’ve seen him.	Aku kepingin weruh yen sampeyan wis weruh dheweke.
If you can see for yourself that week.	Yen sampeyan bisa ndeleng dhewe minggu kasebut.
Nothing unique.	Ora ana sing unik.
You want to stand closer and talk.	Sampeyan pengin ngadeg nyedhaki lan ngomong.
It’s people we know.	Iku wong sing kita kenal.
Let’s try to actually stop it.	Ayo dadi nyoba kanggo bener mungkasi.
That has not been wanted.	Sing wis ora wanted.
Let’s put it in context.	Ayo dilebokake ing konteks.
That is customer service.	Yaiku layanan pelanggan.
Yes it is true.	Ya pancen bener.
We make our own.	Kita nggawe dhewe.
But only he can know how to cope.	Nanging mung dheweke sing bisa ngerti carane ngatasi.
Or maybe it’s a question of mixing.	Utawa Mungkin iku pitakonan saka campuran.
And sometimes both at once.	Lan kadhangkala loro-lorone bebarengan.
There is a relationship there.	Ana hubungan ana.
He chose to talk about more.	Dheweke milih ngomong babagan liyane.
Let's sleep now.	Ayo turu saiki.
Much is common sense.	Akeh iku akal sehat.
I never said no to my parents.	Aku ora tau ngomong ora marang wong tuwaku.
Here, none of that.	Kene, ora ana sing.
We match, we grab and throw a glass in your face.	Kita cocog, kita nyekel lan mbuwang kaca ing pasuryan sampeyan.
We are at a critical hour.	Kita ana ing jam kritis.
More talking, more discussion, more questions.	Luwih akeh ngomong, luwih akeh diskusi, luwih akeh pitakonan.
Let me use my own country as an example again.	Ayo kula nggunakake negara dhewe minangka conto maneh.
It’s a walk that stays with you.	Iku mlaku sing tetep karo sampeyan.
I didn’t have time to prepare.	Aku ora duwe wektu kanggo nyiapake.
Good people.	Wong apik.
He worked well with us and knew what we were looking for.	Dheweke kerja apik karo kita lan ngerti apa sing kita goleki.
It will carry him through the future.	Iku bakal nggawa dheweke liwat mangsa.
It's just.	Iku mung.
Held like he would never let go.	Ditahan kaya dheweke ora bakal nate nglilani.
Unfortunately, this did not help.	Sayange, iki ora mbantu.
He had never seen water before.	Dheweke durung nate weruh banyu sadurunge.
He was gone for three years.	Dheweke lunga telung taun.
The players consider it a security issue.	Para pemain nganggep masalah keamanan.
It’s probably the best way to learn.	Iku mbokmenawa cara paling apik kanggo sinau.
It’s the wrong solution, as we have seen.	Iku solusi sing salah, kaya sing kita deleng.
We have an idea that might help a little.	Kita duwe ide sing bisa mbantu sethithik.
Whether this can really be a matter of perspective.	Apa iki bener-bener bisa dadi masalah perspektif.
He then experienced a change.	Dheweke banjur ngalami owah-owahan.
The importance lies in the young age when it appears.	Pentinge dumunung ing umur enom nalika katon.
I have to try.	Aku kudu nyoba.
Ideas keep coming.	Ide-ide terus teka.
Now, his play looks worse, not better.	Saiki, dolanane katon saya elek, ora luwih apik.
Most likely, there was hurt in the anger.	Paling kamungkinan, ana babras ing nesu.
There is no debate.	Ora ana debat.
About eight years ago when he was in high school.	Kira-kira wolung taun kepungkur nalika dheweke sekolah menengah.
He will not sleep.	Dheweke ora bakal turu.
What could be like that.	Apa bisa kaya ngono.
I love this girl.	Aku tresna cah wadon iki.
If successful, they are more advanced.	Yen sukses, dheweke luwih maju.
But there are no rules.	Nanging ora ana aturan.
It stopped growing.	Iku mandheg tuwuh.
He is married, but has no family.	Dheweke nikah, nanging ora duwe kulawarga.
I don’t know the girl.	Aku ora ngerti cah wadon.
A very nice person.	Wong sing apik banget.
Because it takes a long time to create a new one.	Amarga butuh wektu suwe kanggo nggawe sing anyar.
I want to say it again and again.	Aku arep ngomong bola-bali.
You know something.	Sampeyan ngerti soko.
Your age doesn’t matter.	Umurmu ora dadi masalah.
All good times when we were kids.	Kabeh wektu sing apik nalika kita isih bocah.
The problem is immediately different.	Masalah langsung beda.
But it’s a waste of time.	Nanging iku mbuwang wektu.
Building materials in waste processing cause potential health problems.	Bahan bangunan ing pangolahan sampah nyebabake masalah kesehatan sing potensial.
However, he was sad, thinking that he might as well.	Nanging, dheweke sedih, mikir yen dheweke bisa uga.
There are companies a few streets from where you live.	Ana perusahaan sawetara dalan saka ngendi sampeyan manggon.
Contact your sexual identity.	Hubungi identitas seksual sampeyan.
We talk to everyone.	Kita ngomong karo kabeh wong.
We stopped talking and started listening to his story.	Kita mandheg ngomong lan mula ngrungokake critane.
Everything will be known here.	Kabeh bakal dikenal ing kene.
Good special effects for a period of time.	Efek khusus sing apik kanggo periode wektu.
Just everyone refuses to work with me.	Mung kabeh wong ora gelem nggarap aku.
So that’s not a question.	Dadi ora dadi pitakonan.
Others took place.	Liyane njupuk Panggonan.
You can learn, this.	Sampeyan bisa sinau, iki.
He now has strong support from the army.	Dheweke saiki duwe dhukungan kuat saka tentara.
He was very familiar with his friends.	Dheweke kenal banget karo kancane.
Or it could be sleeping like a baby.	Utawa bisa uga turu kaya bayi.
No, my friend.	Ora, kancaku.
Try to exercise if they have close friends.	Nyoba kanggo olahraga yen dheweke duwe kanca cedhak.
It’s more functional.	Iku luwih fungsi.
It was obvious to him now that he didn’t know.	Iku ketok kanggo wong saiki dheweke ora ngerti.
There are two possible reasons for this result.	Ana rong alasan sing bisa nyebabake asil kasebut.
For independent workers, this is a huge disadvantage.	Kanggo buruh independen, iki minangka kerugian gedhe.
A wild and beautiful place.	Panggonan alam bébas lan ayu.
I have seen my death.	Aku wis weruh patiku.
He was definitely ready.	Dheweke mesthi siap.
At this point the conversation becomes critical.	Ing titik iki obrolan dadi kritis.
Please stay away from the area.	Mangga tetep adoh saka wilayah.
Pour in the chicken stock and cut in half again.	Tuangake stok pitik lan suda setengah maneh.
He moved over to her to take her hand.	Dheweke pindhah menyang dheweke kanggo njupuk tangane.
I lose them.	Aku kelangan wong-wong mau.
I would break my leg trying to get around.	Aku bakal patah sikil nyoba kanggo mubeng.
This is a great change, we have been great !!! 	Iki minangka owah-owahan sing apik, kita wis apik !!!
time.	wektu.
Before it could work well.	Sadurunge iku bisa digunakake apik.
Fear will appear.	Wedi bakal katon.
There are cars that can stop.	Ana mobil bisa mandheg.
Some workers are very sick due to the effects of stress.	Sawetara buruh lara banget amarga pengaruh tekanan.
The time is now very short.	Wektu saiki wis cendhak banget.
Medical insurance is important.	Asuransi medis penting.
Both were nervous at first.	Loro-lorone padha gugup ing wiwitan.
Looks like this didn’t pass the first time.	Katon kaya-kaya iki ora liwati pisanan.
She and her mother sat next to each other.	Dheweke lan ibune lungguh jejer.
I’m also sure he hadn’t locked the door before.	Aku uga yakin yen dheweke durung nate ngunci lawang sadurunge.
In the real world, no one would care.	Ing donya nyata, ora ana sing bakal peduli.
He continues to get better.	Dheweke terus dadi luwih apik.
You are expected to do a certain job, and do it well.	Sampeyan wis samesthine kanggo nindakake proyek tartamtu, lan nindakaken uga.
I know it’s hard to believe, but it’s the truth.	Aku ngerti iku angel kanggo pracaya, nanging iku bebener.
Just a book.	Mung buku.
This is how you do it.	Iki carane sampeyan nindakake.
She had touched him all night.	Dheweke wis ndemek wong ing wayah wengi.
You’ve had a good time.	Sampeyan wis ana sing apik.
Still weird.	Isih aneh.
Generally everyone is good.	Umume kabeh wong apik.
But because you absolutely love the truth.	Nanging amarga sampeyan pancen tresna marang bebener.
We need to discuss.	Kita kudu ngrembug.
My father's way.	Cara bapakku.
It was night, but we could see it clearly.	Wengi, nanging kita bisa ndeleng kanthi cetha.
There was no offer to find him.	Ora ana tawaran kanggo nemokake dheweke.
You are a wonderful soul.	Sampeyan minangka jiwa sing apik banget.
You are very close.	Sampeyan cedhak banget.
He can handle this.	Dheweke bisa ngatasi iki.
Now imagine your life without that.	Saiki mbayangno uripmu tanpa kuwi.
The soldiers then fired a third time.	Wadyabala banjur murub kaping telune.
Attention to detail.	Manungsa waé kanggo rincian.
Beautiful facial views.	Pandangan wajah ayu.
This is easily done by using variable changes.	Iki gampang ditindakake kanthi nggunakake owah-owahan variabel.
I will be struck.	Aku bakal disabetake.
It’s not just the signs.	Iku ora mung pratandha.
Others joined because of their connection to the music industry.	Liyane digabung amarga ana hubungane karo industri musik.
In other words, physical objects are real and not just ideas.	Ing tembung liya, obyek fisik iku nyata lan ora mung gagasan.
But the reality is, we have no way of knowing.	Nanging kasunyatane, kita ora duwe cara kanggo ngerti.
It has even taught him how to shoot and kill people.	Malah wis mulang dheweke carane njupuk lan mateni wong.
He doesn’t know where we are.	Dheweke ora ngerti ngendi kita.
The next morning, he wouldn’t be out.	Esuke, dheweke ora bakal metu.
It remains to be seen if this is true.	Iku tetep kanggo nuduhake yen iki bener.
Take a deep breath to say to yourself.	Ambegan jero kandhane dhewe.
The only difference is where you learn.	Bedane mung panggonan sampeyan sinau.
So excited for them.	Dadi bungah kanggo wong-wong mau.
In that light.	Ing cahya kasebut.
No ships were seen in the field.	Ora ana kapal sing katon ing lapangan.
Funny thing is, you never see him wear it.	Sing lucu, sampeyan ora tau weruh dheweke nganggo.
In my house, summer parties just happen.	Ing omahku, pesta musim panas mung kedadeyan.
I feel bad for doing so.	Aku rumangsa ala kanggo nindakake.
He looks very unhappy with the new building.	Dheweke katon ora kepenak banget karo bangunan anyar.
My mother is a good friend of mine.	Ibuku iku kanca apikku.
But I’m not sure how.	Nanging aku ora yakin kepiye carane.
Of course, this has to be done vaguely.	Mesthine, iki kudu ditindakake kanthi ora jelas.
We want women to talk to women.	Kita pengin wanita ngomong karo wanita.
The back -stage room is full.	Kamar mburi panggung wis kebak.
I wanted to hear what else he had to say.	Aku kepengin ngrungokake apa maneh sing diomongake dheweke.
After a shock, she could not hold back her tears.	Sawise kaget, dheweke ora bisa nahan eluhe.
And in benefits.	Lan ing keuntungan.
You really don’t need anything big.	Sampeyan pancene ora butuh apa-apa sing gedhe.
I lost my words.	Aku kelangan tembung.
But it’s different with you.	Nanging beda karo sampeyan.
I couldn’t think of anything, so he gave me some options.	Aku ora bisa mikir apa-apa, mula dheweke menehi sawetara pilihan.
I can’t explain it here.	Aku ora bisa nerangake kene.
Many are children of former team members.	Akeh sing dadi anak saka mantan anggota tim.
This thing is not dead.	Bab iki ora mati.
I knew he was coming in the middle.	Aku ngerti dheweke teka ing tengah.
A lot of kids, at least, look like this.	Akeh bocah, paling ora, katon kaya iki.
Bedroom and sitting room.	Kamar turu lan kamar lungguh.
There was no change in his expression and he remained silent.	Ora ana owah-owahan ing ekspresi lan dheweke tetep meneng.
Whatever happened, he was very happy.	Apa wae sing kedadeyan, dheweke seneng banget.
I also want to be able to apply my knowledge.	Aku uga pengin bisa ngetrapake ilmuku.
I showed him the court out again.	Aku nuduhake marang pengadilan metu maneh.
She got her phone number and her parents ’information.	Dheweke entuk nomer telpon lan informasi wong tuwane.
We can see each other and talk.	Kita bisa ndeleng saben liyane lan ngomong.
Boy, has the site grown.	Boy, wis situs sing thukul.
Many friends and women were involved.	Akeh kanca lan wanita sing melu.
And his woman.	Lan kang wadon.
There is more depth to the work.	Ana sing luwih jero ing karya.
However, the interpretation of the measured effects is rather complicated.	Nanging, interpretasi efek sing diukur rada rumit.
The bill has been read for the first time.	RUU kasebut wis diwaca pisanan.
I hope you enjoy it.	Muga-muga sampeyan seneng.
The moment, that seems.	Wayahe, sing katon.
It has become a desired feature for many display devices.	Wis dadi ciri sing dikarepake kanggo akeh piranti tampilan.
Fear and more fear.	Wedi lan luwih wedi.
It was as if she was crying.	Kayane dheweke wis nangis.
I have to try to fix us.	Aku kudu nyoba kanggo ndandani kita.
And see what comes up.	Lan ndeleng apa teka munggah.
Intine, ati-ati.	Intine, ati-ati.
He was not sick.	Dheweke ora lara.
And still get your voice.	Lan isih entuk swara sampeyan.
He may be right.	Dheweke bisa uga bener.
Those are important points.	Iku poin penting.
Order both of your options.	Mesen loro pilihan sampeyan.
He was ready to be silent, before he spoke.	Dheweke wis siyap nggawe bisu, sadurunge dheweke ngomong.
Running a business is different from developing it.	Mlaku bisnis beda karo ngembangake.
The minute is critical.	Menit kasebut kritis.
He had to go back home.	Dheweke kudu bali menyang omah.
He knows it all.	Dheweke ngerti kabeh.
Playing writing for an hour.	Playing nulis kanggo siji jam.
He didn’t believe me.	Dheweke ora percaya marang aku.
I feel like I miss you so much.	Kayane kangen banget karo kowe.
You have to change the job.	Sampeyan kudu ngganti proyek kasebut.
Any support you can give is important.	Sembarang dhukungan sing sampeyan bisa menehi iku penting.
I hope he looks down and he is proud of me.	Muga-muga dheweke katon mudhun lan dheweke bangga karo aku.
Visit for at least three days.	Ngunjungi paling sethithik telung dina.
I don’t want to hurt anyone.	Aku ora pengin nglarani sapa wae.
And stay there.	Lan tetep ana.
And there is the human brain.	Lan ana otak manungsa.
I say if necessary, you should go.	Aku ngomong yen perlu, sampeyan kudu lunga.
I got that way from you.	Aku entuk cara sing saka sampeyan.
It really stands out.	Iku pancene stands metu.
You don’t have to work in education.	Sampeyan ora kudu kerja ing pendidikan.
This is not something you can leave a message.	Iki dudu soko sampeyan bisa ninggalake pesen.
Darkness has come.	Peteng wis teka.
The power to do whatever you want.	Daya kanggo nindakake apa wae sing dikarepake.
For each mix, we performed two independent experiments.	Kanggo saben campuran, kita nindakake rong eksperimen independen.
If it doesn’t die really, it will kill again.	Yen ora mati tenan, bakal mateni maneh.
Anger on his face is gold.	Nesu ing pasuryan iku emas.
It’s hard to see a person without a life inside.	Iku angel kanggo ndeleng wong tanpa urip ing njero.
And the same type of page.	Lan jinis kaca sing padha.
His mouth was a thin line.	Cangkeme ana garis tipis.
He almost ignored it.	Dheweke meh ora nggatekake.
It’s good energy.	Iku energi apik.
Hands your head.	Tangane sirahmu.
Remove from heat and set aside to cool to room temperature.	Buang saka panas lan disisihake kanggo adhem nganti suhu kamar.
Crime is very high.	Kejahatan banget dhuwur.
We will do both.	Kita bakal nindakake loro.
To see your own experiment.	Kanggo ndeleng eksperimen dhewe.
I also have.	Aku uga duwe.
He will be gone in two years.	Dheweke bakal lunga rong taun.
Patient characteristics and clinical outcomes were reviewed.	Karakteristik pasien lan asil klinis dideleng.
I heard her say she wants you to give it to her.	Aku krungu dheweke ngomong dheweke pengin sampeyan menehi dheweke.
They just throw in references for fun.	Padha mung mbuwang ing referensi kanggo seneng-seneng.
All it does is share birth rate data around the world.	Kabeh sing ditindakake yaiku nuduhake data tingkat lair ing saindenging jagad.
I don’t talk to anyone and read a lot.	Aku ora ngomong karo sapa wae lan maca akeh.
If he knew where he was, he would have gone to him.	Yen dheweke ngerti ing ngendi dheweke, dheweke mesthi lunga menyang dheweke.
It’s not above and beyond the call of duty.	Iku ora ndhuwur lan ngluwihi telpon saka tugas.
But you can choose.	Nanging sampeyan bisa milih.
Too many people know about the girl.	Akeh banget wong sing ngerti babagan bocah wadon kasebut.
It’s as true in writing as it is in life.	Iku bener ing nulis kaya ing urip.
Even simple movements are a strange experience.	Malah gerakan prasaja iku pengalaman aneh.
Hopefully this account has made a difference.	Muga-muga akun iki wis nggawe bedane.
He was very much in control of the woman.	Dheweke banget kontrol wong wadon.
I want to be her.	Aku kepengin dadi dheweke.
Not perfect in any way.	Ora sampurna kanthi cara apa wae.
I mean, it would be hard to find an exception.	Maksudku, bakal angel golek pengecualian.
That's old.	Sing lawas.
It wasn’t exactly hot, she thought.	Iku ora persis panas, dheweke mikir.
Overcome.	Ngatasi.
But he didn’t live to see what his idea was.	Nanging dheweke ora urip kanggo ndeleng apa sing dadi gagasane.
He felt the same way.	Dheweke ngrasakake cara sing padha.
And your mouth told me again.	Lan tutukmu marang aku maneh.
It’s too far away.	Iku adoh banget.
Answer: The first thing he said was, he didn’t even think to tell anyone.	Wangsulan: Bab ingkang pisanan dheweke ngandika iku, malah ora mikir ngomong sapa.
I keep saying this.	Aku terus ngomong iki.
Plants can help maintain health by creating a healthy environment.	Tanduran bisa mbantu njaga kesehatan kanthi nggawe lingkungan sehat.
I can’t explain it very well.	Aku ora bisa nerangake kanthi becik.
It can’t change.	Iku ora bisa ngganti.
Sleep is good.	Turu iku enak.
The way we do it is in turn, in turn.	Cara kita tindakake dadi giliran, ing giliran.
So it has happened before.	Dadi wis kedadeyan sadurunge.
However, he agreed to do what he could.	Nanging, dheweke setuju kanggo nindakake apa sing bisa ditindakake.
I closed my eyes to the rose image.	Aku nutup mripat marang gambar sing wungu.
This is on the news network, but not news.	Iki ana ing jaringan warta, nanging dudu warta.
I stayed for dinner.	Aku nginep kanggo nedha bengi.
Most people now carry phones.	Umume wong saiki nggawa telpon.
The old man has opened a small shop.	Wong tuwa wis mbukak toko cilik.
It’s just an explanation that makes sense.	Iku mung panjelasan sing nggawe raos.
Too much effort.	Kakehan gaweyan.
He didn't know.	Dheweke ora ngerti.
She said it.	Dheweke ngandika iku.
I have never seen a city get so dark except when there is a storm.	Aku durung nate weruh kutha dadi peteng banget kajaba nalika ana badai.
Go ahead and do it.	Go ahead lan nindakaken.
I immediately took it.	Aku langsung njupuk.
He spoke with incredible control.	Dheweke ngomong kanthi kontrol sing luar biasa.
I'm still sick.	Aku isih lara.
Though not in the office.	Sanadyan ora ing kantor.
People you don’t know and can run into.	Wong sing ora sampeyan kenal lan bisa mbukak.
He died just as you want him to die.	Dheweke seda kaya sing sampeyan pengin dheweke mati.
It’s really weird.	Pancen aneh tenan.
Of course think art is special.	Mesthine mikir seni iku khusus.
It's too hot.	Panas banget.
Everyone thought he was dead, maybe including his own family.	Kabeh wong ngira yen dheweke wis mati, bisa uga kalebu kulawargane dhewe.
If we know how to read.	Yen kita ngerti carane maca.
He would never say it again.	Dheweke ora bakal ngomong maneh.
Not so far for too many people.	Ora dadi kanggo adoh banget akeh wong.
I know you won’t laugh at me.	Aku ngerti sampeyan ora bakal ngguyu aku.
To clear his mind.	Kanggo ngilangi pikirane.
He felt that was a plus, because he wanted something really fresh.	Panjenenganipun felt sing ana plus, amarga wanted soko tenan seger.
If that doesn’t work, check out the blog.	Yen ora bisa, priksa blog kasebut.
They are well through that.	Padha uga liwat sing.
Come and visit us.	Teka lan ngunjungi kita.
I make mental notes as far as possible.	Aku nggawe cathetan mental supaya adoh sabisa.
Wait until your attention is on me.	Enteni nganti manungsa waé kanggo kula.
I would probably buy the game anyway.	Aku mbokmenawa bakal tuku game tho.
Say what it takes, he has the power to achieve.	Ngomong apa sing dibutuhake, dheweke duwe kekuwatan kanggo entuk.
With a young woman you ask after.	Karo wong wadon enom sampeyan takon sawise.
It has been fun to watch.	Wis nyenengake kanggo nonton.
These pictures are mine.	Gambar-gambar iki mine.
He said he would talk to his father.	Dheweke kandha yen dheweke bakal ngomong karo bapake.
It then died.	Iku banjur mati.
The book is a collection of letters.	Buku iku kumpulan aksara.
That means if you go out of the hole, you can’t go back.	Tegese yen sampeyan pindhah saka bolongan, sampeyan ora bisa bali.
He had several years to incorporate this.	Dheweke wis pirang-pirang taun kanggo nggabungake iki.
Then it was too late.	Banjur wis kasep.
He offers us a huge smile.	Panjenenganipun nawakake kita eseman ageng.
He was one or the other, not both.	Dheweke salah siji utawa liyane, ora loro.
He didn’t even feel bad.	Dheweke malah ora krasa ala.
Users can search according to different parameters.	Pangguna bisa nggoleki miturut paramèter sing beda.
It didn’t even bother him to say the truth.	Malah ora kepikiran dheweke ngomong sing bener.
Every minute brings something amazing.	Saben menit nggawa barang sing apik tenan.
The device is just a stick.	Pirantine mung tongkat.
This article will help you with the process.	Artikel iki bakal mbantu karo proses.
It’s not constant.	Iku ora pancet.
I’m a little kid again.	Aku bocah cilik maneh.
She picked up, checked and laughed.	Dheweke ngangkat, mriksa lan ngguyu.
I don’t remember when it was laid.	Aku ora kelingan nalika iku glethakaken.
This study was limited to a few degrees.	Panliten iki diwatesi nganti sawetara gelar.
He will find his way home.	Dheweke bakal nemokake dalan mulih.
And how often.	Lan sepira kerepe.
It’s a thing of life.	Iku bab urip.
The time was a bit dark.	Wektu iku rada peteng.
There are at least two problems with this theory.	Paling ora ana rong masalah karo teori iki.
So are everyone else.	Semono uga wong liya.
Will endure with that.	Bakal tahan karo sing.
His shoulders burned.	Pundhake murub.
Oh, no more.	Oh, ora luwih.
Or through this page.	Utawa liwat kaca iki.
He won’t tell you.	Dheweke ora bakal ngandhani sampeyan.
So it doesn’t accomplish anything.	Dadi ora ngrampungake apa-apa.
The blood of his life.	Darah uripe.
It can charge for you.	Iku bisa ngisi kanggo sampeyan.
Goals and results are still important.	Gol lan asil isih penting.
I opened both windows.	Aku mbukak loro jendhela.
This has been required for a long time.	Iki wis dibutuhake nganti suwe.
He has some people and many are against him.	Dheweke duwe sawetara wong lan akeh sing nglawan dheweke.
The base of the white hair is complete.	Dasar rambute putih lengkap.
I want to make sure nothing like that happens here.	Aku pengin nggawe manawa ora ana kedadeyan kaya ing kene.
Everyone closed their mouths when the bears came.	Kabeh wong nutup cangkeme nalika bruwang teka.
She says it doesn’t matter.	Dheweke ngandika iku ora Matter.
That is not true.	Kuwi ora bener.
Oh, don’t miss you with a girl.	Duh, aja kelingan kowe karo wong wedok.
You’re trying to put logic into the film.	Sampeyan nyoba kanggo nyelehake logika menyang film.
But a lot has happened over those ten years.	Nanging akeh sing kedadeyan sajrone sepuluh taun kasebut.
Right next to each other.	Tengen jejere saben liyane.
If he calls he calls, and if he doesn’t call he doesn’t.	Yen dheweke nelpon dheweke nelpon, lan yen ora nelpon ora.
You just.	Sampeyan mung.
More love some.	More tresna ilang.
He didn’t even take the time to do it.	Dheweke malah ora njupuk wektu kanggo nindakake iku.
He was good at his job.	Dheweke apik ing pakaryane.
I sometimes made it a little bit about myself.	Aku kadhangkala digawe iku sethitik babagan aku.
Sometimes women meet in public places.	Kadhangkala wanita ketemu ing panggonan umum.
Both are in shape.	Loro-lorone ana ing wangun.
I think a little.	Aku mikir sethithik.
Leave the treats on the front stairs.	Ninggalake suguhan ing tangga ngarep.
Everyone says he is fair, but tough.	Kabeh ngomong yen dheweke adil, nanging angel.
It’s a call to arms.	Iku telpon kanggo senjata.
We will talk more at breakfast.	Kita bakal ngomong luwih akeh nalika sarapan.
This is a secret he kept.	Iki rahasia dheweke katahan.
They were sent because they were about to close.	Wong-wong mau dikongkon merga arep ditutup.
Everyone can play the game.	Saben wong bisa muter game.
As a person he is not unique or even very special.	Minangka wong kang ora unik utawa malah banget khusus.
To add some, you need to do as described above.	Kanggo nambah sawetara, sampeyan kudu nindakake kaya sing diterangake ing ndhuwur.
Forget about the team he plays for.	Lali babagan tim dheweke main.
It was so crazy, he hadn’t mentioned it to his soul.	Iku banget edan, dheweke wis ora kasebut menyang nyawa.
Oil will be left in the ground.	Lenga bakal ditinggal ing lemah.
He certainly did.	Dheweke mesthi nindakake.
Do whatever it takes to help her.	Tumindak apa wae kanggo mbantu dheweke.
You should read this.	Sampeyan kudu maca iki.
He never feels that he adds value to your life.	Dheweke ora tau ngrasa yen dheweke nambah nilai kanggo urip sampeyan.
He wondered if that was really the case.	Dheweke kepingin weruh yen pancen ngono.
Here is safety.	Punika safety.
He gets through them eventually anyway.	Panjenenganipun nemu liwat mau pungkasanipun tho.
I think you’re crazy.	Aku mikir sampeyan lagi edan.
It’s not a question of whether he’ll change, but when.	Iku ora pitakonan apa dheweke bakal ngganti, nanging nalika.
This looks natural.	Iki katon alami.
He could not read.	Dheweke ora bisa maca.
I grew up in college.	Aku tansaya akeh ing College.
Quick results are a normal part of everyday life.	Asil cepet minangka bagean normal saka urip saben dina.
To request an application, see contact information above.	Kanggo njaluk aplikasi, deleng informasi kontak ing ndhuwur.
Probably just going to hinder it.	Mbokmenawa mung bakal ngalangi.
What does he know.	Apa dheweke ngerti.
I don’t know what to add.	Aku ora ngerti apa sing bakal ditambahake.
Especially if the law is violated.	Utamane yen hukum dilanggar.
Everything else works so far.	Kabeh liyane bisa digunakake nganti saiki.
I think there is, you know, a reason for that.	Aku mikir ana, sampeyan ngerti, alasan kanggo iku.
His eyes went straight to the floor.	Mripate langsung tumuju ing jogan.
This information is not intended to provide legal advice.	Informasi iki ora dimaksudaké kanggo menehi saran legal.
He went in the opposite direction from us.	Panjenenganipun tindak ing arah ngelawan saka kita.
I think that will be faster.	Aku sing bakal luwih cepet.
But nothing has changed.	Nanging ora ana owah-owahan.
They both know what this is, what it means.	Loro-lorone padha ngerti apa iki, apa tegese.
He fired in the last two sets.	Dheweke murub ing rong set pungkasan.
I had planned to live on my own.	Aku wis ngrancang kanggo manggon ing dhewe.
Far from it seems here.	Adoh wis ketoke kene.
Don’t get me wrong, though.	Aja salah, sanadyan.
I have put your name forward.	Aku wis sijine jeneng sampeyan maju.
Independent, strong, independent.	Mandiri, kuwat, bebas.
We are on fire.	We are ing geni.
Also our way is slightly different.	Uga cara kita rada beda.
It would just be stupid not to.	Iku mung bakal bodho ora.
There is a large local market.	Ana pasar lokal gedhe.
Just love it and leave it at that.	Cukup tresna lan ninggalake iku.
Still only two in and not even done with that.	Isih mung loro ing lan malah ora rampung karo sing.
He said over and over.	Ngandika bola-bali.
Maybe he’ll touch her or move on.	Mungkin dheweke bakal ndemek dheweke utawa pindhah.
My husband says there are no new restrictions.	Bojoku ujar manawa ora ana watesan anyar.
It’s tough at times.	Iku angel ing kaping.
I’ve said it too many times.	Aku wis ngandika kakehan.
So many are dying from this place.	Dadi akeh sing mati saka panggonan iki.
I will call for a table and meet you there.	Aku bakal nelpon kanggo meja lan ketemu sampeyan ana.
To take off his clothes.	Kanggo nyopot sandhangane.
Contribute to experiments and analysis, and write manuscripts.	Kontribusi kanggo eksperimen lan analisis, lan nulis manuskrip.
Not even the mobile itself.	Ora malah mobile dhewe.
Her teeth.	Dheweke untune.
Made a figure.	Digawe tokoh.
The old town hall is now a bank office.	Balai kutha lawas saiki dadi kantor bank.
With a loud voice.	Kanthi swara banter.
The combination is the name of the species.	Kombinasi kasebut minangka jeneng spesies.
For up to five people.	Kanggo nganti limang wong.
I walk the streets.	Aku mlaku ing dalan-dalan.
It doesn’t seem like I need a big plan.	Ora koyone aku butuh rencana gedhe.
Twice he didn’t think this was very funny.	Kaping pindho dheweke ora ngira yen iki lucu banget.
The pain on his face crushed my heart.	Rasa lara ing pasuryane ngremuk atiku.
But you talk to your horse and dog.	Nanging sampeyan ngomong karo jaran lan asu sampeyan.
He didn’t think clearly.	Dheweke ora mikir jernih.
We have to use it.	Kita kudu nggunakake.
I have to agree with many of the comments here.	Aku kudu setuju karo akeh komentar ing kene.
This is set to start in two weeks.	Iki disetel kanggo miwiti ing rong minggu.
But there it is.	Nanging ana sing ana.
No other significant effects were found.	Ora ana efek signifikan liyane sing ditemokake.
Always open.	Tansah mbukak.
A place where he finds peace and purpose.	Panggonan ngendi dheweke nemokake tentrem lan tujuan.
I want to clean them up.	Aku arep ngresiki wong-wong mau.
To my surprise, people thought this was real.	Aku kaget, wong-wong ngira iki nyata.
This will save you time in the future.	Iki bakal ngirit wektu sampeyan ing mangsa ngarep.
You have no right to exit.	Sampeyan ora duwe hak kanggo metu.
Prices often change due to market conditions and other factors.	Rega kerep owah amarga kahanan pasar lan faktor liyane.
They met thousands.	Padha ketemu ewu.
This is the main reason for success.	Iki minangka alesan utama kanggo sukses.
We are in the middle of a story.	Kita ana ing antarane crita.
He left me.	Dheweke ninggalake aku.
Be his life.	Dados nyawanipun.
The skin feels soft to the touch.	Kulite krasa alus nalika disentuh.
I can’t remember last summer.	Aku ora bisa ngelingi mangsa panas kepungkur.
I thought he would be looking for us, in fact.	Aku mikir dheweke bakal nggoleki kita, nyatane.
But, two weeks ago, it failed.	Nanging, rong minggu kepungkur, gagal.
I know you have one.	Aku ngerti sampeyan duwe siji.
That.	Iku.
And that’s good.	Lan sing apik.
Minimal impacts were reported.	Dampak minimal dilaporake.
Gas could be the way to go.	Gas bisa dadi cara kanggo pindhah.
I found a young man who helped me.	Aku nemokake wong enom sing mbantu aku.
It feels so good to sit down.	Rasane enak banget yen lungguh.
But he wants to do more.	Nanging dheweke kepengin nindakake luwih akeh.
He wouldn’t be able to do it himself.	Dheweke ora bakal bisa nindakake dhewe.
He’s really good and wants to play.	Dheweke pancen apik lan pengin main.
Now, that’s weird.	Saiki, sing aneh.
I was very busy.	Aku rame banget.
I think he’s pretty cool.	Aku dheweke cukup kelangan.
A huge loss for the industry.	A mundhut gedhe kanggo industri.
Rain like this can last for weeks.	Udan kaya mangkene bisa tahan sawetara minggu.
I knew it was coming.	Aku padha ngerti iku bakal teka.
I wanted out.	Aku wanted metu.
One of the men has been arrested.	Salah sawijining wong lanang wis dicekel.
I have waited a long time to wear this shirt.	Aku wis ngenteni suwe kanggo nganggo klambi iki.
This is also.	Iki uga.
I rock harder and harder.	Aku rock harder lan harder.
Some players were released and that’s it.	Sawetara pemain dirilis lan iku.
But there are still issues with the design.	Nanging isih ana masalah karo desain.
I had to run down to the supply room.	Aku kudu mlayu mudhun menyang kamar pasokan.
Relationship problems are usually the same.	Masalah sesambetan biasane padha.
He was the only help he could get.	Dheweke mung siji-sijine bantuan sing dheweke entuk.
Taste and drink.	Rasa lan ngombe.
He immediately looked back.	Dheweke langsung mandeng maneh.
Produces a modern and fresh look.	Ngasilake tampilan modern lan seger.
Find what makes you happy.	Temokake apa sing nggawe sampeyan seneng.
Enter a discussion of who will play the male lead role.	Mlebet diskusi sing bakal dimainake ing peran utama lanang.
You are our friend.	Sampeyan kanca kita.
You will be happier, believe me.	Sampeyan bakal luwih seneng, pracaya kula.
Nothing can be bought.	Ora ana sing bisa dituku.
Back in the same room.	Mbalik ing kamar sing padha.
Don’t buy the case in sight unless it’s really good.	Aja tuku kasus ing ngarsane kajaba iku pancene apik.
But now it is different.	Nanging saiki wis beda.
I read it once, then a few weeks later, once again.	Aku maca sepisan, banjur sawetara minggu mengko, sepisan maneh.
A few seconds later.	Sawetara detik mengko.
The man's eyes were on them.	Mripate wong lanang iku mau.
Data is lost, buildings and places.	Data wis ilang, bangunan lan panggonan.
She wants children more than anything.	Dheweke pengin anak luwih saka apa wae.
Just run and play.	Mung mbukak lan muter.
The police want to talk to you.	Polisi pengin ngomong karo sampeyan.
Positive effects are considered to only eliminate negative effects.	Efek positif dianggep mung ngilangi efek negatif.
Don’t worry, though.	Aja kuwatir, sanadyan.
That’s what leads them to our home.	Kuwi sing nuntun wong-wong mau menyang omah kita.
But that’s not the problem.	Nanging kuwi dudu masalahe.
Even then his war continued.	Malah banjur perang dheweke terus.
My words have moved him.	Tembung-tembungku wis ngobahake dheweke.
Mix the desired solution.	Nyampur solusi sing dikarepake.
Let’s see you.	Ayo ndeleng sampeyan.
He has to be slow, or he’s going to be an animal.	Dheweke kudu alon-alon, utawa dheweke bakal dadi kewan.
That’s what we do.	Iku sing kita lakoni.
Good, but a little bad quality, but it works fine.	Good, nanging sethitik kualitas ala, nanging dianggo nggoleki.
The data are generally strong and well -presented.	Data kasebut umume kuwat lan ditampilake kanthi apik.
She asked if we had enough money to meet the family’s needs.	Dheweke takon apa kita duwe cukup dhuwit kanggo nyukupi kabutuhan kulawarga.
She became my wife.	Dheweke dadi bojoku.
So much food, so little time.	Dadi akeh panganan, dadi sithik wektu.
That’s a heavy thing.	Kuwi barang sing abot.
Not too heavy.	Ora abot banget.
His mother, so to speak, was white.	Ibune, dadi critane, putih.
He’ll be one of them if he doesn’t prove it.	Dheweke bakal dadi salah sijine yen dheweke ora mbuktekake.
You have taken a different path with your mother.	Sampeyan wis njupuk dalan sing beda karo ibumu.
It doesn’t sound half empty though.	Ora muni setengah kosong sanadyan.
No one did.	Ora ana sing nindakake.
We have a big part this season.	Kita duwe bagean gedhe ing musim iki.
Eventually time will get everyone, however.	Pungkasane wektu bakal entuk kabeh wong, nanging.
She wanted to go home and cry.	Dheweke kepengin mulih lan nangis.
The temperature went down and down and down, as it should.	Suhu mudhun lan mudhun lan mudhun, kaya sing kudune.
I can’t wait for the whole series.	Aku ora sabar ngenteni kabeh seri.
He was a player and still is.	Dheweke dadi pemain lan isih.
There is no routine about people saving lives.	Ora ana rutinitas babagan wong sing nylametake nyawa.
He thought he was absolutely right.	Dheweke mikir yen dheweke pancen bener.
We judge ourselves.	Kita ngadili awake dhewe.
I have to go back and think.	Aku kudu bali lan mikir.
They are the last of my family, and you killed them.	Wong-wong iku sing pungkasan saka kulawargaku, lan sampeyan matèni wong-wong mau.
He couldn't move.	Dheweke ora bisa obah.
It’s pretty damn clear that something was up.	Iku cantik peduli cetha sing soko ana munggah.
Complete set.	Set lengkap.
You name it, we watch.	Sampeyan jenenge, kita nonton.
He has done his duty.	Dheweke wis nindakake tugase.
He may have died.	Dheweke bisa uga wis mati.
We know where he is.	Kita ngerti ngendi dheweke.
I haven’t thought about that aspect yet.	Aku durung mikir babagan aspek kasebut.
Cook your own food.	Masak panganan dhewe.
He didn't say anything.	Dheweke ora nyebutake apa-apa.
Hell, he’ll be tired.	Neraka, dheweke bakal kesel.
And suddenly it struck me.	Lan dumadakan iku disabetake kula.
Be positive.	Kudu positif.
Big problem.	Masalah gedhe.
He seemed to not remember.	Dheweke kaya ora ngelingi.
I was very quiet.	Aku sepi banget.
Stop drugs.	Mungkasi narkoba.
I didn’t mention the blood on the bed.	Aku ora nyebutake getih ing amben.
Of the six experiments.	Saka enem eksperimen.
Submit your report when done.	Kirimi laporan sampeyan nalika wis rampung.
But now, nothing.	Nanging saiki, ora ana apa-apa.
We’ll see if he learns more for next.	Kita bakal weruh yen dheweke sinau luwih akeh kanggo sabanjure.
I heard little, saw nothing.	Aku krungu sethithik, ora weruh apa-apa.
So this is very important.	Dadi iki penting banget.
I can’t say how long before he returns.	Aku ora bisa ngomong suwene sadurunge dheweke bali.
He has given all that this world has to offer.	Dheweke wis diwenehi kabeh sing bisa diwenehake jagad iki.
I will give you a horse.	Aku bakal menehi jaran.
I am responsible for her.	Aku tanggung jawab kanggo dheweke.
Happy with you.	Seneng karo kowe.
And things you don’t want people to talk about.	Lan bab-bab sing ora pengin diomongake wong.
But we were trying to focus down.	Nanging kita padha nyoba kanggo fokus mudhun.
All games are for real money tables.	Kabeh game kanggo meja dhuwit nyata.
This is your name.	Iki jenenge.
That means gold, of course.	Tegese emas, mesthi.
And she is no older than her daughter.	Lan dheweke ora luwih tuwa tinimbang putrine.
Looks like it was done last week.	Katon kaya wis rampung minggu kepungkur.
This is for two reasons.	Iki amarga rong alasan.
But it was an agreement he made.	Nanging iku persetujuan dheweke digawe.
Of course that is here.	Mesthine sing ana ing kene.
It still didn’t make sense to her.	Iku isih ora nggawe pangertèn kanggo dheweke.
That and many more.	Sing lan akeh liyane.
You don’t think about what you want to do or not.	Sampeyan ora mikir apa arep nindakake apa ora.
He said I finished college.	Dheweke kandha yen aku rampung kuliah.
We follow social media rules to include, love and be accepted.	Kita tindakake aturan media sosial kanggo kalebu, tresna lan ditampa.
I had no reason to run and hide.	Aku ora duwe alesan kanggo mlayu lan ndhelikake.
The impact of technology is rapidly changing our sex lives.	Dampak teknologi kanthi cepet ngganti urip seks kita.
Most often show one of three clinical patterns.	Paling asring nuduhake salah siji saka telung pola klinis.
I’m not too happy, but other people might be.	Aku ora seneng banget, nanging wong liya bisa uga.
He was not dismissed due to legal process.	Dheweke ora ditolak amarga proses hukum.
It was different when I was a kid.	Beda nalika isih bocah.
Have a good time.	Duwe wektu sing apik.
I think this is really a call for structure and organization.	Aku iki pancene telpon kanggo struktur lan organisasi.
Do not create a second account.	Aja nggawe akun kapindho.
If he stops thinking, he will immediately know.	Yen dheweke mandheg mikir, dheweke bakal langsung ngerti.
That would figure.	Sing bakal tokoh.
She caught his eye and said nothing.	Dheweke nyekel mripate lan ora ngomong apa-apa.
More than half an hour ago, actually.	Luwih saka setengah jam kepungkur, bener.
He definitely got the money.	Dheweke mesthi entuk dhuwit.
The surface of the media you are using.	Lumahing media sing sampeyan gunakake.
Death is made.	Pati digawe.
It's more expensive, don't think about it!	Makin larang ya ojo dipikir-pikir!.
It’s good for about a hundred feet.	Iku apik kanggo bab satus kaki.
It was the last time together.	Iku wektu pungkasan bebarengan.
She didn't say anything.	Dheweke ora ngomong.
We decided to fill out the form but didn’t sign it.	Kita mutusake kanggo ngisi formulir nanging ora mlebu.
Which speaks to the teacher.	Kang ngandika bab guru.
The week is burning.	Minggu wis kobong.
In today’s newspaper, the situation is very different.	Ing koran saiki, kahanan kasebut beda banget.
I will give you credit for it.	Aku bakal menehi kredit kanggo iku.
Now tell the truth.	Saiki ngomong sing bener.
It can be hard to read about this.	Bisa uga angel maca babagan iki.
Bring your own.	Nggawa dhewe.
Now, this woman was still young when she was sent away.	Saiki, wong wadon iki isih cilik nalika dikongkon lunga.
It happened in our history.	Iku kedaden ing sajarah kita.
It’s a way of life.	Iku cara urip.
He left them.	Dheweke ninggalake wong-wong mau.
They move on.	Padha nerusake.
The rest of the country does not.	Liyane saka negara ora.
That one says this, that one says that.	Sing siji ngomong iki, sing siji ngomong ngono.
Most often, there is no expression to read.	Paling asring, ora ana ekspresi kanggo maca.
But if you can’t do it here, then.	Nanging yen sampeyan ora bisa nindakake ing kene, banjur.
In fact, for us the problem does not exist.	Nyatane, kanggo kita masalah kasebut ora ana.
I would recommend it to any growing business.	Aku bakal menehi saran kanggo bisnis apa wae sing berkembang.
For all information.	Kanggo kabeh informasi.
He didn’t know where he could go.	Dheweke ora ngerti ing ngendi wae dheweke bisa lunga.
But it is not like that.	Nanging ora kaya ngono.
We ate together with friends, family and loved ones.	Kita mangan bareng karo kanca, kulawarga lan wong sing ditresnani.
Let me know your favorite version.	Ayo kula ngerti versi sing paling disenengi.
If they do, they do.	Yen padha nindakake, padha nindakake.
I struggle to stay at what appears to be a healthy weight.	Aku berjuang kanggo tetep ing apa sing katon minangka bobot sehat.
Of course, he had given her a long-awaited opportunity.	Mesthi, dheweke wis menehi kesempatan sing ditunggu-tunggu.
Some places don’t, don’t, or can’t be saved.	Sawetara panggonan ora, ora, utawa ora bisa disimpen.
The court granted the motion.	Pengadilan menehi usul kasebut.
I’ve been paid for two weeks.	Aku wis mbayar rong minggu.
It was an amazing experience.	Iku pengalaman apik tenan.
He didn’t have to think.	Dheweke ora kudu mikir.
I’m on a mission to disappear again.	Aku ing misi kanggo ilang maneh.
It’s a stupid question.	Iku pitakonan bodho.
I know this is like what it is, creating your own family.	Aku ngerti iki kaya apa, nggawe kulawarga dhewe.
I wear it down fast at this point.	Aku nyandhang mudhun cepet ing titik iki.
This makes me happy.	Iki nggawe aku seneng.
I was almost out of my chair when he spoke.	Aku meh metu saka kursi nalika dheweke ngomong.
I’ve seen both of these on the road so far.	Aku wis ndeleng loro iki ing dalan nganti saiki.
I don’t know what happened before.	Aku ora ngerti apa sing kedadeyan sadurunge.
I can’t wait to finish it.	Aku ora sabar ngenteni rampung.
For this purpose, various safety measures must be taken.	Kanggo tujuan iki, macem-macem langkah safety kudu ditindakake.
Yes, the price is high, but it is definitely worth it.	Ya, rega dhuwur, nanging mesthi worth iku.
Below you will find the current solution.	Ing ngisor iki sampeyan bakal nemokake solusi saiki.
He dropped the topic.	Dheweke ngeculake topik kasebut.
It’s a new movement.	Iku gerakan anyar.
She was looking for him.	Dheweke nggoleki wong.
The first time, you’re out of shape and it’s all tough.	Nalika sapisanan, sampeyan wis metu saka wangun lan kabeh angel.
She smiled and he smiled again.	Dheweke mesem lan dheweke mesem maneh.
Two important points to note.	Loro poin penting kanggo dicathet.
I thought you were done.	Aku panginten sampeyan wis rampung.
Our race is about to begin.	Lomba kita arep diwiwiti.
Because so much has been given to us, so much will be expected.	Amarga akeh sing wis diwenehake marang kita, akeh sing bakal diarepake.
Due to the interest in the application, we provide basic details here.	Amarga kapentingan ing aplikasi, kita menehi katrangan dhasar ing kene.
But he didn’t want to stay there.	Nanging dheweke ora pengin tetep ana ing kono.
That’s not good.	Kuwi ora apik.
If not, you don’t.	Yen ora, sampeyan ora.
I have no idea where he can be.	Aku duwe idea ngendi dheweke bisa.
The storm.	Badai ing.
We asked where the gun was.	We takon ngendi bedhil.
But now we have to buy it.	Nanging saiki kita kudu tuku.
At room temperature before use.	Ing suhu kamar sadurunge digunakake.
I am happy and whole.	Aku seneng lan wutuh.
We can’t read it.	Kita ora bisa maca.
Make it clear.	Gawea ngerti.
hair.	rambute.
Then, out of the blue, the possibility came for her.	Banjur, metu saka biru, kamungkinan teka kanggo dheweke.
But it’s done.	Nanging iku wis rampung.
They are strong and determined.	Padha kuwat lan ditemtokake.
It’s more political.	Iku luwih politik.
But the incident was very interesting.	Nanging kedadeyan kasebut menarik banget.
But every time, something stopped me.	Nanging saben wektu, ana sing ngempet aku.
Everything is now quiet, only room after room is empty.	Kabeh saiki sepi, mung kamar sawise kamar kosong.
Head rolls.	Sirah gulung-gulung.
Hence, the government can help reduce the cost of health care.	Mula, pamrentah bisa mbantu nyuda biaya perawatan kesehatan.
Finish the tour.	Rampung tur.
You have to have some relief, so you finally give up.	Sampeyan kudu duwe sawetara relief, supaya sampeyan pungkasanipun nyerah.
I probably won’t be back.	Aku mbokmenawa ora bakal bali.
Clear and cry on the corner of the road.	Mbusak lan nangis ing pojok dalan.
We may use this data to understand what content may be of interest to you.	Kita bisa nggunakake data iki kanggo mangerteni isi apa sing bisa narik kawigaten sampeyan.
The spring seat is simple.	Ing jog spring wis prasaja.
It’s a test of strength.	Iku test kekuatan.
You can be a virgin.	Sampeyan bisa dadi prawan.
Previous medical history was not significant.	Riwayat medis sadurunge ora signifikan.
His eyes were unblinking.	Mripaté ora karuwan.
Then click on it.	Banjur klik ing.
Because his son is dead.	Amarga putrane wis mati.
He knows, and he still wants to prove himself.	Dheweke ngerti, lan dheweke isih pengin mbuktekake awake dhewe.
Father, father.	Bapake, bapake.
I decided to work to meet my son’s needs.	Aku mutusake kerja kanggo nyukupi kabutuhan anakku.
But he has not returned.	Nanging dheweke durung bali.
You have to learn the language first.	Sampeyan kudu sinau basa dhisik.
In addition, include contact information for each person.	Kajaba iku, kalebu informasi kontak kanggo saben wong.
He had seen me coming.	Dheweke wis weruh aku teka.
Experimental plan or design.	Rencana utawa desain eksperimen.
They play back in his head.	Padha muter maneh ing sirahe.
But this.	Nanging iki.
Save that right.	Simpen sing bener.
And where he is now.	Lan ing ngendi dheweke saiki.
It’s the most painful.	Iku sing paling lara.
She looked at her father.	Dheweke mandeng bapake.
Anyone can do it.	Sapa wae bisa wae.
I have kids at home and they keep me busy.	Aku duwe anak ing omah lan dheweke nggawe aku sibuk.
Too much to plan.	Kakehan kanggo rencana.
However, it’s not all pictures.	Nanging, iku ora kabeh gambar.
It’s very good.	Iku apik banget.
You are our father.	Sampeyan rama kita.
But just consider this for a moment.	Nanging mung nimbang iki kanggo wayahe.
Seven people could barely handle twenty.	Wong pitu meh ora bisa nangani rong puluh.
She looked at him, and the girls.	Dheweke nyawang dheweke, lan bocah-bocah wadon.
I wish I hadn’t done it.	Aku pengin ora nglakoni.
The drug trade has shown how it can be done.	Perdagangan narkoba wis nuduhake carane bisa ditindakake.
There are many private events.	Ana akeh acara pribadi.
Now her eyes would open, her breath said.	Saiki mripate bakal mbukak, ambegan dheweke ngandika.
Sorry, great meeting.	Ngapunten, rapat gedhe.
Now my hair is amazing.	Saiki rambutku apik tenan.
Video is the most powerful communication medium on the planet.	Video minangka media komunikasi paling kuat ing planet iki.
Then the whole entourage went together.	Banjur kabeh rombongan lunga bebarengan.
There are other questions to ask.	Ana pitakonan liyane kanggo takon.
To survive, they just have to count on themselves.	Kanggo urip, dheweke mung kudu ngetung awake dhewe.
I saw a lot of interesting things and learned a lot about white people.	Aku ndeleng akeh perkara sing menarik lan sinau akeh babagan wong kulit putih.
This means that some details are actually lost in the process.	Iki tegese sawetara rincian sing bener ilang ing proses.
Small age groups and gender differences appear.	Klompok umur cilik lan beda jender katon.
May he stay with you for the night of your dreams.	Muga-muga dheweke tetep karo sampeyan ing wayah wengi ing impen sampeyan.
Cover to keep warm.	Tutup supaya anget.
It’s a moment to remember.	Iku wayahe kanggo ngelingi.
Since the risk is that you can find it.	Wiwit resiko iku yen sampeyan bisa nemokake.
When my city was big, it seemed like I couldn’t reach this place.	Nalika kutha saya gedhe, kayane ora bisa tekan papan iki.
You will get it tomorrow.	Sampeyan bakal entuk esuk.
He didn’t do this and this didn’t serve him.	Dheweke ora nggawe iki lan iki ora ngladeni dheweke.
There are worse looks to wear.	Ana sing katon luwih elek kanggo nyandhang.
It took eight hours to find one.	Butuh wolung jam kanggo nemokake siji.
Ask why not.	Takon kok ora.
I mean our house.	Maksudku omah kita.
However, the product is no longer supported.	Nanging, produk kasebut ora didhukung maneh.
In this case the question was raised in court.	Ing kasus iki pitakonan iki wungu ing pengadilan.
I can’t fight one without the other being in me.	Aku ora bisa nglawan siji tanpa sing liyane ana ing aku.
Then it can happen.	Banjur kedadeyan kasebut bisa kedadeyan.
I’m not strong, she thought.	Aku ora kuwat, dheweke mikir.
No one voted for the same party.	Ora ana sing milih partai sing padha.
I wouldn’t judge someone who took them though.	Aku ora bakal ngadili wong sing njupuk wong sanadyan.
It’s not good for us.	Iku ora apik kanggo kita.
This morning we have a doctor.	Esuk iki kita duwe dokter.
Good dog.	Asu apik.
He has the right touch, he plays it right.	Dheweke duwe sentuhan sing bener, dheweke main kanthi bener.
He had a chance.	Dheweke duwe kesempatan.
By doing so, they will respect others.	Kanthi mengkono, dheweke bakal ngurmati wong liya.
There are no normal people there.	Ora ana wong normal ing kono.
It would be a good start.	Iku bakal dadi wiwitan apik.
And of course, people need to be told what to believe.	Lan mesthi, wong kudu ngandhani apa sing kudu dipercaya.
Roughly there are those who get it like that.	Kira-kira ana sing entuk kaya ngono.
Go find one somewhere.	Go golek siji nang endi wae.
Although pulled, he refused to move.	Senajan ditarik, dheweke ora gelem obah.
I know a lot of people on both sides of the issue.	Aku ngerti akeh wong ing loro-lorone saka masalah.
This job is dangerous.	Proyek iki mbebayani.
You don’t like it.	Sampeyan ora seneng.
Just up the road from school.	Mung munggah dalan saka sekolah.
He made it quite clear.	Dheweke digawe cukup cetha.
I should have known him somewhere.	Aku kudune ngerti dheweke ing ngendi wae.
You don’t have to jump right in the head first.	Sampeyan ora kudu mlumpat langsung ing sirah dhisik.
Humans have been talking about talking about.	Manungsa wis ngomong babagan ngomong babagan.
I am very happy.	Aku seneng banget.
Thus also the push for gun control.	Mangkono uga push kanggo kontrol gun.
On the other side is this one.	Ing sisih liyane ana siji iki.
One got a head.	Siji entuk sirah.
Here's how.	Punika caranipun.
That is not, in fact, wrong.	Sing ora, nyatane, salah.
For many people, it just happens.	Kanggo akeh wong, iku mung kedadeyan.
It seems to have little going for it.	Iku misale jek duwe sethitik arep kanggo iku.
Then we give two applications.	Banjur kita menehi rong aplikasi.
All very common.	Kabeh banget umum.
Some, maybe others.	Sawetara, bisa uga liyane.
When the state no longer exists, politics will no longer exist.	Nalika negara ora ana maneh, politik ora bakal ana.
Even children know more than cry.	Malah bocah-bocah luwih ngerti tinimbang nangis.
They were kind to me.	Wong-wong padha apikan karo aku.
In addition, many students are taught without proper diagnosis.	Kajaba iku, akeh siswa sing diwulang tanpa diagnosis sing tepat.
Isn’t it time for tax rates to join ?.	Apa ora wektu kanggo tarif pajak kanggo gabung?.
I’m not moving anymore.	Aku ora obah maneh.
I’m not sure how this will work.	Aku ora yakin carane iki bakal bisa.
Or, well, they don’t.	Utawa, uga, padha ora.
There is still much to try, fail, and learn.	Masih akeh sing kudu dicoba, gagal, lan sinau.
And he seems very happy to do what he does.	Lan dheweke katon seneng banget nindakake apa sing ditindakake.
This is also good news.	Iki uga dadi kabar apik.
I don’t know enough, she thinks.	Aku ora ngerti cukup, dheweke mikir.
It doesn’t look like it’s working.	Ora katon kaya nyambut gawe.
In the last few short months he has changed completely.	Ing sawetara sasi cendhak pungkasan iki dheweke wis diganti rampung.
Part of the human message.	Bagean pesen manungsa.
His mouth broke.	Irunge pecah.
When you want one against it is not easy enough to win.	Nalika sampeyan arep siji nglawan ora ana cukup gampang kanggo menang.
That’s never something we really want to do.	Sing ora tau apa-apa sing pancene pengin kita lakoni.
We’re not really struggling.	Kita ora tenanan berjuang.
But the data itself cannot be clean and accurate.	Nanging data kasebut dhewe ora bisa resik lan tepat.
But he didn't know.	Nanging dheweke ora ngerti.
I’ve never seen you look so happy.	Aku durung tau weruh kowe katon seneng banget.
It will quickly become an expensive relationship.	Iku bakal cepet dadi hubungan larang.
Out.	Wis metu.
But then he would meet again before he left.	Nanging banjur dheweke bakal ketemu maneh sadurunge lunga.
I have to put it into set.	Aku kudu nyimpen menyang set.
They were scared.	Wong-wong padha wedi.
Oh, he wants so much.	Oh, dheweke pengin akeh.
This is now.	Iki saiki.
He is not the only one.	Dheweke ora mung siji.
I want him to love me.	Aku pengin dheweke tresna marang aku.
If he doesn’t play this year, then he doesn’t play this year.	Yen dheweke ora main taun iki, mula dheweke ora main taun iki.
I noticed that, too.	Aku ngeweruhi sing, banget.
Don’t hide anything from me.	Aja ndhelikake apa-apa saka aku.
I let the light come back, and so do you.	Aku supaya cahya bali, lan sampeyan uga.
Actually, drop everything else.	Bener, nyelehake kabeh liyane.
I’m not going to say much about it here.	Aku ora bakal ngomong akeh babagan kene.
So our data do not support the previously proposed model.	Dadi data kita ora ndhukung model sing diusulake sadurunge.
Loud feet lead to silence.	Sikil banter ndadèkaké kasepen.
It takes some time to set up but once it is done.	Butuh sawetara wektu kanggo nyiyapake nanging yen wis rampung.
His gaze came to me.	Pandangane marani aku.
Read with deep power.	Maca kanthi daya jero.
Food for the body.	Panganan kanggo awak.
It makes you more like someone else.	Iku nggawe sampeyan luwih kaya wong liya.
That brings back memory.	Sing nggawa bali memori.
Only then is the result decided.	Mung banjur asil diputusake.
Nothing can be done now.	Ora ana sing bisa ditindakake saiki.
So thank you very much.	Pramila matur nuwun sanget.
It was really hard to get into that guy’s head.	Pancen angel mlebu ing sirahe wong lanang iku.
I like to see how strong it is.	Aku seneng ndeleng carane kuwat iku.
But a lot of fat.	Nanging akeh lemak.
Reduce heat to low and cover.	Kurangi panas dadi kurang lan tutup.
He was on his way home when the accident happened.	Dheweke lagi mulih nalika kacilakan kedadeyan.
These people know things.	Wong-wong iki ngerti barang-barange.
My stomach doesn't hurt.	Wetengku ora krasa lara.
All good, thank you.	Kabeh apik, matur nuwun.
It’s impossible and amazing.	Iku mokal lan apik tenan.
The event was amazing.	Acara iki apik tenan.
You need to check they fit.	Sampeyan kudu mriksa padha pas.
So tell me what the problem is.	Dadi ngomong apa masalahe.
She hates it.	Dheweke sengit iku.
I'm seven.	Aku pitu.
The trial court held the agreement valid.	Pengadilan pengadilan nganggep persetujuan kasebut sah.
All participants gave written consent prior to the study.	Kabeh peserta menehi persetujuan tertulis sadurunge sinau.
I wrote an article but never published it.	Aku nulis artikel nanging ora tau diterbitake.
He could send her to this school.	Dheweke bisa ngirim dheweke menyang sekolah iki.
So happy to see the band still strong.	Dadi seneng ndeleng band sing isih kuwat.
So, it’s up to you to choose.	Dadi, terserah sampeyan arep milih.
Our father was held so we could see properly.	Bapak kita dicekel supaya kita bisa ndeleng kanthi bener.
My favorite game at the time was probably.	Game favoritku nalika iku mbokmenawa.
Eventually, we gave up.	Pungkasane, kita nyerah.
It must be served together.	Iku kudu dilayani bebarengan.
Let’s look at the expression for this function.	Ayo goleki ekspresi kanggo fungsi iki.
He wants that question answered.	Dheweke pengin pitakonan kasebut dijawab.
Objects, and so on.	Obyek, lan liya-liyane.
You get the file.	Sampeyan njaluk file.
He can’t drive a football.	Dheweke ora bisa nyopir bal-balan.
He hadn't seen it yet.	Dheweke durung weruh.
He was going to make it ten times worse.	Dheweke arep nggawe sepuluh kaping luwih elek.
I have a family.	Aku duwe kulawarga.
Water at the bottom of the bridge.	Banyu ing ngisor jembatan.
I can’t go to mom, friends.	Aku ora bisa menyang ibu, kanca-kanca.
We are not some kind of business.	Kita ora sawetara jinis bisnis.
However, we can train there.	Nanging, kita bisa olahraga ing kana.
I will immediately do so.	Aku bakal langsung nglakoni.
I am new to this website.	Aku anyar ing situs web iki.
I only want to use two colors.	Aku mung arep nggunakake rong werna.
Not strange to him.	Ora aneh kanggo dheweke.
I talked to my mom and she called the doctor.	Aku ngomong karo ibu lan dheweke nelpon dhokter.
Moreover, they need rain.	Luwih-luwih, dheweke butuh udan.
Let’s look for a reason if you want to but nothing.	Ayo goleki alasan yen sampeyan pengin nanging ora ana apa-apa.
He comes back here every year.	Dheweke bali kene saben taun.
This is for the main ship object.	Iki kanggo obyek kapal utama.
This may be very low.	Iki bisa uga kurang banget.
We have to wait and see.	Kita kudu ngenteni lan ndeleng.
The two men were shocked.	Wong loro padha kaget.
He was definitely calling.	Dheweke mesthi nelpon.
But, if we can imagine, we can build.	Nanging, yen kita bisa mbayangno, kita bisa mbangun.
Like the picture had never been seen on a ship before.	Kaya gambar kasebut ora tau katon ing kapal sadurunge.
It has nothing to do with him.	Ora ana hubungane karo dheweke.
It would be simple, really.	Iku bakal prasaja, tenan.
You have extra room.	Sampeyan duwe kamar ekstra.
Sometimes it’s not like that.	Kadhangkala ora kaya ngono.
And more than that really.	Lan luwih saka iku tenan.
He pulled towards her.	Dheweke ditarik menyang dheweke.
I know how she feels, she said to herself.	Aku ngerti carane dheweke ngrasa, dheweke ngandika dhéwé.
No body, no death.	Ora awak, ora mati.
Just most of the time.	Mung paling wektu.
Service members were killed in the war.	Anggota layanan tiwas ing perang.
Not because of weapons of violence, because they don’t exist.	Ora amarga senjata kekerasan, amarga ora ana.
Actually, progress here is slow.	Bener, kemajuan ing kene alon-alon.
It won’t be months.	Ora bakal sasi.
You don’t want them in this.	Sampeyan ora pengin wong-wong mau ing iki.
The word came quickly.	Tembung kasebut teka kanthi cepet.
They don’t sleep.	Padha ora turu.
He didn't know.	Dheweke ora ngerti.
This is a difficult condition to obtain.	Iki minangka kondisi sing angel diduweni.
Whether you agree with the message is not your focus.	Apa sampeyan setuju karo pesen kasebut ora dadi fokus sampeyan.
I thought we could go for a walk or something.	Aku panginten kita bisa mlaku-mlaku utawa soko.
They were scared.	Wong-wong padha wedi.
It's scary.	Iku wedi.
He changed the way he thought about food.	Dheweke ngganti cara mikir babagan panganan.
Suddenly, he stopped looking at me.	Dumadakan, dheweke mandheg ndeleng aku.
It depends on the goal of the analysis.	Iku gumantung ing goal analisis.
All teeth with complete care data are included.	Kabeh untu kanthi data perawatan lengkap kalebu.
Look at the girl's room.	Delengen kamare bocah wadon mau.
The evidence must be relevant to the material issue.	Bukti kudu cocog karo masalah materi.
You’ve kept the fire burning in the police.	Sampeyan wis nyimpen geni kobong ing polisi.
It usually ends up being very hot.	Biasane pungkasane dadi panas banget.
He will be useful to you.	Dheweke bakal migunani kanggo sampeyan.
Let’s talk, get to know each other.	Ayo omong-omongan, saling kenal.
It should only be used by experienced users.	Sampeyan mung kudu digunakake dening pangguna sing berpengalaman.
Or a week.	Utawa seminggu.
I need to change the topic.	Aku kudu ngganti topik.
Now we come to an interesting point.	Saiki kita nyedhaki titik sing menarik.
It just gets harder because this team is younger.	Mung dadi luwih angel amarga tim iki luwih enom.
Money and power.	Dhuwit lan kekuwatan.
You see, you are on her side, not me.	Sampeyan ndeleng, sampeyan ana ing sisih dheweke, dudu aku.
You have to try.	Sampeyan kudu nyoba.
The government doesn’t even have to do anything.	Pamrentah malah ora kudu ana apa-apa.
It’s a new world being described.	Iku donya anyar sing diterangake.
Both seem right in some ways, and wrong in others.	Loro-lorone katon bener ing sawetara cara, lan salah ing liyane.
White, you are absolutely crazy.	Putih, sampeyan pancen wong edan.
Of course not.	Mesthi wae ora.
Every community, even one within.	Saben masyarakat, malah siji ing.
To open a building.	Kanggo mbukak bangunan.
Yes, we love it.	Ya, kita tresna.
But not at any cost.	Nanging ora ing sembarang biaya.
She looks sad.	Dheweke katon sedhih.
It's really cold.	Adem tenan.
Then we proceeded as usual.	Banjur kita nerusake kaya biasane.
He did not file a response.	Dheweke ora ngajukake respon.
If there is anything.	Yen ana apa-apa.
Just be you.	Cukup dadi sampeyan.
There are people who find and take care of it.	Ana wong sing nemokake lan ngurus.
All windows are like that.	Kabeh jendhela kaya ngono.
It looks like an impossible task.	Iku katon kaya tugas mokal.
For the fourth time.	Kanggo kaping papat.
You can bring it up later.	Sampeyan bisa nggawa munggah mengko.
They were in the sky for at least a minute.	Padha ing langit kanggo ing paling menit.
Live as you do.	Urip kaya sing sampeyan lakoni.
T is a unit of time.	T yaiku unit wektu.
Tell me more about you.	Marang kula liyane babagan sampeyan.
I have to run.	Aku kudu mlayu.
Perhaps there are people who are not doing their job properly.	Mbok menawa ana wong sing ora nindakake tugas kanthi bener.
No phone calls, and no emails.	Ora ana telpon, lan ora ana email.
Under the circumstances, it was a very nice smile.	Ing kahanan, iku eseman apik banget.
But now it’s just silent.	Nanging saiki mung meneng.
We do it because everyone wants to watch him.	Kita nindakake amarga kabeh wong pengin nonton dheweke.
To achieve a healthy body we need to eat good food and exercise.	Kanggo entuk awak sing sehat kita kudu mangan panganan sing apik lan olahraga.
Eight members joined the organization.	Wolung anggota gabung karo organisasi kasebut.
I tried to get him out.	Aku nyoba kanggo njaluk wong metu.
I’m lucky to have made it out of there after one.	Aku Bejo wis digawe metu saka ana sawise siji.
Instead of data we can use any database table.	Tinimbang data kita bisa nggunakake sembarang tabel database.
But from the beginning it wasn’t like that.	Nanging wiwit wiwitan ora kaya ngono.
Turn off the gas, and turn off the water.	Pateni gas, lan pateni banyu.
I have to do it.	Aku kudu nglakoni.
This works, in general.	Iki makarya, umume.
The younger ones should be given a chance.	Sing luwih enom kudu diwenehi kesempatan.
Not just in games but in movies, television, and books.	Ora mung ing game nanging ing film, televisi, lan buku.
It just works so well.	Iku mung bisa banget uga.
Or live here.	Utawa manggon kene.
Get up in the morning.	Tangi esuk.
Boy strong.	Boy kuwat.
Lying to bring us to war is bad.	Ngapusi kanggo nggawa kita perang iku ala.
Keep talking to her.	Terus ngomong karo dheweke.
They are winter.	Padha mangsa.
All we care about is what you believe in your heart.	Kabeh sing kita peduli yaiku apa sing sampeyan percaya ing atimu.
It just depends.	Iku mung gumantung.
Women to complete the year.	Wanita kanggo ngrampungake taun kasebut.
There will be no children.	Ora bakal ana anak.
A lot of us do.	Kathah kita nindakaken.
If there is already a bridge, it is not evidence.	Yen wis ana kreteg, iku ora bukti.
I never interacted with him.	Aku ora tau sesambungan karo dheweke.
I heard your father was arrested by the police.	Aku krungu bapakmu dicekel polisi.
He wanted some more sound.	Dheweke pengin sawetara swara liyane.
It was too good to pass up.	Iku apik banget kanggo pass munggah.
Will be for a useful discussion.	Bakal kanggo diskusi migunani.
But no one heard anything, no one saw.	Nanging ora ana sing krungu apa-apa, ora ana sing weruh.
I'll tell you about you.	Dakkandhani babagan sampeyan.
Now we have the resources to do this.	Saiki kita duwe sumber daya kanggo nindakake iki.
During his lifetime, he would make up those questions.	Sajrone urip, dheweke bakal nggawe pitakonan kasebut.
At that moment a dog ran over.	Ing wayahe ana asu mlayu liwat.
You feel a bit removed.	Sampeyan aran rada dibusak.
Remember that this is one battle in a war.	Elinga yen iki minangka salah sawijining perang ing perang.
He has been through a lot through his life and through his career.	Dheweke wis liwat akeh liwat urip lan liwat karir.
Something from the past.	Soko saka kepungkur.
Evening wear.	Sore nyandhang.
Think of the attention that will focus on you.	Mikir manungsa waé sing bakal fokus ing sampeyan.
But he didn’t think he had to go back.	Nanging dheweke ora mikir yen kudu bali.
People have lives.	Wong duwe urip.
Play music if you want.	Puter musik yen sampeyan pengin.
I stayed here as a boy.	Aku tetep ing kene minangka bocah lanang.
Definitely pretty sweet.	Mesthine cukup manis.
You need to learn how to measure change in skills.	Sampeyan kudu sinau carane ngukur owah-owahan ing skills.
That sounds amazing.	Sing muni apik tenan.
You have a positive influence in this world.	Sampeyan duwe pengaruh positif ing jagad iki.
Let us know if you want us to perform this service.	Ayo kita ngerti yen sampeyan pengin kita nindakake layanan iki.
So both versions have their own audiences.	Dadi versi loro kasebut duwe pamirsa dhewe.
Talk to her.	Ngomong karo dheweke.
He is not here.	Dheweke ora ana ing kene.
If available, we can handle the service with minimal effort.	Yen kasedhiya, kita bisa nangani layanan kasebut kanthi sithik.
It is quite common to find it difficult to get a clear picture.	Iku cukup umum kanggo nemokake angel kanggo njaluk gambar sing cetha.
Find joy.	Golek kabungahan.
On the way but possibly about an hour late.	Ing dalan nanging kamungkinan telat udakara sejam.
While he was working.	Nalika dheweke kerja.
This time the call out was definitely not for her.	Wektu iki telpon metu mesthi ora kanggo dheweke.
Of course the line is visible.	Mesthi wae garis kasebut katon.
He has.	Dheweke wis.
It has lost its purpose.	Wis kelangan tujuane.
Very similar to this price.	Banget padha rega iki.
There have been many things done in the house.	Wis akeh perkara sing ditindakake ing omah kasebut.
You become hope, young people become hope.	Sampeyan dadi pangarep-arep, wong enom dadi pangarep-arep.
We have raised ourselves.	Kita wis wungu dhéwé.
I can’t help it.	Aku ora bisa mbantu.
And she will.	Lan dheweke bakal.
Not stocks but our own, but starting for the river.	Ora saham nanging kita dhewe, nanging miwiti kanggo kali.
There are no windows.	Ora ana jendhela.
She really cares about people.	Dheweke pancen peduli karo wong.
Several other key players were injured.	Sawetara pemain kunci liyane sing tatu.
Same with the return.	Padha karo bali.
He found what he could and put it into the film.	Dheweke nemokake apa sing bisa lan dilebokake ing film kasebut.
The larger place remains empty.	Panggonan sing luwih gedhe tetep kosong.
It’s helpful.	Iku mbiyantu.
This is hard to watch, even now.	Iki angel ditonton, sanajan saiki.
So it’s okay.	Dadi ora apa-apa.
This place wants us to fail.	Panggonan iki pengin kita gagal.
Yes, it takes experience to write a good component.	Ya, butuh pengalaman kanggo nulis komponen sing apik.
President himself for slow progress.	Presiden dhewe kanggo kemajuan alon.
We are walking.	Kita mlaku-mlaku.
Not that she would mention that to her sister.	Ora dheweke bakal sebutno sing kanggo adhine.
Most of these patients have other medical problems.	Umume pasien kasebut duwe masalah medis liyane.
Since then.	Wiwit kuwi.
Find out more on her blog.	Temokake luwih akeh ing blog dheweke.
I don’t think anyone can.	Aku ora mikir sapa wae sing bisa.
Whenever he got a chance, he gave it to her.	Saben-saben dheweke entuk kesempatan, dheweke menehi dheweke.
She doesn’t like talking to people now.	Dheweke ora seneng ngomong karo wong saiki.
He fell like a stone.	Dheweke tiba kaya watu.
You can use this as, or split again.	Sampeyan bisa nggunakake iki minangka, utawa pamisah maneh.
Only one person.	Mung wong siji.
Keep the model so you don’t know what’s going on anywhere.	Njaga model supaya ora ngerti apa sing kedadeyan ing ngendi wae.
There is no such evidence on record in the case at the bar.	Ora ana bukti kasebut ing cathetan ing kasus ing bar.
Just to see how it feels.	Cukup kanggo ndeleng kepiye rasane.
She is involved in data analysis and interpretation.	Dheweke melu analisis lan interpretasi data.
Today, humans use paper for a variety of reasons.	Saiki, manungsa nggunakake kertas kanggo macem-macem alasan.
They turned to their religion to answer.	Wong-wong mau tumuju marang agamané kanggo njawab.
But it requires personal communication.	Nanging mbutuhake komunikasi pribadi.
But you saved me again.	Nanging sampeyan nylametake aku maneh.
That’s quite comfortable.	Sing cukup nyaman.
This is marriage.	Iki nikah.
I have to support him.	Aku kudu ndhukung dheweke.
I will take advantage of it.	Aku bakal njupuk kauntungan saka iku.
And it also won’t be good.	Lan uga ora bakal apik.
It was one of the few against, which was trying to buy time.	Iku salah siji saka sawetara marang, kang nyoba kanggo tuku wektu.
The book will not be widely read.	Buku kasebut ora bakal diwaca kanthi wiyar.
I don’t know if there is a debate.	Aku ora ngerti yen ana debat.
Or let him go.	Utawa supaya dheweke lunga.
He doesn’t need me.	Dheweke ora butuh aku.
My money will be on the former though.	Dhuwitku bakal ing mantan sanadyan.
Hence, the conclusion is that the state should not hold the company.	Mula, kesimpulane negara ora kudu nyekel perusahaan kasebut.
That’s a big part of the song, too.	Sing bagean gedhe saka lagu, banget.
Politics is funny.	Politik iku lucu.
Just to add to the fun.	Mung kanggo nambah kanggo fun.
I have to win this war.	Aku kudu menang perang iki.
However, there were no data on children.	Nanging, ora ana data ing bocah-bocah.
I’m going to fight this summer.	Aku arep perang ing mangsa panas iki.
All we have to worry about now is ourselves.	Sing kudu dikuwatirake saiki mung awake dhewe.
This will of course be shown on the front image of the card.	Iki mesthi bakal ditampilake ing gambar ngarep kertu.
It was not a fun journey.	Iku ora lelampahan fun.
This is a very good sign.	Iki minangka tandha sing apik banget.
I love that stuff.	Aku seneng barang kasebut.
I knew he was in the thick of it.	Aku ngerti dheweke ana ing kandel.
Generally we don’t.	Umume kita ora.
I want to move out as fast as possible.	Aku pengin pindhah metu minangka cepet sabisa.
She was the center of his thoughts.	Dheweke dadi pusat pikirane.
You may need the support of a legal professional.	Sampeyan bisa uga mbutuhake dhukungan saka profesional legal.
Its true mission is to press for the need for peace.	Misi sejatine yaiku kanggo mencet kabutuhan perdamaian.
And he was good.	Lan dheweke apik.
Then the two brothers learned what had happened.	Sakwisé kuwi sedulur loro kuwi ngerti kedadéané.
Their views are not the same.	Pandangane ora padha.
For a higher price, in fact, all cases can be managed.	Kanggo rega sing luwih dhuwur, malah, kabeh kasus bisa dikelola.
Consistent with that of.	Konsisten karo sing saka.
Something that wouldn’t have been expected or felt two months before.	Bab sing ora bakal dikira utawa dirasakake rong sasi sadurunge.
Only a few people can pull it off.	Mung sawetara wong sing bisa narik.
We are rejected.	Kita ditolak.
Feel you weird woman out.	Rumangsa sampeyan wanita aneh metu.
But it’s not here.	Nanging ora ana ing kene.
Not heard, in fact.	Ora krungu, nyatane.
We will have good health care in this country.	Kita bakal duwe perawatan kesehatan sing apik ing negara iki.
He stood on the board and turned.	Dheweke ngadeg ing papan lan nguripake.
He’s just getting a handle on his life.	Dheweke lagi wae njupuk nangani uripe.
If there is anything that can be done, it certainly will.	Yen ana sing bisa ngatasi, mesthi bakal.
That’s what he told me.	Kuwi sing diomongké marang aku.
Some are even better.	Sawetara malah luwih apik.
I have sex with men and women.	Aku jinis karo lanang lan wadon.
The wind will calm down and the animals will do strange things.	Angin bakal tenang lan kewan bakal nindakake perkara sing aneh.
He was, in fact, a criminal.	Dheweke, nyatane, kriminal.
I have a question.	Aku duwe pitakon.
Players choose and position their forces at the beginning of the game.	Pemain milih lan posisi pasukan ing awal game.
My body is really funny about this.	Awakku pancen lucu banget babagan iki.
The other sibling has also lost two children.	Sedulur liyane uga wis kelangan anak loro.
If the file does not exist, you can create it.	Yen file ora ana, sampeyan bisa nggawe.
However, the findings raise interesting new questions.	Nanging, panemuan kasebut nuduhake pitakon anyar sing menarik.
Here is my request.	Punika panyuwun kula.
I thought that was a super unique and amazing approach.	Aku panginten sing pendekatan super unik lan apik tenan.
Looking down at him.	Looking mudhun ing wong.
Every end is wonderful.	Saben pungkasan apik banget.
They are very afraid of us, of our example.	Padha wedi banget marang kita, marang conto kita.
He has a credit history and has a better job.	Dheweke duwe riwayat kredit lan duwe proyek sing luwih apik.
This has an effect on the questions asked on the test.	Iki nduwe pengaruh ing pitakonan sing ditakoni ing tes.
It is human nature.	Iku sifate manungsa.
Can’t say, but so far, this looks good.	Ora bisa ngomong, nanging nganti saiki, iki katon apik.
He will learn to forget.	Dheweke bakal sinau lali.
You think about it when you’re not reading.	Sampeyan mikir babagan nalika sampeyan ora maca.
It’s not serious.	Iku ora serius.
Not your personal eyes either.	Ora mripat pribadi sampeyan uga.
Men are given to women.	Wong lanang diwenehi wong wadon.
I missed her next word.	Aku ora kejawab dheweke tembung sabanjuré.
To just let it go.	Kanggo mung nglilani.
We don’t have people here.	Kita ora duwe wong ing kene.
And it’s okay, for me.	Lan ora apa-apa, kanggo aku.
There is no return.	Ora ana sing bali.
The long line had stood at night waiting until morning.	Garis dawa wis ngadeg ing wayah wengi ngenteni nganti esuk.
It’s the best line in the song.	Iku baris paling apik ing lagu.
She feels better here with him.	Dheweke rumangsa luwih apik ing kene karo dheweke.
I feel I can learn a lot from him.	Aku rumangsa bisa sinau akeh saka dheweke.
He grabbed it.	Dheweke nyekel.
I didn’t have a chance.	Aku ora duwe kesempatan.
But he stopped at the glass door.	Nanging dheweke mandheg ing lawang kaca.
The old man's eyes were following him.	Mripate wong tuwa iku ngetutake dheweke.
Let me pick it up.	Ayo kula Pick munggah.
Still a very good choice.	Isih pilihan apik banget.
All comments are fair.	Kabeh komentar sing adil.
Over an hour of fighting destroyed many of these units.	Swara siji jam gelut numpes akeh unit iki.
We can’t put it off forever.	Kita ora bisa nundha ing salawas-lawase.
Figures are the same shape and size.	Tokoh sing padha wangun lan ukuran.
Good eye contact.	Kontak mripate apik.
In the car.	Ing mobil.
First for ourselves and then for everyone we meet.	Pisanan kanggo awake dhewe banjur kanggo kabeh wong sing ketemu.
Tell them you appreciate them.	Marang wong sing appreciate wong.
The sun came and crossed the water.	Srengenge teka lan nyabrang banyu.
I don’t care.	Aku ora peduli.
She was only eight weeks old.	Dheweke mung wolung minggu.
I just waited.	Aku mung ngenteni.
Choose one with a car, and you will win.	Pilih siji karo mobil, lan sampeyan bakal menang.
She hopes that he will change the topic while sitting down to dinner.	Dheweke ngarep-arep yen dheweke bakal ngganti topik nalika lungguh nedha bengi.
It is now approaching a strong thousand.	Saiki wis nyedhaki sewu kuwat.
He had to go back to his own home.	Dheweke kudu bali menyang omahe dhewe.
Four plus four to eight.	Papat tambah papat dadi wolung.
Some have been successful in school.	Sawetara wis sukses ing sekolah.
That this is a wrong thought.	Sing iki minangka pikiran sing salah.
We don’t have time for this.	Kita ora duwe wektu kanggo iki.
But in the end, it doesn’t matter.	Nanging pungkasane, ora masalah.
But he doesn’t believe it because we still believe it.	Nanging dheweke ora percaya amarga kita isih percaya.
You need great help.	Sampeyan butuh bantuan gedhe.
Some generals may decide that this is a good time to attack.	Sawetara jenderal bisa mutusake yen iki wektu sing apik kanggo serangan.
It’s just that we do it.	Iku mung sing kita tindakake.
Sometimes these steps can be taken.	Kadhangkala langkah-langkah kasebut bisa ditindakake.
Money that can be used.	Dhuwit sing bisa digunakake.
For the first time she has something to look forward to.	Kanggo pisanan dheweke duwe soko kanggo katon nerusake kanggo.
There are no dreams.	Ora ana impen.
So we can be honest.	Supaya kita bisa jujur.
You have done what you can now with words.	Sampeyan wis nindakake apa sing sampeyan bisa saiki nganggo tembung.
Again, great sex.	Maneh, jinis gedhe.
Its simple.	Sawijining prasaja.
She did not answer.	Dheweke ora mangsuli.
You agree to the amount.	Sampeyan setuju kanggo jumlah.
Repeat ten times.	Baleni kaping sepuluh.
It was a difficult time for us.	Iku wektu angel kanggo kita.
And so in the moment.	Lan dadi ing wayahe.
Good at room temperature.	Apik ing suhu kamar.
With their size and shape, they will be seen everywhere.	Kanthi ukuran lan wujude, dheweke bakal katon ing endi wae.
Also check that the photos are saved on the memory card.	Priksa uga yen foto wis disimpen ing kertu memori.
I have to be somewhere.	Aku kudu ana nang endi wae.
There are equal rights.	Ana hak sing padha.
Treatment is available to patients at no cost.	Perawatan kasedhiya kanggo pasien tanpa biaya.
My legs are very strong.	Sikilku kuwat banget.
Don’t know if you’re one of them.	Ora ngerti apa sampeyan salah siji saka wong-wong mau.
At the moment, it’s pretty good.	Ing wayahe, iku apik banget.
I just like that.	Aku mung kaya ngono.
What happened we will certainly never know.	Apa sing kedadeyan kita mesthi ora bakal ngerti.
Both animals were shot through the trees.	Loro-lorone kewan ditembak liwat wit-witan.
No one should ignore this situation.	Ora ana sing kudu nggatekake kahanan iki.
We walked really well this weekend.	Kita mlaku kanthi apik akhir minggu iki.
Milk can be a problem.	Susu bisa dadi masalah.
Without her the love of his life could not return.	Tanpa dheweke katresnan kang urip ora bisa bali.
Some of these are older, while others are quite new.	Sawetara iki luwih lawas, dene liyane cukup anyar.
It has come to an end.	Iku wis teka ing pungkasan.
She was very sad.	Dheweke sedhih banget.
I read about it somewhere.	Aku maca babagan nang endi wae.
Don’t worry yourself because you haven’t heard about him.	Aja kuwatir dhewe amarga durung krungu babagan dheweke.
Sometimes more than one.	Kadang luwih saka siji.
He was certainly very good in all respects.	Dheweke mesthi apik banget ing kabeh babagan.
You want more.	Sampeyan pengin liyane.
I never saw him get too excited.	Aku ora tau weruh dheweke bungah banget.
Well, they are back.	Inggih, padha bali.
I am the one who knows all that is lost.	Aku sing ngerti kabeh sing wis ilang.
This is an important debate.	Iki minangka debat penting.
But as is often the case, we throw things away in black and white.	Nanging kaya sing asring kedadeyan, kita mbuwang barang kanthi ireng lan putih.
To do my own work.	Kanggo nindakake karyaku dhewe.
Score more or less.	Skor liyane utawa luwih.
Use the right song at the right time.	Gunakake lagu sing tepat ing wektu sing tepat.
There will be no safe answer.	Ora bakal ana jawaban sing aman.
I’ve never played a part like that.	Aku ora tau main bagean kaya ngono.
This is not my place to say anything.	Iki dudu papanku kanggo ngomong apa.
Before the baby came.	Sadurunge bayi teka.
In theory, it might seem simple.	Ing teori, bisa uga katon prasaja.
He could not take a high moral foundation.	Dheweke ora bisa njupuk dhasar moral sing dhuwur.
It’s a unique car in that sense.	Iku mobil unik ing pangertèn sing.
Generally things need to be done.	Umume perkara sing kudu ditindakake.
He couldn't decide.	Dheweke ora bisa mutusake.
Students feel safe in school.	Siswa ngrasakake rasa aman ing sekolah.
It’s like a work of art to me.	Iku kaya karya seni kanggo kula.
That sounds like a good way to say it.	Sing muni kaya cara sing apik kanggo ngomong.
This doesn't seem to work in my case.	Iki kayane ora bisa digunakake ing kasusku.
Highest communication skills are required.	Katrampilan komunikasi sing paling dhuwur dibutuhake.
But he kept the story to himself.	Nanging dheweke tetep crita kanggo awake dhewe.
He could see the effort he was making.	Dheweke bisa ndeleng gaweyan sing ditindakake.
I’m not sure where.	Aku ora yakin ngendi.
The answer is clear.	Jawabane cetha.
All this is waiting.	Kabeh iki nunggu.
I don’t think that’s enough.	Aku ora mikir ana sing cukup.
There was no question in his mind.	Ora ana pitakonan ing pikirane.
Can't say anymore.	Ora bisa ngomong maneh.
If we ever get lost, we will run into trouble.	Yen kita nate ilang, kita bakal ngalami alangan.
Listening is key here.	Ngrungokake iku kunci ing kene.
Can't wait.	Ora sabar ngenteni.
It just happened.	Iku mung kedadeyan.
Maybe he knew something.	Mungkin dheweke ngerti soko.
And we will too.	Lan kita uga bakal nindakake.
Give me an hour to start you.	Menehi kula siji jam miwiti sampeyan.
Three independent experiments.	Telung eksperimen independen.
The latter being the first.	Sing pungkasan dadi pisanan.
He fell on his back.	Dheweke tiba ing mburine.
We process cases according to the order we receive.	Kita ngolah kasus miturut urutan sing ditampa.
I couldn’t read the emotion in the back of his eyes.	Aku ora bisa maca emosi ing mburi mripate.
The text is a separate layer.	Teks kasebut minangka lapisan sing kapisah.
The fire must be met with water.	Geni kudu ditemoni banyu.
She has to help the guys.	Dheweke kudu nulungi wong lanang.
I hope you are half as smart to cook as he is.	Muga-muga sampeyan setengah pinter masak kaya dheweke.
He was sent out again.	Dheweke dikongkon metu maneh.
You finally get what you want.	Sampeyan pungkasanipun entuk kepinginan.
Really, very easy.	Pancen, gampang banget.
But again there are complications.	Nanging maneh ana komplikasi.
The experiment was repeated at least three times.	Eksperimen diulang paling ora kaping telu.
I live independently.	Aku urip kanthi mandiri.
It just sounds.	Iku mung muni.
In a perfect world these two values ​​would be the same.	Ing donya sampurna iki loro nilai bakal padha.
I learn a lot every day and have fun.	Aku sinau akeh saben dina lan seneng-seneng.
These findings have not previously been confirmed in humans.	Temuan kasebut sadurunge durung dikonfirmasi ing manungsa.
We all, at the very least, want to make money.	Kita kabeh, paling ora, pengin golek dhuwit.
Arrested.	Dicekel.
He has seen some of my work.	Dheweke wis ndeleng sawetara karyaku.
I'm still in school.	Aku isih sekolah.
You don’t know what you don’t know.	Sampeyan ora ngerti apa sing sampeyan ora ngerti.
Indefinite.	Ora mesthi.
People are afraid of change.	Wong wedi owah-owahan.
They went to the corner table and sat down.	Padha menyang meja sudhut lan lungguh.
You are lucky this time.	Sampeyan begja wektu iki.
It can change people.	Iku bisa ngganti wong.
It will be available to the team.	Bakal kasedhiya kanggo tim.
Nothing else needs to happen.	Ora ana liyane sing kudu kelakon.
Therefore, time or cost is not increased.	Mulane, wektu utawa biaya ora tambah.
New for that reason.	Anyar kanggo alasan sing.
We need to know who we are.	Kita kudu ngerti sapa kita.
His mother is not here.	Ibune ora ana ing kene.
The building was burning on each side.	Bangunan iki kobong ing saben sisih.
But more will come.	Nanging liyane bakal teka.
Although we both tried, we were not good for one another.	Senajan kita loro nyoba, kita ora apik kanggo siji liyane.
So that’s not it.	Dadi dudu kuwi.
She took a moment to focus on him.	Dheweke njupuk wayahe kanggo fokus ing dheweke.
We will provide food and not leave your ship.	Kita bakal menehi panganan lan ora nyingkirake kapal sampeyan.
It takes some time to get the facts.	Butuh sawetara wektu kanggo njaluk kanyatan.
I recently wrote code to do this.	Aku bubar nulis kode kanggo nindakake iki.
I will tell you what to do.	Aku bakal ngandhani apa sing kudu ditindakake.
People you need to know this only one time.	Wong sing sampeyan kudu ngerti iki mung siji wektu.
He plays the right way.	Dheweke main kanthi cara sing bener.
But there is a solution along the way.	Nanging ana solusi ing dalan.
I can’t put it down.	Aku ora bisa sijine mudhun.
So we were here.	Dadi kita padha kene.
So you think more about the future.	Dadi sampeyan mikir luwih akeh babagan masa depan.
However, he would not tell her.	Nanging, dheweke ora bakal ngandhani dheweke.
One is the world of books.	Salah sijine yaiku jagad buku.
You know, we don’t have a free market.	Sampeyan ngerti, kita ora duwe pasar gratis.
And we don’t see anything.	Lan kita ora weruh apa-apa.
Or go to the past.	Utawa pindhah menyang kepungkur.
It played well.	Iku diputer apik.
Again, we need to get better.	Maneh, kita kudu luwih apik.
No need to worry about the weather.	Ora perlu kuwatir babagan cuaca.
He kept finding himself watching her when he didn’t know it.	Dheweke terus golek awake nonton dheweke nalika dheweke ora ngerti.
It’s too late, in any case.	Wis telat, ing kasus apa wae.
This is exactly what happened.	Iki pancen kedadeyan.
That is expected to change in the near future.	Sing samesthine kanggo ngganti ing mangsa cedhak.
At first, no one said anything.	Ing wiwitan, ora ana sing ngomong apa-apa.
Not so much, really.	Ora dadi luwih, tenan.
That seems to work.	Sing katon kerjane.
He is now there.	Dheweke saiki ana.
I feel like it won’t leave me.	Aku rumangsa ora bakal ninggalake aku.
I knew our house was gone.	Aku ngerti omah kita wis ilang.
I just couldn’t, when her husband came back out.	Aku mung ora bisa, nalika bojone bali metu.
Given the last few days, it looks like a lot.	Diwenehi sawetara dina pungkasan, katon kaya akeh.
It is unclear whether he continued his career in music.	Ora jelas apa dheweke terus karir ing musik.
They are impossible.	Padha mokal.
He would write for me.	Dheweke bakal nulis kanggo aku.
I’m sure he jumped.	Aku yakin yen dheweke mlumpat.
It’s all together.	Kabeh iku bebarengan.
He could have easily let go of the problem.	Dheweke bisa kanthi gampang ngeculake masalah kasebut.
Course details are available in written form for students.	Rincian kursus kasedhiya ing wangun tulisan kanggo siswa.
It happens rarely.	Kedadeyan arang.
This feels good.	Iki krasa apik.
However, the system is known to be complicated and relatively expensive.	Nanging, sistem sing dikenal rumit lan relatif larang.
Everything else ended well falling apart.	Kabeh liyane rampung uga tiba.
He doesn’t like other people.	Dheweke ora seneng karo wong liya.
No name face.	Ora pasuryan jeneng.
Not much land is left.	Ora akeh lemah sing isih ana.
Another way.	Cara liya.
This phone is made at no cost.	Telpon iki digawe tanpa biaya.
From now on we will be working on the interaction image.	Wiwit saiki kita bakal nggarap gambar interaksi.
That actually happened.	Sing sejatine kedadeyan.
I never thought about it.	Aku ora tau mikir bab iku.
I hope you enjoy it !.	Muga-muga sampeyan seneng!.
I’ll show you that he can’t.	Aku bakal nuduhake yen dheweke ora bisa.
This is where we will lay our eyes.	Iki ngendi kita bakal nyelehake mata.
If you ask, they will usually get it.	Yen sampeyan njaluk, biasane bakal entuk.
I love the shape, and it fits so well.	Aku seneng bentuke, lan pas banget.
For rules that require action to be taken.	Kanggo aturan sing mbutuhake tumindak sing kudu ditindakake.
Let’s look at the word.	Ayo dideleng tembunge.
They sat down.	Padha lungguh.
The reasons for doing this vary.	Alasan kanggo nindakake iki beda-beda.
Relieve lower back pain with ice therapy.	Kelangan nyeri punggung ngisor kanthi terapi es.
I am now convinced of this.	Aku saiki yakin babagan iki.
I think it’s great.	Aku iku gedhe.
Writing like this gives the right results.	Nulis kaya iki menehi asil sing bener.
It remains to be seen whether you do it or not.	Iku tetep kanggo ndeleng apa sampeyan nindakake utawa ora.
His voice was a little shaky.	Swarane rada goyah.
Everyone who can have children should do so.	Kabeh sing bisa duwe anak kudu nglakoni.
We play together.	Kita main bareng.
It was long and wide.	Iku dawa lan amba.
We still have to wait.	Kita isih kudu ngenteni.
He was talking to a man with a stick.	Dheweke ngomong karo wong sing nganggo tongkat.
I want to love him.	Aku kepengin tresna marang dheweke.
Customers can’t start trying parts of a product until it’s all done.	Pelanggan ora bisa miwiti nyoba bagean produk nganti kabeh rampung.
You should have heard him.	Sampeyan kudune wis krungu dheweke.
Maybe this book will help.	Mungkin buku iki bakal mbantu.
Relevant search terms are selected for each database.	Istilah telusuran sing cocog dipilih kanggo saben basis data.
I never participated in a war.	Aku ora tau melu perang.
I will think about this girl and her family.	Aku bakal mikir babagan bocah wadon iki lan kulawargane.
Not on the outside, at least.	Ora ing njaba, paling ora.
But my mother was right.	Nanging ibuku bener.
So are the books about it.	Semono uga buku-buku bab mau.
Like they want to listen to him.	Kaya padha arep ngrungokake dheweke.
Meeting the right person is rare.	Patemon karo wong sing cocok iku arang banget.
But way, there is no way to achieve it.	Nanging cara, ora ana cara kanggo entuk.
Medications before proceeding.	Obat-obatan sadurunge diterusake.
The sun is not there this summer.	Sun ora ana ing musim panas iki.
It doesn’t have to be a perfect circle.	Ora kudu bunder sing sampurna.
No one said anything.	Ora ana sing ngomong apa-apa.
Then happiness comes from important feelings.	Banjur rasa seneng asale saka perasaan sing penting.
I’ve come a long way.	Aku wis adoh banget.
It is the basis of the first name.	Iku basis jeneng pisanan.
Your brother is also happy with her.	Kakangmu uga seneng karo dheweke.
Add oil and heat briefly.	Tambah lenga lan panas sedhela.
Appear.	Katon.
At this price point, some items need to be cut.	Ing titik rega iki, sawetara barang kudu dipotong.
He is really unique in the way he plays the game.	Dheweke pancen unik ing cara main game kasebut.
I think they want to rock our world.	Aku padha arep rock donya kita.
One minute he was nothing.	Siji menit dheweke ora apa-apa.
The top is the application layer.	Sing paling ndhuwur yaiku lapisan aplikasi.
He doesn't like it anymore.	Dheweke ora seneng maneh.
But the story changed when we found ourselves at gunpoint.	Nanging crita diganti nalika kita nemokake dhéwé ing bedhil.
We could not see the water from above.	Kita ora bisa ndeleng banyu saka ndhuwur.
Find out more on this page.	Temokake luwih akeh ing kaca iki.
Nothing weird.	Ora ana barang aneh.
I'll keep you up to date.	Aku bakal njaga sampeyan nganti cepet.
He will know now.	Dheweke bakal ngerti saiki.
You are a threat.	Sampeyan ancaman.
First of all let’s stick to your mom’s friends.	Mula-mula ayo tetep marang kanca-kancane ibumu.
He sees a secret item.	Dheweke ndeleng barang rahasia.
Maybe he was trying to sleep with me.	Mungkin dheweke nyoba turu karo aku.
Natural selection can be slow.	Seleksi alam bisa alon.
Obviously, this is not the case.	Sing jelas, ora ngono.
I don’t know how to say it.	Aku ora ngerti carane ngomong.
But he meant it.	Nanging dheweke temenan.
However, one exception was made.	Nanging, siji pangecualian digawe.
The two friends were of the same opinion.	Kanca loro iku padha pandeng-pandengan.
I may not.	Aku bisa uga ora.
Maybe he can help me.	Mbok menawa dheweke bisa nulungi aku.
Just take the money.	Mung njupuk dhuwit.
It will help to understand the problem.	Iku bakal bantuan kanggo mangerteni masalah.
Just stress your life.	Dipenakke wae uripmu.
It really needs to be read in order to be credible.	Pancen kudu diwaca supaya bisa dipercaya.
It seems like no one wants to solve this problem, but there is a need.	Kayane ora ana sing pengin ngatasi masalah iki, nanging ana sing kudu.
We use a double consent process.	Kita nggunakake proses idin pindho.
Five years ago, water barely made the list.	Limang taun kepungkur, banyu meh ora nggawe dhaptar.
The theory is inbound and outbound.	Teori kasebut yaiku mlebu lan metu.
And this misery causes more misery and then leads to war.	Lan kasangsaran iki njalari kasangsaran liyane lan banjur ndadékaké perang.
There were no major complications during the study.	Ora ana komplikasi utama sajrone sinau.
This is my website.	Iki situs webku.
His only remaining child.	Anake sing isih siji.
You can be a voice.	Sampeyan bisa dadi swara.
And in this work.	Lan ing karya iki.
The others approached their own size.	Sing liyane nyedhaki ukuran dheweke dhewe.
He knew the game was up.	Dheweke ngerti yen game kasebut munggah.
He was trying to kill us.	Dheweke nyoba mateni kita.
We get it at least three sizes !.	We njaluk iku paling telu ukuran sing!.
He was a very good friend of mine.	Dheweke kanca apik banget karo aku.
The four of us will make a team.	Kita papat bakal nggawe tim.
I don’t have a stomach for it.	Aku ora duwe weteng kanggo iku.
You will not be able to receive your money for seven days.	Sampeyan ora bakal bisa nampa dhuwit kanggo pitung dina.
I both kept pushing through.	Aku loro terus meksa liwat.
The best will happen in our organization in the long run.	Sing paling apik bakal kedadeyan ing organisasi kita ing wektu sing suwe.
People don’t let go.	Wong ora nglilani lunga.
I was worried about her.	Aku kuwatir karo dheweke.
But he was at the hotel.	Nanging dheweke ana ing hotel.
But it seems impossible.	Nanging katon ora bisa.
When there is another key, it is damaged and no longer used.	Nalika ana tombol liyane, rusak lan ora digunakake maneh.
Some new clothes.	Sawetara sandhangan anyar.
I'm going out for a while.	Aku arep metu sedhela.
But we have to try.	Nanging kita kudu nyoba.
Don’t give advice to people you clearly don’t want to.	Aja menehi saran kanggo wong sing jelas ora pengin.
A close relationship is the best way to move forward.	Hubungan sing cedhak minangka cara sing paling apik kanggo maju.
Obviously affected by his voice.	Temenan kena pengaruh swarane.
Now it's zero.	Saiki iku nul.
Obviously the room was cold.	Temenan kamar iki adem.
It’s part of it.	Iku bagean saka iku.
Treatment of this disease depends on the individual case.	Perawatan saka penyakit iki gumantung ing kasus individu.
They are not products.	Dheweke dudu produk.
We are more than happy to answer your questions and help you get started.	Kita luwih seneng mangsuli pitakon lan mbantu sampeyan miwiti.
You girl call if you need me.	Sampeyan cah wadon nelpon yen sampeyan butuh kula.
I’m looking forward to a nice, summer.	Aku looking nerusake kanggo becik, panas.
I came here to do it.	Aku teka kene kanggo nindakake iku.
And now it’s time to do it.	Lan saiki iki wektu kanggo nindakake.
My fear increased.	Wedi saya mundhak.
There’s a catch, of course.	Ana sing nyekel, mesthi.
Smile, but not reciprocated.	Eseme, nanging ora dibales.
He kept his promise.	Dheweke netepi janjine.
He was able to surround me.	Dheweke bisa ngubengi aku.
I don’t know what other people still believe.	Aku ora ngerti apa wong liya isih percaya.
I want you to take the case.	Aku pengin sampeyan njupuk kasus kasebut.
I got a message from him.	Aku entuk pesen saka dheweke.
And that they will care.	Lan sing bakal padha peduli.
It’s not my town anymore and I don’t care.	Iku dudu kuthaku maneh lan ora peduli.
I knew he was strong.	Aku ngerti dheweke kuwat.
I didn’t run.	Aku ora mlayu.
Very nice parents and a very nice house.	Wong tuwa sing apik banget lan omah sing apik banget.
The view is blank, really.	Pandangan kosong, tenan.
The effect is immediate and helps clean the air.	Efek kasebut langsung lan mbantu ngresiki hawa.
One is bad.	Siji iku ala.
You may fail, but you will learn a lot in the process.	Sampeyan bisa uga gagal, nanging sampeyan bakal sinau akeh ing proses kasebut.
I won’t be much of it.	Aku ora bakal akeh iku.
Please inform other users about these changes.	Mangga ngandhani pangguna liyane babagan owah-owahan kasebut.
You say you see.	Sampeyan ngomong sampeyan ndeleng.
I don’t think you’ll give us away.	Aku ora mikir sampeyan bakal menehi kita adoh.
One was thirty.	Siji ana telung puluh.
That could be interesting.	Sing bisa dadi menarik.
But he has been in the army for the past few years.	Nanging dheweke wis dadi tentara ing sawetara taun kepungkur.
Sometimes people see or hear what they want.	Kadhangkala wong ndeleng utawa krungu apa sing dikarepake.
After that, for some time, the situation got better.	Sawise iku, kanggo sawetara wektu, kahanan dadi luwih apik.
I don’t have a good line.	Aku ora duwe garis apik.
This time, she chooses to look for you.	Wektu iki, dheweke milih katon kanggo sampeyan.
Get what you want.	Njupuk apa sing dikarepake.
It hasn’t done much good for humans.	Iku durung rampung apik kanggo manungsa.
I’ll bring it up here.	Aku bakal nggawa menyang kene.
But it will obviously be complicated and expensive.	Nanging jelas bakal rumit lan larang.
It’s bad enough, but there’s something worse.	Iku cukup ala, nanging ana sing luwih elek.
The comments below the questions indicate the issues you have.	Komentar ing ngisor pitakonan nuduhake masalah sing sampeyan duwe.
No subject is safe.	Ora ana subyek sing aman.
And it didn’t work.	Lan durung bisa.
However, our findings are similar to previous reports.	Nanging, temuan kita padha karo laporan sadurunge.
His thoughts were given to her, her contents were not.	Pikirane diwenehake marang dheweke, isine ora.
I'm sick of being here.	Aku lara ana ing kene.
I would definitely do this again.	Aku mesthi bakal nggawe iki maneh.
It works like it used to.	Kerjane kaya biyen.
The soul does not enter.	Jiwa ora mlebu.
But very little.	Nanging sithik banget.
I took it down.	Aku njupuk mudhun.
It’s a dream come true for us.	Iku ngimpi dadi kasunyatan kanggo kita.
I don't know the name.	Aku ora ngerti jeneng.
Thank you for the address.	Matur nuwun kanggo alamat.
The phone is silent.	Telpone meneng.
Or at least listen to the problem.	Utawa paling ora ngrungokake masalahe.
Probably me too, as a safety measure.	Mbokmenawa aku uga, minangka langkah safety.
I like girls.	Aku seneng bocah-bocah wadon.
We can’t have people like that.	Kita ora bisa duwe wong kaya ngono.
They are online.	Padha online.
I don’t want to see it again.	Aku ora pengin ndeleng maneh.
I slept better in absolute darkness.	Aku turu luwih apik ing pepeteng mutlak.
Someone who will do anything to fix it.	Wong sing bakal nindakake apa wae kanggo ndandani.
However, the idea stuck.	Nanging, ide kasebut macet.
We can’t stand being lost.	Kita ora tahan yen ilang.
In other words, it can prove false.	Ing tembung liyane, bisa mbuktekaken sing palsu.
A brief review of the relevant literature is provided.	Tinjauan singkat babagan literatur sing relevan diwenehake.
I want it to be blue.	Aku pengin dadi biru.
But the two together did.	Nanging loro bebarengan nindakake.
Obviously not possible.	Temenan ora bisa.
And the world looks very different from the past.	Lan donya katon beda banget saka jaman kepungkur.
I said, of course.	Aku ngandika, mesthi.
We feel safe here.	Kita rumangsa aman ing kene.
He was very, very good.	Dheweke banget banget.
He was not there, he told himself.	Dheweke ora ana, dheweke kandha marang awake dhewe.
I don’t know exactly what this is.	Aku ora ngerti persis apa iki.
I’m glad you explained where and why you went on.	Aku bungah sampeyan nerangake ngendi lan apa sampeyan pindhah ing.
It’s just our choice.	Iku mung pilihan kita.
Even here the evidence does not fail.	Malah ing kene buktine ora gagal.
Make my face stone.	Nggawe watu pasuryanku.
These are the people from here.	Iki wong-wong saka kene.
I was worried about what it would do for me.	Aku kuwatir apa sing ditindakake kanggo aku.
The weather was as hot as expected.	Hawane panas kaya sing dikarepake.
Then the site pair will be detected our way.	Banjur pasangan situs bakal dideteksi kanthi cara kita.
Thank you concern for keeping you safe.	Matur nuwun kuatir kanggo njaga sampeyan aman.
We put in computer code.	Kita sijine ing kode komputer.
It looks pretty bad and the timing has not been good.	Katon cukup ala lan wektu wis ora apik.
I hope so good for you.	Aku ngarep-arep supaya apik kanggo sampeyan.
They were all silent, listening.	Kabeh padha meneng, ngrungokake.
He walked like a very tired man.	Dheweke mlaku kaya wong sing kesel banget.
It is necessary to control the flow of conversation.	Perlu ngontrol alur pacelathon.
The murder rate is very low.	Tingkat paten pinaten sithik banget.
The big open is great.	Ing mbukak amba gedhe.
However, he was called sick.	Nanging, dheweke disebut lara.
If it’s not true, I’m ready to learn.	Yen ora bener, aku siap sinau.
Please download ranges for your ground husband.	Mangga kisaran download kanggo bojomu lemah.
Everything else is a story.	Kabeh liyane crita.
My part is done.	Bagianku wis rampung.
That’s not my question.	Kuwi dudu pitakonanku.
I can kill for it.	Aku bisa mateni kanggo iku.
The object looks quite large.	Obyek katon cukup gedhe.
But, don’t think so.	Nanging, aja dipikir.
He only uses them for drugs.	Dheweke mung nggunakake dheweke kanggo obat-obatan.
Not well received by the fans.	Ora ditampa kanthi apik dening para penggemar.
Just double that amount.	Mung pindho jumlah sing.
This may not be the only bad science.	Iki bisa uga ora mung ilmu sing ala.
Several schools throughout the city were destroyed.	Sawetara sekolah ing saindhenging kutha dirusak.
We would be better off without them.	Kita bakal luwih apik tanpa wong-wong mau.
We only know what they have done.	Kita mung ngerti apa sing wis ditindakake.
Definitely say.	Mesthi ngomong.
I went back on stage and moved on.	Aku bali ing panggung lan nerusake.
You don’t know if we have to hide it.	Sampeyan ora ngerti yen kita kudu ndhelikake.
It was red like blood, but not blood.	Iku abang kaya getih, nanging dudu getih.
We can do it again.	Kita bisa nindakake maneh.
I can’t do it for them.	Aku ora bisa nindakake kanggo wong-wong mau.
In a house or church.	Ing omah utawa gréja.
It is a physical sense of meaning.	Iku raos fisik makna.
The terms used in the present description are defined as follows.	Istilah-istilah sing digunakake ing katrangan saiki ditetepake kaya ing ngisor iki.
However, radio resources are limited.	Nanging, sumber daya radio winates.
God is love.	Gusti Allah iku katresnan.
He claims this is the law, no.	Dheweke ngaku iki hukum, ora.
Nothing strange, in that sense.	Ora ana sing aneh, ing pangertèn kasebut.
Getting here is the hard part.	Tekan kene minangka bagean sing angel.
It might help.	Bisa uga mbantu.
Suddenly it became clear.	Dumadakan dadi cetha.
It just doesn’t make sense.	Iku mung ora nggawe pangertèn.
In various experimental models.	Ing macem-macem model eksperimen.
Black, less activity.	Ireng, aktivitas kurang.
I want people to know they can make their dreams come true.	Aku pengin wong ngerti dheweke bisa nggawe impen dadi kasunyatan.
If we went straight to his house, he couldn’t resist us.	Yen kita langsung menyang omahe, dheweke ora bisa nolak kita.
Mixtures without test samples were used as controls.	Campuran tanpa sampel uji digunakake minangka kontrol.
He performed on the field with action.	Dheweke nindakake ing lapangan kanthi tumindak.
I will watch him for months.	Aku bakal nonton wong kanggo sasi.
Remember that we never see the field.	Elinga yen kita ora tau ndeleng lapangan.
It’s just another call, another job done.	Iku mung telpon liyane, proyek liyane rampung.
He shoots whatever is moving.	Dheweke nembak apa wae sing obah.
You no longer believe in the Son of Man.	Kowé wis ora pretyaya menèh marang Anaké Manungsa.
Only with you.	Mung karo kowe.
For him it was really simple.	Kanggo dheweke pancen prasaja.
We may have rights on our side, but this is not enough.	Kita bisa uga duwe hak ing sisih kita, nanging iki ora cukup.
Now give it some water.	Saiki wènèhana banyu.
It was probably the pain that brought him to himself again.	Iku mbokmenawa pain sing nggawa dheweke kanggo awake maneh.
I have great respect for my old family.	Aku duwe pakurmatan gedhe kanggo kulawarga lawas.
Drive into the industry.	Drive menyang industri.
This can last from a day to four months.	Iki bisa tahan saka dina nganti patang sasi.
Proof offer rejected.	Tawaran bukti ditolak.
There is no place in this world.	Ora ana papan ing jagad iki.
So speak gently to them.	Dadi ngomong alon-alon marang wong-wong mau.
He did good for people his age.	Dheweke nindakake apik kanggo wong sing umure.
His career began on stage.	Kariré diwiwiti ing panggung.
I hope he's okay.	Muga-muga dheweke ora apa-apa.
I have the information.	Aku duwe informasi.
It has a place.	Wis panggonan.
Once you do, then surrender to this higher mind.	Sawise sampeyan nindakake, banjur pasrahake menyang pikiran sing luwih dhuwur iki.
The children themselves are saying otherwise.	Bocah-bocah dhewe sing ngomong liya.
But you have to give yourself a pass on one.	Nanging sampeyan kudu menehi dhewe pass ing siji.
And don’t be afraid.	Lan ora wedi.
She just hopes that they feel the same.	Dheweke mung ngarep-arep yen dheweke rumangsa padha.
He checked her.	Dheweke mriksa dheweke.
You do with what you will.	Sampeyan nindakake karo apa sing bakal.
He remained in that position until his death nine years later.	Dheweke tetep ing posisi kasebut nganti mati sangang taun sabanjure.
Here, take my hand.	Kene, njupuk tanganku.
Maybe you can do the same to the city.	Mungkin sampeyan bisa nindakake perkara sing padha menyang kutha.
Instead of yourself.	Tinimbang dhewe.
Just trying to blog every day becomes difficult.	Mung nyoba blog saben dina dadi angel.
They knew exactly what they were doing, and they didn’t run away from it.	Padha sumurup persis apa padha, lan padha ora mlayu saka iku.
You will find two options to choose from.	Sampeyan bakal nemokake rong pilihan sing bisa dipilih.
I have no problem with that.	Aku ora duwe masalah karo iku.
This was done by the kids, who made the game.	Iki ditindakake dening bocah-bocah, sing nggawe game kasebut.
Exactly like this is very personal.	Persis kaya iki banget pribadi.
I’ve never experienced that, however.	Aku wis tau ngalami sing, Nanging.
It was her money.	Iku dhuwit dheweke.
So great in one thing.	Dadi gedhe ing siji bab.
It looks new inside and out.	Iku katon anyar ing njero lan njaba.
Before you can be great, you have to be good.	Sadurunge bisa dadi gedhe, sampeyan kudu dadi apik.
He died two days later.	Dheweke seda rong dina sabanjure.
Incompetent.	Ora bisa.
He took the smaller one in his hand and lifted it.	Dheweke njupuk sing luwih cilik ing tangane lan ngangkat dheweke.
Thus fifteen papers were reviewed for study purposes.	Mangkono limalas makalah dideleng kanggo tujuan sinau.
He went to the window, and looked up at the sky.	Dheweke lunga menyang jendhela, lan mandeng ing langit.
You are alive.	Ora tau ana.
I can trust him.	Aku bisa dipercaya wong.
At first he saw nothing, then, he saw something unbelievable.	Kaping pisanan dheweke ora weruh apa-apa, banjur, dheweke weruh soko sing ora bisa dipercaya.
Set aside and cool completely.	Sisihake lan adhem rampung.
Maybe a little more.	Mungkin luwih sithik.
A comment is in order.	A komentar wis urutan.
We survived the football season.	Kita slamet musim bal-balan.
Let them do our work in peace.	Ayo padha nindakake karya kita kanthi tentrem.
Someone had to tell him.	Ana sing kudu ngandhani dheweke.
I shook his hand and walked out.	Aku salaman lan mlaku metu.
He played the final set.	Dheweke main set final.
Without looking at me, he took it.	Tanpa nyawang aku, dheweke njupuk.
Not just anywhere.	Ora mung ing ngendi wae.
I got out of the building and got into my car.	Aku metu saka bangunan lan mlebu mobilku.
We expect him to do just that.	Kita ngarepake dheweke nindakake perkara kasebut.
That’s good about me.	Sing apik babagan aku.
The reason, that is.	Ing alesan, sing.
I don’t even need to approach it.	Aku malah ora perlu nyedhaki.
The game is as quiet as the game will get.	Game kaya sepi game bakal entuk.
What they have now, it’s good for both of them.	Apa sing diduweni saiki, iku apik kanggo wong loro.
I thought that told me.	Aku panginten sing ngandhani.
I get a picture.	Aku njaluk gambar.
That is important.	Sing penting.
We have to bring three children.	Kita kudu nggawa anak telu.
Something came up the road behind it.	Soko teka munggah dalan konco iku.
No evidence.	Ora bukti.
You should try again from the beginning.	Sampeyan kudu nyoba maneh saka wiwitan.
We have code names for everything.	Kita duwe jeneng kode kanggo kabeh.
I know how to play this game.	Aku ngerti carane kanggo muter game iki.
The following special studies are presented.	Pasinaon khusus ing ngisor iki diajokake.
The best time of my life.	Wektu paling apik ing uripku.
This is huge.	Iki ageng.
People know they need this information.	Wong ngerti yen dheweke butuh informasi iki.
It’s just talk.	Iku mung omongan.
You have to have a picture.	Sampeyan kudu duwe gambar.
Leaving my hair to be soft and look fabulous.	Ninggalake rambutku dadi alus lan katon apik banget.
Word will spread.	Tembung bakal nyebar.
This is your chance to call with a personal question.	Iki minangka kasempatan sampeyan kanggo nelpon kanthi pitakonan pribadi.
You don’t give anything away.	Sampeyan ora menehi apa-apa.
Use long pieces for the sides and small pieces for the top.	Gunakake potongan dawa kanggo sisih lan potongan cilik ing sisih ndhuwur.
I have lost three people in the last three years.	Aku wis kelangan wong telu sajrone telung taun kepungkur.
That’s a fair question.	Iku pitakonan sing adil.
He really was a choice that had to be made.	Dheweke pancen dadi pilihan sing kudu ditindakake.
Others like him would call him weak.	Wong liya sing kaya dheweke bakal ngarani dheweke lemah.
The more severe the disease, the higher the rate.	Sing luwih abot penyakit kasebut, tingkat sing luwih dhuwur.
Better without it.	Luwih becik tanpa iku.
Make the most of your space.	Nggawe paling akeh papan sampeyan.
They decided not to pay again.	Padha mutusaké ora mbayar maneh.
You let the kids.	Sampeyan nglilani bocah-bocah.
You can’t win.	Sampeyan ora bisa menang.
Now you are the target.	Saiki sampeyan dadi target.
The main differences between the two types of projects are quite significant.	Bentenane utama ing antarane rong jinis proyek kasebut cukup signifikan.
And fall forever.	Lan tiba ing salawas-lawase.
It can affect animals and humans.	Bisa mengaruhi kewan lan manungsa.
I looked around to see if anything had changed.	Aku nyawang mubeng apa ana owah-owahan.
Many times, this is not a major issue.	Kaping pirang-pirang, iki dudu masalah utama.
The words are nice.	Tembung-tembung iku becik.
It was a great fire.	Iku geni gedhe.
Telling people is dangerous.	Marang wong iku mbebayani.
The section is done with an example of an operation.	Bagean wis rampung karo conto operasi.
I really enjoyed the production.	Aku pancene seneng produksi.
Perhaps he should get a new setting.	Mbok menawa dheweke kudu njaluk setelan anyar.
It just looks like it’s supposed to do something.	Iku mung katon kaya iku mestine kanggo nindakake soko.
He just wasn’t set up to think like that.	Dheweke mung ora diatur kanggo mikir kaya ngono.
I got some critical information.	Aku entuk sawetara informasi kritis.
I crossed my legs.	Aku nyabrang sikilku.
Stand on my shoulder and reach, man.	Ngadeg ing pundhakku lan tekan, man.
Assume objects stored on a computer storage device.	Nganggep obyek sing disimpen ing piranti panyimpenan komputer.
I thought she was going to say no, but she said yes.	Aku panginten dheweke arep ngomong ora, nanging dheweke ngomong ya.
But somehow he couldn’t move his legs.	Nanging piye wae dheweke ora bisa ngobahake sikile.
She has thin hair on her chest.	Dheweke duwe rambut tipis ing dhadhane.
My advice would be to have an open mind.	Saranku bakal duwe pikiran sing mbukak.
Eventually he settled down and made a mistake or two.	Pungkasane dheweke mapan lan nggawe kesalahan utawa loro.
He started, and laughed.	Dheweke miwiti, lan ngguyu.
That is a given.	Sing diwenehi.
Look at the current situation and set the appropriate rules.	Deleng kahanan saiki lan atur aturan sing cocog.
It's evening again.	Wis sore maneh.
Until we meet.	Nganti ketemu.
In addition, the evidence is limited.	Kajaba iku, bukti kasebut diwatesi.
He never made a record.	Dheweke ora tau nggawe rekaman.
But this was also taken for granted to me.	Nanging iki uga dijupuk kanggo kula.
You use what you have.	Sampeyan nggunakake apa sing duwe.
You have to find your own path.	Sampeyan kudu golek dalan dhewe.
If not, then reality will do it for them.	Yen ora, banjur kasunyatan bakal nindakake kanggo wong-wong mau.
I also say.	Aku uga ngomong.
There is no way to tell.	Ora ana cara kanggo ngomong.
It’s kind of our thing.	Iku jenis bab kita.
I still live with him there.	Aku isih manggon karo dheweke ing kana.
There is no other way, really.	Ora ana cara liya, tenan.
I don’t feel too bad.	Aku ora krasa banget.
Two people suffered minor injuries in the crash.	Loro wong nandhang tatu cilik ing kacilakan kasebut.
Pretty good, actually.	Cukup apik, bener.
Now hold the image for a moment.	Saiki tahan gambar kasebut sedhela.
Other reviews were more mixed.	Reviews liyane padha liyane mixed.
First, we cover a much larger population of subjects.	Kaping pisanan, kita nyakup populasi subyek sing luwih akeh.
And he does it one day a week.	Lan dheweke nindakake sedina seminggu.
I slowly laid it down.	Aku alon-alon glethakaken mudhun.
Instead of running around the day before each event.	Tinimbang mlaku sak dina sadurunge saben acara.
I have missed her.	Aku wis kangen dheweke.
I was shot in the head.	Aku ditembak ing sirah.
You may find the same fact, or you may not.	Sampeyan bisa uga nemokake kasunyatan sing padha, utawa sampeyan bisa uga ora.
I will turn and fuck you as necessary.	Aku bakal nguripake lan jancok sampeyan minangka perlu.
That, and he has a desire for the ball.	Sing, lan dheweke duwe kepinginan kanggo bal.
However, only a few components have been described so far.	Nanging, mung sawetara komponen sing wis diterangake nganti saiki.
It’s very good.	Iku apik banget.
It would just seem to make sense.	Iku mung bakal koyone nggawe pangertèn.
We are absolutely perfect.	Kita pancen sampurna.
Love is your level.	Katresnan iku level sampeyan.
Parts of the country are open only in the summer.	Bagéan saka negara iki mbukak mung ing mangsa panas.
Crazy what happened.	Edan apa sing kedadeyan.
Get the largest bowl that fits in the kitchen.	Entuk mangkok paling gedhe sing pas karo pawon.
The sound was repeated.	Swara kasebut bola-bali.
However, no punishment was imposed on the act.	Nanging, ora ana paukuman sing ditindakake ing tumindak kasebut.
He was, only he wasn’t close enough.	Dheweke, mung dheweke ora cukup cedhak.
The girl behind him kills the fish with a stick.	Girl konco dheweke mateni iwak karo tongkat.
Or on the job.	Utawa ing proyek.
There, you are very comfortable.	Ing kono, sampeyan kepenak banget.
He also liked her, instantly, and she became.	Dheweke uga seneng dheweke, langsung, lan dheweke dadi.
It can be right for one person and wrong for another.	Bisa bener kanggo wong siji lan salah kanggo wong liya.
Of course in my opinion.	Mesthine miturut pendapatku.
Both of those numbers will only grow.	Kaloro angka kasebut mung bakal tuwuh.
Sometimes in life, it’s better not to know.	Kadhangkala ing urip, luwih becik ora ngerti.
All the same data is present for both.	Kabeh data sing padha saiki kanggo loro.
You will find a way because you have to.	Sampeyan bakal nemokake cara amarga sampeyan kudu.
He walks slowly and will only attack when he is close enough.	Dheweke mlaku alon-alon lan mung bakal nyerang nalika cukup cedhak.
This is a new and useful result that has never been obtained.	Iki minangka asil anyar lan migunani sing durung nate dipikolehi.
I wouldn’t give up both of those for nothing.	Aku ora bakal nyerah loro iku kanggo apa-apa.
You don’t even get cell phone service out here.	Sampeyan malah ora njaluk layanan ponsel metu kene.
Sounds really good.	Swara apik banget.
He kept one hand gently on my shoulder.	Dheweke tetep tangan siji alon-alon ing Pundhakku.
He even believes it has been discovered.	Dheweke malah percaya yen wis ditemokake.
And the day is not long.	Lan dina ora suwe.
The house that passed them.	Omah sing dilewati mau.
See if you don’t know.	Delengen yen sampeyan ora ngerti.
In the end, this recounts an old process.	Ing pungkasan, iki nyritakake proses lawas.
He came in to bring change but he himself has changed.	Dheweke mlebu nggawa owah-owahan nanging dheweke dhewe wis ganti.
To hell with him as well.	Kanggo neraka karo dheweke uga.
The mechanism of this reaction will be described in the next section.	Mekanisme reaksi iki bakal diterangake ing bagean sabanjure.
This sweet little thing is limited to just one.	Bab cilik sing manis iki diwatesi mung siji.
The last thing he wanted was a fit.	Babagan pungkasan sing dikarepake yaiku pas.
But the girl had nothing else to do.	Nanging cah wadon ora duwe apa-apa liyane.
Burning skin.	Kulit sing kobong.
I feel more connected.	Aku rumangsa luwih nyambung.
No one else was in sight.	Ora ana wong liya sing katon.
The government buys the metal on a regular basis.	Pamrentah tuku logam kasebut kanthi rutin.
This approach is consistent with recent work by.	Pendekatan iki konsisten karo karya anyar dening.
Four main findings of this review were identified.	Sekawan temuan utama saka review iki diidentifikasi.
You don’t have to assume that this mistake is serious.	Sampeyan ora kudu nganggep yen kesalahan iki serius.
Be honest with yourself, though.	Jujur karo awak dhewe, sanadyan.
You’re nervous because you don’t know anything about your date.	Sampeyan gugup amarga sampeyan ora ngerti apa-apa babagan kencan sampeyan.
Again, children need to be watched at their play.	Maneh, bocah-bocah kudu ditonton ing dolanane.
I love him.	Aku tresna marang dheweke.
We must leave power in the hands of the people.	Kita kudu ninggalake kekuwatan ing tangane rakyat.
I have rarely seen other criminals determined.	Aku wis arang ndeleng kriminal liyane ditemtokake.
I can’t wait to go home and call her.	Aku ora sabar ngenteni mulih lan nelpon dheweke.
But a better model is with the former.	Nanging model sing luwih apik yaiku karo mantan.
Add a little water if mixed too much.	Tambah banyu sing sethithik yen dicampur banget.
He moved in a slow motion.	Dheweke pindhah kanthi gerakan alon.
He hates having to listen.	Dheweke sengit kudu ngrungokake.
He started writing songs when he was nine years old.	Dheweke wiwit nulis lagu nalika umur sangang taun.
And not just chance.	Lan ora mung kasempatan.
Patients after exercise.	Pasien sawise latihan.
Or it may not.	Utawa bisa uga ora.
Don’t start the game with me or me.	Aja miwiti game karo kula utawa kula.
He was married.	Dheweke nikah.
A chick you saw me on the wrong idea.	A cah ayu sampeyan weruh kula ing gagasan salah.
And maybe he’s been around for too long.	Lan mungkin dheweke wis suwe banget.
But he was here.	Nanging dheweke ana ing kene.
I don’t even remember who brought him.	Aku malah ora kelingan sapa sing nggawa dheweke.
A question that has never been thought of.	Pitakonan sing durung nate dipikirake.
Let them know there is nothing to be sad about.	Ayo padha ngerti ora apa-apa kanggo sedih.
You just have to look for it.	Sampeyan mung kudu nggoleki.
What we want to do is make this sense.	Apa sing arep kita lakoni yaiku nggawe pangertèn iki.
Thus, they were excluded from this analysis.	Mangkono, dheweke ora kalebu saka analisis iki.
Just not in general.	Mung ora ing umum.
Time will pass through this wall more slowly.	Wektu bakal ngliwati tembok iki luwih alon.
And the list goes on and on.	Lan dhaftar dadi lan ing.
He lived a few doors away.	Dheweke manggon sawetara lawang adoh.
This is a more difficult question to answer.	Iki minangka pitakonan sing luwih angel dijawab.
Here’s a really good one.	Ing kene ana sing apik banget.
Take a shot.	Njupuk dijupuk.
He pulled her heart out.	Dheweke narik ati dheweke metu.
This is exactly what happened.	Iki pancen kedadeyan.
I was just up.	Aku mung munggah.
Both animals kept their eyes open and a bit hard.	Loro-lorone kewan tetep mbukak mripat lan dicokot hard.
Promise to stay every day.	Janji kanggo tetep saben dina.
Hopefully you can make a decision and get it done.	Muga-muga bisa nggawe keputusan lan ngrampungake.
It would be amazing to have it all in one area.	Iku bakal dadi apik tenan duwe kabeh ing siji wilayah.
Options can be repeated.	Opsi bisa diulang.
That never came.	Sing ora tau teka.
We are here to change.	Kita kene kanggo ngganti.
If someone did something nice for you, thank you.	Yen ana wong sing nindakake perkara sing apik kanggo sampeyan, matur nuwun.
I can’t prove it.	Aku ora bisa mbuktekake.
You have to believe in dreams.	Sampeyan kudu pracaya ing ngimpi.
I hope you can tell me.	Muga-muga sampeyan bisa ngandhani aku.
One example is a young man making a hot dog stand.	Salah sawijining conto yaiku wong enom sing nggawe stand hot dog.
Not long after, someone got involved.	Ora let suwe, ana sing melu melu.
They take people in without thinking much.	Padha njupuk wong ing tanpa mikir akeh.
There was a lot of damage done.	Ana akeh karusakan sing ditindakake.
It has become me.	Wis dadi aku.
He was very proud.	Dheweke bangga banget.
There was no agreement that day.	Ora ana persetujuan ing dina iku.
Four images were used to perform this experiment.	Papat gambar digunakake kanggo nindakake eksperimen iki.
What they say is what comes around.	Apa sing diomongake apa sing teka mubeng.
In fact, perfect.	Nyatane, sampurna.
Meaning the word given.	Tegese tembung kang diwenehi.
There is no blue check mark.	Ora ana tandha centhang biru.
I was born and raised in this community.	Aku lair lan gedhe ing komunitas iki.
On its own.	Ing dhewe.
We will not kill you.	Kita ora bakal mateni sampeyan.
Personal information is not sent with the report.	Informasi pribadhi ora dikirim karo laporan.
Until now that.	Nganti saiki sing.
It’s absolutely fake.	Iku pancen palsu.
And one more.	Lan siji liyane.
I don’t know anything about cancer except it kills you.	Aku ora ngerti apa-apa bab kanker kajaba iku matèni sampeyan.
You want to cover your eyes.	Sampeyan pengin nutupi mripatmu.
I have never touched an angry woman in my life.	Aku ora tau ndemek wong wadon sing nesu sajrone uripku.
We both wanted that way.	Kita loro wanted cara sing.
There was something to be done about him.	Ana sing kudu ditindakake babagan dheweke.
He’s a good guy and a good player.	Dheweke wong sing apik lan pemain sing apik.
You still see the same girl from thousands of years ago.	Sampeyan isih ndeleng cah wadon padha saka ewu taun kepungkur.
I say the exact opposite.	Aku ngomong ngelawan bener.
We create it with passion and it stands out.	We nggawe karo passion lan stands metu.
The face is gone.	Pasuryan wis ilang.
If the phone is small, it must be very expensive.	Yen telpon cilik, mesthine larang banget.
This is definitely wrong.	Iki mesthi salah.
And don’t expect too much about service.	Lan aja ngarep-arep akeh babagan layanan.
Which take, they don’t know.	Kang njupuk, padha ora ngerti.
He shouldn’t have been here.	Dheweke kudune ora ana ing kene.
In search of work.	Ing panelusuran karya.
I want to see the original.	Aku pengin ndeleng asline.
He was not long with her.	Dheweke ora suwe karo dheweke.
The woman really knows how to work.	Wong wadon iku pancen ngerti carane bisa.
We love listening to them.	Kita seneng ngrungokake wong-wong mau.
This makes things very fast.	Iki nggawe barang cepet banget.
Oh, and send it to your sister.	Oh, lan ngirim kanggo adhine.
Data from males.	Data saka lanang.
He was a real character.	Dheweke dadi karakter sing nyata.
He was made by another black male as a police officer.	Dheweke digawe dening lanang ireng liyane minangka perwira polisi.
I feel safe because of your team.	Aku rumangsa aman amarga tim sampeyan.
Just say the magic word, and it will be.	Cukup ngomong tembung ajaib, lan bakal dadi.
But we can’t go back and do it again.	Nanging kita ora bisa bali lan nindakake maneh.
Just not.	Cukup ora.
Don’t think of the church as an object.	Aja nganggep pasamuan minangka barang.
It’s against everything they say.	Iku nglawan kabeh sing diomongake.
Not even our money.	Ora malah dhuwit kita.
If you’re like me, you see emotions.	Yen sampeyan kaya aku, sampeyan ndeleng emosi.
They recommend making peace.	Padha nyaranake nggawe tentrem.
She waited outside the school for an hour.	Dheweke ngenteni ing njaba sekolah nganti sejam.
He was nothing.	Dheweke ora apa-apa.
Join our site and don’t miss out on the fun.	Gabung situs kita lan aja kantun seneng-seneng.
Get the girl.	Njaluk cah wadon.
He was absolutely right about her.	Dheweke pancen bener babagan dheweke.
He had proposed to me.	Dheweke wis ngusulake aku.
But at the end of the service, something happened.	Nanging ing pungkasan layanan, ana kedadeyan.
Now you see and now you don’t.	Saiki sampeyan ndeleng lan saiki ora.
It was fun and there was a relationship to it.	Iku nyenengake lan ana hubungan kasebut.
It killed because it found killing necessary.	Iku matèni amarga ketemu matèni perlu.
I have used the following code to get that.	Aku wis nggunakake kode ing ngisor iki kanggo njaluk sing.
We can say what he wants, there is nothing against him.	Kita bisa ngomong apa sing dikarepake, ora ana apa-apa marang dheweke.
The danger is in the end, not the former.	Bebaya ana ing pungkasan, dudu mantan.
This takes around a minute to complete.	Iki njupuk watara menit kanggo ngrampungake.
We just write for each other.	Kita mung nulis kanggo saben liyane.
Those two are for sure.	Sing loro iku mesthi.
Be careful not to stop or you will be seen.	Ati-ati aja nganti mandheg utawa sampeyan bakal katon.
We talk to a listening audience.	Kita ngomong karo penonton sing ngrungokake.
Each is in its place.	Saben ana ing panggonane.
It came last night so much time for the wedding.	Iku teka wingi bengi supaya akeh wektu kanggo pesta.
For some, fine is enough.	Kanggo sawetara, nggoleki cukup.
We ourselves do not believe.	Awake dhewe ora percaya.
It’s a business trip.	Iku trip bisnis.
People don’t know whether to laugh or cry.	Wong ora ngerti arep ngguyu utawa nangis.
Things can’t wait.	Perkara ora bisa ngenteni.
We will find him.	Kita bakal nemokake dheweke.
I don’t even know the word for it.	Aku malah ora ngerti tembung kanggo iku.
She made me feel safe.	Dheweke nggawe aku rumangsa aman.
He wants you to run.	Dheweke pengin sampeyan mbukak.
Thought you could see him.	Panginten sampeyan bisa ndeleng dheweke.
They travel even drawn through birth.	Padha lelungan malah digambar liwat lair.
Let’s end this nonsense.	Ayo rampung omong kosong iki.
And the only right answer is no.	Lan mung jawaban sing tepat yaiku ora menehi.
Still, the approach has clear limitations.	Isih, pendekatan kasebut nduweni watesan sing jelas.
But the information is not the same.	Nanging informasi ora padha.
That balance is very high.	Sing imbang dhuwur banget.
This is a strong setting.	Iki setelan sing kuwat.
But with money.	Nanging nganggo dhuwit.
That becomes a problem.	Sing dadi masalah.
I used to have a road ahead.	Aku biyen duwe dalan ing ngarep.
He had, they said, killed twenty people.	Dheweke wis, padha ngandika, matèni wong rong puluh.
I am now close.	Aku saiki cedhak.
I’ve never felt like that before.	Aku ora tau ngrasakake kaya ngono.
The show never stopped.	Acara kasebut ora tau mandheg.
The two of them entered.	Wong loro mau mlebu.
It is not surprising that we consider the third world.	Ora nggumunake yen kita ngelingi jagad katelu.
Sit very close to him.	Lungguh cedhak banget karo dheweke.
To turn to face the situation with love and wonder.	Kanggo nguripake kanggo ngadhepi kahanan karo katresnan lan wonder.
I didn't know how she'd face to stand up.	Aku ora ngerti carane dheweke 'd pasuryan kanggo ngadeg munggah .
We will not share this information with others.	Kita ora bakal nuduhake informasi iki karo wong liya.
Evidence shows that he did both.	Bukti nuduhake yen dheweke nindakake loro-lorone.
Now that advice has changed.	Saiki saran kasebut wis diganti.
And second, it’s very easy to change.	Lan kapindho, iku gampang banget kanggo ngganti.
But we see thousands of years to come.	Nanging kita ndeleng ewonan taun ing mangsa ngarep.
Attacks on religion are part of the drive for total control.	Serangan ing agama minangka bagéan saka drive kanggo kontrol total.
Apparently, this did not happen.	Ternyata, iki ora kedadeyan.
The decision was easy to make.	Keputusane gampang digawe.
He looks very interested.	Dheweke katon banget kasengsem.
Anything his family didn’t want was on display.	Apa wae sing ora dikarepake kulawargane dipamerake.
That's the key.	Kuwi kuncine.
We assume that it is fake.	Kita nganggep manawa iku palsu.
They will sell it.	Padha bakal ngedol.
Sometimes there are problems.	Kadhangkala ana masalah.
Things are different in the case of humans.	Bab-bab sing beda-beda ing kasus manungsa.
I feel good and have done some good research on this.	Aku rumangsa apik lan wis nindakake riset sing apik babagan iki.
She took a turn in the room.	Dheweke njupuk giliran ing kamar.
This happens twice as often in boys than in girls.	Iki kedadeyan kaping pindho luwih asring ing bocah lanang tinimbang ing bocah-bocah wadon.
And it is absolutely true.	Lan pancen bener.
Downloads, cores and players will easily set up such.	Download, inti lan pemain bakal gampang nyetel kuwi.
Some are death ice.	Sawetara iku es pati.
Fuck her, fuck you.	Jancok dheweke, jancok sampeyan.
Our team is getting better.	Tim kita tambah apik.
It actually seems possible.	Iku bener misale jek bisa.
But this task is mine.	Nanging tugas iki mine.
Of course, one hides it.	Mesthi wae, siji ndhelikake.
This is a small part, but we are responsible.	Iki minangka bagean cilik, nanging kita tanggung jawab.
Think for yourself and open up to new ideas.	Mikir dhewe lan mbukak gagasan anyar.
All you have to do is drop it.	Kabeh sing kudu ditindakake yaiku nyelehake.
Seven hours a day.	Sedina pitung jam.
Plaintiff signed the agreement.	Penggugat nandatangani perjanjian kasebut.
We have faith in quality products.	Kita duwe iman ing produk kualitas.
Very slow but makes a big impact.	Banget alon nanging ndadekake impact gedhe.
But it looks good.	Nanging katon apik.
Not possible now.	Ora bisa saiki.
I’m far worse off than you have the idea.	Aku adoh luwih elek tinimbang sampeyan duwe idea.
I probably enjoyed it the most.	Aku mbokmenawa sante sing paling.
I fit.	Aku pas.
This is where your career begins.	Iki ngendi karirmu diwiwiti.
And we want things.	Lan kita pengin samubarang.
That’s very real.	Sing nyata banget.
That she was too scared to answer.	Sing dheweke wedi banget kanggo njawab.
The more important of a matter, the stronger the emotional response.	Sing luwih penting saka sawijining prakara, luwih kuat respon emosional.
This was in him.	Iki ana ing dheweke.
It’s life as it was in the beginning.	Iku urip kaya ing wiwitan.
As it has done in the past.	Kaya sing wis ditindakake ing jaman biyen.
He’s going to get this right or die trying.	Dheweke arep njaluk iki tengen utawa mati nyoba.
All you can do is die on the first wall.	Kabeh sing bisa ditindakake yaiku mati ing tembok pisanan.
It’s definitely powerful.	Iku mesthi kuat.
He probably wouldn’t care if it was.	Dheweke mbokmenawa ora bakal peduli yen iku.
The choice is clear.	Pilihan kasebut cetha.
It makes me smile.	Iku ndadekake kula mesem.
They didn’t say no.	Padha ora ngomong ora.
That’s what differentiates the past from the present.	Kuwi sing mbedakake jaman biyen karo saiki.
I used to carry around in person.	Aku digunakake kanggo nggawa watara ing wong.
But this is the wrong question.	Nanging iki pitakonan sing salah.
All results were confirmed by three independent experiments.	Kabeh asil dikonfirmasi dening telung eksperimen independen.
She thought quickly.	Dheweke mikir cepet.
I have created the form, but there is a small problem.	Aku wis nggawe formulir, nanging ana masalah cilik.
There are changes, especially here.	Ana owah-owahan, utamane ing kene.
I can see it.	Aku bisa ndeleng iku.
I can see pretty good in it.	Aku bisa ndeleng cukup apik ing.
Small family, few friends.	Kulawarga cilik, kanca sithik.
All for work.	Kabeh kanggo karya.
I can call now.	Aku bisa nelpon saiki.
I had a good reason to leave.	Aku duwe alasan apik kanggo ninggalake.
They want to kill small, poor people.	Padha arep mateni wong cilik, wong mlarat.
However, this is much more work.	Nanging, iki minangka karya sing luwih akeh.
To her knees.	Kanggo dheweke dhengkul.
He never believed anything.	Dheweke ora nate percaya apa wae.
But it’s not just the price.	Nanging iku ora mung rega.
Nothing comes close to that.	Ora tau ana sing cedhak karo kuwi.
Let them save him.	Ayo padha nylametake dheweke.
Sources of stress were not reported.	Sumber stres ora dilaporake.
Very happy with this dress.	Seneng banget karo gaun iki.
I didn't bring it home.	tak gawa mulih.
At this moment, his thoughts came to his head.	Ing wayahe iki, pikirane teka ing sirahe.
There he discussed various political issues.	Ing kana dheweke ngrembug macem-macem masalah politik.
He even gave me more money.	Dheweke malah menehi dhuwit luwih akeh.
This number is almost four times the average for the entire month.	Jumlah iki meh kaping papat rata-rata kanggo kabeh sasi.
Send him to me.	Kirimi dheweke menyang aku.
The man is gone.	Wong iku lunga.
Not just for women, but for men.	Ora mung kanggo wanita, nanging kanggo wong lanang.
But not my hands.	Nanging ora tanganku.
He probably wouldn’t know.	Dheweke mbokmenawa ora bakal ngerti.
He finally fell asleep in the hall.	Dheweke pungkasane keturon ing bale.
All part of the plan.	Kabeh bagean saka rencana.
One of them is.	Salah sijine yaiku.
Not as expected.	Ora kaya sing dikarepake.
If it can, it works, if not forget it.	Yen bisa, kerjane, yen ora lali.
I think this came out really good.	Aku iki metu tenan apik.
Most of the hated sex has disappeared, although some still remain.	Umume jinis sing disengiti wis ilang, sanajan sawetara isih tetep.
Add more oil if necessary.	Tambah lenga liyane yen perlu.
You might think so.	Sampeyan bisa uga mikir kaya ngono.
But we need to check what can be done first.	Nanging kita kudu mriksa apa sing bisa ditindakake dhisik.
He said he would call me with details.	Dheweke kandha yen dheweke bakal nelpon aku kanthi rincian.
But he will be out in a while.	Nanging dheweke bakal metu saka sawetara wektu.
The big piece would be the legs.	Potongan gedhe bakal dadi sikil.
I can smell your body.	Aku bisa mambu awak.
Not in the blood.	Ora ing getih.
He was supposed to stay full.	Dheweke kudune tetep kebak.
And a dream come true.	Lan ngimpi urip.
And you just think about where to start.	Lan sampeyan mung mikir babagan ngendi arep miwiti.
All told, he only waited three years at the bar.	Kabeh dicritakake, dheweke mung ngenteni telung taun ing bar.
Maybe I’ll do the same.	Mungkin aku uga bakal nglakoni.
Stay healthy and beautiful.	Tetep sehat lan ayu.
That happened behind our backs.	Sing kedadeyan ing mburi kita.
Watch you shit oil over yourself.	Watch sampeyan telek lenga liwat dhewe.
Complex to important.	Komplek kanggo penting.
The time has come to find your best new friend.	Wektu wis teka kanggo golek kanca anyar sing paling apik.
Human goodness will remain until the last day.	Kabecikaning manungsa bakal tetep nganti dina wekasan.
There was nothing in my head.	Ora ana apa-apa ing sirahku.
Used in two places in the code.	Digunakake ing rong panggonan ing kode.
The next morning.	Esuke.
The final decision.	Kaputusan pungkasan.
Unreal.	Ora nyata.
We should try to learn from them and make it better.	Kita kudu nyoba sinau saka wong-wong mau lan nggawe luwih apik.
She had no problem finding a home that day.	Dheweke ora duwe masalah golek omah ing dina iku.
These characters were lucky to have each other.	Karakter iki padha begja duwe saben liyane.
He couldn’t be more wrong.	Dheweke ora bisa luwih salah.
Some rules have to be broken.	Sawetara aturan kudu dilanggar.
We came close to time.	We teka cedhak wektu.
Who knows how long this war will last.	Sapa ngerti suwene perang iki bakal ditindakake.
I think they did it right by us.	Aku padha nindakake bener dening kita.
We discuss the results in detail.	Kita ngrembug asil kanthi rinci.
She enjoys a new life.	Dheweke seneng urip anyar.
Parents need money ready.	Wong tuwane butuh dhuwit sing wis siap.
We give nothing.	Kita menehi apa-apa.
However, we are really close.	Nanging, kita pancen cedhak.
It has never been like that.	Ora tau kaya ngono.
This can be seen in his clothes.	Iki bisa dideleng ing sandhangane.
Of course, he will continue to try to do his best.	Mesthi, dheweke bakal terus nyoba nggawe sing paling apik.
Mix with soft water.	Nyampur karo banyu alus.
I laughed and ran to get his hand.	Aku ngguyu lan mlayu njupuk tangane.
Continue to give a statement to the press.	Terus menehi statement marang pers.
It’s beyond good.	Iku ngluwihi apik.
You can also get help online.	Sampeyan uga bisa njupuk bantuan online.
He finally lived his dream.	Dheweke pungkasane urip ngimpi.
The request was complied with.	Panjaluke dituruti.
The argument will begin as follows.	Argumentasi kasebut bakal diwiwiti kaya ing ngisor iki.
What am I? 	Apa aku?
she said.	dheweke ngandika.
Even my dreams at night have been easy.	Malah impenku ing wayah wengi wis gampang.
I want him to see what he has given up.	Aku pengin dheweke weruh apa sing wis nyerah.
We can’t add anything to the content.	Kita ora bisa nambah apa-apa ing isine.
Well this just stays online.	Uga iki mung tetep online.
Come and join the discussion !.	Ayo lan melu diskusi!.
But it’s definitely a good place to start.	Nanging mesthine minangka papan sing apik kanggo miwiti.
There was no doubt in his mind.	Ora ana keraguan ing pikirane.
This is a new issue.	Iki masalah anyar.
This usually means the player will leave.	Iki biasane tegese pemain bakal lunga.
But you will love it.	Nanging sampeyan bakal tresna.
He catches everyone who doesn’t like the look.	Dheweke nangkep kabeh wong sing ora seneng karo tampilan.
Parents like good wine.	Wong tuwa kaya anggur sing apik.
For him this was a dream come true.	Kanggo dheweke iki ngimpi dadi kasunyatan.
They look proud.	Padha katon bangga.
I haven’t tried a new save.	Aku durung nyoba nyimpen anyar.
But it seems strange that you are prepared for too much risk.	Nanging misale jek aneh yen sampeyan wis siyap kanggo resiko banget.
The letters are amazing.	Layang-layangé apik tenan.
I have only been married twice so far.	Aku mung nikah kaping pindho nganti saiki.
Many people were walking in the same direction.	Wong akeh padha mlaku ing arah sing padha.
And maybe sleep for a day.	Lan bisa uga turu sedina.
People take pictures.	Wong njupuk gambar.
There really is another ship.	Pancen ana kapal liyane.
Morning training.	Latihan esuk.
I think it’s totally out of the left field.	Aku iku babar blas metu saka lapangan kiwa.
Or include a check against a blank value.	Utawa kalebu mriksa marang nilai kosong.
She would stop crying, then start again.	Dheweke bakal mandheg nangis, banjur miwiti maneh.
He didn’t like talking to her, he didn’t like anything.	Dheweke ora seneng ngomong karo dheweke, dheweke ora seneng apa-apa.
I smiled back at him.	Aku mesem maneh marang dheweke.
At some point, you feel done.	Ing wayahe tartamtu, sampeyan rumangsa wis rampung.
I played it and found it very easy and useful.	Aku muter lan ketemu iku gampang banget lan migunani.
But he felt ridiculed by his sister.	Nanging dheweke rumangsa dipoyoki dening adhine.
It’s not done yet.	Iku durung rampung.
The other children kept their distance from him.	Bocah-bocah liyane njaga jarak karo dheweke.
No need to worry about content management.	Ora perlu kuwatir babagan manajemen konten.
Often less afraid of humans.	Asring kurang wedi marang manungsa.
We will definitely use them again in the future.	Kita mesthi bakal nggunakake dheweke maneh ing mangsa ngarep.
You can pay for the product after you buy it.	Sampeyan bisa mbayar produk sawise sampeyan tuku.
That was a hard truth.	Sing ana bebener hard.
That’s the purpose of my call.	Kuwi tujuane aku nelpon.
Original thin story.	Asli crita tipis.
See you again.	Ketemu maneh.
You can only pick one out.	Sampeyan mung bisa milih siji metu.
Change the shape of the element.	Ngganti wangun unsur.
And that took her a while to get to, too.	Lan sing njupuk dheweke nalika kanggo njaluk menyang, banget.
No one knows what it is.	Ora ana sing ngerti apa iku.
The president now has a hard time playing hard about trade.	Presiden saiki wektune main keras babagan perdagangan.
Our lives are never important enough.	Urip kita ora tau cukup penting.
However, this is not feasible.	Nanging, iki ora bisa ditindakake.
But it wasn’t just her car.	Nanging ora mung mobil dheweke.
The two are old friends.	Wong loro iku kanca lawas.
I sat for a while, guarding my watch.	Aku lungguh sedhela, njaga jam tanganku.
How people still give this company business is amazing to me.	Carane wong isih menehi bisnis perusahaan iki apik tenan kanggo kula.
I will never make the same mistake again.	Aku ora bakal nggawe kesalahan sing padha maneh.
The event will start in about half an hour.	Acara kasebut bakal diwiwiti kira-kira setengah jam.
Society needs emotions not truth.	Masyarakat butuh emosi dudu bebener.
It feels like a small death.	Rasane kaya pati cilik.
It’s the only real problem with this place.	Iku mung masalah nyata karo panggonan iki.
He nodded to his horse.	Dheweke manthuk marang jaran.
My heart was pounding again.	Atiku deg-degan maneh.
Any party may make a request to the other party.	Sembarang pihak bisa menehi panjaluk marang pihak liya.
She hates moments like this.	Dheweke sengit momen kaya iki.
But we often forget about what is beneath us.	Nanging kita asring lali babagan apa sing ana ing sangisore kita.
Then he met her for the first time.	Banjur dheweke ketemu karo dheweke kanggo pisanan.
He turned many heads.	Dheweke nguripake akeh kepala.
The room was empty, looking military.	Kamar iku kosong, katon militer.
But humans are not like that.	Nanging manungsa ora kaya ngono.
I just wanted to build a simple program for interview training.	Aku mung pengin mbangun program prasaja kanggo latihan wawancara.
All rooms are designed in the same way.	Kabeh kamar dirancang kanthi cara sing padha.
Breathing time is one minute.	Wektu ambegan siji menit.
Do not believe that the physical world is a reality.	Aja percaya yen jagad jasmani minangka kasunyatan.
Then hold this position for ten seconds.	Banjur tahan posisi iki nganti sepuluh detik.
I am also blue.	Kula uga biru.
I need help and ideas.	Aku butuh bantuan lan ide.
He has technique.	Dheweke duwe teknik.
All women think they want her.	Kabeh wanita mikir dheweke pengin dheweke.
There are several reasons for this.	Ana sawetara alasan kanggo iki.
Look at this, it will most likely fix your problem.	Deleng iki, kemungkinan besar bakal ndandani masalah sampeyan.
When used together it can be so much better.	Nalika digunakake bebarengan bisa dadi luwih apik.
Without reality, everyone can claim to be right at the same time.	Tanpa kasunyatan, kabeh wong bisa ngaku bener ing wektu sing padha.
This is an experimental study of animals.	Iki minangka studi eksperimen kewan.
Try to be less specific !.	Coba kurang spesifik!.
The procedure used is as follows.	Tata cara kang digunakake kaya ing ngisor iki.
Before each small thing is recorded.	Sadurunge saben bab cilik direkam.
It’s the case on the spot, right.	Iku kasus ing titik, tengen.
At the same time, any solution effort has real consequences.	Ing wektu sing padha, upaya solusi apa wae duwe akibat nyata.
The figure continues his approach.	Tokoh kasebut nerusake pendekatane.
It burned a hole in her, as a matter of fact.	Iku burned bolongan ing dheweke, minangka prakara kasunyatan.
What clothes are used for.	Sandhangan apa sing dienggo.
He had that, for what it was worth.	Panjenenganipun kagungan sing, kanggo apa iku worth.
But this is not a fair test.	Nanging iki dudu tes sing adil.
Gave up some great plays.	Diparingi munggah sawetara gedhe muter .
This moves back in time.	Iki gerakane bali ing wektu.
When they think they know for sure.	Nalika padha mikir padha ngerti manawa.
But don’t judge me.	Nanging aja ngadili aku.
Everything that cannot be moved must be destroyed and burned.	Kabeh sing ora bisa diobahake kudu dirusak lan diobong.
She sat next to my bed, holding my hand.	Dheweke lungguh ing jejere ambenku, nyekel tanganku.
I know money is not the answer to every problem.	Aku ngerti dhuwit dudu jawaban kanggo saben masalah.
Generally he went with her.	Umume dheweke lunga karo dheweke.
However, there are some limitations.	Nanging, ana sawetara watesan.
Book well ahead in the high season.	Book uga ahead ing mangsa dhuwur.
There are several ways to solve this problem.	Ana sawetara cara kanggo ngatasi masalah kasebut.
And everyone knows that this guy has a problem.	Lan kabeh wong ngerti yen wong iki duwe masalah.
Also by six months, head and neck control has been developed.	Uga kanthi nem sasi, kontrol sirah lan gulu wis dikembangake.
There are many more.	Ana akeh liyane.
She did your blog feature on her now.	Dheweke nindakake fitur blog sampeyan ing dheweke saiki.
Sometimes the answer is no.	Kadhangkala jawaban kasebut ora.
I get to the bottom.	Aku njaluk menyang ngisor.
It comes less often and less power.	Nerangake kurang kerep lan kurang daya.
They build up in your head.	Padha mbangun munggah ing sirah.
He didn't want to hear it.	Dheweke ora pengin krungu.
He began to look in the dark.	Dheweke wiwit katon ing peteng.
The effort has not been entirely successful.	Upaya kasebut durung kasil sakabehe.
Now we can take it.	Saiki kita bisa njupuk.
The next morning they prepared for the journey again down the river.	Esuke padha nyiapake kanggo lelampahan maneh mudhun kali.
And just start with a flat base color.	Lan mung miwiti karo werna dhasar sing rata.
The kids showed off.	Bocah-bocah pamer.
It takes a while to find his voice.	Butuh sedhela kanggo nggoleki swarane.
That is exactly what happened.	Sing persis kedadeyan.
He had to look through.	Dheweke kudu ndeleng liwat.
Good luck, and smart do your research.	Good luck, lan pinter nindakake riset.
You spend a lot of time getting people to know you.	Sampeyan nglampahi akeh wektu kanggo njaluk wong ngerti.
He followed me.	Dheweke ngetutake aku.
This is what I want to show you.	Iki sing arep dituduhake.
Without other weapons.	Tanpa senjata liyane.
She was holding a small black bag.	Dheweke nyekel tas cilik ireng.
He might be tired of her.	Dheweke bisa uga kesel karo dheweke.
He would follow one or two cars in the back.	Dheweke bakal ngetutake siji utawa loro mobil ing mburi.
Shoot the ball with both hands.	Tembak bal nganggo tangan loro.
And his son.	Lan putrane.
A man with one leg.	Wong sing sikil siji.
First of all, it is necessary to get started.	Kaping pisanan, iku perlu kanggo miwiti.
I told him to come down and use mine.	Aku marang dheweke teka mudhun lan nggunakake mine.
Very fun to join and play.	Seneng banget kanggo nggabungake lan muter.
I still don’t know why the cross works so well.	Aku isih ora ngerti apa sebabe salib kasebut bisa digunakake kanthi apik.
I am your husband.	Aku bojomu.
The next round will be very difficult, which is clear.	Babak sabanjure bakal angel banget, sing jelas.
Then let him get the girl.	Banjur supaya dheweke njaluk cah wadon.
Smaller than a child, apparently.	Luwih cilik tinimbang bocah, ketoke.
Actually, just like that would have happened.	Bener, kaya ngono mesthi kedadeyan.
No need to put it in the plant anymore.	Ora perlu dilebokake ing tanduran maneh.
To love is to write and to be loved, to read.	Kanggo tresna iku nulis lan ditresnani, diwaca.
It was her voice that did it, that brought her back.	Iku swara dheweke sing nindakake, sing nggawa dheweke bali.
Not good enough today.	Ora cukup apik dina iki.
Of course by state.	Mesthi miturut negara.
I can tell he seemed interested.	Aku bisa ngomong dheweke ketoke kasengsem.
It’s a regular way to do things.	Iku cara biasa kanggo nindakake samubarang.
All of that.	Kabeh kuwi.
We also have to use other methods.	Kita uga kudu nggunakake cara liya.
I’m not with the police.	Aku ora karo polisi.
Okay, to the next one.	Oke, menyang sabanjure.
I hope you enjoy this !.	Muga-muga sampeyan seneng karo iki!.
However, it does not provide a consistent definition.	Nanging, ora menehi definisi sing konsisten.
Health and human services do.	Layanan kesehatan lan manungsa nindakake.
No one said anything about the mother’s history.	Ora ana sing ngomong babagan sejarahe ibu.
I really hope this helps you.	Aku pancene ngarep-arep iki mbantu sampeyan.
He should have been back a long time ago.	Dheweke kudune wis suwe bali.
Well written.	Ditulis kanthi apik.
Both were very helpful to me.	Loro-lorone iku banget mbiyantu kanggo kula.
It means what it is.	Iku tegese apa iku.
Within minutes, my pain returned.	Ing sawetara menit, rasa laraku bali.
They are smooth and even warm.	Padha Gamelan lan malah anget.
In the best possible way.	Kanthi cara sing paling apik.
Which is rare and mine is between medium and well done.	Kang langka lan mine antarane medium lan uga rampung.
Only one of these companies.	Mung siji saka perusahaan kasebut.
Atine drive.	Atine driji.
But I really don’t know how.	Nanging aku pancen ora ngerti kepiye carane.
After the war, he was not as physical.	Sawise perang, dheweke ora kaya fisik.
The results came as expected.	Asil teka kaya samesthine.
People here understand.	Wong kene paham.
He had enough on his mind with all the caring situations.	Dheweke wis cukup ing atine karo kabeh kahanan peduli.
However, this is a different dream.	Nanging, iki minangka impen sing beda.
Change the content.	Ngganti isi.
And you have that effect on people.	Lan sampeyan duwe efek kasebut ing wong.
He never thought he would do it.	Dheweke ora tau mikir yen dheweke bakal nindakake.
They asked him if he was a man.	Wong-wong mau padha takon marang Panjenengané iku wong lanang apa.
He never went out after dark.	Dheweke ora nate metu sawise peteng.
But there is still much to be done.	Nanging isih akeh sing kudu ditindakake.
The knife was just there to help him finish.	Piso mung ana kanggo mbantu dheweke ngrampungake.
You became really involved with this person.	Sampeyan dadi melu tenan karo wong iki.
And there were no people around.	Lan ora ana wong ing saubengé.
Mention the name and address of everyone you know.	Sebutake jeneng lan alamat saben wong sing sampeyan kenal.
It means a whole new world.	Iku tegese donya anyar kabeh.
And why not regular money.	Lan apa ora dhuwit biasa.
And not on the real screen.	Lan ora ing layar nyata.
I also do the same thing with my kids.	Aku uga nindakake perkara sing padha karo anak-anakku.
I live for that.	Aku manggon kanggo sing.
I know the smell of that kid.	Aku kenal mambune bocah kuwi.
But we will have a better view.	Nanging kita bakal duwe tampilan sing luwih apik.
These are people who can’t go anywhere.	Iki minangka wong sing ora bisa menyang ngendi wae.
I like being with friends.	Aku seneng karo kanca.
I see that everywhere.	Aku weruh sing nang endi wae.
We take that time from months to minutes.	Kita njupuk wektu kasebut saka sasi nganti menit.
Generally the words are just good, nothing more.	Umume tembung mung apik, ora luwih.
Use a small amount to cover the entire face.	Gunakake jumlah cilik kanggo nutupi kabeh pasuryan.
We find that we need to do more.	Kita nemokake yen kita kudu nindakake luwih akeh.
I thought they were interesting.	Aku panginten padha menarik.
He didn’t say anything, just grabbed me from the chair.	Dheweke ora ngomong apa-apa, mung nyekel aku saka kursi.
You probably can’t if you want to.	Sampeyan mbokmenawa ora bisa yen sampeyan pengin.
Faster and hotter heat causes more problems.	Luwih cepet lan luwih panas nyebabake luwih akeh masalah.
These people are not the same as us.	Wong-wong iki ora padha karo kita.
Same for men.	Padha kanggo wong.
Enough, really.	Cukup, tenan.
I have to let you know if it pays.	Aku kudu menehi ngerti yen mbayar.
He didn't know what he was talking about.	Dheweke ora ngerti apa sing diomongake.
I told him what I had.	Aku marang wong apa sing wis.
It’s kind of my thing.	Iku jenis bab sandi.
The front teeth are missing.	Untu ngarepe ilang.
I have a simple message.	Aku pesen prasaja.
Everything is quiet.	Kabeh sepi.
It means good for you, actually, that it’s like that.	Iku tegese apik kanggo sampeyan, bener, sing kaya mengkono.
However, the most important thing is to run and we do.	Nanging, sing paling penting yaiku mlayu lan kita nindakake.
He settled on the latter.	Dheweke mapan ing sing terakhir.
There is a coming storm.	Ana badai teka.
There is no human comparison that can be made.	Ora ana perbandingan manungsa sing bisa ditindakake.
Remember, this is the last time you will check.	Elinga, iki wektu pungkasan sampeyan bakal mriksa.
They were very nice at home.	Padha apik banget ing omah.
I’m sure you won’t be tested anytime soon.	Aku yakin sampeyan ora bakal dites sakcepete.
The black bar on the right shows the overall cost spread.	Bar ireng ing sisih tengen nuduhake panyebaran biaya sakabèhé.
I don’t know, it’s just feeling, somehow.	Aku ora ngerti, iku mung kroso, piye wae.
He didn’t tell anyone.	Dheweke ora ngandhani sapa wae.
Well, let him rule the sky, then.	Inggih, supaya dheweke nguwasani langit, banjur.
But there is still a little work in me.	Nanging isih ana karya cilik ing aku.
Like real cooking.	Kaya masak nyata.
This effect on results has never been done.	Efek iki ing asil durung tau rampung.
Lots of resources to learn.	Akeh sumber kanggo sinau.
She is happy, healthy and full of energy.	Dheweke seneng, sehat lan kebak energi.
Generally the space will be free and open to the public.	Umume papan bakal gratis lan mbukak kanggo umum.
But many were recorded at the same time.	Nanging akeh sing direkam ing wektu sing padha.
It’s to make a point.	Iku kanggo nggawe titik.
We have a case where we want your opinion.	Kita duwe kasus sing pengin pendapat sampeyan.
It is not clear if this is true.	Ora jelas yen iki bener.
But these young people will not receive an answer.	Nanging nom-noman kasebut ora bakal nampa wangsulan.
The question of the third group was of no use to him.	Pitakonan kelompok katelu ora ana gunane kanggo dheweke.
I sent an email but never heard back.	Aku ngirim email nanging ora krungu maneh.
But the time is not now.	Nanging wektune dudu saiki.
And he just knows that he has nothing.	Lan dheweke mung ngerti yen dheweke duwe apa-apa.
I run the code below.	Aku mbukak kode ing ngisor iki.
What a terrible business.	Apa bisnis elek.
He wouldn’t take a yes to an answer.	Dheweke ora bakal njupuk ya kanggo jawaban.
You take it up, bring it down.	Sampeyan njupuk munggah, nggawa mudhun.
It came on fast.	Iku teka ing cepet.
Look at the fierce group.	Delengen klompok sengit.
From or to a particular environment.	Saka utawa menyang lingkungan tartamtu.
This time he saw me coming.	Wektu iki dheweke weruh aku teka.
I highly recommend them both.	Aku banget nyaranake wong loro.
I have no way of knowing, of course.	Aku ora duwe cara kanggo ngerti, mesthi.
Like of course today.	Kaya mesthi dina iki.
The most important personal question, he adds.	Pitakonan pribadi sing paling penting, dheweke nambah.
We allow people to sign up.	Kita ngidini wong mlebu.
I want to be a good example for children.	Aku pengin dadi conto sing apik kanggo bocah-bocah.
Ten minutes in, he had said.	Sepuluh menit, dheweke wis ngandika.
We have said nothing to each other.	Kita wis ngomong apa-apa kanggo saben liyane.
She was very happy.	Dheweke seneng banget.
It’s good for his thoughts.	Iku apik kanggo pikirane.
The user is now placed on an email list.	Pangguna saiki wis dilebokake ing dhaptar email.
I had two minutes.	Aku wis rong menit.
In any case, we need to be prepared.	Ing kasus apa wae, kita kudu siyap.
She ran away from him trying to do everything.	Dheweke mlayu saka dheweke nyoba nindakake kabeh.
Neither we nor he.	Ora ana kita lan dheweke.
This may not work for everyone, but it works for me.	Iki bisa uga ora bisa digunakake kanggo kabeh wong, nanging bisa digunakake kanggo aku.
The problem requires creative thinking.	Masalah kasebut mbutuhake pamikiran kreatif.
All that makes them.	Kabeh sing ndadekake wong-wong mau.
Thank you for writing this.	Matur nuwun kanggo nulis iki.
Well worth the stop.	Inggih worth mandeg.
We’ve talked to them.	Kita wis ngomong karo wong-wong mau.
He has done a perfect job.	Dheweke wis nindakake karya sing sampurna.
But he killed him.	Nanging dheweke mateni wong.
I’ve done it her way.	Aku wis rampung iku cara dheweke.
He was like many others fighting back.	Dheweke kaya akeh liyane perang maneh.
And there is a reason for it.	Lan ana alesan kanggo iku.
Although, he is often seen as a bad guy.	Sanajan, dheweke asring katon minangka wong ala.
It can be just fine.	Iku bisa mung nggoleki.
Some things will be different, of course.	Sawetara iku bakal beda, mesthi.
He answered the name.	Dheweke mangsuli jeneng kasebut.
We can’t wait to see more of them.	Kita ora bisa ngenteni kanggo ndeleng liyane saka wong.
All were compelled to answer.	Kabeh kepeksa mangsuli.
There are no bars here.	Ora ana bar ing kene.
Credit for three unwritten stories.	Kredit kanggo telung crita sing durung ditulis.
Original magic.	Piandel asline.
So there is no confusion so far.	Dadi ora ana kebingungan nganti saiki.
They do it well.	Padha iku apik.
This is at the current design stage.	Iki ing tahap desain saiki.
Kejiret.	Kejiret.
Everything has to be great.	Kabeh kudu dadi gedhe.
Initially, he was more focused on his personal success.	Wiwitane, dheweke luwih fokus marang sukses pribadine.
Everything worked fine before.	Kabeh kerjane apik sadurunge.
He played three more games.	Dheweke main telu maneh.
It’s much smaller.	Iku luwih cilik.
Several times before quickly getting out of the house.	Kaping pirang-pirang sadurunge cepet metu saka omah.
Time to turn it around.	Wektu kanggo nguripake.
Bring some cash with you.	Nggawa sawetara awis karo sampeyan.
In addition, let’s continue.	Kajaba iku, ayo terus.
I don’t want any parts.	Aku ora pengin bagean apa wae.
He remained reluctant to answer my question.	Dheweke tetep ora gelem mangsuli pitakonku.
All without incident.	Kabeh tanpa kedadeyan.
For several weeks he had thought twice about running after dark.	Kanggo sawetara minggu dheweke wis mikir kaping pindho babagan mlaku sawise peteng.
However, each is on its own.	Nanging, saben ana ing dhewe.
The only thing that needs to be done.	Siji-sijine sing kudu ditindakake.
But there was some movement on both sides.	Nanging ana sawetara gerakan ing loro-lorone.
Some may be done.	Sawetara bisa uga rampung.
She knew it from the first night she met him.	Dheweke ngerti wiwit wengi pisanan dheweke ketemu.
And pleasure certainly can’t leave a person feeling cold.	Lan kesenengan mesthi ora bisa ninggalake wong sing ngrasa kadhemen.
The body of this fruit is a collection of types.	Awak woh iki dadi koleksi jinis.
We really have taken it to win one.	Kita pancene wis dijupuk kanggo menang siji.
All this years later.	Kabeh iki taun mengko.
We can’t take the risk if other people know.	Kita ora bisa menehi resiko yen wong liya ngerti.
Color is not one of them.	Warna dudu salah sijine.
Feed her or let her die.	Feed dheweke utawa supaya dheweke mati.
Patients were asked to rate their current level of health condition.	Pasien dijaluk menehi rating tingkat kahanan kesehatan sing saiki.
I need you to keep driving.	Aku butuh sampeyan tetep nyopir.
She pulled back to face him.	Dheweke narik bali kanggo ngadhepi wong.
Now, consider the following system.	Saiki, nimbang sistem ing ngisor iki.
We treat you as you wish.	Kita nganggep sampeyan kaya sing dikarepake.
No change.	Ora ana owah-owahan.
That gives you some options.	Sing menehi sawetara opsi.
You don’t have to give me an excuse.	Sampeyan ora kudu menehi kula alesan.
Old ideas merge with new ideas.	Gagasan lawas gabung karo gagasan anyar.
I know little about you.	Aku ngerti sethithik babagan sampeyan.
It tastes thick and sweet.	Rasane kenthel lan legi.
He came down and helped.	Dheweke mudhun lan nulungi.
Class leader.	Ketua kelase.
Another group of humans is paid to be controlled by the players.	Klompok manungsa liyane dibayar kanggo dikontrol dening para pemain.
She stood in the middle of the family room.	Dheweke ngadeg ing tengah kamar kulawarga.
These guys are more experienced.	Wong lanang iki luwih berpengalaman.
Especially at this hour.	Utamane ing jam iki.
He would go home when I slept.	Dheweke mesthi mulih nalika aku turu.
It won’t catch on.	Iku ora bakal nyekel.
I could taste it all.	Aku bisa ngrasakake kabeh.
It’s not about dogs.	Iku ora bab asu.
Both are wrong.	Loro-lorone salah.
Looks like no one did.	Kayane ora ana sing nindakake.
There are many like him, thousands.	Ana akeh kaya dheweke, ewonan.
This can serve two purposes.	Iki bisa dadi rong tujuan.
You suffer like I do, maybe even more.	Sampeyan nandhang sangsara kaya aku, bisa uga luwih.
That’s the end of its kind.	Sing pungkasan saka jinise.
Some doors open.	Sawetara lawang mbukak.
I have found it very useful.	Aku wis ketemu banget migunani.
But he quickly realized that the problem was more complicated.	Nanging kanthi cepet dheweke ngerti yen masalah kasebut luwih rumit.
It has its running.	Iku wis mlaku sawijining.
In very good condition.	Ing kondisi apik banget.
He had to make this speech in front of everyone.	Dheweke kudu nggawe pidato iki ing ngarep kabeh wong.
A lot of people do different things.	Akeh wong nindakake macem-macem.
Don’t think that’s good now.	Ora mikir sing apik saiki.
I like it.	Aku seneng.
No line issues.	Ora ana masalah garis.
And that part is the status.	Lan bagean kasebut yaiku statuse.
They are up and away !.	Padha munggah lan adoh!.
It took some time, but that happened.	Butuh sawetara wektu, nanging sing kedadeyan.
I believe the song.	Aku pracaya lagu.
Unfortunately it is unique and does not need to be repeated.	Sayange unik lan ora kudu diulang.
The majority want me to do it.	Mayoritas pengin aku nglakoni.
Usually, this is not true.	Biasane, iki ora bener.
For some people, it may be true.	Kanggo sawetara wong, bisa uga bener.
If you can come back in an hour, or tomorrow.	Yen sampeyan bisa bali ing jam, utawa sesuk.
And it continues to be you.	Lan terus dadi sampeyan.
He didn't think he was going to ruin anything.	Dheweke ora ngira yen dheweke bakal ngrusak apa-apa.
The man stood firm.	Wong lanang kuwi ngadeg mantep.
He would never have anyone in his life.	Dheweke ora bakal duwe sapa wae ing uripe.
Now wait a minute.	Saiki ngenteni sedhela.
The situation here is no different.	Kahanan ing kene ora beda.
They have eight months to try, they don’t try.	Padha duwe wolung sasi kanggo nyoba, padha ora nyoba.
She was so sweet to him.	Dheweke dadi manis marang dheweke.
We are designed for relaxation.	Kita dirancang kanggo istirahat.
Not the wrong spouse, but another.	Dudu jodho sing salah, nanging liyane.
Action required.	Tindakan dibutuhake.
And not just his teeth.	Lan ora mung untune.
So, here we are.	Dadi, kene kita.
There are various sets of blocks.	Ana macem-macem set blok.
The results of this analysis are discussed here.	Asil analisis iki dibahas ing kene.
That’s my plan.	Kuwi rencanaku.
The artwork is on its own and without reference.	Karya seni ana ing dhewe lan tanpa referensi.
You can’t die here.	Sampeyan ora bisa mati ing kene.
Sad as it is.	Sedhih kaya ngono.
Confidence continues to work today.	Kapercayan terus kerjane saiki.
So far so good, this works.	Nganti saiki apik, iki bisa digunakake.
He was in trouble.	Dheweke ngalami alangan.
Now the population is more stable.	Saiki populasi luwih stabil.
He would treat this man no different.	Dheweke bakal nambani wong iki ora beda.
He never made a secret with us, his friends.	Dheweke ora tau nggawe rahasia karo kita, kanca-kancane.
Sing.	Sing.
I mean.	Maksudku.
I will be taken to his house.	Aku bakal digawa menyang omahe.
Not even digital.	Ora malah digital.
If you don’t know what I mean, wait and ask me later.	Yen sampeyan ora ngerti apa tegese, ngenteni lan takon kula mengko.
But it is not like that.	Nanging ora kaya ngono.
He was now in control of her.	Dheweke saiki ngontrol dheweke.
We asked them to work with us.	We takon padha bisa karo kita.
You can fight back.	Sampeyan bisa nglawan.
This is your last and final shot.	Iki minangka tembakan pungkasan lan pungkasan sampeyan.
Truly accept whoever you are.	Saestu nampa sapa sing.
He kept saying something.	Dheweke tetep ngomong wae.
I hope you will give me the right advice.	Muga-muga sampeyan bakal menehi saran sing bener.
What a place to live.	Apa panggonan kanggo manggon.
However, this rule is not absolute.	Nanging, aturan iki ora mutlak.
But in the best way possible.	Nanging kanthi cara sing paling apik.
Performance vs.	Kinerja vs.
However, direct experimental evidence is limited to date.	Nanging, bukti eksperimen langsung diwatesi nganti saiki.
In running everything is possible.	Ing mlaku kabeh bisa.
I think you need to get involved.	Aku sampeyan kudu melu.
Yes, he had seen her killed before.	Ya, dheweke wis weruh dheweke mateni sadurunge.
Not to scale.	Ora kanggo skala.
This feels like it is now, for you.	Iki ngrasa kaya saiki, kanggo sampeyan.
But we know that peace is not a natural state.	Nanging kita ngerti manawa tentrem iku dudu kahanan alami.
His father’s message, of course.	Pesene bapake, mesthi.
I kept eating and reading, reading and eating.	Aku terus mangan lan maca, maca lan mangan.
In common law it does not exist.	Ing hukum umum ora ana.
They were far too busy for that.	Padha adoh banget sibuk kanggo iku.
You hear a lot of stories like that.	Sampeyan krungu akeh crita kaya ngono.
So very lucky.	Dadi begja banget.
I heard about it.	Aku krungu bab iki.
Cry or write or whatever.	Nangis utawa nulis utawa apa wae.
It is the duty of the court to protect these rights.	Tugas pengadilan kanggo nglindhungi hak-hak kasebut.
Let your brothers take their turn.	Ayo sedulurmu sing giliran.
It hurt her.	Iku nglarani dheweke.
I don’t think we have an attacker like him.	Aku ora mikir yen kita duwe penyerang kaya dheweke.
And he was not wrong.	Lan dheweke ora salah.
If this happens with other symptoms, there may be something wrong.	Yen iki kedadeyan karo gejala liyane, bisa uga ana sing salah.
This requires extra processing steps.	Iki mbutuhake langkah pangolahan ekstra.
Here it is really warm and safe.	Ing kene pancen anget lan aman.
Stupid, stupid kids.	Bocah-bocah bodho, bodho.
Her daughter came behind her.	Anake wadon teka ing mburine.
The expression on his face confused me.	Ekspresi raine gawe bingungku.
That of course.	Sing mesthi wae.
Certainly not like that.	Mesthi wae ora kaya ngono.
Seven patients died while hospitalized.	Pitu pasien tiwas nalika dirawat ing rumah sakit.
It came up empty.	Iku teka munggah kosong.
And he got me.	Lan dheweke entuk aku.
Well, that’s nothing, nothing.	Inggih, punika boten, boten.
I need to take care of my son longer.	Aku kudu njaga anakku luwih suwe.
I can’t post it to the public.	Aku ora bisa ngirim menyang umum.
We will be a team.	Kita bakal dadi tim.
He wouldn’t have gone without her.	Dheweke ora bakal lunga tanpa dheweke.
It’s not the same old love story.	Iku ora padha crita katresnan lawas.
Just look at the comments on this post.	Cukup ndeleng komentar ing kirim iki.
This could be nothing.	Iki bisa dadi ora ana apa-apa.
You can take it with or without food.	Sampeyan bisa njupuk karo utawa tanpa mangan.
I will be back tomorrow.	Aku bakal bali sesuk.
The dog waited beside him, but did not watch him, not the field.	Asu kasebut ngenteni ing sandhinge, nanging ora ngawasi dheweke, dudu lapangan.
The hand of such a great man tells the real story.	Tangane wong gedhe kuwi nyritakake kedadeyan sing nyata.
Everything went perfectly except for one problem.	Kabeh mlaku kanthi becik kajaba siji masalah.
She didn’t know the situation until he told her.	Dheweke ora ngerti kahanan kasebut nganti dheweke ngandhani dheweke.
But these results are yet to be seen.	Nanging asil iki durung katon.
His father had moved on.	Bapakne wis pindah.
Our behavior is a function of our decisions, not our circumstances.	Prilaku kita minangka fungsi saka keputusan kita, dudu kahanan kita.
I then knew that he would not give it to me.	Aku banjur ngerti yen dheweke ora bakal menehi aku.
Not well.	Ora uga.
She was given two hours to shed the extra weight.	Dheweke diwenehi rong jam kanggo ngilangi bobot ekstra.
Her easy breakfast is the perfect healthy start to your day.	Sarapan sing gampang dheweke minangka wiwitan sehat sing sampurna kanggo dina sampeyan.
Users get something from your attention.	Pangguna entuk soko saka perhatian sampeyan.
Just a few hours, he thought.	Mung sawetara jam, dheweke mikir.
In front of the apartment door.	Ing ngarep lawang apartemene.
His hands are big, his arms are long.	Tangane gedhe, tangane dawa.
Now hide it again.	Saiki ndhelikake maneh.
However, you can really afford this.	Nanging, sampeyan pancene bisa menehi iki.
Apparently something went wrong.	Ketoke ana sing salah.
Don’t try to force me.	Aja nyoba meksa aku.
Appeared on television.	Katon ing televisi.
But we are too many.	Nanging kita akeh banget.
But he was on the outside.	Nanging dheweke ana ing njaba.
I just have to keep whatever is in there.	Aku mung kudu nyimpen apa wae sing ana ing kono.
But perhaps it’s good.	Nanging mbok menawa iku apik.
Very rarely do you know his heart.	Jarang banget sing ngerti atine.
That should work.	Sing kudu bisa.
She is not responsible for the way she behaves.	Dheweke ora tanggung jawab kanggo cara dheweke.
No one else on the team knew how the code worked.	Ora ana wong liya ing tim sing ngerti cara kerjane kode kasebut.
This is certainly true.	Iki mesthi bener.
You have amazing article content.	Sampeyan duwe konten artikel sing apik tenan.
It can easily last a week if not opened consistently.	Gampang bisa tahan seminggu yen ora dibukak terus-terusan.
I don’t think that will be a factor.	Aku ora mikir bakal dadi faktor.
Yes, that's right.	Ya bener.
She hopes he isn’t obvious.	Dheweke ngarep-arep dheweke ora ketok.
One or two hours a day.	Siji utawa rong jam dina.
I had that feeling before.	Aku duwe perasaan iku sadurunge.
The missing child, found.	Bocah sing ilang, ketemu.
No, not everyone does.	Ora, kabeh wong ora.
Soon he was fast asleep.	Ora let suwe dheweke turu cepet.
Her throat closed, her tongue failing her.	Tenggorokan ditutup, basa gagal dheweke.
Thank you so much for this wonderful business relationship.	Matur nuwun kanthi sanget kanggo hubungan bisnis sing apik iki.
The consequences are already known.	Akibate wis dikenal.
I have to be ready.	Aku kudu siap.
I’ve enjoyed that.	Aku wis seneng sing.
I hate words with passion.	Aku sengit tembung karo passion.
We sometimes forget how young we are.	Kita kadang lali carane isih enom.
No doubt about it.	Ora mangu babagan.
You obeyed my orders.	Kowe nuruti dhawuhku.
He was the captain of the ship.	Dheweke dadi pimpinan kapal.
And take it with you if you will !.	Lan njupuk karo sampeyan yen sampeyan!.
It’s a big challenge in that sense.	Iku tantangan gedhe ing pangertèn sing.
As usual, he was first.	Kaya biasane, dheweke luwih dhisik.
It’s a nice change, but not a big change.	Iku owah-owahan apik, nanging ora owah-owahan gedhe.
Out on the playground.	Metu ing taman muter.
Today we see many who know that tonight is going to be a problem.	Dina iki kita weruh akeh sing ngerti yen bengi iki bakal dadi masalah.
I like your style.	Aku seneng gayamu.
Enjoy reading again.	Seneng maca maneh.
But we have gotten there.	Nanging kita wis tekan kono.
Note that here the return reaction is not considered.	Elinga yen ing kene reaksi bali ora dianggep.
A lot of people fall off stuff.	Akeh wong sing tiba saka barang.
I would say free food.	Aku bakal ngomong free pangan.
Not a problem now.	Ora masalah saiki.
They don’t eat what we eat.	Padha ora mangan apa kita mangan.
Yes it is true.	Ya pancen bener.
I would recommend it once again.	Aku bakal menehi saran sapisan maneh.
It’s a strange, wild desire.	Iku aneh, kepinginan alam bébas.
Yes you can.	Ya bisa.
I just want to change my focus.	Aku mung arep ngganti fokus.
It’s against better punishment.	Iku nglawan paukuman sing luwih apik.
Because this is love.	Amarga iki katresnan.
But here, you have to seriously consider some important aspects.	Nanging ing kene, sampeyan kudu nimbang kanthi serius sawetara aspek penting.
I hit three.	Aku kenek telu.
Heavy traffic.	Lalu lintas rame.
We make our own when we go.	Kita nggawe dhewe nalika kita lunga.
It’s her pattern.	Iku pola dheweke.
The products that came out there.	Produk sing metu ana.
But this is not the case.	Nanging iki ora kasus.
And it seems like common sense.	Lan misale jek kaya akal sehat.
If you see it, you need to remove it.	Yen sampeyan ndeleng, sampeyan kudu nyopot.
I can be the basis of something amazing.	Aku bisa dadi basis saka soko apik tenan.
And we like it that way.	Lan kita seneng kaya ngono.
Your brain is a book, while your mind is a story.	Otakmu iku buku, dene pikiranmu crita.
I on the other hand feel pretty good.	Aku ing tangan liyane aran cukup apik.
It had been kind of her to let me in the beginning.	Iku wis jenis dheweke supaya kula ing awal.
Tell me what happened, so we both know it.	Marang kula apa kedaden, supaya kita loro ngerti iku.
However, they add to the problem.	Nanging, padha nambah masalah.
Words to the most effect.	Tembung kanggo efek sing paling.
Tonight, everything about his appearance was absolutely true.	Bengi iki, kabeh babagan penampilane pancen bener.
Now this process takes about an hour.	Saiki proses iki njupuk kira-kira jam.
But if you want I can update it for you.	Nanging yen sampeyan pengin aku bisa nganyari kanggo sampeyan.
But the next morning there was a great storm.	Nanging esuke ana prahara gedhe.
He gave her no choice.	Dheweke ora menehi pilihan.
Maybe we can learn to be poor people.	Mungkin kita bisa sinau dadi wong sing mlarat.
For others, coming here is the only way to see ourselves.	Kanggo wong liya, teka ing kene mung siji-sijine cara kanggo ndeleng awake dhewe.
The dog was scared to death.	Asu kasebut wedi mati.
Then someone else came up.	Banjur wong liya munggah.
I’m going to finish my speech and sit down.	Aku arep ngrampungi pidhato lan lenggah.
The new run offers new blood to the fans.	Run anyar nawakake getih anyar kanggo para penggemar.
I hadn’t seen this before.	Aku durung weruh iki sadurunge.
It has been getting stronger lately.	Wis tambah kuwat akhir-akhir iki.
I had something to talk about with my sister.	Aku ana sing arep diomongake karo adhiku.
But if this is true, then the case is over.	Nanging yen iki bener, banjur kasus wis rampung.
It has tested my faith in myself.	Iku wis nyoba iman ing awakku dhewe.
She waited for me outside the house.	Dheweke ngenteni aku ing njaba omah.
We were up for most things and agreed.	Kita padha munggah kanggo paling iku lan sarujuk.
During the procedure, the samples were stored on ice.	Sajrone prosedur kasebut, sampel disimpen ing es.
This is so mean, even more so than it seems.	Iki dadi ateges, malah luwih saka ketoke.
But not tonight.	Nanging ora bengi iki.
I wouldn’t know.	Aku ora bakal ngerti.
She had seen the tears.	Dheweke wis weruh nangis.
Right away, please.	Langsung wae, mangga.
Hair, neck, shoulders.	Rambut, gulu, pundhak.
It is a local variable.	Iku variabel lokal.
I wouldn’t say that.	Aku ora bakal ngomong sing.
Drink.	Ngombe.
I'm at his wedding.	Aku ing wedding kang.
give me strength.	paringana kekuatan.
And you have to give it hope.	Lan sampeyan kudu menehi pangarep-arep.
She really loved him.	Dheweke pancen tresna marang dheweke.
He will never be able to do it again to you.	Dheweke ora bakal bisa nindakake maneh marang sampeyan.
And you can choose.	Lan bisa milih.
He will be here now.	Dheweke bakal kene saiki.
Then no one will.	Banjur ora ana sing bakal.
However, we can mix.	Nanging, kita bisa nyampur.
My fingers are thin but strong.	Drijiku tipis nanging kuwat.
fucking, what is it.	kurang ajar, apa iku.
It is difficult to hear normal speech.	Iku angel krungu wicara normal.
However, it became clear that he had not changed.	Nanging, dadi cetha yen dheweke ora owah.
I asked him to drive me back.	Aku njaluk dheweke ngeterake aku bali.
My bag fell to the floor.	Tasku tiba ing lantai.
Then we ask ourselves what we want to do about it.	Banjur kita takon dhéwé apa sing arep kita tindakake babagan iki.
This should not be expected of him.	Iki ora kudu dikarepake saka dheweke.
Limited resources can be cut in any way.	Sumber daya sing winates bisa dipotong kanthi cara apa wae.
I felt dead inside.	Aku rumangsa mati ing njero.
Personal decision.	Keputusane pribadi.
I want to make her look like a cat.	Aku pengin nggawe dheweke kaya kucing.
But this is only half the ride.	Nanging iki mung setengah kulo.
I am a weapons master and a student of war.	Aku master senjata lan mahasiswa perang.
He had good, even teeth.	Dheweke wis apik, malah untu.
Contact the plan for more information.	Hubungi rencana kanggo informasi luwih lengkap.
And he left the country, instead of being detained.	Lan dheweke ninggalake negara, tinimbang ditahan.
Please see the code example below.	Mangga mirsani conto kode ing ngisor iki.
The only problem is the smell.	Masalah mung mambu.
But the problem is it only works when the internet is connected.	Nanging masalahe mung bisa digunakake nalika internet disambungake.
You will get a new life.	Sampeyan bakal entuk urip anyar.
Not much can be done.	Ora akeh sing bisa ditindakake.
You have it all.	Sampeyan duwe kabeh.
Oh, and pay for technology as well.	Oh, lan mbayar teknologi uga.
Let’s see if he doesn’t do anything wrong to me.	Ayo padha ndeleng manawa dheweke ora nindakake salah marang aku.
They drove through.	Padha ndamel liwat.
On the rocks.	Ing watu.
Take, hold, take.	Njupuk, terus, njupuk.
We both felt something of our future on this wall.	We loro felt soko masa depan kita ing tembok iki.
The machine will not mention it.	Mesin ora bakal sebutno.
Do not press the weapon.	Ora tekan senjata.
He didn’t see me until now.	Dheweke ora weruh aku nganti saiki.
He didn’t want to justify it.	Dheweke ora pengin mbenerake.
But it doesn’t just help the pain.	Nanging ora mung mbantu nyeri.
He now has certain hopes.	Dheweke saiki duwe pangarep-arep tartamtu.
It doesn’t need anything.	Ora perlu apa-apa.
None of these people owned it, as far as we know.	Ora ana sing diduweni wong-wong iki, sing kita ngerti.
A good start is to keep this conversation going.	Miwiti sing apik yaiku njaga obrolan iki.
There is no character of its own.	Ora ana karakter dhewe.
My feelings are not constant.	Rasaku ora ajeg.
When you find her, it will feel more real.	Nalika sampeyan nemokake dheweke, iku bakal aran luwih nyata.
So he can stay where he is.	Dadi dheweke bisa tetep ing ngendi dheweke.
Think about it.	Mikir bab iki.
He knew what to do.	Dheweke ngerti apa sing kudu ditindakake.
I woke up at seven in the morning to have breakfast together.	Aku tangi jam pitu esuk arep sarapan bareng.
Dad was next to him.	Bapak ana ing sandhinge.
There are no complications, as they say.	Ora ana komplikasi, kaya sing dikandhakake.
Of course you can’t read it.	Mesthi sampeyan ora bisa maca.
These things are really smart.	Bab-bab iki pancen pinter.
I knew he would lose.	Aku ngerti dheweke bakal kalah.
We focus on giving advice.	Kita fokus menehi saran.
It wore her down.	Iku ngagem dheweke mudhun.
This woman could not understand.	Wong wadon iki ora bisa ngerti.
There is no specific time associated with education.	Ora ana wektu tartamtu sing digandhengake karo pendidikan.
Your thoughts and relationships can also be used.	Pikiran lan hubungan sampeyan uga bisa digunakake.
But he just nodded.	Nanging dheweke mung manthuk-manthuk.
I stood there not knowing what to do.	Aku ngadeg ing kono ora ngerti apa sing kudu ditindakake.
I couldn’t hold her back.	Aku ora bisa nahan dheweke bali.
A sunny morning with a light breeze.	Esuk sing cerah karo angin sing sithik.
Staying in the car is not safe.	Tetep ing mobil ora aman.
I want to believe.	Aku pengin percaya.
The reality is unchanged.	Kasunyatan iku ora owah.
Because at the time I couldn’t ask.	Amarga ing wektu iku aku ora bisa takon.
Or at least that’s understandable.	Utawa paling ora ana sing bisa dingerteni.
Make something up, if you have to.	Nggawe soko munggah, yen sampeyan kudu.
It was useless to give her a chance for her side.	Ora ana gunane menehi dheweke kesempatan kanggo sisih dheweke.
The number of observations is indicated in the case of missing values.	Jumlah pengamatan dituduhake ing kasus nilai sing ilang.
The problem is, he didn’t win.	Masalahe, dheweke ora menang.
The girls became confused.	Bocah-bocah wadon dadi bingung.
He had seen this film before.	Dheweke wis ndeleng film iki sadurunge.
But he did not say.	Nanging dheweke ora ngomong.
I'm in pain.	Aku krasa lara.
Success comes at a reasonable cost.	Sukses teka kanthi biaya sing cukup.
Will stay there again.	Bakal tetep ana maneh.
Don’t be closed off from this one.	Aja ditutup saka siji iki.
And running well.	Lan mlaku uga.
There was no help for him.	Ora ana pitulungan kanggo dheweke.
Some people get the things they need.	Sawetara wong entuk barang sing dibutuhake.
Both are moving.	Loro-lorone obah.
required.	dibutuhake.
Let's play politics.	Ayo main politik.
It had been taken before they became friends.	Iku wis dijupuk sadurunge padha dadi kanca.
I don’t want to know.	Aku ora pengin ngerti.
Not like him.	Ora kaya dheweke.
It’s financial.	Iku financial.
But it doesn’t need to be there.	Nanging ora perlu ana.
See the world.	Ndeleng donya.
The appeal was continued.	Bandhing iki diterusake.
He lost his children.	Dheweke kelangan anak buahe.
And don’t forget to taste.	Lan ora lali kanggo rasa.
Have a great day.	Wis dina sing apik.
I wonder which movies are possible.	Aku wonder kang film sing bisa.
It’s actually a relief.	Iku bener relief.
Any of these options are fine.	Sembarang opsi iki apik.
No car passed him in either direction.	Ora ana mobil sing ngliwati dheweke ing salah siji arah.
Its purpose is to guide you to me, inside of you.	Tujuane kanggo nuntun sampeyan menyang aku, ing njero sampeyan.
You are nothing.	Sampeyan ora apa-apa.
This in turn has two significant effects on people.	Iki ing siji wis loro efek pinunjul ing wong.
It walked closer to me.	Iku mlaku nyedhaki aku.
Join now !.	Gabung saiki!.
The main components of both the program and the results are described.	Komponen utama saka loro program kasebut lan asile diterangake.
We will begin the release process.	Kita bakal miwiti proses rilis.
In just five minutes, you can get advice.	Ing mung limang menit, sampeyan bisa njaluk saran.
You are going on your first business trip.	Sampeyan arep ing trip bisnis pisanan.
But look straight ahead.	Nanging katon langsung ing ngarep.
She has straight brown hair and brown eyes.	Dheweke duwe rambut coklat lurus lan mata coklat.
That’s all.	Kabeh iku.
Everything will take longer than expected.	Kabeh bakal njupuk luwih saka samesthine.
Yes, yes, in love.	Ya, ya, ing katresnan.
Good work, brothers, good work.	Kerja apik, sedulur, kerja apik.
The passion for life has moved me throughout the years.	Semangat kanggo urip wis mindhah kula ing saindhenging taun.
He needs to be close to everyone.	Dheweke kudu cedhak karo kabeh wong.
You don’t know where you can find your source.	Sampeyan ora ngerti ngendi sampeyan bisa nemokake sumber sampeyan.
All the protection in the world doesn’t make any better sense.	Kabeh pangayoman ing donya ora nggawe rasa luwih apik.
We would not have had a chance to fight without help.	Kita ora bakal duwe kesempatan gelut tanpa bantuan.
I hope to work with you !.	Aku ngarep-arep bisa karo sampeyan!.
Take it with time.	Njupuk karo wektu.
This is not the first time he has acted in such a way.	Iki dudu sepisanan dheweke nindakake tumindak kaya ngono.
This may be due to differences in the population of our study.	Iki bisa uga disebabake dening bedane populasi sinau kita.
No, you have to do it first.	Ora, sampeyan kudu nglakoni dhisik.
Best when they struggle.	Paling apik nalika padha berjuang.
Nothing looks real.	Ora ana sing katon nyata.
I myself do not listen.	Aku dhewe ora nggugu.
Maybe you sit there and read a book, and it’s just fun.	Mungkin sampeyan lungguh ing kono lan maca buku, lan mung kepenak.
He picked up his cell phone and called his home number.	Dheweke ngangkat ponsel lan nelpon nomer omahe.
It will come when those who attack us will die.	Bakal teka nalika wong-wong sing nyerang kita bakal mati.
Just empty words.	Mung tembung kosong.
I’m not too sure about my solution.	Aku ora yakin banget babagan solusiku.
An interesting group.	Klompok sing menarik.
You’ve just touched the surface knowingly.	Sampeyan wis mung ndemek lumahing ngerti.
That has been true in my case.	Sing wis bener ing kasusku.
You have to keep him in control.	Sampeyan kudu njaga dheweke ing kontrol.
The meanings of the different parameters are described in the text.	Makna paramèter sing beda-beda diterangake ing teks kasebut.
I want to tell them.	Aku arep ngomong marang wong-wong mau.
You won’t feel safe, and for good reason.	Sampeyan ora bakal rumangsa aman, lan ana alesan sing apik.
He did, without issue.	Dheweke nindakake, tanpa masalah.
The old year is over, the new year is about to begin.	Taun lawas rampung, taun anyar bakal diwiwiti.
I was going with it all.	Aku iki arep karo kabeh.
As fast as we can, anyway.	Minangka cepet kita bisa, tho.
And here the situation becomes complicated.	Lan ing kene kahanan dadi rumit.
They know it all.	Padha ngerti kabeh.
So this is part of the game.	Dadi iki bagéan saka game.
Even then it will be difficult.	Malah banjur bakal angel.
Just keep going and keep going.	Mung terus lan terus.
Then both.	Banjur loro-lorone.
It feels like social influence is making it easier.	Rasane kaya-kaya pengaruh sosial nggawe luwih gampang.
She had a baby.	Dheweke wis bayi.
My mind was ready but my body was thinking otherwise.	Pikiranku wis siyap nanging awakku wis mikir liyane.
Sit on this.	Lungguh iki.
We are talking about some flowers that grow around it.	Kita ngomong babagan sawetara kembang sing tuwuh ing sakubenge.
The teachers here are very good at their work and help a lot.	Guru-guru ing kene apik banget ing pakaryane lan mbantu akeh banget.
We can’t think of anything else to come.	Kita ora bisa mikir apa maneh sing bakal teka.
But in the end he pushed her too far.	Nanging pungkasane dheweke nyurung dheweke adoh banget.
He has a bad temper but he is honest.	Dheweke nduweni watak ala nanging dheweke jujur.
Things may be different.	Perkara bisa uga beda.
Do your best today so you can be your best tomorrow !.	Apa sing paling apik dina iki supaya sampeyan bisa dadi sing paling apik sesuk!.
You have to have strength.	Sampeyan kudu duwe kekuwatan.
Marriage is known everywhere, in every country.	Perkawinan dimangerteni ing endi wae, ing saben negara.
He died in hospital nine months later.	Dheweke tilar donya ing rumah sakit sangang wulan sabanjure.
I didn’t call her for two weeks.	Aku ora nelpon dheweke suwene rong minggu.
His mind, his body.	Pikirane, badane.
Four of the over.	Papat saka liwat.
She was very clean.	Dheweke pancen resik banget.
You just have to do this over and over again.	Sampeyan mung kudu nindakake iki maneh lan maneh.
Or, perhaps, especially that.	Utawa, mbok menawa, utamané sing.
And no one will be harmed.	Lan ora ana sing bakal cilaka.
That, in turn, can only improve the relationship.	Sing, ing siji, mung bisa nambah sesambetan.
The floor becomes solid while the edges become clear.	Lantai dadi padhet nalika sisih pinggir dadi bening.
We don’t build houses like that nowadays.	Kita ora mbangun omah kaya ngono ing jaman saiki.
That doesn’t happen much anymore.	Sing ora kelakon akeh maneh.
What is needed is understanding.	Sing dibutuhake yaiku pangerten.
And it still fails.	Lan isih gagal.
No problem.	Ora masalah.
It’s just knowing.	Iku mung ngerti.
And when he comes back, release your pressure.	Lan nalika dheweke teka maneh, ngeculake tekanan sampeyan.
Use a software program that you are comfortable with.	Gunakake program lunak sing nyaman karo.
It feels as cold as a rock.	Rasane adhem kaya watu.
Everything has proven negative.	Kabeh wis mbuktekaken negatif.
Not until now.	Durung nganti saiki.
There we left the car.	Ing kana kita ninggalake mobil.
He used his family against him, he knew.	Dheweke nggunakake kulawargane marang dheweke, dheweke ngerti.
If you are a woman.	Yen sampeyan wong wadon.
Oh, no, it’s not like that.	Oh, ora, ora kaya ngono.
The world itself is now.	Donya dhewe saiki.
Our art class.	Kelas seni kita.
Leave it for now.	Ninggalake kanggo saiki.
I’m not sticking with the show right now.	Aku ora tetep karo acara saiki.
I can’t work anymore today.	Aku ora bisa nggarap maneh dina iki.
Out of the house.	Metu saka omah.
That should be done for the book.	Sing kudu dilakoni kanggo buku.
The rest of the energy is lost as waste heat.	Sisa energi ilang minangka panas sampah.
I would never live like this.	Aku ora bakal urip kaya iki.
He had been shot multiple times in the chest.	Dheweke wis ditembak kaping pirang-pirang ing dhadha.
This provides free private parking.	Iki nyedhiyakake parkir pribadi gratis.
If you haven’t worked on one, you’ll be able to.	Yen sampeyan durung nggarap siji, sampeyan bakal bisa.
This time we do this in a different way.	Wektu iki kita nindakake iki kanthi cara sing beda.
And we are stuck with them.	Lan kita macet karo wong-wong mau.
In five years, his company has grown.	Ing limang taun, perusahaane wis berkembang.
This is a part of my code that does nothing.	Iki minangka bagean saka kodeku sing ora nindakake apa-apa.
Feedback frequency, critical frequency must be detected first.	Frekuensi umpan balik, frekuensi kritis kudu dideteksi luwih dhisik.
But he was a wild card.	Nanging dheweke minangka kertu liar.
Maybe you are, maybe you are not.	Mungkin sampeyan, mbok menawa sampeyan ora.
The physical environment can only be a small part of it.	Lingkungan fisik mung bisa dadi bagean cilik.
Email the list to a friend.	Email dhaptar menyang kanca.
I was scared of the dark.	Aku wedi karo peteng.
There’s something wrong, still.	Ana sing ora bener, isih.
He was six when he first took people’s lives.	Dheweke umur enem nalika pisanan njupuk nyawa wong.
Gender -specific approval but not good.	Persetujuan khusus jender nanging ora apik.
Or maybe it doesn’t go away.	Utawa Mungkin ora lunga.
He got it yesterday.	Dheweke entuk wingi.
Repeat with the remaining ice water.	Baleni karo banyu es sing isih ana.
He didn’t.	Dheweke ora nindakake.
I wrote a little bit in high school about variety.	Aku nulis sethithik ing SMA babagan macem-macem.
In his heart, he knew that this was absolutely true.	Ing jero ati, dheweke ngerti yen iki pancen bener.
We can’t wait to share the results.	Kita ora bisa ngenteni kanggo nuduhake asil.
Now we take care of them.	Saiki kita ngrawat wong-wong mau.
In one of them.	Ing salah siji saka wong-wong mau.
Not everyone can do it.	Ora saben wong bisa nglakoni.
Only here.	Mung ana kene.
But he didn’t take a gun.	Nanging dheweke ora njupuk bedhil.
You heard what he said.	Sampeyan krungu apa kang ngandika.
I said a lot.	Aku ngandika akeh.
We just take it every day.	Kita mung njupuk saben dina.
It happened to them.	Iku kedaden kanggo wong-wong mau.
I want to use it at work.	Aku pengin digunakake ing karya.
Fail to stay and you die.	Gagal tetep lan sampeyan mati.
She is smart and easy going and positive and fun.	Dheweke pinter lan gampang tumindak lan positif lan nyenengake.
And it will take great people to accept that !.	Lan bakal njupuk wong gedhe kanggo nampa sing!.
The purpose of the game is unknown.	Tujuane ing game ora dingerteni.
Survival began to be a real concern.	Survival wiwit dadi keprihatinan nyata.
Your personal details are never published, sold or shared.	Rincian pribadi sampeyan ora tau diterbitake, didol utawa dituduhake.
For growth is done with them.	Kanggo wutah wis rampung karo wong-wong mau.
I can get it.	Aku bisa njaluk iku.
Something he saw.	Soko kang weruh.
He was a quiet type of person.	Dheweke minangka jinis wong sing sepi.
That last to add to the confusion.	Sing pungkasan kanggo nambah kebingungan.
They play the right game.	Padha muter game tengen.
We are in a good position.	Kita ana ing posisi sing apik.
We have wanted to work together for a long time.	Kita wis kepéngin bisa bebarengan kanggo dangu.
He has lived a pretty good life.	Dheweke wis urip cukup apik.
It just doesn’t work.	Mung ora bisa.
He changed the topic.	Dheweke ngganti topik.
I'm running.	Aku mlaku.
It’s just a natural result of that situation.	Iku mung asil alam saka kahanan sing.
Therefore, the study of the types described here is very important.	Mulane, studi babagan jinis sing diterangake ing kene penting banget.
Beyond this, however, confidence quickly waned.	Ngluwihi iki, Nanging, kapercayan cepet entek.
Let them dry for a few days.	Ayo padha garing nganti sawetara dina.
So he felt.	Dadi dheweke rumangsa.
It’s like the way it works with us.	Kayane cara kerjane karo kita.
See the total amount of your bill.	Deleng jumlah total tagihan sampeyan.
He knows the game.	Dheweke ngerti game kasebut.
We sat in the car.	Kita lungguh ing mobil.
Let your thoughts go.	Ayo pikiranmu lunga.
To me, it feels like home.	Kanggoku, rasane kaya omah.
I looked at them both to read the situation.	Aku nyawang wong loro kanggo maca kahanan.
Once you’ve made some decisions, you tell me.	Sawise sampeyan wis nggawe sawetara keputusan, sampeyan ngandhani aku.
We stayed the night as husband and wife.	We nginep ing wengi minangka bojo lan bojo.
You can see more about the kind of fun we can have.	Sampeyan bisa ndeleng liyane babagan jinis fun kita bisa duwe.
Fans want to see it happen.	Penggemar pengin ndeleng kedadeyan kasebut.
And feel the feeling.	Lan ngrasakake perasaane.
One will fit and one will not.	Siji bakal pas lan siji ora cocog.
I didn’t do this.	Aku ora nggawe iki.
No problem to the right.	Ora ana masalah kanggo sisih tengen.
Bill was there.	Bill ana ing kono.
The problem is, he has no plans to travel like that.	Masalahe, dheweke ora duwe rencana kanggo lelungan kaya ngono.
I can’t even sit at home.	Aku malah ora bisa lungguh ing omah.
But looking out the window looks good.	Nanging katon ing njaba jendhela katon apik.
Furthermore, we include a relatively large number of women.	Salajengipun, kita kalebu nomer relatif akeh wanita.
Third, he brought his father.	Kaping telu, dheweke nggawa bapake.
The silence that once felt special and rich, now feels empty.	Kasepen sing biyen dirasakake istimewa lan sugih, saiki krasa kosong.
He didn't want to.	Dheweke ora pengin.
Your number two favorite end point for me.	Titik pungkasan nomer loro sampeyan paling disenengi kanggo aku.
This is a very good book, and everyone should read it.	Iki minangka buku sing apik banget, lan kabeh wong kudu maca.
Let me tell you, it’s possible.	Ayo kula pitutur marang kowe, iku bisa uga.
You have to move on with your life.	Sampeyan kudu nerusake urip sampeyan.
There is no obvious reason.	Ora ana alesan sing ketok.
He knew that she would follow him into the night.	Dheweke ngerti yen dheweke bakal ngetutake dheweke ing wayah wengi.
Of course, you feel different.	Mesthi wae, sampeyan rumangsa beda.
I have all the work except classes.	Aku duwe kabeh kerja kajaba kelas.
No side effects were recognized in any of the cases.	Ora ana efek samping sing diakoni ing kasus apa wae.
It’s for the best.	Iku kanggo sing paling apik.
I love doing shows.	Aku seneng nggawe pertunjukan.
I force action.	Aku meksa tumindak.
Work fast and use a light touch.	Kerja kanthi cepet lan gunakake sentuhan sing entheng.
It has been easy to get around people.	Iku wis gampang kanggo watara wong.
A thirty -second explanation will compensate for this.	Panjelasan telung puluh detik bakal ngimbangi iki.
So even though we were a band, things had changed.	Dadi sanajan kita dadi band, iku wis owah.
I keep my voice as high as possible.	Aku tetep swaraku sakbisane.
Yes, it is not like that.	Ya, ora kaya ngono.
He didn’t fuck me.	Dheweke ora jancok aku.
One good choice with them.	Salah siji pilihan apik karo wong-wong mau.
For a while, no stars were visible.	Suwe-suwe, ora ana lintang sing katon.
Just be careful what you play against.	Mung ngati-ati bab sing muter marang.
A quieter time.	Wektu sing luwih sepi.
He gave the order.	Dheweke menehi pesenan.
No one can approach it.	Ora ana sing bisa nyedhaki.
I want you to do something for me.	Aku pengin sampeyan nindakake soko kanggo kula.
Kill people, too.	Matèni wong, banget.
Then it closed, because it was done.	Banjur ditutup, amarga wis rampung.
In her garden, everything is different.	Ing kebon dheweke, kabeh beda.
He doesn’t have the right thing to do.	Dheweke ora duwe perkara sing bener.
He was almost dead.	Dheweke meh mati.
Not fair to dogs.	Ora adil kanggo asu.
Write down your favorite things you’ve done.	Tulisake perkara sing paling disenengi sing wis ditindakake.
No matter what I ask.	Ora ketompo aku takon.
They did flowers for their first wedding together four years ago.	Padha nindakake kembang kanggo wedding pisanan bebarengan patang taun kepungkur.
They can do it.	Padha bisa nindakake iku.
Tell your story.	Marang crita sampeyan.
The data are the mean values ​​of at least three experiments.	Data minangka nilai rata-rata saka paling ora telung eksperimen.
Maybe this is the right way.     	Mungkin iki cara sing bener.     
meet.	ketemu.
Even from the record he tries to have it both ways.	Malah saka rekaman dheweke nyoba kanggo duwe loro cara.
I don’t have stomach cancer.	Aku ora duwe kanker weteng.
Going back to work will help.	Bali menyang kerja bakal mbantu.
That is precious.	Sing larang regane.
That means he’s out.	Tegese dheweke wis metu.
Also a new central air.	Uga hawa tengah anyar.
For him, for two people.	Kanggo dheweke, kanggo wong loro.
I really need it.	Aku butuh banget.
I wonder how it looks.	Aku wonder carane katon.
Most people want to endure death as long as possible.	Umume wong pengin nahan pati sajrone bisa.
Not every step brings me to my destination.	Ora saben langkah nggawa aku menyang tujuan.
This makes it very difficult to make changes.	Iki nggawe angel banget kanggo nggawe owah-owahan.
The solution is simple.	Solusi kasebut prasaja.
I look stupid.	Aku katon bodho.
There are some specific issues as well.	Ana sawetara masalah tartamtu uga.
It’s a different world and the story has moved on.	Iku donya beda lan crita wis pindhah ing.
It’s a long list.	Iku dhaftar dawa.
It has been this easy.	Wis gampang iki.
Everything just happens.	Kabeh mung kedadeyan.
Users can have more than one role in the system.	Pangguna bisa duwe luwih saka siji peran ing sistem.
At the bottom is the heat source.	Ing sisih ngisor yaiku sumber panas.
I'm not sad.	Aku ora sedhih.
Yes it is because.	Yo iku sebape.
Light quality.	Kualitas cahya.
Hard drive problem.	Masalah hard drive.
Thousands of people have been forced out of their homes.	Ewonan wong wis dipeksa metu saka omahe.
I could see the worry on his face.	Aku weruh rasa kuwatir ing raine.
But this is personal.	Nanging iki pribadi.
He reached down and pulled me off the ground.	Dheweke tekan mudhun lan narik aku saka lemah.
I turned to look.	Aku noleh kanggo ndeleng.
From that you have to start with.	Saka iku sampeyan kudu miwiti karo.
But they are bright again, however.	Nanging padha padhang maneh, Nanging.
These things can be understood if you’re anywhere.	Prekara-prekara kasebut bisa dingerteni yen sampeyan lagi ana ing ngendi wae.
For our society.	Kanggo masyarakat kita.
And ten years ago it was only he who thought about it.	Lan sepuluh taun kepungkur mung dheweke sing mikir babagan iki.
Death itself, most likely.	Pati dhewe, paling kamungkinan.
Draw two cards.	Tarik rong kertu.
Remove from heat to cool.	Buang saka panas kanggo kelangan.
President, this means a lot to me.	Presiden, iki tegese banget kanggo aku.
I did it for the pure love of it.	Aku nindakake kanggo katresnan murni iku.
Analyze the overall content and discuss the results.	Nganalisis isi sakabèhé lan ngrembug asilé.
This is not what they expected to end.	Iki ora kaya sing dikarepake kanggo mungkasi.
It is often considered a disease.	Asring dianggep minangka penyakit.
This is done again at the global, national and local levels.	Iki ditindakake maneh ing tingkat global, nasional lan lokal.
Think about this for a moment.	Mikir babagan iki sedhela.
We took the day.	We njupuk dina.
No, it’s stuff for the night.	Ora, iku barang kanggo wengi.
Now don’t forget the back of the neck.	Saiki aja lali mburi gulu.
I’m new to the back front.	Aku anyar ing ngarep mburi.
So, the length of time is the same as in general my relationship.	Dadi, dawane wektu sing padha karo umume hubunganku.
He made no movement to touch her.	Dheweke ora nggawe gerakan kanggo ndemek dheweke.
Maybe not here.	Mungkin ora ana ing kene.
It can be very useful in many situations.	Bisa migunani banget ing pirang-pirang kahanan.
Her clothes had come to her nervous but excited.	Sandhangane wis teka dheweke gugup nanging bungah.
Not you, parents.	Ora kowe, wong tuwa.
It doesn’t work.	Iku ora bisa.
After that, he still wanted me.	Sawise iku, dheweke isih pengin aku.
She did not cry when she was born.	Dheweke ora nangis nalika lair.
No immediate appeal was taken.	Ora banding langsung dijupuk.
I know, a big mistake.	Aku ngerti, kesalahan gedhe.
Sometimes caused by a video card.	Kadhangkala disebabake kertu video.
I want to be us.	Aku pengin dadi kita.
This is not the help needed.	Iki dudu bantuan sing dibutuhake.
The site has an area.	Situs kasebut nduweni area.
You will be the first to hear all these things.	Sampeyan bakal dadi sing pertama krungu kabeh perkara kasebut.
You should receive at least one email per month from us.	Sampeyan kudu nampa kurang saka siji email saben sasi saka kita.
Many have never been married.	Akeh sing ora tau nikah.
Or next year.	Utawa taun ngarep.
They couldn’t speak to the others along the way.	Padha ora bisa ngandika kanggo liyane ing dalan.
Everyone believes.	Kabeh wong percaya.
I'm new.	Aku anyar.
I wanted to hurt people for doing it for us.	Aku wanted kanggo babras wong kanggo apa kanggo kita.
This was my favorite part of the weekend.	Iki minangka bagéan sing paling disenengi ing akhir minggu.
They’re done, but it’s not easy.	Wong-wong mau wis rampung, nanging ora gampang.
I just wanted to make the right play.	Aku mung wanted kanggo nggawe play tengen.
I consider him my father.	Aku nganggep dheweke bapakku.
Let everyone stay in their own place.	Ayo saben wong tetep ing panggonane dhewe-dhewe.
Animals, not humans.	Kewan, dudu manungsa.
I am very happy.	Aku seneng banget.
We remember the importance of this every day.	Kita ngelingi pentinge iki saben dina.
Now life is action.	Saiki urip iku tumindak.
This is considered negative if negative by both tests.	Iki dianggep negatif yen negatif dening loro tes.
It’s crazy.	Iku edan.
For the time being.	Kanggo wektu iki.
He stared across the table at her.	Panjenenganipun stared tengen meja ing dheweke .
She was breathing, unable to see anymore.	Dheweke ambegan, ora bisa ndeleng maneh.
They are full but look empty.	Padha kebak nanging katon kosong.
And, it just happened.	Lan, mung kedadeyan kasebut.
I understand the threat.	Aku ngerti ancaman kasebut.
But cars are part of it.	Nanging mobil iku bagéan saka iku.
We think about where we need to go.	Kita mikir babagan ngendi kita kudu pindhah.
I wondered more about what the company could do.	Aku kepingin weruh maneh babagan perusahaan apa sing bisa ditindakake.
This year should be different.	Taun iki kudu beda.
Being informed is difficult.	Dadi informed iku angel.
Not finding one is certainly not unusual.	Ora nemokake siji mesthi ora biasa.
Season with sea salt and white pepper.	Mangsa karo uyah segara lan mrico putih.
The earth needs strong people and those who can create order.	Bumi butuh wong sing kuat lan sing bisa nggawe tatanan.
I feel love for my father.	Aku rumangsa tresna marang bapakku.
Hopefully he will be one.	Muga-muga dheweke bakal dadi siji.
Especially your sex life.	Utamane urip seks sampeyan.
I have found my fault, and my program is now working.	Aku wis nemokake kesalahanku, lan programku saiki digunakake.
We have to see so we know.	Kita kudu ndeleng supaya kita ngerti.
Although these members are clearly not used.	Sanajan anggota kasebut jelas ora digunakake.
The police were shocked.	Polisi kaget.
This process has two main features.	Proses iki nduweni rong fitur utama.
The two terms are clearly in conflict.	Kalih istilah punika cetha konflik.
But it may be the one you can reach, in time.	Nanging bisa uga ing siji sampeyan bisa tekan, ing wektu.
If you are interested, act now.	Yen sampeyan kasengsem, tumindak saiki.
Anyone who owns a horse is definitely rich.	Sapa sing duwe jaran mesthi sugih.
Otherwise, it won’t work.	Yen ora, ora bakal bisa.
She apologizes that the child is here.	Dheweke ngapura yen bocah ana ing kene.
Our work is more important than ever.	Pakaryan kita luwih penting tinimbang sadurunge.
Conduct clinical studies.	Nindakake studi klinis.
It’s hard to find the right person.	Susah golek wong sing pas.
Let them work.	Ayo padha kerja.
The third is still in the air.	Kang katelu isih ana ing udhara.
We have to build for our people.	Kita kudu mbangun kanggo rakyat kita.
Five sets of angels.	Lima set angel.
It’s your responsibility.	Iku tanggung jawabe.
He also couldn’t be drawn into a fight with her.	Dheweke uga ora bisa ditarik menyang gelut karo dheweke.
It just comes down to cash at the end of the day.	Iku mung teka mudhun kanggo awis ing mburi dina.
She went to the hospital, where she checked her face.	Dheweke menyang rumah sakit, ing ngendi dheweke mriksa pasuryane.
Keep the ball full and straight.	Terus werni kebak lan lurus.
Indeed, this was one of the best moments of my life.	Pancen, iki minangka salah sawijining momen sing paling apik ing uripku.
Sometimes he loses confidence in the things that bring him here.	Kadhangkala dheweke kelangan kapercayan ing barang sing nggawa dheweke menyang kene.
There was a knife in the back.	Ana piso ing mburi.
If you want to hide it, hide it.	Yen sampeyan pengin ndhelikake, ndhelikake.
Again, in cash.	Maneh, ing awis.
We are a professional, full-time training company.	We are profesional, perusahaan latihan full-time.
Still trying not to care about sleep.	Isih nyoba ora peduli karo turu.
It’s a man’s shirt, too much for him.	Iku klambi wong, akeh banget kanggo dheweke.
However, this effect was present in male participants, but not in female participants.	Nanging, efek iki ana ing peserta lanang, nanging ora ing peserta wadon.
For a moment he saw himself as part of a storm.	Kanggo wayahe dheweke weruh awake minangka bagéan saka badai.
And this has risen several times.	Lan iki wis wungu sawetara kaping.
He will know.	Dheweke bakal ngerti.
Turn it into a job.	Nguripake menyang proyek.
It has nothing to do with gender violence or anything.	Ora ana hubungane karo kekerasan jender utawa apa wae.
He shows you what you are.	Dheweke nuduhake sampeyan apa sampeyan.
He believes that more understanding will give him more life.	Dheweke percaya yen luwih akeh pangerten bakal menehi urip luwih akeh.
He has never failed me before.	Dheweke wis tau gagal kula sadurunge.
I want you all.	Aku pengin awakmu kabeh.
He needs to get a place.	Dheweke kudu entuk papan.
Look at the sky.	Delengen langit.
I objected.	Aku mbantah.
He was on the ground after the war.	Dheweke ana ing lemah sawise perang.
Wait.	Ngenteni.
We sat and waited.	Kita lungguh lan ngenteni.
Write most scripts.	Nulis paling akeh naskah.
She has a blog.	Dheweke duwe blog.
I don’t know what random means.	Aku ora ngerti apa tegese acak.
And be on the gold team.	Lan dadi ing tim emas.
It’s art.	Iku seni.
Like a married woman.	Kaya wong wadon kang wis nikah.
I want to stay there and watch the drama.	Aku pengin tetep ana lan nonton drama.
More information on this would be nice.	Informasi luwih lengkap babagan iki bakal apik.
But these variables are not example variables.	Nanging variabel kasebut dudu variabel conto.
The house is quiet, private and comfortable.	Omah iki sepi, pribadi lan nyaman.
The cover was released as a single.	Cover padha dirilis minangka single.
I didn’t shed a tear.	Aku ora mbuwang luh.
Don’t stop writing because you run out of ideas.	Aja mandheg nulis amarga sampeyan kentekan ide.
I don’t know if he even stood up.	Aku ora ngerti yen dheweke malah ngadeg.
Next we can show the car.	Sabanjure kita bisa nuduhake mobil.
He didn't care about her.	Dheweke ora peduli karo dheweke.
You can bring tea.	Sampeyan bisa nggawa teh.
In addition, he did not like war.	Kajaba iku, dheweke ora seneng perang.
He will know what to do.	Dheweke bakal ngerti apa sing kudu ditindakake.
With history.	Kanthi sejarahe.
I was feeling the worst in my stomach.	Aku wis kroso paling awon ing weteng.
You are still young and your question is very complicated.	Sampeyan isih enom lan pitakonan sampeyan rumit banget.
He uses both hands.	Dheweke nggunakake tangan loro.
We got some really good money.	Kita entuk dhuwit sing apik banget.
Both stories are cut for time.	Loro-lorone crita dipotong kanggo wektu.
He died before we could ask him.	Dheweke seda sadurunge kita bisa takon marang dheweke.
He couldn’t make it, he believed he was as strong as he was.	Dheweke ora bisa nggawe dheweke, dheweke yakin dheweke kuwat kaya dheweke.
Everyone’s health requires adequate exercise.	Kesehatan saben wong mbutuhake olahraga sing cukup.
If not, we will be out of business in a week.	Yen ora, kita bakal metu saka bisnis ing minggu.
I want to negotiate.	Aku arep rembugan.
This is something we have done a few times since moving here.	Iki soko kita wis rampung sawetara kaping wiwit pindhah kene.
The way he went about it.	Cara dheweke nerusake babagan.
The dead need him.	Wong mati butuh dheweke.
To see him lying was in silence.	Kanggo ndeleng dheweke lying ana ing meneng.
You are a little late to sign up.	Sampeyan rada telat mlebu.
He didn’t need to guess.	Dheweke ora perlu ngira.
Something is not true.	Ana sing ora bener.
He works or not.	Dheweke kerja utawa ora.
Show me the stone.	Tampilake watu kasebut.
Safe and quality service.	Layanan sing aman lan berkualitas.
The national news media ignored it.	Media warta nasional ora nggatekake.
The animals were divided into four groups of six.	Kéwan-kéwan mau dipérang dadi patang kelompok saben enem.
But leave it to the news media.	Nanging pasrahake menyang media warta.
The government is building them up.	Pamrentah mbangun dheweke.
Asking for help was another thing he hated.	Njaluk tulung ana bab liyane kang disengiti.
It even became the subject of a book.	Malah dadi subyek saka buku.
You have to cut it.	Sampeyan kudu dipotong.
In both cases, they survived.	Ing kasus loro, padha slamet.
Part of the world.	Bagéyan saka donya.
The baby is too heavy to carry.	Bayi iku abot banget kanggo digawa.
It took a year to press there.	Butuh setaun tekan kono.
I signed up tomorrow to have my level tested again.	Aku mlebu sesuk supaya levelku dites maneh.
This can apply to anyone.	Iki bisa ditrapake kanggo sapa wae.
Do sexual things but define sex.	Nindakake perkara seksual nanging tetepake jinis.
I must be very angry.	Aku kudu nesu banget.
Other side effects may occur.	Efek samping liyane bisa kedadeyan.
I can’t wait to start this.	Aku ora sabar kanggo miwiti iki.
It has no problem with it.	Wis ora masalah karo.
One has to look long and hard for a really bad person.	Siji kudu katon dawa lan hard kanggo wong bener ala.
At least that’s my understanding of the law now.	Saora-orane kuwi pangertenku babagan hukum saiki.
It has done more than that.	Iku wis rampung luwih saka iku.
Not sure, though.	Ora yakin, sanadyan.
It would make sense, because he was really good.	Iku bakal nggawe akal, amarga dheweke pancen apik.
He answered the question in the negative.	Dheweke mangsuli pitakon kanthi negatif.
The story has been written now.	Crita wis ditulis saiki.
He doesn’t give a challenge.	Dheweke ora menehi tantangan.
He had to run but he didn’t.	Dheweke kudu mlayu nanging ora.
And guess what it could be.	Lan guess apa iku bisa.
This is what she, her body, had wanted.	Iki apa dheweke, dheweke awak, wis wanted.
He has worked hard to get here.	Dheweke wis kerja keras kanggo tekan kene.
Of course, she said.	Mesthi, dheweke ngandika.
So he gave the money to them.	Mulané Dèkné masrahké dhuwité marang wong-wong kuwi.
Be prepared to follow him.	Disiapake kanggo ngetutake dheweke.
Quite responsible, that’s how it is.	Cukup tanggung jawab, sing kaya ngono.
All the details help us provide a better service.	Kabeh rincian mbantu kita nyedhiyakake layanan sing luwih apik.
Or we can do it outside in nature.	Utawa kita bisa nindakake ing njaba ing alam.
He just kept reading.	Dheweke mung terus maca.
She was the one who wanted it.	Dheweke sing dikarepake.
Both have died.	Wong loro wis tilar donya.
It will be easier to understand.	Iku bakal luwih gampang kanggo mangerteni.
Let her do what she wants.	Ayo dheweke nindakake apa sing dikarepake dheweke.
This one came together in one head and another.	Iki siji teka bebarengan ing sirah liyane lan liyane.
Tumor size was similar between the two trials.	Ukuran tumor padha ing antarane loro uji coba.
I know he has me.	Aku ngerti dheweke duwe aku.
He still came to watch my game.	Dheweke isih teka kanggo nonton gameku.
I mean, he couldn’t have started without us.	Maksudku, dheweke ora bisa miwiti tanpa kita.
The above process is repeated for a long time.	Proses ing ndhuwur diulang kanggo wektu sing suwe.
Please tell me how to do it, if you know.	Tulung dakkandhani carane nindakake, yen sampeyan ngerti.
Otherwise, the database returns an error, which is important.	Yen ora, database ngasilake kesalahan, sing penting.
But even in those years, it was an incredible time.	Nanging sanajan ing taun kasebut, ana wektu sing luar biasa.
Women have a major role to play.	Wanita nduweni peran utama.
When it would be right to do it.	Nalika iku bakal bener kanggo nindakake.
You have to believe it.	Sampeyan kudu pracaya iku.
I’m trying to think about what I’m going to say, period.	Aku nyoba mikir babagan sing arep dakkandhakake, titik.
We certainly have a wild side.	Kita mesthi duwe sisih liar.
But this is not the story of my own experience.	Nanging iki dudu crita pengalamanku dhewe.
He took my chair and sat down next to me.	Dheweke njupuk kursiku lan lungguh ing sandhingku.
There is nothing.	Ora ana apa-apa.
Again, we are human.	Maneh, kita manungsa.
See you in the car.	Ndeleng sampeyan ing mobil.
You will lose more than you gain.	Sampeyan bakal kelangan luwih saka gain.
Very nice comfortable apartment in a nice area.	Apartemen nyaman sing apik banget ing wilayah sing apik.
And animals.	Lan kewane.
First, we have to prove the existence of a solution.	Kaping pisanan, kita kudu mbuktekake anane solusi.
The skies were all drawn.	Langit kabeh padha ditarik.
They don’t want any city, no government.	Ora pengin kutha apa wae, ora ana pamarentah.
For a moment no one was watching him.	Kanggo wayahe ora ana sing nonton dheweke.
That’s not the first time we’ve heard about it.	Kuwi dudu sepisanan kita krungu bab iki.
He did not believe in his fate.	Dheweke ora percaya nasibe.
He stopped and turned.	Dheweke mandheg lan nguripake.
My mother was a public school teacher.	Ibuku dadi guru sekolah umum.
I recommend therapy.	Aku nyaranake terapi.
You can easily check that exactly the local pattern is from.	Sampeyan bisa kanthi gampang mriksa sing persis pola lokal saka.
We will have our game.	Kita bakal duwe game kita.
If you don’t have any friends, make new friends and share them.	Yen sampeyan ora duwe kanca, gawe kanca anyar lan tuduhake.
For example, in the example above.	Contone, contone ing ndhuwur.
He was holding a long, white thing.	Dheweke nyekel barang sing dawa lan putih.
Spring is the thing here.	Spring punika bab kene.
And he stays busy.	Lan dheweke tetep sibuk.
There is no input pattern to change the input language.	Ora ana pola input kanggo ngganti basa input.
We finally have some answers.	We pungkasanipun duwe sawetara jawaban.
The author has no data.	Penulis ora duwe data.
Take a look over to see who comes out on top.	Njupuk dipikir liwat kanggo ndeleng sing metu ing ndhuwur.
Anything I need to see ?.	Apa wae sing kudu dakdeleng?.
Not excited, but not for lack of effort on our part.	Ora bungah, nanging ora kanggo lack gaweyan ing bagean kita.
Therefore, coffee.	Mulane, kopi.
It may occur from birth or it may occur at an early age.	Bisa uga ana wiwit lair utawa bisa uga kedadeyan ing umur.
Read more.	Waca liyane.
Each page must be a total.	Saben kaca kudu total.
On a white horse.	Ing jaran putih.
The idea is to have fun together.	Ide iki kanggo seneng-seneng bebarengan.
She looked peaceful, waiting for the light.	Dheweke katon tentrem, ngenteni lampu.
Remove the differences to solve the problem.	Mbusak beda kanggo ngatasi masalah.
He had been able to hide his thoughts, but not anymore.	Dheweke wis bisa ndhelikake pikirane, nanging ora maneh.
She trusted him very much.	Dheweke percaya banget marang dheweke.
Since then, several systems have been developed.	Wiwit iku, sawetara sistem wis dikembangaké.
Please, be strong.	Mangga, tabah.
So the plans went ahead.	Mula rencana-rencana kasebut diterusake.
That side of the world will take it very seriously.	Sing sisih donya bakal njupuk iku banget serius.
You can meet a lot of great people.	Sampeyan bisa ketemu akeh wong gedhe.
Or human players.	Utawa pemain manungsa.
He has done his duty.	Dheweke wis rampung tugase.
Knowing where your children are is a key component to safety.	Ngerti ngendi anak-anak sampeyan minangka komponen kunci kanggo safety.
But more on that in this part of my life in this post.	Nanging luwih akeh babagan ing bagean uripku ing postingan iki.
Not that he ever knew.	Ora dheweke tau ngerti.
We need to keep people safe. 	Kita kudu njaga wong supaya aman. 
activity management.	manajemen kegiatan.
You just have to write.	Sampeyan mung kudu nulis.
It has the following working process.	Wis proses kerja ing ngisor iki.
Current theory for practice.	Teori saiki kanggo praktek.
He took it and burned it.	Dheweke njupuk lan ngobong.
Do your research on where and how you got caught.	Tindakake riset ing ngendi lan carane kejiret.
We play every game to win.	We muter saben game kanggo menang.
All of this data is published.	Kabeh data iki diterbitake.
You are stronger than before, maybe even faster.	Sampeyan luwih kuwat tinimbang sadurunge, bisa uga luwih cepet.
This is the best source of information.	Iki minangka sumber informasi sing paling apik.
But that's what they said.	Nanging kuwi sing diomongké wong-wong kuwi.
One of the best and most important books of recent years.	Salah sawijining buku paling apik lan penting ing taun-taun pungkasan.
He set the music and lights perfectly.	Dheweke nyetel musik lan lampu kanthi sampurna.
The second is divided into several lines, because it is not.	Kapindho dipérang dadi pirang-pirang baris, amarga ora.
Get out and go.	Metu lan lunga.
Having a bachelor’s degree says you are not considered.	Duwe gelar sarjana sing ngomong sampeyan ora dianggep.
However, he will pay for the decision.	Nanging, dheweke bakal mbayar keputusan kasebut.
He moved on.	Dheweke pindhah ing.
You may have a few other things on this list.	Sampeyan bisa uga duwe sawetara perkara liyane ing dhaptar iki.
Maybe it’s time to give up.	Mungkin iki wektu kanggo nyerah.
That creates magic.	Sing nggawe sihir.
His mouth is set hard.	Cangkeme diset atos.
A very easy tool to use.	Alat sing gampang banget digunakake.
She began to wake up.	Dheweke wiwit tangi.
Unfortunately he was sick.	Sayange dheweke lara.
It’s not hard to make.	Ora angel digawe.
We will not be able to.	Kita ora bakal bisa.
Ala, light vs.	Ala, cahya vs.
They want to get with me.	Padha arep njaluk karo kula.
Then he will give you the task.	Banjur dheweke bakal menehi tugas.
No more than fifteen minutes after four.	Ora luwih saka limalas menit sawise papat.
It’s also not exactly up to the mark.	Sampeyan uga ora persis nganti tandha.
I am interested in purchasing the following products.	Aku kasengsem kanggo tuku produk ing ngisor iki.
I can say this is going to be a special day.	Aku bisa ngomong iki bakal dadi dina khusus.
It’s just common sense.	Iku mung akal sehat.
Workers take it for granted.	Buruh njupuk kanggo diwenehake.
He was like trying to talk.	Dheweke kaya arep ngomong.
He can go as far as he wants.	Dheweke bisa lunga nganti tekan sing dikarepake.
Those days are gone.	Dina-dina iku wis ilang.
He had to try one last test.	Dheweke kudu nyoba siji tes pungkasan.
Not a church, of course.	Ora gereja, mesthi.
That’s how we play.	Sing carane kita muter.
Most of them are technical facts like page titles or page descriptions.	Akèh-akèhé minangka fakta teknis kaya judhul kaca utawa katrangan kaca.
He needs a lot of training and plays a lot of games.	Dheweke kudu latihan akeh lan main akeh game.
They last for a very long time.	Padha tahan kanggo dangu banget.
The longer it lasts.	Sing luwih suwe.
The feeling at the end is real.	Perasaan ing mburi iku nyata.
This value measures the quality of each potential solution.	Nilai iki ngukur kualitas saben solusi potensial.
If he had seen her with a fish.	Yen dheweke wis weruh dheweke karo iwak.
I think he can still answer you.	Aku mikir dheweke isih bisa mangsuli sampeyan.
The diagnosis is cancer.	Diagnosis kasebut kanker.
I’m definitely looking more at this post.	Aku mesthi looking liyane ing kirim iki.
It wore me.	Iku ngagem kula.
There was silence inside.	Ana sepi ing njero.
There are several stories related to the incident.	Ana sawetara crita sing ana gandhengane karo kedadeyan kasebut.
So that’s where we start.	Dadi ing ngendi kita miwiti.
Formerly not the case.	Biyen ora ngono.
The second was a better effort.	Kapindho ana gaweyan luwih apik.
You close your mouth with your hands.	Sampeyan nutup tutuk karo tangan.
Obtained the same result.	Dipikolehi asil sing padha.
A sense of a person with a common history.	A raos wong karo sajarah umum.
Background and early career.	Latar mburi lan karir awal.
They have to work long hours in return for training.	Dheweke kudu kerja suwene minangka imbalan kanggo latihan.
They have to have their own house.	Dheweke kudu duwe omah dhewe.
There are many, many stories like that.	Ana akeh, akeh crita sing kaya ngono.
I just want to know how to feel happy again.	Aku mung pengin ngerti kepiye rasa seneng maneh.
It made my job harder, but it really was.	Nggawe tugasku luwih angel, nanging iki pancene.
If you don’t know, you don’t have to lie.	Yen sampeyan ora ngerti, sampeyan ora kudu ngapusi.
But the fact is.	Nanging kasunyatan.
At night someone needed company in the place.	Ing wayah wengi ana wong butuh perusahaan ing papan kasebut.
Too much.	Kakehan.
I talked to this guy for a bit.	Aku ngomong karo wong iki kanggo dicokot.
Absolutely true.	Pancen bener.
I think that might be it.	Aku sing bisa uga.
It’s easy to grow.	Iku gampang kanggo tuwuh.
It’s nice to see it recognized.	Iku apik kanggo ndeleng iku dikenali.
Very early work for it.	Pakaryan banget awal kanggo iku.
And it actually makes it fun.	Lan iku bener ndadekake fun.
He remained for six weeks in this position.	Iku tetep kanggo nem minggu ing posisi iki.
Each market may have a different idea of ​​what it means.	Saben pasar bisa uga duwe gagasan beda babagan apa tegese.
These include current age, field of study, and mother tongue.	Iki kalebu umur saiki, lapangan sinau, lan basa ibu.
I tried it several times and it collapsed each time.	Aku nyoba kaping pirang-pirang lan ambruk saben wektu.
It’s perfectly set up.	Iku sampurna nyetel.
Talk to your husband.	Dhiskusi karo bojomu.
He stood, walking to the center of the camp.	Dheweke ngadeg, mlaku menyang tengah kemah.
It can’t be understood right away.	Ora bisa dingerteni langsung.
How long should this continue? 	Suwene iki kudu terus?
she wondered.	dheweke kepingin weruh.
Everyone knew he could have a hundred or more girls.	Saben uwong ngerti dheweke bisa duwe satus utawa luwih bocah wadon.
That has nothing to do with the black community.	Sing ora ana hubungane karo komunitas ireng.
It doesn’t look too pretty, though.	Ora katon ayu banget, sanadyan.
Everything looks dead.	Kabeh katon mati.
This is written for adults.	Iki ditulis kanggo wong diwasa.
This is my big day.	Iki dina gedheku.
I was also sick.	Aku uga lara.
Absolutely possible.	Pancen bisa.
He made himself comfortable.	Dheweke nggawe awake nyaman.
The mistake he made was the obvious one.	Kesalahan sing ditindakake yaiku sing jelas.
Most of the time that doesn’t work.	Paling wektu sing ora bisa.
And the boys have been great.	Lan lanang wis gedhe.
No other information about the baby was reported.	Ora ana informasi liyane babagan bayi sing dilaporake.
I don’t think he has to be there every day.	Aku ora ngira yen dheweke kudu ana ing kono saben dina.
This model still needs to be tested in more detail in future studies.	Model iki isih kudu diuji kanthi luwih rinci ing panliten sabanjure.
I give it to the second one, who does the same thing.	Aku menehi kanggo sing kapindho, sing nindakake perkara sing padha.
When the boy found out, he told his sister.	Nalika bocah kasebut ngerti, dheweke ngandhani adhine.
I asked to see it.	Aku takon kanggo ndeleng iku.
He has older brothers and sisters.	Dheweke duwe sedulur tuwa lan adhine.
We ignored it and went back to sleep.	We digatèkaké lan bali turu.
We hear them.	Kita krungu wong-wong mau.
And he also can’t.	Lan dheweke uga ora bisa.
That's it.	Sing iku.
Everyone believes it’s a holiday.	Saben uwong yakin yen dina libur.
The children are his siblings.	Bocah-bocah iku sedulure.
People like him.	Wong kaya dheweke.
I just have to.	Aku mung kudu.
He knew he was far from safe.	Dheweke ngerti yen dheweke adoh saka aman.
I want to read.	Aku pengin maca.
Your money is your money.	Dhuwitmu dhuwitmu.
That the girls can watch and appreciate.	Sing bocah-bocah wadon bisa nonton lan ngapresiasi.
But not generally.	Nanging ora umume.
No one wants to give you a job.	Ora ana sing kepengin menehi pegaweyan.
It’s fun enough to take them down.	Iku cukup nyenengake kanggo njupuk wong-wong mau mudhun.
He makes money.	Dheweke nggawe dhuwit.
However, he will be on his way.	Nanging, dheweke bakal ana ing dalan.
However, we benefit from what they do.	Nanging, kita entuk manfaat saka sing ditindakake.
As you can tell it may not be enough.	Minangka sampeyan bisa ngomong iku ora bisa uga cukup.
His face turned white as his soul left his body.	Raine dadi putih nalika nyawane ninggalake raga.
You’ll find that you can’t run away from this, however.	Sampeyan bakal nemokake yen sampeyan ora bisa mlayu saka iki, nanging.
I would recommend a quick website.	Aku bakal menehi saran situs web cepet.
He didn’t believe it, he thought.	Dheweke ora percaya, pikire.
You should also consider the cost of making these settings.	Sampeyan uga kudu ngelingi biaya nggawe setelan kasebut.
Do exactly the same.	Apa persis padha.
But you shake your head.	Nanging sampeyan geleng-geleng kepala.
The full network should appear in the property title or legal description.	Jaringan lengkap kudu katon ing judhul properti utawa deskripsi legal.
One person who can’t be killed.	Wong siji sing ora bisa dipateni.
Then came the surprise.	Banjur teka surprise.
He has a nice house.	Dheweke duwe omah sing apik.
But he never came.	Nanging dheweke ora tau teka.
The old debate continues.	Debat lawas terus.
Life has been tough.	Urip wis angel.
Which can be expected even now.	Kang bisa samesthine malah saiki.
He began to see the funny side of it.	Dheweke wiwit ndeleng sisih lucu iku.
He did not know his name.	Dheweke ora ngerti jenenge.
She found his voice.	Dheweke nemokake swarane.
Or not, this is a really good start to the season.	Utawa ora, iki minangka wiwitan musim sing apik banget.
His mouth was open.	Cangkeme mbukak.
Know everything.	Ngerti kabeh.
Pretty funny and pretty sad at the same time.	Cukup lucu lan cukup sedih ing wektu sing padha.
Sometimes they forget that you are truly human.	Kadhangkala dheweke lali yen sampeyan pancen manungsa.
With his left hand, he was not involved.	Kanthi tangan kiwa, dheweke ora melu.
That is the problem here.	Sing ana masalah kene.
That knowledge gives little comfort.	Kawruh kasebut menehi panglipur cilik.
Next what ?.	Sabanjure apa?.
No one helped, much.	Ora ana sing mbantu, akeh.
I believe in my past life.	Aku pracaya ing urip kepungkur.
Apparently it works often enough to make it worth a try.	Ketoke kerjane cukup asring kanggo nggawe worth cobi.
I basically started my career with a used car.	Aku Sejatine miwiti karir karo mobil bekas.
As a result, he was often ill not working.	Akibaté, dhèwèké kerep lara ora kerja.
Sources vary depending on the circumstances of the death.	Sumber beda-beda gumantung ing kahanan seda.
Their eyes were sunken again.	Mripate padha klelep maneh.
As brothers we will stand and hold your hand.	Minangka sedulur kita bakal ngadeg lan nyekel tangan sampeyan.
My body temperature is a bit high.	Suhu awak saya rada dhuwur.
In addition, we want you to work.	Kajaba iku, kita pengin sampeyan bisa.
Regardless of any action.	Ora preduli saka tumindak apa wae.
No one pressured me.	Ora ana sing menet aku.
Other than that, we have to be in pretty good shape.	Liyane saka iku, kita kudu ing wangun cukup apik.
We then went and told our friends about it.	Kita banjur lunga lan ngandhani kanca-kanca babagan iki.
It’s really hard to figure out what’s going on.	Pancen angel kanggo ngrampungake apa sing kedadeyan.
Her communication will be dead.	Komunikasi dheweke bakal mati.
This is not only the value but the strength of our company.	Iki ora mung nilai nanging kekuatan perusahaan kita.
There is no choice but to follow the reality of your choice.	Ora ana pilihan kajaba ngetutake kasunyatan sing sampeyan pilih.
There is no way to live today.	Ora ana cara kanggo urip dina iki.
I just don’t hope to find anyone here.	Aku mung ora ngarep-arep bisa nemokake sapa wae ing kene.
To join them.	Kanggo gabung karo wong-wong mau.
Be the best.	Dadi sing paling apik.
This particular scene includes the murder of two police officers.	Adegan khusus iki kalebu pembunuhan rong perwira polisi.
I watched her.	Aku nonton dheweke.
We have a lot of things around my project.	Kita duwe akeh perkara ing sekitar proyekku.
This has been happening for more than four or five years.	Iki wis kedadeyan luwih saka patang utawa limang taun.
He couldn't name what he saw.	Dheweke ora bisa ngarani apa sing dideleng.
The mechanism is, however, still unknown.	Mekanisme kasebut, nanging isih durung dingerteni.
I’ve given her a week off to get herself together.	Aku wis menehi dheweke libur minggu kanggo njaluk dhewe bebarengan.
I might not like it.	Aku bisa uga ora seneng.
His brain was numb.	Otaké wis buntu.
That means something.	Sing tegese soko.
For my wife, her life is work and ours.	Kanggo bojoku, uripe minangka karya lan kita.
Mother boy.	Ibu lanang.
Like there are some conclusions to be drawn after much debate.	Kaya ana sawetara kesimpulan sing bakal ditindakake sawise akeh debat.
Well, she is, but I want to make sure she’s convinced.	Inggih, dheweke, nanging pengin nggawe manawa dheweke yakin.
Suddenly in motion.	Dumadakan ing gerakan.
That is why we are here.	Pramila kita mriki.
That doesn’t fail.	Kuwi ora gagal.
He tried to get closer first, but it was too late.	Dheweke nyoba nyedhaki dhisik, nanging wis telat.
Anyone can help me.	Sapa wae sing bisa nulungi aku.
Or it could be twice.	Utawa bisa uga kaping pindho.
I can do certain things.	Aku bisa nindakake perkara tartamtu.
You can add fruit, if desired.	Sampeyan bisa nambah woh, yen pengin.
But even that can be too late.	Nanging malah sing bisa kasep.
Or, he won’t.	Utawa, dheweke ora bakal.
Nor, really, have we wanted to.	Nor, tenan, wis kita wanted kanggo.
It may have something to do with history.	Bisa uga ana hubungane karo sejarah.
It’s all just a waste of time, he said.	Kabeh iku mung mbuwang wektu, ujare.
That’s what we need.	Iku sing kita butuhake.
The state can file an answer to the motion.	Negara bisa ngajukake jawaban kanggo gerakan kasebut.
Too much time and money.	Kakehan wektu lan dhuwit.
I’ve known for a long time.	Aku wis suwe ngerti.
It would not be safe to continue walking in the dark.	Iku ora bakal aman kanggo terus mlaku ing peteng.
He was trying to find things he had missed before.	Dheweke nyoba golek barang sing ora kejawab sadurunge.
I miss you so much.	Aku kangen banget karo kowe.
He worked hard and silently.	Dheweke kerja keras lan meneng.
Wearing a woman, the beauty of a woman.	Nganggo wong wadon, kaendahane wong wadon.
To achieve this seems like a very difficult experimental task.	Kanggo entuk iki katon kaya tugas eksperimen sing angel banget.
I started doing this quite a few days today.	Aku wiwit nindakake iki cukup sawetara dina iki.
Therefore, I married her.	Mulane, aku nikah karo dheweke.
So much for that idea.	Dadi akeh kanggo idea sing.
If so, then okay, ask away.	Yen mangkono, banjur oke, takon adoh.
It takes constant effort.	Butuh gaweyan sing tetep.
He wants me to feel what is not said in words.	Kepengin aku ngrasakake apa sing ora diomongake nganggo tembung.
I only saw tears in his eyes three times.	Aku mung weruh luh ing mripate ping telu.
The man had his first child.	Wong lanang kuwi duwe anak sing sepisanan.
I don’t know how to handle him.	Aku ora ngerti carane nangani dheweke.
We will get the right fix to the core.	Kita bakal njaluk fix sing tepat menyang inti.
Or make a note.	Utawa nggawe cathetan.
I went to the door and opened it.	Aku lunga menyang lawang lan mbukak.
Otherwise it fits perfectly and looks good.	Yen ora pas sampurna lan katon apik.
I don’t have to explain myself to you.	Aku ora kudu nerangake dhewe kanggo sampeyan.
We are happy with him.	Kita seneng karo dheweke.
He has tried to kill you before.	Dheweke wis nyoba mateni sampeyan sadurunge.
We want anyone to think hard.	Kita kepéngin sapa waé mikir keras.
There is no class of freedom.	Ora ana kelas kebebasan.
Transfer the pieces, cut off the top, to the prepared pan.	Transfer potongan, potong sisih ndhuwur, menyang panci sing disiapake.
You three need to care for each other.	Kowe telu kudu saling peduli.
Let’s have a question.	Ayo duwe pitakonan.
The mass had been identified several years before.	Massa wis diidentifikasi sawetara taun sadurunge.
The big ones do, no, they take it.	Wong-wong sing gedhe-gedhe nindakake, ora, dheweke njupuk.
Usually, this is a good course.	Biasane, iki mesthi apik.
He had been there before.	Dheweke wis ana sadurunge.
Finding balance here is important.	Nemokake keseimbangan ing kene penting.
I had enough money.	Aku wis cukup dhuwit.
I hope someone can help me fix it.	Muga-muga ana sing bisa nulungi aku kanggo ndandani.
The crew took the wedding and photos.	Para kru njupuk pesta lan foto.
That’s also the second one.	Semono uga sing kapindho.
There’s a lot you don’t know.	Ana akeh sing ora ngerti.
I’m very happy with what they did this year.	Aku seneng banget karo apa sing ditindakake taun iki.
It’s up in the air.	Iku munggah ing udhara.
The boat is in good water.	Prau ing banyu apik.
He felt his body.	Dheweke ngrasakake awak.
The third touches her, but the same thing happens.	Sing katelu ndemek dheweke, nanging kedadeyan sing padha.
We have no choice.	Kita ora duwe pilihan.
He took them.	Dheweke njupuk wong-wong mau.
No one discussed what happened that day.	Ora ana sing ngrembug kedadeyan ing dina iku.
He doesn’t need a sight for this.	Dheweke ora butuh pandelengan kanggo iki.
The reasons may be as follows.	Alasane bisa kaya sing kasebut ing ngisor iki.
But he wasn’t the only one who cared.	Nanging dheweke ora mung siji sing ngurus.
These people just don’t want to know anything about themselves.	Wong-wong iki mung ora pengin ngerti apa-apa babagan awake dhewe.
We let him go.	Kita nglilani dheweke lunga.
I’m very good at it.	Aku apik banget.
I mix.	Aku nyampur.
I watched her drop a glass of wine.	Aku mirsani dheweke mudhun segelas anggur.
But the space at the back of the table is empty.	Nanging papan ing mburi meja kosong.
No above limit is mentioned on the form.	Ora watesan ndhuwur kasebut ing formulir.
It’s another sign.	Iku pratandha liyane.
The king should not be responsible.	Raja kudune ora tanggung jawab.
That won’t be.	Sing ora bakal.
No one likes to talk about him.	Ora ana sing seneng ngomong babagan dheweke.
Welcome to your blog.	Sugeng rawuh ing blog sampeyan.
Leaders in both countries have made this problem worse.	Pemimpin ing loro negara wis nggawe masalah iki luwih elek.
This works pretty well for me.	Iki dianggo cukup apik kanggo kula.
My life insurance is high because of this.	Asuransi jiwa saya dhuwur amarga iki.
Certainly not today.	Mesthi ora dina iki.
They arrived late and checked into the hotel for the night.	Padha teka pungkasan lan mriksa ing hotel kanggo wengi.
I just kept the boy fixed on the wall.	Aku mung terus cah lanang tetep ing tembok.
This track.	Trek iki.
You can’t do anything about it.	Sampeyan ora bisa nindakake apa-apa.
But if you fail, you get nothing.	Nanging yen gagal, sampeyan ora entuk apa-apa.
It takes everything in me to maintain my foundation.	Butuh kabeh sing ana ing aku kanggo njaga dhasarku.
But stay angry.	Nanging tetep nesu.
The time limit itself receives mixed reviews.	Watesan wektu dhewe nampa review campuran.
Come and tell me more.	Ayo lan marang kula liyane.
The glass industry is a major user of natural gas.	Industri kaca minangka pangguna utama gas alam.
I hope you will imagine that beautiful.	Muga-muga sampeyan bakal mbayangno sing ayu.
He left half an hour ago.	Dheweke lunga setengah jam kepungkur.
That may not sound like much.	Sing bisa uga ora muni kaya akeh.
We look forward to your visit.	Kita ngarep-arep banget saka kunjungan sampeyan.
She was in for something.	Dheweke ana ing kanggo soko.
Lucky turned away from her.	Lucky noleh saka dheweke.
He only does it when he wants to kill us.	Dheweke mung nindakake nalika arep mateni kita.
I'll try to catch it right away.	Aku bakal nyoba kanggo nyekel enggal.
He quickly saw the date of the message.	Dheweke cepet-cepet ndeleng tanggal pesen kasebut.
But your efforts are not over.	Nanging gaweyanmu durung rampung.
Someone is talking in the background.	Ana sing ngomong ing latar mburi.
I'll call her tonight.	Aku bakal nelpon dheweke bengi.
How much of this was still played last month.	Carane akeh iki isih diputer pungkasan sasi.
You have to be together.	Sampeyan kudu bebarengan.
That was in the coffee shop where you work.	Sing ana ing warung kopi ngendi sampeyan kerja.
Then my throat.	Banjur tenggorokanku.
Some people care about you, unless they get nothing from you.	Sawetara wong sing peduli karo sampeyan, kajaba dheweke entuk apa-apa saka sampeyan.
At least this is how it started out for me.	Ing paling iki carane miwiti metu kanggo kula.
It’s hard not to.	Iku angel ora.
Falling and falling and falling forever, it seems.	Mudhun lan tiba lan tiba ing salawas-lawase, katon.
If not, check the table in question.	Yen ora, priksa tabel ing pitakonan.
If not, you will have to pay more for the work.	Yen ora, sampeyan kudu mbayar luwih akeh kanggo kerja.
I said at the beginning.	Aku ngomong ing wiwitan.
He was just silent.	Dheweke meneng wae.
It will look like that.	Iku bakal katon iku.
However, these methods have some problems.	Nanging, metode kasebut duwe sawetara masalah.
I still can’t believe it, really.	Aku isih ora percaya, tenan.
So much stuff.	Dadi akeh barang.
Let him up, man.	Ayo wong munggah, wong.
I feel it on earth.	Aku ngrasakake ing bumi.
But it really lets me down.	Nanging tenan ngijini kula mudhun.
I could touch the cold wood inside.	Aku bisa ndemek kayu kadhemen ing njero.
It was as if he loved her.	Kayane dheweke tresna marang dheweke.
She shook it slightly, trying to guess what it was possible.	Dheweke goyangake rada, nyoba kanggo guess apa iku bisa.
It will be the first.	Iku bakal dadi pisanan.
Furthermore, the following facts should be noted.	Salajengipun, kasunyatan ing ngisor iki kudu dicathet.
Only then can it be considered a work of art.	Mung banjur bisa dianggep minangka karya seni.
I think that would have been a great choice.	Aku sing bakal wis pilihan gedhe.
Hard to believe his voice is still good.	Susah dipercaya swarane isih apik.
I try to keep it clean.	Aku nyoba kanggo tetep resik.
And in fact, there is no reason for that.	Lan kasunyatane, ora ana alesan kasebut.
That can happen.	Sing bisa kelakon.
Big problem, it happened.	Masalah gedhe, kedadeyan.
I wish you the best in your relationship with this wonderful man.	Aku pengin sampeyan sing paling apik ing sesambetan karo wong apik iki.
He’s happy anyway, he’s happy.	Dheweke seneng wae, dheweke seneng.
He is still in the hospital.	Dheweke isih ana ing rumah sakit.
I believe he was born when he was born.	Aku percaya yen dheweke lair nalika dheweke lair.
A clean mattress.	A kasur resik.
Give yourself a goal.	Menehi dhewe gol.
He didn't know about it.	Dheweke ora ngerti babagan iki.
People now drink enough beer, they know beer is bad.	Wong saiki ngombe bir sing cukup, dheweke ngerti bir sing ala.
That’s the second point.	Iku titik kapindho.
There is no standard camera app.	Ora ana aplikasi kamera standar.
A total of one hundred people.	Gunggunge wong satus.
Don’t say and this water is just the beginning.	Aja ngomong lan banyu iki mung wiwitan.
Life on earth is like school.	Urip ing bumi iku kaya sekolah.
It’s just too much.	Iku mung kakehan.
It was the wrong time to plant.	Iku wektu sing salah kanggo nandur.
Check out this link.	Priksa link iki.
The sun is shining.	Srengenge wis padhang.
The same area for each component is now as well.	Wilayah sing padha kanggo saben komponen saiki uga.
However, the note says otherwise.	Nanging, cathetan ngandika liya.
The answer to this question is simple.	Jawaban kanggo pitakonan iki prasaja.
I’m glad he told me to bring a gun.	Aku bungah dheweke ngandhani aku nggawa bedhil.
But that will soon change.	Nanging rauh bakal ganti.
They just ran out.	Padha mung entek.
The others were gone.	Wong liya padha lunga.
Finally, we prove it.	Pungkasan, kita mbuktekake.
Of course, the secret kept between the four men was not a secret.	Mesthine, rahasia sing disimpen ing antarane wong papat ora dadi rahasia.
She goes back to her husband’s house, and life gets worse.	Dheweke bali menyang bojone ing omah, lan urip dadi luwih elek.
Once you fill it out and go to the next page.	Sawise sampeyan ngisi lan pindhah menyang kaca sabanjure.
You can listen to yourself.	Sampeyan bisa ngrungokake dhewe.
Another way to solve the problem is as follows.	Cara liya kanggo ngatasi masalah kasebut yaiku kaya ing ngisor iki.
Several hundred families were evacuated from the area.	Sawetara atus kulawarga dipindhah saka wilayah kasebut.
Repeat with the left foot.	Baleni nganggo sikil kiwa.
We live simply.	Kita urip kanthi prasaja.
Give them space.	Menehi wong papan.
They got into bed and made love for the first time.	Padha tak menyang amben lan nggawe katresnan kanggo pisanan.
Here you will find a brief review of the game.	Kene sampeyan bakal nemokake review singkat game.
It’s a big waste.	Iku sampah gedhe.
Now take a look.	Saiki delengen.
The trust I have in everyone is really strong.	Kapercayan sing diduweni ing saben wong pancen kuwat.
As we can see this is not the case.	Minangka kita bisa ndeleng iki ora cilik.
It’s just extra insurance.	Iku mung asuransi ekstra.
He wondered if he should just go.	Dheweke kepingin weruh yen dheweke mung kudu lunga.
Another way is to start education earlier.	Cara liya yaiku miwiti pendidikan luwih awal.
But the results may look the same in any case.	Nanging asil bisa uga katon padha ing kasus apa wae.
However, no.	Nanging, ora.
My heart is lost.	Atiku wis ilang.
He was in the back.	Dheweke ana ing mburi.
Lots of bad people there.	Akeh wong ala ing kono.
What it is for people.	Apa iku kanggo wong.
I have had several students from this organization.	Aku wis sawetara mahasiswa saka organisasi iki.
You feel part of something bigger.	Sampeyan aran bagean saka soko luwih gedhe.
She is my friend.	Dheweke kancaku.
He had been taken to a house on the side of the road.	Dheweke wis digawa menyang omah ing pinggir dalan.
There is something we need to do.	Ana sing kudu kita lakoni.
There was nothing to work on, no place to go.	Ora ana sing digarap, ora ana papan sing bakal dituju.
Don’t forget that.	Aja lali yen.
Everyone knows someone else.	Saben uwong ngerti wong liya.
What becomes a circle becomes a circle.	Apa sing dadi bunder dadi bunder.
I would think so.	Aku bakal mikir.
Time for you to go, you two.	Wektu kanggo sampeyan lunga, sampeyan loro.
Things are changing.	Prekara-prekara sing owah.
Makes me sad.	Nggawe aku sedhih.
He couldn't understand it.	Dheweke ora bisa ngerti.
The control group was offered regular care.	Klompok kontrol ditawani perawatan biasa.
A lot of things don’t make sense.	Akeh perkara sing ora masuk akal.
You heard him give the order.	Sampeyan krungu dheweke menehi dhawuh.
The problem continues.	Masalah terus.
This makes complete sense when you think about it.	Iki nggawe raos lengkap yen sampeyan mikir babagan iki.
I will not let it.	Aku ora bakal nglilani.
I want to reduce my price.	Aku pengin nyuda regaku.
Some pages are already known.	Sawetara kaca wis dikenal.
And he was absolutely right.	Lan dheweke pancen bener.
However, we see the same thing now.	Nanging, kita ndeleng perkara sing padha saiki.
I don’t think that gift is easy to lose.	Aku ora mikir yen hadiah kuwi gampang ilang.
Then he opened his eyes and shook his head.	Banjur mbukak mripate lan geleng-geleng.
Be wary.	Sing waspada.
If it is set up correctly, you may find it works for you.	Yen wis disetel kanthi bener, sampeyan bisa nemokake iku bisa kanggo sampeyan.
That much doesn’t require research.	Sing akeh ora mbutuhake riset.
There are so many things to do here.	Ana akeh perkara sing bisa ditindakake ing kene.
Let them be afraid.	Ayo padha wedi.
Oh, they were good people.	Oh, wong padha apikan.
The old man is seen on the last leg.	Wong tuwa iku katon ing sikil pungkasan.
Do a little walk and go home.	Apa mlaku-mlaku sethithik lan mulih.
It wouldn’t help now, if he did.	Ora bakal mbantu saiki, yen dheweke nindakake.
His relationship determines his life.	Hubungane nemtokake uripe.
We will not get into details here.	Kita ora bakal njaluk rincian ing kene.
Sometimes he wants to ask why.	Kadhang-kadhang dheweke kepengin takon apa sebabe.
Or maybe you’ve learned how to hide.	Utawa mungkin sampeyan wis sinau carane ndhelikake.
He wants change.	Dheweke pengin owah-owahan.
Everything doesn’t have to be a war.	Kabeh ora kudu dadi perang.
The vision is finally alive.	Sesanti kasebut pungkasane urip.
There is more soil that needs to be covered.	Ana luwih akeh lemah sing kudu ditutupi.
You make people leave you.	Sampeyan nggawe wong ninggalake sampeyan.
She said she felt the same way.	Dheweke kandha yen dheweke ngrasakake cara sing padha.
And it attracted some more time.	Lan narik kawigaten sawetara wektu liyane.
They love the game, and they love many aspects of it.	Padha tresna game, lan padha tresna akeh aspèk iku.
Just take a few minutes and do it every day.	Mung njupuk sawetara menit lan nindakake saben dina.
So that was a great first.	Dadi sing pisanan gedhe.
Meat and firewood and something sweet burned.	Daging lan kayu geni lan soko manis burned.
Buy you a beer or something.	Tuku sampeyan bir utawa soko.
Take tea or coffee in your hand.	Njupuk teh utawa kopi ing tangan sampeyan.
I really started from nothing.	Aku pancene diwiwiti saka ora ana.
I don’t have to say that.	Aku ora kudu ngomong ngono.
Ready, set, go !.	Siap, atur, lunga!.
I don’t see how that’s true.	Aku ora weruh carane iku bener.
Whatever you share with me will be between us.	Apa wae sing sampeyan bareng karo aku bakal ana ing antarane kita.
This is a funny summer, what with this and this.	Iki musim panas sing lucu, apa karo iki lan iki.
She will be another single mother.	Dheweke bakal dadi ibu tunggal liyane.
But deep down he knew he wanted to be right.	Nanging ing jero dheweke ngerti dheweke kepengin dadi bener.
I have no problem with that, except for one thing.	Aku ora duwe masalah karo sing, kajaba siji bab.
I think this one is too early to call.	Aku iki siji banget awal kanggo nelpon.
You choose to die or live again.	Sampeyan milih mati utawa urip maneh.
This can only make it easier to do.	Iki mung bisa nggawe luwih gampang kanggo nindakake.
I gave him one card.	Aku menehi siji kertu.
I love you and no one else, please believe me.	Aku tresna sampeyan lan ora ana wong liya, please pracaya kula.
This offer will be completed.	Penawaran iki bakal rampung.
I'm sorry.	Nuwun sewu.
Both are very similar.	Loro-lorone padha banget.
However, many require a complicated process.	Nanging, akeh sing mbutuhake proses sing rumit.
How beautiful the world is tonight.	Betapa indahnya dunia malam ini.
In some cases, the ideal dividing point may not be clear.	Ing sawetara kasus, titik pamisah sing becik bisa uga ora jelas.
You can have whatever you want here, at the right price.	Sampeyan bisa duwe apa wae sing dikarepake ing kene, kanthi rega sing pas.
It has a beginning and an end.	Wis wiwitan lan pungkasan.
Even the food he has to eat on the move.	Malah pangan dheweke kudu mangan ing pamindhahan.
His lips were moving, and his hands reached out.	Lambene obah-obah, lan tangane ngrambah.
I have to try something.	Aku kudu nyoba soko.
At that moment they broke down the wall.	Nalika iku padha mbubrah tembok.
And they have to be paid.	Lan dheweke kudu dibayar.
The results of both exercises were evaluated using clean data and attack data.	Asil latihan loro kasebut dievaluasi nggunakake data sing resik lan data serangan.
No appeal was taken from the order.	Ora ana banding sing dijupuk saka pesenan kasebut.
This does not work.	Iki ora bisa digunakake.
I need to get out, fast.	Aku kudu metu, cepet.
Sitting still seems appropriate to me.	Lungguh isih katon cocog karo aku.
We talked for some time again.	We ngomong kanggo sawetara wektu maneh.
Sex is usually not so much better on its own.	Jinis iku biasane ora dadi luwih apik ing dhewe.
The second constant is related to it.	Konstanta kapindho ana hubungane karo iku.
One representative experiment from three independent experiments is shown.	Siji eksperimen perwakilan saka telung eksperimen independen ditampilake.
It’s an amazing game though.	Iku game apik tenan sanadyan.
He could not approach them.	Dheweke ora bisa nyedhaki wong-wong mau.
That’s three out of five.	Sing telu saka limang.
I didn’t say anything to him.	Aku ora ngomong apa-apa marang dheweke.
Let me know what happens.	Ayo kula ngerti apa mengkono.
He was distant, and at the same time common.	Dheweke adoh, lan ing wektu sing padha umum.
That is your choice.	Sing dadi pilihan sampeyan.
He wants something different.	Dheweke kepengin sing beda.
I can’t say how long you’ve been holding on.	Aku ora bisa ngomong suwene sampeyan nyekel.
I love home.	Aku seneng omah.
He would not listen.	Dheweke ora bakal ngrungokake.
My mother still lives there.	Ibuku isih manggon ing kono.
The reality today remains the same as in the past.	Kasunyatan saiki tetep padha kaya ing jaman biyen.
We stood up to leave.	We ngadeg munggah kanggo ninggalake.
On any level they didn’t make a fight against me.	Ing sembarang tingkat padha ora digawe perang nglawan kula.
This is an issue that we address here very briefly.	Iki masalah sing kita alamat kene banget sedhela.
Leave the officer free to answer the next call.	Ninggalake petugas gratis kanggo njawab telpon sabanjure.
Five patients treated by the authors had good results.	Lima pasien sing diobati dening penulis duwe asil sing apik.
I can guide her to you.	Aku bisa nuntun dheweke menyang sampeyan.
On the day of the wedding, she was absolutely beyond.	Ing dina pesta kasebut, dheweke pancen ngluwihi.
That’s not it, don’t.	Sing ora, aja.
It’s great if you’ve done the same thing.	Apik banget yen sampeyan wis nindakake perkara sing padha.
Something bad happened.	Ana kedadeyan sing ala.
I’m not wasting your time.	Aku ora mbuwang wektu sampeyan.
This is closer to opinion.	Iki luwih cedhak karo pendapat.
I will start trying to say something at least once a week.	Aku bakal miwiti nyoba kanggo ngomong soko ing paling sapisan minggu.
Maybe you can sign up.	Mungkin sampeyan bisa mlebu.
There were no other people around.	Ora ana wong liya ing saubengé.
So did his wife and four children.	Semono uga bojo lan anak papat.
We have to get out there in the cold.	Kita kudu metu ing kono kadhemen.
I want to make art.	Aku pengin nggawe seni.
He knows what can and can’t.	Dheweke ngerti apa sing bisa lan ora.
I will stay there again.	Aku bakal tetep ana maneh.
They both have white hair.	Kekarone duwe rambut putih.
If he doesn’t get sick, you might lose him even more.	Yen dheweke ora nandhang lara, sampeyan bisa uga bakal kelangan dheweke luwih akeh.
I have no idea what or how or why.	Aku ora duwe idea apa utawa carane utawa apa.
The cooler air from the bedroom is drawn into the living room.	Hawa adhem saka kamar turu ditarik menyang ruang tamu.
Some processes can be associated with a program, for example.	Sawetara pangolahan bisa digandhengake karo program, contone.
This is exactly what you need to know.	Iki pancen sampeyan kudu ngerti.
He showed up for a few months.	Dheweke nuduhake sawetara wulan.
She takes the stress out of the shoot for clients.	Dheweke njupuk stres metu saka moto kanggo klien.
But to them this is just the beginning.	Nanging marang wong-wong mau iki mung wiwitan.
And he has to deal with the idea.	Lan dheweke kudu ngatasi ide kasebut.
The meeting is not open to the public.	Rapat kasebut ora mbukak kanggo umum.
He’s pretty good, without being overwhelming.	Dheweke cukup apik, tanpa nggumunake.
I love every page.	Aku seneng saben kaca.
We say small.	Kita ngomong cilik.
I can’t say how much.	Aku ora bisa ngomong pinten.
Which gives me an idea.	Kang menehi kula idea.
But he sees you.	Nanging dheweke ndeleng sampeyan.
Business is in good shape.	Bisnis ing wangun apik.
He didn’t need to wait long.	Dheweke ora perlu ngenteni suwe.
He has found it here.	Dheweke wis nemokake ing kene.
You don’t need to know now.	Sampeyan ora perlu ngerti saiki.
Stay somewhere.	Tetep nang endi wae.
It’s quite true, but it’s not enough.	Iku cukup bener, nanging ora cukup.
It can’t get out.	Iku ora bisa metu.
They were surprised and a little confused.	Padha kaget lan rada bingung.
The couple then had ten more children.	Pasangan kasebut banjur duwe anak sepuluh maneh.
I will not lie to you.	Aku ora bakal ngapusi sampeyan.
You are one of the few people who has a clear mind.	Sampeyan salah siji saka sawetara wong sing duwe pikiran sing cetha.
Do what you want.	Tumindak apa sing dikarepake.
What is his way with women, he thinks.	Apa cara dheweke karo wanita, dheweke mikir.
This procedure was repeated twice.	Prosedur iki diulang kaping pindho.
When no one else is going to do it.	Nalika ora ana wong liya sing bakal nindakake.
I stepped on my side.	Aku mlebu ing sisihku.
Finally he entered the living room.	Akhire dheweke mlebu ruang tamu.
I just want to go home.	Aku mung arep mulih.
No purchase required to sign up.	Ora tuku kudu mlebu.
Let’s see how it works with a simple example.	Ayo ndeleng cara kerjane kanthi conto sing gampang.
He belongs to you.	Dheweke duweke sampeyan.
I’ve never seen it.	Aku wis tau weruh.
I say something and see what kind of score it gets.	Aku ngomong soko lan ndeleng apa jenis skor nemu.
This is a case where you should buy to protect your phone.	Iki minangka kasus sing kudu sampeyan tuku kanggo nglindhungi telpon.
The lower the heat input, the smaller the difference.	Ing ngisor input panas, sing luwih cilik prabédan.
I stood up, and took a step away from him.	Aku ngadeg, lan njupuk langkah adoh saka wong.
We write it all down.	Kita nulis kabeh.
He didn't have to touch her.	Dheweke ora kudu ndemek dheweke.
And there is no waiting room.	Lan ora ana ruang tunggu.
And it will act on you.	Lan iku bakal tumindak sampeyan.
Contributions to data analysis and interpretation.	Kontribusi kanggo analisis lan interpretasi data.
It brings people together.	Iku ndadekke wong bebarengan.
I wonder what tomorrow will bring.	Aku wonder apa sesuk bakal nggawa.
Where you need a connection, there are several approaches.	Ing ngendi sampeyan butuh sambungan, ana sawetara pendekatan.
I have to participate in a group.	Aku kudu melu ing grup.
And this summer it’s like we still have this space.	Lan musim panas iki kaya kita isih duwe papan iki.
Setting up a more powerful vehicle radio is not a problem.	Setel radio kendaraan sing luwih kuat ora ngalami alangan.
If so you can take my mouth deeper.	Yen mengkono sampeyan bisa njupuk cangkemku luwih jero.
I told you to sit down.	Aku ngomong sampeyan lungguh.
She moved the light in the room.	Dheweke mindhah lampu ing kamar.
Then take your hand and place it on your back on the surface.	Banjur njupuk tangan lan nyelehake ing mburi sampeyan ing permukaan.
People leave marks.	Wong ninggalake tandha.
Reading, and history.	Wacan, lan sejarah.
And now it’s still there.	Lan saiki isih ana.
His mind was bigger this time.	Pikirane luwih gedhe wektu iki.
It is a must.	Iku kudu.
Perhaps it is.	Mbok menawa iku.
It is a protection mechanism.	Iku mekanisme pangayoman.
But he could not move his legs.	Nanging dheweke ora bisa ngobahake sikile.
We have a journey ahead.	Kita duwe lelampahan ing ngarep.
Then show who the leader is.	Banjur tuduhake sapa pimpinane.
I know my friends there.	Aku ngerti kanca-kanca sing ana.
Not knowing half way, but he went there.	Ora ngerti setengah dalan, nanging dheweke lunga menyang kana.
In addition, you want more time.	Kajaba iku, sampeyan pengin luwih akeh wektu.
Anything can happen before.	Apa wae bisa kedadeyan sadurunge.
Health care for this group is a concern.	Perawatan kesehatan kanggo klompok iki dadi prihatin.
But his mind was no more.	Nanging atine wis ora ana maneh.
It’s going to be tough.	Arep dadi angel.
This may be related to this age.	Iki bisa uga ana hubungane karo umur iki.
It’s amazing how fast you lose weight.	Iku apik tenan carane cepet ilang bobot.
You need the ability to kill him.	Sampeyan mbutuhake kemampuan kanggo mateni dheweke.
I want the race to continue.	Aku pengin balapan terus.
The following is the last project.	Ing ngisor iki minangka proyek pungkasan.
I heard the story once.	Aku krungu crita sapisan.
It was easier for me.	Iku luwih gampang kanggo kula.
We went from it.	Kita lunga saka iku.
Or replaced.	Utawa diganti.
That number two is what you hear.	Sing nomer loro yaiku apa sing sampeyan krungu.
Because time is money.	Amarga wektu iku dhuwit.
If you don’t know why they don’t have to talk.	Yen sampeyan ora ngerti kenapa dheweke ora kudu ngomong.
I am very happy.	Aku seneng banget.
I will never buy it again.	Aku ora bakal tuku maneh.
He gave her what he wanted.	Dheweke menehi apa sing dikarepake.
Find out if there are any different ways.	Temokake manawa ana cara sing beda.
There was no sound of a child.	Ora ana swara bocah.
He asked for nothing.	Dheweke njaluk apa-apa.
But my beliefs are not the same.	Nanging kapercayanku ora padha.
Twentieth no.	Kaping kalih dasa no.
It doesn’t matter if the stories are actually true.	Ora preduli manawa crita-crita kasebut pancen bener.
All women signed a letter of informed consent.	Kabeh wanita nandatangani layang informed consent.
And the less you know about it, the better.	Lan kurang sampeyan ngerti babagan iki, luwih apik.
The point indicates the observed value.	Titik nuduhake nilai sing diamati.
Close enough to touch.	Cukup cedhak kanggo tutul.
She doesn’t care what you think about her.	Dheweke ora peduli apa sing sampeyan pikirake babagan dheweke.
There is nothing to say.	Ora ana sing bisa diomongake.
On account of the collection.	Ing akun koleksi.
He waited six years.	Dheweke ngenteni enem taun.
Please try to give it an hour.	Mangga nyoba kanggo menehi jam.
This fact is not denied.	Kasunyatan kasebut ora ditolak.
I need to collect some stuff.	Aku kudu ngumpulake sawetara barang.
He is an opportunity that is here and now.	Dheweke minangka kesempatan sing ana ing kene lan saiki.
I’ll stay on track for now, though.	Aku bakal tetep ing lagu kanggo saiki, sanadyan.
She saw red.	Dheweke weruh abang.
Like last year.	Kayane taun kepungkur.
But it leads to more advanced knowledge.	Nanging njalari kawruh kang luwih maju.
But that seems normal to you now.	Nanging sing katon normal kanggo sampeyan saiki.
No need to bear fruit.	Ora perlu ngasilake woh.
We know what he did, and why he left.	Kita ngerti apa sing ditindakake, lan kenapa dheweke lunga.
And pick up your cell phone.	Lan njupuk ponsel.
I know you started enough for me as well.	Aku ngerti sampeyan miwiti cukup kanggo kula uga.
Customers and employees are part of the marketing mix.	Pelanggan lan karyawan minangka bagean saka campuran pemasaran.
His chest and shoulders were once again tight under his shirt.	Dhadha lan pundhake sepisan maneh nyenyet ing sangisore klambi.
It’s clear that you want to be part of the family.	Sampeyan wis jelas yen sampeyan pengin dadi bagian saka kulawarga.
I only have experience working with a master.	Aku mung duwe pengalaman nggarap master.
Think happy thoughts so you can sleep.	Mikir pikiran seneng supaya sampeyan bisa turu.
I live in a cool place.	Aku manggon ing panggonan kang adhem.
Even with a voice without a body.	Malah kanthi swara tanpa awak.
He still won’t let us pass him.	Dheweke isih ora nglilani kita ngliwati dheweke.
That's the key.	Kuwi kuncine.
only one.	mung siji.
The shoulder has an upper face.	Pundhak duwe pasuryan ndhuwur.
When we split up, we both closed our eyes for some time.	Nalika kita pisah, kita loro nutup mata kanggo sawetara wektu.
This is in the current order.	Iki ana ing urutan saiki.
And they don’t know where to end.	Lan padha ora ngerti ngendi kanggo mungkasi.
It’s more for them, like in school.	Iku liyane kanggo wong-wong mau, kaya ing sekolah.
Someone tells us where we are.	Ana wong sing ngandhani ngendi kita.
He had a lot on his mind.	Dheweke wis akeh ing pikirane.
Turn a critical eye to your own ideas.	Nguripake mripat kritis menyang gagasan dhewe.
Instead, you just wait and see.	Nanging, sampeyan mung ngenteni lan ndeleng.
Trust is the key to getting feedback well.	Kapercayan minangka kunci supaya umpan balik ditampa kanthi apik.
As a result, the actual temperature change will not be exactly zero.	Akibaté, owah-owahan suhu nyata ora bakal persis nol.
Became the first board president.	Dadi presiden dewan pisanan.
She is normal.	Dheweke normal.
It was definitely not my choice.	Iku mesthi dudu pilihanku.
We can’t be taken away.	Kita ora bisa digawa lunga.
God did not do that.	Gusti Allah ora nindakake iku.
He’s not fat exactly.	Dheweke ora lemu persis.
A car is a car.	Mobil iku mobil.
I love playing football.	Aku seneng main bal-balan.
They were wearing black shirts.	Padha nganggo klambi ireng.
This value is available to the phone for functionality.	Nilai iki kasedhiya kanggo telpon kanggo fungsi.
Don’t worry, we’ll charge you enough to cover your city.	Aja kuwatir, kita bakal ngisi sampeyan cukup kanggo nutupi kutha sampeyan.
I had seen him before.	Aku weruh dheweke sadurunge.
There is no more life.	Ora ana urip maneh.
Well, maybe a few pieces.	Inggih, mungkin sawetara potongan.
Get one for your kids.	Njaluk siji kanggo anak-anakmu.
There is an understanding between the two.	Ana pangerten antarane loro.
From there we will find a new way of life.	Saka ing kono kita bakal nemokake cara urip anyar.
Five people were killed.	Lima wong tiwas.
It represents economic independence.	Iku makili kamardikan ekonomi.
The mean values ​​for the six experiments are shown in each case.	Nilai rata-rata kanggo enem eksperimen ditampilake ing saben kasus.
They asked questions.	Padha takon pitakonan.
I think this time.	Aku iki wektu.
We think something happened to you.	Kita ngira ana sing kedadeyan karo sampeyan.
But she couldn't stop crying.	Nanging dheweke ora bisa mandheg nangis.
I want to see more about this.	Aku pengin ndeleng liyane babagan iki.
When he talks about the house, we love to eat.	Nalika dheweke ngomong babagan omah, kita seneng mangan.
Season with salt and pepper and set aside to cool.	Mangsa karo uyah lan mrico lan disisihake kanggo kelangan.
You need moral support.	Sampeyan butuh dhukungan moral.
We were meant to be together.	We padha temenan kanggo bebarengan.
He gets a cell phone, which he has.	Dheweke njaluk telpon seluler, sing duwe.
The boy did very well.	Bocah kasebut nindakake kanthi apik.
But you can answer that.	Nanging sampeyan bisa mangsuli.
We need to find the limits of our nature.	Kita kudu nemokake watesan alam kita.
I look forward to this process.	Aku ngarepake proses iki.
The lines can be long, no way.	Garis bisa dawa, ora ana cara.
I had a good day but another bad day over this.	Aku duwe dina apik nanging dina liyane ala liwat iki.
The power of the world seemed to flow into him.	Kekuwatane jagad kayane mili menyang dheweke.
He saw nothing in the evening.	Dheweke ora weruh apa-apa ing wayah sore.
This is who we are and what we as people believe.	Iki sing kita lan apa kita minangka wong pracaya.
First, find yourself.	Pisanan, golek dhewe.
I thought that was a cover.	Aku panginten sing nutupi.
Get the attention of us.	Njupuk manungsa waé saka kita.
As if hearing him, being able to understand what he was talking about.	Kaya-kaya krungu dheweke, bisa ngerti apa sing diomongake.
In the last month.	Ing sasi pungkasan.
So, it might be fair trade.	Dadi, bisa uga perdagangan sing adil.
I don’t know what it is.	Aku ora ngerti apa iku.
Yes, a great name.	Ya, jeneng gedhe.
It has changed my overall perspective and of course my life significantly.	Iku wis ngganti perspektif sakabèhé lan mesthi gesang kawula Ngartekno.
I really want to sign up, just for fun.	Aku pancene pengin mlebu, mung kanggo seneng-seneng.
I know who you are.	Aku ngerti sapa sampeyan.
I wore a shirt in a room without a door.	Aku nganggo klambi ing kamar tanpa lawang.
Looks like she has natural and full hair.	Katon kaya dheweke duwe rambut sing alami lan lengkap.
It’s like a war.	Kayane perang.
And none of that is possible.	Lan ora ana sing bisa.
In real time.	Ing wektu nyata.
It’s too much a part of me.	Iku kakehan bagean saka kula.
Let him go.	Ayo dheweke lunga.
At the time of my birth.	Ing wektu lairku.
You told us as much.	Sampeyan marang kita minangka akeh.
This is required to prove you are a student.	Iki dibutuhake kanggo mbuktekake sampeyan minangka mahasiswa.
That they feel pulled.	Sing padha rumangsa ditarik.
Life is so new.	Urip dadi anyar.
It’s so good, it can only protect us one day.	Iku apik banget, mung bisa nglindhungi kita ing sawijining dina.
First, it will slowly increase the price of housing.	Kaping pisanan, bakal alon mundhake rega omah.
It is impossible for a person to change his biological sex.	Ora mungkin wong bisa ngganti jinis biologis.
He is said to feel blue.	Dheweke diarani aran biru.
Thank you for your time.	Matur suwun kanggo wektumu.
We thought it would be nice to have something to point to.	Kita panginten iku bakal becik kanggo duwe soko kanggo nunjuk.
Maybe this will help.	Mungkin iki bakal mbantu.
He was strong.	Dheweke kuwat.
Drink a beer.	Ngombe bir.
She didn't believe him.	Dheweke ora pracaya marang dheweke.
But we don’t know.	Nanging kita ora ngerti.
A new image appears.	Gambar anyar katon.
But it just laid there.	Nanging mung glethakaken ana.
There are common ways to display this fact.	Ana cara umum kanggo nampilake kasunyatan iki.
At the same time, the two men started taking it.	Sanalika, wong loro miwiti njupuk iku.
That’s new to science.	Sing anyar kanggo ilmu.
The other nose is flat.	Irung liyane sing rata.
I didn’t tell him anything, but he knew.	Aku ora ngandhani apa-apa, nanging dheweke ngerti.
I was too tired to take care of it.	Aku kesel banget kanggo ngurus.
Not one cell is the same.	Ora siji sel sing padha.
Why he agreed to his request and why tonight.	Kenapa dheweke setuju karo panjaluke lan kenapa bengi.
He started doing research.	Dheweke miwiti nindakake riset.
We both love our children and want the best for them.	Kita loro tresna anak kita lan pengin sing paling apik kanggo wong-wong mau.
The color is blue.	Werna hawa biru.
Wait for the rain to finish.	Ngenteni rampunge udan.
We don’t know the bird records.	Kita ora ngerti cathetan manuk.
You are lucky.	Kowe padha begja.
Furthermore, the display response speed is better.	Salajengipun, kacepetan respon tampilan luwih apik.
It’s a state of the art.	Iku negara saka seni.
Well, he also accepted.	Inggih, piyambakipun ugi nampi.
He won’t kill you.	Dheweke ora bakal mateni sampeyan.
Part of me wants to stop.	Bagéyan saka aku pengin mandheg.
The answer is there really is added value.	Jawaban iki pancen ana nilai tambah.
I thought this was a great match.	Aku panginten iki pertandhingan gedhe.
He goes through it and provides a medical plan for you.	Dheweke ngliwati lan nyedhiyakake rencana medis kanggo sampeyan.
I will use this.	Aku bakal nggunakake iki.
Life would be less interesting without him.	Urip bakal kurang menarik tanpa dheweke.
You just have to pay attention.	Sampeyan mung kudu mbayar manungsa waé.
Tell my mother.	Marang ibuku.
People believe in us.	Wong percaya marang kita.
I have this great story and there is no help from you.	Aku duwe crita gedhe iki lan ora ana pitulung saka sampeyan.
This is a case we need to think about.	Iki minangka kasus sing kudu kita pikirake.
After that we will move the students to the post writing activity.	Sawisé iku kita bakal mindhah siswa menyang kegiatan post nulis.
In this study we will use mixed model analysis.	Ing panliten iki bakal nggunakake analisis model campuran.
And there are many.	Lan ana akeh.
I love this city.	Aku tresna marang kutha iki.
She wondered what the stuff was.	Dheweke kepingin weruh apa barang kasebut.
He and my father built twice.	Dheweke lan bapakku mbangun kaping pindho.
Prepare for what is to come.	Nyiyapake kanggo apa sing bakal teka.
It’s just for therapists.	Iku mung kanggo terapi.
I wanted this woman.	Aku wanted wong wadon iki.
Try it open and you get different results each time.	Coba mbukak lan sampeyan entuk asil sing beda-beda saben wektu.
We can wait.	Kita bisa ngenteni.
Or a mistake.	Utawa kesalahan.
She knows what it takes to have fun on any given day.	Dheweke ngerti apa sing dibutuhake kanggo seneng-seneng ing dina tartamtu.
Write directly in your own words.	Tulis langsung liwat tembung sampeyan dhewe.
Sometimes at the bottom, sometimes at the top.	Kadhang ana ing ngisor, kadhangkala ing ndhuwur.
However, the defense did not provide evidence to consider such treatment.	Nanging, pertahanan kasebut ora menehi bukti kanggo nganggep perawatan kasebut.
For example, of course, the health bar is gone.	Contone, mesthi, bar kesehatan wis ilang.
It seems to be cut in half.	Kayane dipotong setengah.
Some big people are like dogs.	Sawetara wong gedhe kaya asu.
At least, now he has a target for anger.	Paling ora, saiki dheweke duwe target kanggo nesu.
Her visit to his home.	Kunjungan dheweke menyang omahe.
The form should follow the function, not the other way around.	Formulir kudu ngetutake fungsi, dudu cara liya.
I have found my identity.	Aku wis nemokake identitasku.
It is almost four o'clock in the morning.	Wis meh jam papat esuk.
Maybe that’s also important.	Mungkin uga sing penting.
I’m taking time out, ’she said cautiously.	Aku njupuk wektu metu,' dheweke ngandika ati-ati.
I am sure you will do well.	Aku yakin sampeyan bakal nindakake kanthi apik.
She gasped for breath.	Dheweke ngetokake ambegan.
The short end has seven or eight end bones.	Pungkasan cendhak nduweni balung pitu utawa wolung pungkasan.
No need to think.	Ora usah dipikir.
Now please give me the money.	Saiki mangga wenehi dhuwit.
It’s by design.	Iku kanthi rancangan.
Then six steps back and we stopped again.	Banjur enem langkah maneh lan kita mandheg maneh.
Soon word spread about the city.	Ora let suwé kabaré nyebar bab kutha.
But maybe this is for him.	Nanging bisa uga iki kanggo dheweke.
But this is exactly the point.	Nanging iki persis titik.
It goes without saying how important this is.	Iku dadi tanpa ngandika carane penting iki.
But he was obviously curious.	Nanging dheweke temenan kepingin weruh.
She hopes so, of course.	Dheweke ngarep-arep, mesthi.
They knew each other from way back in the day.	Padha ngerti saben liyane saka cara bali ing dina.
Later is different.	Mengko beda.
People, for whatever reason, think there is something wrong with you.	Wong-wong, kanggo alasan apa wae, ngira ana sing salah karo sampeyan.
I have worked in sales.	Aku wis kerja ing sales.
So we don’t have to accept his analysis in full.	Dadi kita ora kudu nampa analisis dheweke kanthi lengkap.
Our guys did an amazing job.	Wong lanang kita nindakake pakaryan sing apik banget.
He looked at them as he entered.	Dheweke nyawang wong-wong mau nalika mlebu.
Not like this.	Ora kaya iki.
He had to think.	Dheweke kudu mikir.
In my opinion, at least.	Ing mratelakake panemume, paling.
Except for his family.	Kajaba kanggo kulawargane.
As a result, users may be confused.	Akibaté, pangguna bisa uga bingung.
I would love to be desired.	Aku seneng dikepengini.
Obviously, we won’t do it.	Temenan, kita ora bakal nindakake.
It works, but it doesn’t help us grow or improve.	Kerjane, nanging ora mbantu kita tuwuh utawa nambah.
We are the light of the world.	Kita padha dadi pepadhanging jagad.
That is not true.	Kuwi ora bener.
If it hasn’t.	Menawi sampun sanes.
However, everything here is very expensive.	Nanging, kabeh ing kene larang banget.
If you see your app there, double -click it.	Yen sampeyan ndeleng app sampeyan ing kono, klik kaping pindho.
You cannot use it as a variable name.	Sampeyan ora bisa nggunakake minangka jeneng variabel.
For example, patients often feel cold after surgery.	Contone, pasien asring krasa adhem sawise operasi.
And it will change you forever.	Lan bakal ngganti sampeyan ing salawas-lawase.
This is what is going to go away and nothing more.	Iki sing arep lunga lan ora ana liyane.
Look at your children.	Deleng anak-anakmu.
That of course.	Sing mesthi.
It would be good for her.	Iku bakal apik kanggo dheweke.
I knew that the camera had to take the back seat.	Aku ngerti yen kamera kudu njupuk kursi mburi.
But he never went beyond the stage of thinking.	Nanging dheweke ora tau ngluwihi tahap mikir.
Even some are soldiers now.	Malah ana sing dadi prajurit saiki.
He felt heavy but someone grabbed him.	Awake krasa abot nanging ana sing nyekel dheweke.
The game was called just six minutes because it was dark.	Game kasebut diarani mung enem menit amarga peteng.
But it doesn’t get any better for them.	Nanging ora luwih apik kanggo wong-wong mau.
I have observed this type of equipment in actual operation.	Aku wis mirsani jinis peralatan ing operasi nyata.
The first is speed.	Sing pisanan yaiku kacepetan.
Again, you may want to move this to a more suitable location.	Maneh, sampeyan bisa uga pengin mindhah iki menyang lokasi sing luwih cocog.
He had never tasted it.	Dheweke wis tau ngrasakake.
That takes a pair and a list and gives back a list.	Sing njupuk pasangan lan dhaftar lan menehi bali dhaftar.
Thank you so much for your help !.	Matur nuwun kanthi sanget kanggo bantuan sampeyan!.
I’m not going to cause any problems.	Aku ora bakal nyebabake masalah.
The survivor is still in the hospital.	Sing slamet isih ana ing rumah sakit.
They were strong enough to do it.	Padha cukup kuwat kanggo nindakake.
We’re listening.	Kita lagi ngrungokake.
Eventually too much, he couldn’t see.	Pungkasane kakehan, dheweke ora bisa ndeleng.
It will just be whole, play me with you.	Mung bakal dadi wutuh, muter aku karo sampeyan.
He needs to focus.	Dheweke kudu fokus.
More than they expected this year.	Luwih saka sing padha samesthine taun iki.
They run up to four.	Padha mbukak nganti papat.
And we lay there for a while.	Lan kita lay ana kanggo nalika.
Whatever is said in that ability, or done, by the paraga.	Apa wae sing diomongake ing kemampuan kasebut, utawa ditindakake, dening paraga.
Or maybe we should have the body of our dreams.	Utawa mungkin kita kudu duwe awak impen kita.
I think, in many ways, the situation is worse.	Aku mikir, ing akeh cara, kahanan luwih elek.
Must first.	Kudu dhisik.
For example, the following characteristics can be mentioned.	Contone, ciri ing ngisor iki bisa kasebut.
I also don’t care.	Aku uga ora nggatekake.
All the men were excited.	Kabeh wong lanang padha bungah.
His heart was beating strong and true.	Atine deg-degan kuwat lan bener.
This is the first time he has done this.	Iki pisanan dheweke nindakake iki.
We have to hurry.	Kita kudu cepet.
I remember the time they had to decide on a name.	Aku elinga wektu padha kudu mutusaké jeneng.
I have come up with very strange results.	Aku wis teka munggah karo asil banget aneh.
I will do anything to win.	Aku bakal nindakake apa wae kanggo menang.
In fact, he was president.	Nyatane, dheweke dadi presiden.
This just takes time.	Iki mung butuh wektu.
He is a tight end that can move his body.	Dheweke minangka ujung sing nyenyet sing bisa mindhah awak.
The amount of life insurance you need may increase over time.	Jumlah asuransi jiwa sing sampeyan butuhake bisa uga tambah suwe.
This property is shown generally there.	Properti iki dituduhake umume ana.
So now I put it in.	Dadi saiki daklebokake.
It’s too small.	Iku cilik banget.
But the beer selection is excellent.	Nanging pilihan bir apik banget.
Men need to know when to get out of this stage.	Wong lanang kudu ngerti kapan kudu metu saka tahap iki.
You do not need to change the code.	Sampeyan ora perlu ngganti kode.
This government has no moral right to exist.	Pamrentahan iki ora duwe hak moral kanggo ana.
The right side can contain a combination of states and parameters.	Sisih tengen bisa ngemot kombinasi negara lan paramèter.
I don’t feel that way.	Aku ora ngrasa kaya ngono.
But this is not in and around our path.	Nanging iki ora ana ing lan watara dalan kita.
So much to do.	Dadi akeh sing kudu ditindakake.
That’s also mine.	Semono uga duwekeku.
You will ride with me.	Sampeyan bakal numpak karo kula.
He brought three.	Dheweke nggawa telu.
Then someone else came back.	Banjur wong liya mbalek maneh.
I wish things could be different.	Aku pengin samubarang bisa beda.
However, it is not of the first kind.	Nanging, iku ora saka jinis pisanan.
Unless he does nothing.	Kajaba dheweke nindakake apa-apa.
Even in the ground it doesn’t stop.	Malah ing njero lemah ora mandheg.
Basically quite straightforward with the description.	Sejatine cukup langsung karo deskripsi.
It seemed like an eternity.	Iku ketoke kaya langgeng.
He couldn't get close.	Dheweke ora bisa nyedhaki.
He lied to me in the face.	Ngapusi aku menyang pasuryan.
It won’t be long.	Ora bakal suwe.
I’m tired of, yes, too much traveling in such a short time.	Aku wis kesel, ya, kakehan lelungan ing wektu cendhak.
But the emotional effort is at least as great.	Nanging gaweyan emosional paling sethithik minangka gedhe.
Therefore, this type of credit card has security restrictions.	Mulane, jinis kertu kredit iki duwe watesan keamanan.
All it will do is waste energy.	Kabeh sing bakal ditindakake yaiku mbuwang energi.
The man is his size.	Wong iku ukurane.
There are probably two reasons for this.	Mbokmenawa ana rong alasan kanggo iki.
Especially in financial services.	Utamane ing layanan finansial.
But keep running.	Nanging tetep mlaku.
He felt something was missing.	Dheweke rumangsa ana sing ora ana.
I think that would have been great.	Aku sing bakal wis apik.
It has been three more years without rain.	Wis telung taun luwih ora ana udan.
It should be simple though.	Iku kudu prasaja sanadyan.
She said sure and we left.	Dheweke ngandika manawa lan kita lunga.
What is happening now is that people are making those arguments.	Apa sing kedadeyan saiki yaiku wong-wong sing nggawe argumentasi kasebut.
Remember, a little of the right thing will go a long way.	Elinga, sethithik bab sing bener bakal dadi cara sing dawa.
This is how we return.	Iki carane kita bali.
He has the information.	Dheweke duwe informasi.
This is now supported.	Iki saiki didhukung.
Though it’s just kind of what it’s not mentioned.	Sanadyan mung jinis apa sing ora kasebut.
We will prove that then.	Kita bakal mbuktekaken yen banjur.
Everything is perfect for me.	Kabeh iku sampurna kanggo kula.
I spent a lot of time just sitting in my office.	Aku ngenteni akeh wektu mung lungguh ing kantorku.
That said, it’s time to listen to some of the results.	Yen ngandika, iku wektu kanggo ngrungokake sawetara asil.
It’s not for me to ask.	Iku ora kanggo kula kanggo takon.
I see more questions about this here.	Aku weruh pitakonan liyane babagan iki ing kene.
He didn't laugh.	Dheweke durung ngguyu.
Now this is no small task.	Saiki iki dudu tugas cilik.
Well, you know.	Inggih, sampeyan ngerti.
I would love to share my photos with you.	Aku seneng nuduhake foto karo sampeyan.
A really beautiful child.	Bocah sing ayu tenan.
The mechanism is unclear.	Mekanisme kasebut ora jelas.
He was at the back of the rock.	Dheweke ana ing mburi watu kasebut.
Consider the difference between a healthy person and a sick person.	Coba bedane antarane wong sing sehat lan wong sing lara.
In practice, he wouldn’t let me score.	Ing laku, dheweke ora bakal nglilani aku ngetung.
I don’t want to hear it again.	Aku ora pengin krungu maneh.
There is nothing beyond him.	Ora ana sing ngluwihi dheweke.
We’ve been playing in a band together for a long time.	Kita wis tau main ing band bebarengan dangu.
He was a man with blood on his hands.	Dheweke minangka wong sing ana getih ing tangane.
I laughed until tears dripped.	Aku ngguyu nganti netes eluh.
I hope he can eat some.	Aku ngarep-arep dheweke bisa mangan sawetara.
You are who you are.	Kowe kuwi sapa.
He made four.	Dheweke nggawe papat.
God does not change.	Gusti Allah ora owah.
He saw nothing and no one.	Dheweke ora weruh apa-apa lan ora ana wong.
Anyway, later he got better.	Oalah, mengko dheweke dadi luwih apik.
In his car, he put his hand on my arm.	Ing mobil dheweke, dheweke nyelehake tangane ing lengenku.
The baby is good.	Bayi iku apik.
Thank you for your request.	Matur nuwun kanggo panyuwunan.
He knew there had to be some bigger goals.	Dheweke ngerti yen kudu ana sawetara tujuan sing luwih gedhe.
Now there is only the sea in front and back.	Saiki mung ana segara ing ngarep lan mburi.
He would be dead within an hour.	Dheweke bakal mati sajrone jam.
Maybe it is.	Mungkin iku.
This is for health.	Iki kanggo kesehatan.
True, but we can’t be what you fail to do.	Bener, nanging kita ora bisa dadi apa sing sampeyan gagal kerja.
He couldn’t have been too old.	Dheweke ora bisa wis tuwa banget.
The chickens appear to be five days old, dry and tough.	Pitik kasebut katon umur limang dina, garing lan angel.
However, even there, good care will be required.	Nanging, sanajan ing kono, perawatan sing apik bakal dibutuhake.
Like a sad sad picture.	Kaya gambar sedih sedih.
But he played high.	Nanging dheweke main dhuwur.
Very difficult for me but my research requires it.	Banget angel kanggo kula nanging risetku mbutuhake.
He did not believe the news, he said.	Dheweke ora percaya karo kabar kasebut, ujare.
Then it’s once a week.	Banjur dadi sepisan seminggu.
The sun is back out and you’re on your way.	Srengenge bali metu lan sampeyan lagi ing dalan.
She loves flowers and animals.	Dheweke seneng kembang lan kewan.
Being a crew member is very hard work.	Dadi anggota kru iku kerja keras banget.
You let yourself go, so to speak.	Sampeyan supaya dhewe lunga, supaya ngomong.
I was so scared.	Aku wedi banget.
As noted, the sample is limited.	Minangka nyatet, sampel diwatesi.
Each person for their own time.	Saben wong kanggo wektu dhewe.
Sometimes it’s a bit flat, sometimes it’s pretty good.	Kadang iku rada warata, kadhangkala iku cukup apik.
Sometimes we face walls and struggle to move forward.	Kadhangkala kita ngadhepi tembok lan berjuang kanggo maju.
You can go there.	Sampeyan bisa mrana.
She is survived by three children.	Dheweke ditinggal anak telu.
She is emotional and enjoys a great life.	Dheweke emosional lan seneng urip gedhe.
If there’s anything you can pull off, it’s an escape.	Yen ana apa-apa sing bisa ditarik, iku uwal.
No one can figure out what happened.	Ora ana sing bisa ngerteni apa sing kedadeyan.
But more so.	Nanging luwih lanjut.
You can decide for yourself, if this is good or not.	Sampeyan bisa mutusake dhewe, yen iki apik utawa ora.
Most patients have no symptoms.	Umume pasien ora duwe gejala.
But we find no such evidence in the cause before us.	Nanging kita ora nemu bukti kaya mengkono ing sabab sadurunge kita.
It turns out to be good.	Pranyata dadi apik.
Anyway, back to my research.	Oalah, bali menyang risetku.
We can’t see for ourselves but we can help you see.	Kita ora bisa ndeleng dhewe nanging bisa mbantu sampeyan ndeleng.
Book early for the best summer week.	Book awal kanggo minggu panas paling apik.
Questions were given at random.	Pitakonan diwenehi kanthi acak.
Not to mention how long he’s been there.	Ora ngomong suwene dheweke wis ana.
Then he took it and that.	Banjur dheweke njupuk lan sing.
But because you can’t see clearly, you can’t know.	Nanging amarga sampeyan ora bisa ndeleng kanthi jelas, sampeyan ora bisa ngerti.
We have two.	Kita duwe loro.
So it was decided.	Dadi diputusake.
This can lead to confusion and stress.	Iki bisa nyebabake kebingungan lan stres.
You haven’t walked in those shoes.	Sampeyan wis ora mlaku ing shoes sing.
Please stay around.	Mangga tetep watara.
He doesn’t care who you are.	Dheweke ora peduli sapa sampeyan.
There is a lot of critical debate on every building project.	Ana akeh debat kritis ing saben proyek bangunan.
This is an important week at school for many reasons.	Iki minangka minggu penting ing sekolah amarga akeh alasan.
He hopes that he will be there with enthusiasm.	Dheweke ngarep-arep yen dheweke bakal ana kanthi semangat.
Black came to my office.	Black teka menyang kantorku.
We have to have one before now.	Kita kudu duwe siji sadurunge saiki.
I have to think about this.	Aku kudu mikir babagan iki.
Easy to use with just one hand.	Gampang kanggo nggunakake mung siji tangan.
That doesn’t include me.	Sing ora kalebu aku.
A physical copy will be provided.	Salinan fisik bakal ditawakake.
Maybe tomorrow night.	Mungkin sesuk bengi.
I made new rules.	Aku nggawe aturan anyar.
The other problem is that the guys are still there.	Masalah liyane yaiku wong lanang iku isih ana.
He was only five feet tall.	Dheweke mung limang kaki.
Perform statistical analysis.	Nindakake analisis statistik.
Or sometimes, for you to cook food for her.	Utawa kadhangkala, kanggo sampeyan masak panganan kanggo dheweke.
He was very strong.	Dheweke kuat banget.
Wide range is available to suit specific applications.	Wide range kasedhiya kanggo cocog karo aplikasi tartamtu.
There is no generally agreed upon concept.	Ora ana konsep sing disepakati umum.
I thought it would be hard to find that.	Aku panginten iku bakal angel golek sing.
On the third weekend.	Ing akhir minggu katelu.
Noted, for the record.	Kacathet, kanggo cathetan.
Easy to buy and sell online.	Gampang tuku lan adol online.
Even if you don’t know the exact steps.	Sanajan sampeyan ora ngerti langkah-langkah sing tepat.
But it must be done immediately.	Nanging kudu dirampungake langsung.
This clearly shows how busy our small team is.	Iki jelas nuduhake carane sibuk tim cilik kita.
Small background.	Latar mburi cilik.
He also wouldn’t do anything else.	Dheweke uga ora bakal nindakake liya.
Not anymore.	Ora ana maneh.
This is the beginning of my strength.	Iki minangka wiwitan kekuwatanku.
Having a good solid earth soil seems to have the best effect.	Duwe lemah bumi padhet sing apik katon duwe efek sing paling apik.
Just have sex.	Mung duwe jinis.
He guided her to love him.	Dheweke nuntun dheweke supaya tresna marang dheweke.
But he was not stupid.	Nanging dheweke ora bodho.
Others took their own lives.	Liyane njupuk nyawane dhewe.
He says be sure not to be too serious.	Dheweke ujar manawa aja serius banget.
She asked if she could pick me up after the wedding.	Dheweke takon yen dheweke bisa njupuk kula sawise pesta.
Maybe just fill the bill.	Bisa uga mung ngisi tagihan.
All around us is green.	Ing sakubenge kita ijo.
Maybe not.	Mungkin ora.
In the same month.	Ing sasi padha.
This old thing isn’t going to make its way.	Bab lawas iki ora bakal nggawe dalan.
It looks like incredibly fun.	Iku katon kaya luar biasa fun.
The money ran out.	Dhuwite entek.
I asked him what he knew.	Aku takon apa dheweke ngerti.
She looked at me.	Dheweke nyawang aku.
I raised my hand.	Aku ngangkat tangan.
It has now been a whole day to prepare for war.	Saiki wis sedina muput kanggo nyiapake perang.
Well, if you follow college football, you’ve heard of us.	Nah, yen sampeyan ngetutake bal-balan kuliah, sampeyan wis krungu babagan kita.
I know how fast you can get it done.	Aku ngerti carane cepet sampeyan bisa rampung.
Some of what she said was pretty out there.	Sawetara apa dheweke ngandika cantik metu ana.
He works for the city.	Dheweke kerja kanggo kutha.
Unfortunately, it looks slow.	Sayange, katon alon-alon.
Work, work.	Nyambut gawe, nyambut gawe.
No other child could do that.	Ora ana bocah liya sing bisa nglakoni.
It seemed she had.	Iku ketoke dheweke wis.
The first time was when we were in the car.	Kaping pisanan nalika kita lagi ing mobil.
It can work.	Bisa kerja.
We took pictures.	We njupuk gambar.
Because he wants school.	Amarga dheweke kepengin sekolah.
The ground then collapsed.	Lemah banjur ambruk.
Three of course.	Telu mesthi.
Plus a lovely warm welcome.	Ditambah sambutan anget sing apik banget.
That increased speed isn’t without cost, though.	Sing tambah kacepetan ora tanpa biaya, sanadyan.
Water has a similar action.	Banyu duwe tumindak sing padha.
Don’t bump into someone you love.	Aja nabrak wong sing ditresnani.
Send me anywhere.	Kirimi aku menyang ngendi wae.
The instructions are quite clear.	Pandhuan cukup cetha.
That doesn’t mean we want to break them.	Iku ora ateges kita arep kanggo break wong.
I am very concerned.	Aku prihatin banget.
This will generate another window.	Iki bakal ngasilake jendhela liyane.
It’s not my nature.	Iku dudu sifatku.
All statistical differences against control are shown.	Kabeh beda statistik marang kontrol dituduhake.
Note also the plants.	Wigati uga tanduran.
He still feels tired, every day.	Dheweke isih krasa kesel, saben dina.
He drew carefully.	Dheweke nggambar kanthi teliti.
Click below to make a difference.	Klik ing ngisor iki kanggo nggawe prabédan.
There and there.	Ana lan ana.
The president did not say anything.	Presiden ora ngomong apa-apa.
Well, good.	Inggih, apik.
He seemed ready to kill something.	Dheweke ketoke siap kanggo matèni soko.
He couldn't handle it.	Dheweke ora bisa nangani.
Not without a key.	Ora tanpa kunci.
You will be happy.	Sampeyan bakal seneng.
That’s how powerful it is.	Sing carane kuat iku.
Some ideas will work.	Sawetara gagasan bakal bisa.
The man had picked up after the third ring.	Wong wis ngangkat munggah sawise dering katelu.
I hope no one heard.	Muga-muga ora ana sing krungu.
Face it, mind you.	Ngadhepi, pikire.
I want a party.	Aku pengin pesta.
That evening was her story.	Sore iku dheweke crita.
must.	kudu.
This price does not include sides.	Rega iki ora kalebu sisih.
But then, he never could.	Nanging banjur, dheweke ora tau bisa.
There is a bigger picture here.	Ana gambar sing luwih gedhe ing kene.
And if you’re proud of your hair, go your way.	Lan yen sampeyan bangga karo rambute, nganggo cara sampeyan.
It makes me happy to work.	Iku nggawe aku seneng bisa.
He couldn't look directly at her.	Dheweke ora bisa ndeleng langsung marang dheweke.
It will only show that it is difficult or impossible to say.	Iku mung bakal nuduhake yen iku angel utawa mokal kanggo ngomong.
He got her.	Dheweke entuk dheweke.
At these prices the book became a loss leader.	Ing prices iki buku dadi pimpinan mundhut.
The truck is in the parking lot next to the store.	Truk ing parkir jejere toko.
Let me think.	Ayo kula mikir.
It was cold there.	Ing kono kadhemen.
When they arrived, they stayed.	Bareng wis tekan, padha nginep.
Leave the gun.	Ninggalake bedhil.
In the beginning, he had to kill her.	Ing wiwitan, dheweke kudu mateni dheweke.
While drinking beer.	Nalika ngombe bir.
He watched the display for a few seconds.	Dheweke mirsani tampilan kanggo sawetara detik.
It happens more than you can imagine.	Mengkono luwih saka sampeyan bisa mbayangno.
He spoke for helpful discussions and comments.	Ngandika kanggo rembugan mbiyantu lan komentar.
We were written off.	Kita padha ditulis mati.
It won’t hurt.	Ora bakal lara.
Friends make a strong case.	Kanca nggawe kasus sing kuat.
It was close and hot.	Iku cedhak lan panas.
I read them.	Aku maca wong-wong mau.
They are proud of what they have accomplished.	Padha bangga karo apa sing wis ditindakake.
What is fair.	Apa sing adil.
Or maybe it is.	Utawa Mungkin iku.
Please, please leave me.	Mangga, mangga ninggalake kula.
Reading about this is enough.	Maca babagan iki cukup.
Meeting good people in one place is rare.	Ketemu wong apik ing sak panggonan iku arang banget.
But then he said.	Nanging banjur dheweke ngomong.
She stopped and turned to face him.	Dheweke mandheg lan nguripake dheweke kanggo ngadhepi dheweke.
He kicked me out of love.	Dheweke ngusir aku amarga tresna.
For the control group, a normal medium was added.	Kanggo klompok kontrol, medium normal ditambahake.
She felt that was the only thing that would make her happy.	Dheweke rumangsa yen mung kuwi sing bakal nggawe dheweke seneng.
Signs that he is not paying attention.	Pratandha yen dheweke ora nggatekake.
Just that he wants to know more.	Cukup dheweke kepengin ngerti luwih akeh.
Remove your feet from the gas.	Copot sikilmu saka gas.
Of course he wears red.	Mesthi dheweke nganggo abang.
But he’s silent, and he’s not moving here.	Nanging dheweke meneng, lan dheweke ora obah ing kene.
But see the link, the link.	Nanging ndeleng link, link.
But soon he stopped asking.	Nanging ora suwe dheweke mandheg takon.
I want to be comfortable.	Aku pengin nyaman.
Now to make the dish.	Saiki kanggo nggawe sajian.
Nothing happened.	Ora ana sing kedadeyan.
Think about the kids.	Mikir bab bocah-bocah.
I remember being very happy with this guy.	Aku elinga seneng banget karo wong iki.
He came after us.	Dheweke teka sawise kita.
I didn’t hear what he was talking about, if any.	Aku ora krungu apa sing diomongake, yen ana.
Doing it again will be different.	Nindakake maneh bakal beda.
Those are the words.	Tembung-tembung kuwi mau.
In fact, none of the band members.	Nyatane, ora ana anggota band kasebut.
Generally they are alive.	Umume padha urip.
I can try, and try again.	Aku bisa nyoba, lan nyoba maneh.
The perfect father figure.	Tokoh bapak sing sampurna.
Much of this happens at wedding time.	Akeh iki kedadeyan ing wektu pesta.
Let us know your thoughts.	Ayo kita ngerti pikirane.
I don’t like to be silent.	Aku ora seneng meneng.
This is a normal problem for people of this age.	Iki masalah normal kanggo wong umur.
However, it should be treated as such.	Nanging, kudu dianggep kaya ngono.
I had to close my mouth.	Aku kudune nutup cangkeme.
I’ve been thinking about what it means to live as a whole.	Aku wis mikir babagan apa tegese urip minangka sakabehe.
Get a feel for the ground.	Njaluk aran kanggo lemah.
We are strong.	Kita kuat.
It must come from the heart.	Iku kudu teka saka jantung.
It was an incredible experience.	Iku pengalaman luar biasa.
It became very clear to everyone what to do.	Dadi jelas banget kanggo kabeh wong apa sing kudu ditindakake.
If you want to talk about it.	Yen sampeyan pengin ngomong babagan.
He was not very good with women.	Dheweke ora apik banget karo wanita.
You know one.	Sampeyan ngerti siji.
This is especially true when it comes to relationships.	Iki utamané bener nalika nerangake sesambetan.
If it helps, the bottom is also cheaper.	Yen mbantu, ngisor uga luwih murah.
Want to check it out now.	Arep mriksa metu saiki.
Which is pretty cool.	Kang cukup kelangan.
So far it has been very good.	Nganti saiki wis apik banget.
I consider what has just played out.	Aku nimbang apa wis mung muter metu.
My energy is gone.	Tenagaku ilang.
You can’t get out.	Sampeyan ora bisa metu.
Nothing to look forward to.	Ora ana sing katon.
But the songs are familiar.	Nanging lagu-lagu kasebut akrab.
It just came naturally to me.	Iku mung teka alamiah kanggo kula.
We can still save them.	Kita isih bisa nyimpen wong-wong mau.
Worse planning.	Perencanaan sing luwih ala.
But you don’t.	Nanging sampeyan ora.
I will have this child whether you like it or not.	Aku bakal duwe anak iki apa sampeyan seneng utawa ora.
She was ready to get up and take a chance.	Dheweke siap munggah lan njupuk kesempatan.
Listen to what people have to say.	Rungokake apa sing diomongake wong.
He looks like his father.	Dheweke katon kaya bapake.
I will try to make some of this.	Aku bakal nyoba nggawe sawetara iki.
It takes about half an hour to charge.	Butuh kira-kira setengah jam kanggo ngisi.
As a friend.	Minangka kanca.
Keep the guess book.	Terus buku teka.
Use creative effects.	Gunakake efek kreatif.
The average customer can benefit.	Pelanggan rata-rata bisa entuk manfaat.
I will be here.	Aku bakal kene.
I was so worried.	Aku dadi kuwatir.
Look up at the tree.	Katon munggah ing wit.
He wants to know if it’s real.	Dheweke kepengin ngerti yen iku nyata.
Just to make me stop and think about what just happened.	Cukup kanggo nggawe aku mandheg lan mikir apa sing lagi wae kedadeyan.
We need to do more to address gun violence.	Kita kudu nindakake luwih akeh kanggo ngatasi kekerasan bedhil.
There, he said.	Ing kono, ujare.
It requires something from us.	Iku mbutuhake soko saka kita.
It’s just not worth it.	Iku mung ora worth iku.
He says it will be good, but he knows it.	Dheweke ujar manawa bakal apik, nanging dheweke ngerti.
It will be a wonderful day.	Iku bakal dadi dina apik.
There is no understanding because there is no such food anywhere.	Ora ana pangerten amarga ora ana panganan sing kasebut ing ngendi wae.
When he had dressed he came out of the room.	Nalika wis salin dheweke metu saka kamar.
Don’t say you don’t want to have your hands on it.	Aja ngomong sampeyan ora pengin duwe tangan ing.
About the past and plans for the future.	Babagan masa lalu lan rencana kanggo masa depan.
They were worried.	Padha kuwatir.
This time the location looks perfect.	Wektu iki lokasi katon sampurna.
However, some do.	Nanging, sawetara sing nglakoni.
It has happened to me many times.	Iku wis kedaden kanggo kula kaping pirang-pirang.
We still have a lot of games to play.	Kita isih duwe akeh game kanggo muter.
Quite fair and noted.	Cukup adil lan dicathet.
The stuff stands out like a man.	Barang kasebut ngadeg kaya wong.
Usually, the experience happens suddenly.	Biasane, pengalaman kedadeyan dumadakan.
In mine, it shows business.	Ing mine, nuduhake bisnis.
He doesn’t remember the way he was in the past.	Dheweke ora ngelingi cara sing kepungkur.
The ability to win every game takes quite a team.	Kemampuan kanggo menang saben game njupuk cukup tim.
They are wearing out.	Lagi nyandhang metu.
Man, that sounds good.	Man, sing muni apik.
And more on this.	Lan luwih akeh babagan iki.
Simply put, a car in motion is alive.	Cukup, mobil ing gerakan urip.
He went home.	Dheweke mulih.
That sets the tone of the debate.	Sing nyetel nada debat.
You have to be there.	Sampeyan kudu ana.
We just know right away.	We mung ngerti langsung.
He died that morning.	Dheweke tilar donya esuk.
To have a smile, and pay back with a smile.	Kanggo duwe eseman, lan mbayar maneh karo eseman.
He has to tell anyone.	Dheweke kudu ngandhani sapa wae.
I hate change, even change in control.	Aku sengit owah-owahan, malah owah-owahan ing kontrol.
My brother.	Kangmasku.
But both are unique in their own way.	Nanging loro-lorone unik kanthi cara dhewe.
Let them die.	Ayo wong mati.
Oh that's not what you mean.	Oh dudu maksudmu.
Defendant was shot twice.	Terdakwa ditembak kaping pindho.
Let me know what you think please.	Ayo kula ngerti apa sampeyan mikir please.
I repeated the process several times.	Aku mbaleni proses kasebut kaping pirang-pirang.
Soon, writing took the form of long -distance communication.	Ora suwe, nulis menehi wujud komunikasi jarak jauh.
I don’t want him to see or do things like that.	Aku ora pengin dheweke ndeleng utawa nindakake perkara kaya ngono.
It sounds like a man.	Iku muni kaya wong.
We love him so much.	Kita tresna banget marang dheweke.
So you’re down to the site.	Dadi sampeyan mudhun menyang situs kasebut.
One day, they hope, everything will be as expected.	Sawijining dina, padha ngarep-arep, kabeh bakal kaya sing dikarepake.
Hopefully it can continue to get better.	Muga-muga bisa terus dadi luwih apik.
Hold on there.	Tahan ing kono.
Indeed, it can be seen as an element of state building.	Pancen, bisa dideleng minangka unsur bangunan negara.
This aspect of the book is well done.	Aspek buku iki ditindakake kanthi apik.
Two different teeth or groups of teeth were selected in each dog.	Loro untu utawa klompok untu sing beda dipilih ing saben asu.
It will not work.	Iku ora bakal bisa.
I’ve had lower back issues for years.	Aku wis masalah bali ngisor kanggo taun.
This is certainly dangerous and wrong.	Iki mesthi mbebayani lan salah.
Now his days are full.	Saiki dina-dinane wis kebak.
His hands locked my throat.	Tangane ngunci tenggorokanku.
Incompetent.	Ora bisa.
All he had to do was eat a portion and go home.	Kabeh sing ditindakake yaiku mangan bagean lan mulih.
Click it.	Klik iku.
When the time is right.	Nalika wektune pas.
I can put anger on my work.	Aku bisa nyelehake nesu ing karyaku.
One of his age.	Salah sijine umure.
The only boy was at home.	Anak lanang siji-sijine ana ing ngarep.
But the state is not a company.	Nanging negara dudu perusahaan.
He had some friends there.	Dheweke duwe sawetara kanca ing kana.
But I can’t live without books.	Nanging aku ora bisa urip tanpa buku.
At the time it was useless.	Ing wektu iku ora ana gunane.
For a long time, this served the community well.	Kanggo wektu sing suwe, iki nglayani masyarakat kanthi apik.
She has done some improvements.	Dheweke wis rampung dandan.
This is a good starting point.	Iki minangka titik wiwitan sing apik.
He was nothing to me.	Dheweke ora ana apa-apa kanggo aku.
This is a major mistake.	Iki minangka kesalahan utama.
I met a great couple and they did a great job.	Aku ketemu saperangan gedhe lan padha nindakake proyek apik.
The other is your true body, your true face, your important nature.	Sing liyane yaiku awakmu sejati, rai aslimu, sifatmu sing penting.
We live in reality.	Kita urip ing kasunyatan.
Other than that he wasn’t strong enough for it.	Kajaba iku dheweke ora cukup kuwat kanggo iku.
He also knows me.	Dheweke uga ngerti aku.
People look out for each other.	Wong katon metu kanggo saben liyane.
He was absolutely right.	Dheweke pancen bener.
Will they give up or will they face reality and struggle ?.	Bakal nyerah utawa bakal ngadhepi kasunyatan lan berjuang?.
He planned something.	Dheweke ngrancang soko.
He could have.	Dheweke bisa duwe.
I will also die.	Aku uga bakal mati.
The car was there.	Mobil ana ing kono.
It would be the best.	Iku bakal paling apik.
Which was another mark left on me.	Kang ana tandha liyane kiwa ing kula.
When you lose a lot, you will change you.	Nalika sampeyan kelangan akeh, sampeyan bakal ngganti sampeyan.
None of that is black and white.	Ora ana sing ireng lan putih.
there must be.	kudu ana.
It’s a catch.	Iku nyekel.
Communication has never been easier.	Komunikasi wis tau luwih gampang.
The dog didn’t seem to care.	Asu ketoke ora peduli.
I don’t forget things like that.	Aku ora lali bab sing kaya ngono.
He was on the right.	Dheweke ana ing sisih tengen.
He has no resources except his own growing body.	Dheweke ora duwe sumber daya kajaba awak sing tuwuh dhewe.
I could see it in her expression.	Aku bisa ndeleng ing ekspresi dheweke.
I’m afraid it happens too often.	Aku wedi yen kedadeyan kasebut kerep banget.
You might get better rates or better rooms.	Sampeyan bisa uga entuk tarif sing luwih apik utawa kamar sing luwih apik.
She leaned back in her chair.	Dheweke nyender ing kursi.
We make the perfect team of two.	Kita nggawe tim sampurna saka loro.
We need to respect people.	Kita kudu ngurmati wong.
Last night, and tonight as well.	Wengi wingi, lan bengi iki uga.
Finish long.	Rampung dawa.
But it’s not the same with life.	Nanging ora padha karo urip.
I’m not going to talk about religion here.	Aku ora arep mbahas babagan agama ing kene.
And that’s good.	Lan sing apik.
I was wrong.	Aku salah.
In the negative control, regular media was used instead.	Ing kontrol negatif, media biasa digunakake tinimbang.
Think for a moment.	Mikir sedhela.
You get a good reason not to date her.	Sampeyan entuk alasan sing apik kanggo ora pacaran karo dheweke.
There is a good process.	Ana proses sing apik.
Anyway, your repeated comments here are wrong.	Apa wae, komentar sampeyan sing bola-bali ing kene salah.
He took it well.	Dheweke njupuk kanthi apik.
It doesn’t get far.	Iku ora bisa adoh.
The choice is just to give up.	Pilihane mung nyerah.
But you don’t just give up.	Nanging sampeyan ora mung nyerah.
I don’t know how tall it is.	Aku ora ngerti carane dhuwur.
Years of experience means he generally knows.	Pengalaman pirang-pirang taun tegese dheweke umume ngerti.
I like it because it’s easy to use.	Aku seneng amarga gampang digunakake.
And we’ve had a lot of it.	Lan kita wis akeh.
The code is on my user page.	Kode kasebut ana ing kaca panganggoku.
You do not have to complete the rest of this form.	Sampeyan ora kudu ngrampungake liyane saka formulir iki.
Everything else still feels good, but only one game.	Kabeh liyane isih krasa apik, nanging mung siji game.
Four people had died in the first week of his employment.	Wong papat wis tilar donya ing minggu pisanan dheweke kerja.
No one else except the press.	Ora ana wong liya kajaba pers.
I can tell you that he will come forward.	Aku bisa ngomong yen dheweke bakal teka maju.
To start meeting new people.	Kanggo miwiti ketemu wong anyar.
I’ve just run out of money in the last few months.	Aku mung kekurangan dhuwit ing sawetara wulan kepungkur.
She couldn't remember what she had laid down.	Dheweke ora bisa ngelingi apa dheweke wis lay mudhun.
He took over at a time of great change.	Dheweke njupuk alih ing wektu owah-owahan gedhe.
And you better remember that tomorrow.	Lan luwih becik sampeyan ngelingi yen sesuk.
You kind of love him.	Sampeyan jenis tresna marang.
This data is usually entered in a case report form.	Data iki biasane dilebokake ing formulir laporan kasus.
Quite complex.	Cukup kompleks.
Like that will be done again.	Kaya sing bakal ditindakake maneh.
I am very small.	Aku cilik banget.
These are just two of the most obvious consequences.	Iki mung loro akibat sing paling jelas.
One patient was saved for every four treated.	Siji pasien disimpen kanggo saben papat sing diobati.
Bad break for your husband.	Bad break kanggo bojomu.
One will be late unfortunately.	Salah sijine bakal telat sayange.
I knew it would be, though.	Aku ngerti bakal dadi, sanadyan.
And we can’t do that if you live with someone else.	Lan kita ora bisa nindakake yen sampeyan manggon karo wong liya.
I say good game.	Aku ngomong game apik.
It was completely white.	Iku rampung putih.
All that water and no drops to drink.	Kabeh sing banyu lan ora tepak kanggo ngombe.
Maybe it’s better if he stays.	Mungkin luwih apik yen dheweke tetep.
You know you like to tell us.	Sampeyan ngerti sampeyan seneng ngandhani kita.
They don’t actually exist.	Padha ora bener ana.
They were all dead.	Kabeh padha mati.
That would be a pretty big pain to do every time.	Sing bakal dadi pain cantik gedhe kanggo nindakake saben wektu.
He kept his eyes on her now.	Dheweke terus mripat ing dheweke saiki.
I will explain the meaning behind this list tomorrow.	Aku bakal nerangake makna konco dhaftar iki sesuk.
There is no question about this.	Ora ana pitakonan babagan iki.
There is no challenge here.	Ora ana tantangan ing kene.
Contact us if you want more real photos.	Hubungi kita yen sampeyan pengin foto nyata liyane.
Oh, wait on this movie.	Oh, ngenteni ing film iki.
Now it looks very obvious.	Saiki katon ketok banget.
We went into a really good time for the game.	Kita pindhah menyang wektu sing apik banget kanggo game kasebut.
What happens is that.	Apa mengkono iku.
I put my head in my hands.	Aku sijine sirah ing tangan.
I can’t wait.	Aku ora sabar ngenteni.
But these are just two examples.	Nanging iki mung rong conto.
Specific dates may vary from program to program.	Tanggal tartamtu bisa beda-beda saka program menyang program.
None of that is mine.	Ora ana sing duweku.
Cars cannot enter the community.	Mobil ora bisa mlebu ing komunitas.
She didn’t expect him to call.	Dheweke ora ngarep-arep yen dheweke nelpon.
I really hope so.	Aku pancene ngarep-arep.
The technology is now used by many mobile systems.	Teknologi saiki digunakake dening akeh sistem seluler.
A lot has been going on it seems.	Kathah sampun lumampah ing misale jek.
It has seemed to be real.	Iku wis ketoke dadi nyata.
Pick it up and try it.	Pick munggah lan nyoba.
And because knowing we mean danger.	Lan amarga ngerti kita tegese bebaya.
But it would pass, he was convinced.	Nanging bakal liwati, dheweke yakin.
Depending on the location.	Gumantung ing lokasi.
She was under laid up.	Dheweke miturut glethakaken munggah.
I think everyone in the organization is on the same page.	Aku mikir kabeh wong ing organisasi ana ing kaca sing padha.
The apartment was good enough for the four of us.	Apartemen cukup apik kanggo kita papat.
The house is small and well documented.	Omah kasebut cilik lan direkam kanthi apik.
The variable name is the same as the function name.	Jeneng variabel padha karo jeneng fungsi.
Only the first and last have been identified.	Mung pisanan lan pungkasan wis dikenali.
To date, the results of this study have not been published.	Nganti saiki, asil panaliten iki durung diterbitake.
His mother's house was quiet and peaceful.	Omahe ibune sepi lan sepi.
This was our best year.	Iki minangka taun paling apik kita.
For one, he hadn’t taken much money with her.	Kanggo siji, dheweke wis ora njupuk akeh dhuwit karo dheweke.
To have it on the boat and not tell you.	Kanggo duwe ing prau lan ora pitutur marang kowe.
In addition, three additional patients had stable disease.	Kajaba iku, telung pasien tambahan duwe penyakit sing stabil.
Thank you for trying to understand.	Matur nuwun kanggo nyoba kanggo mangerteni.
She wants a home in her mother’s house.	Dheweke kepengin omah-omah ing omahe ibune.
Your only reason.	Alesan sampeyan mung.
This is the only path to peace.	Iki mung dalan kanggo tentrem.
Two older brothers and a sister.	Loro sedulur tuwa lan adhine.
I took another photo.	Aku njupuk foto liyane.
After that, he moved like in a dream.	Sawise iku, dheweke pindhah kaya ing ngimpi.
He had been killed before, perhaps multiple times.	Dheweke wis mateni sadurunge, mbok menawa kaping pirang-pirang.
Someone asked if he still wanted to go back to her.	Ana wong sing takon apa dheweke isih kepengin bali menyang dheweke.
Two legs.	Sikil loro.
It didn’t feel like service to me, just fun.	Ora krasa layanan kanggo aku, mung nyenengake.
The call is logged.	Telpon wis mlebu.
Obviously, such a display cannot be used in the dark.	Temenan, tampilan kuwi ora bisa digunakake ing peteng.
He sees things.	Dheweke ndeleng samubarang.
I like real books.	Aku seneng buku nyata.
He was truly a wonderful man.	Dheweke pancen wong sing apik banget.
She prefers those stories.	Dheweke luwih seneng crita-crita kasebut.
I wish it had been done the other way.	Aku pengin wis rampung cara liyane.
My guess is that he hadn’t done it.	Pendhaftaran guess iku dheweke wis ora nindakake iku.
However, this situation left a bad taste in his mouth.	Nanging, kahanan iki ninggalake rasa ora enak ing cangkeme.
They were very happy.	Padha seneng banget.
He looked at each of his friends.	Dheweke nyawang saben kancane.
It’s a process.	Iku proses.
It is best if they are red, yellow, and black.	Paling apik yen padha abang, kuning, lan ireng.
He was really funny, right from the start.	Dheweke pancen lucu, wiwit wiwitan.
He was given one bottle.	Dheweke diwenehi botol siji.
He doesn’t need it, really.	Dheweke ora butuh, tenan.
Going to this movie is definitely an experience.	Menyang film iki mesthi pengalaman.
You have to do it on every client.	Sampeyan kudu nindakake ing saben klien.
You will not return to mine.	Sampeyan ora bakal bali menyang mine.
The problem will be elsewhere.	Masalah bakal ana ing papan liya.
Eventually, the officers took control of the mother and took the baby.	Pungkasane, para perwira nguwasani ibune lan njupuk bayi kasebut.
But we never got physical with each other.	Nanging kita ora tau entuk fisik karo saben liyane.
The extra print area is worth it.	Area print ekstra worth iku.
But more than that and we both know it.	Nanging luwih saka iku lan kita loro ngerti.
They were married.	Padha nikah.
I decided to make him my business.	Aku mutusake kanggo nggawe dheweke dadi bisnisku.
She stood in the middle of the room.	Dheweke ngadeg ing tengah kamar.
I made my dreams come true.	Aku nggawe impenku nyata.
One has to try and see.	Siji kudu nyoba lan ndeleng.
She really made our wedding into one of those events.	Dheweke pancen nggawe pesta kita dadi salah sawijining acara.
He still works here.	Dheweke isih kerja ing kene.
I have some service style weapons.	Aku duwe sawetara senjata gaya layanan.
No other discussion can take place.	Ora ana diskusi liyane sing bisa ditindakake.
It’s good for kids, she said.	Iku apik kanggo bocah-bocah, dheweke ngandika.
The day was very hot.	Dina iku panas banget.
Or maybe later, when he doesn’t care about his appearance.	Utawa bisa uga mengko, nalika dheweke ora peduli karo penampilane.
Most of it, that is.	Paling iku, sing.
Time is running out, fast.	Wektu wis entek, cepet.
I’m involved, as well as some of you, others not.	Aku melu, uga sawetara sampeyan, liyane ora.
All of our favorite songs are definitely there.	Kabeh lagu favorit kita mesthi ana.
The task ahead is enormous.	Tugas sing ana ing ngarep gedhe banget.
And you also don’t have to.	Lan sampeyan uga ora kudu.
Maybe not.	Bisa uga ora.
I just wanted to be with her.	Aku mung kepingin karo dheweke.
This is not real.	Iki ora nyata.
Instead, they spend some time in free range during the day.	Nanging, padha nglampahi sawetara wektu ing free range sak dina.
I'm not sure what property to set as.	Aku ora yakin apa properti kanggo nyetel minangka.
If he had to be killed, of course.	Yen dheweke kudu dipateni, mesthine.
And you ignore the majority.	Lan sampeyan ora nggatekake mayoritas.
No open screen is required.	Ora ana layar mbukak kudu dibutuhake.
See what happened above.	Delengen apa sing kedadeyan ing ndhuwur.
His shoes have been caught.	Sepatune wis kecekel.
It’s a place, and it’s on time.	Iku panggonan, lan iku ing wektu.
I mean this time.	Maksudku wektu iki.
Most of them were eventually forced to move.	Umume wong-wong mau pungkasane kepeksa pindhah.
Anything that can be sold is sold.	Apa wae sing bisa didol wis didol.
He is now a minor.	Dheweke saiki dadi wong cilik.
The same is true in public speaking.	Semono uga ing public speaking.
Not around.	Ora watara.
My mother let me in.	Ibune nglilani aku mlebu.
He just can’t.	Dheweke mung ora bisa.
Why, no one can read it.	Apa, ora ana sing bisa maca.
We truly believe that it can change this world.	Kita bener-bener percaya yen bisa ngganti jagad iki.
I mean, please.	Maksudku, mangga.
So, we have reason to have fun.	Dadi, kita duwe alasan kanggo seneng-seneng.
I brought it around and took a look at it.	Aku nggawa watara lan njupuk dipikir ing.
There is nothing to say, nothing to do.	Ora ana sing bisa diomongake, ora ana sing bisa ditindakake.
I could barely see the page.	Aku meh ora bisa ndeleng kaca.
This may change, however.	Iki bisa uga owah, nanging.
One of them.	Salah sijine.
I play numbers.	Aku muter nomer.
I couldn’t help it, and the class started in fifteen minutes.	Aku ora bisa nulungi, lan kelas diwiwiti ing limalas menit.
He sat very carefully and watched.	Dheweke lungguh banget lan nonton.
In addition, he could not tell anyone that he was here.	Kajaba iku, dheweke ora bisa ngandhani sapa wae yen dheweke ana ing kene.
We spend between one and seven hours with students each day.	Kita nglampahi antarane siji lan pitung jam karo siswa saben dina.
This position may represent for example, a full service application.	Posisi iki bisa uga makili contone, aplikasi layanan lengkap.
But we also need to be able to stop it quickly.	Nanging kita uga kudu bisa mandheg kanthi cepet.
The same blood, like brothers.	Darah padha, kaya sedulur.
No one has to say anything.	Ora ana sing kudu ngomong apa-apa.
I’m not surprised you find a small room.	Aku ora kaget sampeyan nemokake kamar cilik.
So busy there, two days.	Dadi sibuk ing kana, loro dina.
He could hear the wind, feel the cold touch.	Dheweke bisa krungu angin, ngrasakake sentuhan sing adhem.
Her play is vice versa.	Dolanan dheweke kosok balene.
I’m not sure what to expect.	Aku ora yakin apa nyana.
There were no signs of a child.	Ora ana tandha-tandha bocah.
She looked up from the floor.	Dheweke nyawang saka lantai.
It’s all about having a computer.	Wis kabeh sing duwe komputer.
One is left on the record.	Siji ditinggal ing rekaman.
It was an accident.	Iku kacilakan.
However, this is easy to do when you have a small garden.	Nanging, iki gampang ditindakake nalika sampeyan duwe kebon cilik.
The evidence there is very clear and detailed.	Bukti ing kono cetha banget lan rinci.
At least you get to go around a few.	Ing paling sampeyan njaluk kanggo pindhah watara sawetara.
Like the night wasn’t over for us.	Kaya wengi durung rampung kanggo kita.
Just because the other girl is two years old.	Mung amarga bocah wadon liyane umur rong taun.
There is no such thing.	Ora ana sing kaya ngono.
I was going to go there and find out what was going on.	Aku arep menyang kana lan ngerteni apa sing kedadeyan.
This was first done by accident.	Iki pisanan digawe kanthi ora sengaja.
Now, of course, the place to do it is in the sky.	Saiki, mesthi, papan kanggo nindakake iku ing langit.
He was shot in the head.	Dheweke ditembak ing sirahe.
It made a smile on his face.	Iku nggawe eseman ing pasuryan.
That has to be done.	Sing kudu dilakoni.
Your test will work, but the building will be damaged for someone else.	Tes sampeyan bakal bisa digunakake, nanging bangunan kasebut bakal rusak kanggo wong liya.
Next week I went with my husband.	Minggu ngarep aku lunga karo bojoku.
So too down there.	Mangkono uga ing ngisor kono.
He wants to be where the real action is.	Dheweke kepengin dadi ing ngendi tumindak nyata.
In addition, they have nothing to hide.	Kajaba iku, dheweke ora duwe apa-apa sing didhelikake.
You are afraid of yourself.	Sampeyan wedi dhewe.
So, they sat down.	Dadi, padha lungguh.
Perhaps they are right.	Mbok menawa padha bener.
There is no escape.	Ora ana uwal.
I am one of them, one among thousands.	Aku salah siji saka wong-wong mau, siji ing antarane ewonan.
We have to do what we have to do.	Kita kudu nindakake apa sing kita duwe.
I said in turn.	Aku ngomong ing giliran.
I was worried about security procedures.	Aku kuwatir babagan prosedur keamanan.
But this is a small matter.	Nanging iki prakara cilik.
I need her.	Aku butuh dheweke.
The smell in the air.	Ambune ing udhara.
He stopped when he saw her.	Dheweke mandheg nalika dheweke weruh dheweke.
She had read the article and wanted to have lunch with me.	Dheweke wis maca artikel kasebut lan pengin nedha awan karo aku.
He beat another match.	Dheweke ngalahake pertandhingan liyane.
The difference is the scale.	Sing beda yaiku skala.
And that was there.	Lan sing ana ing kana.
Talk about real power.	Dhiskusi bab daya nyata.
He said his name.	Dheweke ngomong jenenge.
The calculated results are compared with the available experimental data.	Asil sing diwilang dibandhingake karo data eksperimen sing kasedhiya.
This is the situation in the modern world.	Iki kahanan ing donya modern.
He was lucky not to die in that round.	Dheweke beruntung ora mati ing babak kasebut.
He began a murder investigation.	Dheweke miwiti penyelidikan pembunuhan.
No one bought it.	Ora ana sing tuku.
From his own weight.	Saka bobote dhewe.
I am interested in this race.	Aku kasengsem ing lomba iki.
It’s not art, it is.	Iku ora seni, iku.
At this time, only images match the bill.	Ing wektu iki, mung gambar sing cocog karo tagihan kasebut.
Then something stopped.	Banjur ana sing mandheg.
That’s all their business.	Sing kabeh bisnis sing.
His hands trembled.	Tangane gemeter.
This weekend could have been worse than last.	Akhir minggu iki bisa dadi luwih elek tinimbang pungkasan.
They have size.	Dheweke duwe ukuran.
Even then, he signed on.	Malah banjur, dheweke mlebu.
He’s been up for some time.	Dheweke wis sawetara wektu.
I didn’t tell anyone else.	Aku ora ngandhani wong liya.
And I believe some materials are really more expensive.	Lan aku pracaya sawetara bahan tenan luwih larang.
Then he stuck to the other.	Banjur dheweke macet ing liyane.
The game is very good.	Game kasebut apik banget.
I don’t know how that happened.	Aku ora ngerti kepiye kedadeyan kasebut.
I can’t have it.	Aku ora bisa duwe.
We would love it if you came and worked for us.	Kita bakal seneng yen sampeyan teka lan kerja kanggo kita.
The soldier was killed while searching for him after he left.	Prajurit tiwas nalika nggoleki dheweke sawise dheweke lunga.
I nodded, my eyes on his hands.	Aku manthuk, mripatku mandeng tangane.
They generally give you the most games.	Padha umume menehi paling game.
We don’t take science very far, but it will come.	Kita ora njupuk ilmu sing adoh banget, nanging bakal teka.
Now you’re probably not a new kid anymore.	Saiki sampeyan mbokmenawa dudu bocah anyar maneh.
The status of an established party has its advantages.	Status partai sing diadegake nduweni keuntungan.
That freedom is very important.	Kebebasan kuwi penting banget.
This is much clearer.	Iki akeh sing jelas.
I believe you are.	Aku yakin sampeyan.
At least, no progress has been made.	Paling ora, durung ana sing maju.
He has two sources of evidence for his theory.	Dheweke duwe rong sumber bukti kanggo teorine.
They have to grow stars, and fast.	Padha kudu berkembang lintang, lan cepet.
So truth be guidance.	Dadi bebener dadi tuntunan.
It just has to grow highly complex.	Iku mung kudu tuwuh Highly Komplek.
Well, anything for variety.	Inggih, apa wae kanggo macem-macem.
That’s how other people feel about death.	Kuwi sing dirasaké wong liya bab pati.
He did not sleep.	Dheweke ora turu.
Well no.	Uga ora ana.
But he has some concerns.	Nanging dheweke duwe sawetara keprihatinan.
It will be studied.	Bakal disinaoni.
You have to think on your feet.	Sampeyan kudu mikir ing sikilmu.
This can be a very difficult process.	Iki bisa dadi proses sing angel banget.
I don’t know.	Aku ora ngerti.
Things need to change.	Perkara kudu diganti.
You can remove the body if you like.	Sampeyan bisa mbusak awak yen sampeyan seneng.
It is necessary to close the well.	Perlu kanggo nutup sumur.
During normal physical activity.	Sajrone kegiatan fisik normal.
Sometimes up to four.	Kadang nganti papat.
He was the one calling.	Dheweke sing nelpon.
Now you can apply some logic before the list of rules is returned.	Saiki sampeyan bisa ngetrapake sawetara logika sadurunge dhaptar aturan bali.
You have to watch how you talk to the kids.	Sampeyan kudu mirsani carane sampeyan ngomong karo bocah-bocah.
This can only be done if you think you are the best.	Iki mung bisa ditindakake yen sampeyan mikir sampeyan sing paling apik.
You can read about these foods here.	Sampeyan bisa maca babagan panganan kasebut ing kene.
We do our homework and go.	Kita nindakake tugas lan lunga.
God loves me.	Gusti Allah tresna marang aku.
But it is not enough to know.	Nanging durung cukup kanggo ngerti.
And they know this.	Lan padha ngerti iki.
And tell some stories.	Lan nyritakake sawetara crita.
We get some young people coming over.	Kita njaluk sawetara wong enom teka liwat.
Great generals and great kings.	Jendral agung lan raja agung.
He knew nothing of the matter.	Dheweke ora ngerti apa-apa babagan masalah kasebut.
He didn't want to touch her.	Dheweke ora pengin ndemek dheweke.
Don’t pay these people.	Aja mbayar wong-wong iki.
I have done very bad things to my baby.	Aku wis tumindak ala banget marang bayiku.
She mentions her children.	Dheweke nyebutake anak-anake.
You drop them but don’t send them back.	Sampeyan nyelehake wong nanging ora dikirim maneh.
He wouldn’t be too happy to find out.	Dheweke ora bakal seneng banget ngerteni.
That wish did not happen.	Pepinginan kuwi ora kelakon.
You are such a good kid.	Sampeyan pancen bocah sing apik.
Drink pure water before, during, and after.	Ngombe banyu murni sadurunge, sajrone, lan sawise.
He was not silent anymore.	Dheweke ora meneng maneh.
You are now great.	Kowe saiki wis gedhe.
Your father died because of this.	Bapakmu seda amarga iki.
He is not like ourselves now.	Dheweke ora kaya awake dhewe saiki.
But he never did.	Nanging dheweke ora tau nglakoni.
That gives people hope.	Sing menehi pangarep-arep wong.
Maybe you’re a lot like me.	Mungkin sampeyan akeh kaya aku.
Some things will not change easily.	Sawetara perkara ora bakal gampang diganti.
Funny the way it works.	Lucu cara kerjane.
They are consistent parents.	Padha tuwane konsisten.
He found the note.	Dheweke nemokake cathetan.
Five of the patients were women and one was a man.	Lima saka pasien kasebut yaiku wanita lan siji wong lanang.
This girl is going to wait for her friend.	Wong wedok iki arep ngenteni kancane.
These limited housing rules have evolved over time.	Aturan omah sing winates iki wis dikembangake liwat wektu.
Or the result will happen.	Utawa asil bakal kelakon.
He doesn’t need to show you.	Dheweke ora perlu nuduhake sampeyan.
The night was warm, quiet, and very clear.	Wengi iku anget, sepi, lan bening banget.
It has nothing to do with your ‘cause’.	Ora ana hubungane karo 'sabab' sampeyan.
The reason is pretty clear to me.	Alasan kasebut cukup jelas kanggo aku.
However, it is necessary.	Nanging, iku perlu.
It’s a technical issue.	Iku masalah teknis.
She was focused.	Dheweke fokus.
In one line.	Ing siji baris.
We think humans are also like this.	Kita mikir manungsa uga kaya iki.
It was quiet for a while.	Ana sepi sedhela.
I changed my strategy.	Aku ngganti strategi.
His own gun continued to be pointed at the doctor.	Senapane dhewe terus diacungake menyang dhokter.
But the door from there opens directly into the street.	Nanging lawang saka kono mbukak langsung menyang dalan.
I set goals for myself and keep working on them.	Aku nyetel gol kanggo aku lan terus nggarap.
He would sleep badly, and have too many bad dreams.	Dheweke bakal turu ala, lan akeh banget impen ala.
That was a huge surprise.	Sing ana surprise ageng.
She was a wonderful mother.	Dheweke ibu sing apik banget.
One of the many problems.	Salah siji saka akeh masalah.
Thank you so much.	Matur nuwun sanget.
I can help you.	Aku bisa nulungi sampeyan.
But not him.	Nanging ora dheweke.
Check it out !.	Priksa metu!.
But other thoughts immediately attack us.	Nanging pikirane liyane langsung nyerang kita.
There was a car waiting, the engine running.	Ana mobil nunggu, mesine mlaku.
The bottle is read.	Botol kasebut diwaca.
Leave it, mind you.	Ninggalake, pikire.
I love them.	Aku tresna marang wong-wong mau.
So some issues will remain the same.	Dadi sawetara masalah bakal tetep padha.
I have a cat.	Aku duwe kucing.
Of course no one said that.	Mesthi wae ora ana sing ngomong.
This is the link of what I got so far.	Iki link apa aku entuk nganti saiki.
I stood up and she threw her arms around me.	Aku ngadeg lan dheweke mbuwang dheweke tangan watara kula .
Not like that.	Ora kaya ngono.
See this map.	Deleng peta iki.
The lines of evidence to support this conclusion are as follows.	Garis bukti kanggo ndhukung kesimpulan iki kaya ing ngisor iki.
It will take many years.	Bakal njupuk pirang-pirang taun.
Now and again we have it.	Saiki lan maneh kita duwe.
I'm not the one who killed your mother.	Aku dudu sing mateni ibumu.
The patient died a few weeks later.	Pasien mati sawetara minggu sabanjure.
But now it looks very bad.	Nanging saiki katon ala banget.
You don’t want it to be like that.	Sampeyan ora pengin kaya ngono.
Unless otherwise indicated.	Kajaba dituduhake kanthi beda.
It’s up to you how to make this look.	Terserah sampeyan carane nggawe tampilan iki.
It’s about change.	Iku babagan owah-owahan.
They stood facing each other in the kitchen.	Padha ngadeg adhep-adhepan ing pawon.
They turned people off and they did a good job.	Padha nguripake wong metu lan padha nindakake proyek apik.
He was firm.	Dheweke tegas.
Many animals suffer.	Akeh kewan sing nandhang sangsara.
No, it’s not like that in football.	Ora, ora kaya ngono bal-balan.
I will try many of these ideas.	Aku bakal nyoba akeh gagasan iki.
None of that is a problem.	Ora ana sing dadi masalah.
It’s the biggest focus.	Iku fokus paling gedhe.
I believe that if you do something good, success will follow.	Aku pracaya yen sampeyan nggawe soko apik, sukses bakal tindakake.
Where that is wrong.	Endi sing salah.
He only did it a few times, last year.	Dheweke mung nindakake sawetara kaping, taun kepungkur.
They are bad people.	Padha wong ala.
It actually started a month or so ago.	Iku bener diwiwiti sasi utawa luwih.
So, they don’t want to share their knowledge.	Dadi, dheweke ora pengin nuduhake kawruh.
However, there are a few.	Nanging, ana sawetara.
He was wearing a full coat.	Dheweke nganggo jas lengkap.
So of course there is a beginning.	Dadi mesthi ana sing diwiwiti.
We’re just playing around.	Kita mung muter-muter.
Plan and practice your opening line.	Rencana lan laku baris pambuka sampeyan.
This is just another one.	Iki mung siji liyane.
Turning has hurt her.	Nguripake wis nglarani dheweke.
The law was on her side in one.	Hukum ana ing sisih dheweke ing siji.
The stockings were on his feet.	Kaose ana ing sikile.
The city is very beautiful.	Kutha iki apik banget.
I learned a lot from her patient communication style.	Aku sinau akeh saka gaya komunikasi dheweke sing sabar.
What they did.	Apa sing ditindakake.
Soon she was able to reach her ideal weight.	Ora suwe dheweke bisa nggayuh bobote sing ideal.
So there is a huge responsibility to work here.	Dadi ana tanggung jawab gedhe kanggo nyambut gawe ing kene.
It’s a city.	Iku kuthane.
I have to get her back.	Aku kudu njaluk dheweke bali.
I never had children.	Aku ora tau duwe anak.
The world is not your responsibility.	Donya dudu tanggung jawabmu.
It hadn’t seen her yet.	Iku durung weruh dheweke.
Turn me out.	Nguripake kula metu.
The examples are old, but the reality remains the same.	Conto wis lawas, nanging kasunyatane tetep padha.
But it can’t be used.	Nanging ora bisa digunakake.
I have no interest in the rest.	Aku ora duwe kapentingan ing liyane.
Now you need to rest and regain your strength.	Saiki sampeyan kudu ngaso lan entuk kekuatan maneh.
That is my goal.	Kuwi tujuanku.
I had missed my birth for a few weeks.	Aku wis ora kejawab lair sawetara minggu.
Including the two mentioned above.	Kalebu loro kasebut ing ndhuwur.
She went back to her own clothes.	Dheweke bali menyang sandhangane dhewe.
Then this error happened.	Banjur kesalahan iki kedadeyan.
That’s how long they killed us.	Semono uga suwene wong-wong mau mateni kita.
They will pay you to get it in shape.	Padha bakal mbayar sampeyan kanggo njaluk ing wangun.
Not sure if it can be done now.	Ora yakin manawa saiki bisa ditindakake saiki.
The bad news is that we still don’t have it.	Kabar ala yaiku kita isih ora duwe.
He is worried about finding his way back.	Dheweke wis kuwatir yen golek dalan bali.
Great place for a beer or a glass of wine.	Panggonan apik kanggo bir utawa segelas anggur.
Because they were nothing.	Amarga padha ora ana apa-apa.
The problem should be more.	Masalahe kudu liyane.
He says he works a lot more than he gets paid.	Dheweke ujar manawa kerjane luwih akeh tinimbang sing dibayar.
Then we take another character and do the same.	Banjur kita njupuk karakter liyane lan nindakake padha.
I also know her anxiety.	Aku uga ngerti kuatir dheweke.
Don’t want people like that.	Aja pengin wong kaya ngono.
I did exactly what was required by law.	Aku nindakake persis apa sing diwajibake dening hukum.
This is not as it should be.	Iki ora kaya sing kudune.
But the moment seems to be nothing now.	Nanging wayahe katon ora ana apa-apa saiki.
Let the living and the dead read.	Ayo wong urip lan wong mati maca.
You have made some kind of mistake.	Sampeyan wis nggawe sawetara jenis kesalahan.
You look exactly like him.	Sampeyan katon persis kaya dheweke.
They are not heavy or light, just rock.	Padha ora abot utawa entheng, mung rock.
He took his father's hand.	Dheweke njupuk tangane bapake.
The police have to make a statement to them.	Polisi kudu nggawe statement kanggo wong-wong mau.
I want to see and catch my children.	Aku pengin ndeleng lan nyekel anak-anakku.
There is no place that will have perfect power.	Ora ana papan sing bakal duwe kekuwatan sing sampurna.
Source code is available if anyone wishes.	Kode sumber kasedhiya yen ana sing pengin.
She was five years old.	Dheweke umur limang taun.
It won’t be much.	Ora bakal akeh.
Save the blood conversation after breakfast.	Simpen obrolan getih sawise sarapan.
But words, words are gone.	Nanging tembung, tembung wis ilang.
Now he has begun to understand.	Saiki dheweke wis mulai ngerti.
Take in the show.	Njupuk ing acara.
Then about the stage play.	Banjur bab sandiwara panggung.
He knows how to use a dog door.	Dheweke ngerti carane nggunakake lawang asu.
I thought we would handle it better.	Aku panginten kita bakal nangani iku luwih.
Just look, you need to know what you are doing.	Cukup ndeleng, sampeyan kudu ngerti apa sing sampeyan tindakake.
Maybe a little deep for some, but true.	Mungkin rada jero kanggo sawetara, nanging bener.
So thank you to everyone who helped.	Dadi matur nuwun kanggo kabeh sing mbantu.
Helps prepare data.	Mbantu nyiapake data.
That was dinner.	Sing nedha bengi.
That’s one woman, that’s a man.	Sing siji wadon, sijine lanang.
There is no doubt that this is an education for parents.	Ora ana sangsi yen iki minangka pendidikan kanggo wong tuwa.
He didn’t message the error.	Dheweke ora pesen kesalahan.
I’m sure we can handle it.	Aku yakin kita bisa ngrampungake.
You can’t get a better production than that.	Sampeyan ora bisa njaluk produksi sing luwih apik tinimbang iku.
I was not having it.	Aku iki ora gadhah.
And there are many.	Lan ana akeh.
I made a small mistake here.	Aku nggawe kesalahan cilik ing kene.
The reason for this is because only a few people are driving.	Alesan kanggo iki amarga mung sawetara wong sing nyopir.
You should have stood up for me.	Sampeyan kudune ngadeg kanggo kula.
There were only four days.	Mung ana patang dina.
It was a wonderful night.	Iku wengi apik banget.
I will post some pictures soon.	Aku bakal ngirim sawetara gambar rauh.
I was too busy looking for trees.	Aku sibuk banget nggoleki wit-witan.
The attempt was unsuccessful.	Usaha kasebut ora kasil.
In addition, he was not nice.	Kajaba iku, dheweke ora becik.
serious personal injury.	tatu pribadi serius.
Unnecessary.	Ora perlu.
So at least this is an option.	Dadi paling ora iki pilihan.
Yes, including women.	Ya, kalebu wanita.
The story is alive.	Crita ora.
It’s getting worse.	Iku saya elek.
That will be the subject of my blog on the website.	Sing bakal dadi subyek blogku ing situs web.
I could die.	Aku bisa mati.
They are happy.	Padha seneng.
We can’t stop.	Kita ora bisa mungkasi.
But this is not a mother tongue.	Nanging iki dudu basa ibu.
And maybe learn for yourself.	Lan bisa uga sinau dhewe.
My friend's request was not accepted.	Panjaluk kancaku ora ditampa.
business.	bisnis.
He didn’t have to look too far to find it.	Dheweke ora kudu nggoleki adoh banget kanggo nemokake.
There he finally appeared.	Ing kono dheweke pungkasan katon.
She also didn’t cry.	Dheweke uga ora nangis.
I have a good direction.	Aku duwe arah sing apik.
The sun came before it was over.	Srengenge teka sadurunge rampung.
He spoke like himself.	Dheweke ngomong kaya awake dhewe.
Of course, as you already know, this has been going on for a very long time.	Mesthine, kaya sing wis dingerteni, iki wis suwe banget.
But it makes me feel really good.	Nanging nggawe aku rumangsa apik banget.
Everyone is happy with him.	Kabeh wong seneng karo dheweke.
It doesn’t need more power.	Ora butuh daya liyane.
We were safe there.	Kita padha aman ana.
The doctor had called.	Dokter wis nelpon.
At least, it’s done for the moment.	Paling ora, wis rampung kanggo wayahe.
I have to write.	Aku kudu nulis.
The words seemed to come from afar.	Tembung-tembung kasebut kaya-kaya teka saka adoh.
And they said it for a long time.	Lan padha ngomong kanggo dangu.
I sat next to her on the edge of the bed.	Aku lungguh cedhak dheweke ing pinggir amben.
We’ll just do it, together, and everything will be okay.	Kita mung bakal nindakake, bebarengan, lan kabeh bakal oke.
And he knew he knew.	Lan dheweke ngerti dheweke ngerti.
He worked on television, and then worked on film on the side.	Dheweke kerja ing televisi, lan banjur kerja ing film ing sisih.
Thus the chapter began.	Mangkono bab iki diwiwiti.
My simple data frame is as follows.	Pigura data prasajaku kaya ing ngisor iki.
Now get this.	Saiki entuk iki.
She could feel it waiting for him.	Dheweke bisa ngrasakake nunggu dheweke.
He wouldn’t be more than that.	Dheweke ora bakal luwih saka iku.
The light is off.	Cahya mati.
I remember thinking how tall she was.	Aku kelingan mikir carane dhuwur dheweke.
They must have been prepared for this possibility long ago.	Padha kudu wis disiapake kanggo kamungkinan iki dawa ago.
And therefore.	Lan mulane.
He did it well, absolutely amazing.	Dheweke nindakake kanthi apik, pancen apik tenan.
But, ten years later, nothing happened.	Nanging, sepuluh taun sabanjure, ora ana apa-apa.
But it was only the first pass.	Nanging iku mung pass pisanan.
I just had to stop and look and be amazed.	Aku mung kudu mandheg lan katon lan gumun.
It has been a long time out of work.	Wis suwe ora kerja.
She only takes care of her children.	Dheweke mung ngrawat anak-anake.
You haven’t shown an effort to solve it yourself.	Sampeyan durung nuduhake upaya kanggo ngatasi dhewe.
You can directly access the values ​​with a button.	Sampeyan bisa langsung ngakses nilai kanthi tombol.
A good thing of course.	A bab apik mesthi.
He was in a camp and had to be expelled.	Dheweke ana ing kemah lan kudu diusir.
I hear your voice.	Aku krungu swaramu.
It may not work.	Bisa uga ora bisa.
The reality is more complicated.	Kasunyatane luwih rumit.
How she was looking right at me.	Carane dheweke iki looking tengen kula.
I still have contact information, but it’s one cold fish.	Aku isih duwe informasi kontak, nanging iku siji iwak kadhemen.
He was lucky to survive.	Dheweke begja bisa slamet.
Please, rest yourself.	Mangga, ngaso dhewe.
I actually had the opportunity to do this a few years ago.	Aku bener duwe kesempatan kanggo nggawe iki sawetara taun kepungkur.
Now or in the future.	Saiki utawa mbesuk.
Too many lies.	Kakehan goroh.
The rain has stopped.	Udan wis mandheg.
Because we had dinner with him.	Amarga kita nedha bengi karo dheweke.
God intends to make us happy.	Gusti Allah maksude supaya kita seneng.
As if he never wanted to.	Kaya-kaya dheweke ora tau pengin.
This is probably easy.	Iki mbokmenawa gampang.
If you have any questions, give me a call.	Yen sampeyan duwe pitakonan, nelpon kula.
What to do next, is up to him.	Apa sing bakal ditindakake sabanjure, terserah dheweke.
Or they somehow know more than we do.	Utawa padha piye wae ngerti luwih saka kita.
What a fun she was.	Apa fun dheweke.
This is one way to earn money.	Iki minangka salah sawijining cara kanggo entuk dhuwit.
No, he didn’t want to sign up.	Ora, dheweke ora arep mlebu.
There was more silence then.	Ana maneh kasepen banjur.
It’s kind of going in that direction.	Iku jenis arep ing arah.
Defendant moved to a new court, which was rejected.	Terdakwa pindhah menyang pengadilan anyar, sing ditolak.
Schools are also available for many of the employees ’children.	Sekolah uga kasedhiya kanggo akeh anak karyawan.
We know what works.	Kita ngerti apa sing dianggo.
It was confirmed that he was still there.	Iku dikonfirmasi yen dheweke isih ana.
Thinking is in the process people appear.	Mikir ana ing wong proses katon.
This is a related but separate issue.	Iki minangka masalah sing gegandhengan nanging kapisah.
Generally it should be consistent with.	Umume kudu konsisten karo.
And we work hard.	Lan kita kerja keras.
The world fell on me.	Donya tiba ing kula.
Maybe in some way he can help us.	Mungkin ing sawetara cara dheweke bisa nulungi kita.
My legs are killing me.	Sikilku mateni aku.
I told him no way.	Aku marang dheweke ora cara.
Stuff in the long room.	Barang-barang ing kamar dawa.
I went back to the control panel and spoke to him.	Aku bali menyang panel kontrol lan ngandika marang.
I know a lot of people like this movie.	Aku ngerti akeh wong sing seneng film iki.
And now that means a lot more.	Lan saiki tegese luwih akeh.
It’s when you roll over.	Iku nalika sampeyan muter liwat.
It’s our job and we love it.	Iku tugas kita lan kita tresna iku.
Does not support the diagnosis.	Ora ndhukung diagnosis.
Eight trials were eventually included.	Wolung uji coba pungkasane kalebu.
And sorry this didn’t end well for you.	Lan nuwun sewu iki ora rampung kanthi apik kanggo sampeyan.
I watched the sun rise in the distance.	Aku nyawang srengenge munggah ing kadohan.
The smaller words you get, the bigger your score.	Tembung sing luwih cilik sampeyan entuk, luwih gedhe skor sampeyan.
I have not yet received a thank you note.	Aku durung nampa cathetan matur nuwun.
But this did not make him wrong.	Nanging iki ora nggawe dheweke salah.
They are just very low quality.	Padha mung kualitas banget kurang.
That’s where you’ve been thinking, that’s where you have your body.	Ing kono sampeyan wis mikir, ing kono sampeyan duwe awak.
The trial court did not find this to be the case.	Pengadilan pengadilan ora nemokake iki minangka kasus.
I don’t often lie.	Aku ora kerep ngapusi.
Every child wants to draw a test.	Saben bocah sing pengin nggambar tes.
He didn’t kill her when he had the chance.	Dheweke durung mateni dheweke nalika dheweke duwe kesempatan.
So we didn’t say anything.	Dadi kita ora ngomong apa-apa.
He knows how much your parents are worth.	Dheweke ngerti sepira regane wong tuwamu.
Let's talk about how you feel!	Ayo dirembug piye perasaanmu!.
It’s not the same place.	Iku ora padha panggonan.
This drug does not cause good games or stress at any age.	Obat iki ora nyebabake game utawa tekanan sing apik ing umur apa wae.
Write your book and go.	Tulis buku sampeyan lan lunga.
Learn to appreciate and improve yourself.	Sinau kanggo ngapresiasi lan nambah dhewe.
She was crazy.	Dheweke edan.
I was also lost.	Aku uga ilang.
It’s the same thing over and over again.	Iku bab sing padha maneh lan maneh.
I can’t see it anymore.	Aku ora bisa ndeleng maneh.
Good internal page.	Kaca internal apik.
I can't say anything more.	Aku ora bisa ngomong apa-apa maneh.
I'm sure you're up to it.	Aku manawa sampeyan nganti.
That they happened.	Sing padha kedaden.
Wishing my parents to come get me too.	Kepengin wong tuwaku teka njaluk aku banget.
Also the same from the train after that.	Uga padha saka Sepur sawise iku.
But when the end of the world comes, you will not.	Nanging nalika mburi donya teka, sampeyan ora bakal.
I totally do.	Aku babar blas.
No, not by any size.	Ora, ora kanthi ukuran apa wae.
Orders don’t matter what.	Pesenan ora preduli apa wae.
Violence is a way of life for me.	Kekerasan minangka cara urip kanggo aku.
This is a long but quite interesting video.	Iki video dawa nanging cukup menarik.
She grabbed his shoulder and looked into his eyes.	Dheweke nyekel pundhake lan nyawang mripate.
But this.	Nanging iki.
The company offers software to manage medical patient data.	Perusahaan nawakake piranti lunak kanggo ngatur data pasien medis.
I can’t believe it.	Aku ora bisa yakin.
But now answer this.	Nanging saiki wangsulana iki.
I wonder how much you can take off that handle.	Aku wonder carane akeh sing bisa njupuk mati gagang sing.
It takes a few hours to get your money back.	Butuh sawetara jam kanggo entuk dhuwit maneh.
Oh yes, you see.	Oh ya, sampeyan ndeleng.
If you don’t care about the problem, look it up.	Yen sampeyan ora peduli babagan masalah, goleki.
It’s not fear, but reality.	Iku ora wedi, nanging kasunyatan.
This does not provide much information but is a start.	Iki ora nyedhiyakake akeh informasi nanging minangka wiwitan.
At least not visible.	Paling ora katon.
It’s simple, basic processes.	Iku prasaja, pangolahan dhasar.
So it’s not wrong if it’s exhibited.	Dadi ora salah yen dipamerake.
He was wrong.	Dheweke salah.
Make the talk.	Nggawe omongan.
I don’t know how many people.	Aku ora ngerti carane akeh wong.
He was shot again and died.	Dheweke ditembak maneh lan mati.
If the data is not lost.	Yen data ora ilang.
The number of animals per group at each time point is displayed.	Jumlah kewan saben klompok ing saben titik wektu ditampilake.
The job surprised me.	Proyek nggawe aku kaget.
I feel good.	Aku krasa apik.
Work experience in a community campus environment.	Pengalaman kerja ing lingkungan kampus komunitas.
Like memory management.	Kaya manajemen memori.
Maybe a few seconds to a minute or so.	Mungkin sawetara detik nganti menit utawa luwih.
She looks younger than me.	Dheweke katon luwih enom tinimbang aku.
Even the light above feels like real sun.	Malah lampu ing ndhuwur krasa kaya srengenge nyata.
He refused to leave.	Dheweke ora gelem lunga.
She said nothing but waited for him to explain.	Dheweke ora ngomong apa-apa nanging ngenteni dheweke nerangake.
And that would be great.	Lan sing bakal apik.
The social world is a construction.	Donya sosial minangka konstruksi.
I kind of had real hopes.	Aku jenis ngarep-arep sing nyata.
You can go out and see for yourself.	Sampeyan bisa metu lan ndeleng dhewe.
Now, that’s not a problem.	Saiki, ora dadi masalah.
She wants to taste it.	Dheweke kepengin ngrasakake.
Along with listening news.	Bebarengan karo kabar ngrungokake.
I nodded and changed direction.	Aku manthuk lan ngganti arah.
I think it can solve your problem.	Aku mikir bisa ngatasi masalah sampeyan.
Otherwise, it is a negative sample.	Yen ora, iku sampel negatif.
This is considered a technical failure.	Iki dianggep minangka kegagalan teknis.
We can put things off until they don’t last anymore.	Kita bisa nundha barang nganti ora tahan maneh.
I was first introduced to this material as a child.	Aku pisanan dikenalaké kanggo materi iki minangka anak.
Now it is very rare.	Saiki wis arang banget.
She, she.	Dheweke, dheweke.
Themselves.	Dheweke dhewe.
The whole season was an incredible experience.	Musim kabeh minangka pengalaman sing luar biasa.
He lived and performed well, well known in his day.	Dheweke urip lan nindakake kanthi becik, uga dimangerteni ing jamane.
Do this, do it.	Apa iki, nglakoni.
He did not drink.	Dheweke ora ngombe.
He was right on point.	Dheweke bener ing titik.
We are a part of everything.	Kita minangka bagean saka kabeh.
No one has it.	Ora ana sing duwe.
I just love being a part of it.	Aku mung seneng dadi bagéan saka iku.
A body to identify.	A badan kanggo ngenali.
No, there is a mistake somewhere, friend.	Ora, ana kesalahan nang endi wae, kanca.
It works well, especially at a time like this.	Kerjane apik, utamane ing wektu kaya iki.
It only takes a few minutes.	Mung butuh sawetara menit.
Indeed, the second is not like the first.	Pancen, kaping pindho ora kaya sing kapisan.
I was still inside.	Aku isih ana ing njero.
They will be told the same way every time.	Padha bakal marang cara sing padha saben wektu.
He will escape.	Dheweke bakal oncat.
An example of a patient object is a class patient.	Contone obyek pasien yaiku pasien kelas.
But you don’t and you can’t.	Nanging sampeyan ora nindakake lan sampeyan ora bisa.
What a relief.	Apa relief.
The morning was very cold.	Esuk adhem banget.
His eyes have become focused and clear.	Mripate wis dadi fokus lan cetha.
Anyway, they suit you.	Oalah, padha cocog karo sampeyan.
It’s a nice place.	Iku panggonan kang becik.
Parents need to be more responsible.	Wong tuwa kudu luwih tanggung jawab.
In his world.	Ing donya kang.
He has no such standard.	Dheweke ora duwe standar kaya ngono.
He would tell her that he was his father.	Dheweke bakal ngandhani yen dheweke bapake.
There is more above us.	Ana liyane ing ndhuwur kita.
We stood in line.	We ngadeg ing baris.
I just looked.	Aku mung nyawang.
Overall it is a good vehicle.	Sakabèhé iku kendaraan apik.
Hope and ask if he will see me for a while.	Pangarep-arep lan takon apa dheweke bakal weruh aku sedhela.
And something to give.	Lan soko menehi.
It is not possible to decide the evidence in one way or another.	Ora bisa mutusake bukti kanthi cara siji utawa liyane.
No one is going to judge you here.	Ora ana sing bakal ngadili sampeyan ing kene.
I have a page, probably full of errors.	Aku duwe kaca, mbokmenawa kebak kasalahan.
I kept it up for a very special reason.	Aku tetep munggah kanggo alesan khusus banget.
And they have a point.	Lan padha duwe titik.
He will see something is wrong.	Dheweke bakal weruh ana sing salah.
I hadn’t seen them there before.	Aku durung weruh wong-wong mau ana sadurunge.
People find out what dogs like, but then stick with it.	Wong nemokake apa sing disenengi asu, nanging banjur tetep.
That’s weird.	Sing aneh.
Perhaps he no longer cared if he was male or female.	Mbok menawa dheweke ora peduli maneh yen dheweke lanang utawa wadon.
This is not for me.	Iki dudu kanggo aku.
I think there are a few.	Aku ana sawetara.
Now, there is not much evidence for this possibility.	Saiki, ora akeh bukti kanggo kemungkinan iki.
Of course.	Mesthi wae.
I will look the other way.	Aku bakal katon ing dalan liyane.
You are definitely here.	Sampeyan mesthi ana ing kene.
There is no real reason.	Ora ana alesan sing bener.
I’m lucky, though.	Aku begja, sanadyan.
I can’t do this.	Aku ora bisa nindakake iki.
The steps leading to the station are still there.	Langkah-langkah sing tumuju menyang stasiun isih ana.
First thing in the morning, we have to finish.	Kaping pisanan ing wayah esuk, kita kudu ngrampungake.
Perform experiments and write the main script text.	Nindakake eksperimen lan nulis teks naskah utama.
There is no doubt about this.	Ora ana keraguan babagan iki.
Will, don't feel bad.	Will, aja krasa ala.
This is a problem.	Iki masalah.
Currently, only the client window is still open.	Saiki, mung jendhela klien sing isih mbukak.
Your idea is very good.	Ide sampeyan apik banget.
Our customers are customers.	Pelanggan kita minangka pelanggan.
I’ve never made a movie in a hurry.	Aku durung nate nggawe film kanthi cepet.
A movement, perhaps, or a sound.	A gerakan, mbok menawa, utawa swara.
Nothing is down.	Ora ana sing mudhun.
There will be more information on this in the future.	Bakal ana informasi luwih lengkap babagan iki ing mangsa ngarep.
You do not make free choices, including moral choices.	Sampeyan ora nggawe pilihan bebas, kalebu pilihan moral.
If this is just a dream.	Yen iki mung ngimpi.
I have a feeling that he will change.	Aku duwe perasaan yen dheweke bakal ngganti.
I know now.	Aku ngerti saiki.
Now the situation is the opposite.	Saiki kahanane wis suwalike.
The situation here is no different.	Kahanan ing kene ora beda.
And he couldn't say.	Lan dheweke ora bisa ngomong.
The city of the great king.	Kutha raja agung.
The man next to him was dead.	Wong lanang sing ana ing sandhinge mati.
He had done his best in the match that day.	Dheweke wis nindakake sing paling apik ing pertandhingan dina iku.
There are no benefits to local control.	Ora ana keuntungan kanggo kontrol lokal.
But the last comment certainly got my attention.	Nanging komentar pungkasan mesthi entuk perhatian.
However, the good news is.	Nanging, kabar apik.
We wonder why it is warm.	We wonder apa iku anget.
All of this missed extra points.	Kabeh iki ora kejawab TCTerms ekstra.
They say knowledge is power.	Padha ngomong kawruh iku daya.
His mouth was clean, clean, very sweet.	Cangkeme resik, resik, manis banget.
It doesn’t mean you hate people.	Ora ateges sampeyan sengit marang wong.
This is still the case.	Iki isih kasus.
three.	telu.
Good people start acting like bad people.	Wong apik wiwit tumindak kaya wong ala.
His role in history is over.	Perané ing sajarah wis rampung.
I have missed you.	Aku wis kangen kowe.
But life is never easy.	Nanging urip ora tau gampang.
So we had to drive to the other side of town.	Dadi kita kudu nyopir menyang sisih liya kutha.
I feel the world has changed.	Aku rumangsa donya wis owah.
You did a good job out there, though.	Sampeyan nindakake proyek apik metu ana, sanadyan.
Let the air dry.	Ayo hawa garing.
There is no reason to believe the right things will happen.	Ora ana alesan kanggo pracaya samubarang sing bener bakal kelakon.
However, there is a lot of value missing.	Nanging, ana akeh nilai sing ilang.
I learned a lot of things.	Aku sinau akeh perkara.
This is how to do it.	Iki carane nindakake.
We don’t have the money to give him.	Kita ora duwe dhuwit kanggo menehi dheweke.
Back then, but this time it wasn’t planned.	Mbalik maneh, nanging wektu iki ora direncanakake.
If he could keep talking.	Yen dheweke bisa tetep ngomong.
If you haven’t found it, keep looking.	Yen sampeyan durung nemokake, terus goleki.
Our lives are very short.	Urip kita cendhak banget.
We have carefully evaluated the evidence received.	Kita wis ngevaluasi kanthi teliti bukti sing ditampa.
Men are not made in the image of men.	Wong lanang ora digawe ing gambar wong.
He brought stuff.	Dheweke nggawa barang.
I don’t know where he got it.	Aku ora ngerti ngendi dheweke entuk.
I came up.	Aku teka munggah.
Well, not very often.	Inggih, ora asring banget.
So we’ve sent small arms.	Dadi kita wis ngirim senjata cilik.
Or like my father.	Utawa kaya bapakku.
She let go of her thoughts, watching the dogs smell.	Dheweke ngeculake pikirane, nonton asu-asu sing mambu.
Just hit back.	Mung kenek bali.
All now and no one is afraid.	Kabeh saiki lan ora ana sing wedi.
Relevant clinical data were recorded in detail.	Data klinis sing relevan dicathet kanthi rinci.
Now we try to find each object.	Saiki kita nyoba kanggo nemokake saben obyek.
No one asked for a transfer.	Ora ana wong sing njaluk transfer.
Eating fruit has a similar effect.	Mangan woh duwe efek sing padha.
It didn’t help him.	Ora nulungi dheweke.
And so the word.	Lan dadi tembung.
I used it in the same place.	Aku digunakake ing panggonan sing padha.
You design whatever cans you want.	Sampeyan ngrancang kaleng apa wae sing dikarepake.
Contributions to data analysis and manuscript writing.	Kontribusi kanggo analisis data lan nulis naskah.
Not sure if this is good or not.	Ora yakin apa iki apik utawa ora.
I believe you are both in danger.	Aku pracaya sampeyan loro ing bebaya.
A new government has been formed.	Pamrentahan anyar wis dibentuk.
I get questions guys.	Aku njaluk pitakonan wong lanang.
But a few words of advice.	Nanging sawetara tembung saka saran.
Having a slight need to take the most available her pleasure.	Duwe rada perlu kanggo njupuk paling kasedhiya dheweke kesenengan.
More on that in another section.	Liyane babagan ing bagean liyane.
Next, who knows.	Sabanjure, sapa ngerti.
We need to approach this matter in a way and order in our minds.	Kita kudu nyedhaki prakara iki kanthi cara lan tatanan ing pikirane.
You need a car to get there.	Sampeyan butuh mobil kanggo tekan kono.
A large fire was burning.	A geni gedhe kobong.
I have to say.	Aku kudu ngomong.
If there is, moving is a gift, not a loss.	Yen ana, obah ana hadiah, ora rugi.
The trip will be worth it.	Lelampahan bakal worth iku.
I'm sorry.	Nuwun sewu.
We need more time to learn.	Kita butuh wektu luwih akeh kanggo sinau.
These restrictions remain to this day.	Watesan iki tetep nganti saiki.
Something to draw the line at.	Soko kanggo tarik baris ing.
For example, there are security games.	Contone, ana game keamanan.
Difficulty for a variety of reasons.	Kangelan amarga macem-macem alasan.
In most cases, this means changing what you eat.	Umume kasus, iki tegese ngganti apa sing sampeyan mangan.
We may not want him to be there but he is there.	Kita bisa uga ora pengin dheweke ana nanging dheweke ana.
It’s one of the other.	Iku salah siji saka liyane.
But this is not news.	Nanging iki dudu warta.
She was in tears at the time.	Dheweke nangis kebak nalika iku.
That takes the edge off.	Sing njupuk pinggiran mati.
She had tears in her eyes and it was absolutely amazing.	Dheweke duwe luh ing mripate lan pancen apik tenan.
Really, think about it.	Tenan, pikiren.
His parents did not bother with the situation.	Wong tuwane ora ngganggu kahanan kasebut.
Provide each child with a sports band.	Nyedhiyani saben bocah nganggo pita olahraga.
I can't find any logic error here.	Aku ora bisa nemokake kesalahan logika ing kene.
Back on the floor.	Mbalik ing lantai.
Here are some pictures.	Kene sawetara gambar.
It costs ten thousand a week.	Bayarane sepuluh ewu seminggu.
Not in this way.	Ora kanthi cara iki.
He was sick and treated, but he could not go.	Dheweke lara lan diobati, nanging dheweke ora bisa lunga.
And you live here.	Lan sampeyan manggon kene.
You can find him there now.	Sampeyan bisa nemokake dheweke ing kono saiki.
I want them to see me walk by faith.	Aku pengin wong-wong mau weruh aku mlaku kanthi iman.
Fear not, even if the weapon is no longer there.	Ora wedi, sanajan senjata wis ora ana maneh.
In addition it does not prove the case.	Kajaba iku ora mbuktekaken kasus.
This is a debate about the best way to tell a story.	Iki minangka debat babagan cara paling apik kanggo nyritakake crita.
What’s on this season will definitely come out next.	Apa sing ana ing musim iki mesthi bakal metu sabanjure.
It is not difficult to understand both sides of the debate.	Iku ora angel kanggo ngerti loro-lorone saka debat.
This is a non -existent item that should exist.	Iki minangka barang sing ora ana sing kudu ana.
We had one table out of eight.	Kita padha siji meja metu saka wolung.
He never made eye contact.	Dheweke ora tau nggawe kontak mata.
The order line is now open.	Garis pesenan saiki mbukak.
One way or another, he knew that this was not going to be done very well.	Siji utawa liyane, dheweke ngerti yen iki ora bakal rampung kanthi apik.
You think it’s real.	Sampeyan mikir iku nyata.
That is missing.	Sing ilang.
He will be my guide.	Dheweke bakal dadi tuntunanku.
So you can see there is a law to keep us in check.	Supaya sampeyan bisa ndeleng ana hukum kanggo njaga kita ing mriksa.
I saw that.	Aku weruh sing.
Then release.	Banjur release.
For in them we see the beginnings of the art of building.	Kanggo ing wong-wong mau kita ndeleng wiwitan seni bangunan.
It still continues.	Iku isih terus.
I put my feet on the office chair.	Aku nyelehake sikilku ing kursi kantor.
That’s also your way.	Semono uga dalane sampeyan.
He didn’t have to expect anything more from her.	Dheweke ora kudu ngarep-arep liyane saka dheweke.
It can only shock you.	Iku mung bisa gawe kaget sampeyan.
Bring friends and family.	Nggawa kanca lan kulawarga.
Start causing problems that didn’t happen before.	Mulai nyebabake masalah sing ora kedadeyan sadurunge.
The color of the line indicates the area.	Werna garis nuduhake wilayah.
I don’t know enough to say it’s not so.	Aku ora ngerti cukup kanggo ngomong iku ora supaya.
He helped us in the area.	Dheweke mbantu kita ing wilayah kasebut.
Everyone tells us that we look really good.	Saben uwong ngandhani yen kita katon apik banget.
While not good enough to be considered good.	Nalika ora cukup apik kanggo dianggep apik.
This gives some more to look at.	Iki menehi sawetara liyane kanggo dipikir.
I don’t need to send my stuff.	Aku ora perlu ngirim barang-barangku.
They should be required.	Padha kudu dibutuhake.
I knew it would come.	Aku ngerti bakal teka.
She hates getting out of bed from him.	Dheweke sengit tangi saka amben saka dheweke.
Both can play in the game.	Loro bisa main ing game kasebut.
It doesn’t need anything else.	Ora butuh barang liya.
I made an effort though.	Aku digawe gaweyan sanadyan.
The music became different after he joined us.	Musik kasebut dadi beda sawise dheweke gabung karo kita.
But maybe he was different.	Nanging mungkin dheweke wis beda.
This goes deeper.	Iki ana sing luwih jero.
My mouth was suddenly very dry.	Cangkemku dumadakan garing banget.
It’s the best thing for them.	Iku bab sing paling apik kanggo wong-wong mau.
I can see that the answer is not enough for him.	Aku bisa ndeleng manawa jawaban kasebut durung cukup kanggo dheweke.
It affects people deeply.	Iku mengaruhi wong rumiyin.
Now he can have one for the price of this book.	Saiki dheweke bisa duwe siji kanggo rega buku iki.
However, his claim is absolutely true.	Nanging, omongane pancen bener.
But more can and should be done.	Nanging luwih akeh sing bisa lan kudu ditindakake.
Stand guard.	Ngadeg njaga.
I was just thinking of something.	Aku mung mikir soko.
It can be used without any problems.	Iku bisa digunakake tanpa masalah.
You see him on the stand, you hear his answer.	Sampeyan ndeleng dheweke ing stand, sampeyan krungu jawabane.
It was a dream come true.	Iku ngimpi kang dadi kasunyatan.
We ourselves are going home.	Awake dhewe arep mulih.
I hate the wind the most.	Aku paling sengit marang angin.
Therefore, it can be used to sense a variety of variables.	Mulane, bisa digunakake kanggo ngrasakake macem-macem variabel.
There is plenty of room for everyone.	Ana akeh kamar kanggo saben wong.
The harder you work, the bigger the pieces.	Sing luwih angel sampeyan kerja, luwih gedhe potongan.
Used the exact same options as you.	Digunakake opsi persis padha karo sampeyan.
It’s easier to get another job if you have it as well.	Iku luwih gampang kanggo njaluk proyek liyane yen sampeyan duwe uga.
For me, training is key.	Kanggo kula, latihan minangka kunci.
What about tomorrow vs.	Apa bab sesuk vs.
Is there anyone who can explain why this doesn’t work.	Apa ana sing bisa nerangake kenapa iki ora bisa digunakake.
A healthy and natural level is best supported by a healthy body.	Tingkat sing sehat lan alami didhukung paling apik dening awak sing sehat.
See how you will think, act, and feel as a new ideal.	Deleng carane sampeyan bakal mikir, tumindak, lan aran minangka ideal anyar.
This helps to give direction and provide good service.	Iki mbantu menehi arah lan menehi layanan sing apik.
Love me, love me not.	Tresna kula, tresna kula ora.
She turned away, her eyes dark.	Dheweke noleh, mripate peteng.
The score says it all.	Skor ngandika kabeh.
He couldn't do it.	Dheweke ora bisa nindakake.
Miss that place.	Rindu panggonan kuwi.
But I’m getting better.	Nanging aku dadi luwih apik.
You know, and this is unusual behavior.	Sampeyan ngerti, lan iki minangka prilaku sing ora biasa.
When we got out, he was gone.	Nalika kita metu, dheweke wis ilang.
It’s just, nothing more.	Iku mung, ora luwih.
Plaintiff had difficulty breathing.	Penggugat ngalami alangan ambegan.
However, this task was not performed.	Nanging, tugas iki ora ditindakake.
He was the perfect man for his current task.	Dheweke dadi wong sing sampurna kanggo tugas saiki.
Informed consent was obtained from the patient.	Informed consent dijupuk saka pasien.
Every week, without fail.	Saben minggu, tanpa gagal.
With his internet connection.	Kanthi sambungan internet kang.
It was like someone dropped from the face of the planet.	Iku kaya wong dropped saka pasuryan saka planet.
You are not wearing the right clothes.	Sampeyan ora nganggo klambi sing bener.
That brings us back to social media.	Sing nggawa kita bali menyang media sosial.
I didn't see anything.	Aku ora weruh apa-apa.
I have to agree with him.	Aku kudu setuju karo dheweke.
All business now.	Kabeh bisnis saiki.
I don’t need a change.	Aku ora butuh owah-owahan.
And say if necessary.	Lan ngomong yen perlu.
I was happy, but very sad.	Aku seneng, nanging sedhih banget.
You can see it in his eyes.	Sampeyan bisa ndeleng ing mripate.
They were around.	Padha watara.
No hands were raised.	Ora ana tangan sing diangkat.
That’s the way it works anywhere in the world.	Kuwi cara kerjane nang endi wae ing donya.
But this is extremely rare.	Nanging iki arang banget.
This is incredible.	Iki luar biasa.
I just have a lot of experience.	Aku mung duwe akeh pengalaman.
You want to do something.	Sampeyan pengin nindakake soko.
Not a thought he did.	Ora kepikiran dheweke nglakoni.
It will happen.	Iku bakal kelakon.
Later this number increased in steps.	Mengko nomer iki tambah ing langkah.
The words of those people did not comfort him.	Omongané wong-wong kuwi ora isa nglipur dhèwèké.
He was held in front of the girl.	Dheweke dicekel ing ngarepe bocah wadon.
Air, and thus life, yes.	Udara, lan kanthi mangkono urip, ya.
Then we will meet you.	Banjur kita bakal nemoni sampeyan.
Here, it is shown where it is needed.	Ing kene, ditampilake ing endi sing dibutuhake.
It's quite hot here.	Ing kene cukup panas.
Even the children you give birth to are not your own.	Malah anak-anak sing sampeyan lairake dudu duweke dhewe.
They can be fun and easy to use.	Padha bisa nyenengake lan gampang digunakake.
He could lose himself.	Dheweke bisa kelangan awake dhewe.
I really want to do it.	Aku pancene pengin nglakoni.
If a drink appears in front of you, you will drink.	Yen ombenan katon ing ngarep sampeyan, sampeyan bakal ngombe.
So you can’t buy food in the normal way.	Dadi sampeyan ora bisa tuku panganan kanthi cara normal.
For many, some core parts of life will remain the same.	Kanggo akeh, sawetara bagean inti urip bakal tetep padha.
The reason is not sent directly here, no.	Soale ora dikongkon langsung mrene, ora.
But it didn’t happen to us.	Nanging iku ora kelakon kanggo kita.
The two cars were on top.	Loro mobil padha ing ndhuwur.
He was out of control.	Dheweke metu saka kontrol.
Then he got a call, which he answered.	Banjur dheweke entuk telpon, sing dijawab.
He gave her his address and then spoke.	Dheweke menehi alamat dheweke banjur ngandika.
And it seems pretty good.	Lan misale jek cukup apik.
You’ve set the perfect tone here.	Sampeyan wis ngatur nada sing sampurna ing kene.
We really want to hear from them.	Kita pancene pengin krungu saka wong-wong mau.
This is a great post.	Iki kirim gedhe.
Give me a call please.	Menehi telpon please.
We care deeply about the care of the dead, for example.	Kita peduli banget babagan perawatan wong mati, umpamane.
But that worked for her.	Nanging sing bisa kanggo dheweke.
Patients will be identified by code number only.	Patients bakal dikenali dening nomer kode mung.
If there is a time I will say.	Yen ana wektu sing bakal ngomong.
It’s a busy, and safe place.	Iku panggonan sibuk, lan aman.
Her ex -husband came with me.	Bojone mbiyen teka karo aku.
However, our definition is not strange.	Nanging, definisi kita ora aneh.
I finally ran for president.	Aku pungkasane nyalon dadi presiden.
Perhaps you have experienced this.	Mbok menawa sampeyan wis ngalami iki.
And it just allows you to focus on the real material.	Lan mung ngidini sampeyan fokus ing materi sing nyata.
Perhaps these changes will help him.	Mbok menawa owah-owahan kasebut bakal mbantu dheweke.
Everyone dreams of having a bright career ahead.	Saben uwong ngimpi duwe karir sing cerah ing ngarep.
We are running out of time.	We entek wektu.
However, there is one exception.	Nanging, ana siji pangecualian.
I like to hope that’s number two.	Aku seneng ngarep-arep sing nomer loro.
Only four survived.	Mung papat sing slamet.
Not to save you.	Ora kanggo nylametake sampeyan.
Read more here.	Waca liyane kene.
Some used four or five.	Sawetara digunakake papat utawa lima.
Like four years before.	Kaya patang taun sadurunge.
You have reached a critical mass.	Sampeyan wis tekan massa kritis.
Have a very negative experience while you study.	Duwe pengalaman negatif banget nalika sampeyan sinau.
So at least you can have a close touch.	Dadi ing paling sampeyan bisa duwe tutul cedhak.
They call him the god of small things.	Wong-wong mau nyebut dheweke dewa perkara cilik.
I know why.	Aku ngerti kok.
Leave it here if it can be useful in the future.	Ninggalake kene yen bisa migunani ing tembe mburi.
Of course you know this.	Mesthi ngerti iki.
Whether he was sitting or standing, cannot be ascertained.	Apa dheweke lungguh utawa ngadeg, ora bisa dipastiake.
He did it very well.	Dheweke nindakake kanthi apik.
He even had a tree man look into the health of it.	Dheweke malah wis wong wit katon menyang kesehatan saka iku.
And what he has made, he has destroyed.	Lan apa kang wis digawe, kang wis numpes.
That’s weird people.	Sing aneh wong.
Come on board.	Teka ing papan.
We are better than the record we made.	Kita luwih apik tinimbang rekaman sing digawe.
I’m sure he’ll have something in there still.	Aku manawa dheweke bakal duwe soko ing kono isih.
learn.	sinau.
At the same time, other users can create user accounts.	Ing wektu sing padha, pangguna liyane bisa nggawe akun pangguna.
We will transport him to you.	Kita bakal ngeterake dheweke menyang sampeyan.
He knows, and so should you.	Dheweke ngerti, lan sampeyan uga kudu.
More like a teenager, they are.	Luwih kaya bocah enom, padha.
Not dirty but some light, some heavy.	Ora reged nanging ana sing entheng, ora ana sing abot.
Be specific and say at least one thing you learned.	Dadi spesifik lan ucapake paling ora siji perkara sing sampeyan sinau.
This will save you in the long run.	Iki bakal nylametake sampeyan ing jangka panjang.
Please join us at any event if you are close !.	Mangga gabung karo kita ing acara apa wae yen sampeyan cedhak!.
Then a smile descended from his face.	Banjur eseman mudhun saka pasuryane.
your own family.	kulawarga sampeyan dhewe.
It was never done.	Ora tau rampung.
Don’t look back.	Ora noleh maneh.
I didn’t have much fortune to make this possible.	Aku durung duwe akeh rejeki supaya iki bisa.
She was glad it was done.	Dheweke bungah yen wis rampung.
Stay in school.	Tetep ing sekolah.
Or into a tree.	Utawa menyang wit.
You can play online.	Sampeyan bisa muter online.
The following is a super simple example.	Conto super prasaja ing ngisor iki.
Your father taught you.	Bapakmu ngajari kowe.
And probably make money from it.	Lan mbokmenawa nggawe dhuwit saka iku.
Though school and training.	Sanadyan sekolah lan latihan.
He rose from his seat, approached her.	Dheweke wungu saka lungguhe, nyedhaki dheweke.
Most of it has never been seen before.	Akèh-akèhé sing durung tau dideleng.
They can work as a team, and don’t take it seriously.	Dheweke bisa kerja minangka tim, lan ora nganggep serius.
Control combat distance.	Ngontrol jarak tempur.
This is the power that man holds.	Iki minangka kekuwatan sing dicekel manungsa.
As above.	Kaya ing ndhuwur.
Lost energy has many forms.	Energi sing ilang duwe pirang-pirang wujud.
The front door is not locked.	Lawang ngarep ora dikunci.
And that’s why women are made of something bigger than men.	Lan mulane wanita digawe saka sing luwih gedhe tinimbang wong.
It remains difficult for certain people to read.	Iku tetep angel kanggo wong tartamtu kanggo maca.
Black has seen it.	Ireng wis weruh.
Not going to lie to the feeling of throwing me off a bit.	Ora arep ngapusi rasa mbuwang kula mati dicokot.
So they’ve been around for some time.	Dadi wong-wong mau wis sawetara wektu.
Say your name.	Ngomong jenenge.
I was trying to figure out exactly what was going on.	Aku nyoba ngerteni persis apa sing kedadeyan.
This was our first real experience at it.	Iki pengalaman nyata pisanan kita ing.
But say what.	Nanging ngomong apa.
Even my brother.	Malah kakangku.
So, just sort the space series right, right time.	Dadi, mung ngurutake seri papan sing pas, wektu sing tepat.
More books can be found in the reference section below.	Buku liyane bisa ditemokake ing bagean referensi ing ngisor iki.
Men who have potential have no potential.	Wong lanang sing duwe potensi ora duwe potensi.
That means it takes some time, so check back.	Iku tegese iku njupuk sawetara wektu, supaya mriksa bali.
One task is the main task.	Siji tugas minangka tugas utama.
Muga-muga.	Muga-muga.
Rule number one.	Aturan nomer siji.
It seems to make no difference.	Kayane ora ana bedane.
Management can’t do enough for us.	Manajemen ora bisa nindakake cukup kanggo kita.
We almost never see anything positive in the third world.	Kita meh ora tau ndeleng apa wae sing positif ing jagad katelu.
He had a big presence.	Panjenenganipun kagungan ngarsane amba.
Not so much.	Ora dadi luwih.
Actually not.	Bener ora.
Working until the morning is certainly not uncommon.	Makarya nganti esuk mesthi ora aneh.
Only if you missed him the first time.	Mung yen sampeyan ora kejawab dheweke pisanan.
The theory is considered consistent with the observations.	Teori kasebut dianggep jumbuh karo pengamatan.
All companies work in one game.	Kabeh perusahaan makarya ing game siji.
But, and it’s great but, it will.	Nanging, lan iku gedhe nanging, iku bakal.
In this country, they can easily live a year or more.	Ing negara iki, dheweke bisa urip kanthi gampang setaun utawa luwih.
Quite far.	Lumayan adoh.
Green, blue vs.	Ijo, biru vs.
Your feedback is important.	Umpan balik sampeyan penting.
Here, the biological system.	Ing kene, sistem biologi.
I wanted to believe it.	Aku wanted kanggo pracaya iku.
The sample size was small and without a control group in the study design.	Ukuran sampel cilik lan tanpa klompok kontrol ing desain sinau.
Growth, disease and popular housing.	Wutah, penyakit lan omah sing populer.
Out of office and interviews.	Metu saka kantor lan wawancara.
Not that he needs a coat to give it an edge.	Ora dheweke butuh jas kanggo menehi pinggiran.
She was very excited.	Dheweke bungah banget.
She loves to take care of us.	Dheweke seneng ngurus kita.
He was no more.	Dheweke ora luwih.
Whether it’s about them or not doesn’t count.	Apa bab wong-wong mau utawa padha ora count.
I had a lot of fun doing it.	Aku wis akèh fun mengkono iku.
Too many good things can be bad for you.	Kakehan bab apik bisa dadi ala kanggo sampeyan.
I know this from personal experience.	Aku ngerti iki saka pengalaman pribadi.
Fear not, though that will make more sense.	Ora wedi, sanadyan sing bakal nggawe liyane raos.
Blood came out of his eyes.	Getih metu saka mripate.
These differences may indicate different biological functions.	Beda kasebut bisa nuduhake fungsi biologi sing beda.
You can face him.	Sampeyan bisa ngadhepi dheweke.
This is a sad thing.	Iki bab sedhih.
They were direct and strong but apparently not strong enough.	Padha langsung lan kuwat nanging ketoke ora cukup kuwat.
In addition, you have to try and fit in with cool kids.	Kajaba iku, sampeyan kudu nyoba lan pas karo bocah-bocah sing keren.
Good progress.	Kemajuan apik.
When no one answered, he entered.	Nalika ora ana sing mangsuli, dheweke mlebu.
He wouldn't say anything, however.	Dheweke ora bakal ngomong apa-apa, nanging.
I just got caught.	Aku mung kejiret.
I have to close my eyes.	Aku kudu nutup mripatku.
It’s beyond that.	Iku ngluwihi iku.
People have needs and want to have special friends.	Wong duwe kabutuhan lan pengin duwe kanca khusus.
Some were not.	Sawetara padha ora.
Consider the distribution of this random process.	Coba distribusi proses acak iki.
And he wants to stay that way.	Lan dheweke pengin tetep kaya ngono.
When modern applications are connected to modern services, miracles happen.	Nalika aplikasi modern disambungake menyang layanan modern, keajaiban kedadeyan.
And that’s relevant.	Lan sing cocog.
I saw nothing but a smile and a shrug.	Aku ora weruh apa-apa kajaba eseman lan pundhake.
I felt love.	Aku ngrasakake katresnan.
He would not comment.	Dheweke ora bakal menehi komentar.
Some of what you hear can make your blood boil.	Sawetara apa sing sampeyan krungu bisa nggawe getih sampeyan mendidih.
Not relevant to this case.	Ora cocog karo kasus iki.
Believe me, he got what he needed.	Pracayaa, dheweke entuk apa sing dibutuhake.
I’m sure you can.	Aku yakin sampeyan bisa.
Two years ago, he was smaller and running more often.	Rong taun kepungkur, dheweke luwih sithik lan mlaku luwih asring.
Drinking a lot of water becomes a worry.	Ngombe banyu akeh dadi kuwatir.
He gave me directions.	Dheweke menehi pituduh marang aku.
The two bodies did not get along.	Awak loro mau ora srawung.
By doing so, a large potential performance gain can be achieved.	Mengkono, gain kinerja potensial gedhe bisa digayuh.
In which he acts.	Ing kang tumindak.
There the stuff looks broken.	Ing kono barang katon rusak.
Today just lying down next to her gets hard.	Dina iki mung lying mudhun ing jejere dheweke nemu hard.
Instead, he chose to follow her all day.	Nanging, dheweke milih ngetutake dheweke sedina muput.
You’ve turned people on me.	Sampeyan wis nguripake wong marang kula.
She has style.	Dheweke duwe gaya.
He had no reaction.	Dheweke ora reaksi.
We welcome discussions.	We welcome diskusi.
You want to feed your family.	Sampeyan pengin mangan kulawargane.
I write a lot.	Aku nulis akeh.
The meeting of the perfect mind with the perfect body.	Pertemuan pikiran sing sampurna karo awak sing sampurna.
In some ways that’s true.	Ing sawetara cara sing bener.
He couldn't see.	Dheweke ora bisa ndeleng.
Please!!!,!,!.	Tulung!!!,!,!.
I tried to get higher.	Aku nyoba kanggo luwih dhuwur.
I watch over you, just as you watch over me.	Aku ngawasi sampeyan, kaya sampeyan ngawasi aku.
They will be forced to take military action.	Bakal dipeksa kanggo njupuk tindakan militer.
The responsibility is enormous.	Tanggung jawabe gedhe banget.
I want to prove it.	Aku arep mbuktekake.
The immediate task is to find him.	Tugas langsung yaiku nggoleki dheweke.
Just tell yourself, over and over, you are worth this effort.	Cukup ngomong dhewe, bola-bali, sampeyan worth gaweyan iki.
And how is your mother.	Lan kepiye ibumu.
Of course, it wasn’t the sleeping part that was her concern.	Mesthine, dudu bagian turu sing dadi perhatian dheweke.
He never touched me.	Dheweke ora tau ndemek aku.
It’s wild, but not impossible.	Iku alam bébas, nanging ora mokal.
It’s not visible anymore.	Iku ora katon maneh.
Some people are really good at making it while they’re running.	Sawetara wong pancene apik kanggo nggawe nalika lagi mlaku.
Three examples were prepared.	Telung conto disiapake.
Oh, wait, you have.	Oh, ngenteni, sampeyan wis.
We never love.	Kita ora tau tresna.
The reason for not targeting him is price.	Alesan kanggo ora target dheweke yaiku rega.
We let it pass.	We supaya iku pass.
Happy to be able to help.	Seneng bisa mbantu.
Total surprise trip.	Total surprise trip.
There is no way to say ‘maybe tomorrow’.	Ora ana cara kanggo ngomong 'mungkin sesuk'.
I don’t know anything.	Aku ora ngerti apa-apa.
They were not interested.	Padha ora kasengsem.
I say most because we’ve had some issues.	Aku ngomong paling amarga kita wis sawetara masalah.
Art can talk about life, art can comment on art.	Seni bisa ngomong babagan urip, seni bisa menehi komentar babagan seni.
However, the physical interpretation remains the same.	Nanging, interpretasi fisike tetep padha.
He didn’t get the job, or anything else.	Dheweke ora entuk proyek kasebut, utawa liyane.
It’s a great program.	Iku program gedhe.
Share a link to the site with parents for in -home training.	Nuduhake link menyang situs karo wong tuwa kanggo latihan ing omah.
Analyzed further.	Dianalisis luwih lanjut.
Maybe they are right.	Mungkin padha bener.
Not an economic measure.	Ora ukuran ekonomi.
On rare times it works out, and both of us are happy.	Ing kaping langka iku bisa metu, lan loro kita seneng.
She approached the window.	Dheweke nyedhaki jendhela.
In our context, the purpose is slightly different.	Ing konteks kita, tujuane rada beda.
I will make you rest.	Aku bakal nggawe sampeyan ngaso.
You feel a new power.	Sampeyan aran daya anyar.
I do too, she said.	Aku uga, dheweke ngandika.
We are people and decide what to use as money.	Kita minangka wong lan mutusake apa sing digunakake minangka dhuwit.
You will never find someone who can help him.	Sampeyan ora bakal nemokake wong sing bisa nulungi dheweke.
What you only get.	Apa sing sampeyan ukur bakal entuk.
Some were good.	Sawetara padha apik.
Later levels should be more difficult.	Tingkat mengko kudu luwih angel.
That needs to be evaluated further in many examples.	Sing perlu dievaluasi luwih akeh ing conto sing akeh.
So follow me.	Dadi tindakake kula.
A smile filled his face.	Esem ngebaki raine.
You know about ‘touch I don’t plant’.	Sampeyan ngerti babagan 'tutul aku ora nandur'.
Nothing more.	Ora ana apa-apa maneh.
But he wouldn’t have it.	Nanging dheweke ora bakal duwe.
He did an amazing job, very well in the ring.	Dheweke nindakake pakaryan sing apik tenan, apik banget ing dering.
I’ll talk to you about it briefly.	Aku bakal ngomong karo sampeyan babagan sedhela.
The library is no more.	Perpustakaan wis ora ana maneh.
You just have to accept it.	Sampeyan mung kudu nampa.
I get the situation here.	Aku entuk kahanan ing kene.
I mean, we were wrong, but for a different book.	Maksudku, kita salah, nanging kanggo buku sing beda.
Like a relationship.	Kaya hubungan.
Both of them don’t like to talk.	Loro-lorone ora seneng ngomong.
But if the sound is a bit off, you can tell.	Nanging yen swara rada mati, sampeyan bisa ngerti.
This will be explained in due course.	Iki bakal diterangake ing wektu samesthine.
You are there for vision services.	Sampeyan ana kanggo layanan sesanti.
Either way, he thought.	Loro-lorone, dheweke mikir.
It will not be included.	Ora bakal kalebu.
I think the people we work on will make it.	Aku wong sing kita kerjo ing bakal nggawe.
In perpetuity.	Ing salawas-lawase.
She tried to get me to take it.	Dheweke nyoba kanggo njaluk kula kanggo njupuk iku.
Listen to your mother, don’t overdo it.	Rungokna omongane ibumu, aja nganti akeh-akehe.
This has been going on for half a year.	Iki wis dadi setengah taun.
Users will be able to update their status if that changes.	Pangguna bakal bisa nganyari status yen owah-owahan.
I’m good with the concept.	Aku apik karo konsep kasebut.
He wants me to work this summer.	Dheweke pengin aku kerja ing musim panas iki.
Provides advice on design issues at birth.	Nyedhiyakake saran babagan masalah desain nalika lair.
They could easily overhear my conversations with them.	Padha bisa gampang ngrungokake obrolanku karo dheweke.
The river is uncontrollable.	Kali ora bisa dikendhaleni.
Thank you for your work.	Matur nuwun kanggo karya.
You will be wrong.	Sampeyan bakal salah.
They are identified by letters.	Padha dikenali dening aksara.
The board is clearly in the back.	Papan kasebut jelas ana ing mburine.
The other team has confidence in him.	Tim liyane duwe kapercayan karo dheweke.
You can't tell.	Sampeyan ora bisa ngomong.
Nothing to see here.	Ora ana sing bisa dideleng ing kene.
On some deep level, he knows.	Ing sawetara tingkat jero, dheweke ngerti.
He sent me.	Dheweke ngutus aku.
We were broken up, though.	Kita padha bejat munggah, sanadyan.
Come on, look at your legs.	Ayo, deleng sikile.
I’m not against them.	Aku ora nglawan wong-wong mau.
Or to try something new.	Utawa kanggo nyoba anyar.
Except for us, the board is empty.	Kajaba kita, papan kasebut kosong.
This basic idea.	Ide dhasar iki.
Sources of young and old are there, and it is done.	Sumber enom lan tuwa wis ana, lan wis rampung.
I died in the second stage several times.	Aku mati ing tahap kapindho kaping pirang-pirang.
In this case, nothing has changed.	Ing kasus iki, ora ana owah-owahan.
Our morning, evening.	Esuk kita, sore.
There was not much that could be hidden from him.	Ora ana akeh sing bisa didhelikake saka dheweke.
As he walked through the crowd, no one immediately saw him.	Nalika dheweke pindhah liwat wong akeh, ora ana sing langsung ndeleng dheweke.
And that’s where the email came in.	Lan ing kono email mlebu.
The price is very low.	Regane murah banget.
But perhaps not.	Nanging mbok menawa ora.
Members cannot get paid.	Anggota ora bisa njaluk dibayar.
So are the boys.	Semono uga sing lanang.
Please visit the site to place an order.	Mangga ngunjungi situs kanggo nggawe pesenan.
In general the trials show the strength of good evidence.	Umume uji coba nuduhake kekuwatan bukti sing apik.
Three series of experiments are shown.	Telung seri eksperimen ditampilake.
Try your own risk.	Coba resiko dhewe.
This is powerful data.	Iki minangka data sing kuat.
If in my power.	Yen ing dayaku.
Think about your age and how much language you use.	Coba pikirake umur lan pinten basa sing digunakake.
He didn’t see many different people.	Dheweke ora weruh akeh wong sing beda-beda.
We believe that you care for her and love her.	Kita pitados bilih sampeyan ngrawat dheweke lan tresna dheweke.
There are four classes for track and eight for track and field.	Ana papat kelas kanggo trek lan wolung kanggo trek lan lapangan.
New people are afraid of us.	Wong anyar wedi karo kita.
She has one older sister.	Dheweke duwe mbakyu siji.
There’s nothing that doesn’t matter there.	Ora ana sing ora ana urusan ing kana.
There is no evidence of such confusion here.	Ora ana bukti kebingungan kaya ngono ing kene.
They stopped and stared as we passed.	Wong-wong mandheg lan mandeng nalika kita liwat.
On the wall there are many pictures of fish.	Ing tembok ana akeh gambar iwak.
My research project is about missing texts.	Proyek risetku babagan teks sing ilang.
They go about their daily lives.	Padha nglakoni urip saben dinane.
But there is more to it than that.	Nanging ana luwih saka iku.
Don’t think that they are paying you.	Aja mikir sing sing padha mbayar sampeyan.
I have never seen a fight like that.	Aku ora tau weruh gelut kaya ngono.
This is a useful addition since players move.	Iki minangka tambahan migunani wiwit pemain pindhah.
The answer, unfortunately, has not been received.	Jawaban, sayangé, durung ditampa.
However, this interpretation has fundamental problems, as described here.	Nanging, interpretasi iki duwe masalah dhasar, kaya sing diterangake ing kene.
I have to do this.	Aku kudu nindakake iki.
It may look amazing, but it’s not going to run very well.	Bisa uga katon apik tenan, nanging ora bakal mlaku kanthi apik.
God will provide.	Gusti Allah bakal nyedhiyani.
This is hard to break.	Iki angel kanggo break.
I know you have had a long and difficult day.	Aku ngerti sampeyan wis dina dawa lan angel.
In fact most times it is not.	Ing kasunyatan paling kaping iku ora.
He said it was unfair, not true.	Dheweke kandha yen ora adil, ora bener.
Sometimes he thinks he hates her.	Kadhangkala dheweke mikir yen dheweke sengit marang dheweke.
But it is not necessary.	Nanging ora perlu.
Well, unless the plan benefits the general public.	Inggih, kajaba yen rencana kasebut entuk manfaat umume kanggo wong sugih.
In the end, there was hope for him.	Ing pungkasan, ana pangarep-arep kanggo dheweke.
In fact, it was a former hospital ship.	Nyatane, iku bekas kapal rumah sakit.
The house is being built.	Omah lagi dibangun.
It starts from the husband and wife, and then follows the husband.	Diwiwiti saka bojo lan bojo, lan banjur ndherekake bojo.
You will be very happy here, you will be outside on your own.	Sampeyan bakal seneng banget ing kene, sampeyan bakal ana ing njaba dhewe.
We will be your best friends.	Kita bakal dadi kanca sing paling apik.
And the way he came to the apartment.	Lan cara dheweke teka ing apartemen.
Make it social.	Nggawe sosial.
Generally they tell two or three stories in one panel.	Umume dheweke nyritakake loro utawa telu crita ing siji panel.
Don’t worry, stay by his side.	Aja kuwatir, tetep ana ing sandhinge.
This.	Iki.
And absolutely black.	Lan pancen ireng.
But luck was also with him there.	Nanging luck uga karo dheweke ana.
I liked the teacher, but didn’t know what he was talking about.	Aku seneng karo guru, nanging ora ngerti apa sing diomongake.
However, he knew he had no choice.	Nanging, dheweke ngerti yen dheweke ora duwe pilihan.
This guy is going to be a great character.	Wong iki bakal dadi karakter gedhe.
Maybe we should try and do this tomorrow.	Mungkin kita kudu nyoba lan nindakake iki sesuk.
But it’s not clear what that means.	Nanging ora jelas apa tegese.
I can't understand it.	Aku ora bisa ngerti.
He went in and did what he was asked to do.	Dheweke mlebu lan nindakake apa sing dijaluk.
His style works for the band.	Gayane dianggo kanggo band.
But the land was confiscated.	Nanging tanahe direbut.
Click here to create your own website now.	Klik kene kanggo nggawe situs web dhewe saiki.
But it should be enough to get you started.	Nanging kudu cukup kanggo miwiti.
It was only after eight.	Iku mung sawise wolung.
But something happened.	Nanging ana kedadeyan.
State at the time.	Negara ing wektu kasebut.
At the very least, it will be done one day.	Paling ora, bakal ditindakake ing sawijining dina.
Then sign up the other day.	Banjur mlebu ing dina liyane.
Functional drivers can serve one or more devices.	Pembalap fungsi bisa nglayani siji utawa luwih piranti.
The students were spectators.	Siswa padha pandeng-pandengan.
The results of five independent experiments are shown.	Asil saka limang eksperimen independen ditampilake.
He should be immediately out of his hole.	Dheweke kudu enggal metu saka bolongane.
I called the police.	Aku nelpon polisi.
He did not go to war.	Dheweke ora mlebu perang.
Maybe we were.	Mungkin kita padha.
The information provided is for informational purposes only and may be incorrect.	Informasi sing diwenehake mung kanggo tujuan informasi lan bisa uga salah.
It’s been a tough few weeks.	Wis sawetara minggu sing angel.
Not that they were trying to avoid it.	Ora sing padha nyoba kanggo nyingkiri.
Maybe because it’s too fast.	Mungkin amarga cepet banget.
At the time, he had tried not to listen.	Ing wektu iku, dheweke wis nyoba ora ngrungokake.
He shook his head slowly.	Dheweke geleng-geleng sirahe alon-alon.
We’re working on this now.	Kita lagi nggarap iki saiki.
But the conversations were mostly timely and timely.	Nanging pacelathone akeh-akehe pas lan cocog karo wektu.
Or better yet, make your child.	Utawa luwih apik, gawe anakmu.
We did not find the event.	Kita ora nemokake acara kasebut.
Finish last last last last response.	Rampung pungkasan pungkasan pungkasan respon pungkasan.
He had just come home from work.	Dheweke lagi wae teka saka kerja.
Put your hands on his head, please.	Sijine tangan sampeyan ing sirahe, please.
I mean not a fruit plate, peaceful and quiet.	Maksudku dudu piring woh, tentrem lan sepi.
I don’t see that.	Aku ora weruh sing.
And sometimes it’s not.	Lan kadhangkala uga ora.
In addition, the effect is visible after application.	Kajaba iku, efek kasebut katon sawise aplikasi.
I went back and had to go to the hospital.	Aku bali lan kudu menyang rumah sakit.
It was his thoughts for another day.	Iku pikirane kanggo dina liyane.
Because I am now happy with my wife.	Amarga aku saiki seneng karo bojoku.
Movement to.	Gerakan kanggo.
So that’s just the result of that.	Dadi mung asil saka iku.
He must be there.	Dheweke kudu ana.
I might work with it eventually.	Aku bisa uga bisa karo pungkasanipun.
And he didn't see her.	Lan dheweke ora weruh dheweke.
I want to be with you.	Aku pengin karo sampeyan.
Only he didn’t come.	Mung dheweke ora teka.
Here is one, and this is another.	Kene siji, lan iki liyane.
I think it’s not too difficult to find an answer.	Aku mikir ora angel banget kanggo nemokake jawaban.
This is a very beautiful work of art.	Iki minangka karya seni sing apik banget.
I will never have a husband.	Aku ora bakal duwe bojo.
He was going to leave his brother.	Dheweke arep ninggal sedulure.
All doors and windows were rolled up and locked.	Kabeh lawang lan jendhela digulung lan dikunci.
He wanted to die, necessary, just to stop the pain.	Dheweke pengin mati, perlu, mung kanggo mungkasi rasa lara.
If taken down, plug more.	Yen dijupuk mudhun, pasang luwih akeh.
Power down again.	Daya mudhun maneh.
The city should also benefit from this team.	Kutha uga kudu entuk manfaat saka tim iki.
Then he took a private car and took me to camp.	Banjur dheweke njupuk mobil pribadi lan nggawa aku menyang kemah.
All factors must be considered carefully.	Kabeh faktor kudu dianggep kanthi teliti.
For me, it’s just an important part of identity.	Kanggo kula, iku mung bagean penting saka identitas.
Come on, we have to go.	Ayo, kita kudu lunga.
The bank can raise me.	Bank bisa mundhakaken kula.
With that said, we would like to thank you for your excellent question.	Kanthi mangkono, kita bakal matur nuwun kanggo pitakonan sampeyan sing apik banget.
They spoke to us.	Padha ngandika marang kita.
They are quite cheap.	Dheweke cukup murah.
It’s one thing to believe something in the spirit, in theory.	Iku salah siji bab pracaya soko ing roh, ing teori.
You have to take the bad with the good in life.	Sampeyan kudu njupuk ala karo apik ing urip.
There are many rooms.	Ana akeh kamar.
But this example shows a double threat.	Nanging conto iki nuduhake ancaman kaping pindho.
Whether you’re working hard or working late, you’re happy with everyone.	Sanajan sampeyan lagi kerja keras utawa kerja telat, sampeyan seneng karo kabeh wong.
I knew she wasn’t wearing a wedding dress.	Aku ngerti dheweke ora nganggo gaun pengantin.
It’s not just that, but what it is.	Iku ora mung, nanging apa iku.
She hates it when compared to her mother.	Dheweke sengit yen dibandhingake karo ibune.
Half an hour is over.	Setengah jam wis liwat.
He got into the car.	Dheweke mlebu mobil.
And call a lot of people.	Lan nelpon wong akeh.
Things like you are turning on their own sex.	Bab-bab kaya sampeyan sing nguripake jinise dhewe.
But it won’t work.	Nanging iku ora bakal bisa.
On the way there was a plane approaching me.	Ing dalan ana montor mabur marani aku.
Not like nature.	Ora kaya alam.
Maybe it’s in the process, but full science isn’t.	Mungkin iku ing proses, nanging ilmu lengkap ora.
her chance had come.	kasempatan dheweke wis teka.
That shouldn’t be too difficult.	Sing mesthine ora angel banget.
Negatives were discovered by chance only thirty years later.	Negatif ditemokake kanthi kasempatan mung telung puluh taun sabanjure.
Feeling good with yourself.	Koyo apik karo awakmu.
Below is the correct shape of the face of the piece.	Ing ngisor wangun bener pasuryan saka Piece.
And he bought it.	Lan dheweke tuku.
She was totally against sex.	Dheweke babar blas nglawan jinis.
Thank you for doing your best !.	Matur nuwun kanggo nggawe sing paling apik!.
Layer your system.	Lapisan sistem sampeyan.
My daughter let him in.	Anakku wadon nglilani dheweke mlebu.
Looks like the guy is confirmed.	Katon wong lanang iku dikonfirmasi.
She was worried for him.	Dheweke kuwatir kanggo dheweke.
Five full feet high.	Dhuwur limang kaki lengkap.
No, not the style.	Ora, dudu gayane.
So, they did.	Dadi, padha nindakake.
So much for ‘other people’.	Dadi akeh kanggo 'wong liya'.
Too fast to match him.	Cepet banget kanggo cocog karo dheweke.
Please read it carefully.	Mangga maca kanthi ati-ati.
He can't.	Dheweke ora bisa.
But until you do this, sometimes it’s a struggle.	Nanging nganti sampeyan nindakake iki, kadhangkala dadi perjuangan.
If he marks it on the paper.	Yen dheweke menehi tandha ing kertas kasebut.
There are circumstances, of course.	Ana kahanan, mesthi.
He didn’t know we were watching.	Dheweke ora ngerti yen kita nonton.
Of course it’s not easy to die.	Mesthine ora gampang mati.
However, since then it has been used in many other areas.	Nanging, wiwit iku wis digunakake ing akeh wilayah liyane.
Students like him.	Siswa kaya dheweke.
I’ll start you off.	Aku bakal miwiti sampeyan.
Or as you think.	Utawa kaya sing dipikirake.
We make her comfortable and she makes it at night.	Kita nggawe dheweke nyaman lan dheweke nggawe ing wayah wengi.
Have one watch tonight, as the crew is too tired to double.	Wis siji nonton bengi iki, minangka kru kesel banget kanggo pindho.
Definitely a consolation.	Mesthine dadi panglipur.
First, the population shows a relatively small number of patients.	Kaping pisanan, populasi nuduhake jumlah pasien sing relatif cilik.
His mouth opened and closed.	Cangkeme mbukak lan nutup.
You can also do that.	Sampeyan uga bisa nindakake iku.
And he meant it.	Lan dheweke temenan.
This is not a natural act.	Iki dudu tumindak alami.
When we finally get her to the right place, she disappears.	Nalika kita pungkasanipun njaluk dheweke menyang Panggonan tengen, dheweke ilang.
We are not an army without a leader.	Kita dudu tentara tanpa pimpinan.
I need to know the reason.	Aku kudu ngerti alasane.
This seems, on the face of it, only fair.	Iki misale jek, ing pasuryan, mung adil.
I know a lot of women who know that.	Aku ngerti akeh wanita sing ngerti.
It’s on the side.	Ana ing sisihe.
I think he couldn’t resist being less than perfect.	Aku mikir dheweke ora bisa nahan dadi kurang saka sampurna.
There was a woman working in the office.	Ana wong wadon sing kerja ing kantor.
According to reports, several people were injured on the bridge.	Miturut laporan, sawetara wong sing tatu ing jembatan kasebut.
Only one thing to try.	Mung siji bab kanggo nyoba.
I looked at the officer hard.	Aku nyawang petugas kasebut kanthi keras.
One is faster than the other.	Salah sijine luwih cepet tinimbang liyane.
I turned to look for her.	Aku noleh kanggo nggoleki dheweke.
Fans need to be better.	Penggemar kudu luwih apik.
She watched him enter.	Dheweke ndeleng dheweke mlebu.
But it needs to be opened.	Nanging kudu dibukak.
Perform statistical analysis.	Nindakake analisis statistik.
Love it or not, this is good news.	Tresna utawa ora, iki warta apik.
And you know what you can do with your law.	Lan sampeyan ngerti apa sing bisa sampeyan lakoni karo hukum sampeyan.
It was not her place to spread her pleasure up there.	Iku ora panggonan dheweke kanggo nyebar dheweke kesenengan munggah ana.
My father could see what he was doing, he thought.	Bapakku bisa ndeleng apa dheweke, pikire.
We are far from quiet, though.	Kita adoh saka sepi, sanadyan.
It’s not something that is likely to end.	Iku ora soko sing kamungkinan bakal mungkasi.
Ragu jodhomu.	Ragu jodhomu.
I totally kept my word, though.	Aku babar blas katahan tembung sandi, sanadyan.
Then he became a teacher for six months.	Banjur dadi guru nem sasi.
This is only necessary for notes on the currently selected page.	Iki mung perlu kanggo cathetan ing kaca sing saiki dipilih.
Knowing that he didn’t stop.	Kawruh yen dheweke ora mandheg.
You have to let it last a little longer.	Sampeyan kudu nglilani umure sethithik.
There is one good hotel.	Ana siji hotel apik.
I’ve never felt like this before.	Aku durung tau ngrasakake kaya ngene iki.
I don’t see what that will be.	Aku ora weruh apa sing bakal dadi.
Favorite to win.	Favorit kanggo menang.
But you missed one.	Nanging sampeyan ora kejawab siji.
Social team building helps create effective work teams.	Bangunan tim sosial mbiyantu nggawe tim kerja sing efektif.
But he was locked up.	Nanging dheweke dikunci.
We, humans, cannot achieve progress.	Kita, manungsa, ora bisa nggayuh kemajuan.
So that makes him quite unique.	Dadi sing nggawe dheweke rada unik.
He had put the card on the table.	Dheweke wis nyelehake kertu ing meja.
And so exactly that.	Lan dadi persis sing.
It played out exactly how we hoped.	Iku diputer metu persis carane kita ngarep-arep.
Finally done.	Akhire rampung.
His brother is very useful, more than one.	Sadulure migunani banget, luwih saka siji.
And see for yourself.	Lan ndeleng dhewe.
Our spirits remain alive even when our blood is shed.	Roh kita tetep urip sanajan getih kita bakal diwutahake.
This is actually quite cool in my opinion.	Iki bener cukup kelangan ing mratelakake panemume.
It is important that this performance is good.	Penting yen kinerja iki apik.
He never did.	Dheweke ora tau nindakake.
In general, it may not exist.	Umumé, bisa uga ora ana.
He was not in pain.	Dheweke ora krasa lara.
Those are three things on the table now.	Iku telung prakara ing meja saiki.
The full set is one of the players.	Set lengkap minangka salah sawijining pemain.
The first part took half an hour.	Sisih pisanan njupuk setengah jam.
Now I’m three so good.	Saiki aku telu dadi apik.
It’s your choice.	Iku pilihan sampeyan.
It will not be an option for everyone.	Ora bakal dadi pilihan kanggo kabeh wong.
That can be determined.	Sing bisa ditemtokake.
Thirty years.	Telung puluh taun.
He could, but he didn’t.	Dheweke bisa, nanging durung.
It’s not to get people out of order.	Sampeyan ora kanggo njaluk wong metu saka urutan.
The real interest is equal status for women.	Kapentingan sejatine yaiku status sing padha kanggo wanita.
The patient is very tired.	Pasien kesel banget.
He would laugh.	Dheweke bakal ngguyu.
But now it’s not a problem.	Nanging saiki ora dadi masalah.
There was nothing more that could be done for him.	Ora ana maneh sing bisa ditindakake kanggo dheweke.
Then the whole area is quiet.	Banjur kabeh wilayah sepi.
And people have questions.	Lan wong duwe pitakonan.
She likes to play with him.	Dheweke seneng dolanan karo dheweke.
But he didn’t stop.	Nanging dheweke ora mandheg.
It will help out a lot.	Iku bakal mbantu metu akeh.
As women, we are surprised.	Minangka wanita, kita kaget.
She started in high school.	Dheweke miwiti ing SMA.
So he just started the film, no question.	Dadi dheweke mung miwiti film, ora ana pitakonan.
Older children are more at risk depending on age and sex.	Anak-anak sing luwih tuwa luwih beresiko gumantung saka umur lan jinis.
He didn’t know why he was letting himself down.	Dheweke ora ngerti apa dheweke nglilani awake dhewe.
You have to explain a little more.	Sampeyan kudu nerangake sethitik liyane.
Short cries of the night.	Tangis singkat ing wayah wengi.
This result seems reasonable.	Asil iki katon cukup.
Some don’t want to see them.	Sawetara ora pengin ndeleng wong-wong mau.
Write the main text.	Nulis teks utama.
Each song is identified by the first three letters.	Saben lagu diidentifikasi kanthi telung huruf pisanan.
Never heard of that before.	Ora tau krungu sing sadurunge.
Sex is never just sex.	Jinis ora tau mung jinis.
It will help out a lot.	Iku bakal mbantu metu akeh.
Given assistance in experiments.	Diwenehi bantuan ing eksperimen.
We can’t wait.	Kita ora bisa ngenteni.
I will fire him.	Aku bakal murub dheweke.
I might stay like that for some time.	Aku bisa uga tetep kaya ngono nganti sawetara wektu.
Once we got married apparently this guy wasn’t there.	Sawise kita nikah ketoke wong iki ora ana.
Please read on.	Mangga diwaca.
In fact, it’s pretty good.	Nyatane, apik banget.
And even if he didn’t, at this point, he didn’t care.	Lan sanajan dheweke ora, ing wektu iki, dheweke ora peduli.
But we don’t know why.	Nanging kita ora ngerti apa.
Here, there is no confusion.	Ing kene, ora ana kebingungan.
I know this is best for me.	Aku ngerti iki sing paling apik kanggo aku.
He never stopped talking, but he nodded.	Dheweke ora tau mandheg ngomong, nanging dheweke manthuk.
However, this may be due to several factors.	Nanging, iki bisa uga amarga sawetara faktor.
He said not every time he asked.	Dheweke ngomong ora saben-saben takon.
Mine looks very good for its age.	Milikku katon apik banget kanggo umure.
Some bad things.	Sawetara bab ala.
I just couldn’t do it to him.	Aku mung ora bisa nindakake marang dheweke.
So war is coming.	Dadi perang bakal teka.
There is, for example, about my name.	Ana, contone, bab jenengku.
The animal has been killed.	Kewan wis mateni.
Again, he could hear his father's voice.	Maneh, dheweke bisa krungu swarane bapake.
He’s the one who doesn’t want you here.	Dheweke sing ora pengin sampeyan kene.
Makes me want to comment on that, anyway.	Ndadekake kula pengin komentar ing, tho.
Some are better than others and some are worse.	Sawetara luwih apik tinimbang liyane lan sawetara luwih elek.
Not long after, she decided to go her own way.	Ora let suwe, dheweke mutusake kanggo pindhah menyang dalan dhewe-dhewe.
Or have one choose for you.	Utawa duwe siji milih kanggo sampeyan.
And they do it all for you.	Lan padha nindakake kabeh kanggo sampeyan.
It now has a machine.	Saiki wis mesin.
Mothers need to be strong to raise and nurture their babies.	Ibu kudu kuwat kanggo ngunggahake lan ngopeni bayi.
For some reason, the order of the text has changed.	Kanggo sawetara alasan, urutan teks wis diganti.
Quiet and lovely area.	Wilayah sing sepi lan apik banget.
The error bar is a statistic.	Bar kesalahan iku statistik.
All the ideas are there.	Kabeh gagasan ana ing kono.
The hard part is making things fit.	Sing angel yaiku nggawe barang sing pas.
A lot can happen.	Akeh sing bisa kedadeyan.
I have never met a man like him.	Aku ora tau ketemu wong kaya dheweke.
Bad cut, he said.	Cut ala, ngandika.
Move again.	Obah maneh.
To do this, you need to start by changing your food choices.	Kanggo nindakake iki, sampeyan kudu miwiti kanthi ngganti pilihan panganan.
It won’t be long.	Ora bakal suwe.
She looks healthy.	Dheweke katon sehat.
Then our military forces will be gone.	Banjur pasukan militer kita bakal lunga.
To shoot first, use your right hand.	Kanggo njupuk pisanan, gunakake tangan tengen.
I love doing it for myself.	Aku seneng nindakake kanggo aku.
I just didn’t know it would continue to get worse and worse.	Aku mung ora ngerti bakal terus dadi luwih elek lan luwih elek.
Imagine how you would stand if you had a connection with this.	Mbayangno carane sampeyan bakal ngadeg yen sampeyan duwe sambungan karo iki.
I’m less sure if he did.	Aku kurang yakin yen dheweke nindakake.
I can probably get them.	Aku mbokmenawa bisa njaluk wong.
I found my next job.	Aku nemokake proyek sabanjure.
But the rest doesn’t take time.	Nanging liyane ora njupuk wektu.
No one in town knew he was here.	Ora ana wong ing kutha sing ngerti yen dheweke ana ing kene.
Just don’t dream because they are real.	Mung ora ngimpi amarga dheweke nyata.
It has nothing to do with the fingers that are on the inside.	Ora ana hubungane karo driji sing ana ing njero.
She was very special to me.	Dheweke khusus banget kanggo aku.
The player can return to the level to try for a higher score.	Pamuter bisa bali menyang tingkat kanggo nyoba skor sing luwih dhuwur.
Run the male distance.	Lari jarak lanang.
They replace the starting components.	Padha ngganti komponen wiwitan.
At least today.	Paling ora dina iki.
He didn’t stop to say it all.	Dheweke ora mandheg ngomong kabeh.
I was like lost in the moment.	Aku kaya ilang ing wektu iku.
You just have to close your eyes.	Sampeyan mung kudu nutup mata.
The man was ordered to flee and then shot.	Wong lanang didhawuhi mlayu lan banjur ditembak.
We sign.	We mlebu.
She is an individual.	Dheweke individu.
My father did the same.	Bapakku uga nglakoni.
On purpose.	Ing waé.
So helpful.	Dadi mbiyantu.
The only special effect in the film is the tongue sticking out.	Efek khusus mung ing film kasebut yaiku ilat sing metu.
He was of course surprised that he didn’t have to do this.	Dheweke mesthi dumadakan yen dheweke ora kudu nindakake iki.
It’s a story that needs to be read over and over again.	Iku crita sing kudu diwaca bola-bali.
And sure he was right.	Lan manawa dheweke pancen bener.
The results will come here.	Asil bakal teka ing kene.
Sleep at home, like no other.	Turu ing omah, kaya liyane.
It did a new thing again.	Iku nindakake bab anyar maneh.
Something like this.	Mergo iki.
Hard to explain.	Hard kanggo nerangake.
Please provide some correct price.	Mangga nyedhiyakake sawetara rega sing bener.
They generally have children of their own.	Umume duwe anak dhewe.
He married twice and had eight children.	Dheweke nikah kaping pindho lan duwe anak wolung.
You know, people on the edge here.	Sampeyan ngerti, wong ing pinggir kene.
If we know what we are doing.	Yen kita ngerti apa sing kita lakoni.
You cannot make more than a few words.	Sampeyan ora bisa nggawe luwih saka sawetara tembung.
You have to get it.	Sampeyan kudu njaluk.
That shouldn’t be a secret.	Sing mesthine ora rahasia.
The rest is against us and others.	Sing liyane nglawan kita lan wong liya.
He is the source of my life.	Dheweke sumber uripku.
Now we get started.	Saiki kita miwiti.
I thought this idea was really good.	Aku panginten idea iki apik banget.
But sometimes there are reasons you might care.	Nanging kadhangkala ana alasan sampeyan bisa uga peduli.
Well, now we know.	Nah, saiki kita ngerti.
And an element of danger.	Lan unsur bebaya.
I asked about her experience with the police.	Aku takon babagan pengalaman dheweke karo polisi.
Having said that, the room seemed surprised.	Sawise ngomong, kamar kaya kaget.
I told him it wasn’t necessary, we would figure something out.	Aku marang dheweke sing ora perlu, kita bakal ngerti soko metu.
That’s when some users turn to harder drugs.	Sing nalika sawetara kedhaftar nguripake kanggo obatan harder.
We will do it next year, or next year.	Kita bakal nindakake taun ngarep, utawa taun sabanjure.
I know this is too long.	Aku ngerti iki dawa banget.
But it can’t be that way with a wife.	Nanging ora bisa mangkono karo bojo.
But usually only one procedure is required.	Nanging biasane mung siji prosedur sing dibutuhake.
The feedback provides memory.	Umpan balik kasebut nyedhiyakake memori.
Of course not.	Mesthi wae ora.
Feel free.	Rasane ngono.
What will happen to the children ?.	Apa sing bakal kelakon kanggo bocah-bocah?.
Everyone is at the top of the game.	Saben uwong ana ing ndhuwur game.
He took some time to approve of my words.	Dheweke butuh sawetara wektu kanggo nyetujoni tembungku.
That little laugh.	Sing cilik ngguyu.
Let us consider some specific values.	Ayo kita nimbang sawetara nilai tartamtu.
It’s good to know.	Iku apik kanggo ngerti.
However, it seems like his fans have different demands.	Nanging, kayane para penggemar dheweke duwe panjaluk sing beda.
And we were the only party there.	Lan kita mung siji-sijine partai ing kana.
I hate not being able to sleep, not being able to dream, not being able to live.	Aku sengit ora bisa turu, ora bisa ngimpi, ora bisa urip.
Without it, what is it even for ?.	Tanpa iku, apa iku malah kanggo?.
However, in the past few months, he has often been noted.	Nanging, ing sawetara wulan kepungkur, dheweke asring dicathet.
He didn’t know me.	Dheweke ora ngerti aku.
The majority of the population does not read or write well.	Mayoritas populasi ora maca utawa nulis kanthi apik.
Some of these choices become more difficult and difficult to make.	Sawetara pilihan kasebut dadi luwih angel lan angel ditindakake.
Note the two great ones.	Wigati loro gedhe.
I highly recommend this team to anyone.	Aku Highly Rekomendasi tim iki kanggo sapa wae.
He could bring from there, women and children.	Dheweke bisa nggawa saka kono, wanita lan bocah-bocah.
You will want to call her later.	Sampeyan bakal pengin nelpon dheweke mengko.
We were drinking.	Kita padha ngombé.
And this part is for her.	Lan bagean iki kanggo dheweke.
The problem comes when we think that tells all the truth.	Masalah teka nalika kita mikir sing ngandhani kabeh bebener.
I need to get them out.	Aku kudu njaluk wong metu.
This is not a city.	Iki dudu kutha.
But anything that fits the bag would be great.	Nanging apa wae sing cocog karo tas kasebut bakal apik.
She carefully set it up next to the front door.	Dheweke kanthi ati-ati nyetel ing jejere lawang ngarep.
He waited in the dark for a message.	Dheweke ngenteni ing pepeteng kanggo pesen.
That will do whatever it can to make the team win.	Sing bakal nindakake apa wae sing bisa ditindakake kanggo nggawe tim menang.
No need to add sugar.	Ora perlu nambah gula.
For example,.	Tuladhane,.
My social goal is to make more friends.	Tujuan sosialku yaiku supaya luwih akeh kanca.
I wanted the kind of love that took my breath away.	Aku wanted jinis katresnan sing njupuk ambegan adoh.
We talked to a few people about its benefits.	Kita ngomong karo sawetara wong babagan keuntungane.
The whole number is faster.	Nomer wutuh luwih cepet.
I think that’s good.	Aku sing apik.
It will protect those in need of protection.	Iku bakal nglindhungi wong-wong sing mbutuhake pangayoman.
The process was repeated ten times.	Proses kasebut diulang kaping sepuluh.
Tumor size was measured every three days.	Ukuran tumor diukur saben telung dina.
Some limitations must be considered.	Sawetara watesan kudu dianggep.
And this has been a community effort.	Lan iki wis dadi upaya komunitas.
Unfortunately it is not so.	Sayange ora dadi kaya ngono.
But he insisted on staying calm.	Nanging dheweke meksa supaya tetep tenang.
I will do it again.	Aku bakal nindakake maneh.
Explained a lot.	Dijelasake akeh.
Jobs, perhaps.	Proyek, mbok menawa.
You have to pass the function, read more here.	Sampeyan kudu pass fungsi, maca liyane kene.
What did I do? 	Apa sing tak lakoni?
‘nothing’.	'mboten'.
But the answer may be yes.	Nanging jawabane bisa uga ya.
His hands were warm and dry and very strong.	Tangane anget lan garing lan kuwat banget.
In fact, he was really a quiet kid.	Malah, dheweke pancen bocah sing tenang.
Others want to build a new path through it.	Liyane pengin mbangun dalan anyar liwat iku.
Let’s get out of here.	Ayo metu saka kene.
She is him and I am me.	Dheweke iku dheweke lan aku aku.
I was locked up tightly.	Aku dikunci kanthi kenceng.
She was very sick.	Dheweke lara banget.
I was very close to him.	Aku banget cedhak karo dheweke.
Never many calls.	Ora tau akeh telpon.
She was one of four children.	Dheweke salah siji saka papat anak.
I mean.	Maksudku.
Until we walk away.	Nganti kita mlaku adoh.
It is expected that the project will be completed within three years.	Dikarepake proyek kasebut bakal rampung sajrone telung taun.
He did not raise the issue on appeal.	Dheweke ora ngunggahake masalah kasebut babagan banding.
It’s good.	Iku apik.
This is a very dark film about the human condition.	Iki minangka film sing peteng banget babagan kahanan manungsa.
It happens, still today.	Mengkono, isih dina iki.
And there is nothing we can say.	Lan ora ana sing bisa kita ucapake.
The reason is that we need a lot of salt.	Alesane yaiku kita butuh uyah sing akeh banget.
Those letters were not written by me.	Surat-surat kuwi dudu aku sing nulis.
We have developed very relevant methods in other countries.	Kita wis ngembangake metode sing cocog banget ing negara liya.
It happened suddenly.	Iku kedadeyan dumadakan.
This is what matters.	Iki sing penting.
But it’s not weird like this.	Nanging ora aneh kaya iki.
But one thing.	Nanging siji bab.
However, it’s not just photos.	Nanging, iku ora mung foto.
That’s the plan.	Kuwi rencanane.
I highly recommend this movie.	Aku nyaranake film iki.
You are definitely lucky to be dating me.	Sampeyan mesthi begja bisa kencan karo aku.
But war has an effect on people.	Nanging perang duwe pengaruh ing wong.
What we see here does not need to happen.	Apa sing kita deleng ing kene ora perlu kedadeyan.
Three times exactly.	Telung kaping tepate.
Give it a voice and then give it action.	Menehi swara lan banjur menehi tumindak.
He probably won’t live more than a month or so.	Dheweke mbokmenawa ora bakal urip luwih saka sasi utawa luwih.
One city you can also walk to.	Siji kutha sampeyan uga bisa mlaku.
His existence is a network of details large and small.	Orane dheweke dadi jaringan rincian gedhe lan cilik.
You want me to fail.	Sampeyan pengin aku gagal.
Mark the paper and you will get two years.	Tandhani kertas kasebut lan sampeyan bakal entuk rong taun.
She could not afford the treatment.	Dheweke ora bisa nanggung perawatan kasebut.
For life to have meaning, it must have a purpose.	Supaya urip nduweni makna, kudu ana tujuane.
Our data are supported by a simple spring model.	Data kita didhukung dening model spring prasaja.
They were excited.	Padha bungah.
You can’t really take the play off.	Sampeyan ora bisa nemen njupuk play mati.
He must have cut himself in the struggle.	Dheweke mesthi wis ngethok awake dhewe ing perjuangan.
If you don’t, you will end up alive.	Yen ora nglakoni, sampeyan bakal pungkasane urip.
Only at certain times can he have limited freedom.	Mung ing wektu tartamtu dheweke bisa nduweni kebebasan sing winates.
Then go for a single test ride.	Banjur pindhah test ride siji.
I am now a good kid.	Aku saiki dadi bocah sing apik.
Always great work.	Tansah karya gedhe.
Repeatedly, he repeated the scene in the hall.	Bola-bali, dheweke mbaleni adegan ing aula.
Get in touch with your own taste as an individual.	Njaluk sesambungan karo rasa dhewe minangka wong individu.
Maybe you know something, maybe you don’t know.	Mungkin sampeyan ngerti apa wae, bisa uga sampeyan ora ngerti.
The second case is unlikely.	Kasus kapindho ora mungkin.
I turned to look at the three people in front of me.	Aku mbalik nyawang wong telu ing ngarepku.
That’s also my belief.	Semono uga kapercayanku.
Then he struck her.	Banjur disabetake dheweke.
People can only see what they want.	Wong mung bisa ndeleng apa sing dikarepake.
Let’s sit down with it.	Ayo padha lungguh karo.
That tells him he wants to be here.	Sing ngandhani yen dheweke kepengin ana ing kene.
Not your problem, this is a problem of human potential.	Ora masalah sampeyan, iki masalah potensi manungsa.
So, therefore, money is forever.	Dadi, mulane, dhuwit ing salawas-lawase.
He is now very young.	Dheweke saiki cilik banget.
Obviously, they will be able to tell you where it is.	Temenan, dheweke bakal bisa menehi pitutur marang sampeyan ing ngendi iku.
In his eyes.	Ing mripate.
Second, we got married after a year.	Kapindho, kita nikah sawise setahun.
I hope you get well soon.	Muga-muga cepet mari.
I eat meat.	Aku mangan daging.
I know exactly what that feels like.	Aku ngerti persis apa sing dirasakake.
However, much is better for him.	Nanging, akeh sing luwih apik kanggo dheweke.
And suddenly he grabbed my hand.	Lan dumadakan dheweke nyekel tanganku.
Protect her like you are an adult.	Nglindhungi dheweke kaya sampeyan wis diwasa.
But water saved my life.	Nanging banyu nylametake nyawaku.
The move was made to build a library network.	Gerakane digawe kanggo mbangun jaringan perpustakaan.
And none of that works too hot in the real world.	Lan ora ana sing kerjane panas banget ing jagad nyata.
But he also couldn’t close his eyes.	Nanging dheweke uga ora bisa nutup mripate.
I don’t think he knows anything.	Aku ora mikir dheweke ngerti apa-apa.
I looked behind me.	Aku nyawang mburiku.
Weak shakes.	Lemah gonjang-ganjing.
Cars are objects.	Mobil minangka obyek.
They don’t know how it is for some people.	Padha ora ngerti carane iku kanggo sawetara wong.
It might be better if people actually watch the news media.	Bisa uga luwih apik yen wong bener-bener nonton media warta.
Of course some confidence will make him good.	Mesthi sawetara kapercayan bakal nggawe dheweke apik.
They are very powerful.	Padha banget kuat.
Don’t think that you ride your car in a situation like that.	Aja mikir yen sampeyan numpak mobilku ing kahanan kaya ngono.
So cool everything if you don’t come.	Dadi kelangan kabeh yen sampeyan ora teka.
It is better to read it in order.	Luwih becik maca kanthi urut.
The job description should describe what you need in detail.	Katrangan babagan proyek kudu njlèntrèhaké apa sing sampeyan butuhake kanthi rinci.
It is extremely useful.	Iku arang banget migunani.
He left a good life, he told me.	Dheweke ninggalake urip sing apik, dheweke kandha marang aku.
Makes total sense.	Ndadekake total pangertèn.
You see what happens.	Sampeyan ndeleng apa sing kedadeyan.
I’m sure he will.	Aku yakin dheweke bakal.
I also like your writing style.	Aku uga seneng gaya nulis sampeyan.
Very happy to be home.	Seneng banget bisa pulang.
But it never happened.	Nanging ora tau kedadeyan.
It’s progress.	Iku kemajuan.
Perform experiments and analysis.	Nindakake eksperimen lan analisis.
Need to start running.	Kudu miwiti mlaku.
But there is more here.	Nanging ana liyane ing kene.
In fact, it has become rare in his life.	Nyatane, wis dadi langka ing uripe.
You have to go with what makes sense.	Sampeyan kudu pindhah karo apa ndadekake pangertèn.
I don’t know where, how, he lives.	Aku ora ngerti ngendi, carane, dheweke manggon.
Generally women.	Umume wong wadon.
I asked him to explain what he meant.	Aku takon dheweke nerangake apa tegese.
I did, and she shook hard.	Aku, lan dheweke guncang hard.
You will actually see and experience it differently.	Sampeyan bakal bener ndeleng lan nemu iku beda.
I really need to start all this in the fall.	Aku pancene kudu miwiti kabeh iki ing musim gugur.
We are getting older and we see variety.	Kita tambah tuwa lan kita ndeleng macem-macem.
Now he saves money for himself, and is saved.	Saiki dheweke nyimpen dhuwit kanggo awake dhewe, lan disimpen.
It’s not worth the difficulty.	Iku ora worth kangelan.
I see no need for the front version.	Aku weruh ora perlu kanggo versi ngarep.
Then the magic began to happen.	Banjur sihir wiwit kedadeyan.
It all happened to that woman.	Kabeh iku kedaden kanggo wong wadon mau.
So much is being said about the people.	Dadi akeh sing dijelasake babagan rakyate.
Like your hell.	Kaya neraka sampeyan.
I’m glad it’s back.	Aku bungah iku bali.
Well not really funny.	Wah ora lucu tenan.
That part took a long time.	Bagian kasebut njupuk wektu suwe.
There are months left.	Ana sasi maneh.
Despite exposing my chest.	Senadyan ngetokna dhadhaku.
They did a good job.	Padha nindakake proyek apik.
There is no way to understand the human world without a story.	Ora ana cara kanggo ngerti jagad manungsa tanpa crita.
I heard music.	Aku krungu musik.
It’s a very different site.	Iku situs sing beda banget.
Good night.	Sugeng dalu.
You can download it here.	Sampeyan bisa ngundhuh ing kene.
Like he tried me.	Kaya dheweke nyoba aku.
We’ve moved on from that.	Kita wis pindhah saka iku.
In this case, the statement is clear.	Ing kasus iki, statement wis cetha.
Suddenly the defendant turned and began to walk away.	Dumadakan terdakwa noleh lan wiwit mlaku adoh.
I really enjoyed both of these songs and they were absolutely incredible.	Aku seneng banget karo loro lagu kasebut lan pancen luar biasa.
I had no idea it would disappear so quickly.	Aku wis ora idea iku bakal ilang supaya cepet.
This takes completely out of hand.	Iki njupuk rampung metu saka tangan.
I thought you could change it, but you didn’t.	Aku panginten sampeyan bisa ngganti, nanging sampeyan ora.
He came out of the door quickly.	Dheweke metu saka lawang kanthi cepet.
Because we went together.	Amarga kita lunga bebarengan.
She was out of breath.	Dheweke metu saka ambegan.
In my opinion there is no real energy or power.	Ing mratelakake panemume ora ana energi utawa daya nyata.
You’ve also been great.	Sampeyan uga wis gedhe.
This is where you start to save money.	Iki ngendi sampeyan miwiti kanggo nyimpen dhuwit.
He didn’t try.	Dheweke ora nyoba.
It's a shirt.	Iku klambi.
The draw requires a marked hole.	Tarik kasebut mbutuhake bolongan sing ditandhani.
I was told that he knew.	Aku dikandhani yen dheweke ngerti.
It feels better from the inside.	Rasane luwih apik saka njero.
The workers returned to work a few days later.	Para buruh bali kerja sawetara dina sabanjure.
We briefly describe it below.	Kita sedhela njlèntrèhaké ing ngisor iki.
However, this is the nature of case control studies.	Nanging, iki minangka sifat studi kontrol kasus.
I say it for your good.	Aku ngomong iku kanggo kabecikanmu.
Not through text but through conversation.	Aja nganggo teks nanging liwat obrolan.
Some of that truth, you know.	Sawetara bebener sing, sampeyan ngerti.
He did a good job, man.	Dheweke nindakake pakaryan sing apik, wong.
However, that is clearly not going to happen.	Nanging, sing jelas ora bakal kelakon.
That’s why Rose can’t continue the trade.	Mulane Rose ora bisa nerusake perdagangan kasebut.
It can be in many ways.	Iku bisa dadi akeh cara.
That feels like moving.	Sing krasa kaya obah.
Combat forces in very different situations.	Pertempuran kekuwatan ing kahanan sing beda banget.
The essence of each round.	Inti saben babak.
When the drink came, he asked.	Nalika ngombe teka, dheweke takon.
Same story inside.	Crita sing padha ing njero.
While he was here.	Nalika dheweke kene.
And we have it in us.	Lan kita duwe ing kita.
He can drop food.	Dheweke bisa nyelehake panganan.
Everything about it seems to be true.	Kabeh babagan kayane wis bener.
And that means you are right.	Lan ateges sampeyan bener.
So my college career began.	Dadi karir kuliahku diwiwiti.
You can’t doubt it.	Sampeyan ora bisa mangu-mangu.
It’s the same thing with a protection order.	Iku bab sing padha karo urutan pangayoman.
Some people take this literally.	Sawetara wong njupuk iki kanthi harfiah.
We take care of each other.	We njupuk care saka saben liyane.
Of course.	Mesthi wae.
Relevant questions.	Pitakonan sing relevan.
The order itself is in danger.	Urutan dhewe ana ing bebaya.
I chose a relationship.	Aku milih hubungan.
Pick up your head.	Pick munggah sirah.
Set up his first tour in six years.	Nyetel tur pisanan ing enem taun.
I just want him to be a good son.	Aku mung pengin dheweke dadi putra sing apik.
This is a start.	Iki minangka wiwitan.
We also can’t.	Kita uga ora bisa.
She glanced at him.	Dheweke glanced ing wong.
Performance itself is not an issue.	Kinerja dhewe ora masalah.
He shot my friend first.	Dheweke nembak kancaku dhisik.
Only older children.	Mung bocah sing luwih tuwa.
I didn’t smile at one picture.	Aku ora mesem ing siji gambar.
You turn your head.	Sampeyan nguripake sirahmu.
At least, as anyone can understand.	Saora-orane, kaya sing bisa dingerteni sapa wae.
But this was not an accident.	Nanging iki ora kacilakan.
Others give slightly different numbers.	Liyane menehi nomer rada beda.
Perfect scene.	Pemandangan sing sampurna.
All of them.	Kabeh dheweke.
It’s a heavy room.	Iku kamar abot.
This is slightly different.	Iki rada beda.
We helped get them back.	We mbantu njaluk wong bali.
That is why we have introduced the latter at that point.	Mulane kita wis ngenalake sing terakhir ing titik kasebut.
I don’t know how they did it.	Aku ora ngerti carane padha nindakake iku.
He wanted to run over to her and grab her.	Dheweke kepengin mlayu nyedhaki dheweke lan nyekel dheweke.
You should be able to move the window to another location.	Sampeyan kudu bisa mindhah jendhela menyang lokasi liyane.
Look outside the door and see.	Deleng ing njaba lawang lan delengen.
I’ve heard about it.	Aku wis krungu bab iku.
He held it on his tongue.	Dheweke dicekel ing ilat.
Two birds with one stone.	Loro manuk karo siji watu.
I would not recommend the place of business to anyone.	Ora bakal menehi rekomendasi panggonan bisnis kanggo sapa wae.
It’s very easy, doesn’t spoil and makes delicious coffee.	Gampang banget, ora rusak lan nggawe kopi sing enak.
I am very excited about this event.	Aku bungah banget babagan acara iki.
It’s not something he can pick and choose.	Iku ora soko kang bisa milih lan milih.
This is not our function.	Iki dudu fungsi kita.
I would say it is a heavy object at a very close distance.	Aku bakal ngomong iku obyek abot ing jarak banget cedhak.
I turned back to see the results.	Aku noleh maneh kanggo ndeleng asil.
Not all the truth, at least.	Ora kabeh bebener, paling.
It was a pleasure to have our wedding there.	Iku kesenengan kanggo duwe wedding kita ana.
Looks like we almost finished our work here.	Katon kaya kita meh rampung karya kita kene.
Strange how lost.	Aneh carane ilang.
I think we did it today.	Aku mikir kita nindakake dina iki.
He just stood at attention with his hands straight down.	Dheweke mung ngadeg ing manungsa waé karo tangan langsung mudhun.
I can find out why.	Aku bisa nemokake kok.
I love these kids.	Aku tresna marang bocah-bocah iki.
She took it up in her mouth.	Dheweke njupuk munggah ing tutuk.
It just makes everyone work a little harder.	Iku mung ndadekake saben wong bisa sethitik harder.
I've been thinking.	Aku wis mikir.
I can’t imagine it.	Aku ora bisa mbayangno.
Sometimes it doesn’t happen until next season.	Kadhangkala ora kedadeyan nganti musim sabanjure.
Then came yes.	Banjur teka ya.
You will be able to give instructions.	Sampeyan bakal bisa kanggo menehi instruksi.
But you learn quickly.	Nanging sampeyan sinau kanthi cepet.
He could not hide his true purpose forever.	Dheweke ora bisa ndhelikake tujuan sejatine ing salawas-lawase.
I don’t have to take your name for protection.	Aku ora kudu njupuk jeneng sampeyan kanggo perlindungan.
We just don’t know.	Kita mung ora ngerti.
You never know how many people will hear it.	Sampeyan ora ngerti carane akeh wong bakal krungu.
It’s about travel.	Iku babagan lelungan.
But the woman went there.	Nanging wong wadon lunga menyang kono.
I don’t want to just be among them.	Aku ora pengin mung ana ing antarane wong-wong mau.
We have stuff that doesn’t exist in the military.	Kita duwe barang sing ora ana ing militer.
I hope they will never fail us again.	Mugi padha ora bakal gagal kita maneh.
Absolutely this is not the type.	Pancen iki dudu jinise.
We turned and walked back out.	We noleh lan mlaku bali metu.
We say no.	Kita ngomong ora.
If the subject had died, the year of death was recorded.	Yen subyek wis tilar donya, taun pati dicathet.
None of that is true.	Ora ana sing bener.
He was able to leave the court after laughing.	Dheweke bisa ninggalake pengadilan sawise ngguyu.
I haven’t seen him since, really.	Aku wis ora weruh dheweke wiwit, tenan.
When one fell, the other helped him up.	Nalika siji tiba, wong liya nulungi dheweke munggah.
It looked like a good opportunity to ask him.	Iku katon minangka kesempatan sing apik kanggo takon marang dheweke.
I walked over to the television, in pain.	Aku mlaku menyang televisi, kanthi rasa lara.
I hope you can enjoy it.	Muga-muga sampeyan bisa ngrasakake.
That’s more.	Sing luwih.
Link here.	Link kene.
But the machine itself is the problem, not the components inside.	Nanging mesin dhewe sing dadi masalah, dudu komponen ing njero.
Dots and lines do not cover much space.	Titik lan garis ora nutupi papan sing akeh.
The two that start are full games.	Loro sing diwiwiti yaiku game lengkap.
He is not responsible.	Dheweke ora tanggung jawab.
His name is stuck.	Jenenge macet.
The second secret area is in house number two.	Wilayah rahasia nomer loro yaiku ing omah nomer loro.
All of this must be worth it.	Kabeh iki kudu ana regane.
She turned to look at me over her shoulder.	Dheweke noleh kanggo ndeleng kula liwat Pundhak.
Definitely like performing arts.	Mesthine kaya seni pertunjukan.
The only way to get more options is to work the ground.	Cara mung kanggo entuk luwih akeh pilihan yaiku kerja lemah.
I like her laughing.	Aku seneng dheweke ngguyu.
Everyone knows it, but no one sees it.	Kabeh wong ngerti, nanging ora ana sing weruh.
It is the language of the spirit.	Iku basa roh.
We have to tell him about her eventually.	We kudu marang wong bab dheweke pungkasanipun.
I think this should be harder for children to deal with.	Aku iki kudu harder kanggo anak kanggo menehi hasil karo.
Try available play.	Coba kasedhiya muter .
It’s about to be quick to know, mind you.	Kira-kira bakal cepet ngerti, pikire.
This is what they do it for.	Iki apa padha nindakake iku kanggo.
Perhaps there is no such thing as a bebrayan.	Mbok menawa ora ana sing diarani bebrayan.
It won’t be easy.	Iku ora bakal gampang.
It is important to make sure the position is clear.	Penting kanggo mesthekake yen posisine jelas.
You why.	Kowe kok.
In this case, after ten years, one more review didn’t hurt.	Ing kasus iki, sawise sepuluh taun, siji maneh review ora babras.
In this place thousands of people have been sitting in front of me.	Ing panggonan iki ewonan wong wis lungguh ing ngarepku.
And these people are really my world.	Lan wong-wong iki pancen jagadku.
It happened like that.	Kadadeyan kaya mangkene.
And there are still corpses here.	Lan isih ana mayat ing kene.
Needless.	Ora ana gunane.
The book arrives like a dead bird.	Buku tiba kaya manuk mati.
Anyway, he wasn’t used to talking about it like that with her.	Oalah, dheweke ora biasa ngomong babagan kaya ngono karo dheweke.
Each of these analyzes is described below.	Saben analisis kasebut diandharake ing ngisor iki.
He gave her another test.	Dheweke menehi tes liyane.
My advice should be heeded.	Saranku kudu dicekel.
It has certainly been unpleasant.	Wis mesthi ora nyenengake.
I don’t see how this will help for him.	Aku ora weruh carane iki bakal bantuan kanggo kang.
Unfortunately my brother did not agree.	Sayange kakangku ora setuju.
The same goes for phone numbers as well.	Padha dadi kanggo nomer telpon uga.
You want to kill me.	Kowe arep mateni aku.
Thank you so much for this amazing event.	Matur nuwun kanthi sanget kanggo acara apik tenan iki.
Read the review carefully as the key here.	Waca review kanthi ati-ati minangka kunci ing kene.
Well, here’s a really good mix.	Inggih, punika campuran apik banget.
He was injured.	Dheweke nandhang tatu.
And the challenge is ultimately to build a stronger character.	Lan tantangan pungkasane mbangun karakter sing luwih kuat.
And it has been more or less a mistake.	Lan wis luwih utawa kurang kesalahan.
I'm leaving.	aku budhal.
Or maybe they play a long game.	Utawa Mungkin padha main game dawa.
His eyes were bright blue, holding a question.	Mripate biru padhang, ngemu pitakon.
She let him go.	Dheweke nglilani dheweke lunga.
And, you know, don’t hear me say anything else.	Lan, sampeyan ngerti, ora krungu aku ngomong apa-apa liyane.
It just won’t show.	Iku mung ora bakal nuduhake.
There was no reason why he should do so.	Ora ana alesan kenapa dheweke kudu nglakoni.
The procedure is quite expensive.	Prosedur kasebut cukup larang.
She stood in the middle of the room.	Dheweke ngadeg ing tengah kamar.
The long table was pushed against the far wall.	Meja dawa disuntak menyang tembok sing adoh.
And close.	Lan cedhak.
I was driving out there.	Aku nyopir metu ana.
I tell you what will happen before you get here.	Aku pitutur marang kowe apa sing bakal kelakon sadurunge kowe tekan kene.
He has eyes only for her.	Dheweke duwe mripat mung kanggo dheweke.
It will be available in a limited number of types.	Bakal ana ing sawetara jinis winates.
In the end, it turned out to be very good for me.	Ing pungkasan, iku dadi apik banget kanggo kula.
Thirty patients were identified.	Telung puluh pasien diidentifikasi.
There is a way.	Ana cara.
But there was, and there was that in the middle.	Nanging ana, lan ana sing ana ing tengah.
Silence returned to the room as he entered.	Kasepen maneh ing kamar nalika dheweke mlebu.
In the second part of the application.	Ing bagean liya saka aplikasi.
I barely know the song.	Aku lagi wae ngerti lagu.
See figure below.	Waca tokoh ing ngisor iki.
He gives life back, being a reason to continue living.	Dheweke menehi urip maneh, dadi alesan kanggo terus urip.
You turn it off and you make it.	Sampeyan mateni lan sampeyan nggawe.
I also don’t think he would have won.	Aku uga ora mikir dheweke mesthi menang.
Many people are back in the game.	Wong akeh bali ing game.
But not at the intended hour.	Nanging ora ing jam dimaksudaké.
It will only get worse.	Iku mung bakal dadi luwih elek.
She wanted to watch his face, watch him struggle calmly.	Dheweke kepengin nonton pasuryane, nonton dheweke berjuang kanthi tenang.
We set the table to three instead of four.	Kita nyetel meja kanggo telu tinimbang papat.
He knew it very well.	Dheweke ngerti banget.
I haven’t been down there since.	Aku wis ora mudhun ana wiwit.
It will be stored in a dry place for up to six months.	Bakal disimpen ing papan sing garing nganti nem sasi.
I have no desire to touch you.	Aku ora duwe kepinginan kanggo ndemek sampeyan.
He really is.	Dheweke pancen.
Men can drink more.	Wong lanang bisa ngombe luwih akeh.
Stir by hand.	Nglakoake nganggo tangan.
Whatever happens here, it’s not what it looks like.	Apa wae sing kedadeyan ing kene, ora kaya sing katon.
And I have to forever get here.	Lan aku kudu selawase tekan kene.
The moment people arrived they said they knew they had no future.	Ing wayahe wong teka padha ngandika ngerti padha ora duwe masa depan.
Some notes are still alive.	Sawetara cathetan sing isih urip.
He was still a man.	Dheweke isih wong lanang.
However, it is not original.	Nanging, ora asli.
This book is for you.	Buku iki kanggo sampeyan.
He pointed, but no one paid any attention.	Dheweke nuding, nanging ora ana sing nggatekake.
Then we take steps to bring it into our lives.	Banjur kita njupuk langkah kanggo nggawa menyang urip kita.
Also to die for.	Uga kanggo mati.
There is no other place.	Ora ana papan liya.
I tried to stay home and spend more time with her.	Aku nyoba nginep ing omah lan luwih akeh wektu karo dheweke.
However, this should be put in the appropriate context.	Nanging, iki kudu dilebokake ing konteks sing cocog.
We send one off, because it's not as bad.	We ngirim siji mati, amarga iku ora minangka ala.
And this is not as difficult as it used to be.	Lan iki ora angel maneh kaya biyen.
Breakfast food yes.	Panganan sarapan ya.
I have lived with them.	Aku wis urip karo wong-wong mau.
It is not easy to find a job now.	Ora gampang golek kerja saiki.
I don’t want to go with someone who knows I’m like that.	Aku ora gelem lunga karo wong sing ngerti aku kaya ngono.
But they kept arguing with each other.	Nanging wong-wong terus padu siji lan sijiné.
He got out of there quickly.	Dheweke metu saka kono kanthi cepet.
Developing websites.	Situs web sing ngembangake.
I need to have a positive mindset.	Aku kudu duwe pikiran positif.
The first step is to move here.	Langkah pisanan yaiku pindhah menyang kene.
However, he still has a task.	Nanging, dheweke isih duwe tugas.
It stuck with me because it sounded good.	Iku macet karo kula amarga iku muni apik.
Keep watching for us.	Tetep nonton kanggo kita.
But each road has its own requirements.	Nanging saben dalan duwe syarat dhewe.
Others followed suit.	Wong liya padha nuruti.
But the essence is there.	Nanging inti ana.
Do the hard work.	Nglakoni kerja keras.
He did not hear anything from inside the house.	Dheweke ora krungu apa-apa saka njero omah.
It’s her job to be so good.	Iku tugas dheweke dadi apik banget.
I watched the storm pass and waited for my husband.	Aku nonton badai liwat lan ngenteni bojoku.
I feel the need to exercise first.	Aku rumangsa kudu olahraga dhisik.
Very happy, to say the least, he said.	Seneng banget, ngomong kaya ngono, ujare.
You read, and you think what you think.	Sampeyan maca, lan sampeyan mikir apa sampeyan mikir.
The decision was made for two reasons.	Kaputusan kasebut ditindakake amarga rong alasan.
Overall, there is a high success rate and few complications.	Sakabèhé, ana tingkat sukses sing dhuwur lan sawetara komplikasi.
These findings are consistent with previous reports.	Temuan kasebut konsisten karo laporan sadurunge.
After a while, he said.	Sawise sawetara wektu, dheweke ngomong.
Actually it is.	Bener iku.
I like the movie, enough.	Aku seneng film kasebut, cukup.
It’s not easy to lose a friend who is twenty years old.	Sampeyan ora gampang kelangan kanca sing umur rong puluh taun.
When done, the results will be even better.	Yen wis rampung, asile bakal luwih apik.
Death, or birth.	Pati, utawa lair.
For this, we created two population models.	Kanggo iki, kita nggawe rong model populasi.
And you’re ready to rock.	Lan sampeyan siap kanggo rock.
This is a down purchase rate.	Iki minangka tingkat tuku mudhun.
There is one volume of two numbers.	Ana volume siji saka rong nomer.
This very interesting collection is not.	Koleksi sing menarik banget iki ora.
Somehow he never felt right.	Piye wae dheweke ora tau rumangsa bener.
Subjects were introduced.	Subyek dikenalake.
You have to think about it.	Sampeyan kudu mikir babagan iki.
Cry for them.	Nangis kanggo wong-wong mau.
Black people will be.	Wong ireng bakal dadi.
Everyone will take it from a large bowl.	Kabeh wong bakal njupuk saka mangkuk gedhe.
I will pay extra.	Aku bakal mbayar ekstra.
He has more than a thousand dollars deposited in the bank.	Dheweke duwe dhuwit luwih saka sewu dolar sing disimpen ing bank.
Then there are people who miss games like this.	Banjur ana wong sing kangen game kaya iki.
I have also stopped.	Aku uga wis mandheg.
Don’t talk to anyone.	Aja ngomong karo sapa wae.
Way more fun than I thought it would be.	Cara liyane fun saka aku panginten kang bakal.
On the left.	Ing sisih kiwa.
The more the merrier the groups become the more different.	Sing luwih akeh klompok-klompok kasebut saya tambah beda.
He had never experienced it.	Dheweke ora tau ngalami.
His mother and father had died.	Ibu lan bapake wis seda.
Death has found him during hours of honest work and hard work.	Pati wis nemokake dheweke sajrone jam kerja sing jujur ​​​​lan kerja keras.
Cheap wine, free love.	Anggur murah, katresnan gratis.
The same thing happens with food fights.	Kajaba iku kedadeyan karo adu pangan.
No more silent treatment, love.	Ora ana perawatan bisu maneh, tresna.
I don’t want to leave him.	Aku ora pengin ninggalake wong.
It’s just what we’re talking about.	Iku mung kita ngomong bab.
They don’t even appear to vote.	Padha ora malah katon ing voting.
He hates weather like this.	Dheweke sengit karo cuaca kaya iki.
And it can’t be used.	Lan ora bisa digunakake.
It can be used as title information to identify target data.	Bisa digunakake minangka informasi judhul kanggo ngenali data target.
I want to close you for a moment.	Aku arep nutup sampeyan sedhela.
I most enjoy a quiet time.	Aku paling seneng karo wektu sing tenang.
He never told me how to live or anything.	Dheweke ora tau ngandhani carane urip utawa apa wae.
Usually employees just help you find the right tools.	Biasane karyawan mung mbantu sampeyan nemokake alat sing cocog.
You let me know.	Sampeyan supaya kula ngerti.
Now, there’s this thing.	Saiki, ana bab iki.
I think this is going to be.	Aku iki arep dadi.
Some items don’t say.	Sawetara item ora ngomong.
We notice every detail of the ride.	We sok dong mirsani saben rinci kulo.
This effort is good, but not enough.	Usaha iki apik, nanging ora cukup.
Oh yes, yes.	Oh iya, iya.
Then taste some with sugar only.	Banjur rasa sawetara karo gula mung.
This is what I know and remember.	Iki sing aku ngerti lan eling.
He was absolutely right.	Dheweke pancen bener.
You don’t kill anything.	Sampeyan ora mateni apa-apa.
I am so grateful that you are here to help.	Aku matur nuwun banget yen sampeyan ana ing kene kanggo nulungi.
He is not himself.	Dheweke dudu awake dhewe.
You love you.	Sampeyan tresna sampeyan.
He also won’t be able to use it as much as he would like.	Dheweke uga ora bakal bisa nggunakake kaya sing dikarepake.
I know this war is stupid.	Aku ngerti perang iki bodho.
Because he saw the car.	Amarga dheweke ndeleng mobil.
Biological systems use a variety of security mechanisms in order to survive.	Sistem biologi nggunakake macem-macem mekanisme keamanan supaya bisa urip.
Ready to look forward and not backward.	Siap katon maju lan ora mundur.
But people don’t agree with me.	Nanging wong-wong ora setuju karo aku.
In other cases, they do not have their own buildings.	Ing kasus liyane, padha ora duwe bangunan dhewe.
Come get me.	Ayo njaluk kula.
And he meant it forever.	Lan dheweke temenan ing salawas-lawase.
At the beginning of summer.	Ing wiwitan mangsa panas.
He speaks your language.	Dheweke ngomong basa sampeyan.
It was there and clean.	Ana ing kono lan resik.
However, our study was larger and longer than previously published studies.	Nanging, sinau kita luwih gedhe lan luwih dawa tinimbang studi sing diterbitake sadurunge.
They were surprised because it was still quiet.	Padha kaget amarga isih sepi.
I was probably left here to wait for today.	Aku iki mbokmenawa ditinggal ing kene kanggo ngenteni dina iki.
I am very happy.	Aku seneng banget.
I got up and ran.	Aku tangi lan mlayu.
Yes, free to say as usual.	Ya, bebas ngomong kaya biasane.
He couldn't stop.	Dheweke ora bisa mandheg.
I have total confidence in him.	Aku duwe kapercayan total marang dheweke.
They just have to sleep and be together.	Dheweke mung kudu turu lan bebarengan.
Imagine a situation like that.	Mbayangno kahanan kaya mangkene.
I am so happy to have him back in my life.	Aku seneng banget duwe dheweke bali ing uripku.
It’s about making sure he’s safe here.	Iki babagan nggawe manawa dheweke aman ing kene.
He and his wife have six children, he said.	Dheweke lan bojone duwe anak enem, ujare.
Without this we cannot make an order.	Tanpa iki kita ora bisa nggawe urutan.
Maybe he'll be home tomorrow afternoon.	Mbokmenawa dheweke bakal mulih sesuk awan.
Take a little time to read about it.	Nglampahi wektu sethithik kanggo maca babagan iki.
Certainly not expensive.	Mesthine ora larang.
For helpful comments on the script.	Kanggo komentar mbiyantu ing naskah.
Actually, it may not be.	Bener, bisa uga ora.
But you did your best.	Nanging sampeyan nindakake sing paling apik.
I wondered what it would feel like to know my secret.	Aku kepingin weruh apa sing bakal dirasakake yen ngerti rahasiaku.
I hate it being used on me.	Aku sengit wis digunakake ing kula.
That has been amazing.	Sing wis apik tenan.
The experiments were carried out.	Eksperimen sing ditindakake.
I don’t know wine.	Aku ora ngerti anggur.
All it takes is willingness and effort.	Kabeh sing dibutuhake yaiku kekarepan lan usaha.
You can submit a request to sign up here.	Sampeyan bisa ngirim panjalukan kanggo mlebu ing kene.
This is an important issue.	Iki masalah penting.
I’m for someone else.	Aku kanggo wong liya.
Go ahead and pass them out, he said.	Go ahead lan pass wong metu, ngandika.
You can’t do it for your audience.	Sampeyan ora bisa nindakake kanggo pamirsa.
I was asked no but a month ago and refused.	Aku ditakoni ora nanging sewulan kepungkur lan ora gelem.
They look like in the example above.	Padha katon kaya ing conto ing ndhuwur.
Most people now lack love.	Paling wong saiki kurang katresnan.
But if you don’t like it, back off.	Nanging yen sampeyan ora seneng, mundur.
Each chapter has a specific purpose and time.	Saben bab duwe tujuan lan wektu tartamtu.
This is not easy for most people.	Iki ora gampang kanggo umume wong.
Of course you have to get to know them and be friends.	Mesthine kudu kenal lan dadi kanca.
Military by force. 	Militer kanthi kekuwatan. 
this person is quite helpful.	wong iki cukup mbiyantu.
If they believe in him, they must also believe in him.	Yen dheweke percaya marang dheweke, dheweke uga kudu percaya marang dheweke.
The situation is completely different.	Kahanane pancen beda.
Do you like your own sun.	Apa sampeyan seneng sun dhewe.
He set the bar.	Dheweke nyetel bar.
Who knows where it will grow.	Sapa ngerti bakal tuwuh ing endi.
When he was ready, he just left.	Yen wis siyap, dheweke mung lunga.
Not for long.	Ora suwe.
Look at your dog.	Delengen asumu.
I can't see anything in it.	Aku ora bisa ndeleng apa-apa ing.
This is the first time I saw it.	Iki pisanan aku weruh.
He talked about a job he did earlier today.	Dheweke ngomong babagan proyek sing ditindakake sadurunge dina iki.
He was trying to save ‘whatever good is still in white people’.	Dheweke nyoba nylametake 'apa wae sing apik sing isih ana ing wong kulit putih'.
The service is as bad as customer service.	Layanan kasebut ala kaya layanan pelanggan.
I think it’s good for a healthy relationship.	Aku iku apik kanggo sesambetan sehat.
My favorite is the flowers.	Sing paling disenengi yaiku kembang.
This was a moment totally opposite that.	Iki ana wayahe babar blas ngelawan sing.
Finally a free market economy must be created.	Akhire ekonomi pasar bebas kudu digawe.
It’s not that new.	Iku dudu sing anyar.
The smell of my breath.	Ambune ambeganku.
We told the kids the story later and they laughed hard.	We marang bocah-bocah crita mengko lan padha ngguyu hard.
That doesn’t stop us.	Sing ora ngalangi kita.
No progress.	Ora ana kemajuan.
Determine what is important.	Temtokake apa sing penting.
He had nothing, no food.	Dheweke ora duwe apa-apa, ora ana panganan.
And my mother worked.	Lan ibuku nyambut gawe.
It’s comfort food.	Iku pangan comfort.
I hope you get this message.	Muga-muga sampeyan entuk pesen iki.
I will try a practical way.	Aku bakal ngupayakake cara sing praktis.
You change to meet the changing times.	Sampeyan ngganti kanggo ketemu wektu ganti.
I recommend you go back.	Aku nyaranake sampeyan bali.
Even secondary characters have hearts.	Malah karakter sekunder duwe ati.
Get the highest quality data at the lowest price per sample.	Entuk data kualitas paling dhuwur kanthi rega murah saben sampel.
You’re toying with house money.	Sampeyan lagi dolanan dhuwit omah.
It’s not the right scene.	Iku dudu pemandangan sing tepat.
Dark green looks black.	Ijo peteng katon ireng.
Above are some items shown.	Ing ndhuwur ditampilake sawetara item.
My friends weren’t there.	Kanca-kancaku ora ana.
That’s all.	Iku kabeh.
Art is right or wrong.	Seni iku bener utawa salah.
Or maybe he knows the difficult task at hand.	Utawa mungkin dheweke ngerti angel tugas sing bakal ditindakake.
The table was brought up.	Meja digawa munggah.
Will definitely stay here again.	Mesthi bakal tetep kene maneh.
I wanted to hear stories about her when she was a child.	Aku pengin krungu crita babagan dheweke nalika isih cilik.
Until, that is, you see results.	Nganti, sing, sampeyan ndeleng asil.
She glanced over her shoulder to the corner of the darkened room.	Dheweke nglirik pundhake menyang pojok kamar sing peteng.
The goods only record sales.	Barang kasebut mung ngrekam penjualan.
Today is important, but difficult to do.	Dina iki penting, nanging angel ditindakake.
He has many friends.	Dheweke duwe kanca akeh.
He was trying to figure out about it.	Dheweke nyoba ngerteni babagan iki.
She has six surviving children.	Dheweke duwe anak enem sing urip.
We haven’t met since our wedding six months ago.	Kita wis ora ketemu wiwit wedding kita nem sasi kepungkur.
There is no cure on the planet that can do it.	Ora ana obat ing planet sing bisa nindakake.
Nothing was found.	Ora ana sing ditemokake.
I will be a friend to them.	Aku bakal dadi kanca kanggo wong-wong mau.
It’s time to choose.	Iku wektu kanggo milih.
Pull the print.	Tarik print.
I mean get out of there.	Maksudku metu saka kono.
Three years later, the story begins with the people living there.	Telung taun sabanjure, crita wiwit wong-wong sing manggon.
People kill because of hate and money.	Wong mateni amarga sengit lan dhuwit.
One second he only saw the trees.	Siji detik dheweke mung weruh wit-witan.
You like her.	Sampeyan seneng dheweke.
We have to stay that way.	Kita kudu tetep kaya ngono.
Without that desire, nothing happens.	Tanpa kepinginan kasebut, ora ana sing kedadeyan.
Both have good practical skills.	Loro-lorone nduweni katrampilan praktis sing apik.
Looking down, he saw the woman was still asleep.	Karo nyawang ngisor, weruh wong wadon mau isih turu.
It doesn’t look like much, because of the effort it puts into it.	Ora katon akeh, amarga usaha sing ditindakake.
The back bedroom is perfect for the kids.	Kamar turu mburi sampurna kanggo bocah-bocah.
The cost will vary depending on the location of the field trip.	Biaya kasebut bakal beda-beda gumantung saka lokasi perjalanan lapangan.
Then watch out.	Banjur awas.
I can’t imagine being with anyone else.	Aku ora bisa mbayangno karo wong liya.
I don’t think that we mention this often enough.	Aku ora mikir sing kita sebutno iki asring cukup.
The area looks pretty safe.	Wilayah kasebut katon cukup aman.
No matter where.	Ora masalah sing endi.
From my book.	Saka bukuku.
I saw him twice in confusion.	Aku weruh dheweke kaping pindho ing kebingungan.
No one was sitting.	Ora ana sing lungguh.
We just need to know them.	Kita mung kudu ngerti wong-wong mau.
He didn’t just do it for shock points.	Dheweke ora mung nindakake kanggo nilai kejut.
The men so far have made their way.	Wong lanang nganti saiki wis nggawe dalan.
And apparently there were other killings connected somehow.	Lan ketoke ana liyane matèni disambungake piye wae.
Time goes by.	Wektu dadi apa.
It seemed quite simple.	Iku ketoke cukup prasaja.
I haven’t heard him go home yet.	Aku durung krungu dheweke mulih.
That’s pretty creative.	Sing cukup kreatif.
This is free for personal use.	Iki gratis kanggo panggunaan pribadi.
Not from the outside but from the inside.	Ora saka njaba nanging saka njero.
We stepped into him.	We jumangkah menyang wong.
And before they were a year old.	Lan sadurunge padha umur setaun.
She never said she had a daughter.	Dheweke ora tau ngandhani yen dheweke duwe anak wadon.
Sometimes an investigation like this is expensive.	Kapan-kapan ana investigasi kaya ngene iki larang.
I like the sequence of events.	Aku seneng urutan acara kasebut.
It’s really cool, but it probably won’t help.	Iku pancene kelangan, nanging mbokmenawa ora bakal mbantu.
You just have to figure out how much your time is worth.	Sampeyan mung kudu nemtokake sepira regane wektu sampeyan.
The additional kitchen offers more space for cooking.	Pawon tambahan nawakake luwih akeh ruangan kanggo masak.
Contact us and let us help you get started.	Hubungi kita lan supaya kita mbantu sampeyan miwiti.
Other characters come on stage.	Karakter liyane teka ing panggung.
Still seeing him in my dreams.	Isih ndeleng dheweke ing impenku.
We started school more than a month later than anyone else here.	Kita miwiti sekolah luwih saka sasi mengko tinimbang wong liya ing kene.
A lot of people don’t care.	Akeh wong ora nggatekake.
It has come to be easily obtained.	Wis teka kanggo gampang dipikolehi.
Unfortunately, this is her current situation.	Sayange, iki kahanan dheweke saiki.
It can even start to hurt.	Malah bisa wiwit lara.
He doesn’t want to talk to you.	Dheweke ora pengin ngomong karo sampeyan.
Lines are drawn to guide the eye.	Garis digambar kanggo nuntun mripat.
But this is true for every technology.	Nanging iki bener kanggo saben teknologi.
Over a quiet night.	Swara wengi sing sepi.
This is often due to taste imbalance.	Iki asring amarga rasa ora seimbang.
No one can call him back.	Ora ana sing bisa nelpon dheweke bali.
So let’s stay.	Dadi ayo tetep.
Maybe it’s just a human form.	Mungkin kuwi mung wujude manungsa.
Then she went out and had this wonderful day.	Banjur dheweke metu lan duwe dina sing apik banget iki.
Then look at you not over the shoulder.	Banjur katon sampeyan ora liwat Pundhak.
I think everyone can agree on this.	Aku kabeh wong bisa setuju babagan iki.
Among them, two are the most important.	Antarane wong-wong mau, loro sing paling penting.
It must be a combination of luck and magic.	Iku kudu kombinasi luck lan sihir.
But, let’s try it.	Nanging, ayo nyoba.
We have a rule here.	Kita duwe aturan ing kene.
But overall, it wasn’t worth my time.	Nanging sakabèhé, iku ora worth wektu sandi.
It seemed more like a few days.	Iku ketoke luwih kaya sawetara dina.
Or.	Utawa.
In addition, closed -form solutions are only found in certain cases.	Kajaba iku, solusi wangun tertutup mung ditemokake ing kasus tartamtu.
If so how ?.	Yen ngono carane?.
You can check out more about it in the article here.	Sampeyan bisa mriksa luwih lengkap babagan kasebut ing artikel ing kene.
You want to learn, well.	Sampeyan pengin sinau, apik.
And I don’t know how to get it to work.	Lan aku ora ngerti carane njaluk iku bisa.
The fight for the city does not die overnight.	Perang kanggo kutha ora mati ing wayah wengi.
We need a large army.	We kudu tentara gedhe.
This is what we bring with us.	Iki apa kita nggawa karo kita.
We better do it that way.	Luwih becik kita nindakake kanthi cara kasebut.
They do just fine.	Padha nindakake mung apik.
Do not rush to fire.	Aja cepet-cepet murub.
His success makes all men his enemies.	Kasuksesané ndadèkaké kabèh manungsa dadi mungsuhé.
Basically, nothing happened.	Sejatine, ora ana sing kedadeyan.
Some games require a game board.	Sawetara game mbutuhake papan game.
I can’t control those things.	Aku ora bisa ngendhaleni bab-bab kasebut.
He has been struck.	Dheweke wis disabetake.
A quick check of her records confirmed she had been arrested before.	A mriksa cathetan cepet ing dheweke dikonfirmasi dheweke wis dipenjara sadurunge.
It’s just a request.	Iku mung njaluk.
People have to think about it, otherwise we will stay the same.	Wong kudu mikir babagan iki, yen ora, kita bakal tetep padha.
Good for her.	Apik kanggo dheweke.
An hour a day, or every day if too much.	Sejam sedina, utawa saben dina yen kakehan.
The light takes eight minutes to get here.	Cahyane butuh wolung menit kanggo tekan kene.
Well, a couple.	Inggih, saperangan.
It may have been.	Bisa uga wis.
Now you and I.	Saiki kowe lan aku.
Take your own college, for example.	Njupuk kuliah dhewe, umpamane.
Inside, things are different.	Ing njero, ana prakara sing beda.
I didn’t get in his way.	Aku ora njaluk ing cara kang.
And the website doesn’t provide that information.	Lan situs web kasebut ora menehi informasi kasebut.
By name and all.	Kanthi jeneng lan kabeh.
I thought no one could help me.	Aku panginten ora ana sing bisa nulungi aku.
It can’t be quiet.	Ora bisa meneng.
I apologize.	Kula nyuwun pangapunten.
I thought our soldiers would fight anyway.	Aku panginten prajurit kita bakal perang wae.
Now, this is just proof of concept.	Saiki, iki mung bukti konsep.
All are subjects of energy interactions on a small or larger scale.	Kabeh dadi subyek interaksi energi ing skala cilik utawa luwih gedhe.
The name is cheap.	Jenenge murah.
I love this country.	Aku tresna negara iki.
Or that they work together.	Utawa sing padha makarya bebarengan.
A broken link does not mean the site is dead.	Link rusak ora ateges situs wis mati.
Life, they hoped, would be better for her here.	Urip, padha ngarep-arep, bakal luwih apik kanggo dheweke ing kene.
But today, nothing is like that.	Nanging dina iki, ora ana sing kaya ngono.
One has to travel to study.	Siji kudu lelungan kanggo sinau.
As I was told, there was no smoke.	Kaya sing dicritakake, ora ana kumelun.
You do another test there.	Sampeyan nindakake tes liyane ing kana.
Only you can’t call.	Mung sampeyan ora bisa nelpon.
I don’t think the military will find this approach effective.	Aku ora mikir yen militer bakal nemokake pendekatan iki efektif.
Life is not meant to be difficult.	Urip iki ora ateges dadi angel.
There is so much in the world to see.	Ana akeh banget ing donya kanggo ndeleng.
He might have said something good about himself and his project to his father.	Dheweke bisa uga ngomong apik babagan dheweke lan proyeke marang bapake.
Safe, she was safe.	Aman, dheweke aman.
At the time it was never narrated on television.	Ing wektu iki ora tau dicritakake ing televisi.
I find this very important.	Aku nemokake iki penting banget.
And learn every word for this song.	Lan sinau saben tembung kanggo lagu iki.
With water like this, each glass is unique.	Kanthi banyu kaya iki, saben gelas unik.
The procedure seems very fair.	Prosedur kasebut katon adil banget.
If they don’t, no one else does.	Yen dheweke ora nindakake, ora ana wong liya.
From the figures we see that this is clearly not the case.	Saka tokoh kita weruh sing iki cetha ora cilik.
No children were involved.	Ora ana bocah sing melu.
Black and rough skin, increased dead area.	Kulite ireng lan atos, area mati sing tambah akeh.
I was worried about having energy and feeling full.	Aku kuwatir yen duwe energi lan kroso kebak.
There are too many variables.	Ana akeh banget variabel.
He didn't see her.	Dheweke ora ndeleng dheweke.
I am very proud.	Aku bangga banget.
Train my hands for this fight.	Latih tanganku kanggo perang iki.
I still remember lunch.	Aku isih kelingan nedha awan.
For a moment he thought it would save the lives of both of them.	Sedhela dheweke ngira bakal nylametake nyawane wong loro mau.
But now, the task at hand is different.	Nanging saiki, tugas sing ditindakake beda.
I really liked him.	Aku pancene disenengi wong.
It’s a weight we have, until now, failed to carry.	Iku bobot kita wis, nganti saiki, gagal kanggo nindakake.
Blood spreads in the abdomen.	Getih nyebar ing weteng.
And that’s me.	Lan iku aku.
Today is not one of those days.	Dina iki dudu salah sawijining dina.
This is what runs our society.	Iki sing mlaku masyarakat kita.
The couple became instant friends and even slept together.	Pasangan kasebut dadi kanca cepet lan malah turu bareng.
I’m also right.	Aku uga bener.
He wants to have this case.	Dheweke pengin duwe kasus iki.
You know how shit that is.	Sampeyan ngerti carane telek sing.
He felt something was wrong.	Dheweke rumangsa ana sing ora bener.
This is like in politics.	Iki kaya ing politik.
I want to be by your side.	Aku pengin dadi sisih sampeyan.
But even that is common.	Nanging malah sing umum.
I’m at the end of it.	Aku ing mburi iku.
Hell, a year.	Neraka, setahun.
But this window.	Nanging jendhela iki.
Great opportunity to earn some game time.	Kesempatan sing apik kanggo entuk sawetara wektu game.
I was worse before, believe me.	Aku luwih elek sadurunge, pracaya kula.
You are the one who stays.	Sampeyan sing tetep.
But it is false.	Nanging iku palsu.
It depends on how we act.	Iku gumantung carane kita tumindak.
There is a game here.	Ana game ing kene.
But we haven’t found the money yet.	Nanging kita durung nemokake dhuwit.
I agree with that conclusion.	Aku setuju karo kesimpulan kasebut.
Thankfully, failed.	Matur nuwun, gagal.
It’s when you set goals and develop ways to reach them.	Iku nalika sampeyan nyetel gol lan ngembangake cara kanggo nggayuh.
That could change though.	Sing bisa ngganti sanadyan.
Come on now.	Ayo saiki.
This is a great press, too bad there is no message.	Iki pers gedhe, ala banget ora ana pesen.
Down, down, down.	Mudhun, mudhun, mudhun.
Big and small.	Gedhe lan cilik.
Read more stories.	Maca crita liyane.
I can’t take her anymore.	Aku ora bisa njupuk dheweke maneh.
However, these results need to be analyzed carefully.	Nanging, asil kasebut kudu dianalisis kanthi teliti.
I will never forget the sound.	Aku ora bakal lali swara.
And fell asleep.	Lan keturon.
No one said anything about him.	Ora ana sing ngandhani apa-apa babagan dheweke.
But it costs us first.	Nanging biaya kita pisanan.
Again the result is no better than chance.	Maneh asil ora luwih apik tinimbang kasempatan.
There was nothing else there.	Ora ana liyane ing kana.
And he has no legs.	Lan dheweke ora duwe sikil.
So, that’s good.	Dadi, sing apik.
If you come you have to bring your own security.	Yen teka kudu nggawa keamanan dhewe.
No new money is coming forward.	Ora ana dhuwit anyar sing maju.
But there is probably truth in both.	Nanging mbokmenawa ana bebener ing loro-lorone.
This online coffee will be safe to test clients.	Kopi online iki bakal nglindhungi kanggo nyoba klien.
I saw him pass me on the road.	Aku weruh dheweke ngliwati aku ing dalan.
You can train the system.	Sampeyan bisa nglatih sistem.
Not sure what was wrong with her dog.	Ora yakin apa sing salah karo asu dheweke.
We know what the company is measuring.	Kita ngerti apa sing diukur perusahaan.
It seems like now there are people living here.	Kayane saiki ana wong sing manggon ing kene.
I’m old I may not have it.	Aku lawas bisa uga ora duwe.
Either way you are.	Salah siji cara sampeyan.
It may have worked in a.	Bisa uga wis kerja ing a.
He had no idea, of course, what he had done.	Dheweke ora ngerti, mesthi, apa sing wis dilakoni.
The need is significant.	Kabutuhan iku pinunjul.
Be an adult.	Dadi diwasa.
It was immediately there.	Iku langsung ana.
You don’t do anything about it.	Sampeyan ora nindakake apa-apa babagan iki.
This is an old problem.	Iki masalah lawas.
I am with my brother.	Aku karo sedulurku.
She closed the window and sat down at her desk.	Dheweke nutup jendela lan lungguh ing mejane.
Your good idea.	Ide apik sampeyan.
Go inside.	Mlebu menyang njero.
He didn’t give it time.	Dheweke durung menehi wektu.
Three were found.	Telu ditemokake.
Follow your dreams and believe in yourself.	Tindakake impen lan percaya marang awake dhewe.
He never left the house.	Dheweke ora tau ninggalake omah.
Either way.	Kanthi cara apa wae.
And threats contribute to persistent anxiety.	Lan ancaman nyumbang kanggo terus-terusan kuatir.
Have missed hearing from you as well to come.	Wis ora kejawab krungu saka sampeyan uga teka.
People can ‘forget’ to drink.	Wong bisa 'lali' ngombe.
He was called a fool.	Dheweke diarani bodho.
Contributions to various experiments.	Kontribusi kanggo macem-macem eksperimen.
I forced my eyes open.	Aku meksa mripatku mbukak.
It’s really hard.	Pancen angel tenan.
No one will check on us when we get out.	Ora ana sing bakal mriksa kita nalika metu.
They will be the standard we use from now on.	Dheweke bakal dadi standar sing digunakake wiwit saiki.
But this time he didn’t need eyes.	Nanging wektu iki dheweke ora butuh mata.
He is married and has three children and two dogs.	Dheweke wis nikah lan duwe anak telu lan loro asu.
The rain fell softly, then hard.	Udane tiba alus, banjur deres.
It’s not going to get close.	Iku ora bakal nyedhaki.
Just an opinion.	Mung panemune.
All these kids.	Kabeh bocah iki.
Don’t talk about his voice.	Aja ngomong babagan swarane.
One does not.	Siji ora.
Then we met him.	Banjur kita ketemu karo dheweke.
In this paper we follow the latter direction.	Ing makalah iki kita tindakake arah pungkasan.
However, this is not the whole story.	Nanging, iki ora kabeh crita.
With digital stuff, you have to have certain equipment and knowledge.	Kanthi barang digital, sampeyan kudu duwe peralatan lan kawruh tartamtu.
This product will work well with or without rain.	Produk iki bakal bisa digunakake kanthi apik karo utawa tanpa udan.
An average of three independent experiments.	Rata-rata telung eksperimen independen.
So it has made great progress.	Dadi wis nggawe kemajuan gedhe.
The state is the most important part.	Negara minangka bagean sing paling penting.
You know his suffering.	Sampeyan ngerti kasangsarane.
The difference in my case is that there are no bad examples.	Bedane ing kasusku yaiku ora ana conto sing ala.
Never lost.	Ora tau ilang.
Definitely makes perfect sense.	Mesthi nggawe pangertèn sampurna.
If you want to use it, ask us.	Yen sampeyan pengin nggunakake, takon kita.
We didn’t go there so he killed himself.	Kita ora menyang kana supaya dheweke mateni awake dhewe.
This you will call from the command line.	Iki sampeyan bakal nelpon saka baris printah.
I have two children who are in college.	Aku duwe anak loro sing kuliah.
And generally other countries.	Lan umume negara liyane.
We grew up here.	Kita digedhekake ing kene.
Another man sat next to him.	Wong lanang liya lungguh ing sandhinge.
I have to pull myself together.	Aku kudu narik dhewe.
I thank you for your help.	Aku matur nuwun bantuan sampeyan.
But you did a good job.	Nanging sampeyan nindakake pakaryan sing apik.
Seriously don’t know how you missed that.	Serius ora ngerti carane sampeyan ora kejawab sing.
The team paid for the right.	Tim mbayar hak kasebut.
She got up and touched his head.	Dheweke munggah lan ndemek sirahe.
Tonight is different.	Bengi iki beda.
You must be accepted as a member and remain active.	Sampeyan kudu ditampa minangka anggota lan tetep aktif.
There was no road noise.	Ora ana swara dalan.
I tell you.	Aku pitutur marang kowe.
He is with us.	Dheweke karo kita.
I barely fit.	Aku meh ora pas.
But even beyond this, there are other things to think about.	Nanging malah ngluwihi iki, ana liyane iku kanggo mikir bab.
I couldn’t be less about sex or physical appearance.	Aku ora bisa kurang babagan jinis utawa penampilan fisik.
You’re feeling really bad right now.	Sampeyan lagi krasa susah banget saiki.
They were together, somehow, in the same place.	Padha bebarengan, piye wae, ing panggonan sing padha.
Oh yes, the blood will flow.	Oh ya, getih bakal mili.
I couldn’t grow to be someone like you.	Aku ora bisa tuwuh dadi wong kaya sampeyan.
I’m too much lacking.	Aku kakehan kekurangan.
I don’t want to sell anything.	Aku ora arep ngedol apa-apa.
These ideas can be the basis of other ideas.	Gagasan kasebut bisa dadi dhasar saka gagasan liyane.
I really like how it turns out.	Aku pancene kaya carane dadi metu.
They play one song at a time over and over again.	Padha muter siji song ing tartamtu maneh lan maneh.
In winter, the sun is very low in the sky.	Ing mangsa adhem, srengenge kurang banget ing langit.
He used to help me, once when you were your age.	Dheweke biyen nulungi aku, biyen nalika umurmu.
Leave nothing.	Ninggalake apa-apa.
But he couldn’t stop it.	Nanging dheweke ora bisa mandheg.
I want to be happy with your phone.	Aku pengin seneng karo telpon sampeyan.
Individual differences in how people lie are strong.	Bedane individu babagan carane wong ngapusi kuwat.
The answer is in two parts.	Jawaban kasebut ana rong bagean.
It was so nice to see him again.	Iku apik banget kanggo ndeleng wong maneh.
It’s like reading stuff.	Kayane maca barang.
For between one and four hours.	Kanggo antarane siji lan patang jam.
It was as if he was not yet sure what to do.	Kayane dheweke durung yakin apa sing kudu ditindakake.
I’m so colorful.	Aku dadi warna.
He was the best man ever.	Dheweke dadi wong sing paling apik.
The numbers are letters, which form words.	Angka kasebut minangka aksara, sing mbentuk tembung.
Two opponents one is better.	Loro lawan siji luwih apik.
Very easy.	Gampang banget.
It wasn’t long before he felt at home.	Ora let suwe dheweke rumangsa ana ing omah.
He barely spoke to me.	Dheweke meh ora ngomong karo aku.
We have to go.	Kita kudu lunga.
It’s a weapon mine.	Iku tambang senjata.
Money is not available.	Dhuwit ora kasedhiya.
Let them know.	Ayo padha ngerti.
Maybe that’s bad enough.	Mungkin sing cukup ala.
Participants worked in groups of three and four.	Para peserta makarya ing kelompok telu lan papat.
I'm going to sleep afterwards.	Aku arep turu sakwise.
But this time he might have a point.	Nanging wektu iki dheweke bisa uga duwe titik.
He looks strong and powerful.	Dheweke katon kuwat lan kuat.
Don’t hold hands.	Ora nyekel tangan.
The claim is untrue.	Pratelan kasebut ora bener.
This is a big change in the way we usually do it.	Iki minangka owah-owahan gedhe ing cara sing biasane ditindakake.
To name just a few.	Kanggo jeneng mung sawetara.
The third child of his mother's six children.	Anak nomer telu saka enem anak ibune.
Perhaps, but not nearly enough.	Mbok, nanging ora meh cukup.
That way as well.	Cara kasebut uga.
The problem may be the wind.	Masalah bisa uga angin.
I know, but I don't know how he knows.	Ngerti, nanging ora ngerti carane dheweke ngerti.
It’s me getting worse.	Iku saya saya elek.
Everything hurts, but being sick is good.	Kabeh lara, nanging lara iku apik.
We have a set piece for each of us.	Kita duwe potongan set saben kita.
Or so you think.	Utawa sampeyan mikir.
I wonder why that is, now.	Aku wonder kok sing, saiki.
He must have made this decision by then.	Dheweke mesthi wis nggawe keputusan iki ing wektu kasebut.
He only used the equipment about six or eight times.	Dheweke mung nggunakake peralatan kasebut kira-kira kaping enem utawa kaping wolu.
You have to do it for me.	Sampeyan kudu nindakake kanggo kula.
We asked ourselves the same question.	We takon dhéwé pitakonan padha.
No breakfast that day.	Ora sarapan dina iku.
They lost everything.	Padha ilang kabeh.
He would do it as a matter of course.	Dheweke bakal nindakake iku minangka prakara mesthi.
Just me and your family.	Mung aku lan keluargamu.
He has too much, even without it.	Dheweke duwe akeh banget, sanajan tanpa.
I know you want to see them.	Aku ngerti sampeyan pengin ndeleng wong.
If we missed even one, people would die.	Yen kita ora kejawab malah siji, wong bakal mati.
I don’t see anything that can be done right now.	Aku ora weruh apa-apa sing bisa ditindakake saiki.
I have changed your situation so you can live.	Aku wis ngganti kahanan sampeyan dadi sampeyan bisa urip.
They are supposed to stop the violence and keep people safe.	Padha mestine kanggo mungkasi panganiaya lan supaya wong aman.
But it can’t be true.	Nanging ora bisa bener.
He held out both.	Dheweke terus metu loro.
I am very happy with his work.	Aku seneng banget karo gaweyane.
The date and time are checked.	Tanggal lan wektu wis dicenthang.
It will take as long as it takes.	Bakal njupuk anggere iku njupuk.
But this is not fair.	Nanging iki ora adil.
He stood looking at them.	Dheweke ngadeg ndeleng wong-wong mau.
Helping dogs in the past to be more comfortable.	Mbantu asu-asu ing jaman kepungkur supaya luwih nyaman.
Not any ordinary kind, though.	Ora sembarang jenis biasa, sanadyan.
He made me think that there were no rules.	Dheweke nggawe aku mikir yen ora ana aturan.
This is a body part without a body.	Iki minangka bagéan awak tanpa awak.
And the story is filled with risk and fear and joy and pain.	Lan crita kapenuhan resiko lan wedi lan bungah lan pain.
The strategy is simple, and it works.	Strategi iki prasaja, lan kerjane.
What has worked for me may not work for you.	Apa sing wis makarya kanggo kula bisa uga ora bisa kanggo sampeyan.
A team that has nothing for this season.	Tim sing ora duwe apa-apa kanggo musim iki.
No one has the right solution.	Ora ana sing duwe solusi sing bener.
Or just wear it super short.	Utawa mung nganggo super cendhak.
It’s huge.	Iku ageng.
You are really trying for a life that needs to be better.	Sampeyan pancene nyoba kanggo urip sing kudu dadi luwih apik.
So we are happy with four.	Dadi kita seneng karo papat.
And move forward with a clean mind.	Lan maju kanthi pikiran sing resik.
Now, see yourself at home.	Saiki, ndeleng dhewe ing omah.
The risk of injury is high.	Risiko ciloko dhuwur.
It had been a long time since I had slept with her.	Wis suwe ora turu karo dheweke.
These points provide a plan for writing your own articles.	Poin kasebut nyedhiyakake rencana kanggo nulis artikel sampeyan dhewe.
You don’t live here and don’t know anything about living in the state.	Sampeyan ora manggon ing kene lan ora ngerti apa-apa babagan manggon ing negara bagian.
But we’ll get you to sleep, and you’ll be busy.	Nanging kita bakal njaluk sampeyan turu, lan sampeyan bakal rame.
I don’t mean what we usually call thoughts.	Aku ora maksud apa kita biasane nelpon pikiran.
They were close.	Padha cedhak.
But literally, that’s true.	Nanging secara harfiah, sing bener.
I was injured in a few weeks.	Aku tatu ing sawetara minggu.
It makes you feel good about everything.	Iku nggawe sampeyan aran apik babagan kabeh.
I want to do this without using global variables.	Aku pengin nindakake iki tanpa nggunakake variabel global.
There is no such situation in this case.	Ora ana kahanan kasebut ing kasus iki.
But that’s not because of the nation.	Nanging kuwi dudu merga bangsane.
Or to his children.	Utawa marang anak-anake.
I thought he would remember me.	Aku panginten dheweke bakal ngelingi aku.
However, it is not available for general use.	Nanging, ora kasedhiya kanggo panggunaan umum.
He finds that they generally have a limited role.	Dheweke nemokake manawa umume duwe peran sing winates.
But usually, of course, we were there.	Nanging biasane, mesthi, kita padha ana.
That’s short of it.	Sing singkat iku.
That’s a good question.	Iku pitakonan sing apik.
No more questions.	Ora ana pitakonan maneh.
Trust me on one.	Dipercaya kula ing siji.
But enough about me.	Nanging cukup babagan aku.
Breathe his lips.	Ambegan lambene.
I allow them to handle political matters.	Aku ngidini wong-wong mau nangani perkara politik.
I’ve dropped it, waiting for the right subject.	Aku wis nyelehake, ngenteni subyek sing bener.
I prefer to talk through people rather than directly.	Luwih seneng ngomong liwat wong tinimbang langsung.
I also know.	Aku uga ngerti.
He took the food again.	Dheweke njupuk panganan maneh.
He would have given a report.	Dheweke mesthi wis menehi laporan.
Already in his mind.	Wis ing atine.
She has big blue eyes.	Dheweke duwe mata biru gedhe.
The real problem is clear.	Masalah nyata wis jelas.
This is the kind of place where bad things happen.	Iki minangka jinis papan sing kedadeyan ala.
I was the only one who could have escaped.	Aku mung siji sing bisa oncat.
And we couldn’t visit him during that time.	Lan kita ora bisa ngunjungi dheweke sajrone wektu kasebut.
It’s just something we have to accept and wait for.	Iku mung soko kita kudu nampa lan ngenteni.
These last few months have been crazy with work.	Iki sawetara sasi pungkasan wis edan karo karya.
There are two main concerns about the report.	Ana rong keprihatinan utama babagan laporan kasebut.
Her death was shocking.	Pati dheweke kaget banget.
Now we’re talking to him.	Saiki kita lagi ngomong karo dheweke.
Yes, you can.	Ya, sampeyan bisa.
He didn't know what it contained.	Dheweke ora ngerti apa isine.
You share your fear with these people, they will ruin you.	Sampeyan nuduhake rasa wedi karo wong-wong iki, dheweke bakal ngrusak sampeyan.
I feel so loved.	Aku rumangsa tresna banget.
You’ll be able to see things that were just missing before.	Sampeyan bakal bisa ndeleng prekara-prekara sing mung ilang sadurunge.
He started with some good news.	Dheweke miwiti karo sawetara kabar apik.
And if that doesn’t work, sometimes, it’s because he’s human.	Lan yen ora bisa, kadhangkala, amarga dheweke manungsa.
Then he saw a well.	Banjur dheweke weruh sumur.
Real team effort.	Usaha tim sing nyata.
I don’t want to go there again.	Aku ora arep mrana maneh.
The problem is the body.	Masalahe yaiku awak.
If you want to think about it, you have a week.	Yen sampeyan pengin mikir babagan iki, sampeyan duwe minggu.
It seems random.	Iku misale jek acak.
He brought his family.	Dheweke nggawa kulawargane.
A meal can take over an hour to make, in some cases.	A meal bisa njupuk liwat jam kanggo nggawe, ing sawetara kasus.
He was lost.	Dheweke ilang.
It’s not so much of a deal.	Iku ora dadi gedhe saka menehi hasil.
I hope this is bright enough.	Mugi iki cukup padhang.
Much less attention is usually paid to the excited state.	Kathah kurang manungsa waé biasane mbayar kanggo negara bungah.
As soon as he became confused.	Sanalika dheweke dadi bingung.
It’s beautiful enough worth it to me.	Iku ayu cukup worth kanggo kula.
You really have some really good article content.	Sampeyan pancen duwe konten artikel sing apik banget.
In addition, the film is good.	Kajaba iku, film iki apik.
The animals are there.	Kewan ana.
Let’s give it a try.	Ayo dadi nyoba.
He knew what was going to happen.	Dheweke ngerti apa sing bakal kelakon.
That won’t be answered, then.	Sing ora bakal mangsuli, banjur.
And stay for the weekend.	Lan tetep kanggo akhir minggu.
Most people know this and are cool about it.	Umume wong ngerti iki lan kelangan babagan iki.
At this time, you will be fighting against several soldiers.	Ing wektu iki, sampeyan bakal nglawan sawetara prajurit.
What this means in actual practice is unclear.	Apa tegese iki ing praktik nyata durung jelas.
But no one knows exactly what it is.	Nanging ora ana sing ngerti persis apa iku.
Yellow light does not mean slow down.	Lampu kuning ora ateges alon-alon.
That’s my thought.	Iku pikiranku.
Both involved small children.	Loro-lorone melu bocah cilik.
And of course, it’s becoming commonplace.	Lan mesthine, iku dadi perkara biasa.
Not valid with other or special offers.	Ora sah karo tawaran liyane utawa khusus.
He was a small man with great opinions about himself.	Dheweke minangka wong cilik kanthi panemu gedhe babagan awake dhewe.
First someone opened it carefully and then closed the front door.	Kaping pisanan ana wong sing mbukak kanthi ati-ati banjur nutup lawang ngarep.
It is not a natural state.	Iku ora negara alam.
Then he stood up.	Banjur ngadeg.
But no one pays special attention to us.	Nanging ora ana sing menehi perhatian khusus marang kita.
We will only do it when we can do something amazing.	Kita mung bakal nindakake nalika kita bisa nindakake sing nggumunake.
It is consistent with current production techniques.	Iku konsisten karo teknik produksi saiki.
You can put your hand on that person.	Sampeyan bisa nyelehake tangan sampeyan ing wong kasebut.
People should see this picture.	Wong kudu ndeleng gambar iki.
But the case is very far from the case.	Nanging kasus kasebut adoh banget saka kasus iki.
But it doesn’t worry me.	Nanging ora kuwatir aku.
Anything except other young people who are white.	Apa wae kajaba wong enom liyane sing putih.
But the garden is empty.	Nanging kebone kosong.
Just last week we had all the community college classes show up.	Mung minggu kepungkur kita wis kabeh kelas College masyarakat muncul.
Before he had to drop the item and then move on.	Sadurunge dheweke kudu nyelehake barang kasebut lan banjur pindhah.
They both take up the same area on the page.	Loro-lorone njupuk area sing padha ing kaca kasebut.
It just bleeds a lot of blood.	Iku mung ngetokake akeh getih.
This is probably what they were talking about.	Iki sing mbokmenawa padha ngomong babagan.
He was a wonderful man to work with.	Dheweke dadi wong sing apik banget kanggo nyambut gawe.
We just have to write him down as a missing cause.	Kita mung kudu nulis dheweke minangka sabab sing ilang.
I can't go back.	Aku ora bisa bali.
Men are given fear.	Wong lanang diwenehi wedi.
They support the most that they helped create.	Wong-wong ndhukung paling sing padha mbantu nggawe.
Well, you look pretty strong and healthy.	Inggih, sampeyan katon cukup kuwat lan sehat.
It was really an amazing day.	Iku pancene dina apik tenan.
They can also talk loudly with people.	Bisa uga ngrembug kanthi banter karo wong.
Pull yourself up.	Narik awake dhewe.
She was kind.	Dheweke jenis.
Complications were noted.	Komplikasi kasebut dicathet.
That’s how it is.	Kuwi carané.
So the television came on, this evening.	Dadi televisi teka, sore iki.
We became instant friends.	Kita dadi kanca cepet.
A paper weight.	A bobot kertas.
Then nothing more.	Banjur ora ana liyane.
It’s like he wants to work with me.	Kayane dheweke kepengin nyambut gawe karo aku.
There were men, women and children in front of them.	Ana wong lanang, wong wadon lan bocah-bocah ing ngarepe.
Tomorrow will reach the end of the journey.	Sesuk bakal tekan pungkasan perjalanan.
He seemed to believe what he was saying.	Dheweke kaya percaya apa sing diomongake.
I know what you’re going to sign up for.	Aku ngerti apa sing arep mlebu.
Just open your mind, this is serious, mind you.	Cukup mbukak pikiran, iki serius, pikirake.
I highly recommend you give it a try !.	Aku banget dianjurake sampeyan nyoba!.
When we reached the stables, he couldn’t help himself.	Nalika kita tekan istal, dheweke ora bisa nahan awake.
Again, thank you for opening new doors for me to experience life.	Maneh, matur nuwun kanggo mbukak lawang anyar kanggo aku ngalami urip.
Not because we run out of money, because we don’t.	Ora amarga kita kentekan dhuwit, amarga kita ora.
To sign up again, you will have to pay again.	Kanggo mlebu maneh, sampeyan kudu mbayar maneh.
Life is perfect.	Urip sampurna.
You have done a wonderful job on the subject !.	Sampeyan wis rampung tugas apik ing subyek!.
We did it to save you.	Kita nindakake kanggo nylametake sampeyan.
He raised his hand and the children stopped.	Dheweke ngangkat tangan lan bocah-bocah mandheg.
But we hear a lot less about limitations.	Nanging kita krungu akeh kurang babagan watesan.
I have learned so much in such a short time.	Aku wis sinau akeh banget ing wektu sing cendhak.
If you have any specific ideas, let me know !.	Yen sampeyan duwe gagasan tartamtu, kabari aku!.
I thought it was terrible.	Aku panginten iku elek.
It seems to be the plan.	Iku misale jek dadi rencana.
There is no additional cost to you.	Ora ana biaya tambahan kanggo sampeyan.
But the word is gone, so we go.	Nanging tembung iki lunga, mula kita lunga.
Government and from other countries.	Pamrentah lan saka negara liya.
Sleeping space is limited.	Panggonan turu diwatesi.
We need information.	Kita butuh informasi.
She is absolutely beautiful.	Dheweke pancen ayu.
You can download the application form on the site.	Sampeyan bisa ngundhuh formulir aplikasi ing situs kasebut.
The ground level will come.	Tingkat lemah bakal teka.
No one said anything.	Ora ana sing ngomong apa-apa.
That won’t last long.	Sing ora bakal suwe.
It can even happen after marriage.	Malah bisa kedadeyan sawise nikah.
Who will do what needs to be done to protect their families.	Sapa sing bakal nindakake apa sing kudu ditindakake kanggo nglindhungi kulawargane.
I’ve loved it since.	Aku wis tresna iku wiwit.
Don’t stop being you.	Aja mandheg dadi sampeyan.
The data presented are representative of three independent experiments.	Data sing ditampilake minangka perwakilan saka telung eksperimen independen.
He did an excellent job.	Dheweke nindakake pakaryan sing apik banget.
It is clear that one team has to leave the group.	Cetha yen siji tim kudu ninggalake grup kasebut.
Your attention to things like that is what you compliment.	Perhatian sampeyan babagan perkara kaya ngono sampeyan pujian.
In a fair world, that would be true.	Ing donya adil, iku bakal bener.
I’d love to see it happen.	Aku seneng ndeleng kedadeyan kasebut.
You shouldn’t even try to remove it.	Sampeyan ngirim ora malah nyoba kanggo mbusak.
Without saying a word, he pulled the horse to a stop.	Tanpa kandha, dheweke narik jaran kasebut mandheg.
If you can’t do it, then.	Yen sampeyan ora bisa nglakoni, banjur.
Not reaching out in a more effective way.	Ora nggayuh kanthi cara sing luwih efektif.
Now you have to help me to see her again.	Saiki sampeyan kudu nulungi aku kanggo ndeleng dheweke maneh.
It moved her and somehow made her feel safe.	Iku dipindhah dheweke lan piye wae nggawe dheweke aran aman.
This is intended to guide teachers in general material.	Iki dimaksudake kanggo nuntun guru ing materi umum.
The facts given.	Kasunyatan sing diwenehake.
We certainly can.	Kita mesthi bisa.
He doesn’t have a lot of money, but he has more important stuff.	Dheweke ora duwe dhuwit akeh, nanging duwe barang sing luwih penting.
And they don’t like it.	Lan padha ora seneng.
It will take work from them.	Iku bakal njupuk karya saka wong.
Thus, the system can still be described.	Mangkono, sistem isih bisa diterangake.
Give me two.	Menehi kula loro.
He was far from a young man.	Dheweke adoh saka wong enom.
I received one book.	Aku nampa siji buku.
It depends on the background and how the country is prepared.	Iku gumantung ing latar mburi lan carane negara disiapake.
There must have been a change.	Mesti ana sing owah.
Prior notice is required to access the collection.	Kabar luwih dhisik dibutuhake kanggo ngakses koleksi kasebut.
Tonight is hot.	Bengi iku panas.
Her husband gives her the tea.	Bojone menehi teh.
She didn’t know her situation, and chose to be friendly.	Dheweke ora ngerti kahanan dheweke, lan milih dadi grapyak.
Food as well, especially fun foods.	Panganan uga, utamane panganan sing nyenengake.
But we are still not completely sold.	Nanging kita isih durung rampung didol.
You just go out and do your homework.	Sampeyan mung metu lan nindakake tugas.
His military will not serve.	Militer kang ora bakal ngawula.
Walk naturally and be your way.	Mlaku kanthi alami lan dadi cara sampeyan.
In two different countries.	Ing rong negara beda.
A second layer is added when the process is repeated.	Lapisan kapindho ditambahake nalika proses diulang.
Your character must have a dark past.	Karakter sampeyan kudu duwe masa lalu sing peteng.
Possible errors due to this are given below.	Kemungkinan kesalahan amarga iki diwenehi ing ngisor iki.
She was pale and did not take her gaze away from me.	Dheweke pucet lan ora ngalihake pandangane saka aku.
A lot of people are like that.	Akeh wong sing kaya ngono.
There is no need to proceed.	Ana ora perlu kanggo nerusake.
And that would be even worse.	Lan sing bakal dadi luwih elek.
That’s too much for us to handle.	Sing kakehan kanggo kita kanggo nangani.
I read it that day.	Aku maca ing dina.
The known methods are usually difficult and expensive.	Cara sing dikenal biasane angel lan larang.
The plan is simple.	Rencana iku prasaja.
I saw smoking.	Aku weruh udud.
This does not have to be a debate.	Iki ora kudu dadi debat.
He had not glanced back.	Dheweke wis ora glanced mburi.
So this is it.	Dadi iki.
If you want more responsibility, unfortunately, you have to respond.	Yen sampeyan pengin tanggung jawab liyane, sayangé, sampeyan kudu nanggapi.
In effect, you can.	Ing efek, sampeyan bisa.
Twice he almost fell.	Kaping pindho dheweke meh tiba.
Instead, they take advantage of you.	Nanging, dheweke njupuk kauntungan saka sampeyan.
Then he just sat there.	Banjur dheweke mung lungguh ing kono.
I looked back.	Aku nyawang maneh.
No one mentions soldiers.	Ora ana sing nyebutake prajurit.
But this is far from just significant.	Nanging iki adoh saka mung wujud.
The hair on his head reaches to his shoulders.	Rambut ing sirahe nganti tekan pundhake.
But the effects are the same.	Nanging efeke padha.
I wouldn’t buy it again if mine ran out.	Aku ora bakal tuku maneh yen mine wis entek.
Read the story while you’re at it.	Waca critane nalika sampeyan lagi.
The question is what he has done in the first place.	Pitakonan iku apa dheweke wis rampung ing Panggonan pisanan.
He was where he had a right to be.	Dheweke ana ing ngendi dheweke duwe hak.
I want to see something new.	Aku kepengin weruh soko enggal.
That’s why we’re busy.	Mulané awaké dhéwé lagi repot.
I don’t know how he did it, but he did.	Aku ora ngerti carane dheweke nindakake, nanging dheweke nindakake.
Better far away than too close.	Luwih becik adoh tinimbang cedhak banget.
I have not seen this form.	Aku durung weruh formulir iki.
She hates young people.	Dheweke sengit marang wong enom.
Check times in advance.	Priksa kaping ing advance.
That’s the word.	Kuwi tembungé.
Of course, he was interested.	Mesthi, dheweke kasengsem.
The court tried to enter a sentence of no cause of action.	Pengadilan nyoba mlebu paukuman ora ana sabab saka tumindak.
Go back to my door.	Bali menyang lawangku.
You can have my money.	Sampeyan bisa duwe dhuwitku.
Up, then down.	Munggah, banjur mudhun.
We can choose to be different and show off.	Kita bisa milih sing beda lan pamer.
Did you notice anything.	Apa sampeyan ngeweruhi apa-apa.
Indeed, even worse than this.	Pancen, malah luwih elek tinimbang iki.
When returning home, install it and do not remove it.	Nalika bali omah, pasang lan aja dicopot.
Our results are basically the same for both of these options.	Asil kita Sejatine padha kanggo loro pilihan iki.
What a character she is.	Apa karakter dheweke.
She tells you enough, if you can stand your style.	Dheweke ngandhani cukup, yen sampeyan bisa ngadeg gaya.
The same thing has happened so far this season.	Bab sing padha kedadeyan nganti saiki musim iki.
I mean something more basic.	Maksudku soko luwih dhasar.
Such is the situation here.	Kuwi kahanan ing kene.
I’m not going to close the experiment to the question or not.	Aku ora bakal nutup eksperimen pitakonan kasebut utawa ora.
Indeed, he had to think about whether he could take her seriously.	Pancen, dheweke kudu mikir apa dheweke bisa nganggep dheweke kanthi serius.
Just cut and dry.	Cukup dipotong lan garing.
With them, the sky is the limit.	Karo wong-wong mau, langit minangka watesan.
He will do anything, we know.	Dheweke bakal nindakake apa wae, kita ngerti.
Definitely a book ahead.	Temtunipun buku ahead.
I was upset.	Aku wis upset.
I will see this place succeed and you.	Aku bakal weruh panggonan iki sukses lan sampeyan.
Then we left.	Banjur kita lunga.
I don’t like anything.	Aku ora seneng apa-apa.
However, on race day, the weather was very consistent.	Nanging, ing dina balapan, cuaca banget konsisten.
No one knows where he is.	Ora ana sing ngerti ngendi dheweke.
Make your own name.	Gawe jeneng dhewe.
Also, you use it for personal projects.	Uga, sampeyan nggunakake kanggo proyek pribadi.
I will write tomorrow.	Aku bakal nulis sesuk.
He got no answers to any questions.	Dheweke ora entuk wangsulan kanggo pitakon apa wae.
I guess she has lost too much home or comfort from home.	Aku guess dheweke wis ilang ngarep banget utawa comfort saka ngarep.
You can save the game at any time.	Sampeyan bisa nyimpen game ing sembarang wektu.
Each tour is very unique.	Saben tur unik banget.
That’s easy.	Sing gampang.
Any thoughts you have on this topic will be welcomed.	Sembarang pikiran sampeyan babagan topik iki bakal ditampa.
I think people can find such safety.	Aku wong bisa nemokake safety kuwi.
He was dirty, and had no money for food.	Dheweke reged, lan ora duwe dhuwit kanggo panganan.
We were treated the same.	Kita padha dianggep padha.
Both results agreed.	Loro asil sarujuk.
And he really didn’t want his parents to die.	Lan dheweke pancen ora pengin wong tuwa kasebut mati.
This marriage is something more than love and sex.	Iki marriage minangka soko luwih saka katresnan lan jinis.
Basically there are too many features to pay attention to.	Sejatine ana akeh banget fitur kanggo mbayar manungsa waé.
The difference points a long way.	Bedane nuduhake dalan sing adoh.
This layer can and should be won by the left side.	Lapisan iki bisa lan kudu dimenangake dening sisih kiwa.
Is it possible? 	Apa iku bisa?
if yes, please guide me a bit.	yen ya, mangga nuntun kula dicokot.
I will be able to pick it up.	Aku bakal bisa kanggo Pick munggah.
Small changes, if any, have occurred.	Owah-owahan cilik, yen ana, wis kedadeyan.
The other road is bright and clean.	Dalan liyane padhang lan resik.
Roughly he treats me like one of those guys.	Kira-kira dheweke nganggep aku kaya salah sijine wong lanang.
You’ve worked hard, you have to be happy.	Sampeyan wis kerja keras, sampeyan kudu seneng.
There was nothing that could be done for him.	Ora ana sing bisa ditindakake kanggo dheweke.
He knows what you look like.	Dheweke ngerti kaya apa rupamu.
With it out of the way, go to the device itself.	Kanthi metu saka dalan, menyang piranti kasebut dhewe.
The room is, in fact, part of it.	Kamar kasebut, nyatane, minangka bagean.
These functions are called class methods.	Fungsi kasebut diarani metode kelas.
I fix maybe both of these.	Aku ndandani Mungkin loro iki.
He couldn't think.	Dheweke ora bisa mikir.
Know where your stuff is.	Ngerti ngendi barang sampeyan.
It could be human.	Bisa uga manungsa.
He will add variables to the mission, such as adverse weather conditions.	Dheweke bakal nambah variabel menyang misi, kayata kahanan cuaca sing ora apik.
I said you take the money, don’t get shot.	Aku ngomong sampeyan njupuk dhuwit, aja ditembak.
I don’t care what they say about me.	Aku ora peduli apa sing diomongake babagan aku.
It came from beyond her.	Iku teka saka ngluwihi dheweke.
That took a long time to write for me.	Sing njupuk wektu dawa kanggo nulis kanggo kula.
Choice must give way to action.	Pilihan kudu menehi dalan kanggo tumindak.
Two different places.	Rong panggonan sing beda.
All he wanted was to drink her down.	Kabeh kang wanted kanggo ngombe dheweke mudhun.
He never proposed a salary increase.	Dheweke ora tau ngusulake kenaikan gaji.
Let’s be clear.	Ayo dadi cetha.
Little boys and girls.	Bocah-bocah cilik lan bocah-bocah wadon.
The current car will not start.	Mobil saiki ora bakal diwiwiti.
He knew he had no choice.	Dheweke ngerti dheweke ora duwe pilihan.
They were all safe and quiet.	Kabeh padha aman lan sepi.
It’s just normal for us to do that.	Iku mung normal kanggo kita nindakake.
I didn’t ask you to call in the middle of the night.	Aku ora njaluk sampeyan nelpon ing tengah wengi.
It made him feel wrong.	Iku nggawe dheweke rumangsa salah.
You can also save lives, just by taking a few easy steps.	Sampeyan uga bisa nylametake nyawa, mung kanthi njupuk sawetara langkah sing gampang.
We will definitely use the features there with this report.	Kita mesthi nggunakake fitur ana karo laporan iki.
I don’t know.	Aku ora ngerti.
I will win the world title.	Aku bakal menang gelar donya.
We didn’t do anything and the parking was the same.	Kita ora nindakake apa-apa lan parkir uga padha.
He raised his head and looked around.	Dheweke ngangkat sirahe lan ndeleng mubeng.
Not alone.	Ora dhewe.
He has become like a brother.	Dheweke wis dadi kaya sedulur.
The crime rate is nothing, usually.	Tingkat kejahatan ora ana apa-apa, biasane.
He got a little boost.	Dheweke entuk mundhak sithik.
Not like that for me.	Ora kaya ngono kanggo aku.
The man who lived with her.	Wong lanang sing urip karo dheweke.
He could not be found.	Dheweke ora bisa ditemokake.
She would do anything to get her sister through this.	Dheweke bakal nindakake apa wae supaya adhine bisa liwat iki.
This may not be true.	Iki ora bisa bener.
I studied my desk.	Aku sinau mejaku.
There was a horrible incident to the boy.	Ana kedadeyan sing nggegirisi marang bocah kasebut.
Hall said in a statement.	Hall ngandika ing statement.
You don’t know what to do about this information.	Sampeyan ora ngerti apa sing bakal ditindakake babagan informasi iki.
We know we can influence the future by what we do now.	Kita ngerti kita bisa mengaruhi masa depan kanthi apa sing ditindakake saiki.
I went back to the paper.	Aku bali menyang kertas.
He picked up the second ring.	Dheweke ngangkat ing dering kapindho.
He has no name.	Dheweke ora duwe jeneng.
He was going to try one.	Dheweke arep nyoba siji.
People in this country care about public schools.	Wong ing negara iki peduli karo sekolah umum.
I know what you’re doing.	Aku ngerti apa sing sampeyan lakoni.
He can find us if he wants to.	Dheweke bisa nemokake kita yen pengin.
There was no blood on my hands.	Ora ana getih ing tanganku.
I love the website.	Aku situs web.
I ask you to believe in you.	Aku njaluk sampeyan pracaya marang sampeyan.
On the second pass.	Ing pass kapindho.
He can give a good speech.	Dheweke bisa menehi pidato sing apik.
Having said that, we have no other plans.	Sawise ngandika, kita ora duwe rencana liyane.
Our findings are similar to previous studies.	Temuan kita padha karo studi sadurunge.
The system feels good every time people use the system.	Sistem wong krasa apik saben nggunakake sistem kasebut.
I almost came just to watch her.	Aku meh teka mung nonton dheweke.
I think my parents.	Aku mikir wong tuwaku.
No country is perfect.	Ora ana negara sing sampurna.
We need to do it faster but we are where we are.	Kita kudu nindakake luwih cepet nanging kita ana ing ngendi kita.
In some cases.	Ing sawetara kasus.
Nothing is lost.	Ora ana sing ilang.
To take responsibility and learn that pain and loss are not life.	Kanggo njupuk tanggung jawab lan sinau yen pain lan mundhut dudu urip.
Credit is available to those who choose to apply.	Kredit kasedhiya kanggo sing milih nglamar.
We were meant for each other.	Kita padha dimaksudaké kanggo saben liyane.
She needs food.	Dheweke butuh panganan.
The television was on, but no one was in the room.	Televisi wis urip, nanging ora ana wong ing kamar.
We can’t save our legs.	Kita ora bisa nylametake sikile.
At least it doesn’t work.	Paling ora bisa.
This job is more difficult than you think.	Proyek iki luwih angel tinimbang sing sampeyan pikirake.
Given a biological interpretation.	Diwenehi interpretasi biologi.
I mean literally cutting ourselves and mixing blood.	Maksudku kanthi harfiah ngethok awake dhewe lan nyampur getih.
Just read what you are asked and press next.	Cukup maca apa sing dijaluk sampeyan banjur pencet sabanjure.
In addition, there is no other way to do it.	Kajaba iku, ora ana cara liya sing bisa ditindakake.
He still wants to fight, or write.	Dheweke isih pengin gelut, utawa nulis.
This is just not the case.	Iki mung ora cilik.
The line is dead.	Garis kasebut mati.
The school became more worried.	Sekolah dadi kuwatir liyane.
I looked closely.	Aku nyawang cedhak.
Try not to control the results, and just have fun.	Coba ora kanggo ngontrol asil, lan mung seneng-seneng.
And he never did.	Lan dheweke ora tau nindakake.
It made her very happy.	Iku nggawe dheweke seneng banget.
He talks to me when I don’t ask.	Dheweke omong-omongan karo aku nalika ora takon.
It was a lovely warm summer day, absolutely perfect.	Iku dina panas anget apik banget, pancen sampurna.
You have to make the cat not be able to see the outside.	Sampeyan kudu nggawe kucing ora bisa ndeleng ing njaba.
At this point, you can let go.	Ing titik iki, sampeyan bisa ngeculake.
Some people can kill a big guy in a matter of minutes.	Sawetara wong bisa mateni wong gedhe ing sawetara menit.
If not, he would have ignored her.	Yen ora, dheweke mesthi ora nggatekake dheweke.
I brought it up.	Aku nggawa iku.
That’s the main reason.	Kuwi alesan utama.
In another way it is an advantage.	Ing cara liyane iku kauntungan.
I tell you it is not.	Aku pitutur marang kowe iku ora.
If his hand is raised and released, he falls.	Yen tangane diangkat lan diculake, dheweke tiba.
This is just the way it is.	Iki mung cara.
Live in the past.	Urip ing jaman biyen.
It’s empty, it’s been for years.	Iku kosong, wis kanggo taun.
It was soon obvious something was wrong.	Iku rauh ketok ana sing salah banget.
He didn’t get it.	Dheweke ora entuk.
Because we have seen what can be done.	Amarga kita wis weruh apa sing bisa ditindakake.
No one knows this.	Ora ana sing ngerti iki.
I like this issue.	Aku seneng masalah iki.
Your situation is not good.	Kahananmu ora apik.
People change stars.	Wong ngganti lintang.
Say you are going to drop the service because the price is too high.	Ngomong sampeyan arep ngeculake layanan amarga regane dhuwur banget.
I had my husband take the short end of the stick.	Aku bojoku njupuk mburi cendhak kelet.
I looked but saw nothing.	Aku nyawang nanging ora weruh apa-apa.
Once they are understood.	Sawise padha dimangerteni.
There, enough for everyone.	Ana, cukup kanggo kabeh wong.
It’s his career.	Iku kariré.
There was something abnormal about him.	Ana sing ora normal babagan dheweke.
I let her play.	Aku ninggalake dheweke muter.
This can be important, depending on the third -party software.	Iki bisa dadi wigati, gumantung saka piranti lunak pihak katelu.
I try not to double text back.	Aku nyoba ora kanggo pindho teks bali.
This is beyond my own concern.	Iki ngluwihi keprihatinanku dhewe.
She winked again.	Dheweke nglirik maneh.
I suggest she read some, maybe ask yourself.	Aku nyaranake dheweke maca sawetara, bisa uga takon dhewe.
This is more of a hit than a miss.	Iki luwih hit tinimbang miss.
They are in the clear.	Padha ing cetha.
We don’t see it that way.	Kita ora weruh kaya ngono.
I have been in this house for fifteen years.	Aku wis limalas taun ing omah iki.
I didn’t make any changes at all.	Aku ora nindakake owah-owahan ing.
It came together quickly.	Iku teka bebarengan cepet.
The sound is changing.	Swara sing ganti.
You are a man.	Sampeyan wong.
There is a lot of soil that needs to be covered.	Ana akeh lemah sing kudu ditutupi.
Here are the mistakes.	Ing kene ana kesalahane.
The same thing won’t even be bright.	Padha bab malah ora bakal padhang.
Then you will know about it.	Banjur sampeyan bakal ngerti babagan iki.
We sat down, and she took the opposite love seat.	We lungguh, lan dheweke njupuk jog katresnan ngelawan.
It’s like there again.	Iku kaya ana maneh.
He passed the first one to me at this point.	Dheweke ngliwati sing pertama marang aku ing wektu iki.
Of course, that hasn’t happened yet.	Mesthi, sing durung kelakon.
We need to do a better job of moving the ball.	Kita kudu nindakake pakaryan sing luwih apik kanggo mindhah bal.
The market will be full of people.	Pasar bakal kebak wong.
No medical claims were made.	Ora ana klaim medis sing ditindakake.
He said he wanted to talk.	Jarene arep ngomong.
I see a lot of things.	Aku ndeleng akeh perkara.
This is the best team in college football.	Iki minangka tim paling apik ing bal-balan kuliah.
It won’t.	Ora bakal.
We know what to do with money.	We ngerti apa apa karo dhuwit.
In modern times.	Ing jaman saiki.
My vision is dark, my body is weak from lack of blood.	Pandanganku peteng, awakku lemes amarga kurang getih.
So true.	Dadi bener.
The exact time of day they leave does not matter.	Wektu pas dina sing padha mangkat ora preduli.
I don’t just do it for me.	Aku ora mung nindakake kanggo kula.
First, respect the law.	Pisanan, ngormati hukum.
But he could not die.	Nanging dheweke ora bisa mati.
Mother and son.	Ibune lan anake.
This really has nothing to do with me.	Iki pancen ora ana hubungane karo aku.
You are afraid of people.	Sampeyan wedi wong.
This year the card is in style.	Taun iki kertu kasebut dadi gaya.
Click the other corner to end the selection.	Klik pojok liyane kanggo mungkasi pilihan.
And they won’t stop there.	Lan padha ora bakal mandheg ana.
You have kids playing outside of school.	Sampeyan duwe bocah-bocah sing lagi dolanan ing njaba sekolah.
Hopefully he won’t get worse.	Muga-muga dheweke ora bakal tambah parah.
Then, when you enter the football office, you can’t walk anymore.	Banjur, nalika sampeyan mlebu kantor bal-balan, sampeyan ora bisa mlaku maneh.
That is clearly the writing of men.	Sing jelas tulisane wong lanang.
He will not hurt us.	Dheweke ora bakal natoni kita.
I just need to listen.	Aku mung perlu ngrungokake.
I am still a daughter.	Aku isih putri.
Cut back.	Dipotong maneh.
Clearly this requires some practice.	Cetha iki mbutuhake sawetara latihan.
However, it may exist if you do.	Nanging, bisa uga ana yen sampeyan nggawe.
Not unless they plan to throw me out.	Ora kajaba padha rencana kanggo uncalan kula metu.
No need to be afraid.	Ora usah wedi.
We listen a lot.	Kita ngrungokake akeh.
The service allows us to know quickly if there is a problem.	Layanan kasebut ngidini kita ngerti kanthi cepet yen ana masalah.
For this place.	Kanggo panggonan iki.
Shot in the head.	Ditembak ing sirah.
From the beginning it was a problem for me.	Saka awal iku masalah kanggo kula.
It was a complete success.	Iku sukses lengkap.
This site is actually under development.	Situs iki bener-bener dikembangake.
I give her what makes her feel better and loved.	Aku menehi dheweke apa sing nggawe dheweke rumangsa luwih apik lan tresna.
Two or three lines may be missing at the beginning.	Loro utawa telung baris bisa uga ilang ing wiwitan.
Examples from literature.	Tuladha saka sastra.
Kind of about power.	Jinis babagan kekuwatan.
It can be a lot of things.	Bisa uga akeh perkara.
I met him three years ago.	Aku ketemu wong telung taun kepungkur.
He severed the connection.	Dheweke mutusake sambungan kasebut.
Not a problem to meet.	Ora masalah kanggo ketemu.
And the feedback has been amazing.	Lan umpan balik wis apik tenan.
I checked the line and then the bottom.	Aku mriksa garis lan banjur ing ngisor.
So we don’t know what’s wrong.	Dadi kita ora ngerti apa sing salah.
Also from paid samples, free samples.	Uga saka conto mbayar, conto gratis.
They are very rare.	Padha arang banget.
But the situation has changed.	Nanging kahanan wis owah.
This will be my first party.	Iki bakal dadi partai pisanane.
Heat, in general applications, is not acceptable.	Panas, ing umume aplikasi, ora ditampa.
You’ve called close enough.	Sampeyan wis telpon cukup cedhak.
The struggle for peace continues !.	Perjuangan kanggo perdamaian terus!.
However, we have shown that it can happen.	Nanging, kita wis nuduhake manawa bisa kedadeyan.
Top speed is set to.	Top speed disetel kanggo.
I put you in another room.	Aku sijine sampeyan ing kamar liyane.
I made a name for myself yesterday.	Aku nggawe jeneng wingi.
And that’s even worse.	Lan sing luwih elek.
I feel I have a deeper purpose.	Aku rumangsa duwe tujuan sing luwih jero.
Some are removed.	Sawetara dicopot.
This is what is in the press.	Iki sing ana ing pers.
I want him to have a good career.	Aku pengin dheweke duwe karir apik.
That’s a good reason.	Kuwi alesan sing apik.
Because they can’t imagine anything worse.	Amarga padha ora bisa mbayangno ana sing luwih ala.
He needs time.	Dheweke butuh wektu.
He took the stone and put it back on the paper.	Dheweke njupuk watu lan sijine maneh ing kertas.
She sends it to me in a week.	Dheweke ngirim menyang kula ing minggu.
You have made your decision.	Sampeyan wis nggawe keputusan sampeyan.
Why is this happening? 	Yagene iki kedadeyan?
she thought.	dheweke mikir.
I don’t even know why we’re fighting.	Aku malah ora ngerti apa sebabe kita gelut.
I had never been to a third world country before.	Aku durung tau menyang negara donya katelu sadurunge.
Below is my experience.	Ing ngisor iki pengalamanku.
I don’t want to be pulled into it.	Aku ora pengin ditarik menyang.
No luck so far.	Ora luck nganti saiki.
That’s the story to me, his father.	Mangkene critane marang aku, bapakne.
You are helpful.	Sampeyan mbiyantu.
I do whatever it takes.	Aku nindakake apa wae.
In this case people will use it from home.	Ing kasus iki wong bakal nggunakake saka ngarep.
I will fight with you about this.	Aku bakal perang karo sampeyan babagan iki.
I was just angry.	Aku mung nesu.
Do not use with children.	Aja nggunakake karo bocah-bocah.
He knew.	Dheweke ngerti.
I want to be locked up.	Aku pengin dikunci.
The man was full of himself not funny.	Wong kuwi kebak awake dhewe ora lucu.
I have to try this.	Aku kudu nyoba iki.
He couldn't get to her.	Dheweke ora bisa menyang dheweke.
It’s not about doing good things.	Iku ora babagan nindakake perkara sing apik.
He didn't need to say anything.	Dheweke ora perlu ngomong apa-apa.
Defense.	Pertahanan.
The results are still bad.	Asil isih elek.
By that time he had been quite calm.	Nganti wektu iku dheweke wis cukup tenang.
The design becomes something that you will notice along the way.	Desain dadi soko sing bakal sampeyan ngerteni ing dalan.
I think that’s pretty good.	Aku sing cukup apik.
This is not yet clear.	Iki durung jelas.
Nothing is perfect, even now.	Ora ana sing sampurna, malah saiki.
I want you to sit down.	Aku pengin sampeyan lungguh.
But now it’s getting worse.	Nanging saiki dadi luwih elek.
Not with pain, but with pleasure.	Ora kanthi lara, nanging kanthi rasa seneng.
She returned to her hands and knees.	Dheweke bali menyang tangan lan dhengkul.
Just the background.	Mung latar mburi.
These people have been their first employees.	Wong-wong iki wis dadi karyawan pisanane.
A brief review of the known complications of this technique was made.	Tinjauan ringkes babagan komplikasi sing dikenal babagan teknik iki digawe.
All you have to do is fill out the form below.	Sampeyan mung kudu ngisi formulir ing ngisor iki.
This will be done below.	Iki bakal ditindakake ing ngisor iki.
I have nothing.	Aku ora duwe apa-apa.
She raised her voice.	Dheweke ngangkat swarane.
But that has happened.	Nanging sing wis kedaden.
But if we’re going to shoot, we better hurry.	Nanging yen kita arep njupuk, luwih becik kita cepet-cepet.
As soon as the other boy was silent.	Sanalika cah lanang liyane meneng.
Serious accidents can happen at any time.	Kacilakan serius bisa kedadeyan kapan wae.
Other users share less.	Pangguna liyane kurang nuduhake.
His eyes suddenly became big.	Mripate dumadakan dadi amba.
It all happened so quickly.	Kabeh kedadeyan kanthi cepet.
You can like people and be wrong about them.	Sampeyan bisa seneng wong lan salah babagan dheweke.
What if.	Apa yen.
It wasn’t her sister, but hers.	Iku dudu adhine, nanging dheweke.
Not my money.	Dudu dhuwitku.
Why don’t we just.	Apa ora kita mung.
The thing you choose is the law, not the rules.	Perkara sing sampeyan pilih yaiku hukum, dudu aturan.
I must have enjoyed reading them.	Aku kudu seneng maca wong-wong mau.
I know what it is you are trying to get at.	Aku ngerti apa iku sampeyan nyoba kanggo njaluk ing.
This is not going to happen to us.	Iki ora bakal kedadeyan karo kita.
Just the right size for your travel and or tool box.	Mung ukuran sing pas kanggo lelungan lan utawa kothak alat.
I just love him so much.	Aku mung tresna banget marang dheweke.
These things keep people coming back again and again.	Bab-bab iki ndadekake wong bali maneh lan maneh.
I have to tell them.	Aku kudu ngandhani wong-wong mau.
I want you to experience it.	Aku pengin sampeyan ngalami iku.
I know no advice will have an impact on you.	Aku ngerti ora ana saran sing bakal duwe pengaruh kanggo sampeyan.
I remember you.	Aku eling sampeyan.
Capture beautiful memories !.	Cekel kenangan indah!.
Worse, he knows that every important person he knows.	Luwih elek, dheweke ngerti yen saben wong sing penting dheweke ngerti.
He stood on the sidelines so we entered the door.	Dheweke ngadeg ing pinggir supaya kita mlebu ing lawang.
That is possible, in effect.	Sing bisa, ing efek.
I have had the same problem.	Aku wis masalah padha.
Free to use.	Gratis kanggo nggunakake.
So he participated like any other board member.	Dadi dheweke melu kaya anggota dewan liyane.
He loses a lot of blood.	Dheweke kelangan akeh getih.
His power is gone.	Kekuwatane wis ilang.
Teacher is wrong.	Guru salah.
Dinner was easy, she admitted she couldn’t cook.	Nedha bengi iku gampang, dheweke ngaku dheweke ora bisa masak.
I am with my father.	Aku karo bapakku.
To bring him home.	Kanggo nggawa dheweke mulih.
What may work for one person may not work for another.	Apa sing bisa ditrapake kanggo wong siji bisa uga ora bisa digunakake kanggo wong liya.
I didn’t expect it to happen in two days.	Aku ora nyana bakal kelakon rong dina.
We have created the world we need.	Kita wis nggawe jagad sing perlu.
I don’t have to jump to the same conclusion there.	Aku ora kudu mlumpat menyang kesimpulan sing padha ana.
If you’re looking for the perfect cat, look no further !.	Yen sampeyan nggoleki kucing sing sampurna, ora katon maneh!.
He was still there.	Dheweke isih ana.
Everything seems possible.	Kabeh katon bisa.
She turned to hear a soft voice.	Dheweke noleh krungu swara lirih.
When it is.	Nalika iku.
He wouldn’t do it without money.	Dheweke ora bakal nindakake tanpa dhuwit.
He opened the door for her, and she sat in the back.	Dheweke mbukak lawang kanggo dheweke, lan dheweke lungguh ing mburi.
Haven't tried that one.	Durung nyoba sing siji.
But not today.	Nanging ora dina.
I have to have good stuff.	Aku kudu duwe barang sing apik.
He saved my life once.	Dheweke nylametake nyawaku sapisan.
You know, power can drive you crazy.	Sampeyan ngerti, kekuwatan bisa nggawe sampeyan edan.
We need more deaths than you see.	Kita butuh luwih akeh pati sing sampeyan deleng.
Then you have an interview with a local person.	Banjur sampeyan duwe wawancara karo wong lokal.
I guess that.	Aku mesthine sing.
But because he was right.	Nanging amarga dheweke wis bener.
They just want free benefits.	Dheweke mung pengin keuntungan gratis.
Political science research is correct.	Riset ilmu politik bener.
This is not the place for that.	Iki dudu papan kanggo kuwi.
This is nothing compared to it.	Iki ora ana apa-apa dibandhingake karo.
I feel so proud, he is suffering because of his condition.	Aku rumangsa bangga banget, dheweke nandhang sangsara amarga kahanane.
And that’s what you have to do.	Lan iku sing kudu sampeyan lakoni.
I saw that no one was visible on the road.	Aku weruh yen ora ana sing katon ing dalan.
I was a bit on the edge anyway.	Aku iki rada ing pinggir tho.
It's about being, you might say.	Iku bab kang, sampeyan bisa ngomong.
In addition, he has a good style.	Kajaba iku, dheweke duwe gaya apik.
They were laying off the ground.	Padha laying saka tanah.
You’ll think you’re ready, but you’re not.	Sampeyan bakal mikir sampeyan wis siyap, nanging sampeyan ora.
This is the type that needs to be understood.	Iki minangka jinis sing kudu dingerteni.
Not right.	Ora pas.
Anyway, not happy.	Oalah, ora seneng.
He’s not right for you.	Dheweke ora pas kanggo sampeyan.
Overall, he doesn’t seem concerned.	Sakabèhé, dheweke ora katon prihatin.
The problem is, they’re also moving.	Masalahe, dheweke uga obah.
I don’t often pay that much for such a small piece.	Aku ora kerep mbayar sing akeh kanggo Piece cilik kuwi.
Time will pass.	Wektu bakal liwati.
But it won’t start for a few years.	Nanging ora bakal diwiwiti kanggo sawetara taun.
It was beautiful and dark.	Iku apik lan peteng.
I can pull off this look.	Aku bisa narik tampilan iki.
His eyes are not blue.	Mripate ora biru.
I never had any siblings.	Aku ora tau duwe sedulur.
It’s going to be close.	Iku arep cedhak.
If important.	Yen penting.
You can read my review here.	Sampeyan bisa maca reviewku ing kene.
But it is effective.	Nanging efektif.
He wanted to go with her, of course.	Dheweke kepengin lunga karo dheweke, mesthi.
I'll tell you what happens next.	Aku bakal ngandhani apa sing kedadeyan sabanjure.
Buy a car.	Tuku mobil.
Let us work for you.	Ayo kita kerja kanggo sampeyan.
You promise to do the same.	Sampeyan janji bakal nindakake sing padha.
I really want your shots.	Aku pancene pengin nembak sampeyan.
I think he made me work hard.	Aku mikir dheweke nggawe aku kerja keras.
Everything is now gone.	Kabeh saiki ilang.
And my marriage ended.	Lan perkawinanku bubar.
My father worked hard forever.	Bapakku kerja keras selawase.
Faster than many species.	Luwih cepet tinimbang akeh spesies.
It was too wet to play with.	Iku teles banget kanggo muter.
His efforts failed.	Usahane gagal.
Hurry up and start my release.	Cepet lan wiwiti releaseku.
Protect the ball with your head and shoulders.	Nglindhungi bal kanthi sirah lan pundhak.
He wants our complete trust.	Dheweke pengin kapercayan lengkap kita.
Everyone is running.	Kabeh wong mlaku mlaku.
I don’t have anyone.	Aku ora duwe sapa-sapa.
I am not here to fight.	Aku ora kene kanggo perang.
This theory seems to be supported in practice.	Teori iki kayane didhukung ing praktik.
There are a lot of changes.	Ana akeh owah-owahan.
Nyatane, ana.	Nyatane, ana.
It hurt, but it didn't surprise her.	Sakit, nanging ora kaget dheweke.
You are in the car.	Sampeyan ana ing mobil kasebut.
But then life happens, as it were.	Nanging banjur urip kelakon, kaya mengkono.
You got the job.	Sampeyan entuk proyek.
That’s not an easy answer to find.	Kuwi dudu jawaban sing gampang digoleki.
Some of us are still needed.	Sawetara kita isih dibutuhake.
It’s unclear why he didn’t stay there.	Ora jelas kenapa dheweke ora tetep ana ing kono.
Okay, good.	Oke, apik.
He really needs to go now.	Dheweke pancen kudu lunga saiki.
The breathing pattern becomes calm and slow.	Pola ambegan dadi tenang lan alon.
The rifle fell from the bande.	Senapan tiba saka bande.
Here is an example of culture shock.	Punika conto kejut budaya.
Therefore, it is impossible and continuous.	Mulane, iku mokal lan terus.
Be an officer who knows enough not to shoot him.	Dadi perwira sing cukup ngerti ora bakal nembak dheweke.
Stir them together.	Nglakoake wong-wong mau bebarengan.
You make a pretty scene.	Sampeyan nggawe pemandangan sing cukup.
I don’t know half-heartedly about my own family.	Aku ora ngerti setengah-setengah babagan kulawargaku dhewe.
Then get out of the car with a paper bag.	Banjur metu saka mobil karo tas kertas.
They burned down our house.	Padha ngobong omah kita.
My kids are so happy.	Anak-anakku seneng banget.
Eyes still closed, sick to go.	Mripat isih ditutup, lara kanggo pindhah.
New weapons, new eras, new rules.	Senjata anyar, jaman anyar, aturan anyar.
Keep your mind on the music.	Tansah pikiran ing musik.
You will see and hear these cars when you reach the road.	Sampeyan bakal weruh lan krungu mobil-mobil iki nalika tekan ing dalan.
Not a problem now but it will be in time.	Ora masalah saiki nanging bakal ing wektu.
You step up.	Sampeyan langkah munggah.
That ended him without digital magic.	Sing rampung dheweke tanpa sihir digital.
Make the most of both.	Nggawe paling saka loro.
It’s not just a smart financial thing to do.	Iku ora mung bab financial pinter kanggo nindakake.
You can create your own space and time.	Sampeyan bisa nggawe papan lan wektu dhewe.
I mentioned it before and will mention it again.	Aku kasebut sadurunge lan bakal kasebut maneh.
Which of course there is.	Kang iki mesthi ana.
Until tomorrow, a hundred more.	Nganti sesuk, satus maneh.
It is important that you use a higher rate.	Penting sampeyan nggunakake tarif sing luwih dhuwur.
His relationship with the team is beyond good.	Hubungane karo tim kasebut ngluwihi apik.
This is a significant change from the old way of working.	Iki minangka owah-owahan sing signifikan saka cara kerja sing lawas.
See the image below for the difference.	Deleng gambar ing ngisor iki kanggo prabédan.
She is, in each case, everyone’s desire.	Dheweke, ing saben kasus, kepinginan saben wong.
You have to keep me safe, work first.	Sampeyan kudu njaga aku aman, kerja pisanan.
The school remains open.	Sekolah tetep mbukak.
Or so the driver thinks.	Utawa ngono sopir mikir.
No one taught me to cook or prepare food.	Ora ana sing ngajari aku masak utawa nyiyapake panganan.
It’s like that every minute.	Kaya ngono saben menit.
You know that there is a dangerous situation and then go away.	Sampeyan ngerti yen ana kahanan sing mbebayani lan banjur lunga.
His mother did not return.	Ibune ora bali.
You should include information about any theory here.	Sampeyan kudu nyakup informasi babagan teori apa wae ing kene.
She was worried about leaving home and away.	Dheweke kuwatir ninggalake omah lan adoh.
We took a double room with a garden view.	We njupuk kamar pindho karo tampilan Taman.
Houses are not cheap.	Omah ora murah.
That’s what he saw that day.	Iku sing dheweke weruh dina iku.
Nothing is missing here.	Ora ana sing ilang ing kene.
My doctor told me that part of my woman was sick.	Dokterku ngandhani yen bagean saka wanitaku lara.
On this note, the differences may not be significant.	Ing cathetan iki, bedane bisa uga ora penting.
And some will meet.	Lan sawetara bakal ketemu.
I gave up and my head returned to my shoulder.	Aku nyerah lan sirahku bali menyang pundhake.
She felt her knees against his shoulders, her breath in his neck.	Dheweke felt dheweke dhengkul marang pundhak, dheweke ambegan ing gulu.
Often this takes the form of not words but silence.	Asring iki njupuk wangun ora tembung nanging kasepen.
And the beginning of life is violence.	Lan wiwitan urip yaiku kekerasan.
Our characteristics respond to our sex.	Karakteristik kita nanggapi jinis kita.
You know how to choose the right one.	Sampeyan ngerti carane milih sing apik.
He ran for president once and won.	Mlayu dadi presiden sepisan lan menang.
It is now back in our hands.	Saiki wis bali ing tangan kita.
I was too dangerous to stay here.	Aku banget mbebayani kanggo tetep kene.
However, this model proved very complicated and difficult.	Nanging, model iki mbuktekaken banget rumit lan angel.
The sad truth is.	Bebener sedhih iku.
We meet on the other side of the world.	Kita ketemu ing sisih liyane donya.
Most will.	Akèh-akèhé bakal.
But he could show her.	Nanging dheweke bisa nuduhake dheweke.
But two days later, there was a letter from a private office.	Nanging rong dina sabanjure, ana layang saka kantor swasta.
You give back.	Sampeyan menehi bali.
Let it be quiet.	Ayo dadi sepi.
There are few women like her, she believes.	Ana sawetara wanita kaya dheweke, dheweke yakin.
At the book fair.	Ing pameran buku.
I just thought it would be cool to live in one.	Aku mung panginten iku bakal kelangan kanggo manggon ing siji.
Anything to give us an edge.	Apa wae kanggo menehi kita pinggiran.
It needs to remain fairly stable.	Perlu tetep cukup mantep.
Pull the article.	Tarik artikel kasebut.
But there he was.	Nanging ana dheweke.
That seemed very wrong to me.	Sing ketoke salah banget kanggo kula.
Use it as a review or even practice.	Gunakake minangka review utawa malah laku.
Submit ideas for study.	Ngajokake ide kanggo sinau.
He accepted clients like him and then moved on from there.	Dheweke nampa klien kaya dheweke lan banjur pindhah saka kono.
Clearly, some source of brightness is visible to the eye.	Cetha, sawetara sumber padhang katon dening mripat.
The guys we can learn from and grow.	Wong lanang sing bisa kita sinau lan tuwuh.
He will be the test of his life.	Dheweke bakal dadi ujian uripe.
We’ve been together since.	Kita wis bebarengan wiwit.
But it is not so.	Nanging ora dadi kaya ngono.
We want this message to spread well.	Kita pengin pesen iki nyebar uga.
I will not go back on my word.	Aku ora bakal bali ing tembung sandi.
I haven’t had anything to do with it since that time.	Aku ora duwe apa-apa karo iku wiwit wektu iku.
This is what we said there.	Iki kita ngomong ana.
He opened it and drank for a long time.	Dheweke mbukak lan ngombe suwe.
That’s just part of the problem.	Iku mung bagean saka masalah.
Choose your favorite color.	Pilih warna sing disenengi.
I had expected as much.	Aku wis samesthine minangka akeh.
It was a very emotional time.	Iku wektu banget emosi.
Good and bad.	Apik lan ala.
What needs to be done is what can be done.	Apa sing kudu ditindakake yaiku apa sing bisa ditindakake.
And he went, a missed opportunity.	Lan dheweke lunga, kesempatan sing ora kejawab.
Use your best ideas now and worry about tomorrow when it comes.	Gunakake ide sing paling apik saiki lan kuwatir babagan sesuk nalika teka.
It has been many years without it.	Wis pirang-pirang taun ora ana.
Some wear out from use.	Sawetara nyandhang saka nggunakake.
Answer each question to the best of your ability.	Wangsulana saben pitakonan kanthi kemampuan sing paling apik.
If you have any questions, please contact us.	Yen sampeyan duwe pitakon, hubungi kita.
But no wood is visible in that section.	Nanging ora ana kayu sing katon ing bagean kasebut.
Still in the hole.	Isih ing bolongan.
There are no technical issues with this.	Ora ana masalah teknis babagan iki.
It seems like a completely appropriate thing to do.	Iku misale jek kaya bab rampung cocok kanggo nindakake.
A delicious breakfast is served in the room.	Sarapan sing enak disedhiyakake ing kamar.
Well, they are.	Inggih, padha.
Risk is an important part of any business.	Risiko minangka bagean penting saka bisnis apa wae.
Well, not anymore.	Inggih, ora maneh.
One thing happens, he learns, is to have a way of following you.	Siji kedadeyan, dheweke sinau, duwe cara kanggo ngetutake sampeyan.
And it’s okay.	Lan ora apa-apa.
We can’t bring it up there.	Kita ora bisa nggawa munggah ing kono.
Once my work for the day is done.	Sawise karyaku kanggo dina rampung.
To go continue the work.	Kanggo pindhah terus karya.
If you sleep, then sleep.	Yen sampeyan turu, banjur turu.
I mean really.	Maksudku tenan.
Of course, that will be many years from now.	Mesthi, sing bakal akeh taun saka saiki.
We follow your instructions exactly.	Kita tindakake pandhuan sampeyan persis.
To achieve this, he needs two things.	Kanggo nggayuh iki, dheweke butuh rong perkara.
This cannot be a limit forever.	Iki ora bisa dadi watesan ing salawas-lawase.
Anyway, eventually, the water started to boil.	Punapa mawon, pungkasanipun, banyu wiwit godhok.
However, for some reason no one can count on it.	Nanging, sakperangan alesan ora ana sing bisa ngetung.
I don’t know about this.	Aku ora ngerti babagan iki.
I felt these things in my spirit but saw nothing.	Aku ngrasakake perkara-perkara iki ing rohku nanging ora weruh apa-apa.
The images are representative of the various fields of view from the three independent experiments.	Gambar minangka wakil saka macem-macem lapangan tampilan saka telung eksperimen independen.
But the world is better with him.	Nanging jagad iki luwih apik karo dheweke.
He was not dreaming.	Dheweke ora ngimpi.
Whatever it takes to achieve.	Apa wae sing dibutuhake kanggo nggayuh.
I wanted a family.	Aku wanted kulawarga.
Most people never get a chance to make a difference like that.	Umume wong ora tau entuk kesempatan kanggo nggawe prabédan kaya ngono.
Rose knew he was playing a dangerous game, one that was unlikely to win.	Rose ngerti dheweke main game sing mbebayani, sing ora mungkin menang.
The same process exists in science.	Proses sing padha ana ing ilmu.
But he was nice.	Nanging dheweke becik.
But you have done what you need to do.	Nanging sampeyan wis nindakake apa sing kudu sampeyan lakoni.
And another defendant.	Lan terdakwa liyane.
The next light that is lost is the light of desire.	Cahya sabanjure sing ilang yaiku cahya kepinginan.
I wouldn’t know the game.	Aku ora bakal ngerti game.
This block was never used.	Blok iki ora tau digunakake.
It’s wrong, you’re wrong.	Iku salah, sampeyan salah.
She waited for him to finish calling, then showed him her bag.	Dheweke ngenteni dheweke rampung nelpon, banjur nuduhake tas dheweke.
If there’s going to be a discussion, it also needs something.	Yen ana sing arep dadi dhiskusi, iku uga perlu soko.
She is coming home from school and wearing matching clothes.	Dheweke lagi mulih saka sekolah lan nganggo busana sing cocog.
Probably won’t be back.	Mbokmenawa ora bakal bali.
I wouldn’t choose to leave them.	Aku ora bakal milih ninggalake wong-wong mau.
But this doesn’t mean he likes us.	Nanging iki ora ateges dheweke seneng karo kita.
He turned away from me and looked at her.	Dheweke noleh saka aku lan mandeng dheweke.
Even now, he doesn’t feel ready for the test.	Malah saiki, dheweke ora rumangsa siap kanggo tes.
As in this case.	Kaya ing kasus iki.
It gets really personal.	Iku nemu tenan pribadi.
She was happy with me.	Dheweke seneng karo aku.
Anything can reach anywhere through word of mouth.	Apa wae bisa tekan ngendi wae liwat lisan.
He didn't want to think about it anymore.	Dheweke ora pengin mikir apa maneh.
The first is to gain financial and economic benefits.	Sing pertama yaiku entuk manfaat finansial lan ekonomi.
They are our reason here.	Padha alesan kita kene.
The subject is not the fans.	Subyek kasebut dudu para penggemar.
Soon we started getting better.	Rauh kita miwiti sing luwih apik.
She could feel him now.	Dheweke bisa ngrasakake dheweke saiki.
It usually refers to a time, or a way, or a place or a degree.	Biasane nuduhake wektu, utawa cara, utawa panggonan utawa gelar.
I probably won’t write this again though.	Aku mbokmenawa ora bakal nulis iki maneh sanadyan.
I was very happy to see this program started.	Aku seneng banget ndeleng program iki diwiwiti.
I don’t have a private key.	Aku ora duwe kunci pribadi.
We don’t get much rain here.	Kita ora udan akeh ing kene.
Then you let me sign in.	Banjur sampeyan nglilani aku mlebu.
Not like the others.	Ora kaya liyane.
And it doesn’t cost anything.	Lan ora ana biaya apa-apa.
Especially the free one.	Utamane siji gratis.
This will certainly show.	Iki mesthi bakal nuduhake.
The fallen leaves were beautiful.	Godhong tiba padha ayu.
The production received positive reviews.	Produksi iki nampa review positif.
He looked at me in surprise.	Dheweke nyawang aku kanthi kaget.
Nothing is lost.	Ora ana sing ilang.
I give you another opportunity to make another choice.	Aku menehi sampeyan kesempatan liyane kanggo nggawe pilihan liyane.
That is also visible.	Sing uga katon.
I think for example my father.	Aku mikir contone bapakku.
! 	!
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I will tell you what happened to me.	Aku bakal ngandhani apa sing kedadeyan karo aku.
I said it all.	Aku ngomong kabeh.
From the guards.	Saka pengawal.
The experiment was repeated with the same results.	Eksperimen diulang kanthi asil sing padha.
We have to get out of here before they come back.	Kita kudu metu saka kene sadurunge padha bali.
This is a gift given naturally to you.	Iki minangka hadiah sing diwenehake kanthi alami kanggo sampeyan.
The two men came out of the store.	Wong loro metu saka toko.
What is needed is appropriate development.	Sing dibutuhake yaiku pangembangan sing cocog.
It is now gone.	Saiki wis ilang.
All is well, but let’s run before we run.	Kabeh apik, nanging ayo mlaku sadurunge mlaku.
It was simply not considered necessary during that period.	Iku mung ora dianggep perlu sajrone periode kasebut.
I'm a good player.	Aku pemain apik.
It will be very expensive.	Bakal larang banget.
No one is safe.	Ora ana sing aman.
So some will say go release now, others won’t.	Dadi sawetara bakal ngomong go release saiki, liyane ora bakal.
My take on how the scene will go down.	Pendhaftaran njupuk babagan carane pemandangan bakal mudhun.
Police can search police files without our help.	Polisi bisa nggoleki file polisi tanpa bantuan kita.
It can collapse.	Bisa ambruk.
And a few different ways.	Lan sawetara cara sing beda.
Bring your case if you like.	Nggawa kasus sampeyan yen sampeyan seneng.
The risk is that it will probably only get worse.	Resiko ana sing mbokmenawa mung bakal dadi luwih elek.
And it’s strong, and it’s dangerous.	Lan iku kuwat, lan iku mbebayani.
The world is grateful.	Jagad matur nuwun.
Better play it safe.	Luwih apik muter aman.
He leaves some details.	Dheweke ninggalake sawetara rincian.
But he refused to accept it.	Nanging dheweke ora gelem nampa.
Students and teachers were treated and discharged from the hospital.	Siswa lan guru dirawat lan dibebasake saka rumah sakit.
There is no human input.	Ora ana input manungsa.
One display is provided for each user’s eyes.	Siji tampilan diwenehake kanggo saben mata pangguna.
That matters at night.	Sing penting ing wayah wengi.
He suddenly let go of me and started walking away.	Dheweke dumadakan ngeculake aku lan wiwit mlaku adoh.
This is a good article for me.	Iki artikel apik kanggo kula.
That was five years ago.	Sing limang taun kepungkur.
It never occurred to me that there were people.	Ora nate kepikiran yen ana wong.
We never saw it again.	Kita ora tau weruh maneh.
Beautiful green eyes.	Mripat ijo ayu.
She smiled with taste.	Dheweke mesem kanthi rasa.
In this case the two results agree exactly.	Ing kasus iki loro asil setuju persis.
It’s a beautiful country.	Iku negara ayu.
If you do, expect to do it more than once.	Yen sampeyan nindakake, ngarepake nindakake luwih saka sepisan.
He had probably never seen a dog before in his life.	Dheweke mbokmenawa wis tau weruh asu sadurunge ing uripe.
He wanted me to go there right away.	Dheweke pengin aku langsung pindhah menyang kana.
I’m just trying to figure out what happened, why your sister was there.	Aku mung nyoba ngerti apa sing kedadeyan, kenapa adhine sampeyan ana.
It makes more sense when you see it.	Iku ndadekake luwih raos nalika sampeyan ndeleng iku.
Only single.	Mung single.
He came and went, and he was so emotional.	Dheweke teka lan lunga, lan dheweke dadi emosional.
Maybe you can get it from users.	Mbokmenawa sampeyan bisa njaluk saka pangguna.
Or it could be economic.	Utawa bisa ekonomi.
Kind of did what he thought could be done.	Kind nindakake apa sing dikira bisa ditindakake.
Sorry you have to go through.	Nuwun sewu sampeyan kudu ngliwati.
Thus nothing happens in the dark.	Mangkono ora ana sing kedadeyan ing peteng.
The wedding night has been bad.	Wengi penganten wis ora becik.
It makes me feel better, sometimes.	Iku nggawe aku aran luwih apik, kadhangkala.
He left after finishing his meal.	Dheweke lunga sawise rampung mangan.
No one was happy with my answer.	Ora ana sing seneng karo jawabanku.
With that promise they left.	Kanthi janji iku padha lunga.
Technology has helped us do just that.	Teknologi wis mbantu kita nglakoni.
And the idea came to me.	Lan ide teka kanggo kula.
No one else is important.	Ora ana wong liya sing penting.
I thought he would be killed on that account.	Aku panginten kang bakal matèni ing akun iku.
Listen to others.	Ngrungokake wong liya.
He’s had enough of the game.	Dheweke wis cukup game.
Not just people, but the planet itself.	Ora mung wong, nanging planet dhewe.
Obviously time will tell.	Temenan wektu bakal ngomong.
When he’s not writing, he’s working.	Nalika dheweke ora nulis, dheweke kerja.
To touch the ground.	Kanggo ndemek lemah.
Something like that.	Soko kaya.
It just feels normal.	Iku mung krasa normal.
I closed the back door and listened to my own breath.	Aku nutup lawang mburi lan ngrungokake ambeganku dhewe.
It gives me high.	Iku menehi kula dhuwur.
Will have a full face make up.	Bakal duwe pasuryan lengkap make up.
This is a complex number.	Iki minangka nomer kompleks.
He was still skin and bone.	Dheweke isih kulit lan balung.
It is extremely popular with tour groups.	Iku arang banget populer karo grup tur.
She thought she could cry.	Dheweke mikir yen dheweke bisa nangis.
Sometimes I still feel very sad.	Kadhangkala aku isih rumangsa sedhih banget.
They have a big house full of color and cool animals.	Dheweke duwe omah gedhe sing kebak warna lan kewan sing kelangan.
Healthy normal weight, among other results.	Bobot normal sing sehat, ing antarane asil liyane.
Maybe even close.	Mungkin malah nutup.
We taste things.	Kita ngrasakake samubarang.
Some effort was made to correct this, but not enough.	Sawetara gaweyan digawe kanggo mbenerake iki, nanging ora cukup.
He tells his friends and he tells his friends.	Dheweke ngandhani kanca-kancane lan dheweke ngandhani kanca-kancane.
You call her back.	Sampeyan nelpon dheweke bali.
I am a poor man.	Aku wong mlarat.
That doesn’t bother me too much.	Sing ora ngganggu aku banget.
It was very noisy, because all the windows were open.	Rame banget, amarga kabeh jendhela mbukak.
As has been the case in this city since long ago.	Kaya sing ditindakake ing kutha iki wiwit biyen.
You get him dead somehow.	Sampeyan njaluk dheweke mati piye wae.
She didn’t want to run her copy machine.	Dheweke ora pengin mbukak mesin salinan dheweke.
At least for several years.	Paling ora nganti pirang-pirang taun.
My show grew weird, and more followed.	Pertunjukan saya tambah aneh, lan liya-liyane ngetutake.
No thoughts.	Ora ana pikirane.
When he said no, this one pulled out a knife.	Nalika dheweke kandha ora, siji iki narik piso.
After a little investigation it turned out the event didn’t fire up again.	Sawise diselidiki sethitik pranyata acara ora murub maneh.
You are not just a mother, or just a wife.	Sampeyan ora mung ibu, utawa mung bojo.
Or at dinner.	Utawa nalika nedha bengi.
Other types of tools may be more complicated.	Jinis alat liyane bisa uga luwih rumit.
I am very happy.	Aku seneng banget.
The target will be lost in the dream.	Targete bakal ilang ing ngimpi.
Do this three or four times a day.	Apa iki kaping telu utawa kaping papat sedina muput.
Like, fucking sick.	Kaya, kurang ajar lara.
She knew it couldn’t be, she had just met him.	Dheweke ngerti yen ora bisa, dheweke lagi wae ketemu.
A week for each other.	Seminggu kanggo saben liyane.
That's cold.	Sing kadhemen.
No one has ever heard of it like that.	Ora ana sing tau krungu kaya ngono.
It has no criminal mind.	Ora duwe pikiran kriminal.
Surgery, or disease.	Bedah, utawa penyakit.
He never told me.	Dheweke ora tau ngandhani aku.
This continues for some way down the road.	Iki terus kanggo sawetara cara mudhun dalan.
Some are small and some are larger.	Ana sing cilik lan ana sing luwih gedhe.
I train hard, exercise hard.	Aku latihan hard, olahraga hard.
But that’s wrong.	Nanging kuwi salah.
I never saw his face.	Aku ora tau weruh pasuryane.
That doesn’t give much, if any, room for public responsibility.	Sing ora menehi akeh, yen ana, ruang kanggo tanggung jawab umum.
This doesn’t take much time.	Iki ora butuh wektu akeh.
However, we need more.	Nanging, kita butuh liyane.
The door is closed, in any event.	Lawang wis ditutup, ing acara apa wae.
I know that we will never see each other again.	Aku ngerti yen kita ora bakal bisa ndeleng maneh.
Will definitely message again.	Mesthi bakal pesen maneh.
Remove the cancer.	Mbusak kanker.
But every time he saw her he was making the whole day better.	Nanging saben-saben dheweke weruh dheweke nggawe kabeh dina luwih apik.
And people are out there to buy.	Lan wong-wong sing metu ana kanggo tuku.
And we don’t want to.	Lan kita ora pengin.
Then I heard people talking.	Banjur krungu wong ngomong.
Being healthy is all you can ask for.	Dadi sehat iku kabeh sing bisa dijaluk.
Finally the president himself signed on.	Akhire presiden dhewe sing mlebu.
You will return to the store.	Sampeyan bakal bali menyang toko.
I also like modern music.	Aku uga seneng musik modern.
I was so sad and confused.	Aku dadi sedhih lan bingung.
I can’t stay warm.	Aku ora bisa tetep anget.
However, this is very useful information.	Nanging, iki informasi sing migunani banget.
He didn’t ask for how long.	Dheweke ora takon suwene suwene.
I try not to think too much about it.	Aku nyoba ora mikir banget babagan iki.
Add skills !.	Tambah katrampilan!.
It collapsed and I was small.	Ambruk lan saya cilik.
But a lot of things need to be combined.	Nanging akeh perkara sing kudu digabung.
A representative image is shown here.	Gambar perwakilan ditampilake ing kene.
He only reports on research papers.	Dheweke mung nglaporake ing makalah riset.
New tools for the web appear every day.	Piranti anyar kanggo web katon saben dina.
The weather looks good.	Cuaca katon apik.
We have many common interests and challenges.	Kita duwe akeh kapentingan lan tantangan sing umum.
You get to kind of feel good for yourself.	Sampeyan njaluk jenis aran apik kanggo dhewe.
It’s home looking.	Iku ngarep looking.
She took a few minutes to drink.	Dheweke njupuk sawetara menit kanggo ngombe.
You still have to take me.	Sampeyan isih kudu njupuk kula.
Customer experience.	Pengalaman pelanggan.
She became my cover.	Dheweke dadi saya tutup.
You are lost.	Sampeyan wis ilang.
That’s also what he sees.	Semono uga dheweke ndeleng.
Everything went as expected.	Kabeh mlaku kaya sing dikarepake.
Wind and rain will increase.	Angin lan udan bakal tambah akeh.
A true professional.	Profesional sejatine.
You are affected.	Sampeyan kena pengaruh.
That’s the plan.	Kuwi rencanane.
It looks very similar to the fish above.	Iku katon banget padha karo iwak ndhuwur.
I was quite afraid of myself.	Aku cukup wedi dhewe.
I told them to come.	Aku ngomong supaya padha teka.
Same and the same.	Padha lan padha.
Will not be back now.	Ora bakal bali saiki.
He was very serious.	Dheweke serius banget.
Easier said than done.	Luwih gampang diucapake tinimbang rampung.
This could be a bear.	Iki bisa dadi bruwang.
She was so caught dead guarding her against him.	Dheweke dadi kejiret mati njaga dheweke marang wong.
Not to my house, but to my office.	Ora menyang omahku, nanging menyang kantorku.
Your comments are more than welcome.	Komentar sampeyan luwih saka sambutan.
Clearly, he has worked his best.	Cetha, dheweke wis kerja kanthi paling apik.
Then he saw her correcting him.	Banjur dheweke weruh dheweke mbenerake.
Verdict for defendant.	Putusan kanggo terdakwa.
Let it cool.	Ayo dadi adhem.
It seems like more people.	Kayane luwih akeh wong.
Have tried to fix this.	Wis nyoba ndandani iki.
Twenty is too much.	Puluh iku kakehan.
New games, old games, whatever.	Game anyar, game lawas, apa wae.
Take care of our father.	Jaga bapak kita.
This will be the basis of your language learning points.	Iki bakal dadi basis poin sinau basa sampeyan.
I was able to love more than one person.	Aku bisa kanggo tresna luwih saka siji wong.
What happened to her was important to her.	Apa sing kedadeyan karo dheweke penting kanggo dheweke.
I hope she will.	Mugi dheweke bakal.
I hope for more than that.	Aku ngarep-arep sing luwih saka iku.
Then put it away and move on.	Banjur sijine adoh lan nerusake.
So you need four lines.	Dadi sampeyan kudu papat baris.
I rock solid in a soft layer.	Aku rock ngalangi ing lapisan alus.
Suggested additional text is below.	Teks tambahan sing disaranake ana ing ngisor iki.
The two quickly knew they were going to make a good team.	Wong loro kasebut kanthi cepet ngerti yen dheweke bakal nggawe tim sing apik.
This may have a greater impact.	Iki bisa uga duwe pengaruh sing luwih gedhe.
It also doesn’t work.	Uga ora bisa.
This is not for local development.	Iki ora kanggo pembangunan lokal.
Of course it can now be used in full.	Mesthine saiki bisa digunakake kanthi lengkap.
That doesn’t make marketing sense, though.	Sing ora nggawe pangertèn marketing, sanadyan.
I have to escape.	Aku kudu uwal.
This is just between us.	Iki mung antarane kita.
Bad luck, you might say.	Bad luck, sampeyan bisa ngomong.
But he did not say that he owned the company.	Nanging dheweke ora ngandhani yen dheweke duwe perusahaan.
I wanted to ask your fat body, her face.	Aku kepingin takon karo awakmu sing lemu, raine.
In addition, we know what is expected of him.	Kajaba iku, kita ngerti apa sing dikarepake saka dheweke.
Someone else was wanted.	Wong liya digoleki.
I don’t think he ever disappeared.	Aku ora mikir dheweke tau ilang.
But he certainly knew that he would never return.	Nanging dheweke mesthi ngerti yen dheweke ora bakal bali.
But this is not true.	Nanging iki ora bener.
There are three treatment options.	Ana telung pilihan perawatan.
So a reference is required.	Dadi referensi dibutuhake.
And they got it.	Lan padha entuk.
It is no longer that simple to use.	Iku ora maneh sing prasaja kanggo nggunakake.
He was not trying to make a diagnosis.	Dheweke ora nyoba nggawe diagnosis.
I need a break.	Aku butuh istirahat.
I continued because it sounds so good.	Aku terus amarga muni apik banget.
But at a terrible cost.	Nanging ing biaya elek.
Then he knew.	Banjur dheweke ngerti.
The world looks very quiet.	Donya katon sepi banget.
There are some important things to do.	Ana sawetara perkara sing penting sing kudu ditindakake.
You should love others, not yourself.	Sampeyan kudune tresna marang wong liya, dudu awake dhewe.
Run and don’t look back.	Mlayu lan aja noleh mburi.
All the officers were just sitting in the car.	Kabeh perwira mung lungguh ing mobil.
The council president followed the plaintiff and got him back.	Presiden dewan ngetutake penggugat lan njaluk dheweke bali.
The last group for us.	Grup pungkasan kanggo kita.
This argument makes the students oppose the government.	Argumentasi iki ndadekake para siswa nglawan pemerintah.
That is of course natural, but only a few are aware of it.	Sing mesthi wae alam, nanging mung sawetara sing weruh.
To all involved.	Kanggo kabeh sing melu.
Most certainly interesting.	Paling mesthi menarik.
Someone else will do the fighting for you.	Wong liya bakal nindakake perang kanggo sampeyan.
The girl took several steps back.	Bocah wadon mau mundur pirang-pirang langkah.
It’s also more.	Iku uga liyane.
I turned the phone her way and just stared at her reaction.	Aku nguripake telpon cara dheweke lan mung stared ing reaksi dheweke .
She is healthy.	Dheweke sehat.
Her blue eyes and beautiful fingers.	Mripate biru lan drijine ayu.
And so are you.	Lan uga sampeyan.
In other relationships you probably started doing this a long time ago.	Ing sesambetan liyane sampeyan mbokmenawa wiwit nindakake iki dangu ago.
It gives us a sense of purpose.	Iku menehi kita raos tujuan.
You really have to get rid of it.	Sampeyan pancene kudu ngilangi.
You are either for or you are against.	Sampeyan salah siji kanggo utawa sampeyan nglawan.
I like it when you ask random questions out of the blue.	Aku seneng yen sampeyan takon pitakonan acak metu saka biru.
It was his green eyes that gave him away.	Iku mripat ijo sing menehi dheweke adoh.
I’m not sure how long it is, actually.	Aku ora yakin suwene iku, bener.
That’s the problem of making stuff.	Sing masalah nggawe barang.
In this way, patients are more likely to agree to participate.	Kanthi cara iki, pasien luwih setuju kanggo melu.
There was a hole recently made in there.	Ana bolongan sing bubar digawe ing kana.
This level did not change significantly during the study period.	Tingkat iki ora owah sacara signifikan sajrone periode sinau.
Average was obtained over the observed distribution.	Rata-rata ditindakake liwat distribusi sing diamati.
Make sure you vary your message.	Priksa manawa sampeyan beda-beda pesen sampeyan.
Here's how.	Mangkene carane.
This is definitely a very good development.	Iki mesthi minangka pangembangan sing apik banget.
I don’t have to do that.	Aku ora kudu nglakoni.
Its way too much for you especially at your age.	Sawijining cara kakehan kanggo sampeyan utamané ing umur.
It is intended.	Iku dimaksudaké.
I just want to talk about it.	Aku mung arep ngomong babagan iki.
Hopefully he finds something that can help.	Muga-muga dheweke nemokake soko sing bisa mbantu.
I happen to fall into a group of people, myself.	Aku kelakon tiba ing klompok wong, aku.
I didn’t jump.	Aku ora mlumpat.
No one should be afraid of who they are.	Ora ana sing kudu wedi karo sapa dheweke.
It's okay.	Ora apa-apa.
It’s just a lot of noise.	Iku mung akeh rame.
Just see about you.	Cukup ndeleng babagan sampeyan.
It’s funny to think about.	Iku lucu kanggo mikir babagan.
She knew she would be the last child and had determined.	Dheweke ngerti yen bakal dadi anak pungkasan lan wis ditemtokake.
Order a new pair.	Mesen pasangan anyar.
She was an old friend.	Dheweke kanca lawas.
The image selection process is based on the requirements of the task.	Proses pemilihan gambar adhedhasar syarat tugas.
This is a lot of work.	Iki akeh karya.
You definitely need to know.	Sampeyan mesthi kudu ngerti.
He had to do it.	Dheweke kudu nindakake.
We thought it was time to leave.	We panginten iku wektu kanggo ninggalake.
The two may be the same or they may be different.	Loro-lorone bisa uga padha utawa bisa uga beda.
Then he got up and grabbed her.	Banjur dheweke tangi lan dicekel marang dheweke.
But you are also not the same.	Nanging sampeyan uga ora padha.
I will not let them.	Aku ora bakal nglilani wong-wong mau.
However, this has not yet happened.	Nanging, iki durung kedadeyan.
We have it and we will continue to do so.	Kita duwe lan kita bakal terus nglakoni.
I have to say this is not news for me.	Aku kudu ngomong iki dudu warta kanggo aku.
I then asked who his mother was.	Aku banjur takon sapa ibune.
It’s not what it is.	Iku ora apa iku.
She was sure that someone was close to her.	Dheweke yakin manawa ana sing cedhak karo dheweke.
See details.	Deleng rincian.
Anyway, we need to know about this.	Oalah, kita kudu ngerti babagan iki.
I don’t know why.	Aku ora ngerti apa sebabe.
In that case, we have to assume what it is like.	Ing kasus kasebut, kita kudu nganggep kaya apa.
I think it can make up for that little bit.	Aku iku bisa nggawe kanggo sing dicokot sethitik.
But everything he said was a lie.	Nanging kabeh sing diomongke kuwi goroh.
He suffered serious injuries.	Dheweke nandhang tatu serius.
Both programs won in the beginning.	Kaloro program kasebut menang ing wiwitan.
But it doesn’t work on any device.	Nanging ora bisa digunakake ing piranti.
His lips were full, his teeth white and flat.	Lambene kebak, untune putih lan rata.
I immediately thought it was something she did to her body.	Aku langsung mikir iku soko dheweke nindakake kanggo dheweke awak.
We won three of the last five years.	Kita menang telu saka limang taun pungkasan.
It takes physical ability as well.	Butuh kemampuan fisik uga.
The music was the best.	Musik ana sing paling apik.
You cry and talk together.	Sampeyan nangis lan ngomong bebarengan.
We like the idea.	Kita seneng ide kasebut.
Then there is the money.	Banjur ana dhuwit.
But no one could enter.	Nanging ora ana sing bisa ngetik.
He hadn’t done anything special with the afternoon of independence.	Dheweke wis ora nindakake apa-apa khusus karo afternoon kamardikan.
The train was no surprise.	Sepur ora kaget.
I understand this means it won’t be easy.	Aku mangertos iki tegese iku ora bakal gampang.
He said that the world would really need me.	Ngandika yen donya pancene bakal mbutuhake kula.
But he will, later.	Nanging dheweke bakal, mengko.
However, I was not part of the process.	Nanging, aku ora dadi bagian saka proses kasebut.
I should have walked away.	Aku kudune wis mlaku adoh.
And know the power difference.	Lan ngerti beda daya.
How amazing.	Carane apik tenan.
It’s not really that bad.	Iku ora pancen elek.
I nodded.	Aku manthuk-manthuk.
Come on and do it.	Ayo lan nindakaken.
Not long after the marriage, she discovered she could not have children.	Ora let suwe ing omah-omah, dheweke nemokake dheweke ora bisa duwe anak.
I have to tell anyone.	Aku kudu ngandhani sapa wae.
No information is transmitted, collected, or shared.	Ora ana informasi sing dikirim, diklumpukake, utawa dituduhake.
Life is not like that.	Urip ora kaya ngono.
And there is no money for it.	Lan ora ana dhuwit kanggo iku.
It certainly doesn’t make a strong point.	Mesthine ora nggawe titik sing kuat.
There is a word play here.	Ana dolanan tembung ing kene.
My exception is a checked exception.	Pangecualianku minangka pangecualian sing dicenthang.
In practice, this process has not been successful.	Ing laku, proses iki durung kasil.
I pushed that thought aside.	Aku di-push pikiran sing aside.
What happens when you try.	Apa sing kedadeyan nalika sampeyan nyoba.
For the first time that night she smiled.	Kanggo pisanan ing wengi iku dheweke mesem.
Not a star.	Ora lintang.
It’s not the first time.	Iku dudu sing sepisanan.
But they negotiated, and agreed that they would never do it again.	Nanging wong-wong mau padha rembugan, lan setuju yen dheweke ora bakal nglakoni maneh.
That’s the word.	Kuwi tembunge.
You are not complete now.	Sampeyan ora lengkap saiki.
She often resumed business when her husband died.	Dheweke kerep nerusake bisnis nalika bojone seda.
Then they went one step further.	Banjur padha maju siji langkah luwih.
But it wasn’t the right position for him.	Nanging dudu posisi sing cocog kanggo dheweke.
I learned from my mother.	Aku sinau saka ibuku.
In fact it sold out two days later.	Nyatane didol rong dina sabanjure.
He tells you to wait.	Dheweke ngandhani sampeyan ngenteni.
I told her to forget.	Aku marang dheweke kanggo lali.
We talk about a lot of things.	Kita ngomong babagan akeh perkara.
Come on, sit down.	Ayo, lungguha.
Because they haven’t for years.	Amarga padha ora kanggo taun.
It’s like you’ve played twice and a half.	Kayane sampeyan wis muter kaping pindho setengah.
I will even go back and recommend it to them.	Aku malah bakal bali lan menehi saran kanggo wong-wong mau.
Scale factor.	Faktor skala.
We can give them.	Kita bisa menehi wong-wong mau.
My boyfriend said he loved her but not her.	Kanca lanangku kandha yen dheweke tresna nanging dudu dheweke.
And for others, the opposite of love is not hate.	Lan kanggo liyane, ngelawan saka katresnan ora sengit.
They put more and more on his shoulders as he grew up.	Padha sijine liyane lan liyane ing pundak nalika dheweke tansaya munggah.
Next come !.	Sabanjure teka!.
It’s been a tough few weeks for me.	Wis sawetara minggu angel kanggo kula.
Not to mention the milk.	Ora kanggo sebutno susu.
It wasn’t enough to make her sleep.	Iku ora cukup kanggo nggawe dheweke turu.
I saw there was a river below there.	Aku weruh ana kali ing ngisor kono.
I will try to update them as soon as possible.	Aku bakal nyoba kanggo nganyari wong sanalika bisa.
We will be slow.	Kita bakal alon-alon.
This is my favorite so far.	Iki minangka favoritku nganti saiki.
He has to stay.	Dheweke kudu tetep.
Throw some clothes in the bag.	Mbuwang sawetara sandhangan ing tas.
I need to get out of here.	Aku kudu metu saka kene.
He can do anything.	Dheweke bisa nindakake apa wae.
In addition, they are now able to take care of themselves.	Kajaba iku, dheweke saiki bisa ngurus awake dhewe.
I love you.	Aku tresna sampeyan.
Especially that there.	Utamane sing ana.
There is no match.	Ora ana sing cocog.
Today, most likely, he will survive.	Dina iki, paling kamungkinan, dheweke bakal slamet.
It felt strange to meet her without the rest of them.	Iku felt aneh kanggo ketemu dheweke tanpa liyane saka wong-wong mau.
Not dead, no.	Ora mati, ora.
He knew where he was born.	Dheweke ngerti ngendi dheweke lair.
I can say that the outcome of the war was bad.	Aku bisa ngomong yen asil perang iku ala.
You want to grab your job.	Sampeyan pengin nyekel proyek sampeyan.
This is a great place to build a family.	Iki minangka papan sing apik kanggo mbangun kulawarga.
Learn the secrets of the deceased to protect his master.	Sinau rahasia sing wis tilar donya kanggo nglindhungi bendarane.
There are many causes of anxiety.	Ana akeh panyebab kuatir.
I definitely think it could be used in some of our projects.	Aku mesthi mikir bisa digunakake ing sawetara proyek kita.
Each year they take another step.	Saben taun padha njupuk langkah liyane.
I took off my shoes and went inside.	Aku nyopot sepatu lan mlebu.
We refused and there was good talk about it.	Kita nolak lan ana omongan sing apik babagan iki.
Click here to go to section one.	Klik kene kanggo pindhah menyang bagean siji.
Now it doesn’t last long.	Saiki ora bisa suwe.
He just doesn’t want to.	Dheweke mung ora pengin.
I read that a couple of years ago.	Aku maca sing saperangan taun kepungkur.
They think what they are told to think.	Padha mikir apa sing didhawuhi mikir.
But is anyone listening ?.	Nanging ana sing ngrungokake?.
There was no sign of him.	Ora ana tandha saka dheweke.
I will do this before trying to buy new parts.	Aku bakal nindakake iki sadurunge nyoba tuku bagean anyar.
This causes a lot of confusion for users.	Iki nyebabake akeh kebingungan kanggo pangguna.
He created support for the team.	Dheweke nggawe dhukungan kanggo tim kasebut.
I've been looking at you for days.	Wis pirang-pirang dina aku nyawang kowe.
Dad, talking to your male friends might not be useful.	Bapak, ngomong karo kanca-kanca sing lanang bisa uga ora migunani.
Board, so just follow.	Papan, dadi mung tindakake.
That’s good.	Sing apik.
Now,.	Saiki,.
However, the picture is still dark.	Nanging, gambar isih peteng.
The age structure of our population is changing.	Struktur umur populasi kita ganti.
Instead, they want experience.	Nanging, dheweke pengin pengalaman.
Somehow he would disappoint them.	Piye wae dheweke bakal nguciwani wong-wong mau.
It was love at first sight for both of us.	Iku katresnan ing kawitan ngarsane kanggo loro kita.
First he had to find me.	Pisanan dheweke kudu nggoleki aku.
He did nothing.	Dheweke ora nindakake apa-apa.
Need to buy tissue and paper products but it’s easy.	Kudu tuku tissue lan produk kertas nanging gampang.
Other girls are very much like this.	Bocah wadon liyane banget kaya iki.
I have to run.	Aku kudu mbukak.
Some items, such as baby oil, look useful but are not.	Sawetara barang, kayata lenga bayi, katon migunani nanging ora.
In addition, you’ve seen your mother play over and over again.	Kajaba iku, sampeyan wis ndeleng ibumu muter bola-bali.
Then he said.	Banjur ngandika.
Poor air quality makes our children sick.	Kualitas udara sing ora apik ndadekake anak-anak kita lara.
That will change soon enough, though.	Sing bakal ngganti rauh cukup, sanadyan.
There are words.	Ana tembung.
It has what they call a public touch.	Wis apa padha nelpon tutul umum.
It’s entirely enough.	Iku tanggung cukup.
He wants to help people and bring them together.	Dheweke kepengin nulungi wong lan nggawa wong-wong mau bebarengan.
I know what I want and I’m here to try to find it.	Aku ngerti apa sing dakkarepake lan aku kene kanggo nyoba nemokake.
However, it was not as planned.	Nanging, ora kaya sing direncanakake.
We don’t even share a common room.	Kita malah ora nuduhake kamar umum.
I let out a tear.	Aku nglilani luh.
This team is great.	Tim iki apik.
He could see and talk about it, if not, by accident.	Dheweke bisa ndeleng lan ngomong babagan iki, yen ora, kanthi kacilakan.
Everyone plays this familiar game.	Saben uwong main game akrab iki.
That's it.	Mekaten.
go home, be kind to your husband.	mulih wae, apikan karo bojomu.
I know you like challenges.	Aku ngerti sampeyan seneng tantangan.
You don’t know.	Sampeyan ora ngerti.
I can’t imagine what we’re going to talk about.	Aku ora bisa mbayangno apa sing bakal kita omongake.
The past is near and far.	Masa lalu iku cedhak lan adoh.
But not in a strange way.	Nanging ora kanthi cara sing aneh.
I never entered him, so he didn’t.	Aku ora nate mlebu dheweke, mula dheweke ora.
Before the war, everyone knew each other.	Sadurungé perang, saben wong ngerti wong liya.
We have been working.	Kita wis kerja.
They share the same anxiety.	Padha nuduhake kuatir sing padha.
We keep in touch.	Kita tetep kontak.
I wouldn’t do this near the kitchen.	Aku ora bakal nindakake iki ing cedhak pawon.
Home, garden, kids.	Omah, taman, bocah-bocah.
But it’s just another explanation that might be worse.	Nanging mung panjelasan liyane sing bisa uga luwih elek.
No other parameters were analyzed in the hair samples.	Ora ana paramèter liyane sing dianalisis ing conto rambut.
Her chest felt burning.	Dhadhane krasa kobong.
Sometimes he talks about his case, and sometimes he listens.	Kadhang-kadhang dheweke ngomong babagan kasus dheweke, lan kadhangkala dheweke ngrungokake.
I still got less marks than I expected.	Aku isih entuk nilai kurang saka aku nyana.
She is my friend.	Dheweke kancaku.
In many cases, they simply stopped doing business with the company.	Ing pirang-pirang kasus, dheweke mung mandheg nindakake bisnis karo perusahaan.
I went out before.	Aku metu sadurunge.
He could not do evil to his own father.	Dheweke ora bisa nindakake tumindak ala marang bapake dhewe.
He will not grow out of this.	Dheweke ora bakal tuwuh saka iki.
About us contact us contact us help blog.	Babagan kita hubungi kita hubungi kita bantuan blog.
Analyze the data and review the script.	Nganalisis data lan nyemak naskah.
And parents have rights.	Lan wong tuwa duwe hak.
All your life.	Kabeh uripmu.
Be honest about what you mean.	Jujur babagan apa tegese.
We will consider stories that have been published before.	Kita bakal nimbang crita sing wis diterbitake sadurunge.
His mother died when he was seven years old.	Ibuné tilar donya nalika umur pitung taun.
I'm lucky my baby was born healthy.	Aku begja bayiku lair sehat.
A few weeks later, we got a call from school.	Sawetara minggu sabanjure, kita entuk telpon saka sekolah.
But my mother didn’t run on the road.	Nanging ibuku ora mlayu ing dalan.
The first thing to do.	Babagan pisanan sing bakal ditindakake.
He pointed to the chair.	Dheweke nuding kursi.
While he was working, he tried to study this situation.	Nalika dheweke kerja, dheweke nyoba nyinaoni kahanan iki.
I asked why the fire couldn’t go out.	Aku takon apa geni ora bisa mati.
But you are.	Nanging sampeyan.
Average is important.	Rata-rata penting.
Does anyone know if it still exists ?.	Apa ana sing ngerti yen isih ana?.
We are rejected, but this is not the end of this world.	Kita ditolak, nanging iki dudu pungkasane jagad iki.
I have a big red nose and can’t feel my hands.	Aku duwe irung abang gedhe lan ora bisa ngrasakake tanganku.
What he said was useless.	Apa sing diomongake ora ana gunane.
I'm not dead yet.	Aku durung mati.
You’ve never been close to this.	Sampeyan wis tau cedhak iki.
If done enough, it becomes very natural and simple.	Yen rampung cukup, dadi banget alami lan prasaja.
You have a big family.	Sampeyan duwe kulawarga gedhe.
This is not an easy thing to do.	Iki dudu perkara sing gampang.
I have to write about my own experience.	Aku kudu nulis babagan pengalamanku dhewe.
She needs sleep.	Dheweke butuh turu.
Or maybe a threat.	Utawa mungkin ancaman.
Everything you know or believe is, in fact, false.	Kabeh sing sampeyan ngerti utawa pracaya, nyatane, palsu.
I already know a few.	Aku wis ngerti sawetara.
I have yet to see a positive effect of eliminating it.	Aku durung weruh efek positif saka ngilangi.
We discuss this possibility further in the next section.	Kita ngrembug kemungkinan iki luwih lanjut ing bagean sabanjure.
So, guess what.	Dadi, guess apa.
However, he believes that no one knows about it.	Nanging, dheweke percaya yen ora ana sing ngerti babagan iki.
One day he just left.	Sawijining dina dheweke mung lunga.
This path is a double path.	Jalur iki minangka jalur ganda.
It is a system property.	Iku properti sistem.
After about two weeks, she opened her eyes.	Sawise kira-kira rong minggu, dheweke mbukak mripate.
It’s just a number on the page.	Iku mung nomer ing kaca.
He has to think and determine what that means.	Dheweke kudu mikir lan nemtokake apa tegese.
He explains the word so that people get the meaning.	Dheweke nerangake tembung kasebut supaya wong-wong entuk makna.
Doctor, you do not know why it is doubt all, even yourself.	Dokter, sampeyan ora ngerti apa iku mangu kabeh, malah dhewe.
Maybe later in the weekend, he’ll take it out.	Mungkin mengko ing akhir minggu, dheweke bakal njupuk metu.
But that’s clearly the game they’re playing.	Nanging sing jelas game sing lagi diputer.
Lift again.	Angkat maneh.
He died some time ago.	Dheweke seda sawetara wektu kepungkur.
In a few years, you might be like me.	Ing sawetara taun, sampeyan bisa uga kaya aku.
This is what you say.	Iki sampeyan ngomong.
This seemed to be the answer.	Iki ketoke dadi jawaban.
But we know it since day one.	Nanging kita ngerti wiwit dina.
He has no plans to move forward this year.	Dheweke ora duwe rencana kanggo maju ing taun iki.
Words cannot describe what he felt.	Tembung ora bisa nggambarake apa sing dirasakake.
Simple trial and error.	Nyoba lan kesalahan prasaja.
He had no choice but to leave.	Dheweke ora duwe pilihan kajaba lunga.
I told the medicine man where the soldiers were.	Aku ngandhani wong obat ing ngendi para prajurit.
However, it must follow the rules given above.	Nanging, mesthine kudu miturut aturan sing diwenehake ing ndhuwur.
Somewhere warm up and get them some clothes.	Nang endi wae anget lan njaluk wong sawetara sandhangan.
They are useful in their own right.	Padha migunani dhewe.
He has arrived.	Dheweke wis teka.
Or three people.	Utawa wong telu.
Out here you have a game every other night.	Metu kene sampeyan duwe game saben wengi liyane.
It just reported more.	Iku mung kacarita luwih.
It’s all about the world.	Kabeh babagan donya.
It can be available but not very available.	Bisa kasedhiya nanging ora kasedhiya banget.
They’ve been quite a couple in a thing.	Padha wis dadi cukup saperangan ing bab.
He won’t and can’t do it.	Dheweke ora bakal lan ora bisa nindakake.
Just look at your steps.	Mung nyawang langkahmu.
Someone made a report.	Ana sing nggawe laporan.
But it is not so.	Nanging ora mangkono.
If so, choose to close as such.	Yen ya, pilih kanggo nutup kaya kasebut.
Other attacks took place during the day with no effect.	Serangan liyane ditindakake ing wayah awan tanpa efek.
The court objected to this motion.	Pengadilan mbantah gerakan iki.
I do too.	Kula uga nindakake.
I would love to know where you are.	Aku seneng ngerti ngendi sampeyan.
The man did not turn away.	Wong lanang mau ora noleh.
I tried to catch his eye, but he wouldn’t see me.	Aku nyoba nyekel mripate, nanging dheweke ora bakal ndeleng aku.
It’s a possibility.	Iku kamungkinan kamungkinan.
We lost by one vote.	Kita kalah kanthi swara siji.
She feels that he can really fall in love with her.	Dheweke ngrasa yen dheweke pancen bisa tresna karo dheweke.
He had a minute.	Dheweke duwe menit.
That should clear my throat.	Sing kudu ngresiki tenggorokanku.
Seriously, it started two days after school started.	Serius, diwiwiti rong dina sawise sekolah diwiwiti.
Often, these changes occur over a long period of time.	Asring, owah-owahan kasebut kedadeyan sajrone wektu sing suwe.
But this is a fairly simple question.	Nanging iki pitakonan cukup prasaja.
I don’t have enough money to stay away anymore.	Aku ora cukup dhuwit kanggo tetep adoh maneh.
She turned to the front again.	Dheweke noleh menyang ngarep maneh.
My mother came from there.	Ibuku asale saka kono.
He will have to repeat the mistake next year.	Dheweke kudu mbaleni kesalahan kasebut ing taun sabanjure.
It’s the other way around.	Iku dalan liyane.
I didn’t know about moving away and changing schools.	Aku ora ngerti babagan pindhah adoh lan ganti sekolah.
And one of them died too.	Lan salah siji saka wong-wong mau mati banget.
Continue mixing for another minute or until the mixture looks soft.	Terusake nyampur kanggo menit liyane utawa nganti dicampur katon alus.
Thank you for heading about the box store.	Matur nuwun kanggo kepala babagan toko kothak.
That’s not a bad idea.	Kuwi dudu gagasan sing ala.
They are healthy.	Padha sehat.
This general content is relevant and important.	Isi umum iki relevan lan penting.
He has given me everything I need to get started.	Dheweke wis menehi kula kabeh sing kudu diwiwiti.
Just fate.	Mung nasibe.
We can’t see the bigger picture.	Kita ora bisa ndeleng gambar sing luwih gedhe.
Know how to approach anyone if necessary.	Ngerti carane nyedhaki sapa wae yen perlu.
Four separate experiments were performed.	Sekawan eksperimen kapisah ditindakake.
More experimental recordings of this are only available online. 	Rekaman sing luwih eksperimen iki mung kasedhiya online. 
good to hear.	apik kanggo krungu.
Because we live inside the head.	Amarga kita manggon ing njero sirah.
No one was fired.	Ora ana sing dipecat.
You can do whatever you want with your life.	Sampeyan bisa nindakake apa wae sing dikarepake karo urip sampeyan.
Or whatever her game is.	Utawa apa wae game dheweke.
And he just walked towards her, not seeing her.	Lan dheweke mung mlaku nyedhaki dheweke, ora weruh dheweke.
No effect.	Ora ana pengaruh.
I love this picture.	Aku seneng gambar iki.
He may still be able to get her.	Dheweke uga isih bisa njaluk dheweke.
If he doesn’t.	Yen dheweke ora.
We get the spirit.	Kita entuk semangat.
There were no major complications in either group.	Ora ana komplikasi utama ing salah siji klompok.
These are of course the remains of animals.	Iki mesthi sisa-sisa kewan.
Please come to my office.	Mangga rawuh ing kantor kula.
Error bars represent standard error values.	Bar kesalahan makili nilai kesalahan standar.
He did not remove it, but pulled it from the skin.	Dheweke ora ngilangi, nanging ditarik saka kulit.
And that’s all it’s trying to be.	Lan iku kabeh iku nyoba kanggo dadi.
It was cool to see them there.	Iku kelangan kanggo ndeleng wong-wong mau ing kono.
She was very happy with the bed and the whole experience.	Dheweke seneng banget karo amben lan kabeh pengalaman.
There is no single driver issue.	Ora ana masalah driver siji.
He comes from a rich and poor family.	Dheweke asale saka kulawarga sugih lan wong miskin.
In addition, there are many places to eat.	Kajaba iku, ana akeh panggonan kanggo mangan.
But nothing could be found.	Nanging ora ana sing bisa ditemokake.
Then he came back.	Banjur dheweke bali maneh.
You’ll do it soon enough, don’t worry.	Sampeyan bakal nindakake cukup mengko, aja kuwatir.
It is very thick on the dry side.	Iku banget kandel ing sisih garing.
For his family.	Kanggo kulawargane.
You have to get out and play hard.	Sampeyan kudu metu lan muter hard.
I was never told why until many years after he died.	Aku ora tau dikandhani kenapa nganti pirang-pirang taun sawise dheweke seda.
With your hair.	Karo rambutmu.
I have to go about it differently in one thing.	Aku kudu pindhah babagan beda ing siji bab.
He could not sleep.	Dheweke ora bisa turu.
I never stayed, but only for a minute.	Aku ora tau nginep, nanging mung siji menit.
And he was obsessed.	Lan dheweke kepengin banget.
That’s how it happened.	Mangkene kedadeyane.
He just didn’t do some big enough.	Dheweke mung ora nindakake sawetara sing cukup amba.
Make a baby.	Nggawe bayi.
He wants to make a name for himself.	Dheweke arep nggawe jeneng kanggo awake dhewe.
So she was the reason.	Dadi dheweke alasan.
I’ve been going to talk to him.	Aku wis arep ngomong karo dheweke.
There was no further analysis of the cause of death.	Ora ana analisis luwih lanjut babagan penyebab kematian.
He brought his knowledge to the judge in the case.	Dheweke nggawa kawruh marang hakim ing kasus kasebut.
We’ve never met anyone.	Kita wis tau ketemu wong.
During this time together the two talk mostly of war.	Sak iki wektu bebarengan loro ngomong biasane perang.
I checked it out.	Aku mriksa metu.
I have no more desire to marry your brother.	Aku wis ora duwe kepinginan maneh kanggo nikah karo kakangmu.
But it wasn’t in him.	Nanging ora ana ing dheweke.
He knows, and he knows.	Dheweke ngerti, lan dheweke ngerti.
For an easy use case, a free account is more than enough.	Kanggo kasus panggunaan sing gampang, akun gratis luwih saka cukup.
You can come to my place now.	Sampeyan bisa teka ing panggonanku saiki.
I want to answer some of those questions here.	Aku pengin mangsuli sawetara pitakonan kasebut ing kene.
This is the best way to move forward with the system.	Iki minangka cara sing paling apik kanggo maju karo sistem kasebut.
Then they both looked away.	Banjur loro-lorone mandeng adoh.
He took me by the shoulder.	Dheweke njupuk kula dening Pundhak.
I started like a new job.	Aku wiwit kaya proyek anyar.
Like my mother.	Kaya ibuku.
You see, it’s very dark here.	Sampeyan ndeleng, kene peteng banget.
He had no idea he was there.	Dheweke ora ngerti yen dheweke ana ing kana.
He kept driving, running with the flow of traffic.	Dheweke terus nyopir, mlaku karo arus lalu lintas.
It gives no room for audience interpretation.	Ora menehi ruang kanggo interpretasi pamirsa.
But here he was not given a chance.	Nanging ing kene dheweke ora diwenehi kesempatan.
The other two were not included from the study.	Loro liyane ora kalebu saka sinau.
But it was just there.	Nanging mung ana.
I haven’t read it though.	Aku durung maca iku sanadyan.
We will prove the following limits.	Kita bakal mbuktekake wates ing ngisor iki.
That is very new.	Sing anyar banget.
She was so warm, so excited.	Dheweke dadi anget banget, bungah banget.
I hate people like him.	Aku sengit wong kaya dheweke.
Brief case report.	Laporan kasus ringkes.
I tried to smile.	Aku nyoba kanggo eseman.
Literally, anything can be found below.	Secara harfiah, apa wae bisa ditemokake ing ngisor iki.
I will not lie.	Aku ora bakal ngapusi.
I feel stupid now.	Aku rumangsa bodho saiki.
They first said that the plaintiff was not a real party in the interest.	Padha pisanan ngomong sing penggugat dudu pihak nyata ing kapentingan.
This can be a very funny record.	Iki bisa dadi rekaman sing lucu banget.
Or it might make the whole hotel dark.	Utawa bisa uga nggawe kabeh hotel dadi peteng.
Do not use in children under two years of age.	Aja digunakake ing bocah-bocah ing umur rong taun.
Providing clear code and objects can be very simple.	Nyedhiyakake kode sing jelas lan obyek kasebut bisa uga gampang banget.
This guy is exactly what he wanted, only more so.	Wong iki pancen kaya sing dikarepake, mung luwih.
There is a danger.	Ana bebaya.
He hated them.	Dheweke sengit marang wong-wong mau.
It’s full but no one has to wait long.	Wis kebak nanging ora ana sing kudu ngenteni suwe.
The pain goes beyond speech.	Ing pain ngluwihi wicara.
The woman and driver number two then entered the house together.	Wong wadon lan sopir nomer loro banjur mlebu omah bebarengan.
So he immediately went there.	Dadi dheweke langsung pindhah menyang kono.
The metal is cool.	Logam kasebut kelangan.
That if I walk properly it won’t last long.	Sing yen aku mlaku kanthi bener ora bakal suwe.
We are going to live a good life again, because it hasn’t been done in years.	Kita bakal urip maneh kanthi apik, amarga wis pirang-pirang taun ora ditindakake.
I am proud of her.	Aku bangga karo dheweke.
So you can’t get me to leave at the door.	Dadi sampeyan ora bisa njaluk kula ninggalake ing lawang.
I have other concerns about examples.	Aku duwe keprihatinan liyane babagan conto.
Or we can just run a random selection of music.	Utawa kita mung bisa mbukak pilihan acak musik.
This just needs to be done.	Iki mung kudu ditindakake.
I let him smell it.	Aku ngidini dheweke mambu.
Continue this until it is no longer possible.	Terusake iki nganti ora bisa maneh.
Usually high or low.	Biasane dhuwur utawa kurang.
Depending on the connection you want to use.	Gumantung sambungan sing pengin digunakake.
Some male teachers.	Sawetara guru lanang.
Find something you love.	Temokake barang sing sampeyan tresnani.
I have this.	Aku duwe iki.
But it’s not true.	Nanging ora bener.
He threw one to put us in the back.	Dheweke mbuwang siji kanggo nyelehake kita ing mburi.
But it’s weird.	Nanging aneh.
You can smell it.	Sampeyan bisa mambu.
Sit down, silently, do what you are told.	Lungguh, meneng, nglakoni apa sing didhawuhake.
It’s time to sleep.	Wis wayahe turu.
I really believe in it.	Aku pancene pracaya ing.
Inside the smart card.	Nang kertu pinter.
He had given up.	Dheweke wis nyerah.
Thank you for following us.	Matur nuwun kanggo tindakake kita.
Sometimes it’s on my feet.	Kadhang ana ing sikilku.
Steps to change the line.	Langkah-langkah kanggo ngganti baris.
Or, more importantly, it’s like doing it all.	Utawa, luwih penting, kayane nindakake kabeh.
Read the full review.	Maca review lengkap.
No, it's done.	Ora, wis rampung.
Or it may be that no one else has had enough games to tell.	Utawa bisa uga ora ana wong liya sing wis cukup game kanggo ngandhani.
We can’t just focus on one player.	Kita ora bisa mung fokus ing siji pemain.
We have everything you need inside.	Kita duwe kabeh sing dibutuhake ing njero.
He would want to know where he went.	Dheweke bakal pengin ngerti ngendi dheweke lunga.
Keep your hands up.	Tetep tangan sampeyan.
Right on the surface.	Tengen ing lumahing.
Continue this procedure.	Terusake prosedur iki.
There are no matching colors.	Ora ana warna sing cocog.
Enemy ships are hit.	Kapal mungsuh kena.
Will not talk about it.	Will ora ngomong babagan iki.
You work for them.	Sampeyan makarya kanggo wong-wong mau.
This can be used late, it may be reusable.	Iki bisa digunakake pungkasan, bisa uga bisa digunakake maneh.
However, there are a number of variable factors.	Nanging, ana sawetara faktor variabel.
It has some other bodies.	Wis sawetara awak liyane.
He was about to stop.	Dheweke arep mandheg.
It was never published.	Ora tau diterbitake.
You have done this before.	Sampeyan wis nindakake iki sadurunge.
I just stood watching and let him go.	Aku mung ngadeg nonton lan nglilani dheweke lunga.
But once they start, it becomes easier.	Nanging yen padha miwiti, dadi luwih gampang.
There were five adult patients.	Ana limang pasien diwasa.
I have to lie to her.	Aku kudu ngapusi dheweke.
It takes us to the next level.	Iku njupuk kita menyang tingkat sabanjuré.
We try to learn and understand.	Kita nyoba sinau lan ngerti.
That time never came.	Wektu kuwi ora tau teka.
Very conscious.	Sadar pisan.
I don’t know why.	Aku ora ngerti apa sebabe.
He stopped talking as he entered.	Dheweke mandheg ngomong nalika dheweke mlebu.
But this question is not trivial now.	Nanging pitakonan iki ora pati penting saiki.
The day will come when you will need it.	Dina bakal teka nalika sampeyan bakal mbutuhake.
And no money.	Lan ora ana dhuwit.
It’s like you spend a lot of time here.	Kayane sampeyan nglampahi wektu akeh ing kene.
Now finding a job is easier than ever.	Saiki golek kerja luwih gampang tinimbang sadurunge.
He began to close.	Dheweke wiwit ditutup.
He forced her down again.	Dheweke meksa dheweke mudhun maneh.
It's really just a computer file.	Iku pancene mung file komputer.
Then something needs to change.	Banjur ana sing kudu diganti.
Any other interpretation cannot replace a fixed and known figure.	Sembarang interpretasi liyane ora bisa ngganti tokoh sing tetep lan dikenal.
As if he had never lived there.	Kaya-kaya ora tau manggon ing kono.
You ask that it not be repeated.	Sampeyan njaluk supaya ora diulang maneh.
He did not play for the state team.	Dheweke ora main kanggo tim negara.
I like the difference.	Aku seneng beda.
Another thirty seconds passed very slowly.	Liyane telung puluh detik liwati alon banget.
Both can’t be true.	Loro-lorone ora bisa bener.
I can’t go with you.	Aku ora bisa pindhah karo sampeyan.
As he prepares the children for school.	Nalika dheweke nyiapake bocah-bocah sekolah.
In theory, he did it himself.	Ing teori, dheweke nindakake dhewe.
This happened in my situation.	Iki kedadeyan ing kahananku.
One of the girls is almost an adult.	Salah sawijining bocah wadon sing meh diwasa.
Dad is right about one thing.	Bapak bener bab siji.
These are the people his father served.	Iki wong-wong sing dilayani bapake.
There are conditions.	Ana syarate.
When you value your life, do nothing.	Nalika sampeyan ngormati urip sampeyan, aja nindakake apa-apa.
Stay current with what people want.	Tetep saiki karo apa sing dikarepake wong.
I know, but I don’t like it.	Ngerti, nanging ora seneng.
He couldn't find her.	Dheweke ora bisa nemokake dheweke.
You will lose some of those friends.	Sampeyan bakal kelangan sawetara kanca sing.
We are still free.	Kita isih bebas.
First out of course.	Pisanan metu mesthi.
A new and strange sight moved through me.	A ngarsane anyar lan aneh dipindhah liwat kula.
This is hardly news.	Iki meh ora dadi warta.
Of course there were two hundred kids talking together.	Mesthi ana rong atus bocah sing ngomong bebarengan.
I was like two women.	Aku ana kaya wong wadon loro.
A pair of lines is called a set.	Sepasang garis diarani set.
I lost about a month.	Aku ilang watara sasi.
And how they live.	Lan carane padha urip.
And this doesn’t just happen at a good time.	Lan iki ora mung kedadeyan ing wektu sing apik.
I never did.	Aku ora tau nglakoni.
So, we walked for more than an hour.	Dadi, kita mlaku luwih saka siji jam.
It’s under full pressure.	Ana ing tekanan lengkap.
Since the day I took office, my mother has always been worried.	Wiwit dina jumeneng jabatan, ibuku tansah kuwatir.
We believe in the sound that comes from it.	Kita pracaya marang swara sing asale.
I represent the middle class.	Aku makili kelas menengah.
I have met you.	Aku wis ketemu sampeyan.
But that’s not it.	Nanging ora iku.
A few more days.	Sawetara dina liyane.
It seemed powerful.	Iku ketoke kuat.
I just wish us both a happy and full life.	Aku mung pengin kita loro urip seneng lan lengkap.
The boy looked very cold.	Bocahe katon adhem banget.
They serve purpose, too.	Padha ngawula waé, banget.
He said that there was some money.	Dheweke ujar manawa ana sawetara dhuwit.
Needless.	Ora ana gunane.
I killed him first.	Aku mateni dheweke dhisik.
And, seeing her condition, he wanted to take her to the hospital.	Lan, ndeleng kondisi dheweke, wanted kanggo nggawa dheweke menyang rumah sakit.
She thought he was too funny.	Dheweke mikir dheweke lucu banget.
I’m not scared anymore.	Aku ora wedi maneh.
It’s the best part of your experience.	Iku sing paling saka pengalaman sampeyan.
It was like a bad dream.	Iku kaya ngimpi ala.
You are powerful beyond size.	Sampeyan kuat ngluwihi ukuran.
She looks interested.	Dheweke katon kasengsem.
Never thought of anything.	Ora tau mikir apa-apa.
I'm being watched.	Aku lagi diawasi.
Determine what weapon each of you want to take.	Temtokake gegaman apa sing saben sampeyan pengin njupuk.
Resources are shared over a network, usually the internet.	Sumber daya dienggo bareng liwat jaringan, biasane internet.
This is not going to happen.	Iki ora bakal kelakon.
They support each other in function.	Padha ndhukung saben liyane ing fungsi.
He also looks good.	Dheweke uga katon apik.
Time to get out of the store and into the light.	Wektu kanggo metu saka toko lan menyang cahya.
You use social benefits as points.	Sampeyan nggunakake keuntungan sosial minangka poin.
He has developed a good ear for music.	Dheweke wis ngembangake kuping sing apik kanggo musik.
I tried the following but it didn't work.	Aku nyoba ing ngisor iki nanging ora bisa.
You just go out and meet people.	Sampeyan mung metu lan ketemu wong.
The strange answer is at the end.	Jawaban aneh ana ing mburi.
Flowers of death.	Kembang pati.
Oh, wait a minute.	Oh, ngenteni sedhela.
All of this shouldn’t surprise anyone.	Kabeh iki mesthine ora nggumunake sapa wae.
Current natural gas production.	Produksi gas alam saiki.
All seven died on the spot, police said.	Kabeh pitu mati ing panggonan, ngandika polisi.
An investigation is underway.	Investigasi lagi ditindakake.
Use whatever means you need to find him.	Gunakake sarana apa wae sing perlu kanggo nemokake dheweke.
Known him for many years.	Dikenal dheweke nganti pirang-pirang taun.
The trials are presented in random order.	Uji coba kasebut ditampilake kanthi urutan acak.
All very quickly, far faster than expected, it happened.	Kabeh banget cepet, adoh luwih cepet saka kang samesthine, iku kelakon.
We will take care of it.	Kita bakal ngurus.
In sleep mode, the power supply is turned off.	Ing mode turu, sumber daya dipateni.
Ask yourself if this is really what your customers want.	Takon dhewe yen iki pancene sing dikarepake pelanggan.
He was there first, that morning.	Dheweke ana dhisik, esuk iku.
In fact, they certainly don’t read each other.	Nyatane, dheweke mesthi ora maca siji-sijine.
You have to have it.	Sampeyan kudu duwe.
I am sure you will find your way.	Aku yakin sampeyan bakal nemokake dalan.
But it can’t be true.	Nanging ora bisa bener.
Everyone wants something.	Kabeh wong pengin soko.
If you have two options, choose the more difficult one.	Yen sampeyan duwe rong pilihan, pilih sing luwih angel.
This is the reason why high blood pressure occurs.	Iki minangka alasan sing kedadeyan tekanan getih.
I wondered where the obstacles were.	Aku kepingin weruh ing ngendi alangan.
He is healthy but his health is not yet good.	Dheweke sehat nanging kesehatane durung apik.
The important thing, he said, is that we don’t have to go.	Sing penting, ujare, kita ora kudu lunga.
Far from perfect.	Adoh saka sampurna.
All together.	Kabeh bareng.
No problem that is too big or too small.	Ora ana masalah sing gedhe banget utawa cilik banget.
That day they also talked long.	Dina iku uga padha ngomong dawa.
And she says it changes everything.	Lan dheweke ngandika iku ngganti kabeh.
I had to lay down my life.	Aku kudu nyelehake uripku.
Because we’re done.	Amarga kita wis rampung.
I hadn’t thought of that.	Aku wis ora mikir sing.
But there are details they don’t know.	Nanging ana rincian sing padha ora ngerti.
After a while he began to recount what happened next.	Sawise suwe dheweke wiwit nyritakake apa sing kedadeyan sabanjure.
I am happy for you.	Aku seneng kanggo sampeyan.
People may disagree at the time.	Wong-wong bisa uga ora setuju ing wektu kasebut.
But it’s a choice.	Nanging iku pilihan.
We have suffered enough.	Kita wis cukup nandhang sangsara.
I checked its history.	Aku mriksa sejarahe.
But he might as well learn.	Nanging dheweke bisa uga sinau.
How is it that someone remembers this, it is impossible.	Kepiye manawa ana wong sing ngelingi iki, ora mungkin.
The house is very quiet.	Omah iku sepi banget.
The sun has set.	Srengenge wis surup.
But the more you hate me, the more you will learn.	Nanging luwih sampeyan sengit marang aku, sampeyan bakal sinau.
Too fast for many.	Cepet banget kanggo akeh.
That pulls him up sharp and short.	Sing narik dheweke munggah landhep lan cendhak.
But he was with me tonight again.	Nanging dheweke bengi iki karo aku maneh.
In fact, I wish I hadn’t said anything to him.	Nyatane, muga-muga aku ora ngomong apa-apa marang dheweke.
I’m actually in a good situation.	Aku bener ing kahanan apik.
For five years.	Kanggo limang taun.
With that, they died.	Kanthi iku, padha mati.
All this good knowledge.	Kabeh kawruh apik iki.
Each shoulder was measured three times.	Saben pundhak diukur kaping telu.
There is no central space here.	Ora ana papan tengah ing kene.
Not that the argument is sound.	Ora sing bantahan iku swara.
Rough ground and bad skies.	Lemah sing atos lan langit sing ala.
But the guys aren’t that spacious.	Nanging wong lanang iku ora jembar.
Even a small one.	Malah sing cilik.
Fear comes with responsibility and a desire to be free from it.	Wedi teka karo tanggung jawab lan kepinginan kanggo bebas saka iku.
It’s new to him.	Iku anyar kanggo wong.
Two or three months later we saw.	Loro utawa telung sasi mengko kita weruh.
He was beyond dark.	Dheweke ngluwihi peteng.
He reached out his hand to take it.	Dheweke ngetokake tangane kanggo njupuk.
Someone knows about her logic.	Ana sing ngerti babagan logika dheweke.
He will know that one.	Dheweke bakal ngerti sing siji.
Then again, maybe they need to know how men treat women.	Banjur maneh, mungkin dheweke kudu ngerti kepiye carane wong lanang nganggep wanita.
If you want to watch.	Yen sampeyan pengin nonton.
Then we discuss applications for real materials.	Banjur kita ngrembug aplikasi kanggo bahan nyata.
I was not expecting such a meeting.	Aku ora ngarep-arep rapat kasebut.
I hope you are okay.	Muga-muga sampeyan ora apa-apa.
Perhaps he will cope, eventually.	Mbok menawa dheweke bakal ngatasi, pungkasane.
I’ve seen people do things.	Aku wis weruh wong nindakake samubarang.
This leads to various complications.	Iki ndadékaké kanggo macem-macem komplikasi.
The last two days have been tough.	Rong dina pungkasan wis angel.
You are up again.	Sampeyan munggah maneh.
Thank you for what you do, whatever.	Matur nuwun kanggo apa sing sampeyan lakoni, apa wae.
All patients were male.	Kabeh pasien lanang.
Generally individual cases.	Umumé kasus individu.
No one gets the money.	Ora ana sing entuk dhuwit.
I still can’t figure out who it is.	Aku durung bisa ngerteni sapa iku.
I didn’t want to tell her.	Aku ora pengin ngandhani dheweke.
They probably haven’t seen it yet.	Wong-wong mau mbokmenawa durung weruh.
Some don’t use it.	Ana sing ora nggunakake.
But the people who came then shared an important aspect of her experience.	Nanging wong-wong sing teka banjur nuduhake aspek penting saka pengalaman dheweke.
She stared at the back.	Dheweke stared ing mburi.
One is wrong, for everyone.	Salah iku salah, kanggo kabeh wong.
He had reached home yesterday at nine -ten o'clock.	Dheweke wis tekan omah wingi jam sanga sepuluh.
She had never seen a man cry.	Dheweke durung tau weruh wong lanang nangis.
Big money makes more money.	Dhuwit gedhe nggawe dhuwit luwih gedhe.
How he could have missed it before, he could not think of.	Kepiye carane dheweke bisa ora kejawab sadurunge, dheweke ora bisa mikir.
You know, the drawing group.	Sampeyan ngerti, klompok sing nggambar.
This is what he does in this film, because he knows why.	Iki sing ditindakake ing film iki, amarga dheweke ngerti apa.
I hate that he doesn’t believe me.	Aku sengit yen dheweke ora percaya marang aku.
The armed forces were raised.	Tentara senjata diangkat.
He laughed and said well you have to be careful then.	Dheweke ngguyu lan ngandika uga sampeyan kudu ati-ati banjur.
I thought we should play more first.	Aku panginten kita kudu muter luwih akeh dhisik.
And some people think we can prevent our students from doing it?!?.	Lan sawetara wong mikir kita bisa nyegah siswa kita nindakake?!?.
Maybe it’s wrong.	Mungkin iku salah.
He could do something.	Dheweke bisa nindakake soko.
There is ‘crime’ in there.	Ana 'kejahatan' ing kana.
And the situation here is very difficult.	Lan kahanane ing kene angel banget.
Have not glanced into the window.	Wis ora nglirik menyang jendhela.
Then he explains a critical analysis of the current situation.	Banjur dheweke nerangake analisis kritis babagan kahanan saiki.
Both have very active support communities.	Loro-lorone duwe komunitas dhukungan sing aktif banget.
He is not here yet.	Dheweke durung ana ing kene.
No, that’s not the end of the story.	Ora, iku dudu pungkasane crita.
Guys either get serious and they never want to be there.	Guys salah siji dadi serius lan dheweke ora tau arep ana.
I am very tired.	Aku kesel banget.
Not too difficult.	Ora angel banget.
This paper is the first step in this process.	Makalah iki minangka langkah pisanan ing proses iki.
just screw it up.	meneng wae.
It is the most practical approach.	Iku pendekatan paling praktis.
Or there are some other factors at work.	Utawa ana sawetara faktor liyane ing karya.
Many people will die, even if we don’t know how and when.	Akeh wong sing bakal mati, sanajan kita ora ngerti kepiye carane lan kapan.
I also like the product line.	Aku uga seneng baris produk.
If he can get out.	Yen dheweke bisa metu.
Of course this is slow.	Mesthi iki alon.
The only real difference at first was the special team.	Mung prabédan nyata ing pisanan ana tim khusus.
And there are people in control.	Lan ana wong sing ngontrol.
No one was injured in the incident.	Ora ana sing tatu ing kedadeyan kasebut.
Check the connection and back it up if necessary.	Priksa sambungan kasebut lan gawe yen perlu.
Those who want to be touched by him, will.	Wong-wong sing arep disentuh dening dheweke, bakal.
A lot of people are going to die.	Akeh wong sing arep mati.
Pick a name and ride with it.	Pick jeneng lan numpak karo.
That looks like the situation here.	Sing katon kaya kahanan ing kene.
I thought this was a great idea.	Aku panginten iki idea gedhe.
It makes no impact on me either way.	Iku ndadekake ora impact marang kula salah siji cara.
Without much room or light or space.	Tanpa akeh kamar utawa cahya utawa papan.
His success was absolutely absolute.	Sukses dheweke pancen mutlak.
It was easy to turn in my hand.	Gampang diuripake ing tanganku.
I don’t keep records.	Aku ora nyimpen rekaman.
I just stood and looked at him.	Aku mung ngadeg lan mandeng marang dheweke.
Don’t run.	Aja mbukak.
But in the end, it’s just a device.	Nanging ing pungkasan, iku mung piranti.
He will stop now.	Dheweke bakal mungkasi saiki.
We ourselves don’t care.	Awake dhewe ora peduli.
He won’t hurt me.	Dheweke ora bakal natoni aku.
So that other people don’t get it.	Supaya wong liya ora entuk.
And control is impossible.	Lan kontrol mokal.
The entourage is still waiting in the hall.	Rombongan isih ngenteni ing aula.
He just didn’t work out.	Dheweke mung durung nyambut gawe.
As soon as he went to serve.	Sanalika dheweke lunga ngladeni.
Then you two go out into the kitchen.	Banjur kowe loro metu menyang pawon.
We are both small and thin.	We are loro cilik lan lancip.
Now is the time to use it.	Saiki iki wektu kanggo nggunakake.
My sample size request is reduced.	Panjaluk ukuran sampel saya suda.
He came up with the idea and how it worked.	Dheweke teka kanthi ide lan cara kerjane.
It looks heavy in photos but not in reality.	Iku katon abot ing foto nanging ora ing kasunyatan.
She is a mature adult.	Dheweke wis diwasa diwasa.
They are designed that way.	Dheweke dirancang kanthi cara kasebut.
Good for you, brother.	Apik kanggo sampeyan, cak.
Players try hard and hit.	Pemain nyoba banget lan pencet.
That’s why you can’t taste it.	Mulane sampeyan ora bisa ngrasakake.
We’ve had, hell, better deals on the table.	Kita wis padha, neraka, tawaran luwih apik ing meja.
Nor does it matter to us what it does to us.	Uga ora ana apa-apa kanggo kita apa sing ditindakake karo kita.
People died because of him.	Wong-wong mati merga dhèwèké.
It is therefore very difficult to consider him.	Mulane angel banget kanggo nganggep dheweke.
We sat there and talked.	We lungguh ana lan ngomong.
He continued to move forward into his dream.	Dheweke terus maju menyang ngimpi.
I might have made a play for you myself.	Aku bisa uga wis nggawe sandiwara kanggo sampeyan dhewe.
I don’t know which group my species is.	Aku ora ngerti klompok endi spesiesku.
I’ve made some changes for them to make it work.	Aku wis nggawe sawetara owah-owahan kanggo wong-wong mau supaya bisa.
She was moving.	Dheweke obah.
All fans are waiting to enjoy this event.	Kabeh penggemar ngenteni kanggo seneng acara iki.
It has been a very interesting debate for me.	Iku wis debat menarik banget kanggo kula.
Glad that things can be done that way.	Bungah yen samubarang bisa ditindakake kanthi cara kasebut.
I was prepared to think it would make her better.	Aku wis disiapake mikir bakal nggawe dheweke luwih apik.
The book is dry.	Buku iki garing.
One hand was on his face.	Tangan siji ana ing raine.
Open to the public.	Dibukak kanggo umum.
It had been pure luck.	Iku wis luck murni.
This is actually a good thing.	Iki bener bab sing apik.
These are people who expect a lot of choices.	Iki minangka wong sing ngarepake akeh pilihan.
Only one chance.	Mung siji kasempatan.
You play, the world ends.	Sampeyan muter, donya ends.
It will stay here.	Iku bakal tetep kene.
Where he was supposed to be.	Ngendi dheweke kudune.
Some people have computers at home.	Sawetara wong duwe komputer ing omah.
Each image is moved.	Saben gambar dipindhah.
It just seemed fitting.	Iku mung ketoke pas.
He opened it and removed the same paper.	Dheweke mbukak lan nyopot kertas sing padha.
And they don’t know how to use this technology.	Lan dheweke ora ngerti carane nggunakake teknologi iki.
Sales president.	Presiden sales.
Other patterns can be used.	Pola liyane bisa digunakake.
Her hair was cut.	Rambute dipotong.
Life is tough.	Urip iku angel.
About a week.	Kurang luwih seminggu.
She left with only a few clothes.	Dheweke lunga karo mung sawetara sandhangan.
Be strong and make a difference.	Supaya kuwat lan nggawe prabédan.
We will not comment further at this time.	Kita ora bakal menehi komentar luwih akeh ing wektu iki.
Then more and more.	Banjur liyane lan liyane.
You never put yourself on top of the audience.	Sampeyan ora tau nyelehake dhewe ing ndhuwur pamirsa.
In addition, it is not necessary.	Kajaba iku, ora kudu.
There is no more reason to keep our thoughts to ourselves.	Ora ana alesan maneh kanggo nyimpen pikirane kanggo awake dhewe.
You should use special effects, if possible.	Sampeyan kudu nggunakake efek khusus, yen bisa.
I don’t know what to think.	Aku ora ngerti kudu mikir apa.
She involved other students in the cleanup effort.	Dheweke melu siswa liyane ing gaweyan ngresiki.
The results were recorded in a computer database.	Asil kasebut dicathet ing basis data komputer.
Understand the real threat.	Ngerti ancaman nyata.
He took it.	Dheweke njupuk.
She was pale but looked as usual.	Dheweke pucet nanging katon kaya biasane.
It’s all from my heart.	Kabeh mau saka atiku.
It’s a physical turn.	Iku nguripake fisik.
He said it was a choice to make.	Ngandika iku pilihanipun kanggo nggawe.
But again, it doesn’t mean much.	Nanging ana maneh, iku ora ateges akeh.
There was enough light for him to see.	Ana cukup cahya kanggo dheweke ndeleng.
Start the same research.	Miwiti riset sing padha.
I wouldn’t be here if I didn’t know what he wanted.	Aku ora bakal ana ing kene yen aku ora ngerti apa sing dikarepake.
Then they don’t want to know.	Banjur padha ora pengin ngerti.
That’s the complete opposite of the truth, of course.	Sing ngelawan lengkap saka bebener, mesthi.
She was a mother.	Dheweke dadi ibune.
Sometimes this will cause him to say nothing.	Kadhangkala iki bakal nyebabake dheweke ngomong apa-apa.
But he has gone as far as possible.	Nanging dheweke wis adoh sabisane.
He was still like a child.	Dheweke isih kaya bocah.
The President signed the original agreement in his presence.	Presiden nandatangani persetujuan asli ing ngarsane.
Not a second of his time was lost.	Ora sedetik wektune ilang.
The report is attached.	Laporan kasebut dilampirake.
What are you doing.	Apa sing sampeyan lakoni.
I can’t believe he wrote in two days.	Aku ora percaya yen dheweke nulis sajrone rong dina.
This approach is more successful.	Pendekatan iki luwih sukses.
Then again.	Banjur maneh.
But he felt proud of himself.	Nanging dheweke rumangsa bangga karo awake dhewe.
Something stupid, really.	Soko bodho, tenan.
So proud to be able to do it.	Dadi bangga bisa nglakoni.
The only problem is deciding which idea to use.	Masalah mung nggawe keputusan ide sing bakal digunakake.
The only difference is the price point.	Bentenipun mung titik rega.
I don’t think so.	Aku ora mikir.
Not like him.	Ora kaya dheweke.
This surprised me.	Iki kaget aku.
Look, we don’t have this problem because our taxes are so low.	Delengen, kita ora duwe masalah iki amarga pajak kita sithik banget.
Remove to a plate.	Copot menyang piring.
It was during a time of change for me.	Iku sak wektu owah-owahan kanggo kula.
One thing is for sure.	Siji bab sing mesthi.
Just like with me.	Kaya karo aku.
To the king.	Marang sang prabu.
Here the night must pass.	Ing kene wengi kudu dilewati.
Price is a little high, but not bad.	Price punika sethitik dhuwur, nanging ora elek.
It’s pretty clear.	Iku cukup cetha.
He knows everything that has happened and will happen.	Dheweke ngerti kabeh sing wis kedadeyan lan bakal kelakon.
Not just people older than me.	Ora mung wong sing luwih tuwa tinimbang aku.
That’s good with us !.	Sing apik karo kita!.
Incompetent.	Ora bisa.
We were there together.	Kita padha ing kono bebarengan.
But this is good news.	Nanging iki kabar apik.
Come here.	Teka kene.
I went to where the music was good.	Aku lunga menyang ngendi musik sing apik.
You just need a blog or website with good traffic.	Sampeyan mung butuh blog utawa situs web kanthi lalu lintas sing apik.
Proper medical care and attention are essential now.	Perawatan medis sing tepat lan perhatian penting saiki.
He knew the consequences of his actions.	Dheweke ngerti akibat saka tumindake.
This topic is a second choice.	Topik iki minangka pilihan kapindho.
Nothing is broken here.	Ora ana sing rusak ing kene.
That’s a lot he believes.	Sing akeh dheweke yakin.
He will talk about some local news.	Dheweke bakal ngomong babagan sawetara warta lokal.
He makes light.	Dheweke nggawe cahya.
Kosok baline.	Kosok baline.
You get the point.	Sampeyan njaluk titik.
The new issue should be there soon.	Jeksa Agung bisa ngetokake anyar kudu ana enggal.
It’s so much better.	Iku luwih apik.
No one knows what to do.	Ora ana sing ngerti apa sing kudu ditindakake.
I’m going to do it.	Aku arep nglakoni.
She read to herself whatever she could find and asked.	Dheweke maca dhewe apa wae sing bisa ditemokake lan takon.
He could be anyone in the crowd.	Dheweke bisa dadi sapa wae ing wong akeh.
Or class, they are.	Utawa kelase, padha.
We were attacked.	Kita padha diserang.
I feel like I don’t find it anymore now.	Aku kayane ora nemokake maneh saiki.
This is a basic signal theory.	Iki minangka teori sinyal dhasar.
Military to support the family.	Militer kanggo ndhukung kulawarga.
But there is something new.	Nanging ana sing anyar.
They grow rapidly and may reach adult size by the following spring.	Dheweke tuwuh kanthi cepet lan bisa tekan ukuran diwasa ing musim semi sabanjure.
Lots of storage, which is absolutely amazing.	Akeh panyimpenan, sing pancen apik tenan.
However, we know that the fans love us.	Nanging, kita ngerti manawa para penggemar tresna marang kita.
He only left the house three days ago.	Dheweke mung ninggalake omah telung dina kepungkur.
Obviously there was a plan to hide him first.	Temenan ana rencana kanggo ndhelikake dheweke luwih dhisik.
He stays alone.	Dheweke tetep dhewe.
The two women, look out.	Wong wadon loro, katon metu.
I really appreciate it.	Aku pancene appreciate.
However, the distance from the city is still quite far.	Nanging, jarak saka kutha isih rada adoh.
I didn’t want the evening to be over.	Aku durung pengin sore wis rampung.
I looked into his eyes.	Aku mandeng mripate.
Well, we don’t do that.	Inggih, kita ora nindakake iku.
But it takes strength.	Nanging butuh kekuwatan.
Just one of the many problems is that energy is just heat.	Mung salah siji saka akeh masalah yaiku energi mung panas.
This, too, does not provide comfort to the plaintiff.	Iki, uga, ora menehi comfort kanggo penggugat.
Good mouth.	Cangkeme alus.
She climbed to the side.	Dheweke munggah menyang pinggir.
You don’t want to, but you do.	Sampeyan ora pengin, nanging sampeyan nindakake.
He had to think, he just didn’t have time to think.	Dheweke kudu mikir, mung ora ana wektu kanggo mikir.
Money has to flow from rich countries to poor people.	Dhuwit kudu mili saka negara sugih menyang wong miskin.
Eventually, many died.	Pungkasane, akeh sing mati.
I have written two books.	Aku wis nulis rong buku.
However, by default, the file does not appear to exist.	Nanging, kanthi gawan, file kasebut ora katon ana.
This changes the program line number.	Iki ngganti nomer baris program.
They must be defined by rules.	Padha kudu ditetepake dening aturan.
You don’t have to explain.	Sampeyan ora kudu nerangake.
He told me.	Panjenenganipun dhateng kula.
Consider the natural sources below.	Coba sumber alam ing ngisor iki.
She makes it look simple.	Dheweke nggawe katon prasaja.
He remained single throughout his life.	Dheweke tetep tunggal sajrone urip.
Maybe it’s because my job has to do with winter.	Mungkin amarga proyekku ana hubungane karo musim dingin.
However, what you hear is what you get.	Nanging, apa sing sampeyan krungu yaiku sing sampeyan entuk.
They were kind of, like, looking at us.	Padha jenis, kaya, looking ing kita.
I have never seen anything like it.	Aku durung nate weruh sing kaya ngono.
It would have been very cold if he had walked in here.	Mesthine kadhemen banget yen dheweke mlaku ing kene.
He could not return, not alive.	Dheweke ora bisa bali, ora urip.
In addition to the cold, he did very well.	Saliyane kadhemen, dheweke nindakake apik banget.
The treatments were repeated every two days.	Pangobatan kasebut diulang saben rong dina.
Check back often.	Priksa maneh asring.
The latter is more telling.	Sing terakhir luwih nyritakake.
The complete analysis is very complicated.	Analisis lengkap banget rumit.
I was looking for a door control.	Aku nggoleki kontrol lawang.
She didn't hear anything from him.	Dheweke ora krungu apa-apa saka dheweke.
I have to be independent.	Aku kudu mandiri.
Just what we need.	Mung apa kita kudu.
This is the way it should be done.	Iki minangka cara sing kudu ditindakake.
The voice of a real hidden soul.	Swara jiwa sing didhelikake nyata.
This is wrong.	Iki salah.
First of all, he was bigger.	Kaping pisanan, dheweke luwih gedhe.
We have had many dreams come true.	Kita wis akeh impen sing kawujud.
Actually, one cannot happen without the other.	Bener, siji ora bisa kelakon tanpa liyane.
I like to sit.	Aku seneng lungguh.
I love him, but he is.	Aku tresna wong, nanging dheweke.
A marriage in name only.	A marriage ing jeneng mung.
I am very sad with him.	Aku sedhih banget karo dheweke.
And in the old days, he didn’t.	Lan ing jaman biyen, dheweke ora nindakake.
Looks like a sound.	Katon kaya swara.
You are no different from anyone else.	Sampeyan ora beda karo wong liya.
From the front end, this data is read -only.	Saka mburi ngarep, data iki mung diwaca.
But for many in the class it was almost impossible.	Nanging kanggo akeh ing kelas iku meh mokal.
I don’t think that exists.	Aku ora mikir sing ana.
And he has been around for a long time.	Lan dheweke wis suwe.
Love is inside you.	Katresnan ana ing njero sampeyan.
However, the house can be left to only one.	Nanging, omah bisa ditinggalake mung siji.
I think you have to keep a perspective on this.	Aku mikir sampeyan kudu tetep perspektif babagan iki.
There is no difference.	Ora ana bedane.
It has, in at least one case, provided security for a fee.	Wis, ing paling siji kasus, kasedhiya keamanan kanggo biaya.
Whether it is search engine friendly or not, or not.	Apa iku mesin telusur ramah utawa ora, utawa ora.
Sales are up.	Sales munggah.
Once there, we will pass through the circle.	Sawise ana, kita bakal nembus bunderane.
They were the people before you.	Padha dadi wong sadurunge sampeyan.
Get the item you ordered or get your money back.	Entuk barang sing dipesen utawa entuk dhuwit maneh.
As a result, the reading speed of memory cells increases.	Akibaté, kacepetan maca sel memori mundhak.
I just wish you happiness.	Aku mung pengen kowe bahagia.
These efforts can be seen in every region of the world.	Upaya kasebut bisa dideleng ing saben wilayah ing donya.
He thought he was appropriate.	Dheweke mikir yen dheweke cocok.
Yes, he will.	Ya, dheweke bakal.
It doesn’t have to be that way.	Ora kudu ngono.
It's not true.	Iku ora bener.
There was so much about this moment that he didn’t know.	Ana akeh banget babagan wektu iki sing dheweke ora ngerti.
Now it doesn’t.	Saiki ora.
His mouth is amazing.	Irunge apik tenan.
Enjoy the pictures !.	Seneng gambar!.
We work together to create that new experience.	Kita kerja bareng kanggo nggawe pengalaman anyar kasebut.
My pain is over.	Laraku wis rampung.
Be very specific.	Dadi spesifik banget.
Prices vary based on the day and special offers.	Prices beda-beda adhedhasar dina lan nawakake khusus.
It’s easy to read and well written.	Iku gampang diwaca lan ditulis kanthi apik.
He has no code.	Dheweke ora duwe kode.
We fell in love on that trip.	We ambruk ing katresnan ing trip sing.
He applied a little pressure.	Dheweke ngetrapake tekanan sethithik.
Hold for some time.	Tahan sawetara wektu.
What a fun ride this has been over the years.	Apa fun kulo iki wis liwat taun.
In his dream, someone was sitting next to him.	Ing impene, ana wong lungguh ing sisihe.
I saw his eyes open wide in surprise.	Aku weruh mripate mbukak amba kaget.
She let out a slow breath.	Dheweke ngetokake ambegan alon-alon.
Two components appear.	Loro komponen katon.
But apparently not.	Nanging ketoke ora.
They will be afraid of the dark.	Padha bakal wedi peteng.
I’ll try to think of a more creative way to kill you.	Aku bakal nyoba mikir cara sing luwih kreatif kanggo mateni sampeyan.
However, this is not without challenges.	Nanging, iki ora tanpa tantangan.
And some are heavy moving stuff.	Lan sawetara iku abot obah barang.
Some don’t, really.	Sawetara ora, tenan.
And it will likely be more like time goes on.	Lan kamungkinan bakal luwih kaya wektu terus.
Sure it was an accident.	Manawa iku kacilakan.
In this way, we can answer more specific questions.	Kanthi cara iki, kita bisa njawab pitakonan sing luwih spesifik.
The second point is how long this time is.	Titik kapindho yaiku suwene wektu iki.
But his words have stopped.	Nanging tembung-tembunge wis mandheg.
He did what he had to do.	Dheweke nindakake apa sing kudu ditindakake.
This difference was larger than the other objects in our sample.	Bedane iki luwih gedhe tinimbang obyek liyane ing sampel kita.
A sweet little figure.	Sosok cilik sing manis.
I can’t live like this.	Aku ora bisa urip kaya iki.
Hope to see you again here !.	Muga-muga bisa ketemu maneh ing kene!.
There is another reason.	Ana alesan liyane.
I’m in for you, he said.	Aku ing kanggo sampeyan, ngandika.
Sometimes, at least.	Kadhangkala, paling ora.
He approached me to take the rest of my drink.	Dheweke nyedhaki aku kanggo njupuk sisa ombenanku.
In many other fields, this will be a problem.	Ing akeh lapangan liyane, iki bakal dadi masalah.
I tried to communicate with her today.	Aku nyoba sesambungan karo dheweke dina iki.
There he will continue to go on and will never return.	Ing kana dheweke bakal terus terus lan ora bakal bali.
There is no treatment for the condition.	Ora ana perawatan kanggo kondisi kasebut.
That’s the opposite.	Kuwi kosok baline.
I'm not at home.	Aku ora nang omah.
And back to war.	Lan bali menyang perang.
Anything is better than doing nothing.	Apa wae luwih becik tinimbang ora nindakake apa-apa.
Think of it as an experiment.	Mikir minangka eksperimen.
I have seen too many deaths in this life.	Aku wis weruh kakehan pati ing urip iki.
My kitchen table is faster.	Meja pawonku luwih cepet.
Too far to sound.	Adoh banget kanggo swara.
But if we are persistent, if we stay connected.	Nanging yen kita terus-terusan, yen kita tetep nyambung.
One representative from at least three independent experiments was shown.	Siji wakil saka paling ora telung eksperimen independen ditampilake.
But there is another problem.	Nanging ana masalah liyane.
He had known it from the beginning.	Dheweke wis ngerti wiwit wiwitan.
There are offers of help and advice if they need it.	Ana tawaran bantuan lan saran yen dheweke butuh.
The standard usage for truth is the same across data sets.	Panganggone standar kanggo bebener padha antarane set data.
But growth really takes many forms, not just having a large family.	Nanging wutah pancen akeh wujude, ora mung duwe kulawarga gedhe.
In his head.	Ing sirahe.
I don’t see much difference between the two.	Aku ora weruh akeh beda antarane loro.
They came to see what was happening.	Wong-wong padha teka kanggo ndeleng apa sing kedadeyan.
I instead sent one email.	Aku tinimbang ngirim siji email.
And it could be either way.	Lan bisa dadi salah siji cara.
It remains to be debated whether such tests are useful.	Iku tetep kanggo debat apa tes kuwi migunani.
You just keep it to yourself.	Sampeyan mung supaya dhewe.
I have class and respect.	Aku duwe kelas lan hormat.
We’ll find out later today.	Kita bakal ngerti mengko dina iki.
I mean five years ago.	Maksudku limang taun kepungkur.
Let me see.	Ayo kula ndeleng.
He really had thought he was going to die.	Dheweke pancen wis ngira yen dheweke bakal mati.
And that took the pressure off of me.	Lan sing njupuk meksa saka kula.
But now let’s get it harder.	Nanging saiki ayo dadi luwih angel.
Now everyone has it, perhaps not many.	Saiki kabeh wong duwe, mbok menawa ora akeh.
We laughed and we cried together.	Kita ngguyu lan kita nangis bebarengan.
A much larger increase in size was noted when compared to the study.	Tambah akeh sing luwih gedhe ing ukuran dicathet yen dibandhingake karo sinau.
I want more sites like this.	Aku pengin luwih akeh situs kaya iki.
I was actually kind of surprised it went through.	Aku iki bener jenis kaget tindak liwat.
Make another.	Nggawe liyane.
Magic does it.	Piandel nindakake iku.
It has changed our message in ways that are difficult to understand.	Iku wis ngganti pesen kita kanthi cara sing angel dingerteni.
There is a road around it.	Ana dalan sing ngubengi.
Let’s be clear now.	Ayo dadi cetha saiki.
It will slow me down.	Iku bakal alon kula mudhun.
Everyone stays with nature.	Saben uwong tetep karo sifate.
Less than many, but certainly a few.	Kurang saka akeh, nanging mesthi sawetara.
The tongue is sometimes far from me.	Ilat kadang adoh saka aku.
It’s all this crazy.	Iku kabeh edan iki.
Not a single house stood.	Ora ana omah siji wae sing ngadeg.
What a difference that would make.	Apa prabédan sing bakal nggawe.
I can be a good wife to you.	Aku bisa dadi bojo sing apik kanggo sampeyan.
He was a good man who knew his place.	Dheweke dadi wong apik sing ngerti panggonane.
We have to take you.	We kudu njupuk sampeyan.
There are no exceptions here.	Ora ana pangecualian ing kene.
This can be used even with real users.	Iki bisa digunakake sanajan karo pangguna nyata.
This is a great guy who never hurts anyone.	Iki minangka wong gedhe sing ora nate nglarani sapa wae.
So many jobs, so little time.	Dadi akeh proyek, wektu sithik.
One says it because people know what to say.	Siji ngomong amarga wong ngerti apa sing kudu diomongake.
In theory, he could do whatever he liked.	Ing teori, dheweke bisa nindakake apa wae sing disenengi.
My work tonight is done.	Pegaweyanku bengi iki wis rampung.
I also don’t like this.	Aku uga ora seneng iki.
But that’s just the beginning.	Nanging kuwi mung wiwitan.
This is a pure function that does not cause side effects.	Iki minangka fungsi murni sing ora nyebabake efek samping.
He died that evening at the hospital.	Dheweke tilar donya sore ing rumah sakit.
I added a video at the beginning.	Aku nambah video ing wiwitan.
It is easy to enter the correct answer this way.	Gampang kanggo ngetik jawaban sing bener kanthi cara iki.
It’s easier to avoid.	Iku luwih gampang supaya.
Everywhere, he kept his distance.	Ing endi wae, dheweke tetep jarak.
The land war is still far away.	Perang dharatan isih adoh.
This is not wrong.	Iki ora salah.
This is difficult to bear.	Iki angel ditanggung.
I knew he wouldn’t.	Aku ngerti dheweke ora bakal.
She followed his head.	Dheweke ngetutake sirahe.
It may fail.	Bisa uga gagal.
However, you can’t achieve anything.	Nanging, sampeyan ora bisa entuk apa-apa.
If we haven’t thought about it, think about it.	Yen kita durung mikir, pikirake.
Check every meal and day.	Priksa saben dhaharan lan dina.
This will set you free.	Iki bakal mbebasake sampeyan.
Considering this, the observed rest is more important.	Nganggep iki, istirahat sing diamati luwih penting.
And your feet are so.	Lan sikilmu dadi.
That required this task now.	Sing dibutuhake tugas iki saiki.
This does not apply to your problem.	Iki ora ditrapake kanggo masalah sampeyan.
He wants us to be real men in life.	Dheweke pengin kita dadi wong lanang sejati ing urip.
No weapons were withdrawn.	Ora ana gaman sing ditarik.
Complete response letter.	Surat tanggapan lengkap.
He finished the job.	Kang rampung proyek.
The code for the application is written on a different machine.	Kode kanggo aplikasi kasebut ditulis ing mesin sing beda.
His head and hands were missing.	Sirah lan tangane ilang.
I thought you knew.	Aku panginten sampeyan ngerti.
No, he was absolutely right.	Ora, dheweke pancen pas.
The frame is heavy and solid in his hands.	Pigura kasebut abot lan padhet ing tangane.
I have no fault.	Aku ora duwe kesalahan.
Store everything in your luggage bag.	Simpen kabeh ing tas gawan.
That would be huge.	Sing bakal ageng.
I have tried various approaches but none work.	Aku wis nyoba macem-macem pendekatan nanging ora ana sing bisa.
It’s not like you think.	Iku ora kaya sing sampeyan pikirake.
One of them started into the middle with a gun.	Salah siji saka wong-wong mau miwiti menyang tengah karo bedhil.
Two stories from the past few months.	Loro crita saka sawetara sasi kepungkur.
This means both have to take it within a time limit.	Iki tegese loro-lorone kudu njupuk ing watesan wektu.
The house is clean, comfortable and the equipment is very good.	Omah sing resik, nyaman lan peralatan sing apik banget.
At this point, pull the meat from the bones.	Ing wektu iki, tarik daging saka balung.
I even spent the first five or six months in this kitchen.	Aku malah ngginakaken limang utawa nem sasi pisanan ing pawon iki.
It may not be a good mix.	Bisa uga ora nyampur sing apik.
If arrested, he was severely shut down.	Yen ditahan, dheweke ditutup banget.
She smiled, but looked around just the same.	Dheweke mesem, nanging nyawang sakcedhake mung padha.
White to set it up he did as well.	Putih kanggo nyetel iku kang iya uga.
This will further reduce staff costs.	Iki bakal luwih nyuda biaya staf.
But only in his mind.	Nanging mung ing pikirane.
I'll check it out first.	Kula badhe mriksani rumiyin.
I felt a sense of fear.	Aku ngrasakake rasa wedi.
Many different techniques are available.	Akeh macem-macem teknik kasedhiya.
You have to shut off the water from the inside.	Sampeyan kudu nutup banyu saka njero.
It’s not much.	Iku ora akeh.
She treats men like men.	Dheweke nganggep wong lanang kaya wong lanang.
You play yourself.	Sampeyan muter dhewe.
His lips touched hers.	Lambene ndemek lambene.
My father's blood.	Darah bapakku.
If it doesn’t matter.	Yen ora ketompo.
This is definitely her husband.	Iki mesthine bojone.
Thus the state is in play until it is removed.	Mangkono negara ing muter nganti dibusak.
He was chairman of the school board.	Dheweke dadi ketua dewan sekolah.
This doesn’t look like a healthy place to stay.	Iki ora katon kaya papan sing sehat kanggo tetep.
You are exactly the woman for the job.	Sampeyan persis wong wadon kanggo proyek.
It’s either you or the other.	Iku salah siji sampeyan utawa liyane.
We now discuss three cases as follows.	Saiki kita ngrembug telung kasus kaya ing ngisor iki.
Ten months for me so far in total.	Sepuluh sasi kanggo kula nganti saiki total.
The court disagreed.	Pengadilan ora setuju.
It was a very severe pain.	Iku pain banget abot.
No more, no less.	Ora luwih, ora kurang.
Not the first time.	Ora pisanan.
If you don’t help him, he will die.	Yen sampeyan ora nulungi dheweke, dheweke bakal mati.
I know it works, and it’s incredible.	Aku ngerti kerjane, lan iku luar biasa.
Don’t tell anyone.	Aja ngomong sapa-sapa.
He pulled out a card and gave me a look.	Dheweke narik kertu lan menehi aku ndeleng.
welcome you both.	sugeng rawuh panjenengan kekalih.
He cannot stand above the laws of nature.	Dheweke ora bisa ngadeg ing ndhuwur hukum alam.
He started out really well.	Dheweke wiwit apik banget.
I have a few examples to include here.	Aku duwe sawetara conto sing kalebu ing kene.
This cannot be measured.	Iki ora bisa diukur.
This food has a strange taste these days.	Panganan iki duwe rasa aneh ing dina iki.
And not just a few, but in a fairly significant number.	Lan ora mung sawetara, nanging ing jumlah sing cukup signifikan.
Find out why.	Ngerteni kok.
That means he did.	Tegese dheweke nindakake.
I can fight anyone.	Aku bisa nglawan sapa wae.
No one has it.	Ora ana sing duwe.
So, the pressure on the skin is not the highest pressure observed.	Dadi, tekanan ing kulit ora dadi tekanan paling dhuwur sing diamati.
Love the field year round.	Katresnan lapangan taun watara.
And tell them exactly what has happened.	Lan marang wong-wong mau persis apa wis kedaden.
That will be the first act.	Sing bakal dadi tumindak pisanan.
I have to tell him.	Aku kudu ngomong marang dheweke.
You can now do the same.	Sampeyan saiki bisa uga nindakake sing padha.
So you can tell them not to worry.	Dadi sampeyan bisa ngandhani wong-wong mau supaya ora kuwatir.
I watch it as often as possible.	Aku nonton minangka asring sabisa.
No buildings are visible.	Ora ana bangunan sing katon.
He refused to see anything except the floor.	Dheweke ora gelem ndeleng apa-apa kajaba lantai.
He pressed me.	Dheweke menet aku.
In this he is right.	Ing iki dheweke bener.
The storm has broken and engulfed my city.	Badai wis pecah lan ngubengi kuthaku.
I think people have lost the point.	Aku wong wis ilang titik.
There is no claim through marriage only by blood.	Ora ana pratelan liwat marriage mung dening getih.
Even the power of the police is used to control our political process.	Malah kekuwatan polisi digunakake kanggo ngontrol proses politik kita.
They seemed to be leaving on a trip.	Padha ketoke arep budhal ing trip.
It’s a balance that can be easily upset by people.	Iku imbangan sing bisa gampang upset dening wong.
But put that aside.	Nanging sijine sing aside.
He looked at the third man who entered directly in his face.	Dheweke nyawang wong katelu sing mlebu langsung ing pasuryan.
Eat whatever you bring.	Mangan apa wae sing digawa.
Offers all business needs.	Nawakake kabeh kabutuhan bisnis.
I think it will be different for me at this point.	Kayane bakal beda karo aku ing wektu iki.
The front door is still open.	Lawang ngarep isih mbukak.
Needless.	Ora ana gunane.
Only, this time, it will hit.	Mung, wektu iki, bakal kenek.
Indeed, this should only be done once.	Pancen, iki mung kudu ditindakake sapisan.
Everything about him was a question mark.	Kabeh babagan dheweke ana tandha pitakon.
The wedding is in five weeks.	Pesta kasebut ana ing limang minggu.
After that, no big deal.	Sawise iku, ora ana masalah gedhe.
There was nothing for him.	Ora ana apa-apa kanggo dheweke.
There is no choice there either.	Ora ana pilihan ing kono uga.
I also don’t know what he did.	Aku uga ora ngerti apa sing ditindakake.
There are many cases like that.	Ana akeh kasus kaya ngono.
But it’s important for other reasons.	Nanging penting kanggo alasan liyane.
There is nothing that can be done by you or him.	Ora ana sing bisa ditindakake dening sampeyan utawa dheweke.
Let’s play it out.	Ayo muter metu.
Well, most of us.	Inggih, paling kita.
We want everyone who reads it to have the correct information about this.	Kita pengin saben wong sing maca duwe informasi sing bener babagan iki.
Perfect, get married, buy a house and have a baby.	Sampurna, nikah, tuku omah lan duwe bayi.
I don’t know if she has lived with anyone before me.	Aku ora ngerti yen dheweke wis urip karo wong sadurunge aku.
It doesn’t matter anymore.	Ora penting maneh.
It’s a perfectly good explanation.	Iku panjelasan sampurna apik.
I just made it myself.	Aku mung nggawe dhewe.
He thought it would hurt me this way.	Dheweke ngira bakal nglarani aku kanthi cara iki.
That is the established position of this court.	Kuwi posisi mapan saka pengadilan iki.
A few seconds.	Sawetara detik.
When set well, scroll up.	Nalika disetel apik, gulung munggah.
And this is not the best.	Lan iki dudu sing paling apik.
Or, if he did, he waited a long time.	Utawa, yen iya, dheweke ngenteni suwe.
I was in the middle of a big project.	Aku ana ing tengah proyek gedhe.
He went back to being a kid again.	Dheweke bali dadi bocah maneh.
I mean he ran for president.	Maksudku dheweke mlayu dadi presiden.
However, this is easier said than done.	Nanging, iki luwih gampang diucapake tinimbang rampung.
The government has many ways to earn money through various options.	Pamrentah duwe akeh cara kanggo entuk dhuwit liwat macem-macem opsi.
Now for the details.	Saiki kanggo rincian.
Strange city, strange people, strange mothers.	Kutha aneh, wong aneh, ibu aneh.
Learn the results.	Sinau asile.
It’s easy to see why.	Iku gampang kanggo ndeleng apa.
We have to balance the load with still being responsible.	Kita kudu ngimbangi mbukak karo isih dadi tanggung jawab.
You wear the clothes you used in the video.	Sampeyan nganggo sandhangan sing sampeyan gunakake ing video kasebut.
There’s nothing to say, they have no defense.	Ana apa-apa kanggo ngomong, padha ora duwe pertahanan.
We no doubt both wondered how bad it could get.	Kita ora mangu loro kepingin weruh carane ala bisa njaluk.
There is no other evidence of speed limits.	Ora ana bukti liyane babagan watesan kacepetan.
But no one has confirmed the details.	Nanging ora ana sing mbuktekake rincian kasebut.
If you like this type, you are in the right place.	Yen sampeyan seneng karo jinis iki, sampeyan ana ing papan sing bener.
He was truly a wonderful man.	Dheweke pancen wong sing apik banget.
It’s fast, simple, free and on top of that to try.	Iku cepet, prasaja, gratis lan ing ndhuwur iku kanggo nyoba.
We had survived the other day.	Kita wis slamet dina liyane.
You have to be more careful.	Sampeyan kudu luwih ati-ati.
That way we can watch together.	Kanthi mangkono kita bisa nonton bareng.
Yes, it is an exception because its purpose is clearly different.	Ya, iku pangecualian amarga tujuane sing jelas beda.
I spent my career in business, not politics.	Aku nglampahi karir ing bisnis, dudu politik.
I forced the word out.	Aku meksa tembung kasebut metu.
I don’t know much.	Aku ora ngerti akeh.
When he got out of town, he started running.	Nalika dheweke metu saka kutha, dheweke wiwit mlayu.
However, the results have not been reported.	Nanging, asile durung dilaporake.
And maybe we won’t.	Lan mungkin kita ora bakal.
He will get a job where he can use his hands.	Dheweke bakal entuk kerja ing ngendi dheweke bisa nggunakake tangane.
You kill parts of them to make them look better.	Sampeyan mateni bagean saka wong-wong mau supaya katon luwih apik.
The nature of these factors must be determined.	Sifat faktor iki kudu ditemtokake.
Whatever the problem, choose and do it.	Apa wae masalahe, pilih lan gawe.
But it is more dangerous to have a strong one.	Nanging luwih mbebayani yen duwe siji sing kuwat.
Not everyone is like you.	Ora kabeh wong kaya kowe.
This is one price of success.	Iki minangka salah sawijining rega sukses.
I don’t want to think about death.	Aku ora pengin mikir babagan pati.
They go against the flow.	Padha nglawan arus.
For my family ??.	Kanggo keluargaku??.
In my house no less.	Ing omahku ora kurang.
This is exactly what they were doing.	Iki persis apa sing padha dilakoni.
This is not a fast paced game, oh no.	Iki dudu game sing cepet, oh ora.
Download you start the corresponding service.	Download sampeyan miwiti layanan sing cocog.
Yes, they have mine.	Ya, padha duweku.
I just think that there is one more thing that will cause problems.	Aku mung mikir yen ana siji liyane sing bakal nyebabake masalah.
Maybe he was wrong to try to be friends with his patients.	Mungkin dheweke salah nyoba dadi kanca karo pasiene.
And, at the same time, it’s a joy to listen to.	Lan, ing wektu sing padha, iku bungah kanggo ngrungokake.
He was scared to death.	Dheweke wedi nganti mati.
I am now speaking with government authorities.	Aku saiki ngomong karo wewenang pemerintah.
For metal, perhaps.	Kanggo logam, mbok menawa.
Then, we in general watch for the statement to go away.	Banjur, kita ing umum nonton kanggo statement kanggo lunga.
The exact cause of death has not been determined.	Penyebab sing tepat saka pati durung ditemtokake.
He is not going anywhere, and is available to help you.	Dheweke ora menyang ngendi wae, lan kasedhiya kanggo nulungi sampeyan.
They were fun.	Padha nyenengake.
Me and dad.	Kula lan bapak.
You don’t know.	Sampeyan ora ngerti.
Rotate your chest, head, and left eye.	Puterake dhadha, sirah, lan mripat ngiwa.
Think how happy we are to be here.	Mikir carane seneng kita bisa ing kene.
Computer power requires money.	Daya komputer mbutuhake dhuwit.
I knew what to expect.	Aku ngerti apa sing bakal dikarepake.
I have to leave a message.	Aku kudu ninggalake pesen.
Talk about it with them.	Dhiskusi bab iki karo wong-wong mau.
Thank you for any help you can offer.	Matur nuwun kanggo sembarang bantuan sampeyan bisa kurban.
We can’t wait to go back for another visit.	Kita ora bisa ngenteni bali kanggo riko liyane.
But she didn’t show her reaction.	Nanging dheweke ora nuduhake reaksi dheweke.
These people did not vote for us.	Wong-wong iki ora milih kita.
Every morning they queue for phone rolls.	Saben esuk padha antri kanggo rol telpon.
Rose addresses there.	Mawar alamat ana.
Preferably, it should be special.	Luwih becik, kudu khusus.
They pull harder.	Padha narik harder.
My problem is doing that.	Masalahku nglakoni.
I will totally look into it.	Aku babar blas bakal katon ing.
Or so he thinks.	Utawa dheweke mikir.
Who knows, but that looks like a lot.	Sapa ngerti, nanging sing katon kaya akeh.
We are not crazy.	Kita ora edan.
The sound of my battle increased every minute.	Swara perang saya tambah saben menit.
It gives me an edge, he said to me.	Iku menehi pinggiran, ngandika kanggo kula.
Our results show that it is not.	Asil kita nuduhake yen ora.
They broke up and then chased me.	Padha nyuwil lan banjur ngoyak aku.
He died six days later.	Dheweke tilar donya nem dina sabanjure.
I protect this church.	Aku nglindhungi pasamuwan iki.
There is a horrible danger coming along this path.	Ana bebaya nggegirisi teka ing dalan iki.
But that’s what society is going through.	Nanging kuwi sing dialami masyarakat.
My right hand is free.	Tangan tengenku bebas.
As is the case everywhere.	Kaya ngono ing ngendi-endi.
Hopefully you can grow and change as an individual.	Muga-muga sampeyan bisa tuwuh lan ngganti minangka individu.
Try it out.	Coba metu.
Because we need the good to live.	Amarga kita butuh sing apik kanggo urip.
And now it’s been a long time since we’ve changed.	Lan saiki wis suwe kita ngganti.
I will write an article.	Aku bakal nulis artikel.
Something that takes time.	Soko sing mbutuhake wektu.
However, you want some of these areas to be red.	Nanging, sampeyan pengin sawetara wilayah iki dadi abang.
If you want to do it, follow it.	Yen sampeyan pengin nindakake, tindakake.
The recording player is again working.	Pamuter rekaman lagi kerja.
But it wasn’t up to him.	Nanging ora nganti dheweke.
Can't find anything on this phone number.	Ora bisa nemokake apa-apa ing nomer telpon iki.
No music.	Musike pas.
It works like magic.	Kerjane kaya sihir.
First we do.	Pisanan kita nindakake.
For example, many web services provide general health information to users.	Contone, akeh layanan web nyedhiyakake informasi kesehatan umum kanggo pangguna.
He’ll get his own back later.	Dheweke bakal entuk bali dhewe mengko.
So are you.	Semono uga sampeyan.
Start tomorrow morning.	Mulai sesuk esuk.
The only setting mentioned is the field.	Mung setelan sing disebutake yaiku lapangan.
She answered the door.	Dheweke njawab lawang.
We were first there.	Kita padha pisanan ana.
I was happy when this happened.	Aku seneng nalika iki kedaden.
There is a police station in the village.	Ana kantor polisi ing desa kasebut.
Or a girl ?.	Utawa cah wadon?.
However, see who asked this far ahead in time.	Nanging, ndeleng sing takon iki adoh ahead ing wektu.
Very strange.	Aneh banget.
Everyone is given the right to choose their own life.	Saben uwong wis diwenehi hak kanggo milih urip dhewe.
Note the example below.	Gatèkna conto ing ngisor iki.
Or just enjoy yourself.	Utawa mung seneng dhewe.
My phone is missing who knows.	Hpku ilang sapa ngerti.
Let me remember.	Ayo kula elinga.
You cannot be a friend.	Sampeyan ora bisa dadi kanca.
I don’t see the need or use of this.	Aku ora weruh perlu utawa nggunakake iki.
These two would be great together.	Iki loro bakal dadi apik bebarengan.
We want to help you with that issue.	Kita pengin nulungi sampeyan babagan masalah kasebut.
The future is hidden.	Masa depan didhelikake.
So small, the pieces of the war.	Dadi cilik, potongan-potongan perang kasebut.
There is nothing that can be done for these people.	Ora ana sing bisa ditindakake kanggo wong-wong iki.
All that is desired.	Kabeh sing dikarepake.
For many that will ask too much.	Kanggo akeh sing bakal takon banget.
I think this is a man.	Aku iki wong.
The file is found in the game program file.	File sing ditemokake ing file program game.
It’s not this.	Iku ora iki.
Factor when.	Faktor nalika.
He saved my life, back to the line.	Dheweke nylametake nyawaku, bali menyang garis.
I knew what was going on inside of her.	Aku ngerti apa sing kedadeyan ing njero dheweke.
I know the year.	Aku ngerti taun.
She feels there must be a better way to live.	Dheweke rumangsa kudu ana cara sing luwih apik kanggo urip.
He needs to know.	Dheweke kudu ngerti.
Of course, in the line of work, it’s not weird.	Mesthi, ing baris karya, iku ora aneh.
She said it was just coming.	Dheweke ngandika iku mung teka.
My thoughts are with them.	Pikiranku karo wong-wong mau.
What gender do you identify ?.	Apa jenis kelamin sampeyan ngenali?.
He perhaps is.	Dheweke mbok menawa.
And only three minutes.	Lan mung telung menit.
We are moved by the things that are around us.	Kita dipindhah dening barang-barang sing ana ing sekitar kita.
He was involved in heavy construction work.	Dheweke melu ing karya abot construction.
From the girl.	Saka cah wadon.
It’s gold and small.	Iku emas lan cilik.
And everyone wants a piece.	Lan saben wong pengin potongan.
Please keep in check.	Mangga tetep ing mriksa.
And we know this because of the word.	Lan kita ngerti iki amarga tembung kasebut.
The government is playing around with black life.	Pamrentah muter-muter karo urip ireng.
See what else is on.	Waca apa liyane ing.
It will help us find our way.	Iku bakal mbantu kita nemokake dalan.
As one of the laws.	Minangka salah siji saka hukum.
We as customers will make the decision.	Kita minangka pelanggan bakal nggawe keputusan.
Sure it’s funny, but it’s not.	Mesthine lucu, nanging ora.
You love before the age of twenty.	Sampeyan tresna sadurunge umur rong puluh.
Then get out of the room so they fight.	Banjur metu saka kamar supaya padha perang.
I never even stood a chance.	Aku malah tau ngadeg kasempatan.
I’m all about software.	Aku kabeh babagan piranti lunak.
That has nothing to do with race.	Sing ora ana hubungane karo balapan.
Or try to, at least.	Utawa nyoba kanggo, paling.
Thank you for visiting and have a nice day !.	Matur nuwun kanggo nggoleki lan duwe dina becik!.
Luckily against me.	Untunge nglawan aku.
I just got new equipment.	Aku mung entuk peralatan anyar.
He was never moving.	Dheweke ora tau obah.
Not that he had the presence of mind to notice.	Ora dheweke wis ngarsane pikiran kanggo sok dong mirsani.
They have a lot in common except age and experience.	Dheweke duwe akeh persamaan kajaba umur lan pengalaman.
The value is different for each of us.	Nilai beda kanggo saben kita.
I have never worked hard for anything in my life.	Aku ora tau kerja keras kanggo apa wae sajrone uripku.
Stay safe my love, she replied.	Tetep aman tresnaku, wangsulane dheweke.
He was not mentioned in his will.	Dheweke ora kasebut ing karsane.
Looks like you have a few tonight.	Kayane sampeyan duwe sawetara bengi iki.
If not, you can move on to another.	Yen ora, sampeyan bisa pindhah menyang liyane.
Let’s get them out, let’s sort them out.	Ayo padha metu, ayo diurutake.
I was broken in there.	Aku rusak ing kono.
So he went there.	Mula banjur tindak mrana.
The good news is, it’s still in use today.	Kabar apik yaiku, saiki isih digunakake.
Conduct clinical research.	Nindakake riset klinis.
Every second, day and night.	Saben detik, awan lan wengi.
We assume that the speed of each edge is constant.	Kita nganggep manawa kacepetan saben pinggiran tetep.
She has been there every summer since she was little.	Dheweke wis ana saben musim panas wiwit isih cilik.
She was scared and she knew it.	Dheweke wedi lan dheweke ngerti.
And it’s just not feeling right.	Lan iku mung ora kroso tengen.
He might try to hold her here until she arrives.	Dheweke bisa uga nyoba nyekel dheweke ing kene nganti dheweke teka.
These people never got a chance in the beginning.	Wong-wong iki ora nate entuk kesempatan ing wiwitan.
Stay out of this.	Tetep metu saka iki.
He has a friendly girl who wants to play.	Dheweke duwe bocah wadon sing ramah sing pengin main.
You have to kill me.	Sampeyan kudu mateni aku.
There seem to be three options.	Koyone ana telung pilihan.
Please do not contact them.	Mangga ora hubungi wong.
This is really good.	Iki pancen apik.
It looks usual back home, but not here.	Iku katon biasanipun bali ngarep, nanging ora kene.
And there were people watching him.	Lan ana wong sing nonton dheweke.
Especially a single human being.	Utamane manungsa siji.
In each case, the cost is deducted.	Ing saben kasus, biaya wis dicabut.
And still it won’t.	Lan isih ora bakal.
He has two brothers.	Dheweke duwe sedulur loro.
He’s really human, yes, but there’s a bigger problem.	Dheweke pancen manungsa, ya, nanging ana masalah sing luwih gedhe.
But be that as it may, it’s still worth it !.	Nanging dadi apa, iku isih worth iku!.
I had a baby, but she died.	Aku duwe bayi, nanging dheweke seda.
I think we better get around this city.	Aku luwih becik kita ngubengi kutha iki.
Thank you for taking the question.	Matur nuwun kanggo njupuk pitakonan.
There was a bright light in my head.	Ana cahya murup ing sirahku.
The idea is sound.	Ide kasebut swara.
Plenty of time.	Akeh wektu.
There are good people trying to make this city better.	Ana wong apik sing nyoba nggawe kutha iki luwih apik.
It is real and confirmed.	Iku nyata lan dikonfirmasi.
I know how hard it is to pull people off.	Aku ngerti carane hard iku kanggo narik wong mati.
He gives his say.	Dheweke menehi pangandikane.
It may not be an easy question for you to answer.	Bisa uga dudu pitakonan sing gampang kanggo sampeyan jawab.
Ask yourself what happened to them.	Takon dhewe apa sing kedadeyan karo wong-wong mau.
Face it, if there was food you would eat it.	Ngadhepi, yen ana panganan sampeyan bakal mangan.
I can be happy, you know, just push her over.	Aku bisa seneng, sampeyan ngerti, mung push dheweke liwat.
And thus, causing problems.	Lan kanthi mangkono, nyebabake masalah.
By this time the ball had passed him.	Ing wektu iki bal wis liwat dheweke.
It was taken entirely on film stock.	Iku dijupuk tanggung ing Simpenan film.
It’s better than okay.	Iku luwih apik tinimbang oke.
How fast my life changed in a few short months.	Sepira cepet uripku ganti sajrone sawetara wulan sing cendhak.
The paper is just wrong.	Kertase mung salah.
I know you will do this to the end.	Aku ngerti sampeyan bakal nindakake iki kanggo pungkasan.
You give reasons but no results.	Sampeyan menehi alasan nanging ora ana asil.
She had a funny smile on her face.	Dheweke duwe eseman sing lucu ing raine.
We share air and water.	Kita nuduhake udhara lan banyu.
I need to calm down.	Aku kudu tenang.
The body is smaller.	Awake luwih cilik.
We know where he lives.	Kita ngerti ngendi dheweke manggon.
But why just provide sort to the list.	Nanging kok mung nyedhiyani Urut kanggo dhaftar.
That becomes a bigger and bigger concern for us.	Sing dadi keprihatinan sing luwih gedhe lan luwih gedhe kanggo kita.
Two feet crossed.	Loro kaki nyabrang.
That means you have to set goals based on sales increase.	Tegese sampeyan kudu nyetel gol adhedhasar kenaikan dodolan.
Especially when it comes to giving birth.	Utamane nalika arep nglairake.
For me, it’s just death.	Kanggo kula, iku mung pati.
Once you shoot, look to the left.	Sawise sampeyan njupuk, katon ing sisih kiwa.
Details to come.	Rincian sing bakal teka.
There is nothing for you there.	Ana apa-apa kanggo sampeyan ana.
I get to be a woman of faith.	Aku njaluk dadi wong wadon sing iman.
I just have this feeling.	Aku mung duwe perasaan iki.
The choice there is much easier.	Pilihan ing kana luwih gampang.
She did the test and she was negative.	Dheweke nindakake tes lan dheweke negatif.
Then the line is clear.	Banjur garis kasebut cetha.
This is a good sign for the future to come.	Iki minangka tandha apik kanggo mangsa sing bakal teka.
It’s not clear what happened to the other person.	Ora jelas apa sing kedadeyan karo wong liya.
All six are missing.	Kabeh nenem ilang.
We came to ride humans.	Kita teka kanggo numpak manungsa.
Without it life cannot exist.	Tanpa iku urip ora bisa ana.
But there may be a break.	Nanging bisa uga ana istirahat.
But now it’s only a few days away.	Nanging saiki mung sawetara dina maneh.
I have no doubt that we will win the war.	Aku ora mangu-mangu yen kita bakal menang perang.
A woman with a vision.	Wong wadon kanthi sesanti.
We have a lot of time.	Kita duwe akeh wektu.
He was on a said tour at the end of the summer.	Dheweke dadi ing demo ngandika ing pungkasan mangsa panas.
And let the program grow.	Lan supaya program tuwuh.
He didn’t want to talk to anyone.	Dheweke ora arep ngomong karo sapa wae.
Plan to use it only in a fixed location.	Rencana kanggo nggunakake mung ing lokasi tetep.
But this is not cancer.	Nanging iki dudu kanker.
He took pictures of everything he did.	Dheweke njupuk gambar kabeh sing ditindakake.
My work is not beautiful.	Karyaku ora ayu.
Maybe he won’t.	Mungkin dheweke ora bakal.
Usually parents take their children to the doctor when they are sick.	Umume wong tuwa nggawa anak menyang dhokter nalika lara.
I’m not going to look at them.	Aku ora bakal katon ing wong.
Your mother will be home around six o'clock.	Ibumu bakal mulih watara jam enem.
Both words stand for one.	Loro-lorone tembung ngadeg kanggo siji.
Both have normal results.	Loro-lorone duwe asil normal.
The results are necessary.	Asil perlu.
We hope it can be done.	Kita ngarep-arep bisa rampung.
They better pay.	Padha luwih apik mbayar.
His father is writing.	Bapake lagi nulis.
They control the job.	Padha ngontrol proyek.
Much has been done, but much more can be done.	Akeh sing wis ditindakake, nanging luwih akeh bisa ditindakake.
Since then, the situation has changed again.	Wiwit iku, kahanan wis owah maneh.
Anyway, it’s a great way to kill an hour or so.	Oalah, iku cara sing apik kanggo mateni jam utawa luwih.
He had loved my father and he left him with me.	Dheweke wis tresna marang bapakku lan dheweke ninggalake dheweke karo aku.
I’m up for it.	Aku munggah kanggo.
And three other plants.	Lan telung tanduran liyane.
More of it will happen, and it won’t happen, later.	Liyane iku bakal kelakon, lan ora bakal kelakon, mengko.
I know you are old and tired.	Aku ngerti sampeyan wis tuwa lan kesel.
Here, I take the cat.	Kene, aku njupuk kucing.
The sky is blue with smoke.	Hawane biru karo asap.
That’s not a bad thing.	Sing dudu perkara sing ala.
I can’t say the size.	Aku ora bisa ngomong ukuran.
His heart had not yet had time to speed up.	Atine durung sempat nyepetake.
The bright light of the red cold stone.	Cahya padhang watu kadhemen abang.
Then something more can come in handy.	Banjur soko luwih bisa mlebu.
Lunch will be provided.	Nedha awan bakal diwenehake.
Art changes you, changes your life.	Seni ngganti sampeyan, ngganti urip sampeyan.
But he couldn't resist.	Nanging dheweke ora bisa nahan.
So he hindered us.	Dadi dheweke ngalangi kita.
For that, they were ready for war.	Kanggo iku, wong-wong mau wis siyap perang.
Look at you.	Delengen sampeyan.
We have to do this.	Kita kudu nindakake iki.
He makes the impossible.	Dheweke nggawe sing ora mungkin.
We play as a team.	Kita main minangka tim.
A count up to thirty and down again.	A count nganti telung puluh lan mudhun maneh.
He knows, but does not change the source of the information.	Dheweke ngerti, nanging ora ngganti sumber informasi.
Even though the distance was short, it was a tough shot.	Sanajan jarak kasebut cendhak, iku tembakan sing angel.
Know your people.	Ngerti wong sampeyan.
Not great, main country.	Ora gedhe, negara utama.
On any given day, we make some choices.	Ing dina tartamtu, kita nggawe sawetara pilihan.
The core argument here is simple.	Argumentasi inti ing kene prasaja.
He was not tired of talking about himself.	Dheweke ora kesel ngomong babagan awake dhewe.
I think this is a complex issue.	Aku iki masalah Komplek.
The performance of the proposed method is evaluated.	Kinerja metode sing diusulake dievaluasi.
She has undergone treatment.	Dheweke wis ngalami perawatan.
Don’t believe that your job is to save me.	Aja ngandel yen tugasmu nylametake aku.
She hopes he doesn’t tell her about her husband.	Dheweke ngarep-arep yen dheweke ora ngandhani babagan bojone.
You can probably track him down without much trouble.	Sampeyan mbokmenawa bisa nglacak dheweke tanpa akeh alangan.
We did it very well.	Kita nindakake kanthi apik.
Analysis software is generally not written securely.	Piranti lunak analisis umume ora ditulis kanthi aman.
You learn from them.	Sampeyan sinau saka wong-wong mau.
There is more information to read here.	Ana informasi liyane kanggo maca kene.
Damn rubbish.	Sampah sial.
Looking forward to doing business with you !.	Looking nerusake bisnis karo sampeyan!.
You need to know how to work with people.	Sampeyan kudu ngerti carane bisa karo wong.
I want to play the real part.	Aku pengin muter bagean nyata.
Just respect me for telling me what you need from me.	Cukup ngormati aku kanggo ngandhani apa sing sampeyan butuhake saka aku.
I took a picture.	Aku njupuk gambar.
I have no doubt it’s something to do with me.	Aku ora mangu iku soko apa karo kula.
None of these situations are on the record before us.	Ora ana kahanan kasebut sing ana ing cathetan sadurunge kita.
If he thinks it’s someone else, he’ll tell us.	Yen dheweke ngira iku wong liya, dheweke bakal ngandhani kita.
He has a good heart.	Dheweke duwe ati sing apik.
Other countries are not convinced.	Negara liya ora yakin.
I believe in trying to give back.	Aku pracaya ing nyoba kanggo menehi bali.
And your mother is another player.	Lan ibumu pemain liyane.
They want everything to go through them.	Padha pengin kabeh kanggo pindhah liwat wong-wong mau.
We can answer any questions about the procedure.	Kita bisa mangsuli pitakon apa wae babagan prosedur kasebut.
You can’t know who’s in the car from where we are.	Sampeyan ora bisa ngerti sapa sing ana ing mobil saka ngendi kita.
But he was never serious.	Nanging dheweke ora nate serius.
But that is not true.	Nanging kuwi ora bener.
I realized that my experience was part of the movement.	Aku nyadari yen pengalamanku minangka bagean saka gerakan.
The first should be made when holding the camera at eye level.	Pisanan kudu digawe nalika nyekel kamera ing tingkat mripat.
The door is still not open.	Lawang isih durung mbukak.
So no one is waiting.	Dadi ora ana sing ngenteni.
Make up your own mind, in God’s time.	Nggawe pikiran dhewe, ing wektu Gusti Allah.
This works great for customers and companies.	Iki kerjane apik kanggo pelanggan lan perusahaan.
This is part of the deal.	Iki minangka bagean saka kesepakatan kasebut.
And maybe for the wedding it should be.	Lan mungkin kanggo pesta kasebut kudu.
But no one else did.	Nanging ora ana wong liya sing nindakake.
Plaintiff got.	Penggugat entuk.
The motion was rejected by the court.	Gerakan iki ditolak dening pengadilan.
So your ears start connecting the song to the game.	Dadi kuping sampeyan wiwit nyambungake lagu menyang game kasebut.
But of course something has changed.	Nanging mesthi ana sing owah.
Everyone is different, and we need everyone.	Saben uwong beda-beda, lan kita butuh saben wong.
People will be satisfied.	Wong bakal kepenak.
From my work.	Saka karyaku.
He was crazy about the show.	Dheweke edan babagan acara kasebut.
He was able to find lunch and then head back to the office.	Dheweke bisa nemokake nedha awan banjur bali menyang kantor.
It doesn’t make the code any better.	Ora nggawe kode luwih apik.
That’s my guess.	Kuwi dugaanku.
She tells him that if something goes wrong, she needs help.	Dheweke ngandhani yen ana sing salah, dheweke butuh pitulung.
Without a basic mix, we are lost.	Tanpa campuran dhasar, kita ilang.
He had never mentioned the child's name.	Dhèwèké durung tau nyebut jeneng anak.
The smell is not very good.	Ambune ora enak banget.
Not sure how to fix it.	Ora yakin carane ndandani.
I almost never bought anything.	Aku meh ora tau tuku apa-apa.
That worked well.	Sing makarya apik.
In addition, support for driver events is required.	Kajaba iku, dhukungan kanggo acara driver dibutuhake.
They will come really.	Padha bakal teka tenan.
Something will come to us or happen for the best.	Soko bakal teka kanggo kita utawa kelakon kanggo sing paling apik.
I'm so glad you're happy.	Aku seneng banget sampeyan seneng.
I believe more will come.	Aku pracaya liyane bakal teka.
This may be related to the differences observed in the infection process.	Iki bisa uga ana hubungane karo beda sing diamati ing proses infeksi.
I’m not against it.	Aku ora nglawan.
It’s not as if they’re short of cash.	Ora kaya-kaya padha kekurangan awis.
The sky followed from behind.	Langit ngetutake saka mburi.
I will examine it now.	Aku bakal nliti saiki.
He obviously still has a lot of energy to say.	Dheweke temenan isih akeh tenaga kanggo ngomong.
So my answer.	Dadi wangsulanku.
She enjoys working here.	Dheweke seneng kerja ing kene.
He didn’t say that this was a perfect deal.	Dheweke ora ujar manawa iki minangka kesepakatan sing sampurna.
I’m also new.	Aku uga anyar.
But this is extremely difficult to do properly.	Nanging iki arang banget angel ditindakake kanthi becik.
One side is your friend, the other side is your enemy.	Sisih siji kancamu, sisih liyane mungsuhmu.
Still very beautiful.	Isih ayu banget.
My basic theory is balance in this construct.	Teori dhasarku yaiku keseimbangan ing mbangun iki.
I don’t think there is any other way.	Aku ora mikir ana cara liya.
It’s about your need to run away from the sick.	Iki babagan kabutuhan sampeyan kanggo mlayu saka lara.
See questions and answers.	Waca pitakonan lan jawaban.
Some people have made comparisons between the two.	Sawetara wong wis nggawe perbandingan antarane loro.
He didn’t talk to anyone during the day.	Dheweke ora ngomong karo sapa wae ing wayah awan.
We told you you were on your way.	Awaké déwé dikabari kowé lagi nang dalan.
Arriving there, my wife and family had been waiting.	Tekan kana, bojoku lan keluargane wis ngenteni.
Science has to follow where sound and evidence are tested.	Ilmu kudu ngetutake endi swara lan bukti sing diuji.
So too were they killed.	Mangkono uga wong-wong mau padha dipateni.
Patients make the final choice for treatment.	Pasien nggawe pilihan pungkasan kanggo perawatan.
I mean the picture is just on the page.	Maksudku gambare mung ana ing kaca.
The weather changes and the leaves fall.	Cuaca ganti lan godhong tiba.
Her tongue forced its way inside my mouth and touched mine.	Basa dheweke dipeksa cara nang sandi tutuk lan ndemek sandi .
I took a bad turn.	Aku njupuk giliran ala.
She decided not to.	Dheweke mutusake ora.
It takes an hour to reach the ship.	Butuh sejam kanggo tekan kapal.
Hard to move on.	Susah move on.
These extremes are certainly less dangerous than others.	Ekstrem iki mesthi kurang mbebayani tinimbang liyane.
Not anymore.	Ora ana maneh.
This is not a new question for this court.	Iki dudu pitakonan anyar kanggo pengadilan iki.
They were all excited.	Kabeh padha bungah.
This is the approach taken.	Iki minangka pendekatan sing ditindakake.
What does he offer.	Apa dheweke nawarake.
I need to lose weight.	Aku kudu ngilangi bobot.
The king of fire is possible.	Raja geni mungkin.
I also wouldn’t be forced to.	Aku uga ora bakal dipeksa.
She went out to run herself.	Dheweke metu kanggo mbukak dhewe.
Standing behind me was a black figure.	Ngadeg ing mburiku ana tokoh ireng.
Four men and one woman.	Papat wong lanang lan siji wadon.
This is an important sign to honor him.	Iki minangka tandha penting kanggo ngurmati dheweke.
Busy, especially in high season.	Sibuk, utamane ing musim dhuwur.
You are absolutely right.	Sampeyan pancen bener.
Drop that phone.	Selehake telpon sing.
Again, every team benefits from this.	Maneh, saben tim entuk manfaat saka iki.
But this library is not about experience.	Nanging perpustakaan iki ora babagan pengalaman.
Customers must first provide complete personal information.	Pelanggan pisanan kudu nyedhiyakake informasi pribadhi lengkap.
Taste and season with more salt and pepper if necessary.	Rasa lan musim kanthi luwih uyah lan mrico yen perlu.
But there is good news as well.	Nanging ana kabar apik uga.
Others probably did, too.	Liyane mbokmenawa iya, banget.
The guard held the stick up to the light.	Pengawal nyekel tongkat nganti cahya.
This is a cheap and easily available technique.	Iki minangka teknik sing murah lan gampang kasedhiya.
I hope everything works out.	Muga-muga kabeh bisa.
Come tomorrow morning.	Teka sesuk esuk.
She was happy and surprised.	Dheweke seneng lan kaget.
I want to go home now.	Aku arep mulih saiki.
There are two situations.	Ana rong kahanan.
It’s a high quality item.	Iku barang kualitas dhuwur.
However, this has not received much research attention.	Nanging, iki durung entuk akeh perhatian riset.
You have no rights.	Sampeyan ora duwe hak.
I can take care of myself now, more than you know.	Aku bisa ngurus awakku saiki, luwih saka sampeyan ngerti.
Dreams are not real.	Ngimpi ora nyata.
But somehow first here.	Nanging piye wae dhisik kene.
It’s about opportunity and we value that opportunity.	Iku babagan kesempatan lan kita menehi nilai kesempatan kasebut.
You think about it and keep it in mind.	Sampeyan mikir babagan lan tetep ing atine.
Have a seat.	Duwe kursi.
This is not the way to live.	Iki dudu cara kanggo urip.
In a good way.	Kanthi cara sing apik.
You’re good.	Sampeyan lagi apik.
A very changing nature will result in a longer period of time.	Alam sing owah banget bakal nyebabake wektu sing luwih suwe.
He came very quickly.	Dheweke teka kanthi cepet banget.
He had to talk to her.	Dheweke kudu ngomong karo dheweke.
I had no choice but to turn around and go back.	Aku ora duwe pilihan kajaba noleh lan bali.
We have to do something.	Kita kudu nindakake soko.
It will only risk going down with them.	Mung bakal resiko arep mudhun karo wong.
The water is clean, not dirty.	Banyune resik, ora reged.
Such an occurrence can damage the workstation.	Kedadeyan kaya mengkono bisa ngrusak stasiun kerja.
It’s one of those things.	Iku salah siji saka iku.
Your organization can.	Organisasi sampeyan bisa.
No note, he left.	Ora ana cathetan, dheweke lunga.
Because it has to.	Amarga iku kudu.
He did this for about two weeks.	Dheweke nindakake iki kira-kira rong minggu.
And he’ll be out of the party, so to speak, later.	Lan dheweke bakal metu partai, supaya bisa ngomong, mengko.
But still, you have this choice.	Nanging isih, sampeyan duwe pilihan iki.
Then he turned with a smile.	Banjur noleh karo mesem.
Our bodies fit together perfectly.	Awak kita pas bebarengan sampurna.
First, copy the screen as it is now.	Kaping pisanan, nyalin layar kaya saiki.
Very happy to finally meet you.	Seneng banget akhire ketemu.
Anger at ourselves.	Nesu marang awake dhewe.
Especially when people die.	Utamané nalika wong mati.
Most people know that they will never come back.	Umume wong ngerti yen dheweke ora bakal bali maneh.
We think peace should exist.	Kita mikir perdamaian kudu ana.
I don’t believe it.	Aku ora ngandel.
I can see, feel it.	Aku bisa ndeleng, ngrasakake.
Now it’s the cutting -edge technology that makes the difference.	Saiki iku teknologi canggih sing ndadekake prabédan.
He pulls the power out of it, and shows it.	Dheweke narik kekuwatan saka iku, lan nuduhake.
The looks are really good, but it’s too much for me.	Penampilane pancen apik banget, nanging akeh banget kanggoku.
Anything to reduce costs.	Apa wae kanggo nyuda biaya.
Also, one word is not good for you.	Uga, siji tembung ora apik kanggo sampeyan.
The reason for this is as follows.	Alesan iki kaya ing ngisor iki.
However, this data is not considered when the level is set.	Nanging, data iki ora dianggep nalika tingkat disetel.
Sit with it.	Lungguh karo.
I didn’t want to be the first to be.	Aku ora pengin pisanan dadi.
Five concerns stood out.	Lima uneg-uneg ngadeg metu.
Shot in the back.	Ditembak ing mburi.
I will hear his song, and know that death is coming.	Aku bakal krungu lagune, lan ngerti yen pati bakal teka.
He shouldn’t have been around for a while.	Dheweke kudune ora suwe.
I’m just waiting for the best time to tell you.	Aku mung ngenteni wektu sing paling apik kanggo ngandhani sampeyan.
That means there are at least five minutes before it arrives.	Sing tegese ana paling ora limang menit sadurunge teka.
Of course, school is more important.	Mesthine, sekolah luwih penting.
It can cause negative health effects in both men and women.	Bisa nyebabake efek kesehatan sing negatif ing pria lan wanita.
He will not return your horse.	Dheweke ora bakal mbalekake jaranmu.
Not a job, mind you.	Ora proyek, pikiran sampeyan.
I watched that play and it really hit me.	Aku nonton sing muter lan tenan kenek kula.
That was almost an hour ago.	Sing wis meh jam kepungkur.
I thought it was too long.	Aku panginten iku dawa banget.
In other words, they were not designed or intended to work together.	Ing tembung liyane, padha ora dirancang utawa dimaksudaké kanggo bisa bebarengan.
It’s just natural.	Iku mung alam.
A response for us.	A respon kanggo kita.
Join the conversation !.	Gabung ing obrolan!.
No training is required for the items provided.	Latihan ora dibutuhake kanggo barang sing diwenehake.
I love this job.	Aku seneng proyek iki.
More than six hundred staff members are in active service.	Luwih saka enem atus anggota staf ing layanan aktif.
We are worried for his health.	Kita kuwatir kanggo kesehatane.
I wondered how far you would go.	Aku kepingin weruh carane adoh sampeyan bakal pindhah.
The first two.	Loro pisanan.
We were asked to return next month.	Kita dijaluk bali ing sasi sabanjure.
I’m not sure what’s going to happen.	Aku ora yakin apa sing bakal kelakon.
He fell down on the job again.	Dheweke tiba mudhun ing proyek maneh.
Yes, nothing like this before.	Ya, ora ana sing kaya iki sadurunge.
Lair.	Lair.
His technique is better lately.	Teknik dheweke luwih apik ing pungkasan iki.
Better option this time.	Pilihan sing luwih apik wektu iki.
She was suddenly scared, terrified.	Dheweke tiba-tiba wedi, wedi banget.
And people have the right to a public trial.	Lan wong duwe hak kanggo nyoba umum.
He will quickly get used to it and won’t think.	Dheweke bakal cepet terbiasa lan ora bakal mikir.
Ask anything.	Takon apa wae.
In fact, nothing happened.	Ing kasunyatan, ora ana sing kedadeyan.
I hate lies.	Aku sengit goroh.
Very different, but both are very important to me.	Beda banget, nanging loro-lorone penting banget kanggoku.
She made me feel special and she was really good with me.	Dheweke nggawe aku rumangsa khusus lan dheweke pancen apikan karo aku.
Let’s treat one person.	Ayo diobati siji wong.
Who sat comfortably in their warm little houses.	Sing lungguh kanthi kepenak ing omah-omahé cilik sing anget.
I brought it.	Aku nggawa.
The way it works.	Cara kerjane.
The same is done with the other eye.	Sing padha ditindakake kanthi mripat liyane.
This picture is a good example.	Gambar iki minangka conto sing apik.
I feel strong, sharp, fit.	Aku rumangsa kuwat, landhep, pas.
He just got her in the right place.	Dheweke mung entuk dheweke ing papan sing bener.
You will do this, he said.	Sampeyan bakal nindakake iki, ngandika.
I'm lost.	Aku ilang.
I was still in the hospital.	Aku isih ana ing rumah sakit.
I don’t know the right words to describe my cooking system.	Aku ora ngerti tembung sing tepat kanggo nggambarake sistem masakku.
This is just one of many.	Iki mung salah siji saka akeh.
Transfer to a plate and set aside.	Transfer menyang piring lan disisihake.
I decided to deal with him my own way.	Aku mutusaké kanggo menehi hasil karo wong cara dhewe.
Well, then back to box one.	Inggih, banjur bali menyang kothak siji.
Everyone in town agrees.	Kabeh wong ing kutha setuju.
I have lost the taste in my legs.	Aku wis ilang rasa ing sikilku.
I got in the car but didn’t start the engine.	Aku mlebu mobil nanging ora miwiti mesin.
That would be a tough series.	Sing bakal dadi seri sing angel.
I helped her take off her clothes.	Aku nulungi dheweke nyopot klambine.
Life and light will not let me down.	Urip lan cahya ora bakal nglilani aku.
Also human rights.	Uga hak asasi manungsa.
Leaving them there, he went down again.	Ninggal wong-wong mau ing kono, dheweke mudhun maneh.
In addition, they often earn profits at a cost.	Kajaba iku, asring entuk bathi kanthi biaya.
You are wrong now if you think so.	Sampeyan salah saiki yen sampeyan mikir.
Keep your eyes open.	Tansah mripatmu mbukak.
They are like us.	Padha kaya kita.
And the protected state is not military.	Lan negara sing dilindungi dudu militer.
It’s better to rain now, than later.	Luwih becik udan saiki, tinimbang mengko.
We are no longer from a simple animal survival mode.	Kita ora ana maneh saka mode kaslametané kewan sing prasaja.
I love being around people.	Aku seneng dadi watara wong.
Her dog was with her.	Asu dheweke karo dheweke.
Buy back the affected car.	Tuku maneh mobil sing kena.
People often turn blue because their breathing stops.	Wong asring dadi biru amarga ambegan mandheg.
After that, we talked three or four times on the phone.	Sawise iku, kita ngobrol kaping telu utawa kaping papat ing telpon.
It’s kind of cool, actually.	Iku jenis kelangan, bener.
Give yourself enough time to take the right shot.	Menehi dhewe cukup wektu kanggo njupuk dijupuk tengen.
It’s an old man’s movie.	Iku film wong tuwa.
That’s the first part of the problem.	Iku bagean pisanan saka masalah.
God has a plan for our lives.	Gusti Allah duwe rencana kanggo urip kita.
I knew it would be bad news.	Aku ngerti bakal dadi kabar ala.
Easy, mind you.	Gampang, pikire.
Construction time is very short.	Wektu konstruksi cendhak banget.
I’m not sure how this will work.	Aku ora yakin carane iki bakal bisa.
During the day only his parents were in the house.	Ing wayah awan mung wong tuwane sing ana ing omah.
The last thing she wanted to do was hold him back.	Ing bab pungkasan dheweke wanted kanggo nindakake iku terus wong bali.
The sun was heavy in the sky, in the morning.	Srengenge abot ing langit, wayah esuk.
It doesn’t make people strong.	Iku ora nggawe wong kuwat.
We are not meant for another death.	Kita ora ateges kanggo pati liyane.
He doesn’t work.	Dheweke ora kerja.
Then on the last line, he said.	Banjur ing baris pungkasan, ngandika.
He died the same afternoon.	Dheweke tilar donya ing afternoon padha.
It took the edge off the day a bit.	Iku njupuk pinggiran mati dina dicokot.
Quite strange.	Rada aneh.
I’m just giving you an idea here.	Aku mung menehi sampeyan ide ing kene.
I certainly think that there is a possibility there is nothing.	Aku mesthi mikir yen ana kemungkinan ana apa-apa.
But this is impossible.	Nanging iki mokal.
Our children love this process.	Anak-anak kita seneng karo proses iki.
It was as if he was going to help.	Kayane dheweke arep nulungi.
We will work on more later.	Kita bakal nggarap liyane mengko.
I have some information that may be useful to you.	Aku duwe sawetara informasi sing bisa migunani kanggo sampeyan.
I recommend buying it.	Aku nyaranake tuku.
Yes, the train is very fast.	Ya, sepur cepet banget.
You don’t know how much we’ve worried about you.	Sampeyan ora ngerti carane kita wis kuwatir bab sampeyan.
Because that’s what we do.	Amarga iku sing kita lakoni.
This is a thought experiment that makes the point clear.	Iki minangka eksperimen pamikiran sing nggawe titik kasebut jelas.
So it guides us to the right path.	Dadi nuntun kita menyang dalan sing bener.
Tell me it would be a great story.	Marang kula iku bakal dadi crita gedhe.
Whether he went to the office, unfortunately I do not know.	Apa dheweke menyang kantor, sayangé ora ngerti.
Let’s move on to the existence part.	Ayo pindhah menyang bagean eksistensi.
It was just too hot.	Iku mung panas banget.
Follow it if you are serious.	Tindakake yen sampeyan serius.
No cars, no money, no sex.	Ora mobil, ora dhuwit, ora jinis.
Unfortunately he never wrote.	Sayange dheweke ora tau nulis.
I fell on the bar floor.	Aku tiba ing lantai bar.
She would hear about cancer and was afraid to call.	Dheweke bakal krungu babagan kanker lan wedi nelpon.
Believe it or not.	Sampeyan pracaya utawa ora.
You have to deal with cash for the rest of your life.	Sampeyan kudu menehi hasil awis kanggo sisa urip.
But please don’t.	Nanging mangga aja.
Not your future, or after your training.	Ora masa depan sampeyan, utawa sawise latihan sampeyan.
Everyone else opens the book.	Kabeh wong liya mbukak buku.
That’s important we are together.	Sing penting kita bebarengan.
And not just hotels.	Lan ora mung hotel.
He refused to return to the flate.	Dheweke durung gelem bali menyang flate.
Lost in his thoughts for seconds.	Ilang ing pikirane kanggo detik.
Everything is wrong with me.	Kabeh salah karo aku.
So maybe that’s in the background.	Dadi mungkin sing ana ing latar mburi.
It is not written out in his mind.	Iku ora ditulis metu ing pikirane.
We can slow down or speed up.	Kita bisa alon utawa nyepetake.
He looked at her in surprise.	Dheweke nyawang dheweke kanthi kaget.
That is, things have changed from the world.	Tegese, prekara-prekara wis owah saka donya.
So, in fact, these two functions take a single argument.	Dadi, nyatane, loro fungsi kasebut njupuk argumen siji.
Peace must reign in my heart.	Tentrem kudu mrentah ing atiku.
Either way, give them a pass.	Salah siji cara, menehi sing pass.
I made a choice.	Aku nggawe pilihan.
Please make sure you check carefully before arriving.	Mangga priksa manawa sampeyan mriksa kanthi teliti sadurunge teka.
That is missing now.	Sing ilang saiki.
There is enough to say.	Ana cukup ngandika.
They were ready for war.	Padha siap perang.
It’s rubbish.	Iku sampah.
He could hardly think about it.	Dheweke meh ora bisa mikir babagan iki.
Don’t be afraid to be creative.	Aja wedi dadi kreatif.
And it shows that the two steps usually give the same answer.	Lan nuduhake yen loro langkah kasebut biasane menehi jawaban sing padha.
Hard to know what it’s about.	Hard kanggo ngerti apa iku bab.
If you don’t, it’s bad.	Yen sampeyan ora, iku ala.
This is a stock.	Iki saham.
His letters were never sent, and never received.	Layang-layangé ora tau dikirim, lan ora ditampa.
Don’t pay attention to yourself.	Aja menehi perhatian marang awake dhewe.
We need to think more about women.	Kita kudu luwih mikir babagan wanita.
Think about what it would feel like to be this ideal.	Coba pikirake apa sing bakal dirasakake dadi ideal iki.
He was also absent.	Dheweke uga ora ana.
The code is your friend.	Kode iku kancamu.
Though the boy is smart.	Padahal bocahe pinter.
Both were clear.	Loro-lorone padha cetha.
Immediately feels comfortable.	Langsung ngrasa nyaman.
And without exception.	Lan tanpa istiméwa.
Or just too confused.	Utawa mung bingung banget.
And the war ended immediately.	Lan perang rampung langsung.
I will learn.	Aku bakal sinau.
See that coming.	Weruh sing teka.
Data processing and analysis tools should be described.	Piranti pangolahan lan analisis data kudu diterangake.
I am very happy for you.	Aku seneng banget kanggo sampeyan.
That was the point of the event.	Sing dadi titik acara.
Any client side security code is not and cannot be considered security.	Sembarang kode keamanan sisih klien ora lan ora bisa dianggep minangka keamanan.
Our kids want to do it too.	Anak-anak kita uga pengin nindakake.
This action costs the game.	Tumindak iki biaya game.
I wonder if you can do it.	Aku kepengin weruh yen sampeyan bisa nindakake.
If they don’t have it, you have to buy it.	Yen dheweke ora duwe, sampeyan kudu tuku.
He was really so cool.	Dheweke pancen dadi adhem.
There is no such record.	Ora ana rekaman kaya ngono.
You don’t want the worst enemy.	Sampeyan ora pengin mungsuh sing paling awon.
I will be back in a few days.	Aku bakal bali sawetara dina.
We will go around homes with them.	Kita bakal ngubengi omah-omah karo wong-wong mau.
Or more out here.	Utawa liyane metu kene.
He did things that thousands of others did not.	Dheweke nindakake perkara sing ora ditindakake ewonan wong liya.
They trade social security numbers.	Padha perdagangan nomer jaminan sosial.
You can’t judge someone from one start.	Sampeyan ora bisa ngadili wong saka siji wiwitan.
Proper clinical examination is important.	Pemeriksaan klinis sing tepat penting.
I am happy with the purchase and will buy again in the future.	Aku seneng karo tuku lan bakal tuku maneh ing mangsa ngarep.
A man who serves others with his life.	Wong lanang sing ngladeni wong liya kanthi urip.
This helps us better understand the role of the players.	Iki mbantu kita luwih ngerti peran pemain.
This feeling is a world away from the matter.	Perasaan iki minangka jagad sing adoh saka perkara kasebut.
War is the mother of animals.	Perang iku ibune kewan.
So he has that information.	Dadi dheweke duwe informasi kasebut.
Probably because his father had died.	Mungkin amarga bapake wis seda.
This is also a ball.	Semono uga bal.
And for me, life outside of work is very important.	Lan kanggo kula, urip ing njaba kerja iku penting banget.
This is the final statement about who is loved and important.	Iki minangka pernyataan pungkasan babagan sapa sing ditresnani lan penting.
I want to be the best and you should be too.	Aku pengin dadi sing paling apik lan sampeyan uga kudu.
Of course, it’s easier said than done.	Mesthi, iku luwih gampang ngandika saka rampung.
Real human life is beyond success.	Urip manungsa sing sejati iku ngluwihi sukses.
He gave one life.	Dheweke menehi urip siji.
The place is empty.	Panggonane kosong.
Some of that doesn’t make sense.	Ana sing ora masuk akal.
It’s the best place in the world.	Iku panggonan paling apik ing donya.
Not rare, of course.	Ora langka, mesthi.
It can be very serious in some cases.	Bisa dadi serius banget ing sawetara kasus.
I closed my eyes and took a deep breath.	Aku nutup mripat lan njupuk ambegan jero.
However, it did not last long.	Nanging, ora suwe.
Bring them, boys.	Nggawa wong-wong mau, lanang.
He didn’t even try the tea.	Dheweke malah ora nyoba teh.
I’m not saying that.	Aku ora ngomong ngono.
I need to make sure you know I’m here.	Aku kudu mriksa manawa sampeyan ngerti aku ing kene.
Is there a common way to download videos from any website.	Apa ana cara umum kanggo ngundhuh video saka situs web apa wae.
I have some code written but it doesn't work.	Aku duwe sawetara kode sing ditulis nanging ora bisa digunakake.
But we need something stronger.	Nanging kita butuh sing luwih kuwat.
But first, we need to know what we are up against.	Nanging pisanan, kita kudu ngerti apa sing kita lawan.
His eyes were a little close.	Mripate rada cedhak.
Now we get a chance to play.	Saiki kita entuk kesempatan kanggo muter.
Your troops do the appropriate space.	Pasukan sampeyan nindakake papan sing cocog.
Watu for example.	Watu contone.
She is married.	Dheweke wis nikah.
I still don’t know how it happened.	Aku isih ora ngerti kepiye kedadeyane.
Good son.	Putra ingkang sae.
I want to open my eyes now.	Aku arep mbukak mripatku saiki.
Find another company to design the project.	Temokake perusahaan liyane kanggo ngrancang proyek kasebut.
They were nice people.	Padha wong becik.
He fell into the arms of the two girls.	Dheweke tiba ing tangane bocah wadon loro.
He had direct and immediate care.	Dheweke wis langsung lan langsung ngurus.
With a healthy body you can practice religion.	Kanthi awak sehat bisa nindakake agama.
However, they often refer patients to websites about the disease.	Nanging, dheweke asring ngarahake pasien menyang situs web babagan penyakit kasebut.
It doesn’t matter, though.	Ora ketompo, sanadyan.
If you haven’t played, you should.	Yen sampeyan durung muter, sampeyan kudu.
I want to know.	Aku pengin ngerti.
I guess that makes him a smart one.	Aku guess sing ndadekake dheweke salah siji sing pinter.
And we constantly monitor who we trade with.	Lan kita terus-terusan ngawasi sapa sing kita dagang.
The internal glass is pretty good with some edge wear.	Kaca internal cukup apik karo sawetara nyandhang pinggiran.
I don’t catch this view.	Aku ora nyekel tampilan iki.
That is the purpose of this meeting.	Kuwi tujuane rapat iki.
I know where safety is and how to use it.	Aku ngerti ngendi safety lan carane nggunakake.
The cause of death was reported on the case report form.	Penyebab pati dilaporake ing formulir laporan kasus.
They all heard it.	Kabeh padha krungu.
After that he was extremely in contact with me.	Sawise iku dheweke arang banget kontak karo aku.
He called me.	Dheweke nelpon aku.
This process continues until no strategy can be removed.	Proses iki terus nganti ora ana strategi sing bisa dibusak.
You never practiced law.	Sampeyan tau praktek hukum.
He came back.	Dheweke bali maneh.
House prices are down.	Rega omah mudhun.
If you want better, you have to get it.	Yen sampeyan pengin luwih apik, sampeyan kudu njaluk.
He will not go away.	Dheweke ora bakal lunga.
Not this guy.	Ora wong iki.
He refused to join me.	Dheweke ora gelem melu aku.
It takes time and we hope you will have some trouble in the beginning.	Perlu wektu lan kita ngarepake sampeyan bakal ngalami alangan ing wiwitan.
They can affect every system in the body.	Padha bisa mengaruhi saben sistem ing awak.
We can’t grow the business.	Kita ora bisa ngembangake bisnis.
You will be training for success.	Sampeyan bakal latihan kanggo sukses.
The plan seems simple.	Rencana kasebut katon prasaja.
If a match is found, then we will return it.	Yen cocog ditemokake, banjur kita bakal bali.
The sun has set, leaving the world in pitch darkness and ours.	Srengenge wis surup, ninggal donya dadi peteng ndhedhet lan kita.
Don’t let the cat get you.	Aja nganti kucing njaluk sampeyan.
Now there are three.	Saiki ana telu.
This house is unusual for its building materials.	Omah iki ora biasa kanggo bahan bangunane.
We miss you.	We kangen kowe.
So he left his successful career to start a new business.	Dadi dheweke ninggalake karir sukses kanggo miwiti bisnis anyar.
We claim that these two sets are the same.	Kita ngaku yen rong set iki padha.
It really comes down to that.	Iku pancene teka mudhun kanggo sing.
She was too nervous now to stay in one place.	Dheweke gugup banget saiki kanggo tetep ing sak panggonan.
No problem, later they laughed at me.	Ora masalah, mengko padha ngguyu aku.
You people will not be safe.	Sampeyan wong ora bakal aman.
Tears began to form in his eyes.	Luh wiwit mbentuk ing mripat.
Note the date !.	Catet tanggale!.
We took turns eating.	Kita padha giliran mangan.
It’s not good, of course.	Iku ora apik, mesthi.
And don’t forget to press it.	Lan aja lali pencet.
We need time and technical analysis on that point.	Kita butuh wektu lan analisis teknis babagan titik kasebut.
Close this window to return.	Nutup jendhela iki kanggo bali.
I really hope they fix this quickly.	Aku pancene ngarep-arep sing padha ndandani iki kanthi cepet.
This made no sense to me.	Iki digawe ora ana pangertèn kanggo kula.
I know a lot of people.	Aku ngerti akeh wong.
As mentioned in the comment above, the answer I received was bad.	Kaya kasebut ing komentar ing ndhuwur, jawaban sing ditampa iku ala.
He thinks that the computer files are clean, but he can’t figure it out.	Dheweke mikir yen file komputer resik, nanging ora bisa dingerteni.
She quickly smiled and quickly laughed.	Dheweke cepet mesem lan cepet ngguyu.
When it disappeared, they moved in with their mother.	Nalika iku ilang, padha pindhah menyang ibune.
Notice was given to the thing itself.	Kabar diwenehake marang bab kasebut dhewe.
That gets my full attention.	Sing entuk perhatian penuh.
It didn’t land.	Iku ora ndharat.
I don’t know what that means.	Aku ora ngerti apa tegese.
They stopped to look.	Wong-wong padha mandheg kanggo ndeleng.
She was silent, with a mature face.	Dheweke meneng, karo pasuryan diwasa.
The survival of the species depends on this.	Kaslametané spesies gumantung iki.
Very true.	Bener banget.
However, this section does not create a cause independent of the action.	Nanging, bagean iki ora nggawe sabab independen saka tumindak.
That’s tough, he thinks.	Sing angel, dheweke mikir.
Let us part friends.	Ayo kita pisah kanca.
Better nothing is lost.	Luwih becik ora ana sing ilang.
Sometimes it goes deeper.	Kadhangkala dadi luwih jero.
It seems to work.	Koyone bisa.
How many people like you have the same problem.	Carane akeh wong kaya sampeyan sing duwe masalah padha.
He got me.	Dheweke entuk aku.
I have nothing more to do with him.	Aku ora duwe apa-apa maneh karo dheweke.
You won’t believe how often that happens.	Sampeyan ora bakal ngandel sepira kerepe kedadeyan kasebut.
I can’t figure out what happened.	Aku ora bisa nemokake apa sing kedadeyan.
You worked some jobs here to support yourself.	Sampeyan makarya sawetara proyek ing kene kanggo ndhukung dhewe.
This is especially true at the closed end of the section.	Iki utamané bener ing mburi ditutup saka bagean.
You can’t keep me away from them.	Sampeyan ora bisa njaga aku adoh saka wong-wong mau.
If only he had been here.	Yen mung dheweke wis kene.
She laughed again.	Dheweke ngguyu maneh.
The good news is that they will be easy to track.	Kabar apik yaiku dheweke bakal gampang dilacak.
And it takes confidence to do it.	Lan butuh kapercayan kanggo nindakake.
Report at the top of the report.	Laporan ing ndhuwur laporan.
He looks lost and hopeless.	Dheweke katon ilang lan tanpa pangarep-arep.
However, the experimental findings are very complicated.	Nanging, temuan eksperimen kasebut rumit banget.
I can’t reverse it.	Aku ora bisa mbalikke.
The body is now a message.	Awak saiki pesen.
Every class is special, every child is special.	Saben kelas khusus, saben bocah khusus.
The film is not slow.	Film iki ora alon.
I hope you enjoy reading.	Muga-muga sampeyan seneng maca.
For some of you, this request is a dream come true.	Kanggo sawetara sampeyan, panjaluk iki minangka impen sing nyata.
You have to stay in touch.	Sampeyan wis tetep sesambungan.
There will be two options.	Bakal ana rong pilihan.
He hadn’t had much when he arrived.	Dheweke wis ora akeh nalika dheweke teka.
This is often not in the best deal.	Iki asring ora ana ing kesepakatan sing paling apik.
We were down to a single file at one point.	Kita padha mudhun kanggo file siji ing siji titik.
That’s way out of the box.	Sing cara metu saka kothak.
I don’t hold a position.	Aku ora nyekel posisi.
A thousand such experiments were performed.	Sewu pacoban kuwi ditindakake.
But he was not a child anymore.	Nanging dheweke dudu bocah maneh.
It’s not about change.	Iku ora babagan owah-owahan.
We believe that work and effort determine ability.	Kita pitados bilih karya lan usaha nemtokaken kemampuan.
Make decisions and take action.	Nggawe keputusan lan tumindak.
I’m not going to be able to help anyone.	Aku ora bakal bisa nulungi sapa wae.
The other is a natural appearance.	Sing liyane yaiku penampilan alami.
Many are against it.	Akeh sing nglawan.
Many eyes followed him.	Akeh mripat ngetutake dheweke.
First of all, it doesn’t help solve the problem.	Kaping pisanan, ora mbantu ngatasi masalah kasebut.
She loved him so much.	Dheweke tresna banget marang dheweke.
There is no understanding of the people tonight.	Ora ana pangerten wong bengi iki.
This leads to the following definition.	Iki ndadékaké kanggo definisi ing ngisor iki.
We need them to win and they to lose.	We kudu padha menang lan padha kanggo ilang.
I began to wonder what makes the difference between the two outcomes.	Aku wiwit wonder apa ndadekake prabédan antarane loro kasil.
Or a thing and something happens to it.	Utawa bab lan soko mengkono iku.
Come on, they can take it.	Ayo, padha bisa njupuk.
This way, you have both in your test application.	Kanthi cara iki, sampeyan duwe loro ing aplikasi tes sampeyan.
Four are missing and not found.	Papat ilang lan ora ketemu.
your life is over.	uripmu wis entek.
Some characters, for example, come out with speed, defense, distance vs.	Sawetara karakter, contone, metu kanthi kacepetan, pertahanan, jarak vs.
This means it must be complete.	Iki tegese kudu lengkap.
It is your job to make that happen.	Sampeyan tugas kanggo nggawe sing kelakon.
I haven't been shot.	Aku durung ditembak.
It’s just there.	Iku mung ing kono.
Just keep me ugly.	Mung terus saya elek.
I think the market is very small.	Aku mikir yen pasar cilik banget.
He is a part of the past and who we are.	Dheweke minangka bagean saka jaman kepungkur lan sapa kita.
Your mother's eyes.	Mripat ibumu.
I have to write a letter to her.	Aku kudu nulis layang kanggo dheweke.
I ran away from home.	Aku mlayu saka omah.
You feel you get fair value.	Sampeyan rumangsa entuk nilai sing adil.
He was right.	Dheweke bener.
Keep the conversation light.	Tansah obrolan entheng.
The data shown here are the averages of five independent experiments.	Data sing ditampilake ing kene rata-rata saka limang eksperimen independen.
No need to share your thoughts with nine other people.	Ora kudu nuduhake pikiran karo wong sanga liyane.
We should expect less from the city for a few years.	Kita kudu nyana kurang saka kutha kanggo sawetara taun.
I’ve given up too much.	Aku wis nyerah banget.
I didn’t know he was married.	Aku ora ngerti dheweke wis nikah.
We believe in him.	Kita pitados dhateng piyambakipun.
I could hardly sleep.	Aku meh ora bisa turu.
We'll see.	Kita bakal weruh.
This is a fairly reasonable question.	Iki minangka pitakonan sing cukup wajar.
There are siblings, older and younger.	Ana sedulur, sing luwih tuwa lan luwih enom.
We have been together for a long time.	Kita wis bebarengan kanggo dangu.
I immediately knew what it was.	Aku langsung ngerti apa iku.
This insurance provides protection throughout the building process.	Asuransi iki nyedhiyakake perlindungan ing saindhenging proses bangunan.
I couldn’t move anything.	Aku ora bisa obah apa-apa.
But many women have one.	Nanging akeh wanita sing duwe siji.
I just need to find the right ingredients to use.	Aku mung kudu golek bahan sing pas supaya bisa digunakake.
Performance should improve when that happens.	Kinerja kudu nambah nalika kedadeyan kasebut.
Better this.	Luwih becik iki.
Military on the table.	Militer ing meja.
Please let me know if you come across anything.	Mangga mugi kula ngerti yen sampeyan nemoni apa-apa.
His eyes were flat and determined.	Mripate warata lan mutusake.
I got out.	Aku tak metu.
This is another important story, even if it is only important to me.	Iki crita liyane sing penting, sanajan mung penting kanggo aku.
She didn't like this guy.	Dheweke ora seneng karo wong iki.
I loved him when he first played for us.	Aku tresna marang nalika pisanan main kanggo kita.
We try.	Kita nyoba.
No one can help it.	Ora ana sing bisa mbantu.
It’s like he knows her better than he knows himself.	Kayane dheweke luwih ngerti dheweke tinimbang dheweke ngerti awake dhewe.
Me, her and her and her husband.	Aku, dheweke lan dheweke lan bojone.
Who knows, maybe she wears that while cooking.	Sapa ngerti, bisa uga dheweke nganggo sing nalika masak.
Not much, but this is a start.	Ora akeh, nanging iki minangka wiwitan.
Some just want tall people, many don’t.	Sawetara mung pengin wong sing dhuwur, akeh sing ora.
This is very important and effective.	Iki penting banget lan efektif.
Finally, we move on.	Pungkasane, kita nerusake.
The rules said he could be there, so he left.	Aturan kasebut nyatakake yen dheweke bisa ana, mula dheweke lunga.
We agree in each case.	Kita padha setuju ing saben kasus.
I was afraid that something worse would happen now.	Aku wedi yen bakal ana kedadeyan sing luwih elek saiki.
Only half of us got there.	Mung ana setengah saka kita teka ing kono.
I don’t believe the officer should be fired.	Aku ora percaya yen petugas kasebut kudu dipecat.
Perhaps he had no reason.	Mbok menawa dheweke ora duwe alasan.
The data should look only one way.	Data kudu katon mung siji cara.
This is here to take continuously.	Iki kene njupuk terus-terusan.
It makes me angry.	Iku ndadekake kula nesu.
We can do it twice.	Kita bisa nindakake kaping pindho.
Of course.	Mesthi wae.
He pointed to both.	Dheweke nuding loro.
So you have many options to choose from.	Dadi sampeyan duwe akeh pilihan kanggo milih saka.
All quite successful, of course.	Kabeh cukup sukses, mesthi.
My friend is here.	Kancaku kene.
He makes our lives better.	Dheweke nggawe urip kita luwih apik.
Maybe they should have.	Mungkin padha kudu duwe.
It will be a long night.	Iku bakal dadi wengi dawa.
It’s the last step.	Iku langkah pungkasan.
Rusak dakkira.	Rusak dakkira.
But this woman.	Nanging wong wadon iki.
There were three people who wanted the place.	Ana wong telu sing pengin papan kasebut.
Reading was something everyone did at the time.	Maca minangka perkara sing ditindakake saben wong nalika iku.
They are from people who understand.	Padha saka wong sing mangertos.
I am positive about this.	Aku positif babagan iki.
Your mind can’t know what reality is.	Pikiran sampeyan ora bisa ngerti apa kasunyatan.
There is no match.	Ora ana sing cocog.
He did not know where he lived.	Dheweke ora ngerti ngendi dheweke manggon.
There was blood on his face and in his hair.	Ana getih ing pasuryan lan ing rambute.
He did not say so.	Dheweke ora ngandika mangkono.
This is something that, you know, just wants to be done.	Iki ana sing, sampeyan ngerti, mung pengin ditindakake.
It has now been released.	Saiki wis dirilis.
But in this case he was right.	Nanging ing kasus iki dheweke bener.
Rarely use this stuff.	Jarang nggunakake barang iki.
We need to have at least one of each.	Kita kudu duwe paling ora siji saka saben.
I stood up and did nothing and let him die.	Aku ngadeg lan ora nindakake apa-apa lan supaya dheweke mati.
We will be there.	Kita bakal ana.
Be it a house and a car.	Dadi omah lan mobil.
I feel like we’re just friends.	Aku rumangsa kaya kita mung dadi kanca.
This is the moment.	Iki wayahe.
Some others have also changed.	Sawetara liyane uga diganti.
Something white, with a dark hole in the middle.	Soko putih, karo bolongan peteng ing tengah.
It can run at high speed and is easy to control.	Bisa mlaku kanthi kacepetan dhuwur lan gampang dikontrol.
I can’t say that we’ve had a happy life.	Aku ora bisa ngomong yen kita wis urip seneng.
You can use this device with one hand.	Sampeyan bisa nggunakake piranti iki kanthi tangan siji.
That won’t help.	Sing ora bakal mbantu.
He couldn't believe what he was seeing.	Dheweke ora percaya apa sing dideleng.
He loved his son, and was kind to him.	Dhèwèké nresnani anaké, lan apikan marang bocah kuwi.
He has more time to accomplish this.	Dheweke duwe wektu luwih akeh kanggo ngrampungake iki.
I’m fine so far.	Aku apik nganti saiki.
They probably have one.	Padha mbokmenawa duwe siji.
This is a work of human rights.	Iki minangka karya hak asasi manungsa.
So it failed.	Dadi gagal.
Then the sound of the door opening.	Banjur swara lawang mbukak.
Two hundred students each year.	Rong atus siswa saben taun.
She is interested in writing.	Dheweke kasengsem ing nulis.
After about four days it was like dying.	Sawise kira-kira patang dina kaya mati.
It was two or three years later.	Iku loro utawa telung taun mengko.
No cash or credit card back.	Ora ana awis utawa kertu kredit bali.
It’s something that can be done in the future.	Iku sing bisa ditindakake ing mangsa ngarep.
People are happy with their feelings.	Wong seneng karo perasaane.
However, this remains only one design of the phone.	Nanging, iki tetep mung siji desain telpon.
They were very good.	Padha apik banget.
And this.	Lan iki.
He is the father of my son.	Dheweke bapake anakku.
We just want to talk.	Kita mung arep ngomong.
And now, perhaps, to the highest office in the country.	Lan saiki, mbok menawa, menyang kantor paling dhuwur ing negara.
You may not know what the system is.	Sampeyan bisa uga ora ngerti apa sistem kasebut.
She had never seen him do anything like this.	Dheweke durung nate weruh dheweke nindakake kaya iki.
This is going to be a weather change for us.	Iki bakal dadi owah-owahan cuaca kanggo kita.
But that’s just the point.	Nanging iku mung titik.
She missed something and she knew it.	Dheweke ora kejawab soko lan dheweke ngerti.
I had the most amazing weekend of my life.	Aku ngalami akhir minggu paling apik tenan ing gesang kawula.
Action songs to music.	Lagu tumindak kanggo musik.
He had met a woman.	Dheweke wis ketemu wong wadon.
Another minute and he would be sick of where he stood.	Liyane menit lan dheweke bakal lara ing ngendi dheweke ngadeg.
Yes, failure can be good.	Ya, kegagalan bisa dadi apik.
Seeing an opportunity, he made the move.	Ningali kasempatan, dheweke nggawe pamindhahan.
We need magic or we will die.	Kita butuh sihir utawa kita bakal mati.
One is physical comfort and the other is mental.	Salah sijine kenyamanan fisik lan liyane yaiku mental.
You hardly think.	Sampeyan meh ora mikir.
If not, put it in the back.	Yen ora, sijine ing mburi.
He had no choice but to give up.	Dheweke ora duwe pilihan kajaba nyerah.
I played all the games.	Aku main kabeh game.
For us, we will stay and fight.	Kanggo kita, kita bakal tetep lan perang.
This is quite new to me.	Iki cukup anyar kanggo kula.
Opportunity to be more than just a mindful person.	Kesempatan kanggo dadi luwih saka mung wong sing duwe pikiran.
No one can say.	Ora ana sing bisa ngomong.
I just don’t want to be in that space.	Aku mung ora pengin ana ing papan kasebut.
Become familiar with the new state of mind and body.	Dadi menowo karo negara anyar saka pikiran lan awak.
There are many more.	Ana akeh liyane.
But he had no choice, really.	Nanging dheweke ora duwe pilihan, tenan.
He was afraid that he had seen this film before.	Dheweke wedi yen wis ndeleng film iki sadurunge.
Man is human.	Wong iku manungsa.
Go to the library.	Pindhah menyang perpustakaan.
Away from the trees.	Adoh saka wit-witan.
The children were ready.	Bocah-bocah padha siyap.
Or if you’re a bad mom.	Utawa yen sampeyan ibu sing ala.
He stays cool and he stays with reality.	Dheweke tetep kelangan lan dheweke tetep karo kasunyatan.
You love your family so much.	Sampeyan tresna banget marang kulawarga.
Watch to find out more.	Watch kanggo mangerteni sing luwih lengkap.
I have a lot.	Aku duwe akeh.
She was recently married.	Dheweke bubar nikah.
And the ring.	Lan dering.
And, not everything means literally.	Lan, ora kabeh tegese kanthi harfiah.
Her website helps a little but not much.	Situs web dheweke mbantu sethithik nanging ora akeh.
Any character can be us.	Sembarang karakter bisa dadi kita.
I think it turned out fine.	Aku iku nguripake metu nggoleki.
It’s really too much here.	Pancen akeh banget ing kene.
You should be safe for others to sign up for.	Sampeyan kudu aman kanggo liyane sing mlebu.
The figure is included here.	Tokoh kasebut kalebu ing kene.
He never knew the full story.	Dheweke ora tau ngerti crita lengkape.
That’s also the light.	Semono uga lampu.
That should play a role in the way they choose.	Sing kudu muter peran ing cara padha milih.
More than half.	Luwih saka setengah.
People called the police when it happened.	Wong-wong nelpon polisi nalika kedadeyan kasebut.
She came out.	Dheweke metu.
But he wouldn't say.	Nanging dheweke ora bakal ngomong.
Well, once or twice.	Lha, sepisan utawa kaping pindho.
What a wonderful day.	Dina sing apik banget.
The system is fully open.	Sistem kasebut mbukak kanthi lengkap.
No one will ask me.	Ora ana sing bakal takon marang aku.
It must have been a thousand times over.	Mesthine wis ping sewu.
This choice seems rather natural.	Pilihan iki katon rada alami.
You get out of it and bring it up.	Sampeyan njaluk metu saka iku lan nggawa munggah.
Let’s say it and be true.	Ayo ngomong lan dadi bener.
Then his nose began to turn to a solid stone.	Banjur irunge wiwit dadi watu sing padhet.
He sat up and put his hand on his face, feeling it burn.	Dheweke lungguh lan nyelehake tangane ing pasuryan, ngrasakake kobong.
You don’t do anything.	Sampeyan ora nindakake apa-apa.
He is now with us.	Dheweke saiki karo kita.
The weather was different back then, as were the inevitable family members.	Cuaca beda nalika iku, kaya anggota kulawarga sing ora bisa dihindari.
I’m going to sign hard.	Aku arep mlebu hard.
The stuff they love.	Barang sing padha tresna.
Unless you look away.	Kajaba sampeyan katon adoh.
I write and watch people go through.	Aku nulis lan nonton wong liwat.
You are here, and you are not here.	Sampeyan kene, lan sampeyan ora kene.
You can use it for one function at a time.	Sampeyan bisa nggunakake kanggo siji fungsi ing wektu.
It’s going to be on the air in just a few minutes.	Iku arep ing udhara mung sawetara menit.
The biggest challenge is being true to the book.	Tantangan paling gedhe yaiku bener kanggo buku kasebut.
Literally, data goes anywhere.	Secara harfiah, data menyang ngendi wae.
He made a horrible mistake.	Dheweke nggawe kesalahan sing nggegirisi.
Does anyone know if there is a way to do this.	Apa ana sing ngerti yen ana cara kanggo nindakake iki.
I have felt his presence.	Aku wis ngrasakake ngarsane.
His mother was not well.	Ibune ora sehat.
I just had a terrible reaction to this.	Aku mung wis reaksi elek kanggo iki.
I’ve really played with this data before.	Aku pancene wis main karo data iki sadurunge.
The kids were great.	Bocah-bocah padha apik.
The couple began their mission the same day.	Pasangan kasebut miwiti misi ing dina sing padha.
I love seeing her.	Aku seneng ndeleng dheweke.
I could barely see it.	Aku meh ora bisa ndeleng.
Or, rather, they have feelings about children.	Utawa, luwih, dheweke duwe perasaan babagan bocah-bocah.
No one likes to feel lost.	Ora ana sing seneng rumangsa ilang.
This picture tells more than a thousand words.	Gambar iki ngandhani luwih saka sewu tembung.
Looking for us.	Nggolek kita.
It works every time for me.	Dianggo saben wektu kanggo kula.
It won’t be fun, nor will it be easy.	Iku ora bakal nyenengake, uga ora bakal gampang.
The journey is both personal and business.	Perjalanan kasebut minangka pribadi lan bisnis.
Sometimes it rains heavily.	Kadhang kala udan deres.
I am sure you will agree with me.	Aku yakin sampeyan bakal setuju karo aku.
For the time her emotions have been spent.	Kanggo wektu dheweke emosi wis ngginakaken.
He thought about killing her, but he didn’t.	Dheweke mikir babagan mateni dheweke, nanging ora.
The person next to you might as well do it.	Wong ing jejere bisa uga nindakake.
He was just around.	Dheweke mung ngubengi.
He was still walking.	Dheweke isih mlaku-mlaku.
A nine -star score indicates the highest quality.	Skor sangang lintang nuduhake kualitas paling dhuwur.
Every day, every day.	Saben dina, saben dina.
And be prepared for what you find.	Lan kudu disiapake kanggo apa sing ditemokake.
I can prove it.	Aku bisa mbuktekake.
Now to the apartment issue.	Saiki menyang masalah apartemen.
They are back together.	Padha bali bebarengan.
Take the time to reach that goal.	Nyisihake wektu kanggo nggayuh tujuan kasebut.
The basic story is the story above.	Crita dhasar yaiku crita ing ndhuwur.
You make progress.	Sampeyan nggawe kemajuan.
It feels like running ten, not the time to do it.	Rasane kaya mlaku sepuluh, dudu wektu kanggo nindakake.
We need to trust each other.	Kita kudu saling percaya.
People tend to work on what they enjoy.	Wong cenderung nggarap apa sing kepenak.
Conduct studies of human subjects.	Nindakake studi subyek manungsa.
She barely had time to cry before falling dead.	Dheweke meh ora duwe wektu kanggo nangis sadurunge tiba mati.
Hold the ball in position to shoot.	Nyekel bal ing posisi kanggo njupuk.
He was held tight, held tight.	Dheweke dicekel kenceng, dicekel.
The three of them barely saw me move.	Telu iku meh ora weruh aku pindhah.
In the last few years, my race has been my family’s.	Ing sawetara taun kepungkur, rasku yaiku kulawargaku.
He wouldn’t take too much with her.	Dheweke ora bakal njupuk akeh banget karo dheweke.
But he doesn’t need protection.	Nanging dheweke ora butuh perlindungan.
Free finally.	Gratis pungkasane.
Snow was one thing.	Salju ana siji bab.
Something worth hearing.	Soko worth krungu.
Well, maybe not enough.	Inggih, mungkin ora cukup.
I feel happy.	Aku rumangsa seneng.
A similar distribution was observed among the control subjects.	Distribusi sing padha diamati ing antarane subyek kontrol.
I use it on mobile, too.	Aku nggunakake ing seluler, banget.
And not the worst.	Lan dudu sing paling ala.
These kids are having fun.	Bocah-bocah iki seneng-seneng.
They write,.	Padha nulis,.
But that didn’t last long.	Nanging kuwi ora suwe.
They have that effect.	Dheweke duwe efek kasebut.
And now you will hand him over to me.	Lan saiki sampeyan bakal masrahake dheweke marang aku.
I’m sure he is as well.	Aku yakin dheweke uga.
The company has now decided to make this feature more powerful.	Perusahaan saiki wis mutusake supaya fitur iki luwih kuat.
All the signs are already there.	Kabeh pratandha wis ana.
He was driving himself.	Dheweke nyopir dhewe.
She is my country.	Dheweke negaraku.
I used to beat my sister.	Aku biyen ngalah-ngalahi adhiku.
We want to hear from you.	Kita pengin krungu saka sampeyan.
You didn’t say anything.	Sampeyan ora ngomong apa-apa.
He was almost reluctant to put it down.	Dheweke meh ora gelem dilebokake.
It was a big issue of the day.	Iku masalah gedhe ing dina.
Each issue is unique.	Saben masalah unik.
He did not release content and details.	Dheweke ora ngeculake isi lan rincian.
I showed her a picture of you.	Aku nuduhake dheweke gambar sampeyan.
However, in some cases, direct access is not possible.	Nanging, ing sawetara kasus, akses langsung ora bisa digunakake.
As discussed above, in this case the same.	Kaya sing wis dibahas ing ndhuwur, ing kasus iki padha.
They were trying to cut it off.	Padha nyoba kanggo Cut mati.
I had glanced at her account.	Aku wis nglirik akun dheweke.
You can take this case to court.	Sampeyan bisa nggawa kasus iki menyang pengadilan.
Don’t stop there.	Ora leren ing kono.
That’s what they’re doing.	Sing lagi dilakoni.
And the working class generally suffers.	Lan kelas buruh umume nandhang sangsara.
Then he considered television.	Banjur dheweke nimbang televisi.
I don’t understand this response.	Aku ora ngerti respon iki.
It really shows.	Iku pancene nuduhake.
The main paraga is running out of him.	Paraga utama wis mlaku metu saka dheweke.
Generally special tools are required for this purpose.	Umume alat khusus dibutuhake kanggo tujuan kasebut.
This is an amazing gift.	Iki minangka hadiah sing apik tenan.
They call a leader for us.	Padha nelpon pimpinan kanggo kita.
I will be sad to see the story finished.	Aku bakal sedih ndeleng crita rampung.
The staff were very nice to us.	Staff padha apik banget kanggo kita.
Again, just my opinion.	Maneh, mung pendapatku.
So far, exercise has been important to me.	Nganti saiki, olahraga iku penting kanggoku.
Except at school.	Kajaba ing sekolah.
And thank you.	Lan matur nuwun.
There is no fix for this.	Ora ana fix kanggo iki.
We hardly know each other, for that matter.	Kita meh ora ngerti saben liyane, kanggo perkara kasebut.
That’s what happens here.	Kuwi kedadeyan ing kene.
Even his friends didn’t trust him.	Malah kanca-kancane ora percaya karo dheweke.
He grabbed the phone again.	Dheweke nyekel telpon maneh.
There they lived.	Ing kono padha manggon.
But worse.	Nanging luwih elek.
Everyone who works there takes their money.	Kabeh wong sing kerja ing kana njupuk dhuwit.
We don’t know where to go.	Kita ora ngerti menyang ngendi.
Extreme care must be taken to treat them.	Ati-ati banget kudu ditindakake kanggo nambani wong-wong mau.
This is the lower level.	Iki tingkat ngisor.
It should remain as it is now.	Mesthine tetep kaya saiki.
Right before eating food.	Tengen sadurunge mangan panganan.
We’ve been doing this for some time now.	Kita wis nindakake iki kanggo sawetara wektu saiki.
I really appreciate it.	Aku pancene appreciate.
For that matter, the girl is none of his business, either.	Kanggo prakara iku, cah wadon iku dudu urusane, uga.
The more you do, the better.	Sing luwih akeh sing nindakake, luwih apik.
But whatever it is it doesn’t give way.	Nanging apa wae iku ora menehi dalan.
Don’t be up to the roots.	Aja nganti werna.
I only heard it years after the fact.	Aku mung krungu taun sawise kasunyatan.
Then they give the appropriate help.	Banjur padha menehi bantuan sing cocog.
The flat was on the ground floor.	Flat ana ing lantai lemah.
Thank you, thank you.	Matur nuwun, matur nuwun.
It won’t be the first in your career.	Ora bakal dadi sing pertama ing karir sampeyan.
The law is clear on both of these points.	Hukum kasebut jelas babagan loro poin kasebut.
We have been asking for this to happen for more than four years.	Kita wis njaluk supaya iki kedadeyan luwih saka patang taun.
He set about changing his company as well as himself.	Dheweke nyetel babagan ngganti perusahaane uga awake dhewe.
Green, this is not a very serious crime.	Ijo, iki dudu kejahatan sing serius banget.
You have been described as a good person in many ways.	Sampeyan wis diterangake minangka wong apik ing akeh cara.
I tend to question that.	Aku cenderung kanggo pitakonan sing.
Question everything, and don’t just write the question, but answer it.	Pitakonan kabeh, lan aja mung nulis pitakonan, nanging wangsulana.
It was a crazy time.	Iku wektu edan.
There are no words of love anywhere.	Ora ana tembung katresnan ing ngendi wae.
It happened that way.	Iku kedaden mangkono.
Yes, we were.	Ya, kita padha.
Your guidance is very important.	Pandhuan sampeyan penting banget.
He should finish number two.	Dheweke kudu rampung nomer loro.
In addition, I was walking, and it was nothing.	Kajaba iku, aku mlaku-mlaku, lan ora apa-apa.
Will stay at least a week.	Bakal tetep paling sethithik seminggu.
It tastes good to hold and it works really well.	Rasane enak dicekel lan kerjane tenan.
We tell it in many ways.	Kita ngandhani kanthi pirang-pirang cara.
He was well received by everyone who worked with him.	Dheweke ditampa kanthi apik dening kabeh wong sing kerja bareng karo dheweke.
This process was repeated twice.	Proses iki diulang kaping pindho.
They are dangerous.	Padha mbebayani.
Just about anyone can buy anything at a gun show, no question.	Cukup babagan sapa wae sing bisa tuku apa wae ing pertunjukan bedhil, ora ana pitakon.
Stick to the instructions provided.	Kelet kanggo instruksi sing kasedhiya.
And the way it works and the way it is used changes over time.	Lan cara kerjane lan cara digunakake owah-owahan saka wektu.
He had too much to see.	Dheweke wis akeh banget kanggo ndeleng.
This was done by someone else.	Iki ditindakake dening wong liya.
I expect you are not alone.	Aku nyana sampeyan dudu dhewe.
I don’t care about him. 	Aku ora peduli karo dheweke. 
this site could be good.	situs iki bisa dadi apik.
It’s not that simple.	Iku ora prasaja.
This happens all the time.	Iki kedadeyan saben wektu.
He was honest.	Dheweke jujur.
Looks likely to end in between.	Katon kamungkinan bisa mungkasi ing antarane.
There is no concept of shared memory.	Ora ana konsep memori sing dienggo bareng.
Because of that.	Amarga mangkono.
One based on cooking, then, is no surprise.	Siji adhedhasar masak, banjur, ora surprise.
Best like that.	Paling apik kaya ngono.
Then they have a school for themselves.	Banjur padha duwe sekolah kanggo awake dhewe.
A heart attack.	A serangan jantung.
He didn’t have much time.	Dheweke ora duwe wektu akeh.
Something happened.	Ana kedadeyan.
The two guys really look good.	Wong lanang loro pancen katon apik.
It will, too, post everything you put in so far.	Bakal, uga, ngirim kabeh sing sampeyan lebokake nganti saiki.
This is the most important point.	Iki minangka titik sing paling penting.
You expect more? 	Sampeyan ngarepake liyane?
she asked herself.	dheweke takon dhéwé.
If I think of something I will go back.	Yen aku mikir soko aku bakal bali.
This is good because it measures the quality of the final product.	Iki apik amarga ngukur kualitas produk pungkasan.
You’re going to be really bad.	Sampeyan bakal dadi ala banget.
He has been here, but now he is not.	Dheweke wis ana ing kene, nanging saiki ora ana.
Every death is your death.	Saben pati iku patimu.
Now, our space is done.	Saiki, papan kita wis rampung.
Stop following me.	Stop ngetutake aku.
I'm sorry, but this is an order.	Nyuwun pangapunten, nanging iki pesenan.
He went out to smoke.	Dheweke metu kanggo ngrokok.
For them, it’s just the way they are magnified.	Kanggo wong-wong mau, mung cara sing padha digedhekake.
The day hasn’t started off well yet.	Dina iki durung diwiwiti kanthi apik.
However, if so, the temperature is lower than expected.	Nanging, yen mangkono, suhu sing luwih murah tinimbang sing dikarepake.
Lots of water, but the rest is just soil.	Akeh banyu, nanging liyane mung lemah.
Things like that.	Barang kaya ngono.
Nice to hear that.	Seneng krungu.
Generally people listen while doing other activities.	Umume wong ngrungokake nalika nindakake kegiatan liyane.
In this study.	Ing panliten iki.
address.	alamat.
A nice walk.	A mlaku becik.
They are determined and able.	Padha ditemtokake lan bisa.
I have to feed her sometimes.	Aku kudu Feed dheweke kadhangkala.
Someone has signed up.	Ana sing wis mlebu.
Economics and labor.	Ekonomi lan buruh.
He has helped build his first meeting house.	Dheweke wis mbantu mbangun omah patemon pisanan.
Making her wish she had made more sense than sounding a request.	Nggawe dheweke pengin dheweke wis duwe akal luwih saka muni panjalukan.
Again, if you want your life to be easier.	Maneh, yen sampeyan pengin urip luwih gampang.
Active on.	Aktif ing.
It's bad.	Iku ala.
The next morning, they returned to the place where they were waiting.	Esuke, padha bali menyang panggonan kang ngenteni.
Importantly, everyone adds tasks the next day.	Sing penting, saben wong nambah tugas ing dina sabanjure.
But he needs a camera first.	Nanging dheweke butuh kamera dhisik.
She felt like she was brought into the family.	Dheweke rumangsa kaya digawa menyang kulawarga.
We can run the ball and throw enough.	Kita bisa mbukak bal lan mbuwang cukup.
There is no end to this silence.	Ora ana pungkasane kasepen iki.
This is a great topic to learn further.	Iki minangka topik sing apik kanggo sinau luwih lanjut.
Think about the length to write.	Mikir bab dawa kanggo nulis.
I still have to figure out how to do this.	Aku isih kudu goleki carane nindakake iki.
He left without a word.	Dheweke lunga tanpa tembung.
But it’s hard not to be surprised.	Nanging angel ora gumun.
He lifted her to the rock beside him.	Dheweke ngangkat dheweke menyang watu ing sandhinge.
She leaned against the wall, breathing heavily.	Dheweke nyender ing tembok, ambegan abot.
Good quality around.	Kualitas apik watara.
Two more people have joined the party.	Wong loro maneh wis melu partai.
And that was before.	Lan sing sadurunge.
The dog ran away, then returned to her.	Asu kasebut mlayu, banjur bali menyang dheweke.
We are the ones.	Kita sing gedhe-gedhe.
I’ve been looking for this particular information for a long time.	Aku nggoleki informasi tartamtu iki kanggo dangu.
I play a lot.	Aku muter banget.
I have long been worried.	Saya suwe saya kuwatir.
No major surgical complications were observed.	Ora ana komplikasi bedah utama sing diamati.
Yes, he is my friend.	Ya, dheweke kancaku.
Please stop making claims that cannot be supported by facts.	Mangga mandheg nggawe klaim sing ora bisa didhukung kanthi fakta.
In addition, this process takes a lot of time to complete.	Kajaba iku, proses iki mbutuhake wektu akeh kanggo ngrampungake.
There is no other time or place.	Ora ana wektu utawa papan liyane.
I will guide you through my process.	Aku bakal nuntun sampeyan liwat prosesku.
I thought you could give me a desk job.	Aku panginten sampeyan bisa menehi kula proyek meja.
It gives people no rest, no peace.	Iku ora menehi wong istirahat, ora tentrem.
This is a significant development.	Iki minangka pangembangan sing signifikan.
Women look more beautiful.	Wanita katon luwih ayu.
Not in a direct way.	Ora kanthi cara langsung.
Movie movies.	Film wayang.
Even the fear is gone.	Malah wedi wis ilang.
Making conversation is not one of the strong points.	Nggawe obrolan dudu salah sawijining titik sing kuwat.
However, drug resistance and side effects are still a problem.	Nanging, resistensi obat lan efek samping isih dadi masalah.
It’s perfect, as is usually the case with anything produced by this new ship.	Iku sampurna, kaya biasane karo apa wae sing diprodhuksi dening kapal anyar iki.
Guys don’t.	Wong lanang ora.
It is recommended to do so.	Disaranake ditindakake.
Maybe don’t take the answer no.	Mungkin ora njupuk jawaban ora.
This function will be rarely used.	Fungsi iki bakal jarang digunakake.
Not like that.	Ora kaya ngono.
Out into the world.	Metu menyang donya.
So follow our plan and go.	Dadi tindakake rencana kita lan lunga.
I’m back next week.	Aku bali minggu ngarep.
Not really, of course.	Ora bener, mesthi.
It gives natural beauty to the house.	Iku menehi kaendahan alam kanggo omah.
We try to help him, naturally.	Kita nyoba nulungi dheweke, kanthi alami.
Oh yes she will.	Oh iya dheweke bakal.
We give some important and interesting properties of this special function.	Kita menehi sawetara sifat penting lan menarik saka fungsi khusus kasebut.
We can’t lose.	Kita ora bisa kalah.
There is a risk of cancer.	Ana risiko kanker.
Just a few steps, ”he said.	Mung sawetara langkah, "ujare.
Back to the beginning.	Bali menyang wiwitan.
All activities are free.	Kabeh kegiatan gratis.
The doctor will come here.	Dokter bakal teka ing kene.
Without the agreement of the terms.	Tanpa persetujuan istilah.
I’m just in love with her.	Aku mung tresno karo dheweke.
Go on your own.	Pindhah dhewe.
Then that’s good.	Banjur sing apik.
You did it today.	Sampeyan nindakake dina iki.
A place to get about.	Papan kanggo njaluk babagan.
My shot is made.	Tembakanku digawe.
When we fight, it may be a week.	Nalika kita gelut, bisa uga ana siji minggu.
That’s where it started and that’s where it started.	Ing kono diwiwiti lan ing kana.
The situation he was in could ruin anything.	Kahanan sing ana ing dheweke bisa ngrusak apa wae.
He liked what he saw.	Dheweke seneng apa sing dideleng.
That life is to be loved, enjoyed and appreciated.	Sing urip iku kudu ditresnani, dinikmati lan disyukuri.
This is not you.	Iki dudu kowe.
There are not enough nice words to describe our evening out.	Ana ora cukup tembung becik kanggo njlèntrèhaké sore kita metu.
Even then, the numbers are relatively small.	Malah banjur, nomer relatif cilik.
She was in her first hole.	Dheweke ing bolongan pisanan dheweke.
With us time itself does not progress.	Kanthi kita wektu dhewe ora maju.
Formerly a good friend, according to my mother.	Biyen kanca apik, miturut ibuku.
He was the third son of his parents.	Dheweke putra nomer telu saka wong tuwane.
Then talk honestly with her.	Banjur ngobrol kanthi jujur ​​karo dheweke.
There was no significant difference.	Ora ana bedane sing signifikan.
Leave a suggestion for me below.	Ninggalake saran kanggo kula ing ngisor iki.
It gives you strength.	Iku menehi kekuwatan.
She wants to touch him.	Dheweke kepengin ndemek.
The two of them were really good.	Wong loro kuwi pancen apikan.
On our site, it’s easy.	Ing situs kita, iku gampang.
He was a king.	Dheweke dadi raja.
I don’t know the intent.	Aku ora ngerti maksude.
He almost died in the battle.	Dheweke meh mati ing perang kasebut.
Same sound.	Swara sing padha.
Home visits are part of the program.	Kunjungan omah dadi bagian saka program kasebut.
No matter how expensive.	Ora ketompo larang.
It’s winter.	Iku mangsa.
This is built on a larger scale.	Iki dibangun ing skala sing luwih gedhe.
The answer is based on the current goal in the game.	Jawaban iki adhedhasar gol saiki ing game.
It was a big enough moment for me.	Iku wayahe cukup amba kanggo kula.
That has been a long time coming.	Sing wis suwe banget.
To get you back.	Kanggo njaluk sampeyan bali.
Now he can go home.	Saiki bisa mulih.
Also, it’s needs -based.	Uga, iku basis kabutuhan.
But in fact this shirt is looking for me.	Nanging jebule klambi iki nggoleki aku.
Exterior door.	Lawang njaba.
A load of shit, that’s what it is.	Beban telek, iku apa.
Transfer mixture to a large bowl.	Transfer dicampur menyang mangkuk gedhe.
On the other side is a general store.	Ing sisih liya ana toko umum.
There were at least four experiments.	Paling ora ana papat eksperimen.
A shell should immediately enter our house.	A cangkang kudu langsung mlebu ing omah kita.
Thank you for your advice.	Matur nuwun kanggo saran sampeyan.
Then it struck me.	Banjur disabetake kula.
On the table, an explanatory letter.	Ing meja, layang panjelasan.
There are no two ways about this.	Ora ana rong cara babagan iki.
The place is special to me.	Panggonan iku khusus kanggo aku.
I will make you strong.	Aku bakal nggawe sampeyan kuwat.
There are books, of course.	Ana buku, mesthi.
I have something that everyone wants.	Aku duwe soko sing dikarepake saben wong.
Take her well if you feel like it, as long as.	Njupuk dheweke uga yen sampeyan aran kaya iku, anggere.
And during that time he remained very busy.	Lan sajrone wektu iku dheweke tetep sibuk banget.
Balance is a fair decision.	Imbang minangka keputusan sing adil.
He had no respect.	Dheweke ora ngurmati.
Perhaps this is not a question of money.	Mbok menawa iki dudu pitakonan dhuwit.
Welcome to our site.	Sugeng rawuh ing situs kita.
Talk to anyone, but get anything done quickly.	Ngomong karo sapa wae, nanging entuk apa-apa kanthi cepet.
I was not there.	Aku ora ana.
Future studies with larger examples should be undertaken.	Pasinaon ing mangsa ngarep kanthi conto sing luwih gedhe kudu ditindakake.
He took the door handle and turned it, opening it slowly.	Dheweke njupuk gagang lawang lan nguripake, mbukak alon-alon.
I repeated her words since morning.	Aku mbaleni tembung dheweke wiwit esuk.
The discussion here is about the issue.	Diskusi ing kene babagan masalah kasebut.
So no, the training won’t be over.	Dadi ora, latihan ora bakal rampung.
I had never left home before.	Aku ora tau lunga saka omah sadurunge.
Write a review.	Tulis review.
Stone nodded, but he didn't like it.	Stone manthuk, nanging dheweke ora seneng.
Never heard of it again.	Ora tau krungu maneh.
But he stopped listening to me.	Nanging dheweke mandheg ngrungokake aku.
I’ve tried talking to her, but it’s not good.	Aku wis nyoba ngomong karo dheweke, nanging ora apik.
When it came, we knew he would score.	Nalika teka, kita ngerti dheweke bakal ngetung.
When you buy some products.	Nalika sampeyan tuku sawetara produk.
This approach is accepted in the present investigation.	Pendekatan iki ditampa ing penyelidikan saiki.
Proper medical care is essential for good health.	Perawatan medis sing tepat penting kanggo kesehatan sing apik.
My father has the same.	Bapakku duwe sing padha.
We have a boy band.	Kita duwe boy band.
What we look for changes when we experience more.	Apa sing kita goleki owah-owahan nalika ngalami luwih akeh.
This is just you and me together for a short ride.	Iki mung sampeyan lan aku bebarengan kanggo kulo singkat.
Every life has an end with death, but no life ends with death.	Saben urip ana pungkasane karo pati, nanging ora ana urip sing pungkasane mati.
They had a hard time doing it.	Padha duwe wektu hard padha nindakake iku.
The whole family, who gave me strength and support.	Kulawarga sedaya, ingkang paring kekiyatan saha panyengkuyung.
We describe the following approach in detail.	Kita njlèntrèhaké ing ngisor iki pendekatan ing rinci.
It has survived and more than survived.	Wis slamet lan luwih saka slamet.
All patients survived.	Kabeh pasien slamet.
The sun was in the background.	Srengenge ana ing mburine.
I have never encountered a weapon like that.	Aku wis tau nemoni senjata kaya ngono.
There are some good reasons to be confused about the fact of the latter.	Ana sawetara alasan sing apik kanggo bingung babagan kasunyatan sing terakhir iki.
Just to say something.	Mung kanggo ngomong soko.
We are both happy.	Kita loro seneng.
One would think, though, that he would remember who was in the car.	Siji bakal mikir, sanadyan, dheweke bakal ngelingi sing ana ing mobil.
She meets him first and her spirit follows her home.	Dheweke ketemu pisanan lan roh dheweke ngetutake omahe.
He couldn't help it.	Dheweke ora bisa mbantu.
It’s really quite an update.	Iku pancene cukup nganyari.
You can expect this story to be repeated across the country.	Sampeyan bisa nyana crita iki bakal diulang ing saindenging negara.
I can’t get that to work.	Aku ora bisa njaluk sing bisa.
I don’t plan days or hours.	Aku ora ngrancang dina utawa jam.
We reported two series of these cases and reviewed the literature.	Kita nglaporake rong seri kasus kasebut lan mriksa literatur.
The driver must take care of the body.	Sopir kudu ngurus awak.
I myself do not work in the room.	Aku dhewe ora nyambut gawe ing kamar.
Approximately the size of a man.	Kira-kira ukurane wong lanang.
His mouth, he saw, was now slightly dry.	Cangkeme, dheweke weruh, saiki rada garing.
Or more.	Utawa liyane.
This will be done before the next class meeting.	Iki bakal ditindakake sadurunge rapat kelas sabanjure.
The night will be sunny and cool.	Bengi bakal cerah lan adhem.
So he could sleep.	Dadi dheweke bisa turu.
He has time for it.	Dheweke duwe wektu kanggo iku.
Just like that.	Kaya ngono kuwi.
It will only take a very long time.	Iku mung bakal njupuk wektu dawa banget.
I strongly agree with your argument.	Aku setuju banget karo argumentasi sampeyan.
Pretty much like the picture.	Cantik kaya gambar.
Her children watch her work and often work together.	Anak-anake nonton dheweke kerja lan asring kerja bareng.
I will find a teacher.	Aku bakal nemokake guru.
I don’t care too much about anything else.	Aku ora peduli banget karo apa-apa liyane.
We can debate this forever.	Kita bisa debat iki ing salawas-lawase.
Before the car disappears, another appears.	Sadurungé mobil kasebut ilang, katon liyane.
I was the one sitting in front of him, holding his arm and shaking him.	Aku sing lungguh ing ngarepe, nyekel lengene lan digoyang-goyang.
It’s nice to meet people, too.	Iku apik kanggo ketemu wong, banget.
It’s not a problem for me.	Iku ora masalah kanggo kula.
There are many other ways to make a living.	Ana akeh cara liyane kanggo nggawe urip.
I felt sorry for him.	Aku melas marang dheweke.
Kind of stuck now.	Jenis macet saiki.
On the other hand, they should too.	Ing sisih liya, dheweke uga kudu.
At the back of the house the air was cold.	Ing mburi omah hawane adhem.
Maybe he has a problem here.	Mungkin dheweke duwe masalah ing kene.
In some types this is not very important.	Ing sawetara jinis iki ora penting banget.
They might like to have the same freedom.	Dheweke bisa uga seneng duwe kebebasan sing padha.
More about me.	Liyane babagan aku.
I’m less, real less.	Aku kurang, nyata kurang.
This is going to be hot.	Iki bakal dadi panas.
So he went to work for one.	Dadi dheweke lunga kerja kanggo siji.
Men, she said.	Men, dheweke ngandika.
Nothing special.	Ora ana sing mligi.
I can’t participate in this.	Aku ora bisa melu iki.
He said that was really successful.	Ngandika sing tenan sukses.
With our vision, with our future, with our ideals.	Kanthi visi kita, karo masa depan kita, kanthi cita-cita kita.
That’s exactly what happened.	Semono uga kedadeyan iki.
This study has some limitations.	Panliten iki nduweni sawetara watesan.
More, perhaps, than it has not been.	Luwih, mbok menawa, saka kang wis ora dadi.
They ate twice a day.	Padha mangan kaping pindho dina.
Six weeks it went on and on.	Nem minggu iku terus lan terus.
On the real line.	Ing baris nyata.
We felt very wanted and like we were important to them.	We felt banget wanted lan kaya kita penting kanggo wong-wong mau.
He died in his chair, dead in the world.	Dheweke tiwas ing kursine, mati ing jagad.
This morning we received a note from mom.	Esuk iki kita nampa cathetan saka ibu.
All you want is to turn the work on your mind.	Sing dikarepake yaiku nguripake karya ing pikiran sampeyan.
It’s hard to know my direction.	Iku angel ngerti arahku.
The case came to them.	Kasus teka kanggo wong-wong mau.
I have never heard of anything like it.	Aku durung krungu sing kaya ngono.
Try to turn it off sometimes as well.	Coba mateni kadhangkala uga.
Neck, closer.	Gulu, luwih cedhak.
Business is going slow.	Bisnis dadi alon.
We then have a choice.	Kita banjur duwe pilihan.
Just makes sense.	Mung nggawe pangertèn.
Digital devices still need to have a standard purpose.	Piranti digital isih kudu duwe tujuan standar.
The logic is not clear.	Logika ora jelas.
I don’t know where my husband is.	Aku ora ngerti ngendi bojoku.
In the appropriate space.	Ing papan sing cocog.
He does it mostly by his sense of smell, too.	Dheweke nindakake iku biasane dening pangertèn mambu, banget.
She pressed.	Dheweke menet.
Now anyone can go back.	Saiki sapa wae bisa bali.
They were not wearing anything to say the least.	Wong-wong mau ora nganggo sandhangan apa-apa kanggo ngomong.
This is my project.	Iki proyekku.
Now it’s just me.	Saiki mung aku.
Infection.	Infèksi.
I gave her something.	Aku menehi dheweke soko.
You don’t know how he didn’t die.	Sampeyan ora ngerti carane dheweke durung mati.
He just didn’t know it.	Dheweke mung durung ngerti.
Say that you love him every day.	Kandha yen sampeyan tresna marang dheweke saben dina.
She was nothing more than an unauthorized office girl.	Dheweke ora liya saka prawan kantor sing ora duwe wewenang.
I strongly agree.	Aku setuju banget.
It’s not like everyone else has to be targeted.	Ora kaya wong liya sing kudu dituju.
There is no mark on them.	Ora ana tandha ing wong-wong mau.
The visible half of his face was covered in blood.	Separo raine sing bisa dideleng ana getih.
The first is when claiming color.	Kapisan yaiku nalika ngaku warna.
Yes, he is not very good.	Ya, dheweke ora apik banget.
Perhaps this is not necessary.	Mbok menawa iki ora perlu.
He stopped and turned away.	Dheweke mandheg lan noleh.
Two things make him a little weird.	Rong perkara sing ndadekake dheweke rada aneh.
We want them back.	Kita pengin wong bali.
As it was formed before, this was a good year.	Kaya sing dibentuk sadurunge, iki minangka taun sing apik.
The past.	Sing kepungkur.
I want you to be free from worries.	Aku pengin sampeyan bebas saka prihatin.
Very well.	Kanthi apik banget.
Night bar in your head.	Bar wengi ing sirah.
It has been so terrible.	Iku wis dadi elek.
Away from him.	Adoh saka dheweke.
I can’t risk saying something mean.	Aku ora bisa resiko ngomong soko tegese.
Find out what it is.	Temokake apa iku.
Overall, her condition is excellent.	Sakabèhé, kondisi dheweke apik banget.
He said not to worry.	Ngandika ora sumelang.
We went back to camp.	Kita bali menyang kemah.
That’s what you’re looking for, so don’t give up.	Kuwi sing digoleki, mula aja diwenehna.
I have to tell him.	Aku kudu ngomong marang dheweke.
You are right, of course, but in this case.	Sampeyan duwe hak, mesthi, nanging ing kasus iki.
A party that is not afraid to make ‘difficult choices’.	Partai sing ora wedi nggawe 'pilihan sing angel'.
So far, there are ten.	Nganti saiki, ana sepuluh.
Eventually he turned and walked back, his face visible.	Pungkasane dheweke noleh lan mlaku maneh, pasuryane katon.
He made another note.	Dheweke nggawe cathetan liyane.
He entered this morning.	Dheweke mlebu esuk iki.
It’s just your hope.	Sampeyan mung ngarep-arep sampeyan.
Data analysis was performed.	Analisis data sing ditindakake.
This value can be further increased.	Nilai iki bisa luwih tambah.
I could hardly wait for my daughter.	Aku meh ora bisa ngenteni marang putriku.
If it had, it was too bad.	Yen wis, iku banget ala.
Questions about age, gender, and level of education were asked.	Pitakonan babagan umur, jender, lan tingkat pendidikan ditakoni.
She wants to get out of this house.	Dheweke kepengin metu saka omah iki.
Use your knowledge to help others.	Gunakake kawruh kanggo mbantu wong liya.
It will not affect the collection, analysis and interpretation of data.	Ora bakal mengaruhi pengumpulan, analisis lan interpretasi data.
If you know what you’re looking for, it’s really great.	Yen sampeyan ngerti apa sing sampeyan goleki, pancen apik banget.
It takes a few minutes to run and it can’t be hidden.	Butuh sawetara menit kanggo mlayu lan ora bisa didhelikake.
He did the same with the others, taking more time.	Dheweke nindakake sing padha karo liyane, njupuk wektu luwih akeh.
But the answer to your question is, yes.	Nanging jawaban kanggo pitakonan sampeyan, ya.
He couldn't do anything about it.	Dheweke ora bisa nindakake apa-apa.
I didn’t go.	Aku ora lunga.
In the presence of dark energy, the situation becomes more complicated.	Ing ngarsane energi peteng, kahanan dadi luwih rumit.
And there have been other, bad dreams.	Lan wis ana liyane, impen ala.
Just good food and good looks.	Mung panganan sing apik lan katon apik.
After that there will be no more.	Sawise iku ora bakal ana maneh.
He has no part in you.	Dheweke ora duwe bagean ing sampeyan.
There was a lot of fear, anxiety and even anger inside me.	Ana akeh rasa wedi, kuatir lan malah nesu ing batinku.
And the price is different for men and women.	Lan rega beda kanggo lanang lan wadon.
Here’s what we’re going to watch.	Punika ingkang badhe kita tonton.
I feel bad for her and her family.	Aku rumangsa ala kanggo dheweke lan kulawargane.
They both turned and looked out my window.	Wong loro noleh lan mandeng jendelaku.
Contact the office before starting a project.	Hubungi kantor sadurunge miwiti proyek.
I can afford it.	Aku bisa mbayar.
To do this, you can use the master details.	Kanggo nindakake iki, sampeyan bisa nggunakake rincian master.
So, we did it without going to the hospital.	Dadi, kita nindakake perkara kasebut tanpa menyang rumah sakit.
And suddenly, the vision of the past came to rest.	Lan dumadakan, sesanti kepungkur dadi ngaso.
The idea took him.	Ide njupuk dheweke.
Lay users don’t care.	Pangguna awam ora peduli.
I rolled over and looked up.	Aku nggulingake lan nyawang munggah.
Sometimes you have to try to see what works.	Kadhangkala sampeyan kudu nyoba kanggo ndeleng apa bisa.
What an amazing trip it has been.	Apa lelungan apik tenan wis.
Of course, something has to give.	Mesthi, soko kudu menehi.
I don’t represent anyone but myself.	Aku ora makili wong liya kajaba aku.
They were amazing.	Padha apik tenan.
This is as follows.	Iki kaya ing ngisor iki.
We also never do.	Kita uga tau nglakoni.
I’ll talk about the real thing.	Aku bakal ngomong babagan sing nyata.
So this place is beautiful.	Dadi panggonan iki ayu.
She didn't stop looking for him.	Dheweke ora mandheg nggoleki dheweke.
Many people treat it like a normal day.	Akeh wong sing nganggep kaya dina biasa.
A small moment.	Wayahe cilik.
But he has aged.	Nanging dheweke wis umur.
He just wants to go home.	Dheweke mung pengin mulih.
He never has and never will.	Dheweke ora tau duwe lan ora bakal.
They were fun.	Padha seneng-seneng.
Let them know if you have access to cash.	Ayo padha ngerti yen sampeyan duwe akses menyang awis.
This can be great.	Iki bisa dadi gedhe.
What’s more, the internet.	Apa maneh, internet.
He began to talk to himself, trying to figure out what was happening.	Dheweke wiwit ngomong karo awake dhewe, nyoba ngerteni kedadeyan kasebut.
Bad idea.	Gagasan ala.
For the sea, especially.	Kanggo segara, utamané.
He was tried, but not by the state.	Dheweke diadili, nanging ora dening negara.
He wants to achieve what he couldn’t do before.	Dheweke pengin entuk apa sing ora bisa ditindakake sadurunge sadurunge.
He said then they had sex again.	Ngandika banjur padha jinis maneh.
He was going to take my life.	Dheweke arep njupuk nyawaku.
I am very happy with the finished result.	Aku seneng banget karo asil rampung.
He didn't say much more because he was angry with her.	Dheweke ora ngomong luwih akeh amarga dheweke nesu marang dheweke.
But she wants to have children.	Nanging dheweke kepengin duwe anak.
I was stronger than he was.	Aku luwih kuat tinimbang dheweke.
He was sick, but nothing too big.	Dheweke lara, nanging ora ana sing gedhe banget.
Perhaps it won’t.	Mbok menawa ora bakal.
They probably don’t know how.	Padha mbokmenawa ora ngerti carane.
She felt confused.	Dheweke rumangsa bingung.
He wanted to touch her anywhere.	Dheweke kepengin ndemek dheweke ing endi wae.
In my opinion, nothing can go beyond the truth.	Ing panemuku, ora ana sing bisa ngluwihi bebener.
On a first basis as well.	Ing basis pisanan uga.
The back should be smooth.	Sisih mburi kudu lancar.
You are not a real woman, he said.	Sampeyan dudu wanita sejati, ujare.
Contact us to get started !.	Hubungi kita kanggo miwiti!.
The name was of no use to him.	Jeneng kasebut ora ana gunane kanggo dheweke.
This step was performed five times.	Langkah iki ditindakake kaping lima.
And he doesn’t drink coffee.	Lan dheweke ora ngombe kopi.
All the conflict management that has been done is to pull the pain.	Kabeh manajemen konflik sing wis ditindakake yaiku narik rasa sakit.
No additional help was available.	Ora ana bantuan tambahan sing kasedhiya.
Believe in yourself.	Percaya marang awakmu dhewe.
So you can talk to them.	Supaya sampeyan bisa ngomong karo wong-wong mau.
That’s what you have to be prepared for.	Kuwi sing kudu disiyapake.
Several people we know are working on this.	Saperangan wong sing kita kenal nggarap iki.
It takes you through a really really interesting ride.	Iku njupuk sampeyan liwat kulo tenan tenan menarik.
Therefore, subjects should be brought to the test area.	Mulane, subyek kudu digawa menyang area tes.
I won’t hate you for that.	Aku ora bakal sengit karo sampeyan amarga iku.
We see only the two in conversation.	Kita katon mung loro ing obrolan.
You and your friends chose the perfect night to visit.	Sampeyan lan kanca-kanca milih wengi sing sampurna kanggo ngunjungi.
Sometimes the benefit is asking questions, not goals.	Kadhangkala entuk manfaat yaiku takon pitakonan, dudu tujuane.
She wondered if anyone had heard her.	Dheweke nggoleki apa ana sing krungu dheweke.
However, the number of older objects examined so far is small.	Nanging, jumlah obyek lawas sing ditliti nganti saiki mung sithik.
And your body.	Lan awakmu.
And there are still many other stories like that.	Lan isih akeh crita liyane sing kaya ngono.
He tried again and was rejected again.	Dheweke nyoba maneh lan ditolak maneh.
But they don’t.	Nanging wong-wong mau ora.
You can do it from the chair.	Sampeyan bisa nindakake saka kursi.
Sometimes you can use one to draw things that will come to life.	Kadhangkala sampeyan bisa nggunakake siji kanggo nggambar barang sing bakal urip.
Most of the work is in the old part of the building.	Akèh-akèhé karya ana ing bagéan lawas saka bangunan.
No jumps.	Ora ana mlumpat.
The president could not read the report.	Presiden ora bisa maca laporan kasebut.
Two months looks louder than on paper.	Rong sasi katon luwih banter tinimbang ing kertas.
It’s not good for them.	Iku ora apik kanggo wong-wong mau.
When he saw it, he closed his mouth and his eyes.	Bareng weruh iku, dheweke nutup tutuk lan mripate.
And only with me.	Lan mung karo aku.
The man lost his job.	Wong lanang ilang kerjane.
He did not eat.	Dheweke ora mangan.
You have to look ahead with your eyes and head up.	Sampeyan kudu katon ing ngarep karo mripat lan sirah munggah.
He comments on the fact, as an aside.	Panjenenganipun komentar ing kasunyatan, minangka aside.
But it’s been a long time coming.	Nanging wis suwe banget.
Indefinite.	Ora mesthi.
But this is, of course, the secret of the test.	Nanging iki, mesthi, rahasia tes kasebut.
I will come here.	Aku bakal teka kene.
I was a little worried.	Aku rada kuwatir.
If you don’t know what to do, ask.	Yen sampeyan ora ngerti apa sing kudu ditindakake, takon.
The perfect gift.	Hadiah sampurna.
He could kill her or take her away.	Dheweke bisa mateni dheweke utawa nggawa dheweke.
She put her hands in her hair.	Dheweke nganggo tangan ing rambute.
The books are the desired object.	Buku-buku kasebut dadi obyek sing dikarepake.
You each have something to gain.	Sampeyan saben duwe soko kanggo gain.
For everyone to have a true and unique perspective on everything.	Kanggo saben wong duwe perspektif sing bener lan unik ing kabeh.
People often fail to understand their limits.	Wong asring gagal ngerti watesane.
We came up with a fair deal.	We teka munggah karo menehi hasil adil.
He was really good.	Dheweke pancen apik banget.
He got an old plane.	Dheweke entuk pesawat lawas.
First, think carefully about your career goals and special interests.	Pisanan, pikirake kanthi teliti babagan tujuan karir lan kapentingan khusus.
Yellow is her favorite color.	Kuning dadi warna favorit dheweke.
This phase is not necessary.	Fase iki ora perlu.
Come out, baby, she thought.	Ayo metu, bayi, dheweke mikir.
I need to get help from her.	Aku kudu njaluk bantuan saka dheweke.
Generally the state is responsible for itself.	Umume negara tanggung jawab kanggo awake dhewe.
Just my opinion.	Mung panemuku.
We enjoyed our time there.	We sante wektu kita ana.
The child, the child of man, has become his life.	Anak, anak manungsa, wis dadi uripe.
At this stage, the material appears slightly brown.	Ing tahap iki, materi katon rada coklat.
He married twice.	Dheweke nikah kaping pindho.
The world is not just about human beings.	Donya ora mung babagan manungsa.
She began to think about something else.	Dheweke wiwit mikir babagan liya.
Presence is another factor.	Presensi minangka faktor liyane.
He also loves me.	Dheweke uga tresna marang aku.
However, there were two things that changed my mind.	Nanging, ana rong perkara sing ngowahi pikiranku.
However, the same is true with age.	Ananging, semono uga karo umur.
Dirty face.	Raine reged.
One can only hope, and wait.	Siji mung bisa ngarep-arep, lan ngenteni.
The days to come before us will be long and difficult.	Dina sing bakal teka ing ngarep kita bakal dawa lan angel.
He just has to wait for the movie to fit.	Dheweke mung kudu ngenteni film sing pas.
Teeth ready.	Gigi siap.
I’m not sure about this yet.	Aku durung yakin babagan iki.
All of these things are to be kept a secret between us.	Kabèh bab iki kanggo katahan minangka rahasia antarane kita.
He was a good boy.	Dheweke bocah sing apik.
Of course, there are rules.	Mesthi, ana aturan.
But it doesn’t matter.	Nanging ora masalah.
He used it multiple times and saw incredible results.	Dheweke nggunakake kaping pirang-pirang lan ndeleng asil sing luar biasa.
I didn’t give him anything to hold on to.	Aku ora menehi apa-apa kanggo ditahan.
I highly recommend this house.	Aku banget nyaranake omah iki.
My body couldn’t stand it.	Awakku ora tahan.
Resources can be of many different types.	Sumber daya bisa dadi macem-macem jinis.
It's very warm.	Anget banget.
They know the authorities.	Wong-wong mau ngerti panguwasa.
I love that piece.	Aku seneng potongan kasebut.
There are different species.	Ana beda spesies.
Especially not now, with you two.	Utamane ora saiki, karo sampeyan loro.
Some players hate double starts.	Sawetara pemain sengit wiwitan pindho.
It takes less time to determine if the movement is changing.	Butuh wektu luwih sithik kanggo nemtokake manawa gerakan kasebut ganti.
I have given the tools to use upon myself.	Aku wis menehi alat kanggo nggunakake marang aku.
That’s what you look like when it’s done.	Kuwi rupamu nalika wis rampung.
People who will know him.	Wong sing bakal ngerti dheweke.
This is not our religion.	Iki dudu agama kita.
They are also covered below.	Dheweke uga ditutupi ing ngisor iki.
Two years later, he was less confident.	Rong taun sabanjure, dheweke kurang yakin.
I have two points to raise.	Aku duwe loro TCTerms kanggo mundhakaken.
We just stay the same.	Kita mung tetep padha.
Still, this is different.	Isih, iki beda.
Which is what you probably expect.	Kang apa sampeyan mbokmenawa nyana.
If he loves her.	Yen dheweke tresna marang dheweke.
The children went to the river.	Bocah-bocah padha menyang kali.
Actually, it’s not even that unique.	Bener, ora malah sing unik.
It took him two to three years to make a single film.	Dheweke butuh rong nganti telung taun kanggo nggawe film siji.
He’s been out against the guys and beating them in his own game.	Dheweke wis metu nglawan wong lanang lan ngalahake dheweke ing game dhewe.
It was really hard to lose him.	Pancen angel banget ilang dheweke.
It was agreed that more information could be useful.	Disepakati manawa informasi luwih akeh bisa migunani.
He was looking for anything.	Dheweke nggoleki apa wae.
There is a price attached.	Ana rega ditempelake.
This gives you a view while you’re waiting.	Iki menehi sampeyan bisa dideleng nalika sampeyan lagi ngenteni.
I was very difficult with everyone.	Aku angel banget karo kabeh wong.
No one knows why he grew up like that.	Ora ana sing ngerti sebabe dheweke tuwuh kaya ngono.
We cannot repeat past mistakes.	Kita ora bisa mbaleni kesalahan sing kepungkur.
This should make the image size to fit in the correct area.	Iki kudu nggawe ukuran gambar supaya pas ing area sing bener.
I could feel it inside the green form.	Aku bisa ngrasakake ing njero wujud ijo.
And she was wearing a dress.	Lan dheweke nganggo busana.
Definitely like this.	Mesthine kaya iki.
The empty open target is used to measure the background.	Target mbukak kosong digunakake kanggo ngukur latar mburi.
But he had come in time.	Nanging dheweke wis teka ing wektu.
Really enjoyed watching the game at night.	Seneng banget nonton game ing wayah wengi.
I brought his equipment.	Aku nggawa peralatane.
I want to use my own function.	Aku pengin nggunakake fungsi dhewe.
I’m done for now.	Aku wis rampung kanggo saiki.
The eyes say it all.	Mripat ngandika kabeh.
Is there a solution to this problem.	Apa ana solusi kanggo masalah iki.
It’s just hard to see.	Iku mung angel kanggo ndeleng.
I'm just.	Aku lagi wae.
He says he has a major mission in life.	Dheweke ujar manawa dheweke duwe misi utama ing urip.
But he was also affected.	Nanging dheweke uga kena.
They were very scared of you.	Wong-wong padha wedi banget karo sampeyan.
Her son would never talk to her again.	Anake ora bakal ngomong karo dheweke maneh.
In order no.	Ing urutan no.
How can you know? 	Kepiye carane bisa ngerti?
it would be impossible.	iku bakal mokal.
I hope you can walk.	Muga-muga sampeyan bisa mlaku.
We lost our president.	Kita ilang presiden kita.
Something was missing, but he couldn’t put a finger on anything.	Ana sing ilang, nanging dheweke ora bisa nyelehake driji ing apa.
From this, more on that later.	Saka iki, luwih mengko.
Smell in animals.	Mambu ing kewan.
This makes the quality less than ideal.	Iki ndadekake kualitas sing kurang saka becik.
Don't get signed up.	Ora njaluk mlebu.
Come visit us !.	Ayo ngunjungi kita!.
Nearly every shot is a kill.	Saklawasé saben tembakan iku matèni.
Several options are open to us.	Sawetara opsi mbukak kanggo kita.
A young woman.	Wong wadon enom.
I was very touched.	Aku banget kena.
We have met the enemy.	Kita wis ketemu mungsuh.
I smiled at everything he did.	Aku mesem marang kabeh sing ditindakake.
But it’s just memories.	Nanging iku mung kenangan.
Especially if you are happy with your baby.	Utamane yen sampeyan seneng karo bayi.
However, it seems that being in the meeting is the most important.	Nanging, katon manawa ana ing rapat kasebut paling penting.
Apparently, not much happened.	Ternyata, ora akeh sing kedadeyan.
Indefinite.	Ora mesthi.
Not sure what can be done about this.	Ora yakin apa wae sing bisa ditindakake babagan iki.
No serious doubt.	Ora mangu serius.
When it didn’t come, he opened his eyes again.	Nalika ora teka, dheweke mbukak mripate maneh.
The idea of ​​limiting action.	Gagasan matesi tumindak.
But we know nothing.	Nanging kita ora ngerti apa-apa.
The man was not awake.	Wong lanang iku ora nggugah.
But guys like you.	Nanging wong lanang seneng karo sampeyan.
We are not your problem.	Kita dudu masalah sampeyan.
The weekend night has lost some appeal.	Ing wengi akhir minggu wis ilang sawetara mréntahaké.
At.	Ing.
I will be tired.	Aku bakal kesel.
Or if someone missed him.	Utawa yen ana wong sing ora kejawab dheweke.
And if that happens, the book can be done.	Lan yen kedadeyan kasebut, buku kasebut bisa rampung.
I both cook together in the kitchen.	Aku loro masak bebarengan ing pawon.
It’s hope, perhaps.	Iku pangarep-arep, mbok menawa.
He was good with watching them.	Dheweke apik karo nonton wong-wong mau.
That’s a waste of money.	Kuwi mbuang dhuwit.
The potential benefits are very clear.	Keuntungan potensial banget cetha.
Play the system.	Muter sistem.
He was unable to complete any courses.	Dheweke ora bisa ngrampungake kursus apa wae.
Most probably not.	Paling mbokmenawa ora.
They both have short brunettes and they are looking at each other.	Loro-lorone duwe rambut coklat cendhak lan padha looking ing saben liyane.
I know how this will end.	Aku ngerti carane iki bakal mungkasi.
I haven’t done it yet.	Aku durung nglakoni.
Then a serious expression returned.	Banjur ekspresi serius bali.
Eluh they flow.	Eluh padha mili.
Customers need to love your website.	Pelanggan kudu tresna karo situs web sampeyan.
To search for shows, use the search box.	Kanggo nggoleki pertunjukan, gunakake kothak telusuran.
I don’t know what people do on the river.	Aku ora ngerti apa sing ditindakake wong ing kali.
I feel like you made me a better person.	Aku rumangsa yen sampeyan nggawe aku dadi wong sing luwih apik.
There are too many who are against us.	Ana akeh banget sing nglawan kita.
That can drive people crazy.	Sing bisa nggawe wong edan.
She tells me.	Dheweke ngandhani aku.
Many actions happen at the same time.	Akeh tumindak sing kedadeyan ing wektu sing padha.
This print is a second layer, over a light green print.	Print iki minangka lapisan kapindho, liwat print ijo cahya.
The battle continues.	Pertempuran terus.
This is supported by a variety of methods and read-out systems.	Iki didhukung dening macem-macem cara lan sistem maca metu.
It just can’t be done until the war is over.	Iku mung ora bisa rampung nganti perang rampung.
Furthermore, this has happened several times in history since then.	Salajengipun, punika sampun kaping pirang-pirang ing sajarah wiwit iku.
But he focused on what he saw.	Nanging dheweke fokus marang apa sing dideleng.
You work for me.	Sampeyan kerja kanggo kula.
She looked, briefly, to hold her breath.	Dheweke katon, sedhela, kanggo nahan ambegan.
In the original series.	Ing seri asli.
And don’t be afraid to ask for help.	Lan aja wedi njaluk bantuan.
Nothing could be further from the truth.	Ora ana sing bisa luwih saka bebener.
You can learn a lot about kids this way.	Sampeyan bisa sinau akeh babagan bocah-bocah kanthi cara iki.
When it finally broke, the relief was short -lived.	Nalika pungkasane pecah, relief kasebut ora suwe.
Not super sick, but just dead.	Ora super lara, nanging mung mati.
Moving more than ever.	Obah-obah luwih akeh tinimbang biyen.
Everything he did for the family.	Kabeh sing ditindakake kanggo kulawarga.
There is certainly a strong resistance movement at work.	Mesthi ana gerakan perlawanan sing kuat ing karya.
Everything he wanted to happen began to happen.	Kabeh sing dikarepake kelakon wiwit kedadeyan.
He sat down and put his head on my shoulder.	Dheweke lungguh lan nyelehake sirahe ing pundhakku.
This is wrong.	Iki salah.
Recovery has helped.	Recovery wis mbantu.
However, we have to say that this idea is wrong.	Nanging, kita kudu ujar manawa ide iki salah.
But it will not go away.	Nanging ora bakal ilang.
He continued the short message.	Dheweke nerusake pesen singkat kasebut.
Full of life.	Kebak urip.
However, I was scared, and I went back.	Nanging, aku wedi, lan aku bali.
He knew what to do.	Dheweke ngerti apa sing kudu ditindakake.
Memory is his most obvious power.	Memori minangka kekuwatane sing paling jelas.
Now, you’re sleeping deep.	Saiki, sampeyan lagi turu jero.
Six, more driver.	Enem, plus sopir.
That’s why he didn’t write anything.	Mulane dheweke ora nulis apa-apa.
When he takes a step, the community will follow.	Nalika dheweke njupuk langkah, masyarakat bakal ngetutake.
People find their voices with anger, not excuse.	Wong nemokake swarane kanthi nesu, dudu alesan.
He knew he knew enough.	Dheweke ngerti dheweke cukup ngerti.
All in the name of freedom.	Kabeh ing jeneng kamardikan.
This article has been divided into several sections.	Artikel iki wis dipérang dadi pirang-pirang bagean.
There is nothing wrong with cooking better for someone else.	Ora ana sing salah yen masak luwih apik kanggo wong liya.
Then you move on to the next person.	Banjur sampeyan pindhah menyang wong sabanjure.
Hell with that.	Neraka karo sing.
Awake nervous.	Awake gemeter.
I am really sorry for your loss.	Aku pancene nuwun banget kanggo mundhut sampeyan.
But it’s nothing compared to what’s going to happen next.	Nanging iku ora ana apa-apa dibandhingake karo apa sing bakal kelakon sabanjure.
It’s as simple and stupid as that.	Iku minangka prasaja lan bodho kaya sing.
And he does it all over the country, which is absolutely amazing.	Lan dheweke nindakake ing saindhenging negara, sing pancen apik tenan.
But this is good enough.	Nanging iki cukup apik.
This proved a hit, and sales went up.	Iki mbuktekaken hit, lan dodolan munggah.
One look and you know it.	Siji ndeleng lan sampeyan ngerti.
We are out.	Kita metu.
If in our area we will definitely visit this location again.	Yen ing wilayah kita mesthi bakal ngunjungi lokasi iki maneh.
The second data type includes properties.	Tipe data kapindho kalebu properti.
Otherwise, his voice is still there.	Yen ora, swarane isih ana.
Follow your lips with your tongue.	Nututi lambene nganggo ilat.
He doesn’t need it anymore.	Dheweke ora butuh maneh.
You know he will.	Sampeyan ngerti dheweke bakal.
Anxiety plagued him.	Rasa kuwatir njalari dheweke.
We have nothing to hide.	Kita ora duwe apa-apa kanggo ndhelikake.
He wants our money.	Dheweke pengin dhuwit kita.
There is no safe distance to walk at the end of the world.	Ora ana jarak sing aman kanggo mlaku ing mburi jagad.
I am ready for them.	Aku siap kanggo wong-wong mau.
The lights will open to tell the room that it needs help.	Lampu bakal mbukak kanggo ngandhani kamar sing butuh pitulung.
That you don’t need those foods.	Sing sampeyan ora butuh panganan kasebut.
Everything a baby needs.	Kabeh sing dibutuhake bayi.
You’re not out there to beat other people.	Sampeyan ora metu ing kono kanggo ngalahake wong liya.
I’ve done some research but can’t find a solution.	Aku wis nindakake sawetara riset nanging ora bisa nemokake solusi.
But one more and.	Nanging siji liyane lan.
It seems like those names are still available to me.	Kayane jeneng-jeneng kasebut isih kasedhiya kanggo aku.
We will be back.	Kita bakal bali.
His teacher wanted an answer.	Gurune kepingin wangsulan.
First made over the internet for you.	Kaping pisanan digawe liwat internet kanggo sampeyan.
Everything has to be done with code.	Kabeh kudu ditindakake kanthi kode.
I have the power of law behind me.	Aku duwe kekuwatan hukum ing mburiku.
Or they can call the company and ask what they want.	Utawa dheweke bisa nelpon perusahaan lan takon apa sing dikarepake.
So you don’t want me to work for you.	Dadi sampeyan ora pengin aku kerja kanggo sampeyan.
To get started, make your application normal.	Kanggo miwiti, gawe aplikasi sampeyan kanthi normal.
Feels strong and very healthy.	Rasa kuwat lan sehat banget.
The horse should stop next to you.	Jaran kudu mandheg ing jejere sampeyan.
Therefore, no decision procedure is known.	Mulane, ora ana prosedur keputusan sing dingerteni.
If it’s too easy you can sign up as a couple.	Yen gampang banget sampeyan bisa mlebu minangka pasangan.
The staff were friendly.	Staff padha grapyak.
But it already has a system.	Nanging wis duwe sistem.
There is good reason to think.	Ana alesan sing apik kanggo mikir.
The snow began to fall again.	Salju wiwit mudhun maneh.
He didn't see it.	Dheweke ora weruh.
Perhaps a fair point.	Mbok menawa titik sing adil.
I wanted to do it in person.	Aku wanted kanggo nindakaken ing wong.
You showed him to me.	Sampeyan nuduhake dheweke marang aku.
Take an interest in things.	Njupuk kapentingan ing samubarang.
Smoke filled his mouth and throat.	Kumelun ngebaki tutuk lan tenggorokan.
We have a right to feel his power.	Kita duwe hak kanggo ngrasakake kekuwatane.
Like what the fuck.	Kaya apa jancok.
The background to this issue is as follows.	Latar mburi masalah iki kaya ing ngisor iki.
See this topic to see how to create report variables.	Deleng topik iki kanggo ndeleng carane nggawe variabel laporan.
And it feels like a sign.	Lan rasane kaya tandha.
Take the best decision and look good !.	Njupuk keputusan sing paling apik lan katon apik!.
No need to push.	Ora perlu nyurung.
Therefore, it can be done by intelligent contracting.	Mulane, iku bisa ditindakake dening kontrak cerdas.
She didn't say anything, even once or twice she shook.	Dheweke ora ngomong apa-apa, sanajan sepisan utawa kaping pindho dheweke guncang.
She accepted and supported me.	Dheweke nampa lan ndhukung aku.
So far it has been very good.	Nganti saiki apik banget.
He put his hands on his small back.	Dheweke numpangake tangane ing punggung cilik.
Confused what the results of this analysis are.	Bingung apa asil analisis iki.
Kang.	Kang.
There are some limitations in this study.	Ana sawetara watesan ing panliten iki.
They knew it, slowly.	Wong-wong padha ngerti, alon-alon.
Whatever you draw should be you and you.	Apa wae sing sampeyan tarik kudu sampeyan lan sampeyan.
Start joining us today.	Mulai gabung karo kita dina iki.
This is despite the food being served next to us.	Iki sanajan panganan sing disedhiyakake ing jejere kita.
Hours later, he closed the tour at last.	Jam mengko, dheweke nutup tur ing pungkasan.
Love your photos.	Tresna foto sampeyan.
In addition, space is quite limited.	Kajaba iku, papan cukup winates.
I look forward to this post after each class.	Aku ngenteni kiriman iki sawise saben kelas.
Before you know it everything will be easy, routine.	Sadurunge ngerti kabeh bakal gampang, rutin.
I know, this is still a bit early.	Aku ngerti, iki isih rada awal.
That never provides.	Sing ora tau nyedhiyakake.
We do it.	Kita nindakaken.
And it just means I play my best.	Lan iku mung ateges aku main paling apik.
I want to ask you if.	Aku arep takon sampeyan yen.
Four selected subjects are taught daily for an hour.	Papat mata pelajaran sing dipilih diwulang saben dina suwene sejam.
We're working on it.	Kita lagi nggarap.
Because we will lose our lives.	Amarga kita bakal kelangan nyawa.
I threw my hand in front of me.	Aku mbuwang tanganku ing ngarepku.
It gives me a break and me a gift to give.	Iku menehi break lan kula hadiah menehi.
Or some version anyway.	Utawa sawetara versi tho.
And be careful.	Lan ati-ati.
My friend has had enough of the game.	Kancaku wis cukup game.
And he looks at everyone and has to smile.	Lan dheweke katon ing kabeh wong lan kudu mesem.
But here it is.	Nanging ing kene.
He has been touched by several medical men and women.	Dheweke wis disentuh dening pirang-pirang pria lan wanita medis.
Some of these patients have written books.	Sawetara pasien kasebut wis nulis buku.
You are out of the way.	Sampeyan metu saka dalan.
In my solution.	Ing solusiku.
And it may make the product of that decision less confident.	Lan bisa uga nggawe produk saka keputusan kasebut kurang yakin.
This is not the responsibility of the government.	Iki dudu tanggung jawab pemerintah.
So don’t worry.	Dadi ojo dumeh.
The work is filled, but empty.	Karya wis diisi, nanging kosong.
We need these things.	Kita butuh barang-barang iki.
The brothers look reconciled.	Para sedulur katon rukun.
Never give up.	Ora tau nyerah.
Good car.	Mobil apik.
I’ve had it for over a few years.	Aku wis luwih saka sawetara taun.
No turning, now.	Ora ana nolèh, saiki.
Let it be possible.	Ayo dadi bisa.
You will lack nothing.	Sampeyan ora bakal kekurangan apa-apa.
His own brother and he did not let him enter the house.	Sadulure dhewe lan dheweke ora nglilani dheweke mlebu omah.
We say the truth and don’t need to lie.	Kita ngomong sing bener lan ora perlu ngapusi.
Again, it’s amazing.	Maneh, iku apik tenan.
That if.	Sing yen.
He has no idea how video games even work.	Dheweke wis ora idea carane video game malah bisa.
The service and food were excellent.	Layanan lan panganan apik banget.
Better yet, I don’t know.	Luwih becik ngono, ora ngerti.
That’s also on the inside.	Semono uga ing njero.
This is still true to this day in many parts of the world.	Iki isih bener nganti saiki ing pirang-pirang bagean ing jagad iki.
The big car is empty.	Mobil gedhe kosong.
Such is the function of the trial.	Mekaten fungsi sidhang.
My office is covered with them.	Kantorku ditutupi karo wong-wong mau.
The media likes the term.	Media seneng istilah kasebut.
We will use other tools to make this easier.	Kita bakal nggunakake alat liyane kanggo nggawe iki luwih gampang.
Maybe even love.	Mbok malah tresna.
And moving a little.	Lan obah sethitik.
You’re old, you know.	Sampeyan wis umur, sampeyan ngerti.
The closed opened.	Sing ditutup dibukak.
No other software or apps are required.	Ora ana piranti lunak utawa app liyane sing dibutuhake.
However, the trials focused on different head and neck sites.	Nanging, uji coba kasebut fokus ing situs sirah lan gulu sing beda.
But the mechanism remains unclear.	Nanging mekanisme tetep ora jelas.
Such an occurrence is well known.	Kadadeyan kaya mangkono wis dimangerteni.
What he thinks is a way to avoid it.	Apa dheweke mikir yen iku cara kanggo nyingkiri.
That’s what you have to do from the start.	Kuwi sing kudu dilakoni wiwit wiwitan.
We will update later.	Kita bakal nganyari mengko.
Indeed the location is very important.	Pancen lokasi pancen penting banget.
The high notes he enjoyed were very happy.	Cathetan dhuwur dheweke seneng banget.
That is not the law.	Kuwi dudu hukum.
It is who we will choose.	Iku sing bakal kita pilih.
Of course, when he was with her, he couldn’t stay.	Mesthi, nalika dheweke karo dheweke, dheweke ora bisa tetep.
It feels stupid.	Rasane bodho.
One will see results in a short time.	Siji bakal weruh asil ing wektu cendhak.
It kills people it can’t.	Iku matèni wong ora bisa.
Several hundred thousand.	Saperangan atus ewu.
You know your art history.	Sampeyan ngerti sejarah seni sampeyan.
I won seven games by your count, nine by my count.	Aku menang pitung game miturut count Panjenengan, sangang dening count sandi.
He was a real man.	Dheweke pancen wong sejati.
Click above our guide to.	Klik ing ndhuwur guide kita menyang.
It was our day.	Iku dadi dina kita.
I can tell that he didn’t want to tell me.	Aku bisa ngomong yen dheweke ora pengin ngandhani aku.
Then there are some people like that.	Banjur ana sawetara wong sing kaya ngono.
I want it to be oily, but it definitely looks like blood.	Aku pengin dadi lenga, nanging mesthi katon kaya getih.
I hope someone can help me with this.	Mugi wong bisa bantuan kula karo iki.
He needs to hear it.	Dheweke kudu krungu.
Accepting what may not be the only conclusion.	Nampa apa ora bisa dadi mung kesimpulan.
That’s good, that’s smart.	Sing apik, sing pinter.
Then he would play.	Banjur dheweke bakal muter.
He took a lot of understanding.	Dheweke njupuk akeh pangerten.
It’s a good break, every box has value.	Iku break apik, saben kothak wis Nilai.
They come out to be nice to you.	Padha metu kanggo dadi becik kanggo sampeyan.
I said whatever and he left.	Aku ngomong apa wae lan dheweke lunga.
I will tell my wife, we have to take you to our house.	Aku bakal ngomong bojoku, kita kudu nggawa sampeyan menyang omah kita.
But none of that matters.	Nanging ora ana sing penting.
I wondered what my father would think of me.	Aku kepingin weruh apa bapakku bakal mikir aku.
The day has come.	Dina wis teka.
But that costs money.	Nanging sing biaya dhuwit.
No guards followed me.	Ora ana pengawal sing ngetutake aku.
We are with one another because we love each other.	Kita karo siji liyane amarga kita tresna saben liyane.
I try not to think about it.	Aku nyoba ora mikir babagan iki.
I really don’t.	Aku pancene ora.
Don’t let this person make you difficult.	Aja nganti wong iki nggawe sampeyan angel.
Both of us have lost character last year.	Loro-lorone kita wis ilang karakter pungkasan taun.
He could see but could not approach.	Dheweke bisa ndeleng nanging ora bisa nyedhaki.
However, it could have been worse.	Nanging, bisa dadi luwih elek.
Moving is healthy.	Obah iku sehat.
This should be done with caution, but it can be done.	Iki kudu ditindakake kanthi ati-ati, nanging bisa ditindakake.
It has started to rain really.	Wis wiwit udan tenan.
He came in a unique way.	Dheweke teka kanthi cara sing unik.
It seems that the processes block each other.	Iku misale jek sing pangolahan mblokir saben liyane.
I'm unique.	Aku unik.
You can only add new files.	Sampeyan mung bisa nambah file anyar.
This made statistical testing between the two groups impossible.	Iki nggawe tes statistik antarane loro klompok ora bisa ditindakake.
He survived, but not easily.	Dheweke slamet, nanging ora gampang.
Filled with promise and knowledge.	Kapenuhan janji lan kawruh.
There is no moment.	Ora ana wayahe.
Live on the edge.	Manggon ing pinggir.
But people die here as well.	Nanging wong mati ing kene uga.
You have to respect them.	Sampeyan kudu ngurmati wong-wong mau.
The lights will come on soon.	Lampu bakal teka enggal.
You have a story to write, well.	Sampeyan duwe crita sing kudu ditulis, apik.
She wasn’t sure when she finally met her parents.	Dheweke ora yakin kapan pungkasane ketemu wong tuwane.
See what they do.	Delengen apa sing ditindakake.
All authors contributed to the literature review and case discussion.	Kabeh penulis nyumbang ing review literatur lan diskusi kasus.
All very human.	Kabeh banget manungsa.
In my experience, it’s the opposite.	Ing pengalaman, iku ngelawan.
There must be a strong female attraction.	Mesthine ana daya tarik wanita sing kuat.
I will never lose another one.	Aku ora bakal kelangan siji liyane.
But now, we don’t even give a compliment to him.	Nanging saiki, kita malah ora menehi pujian kanggo dheweke.
So slow to speak and quick to listen.	Dadi alon ngomong lan cepet ngrungokake.
Community spirit is part of our faith.	Semangat komunitas minangka bagean saka iman kita.
He knew it was coming, and he expected it to be there.	Dheweke ngerti yen bakal teka, lan dheweke ngarepake bakal ana.
This one.	Iki siji.
The boys are about ten.	Bocah lanang kira-kira sepuluh.
It all happened very quickly.	Kabeh kedadeyan kanthi cepet banget.
If so, he would do without her.	Yen mangkono, dheweke bakal nindakake tanpa dheweke.
I'm sure we'll go out for dinner.	Aku manawa kita bakal metu kanggo nedha bengi.
Kayane is like that.	Kayane kaya ngono.
You can pay more.	Sampeyan bisa mbayar luwih.
Therefore, the effect of holding this is to leave open this issue.	Mulane, efek saka nyekeli iki kanggo ninggalake mbukak masalah iki.
She invited me to call her today at six in the afternoon.	Dheweke ngajak aku nelpon dheweke dina iki jam enem sore.
I have some issues with this.	Aku duwe sawetara masalah karo iki.
We are a part of it.	Kita minangka bagean saka iku.
We will be caught.	Kita bakal kejiret.
That is not in the program design.	Sing ora ana ing rancangan program.
No medicine.	Ora obat.
He decided that it was the basis of a thirty -two number system.	Dheweke mutusake yen iku basis telung puluh loro sistem nomer.
Guys, you can’t talk about this.	Wong lanang, sampeyan ora bisa ngomong babagan iki.
He was short, though.	Dheweke cendhak, sanadyan.
Cool what you’ve done.	Kelangan apa sing wis ditindakake.
Get out of the way and let me do this.	Metu saka dalan lan mugi kula nindakaken iki.
It’s still running.	Iku isih mlayu.
Eat away with me.	Mangan adoh karo aku.
It’s to throw people out to save others.	Iku kanggo uncalan wong metu kanggo nyimpen liyane.
One team tries to win, the other team tries to draw.	Tim siji nyoba menang, tim liyane nyoba imbang.
Weight forward on the legs.	Bobot maju ing sikil.
Get out and walk closer to her.	Metu lan mlaku nyedhaki dheweke.
In fact, the two were over the bridge in just a few minutes.	Nyatane, wong loro liwat jembatan mung sawetara menit.
Develop original ideas.	Ngembangake gagasan asli.
I just need numbers.	Aku mung butuh angka.
I will open the door.	Aku bakal mbukak lawang.
This can be achieved in two ways.	Iki bisa ditemokake kanthi rong cara.
This is a separate issue.	Iki minangka masalah sing kapisah.
Eyes rolling.	Mripat muter.
It was better to leave now, before he gets too obsessed.	Luwih becik ninggalake saiki, sadurunge dheweke kepengin banget.
They looked at his face.	Padha mirsani pasuryane.
Just do it.	Mung apa.
But they woke up again.	Nanging padha tangi maneh.
Write down your ideas.	Tulis ide sampeyan.
We tried to contact him.	Kita nyoba ngubungi dheweke.
His mother had died two years ago.	Ibune wis seda rong taun kepungkur.
More room.	Luwih akeh kamar.
I know how you feel.	Aku ngerti perasaanmu.
There you are wrong.	Ing kono sampeyan salah.
It couldn’t have been a better experience.	Ora bisa dadi pengalaman sing luwih apik.
I also came here to think.	Aku uga teka kene kanggo mikir.
Two of the worst feelings in the world.	Loro saka raos paling awon ing donya.
He is still not in the place to give it to anyone.	Dheweke isih ora ana ing papan kanggo menehi sapa wae.
My arm lost its shape and I grew bigger.	Lengenku ilang wujude lan saya gedhe.
Your body keeps changing.	Awakmu ganti terus.
I had a good week and then a bad couple.	Aku duwe minggu apik lan banjur saperangan ala.
Someone asked for help.	Ana sing njaluk bantuan.
Group members will be able to vote during the week.	Anggota grup bakal bisa milih sajrone seminggu.
But there was no time to waste.	Nanging ora ana wektu kanggo mbuwang.
You don’t know us.	Sampeyan ora ngerti kita.
That is why they do what they do.	Mulané wong-wong kuwi nglakoni apa sing ditindakké.
I really can’t believe it.	Aku pancen ora percaya.
Which results during the privacy period.	Kang asil sak periode privasi ing.
But of course it depends on how you want to use it.	Nanging mesthi gumantung carane sampeyan pengin nggunakake.
Come down to who is going to make the play.	Teka mudhun kanggo sing arep nggawe sandiwara.
He gave up.	Dheweke nyerah.
To know, there is only one.	Kanggo ngerti, mung ana siji.
When you start through various places.	Nalika sampeyan miwiti liwat macem-macem panggonan.
Your goals will be based on your health and age.	Tujuan sampeyan bakal adhedhasar kesehatan lan umur sampeyan.
And it’s effective.	Lan iku efektif.
We woke up just in time for breakfast.	We tangi pas wektune sarapan.
I probably don’t agree with anyone about everything.	Aku mbokmenawa ora setuju karo sapa wae babagan kabeh.
Eve was shaking in front of him.	Hawa wis gonjang-ganjing ing ngarepe.
Power is the goal, the only god.	Kekuwatan iku tujuane, siji-sijine dewa.
This is a good balance that you need to learn to work with.	Iki imbangan apik sing kudu sampeyan sinau kanggo nggarap.
It looks far away.	Iku katon adoh.
And one dirty old woman.	Lan siji wong wadon lawas reged.
Everything will be made clear.	Kabeh bakal digawe cetha.
I don’t forget the pain.	Aku ora lali lara.
It will make you feel big and strong.	Iku bakal nggawe sampeyan aran gedhe lan kuwat.
Go to the bar, perhaps.	Menyang bar, mbok menawa.
Just tap them and they break up.	Mung tutul wong-wong mau lan padha break munggah.
Bad people.	Wong ora becik.
They then did not know.	Wong-wong mau banjur ora ngerti.
That’s not what the village kids want.	Iku dudu sing dikarepake bocah desa.
Click on the map to see a larger view.	Klik ing peta kanggo ndeleng tampilan sing luwih gedhe.
It could be.	Bisa dadi.
Just a dream.	Mung ngimpi.
Instead, stay on track.	Nanging, tetep ing dalan.
In fact, many fields require it.	Nyatane, akeh lapangan mbutuhake.
See what happens.	Delengen apa sing kedadeyan.
This is the age of four, and the end of the beginning.	Iki umur papat, lan pungkasan saka wiwitan.
Maybe he did and wouldn’t say it.	Mungkin dheweke nindakake lan ora bakal ngomong.
Advance is required to learn how to receive.	Maju dibutuhake kanggo sinau carane nampa.
I can recommend it myself.	Aku bisa menehi rekomendasi dhewe.
Obviously this is a game you’ve played before.	Temenan iki minangka game sing wis dimainake sadurunge.
And they love it.	Lan padha tresna iku.
But we don’t take him seriously.	Nanging kita ora nganggep dheweke serius.
He fell to the ground and could not stand. 	Dheweke tiba ing lemah lan ora bisa ngadeg. 
fall.	tiba.
Yes it has.	Ya wis ana.
She feels safe for the first time.	Dheweke ngrasa aman kanggo pisanan.
But now even more so.	Nanging saiki malah luwih.
These are the four properties needed to build.	Iki minangka papat properti sing dibutuhake kanggo mbangun.
I don’t see why they don’t.	Aku ora weruh kok padha ora nindakake.
But you are now driving me away.	Nanging kowe saiki ngusir aku.
I learned, eventually, what people can do for people.	Aku sinau, pungkasanipun, apa wong bisa nindakake kanggo wong.
Put your feet in front of the other.	Sijine sikil ing ngarep liyane.
That played a role for my mental health issues.	Sing main peran kanggo masalah kesehatan mentalku.
It’s your pattern.	Iku pola sampeyan.
She has disappeared completely from her relationship window.	Dheweke wis ilang rampung saka jendhela sesambetan dheweke.
And that's his idea.	Lan iku idea kang.
Well, then, whatever.	Inggih, banjur, apa wae.
I still adjust if possible.	Aku isih nyetel yen bisa.
Give me the dark light of truth.	Menehi kula cahya peteng bebener.
It can’t help.	Iku ora bisa mbantu.
It was a fun stop and a joy we did.	Iku fun mandeg lan bungah kita nindakaken.
He lost the majority and kept his job.	Dheweke ilang mayoritas lan tetep kerjane.
Rest again.	Ngaso maneh.
I will see your death first.	Aku bakal weruh patimu dhisik.
It has been following since.	Wis ngetutake wiwit.
You just had a baby.	Sampeyan lagi wae duwe bayi.
Thus we must have.	Mangkono kita kudu duwe.
He caused a lot of damage.	Dheweke nyebabake akeh karusakan.
He didn’t have to wait long.	Dheweke ora kudu ngenteni suwe.
Dog, he's going to die.	Asu, dheweke bakal mati.
I would pick them out fast if I were you.	Aku bakal milih wong metu cepet yen aku sampeyan.
Not pretty.	Ora ayu.
Standard school, standard family.	Sekolah standar, kulawarga standar.
Away from family, and friends.	Adoh saka kulawarga, lan kanca-kanca.
Everyone studied in law school.	Saben uwong sinau ing sekolah hukum.
That’s it, they recognized.	Iku iku, padha dikenali.
Through experimentation, he became the first to determine its size.	Liwat eksperimen, dheweke dadi sing pertama nemtokake ukurane.
Kayane sex, yes.	Kayane ngono, ya.
I want to take care of my son.	Aku arep njaga anakku.
Abundant.	Akeh banget.
Not too many comments.	Ora kakehan komentar.
I have no home and no country.	Aku ora duwe omah lan negara.
Can't think of anything other than interest.	Ora bisa mikir apa-apa liyane saka kapentingan.
Save his life.	Nylametake nyawane.
I want to know about the decisions I made during my career.	Aku pengin ngerti babagan keputusan sing ditindakake sajrone karir.
The rest of you, you stay here with him.	Liyane sampeyan, sampeyan tetep ing kene karo dheweke.
We have to go.	Kita kudu lunga.
Then, the operation was performed in the standard way.	Banjur, operasi kasebut ditindakake kanthi cara standar.
But that’s my wish.	Nanging iku karepku.
Take a chance on a movie or a conversation where you don’t know anything.	Njupuk kasempatan ing film utawa obrolan sing ora ngerti apa-apa.
And he would never let that happen again.	Lan dheweke ora bakal nglilani kedadeyan kasebut maneh.
Think of having child after child in that situation.	Mikir duwe anak sawise anak ing kahanan sing.
My life, so that others can live ?.	Uripku, supaya wong liya bisa urip?.
She was friendly and happy.	Dheweke ramah lan seneng.
The latter function will be described here.	Fungsi sing terakhir bakal diterangake ing kene.
It’s not like there’s a long line.	Ora kaya ana garis sing dawa.
But some women do well with the children’s section.	Nanging sawetara wanita nindakake kanthi apik karo bagean bocah-bocah.
He did well in difficult situations.	Dheweke nindakake kanthi apik ing kahanan sing angel.
Then he had a question for us.	Banjur dheweke duwe pitakonan kanggo kita.
I really don’t like the risk factor there.	Aku pancene ora seneng faktor risiko ana.
One hundred and four patients were studied.	Satus papat pasien diteliti.
The way you do something you don’t surprise her.	Cara sampeyan nindakake soko sampeyan ora kaget dheweke.
I don’t want him back.	Aku ora pengin dheweke bali.
I felt it in my hand.	Aku krasa ana ing tanganku.
Of course, this can be used on both sides.	Mesthi, iki bisa digunakake ing loro-lorone.
Generally we eat three times a day.	Umume kita mangan kaping telu dina.
Looks like he's holding a boat.	Katon yen nyekel prau.
But there they have a different level.	Nanging ing kono padha duwe tingkat beda.
All we can do now is survive.	Sing bisa ditindakake saiki yaiku slamet.
I tried hard to find a solution.	Aku nyoba hard kanggo golek solusi.
These vehicles help protect our natural environment.	Kendaraan iki mbantu nglindhungi lingkungan alam kita.
He held out his hand.	Dheweke ngetokake tangane.
All young.	Kabeh enom.
And new rules to provide.	Lan aturan anyar supaya nyedhiyani.
We see the end so look forward.	Kita ndeleng mburi supaya katon maju.
It may be just one of the two people.	Bisa uga mung siji saka wong loro.
There is no doubt.	Ora ana keraguan.
Mix well and season with salt and pepper.	Nyampur kanthi becik lan mangsa karo uyah lan mrico.
I totally hadn’t expected this reaction.	Aku babar blas wis ora samesthine reaksi iki.
At least once a week.	Paling sepisan seminggu.
She seemed surprised and pressed him.	Dheweke ketoke kaget lan dipencet wong.
Replaced, of course.	Diganti, mesthi.
To show ourselves.	Kanggo nuduhake awake dhewe.
I even have a business card.	Aku malah duwe kertu bisnis.
This is just one example.	Iki mung siji conto.
Just buy what you need.	Mung tuku sing perlu.
I have a specific example.	Aku duwe conto tartamtu.
First, leave a comment about this feature.	Pisanan, tinggalake komentar babagan fitur iki.
His views were flat and unfriendly.	Pandangane rata lan ora grapyak.
I sleep better now knowing my financial home is tidy.	Aku turu luwih apik saiki ngerti omah finansialku rapi.
But this is easily followed by social development.	Nanging iki gampang diikuti dening pembangunan sosial.
No, three times.	Ora, kaping telu.
He took his life as it came.	Dheweke njupuk urip minangka teka.
Turn on the model.	Nguripake model.
My father, one.	Bapakku, siji.
The subject should be seated.	Subyek kudu lungguh.
I was still stubborn to face my mother.	Aku isih nekad ngadhepi ibu.
I asked about my career.	Aku takon babagan karirku.
The parameters are described in the main text.	Parameter diterangake ing teks utama.
You stop us.	Sampeyan mungkasi kita.
I will hurt such a poor man.	Aku bakal nglarani wong mlarat kuwi.
I see it as a team effort.	Aku ndeleng iku minangka gaweyan tim.
Not that this girl is against her death.	Ora sing cah wadon iki nglawan dheweke mati.
Finally he was free.	Akhire dheweke bebas.
A minute later the whole area was at full speed.	A menit mengko kabeh wilayah iki kacepetan lengkap.
After that, the order was divided into two groups.	Sawisé iku, prentah kasebut dibagi dadi rong kelompok.
Objects change with use, as well as buildings.	Obyek diganti karo nggunakake, uga bangunan.
It caused quite a stir apparently.	Sampeyan nyebabake cukup kerusuhan ketoke.
Data from four independent experiments.	Data saka papat eksperimen independen.
If his money runs out, his money is gone.	Yen dhuwite wis entek, dhuwite ilang.
We weren’t supposed to.	Kita padha ora mestine.
Love the show, love the people.	Tresna acara, tresna wong.
There was a stop.	Ana sing mandheg.
However, I’m glad he’s not here right now.	Nanging, aku bungah dheweke ora ana ing kene saiki.
Changes can be on the negative or positive side.	Owah-owahan bisa ing sisih negatif utawa positif.
Which will return in due course.	Kang bakal bali ing wektu samesthine.
She turned blue.	Dheweke dadi biru.
Kind of a cheap fight, but only for a short time.	Jenis perang sing murah, nanging mung ing wektu sing cendhak.
Very good he lived so long.	Apik banget dheweke urip suwe.
Then we will talk about it.	Banjur kita bakal ngomong babagan iki.
He gets into trouble every opportunity.	Dheweke nemu masalah saben kesempatan.
His eyes returned to hers.	Mripate bali menyang dheweke.
They came up against some of the biggest names in rock.	Padha munggah marang sawetara saka jeneng paling gedhe ing rock.
One should not be silent about such things.	Siji kudu ora meneng bab kuwi.
There was a girl with him.	Ana bocah wadon karo dheweke.
I appreciate when students take the time to comment.	Aku appreciate nalika siswa njupuk wektu kanggo menehi komentar.
He had dinner and then walked to the bridge.	Dheweke nedha bengi banjur mlaku menyang jembatan.
Perform analysis and provide data.	Nindakake analisis lan nyedhiyakake data.
However, this voice is not his.	Nanging, swara iki dudu duweke.
I fell so fast, it might have killed me.	Aku tiba cepet banget, bisa uga wis mateni aku.
This has been true for every army in history.	Iki wis bener kanggo saben tentara ing sajarah.
Very special.	Istimewa banget.
The wind in your head is getting stronger and stronger.	Angin ing sirahmu saya kuwat lan kuwat.
Okay, at least part of the water.	Oke, paling ora bagean banyu.
Just a small thing.	Mung perkara cilik.
They speak for themselves.	Padha ngomong kanggo awake dhewe.
I stood next to the big fish and cried.	Aku ngadeg ing jejere iwak gedhe lan nangis.
You can’t know it.	Sampeyan ora bisa ngerti.
However, you may not be like that.	Nanging, sampeyan bisa uga ora kaya ngono.
I was planning to do it anyway.	Aku iki planning kanggo nindakake tho.
Unfortunately, you are ultimately still responsible for her.	Sayange, sampeyan pungkasane isih tanggung jawab kanggo dheweke.
He had never seen her anywhere before.	Dheweke tau weruh dheweke nang endi wae sadurunge.
Of course, he can lie.	Mesthi, dheweke bisa ngapusi.
Intellectual.	Wong pinter.
I will fix the show.	Aku bakal ndandani acara kasebut.
Let me finish.	Ayo kula rampung.
Thus it may be a case of false positives.	Mangkono bisa uga kasus positif palsu.
Whatever happens, happens.	Apa wae sing kedadeyan, kedadeyan.
There are some errors.	Ana sawetara kasalahan.
It’s not creative enough.	Iku ora cukup kreatif.
Severe cases may require surgery.	Kasus sing abot bisa mbutuhake operasi.
And one of them is dead.	Lan salah siji saka wong-wong mau wis mati.
That’s what matters.	Iku sing penting.
Now is the time.	Saiki wayahe.
But this is not so.	Nanging iki ora dadi.
I love being close to the kids again.	Aku seneng bisa cedhak karo bocah-bocah maneh.
She is more concerned about building relationships for life.	Dheweke luwih prihatin babagan mbangun hubungan kanggo urip.
The master must find him working.	Master kudu nemokake dheweke kerja.
Contributions to the interpretation of this data.	Kontribusi kanggo interpretasi data iki.
Everything we now know has happened in the past.	Kabeh barang sing saiki kita ngerti wis kedadeyan ing jaman biyen.
You say she wants to have children.	Sampeyan ngomong yen dheweke kepengin duwe anak.
Replace the default name with your preferred name.	Ganti jeneng standar nganggo jeneng sing disenengi.
The figure is advanced.	Tokoh kasebut maju.
The way we can measure it and how you feel.	Ing cara kita bisa ngukur lan carane sampeyan aran.
These two games were tight from the get go.	Iki loro game padha nyenyet saka njaluk pindhah.
This was good in the past.	Iki apik nalika kepungkur.
They all looked at me.	Kabeh padha nyawang aku.
Everyone has their own school of thought.	Saben wong duwe sekolah pamikiran dhewe-dhewe.
You really have to go see it.	Sampeyan pancene kudu lunga ndeleng.
It is the effect that people exert on themselves and others.	Iku efek sing ditindakake dening wong marang awake dhewe lan wong liya.
Price, security, and more.	Rega, keamanan, lan liya-liyane.
That’s exactly what he’s trying to do.	Iku persis apa kang nyoba kanggo nindakake.
That’s not my argument, from here on out.	Iku dudu bantahanku, wiwit kene.
I trust these people.	Aku dipercaya wong-wong iki.
I get somewhere in that search, at least.	Aku njaluk nang endi wae ing panelusuran sing, paling.
In fact, they are extremely rare.	Nyatane, dheweke arang banget.
He turned the volume up.	Panjenenganipun nguripake volume munggah.
If you buy for real money.	Yen sampeyan tuku dhuwit nyata.
It’s tough for everyone.	Iku angel kanggo kabeh wong.
We both have jobs waiting for us.	Kita loro duwe proyek nunggu kita.
Our results are consistent with these findings.	Asil kita konsisten karo temuan kasebut.
There was concern in his voice.	Ana rasa kuwatir ing swarane.
Put it somewhere safe if we need it.	Sijine nang endi wae sing aman yen kita butuh.
Yes it is, but it is not full.	Ya ngono, nanging ora kebak.
The elements are earth, air, fire and water.	Unsur kasebut yaiku bumi, hawa, geni lan banyu.
Next week, we’ll show you how to make the building cool.	Minggu ngarep, kita bakal nuduhake sampeyan carane nggawe kelangan bangunan kasebut.
This is what the user will be able to read.	Iki sing bakal bisa diwaca pangguna.
Even in physical appearance he looks complete.	Malah ing tampilan fisik dheweke katon lengkap.
Guys love to have her here.	Wong lanang seneng duwe dheweke ing kene.
It looks like a cat with a purpose.	Iku katon kaya kucing kanthi tujuan.
All points lead in the same direction.	Kabeh titik mimpin arah sing padha.
In addition, you can get it straight from free online sources.	Kajaba iku, sampeyan bisa njaluk terus saka free sumber online.
No wonder he keeps his mouth shut now.	Ora nggumunake dheweke terus nutup cangkeme saiki.
He saw her, then.	Dheweke weruh dheweke, banjur.
That’s what he wanted about the first map.	Mangkene apa sing dikarepake dheweke babagan peta pisanane.
Of course you have to eat.	Mesthi wae sampeyan kudu mangan.
Slowly ahead now.	Alon-alon ing ngarepe saiki.
The day came, and he stopped, afraid that he might see her.	Dina teka, lan dheweke mandheg, wedi yen dheweke bisa ndeleng dheweke.
Back to my original question.	Bali menyang pitakonan asliku.
Sajrone tiba.	Sajrone tiba.
Second, the effect is relatively small.	Kapindho, efek kasebut relatif cilik.
We are not done on this journey.	Kita durung rampung ing perjalanan iki.
Information is a collection of notes.	Informasi minangka kumpulan cathetan.
This program, which is definitely required with the game.	Program iki, sing mesthi dibutuhake karo game.
We are okay.	Kita oke.
Everyone.	Saben uwong.
My application can be used except for my input box value.	Aplikasiku bisa digunakake kajaba nilai kothak inputku.
Especially if you press hard for the power side.	Utamané yen sampeyan mencet hard kanggo sisih daya.
There were crying children everywhere.	Ana bocah nangis nang endi wae.
He is not yet an adult.	Dheweke durung diwasa.
God opens our eyes to see in the light.	Gusti Allah mbukak mripat kita kanggo ndeleng ing pepadhang.
I do too.	Aku uga nglakoni.
My clothes were on the inside, clean but not stressed.	Klambiku ana ing njero, resik nanging ora ditekan.
I don't believe it.	Ora percoyo.
I think this is kind of right.	Aku iki jenis tengen.
These are just two different aspects of the same task.	Iki mung rong aspek sing beda saka tugas sing padha.
About three o'clock in the morning.	Watara jam telu esuk.
But he is probably too rich now to accept our offer.	Nanging dheweke mbokmenawa sugih banget saiki kanggo nampa tawaran kita.
We can help you get this information together.	Kita bisa mbantu njaluk informasi iki bebarengan.
go now.	lungaa saiki.
My father was crying on the floor.	Bapakku lagi nangis nang jogan.
I’ve been thinking the same thing for weeks.	Aku wis mikir bab sing padha kanggo minggu.
Your job is to make that reality bigger.	Tugas sampeyan nggawe kasunyatan kasebut luwih gedhe.
So be the fair part.	Dadi dadi bagian sing adil.
A full hearing of the evidence against him never happened.	Pangrungon lengkap bukti marang dheweke ora tau kelakon.
In time, we will provide more context for these results.	Ing wektu kasebut, kita bakal menehi konteks liyane babagan asil iki.
It was really hard to believe what he was telling me.	Pancen angel percaya apa sing diomongake marang aku.
It’s better than pictures.	Iku luwih apik tinimbang gambar.
That gives you the best chance.	Sing menehi kasempatan paling apik.
He ran his finger down the function at the back.	Dheweke mlayu driji mudhun fungsi ing mburi.
They were so rich.	Padha dadi sugih.
We are very proud of him.	Kita bangga banget karo dheweke.
Confusion was in the air.	Kebingungan ana ing udhara.
I have it all today.	Aku duwe kabeh dina iki.
Our team is working to fix this as we speak.	Tim kita kerja kanggo ndandani iki nalika kita ngomong.
I know more than a few.	Aku ngerti luwih saka sawetara.
I don’t know what to say.	Aku ora ngerti arep ngomong apa.
In fact, we may have a duty to raise this issue.	Nyatane, kita bisa uga duwe tugas kanggo ngunggahake masalah iki.
We’ll see what happens in a few years.	Kita bakal weruh apa sing kedadeyan ing sawetara taun.
So this is it.	Dadi iki.
As you already know him.	Kaya sing wis dingerteni dheweke.
Do not touch them.	Aja ndemek wong-wong mau.
I have some friends on the team.	Aku duwe sawetara kanca ing tim.
I heard you talking.	Aku krungu omonganmu.
The feet are too big.	Kaki gedhe banget.
Pick out some and go for it.	Pick metu sawetara lan pindhah iku.
You made some points right.	Sampeyan nggawe sawetara poin sing bener.
However, there is a change.	Nanging, ana owah-owahan.
That is not death.	Sing dudu pati.
Unfortunately, those in power tend to take a different view.	Sayange, sing duwe kuwasa cenderung njupuk pandangan sing beda.
She said that she could make a partner for me.	Dheweke ujar manawa dheweke bisa nggawe pasangan kanggo aku.
I came up with some limited speaking experience.	Aku teka karo sawetara pengalaman ngandika winates.
But more work is needed.	Nanging karya liyane dibutuhake.
He needs to check the facts.	Dheweke kudu mriksa kasunyatan.
There were people on the other side, finally, and they said.	Ana wong ing sisih liyane, pungkasane, lan padha ngomong.
They want to choose someone they trust.	Dheweke pengin milih wong sing dipercaya.
She looked at me.	Dheweke nyawang aku.
Courses typically take two years to complete.	Kursus biasane njupuk rong taun rampung.
But he is getting older.	Nanging dheweke wis tuwa.
The tea table will be held for the day.	Meja teh bakal ditindakake kanggo dina iki.
The sample works on its own.	Sampel dianggo dhewe.
Usually only one eye is affected.	Biasane mung mripat siji sing kena pengaruh.
We describe this method here.	Kita njlèntrèhaké cara iki ing kene.
We don’t even speak for it.	Kita ora malah ngomong kanggo.
I don’t know why people believe everything people say online.	Aku ora ngerti kenapa wong percaya kabeh sing diomongake wong online.
You have to do a lot.	Sampeyan kudu nindakake akeh.
The weather seems to be changing.	Cuaca katon ganti.
Good if you can work there.	Apik yen sampeyan bisa kerja ing kana.
She is also home for the summer.	Dheweke uga ngarep kanggo musim panas.
Weight distribution is more important than weight.	Distribusi bobot luwih penting tinimbang bobot.
In fact it is the opposite.	Ing kasunyatan iku ngelawan.
Trusted system.	Dipercaya sistem.
But difficult situations provide an opportunity to examine and improve the process.	Nanging kahanan sing angel menehi kesempatan kanggo mriksa lan nambah proses.
He had no idea what was going on.	Dheweke ora ngerti apa sing kedadeyan.
We were together.	Kita padha bebarengan.
He denied it all.	Dheweke mbantah kabeh.
But that’s even worse when they die.	Nanging sing luwih elek nalika padha mati.
There is only one conclusion, when you finally get there.	Mung ana siji kesimpulan, nalika sampeyan pungkasanipun tekan kono.
I know how they look in the media.	Aku ngerti carane padha katon ing media.
Something that came from a family discussion long ago.	Soko sing teka saka diskusi kulawarga biyen.
Probably the first time in his life.	Mbokmenawa pisanan ing uripe.
For what it’s worth, this is in my head.	Kanggo apa iku worth, iki ing sirah.
All the data you need is visible from the watch screen.	Kabeh data sing sampeyan butuhake katon saka layar jam tangan.
We can build one for her.	Kita bisa mbangun siji kanggo dheweke.
Looks expensive.	Katon larang.
You have to be smart.	Sampeyan kudu pinter.
He listened to different radio stations.	Dheweke ngrungokake stasiun radio sing beda.
He hates anything and everything that has to do with the place.	Dheweke sengit apa wae lan kabeh sing ana gandhengane karo papan kasebut.
We looked at the sky.	Kita nyawang langit.
And he did already.	Lan iya wis.
The people no longer have the freedom they once had.	Rakyat wis ora duwe kamardikan kaya biyen.
All of this is carefully recorded.	Kabeh kasebut kanthi teliti dicathet.
Also, this is the correct definition for entertaining children.	Uga, iki minangka definisi sing bener kanggo nyenengake bocah-bocah.
People who need to be arrested.	Wong sing kudu dicekel.
Or, not really.	Utawa, ora tenan.
I don’t like it when we lose that game.	Aku ora seneng yen kita kalah ing game kasebut.
Your own life, you can do whatever you want.	Uripmu dewe, kowe iso nglakoni opo wae sing mbok karepke.
She appears to have two sets of lips, one on the other end.	Dheweke katon duwe rong set lambe, siji ing mburi liyane.
Despite the benefits of these weapons, there are limitations.	Senadyan keuntungan saka senjata kasebut, ana watesan.
That has some effect.	Sing duwe sawetara efek.
See you on the radio !.	Ndeleng sampeyan ing radio!.
Today, the evidence is in.	Dina iki, bukti ana ing.
Next to it, not in the back.	Ing jejere, ora ing mburi.
It will, of course, not cost you.	Iku bakal, mesthi, ora biaya sampeyan.
I need more balance in my life.	Aku butuh keseimbangan liyane ing uripku.
And not too close.	Lan ora cedhak banget.
And my mouth.	Lan tutukku.
This was her last weekend.	Iki dheweke akhir minggu kepungkur.
Nothing happened.	Ora ana sing kedadeyan.
Dad looks tired but not well.	Bapak katon kesel nanging ora becik.
We have been regulars.	Kita wis biasa.
I left the phone inside for you.	Aku ninggalake telpon ing njero kanggo sampeyan.
You don’t get them to live together.	Sampeyan ora njaluk dheweke manggon bebarengan.
Most of you know her time and place.	Paling sampeyan ngerti wektu lan panggonan dheweke.
Add the wine, and bring to a boil.	Tambah anggur, lan nggawa menyang godhok.
You log in through a window.	Sampeyan mlebu liwat jendhela.
We are here to help, but his power is in his hands.	Kita ing kene kanggo nulung, nanging kekuwatane ana ing tangane.
His throat broke.	Gulune pecah.
But really this is quite new.	Nanging tenan iki cukup anyar.
Something else the crew knows and who knows.	Soko liyane kru ngerti lan sing ngerti.
Just go and get some.	Mung lunga lan njaluk sawetara.
I have called several times about this.	Aku wis nelpon kaping pirang-pirang babagan iki.
Only once.	Mung sapisan.
Anything less than that fails.	Apa wae sing kurang saka iku gagal.
This we know to be true.	Iki kita ngerti bener.
We know that part of the business.	Kita ngerti bagean bisnis kasebut.
He fills in every hour or perhaps with a job.	Dheweke ngisi saben jam utawa mbok menawa kanthi proyek.
I remember watching her take her hair down.	Aku elinga nonton dheweke njupuk rambute mudhun.
We tried it everywhere but it didn’t happen.	Kita nyoba nang endi wae nanging ora kelakon.
This technique is very interesting to me.	Teknik iki menarik banget kanggo aku.
This is a bank with a special design and limited facilities.	Iki minangka bank kanthi desain khusus lan sarana winates.
Some small changes happened during the other races.	Sawetara owah-owahan cilik kedadeyan sajrone balapan liyane.
Maybe this is just a different way of saying it.	Mungkin iki mung cara sing beda kanggo ngomong.
This threat has now become a reality.	Ancaman iki saiki wis dadi kasunyatan.
Just ask my mother.	Takon ibuku wae.
Don’t go beyond that.	Aja ngluwihi iku.
He didn’t say much.	Dheweke ora omong akeh.
Clearly, whatever is done.	Cetha, apa wae wis rampung.
She studied her husband.	Dheweke sinau bojone.
We both have favorite jobs.	Kita loro duwe proyek sing disenengi.
But tonight, it’s easy to forget.	Nanging bengi iki, gampang lali.
Just to give you an idea.	Mung kanggo menehi idea.
You really think nothing can go wrong.	Sampeyan pancene mikir ora ana sing bisa salah.
But it is not.	Nanging ora.
Even the unlucky weather has turned me on.	Malah cuaca sial wis nguripake kula.
But his eyes never left his face.	Nanging mripate ora tau ninggalake raiku.
To me, it has never happened like that.	Kanggoku, ora nate kedadeyan kaya ngono.
They are just, the end of the story.	Padha mung, pungkasan crita.
Just ask him to send you an email with instructions when he is ready.	Cukup takon dheweke ngirim email karo instruksi yen wis siyap.
Your own reality.	Kasunyatanmu dhewe.
And now, coincidentally, he has made the wrong friend.	Lan saiki, kebetulan, dheweke wis nggawe kanca sing salah.
Your request was denied.	Panjaluke ditolak.
I also like it.	Aku uga seneng.
I’m surprised how much better it is than the rest of it.	Aku kaget carane luwih apik tinimbang liyane iku.
Generally college kids, this is their first experience so far.	Umume bocah-bocah kuliah, iki pengalaman pertama sing adoh.
There are limits to what we can do.	Ana watesan babagan apa sing bisa kita lakoni.
I like it.	Aku seneng.
Not because he doesn’t care.	Ora amarga dheweke ora peduli.
The timing doesn’t seem right.	Wektu ora katon pas.
And kids.	Lan bocah.
I was, myself, in the last group.	Aku, dhewe, ing grup pungkasan.
This is something that can survive and escape.	Iki minangka barang sing bisa urip lan uwal.
I won’t be there.	Aku ora bakal ana.
As soon as he approached he knew that someone was sleeping there.	Bareng wis nyedhaki dheweke ngerti yen ana wong turu ing kono.
It’s slightly different from the last one.	Iku rada beda karo sing pungkasan.
So we have to find out where it comes from.	Dadi kita kudu ngerteni saka ngendi asale.
Bill taught her how to blog.	Bill mulang dheweke carane blog.
It can be used as a main light, a rear light or a hair light.	Bisa digunakake minangka lampu utama, lampu mburi utawa lampu rambut.
We have to guess now.	We kudu guess saiki.
It’s a site to say the least.	Iku situs kanggo ngomong paling.
The reality, it turns out, is very different.	Kasunyatan, pranyata, beda banget.
He died in his post in the second term.	Dheweke tilar donya ing jabatane ing mangsa kapindho.
I’m sure it will be.	Aku yakin bakal dadi.
You also see.	Sampeyan uga weruh.
Twenty years of work.	Rong puluh taun kerja.
The key is to understand their thoughts and how to create your emotions.	Kuncine yaiku ngerteni pikirane lan kepiye carane nggawe emosi sampeyan.
He turned the page.	Dheweke nguripake kaca.
I want to say yes.	Aku pengin ngomong ya.
There is something to see.	Ana sing kudu ndeleng.
twice.	kaping pindho.
It even takes square frames into account.	Malah njupuk pigura kothak menyang akun.
But this will lead us very far.	Nanging iki bakal mimpin kita adoh banget.
Try to find a way that suits your life.	Coba golek cara sing cocog karo urip sampeyan.
He passed them one by one.	Dheweke ngliwati wong-wong mau siji-siji.
It’s really holding out of hand.	Iku pancene nyekeli saka tangan.
It is a must.	Iku kudu.
It doesn’t look even turned on.	Ora katon malah diuripake.
He never changed his nose, he knew.	Dheweke ora nate ngganti irunge, dheweke ngerti.
It’s not a way to treat a woman.	Iku ora cara kanggo nambani wong wadon.
We would love to hear your story.	Kita bakal seneng krungu crita sampeyan.
See how close you are to perfection.	Delengen carane cedhak sampeyan sampurna.
Which will open the file even faster.	Kang bakal mbukak file malah luwih cepet.
He was first in the fight and last to leave the field.	Dheweke pisanan ing perang lan pungkasan ninggalake lapangan.
You don’t live here.	Sampeyan ora manggon kene.
He took the point.	Dheweke njupuk titik.
She talks about the experience of being born with that passion.	Dheweke ngomong babagan pengalaman lair kanthi semangat kasebut.
It changed his life.	Iku ngowahi uripe.
However, this was not a few years ago.	Nanging, iki ora sawetara taun kepungkur.
This is not strange to me.	Iki ora aneh kanggo aku.
Tests were performed with dry and wet materials.	Tes ditindakake kanthi bahan garing lan teles.
The thing was forced upon me.	Bab kasebut dipeksa marang aku.
I mean, until.	Maksudku, nganti.
But he knew, of course, nothing more.	Nanging dheweke ngerti, mesthi, ora ana liyane.
Four patients experienced weight loss or growth failure.	Papat pasien ngalami bobot mundhut utawa gagal pertumbuhan.
I sound good.	Aku muni apik.
I need to get security again.	Aku kudu njaluk keamanan maneh.
I trust this group with everything.	Aku dipercaya klompok iki karo kabeh.
We were careful.	Kita padha ngati-ati.
I let my hands search.	Aku ngidini tanganku nggoleki.
This business was removed from another collection.	Bisnis iki dibusak saka koleksi liyane.
His eyes started from his head.	Mripate wiwit saka sirahe.
What is unknown is how long this can continue.	Sing ora dingerteni yaiku suwene suwene iki bisa terus.
Seven of us and the driver pushed through the darkness.	Pitu saka kita lan sopir di-push liwat peteng.
Don’t think bad of me.	Aja mikir ala marang aku.
He is lost in his thoughts without even seeing it.	Dheweke wis ilang ing pikirane malah ora weruh.
I made something of my own.	Aku nggawe soko dhewe.
That is not an option.	Sing dudu pilihan.
The wedding is over recently to find her.	Pesta wis bubar kanggo nggoleki dheweke.
What worries him is what will happen next.	Sing kuwatir dheweke yaiku apa sing bakal kedadeyan sabanjure.
You wrote a really good song.	Sampeyan nulis lagu sing apik banget.
I never saw the point in that.	Aku ora tau weruh titik ing.
It doesn’t seem true.	Kayane ora bener.
He cares as well as he doesn’t.	Panjenenganipun peduli uga ora.
Interaction is a question that will be asked later.	Interaksi minangka pitakonan sing bakal dijaluk mengko.
So far, more are coming in than coming out.	Nganti saiki, luwih akeh sing mlebu tinimbang sing metu.
He focused on the link.	Dheweke fokus ing link kasebut.
He will not live.	Dheweke ora bakal urip.
I’m so glad you stopped by here for a little fun.	Aku seneng banget sampeyan mampir kene kanggo seneng-seneng sethitik.
Overall, it looks pretty funny.	Sakabèhé, katon cukup lucu.
I never went.	Aku ora tau lunga.
But the work of the state must be done.	Nanging karya negara kudu rampung.
There are those who cannot do anything for themselves.	Ana sing ora bisa nindakake apa-apa kanggo awake dhewe.
Children bring joy.	Anak nggawa kabungahan.
He could see with dark eyes forever.	Dheweke bisa ndeleng mripat sing peteng ing salawas-lawase.
Try to avoid large groups.	Coba nyingkiri kelompok gedhe.
But he didn’t expect it.	Nanging dheweke ora nyana.
Tonight there was no wind.	Bengi iki ora ana angin.
But it doesn’t matter what they’ve done.	Nanging ora peduli karo apa sing wis ditindakake.
It doesn’t matter how much money is in your account.	Ora ketompo carane akeh dhuwit ana ing akun.
Which is repeated seven times.	Kang dibaleni kaping pitu.
But it means everything to me.	Nanging tegese kabeh kanggo aku.
It really shook me up.	Iku pancene guncang kula munggah.
He was able to escape from her.	Dheweke bisa lolos saka dheweke.
He took it well.	Dheweke njupuk kanthi apik.
It was just what was in my head at the time.	Iku mung apa sing ana ing sirahku nalika iku.
If he hears you coming, he will come and see you.	Yen krungu tekamu, dheweke bakal teka lan ndeleng sampeyan.
He has the tools.	Dheweke duwe alat.
He heard no sound of anything except a dog.	Dheweke ora krungu swara apa-apa kajaba asu.
You can fit.	Sampeyan bisa pas.
It was getting dark and he was asleep.	Wis peteng ndhedhet lan dheweke keturon.
Perhaps the process is much longer in the human world.	Mbok menawa proses kasebut luwih suwe ing jagad manungsa.
No need, really.	Ora perlu, tenan.
Not a good idea.	Ora apike.
I’m not sure how this would work, exactly.	Aku ora yakin carane iki bakal bisa, persis.
Now we can’t avoid it.	Saiki kita ora bisa nyingkiri.
Not sure what to try next.	Ora yakin apa sing kudu dicoba sabanjure.
Real life finds its way.	Urip nyata nemu dalan.
We were afraid to think.	Kita padha wedi mikir.
So please be quick to give this notice.	Dadi muga-muga cepet menehi kabar iki.
They saw it and turned around.	Wong-wong mau weruh lan mbalik.
It’s free and quickly done.	Iku gratis lan cepet rampung.
Then everyone can be happy.	Banjur kabeh wong bisa seneng.
I’m the only one in my family who knows this.	Aku mung siji ing kulawarga sing ngerti iki.
The right age.	Umur sing tepat.
He was probably going to a meeting.	Dheweke mbokmenawa lagi arep rapat.
In the end the thing is done.	Ing pungkasan bab rampung.
Music and memories.	Musik lan kenangan.
I hope this helps you.	Mugi iki mbantu sampeyan.
You are constantly looking for the future.	Sampeyan terus-terusan nggoleki masa depan.
The war is long.	Perang kasebut dawa.
Mix the elements.	Nyampur unsur.
The sun is so beautiful.	Srengenge iku apik banget.
He does not know his influence in this world.	Dheweke ora ngerti pengaruhe ing jagad iki.
I try to treat each day as a joy.	Aku nyoba kanggo nambani saben dina minangka kabungahan.
You don’t have to open it and download it.	Sampeyan ora kudu mbukak lan ngundhuh.
In that day there had been nothing in her way.	Ing dina iku wis ana apa-apa ing cara dheweke.
He needs details.	Dheweke butuh detail.
The car was outside.	Mobilku ana ing njaba.
It just changed a little bit quickly.	Iku mung diganti rada cepet.
The children became worried.	Bocah-bocah dadi kuwatir.
Get ready now, it’s ball time !.	Siapke saiki, wektune bal!.
Yes this address.	Ya iki alamate.
We can go back.	Kita bisa bali.
The original purpose remains unknown.	Tujuan asline tetep ora dingerteni.
I tend to have more problems during the day.	Aku cenderung duwe masalah liyane ing wayah awan.
Absolutely not good, he thought.	Pancen ora apik, dheweke mikir.
It’s not about them.	Iku ora bab wong-wong mau.
There is little more development than in the two areas.	Ana sethitik pembangunan liyane saka ing rong wilayah.
It seemed very hard.	Iku ketoke hard banget.
In the end, if he survives, he will be rich and free.	Ing pungkasan, yen slamet, dheweke bakal sugih lan bebas.
Higher scores indicate more severe symptoms.	Skor sing luwih dhuwur nuduhake gejala sing luwih abot.
He chose that way.	Dheweke milih cara kasebut.
He seemed to make it directly for us.	Dheweke ketoke nggawe langsung kanggo kita.
Warm her.	Anget dheweke.
So basically whatever it takes, forget it.	Dadi dhasar apa wae sing dibutuhake, lali.
There is no good reason anymore.	Ora ana alesan sing apik maneh.
Tell him it must be done.	Marang dheweke iku kudu rampung.
In concepts and objects.	Ing konsep lan obyek.
There are five games left.	Ana limang game sing isih ana.
And in shape.	Lan ing wangun.
He has time.	Dheweke duwe wektu.
However, my new page is missing from the list.	Nanging, kaca anyarku ilang saka dhaptar.
This is not without reason.	Iki ora tanpa alesan.
She knew that he would not allow her to find him.	Dheweke ngerti yen dheweke ora bakal ngidini dheweke nemokake dheweke.
I’m not trying to get you involved.	Aku ora nyoba kanggo njaluk sampeyan melu.
He doesn’t know that you are the one who killed his brother.	Dheweke ora ngerti yen sampeyan sing mateni sedulure.
You have to keep track of a lot of things.	Sampeyan kudu nglacak akeh perkara.
And it makes everything worse.	Lan nggawe kabeh luwih elek.
She appears to be crying without tears.	Dheweke katon nangis tanpa nangis.
But that’s not the choice.	Nanging dudu sing dipilih.
He refused to eat.	Dheweke ora gelem mangan.
He was considered rich.	Dheweke dianggep sugih.
Find another girl to marry.	Golek cah wadon liyane kanggo nikah.
Everything must work together in form and function.	Kabeh kudu bisa bebarengan ing wangun lan fungsi.
confident.	mesthi.
But something happened.	Nanging ana kedadeyan.
There is no way to tell the age of a bone.	Ora ana cara kanggo ngandhani umur balung.
This is a problem with libraries.	Iki masalah karo perpustakaan.
You decide together who should play.	Sampeyan mutusake bebarengan sing kudu muter.
The weather was cold and only a rainy day.	Hawane adem lan mung sedina udan.
I won’t be able to.	Aku ora bakal bisa.
He was never there.	Dheweke ora tau ana ing kana.
I told him it was wrong.	Aku marang wong iku salah.
Two things proceed from this.	Loro perkara sing diterusake saka iki.
Pass on this information to them.	Pass ing informasi iki kanggo wong.
They use it to their own advantage.	Padha digunakake kanggo keuntungan dhewe.
However, you can change the way you deal with that stress.	Nanging, sampeyan bisa ngganti cara sampeyan ngatasi stres kasebut.
God is poor.	Eluh mlarat.
The officer did not show a weapon.	Petugas kasebut ora nuduhake senjata.
If there is, we will see the evidence.	Yen ana, kita bakal weruh bukti kasebut.
I stood freely.	Aku ngadeg kanthi bebas.
I looked at the pictures and read about the background.	Aku ndeleng gambar lan maca babagan latar mburi.
I took it out.	Aku njupuk metu.
I get help here.	Aku njaluk bantuan ing kene.
They did not ask themselves who it was.	Wong-wong mau ora takon dhéwé sapa kuwi.
I will try to find a link.	Aku bakal nyoba kanggo nemokake link.
It can no longer be used.	Iku ora bisa digunakake maneh.
There’s no reason why we can’t use both.	Ora ana alesan kenapa kita ora bisa nggunakake loro-lorone.
I might have to put yellow on the front.	Aku bisa uga kudu sijine kuning ing ngarep.
This court considered him legitimate.	Pengadilan iki nganggep dheweke sah.
Three years later, he was still there.	Telung taun sabanjure, dheweke isih ana.
She went back to bed.	Dheweke bali menyang amben.
I want to feel like that again.	Aku pengin ngrasa kaya ngono maneh.
Get a feel for it.	Njupuk aran kanggo iku.
He did not need to comment.	Dheweke ora perlu menehi komentar.
To learn from.	Kanggo sinau saka.
It will give you the answers you need.	Iku bakal menehi jawaban sing perlu.
This will not be easy to say.	Iki ora bakal gampang ngomong.
You try, you struggle, and you assume you have to give up.	Sampeyan nyoba, sampeyan berjuang, lan nganggep sampeyan kudu nyerah.
In this case, the error term would be an absolute constant.	Ing kasus iki, istilah kesalahan bakal dadi konstanta mutlak.
Thousands of plants are cut this way.	Ewonan tanduran dipotong kanthi cara iki.
Not in the way you intended.	Ora ing cara sing sampeyan maksud.
He was bad, very, very bad.	Dheweke ala, banget, ala banget.
I know we solve the problem.	Aku ngerti kita ngatasi masalah kasebut.
At least it doesn’t work.	Paling ora bisa.
I prefer to live in the city.	Aku luwih seneng manggon ing kutha.
Maybe he was comparing because he missed her.	Mungkin dheweke mbandhingake amarga dheweke kangen dheweke.
He has been a very determined player.	Dheweke wis dadi pemain sing ditemtokake banget.
Men know.	Men ngerti.
Last round, he was very close to this.	Babak pungkasan, dheweke wis cedhak banget karo iki.
It hurts like hell.	Rasane lara kaya neraka.
The answer is not so simple as it first seems.	Jawaban iki ora supaya prasaja minangka pisanan katon.
But it may take some action.	Nanging bisa uga butuh sawetara tumindak.
Now we need an additional present argument that represents the present tense.	Saiki butuh argumen saiki tambahan sing makili wektu saiki.
Let’s see how.	Ayo ndeleng kepiye carane.
I like the image at the bottom of my blog.	Aku seneng gambar sing ana ing ngisor blogku.
He knew me.	Dheweke ngerti aku.
Like regular chat buddies.	Kaya kanca-kanca sing ngobrol biasa.
There are a few names you want to make sure you don’t miss.	Ana sawetara jeneng sing pengin sampeyan priksa manawa ora kantun.
This may help answer some questions.	Iki bisa mbantu njawab sawetara pitakonan.
First, they have to learn how to live.	Kaping pisanan, dheweke kudu sinau babagan cara urip.
He looked back at the crashed car.	Dheweke ndeleng maneh mobil sing ditabrak.
Of course, it is locked.	Mesthi, iku dikunci.
By default the default user cannot write in this location.	Kanthi gawan pangguna standar ora bisa nulis ing lokasi iki.
You make me feel human.	Sampeyan nggawe aku aran wong.
Really weird.	Pancen aneh.
We want to tell a better story.	Kita pengin nyritakake crita sing luwih apik.
It will be in the next release.	Bakal ana ing rilis sabanjure.
They knew why they were there.	Padha ngerti kok padha ana ing kono.
He worked hard to live a better life.	Dheweke kerja keras supaya bisa urip luwih apik.
Thank you for this and for your service.	Matur nuwun kanggo iki lan kanggo layanan sampeyan.
He just asked.	Dheweke mung njaluk.
It seems to close women up and out.	Iku misale jek kanggo nutup wanita munggah lan metu.
This made him less afraid.	Iki nggawe dheweke kurang wedi.
However, it is only the first step.	Nanging, iku mung langkah pisanan.
He just doesn’t know.	Dheweke mung ora ngerti.
But this type was incredible when he returned hours later.	Nanging jinis iki luar biasa nalika dheweke bali jam mengko.
He couldn't go.	Dheweke ora bisa lunga.
Let me show you how.	Ayo kula nuduhake sampeyan carane.
The staff is very friendly.	Staff banget grapyak.
I don’t know what the fuck it is.	Aku ora ngerti apa jancok iku.
I went and saw my son first.	Aku lunga lan ndeleng anakku dhisik.
I did a lot of research.	Aku nindakake akeh riset.
He took me and the problem disappeared.	Dheweke njupuk kula lan masalah ilang.
Data analysis requires a basic knowledge of computer usage.	Analisis data mbutuhake kawruh dhasar babagan panggunaan komputer.
I’m lucky in that regard.	Aku begja ing bab iku.
I see our small group increasingly dying.	Aku weruh kelompok cilik kita tambah akeh mati.
Which makes this so hard for the stomach.	Kang ndadekake iki dadi hard kanggo weteng.
Both were born in the camp.	Loro-lorone wis lair ing kemah.
He did not know that other sites were under investigation.	Dheweke ora ngerti yen situs liyane lagi ditliti.
You have lived among them.	Sampeyan wis manggon ing antarane wong-wong mau.
Wet ideas.	Gagasan basa.
There is no way.	Ora ana dalan.
Things probably don’t have to.	Bab sing mbokmenawa ora kudu.
Then, which one is correct? 	Banjur, endi sing bener?
you say.	sampeyan ngomong.
So many perfect bodies.	Dadi akeh awak sing sampurna.
I was very close.	Aku cedhak banget.
Unfortunately, in this case, there are complications.	Sayange, ing kasus iki, ana komplikasi.
That’s why we have to fight back.	Pramila kita kedah nglawan.
Of course his breath was tight.	Mesthi wae ambegane sesak.
The timing was really fun.	Wektu iku pancen nyenengake.
He didn’t know if he was watching, of course.	Dheweke ora ngerti yen dheweke nonton, mesthi.
Show them how you solve the problem.	Tuduhna carane sampeyan ngatasi masalah.
Something to look out for.	Soko kanggo katon metu kanggo.
In one way he was looking forward to it.	Ing salah siji cara kang looking nerusake kanggo iku.
And stay away from social media.	Lan tetep adoh saka media sosial.
Understand what happens every day of his life.	Ngerti apa sing kedadeyan saben dina ing uripe.
The worst thing in the world.	Bab paling awon ing donya.
I’ve been through one war.	Aku wis liwat siji perang.
Of course it was the last time.	Mesthi ana wektu sing pungkasan.
I'm tired.	Aku wis kesel.
Weeks behind many other developed countries.	Minggu konco akeh negara maju liyane.
We arrived at the hotel.	We teka ing hotel.
You came to be strong.	Sampeyan teka dadi kuwat.
They came up early.	Padha teka munggah awal.
I waited six minutes.	Aku ngenteni enem menit.
Once the update has taken effect.	Sawise nganyari wis ditrapake.
It’s hard to get workers.	Iku angel kanggo njaluk buruh.
Good news.	Kabar apik.
He said he got lucky.	Dheweke kandha yen dheweke entuk bejo.
It’s the rule.	Iku aturan.
However, this effect should be confirmed by additional analysis.	Nanging, efek iki kudu dikonfirmasi kanthi analisis tambahan.
He was fast.	Dheweke cepet.
Most people know that.	Akèh wong ngerti kuwi.
I myself am an angry person.	Aku dhewe wong sing nesu.
He went to another part of the house.	Dheweke lunga menyang bagean liyane ing omah.
Add a name for the service account.	Tambah jeneng kanggo akun layanan.
But he stayed here until we stopped.	Nanging dheweke tetep ing kene nganti kita mandheg.
But he didn't see it.	Nanging dheweke ora weruh.
This has become the new normal.	Iki wis dadi normal anyar.
I need to get out of here.	Aku kudu metu saka kene.
What men do is not like what men do.	Apa sing digawe wong lanang ora kaya sing digawe wong.
This is the method shown below.	Iki cara sing dituduhake ing ngisor iki.
This special land tax will be levied.	Iki pajak tanah khusus bakal ditindakake.
We ourselves are not very familiar with it.	Awake dhewe durung kenal banget.
And my children.	Lan anak-anakku.
We put more money into our schools.	Kita sijine luwih dhuwit menyang sekolah kita.
But they are part of our family.	Nanging dheweke dadi bagian saka kulawarga kita.
He does not respect his own positive law.	Dheweke ora ngajeni hukum positif dhewe.
The most famous player.	Pemain paling terkenal.
They are light brown.	Padha coklat cahya.
And, if you’re like us, you’re not going to take it off.	Lan, yen sampeyan kaya kita, sampeyan ora bakal nyopot.
That makes it very personal and shows the power of the map.	Sing nggawe banget pribadi lan nuduhake kekuwatan peta.
Quiet but able to say goodbye.	Meneng nanging bisa ngomong apik.
However, what the map is is unclear.	Nanging, apa peta kasebut ora jelas.
I was even ready to buy a drink.	Aku malah siap tuku wedang.
Just a few months.	Mung sawetara sasi.
When you see how hard they worked, you’ll know why.	Nalika sampeyan ndeleng carane hard padha makarya, sampeyan bakal ngerti apa.
I am very critical of some of the parents involved.	Aku banget kritis sawetara tuwane melu.
Now they are running out of food.	Saiki padha kentekan pangan.
Even more and more are saying so.	Malah tambah akeh sing ngomong ngono.
Nothing is hidden.	Ora ana sing didhelikake.
She’s not going to marry him, so it’s not a problem.	Dheweke ora bakal nikah karo dheweke, mula ora dadi masalah.
However, you can make sure that the same mistake does not happen again.	Nanging, sampeyan bisa nggawe manawa kesalahan sing padha ora kedadeyan maneh.
So much easier said than done.	Dadi luwih gampang ngandika saka rampung.
Life as a child.	Urip dadi bocah.
But we got good rates.	Nanging kita entuk tarif sing apik.
It should click first.	Iku kudu klik dhisik.
I said without looking at her.	Aku ngomong tanpa ndeleng dheweke.
It started at the age of four.	Diwiwiti nalika umur papat.
That serves.	Sing ngladeni.
My phone is not a camera.	Ponselku dudu kamera.
I knew it would happen when they were ready.	Aku ngerti bakal kelakon nalika padha siyap.
However, what is really true.	Nanging, apa pancen bener.
It’s kind of amazing.	Iku jenis apik tenan.
It has a great overall story and amazing characters.	Nduwe crita sakabèhé sing apik lan karakter sing apik tenan.
She didn't say anything.	Dheweke ora ngomong.
I knew right away.	Aku ngerti langsung.
But we don’t want people from the outside.	Nanging kita ora pengin wong saka njaba.
I can’t put in words how amazing this place is.	Aku ora bisa sijine ing tembung carane apik tenan panggonan iki.
I couldn’t let go and he didn’t make me.	Aku ora bisa ngeculake lan dheweke ora nggawe aku.
It’s moral.	Iku moral.
Like the weight of water.	Kaya bobot banyu.
It can happen.	Iku bisa kelakon.
You may be able to walk faster.	Sampeyan bisa uga bisa mlaku luwih cepet.
You have to kill your brain.	Sampeyan kudu mateni otak.
Yes, like a job interview.	Ya, kaya wawancara kerja.
He was a true young man.	Dheweke dadi wong enom sing sejatine.
I use my own money.	Aku nggunakake dhuwit dhewe.
Through the development of new vehicles, many design options are considered.	Liwat pangembangan kendaraan anyar, akeh opsi desain sing dianggep.
We probably don’t see ourselves in this story.	Kita mbokmenawa ora weruh dhéwé ing crita iki.
He spoke up against the fire.	Dheweke ngandika munggah nglawan geni.
The name of the production operation.	Jeneng operasi produksi.
I was just there with my kids.	Aku mung ana karo anak-anakku.
Let me help you.	Tulung aku nulungi kowe.
One was killed.	Siji tiwas.
Happy birthday and upcoming.	Sugeng tanggap warsa lan mbesuk.
You can make sure your physical condition is correct.	Sampeyan bisa nggawe manawa kondisi fisik bener.
That alone is not enough.	Dhewe kuwi ora cukup.
He walked slowly.	Dheweke mlaku alon-alon.
I had cut my hair nine days before the conversation.	Aku wis Cut rambute sangang dina sadurunge obrolan.
They had nowhere to go.	Padha ora ana ngendi kanggo pindhah.
Please, let me drive you.	Mangga, kula nyopir sampeyan.
For better or worse he was up for the day.	Kanggo luwih apik utawa luwih elek dheweke munggah kanggo dina.
The doctor said he could go at any time.	Dokter ujar manawa dheweke bisa lunga kapan wae.
Or at least it is supposed to.	Utawa ing paling iku mestine.
Addresses and phone numbers are completely online.	Alamat lan nomer telpone rampung online.
We can enjoy the moment and dream a little.	Kita bisa nikmati wayahe lan ngimpi sethithik.
I just want to set the property to true.	Aku mung pengin nyetel properti kanggo bener.
He wasn't sure which one.	Dheweke ora yakin sing endi.
No one knows where he is now.	Ora ana sing ngerti dheweke saiki ana ing ngendi.
Yes, without a doubt, he was scared.	Ya, tanpa mangu-mangu, dheweke wedi.
Very nice place.	Panggonan sing apik banget.
Students are asked to contact their parents immediately.	Siswa dijaluk ngubungi wong tuwane kanthi cepet.
That is the power of effective field theory.	Sing daya saka teori lapangan efektif.
I’m a very good judge of character.	Aku hakim banget karakter.
Not just any room.	Ora mung sembarang kamar.
A win here is a bigger game.	A menang kene game luwih gedhe.
Certainly not like that.	Mesthine ora kaya ngono.
Company management is afraid.	Manajemen perusahaan wedi.
I think we can see it here.	Aku mikir kita bisa ndeleng ing kene.
He would bring a dog.	Dheweke bakal nggawa asu.
I made an offer to him.	Aku menehi tawaran marang dheweke.
I can't figure out what the problem is.	Aku ora bisa ngerteni apa masalahe.
Very often, no.	Asring banget, ora.
Design and conduct clinical trials.	Ngrancang lan nindakake uji klinis.
It was very difficult for me, for many reasons.	Iku banget angel kanggo kula, kanggo akeh alasan.
He needs a good horse.	Dheweke butuh jaran sing apik.
It takes forever.	Butuh selawase.
But when his father came in, it all stopped.	Nanging nalika bapake mlebu, kabeh mandheg.
The other two are welcome if you buy a seat.	Loro liyane olèh yen sampeyan tuku kursi.
The individual will eventually determine for himself.	Individu pungkasane bakal nemtokake dhewe.
Therefore, the cause can occur without the usual effects.	Mulane, sabab bisa kedadeyan tanpa efek sing biasane.
The moment he has been waiting for.	Wayahe kang wis ditunggu-tunggu.
The quality is medium.	Kualitas kasebut medium.
Draw a line between the two dots.	Tarik garis ing antarane rong titik.
It shows you what the measurements are.	Iku nuduhake sampeyan apa pangukuran.
He really looks sorry.	Dheweke pancen katon nuwun.
He wants to find us.	Dheweke kepengin nggoleki kita.
We had fun and we were safe.	Kita wis fun lan kita padha aman.
And these guys care about every detail.	Lan wong lanang iki peduli karo saben rinci.
Stick to the words that the person speaks.	Tetep nganggo tembung sing diomongake wong kasebut.
His family followed.	Kulawargane nututi.
I’m not sure if this was designed.	Aku ora yakin yen iki dirancang.
I was really uncomfortable.	Aku pancene ora kepenak.
The reason is because he wants school.	Alasane amarga dheweke kepengin sekolah.
I don’t know, we just have to see.	Aku ora ngerti, kita mung kudu ndeleng.
This is how many people view marketing.	Iki carane akeh wong ndeleng marketing.
You are happy.	Kowe seneng.
I felt stress in my body.	Aku ngrasakake stres ing awakku.
We see that with video games.	We ndeleng sing karo video game.
In any case, it is out of control.	Ing kasus apa wae, iku ora bisa dikontrol.
This will be slightly more.	Iki bakal rada luwih.
I was curious, where exactly was my father’s house.	Aku penasaran, nang endi persise gedhonge bapakku.
This is some amazing music.	Iki sawetara musik apik tenan.
It’s not, he said, the business we’re sent for.	Iku ora, ngandika, bisnis kita dikirim kanggo.
More money is needed.	Dhuwit luwih akeh dibutuhake.
Open culture.	Budaya mbukak.
Each status updates to your friends.	Saben nganyari status kanggo kanca-kanca.
May the president appear at this time.	Muga-muga presiden katon ing wektu iki.
He knew what to expect.	Dheweke ngerti apa sing bakal dikarepake.
This does not mean it is not dangerous.	Iki ora ateges ora mbebayani.
In fact, for them, time has the same value.	Nyatane, kanggo wong-wong mau, wektu nduweni nilai sing padha.
They shook their heads.	Padha geleng-geleng sirahe.
It has changed my life forever.	Iku wis ngowahi uripku ing salawas-lawase.
It’s unfair.	Iku ora adil.
This is because it will take a major stress on the words.	Iki amarga bakal njupuk kaku utama ing tembung.
But it doesn’t work.	Nanging ora bisa.
Never rethink your actions.	Aja mikir maneh tumindak sampeyan.
Thus, we determined these parameters carefully.	Mangkono, kita nemtokake parameter kasebut kanthi teliti.
He saved as best he could.	Dheweke nylametake sabisane.
One has data for months.	Salah sijine duwe data kanggo sasi.
You are trustworthy.	Sampeyan dipercaya.
We have two main observations.	Kita duwe rong pengamatan utama.
It’s still you.	Iku isih sampeyan.
And you don’t know.	Lan sampeyan ora ngerti.
That’s actually quite fun.	Sing bener rada nyenengake.
And the rest, as they say, is history.	Lan liyane, kaya sing dikandhakake, yaiku sejarah.
Each value is the average of three independent tests.	Saben nilai iku rata-rata saka telung tes independen.
You assume too much perhaps.	Sampeyan nganggep kakehan mbok menawa.
A large amount of medical literature shows just how effective it is.	A jumlah gedhe saka literatur medical nuduhake mung carane efektif iku.
Much has changed since then.	Akeh sing wis owah wiwit iku.
As long as possible.	Kaya umure bisa.
Studies from the end.	Pasinaon saka pungkasan.
Two independent experiments were performed.	Loro eksperimen independen ditindakake.
Just give the team some time to figure it out.	Mung menehi tim sawetara wektu kanggo ngerteni.
I’m happy about that.	Aku seneng babagan kuwi.
Now, it seems we know the answer.	Saiki, misale jek kita ngerti jawabane.
I thought you should be soft and slow tonight.	Aku panginten sampeyan kudu alus lan alon bengi iki.
The blood test came back negative.	Tes getih bali negatif.
I wanted to do it myself.	Aku wanted kanggo nindakake dhewe.
He had to go home.	Dheweke kudu mulih.
However, the wrong field is the end where the focus will end.	Nanging, lapangan salah pungkasan ing ngendi fokus bakal rampung.
Healthcare companies in the last seven years.	Perusahaan perawatan kesehatan ing pitung taun kepungkur.
She let go of my hand.	Dheweke ngeculake tanganku.
Glad it helped.	Bungah mbantu.
You have to see to believe.	Sampeyan kudu ndeleng kanggo pracaya.
I’m not good at it.	Aku ora apik.
S production because it seems a little of the same skills.	S produksi amarga misale jek sethitik saka skills padha.
I was never used to it.	Aku tau digunakake kanggo.
He didn’t last long.	Dheweke ora suwe.
But he has no proof.	Nanging dheweke ora duwe bukti.
I feel like everything looks good.	Aku rumangsa kabeh katon apik.
I didn’t know it at first.	Aku ora ngerti ing wiwitan.
The best foods are foods that moms make.	Panganan sing paling apik yaiku panganan sing digawe ibu.
And that makes them four.	Lan sing ndadekake wong papat.
There are two potential reasons for this difference.	Ana rong alasan potensial kanggo prabédan iki.
I feel lost.	Aku rumangsa ilang.
I have a few buildings in mind.	Aku duwe sawetara bangunan ing atine.
Add more oil if necessary.	Tambah lenga liyane yen perlu.
Play is over.	Play wis rampung.
Eating eggs is better than eating meat.	Mangan endhog luwih becik tinimbang mangan daging.
Less stress than a wedding at home.	Kurang stres tinimbang pesta ing omah.
Actually, that’s when the changes started.	Bener, nalika owah-owahan kasebut diwiwiti.
He wants to decide.	Dheweke pengin mutusake.
As you know him.	Kaya sing sampeyan kenal karo dheweke.
It wasn’t what she wanted to hear.	Iku ora apa dheweke wanted kanggo krungu .
Like in a good way.	Kaya kanthi cara sing apik.
So for the latter we have to turn.	Dadi kanggo sing terakhir kita kudu nguripake.
He did not face a shot.	Dheweke ora ngadhepi tembakan.
It’s hard to remember.	Iku angel kanggo ngelingi.
The lives of the children.	Urip bocah-bocah.
Whatever he says, it’s none of my business.	Apa wae sing diomongake, iku dudu urusanku.
Characters will be created at the time of the game.	Karakter bakal digawe ing wektu game.
Look the other way.	Delengen cara liya.
Despite himself, he values ​​her more than his work.	Senadyan awake dhewe, dheweke luwih nganggep dheweke tinimbang karyane.
Fast forward to last weekend.	Maju menyang akhir minggu kepungkur.
A few of these people have jobs.	Wong-wong sing sawetara iki duwe proyek.
I will ask them to be careful.	Aku bakal njaluk supaya padha ngati-ati.
Many of these people do not receive treatment.	Akeh wong iki ora nampa perawatan.
So, how is this possible.	Dadi, carane iki bisa.
It’s about the girl.	Iku bab cah wadon.
They are very, very small of course.	Padha banget, cilik banget mesthi.
But it is.	Nanging iku.
Please remember to do this or we will not be able to process your order.	Mangga elinga nindakake iki utawa kita ora bisa proses pesenan.
We know this will help in the days to come.	Kita ngerti iki bakal mbantu ing dina sing bakal teka.
He said he would be quiet and everything would be okay.	Dheweke kandha yen dheweke bakal meneng lan kabeh bakal oke.
He just got it, and he didn’t like to let go.	Dheweke mung entuk, lan dheweke ora seneng ngeculake.
He held her close, his face against hers.	Dheweke nyekel dheweke cedhak, pasuryan marang dheweke.
Come with me, he said.	Ayo karo kula, ngandika.
It definitely feels like magic.	Iku mesthi ngrasa kaya sihir.
He didn't want to know then.	Dheweke ora pengin ngerti banjur.
But they have to run.	Nanging kudu mlayu.
I did not recover.	Aku ora waras.
He was not accustomed to counting more than a hundred thousand at that time.	Dhèwèké ora biasa ngetung luwih saka satus ewu wektu iku.
Provide a space for your child to work.	Nyedhiyani papan kanggo anak sampeyan bisa kerja.
It may be for a person’s age.	Bisa uga kanggo umur wong.
Some situations require special action.	Sawetara kahanan mbutuhake tumindak khusus.
I called the police.	Aku nelpon polisi.
His mother was there, in the living room.	Ibune ana, ing ruang tamu.
Still working on this.	Isih nyambut gawe iki.
No one has to interrupt the order.	Ora ana sing kudu ngganggu pesenan kasebut.
It may be small enough to fit in a box.	Bisa uga cukup cilik kanggo pas ing kothak.
But, friends, it’s definitely wrong.	Nanging, kanca-kanca, mesthi salah.
Too much time on the phone, so let me out of the way.	Kakehan wektu ing telpon, supaya kula metu dalan.
This is a good team.	Iki tim apik.
I can remember the way from there.	Aku bisa ngelingi dalan saka kono.
But that’s the catch.	Nanging sing nyekel.
Guys can pull it up.	Wong lanang bisa narik munggah.
Notice below !.	Gatekna ing ngisor iki!.
In fact he never showed up.	Nyatane dheweke ora tau muncul.
It’s coming, it’s gone.	Iku teka, iku lunga.
Peace to you friends and thank you for your years of support.	Tentrem kanggo sampeyan kanca lan matur nuwun kanggo taun dhukungan.
That’s when they get in trouble.	Sing nalika padha nemu alangan.
Reasons to live.	Alasan kanggo manggon.
We practice before class and immediately after each day.	Kita latihan sadurunge kelas lan langsung sawise saben dina.
Enough, so before it goes.	Cukup, dadi sadurunge dadi.
However, there are limits to its power.	Nanging, ana watesan kanggo kekuwatane.
He does so much in our community.	Dheweke nindakake akeh banget ing komunitas kita.
She looks down.	Dheweke katon mudhun.
Someone else was with him.	Wong liya karo dheweke.
Life is what you do.	Urip iku apa sing sampeyan lakoni.
A sad day.	Dina sing sedhih.
He hopes that the day is not far off.	Dheweke ngarep-arep yen dina iku ora adoh.
Perhaps you even feel it is too late.	Mbok menawa sampeyan malah ngrasa wis kasep.
But he felt disappointed.	Nanging dheweke rumangsa kuciwa.
It’s small.	Iku cilik.
We are not needed here.	Kita ora dibutuhake ing kene.
But if he can’t, he’ll kill you.	Nanging yen dheweke ora bisa, dheweke bakal mateni sampeyan.
I hate it the most when you ask about the weather.	Aku paling sengit yen sampeyan takon babagan cuaca.
We really need to do this.	Pancen perlu kita nindakake iki.
Looks great running.	Katon mlaku gedhe.
Now come on and taste whatever you feel.	Saiki ayo lan rasakake apa wae sing sampeyan rasakake.
Unless men become women.	Kajaba wong lanang dadi wanita.
His father had died, and his mother was ill.	Bapake wis seda, lan ibune lara.
It’s just that it matters.	Iku mung sing penting.
First, there are high operating costs.	Kaping pisanan, ana biaya operasi sing dhuwur.
He did what he had to do and he was satisfied.	Dheweke nindakake apa sing kudu ditindakake lan dheweke kepenak.
However, this is not what is observed.	Nanging, iki dudu sing diamati.
She survived much longer than he did and she never got cancer.	Dheweke slamet luwih suwe tinimbang dheweke lan dheweke ora tau kena kanker.
Only he never made it.	Mung dheweke ora tau nggawe.
It’s not a product for everyone.	Iku dudu produk kanggo kabeh wong.
Most of us were scared.	Akèh kita padha wedi.
But this world belongs to you.	Nanging jagad iki duweke sampeyan.
It is a must.	Iku kudu.
To produce beer.	Kanggo ngasilake bir.
And that’s especially true for space travel.	Lan iku utamané bener kanggo lelungan angkasa.
That’s why we easily get it.	Mulane kita gampang njaluk.
He doesn’t feel bad.	Dheweke ora krasa ala.
There is no special treatment.	Ora ana perawatan khusus.
Public health and public access win, and it’s very good.	Kesehatan umum lan akses umum menang, lan iku apik banget.
Let us know.	Ayo kita ngerti.
She had a full day ahead of her.	Dheweke wis dina lengkap ahead saka dheweke.
He was fearless.	Dheweke ora kenal wedi.
For the price, the best deal is for a clean room.	Kanggo rega, tawaran paling apik kanggo kamar sing resik.
Your day is over.	Dina sampeyan wis liwat.
But everyone can take a different path.	Nanging saben wong bisa njupuk dalan sing beda.
But for now, just take steps to connect.	Nanging saiki, mung njupuk langkah kanggo nyambung.
Now look at the middle image again.	Saiki deleng gambar tengah maneh.
His own face gave a bad smile.	Praupane dhewe menehi eseman ala.
I like to help others if I can.	Aku seneng mbantu wong liya yen bisa.
That doesn’t matter.	Sing ora penting.
Be careful.	Dadi jaga.
Eating well, eating for a long time, is not easy.	Mangan kanthi apik, mangan nganti suwe, ora gampang.
This has very real consequences.	Iki duwe akibat sing nyata banget.
This guy is smart.	Wong lanang iki pinter.
I heard about this space between you and other people.	Aku krungu bab spasi iki antarane sampeyan lan wong liya.
So now we’ve become a full circle.	Dadi saiki kita wis dadi bunder lengkap.
We’re talking about something simple about opportunity costs here.	Kita ngomong babagan prasaja babagan biaya kesempatan ing kene.
Click here for the original post.	Klik kene kanggo kirim asli.
And turn it on.	Lan nguripake.
This is the story.	Iki critane.
We will not feel the cold.	Kita ora bakal ngrasakake kadhemen.
I don’t care what they do.	Aku ora peduli apa sing ditindakake.
This work will not be easy, but it will be beneficial.	Karya iki ora bakal gampang, nanging bakal entuk manfaat.
A project.	A proyek.
He stays everywhere.	Dheweke tetep ana ing ngendi wae.
But perhaps our daughter did not answer.	Nanging mbok menawa putri kita ora mangsuli.
Our baby started crying a few hours after we arrived.	Bayi kita wiwit nangis sawetara jam sawise kita teka.
I hope you don’t understand that feeling.	Aku ngarep-arep ora ngerti perasaan kasebut.
All words.	Kabeh tembung.
The data fields are unique to you.	Kolom data unik kanggo sampeyan.
He has tried to be a little different.	Dheweke wis nyoba dadi rada beda.
I didn’t know he was going to leave tomorrow.	Aku ora ngerti dheweke bakal lunga sesuk.
Everyone has a bad day.	Saben uwong duwe dina sing ala.
No one else will keep it from being turned on.	Ora ana liya sing bakal njaga supaya ora diuripake.
It has worked here, and there is more than one spirit here.	Wis makarya ing kene, lan ana luwih saka siji roh ing kene.
A promise has been made.	A janji wis rampung.
But that’s not how he started.	Nanging dudu carane dheweke miwiti.
He knows it’s not true, but people have to believe it.	Dheweke ngerti yen ora bener, nanging wong-wong kudu percaya.
It’s a right to have that balance.	Iku hak kanggo duwe imbangan sing.
He brought the book into a can.	Dheweke nggawa buku menyang kaleng.
So this week, there’s more.	Dadi minggu iki, ana liyane.
He has to move, which requires a vehicle.	Dheweke kudu pindhah, sing mbutuhake kendaraan.
That's beautiful.	Sing ayu.
Learn they have some limitations.	Sinau dheweke duwe sawetara watesan.
Your time is not now.	Wektu sampeyan ora saiki.
More less.	Liyane kurang.
She didn’t want me out of her.	Dheweke ora pengin aku metu saka dheweke.
It’s all just a question of detail.	Kabeh iku mung pitakonan rinci.
If possible, let me know.	Yen bisa, kabari aku.
In addition to other options.	Saliyane opsi liyane.
He was more than smart enough to understand how important it was.	Dheweke luwih saka cukup pinter kanggo ngerti sepira pentinge.
Learn more about the results in this feature article.	Sinau luwih lengkap babagan asil ing artikel fitur iki.
No safety issues were reported.	Ora ana masalah safety sing dilaporake.
The market doesn’t care.	Pasar ora peduli.
The chair said it would listen to the remaining public comments.	Kursi kasebut ujar manawa bakal ngrungokake komentar umum sing isih ana.
Someone would come pick me up.	Wong bakal teka njupuk kula.
He was killed.	Dheweke dipateni.
We have nothing more to lose, and much more to gain.	Kita ora duwe apa-apa liyane kanggo ilang, lan akeh liyane kanggo gain.
The girls don’t buy it.	Bocah-bocah wadon ora tuku.
I couldn’t bear to sit in class.	Aku ora tega lungguh ing kelas.
Myself but not ourselves.	Dhewe nanging dudu awake dhewe.
I wear whatever it is I am.	Aku nganggo apa wae sing dadi aku.
I’m glad he saw that now.	Aku bungah dheweke weruh sing saiki.
This one is different.	Salah siji iki beda.
He likes to play in the building.	Dheweke seneng main ing gedung kasebut.
We can’t believe in our soil.	Kita ora bisa yakin ing lemah kita.
When one of them is you.	Nalika salah siji saka wong-wong mau sampeyan.
And thus of course.	Lan kanthi mangkono mesthine.
His face tells it all.	Raine nyritakake kabeh.
All that needs to be done is research, research, research.	Sing kudu ditindakake yaiku riset, riset, riset.
Mix well by hand.	Nyampur kanthi apik nganggo tangan.
It just doesn’t have the positives.	Iku mung ora duwe positif.
Or at least we think so.	Utawa paling ora kita mikir.
Good luck to you.	Good luck kanggo sampeyan.
I wanted to do some damage.	Aku wanted kanggo nindakake sawetara karusakan.
Some say not to worry.	Ana sing ngomong supaya ora kuwatir.
She was furious.	Dheweke nesu.
The third order was selected as the first sample.	Urutan katelu dipilih minangka sampel pisanan.
Fifteen children received treatment according to the treatment plan described above.	Limalas bocah nampa perawatan miturut rencana perawatan sing kasebut ing ndhuwur.
Start with the next thing you want to eat.	Mulai karo bab sabanjure sampeyan arep mangan.
Only he could speak with confidence at this distance.	Mung dheweke bisa ngomong kanthi yakin ing jarak iki.
That is the problem with our family.	Sing masalah karo kulawarga kita.
When you look at this topic.	Nalika sampeyan ndeleng topik iki.
Or yesterday night or tomorrow night.	Utawa wingi bengi utawa sesuk bengi.
We were in high school.	Kita padha sekolah menengah.
It is not.	Iku ora.
All breathing nervously and continuing to work.	Kabeh ambegan gugup lan terus kerja.
Then some cases can happen.	Banjur sawetara kasus bisa kedadeyan.
Don’t ask what is right.	Aja takon apa sing bener.
It can’t be that way.	Ora bisa ngono.
It’s been so much fun.	Wis seneng banget.
But I’m also involved a lot.	Nanging aku uga melu akeh.
And then it went down sharply below that price.	Lan banjur mudhun banget ing ngisor rega kasebut.
No one knew it was coming for him.	Ora ana sing ngerti teka kanggo dheweke.
However, if you call him, he will answer.	Nanging, yen sampeyan nelpon dheweke, dheweke bakal mangsuli.
I don’t spend enough time here, she thinks.	Aku ora nglampahi cukup wektu ing kene, dheweke mikir.
I’ve never known anyone better.	Aku ora tau kenal wong sing luwih apik.
He failed both of those tests.	Dheweke gagal loro tes kasebut.
In us as well.	Ing kita uga.
So, we don’t consider the case as such.	Dadi, kita ora nganggep kasus kaya ngono.
Of course, don’t even think to tell our family.	Mesthi, ora malah mikir kanggo ngandhani kulawarga kita.
I have it all.	Aku duwe kabeh.
I didn’t do it to make myself feel better.	Aku ora nindakake iku kanggo nggawe aku aran luwih apik.
I fell in love with the concept.	Aku jatuh cinta karo konsep.
It could have been better.	Bisa dadi luwih apik.
I love dogs so much, I can’t treat them.	Aku tresna banget karo asu, ora bisa nambani dheweke.
But if he doesn’t answer, he’ll call back.	Nanging yen dheweke ora mangsuli, dheweke bakal nelpon maneh.
Neither the structure nor the color is known.	Sanadyan struktur utawa werna ora dingerteni.
There is a room in the back.	Ana kamar ing mburi.
They lack moral strength, and are poor.	Padha ora duwe kekuatan moral, lan miskin.
I use top down.	Aku nggunakake ndhuwur mudhun.
Or my voice said.	Utawa swaraku ngandika.
What we get is even better.	Apa kita entuk malah luwih apik.
He was never there when he needed it.	Dheweke ora tau ana nalika dheweke butuh.
In any case, it won’t be too difficult to play on your own.	Ing kasus apa wae, ora bakal angel banget kanggo muter dhewe.
I am not yet formed.	Aku durung kabentuk.
Crazy eyes.	Mripate edan.
That’s beautiful, that’s what everyone wants.	Sing ayu, sing dikarepake kabeh.
Apparently, he felt unwell.	Ketoke, dheweke rumangsa ora enak.
His tongue followed her.	Ilate ngetutake dheweke.
It really needs to be put in the right context.	Pancen kudu dilebokake ing konteks sing bener.
You need to increase the success of the function with two parameters.	Sampeyan kudu nambah sukses fungsi karo rong paramèter.
Perfect for a small family or couple.	Sampurna kanggo kulawarga cilik utawa pasangan.
You have the right to remain silent.	Sampeyan duwe hak kanggo tetep meneng.
No, it’s directly over the side.	Ora, iku langsung liwat sisih.
Lots of changes in the summer, obviously.	Akeh owah-owahan ing musim panas, jelas.
Why did he give me this reading.	Napa dheweke menehi aku maca iki.
Everyone knows the game.	Kabeh wong ngerti game kasebut.
I sat down and was silent.	Aku lungguh lan meneng.
He was very laid back.	Dheweke banget glethakaken bali.
More pressure is applied.	Tekanan liyane ditrapake.
There is no record of a complete period of my life without that record.	Ora ana cathetan babagan periode uripku sing lengkap tanpa cathetan kasebut.
Two seconds of search time per decision was used for each experiment.	Rong detik wektu panelusuran saben kaputusan digunakake kanggo saben eksperimen.
For this, a good note is important.	Kanggo iki, cathetan sing apik penting.
No need to stay.	Ora perlu nginep.
However, in reality it is like that.	Nanging, nyatane kaya ngono.
Held primary responsibility for final content.	Dicekel tanggung jawab utama kanggo isi final.
All he knows is only the here and now here and now.	Kabeh dheweke ngerti mung kene lan saiki ing kene lan saiki.
Drink this solution slowly over a period of one hour.	Ngombe solusi iki alon-alon sajrone wektu siji jam.
It’s around two.	Iku watara loro.
The week is up and running.	Ing minggu iku munggah lan mlaku.
a hundred feet high.	dhuwuré satus kaki.
We are only worried about you.	Kita mung kuwatir karo sampeyan.
He sent a letter, but it wasn’t enough.	Dheweke ngirim layang, nanging ora cukup.
He turned off the lights and turned on the music.	Dheweke mateni lampu lan nguripake musik.
So he has to do it his way.	Dadi dheweke kudu nindakake kanthi cara dheweke.
Tomorrow you come in and meet me.	Sesuk kowe mlebu lan ketemu karo aku.
They both work.	Kekarone nyambut gawe.
She wasn't sure if she was happy.	Dheweke ora yakin yen dheweke seneng.
It is eight feet high.	Dhuwuré wolung kaki.
My kids were everywhere, in the thousands of people watching.	Anak-anakku ana ing endi wae, ing ewonan wong sing nonton.
It was as if he had been waiting for someone to leave.	Kaya-kaya dheweke wis ngenteni wong sing arep lunga.
No one needs to know that there is.	Ora ana sing kudu ngerti yen ana.
He forced a stop.	Dheweke meksa mandheg.
My screen says please select one of the options.	Layarku ngandika mangga pilih salah siji opsi.
He had said he had moved on.	Dheweke wis ngomong yen dheweke wis pindhah.
So we sat and watched.	Dadi kita lungguh lan nonton.
It’s been too long, too far.	Wis suwe banget, adoh banget.
Don’t forget to tell him.	Aja lali marang dheweke.
I feel they are worth a look.	Aku rumangsa wong-wong mau pantes dideleng.
Others doubt that he can.	Liyane mangu-mangu yen dheweke bisa.
I need her.	Aku butuh dheweke.
This happens in dry and warm weather conditions.	Iki kedadeyan ing kahanan cuaca sing garing lan anget.
I give you a choice of weapons.	Aku menehi sampeyan pilihan senjata.
One confused little shit from the girl.	Siji telek sethitik bingung saka cah wadon.
If you’re smart, you definitely want someone else to pay for it.	Yen sampeyan pinter, sampeyan mesthi pengin wong liya sing mbayar.
The function will start now.	Fungsi kasebut bakal diwiwiti saiki.
The call appears to be an unknown number.	Telpon katon minangka nomer sing ora dingerteni.
I guess he didn’t get paid.	Aku guess dheweke ora entuk bayaran.
It is rare to find an empty store.	Jarang golek toko sing kosong.
He was in a dark place, even with his eyes open.	Dheweke ana ing papan sing peteng, sanajan mripate mbukak.
But strangely, you don’t hear anything.	Nanging aneh, sampeyan ora krungu apa-apa.
This was never done on stage.	Iki ora tau ditindakake ing panggung.
Then they opted out.	Banjur padha milih metu.
The button is one of the controls.	Tombol minangka salah sawijining kontrol.
Perhaps it’s time to call again.	Mbok menawa iki wektu kanggo nelpon maneh.
Follow it as many times as you can until it becomes more natural.	Tindakake kaping pirang-pirang nganti sampeyan bisa nganti dadi luwih alami.
What he wants is to let people know.	Sing dikarepake yaiku supaya wong ngerti.
Not the location, of course.	Ora lokasi, mesthi.
There are no roads.	Ora ana dalan-dalan.
He touches people everywhere.	Dheweke ndemek wong ing endi wae.
The food is even better.	Panganan malah luwih apik.
I will back up the steps and work on it.	Aku bakal gawe serep langkah lan nggarap iku.
Or just want to get your hair done.	Utawa mung arep njaluk rambute rampung.
For that we cannot, and that has come.	Kanggo sing kita ora bisa, lan sing wis teka.
The purpose of my body became different.	Tujuane awakku dadi beda.
It’s time to change the topic.	Iku wektu kanggo ngganti topik.
She thinks she should say something, but doesn’t know why.	Dheweke mikir kudu ngomong apa-apa, nanging ora ngerti apa.
It is now.	Iku saiki.
He tried to remove it.	Dheweke nyoba nyopot.
I gave him the book.	Aku menehi buku.
Everything we try to cover in this post.	Kabeh sing kita nyoba kanggo nutupi ing kirim iki.
The data indicate that the model is stable.	Data kasebut nuduhake manawa model kasebut stabil.
He wasted no time.	Dheweke ora mbuwang wektu.
Let me die in my own way.	Ayo aku mati kanthi caraku dhewe.
I like that focus.	Aku seneng fokus kasebut.
This keeps me out of the house and keeps me active.	Iki ndadekake aku metu saka omah lan nggawe aku aktif.
But he learned.	Nanging dheweke sinau.
A window opens and a small hand presses on the screen.	Jendhela mbukak lan tangan cilik mencet ing layar.
And we took him on.	Lan kita njupuk wong ing.
I took his advice and ran with it.	Aku njupuk saran lan mlayu karo.
I have become aware of how people make life worth living.	Aku wis dadi weruh carane wong nggawe urip worth urip.
You feel for the character.	Sampeyan aran kanggo karakter.
But my son wrote the whole letter.	Nanging anakku nulis layang kabeh.
Third, through faith.	Katelu, liwat iman.
He has become very used to having his own way.	Dheweke wis dadi banget digunakake kanggo duwe cara dhewe.
Sleeping in the woods is the perfect way to do this.	Turu ing kayu minangka cara sing sampurna kanggo nindakake iki.
It was found that the difference was not very large.	Ditemokake manawa bedane ora patiya gedhe.
The guides are on different subjects and have different purposes.	Pandhuan kasebut ana ing subyek sing beda-beda lan nduweni tujuan sing beda.
Most weeks it’s just me and my girlfriend.	Paling minggu iku mung aku lan kanca wadon.
Because it’s just me with a summer girl by my side.	Amarga mung aku karo bocah wadon musim panas ing sisihku.
Now look at where we are now.	Saiki katon ing ngendi kita saiki.
Good to eat on a hot day.	Apik kanggo mangan ing dina panas.
I made an order to run at a set price.	Aku nggawe pesenan kanggo mbukak kanthi rega sing disetel.
I have a copy of one.	Aku duwe salinan siji.
Sounds weird.	Swara aneh.
You ordered her to play your husband.	Sampeyan dhawuh dheweke kanggo muter bojomu.
You don’t need to do anything in that case.	Sampeyan ora perlu nindakake apa-apa ing kasus kasebut.
We don’t even have to stop once at the checkpoint.	Kita malah ora kudu mandheg sepisan ing titik mriksa.
It was so beautiful and brought tears to my eyes.	Iku apik banget lan nggawa luh menyang mripatku.
She wants to see me.	Dheweke kepengin weruh aku.
I'd better go back.	Luwih becik aku bali.
I can’t imagine it.	Aku ora bisa mbayangno.
What a memory that will be for the group.	Apa memori sing bakal dadi kanggo grup.
Clearly that means something.	Cetha sing tegese soko.
Many things are not yet known or understood.	Akeh prekara sing durung dingerteni utawa dimangerteni.
Train for a new career.	Sepur kanggo karir anyar.
It is certainly possible.	Iku mesthi bisa.
Think about what he is, what this is, what happened.	Mikir apa dheweke, apa iki, apa sing kedadeyan.
This step is difficult.	Langkah iki angel.
You can’t come over me.	Sampeyan ora bisa teka liwat kula.
If they want us dead, we will surely die.	Yen padha pengin kita mati, kita mesthi bakal mati.
This store is worse, worse than you think.	Toko iki luwih elek, luwih elek tinimbang sing dikira.
Professional development is training to help teachers become better at their jobs.	Pangembangan profesional minangka latihan kanggo mbantu guru dadi luwih apik ing pakaryane.
It should be soft enough, not too dry.	Sampeyan kudu cukup alus, ora garing banget.
The hour is over.	Jam liwat.
Strong movement skills are a plus.	Katrampilan gerakan sing kuwat minangka tambahan.
These costs can be significantly reduced.	Biaya kasebut bisa dikurangi kanthi signifikan.
Thank you so much.	Matur nuwun sanget.
But it is not like that.	Nanging ora kaya ngono.
Not like now.	Ora kaya saiki.
I feel very clear.	Aku rumangsa cetha banget.
How to do this is our choice.	Carane nindakake iki pilihan kita.
Lay, thank you for taking quick action.	Lay, matur nuwun kanggo njupuk tindakan cepet.
I have to see him every now and then.	Aku kudu ndeleng dheweke saben-saben.
I’m sure we’ll hear more about this soon.	Aku manawa kita bakal krungu liyane babagan iki rauh.
I want the same.	Aku pengin padha.
You say you’re a student.	Sampeyan ngomong sampeyan mahasiswa.
They are very easy to get arrested.	Padha gampang banget kanggo njaluk ditahan.
He said you could be right.	Ngandika sampeyan bisa bener.
I don’t know of any other pictures.	Aku ora ngerti gambar liyane.
He rejects you, and you get angry.	Dheweke nolak sampeyan, lan sampeyan nesu.
However, they will continue to be an important practical issue.	Nanging, dheweke bakal terus dadi masalah praktis sing penting.
It’s very hard to say.	Iku angel banget kanggo ngomong.
He didn't wait long.	Dheweke ora suwe ngenteni.
Even as the word is written.	Malah kaya tembung kasebut ditulis.
I was at a loss to figure out what to do.	Aku ana ing mundhut kanggo mangerteni apa apa.
This is really a big run.	Iki pancen mbukak amba.
Shoot the ball.	Tembak bal.
And he smiled as if he knew.	Lan dheweke mesem kaya nalika ngerti.
Actions and activities.	Tumindak lan aktivitas.
I can't see anything.	Aku ora bisa ndeleng apa-apa.
Maybe that day, or just remember.	Mungkin dina iku, utawa mung kelingan.
Too cold to wait any longer.	Kadhemen banget kanggo ngenteni maneh.
Not sure what made me but living here has really changed.	Ora yakin apa sing nggawe aku nanging manggon ing kene pancen wis owah.
A funny mistake.	Kesalahan sing nyenengake.
I hope they have fun.	Muga-muga padha seneng-seneng.
I couldn’t stop reading.	Aku ora bisa mandheg maca.
Hold up to light.	Tahan nganti cahya.
It would be very nice.	Iku bakal apik banget.
Maybe he didn’t get into a good college.	Mungkin dheweke ora mlebu kuliah sing apik.
He found two empty rooms downstairs.	Dheweke nemokake rong kamar kosong ing lantai ngisor.
It’s very fun to play.	Iku banget nyenengake kanggo muter.
Instead of being specific, go general.	Tinimbang spesifik, pindhah umum.
He said three minutes and then they left.	Dheweke ngomong telung menit banjur padha lunga.
It was obvious that he had slept even worse than he had eaten.	Iku ketok yen dheweke wis turu malah luwih ala tinimbang dheweke wis mangan.
They recently.	Padha bubar.
The answer seems pretty obvious.	Jawaban katon cukup ketok.
It is very important that it is dark.	Penting banget yen wis peteng.
If you say something like that, of course.	Yen sampeyan ngomong kaya ngono, mesthine.
But get the desired results.	Nanging entuk asil sing dikarepake.
Many questions remain.	Akeh pitakonan tetep.
All that can be seen is his legs.	Sing bisa dideleng yaiku sikile.
No, there is or there will be others like you.	Ora ana, ana utawa bakal ana liyane kaya sampeyan.
Again, and again, and again.	Maneh, lan maneh, lan maneh.
That's beautiful.	Sing ayu.
I am now gone.	Aku saiki wis ora ana.
Families need to follow instructions and be quiet.	Kulawarga kudu netepi instruksi lan meneng.
Goods take money.	Barang njupuk dhuwit.
Everything seems easy to me.	Kabeh katon gampang kanggo aku.
I also check you out.	Aku uga mriksa sampeyan.
It should take a few hours.	Sampeyan kudu njupuk sawetara jam.
They planned to.	Padha ngrancang kanggo.
I hate not meeting or talking to her.	Aku sengit ora ketemu utawa ngomong karo dheweke.
Plus, not much.	Liyane, ora akeh.
The surprise is over.	Kaget wis rampung.
You really got it in her skin.	Sampeyan pancene entuk ing kulit dheweke.
I think the community will be stable and maybe get new features?	Aku mikir komunitas bakal stabil lan bisa uga entuk fitur anyar?
Makes me laugh a little.	Nggawe aku ngguyu sethitik.
I only know his works.	Aku mung ngerti karya-karyane.
Then he did whatever it was.	Banjur dheweke nindakake apa wae.
Other clinical examinations are normal.	Pemeriksaan klinis liyane normal.
Still, it is only possible if one has seen what it is worth.	Isih, iku mung bisa yen siji wis katon apa iku worth.
She looked worried on his face.	Dheweke katon prihatin ing raine.
That’s a great find.	Sing golek gedhe.
Can someone explain a bit more.	Bisa wong nerangake dicokot liyane.
You can’t be sure what’s in there.	Sampeyan ora bisa yakin apa sing ana ing kono.
I think this is absolutely true.	Aku iki pancen bener.
Stories of some kind.	Crita saka sawetara jinis.
Fail the enemy.	Gagal mungsuh.
God only knows what he will do if he lives.	Gusti Allah mung ngerti apa sing bakal ditindakake yen dheweke urip.
This court has adopted a similar approach.	Pengadilan iki wis ngetrapake pendekatan sing padha.
Now he is sorry.	Saiki dheweke nuwun sewu.
But race doesn’t have to be a factor, period.	Nanging balapan ora kudu dadi faktor, titik.
In my mind.	Ing atine.
It couldn’t have gone on forever.	Iku ora bisa wis lumaku ing salawas-lawase.
She broke her leg and couldn’t.	Dheweke patah sikil lan ora bisa.
Generally we do it several times a day.	Umume kita kaping pirang-pirang dina.
I don’t mean to be like that.	Aku ora maksud kaya ngono.
But you will meet some who are just scared.	Nanging sampeyan bakal ketemu sawetara sing mung wedi.
Add the wine and cook until reduced by half.	Tambah anggur lan cook nganti suda setengah.
He made a mistake.	Dheweke nggawe kesalahan.
Reviews are less positive than previous games in the series.	Ulasan kurang positif tinimbang game sadurunge ing seri kasebut.
It seemed like the right time.	Iku ketoke wektu sing tepat.
Not real, he never fought.	Ora nyata, dheweke ora tau gelut.
I told them about what we had found.	Aku marang wong-wong mau bab apa kita wis ketemu.
It cannot be empty, so it has a unique minimum status.	Ora bisa kosong, mula nduweni status minimal sing unik.
It’s so hard for pieces that need distance.	Dadi angel kanggo potongan sing butuh jarak.
He says that is one of them.	Dheweke ujar manawa salah sijine.
He is no longer as young as he used to be.	Dheweke wis ora enom kaya biyen.
Once done, it was quiet.	Sawise rampung, ana sepi.
Get her out of here.	Njaluk dheweke metu saka kene.
When she is comfortable enough with us to speak, she will.	Nalika dheweke cukup nyaman karo kita kanggo ngomong, dheweke bakal.
I saw this link.	Aku weruh link iki.
I woke up again.	Aku tangi maneh.
Check here how to make a request.	Priksa kene carane nggawe panjalukan.
Life in an old dog yet.	Urip ing asu lawas durung.
We have written with him in mind.	Kita wis nulis karo dheweke ing atine.
Very quiet compared to other reviews.	Sepi banget dibandhingake review liyane.
Too much of that was in my head.	Akeh banget sing ana ing sirahku.
Now, the problem is to identify the properties of the field.	Saiki, masalahe yaiku ngenali sifat-sifat lapangan.
He thought it probably meant his kind.	Dheweke panginten iku mbokmenawa temenan kang jenis.
But that’s not the only possible answer.	Nanging ora mung kuwi jawaban sing bisa ditindakake.
Until you will take leave.	Nganti sampeyan bakal njupuk cuti.
Contributions to research design and interpretation of results.	Kontribusi kanggo desain riset lan interpretasi asil.
That is not true.	Kuwi ora bener.
Better ask him.	Luwih becik takon marang dheweke.
To not try.	Kanggo ora nyoba.
But you have to give.	Nanging sampeyan kudu menehi.
You have to face them in this country.	Sampeyan kudu ngadhepi wong-wong mau ing negara iki.
Maybe everything is wrong.	Mungkin kabeh iku salah.
I care so much about him, don’t forget.	Aku peduli banget karo dheweke, aja lali.
It will be my first fight.	Iku bakal dadi perang pisananku.
I realized how scared she was, and that made me scared.	Aku temen maujud carane wedi dheweke, lan sing nggawe kula wedi.
I need to be able to do it under pressure.	Aku kudu bisa nindakake ing tekanan.
I would take one every day.	Aku bakal njupuk siji saben dina.
It could be one of them.	Bisa uga salah siji.
Our officer offers to show us more.	Petugas kita nawakake kanggo nuduhake kita liyane.
Only once again did he feel so cool.	Mung sepisan maneh dheweke rumangsa kelangan banget.
It turned out to be very good.	Ternyata apik banget.
I mean, there’s no way.	Maksudku, ora ana cara.
And win the most money back.	Lan menang paling dhuwit bali.
Again, he approached.	Maneh, dheweke nyedhaki.
But it’s still part of this.	Nanging isih dadi bagean saka iki.
People have fit.	Wong wis pas.
But he wasn’t like that.	Nanging dheweke ora kaya ngono.
It will help them.	Iku bakal mbantu wong-wong mau.
The two walk together.	Kekarone mlaku bebarengan.
He was really weird.	Dheweke pancen aneh.
She saves the day.	Dheweke nyimpen dina.
We agreed not to say bad things about others.	Kita sarujuk kanggo ora ngomong ala bab liyane.
I first looked good in person.	Aku pisanan katon apik ing wong.
But then again, maybe they have.	Nanging banjur maneh, Mungkin padha duwe.
If there is, he will come out.	Yen ana, dheweke bakal metu.
He thinks he is common.	Dheweke mikir dheweke umum.
Free speech comes with responsibility.	Free wicara teka karo tanggung jawab.
It is better to look at the sky than to live there.	Luwih becik nyawang langit ketimbang manggon ing kono.
I have never seen so many white people.	Aku wis tau weruh supaya akeh wong putih.
I can see why he lives for this.	Aku bisa ndeleng apa dheweke urip kanggo iki.
They could have killed me, then.	Padha bisa matèni kula, banjur.
Most of his parents are married.	Akèh wong tuwané wis nikah.
The officer called for another order.	Petugas nimbali pesenan liyane.
That was the man who changed.	Sing dadi wong sing diganti.
After that it was enough time.	Sawise iku wektu cukup.
That’s a threat.	Kuwi ancaman.
I’ve seen so much about this project.	Aku wis ndeleng akeh banget babagan proyek iki.
But for the power of the courts.	Nanging kanggo daya saka pengadilan.
She was quite quiet.	Dheweke cukup sepi.
They love that.	Padha tresna sing.
One with breakfast, one with dinner.	Siji karo sarapan, siji karo nedha bengi.
Thank you for coming, they said.	Matur nuwun kanggo teka, padha ngandika.
I believe we are wrong.	Aku percaya yen kita salah mlaku.
But we seem to have no choice.	Nanging kita kaya ora duwe pilihan.
But not this year.	Nanging ora taun iki.
They’re really a cool band.	Dheweke pancen band sing keren.
She feels better, now.	Dheweke krasa luwih apik, saiki.
He was strong to know.	Dheweke kuwat ngerti.
We will need every hand we have.	Kita bakal butuh saben tangan sing kita duwe.
One approach is to change the system interaction parameters.	Salah sawijining pendekatan yaiku ngganti paramèter interaksi sistem.
For large files this can be a problem.	Kanggo file gedhe iki bisa dadi masalah.
If he is found he will be shot on the spot.	Yen wis ditemokake dheweke bakal ditembak ing papan kasebut.
Just some time to check the apartment parking area.	Mung sawetara wektu kanggo mriksa area parkir apartemen.
We're in power.	Kita lagi kuwasa.
Everyone stops using it and then goes somewhere.	Kabeh wong mandheg nggunakake lan banjur tekan endi wae.
Each leg should be followed by the corresponding next leg.	Saben sikil kudu diterusake karo sikil sabanjure sing cocog.
Eventually, his son was healthy and went home.	Suwe-suwe, putrane wis sehat lan mulih.
Someone told him to sit down.	Ana wong sing ngandhani dheweke lungguh.
We wanted something that didn’t take itself too seriously.	We wanted soko sing ora njupuk dhewe banget akeh.
She is angry at anyone who loves her.	Dheweke nesu marang sapa wae sing tresna marang dheweke.
I’m just happy.	Aku mung seneng.
I need a break.	Aku butuh wektu istirahat.
I want more than anything.	Aku pengin luwih saka apa wae.
Talking can only ruin the situation.	Omong-omongan mung bisa ngrusak kahanan.
Point your finger at anything and say its name.	Nuding driji ing apa wae banjur sebut jenenge.
More resistance this way as well.	More resistance cara iki uga.
I took down the standing desk shortly after that.	Aku njupuk mudhun mejo ngadeg sakcepete sawise iku.
I don’t know what they did there.	Aku ora ngerti apa sing ditindakake ing kana.
More on this after this list.	Liyane babagan iki sawise dhaptar iki.
In the evening he did the same.	Ing wayah sore dheweke uga nglakoni.
Training and experience are different, so ask about it.	Latihan lan pengalaman beda-beda, mula takon babagan iki.
Your business is a free search.	Bisnis sampeyan minangka panelusuran gratis.
It has to be chosen.	Iku kudu milih.
This is a network.	Iki jaringan.
He would have come here.	Dheweke mesthi wis teka kene.
Maybe it’s raining confused.	Mbok udan bingung.
Therefore there is only one member per state.	Mulane mung ana siji anggota saben negara.
It will set you free, of course.	Iku bakal mbebasake sampeyan, mesthi.
It’s not going to be good.	Iku ora bakal apik.
He can help us.	Dheweke bisa nulungi kita.
This was difficult for me to take.	Iki angel kanggo aku njupuk.
Unfortunately, he had to cross the line of fire in order to escape.	Sayange, dheweke kudu ngliwati garis geni kasebut supaya bisa lolos.
Set on the table.	Nyetel ing meja.
She didn’t let me approach her.	Dheweke ora nglilani aku nyedhaki dheweke.
Stone knew what was to come next.	Stone ngerti apa sing bakal teka sabanjure.
Around the same time.	Sekitar wektu sing padha.
Help me.	Tulung aku.
That's from the church, he said.	Sing saka pasamuwan, sing ngandika.
Red and white will be cut.	Abang lan putih bakal dipotong.
I'm still fine.	Aku isih nggoleki.
Then they left.	Banjur padha lunga.
She just stopped crying.	Dheweke mung mandheg nangis.
But that is changing.	Nanging sing ganti.
This is even harder for your mother than you are.	Iki malah luwih angel kanggo ibumu tinimbang sampeyan.
I’ve experienced it first hand.	Aku wis ngalami tangan pisanan.
The scores were not significantly different between males and females.	Skor kasebut ora beda banget antarane lanang lan wadon.
By the way, he knew that his father would never come here.	Kanthi cara, dheweke ngerti yen bapake ora bakal teka ing kene.
But writing is special.	Nanging nulis iku khusus.
He has a story.	Dheweke duwe crita.
We have more time.	Kita duwe wektu luwih akeh.
She was going to offer to take care of her dog.	Dheweke arep nawarake kanggo njaga asu dheweke.
Let’s be real value like that.	Ayo dadi nilai nyata sing kaya ngono.
Let me get out of the way at home.	Ayo kula njaluk metu saka cara ing ngarep.
You are exactly where you need to be.	Sampeyan persis ing ngendi sampeyan kudu.
He should have known that his life would end this way.	Dheweke kudune ngerti yen uripe bakal rampung kanthi cara iki.
His face was smooth and empty.	Raine mulus lan kosong.
And the decision is clear.	Lan keputusane wis jelas.
Feel the road.	Rasane dalan.
Thank you for your service.	Matur nuwun kanggo sampeyan sing menehi layanan.
Up to him.	Nganti dheweke.
Of course.	Mesthi wae.
Read it every day.	Wacan saben dina.
We do something like this every year.	Kita nindakake kaya iki saben taun.
However, there were limitations in the experiment.	Nanging, ana watesan ing eksperimen.
He remained silent at first, just to get the right effect.	Dheweke tetep meneng ing wiwitan, mung kanggo entuk efek sing bener.
Same thing with the previous job.	Bab sing padha karo proyek sadurunge.
He then stood up.	Dheweke banjur ngadeg.
I want it to be a headlight.	Aku pengin dadi lampu sirah.
When they ran out of gas, the soldiers entered.	Bareng kentekan bensin, prajurite padha mlebu.
The answer is clear.	Jawabane ya jelas.
However, the interpretation of this study is complicated.	Nanging, interpretasi panliten iki rumit.
Every customer wants to know.	Saben pelanggan pengin dingerteni.
This is a practice for us.	Iki minangka praktik kanggo kita.
We sat in silence for four and a half minutes.	Kita njagong ing kasepen kanggo patang lan setengah menit.
A picture says a lot of things.	A gambar ngandika akeh iku.
He continued to live in the house.	Dheweke terus manggon ing omah.
The pattern is obtained from random initial conditions.	Pola kasebut dipikolehi saka kahanan awal sing acak.
Now press the new button.	Saiki pencet tombol anyar.
He didn’t even make a question.	Dheweke ora malah nggawe pitakonan.
Or it can make food of lower quality.	Utawa bisa nggawe panganan luwih murah kualitase.
On his own, he wasn’t so much.	Ing dhewe, dheweke ora dadi luwih.
I was in touch with everyone in the wind distance.	Aku ana hubungane karo kabeh wong ing jarak angin.
That way it only leads to death.	Cara sing mung mimpin kanggo pati.
That’s where it all started.	Ing kono kabeh diwiwiti.
Otherwise, it is considered a success.	Yen ora, iku dianggep sukses.
A true friend, he felt.	Kanca sejati, dheweke rumangsa.
What happened to this.	Apa sing kedadeyan iki.
I don't control this code as well as the event.	Aku ora ngontrol kode iki uga acara kasebut.
There was no time to rest, there was more snow.	Ora ana wektu kanggo ngaso, ana salju liyane.
They came and went.	Padha teka lan lunga.
Perhaps you can do it.	Mbok menawa sampeyan bisa nindakake iku.
The numbers are better than before.	Angka kasebut luwih apik tinimbang sadurunge.
At least around me, all I can say is.	Paling ora ing saubengé aku, sing bisa dakkandhakake.
He has tried to do his best.	Dheweke wis nyoba nggawe sing paling apik.
He won’t let go of the problem.	Dheweke ora bakal nglilani masalahe.
At least, for now.	Paling ora, kanggo saiki.
No one focused on positive outcomes or success in treatment.	Ora ana sing fokus ing asil positif utawa sukses ing perawatan.
I have the best phone in the world.	Aku duwe telpon paling apik ing donya.
It’s been running perfectly.	Iku wis mlaku sampurna.
I’m just not used to it.	Aku mung ora biasa.
I hope you enjoy reading.	Muga-muga sampeyan seneng maca.
Without keeping up with the demands, many could lose their jobs.	Tanpa njaga panjaluk, akeh sing bisa kelangan pakaryan.
We can accept the requirements of others and learn to live in peace.	Kita bisa nampa syarat wong liya lan sinau urip kanthi tentrem.
Back to the problem at hand.	Bali menyang masalah ing tangan.
Only a few cases were reported.	Mung sawetara kasus sing dilaporake.
I have recommended it to others.	Aku wis dianjurake kanggo wong liya.
He went down farther.	Dheweke mudhun luwih adoh.
It’s next to the point.	Ana ing jejere titik.
I pulled the door closed.	Aku narik lawang ditutup.
So many people are late coming to the office.	Dadi akeh wong sing telat teka ing kantor.
One experimental representation from four different experiments is shown.	Siji perwakilan eksperimen saka papat eksperimen beda ditampilake.
And that fool stuck his face.	Lan sing bodho macet pasuryan.
Good things and bad things.	Bab sing apik lan sing ala.
I have tried this only once, and it was not successful.	Aku wis nyoba iki mung sapisan, lan iku ora sukses.
Generally we have a lot of stuff.	Umume kita duwe barang sing akeh banget.
All of it is not to be used anywhere.	Kabeh iku ora kanggo digunakake ing ngendi wae.
Don’t be a source of damage in your life.	Aja dadi sumber karusakan ing uripe.
You will pull through.	Sampeyan bakal narik liwat.
I slowed down.	Aku alon mudhun.
Once we die, we will never be.	Sawise kita mati, kita ora bakal dadi.
Design in advance, or just improve as you go.	Desain ing advance, utawa mung nambah minangka sampeyan pindhah.
I know he was never like that with my mother.	Aku ngerti dheweke ora nate kaya ngono karo ibuku.
I don’t know what to do.	Aku ora ngerti apa sing kudu ditindakake.
All that is to be hoped for is hope.	Sing kudu diarep-arep yaiku pangarep-arep.
They looked at us and we looked back.	Padha nyawang kita lan kita katon maneh.
In time we follow and move as well.	Ing wektu kita tindakake lan pindhah uga.
My voice was never called loud under any circumstances.	Swaraku ora nate diarani dhuwur ing kahanan apa wae.
But this does not make sense.	Nanging iki ora masuk akal.
I can’t wait to get my hands on some shit.	Aku ora sabar kanggo njaluk tangan ing sawetara telek.
He had slept for fifteen minutes, even though it felt like an hour.	Dheweke wis turu nganti limalas menit, sanajan rasane kaya jam.
I don’t even plan to start again.	Aku malah ora rencana kanggo miwiti maneh.
But in a minute.	Nanging ing menit.
The music was there.	Musike ana ing kono.
I had no idea what they were doing.	Aku ora ngerti apa sing lagi dilakoni.
The structure itself must be looked through.	Struktur dhewe kudu katon liwat.
I’ve seen it only twice.	Aku wis ndeleng mung kaping pindho.
When he returned, the bag was gone.	Nalika dheweke bali, tas wis ilang.
But for the world.	Nanging kanggo donya.
He slept with her.	Dheweke turu karo dheweke.
Most of them are ordinary people.	Akèh-akèhé wong lumrah.
The two objects are in slightly different positions.	Loro-lorone obyek ing posisi rada beda.
To advance the story.	Kanggo maju critane.
A lost card means losing value, just like cash.	Kertu ilang tegese ilang nilai, kaya awis.
It’s time to forget this strategy.	Iku wektu kanggo lali strategi iki.
I would say it’s just right.	Aku bakal ngomong iku mung tengen.
I agree that such a tool would be cool.	Aku setuju yen alat kuwi bakal kelangan.
On the other hand, special attacks are lacking.	Ing tangan liyane, serangan khusus kurang.
Black or something dark.	Ireng utawa soko peteng.
He has taken mine away.	Dheweke wis njupuk mine adoh.
Try using it.	Coba gunakake.
It’s going to be a kid’s toy.	Iku bakal dadi dolanan bocah.
Granted.	Diwenehi.
We have a variety of options.	Kita duwe macem-macem pilihan.
You wonder out loud if this and that.	Sampeyan wonder metu swara yen iki lan sing.
Let's meet him.	Ayo ketemu karo dheweke.
He was a war criminal.	Dheweke dadi penjahat perang.
That makes me confused.	Sing nggawe aku bingung.
His original opinion was wrong.	Panemu asline dheweke salah.
But he didn’t.	Nanging dheweke ora.
It may have nothing to do with your current job.	Bisa uga ora ana hubungane karo tugas sampeyan saiki.
Vehicles are used as controls.	Kendaraan digunakake minangka kontrol.
But there is no cure for the disease.	Nanging ora ana perawatan kanggo penyakite.
Not even a threat.	Ora malah ancaman.
It’s not beautiful.	Iku ora ayu.
We stand together to advance peacefully.	Kita ngadeg bebarengan kanggo maju tentrem.
It’s also a lot of fun to do.	Uga seneng banget ditindakake.
Make some book work.	Nggawe sawetara karya buku.
She checked.	Dheweke mriksa.
I welcome your comments, questions, and suggestions below.	Aku welcome komentar, pitakonan, lan saran ing ngisor iki.
You can answer the question.	Sampeyan bisa njawab pitakonan.
Seven days a week.	Pitung dina saben minggu.
He gave a description of the military situation.	Dheweke menehi gambaran babagan kahanan militer.
I did what he wanted, you know.	Aku nindakake apa sing dikarepake, sampeyan ngerti.
This shows, perhaps, that he does not think clearly.	Iki nuduhake, mbok menawa, dheweke ora mikir kanthi cetha.
I’m looking forward to it.	Aku looking nerusake kanggo iku.
It’s pretty crazy.	Iku cantik edan.
They have to grow first.	Dheweke kudu tuwuh luwih dhisik.
I watched him play that weekend, and he had two really good games.	Aku nonton dheweke main akhir minggu kasebut, lan dheweke duwe rong game sing apik banget.
But many are younger.	Nanging akeh sing luwih enom.
We have a right to be angry.	Kita duwe hak kanggo nesu.
It is a part that can now be felt but cannot be seen.	Iku bagean sing saiki bisa dirasakake nanging ora bisa dideleng.
Looking from photo to reality and back again.	Nggoleki saka foto menyang kasunyatan lan bali maneh.
Look at the front view.	Katon ing tampilan ngarep.
I am very new to this development.	Aku anyar banget kanggo pangembangan iki.
I know your position.	Aku ngerti posisimu.
Truly you are the best.	Pancen sampeyan sing paling apik.
She showed us to room one.	Dheweke nuduhake kita menyang kamar siji.
The two were a little surprised by the change in their feelings.	Wong loro mau rada kaget karo owah-owahane perasaane.
And this could be even worse.	Lan iki bisa uga luwih elek.
I was really scared.	Aku wedi tenan.
Surgical care strategies and policies, clinical cases analyzed.	Strategi lan kabijakan perawatan bedah, kasus klinis dianalisis.
The study was based on a table study.	Panaliten kasebut adhedhasar panaliten meja.
I just want to thank you so much for this website.	Aku mung pengin matur nuwun kanthi sanget kanggo situs web iki.
He told me that he wanted me to be on the football team now.	Dheweke ngandhani yen dheweke pengin aku dadi tim bal-balan saiki.
Best when it’s warm.	Paling apik nalika anget.
But it is difficult.	Nanging angel.
It’s that way, of course.	Iku cara sing, mesthi.
So imagine being me, imagine being in my shoes, another day.	Dadi mbayangno dadi aku, bayangake ana ing sepatuku, dina liyane.
But then he saw.	Nanging banjur weruh.
He played a card close to his chest.	Dheweke main kertu sing cedhak karo dhadhane.
He was on our side.	Dheweke ana ing sisih kita.
He didn't want to kill her.	Dheweke ora pengin mateni.
Oh no you don’t.	Oh ora sampeyan ora.
He made a mistake.	Dheweke nggawe kesalahan.
But he needs to know.	Nanging dheweke kudu ngerti.
The expression is just too good.	Ekspresi mung apik banget.
He then introduced someone else.	Dheweke banjur ngenalake wong liya.
We will spend around an hour at each location.	Kita bakal nglampahi watara jam ing saben lokasi.
I don’t care about you.	Aku ora peduli karo sampeyan.
No one signed up.	Ora ana sing mlebu.
It was the year everyone ran.	Iku taun saben wong mlayu.
Of course, it’s an option.	Mesthi, iku pilihan.
Please put eye color in the subject line.	Mangga lebokake werna mripat ing baris subyek.
I turned my head.	Aku nguripake sirahku.
If it applies in the beginning, you won’t notice it.	Yen ditrapake ing awal, sampeyan ora bakal sok dong mirsani.
They are completely decisive.	Padha rampung nemtokake.
She looked up into the deep brown eyes of the man.	Dheweke katon munggah menyang mripat coklat jero wong.
I agree with your comment.	Aku setuju karo komentar sampeyan.
People have to have it.	Wong kudu duwe.
My husband tried to remove my animal.	Bojoku nyoba nyopot kewanku.
We claim to know everything.	Kita ngaku ngerti kabeh.
The body was found by two boys this afternoon.	Mayit iki ditemokake dening bocah lanang loro sore iki.
It is not necessary to use.	Iku ora perlu kanggo nggunakake.
Same thing with learning.	Bab sing padha karo sinau.
I have an effort.	Aku duwe gaweyan.
Sad because the number is now low.	Sedhih amarga jumlah saiki kurang.
He will come naturally.	Dheweke bakal teka kanthi alami.
That number three is shocking.	Sing nomer telu gawe kaget.
If we cannot live as free individuals, we will not return.	Yen kita ora bisa urip minangka individu sing bebas, kita ora bakal bali.
He wants to play bad.	Dheweke kepengin main ala.
I can’t even explain it.	Aku malah ora bisa nerangake.
So you’ve come before he does.	Dadi sampeyan wis teka sadurunge dheweke nindakake.
The hour of independence is near.	Jam kamardikan wis cedhak.
This part goes pretty fast.	Bagian iki dadi cukup cepet.
But they have more in common than just that.	Nanging padha duwe liyane ing umum saka mung sing.
The story will never be told.	Crita kasebut ora bakal dicritakake.
And he said he just loves it and will forever.	Lan ngandika dheweke mung tresna lan bakal selawase.
All went well, until this problem arose.	Kabeh dadi apik, nganti masalah iki muncul.
Participant safety is the number one issue.	Keamanan peserta minangka masalah nomer siji.
I should have been a little more specific.	Aku kudu wis sethitik liyane tartamtu.
It’s as if nothing is moving forward.	Kaya-kaya ora ana sing maju.
He didn’t turn around, but walked across the bridge with me.	Dheweke ora noleh, nanging mlaku nyabrang jembatan karo aku.
This is even better.	Iki luwih apik.
He tried to comfort them.	Dheweke nyoba nglipur wong-wong mau.
Three types of music are supposed to be non -existent.	Telung jinis musik sing kudune ora ana.
He tried to land but no one could guide him.	Dheweke nyoba ndharat nanging ora ana sing bisa nuntun.
I finally did it.	Aku pungkasanipun nindakaken.
The picture looks amazing.	Gambar katon luar biasa.
I need a product.	Aku butuh produk.
I also like your question.	Aku uga seneng pitakonan sampeyan.
But this is a thousand times more.	Nanging iki luwih ewonan kaping sewu.
Kids need a lot, so it doesn’t cost a lot.	Bocah-bocah butuh akeh, mula ora butuh biaya sing akeh.
It has been used.	Wis digunakake.
I understand this is a business decision.	Aku ngerti iki minangka keputusan bisnis.
The man was right.	Wong lanang iku bener.
The band was very happy to see it firsthand.	Band iki seneng banget ndeleng langsung.
Any price that will be borne by the market.	Rega apa wae sing bakal ditanggung pasar.
When results are important, our clients believe first, in our process.	Nalika asil penting, klien kita percaya dhisik, ing proses kita.
This claim is difficult to accept.	Pratelan iki angel ditampa.
In war.	Ing perang.
Let’s think of a few examples.	Ayo dipikirake sawetara conto.
This information was not available at the time this study was conducted.	Informasi iki ora kasedhiya nalika panliten iki ditindakake.
Women have no problem coping through sex.	Wanita ora duwe masalah kanggo ngrampungake liwat jinis.
I couldn’t have been more wrong.	Aku ora bisa wis luwih salah.
So you have to play, no matter what.	Dadi sampeyan kudu muter, ora ketompo.
Only two women were taken to hospital.	Mung wong wadon loro sing digawa menyang rumah sakit.
Small room with one bed and not much more.	Kamar cilik karo amben siji lan ora akeh liyane.
However, finding a particular woman can be your biggest challenge.	Nanging, nemokake wanita tartamtu bisa dadi tantangan paling gedhe sampeyan.
And that is very difficult.	Lan sing angel banget.
Same thing with me.	Bab sing padha karo aku.
And it’s not going to happen.	Lan iku ora bakal kelakon.
Make sure it is not cooked.	Priksa manawa ora masak.
No references and no road maps.	Tanpa referensi lan ora ana peta dalan.
You know come looking for that report.	Sampeyan ngerti teka nggoleki laporan kasebut.
You don’t have to be afraid.	Sampeyan ora kudu wedi.
I don’t want him to be a father.	Aku ora pengin wong minangka bapak.
The ground will be very wet.	Lemah bakal teles banget.
I don’t need to worry.	Aku ora perlu kuwatir.
She went to the store.	Dheweke lunga menyang toko.
Maybe he doesn’t know love.	Mungkin dheweke ora ngerti katresnan.
He had a sharp mind and a strong will.	Dhèwèké duwé pikiran sing landhep lan kersané sing kuwat.
It’s plain people.	Iku kosong wong.
This will be our country space.	Iki bakal dadi ruang negara kita.
Collect data, analysis, and general discussion.	Nglumpukake data, analisis, lan diskusi umum.
I went to the hotel and went up to her room.	Aku menyang hotel lan munggah menyang kamar dheweke.
Even chocolate will be used before this type of yellow.	Malah coklat bakal digunakake sadurunge jinis kuning iki.
Which it doesn’t do.	Kang ora dilakoni.
It’s just wrong.	Iku mung salah.
It is not clear who the man is.	Ora jelas sapa wonge.
He was brought here when he was a child.	Dheweke digawa mrene nalika isih bocah.
But there is no hand control.	Nanging ora ana kontrol tangan.
I went from there some time ago.	Aku lunga saka kono sawetara wektu kepungkur.
This is the best cooking school in the country.	Iki minangka sekolah masak paling apik ing negara kasebut.
I found you.	Aku ketemu sampeyan.
Given the interpretation of the data.	Diwenehi interpretasi data.
She had made him unable to remember me when I was a baby.	Dheweke wis nggawe dheweke ora bisa ngelingi aku nalika isih bayi.
But we want to ask.	Nanging kita pengin takon.
No one stood out.	Ora ana sing ngadeg metu.
After some normal results, they can start testing only every three years.	Sawise sawetara asil normal, padha bisa miwiti tes mung saben telung taun.
If so, he is one of them.	Yen mangkono, dheweke dadi salah sijine.
Unnecessary.	Ora perlu.
It has grown to love here.	Iku wis thukul kanggo tresna kene.
It’s good for third world countries.	Iku apik kanggo negara donya katelu.
I see what his death has done to you.	Aku weruh apa sing ditindakké patiné marang kowé.
It was amazing to see so many people everywhere on the streets.	Iku apik tenan kanggo ndeleng supaya akeh wong nang endi wae ing lurung-lurung.
I don’t care about this.	Aku ora peduli babagan iki.
There is a lot of talk about you on the internet.	Ana akeh omongan babagan sampeyan ing internet.
He went back to check if it was a bear.	Dheweke bali kanggo mriksa yen iku bruwang.
I am not free to love.	Aku ora bebas tresna.
He doesn’t know like you do.	Dheweke ora ngerti kaya sampeyan.
I think he was scared of animals.	Aku dheweke wedi karo kewan.
It would mean anything.	Iku bakal tegese apa wae.
But this is not a usage tax.	Nanging iki dudu pajak panggunaan.
He was found in a room with no doors or windows.	Dheweke ketemu ing kamar sing ora ana lawang utawa jendhela.
He still has a chance.	Dheweke isih duwe kesempatan.
I asked what was going on.	Aku takon apa sing kedadeyan.
I heard him call me.	Aku krungu dheweke nelpon kula.
Years, at least.	Taun, paling.
Check your weight and balance.	Priksa bobot lan imbangan.
It wasn’t just too much risk for him.	Iku ora mung kakehan resiko kanggo dheweke.
There are five women in my family.	Ana limang wanita sing dadi kulawargaku.
I don’t even have a wedding ring.	Aku malah ora duwe cincin kawin.
The parameters were not significantly different between the two groups.	Paramèter kasebut ora beda banget ing antarane rong klompok kasebut.
But it’s usually just this block.	Nanging biasane mung blok iki.
This is the last one.	Iki sing pungkasan.
Go back there and take a look.	Bali menyang kono lan delengen.
Especially this year, because it has been dry.	Utamane taun iki, amarga wis garing.
I could picture her on the white wall.	Aku bisa nggambarake dheweke ing tembok putih.
I don’t know what way to use it.	Aku ora ngerti cara apa sing digunakake.
That brings up the next question.	Sing nggawa pitakonan sabanjure.
I’m obviously not the first to tell him.	Aku temenan dudu sing pertama ngandhani dheweke.
It’s for everyone.	Iku kanggo kabeh wong.
Yes there have been some issues.	Ya wis ana sawetara masalah.
See what comes to you.	Delengen apa sing teka sampeyan.
We will move on.	Kita bakal pindhah.
Or it will kill us.	Utawa bakal matèni kita.
Time to escape on its own.	Wektu uwal dhewe.
It works because it is simple and easy to use.	Iku bisa amarga iku prasaja lan gampang kanggo nggunakake.
There is nothing to leave out the data element.	Ora apa-apa kanggo ninggalake unsur data.
Even so, the work took more than an hour.	Sanadyan mangkono, pakaryan kasebut njupuk luwih saka siji jam.
I want to sleep.	Aku arep turu.
He has it and won’t let him go.	Dheweke duwe lan ora bakal nglilani dheweke lunga.
That this house will really man how.	Sing omah iki bakal tenan wong carane.
She moved her mouth as if talking and nothing came out.	Dheweke ngobahake cangkeme kaya ngomong lan ora ana sing metu.
My father’s blood, not this.	Darah bapakku, dudu iki.
There are two doors above the hall.	Ana rong lawang ing sadhuwure bale.
We’ve looked good in them.	Kita wis katon apik ing wong.
She really looks just like me.	Dheweke pancen katon kaya aku.
However, he had no choice.	Nanging, dheweke ora duwe pilihan.
Good to see you.	Apik kanggo ndeleng sampeyan.
Lack of sleep makes things worse.	Kurang turu nggawe prakara luwih elek.
Well, you can get an answer very quickly.	Inggih, sampeyan bisa njaluk jawaban cepet banget.
He had no pity.	Dheweke ora tega.
If you have friends, it’s definitely different.	Yen sampeyan duwe kanca, mesthi beda.
You know, when he was arrested.	Sampeyan ngerti, nalika dheweke ditahan.
We really liked it.	Kita pancene disenengi.
Two controls were selected for each case.	Loro kontrol dipilih kanggo saben kasus.
Now we know he’s a boy.	Saiki kita ngerti dheweke lanang.
Talk to people who are different from you.	Ngomong karo wong sing beda karo sampeyan.
There is no record of when it was built.	Ora ana cathetan nalika dibangun.
Say he will kill you.	Ngomong dheweke bakal mateni.
Values ​​are defined as bright or dark colors.	Nilai ditetepake minangka warna sing padhang utawa peteng.
The less the army did the more work for him.	Sing kurang tentara nindakake luwih akeh karya kanggo dheweke.
I never thought about how he felt.	Aku ora tau mikir babagan perasaane.
We say little.	Kita ngomong sethithik.
In the wind.	Ing angin.
Positive thoughts are just one click away.	Pikiran positif mung siji klik.
It's the sea.	Iku segara.
I want to thank you so much for attending the event.	Aku pengin matur nuwun kanthi sanget kanggo rawuh ing acara.
He had to answer me.	Dheweke kudu mangsuli aku.
His old house.	Omahe sing lawas.
Made with a camera.	Digawe karo kamerane.
Your work is done here.	Karyamu wis rampung ing kene.
In addition, they describe the project, not words.	Kajaba iku, padha njlèntrèhaké proyek, ora tembung.
He would follow her if he wanted more.	Dheweke bakal ngetutake dheweke yen pengin luwih akeh.
Major decisions are often made based on information from examples.	Kaputusan utama asring digawe adhedhasar informasi saka conto.
He just loves to get there.	Dheweke mung seneng tekan kono.
He wants to kill her.	Dheweke kepengin mateni dheweke.
Then he told me that my father.	Banjur dheweke ngandhani yen bapakku.
A closer place needs to be found.	Panggonan sing luwih cedhak kudu ditemokake.
Awake, they saw.	Awake, padha weruh.
Keep her in the car.	Tansah dheweke ing mobil.
Or perhaps just sleep.	Utawa mbok menawa mung turu.
It’s not just about big machines.	Iku ora mung babagan mesin gedhe.
You can roll your eyes at the back if you wish.	Sampeyan bisa muter mata ing mburi yen pengin.
Come up with the basic idea behind this work.	Teka munggah karo idea dhasar konco karya iki.
We are three, three.	Kita telu, telu.
You have to know, our relationship is very complicated.	Sampeyan kudu ngerti, hubungan kita rumit banget.
Return to the boil.	Bali menyang godhok.
No mistake, the line is not visible.	Ora ana kesalahan, garis kasebut ora katon.
It’s going to be the real thing.	Iku bakal dadi bab nyata.
She went back to the kitchen.	Dheweke bali menyang pawon.
What do you want to see ?.	Apa sampeyan arep ndeleng?.
I know them, and they follow me.	Aku ngerti wong-wong mau, lan padha ngetut-buri Aku.
But the man who came through the door was no more.	Nanging wong sing teka liwat lawang wis ora ana maneh.
The roll was cut.	Gulungipun dipun kethok.
Great results come from asking great questions.	Asil gedhe teka saka takon pitakonan gedhe.
No one wants to be here.	Ora ana sing pengin ana ing kene.
In our house, my father closed.	Ing omah kita, bapakku sing ditutup.
As soon as our eyes met he looked away.	Sanalika mripat kita ketemu dheweke nyawang adoh.
Responsible for the development of experimental systems.	Tanggung jawab kanggo pangembangan sistem eksperimen.
The main outcome measure is the time to diagnosis.	Ukuran asil utama yaiku wektu kanggo diagnosa.
You thought this would be easy.	Sampeyan mikir iki bakal gampang.
She looked away, angry at those tears.	Dheweke nyawang adoh, nesu marang luh mau.
Usually people die within minutes, maybe two.	Biasane wong mati ing menit, bisa uga loro.
She would love her stay while she prepares dinner.	Dheweke bakal seneng dheweke nginep nalika dheweke nyiapake nedha bengi.
I have felt bad about a number of things over the years of my life.	Aku wis rumangsa ala babagan pirang-pirang perkara sajrone pirang-pirang taun ing uripku.
So, to my surprise, people asked to play a lot of music.	Dadi, surprise surprise, wong takon kanggo muter akeh musik.
He could catch her if he wanted to.	Dheweke bisa nyekel dheweke yen dheweke pengin.
It gives you focus to get the band back together.	Iku menehi sampeyan fokus kanggo njaluk band bali bebarengan.
Please let me know if you have seen it.	Mangga mugi kula ngerti yen sampeyan wis ndeleng.
There is space everywhere.	Ana papan ing endi wae.
Mesthine angel.	Mesthine angel.
Then he will be out of life forever.	Banjur dheweke bakal metu saka urip ing salawas-lawase.
Then they met to discuss.	Banjur padha ketemu kanggo ngrembug.
No work today.	Ora ana kerja dina iki.
Apparently, that wouldn’t be a bad idea.	Pranyata, sing ora bakal dadi ide sing ala.
However, he had nothing to do with it.	Nanging, dheweke ora duwe apa-apa.
So broken.	Dadi rusak.
Defendant supported the motion.	Terdakwa ndhukung gerakan kasebut.
I will not continue.	Aku ora bakal terus.
To make people do what they want.	Kanggo nggawe wong nindakake apa sing dikarepake.
I failed in my emotions.	Aku gagal ing emosi.
Maybe far worse.	Mungkin adoh luwih elek.
I will leave such details to my parents.	Aku bakal ninggalake rincian kaya ngono marang wong tuwa.
It was as if he had fallen.	Kaya-kaya dheweke tiba.
This situation can affect performance.	Kahanan iki bisa mengaruhi kinerja.
From the window.	Saka jendhela.
Write me stuff.	Tulis kula barang.
I’m definitely interested.	Aku mesthi kasengsem.
Not many cases are reported in the literature.	Ora akeh kasus sing dilaporake ing literatur.
They usually believe they are good enough to win.	Padha biasane pracaya padha cukup apik kanggo menang.
Then he has to find us.	Banjur dheweke kudu nemokake kita.
He didn’t have to think.	Dheweke ora kudu mikir.
She wants to stay.	Dheweke kepengin nginep.
Art is more difficult.	Seni luwih angel.
I think they get to a nice and early place.	Aku padha njaluk menyang papan becik lan awal.
And sometimes that’s how it felt, to share it with her.	Lan kadhangkala kaya sing dirasakake, bareng karo dheweke.
He didn’t even get out of the car.	Dheweke malah ora metu saka mobil.
Freedom of thought.	Kebebasan mikir.
So maybe the question is not true.	Dadi mungkin pitakonan kasebut ora bener.
However, he had some real success.	Nanging, dheweke duwe sukses sing nyata.
I have a job trying to track him down.	Aku duwe proyek nyoba nglacak dheweke.
Most prefer cool.	Paling luwih seneng keren.
It adds to that answer.	Iku nambah jawaban sing.
He was a great addition to the show.	Dheweke dadi tambahan gedhe kanggo pertunjukan kasebut.
But this food makes him good.	Nanging panganan iki ndadekake dheweke apik.
I have given my blood.	Aku wis menehi getihku.
Each base station, however, can serve one or more cells.	Saben stasiun pangkalan, Nanging, bisa ngawula siji utawa luwih sel.
It will only do this if the player is in range.	Mung bakal nindakake iki yen pamuter ing sawetara.
I think we should call them that.	Aku kita kudu nelpon mau.
Everything will be moving with us.	Kabeh bakal obah karo kita.
He ran to the window, and saw what was happening.	Dheweke mlayu menyang jendhela, lan ndeleng apa sing kedadeyan.
There are no special requirements for this course.	Ora ana syarat khusus kanggo kursus iki.
They were within three feet of him.	Padha ing telung kaki saka dheweke.
I sport a model with some data and get a model object.	Aku olahraga model karo sawetara data lan njaluk obyek model.
That’s his power.	Kuwi kekuwatane.
He was taken to a double room.	Dheweke digawa menyang kamar pindho.
Actually, that’s just what it looks like.	Bener, mung iku sing katon.
Open, big smile.	Mbukak, eseman amba.
But this is special.	Nanging iki khusus.
Which is completely fake.	Kang temen palsu.
In fact, he feels really good.	Nyatane, dheweke rumangsa apik banget.
A point of hope.	Titik pangarep-arep.
Only the house is gone, and it is gone.	Mung omah sing wis ilang, lan wis ilang.
Especially when times seem tough in the world.	Utamané nalika wektu katon angel ing donya.
But the experience did not come to us like this.	Nanging pengalaman ora teka kanggo kita kaya iki.
There are two aspects to this.	Ana rong aspek iki.
We haven’t gone anywhere.	Kita wis ora lunga menyang ngendi wae.
You are shot with light.	Sampeyan ditembak kanthi cahya.
We will take your word.	Kita bakal njupuk tembung sampeyan.
However, experience does not only affect one type of judgment.	Nanging, pengalaman ora mung mengaruhi siji jinis pangadilan.
The team will find that the two pieces of the picture are missing.	Tim bakal nemokake yen rong potongan gambar kasebut ilang.
A new model is proposed to describe the experimental data.	Model anyar diusulake kanggo njlèntrèhaké data eksperimen.
Small things for me.	Perkara cilik kanggoku.
He doesn’t remember exactly when and also doesn’t know why.	Dheweke ora ngelingi persis kapan lan uga ora ngerti sebabe.
But you know it’s not like that, he said.	Nanging sampeyan ngerti ora kaya ngono, ujare.
This morning is a little cold.	Esuk iki rada adhem.
I believe that the rule does not apply to me.	Aku percaya yen aturan kasebut ora ditrapake kanggo aku.
He could not imagine his father's reaction to his brothers.	Dheweke ora bisa mbayangake reaksi bapake marang sedulur-sedulure.
Let’s talk about some sadness.	Ayo dadi pirembagan bab sawetara sedhih.
Then work took her up again.	Banjur karya njupuk dheweke munggah maneh.
But it has been a terrible accident.	Nanging iku wis kacilakan elek.
What we do with it is quite interesting.	Apa kita nindakake karo iku cukup menarik.
Not legal, but human.	Ora legal, nanging manungsa.
Or at an important meeting somewhere else in town.	Utawa ing rapat penting ing panggonan liya ing kutha.
The plan of this article is as follows.	Rencana artikel iki kaya ing ngisor iki.
There was no real attempt to hide him.	Ora ana upaya nyata kanggo ndhelikake dheweke.
The picture was enough, he thought.	Gambar wis cukup, dheweke mikir.
But it is significant for its potential.	Nanging iku pinunjul kanggo potensial sawijining.
She had difficulty walking.	Dheweke ngalami kangelan lumampah.
Then, he went back to doing his own work.	Banjur, dheweke bali maneh kanggo nindakake pakaryane dhewe.
We just want the game to end.	Kita mung pengin game rampung.
That’s not his choice.	Kuwi dudu pilihane.
He just wants to get out.	Dheweke mung pengin metu.
Let us assume.	Ayo kita nganggep.
The power is now failing.	Kekuwatan kasebut saiki gagal.
A very good friend.	Kanca sing apik banget.
People were sick around me.	Wong-wong padha lara ing saubengku.
It is attached to.	Iku ditempelake menyang.
I don’t want to wait.	Aku ora pengin ngenteni.
Now, everyone knows that.	Saiki, kabeh wong ngerti.
I want to be a man again.	Aku pengin dadi wong maneh.
The feeling of the show has been going on for too long.	Rasane acarane wis suwe banget.
King finally spoke.	King pungkasanipun ngandika.
The price is supposed to replace the rest of the purchase.	Rega wis mestine kanggo ngganti liyane sing tuku.
I'm happy with you.	Aku seneng karo kowe.
I can’t come today.	Aku ora bisa teka dina iki.
I can give it to you.	Aku bisa menehi sampeyan.
I am now confused.	Aku saiki bingung.
In business time values ​​are real money.	Ing bisnis nilai wektu dhuwit nyata.
But yes there is no clear information.	Nanging ya ora ana informasi sing jelas.
Design an experiment and collect examples.	Ngrancang eksperimen lan nglumpukake conto.
Inside was a small black box.	Ing njero ana kothak ireng cilik.
Please tell me.	Tulung dakkandhani.
But there is more.	Nanging ana liyane.
He turned to his men.	Dheweke noleh marang anak buahe.
Then they left.	Banjur padha lunga.
I don’t know what was on his mind.	Aku ora ngerti apa sing ana ing pikirane.
Production began slowly.	Produksi kasebut diwiwiti kanthi alon.
This is a big problem.	Iki masalah gedhe.
But it doesn’t need to go very far.	Nanging ora perlu adoh banget.
This may sound easy.	Iki bisa uga muni gampang.
They are soft and sharp at the same time.	Padha alus lan landhep ing wektu sing padha.
I don’t think she likes men.	Aku ora mikir yen dheweke seneng karo wong lanang.
It’s not a political issue, but an action.	Iku ora masalah politik, nanging tumindak.
She doesn't know anything about fuck.	Dheweke ora ngerti apa-apa babagan jancok.
The plan has worked perfectly.	Rencanane wis makarya kanthi sampurna.
It didn’t help.	Iku ora mbantu.
But in practice, the rules may not change much.	Nanging ing laku, aturan kasebut bisa uga ora owah akeh.
White is his father.	Putih iku bapake.
But there is an important difference.	Nanging ana prabédan penting.
Love the first peek.	Tresna marang Ndeleng kawiwitan.
Two elements, earth and water, are set in play.	Loro unsur, bumi lan banyu, disetel ing muter.
Then he suddenly stopped appearing.	Banjur dheweke dumadakan mandheg muncul.
That has the effect they were looking for.	Sing wis efek padha looking for.
The reason for this shared feature is unclear.	Alesan kanggo fitur sing dienggo bareng iki ora jelas.
People don’t care about each other.	Wong ora perduli marang sapadha-padha.
You heard it elsewhere first.	Sampeyan krungu ing panggonan liya dhisik.
Looks vary from store to store across the country.	Katon beda-beda saka toko menyang toko ing saindenging negara.
That kind of thing never goes away.	Sing kaya ngono ora tau ilang.
It’s a young horse.	Iku jaran enom.
It was an accident, but in some ways he was right.	Iku kacilakan, nanging ing sawetara cara dheweke bener.
Set the pan on high heat.	Setel panci ing dhuwur panas.
I missed more than that.	Aku ora kejawab luwih saka iku.
I didn’t let my father in on a second attempt.	Aku ora nglilani bapakku ing upaya kaping pindho.
I think this has changed.	Aku iki wis ganti.
He lived just a few doors down my path.	Dheweke manggon mung sawetara lawang ing dalanku.
They went out for dinner.	Padha metu kanggo nedha bengi.
He will never fire again.	Dheweke ora bakal murub maneh.
But the explanation is simple.	Nanging panjelasan iku prasaja.
I disagree more.	Aku ora setuju liyane.
With text rules.	Kanthi aturan teks.
There is nothing that can be done about it.	Ora ana sing bisa ditindakake.
Everything else is the weather.	Kabeh liyane iku cuaca.
However, my magic is very focused on the task at hand.	Nanging, sihirku fokus banget ing tugas sing ditindakake.
We can use this opportunity to get our strength back.	Kita bisa nggunakake kasempatan iki kanggo njaluk kekuatan kita bali.
I want to talk to you about it.	Aku arep ngomong karo sampeyan bab iku.
We still have a task.	Kita isih duwe tugas.
He knows his history.	Dheweke ngerti sejarahe.
They will tell together.	Dheweke bakal ngandhani bebarengan.
Needless.	Ora ana gunane.
Well you will.	Uga sampeyan bakal.
Generally we get a common moral system.	Umume kita njaluk sistem moral sing umum.
It’s not as difficult as you might think.	Iku ora angel kaya sing sampeyan pikirake.
None of that can be used.	Ora ana sing bisa digunakake.
We have to do it this way.	Kita kudu nindakake kanthi cara iki.
I have to ask this.	Aku kudu takon iki.
I'm going to the bathroom.	Aku arep menyang jedhing.
We can’t help you.	Kita ora bisa nulungi sampeyan.
Clothes made for models.	Sandhangan digawe kanggo model.
Don't be too proud of me.	Ojo terlalu bangga karo aku.
I hope you also feel me in your life.	Muga-muga sampeyan uga ngrasakake aku ing urip sampeyan.
He can’t be a man.	Dheweke ora bisa dadi wong lanang.
He really wanted to help.	Dheweke pancen pengin nulungi.
Pick up your radio. 	Njupuk radio sampeyan. 
now it is.	saiki wis.
But that sounds like a communication failure to me.	Nanging sing muni kaya kegagalan komunikasi kanggo kula.
Also not love.	Uga ora katresnan.
I want to cry on my shoulder.	Aku pengin nangis ing pundhake.
I did it on purpose.	Aku sengaja.
That will not change.	Sing ora bakal owah.
I learned many things from your article.	Aku sinau akeh perkara saka artikel sampeyan.
That’s good, kid, very good.	Sing apik, bocah, apik banget.
Thank you for making this happen for her.	Matur nuwun kanggo nggawe iki kelakon kanggo dheweke.
The two of them were talking.	Wong loro padha omong-omongan.
But they didn’t.	Nanging padha ora.
To begin with, she barely knew the man.	Kanggo miwiti, dheweke meh ora ngerti wong lanang.
Both were new.	Loro-lorone padha anyar.
It has critical medical value, personal safety and safety value as well.	Nduweni nilai medis kritis, keamanan pribadi lan nilai safety uga.
He held my future in his hands.	Dheweke nyekel masa depanku ing tangane.
And it’s not like he never noticed.	Lan ora kaya dheweke ora tau nggatekake.
The background of his head changed.	Latar mburi sirahe diganti.
Don’t come up with a solution.	Aja teka karo solusi.
We know that for a fact.	We ngerti sing kanggo kasunyatan.
Have a good relationship.	Nduwe hubungan sing apik.
The best thing for you is to stay firm, but fair.	Sing paling apik kanggo sampeyan yaiku tetep tegas, nanging adil.
Give your husband this article.	Menehi bojomu artikel iki.
Smart started calling people’s names over a year ago.	Smart wiwit nelpon jeneng wong liwat setahun kepungkur.
He and his wife never had children.	Dheweke lan bojone ora tau duwe anak.
Of course he would come here or he wouldn’t be able to go.	Mesthine bakal teka ing kene utawa dheweke ora bakal bisa lunga.
Many do not know how to take him.	Akeh sing ora ngerti carane njupuk dheweke.
This looks like the term you are using.	Iki katon kaya istilah sing sampeyan gunakake.
I don’t understand the arguments given here, for example.	Aku ora ngerti bantahan sing diwenehake ing kene, umpamane.
The idea to do it is really weird for me now.	Gagasan kanggo nindakake iku pancen aneh kanggo aku saiki.
Boy were we wrong.	Boy padha kita salah.
This is something we have to do for ourselves.	Iki minangka prekara sing kudu ditindakake kanggo awake dhewe.
Let me start with you.	Ayo kula miwiti karo sampeyan.
I love working with her.	Aku seneng nggarap dheweke.
Because of many things.	Amarga akeh perkara.
Look back at what happened at that time.	Deleng maneh apa sing kedadeyan ing wektu kasebut.
Not like the parents of other children.	Ora kaya wong tuwane bocah liyane.
No need to go this direction.	Ora kudu pindhah arah iki.
Now he knew her, and knew what he knew.	Saiki dheweke ngerti dheweke, lan ngerti apa sing dheweke ngerti.
He also didn’t need to hear from his mother.	Dheweke uga ora perlu krungu saka ibune.
Don’t say that.	Aja ngomong kaya ngono.
But they can get sick easily.	Nanging wong-wong mau bisa gampang nandhang lara.
So he returned the next morning.	Mula dheweke bali esuk.
You have to think about it.	Sampeyan kudu mikir babagan iki.
You name it, he likes it.	Sampeyan jenenge, dheweke seneng.
She loved him.	Dheweke tresna marang dheweke.
Split the larger changes into a few smaller ones.	Pisah owah-owahan sing luwih gedhe dadi sawetara sing luwih cilik.
I pulled the closed panel behind me.	Aku ditarik panel ditutup konco kula.
More people to meet.	Luwih akeh wong sing bisa ketemu.
In the end he was asked what he liked best.	Ing pungkasan dheweke ditakoni apa sing paling disenengi.
He saved me from him, but he did.	Dheweke nylametake aku saka dheweke, nanging dheweke.
I don’t care what happens to her anymore.	Aku ora peduli apa maneh dheweke.
The method we use is as follows.	Cara sing kita gunakake kaya ing ngisor iki.
No, very different.	Ora, beda banget.
They were arrested and taken to medical treatment.	Wong-wong mau dicekel lan digawa menyang perawatan medis.
It’s easy to see how the story changed.	Iku gampang kanggo ndeleng carane crita diganti.
My father never knew.	Bapakku ora tau ngerti.
Make enough to learn about it.	Nggawe cukup sinau babagan iki.
I get nothing from writing about this topic.	Aku ora entuk apa-apa saka nulis babagan topik iki.
Believe me he has had enough.	Pracayaa yen dheweke wis cukup.
Open to offers.	Mbukak kanggo nawakake.
Five patients and four controls were treated.	Lima pasien lan papat kontrol wis diobati.
But he couldn’t stop working, not with the war.	Nanging dheweke ora bisa mandheg kerja, ora karo perang.
Anyway, thought you would find this interesting.	Oalah, panginten sampeyan bakal nemokake iki menarik.
Lead yourself, don’t follow.	Pimpin dhewe, aja ngetutake.
They grew.	Padha thukul.
That girl herself didn’t want to.	Sing cah wadon dhewe ora pengin.
It’s kind of something you’d write, if you wrote.	Iku jenis soko sampeyan bakal nulis, yen sampeyan nulis.
Incompetent.	Ora bisa.
He wouldn’t stay on the ship if he did.	Dheweke ora bakal tetep ana ing kapal yen nindakake.
He then learned what he wanted.	Dheweke banjur sinau apa sing dikarepake.
Not a difficult thing.	Ora barang sing angel.
We need to think about how to handle this better next time.	Kita kudu mikir babagan carane nangani iki luwih apik ing wektu sabanjure.
Didn’t know there was such a thing.	Ora ngerti ana sing kaya ngono.
Force them to close the door.	Meksa padha nutup lawang.
You just walk out the door.	Sampeyan mung metu lawang kasebut.
It’s completely smooth.	Iku rampung Gamelan.
I got that to work so far.	Aku entuk sing bisa nganti saiki.
It’s just cash.	Iku mung awis.
That’s as good as telling me I’m wrong.	Sing apik kaya ngandhani aku kesasar.
The good and the bad.	Sing apik lan sing ala.
I can't say.	Aku ora bisa ngomong.
I think this is gas.	Aku iki gas.
Overall, a good stay and amazing value.	Sakabèhé, Tetep apik lan apik tenan nilai.
That did not answer.	Sing ora mangsuli.
Some for my website, some for me, some for potential clients.	Sawetara kanggo situs webku, sawetara kanggo aku, sawetara kanggo klien potensial.
They finished first and second.	Padha rampung pisanan lan kaloro.
Move your lips.	Obahake lambene.
And then it’s over.	Lan banjur liwat.
One brother came in to chase the bear away.	Siji sedulur mlebu kanggo ngusir bruwang kasebut.
Crazy, man, crazy.	Edan, wong, edan.
After that happened, it was no more.	Sawise kedadeyan kasebut, ora ana maneh.
You need him.	Sampeyan butuh dheweke.
Wants more in women.	Kepengin luwih akeh ing wanita.
We want to have more to improve our lives.	Kita kepengin duwe luwih akeh kanggo nambah urip kita.
I’ve seen him here.	Aku wis weruh dheweke ing kene.
Let people know what to expect.	Ayo wong ngerti apa sing bakal dikarepake.
We do it with reality.	Kita nindakake kanthi kasunyatan.
The work and parts are top quality.	Karya lan bagean sing kualitas ndhuwur.
So far most.	Supaya adoh paling.
Do the majority of the research work.	Nindakake mayoritas karya riset.
This will be different.	Iki bakal beda.
I just haven’t had a chance to prove myself.	Aku mung durung duwe kesempatan kanggo mbuktekake aku.
We need a frame.	We kudu pigura.
In addition, it’s not just him.	Kajaba iku, ora mung dheweke.
This is a place where the family lives.	Iki minangka papan sing dienggoni kulawarga.
This is either going to work, or it won’t work.	Iki salah siji arep bisa, utawa ora bisa.
It only takes twenty minutes to cross.	Mung butuh rong puluh menit kanggo nyabrang.
Not in this building.	Ora ing bangunan iki.
That works smart.	Sing kerja cerdas.
The door was closed, but not locked.	Lawange ditutup, nanging ora dikunci.
The next thing each student gives the student a lot.	Bab sabanjure saben siswa menehi siswa akeh.
Twenty years is not enough.	Rong puluh taun ora cukup.
Yes, change your mind and start a new learning mission.	Ya, owah-owahan pikiran lan miwiti misi sinau sing anyar.
It was dead in a moment without pain.	Iku wis mati ing wayahe tanpa pain.
We needed to get her from her anyway.	We needed kanggo njaluk dheweke saka dheweke tho.
I walked to the bed and sat down.	Aku mlaku menyang amben lan lungguh.
Really crazy people have the ability to speak language.	Pancen wong edan duwe kabisan nganggo basa.
We don’t know what to say to them.	Kita ora ngerti apa sing diomongake marang wong-wong mau.
Girl Page.	Bocah wadon Page.
I went to the other side.	Aku lunga menyang sisih liyane.
Your family will not help.	Kulawargamu ora bakal nulungi.
He broke a bone above his left eye and nose.	Dheweke patah balung ing ndhuwur mripat kiwa lan irunge.
I need to get out.	Aku kudu metu.
It’s a wonderful gift.	Iku hadiah apik banget.
I trust you.	Aku percoyo karo awakmu.
We are the believers.	Kita sing percaya.
I took it for granted.	Aku njupuk kanggo diwenehake.
Add the flowers and cook briefly.	Tambah kembang lan masak sedhela.
Selected training plan.	Rencana latihan sing dipilih.
I would be, as it were, looking for someone.	Aku bakal, kaya iku, looking for wong.
She took a deep breath to calm down.	Dheweke narik napas kanggo tenang.
I want to go home.	Aku arep mulih.
He was driving.	Dheweke nyopir.
He also did a good job.	Dheweke uga nindakake pakaryan sing apik.
He knows how to be a professional.	Dheweke ngerti carane dadi profesional.
You get up and talk about your concept.	Sampeyan munggah lan ngomong babagan konsep sampeyan.
We can debate this.	Kita bisa debat babagan iki.
I have an effort.	Aku duwe gaweyan.
I don’t know why, or even when.	Aku ora ngerti apa, utawa malah nalika.
Here, now.	Ing kene, saiki.
You should have no real difficulty in doing this.	Sampeyan kudu ora duwe kangelan nyata ing nindakake iki.
That can and will be seen as good and bad news.	Sing bisa lan bakal katon minangka kabar apik lan ala.
Finally my parents came back.	Akhire wong tuwaku bali.
I will correct this in the next version.	Aku bakal mbenerake iki ing versi sabanjure.
On that note, we have to leave.	Ing cathetan kasebut, kita kudu ninggalake.
He didn’t wait long for action.	Dheweke ora ngenteni suwe kanggo tumindak.
I miss that time.	Aku kangen wektu iku.
Whether it’s a summer dog day or not !.	Apa dina asu mangsa panas utawa ora!.
Either that, or they thought they would kill it.	Salah siji sing, utawa padha panginten padha bakal matèni iku.
His own children are missing.	Anake dhewe sing ilang.
He takes orders well, but has some thoughts of his own.	Dheweke njupuk pesenan kanthi apik, nanging duwe sawetara pikirane dhewe.
Then his mother died.	Banjur ibune seda.
We need to talk to you, about shutting our mouths.	Kita kudu ngomong karo sampeyan, babagan nutup cangkeme.
But it’s a little more complicated than that.	Nanging iku sethitik liyane rumit saka.
Police have come to his home to inform him.	Polisi wis teka ing omahe kanggo ngandhani dheweke.
Time is on her side now.	Wektu ana ing sisih dheweke saiki.
They had good luck.	Padha apik luck.
Boil and then reduce heat to medium.	Godhok lan banjur ngurangi panas dadi medium.
He is now even more cut off than anyone else.	Dheweke saiki malah luwih dipotong saka wong liya.
I have almost no idea how my actions influenced her.	Aku meh ora ngerti kepiye tumindakku kena pengaruhe dheweke.
Change me in the place of the children.	Ganti kula ing panggonane bocah-bocah.
Then his mouth closed.	Banjur tutuk ditutup.
He was never close.	Dheweke ora tau cedhak.
He didn't know what to think.	Dheweke ora ngerti apa sing kudu dipikirake.
Consume what I have for my education.	Ngentekake apa sing diduweni kanggo pendidikanku.
No one heard.	Ora ana sing krungu.
Just give yourself a chance.	Mung menehi dhewe kasempatan.
In addition it is cold.	Kajaba iku kadhemen.
So are you guys.	Semono uga wong lanang.
Now he walks on the floor like a big man.	Saiki dheweke mlaku ing lantai kaya wong gedhe.
So he has to be himself and her.	Dadi dheweke kudu dadi awake dhewe lan dheweke.
It’s so political.	Iku dadi politik.
I have seen it.	Aku wis weruh.
Don’t ask why, but it’s like that.	Aja takon apa sebabe, nanging kaya ngono.
Business insurance is it.	Asuransi bisnis iku.
It all started without space.	Kabeh diwiwiti tanpa papan.
I tried to turn away.	Aku nyoba noleh.
Not like someone who has returned.	Ora kaya wong sing wis bali.
No one else showed up.	Ora ana wong liya sing nuduhake.
They move on their own.	Padha ngalih dhewe.
In addition, the phone is often damaged.	Kajaba iku, telpon asring rusak.
He is not the one who spoke to you.	Dheweke dudu sapa sing diomongake marang sampeyan.
It’s a mixture.	Iku dicampur.
His mother had been silent, not talking to him.	Ibune wis meneng, ora ngomong karo dheweke.
All of this is there.	Kabeh iki ana.
Just for tonight.	Mung kanggo bengi iki.
It’s a matter of respect.	Iku masalah ngormati.
In the best possible way.	Ing cara sing paling apik.
I read a lot of negative reviews on this book.	Aku maca akeh review negatif ing buku iki.
You’ve researched, and you have a story.	Sampeyan wis riset, lan sampeyan duwe crita.
But he would not go away.	Nanging dheweke ora bakal lunga.
We paid for them, gas and insurance.	We mbayar kanggo wong-wong mau, gas lan insurance.
They were short, but not sweet.	Padha cendhak, nanging ora manis.
Look here as well.	Katon ing kene uga.
Well, most of us think we have.	Inggih, paling kita mikir kita duwe.
We love him so much.	Kita tresna banget marang dheweke.
We may still be there.	Kita bisa uga isih ana.
Or don’t ask me.	Utawa aja takon kula.
You can look for other courses.	Sampeyan bisa nggoleki kursus liyane.
Pictures were taken of a newborn adult.	Gambar dijupuk saka wong diwasa sing mentas lair.
I slept well.	Aku turu apik.
This is the best, and quite easy to make.	Iki sing paling apik, lan cukup gampang kanggo nggawe.
You manage the house well.	Sampeyan ngatur omah kanthi apik.
He gives it somewhere.	Dheweke menehi nang endi wae.
Because of this, you never have anything to fight for.	Amarga iki, sampeyan ora tau duwe apa-apa kanggo perang.
It is effective for most games.	Iku efektif kanggo paling game.
Whatever happens, there are parents who will survive, he thought.	Apa wae sing kedadeyan, ana wong tuwa sing bakal slamet, pikire.
These letters add more detail.	Huruf-huruf iki nambahi luwih rinci.
There was complete silence for a few seconds.	Ana sepi lengkap kanggo sawetara detik.
But he had no fish.	Nanging dheweke ora duwe iwak.
It will never grow again.	Ora bakal tuwuh maneh.
These people do a great job.	Wong-wong iki nindakake pakaryan sing apik.
So fast, the human eye usually won’t see.	Dadi cepet, mripat manungsa biasane ora bakal weruh.
Religion is born of fear.	Agama lair saka wedi.
He will make the world happy with us.	Dheweke bakal nggawe jagad seneng karo kita.
I look at the world differently.	Aku katon ing donya beda.
Your phone case is red.	Kasing telpon sampeyan abang.
He is married with three children.	Dheweke nikah karo anak telu.
A few hours later, he became speechless.	Sawetara jam mengko, dheweke dadi ora bisa ngomong.
The error bar indicates the standard or average error.	Bar kesalahan nuduhake kesalahan standar utawa rata-rata.
However, some rules must be followed.	Nanging, sawetara aturan kudu ditindakake.
If you are happy with your purchase, tell someone else.	Yen sampeyan seneng karo tuku, ngomong marang wong liya.
I need something they can check with.	Aku kudu soko dheweke padha bisa mriksa karo.
He picked me up.	Dheweke ngangkat aku.
We were playing for our lives.	Kita padha main kanggo urip kita.
We are happy now.	We seneng saiki.
It’s designed to break your heart.	Iku dirancang kanggo break atimu.
His behavior became very bad.	Lakuné dadi ala banget.
His mother died, and he took care of his sister.	Ibune seda, lan dheweke ngurus adhine.
And, the times when having it on hand actually makes a difference.	Lan, kaping nalika duwe ing tangan bener ndadekake prabédan.
No more than a few hours now.	Ora luwih saka sawetara jam saiki.
In fact, there are small people.	Ing kasunyatan, ana wong cilik.
Transfer function.	Fungsi transfer.
Not just once, but continuously.	Ora mung sapisan, nanging terus-terusan.
I followed your instructions.	Aku nuruti instruksimu.
Forward it cannot be stopped.	Maju ora bisa mandheg.
I just brought it up.	Aku mung nggawa.
Everyone will be different.	Saben wong bakal beda.
I remember feeling calm after that.	Aku elinga krasa tenang sawise iku.
I don’t know what that means.	Aku ora ngerti apa tegese.
My wife and sister and the whole family.	Bojoku lan adhine lan kabeh kulawarga.
He needs to stop lying.	Dheweke kudu mandheg ngapusi.
You may be able to type very quickly.	Sampeyan bisa uga bisa ngetik cepet banget.
I came here to help you.	Aku teka mrene arep nulungi kowe.
In a moment, he knew what to do.	Ing wayahe, dheweke ngerti apa sing kudu ditindakake.
He had missed the opportunity to run.	Dheweke wis ora kejawab kesempatan kanggo mlayu.
darkness was moving with them.	pepeteng padha obah karo wong-wong mau.
She is real.	Dheweke nyata.
No one is open.	Ora ana sing mbukak.
The first concerns the nature of power.	Kapisan ngenani sifat daya.
Certainly not about you.	Mesthi ora babagan sampeyan.
Discard all chicken and chicken pieces.	Buang kabeh pitik lan potongan pitik.
I’ve heard it good.	Aku wis krungu apik.
We choose.	Kita milih.
It’s down to us.	Iku mudhun kanggo kita.
The school has supported him.	Sekolah wis ndhukung dheweke.
To leave now would save him from getting sick.	Kanggo ninggalake saiki bakal nylametake dheweke saka lara.
However, we are human size.	Nanging, kita minangka ukuran manungsa.
He could mix a little more.	Dheweke bisa nyampur luwih sithik.
And no one likes a lost event.	Lan ora ana sing seneng acara sing ilang.
We follow the same idea for evidence.	Kita tindakake gagasan padha kanggo bukti.
If there is, obviously we will have a problem and will take action.	Yen ana, jelas kita bakal duwe masalah lan bakal tumindak.
Tonight, I hope that someone can win my heart.	Bengi iki, aku ngarep-arep yen ana wong sing bisa ngrebut atine.
And everyone will know why.	Lan kabeh wong bakal ngerti sebabe.
But help me.	Nanging tulung aku.
All the guys started following me.	Kabeh wong lanang wiwit ngetutake aku.
And the thing that many women want, get it from us.	Lan perkara sing dikarepake dening akeh wanita, entuk saka kita.
Power passed into the hands of a group of newcomers.	Kekuwatan liwati menyang tangan klompok wong anyar.
Four minutes, but he sat up.	Patang menit, nanging dheweke lungguh.
Minimal chat.	Obrolan minimal.
Will definitely do business with this company again.	Mesthi bakal nindakake bisnis karo perusahaan iki maneh.
Here, a fourth case of this type is shown.	Ing kene, kasus kaping papat saka jinis iki ditampilake.
For the price you can’t beat.	Kanggo rega sampeyan ora bisa ngalahake.
But war.	Nanging perang.
We will both be happy.	Kita loro bakal seneng.
But he didn’t seem to notice.	Nanging ketoke ora sok dong mirsani.
I only have a few minutes.	Aku mung duwe sawetara menit.
He brought her to town in hopes of finding work.	Dheweke nggawa dheweke menyang kutha kanthi pangarep-arep golek kerja.
For a few minutes nothing happened.	Kanggo sawetara menit ora ana kedadeyan.
God does not just exist.	Gusti Allah ora mung ana.
I am very happy and very proud.	Aku seneng banget lan bangga banget.
Without such management there is nothing.	Tanpa manajemen kasebut ora ana apa-apa.
All the photos came out pretty cool and crazy.	Kabeh foto teka cantik kelangan lan edan.
You just do it now.	Sampeyan mung nindakaken saiki.
I guess she will.	Aku guess dheweke bakal.
The idea now made him laugh.	Gagasan kasebut saiki nggawe dheweke ngguyu.
I'm wearing shoes.	Aku nganggo sepatu.
We can’t talk about the brain in the same way.	Kita ora bisa ngomong babagan otak kanthi cara sing padha.
Think carefully about this.	Pikir kanthi teliti babagan iki.
When his foot touches the ground his right foot disappears.	Nalika sikile ndemek lemah sikile tengen ilang.
And you have to learn how to use it.	Lan sampeyan kudu sinau carane nggunakake.
The women of strange colors and the men of fighting.	Ing wanita sing nganggo werna aneh lan wong sing gelut.
The audience was half colored people, half white.	Penonton ana setengah wong werna, setengah putih.
Sorry, but we won't be back.	Nuwun sewu, nanging kita ora bakal bali.
However, this is not a test anymore.	Nanging, iki dudu tes maneh.
This work would not have been possible without him.	Karya iki ora bakal bisa ditindakake tanpa dheweke.
He was not on the phone.	Dheweke ora ana ing telpon.
I don’t always like being single.	Aku ora mesthi seneng dadi jomblo.
I’m not going to like you, dog.	Aku ora bakal seneng sampeyan, asu.
Did he graduate?	Apa dheweke lulus?
The theory is very simple.	Teori kasebut prasaja banget.
Thanks a lot for the party.	Thanks a lot kanggo partai.
I ran.	Aku mlayu.
Life is tough here.	Urip iku angel ing kene.
It tastes really good.	Rasane enak banget.
But he was very active.	Nanging dheweke aktif banget.
Now I know that’s just the way he speaks.	Saiki aku ngerti yen mung cara dheweke ngomong.
Not financial help, but social media help.	Ora bantuan finansial, nanging bantuan media sosial.
Not required to bear.	Ora diwajibake nanggung.
I have never known a person who was less angry.	Aku ora tau kenal wong sing kurang nesu.
It’s too late for them now though.	Kasep kanggo wong-wong mau saiki sanadyan.
She must have gained weight since then.	Dheweke mesthi wis nambah bobot wiwit iku.
You remember to eat.	Sampeyan elinga mangan.
Don’t put the word down.	Aja sijine tembung kasebut.
This causes another problem.	Iki nyebabake masalah liyane.
This is the year to change.	Iki taun kanggo ngganti.
I like it, but a lot of problems.	Aku seneng, nanging akeh masalah.
Again, you can drop it anywhere you want.	Maneh, sampeyan bisa nyelehake ing ngendi wae sing dikarepake.
It will save you a lot of trouble.	Bakal nylametake sampeyan akeh masalah.
I have been giving notice for two weeks.	Aku wis menehi kabar rong minggu.
If you feel like staying there for more, you can.	Yen sampeyan aran pengin tetep ana kanggo liyane, sampeyan bisa.
More than once, his power has made me cry.	Luwih saka sepisan, kekuwatane wis nggawe aku nangis.
Even if you believe it, it is certainly not true.	Sanadyan sampeyan pracaya, mesthine ora bener.
That doesn’t make us any good here.	Sing ora nggawe kita apik ing kene.
And some are unborn.	Lan sawetara sing durung lair.
You have air about you.	Sampeyan duwe hawa babagan sampeyan.
I can’t remember exactly how it was done though.	Aku ora bisa ngelingi persis carane iku rampung sanadyan.
I have to try and figure out what it is.	Aku kudu nyoba lan ngerteni apa iku.
Six patients were missing to follow.	Enem pasien ilang kanggo tindakake.
If not, care homes, and they know about it.	Yen ora, omah-omah perawatan, lan dheweke ngerti babagan kasebut.
There were no significant age differences between the groups.	Ora ana bedane umur sing signifikan ing antarane klompok kasebut.
He wants to have money.	Dheweke pengin duwe dhuwit.
He will catch us without a hitch.	Dheweke bakal nyekel kita tanpa alangan.
The double finger includes the upper element and the lower element.	Driji dobel kalebu unsur ndhuwur lan unsur ngisor.
I think he grew away from the song.	Aku dheweke tansaya adoh saka lagu.
Of course you will find something.	Mesthi sampeyan bakal nemokake soko.
You took all my heart without my permission.	Sampeyan njupuk kabeh atiku tanpa idinku.
I smell sick.	Ambune saya lara.
Please keep an eye on the ball.	Mangga tetep mripat ing bal.
He was just a weak, stupid kid, like he used to be.	Dheweke mung bocah sing ringkih, bodho, kaya biyen.
She has been happy to be a comforter.	Dheweke wis seneng dadi panglipur.
Put yourself in a fan position.	Pasang dhewe ing posisi penggemar.
Better data collection.	Pangumpulan data sing luwih apik.
But he wasn’t convinced.	Nanging dheweke ora yakin.
This is a sign of a change in the state of the network.	Iki minangka tandha owah-owahan ing negara jaringan.
The outcome of the match is unknown.	Asil saka pertandhingan ora dingerteni.
Then, for some unknown reason, the collection disappeared.	Banjur, amarga alasan sing ora jelas, koleksi kasebut ilang.
Just the beginning.	Mung wiwitan.
The color is amazing.	Werna iku apik tenan.
But he was unhappy and not hot.	Nanging dheweke ora seneng lan ora panas.
I even have an effort.	Aku malah duwe gaweyan.
He has lost interest in becoming a doctor.	Dheweke wis ilang minat dadi dokter.
There is more food than there has been in a long time.	Ana luwih akeh panganan tinimbang sing wis suwe.
All the problems started after this.	Kabeh masalah diwiwiti sawise iki.
That’s weird, but it’s like that.	Sing aneh, nanging kaya ngono.
Love, not just sex.	Katresnan, ora mung jinis.
Guys want sex, yes they do.	Wong lanang pengin jinis, ya padha.
Just push it down for a while.	Mung meksa mudhun kanggo sawetara wektu.
This course is good.	Kursus iki apik.
Through our influence often many material virtues are to be gained.	Lumantar pengaruh kita asring akeh kabecikan materi sing bakal ditindakake.
I don't like this room.	Aku ora seneng karo kamar iki.
It is important to work hard and responsibly.	Sing penting kerja keras lan tanggung jawab.
Make a well in the center of the mixture.	Gawe sumur ing tengah campuran.
Do things for the other team.	Nindakake samubarang kanggo tim liyane.
There is no answer, so far.	Ora ana jawaban, nganti saiki.
Making paper can be a good thing for most people.	Nggawe kertas bisa dadi perkara sing apik kanggo umume wong.
The environment is one of those things.	Lingkungan minangka salah sawijining perkara kasebut.
And love is hard to find.	Lan katresnan iku angel ditemokake.
He likes girls, and he likes them again.	Dheweke seneng karo bocah-bocah wadon, lan dheweke seneng maneh.
Immediately, you can see the problem with this code.	Langsung, sampeyan bisa ndeleng masalah karo kode iki.
Suffice it to say.	Cukup ngomong.
If we find this good or bad it doesn’t matter.	Yen kita nemokake iki apik utawa ala ora dadi masalah.
You know, there are a lot of elements that go into this.	Sampeyan ngerti, ana akeh unsur sing mlebu ing iki.
That means you too.	Sing tegese sampeyan uga.
He didn’t see that he didn’t care.	Dheweke ora weruh yen dheweke ora peduli.
Free trade is an important part of its growth strategy.	Perdagangan bebas minangka bagean penting saka strategi pertumbuhane.
I turned my chair and looked out the window.	Aku noleh kursi lan nyawang metu jendhela.
They were out in the open.	Padha metu ing mbukak.
But no one came.	Nanging ora ana sing teka.
There is not a single one.	Ora ana siji-sijia.
Design this work and prepare the manuscript.	Ngrancang karya iki lan nyiapake manuskrip.
They were far from each other.	Dheweke adoh saka siji-sijine.
No one knows me, wow.	Ora ana sing ngerti aku, wah.
Preliminary clinical trials.	Tes klinis awal.
I am proud and wear it everywhere.	Aku bangga lan nganggo ing ngendi wae.
This is a treat.	Iki minangka suguhan.
There were only two or three of me.	Ing kono mung ana aku loro utawa telu.
You can expect how well it will be.	Sampeyan bisa nyana carane uga dadi.
Oh, there she is.	Oh, ana dheweke.
It has worked for me more than twice.	Iku wis makarya kanggo kula luwih saka kaping pindho.
You are not alone.	Sampeyan ora dhewe.
, where the war strategy is now decided.	, ing ngendi strategi perang saiki diputusake.
All but two are reported here for the first time.	Kabeh kajaba loro kacarita ing kene kanggo pisanan.
But the hour passed.	Nanging jam liwati.
As we all know, humans are not perfect.	Kaya sing wis dingerteni kabeh, manungsa ora sampurna.
The young man came out.	Wong enom metu.
Do not use this method again.	Aja nggunakake cara iki maneh.
We went back and walked to the village.	Awake dhewe mbalik lan mlaku menyang desa.
I will be free and with someone who loves and knows I am done.	Aku bakal bebas lan karo wong sing tresna lan ngerti aku rampung.
The second factor is the time or how long the store is open.	Faktor kapindho yaiku wektu utawa suwene toko mbukak.
This time it felt different.	Wektu iki rasane beda.
I wondered what he would say to me.	Aku kepingin weruh apa dheweke bakal ngomong kanggo kula.
That's not the way.	Iku ora cara.
Instead, he calls me three or four times a day.	Nanging, dheweke nelpon kula kaping telu utawa kaping papat saben dina.
Then he went back to the kids.	Banjur dheweke bali menyang bocah-bocah.
But it was useless.	Nanging ora ana gunane.
I have been watching.	Aku wis nonton.
She felt a hot head with her hands.	Dheweke felt sirah panas karo dheweke tangan.
There are many reasons to do so.	Ana akeh alasan kanggo nglakoni.
Many people in the line are sick.	Akeh wong ing baris sing lara.
It may not be too late.	Bisa uga ora kasep.
For a long time he remained hidden from her.	Kanggo suwene dheweke tetep ndhelik saka dheweke.
It’s money.	Iku dhuwit.
He became more personal for that reason.	Dheweke dadi luwih pribadi amarga alasan kasebut.
I beat him.	Aku ngalahake dheweke.
My family can’t eat me.	Kulawargaku ora bisa mangan aku.
Some cars, but that.	Sawetara mobil, nanging sing.
To begin with, the changes are not obvious.	Kanggo miwiti, owah-owahan ora ketok.
I can see the future coming.	Aku bisa ndeleng masa depan teka.
That is how this world will be saved.	Mangkene carane jagad iki bakal disimpen.
Sometimes, of course, there are fifteen or twenty to block.	Kadhangkala, mesthi, ana limalas utawa rong puluh kanggo blok.
However, he knew who she was before they met.	Nanging, dheweke ngerti sapa dheweke sadurunge ketemu.
Ask people to share their stories.	Takon wong kanggo nuduhake critane.
But we will have a whole day.	Nanging kita bakal duwe sedina muput.
He said he did not know the address of his new friend.	Jarene ora ngerti alamate kancane sing anyar.
This thing is totally against its nature.	Bab iki babar blas nglawan sipate.
Long working hours, and not enough hours at home.	Jam kerja suwene, lan ora cukup jam ing omah.
Only your beliefs are changed.	Mung kapercayan sampeyan sing diganti.
And nothing can be done by you or anyone else.	Lan ora ana sing bisa ditindakake dening sampeyan utawa wong liya.
You better sit down.	Luwih becik kowe njagong.
You can have a copy of the car at home.	Sampeyan bisa dadi salinan mobil ing omah.
You know, connect.	Sampeyan ngerti, nyambung.
No, never.	Ora, ora tau.
This is my time.	Iki wektuku.
Then he checked his notes.	Banjur dheweke mriksa cathetane.
This post did very well.	Kiriman iki nindakake kanthi apik.
I think this is all good.	Aku iki kabeh apik.
That’s how we live.	Semono uga kita urip.
Be careful and work hard at sports.	Ati-ati lan kerja kanthi apik ing olahraga.
He died in the winter after being shot.	Dheweke mati ing mangsa sawise dijupuk.
There was another day of the trip.	Ana dina liyane saka trip.
It’s too small.	Iku cilik banget.
They were cold and wet.	Padha kadhemen lan teles.
The women were scared.	Wong wadon padha wedi.
It’s short and to the point.	Iku cendhak lan kanggo titik.
I will cry.	Aku bakal nangis.
It has stuck with me for almost thirty years.	Iku wis macet karo kula meh telung puluh taun.
It will beat human players most of the time.	Iku bakal ngalahake pemain manungsa paling wektu.
I didn’t ask what the book was.	Aku ora takon apa buku kasebut.
There was so much that seemed wrong with that.	Ana dadi akeh sing ketoke salah karo sing.
I stood up.	Aku ngadeg.
Don't do that.	Aja ngono.
Not a big group.	Ora kelompok gedhe.
It's like.	Iku kaya.
Beat him and sign up.	Ngalahake dheweke lan mlebu.
And that’s the main problem.	Lan iku masalah utama.
This is not an access point.	Iki dudu titik akses.
He could not graduate.	Dheweke ora bisa lulus.
Similar in age.	Serupa ing umur.
I don’t do anything healthy like that.	Aku ora nindakake apa-apa sing sehat kaya ngono.
Or he leaned down.	Utawa dheweke lean mudhun.
But generally the world does.	Nanging umume jagad iki nindakake.
This is a big decision.	Iki minangka keputusan gedhe.
Everything remains the same.	Kabeh tetep padha.
It will happen between now and then.	Iku bakal kelakon antarane saiki lan banjur.
Many countries in this country at the present time.	Akeh negara ing negara iki ing wektu saiki.
She sounds tired, because she has.	Dheweke muni kesel, amarga wis.
It was then the first public appearance of network technology.	Iku banjur katon umum pisanan saka teknologi jaringan.
All employees are expected to respect students.	Kabeh karyawan diajab bisa ngurmati siswa.
The sound came back and now seemed stronger.	Swara kasebut teka maneh lan saiki katon luwih kuwat.
But he believed it, at least.	Nanging dheweke percaya, paling sethithik.
There is also no clear military need.	Uga ora ana kabutuhan militer sing jelas.
So as much as possible we should live a clean life.	Dadi sabisa-bisa kita kudu nglakoni urip sing resik.
Or he tells me.	Utawa dheweke ngandhani aku.
Major course changes are out of the question.	Owah-owahan kursus utama ora ana pitakonan.
We haven’t had enough.	Kita durung cukup.
See if you can help me understand, again.	Delengen yen sampeyan bisa mbantu aku ngerti, maneh.
He was mindful of an inhabited village.	Dheweke kepikiran desa sing dienggoni.
Here darkness falls.	Ing kene peteng ndhedhet.
This is still a question mark.	Iki isih dadi tandha pitakon.
If girls want to fight guys, come on.	Yen bocah-bocah wadon arep nglawan wong lanang, ayo.
He sends more money.	Dheweke ngirim dhuwit luwih akeh.
It’s a very good article.	Iku artikel sing apik banget.
On the other side of the football field is a train track.	Ing sisih liya lapangan bal-balan ana trek sepur.
I highly recommend it, if you like games.	Aku menehi saran banget, yen sampeyan seneng game.
Change, she knew, came slowly.	Ganti, dheweke ngerti, teka alon-alon.
But no, he thought, he really wouldn’t.	Nanging ora, dheweke mikir, dheweke pancen ora bakal.
But as it turns out, there is good news.	Nanging ternyata, ana kabar apik.
But it couldn’t last much longer.	Nanging ora bisa tahan luwih suwe.
He has family and friends.	Dheweke duwe kulawarga lan kanca-kanca.
Briefly with feelings of anger.	Sedhela karo perasaan nesu.
It’s one focus at a time.	Iku siji fokus ing wektu.
I wanted to make it better somehow.	Aku wanted kanggo nggawe iku luwih apik piye wae.
He certainly knew.	Dheweke mesthi ngerti.
She wants a family story.	Dheweke pengin crita kulawarga.
Definitely call your parents.	Mesthi nelpon wong tuwa.
For food, it depends on the food.	Kanggo panganan, gumantung saka panganan.
Age is measured in years.	Umur diukur ing taun.
I knew he would say the same.	Aku ngerti dheweke uga bakal ngomong ngono.
How different she is.	Carane beda dheweke.
It’s not that we use technology, we live technology.	Iku ora kita nggunakake teknologi, kita manggon teknologi.
But now it may not happen.	Nanging saiki bisa uga ora kedadeyan.
Once you do this.	Sawise sampeyan nindakake iki.
This is not just one situation or another.	Iki ora mung siji kahanan utawa liyane.
Now you can continue.	Saiki sampeyan bisa terus.
All experiments were repeated three times.	Kabeh eksperimen diulang kaping telu.
He says, therefore, it is difficult.	Dheweke ujar, mula, angel.
No more problems with hands.	Ora ana maneh masalah sing ana tangan.
It’s stuck in my memory forever.	Iku macet ing memori ing salawas-lawase.
He never knew the worst of her.	Dheweke ora tau ngerti sing paling ala saka dheweke.
He immediately felt better with the pressure on others.	Dheweke langsung rumangsa luwih apik kanthi tekanan marang wong liya.
Of course, it’s also not a very good art.	Mesthi wae, iku uga ora seni sing apik banget.
We were young again and only met for the first time.	Kita isih enom maneh lan mung ketemu pisanan.
We never heard him talk about personal matters.	Kita ora tau krungu dheweke ngomong babagan perkara pribadi.
The bottle in front is empty.	Botol ing ngarepe kosong.
Drop the morning coffee.	Nyelehake kopi esuk.
Many people like to be associated with anything that looks good.	Akeh wong seneng digandhengake karo apa wae sing katon apik.
There is nothing that can be done about it.	Ora ana sing bisa ditindakake babagan iki.
It is an account with money from the trust.	Iku akun karo dhuwit saka dateng.
Didn't see it coming.	Durung weruh teka.
She wears a different one.	Dheweke nganggo sing beda.
I have a few calls to make.	Aku duwe sawetara telpon kanggo nggawe.
We did exactly what the book wanted from us.	Kita nindakake persis kaya buku sing dikarepake saka kita.
There is no woman.	Ora ana wong wadon.
Death seems to follow your clients.	Pati kayane ngetutake klien sampeyan.
It’s the most positive effect on our back.	Iku efek paling positif ing mburi kita.
Your efforts don’t need to be measured in time.	Usaha sampeyan ora perlu diukur ing wektu.
Something as simple as taking blood can increase anxiety.	Soko sing prasaja kaya njupuk getih bisa nambah rasa kuwatir.
He is unmarried.	Dheweke durung nikah.
She likes that.	Dheweke seneng kuwi.
Such eyes.	Mripat kuwi.
We were giving up a lot.	Kita padha nyerah akeh.
But this is an action movie.	Nanging iki film aksi.
They look very similar.	Padha katon banget padha.
This is a safe place, where everyone can learn.	Iki minangka papan sing aman, ing ngendi kabeh wong bisa sinau.
But it has its own costs.	Nanging duwe biaya dhewe.
They drove for the whole day.	Padha ndamel kanggo kabèh dina.
We need to know what to expect.	Kita kudu ngerti apa sing bakal dikarepake.
He is, as seen by others.	Dheweke, kaya sing katon dening wong liya.
Not knowing he wouldn’t be back.	Ora ngerti dheweke ora bakal bali.
I agree with everything he said.	Aku setuju karo kabeh sing diomongake.
Some bad, some good.	Sawetara ala, sawetara apik.
At least it doesn’t look like an arm.	Paling ora katon kaya lengen.
He didn't think of the news.	Dheweke ora mikir kabar kasebut.
It may have done this.	Bisa uga wis nindakake iki.
As an effect, this is a mistake.	Minangka efek, iki minangka kesalahan.
At first, he couldn't see very far.	Kaping pisanan, dheweke ora bisa ndeleng adoh banget.
My poor people are getting worse.	Wong mlarat saya tambah parah.
I can go on and on.	Aku bisa terus lan terus.
He got it.	Dheweke entuk.
Combined, this is called a ‘level playing field’ debate.	Digabungake, iki diarani debat 'level playing field'.
He didn’t know any rules.	Dheweke ora ngerti aturan apa wae.
He thought he had got to that point.	Dheweke ngira yen dheweke wis entuk titik kasebut.
We really need to allow the other side to speak.	Kita pancene kudu ngidini sisih liya ngomong.
He walked in.	Dheweke mlaku mlebu.
I don’t want anyone except that person.	Aku ora pengin sapa-sapa kajaba wong iku.
This time he could no longer hesitate.	Wektu iki dheweke ora bisa mangu-mangu maneh.
We will discuss it later in this section.	Kita bakal ngrembug mengko ing bagean iki.
Absolutely not.	Pancen ora.
But this is not the best work.	Nanging iki dudu karya sing paling apik.
Only six more.	Mung enem maneh.
Help, he decided, that would be done.	Pitulung, dheweke mutusake, sing bakal ditindakake.
It doesn’t look like he noticed me.	Ora katon kaya dheweke ngeweruhi aku.
Which was the truth.	Kang ana bebener.
Everything is wrong.	Kabeh salah.
Escape to some other global within.	Uwal menyang sawetara global liyane ing.
They were concerned.	Wong-wong padha prihatin.
It's beautiful.	Iku ayu.
I really don’t need more.	Aku pancene ora butuh liyane.
Visit us often and leave a message on our message board.	Dolan maring kita asring lan ninggalake pesen ing Papan pesen kita.
Your success is not important to him.	Sukses sampeyan ora penting kanggo dheweke.
Make sure you are safe in the work environment.	Priksa manawa sampeyan aman ing lingkungan kerja.
You did the right thing.	Sampeyan nindakake perkara sing bener.
So, sorry.	Dadi, nuwun sewu.
Now you have to get out of here.	Saiki sampeyan kudu metu saka kene.
Listening training has become one of the most effective in this area.	Latihan ngrungokake wis dadi salah sawijining sing paling efektif ing wilayah iki.
I was called to give evidence.	Aku ditimbali kanggo menehi bukti.
You want a free credit report.	Sampeyan pengin laporan kredit sing gratis.
But the latter is not possible.	Nanging sing terakhir ora mungkin.
Imagine if you lived your life like a government.	Bayangna yen sampeyan nindakake urip kaya pamrentah.
On his first attempt.	Ing nyoba pisanan kang.
The rest is up to you to decide.	Liyane iku sampeyan sing mutusake.
It is limited by a small number and thus has reduced power.	Iku diwatesi dening nomer cilik lan kanthi mangkono wis suda daya.
It’s good.	Iku apik.
Thus we know him and he knows us.	Mangkono kita ngerti dheweke lan dheweke ngerti kita.
The white color indicates no difference between the reference face and the compared face.	Werna putih nuduhake ora ana bedane antarane pasuryan referensi lan pasuryan sing dibandhingake.
I want to change one word.	Aku arep ngganti tembung siji.
Black screen.	Layar ireng.
Maybe we'll meet soon.	Mungkin enggal ketemu.
He needs to clear his name.	Dheweke kudu ngresiki jenenge.
He says live and let live.	Dheweke ujar urip lan ayo urip.
Words from the mouth are a beautiful thing.	Tembung-tembung saka tutuk iku bab sing ayu.
In both students, these emotions disappeared during the clinical course.	Ing loro siswa, emosi kasebut ilang sajrone kursus klinis.
See how he came to be.	Delengen carane dheweke teka.
I now rarely check my own blog.	Aku saiki wis jarang mriksa blogku dhewe.
But there is no such problem in this case.	Nanging ora ana masalah kaya ngono ing kasus iki.
No significant differences were detected in our model to support this mechanism.	Ora ana beda sing signifikan sing dideteksi ing model kita kanggo ndhukung mekanisme iki.
I winked.	Aku nglirik.
However, previous results are also in this context.	Nanging, asil sadurunge uga ana ing konteks iki.
Abundant.	Akeh banget.
The materials are available.	Bahan kasebut kasedhiya.
Indeed the last three months he played a lot.	Pancen suwene telung sasi dheweke main akeh.
I heard the voice of space.	Aku krungu swarane angkasa.
You will still continue to get clean water.	Sampeyan isih bakal terus njaluk banyu resik.
Get the source, get the site.	Entuk sumber, entuk situs.
And if they came back, it would be because they decided to come back.	Lan yen padha bali, iku bakal amarga padha mutusaké kanggo bali.
He was never married.	Dheweke ora tau nikah.
He can sign a full crew in one go.	Dheweke bisa mlebu kru lengkap ing salah siji.
The more important the page, the more important the vote.	Sing luwih penting kaca, luwih penting voting.
Bring it around.	Nggawa watara.
Just people.	Mung wong.
Thus also the mouth is only touched by the hand.	Mangkono uga cangkeme mung didemek tangan.
Changes are not stored in the database.	Owah-owahan ora disimpen ing database.
Maybe not a problem.	Mungkin ora masalah.
But it’s true, that’s what he said.	Nanging bener, apa sing diomongake.
The first night.	Wengi kapisan.
She feels better.	Dheweke rumangsa luwih apik.
And they are powerful.	Lan padha kuat.
Not a good day.	Ora dina apik.
I really wasn’t involved in the planning process.	Aku pancene ora melu ing proses planning.
He couldn't see.	Dheweke ora bisa ndeleng.
All it takes is information and education.	Kabeh sing dibutuhake mung informasi lan pendidikan.
You do not need to be a member to try our services.	Sampeyan ora perlu dadi anggota kanggo nyoba layanan kita.
This is not a theory.	Iki dudu teori.
I want to believe.	Aku pengin pracaya.
No one was surprised.	Ora ana sing kaget.
It should annoy everyone in this country.	Iku kudu ngganggu kabeh wong ing negara iki.
Let me explain.	Ayo kula nerangake.
There will be no reference in between.	Ora bakal ana referensi ing antarane.
So let’s focus on the real story here.	Dadi ayo fokus ing crita nyata ing kene.
Then they left.	Banjur padha lunga.
And it will continue to be so.	Lan bakal tetep dadi.
I love you and you love me.	Aku tresna sampeyan lan sampeyan tresna kula.
He said he never made a decision based on race.	Dheweke nyatakake yen dheweke ora nate nggawe keputusan adhedhasar balapan.
It has not grown a job or opportunity.	Wis ora tuwuh proyek utawa kesempatan.
The two men came running.	Wong loro teka mlayu.
Her husband has become one.	Bojone wis dadi siji.
There is something wrong here.	Ana sing salah ing kene.
She has complex feelings, yes.	Dheweke duwe perasaan sing kompleks, ya.
With the return of the chair, the situation is back to normal.	Kanthi bali kursi, kahanan wis normal maneh.
His eyes are wide and his ears are open.	Mripate amba lan kuping mbukak.
On the other side the city remains quiet.	Ing sisih liya kutha tetep sepi.
I also don’t want to be here.	Aku uga ora pengin ana ing kene.
I followed how it changed and the pattern created.	Aku ngetutake carane ngganti lan pola sing digawe.
She spoke at the show and her speech made me cry.	Dheweke ngomong ing acara lan pidato dheweke nggawe aku nangis.
Face them and keep making improvements.	Ngadhepi wong-wong mau lan terus gawe dandan.
I was detained for quite some time.	Aku ditahan rada suwe.
It’s amazing.	Iku apik tenan.
The man has a gun.	Wong lanang duwe bedhil.
It may prevent you from seeing people or getting out of the house.	Sampeyan bisa uga nyegah sampeyan ndeleng wong utawa metu saka omah.
Let me tell you.	Ayo kula ngaturake kabar marang kowe.
I tried this, but it didn’t work.	Aku nyoba iki, nanging ora bisa.
I didn’t expect it, but it had to be done.	Aku ora ngarep-arep, nanging kudu ditindakake.
I thought that said a lot.	Aku panginten sing ngandika kathah.
That has changed.	Sing wis diganti.
We live at sea for the whole winter.	We manggon ing segara kanggo kabèh mangsa.
And have yet to find a solution.	Lan durung bisa nemokake solusi.
Drugs tend to follow money.	Narkoba cenderung ngetutake dhuwit.
The court judge agreed.	Hakim pengadilan sarujuk.
Not by design.	Ora kanthi desain.
We show that the first case did not occur.	Kita nuduhake yen kasus pisanan ora kedadeyan.
I tested it and it worked for me.	Aku dites lan bisa kanggo kula.
They came out late and they drank.	Padha metu pungkasan lan padha ngombe.
Man and darkness fall together.	Manungsa lan pepeteng tiba bebarengan.
All he said.	Kabeh dheweke ngandika.
Moments before, there was talk.	Wayahe sadurunge, ana sing diomongake.
My life is definitely easier.	Uripku mesthi luwih gampang.
This is a good start.	Iki minangka wiwitan sing apik.
Then a strange thing happened.	Banjur ana kedadeyan sing aneh.
The law will remain in effect.	Hukum bakal tetep ditrapake.
Everyone knows that’s not true.	Kabeh wong ngerti sing ora bener.
She makes it look very easy.	Dheweke nggawe katon gampang banget.
We will talk to him while he walks.	Kita bakal ngomong karo dheweke nalika mlaku.
This means the state has to buy dollars to trade.	Iki tegese negara kudu tuku dolar kanggo perdagangan.
The man moved, but began to get sick.	Wong pindhah, nanging wiwit lara.
I thought he was crazy.	Aku panginten dheweke edan.
I don’t know how.	Aku ora ngerti carane.
I lost my health and the ability to support myself.	Aku ilang kesehatan lan kemampuan kanggo ndhukung aku.
That they can start again.	Sing padha bisa miwiti maneh.
I can't walk.	Aku ora bisa mlaku-mlaku.
This is usually standard.	Iki biasane standar.
He was not at the table.	Dheweke ora ana ing meja.
I can understand everyone.	Aku bisa ngerteni kabeh wong.
He’s never done anything twice, like that.	Dheweke durung nate nindakake perkara kaping pindho, kayane.
Much to his parents ’surprise, he brought his wife home.	Banget kagete wong tuwane, dheweke nggawa omah bojo.
Hard to get around.	Hard kanggo watara.
Our only daughter.	Putri kita mung.
The gift of love is without time or scale.	Kanugrahan katresnan iku tanpa wektu utawa skala.
Well, no, it's not.	Inggih, ora, iku ora.
However, terrible forces were released on impact.	Nanging, pasukan elek dirilis ing impact.
No one wants a failed procedure or worse, a dead patient.	Ora ana sing pengin prosedur sing gagal utawa luwih elek, pasien sing wis mati.
If not, he can’t.	Yen ora ana, dheweke ora bisa.
He came as it was called, he thought.	Dheweke teka kaya sing diarani, pikire.
Over time, we miss him more.	Suwe-suwe, kita luwih kangen dheweke.
They look to each other to find a solution to save her.	Padha katon kanggo saben liyane kanggo golek solusi kanggo nyimpen dheweke.
Because you have to do it right.	Amarga sampeyan kudu nindakake kanthi bener.
And go on and on.	Lan terus lan terus.
That should be enough.	Iku kudu cukup.
These people are trying to protect their way of life.	Wong iki nyoba kanggo nglindhungi cara urip.
Your information will not be sold to anyone.	Informasi sampeyan ora bakal didol marang sapa wae.
The procedure is still in the experimental stage.	Prosedur kasebut isih ana ing tahap eksperimen.
Still, the fit isn’t very good.	Isih, pas ora apik banget.
Everything else has become a part of them.	Kabeh liyane wis dadi bagéan saka wong-wong mau.
He wants his employees to have the best new technology.	Dheweke pengin para karyawan duwe teknologi anyar sing paling apik.
The steps we learn make breathing.	Langkah-langkah sing kita sinau nggawe ambegan.
He would have let me die.	Dheweke mesthi nglilani aku mati.
That is done, as a rule.	Sing ditindakake, minangka aturan.
You’re not going to keep your hands on it.	Sampeyan ora bakal tetep tangan ing kono.
However, a few years later, he went to the police.	Nanging, sawetara taun mengko, dheweke lunga menyang polisi.
No problem, though it will take longer.	Ora masalah, sanadyan iku bakal njupuk maneh.
You make a notice.	Sampeyan nggawe kabar.
There was a fight between them that brought in the police.	Ana perang ing antarane wong-wong mau sing nggawa polisi.
Often while walking.	Asring nalika mlaku-mlaku.
We just want to play.	Kita mung pengin muter.
The man is knowing.	Wong lanang iku ngerti.
He was never heard of again in the area.	Dheweke ora tau krungu maneh ing wilayah kasebut.
Note that the model has a lower growth rate.	Elinga yen model kasebut nduweni tingkat pertumbuhan sing luwih murah.
I’m not sure.	Aku ora yakin.
First of all, they pay better.	Kaping pisanan, dheweke mbayar luwih apik.
Information is lost, rather than added.	Informasi ilang, tinimbang ditambahake.
I never knew.	Aku ora tau ngerti.
Every face around the table turned to him.	Saben pasuryan ing sakubenge meja diuripake marang dheweke.
The news up front is pretty bad.	Kabar ing ngarep iku cukup ala.
Too much, too fast.	Kakehan, cepet banget.
But there was a name, and he couldn’t help himself.	Nanging ana jenenge, lan dheweke ora bisa nulungi awake dhewe.
The event on the close side is so much longer.	Acara ing sisih cedhak mula luwih suwe.
Let’s be real.	Ayo dadi nyata.
They call me crazy.	Padha nelpon kula edan.
This is the number one job for us.	Iki minangka proyek nomer siji kanggo kita.
You can try calling her.	Sampeyan bisa nyoba nelpon dheweke.
This information is not an offer to sell insurance.	Informasi iki dudu tawaran kanggo ngedol asuransi.
It needs to be opened.	Iku kudu dibukak.
Somehow this works.	Piye wae iki makarya.
I don’t know about that.	Aku ora ngerti bab kuwi.
She turned to me.	Dheweke nguripake kula.
Definitely stored somewhere but.	Mesthi disimpen ing endi wae nanging.
He’s never seen it before, and not just in video games.	Dheweke wis tau weruh sadurunge, lan ora mung ing video game.
Well, that’s what everyone does.	Inggih, punika ingkang dipun tindakaken saben tiyang.
He lost the war by a split decision.	Dheweke kalah perang kanthi keputusan pamisah.
Thus how to reduce crime.	Mangkono carane nyuda angkara.
Go down there and make sure he says the truth.	Mudhun mrana lan priksa manawa dheweke kandha sing bener.
She had a lot of clothes but we never went anywhere.	Dheweke duwe akeh sandhangan nanging kita ora tau menyang ngendi wae.
It’s every service as it’s called.	Iku saben layanan kaya sing diarani.
But this is not an option.	Nanging iki dudu salah sawijining pilihan.
They covered the bedroom floor.	Padha nutupi lantai kamar turu.
Just like that.	Kaya ngono kuwi.
That should be good for you.	Sing mesthine apik kanggo sampeyan.
The knife is held in his right hand.	Piso dicekel ing tangan tengen.
He came out of his mind with anger and.	Dheweke metu saka atine karo nesu lan.
Many women feel their bodies are against them.	Akeh wanita sing rumangsa awak wis nglawan dheweke.
We are not here to meet the needs of others.	Kita ing kene ora kanggo nyukupi kabutuhan wong liya.
To our knowledge, this has not been considered before.	Kanggo kawruh kita, iki ora dianggep sadurunge.
Just have everything ready to go.	Mung duwe kabeh siap kanggo pindhah.
Especially male adults.	Utamane wong diwasa lanang.
You don’t need to worry about me.	Sampeyan ora perlu kuwatir karo aku.
Record the cold and the weather, crazy.	Rekam kadhemen lan cuaca, edan.
That can be responsible with money.	Sing bisa tanggung jawab karo dhuwit.
I’m sure you did something to break it.	Aku manawa sampeyan nindakake soko kanggo break iku.
Let's move on.	Ayo nerusake.
But if he does there will be talk.	Nanging yen dheweke nindakake bakal ana omongan.
Not a bad start.	Ora wiwitan ala.
She was very happy.	Dheweke seneng banget.
The treatments were given once a day, five days per week.	Pangobatan kasebut diwènèhaké sapisan dina, limang dina saben minggu.
Everything he said made sense.	Kabeh sing diomongake digawe akal.
That’s my big story.	Iku crita gedheku.
Thanks for any answers.	Matur nuwun kanggo jawaban apa wae.
There was a couple making out in bed.	Ana saperangan nggawe metu ing amben.
Certainly not like that.	Mesthine ora kaya ngono.
The women nodded and looked interested.	Wong-wong wadon manthuk lan katon kasengsem.
This doesn’t mean just finishing whatever happens.	Iki ora ateges mung ngrampungake apa wae sing kedadeyan.
Somewhere we can both just focus on each other.	Nang endi wae sing kita bisa loro mung fokus ing saben liyane.
It’s like leaving the whole family.	Iku kaya ninggalake kulawarga kabeh.
People are very complex.	Wong kompleks banget.
Well, listen to me.	Inggih, mirengaken kula.
It looks just like you.	Iku katon kaya sampeyan.
There is no special section for white people.	Ora ana bagean khusus kanggo wong kulit putih.
The patient is comfortable at rest.	Pasien kasebut nyaman ing istirahat.
This is based on your logic, with a few small changes.	Iki adhedhasar logika sampeyan, kanthi sawetara owah-owahan cilik.
I want to count new clients starting every year.	Aku pengin ngetung klien anyar diwiwiti saben taun.
In fact, vice versa.	Nyatane, kosok balene.
But you have to give everything you have.	Nanging sampeyan kudu menehi kabeh sing sampeyan duwe.
The only answer was that he didn't want anything from her.	Wangsulane mung dheweke ora pengin apa-apa saka dheweke.
In a difficult position.	Ing posisi angel.
Very similar to the reality in the present case.	Padha banget karo kasunyatan ing kasus saiki.
Oh, that doesn’t work.	Oh, sing ora bisa.
What is wrong with the camera.	Apa ana sing salah karo kamera.
Just follow them.	Mung tindakake wong.
My people are fresh.	Wongku seger.
For language.	Kanggo basa.
There is no statistical difference between the latter.	Ora ana prabédan statistik ing antarane sing terakhir.
She is now a different girl.	Dheweke saiki dadi prawan sing beda.
Look at this table.	Delengen meja iki.
He may have recognized you.	Dheweke bisa uga wis ngenali sampeyan.
Yes, the build quality is absolutely amazing.	Ya, kualitas mbangun pancen apik tenan.
Time after time.	Wayahe demi wayahe.
He is the one who led us to this.	Dheweke sing mimpin kita menyang iki.
Set aside and let cool.	Sisihake lan supaya adhem.
Head and neck vs.	Sirah lan gulu vs.
But for him, of course.	Nanging kanggo dheweke, mesthi.
Play is smart.	Play iku pinter.
Let me tell you that we have a difficult decision to make.	Ayo kula pitutur marang kowe yen kita duwe keputusan sing angel ditindakake.
Also far from public access.	Uga adoh saka akses umum.
I looked at the large building.	Aku nyawang gedhong gedhe.
So we have to keep waiting.	Dadi kita kudu tetep ngenteni.
This is a long and pulled out note that was made.	Iki minangka cathetan sing dawa lan ditarik metu sing digawe.
I’ve been looking forward to this year.	Aku wis ngenteni taun iki.
I like to do it by the way.	Aku seneng do by the way.
I was sick and tired.	Aku lara lan kesel.
We lay flat on the earth and no one wanted to get up.	We lay flat ing bumi lan ora ana siji wanted kanggo tangi.
He has to catch himself and the situation.	Dheweke kudu nyekel awake dhewe lan kahanan.
Maybe it’s something from space.	Mungkin iku soko saka angkasa.
Unfortunately, this is not strange and makes me think.	Sayange, iki ora aneh lan nggawe aku mikir.
Well that’s pretty hard to agree with.	Inggih punika cantik hard kanggo setuju karo.
Even a small laugh is wrong.	Malah ngguyu cilik salah.
You don’t choose how you get here.	Sampeyan ora milih carane sampeyan tekan kene.
Everything is hidden.	Kabeh didhelikake.
And he didn’t do it in play.	Lan dheweke ora nindakake ing play.
So we are better than our actions.	Supaya kita luwih apik tinimbang tumindak kita.
Maybe he’ll be more advanced.	Mungkin dheweke bakal luwih maju.
She wants it and she pushes it.	Dheweke pengin lan dheweke nyurung.
He turned and shot me.	Dheweke noleh lan nembak aku.
She found her for me.	Dheweke nemokake dheweke kanggo aku.
Or if there are financial problems.	Utawa yen ana masalah finansial.
I really have never seen such a big eye.	Aku pancene durung tau weruh mripat sing amba.
His brother stopped in front of us.	Kangmase mandheg ing ngarep kita.
Then you change your mind.	Banjur sampeyan ngganti pikiran.
So it appears on the game screen.	Dadi katon ing layar game.
A product for.	Produk a kanggo.
Only you can’t see him move.	Mung sampeyan ora bisa ndeleng dheweke pindhah.
Maybe yes, maybe not.	Mungkin ya, bisa uga ora.
Get your feet up.	Njaluk sikilmu.
We build our products and services around it.	Kita mbangun produk lan layanan ing saubengé.
He was very serious about what he was doing.	Dheweke serius banget babagan apa sing ditindakake.
They seemed familiar.	Padha ketoke akrab.
And this is only the first step.	Lan iki mung langkah pisanan.
We just don’t care.	Kita mung ora nggatekake.
The initial results are related to the nature itself.	Asil wiwitan gegayutan karo sifat dhewe.
I don’t know how wrong it can be.	Aku ora ngerti carane salah iku bisa.
That further confused me.	Sing luwih bingung aku.
With new strength came new false friends.	Kanthi kekuwatan anyar teka kanca palsu anyar.
You need to consider what you are trying to achieve by writing.	Sampeyan kudu nimbang apa sing sampeyan nyoba kanggo entuk kanthi nulis.
Nothing will stop you.	Ora ana sing bakal ngalangi sampeyan.
From left to right.	Saka kiwa nengen.
Maybe then he’ll listen to me.	Mungkin banjur dheweke bakal ngrungokake aku.
All mothers.	Kabeh ibu.
My bag is missing, of course.	Tasku ilang, mesthi.
I think it’s time to go and face the world again.	Aku kira iki wektu kanggo pindhah lan ngadhepi donya maneh.
I chose this for two reasons.	Aku milih iki kanggo rong alasan.
The dog was lost in the woods.	Asu kasebut ilang ing kayu.
It’s now digital, no matter how people see it.	Saiki wis digital, ora ketompo carane wong ndeleng.
Break out for each other globally within.	Break metu kanggo saben global liyane ing.
Salt as needed.	Garam kaya sing dibutuhake.
Well, there are two funny stories here.	Nah, ana rong crita lucu ing kene.
Don’t be weird.	Aja aneh-aneh.
You give me everything.	Sampeyan menehi kula kabeh.
But he has to come out and show up.	Nanging dheweke kudu metu lan tampil.
For simple problems, this process works well.	Kanggo masalah sing prasaja, proses iki bisa dianggo kanthi apik.
He was, of course, back to help.	Dheweke, mesthi, bali kanggo mbantu.
He said he was dead.	Jarene wis seda.
They should be applied in a minute or two.	Padha kudu ditrapake ing siji utawa rong menit.
This has become my pattern.	Iki wis dadi polaku.
He couldn’t have immediately become great.	Dheweke ora bisa langsung dadi gedhe.
The road is far away.	Dalan sing adoh.
Then again, it may not be.	Banjur maneh, bisa uga ora.
It’s just one of those notes.	Iku mung salah siji saka cathetan.
It’s definitely dead.	Iku mesthi mati.
The actual activity of the bank is quite different.	Aktivitas nyata bank rada beda.
I don’t mean that way out.	Aku ora ateges sing cara metu.
About half of my country is under the sea.	Kira-kira setengah negaraku ana ing sangisore segara.
Dead stuff.	Mati barang.
Enjoy the day.	Seneng dina.
The game received generally negative reviews.	Game ditampa review umume negatif.
In addition, the tool becomes much easier to use.	Kajaba iku, alat kasebut dadi luwih gampang digunakake.
It is now half past four.	Saiki wis jam setengah papat.
I want to build a family.	Aku pengin mbangun kulawarga.
The only way is direct.	Siji-sijine cara yaiku langsung.
I think this is a good question.	Aku iki pitakonan apik.
He has left with no choice.	Dheweke wis ninggalake tanpa pilihan.
Which it is.	Kang iku.
What if that.	Apa yen sing.
See what you think !.	Delengen apa sing sampeyan pikirake!.
If not, we have a problem.	Yen ora, kita duwe masalah.
But things are different.	Nanging bab sing beda.
But this visit is different.	Nanging kunjungan iki beda.
The second morning of independence.	Esuk kang kapindho kamardikan.
Elements in stone.	Unsur ing watu.
My sick health increased.	Kesehatan sing lara saya mundhak.
I can give full advice to this person to do the required work.	Aku bisa menehi saran kanthi lengkap kanggo wong iki kanggo nindakake pakaryan sing dibutuhake.
I hugged her.	Aku ngrangkul dheweke.
It used to be bright, it’s no longer.	Biyen wis padhang, ora ana maneh.
We thought it was just a game.	Kita panginten iku mung game.
I really like this feeling.	Aku seneng banget perasaan iki.
The statement was made in the presence of the defendant.	Pernyataan kasebut ditindakake ing ngarsane terdakwa.
This was one of the things he could do.	Iki minangka salah sawijining perkara sing bisa ditindakake dheweke.
In addition, in my eyes, he was not very good.	Kajaba iku, ing mripatku, dheweke ora apik banget.
So a must have.	Dadi kudu duwe.
His mind is the web.	Pikirane minangka web.
She was lucky.	Dheweke begja.
He never liked me and it was very clear.	Dheweke ora nate seneng karo aku lan wis jelas banget.
He has a few people crossing over every day.	Dheweke duwe sawetara wong sing nyabrang saben dina.
It’s good if we play the first leg away.	Iku apik yen kita muter leg pisanan adoh.
Thus, we evaluate the use of several parameters.	Mangkono, kita ngevaluasi panggunaan sawetara paramèter.
It means they share a love of music.	Iku tegese padha nuduhake katresnan musik.
He is not very happy with you.	Dheweke ora seneng banget karo sampeyan.
I counted on other people to join us.	Aku ngetung wong liya kanggo gabung karo kita.
He knew what he was talking about.	Dheweke ngerti apa sing diomongake.
I should have been there last time.	Aku kudune ana pungkasan wektu.
Now my interest is changing.	Saiki minatku ganti.
I really couldn’t believe it with my ears.	Aku pancen ora percaya karo kupingku.
I feel special.	Aku rumangsa istimewa.
That’s all the reason why we have her system.	Iku kabeh alasan kenapa kita duwe sistem dheweke.
I wanted to lose weight.	Aku wanted kanggo ilang bobot.
She can come here for health care.	Dheweke bisa teka ing kene kanggo perawatan kesehatan.
I am not far from the dead.	Aku ora adoh saka wong mati.
I have never met a god.	Aku durung tau ketemu dewa.
Or they will have one like that.	Utawa bakal duwe siji kaya iku.
Giving up, or trying, is really good for you.	Nyerah, utawa nyoba, pancen apik kanggo sampeyan.
Fun wins out of reason.	Fun menang metu saka alesan.
I know we are close to finding the truth.	Aku ngerti kita wis cedhak nemokake bebener.
I have a great knowledge of the subject, actually.	Aku duwe kawruh gedhe babagan subjek kasebut, bener.
It’s very moving.	Iku banget obah.
Walk every morning.	Mlaku-mlaku saben esuk.
He was like my father, and he was a part of my family.	Dheweke kaya bapakku, lan dheweke dadi bagian saka kulawargaku.
He said he did not know where it came from.	Dheweke ujar manawa ora ngerti asale saka ngendi.
There was something moving next to it.	Ana sing obah ing sandhinge.
And if he does, he could be a good president.	Lan yen dheweke nindakake, dheweke bisa dadi presiden sing apik.
I will do what you are really afraid of.	Aku bakal nindakake apa sing sampeyan wedi tenan.
And there is no sound from this point on.	Lan ora ana swara saka titik iki.
The metal feels cold on the skin.	Logam kasebut krasa adhem ing kulite.
I asked if he could help me.	Aku takon apa dheweke bisa nulungi aku.
I give it five starters.	Aku menehi limang wiwitan.
Money for the city to buy food.	Dhuwit kanggo kutha kanggo tuku pangan.
It is in this direction that we walk.	Iku ing arah iki kita mlaku.
A man who knows she loves him.	Wong lanang sing ngerti dheweke tresna.
The machine caught on.	Mesin kejiret.
You just have to remember.	Sampeyan mung kudu eling.
He didn’t know why, but something.	Dheweke ora ngerti apa, nanging soko.
This is still important, but lacking.	Iki isih penting, nanging kurang.
Don't be afraid.	Aja wedi.
That baby will be half me.	Bayi sing bakal dadi setengah aku.
It makes trying to pass them very difficult.	Iku nggawe nyoba kanggo pass wong angel banget.
It has nothing to do with what life is all about.	Ora ana hubungane karo apa urip.
And it will be difficult.	Lan bakal angel.
It's up to you.	Terserah sampeyan.
Not exactly like that.	Ora persis kaya ngono.
I haven't heard from you in a long time.	Aku wis suwe ora krungu saka sampeyan.
It works well even in direct sunlight.	Kerjane apik sanajan ing srengenge langsung.
It just keeps coming up.	Iku mung terus teka munggah.
Not yet opened.	Durung dibukak.
If you ask me, it’s too much.	Yen sampeyan takon kula, iku akeh banget.
I love being able to spend time with her.	Aku seneng bisa nglampahi wektu karo dheweke.
No bills to go anywhere.	Ora ana tagihan menyang ngendi wae.
She saw his face at least half the time he was there.	Dheweke ndeleng pasuryane paling sethithik setengah wektu dheweke ana ing kono.
Now you are ready for mine.	Saiki sampeyan siap kanggo mine.
The males are smaller than the females.	Sing lanang luwih cilik tinimbang sing wadon.
The city is full of dogs that need help.	Kutha iki kebak asu sing butuh bantuan.
Go back to school tomorrow before going home from school.	Balik sekolah sesuk sadurunge mulih sekolah.
The child is his own.	Bocah iku dhewe.
One holds the arm in the middle.	Salah sijine nyekel lengen ing tengah.
Tell her to get out.	Marang dheweke metu.
And some are sharing jobs.	Lan sawetara sing nuduhake proyek.
It can lead to greater potential and better performance in practical applications.	Bisa nyebabake potensial luwih gedhe lan kinerja sing luwih apik ing aplikasi praktis.
It has, for lack of a better word, a job.	Iku wis, amarga lack of tembung sing luwih apik, proyek.
He has some challenges.	Dheweke duwe sawetara tantangan.
Not back at trial, anyway.	Ora bali ing sidhang, tho.
It’s who has the participants back.	Iku sing duwe peserta bali.
I like older women.	Aku seneng wanita lawas.
It’s not easy, it’s not smart, and it’s definitely dangerous.	Ora gampang, ora pinter, lan mesthi mbebayani.
Your immediate goal is to survive.	Tujuan langsung sampeyan yaiku slamet.
In the evening.	Ing wayah soré.
Like it doesn’t matter if we say that we will love forever.	Kaya ora masalah yen kita ngomong yen kita bakal tresno selawase.
This has been done for thousands of years.	Iki wis rampung kanggo ewu taun.
Art itself is not dead, it just takes on a new form.	Seni dhewe ora mati, mung njupuk wujud anyar.
You will find something for everyone.	Sampeyan bakal nemokake soko kanggo kabeh wong.
Dogs have a very different concept of smell.	Asu duwe konsep mambu sing beda banget.
Your personal details must be filled in.	Rincian pribadi sampeyan kudu diisi.
But we don’t do this.	Nanging kita ora nindakake iki.
He still gives me nothing.	Dheweke isih menehi apa-apa.
Would love this one.	Bakal seneng siji iki.
This series should have been long dead.	Seri iki kudune wis suwe mati.
Bad luck to them.	Bad luck kanggo wong-wong mau.
Lots of names.	Akeh jeneng.
Finally, there was a little girl.	Pungkasane, ana bocah wadon cilik.
I felt his face.	Aku krasa raine.
God does not forget about details.	Gusti Allah ora lali babagan rincian.
The snow line depends on the location.	Garis salju gumantung ing lokasi.
She must be in love with her sister.	Dheweke mesthine tresna karo adhine.
In the future you can make your own books.	Ing mangsa ngarep sampeyan bisa nggawe buku dhewe.
Everything is still and cold.	Kabeh isih lan adhem.
It should be enough to fill your hands.	Iku kudu cukup kanggo ngisi tangan.
I throw my body forward and hit the ground hard.	Aku uncalan awak maju lan nggebug lemah hard.
He has not yet chosen for himself.	Dheweke durung milih kanggo awake dhewe.
And he should have started training the year before.	Lan dheweke kudu miwiti latihan taun sadurunge.
In some cases, you even have the idea to do a better job.	Ing sawetara kasus, sampeyan malah duwe gagasan kanggo nindakake proyek luwih apik.
It’s very, very hard.	Iku banget, banget hard.
I loved it from the first page.	Aku tresna saka kaca pisanan.
Don’t challenge your order.	Aja nantang pesenan sampeyan.
She looks at it.	Dheweke katon iku.
But as soon as he entered the room, he stood up.	Nanging pas mlebu kamar, dheweke ngadeg.
But again they do.	Nanging maneh padha nindakake.
My mother still cooks a lot.	Ibuku isih akeh masak.
Maybe better than anyone.	Mungkin luwih apik tinimbang sapa wae.
Nothing interesting when traveling.	Ora ana sing menarik nalika lelungan.
But you can’t do the same thing every record.	Nanging sampeyan ora bisa nindakake perkara sing padha saben rekaman.
This is unusual, unusual like the movie.	Iki ora biasa, ora biasa kaya film kasebut.
But it happened.	Nanging kedadeyan kasebut.
They have to be somewhere.	Padha kudu nang endi wae.
Friends and family, get a hotel room.	Kanca lan kulawarga, njaluk kamar hotel.
If indeed they are.	Yen pancen wong-wong mau.
I’m really experiencing it now, and it’s just getting harder.	Aku pancene lagi ngalami saiki, lan mung saya angel.
All into one place.	Kabeh dadi siji panggonan.
First year in college.	Taun pisanan ing kuliah.
You never really know where you are with them.	Sampeyan tau tenan ngerti ngendi sampeyan karo wong-wong mau.
I didn’t make a decision.	Aku ora nggawe keputusan.
He says make sure you do well.	Dheweke ujar manawa sampeyan nindakake kanthi apik.
He stuck out his hand.	Panjenenganipun macet metu tangan.
He must have lived more than four thousand years ago.	Dheweke mesthine wis urip luwih saka patang ewu taun kepungkur.
It’s my favorite time of year.	Iku wektu favorit taun.
Not perfect, but perfect enough.	Ora sampurna, nanging cukup sampurna.
The application is also quite simple.	Aplikasi uga cukup prasaja.
Slowly but surely, you disappear.	Alon-alon nanging mesthi, sampeyan ilang.
I want you to take me to bed.	Aku pengin sampeyan nggawa aku menyang amben.
To date, there have been only two case reports in the literature.	Nganti saiki, mung ana rong laporan kasus ing literatur.
I love that thing.	Aku seneng bab iku.
This makes sense for two reasons.	Iki ndadekake pangertèn kanggo rong alasan.
This makes my voice sound really good.	Iki nggawe swaraku apik banget.
The team still has things to do well.	Tim kasebut isih duwe perkara sing ditindakake kanthi apik.
He’s just showing your eyes.	Dheweke mung nuduhake mripatmu.
Useful before, but now you can fight him.	Migunani sadurunge, nanging saiki bisa nglawan dheweke.
Training is key.	Latihan minangka kunci.
It sounds like the most fun.	Iku muni kaya paling nyenengake.
Each group was detected once.	Saben klompok dideteksi sapisan.
That tells me a lot.	Sing ngandhani aku akeh.
The floor plan is slightly different.	Rencana lantai rada beda.
This is exactly the same.	Iki persis padha.
There are no blocks.	Ora ana blok.
Sun in the winter evenings.	Sun ing wayah sore mangsa.
What matters is the timeline throughout the story itself.	Sing wigati yaiku alur wektu sajrone crita kasebut dhewe.
A familiar laugh, but different, too.	A ngguyu menowo, nanging beda, banget.
She looks at it.	Dheweke katon ing.
What if everyone on the planet did this?	Apa yen saben wong ing planet nindakake iki?
We are back in good shape.	Kita bali kanthi apik.
Very moment.	Momen banget.
I will never be happy again.	Aku ora bakal seneng maneh.
I’m not sure why it doesn’t work.	Aku ora yakin kenapa ora bisa digunakake.
No parents or place of birth.	Ora ana wong tuwane utawa papan kelairane.
Take off your shoes.	Copot sepatune.
Of course not, kid.	Mesthi ora, Nak.
He was upset, which came as no big surprise.	Panjenenganipun upset, kang teka minangka ora surprise amba.
It takes a little to get used to.	Butuh sethitik kanggo njaluk digunakake kanggo.
He needs time.	Dheweke butuh wektu.
The meeting went well.	Rapat kasebut lumaku kanthi apik.
But this is only part of my business here.	Nanging iki mung bagean saka bisnisku ing kene.
Maybe invite her to dinner.	Mungkin ngajak dheweke nedha bengi.
The map is strange.	Peta kasebut aneh.
This has worked pretty well.	Iki wis makarya cukup apik.
And to this day he still loves me.	Lan nganti saiki dheweke isih tresna marang aku.
He was not dark, nor was he pale.	Dheweke ora peteng, uga ora pucet.
Results and conclusions.	Asil lan kesimpulan.
Two studies will be conducted to provide this information.	Loro pasinaon bakal ditindakake kanggo nyedhiyakake informasi kasebut.
But he could not understand why the word remained in his head.	Nanging dheweke ora bisa ngerti sebabe tembung kasebut tetep ana ing sirahe.
This is because of the way of thinking.	Iki amarga cara mikir.
I was shot.	Aku ditembak.
My mouth is dry.	cangkemku garing.
You have a number on that girl.	Sampeyan wis nomer ing cah wadon sing.
The people in the car were chasing me.	Wong-wong ing mobil padha ngoyak aku.
It was then that they decided to drop me here.	Iku banjur padha mutusaké kanggo nyelehake kula kene.
He would kill her.	Dheweke bakal mateni dheweke.
But now it was too late to change his mind.	Nanging saiki wis kasep kanggo ngganti pikirane.
You look very worried.	Sampeyan katon kuwatir banget.
We still have a lot to do before we go.	Kita isih duwe akeh sing kudu ditindakake sadurunge lunga.
They heard crying again.	Padha krungu maneh nangis.
He was truly a wonderful man.	Dheweke pancen wong sing apik banget.
You start with small steps.	Sampeyan miwiti karo langkah cilik.
It can make you rich.	Iku bisa nggawe sampeyan sugih.
She will love it too.	Dheweke bakal tresna banget.
Make sure your device is online.	Priksa manawa piranti sampeyan online.
No we don’t.	Ora kita ora.
When your father died your case became special.	Nalika bapakmu seda kasusmu dadi istimewa.
He makes a lot of decisions quickly.	Dheweke nggawe akeh keputusan kanthi cepet.
Cook, said in a statement.	Cook, ngandika ing statement.
Part of success is in seeing the reality of the situation.	Bagéyan saka kasuksesan ana ing ndeleng kasunyatan saka kahanan.
It feels like a job interview.	Rasane kaya wawancara kerja.
But that has happened.	Nanging sing wis kedaden.
It’s hard to get it stopped.	Iku angel kanggo njaluk iku mandegake.
However, this comparison has not yet been made.	Nanging, perbandingan iki durung bisa ditindakake.
This book destroyed me.	Buku iki numpes aku.
We used to keep score.	Kita digunakake kanggo njaga skor.
He still didn't believe it.	Dheweke isih durung percaya.
This can be a sign of a significant problem.	Iki bisa dadi tandha masalah sing signifikan.
The two of them were, really, very young.	Wong loro iku, tenan, enom banget.
Well, it can and does happen, often.	Inggih, iku bisa lan kelakon, asring.
Can’t wait for a wider audience.	Ora sabar ngenteni penonton sing luwih akeh.
You have to love them for that.	Sampeyan kudu tresna mau kanggo sing.
It could even be a football team.	Malah bisa dadi tim bal-balan.
I think the same way.	Aku uga cara sing padha.
They will have it.	Padha bakal duwe.
Something looks wrong.	Ana sing katon salah.
We will see how many votes yes.	Kita bakal weruh carane akeh vote ya.
In fact, she signed up for physical but sex.	Nyatane, dheweke mlebu kanggo fisik nanging jinis.
And we haven’t found it anywhere.	Lan kita durung nemokake ing ngendi wae.
He had no choice.	Dheweke ora duwe pilihan.
Information.	Informasi.
And there are many other issues.	Lan ana akeh masalah liyane.
This results in time differences in read and write data.	Iki nyebabake beda wektu ing data maca lan nulis.
I don’t want anything.	Aku ora pengin apa-apa.
Do this for some of your college research work.	Apa iki kanggo sawetara karya riset kuliah sampeyan.
Of course, it’s a positive sign.	Mesthi, iku tandha positif.
There is no way.	Ora ana dalan.
Anyway, guys will be happy with the results.	Apa wae, wong lanang bakal seneng karo asile.
This is terrible.	Iki elek.
The little black fish thought fast.	Iwak ireng cilik mikir cepet.
Here he feels part of the larger whole.	Ing kene dheweke rumangsa dadi bagean saka kabeh sing luwih gedhe.
Culture is against you.	Budaya nglawan sampeyan.
They like the fact.	Padha seneng kasunyatan.
Maybe more now.	Mungkin luwih saiki.
You don’t have to do this yourself.	Sampeyan ora kudu nindakake iki dhewe.
She looks so beautiful without any clothes on.	Dheweke katon apik banget tanpa nganggo sandhangan.
You hardly know when you’re moving.	Sampeyan meh ora ngerti yen sampeyan pindhah.
Your input is excellent.	Masukan sampeyan apik banget.
They failed in their duty of care for us.	Padha gagal ing tugas care kanggo kita.
You can drive.	Sampeyan bisa nyopir.
So straighten out your story, dog.	Dadi lurusake critamu, asu.
I will post a picture.	Aku bakal ngirim gambar.
You put your head in every time you sleep.	Sampeyan sijine sirah ing saben sampeyan turu.
He fired again.	Dheweke murub maneh.
She decided not to call the boy or his parents.	Dheweke mutusake ora nelpon bocah lanang utawa wong tuwane.
It was her body.	Iku awak dheweke.
There is no time for this.	Ora ana wektu kanggo iki.
We want to get out of here.	Kita arep metu saka kene.
It was my lucky day.	Iku dina begjaku.
But it’s not just there.	Nanging ora mung ana.
My eyes met.	Mripatku ketemu.
Briefly not moving.	Sedhela ora obah.
No one said much about any topic.	Ora ana sing ngomong akeh babagan topik apa wae.
Many of the problems come from the past.	Akeh masalah teka saka kepungkur.
And he got his money from everywhere.	Lan dheweke entuk dhuwit saka ngendi wae.
The shapes are very close, almost the same.	Bentuke cedhak banget, meh padha.
I don’t have time for them.	Aku ora duwe wektu kanggo wong-wong mau.
This is happening now.	Iki kedadeyan saiki.
Sometimes it’s hard for me to continue.	Kadhangkala angel kanggo aku terus.
It is very safe.	Iku banget aman.
A lot of other people started out like that.	Akeh wong liya sing miwiti kaya ngono.
Close clinical follow -up for affected family members is very important.	Tindak lanjut klinis sing cedhak kanggo anggota kulawarga sing kena pengaruh penting banget.
My search runs perfectly on the app.	Panelusuranku mlaku kanthi sampurna ing aplikasi.
That should be fun !.	Sing kudu nyenengake!.
Kill the three soldiers running at you.	Pateni telu prajurit sing mlayu ing sampeyan.
Taste her.	Rasa dheweke.
It is fully mature.	Wis diwasa kanthi lengkap.
Bad, just bad.	Ala, mung ala.
He looked at his friends who were still sitting on the floor.	Dheweke nyawang kanca-kancane sing isih lungguh ing jogan.
Let me share all you have given me.	Ayo kula nuduhake kabeh sing wis sampeyan paringake.
I'll be right back.	Aku enggal bali.
Be the next success story !.	Dadi crita sukses sabanjure!.
They are everywhere, but rarely seen.	Dheweke ana ing endi-endi, nanging jarang katon.
When it was only one or two.	Nalika iku mung ana siji utawa loro.
I have to face conflict.	Aku kudu ngadhepi konflik.
More personal.	Luwih pribadi.
This situation has been going on for a long time.	Kahanan iki saya suwe saya suwe.
I want to do this.	Aku arep nindakake iki.
I need to display these two patterns and they are close.	Aku kudu nampilake rong pola kasebut lan padha cedhak.
I can only tell myself.	Aku mung bisa ngomong dhewe.
His face did not change than if he were not moving.	Pasuryane ora owah tinimbang yen dheweke ora obah.
More like music, in fact.	Luwih kaya musik, nyatane.
This may be hard to accept, but it is absolutely true.	Iki bisa uga angel ditampa, nanging pancen bener.
The walls are four to five feet thick.	Tembok kasebut kandel papat nganti limang kaki.
He did some valuable work.	Dheweke nindakake sawetara karya sing terkenal.
Thank you for your great and important work.	Matur nuwun kanggo karya gedhe lan penting.
No, they can’t.	Ora, padha ora bisa.
She was proud.	Dheweke bangga.
I can move on but you get the point.	Aku bisa nerusake nanging sampeyan entuk titik.
But this does not work.	Nanging iki ora bisa digunakake.
I’ve met one or two of them before.	Aku wis ketemu siji utawa loro mau sadurunge.
The same goes for cell phones.	Semono uga kanggo ponsel.
Basically, my first love was writing short stories.	Intine, cinta pertamaku nulis cerkak.
Areas of interest relevant to the theory include security and machine learning.	Wilayah kapentingan sing cocog karo teori kalebu keamanan lan pembelajaran mesin.
He just bought new shoes.	Dheweke mung tuku sepatu anyar.
But it’s not very good.	Nanging ora apik banget.
I checked with them.	Aku mriksa karo wong-wong mau.
He was just too big.	Dheweke mung gedhe banget.
It’s not writing what you actually found.	Iku ora nulis apa sing bener ditemokake.
You are successful.	Sampeyan sukses.
He turned his gaze to the woman.	Dheweke ngalihake pandangane menyang wanita kasebut.
I like this way out.	Aku seneng cara iki metu.
The mean values ​​of the three trials were calculated and recorded.	Nilai rata-rata saka telung uji coba diitung lan dicathet.
Whatever you want, you just have to push.	Apa wae sing dikarepake, sampeyan mung kudu nyurung.
He might have caught her by surprise.	Dheweke bisa uga kejiret dheweke kanthi kaget.
I chose later.	Aku milih mengko.
It’s a hell of a show.	Iku neraka acara.
Lots of stuff, personal stuff as well, that makes me play worse.	Akeh barang, barang pribadi uga, sing nggawe aku main luwih elek.
Her radio called her.	Radio dheweke nelpon dheweke.
The answer is simple.	Jawabane gampang.
Don't miss the chance.	Aja kelangan kasempatan.
In the days to come, stay safe outside of your friends.	Ing dina sing bakal teka, tetep aman ing njaba kanca-kanca.
She has been waiting for me.	Dheweke wis ngenteni aku.
This structure is not present in our data.	Struktur iki ora ana ing data kita.
If he can fail once, he can fail again.	Yen dheweke bisa gagal sepisan, dheweke bisa gagal maneh.
But often, people just miss the point.	Nanging asring, wong mung kantun titik.
So that information will help us.	Dadi informasi kasebut bakal mbantu kita.
It made it difficult to get the word out.	Iku digawe angel kanggo njaluk tembung.
Generally one or two in a hundred raise their hands.	Umume siji utawa loro ing satus ngangkat tangan.
Anyone who wants to create an event like this should.	Sapa wae sing pengin nggawe acara kaya iki kudu.
But it’s not over yet.	Nanging durung rampung.
Characters will be given, or bring their own.	Karakter bakal diwenehake, utawa nggawa dhewe.
For the next few minutes he just kept looking at the two of us.	Kanggo sawetara menit sabanjuré dheweke mung terus looking ing kita loro .
I know people who do this.	Aku ngerti wong sing nindakake iki.
Perhaps we are.	Mbok menawa kita.
Ask the person at the back of the table about it.	Takon wong mburi meja babagan iki.
Less than a hundred cases have been reported in the literature.	Kurang saka satus kasus wis dilaporake ing literatur.
But it covers the real thing.	Nanging isine nyata.
I was outside with the dog.	Aku ana ing njaba karo asu.
I asked how they were doing and they were good to go.	Aku takon carane padha nindakake lan padha apik kanggo pindhah.
I bought it just to have it.	Aku tuku mung kanggo duwe.
I don’t know where he went after that, but he looked happy.	Aku ora ngerti ngendi dheweke lunga sawise iku, nanging dheweke katon seneng.
I don’t remember.	Aku ora kelingan.
But he had to help her.	Nanging dheweke kudu nulungi dheweke.
Each network works slightly differently.	Saben jaringan dianggo rada beda.
And it looks and feels really good.	Lan katon lan aran apik banget.
That would be a nice bit.	Sing bakal dadi dicokot becik.
If you’re serious, you don’t know what you’re using.	Yen sampeyan serius, sampeyan ora ngerti apa sing sampeyan gunakake.
He held my cell phone in his hand.	Dheweke nyekel ponselku ing tangane.
We know he can score.	Kita ngerti dheweke bisa ngetung.
If you find him, tell him to go back to work.	Yen sampeyan nemokake dheweke, kandhaa supaya bali kerja.
A little color to the face gives away.	A werna sethitik kanggo pasuryan menehi adoh.
The cause of the crash is unknown.	Penyebab kacilakan ora dingerteni.
He has to be convinced first.	Dheweke kudu yakin dhisik.
There are no new injuries so far.	Ora ana tatu anyar nganti saiki.
But there will be more.	Nanging bakal ana liyane.
We have to think one game after another.	Kita kudu mikir siji game sawise liyane.
We will return to this point later.	Kita bakal bali menyang titik iki mengko.
The animal could not survive.	Kewan kasebut ora bisa urip.
Right, touch.	Bener, tutul.
That doesn’t change throughout the game.	Sing ora owah ing saindhenging game.
And so we wait.	Lan supaya kita ngenteni.
She feels for the staff.	Dheweke ngrasa kanggo staf.
It has to do with the soul.	Ana hubungane karo jiwa.
He stopped near the top stairs.	Dheweke mandheg cedhak tangga sing paling dhuwur.
It might as well be some love.	Uga bisa uga sawetara tresna.
Or, it might be for her.	Utawa, bisa uga kanggo dheweke.
See the website for examples of past programs.	Deleng situs web kanggo conto program sing kepungkur.
He learned to choose his emotions.	Dheweke sinau milih emosi.
Your hands are so strong to work.	Tanganmu dadi kuwat kanggo nyambut gawe.
Without it, they would surely die.	Tanpa iku, wong-wong mau mesthi bakal mati.
They were sure there was a line somewhere.	Padha manawa ana baris ana nang endi wae.
So, it’s very easy.	Dadi, iku gampang banget.
Just save it.	Simpen wae.
No experience required.	Ora perlu pengalaman.
We will get out of here.	Kita bakal metu saka kene.
I didn’t hear anything behind us.	Aku ora krungu apa-apa ing mburi kita.
Her husband needs her, he really needs her.	Bojone butuh dheweke, pancen butuh dheweke.
His world is gone.	Donyane wis ilang.
Maybe not now, but he will.	Mungkin ora saiki, nanging dheweke bakal.
There are practical reasons to do this.	Ana alasan praktis kanggo nindakake iki.
This is a strategy that harms the bird.	Iki minangka strategi sing mbebayani manuk kasebut.
Follow events in the news.	Tindakake acara ing warta.
She cut quite a figure on this.	Dheweke Cut cukup tokoh ing iki.
Of course he didn’t think about it like that.	Mesthi wae dheweke ora mikir babagan kaya ngono.
Again, the police refused.	Maneh, polisi ora gelem.
He really did what he wanted.	Dheweke pancen nindakake apa sing dikarepake.
She'd used sex to get what she'd wanted.	Dheweke 'd digunakake jinis kanggo njaluk apa dheweke 'd wanted .
I only moved one, and even that was a special deal.	Aku mung dipindhah siji, lan malah sing menehi hasil khusus.
Is there anything that can help.	Apa ana sing bisa nulungi.
And there is no market without demand.	Lan ora ana pasar tanpa dikarepake.
Both sets, that is.	Loro-lorone set, yaiku.
However, he was not considered a threat by people outside the home.	Nanging, dheweke ora dianggep ancaman dening wong-wong ing njaba omah.
This limitation appears to be high.	Watesan iki katon dhuwur.
When he came to this old man, he passed him.	Nalika dheweke teka menyang wong tuwa iki, dheweke ngliwati dheweke.
I love my job.	Aku tresna marang pegaweyanku.
I don’t know my father’s last name, or his first name.	Aku ora ngerti jeneng mburi bapakku, utawa jeneng ngarepe.
Very nice apartment.	Apartemen sing apik banget.
We like the comfort level.	Kita seneng tingkat comfort.
It means something.	Iku tegese soko.
If not for us, for our boys.	Yen ora kanggo kita, kanggo lanang kita.
He had been made to study, before we came here.	Dheweke wis digawe kanggo sinau, sadurunge kita teka kene.
I will not repeat myself.	Aku ora bakal mbaleni dhewe.
However, he was not involved in data analysis.	Nanging, dheweke ora melu analisis data.
Your emotions or something like that.	Emosi sampeyan utawa kaya ngono.
They came up to me and tied me up.	Wong-wong padha marani aku lan ngiket aku.
Players are given the following situations.	Pemain diwenehi kahanan ing ngisor iki.
This is what he told me.	Iki sing diomongake marang aku.
He will do anything to help anyone in need, ”he said.	Dheweke bakal nindakake apa wae kanggo nulungi sapa wae sing butuh," ujare.
Otherwise, we keep the target position as in the previous frame.	Yen ora, kita tetep posisi target kaya ing pigura sadurunge.
Follow the path, which is clearly visible.	Tindakake dalan, sing katon jelas.
Quite new to this language, please persevere.	Cukup anyar karo basa iki, mangga tabah.
He never thought again.	Dheweke ora tau mikir maneh.
No one else was in sight.	Ora ana wong liya sing katon.
If someone gets the database, they don’t say anything.	Yen ana sing entuk database, dheweke ora ujar apa-apa.
I love my family.	Aku tresna marang kulawarga.
Mine is red.	Kula punika abang.
But there is an obvious problem with your claim against my client.	Nanging ana masalah sing jelas karo klaim sampeyan marang klienku.
He just wants his name and picture in the newspaper.	Dheweke mung pengin jeneng lan gambar ing koran.
We look forward to seeing you.	We look nerusake kanggo ndeleng sampeyan.
That’s like us.	Sing kaya kita.
Serious, easy and very good.	Serius, gampang lan apik banget.
Others are just relatively powerful or wealthy people.	Liyane mung relatif kuat utawa wong sugih.
He will need you more than ever before.	Dheweke bakal mbutuhake sampeyan luwih akeh tinimbang sadurunge.
The world would be better without him.	Donya luwih apik tanpa dheweke.
It’s set up and start again.	Iku nyetel lan miwiti maneh.
It was never used, just opened and left there.	Ora tau digunakake, mung dibukak lan ditinggal ing kono.
Finally press create, and it will be added to our project page.	Pungkasan pencet nggawe, lan bakal ditambahake menyang kaca proyek kita.
Conflict is where the mind is.	Konflik ing endi pikiran.
That and that just gives the facts to public opinion.	Sing lan sing mung menehi kasunyatan kanggo pendapat umum.
Draw a card and say it out loud.	Tarik kertu lan ucapake swara kanthi banter.
And the colors look better than before.	Lan werna katon luwih apik tinimbang sadurunge.
The attack is definitely coming now.	Serangan mesthi teka saiki.
But now you have to tell the truth.	Nanging saiki kowé kudu ngomong sing bener.
So is the look and smell of fresh meat.	Semono uga paningal lan ambune daging seger.
Then five hundred.	Banjur limang atus.
For each his own.	Kanggo saben dhewe.
You and your father.	Kowe lan bapakmu.
I’m not a kid or at least.	Aku dudu bocah utawa paling ora.
Until my name appears.	Nganti jenengku katon.
I felt for him.	Aku ngrasa marang dheweke.
And if that makes me a bad person, of course.	Lan yen sing nggawe aku dadi wong ala, mesthi wae.
The woman would never speak again.	Wong wadon mau ora bakal ngomong maneh.
He ranged in age from two to eight.	Dheweke umure saka rong nganti wolung.
He loves me more than anything in this world.	Dheweke tresna marang aku luwih saka apa wae ing jagad iki.
On the surface.	Ing lumahing.
Now explain what you have done.	Saiki jelasake apa sing wis ditindakake.
It’s just part of being human.	Iku mung bagean saka dadi manungsa.
Then there’s the big screen.	Banjur ana layar gedhe.
You go ahead and start as much as you can.	Sampeyan terus lan miwiti minangka akeh sing bisa.
They love to try and be true.	Padha seneng nyoba lan bener.
My area is back to normal.	Wilayahku wis normal maneh.
It never failed me.	Ora tau gagal aku.
It seems to be an idea.	Iku misale jek dadi idea.
I will be glad.	Aku bakal bungah.
He is not unique.	Dheweke ora unik.
This is not the end of the world, you know.	Iki dudu pungkasane jagad, sampeyan ngerti.
The fall itself could kill him.	Tiba dhewe bisa mateni dheweke.
That will do.	Sing bakal nindakake.
However, he knew that if he didn’t, he was actually stronger.	Nanging, dheweke ngerti yen ora, dheweke pancen luwih kuwat.
I know now he doesn’t sleep with us.	Aku ngerti saiki dheweke ora turu karo kita.
Let them be treated as special.	Ayo padha dianggep minangka khusus.
If anything is good.	Yen ana sing apik.
The president left her for questioning.	Presiden ninggalake dheweke kanggo pitakonan.
I am not strong against it.	Aku ora kuwat nglawan.
There was no significant difference in the required temperature between the groups.	Ora ana bedane sing signifikan ing suhu sing dibutuhake ing antarane klompok kasebut.
Since that might sound reasonable.	Wiwit bisa uga muni cukup.
Currently, there is no effective treatment for advanced disease.	Saiki, ora ana perawatan sing efektif kanggo penyakit lanjut.
As if to have but leave in the morning '.	Kaya-kaya wis nanging ninggalake ing wayah esuk '.
We need to start a database of families involved in this.	Kita kudu miwiti database kulawarga sing melu iki.
Now that’s fun.	Saiki sing nyenengake.
I can’t be responsible for moving someone else’s corpse.	Aku ora bisa tanggung jawab kanggo mindhah jenazah wong liya.
I don’t want to be loved.	Aku ora pengin ditresnani.
But he may not think that he is old.	Nanging dheweke bisa uga ora ngira yen dheweke wis tuwa.
Hopefully they can do what they want.	Muga-muga bisa nindakake apa sing dikarepake.
Go beyond that.	Pindhah ngluwihi iku.
I would love to be able to do it.	Aku seneng yen bisa nglakoni.
They kept telling him to drink more.	Wong-wong mau terus ngomong marang dheweke supaya ngombe luwih akeh.
However, there is a difference.	Nanging, ana bedane.
I wanted her to feel more comfortable in her skin.	Aku wanted dheweke kanggo aran luwih nyaman ing dheweke kulit.
Pan analyzed the results.	Pan analisa asil.
Caring people.	Peduli wong.
Go with the sea on the left, or on the right.	Lunga karo segara ing sisih kiwa, utawa ing sisih tengen.
We give some more to them.	Kita menehi sawetara maneh kanggo wong-wong mau.
You’re seeing all the pictures.	Sampeyan lagi ndeleng kabeh gambar.
But at the same time, absolutely not.	Nanging ing wektu sing padha, pancen ora.
Thank you for the note.	Matur nuwun kanggo cathetan.
Recent findings by the study are as follows.	Temuan anyar dening panliten kaya ing ngisor iki.
That said, a lot of stuff isn’t expensive.	Sing jarene, akeh barang sing ora larang.
Meet a friend.	Ketemu kanca.
Maybe someone told him.	Mbokmenawa ana sing nyritakake marang dheweke.
This power is absolute.	Kekuwatan iki mutlak.
I find the game very slow late game.	Aku golek game banget alon late game.
Remember to let the client move in slow motion.	Elinga supaya klien pindhah kanthi gerakan alon.
I touched the door and the wood was cold.	Aku ndemek lawang lan kayu wis adhem.
It’s your choice.	Iku pilihan sampeyan.
This looks so sweet.	Iki katon manis banget.
The second door leads to a room that looks like a staff room.	Lawang kapindho tumuju kamar sing katon kaya kamar staf.
That’s weird.	Sing aneh.
He’s not evil, he’s a self -involved kid.	Dheweke ora jahat, dheweke bocah sing melu dhewe.
You don’t have to make a special trip.	Sampeyan ora kudu nggawe trip khusus.
Name one place.	Sebutna siji panggonan.
Consider the position of people of that species.	Coba posisi wong saka spesies kasebut.
Happy people are in cases like that.	Seneng wong sing ana ing kasus kaya ngono.
And in between, there’s the crazy ones.	Lan ing antarane, ana sing edan.
I’m sure there is something that needs attention.	Aku manawa ana sing mbutuhake manungsa waé.
It’s time to go to work.	Wis wayahe mangkat kerja.
This is not from lack of desire.	Iki ora saka lack saka kepinginan.
The notes are not paid when they should be paid.	Cathetan kasebut ora dibayar nalika kudu dibayar.
We must not forget this.	Kita kudu ora lali iki.
I mean not at all.	Maksudku ora sakabehe.
Life is given, survivors are not.	Urip diparingi, slamet ora.
To be fair, this can be done in two ways.	Kanggo adil, iki bisa ditindakake kanthi cara loro.
It’s very easy.	Iku gampang banget.
They said they would never do it again.	Wong-wong kandha yen dheweke ora bakal nindakake maneh.
This is not what is needed now.	Iki dudu sing dibutuhake saiki.
The daughter is two, but it is not a problem for her.	Anak wadon iku loro, nanging ora masalah kanggo dheweke.
She had no children.	Dheweke ora duwe anak.
Another another time.	Liyane liyane wektu.
Alternatively, you can share a meal with friends or family members.	Utawa, sampeyan bisa dibagi mangan karo kanca utawa anggota kulawarga.
No other animal did anything to reveal its secret.	Ora ana kewan liyane sing nindakake apa-apa kanggo nuduhake rahasiane.
He showed no relief, no happiness, no worries.	Dheweke ora nuduhake rasa lega, ora seneng, ora kuwatir.
See the comments for more details.	Waca komentar kanggo rincian liyane.
For most people, including me, this is a very easy task.	Kanggo umume wong, kalebu aku, iki minangka tugas sing gampang banget.
These people know it all.	Wong-wong iki ngerti kabeh.
Even the employees seem to stay there forever.	Malah para karyawan katon tetep ana ing salawas-lawase.
It doesn’t replace the damage you’ve done.	Iku ora ngganti karusakan sing wis rampung.
I see for myself.	Aku ndeleng dhewe.
But perhaps you have some other interesting stories to share.	Nanging mbok menawa sampeyan duwe sawetara crita menarik liyane kanggo nuduhake.
For seven independent experiments.	Kanggo pitung eksperimen independen.
I love being one of your role models.	Aku seneng dadi salah sawijining panutan.
While our media is general, there is a more common cause.	Nalika media kita umum, ana sabab sing luwih umum.
Her character is perfect forever.	Karakter dheweke sampurna ing salawas-lawase.
One is just bigger than the other.	Siji mung luwih gedhe tinimbang liyane.
After that it will usually start to change color.	Sawise iku biasane bakal mulai ngganti warna.
The old way of life will be a memory.	Cara urip lawas bakal dadi kenangan.
Enjoy playing with other guys.	Seneng main karo wong lanang liyane.
He could barely respond.	Dheweke meh ora bisa nanggapi.
Don’t forget that he is older than we can imagine.	Aja lali yen dheweke luwih tuwa tinimbang sing bisa kita bayangake.
Better go next to it.	Luwih becik menyang jejere.
We as humans cannot be positive every moment of every day.	Kita minangka manungsa ora bisa positif saben wayahe saben dina.
Usually, they consider it a danger to us or our loved ones.	Biasane, dheweke nganggep bebaya kanggo kita utawa wong sing kita tresnani.
Some have begun to move into a new life.	Sawetara wis wiwit pindhah menyang urip anyar.
They were so busy.	Padha dadi sibuk.
I'm not a doctor.	Aku dudu dokter.
He never met her again.	Dheweke ora tau ketemu maneh.
We fill him in on the part of what happened.	Kita ngisi dheweke ing bagean saka apa sing kedadeyan.
No one needs more insurance, they need more care.	Ora ana wong sing butuh asuransi luwih akeh, dheweke butuh perawatan liyane.
She was quiet but seemed open at the same time.	Dheweke sepi nanging katon mbukak ing wektu sing padha.
One will detail.	Siji bakal rinci.
And that they met.	Lan sing padha ketemu.
This is a very good example.	Iki minangka conto sing apik banget.
He took a practical approach to them.	Dheweke njupuk pendekatan praktis kanggo wong-wong mau.
But there is another reason.	Nanging ana alesan liyane.
What they want.	Apa sing dikarepake.
She couldn't speak.	Dheweke ora bisa ngomong.
This is not too severe and will not cause any real problems in practice.	Iki ora abot banget lan ora bakal nyebabake masalah nyata ing praktik.
Army, he would be hated for writing.	Tentara, dheweke bakal disengiti amarga nulis.
That car is seen everywhere.	Sing mobil katon ing ngendi wae.
Exactly the same way.	Persis cara sing padha.
However, there must be a lot of interest here.	Nanging, kudu ana akeh kapentingan ing kene.
Which leads me to the next issue.	Kang ndadékaké kula kanggo Jeksa Agung bisa ngetokake sabanjuré.
The effect of time off becomes less severe.	Efek wektu mati dadi kurang abot.
This we both know.	Iki kita loro ngerti.
I never did any research to find out more about him.	Aku ora tau nindakake riset kanggo ngerteni luwih akeh babagan dheweke.
It’s just a metaphor.	Iku mung kiasan.
Take the simple aspect of the matter.	Njupuk aspek prasaja saka prakara.
It takes a whole team.	Butuh tim kabèh.
He can save you.	Dheweke bisa nylametake sampeyan.
I won’t say for sure.	Aku ora bakal ngomong manawa.
The rest will die.	Sing liyane bakal mati.
The air is still there.	Hawane isih ana.
When the problems they have can be bad.	Nalika masalah sing padha duwe bisa dadi ala.
I may have mentioned this.	Aku bisa uga wis kasebut iki.
Do what you are told.	Tumindak apa sing didhawuhake.
You have no choice.	Sampeyan wis ora duwe pilihan.
I glanced at the watch handed to me.	Aku nglirik jam tangan sing diwenehake marang aku.
And he gave me this ring.	Lan dheweke menehi kula cincin iki.
Others take cover.	Liyane njupuk tutup.
She has what is considered to be the perfect female form.	Dheweke duwe apa sing dianggep minangka wujud wanita sing sampurna.
This is the true light of the church.	Iki cahya bener pasamuwan.
I had the intention to protect people from me.	Aku wis niat kanggo nglindhungi wong saka kula.
She looked up and saw me watching her.	Dheweke nyawang munggah lan weruh aku nonton dheweke.
Tonight we have to get rid of the differences.	Bengi iki kita kudu nyingkirake bedane.
There are only two options.	Mung ana rong pilihan.
Again it depends on where I am.	Maneh gumantung ing ngendi aku.
I am a father to a son.	Aku dadi bapak kanggo anak lanang.
Defendant sought a penalty for the amount paid in the claim.	Terdakwa njaluk paukuman kanggo jumlah sing dibayar ing pratelan kasebut.
Not a multi-month contract.	Ora kontrak pirang-pirang wulan.
I know you can catch your own.	Aku ngerti sampeyan bisa nyekel dhewe.
I don’t want to know.	Aku ora pengin ngerti.
At least on the reality side.	Paling ora ing sisih kasunyatan.
In this case, they are not.	Ing kasus iki, padha ora.
The game only needs one or the other.	Game mung perlu siji utawa liyane.
The light turns green.	Lampu dadi ijo.
We’ve had a few days.	Kita wis sawetara dina.
What a throw.	Apa uncalan.
I have to hurry.	Aku kudu cepet.
I thought it would last forever.	Aku panginten iku bakal langgeng.
My own thoughts.	Pikiranku dhewe.
But now, being a child can be useful to us.	Nanging saiki, dadi bocah bisa migunani kanggo kita.
Every window in the house is there.	Saben jendhela ing omah ana.
I measured the bones.	Aku ngukur balung.
Find out what they did right.	Temokake apa sing ditindakake kanthi bener.
This is easy enough.	Iki cukup gampang.
Help me to complete it.	Tulung aku kanggo ngrampungake.
My kids also love the place.	Anak-anakku uga seneng karo papan kasebut.
He was a great follower for a fitting college program.	Dheweke dadi pengikut sing apik kanggo program kuliah sing pas.
I’m not going to be nice.	Aku ora bakal dadi becik.
Blood samples were eventually used for this purpose.	Sampel getih pungkasane digunakake kanggo tujuan kasebut.
Just like in those days.	Kaya ing dina-dina.
The concern is greater individual freedoms and human rights.	Keprigelan kasebut yaiku kebebasan individu sing luwih gedhe lan hak-hak manungsa.
When they came to the light, they let go of their hands.	Bareng padha tekan ing padhang mau, banjur nguculake tangane.
I think this is a rather complicated answer.	Aku iki jawaban sing rada rumit.
The roses look very real.	Mawar katon nyata banget.
I didn’t know you were out.	Aku ora ngerti sampeyan metu.
And play the radio.	Lan muter radio.
He has prepared the following article in response to our request.	Dheweke wis nyiapake artikel ing ngisor iki kanggo nanggepi panjaluk kita.
And therefore.	Lan mulane.
I know you don’t like it.	Aku ngerti sampeyan ora seneng.
So, of course, he took the offer.	Dadi, mesthi, dheweke njupuk tawaran kasebut.
That sets people up to fail.	Sing nyetel wong kanggo gagal.
It was a great movie.	Iku dadi film gedhe.
It makes no sense to me.	Iku ndadekake ora tau pikiran kanggo kula.
This time is real.	Wektu iki nyata.
His father left for the office quite early.	Bapake budhal menyang kantor rada awal.
That’s crazy to make over the course of a relationship.	Sing edan nggawe liwat Course saka sesambetan.
Buy the book.	Tuku bukune.
He saw himself eating unlucky stuff.	Dheweke weruh awake dhewe mangan barang sial.
I’m kind of a nice person.	Aku jenis wong becik.
Because there isn’t.	Amarga ora ana.
The affected tree will not bear fruit and will eventually die.	Wit sing kena pengaruh ora bakal ngetokake woh lan pungkasane bakal mati.
There are no more plans.	Ora ana rencana maneh.
He was released.	Dheweke dibebasake.
For my conduct.	Kanggo kelakuanku.
This is about real people.	Iki bab wong nyata.
Read the message.	Maca pesene.
My father is white.	Bapakku wong bule.
I had never heard of this family.	Aku durung tau krungu bab kulawarga iki.
If people know how it looks.	Yen wong ngerti carane katon.
Now, perhaps they do.	Saiki, mbok menawa padha nindakake.
I think you are also right.	Aku mikir sampeyan uga bener.
It took more than a year to become very strong.	Butuh luwih saka setahun kanggo dadi kuwat banget.
I can tell you by asking one more question.	Aku bisa ngomong sampeyan kanthi takon siji pitakonan liyane.
This is really useful.	Iki pancen migunani.
We have to stick with what is tried and true.	Kita kudu tetep karo sing dicoba lan bener.
I still have it.	Aku isih duwe.
She wishes her parents never went home.	Dheweke pengin wong tuwane ora tau mulih.
It makes me crazy.	Iku ndadekake kula edan.
To give a description of another miss nearby.	Kanggo menehi katrangan babagan miss liyane sing cedhak.
I waited every night.	Aku ngenteni saben wengi.
From taking the lead.	Saka njupuk timbal.
When they grow in the hair, it just looks wrong.	Nalika padha tuwuh ing rambut, mung katon salah.
It’s better than television.	Iku luwih apik tinimbang televisi.
But my father was very proud.	Nanging bapakku bangga banget.
He can help you.	Dheweke bisa nulungi sampeyan.
I have a show in one of the buildings tomorrow, for the first time.	Aku duwe pertunjukan ing salah sawijining bangunan sesuk, pisanan.
Instead, he asked about people’s feelings.	Nanging, dheweke takon babagan perasaane wong.
So, it’s time to get acquainted with your new body.	Dadi, wektu kanggo kenal karo awak anyar.
But this is the moment he needs it.	Nanging iki wayahe dheweke kudu.
Follow the path and into the building.	Tindakake ing dalan lan menyang bangunan.
He was only a few seconds away.	Dheweke mung sawetara detik.
No breathing.	Ora ana ambegan.
Add a glass of water.	Tambahake segelas banyu.
They are not who could be more.	Padha ora sing bisa dadi luwih.
My heart has never been broken.	Atiku wis ora nate remuk.
Finally he spoke.	Akhire dheweke ngomong.
The feeling of being watched is now stronger.	Perasaan sing diawasi saiki luwih kuwat.
I will miss her.	Aku bakal kangen dheweke.
I don’t want to call a web service for this.	Aku ora pengin nelpon layanan web kanggo iki.
I only have one lead on my block.	Aku mung duwe siji timbal ing blokku.
The same battle was also going on inside the young man.	Pertempuran sing padha uga ana ing njero wong enom kasebut.
I slept in the office.	Aku turu ing kantor.
fight.	gelut.
You are in it.	Sampeyan ing.
Just make changes to the property as shown above.	Mung gawe owah-owahan ing properti kaya sing dituduhake ing ndhuwur.
Stand from it.	Ngadeg saka iku.
Social pressure is too much for me.	Tekanan sosial banget kanggo aku.
He must be dead.	Mesthine dheweke wis mati.
He was very confident with himself.	Dheweke yakin banget karo awake dhewe.
I broke into her computer.	Aku nyuwil menyang komputer dheweke.
So it just has to change.	Dadi mung kudu ngganti.
Cats or dogs will be okay.	Kucing utawa asu bakal oke.
He was tough and unfair.	Dheweke angel lan adil.
It’s just a race.	Iku mung balapan.
He was too young to understand the matter.	Dheweke isih enom banget kanggo ngerteni perkara kasebut.
In front of others, it is blue or red.	Ing ngarepe wong liya, warnane biru utawa abang.
Put the plate on top, and if it’s cold, put it on ice.	Sijine piring ing ndhuwur, lan yen adhem, pasang ing es.
He just has to wait for this.	Dheweke mung kudu ngenteni iki.
You are a boy.	Sampeyan minangka bocah lanang.
And this is perfectly within your reach.	Lan iki sampurna ing jangkauan sampeyan.
For each training class, they fit in.	Kanggo saben kelas latihan, padha pas karo.
The logic is the same in this case.	Logika sing padha ing kasus iki.
It’s give and take for sure.	Iku menehi lan njupuk manawa.
A short line of black cars came at the back.	A garis cendhak mobil ireng teka ing mburi.
At the time, marriage was intended for some but not for me.	Ing wektu iku, marriage dimaksudaké kanggo sawetara nanging ora kanggo kula.
They were young and old, rich and poor.	Padha enom lan tuwa, sugih lan miskin.
The general public doesn’t think of it that way anymore.	Umume umume ora nganggep kaya ngono maneh.
There are two types of options.	Ana rong jinis opsi.
It is true as it is written.	Iku bener kaya sing ditulis.
Hope this helps.	Muga-muga iki bakal mbantu.
You guys have to do something about them.	Sampeyan wong kudu nindakake soko bab wong.
Then take a step in that direction.	Banjur njupuk langkah menyang arah kasebut.
I love watching his face as he tries something new.	Aku seneng nonton pasuryane nalika dheweke nyoba sing anyar.
Not a party to action.	Ora partai kanggo tumindak.
Now we are here, and soon we will be gone.	Saiki kita ana ing kene, lan ora suwe kita bakal ilang.
That just brought me back to normal.	Sing mung nggawa aku bali menyang normal.
He was still there.	Dheweke isih ana.
The world around it is just crowded.	Donya ing sakubenge mung rame.
And here it will remain.	Lan ing kene bakal tetep.
The quality of the phone is good, but it could be even better.	Kualitas telpon apik, nanging bisa uga luwih apik.
At that moment, someone fell to the ground.	Nalika iku, ana sing tiba ing lemah.
I ate chicken very quickly and was suddenly full.	Aku mangan pitik cepet banget lan dumadakan kenyang.
He has, without argument or comment.	Dheweke wis, tanpa argumentasi utawa komentar.
He thought that he was doing anything for the good of the child.	Dheweke mikir yen dheweke nindakake apa wae kanggo kabecikan bocah kasebut.
Visit the sick.	Dolan maring wong lara.
This is an obvious mistake.	Iki minangka kesalahan sing jelas.
I thought my heart would stop.	Aku panginten atiku bakal mandheg.
The food is reasonably priced and of good quality.	Panganan rega cukup lan kualitas apik.
I beg you not to say anything.	Aku njaluk sampeyan ora ngomong apa-apa.
I’m still training him.	Aku isih nglatih dheweke.
I have to keep moving forward.	Aku kudu terus maju.
No answer mark.	Ora tandha jawaban.
He was just trying to help his friend, do good.	Dheweke mung nyoba nulungi kanca, nindakake kabecikan.
Check for media errors on each drive.	Priksa kesalahan media ing saben drive.
That was about six weeks before we did.	Sing kira-kira nem minggu sadurunge kita nindakake.
So let’s leave things alone.	Dadi ayo padha ninggalake samubarang.
Some of us do it wrong, we know.	Sawetara kita nindakake salah, kita ngerti.
Year after year, year after year.	Taun, sawise taun, sawise taun.
Also, a small sample.	Uga, sampel cilik.
There is something important.	Ana sing penting.
I don’t want to remember.	Aku ora pengin ngelingi.
That really needs to be done.	Sing sejatine kudu bisa ditindakake.
He wasn’t much, but he did his purpose.	Dheweke ora akeh, nanging nindakake tujuane.
Already got it.	Wis entuk.
There are some situations that you know are coming.	Ana sawetara kahanan sing sampeyan ngerti bakal teka.
I can't bear you to leave.	Aku ora tega kowe lunga.
Our family is healthy.	Sehat keluarga kita.
Oil production is a very important potential source.	Produksi minyak minangka sumber potensial sing penting banget.
I want to explain one thing.	Aku arep nerangake siji bab.
Don’t look away.	Ora nyawang adoh.
The program does what it takes and is good.	Program kasebut nindakake apa sing dibutuhake lan apik.
She admits.	Dheweke ngakoni.
Make it easy to find you.	Gawe gampang golek sampeyan.
Somehow, it’s easier to listen with your eyes open.	Piye wae, luwih gampang ngrungokake kanthi mripate mbukak.
Good words.	Tembung alus.
And there’s more about the plant.	Lan ana liyane babagan tanduran.
It takes a lot of training and it can be done !!!.	Butuh latihan sing akeh lan bisa ditindakake !!!.
Play your little game.	Muter game cilik sampeyan.
Man, otherwise it will take over.	Manungsa, yen ora bakal njupuk alih.
It’s just great.	Iku mung gedhe.
Good options for breakfast include hot items, more than enough options.	Pilihan apik kanggo sarapan kalebu item panas, luwih saka cukup pilihan.
Very happy that the operation went smoothly.	Seneng banget yen operasi kasebut lancar.
I hope the above is useful to you.	Muga-muga ing ndhuwur migunani kanggo sampeyan.
And that’s just the beginning.	Lan iku mung wiwitan.
Many good children, of course, without a father at home.	Akeh bocah sing apik, mesthi, tanpa bapak ing omah.
He stood firm.	Dheweke ngadeg mantep.
It gives people the opportunity to catch up with other people.	Iku menehi wong kesempatan kanggo nyekel karo wong liya.
I’m really excited.	Aku pancene seneng banget.
At each step of time, the individual goes through the following steps.	Ing saben langkah wektu, individu ngliwati langkah-langkah ing ngisor iki.
Everyone is happy with him.	Kabeh wong seneng karo dheweke.
Each element is an object.	Saben unsur minangka obyek.
This method is really the way forward.	Cara iki pancen minangka cara maju.
I grew up without white friends.	Aku gedhe tanpa kanca putih.
The places are the same.	Panggonane padha.
The effects of cold and heat immediately occur.	Efek kadhemen lan panas langsung kedadeyan.
But it’s very personal.	Nanging iku banget pribadi.
Your comments can be used on air.	Komentar sampeyan bisa digunakake ing udara.
There was something wrong with his face.	Ana sing salah karo raine.
I worked for this money.	Aku makarya kanggo dhuwit iki.
However, the high -level concept remains the same.	Nanging, konsep tingkat dhuwur tetep padha.
I want to, still.	Aku pengin, isih.
That’s like here and like here.	Sing kaya kene lan kaya kene.
And no, you can’t.	Lan ora, sampeyan ora bisa.
These long -term effects have yet to be described.	Efek jangka panjang kasebut durung diterangake.
But the two are related.	Nanging loro iku gegandhengan.
Or perhaps he was cold.	Utawa mbok menawa dheweke kadhemen.
There is no need for conflict like that.	Ora perlu konflik kaya ngono.
And, they said, it turns out we’re just getting started.	Lan, padha ngandika, ternyata kita lagi miwiti.
Kind of funny.	Jenis lucu.
She smiled as if to say everything now was okay.	Dheweke mesam-mesem kaya-kaya ngomong kabeh saiki ora apa-apa.
This file includes missed styles.	Berkas iki kalebu gaya sing ora kejawab.
I can’t get my workers.	Aku ora bisa njaluk buruhku.
Just enjoy his game if you want to or leave.	Mung seneng game na yen sampeyan pengin utawa ninggalake.
She gently rolled the children away from her as she sat down.	Dheweke alon-alon nggulung bocah-bocah saka dheweke nalika dheweke lungguh.
Sometimes, he was pulled from his home to another country.	Kadhangkala, dheweke ditarik saka omah menyang negara liya.
Animals should be tested for at least a year.	Kewan kudu dites paling ora setaun.
We will stop here.	Kita bakal mandheg ing kene.
I will help you here.	Aku bakal nulungi sampeyan ing kene.
So this is what we do.	Dadi iki sing kita lakoni.
Your response is without a doubt, basic.	Tanggapan sampeyan tanpa mangu-mangu, dhasar.
Two steps must be taken before it can be done.	Loro langkah kudu ditindakake sadurunge bisa ditindakake.
His life as he already knew, was over.	Uripe kaya dheweke wis ngerti, rampung.
I wondered where.	Aku kepingin weruh ngendi.
You can be on top before you see them.	Sampeyan bisa ing ndhuwur sadurunge sampeyan ndeleng wong.
That includes short stories.	Sing kalebu crita cekak.
However, the contract was accepted, so he had to work.	Nanging, kontrak ditampa, mula dheweke kudu kerja.
I love sex and want to have an active sex life.	Aku seneng jinis lan pengin duwe urip jinis aktif.
Some don’t.	Sawetara ora.
See for more information.	Waca kanggo informasi luwih lengkap.
So you have to be ready.	Dadi sampeyan kudu siyap.
You set the basic rules.	Sampeyan nyetel aturan dhasar.
That’s why you’re so scared when you ask about her.	Mulane kowe wedi banget nalika takon bab dheweke.
Apparently my answer was supposed to be dollars.	Jebul wangsulanku mestine dolar.
This may not be required for your use case.	Iki bisa uga ora dibutuhake kanggo kasus panggunaan sampeyan.
Turns out, it’s good that he doesn’t.	Dadi metu, iku apik kang ora.
A married daughter and her husband were on the ship.	Anak wadon sing wis nikah lan bojone ana ing kapal.
He doesn’t even use it.	Dheweke ora malah nggunakake.
But the expression on his face remained serious.	Nanging ekspresi raine tetep serius.
The price is quite reasonable.	Regane cukup wajar.
There is no information on this point.	Ora ana informasi babagan titik iki.
More faces are visible.	Luwih akeh pasuryan katon.
If not there will be made.	Yen durung ana bakal digawe.
It’s not pretty coming from both sides.	Iku ora ayu teka saka loro-lorone.
This will put your life in danger.	Iki bakal nggawe urip sampeyan ing bebaya.
Keep reading for tips and examples of how to get it right.	Terus maca kanggo saran lan conto carane njaluk iku bener.
But there is no way to be sure.	Nanging ora ana cara kanggo yakin.
Sign up for support.	Mlebu ing dhukungan.
They were flat on the table.	Padha warata ing meja.
He can do anything by using his mind.	Dheweke bisa nindakake apa wae kanthi nggunakake pikirane.
He was small and shapely.	Dheweke cilik lan wujude.
Return to starting position and repeat with the other leg.	Bali menyang posisi wiwitan lan baleni nganggo sikil liyane.
But this is only half the story.	Nanging iki mung setengah crita.
I’ll show them later.	Aku bakal nuduhake wong-wong mau mengko.
I don’t know anything about this.	Aku ora ngerti apa-apa babagan perkara iki.
Doubts from the past are gone.	Mamang saka sadurungé wis ilang.
I have to tell you.	Aku kudu pitutur marang kowe.
The team is tested and tested.	Tim dites lan dites.
The reason can be explained as follows.	Alesanipun saged dipunandharaken kados ing ngandhap menika.
Silly if you call.	Konyol yen sampeyan nelpon.
He has a good sense of direction.	Dheweke nduweni rasa arah sing apik.
new blood is a must.	getih anyar iku kudu.
And he told his brother he had been burned in the fire.	Lan matur marang sadulure dheweke wis diobong ing geni.
I don’t want people to feel there is too much difficulty.	Aku ora pengin wong ngrasa ana sing angel banget.
But we have a history, of course.	Nanging kita duwe sejarah, mesthi.
It’s a common treatment.	Iku perawatan umum.
As expected.	Kaya sing dikarepake.
And this has been prepared.	Lan iki wis disiapake.
That sounds about right.	Sing muni babagan tengen.
I find that it’s better not to know.	Aku nemokake yen luwih becik ora ngerti.
But tonight he wasn’t convinced.	Nanging bengi iki dheweke ora yakin.
We have to look at it.	We kudu katon ing.
Poor woman.	Wong wadon mlarat.
And, indeed, it was a rare moment in history.	Lan, pancen, iku momen langka ing sajarah.
I tried again, but the results were no better.	Aku nyoba maneh, nanging asil ora luwih apik.
I found this to be what worked well for me.	Aku ketemu iki apa makarya uga kanggo kula.
Not entirely human.	Ora sakabehe manungsa.
The larger the scene, the longer the construction time.	Sing luwih gedhe pemandangan, luwih suwe wektu konstruksi.
The best food I found was old pure milk.	Panganan sing paling apik sing ditemokake yaiku susu murni lawas.
However, he felt better for some time.	Nanging, dheweke rumangsa luwih apik kanggo sawetara wektu.
I am often asked why women should fast.	Aku kerep takon apa wanita kudu pasa.
He will surely survive.	Dheweke mesthi bakal slamet.
No he has to say.	Ora dheweke kudu ngomong.
Like everyone they know, my parents were poor.	Kaya kabeh wong sing padha ngerti, wong tuwaku padha mlarat.
I got only one shot.	Aku entuk mung siji dijupuk.
We will feel successful.	Kita bakal rumangsa sukses.
Nor has it a name except in the game.	Nor wis jeneng kajaba ing game.
And without purpose.	Lan tanpa tujuan.
He was direct and honest.	Dheweke langsung lan jujur.
I’m looking forward to finding out.	Aku looking nerusake kanggo mangerteni.
Content is available on network systems in a number of ways.	Isi kasedhiya ing sistem jaringan kanthi pirang-pirang cara.
Nothing was done.	Ora ana sing ditindakake.
It had no meaning to him, it could have no meaning.	Ora ana makna kanggo dheweke, ora bisa duwe makna.
But he was not moving.	Nanging dheweke ora obah.
Almost almost time.	Meh meh wektu.
I found my voice.	Aku nemokake swaraku.
Of course, we will try to let you know.	Mesthi wae, kita bakal ngupayakake supaya sampeyan ngerti.
Unless you are reading this.	Kajaba sampeyan maca iki.
We can't see it.	Kita ora bisa ndeleng.
Therefore, he decided to give the correct answer.	Mulane, dheweke mutusake kanggo menehi jawaban sing bener.
I promise you will thank you.	Aku janji sampeyan bakal matur nuwun.
It's something.	Iku soko.
He winked at her briefly as he lifted her down.	Dheweke nglirik dheweke sedhela nalika dheweke ngangkat dheweke mudhun.
You are so good.	Kowe pancen apikan.
To your right.	Kanggo hak sampeyan.
We will take them in some time.	Kita bakal njupuk wong-wong mau ing sawetara wektu.
Actually, this is wrong.	Bener, iki salah.
He really had what he wanted.	Dheweke pancen duwe apa sing dikarepake.
But at this stage the notes still need to be written.	Nanging ing tahap iki cathetan isih kudu ditulis.
At some point you should start eating regular foods.	Ing sawetara titik sampeyan kudu miwiti mangan panganan biasa.
Still can't find a solution.	Isih ora bisa nemokake solusi.
It was a very difficult thought for this man to speak.	Pikirane angel banget sing diomongake wong iki.
He didn't like it.	Dheweke ora seneng.
He did what everyone wanted and didn’t do it.	Dheweke nindakake apa sing dikarepake kabeh wong lan ora ditindakake.
You can bring your family through.	Sampeyan bisa nggawa kulawarga liwat.
So I want to call each item.	Dadi aku pengin nelpon saben item.
Avoid only.	Karo anake.
The fit is what hit me.	Pas iku sing nabrak aku.
I decided to say nothing to him at the moment.	Aku mutusaké kanggo ngomong apa-apa marang ing wayahe.
He has to keep running.	Dheweke kudu terus mlaku.
But he remained unable to accept it.	Nanging dheweke tetep ora bisa nampa.
This is absolutely deadlocked.	Iki pancen buntu.
No one ever said anything to us.	Ora ana sing tau ngomong apa-apa marang kita.
A whole day, then it takes a day.	Sedina muput, banjur butuh sedina.
Get up and go, get up and go, get up and go.	Tangi lan lunga, tangi lan lunga, tangi lan lunga.
And second, physical contact.	Lan kapindho, kontak fisik.
This place is starting to fill up.	Panggonan iki wiwit ngisi.
It is taken by mouth.	Iku dijupuk dening tutuk.
You don’t do this.	Sampeyan ora nindakake iki.
The time and place were perfect.	Wektu lan panggonan padha sampurna.
I’m just waiting to go home.	Aku mung ngenteni mulih.
Next, keep walking towards him, until you’ve been around for a walk.	Sabanjure, terus lumaku nyedhaki dheweke, nganti sampeyan wis watara sak mlaku.
This is my baby, who has been around for several months.	Iki bayiku, sing wis pirang-pirang wulan.
You want to have a complete picture.	Sampeyan pengin duwe gambar lengkap.
He had heard of some strange things in his years on the job.	Dheweke wis krungu bab sawetara aneh ing taun ing proyek.
You know your business.	Sampeyan ngerti bisnis sampeyan.
And there is still more to be understood.	Lan isih ana liyane sing kudu dingerteni.
He knew, and he also didn’t care.	Dheweke ngerti, lan dheweke uga ora peduli.
Get out of here.	Metu saka kene.
That’s what makes it special for me.	Kuwi sing ndadèkaké spesial kanggoku.
If zero is not a legal value, then okay fine.	Yen nul ora nilai legal, banjur oke nggoleki.
The call came.	Telpon teka.
He hoped someone was there.	Dheweke ngarep-arep ana wong ing kana.
She likes clothes.	Dheweke seneng sandhangan.
It won’t hurt you.	Ora bakal natoni sampeyan.
Please login here.	Mangga mlebet mriki.
There are certain incidents that hurt us.	Ana kedadeyan tartamtu sing nglarani kita.
People notice you.	Wong sok sok dong mirsani sampeyan.
I forced myself to move from my cover.	Aku meksa aku ngalih saka tutupku.
Every moment with them.	Saben wayahe karo wong-wong mau.
Get out of there.	Metu saka kono.
Most of the girls brought into the house did not know that they were special.	Umume bocah-bocah wadon sing digawa menyang omah ora ngerti yen dheweke istimewa.
That’s not done yet.	Sing durung rampung.
Click here to make a difference.	Klik kene kanggo nggawe prabédan.
I realized shortly after he walked past me.	Aku temen maujud sakcepete sawise dheweke mlaku liwat kula.
Others were sitting on the floor.	Wong liya padha lungguh ing lantai.
He needs to stay focused and clear.	Dheweke kudu tetep fokus lan cetha.
We might have some of the best seconds.	Kita bisa uga sawetara detik paling apik.
There are only two ways out on this side.	Mung ana rong cara metu ing sisih iki.
Rich bears.	Kaya beruang.
I don’t know what’s wrong with me.	Aku ora ngerti apa sing salah karo aku.
We might as well try.	Kita bisa uga nyoba.
The rain is cold.	Udane adhem.
The bad news is that this feature is turned on by default.	Kabar ala yaiku fitur iki diuripake kanthi standar.
Initially it was not good, so we had to improve.	Wiwitane ora becik, mula kita kudu nambah.
Perhaps not immediately.	Mbok ora sanalika.
But he was looking for a store.	Nanging dheweke nggoleki toko.
Then he suddenly grabbed her.	Banjur dumadakan nyekel dheweke.
The room was perfect for the purpose.	Kamar iku sampurna kanggo tujuane.
She wondered how her day was going.	Dheweke kepingin weruh kepiye dina dheweke.
For one, you have to get the court to support you.	Kanggo siji, sampeyan kudu njaluk pengadilan kanggo ndhukung sampeyan.
The majority of my school age memories involve him.	Mayoritas kenangan umur sekolahku melu dheweke.
There will be a street party.	Bakal ana pesta jalanan.
And, so we took the steps we took.	Lan, mula kita njupuk langkah sing ditindakake.
He doesn’t have to start the first year.	Dheweke ora kudu miwiti taun pisanan.
Typically, we use a six -bit display code.	Biasane, kita nggunakake kode tampilan enem bit.
Once the service is received, the service is no longer available.	Sawise layanan ditampa, layanan kasebut ora kasedhiya maneh.
He leaves behind a wife and children.	Dheweke ninggalake bojo lan anak.
There was nothing that could be done except to place an order.	Ora ana apa-apa sing bisa ditindakake kajaba nglebokake pesenan.
Some patients who fail this test will receive these results.	Sawetara pasien sing gagal tes iki bakal nampa asil kasebut.
This will help him see the true potential of this home.	Iki bakal mbantu dheweke ndeleng potensial sejatine omah iki.
But distribution remains an issue.	Nanging distribusi tetep dadi masalah.
Some changes have been made, many for the better.	Sawetara owah-owahan wis digawe, akeh sing luwih apik.
There are people there.	Ana wong ing kana.
If so, you are in luck.	Yen mangkono, sampeyan ana ing luck.
And now he talks about her like a dog.	Lan saiki dheweke ngomong babagan dheweke kaya asu.
Then, we stopped studying.	Banjur, kita mandheg sinau.
This approach is described in this paper.	Pendekatan iki diterangake ing kertas iki.
I don’t know what to say anymore.	Aku ora ngerti arep ngomong apa maneh.
Contributions to data analysis and interpretation.	Kontribusi kanggo analisis lan interpretasi data.
In language, pain is separate from pleasure.	Ing basa, pain kapisah saka rasa seneng.
To make sure they don’t accidentally use it.	Kanggo mesthekake yen dheweke ora sengaja nggunakake.
It could be wrong.	Bisa uga salah.
Our house is on a running track.	Omah kita ing trek mlaku.
Every cell is the same.	Saben sel padha.
Just keep it down.	Mung tetep mudhun.
It was very good for me.	Iku apik banget kanggo kula.
She has no memories with her parents.	Dheweke ora duwe kenangan karo wong tuwane.
It just took too much of my time.	Mung njupuk kakehan wektu sandi.
Defining questions is not a special feature for this site.	Netepake pitakonan ora fitur khusus kanggo situs iki.
He has himself in a very bad situation.	Dheweke duwe awake dhewe ing kahanan sing ala banget.
I have to live.	Aku kudu urip.
Whether it is good or not.	Apa iku apik utawa ora.
Absolutely true it is.	Pancen bener iku.
He will rule over everything.	Dheweke bakal nguwasani kabeh.
So the birds just looked at the employees.	Mula manuk-manuk mau mung nyawang para karyawan.
All that beauty.	Kabeh kaendahan kasebut.
We were never sick, period.	Kita ora tau lara, titik.
But there are a lot of jobs out there.	Nanging ana akeh proyek ing kana.
Then we had a long talk.	Banjur kita ngobrol dawa.
I took the paper.	Aku njupuk kertas.
Others may be different.	Liyane bisa uga beda.
And it’s life.	Lan iku urip.
Someone else did.	Wong liya iya.
In the following, we explain that does not continue.	Ing ngisor iki, kita nerangake sing ora terus.
It’s very real.	Iku banget nyata.
It’s never about anyone else.	Iku ora tau babagan wong liya.
Hours for a year -long event.	Jam kanggo acara sing wis setahun.
We find that it is.	We golek sing iku.
No one knows about his life.	Ora ana sing ngerti babagan uripe.
I’ve never been so happy in my life.	Aku ora tau seneng banget ing uripku.
Our results are similar to those reported by many authors.	Asil kita padha karo sing dilapurake dening akeh penulis.
He did the same when he was shown a new picture.	Dheweke nindakake uga nalika ditampilake gambar anyar.
I want it to be very clear.	Aku pengin cetha banget.
Her weight went down.	Bobot dheweke mudhun.
Site.	Situs.
We’ve been down this road before.	Kita wis mudhun ing dalan iki sadurunge.
That’s how we made it.	Mangkene carane kita digawe.
That’s why it’s dangerous.	Mulane iku mbebayani.
Now there is an opportunity to say something.	Saiki ana kesempatan kanggo ngomong apa-apa.
Please let the light shine.	Mangga ngetokna cahya.
He couldn't sit still.	Dheweke ora bisa lungguh.
We just try not to talk about it.	Kita mung nyoba ora ngomong babagan iki.
Each block usually consists of several pages.	Saben blok biasane kalebu pirang-pirang kaca.
But it is not so.	Nanging ora mangkono.
Just tell me.	Cukup ngomongi aku.
But that doesn’t mean we have to give up.	Nanging ora ateges kita kudu nyerah.
Anyone who cannot pay should be executed.	Sapa wae sing ora bisa mbayar kudu dipateni.
The difference is bigger than you think.	Bedane luwih gedhe tinimbang sing sampeyan pikirake.
I followed him.	Aku ngetutake dheweke.
Let the fun begin !.	Ayo kesenengan diwiwiti!.
Football is more than a game.	Bal-balan luwih saka game.
The people were there.	Wong-wong ana ing kono.
The main question is whether this can be done.	Pitakonan utama yaiku apa iki bisa ditindakake.
And look at the studies.	Lan katon ing pasinaon.
But he had to act fast.	Nanging dheweke kudu tumindak kanthi cepet.
This will definitely help.	Iki mesthi bakal mbantu.
And there are gods.	Lan ana dewa.
Everything his eyes saw was absolutely real.	Kabeh sing dideleng mripate pancen nyata.
Of course, the timing is different.	Mesthi, wektu iku beda.
Transfer and forget is not an option.	Transfer lan lali ora dadi pilihan.
And he said that version is also good.	Lan ngandika versi sing uga apik.
Multiple on defense.	Multiple ing pertahanan.
I’m sure he’ll be fine now.	Aku yakin dheweke bakal apik saiki.
If people want it, it’s worth something.	Yen wong pengin, iku worth soko.
I guess we met.	Aku guess kita ketemu.
You get paid to be a leader.	Sampeyan dibayar kanggo dadi pimpinan.
I made it a point to share my mistakes with my daughter.	Aku nggawe titik kanggo nuduhake kesalahanku karo putriku.
No one is going to say anything.	Ora ana sing bakal ngomong apa-apa.
What an interesting person.	Apa wong sing menarik.
Also, the social aspect is great for me.	Uga, aspek sosial iku gedhe kanggo aku.
You don’t have to drive me back.	Sampeyan ora kudu ngusir aku bali.
He didn’t even know where he was.	Dheweke malah ora ngerti ngendi dheweke.
And if they do, they won’t let it.	Lan yen padha nindakake, padha ora bakal nglilani.
But of course he wasn’t there.	Nanging mesthi dheweke ora ana.
He has to be responsible.	Dheweke kudu tanggung jawab.
There are some parts that are your responsibility.	Ana sawetara bagean sing dadi tanggung jawab sampeyan.
We fix it right first.	We ndandani iku tengen pisanan.
Not that we’ve used it for no reason, mind you.	Ora kita wis digunakake tanpa sabab, pikiran sampeyan.
Make time for family and friends.	Nggawe wektu kanggo kulawarga lan kanca-kanca.
I can understand anything that can be understood.	Aku bisa ngerti apa wae sing bisa dingerteni.
The best we have.	Sing paling apik sing kita duwe.
Make sure you click the right button.	Priksa manawa sampeyan ngeklik tombol tengen.
He couldn’t leave her and he couldn’t take her.	Dheweke ora bisa ninggalake dheweke lan dheweke ora bisa nggawa dheweke.
The most interesting thing is how fair this article is.	Sing paling menarik yaiku kepiye artikel iki adil.
I don’t know much about this.	Aku ora ngerti akeh babagan iki.
Fifteen or more players will be released this weekend.	Limalas utawa luwih pemain bakal dirilis akhir minggu iki.
I became more focused and had more energy in my legs.	Aku dadi fokus lan duwe luwih akeh energi ing sikilku.
So we stay a second or so.	Dadi kita tetep sedetik utawa luwih.
No one knows.	Ora ana sing ngerti.
I was lifted from the floor again.	Aku diangkat saka lantai maneh.
She has five children.	Dheweke duwe anak lima.
We have four randomized tests.	Kita duwe papat tes acak.
Thank you for your interest !.	Matur nuwun kanggo kapentingan!.
Some terms don’t mean anything like that.	Sawetara istilah ora ateges kaya apa.
Now consider checking out.	Saiki nimbang mriksa saka.
I didn’t, so he moved on.	Aku ora, supaya dheweke nerusake.
It’s her.	Iku dheweke.
This year.	Taun iki.
I agree with you on the critical requirements of high performance.	Aku setuju karo sampeyan ing syarat kritis kinerja dhuwur.
Happy birthday.	Sugeng tanggap warsa.
That’s the group look.	Sing dipikir kelompok.
Rename.	Ganti jeneng.
Hold her to me.	Tahan dheweke kanggo aku.
Show her the door.	Nuduhake dheweke lawang.
By calling for social change.	Miturut telpon kanggo owah-owahan sosial.
But even so the figures are absolutely amazing.	Nanging sanajan mangkono tokoh-tokoh kasebut pancen apik tenan.
Thus the data in black should be compared with each other.	Mangkono data ing ireng kudu dibandhingake saben liyane.
Obviously, he had been there before.	Temenan, dheweke wis ana sadurunge.
He has to do this himself.	Dheweke kudu nindakake iki dhewe.
I’m going to take a few weeks away from work.	Aku arep njupuk sawetara minggu adoh saka karya.
Especially the successful ones.	Utamane sing sukses.
No, it didn’t hurt, but it was something she had no words for.	Ora, ora lara, nanging soko dheweke ora duwe tembung kanggo.
Not a very good job.	Ora proyek apik banget.
Absolutely not.	Pancen ora.
But the subject is not enough to taste.	Nanging subyek ora cukup kanggo rasa.
However, the approach is different.	Nanging, pendekatan kasebut beda.
We can make a pair.	Kita bisa nggawe pasangan.
Your husband is definitely happy or whatever.	Bojomu mesthi seneng utawa apa.
No one was there.	Ora ana wong ing kana.
I have killed them.	Aku wis padha matèni.
I went to look for him.	Aku lunga nggoleki dheweke.
This won’t happen if you just say you’re too busy.	Iki ora bakal kelakon yen sampeyan mung ngomong sampeyan sibuk banget.
Nice to meet you.	Seneng ketemu karo kowe.
Somewhere when I was young my father went to the hospital.	Nang endi wae nalika isih enom bapakku menyang rumah sakit.
We both grew up.	We tansaya loro.
We certainly won’t leave anyone behind.	Kita mesthi ora bakal ninggalake sapa wae.
It wouldn’t be surprising if I knew he had a picture of me.	Ora bakal kaget yen aku ngerti dheweke duwe gambar aku.
Be proud of the small shop you study.	Bangga karo toko cilik sampeyan sinau.
Although it was pitch dark, it remained the same.	Senajan peteng ndhedhet, tetep wae.
But it’s really worth it.	Nanging pancen worth iku.
And she was so beautiful.	Lan dheweke ayu banget.
The look not only stands out, but goes head to head.	Katon ora mung stands metu, nanging dadi kepala.
Something happened here.	Ana kedadeyan ing kene.
I have to stop him.	Aku kudu mungkasi dheweke.
What you said is true, but not to the point.	Apa sing sampeyan ucapake bener, nanging ora menyang titik.
You walk into a dark room and can’t see.	Sampeyan lumaku menyang kamar peteng lan ora bisa ndeleng.
I believe that this combination is not yet feasible.	Aku percaya yen kombinasi iki durung bisa ditindakake.
But the river remains.	Nanging kali tetep.
Now that’s tough.	Saiki sing angel.
Agreed to keep her inside.	Sarujuk kanggo njaga dheweke ing njero.
Anyway, it was a fun night.	Oalah, iki wengi sing nyenengake.
Of course this is not the work of man.	Mesthine iki dudu pakaryane manungsa.
He would make it difficult for her.	Dheweke bakal nggawe angel kanggo dheweke.
He rarely ate after a week.	Dheweke arang mangan sawise seminggu.
Different colors are used for each species.	Werna sing beda digunakake kanggo saben spesies.
The effect on the result is mixed.	Efek ing asil dicampur.
Ideal for students and young people.	Becik kanggo siswa lan wong enom.
And the last man’s situation is worse than the first.	Lan kahanan pungkasan wong iku luwih ala tinimbang sing pisanan.
Class if to work on specific pieces for performance.	Kelas yen kanggo nggarap potongan tartamtu kanggo kinerja.
The news is now slow.	Kabar saiki alon-alon.
Ultimately it is his choice.	Wekasane iku pilihane.
It feels strange, knowing that death is near.	Rasane aneh, ngerti yen ajal wis cedhak.
Hall agreed, and then saw that he had a bag.	Hall sarujuk, lan banjur weruh yen dheweke duwe tas.
It’s been a long time coming.	Wis suwe suwe.
Four crew members were killed.	Papat punggawa tiwas.
The system now leaves that up to the insurance company.	Sistem saiki ninggalake sing nganti perusahaan asuransi.
One cut my hair.	Siji potong rambutku.
No need for words.	Ora perlu tembung.
It’s not hard to understand why.	Ora angel ngerti sebabe.
We almost never spoke.	Kita meh ora tau ngomong.
Guess who wins.	Tebak sapa sing menang.
She decided she wanted to go home.	Dheweke mutusake dheweke kepengin mulih.
Many people do not respect the law.	Akeh wong sing ora ngurmati hukum.
I was afraid of disappointing my parents.	Aku wedi nguciwani wong tuwaku.
These have been terrible times.	Iki wis kaping elek.
I feel lucky.	Aku rumangsa begja.
And cool his face.	Lan kelangan pasuryane.
He grabbed her quickly as he looked around.	Dheweke dicekel dheweke cepet nalika dheweke katon mubeng.
It hasn’t happened yet.	Iku durung kelakon.
Assign you one to add.	Nemtokake sampeyan siji nambah.
This is a useful feature for your business community.	Iki minangka fitur sing migunani kanggo komunitas bisnis sampeyan.
She only returned last year to live with her father.	Dheweke mung bali taun kepungkur kanggo manggon karo bapake.
His nation was of no use to him.	Bangsane ora ana gunane kanggo dheweke.
Yes, he will write at any event.	Ya, dheweke bakal nulis ing acara apa wae.
If not much, you can clean it yourself.	Yen ora akeh, sampeyan bisa ngresiki dhewe.
He can have a very good life.	Dheweke bisa duwe urip sing apik banget.
The data are representative of two independent experiments.	Data minangka wakil saka rong eksperimen independen.
Do you need people.	Apa sampeyan kudu wong.
It’s too far to say what it is.	Iku adoh banget kanggo ngomong apa iku.
We need space for people.	Kita butuh papan kanggo wong.
He is confident the operation will be a success.	Dheweke yakin operasi kasebut bakal sukses.
That makes stuff.	Sing nggawe barang.
Some extra care may be required when meeting someone.	Sawetara perawatan ekstra bisa uga dibutuhake nalika ketemu wong.
The fruit of your mouth is your word.	Woh saka cangkemmu iku tembungmu.
I side with another doctor.	Aku sisih karo dhokter liyane.
Now we can go home.	Saiki kita bisa mulih.
On the other side they were dark.	Ing sisih liyane padha peteng.
There are no teeth.	Ora ana untune.
At.	Ing.
It makes it pretty unique.	Ndadekake cantik unik.
You may have a few different ideas for your place.	Sampeyan bisa uga duwe sawetara gagasan beda kanggo panggonan sampeyan.
Or recorded orders.	Utawa pesenan sing direkam.
I mean, when you think about it.	Maksudku, nalika sampeyan mikir.
It works for you.	Kerjane kanggo sampeyan.
I didn’t even try to reduce it.	Aku malah ora nyoba nyuda.
Clean the body.	Ngresiki awak.
They weren’t supposed to.	Padha ora mestine.
We will hide it from our parents.	Kita bakal ndhelikake saka wong tuwa.
This father was born.	Bapak iki lair.
Only one will.	Mung siji bakal.
So you want to share.	Dadi sampeyan pengin nuduhake.
This will be difficult.	Iki bakal angel.
And they know when to use it.	Lan padha ngerti nalika nggunakake.
It makes me crazy here.	Iku ndadekake kula edan ing kene.
You will save money.	Sampeyan bakal nyimpen dhuwit.
My answer was surprising.	Wangsulanku kaget.
Be careful with this one.	Ati-ati karo sing iki.
It seemed to be basic.	Iku ketoke dadi dhasar.
Clothes, it looks like.	Sandhangan, katon kaya.
He can come anywhere, and anytime.	Dheweke bisa teka ing ngendi wae, lan kapan wae.
But let me explain.	Nanging mugi kula nerangake.
Then we went home and he beat me again.	Banjur kita mulih lan dheweke ngalahake aku maneh.
That’s what he thinks is the point of my comment.	Iku sing dheweke mikir titik komentarku.
I hope you feel good about this.	Muga-muga sampeyan rumangsa apik babagan iki.
That’s pretty cool.	Sing cukup kelangan.
The men and women were the same in appearance.	Sing lanang lan wadon padha ing penampilan.
What happened?!, We asked.	Apa kedaden?!, kita takon.
I have seen this done though.	Aku wis weruh iki rampung sanadyan.
Yes, the crowds on the outside are definitely more crowded.	Ya, wong akeh ing njaba mesthi luwih akeh.
I will tell you about that status.	Aku bakal ngandhani sampeyan babagan status kasebut.
Just come your way.	Mung teka cara sampeyan.
I like that you are healthy.	Aku seneng yen sampeyan sehat.
We’re not going to do that.	Kita ora bakal nglakoni.
All subjects gave consent.	Kabeh subyek menehi idin.
I cried.	Aku nangis.
I know you love him too.	Aku ngerti yen sampeyan uga tresna marang dheweke.
See now.	Waca saiki.
This year the fire was very lucky.	Taun iki geni banget begja.
It doesn’t matter why.	Ora ketompo kok.
What happens then.	Apa mengkono banjur.
She did not answer.	Dheweke ora mangsuli.
That’s bad about the internet.	Sing ala babagan internet.
The box must represent only one object.	Kothak kudu nggambarake mung siji obyek.
I have never done anything wrong in my life.	Aku ora tau tumindak salah ing uripku.
Not food for life, but food to make me happy.	Dudu panganan kanggo urip, nanging panganan kanggo nggawe aku seneng.
Something great came out there last night.	Soko gedhe metu ana ing wayah wengi.
Kepincut.	Kepincut.
I don’t know everything.	Aku ora ngerti kabeh.
You should check out the second season.	Sampeyan kudu mriksa musim kapindho.
That is important.	Sing penting.
There was something between him and her.	Ana sing ana ing antarane dheweke lan dheweke.
It has a long skin care routine.	Bab iki nduweni rutinitas perawatan kulit sing dawa.
Enough, really.	Cukup, bener.
She wants to know.	Dheweke kepengin ngerti.
At least, for the most part.	Paling ora, kanggo sisih paling.
She has beautiful light brown hair.	Dheweke duwe rambut coklat cahya sing apik.
These people have been thinking about this.	Wong-wong iki wis mikir bab iki.
The other side looks like a magical eye.	Sisih liyane katon kaya mripat gaib.
Jump to any interesting section.	Langsung menyang bagean apa wae sing menarik.
I use a web service.	Aku nggunakake layanan web.
I knew there was a way out.	Aku ngerti ana cara metu.
Conflict of interest, and bad faith on your side.	Konflik kapentingan, lan iman ala ing sisih sampeyan.
That could be two, three hours before the three of them were killed.	Sing bisa uga rong, telung jam sadurunge telu mau dipateni.
Participants in our course experienced many relevant parameters.	Peserta ing kursus kita ngalami akeh paramèter sing cocog.
He looked back at the woman.	Dheweke nyawang maneh marang wong wadon mau.
We move forward and for many of us this is too much.	Kita maju lan kanggo akeh kita iki kakehan.
He allowed me.	Dheweke ngidini kula.
I live in no.	Aku manggon ing no.
Many techniques are proposed.	Akeh teknik sing diusulake.
I know how much you hate what it is.	Aku ngerti carane akeh sing sengit marang apa kang dadi.
Give it to me.	Menehi dheweke marang aku.
You have to decide what kind of hand you are doing.	Sampeyan kudu mutusake jinis tangan sing sampeyan lakoni.
I could feel the cold and smell the soil.	Aku bisa krasa adhem lan mambu lemah.
In a way, the most important thing you do for them.	Ing cara, sing paling penting sampeyan nindakake kanggo wong-wong mau.
Our data are consistent with other series.	Data kita konsisten karo seri liyane.
We apologize for any inconvenience this may have caused you.	Nyuwun pangapunten babagan masalah sing sampeyan alami.
The results are shown below.	Asil dituduhake ing ngisor iki.
Additional reports of one small dog missing.	Laporan tambahan saka siji asu cilik ilang.
Such a court was never put here.	Pengadilan kaya ngono ora tau dilebokake ing kene.
Now lift your legs again.	Saiki angkat sikil maneh.
The results show that the two mechanisms are different.	Asil kasebut nuduhake yen rong mekanisme kasebut beda.
But we created human nature.	Nanging kita nggawe alam manungsa.
This works.	Iki kerja.
Something happened.	Ana kedadeyan.
And for that, you have to hand it over to him.	Lan kanggo kuwi, sampeyan kudu nyerahake marang dheweke.
Many people ask about my illness.	Akeh wong sing takon babagan penyakitku.
I’m getting older now.	Aku wis tuwa saiki.
You can hardly make her angry.	Sampeyan meh ora bisa nggawe dheweke nesu.
I want you to meet my parents.	Aku pengin sampeyan ketemu wong tuwaku.
Send a letter to your parents and get their opinion and support.	Kirimi layang kanggo wong tuwa lan njaluk pendapat lan dhukungan.
It looks possible.	Iku katon bisa.
Except as soon as I met him, my heart was pounding.	Kejaba pas ketemu, atiku dadi kebangeten.
No one reads, everyone says.	Ora ana sing maca, kabeh wong ngomong.
There is interest.	Ana kapentingan.
But that’s a problem.	Nanging iku masalah.
Not exactly human.	Ora persis manungsa.
The issue is not in court.	Masalah kasebut ora ana ing pengadilan.
You can see the results on the screen.	Sampeyan bisa ndeleng asil ing layar.
My heart is so cold I don’t care anymore.	Atiku adem banget ora peduli maneh.
We need materials to read, think about, and study.	Kita butuh bahan kanggo diwaca, dipikirake, lan disinaoni.
A lunch break.	A break nedha awan.
He never used it.	Dheweke ora tau nggunakake.
In the middle of the ring.	Ing tengah ring.
I try to give it perspective.	Aku nyoba menehi perspektif.
He respects your office and you.	Dheweke ngormati kantor lan sampeyan.
She was exactly like me.	Dheweke persis kaya aku.
Maybe it won’t be too bad.	Mungkin ora bakal ala banget.
I mean, the head has a different color to the body.	Maksudku, sirah duwe warna sing beda karo awak.
Make a guess.	Nggawe guess.
He didn't feel anything.	Dheweke ora ngrasakake apa-apa.
In her case, it was slightly.	Ing kasus dheweke, iku rada.
Yes, they were there for the wedding.	Ya, wong-wong padha ana kanggo pesta.
The sound made everyone in the hall close their ears.	Swara kasebut ndadekake kabeh wong ing bale nutup kupinge.
The fire was very hot.	Geni murub banget.
And we face each other all performance.	Lan kita ngadhepi saben liyane kabeh kinerja.
He has an interest in construction but no experience.	Dheweke duwe minat ing konstruksi nanging ora duwe pengalaman.
These are generally white and black.	Iki umume putih lan ireng.
Friends to answer, if possible.	Kanca kanggo njawab, yen bisa.
There are a few.	Ana sawetara.
Blood samples were used to determine if the findings were tissue specific.	Sampel getih digunakake kanggo nemtokake manawa temuan kasebut spesifik jaringan.
Have three children.	Duwe anak telu.
Rediscovered by a doctor.	Ditemokake maneh dening dokter.
We see no mistake.	Kita ora weruh kesalahan.
He tried to keep his voice steady.	Dheweke nyoba supaya swarane mantep.
It must be done.	Iku kudu rampung.
He’s a player we want to take care of.	Dheweke minangka pemain sing pengin kita jaga.
All our family members really enjoyed eating this.	Kabeh anggota kulawarga kita seneng banget mangan iki.
Never a desire or a single place.	Ora tau kepinginan utawa siji panggonan.
Mixed methods evaluate maternal experience.	Metode campuran ngevaluasi pengalaman ibu.
He was like a second dad to me.	Dheweke kaya bapak nomer loro kanggo aku.
You can get it here.	Sampeyan bisa njaluk kene.
I’m even more convinced that today.	Aku malah luwih yakin yen dina iki.
I just couldn’t find him.	Aku mung ora bisa nemokake dheweke.
We needed only to be the three of us in the beginning.	We needed mung dadi telu kita ing wiwitan.
They liked us.	Padha disenengi kita.
They are not saved.	Padha ora disimpen.
That hasn’t happened yet.	Sing durung kelakon.
We know that, now.	We ngerti sing, saiki.
I am not a professional medium.	Aku dudu medium profesional.
The base is formed from the first layer of material.	Dasar dibentuk saka lapisan pisanan saka materi.
They want to fight at some point.	Padha arep perang ing sawetara titik.
But this year is quite different.	Nanging taun iki cukup beda.
In the last darkness.	Ing pepeteng pungkasan.
Only after a few minutes did his head begin to clear.	Mung sawise sawetara menit sirahe wiwit ngresiki.
Maybe just leave it at that.	Bisa uga mung ninggalake iku.
Education is.	Pendidikan punika.
Talk to your doctor about the amount of coffee that is right for you.	Ngomong karo dhokter sampeyan babagan jumlah kopi sing cocog kanggo sampeyan.
Data analysis.	Analisis data.
There are my rises.	Ana mundhak saya.
I love her far too much for that.	Aku tresna dheweke adoh banget kanggo sing.
The value is there though.	Nilai ana sanadyan.
I also have a book on this.	Aku uga duwe buku babagan iki.
But it may only be in the short term.	Nanging bisa uga mung ing jangka pendek.
We can see this in our own experience.	Kita bisa ndeleng iki ing pengalaman kita dhewe.
Father and mother.	Bapak lan ibu.
Protection, protection of any kind, will never be perfect.	Proteksi, pangayoman apa wae, ora bakal sampurna.
He was not in town when the storm came.	Dheweke ora ana ing kutha nalika badai teka.
We needed an action plan.	We needed rencana tumindak.
It doesn’t matter, however, either of them.	Ora Matter, Nanging, loro saka wong-wong mau.
At the time it was good money.	Ing wektu iku dhuwit apik.
Let me share it with you now.	Ayo kula bareng karo sampeyan saiki.
He, like me, has a sense of history.	Dheweke, kaya aku, duwe rasa sejarah.
Listen to some music.	Rungokake sawetara musik.
But we didn’t choose that.	Nanging kita ora milih sing.
Well that's not true.	Lha kuwi ora bener.
Your software has a price, so they have to pay for it.	Piranti lunak sampeyan duwe rega, mula dheweke kudu mbayar.
Awesome.	Apik tenan.
But there is something to be done.	Nanging ana sing kudu ditindakake.
He needs to see.	Dheweke kudu ndeleng.
There are many benefits to using this procedure.	Ana akeh keuntungan kanggo nggunakake prosedur iki.
The results are representative of the two experiments.	Asil minangka wakil saka rong eksperimen.
On stage, in debate, the story is different.	Ing panggung, ing debat, critane beda.
There are no rules, just building, just people living.	Ora ana aturan, mung mbangun, mung wong sing manggon.
All in my clothes.	Kabeh ing klambiku.
Web media has a global reach.	Media web nduweni jangkauan global.
May they say the truth.	Muga-muga wong-wong mau ngomong sing bener.
Some things remain the same, but our lives continue to change.	Sawetara perkara tetep padha, nanging urip kita terus ganti.
Let’s look at supply first.	Ayo katon dhisik pasokan.
You are absolutely cool.	Kowe pancen keren.
Keep your eyes open here.	Tansah mripatmu mbukak ing kene.
The proposed word ‘dead ride’ came out.	Tembung sing diusulake 'mati numpak' metu.
Please provide me with some options you think might be.	Mangga wenehi kula karo sawetara pilihan sampeyan mikir bisa uga.
And that time has passed.	Lan wektu iku wis liwati.
It is a major factor in the choice of.	Iku faktor utama ing pilihan saka.
They know me.	Padha ngerti aku.
He is of no age.	Dheweke ora umur.
Same case here.	Kasus sing padha ing kene.
They are built to win now.	Padha dibangun kanggo menang saiki.
No one recorded his arrival.	Ora ana sing nyathet tekane.
The government to make the idea a reality.	Pamrentah kanggo nggawe ide kasebut dadi kasunyatan.
In some sense it is art.	Ing sawetara pangertèn iku seni.
This happens only very rarely in other parts of my life.	Iki kedadeyan mung arang banget ing bagean liya ing uripku.
I went out and checked.	Aku metu lan mriksa.
She looked over his shoulder.	Dheweke nyawang liwat pundhake.
I don’t have it and I won’t.	Aku ora duwe lan ora bakal.
However, this is not uncommon.	Nanging, iki ora umum.
Man where the end is in my mind.	Manungsa ngendi pungkasan ing pikiranku.
data.	data.
They both nodded.	Wong loro manthuk.
You may be doing more in your new career.	Sampeyan bisa uga nggawe luwih akeh ing karir anyar sampeyan.
The three are human women.	Telu iku wanita manungsa.
Perhaps it’s still not too late to go back.	Mbok menawa isih durung kasep kanggo bali.
There is no clean way to do this.	Ora ana cara sing resik kanggo nindakake iki.
Dinner is provided on time.	Nedha bengi diwenehake ing wektu.
Instead, we then ate.	Nanging, kita banjur mangan.
Especially your character.	Utamane karakter sampeyan.
I was very happy with his appearance.	Aku seneng banget karo penampilane.
Strategy is required if you want to win !.	Strategi dibutuhake yen sampeyan pengin menang!.
Some letters are more than ten pages long.	Sawetara layang dawane luwih saka sepuluh kaca.
We do the research and everything points in the right direction.	Kita nindakake riset lan kabeh nuduhake arah sing bener.
This hour is excellent.	Jam iki banget.
If you only have your own horse, inwardly.	Yen mung duwe jaran dhewe, batine.
But a tool for construction.	Nanging alat kanggo konstruksi.
But in a good way.	Nanging kanthi cara sing apik.
Love is something that will never go out of style.	Katresnan iku soko sing ora bakal metu saka gaya.
I don’t know what that means.	Aku ora ngerti apa tegese.
Then something happened.	Banjur ana kedadeyan.
His lips were thick and full.	Lambene kandel lan kebak.
By the river here.	Ing pinggir kali kene.
But he looks older than his years, we both agree.	Nanging dheweke katon luwih tuwa tinimbang taun-taun, kita loro setuju.
If it’s empty, your car can’t run.	Yen kosong, mobil sampeyan ora bisa mlaku.
You have to get used to being dark for some time, kid.	Sampeyan kudu njaluk digunakake kanggo peteng sawetara wektu, bocah.
But we can save one.	Nanging kita bisa nyimpen siji.
It doesn’t hurt anyone.	Ora nglarani sapa wae.
Anyone, by the way beats the brain.	Sapa wae, kanthi cara ngalahake otak.
But he thinks about the kids.	Nanging dheweke mikir babagan bocah-bocah.
Stop talking.	Mungkasi ngomong.
You either like or hate them.	Sampeyan salah siji seneng utawa sengit wong.
He stopped at this store.	Dheweke mandheg ing toko iki.
Pick it up.	Pick munggah.
Nothing makes sense.	Ora ana sing nggawe raos.
Fix you.	Ndandani sampeyan.
The stock was big at the time, but it was also profitable.	Simpenan gedhe ing wektu kasebut, nanging uga entuk bathi.
That, plus essentially no lunch makes running hard.	Sing, plus ateges ora nedha awan ndadekake mlaku hard.
She loves older people.	Dheweke tresna marang wong sing luwih tuwa.
They look tired and sad.	Padha katon kesel lan sedhih.
He let out a brief silence.	Dheweke nglilani kasepen sedhela.
He knew this was the only way to save his son.	Dheweke ngerti iki mung cara kanggo nylametake putrane.
If that happens, we can be sure.	Yen kedadeyan kasebut bakal kelakon, kita bisa yakin.
The numbers tell.	Angka kasebut ngandhani.
His father did.	Bapake iya.
I often forget.	Aku kerep lali.
You are accustomed to teachers coming and going after two weeks.	Sampeyan wis biasa karo guru sing teka lan lunga sawise rong minggu.
She likes guys who know her routine.	Dheweke seneng karo wong lanang sing ngerti tumindake.
The season has come.	Mangsa wis teka.
If you don’t like it, it’s not good.	Yen ora seneng, ora apik.
You talk about a lot of things.	Sampeyan ngomong babagan akeh perkara.
He didn’t even know what to say.	Dheweke malah ora ngerti arep ngomong apa.
It's thin.	Iku tipis.
This application is a bit unusual.	Aplikasi iki rada ora biasa.
We were happy and we had a long relationship.	Kita padha seneng lan kita wis hubungan dawa.
The number is correct.	Nomer kasebut bener.
Slowly he stood up.	Alon-alon dheweke ngadeg.
But you learn to focus your attention.	Nanging sampeyan sinau kanggo fokus manungsa waé.
She was lying on the bed.	Dheweke lying ing amben.
This provides life insurance.	Iki nyedhiyakake asuransi jiwa.
You have to play the game.	Sampeyan kudu muter game.
It becomes difficult to perform normal tests.	Dadi angel kanggo nindakake tes normal.
This suggests that there are three sequences of thoughts.	Iki nyatakake yen ana telung urutan pikirane.
A clear, simple insight.	Wawasan sing cetha, prasaja.
We might as well go back to that.	Kita bisa uga bali menyang.
He can’t lie, more than he can tell the truth.	Dheweke ora bisa ngapusi, luwih saka dheweke bisa ngomong sing bener.
Good morning.	Sugeng enjang.
People live for sex.	Wong urip kanggo jinis.
So we decided to spend the extra money and take a tour.	Dadi kita mutusake kanggo mbuwang dhuwit ekstra lan njupuk tur.
We do it in the following way.	Kita nindakake kanthi cara ing ngisor iki.
And then it is.	Lan banjur iku.
It’s that time of year again.	Iku wektu taun maneh.
I have never experienced anything like it.	Aku ora tau ngalami kaya ngono.
I’ve seen other guys on fire for the first time.	Aku wis weruh wong lanang liyane ing geni kanggo pisanan.
And maybe talk about finally calling or seeing his mother.	Lan bisa uga ngomong babagan pungkasane nelpon utawa ndeleng ibune.
The two of them went in and looked.	Wong loro mau mlebu lan mandeng.
He was just.	Dheweke mung.
He knew what made me go.	Dheweke ngerti apa sing nggawe aku lunga.
She learned the client’s name.	Dheweke sinau jeneng klien.
Right, kill and suffer.	Hak, mateni lan nandhang sangsara.
He will do anything to prevent death or injury.	Dheweke bakal nindakake apa wae kanggo nyegah pati utawa cilaka.
We encountered technical issues.	Kita nemoni masalah teknis.
We make ourselves do the unusual.	Awaké dhéwé nggawé awak nindakké sing ora biasa.
We are over listening to you.	Kita liwat ngrungokake sampeyan.
But it hasn’t been of any use yet.	Nanging durung ana gunane.
I don’t know where to.	Aku ora ngerti ngendi kanggo.
None were accepted.	Ora ana sing ditampa.
She knew her parents could track her over the phone.	Dheweke ngerti wong tuwa bisa nglacak dheweke liwat telpon.
Maybe there later.	Mungkin ana mengko.
But the kids were getting older, and they were starting to want it.	Nanging bocah-bocah wis tuwa, lan dheweke wiwit pengin.
You see what happened to me.	Sampeyan ndeleng apa sing kedadeyan karo aku.
I'm glad to see your joy.	Bungahku ndeleng kabungahanmu.
He waited a little.	Dheweke ngenteni sethithik.
We never wanted to build it.	We tau wanted kanggo mbangun iku.
Very warm and long.	Anget banget lan dawa.
State the design for your policy.	Negara ing desain kanggo kabijakan sampeyan.
She seems to think about your relationship.	Dheweke misale jek mikir hubungan sampeyan.
I usually talk to girls and that’s it.	Aku biasane ngomong karo bocah-bocah wadon lan iku.
Everyone knows this story.	Kabeh wong ngerti crita iki.
I need to get out of there.	Aku kudu metu saka kono.
Mainly because he had broken his arm just six weeks before.	Utamane amarga dheweke patah tangan mung nem minggu sadurunge.
People don’t write in the heat.	Wong ora nulis ing panas.
Success in business.	Sukses ing bisnis.
We speak our minds.	Kita ngomong pikiran kita.
I do too.	Aku uga.
No significant difference in results was observed with or without treatment.	Ora ana prabédan sing signifikan ing asil sing diamati kanthi utawa tanpa perawatan.
It’s either you don’t know or you don’t want to know.	Iku salah siji sampeyan ora ngerti utawa sampeyan ora pengin ngerti.
Unfortunately, the patient then refused the operation.	Sayange, pasien banjur nolak operasi kasebut.
He is back on earth.	Dheweke bali ing bumi.
Perhaps we have finally come to know his true feelings.	Mbok menawa pungkasane kita wis ngerti perasaane sing sejatine.
He was a very good match.	Dheweke dadi pertandhingan sing apik banget.
But then he changed his mind.	Nanging banjur dheweke ngganti pikirane.
We have worked hard to bring this opportunity to you.	Kita wis kerja keras kanggo nggawa kesempatan iki kanggo sampeyan.
The taste will only increase if left for some time.	Rasa mung bakal nambah yen ditinggalake sawetara wektu.
We don’t have it, we do it.	Kita ora duwe, kita tindakake.
More and more people are against anything, but for different reasons.	Luwih akeh wong sing nglawan apa wae, nanging kanthi alasan sing beda.
If possible.	Yen bisa.
Mine was a very different journey.	Kula minangka perjalanan sing beda banget.
Thank you for your great customer service.	Matur nuwun kanggo layanan pelanggan sing apik.
Soon she would show up despite her heavy clothes.	Ora suwe dheweke bakal nuduhake sanajan sandhangane abot.
They certainly live up to the name.	Padha mesthi manggon nganti jeneng.
I will provide.	Aku bakal nyedhiyani.
I know your type.	Aku ngerti jenismu.
A dog or cat found will not.	A asu utawa kucing ketemu ora bakal.
Requests must be in writing.	Panyuwunan kudu ditulis.
He knew the area.	Dheweke ngerti wilayah kasebut.
At first he didn't say anything.	Wiwitane dheweke ora ngomong apa-apa.
She was able to get married and start her own family.	Dheweke bisa nikah lan miwiti kulawarga dhewe.
For many years, no one knew about this type of cell.	Nganti pirang-pirang taun, ora ana sing ngerti babagan jinis sel iki.
He was looking for a book to read.	Dheweke nggoleki buku apa sing diwaca.
Mother and child discuss the situation.	Ibu lan anak rembugan kahanan.
When it breaks down, he can’t wait to get back.	Nalika rusak, dheweke ora sabar ngenteni bali.
You can make a show.	Sampeyan bisa nggawe pertunjukan.
Both are great to go and both have summers.	Loro-lorone apik kanggo pindhah lan loro-lorone duwe musim panas.
But he didn’t.	Nanging dheweke ora.
You want me.	Sampeyan pengin aku.
Blood samples were collected before and immediately after exercise.	Sampel getih diklumpukake sadurunge lan sanalika sawise olahraga.
I probably wouldn’t have done anything different.	Aku mbokmenawa ora bakal nindakake apa-apa beda.
I thought silently, trying to understand.	Aku mikir meneng, nyoba kanggo ngerti.
But it’s different.	Nanging beda.
I give you an answer.	Aku menehi wangsulan.
But let’s think about where we are, and what we do.	Nanging ayo dipikirake ing ngendi kita, lan apa sing kita lakoni.
Perhaps he was going to give a reason.	Mbok menawa dheweke arep menehi alesan.
That might sound good.	Sing bisa uga muni apik.
And not just because she’s cute and smart and beautiful.	Lan ora mung amarga dheweke lucu lan pinter lan ayu.
She was ready to make the cut.	Dheweke siap nggawe potongan.
The truth is just a clue.	Bebener iku mung pituduh.
Something you don’t need to think about.	Soko sing ora perlu dipikirake.
So he had to do it.	Dadi dheweke kudu nindakake.
I can’t wait to the end.	Aku ora sabar ngenteni nganti pungkasan.
He grabbed both ends and brought them together around the tissue.	Dheweke nyekel loro ends lan nggawa mau bebarengan watara tissue.
It’s not that simple.	Iku ora sing prasaja.
I know this works for some, not me.	Aku ngerti iki dianggo kanggo sawetara, ora kula.
He was detained here, aged about fifteen years.	Dheweke ditahan ing kene, umure kira-kira limalas taun.
Air is a gas.	Udara minangka gas.
The latter went off to turn off the lights.	Sing terakhir mangkat mateni lampune.
I can’t imagine what he must have experienced.	Aku ora bisa mbayangno apa sing kudu dheweke alami.
Sorry for the confusion !.	Nyuwun pangapunten kanggo kebingungan!.
Immediately stop, and pause.	Langsung mandheg, lan ngaso.
The other night is over.	Wengi liyane liwat.
However, consider this.	Nanging, nimbang iki.
No one knows who is right.	Ora ana sing ngerti sapa sing bener.
A police officer found him lying on the road, still breathing.	Sawijining polisi nemoni dheweke gumlethak ing dalan, isih ambegan.
However, they differ in one important aspect.	Nanging, padha beda ing siji aspek penting.
He didn’t want to be any more.	Dheweke ora pengin dadi liyane.
There is a red pattern.	Ana pola abang.
It took him a night to get there.	Dheweke butuh wengi kanggo tekan kana.
The man was as hot as cold.	Wong iki panas kaya hawane adem.
I’ve been this character for the last ten years.	Aku wis dadi karakter iki suwene sepuluh taun kepungkur.
The truck stopped.	Truk mandheg.
He immediately decided to take it.	Dheweke langsung mutusake kanggo njupuk.
I don’t know.	Aku ora ngerti.
She was not as tall, as her mother.	Dheweke ora dadi dhuwur, kaya ibune.
He pointed at the door to my left.	Dheweke nunjuk ing lawang sisih kiwaku.
This is where my mother is.	Iki panggonane ibuku.
There is no other way for this man.	Ora ana cara liya kanggo wong iki.
I will make it, somehow.	Aku bakal nggawe, piye wae.
Enjoy watching my son and his friend taste the oil.	Seneng nonton anakku lan kancane ngrasakake lenga.
I am happy and sad at the same time.	Aku seneng lan susah ing wektu sing padha.
Now you say you’re looking.	Saiki sampeyan ngomong sampeyan lagi ndeleng.
Oh, no, this is someone else.	Oh, ora, iki wong liya.
However, none of that attracted my attention.	Nanging, ora ana sing narik kawigatenku.
The sound is amazing.	Swara iku apik tenan.
But again, why would he want to.	Nanging maneh, kenapa dheweke pengin.
So, we went to the post office, no fortune.	Dadi, kita menyang kantor pos, ora ana rejeki.
Anger and tears are close to the surface.	Nesu lan luh wis cedhak karo permukaan.
She was seven years old.	Dheweke umur pitung taun.
Suddenly he looks very tired.	Dumadakan katon kesel banget.
These values ​​are consistent with the discussion in the previous section.	Nilai-nilai kasebut jumbuh karo diskusi ing bagean sadurunge.
The results come from focused action.	Asil teka saka tumindak fokus.
He stayed there overnight.	Dheweke tetep ana ing wayah wengi.
I’m great here.	Aku gedhe ing kene.
There is no reason for this.	Ora ana alesan kanggo iki.
They were both sitting at the table.	Loro-lorone padha lungguh ing meja.
Just wait for me.	Enteni wae aku.
However, you’re lucky.	Nanging, sampeyan lagi begja.
Perhaps they were family.	Mbok menawa padha kulawarga.
Live how people live if they don’t.	Urip carane wong urip yen ora.
I have seen funny hair.	Aku wis weruh rambute lucu.
We live in a dangerous world.	Kita manggon ing donya sing mbebayani.
Without you, we miss you.	Tanpa sampeyan, kita kangen sampeyan.
Any of these basic models will work.	Sembarang model dhasar kasebut bakal ditindakake.
You have a sense of direction.	Sampeyan duwe raos arah.
This book has been around for a long time.	Buku iki wis suwe teka.
This feeling never left me.	Rasa iki ora tau ninggalke aku.
This has happened many times.	Iki wis kedadeyan kaping pirang-pirang.
The city, however, can.	Kutha, Nanging, bisa.
It's eight minutes.	Jam wolung menit.
They move around.	Padha pindhah watara.
There is no way to tell.	Ora ana cara kanggo ngandhani.
It is thirty -six.	Jam enem telung puluh.
Death is beautifully written.	Pati ditulis kanthi apik.
In love, and in fear.	Ing katresnan, lan ing wedi.
I tried to follow him.	Aku nyoba ngetutake dheweke.
It makes me sick, most of the time.	Iku ndadekake kula lara, paling wektu.
That is why we have to go there.	Mulané awaké dhéwé kudu mrana.
We need, it seems, to start again.	Kita kudu, misale jek, kanggo miwiti maneh.
He might want to pull us out.	Dheweke bisa uga pengin narik kita metu.
We will give an example that shows that it really happened.	Kita bakal menehi conto sing nuduhake manawa pancen kedadeyan.
Proof I'm wrong.	Buktine aku salah.
We will use survival analysis to model these relationships.	Kita bakal nggunakake analisis kaslametan kanggo model hubungan kasebut.
This should work.	Iki kudu bisa.
To date it has never done so.	Nganti seprene durung nate nglakoni.
However, it will be explained later.	Nanging, mengko bakal diterangake.
I like the idea.	Aku seneng ide kasebut.
They are bad people.	Padha wong ala.
I prefer to keep my distance with dangerous girls.	Aku luwih seneng njaga jarak karo bocah-bocah wadon sing mbebayani.
He walked over to me slowly.	Dheweke mlaku marani aku alon-alon.
It just means you have to do it right.	Iku mung ateges sampeyan kudu nindakake kanthi bener.
I did everything except play games.	Aku nindakake kabeh kajaba main game.
I want to watch my home team beat other teams, period.	Aku pengin nonton tim omahku ngalahake tim liyane, titik.
I will try the house.	Aku bakal nyoba omah.
This is not the case.	Iki ora kaya ngono.
I can’t say better myself.	Aku ora bisa ngomong luwih apik dhewe.
Have younger siblings.	Duwe sedulur cilik.
The bed is made.	Ambene digawe.
He couldn't possibly be interested in her.	Dheweke ora mungkin kasengsem karo dheweke.
Give me that thing.	Menehi kula bab sing.
He has tried to kill me.	Dheweke wis nyoba mateni aku.
To know one it is important to know the other.	Kanggo ngerti siji iku penting kanggo ngerti liyane.
No damage was reported.	Ora ana karusakan sing dilaporake.
While others have no understanding.	Dene liyane ora duwe pangerten.
He can also speak.	Dheweke uga bisa ngomong.
That would make it even more scary.	Sing bakal nggawe luwih wedi.
I’m pretty good at things like this.	Aku cukup apik ing bab kaya iki.
He works with other people, and you can too.	Dheweke bisa karo wong liya, lan sampeyan uga bisa.
Some of the best years were spent by him.	Sawetara taun paling apik ditindakake dening dheweke.
We left the door at eight o'clock.	Kita metu saka lawang jam wolung.
He did not sleep.	Dheweke ora turu.
The job market in my industry is terrible.	Pasar kerja ing industri saya elek.
My country.	Negaraku.
Those who have to leave when they lose their jobs.	Wong-wong sing kudu ninggalake nalika kelangan pakaryan.
We address this open challenge with the following approach.	Kita ngatasi tantangan mbukak iki kanthi pendekatan ing ngisor iki.
To get through it.	Kanggo njaluk liwat iku.
And people don’t know how to take care of it.	Lan wong-wong ora ngerti carane ngurus.
Then see the power.	Banjur ndeleng daya.
She feels that way now.	Dheweke rumangsa kaya ngono saiki.
Don’t assume you know how much potential you have.	Aja nganggep sampeyan ngerti sepira potensial sampeyan.
How much weight do you think.	Pira bobote sampeyan mikir.
For example.	Contone.
I also make eggs for my son.	Aku uga nggawe endhog kanggo anakku.
It will be thrown somewhere.	Bakal dibuwang nang endi wae.
I tried to explain it to him, but he didn’t understand.	Aku nyoba nerangake marang dheweke, nanging dheweke ora ngerti.
He chose a beat and made a song together that he did.	Dheweke milih beat lan nggawe lagu bebarengan sing ditindakake.
I don't know your last name.	Aku ora ngerti jeneng mburi.
That would be quite difficult.	Sing bakal cukup angel.
It has one.	Iku duwe siji.
He will fit in with your side.	Dheweke bakal pas karo sisih sampeyan.
This is when things start to get weird.	Iki nalika kedadeyan wiwit aneh.
There are two main reasons for our choice.	Ana rong alasan utama kanggo pilihan kita.
Above he could see the blue sky.	Ndhuwur dheweke bisa ndeleng langit biru.
The code each time is different.	Kode saben wektu beda.
There were a lot of kids playing.	Ana akeh bocah sing dolanan.
Lucky ran.	Bejo mlayu.
However, this is not a new field, as noted by the authors.	Nanging, iki dudu lapangan anyar, kaya sing dicathet dening penulis.
What happened seems very easy.	Apa sing kedadeyan katon gampang banget.
You know what crazy men can do for women.	Sampeyan ngerti apa wong edan bisa nindakake kanggo wanita.
Who knows what it will be like next year.	Sapa ngerti kaya apa taun ngarep.
Feel free to respond with whatever you think.	Bebas bae kanggo nanggapi karo apa sing sampeyan pikirake.
We ourselves are not your friends.	Awake dhewe dudu kancamu.
I decided to give myself a pass on one.	Aku mutusaké kanggo menehi dhewe pass ing siji.
No one said anything.	Ora ana sing ngomong.
From home.	Saka omah.
Every man in every man.	Saben wong ing saben wong.
We can call memories, stories, and sometimes lies.	Kita bisa nelpon kenangan, crita, lan kadhangkala ngapusi.
She teaches art.	Dheweke mulang seni.
Women need time.	Wanita butuh wektu.
Take it and keep working.	Njupuk lan terus kerja.
There is a real problem.	Ana masalah nyata.
I drove slowly.	Aku nyopir alon-alon.
I ran forward and found my way down.	Aku mlayu maju lan golek dalan mudhun.
I love interesting cover art.	Aku seneng cover art sing menarik.
So computers love me.	Dadi komputer tresna marang aku.
There is nothing more for you here, whatever you want.	Ora ana liyane kanggo sampeyan ing kene, apa wae sing dikarepake.
Not like everyone else.	Ora kaya wong liya.
It’s not you.	Iku dudu sampeyan.
Online, fans look angry.	Online, penggemar katon nesu.
It will take work and time.	Iku bakal njupuk karya lan wektu.
He’s new to the game, but he’s very fast.	Dheweke anyar ing game kasebut, nanging dheweke cepet banget.
They were just out for a good time.	Padha mung metu kanggo wektu sing apik.
You can then change your internal situation independently of the outside world.	Sampeyan banjur bisa ngganti kahanan internal sampeyan kanthi bebas saka jagad njaba.
What a weekend it was.	Apa akhir minggu iku.
That's my father.	Kuwi bapakku.
We get three points, which are very important.	Kita entuk telung poin, sing penting banget.
I looked back.	Aku nyawang maneh.
He said he had never broken a bone.	Dheweke kandha yen dheweke durung nate patah tulang.
Then he pulled out of it and lived.	Banjur ditarik metu saka iku lan urip.
But more than that.	Nanging luwih saka iku.
From my angle it’s the best.	Saka sudhut sandi iku paling.
The time is not now.	Wektu iku dudu saiki.
If you want, that’s why you want to see me.	Yen sampeyan kersa, mulane sampeyan pengin ndeleng aku.
It becomes its own.	Iku dadi dhewe.
Not in a general sense but in a very specific sense.	Ora ing pangertèn umum nanging ing pangertèn banget tartamtu.
She enjoys dinner parties.	Dheweke seneng pesta nedha bengi.
But apparently he thought he could.	Nanging ketoke dheweke mikir yen dheweke bisa.
That’s what this is about.	Sing apa iki bab.
Especially my mother.	Utamane ibuku.
I pulled away from him.	Aku narik adoh saka wong.
Or you can watch a movie on the side of the road.	Utawa sampeyan bisa nonton film ing pinggir dalan.
But there is more to come.	Nanging ana liyane sing bakal teka.
Now it is one of the most popular names for girls.	Saiki iku salah siji saka jeneng paling populer kanggo bocah-bocah wadon.
I know exactly what you are talking about.	Aku ngerti persis apa sing sampeyan omongake.
In addition, he was not on the road.	Kajaba iku, dheweke ora ana ing dalan.
You just said it.	Sampeyan mung ngandika.
They were fighting.	Wong-wong mau padha perang.
Both of my models are available.	Loro modelku wis ana.
It fits in my hand perfectly.	Pas ing tanganku kanthi sampurna.
Just a step to see if there is real interest.	Mung langkah kanggo ndeleng yen ana kapentingan nyata.
But, perhaps not.	Nanging, mbok menawa ora.
He made the wrong choice.	Dheweke nggawe pilihan sing salah.
You win round one.	Sampeyan menang babak siji.
Football will get him out.	Bal-balan bakal njaluk dheweke metu.
Not in production.	Ora mlebu produksi.
I mean, it wasn’t anything he set up.	Maksudku, iku ora apa-apa dheweke nyiyapake.
It doesn’t look like real money and it’s a big deal.	Iku ora katon kaya dhuwit nyata lan masalah gedhe.
No one was there.	Ora ana wong ing kana.
We found that we had a lot of interest in common.	We ketemu sing kita wis akèh kapentingan ing umum.
The best that human beings can do.	Sing paling apik sing ditindakake manungsa.
I think they were more scared than we were.	Aku padha luwih wedi tinimbang kita.
However, you need to move to a more detailed level.	Nanging, sampeyan kudu pindhah menyang tingkat sing luwih rinci.
But he did not go home tonight.	Nanging dheweke ora mulih bengi.
Along the way, we have met.	Ing dalan, kita wis ketemu.
My voice sounds flat.	Swaraku muni datar.
You can start tomorrow.	Sampeyan bisa miwiti sesuk.
And how, sometimes, anything happens.	Lan kepiye, kadhangkala, kedadeyan apa wae.
She didn't want him out of the room.	Dheweke ora pengin dheweke metu saka kamar.
Not you or him.	Ora kowe utawa dheweke.
He could be the best wind player he ever lived.	Dheweke bisa dadi pemain angin paling apik sing tau urip.
I left the company.	Aku ninggalake perusahaan.
I saw the job and thought it was a machine.	Aku weruh proyek lan panginten iku mesin.
Make our work better.	Nggawe karya kita luwih apik.
In others, they do.	Ing liyane, padha nindakake.
He died for us.	Panjenengané séda kanggo kita.
Now apparently they can’t do it.	Saiki ketoke padha ora bisa nindakake iku.
When he was my friend, he was my best friend.	Nalika dheweke dadi kancaku, kanca paling apikku.
I told him everything, point by point.	Aku marang dheweke kabeh, titik dening titik.
Each game has a different size, weight, and shape.	Saben game duwe ukuran, bobot, lan wujud sing beda.
We don’t look like a couple who feel serious about marriage.	Kita ora katon minangka pasangan sing rumangsa serius babagan perkawinan.
And do it again.	Lan nglakoni maneh.
You can come with us now, or you can do it later.	Sampeyan bisa teka karo kita saiki, utawa sampeyan bisa nindakake mengko.
A few days working.	Sawetara dina digunakake.
First, eliminate or treat the underlying medical cause of the problem.	Pisanan, ngilangi utawa ngobati panyebab medis sing ndasari masalah kasebut.
Others may say that no one is riding.	Wong liya bisa uga ujar manawa ora ana sing nunggang.
The difference between the two is how much data they store.	Bentenipun antarane loro iku carane akeh data padha nyimpen.
It’s a stupid thing to do.	Iku bab bodho kanggo nindakake.
Four weeks later he died.	Patang minggu sabanjure dheweke mati.
There is nothing without it.	Ora ana apa-apa tanpa iku.
My friends.	Kanca-kancaku.
In addition, of course, your clothes will look better.	Kajaba iku, mesthi, sandhangan sampeyan bakal katon luwih apik.
Its amazing how absolutely perfect for each other.	Sawijining apik tenan carane pancen sampurna kanggo saben liyane.
I’m very good at it.	Aku apik banget.
And no one saw anything.	Lan ora ana sing weruh apa-apa.
We find benefits from the end result.	Kita nemokake keuntungan saka asil pungkasan.
One issue and a return file is available.	Masalah siji lan file bali kasedhiya.
There is no need for this idea.	Ora perlu kanggo gagasan iki.
They want to buy access to certain people.	Dheweke pengin tuku akses menyang wong tartamtu.
However, there are two things to keep in mind.	Nanging, ana rong perkara sing kudu dielingi.
No project is too small or too big.	Ora ana proyek sing cilik banget utawa gedhe banget.
I have loved her as a sister like no one knows.	Aku wis tresna dheweke minangka adhine kaya ora ana sing ngerti.
Go on guys.	Terusno wong lanang.
They are completely different from one another.	Padha temen beda saka siji liyane.
She asks.	Dheweke njaluk.
It’s a race.	Iku lomba.
The baby will fit in with his life.	Bayi bakal pas karo uripe.
Now, this animal is very strong.	Saiki, kewan iki kuwat banget.
Everything you’ve built, you can’t let something like that die.	Kabeh sing wis dibangun, sampeyan ora bisa nglilani sing kaya ngono mati.
This provides background activity.	Iki nyedhiyakake aktivitas latar mburi.
We put our bodies in line.	We sijine awak kita ing baris.
It will bring you sister.	Iku bakal nggawa sampeyan adhine.
With open source projects, change is just constant.	Kanthi proyek sumber terbuka, owah-owahan mung konstan.
I find that the world is full of different types of people.	Aku nemokake manawa jagad iki kebak karo jinis wong.
He wants law and order.	Dheweke pengin hukum lan ketertiban.
However, this morning, he looked strong.	Nanging, esuk iki, dheweke katon kuwat.
You can certainly start to see the perspective.	Sampeyan mesthi bisa miwiti ndeleng perspektif.
The successful function runs as desired.	Fungsi sukses mlaku kaya sing dikarepake.
Body weight was evaluated three times per week.	Bobot awak dievaluasi kaping telu saben minggu.
Maybe we run out of gas in the end.	Mungkin kita entek bensin ing pungkasan.
The house is his name.	Omah iku jenenge.
He hates the depiction of people’s worlds.	Dheweke sengit gambaran donya wong.
Given half a chance, they’ll have you out playing there with them.	Diwenehi setengah kasempatan, padha bakal duwe sampeyan metu muter ana karo wong-wong mau.
He would not say why.	Dheweke ora bakal ngomong apa sebabe.
The doors are closed.	Lawang-lawang ditutup.
Let’s try another test.	Ayo coba tes liyane.
It’s not safe.	Iku ora aman.
He could tell what food the trees produced.	Dheweke bisa ngandhani apa panganan sing diasilake wit-witan kasebut.
Sad, but funny at the same time.	Sedih, nanging lucu ing wektu sing padha.
No one wants the government shut down.	Ora ana sing pengin pamrentah ditutup.
Both ways will work.	Loro-lorone cara bakal bisa.
He had no choice.	Dheweke ora duwe pilihan.
He is back tomorrow.	Dheweke bali sesuk.
Information is a form of power.	Informasi minangka wujud kekuwatan.
She's worried you're going to come here.	Dheweke kuwatir yen sampeyan arep menyang kene.
At any cost stop them.	Ing sembarang biaya mungkasi wong.
We have something for everyone !.	We have something for everyone !.
She locked the two of them and walked back to her own room.	Dheweke ngunci wong loro lan mlaku bali menyang kamar dhewe.
I have to call her what it is.	Aku kudu nelpon dheweke apa iku.
Only two can play at one time.	Mung loro sing bisa muter ing siji wektu.
The staff is friendly, answers questions and is very helpful.	Staff grapyak, njawab pitakonan lan banget mbiyantu.
After that, they tend to run out of ideas.	Sawise iku, dheweke cenderung kehabisan ide.
I mean worse and worse.	Maksudku luwih elek lan luwih elek.
It is for this purpose.	Iku kanggo maksud iki.
She had been crying a lot.	Dheweke wis nangis banget.
As soon as I got there.	Pas aku tekan kono.
You look like a strong young man.	Sampeyan katon kaya wong enom sing kuwat.
My husband is not this guy.	Bojoku dudu wong lanang iki.
He also didn’t tell me about it.	Dheweke uga ora ngandhani babagan iki.
Anyway, this seemed reasonable even at first.	Oalah, iki ketoke cukup malah ing kawitan.
At least the skin should fit the arms.	Paling ora kulite kudu pas karo senjata.
Note that the code can be used without these functions.	Elinga yen kode bisa digunakake tanpa fungsi kasebut.
I want the best for my country.	Aku pengin sing paling apik kanggo negaraku.
I probably won’t hear him say that again.	Aku mbokmenawa ora bakal ngrungokake dheweke ngomong maneh.
That’s what’s called normal.	Iku sing diarani normal.
I’d rather go to both of them.	Luwih becik aku marani wong loro mau.
Not after tonight.	Ora sawise bengi iki.
To taste really.	Kanggo ngrasakake tenan.
Her apartment is beautiful.	Apartemen dheweke ayu.
It has an audience.	Iku wis sawijining pamirsa.
She opened her mouth, as if about to say anything.	Dheweke mbukak cangkeme, kaya arep ngomong apa-apa.
I don’t even know what that means.	Aku malah ora ngerti apa tegese.
That means the research is probably wrong.	Tegese risete mbokmenawa salah.
It will take some time before everyone knows what I mean.	Butuh sawetara wektu sadurunge kabeh wong ngerti apa tegese.
A set is just a list with unique elements.	A set mung dhaptar karo unsur unik.
The mind is down.	Atine mudhun.
I can't see any more.	Aku ora bisa ndeleng liyane.
That has now been removed.	Sing saiki wis dibusak.
He did not have a cross of his own.	Dheweke ora duwe salib dhewe.
I feel free.	Aku rumangsa bebas.
No one was injured in the incident, the report said.	Ora ana sing tatu ing kedadeyan kasebut, ujare laporan.
Now you can’t.	Saiki sampeyan ora bisa.
It was a difficult time for my mother.	Iku wektu angel kanggo ibuku.
Seeing this all go wild.	Weruh iki kabeh dadi liar.
And it’s a no -traffic weekend.	Lan iku akhir minggu ora lalu lintas.
Meat is not an issue.	Daging ora dadi masalah.
You will never be short of it again.	Sampeyan ora bakal kekurangan maneh.
Turn off the heat and set aside.	Pateni geni lan sisihake.
Even that simple piece of knowledge is new to us.	Malah sing Piece prasaja kawruh anyar kanggo kita.
They weren’t supposed to.	Padha ora mestine.
They were told to stay there as long as they received help.	Wong-wong mau didhawuhi nginep ana ing kono salawasé oleh pitulungan.
No one knew about it and it wasn’t a problem for him.	Ora ana sing ngerti babagan iki lan ora dadi masalah kanggo dheweke.
In many cases, there is no big mistake.	Ing pirang-pirang kasus, ora ana kesalahan gedhe.
You get a double reaction in this round.	Sampeyan entuk reaksi kaping pindho ing babak iki.
Not like that.	Ora kaya ngono.
This is not how this is supposed to go down.	Iki ora carane iki mestine mudhun.
I’m glad this happened.	Aku bungah iki kedaden.
So can the pressure of time.	Dadi bisa tekanan wektu.
The service was great.	Layanan iki gedhe.
He didn’t want it to be easy.	Dheweke ora pengin gampang.
Everyone except him.	Kabeh wong kajaba dheweke.
Turn the heat to medium.	Nguripake panas menyang medium.
I want to help your son.	Aku arep nulungi anakmu.
But it is certainly not true.	Nanging mesthine ora bener.
I hope to read more of your work !.	Aku ngarep-arep maca liyane saka karya!.
I don’t feel that way.	Aku ora rumangsa kaya ngono.
We can find a solution, we both.	Kita bisa nemokake solusi, kita loro.
It’s basically a way to create two separate projects.	Sejatine cara kanggo nggawe rong proyek sing kapisah.
Save it forever.	Simpen ing salawas-lawase.
My house is very quiet.	Omahku sepi banget.
He thought as if he believed.	Dheweke mikir kaya-kaya dheweke percaya.
Damn, we missed this.	Damn, kita ora kejawab iki.
Others consider this game the best.	Liyane nganggep game iki paling apik.
I have some money saved.	Aku wis sawetara dhuwit disimpen.
And we’re done the second year.	Lan kita wis rampung taun kapindho.
The worst is yet to come.	Sing paling awon durung teka.
The app creates a new window.	App nggawe jendhela anyar.
He didn’t know the room he was going to put in.	Dheweke ora ngerti kamar sing bakal dilebokake.
Not your system.	Ora sistem sampeyan.
There is nothing that you own.	Ora ana apa-apa sing sampeyan duweke.
But those parents knew nothing.	Nanging wong tuwa kuwi ora ngerti apa-apa.
After a brief discussion, a final vote was taken.	Sawise diskusi singkat, voting pungkasan ditindakake.
There was no appeal and no review.	Ora ana banding lan ora ana review.
I never thought the day would come that I would marry this man.	Aku ora tau mikir bakal teka dina sing bakal nikah wong iki.
Not unless you know where and how to cross.	Ora kajaba sing ngerti ngendi lan carane nyabrang.
He continued to learn.	Dheweke terus sinau.
This is the date that this report is due in court.	Iki tanggal sing laporan iki amarga ing pengadilan.
He is one of the best on the outside.	Dheweke minangka salah sawijining sing paling apik ing njaba.
Whether you have a business or not, a business card is a plus.	Apa sampeyan duwe bisnis utawa ora, kertu bisnis minangka plus.
And make sure you treat this pot like a baby.	Lan priksa manawa sampeyan nambani panci iki kaya bayi.
There is, however, a long way to go.	Ana, Nanging, cara dawa kanggo pindhah.
They will also be added soon.	Dheweke uga bakal ditambahake kanthi cepet.
This is our special question.	Iki minangka pitakonan khusus kita.
Not deep but fast tone.	Ora jero nanging nada cepet.
Birth length did not account for this effect.	Dawa lair ora nyathet efek kasebut.
There is no answer.	Ana jawabane.
The performance of this drive mechanism is limited.	Kinerja mekanisme drive iki diwatesi.
It’s just the beginning.	Iku mung wiwitan.
Her stories are like this one.	Kisah-kisah dheweke kaya wong iki.
She said sure.	Dheweke ngandika manawa.
She wants to have your car, your house, and your husband.	Dheweke pengin duwe mobil, omahmu, lan bojomu.
It can be without problems.	Bisa tanpa masalah.
But there is a need to maintain those numbers.	Nanging ana sing kudu njaga angka kasebut.
She enjoys the attention of older girls.	Dheweke seneng perhatian saka bocah-bocah wadon sing luwih tuwa.
We should not be born now.	Kita kudune ora lair saiki.
Again, nothing.	Maneh, ora apa-apa.
Time passed quickly.	Wektu liwati cepet.
You can learn to live again.	Sampeyan bisa sinau kanggo urip maneh.
I will make you proud.	Aku bakal nggawe sampeyan bangga.
They like what.	Padha kaya apa.
I can say that.	Aku bisa ngomong sing.
It missed the fire.	Iku ora kejawab geni.
But it may not last long.	Nanging bisa uga ora suwe.
Early signs of spring have hit the garden.	Tandha-tandha awal musim semi wis kena ing kebon.
I was wrong today.	Aku salah dina iki.
He doesn’t have to have your daughter.	Dheweke ora kudu duwe bocah wadon sampeyan.
Let's live.	Ayo urip.
There are things a man can fear that are worse than death.	Ana prekara sing bisa diwedeni wong lanang sing luwih elek tinimbang pati.
But let’s go.	Nanging ayo padha lunga.
Too much blood was shed.	Kakehan getih sing diwutahake.
This difference is explained.	Bedane iki diterangake.
Here he stood in front of me.	Ing kene dheweke ngadeg ing ngarepku.
We report such a study.	We laporan sinau kuwi.
Settle on this now.	Mapan ing iki saiki.
One interesting example is the color of the traffic lights.	Salah sawijining conto sing menarik yaiku warna lampu lalu lintas.
We talk about what each of us is doing.	We pirembagan bab apa saben kita mengkono.
He would shut me up.	Dheweke bakal nutup aku.
Give them your financial resources.	Menehi sumber daya finansial sampeyan.
The parties intend to sell the house once it is completed.	Para pihak arep ngedol omah yen wis rampung.
This is further explained here.	Iki luwih diterangake ing kene.
The comment letter can be found here.	Huruf komentar bisa ditemokake ing kene.
Because otherwise, the war will be lost.	Amarga yen ora, perang bakal ilang.
So did my father.	Semono uga bapakku.
And that’s actually pretty smart.	Lan sing bener cukup pinter.
Many people suffer from difficulty sleeping due to breathing problems.	Akeh wong sing nandhang susah turu amarga masalah ambegan.
And a good laugh of course.	Lan ngguyu apik mesthi.
I don’t care what we do.	Aku ora peduli apa sing kita lakoni.
Thoughts like that only add to her problems.	Pikiran kaya ngono mung nambah masalah dheweke.
We are talking about the life of a soldier.	Kita ngomong babagan urip prajurit.
All his thoughts came as questions and answers.	Kabeh pikirane teka minangka pitakonan lan jawaban.
This concept is important for two reasons.	Konsep iki penting amarga rong alasan.
Worst of all, there is a general disadvantage to personal gain.	Paling awon, ana kerugian umum kanggo keuntungan pribadi.
I certainly felt there was much more there.	Aku mesthi felt ana akeh liyane ana.
He has nothing.	Dheweke ora duwe apa-apa.
Really it’s just a vehicle for music.	Pancen iku mung kendaraan kanggo musik.
He will certainly do an excellent job.	Dheweke mesthi bakal nindakake pakaryan sing apik banget.
You are so perfect.	Kowe kuwi sampurna.
I think this is very important.	Aku iki penting banget.
And not just people’s hands.	Lan ora mung tangan wong.
But you don’t call him that.	Nanging sampeyan ora nelpon dheweke.
I can get around now.	Aku bisa ngubengi saiki.
Do it again if you are tired.	Apa maneh yen sampeyan kesel.
The end of his life was near.	Wekasane uripe wis cedhak.
Then start by making simple changes.	Banjur miwiti kanthi nggawe owahan prasaja.
That’s next to the point.	Sing jejere titik.
That should be understood as well.	Sing kudu dingerteni uga.
Once we visited my parents.	Sawise kita marani wong tuwaku.
And they worry about her.	Lan padha sumelang ing bab dheweke.
We might as well move to the other side.	Kita bisa uga pindhah menyang sisih liyane.
Taste and season with salt and pepper accordingly.	Rasa lan musim karo uyah lan mrico sesuai.
And he didn’t know that he would care.	Lan dheweke ora ngerti yen dheweke bakal peduli.
He saw it coming.	Dheweke weruh teka.
I looked into his eyes and saw that he was sick.	Aku nyawang mripate lan weruh yen dheweke lara.
Only in this way will representative government become a reality.	Mung kanthi cara iki, pamrentah perwakilan bakal dadi kasunyatan.
In some cases, you may not have to make a decision.	Ing sawetara kasus, sampeyan bisa uga ora kudu nggawe keputusan.
The journey of this river seems very clear to me now.	Perjalanan kali iki katon jelas banget kanggoku saiki.
It hurts.	Wis krasa lara.
His politics certainly have a cost.	Politik dheweke mesthi duwe biaya.
I think that doesn’t matter.	Aku mikir sing ora Matter.
To do so must be on the wrong side of history.	Kanggo nindakake iku kudu ana ing sisih sejarah sing salah.
There are two main schools of thought.	Ana rong sekolah utama pamikiran.
Anything that needs to be done can wait.	Apa wae sing kudu ditindakake bisa ngenteni.
And here we can do so much.	Lan ing kene kita bisa nindakake akeh banget.
Age five years.	Umure limang taun.
He said he knew.	Jarene ngerti.
Sounds like fun.	Muni kaya nyenengake.
I don’t want to explain.	Aku ora pengin nerangake.
I mean, obviously one has to do it.	Maksudku, temenan siji kudu nindakake.
I don’t have to give up.	Aku ora kudu nyerah.
She has a young son with her.	Dheweke duwe putra sing isih enom karo dheweke.
I mean, everyone will tell you.	Maksudku, kabeh wong bakal ngandhani sampeyan.
There was nothing to do unless he rested.	Ora ana sing kudu ditindakake kajaba dheweke ngaso.
As we grow, we learn what is possible and what is not possible.	Nalika kita tuwuh, kita sinau apa sing bisa lan apa sing ora bisa.
I want her service record to be done like that.	Aku pengin rekaman layanan dheweke rampung kaya ngono.
It comes from the soul.	Teka saka jiwa.
Now, the job market is not the best.	Saiki, pasar kerja ora paling apik.
It’s a comfortable post.	Iku kirim nyaman.
Now you want it again.	Saiki sampeyan pengin maneh.
We will be.	Kita bakal dadi.
Because if he doesn’t move at the last minute.	Amarga yen dheweke ora pindhah ing menit pungkasan.
When he touched her face, everything felt out of place.	Nalika dheweke ndemek raine, kabeh krasa ora cocog.
Understand that there is a shortage of products.	Ngerti yen ana kekurangan produk.
Just knowing it’s not eternal.	Cukup ngerti iku ora langgeng.
However, many important questions remain unclear.	Nanging, akeh pitakonan penting sing isih ora jelas.
And it’s amazing.	Lan iku apik tenan.
Everyone is trying to take them.	Saben wong nyoba njupuk wong.
In my opinion, this is a mistake.	Ing mratelakake panemume, iki kesalahan.
There is also beer.	Ana uga bir.
I have a lot to do in order to get it fast.	Aku duwe akeh sing kudu ditindakake supaya bisa cepet.
He was on her side.	Dheweke ana ing sisih dheweke.
That’s pretty easy to control.	Sing cukup gampang kanggo ngontrol.
We haven’t seen that yet.	Kita durung weruh sing.
One can only guess.	Siji mung bisa guess.
I’m not even talking about the majority having to.	Aku malah ora ngomong bab mayoritas kudu.
However, it still needs to be better than last year.	Nanging, isih kudu luwih apik saka taun kepungkur.
In fact, he had no idea that his mother was in the library.	Nyatane, dheweke ora ngerti yen ibune ana ing perpustakaan.
The organization of the other papers is as follows.	Organisasi saka kertas liyane kaya ing ngisor iki.
I smiled, remaining silent.	Aku mesem, tetep meneng.
Go to church and ask if he wants out.	Menyang gereja lan takon apa dheweke kepengin metu.
They are often repeated, but below are a few that are unique.	Dheweke asring diulang, nanging ing ngisor iki ana sawetara sing unik.
Open the event.	Mbukak acara.
Please email me if you know anyone who might be interested.	Mangga email kula yen sampeyan ngerti wong sing bisa kasengsem.
You helped a lot, thank you.	Sampeyan mbantu akeh, matur nuwun.
No one is going to go back to the kids.	Ora ana sing bakal mbalik marang bocah-bocah.
I have a standard here.	Aku duwe standar ing kene.
That’s how we do it for a bit.	Mangkono carane kita nindakake iku kanggo dicokot.
Don’t bring them here.	Aja nggawa wong-wong mau ing kene.
But it doesn’t matter.	Nanging ora masalah.
This is not the place we should be.	Iki dudu papan sing kudu kita lakoni.
I did this after the room was made.	Aku nindakake iki sawise kamar digawe.
I believe working together is a better option.	Aku percaya kerja bareng minangka pilihan sing luwih apik.
There is no point of reference here.	Ing kene ora ana titik referensi.
Not that they could have missed it.	Ora sing padha bisa wis ora kejawab iku.
There is danger in this activity.	Ana bebaya ing kegiatan iki.
But it all has to do with it.	Nanging kabeh ana hubungane.
These characteristics tend to affect older people than other age groups.	Ciri-ciri kasebut cenderung mengaruhi wong sing luwih tuwa tinimbang kelompok umur liyane.
This is our time.	Iki wektu kita.
But now it’s not a problem.	Nanging saiki ora dadi masalah.
Please guide me through this.	Mangga nuntun kula liwat iki.
Then he went back to his wife.	Banjur mbalik maneh marang bojone.
Future development continues.	Pangembangan mangsa ngarep terus.
I will put the money for her to be hers.	Aku bakal nyelehake dhuwit kanggo dheweke dadi duweke.
He was a brother he had never had.	Dheweke sadulur sing ora tau diduweni.
Which it has not.	Kang wis ora.
How do you say.	Carane sampeyan ngomong.
We tend to forget.	Kita cenderung nglalekake.
In mass, it will be twice as large as the earth.	Ing massa, bakal kaping pindho luwih gedhe tinimbang bumi.
It wasn’t from her.	Iku ora saka dheweke.
He likes to control the world.	Dheweke seneng ngontrol jagade.
This is a simple problem to fix.	Iki masalah prasaja kanggo ndandani.
There is a lot of sun.	Ana akeh srengenge.
See what happens.	Delengen apa sing kedadeyan.
This is not my dress.	Iki dudu klambiku.
Do what you think is best for the country.	Tumindak apa sing sampeyan pikir paling apik kanggo negara.
She ran her hand through his hair.	Dheweke mlayu tangan ing rambute.
This is a regular visit to check on her.	Iki minangka kunjungan rutin kanggo mriksa dheweke.
Because no one is talking about the issue.	Amarga ora ana sing ngomong babagan masalah kasebut.
I know you killed him.	Aku ngerti sampeyan mateni dheweke.
No late work will be accepted.	Ora ana karya telat sing bakal ditampa.
It’s necessary to find the next big new thing.	Iku perlu kanggo nemokake bab anyar amba sabanjuré.
We didn’t run.	Kita ora mlayu.
Jump down.	Langsung mudhun.
But testing bad code is really hard.	Nanging nguji kode ala pancen angel banget.
The company has created a great product.	Perusahaan wis nggawe produk sing apik.
I was constantly looking at the map.	Aku terus-terusan ndeleng peta.
We find ourselves doing little of everything in business.	We golek dhéwé mengkono sethitik saka kabeh ing bisnis.
In the back, only trees.	Ing mburi, mung wit-witan.
I still want other women to have it.	Aku isih pengin wanita liyane duwe.
And of them, thousands.	Lan wong-wong mau, ewonan.
This did not surprise me.	Iki ora kaget aku.
It has been developed.	Wis dikembangake.
Thank you, she said.	Matur nuwun, dheweke ngandika.
Above the water.	Ndhuwur banyu.
You start life from a perspective that you know.	Sampeyan miwiti urip saka perspektif sing sampeyan ngerti.
Many questions without answers.	Akeh pitakonan tanpa wangsulan.
For reports someone pointed a gun at him.	Kanggo laporan ana wong nuding senjata marang dheweke.
He pointed to the closed office door.	Dheweke nuding menyang lawang kantor sing ditutup.
It feels so much better.	Rasane luwih apik.
The war will end before it begins.	Perang bakal rampung sadurunge diwiwiti.
Because obviously we have to do it.	Amarga temenan kita kudu nglakoni.
He also looks very happy.	Dheweke uga katon seneng banget.
With a message.	Kanthi pesen.
They are and they can be again.	Padha lan padha bisa maneh.
He had a great career.	Dheweke duwe karir sing apik.
I don’t want to cause problems for anyone.	Aku ora pengin nyebabake masalah kanggo sapa wae.
And two officers.	Lan loro perwira.
But he says he often does.	Nanging dheweke ngandhani yen dheweke asring nindakake.
Obviously, he is not a clear historian.	Temenan, dheweke dudu sejarah sing jelas.
We have a lot of good people.	Kita duwe wong akeh sing apik.
Not so much from top to bottom.	Ora dadi luwih saka ndhuwur mudhun.
The important thing is that.	Sing penting iku.
This shows that there is a difference.	Iki nuduhake yen ana prabédan.
She made comments about how I was normal again.	Dheweke nggawe komentar babagan carane aku normal maneh.
For the first two years, he kept me going for a long time.	Sajrone rong taun pisanan, dheweke njaga aku kanthi dawa.
In other words, most of them.	Ing tembung liyane, paling mau.
He made an adult decision.	Dheweke nggawe keputusan diwasa.
These are definitely my shoes.	Iki mesthi sepatuku.
Too much is wrong to think, twice.	Akeh banget sing salah mikir, kaping pindho.
Eventually they did.	Pungkasane padha nindakake.
Step back, or stand next to, whatever you are focused on.	Mundur, utawa ngadeg ing jejere, apa sing sampeyan fokusake.
And usually this guy loses.	Lan biasane wong iki kalah.
But it can only be used to build computers.	Nanging mung bisa digunakake kanggo mbangun komputer.
Very close to his sister, he said.	Cedhak banget karo adhine, ujare.
He said he would drive us out of the house.	Dheweke kandha yen bakal ngusir kita metu saka omah.
Take down half the building.	Njupuk mudhun setengah bangunan.
It must come as an authority.	Kudu teka kaya wewenang.
It is now here.	Saiki wis kene.
It’s just pure magic.	Iku mung sihir murni.
Don’t be the same.	Aja padha.
Natural light can only help.	Cahya alam mung bisa mbantu.
My man will explain the details to you.	Wong lanangku bakal nerangake rincian kanggo sampeyan.
We can debate whether it is good or not.	Kita bisa debat apa iku apik utawa ora.
There is no other way.	Ora ana cara liya.
I thought it just happened.	Aku panginten iku mung kedaden.
It means war.	Iku tegese perang.
He will never fight again.	Dheweke ora bakal perang maneh.
I fixed it.	Aku ndandani iku.
If this happens, stop using it for a week or two.	Yen kedadeyan kasebut, mandheg nggunakake sajrone seminggu utawa rong minggu.
If not, use a different database.	Yen ora, gunakake database sing beda.
That’s the case on the spot.	Iku kasus ing titik.
Two days later, he died.	Rong dina sabanjure, dheweke mati.
He is survived by his wife and five children.	Dheweke ditinggal bojone lan anak lima.
And they accept the reason.	Lan padha nampa alasan kasebut.
And we have to wait a lot this year.	Lan kita kudu ngenteni akeh ing taun iki.
I stayed all day.	Aku nginep sedina muput.
The page was between him and everyone else.	Kaca ana ing antarane dheweke lan kabeh wong.
Finally, age appears to be an additional factor.	Pungkasan, umur katon minangka faktor tambahan.
Complex information is used in a number of fields.	Informasi Komplek digunakake ing sawetara lapangan.
She was late.	Dheweke kasep.
This is a very beautiful park.	Iki minangka taman sing apik banget.
It’s hard to watch, but it’s important.	Iku angel kanggo nonton, nanging penting.
She was a good cook.	Dheweke dadi juru masak sing apik.
Maybe even a little.	Mungkin malah sethithik.
I held my hands behind my head and ran.	Aku terus tangan konco sandi sirah lan mlayu.
However, this book contains much that is not understood.	Nanging, buku iki ngemot akeh sing ora bisa dingerteni.
It’s not like we’re sitting around, thinking about it.	Ora kaya awake dhewe lungguh-lungguh, mikir ngono.
But this is another level.	Nanging iki tingkat liyane.
He pushed slowly.	Dheweke nyurung alon-alon.
I didn’t see anyone else from the search party.	Aku ora weruh wong liya saka pihak panelusuran.
So back to nature.	Dadi bali menyang alam.
The overall experience was great.	Pengalaman sakabèhé ana gedhe.
You signed this.	Sampeyan mlebu iki.
Next, the sample number is displayed.	Salajengipun, nomer sampel ditampilake.
I don’t smell like an enemy.	Aku ora mambu kaya mungsuh.
But it was still crowded.	Nanging isih ana rame.
He would let her out.	Dheweke bakal nglilani dheweke metu.
Great central location.	Lokasi tengah sing apik.
The product is cheap for the services provided.	Produk kasebut murah kanggo layanan sing diwenehake.
He was never tired.	Dheweke ora tau kesel.
The flow of data through the system is absolutely controlled.	Aliran data liwat sistem pancen dikontrol.
This is inconsistent with my observations.	Iki ora konsisten karo pengamatan sandi.
You can see it there.	Sampeyan bisa ndeleng iku ana.
It doesn’t affect me anymore.	Iku ora mengaruhi kula maneh.
And it’s really a machine.	Lan iku pancene mesin.
They don’t really stand up to anything.	Padha ora bener ngadeg nganti apa-apa.
We don’t want to be remembered.	Kita ora pengin ngelingi.
Why have you never heard of it?	Lha kok ora tau krungu?.
I’ve seen him disappear before for three reasons.	Aku wis ndeleng dheweke ilang sadurunge amarga telung alasan.
I’ve been wondering about this.	Aku wis kepingin weruh bab iki.
Just a few ideas for the story side.	Mung sawetara gagasan kanggo sisih crita.
I know a lot of people by heart.	Aku ngerti akeh wong kanthi ati.
It’s the same pair.	Iku pasangan sing padha.
Samples were collected twice or thrice daily.	Sampel diklumpukake kaping pindho utawa kaping telu saben dina.
I can’t explain it because it will give.	Aku ora bisa nerangake amarga bakal menehi.
He was interested in this for many reasons.	Dheweke kasengsem ing iki amarga akeh alasan.
Thanks for the comment.	Matur nuwun kanggo komentar.
You will not change this.	Sampeyan ora bakal ngganti iki.
This is not lost.	Iki ora ilang.
I could feel the hot breath on my face.	Aku bisa ngrasakake ambegan panas ing pasuryanku.
It means everything to me because it means everything.	Iku tegese kabeh kanggo kula amarga iku kabeh.
The house is part of stone and part of wood.	Omah iku bagéan saka watu lan bagéan kayu.
Other eyes have their own.	Mata liyane dhewe duwe.
I don’t want you to get sick anymore, Sister.	Aku ora pengin sampeyan lara maneh, Dhik.
The figure below speaks to the size of this work.	Tokoh ing ngisor iki ngomongake ukuran karya iki.
The president is down.	Presiden mudhun.
I live in the story above.	Aku manggon ing crita ndhuwur.
He should have called an hour ago.	Dheweke kudune wis nelpon siji jam kepungkur.
I hope that helps.	Mugi sing mbantu.
There are a variety of set options.	Ana macem-macem opsi set.
Five of them fled.	Lima padha mlayu.
He seemed to grow before his eyes.	Dheweke katon tuwuh ing ngarepe mripate.
This is still the case in many companies.	Iki isih kaya ngono ing pirang-pirang perusahaan.
Everyone wants to make money.	Kabeh wong kepengin golek dhuwit.
That may not make any difference.	Sing bisa uga ora ana bedane.
I never had a chance at anything.	Aku ora tau duwe kesempatan ing apa wae.
He just has to live.	Dheweke mung kudu urip.
I don’t think even he knows where half of it is.	Aku ora mikir malah dheweke ngerti ngendi setengah saka iku.
The data are representative of three separate experiments.	Data minangka wakil saka telung eksperimen sing kapisah.
I have to stay.	Aku kudu tetep.
Lots of places where his father could hide.	Akeh papan sing bisa didhelikake bapake.
What is driving the court.	Apa sing nyopir pangadilan.
Picture a tree.	Gambar wit.
Parents, you can easily block access to this site.	Para wong tuwa, sampeyan bisa kanthi gampang mblokir akses menyang situs iki.
I will explain this next.	Aku bakal nerangake iki sabanjure.
She looked surprised.	Dheweke katon kaget.
You’re driving and you turn left.	Sampeyan lagi nyopir lan sampeyan belok ngiwa.
Most fans don’t date for long.	Umume penggemar ora pacaran nganti suwe.
My mother wouldn’t let me watch.	Ibuku ora nglilani aku nonton.
It was still cold to hear those words out loud.	Isih krasa adhem krungu tembung-tembung kuwi kanthi banter.
I will buy it for my wife.	Aku bakal tuku kanggo bojoku.
I’ve had enough for both of us.	Aku wis cukup kanggo kita loro.
I love the way you blog.	Aku seneng cara sampeyan blog.
But you’ve heard about it.	Nanging sampeyan wis krungu bab iku.
Eight past ten.	Jam wolu luwih sepuluh.
Guess right deal.	Kesepakatan hak teka.
We are stuck with others.	Kita macet karo liyane.
Real party.	Partai nyata.
If asked, one side will tell the other what time it is.	Yen ditakoni, sisih siji bakal ngandhani liyane jam pira.
She winked.	Dheweke nglirik.
Use any kind of red here.	Gunakake sembarang jenis abang kene.
It’s a very natural feeling.	Iku koyo alam banget.
He only has one.	Dheweke mung duwe siji.
This is where you will make money.	Iki ngendi sampeyan bakal nggawe dhuwit.
The player will say yes or no.	Pamuter bakal ngomong ya utawa ora.
He’s taken about as much as he can take.	Dheweke wis dijupuk babagan akeh sing bisa njupuk.
Here is the code for the first letter.	Punika kode kanggo aksara pisanan.
However, you need to plan the steps in front of you.	Nanging, sampeyan kudu ngrancang langkah-langkah ing ngarep sampeyan.
We will get a dog.	Kita bakal njaluk asu.
This is a single property, it can only hold one value.	Iki minangka properti siji, mung bisa nahan siji nilai.
I looked up at the bright sky.	Aku nyawang langit sing cerah.
I can buy this.	Aku bisa tuku iki.
The average level of each component was calculated.	Tingkat rata-rata saben komponen diitung.
But this did not solve my problem.	Nanging iki ora ngrampungake masalahku.
He had never seen a more beautiful woman.	Dheweke durung nate weruh wanita sing luwih ayu.
In fact, we have reason to be proud of him.	Nyatane, kita duwe alesan kanggo bangga karo dheweke.
It is necessary for any purpose.	Iku perlu kanggo maksud apa.
Everyone agrees that the tax system is not workable.	Kabeh wong setuju yen sistem pajak ora bisa digunakake.
Though the pay is better but sometimes there are no customers.	Sanadyan bayaran luwih apik nanging kadhangkala ora ana pelanggan.
My title is cool.	Judulku keren.
This is fast enough.	Iki cukup cepet.
He could see she was very tall.	Dheweke bisa ndeleng dheweke dhuwur banget.
For a moment, he said nothing.	Sedhela, dheweke ora ngomong apa-apa.
Usually, the latter is only used.	Biasane, sing pungkasan mung digunakake.
I was very angry.	Aku nesu banget.
Maybe ten seconds to the next.	Mungkin sepuluh detik kanggo sabanjure.
He moves very well and is light on his feet.	Dheweke gerakane apik banget lan entheng ing sikile.
This will be important later.	Iki bakal dadi penting mengko.
How cool is that ?.	Carane kelangan iku?.
We still are.	Kita isih.
Others have more than one type.	Liyane duwe luwih saka siji jinis.
This will be fun to try.	Iki bakal nyenengake kanggo nyoba.
Gone like smoke.	Ical kaya asap.
For six months or so, there was nothing.	Kanggo nem sasi utawa luwih, ora ana apa-apa.
But this is true.	Nanging iki bener.
Everyone then went back to sleep.	Kabeh wong banjur turu maneh.
I never believed in that.	Aku tau pracaya ing.
It was very helpful and detailed.	Iku banget mbiyantu lan rinci.
I have been a good girl.	Aku wis dadi prawan apik.
College is the perfect time to start getting used to that.	College iku wektu sing cocok kanggo miwiti njupuk digunakake kanggo sing.
First, the word definition.	Kaping pisanan, tembung definisi.
We probably are.	Kita mbokmenawa.
In this article.	Ing artikel iki.
So rest.	Dadi ngaso.
Not fresh in any shape or form.	Ora seger ing wangun utawa wujud apa wae.
Businesses can also contribute.	Bisnis bisa uga nyumbang.
At the indicated time point after infection.	Ing titik wektu sing dituduhake sawise infeksi.
Or on top of that.	Utawa ing ndhuwur iku.
And he was happy to be happy.	Lan dheweke seneng seneng.
He had stopped sleeping.	Dheweke wis mandheg turu.
But not in my house.	Nanging ora ing omahku.
He shook his head together.	Dheweke ngalahake sirahe bebarengan.
This may be for you.	Iki bisa uga kanggo sampeyan.
Lots of animals.	Akeh kewan.
Provide results.	Nyedhiyani asil.
Twice as many sexual urges were reported.	Kaping pindho nambah dorongan seksual kacarita.
We still keep our ears on the ground.	Kita isih tetep kuping ing lemah.
I had someone standing here waiting to use the phone.	Aku ana wong sing ngadeg ing kene ngenteni nggunakake telpon.
We know technology news.	Kita ngerti warta teknologi.
He couldn't stand it.	Dheweke ora tahan.
We church together, we party together, we travel together.	Kita gereja bareng, kita pesta bareng, kita lelungan bebarengan.
The game is over.	Game wis rampung.
Part of the journey is the end.	Bagéyan saka lelampahan iku pungkasan.
Instead, he took a measured approach.	Nanging, dheweke njupuk pendekatan sing diukur.
No one wants him.	Ora ana sing pengin dheweke.
Be the first.	Dadi sing pisanan.
The snow kept coming down.	Salju terus mudhun.
He describes the war.	Dheweke nggambarake perang kasebut.
Not so much in the second half, however.	Ora dadi luwih ing babak kapindho, Nanging.
Most of the fall.	Wengi jero tiba.
I don’t think he has said anything like that before.	Aku ora ngira yen dheweke wis ngomong kaya ngono sadurunge.
The video below.	Video ing ngisor iki.
A new place is up and it’s a place to go.	Panggonan anyar munggah lan dadi panggonan kanggo pindhah.
Space for such new equipment in buildings is often limited.	Spasi kanggo peralatan anyar kasebut ing bangunan asring diwatesi.
This country is perfect for your life.	Negara iki sampurna kanggo urip sampeyan.
However, each of these people is individual.	Nanging, saben wong iki individu.
But this has not yet happened.	Nanging iki durung kedadeyan.
Let someone else have a wedding, they will take the sea.	Ayo wong liya duwe pesta, dheweke bakal njupuk segara.
Take a photo and make it real.	Njupuk foto lan nggawe iku nyata.
And push this idea forward.	Lan push idea iki maju.
Not at all.	Ora babar blas.
But a lot of people don’t.	Nanging akeh wong sing ora.
He had nothing to protect her.	Dheweke ora duwe apa-apa kanggo nglindhungi dheweke.
Maybe he had been drinking.	Mungkin dheweke wis ngombe.
But so is other code.	Nanging uga kode liyane.
But they were very, very good.	Nanging padha banget, apik banget.
It takes about an hour for the changes to take effect.	Butuh udakara sejam kanggo owah-owahan bisa ditrapake.
I’d rather die here.	Aku luwih seneng mati ing kene.
Her hair makes her mine.	Rambute ndadekake dheweke dadi milikku.
But nothing was done.	Nanging ora ana sing ditindakake.
But you know his concern is not for you.	Nanging sampeyan ngerti dheweke prihatin ora kanggo sampeyan.
Hot soil near the top.	Lemah panas cedhak ndhuwur.
I began to put my ears up to the door.	Aku wiwit nyelehake kuping nganti lawang.
But we accept paper money for our work.	Nanging kita nampa dhuwit kertas kanggo karya kita.
This is a path to higher ground or higher plateau.	Iki minangka dalan menyang lemah sing luwih dhuwur utawa dataran sing luwih dhuwur.
There are other ways to find out what is behind the door.	Ana cara liya kanggo ngerteni apa sing ana ing mburi lawang.
I will immediately tell everyone.	Aku bakal langsung ngandhani kabeh wong.
The request was denied.	Panyuwunan kasebut ditolak.
He just destroyed them.	Dheweke mung numpes wong-wong mau.
No one could stand in front of them.	Ora ana sing bisa ngadeg ing ngarepe wong-wong mau.
I talked to him.	Aku ngomong karo.
Can’t do much about it.	Ora bisa nindakake akeh babagan.
It will make your work easier.	Iku bakal nggawe karya sing luwih gampang.
Either way it’s good.	Salah siji iku apik.
I need to sleep, mind you.	Aku kudu turu, pikire.
Find ways to add unique value.	Temokake cara kanggo nambah nilai unik.
Everything looks quiet and peaceful.	Kabeh katon sepi lan sepi.
The remaining lines need a fixed amount of time.	Garis sing isih ana butuh wektu sing tetep.
We find that every month we have a community event.	Kita ngerteni manawa saben wulan duwe acara komunitas.
This is the news that must have come from him.	Iki warta sing kudu teka saka dheweke.
She thinks she knows better.	Dheweke mikir dheweke luwih ngerti.
Be careful how you do this.	Ati-ati babagan carane sampeyan nindakake iki.
You know you don’t want him anymore.	Sampeyan ngerti sampeyan ora pengin dheweke maneh.
She was absolutely amazing.	Dheweke pancen apik tenan.
The next minute it was gone.	Ing menit sabanjure wis ilang.
And that’s where I find what I feel suits me.	Lan ing kana aku nemokake apa sing dakrasa cocog karo aku.
He still has this big window.	Dheweke isih duwe jendhela gedhe iki.
However, some of them remained home.	Nanging, sebagian saka dheweke tetep mulih.
She was very enthusiastic.	Dheweke semangat banget.
The main goal is to make everyone go home.	Tujuan utamane yaiku nggawe kabeh wong bisa mulih.
Worse, by his brother.	Luwih elek, dening sedulure.
I was over the ground but it was broken.	Aku liwat tanah nanging rusak.
Seven months after surgery, the patient had no evidence of disease.	Pitung sasi sawise operasi, pasien ora duwe bukti penyakit.
I'm not your teacher.	Aku dudu gurumu.
He needs to think about other plans from there.	Dheweke kudu mikir babagan rencana liyane saka kana.
It was amazing for us.	Iku apik tenan kanggo kita.
All his hard work was in vain.	Kabeh rekasane ora ana gunane.
To die instantly.	Kanggo mati enggal.
I can’t, can’t, can’t.	Aku ora bisa, ora bisa, ora bisa.
Then click again.	Banjur klik maneh.
It’s just that.	Iku mung iku.
He had to find a way to sleep again.	Dheweke kudu golek cara kanggo turu maneh.
We won’t keep you after dark, we promise.	Kita ora bakal njaga sampeyan sawise peteng, kita janji.
I’m not sure anyone really knows.	Aku ora yakin ana sing ngerti tenan.
My purpose is lost.	Tujuanku ilang.
It’s free and there’s no need to register.	Iku gratis lan ora perlu ndhaptar.
No one knows your business better than you do.	Ora ana sing ngerti bisnis sampeyan luwih apik tinimbang sampeyan.
My family is funny.	Kulawargaku lagi lucu.
It is free speech of the individual.	Iku bebas wicara individu.
I know this way.	Aku ngerti dalan iki.
I know it’s not you.	Aku ngerti dudu kowe.
Then find a race that suits you.	Banjur golek balapan sing cocog karo sampeyan.
Indeed, the rules have changed.	Pancen, aturan wis diganti.
But there remains no answer to what happened.	Nanging tetep ora ana wangsulan apa sing kedadeyan.
Not his father.	Dudu bapake.
In many cases, things don’t work properly because of the copy.	Ing pirang-pirang kasus, samubarang ora bisa mlaku kanthi bener amarga salinan kasebut.
All that can be there will be.	Kabeh sing bisa ana bakal.
Its history there is not good.	Sejarahe ing kana ora apik.
Everyone at the hotel is friendly and helpful.	Saben uwong ing hotel iki grapyak lan mbiyantu.
Around the house as well.	Mubeng omah uga.
I began to tell myself out of a beautiful time.	Aku wiwit ngomong dhewe metu saka wektu ayu.
This applies to students and the general public.	Iki ditrapake kanggo siswa lan masyarakat umum.
I will miss you next week.	Aku bakal kangen sampeyan minggu ngarep.
This is my story and my thoughts.	Iki crita lan pikiranku.
I played really well, then it hurt.	Aku main apik banget, banjur cilaka.
For some, the sea.	Kanggo sawetara, segara.
Both were killed.	Loro-lorone tiwas.
It's worth it.	Iku worth iku.
I have two fields in my model.	Aku duwe loro lapangan ing modelku.
And it’s very good, even now that it’s getting older.	Lan apik banget, sanajan saiki wis tuwa.
I’m a crazy boy.	Aku lanang edan.
He hasn’t been around very long, but has been reading books.	Dheweke ora suwe banget, nanging wis maca buku.
An important challenge.	Tantangan sing penting.
I was wrong though.	Aku salah sanadyan.
Have been thinking about this for a long time.	Wis suwe mikir babagan iki.
I dress better.	Aku sugih luwih apik.
We walked out.	Kita mlaku metu.
I like the mix.	Aku seneng campuran.
See more there.	Weruh liyane ana.
The new take.	Sing anyar njupuk.
There are many ways this protection can happen.	Ana akeh cara proteksi iki bisa kedadeyan.
If you don’t see the app, it’s not running.	Yen sampeyan ora ndeleng app, iku ora mlaku.
She ran with her hands in her hair, taking a breath.	Dheweke mlayu karo tangan ing rambute, njupuk ambegan.
You have said the same.	Sampeyan wis ngomong sing padha.
When the decision is yours, keep trying.	Nalika kaputusan iku sampeyan, tetep nyoba.
People are important, at least.	Wong sing penting, paling ora.
In some kind of trouble.	Ing sawetara jenis alangan.
When he doesn’t have it, we see what happens.	Nalika dheweke ora duwe, kita weruh apa sing kedadeyan.
Quite simply because this is directly related to the screen space.	Cukup cukup amarga iki ana hubungane langsung karo ruang layar.
He works again on a planet he has just abandoned.	Dheweke kerja maneh ing planet sing lagi wae ditinggalake.
What he didn’t see, he couldn’t discuss.	Apa sing ora katon, dheweke ora bisa ngrembug.
There he went again.	Ana dheweke lunga maneh.
Then make all the unnecessary games.	Banjur nggawe kabeh game sing ora perlu.
We’re not going to make cash on this one.	Kita ora bakal nggawe awis ing siji iki.
You don’t take it for dinner.	Sampeyan ora njupuk kanggo nedha bengi.
Many players become even when there is a high risk.	Akeh pemain dadi sanajan ana risiko dhuwur.
One in four in the population.	Siji saka papat ing populasi.
The rain there could be cold, he had to say again.	Udan ing kana bisa adhem, dheweke kudu ngomong maneh.
He backed away a little.	Dheweke mundur sethithik.
The plane should have returned by now.	Pesawat kudune wis bali saiki.
Then he ran.	Banjur mlayu.
And it’s very good.	Lan iku apik banget.
Check out the source code here.	Priksa kode sumber ing kene.
Social interaction.	Interaksi sosial.
It’s a good idea.	Iku ide sing apik.
Listen to my words.	Rungokna tembungku.
However, the impact on a patient’s quality of life may be significant.	Nanging, pengaruh ing kualitas urip pasien bisa uga penting.
It’s the most interesting thing a teacher can find.	Iku sing paling menarik sing bisa ditemokake dening guru.
We feel for you, really.	We aran kanggo sampeyan, tenan.
I was worried about her.	Aku kuwatir karo dheweke.
Dreams bring a little rest.	Ngimpi nggawa istirahat sethithik.
It’s worse than getting married.	Iku luwih elek tinimbang nikah.
What are you going to do.	Apa sing bakal sampeyan lakoni.
He let me go.	Dheweke nglilani aku lunga.
I’m not sure it will be done.	Aku ora yakin bakal rampung.
I’m not saying that survival is impossible.	Aku ora ngomong yen slamet ora mungkin.
The band went their separate ways.	Band kasebut lunga kanthi cara sing kapisah.
His eyes were now tightly closed.	Mripate saiki wis ditutup kenceng.
However, this was not an issue before this court.	Nanging, iki ora dadi masalah sadurunge pengadilan iki.
It was a big fight.	Iku perang gedhe.
You’re older, tougher, but still the same person.	Sampeyan luwih tuwa, luwih angel, nanging isih wong sing padha.
You can’t see what can be done that way.	Sampeyan ora bisa ndeleng apa sing bisa ditindakake kanthi cara kasebut.
No one can know.	Ora ana sing bisa ngerti.
We thank you for your continued service.	Kita matur nuwun kanggo layanan terus.
All it takes is an open heart.	Kabeh sing dibutuhake yaiku ati sing mbukak.
All that was done for her, all the pleasure was possible.	Kabeh sing ditindakake kanggo dheweke, kabeh kesenengan bisa.
Or another time this time my hair turned green.	Utawa liyane wektu iki rambutku dadi ijo.
It is true for us to fight.	Iku bener kanggo kita perang.
This film is a real work of art.	Film iki minangka karya nyata.
I have a plan.	Aku duwe rencana.
But no one knows anything.	Nanging ora ana sing ngerti apa-apa.
It took me years to figure out how far he had gone.	Sampeyan njupuk kula taun kanggo tokoh metu carane adoh musna kang.
It's a great app.	Iku app gedhe.
If you want to try one, check out the site.	Yen sampeyan pengin nyoba siji, priksa situs kasebut.
Maybe they are right, maybe they are wrong.	Mungkin padha bener, bisa uga salah.
We are running out of time.	We entek wektu.
Maybe it’s worth the risk.	Mungkin iku worth resiko.
Everywhere he could hear music playing.	Nang endi wae dheweke bisa krungu musik diputer.
It also does not rule out any action.	Uga ora mrentah supaya tumindak apa wae.
This is possible.	Iki bisa.
Of course not difficult, but who knows.	Mesthine ora angel, nanging sapa ngerti.
See you soon.	Enggal ketemu.
The second one is good.	Kang kapindho iku apik.
It is difficult to believe people believe in God.	Iku angel pracaya wong pracaya marang Gusti Allah.
I’m not sure how many.	Aku ora yakin carane akeh.
My stay there probably won’t change anything.	Pendhaftaran ing kana mbokmenawa ora bakal ngowahi apa-apa.
I’m not just making conversation.	Aku ora mung nggawe obrolan.
I was trying to find the same person.	Aku nyoba golek wong sing padha.
The journey, though short, remained difficult for him.	Perjalanan kasebut, sanajan cendhak, tetep angel kanggo dheweke.
You are put in a sleeping bag.	Sampeyan dilebokake ing kantong turu.
I just never went home.	Aku mung ora tau mulih.
Go ahead and taste it.	Go ahead lan rasa iku.
He could feel the sweat on his small back.	Dheweke bisa ngrasakake kringet ing punggung cilik.
This is your home as well.	Iki omahmu uga.
Out of line.	Metu saka baris.
As expected, it failed.	Kaya sing dikarepake, gagal.
No signs of blood.	Ora ana tandha getih.
This is the case for the attack methods known to date.	Iki minangka kasus kanggo metode serangan sing dikenal nganti saiki.
I asked for help, and people ran out.	Aku njaluk tulung, lan wong mlayu metu.
But it can’t be that way.	Nanging ora bisa kaya ngono.
I’m not going to start telling you everything that’s true.	Aku ora bakal miwiti ngandhani kabeh sing bener.
But the first one is still there.	Nanging sing pisanan isih ana.
I have to draw.	Aku kudu menarik.
This is not a mistake.	Iki dudu kesalahan.
It would be interesting to fall and break every bone.	Iku bakal menarik kanggo tiba lan break saben balung.
But after we had eaten something.	Nanging sawise kita wis mangan soko.
He ran around to the front door and did the same thing.	Dheweke mlayu mubeng menyang lawang ngarep lan nindakake perkara sing padha.
They need interaction.	Dheweke butuh interaksi.
Open floor plans with different levels.	Rencana lantai mbukak kanthi tingkat sing beda.
These findings are supported by the evidence in the notes.	Temuan kasebut didhukung dening bukti ing cathetan kasebut.
God has ordained him.	Gusti Allah wis netepake dheweke.
The door that opened was surprising.	Lawang sing mbukak kaget banget.
people.	wong.
Troops abound.	Pasukan akeh.
But now, you can feel it.	Nanging saiki, sampeyan bisa ngrasakake.
And that’s what we do.	Lan apa sing kita lakoni.
I’m very happy with the more eye tests.	Aku seneng banget karo tes mata sing luwih akeh.
All states have been closed.	Kabeh negara wis ditutup.
You don’t tell me why you pulled me.	Sampeyan ora ngandhani apa sebabe sampeyan narik aku.
Not like that now.	Ora kaya ngono saiki.
We want to make him stand out from other teachers.	Kita pengin nggawe dheweke ngadeg metu saka guru liyane.
And if you don’t feel like it.	Lan yen sampeyan ora ngrasa kaya ngono.
He did not give up.	Dheweke ora nyerah.
For these individuals, information is king.	Kanggo individu kasebut, informasi minangka raja.
Expect his quick response.	Nyana respon cepet kang.
Maybe with age it will come.	Mungkin kanthi umur bakal teka.
To her surprise, she was happy.	Kanggo dheweke kaget, dheweke seneng.
This is the true magic behind holding your breath.	Iki Piandel bener konco nyekeli ambegan.
Both legs are measured simultaneously.	Sikil loro diukur bebarengan.
But you have to control who enters your home.	Nanging sampeyan kudu ngontrol sapa sing mlebu ing omah sampeyan.
That has been true sometimes in the past.	Sing wis bener kadhangkala ing jaman kepungkur.
So, in the end, we got the desired result.	Dadi, pungkasane, kita entuk asil sing dikarepake.
In fact, we can experiment with this idea in treatment.	Ing kasunyatan, kita bisa eksprimen karo idea iki ing perawatan.
In the case of the image this control process is not possible.	Ing cilik saka gambar proses kontrol iki ora bisa.
She is beautiful inside and out.	Dheweke ayu ing njero lan njaba.
However, this is much better.	Nanging, iki luwih apik.
Just so many rooms upstairs.	Mung dadi akeh kamar ing ndhuwur.
Unusual timing requires unusual steps.	Wektu sing ora biasa mbutuhake langkah-langkah sing ora biasa.
It’s amazing.	Iku apik tenan.
It’s your skin.	Iku kulitmu.
Most of them died.	Akèh-akèhé padha mati.
I can't move.	Aku ora bisa obah.
The stomach wins.	Wetenge menang.
It will be a dream of course.	Iku bakal dadi ngimpi ing mesthi.
In addition, the walls are white.	Kajaba iku, tembok putih.
This made me even more nervous.	Iki nggawe aku luwih gugup.
The soft dark blue sky.	Langite biru peteng lembut.
But the timing was still fun.	Nanging wektu iku isih nyenengake.
He can do it.	Dheweke bisa nindakake iku.
Too many people do, for that matter.	Akeh banget wong sing nindakake, kanggo perkara kasebut.
I almost heard it.	Aku meh krungu.
People want to talk.	Wong arep ngomong.
You have her, ’she said.	Sampeyan duwe dheweke,' dheweke ngandika.
This time, we mean.	Wektu iki, kita tegese.
I’m sure he did.	Aku yakin dheweke nindakake.
This is not simple.	Iki ora prasaja.
There is no agreement.	Ora ana persetujuan.
I haven’t slept yet.	Aku durung turu.
I accept.	Aku nampani.
However, there is no possibility that it can be done.	Nanging, ora ana kemungkinan sing bisa ditindakake.
Go to work.	Mangkat kerja.
They are bad for business.	Padha ala kanggo bisnis.
He said it would be a great place to live.	Dheweke ujar manawa bakal dadi papan sing apik kanggo urip.
I got a photo.	Aku entuk foto.
Then walk to the park in front of you.	Banjur mlaku menyang taman sing ana ing ngarep sampeyan.
Not many people save for students.	Ora akeh wong nyimpen kanggo mahasiswa.
It’s a big market.	Iku pasar gedhe.
Thus we can focus on and.	Mangkono kita bisa fokus ing lan.
No one gave resistance or showed fear.	Ora ana sing menehi perlawanan utawa nuduhake rasa wedi.
He has to live.	Dheweke kudu urip.
I’ve never been one of them.	Aku tau wis salah siji saka wong-wong mau.
Or if he can find a foundation for her.	Utawa yen dheweke bisa nggoleki dhasar kanggo dheweke.
It’s like a scene in a period movie.	Iku kaya adegan ing film periode.
The three are trying to buy the government in the process.	Wong telu kasebut nyoba tuku pamrentah ing proses iki.
As long as you don’t ask stupid questions you should be fine.	Anggere sampeyan ora takon pitakonan bodho sampeyan kudu apik.
Still, the signal is low.	Isih, sinyal kurang.
One of the girls saw a screen print on his shirt.	Salah siji bocah wadon weruh print layar ing klambi kang.
If there is a problem, let the bank know immediately.	Yen ana masalah, supaya bank ngerti kanthi cepet.
Not if you want to continue for a long time.	Ora yen sampeyan pengin terus kanggo dangu.
That will be there for a long time.	Sing bakal ana kanggo dangu.
The days in the city are special.	Dina-dina ing kutha iku istimewa.
silent, she said.	meneng, dheweke ngomong.
And the door.	Lan lawang.
I’ve enjoyed working with people.	Aku wis seneng nggarap wong.
He saved his life.	Dheweke nylametake nyawane.
This is different, he knows.	Iki beda, dheweke ngerti.
Don’t say he’s not here.	Aja ngomong yen dheweke ora ana ing kene.
I want to go.	Aku arep lunga.
Every president should have.	Saben presiden kudu duwe.
The crowd was silent.	Wong akeh padha meneng.
She has a few but none who attend school.	Dheweke duwe sawetara nanging ora ana sing mlebu sekolah.
Plus they play the right kind of music at the right time.	Plus padha muter jinis tengen music ing wektu tengen.
We keep the model.	Kita tetep model.
Then he grabbed the kids and opened the door.	Banjur dheweke nyekel bocah-bocah lan mbukak lawang.
Caught in a holding pattern.	Kejiret ing pola nyekeli.
That is required here.	Sing dibutuhake ing kene.
The success of this activity depends on your professional choices.	Sukses kegiatan iki gumantung saka pilihan profesional sampeyan.
Very wrong.	Salah banget.
I knew he wasn’t dead.	Aku ngerti dheweke ora mati.
He grabbed her side and began to laugh.	Dheweke nyekel sisih lan wiwit ngguyu.
He went down again.	Dheweke mudhun maneh.
What could be better?!.	Apa bisa luwih apik?!.
I found the number.	Aku nemokake nomer kasebut.
Some will go up and some will go down a little.	Sawetara bakal munggah lan sawetara bakal mudhun sethithik.
Every country is different.	Saben negara beda.
Due to a traffic accident.	Amarga kacilakan lalu lintas.
Now that period is over.	Saiki periode kasebut wis rampung.
Things are falling apart.	Barang-barang ambruk.
You can’t stop, you can’t think about it.	Sampeyan ora bisa mandheg, sampeyan ora bisa mikir babagan iki.
This guy is great.	Wong lanang iki gedhe.
As if she had never met another man.	Kaya-kaya ora tau ketemu karo wong lanang liya.
If a poor old man falls, it is very sad.	Yen wong tuwa sing mlarat tiba, sedhih banget.
I talked to her about anything except women for some time.	Aku ngomong karo dheweke babagan apa wae kajaba wanita kanggo sawetara wektu.
This time, not much.	Wektu iki, ora akeh.
Your life is in your own hands.	Uripmu ana ing tanganmu dhewe.
No one came in the way.	Ora ana sing teka ing dalan.
I want you too, but you don’t.	Aku pengin sampeyan uga, nanging sampeyan ora.
It’s an incredible place.	Iku panggonan sing luar biasa.
The results for low temperatures are clear.	Asil kanggo suhu kurang cetha.
I was afraid of it.	Aku wedi iku.
I thought the game was over.	Aku panginten game wis rampung.
She felt tears in her eyes.	Dheweke ngrasakake luh ing mripate.
My father looked at me.	Bapakku nyawang aku.
Let us now come to a more modern date.	Ayo saiki teka menyang tanggal sing luwih modern.
Something special here.	Soko khusus ing kene.
Or maybe we have some young people wrong.	Utawa mungkin kita duwe sawetara wong enom sing salah.
They get a lot of negative plays.	Padha njaluk akèh muter negatif.
I may not come with you.	Aku bisa uga ora teka karo sampeyan.
The broken pieces have been trying to merge.	Potongan-potongan sing rusak kasebut wis nyoba nggabungake.
But he would tell me to come to the office.	Nanging dheweke bakal ngandhani aku teka ing kantore.
Less is more.	Kurang luwih.
We briefly list the most important ones.	Kita dhaptar kanthi ringkes sing paling penting.
At that point, he had to call her.	Ing titik kasebut, dheweke kudu nelpon dheweke.
She let go.	Dheweke ngeculake.
The truth about him is less important than the truth about us.	Bebener bab dheweke kurang penting tinimbang bebener babagan kita.
When it’s full, they’ll sell you a glass.	Yen wis kebak, dheweke bakal ngedol sampeyan segelas.
Actually, both experiences were great for me.	Bener, loro pengalaman padha gedhe kanggo kula.
This is possible.	Iki bisa uga.
Sometimes we risk it all because the goal is so important.	Kadhangkala kita menehi risiko kabeh amarga tujuane penting banget.
But below the code it doesn’t work.	Nanging ing ngisor kode ora bisa.
Because no one knows me.	Amarga ora ana sing ngerti aku.
Come to think of it, his expression hasn’t changed since he arrived.	Yen dipikir-pikir, ekspresine ora owah wiwit teka.
There may be other things.	Bisa uga ana barang liya.
There are many serious aspects to the film.	Ana akeh aspek serius ing film kasebut.
He saw what was missing.	Dheweke weruh apa sing ilang.
There must be something in the house.	Ana sing kudu ana ing omah.
They play video games for strategy.	Padha muter video game kanggo strategi.
Any combination of the two main sources provides the other half.	Sembarang kombinasi saka rong sumber utama nyedhiyakake setengah liyane.
He gave me the money.	Dheweke menehi dhuwit marang aku.
Everyone can get out.	Kabeh wong bisa metu.
There is a due process on the way.	Ana proses amarga ing dalan.
But it obviously doesn’t work where it doesn’t.	Nanging temenan ora bisa ing ngendi ora.
There is no question of whether it is possible or not.	Ora ana pitakonan apa bisa utawa ora.
I will definitely be eating for dinner.	Aku mesthi bakal mangan kanggo nedha bengi.
Given his large age, this is not surprising.	Amarga umure gedhe, iki ora kaget.
She had two children who died young.	Dheweke duwe anak loro sing tilar donya enom.
He was very proud.	Dheweke bangga banget.
My heart is broken.	Atiku remuk.
Of course, mom and dad.	Mesthi, ibu lan bapake.
The patient is in good general condition.	Pasien ing kondisi umum apik.
I can understand it.	Aku bisa ngerti.
I don’t care.	Aku ora peduli.
Just listen.	Rungokna wae.
I know this is not a good performance.	Aku ngerti iki dudu kinerja sing apik.
They say, you listen.	Padha ngomong, sampeyan ngrungokake.
I then heard him on the radio out there.	Aku banjur krungu dheweke ana ing radio metu ana.
But in other ways the distance is insignificant.	Nanging kanthi cara liya jarak kasebut ora pati penting.
Separate from and independent of.	Kapisah saka lan independen saka.
It certainly seems to make sense.	Iku mesthi misale jek nggawe pangertèn.
Things became very serious.	Perkara dadi serius banget.
If you will do what you love.	Yen sampeyan bakal nindakake apa sing sampeyan tresnani.
And they can be easy.	Lan padha bisa gampang.
The claim is absolutely true.	Pratelan kasebut pancen bener.
A piece of work.	A Piece saka karya.
I see beautiful things every day.	Aku ndeleng barang sing ayu saben dina.
Then he saw the crew train.	Banjur dheweke weruh sepur kru.
And that, she thought, was it.	Lan sing, dheweke panginten, iku.
This is an important issue that the left needs to take up.	Iki masalah penting sing kiwa kudu njupuk munggah.
I will never find him, and he will never call me again.	Aku ora bakal nemokake dheweke, lan dheweke ora bakal nelpon aku maneh.
Players can only play one land per turn.	Pemain mung bisa muter siji tanah saben giliran.
Now, get to work.	Saiki, njaluk kerja.
That’s the same thing you’re doing now.	Kuwi bab sing padha sampeyan lakoni saiki.
It was a great pleasure to be with her again.	Rasane seneng banget bisa bareng karo dheweke maneh.
You call it a road, out in the country.	Sampeyan ngarani dalan, metu ing negara.
The boy nodded, as if not surprised.	Bocahe manthuk-manthuk, kaya ora kaget.
There is no evidence of this fact.	Ora ana bukti kasunyatan kasebut.
Those who throw it have to go somewhere.	Sing mbuwang kudu menyang ngendi wae.
It took about a week and he stopped.	Butuh kira-kira seminggu lan dheweke mandheg.
This activity can be used with any level.	Kegiatan iki bisa digunakake karo level apa wae.
Take it from the heat.	Njupuk saka panas.
He won’t see you twice.	Dheweke ora bakal ndeleng sampeyan kaping pindho.
She puts it in the pan and inspects the other pieces.	Dheweke nyelehake ing wajan lan mriksa potongan liyane.
I know her face.	Aku ngerti raine.
For the second and third elements, the defendant gave no evidence.	Kanggo unsur kapindho lan katelu, terdakwa ora menehi bukti.
However, the operating speed, especially the reading speed is relatively low.	Nanging, kacepetan operasi, utamane kacepetan maca relatif kurang.
I wondered what this felt like on stage.	Aku kepingin weruh apa iki sing dirasakake ing panggung.
Therefore, a new type of interaction is needed before it can happen.	Mula, jinis interaksi anyar dibutuhake sadurunge kedadeyan kasebut.
People can only laugh.	Wong-wong mung bisa ngguyu.
We were there for seven days, without food, not even water.	Awake dhewe ana ing kono suwene pitung dina, ora ana pangan, malah ora ana banyu.
His eyes took a hard edge.	Mripate njupuk pinggiran hard.
It’s hard to get to handle people.	Iku angel kanggo njaluk nangani wong.
He said you don’t need to know their business.	Ngandika sampeyan ora perlu ngerti bisnis sing.
Hopefully your brain will follow the magic.	Muga-muga otakmu bakal ngetutake sihir kasebut.
Bring anyone.	Nggawa sapa wae.
Don’t draw a lot of people.	Aja nggambar wong akeh.
Or perhaps you don’t.	Utawa mbok menawa sampeyan ora.
The second example actually does what they want.	Conto kapindho bener nindakake apa sing dikarepake.
After a while, he became calm when it happened.	Sawise sawetara wektu, dheweke dadi tenang nalika kedadeyan kasebut.
It was small, and he only ever picked up one button.	Iku cilik, lan dheweke mung tau munggah siji tombol.
He went down the street.	Dheweke lunga menyang dalan.
You will know from where the real suffering is.	Sampeyan bakal ngerti saka ngendi kasangsaran sing nyata.
I don’t want you to get sick.	Aku ora pengin sampeyan lara.
One of my best friends.	Salah sawijining kanca sing paling apik.
I smiled to see.	Aku mesem ndeleng.
There is no such effect.	Ora ana efek kasebut.
He decided to identify the cause of this increase.	Dheweke mutusake kanggo ngenali panyebab sing nyebabake kenaikan iki.
One drop on the ground.	Siji tetes ing lemah.
The setup was excellent.	Persiyapan iki apik banget.
Every moment may be needed.	Saben wayahe bisa uga dibutuhake.
That’s the pain I felt.	Kuwi lara sing dirasakake.
Such is the desire.	Kuwi kepinginan.
The gaze was blank and dead in his eyes.	Pandangan kosong lan mati ing mripate.
There was no sign of smoke.	Ora ana tandha-tandha ana kumelun.
Of course, he didn’t know he was there.	Mesthi, dheweke ora ngerti yen dheweke ana ing kana.
Of course like that.	Mesthine kaya ngono.
She wants you to help her.	Dheweke kepengin sampeyan nulungi dheweke.
About your medical record.	Babagan rekam medis sampeyan.
This was a well thought out set.	Iki ana uga panginten metu pesawat.
I know this house by heart.	Aku ngerti omah iki kanthi ati.
There is free parking at the front.	Ana parkir gratis ing ngarep.
Because every day, life is really hard.	Amarga saben dina, urip pancen angel.
They wanted to believe the reasons they were given.	Padha wanted kanggo pracaya alasan padha diwenehi.
I think this may be the case.	Aku iki bisa uga kasus iki.
He didn't say anything.	Dheweke ora ngandhani apa-apa.
He has been here forever.	Dheweke wis ana ing kene selawase.
During the move process, a job offer is taken.	Sajrone proses pindah, tawaran proyek dijupuk.
People know better what I want.	Wong sing luwih ngerti sing dakkarepake.
Success leaves a pattern.	Sukses ninggalake pola.
Easier for one.	Luwih gampang kanggo siji.
And it won’t disappear until we do.	Lan ora bakal ilang nganti kita nindakake.
We’ve seen him too many times.	Kita wis ndeleng dheweke kakehan.
It’s good that it doesn’t continue to grow.	Iku apik yen ora terus berkembang.
When she tells her story, she opens the way.	Nalika dheweke crita, dheweke mbukak dalan.
He can't be here.	Dheweke ora bisa ana ing kene.
I thought he did.	Aku panginten iya.
His mother brought him to and from the field every day.	Ibune digawa menyang lan saka sawah saben dina.
You don’t feel anything, you get a real false sense of security.	Sampeyan ora aran apa-apa, sampeyan njaluk raos palsu nyata keamanan.
But he kept me getting better and better.	Nanging dheweke terus saya apik lan luwih apik.
The door opens.	Lawange mbukak.
Today is difficult for me.	Dina iki angel kanggo kula.
My career is just beginning.	Karirku lagi wae diwiwiti.
You can use it instead.	Sampeyan bisa nggunakake tinimbang.
Whatever is part of the process.	Apa wae sing dadi bagian saka proses.
It’s just a place where they spend it.	Iku mung panggonan ngendi padha nglampahi iku.
You have two and a half hours to make food.	Sampeyan duwe rong jam setengah kanggo nggawe panganan.
I did this several times.	Aku nindakake iki kaping pirang-pirang.
The weather is so cold.	Hawane dadi adhem.
I hope that works.	Mugi sing bisa.
Once he was done he let her go.	Sawise rampung dheweke nglilani dheweke lunga.
The court rejected the motion for a new trial.	Pengadilan iki nolak gerakan kanggo nyoba anyar.
There is way too much work to go around.	Ana cara kakehan karya kanggo pindhah watara.
And he had told police he had a gun.	Lan dheweke wis ngandhani polisi yen dheweke duwe bedhil.
Some of these people reach high places.	Sawetara wong iki tekan panggonan dhuwur.
He was fired from the church.	Dheweke dipecat saka pasamuwan.
As you do more, your time will increase.	Nalika sampeyan nindakake luwih akeh, wektu sampeyan bakal saya tambah.
The situation is strange.	Kahanan kasebut aneh.
But, unfortunately, the growth for this recovery has been overwhelming.	Nanging, sayangé, wutah kanggo Recovery iki wis banget banget.
There’s been a lot of talk here.	Ing kene wis akeh omong-omongan.
Both of the views you hear are absolutely true.	Loro-lorone tampilan sing sampeyan krungu pancen bener.
Repeat five times.	Baleni kaping lima.
Your level increases as your knowledge base increases.	Tingkat sampeyan mundhak amarga basis pengetahuan sampeyan tambah.
We need to build for our world.	Kita kudu mbangun kanggo donya kita.
He himself did not know what it was.	Dheweke dhewe ora ngerti apa iku.
Me vs them, that obviously would be me.	Aku vs wong-wong mau, sing jelas bakal dadi aku.
It’s not the same.	Iku ora padha.
Then he called and said he would never come back.	Banjur dheweke nelpon lan ngomong yen dheweke ora bakal bali.
It’s good, not too sweet.	Iku apik, ora manis banget.
However, it is sometimes difficult to do so.	Nanging, kadhangkala uga angel ditindakake.
‘People who think’, if any, remain silent.	'Wong sing mikir', yen ana, tetep meneng.
We run a gift shop.	Kita mbukak toko hadiah.
He will find a way to survive.	Dheweke bakal nemokake cara kanggo urip.
Oh no, not me.	Oh ora, dudu aku.
Not a big loss.	Ora rugi gedhe.
He stays out of trouble and generally uses his head.	Dheweke tetep metu saka alangan lan umume nggunakake sirahe.
The money is yours, and the government will not be able to take it.	Dhuwit iku duweke sampeyan, lan pemerintah ora bakal bisa njupuk.
The website is all down.	Situs web kabeh mudhun.
So far no one has disliked it.	Nganti saiki ora ana sing ora disenengi.
It was a hint that it would hold her fast.	Iku diwenehi sing bakal terus dheweke cepet.
My favorite game of the year.	Game favoritku taun iki.
Her fingers curled in her hair as she proceeded.	Dheweke driji muter ing rambute nalika dheweke nerusake.
Now.	Saiki.
But this is not a sad story.	Nanging iki dudu crita sedih.
And six, five, four.	Lan enem, lima, papat.
In most cases it has nothing to do with the new system.	Ing kasus paling ora ana hubungane karo sistem anyar.
I would say, old man.	Dakkandhani, wong tuwa.
Mix well, then roll into balls.	Nyampur kanthi becik, banjur gulung dadi bal.
Is this possible ?.	Apa iki bisa?.
This still leaves the issue of evening requests.	Iki isih ninggalake masalah panjaluk sore.
I hope he doesn’t rush to stop.	Muga-muga dheweke ora cepet-cepet mandheg.
The only negative it will do now is traffic.	Mung negatif sing bakal ditindakake saiki yaiku lalu lintas.
I love one and the other.	Aku siji lan liyane.
Nice to see me.	Seneng weruh aku.
That scene has already happened.	Adegan iku wis kedaden.
It’s usually a question of fact.	Iku biasane pitakonan saka kasunyatan.
I need to get out in the community.	Aku kudu metu ing masyarakat.
Close plus.	Tutup plus.
I want you to think about it while you sleep.	Aku pengin sampeyan mikir babagan nalika sampeyan turu.
It's a phone call.	Iku telpon.
I received several such calls.	Aku nampa sawetara telpon kuwi.
He is with us.	Dheweke karo kita.
I am fit enough to travel.	Aku cukup fit kanggo lelungan.
It has come to claim us the hard way.	Iku wis teka kanggo ngaku kita cara hard.
I told him.	Aku ngomong marang dheweke.
The car then sped off at high speed.	Mobil banjur mlayu kanthi kacepetan dhuwur.
I feel like he can understand me.	Aku rumangsa dheweke bisa ngerteni aku.
Second, he has left it lying.	Kapindho, dheweke wis ninggalake iku lying.
I will tell you.	Aku bakal pitutur marang kowe.
To do this you need to.	Kanggo nindakake iki sampeyan kudu.
Except for the normal group.	Kajaba kanggo klompok normal.
I just have an idea, man.	Aku mung duwe gagasan, wong.
She is probably your daughter.	Dheweke mbokmenawa putrimu.
However, this is not what you see.	Nanging, iki dudu sing sampeyan deleng.
Thank you so much.	Matur nuwun sanget.
It is extremely thin.	Iku arang banget lancip.
The whole family died.	Kabeh kulawarga mati.
It could have been worse.	Bisa uga luwih elek.
There are no big classes where you wait your turn.	Ora ana kelas gedhe ing ngendi sampeyan ngenteni giliran.
You can’t find it on the web so you have to search.	Sampeyan ora bisa nemokake ing web supaya sampeyan kudu nggoleki.
We need approval here.	Kita butuh persetujuan ing kene.
My acting has been very good.	Lakonku wis apik banget.
This is not good.	Iki ora apik.
A job on a horse.	A proyek ing jaran.
The mind can take your breath away.	Pikiran bisa njupuk ambegan adoh.
They have to.	Padha kudu.
That’s the business.	Kuwi urusane.
He had four sons.	Dheweke lanang papat.
There is a short break in the winter, then training starts again in the spring.	Ana istirahat cendhak ing musim dingin, banjur latihan diwiwiti maneh ing musim semi.
Good, he thought.	Apik, dheweke mikir.
I know that there is nothing to be considered.	Aku ngerti yen ora ana sing kudu dianggep.
I can’t wait and see.	Aku ora sabar ngenteni lan ndeleng.
Regardless, he couldn’t catch her.	Ora preduli, dheweke ora bisa nyekel dheweke.
This can be used in the results display.	Iki bisa digunakake ing tampilan asil.
If you make a mistake.	Yen sampeyan salah langkah.
Languages ​​will often not have time to change.	Basa bakal kerep ora duwe wektu kanggo ngganti.
I have a purpose and a purpose.	Aku duwe tujuan lan tujuan.
There was nothing else that could be done.	Ora ana liya sing bisa ditindakake.
Good communication and design.	Komunikasi lan desain sing apik.
Take you out of the moment.	Njupuk sampeyan metu saka wayahe.
More dangerous than you think.	Luwih mbebayani tinimbang sing dikira.
She was happy to hear her story.	Dheweke seneng krungu dheweke crita.
You have to consider this fact in your training.	Sampeyan kudu nimbang kasunyatan iki ing latihan.
I wondered if he was really going to kill her or not.	Aku kepingin weruh yen dheweke pancene bakal mateni dheweke utawa ora.
You will get blood on your fingers.	Sampeyan bakal njaluk getih ing driji.
Surprisingly large, he was very small.	Kaget gedhe, dheweke cilik banget.
Now they are moving house.	Saiki padha pindah omah.
He had called her earlier on the phone.	Dheweke wis nelpon dheweke luwih dhisik ing telpon.
I’m sure he doesn’t expect you to sit down.	Aku yakin dheweke ora ngarepake sampeyan lungguh.
He was very advanced.	Dheweke maju banget.
He finished her.	Dheweke ngrampungake dheweke.
, gave the order.	, diparingi dhawuh.
Certainly not too difficult.	Mesthine ora angel banget.
Of course that never works.	Mesthi wae sing ora tau bisa.
I love nature and good people.	Aku tresna marang alam lan wong apik.
She's eating.	Dheweke lagi mangan.
No living being can rest.	Ora ana makhluk urip sing bisa ngaso.
I’m not sure what to do.	Aku ora yakin apa sing kudu dilakoni.
They want to know that you are working in their best interests.	Dheweke pengin ngerti yen sampeyan kerja ing kapentingan sing paling apik.
No exams were taken.	Ora ana ujian sing ditindakake.
I wouldn’t and never thought about shooting.	Aku ora bakal lan ora tau mikir babagan njupuk.
So good morning and welcome.	Dadi sugeng enjang lan sugeng rawuh.
We think, most obviously, he can’t.	Kita mikir, sing paling jelas, dheweke ora bisa.
The elements to prove one claim are essentially the same.	Unsur kanggo mbuktekaken salah siji pratelan iku ateges padha.
The faster we cry, the faster.	Luwih cepet, kita nangis, luwih cepet.
They look around people it’s unsafe.	Padha katon watara wong iku ora aman.
Then he was shocked.	Banjur dheweke kaget.
It would be nice to write the full details.	Iku bakal becik kanggo nulis rincian lengkap.
He pushed harder.	Dheweke nyurung luwih keras.
Anything can be used.	Sembarang bisa digunakake.
There is no reason to be.	Ora ana alesan kanggo dadi.
There is no one like him.	Ora ana wong sing kaya dheweke.
The other guys taught me how to make magic.	Wong lanang liyane ngajari aku carane nggawe sihir.
They saw these things, and more of them were false teachers.	Wong-wong padha weruh prekara-prekara iki, lan luwih akèh saka guru-guru palsu.
Energy in the bottle.	Energi ing botol.
This is just one example among many.	Iki mung siji conto ing antarane akeh.
Share your experience with us in the comments below !.	Nuduhake pengalaman sampeyan karo kita ing komentar ing ngisor iki!.
That, of course, is not a true statement of the law.	Sing, mesthi, ora statement bener saka hukum.
This requires a systems approach.	Iki mbutuhake pendekatan sistem.
He didn’t believe in this view.	Dheweke ora percaya karo tampilan iki.
Next year’s results are down sharply.	Hasile ing taun ngarep mudhun banget.
I just helped show the way.	Aku mung mbantu nuduhake dalan.
They have to protect themselves.	Dheweke kudu nglindhungi awake dhewe.
This is the thing, you see.	Iki bab, sampeyan ndeleng.
I was trying to imagine how shapes, colors and patterns could be read.	Aku nyoba kanggo mbayangno carane wangun, werna lan pola bisa maca.
The first thing that came to my mind was this.	Bab pisanan sing teka ing pikiranku yaiku iki.
Only about eight more.	Mung sekitar wolung maneh.
More importantly, it happened.	Sing luwih penting, ana kedadeyan.
She was my contact, and she was happy with me.	Dheweke dadi kontakku, lan dheweke seneng karo aku.
May we continue to have a positive impact through our music.	Muga-muga bisa terus nduwe pengaruh positif liwat musik kita.
He kept walking.	Dheweke terus mlaku.
Once they came and told us it was our turn.	Sawise padha teka lan marang kita iku giliran kita.
I play it again, and again.	Aku muter maneh, lan maneh.
She was sick and sick.	Dheweke lara lan lara.
Make her feel better.	Nggawe dheweke rumangsa luwih apik.
The few people who know that actually remain silent.	Wong sawetara sing ngerti sing bener tetep meneng.
You need to drink plenty of water.	Sampeyan kudu ngombe banyu akeh.
But things are achieved, only observed.	Nanging bab-bab kasebut digayuh, mung diamati.
Sometimes, he feels that he is close.	Kadhangkala, dheweke ngrasa yen dheweke cedhak.
You just don’t get anywhere.	Sampeyan mung ora tekan ngendi wae.
The only difference is that the idea is in the trial rather than the person.	Bentenipun mung sing gagasan ing nyoba tinimbang wong.
The feeling is very good.	Perasaan kasebut apik banget.
Or make a mixture of the two.	Utawa nggawe campuran saka loro.
And whatever matters.	Lan apa wae sing penting.
A lot to experience.	Akeh sing nemu.
Off about her.	Off babagan dheweke.
Maybe five minutes later he came into the room.	Mungkin limang menit mengko dheweke teka ing kamar.
He was getting closer than before.	Dheweke dadi luwih cedhak tinimbang sadurunge.
It took two hours to get me and your dad out.	Butuh rong jam kanggo njaluk aku lan bapakmu metu.
That says it all about her.	Sing ngomong kabeh babagan dheweke.
He wasn’t sure why he did it, just that it was true.	Dheweke ora yakin kenapa dheweke nindakake, mung sing bener.
Try to display a strong front.	Coba nampilake ngarep sing kuwat.
I didn’t like the way he saw me.	Aku ora seneng karo cara dheweke ndeleng aku.
I have nothing.	Aku ora duwe apa-apa.
Two years later, we found one.	Rong taun sabanjure, kita nemokake siji.
I tried to save, but we couldn’t save anything.	Aku nyoba kanggo nyimpen, nanging kita ora bisa nyimpen apa-apa.
As a result, the future of the event is in doubt.	Akibaté, masa depan acara kasebut diragukan.
This is really the result of my hard work.	Iki pancen asil kerja kerasku.
I can't see it by looking at the code.	Aku ora bisa ndeleng kanthi ndeleng kode kasebut.
On the outside, he was ice.	Ing njaba, dheweke es.
On the other hand, processes do not share memory.	Ing tangan liyane, pangolahan ora nuduhake memori.
Let’s see how this approach works and the limitations of this approach.	Ayo ndeleng kepiye cara iki lan watesan pendekatan iki.
That came from somewhere else.	Sing teka saka panggonan liya.
I was so crazy about it.	Aku dadi edan ing.
For whatever reason, he gives comfort, when nothing else.	Kanggo alasan apa wae, dheweke menehi panglipur, nalika ora ana liyane.
You leave it to me.	Sampeyan ninggalake kanggo kula.
And by my fate, no.	Lan kanthi nasibku, ora.
The most important things in design are decided in seconds.	Bab-bab sing paling penting ing desain diputusake ing detik.
For political and public service.	Kanggo layanan politik lan umum.
He seemed familiar but not yet.	Dheweke ketoke akrab nanging durung.
This time he was more positive.	Wektu iki dheweke luwih positif.
And don’t underestimate yourself like this is a normal thing.	Lan aja nyepelekake dhewe kaya iki minangka perkara biasa.
Your anger is legitimate.	Nesumu sah.
Seriously, they have the best customer service anywhere.	Serius, dheweke duwe layanan pelanggan sing paling apik ing ngendi wae.
Looking forward to your call.	Looking forward kanggo telpon.
So you have nothing in our apartment.	Dadi sampeyan ora duwe apa-apa ing apartemen kita.
The test was evaluated in two ways.	Tes kasebut dievaluasi kanthi rong cara.
The army moved.	Tentara pindhah.
I didn’t need much, just my shirt and my gun.	Aku ora butuh akeh, mung klambi lan bedhilku.
The site is live now.	Situs kasebut urip saiki.
The flowers are yellow in color, and have a white center.	Kembang kasebut duwe warna kuning, lan duwe tengah putih.
We think every mobile device is better if the socialization is strong.	Kita mikir saben piranti seluler luwih apik yen sosialisasi banget.
My heart is not yet involved.	Atiku durung melu.
And there is no financial support from anyone other than friends and family.	Lan ora ana dhukungan finansial saka wong liya kajaba kanca lan kulawarga.
It starts with a breath of fire.	Diwiwiti kanthi napas geni.
I haven’t traveled a long car in years.	Aku wis ora lelungan mobil dawa ing taun.
The scene was useless.	Pemandangan kasebut ora ana gunane.
It’s the way it works that changes.	Iku cara digunakake sing ngganti.
Then they went back to the police.	Banjur padha bali menyang polisi.
Play with your favorite people.	Play karo wong favorit.
I mean well, nothing that happened in this movie.	Maksudku uga, ora ana sing kedadeyan ing film iki.
Eventually every house and garden was full of corpses.	Akhire saben omah lan kebon kebak mayat.
Switch.	Ngalih.
Now it’s real.	Saiki dadi nyata.
I began to worry about my own understanding.	Aku wiwit kuwatir babagan pangertenku dhewe.
This has been through my head.	Iki wis liwat sirahku.
The background is black.	Latar mburine ireng.
This is not healthy.	Iki ora sehat.
This is the key, the path that needs to be taken.	Iki minangka kunci, dalan sing kudu ditindakake.
He was surprised to have company.	Dheweke kaget duwe perusahaan.
It takes a while.	Butuh sedhela.
Several factors can affect this.	Sawetara faktor bisa mengaruhi iki.
Men and women are welcome.	Wong lanang lan wadon welcome.
The night was quiet.	Wengi iku sepi.
I want an appointment with myself.	Aku arep janji karo aku.
Look at what they did this year.	Delengen apa sing ditindakake taun iki.
Not just me.	Ora mung aku.
He let us both go.	Dheweke ngeculake kita loro.
But it still doesn’t explain why.	Nanging tetep ora nerangake apa sebabe.
The people around him really had to be quiet.	Wong-wong ing saubengé pancen kudu meneng.
That called him.	Sing diarani dheweke.
They told him more than anyone.	Wong-wong mau marang dheweke luwih saka sapa wae.
The reality, as he says, is simple.	Kasunyatan, nalika dheweke ngandhani, prasaja.
No data were lost for this group of patients.	Ora ana data sing ilang kanggo klompok pasien.
How that happened is a topic of debate.	Kepiye kedadeyan kasebut dadi topik debat.
He didn’t want to move.	Dheweke ora pengin pindhah.
I had no other choice.	Aku ora duwe pilihan liyane.
That is, it should lead somewhere.	Sing, iku kudu mimpin nang endi wae.
We started the program that way.	Kita miwiti program kanthi cara kasebut.
But his words are not dead.	Nanging tembunge durung mati.
He grabbed her and went back to the start.	Dheweke nyekel dheweke lan bali kanthi wiwitan.
Sometimes space is the only answer.	Kadhangkala spasi mung siji-sijine jawaban.
Playing cards is a game for fun.	Main kertu minangka game kanggo seneng-seneng.
Who is not as stupid as they seem.	Sapa sing ora bodho kaya sing katon.
This is not marketing or word of mouth.	Iki dudu marketing utawa tembung saka tutuk.
He appears here next year.	Dheweke katon ing kene ing taun sabanjure.
This way you can make food at home.	Kanthi cara iki sampeyan bisa nggawe panganan ing omah.
I want to know what happened.	Aku kepengin ngerti apa sing kedadeyan.
I love doing marketing and everything related to business.	Aku seneng nindakake marketing lan kabeh sing gegandhengan karo bisnis.
I have to go back there.	Aku kudu bali mrana.
But some day, he’ll raise it again.	Nanging sawetara dina, dheweke bakal ngunggahake maneh.
So, the latter will not be excluded from this study.	Dadi, sing terakhir ora bakal diculik saka panliten iki.
And we have a choice.	Lan kita duwe pilihan.
So if you like my work, please share it with others.	Dadi yen sampeyan seneng karo karyaku, mangga bareng karo wong liya.
So, we wait.	Dadi, kita ngenteni.
Unfortunately, they take water instead of air.	Sayange, dheweke njupuk banyu tinimbang hawa.
We are poor and we fall for the hope given to us.	Kita mlarat lan kita tiba kanggo pangarep-arep sing diwenehake marang kita.
We can’t.	Kita ora bisa.
And the extra day is gone.	Lan dina ekstra ilang.
This project was never developed.	Proyek iki ora tau dikembangake.
And our bad news.	Lan kabar ala kita.
I can’t ask anymore of my family or myself.	Aku ora bisa takon maneh saka kulawarga utawa awakku.
But he kept seeing the doctor.	Nanging dheweke tetep ndeleng dhokter.
In my opinion, nothing is more important than your health.	Ing panemuku, ora ana sing luwih penting tinimbang kesehatan sampeyan.
Turn your head to the left, even with your left shoulder.	Nguripake sirah menyang sisih kiwa, sanajan karo pundhak kiwa.
The King, the light of the lamp.	Sang Prabu, cahyaning lampu.
Go back to bed, you two.	Bali menyang amben, sampeyan loro.
Yes, there is the question of whether he can stay healthy.	Ya, ana pitakonan apa dheweke bisa tetep sehat.
Let her out on her own.	Ayo dheweke metu dhewe.
You need to know him.	Sampeyan kudu ngerti dheweke.
It was a cool experience.	Iku pengalaman kelangan.
Even better than his family.	Malah luwih apik tinimbang kulawargane.
Local street names are difficult to see when driving.	Jeneng dalan lokal angel dideleng nalika nyopir.
Or even against a good game as you seem to think they are.	Utawa malah marang game apik kaya sing koyone mikir lagi.
This study also failed to rule out this possibility.	Panliten iki uga ora bisa ngilangi kemungkinan kasebut.
It was an eye -opening moment.	Iku wayahe mbukak mripat.
She thought it brought her luck.	Dheweke panginten iku nggawa dheweke luck.
The man was gone.	Wong iki lunga.
And they have a strong foundation to work with.	Lan dheweke duwe dhasar sing kuat kanggo bisa digunakake.
I know we don’t have her story.	Aku ngerti kita ora duwe crita dheweke.
They were in a storm.	Padha ana ing badai.
I hope he survives.	Aku ngarep-arep yen dheweke slamet.
I’m afraid it’s important.	Aku wedi yen penting.
All have.	Kabeh duwe.
This is great, great, great news.	Iki warta gedhe, gedhe, gedhe.
He controls the way you think.	Dheweke ngontrol cara sampeyan mikir.
However, none of that matters.	Nanging, ora ana sing penting.
The war will be over.	Perang bakal ilang.
They are local.	Padha lokal.
He had to pull himself together.	Dheweke kudu narik awake dhewe.
Please don’t stand there talking.	Mangga aja ngadeg ana ngomong.
Things have become, very difficult.	Perkara wis dadi, angel banget.
I didn’t expect a lot of people.	Aku ora nyana akeh wong.
It seems crazy, but it seems to have a passion of its own.	Kayane edan, nanging kaya-kaya duwe semangat dhewe.
Machine, think for yourself.	Mesin, mikir dhewe.
He was a very good judge.	Dheweke minangka hakim sing apik banget.
You can’t measure it.	Sampeyan ora bisa ngukur.
Just because.	Mung amarga.
But we should have no more.	Nanging kita kudu ora duwe liyane.
Unfortunately it didn’t help.	Sayange ora mbantu.
The basic model is as follows.	Model dhasar kaya ing ngisor iki.
Which is great.	Kang gedhe.
Surgery is usually the first treatment option.	Surgery biasane minangka pilihan perawatan pisanan.
We really want to help her.	Kita pengin banget mbantu dheweke.
The good news is that there is a fix.	Kabar apik iku ana fix.
It’s not exactly a secret.	Iku ora persis rahasia.
Straight people online to date.	Lurus wong online tanggal.
Of course it can.	Mesthi bisa.
The cost is just too high.	Biaya mung dhuwur banget.
I hope you don’t.	Muga-muga sampeyan ora.
You may need to try the changes made there.	Sampeyan bisa uga kudu nyoba owah-owahan sing ditindakake ing kana.
We can still guess what that means.	Kita isih bisa ngira apa tegese.
Check out this page on the right to see the monthly challenges !.	Priksa kaca iki ing sisih tengen kanggo ndeleng tantangan saben wulan!.
One foot in front of the other.	Siji sikil ing ngarep liyane.
We can rest some injured players.	Kita bisa ngaso sawetara pemain sing tatu.
The money is there.	Dhuwite ana.
Then it looks like a solid deal.	Banjur katon kaya kesepakatan sing padhet.
He hasn’t.	Dheweke durung.
He will kill you.	Dheweke bakal mateni sampeyan.
And so some groups of sick people.	Lan mulane sawetara klompok wong lara.
Both do.	Loro-lorone nindakake.
Most often, this will be caused by your stress levels.	Paling asring, iki bakal disebabake saka tingkat stres sampeyan.
He put her in my chair.	Dheweke nyelehake dheweke ing kursiku.
I will stay here when your father needs me.	Aku bakal tetep ana ing kene nalika bapakmu butuh aku.
But health will certainly go a long way.	Nanging kesehatan mesthi bakal adoh banget.
This is true, kind of.	Iki bener, jenis.
A closer look is naturally a must.	Ndelok kanthi tliti iku lumrahe kudu ditindakake.
You can see what the two players are doing.	Sampeyan bisa ndeleng apa sing ditindakake dening loro pemain kasebut.
For me, it starts out of control from here.	Kanggo kula, iku wiwit metu saka kontrol saka kene.
They found that these were usually good parents.	Padha ketemu sing iki biasane tuwane apik.
That was worth one more trip out.	Sing worth siji trip liyane metu.
Success in every area of ​​life this way.	Sukses ing saben wilayah urip kanthi cara iki.
More, some might say, as he moved his lips.	Liyane, sawetara bisa ngomong, nalika dheweke ngobahake lambene.
He has speed, he has mass.	Dheweke duwe kacepetan, duwe massa.
The relationship will be tested.	Hubungan bakal dites.
Simple internet connection.	Sambungan internet prasaja.
I had slept two hours and.	Aku wis turu rong jam lan.
Since the box is empty, it’s far enough away.	Wiwit kothak kosong, iku cukup adoh.
The family is clearly friends.	Kulawarga kasebut jelas dadi kanca.
Balance is important.	Imbangan iku penting.
Your vote is counted.	Vote sampeyan diitung.
You save the last ones.	Sampeyan nylametake wong-wong sing pungkasan.
It was like a nightmare.	Iku kaya ngimpi elek.
Well, it doesn’t worry me really.	Inggih, iku ora sumelang aku tenan.
So just keep building.	Dadi mung terus mbangun.
He liked what he saw.	Dheweke seneng apa sing dideleng.
The message got mixed reviews.	Pesen kasebut entuk ulasan campuran.
Absolutely love.	Pancen tresna.
You go in and out.	Sampeyan mlebu lan metu.
There is no word yet on when we will see the third.	Durung ana kabar kapan kita bakal weruh sing katelu.
Each sample was used for analysis.	Saben sampel digunakake kanggo analisis.
This is not expensive to make.	Iki ora larang kanggo nggawe.
He still believes it.	Dheweke isih percaya.
They mean to have a war.	Padha tegese duwe perang.
He has the best defense in football.	Dheweke duwe pertahanan paling apik ing bal-balan.
They were just screwed up.	Padha meneng wae.
That’s even better.	Sing luwih apik.
Really hot stuff.	Panas tenan barang.
This is support and community.	Iki minangka dhukungan lan komunitas.
The world has never known.	Donya wis tau ngerti.
Some feel not.	Sawetara aran ora.
I watched them for a moment once back on the ground.	Aku mirsani wong-wong mau kanggo wayahe sapisan bali ing lemah.
But it’s the market.	Nanging iku pasar.
But he wanted her ready.	Nanging dheweke pengin dheweke siap.
He could not let them escape.	Dheweke ora bisa nglilani wong-wong mau lolos.
Now that’s where it usually becomes interesting.	Saiki ing ngendi biasane dadi menarik.
When her husband beats her husband.	Nalika bojone ngalahake bojone.
I’m great.	Aku gedhe.
The activity helps students build specific knowledge and skills.	Kegiatan mbantu siswa mbangun kawruh lan katrampilan tartamtu.
He was a good boy.	Dheweke bocah sing apik.
He will penetrate, there.	Dheweke bakal nembus, ing kana.
As you assemble, perform both of these songs.	Nalika sampeyan ngumpul, lakokake loro lagu kasebut.
She loved him.	Dheweke tresna marang dheweke.
She loves the song.	Dheweke seneng lagu kasebut.
Go to live.	Go kanggo manggon.
It’s empty customers.	Iku kosong pelanggan.
The rest is somehow ahead.	Sing liyane piye wae ahead.
I hope it looks better on them.	Mugi iku katon luwih apik ing wong.
It means nothing.	Iku tegese apa-apa.
Choose specific items in mind.	Pilih item tartamtu ing atine.
Because no one is going to stop playing.	Amarga ora ana sing bakal mandheg main.
She brings me closer to her face, looking at me.	Dheweke ndadekke kula nyedhaki pasuryan, looking ing kula.
The most important are the big and small words.	Sing paling penting yaiku tembung gedhe lan cilik.
I don’t like his work.	Aku ora seneng karo karyane.
That was my first problem.	Iku masalah pisananku.
The connection goes as follows.	Sambungan dadi kaya ing ngisor iki.
He never went to court.	Ora tau mlebu pengadilan.
The event closed on the road.	Acara ditutup ing dalan.
I could feel it in the air.	Aku bisa ngrasakake ing udhara.
You don’t know what you’re doing.	Sampeyan ora ngerti apa sing sampeyan lakoni.
I'm sorry it didn't work out as expected.	Nyuwun pangapunten ora bisa mlaku kaya sing dikarepake.
And now, get to work.	Lan saiki, njaluk kerja.
Can do research and have many years of experience.	Bisa nindakake riset lan duwe pengalaman pirang-pirang taun.
It’s hard to be responsible for so many lives.	Iku angel dadi tanggung jawab kanggo akeh nyawa.
More difficult than before.	Luwih angel tinimbang sadurunge.
We stood there.	We ngadeg wae.
He must have run away.	Dheweke mesthi wis mlayu.
But that would be stupid.	Nanging sing bakal bodho.
He didn't know what else he could do.	Dheweke ora ngerti apa maneh sing bisa ditindakake.
I want to help her.	Aku arep nulungi dheweke.
But it won’t last long, don’t want women to last long.	Nanging ora bakal suwe, ora pengin wanita sing suwe.
This is the day we want to go home.	Iki dina kita arep mulih.
Can't figure it out.	Ora bisa ngerteni.
The wood seemed to smile back at him.	Kayu kasebut katon mesem maneh marang dheweke.
Check in the hotel and rest.	Priksa ing hotel lan ngaso.
Wait a minute.	Enteni wae.
It’s just football.	Iku mung bal-balan.
I don’t know what he likes.	Aku ora ngerti apa dheweke seneng.
We know how many have high blood lead levels.	Kita ngerti carane akeh sing duwe tingkat timbal getih dhuwur.
But he lives for it.	Nanging dheweke urip kanggo iku.
He had seen it before the war.	Dhèwèké wis weruh kuwi sakdurungé perang mau.
The link can only support.	Link mung bisa ndhukung.
No, it is not possible to find it elsewhere.	Ora, ora mungkin ketemu ing papan liya.
You should have gone half an hour.	Sampeyan kudune wis lunga setengah jam.
I don’t even know if it’s a woman or a man.	Aku malah ora ngerti yen wong wadon utawa wong lanang.
Thus he created another problem for himself.	Mangkono dheweke nggawe masalah liyane kanggo awake dhewe.
He was right.	Dheweke ngomong sing bener.
I’m sure the way they did it was absolutely wrong.	Aku yakin manawa caraku sing nindakake iku pancen salah.
Not half a step back.	Ora ana setengah langkah maneh.
Had a great trip.	Wis trip gedhe.
I came with a stick in my hand.	Aku teka karo teken ing tanganku.
However, little has survived.	Nanging, sethitik wis slamet.
However, it is not so.	Nanging, iku ora dadi.
I believe they missed my discussion point.	Aku pracaya padha kantun titik diskusi sandi.
Many of these required services are related to the activities of daily living.	Akeh layanan sing dibutuhake iki ana gandhengane karo kegiatan urip saben dina.
Stay in front of the door, he said.	Tetep ana ing ngarep lawang, ujare.
This is kind of great.	Iki jenis sing gedhe.
He will look for you and others.	Dheweke bakal nggoleki sampeyan lan liya-liyane.
Any differences will be due to experimental errors.	Sembarang beda bakal amarga kesalahan eksperimen.
The day passed when another woman was brought to the cell.	Dina liwati nalika wong wadon liya digawa menyang sel.
Yes, they will.	Ya, padha bakal.
I’m here, ”he said.	Aku kene," ujare.
It’s back more than twenty years.	Iku bali luwih saka rong puluh taun.
back pain.	nyeri punggung.
Women experience more pain than men.	Wanita ngalami rasa lara sing luwih akeh tinimbang wong lanang.
So, here we are, thirty years later.	Dadi, kene kita, telung puluh taun mengko.
And they were warm.	Lan padha anget.
He handed me my glass.	Dheweke menehi gelasku.
Every time my mother refused.	Saben-saben ibuku ora gelem.
We are not there to kill people.	Kita ora ana kanggo mateni wong.
He broke my arm and leg.	Dheweke nyuwil lengen lan sikilku.
It’s a bad shape.	Iku wangun ala.
I would definitely recommend it.	Aku mesthi nyaranake.
We have no other choice.	Kita ora duwe pilihan liyane.
Remove and leave to cool.	Copot lan ninggalake kanggo kelangan.
Maybe that’s what’s wrong with me.	Mbokmenawa kuwi sing salah karo aku.
My parents wouldn’t let me do anything in the summer.	Wong tuwaku ora gelem nglilani aku nindakake apa wae ing mangsa panas.
The two eventually went to court.	Loro-lorone pungkasane pindhah menyang pengadilan.
Whether it is true or not, it is not a question.	Apa bener utawa ora, iku ora dadi pitakonan.
I have many people who give me their services.	Aku duwe akeh wong sing menehi aku layanan.
It was soon obvious that her vision was pretty much lost.	Iku rauh ketok sing dheweke sesanti cantik akeh ilang.
We just can’t see him.	Kita mung ora bisa ndeleng dheweke.
Many countries implement this rule.	Akeh negara sing ngetrapake aturan iki.
Great value.	Regane gedhe.
Everything is ordinary.	Kabeh biasa.
People have to use it, to take advantage of them.	Wong kudu nggunakake, kanggo njupuk kauntungan saka wong-wong mau.
No one is forcing him to do this.	Ora ana sing meksa dheweke nindakake iki.
Oh my God, nothing.	Duh gusti, mboten.
This is funny, funny.	Iki lucu, lucu.
Do not accept total loss.	Aja nampa mundhut total.
It’s pretty amazing.	Iku cukup apik tenan.
So, we are very happy.	Dadi, kita seneng banget.
The issues raised are not new.	Masalah sing diangkat ora anyar.
I’m sure he will, of course, but.	Aku manawa dheweke bakal, mesthi, nanging.
Share your memories.	Nuduhake kenangan sampeyan.
All of our policies are there.	Kabeh kabijakan kita ana.
Let me finish the story.	Ayo kula rampung critane.
Who can help me.	Sapa sing bisa nulungi aku.
They are easy enough to decide.	Padha cukup gampang arep.
I have one person who will help me.	Aku duwe wong siji sing bakal nulungi aku.
We need you to design and build.	Kita butuh sampeyan kanggo ngrancang lan mbangun.
We are training here.	Kita latihan ing kene.
Increased daily activity levels were identified as target behaviors.	Peningkatan tingkat aktivitas saben dina diidentifikasi minangka prilaku target.
This is not an easy time.	Iki dudu wektu sing gampang.
The game is fun and easy to learn.	Game kasebut nyenengake lan gampang sinau.
And she wants to be him.	Lan dheweke kepengin dadi dheweke.
In doing so, they support our family and our sense of community.	Kanthi mengkono, dheweke ndhukung kulawarga lan rasa masyarakat kita.
I’m more than him.	Aku luwih saka dheweke.
The boat is advancing.	Prau iku maju.
When she touched him, she saw his skin burn.	Nalika dheweke ndemek wong, dheweke weruh kulit dheweke murub.
Then there were nine.	Banjur ana sanga.
The first plants, then the animals and finally, what people call come.	Tanduran pisanan, banjur kewan lan pungkasane, apa sing diarani wong teka.
More love and power for you and your beautiful family.	More katresnan lan daya kanggo sampeyan lan kulawarga ayu.
A couple of great papers are interested.	A saperangan saka makalah gedhe kasengsem.
I have no answer for that.	Aku ora duwe jawaban kanggo sing.
All variables are independent but age is included as a factor.	Kabeh variabel bebas nanging umur kalebu minangka faktor.
We will return to this issue later.	Kita bakal bali menyang masalah iki mengko.
There are two relevant cases.	Ana rong kasus sing relevan.
He should be ready for tomorrow.	Dheweke kudu siap kanggo esuk.
Use your own words.	Gunakake tembung sampeyan dhewe.
That does a great job for everyone involved.	Sing nggawe proyek apik kanggo kabeh sing melu.
Be a big fan.	Dadi penggemar gedhe.
I need professionals to do business for me.	Aku butuh profesional kanggo nggawe bisnis kanggo aku.
I'm sorry, but that's the way it is.	Nuwun sewu, nanging pancen ngono.
Get a balance.	Entuk imbangan.
You have not only access, but easy access to clean water.	Sampeyan duwe ora mung akses, nanging akses gampang kanggo banyu resik.
And in some places it has disappeared.	Lan ing sawetara panggonan wis ilang.
But talk about what they’re doing.	Nanging ngomongake apa sing lagi ditindakake.
Single mom, anyway.	Ibu tunggal, tho.
The mechanism of this process is still not fully understood.	Mekanisme proses iki isih durung dimangerteni kanthi lengkap.
I found out later that the driver crashed.	Aku ngerti mengko sing nabrak sopir.
There are several biological control measures used for this plant.	Ana sawetara langkah kontrol biologi sing digunakake kanggo tanduran iki.
Remember, your job is a contract with your company.	Elinga, proyek sampeyan minangka kontrak karo perusahaan sampeyan.
Contributions to animal surgery.	Kontribusi kanggo operasi kewan.
Shell returns tomorrow.	Shell sesuk mulih.
Don’t do it.	Aja nglakoni.
Your light makes us enjoy life.	Cahya Panjenengan ndadekake kita seneng urip.
It doesn’t look like a development to me.	Iku ora katon kaya pembangunan kanggo kula.
The cat disappeared in the process.	Kucinge ilang ing proses kasebut.
Stay that way.	Tetep ngono.
Maybe he will.	Mungkin dheweke bakal.
Not him, not the characters, not the funny brothers.	Ora dheweke, ora karakter, ora sedulur lucu.
Never are you just a woman.	Ora tau sampeyan mung wanita.
I want to read it myself.	Aku arep maca dhewe.
Keep moving forward to your dreams.	Terus maju kanggo impianmu.
Both can be quick deaths.	Loro-lorone bisa dadi pati cepet.
The action taken by the judge was appropriate and correct.	Tumindak sing ditindakake hakim kasebut cocog lan bener.
And to no avail.	Lan ora ana gunane.
The other parameters remain the same.	Paramèter liyane tetep padha.
There is no good purpose.	Ora ana tujuan sing apik.
Maybe he was playing with her.	Mungkin dheweke lagi dolanan karo dheweke.
But he caught himself.	Nanging dheweke nyekel awake dhewe.
I hope that helps.	Mugi sing mbantu.
He just sat there, like a small child.	Dheweke mung lungguh, kaya bocah cilik.
Maybe he is too.	Mungkin dheweke uga.
Love the show and your stories and reviews.	Tresna acara lan crita lan ulasan sampeyan.
I mean, it’s like an open way.	Maksudku, kaya cara mbukak.
There is no specific literature information for this area.	Ora ana informasi literatur khusus kanggo wilayah iki.
It has never been mentioned.	Wis tau kasebut.
I really like the simple form obviously.	Aku seneng banget formulir prasaja temenan.
Maybe later I’ll go home.	Mbokmenawa mengko aku mulih.
There are two possible reasons for this.	Ana rong alasan sing bisa ditindakake.
It gives us a sense that we can fall back on people.	Iku menehi kita raos sing kita bisa tiba maneh ing wong.
I moved on to understanding it.	Aku pindhah menyang pangerten iku.
He just couldn’t take care of me.	Dheweke mung ora bisa ngurus aku.
Everything must be closed.	Kabeh kudu ditutup.
Soon in the evening.	Enggal sore.
At least, we’re not convinced.	Paling ora, kita ora yakin.
But that’s not what we’re proposing.	Nanging dudu sing kita usulake.
Abide.	Ana.
He really isn’t.	Dheweke pancen ora.
get help.	njaluk bantuan.
It is not a human hand.	Iku ora tangan manungsa.
I miss you, girl.	Aku ngrasakake sampeyan, cah.
Well, there is an easy way to find out.	Nah, ana cara sing gampang kanggo ngerteni.
Inside is a background image and an image title.	Ing njero ana gambar latar mburi lan judhul gambar.
His friends then left the store.	Kanca-kanca banjur ninggalake toko.
However, this is wrong.	Nanging, iki salah.
No further information is required.	Ora ana informasi luwih lanjut sing dibutuhake.
This is the moment.	Iki wayahe.
Running a running race.	Mlaku-mlakune mlaku-mlaku balapan.
My brother and his children are a big part of this process.	Kakangku lan anak-anake minangka bagean gedhe saka proses iki.
Kids too.	Bocah-bocah uga.
Then he knew he wasn’t looking for anything.	Banjur dheweke ngerti yen dheweke ora nggoleki apa-apa.
And he found her quite easily.	Lan dheweke nemokake dheweke cukup gampang.
None now.	Ora ana saiki.
I feel like something is coming.	Aku rumangsa ana sing teka.
Well, he’s one.	Uga, dheweke salah siji.
Loss of confidence.	Ilang kapercayan.
Even your father can’t do it.	Malah bapakmu ora bisa nglakoni.
This is one of the useful features of this method.	Iki minangka salah sawijining fitur migunani saka metode iki.
It’s been a very large book.	Wis buku gedhe banget.
The letter came out, and accidentally.	Surat kasebut metu, lan ora sengaja.
No information was provided about the two patients who did not improve.	Ora ana informasi sing diwenehake babagan rong pasien sing ora nambah.
In that conclusion he was wrong.	Ing kesimpulan kasebut dheweke salah.
They walked off the floor.	Padha mlaku saka lantai.
Need help.	Perlu bantuan.
Progress is like a changing city.	Kemajuan kaya ing kutha ganti.
For your own safety.	Kanggo keamanan dhewe.
No one is good or bad.	Ora ana wong sing apik utawa ala.
You will be very nice.	Sampeyan bakal dadi apik banget.
Time to book out of here for real.	Wektu kanggo buku metu saka kene kanggo nyata.
But this data may change over time.	Nanging data iki bisa uga owah saka wektu.
Many people have.	Akeh wong duwe.
There were no controlled trials.	Ora ana uji coba sing dikontrol.
The night was pitch dark.	Wengi iku peteng ndhedhet.
No one provided the required information.	Ora ana sing menehi informasi sing dibutuhake.
Then we can leave the song in our head.	Banjur kita bisa ninggalake lagu kasebut ing sirah.
I was still shocked.	Aku isih kaget.
No action was ever taken.	Ora ana tumindak sing nate ditindakake.
She smiled at her mother.	Dheweke mesem marang ibune.
Now, more than a week if every day we have.	Saiki, luwih saka seminggu yen saben dina kita duwe.
He saw the man fall from the horse.	Dheweke weruh wonge tiba saka jaran.
We have some concerns about this.	Kita duwe sawetara keprihatinan babagan iki.
It must mean something.	Iku kudu tegese soko.
If he’s out, you can take a tour to see the inside.	Yen dheweke metu, sampeyan bisa njupuk demo kanggo ndeleng njero.
That is why we are fighting today.	Mulane kita padha perang dina iki.
I have never felt like this.	Aku ora tau ngrasakake kaya iki.
I believe everyone should read this book.	Aku percaya saben wong kudu maca buku iki.
Wine is available because of the work of many people.	Anggur kasedhiya amarga karya wong akeh.
They stood silently and watched us approach.	Padha ngadeg meneng lan nonton kita nyedhaki.
It’s not easy.	Iku ora gampang.
We just signed in and there was this kid lying dead.	We mung mlebu lan ana bocah iki lying mati.
All you have to do is find the real name.	Sing kudu ditindakake yaiku nemokake jeneng asline.
What is shown is real is not real.	Apa sing dituduhake nyata ora nyata.
He was calm, now.	Dheweke wis tenang, saiki.
If a player has a weapon, he will use it.	Yen pemain duwe senjata, dheweke bakal nggunakake.
It’s style.	Iku gaya.
And this is just base camp.	Lan iki mung base camp.
I don’t even know the right question to ask.	Aku malah ora ngerti pitakonan sing tepat kanggo takon.
Pour the wine around but not on the meat.	Tuangake anggur ing saubengé nanging ora ing daging.
And that’s what you are now for the world.	Lan iku apa sing sampeyan saiki kanggo donya.
They are beautiful.	Padha ayu.
This was enough for me in a few days.	Iki cukup kanggo aku ing pirang-pirang dina.
Technical reviews are not just for application code or software requirements.	Ulasan teknis ora mung kanggo kode utawa syarat piranti lunak aplikasi.
Or throw her out the window.	Utawa uncalan dheweke metu jendhela.
She didn’t see me crying.	Dheweke ora weruh aku nangis.
You know, my faith.	Sampeyan ngerti, imanku.
I don’t think this type is standard.	Aku ora mikir jinis iki standar.
They are different.	Padha beda-beda.
He had to go home.	Dheweke kudu mulih.
My father recommended it before the ship was made.	Bapakku nyaranake sadurunge kapal digawe.
I’m not sure what to say.	Aku ora yakin arep ngomong apa.
Listening is a science.	Ngrungokake iku ilmu.
The vision for change must come from outside the process.	Visi kanggo owah-owahan kudu teka saka njaba proses.
That is something that is difficult for some people to understand.	Kuwi sing angel dimangertèni déning sawetara manungsa.
Shape your thoughts and feelings.	Wangun pikiran lan perasaan sampeyan.
And give your strength as much as you can.	Lan wènèhana kekuwatanmu sak bisa.
I mean land animals, of course.	Maksudku kewan darat, mesthi.
Of course there are some tests that can be done.	Mesthi ana sawetara tes sing bisa ditindakake.
Of course, the night would have been better.	Mesthi, wengi bakal luwih apik.
But only the first few.	Nanging mung sawetara pisanan.
But the general public doesn’t seem to think so.	Nanging masyarakat umum kayane ora mikir.
The hall is rather long, with a stage at one end.	Balai kasebut rada dawa, kanthi panggung ing salah sawijining ujung.
Unfortunately, a detailed report on the case has not been released.	Sayange, laporan rinci babagan kasus kasebut durung dirilis.
Take matters into your own hands.	Njupuk prakara menyang tangan sampeyan dhewe.
Or even about.	Utawa malah babagan.
He had an easy time there.	Dheweke entuk wektu sing gampang ing kana.
He is your leader.	Dheweke pimpinan sampeyan.
No one in this movie is doing it right.	Ora ana wong ing film iki sing nindakake kanthi bener.
We work very hard for a long time.	Kita kerja keras banget nganti suwe.
He had had enough.	Dheweke wis cukup.
In this case, just do what you can.	Ing kasus iki, mung nindakake apa sampeyan bisa.
There is no time to cool down.	Ora ana wektu kanggo kelangan.
It will likely be more expensive and harder to source.	Iku kamungkinan bakal luwih larang lan harder kanggo sumber.
Perhaps the incident made him stronger.	Mbok menawa kedadeyan kasebut ndadekake dheweke luwih kuwat.
But there was no way for me to know.	Nanging ora ana cara kanggo aku ngerti.
I hope he is not sick.	Muga-muga dheweke ora lara.
Keep your clothes on.	Terus klambimu.
Already company.	Wis perusahaan.
Then each group gives production to the whole group.	Banjur saben klompok menehi produksi menyang kabeh klompok.
The water below has stopped.	Banyu ing ngisor wis mandheg.
But for the best.	Nanging kanggo sing paling apik.
I need help, man.	Aku butuh bantuan, wong lanang.
Everything is so loud.	Kabeh dadi banter.
In other words, they have rich friends to support.	Ing tembung liyane, padha duwe kanca sugih kanggo ndhukung.
Freedom from the will and concept of the person.	Merdika saka karsa lan konsep saka wong.
You will love this.	Sampeyan bakal seneng iki.
The man was still speechless.	Wong lanang kuwi isih ora ngomong.
Never have men and women taken much of the earth.	Ora tau ana wong lanang lan wadon sing njupuk akeh saka bumi.
It felt full circle to me.	Iku felt bunder lengkap kanggo kula.
We went through this.	We tindak liwat iki.
He had seen that much in his vision though a little more.	Dheweke wis ndeleng sing akeh ing sesanti sanadyan sethitik liyane.
However, on my local machine it works fine.	Nanging, ing mesin lokalku kerjane apik.
His life will be a difficult, difficult, dangerous struggle to survive.	Uripe bakal dadi perjuangan sing angel, angel, mbebayani kanggo slamet.
He got the money.	Dheweke entuk dhuwit.
Except for body heat purposes.	Kajaba kanggo tujuan panas awak.
Finish the bottle.	Rampung botol.
It’s clear that he did.	Iku cetha yen dheweke nindakake.
You must submit a picture.	Sampeyan kudu ngirim gambar.
She says okay, she’ll take care of it.	Dheweke ngomong oke, dheweke bakal ngurus.
But he didn’t leave anything there.	Nanging dheweke ora ninggalake barang ing kono.
We still have to stop and wait for him.	Kita tetep kudu mandheg lan ngenteni dheweke.
If you have any concerns, we’ve got the answers.	Yen sampeyan duwe keprihatinan, kita wis entuk jawaban.
Please get me out of here.	Tulung aku metu saka kene.
I have seen the picture.	Aku wis weruh gambare.
I couldn’t get that thought out of his head.	Aku ora bisa ngilangi pikiran kasebut saka sirahe.
He asked how he could stay calm before the show.	Dheweke takon kepiye carane bisa tetep tenang sadurunge pertunjukan.
He was cool about giving us a short ride to the train station.	Dheweke kelangan babagan menehi kita kulo cendhak menyang stasiun sepur.
The taste of wine.	Rasa anggur.
You laughed.	Sampeyan diguyu.
From now on.	Wiwit saiki.
If you don’t see the mistake, you can’t fix it.	Yen sampeyan ora weruh kesalahane, sampeyan ora bisa ndandani.
Follow us on your favorite social networks, watch us work.	Tindakake kita ing jaringan sosial favorit, nonton kita bisa.
To feel our way forward, then.	Kanggo aran cara kita maju, banjur.
Family court perhaps.	Pengadilan kulawarga mbok menawa.
The world is full of them.	Jagad kebak wong-wong mau.
It’s so sad that it never took off for me.	Sedhih banget sing ora tau njupuk kanggo aku.
Here today goes tomorrow.	Kene dina iki lunga sesuk.
Or, maybe, your insurance company.	Utawa, bisa uga, perusahaan asuransi sampeyan.
They ran upstairs to the street.	Padha mlayu munggah munggah menyang dalan.
Not a used car.	Ora mobil bekas.
It is free will.	Iku karsane bebas.
She dropped her arm.	Dheweke nyelehake lengen dheweke.
I have an idea.	Aku duwe ide.
It never made me feel like a father.	Ora tau nggawe aku rumangsa kaya bapak.
When asked, he agreed to record with us.	Nalika ditakoni, dheweke setuju kanggo ngrekam karo kita.
Flat at the back.	Flat ing mburi.
We use words in speech, writing, reading and in our internal minds.	Kita nggunakake tembung ing wicara, nulis, maca lan ing pikiran internal kita.
To find out if there are any reasons to worry.	Kanggo mangerteni yen ana sawetara alasan kanggo kuwatir.
And as you can see, he suffered.	Lan kaya sing sampeyan deleng, dheweke nandhang sangsara.
Well worth looking for.	Inggih worth looking for.
Go back and take a look.	Bali lan delengen.
He’s following up.	Dheweke lagi tindak lanjut.
But you can get through it because you’re in the band.	Nanging sampeyan bisa liwat iku amarga sing ana ing band.
For two people, the food did.	Kanggo wong loro, panganan sing nindakake.
I have to try.	Aku kudu nyoba.
To think rich is to think to act.	Mikir sugih iku mikir tumindak.
He can also do something.	Dheweke uga bisa nindakake soko.
It’s hard to know exactly why.	Iku angel kanggo ngerti persis apa.
I can’t go and talk to anyone else.	Aku ora bisa lunga lan ngomong karo wong liya.
They were not worried about their living conditions.	Wong-wong padha ora kuwatir babagan kahanan uripe.
Life seems to have lost its meaning.	Urip kaya wis ilang maknane.
Perform part of the experiment.	Nindakake bagean saka eksperimen.
My reason for asking this.	Alasanku takon iki.
Well, this is better than nothing.	Inggih, punika langkung sae tinimbang boten.
And you have to state the facts that support each field.	Lan sampeyan kudu nyatakake fakta sing ndhukung saben lapangan.
That one is married.	Sing siji nikah.
The current can be strong.	Arus bisa kuwat.
We have.	Kita duwe.
Only time will tell whether it is considered best.	Mung wektu bakal nemtokake manawa dianggep paling apik.
It’s about identity.	Iku babagan identitas.
And a.	Lan a.
Also, there are some issues.	Uga, ana sawetara masalah.
He is your example, and you should follow in your footsteps.	Panjenengané iku tuladhamu, lan kowé kudu nuruti lakumu.
He did not see the body.	Dheweke ora weruh badan.
Use the last sign shown.	Gunakake tandha sing pungkasan dituduhake.
None of that benefited him or his family.	Ora ana sing nguntungake dheweke utawa kulawargane.
Don’t be like that.	Aja kaya ngono.
Determination to take care of her.	Tekad kanggo ngurus dheweke.
Or at least think about fear.	Utawa paling ora mikir babagan rasa wedi.
That makes the situation more serious.	Sing nggawe kahanan luwih serius.
You let him die.	Sampeyan supaya dheweke mati.
Not this year, though.	Ora taun iki, sanadyan.
We don’t know.	Kita ora ngerti.
The ice has not yet disappeared from there.	Es mau durung ilang saka kono.
You still come into contact with real people.	Sampeyan isih teka menyang kontak karo wong nyata.
Impact for the future.	Dampake kanggo masa depan.
From my point of view.	Saka sudut pandange.
He has been here for about two years.	Dheweke wis ana ing kene kira-kira rong taun.
My mother raised me on my own.	Ibuku nggedhekake aku dhewe.
Generally studies focus on more than one population.	Umume studi fokus ing luwih saka siji populasi.
It is mandatory.	Iku prentah.
Close the gold jump ring.	Nutup cincin lompat emas.
Army and review the literature for current treatment options.	Tentara lan maneh literatur kanggo pilihan perawatan saiki.
Following the rules is your friend.	Nuruti aturan iku kancamu.
That’s called walking, he did.	Sing diarani mlaku-mlaku, dheweke nindakake.
That’s why a lot of parents love it.	Pramila kathah tiyang sepuh ingkang remen.
Ultimately, you choose your class and time.	Pungkasane, sampeyan milih kelas lan wektu sampeyan.
She seems to have saved something.	Dheweke misale jek wis disimpen soko.
There was a man sitting there.	Ana wong lanang lungguh ing kono.
This must have been a great night.	Iki mesthine dadi wengi sing gedhe banget.
The first car is full.	Mobil pisanan wis kebak.
A few minutes past six o'clock.	Sawetara menit liwat jam enem.
It’s even harder if you want to be at home.	Malah angel yen pengin ana ing omah.
We are nothing.	Kita ora apa-apa.
For lunch you have to take care of yourself.	Kanggo nedha awan sampeyan kudu ngurus dhewe.
Very good stuff.	Barang sing apik banget.
That hour.	Jam kuwi.
It’s a big part of the plan.	Iku bagean gedhe saka rencana.
You can’t separate life from process.	Sampeyan ora bisa misahake urip saka proses.
important.	penting.
Then lie next, and next.	Banjur ngapusi sabanjure, lan sabanjure.
The slow time has really stopped.	Wektu sing alon wis mandheg tenan.
It has been many years.	Wis pirang-pirang taun.
I like him.	Aku seneng wong.
He was truly an incredible kid.	Dheweke pancen bocah sing luar biasa.
You can use it.	Sampeyan bisa nggunakake.
Seven years ago, it would have been impossible.	Pitung taun kepungkur, mesthine ora mungkin.
Hell, we were right on top of each other.	Neraka, kita padha tengen ing ndhuwur saben liyane.
In this article, we measure light sources.	Ing artikel kasebut, kita ngukur sumber cahya.
He is not open to change and interpretation.	Dheweke ora mbukak kanggo owah-owahan lan interpretasi.
The initial response to the bill has been mixed.	Tanggepan awal kanggo tagihan wis dicampur.
No one came.	Ora ana sing teka.
We are open for orders to be placed.	Kita mbukak kanggo pesenan kanggo diselehake.
But it has to be thought of.	Nanging kudu dipikirake.
The statement will come in the next few days.	Pernyataan bakal teka ing sawetara dina sabanjure.
Why would you want to go somewhere you don’t want to.	Yagene kowe arep menyang ngendi wae sing ora dikarepake.
You don’t want a family.	Sampeyan ora pengin kulawarga.
Of course people don’t want you to leave.	Mesthine wong-wong ora gelem kowe lunga.
Child program research report.	Laporan riset program bocah.
The name also doesn’t lie.	Jeneng kasebut uga ora ngapusi.
At least for the long haul.	Paling ora kanggo jangka panjangku.
She quickly turned and pointed to one another.	Dheweke cepet noleh lan nuduhake siji liyane.
However, he is a fairly large player in the financial services industry.	Nanging, dheweke dadi pemain sing cukup gedhe ing industri layanan finansial.
In return, he gave her the information.	Minangka imbalan, dheweke menehi informasi marang dheweke.
Maybe someone can help me.	Mbok ana sing bisa nulungi aku.
I know and accept such magic to be built in sex.	Aku ngerti lan nampa Piandel kuwi kanggo dibangun ing jinis.
I don’t want to make you a danger with my work.	Aku ora pengin nggawe sampeyan bebaya karo karyaku.
But it must work from an understanding.	Nanging kudu bisa saka pangerten.
Her mother was on the ice and she was hot.	Ibune ana ing es lan dheweke panas.
It’s just pure fun.	Iku mung murni fun.
He usually does.	Dheweke biasane nindakake.
But the following is possible, and not.	Nanging ing ngisor iki bisa, lan ora.
I’ve seen a few of them, it’s amazing.	Aku wis ndeleng sawetara wong, iku apik tenan.
Could have a fix.	Bisa duwe fix.
I don’t want to know anymore.	Aku ora pengin ngerti maneh.
I took it upon myself, then, to go through absolutely everything.	Aku njupuk dhewe, banjur, kanggo pindhah liwat pancen kabeh.
This is the movie you want to see.	Iki film sing pengin dideleng.
I love this part.	Aku seneng bagean iki.
Quite honest.	Cukup jujur.
We asked about his family history.	Kita takon babagan riwayat kulawarga.
But he was lost.	Nanging dheweke wis ilang.
I will give you the same.	Aku bakal menehi sampeyan padha.
The object is well passed.	Objek kasebut dilewati kanthi apik.
She nodded, hearing the conversation.	Dheweke manthuk, krungu obrolan.
You can go to football.	Sampeyan bisa pindhah menyang bal-balan.
Escape is impossible.	Uwal ora mungkin.
We can’t explain, how.	Kita ora bisa nerangake, kepiye carane.
It’s just the beginning of what we need to do.	Iku mung wiwitan apa sing kudu kita lakoni.
You should drop by and see him instantly.	Sampeyan kudu nyelehake lan ndeleng dheweke enggal.
Suddenly an old man ran across the water.	Dumadakan ana wong tuwa mlayu nyabrang ndhuwur banyu.
I studied for system games.	Aku sinau kanggo game sistem.
I don’t want to feel like this anymore.	Aku ora pengin ngrasakake kaya iki maneh.
I didn’t make the effort.	Aku ora gawe gaweyan.
Then another couple entered.	Banjur pasangan liyane mlebu.
From the system.	Saka sistem.
I called, but there was no answer.	Aku nelpon, nanging ora ana jawaban.
I want the best life possible.	Aku pengin urip sing paling apik.
His words have no influence on policy.	Tembung-tembunge ora ana pengaruhe marang kabijakan.
For public and community service.	Kanggo layanan umum lan masyarakat.
Perhaps without a sense of time there is no fear.	Mbok menawa tanpa rasa wektu ora ana rasa wedi.
He just has to bring his original.	Dheweke mung kudu nggawa dheweke sing asli.
However, the energy seems to be moving forward.	Nanging, energi katon terus maju.
Keeping this relationship should be the same.	Tetep hubungan iki kudu padha.
It tears me up inside.	Iku luh kula munggah nang.
I told you away with that kid.	Tak kandani kowe adoh karo bocah kuwi.
Her hair was burned.	Rambute diobong.
Nothing to look forward to.	Ora ana sing katon.
My code is below.	Kode sandi ing ngisor iki.
We are not the ones judging.	Kita dudu sing ngadili.
Then, just before morning, it started to rain.	Banjur, sadurunge esuk, wiwit udan.
You never have a problem with him.	Sampeyan ora tau duwe masalah karo dheweke.
He just wants to make things harder for her.	Dheweke mung pengin nggawe kahanan luwih angel kanggo dheweke.
This is when he began to get scared.	Iki nalika dheweke wiwit wedi.
She brought a smile to my face.	Dheweke nggawa eseman menyang pasuryanku.
I shouldn’t have called you.	Aku kudune ora nelpon sampeyan.
In this regard it is stated that meat and milk cannot be served together.	Ing babagan iki nyatakake yen daging lan susu ora bisa disajikake bebarengan.
I can force out a few words.	Aku bisa meksa metu sawetara tembung.
And now it is gone.	Lan saiki wis ilang.
He had heard something.	Dheweke wis krungu soko.
Dogs appear to have resistance.	Asu katon duwe resistensi.
She knew that was eating her.	Dheweke ngerti yen sing mangan dheweke.
And talking on the phone every day.	Lan ngomong ing telpon saben dina.
Of course.	Mesthi wae.
But, in the end, he agreed to do it.	Nanging, pungkasane, dheweke setuju kanggo nindakake.
It is not difficult to do this.	Iku ora angel kanggo nindakake iki.
Will start taking part.	Bakal miwiti njupuk bagéyan.
I might ask to share the elements in some position.	Aku bisa takon kanggo nuduhake unsur ing sawetara posisi.
The ability to think is the foundation of humanity.	Kemampuan mikir minangka dhasare manungsa.
However, it does not seem to be the case.	Nanging, kayane ora kaya ngono.
He did not say that it was a bodyguard.	Dheweke ora ngomong yen iku pengawal.
We think your question is important, so we will answer it.	Kita mikir pitakonan sampeyan penting, mula kita bakal mangsuli.
And it’s a bad thing.	Lan iku bab ala.
He spread his arms wide.	Dheweke nyebar tangane amba.
It’s still there.	Isih ana ing kono.
Like it is.	Kaya iku.
This finding is one example, and this is another example.	Temuan iki minangka salah sawijining conto, lan iki minangka conto liyane.
Something you told me, about following my own path.	Soko sing sampeyan ngandhani aku, babagan ngetutake dalanku dhewe.
Less back sitting.	Kurang lungguh mburi.
All of this sounds crazy, but it’s absolutely true.	Kabeh iki muni edan, nanging pancen bener.
I will never have the opportunity to meet him.	Aku ora bakal duwe kesempatan kanggo ketemu dheweke.
But it wasn’t his horrible voice, but his words.	Nanging dudu swarane sing nggegirisi, nanging tembung-tembunge.
You have to bring everything, including the players and crew.	Sampeyan kudu nggawa kabeh, kalebu pemain lan kru.
Good for you, but you still need friends.	Apik kanggo sampeyan, nanging sampeyan isih butuh kanca.
The exam is only a few minutes to do.	Ujian mung sawetara menit kanggo nindakake.
Come on I'm like you.	Marani aku kaya kowe.
Or birth.	Utawa lair.
Just tell him.	Mung marang dheweke.
It still hardly looks like a drink.	Iku isih meh ora katon kaya ngombe.
To do so is impossible.	Kanggo nindakake iku mokal.
Very true for the band.	Bener banget kanggo band.
My brother immediately called me.	Kakangku langsung nelpon aku.
No problems for staff and management.	Ora ana masalah kanggo staf lan manajemen.
Stir constantly for fifteen minutes.	Nglakoake terus kanggo limalas menit.
But it just takes a chance.	Nanging mung butuh kesempatan.
Going through this properly will take quite some time.	Ngliwati iki kanthi bener bakal mbutuhake wektu sing cukup suwe.
If this fails, the game is over.	Yen iki gagal, game liwat.
Even you were shooting.	Malah sampeyan padha njupuk.
It has made construction or building projects easier.	Wis nggawe proyek konstruksi utawa bangunan luwih gampang.
Quickly, she said, my husband would be back in an hour.	Cepet, dheweke ngandika, bojoku bakal bali ing jam.
God is life.	Gusti iku urip.
None of the patients lost central vision suddenly after surgery.	Ora ana pasien sing ilang sesanti pusat dumadakan sawise operasi.
Last year there was no power, but this year there is.	Taun kepungkur ora ana daya, nanging taun iki ana.
That is not the goal.	Kuwi dudu tujuane.
Identified in the area.	Diidentifikasi ing wilayah kasebut.
We are not together.	Kita ora bebarengan.
And really try to be fresh.	Lan tenan nyoba dadi seger.
This is the difference that makes people separate from one another.	Iki minangka prabédan sing njalari wong kapisah saka siji liyane.
This may be because they are.	Iki bisa uga amarga padha.
Better yet, only you know how you sort people.	Luwih apik, mung sampeyan sing ngerti carane sampeyan ngurutake wong.
They finished lunch.	Padha rampung nedha awan.
Help others as well.	Tulung wong liya uga.
And he’s not just walking around.	Lan dheweke ora mung mlaku-mlaku.
He needs someone like you.	Dheweke butuh wong kaya sampeyan.
I can’t be specific.	Aku ora bisa spesifik.
If you are very worried, you help her.	Yen sampeyan kuwatir banget, sampeyan nulungi dheweke.
In addition, he does not like to be sick.	Kajaba iku, dheweke ora seneng lara.
You can't Book.	Sampeyan ora bisa Book.
Only one conclusion can be drawn.	Mung siji kesimpulan sing bisa ditindakake.
And growth analysis.	Lan analisis wutah.
Give it some time.	Menehi sawetara wektu.
Writing the section is easy.	Nulis bagean kasebut gampang.
There may be more than we know.	Bisa uga ana luwih saka sing kita ngerti.
Conversation, in between and at a distance.	Obrolan, ing antarane lan ing kadohan.
So he can’t take the risk.	Dadi dheweke ora bisa menehi resiko.
I’ve been lucky.	Aku wis begja.
Find the stream.	Goleki aliran.
But he did not go.	Nanging dheweke ora lunga.
Right down to the weird teeth.	Tengen mudhun kanggo untu aneh.
Then we were just friends again.	Banjur kita mung kanca maneh.
At the very least it gives you something to work with.	Ing paling banget menehi soko kanggo bisa karo.
Dangerous, but be careful.	Mbebayani, nanging ati-ati.
No one else has moved on.	Ora ana liyane sing wis dipindhah.
It’s not just about credit.	Iku ora mung babagan kredit.
I’m looking forward to seeing what happens with it.	Aku looking nerusake kanggo ndeleng apa mengkono karo.
He didn’t stop, and just came and went.	Dheweke ora mandheg, lan mung teka lan terus.
Sometimes the design will be annoying.	Kadhangkala desain bakal ngganggu.
I tried but the result was this.	Aku nyoba nanging asil iki.
I expect the market to be cheaper.	Aku ngarepake pasar bakal luwih murah.
He just looks after them.	Dheweke mung katon sawise wong-wong mau.
Let’s give you some examples.	Ayo menehi sawetara conto.
When they come for us, they will come from that direction.	Nalika padha teka kanggo kita, dheweke bakal teka saka arah kasebut.
It’s hard to get in line.	Iku angel kanggo njaluk baris.
And in time, it will become a problem.	Lan ing wektu, iku bakal dadi masalah.
All highways look the same.	Kabeh dalan dhuwur katon padha.
And the home is very nice.	Lan ngarep apik banget.
It’s not scary.	Iku ora wedi.
Perhaps his son will get involved in politics.	Mbok menawa putrane bakal melu politik.
Real men won’t do that.	Wong lanang sejati ora bakal nglakoni.
Find a comfortable position in bed.	Golek posisi sing nyaman ing amben.
All just bad.	Kabeh ala mung.
Only ten houses remain standing.	Mung sepuluh omah sing isih ngadeg.
Perhaps not, but he would be closer, very close.	Mbok menawa ora, nanging dheweke bakal nyedhaki, cedhak banget.
Pay attention to smell and breath.	Pay manungsa waé kanggo mambu lan ambegan.
He left her before the start of the season.	Dheweke ninggalake dheweke sadurunge wiwitan musim.
Nothing happened.	Ora ana sing kedadeyan.
You told us.	Sampeyan marang kita.
But he will miss me after a while, he will tell the police.	Nanging dheweke bakal kangen aku sawise sawetara wektu, dheweke bakal ngandhani polisi.
He read it wrong, very wrong.	Dheweke salah maca, salah banget.
We will not survive.	Kita ora bakal slamet.
It’s time for the press to move to new ground.	Iku wektu kanggo pers kanggo pindhah menyang lemah anyar.
This is the end.	Iki pungkasane.
I’m terrible with the name.	Aku elek karo jeneng.
This interaction consists of two parts.	Interaksi iki ngemot rong bagean.
Doing so will lead to many more.	Mengkono bakal mimpin kanggo akeh liyane.
The kids were stupid.	Bocah-bocah padha bodho.
It’s not fair to think both.	Ora wajar yen mikir loro-lorone.
The battle lines are clearly drawn.	Garis paprangan digambar kanthi cetha.
She took a step towards me, more.	Dheweke njupuk langkah menyang kula, liyane.
I know the guys there, and enjoy working with them.	Aku ngerti wong lanang ing kana, lan seneng nggarap dheweke.
It is better to ask for help than to make a silent mistake.	Luwih becik njaluk tulung tinimbang nggawe kesalahan meneng.
Something like that should be the community.	Bab sing kaya ngono kudune komunitas kasebut.
If you do, they will see you and will take you.	Yen sampeyan nindakake, dheweke bakal ndeleng sampeyan lan bakal njupuk sampeyan.
Generally men are very direct.	Umume wong lanang banget langsung.
You imagine it inside.	Sampeyan mbayangno ing njero.
He is now making a real effort to control himself.	Dheweke saiki nggawe upaya nyata kanggo ngontrol awake dhewe.
And you do it because you know it.	Lan sampeyan nindakake amarga sampeyan ngerti.
This is discussed briefly.	Iki dibahas kanthi ringkes.
They can, but require some work.	Padha bisa, nanging mbutuhake sawetara karya.
It will play over and over in my mind.	Iku bakal muter liwat lan liwat ing atine.
You don’t save yourself.	Sampeyan ora nyimpen dhewe.
She was happy with both of them.	Dheweke seneng karo wong loro.
This means the original cost.	Iki tegese biaya asli.
He became president.	Dheweke dadi presiden.
He forced us.	Dheweke meksa kita.
I looked at his name.	Aku nyawang jenenge.
I shook her off.	Aku guncang dheweke mati.
It will come on its own.	Iku bakal teka dhewe.
Talk about a long list.	Dhiskusi babagan dhaptar sing dawa.
Eat there.	Mangan ing kono.
He hadn’t thought much.	Dheweke wis ora mikir akeh.
I can remove it if it helps.	Aku bisa mbusak yen bakal mbantu.
The door opened briefly.	Lawang dibukak sedhela.
I'm, like, excited.	Aku, kaya, bungah.
All authors contributed to the analysis and interpretation of the data.	Kabeh penulis nyumbang kanggo analisis lan interpretasi data.
tatune nemen.	tatune nemen.
It just works.	Iku mung bisa.
He may have been slightly ahead of time.	Dheweke bisa uga wis rada ahead saka wektu.
I will also have it.	Aku uga bakal duwe.
We have so much more potential.	Kita duwe potensi luwih akeh.
Call and let me know when you get there.	Nelpon lan mugi kula ngerti nalika arep ana.
It’s waiting.	Iku nunggu.
They are a real team.	Padha tim nyata.
Where the present and the future meet.	Ing ngendi saiki lan masa depan ketemu.
I will have the night and sleep in the morning.	Aku bakal duwe wayah wengi lan turu ing wayah esuk.
He took off.	Dheweke njupuk mati.
The playground is back even.	Lapangan dolanan maneh malah.
I think this is a learning process.	Aku iki proses sinau.
I hope we have made you proud.	Muga-muga kita wis nggawe sampeyan bangga.
Immediately out of state.	Langsung metu saka negara.
Unfortunately it didn’t work out very well.	Sayange iku ora bisa metu banget.
He raised his hand to his head.	Dheweke ngangkat tangane menyang sirahe.
But we will know.	Nanging kita bakal ngerti.
He has good health.	Dheweke duwe kesehatan.
And pay off.	Lan mbayar mati.
I don’t pay monthly.	Aku ora mbayar saben wulan.
I have something bigger than a high school war.	Aku duwe prekara sing luwih gedhe tinimbang perang sekolah menengah.
But only for today.	Nanging mung kanggo dina iki.
And what could be our conversation.	Lan apa sing bisa dadi obrolan kita.
It’s not negative.	Iku ora negatif.
But that should be the exception.	Nanging sing kudu dadi pangecualian.
They fell to their knees.	Padha tiba ing dhengkul.
I want to sit down for you.	Aku arep njagong kanggo sampeyan.
But the way out is not physical.	Nanging dalan metu dudu fisik.
It will not stay down in her country.	Ora bakal tetep mudhun ing negara dheweke.
You think you’re going to invite her to dinner.	Sampeyan mikir arep ngajak dheweke nedha bengi.
This is where it becomes interesting.	Iki ngendi iku dadi menarik.
Some characters take more time and you just cope.	Sawetara karakter mbutuhake wektu luwih akeh lan sampeyan mung ngatasi.
And get the hell out of it.	Lan njaluk neraka metu.
It can’t help itself.	Ora bisa mbantu dhewe.
Maybe that’s a bad answer.	Mungkin sing jawaban ala.
Both were not very good at school.	Loro-lorone ora apik banget ing sekolah.
Not very important.	Ora penting banget.
Finally they were close.	Akhire padha cedhak.
And he doesn’t want to go down again.	Lan dheweke ora pengin mudhun maneh.
He had no choice but to walk into space.	Dheweke ora duwe pilihan kajaba mlaku-mlaku menyang papan.
He ordered the area to be closed.	Dheweke mrentah supaya wilayah kasebut ditutup.
It works well for me.	Kerjane apik kanggo kula.
And it came up.	Lan teka munggah.
He can’t do anything to stop you.	Dheweke ora bisa nindakake apa-apa kanggo nyegah sampeyan.
That’s one way to behave, yes.	Kuwi salah siji cara kanggo srawung, ya.
They are not the same.	Dheweke ora padha.
And it doesn’t look like it’s been too long.	Lan ora katon kaya-kaya wis suwe banget.
But the girls, they were very young.	Nanging bocah-bocah wadon, padha enom banget.
That’s her point.	Iku titik dheweke.
It only takes one line of code to build.	Mung perlu siji baris kode kanggo mbangun.
I look forward to having dinner with you this evening.	Aku ngarep-arep kanggo nedha bengi karo sampeyan sore iki.
Furthermore, it becomes clear that there is room for improvement.	Salajengipun, dadi cetha yen ana papan kanggo perbaikan.
We are glad you enjoyed your stay with us.	Kita bungah sing sante Tetep karo kita.
I love going to pick her up every day.	Aku seneng arep njupuk dheweke munggah saben dina.
We did not receive a report from last week.	Kita ora nampa laporan saka minggu kepungkur.
This is because of the black market.	Iki amarga pasar gelap.
However, we need to address if there is a problem.	Nanging, kita kudu ngatasi manawa ana masalah.
This is the name of life.	Iki jenenge urip.
He knew the truth of the situation.	Dheweke ngerti sejatine kahanan kasebut.
He was arrested and never tried.	Dheweke ditangkep lan ora nate diadili.
I want my kids to know.	Aku pengin anak-anakku ngerti.
That’s what anyone will do.	Kuwi sing bakal dienggo sapa waé.
This happens over and over again.	Iki kedadeyan bola-bali.
It’s time we catch something.	Iku wektu kita nyekel soko.
Some have been in need for some time.	Sawetara wis mbutuhake kanggo sawetara wektu.
He knows what’s on your mind.	Dheweke ngerti apa sing ana ing pikiranmu.
I hate it if you haven’t made it.	Aku sengit yen sampeyan durung nggawe.
The bill was signed into law on the same day.	RUU kasebut ditandatangani dadi hukum ing dina sing padha.
He played in six different countries.	Dheweke main ing enem negara sing beda-beda.
My mother entered my room.	Ibuku mlebu kamarku.
I mean, a show is a show.	Maksudku, pertunjukan iku pertunjukan.
On most days it is possible.	Ing paling dina iku bisa.
He wants to be taught.	Dheweke pengin diwulang.
All material evidence supports this conclusion.	Kabeh bukti material ndhukung kesimpulan kasebut.
No one got off the plane.	Ora ana sing metu saka pesawat.
I can’t reach a goal for this issue.	Aku ora bisa nggayuh tujuan kanggo masalah iki.
He just wants to give you pleasure.	Dheweke mung arep menehi kesenengan.
Without trying, he makes you measure yourself against him.	Tanpa nyoba, dheweke nggawe sampeyan ngukur dhewe marang dheweke.
He was everywhere and everyone together.	Dheweke nang endi wae lan kabeh wong bebarengan.
One last thing.	Siji bab pungkasan.
I hope it works.	Muga-muga bisa mlaku.
He looked happy to see her.	Dheweke katon seneng ndeleng dheweke.
And he just touched the reality for me.	Lan dheweke mung ndemek kasunyatan kanggo aku.
The sound came from the front.	Swara teka saka ngarep.
He was ignored. 	Dheweke digatekake. 
got one year later.	entuk siji taun mengko.
This will be explained in more detail.	Iki bakal diterangake kanthi luwih rinci.
I looked up.	Aku mandeng.
I can't find the file.	Aku ora bisa nemokake file kasebut.
He knew now clearly.	Dheweke ngerti saiki kanthi jelas.
When I clicked some buttons in the app.	Nalika aku ngeklik sawetara tombol ing app.
Many good decisions were made.	Akeh keputusan sing apik digawe.
Unless you damage your car, that is.	Kajaba yen sampeyan ngrusak mobilku, yaiku.
I’m sure it’s very good.	Aku manawa iku apik banget.
But this is not true.	Nanging iki ora bener.
The age of our working women means being outside the home.	Umur kita wanita kerja tegese ing njaba omah.
Not even a word.	Ora malah tembung.
There was nothing he had to give me.	Ana apa-apa kang kudu menehi kula.
He knew he had changed.	Dheweke ngerti yen dheweke wis owah.
That night, usually, he didn’t.	Bengi iku, biasane, dheweke ora.
The disease is different.	Sakit iki beda.
Okay, not funny.	Oke, ora lucu.
When the camera focuses on the family you can see them.	Nalika kamera fokus ing kulawarga sampeyan bisa ndeleng dheweke.
In the end, his efforts failed.	Ing pungkasan, usahane gagal.
You have to do something, or something has to be done for you.	Sampeyan kudu nindakake apa wae, utawa ana sing kudu ditindakake kanggo sampeyan.
Make sure the fat is facing in the same direction.	Priksa manawa lemak ngadhepi ing arah sing padha.
Which means it’s probably true.	Sing tegese iku mbokmenawa bener.
No business is started just to provide employment.	Ora ana bisnis sing diwiwiti mung kanggo nyedhiyakake lapangan kerja.
It’s an amazing watch.	Iku watch apik tenan.
Now she totally has my back.	Saiki dheweke babar blas wis sandi bali.
Has a text display to hold text.	Nduwe tampilan teks kanggo nahan teks.
It’s just as true.	Iku kaya bener.
The data show an average of seven independent experiments.	Data kasebut nuduhake rata-rata pitung eksperimen independen.
He couldn’t walk the other way.	Dheweke ora bisa mlaku kanthi cara liya.
Once there, he turned and looked back into the room.	Bareng wis ana, dheweke noleh lan nyawang maneh menyang kamar.
No serious complications were found.	Ora ana komplikasi serius sing ditemokake.
I give you everything.	Aku menehi sampeyan kabeh.
Even the government is confused.	Malah pemerintah bingung.
I didn’t look at it this time, it didn’t last.	Aku ora katon wektu iki, ora tahan.
About an unlucky time.	Babagan wektu sial.
meet the final.	ketemu final.
You have to deal with it when it happens.	Sampeyan kudu ngatasi nalika kedadeyan kasebut.
It’s in the title.	Iku ana ing judhul.
I took a visit last year.	Aku njupuk riko taun kepungkur.
Because he couldn’t hold it for up to eight hours.	Amarga dheweke ora bisa nahan nganti wolung jam.
You may not want this made public.	Sampeyan bisa uga ora pengin iki digawe umum.
I settled back in my chair and watched the city pass.	Aku mapan maneh ing kursi lan ndeleng pass kutha.
This component is weird.	Komponen iki aneh.
You have nothing to learn from me about suffering.	Sampeyan ora duwe apa-apa kanggo sinau saka aku bab kasangsaran.
But he had no choice.	Nanging dheweke ora duwe pilihan.
It happened very late.	Iku kedaden banget pungkasan.
If your content is good, they will come and start a conversation.	Yen konten sampeyan apik, dheweke bakal teka lan miwiti obrolan.
We talk football, we talk about life.	Kita ngomong bal-balan, kita ngomong babagan urip.
Whatever comes next, it’s definitely bad.	Apa wae sing bakal teka, mesthi ala.
By default, this is unfortunately not possible.	Standar, iki sayangé ora bisa.
I don’t trust you.	Aku ora percoyo karo kowe.
There is no reason to worry.	Ora ana alesan kanggo kuwatir.
He offers to get them for you.	Dheweke nawakake kanggo njaluk wong-wong mau kanggo sampeyan.
This was a major turning point in the war.	Iki minangka titik balik utama ing perang.
It’s fun and unique, good job !.	Iku nyenengake lan unik, proyek apik!.
Here are the guys.	Ing kene ana wong lanang.
I can't stand it.	Aku ora tahan.
Many can serve both purposes.	Akeh bisa ngawula loro waé.
It has been wrong.	Iku wis salah.
Eventually his efforts paid off.	Pungkasane usahane entuk asil.
I don’t want to talk about it.	Aku ora arep ngomong bab iku.
Sometimes it doesn’t seem to flow.	Kadhangkala katon ora mili.
I’m out of shape and it’s hard on my hands.	Aku metu saka wangun lan iku hard ing tangan.
There is enough room for everyone.	Ana cukup kamar kanggo saben wong.
But he has a vision and can live it.	Nanging dheweke duwe visi lan bisa urip.
Many people were killed.	Akeh wong sing tiwas.
I will tell her someday.	Aku bakal ngandhani dheweke ing sawijining dina.
Far from the promise of the future.	Adoh saka janji masa depan.
At least, that’s what the market wants.	Paling ora, sing dikarepake pasar.
Each print will only be available for one day.	Saben print mung bakal kasedhiya sedina.
We will start small.	Kita bakal miwiti cilik.
I’ve been thinking better of you.	Aku wis mikir luwih apik saka sampeyan.
He said very little.	Jarene sithik banget.
For a moment, the two men were silent, saying nothing.	Sedhela, wong loro padha meneng, ora omong apa-apa.
He is easy to work with.	Dheweke gampang digarap.
Not surprisingly I was like before.	Ora nggumunake aku kaya sadurunge.
Everyone needs a good friend.	Saben uwong butuh kanca sing apik.
It looks like it’s just sitting there.	Iku katon mung lungguh ing kono.
I feel like my life is over.	Aku rumangsa uripku wis rampung.
Down the hole you go.	Mudhun bolongan sampeyan pindhah.
Or so he said.	Utawa supaya dheweke ngandika.
He’s a special player.	Dheweke pemain khusus.
We have spent our entire lives as friends.	Kita wis nglampahi kabeh urip kita minangka kanca.
The couple then separated.	Pasangan banjur pisah.
I both got in the back seat of the car.	Aku sakloron mlebu ing kursi mburi mobil.
This is an interesting story.	Iki crita menarik.
I couldn’t catch him.	Aku ora bisa nyekel dheweke.
He stood up.	Dheweke ngadeg.
You have a beautiful face.	Sampeyan duwe pasuryan sing ayu.
Do not repay evil to anyone.	Aja males piala marang sapa waé.
I'm out.	Aku metu.
That is, he will live without breath.	Tegese, dheweke bakal urip tanpa ambegan.
Maybe that’s true.	Mungkin ana sing bener.
It’s hard to see why.	Iku angel kanggo ndeleng apa.
This is my place.	Iki panggonanku.
I fell to my feet on your knees.	Aku tiba ing sikilku ing dhengkulmu.
And now for the other members of the comparison.	Lan saiki kanggo anggota liyane saka comparison.
I finished the tea for her silently.	Aku ngrampungake teh kanggo dheweke kanthi meneng.
Your analysis is accurate.	Analisis sampeyan tepat.
And there is no easy way to solve it.	Lan ora ana cara sing gampang kanggo ngatasi.
Despite these challenges, many people make excellent images.	Senadyan tantangan iki, akeh wong nggawe gambar sing apik banget.
He did everything right.	Dheweke nindakake kabeh kanthi bener.
But many haven’t given up because we want to be surprised.	Nanging akeh sing durung menehi amarga kita pengin kaget.
This is where they meet.	Iki ngendi padha ketemu.
We were looking for anything.	Kita padha nggoleki apa wae.
He also lost next.	Dheweke uga kalah sabanjure.
And the children spoke their thoughts.	Lan bocah-bocah ngomongake pikirane.
It was a short fight, and a dirty one.	Iku perang singkat, lan siji reged.
I’ll call her to make sure.	Aku bakal nelpon dheweke kanggo nggawe manawa.
This played really well as we played.	Iki diputer kanthi apik nalika kita main.
Want to change the world.	Pengin ngganti donya.
They offer fair trade.	Dheweke nawakake perdagangan sing adil.
But really no one knows what happens after life.	Nanging sejatine ora ana sing ngerti apa sing kedadeyan sawise urip.
I have to try to protect her.	Aku kudu nyoba kanggo nglindhungi dheweke.
This is a point where you can provide positive information.	Iki minangka titik sing bisa menehi informasi positif.
This is more than real now.	Iki luwih saka nyata saiki.
I thought this might make you excited.	Aku panginten iki bisa nggawe sampeyan bungah.
They have become such a thing.	Wong-wong mau wis dadi barang kasebut.
No one else was like him close enough to look.	Ora ana wong liya sing kaya dheweke cukup cedhak kanggo katon.
We felt very welcome and comfortable.	We felt banget sambutan lan nyaman.
Close to him.	Cedhak karo dheweke.
I don’t see anyone else.	Aku ora weruh wong liya.
Then, the whole community was found.	Banjur, kabeh komunitas ditemokake.
The man had been drinking again.	Wong lanang mau wis ngombe maneh.
He fell to the floor, his neck broken.	Dheweke tiba ing lantai, gulune patah.
Familiar old songs.	Lagu lawas sing akrab.
I’ve never rolled in a place like this.	Aku tau digulung ing papan kaya iki.
Buy now and never have to buy again.	Tuku saiki lan ora kudu tuku maneh.
Return to the hotel for breakfast.	Bali menyang hotel kanggo sarapan.
There are two cases that need to be considered.	Ana rong kasus sing kudu dianggep.
The dead are dead.	Mati wis mati.
And if they don’t come back, it’s because they died.	Lan yen padha ora bali, iku amarga padha mati.
But challenges can be deadly.	Nanging tantangan bisa mateni.
She sat on the bed, and took his hand.	Dheweke lungguh ing amben, lan njupuk tangane.
But sometimes, it is.	Nanging kadhangkala, iku.
All you need is a credit card.	Sampeyan mung butuh kertu kredit.
However, there is one thing that is interesting to us.	Nanging, ana siji bab sing menarik kanggo kita.
The company doesn’t know exactly where he is.	Perusahaan ora ngerti persis ing ngendi dheweke.
I’ve had a lot of fun this year.	Aku wis seneng banget taun iki.
They were very good to me.	Padha apik banget kanggo kula.
More on that later.	Liyane babagan mengko.
I was scared, inwardly.	Aku wedi, batine.
For the current work, we assume the same level of performance.	Kanggo karya saiki, kita nganggep tingkat kinerja sing padha.
But this is a complicated challenge.	Nanging iki minangka tantangan sing rumit.
But this should be the exception.	Nanging iki kudu dadi pangecualian.
To date only two cases have been fully described.	Nganti saiki mung rong kasus sing wis diterangake kanthi lengkap.
If not, see your doctor.	Yen ora, goleki dhokter sampeyan.
This is a difficult operation.	Iki minangka operasi sing angel.
That’s the killing part.	Sing bagean mateni.
Something inexplicable.	Soko sing ora bisa diterangake.
Wife, children, good friends.	Bojo, anak, kanca apik.
It has worked.	Wis makarya.
Large files are created quickly.	File gedhe digawe kanthi cepet.
I have this gift.	Aku duwe hadiah iki.
Which made sense.	Kang digawe raos.
Her concerns are real and honest.	Keprigelan dheweke nyata lan jujur.
It's worth a watch.	Iku worth watch.
This is from my camera, so the file is a bit large.	Iki saka kameraku, dadi filene rada gedhe.
Logic also does not support such a result.	Logika uga ora ndhukung asil kasebut.
Just rain and more rain.	Mung udan lan udan liyane.
The other outer element is the crowd.	Unsur njaba liyane yaiku wong akeh.
Love love love them.	Tresna tresna tresna mau.
He was a very high church member, and wanted a family.	Panjenenganipun punika pasamuwan dhuwur banget, lan wanted kulawarga.
Most recently, a more complex system has been proposed.	Paling anyar, sistem sing luwih rumit wis diusulake.
They both know that they are very happy when they get it.	Loro-lorone ngerti yen dheweke seneng banget nalika entuk.
All but him.	Kabeh kajaba dheweke.
That’s also the feeling.	Semono uga perasaan.
I have faith in him.	Aku duwe iman marang dheweke.
Great love in my life.	Katresnan gedhe ing uripku.
You lose touch completely with your hands.	Sampeyan ilang tutul rampung karo tangan.
Lots of great information and support here.	Akeh informasi lan dhukungan sing apik ing kene.
They eat anything here, if it’s moving, they eat it.	Padha mangan apa wae ing kene, yen obah, padha mangan.
This means some of his workers as well.	Iki tegese sawetara buruh dheweke uga.
However, there is one use.	Nanging, ana siji nggunakake.
It has never failed me.	Iku durung tau gagal kula.
Back to day two !.	Bali menyang dina loro!.
It’s my treat.	Iku suguhanku.
Therefore, cover anything.	Mulane, tutup apa wae.
He looked at her for a moment.	Dheweke nyawang dheweke sedhela.
There is a meeting place for people.	Ana papan patemon kanggo wong.
I felt the influence.	Aku ngrasakake pengaruhe.
No one is trying to tell you that you haven’t tried enough.	Ora ana sing nyoba ngomong yen sampeyan ora cukup nyoba.
It's something.	Iku soko.
It’s a simple practical matter.	Iku masalah praktis prasaja.
Always in control.	Tansah ing kontrol.
There is no way it can be done now.	Ora ana cara sing bisa ditindakake saiki.
But he knew his thoughts now.	Nanging dheweke ngerti pikirane saiki.
Breakfast was very good.	Sarapan apik banget.
On a plane, for example.	Ing pesawat, contone.
I will not attempt to contact you after this letter.	Aku ora bakal nyoba kanggo hubungi sampeyan sawise layang iki.
She could feel the breath on his face.	Dheweke bisa ngrasakake ambegan ing pasuryane.
His hands were not enough.	Tangane durung cukup.
I was then sent away.	Aku banjur dikongkon lunga.
The first goal is against their own team.	Gol sing sepisanan yaiku nglawan tim dhewe.
Show you don’t want to vote for anyone.	Nuduhake sampeyan ora arep milih sapa wae.
Read the post before commenting.	Maca kiriman sadurunge menehi komentar.
The evidence is exactly the same.	Buktine persis padha.
The video is clear.	Video kasebut cetha.
Tumor volume was measured weekly.	Volume tumor diukur saben minggu.
This makes the model to benefit more than others.	Iki nggawe model kanggo entuk manfaat luwih akeh tinimbang liyane.
However, she can’t think about marriage until she has a job.	Nanging, dheweke ora bisa mikir babagan omah-omah nganti dheweke duwe proyek.
He shouldn’t have been here.	Dheweke kudune ora ana ing kene.
At this point, start playing the song of your choice.	Ing wektu iki, wiwiti muter lagu sing sampeyan pilih.
He has to work.	Dheweke kudu kerja.
He didn’t do it.	Dheweke ora nglakoni.
It’s about as simple as that.	Iku bab minangka prasaja.
He remained like that for a while, saying nothing.	Dheweke tetep kaya ngono sedhela, ora ngomong apa-apa.
Close to me, but don’t get too close.	Cedhak karo aku, nanging aja cedhak banget.
But even that is too close for comfort.	Nanging malah sing cedhak banget kanggo comfort.
She was in the back.	Dheweke ing mburi.
And he could answer no, or whatever the answer was.	Lan dheweke bisa mangsuli ora, utawa apa wae jawabane.
You have to really feel good about yourself.	Sampeyan kudu tenan aran apik babagan dhewe.
But whatever he caught next, he put it in his own mouth.	Nanging apa wae sing dicekel sabanjure, dheweke dilebokake ing cangkeme dhewe.
Try to increase your influence on other teams.	Coba nambah pengaruh sampeyan ing tim liyane.
The following is an example that can be used.	Ing ngisor iki minangka conto sing bisa digunakake.
That is not true.	Kuwi ora bener.
He is rarely out of the library again.	Dheweke wis arang metu saka perpustakaan maneh.
You will need someone else to help you.	Sampeyan bakal mbutuhake wong liya kanggo nulungi sampeyan.
I respect you.	Aku ngormati sampeyan.
He was a few years older.	Dheweke luwih tuwa sawetara taun.
He grew pale and sick.	Dheweke tansaya pucet lan lara.
Like she was making a baby.	Kaya dheweke nggawe bayi.
There is no question about this.	Ora ana pitakonan babagan iki.
Can say that is not true.	Bisa ngomong sing ora bener.
There is no news that could be good news in this case.	Ora ana kabar sing bisa dadi kabar apik ing kasus iki.
He closed the door behind him.	Dheweke nutup lawang ing mburine.
A very bad feeling.	Perasaan sing ala banget.
But it’s good enough.	Nanging iku cukup apik.
He knew what he was going to do.	Dheweke ngerti apa sing arep ditindakake.
I was still in bed.	Aku isih ana ing amben.
He won’t say yes, he won’t say no.	Dheweke ora bakal ngomong ya, dheweke ora bakal ngomong ora.
It’s very good in a way.	Iku apik banget ing cara.
Approximately they work there.	Kira-kira padha nyambut gawe ing kono.
Both have their true points.	Loro-lorone duwe titik sing bener.
We should have had enough.	Kita kudu wis cukup.
One person on this site has strange behavior.	Siji wong ing situs iki duwe prilaku aneh.
What happened next was what interested me.	Apa sing kedadeyan sabanjure yaiku sing dadi minatku.
If his father doesn’t do what he wants.	Yen bapake ora nindakake apa sing dikarepake.
Somehow, somewhere they saw the light.	Piye wae, nang endi wae padha weruh cahya.
The other men quickly turned away.	Wong lanang liyane cepet-cepet noleh.
It’s hard to beat.	Iku angel kanggo ngalahake.
Usually, that would be the opposite.	Biasane, sing bakal ngelawan.
Without money.	Tanpa dhuwit.
And a card game.	Lan game kertu.
These methods are described below.	Cara-cara kasebut diandharake ing ngisor iki.
It felt cheap to me.	Iku felt murah kanggo kula.
It couldn’t have been much fun on its own.	Iku ora bisa wis akeh fun dhewe.
I can’t begin to guess what happened.	Aku ora bisa miwiti kanggo guess apa kedaden.
I had not seen the sky for several days.	Aku wis pirang-pirang dina ora weruh langit.
The first is character choice.	Kaping pisanan yaiku pilihan karakter.
I saw he had no teeth.	Aku weruh dheweke ora duwe untu.
However, it is still a word.	Nanging, iku isih tembung.
I don’t want to see a doctor again.	Aku ora arep nemoni dokter maneh.
He just tells me that he did.	Dheweke mung ngandhani yen dheweke nindakake.
You are a very strong woman.	Sampeyan wanita sing kuwat banget.
He said he would not continue working.	Dheweke ujar manawa ora bakal terus nggarap.
But our relationship over the years has been very good.	Nanging hubungan kita liwat taun wis apik banget.
I participated just over two years ago.	Aku melu mung liwat rong taun kepungkur.
Then we can’t solve the floor problem.	Banjur kita ora bisa ngatasi masalah lantai.
But too much of that doesn’t add up.	Nanging kakehan sing ora nambah munggah.
About everything.	Babagan kabeh.
The sun doesn’t help, because it doesn’t exist.	Srengenge ora nulungi, amarga ora ana.
We get people happy.	We njaluk wong seneng.
It really doesn’t do anything.	Bener ora nindakake apa-apa.
He turned to the big man.	Dheweke noleh menyang wong gedhe.
Definitely looking forward to it.	Mesthi looking nerusake kanggo.
Go up again, and repeat on the opposite side.	Munggah maneh, lan baleni ing sisih ngelawan.
That’s probably to your credit.	Sing mbokmenawa kanggo kredit sampeyan.
I don’t know how serious he is.	Aku ora ngerti carane serius wong.
We have nothing.	Kita ora duwe apa-apa.
Then there was the woman.	Banjur ana wong wadon.
It had a huge impact.	Iku nduwe pengaruh gedhe.
But those groups could not be reached.	Nanging kelompok-kelompok kasebut ora bisa tekan.
Obviously this does not find the location.	Temenan iki ora nemokake lokasi kasebut.
I like her cooking because of it.	Aku seneng dheweke masak amarga iku.
I knew he would give me comfort.	Aku ngerti dheweke bakal menehi panglipur.
And we have it since the day.	Lan kita wis wiwit dina.
He plays in a power forward position with the team.	Dheweke main ing posisi maju daya karo tim.
He took the camera and went for a photo.	Dheweke njupuk kamera lan lunga menyang foto.
He entered.	Dheweke mlebu.
Perhaps we have an argument.	Mbok menawa kita wis bantahan.
I rarely even want one.	Aku malah arang pengin siji.
The living room is just a living room.	Ruang tamu mung ruang tamu.
And more and more continue to turn up.	Lan liyane lan liyane terus nguripake munggah.
Sun without fire.	Srengenge tanpa geni.
There was nothing to do except wait.	Ora ana sing kudu ditindakake kajaba ngenteni.
We’ve got a lot of people to go through.	Kita wis entuk akeh wong sing kudu dilewati.
She was very smart to me.	Dheweke pinter banget kanggo aku.
Always at eye level.	Tansah ing tingkat mripat.
Anything that comes will be bad.	Apa wae sing bakal teka bakal dadi ala.
Nothing can happen.	Ora ana sing bisa kedadeyan.
But new developments were made for expression techniques.	Nanging pangembangan anyar digawe kanggo teknik ekspresi.
The other day you may have to wear a red power dress.	Ing dina liyane sampeyan bisa uga kudu nyandhang sing sugih daya abang.
I usually read one or two books at a time.	Aku biasane maca siji utawa rong buku ing wektu tartamtu.
You are this time.	Sampeyan wektu iki.
We heard that he was dead.	Kita krungu yen dheweke wis seda.
I heard some letters read.	Aku krungu sawetara huruf diwaca.
I’m not going to do that.	Aku ora bakal nglakoni.
So, you know, it’s just a small thing.	Dadi, sampeyan ngerti, mung perkara cilik.
Machine guns.	Senapan mesin.
We can have hope.	Kita bisa duwe pangarep-arep.
This results in three problems.	Iki ngasilake telung masalah.
lunch bag of chocolates.	nedha awan tas coklat.
For now, they have clean water without running down to the river.	Kanggo saiki, padha duwe banyu resik tanpa mlaku mudhun menyang kali.
Perhaps some bad guy.	Mbok menawa sawetara wong jahat.
His behavior is much better.	Kelakuane luwih apik.
I apologize.	Kula nyuwun pangapunten.
But he was the king, not him.	Nanging dheweke dadi raja, dudu dheweke.
But please tell me why.	Nanging tulung ngomong apa sebabe.
Read more here and here.	Waca liyane kene lan kene.
We lost that edge.	Kita ilang pinggiran kasebut.
We need to join together to plan future courses.	Kita kudu gabung kanggo ngrancang kursus masa depan.
But today, here we are.	Nanging dina iki, kene kita.
It’s not easy to lose a loved one.	Ora gampang kelangan wong sing ditresnani.
It is possible to save files on the device.	Iku bisa kanggo nyimpen file ing piranti.
Get that right.	Njaluk sing bener.
Anyone can participate.	Sapa wae bisa melu.
We ourselves are not long.	Awake dhewe ora suwe.
Maybe he didn’t have it yet.	Mungkin dheweke durung duwe.
On your own phone.	Ing telpon dhewe.
I take care of a sick child.	Aku ngrawat bocah lara.
It was too tight.	Iku banget nyenyet.
Night time.	Wektu wengi.
He arrived late.	Dheweke teka telat.
Sometimes you need one style, sometimes another.	Kadhangkala sampeyan butuh gaya siji, kadhangkala liyane.
I love this.	Aku iki.
Maybe the next question answers this question.	Mungkin pitakonan sabanjure njawab pitakonan iki.
You will want a young wife, a family.	Sampeyan bakal pengin bojo enom, kulawarga.
But for a long time.	Nanging nganti suwene.
You don’t.	Sampeyan ora.
Again, he waited.	Maneh, dheweke ngenteni.
And there is the earth itself, of course.	Lan ana bumi dhewe, mesthi.
How long he will remain an open one for questioning.	Suwene suwene dheweke bakal tetep dadi siji mbukak kanggo pitakonan.
This is absolutely amazing.	Iki pancen apik tenan.
You are down in the hall.	Sampeyan mudhun ing bale.
I don’t know what other words to use.	Aku ora ngerti apa tembung liyane kanggo nggunakake.
And a business plan is made.	Lan rencana bisnis digawe.
Thanks again, and we hope to hear more from you.	Thanks maneh, lan kita ngarep-arep kanggo krungu liyane saka sampeyan.
Must agree.	Kudu akur.
But the risks remain, and may last for years.	Nanging risiko tetep, lan bisa uga nganti pirang-pirang taun.
Other important sources are found in the literature.	Sumber penting liyane ditemokake ing literatur.
I believe it’s still a relationship.	Aku pracaya iku isih sesambetan.
So many great working officers are left to be terrible.	Dadi akeh perwira kerja gedhe sing ditinggal dadi elek.
That’s really simple.	Sing bener prasaja.
Even losing on points.	Sanajan kalah ing poin.
He took up the issue at a meeting next week.	Dheweke njupuk masalah kasebut ing rapat minggu ngarep.
There is something about the mechanism that nature likes.	Ana bab mekanisme sing alam disenengi.
But nothing stopped it.	Nanging ora ana sing mandheg.
What they did was not.	Apa sing ditindakake ora.
He has done it.	Dheweke wis nglakoni.
The government leads the charge in terms of volume.	Pamrentah mimpin pangisian daya ing babagan volume.
The fresh air was wonderful for us.	Hawa seger iku apik banget kanggo kita.
There is no way to turn it on.	Ora ana cara nguripake.
But he has not yet signed a contract.	Nanging dheweke durung mlebu kontrak.
After that, the situation returned to normal.	Sawise iku, kahanan bali normal.
We thought the rest was fine.	We panginten liyane iku nggoleki.
Forward things.	Terusake samubarang.
There is no other way to perform the action.	Ora ana cara liya kanggo nindakake aksi kasebut.
There are a variety of things that can be done.	Ana macem-macem perkara sing bisa ditindakake.
You play once.	Sampeyan muter sapisan.
But it hasn’t been good enough anymore.	Nanging iku wis ora cukup apik maneh.
The problem is what kind and how much.	Masalahe yaiku apa jenis lan pira.
And stay home.	Lan nginep ing omah.
The bar was quiet.	Bar kuwi sepi.
Something to want from a young age.	Soko sing dikarepake wiwit cilik.
It’s also a hot summer, and the baby is especially active.	Iku uga panas panas, lan bayi iku utamané aktif.
It’s in addition to regular feed, just a treat.	Iku saliyane kanggo feed biasa, mung nambani.
Looks workable.	Katon bisa digunakake.
I really hated it and wanted to leave.	Aku pancene sengit iku lan wanted kanggo ninggalake.
The woman he still wanted.	Wong wadon sing isih dikarepake.
We need to create a system that prevents them from getting it.	Kita kudu nggawe sistem sing nyegah dheweke entuk.
Both will happen.	Loro-lorone bakal kelakon.
He was big enough.	Dheweke cukup gedhe.
That’s even better.	Sing luwih apik.
Night pain is common.	Nyeri wengi iku umum.
I feel it helped her get treatment like that.	Aku rumangsa mbantu dheweke entuk perawatan kaya ngono.
Anyway that’s my theory.	Oalah kuwi teoriku.
I don’t miss anything.	Aku ora kangen apa-apa.
The event each night has a different challenge.	Acara kasebut ing saben wengi duwe tantangan sing beda.
Quality and professional training is an essential tool for human resource management policy.	Pelatihan kualitas lan profesional minangka alat penting kanggo kabijakan manajemen sumber daya manusia.
He will never see my face or hear my voice.	Dheweke ora bakal weruh pasuryanku utawa krungu swaraku.
Design the research and write the main manuscript text.	Ngrancang panliten lan nulis teks naskah utama.
Ojo kesusu.	Ojo kesusu.
It was as if he was pulling a part of himself inside.	Kaya-kaya dheweke narik bagean saka awake dhewe ing njero.
Then there was some movement by the people in the scene.	Banjur ana sawetara gerakan dening wong ing adegan.
Being single should be one of the best times of your life.	Dadi lajang kudu dadi salah sawijining wektu paling apik ing urip sampeyan.
I went back and asked if we could wait for the dark.	Aku bali lan takon apa kita bisa ngenteni peteng.
We need to see new ways to do things.	Kita kudu ndeleng cara anyar kanggo nindakake samubarang.
So today we went to see.	Dadi dina iki kita lunga kanggo ndeleng.
You learn as a couple.	Sampeyan sinau minangka pasangan.
You can set a time when you will be available.	Sampeyan bisa nyetel wektu nalika sampeyan bakal kasedhiya.
Come on, lakoni.	Ayo, lakoni.
I still remember that game.	Aku isih eling game sing.
He doesn’t have to buy food for a week.	Dheweke ora kudu tuku panganan sajrone seminggu.
This takes some time.	Iki mbutuhake sawetara wektu.
My father had a look on his face.	Bapakku wis katon ing pasuryan.
Give your child the power to change !.	Menehi anak daya kanggo ngganti!.
And the point is not too difficult.	Lan titik kasebut ora angel banget.
God is thirsty again for that man.	Gusti Allah ngelak maneh wong lanang iku.
I may not know tomorrow.	Aku bisa uga ora ngerti sesuk.
Maybe he can be free.	Mungkin dheweke bisa bebas.
The piece never came together.	Piece ora tau teka bebarengan.
I can’t believe this dress is a favorite.	Aku ora percaya klambi iki dadi favoritku.
Don’t leave it to chance.	Aja ninggalake iku kanggo kasempatan.
I use this scene to lead on a topic.	Aku nggunakake pemandangan iki kanggo mimpin ing topik.
He dropped his book.	Dheweke nyelehake bukune.
And he doesn’t have it.	Lan dheweke ora duwe.
This includes changes in military equipment.	Iki kalebu owah-owahan ing peralatan militer.
He has a stronger arm.	Dheweke duwe lengen sing luwih kuwat.
And then next.	Banjur sateruse.
He wasn’t even sure he was going to get close.	Dheweke malah ora yakin yen dheweke bakal nyedhaki.
You can play with this, this will balance performance vs.	Sampeyan bisa muter karo iki, iki bakal ngimbangi kinerja vs.
Where they are not included in.	Where padha ora klebu ing.
This block has no return value and does not take any parameters.	Blok iki ora duwe nilai bali lan ora njupuk parameter.
And the truth comes out to hurt people.	Lan bebener metu kanggo natoni wong.
In the old days, it was fast enough.	Ing jaman biyen, wis cukup cepet.
This is due to several factors.	Iki amarga sawetara faktor.
So someone wondered what was going on.	Dadi ana sing kepingin weruh apa sing kedadeyan.
I don’t offer to fix it to anyone.	Aku ora nawakake kanggo ndandani sapa wae.
She gave me half at home.	Dheweke menehi kula setengah ing ngarep.
Learn about relationships.	Sinau babagan hubungan.
Two a week.	Rong dina seminggu.
I know it’s against the fire code.	Aku ngerti iku marang kode geni.
Sorry if your experience was worse.	Ngapunten yen pengalaman sampeyan luwih elek.
I hate them both for the same reasons.	Aku sengit wong loro kanggo alasan sing padha.
Well, everything else.	Inggih, kabeh liyane.
I usually recommend trying something very different, as it is done.	Aku biasane menehi saran kanggo nyoba sing beda banget, kaya sing ditindakake.
This is not my year.	Iki dudu taunku.
People will want to come and see this.	Wong bakal pengin teka lan ndeleng iki.
My house is quiet.	Omahku watu sepi.
It’s amazing how many are out there.	Iku apik tenan carane akeh sing metu ana.
Remember, she was three years old.	Elinga, dheweke umur telu.
However, this is not a recommended practice.	Nanging, iki dudu praktik sing disaranake.
One reason was the time difference.	Siji alesan ana prabédan wektu.
We live ten thousand years.	Kita urip sepuluh ewu taun.
I have never seen him like that.	Aku durung nate weruh dheweke kaya ngono.
You don’t have to try to remember.	Sampeyan ora kudu nyoba ngeling-eling.
My mother often told your mother, sister.	Ibukku kerep ngandhani ibumu, adhine.
It’s really easy.	Iku pancene gampang.
I had walked a long time and saw no sign of fire.	Aku wis mlaku dawa lan ora weruh tandha geni.
Place your hands on your chest.	Selehake tangan ing dhadha.
I apologize for what you did.	Nyuwun pangapunten babagan apa sing sampeyan lakoni.
He had lost his sight.	Dheweke wis ilang ngarsane.
Naturally he should have the best.	Lumrahe dheweke kudu nduweni sing paling apik.
Thank God, you’re worried that he might make the scene.	Matur nuwun Gusti, sampeyan kuwatir yen dheweke bisa nggawe adegan.
I began to feel sorry for him.	Aku wiwit melas marang dheweke.
I have a place.	Aku duwe panggonan.
The future is not given.	Masa depan ora diwenehi.
I’ve been there for ten years.	Aku wis ana sepuluh taun.
To love every step.	Kanggo tresna saben langkah.
His mouth already knew what to say.	Cangkeme wis ngerti apa sing kudu diomongake.
Last statement.	Pungkasan statement.
Parking, however, can take up more land.	Parkir, Nanging, bisa njupuk luwih akeh tanah.
If your husband doesn’t know, you can find out together.	Yen bojomu ora ngerti, sampeyan bisa ngerteni bebarengan.
For others it’s just a matter of time.	Kanggo liyane iku mung masalah wektu.
Good job to make the copy easy to understand.	Pakaryan sing apik kanggo nggawe salinan gampang dingerteni.
Each band has a number of related memories.	Saben band duwe sawetara kenangan sing ana gandhengane.
However, he suddenly knew that there was a way to fight.	Nanging, dheweke dumadakan ngerti yen ana cara kanggo gelut.
I went to a lot of trouble to get it.	Aku lunga menyang akèh alangan kanggo njaluk iku.
That you respect people.	Sing sampeyan ngurmati wong.
I hate emails.	Aku sengit email.
Because this is so common, we feel this is natural, normal.	Amarga iki umum banget, kita rumangsa iki alami, normal.
Back home.	Balik kampung.
A taste and color.	A rasa lan werna.
He took the only woman running who stood at least five times.	Dheweke njupuk siji-sijine wanita sing mlaku sing ngadeg paling ora kaping lima.
The woman recounted what happened to her family.	Wong wadon mau nyritakake apa sing kedadeyan karo kulawargane.
Neck problems are one of the problems.	Masalah gulu minangka salah sawijining masalah.
I'm a girl.	Aku cah wadon.
I have a daughter.	Aku duwe anak wadon.
But today is a little different.	Nanging dina iki rada beda.
So they became enemies.	Dadi padha dadi mungsuh.
There was nothing but giving in to the scene.	Ora ana apa-apa nanging menehi ing pandhangan kasebut.
Semono also kudune.	Semono uga kudune.
The work here offers an approach to this problem.	Pakaryan ing kene nawakake pendekatan kanggo masalah iki.
And those numbers may be even higher.	Lan angka kasebut bisa uga luwih dhuwur.
And yes, it used to be my knife.	Lan ya, iku mbiyen pisoku.
I hope he doesn’t get sick.	Aku ngarep-arep dheweke ora bakal lara.
But there is a detailed meaning.	Nanging ana makna sing rinci.
Let’s take eight things.	Ayo njupuk wolung perkara.
She is so beautiful.	Dheweke ayu banget.
It’s a pretty funny scene.	Iku pemandangan sing cukup lucu.
It’s one of the big advantages we’ve come here for.	Iku salah siji kauntungan gedhe kita wis teka ing kene.
The economy during that period.	Ekonomi sajrone periode kasebut.
But he did two jobs.	Nanging dheweke nindakake rong proyek.
I was so wrong.	Aku dadi salah.
Will continue to write.	Bakal terus nulis.
The day is moving later this summer.	Dina obah mengko musim panas iki.
Awake dead.	Awake mati.
That they lose.	Sing padha mundhut.
The answer was a silent noise.	Wangsulane rame-rame meneng.
I want you to make a decision.	Aku pengin sampeyan nggawe keputusan.
It takes a focused eye.	Butuh mripat fokus.
I never thought it was religious.	Aku ora tau ngira iku agama.
They probably know about it anyway.	Padha mbokmenawa ngerti bab iku tho.
It’s a rich life.	Iku urip sugih.
He took everything from us.	Dheweke njupuk kabeh saka kita.
Suddenly it lit up.	Dumadakan murup.
It is a world that is experienced as real.	Iku donya kang dialami minangka nyata.
All patients survived without serious complications.	Kabeh pasien slamet tanpa komplikasi serius.
Then remove the box, working from above, if possible.	Banjur copot kothak, digunakake saka ndhuwur, yen bisa.
I want to see you again.	Aku pengin ndeleng maneh.
Generally the process needs to be repeated after a certain amount of time.	Umume proses dibutuhake supaya bisa diulang sawise wektu tartamtu.
However, the game displays maps around the world.	Nanging, game kasebut nampilake peta ing saindenging jagad.
The walls are extremely woody.	Ing tembok iki arang banget kayu.
I saw the light come on.	Aku weruh lampune urip.
Fat people are beautiful.	Wong lemu iku ayu.
No one laughed.	Ora ana sing ngguyu.
Keep doing what you want to do.	Terus nglakoni apa sing arep ditindakake.
My job is to find that voice.	Tugasku nggoleki swara kasebut.
Routine be the enemy.	Rutin dadi mungsuh.
Nothing interesting to you.	Ora ana sing menarik kanggo sampeyan.
I let her go.	Aku nglilani dheweke.
When they beat us they laughed a lot.	Nalika padha ngalahake kita padha ngguyu akeh.
Take care of your own affairs.	Urusana urusanmu dhéwé.
Perfect, he thought.	Sampurna, dheweke mikir.
A positive result can be a false positive.	Asil positif bisa dadi positif palsu.
Finally he looked up.	Akhire dheweke mendongak.
Last week he called a good friend on the phone.	Minggu kepungkur dheweke nelpon kanca apik ing telpon.
We are at different times, with different concerns.	Kita ana ing wektu sing beda, kanthi keprihatinan sing beda.
I'm down.	Aku mudhun.
So there is hope.	Mulane ana pangarep-arep.
Don't pay attention to his pictures.	Aja mbayar manungsa waé kanggo gambar kang.
The second type does not apply here.	Tipe kapindho ora ditrapake ing kene.
We’re watching you.	Kita lagi nonton sampeyan.
In the room were three people.	Ing kamar ana wong telu.
He will do just fine.	Dheweke bakal nindakake kanthi apik.
We don’t know about this.	Kita ora ngerti babagan iki.
If so, they would have been saved.	Yèn mangkono, padha mesthi disimpen.
He did this mental thing.	Dheweke nindakake perkara mental iki.
It seemed strange.	Iku ketoke aneh.
That's important too, isn't it? 	Sing penting uga, ta?
Not an easy question, is it?	dudu pitakonan sing gampang, ta?
You may only have sex with one person at a time.	Sampeyan bisa uga mung duwe jinis karo wong siji ing wektu.
Serious words will be spoken.	Tembung sing serius bakal diucapake.
Soon the pattern developed.	Ora let suwe pola dikembangake.
But that internal peace has been bought at a high price.	Nanging perdamaian internal kasebut wis dituku kanthi rega sing larang.
It’s a service that came before.	Iku layanan sing teka sadurunge.
He may not stop just because you want to stop.	Dheweke bisa uga ora mandheg mung amarga sampeyan pengin mandheg.
Now the fun and the game begins.	Saiki kesenengan lan game diwiwiti.
I hope you can help.	Muga-muga sampeyan bisa mbantu.
I have to speak up and answer every question.	Aku kudu ngomong lan mangsuli saben pitakonan.
We could not sign in to check.	Kita ora bisa mlebu kanggo mriksa.
Culture is not a product you can experience.	Budaya dudu produk sing bisa sampeyan alami.
Of course, he had to be careful.	Mesthi, dheweke kudu ngati-ati.
Now he is everywhere.	Saiki dheweke ana ing endi wae.
That can come.	Sing bisa teka.
She decided to stay in her room tonight and rest.	Dheweke mutusake nginep ing kamar bengi iki lan ngaso.
But one week, how everything changes.	Nanging siji minggu, carane kabeh owah-owahan.
I got a good deal.	Aku entuk tawaran apik.
There is only love, you know, in the whole world.	Ana mung katresnan, sampeyan ngerti, ing kabeh donya.
Stay more good with the best people in the business.	Tetep apik liyane karo wong sing paling apik ing bisnis.
Please see the code.	Mangga mirsani kode.
Nature is the way.	Alam dadi dalane.
I don’t mean anything.	Aku ora maksud apa-apa.
The following code does the job.	Kode ing ngisor iki nindakake proyek.
For me it’s the heart of the problem.	Kanggo kula iku jantung saka masalah.
She was very good.	Dheweke apik banget.
I will cry and she will cry and then we will make it.	Aku bakal nangis lan dheweke bakal nangis banjur kita bakal nggawe.
There was a car in the back, coming fast.	Ana mobil ing mburi, teka cepet.
It’s very natural.	Iku banget alam.
They are free.	Padha bebas.
I love that little church.	Aku tresna gereja cilik sing.
History has come to a halt.	Sejarah wis mandheg.
It’s common sense to take your way and try.	Iku akal sehat kanggo njupuk cara lan nyoba.
Some of the girls were crying when they saw her.	Sawetara bocah-bocah wadon padha nangis nalika ndeleng dheweke.
Tighten out, push through the pain.	Nyenyet metu, push liwat pain.
Realize the future by living a good life in the present.	Wujudake masa depan kanthi urip sing apik ing jaman saiki.
I couldn’t bear to look.	Aku ora tega nyawang.
He will show blood.	Dheweke bakal nuduhake getih.
The second struck half of the approaching distance.	Kapindho disabetake setengah saka jarak nyedhaki.
An empty door opens into the living room.	Lawang kosong mbukak menyang ruang tamu.
We are not listened to.	Kita ora dirungokake.
Season to taste with more salt and pepper if necessary.	Musim kanggo rasa karo uyah lan mrico liyane yen perlu.
But the situation has changed.	Nanging kahanan wis owah.
Look at it from their point of view.	Delengen saka sudut pandange.
I haven’t been happy until now.	Aku durung seneng nganti saiki.
Some take it more seriously than others.	Sawetara njupuk luwih serius tinimbang liyane.
People are happy.	Wong seneng.
So, the effect may not be the same as other projects.	Dadi, pengaruhe bisa uga ora padha karo proyek liyane.
Darkness is the skin over us.	Peteng iku kulit liwat kita.
Wood held his hand.	Kayu nyekel tangane.
You have to have it.	Sampeyan kudu duwe.
And we have the ground off between the walls.	Lan kita duwe lemah mateni ing antarane tembok.
Activity is based on ideas, and action is not.	Kegiatan adhedhasar gagasan, lan tumindak ora.
You name it, we got it.	Sampeyan jenenge, kita entuk.
I had never heard of it happening.	Aku durung tau krungu kedadeyan kasebut.
I’m not surprised that the doctor is a woman.	Aku ora kaget yen dhokter iku wong wadon.
It doesn’t matter whose name it is.	Ora preduli jenenge sapa.
I hope as soon as possible.	Aku ngarep-arep sanalika bisa.
I make my own money.	Aku nggawe dhuwit dhewe.
A door opened.	A lawang dibukak.
That doesn’t mean he doesn’t like the woman.	Iku ora ateges dheweke ora seneng karo wanita kasebut.
My mom took the video.	Ibuku njupuk video.
Very personal question.	Pitakonan banget pribadi.
So he should.	Dadi dheweke kudu.
Not much, but born every day.	Ora akeh, nanging lair saben dina.
Safer than sorry.	Luwih aman tinimbang nuwun.
I will eat your heart out.	Aku bakal mangan atine.
I won’t talk to her.	Aku ora bakal ngomong karo dheweke.
I have worked to save this family for many years.	Aku wis kerja kanggo nylametake kulawarga iki pirang-pirang taun.
I never got around to it.	Aku tau tak watara kanggo iku.
There is an audience for this character.	Ana penonton kanggo karakter iki.
His daily life.	Panguripane saben dinane.
And there we were.	Lan ing kana kita padha.
However, these examples should be chosen carefully.	Nanging, conto kasebut kudu dipilih kanthi ati-ati.
I think this means you have to do something right.	Aku iki tegese sampeyan kudu nindakake soko bener.
Just, please send someone to help us escape from here.	Mung, monggo kirim wong kanggo nulungi kita uwal saka kene.
I decided to put up with it all.	Aku mutusaké kanggo sijine munggah karo kabeh.
He will not kill anyone.	Dheweke ora bakal mateni sapa wae.
It takes a plan and some work to tone it down.	Butuh rencana lan sawetara karya kanggo nada.
Yes that’s what people say.	Ya ngono wae wong ngomong.
What matters, now, is your education.	Sing penting, saiki, pendidikan sampeyan.
The child went to another community.	Bocah kasebut menyang komunitas liya.
We see it directly and indirectly.	Kita ndeleng langsung lan langsung.
The end problem is not good.	Masalah mburi ora apik.
We met when we were seven.	Kita ketemu nalika umur pitung.
All you want to eat is fish.	Sing pengin dipangan mung iwak.
She doesn’t have anyone who really loves her and will stand by her.	Dheweke ora duwe sapa-sapa sing bener-bener tresna marang dheweke lan bakal ngadeg karo dheweke.
I have a wife and a dog.	Aku duwe bojo lan asu.
When we put the pieces together.	Nalika kita sijine bêsik bebarengan.
It’s a public company that makes it difficult to ask.	Iku perusahaan umum sing nggawe angel takon.
It took a bit more out of her than usual.	Iku njupuk dicokot liyane metu saka dheweke saka biasanipun.
This comes at a cost for speed.	Iki teka ing biaya kanggo kacepetan.
Make your character come alive.	Nggawe karakter sampeyan urip.
We were closed at night.	Kita wis ditutup ing wayah wengi.
It makes sense.	Iku ndadekake pangertèn.
Who saw only the old man walking the dog.	Sing weruh mung wong tuwa mlaku-mlaku asu.
Furthermore, in the home network, the connected devices are relatively frequently replaced.	Salajengipun, ing jaringan asal, piranti sing disambungake relatif kerep diganti.
Not enough time to develop a new model.	Ora cukup wektu kanggo ngembangake model anyar.
I asked what was going on but my question was ignored.	Aku takon apa sing kedadeyan nanging pitakonku ora digatekake.
I told him no.	Aku marang dheweke ora.
I love playing for him.	Aku seneng main kanggo dheweke.
To share their thoughts on the visit with each other.	Kanggo nuduhake pikirane ing riko karo saben liyane.
Whether this information can help.	Apa informasi iki bisa mbantu.
His hands lifted his back.	Tangane ngangkat punggung.
On the way.	Ing dalan.
There is no crime in making people laugh.	Ora ana kejahatan kanggo nggawe wong ngguyu.
It makes me fun.	Iku ndadekake kula fun.
I couldn’t reach him.	Aku ora bisa marani dheweke.
Forget about him, he is lucky to reach his age.	Lali karo dheweke, dheweke begja tekan umure.
I don’t know why he has to keep changing everything.	Aku ora ngerti kenapa dheweke kudu terus ngganti kabeh.
But this drug is clearly dangerous.	Nanging obat iki jelas mbebayani.
Below are the jobs that aren’t enough.	Ing ngisor iki ana proyek sing ora cukup.
That’s where we reach the limits of this project.	Ing kana kita tekan watesan proyek iki.
That’s how we can be good.	Semono uga kita bisa dadi apik.
Finally, today we have to work on cars.	Pungkasane, dina iki kudu nggarap mobil.
Faces come and go.	Pasuryan teka lan lunga.
Because that number two will definitely make the first one.	Amarga sing nomer loro mesthi bakal nggawe sing pertama.
People want to listen to their favorite radio station.	Wong-wong arep ngrungokake stasiun radio sing disenengi.
He didn’t have to stand on top of his desk.	Dheweke ora kudu ngadeg ing ndhuwur mejane.
Or whatever you want to call it.	Utawa apa wae sing sampeyan pengin nelpon.
Sometimes people have to do things that seem right.	Kadhangkala wong kudu nindakake perkara sing katon bener.
This would make a really weird combination.	Iki bakal nggawe kombinasi aneh tenan.
It’s just stupid.	Iku mung bodho.
Really sad.	Sedih tenan.
Learning independently of the locals was a break.	Sinau independen saka lokal ana istirahat.
After another light, the truck turns right.	Sawise lampu liyane, truk belok nengen.
It’s in amazing shape.	Iku ing wangun apik tenan.
So remember.	Dadi elinga.
Thus, he thinks that there is something inside, which is the soul.	Mangkono, dheweke mikir yen ana sing ana ing njero, yaiku jiwa.
Effective treatments are available.	Pangobatan efektif kasedhiya.
We will get out of this.	Kita bakal metu saka iki.
He only focused on his face and his name.	Dheweke mung fokus ing pasuryan lan jeneng.
They stood on the edge of the ground.	Padha ngadeg ing pinggiring tanah.
She needs your attention.	Dheweke butuh perhatian sampeyan.
I still don’t like it.	Aku isih ora seneng.
He stopped and allowed her to enter.	Dheweke mandheg lan ngidini dheweke mlebu.
Just don’t need to have three questions.	Mung ora perlu duwe telung pitakonan.
We hope to consider this aspect of the view in future work.	Kita ngarep-arep kanggo nimbang aspek iki saka tampilan ing karya mangsa.
No one knows who we are.	Ora ana sing ngerti sapa kita.
That will make it harder when he has to go.	Sing bakal nggawe luwih angel nalika dheweke kudu lunga.
I like the characters.	Aku seneng karakter.
Usually follow the code space.	Biasane ngetutake spasi kode.
This is not a new idea.	Iki dudu ide anyar.
Other men have younger ones to carry.	Wong lanang liya duwe sing luwih enom kanggo digawa.
Free.	Gratis.
We will be sent to work and grow old and die.	Awaké déwé bakal dikongkon mangkat kerja lan dadi tuwa lan mati.
Right down to our bone structure.	Tengen mudhun kanggo struktur balung kita.
Every society around the world has some form.	Saben masyarakat ing saindenging jagad duwe sawetara wujud.
This species lives almost in total darkness.	Spesies iki urip saklawasé ing pepeteng total.
His views.	Pandangane.
I’m not in this for business.	Aku ora ing iki kanggo bisnis.
Let me talk to them.	Ayo kula ngomong karo wong-wong mau.
The show was absolutely amazing.	Acarane pancen apik tenan.
He was just a friend at work.	Dheweke mung kanca ing karya.
Only my father knew.	Mung bapakku sing ngerti.
He learned a variety of ways we become.	Dheweke sinau macem-macem cara kita dadi.
Win, and you get a hot girl for the night.	Win, lan sampeyan njaluk cah wadon panas kanggo wengi.
Only good football players.	Mung pemain bal-balan apik.
Made it the complete way.	Digawe dadi cara lengkap.
It doesn’t matter and doesn’t match what happened.	Ora penting lan ora cocog karo apa sing kedadeyan.
They have different times, different experiences available.	Dheweke duwe wektu sing beda-beda, pengalaman beda kasedhiya.
We look forward to seeing you next time.	We look nerusake kanggo ndeleng wektu sabanjuré.
She wanted me to smile, to be warm.	Dheweke pengin aku mesem, dadi anget.
The following is the working code.	Ing ngisor iki diwenehi kode dianggo.
He really needs to have this conversation, he really doesn’t want to.	Dheweke pancen kudu duwe obrolan iki, dheweke pancen ora pengin.
He had to say nothing.	Dheweke kudu ngomong apa-apa.
I like to look clean fresh.	Aku seneng katon resik seger.
I was never convinced.	Aku ora tau yakin.
They have clear goals and rules about how they work.	Dheweke duwe tujuan lan aturan sing jelas babagan cara kerja.
This is one of the band’s most popular songs.	Iki minangka salah sawijining lagu band sing paling populer.
I would recommend going there first.	Aku bakal menehi saran menyang kana dhisik.
Thank you for your words of support today.	Matur nuwun kanggo tembung dhukungan dina iki.
Her friends remembered she was no other girl.	Kanca-kancane ngelingi dheweke ora ana cah wadon liyane.
I said we can do it either way.	Aku ngandika kita bisa nindakake iku salah siji cara.
Very fun, very useful.	Seneng banget, migunani banget.
In some cases, this will not be a factor.	Ing sawetara kasus, iki ora bakal dadi faktor.
But that should have changed a long time ago.	Nanging sing mestine wis diganti dangu kepungkur.
But he never had a chance.	Nanging dheweke ora tau duwe kesempatan.
And they know what it costs.	Lan padha ngerti apa biaya kasebut.
Usually we don’t talk about him.	Biasane kita ora ngomong babagan dheweke.
Still not afraid.	Isih ora wedi.
Usually this is about twenty pages long.	Biasane iki dawane kira-kira rong puluh kaca.
He knew what he was doing.	Dheweke ngerti apa sing ditindakake.
No one laughed.	Ora ana sing ngguyu.
To detail your strategy.	Kanggo rinci strategi sampeyan.
Well, look for the right facts.	Inggih, goleki fakta sing bener.
Other sources should be identified.	Sumber liyane kudu ditetepake.
She looked home.	Dheweke mandeng ngarep.
The results are representative of five independent experiments.	Asil minangka wakil saka limang eksperimen independen.
Oh, no, they don’t.	Oh, ora, padha ora.
Another bill changes hands.	Bill liyane ganti tangan.
He was in the back.	Dheweke ana ing mburi.
In the teeth.	Ing untu.
I need training if everyone gets out of here.	Aku kudu latihan yen kabeh wong metu saka kene.
It was taken from my hand.	Iku dijupuk saka tanganku.
In addition, he learned from the best.	Kajaba iku, dheweke sinau saka sing paling apik.
If you’re not in the market, you’re not going to pay attention.	Yen sampeyan ora ana ing pasar, sampeyan ora bakal menehi perhatian.
No one was injured on the ground.	Ora ana wong sing tatu ing lemah.
Powerful information and images.	Informasi lan gambar sing kuat.
These people are not your target audience.	Wong-wong iki dudu pamirsa target sampeyan.
He felt confident he would win.	Dheweke rumangsa yakin bakal menang.
Write the words.	Tulis tembung.
Of course yes, father, only for the poor.	Mesthi ya, bapak, mung kanggo wong miskin.
He also never defended the title.	Dheweke uga ora nate mbela gelar kasebut.
She feels better than she does.	Dheweke rumangsa luwih apik tinimbang dheweke.
Just another moment.	Mung wayahe liyane.
He has.	Dheweke duwe.
I mean, it clearly doesn’t work with women.	Maksudku, jelas ora bisa digunakake karo wanita.
He could not read or write, but he could draw well.	Dheweke ora bisa maca utawa nulis, nanging dheweke bisa nggambar kanthi apik.
I notice the first plate has separate items from each other.	Aku sok dong mirsani piring pisanan wis item kapisah saka saben liyane.
This went well over the trial period.	Iki dadi apik liwat periode nyoba.
If you message, and it appears, you have it.	Yen sampeyan pesen, lan katon, sampeyan duwe.
The back list is too long.	Dhaptar maneh dawa banget.
Fair and square.	Adil lan alun.
This was the biggest surprise of my life.	Iki minangka kejutan paling gedhe ing uripku.
Nothing good.	Ora ana sing apik.
She loves the park.	Dheweke seneng taman.
He knew his heart.	Dheweke ngerti atine.
Rates and terms are subject to change once the account is opened.	Tarif lan istilah bisa diganti sawise akun dibukak.
This is my house.	Iki omahku.
You’re not listening.	Sampeyan lagi ora ngrungokake.
It sounds like you have to do the same.	Iku muni kaya sampeyan kudu nindakake padha.
After running it will be more difficult.	Sawise mlaku bakal luwih angel.
It has not yet materialized.	Durung diwujudake.
He did not carry a weapon.	Dheweke ora nggawa senjata.
This should make you full for a bit.	Iki kudu nggawe sampeyan kebak kanggo dicokot.
Unfortunately, my mother is not perfect.	Sayange, ibu ora sampurna.
The samples, he explains, are made by hand rather than machine.	Sampel, dheweke nerangake, digawe kanthi tangan tinimbang mesin.
I can’t call her.	Aku ora bisa nelpon dheweke.
It’s more than just confidence or power.	Iku luwih saka mung kapercayan utawa daya.
To continue this argument, a case can be made.	Kanggo nerusake argumentasi iki, bisa digawe kasus.
You know, that’s called learning, baby.	Sampeyan ngerti, sing diarani sinau, bayi.
But make no mistake, it takes hard work to write well.	Nanging aja salah, kudu kerja keras kanggo nulis kanthi apik.
It’s like the first one out in forever.	Kayane sing pisanan metu ing salawas-lawase.
I certainly see for myself.	Aku mesthi ndeleng dhewe.
I find both fill the market.	Aku golek loro ngisi pasar.
It’s better if we don’t know.	Luwih becik yen kita ora ngerti.
I need your opinion on something.	Aku butuh pendapat sampeyan babagan sesuatu.
It’s not the only reason, but certainly the main reason.	Iku ora mung alesan, nanging mesthi alesan utama.
Maybe he or his friends can help you.	Bisa uga dheweke utawa kanca-kancane bisa nulungi sampeyan.
It doesn’t matter anymore.	Ora penting maneh.
Twice he ran from home to join the army.	Kaping pindho dheweke mlayu saka omah kanggo mlebu tentara.
Well, that didn’t last long.	Lha, kuwi ora suwe.
Your back is straight.	Punggungmu lurus.
I don’t know if it’s possible, but it’s possible.	Aku ora ngerti apa iku bisa, nanging bisa.
It can be detected from inside the room.	Bisa dideteksi saka njero ruangan kasebut.
It’s up to you to follow through.	Iku nganti sampeyan tindakake.
This seems strange to say.	Iki misale jek aneh kanggo ngomong.
This can take a long time.	Iki bisa njupuk wektu suwe.
As you know, this is an unusual situation.	Kaya sing sampeyan ngerteni, iki minangka kahanan sing ora biasa.
That is why everyone is confused.	Sing dadi sebabe kabeh wong bingung.
He had died for me.	Dheweke wis seda kanggo kula.
Hair should be cut.	Rambute kudu dipotong.
I can now work anywhere.	Aku saiki bisa ing ngendi wae.
Then he stopped quickly.	Banjur dheweke mandheg kanthi cepet.
Being beautiful is not the process of being beautiful.	Dadi ayu dudu proses dadi ayu.
No apartment in the back.	Ora apartemen ing mburi.
Let me write.	Ayo kula nulis.
There is no such thing as a very good choice.	Ora ana pilihan sing apik banget.
This is where my problems come from.	Iki ngendi masalahku teka saka.
No one living here deserves to be bought.	Ora ana wong urip ing kene sing pantes dituku.
And anything that is rare is more precious.	Lan apa wae sing langka luwih aji.
That’s just not the case.	Sing mung ora cilik.
Her emotions returned, and she became self again.	Emosi dheweke bali, lan dheweke dadi awake maneh.
If he takes it now, the business will fail.	Yen dheweke njupuk saiki, bisnis bakal gagal.
I thought you couldn’t get out of here.	Aku panginten sampeyan ora bisa saka kene.
I’m sure you can easily guess another story.	Aku yakin sampeyan bisa kanthi gampang ngira crita liyane.
There’s a gift you don’t read a book.	Ana ing hadiah sampeyan ora maca buku.
She sounds scared.	Dheweke muni wedi.
It wouldn’t be anything unless he was born.	Ora bakal dadi apa-apa kajaba dheweke wis lair.
We need at least an hour.	Kita butuh paling sethithik sak jam.
No, they don’t.	Ora, padha ora.
A combination of different methods is applied.	Kombinasi saka macem-macem cara ditrapake.
It’s a natural choice.	Iku pilihan alam.
And without him, he certainly couldn’t have made it public.	Lan tanpa dheweke, dheweke mesthi ora bisa nggawe wong umum.
It certainly sounds like it is though.	Iku mesthi muni kaya ana sanadyan.
They eat food.	Padha mangan panganan.
There is only one important difference in food choices.	Mung ana siji prabédan penting ing pilihan pangan.
She says she is in this corner every day and knows everyone.	Dheweke ujar manawa dheweke ana ing pojok iki saben dina lan ngerti kabeh wong.
Just pass.	Lulus wae.
What a powerful force.	Apa daya kuat.
This is not beautiful.	Iki ora ayu.
Clinical outcomes were evaluated using a variety of outcome values ​​in a variety of techniques.	Hasil klinis dievaluasi nggunakake macem-macem nilai asil ing macem-macem teknik.
There are still a lot of players in the game.	Ana isih akeh pemain ing game.
Therefore, the issue is not in front of us.	Mulane, masalah kasebut ora ana ing ngarep kita.
I will arrive around eight.	Aku bakal teka watara wolung.
I have published two facts here about the fourth time.	Aku wis nerbitake bukti loro ing kene babagan kaping papat.
But no one else heard.	Nanging ora ana wong liya sing krungu.
He saved eight hundred lives, including your life and that of your mother.	Dheweke nylametake wolung atus nyawa, kalebu nyawamu lan ibumu.
At the first meeting he was not so stupid.	Ing patemon pisanan dheweke ora dadi bodho.
The small world lives on and we live in it.	Donya cilik urip lan kita manggon ing kono.
There was a great reaction.	Ana reaksi gedhe.
To respect people and culture is like a process.	Kanggo ngormati wong lan budaya kaya proses.
I just sent a private message to your email address.	Aku mung ngirim pesen pribadi menyang alamat email sampeyan.
male! 	lanang!
they ate.	padha mangan.
online social media.	media sosial online.
But not yet.	Nanging durung.
All of this stuff is very interesting.	Kabeh barang iki menarik banget.
It’s not hidden anymore.	Ora didhelikake maneh.
They rarely work.	Padha arang makarya.
Each of these four elements has a natural place.	Saben papat unsur kasebut nduweni panggonan alamiah.
Now we will discuss.	Saiki kita bakal ngrembug.
Now this is very important.	Saiki iki penting banget.
I heard myself give a word.	Aku krungu aku menehi tembung.
There is nothing new about the idea.	Ora ana sing anyar babagan ide kasebut.
But keep the cold water used in the summer.	Nanging supaya banyu kadhemen sing digunakake ing mangsa panas.
The first player places a cross on any free square.	Pamuter pisanan nyeleh salib ing sembarang free kothak.
All her way.	Kabeh cara dheweke.
A lot of people love him.	Akeh wong sing tresna marang dheweke.
Will have to learn.	Bakal kudu sinau.
I don’t know if that’s true.	Aku ora ngerti yen iku bener.
You just have to put it to work.	Sampeyan mung kudu sijine ing karya.
And this is the answer to your question.	Lan iki jawaban kanggo pitakonan sampeyan.
I really miss them.	Aku pancene kangen wong-wong mau.
They should not be expected to give you money as well.	Padha ngirim ora samesthine kanggo menehi dhuwit uga.
He loved her more than anything on earth.	Dheweke tresna marang dheweke luwih saka apa wae ing bumi.
Don’t want what you can’t have, she told me.	Aja pengin apa sampeyan ora bisa duwe, dheweke ngandika kula.
We know now.	We ngerti saiki.
And those who can still go down to die.	Lan wong-wong sing isih bisa pindhah mudhun kanggo mati.
I say so.	Aku ngomong ngono.
You can select more than one project and add several at once.	Sampeyan bisa milih luwih saka siji proyek lan nambah sawetara bebarengan.
This is how to make a difference in the kitchen.	Iki carane nggawe owah-owahan ing pawon.
And this trip could be the most important.	Lan perjalanan iki bisa dadi sing paling penting.
You’re not going anywhere, you’re thinking in your mind.	Sampeyan ora menyang ngendi wae, sampeyan mikir ing pikiran sampeyan.
There was nothing wrong with him.	Ora ana sing salah karo dheweke.
The simple answer so far is yes.	Jawaban prasaja nganti saiki ya.
He walks on the plain.	Dheweke mlaku ing kosong.
It's too hot.	Panas banget.
See specific courses for details.	Deleng kursus tartamtu kanggo rincian.
That doesn’t happen.	Kuwi ora kelakon.
A lot of guys don’t have leg strength.	Akeh wong lanang sing ora duwe kekuwatan sikil.
So the core idea of ​​the book starts with that idea.	Dadi ide inti saka buku kasebut diwiwiti kanthi ide kasebut.
Which brings us to the second game.	Sing ndadékaké kita menyang game kapindho.
Not like that five years ago.	Ora kaya mangkene limang taun kepungkur.
At the door, he turned.	Ing lawang, dheweke noleh.
The house will be like that, inwardly.	Ing omah bakal kaya ngono, batine.
It’s really simple, especially for small children.	Iku pancen prasaja, utamane kanggo bocah cilik.
So wait.	Dadi ngenteni.
Diagnosis and treatment of individual patient conditions.	Diagnosis lan perawatan kondisi pasien individu.
But the eyes themselves were hard.	Nanging mripat dhewe padha hard.
Even that hardly helps.	Malah sing meh ora mbantu.
We use people to move forward in life.	Kita nggunakake wong kanggo maju ing urip.
You see people running.	Sampeyan ndeleng wong mlayu.
To die is to forget you ever lived.	Kanggo mati iku kanggo lali sampeyan tau urip.
I don’t.	Aku ora.
Sometimes, he backs away.	Kadhangkala, dheweke mundur.
We have moved from house to house.	Kita wis pindhah saka omah menyang omah.
I just don’t see it.	Aku mung ora weruh.
And power.	Lan daya.
He will be in the middle.	Dheweke bakal ana ing tengah.
We left in four days.	Kita budhal ing patang dina.
He looked at her.	Dheweke nyawang dheweke.
What a kid on the school wall.	Apa bocah ing tembok sekolah.
She finds the room empty.	Dheweke nemokake kamar kosong.
He was younger than my father.	Dheweke luwih enom tinimbang bapakku.
Oh my god oh my god.	Duh gusti dhuh gusti.
Don’t be afraid of me.	Aja wedi karo aku.
I remember you two now.	Aku kelingan kowe loro saiki.
In the long run, because it will not only stay but grow over time.	Ing dawa, amarga ora mung bakal tetep nanging tuwuh liwat wektu.
People will find him, you say.	Wong bakal nemokake dheweke, sampeyan ngomong.
Listen and pay attention.	Ngrungokake lan nggatekake.
Used correctly, this money can be more than its value.	Digunakake kanthi bener, dhuwit iki bisa luwih dhuwur tinimbang regane.
That matters only to you.	Sing penting mung kanggo sampeyan.
He may have started to get scared but then not too far away.	Dheweke bisa uga wiwit wedi nanging banjur ora adoh banget.
He uses a lock.	Dheweke nggunakake kunci.
I know how it can increase your costs.	Aku ngerti carane bisa nambah biaya sampeyan.
When you sign in tonight, he knows you.	Nalika sampeyan mlebu bengi iki, dheweke ngerti sampeyan.
We work hard in the camp.	Kita kerja keras ing kemah.
But the word is not cut.	Nanging tembung kasebut ora dipotong.
You have to do therapy.	Sampeyan kudu nindakake terapi.
So very really.	Dadi banget tenan.
But he was not there.	Nanging dheweke ora ana ing kana.
But he didn’t care.	Nanging dheweke ora peduli.
Otherwise, the case must be decided under state law.	Yen ora, kasus kasebut kudu diputus miturut hukum negara.
Well, that's not the case again.	Lha wis ora ngono maneh.
Shoot the shots and land in the same spot.	Tembak tembakan lan ndharat ing papan sing padha.
Lots of fun birds.	Akeh manuk sing nyenengake.
So, it’s not meant to be.	Dadi, iku ora dimaksudaké kanggo dadi.
Practically be king.	Praktis dadi raja.
Four people were injured in the incident.	Sekawan wong tatu ing kedadeyan kasebut.
None of that is possible.	Ora ana sing bisa.
Move your lips.	Obah lambene.
Now we have our third son.	Saiki kita duwe anak lanang nomer telu.
Add your books to our library.	Tambah buku sampeyan menyang perpustakaan kita.
She smiled very much at me.	Dheweke mesem banget marang aku.
This can be done above.	Iki bisa ditindakake ing ndhuwur.
Something else.	Mergo uga.
Or we can do it your way.	Utawa kita bisa nindakake kanthi cara sampeyan.
Again, imagine in both cases that this person is you.	Maneh, mbayangno ing loro kasus yen wong iki sampeyan.
This is different from just being too busy.	Iki beda karo mung sibuk banget.
People here are not interested in what happens outside of their own way.	Wong ing kene ora kasengsem karo kedadeyan ing njaba dalane dhewe.
Guys who are easy to see you like a chair.	Wong lanang sing gampang seneng ndeleng sampeyan seneng kursi.
So what gives away to me is the same.	Dadi apa sing menehi adoh kanggo kula padha.
But it’s just me who is who I am.	Nanging mung aku sing dadi aku.
Not everyone is going to like the things you like, you know.	Kabeh wong ora bakal seneng karo perkara sing sampeyan senengi, sampeyan ngerti.
I just bought it.	Aku mung tuku.
But that is the problem here.	Nanging sing dadi masalah ing kene.
Then he changed his mind.	Banjur dheweke ngganti pikirane.
He’s the only person we interact with.	Dheweke mung wong sing kita sesambungan.
Stick out the first year and many doors will open.	Kelet metu ing taun pisanan lan akeh lawang bakal mbukak.
Young in the parking lot.	Enom ing parkiran.
There are several reasons to believe this.	Ana sawetara alasan kanggo pracaya iki.
Not after today.	Ora sawise dina iki.
This is the time.	Iki wektune.
But it’s easier to look back and see now.	Nanging luwih gampang kanggo ndeleng maneh lan ndeleng saiki.
The doors were closed and locked.	Lawang-lawang ditutup lan dikunci.
It starts with the first step.	Diwiwiti kanthi langkah pisanan.
But not here.	Nanging ora kene.
I hope this training and content gives you a lot of value.	Muga-muga latihan lan konten iki menehi sampeyan akeh regane.
It stays dead.	Iku tetep mati.
I don’t know what this could be.	Aku ora ngerti apa iki bisa dadi.
Give that a personal touch.	Menehi sing tutul pribadi.
He let go of the blade.	Dheweke ngeculake lading.
And they met the hearing.	Lan padha ketemu pangrungon.
Hopefully this gives you a place to start.	Muga-muga iki menehi papan kanggo miwiti.
He was not dangerous to me.	Dheweke ora mbebayani kanggo aku.
Men do not show a particular pattern.	Wong lanang ora nuduhake pola tartamtu.
I apologize for breaking it to you this way.	Aku njaluk ngapura kanggo break kanggo sampeyan cara iki.
I felt hot inside but cool on the surface.	Aku felt panas nang nanging kelangan ing lumahing.
You can eliminate it early.	Sampeyan bisa ngilangi awal.
File searches were conducted a hundred years ago on the network.	Panelusuran file ditindakake satus taun kepungkur ing jaringan kasebut.
Mother and baby care in the picture.	Perawatan ibu lan bayi ing gambar.
I hope you will feel the same.	Muga-muga sampeyan bakal ngrasakake sing padha.
We have to see.	Kita kudu ndeleng.
This is a great place to form visions and dreams.	Iki minangka papan sing apik kanggo mbentuk visi lan ngimpi.
I didn’t see this coming.	Aku ora weruh iki teka.
After the second or third start.	Sawise kaping pindho utawa kaping telu diwiwiti.
The man had broken the law so much, that he was confused.	Wong lanang wis nglanggar undang-undang sing akeh, nganti dheweke bingung.
My way is done, and it’s good enough for me.	Caraku wis rampung, lan iku cukup apik kanggo aku.
What a positive day.	Apa dina sing positif.
And the tears began to come.	Lan luh wiwit teka.
It certainly doesn’t end here.	Mesthi ora mungkasi ing kene.
I don’t want to leave anything to chance.	Aku ora pengin ninggalake apa-apa kanggo kasempatan.
There’s a lot going on here.	Ana akeh ing kene.
My mother came in and took a photo with me.	Ibune mlebu lan foto karo aku.
He didn't say anything.	Dheweke ora ngomong apa.
Not one day and not one night after that.	Ora siji dina lan ora siji wengi sawise iku.
It’s the top layer.	Iku lapisan ndhuwur.
Who knows only the people there.	Sing ngerti mung wong ing kana.
That’s the thing with her.	Sing bab karo dheweke.
It was very rich and sweet.	Iku banget sugih lan manis.
Feel his hands on hers.	Rasa tangane ing dheweke.
My children.	anak-anakku.
This is known as fair use.	Iki dikenal minangka panggunaan adil.
You are driving a car.	Sampeyan nyopir mobil.
This is an easy choice.	Iki minangka pilihan sing gampang.
He wants her arrested.	Dheweke pengin dheweke ditangkep.
Well, damn his eyes.	Inggih, sialan mripate.
Children are a serious matter.	Anak iku urusan serius.
Not yet, because it would cause a lot of fear.	Durung, amarga bakal njalari wedi banget.
When he looked at me for a moment, his eyes became challenged.	Nalika dheweke nyawang aku sedhela, mripate dadi tantangan.
Which is just as well.	Kang mung uga.
Put yourself first.	Sijine dhewe dhisik.
You say that a lot of people do good things for you.	Sampeyan ujar manawa akeh wong sing nindakake perkara sing apik kanggo sampeyan.
Rates remained close to zero for the year.	Tarif tetep cedhak nol kanggo taun.
I am so happy for you both.	Aku seneng banget kanggo sampeyan loro.
The report showed better results than expected.	Laporan kasebut nuduhake asil sing luwih apik tinimbang sing dikarepake.
I roll it all down.	Aku muter kabeh mudhun.
I don’t know why you keep doing this to me.	Aku ora ngerti kenapa sampeyan terus nindakake iki kanggo aku.
Each company has slightly different rules.	Saben perusahaan duwe aturan sing rada beda.
He would take it and go.	Dheweke bakal njupuk lan lunga.
So they did.	Mula padha nindakake.
There is nothing to be afraid of.	Ora ana sing kudu diwedeni.
I just wanted to show my fullness.	Aku mung wanted kanggo nuduhake lengkap kula.
He would go to the office and he would have a road with her.	Dheweke bakal menyang kantor lan dheweke bakal duwe dalan karo dheweke.
It’s about the memories you make along the way.	Iki babagan kenangan sing sampeyan lakoni ing dalan.
The good news is, the situation is now under control.	Kabar apik, kahanan saiki wis dikendhaleni.
Some types of goods are not included, such as plants, animals and computer software.	Sawetara jinis barang ora kalebu, kayata tanduran, kewan lan piranti lunak komputer.
His thoughts are here and now.	Pikirane ana ing kene lan saiki.
Finally, if he likes it, put his case here.	Pungkasane, yen dheweke seneng, lebokake kasuse ing kene.
I’m sure he knew that something was wrong.	Aku yakin dheweke ngerti yen ana sing ora bener.
Red increases as mortality rates increase.	Abang mundhak nalika tingkat kematian mundhak.
But here the case is different.	Nanging ing kene kasus kasebut beda.
She so needs something to throw herself into.	Dheweke dadi perlu soko kanggo uncalan dhéwé menyang.
Next up is the best.	Sabanjure sing paling apik.
No one wants to fuck, no one wants to fuck.	Ora ana sing pengin jancok, ora ana sing pengin jancok.
And the police shot him.	Lan polisi nembak dheweke.
I did something new and weird.	Aku nindakake sing anyar lan aneh.
At first it seemed like a strange choice.	Ing kawitan iku ketoke kaya pilihan aneh.
The more you do so the more luck you will have !.	Sing liyane sing supaya luwih luck sampeyan bakal duwe!.
I felt it, somewhere.	Aku ngrasakake, nang endi wae.
What is your company lagging behind.	Apa perusahaan sampeyan ketinggalan.
He needs me.	Dheweke butuh aku.
For details.	Kanggo rincian.
He barely knew what he was talking about.	Dheweke meh ora ngerti apa sing diomongake.
This is a dream.	Iki impene.
It’s the only one in the area.	Iku mung siji ing wilayah.
It’s not something we can control.	Iku ora soko kita bisa ngontrol.
How we need to know.	Carane kita kudu ngerti.
If there is a small space.	Yen ana papan cilik.
So that’s what you have to wait for.	Dadi sing kudu ngenteni.
We took it.	We njupuk.
The woman had been asleep.	Wong wadon wis padha turu.
So they say.	Dadi padha ngomong.
I looked at her to see if she was serious.	Aku nyawang dheweke kanggo ndeleng apa dheweke serius.
The approach here is different.	Pendekatan ing kene beda.
Already, don’t be afraid anymore.	Wis, aja wedi maneh.
I think you will find generally people will agree with this approach.	Aku mikir sampeyan bakal nemokake umume wong bakal setuju karo pendekatan kasebut.
Very clear in my mind.	Cetha banget ing pikiranku.
So, nothing is written in stone.	Dadi, ora ana sing ditulis ing watu.
I never liked him.	Aku tau disenengi wong.
He was like our father.	Dheweke kaya bapak kita.
A power move.	A pamindhahan daya.
She loves me.	Dheweke tresna marang aku.
You live in one.	Sampeyan manggon ing siji.
No one is successful at all.	Ora ana sing sukses kabeh.
We’ll make shots and shoot.	Kita bakal nggawe tembakan lan njupuk.
I need this.	Aku butuh iki.
Keep an eye out for people.	Tansah mripat metu kanggo wong.
He wasn’t usually sick, but this time.	Dheweke ora biasane lara, nanging wektu iki.
I will buy back with your company.	Aku bakal tuku maneh karo perusahaan sampeyan.
Flee from the real world.	Mlayu saka donya nyata.
He also led the second round.	Dheweke uga mimpin putaran kapindho.
He sees this as a professional.	Dheweke ndeleng iki minangka profesional.
No one will be asked to attend law school.	Ora bakal ditakoni sapa wae sing mlebu sekolah hukum.
The main signal is divided into two parts.	Sinyal utama dipérang dadi rong bagéan.
He beat the match.	Dheweke ngalahake pertandhingan.
I don’t know where our troops are.	Aku ora ngerti ngendi pasukan kita.
It has its own room.	Wis kamar dhewe.
I saw stuff.	Aku weruh barang.
I’ll go through this you have here.	Aku bakal ngliwati iki sampeyan duwe kene.
I would make breakfast and send her to school.	Aku bakal nggawe sarapan lan ngirim dheweke menyang sekolah.
The errors shown are statistics only.	Kesalahan sing ditampilake mung statistik.
People who use their hands control everything.	Wong sing nggunakake tangane ngontrol kabeh.
However, it is very beautiful.	Nanging, ayu banget.
At the same time, my parents were concerned about my mental state.	Ing wektu sing padha, wong tuwaku prihatin karo kahanan mentalku.
Now the following explanation will help.	Saiki panjelasan ing ngisor iki bakal mbantu.
We had a direct opportunity with one of our clients.	Kita duwe kesempatan langsung karo salah sawijining klien.
This woman looks very fit.	Wong wadon iki katon pas banget.
In a bad way.	Ing cara sing ora apik.
I think there should be a big difference.	Aku mesthine ana prabédan gedhe.
Religion plays a small role.	Agama main peran cilik.
And to think how amazing that came full circle.	Lan kanggo mikir carane apik tenan sing teka bunder lengkap.
Police people.	Polisi wong.
They are very professional.	Padha banget profesional.
He’s just not very good.	Dheweke mung ora apik banget.
We will attack him with surprise.	Kita bakal nyerang dheweke kanthi kaget.
Often their parents are out of town.	Asring wong tuwane ana ing njaba kutha.
We will be back.	Kita bakal bali.
I believed every word he spoke.	Aku percaya saben tembung sing diomongake.
He had no choice really.	Dheweke ora duwe pilihan tenan.
I immediately knew.	Aku langsung ngerti.
I’ll make a point of not coming out.	Aku bakal nggawe titik supaya ora metu.
Don’t take his words seriously.	Ojo nganggep serius omongane.
Higher water levels will help.	Tingkat banyu sing luwih dhuwur bakal mbantu.
The cultural situation is similar to that mentioned above.	Kahanan budaya padha karo sing kasebut ing ndhuwur.
It’s quite simple.	Iku cukup prasaja.
They don’t report there.	Padha ora laporan ing kono.
Standard values ​​are very important.	Nilai standar iku penting banget.
All the same, they have to find a way to move on.	Kabeh padha, padha kudu golek cara kanggo nerusake.
I opened my eyes just a few minutes later.	Aku mbukak mripatku mung sawetara menit mengko.
The black bar represents the mean.	Bar ireng makili tegese.
Then, in principle, ideal.	Banjur, ing asas, becik.
Now he can take them out and see them.	Saiki dheweke bisa njupuk metu lan ndeleng wong-wong mau.
So what can be done to make it happen ?.	Dadi apa sing bisa ditindakake supaya bisa kedadeyan?.
He has to go with you.	Dheweke kudu lunga karo sampeyan.
I’ve thought about it before, but it’s not like that.	Aku wis mikir sadurunge, nanging ora kaya ngono.
I share my story.	Aku nuduhake critaku.
Just stop now, and think for a moment.	Mung mandheg saiki, lan mikir sedhela.
The first game is described above.	Game pisanan sing diterangake ing ndhuwur.
That will be us.	Sing bakal dadi kita.
But that point never came.	Nanging titik kasebut ora nate teka.
Maybe you broke the screen.	Mungkin sampeyan nyuwil layar.
I’m sure he’ll know.	Aku yakin dheweke bakal ngerti.
This will be explained in the next section.	Iki bakal dijelasake ing bagean sabanjure.
If the wind really blows try.	Yen angin bener coba.
Needs grooming.	Perlu dandan.
Draw a long line.	Tarik garis dawa.
He went in and made himself comfortable.	Dheweke mlebu lan nggawe awake dhewe kepenak.
Like me, in fact.	Kaya aku, nyatane.
Everyone is different in purpose, quality, and price.	Saben wong beda-beda saka tujuan, kualitas, lan rega.
Place your hands and knees on the ground.	Selehake tangan lan dhengkul ing lemah.
Everything has gone as planned.	Kabeh wis dadi kaya sing direncanakake.
Obviously the situation is difficult.	Temenan kahanane angel.
This is a case report and literature review.	Iki minangka laporan kasus lan tinjauan literatur.
Additional actions taken are not evaluated until the next update.	Tindakan tambahan sing ditrapake ora dievaluasi nganti nganyari sabanjure.
The numbers found were calculated.	Angka sing ditemokake diitung.
Additional hearing this evening.	Sidang tambahan sore iki.
This he did.	Iki dheweke nindakake.
So are we.	Semono uga kita.
I don’t know.	Aku ora ngerti.
That looks strange, but some people left the plane.	Sing katon aneh, nanging sawetara wong ninggalake pesawat kasebut.
She didn’t like to think about him perhaps not coming back.	Dheweke ora seneng mikir babagan dheweke mbok menawa ora bali.
To make it true.	Kanggo nggawe iku bener.
Unfortunately, this is not possible.	Sayange, iki ora bisa.
That he was tired.	Sing dheweke kesel.
What question.	Pitakonan apa.
The general system of the human body today will try very hard.	Umume sistem awak manungsa saiki bakal nyoba banget.
Whatever you want there.	Apa wae sing dikarepake ing kana.
And he really asked for her help.	Lan dheweke pancen njaluk tulung marang dheweke.
The best part is the reaction and feedback from customers.	Sisih paling apik yaiku reaksi lan umpan balik saka pelanggan.
I hope everyone can read this and follow it.	Muga-muga kabeh wong bisa maca iki lan ngetutake.
This will ultimately determine what we become.	Iki pungkasane bakal nemtokake apa kita dadi.
Most people are asleep or at least trying.	Umume wong lagi turu utawa paling ora nyoba.
When he did, another party boat passed outside.	Nalika dheweke nindakake, prau partai liyane liwat ing njaba.
It’s just words.	Iku mung tembung.
I know him pretty well.	Aku ngerti dheweke cukup apik.
Go through the kitchen, go through the bathroom across the hall.	Ngliwati pawon, ngliwati jedhing ing sebrang bale.
He couldn’t get out of the building, he didn’t have time.	Dheweke ora bisa metu saka bangunan, dheweke ora duwe wektu.
Also, this is interesting.	Uga, iki menarik.
May your marriage bring great joy, love and enthusiasm into your life.	Muga-muga perkawinan sampeyan nggawa kabungahan, katresnan lan semangat sing gedhe ing urip sampeyan.
I thought he was crazy.	Aku panginten dheweke edan.
Now, this isn’t a very big picture, so here it is again.	Saiki, iki dudu gambar sing gedhe banget, mula iki maneh.
We need to condition our bodies.	We kudu kondisi awak.
We will be waiting for you.	Kita bakal ngenteni sampeyan.
This procedure was repeated.	Prosedur iki diulang.
And his father was still getting darker and darker.	Lan bapake isih saya suwe saya peteng.
For reasons only discussed above.	Kanggo alasan mung rembugan ndhuwur.
I will go through this oil in the future.	Aku bakal ngliwati lenga iki ing mangsa ngarep.
My dark life is over, it seems.	Uripku sing peteng ndhedhet wis rampung, kayane.
And yet no one is happy.	Lan durung ana sing seneng.
The judge also has a round face.	Hakim uga duwe pasuryan bunder.
Somehow we can do it.	Piye wae kita bisa nindakake.
Perform data analysis and create numbers.	Nindakake analisis data lan nggawe angka.
That is not done here.	Sing ora ditindakake ing kene.
They are not eternal.	Padha ora langgeng.
The truth can only be told.	Bebener mung bisa dituduhake.
Then he was serious again.	Banjur dheweke serius maneh.
But they were having fun.	Nanging padha seneng-seneng.
Your actions and his can only be understood as a unit.	Tumindak sampeyan lan dheweke mung bisa dingerteni minangka unit.
He couldn't think.	Dheweke ora bisa mikir.
Choose something you think you want and stick with it.	Pilih soko sampeyan mikir sampeyan pengin lan tetep karo.
That doesn’t work with living things.	Sing ora bisa digunakake karo barang urip.
I hope you are healthy.	Muga-muga sampeyan sehat.
Only part time.	Mung part time.
I know him.	Aku ngerti dheweke.
It’s quite high.	Iku cukup dhuwur.
Tomorrow we rest for two days.	Sesuk kita istirahat rong dina.
They are legal activities.	Padha kegiatan legal.
For the first time his eyes met.	Kanggo pisanan mripate ketemu.
This is the way the world should be.	Iki cara donya kudu.
This will be when you lose of course.	Iki bakal nalika sampeyan kalah mesthi.
He took a mental picture, to hold on forever.	Dheweke njupuk gambar mental, kanggo terus ing salawas-lawase.
Everyone loves me.	Kabeh wong tresna marang aku.
Here is too much gold.	Ing kene akeh banget emas.
Find simple things to enjoy.	Temokake perkara sing prasaja kanggo nyenengake.
Tell him whatever you like.	Marang dheweke apa wae sing disenengi.
We are starting to lose, but we are the ones growing.	Kita wiwit ilang, nanging kita sing ngembangake.
He could drop me off.	Dheweke bisa nyelehake aku.
I like rare.	Aku seneng langka.
So it was another interesting night.	Dadi dadi wengi liyane menarik.
Create a database.	Nggawe database.
However, he was killed.	Nanging, dheweke tiwas.
Now he’s over the edge.	Saiki dheweke wis liwat pinggiran.
At home and in front of old friends.	Ing ngarep lan ing ngarepe kanca-kanca lawas.
We won’t be able to tell, because you won’t come here.	Kita ora bakal bisa ngomong, amarga sampeyan ora bakal teka ing kene.
I often call home to ask how I am.	Aku kerep nelpon menyang omah kanggo takon kepiye kabare.
I can’t get anything back really.	Aku ora bisa njaluk apa-apa maneh tenan.
We raised him to be strong and he didn’t need us.	Kita nggedhekake dheweke dadi kuwat lan ora butuh kita.
We have paid a huge price.	Kita wis mbayar rega ageng.
Even after they actually meet the needs of the state.	Malah sawise padha bener nyukupi kabutuhan negara.
It proved easy to find.	Iku mbuktekaken gampang kanggo nggoleki.
Early reading skills are taught through all language methods.	Katrampilan maca awal diwulangake liwat metode basa kabeh.
It’s a learning experience.	Iku pengalaman sinau.
It is wrong to focus on one variable.	Iku salah kanggo fokus ing siji variabel.
The mothers began to ask.	Ibu-ibu wiwit takon.
It worked as expected.	Iku bisa digunakake minangka samesthine.
I pulled first, and immediately fell in love.	Aku narik pisanan, lan langsung jatuh cinta.
Images from the author's own work.	Gambar saka karya penulis dhewe.
I want to help build trust.	Aku pengin mbantu mbangun kapercayan.
Tea, ice and paper products will be provided.	Teh, es lan produk kertas bakal diwenehake.
Being a man is a responsibility to ourselves and our family.	Dadi wong lanang iku tanggung jawab kanggo awake dhewe lan kulawarga.
Makes the perfect gift.	Ndadekake hadiah sampurna.
Have to run.	Kudu mlayu.
I absolutely love it.	Aku pancen tresna iku.
Lots of work.	Akeh karya.
You buy it.	Sampeyan tuku.
You can’t make it strong.	Sampeyan ora bisa nggawe kuwat.
I do exactly that.	Aku persis sing.
Some do, some don’t.	Sawetara nindakake, sawetara ora.
At the time of writing, he was reluctant to sign.	Ing wektu nulis, dheweke ora gelem mlebu.
Everything looks good.	Kabeh katon apik.
Therefore safety is very important.	Mulane safety banget.
You can make me down short.	Sampeyan bisa nggawe kula mudhun cendhak.
And we took a lot of pictures.	Lan kita njupuk akeh gambar.
She found out and had been writing there for months before meeting him.	Dheweke nemokake lan wis nulis ana pirang-pirang wulan sadurunge ketemu.
If one doesn’t kill him, the other will kill him.	Yen salah sijine ora mateni dheweke, sing liyane bakal mateni.
So it went, and instantly.	Dadi lunga, lan enggal.
Check in hotel.	Priksa ing hotel.
Too sick to send the lead there.	Lara banget kanggo ngirim timbal ing kana.
This is a film with three leads.	Iki minangka film kanthi telung lead.
I have to.	Aku kudu.
These patients were not included in this study.	Pasien kasebut ora kalebu ing panliten iki.
I’ve been to a few.	Aku wis menyang sawetara.
I’m sure he might be in the area.	Aku yakin dheweke bisa uga ana ing wilayah kasebut.
At every level of football he played in high school.	Ing saben level bal-balan dheweke main ing sekolah menengah.
I just don’t have the desire to do that.	Aku mung ora duwe kekarepan kaya ngono.
And your mother.	Lan ibumu.
But then he wondered why not.	Nanging banjur dheweke kepingin weruh apa ora.
The rest is history.	Liyane iku sajarah.
Talk to them about how you became interested.	Ngomong karo wong-wong mau babagan carane sampeyan dadi kasengsem.
Then one day it wasn’t there.	Banjur ing sawijining dina ora ana.
He could not see his left arm.	Dheweke ora bisa ndeleng lengen kiwa.
You can’t hurt me.	Sampeyan ora bisa natoni aku.
Each offer is truly special and will remain so.	Saben tawaran pancen khusus lan bakal tetep kaya ngono.
It’s because some of us don’t have the courage to leave you.	Iku amarga sawetara saka kita ora tega kanggo ninggalake sampeyan.
From each region, one major city was selected.	Saka saben wilayah, siji kutha utama dipilih.
No one learned.	Ora ana sing sinau.
They both did good things.	Loro-lorone nindakake perkara sing apik.
We still have time for the show.	Kita isih duwe wektu kanggo pertunjukan.
The risk is very high.	Resiko banget dhuwur.
Shop by series.	Toko miturut seri.
He wasn’t going to come here, not too far away.	Dheweke ora arep teka ing kene, ora adoh banget.
I never saved your life.	Aku ora tau nylametake uripmu.
On the first floor there are six rooms.	Ing lantai siji ana enem kamar.
At the event, it wasn’t like that.	Ing acara kasebut, ora kaya ngono.
But like you said, this is just a piece of tissue.	Nanging kaya sing sampeyan ujar, iki mung selembar tisu.
The bed is very comfortable.	Amben nyaman banget.
I could see him, and he could see me.	Aku bisa ndeleng dheweke, lan dheweke bisa ndeleng aku.
Equipment made sense.	Peralatan digawe akal.
We didn’t even want to come here, but it was nothing.	Kita malah ora pengin teka kene, nanging ora ana apa-apa.
And your love.	Lan tresnamu.
He wrote a brief note.	Dheweke nulis cathetan singkat.
I have no other major comments.	Aku ora duwe komentar utama liyane.
Initially my position was the same as your position.	Wiwitane posisiku padha karo posisimu.
In this practice they eat little.	Ing laku iki padha mangan sethitik.
Well of course yes, it is.	Inggih mesthi ya, iku.
These changes are similar to those previously noted in burned humans.	Owah-owahan iki padha karo sing kacathet sadurunge ing manungsa sing diobong.
Just pick up the phone and make a call.	Mung angkat telpon lan nelpon.
It’s not going to make sense.	Iku ora bakal nggawe raos.
His mother was perhaps right.	Ibune mbok menawa bener.
Yes, it’s time for more app sales.	Ya, iki wektu kanggo dodolan aplikasi liyane.
Your enemy is, in fact, not your friend.	Mungsuh mungsuhmu, jebule dudu kancamu.
I struggle every day.	Aku berjuang saben dina.
Some, even.	Sawetara, malah.
He was upset because we were taking it badly.	Panjenenganipun upset amarga kita padha njupuk iku kanti awon.
Excellent staff and great location.	Staff banget lan lokasi gedhe.
Kandhanono aku.	Kandhanono aku.
That is mentioned below.	Sing kasebut ing ngisor iki.
He will get you one.	Dheweke bakal njaluk sampeyan siji.
Fortunately the police arrived.	Untunge polisi teka.
Therefore, he made a choice.	Mulane, dheweke nggawe pilihan.
You don’t take a break.	Sampeyan ora njupuk wektu istirahat.
We shared a hotel room.	Kita nuduhake kamar hotel.
But the progress of the work overall is very slow.	Nanging kemajuan karya sakabèhé alon banget.
Not many people know this.	Ora akeh wong sing ngerti iki.
The three of them entered the house.	Wong telu mau mlebu omah.
Dry stuff, wet stuff.	Barang garing, barang teles.
It’s more like service than good.	Iku luwih kaya layanan tinimbang apik.
It can speed up the process.	Bisa nyepetake proses kasebut.
But that’s what you have a discussion for in the first place.	Nanging sing sampeyan duwe diskusi kanggo ing Panggonan pisanan.
I can do it by running.	Aku bisa nindakake kanthi mlaku.
This has been a common scene since last summer.	Iki wis dadi pemandangan umum wiwit musim panas kepungkur.
And the building is in a large area.	Lan bangunan ana ing wilayah gedhe.
He came up behind her.	Dheweke teka ing mburi dheweke.
Get a raise or a great opportunity at work.	Njaluk mundhakaken utawa kesempatan gedhe ing karya.
I wrote a book all about it.	Aku nulis buku kabeh babagan iki.
Make more love.	Nggawe luwih tresna.
I mean, you know, it helps sales.	Maksudku, sampeyan ngerti, iku mbantu dodolan.
How long he had been out, where he could not speak.	Suwene dheweke wis metu, ing ngendi dheweke ora bisa ngomong.
I just let him have it, without a fight.	Aku mung ngidini dheweke duwe, tanpa gelut.
She hugged me.	Dheweke ngrangkul aku.
Well, most terms.	Inggih, paling istilah.
I also have plans for later today.	Aku uga duwe rencana mengko dina iki.
Even if you know you have to.	Sanajan sampeyan ngerti yen sampeyan kudu.
Your time is not now.	Wektu sampeyan ora saiki.
I remember.	Aku kelingan.
Certainly not the ship.	Mesthine dudu kapal kasebut.
I avoided and interacted with him.	Aku ngindhari lan sesambungan karo dheweke.
It means so much to me! '.	Iku tegese banget kanggo kula!'.
Here is the code for the function.	Punika kode kanggo fungsi.
You have no emotions.	Sampeyan ora duwe emosi.
It doesn’t do that.	Iku ora nglakoni.
And they also have money.	Lan uga duwe dhuwit.
I half understand why he is like that.	Aku setengah ngerti kenapa dheweke kaya ngono.
However, the effects are the same.	Nanging, efek kasebut padha.
This is, of course, wrong.	Iki, mesthi, salah.
Here are just a couple.	Kene mung saperangan.
He will examine it.	Dheweke bakal nliti.
Now, it’s time to sleep.	Saiki, wayahe turu.
She believes that men are more likely to ‘enjoy’ the experience.	Dheweke percaya yen wong lanang luwih seneng 'nikmati' pengalaman kasebut.
He also won’t.	Dheweke uga ora bakal.
There, now close your eyes and rest.	Ing kana, saiki nutup mripatmu lan ngaso.
You will be done before you know it.	Sampeyan bakal rampung sadurunge ngerti.
Around my legs.	Mubeng sikilku.
It’s not like you.	Iku ora kaya sampeyan.
In this case stay closer to the country of origin.	Ing kasus iki tetep nyedhaki negara asli.
Soon he could no longer see.	Ora suwe dheweke ora bisa ndeleng maneh.
They are not interested in knowledge, only in power.	Padha ora kasengsem ing kawruh, mung ing daya.
He didn’t care.	Dheweke ora peduli.
I can't figure out what the problem is.	Aku ora bisa ngerti apa masalah.
It’s a social drink and can be shared among multiple participants.	Iku ombenan sosial lan bisa dienggo bareng antarane sawetara peserta.
The best on this difficult topic.	Sing paling apik ing topik sing angel iki.
Again, this woman is still too young for her purpose.	Maneh, wong wadon iki isih enom banget kanggo tujuane.
The room stopped.	Kamar mandheg.
It is still here with us.	Iku isih kene karo kita.
However, they are there.	Nanging, lagi ana.
One time it didn’t work out.	Sawijining wektu ora bisa.
We are employees.	Kita karyawan.
The other patients appeared normal, except for one living area.	Pasien liyane katon normal, kajaba siji wilayah urip.
He could have whatever he wanted from her.	Dheweke bisa duwe apa wae sing dikarepake saka dheweke.
I want you to hear me.	Aku pengin sampeyan krungu aku.
I feel like there are some answers out there.	Aku rumangsa kaya ana sawetara jawaban ing kana.
However, this has not been confirmed.	Nanging, iki durung dikonfirmasi.
We see that if we are divided it will overwhelm us.	Kita weruh yen kita dipérang bakal ngalahake kita.
He could not bear any more losses.	Dheweke ora bisa nanggung kerugian liyane.
We went back to camp together.	Kita bali menyang kemah bebarengan.
She was too small and light to hurt him.	Dheweke cilik banget lan entheng kanggo nglarani dheweke.
We are working on a solution.	Kita lagi nggarap solusi.
But eventually, things changed.	Nanging pungkasane, ana owah-owahan.
So it moved me and then it moved me still.	Dadi dipindhah kula banjur gerakane kula isih.
She lost weight.	Dheweke ilang bobote.
We still identify with something.	We isih ngenali karo soko.
But he refused to run.	Nanging dheweke ora gelem mlayu.
Ask us after the event.	Takon kita sawise acara.
Surely things will be better than his voice.	Pancen samubarang bakal luwih apik tinimbang swarane.
Therefore, blood is more specific in this situation.	Mulane, getih luwih spesifik ing kahanan iki.
Other people can’t see and also don’t know.	Wong liya ora bisa ndeleng lan uga ora ngerti.
Check it out and get ready for some new music coming soon !.	Priksa metu lan siyap kanggo sawetara music anyar teka rauh!.
Sometimes it takes ten people.	Kadang butuh sepuluh wong.
The word sounds slightly different on the lips.	Tembung kasebut muni rada beda ing lambe.
He doesn’t need this.	Dheweke ora butuh iki.
I will continue to serve your request.	Aku bakal terus ngawula ing panjalukmu.
I tried to get up and couldn’t move.	Aku nyoba tangi lan ora bisa obah.
We are six.	Kita enem.
Look at me, look at us.	Delengen aku, deleng kita.
There is no half -court rule.	Ora ana aturan setengah pengadilan.
We want kids to know what a healthy relationship is.	Kita pengin bocah ngerti apa hubungan sing sehat.
He was trying to figure out how to tell us.	Dheweke nyoba kanggo ngerti carane ngomong kita.
Every single piece of his heart would break.	Saben-saben sepotong atine bakal pecah.
It took me years to prepare myself.	Aku butuh taun kanggo nyiapake dhewe.
I told her to take it back.	Aku marang dheweke kanggo njupuk maneh.
That means we will be able to leave as soon as we are ready.	Iku tegese kita bakal bisa budhal sanalika kita wis siyap.
She wants to go back and do it with her four children.	Dheweke kepengin bali lan nindakake karo anak papat.
I have news on my site about the effect.	Aku duwe kabar ing situsku babagan efek kasebut.
The method includes the following steps.	Cara kasebut kalebu langkah-langkah ing ngisor iki.
There was only a written message and he closed it.	Ana mung pesen ditulis lan dheweke ditutup.
There are two fixed color sets.	Ana rong set warna sing tetep.
The steps leading to this conclusion are simple and general.	Langkah-langkah sing nyebabake kesimpulan iki gampang lan umum.
However, there is something to be said for the very good.	Nanging, ana sing kudu dicritakake kanggo sing apik banget.
By no means does this have to be perfect.	Ora ana tegese iki kudu sampurna.
Believe it is done.	Pracayaa wis rampung.
Five data sets were taken as current against time.	Lima set data dijupuk minangka saiki nglawan wektu.
Then we can apply the results from the previous section.	Banjur kita bisa ngetrapake asil saka bagean sadurunge.
There is no need for us to decide where this case falls.	Ora perlu kita mutusake ing ngendi kasus iki tiba.
All other times are in the past or in the future.	Kabeh wektu liyane ana ing jaman kepungkur utawa ing mangsa ngarep.
Go here to read my opinion.	Bukak kene kanggo maca pendapat.
We will meet again this evening.	Kita bakal ketemu maneh sore iki.
This time the whole family went together.	Wektu iki kabeh kulawarga lunga bebarengan.
I hope we meet again.	Mugi kita ketemu maneh.
I have to work with a metal shop.	Aku kudu kerja karo toko logam.
The man is just dead.	Wong iku mati wae.
There are two separate groups.	Ana rong klompok kapisah.
If this experiment is to be carried out, a real fear is essential.	Yen eksperimen iki bisa ditindakake, rasa wedi sing nyata penting.
He had died minutes later.	Dheweke wis seda menit mengko.
She will be a real experience.	Dheweke bakal dadi pengalaman tenan.
The best system is simple, and for good reason.	Sistem paling apik iku prasaja, lan ana alesan sing apik.
During the year, the government continued to carefully control internal travel.	Sajrone taun, pamrentah terus ngontrol perjalanan internal kanthi ati-ati.
I get you here.	Aku njaluk sampeyan kene.
He had been fired at a distance of four feet.	Dheweke wis murub ing jarak patang kaki.
That, at least, is still possible.	Sing, paling, isih bisa.
We’ve done a lot of work on it.	Kita wis nindakake akèh karya ing.
No one will know what it feels like.	Ora ana sing bakal ngerti apa sing dirasakake.
This is a chance.	Iki kasempatan.
Usually showing an error on the screen will help.	Biasane nuduhake kesalahan ing layar bakal mbantu.
I will use the extra office for now.	Aku bakal nggunakake kantor ekstra kanggo saiki.
Examples are noted here.	Conto kacathet ing kene.
At work, he finds the hospital a crowded place.	Ing karya, dheweke nemokake rumah sakit minangka papan sing rame.
I’m done with this guy.	Aku wis rampung karo wong iki.
You who are my help, immediately come to my aid.	Kowe sing dadi pitulunganku, enggal teka nulungi aku.
I have no doubt it is true.	Aku ora mangu bener.
It’s been two thousand years, but it’s still true today.	Wis rong ewu taun, nanging isih bener saiki.
So he said nothing and lived.	Dadi dheweke ora ngomong apa-apa lan urip.
The number is unknown.	Nomer kasebut ora dingerteni.
Everything is set up and ready to go.	Kabeh wis disetel lan siap kanggo pindhah.
He had broken down on his way home from the office.	Dheweke wis rusak nalika mulih saka kantor.
I want us to sleep now.	Aku pengin kita turu saiki.
He didn’t have to get me out.	Dheweke ora kudu njaluk aku metu.
My hand.	Tangane aku.
She felt a hand in his hand and lifted it out of the water.	Dheweke felt tangan ing tangan lan diangkat saka banyu.
burning.	kobong.
Moved to a new address three weeks ago.	Dipindhah menyang alamat anyar telung minggu kepungkur.
Schools are closed.	Sekolah-sekolah ditutup.
The truth is something is quite different.	Bebener iku soko cukup beda.
Come on up.	Ayo munggah.
No serious work on this issue has been done on its part.	Ora ana karya serius babagan masalah iki sing ditindakake saka pihake.
You are welcome to travel back with us.	Sampeyan olèh lelungan bali karo kita.
Classes at different times.	Kelas ing wektu sing beda.
He didn't know what to do from the two of them.	Dheweke ora ngerti apa sing kudu ditindakake saka wong loro kasebut.
There is no cost benefit after some time.	Ora ana keuntungan biaya sawise sawetara wektu.
See website for details.	Deleng situs web kanggo rincian.
This is important to us.	Iki penting kanggo kita.
There must be a better way.	Mesthine ana cara sing luwih apik.
The parents could not be found.	Wong tuwa ora bisa ditemokake.
There was no one else in the way.	Ora ana wong liya ing dalan.
Office provides several text effects.	Kantor nyedhiyakake sawetara efek teks.
He didn’t hurt her in front of me.	Dheweke ora nglarani dheweke ing ngarepku.
But not out of fear.	Nanging ora amarga wedi.
When we fail, everyone knows.	Nalika kita gagal, kabeh wong ngerti.
The details of this chapter are exactly the same.	Katrangan bab iki padha persis.
She was smart, and nice, and very beautiful.	Dheweke pinter, lan becik, lan ayu banget.
If your stuff isn’t ready yet, it’s best not to carry it out.	Yen barang sampeyan durung siap, luwih becik ora digawa metu.
Most of the remaining oil will remain in the ground.	Umume lenga sing isih ana bakal tetep ana ing lemah.
People can only see.	Wong-wong mung bisa ndeleng.
Maybe get an early breakfast and listen to the radio.	Bisa uga njaluk sarapan awal lan ngrungokake radio.
She went to the living room and then to the kitchen.	Dheweke pindhah menyang ruang tamu lan banjur menyang pawon.
The song is full of those moments.	Lagu iki kebak momen-momen kuwi.
Will be able to call the general way.	Bakal bisa nelpon cara umum.
It will hurt for me.	Sampeyan bakal natoni kanggo kula.
To date, nine series models have been released.	Nganti saiki, sangang model seri dirilis.
There is power in the agreement.	Ana daya ing persetujuan.
This includes but is not limited to your email address.	Iki kalebu nanging ora winates ing alamat email sampeyan.
He had ten years of walking to and from home.	Dheweke wis sepuluh taun mlaku-mlaku menyang lan mulih.
Instead, he calls me every night during breaks.	Nanging, dheweke nelpon aku saben wengi nalika istirahat.
Such was the beginning of the news media.	Kaya mangkono iku wiwit wiwitane media warta.
It’s something that eats me up.	Iku soko sing mangan kula munggah.
He knew he was lucky.	Dheweke ngerti yen dheweke begja.
Everything else is gone.	Kabeh liyane wis ilang.
They were very positive about the trip.	Padha banget positif babagan trip.
This place is amazing.	Panggonan iki apik tenan.
There is no way.	Ora ana cara.
The latter is now the title of a section on the site.	Sing terakhir saiki dadi judhul bagean ing situs kasebut.
This is relatively short after you stop growing.	Iki relatif cendhak sawise sampeyan mandheg tuwuh.
If they didn’t know it before, they know it now.	Yen padha ora ngerti sadurunge, padha ngerti saiki.
You think you love me.	Sampeyan mikir sampeyan tresna kula.
We will make this picture frame larger to spread.	Kita bakal nggawe pigura gambar iki luwih gedhe kanggo nyebarake.
He was just talking.	Dheweke mung ngomong.
There were many lies he told me.	Ana akeh goroh dheweke marang kula.
We present in this paper the experimental details of these measurements.	Kita nampilake ing makalah iki rincian eksperimen babagan pangukuran kasebut.
But the time will come.	Nanging wektune bakal teka.
I try to say a lot of the same.	Aku nyoba ngomong akeh sing padha.
I went there without a ride.	Aku menyang kono tanpa numpak.
I want to meet you.	Aku kepengin ketemu sampeyan.
We watch for a bit longer, too.	We nonton kanggo dicokot maneh, banget.
It’s a huge number.	Iku nomer gedhe.
They are fresh and beautiful.	Padha seger lan ayu.
If you answered wrong to any question, it’s okay.	Yen sampeyan mangsuli salah kanggo pitakonan apa wae, ora apa-apa.
She loves me.	Dheweke tresna marang aku.
New technologies are reviewed.	Teknologi anyar dideleng.
But this has clearly been a significant memory failure on the side.	Nanging iki wis cetha memori pinunjul gagal ing sisih.
They can also smell blood.	Dheweke uga bisa mambu getih.
I feel everything he learned.	Aku rumangsa kabeh sing dheweke sinau.
Book as now.	Book kamar saiki.
There is no way out of it.	Ora ana dalan metu saka iku.
The boy is not sick.	Bocahe ora lara.
Unless you go far, far away.	Kajaba yen sampeyan pindhah adoh, adoh.
This process, he said, takes several days.	Proses iki, ujare, butuh sawetara dina.
Not serious.	Ora serius.
But the law isn’t just about results.	Nanging hukum ora mung babagan asil.
This release contains two files.	Rilis iki ngemot rong file.
Locked up, of course.	Dikunci, mesthi.
That's the thing.	Sing bab.
I mean, it’s simple.	Maksudku, iku prasaja.
But it’s hard to work with him.	Nanging angel nyambut gawe karo dheweke.
You know.	Kowe ngerti.
You’ve got it all.	Sampeyan wis entuk kabeh.
However, it does not correspond to reality.	Nanging, ora cocog karo kasunyatan.
General customers like the rest of us.	Pelanggan umum kaya kita liyane.
Also very good.	Uga apik banget.
They were there to get high, and that’s pretty much it.	Padha ana kanggo njaluk dhuwur, lan sing cantik akeh iku.
The event is now sold out.	Acara iki saiki wis sold out.
Lead is an important sales component.	Timbal minangka komponen dodolan sing penting.
This is not going to be done well.	Iki ora bakal rampung apik.
Here is my last solution.	Punika solusi pungkasan kula.
Don’t wait until he speaks.	Aja nganti dheweke ngomong.
She turned to the question.	Dheweke nguripake pitakonan.
It will not last.	Iku ora bakal tahan.
But we want to.	Nanging kita pengin.
Depending on the government in power.	Gumantung ing pamaréntahan sing ana ing kuwasa.
I ran once.	Aku mlayu sepisan.
These findings were not confirmed in our patients.	Temuan iki ora dikonfirmasi ing pasien kita.
It has settled then.	Wis mapan banjur.
I really am.	Aku pancene.
It couldn’t be too easy.	Iku ora bisa gampang banget.
Questions remain open about the property.	Pitakonan tetep mbukak babagan properti.
She was sure that her mother would come.	Dheweke yakin yen ibune bakal teka.
When you choose someone, you choose with confidence.	Nalika sampeyan milih wong, sampeyan milih kanthi kapercayan.
Thank you, thank you, thank you.	Matur nuwun, matur nuwun, matur nuwun.
They say, like this.	Padha ngomong, kaya iki.
As soon as man lives in darkness and.	Sanalika manungsa urip ing pepeteng lan.
heavy.	abot.
Not everything can be broken at all.	Ora kabeh bisa dipecah babar pisan.
My marriage has become a home again.	Nikahku wis dadi omah maneh.
Four children came in for a medical report.	Bocah papat teka ing laporan medis.
Some will get the vote.	Sawetara bakal entuk voting.
But it will be very difficult to interest you.	Nanging bakal angel banget kanggo narik minat sampeyan.
Plaintiff showed that he had bad credit.	Penggugat nuduhake yen dheweke duwe kredit ala.
Let us know if you want to learn more.	Ayo ngerti yen sampeyan kepengin sinau luwih akeh.
These are people who have to lose their jobs.	Iki wong sing kudu kelangan pakaryan.
He was not good.	Dheweke ora apik.
It’s great to help others in need.	Iku apik kanggo mbantu wong liya sing butuh.
More excited.	Liyane bungah.
Write a script with input from other authors.	Nulis naskah kanthi input saka penulis liyane.
A future world.	A donya mangsa.
I thought it was too little to cure out.	Aku panginten iku sethitik banget tamba metu.
Cold even for this time of year.	Kadhemen malah kanggo wektu taun.
Thus, it is recommended that you do not use it.	Mangkono, disaranake supaya sampeyan ora nggunakake.
I'll find out later because it's not a problem.	Aku bakal ngerti mengko amarga ora masalah.
Handle with care.	Nangani kanthi ati-ati.
But this year the data point is alive.	Nanging taun iki titik data kasebut urip.
Limited knowledge is available to guide decisions on both of these issues.	Kawruh winates kasedhiya kanggo nuntun keputusan babagan loro masalah kasebut.
He also has.	Dheweke uga duwe.
She kept trying new activities until she found her passion.	Dheweke terus nyoba kegiatan anyar nganti dheweke nemokake passion.
In fact, leaders are more popular than online parties.	Nyatane, pimpinan luwih populer tinimbang partai online.
Oh, the happy welcome you received.	Oh, sambutan seneng sing ditampa.
Or maybe the evening after day camping is a better time.	Utawa bisa uga sore sawise kemah dina iku wektu sing luwih apik.
But he did not return.	Nanging dheweke ora bali.
Society, people vs.	Masyarakat, wong vs.
He didn't think the glass was half full.	Dheweke ora nganggep gelas wis setengah kebak.
That sounds bad, but it’s not.	Sing muni ala, nanging ora.
Not hot to say the least.	Ora panas omongane.
I’d love not to have it, in fact.	Aku seneng ora duwe, nyatane.
As kids, there were times when we wanted to kill each other.	Minangka bocah, ana wektu nalika kita pengin mateni saben liyane.
He also hadn't wanted to be with her, touch her.	Dheweke uga wis ora wanted kanggo karo dheweke, tutul dheweke.
There will be others, who are more dangerous than him.	Bakal ana wong liya, sing luwih mbebayani tinimbang dheweke.
Use material you love.	Gunakake materi sing sampeyan tresnani.
There is a fire in the brain.	Ana geni ing otak.
I didn’t see him land.	Aku ora weruh dheweke ndharat.
I am looking for a site to start to play.	Aku looking for a situs kanggo miwiti kanggo muter.
It’s a great feeling.	Iku raos banget.
It’s just too real.	Iku mung banget nyata.
She turned back.	Dheweke nguripake maneh.
Dogs too.	Asu uga.
Trust me we will get it on.	Dipercaya kula kita bakal njaluk iku ing.
It’s half right.	Iku setengah tengen.
One way or another.	Siji cara utawa liyane.
And so sleep.	Lan supaya turu.
She felt changed herself, or.	Dheweke felt diganti dhéwé, utawa.
The object appears to have no context.	Objek kasebut katon ora ana konteks.
The evening was to take the horse.	Sore iku kanggo njupuk jaran.
Our shoes are still wet.	Sepatu kita isih teles.
It doesn’t take long because there aren’t many.	Ora butuh wektu suwe amarga ora akeh.
Then you let me have a few minutes with her.	Banjur sampeyan ngidini kula duwe sawetara menit karo dheweke.
Sometimes, a few words can be annoying.	Kadhangkala, sawetara tembung bisa uga ngganggu.
The bear turned and stood facing me again.	Beruang noleh lan ngadeg ngadepi aku maneh.
We don’t have one class together.	Kita ora duwe siji kelas bebarengan.
This is the character given to you.	Iki minangka karakter sing diwenehake marang sampeyan.
And this chance is most likely to work in the end.	Lan kasempatan iki paling kamungkinan kanggo bisa ing pungkasan.
In addition, he advised.	Kajaba iku, dheweke menehi saran.
He said there was no way he could wait long.	Dheweke ujar manawa ora ana cara sing bisa ngenteni suwene.
There is stress in your personal and professional life.	Ana stres ing urip pribadi lan profesional.
Shit, that hurts.	Shit, sing lara.
Now it’s a race.	Saiki dadi balapan.
He had to stop.	Dheweke kudu mandheg.
We have to do the real thing.	Kita kudu nindakake perkara sing nyata.
All participants were then told that they were not successful.	Kabeh peserta banjur dikandhani yen dheweke ora sukses.
You can decide where to save and which to turn off.	Sampeyan bisa mutusake endi sing kudu disimpen lan sing dipateni.
I finally came across the fair so here that is helpful.	Aku pungkasanipun teka tengen padha supaya kene sing mbiyantu.
Very true.	Bener banget.
Thousands of men and women.	Ewonan lanang lan wadon.
I want the file to be as small as possible.	Aku pengin file dadi cilik sabisa.
In addition, there is some truth about what has been written.	Kajaba iku, ana sawetara bebener babagan apa sing wis ditulis.
He was not like that in himself.	Dheweke ora kaya ngono ing awake dhewe.
It was a really, really difficult time for me.	Iku wektu tenan, tenan angel kanggo kula.
‘year’.	'taun'.
I didn’t say anything.	Aku ora ngomong apa-apa.
This, in itself, will take some time.	Iki, ing dhewe, bakal njupuk sawetara wektu.
The man grabbed her arm and leg, police said.	Wong lanang nyekel lengen lan sikile, ujare polisi.
This is exactly what is defined in.	Iki persis ditetepake ing.
I hope you start to know a little more.	Muga-muga sampeyan wiwit ngerti luwih sithik.
The data presented are representative of four independent experiments.	Data sing ditampilake minangka wakil saka papat eksperimen independen.
But he did as he was told.	Nanging dheweke nindakake kaya sing didhawuhake.
Since time immemorial.	Wiwit jaman biyen.
And her husband.	Lan bojone.
There’s something like burning yourself.	Ana sing kaya ngobong awak dhewe.
That sounds like a good idea.	Sing muni kaya idea apik.
There was a noise outside.	Ana swara ing njaba.
Many times, but it doesn’t change the situation.	Kaping pirang-pirang, nanging ora bisa ngganti kahanan.
But the price is the highest compared to other models.	Nanging regane paling dhuwur dibandhingake model liyane.
He touched many people he had never met or known.	Dheweke ndemek akeh wong sing ora tau ketemu utawa ngerti.
My social goal is to make more friends.	Tujuan sosialku yaiku supaya luwih akeh kanca.
I think you will be considered again.	Aku mikir sampeyan bakal dianggep maneh.
He doesn’t have to.	Dheweke ora kudu.
She knew she had a place to sleep if she needed it.	Dheweke ngerti dheweke duwe papan kanggo turu yen butuh.
Both of these background processes have slightly larger event rates.	Loro-lorone proses latar mburi iki duwe tingkat acara sing rada gedhe.
It gives you three different options to help yourself.	Iku menehi telung opsi beda kanggo bantuan dhewe.
And he doesn’t just think because he’s his father.	Lan dheweke ora mung mikir amarga dheweke bapake.
Two more appear.	Loro maneh muncul.
This is an accurate record of what happened tonight.	Iki minangka cathetan sing tepat babagan kedadeyan bengi iki.
There are only three.	Ana mung telu.
I was ready to go except for one.	Aku wis siyap lunga kajaba mung siji.
And you can smile in the office.	Lan sampeyan bisa mesem ing kantor.
So they have.	Dadi padha duwe.
There is a common vision that needs to be achieved.	Ana visi umum sing kudu digayuh.
You are not safe here.	Sampeyan ora aman ing kene.
But in reality ,.	Nanging ing kasunyatan,.
All of the same can happen.	Kabeh padha bisa kelakon.
I am very happy to be a father.	Aku seneng banget dadi bapak.
Try the gun rights issue.	Coba masalah hak gun.
Once a year.	Setaun sepisan.
Sign in and sit down.	Mlebu lan lungguh.
On the other hand, it also has serious goals.	Ing sisih liya, uga duwe tujuan serius.
But you have to get through it.	Nanging sampeyan kudu ngliwati.
He was ready for someone else.	Dheweke wis siap kanggo wong liya.
I want my own.	Aku pengin dhewe.
Rasane.	Rasane.
In section three, we will prove the main results.	Ing bagean telu, kita bakal mbuktekake asil utama.
They are new every morning.	Padha anyar saben esuk.
Just hand work.	Mung kerja tangan.
He’s fast enough for you, old man.	Dheweke cukup cepet kanggo sampeyan, wong tuwa.
I want to run.	Aku arep mlayu.
I could walk more.	Aku bisa mlaku liyane.
I would consider him a small player.	Aku bakal nganggep dheweke minangka pemain cilik.
I saw his lips moving, and immediately shot him down.	Aku weruh lambene obah, lan langsung ditembak mudhun.
They get real rest.	Padha njaluk ngaso nyata.
That is small and large.	Sing cilik lan gedhe.
Our dinner was quiet and simple.	Nedha bengi kita sepi lan prasaja.
I think the world is just ready for you now.	Aku mikir donya mung siap kanggo sampeyan saiki.
Men, only two women in the world.	Wong lanang, mung wong wadon loro ing donya.
I think people are ready for it.	Aku wong wis siyap kanggo iku.
That’s how you got me.	Kaya ngono sampeyan entuk aku.
You drink too much coffee.	Sampeyan ngombe kopi kakehan.
He wants to see what the world is like, not how.	Dheweke kepengin weruh apa jagad iki, dudu kepiye carane.
His eyes returned to my hands.	Mripate bali menyang tanganku.
Then someone told me to read this book.	Banjur ana sing ngandhani aku maca buku iki.
Speed ​​up and slow down.	Nyepetake lan alon mudhun.
It’s time for people to do the same.	Iku wektu kanggo wong kanggo nindakake padha.
It is not an option for the general public or individuals.	Ora dadi pilihan kanggo umume negara utawa individu.
However, vice versa in the study area.	Nanging, kosok balene ing wilayah sinau.
We had a really nice short break.	Kita wis istirahat cendhak sing apik banget.
Especially against big guys.	Utamane nglawan wong lanang gedhe.
Here on the floor.	Ing kene ing lantai.
The range runs randomly.	Kisaran mlaku kanthi acak.
Oh, how he wants to go.	Oh, kepiye dheweke kepengin lunga.
As we live longer, we continue to age.	Nalika kita urip luwih suwe, kita terus tuwa.
Usually, the situation can be more complicated.	Biasane, kahanan bisa dadi luwih rumit.
The two appear to be friends.	Wong loro kuwi katon kekancan.
There is nothing wrong with that.	Ora ana sing salah.
If you like it, laugh.	Yen sampeyan seneng, ngguyu.
Live and move forward.	Urip lan maju.
We’re not related, so don’t trust anything.	Kita ora ana gandhengane, mula aja ngandelake apa wae.
However, the factors that change with age are unknown.	Nanging, faktor sing owah kanthi umur ora dingerteni.
Production.	Produksi.
There are a few other things.	Ana sawetara bab liyane.
Then, the pain took over.	Banjur, pain njupuk alih.
This is a set that will not be forgotten in a long time.	Iki minangka set sing ora bakal dilalekake ing wektu sing suwe.
This will combine the three together.	Iki bakal nggabungake telu bebarengan.
He is still quite weak.	Dheweke isih cukup ringkih.
There was an old man drowning in a dead bed.	Ana wong tuwa klelep ing kasur seda.
Of course from another apartment or another.	Mesthi saka apartemen liya utawa liya.
There were no reports of whereabouts after that.	Ora ana laporan menyang endi sawise iku.
There is a big difference between the experiences of men and women.	Ana beda gedhe antarane pengalaman lanang lan wadon.
We work when we go home at night.	Kita kerja nalika mulih ing wayah wengi.
So beautiful in every way.	Dadi ayu ing kabeh cara.
Just keep your story light, funny if possible, and short.	Mung supaya crita sampeyan entheng, lucu yen bisa, lan cendhak.
It’s a sign that times are changing.	Iku tandha yen jaman wis ganti.
The community will love the site.	Komunitas bakal seneng situs kasebut.
This means holding.	Iki tegese ngemu.
They lose money over time.	Padha kelangan dhuwit liwat wektu.
They all lost.	Kabeh mau kalah.
The music started.	Musik diwiwiti.
There were several police officers coming.	Ana sawetara petugas polisi sing teka.
Life is not unique.	Urip iku ora unik.
There are no issues to ignore.	Ora ana masalah sing kudu digatekake.
I want you to read each of these.	Aku pengin sampeyan maca saben iki.
I was told that any representative saw him or talked to him.	Aku dikandhani yen ana wakil weruh dheweke utawa ngomong karo dheweke.
The player does not have to know about this.	Pamuter ora kudu ngerti babagan iki.
Yes, someone came.	Ya, ana wong teka.
This is usually not critical to the security of your users or users.	Iki biasane ora kritis kanggo keamanan pangguna utawa pangguna sampeyan.
Just vice versa.	Mung kosok balene.
Examples are given below.	Conto diwenehi ing ngisor iki.
That’s pretty low.	Sing cukup kurang.
During the day.	Ing wayah awan.
All week all talking about community.	Kabeh minggu kabeh ngomong babagan komunitas.
I just can’t believe it.	Aku mung ora bisa pracaya.
Remember, if it’s light, it’s right for you.	Elinga, yen cahya, iku cocok kanggo sampeyan.
I’m not going to continue to move forward after this season.	Aku ora bakal terus maju sawise musim iki.
Transfer to a large bowl.	Transfer menyang mangkuk gedhe.
Somehow I never survived.	Piye wae ora tau.
He had no idea what was to come.	Dheweke ora ngerti apa sing bakal teka.
Not yet!	Dereng!.
Oh, and she wants a park.	Oh, lan dheweke pengin taman.
It costs more and you get nothing.	Biaya luwih lan sampeyan entuk apa-apa.
It was as if he was burning her.	Kaya-kaya dheweke ngobong dheweke.
Maybe he just can.	Mungkin dheweke mung bisa.
I wonder what he has done to make her look stronger.	Aku wonder apa sing wis rampung kanggo nggawe dheweke katon kuwat.
This blog is a list of the best.	Blog iki minangka dhaptar sing paling apik.
You might say that birth is not important.	Sampeyan bisa uga ujar manawa lair ora penting.
What you tell us is what you will do.	Punapa ingkang panjenengan dhawuhaken dhateng kita ingkang badhe panjenengan tindakaken.
That’s what he does, really.	Iku apa kang dilakoni, tenan.
The system will protect him.	Sistem bakal njaga dheweke.
I keep it to myself.	Aku tetep dhewe.
But there are no usable variables.	Nanging ora ana variabel sing bisa digunakake.
Still, a fun and original read.	Isih, maca sing nyenengake lan asli.
The results are as follows.	Asile kaya ing ngisor iki.
The law of the process is very clear.	Angger-anggering Toret proses kasebut cetha banget.
There was no sign that he had returned.	Ora ana tandha yen dheweke wis bali.
However, in this world.	Nanging, ing donya iki.
Any move from this point will be his.	Sembarang pamindhahan saka titik iki bakal dadi duweke.
To work for them.	Kanggo bisa kanggo wong-wong mau.
It had been several weeks since she had met her parents.	Wis pirang-pirang minggu dheweke ora ketemu wong tuwa.
Put the food on our table.	Sijine panganan ing meja kita.
He worked hard and didn’t create obstacles.	Dheweke kerja keras lan ora nggawe alangan.
I hope you will read this carefully.	Muga-muga sampeyan bakal maca iki kanthi ati-ati.
All developments cause further damage and impact.	Kabeh pembangunan nyebabake karusakan lan impact luwih.
And it’s no small feat.	Lan iku ora cilik.
Their own choices, they felt, must take the place of luck.	Pilihan dhewe, padha felt, kudu njupuk Panggonan luck.
Local marketing is now in the physical and digital space.	Pemasaran lokal saiki ana ing ruang fisik lan digital.
He moves quite fast.	Dheweke gerakane rada cepet.
Video helps, but it’s not essential.	Video mbantu, nanging ora penting.
Everything is free.	Kabeh gratis.
If someone wants him dead, he is a threat.	Yen ana wong sing pengin dheweke mati, dheweke dadi ancaman.
There is no such thing.	Ora ana sing kaya ngono.
Real stories about death, suffering and violence.	Kisah nyata babagan pati, penderitaan lan kekerasan.
There is no right way.	Ora ana cara sing bener.
You know, they say or do.	Sampeyan ngerti, padha ngomong utawa apa.
God sees us, what we are and what our potential is as well.	Gusti Allah ndeleng kita, apa kita lan apa potensi kita uga.
I saw it there.	Aku weruh ing kono.
This is not far from the truth.	Iki ora adoh saka bebener.
This is where it starts weird.	Iki ngendi iku wiwit aneh.
But then, he got tired.	Nanging banjur, dheweke kesel.
We were surprised.	Kita padha kaget.
A fire and glass.	A geni lan kaca.
Now the main factor is strength.	Saiki faktor utama yaiku kekuatan.
Make sure you stay away from the back door.	Priksa manawa sampeyan tetep adoh saka lawang mburi.
Dream of a lot of money as a sign of impending loss.	Ngimpi dhuwit akeh minangka tandha mundhut bakal teka.
That looks like it happened in this case.	Sing katon kaya sing kedadeyan ing kasus iki.
With, honestly.	Kanthi, jujur.
I can't launch the app.	Aku ora bisa miwiti app.
School will start two hours later than usual.	Sekolah bakal diwiwiti rong jam luwih saka biasane.
He’s going to come out, and that’s the end of it.	Dheweke bakal metu, lan iku sing pungkasan.
We watch over you while you sleep.	Kita njaga sampeyan nalika sampeyan turu.
But he can only do so far.	Nanging dheweke mung bisa nindakake nganti adoh.
You need to talk to him.	Sampeyan kudu ngomong karo dheweke.
We will get back to you.	Kita bakal bali menyang sampeyan.
At least give it a little distance.	Paling ora menehi jarak sethithik.
He is not like us.	Dheweke ora kaya kita.
He came back to see me after he left.	Dheweke bali nemoni aku sawise dheweke lunga.
So, we didn’t learn much from this interview.	Dadi, kita ora sinau akeh saka wawancara iki.
There was not much debate.	Ora ana debat akeh.
I fainted.	Aku pingsan.
Not necessary, but probably not a bad idea.	Ora perlu, nanging mbokmenawa ora idea ala.
It's burning.	Iku kobong.
Love does not give a free pass to hurting a family.	Katresnan ora menehi pass gratis kanggo nglarani kulawarga.
The opposite with him was in front of us.	Kosok baline karo dheweke ana ing ngarep kita.
He didn’t know what to expect.	Dheweke ora ngerti apa sing bakal dikarepake.
Because he was not in, nor was he close to the office.	Amarga dheweke ora mlebu, uga ora cedhak karo kantor.
We can do a lot.	Kita bisa nindakake akeh.
How little they see death.	Carane sethitik padha ndeleng pati.
You just say that, she said.	Sampeyan mung ngomong sing, dheweke ngandika.
I don’t want your fingers.	Aku ora pengin driji sampeyan.
And they do this thing.	Lan padha nindakake bab iki.
He would not tell anyone his name.	Dheweke ora bakal ngandhani sapa wae jenenge.
You are really a good person.	Sampeyan pancen wong apik.
Look at them.	Delengen wong-wong mau.
I remember the kids, though.	Aku elinga bocah, sanadyan.
Things don’t look good to us.	Prekara-prekara ora katon apik kanggo kita.
He just makes it.	Dheweke mung nggawe.
Depending on the connection this may take a few minutes to complete.	Gumantung ing sambungan iki bisa njupuk sawetara menit kanggo ngrampungake.
But the task has forced him to live a quiet life.	Nanging tugas wis meksa dheweke urip tenang.
Oh yes, he was.	Oh ya, dheweke ana.
So simple, hidden, quiet and small.	Dadi prasaja, ndhelik, sepi lan cilik.
I thought we would stop.	Aku panginten kita bakal mandheg.
Think about it.	Mikir bab iku.
Maybe he still can.	Mungkin dheweke isih bisa.
This information may have changed over time.	Informasi iki bisa uga wis owah saka wektu.
I told her to have dinner and go to bed.	Aku marang dheweke kanggo nedha bengi lan pindhah turu.
That’s not the only purpose.	Iku ora mung tujuane.
We ourselves have lived here for the last half year.	Awake dhewe wis manggon ing kene suwene setengah taun.
He will know.	Dheweke bakal ngerti.
I went out on the road and gave.	Aku metu ing dalan lan menehi.
To have only pictures to continue.	Kanggo duwe mung gambar kanggo terus.
Everyone deals with blacks in a different way.	Saben wong menehi hasil karo ireng kanthi cara sing beda-beda.
It’s dead in its sleep.	Iku mati ing turu.
She looks small.	Dheweke katon cilik.
It has happened when you go out after hours.	Sampeyan wis kedadeyan nalika sampeyan metu sawise jam.
Once out of the car he was thrown into a chair.	Sawise metu saka mobil dheweke diuncalake menyang kursi.
Each sample was repeated three times.	Saben sampel diulang kaping telu.
And get paid to do it.	Lan entuk bayaran kanggo nindakake.
He may not have had a choice if the event was known.	Dheweke bisa uga ora duwe pilihan yen acara kasebut dikenal.
And it takes a lot to stick with.	Lan njupuk akèh kanggo kelet karo.
Then the code should work.	Banjur kode kudu bisa.
They said war had begun in the city.	Padha ngandika perang wis diwiwiti ing kutha.
And it worked.	Lan makarya.
And it's his party.	Lan iku partai kang.
That is why this book was written.	Mulane buku iki ditulis.
Don’t exercise enough, of course.	Aja cukup olahraga, mesthi.
Understand and feel and remember.	Ngerti lan rumangsa lan eling.
This policy is not substantiated with evidence.	Kabijakan iki ora ditepungake kanthi bukti.
Thin and tall.	Tipis lan dhuwur.
That’s a challenge.	Sing tantangan.
On the second floor directly above the door was a large window.	Ing lantai loro langsung ing ndhuwur lawang ana jendhela gedhe.
My voice is correct.	Swaraku bener.
He sees what can and can’t.	Dheweke weruh apa sing bisa lan ora.
There is no easier fix as well.	Ora ana fix sing luwih gampang uga.
This procedure was chosen because of the low amount of starting materials.	Prosedur iki dipilih amarga jumlah bahan wiwitan sing kurang.
They left flat together.	Padha ninggalake flat bebarengan.
Show respect.	Tampilake pakurmatan.
Or everything will work.	Utawa kabeh bakal bisa.
I want you to train so you can beat me.	Aku pengin sampeyan latihan supaya sampeyan bisa ngalahake aku.
But for you.	Nanging kanggo sampeyan.
Oh, it feels good.	Oh, rasane apik.
We will go and find out when he returns.	Kita bakal lunga lan ngerteni nalika dheweke bali.
And you hurt people.	Lan sampeyan gawe lara wong.
She went from child to mother.	Dheweke lunga saka bocah dadi ibu.
He took them seriously.	Dheweke njupuk wong-wong mau kanthi serius.
However, no positive controls were included in this experiment.	Nanging, ora ana kontrol positif sing kalebu ing eksperimen iki.
Now he can’t help himself.	Saiki dheweke ora bisa nulungi awake dhewe.
You may not believe it at first, but it doesn’t matter.	Sampeyan bisa uga ora percaya ing wiwitan, nanging ora masalah.
I saw my brother's body far below.	Aku weruh awak kakangku adoh ing ngisor.
The physical symptoms will disappear in a few days.	Gejala fisik bakal ilang ing sawetara dina.
Slowly, the road began to fill.	Alon-alon, dalan wiwit diisi.
Think about it when you feel the weather.	Coba pikirake nalika sampeyan ngrasakake cuaca.
She is my wife.	Dheweke bojoku.
Now or never.	Saiki utawa ora tau.
Be emotional like that.	Dadi emosi kaya ngono.
We have our best interests at heart.	Kita duwe kapentingan paling apik ing jantung.
I want to help make a difference.	Aku pengin mbantu nggawe prabédan.
Yes, they will be married a week at any event.	Ya, dheweke bakal nikah seminggu ing acara apa wae.
Although the number may seem small, it can increase rapidly.	Sanajan jumlah kasebut katon cilik, bisa nambah kanthi cepet.
People are smarter to write.	Wong luwih pinter nulis.
When you were a kid, you did crazy things.	Nalika isih bocah, sampeyan nindakake perkara sing edan.
This isn’t the only way to do it, though.	Iki ora mung cara kanggo nindakake, sanadyan.
I’ll let you know how it turns out.	Aku bakal menehi sampeyan ngerti carane dadi metu.
They discussed with each other about everything that had happened.	Padha rembugan karo saben liyane babagan kabeh sing kedadeyan.
So, there is absolutely nothing that can be done about it.	Dadi, pancen ora ana sing bisa ditindakake.
Why worth anything.	Kok regane apa.
I just laid there.	Aku mung glethakaken ana.
This is a real record from a real record company.	Iki minangka rekaman nyata saka perusahaan rekaman nyata.
Indeed, many participants also did not find it.	Pancen, akeh peserta uga ora nemokake.
All information is subject to change at any time without notice.	Kabeh informasi bisa diganti sawayah-wayah tanpa kabar.
He had reason to be nervous.	Dheweke duwe alesan kanggo gugup.
He can’t control what you find funny.	Dheweke ora bisa ngontrol apa sing sampeyan temokake lucu.
Thank you for taking photos for us.	Matur nuwun kanggo njupuk foto kanggo kita.
Until he tells anyone that he just owns it.	Nganti dheweke ngandhani sapa wae yen dheweke mung duweke.
Locals tried to help.	Warga lokal nyoba nulungi.
Block the other side.	Blokir sisih liyane.
However, this has not yet happened.	Nanging, iki durung kedadeyan.
Take time out for yourself.	Njupuk wektu metu kanggo dhewe.
I can see how people can fall in love with the game.	Aku bisa ndeleng carane wong bisa tiba ing katresnan karo game.
They will use that information to pull a credit report.	Dheweke bakal nggunakake informasi kasebut kanggo narik laporan kredit.
And look what happened to me.	Lan deleng apa sing kedadeyan karo aku.
She was amazing.	Dheweke apik tenan.
It’s just an opportunity to gain independence.	Iku mung kesempatan kanggo entuk kamardikan.
Look at me.	Mandeng aku.
Or the item you are looking for can be sold.	Utawa barang sing sampeyan goleki bisa didol.
Unfortunately, in reality, people tend to choose what is best for themselves.	Sayange, ing kasunyatan, wong cenderung milih sing paling apik kanggo awake dhewe.
Like, it’s very, very difficult than you might imagine.	Kaya, angel banget, luwih angel tinimbang sing sampeyan bayangake.
It’s just numbers.	Iku mung angka.
Good for the eye and very easy to work with.	Apik kanggo katon mripat lan gampang banget digarap.
Power is created in numbers.	Kekuwatan digawe ing nomer.
It seemed like a good position to start writing from.	Iku ketoke kaya posisi apik kanggo miwiti nulis saka.
Before going too far.	Sadurunge lunga adoh banget.
It could be a question, really.	Bisa dadi pitakonan, tenan.
Nothing is done.	Ora ana sing rampung.
Our words become our actions.	Tembung kita dadi tumindak kita.
If applicable, we will force the charges against you to be dropped.	Yen cocog, kita bakal meksa supaya tuduhan marang sampeyan dicabut.
It's terrible.	Iku elek.
Both were female.	Loro-lorone padha wadon.
This is true even if we share the experience with others.	Iki bener sanajan kita nuduhake pengalaman karo wong liya.
I'll tell you if it's not you.	Dakkandhani yen dudu sampeyan.
My father took away the confidence from me.	Bapakku nyingkirake kapercayan saka aku.
It shows how little he knows.	Iku nuduhake carane sethitik dheweke ngerti.
But he knew his eyes.	Nanging dheweke ngerti mripate.
It’s not the best way to find out.	Iku dudu cara sing paling apik kanggo ngerteni.
We immediately approached him and he made his way.	Kita langsung nyedhaki dheweke lan dheweke nggawe dalan.
This is the reason for the answer.	Iki minangka alesan kanggo jawabane.
She was very happy.	Dheweke seneng banget.
One of the doctors from.	Salah siji dokter saka.
He didn't know where it was.	Dheweke ora ngerti sing endi.
No one ate.	Ora ana sing mangan.
He was a good guy and a great piece.	Dheweke dadi wong sing apik lan potongan gedhe.
So he was cool.	Supaya dheweke kelangan.
When we live with our parents we have to follow the rules.	Nalika kita manggon karo wong tuwa kita kudu netepi aturane.
I also can’t play.	Aku uga ora bisa muter.
It’s just a matter of time.	Iku mung masalah wektu.
The higher class is on the right.	Kelas sing luwih dhuwur ana ing sisih tengen.
So this is trying to tell a time travel story.	Dadi iki nyoba crita perjalanan wektu.
The words came out of my mouth.	Tembung-tembung sing metu saka tutukku.
You are given the opportunity to join.	Sampeyan diwenehi kesempatan kanggo gabung.
Try to be more understanding.	Coba luwih pangerten.
Now we can’t see him.	Saiki kita ora bisa ndeleng dheweke.
He arrived at about the same time.	Dheweke teka ing wektu sing meh padha.
It’s something terrible that no one can understand.	Iku soko elek sing ora ana sing bisa ngerti.
The world almost wants to see him fail.	Donya meh kepengin weruh dheweke gagal.
All the time he would play with us.	Kabeh wektu dheweke bakal muter karo kita.
I feel really bad with myself.	Aku rumangsa ala banget karo awakku dhewe.
We don’t know what to do.	Kita ora ngerti apa sing kudu ditindakake.
Both rooms are very nice.	Loro kamar apik banget.
But he wants to take the right path.	Nanging dheweke kepengin njupuk dalan sing bener.
The latter, however, is the most effective method.	Sing terakhir, Nanging, minangka cara sing paling efektif.
That would have been the end.	Sing mesthi wis pungkasan.
Everything else is fine.	Kabeh liyane apik.
Anyone can tell my age.	Sapa wae bisa ngomong umurku.
I finally did it myself but wondered why he didn’t do it.	Aku pungkasane nindakake dhewe nanging kepingin weruh kenapa dheweke ora nindakake.
Sometimes it is near the end.	Kadhangkala wis cedhak pungkasan.
She must have felt nervous about the fact that she knew him.	Dheweke kudune ngrasa gugup babagan sejatine dheweke ngerti dheweke.
This is in theory.	Iki ing teori.
Class, which is first in the morning.	Kelas, kang pisanan esuk.
I said a few optional words for the computer.	Aku ngandika sawetara tembung pilihan kanggo komputer.
We have no choice but to do it one by one.	Kita ora duwe pilihan kajaba nindakake siji-siji.
This caused some confusion and problems.	Iki nyebabake sawetara kebingungan lan masalah.
And here are the heads of families with the officers.	Lan ing kene para kepala kulawarga karo para perwira.
In or out, we have to live with them.	Ing utawa metu, kita kudu manggon karo wong-wong mau.
He didn’t know that he had time.	Dheweke ora ngerti yen dheweke duwe wektu.
But moving out of the question.	Nanging obah metu saka pitakonan.
It may still be about.	Bisa uga isih babagan.
I think that makes a lot of sense to me.	Aku sing ndadekake akèh pangertèn kanggo kula.
Man is made of religion, he explains.	Manungsa digawe agama, dheweke nerangake.
Not demanding your own way.	Ora nuntut cara dhewe.
I’ll tell you more about this later.	Aku bakal ngomong liyane babagan iki mengko.
He never spoke to one another, only to me.	Dheweke ora tau ngomong karo siji liyane, mung karo aku.
I just created an example with two data points.	Aku mung nggawe conto karo rong titik data.
We can move her around a little.	Kita bisa mindhah dheweke watara sethitik.
My eyes are not focused on the glass.	Mripatku ora fokus ing kaca.
You take turns.	Sampeyan gantian.
Such is the task.	Kuwi tugas.
Remove the weight and turn off the heat.	Copot bobot lan mateni panas.
So we both had a go.	Dadi kita loro wis Go.
He would do it himself, because he was bloody.	Dheweke bakal nindakake dhewe, amarga dheweke getih.
He never tried to steal me.	Dheweke ora tau nyoba nyolong aku.
With a glad heart.	Kanthi ati bungah.
I go every fall.	Aku lunga saben tiba.
She says she saved him and her home is healthy now.	Dheweke ujar manawa dheweke nylametake dheweke lan omah-omah wis sehat saiki.
He would let her go, that’s what he said.	Dheweke bakal nglilani dheweke lunga, iku sing diomongake.
It doesn’t matter if he’s different, because it doesn’t change him.	Ora apa-apa yen dheweke beda, amarga ora ngowahi dheweke.
Even it hardly feels.	Malah meh ora ngrasa.
All measurements were made at room temperature.	Kabeh pangukuran digawe ing suhu kamar.
Take these factors into account.	Njupuk faktor kasebut menyang akun.
But it doesn’t have to be.	Nanging ora kudu.
This is confirmed by much evidence.	Iki dikonfirmasi dening akeh bukti.
We spend, you don’t.	We nglampahi, sampeyan ora.
His hands are large and look steady and strong.	Tangane gedhe lan katon mantep lan kuwat.
I knew he was gone.	Aku ngerti dheweke wis ilang.
To do this, we need to find out.	Kanggo nindakake iki, kita kudu nggoleki.
And with a lot of red to remove.	Lan karo akeh abang kanggo mbusak.
But some product work was done before and after the event.	Nanging sawetara karya produk rampung sadurunge lan sawise acara kasebut.
The last proof.	Bukti pungkasan.
That’s why we’re going through this.	Pramila kita bakal liwat iki.
This site was not found in our study.	Situs iki ora ditemokake ing panliten kita.
We lost as a team.	Kita kalah minangka tim.
I think this practice has gone too far.	Aku iki laku wis adoh banget.
The technique has two purposes.	Teknik kasebut duwe rong tujuan.
Forget it to forget that you are human.	Nglalekake iku kanggo lali yen sampeyan manungsa.
They ran to the store.	Padha mlayu menyang toko.
Too much for me.	Kakehan kanggo kula.
And those eyes.	Lan mripat kasebut.
I’m a little different.	Aku rada beda.
Actually, she is.	Bener, dheweke.
But he was amazing.	Nanging dheweke apik tenan.
The snow must hold me back.	Salju kudu nahan aku.
But, it was good, we both liked it.	Nanging, iku apik, kita loro disenengi.
Most of them just laughed and didn’t answer.	Akeh-akehe mung ngguyu lan ora mangsuli.
It has made my life easier.	Wis nggawe uripku luwih gampang.
But the boys went away.	Nanging sing lanang lunga.
But his education was not over.	Nanging pendidikane ora rampung.
The latter is attached to the animal’s ear.	Sing terakhir ditempelake ing kuping kewan.
If this starts to work properly.	Yen iki wiwit bisa digunakake kanthi bener.
She was tired of not being able to speak anymore.	Dheweke kesel ora bisa ngomong maneh.
He is now asking his own question.	Dheweke saiki takon pitakonan dhewe.
I take it every other day.	Aku njupuk saben dina liyane.
The food will be invisible and far away.	Panganan bakal ora katon lan adoh.
Of course, information and knowledge are important.	Mesthine, informasi lan kawruh iku penting.
Obviously not.	Jelas ora.
He was still very confident in himself.	Dheweke isih yakin banget marang awake dhewe.
At the time, it looked like this.	Ing wektu, katon kaya iki.
That actually happened.	Sing bener kedadeyan.
How can everyone do the same thing.	Kepiye carane kabeh wong nindakake perkara sing padha.
Inadequate.	Ora cukup.
Private language schools are not considered.	Sekolah basa swasta ora dianggep.
He did a very difficult job.	Dheweke nindakake pakaryan sing angel banget.
How much we pulled, how much it pushed.	Carane akeh kita ditarik, carane akeh iku di-push.
He stopped directly outside.	Dheweke mandheg langsung ing njaba.
Even better.	Malah luwih apik.
But to do this would have huge economic and social costs.	Nanging kanggo nindakake iki bakal duwe biaya ekonomi lan sosial sing gedhe.
Then we’re there.	Banjur kita lagi ana.
The meaning of the surface is a clear meaning.	Makna permukaan kasebut minangka makna sing jelas.
You should check it out below.	Sampeyan kudu mriksa metu ing ngisor iki.
Some authors follow that direction.	Sawetara penulis ngetutake arah kasebut.
They didn’t find out whether or not, in fact, there was an agreement.	Padha ora nemokake apa ora, nyatane, ana persetujuan.
We can only take so much.	Kita mung bisa njupuk akeh.
Everything works fine.	Kabeh kerjane apik.
This is mentioned several times in the description.	Iki disebutake kaping pirang-pirang ing katrangan.
You have to have a job, whatever.	Sampeyan kudu duwe proyek, apa wae.
It is also a sign of the times.	Iku uga tandha saka jaman.
Let her work to please him.	Ayo dheweke kerja kanggo nyenengake dheweke.
But our careers are on the line.	Nanging karir kita ana ing baris.
We hope to study this issue in future work.	Kita ngarep-arep kanggo sinau masalah iki ing karya mangsa.
He got his savings.	Dheweke entuk dhuwit slamet.
It hasn’t, he said.	Wis ora, ngandika.
We need to run the ball better.	We kudu mbukak bal luwih apik.
If anyone can tell you about the missing items, of course.	Yen ana sing bisa nyritakake babagan barang sing ilang, mesthine.
Best beer on average.	Bir paling apik rata-rata.
You’re not smart enough on the phone and walking around.	Sampeyan ora cukup pinter ing telpon lan mlaku-mlaku.
And everything will be just that.	Lan kabeh bakal mung.
I’m not going to write that song right now.	Aku ora bakal nulis lagu kasebut saiki.
The view touched me.	Pandangan kasebut nyentuh aku.
He will lose a lot of good things because of his anger.	Dheweke bakal kelangan akeh perkara sing apik banget amarga nesu.
The notes in this view are new.	Cathetan ing tampilan iki minangka sing anyar.
We need another place to talk.	Kita butuh papan liya kanggo ngobrol.
There are many great challenges around the world.	Ana akeh tantangan gedhe ing saindenging jagad.
And so they are not level.	Lan dadi padha ora tingkat.
The cover said it was time to get him out.	Ing tutup ngandika iku wektu kanggo njaluk wong metu.
Something was missing in him.	Ana sing ilang ing dheweke.
He just did.	Dheweke mung nindakake.
They have no place to go.	Padha ora duwe panggonan kanggo pindhah.
We will find a way.	Kita bakal nemokake cara.
I just can’t say.	Aku mung ora bisa ngomong.
It was a difficult year.	Iku taun angel.
I hope you look at your heart and do the right thing.	Mugi-mugi panjenengan mirsani manah panjenengan lan nindakaken ingkang leres.
She looked quickly away.	Dheweke mandeng cepet adoh.
I can't even find the link.	Aku malah ora bisa nemokake link.
Actually, you will hurt your feelings.	Bener, sampeyan bakal nglarani perasaan sampeyan.
Both have a point.	Loro-lorone duwe titik.
I have never felt that way to anyone else.	Aku durung nate ngrasa kaya ngono marang wong liya.
My mother died last year.	Ibuku seda taun kepungkur.
This way, the word will go around.	Kanthi cara iki, tembung bakal ngubengi.
Free of charge.	Gratis biaya.
Love it.	Tresna wae.
Average values ​​were obtained from six animals per group.	Nilai rata-rata dijupuk saka enem kewan saben klompok.
I see that no one has.	Aku weruh yen ora ana sing duwe.
He remained unanswered.	Dheweke tetep ora mangsuli.
Ready for any challenge.	Siap kanggo tantangan apa wae.
He has, a strong advantage.	Dheweke wis, kauntungan kuwat.
I turned and looked at the back wall of the house.	Aku noleh lan nyawang tembok mburi omah.
And the word, as it has been written, therefore remains.	Lan tembung kasebut, kaya sing wis ditulis, mula tetep ana.
A most deadly threat.	A ancaman paling matèni.
Good shape for years.	Wangun sing apik kanggo taun.
This is a unique position of confidence, as you know.	Iki minangka posisi kapercayan sing unik, kaya sing sampeyan ngerti.
Or the big way.	Utawa cara gedhe.
There was still a house there.	Ing kono isih ana omah.
Data from two experiments were analyzed.	Data saka rong eksperimen dianalisis.
It would be perfect in our master bedroom !.	Iku bakal sampurna ing kamar turu utama kita!.
He spent a lot of time with her.	Dheweke ngentekake wektu akeh karo dheweke.
But this road trip will challenge us.	Nanging perjalanan dalan iki bakal nantang kita.
Because you care.	Amarga sampeyan peduli.
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Finally, we chose the distribution with the worst results.	Pungkasan, kita milih distribusi kanthi asil paling awon.
Most of the room joined him.	Umume kamar gabung karo dheweke.
And that will take you to the top of the world one day.	Lan sing bakal nggawa sampeyan ing ndhuwur donya ing sawijining dina.
There are a lot of really good things in this market.	Ana akeh barang sing apik banget ing pasar iki.
Others burned out of control.	Liyane diobong metu saka kontrol.
You can provide these details, but they probably won’t read.	Sampeyan bisa nyedhiyani rincian iki, nanging padha mbokmenawa ora bakal maca.
Create your own art.	Nggawe seni dhewe.
Don’t worry about your beautiful head.	Aja kuwatir sirahmu sing ayu.
What a gift.	Apa hadiah.
He knows everything and everyone.	Dheweke ngerti kabeh lan kabeh wong.
Made everything very easy.	Digawe kabeh gampang banget.
Each path is unique.	Saben path unik.
I’ve been here before.	Aku wis kene sadurunge.
Sadly not smiling.	Susah ora mesem.
We needed answers.	We needed jawaban.
It’s a struggle to understand.	Iku perjuangan kanggo mangerteni.
The rest is very easy.	Liyane gampang banget.
It’s my young man.	Iku wong enomku.
However, this is not the case in the present case.	Nanging, iki dudu kahanan ing kasus saiki.
But he did not sleep.	Nanging dheweke ora turu.
You will find yourself, perhaps later tonight, perhaps tomorrow night.	Sampeyan bakal ketemu dhewe, mbok menawa mengko bengi, mbok menawa sesuk bengi.
But you have to know that this means everything.	Nanging sampeyan kudu ngerti yen iki tegese kabeh.
I don’t want her to be a woman.	Aku ora pengin dheweke dadi wanita.
It just feels like it is for us.	Iku mung ngrasa kaya kanggo kita.
He will feel that this is the right decision.	Dheweke bakal rumangsa yen iki keputusan sing bener.
Confidence worked for him.	Kapercayan sing digunakake kanggo dheweke.
Let him stay at each station.	Ayo dheweke tetep ing saben stasiun.
The one who made this company is not me.	Sing nggawe perusahaan iki dudu aku.
Sometimes their families are involved in the decision.	Kadhangkala kulawargane melu ing keputusan kasebut.
I’m doing research now.	Aku nindakake riset saiki.
Opportunity to call.	Kesempatan nelpon.
The military is at war.	Militer lagi perang.
System board.	Papan sistem.
This is not the case.	Iki dudu kuwi.
Some access this power through study or music.	Sawetara ngakses kekuwatan iki liwat sinau utawa musik.
No soldiers followed.	Ora ana prajurit sing ngetutake.
Many of us, myself included, have more than enough.	Akeh kita, kalebu aku, duwe luwih saka cukup.
The crime took place within minutes.	Kejahatan kasebut dumadi sajrone sawetara menit.
All of these services are for older people.	Kabeh layanan kasebut kanggo wong sing luwih tuwa.
If they had access, they would still travel.	Yen dheweke duwe akses, dheweke isih bakal lelungan.
We will save the ship and save our lives.	Kita bakal nylametake kapal lan nylametake nyawa kita.
Half of these people are definitely wrong.	Setengah wong iki mesthi salah.
Life -giving sweat.	Kringet sing menehi urip.
We still have to see what technology is useful.	Kita isih kudu ndeleng apa teknologi migunani.
Follow what your heart tells you.	Tindakake apa sing didhawuhake atimu.
Keep the pressure on.	Terus tekanan.
The president, in the end, is responsible for making decisions.	Presiden, ing pungkasan, tanggung jawab kanggo nggawe keputusan.
That makes me angry.	Sing nggawe aku nesu.
It doesn’t do or die.	Iku ora nindakake utawa mati.
Sometimes, the girl can read his mind.	Kadhangkala, bocah wadon kasebut bisa maca pikirane.
I once worked in a mine.	Aku tau nyambut gawe ing tambang.
Somehow it seemed more strange than sad.	Piye wae ketoke luwih aneh tinimbang sedih.
But no one knows why he acted like that.	Nanging ora ana sing ngerti sebabe tumindak kaya ngono.
The house is exactly as it looks in the photo.	Omah kasebut persis kaya sing katon ing foto.
Yes, there are three.	Ya, ana telu.
It's a nice room.	Iku kamar apik.
But this general rule is subject to these limitations.	Nanging aturan umum iki tundhuk watesan kasebut.
Analyze data and write scripts.	Nganalisis data lan nulis naskah.
I hope you will answer my call.	Muga-muga sampeyan bakal mbales telponku.
However, this is not the case in this case.	Nanging, iki ora kahanan ing kasus iki.
Age two years.	Umur rong taun.
It was an important weekend for me.	Iku akhir minggu penting kanggo kula.
We have to travel at night.	Kita kudu lelungan ing wayah wengi.
I couldn’t keep my eyes open, so they closed.	Aku ora bisa njaga mripat mbukak, supaya padha nutup.
I’m not sure why.	Aku ora yakin kok.
I think that’s the last one.	Aku sing pungkasan.
None of that is a problem.	Ora ana sing dadi masalah.
Or that after that.	Utawa sing sawise iku.
I've heard it.	Aku wis krungu.
He had done it several times before.	Dheweke wis nindakake kaping pirang-pirang sadurunge.
I’m not saying you shouldn’t get married.	Aku ora ngomong yen sampeyan ora kudu nikah.
But until now you have to stay here.	Nanging nganti saiki sampeyan kudu tetep ing kene.
I’m done, and you don’t have to worry.	Aku wis rampung, lan sampeyan ora kudu kuwatir.
The work was properly done in a short amount of time.	Karya kanthi bener rampung ing wektu sing cendhak.
Another reason is to reduce production time.	Alasan liyane yaiku nyuda wektu produksi.
More often, they share their own food.	Luwih kerep, dheweke dibagi dhewe panganan.
I just hope people enjoy the record.	Aku mung ngarep-arep wong seneng rekaman.
Looking for work, us.	Nggolek karya, kita.
They affected many lives.	Padha kena akeh nyawa.
She is stronger and healthier.	Dheweke luwih kuwat lan luwih sehat.
I have done some research.	Aku wis nindakake riset.
I can’t help you without the truth.	Aku ora bisa nulungi sampeyan tanpa bebener.
The question before us is not considered there.	Pitakonan sadurunge kita ora dianggep ana.
I think it could be an extreme case.	Aku bisa dadi kasus sing ekstrim.
But that’s just the beginning.	Nanging kuwi mung wiwitan.
I tried to pull myself away from him, head down.	Aku nyoba kanggo narik aku adoh saka wong, sirah mudhun.
He had to agree.	Dheweke kudu setuju.
We have the tools.	Kita duwe alat.
I mean, he never was, not like that to me.	Maksudku, dheweke ora tau, ora kaya ngono marang aku.
Keep your long -term goal in mind.	Tansah goal jangka panjang ing pikiran.
Drop me a line, if so.	Selehake kula baris, yen mangkono.
See how you get to where you are now.	Delengen carane sampeyan tekan ing ngendi sampeyan saiki.
And given as a fact.	Lan diwenehi minangka kasunyatan.
But try as much as possible, which can not place him.	Nanging nyoba minangka bisa, kang ora bisa manggonake wong.
She clearly wants attention.	Dheweke jelas pengin perhatian.
To his relief he felt strong.	Kanggo lega dheweke krasa kuwat.
Be prepared to go.	Disiapake kanggo pindhah.
The city is scared of me.	Kutha iki wedi karo aku.
We now describe the signal distribution that gives this result and.	Saiki kita njlèntrèhaké distribusi sinyal sing menehi asil iki lan.
That one stood up, came.	Sing siji ngadeg, teka.
And it’s a daily task.	Lan iku tugas saben dina.
I need your blood.	Aku butuh getihmu.
In low energy treatment, this is cheaper.	Ing perawatan energi kurang, iki luwih murah.
The expression today is very different.	Ekspresi ing saiki wis beda banget.
To pass the time.	Kanggo nglampahi wektu.
But the subject sold me.	Nanging subyek sing didol aku.
Take it from her.	Njupuk saka dheweke.
They were in the end.	Padha ing pungkasan.
The pieces fall into place.	Potongan tiba ing panggonan.
I wish there was more to that.	Aku pengin ana liyane sing.
I didn’t have time to check.	Aku ora duwe wektu kanggo mriksa.
We feed our cats outside.	We Feed kucing kita ing njaba.
I didn’t even respond to her comments.	Aku malah ora nanggapi komentar dheweke.
We are a rich country.	Kita negara sugih.
It’s a complicated feeling, as you can see.	Iku koyo rumit, minangka sampeyan bisa ndeleng.
Then the birds have done the same.	Banjur manuk-manuk wis nglakoni sing padha.
He has taken everything from me.	Dheweke wis njupuk kabeh saka kula.
We find out that he did.	Kita nemokake yen dheweke nindakake.
It is no longer in use.	Ora ana maneh dienggo.
He caught my eyes as if holding me by the throat.	Dheweke nyekel mripatku kaya nyekeli aku ing tenggorokan.
Our days are full of them.	Dina-dina kita kebak karo wong-wong mau.
In fact, he has been following you.	Nyatane, dheweke wis ngetutake sampeyan.
The next fifteen minutes are age.	Limalas menit sabanjure yaiku umur.
The mind is involved in the learning process.	Atine melu proses sinau.
The tree of life is dead.	Wit urip wis mati.
But we also continue.	Nanging kita uga terus.
This question is very important, but it has yet to be answered.	Pitakonan iki penting banget, nanging durung bisa dijawab.
All schools need to act.	Kabeh sekolah kudu tumindak.
Such an act is happening.	Tumindak kaya mengkono iku dumadi.
We’ll have more on this below.	Kita bakal duwe luwih akeh babagan iki ing ngisor iki.
I have two issues with new people.	Aku duwe loro masalah karo wong anyar.
This experience applies to the present case.	Pengalaman iki ditrapake kanggo kasus saiki.
We’ll move on to that later.	Kita bakal pindhah menyang mengko.
They appreciate strong people.	Padha appreciate wong kuwat.
Left if you're looking at her.	Ngiwa yen sampeyan lagi looking ing dheweke.
They stopped working.	Padha mandheg nggarap.
Then they stopped.	Banjur padha mandheg.
We found out the same day.	We ketemu metu dina sabanjuré sing padha.
I hope to know right away.	Aku ngarep-arep ngerti langsung.
Glad you are here.	Bungah kowe ana ing kene.
Except for two additional facts.	Kajaba rong fakta tambahan.
And I do, of course.	Lan aku, mesthi.
It’s nice to have people as a company.	Iku apik kanggo duwe wong minangka perusahaan.
I couldn’t fire him.	Aku ora bisa murub dheweke.
If you write, you tend to write more.	Yen sampeyan nulis, sampeyan cenderung nulis luwih akeh.
It only needs to be called once.	Mung kudu ditelpon sepisan.
I love the floor.	Aku tresna marang lantai.
I was so close to the air, so close to fall.	Aku dadi cedhak karo udhara, dadi cedhak tiba.
There is no money for children.	Ora ana dhuwit kanggo bocah-bocah.
What makes the left feel the best about ourselves.	Apa sing nggawe kiwa ngrasa paling apik babagan awake dhewe.
For every action, a reaction.	Kanggo saben tumindak, reaksi.
I had hoped to meet two people at home.	Aku wis ngarep-arep bisa ketemu wong loro ing omah.
Then look into the camera and do the same.	Banjur katon menyang kamera lan nindakake sing padha.
Do not copy images.	Aja nyalin gambar.
You have found love.	Sampeyan wis nemokake katresnan.
Great job at hand though.	Proyek gedhe ing tangane sanadyan.
It’s not a problem.	Iku ora masalah.
But on top of that is his own special contract with his own life.	Nanging ing ndhuwur iku kontrak khusus dhewe karo urip dhewe.
There he worked to start another school.	Ing kana dheweke kerja miwiti sekolah liyane.
He touched her throat.	Dheweke ndemek tenggorokane.
Now no one values ​​life or property.	Saiki ora ana sing ngurmati nyawa utawa properti.
Again, the instructions should be read in full.	Maneh, instruksi kudu diwaca kanthi wutuh.
It was never found.	Ora tau ditemokake.
Ojo dumeh.	Ojo dumeh.
There will be no ready fix or answer or help.	Ora bakal ana fix siap utawa jawaban utawa bantuan.
Everyone has to take care of themselves.	Saben wong kudu ngurus awake dhewe.
Such a word play.	Kuwi dolanan tembung.
I don’t know what people around me are doing.	Aku ora ngerti apa sing ditindakake wong ing sekitarku.
The rest is behind me.	Sisane ana ing mburiku.
And this is not the case.	Lan iki dudu.
He was a pure student of the game.	Dheweke murid murni saka game.
Of course there was a mistake.	Mesthi ana kesalahan.
The same results appear in the bottom panel.	Asil sing padha katon ing panel ngisor.
They look who they have then been for.	Padha katon sing wis banjur dadi kanggo.
Notice again how it feels.	Gatekna maneh piye rasane.
Worse, he lied to himself.	Luwih elek, dheweke ngapusi awake dhewe.
Her best stuff is so funny.	Barang paling apik dheweke lucu banget.
But why made only one tree.	Nanging kok digawe mung siji wit.
The process is fast.	Prosese cepet.
It’s like they can see all of life together.	Kayane dheweke bisa ndeleng kabeh urip bebarengan.
Designed to study.	Dirancang sinau.
In addition, you need to see a general picture.	Kajaba iku, sampeyan kudu ndeleng gambar umum.
At times she wondered what the relationship could have been like.	Ing kaping dheweke kepingin weruh apa sesambetan bisa wis padha.
That seems true.	Sing katon bener.
It’s a lot of trial and error.	Iku akeh nyoba lan kesalahan.
The bottle is crazy, though.	Botol iku edan, sanadyan.
The boy is lost in desire.	Bocahe ilang ing kepinginan.
It was warm and strong.	Iku anget lan kuwat.
This is not going to be one of them.	Iki ora bakal dadi salah sijine.
In practice, this means we first include all classes.	Ing laku, iki tegese kita pisanan kalebu kabeh kelas.
I got paid to complete it.	Aku dibayar kanggo ngrampungake.
I’m not even sure how to feel anymore.	Aku malah ora yakin carane aran maneh.
Not recommended, and will not return.	Ora nyaranake, lan ora bakal bali.
Correct.	Bener.
But the final result is worth the effort.	Nanging asil final worth gaweyan.
He went one, then another.	Dheweke lunga siji, banjur liyane.
Time just isn’t with us.	Wektu mung ora karo kita.
But he did.	Nanging dheweke nindakake.
They have been brought up in line.	Padha wis digawa munggah ing baris.
Just an answer.	Mung wangsulan.
He could now see clearly.	Dheweke saiki bisa ndeleng kanthi jelas.
I only wrote until my first script was finished.	Aku mung nulis nganti naskah pisananku rampung.
Two questions were posed on appeal.	Rong pitakonan diwenehi ing banding.
That is, he has a brain disease.	Yaiku, dheweke duwe penyakit otak.
Others will be launched.	Liyane bakal dibukak.
And my ears.	Lan kupinge.
Using them is fine.	Nggunakake wong iku nggoleki.
I believe you have something for me.	Aku pracaya sampeyan duwe soko kanggo kula.
The list just goes on and on.	Dhaptar mung terus lan terus.
I love this yellow and it has served us so well.	Aku seneng kuning iki lan wis ngladeni kita kanthi apik.
This gives it volume.	Iki menehi volume.
As long as there is honor, there will be peace.	Anggere ana pakurmatan, bakal tentrem.
And so on.	Lan terus.
Winter is setting in.	Winter wis nyetel ing.
That means he says.	Tegese pangandikane.
One family lost business.	Siji kulawarga ilang bisnis.
All types of technical issues are resolved with good customer support.	Kabeh jinis masalah teknis diatasi kanthi dhukungan pelanggan sing apik.
This is a theory and a little bit of history.	Iki minangka teori lan sethithik sejarahe.
You get free consent and get it.	Sampeyan njaluk idin gratis lan entuk.
Such is freedom.	Kuwi kebebasan.
It is very effective.	Iku banget efektif.
Then that would have been the end.	Banjur sing bakal wis pungkasan.
Four books have been released.	Patang buku wis dirilis.
There is nothing you can do except say.	Ora ana sing bisa ditindakake kajaba ngomong.
A life that was never asked for, but somehow to make it fall.	Urip sing ora nate dijaluk, nanging kepiye wae supaya dheweke tiba.
Others, of course, need to do more.	Liyane, mesthi, kudu nindakake luwih akeh.
This time, you have to help her choose.	Wektu iki, sampeyan kudu mbantu dheweke milih.
I mean, this.	Maksudku, iki.
In the lower neck of the animal.	Ing gulu ngisor kewan.
Suddenly, danger appears on the scene.	Dumadakan, resiko katon ing pemandangan.
We can get away from here long before it becomes a problem.	Kita bisa lunga saka kene suwe sadurunge dadi masalah.
Very green.	Ijo banget.
There are more to come.	Ana liyane sing teka.
But no, of course he could hear it.	Nanging ora, mesthi dheweke bisa krungu.
I’ve included sample code and an explanation below.	Aku wis nyakup kode sampel lan panjelasan ing ngisor iki.
You don’t look.	Sampeyan ora katon.
His eyes were huge.	Mripatipun ageng.
She leaves behind family and friends who will miss her so much.	Dheweke ninggalake kulawarga lan kanca-kanca sing bakal kangen banget karo dheweke.
Understand the situation of the game, and planning from there.	Ngerti kahanan game, lan planning saka ing kono.
He himself was bad enough to expect the worst in him.	Dheweke dhewe cukup ala kanggo nyana paling awon ing wong.
So it’s still relatively young.	Dadi isih relatif enom.
They took up the collection.	Padha njupuk munggah koleksi.
Perhaps it is true.	Mbok menawa iku bener.
Can’t beat him playing by the rules.	Ora bisa ngalahake dheweke main kanthi aturan.
Two things, really.	Loro prakara, bener.
Life is lost.	Urip wis ilang.
Walk high and smile more than your heart.	Mlaku dhuwur lan eseman luwih saka atimu.
To turn in the stomach.	Kanggo nguripake ing weteng.
Now available, free download.	Saiki kasedhiya, download gratis.
I won’t go into the technical details of why he thinks so.	Aku ora bakal njlentrehake rincian teknis kenapa dheweke mikir kaya ngono.
Thank you for being so kind.	Matur nuwun kanggo dadi entheng.
He certainly has a lot to say.	Dheweke mesthi akeh sing bisa diomongake.
Research models include animals and humans.	Model riset kalebu kewan lan manungsa.
Somewhere it was dark, but at the same time there was a fire.	Nang endi wae peteng, nanging ing wektu sing padha ana geni.
If it does not touch the earth, it is still clean.	Yen ora ndemek bumi, dheweke isih resik.
I’m not going to help it.	Aku ora bakal nulungi.
We were close, closer than you can imagine.	Kita padha cedhak, luwih cedhak saka sampeyan bisa mbayangno.
We certainly have some questions when discussing a job with you.	Kita mesthi duwe sawetara pitakonan nalika ngrembug proyek karo sampeyan.
I was taken with confidence.	Aku dijupuk karo kapercayan.
Some wrote them down.	Sawetara wrote wong mudhun.
I feel lost.	Aku rumangsa ilang.
That’s also his personal life.	Semono uga urip pribadine.
He knew the topic was closed.	Dheweke ngerti yen topik kasebut ditutup.
I want to protect her.	Aku pengin nglindhungi dheweke.
Don’t look at me anymore, don’t talk to me.	Ora nyawang aku maneh, ora ngomong karo aku.
Everyone knows his career, if not his life, is at risk tonight.	Saben uwong ngerti karire, yen ora nyawane, ana risiko bengi iki.
Remember what they did and didn’t do.	Elinga apa sing ditindakake lan ora ditindakake.
His hands are nothing but human.	Tangane ora liya manungsa.
We were like one person.	Kita padha kaya wong siji.
Can’t read the same instructions over and over again.	Ora bisa maca instruksi sing padha bola-bali.
He knew.	Dheweke ngerti.
You have a market.	Sampeyan duwe pasar.
They were so double for shoes.	Padha dadi pindho kanggo sepatu.
All authors collected field data.	Kabeh penulis ngumpulake data lapangan.
He was with her on the night of the fire.	Dheweke karo dheweke ing wengi geni.
Don’t think of anything.	Ora mikir apa-apa.
Thank you for writing.	Matur nuwun kanggo nulis.
Really fast, really strong.	Cepet tenan, kuwat tenan.
We can still see the breath in the morning.	Kita isih bisa ndeleng ambegan ing wayah esuk.
We need more money for health, especially for mental health.	Kita butuh dhuwit luwih akeh kanggo kesehatan, utamane kanggo kesehatan mental.
He had seen it with his own eyes.	Dheweke wis weruh karo mripate dhewe.
This must mean something.	Iki kudu tegese soko.
He would just go away.	Dheweke mung bakal lunga.
If he’s too funny or too sad, he’s happy.	Yen dheweke lucu banget utawa sedhih banget, dheweke seneng.
It’s not like you don’t see it.	Ora kaya sampeyan ora weruh.
The subject is a control to study.	Subyek kasebut minangka kontrol kanggo sinau.
Great impact !.	Dampak gedhe!.
Violence becomes language.	Kekerasan dadi basa.
Impossible.	Ora bisa uga.
You do it online every month.	Sampeyan nindakake online saben wulan.
She looked around the room, a smile still playing on her lips.	Dheweke nyawang kamar, eseme isih muter ing lambe.
We have to learn to understand.	Kita kudu sinau kanggo mangerteni.
They were walking in groups or staying on the street at night.	Wong-wong padha mlaku-mlaku kanthi kelompok utawa nginep ing dalan ing wayah wengi.
Remember, the original is still there.	Elinga, asli isih ana.
No interaction effects were noted under any circumstances.	Ora ana efek interaksi sing kacathet ing kahanan apa wae.
A difficult thing.	Bab sing angel.
Confidential service.	Layanan rahasia.
He just wants to train more here.	Dheweke mung pengin nglatih luwih akeh ing kene.
Most have children.	Akèh-akèhé duwé anak.
Set repeat weekly.	Setel baleni saben minggu.
Facing the wall.	Madhep tembok.
Stop making things about you.	Mungkasi nggawe babagan sampeyan.
The news comes from the world, nationally and locally.	Warta kasebut asale saka jagad, nasional lan lokal.
Your decision is made.	Keputusan sampeyan digawe.
Perhaps we can contain it here.	Mbok menawa kita bisa ngemot ing kene.
More than proved, in fact.	Luwih saka mbuktekaken, nyatane.
Time to get out.	Wektu kanggo metu.
It kept me going.	Iku terus aku terus.
We killed him.	We matèni wong.
The process shows you how to guide the group through the meeting.	Proses nuduhake sampeyan carane nuntun grup liwat rapat.
They were out of the house.	Padha metu saka omah.
Don’t be up to the same in this human lecture.	Aja nganti padha ing kuliah manungsa iki.
The experiment was performed three times.	Eksperimen ditindakake kaping telu.
The two came for surgery, where the diagnosis was confirmed.	Loro teka kanggo operasi, ing ngendi diagnosis dikonfirmasi.
You are that person.	Sampeyan wong iku.
I have been unfair to anyone including myself.	Aku wis ora adil kanggo sapa wae kalebu aku.
The medical record of the subject, if identified, can provide more information.	Rekam medis saka subyek, yen diidentifikasi, bisa menehi informasi luwih lengkap.
I still cry at times.	Aku isih nangis ing kaping.
Both are the same, no levels in this game.	Loro-lorone padha, ora tingkat ing game iki.
Keep away from sites that can escape the park.	Tansah adoh saka situs sing bisa lolos saka taman.
You were his friend before he became his wife.	Kowe dadi kancane sadurunge dadi bojone.
It will be very difficult for you.	Bakal angel banget kanggo sampeyan.
The place we are going to, the place where the light enters.	Panggonan sing kita tuju, papan sing mlebu cahya.
You will be asked ten questions.	Sampeyan bakal dijaluk sepuluh pitakonan.
I saw his mouth open wide.	Aku weruh cangkeme mbukak amba.
The buildings were empty.	Bangunan-bangunan padha kosong.
I just can’t go into homes to see it.	Aku mung ora bisa mlebu omah-omah kanggo ndeleng.
This is really a very bad plan.	Iki pancene rencana sing ala banget.
I was old enough to rule myself.	Aku wis cukup umur kanggo mrentah dhewe.
He felt knowing her, knowing her.	Dheweke rumangsa ngerti dheweke, ngerti dheweke.
It also doesn’t show you have any knowledge of my nation.	Sampeyan uga ora nuduhake sampeyan duwe kawruh babagan bangsaku.
I want this.	Aku pingin iki.
They all called and cried our names.	Kabeh padha nyebut lan nangis jeneng kita.
We will talk when we arrive.	Kita bakal ngomong nalika kita teka.
And from there, it slowly grows.	Lan saka ing kono, alon-alon tuwuh.
Now it’s time to break it down.	Saiki wis tekan wektune bisa rusak.
It really helped me.	Iku pancene mbantu kula.
Bill, but it doesn’t matter.	Bill, nanging ora masalah.
The costs and benefits of the future are in the future.	Biaya lan keuntungan ing mangsa ngarep ana ing mangsa ngarep.
She tells him where to find him.	Dheweke ngandhani ngendi kanggo nemokake dheweke.
I started by listening to his story.	Aku miwiti kanthi ngrungokake critane.
We stayed there for three very good days, eating almost nothing.	Kita tetep ana telung dina sing apik banget, meh ora mangan apa-apa.
It works relatively well.	Kerjane relatif uga.
And maybe this world really wants it.	Lan mungkin jagad iki pancen pengin.
Explain what can be done, what can’t, and the results of the project.	Nerangake apa sing bisa ditindakake, apa sing ora, lan asil proyeke.
While some were friendly, others were not.	Nalika sawetara padha grapyak, liyane ora.
She thinks he knows everything about her.	Dheweke mikir dheweke ngerti kabeh babagan dheweke.
This is very interesting.	Iki sing menarik banget.
And it’s for help to buy a house.	Lan iku kanggo tulung-tinulung kanggo tuku omah.
But more importantly, it’s the wrong task.	Nanging sing luwih penting, iku tugas sing salah.
We have had amazing reviews.	Kita wis reviews apik tenan.
Not this time said, it has been accepted.	Ora wektu iki ngandika, wis ditampa.
It’s exactly what it sounds like.	Iku persis apa muni kaya.
Now let us turn our attention to a more general case.	Saiki ayo ngalihake perhatian menyang kasus sing luwih umum.
It will be released next year.	Bakal dirilis taun ngarep.
I don’t know the original purpose.	Aku ora ngerti tujuan asli.
I’m not doing anything here.	Aku ora apa-apa ing kene.
This healthy version is from my home country.	Versi sehat iki saka negara asalku.
He is not the only one.	Dheweke ora mung siji-sijine.
Like men and women, one cannot live without the other.	Kaya wong lanang lan wadon, siji ora bisa urip tanpa liyane.
See and you will win.	Waca lan sampeyan bakal menang.
This is not what is expected.	Iki dudu sing dikarepake.
Decreases the final value significantly.	Mudhunake nilai final kanthi signifikan.
I think other countries as well.	Aku mikir negara liya uga.
I discuss two examples.	Aku ngrembug rong conto.
He never spoke to me.	Dheweke ora tau ngomong karo aku.
Nothing could be worse.	Ora ana sing luwih elek.
That’s not the style.	Kuwi dudu gayane.
Banter, banter, banter !.	Banter, banter, banter!.
All they want now is to rest.	Sing dikarepake saiki mung ngaso.
But this is false.	Nanging iki palsu.
The weight of it.	Bobot iku.
Another reason to find this book is easy to see above.	Alesan liya kanggo nemokake buku iki gampang dideleng ing ndhuwur.
I will take any test I want.	Aku bakal njupuk tes apa wae sing dikarepake.
Maybe he thought that only this once could he beat the sea.	Mungkin dheweke mikir yen mung sepisan iki dheweke bisa ngalahake segara.
Even in these cases, the problem remains.	Malah ing kasus kasebut, masalah tetep.
But it didn’t seem to matter.	Nanging ketoke ora penting.
Again if you clean the system, no big deal.	Maneh yen sampeyan ngresiki sistem kasebut, ora ana masalah gedhe.
He would be an excellent choice.	Dheweke bakal dadi pilihan sing apik banget.
I need to sleep.	Aku kudu turu.
There were times when we both liked people.	Ana wektu nalika kita loro disenengi wong.
He will train again for two hours in the evening.	Dheweke bakal latihan maneh rong jam ing wayah sore.
There is a lot of information on the internet about this.	Ana akeh informasi ing internet babagan iki.
We have changed.	Kita wis diganti.
We have an end.	We duwe mburi.
One can push to the top in some other situations.	Siji bisa push menyang ndhuwur ing sawetara kahanan liyane.
But there are two ways to overcome this difficulty.	Nanging ana rong cara kanggo ngatasi kesulitan kasebut.
And broke his finger.	Lan patah drijine.
The group came together to take the school.	Rombongan iki teka bebarengan kanggo njupuk sekolah.
The children will be back in school for a month.	Bocah-bocah bakal sekolah maneh sasi.
The model shows a database table.	Model nuduhake tabel database.
And you can’t beat the price.	Lan sampeyan ora bisa ngalahake rega.
Only one remains behind.	Mung siji tetep konco.
I can’t wait.	Aku ora sabar ngenteni.
Women like to be chased.	Wong wadon seneng dikejar.
But he knew he had to sleep.	Nanging dheweke ngerti dheweke kudu turu.
It gives her a chance to look around.	Iku menehi dheweke kasempatan kanggo katon watara.
I was just making a song.	Aku mung nggawe lagu.
But several factors explain this difference.	Nanging sawetara faktor nerangake prabédan iki.
And he had a meeting a few weeks before my meeting.	Lan dheweke wis rapat sawetara minggu sadurunge rapatku.
Before the age of seven or eight, the situation was different.	Sadurunge umur pitu utawa wolung taun, kahanan wis beda.
Video games are supposed to be played, not just watched.	Video game mesthine dimainake, ora mung ditonton.
No, seriously, do this.	Ora, serius, nindakake iki.
It has usually involved some form of resistance training.	Wis biasane melu sawetara wangun latihan resistance.
I even ordered these shoes and we’ll see how.	Aku malah pesen sepatu iki lan kita bakal weruh kepiye.
I don't know anything.	Ora ngerti apa-apa.
He belongs to you.	Dheweke duweke sampeyan.
You will use this as a show of good faith.	Sampeyan bakal nganggo iki minangka nuduhake iman sing apik.
Give culture the benefit of an open mind.	Menehi budaya entuk manfaat saka pikiran sing mbukak.
Share good ideas you find with others.	Nuduhake gagasan apik sing sampeyan temokake karo wong liya.
But they were serious.	Nanging padha serius.
But he found himself very tired, quite quickly.	Nanging dheweke nemokake dheweke kesel banget, cukup cepet.
It depends on the project.	Iku gumantung ing project.
But they have a place and a purpose.	Nanging dheweke duwe panggonan lan kegunaane.
He is not young.	Dheweke ora enom.
Don’t you have another job? 	Apa sampeyan ora duwe proyek liyane?
she said, still in her chair.	dheweke ngandika, isih ing kursi.
There are very few of us so far.	Ana sawetara banget kita nganti saiki.
I record and mix music.	Aku ngrekam lan nyampur musik.
Let’s go with that number two, because that’s obviously more fun.	Ayo karo sing nomer loro, amarga sing jelas luwih nyenengake.
But perhaps you can do it.	Nanging mbok menawa sampeyan bisa nindakake.
He never had a choice.	Dheweke ora tau duwe pilihan.
Last night the fire was reported all over.	Pungkasan wengi geni kasebut dilapurake kabeh.
It can come out pretty well over time.	Iku bisa metu cukup apik liwat wektu.
Of course, everyone.	Mesthi, kabeh wong.
It’s nothing more than a simple business decision.	Iku ora luwih saka kaputusan bisnis prasaja.
Or not guys anymore.	Utawa dudu wong lanang maneh.
Someone else was eventually fired.	Wong liya pungkasane dipecat.
Can't try.	Ora bisa nyoba.
Some feel as if you are walking into a meeting.	Sawetara ngrasa kaya yen sampeyan mlaku menyang rapat.
They increase our risk.	Padha nambah risiko kita.
People like that are here now.	Wong-wong kaya sing ana ing kene saiki.
I can handle a lot.	Aku bisa nangani akeh.
That closes her.	Sing nutup dheweke.
Many men have small children.	Akeh wong lanang duwe anak cilik.
They also grow slightly in the summer.	Dheweke uga tuwuh rada ing musim panas.
There are no hard and fast rules.	Ora ana aturan sing angel lan cepet.
Apart from these circumstances, it is not necessary.	Kajaba saka kahanan kasebut, ora perlu.
Everything you need is right in front of you.	Kabeh sing sampeyan butuhake ana ing ngarep sampeyan.
I really don’t have a good answer to his question.	Aku pancen ora duwe jawaban sing apik kanggo pitakonane.
No practice effects were detected.	Ora ana efek praktik sing dideteksi.
He may continue for a long time.	Dheweke bisa uga terus suwe.
Next, next.	Sabanjure, sabanjure.
This time, however, it is content to remain bad.	Nanging, wektu iki, wis puas kanggo tetep ala.
He didn’t say that, of course.	Dheweke ora ngomong ngono, mesthi.
I'll call you in about an hour, so stand up.	Aku bakal nelpon sampeyan kira-kira sak jam, supaya ngadeg.
However, at this time we do not know anything.	Nanging, ing wektu iki kita ora ngerti apa-apa.
And a new try.	Lan nyoba anyar.
I look into one or two, perhaps.	Aku katon menyang siji utawa loro, mbok menawa.
It seems to work out.	Iku misale jek bisa metu.
The bridge is long and high.	Jembatan kasebut dawa lan dhuwur.
The extra protection rules provided above do not apply.	Aturan pangayoman ekstra sing diwenehake ing ndhuwur ora ditrapake.
This is a high order.	Iki urutan dhuwur.
There is a bedroom door.	Ana lawang kamar turu.
A man is a man is a man.	Wong iku wong iku wong.
Just to find something far more interesting.	Mung kanggo golek soko adoh luwih menarik.
Enjoy reading !.	Seneng maca!.
Use it because communication is a must.	Nggunakake amarga komunikasi iku kudu.
On the other hand, no two children develop in the same way.	Ing sisih liya, ora ana bocah loro sing berkembang kanthi cara sing padha.
This is exactly what happened.	Iki pancen kedadeyan.
They meet their own needs.	Padha nyukupi kabutuhane dhewe-dhewe.
But it took us forever out of camp.	Nanging njupuk kita ing salawas-lawase metu saka camp.
If you know the command to enter.	Yen sampeyan ngerti printah kanggo ngetik.
But there is nothing new there.	Nanging ora ana sing anyar ing kana.
I thought it would be a really quick job.	Aku panginten iku bakal dadi proyek tenan cepet.
Some examples are wrong by any standard.	Sawetara conto sing salah miturut standar apa wae.
Just never felt right.	Mung tau felt tengen.
This can be supported by governments or individuals.	Iki bisa didhukung dening pemerintah utawa individu.
Somehow, he never suffered any major injuries during the process.	Piye wae, dheweke ora nate nandhang tatu gedhe sajrone proses kasebut.
He just went and did what he liked.	Dheweke mung lunga lan nindakake apa sing disenengi.
And maybe he did.	Lan mungkin iya.
The war must be joined.	Perang kudu digabung.
Promise that you will stand up to each other.	Janji yen sampeyan bakal ngadeg ing saben liyane.
The only decision you have to make is when you make the upward movement.	Mung keputusan sing kudu ditindakake yaiku nalika sampeyan nggawe gerakan munggah.
The people are friendly and there is a lot to see.	Wong grapyak lan ana akeh sing bisa dideleng.
His mind became clear enough to think about the future and salvation.	Pikirane dadi cukup cetha kanggo mikir babagan masa depan lan kaslametan.
Just live without treatment.	Cukup urip tanpa perawatan.
Look at the characteristics of a man who is white.	Delengen ciri-cirine wong lanang iku putih.
This approach has some limitations.	Pendekatan kasebut duwe sawetara watesan.
We talked about before and after.	Kita ngomong babagan sadurunge lan sawise.
The army could not miss it.	Tentara ora bisa kantun.
Same for the band.	Padha kanggo band.
They have no education, no contacts, no more knowledge.	Dheweke ora duwe pendidikan, kontak, luwih ngerti.
They are many.	Padha akeh.
One at the back of the nose.	Siji ing mburi irung.
Size is everything.	Ukuran iku kabeh.
She glanced at the door.	Dheweke nglirik lawang.
Not a bad match, but nothing special.	Ora match ala, nanging boten khusus.
You can find these items in a number of ways.	Sampeyan bisa nemokake item kasebut ing sawetara cara.
But please, don’t use us to push your view.	Nanging mangga, aja nggunakake kita kanggo nyurung tampilan sampeyan.
But he couldn’t.	Nanging dheweke ora bisa.
There will never be again.	Ora bakal ana maneh.
He has not been considered.	Dheweke wis ora dianggep.
Here he did not sleep but by the sea.	Ing kene dheweke ora turu nanging ing pinggir segara.
I just don’t know what to do anymore.	Aku mung ora ngerti apa maneh.
Most of us don’t.	Akèh kita ora.
Database management systems have a long history.	Sistem manajemen basis data duwe sejarah sing dawa.
I don’t see anything hard to accept about this.	Aku ora weruh apa sing angel ditampa babagan iki.
Getting some advice will be very useful for you as well.	Njaluk sawetara saran bakal migunani banget kanggo sampeyan uga.
Everyone grows in their own way.	Saben wong tuwuh kanthi cara dhewe-dhewe.
But, just because you can, doesn’t mean you have to.	Nanging, mung amarga sampeyan bisa, ora ateges sampeyan kudu.
I had a lot of fun with a few others, too.	Aku wis akèh fun karo sawetara liyane, banget.
In my case, the second approach is better.	Ing kasusku, pendekatan kapindho luwih apik.
You have to work together and have a common strategy to win.	Sampeyan kudu bisa bebarengan lan duwe strategi umum kanggo menang.
My mom and dad, for example.	Ibu lan bapakku, contone.
However, something was not told to me.	Nanging, ana sing ora diomongake marang aku.
It brings people together, gives shape and purpose to all.	Iku ndadekke wong bebarengan, menehi wangun lan tujuan kanggo kabeh.
The opposite of your purpose.	Kosok baline saka tujuan sampeyan.
He never called the police.	Dheweke ora tau nelpon polisi.
The experiment was performed three times.	Eksperimen ditindakake kaping telu.
I spring forward.	Aku spring maju.
The strategy is useless.	Strategi kasebut ora ana gunane.
Dirty fingers.	Drijine reged.
One on press.	Siji dina tekan.
Identity would be nothing without a frame ’.	Identitas ora bakal ana apa-apa tanpa pigura'.
On another ship.	Ing kapal liyane.
Of course they are, or should be.	Mesthi padha, utawa kudu.
If not me, cat.	Yen ora aku, kucing.
Today, the rules of the game have changed.	Dina iki, aturan game wis diganti.
More than anger.	Luwih saka nesu.
I wanted to talk to her.	Aku kepengin ngomong karo dheweke.
This is generally true for cause -specific analysis.	Iki umume bener kanggo analisis spesifik sabab.
Treatment can take several steps.	Perawatan bisa njupuk sawetara langkah.
Perform experimental work.	Nindakake karya eksperimen.
Nothing has been planned.	Ora ana sing wis direncanakake.
We will be happy if you join !.	Kita bakal seneng yen sampeyan gabung!.
I found that place.	Aku ketemu panggonan sing.
Already in the area.	Wis ing wilayah.
I spend a lot of free time with my son.	Aku ngirim akeh wektu luang karo anakku.
The amount of force used can be large.	Jumlah pasukan sing digunakake bisa uga gedhe.
The word still stands.	Tembung isih ngadeg.
But, of course, no police action was taken against him.	Nanging, mesthi, ora ana tindakan polisi sing ditindakake marang dheweke.
The night is still being held in court, but it will soon change.	Wengi isih dianakake pengadilan, nanging ora suwe bakal ganti.
I don’t care where.	Aku ora peduli ngendi.
Bones, great.	Balung, gedhe.
You obviously don’t know anything.	Sampeyan temenan ora ngerti apa-apa.
You need to check your stuff.	Sampeyan kudu mriksa barang sampeyan.
He’ll find a way to save her, ’then we don’t.	Dheweke bakal nemokake cara kanggo nylametake dheweke,' banjur kita ora.
Birth and death.	Lair lan pati.
The point is that it happens next.	Intine yaiku kedadeyan sabanjure.
Your duty.	Kuwajibanmu.
In our video here we actually reference.	Ing video kita kene kita bener referensi.
Now we provide more evidence for the second point.	Saiki kita nyedhiyani bukti liyane kanggo titik kapindho.
One night there was a storm.	Ing sawijining wengi ana prahara.
We check to see if our friends are around.	We mriksa kanggo ndeleng yen kanca-kanca watara.
Anyway, you have to keep going.	Oalah, sampeyan kudu terus.
He accepted the fact that he had to take care of himself.	Dheweke nampa kasunyatan yen dheweke kudu ngurus awake dhewe.
I don’t know what to do.	Aku ora ngerti apa sing kudu ditindakake.
Then he looked back over his shoulder.	Banjur dheweke nyawang maneh ing pundhake.
I was surprised to see the number and variety of groups.	Aku kaget ndeleng nomer lan macem-macem kelompok.
So it has settled down.	Dadi wis mapan.
Just take a look at her hot husband !.	Mung njupuk dipikir ing bojone panas!.
There may be a reason why people don’t call.	Bisa uga ana alesan kenapa wong ora ditelpon.
Go back to your book for a moment.	Bali menyang bukumu sedhela.
Please feel free to share your requirements with us.	Mangga aran gratis kanggo nuduhake syarat karo kita.
I ran with a light touch and a strong direction.	Aku mlayu kanthi sentuhan sing entheng lan arah sing kuwat.
It’s just what you do.	Iku mung sing sampeyan lakoni.
Wanted to put one clean white finger in her mouth.	Wanted kanggo sijine siji sing resik driji putih ing dheweke tutuk.
Somewhere.	Nang endi wae.
You are her.	Sampeyan dheweke.
It was still there.	Ing kono isih ana.
We will not allow him to be too strong.	Kita ora bakal ngidini dheweke dadi kuwat banget.
It’s hard to keep track of when you’re there.	Iku angel kanggo nglacak nalika sampeyan ana.
It all just happens and you are a part of it.	Kabeh mung kedadeyan lan sampeyan dadi bagean saka iku.
He stood without looking back at his parents.	Dheweke ngadeg tanpa ndeleng maneh wong tuwa.
So it makes sense to have this on the error page.	Dadi nggawe akal kanggo nduwe iki ing kaca kesalahan.
It’s just the beginning.	Iku mung wiwitan.
I love cooking for everyone.	Aku seneng masak kanggo kabeh wong.
The result is what we would expect.	Asil iku apa sing bakal kita ngarepake.
In the case indicated it may be the first choice.	Ing kasus sing dituduhake bisa dadi pilihan pisanan.
He makes you do it yourself.	Dheweke nggawe sampeyan nindakake dhewe.
The only moving part of the body is the head.	Siji-sijine bagean awak sing obah yaiku sirahe.
That shouldn’t be difficult.	Sing kudune ora angel.
Conclusions should be immediately advanced.	Kesimpulan kudu langsung maju.
But this time it feels different.	Nanging wektu iki krasa beda.
Plaintiff eventually lost his eyesight.	Penggugat pungkasane ilang mripate.
Not only good.	Ora mung apik.
I hate to think the worst about people.	Aku sengit mikir sing paling ala babagan wong.
The only problem, he thought.	Siji-sijine masalah, dheweke mikir.
That’s how we remember him.	Mangkene carane kita ngelingi dheweke.
The team that covered him as he ran.	Tim sing nutupi dheweke nalika dheweke mlayu.
You can pick up and drive now, for free.	Sampeyan bisa njupuk lan nyopir saiki, kanthi gratis.
If anything, you like nothing.	Yen ana apa-apa, sampeyan kaya apa-apa.
Think deeply about things over and over again.	Dipikir-pikir jero babagan perkara sing bola-bali.
There is more, of course.	Ana liyane, mesthi.
But hear me out.	Nanging krungu aku metu.
Or whatever you want.	Utawa apa sampeyan pengin.
But there are still two objects in the power of decision.	Nanging isih loro obyek ing kuwasane kaputusan.
I didn’t cry.	Aku ora nangis.
The audience doesn’t want to.	Penonton ora pengin.
He slowly controls you.	Dheweke alon-alon ngontrol sampeyan.
We are cold and tired.	Kita kadhemen lan kesel.
And others will follow my example.	Lan wong liya bakal nuruti tuladhaku.
Showcase your services or products.	Tampilake layanan utawa produk sampeyan.
You want to decide.	Sampeyan pengin mutusake.
I hope to get them in the next few days.	Aku ngarep-arep kanggo njaluk wong ing sawetara dina sabanjuré.
No appeal was taken from this decision.	Ora ana banding sing dijupuk saka keputusan iki.
He was not trying to protect himself.	Dheweke ora nyoba nglindhungi awake dhewe.
Soon he had to be sick from day one.	Ora suwe dheweke kudu nandhang lara wiwit dina.
In clinical studies, online sources of information are becoming more important.	Ing studi klinis, sumber informasi online dadi luwih penting.
Some of the dead were just watching us.	Sawetara wong tiwas mung nonton kita.
But even that time is too much.	Nanging malah wektu iku kakehan.
Almost everywhere he looks dead.	Meh ing endi wae dheweke katon mati.
Fuck, we might not make this movie.	Jancok, kita bisa uga ora nggawe film iki.
This past year was probably the strongest year of my life.	Taun kepungkur iki mbokmenawa taun paling kuat ing uripku.
Money is starting to become more important in politics.	Dhuwit wiwit dadi luwih penting ing politik.
He was really tough.	Dheweke pancen angel banget.
No, he won’t.	Ora, dheweke ora bakal.
Tell me what you have decided.	Marang kula apa wis mutusaké.
No, no, not us.	Ora, ora, ora kita.
I know your face, girl.	Aku ngerti pasuryanmu, cah.
A few months later, we had a deal signed.	Sawetara sasi mengko, kita wis menehi hasil mlebu.
It has taken place throughout the region.	Iku wis njupuk Panggonan ing saindhenging wilayah.
Essentially, animals have active defense mechanisms.	Intine, kewan duwe mekanisme pertahanan aktif.
We set and.	We nyetel lan.
Then he decided it was hot.	Banjur dheweke mutusake yen panas.
Don’t forget to laugh, especially for ourselves.	Aja lali ngguyu, utamane kanggo awake dhewe.
Nothing is going to make me change my gender.	Ora ana sing bakal nggawe aku ngganti gender.
We have guns.	We duwe bedhil.
Yes, no.	Ya, ora.
Remember to take a look at where you sell from.	Elinga njupuk dipikir ing ngendi sampeyan ngedol saka.
There was a noise on the other side of the door.	Ana swara ing sisih liyane lawang.
And there is probably a court challenge.	Lan mbokmenawa ana tantangan pengadilan.
There is a good reason for that.	Ana alesan apik kanggo iku.
It would be worse than not knowing.	Bakal luwih elek tinimbang ora ngerti.
He previously won once and lost three.	Dheweke sadurunge menang sepisan lan kalah telu.
You were born into the world of.	Sampeyan lair ing donya saka.
No one left.	Ora ana sing ninggal.
He’s more than grown up probably.	Dheweke luwih saka thukul munggah mbokmenawa.
Impossible to arrive.	Ora mungkin tiba.
Some say it was sent from above.	Sawetara ujar yen dikirim saka ndhuwur.
For example, draw people.	Contone, tarik watu.
She told me about her life when she arrived.	Dheweke ngandhani babagan urip kasebut nalika dheweke teka.
Listen with the lights on.	Rungokake kanthi lampu.
Slowly she opened her eyes and focused on his face.	Alon-alon dheweke mbukak mripate lan fokus ing pasuryane.
My answer might be.	Jawabanku bisa uga.
He locked the door and turned back.	Dheweke ngunci lawang lan noleh maneh.
Less is more now, actually.	Kurang luwih saiki, bener.
Important for memory.	Penting kanggo memori.
And not too early death.	Lan ora pati awal banget.
If they had to fire off the guys, they would.	Yen padha kudu murub mati ing wong lanang, padha bakal.
I can’t send him home.	Aku ora bisa ngirim dheweke mulih.
A small crew is used to save costs.	A kru cilik digunakake kanggo ngirit biaya.
I have a theory.	Aku duwe teori.
Only patients who had signed consent participated in the study.	Mung pasien sing wis mlebu idin sing melu sinau.
She is, but food will wait.	Dheweke, nanging pangan bakal ngenteni.
He’s not there now, though.	Dheweke ora ana saiki, sanadyan.
Now, the idea is a reality.	Saiki, ide kasebut dadi kasunyatan.
And this idea is far from new.	Lan gagasan iki adoh saka anyar.
Such is the case.	Kaya mengkono mau.
So it doesn’t contain creatures.	Dadi ora ngemot makhluk.
First, the number of cases is small.	Kaping pisanan, jumlah kasus cilik.
We may have been running for our lives at the time.	Kita uga wis mlaku kanggo urip kita ing wektu kasebut.
She was happy with the work.	Dheweke seneng karo karya kasebut.
He tried to keep his thoughts.	Dheweke nyoba njaga pikirane.
Of course they are.	Mesthi wong-wong mau.
Actually, he was worse than before.	Bener, dheweke luwih elek tinimbang sadurunge.
They don’t flow.	Padha ora mili.
It is too late for the state.	Wis telat kanggo negara.
This causes a lot of problems.	Iki nyebabake akeh masalah.
The mother is dead.	Ibu sing wis mati.
We still have an office.	Kita isih duwe kantor.
And she tried, really fucking hard.	Lan dheweke nyoba, tenan kurang ajar hard.
I kept calling.	Aku terus nelpon.
He was very famous.	Dheweke misuwur banget.
Actual date, less than two months from now.	Tanggal nyata, kurang saka rong sasi saka saiki.
Sometimes it’s easier not to explain.	Kadhangkala luwih gampang ora nerangake.
It’s never enough, mind you.	Ora tau cukup, pikire.
For one there, there are too many.	Kanggo siji ana, ana akeh banget.
But we both know our love can’t exist.	Nanging kita loro ngerti katresnan kita ora bisa ana.
I’m usually interested in performance differences.	Aku biasane kasengsem ing beda kinerja.
Add coffee.	Tambah kopi.
Is not spring.	Apa ora musim semi.
There is a lack of security when talking about financial issues.	Ana kekurangan keamanan nalika ngomong babagan masalah finansial.
To find out, perhaps.	Kanggo nggoleki, mbok menawa.
Not sure what could go wrong.	Ora yakin apa sing bisa salah.
We’ve used it before.	Kita wis digunakake sadurunge.
To apply for the former when it is the latter thing.	Kanggo aplikasi kanggo mantan nalika iku bab terakhir.
Relationships are built on trust.	Hubungan dibangun kanthi kapercayan.
Not on our watchlist.	Ora ana ing dhaptar pantauan kita.
It was an extra job for me.	Iku proyek ekstra kanggo kula.
Another item is food.	Item liyane yaiku panganan.
Old content is nowhere to be found on the page.	Konten lawas ora ana ing ngendi wae ing kaca kasebut.
Answer now.	Wangsulana saiki.
He should be in the first place.	Dheweke kudu ing posisi pisanan.
Also online around the world.	Uga online ing saindenging jagad.
Finding confidence, however, is not easy.	Nemokake kapercayan, nanging ora gampang.
Parents are special.	Wong tuwa iku khusus.
My fans really believe in me.	Penggemarku pancen percaya marang aku.
But now, if we do, it’s definitely different.	Nanging saiki, yen kita nindakake, mesthi beda.
That’s why you see this problem.	Mulane sampeyan ndeleng masalah iki.
But he couldn’t stop it.	Nanging dheweke ora bisa mandheg.
What just happened.	Apa sing lagi wae kedadeyan.
You and your family are in me.	Sampeyan lan kulawarga ana ing kula.
At the time.	Ing wektu iku.
When he was told that he was no longer there, his face dropped.	Nalika dikabari yen wis ora ana maneh, raine mudhun.
I make software.	Aku nggawe piranti lunak.
He showed plaintiff this would be.	Dheweke nuduhake penggugat iki bakal.
I can’t speak for the girl.	Aku ora bisa ngomong kanggo cah wadon.
I wanted nothing more than to get out of there.	Aku wanted ora luwih saka kanggo metu saka kono.
Getting out of the way at this point will be very difficult.	Njupuk metu saka dalan ing titik iki bakal angel banget.
Lunch at the hotel.	Nedha awan ing hotel.
I have a lot of good memories here and some bad ones.	Aku duwe akeh kenangan apik ing kene lan sawetara ala.
He ignored it.	Dheweke ora nggatekake.
It’s important that you stay up to date.	Iku penting sing tetep kanggo tanggal.
Bottom line.	Garis ing ngisor.
From back to his parents ’house.	Saka bali menyang omahe wong tuwane.
Don’t look for a repeat of that this year.	Aja golek baleni sing taun iki.
I decided to stop.	Aku mutusake kanggo mungkasi.
Pick it up.	Pick munggah.
It seemed very, very crazy.	Iku ketoke banget, banget edan.
There are many emotions that lead to this question.	Ana akeh emosi sing nyebabake pitakonan iki.
I was chosen and my father came to watch me.	Aku dipilih lan bapakku teka kanggo nonton aku.
It seems like it’s going for them as well.	Iku misale jek kaya arep kanggo wong-wong mau uga.
You are our son.	Sampeyan putra kita.
News this evening.	Kabar sore iki.
They turned and did not look.	Wong-wong mau noleh lan ora nyawang.
He had to sign up.	Dheweke kudu mlebu.
Nothing can be started.	Ora ana sing bisa diwiwiti.
He can touch you and he can be touched.	Dheweke bisa ndemek sampeyan lan bisa didemek.
I don’t think so clearly.	Aku ora mikir kanthi cetha.
It is generally a mistake to make a decision based on that.	Iku umume kesalahan kanggo nggawe keputusan adhedhasar iku.
Then there is the foot room.	Banjur ana kamar sikil.
However, there were small changes in the design.	Nanging, ana owah-owahan cilik ing desain.
That’s so smart.	Sing dadi pinter.
And you make me laugh like everyone else.	Lan sampeyan nggawe aku ngguyu kaya wong liya.
He had four sons, then had four daughters.	Dheweke duwe papat lanang, banjur duwe papat wadon.
Interested in the case, whatever his name is.	Kasengsem ing kasus kasebut, sapa jenenge.
And a knife.	Lan piso.
I can’t stand it anymore.	Aku wis ora tahan maneh.
But this did not continue.	Nanging iki ora diterusake.
I will leave the door open.	Aku bakal ninggalake lawang mbukak.
I'm done for.	Aku rampung kanggo.
Just have to complete the box.	Mung kudu ngrampungake kothak.
But he did not die.	Nanging dheweke ora mati.
Your mind makes you strong from the inside out.	Pikiran sampeyan nggawe sampeyan kuwat saka njero.
I felt comfortable from the start.	Aku rumangsa nyaman wiwit wiwitan.
And it really doesn’t hurt the least bit.	Lan pancen ora lara sethithik.
She tried to eat.	Dheweke nyoba mangan.
Quality looking environment and character.	Kualitas looking lingkungan lan karakter.
These are just guys.	Iki mung wong lanang.
He held out his hand to show her.	Dheweke ngetokake tangane kanggo nuduhake dheweke.
But a moment later, he spoke again.	Nanging sedhela mengko, dheweke ngomong maneh.
Fast forward a few years, it has become the standard.	Maju cepet sawetara taun, wis dadi standar.
It came out in three weeks.	Iku metu ing telung minggu.
This was a failed attempt by him.	Iki minangka upaya sing gagal dening dheweke.
It was tall and big.	Iku dhuwur lan gedhe.
Religion is like a cure, to prevent hard reality.	Agama iku kaya tamba, kanggo nyegah kasunyatan hard.
You look so busy.	Sampeyan katon kaya sibuk.
I tried to fit.	Aku nyoba kanggo pas.
It dropped but got me a court date.	Iku dropped nanging tak kula tanggal pengadilan.
Question for you.	Pitakonan kanggo sampeyan.
He did not move from his chair.	Dheweke ora ngalih saka kursi.
Everything is done.	Kabeh wis rampung.
This is true for both boys and girls.	Iki bener kanggo bocah lanang lan bocah wadon.
Cook until reduced by half.	Masak nganti suda setengah.
We need some ground truth.	We kudu sawetara bebener lemah.
Some were disabled.	Sawetara dipatèni.
I even said it myself.	Aku malah ngandika piyambak.
It’s a start.	Iku wiwitan.
You know, you know the way.	Sampeyan ngerti, ngerti dalane.
Written notes of discussions may not be made.	Cathetan ditulis saka diskusi bisa uga ora digawe.
Before doing this, they have to choose the store they use.	Sadurunge nindakake iki, dheweke kudu milih toko sing digunakake.
He never married or had children.	Dheweke ora tau nikah utawa duwe anak.
And it’s very good.	Lan iku apik banget.
Just talk to them in empty talk.	Mung ngomong karo wong-wong mau ing ngomong kosong.
We have additional costs.	Kita duwe biaya tambahan.
They smiled for the camera, with their hands wrapped around each other's shoulders.	Padha mesem kanggo kamera, karo tangan sing ngubengi pundhak saben liyane.
You have no choice but to read.	Sampeyan ora duwe pilihan kajaba maca.
If necessary, the author can provide other relevant data sections.	Yen perlu, panulis bisa nyedhiyakake bagean data liyane sing relevan.
Maybe some of you will agree.	Mungkin sawetara sampeyan bakal setuju.
I wrote something they loved.	Aku nulis soko sing padha tresna.
Great song, though.	Lagu gedhe, sanadyan.
Individuals are born female and male but become female and male.	Individu lair wadon lan lanang nanging dadi wanita lan lanang.
Take a look at some of the images on the website.	Coba deleng sawetara gambar ing situs web.
And with a smile.	Lan karo eseman.
They claimed to have seen him.	Wong-wong ngaku wis weruh dheweke.
Unless you let us go, he can move forward without us.	Kajaba sampeyan ngeculake kita, dheweke bisa maju tanpa kita.
There was something special that night.	Ana sing istimewa ing wengi iku.
They don’t know you.	Ora ngerti sampeyan.
He had a lot of fun.	Dheweke wis seneng-seneng.
Thank you my parents.	Matur nuwun wong tuwaku.
On the subject of our sex it cannot be too critical.	Ing subyek saka jinis kita ora bisa banget kritis.
The following are the same for the meet operation.	Ing ngisor iki padha kanggo operasi ketemu.
Show me what I know.	Nuduhake apa aku ngerti.
He can’t live when his career is over.	Ora bisa urip nalika kariré rampung.
His wishes were granted.	Pepinginane dikabulake.
It will be a good time.	Iku bakal dadi wektu sing apik.
There is no way to know what the purpose is.	Ora ana cara kanggo ngerti apa tujuane.
I love the difference in character.	Aku tresna prabédan ing karakter.
A new set of display possibilities appears on the right.	Set anyar saka kemungkinan tampilan katon ing sisih tengen.
This is about half the story.	Iki kira-kira setengah crita.
He didn’t know where he was taking it, and he couldn’t move.	Dheweke ora ngerti ngendi dheweke njupuk, lan dheweke ora bisa mindhah.
It’s very good.	Iku apik banget.
Or his country.	Utawa negarane.
He cannot rule without rules.	Dheweke ora bisa mrentah tanpa aturan.
All this is provided for.	Kabeh iki diwenehake kanggo.
Everyone can wait.	Kabeh bisa ngenteni.
With the staff, with the crew, with the set.	Karo staf, karo kru, karo set.
You do exactly what they do in the book.	Sampeyan nindakake persis kaya sing ditindakake wong-wong mau ing buku kasebut.
Once the hour has passed, taste, then season with salt and pepper.	Sawise jam wis liwati, rasa, banjur musim karo uyah lan mrico.
The white one is gone.	Sing putih wis ilang.
I hate that it happens.	Aku sengit yen kedadeyan kasebut.
At least he has a ‘connection’ with reality.	Paling ora dheweke duwe 'sambungan' karo kasunyatan.
We send flowers to sick people.	Kita ngirim kembang kanggo wong lara.
This is the kind of game that really stands out to me.	Iki jenis game sing tenan stands metu kanggo kula.
He didn’t know how to make a real fire.	Dheweke ora ngerti carane nggawe geni sing bener.
The person next to him never liked me.	Wong ing jejere dheweke ora nate seneng karo aku.
You need to know.	Sampeyan kudu ngerti.
We have a responsibility to him.	Kita duwe tanggung jawab marang dheweke.
Since it’s a better approach don’t let the player fail.	Wiwit iku pendekatan luwih ora supaya pamuter gagal.
Some of the characters are dead and others are still alive in the show.	Sawetara karakter kasebut mati lan liyane isih urip ing pertunjukan kasebut.
It ran.	Iku mlayu.
My brother has another.	Kakangku duwe liyane.
Shit is a weight lifted from my own shoulders.	Telek iku bobot diangkat saka pundakku dhewe.
It’s better to ask what people are saying.	Luwih becik takon apa sing diarani wong.
I wondered if he was happy.	Aku kepingin weruh yen dheweke seneng.
Officers have tried again.	Petugas wis nyoba maneh.
Right through his period of power.	Tengen liwat periode kang kuwasa.
More than two hours.	Luwih saka rong jam.
I did my best, he died.	Aku nindakake sing paling apik, dheweke seda.
My heart is ready.	Atiku wis siyap.
Get a job and live together first.	Njaluk proyek lan urip bebarengan dhisik.
She has two children.	Dheweke duwe anak loro.
She is happy with you.	Dheweke seneng karo sampeyan.
We’ll be able to back it up, somehow.	Kita bakal bisa bali munggah, piye wae.
I talk to people about what they know, what they don’t know.	Aku ngomong karo wong babagan apa sing dingerteni, apa sing dingerteni.
But that day, on any level, he wasn’t.	Nanging dina iku, ing sembarang tingkat, dheweke ora.
I need to know if the event has helped other places.	Aku kudu ngerti yen acara wis mbantu liyane panggonan.
This should be done at a separate time.	Iki kudu ditindakake ing wektu sing kapisah.
The majority who come here are from the middle and middle class.	Mayoritas sing teka ing kene saka kelas menengah lan menengah.
And they took the offer.	Lan padha njupuk tawaran.
And don’t worry about money.	Lan aja kuwatir babagan dhuwit.
It’s been very loud, very loud.	Wis banter banget, kuat banget.
We told them to be part of the Magic.	Kita marang wong-wong mau dadi bagéan saka Piandel.
Let’s start with some human interaction.	Ayo dadi miwiti karo sawetara interaksi manungsa.
I thought we would talk about this before.	Aku panginten kita bakal ngomong babagan iki sadurunge.
I can’t pinpoint which one.	Aku ora bisa nemtokake sing endi.
He will support your dreams.	Dheweke bakal ndhukung impen sampeyan.
It was a stupid mistake on my part.	Iku kesalahan bodho saka bageanku.
They are far from us.	Padha adoh saka kita.
But he wasn’t running.	Nanging dheweke ora mlaku.
The above is an example.	Ing ndhuwur iki minangka conto.
Most of the kids at school think there is something wrong with me.	Umume bocah-bocah ing sekolah mikir ana sing salah karo aku.
You could tell he had years of experience.	Sampeyan bisa ngomong yen dheweke wis taun pengalaman.
Start mocking the plaintiff.	Mulai ngece penggugat.
I sent him out of the room.	Aku ngongkon metu saka kamar.
Or let them say his second name.	Utawa supaya padha ngomong jeneng kang kapindho.
Use it again and again, for many years.	Gunakake maneh lan maneh, nganti pirang-pirang taun.
The great sea surrounds us.	Segara gedhe ngubengi kita.
He couldn't see what was going on in the end.	Dheweke ora bisa ndeleng apa sing ana ing pungkasane.
A good idea is him.	Gagasan sing apik yaiku dheweke.
Now it works fine.	Saiki kerjane apik.
The room was very nice and clean.	Kamar iki apik banget lan resik.
His poor health became an additional problem.	Kesehatane sing ringkih dadi masalah tambahan.
I spoke with her today.	Aku ngomong karo dheweke dina iki.
That hasn’t happened yet.	Sing durung kelakon.
There are a lot of things to like about this watch.	Ana akeh perkara sing disenengi babagan jam tangan iki.
We will not discuss it again.	Kita ora bakal ngrembug maneh.
Very happy, honest with this world.	Seneng banget, jujur ​​karo jagad iki.
The kids love this.	Bocah-bocah seneng iki.
But the process is as important as it gets.	Nanging proses kasebut minangka sing penting.
I’m fucking this show.	Aku kurang ajar acara iki.
It's soft.	Iku alus.
I can’t accept it.	Aku ora bisa nampa iku.
Just do it.	Gawe teh wae.
This is a good start, but not far enough away.	Iki minangka wiwitan sing apik, nanging ora cukup adoh.
Each build is a major update to the tree.	Saben mbangun minangka update utama kanggo wit kasebut.
He will call or do anything else.	Dheweke bakal nelpon utawa nindakake tindakan liya.
Awesome they are.	Apik tenan wong-wong mau.
He will push you in the back after the play is over.	Dheweke bakal nyurung sampeyan ing mburi sawise muter rampung.
This presents a problem.	Iki menehi masalah.
I’m busy looking.	Aku lagi sibuk nggoleki.
Which, in a way, did.	Kang, ing cara, iya.
This will not run on street gas.	Iki ora bakal mbukak ing gas werna.
In addition to money.	Saliyane dhuwit.
Please be consistent.	Mangga konsisten.
The offer is on the table.	Penawaran ana ing meja.
To take over.	Kanggo njupuk liwat.
That is a threat.	Sing ancaman.
Fast food for a quick life.	Panganan cepet kanggo urip cepet.
People here need clean water more than others.	Wong ing kene butuh banyu sing resik tinimbang liyane.
It tends to the physical needs of society.	Sampeyan cenderung kanggo kabutuhan fisik masyarakat.
These poor women have to suffer from it.	Wong-wong wadon sing mlarat iki kudu nandhang sangsara saka dheweke.
Please take a few minutes to check your missing email list.	Mangga njupuk sawetara menit kanggo mriksa dhaptar email sing ilang.
For many animals, some peace is necessary for their survival.	Kanggo akèh kewan, sawetara tentrem perlu kanggo kaslametané.
Let them enjoy their meal.	Ayo padha seneng mangan.
In other words, the experiment failed.	Ing tembung liya, eksperimen kasebut gagal.
You have taken your first step into a larger world.	Sampeyan wis njupuk langkah pisanan menyang donya sing luwih gedhe.
He did not lock the door.	Dheweke durung ngunci lawang.
No one encounters obstacles every day.	Ora ana sing nemoni alangan saben dina.
To be able to call in sick.	Kanggo bisa nelpon ing lara.
Stir once or twice.	Nglakoake sapisan utawa kaping pindho.
Thank you for taking the time to understand this.	Matur nuwun kanggo njupuk wektu kanggo mangerteni iki.
He had no one to talk to.	Dheweke ora ana sing bisa diajak.
She was shocked, and she wasn't sure why.	Dheweke kaget, lan dheweke ora yakin apa sebabe.
They were looking to deal with it.	Padha nggoleki kanggo menehi hasil karo.
But at first, it took some getting used to.	Nanging ing kawitan, iku njupuk sawetara njupuk digunakake kanggo.
He knew the voice.	Dheweke ngerti swara kasebut.
But that’s not the case.	Nanging sing paling ora.
We need to know about this.	Kita kudu ngerti babagan iki.
Hold one finger.	Nyekel siji driji.
He doesn’t want to be treated differently from other people.	Dheweke ora pengin dianggep beda karo wong liya.
A valid email address is required.	Alamat email sing bener perlu.
It just made it worth it.	Iku mung digawe iku worth iku.
The changes are fast.	Owah-owahane cepet.
It’s far enough away.	Iku cukup adoh.
They were looking for their mother.	Padha nggoleki ibune.
The next challenge has come.	Tantangan sabanjure wis teka.
You’ve assumed you’ve been around long before one dies.	Sampeyan wis nganggep sampeyan wis suwe sadurunge salah sijine mati.
He knew he couldn’t stand the cold like that.	Dheweke ngerti yen dheweke ora tahan adhem kaya ngono.
Unfortunately, you are probably wrong.	Sayange, sampeyan mbokmenawa salah.
All analyzes were controlled according to age.	Kabeh analisis dikontrol miturut umur.
He could make me laugh.	Dheweke bisa nggawe aku ngguyu.
I could ask the old man sitting next to me.	Aku bisa takon marang wong tuwa sing lungguh ing sandhingku.
It's been six weeks.	Wis enem minggu.
I was not perfect and accepted it.	Aku ora sampurna lan nampa iku.
It’s also fair in that way.	Iku uga adil ing cara sing.
I have a hard time remembering the book there.	Aku angel ngelingi buku sing ana.
He is often seen there.	Dheweke kerep katon ing kana.
He and his wife had been standing outside smoking.	Dheweke lan bojone wis ngadeg ing njaba ngrokok.
Keep your hands and arms very close to your body.	Tansah tangan lan lengen cedhak banget karo awak.
It’s about hard work for the team.	Iku babagan kerja keras kanggo tim.
Or maybe cry.	Utawa mungkin nangis.
I can’t answer that question.	Aku ora bisa mangsuli pitakon kasebut.
The desk was covered with letters and notes.	Mejo ditutupi layang lan cathetan.
What’s more the risk is enormous.	Apa maneh resikone gedhe banget.
It’s knowing the darkness.	Iku ngerti pepeteng.
We have to get on with it.	Kita kudu njaluk karo.
I am honest and reasonable.	Aku jujur ​​lan masuk akal.
It’s easy to feel for them.	Iku gampang kanggo aran kanggo wong-wong mau.
For me it’s different.	Kanggoku beda.
Talk to him and then sign up.	Ngomong karo dheweke banjur mlebu.
There are many other reasons for that.	Ana akeh alasan liyane kanggo iku.
Best suited to the size of the bright area.	Paling cocog karo ukuran wilayah sing padhang.
Maybe an older child can write.	Bisa uga bocah sing luwih tuwa bisa nulis.
I took a deep breath and walked to the office.	Aku ambegan lan mlaku menyang kantor.
Then you can choose your own price.	Banjur sampeyan bisa milih rega dhewe.
Wrong shape.	Bentuke salah.
He asked if he was driving and wanted to drive.	Dheweke takon yen dheweke nyopir lan pengin nyopir.
I heard it.	Aku krungu.
I still liked him after that, though perhaps not much.	Aku isih disenengi wong sawise iku, sanadyan mbok menawa ora akeh.
As expected, the line is pushed to red.	Kaya sing dikarepake, garis kasebut didorong menyang abang.
The morning came oh, very early.	Esuke teka oh, awal banget.
This is an important area for future research.	Iki minangka wilayah penting kanggo riset ing mangsa ngarep.
It was my lucky day.	Iku dina begja sandi.
Stage lights up.	Lampu panggung munggah.
And you can also use life.	Lan sampeyan uga bisa nggunakake urip.
Two people reported on record management.	Loro wong nglaporake babagan manajemen rekaman.
If not, click it.	Yen ora, klik.
I’m not serious.	Aku ora serius.
Her husband does not.	Bojone ora.
The boy hid under the bed.	Bocah mau ndhelik ing ngisor amben.
For a map to the library, click here.	Kanggo peta menyang perpustakaan, klik kene.
If it’s not available anywhere online, it might be here.	Yen ora kasedhiya ing ngendi wae online, bisa uga ana ing kene.
I say, enough.	Aku ngomong, cukup.
You’ve got it all ’.	Sampeyan wis entuk kabeh '.
There is still something wrong.	Isih ana sing ora bener.
Participants were more successful with this version of the experiment.	Peserta luwih sukses karo versi eksperimen iki.
Though small, it looks clear.	Sanadyan cilik, katon cetha.
He wanted to build a school for the children.	Dheweke kepengin mbangun sekolah kanggo bocah-bocah.
The way he walks.	Cara dheweke mlaku.
She is an old woman.	Dheweke wong wadon tuwa.
So, no one knows you.	Dadi, ora ana sing ngerti sampeyan.
You are either at one party or the other.	Sampeyan salah siji ing partai siji utawa liyane.
And this one won’t.	Lan siji iki ora bakal.
If you think you have a better one, let me know.	Yen sampeyan mikir sampeyan duwe sing luwih apik, kabari aku.
I hope you are well.	Mugi sampeyan uga apik.
But the little guy would tell her if he had.	Nanging wong cilik bakal ngomong dheweke yen wis.
He knew what was happening.	Dheweke ngerti apa sing kedadeyan.
The sense of failure grew stronger.	Rasa gagal tansaya kuwat.
Or even eat.	Utawa malah mangan.
Some restrictions may apply.	Sawetara watesan bisa ditrapake.
I am very sorry.	Kula nyuwun ngapura sanget.
But it’s not as hot as that.	Nanging ora panas kaya ngono.
Look what happened to him.	Delengen apa sing kedadeyan karo dheweke.
You can see them in this picture.	Sampeyan bisa ndeleng wong-wong mau ing gambar iki.
Will try it.	Bakal nyoba iku.
In fact, they were used, but removed.	Ing kasunyatan, padha digunakake, nanging dibusak.
She was silent.	Dheweke meneng.
There with.	Ana karo.
My son is ready to find a wife.	Anakku wis siyap nggolek bojo.
Some techniques appear to be underused.	Sawetara teknik katon kurang digunakake.
It looks like it will pass.	Iku katon bakal pass.
Those who lost in the issue decided on the first act.	Sing ilang ing masalah mutusaké ing tumindak pisanan.
Some people do it just for money.	Sawetara wong nindakake mung kanggo dhuwit.
Road violence, one person killed.	Panganiaya dalan, siji wong tiwas.
You also cannot be a family member.	Sampeyan uga ora bisa dadi anggota kulawarga.
And we will never know.	Lan kita ora bakal ngerti.
The staff is friendly and helpful.	Staff grapyak lan mbiyantu.
All content is subject to change without prior notice.	Kabeh isi bisa diganti tanpa kabar sadurunge.
I saw her last night.	Aku weruh dheweke bengi.
Many forces are behind the changes.	Akeh pasukan sing ana ing mburi owah-owahan.
And it’s also good.	Lan uga apik.
A long cat track will return to the front.	Trek kucing sing dawa bakal bali menyang ngarep.
Eventually he came out to help.	Pungkasane dheweke metu nulungi.
The night was truly beautiful, calm and quiet.	Pancen wengi iku pancen endah, ayem lan sepi.
Not like yesterday.	Ora kaya biyen.
I think you have said enough.	Aku sampeyan wis ngandika cukup.
We hate to do it.	We sengit kanggo nindakaken.
But that is not always true.	Nanging sing ora mesthi bener.
I’m nervous to be a dad, but that feels healthy.	Aku gugup kanggo dadi bapak, nanging sing aran sehat.
Too much death.	Kakehan pati.
Not just him.	Ora mung dheweke.
The man is a magician on stage.	Wong iku sulap ing panggung.
However, these classes are referred to as ‘struggles’ with each other.	Nanging, kelas kasebut diarani 'perjuangan' saben liyane.
Whatever we have, it’s not good enough.	Punapa mawon kita wis, iku ora cukup apik.
Another mistake is that he trusts too much in the source.	Kesalahan liyane yaiku dheweke percaya banget marang sumber.
Prices are subject to change without.	Prices tundhuk ngganti tanpa.
Don’t try to be perfect.	Aja nyoba dadi sampurna.
No wonder, die on the train.	Ora aneh, mati nganggo sepur.
He was just too strong.	Dheweke mung kuwat banget.
More money and dreams and plans and calls for parents.	More dhuwit lan impen lan plans lan telpon kanggo tuwane.
The rest of us took in meals on the screw.	Liyane kita njupuk ing dhaharan ing meneng.
I line up.	Aku baris munggah.
School started quickly.	Sekolah diwiwiti kanthi cepet.
No matter what anyone says, fair is fair.	Ora preduli apa sing diomongake sapa wae, adil iku adil.
Sometimes you get guys still in and not out.	Kadhangkala sampeyan njaluk wong lanang isih mlebu lan ora metu.
Concern was clearly visible on his face.	Keprigelan katon cetha ing raine.
All but two died.	Kabeh kajaba loro mati.
Comments are welcome when open.	Komentar olèh nalika mbukak.
This is not legal.	Iki ora sah.
Not like some women.	Ora kaya sawetara wanita.
Every small movement.	Saben gerakan cilik.
A few words, but the world for me.	A sawetara tembung, nanging donya kanggo kula.
I just thought it was so much more fun.	Aku mung panginten iku dadi luwih nyenengake.
He was definitely on the other side.	Dheweke mesthi ana ing sisih liyane.
This place is on three levels.	Panggonan iki ana ing telung tingkat.
The whole world was covered in clean white snow.	Kabeh jagad iki ditutupi salju putih sing resik.
Maybe we’ll find out.	Mungkin kita bakal ngerti.
He was in the hospital for a week.	Dheweke ana ing rumah sakit suwene seminggu.
Take you.	Njupuk sampeyan.
Simple life.	Uripe prasaja.
He returned to the office.	Dheweke bali menyang kantore.
The water did not rise again.	Banyune ora munggah maneh.
Some people are scared of dogs.	Sawetara wong wedi karo asu.
Of any.	Saka sembarang.
I will continue to move forward.	Aku bakal terus maju.
You are the last one.	Sampeyan sing pungkasan.
All this shit has been done before.	Kabeh telek iki wis rampung sadurunge.
This creates its own challenge.	Iki nggawe tantangan dhewe.
I think it’s better to use my time and money.	Kayane luwih apik nggunakake wektu lan dhuwitku.
Perhaps he could continue driving to the next town.	Mbok menawa dheweke bisa terus nyopir menyang kutha sabanjure.
You look like a good person.	Sampeyan katon minangka wong apik.
To join together in marriage.	Kanggo gabung bebarengan ing marriage.
You will be happy on the first try.	Sampeyan bakal seneng ing nyoba pisanan.
I had the work cut out for me and started.	Aku wis karya Cut metu kanggo kula lan wiwit.
They have a great setting.	Padha duwe setelan gedhe.
She kept asking what she could wear.	Dheweke terus takon apa dheweke bisa nganggo.
kalem.	kalem.
I can’t suggest anything that should be done in a different way.	Aku ora bisa menehi saran apa wae sing kudu ditindakake kanthi cara sing beda.
We call customer service, thinking that there is a mistake.	Kita nelpon layanan pelanggan, mikir yen ana kesalahan.
I don’t want you to visit me.	Aku ora pengin sampeyan ngunjungi aku.
Determine through the feel of the element of the problem.	Nemtokake liwat aran unsur kang masalah.
She talked about leaving her husband for me.	Dheweke ngomong babagan ninggalake bojone kanggo aku.
Digital pain is usually associated with.	Digital pain biasane digandhengake karo.
It’s not healthy.	Iku ora sehat.
I closed my eyes to test my theory.	Aku nutup mripatku kanggo nyoba teoriku.
The money is in his account.	Dhuwite ana ing rekeninge.
Someone entered the room.	Ana sing mlebu kamare.
Then something has to be decided.	Banjur ana sing kudu diputusake.
At the individual and national levels, costs are high.	Ing tingkat individu lan nasional, biaya dhuwur.
They are often so different.	Padha asring dadi beda.
Cool ride free.	Kelangan kulo gratis.
And he would go there when he was little.	Lan dheweke bakal lunga ing kana nalika isih cilik.
All it takes is training.	Kabeh sing dibutuhake yaiku latihan.
The car is old, and made from a variety of cars.	Mobil iku lawas, lan digawe saka macem-macem mobil.
I don’t know what that means by anything.	Aku ora ngerti apa tegese apa-apa.
A few different secondary games are known.	A sawetara game secondary beda dikenal.
If you are interested in.	Yen sampeyan kasengsem ing.
But I’m stupid.	Nanging bodho aku.
Or just let someone else answer.	Utawa mung supaya wong liya mangsuli.
But even that is too big a weapon to give people.	Nanging malah sing gedhe banget gegaman kanggo menehi wong.
Seriously you can’t go wrong.	Serius sampeyan ora bisa salah.
This is a good working life situation.	Iki kahanan kerja urip sing apik.
It would have been a long way.	Iku mesthi wis dawa dalan.
She wants to be whole again.	Dheweke kepengin dadi wutuh maneh.
Easy for him to say.	Gampang kanggo dheweke ngomong.
I can't see his eyes.	Aku ora bisa ndeleng mripate.
The woman stepped forward.	Wong wadon maju maju.
First, your character variables are actually factors.	Kaping pisanan, variabel karakter sampeyan sejatine faktor.
I hate myself.	Aku sengit marang aku.
Well, not clear enough.	Inggih, ora cukup cetha.
I will do nothing to hurt you.	Aku ora bakal nindakake apa-apa kanggo nglarani kowe.
That is our job.	Kuwi tugas kita.
I thought it was a very good book.	Aku panginten iku buku apik banget.
Cool, mind you.	Kelangan, pikire.
She brought out something from deep within her.	Dheweke nggawa metu soko saka jero ing dheweke.
She felt someone coming behind her.	Dheweke rumangsa ana wong teka ing mburine.
I have to do some adult things.	Aku kudu nindakake sawetara perkara diwasa.
However, the model remains unattainable.	Nanging, model tetep ora bisa digayuh.
Now it’s your turn.	Saiki gilirane.
Try contacting her.	Nyoba hubungi dheweke.
A general control result to end the process.	A asil kontrol umum kanggo mungkasi proses.
He’s an interesting character.	Dheweke dadi karakter sing menarik.
There is a machine.	Ana mesin.
I can’t stand it anymore.	Aku ora tahan maneh.
Whatever you do is an escape activity.	Apa wae sing sampeyan lakoni minangka kegiatan uwal.
But the players should be worth the place.	Nanging pemain kudu worth panggonan.
You know, that’s biology.	Sampeyan ngerti, sing biologi.
The fit model is slightly less.	Model pas rada kurang.
I ended up somewhere in the middle.	Aku rampung nang endi wae ing tengah.
This structure is key.	Struktur iki minangka kunci.
The dog stuck to her side after that.	Asu macet ing sisih dheweke sawise iku.
When he was young, he was not rich.	Nalika isih enom, dheweke ora sugih.
It’s not too late.	Iku durung kasep.
And his mother.	Lan ibune.
By design, the system is quite simple.	Miturut desain, sistem iki cukup prasaja.
Then he went to another store.	Banjur dheweke menyang toko liyane.
You can read the full statement below.	Sampeyan bisa maca statement lengkap ing ngisor iki.
Time series models have long been of interest in the literature.	Model seri wektu wis suwe dadi minat ing literatur.
You need to know.	Sampeyan kudu ngerti.
The children were getting closer to take a closer look.	Bocah-bocah padha nyedhak kanggo ndeleng luwih cedhak.
Death is death in the family.	Pati iku pati ing kulawarga.
That was never the kind of danger.	Sing tau dadi jenis bebaya.
In our study, the left was also considered the right choice.	Ing panaliten kita, kiwa uga dianggep minangka pilihan sing bener.
Prepare for the new day.	Siapke dina anyar.
The error bar indicates the standard error of one side of the average.	Bar kesalahan nuduhake kesalahan standar salah siji sisih rata-rata.
One needs the support of others who are walking the same path.	Siji mbutuhake dhukungan saka wong liya sing mlaku ing dalan sing padha.
No action is required now.	Ora ana tumindak sing dibutuhake saiki.
That requires a change of language.	Sing mbutuhake owah-owahan basa.
But there is a solution to every problem.	Nanging ana solusi kanggo saben masalah.
Many of us have very little out there.	Akeh kita duwe sethitik banget metu.
I have two jobs.	Aku duwe rong proyek.
He was the best shot in the company.	Dheweke minangka tembakan paling apik ing perusahaan.
This continues for the rest of the video.	Iki terus kanggo liyane video.
I can't say.	Aku ora bisa ngomong.
They thought they were going to be killed.	Wong-wong padha ngira yèn bakal dipatèni.
It all started well.	Kabeh diwiwiti kanthi apik.
I would highly recommend it to anyone.	Aku bakal menehi saran banget kanggo sapa wae.
If you read short books, read them every day.	Yen sampeyan maca buku cekak, maca saben dina.
She has a feeling that ‘freedom’ makes everything smell.	Dheweke duwe perasaan yen 'kebebasan' nggawe kabeh mambu.
Worse, dangerous.	Luwih elek, mbebayani.
He will take care of her.	Dheweke bakal njaga dheweke.
Like that will happen.	Kaya sing bakal kelakon.
It really is done.	Iku pancene wis rampung.
He was just so crazy, talking with a thin air.	Dheweke mung dadi edan, ngomong karo hawa tipis.
He was getting tougher.	Dheweke saya angel.
But it was bad enough for any survivor.	Nanging iku cukup elek kanggo apa wae sing slamet.
Where there are no adults.	Ing ngendi ora ana wong diwasa.
It is not known for sure.	Ora dingerteni manawa.
Not this year.	Ora taun iki.
Where are you going.	Sampeyan arep menyang ngendi.
His eyes sunk as he spoke.	Mripate klelep nalika ngomong.
In the field of marketing.	Ing bidang marketing.
He couldn’t explain what had happened, but something had happened.	Dheweke ora bisa njlentrehake apa sing kedadeyan, nanging ana sing kedadeyan.
Thought it was too small on her.	Panginten iku cilik banget ing dheweke.
The message may have been discarded altogether.	Pesene bisa uga wis disisihake kabeh.
But all is not lost.	Nanging kabeh ora ilang.
So, one more question.	Dadi, siji pitakonan liyane.
Geez.	Ya ampun.
And watch your falling levels, everything.	Lan nonton tingkat tiba sampeyan, kabeh.
It’s a struggle.	Iku perjuangan.
Not like that in this movie.	Ora kaya ngono ing film iki.
As a possibility, you don’t know.	Minangka kamungkinan, sampeyan ora ngerti.
I think about the greater virtue.	Aku mikir babagan kabecikan sing luwih gedhe.
He took another right to double back.	Dheweke njupuk hak liyane kanggo pindho bali.
They believed in him.	Wong-wong pada pretyaya marang Dèkné.
He did as he had done.	Dheweke nindakake kaya sing wis ditindakake.
He was obsessed.	Dheweke kepengin banget.
It doesn’t seem that way to me.	Sampeyan ora koyone cara kanggo kula.
Her daughter stood up for her.	Anake wadon ngadeg kanggo dheweke.
This way, the better.	Iki cara, luwih apik.
I want to help you tell a story about your new baby.	Aku pengin mbantu sampeyan crita babagan bayi anyar sampeyan.
I made a team.	Aku nggawe tim.
He will have nothing.	Dheweke ora bakal duwe apa-apa.
He needs focus.	Dheweke butuh fokus.
He just watched.	Dheweke mung ndeleng.
The results are representative of at least three independent experiments.	Asil minangka wakil saka paling ora telung eksperimen independen.
If you need to consolidate data, you have to do it somewhere.	Yen sampeyan kudu nggabungake data, sampeyan kudu nindakake ing endi wae.
We never had him in mind.	We tau dheweke ing atine.
But you have to keep quiet.	Nanging sampeyan kudu tetep meneng.
We come without anything, we will go without anything.	Kita teka tanpa apa-apa, kita bakal lunga tanpa apa-apa.
He was like a little boy.	Dheweke kaya bocah cilik.
I’ve heard that from a few different people now.	Aku wis krungu sing saka sawetara wong beda saiki.
You don’t have to pay.	Sampeyan ora kudu mbayar.
They came up empty.	Padha teka munggah kosong.
I got one myself.	Tak siji dhewe.
They had been mad to fight him.	Wong-wong mau wis edan kanggo nglawan dheweke.
He thought he could die.	Dheweke panginten dheweke bisa mati.
There, he turned off the engine and sat for a while.	Ing kana, dheweke mateni mesin lan lungguh sedhela.
I hope it helps for you.	Mugi iku mbantu kanggo sampeyan.
I just need a title.	Aku mung butuh judhul.
No one is waiting for us anywhere.	Ora ana sing nunggu kita ing ngendi wae.
Keep the place dark.	Tetep panggonan peteng.
The perfect design choice is completely new.	Pilihan desain sampurna bener anyar.
It will work.	Iku bakal bisa.
He was going to kill her.	Dheweke arep mateni dheweke.
Look at that house.	Delengen omah iku.
He gives to his family.	Dheweke menehi kulawarga.
Speed ​​is not focus, strength.	Kacepetan ora fokus, kekuatan.
He watched her every move.	Dheweke mirsani saben gerakane.
How to solve this problem.	Carane ngatasi masalah iki.
Very crazy here.	Edan banget neng kene.
I found this to work really well.	Aku ketemu iki makarya tenan uga.
He never lied completely.	Dheweke ora tau ngapusi kanthi lengkap.
Probably because a lot of people are unhealthy.	Mungkin amarga akeh wong sing ora sehat.
Count me among them.	Etung aku ing antarane wong-wong mau.
More than one treatment can be recommended for best results.	Luwih saka siji perawatan bisa dianjurake kanggo asil paling apik.
This didn’t work out for me.	Iki ora ditindakake kanggo aku.
He will not take what is necessary for the state.	Dheweke ora bakal njupuk apa sing perlu kanggo negara.
Independent.	Merdika.
The latter is dead.	Sing terakhir mati.
I hadn’t thought of that.	Aku wis ora mikir sing.
There was never anything between you and him.	Ora tau ana ing antarane sampeyan lan dheweke.
It is a small building.	Iku bangunan cilik.
Which hole is made for me.	Kang bolongan iku digawe kanggo kula.
Today he did.	Dina iki iya.
We call them parents.	Kita nelpon wong tuwa.
In a nice way.	Ing cara becik.
He’s just a star, mind you.	Dheweke mung lintang, pikire.
We want to go and check it out.	Kita arep lunga lan mriksa.
She enjoyed her time with me.	Dheweke seneng wektu karo aku.
But this is the thing.	Nanging iki bab.
Your job remains theirs, clearly and directly.	Tugas sampeyan tetep dadi duweke, kanthi jelas lan langsung.
For no reason.	Tanpa alesan.
You have an eye for quality.	Sampeyan duwe mripat kanggo kualitas.
I told my parents and they started crying.	Aku marang wong tuwaku lan padha wiwit nangis.
It has been in use for six or seven years.	Iku wis digunakake kanggo enem utawa pitung taun.
Five steps were taken to build the model that will be described later.	Lima langkah ditindakake kanggo mbangun model sing bakal diterangake mengko.
Everyone is just on the phone.	Kabeh wong mung ing telpon.
I love writing.	Aku seneng nulis.
This means that what you do has an impact on things.	Iki tegese apa sing sampeyan lakoni duwe pengaruh ing samubarang.
You can’t have it.	Sampeyan ora bisa duwe.
He had so much on his mind.	Dheweke wis dadi akeh ing pikirane.
I don’t know why you stopped doing magic.	Aku ora ngerti kenapa sampeyan mandheg nindakake sihir.
Find out what you will do next time.	Temokake apa sing bakal sampeyan lakoni ing wektu sabanjure.
To do this, there are three steps.	Kanggo nindakake iki, ana telung langkah.
No band members were on stage.	Ora ana anggota band ing panggung.
He was put on the table and left again.	Dheweke dilebokake ing meja lan ditinggal maneh.
Anything better than seeing him.	Apa wae sing luwih apik tinimbang ndeleng dheweke.
You make decisions based on what suits you.	Sampeyan nggawe keputusan adhedhasar apa sing cocog karo sampeyan.
He was there at every step.	Dheweke ana ing saben langkah.
And before that.	Lan sadurunge iku.
I have settled down.	Aku wis mapan.
Because he didn’t want the night to end.	Amarga dheweke ora pengin wengi rampung.
That’s why we can’t do without our young people.	Mulane kita ora bisa nindakake tanpa wong enom kita.
Requests will be small.	Panjalukku bakal cilik.
By the way, a lot of people don’t like what they say.	Miturut cara, akeh wong ora kaya sing dikandhakake.
These people came to do good.	Wong-wong iki teka kanggo nindakake kabecikan.
I know you show that he knows about the problem.	Aku ngerti sampeyan nuduhake yen dheweke ngerti babagan masalah.
I am an independent and very happy child.	Aku bocah sing mandiri lan seneng banget.
Whatever the bad news it may not be serious.	Punapa mawon kabar ala iku ora bisa serius.
We will help you.	Kita bakal nulungi sampeyan.
If you don’t have it, you’ll find it.	Yen sampeyan ora duwe, sampeyan bakal nemokake.
Every head turned.	Saben sirah noleh.
And this is a step forward.	Lan iki minangka langkah maju.
And no wonder.	Lan ora gumun.
But he could not go.	Nanging dheweke ora bisa lunga.
But his face was wrong.	Nanging raine salah.
I couldn’t take my eyes off the screen.	Aku ora bisa mbusak mripatku saka layar.
They are usually about.	Padha biasane babagan.
Often he is unable to continue his work.	Asring dheweke ora bisa nerusake pagaweane.
Find a way to move forward and do it quickly.	Temokake cara kanggo nerusake lan nindakake kanthi cepet.
There is no other sound that can exist, but that one.	Ora ana swara liya sing bisa ana, nanging sing siji.
There was no sign of him on the road.	Ora ana tandha dheweke ing dalan.
History or government.	Sejarah utawa pamaréntahan.
I couldn’t do this without you.	Aku ora bisa nindakake iki tanpa sampeyan.
Many cases on the roll should not exist.	Akeh kasus ing rol ngirim ora ana.
I’m not one.	Aku ora siji.
I think your kids are very happy, mine.	Aku mikir anak-anakmu seneng banget, mine.
Kahanane.	Kahanane.
There is no reason for anyone to come here.	Ora ana alesan kanggo wong teka kene.
I fucking hate dangerous big animals.	Aku kurang ajar sengit kewan gedhe mbebayani.
Let me tell you, it gets a little tricky.	Ayo kula pitutur marang kowe, dadi rada angel.
Just, you know, sex.	Cukup, sampeyan ngerti, jinis.
I think that to this point the program might be.	Aku sing kanggo titik iki program bisa uga.
He would be late if he decided to show up.	Dheweke bakal telat yen dheweke mutusake muncul.
But this time it did two things.	Nanging wektu iki nindakake rong perkara.
his death.	sedanipun.
In this situation, the bank is enough.	Ing kahanan iki, bank wis cukup.
He believes the two men had been killed.	Dheweke percaya yen wong loro mau wis mateni.
That’s a good football team.	Kuwi tim bal-balan sing apik.
I will keep that in mind.	Aku bakal tetep ing atine.
It was later, when he came out of the room.	Iku mengko, nalika dheweke metu saka kamar.
She turned it over in her hand.	Dheweke nguripake liwat ing tangan.
Both data were analyzed.	Loro-lorone data sing dianalisis.
The camp is very close to the city.	Kemahé cedhak banget karo kutha.
He would keep asking me.	Dheweke bakal terus takon marang aku.
Eventually you get your turn.	Pungkasane sampeyan entuk giliran.
Then he returned briefly.	Banjur dheweke bali sedhela.
More than once, if that’s true.	Luwih saka sepisan, yen kayektenan.
There was eating and watching television.	Ana mangan lan nonton televisi.
She loves you and wants to make a living with you.	Dheweke tresna sampeyan lan pengin nggawe urip karo sampeyan.
I want to be back in this country.	Aku pengin bakal bali ing negara iki.
You are good.	Sampeyan apikan.
No one has to go far to charge.	Ora ana sing kudu lunga adoh kanggo ngisi.
None of that is so true.	Ora ana sing dadi bener.
People will be harmed.	Wong bakal cilaka.
She looks good, she feels good, everyone loves it.	Dheweke katon apik, dheweke rumangsa apik, kabeh wong tresna.
I’ve learned a few things here or there, just with my own time.	Aku wis sinau sawetara bab ing kene utawa ana, mung karo wektu dhewe.
I may not get anything.	Aku bisa uga ora entuk apa-apa.
For whatever reason, he decided to hide it.	Kanggo alasan apa wae, dheweke mutusake kanggo ndhelikake.
The goods fell to the floor.	Barang kasebut tiba ing lantai.
They started beating again.	Padha wiwit nggebug maneh.
All authors made significant contributions to the discussion and writing of the manuscript.	Kabeh penulis menehi kontribusi sing signifikan kanggo diskusi lan nulis naskah.
Each time a number is written.	Saben-saben wis ditulis nomer.
This might be a bad idea.	Iki bisa uga dadi ide sing ala.
His eyes were locked with hers.	Mripate dikunci karo dheweke.
For testing purposes only.	Mung kanggo tujuan testing.
That doesn’t create a good situation to respond to.	Sing ora nggawe kahanan sing apik kanggo nanggapi.
No, he has to go.	Ora, dheweke kudu lunga.
And a dog lying on the floor.	Lan asu lying ing lantai.
This not only increases activity.	Iki ora mung nambah kegiatan.
He really didn’t care.	Dheweke pancen ora peduli.
The time has come to have it.	Wektu wis teka kanggo duwe.
We wrote it out.	We wrote iku metu.
I didn’t run from anything anymore.	Aku ora mlayu saka apa-apa maneh.
More often than not, stop there.	Luwih kerep tinimbang ora, mungkasi ana.
He did not respond in any way.	Dheweke ora nanggapi kanthi cara apa wae.
I told him it was a nice house.	Aku marang wong iku omah apik.
As long as you’ll hear me out.	Anggere sampeyan bakal krungu aku metu.
He never found water.	Dheweke ora tau nemu banyu.
Not just talking, but listening.	Ora mung ngomong, nanging ngrungokake.
Oh I can’t wait to read more.	Oh aku ora sabar ngenteni maca liyane.
So too.	Mangkono uga.
He was a friend of the poor.	Dheweke kancane wong mlarat.
It’s pretty cool.	Iku cukup kelangan.
Nothing bad can happen to you in this country.	Ora ana sing ala bisa kelakon kanggo sampeyan ing negara iki.
He was part of a different music scene.	Dheweke dadi bagean saka adegan musik sing beda.
Stop by and fish or have fun together now and then.	Mungkasi lan iwak utawa seneng-seneng bebarengan saiki banjur.
There was no consistent effect of increasing age at first birth.	Ora ana pengaruh sing konsisten kanggo nambah umur nalika lair pisanan.
It’s just good business.	Iku mung bisnis apik.
I am an old, young woman.	Aku wis tuwa, wong wadon enom.
I love that person.	Aku wong iku.
She was scared.	Dheweke wedi.
No, the response is as simple as it is general.	Ora, respon iku minangka prasaja minangka umum.
There was no choice but to stand up and fight.	Ora ana pilihan nanging ngadeg lan berjuang.
Nine were in my name.	Sangang padha ing jenengku.
Eventually, they will hurt people, maybe even ourselves.	Pungkasane, dheweke bakal nglarani wong, bisa uga awake dhewe.
If interesting to me, this is published.	Yen menarik kanggo kula, iki diterbitake.
He didn’t get a chance to fire.	Dheweke ora entuk kesempatan kanggo murub.
Users have too many choices and not enough time.	Pangguna duwe akeh banget pilihan lan ora cukup wektu.
Sorry, he said again.	Nyuwun pangapunten, dheweke ngandika maneh.
For economic development.	Kanggo pembangunan ekonomi.
This guy is really going anywhere.	Wong iki pancen arep menyang ngendi wae.
Whatever he said, he was absolutely right.	Apa wae sing diomongake, dheweke pancen bener.
He never interacted with her again.	Dheweke ora tau sesambungan karo dheweke maneh.
Just get the basic idea here.	Mung njaluk idea dhasar kene.
Of course from this situation.	Mesthi saka kahanan iki.
Say you know you have other options.	Ngandika sampeyan ngerti sampeyan duwe opsi liyane.
They have a reason to be.	Padha duwe alesan kanggo dadi.
Now back to your duties.	Saiki bali menyang kuwajibanmu.
But the solution is more difficult.	Nanging solusi luwih angel.
Relevant literature is reviewed and reported here.	Literatur sing relevan dideleng lan dilaporake ing kene.
It can take people down.	Bisa njupuk wong mudhun.
It’s just easy and fun.	Iku mung gampang lan nyenengake.
It definitely helped me appreciate the game.	Iku mesthi mbantu kula appreciate game.
The living room has become a major part of our property.	Ruang tamu wis dadi bagean utama properti kita.
When he has returned to human form, others have changed.	Nalika dheweke wis bali menyang wujud manungsa, liyane wis ganti.
And then.	Lan banjur.
We’ll see what he does.	Kita bakal weruh apa dheweke nindakake.
It says that in the display function bar.	Ngandika yen ing baris fungsi tampilan.
They fuck across the water, don’t care in the world.	Padha jancok tengen banyu, ora care ing donya.
Whatever you can believe with me.	Apa wae sampeyan bisa yakin karo aku.
I laid it on the left.	Aku glethakaken ing sisih kiwa.
From this trip change.	Saka owah-owahan trip iki.
Not everything about politics is up to you.	Ora kabeh babagan politik terserah sampeyan.
The figure shows one representative from three independent experiments.	Tokoh nuduhake siji wakil saka telung eksperimen independen.
No one knows why.	Ora ana sing ngerti sebabe.
But we have to learn.	Nanging kita kudu sinau.
The key is to find balance.	Tombol iku kanggo nemokake imbangan.
Especially if taken with an open heart.	Utamane yen dijupuk kanthi ati sing mbukak.
Child's name.	Jeneng bocah.
Remember, you are drawing now.	Elinga, sampeyan nggambar saiki.
You know him better than anyone.	Sampeyan ngerti dheweke luwih saka sapa wae.
His eyes followed hers.	Mripate ngetutake dheweke.
Well over to the front of the store.	Inggih liwat ngarep toko.
When it’s time.	Nalika iku wektu.
This time, people went out to eat breakfast.	Wektu iki, wong metu mangan sarapan.
I need to know what his plan is.	Aku kudu ngerti apa rencanane.
It is a display file.	Iku file tampilan.
There is no fresh food in the house.	Ora ana panganan sing seger ing omah.
He brought her to dinner.	Dheweke nggawa dheweke kanggo nedha bengi.
Together for a change.	Bareng kanggo owah-owahan.
We also have a library.	Kita uga duwe perpustakaan.
The quality of the company depends on the service.	Kualitas perusahaan gumantung marang layanan.
Third, we only analyze the full case.	Katelu, kita mung nganalisa kasus lengkap.
That’s short.	Sing cendhak.
We don’t have to say anything.	Kita ora kudu nyebut apa-apa.
See it.	Waca iku.
She tried to remember what she looked like.	Dheweke nyoba ngeling-eling kaya apa dheweke katon.
I tried to kill him.	Aku nyoba mateni dheweke.
I enjoy reading it now.	Aku seneng maca saiki.
Players will be happy.	Pemain bakal seneng.
You’ll find my camp about three hours down the road.	Sampeyan bakal nemokake kemahku kira-kira telung jam ing dalan.
She ignored her hair and her clothes.	Dheweke ora nggatekake rambut lan busanane.
All groups will benefit from the discussion.	Kabeh kelompok bakal entuk manfaat saka diskusi.
It just breaks out different squares.	Iku mung break metu kothak sing beda.
This is a good man.	Iki wong apik.
You can’t catch it.	Sampeyan ora bisa nyekel.
It’s clear in a different way.	Iku cetha kanthi cara sing beda.
We have many ideas that you might be interested in.	Kita duwe akeh gagasan sing bisa uga sampeyan kasengsem.
Now they are facing each other.	Saiki padha adhep-adhepan.
So did his football career.	Mangkono uga karir bal-balane.
This man didn’t say anything on the outside.	Wong iki ora ngomong apa-apa ing njaba.
He said he was the best he had ever seen.	Dheweke kandha yen dheweke paling apik sing wis dideleng.
I’m done with it.	Aku wis rampung karo.
Out of.	Metu saka.
That can work for a few days.	Sing bisa digunakake kanggo sawetara dina.
For us, there was no audience.	Kanggo kita, ora ana penonton.
I do it every morning with a small baby.	Aku saben esuk karo bayi cilik.
They probably had a few months to do it.	Padha mbokmenawa wis sawetara sasi kanggo nindakaken.
Add two plus two.	Tambah loro tambah loro.
I told her to please him.	Aku marang dheweke kanggo please wong.
I love people and culture.	Aku tresna marang wong lan budaya.
Then the feeling passed.	Banjur perasaan kasebut liwati.
He began to lose his mind.	Dheweke wiwit ilang pikirane.
I offer.	Aku nawarake.
That is precious.	Sing larang regane.
He was not wearing a battle dress.	Dheweke ora nganggo busana perang.
And start working.	Lan miwiti kerja.
It is greater than faith.	Iku luwih gedhe tinimbang iman.
We go way back.	We pindhah cara bali.
You choose to follow.	Sampeyan milih ngetutake.
First, health services for women are scarce.	Kaping pisanan, layanan kesehatan kanggo wanita mung sithik.
All the beautiful girls at home.	Kabeh bocah-bocah wadon ayu ing ngarep.
And let’s have some fun.	Lan ayo padha seneng-seneng.
And perhaps we should spend another season here.	Lan mbok menawa kita kudu nglampahi mangsa liyane ing kene.
He would have died in the night.	Dheweke mesthi mati ing wayah wengi.
The full text of our comments is attached.	Teks lengkap komentar kita dilampirake.
We will plan ahead to watch him.	Kita bakal ngrancang luwih dhisik kanggo nonton dheweke.
We publish without any comment whatsoever.	Kita nerbitake tanpa komentar apa wae.
What do you think about the change ?.	Apa sampeyan mikir babagan owah-owahan?.
I read about your history.	Aku maca babagan sejarah sampeyan.
If they lose two lights in this place.	Yen padha ilang loro lampu ing panggonan iki.
She has taken some of her own room.	Dheweke wis njupuk sawetara kamar dhewe.
He will give you food there.	Dheweke bakal menehi sampeyan panganan ing kana.
Products are identified by size.	Produk diidentifikasi miturut ukuran.
This can be more difficult to deal with.	Iki bisa dadi luwih angel ditangani.
Nothing is left.	Ora ana sing ditinggal.
But his face was dark.	Nanging raine wis peteng.
It can be changed.	Iku bisa diganti.
But to do that, the game has to be there.	Nanging kanggo nindakake, game kasebut kudu ana.
Click here to go there.	Klik kene kanggo pindhah mrana.
In a perfect world, there should be no problem.	Ing jagad sing sampurna, mesthine ora ana masalah.
I heard something again.	Aku krungu soko maneh.
It has power.	Wis daya.
Often not seen by the user.	Asring ora katon dening pangguna.
This river is from the husband.	Kali iki saka bojo.
It has it all.	Wis kabeh.
I went in and shook his shoulder.	Aku mlebu lan goyangake pundhake.
Either way he can just walk away.	Salah siji cara dheweke mung bisa mlaku adoh.
He took her.	Dheweke njupuk dheweke.
Something that other people don’t work on.	Mergo sing ora digarap wong liya.
Respect other players.	Ngormati pemain liyane.
The ideas in this post can help.	Gagasan ing kirim iki bisa mbantu.
I’ve been watching you since you came here.	Aku wis nonton sampeyan wiwit sampeyan teka kene.
But he just went away.	Nanging dheweke mung lunga.
I also learned this from the program.	Aku uga sinau iki saka programe.
But he nodded.	Nanging manthuk.
He didn't say anything.	Dheweke ora ngomong apa-apa.
He works harder, hours longer.	Dheweke kerja luwih angel, jam luwih suwe.
He watched and studied.	Dheweke nonton lan sinau.
I know you know.	Aku ngerti sampeyan ngerti.
We will never be rejected again.	Kita ora bakal ditolak maneh.
Now he has no money.	Saiki dheweke ora duwe dhuwit.
I was left in charge.	Aku ditinggal tanggung jawab.
You’re working on your own.	Sampeyan lagi nggarap dhewe.
If the plane isn’t for that line, they’re behind.	Yen pesawat ora kanggo baris sing, lagi konco.
That’s where he is.	Ana ing ngendi dheweke.
For example, an open house that becomes a lock again.	Contone, omah mbukak sing dadi kunci maneh.
His father plays here.	Bapake main ing kene.
Still, they are worth it.	Isih, padha worth iku.
For your good and for me, leave him.	Kanggo kabecikanmu lan kanggoku, ninggalna dheweke.
You can’t go back.	Sampeyan ora bisa bali.
Overall, no significant difference in running time was observed.	Sakabèhé, ora ana prabédan sing signifikan ing wektu mlaku sing diamati.
I don’t see a situation that will change his mind.	Aku ora weruh kahanan sing bakal ngowahi pikirane.
No, he did not hear the shots.	Ora, dheweke ora krungu tembakan.
It’s up to you, really.	Terserah sampeyan, tenan.
That’s how women should act, in my opinion.	Mangkono carane wanita kudu tumindak, ing mratelakake panemume.
But if you find me more.	Nanging yen sampeyan nemokake aku liyane.
Glad my heart to see.	Seneng atiku ndeleng.
He can do anything.	Dheweke bisa nindakake apa wae.
No need to use the name anymore.	Ora perlu nganggo jeneng maneh.
Inside, the fish is stronger and purer.	Ing jero, iwak luwih kuat lan luwih murni.
His father has been working on some.	Bapake wis nggarap sawetara.
Here they are, here they come.	Kene padha, kene padha teka.
A week or two.	Seminggu utawa rong minggu.
It’s age again.	Dadi umur maneh.
He wasn’t trying to move these people out.	Dheweke ora nyoba kanggo mindhah wong-wong iki metu.
I know his feelings.	Aku ngerti perasaane.
Winter is long and very cold.	Musim dingin dawa lan adhem banget.
The fans were also out on the street.	Para penggemar uga metu ing dalan.
Of course they want you to visit their site.	Mesthine dheweke pengin sampeyan ngunjungi situs kasebut.
We can’t let him die.	Kita ora bisa nglilani dheweke mati.
Joy knows where to go.	Joy ngerti ngendi sing kudu dituju.
I never did anything early.	Aku ora tau nindakake apa-apa awal.
In general the studies do not provide primary data.	Umume studi ora nyedhiyakake data utami.
As soon as her face changed.	Sanalika raine berubah.
This is, by far, the most frequently chosen option.	Iki, adoh, pilihan sing paling kerep dipilih.
He will be killed.	Dheweke bakal dipateni.
But it’s not women who are the problem.	Nanging dudu wanita sing dadi masalah.
Well, aside from the fact that they had died, obviously.	Inggih, aside saka kasunyatan sing padha wis seda, temenan.
Just the opposite, in fact.	Mung ngelawan, nyatane.
If you will allow me, that is.	Yen sampeyan bakal ngidini kula, sing.
Be another face in the crowd.	Dadi pasuryan liyane ing wong akeh.
Therefore, the policy is applied differently based on race.	Mulane, kebijakan kasebut ditrapake kanthi beda adhedhasar ras.
The family had lunch.	Kulawarga padha nedha awan.
Using the following is successful.	Nggunakake ngisor iki sukses.
And he saw it in his children.	Lan dheweke weruh ing anak-anake.
It’s something we need to look at.	Iku prakara sing kudu kita deleng.
What else do you do, when you’re not working or reading.	Apa maneh sing sampeyan lakoni, nalika sampeyan ora kerja utawa maca.
Didn't have time to report.	Durung sempat lapor.
In the right company.	Ing perusahaan sing bener.
Or, if it does, we have no reason to believe it.	Utawa, yen iya, kita ora duwe alasan kanggo percaya.
But he did not leave.	Nanging dheweke ora ninggalake.
I do what my heart says, what my heart feels.	Aku nindakake apa sing dikandhakake atiku, apa sing dirasakake atiku.
I didn’t learn anything.	Aku ora sinau apa-apa.
You have to know, baby.	Sampeyan kudu ngerti, bayi.
The underlying fact of this is there or not.	Kasunyatan sing ndasari iki ana utawa ora.
Just listen here.	Mung ngrungokake ing kene.
At the event they stood.	Ing acara padha ngadeg.
However, this will change in a future release.	Nanging, iki bakal diganti ing release mangsa.
I heard his breath.	Aku krungu ambegan.
Boil slowly until very thick.	Godhok alon-alon nganti kandel banget.
The standard of living is relatively high.	Standar urip relatif dhuwur.
Then we will describe the three results above.	Banjur kita bakal njlèntrèhaké telung asil ing ndhuwur.
Essentially, he got this power to do the dirty work for her.	Intine, dheweke entuk kekuwatan iki kanggo nindakake pakaryan sing reged kanggo dheweke.
Your goal is to reduce the time required.	Tujuan sampeyan yaiku nyuda wektu sing dibutuhake.
It can even be started easily.	Malah bisa diwiwiti kanthi gampang.
It seemed really fine.	Iku ketoke pancen nggoleki.
He didn’t stop once.	Dheweke ora mandheg sepisan.
This is the complete opposite of what is necessary.	Iki ngelawan lengkap saka apa sing perlu.
It was really shaky.	Iku pancene gonjang-ganjing.
There really is.	Ana tenan.
This is quite special.	Iki cukup khusus.
Your choice.	Pilihan sampeyan.
The number of teams is much larger.	Jumlah tim luwih akeh.
I’m quite happy with the results.	Aku cukup seneng karo asil.
That feels pretty real.	Sing dirasa cukup nyata.
It definitely makes more sense with that.	Temtunipun ndadekake liyane pangertèn karo ana.
You can add and remove elements from them as you wish.	Sampeyan bisa nambah lan mbusak unsur saka wong-wong mau sing pengin.
Once he fell to his knees.	Sawise dheweke tiba ing dhengkul.
But here it will be business as usual.	Nanging ing kene bakal dadi bisnis kaya biasane.
With enough space, he is truly a wonderful animal.	Kanthi ruangan sing cukup, dheweke pancen kewan sing apik banget.
I’m a happy one.	Aku siji seneng.
In fact, he was very close.	Nyatane, dheweke cedhak banget.
Sadly not happy with him.	Susah ora seneng karo dheweke.
I also know the feeling of being abandoned by my father.	Aku uga ngerti rasane ditinggal bapak.
Three clear results were found.	Telung asil sing jelas ditemokake.
I felt beautiful in it and rich.	Aku felt ayu ing lan sugih.
See a great example below.	Deleng conto gedhe ing ngisor iki.
All we have to do is wait and watch.	Kabeh sing kudu kita lakoni yaiku ngenteni lan nonton.
There was no answer then.	Ora ana wangsulan banjur.
Until you reach the top.	Nganti tekan puncak.
But yes it is.	Nanging ya dadi.
And even your friends will see the results.	Lan malah kanca-kanca bakal weruh asil.
I will come to visit from time to time.	Aku bakal teka kanggo ngunjungi saka wektu kanggo wektu.
Let love guide your actions.	Ayo katresnan nuntun tumindak sampeyan.
More blood in his mouth.	Luwih akeh getih ing cangkeme.
The sun will come soon.	Srengenge bakal teka enggal.
The doctor should tell me tomorrow.	Dokter kudu ngandhani aku sesuk.
Start exercising at an extreme level.	Mulai olahraga awak ing tingkat sing ekstrim.
He looks familiar to me.	Dheweke katon akrab karo aku.
How about him? 	Kepiye babagan dheweke?
is it you 	iku sampeyan?
is it someone else? 	iku wong liya?
not.	ora.
In this study we see a similar pattern.	Ing panliten iki kita ndeleng pola sing padha.
I was angry, and had no idea what they were doing.	Aku nesu, lan ora ngerti apa sing padha dilakoni.
However, he did not respond.	Nanging, dheweke ora mangsuli.
She could be her favorite client.	Dheweke bisa dadi klien favorit dheweke.
One of the few remaining homes in the open country.	Salah siji saka sawetara omah sing isih ana ing negara mbukak.
It’s finally made, and you can see it.	Pungkasane digawe, lan sampeyan bisa ndeleng.
It was something that made her very proud.	Iku soko sing nggawe dheweke bangga banget.
Two days later there were only six.	Rong dina mengko mung ana enem.
Or something bad.	Utawa soko ala.
The pressure was on to get him kicked out.	Tekanan ana kanggo njaluk dheweke diusir.
This can make it harder for you to sleep.	Iki bisa nggawe luwih angel supaya sampeyan bisa turu.
I explain the situation.	Aku nerangake kahanan kasebut.
Many of these women are able to walk away from their jobs.	Akeh wanita iki bisa mlaku adoh saka pakaryane.
This can hardly be called a good thing.	Iki meh ora bisa diarani minangka perkara sing apik.
They went, out into the big world.	Padha lunga, metu menyang donya amba.
Don’t just get a chance to do normal things.	Ora mung entuk kesempatan kanggo nindakake perkara sing normal.
A window to look out, or an image to browse.	Jendhela kanggo ndeleng metu, utawa gambar kanggo nggoleki.
The library is now open one day a week.	Perpustakaan saiki mbukak sedina seminggu.
Once you give them the code, they will take care of the rest.	Sawise sampeyan menehi kode, dheweke bakal ngurus liyane.
We are the world.	We are donya.
You are very excited.	Sampeyan banget bungah.
But there is a deeper problem.	Nanging ana masalah sing luwih jero.
She grew up and is now in high school.	Dheweke tuwuh lan saiki sekolah menengah.
I just nodded listening to his words.	Aku mung manthuk-manthuk ngrungokake omongane.
They worked out.	Padha makarya metu.
Similar observations can be found in other experimental conditions.	Pengamatan sing padha bisa ditemokake ing kahanan eksperimen liyane.
I was angry with the situation.	Aku nesu karo kahanan.
He said differently, but we learned quickly.	Dheweke ngomong beda, nanging kita sinau kanthi cepet.
I was never able to do that.	Aku ora tau bisa nglakoni.
It can disappear a little.	Bisa ilang sithik.
But the values ​​are different for the same process.	Nanging nilai kasebut beda kanggo proses sing padha.
But that may be just the beginning.	Nanging sing bisa mung wiwitan.
Especially if it’s useless on a regular basis.	Utamane yen ora ana gunane kanthi rutin.
Generally we just don’t pay attention to him.	Umume kita mung ora nggatekake dheweke.
In the moments after the show, no one said anything.	Ing wayahe sawise pertunjukan, ora ana sing ngomong.
I don’t have sex with you.	Aku ora duwe jinis karo sampeyan.
This procedure was not performed in this case.	Prosedur iki ora ditindakake ing kasus iki.
I have the same question.	Aku duwe pitakonan sing padha.
However, the evidence is in front of us.	Nanging, bukti kasebut ana ing ngarep kita.
If you can’t handle it, you can’t do a show.	Yen sampeyan ora bisa ngatasi, sampeyan ora bisa nindakake pertunjukan.
He just carries that energy.	Dheweke mung nggawa energi kasebut.
Again, the claim has been carefully scrutinized and found to be incorrect.	Maneh, pratelan kasebut wis ditliti kanthi teliti lan ditemokake salah.
They feel empty in meaning.	Padha aran kosong ing makna.
I just can’t do anything here.	Aku mung ora bisa nindakake apa-apa ing kene.
Very happy to watch.	Seneng banget nonton.
It makes you angry.	Iku ndadekake kowe nesu.
And it will be enough.	Lan iku bakal cukup.
The flow rate of the waterfall at its base is approximately per second.	Laju aliran curug ing dhasaré kira-kira per detik.
Modern techniques and applications.	Teknik modern lan aplikasie.
But this world is not perfect.	Nanging jagad iki ora sampurna.
She clearly hated my clothes and decided not to write about them.	Dheweke jelas sengit marang sandhanganku lan mutusake ora nulis babagan dheweke.
He would say.	Dheweke bakal ngomong.
Many good pieces have been brought.	Akeh potongan sing apik wis digawa.
He needs to see.	Dheweke kudu ndeleng.
Tell her.	Marang dheweke.
I don’t want to feel good right now.	Aku ora pengin rumangsa apik saiki.
It's dangerous.	Iku mbebayani.
You take it where you can find it.	Sampeyan njupuk ing ngendi sampeyan bisa nemokake.
He had to find another way into town.	Dheweke kudu golek dalan liyane menyang kutha.
This was the worst night ever.	Iki minangka wengi sing paling ala.
The marriage had meaning for her.	Perkawinan kasebut nduweni arti kanggo dheweke.
With a clear purpose and an enemy.	Kanthi tujuan sing jelas lan mungsuh.
No one is going to report it.	Ora ana sing arep nglaporake.
I go there, like, three times a week.	Aku menyang kono, kaya, kaping telu seminggu.
For a full degree the changes are easier to see.	Kanggo gelar lengkap owah-owahan luwih gampang katon.
But now it’s been many years.	Nanging saiki wis pirang-pirang taun kepungkur.
There are no people anywhere.	Ora ana wong ing ngendi wae.
That was something, at least.	Sing ana soko, paling.
She didn’t let me cry for long.	Dheweke ora nglilani aku nangis suwe.
I hope it’s okay to post this here.	Muga-muga ora apa-apa kanggo ngirim iki ing kene.
They do not have a complex trade network.	Dheweke ora duwe jaringan perdagangan sing kompleks.
The back is open so you can just work on it.	Mburi mbukak supaya sampeyan mung bisa ing.
Your father's blood.	Darah bapakmu.
Like walking out to see the stars.	Kaya mlaku metu kanggo ndeleng lintang.
I don’t trust him.	Aku ora percaya karo dheweke.
Someone will know.	Ana sing bakal ngerti.
There is still time, and there is still hope.	Isih ana wektu, lan isih ana pangarep-arep.
There is a village formed here.	Ana desa sing dibentuk ing kene.
Both are close to home.	Loro-lorone cedhak omah.
This is not my favorite sound.	Iki dudu swara favoritku.
We sat around the table talking and drinking.	Kita njagong ngubengi meja ngobrol lan ngombe.
Most of this energy eventually heats up.	Umume energi iki pungkasane dadi panas.
It affects people deeply.	Iku mengaruhi wong rumiyin.
This power in many cases looks amazing.	Daya iki ing akeh kasus katon apik tenan.
I tried a third.	Aku nyoba katelu.
It will be worth the wait !.	Iku bakal worth Enteni!.
Sometimes he falls.	Kadang dheweke tiba.
I have been thinking this has to do with the weather.	Aku wis mikir iki ana hubungane karo cuaca.
Not something that hides you.	Ora barang sing ndhelikake sampeyan.
No one was there tonight.	Ora ana wong ing bengi iki.
I know you for being a good person.	Aku ngerti sampeyan kanggo wong apik.
But something came for him out of the blue.	Nanging soko teka kanggo wong metu saka biru.
It’s actually a very good movie.	Iku bener film apik banget.
The more they produced, the more the costs were spread out.	Sing liyane padha diprodhuksi, sing liyane biaya padha nyebar metu.
I was a kid.	Aku iki bocah.
I want to see them.	Aku pengin ndeleng wong-wong mau.
He is more important than love.	Dheweke luwih penting tinimbang katresnan.
We can train our people on how to do the work.	Kita bisa nglatih wong-wong kita babagan carane nindakake pakaryan kasebut.
The kids write almost every day and it will come next week.	Bocah-bocah nulis meh saben dina lan bakal teka minggu ngarep.
This person is what we need.	Wong iki sing kita butuhake.
It has six legs.	Iku duwe enem sikil.
If you want to read without thinking, go ahead.	Yen sampeyan pengin maca tanpa mikir, terusake.
He could die while sitting in a chair.	Dheweke bisa mati nalika lungguh ing kursi.
However, there is one significant exception.	Nanging, ana siji pangecualian sing signifikan.
I haven’t seen him again for twenty years.	Aku ora ketemu maneh suwene rong puluh taun.
Can’t find much information online as well.	Ora bisa nemokake akeh informasi online uga.
Up to the tree.	Nganti wit.
But we want to do another tour together.	Nanging kita arep nindakake tur liyane bebarengan.
They look different there.	Padha katon beda ing kono.
The woman was unaware of her own attraction.	Wong wadon iku ora ngerti daya tarike dhewe.
He has worked outside.	Dheweke wis kerja ing njaba.
Like, you can only marry one person.	Kaya, sampeyan mung bisa nikah karo wong siji.
My family, like many others, left a name.	Kulawargaku, kaya akeh liyane, ninggalake jeneng.
I can't write.	Aku ora bisa nulis.
Turned back to me.	Noleh bali menyang kula.
I breathed a sigh of relief.	Aku ambegan ngenteni wangsulane.
They went to the city and attacked.	Padha menyang kutha lan nyerang.
And that is very small.	Lan sing cilik banget.
Every medical teacher knows a lot about this.	Saben guru medis ngerti banget babagan iki.
Plus the fact that it makes sense.	Plus kasunyatan sing ndadekake pangertèn.
I am very patient.	Aku sabar banget.
I lost contact.	Aku ilang kontak.
He may have been out of his mind.	Dheweke bisa uga wis metu saka pikirane.
He also played well.	Dheweke uga main kanthi apik.
But for me.	Nanging kanggo kula.
For me this is not the case.	Kanggo kula iki ora cilik.
She felt unable to hide from him.	Dheweke rumangsa ora bisa ndhelikake saka dheweke.
Set it to false.	Setel menyang palsu.
Wait here.	Enteni kene.
You can also have money.	Sampeyan uga bisa duwe dhuwit.
If so study them.	Yen mangkono sinau mau.
Give your child a beautiful friend.	Menehi anak kanca sing ayu.
This can be used perfectly in non -parameter methods.	Iki bisa digunakake kanthi becik ing metode tanpa paramèter.
Make sure you graduate by the end of the year.	Priksa manawa sampeyan lulus ing pungkasan taun.
There were no significant complications.	Ora ana komplikasi sing signifikan.
That you made in my picture.	Sing sampeyan digawe ing gambarku.
The only cost for this method will be time and work.	Mung biaya kanggo cara iki bakal wektu lan karya.
But now it’s not a problem.	Nanging saiki ora dadi masalah.
The last two components are really related to the water itself.	Rong komponen pungkasan pancen ana hubungane karo banyu dhewe.
Something bad happened.	Ana kedadeyan ala.
This provides training to prepare these children for a particular career.	Iki nyedhiyakake latihan kanggo nyiapake bocah-bocah iki kanggo karir tartamtu.
By not knowing what has happened before.	Kanthi ora ngerti apa sing wis kedadeyan sadurunge.
The user is then asked to read both words.	Pangguna banjur dijaluk maca loro tembung kasebut.
Understanding his work is what will save us here.	Pangertosan karyanipun punika ingkang badhe nylametaken kita ing mriki.
If you want to share it with people, it’s amazing.	Yen sampeyan pengin nuduhake karo wong, iku apik tenan.
You have to be prepared.	Sampeyan kudu disiapake.
Instead, he called.	Nanging, dheweke nelpon.
Feel free to contact me if you wish.	Bebas bae kanggo hubungi kula yen sampeyan pengin.
You have two system images.	Sampeyan duwe rong gambar sistem.
But everyone is different.	Nanging saben wong beda.
I’ve been regular.	Aku wis biasa.
I’m now very close, in fact.	Aku saiki wis cedhak banget, nyatane.
He’s not going to be great.	Dheweke ora bakal dadi gedhe.
It’s a new example.	Iku conto anyar.
It can’t hurt anyone.	Ora bisa natoni sapa wae.
I’m not sure what happened.	Aku ora yakin apa sing kedadeyan.
Kind of bad.	Jenis ala.
This time he did not return to the boat.	Wektu iki dheweke ora bali menyang prau.
You can be alone or with someone else.	Sampeyan bisa dhewe utawa karo wong liya.
Lunch was in seven minutes.	Nedha awan ana ing pitung menit.
It’s easy, but it takes time.	Iku gampang, nanging njupuk wektu.
Smart women kill them.	Wanita pinter mateni wong-wong mau.
I don’t believe this.	Aku ora percaya iki.
He needs to know that his power has its limits.	Dheweke kudu ngerti manawa kekuwatan duwe watesan.
She feels like she doesn’t love him anymore.	Dheweke rumangsa wis ora tresna marang dheweke maneh.
There were two things that happened to me.	Ana rong perkara sing kedadeyan ing aku.
I really hope something comes out of it.	Aku pancene ngarep-arep soko teka saka iku.
You just follow it to be something, to gain, to be clear.	Sampeyan mung tindakake kanggo dadi soko, kanggo gain, dadi cetha.
This means they can walk.	Iki tegese padha bisa mlaku.
Show me how to do this.	Nuduhake cara kanggo nindakake iki.
We need to consider what this means.	Kita kudu nimbang apa tegese iki.
Even the way you have it will never be done.	Malah cara sing sampeyan duwe ora bakal bisa rampung.
But your feet think.	Nanging sikilmu mikir.
So, for me, there was a lot of pressure.	Dadi, kanggo aku, ana akeh tekanan.
Even as a human, he was strong enough to kill her.	Malah minangka manungsa, dheweke cukup kuwat kanggo mateni dheweke.
It takes a year to make.	Perlu setaun kanggo nggawe.
Sometimes it gets out of hand.	Kadhangkala dadi metu saka tangan.
This is not an easy thing to do.	Iki dudu perkara sing gampang.
No legal issues are visible.	Ora ana masalah hukum sing katon.
I have tested it.	Aku wis dites.
It’s my favorite line.	Iku baris favorit.
And he took every word from it.	Lan dheweke njupuk saben tembung saka.
I don’t know what this tree is.	Aku ora ngerti apa wit iki.
The church is now the third.	Pasamuwan saiki ana sing katelu.
He has a right to do so.	Dheweke nduweni hak kanggo nglakoni.
But he let go of his hand.	Nanging dheweke ngeculake tangane.
I really appreciate you doing this.	Aku pancene appreciate sampeyan nindakake iki.
Make sure they are checked out.	Priksa manawa lagi dicenthang metu.
And the answer is quite simple.	Lan jawabane cukup prasaja.
Beyond that nothing can be said.	Ngluwihi ora ana sing bisa diomongake.
I didn’t see anyone coming in or out.	Aku ora weruh wong mlebu utawa metu.
They are shown in red.	Padha dituduhake ing werna abang.
So some of the information may be wrong.	Dadi sawetara informasi bisa uga salah.
Three months is too fast.	Telung sasi cepet banget.
It’s uncomfortable, you know.	Iku ora nyaman, sampeyan ngerti.
For example, the element of surprise.	Contone, unsur surprise.
Let’s write another story this time.	Ayo kita nulis crita liyane wektu iki.
No coffee is offered.	Ora ana kopi sing ditawakake.
All the way we are treated very bad.	Kabeh cara kita dianggep banget ala.
He was sometimes very serious.	Dheweke kadhangkala banget serius.
In some cases, the report may require multiple data sets.	Ing sawetara kasus, laporan bisa uga mbutuhake sawetara set data.
There are a few things that are happening now.	Ana sawetara perkara sing kedadeyan saiki.
Before you go out, make sure you have a big meal.	Sadurunge metu, priksa manawa sampeyan duwe dhaharan gedhe.
I’m not yet strong enough to say.	Aku durung kuwat ngomong.
It killed him.	Iku mateni dheweke.
It seems to have something to do with short legs.	Kayane ana hubungane karo sikil sing ringkes.
The model is used to support and explain the theory.	Model kasebut digunakake kanggo nyengkuyung lan nerangake teori kasebut.
How to explain.	Carane nerangake.
And each time we were called one by one for a turn.	Lan saben-saben kita diceluk siji-siji kanggo giliran.
Or don’t have it.	Utawa ora duwe.
They turned and ran.	Padha nguripake lan mlayu.
It’s good, as a movie.	Iku apik, minangka film.
This is a dangerous place on a wide sea.	Iki minangka papan sing mbebayani ing segara sing amba.
The sun rises in a few hours.	Sun munggah ing sawetara jam.
Maybe he’s not done yet.	Mungkin dheweke durung rampung.
I have great hair and a bigger train.	Aku duwe rambut gedhe lan sepur sing luwih gedhe.
We are not talking strategy.	Kita ora ngomong strategi.
Then came the girl.	Banjur teka cah wadon.
He knew why no one was defending him.	Dheweke ngerti kenapa ora ana sing mbela dheweke.
He never did much else.	Dheweke ora tau nindakake akeh liyane.
Not now on his first day home.	Ora saiki ing dina pisanan kang ngarep.
I can’t say that.	Aku ora bisa ngomong ngono.
No one was in sight.	Ora ana wong sing katon.
He was the only one.	Dheweke mung siji.
Probably nothing, but he couldn't believe it.	Mbokmenawa ora ana apa-apa, nanging dheweke ora bisa yakin.
And many more.	Lan akeh liyane.
This will be the subject of future work.	Iki bakal dadi subyek karya ing mangsa ngarep.
He doesn’t like to think that he’s just doing security duties or anything.	Dheweke ora seneng mikir yen dheweke mung nindakake tugas keamanan utawa liya-liyane.
I couldn’t do anything about it.	Aku ora bisa nindakake apa-apa.
And you are right.	Lan sampeyan bener.
I gave up my dreams of becoming a national government official.	Aku nyingkirake impen-impenku kanggo dadi jabatan pamarentah nasional.
I have been hanging out with my friends there for a long time.	Aku wis suwe srawung karo kanca-kanca ing kana.
You can’t see your character the most.	Sampeyan ora bisa ndeleng karakter sampeyan paling akeh.
Yes, this includes education.	Ya, iki kalebu pendidikan.
Report when he was fired.	Laporan nalika dheweke murub.
I don’t want anything.	Aku ora pengin apa-apa.
Probably nothing.	Mbok menawa ora ana apa-apa.
Those are just a few examples, I hope you understand what I mean.	Iku mung sawetara conto, muga-muga sampeyan ngerti maksudku.
So there should be no politics on issues like that.	Mula kudune ora ana politik babagan masalah kaya ngono.
It doesn’t look like it looked a few minutes before.	Ora katon kaya sing katon sawetara menit sadurunge.
Yes, he has a chance.	Ya, dheweke duwe kesempatan.
Contact the support group if you don’t have any friends.	Hubungi klompok dhukungan yen sampeyan ora duwe kanca.
We’re not going to talk about the company.	Kita ora bakal ngomong babagan perusahaan.
This is her story.	Iki crita dheweke.
It's super.	Iku super.
Others were unsure.	Liyane padha ora yakin.
I didn’t sign anything.	Aku ora mlebu apa-apa.
More art and music.	More seni lan musik.
Running hot and cold.	Mlaku panas lan adhem.
This is a welcome change.	Iki minangka owah-owahan sambutan.
I can’t stand here this morning.	Aku ora bisa ngadeg ing kene esuk iki.
You cannot account for injuries.	Sampeyan ora bisa akun kanggo ciloko.
She looked at the other table.	Dheweke nyawang meja liyane.
One here and one there.	Siji kene lan siji ana.
The early evenings of this summer were filled with light.	Ing wayah sore awal musim panas iki kapenuhan cahya.
I looked into it and decided it was totally amazing.	Aku katon menyang lan mutusaké iku babar blas apik tenan.
That’s good too.	Sing apik uga.
And we don’t know why.	Lan kita ora ngerti sebabe.
I want to thank you for your information, support and guidance.	Aku arep matur nuwun kanggo informasi, dhukungan lan arahan.
On the other hand, they have other concerns that keep them together.	Ing sisih liya, dheweke duwe keprihatinan liyane sing ndadekake dheweke bebarengan.
Then he made a big appeal.	Banjur dheweke nggawe banding gedhe.
We’ve had enough.	Awake wis cukup.
The anger in my mind was growing.	Nesu ing batinku iki saya tambah akeh.
Then he had to drop her.	Banjur dheweke kudu nyelehake dheweke.
This time the results will be different.	Wektu iki asile bakal beda.
It may not be shared with others.	Bisa uga ora dienggo bareng karo wong liya.
Write a play.	Tulis lakon.
I know there isn’t much response to grow.	Aku ngerti ana ora akeh respon kanggo tuwuh.
In the instant case there is no such evidence.	Ing kasus instan ora ana bukti kasebut.
The mind cannot have another mind.	Pikiran ora bisa duwe pikiran liyane.
About yesterday.	Babagan wingi.
He doesn’t want responsibility.	Dheweke ora pengin tanggung jawab.
This is a problem that is relatively easy to fix.	Iki minangka masalah sing relatif gampang didandani.
Last week was a rather important event.	Minggu kepungkur ana acara sing rada penting.
The information on this website is for general financial advice only.	Informasi ing situs web iki mung minangka saran finansial umum.
She didn't cry.	Dheweke ora nangis.
You don’t know what this means to me.	Sampeyan ora ngerti apa tegese iki kanggo aku.
That should be included.	Sing kudu kalebu.
Well, they have nothing today.	Inggih, dheweke duwe apa-apa ing dina iki.
That’s not smart.	Sing ora pinter.
It will serve him right.	Iku bakal ngawula marang tengen.
In the first place.	Ing Panggonan pisanan.
We will go now.	Kita bakal lunga saiki.
From here to there, and we live inside.	Saka kene menyang kana, lan kita manggon ing njero.
If he were alive, it wouldn’t have attracted much attention.	Yen dheweke urip, mesthine ora bakal narik kawigaten.
That was two years ago.	Sing rong taun kepungkur.
Create new memories with the help of old ones.	Nggawe kenangan anyar kanthi bantuan sing lawas.
There is evidence to support this claim.	Ana bukti kanggo ndhukung pratelan iki.
That is not true.	Kuwi ora bener.
But we need to act fast.	Nanging kita kudu tumindak cepet.
This is one context.	Iki minangka salah sawijining konteks.
Talk about a powerful moment.	Dhiskusi babagan wayahe sing kuat.
Everything is free.	Kabeh iku gratis.
Except this time it will be different.	Kajaba wektu iki bakal beda.
However, the design and production of it is very difficult.	Nanging, desain lan produksi kasebut angel banget.
This is given only as an example.	Iki diwenehake mung minangka conto.
There was nothing from him.	Ora ana apa-apa saka dheweke.
This is good for now.	Iki apik kanggo saiki.
That seems possible.	Sing misale jek bisa.
That may be true.	Sing bisa uga bener.
This can be said many times.	Iki bisa diarani kaping pirang-pirang.
Where is it now ?.	Ana ngendi saiki?.
Well, he might, who knows what his thoughts are.	Inggih, dheweke bisa uga, sing ngerti kepiye pikirane.
And all the cities were red.	Lan kabeh kutha padha abang.
The feeling is long gone, of course.	Rasane wis suwe, mesthi.
I never want to forget.	Aku tau pengin lali.
When he calms down, drop him off.	Nalika dheweke tenang, nyelehake dheweke.
We are still waiting for what comes next.	Kita isih ngenteni apa sing sabanjure.
We must try to avoid such actions.	Kita kudu nyoba ngindhari tumindak kasebut.
It involves a lot of data analysis.	Iku melu akeh analisis data.
And, for that matter, he has no reason to worry.	Lan, kanggo perkara kasebut, dheweke ora duwe alesan kanggo kuwatir.
I would not recommend this phone to anyone.	Aku ora nyaranake telpon iki kanggo sapa wae.
Never let it happen again.	Aja nganti kedadeyan maneh.
I must be wrong.	Aku mesthine salah.
I knew my mother would love me forever.	Aku ngerti ibuku bakal tresna marang aku ing salawas-lawase.
But she was an unwilling woman.	Nanging dheweke dadi wanita sing ora gelem.
A battle for control.	A perang kanggo kontrol.
Just in case.	Mung ing kasus.
You can’t separate it from the process.	Sampeyan ora bisa misahake saka proses kasebut.
This is a normal problem.	Iki masalah normal.
I usually could have done it in an hour.	Aku biasane bisa wis rampung ing jam.
I have nothing to do with this.	Aku ora apa-apa karo iki.
I’m not sure why his training didn’t work.	Aku ora yakin kenapa latihane ora bisa digunakake.
I went out to see.	Aku metu kanggo ndeleng.
It didn’t do much for my ability to type, either.	Ora nindakake akeh kanggo kemampuanku kanggo ngetik, uga.
Some say this is an example of what needs to be done.	Sawetara ujar manawa iki minangka conto apa sing kudu ditindakake.
Remove from pan and keep warm.	Copot saka panci lan tetep anget.
He saw then that there was a man in the back.	Dheweke weruh banjur ana wong ing mburi.
If you’re not careful, it’s enough to kill it.	Yen sampeyan ora ati-ati, cukup kanggo mateni.
It’s just put far out on the map.	Iku mung sijine adoh metu ing peta.
My father used to invite me to play.	Bapakku biyen ngajak aku dolanan.
You have time and money.	Sampeyan duwe wektu lan dhuwit.
Companies also need to know this.	Perusahaan uga kudu ngerti iki.
It was all dark outside.	Kabeh peteng ing njaba.
I don’t put limits on myself.	Aku ora sijine watesan ing dhewe.
I once played games in college.	Aku tau main game nalika kuliah.
The number will be higher now.	Angka kasebut bakal luwih dhuwur saiki.
He worked in this business for four years.	Dheweke kerja ing bisnis iki suwene patang taun.
He needs a plan.	Dheweke butuh rencana.
Keep up the war.	Terus perang.
With boys, of course.	Karo lanang, mesthi.
We try to sleep.	Kita nyoba turu.
Prepare for action.	Siapke tumindak.
It was incredibly dark.	Iku luar biasa peteng.
An example of this benefit in our patients is as follows.	Conto kauntungan iki ing pasien kita kaya ing ngisor iki.
This is not a wish list.	Iki dudu dhaptar sing dikarepake.
I want to learn how to create and change my own.	Aku pengin sinau carane nggawe lan ngganti dhewe.
I find it dead hard.	Aku nemokake iku mati hard.
Too many will know.	Kakehan bakal ngerti.
But here’s the catch.	Nanging ing kene ana sing nyekel.
What a great customer service.	Apa layanan pelanggan sing apik.
You have constant feedback.	Sampeyan duwe umpan balik sing tetep.
Or that helps you get you.	Utawa sing mbantu sampeyan entuk sampeyan.
Then there is no one between me and you.	Banjur ora ana wong ing antarane aku lan sampeyan.
Some are making strong efforts, though.	Sawetara sing nggawe kuwat efforts , sanadyan.
That’s just the way it works.	Iku mung cara kerjane.
Visit a doctor.	Dolan maring dokter.
A report on such a life is recorded here.	Laporan babagan urip sing kaya ngono dicathet ing kene.
When you’re in the process of getting company.	Nalika sampeyan lagi ing proses njupuk perusahaan.
It’s a matter of him having to accept her.	Iku urusane dheweke kudu nampa dheweke.
He died three weeks later.	Dheweke tilar donya telung minggu sabanjure.
But you saved him.	Nanging sampeyan nylametake dheweke.
I will address the process in a timely manner.	Aku bakal ngatasi proses kasebut ing wektu sing tepat.
Especially when you look at who gets it and who doesn’t.	Utamane yen sampeyan ndeleng sapa sing entuk lan sing ora.
Anything you touch has turned to gold.	Apa wae sing didemek wis dadi emas.
I waited more than enough time to respond.	Aku ngenteni luwih saka cukup wektu kanggo nanggepi.
But he wants to see my city.	Nanging dheweke kepengin weruh kuthaku.
However, it is not just a race for oil and gas.	Nanging, iku ora mung lomba kanggo lenga lan gas.
I don’t feel lost like before.	Aku ora rumangsa ilang kaya sadurunge.
What he was looking for, he did not know.	Apa sing digoleki, dheweke ora ngerti.
It is very hot during the day and very cold at night.	Panas banget ing wayah awan lan adhem banget ing wayah wengi.
They are so limited.	Padha dadi winates.
We laugh and create a fun environment.	Kita ngguyu lan nggawe lingkungan sing nyenengake.
Enough, you know, if you’re interested.	Cukup, sampeyan ngerti, yen sampeyan kasengsem.
I will laugh.	Aku bakal ngguyu.
It’s a strong light.	Iku cahya kuwat.
He climbed on the bed and took her in his arms.	Dheweke munggah ing amben lan njupuk dheweke ing tangane.
She was cold.	Dheweke kadhemen.
We never tell the soul.	Kita ora tau ngandhani nyawa.
He doesn’t see things with big insight.	Dheweke ora ndeleng samubarang kanthi wawasan sing amba.
However, this study is not without limitations.	Nanging, panliten iki ora tanpa watesan.
I will share it with you.	Aku bakal nuduhake karo sampeyan.
A clear account of the facts will be most useful.	Akun sing jelas babagan fakta bakal paling migunani.
Don’t get me wrong, he said.	Ojo salah paham, ujare.
They find war as an opportunity to get on.	Padha golek perang minangka kasempatan kanggo njaluk ing.
The distance between us was about fifteen feet.	Jarak antarane kita kira-kira limalas kaki.
It was the best decision ever made.	Iku kaputusan paling apik sing tau digawe.
After looking at it now, it’s very true, you know.	Sawise ndeleng saiki, iku bener banget, sampeyan ngerti.
Oh, and move around.	Oh, lan pindhah watara.
I recently had two very complete classes.	Aku bubar wis rong kelas banget lengkap.
Pour in the eggs.	Pour ing endhog.
I want my eyes open on the top as expected.	Aku pengin mripat mbukak ing ndhuwur minangka samesthine.
It will be interesting to see how it plays out.	Iku bakal menarik kanggo ndeleng carane muter metu.
No visible errors.	Ora ana kesalahan sing katon.
Meet her for lunch.	Ketemu dheweke kanggo nedha awan.
I saw the love in his eyes as he called his name.	Aku weruh katresnan ing mripate nalika dheweke nyebut jenenge.
They match, more or less.	Padha cocog, luwih utawa kurang.
The overall performance will be a major balance.	Kinerja sakabèhé bakal dadi imbang utama.
They are here.	Padha kene.
It works out pretty well.	Iku bisa metu cantik uga.
The system was removed from further analysis.	Sistem kasebut dibusak saka analisis luwih lanjut.
I think you’ve hit something.	Aku mikir yen sampeyan wis kenek soko.
He said he would, so we saw him driving.	Dheweke ujar manawa bakal, mula kita ndeleng dheweke nyopir.
She absolutely loves it.	Dheweke pancen tresna.
I fit in more with him than my brother.	Aku luwih cocok karo dheweke tinimbang sedulurku.
Hence, the product was selected for reference in this study.	Mula, produk kasebut dipilih kanggo referensi ing panliten iki.
You can just move up, down, left and right.	Sampeyan mung bisa mindhah munggah, mudhun, ngiwa lan nengen.
Bigger and faster.	Luwih gedhe lan luwih cepet.
And he was absolutely right.	Lan dheweke pancen bener.
I figure falling in love one day will be a risk.	Aku tokoh Mudhun ing katresnan siji dina bakal resiko.
There are no controlling factors.	Ora ana faktor sing ngontrol.
No more.	Ora luwih.
It was nice and warm.	Iku becik lan anget.
She said she loved me but had no interest in sex.	Dheweke kandha yen dheweke tresna karo aku nanging ora duwe minat babagan jinis.
Good beer.	Bir sing apik.
He will try himself.	Dheweke bakal nyoba awake dhewe.
This will definitely be on our list every year.	Iki mesthine bakal ana ing dhaptar kita saben taun.
He must be convinced.	Dheweke kudu yakin.
They were different people.	Padha dadi wong beda.
Definition means to clarify what it means.	Dhéfinisi tegese kanggo njlentrehake apa tegese.
Mom didn’t know he was coming.	Ibu ora ngerti yen dheweke teka.
They can be great.	Padha bisa gedhe.
I believe this is the reason we have been so successful.	Aku pracaya iki alesan kita wis dadi sukses.
Let your friends read and chat for fun.	Ayo kanca-kanca maca lan omong-omongan sak senenge.
No site is locked for the building.	Ora ana situs sing dikunci kanggo bangunan kasebut.
He said he was forced, unwilling.	Jarene kepeksa, ora gelem.
I know how to make boys want and people pay.	Aku ngerti carane nggawe lanang pengin lan wong mbayar.
These latter findings are consistent with previous studies.	Panemuan pungkasan kasebut cocog karo studi sadurunge.
This has been my desire, since the beginning.	Iki wis dadi kepinginanku, wiwit wiwitan.
I could see his breath.	Aku bisa ndeleng ambegan.
I see better results by doing it right.	Aku ndeleng asil sing luwih apik kanthi nindakake kanthi bener.
No one is there just to be there.	Ora ana sing ana mung kanggo ana.
I have trouble getting this into the context of the game over and over again.	Aku ngalami alangan njupuk iki menyang konteks game bola-bali.
All of that had taken less than fifteen minutes.	Kabeh iku wis njupuk kurang saka limalas menit.
Here are the best ones you can use.	Ing ngisor iki sing paling apik sing bisa digunakake.
He immediately learned one thing.	Dheweke langsung sinau siji perkara.
She laughs during sex no matter what she reads.	Dheweke ngguyu sajrone jinis ora ketompo apa sing diwaca.
They were all in the field.	Kabeh padha ana ing sawah.
We don’t see the factor.	Kita ora weruh faktor.
To me he is no longer an individual.	Kanggoku dheweke dudu individu maneh.
I know his game better than he knows himself.	Aku ngerti game dheweke luwih apik tinimbang dheweke ngerti dhewe.
I hate everything about it.	Aku sengit kabeh babagan.
I can do something for you.	Aku bisa nindakake soko kanggo sampeyan.
I had never seen him like that before, and from now on.	Aku durung nate weruh dheweke kaya ngono sadurunge, lan wiwit saiki.
The decision is entirely yours.	Kaputusan iku temen sampeyan.
There were a lot of people coming in every car.	Ana akeh wong teka ing saben mobil.
Customers are happy even if it takes a long time.	Pelanggan seneng sanajan butuh wektu suwe.
No one knows whether you are ready for a difficult environment.	Ora ana sing ngerti apa sampeyan wis siyap kanggo lingkungan sing angel.
Has this effect.	Nduweni efek iki.
His expression became flat.	Ekspresine dadi datar.
If he can wait, he can wait too.	Yen dheweke bisa ngenteni, dheweke uga bisa ngenteni.
Love this car.	Tresna mobil iki.
To move made me sick.	Kanggo mindhah nyebabake aku lara.
Only his eyes were visible.	Mung mripate sing katon.
Then he was sent away.	Banjur dikongkon lunga.
I had to sleep a few hours before the speech.	Aku kudu turu sawetara jam sadurunge pidato.
Leaned in too.	Leaned ing banget.
Young people can do whatever they want now, have whatever they want.	Wong enom bisa nindakake apa wae sing dikarepake saiki, duwe apa wae sing dikarepake.
Of course, the population is not large.	Mesthi, populasi ora akeh.
It wouldn’t be science if the project didn’t fail.	Ora bakal dadi ilmu yen proyek kasebut ora gagal.
The driver and others sat in the front seats.	Sopir lan wong liya lungguh ing kursi ngarep.
But he will not come.	Nanging dheweke ora bakal teka.
It’s music to the ears.	Iku musik kanggo kuping.
He wouldn't touch her.	Dheweke ora bakal ndemek dheweke.
Tomorrow is back.	Sesuk ana maneh.
Changes in my life have to happen from me.	Owah-owahan ing uripku kudu kedadeyan saka aku.
All missing data were excluded from the analysis.	Kabeh data sing ilang ora kalebu saka analisis.
She looked sad for a few seconds.	Dheweke katon sedhih sawetara detik.
I carry a lot of stuff while walking.	Aku nggawa akeh barang nalika mlaku-mlaku.
Maybe he went to the library.	Mungkin dheweke menyang perpustakaan.
I look like hell.	Aku katon kaya neraka.
So you don’t have to go anywhere.	Dadi sampeyan ora kudu menyang ngendi wae.
All you have is movement.	Kabeh sing sampeyan duwe yaiku gerakan.
We believe it has had a positive impact on kids and programs.	Kita pracaya iku wis impact positif ing dicekel bocah lan program.
The game runs smoothly, but sometimes, it can be a bit slow.	Game iki mlaku lancar, nanging kadhangkala, bisa uga rada.
Well of darkness.	Sumur pepeteng.
Boy, you have a lot of people here.	Bocah, sampeyan duwe akeh wong ing kene.
You have many choices in life.	Sampeyan duwe akeh pilihan ing urip.
It was simple after that.	Iku prasaja sawise iku.
At least for a few more days.	Paling ora kanggo sawetara dina maneh.
You see that.	Sampeyan ndeleng sing.
He refused to go to school today.	Dheweke ora gelem mlebu sekolah dina iki.
He wasn’t sure if he would.	Dheweke ora yakin yen bakal.
If there are any changes, we will share.	Yen ana owah-owahan, kita bakal nuduhake.
Water is hope.	Banyu iku pangarep-arep.
I would then help her cut each shape and number them.	Aku banjur bakal bantuan dheweke Cut saben wangun lan nomer mau.
Let me think about her.	Ayo aku mikir babagan dheweke.
This can also be considered a hospital product.	Iki bisa uga dianggep minangka produk rumah sakit.
That’s more like it.	Sing luwih kaya iku.
I love freedom.	Aku seneng kebebasan.
In addition, the day was hot.	Kajaba iku, dina iku panas.
He came when the leaves were turning.	Dheweke teka nalika godhong padha ngowahi.
Expect to see more of this guy.	Nyana kanggo ndeleng liyane wong iki.
Not everyone has access to everything.	Ora saben wong duwe akses menyang kabeh.
I sent, he said, back there.	Aku dikirim, dheweke, bali mrana.
I tell you, we need to fix it.	Aku pitutur marang kowe, kita kudu ndandani.
However, the term is short.	Nanging, istilahe cendhak.
I have lost too much weight.	Aku wis ilang kakehan bobot.
Bring it forward.	Nggawa maju.
We are each unique.	Kita saben unik.
It feels weird.	Rasane aneh.
She knew some faces, but many were new to her.	Dheweke ngerti sawetara pasuryan, nanging akeh sing anyar kanggo dheweke.
She wanted me to ride her fast and fast until she came.	Dheweke kepengin supaya aku nunggang dheweke kanthi cepet lan cepet nganti dheweke teka.
She put her hand to his lips.	Dheweke nyelehake tangan ing lambe.
I will take this a step further.	Aku bakal njupuk iki langkah luwih.
Maybe you don’t.	Mungkin sampeyan ora.
We dress up and we act our part.	We macak lan kita tumindak bagean.
The food is still clean and fresh.	Panganane isih resik lan seger.
But this is not the only building on the site.	Nanging iki ora mung bangunan ing situs.
It struck him at a strange moment.	Iku disabetake wong ing wayahe aneh.
May looked at her and smiled.	May nyawang dheweke lan mesem.
I’m nothing and she’s everything.	Aku ora apa-apa lan dheweke iku kabeh.
We need our own system, and we don’t have it.	Kita butuh sistem dhewe, lan kita ora duwe.
All experiments were repeated at least three times.	Kabeh eksperimen diulang paling ora kaping telu.
People talk to her.	Wong ngomong karo dheweke.
You keep working, keep running.	Awakmu terus kerja, terus mlaku.
He didn't look up.	Dheweke ora nyawang munggah.
And it broke them in two ways.	Lan nyuwil wong-wong mau ing rong cara.
Funny he let her escape.	Lucu dheweke ngidini dheweke lolos.
This is exactly what happened.	Iki pancen kedadeyan.
Taken away.	Digawa lunga.
He came and hugged me.	Dheweke teka lan ngrangkul aku.
Anyway, her man wants her back.	Oalah, wong dheweke pengin dheweke bali.
This is much more done nowadays.	Iki luwih akeh sing ditindakake ing jaman saiki.
But yes, now you mention it.	Nanging ya, saiki sampeyan nyebutake.
And he has a name.	Lan dheweke duwe jeneng.
The phone interview a month later didn’t get much better.	Wawancara telpon sasi mengko ora dadi luwih apik.
At least, it’s not like someone you’re used to.	Paling ora, ora kaya wong sing wis biasa.
Stir in the sugar.	Nglakoake gula.
Not if everything is planned.	Ora yen kabeh wis direncanakake.
She is incredible.	Dheweke luar biasa.
The bird's head is raised high, its eyes large and knowing.	Sirahe manuk diunggahake dhuwur, mripate gedhe lan ngerti.
They had a light day.	Padha wis dina cahya.
This may take a few days.	Iki bisa njupuk sawetara dina.
We can get him to ask.	Kita bisa njaluk dheweke takon.
I have not made any changes to the files in this project.	Aku durung nggawe owah-owahan ing file ing proyek iki.
All those bags.	Kabeh tas iku.
He made me.	Dheweke nggawe aku.
Whatever happens here cannot be private.	Apa wae sing kedadeyan iki ora bisa dadi pribadi.
Memory is the essence of what is called reality.	Memori minangka inti saka apa sing diarani kasunyatan.
She wanted to feel him lately.	Dheweke kepengin ngrasakake dheweke bubar.
That would make us think that’s hard to do.	Sing bakal nggawe kita mikir sing angel ditindakake.
They were there, and they were our audience.	Padha ana, lan padha dadi penonton kita.
Science says eat plants.	Ilmu ngomong mangan tanduran.
Never in the past.	Ora tau kepungkur.
Both have faces like winter.	Loro-lorone wis pasuryan kaya mangsa.
Don’t be complacent, he said.	Aja kepenak, ujare.
All hope.	Kabeh pangarep-arep.
She is definitely hot and will keep you interested.	Dheweke mesthi panas lan bakal tetep sampeyan kasengsem.
Or, in other words, get out of the way.	Utawa, kanthi cara liya, metu saka dalane.
The system cannot be used.	Sistem ora bisa digunakake.
After some time, a new sound is needed.	Sawise sawetara wektu, swara anyar dibutuhake.
Third, the boy’s name.	Katelu, jenenge bocah lanang.
When she.	Nalika dheweke.
The best way to learn is to read the code.	Cara paling apik kanggo sinau yaiku maca kode.
It is not the work of man.	Iku dudu pakaryane manungsa.
But it was not a success.	Nanging ora sukses.
I’ve heard a few songs before.	Aku krungu sawetara lagu sadurunge.
It’s an adult version of the show and tell.	Iku dadi versi diwasa saka nuduhake lan marang.
To protect our earth only.	Kanggo nglindhungi bumi kita mung.
The hotel was super clean and comfortable and the food was amazing.	Hotel iki super resik lan nyaman lan panganan apik tenan.
We don’t know how real or likely the threat is.	Kita ora ngerti sepira nyata utawa kemungkinan ancaman kasebut.
And shot.	Lan ditembak.
Above it, the blue sky is very pale.	Ndhuwur iku, langit biru pucet banget.
No one said anything.	Ora ana sing ngomong apa-apa.
We ourselves don’t have much money.	Awake dhewe ora duwe dhuwit akeh.
You drove him away.	Sampeyan ndamel dheweke adoh.
It’s really fun for me too.	Iku pancene nyenengake kanggo kula banget.
Conduct research and collect data.	Nindakake panliten lan nglumpukake dhata.
I was going to die to save her.	Aku arep mati kanggo nylametake dheweke.
The other group said the opposite.	Klompok liyane padha ngomong ngelawan.
So nice and yellow.	Dadi apik lan kuning.
And it can be the same movement for every girl you meet.	Lan bisa dadi gerakan sing padha kanggo saben bocah wadon sing sampeyan temoni.
This will come up with a lot of issues.	Iki bakal teka munggah karo akèh masalah.
His head turned to hers.	Sirahe diuripake marang dheweke.
To begin, each player wakes up and introduces themselves and their families.	Kanggo miwiti, saben pemain tangi lan ngenalake awake dhewe lan kulawargane.
Family war with family.	Kulawarga perang karo kulawarga.
He walked carefully as he entered.	Dheweke mlaku kanthi ati-ati nalika mlebu.
The work spread over the years.	Karya kasebut nyebar ing pirang-pirang taun.
All subjects were treated under both conditions.	Kabeh subjek ditindakake ing loro kondisi kasebut.
I doubt you will find the word.	Aku mangu sampeyan bakal nemokake tembung.
We see a few things from these figures.	Kita ndeleng sawetara perkara saka tokoh kasebut.
She was right about me.	Dheweke bener babagan aku.
I hope you will stay with us.	Muga-muga sampeyan bakal tetep karo kita.
Repeat with ice water if necessary.	Baleni maneh karo banyu es yen perlu.
The decision came down to possibility.	Kaputusan teka mudhun kanggo kamungkinan.
Conditions will be the key to speed.	Kahanan bakal dadi kunci kanggo kacepetan.
We have it easy.	Kita duwe gampang.
He has brothers and sisters.	Dheweke duwe sedulur lanang lan wadon.
Apparently, he would later solve this on his own.	Ternyata, dheweke mengko bakal ngatasi iki dhewe.
She felt amazing, so none of us were there.	Dheweke rumangsa apik tenan, mula ora ana sing ana ing antarane kita.
Now, good news.	Saiki, kabar apik.
I had never heard of a company that said they worked.	Aku ora tau krungu babagan perusahaan sing dikandhakake yen dheweke kerja.
It’s really really good.	Iku pancene apik banget.
He had to come.	Dheweke kudu teka.
You don’t know what people have to do in order to survive.	Sampeyan ora ngerti apa sing kudu ditindakake wong supaya bisa urip.
I started crying when no one was around.	Aku wiwit nangis nalika ora ana wong.
This is the first and only running event.	Iki minangka acara sing pertama lan mung mlaku.
We won’t be able to, he thought.	Kita ora bakal bisa, dheweke mikir.
A bit of trial and error should get you close.	A dicokot saka nyoba lan kesalahan kudu njaluk sampeyan cedhak.
Two cases were reported.	Kacarita rong kasus.
She continued to close her eyes.	Dheweke terus nutup mripate.
There may be an open source project that works for you.	Bisa uga ana proyek open source sing bisa digunakake kanggo sampeyan.
I don't know the date.	Aku ora ngerti tanggale.
He represents you.	Dheweke makili sampeyan.
You have to.	Sampeyan kudu.
I would think so.	Aku bakal mikir.
Perform actions as you set up.	Nindakake tumindak nalika sampeyan nyetel.
I’m sure he knew what he was talking about.	Aku yakin dheweke ngerti apa sing diomongake.
I want your comments.	Aku pengin komentar sampeyan.
He wants to go back.	Dheweke kepengin bali.
The truth is how.	Bebener iku carane.
Come on, man.	Ayo, wong.
As before, so again.	Kaya sadurunge, dadi maneh.
I am making a build release for this app.	Aku nggawe rilis mbangun kanggo app iki.
Try it and see if you can.	Coba lan deleng yen bisa.
As soon as he got close to the house, he stopped talking.	Bareng wis cedhak omah, dheweke mandheg anggone ngomong.
Good movie to watch.	Film apik kanggo nonton.
Then the three of them stopped, turned and went back.	Banjur wong telu mau mandheg, noleh lan bali.
This situation.	Kahanan iki.
He’s not crazy.	Dheweke ora edan.
It’s very popular with fans away ’.	Iku banget populer karo pembuangan adoh '.
Seeing someone you still love.	Weruh wong sing isih ditresnani.
On the night of the attack to brief her about it.	Ing wengi saka serangan kanggo Brief dheweke bab iku.
Anything new ?.	Ana sing anyar?.
Statistical error bars are displayed with data points.	Bar kesalahan statistik ditampilake kanthi titik data.
There are just so many people.	Ana mung akeh wong.
He just went away.	Dheweke mung lunga.
Fun to play.	Fun kanggo muter.
He didn't know anything.	Dheweke ora ngerti apa-apa.
He is no older than you.	Dheweke ora luwih tuwa tinimbang sampeyan.
No, no, lost forever.	Ora, ora, ilang selawase.
His father died before he was born.	Bapake seda sadurunge dheweke lair.
It takes some time.	Butuh sawetara wektu.
She did it for me.	Dheweke nindakake kanggo aku.
From the reference signal is determined.	Saka sinyal referensi ditemtokake.
I want to be more awesome though.	Aku pengin dadi luwih apik tenan sanadyan.
And also guys.	Lan uga wong lanang.
Cells were treated as described above.	Sel diobati kaya sing kasebut ing ndhuwur.
Please, please no more.	Mangga, mangga ora ana maneh.
He wanted to believe it, but he didn’t.	Dheweke pengin percaya, nanging ora.
I never leave when the store is open.	Aku ora tau mangkat nalika toko mbukak.
The same might be said, in fact, for the boat itself.	Sing padha bisa uga ngandika, nyatane, kanggo prau dhewe.
You are more useful to my mother.	Sampeyan luwih migunani kanggo ibuku.
Love and hate are essentially the same.	Katresnan lan sengit iku sejatine padha.
I know a good kid like you.	Aku ngerti bocah sing apik kaya sampeyan.
You can go on and on.	Sampeyan bisa terus lan terus.
I am very happy.	Aku seneng banget.
I will lose the deal.	Aku bakal kelangan kesepakatan.
I mean, it’s not a lie.	Maksudku, iku dudu goroh.
I try to make it fun.	Aku nyoba kanggo nggawe fun.
Then he said there wasn’t much to tell.	Banjur dheweke kandha yen ora akeh sing kudu dicritakake.
There is no god but gods.	Ora ana allah kajaba allah.
I myself did not read your book.	Aku dhewe ora maca bukumu.
I get what it takes for you.	Aku njaluk apa kanggo sampeyan.
Of the hundred soldiers who advanced, only one would return.	Saka satus prajurit sing maju, mung siji sing bakal bali.
I took a slightly different view.	Aku njupuk tampilan sing rada beda.
I’m not dismissing that this year.	Aku ora ngilangi yen taun iki.
We have a weird crew.	Kita duwe kru aneh.
So if everyone goes inside, it might not be okay.	Dadi yen kabeh wong mlebu ing jero, bisa uga ora apa-apa.
But he didn’t.	Nanging dheweke ora.
You don’t know them.	Sampeyan ora ngerti wong-wong mau.
Now we can discuss rates.	Saiki kita bisa ngrembug tarif.
She lives a block over from my house.	Dheweke manggon blok liwat saka omahku.
I feel bad for a family that lost a child.	Aku rumangsa elek kanggo kulawarga sing ilang anak.
I can’t find anything wrong.	Aku ora bisa nemokake apa-apa sing salah.
It seems like the data is very important to me.	Iku misale jek kaya data penting banget kanggo kula.
In very hot.	Dina panas banget.
It’s harder to live like a good person.	Luwih angel urip kaya wong apik.
I will never see it again.	Aku ora bakal bisa ndeleng maneh.
That's right.	Sing bener.
It makes a major aspect of the world around it.	Iku nggawe aspèk utama ing donya watara.
Place on a small plate.	Selehake ing piring cilik.
Not so long now.	Ora suwe saiki.
There is no doubt about it.	Ora ana sangsi babagan iki.
I will wait.	Aku bakal ngenteni.
That’s where you come slowly down.	Iku ngendi sampeyan teka alon mudhun.
They are no longer used in clinical practice.	Dheweke ora digunakake maneh ing praktik klinis.
You don’t have to do anything.	Sampeyan ora kudu nindakake apa-apa.
But on the other hand, you are in this country.	Nanging ing sisih liya, sampeyan ana ing negara iki.
This speed decreases at deep loads.	Kacepetan iki mudhun ing beban jero.
I love it too.	Aku uga tresna.
He will tell you how to sign up to win.	Dheweke bakal pitutur marang kowe carane mlebu kanggo menang.
It can't go away.	Ora bisa lunga.
It seemed like a good plan, until the letters were sent.	Kayane rencana sing apik, nganti surat-surate dikirim.
It’s moving closer.	Iku pindhah nyedhaki.
They both laughed with relief and joy.	Wong loro ngguyu lega lan bungah.
I could spend another day listening to her.	Aku bisa nglampahi liyane dina ngrungokake dheweke.
I want to visit patients.	Aku arep ngunjungi pasien.
She opened the door again.	Dheweke mbukak lawang maneh.
I love the taste.	Aku seneng ngrasakake.
You can’t force an author to write a book for free.	Sampeyan ora bisa meksa penulis nulis buku kanthi gratis.
However, it has to be the other way around.	Nanging, iku kudu dadi cara liyane.
It helped me.	Iku mbantu kula.
Wait for the news.	Ngenteni kabar.
Still, they were good.	Isih, padha apikan.
Maybe, but this doesn’t make the experience any easier.	Bisa uga, nanging iki ora nggawe pengalaman luwih gampang.
But it was too late.	Nanging wektu iku wis kasep.
If you calm down, he will calm down.	Yen sampeyan ayem, dheweke bakal tenang.
There is no water.	Ora ana banyu.
Previously, they had very limited relationships with limited trade.	Sadurunge, dheweke duwe hubungan sing winates banget karo perdagangan sing winates.
Not just healthy people.	Ora mung wong sing sehat.
Cause that the other way around.	Nimbulaké sing cara liyane watara.
It’s a perfect fit in every corner of my life.	Iku pas sampurna ing saben sudhut gesang kawula.
And that played out as the right thing to do.	Lan sing diputer minangka bab hak apa.
I message everything to her online because she doesn’t have internet access.	Aku pesen kabeh kanggo dheweke online amarga dheweke ora duwe akses internet.
Very happy to meet them.	Seneng banget bisa ketemu karo wong-wong mau.
How amazing it is.	Carane apik tenan iku.
Everyone knows it.	Kabeh wong ngerti.
But little difference in length so far.	Nanging sethithik prabédan dawa nganti saiki.
Then make her something that will fill her up.	Banjur nggawe dheweke soko sing bakal ngisi dheweke munggah.
You are half an hour late for work.	Sampeyan wis telat setengah jam kanggo kerja.
Perhaps he will be killed.	Mbok menawa dheweke bakal dipateni.
In fact there was no news.	Nyatane ora ana kabar.
The mine here has been closed for several years.	Tambang ing kene wis pirang-pirang taun ditutup.
However, studies of young women show the opposite result.	Nanging, sinau babagan wanita enom nuduhake asil sing ngelawan.
Following up is the hard part.	Nututi munggah iku bagean hard.
That was a good decision for me.	Kuwi keputusan sing apik kanggoku.
When he spoke again, he appeared to be in tears.	Nalika dheweke ngomong maneh, dheweke katon nangis.
He died with good intentions and in good company.	Dheweke tilar donya kanthi tujuan sing apik lan ing perusahaan sing apik.
I finally pulled them both.	Aku pungkasanipun narik wong loro.
I told them they couldn’t do the company without an idea.	Aku marang wong-wong mau ora bisa nindakake perusahaan tanpa idea.
If you want to avoid questions, it’s okay.	Yen sampeyan pengin ngindhari pitakonan, ora apa-apa.
I stood up, and sat down at the table.	Aku ngadeg, lan lungguh ing meja.
Everyone was tired.	Kabeh wong padha kesel.
And his son's return was made in the same kind.	Lan bali kang putra digawe ing jenis padha.
The message can be as simple as that.	Pesen bisa kaya prasaja.
The rules are the same.	Aturane padha.
He tasted it all.	Dheweke ngrasakake kabeh.
In addition, he also loves her.	Kajaba iku, dheweke uga tresna marang dheweke.
It feels like there is a force working to unite us.	Rasane kaya ana pasukan sing makarya kanggo nggabungake kita.
So we decided to raise five instead of four.	Dadi kita mutusake kanggo ngunggahake limang tinimbang papat.
He will stay here.	Dheweke bakal nginep ing kene.
I didn’t want to, in the beginning.	Aku ora pengin, ing wiwitan.
I got the body and laid it gently in the hole.	Aku tak awak lan glethakaken alon-alon ing bolongan.
It was a wonderful day.	Iku dina sing apik banget.
He could still put it off for a while.	Dheweke isih bisa nundha sawetara wektu.
So it is with us.	Mangkono uga karo kita.
Changes have been recorded.	Owah-owahan wis direkam.
It’s not a weapon.	Iku ora senjata.
He had touched her before.	Dheweke wis ndemek dheweke sadurunge.
I have this workable with the examples given.	Aku duwe iki bisa digunakake kanthi conto sing diwenehake.
I don’t focus on that.	Aku ora fokus ing.
He had to wait until it happened on his own.	Dheweke kudu ngenteni nganti kedadeyan kasebut dhewe.
We were where we shouldn’t be and they ignored us.	Kita padha ing ngendi kita ngirim ora lan padha digatèkaké kita.
We will still make things together.	Kita isih bakal nggawe barang bebarengan.
For adult use only.	Kanggo nggunakake diwasa mung.
Nothing is missing.	Ora ana barang sing ilang.
Everything is like that.	Kabeh kaya.
Enjoy the company and there.	Seneng perusahaan lan ana.
This website may not display or work correctly on your device.	Situs web iki bisa uga ora ditampilake utawa bisa digunakake kanthi bener ing piranti sampeyan.
We got a deal, your parents and me.	Kita entuk kesepakatan, wong tuwa sampeyan lan aku.
They can give you some help if needed.	Padha bisa menehi sawetara bantuan yen perlu.
Eat good food.	Mangan panganan sing apik.
This story has been told many times.	Crita iki wis dicritakake kaping pirang-pirang.
He then lost with no.	Dheweke banjur kalah karo no.
It’s completely different to how many people think it’s possible.	Iku temen beda kanggo carane akeh wong mikir iku bisa.
We provide the following evidence.	Kita nyedhiyakake bukti ing ngisor iki.
To send this figure to a friend.	Kanggo ngirim tokoh iki kanggo kanca.
Everything is amazing.	Kabeh iku apik tenan.
I love it too.	Aku uga tresna.
I’m not sure he knows what that is now.	Aku ora yakin dheweke ngerti apa sing saiki.
Contact us to discuss your needs here.	Hubungi kita kanggo ngrembug babagan kabutuhan sampeyan ing kene.
Then came the meals.	Banjur teka dhaharan.
It’s a deeply moving experience.	Iku pengalaman rumiyin obah.
It’s just a question of food.	Iku mung pitakonan bab pangan.
We know your age, girls.	We ngerti umur sampeyan, bocah-bocah wadon.
Nothing changes when selected.	Ora ana sing owah nalika dipilih.
They are the same things.	Padha iku padha.
That, he thought.	Sing, dheweke mikir.
This will not work.	Iki ora bakal bisa.
In fact that became more difficult than expected.	Ing kasunyatan sing dadi luwih angel saka samesthine.
There are a lot of people.	Ana akeh wong.
We have about it all.	Kita duwe babagan kabeh.
Maybe we need time outside.	Mungkin kita butuh wektu ing njaba.
All the money for football, records and clothes.	Kabeh dhuwit kanggo bal-balan, rekaman lan sandhangan.
The police brought our last foot to the ground.	Polisi nggawa kita sikil pungkasan menyang lemah.
I saved her for last, of course.	Aku disimpen dheweke kanggo pungkasan, mesthi.
And complicated, this situation.	Lan rumit, kahanan iki.
Active learning with statistical models.	Pembelajaran aktif kanthi model statistik.
I thought he had struck at him.	Aku panginten dheweke wis disabetake ing wong.
I’m not going to stop this time.	Aku ora bakal mandheg wektu iki.
The update looks more like a performance update.	Nganyari katon luwih saka nganyari kinerja.
Nothing lasts forever.	Ora ana sing langgeng.
The leaves are long and wide.	Godhongé dawa lan amba.
I talked to her.	Aku ngobrol karo dheweke.
However, you can see around the room as you continue to play.	Nanging, sampeyan bisa ndeleng sak kamar nalika sampeyan terus muter.
many.	akeh.
Say what is wrong.	Ngomong apa sing salah.
position.	posisi.
Even without religion, it exists.	Malah tanpa agama, iku ana.
There is anger against the world.	Ana sing nesu marang jagad.
We don’t.	Kita ora.
We will start slowly.	Kita bakal miwiti alon-alon.
The numbers clearly show.	Nomer kasebut kanthi jelas nuduhake.
Then again, the sun rises before there.	Banjur maneh, srengenge njedhul sadurunge ana.
Then people know that they don’t want to give up on him.	Banjur wong ngerti yen dheweke ora pengin nyerahake dheweke.
If he doesn’t do anything right away, the door will give.	Yen dheweke ora nindakake apa-apa langsung, lawang bakal menehi.
It can’t die.	Ora bisa mati.
Better than expected.	Luwih apik tinimbang ngarep-arep.
She looked at her mother who was holding the baby.	Dheweke nyawang ibune sing lagi nggendong bayi.
I ignored him and closed my eyes.	Aku ora nggatekake dheweke lan nutup mripatku.
And no one tells the soul.	Lan ora ana wong sing ngandhani jiwa.
Also, scale is an important aspect.	Uga, skala minangka aspek penting.
It’s something we just have to address.	Iku soko kita mung kudu alamat.
If they come anywhere, we should be happy.	Yen padha teka ing ngendi wae, kita kudu seneng.
There’s probably a good deal of it.	Ana mbokmenawa menehi hasil apik saka iku.
It’s not a wedding.	Iku dudu pesta.
She opens it again.	Dheweke mbukak maneh.
Must be of legal drinking age.	Kudu umur ngombé legal.
This is more complicated.	Iki luwih rumit.
Politics has.	Politik wedi.
The call was made.	Telpon digawe.
The best service in the world.	Layanan paling apik ing donya.
This is good for it.	Iki apik kanggo iku.
Immediately do this.	Langsung nindakake iki.
Well, at least that doesn’t mean he didn’t ask too much.	Inggih, paling ora ateges dheweke ora takon akeh banget.
Don’t write a word about the book.	Aja nulis tembung babagan buku.
It was a perfect summer day.	Iku dina mangsa panas sampurna.
A few words passed.	Sawetara tembung liwati.
But this is not going to be easy.	Nanging iki dadi ora gampang.
Some people put a smile on their faces.	Sawetara wong sijine eseman ing pasuryan.
I really enjoy being single.	Aku pancene seneng dadi single.
So many things have been built up to date.	Dadi akeh perkara sing dibangun nganti saiki.
Just by there.	Mung kanthi ana.
I told him but he would go.	Aku ngomong marang dheweke nanging dheweke bakal lunga.
It’s a newly completed bathroom.	Iku jedhing anyar sing wis rampung.
Then we have and.	Banjur kita duwe lan.
And it looks long and hard.	Lan katon dawa lan hard.
I could still hear my parents loud and clear.	Aku isih bisa krungu wong tuwaku banter lan jelas.
You can also hear the crowd in the back.	Sampeyan uga bisa krungu wong akeh sing ana ing mburi.
Conduct experiments, analyze data and write scripts.	Nindakake eksperimen, nganalisis data lan nulis naskah.
It’s beautiful to forget.	Iku ayu kanggo lali.
But he will.	Nanging dheweke bakal.
Think about why the book pops into your mind.	Coba pikirake kenapa buku kasebut katon ing pikiran sampeyan.
All samples were reduced.	Kabeh sampel wis suda.
He gave us some breathing room.	Dheweke menehi kita sawetara kamar ambegan.
You think through the evidence for that statement.	Sampeyan mikir liwat bukti kanggo statement sing.
Perform measurements and analyze data.	Nindakake pangukuran lan nganalisa data.
I will lay it myself.	Aku bakal lay dhewe.
But we both know it’s over.	Nanging kita loro ngerti yen wis ngluwihi.
A series of books about the movement.	Buku seri babagan gerakan kasebut.
I took a photo.	Aku njupuk foto.
Two per class.	Loro saben kelas.
For two weeks he lived there.	Kanggo rong minggu dheweke manggon ing kono.
But it still looks like a good deal.	Nanging isih katon kaya menehi hasil apik.
Another reason is the smell.	Alesan liyane yaiku mambu.
But in the market, there are other options.	Nanging ing pasar, ana opsi liyane.
Pass protection remains the most common.	Proteksi pass tetep paling akeh.
Therefore, heavy articles can be easily moved.	Mulane, artikel abot bisa gampang dipindhah.
There are a variety of rooms and rates.	Ana macem-macem kamar lan tarif.
There was no fear in the crowd.	Ora ana rasa wedi ing wong akeh.
Never seemed to doubt it, either.	Tau ketoke mangu iku, uga.
And my hands.	Lan tanganku.
At least no one has the sense to check him out.	Paling ora ana sing duwe akal kanggo mriksa dheweke.
It’s not too big.	Iku ora gedhe banget.
What is most interesting to the masses is the potential for violence.	Sing paling kasengsem ing massa kasebut yaiku potensial kanggo kekerasan.
Let him make it.	Ayo dheweke nggawe.
For others, this setting may be a better option.	Kanggo wong liya, setelan kasebut bisa dadi pilihan sing luwih apik.
It’s been hours of walking around looking for music.	Wis pirang-pirang jam mlaku-mlaku golek musik.
The disease came quickly, and took it all.	Penyakit teka kanthi cepet, lan njupuk kabeh.
It’s in the red box.	Ana ing kothak abang.
Everything was broken, and we were forced to move on.	Kabeh rusak, lan kita kepeksa nerusake.
You have to want to be better at doing it.	Sampeyan kudu pengin dadi luwih apik kanggo nindakake.
By the end of the night, eight people had died.	Ing pungkasan wengi, wolung wong mati.
He was not a good kid for anything.	Dheweke dudu bocah sing apik kanggo apa-apa.
Make the wrong think he is right.	Nggawe sing salah mikir dheweke bener.
But this will only bring us so far.	Nanging iki mung bakal nggawa kita nganti saiki.
Therefore, it indicates the area of ​​contact damage.	Mulane, iku nuduhake wilayah karusakan kontak.
The man was standing on the side of the car.	Wong lanang ngadeg ana ing pinggir mobil.
I don’t believe this.	Aku ora percaya iki.
Here, give me a kiss.	Kene, wenehi pisomu.
Perhaps it lies with mine.	Mbok iku dumunung karo mine.
In fact it has been a long time coming.	Jebule wis suwe banget.
And the overall concept of the piece.	Lan konsep sakabèhé saka Piece.
He was almost two.	Dheweke meh dadi loro.
He also made no movement to get up.	Dheweke uga ora nggawe gerakan kanggo tangi.
I met him once.	Aku ketemu dheweke sapisan.
She was very happy.	Dheweke seneng banget.
Some small plants.	Sawetara tanduran cilik.
Whatever it is, it needs a lot of attention.	Punapa mawon iku, iku kepengin akèh manungsa waé.
He was probably right, just not as he thought.	Dheweke mbokmenawa bener, mung ora kaya sing dipikirake.
So, the timing was fun.	Dadi, wektu iku nyenengake.
No one is holding water.	Ora ana sing nyekel banyu.
Just to be special, they said.	Mung dadi khusus, padha ngandika.
My breath is far away.	Ambegan saya adoh.
Some families, after going out that day, did not return.	Sawetara kulawarga, sawise metu dina iku, ora bali.
We have lights, remember.	Kita duwe lampu, elinga.
This is the way to success.	Iki cara kanggo sukses.
The day was absolutely amazing.	Dina iku pancen apik tenan.
I tried to follow him but he was in a hurry.	Aku nyoba ngetutake dheweke nanging dheweke cepet-cepet.
But you heard him.	Nanging sampeyan krungu dheweke.
You just can’t see it.	Sampeyan mung ora bisa ndeleng.
That has a given aspect.	Sing nduweni aspek sing diwenehake.
If he still has an understanding, he will keep it down.	Yen dheweke isih duwe pangerten, dheweke bakal tetep mudhun.
She soon began to believe him and was away from us.	Dheweke rauh wiwit pracaya dheweke lan adoh saka kita.
That is the reality of life.	Kuwi kasunyatan urip.
Moving too fast is just not the best way.	Obah cepet banget mung dudu cara sing paling apik.
The trial court rejected the motion.	Pengadilan pengadilan nolak mosi kasebut.
When he looked back, his eyes were normal.	Nalika dheweke noleh maneh, mripate normal.
Like having a nervous break down in general.	Kaya duwe break gugup mudhun ing umum.
To win.	Kanggo menang.
Sad because my sister has a lot of health problems.	Sedhih amarga adhiku akeh masalah kesehatan.
This includes the matters discussed.	Iki kalebu prakara sing dirembug.
Of course there is no doubt about it now.	Mesthine ora ana keraguan babagan saiki.
I smiled at his friendly eyes.	Aku mesem ing mripate ramah.
I think we played the match perfectly.	Aku mikir kita main pertandhingan kanthi sampurna.
In primary analysis subjects with missing values ​​will be defeated.	Ing subyek analisis utami kanthi nilai sing ilang bakal dikalahake.
He slept there every night.	Dheweke turu ing kono saben wengi.
The eyes have not disappeared.	Mripat durung ilang.
We all need different things.	Kabeh kita butuh barang sing beda-beda.
She feels better with everyone else here.	Dheweke rumangsa luwih apik karo wong liya ing kene.
King was part of the evening.	King minangka bagéan saka wayah sore.
I can click the camera and see.	Aku bisa ngeklik kamera lan ndeleng.
They were moving.	Padha obah.
She opened her eyes and walked slowly closer.	Dheweke mbukak mripate lan mlaku alon-alon nyedhaki.
I like it great.	Aku seneng gedhe.
It shows from the inside.	Iku nuduhake saka njero.
Rather, it is silent.	Luwih, iku meneng.
Fuck.	jancok.
, who agreed to produce the film as well.	, sing sarujuk kanggo gawé film uga.
However, my numbers are down.	Nanging, jumlahe saya mudhun.
It’s pretty good.	Iku cukup apik.
They need social interaction.	Dheweke butuh interaksi sosial.
We have no money.	Kita ora duwe dhuwit.
You see them.	Sampeyan ndeleng wong-wong mau.
We will use the same definition for our case.	Kita bakal nggunakake definisi sing padha kanggo kasus kita.
No heating process is involved.	Ora ana proses panas sing melu.
There was no sign of struggle.	Ora ana tandha perjuangan.
It’s the way people look at her.	Iku cara wong nyawang dheweke.
I got it, she thought.	Aku entuk, dheweke mikir.
Never saw him move.	Ora tau weruh gerakane.
I would recommend that everyone follow your blog.	Aku bakal menehi saran supaya kabeh wong ngetutake blog sampeyan.
She sat in a chair on the wall of my office.	Dheweke lungguh ing kursi ing tembok kantorku.
He quickly became a leader.	Dheweke cepet dadi pimpinan.
It is five o'clock in the afternoon.	Wis jam lima sore.
Fact only.	Kasunyatan mung.
Be negative.	Dadi negatif.
We can’t find it if we’re looking.	Kita ora bisa nemokake yen kita nggoleki.
This time of course, he would call her.	Wektu iki mesthi, dheweke bakal nelpon dheweke.
But he said nothing.	Nanging dheweke ora ngomong apa-apa.
But another sign of failure.	Nanging tandha gagal liyane.
Then they met.	Banjur padha ketemu.
Anything to welcome me.	Apa wae kanggo nampani aku.
Just ordinary.	Biasa wae.
Clear it there.	Mbusak ing kono.
I want to do more than that.	Aku pengin nindakake luwih saka iku.
He may be right.	Dheweke bisa uga bener.
People will respect you for doing it.	Wong-wong bakal ngormati sampeyan kanggo nindakake iku.
I’ve had a lot of fun.	Aku wis seneng banget.
Any number of reasons.	Sembarang nomer alasan.
, after which he will sleep.	, sawise iku dheweke bakal turu.
Mobile breaks down and has to go home.	Mobile mogok lan kudu mulih.
The tools are usually very good.	Alat biasanipun apik banget.
My answer is yes.	Aku jawabane ya.
And it made me think.	Lan nggawe aku mikir.
This is called consequence.	Iki diarani akibat.
Inwardly, he felt the spirit of the beast weeping.	Ing njero batin, dheweke krasa roh kewane nangis.
I started to sweat.	Aku wiwit kringet.
It’s good for two reasons.	Iku apik kanggo rong alasan.
Generally we get an hour for lunch.	Umume kita entuk jam kanggo nedha awan.
It was more than sad.	Iku luwih saka sedhih.
I just need time.	Aku mung butuh wektu.
The damage appears to be caused by stones.	Kerusakan katon disebabake watu.
No one is born to know how to do this stuff.	Ora ana sing lair ngerti carane nindakake barang iki.
I have led them.	Aku wis mimpin wong-wong mau.
Can't handle it anymore.	Ora bisa ngatasi maneh.
At present.	Ing saiki.
Any passion will look like this.	Sembarang passion bakal katon kaya iki.
Very momentary.	Wayahe banget.
But he had been drinking.	Nanging dheweke wis ngombe.
Unless they don’t.	Kajaba padha ora.
The test piece is.	Potongan nyoba yaiku.
In this case, someone chose you.	Ing kasus iki, ana wong sing milih sampeyan.
Don’t spend too much money on business.	Aja mbuwang dhuwit akeh banget kanggo bisnis.
And the reality is clear.	Lan kasunyatane cetha.
I got the news from my father.	Aku entuk kabar saka bapakku.
All my friends are married except me.	Kabeh kancaku wis omah-omah kajaba aku.
In the morning.	Ing wayah esuk.
The market is welcome.	Pasar olèh.
He will be in the crowd.	Dheweke bakal ana ing wong akeh.
It has done more.	Iku wis rampung luwih.
Today she vomited.	Dina iki dheweke muntah.
Before mental training should come physical training.	Sadurunge latihan mental kudu teka latihan awak.
He approached me.	Dheweke marani aku.
To play with big boys.	Kanggo muter karo lanang gedhe.
But her hair grew back.	Nanging rambute thukul maneh.
But in a broader way.	Nanging kanthi cara sing lega.
The difference, however, is the reason for leaving.	Bentenipun, nanging, alasan kanggo ninggalake.
And across the country.	Lan ing saindhenging negara.
It takes good pictures, good video and great sound.	Iku njupuk gambar apik, video apik lan swara apik banget.
He is usually the first to sign up.	Dheweke biasane sing pertama mlebu.
He was in the process of moving.	Dheweke ana ing proses obah.
We would definitely camp here again and recommend it to others.	Kita mesthi bakal kemah kene maneh lan menehi rekomendasi kanggo wong liya.
This story is the starting point for your marketing and communication strategy.	Crita iki minangka titik wiwitan kanggo strategi marketing lan komunikasi sampeyan.
The evening was hot.	Sore iku panas.
Good intentions here.	Tujuane apik ing kene.
I really don’t know where they stop.	Aku pancene ora ngerti ngendi padha mandheg.
It was with the girl and we were behind the building.	Iku karo cah wadon lan kita padha konco bangunan.
Everyone looks happy.	Kabeh wong katon seneng-seneng.
He led his way to a table near the window.	Dheweke nuntun dalan menyang meja ing cedhak jendhela.
They don’t though.	Padha ora sanadyan.
They came not only after us but after each other.	Padha teka ora mung sawise kita nanging sawise saben liyane.
The video you have doesn’t show exactly how difficult it is.	Video sing sampeyan duwe ora nuduhake persis carane angel iku.
He had let himself into the park.	Dheweke wis ngeculake awake menyang taman.
Knowledge is the best weapon.	Kawruh minangka senjata sing paling apik.
And what a wonderful thing, he wondered.	Lan apa sing apik banget, dheweke kepingin weruh.
I pushed hard.	Aku nyurung hard.
There was a lot on the book table.	Ana akeh ing meja buku.
She loves the unusual, knowing, and.	Dheweke tresna bab mboten umum, ngerti, lan.
I had a brief meeting with him.	Aku ana rapat singkat karo dheweke.
Maybe my wishes are right and wrong.	Mungkin kekarepanku bener lan salah.
Each party will bear their own costs.	Saben pihak bakal nanggung biaya dhewe-dhewe.
We got rather loud.	We got rodo banter.
Add heat and food.	Tambah panas lan pangan.
The sun is like fire.	Srengenge kaya geni.
I feel empty.	Aku rumangsa kosong.
He got too much.	Dheweke entuk akeh banget.
I might even add some salt or something.	Aku malah bisa nambah sawetara uyah utawa soko.
All the doors in the house appear to be open.	Kabeh lawang ing omah katon mbukak.
I can travel.	Aku bisa lelungan.
We will continue to work in mission mode and achieve the target.	Kita bakal terus kerja ing mode misi lan entuk target.
If nothing else, there is everything that needs to be done.	Yen ora ana apa-apa, ana kabeh sing kudu digawe.
You have to know like you know everything about me.	Sampeyan kudu ngerti kaya sampeyan ngerti kabeh babagan aku.
Sound when moving even if the space has an empty sound.	Swara nalika obah sanajan spasi nduweni swara kosong.
Perhaps the fire rate could be increased, but not much.	Mbok menawa tingkat geni bisa ditingkatake, nanging ora akeh.
And you worked hard for it.	Lan sampeyan makarya hard kanggo iku.
Come organized and ready to roll out the box.	Teka diatur lan siap kanggo muter metu kothak.
Usually not for very long.	Biasane ora suwe banget.
For one another.	Kanggo siji liyane.
Your tax dollars are at work.	Dolar pajak sampeyan ing karya.
Generally people do.	Umume wong nindakake.
Keep fighting for your team.	Terus berjuang kanggo tim sampeyan.
I’m just open to what happened above.	Aku mung mbukak sing kedadeyan ing ndhuwur.
Pick someone out of the office.	Pilih wong metu saka kantor.
Learn you into a downloadable speech by this staff.	Sinau sampeyan dadi pidato sing bisa didownload dening staf iki.
I will make everyone.	Aku bakal nggawe saben wong.
It’s life.	Iku urip.
I told him.	Aku ngomong marang dheweke.
I hear this approach is successful.	Aku krungu pendekatan iki sukses.
I can’t doubt her existence any more than I do.	Aku ora bisa mangu-mangu babagan eksistensi dheweke tinimbang aku.
And he, he has often died.	Lan dheweke, dheweke wis asring seda.
Now tell me, he says, your point of view.	Saiki ngomong marang aku, ujare, sudut pandang sampeyan.
I feel natural as an answer.	Aku rumangsa alami minangka jawaban.
The forces that shape our lives are more complex than that.	Kekuwatan sing mbentuk urip kita luwih rumit tinimbang iku.
First of all, they don’t need money.	Kaping pisanan, dheweke ora butuh dhuwit.
Register now, before you file.	Ndaftar saiki, sadurunge sampeyan ngajukake.
And we should be excited, really.	Lan kita kudu bungah, tenan.
We had a great time together.	Kita duwe wektu apik bebarengan.
This is a heavy price to pay.	Iki rega abot kanggo mbayar.
But it is often true.	Nanging asring bener.
I hope you have a great day.	Muga-muga sampeyan duwe dina sing apik.
Everywhere you look there are people.	Nang endi wae sing katon ana wong.
Start with the original.	Mulai karo asline.
I can’t use it myself.	Aku ora bisa nggunakake dhewe.
And he knew what to do.	Lan dheweke ngerti apa sing kudu ditindakake.
Let's have a copy.	Ayo ngopi.
During the exercise to lose weight, both of them have developed feelings.	Sajrone ngleksanani kanggo ngilangi bobot, loro-lorone wis ngembangake perasaan.
Great tears fell from his golden eyes.	Eluh gedhe tiba saka mripate emas.
She had been worried about it tonight for several days.	Dheweke wis kuwatir babagan wengi iki nganti pirang-pirang dina.
We want it done.	Kita pengin rampung.
Just by looking at your face.	Mung dening katon ing pasuryan.
She returned briefly with a brown paper bag.	Dheweke bali sedhela karo tas kertas coklat.
For us, writing is not a matter of dollars and intellect.	Kanggo kita, nulis dudu perkara dolar lan akal.
But he had to.	Nanging dheweke kudu.
I didn’t intentionally leave you in the dark.	Aku ora sengaja ninggalake sampeyan ing peteng.
That night, the truck never arrived.	Bengi iku, truk ora tau teka.
But you still haven’t told me where and when.	Nanging sampeyan isih durung ngandhani ngendi lan kapan.
Gone is the need to fit.	Ical wis perlu kanggo pas.
What she wanted was a surprise for her.	Apa dheweke pengin dadi kejutan kanggo dheweke.
At least he knew he was still back.	Paling ora dheweke ngerti yen dheweke isih bali.
I have a watch today.	Aku duwe nonton dina.
You told them they would run twice this morning.	Sampeyan marang wong-wong mau padha bakal mbukak kaping pindho esuk iki.
We move here.	Kita pindhah menyang kene.
But now he was happy.	Nanging saiki dheweke seneng.
I believe this land is mine.	Aku percaya yen tanah iki duweku.
But they cannot speak for humans.	Nanging padha ora bisa ngandika kanggo manungsa.
All other injured horses have been found in the field.	Kabeh jaran liyane sing tatu wis ditemokake ing lapangan.
Because of this extreme step.	Amarga langkah sing ekstrim iki.
At least tonight, this is home.	Paling ora bengi iki, iki omah.
This is a start to seeing the truth.	Iki minangka wiwitan kanggo ndeleng bebener.
All evening he knew where he was.	Kabeh sore dheweke ngerti ngendi dheweke.
I’m only interested in one thing.	Aku mung kasengsem ing siji bab.
There are no other trees.	Ora ana wit-witan liyane.
This is an economic way, there are many ways to pay.	Iki minangka cara ekonomi, ana akeh cara kanggo mbayar.
The procedure is not performed here.	Prosedur kasebut ora ditindakake ing kene.
I was the son of a working man.	Aku iki anake wong kerja.
He will kill you.	Dheweke bakal mateni sampeyan.
You have never seen me like this.	Kowe durung tau weruh aku kaya ngene iki.
I see it very clearly.	Aku ndeleng iku cetha banget.
This set has some pictures.	Set iki duwe sawetara gambar.
My body is in her.	Awakku ing dheweke.
Only for a limited time, according to a press release.	Mung kanggo wektu winates, miturut siaran pers.
Military attacks are now more real than they are now.	Serangan militèr saiki luwih nyata tinimbang saiki.
Not the same level of play but different games.	Ora level play padha nanging game beda.
It can be left or right.	Bisa ngiwa utawa nengen.
Their families were close.	Kulawargane padha cedhak.
Check here to see.	Priksa kene kanggo ndeleng.
Dinner was very good and came out quickly.	Nedha bengi iki apik banget lan metu kanthi cepet.
I've heard it.	Aku wis krungu.
Two test cases were performed.	Rong kasus tes ditindakake.
So, don’t question every bad incident.	Mula, aja takon-takon saben kedadeyan ala.
I need to do something.	Aku kudu nggawe soko.
This game will always leave a mark on us.	Game iki bakal tansah ninggalake tandha ing kita.
She was happy with him.	Dheweke seneng karo dheweke.
Tonight was one of those worries.	Wengi iki minangka salah sawijining rasa kuwatir.
Hold one.	Tahan siji.
Things that are half real or half true.	Bab sing setengah nyata utawa setengah bener.
Then you just finished up the game and that’s it.	Banjur sampeyan mung rampung munggah game lan iku.
We like them, maybe you too.	Kita kaya wong-wong mau, Mungkin sampeyan uga.
I will be back in a year.	Aku bakal bali ing wektu setahun.
Either from extreme research or from actually knowing people.	Salah siji saka riset nemen utawa saka bener ngerti wong.
Blue eyes looked up as he walked past.	Mripat biru nyawang munggah nalika dheweke mlaku liwat.
For them, that’s what they want.	Kanggo wong-wong mau, apa sing dikarepake.
I don’t see a point in that.	Aku ora weruh titik ing kono.
He will be.	Dheweke bakal dadi.
It’s not bad enough.	Iku ora cukup ala.
I’ve got a number here.	Aku wis entuk nomer kene.
There are more, but you get the idea.	Ana liyane, nanging sampeyan njaluk idea.
I’ll explain why.	Aku bakal nerangake apa.
I try not to be heartbroken.	Aku nyoba ora dadi lara ati.
The far door opened, and a boy entered.	Lawang sing adoh mbukak, lan ana bocah lanang mlebu.
We produce a new skin surface every week.	Kita ngasilake permukaan kulit sing anyar saben minggu.
Then down.	Banjur mudhun.
It received positive reviews in both countries.	Iki nampa review positif ing loro negara.
Come on, we have to move.	Ayo, kita kudu pindhah.
Anyone who is dead.	Sapa wae sing wis mati.
More than likely she will never return to the hands of men.	Luwih saka kamungkinan dheweke ora bakal bali menyang tangan wong lanang.
The same color as the ball.	Werna sing padha karo bal kasebut.
People are more likely to know that the context is already familiar.	Wong luwih gampang ngerti yen konteks wis akrab.
He knew such a pattern.	Dheweke ngerti pola kaya ngono.
And it’s also not dark.	Lan uga ora peteng.
Difficult, to say the least.	Angel, kanggo ngomong paling.
Teachers, friends, maybe even mothers.	Guru, kanca, bisa uga ibu.
You can work late hours during the week.	Sampeyan bisa kerja jam telat sajrone minggu.
I was really tired very early though.	Aku pancene kesel banget awal sanadyan.
Just keep ourselves busy, maybe.	Mung njaga awake dhewe sibuk, Mungkin.
All authors developed the content of the manuscript.	Kabeh penulis ngembangake isi naskah kasebut.
To form a solid.	Kanggo mbentuk solid.
He needs to create a new team.	Dheweke kudu nggawe tim anyar.
He was never wrong.	Dheweke ora tau salah.
I was one of the last on the field this evening.	Aku minangka salah sawijining sing pungkasan ing lapangan sore iki.
Crossing the water is easy for boats to move.	Nyabrang banyu gampang prau pindhah.
The two situations are presented very differently.	Loro-lorone kahanan diwenehi beda banget.
Bola-bali.	Bola-bali.
It’s a one -city state.	Dadi negara siji kutha.
I’m going to try to sell something after this week.	Aku arep nyoba kanggo ngedol soko sawise minggu iki.
I immediately knew the stuff.	Aku langsung ngerti barang kasebut.
I also work on the unit, you know.	Aku uga kerja ing unit, sampeyan ngerti.
It will last longer, have a greater impact and be invisible.	Bakal luwih suwe, duwe pengaruh sing luwih gedhe lan ora katon.
He is light.	Dheweke iku cahya.
She smiled and nodded thankfully.	Dheweke mesem lan manthuk matur nuwun.
On a more serious note.	Ing cathetan sing luwih serius.
Before or now.	Sadurunge utawa saiki.
But we need technology to help us.	Nanging kita butuh teknologi kanggo nulungi kita.
For the same door.	Kanggo lawang sing padha.
I respect that decision.	Aku ngormati keputusan kasebut.
They are now.	Padha saiki.
It’s not for us.	Iku ora kanggo kita.
He beat me.	Dheweke ngalahake aku.
Which really came as no surprise.	Kang tenan teka minangka ora surprise.
The figure is the complete surface area. 	Angka kasebut minangka area permukaan sing lengkap. 
I'm happy.	aku seneng.
Teachers and art teachers.	Guru lan guru seni.
Now, you can’t be happy with anything.	Saiki, sampeyan ora bisa seneng karo apa wae.
Your blog provides useful information to work on.	Blog sampeyan nyedhiyakake informasi sing migunani kanggo digarap.
She wants her baby.	Dheweke kepengin bayine.
You want them.	Sampeyan pengin wong.
You can do it very well.	Sampeyan bisa nindakake kanthi apik.
Take care of me.	Jaga kula.
Your price will not be affected by this.	Rega sampeyan ora bakal kena pengaruh iki.
I do most of my writing work on an old desk.	Aku nindakake paling akeh karya tulis ing meja lawas.
Where he got the information is unclear.	Ngendi dheweke entuk informasi ora jelas.
Some of them claim to be younger than him.	Sawetara dheweke ngaku luwih enom tinimbang dheweke.
Crying, like a lost animal.	Tangis, kaya kewan sing ilang.
And we need help.	Lan kita butuh bantuan.
First look at the critical field issues above.	Pisanan ndeleng masalah lapangan kritis ndhuwur.
This is not just the case for me.	Iki ora mung kasus kanggo kula.
We don’t know when the camera is going.	Kita ora ngerti kapan kamera arep.
I don’t think so.	Aku ora ngira.
Today will be a test.	Dina iki bakal dadi tes.
The night has done its duty.	Wengi wis nindakake tugase.
Maybe it’s time to take this to the next level.	Mungkin iki wektu kanggo njupuk iki kanggo tingkat sabanjuré.
Don't worry, kid.	Aja kuwatir, bocah.
Record ID not found.	ID cathetan ora ditemokake.
It definitely helped me overcome my fears.	Mesthi mbantu aku ngatasi rasa wediku.
See the next page for important information about this example.	Deleng kaca sabanjure kanggo informasi penting babagan conto iki.
I wouldn’t, though.	Aku ora bakal, sanadyan.
Provide this information to the class.	Nyedhiyakake informasi iki menyang kelas.
Not with kids at home.	Ora karo bocah ing omah.
But this is not a point of logic.	Nanging iki dudu titik logika.
But if not, they tend to be quiet.	Nanging yen ora, dheweke cenderung sepi.
His lips are very thin.	Lambene tipis banget.
Any lies will be prosecuted.	Sembarang goroh bakal ditindakake.
No face knows.	Ora ana pasuryan sing ngerti.
And working on it.	Lan nggarap iku.
It doesn’t matter what the parents want.	Ora preduli apa sing dikarepake wong tuwa.
There was a small window so they could see into the room.	Ana jendhela cilik supaya padha bisa ndeleng ing kamar.
He was careful what he said.	Dheweke ngati-ati apa sing diomongake.
Hopefully he can move on.	Muga-muga dheweke bisa maju.
And you fail to say who you are.	Lan sampeyan gagal ngomong sapa sampeyan.
These differences can cause problems.	Bedane kasebut bisa nyebabake masalah.
I never have.	Aku ora tau.
I appreciate your knowledge.	Aku appreciate kawruh.
She leaned down to see his face.	Dheweke leaned mudhun kanggo ndeleng pasuryan .
He had given her a day, and she took it for herself.	Dheweke wis menehi dheweke dina, lan dheweke njupuk kanggo awake dhewe.
I have to pay for this with my life.	Aku kudu mbayar iki karo uripku.
Even step by step.	Malah langkah demi langkah.
I don’t get to play by different rules.	Aku ora njaluk kanggo muter dening aturan beda.
So it was a few years ago.	Mangkono uga sawetara taun kepungkur.
She opened her mouth to say nothing.	Dheweke mbukak cangkeme arep ngomong apa-apa.
That is the question.	Sing pitakonan.
They broke everything.	Padha nyuwil kabeh.
I broke out in a cold sweat.	Aku nyuwil metu ing kringet adhem.
Hopefully you can also find the value.	Muga-muga sampeyan uga bisa nemokake regane.
You can’t make it any more time.	Sampeyan ora bisa nggawe wektu liyane.
Brown can turn it on.	Brown bisa nguripake.
Now watch it twice.	Saiki nonton kaping pindho.
Think about it.	Mikir babagan iki.
No one is going to chase me.	Ora ana sing arep ngoyak aku.
The procedure to do this is given in this article.	Prosedur kanggo nindakake iki diwenehi ing artikel iki.
So he quickly pulled back.	Mula kanthi cepet ditarik maneh.
And so it is possible to figure it out.	Lan supaya dadi bisa kanggo tokoh metu.
I go there every year.	Aku lunga ing kono saben taun.
I don’t want him to die without doing so.	Aku ora pengin dheweke mati tanpa nglakoni.
Five people are alive, but two are sick.	Limang wong urip, nanging loro sing lara.
But he was also smart.	Nanging dheweke uga pinter.
Or silent.	Utawa meneng.
Thank you for your response.	Matur nuwun kanggo nanggepi.
The conclusion of the paper is given in the last section.	Kesimpulan saka kertas diwenehi ing bagean pungkasan.
Our current system is unstoppable.	Sistem kita saiki ora bisa nyegah.
In fact, he was more or less accustomed to it.	Nyatane, dheweke kurang luwih wis biasa.
This is my house.	Iki omahku.
In the end this device will really be useful.	Ing pungkasan piranti iki pancene bakal migunani.
Time to think.	Wektu kanggo mikir.
He will never know if he is good or bad.	Dheweke ora bakal ngerti yen dheweke apik utawa ala.
We will wait in this place for some time and then we will leave.	Kita bakal ngenteni ing panggonan iki kanggo sawetara wektu banjur kita bakal ninggalake.
The work included three experiments.	Karya kasebut kalebu telung eksperimen.
Dogs, clean the car.	Asu, ngresiki mobil.
It can control the symptoms of childhood infection significantly.	Bisa ngontrol gejala infeksi bocah kanthi signifikan.
You bumped into him.	Sampeyan nabrak dheweke.
When he tried the door, he found the door locked.	Nalika dheweke nyoba lawang, dheweke nemokake lawang kasebut dikunci.
Provide two plants.	Nyedhiyani tanduran loro.
There was no interaction between response type and group.	Ora ana interaksi antarane jinis respon lan klompok.
But no one could escape.	Nanging ora ana sing bisa lolos.
The relevant literature was examined.	Literatur sing gegandhengan ditliti.
So team.	Kaya tim.
Finally he turned to his father.	Pungkasane dheweke noleh marang bapake.
The woman replied.	Wong wadon mangsuli.
What a future.	Apa mangsa.
It’s a boy’s favorite color.	Iku warna favorit bocah lanang.
It’s good but different.	Iku apik nanging beda.
Sometimes there is something in his life.	Kadhangkala ana sing ana ing uripe.
Clear to me, anyway.	Cetha kanggo kula, tho.
It doesn’t matter who the player is.	Ora ketompo sapa pemain.
His views are very clear.	Panemune cetha banget.
Two main lines of evidence support this interpretation.	Rong baris bukti utama ndhukung interpretasi iki.
However, there are still some limitations to our study.	Nanging, isih ana sawetara watesan kanggo sinau kita.
Obsessive, deep.	Kepengin banget, jero.
Others call him evil.	Wong liya nyebut dheweke jahat.
I will be watching for sales.	Aku bakal nonton kanggo sales.
She had never wanted anyone close.	Dheweke wis tau wanted wong sing cedhak.
The table on the right is the center of our writing.	Tabel ing sisih tengen minangka pusat nulis kita.
It has worked out for good this time.	Iku wis bisa metu kanggo apik wektu iki.
Don't worry.	Aja kuwatir.
There I was safe.	Ing kana aku aman.
Human error is an important factor.	Kesalahan manungsa minangka faktor sing penting.
There is nothing in my life that is more true.	Ora ana apa-apa ing uripku sing luwih bener.
I was quite surprised over it.	Aku cukup kaget liwat.
The hearing will be held tonight at dog hour.	Sidhange bakal ditindakake bengi iki ing jam asu.
I realized she would never leave her husband.	Aku nyadari dheweke ora bakal ninggal bojone.
The girl nodded.	Wong wedok iku manthuk-manthuk.
Not many dry eyes are still in place.	Ora akeh mripat garing sing isih ana ing papan kasebut.
But to go back again.	Nanging kanggo bali maneh.
Visit whenever you can.	Dolan maring saben sampeyan bisa.
I don’t yet know a workable solution to this problem.	Aku durung ngerti solusi sing bisa digunakake kanggo masalah iki.
He pointed to the device on the table.	Dheweke nuding piranti ing meja.
It doesn’t start and end just with sex.	Ora diwiwiti lan diakhiri mung karo jinis.
Something similar happened to me.	Ana kedadeyan sing padha karo aku.
You’ve definitely been watching and getting better.	Sampeyan mesthi wis nonton lan luwih apik.
It’s a big deal.	Iku masalah gedhe.
I apologize for keeping you.	Aku njaluk ngapura kanggo njaga sampeyan.
I’ve looked around, and can’t find an immediate answer.	Aku wis katon watara, lan ora bisa nemokake jawaban langsung.
She held a yellow rose.	Dheweke nyekel mawar kuning.
I didn’t see what was being played.	Aku ora weruh apa sing diputer.
He prefers to treat me with drugs.	Dheweke luwih seneng nggoleki aku nganggo obat-obatan.
But it is unclear who will win the contract.	Nanging ora jelas sapa sing bakal entuk kontrak kasebut.
On the other plate there are two.	Ing piring liyane ana loro.
Well, the game is out, and it turns out to be pretty solid.	Inggih, game metu, lan ternyata cukup padhet.
You occasionally clean it up, but it only gets worse again.	Sampeyan sok-sok ngresiki, nanging mung dadi luwih elek maneh.
I wouldn’t say it like that.	Aku ora bakal ngomong kaya ngono.
He walked towards them, next to the wall.	Dheweke mlaku nyedhaki wong-wong mau, ing jejere tembok.
I really, really appreciate it.	Aku tenan, tenan appreciate iku.
President, we can solve this together.	Presiden, kita bisa ngatasi iki bebarengan.
And the question doesn’t stop there.	Lan pitakonan ora mandheg.
In addition, there is nothing wrong with meeting your family little by little.	Kajaba iku, ora ana sing ala nalika ketemu kulawargane sithik-sithik.
Now it’s part of a big page.	Saiki iku bagéan saka kaca gedhe.
There really is no other way forward.	Pancen ora ana dalan liya sing maju.
Show some promise.	Nuduhake sawetara janji.
They all came and ate together.	Kabeh padha teka lan mangan bareng.
Then he treated his wife in public.	Banjur tindak-tanduke marang bojone ing umum.
I could be there in ten minutes.	Aku bisa ana ing sepuluh menit.
At least, he didn’t drop it quickly.	Paling ora, dheweke ora nyelehake kanthi cepet.
So he leaned up to take her in his arms.	Dadi dheweke leaned munggah kanggo njupuk dheweke ing tangan.
But sea change now comes with a cost.	Nanging owah-owahan segara saiki teka karo biaya.
Like you did yesterday.	Kaya sampeyan wingi.
I was young again.	Aku wis enom maneh.
She says that if she still loves you, she can’t stay here.	Dheweke ngomong yen dheweke isih tresna karo sampeyan, dheweke ora bisa tetep ing kene.
No one knows everything.	Ora ana sing ngerti kabeh.
I didn’t get an answer.	Aku ora entuk wangsulan.
I drive a lot and listen to people.	Aku drive akeh lan ngrungokake wong.
Remember that this is a fairly natural situation.	Elinga yen iki minangka kahanan sing cukup alami.
He says it has made him a better person.	Dheweke ujar manawa wis nggawe dheweke dadi wong sing luwih apik.
I thought we were having fun.	Aku panginten kita padha seneng-seneng.
I was exhausted, but no more.	Aku wis lemes, nanging ora luwih.
He was not on the bridge that night.	Dheweke ora ana ing jembatan mau bengi.
He took over the game at one point.	Dheweke njupuk liwat game ing salah siji titik.
It must be in your head.	Iku kudu ana ing sirah.
Let me know if it doesn’t work for you.	Ayo kula ngerti yen ora bisa kanggo sampeyan.
It is an internal variable.	Iku variabel internal.
One representative experiment of the three is shown.	Siji eksperimen perwakilan saka telu ditampilake.
We don’t have it yet, but we’re working on it.	Kita durung duwe, nanging kita lagi nggarap.
There is a difference in the two.	Ana bedane ing loro.
My advice would be to leave it there now.	Saranku bakal ninggalake ing kono saiki.
So have an individual.	Dadi duwe individu.
As described in the police report.	Kaya sing diterangake ing laporan polisi.
Strong in its own way.	Kuwat kanthi cara dhewe.
Tell someone else about it.	Marang wong liya babagan iki.
When he died, he got this great collection.	Nalika dheweke mati, dheweke entuk koleksi gedhe iki.
I can go out in the rain.	Aku bisa metu ing udan.
I take care of myself.	Aku ngurus dhewe.
I want to say.	Aku arep ngomong.
I won’t let you down.	Aku ora bakal nglilani sampeyan.
The first two have been described above.	Loro pisanan wis diterangake ing ndhuwur.
But by that definition, you are empty.	Nanging kanthi definisi kasebut, sampeyan kosong.
I can’t remember more about this.	Aku ora bisa ngelingi liyane babagan iki.
He couldn’t fire everyone at once.	Dheweke ora bisa murub kabeh wong bebarengan.
This is a fact that he is very clear about.	Iki minangka kasunyatan sing dheweke jelas banget.
This doesn’t seem to suit me.	Iki kayane ora cocog karo aku.
Given financial support.	Diwenehi dhukungan finansial.
Why are we backing down?	Napa kita mundur?.
They see us.	Padha ndeleng kita.
A role model usually attends such a school.	Wong wadon sing dadi panutan biyasane mlebu sekolah kuwi.
Workers who lose their jobs generally have to leave the country.	Buruh sing kelangan kerja umume kudu ninggalake negara kasebut.
In our case it is.	Ing kasus kita iku.
He just says he doesn’t like you.	Dheweke mung ngomong yen dheweke ora seneng karo sampeyan.
He has been silent since the beginning of the war.	Dheweke wis meneng wiwit wiwitan perang.
I love it and love it back.	Aku tresna lan tresna bali.
But you are different.	Nanging sampeyan beda.
Fuck you, then.	Jancok sampeyan, banjur.
He has heard it, but we have to tell him again.	Dheweke wis krungu, nanging kita kudu ngandhani maneh.
I couldn’t disappoint her.	Aku ora bisa nguciwani dheweke.
So, let’s smoke, and talk about more.	Dadi, ayo ngrokok, lan ngomong babagan liyane.
He passed two buildings.	Dheweke ngliwati rong bangunan.
It was dark and silent.	Iku peteng lan meneng.
No change, the skin rises but does not open.	Ora ana owah-owahan, kulit mundhak nanging ora mbukak.
He was a family man and not his type.	Dheweke wong kulawarga lan dudu jinis dheweke.
We service parking and building lighting.	We service parking lan lampu bangunan.
And it doesn’t work.	Lan iku ora bisa.
That we have now.	Sing kita duwe saiki.
In any case, let them know.	Ing kasus apa wae, supaya dheweke ngerti.
There’s not a big deal to see inside.	Ana ora menehi hasil gedhe kanggo ndeleng nang.
We need to see ourselves differently.	Kita kudu ndeleng awake dhewe kanthi beda.
The following code should help.	Ing ngisor kode kudu mbantu.
You act like you can’t fail.	Sampeyan tumindak kaya sampeyan ora bisa gagal.
He knew that writing a book would be difficult.	Dheweke ngerti yen nulis buku bakal angel.
A lot of people, but this is not the case.	Akeh wong, nanging iki ora.
His loss will leave a big hole in many lives.	Kapitunane bakal ninggalake bolongan gedhe ing akeh urip.
This is the best experience.	Iki pengalaman paling apik.
We know how to do it.	Kita ngerti carane nindakake.
Despite progress, there are still many challenges.	Senadyan kemajuan, isih akeh tantangan.
Clearly he wanted to say more.	Cetha dheweke pengin ngomong liyane.
I press close to the screen.	Aku menet cedhak layar.
He said that we should talk.	Dheweke ngomong yen kita kudu ngomong.
I didn’t last long.	Aku ora suwe.
It looks okay.	Iku katon oke.
But the water man did not hear.	Nanging wong banyu ora krungu.
I’ve loved every minute of it.	Aku wis tresna saben menit saka iku.
By light he has been a good master.	Miturut cahya dheweke wis master apik.
If it fails, it should be on fire.	Yen gagal, mesthine dadi geni.
If these conditions are met, you can follow this guide.	Yen kondisi iki ketemu, sampeyan bisa tindakake pandhuan iki.
You say you are afraid that he is using you.	Sampeyan ngomong sampeyan wedi yen dheweke nggunakake sampeyan.
She answered the phone.	Dheweke mangsuli telpon.
A lot of people in fact.	Akeh wong nyatane.
There is a pretty good market.	Ana pasar sing cukup apik.
I couldn’t get close to it.	Aku ora bisa nyedhaki.
Different colors show different examples.	Werna sing beda nuduhake conto sing beda.
They love this.	Padha tresna iki.
He did an excellent job.	Dheweke nindakake pakaryan sing apik banget.
I want to.	Aku pengin.
That, for me was the only kill.	Sing, kanggo kula ana siji-sijine mateni.
My best friend was there, and he got it too.	Kancaku sing paling apik ana ing kana, lan dheweke uga entuk.
I wish he was just dead.	Aku pengin dheweke mung mati.
It’s not easy to be blue.	Ora gampang dadi biru.
A real time this.	A nyata wektu iki.
They just asked for it, and.	Padha mung takon kanggo iku, lan.
After killing a white man in a bar fight.	Sawise mateni wong putih ing perang bar.
Contact them.	Hubungi wae.
Take a look.	Coba delengen.
We’ve been working together like this from time to time.	Kita wis padha kerja bareng kaya iki saka wektu kanggo wektu.
You actually didn’t call the police.	Sampeyan bener ora nelpon polisi.
It will soon be bright.	Rauh bakal padhang.
The girls seemed to enjoy this activity.	Bocah-bocah wadon kayane seneng karo kegiatan iki.
Where this man can wait.	Where wong iki bisa ngenteni.
In addition, no one knows what to do with their hands.	Kajaba iku, ora ana sing ngerti apa sing kudu ditindakake nganggo tangane.
This shows unrelated characteristics.	Iki nuduhake karakteristik sing ora ana gandhengane.
The direct policy can be described as follows.	Kabijakan langsung bisa diterangake kaya ing ngisor iki.
You learn how to cook.	Sampeyan sinau carane masak.
He didn’t know where he would end up.	Dheweke ora ngerti ing ngendi dheweke bakal pungkasane.
And of course that is my concern, my health and so on.	Lan mesthine sing dadi keprihatinanku, kesehatan lan liya-liyane.
Now he is not convinced.	Saiki dheweke ora yakin.
The study was conducted in an adult hospital.	Panaliten kasebut ditindakake ing rumah sakit diwasa.
There was a bad taste in his mouth.	Ana rasa ora enak ing cangkeme.
And put it in your camera bag.	Lan sijine ing tas kamera.
And to say.	Lan kanggo ngomong.
Not loud.	Ora banter.
These are identified as follows.	Iki diidentifikasi kaya ing ngisor iki.
He had nothing on his hands.	Dheweke ora duwe apa-apa ing tangane.
It's late at night.	Wis wayah wengi.
Instead, they are used to guide data analysis.	Nanging, padha digunakake kanggo nuntun analisis data.
Function calls are not supported.	Telpon fungsi ora didhukung.
So after that you never see this guy stand up again.	Dadi sawise iku sampeyan ora tau weruh wong iki ngadeg maneh.
Participants in the previous study were tested only once.	Peserta ing panliten sadurunge dites mung sapisan.
We were strong last month.	Kita padha kuwat sasi.
In fact, many products can be used on their own.	Nyatane, akeh produk bisa digunakake dhewe.
Thus, increasing the experimental control.	Mangkono, nambah kontrol eksperimen.
You can say yes, and I mean no.	Sampeyan bisa ngomong ya, lan tegese ora.
This means independence.	Iki tegese kamardikan.
The method is well known by now.	Cara kasebut wis dikenal saiki.
This is done by anxiety.	Iki sing ditindakake dening rasa kuwatir.
I’m not surprised by this.	Aku ora kaget iki.
Maybe that’s different.	Mungkin sing beda.
Each method is performed on a single core.	Saben cara ditindakake ing inti siji.
Walk back through.	Mlaku-mlaku bali liwat.
Pour in the stock and bring to a boil.	Pour ing stok lan nggawa menyang godhok.
However, it is only suitable for fixed, limited number of options.	Nanging, iku mung cocok kanggo tetep, nomer winates opsi.
The technique in itself is nothing.	Teknik ing dhewe ora ana apa-apa.
Absolutely no risk.	Babar blas ora bisa resiko.
So when you come, just jump.	Dadi yen sampeyan teka, mung mlumpat.
Higher crime rates.	Tingkat angkara sing luwih dhuwur.
I can’t stand this pain.	Aku ora bisa nandhang lara iki.
Humans on a global level.	Manungsa ing tataran global.
He felt so bad.	Dheweke rumangsa banget.
He tried to talk to them, but they ignored him.	Dheweke nyoba ngomong karo wong-wong mau, nanging ora digatekake.
They also benefit from meeting other people who share their experiences.	Dheweke uga entuk manfaat saka ketemu wong liya sing nuduhake pengalamane.
Slow down first.	Alon-alon dhisik.
A great place to be scared.	Panggonan sing apik kanggo wedi.
You are really a smart person.	Sampeyan pancen wong pinter.
Different people bring it.	Wong beda nggawa.
Not this year, at least.	Ora taun iki, paling ora.
Or it may have nothing to do with it.	Utawa bisa uga ora ana hubungane karo.
Not too long ago, not very familiar.	Ora suwe banget, ora kenal banget.
City at night.	Kutha ing wayah wengi.
You don’t see that every day.	Sampeyan ora weruh sing saben dina.
We get the world to act.	We njaluk supaya donya tumindak.
But it doesn’t immediately give a map to you.	Nanging ora langsung menehi peta kanggo sampeyan.
Go back and grab it.	Bali lan jupukna.
Good luck with that.	Good luck karo sing.
It stays in place at his touch.	Iku tetep ing panggonan ing tutul kang.
I don’t know what happened to him.	Aku ora ngerti apa sing kedadeyan karo dheweke.
All rates and terms are subject to change without notice.	Kabeh tarif lan syarat bisa diganti tanpa kabar.
They are not of the same views.	Ora padha pandeng-pandengan.
I'm in your face.	Aku ing pasuryan sampeyan.
All are welcome to play.	Kabeh olèh kanggo muter.
The military carries weight.	Militer nggawa bobot.
That is of course not good.	Sing mesthi wae ora apik.
I just didn’t know how.	Aku mung durung ngerti carane.
In a few minutes.	Ing sawetara menit.
That’s easy.	Sing gampang.
He knew he had to say more.	Dheweke ngerti yen dheweke kudu ngomong liyane.
All of this is important.	Kabeh iki penting.
We pulled our legs up and pushed.	Kita narik sikil kita lan di-push.
To name a few.	Kanggo jeneng sawetara.
Doing the design and code gets the best results.	Nindakake desain lan kode entuk asil sing paling apik.
I feel like I’m at home or with my best friends.	Aku rumangsa kaya ing omah utawa ing kanca-kanca sing paling apik.
She would see my mother once, maybe twice a month.	Dheweke bakal nemoni ibuku sepisan, bisa uga kaping pindho saben wulan.
No one else is going to tell me.	Ora ana wong liya sing bakal ngandhani aku.
It’s a weird thing to talk about.	Iku bab aneh kanggo ngomong bab.
There is no room for relief.	Ora ana papan kanggo relief.
He could not read.	Dheweke ora bisa maca.
Not much of a headache is still in the child.	Ora akeh sirah sing isih ana ing bocah kasebut.
I have seen your eyes.	Aku wis weruh mripatmu.
Her blood pressure suddenly dropped.	Tekanan getihe dumadakan mudhun.
I do too.	Aku uga.
I thought you knew, but there you were.	Aku panginten sampeyan ngerti, nanging ana sampeyan.
We share everything.	We nuduhake kabeh.
You don’t know what to do.	Sampeyan ora ngerti apa sing bakal ditindakake.
This could be the last time he saves the day.	Iki bisa dadi wektu pungkasan dheweke nyimpen dina.
It takes time to make the operation run smoothly.	Butuh wektu kanggo nggawe operasi lancar.
Path finding requires a lot of energy and attention.	Path nemokake mbutuhake akèh energi lan manungsa waé.
Ana for example.	Ana contone.
Okay, now do it again.	Oke, saiki gawe maneh.
He needs to find the possibilities of heat.	Dheweke kudu nemokake kemungkinan panas.
And often in science, as it were.	Lan asring ing ilmu, kaya ngono.
That feels really good.	Sing krasa apik banget.
Cover and remove from heat.	Tutup lan copot saka panas.
But it must be true.	Nanging kudu bener.
I don’t know if you know.	Aku ora ngerti yen sampeyan ngerti.
It covers every area.	Iku nutupi saben wilayah.
Basic but with a good view and friendly service.	Dhasar nanging kanthi tampilan apik lan layanan sing ramah.
More information about our decision can be found here.	Informasi liyane babagan keputusan kita bisa ditemokake ing kene.
That goes for every key.	Sing dadi kanggo saben tombol.
However, he waited some time.	Nanging, dheweke ngenteni sawetara wektu.
So, in terms of style, he did it well.	Dadi, babagan gaya, dheweke nindakake kanthi apik.
She was shocked.	Dheweke kaget.
He sees you for what you are.	Dheweke ndeleng sampeyan apa sampeyan.
There was nothing between words and images in his head.	Ora ana sing ana ing antarane tembung lan gambar ing sirahe.
I think they love war more than peace.	Aku padha tresna perang luwih saka tentrem.
Season with salt to taste and set aside.	Bumbui uyah kanggo rasa lan sisihake.
I have no friends.	Aku ora duwe kanca.
My parents said yes.	Wong tuwaku ngomong ya.
You have to do better than that.	Sampeyan kudu nindakake luwih apik tinimbang iku.
Back then the business was running.	Mbalik banjur bisnis mlaku.
She rolled to the back and sat down.	Dheweke nggulung menyang mburi lan lungguh.
Come and watch with us.	Ayo lan nonton karo kita.
However, he did not say anything to help.	Nanging, dheweke ora ngomong apa-apa kanggo mbantu.
He knew very well what he wanted.	Dheweke ngerti banget apa sing dikarepake.
It needs a camera.	Iku kudu kamera.
But there is also a second level.	Nanging ana uga tingkat kapindho.
I can’t say how anyone can know.	Aku ora bisa ngomong carane wong bisa ngerti.
The test question guide is popular among students.	Pandhuan pitakonan tes populer ing kalangan siswa.
And it’s not true.	Lan ora bener.
If that sounds simple to you, that’s because of it.	Yen sing muni prasaja kanggo sampeyan, sing amarga iku.
There were no significant differences between gender and age.	Ora ana bedane sing signifikan antarane jender lan umur.
This is only good if the holiday season is long.	Iki mung sing apik yen musim liburan sing dawa.
Definitely going to be a couple of twos.	Mesthi dadi pirang-pirang loro.
It’s just that we’re meeting.	Mung wae kita lagi rapat.
Concerns are everywhere.	Prihatin ana ing endi-endi.
Increases generally occur after surgery.	Tambah umume kedadeyan sawise operasi.
I want to be like them.	Aku kepengin dadi kaya wong-wong mau.
She held his face.	Dheweke nyekeli raine.
But you can let me have it later.	Nanging sampeyan bisa supaya kula duwe iku mengko.
Things are easy.	Prakara iku gampang.
I love this.	Aku iki.
Personal circumstances seem more important.	Kahanan pribadi katon luwih penting.
He would take his money and leave town.	Dheweke bakal njupuk dhuwit lan ninggalake kutha.
We just have to walk.	Kita mung kudu mlaku.
It’s boys against girls.	Iku lanang nglawan bocah-bocah wadon.
People who make me laugh.	Wong sing nggawe aku ngguyu.
I’ve seen you do it.	Aku wis weruh sampeyan nindakake.
It never fails.	Ora tau gagal.
It’s become sort of a game between us.	Iku dadi Urut saka game antarane kita.
But he will be the first to say the same thing.	Nanging dheweke bakal dadi sing pertama ngandhani perkara sing padha.
So no, we are nothing.	Dadi ora, kita ora apa-apa.
To be fair, generally reviews recommend against treatment.	Kanggo adil, umume ulasan nyaranake nglawan perawatan.
I just want to be honest with you.	Aku mung pengin jujur ​​karo sampeyan.
Yes it is, again.	Ya wis, maneh.
Service with a smile.	Service karo eseman.
Sometimes you just have to live with it.	Kadhangkala sampeyan mung kudu manggon karo.
You don’t even know him.	Sampeyan malah ora ngerti dheweke.
Fill with water to cover if necessary.	Isi banyu kanggo nutupi yen perlu.
They have to sound loud.	Padha kudu swara banter.
Definitely a top ten story.	Mesthine dhuwure sepuluh crita.
I can’t think of a solution to change the culture.	Aku ora bisa mikir solusi kanggo ngganti budaya.
It’s obviously a lot in my interest to do so.	Iku temenan akeh ing kapentingan kanggo nglakoni.
And so on, and so on.	Lan liya-liyane, lan liya-liyane.
I split up and signed up.	Aku pisah lan mlebu.
He didn't like the look.	Dheweke ora seneng karo tampilane.
The source of the infection remains unknown.	Sumber infeksi tetep ora dingerteni.
And at home.	Lan ing ngarep.
One page per day for a year.	Siji kaca saben dina kanggo setahun.
After that, one can prepare to play with advanced players.	Sawise iku, siji bisa nyiyapake kanggo muter karo pemain majeng.
Fail before anyone else.	Gagal sadurunge wong liya.
And some pepper.	Lan sawetara mrico.
We have good horses.	Kita duwe jaran sing apik.
The battlefield is different and so is the battle.	Medan perang beda-beda lan uga perang.
I wish him luck.	Aku pengin wong luck.
One gift to go.	Siji hadiah kanggo pindhah.
No need to take over your business.	Ora kudu njupuk alih bisnis sampeyan.
Both are not sleeping.	Loro-lorone ora turu.
But this is a different time.	Nanging iki wektu sing beda.
Maybe, he thought.	Bisa, dheweke mikir.
Everyone will do what they can for a living.	Saben wong bakal nggawe apa sing bisa kanggo urip.
Some people will appreciate our art, and some won’t.	Sawetara wong bakal ngapresiasi seni kita, lan sawetara ora.
Now we have to call the number if there is a problem.	Saiki kita kudu nelpon nomer yen ana masalah.
She wasn't even sure why she was so sad.	Dheweke malah ora yakin kenapa dheweke sedhih banget.
We asked what happened.	Kita takon apa sing kedadeyan.
I will even respond.	Aku malah bakal nanggapi.
A moment in school history.	A wayahe ing sajarah sekolah.
He has ten days to live.	Dheweke duwe sepuluh dina kanggo urip.
As you already know, there are some issues.	Kaya sing wis dingerteni, ana sawetara masalah.
Some good can come from it.	Sawetara apik bisa teka saka iku.
The older couple wins.	Pasangan sing luwih tuwa menang.
It’s just dangerous.	Iku mung mbebayani.
But the cold didn’t stop there.	Nanging hawa adhem ora mandheg ing kono.
Same for value.	Padha kanggo nilai.
I have no other questions.	Aku ora duwe pitakonan liyane.
Even when shot.	Malah nalika ditembak.
From that government.	Saka pemerintah sing.
It seems to be clearly telling the story now.	Iku misale jek dadi cetha ngandhani crita saiki.
The story doesn’t have to be true to have an impact.	Crita ora kudu bener kanggo nduwe pengaruh.
It must have come before.	Mesthine wis teka sadurunge.
That requires feedback.	Sing mbutuhake umpan balik.
Once you learn how, you will never forget it.	Sawise sampeyan sinau carane, sampeyan ora bakal lali.
He will not let go.	Dheweke ora bakal nglilani.
It was my first job at the company.	Iku proyek pisanan ing perusahaan.
They all stood back, giving space.	Kabeh padha ngadeg maneh, menehi papan.
And they drove on.	Lan padha ndamel ing.
Read what is written.	Maca apa sing ditulis.
I’m up with the point.	Aku munggah karo titik.
I have a small role.	Aku duwe peran cilik.
I like the original series.	Aku seneng seri asli.
Because he couldn’t get past the first letter.	Amarga dheweke ora bisa ngliwati huruf pisanan.
And you couldn’t be better.	Lan sampeyan ora bisa dadi luwih apik.
I want a full game.	Aku pengin game lengkap.
Or some.	Utawa ilang.
Think of that fortune.	Mikir rejeki iku.
As a film, it’s not particularly good.	Minangka film, iku ora utamané apik.
He also loves me.	Dheweke uga tresna marang aku.
This worked quite well.	Iki makarya cukup uga.
You don’t listen silently.	Sampeyan ora ngrungokake meneng.
No need to discuss.	Ora perlu dirembug.
He forced his hands to stay.	Dheweke meksa tangane tetep.
For the next four years, we became a part of each other’s lives.	Kanggo patang taun sabanjure, kita dadi bagean saka urip saben liyane.
The officer gave some details.	Petugas kasebut menehi sawetara rincian.
I was a little surprised.	Aku rada kaget.
On the other hand, strange shapes appear with interaction time.	Ing tangan liyane, wangun aneh katon karo wektu interaksi.
You can still change your mind.	Sampeyan isih bisa ngganti pikiran.
Quite and easy.	Cukup lan gampang.
But he didn’t seem dangerous to me.	Nanging dheweke ora katon mbebayani kanggo aku.
But we can if necessary.	Nanging kita bisa yen perlu.
I will be a good kid.	Aku bakal dadi bocah sing apik.
Without him we would not be what we are today.	Tanpa dheweke kita ora bakal kaya saiki.
I loved giving it a head, it really turned me on.	Aku tresna menehi sirah, tenan nguripake kula.
I just couldn’t get through.	Aku mung ora bisa ngliwati.
I approached.	Aku nyedhaki.
And they keep most of the core together.	Lan padha tetep paling inti bebarengan.
The body was touched like a woman.	Awak iki kena kaya wong wadon.
This is important information.	Iki minangka informasi penting.
You have to focus on the big things.	Sampeyan kudu fokus ing bab gedhe.
Definitely this place.	Mesthine papan iki.
I will point out this as a big issue.	Aku bakal nuduhake iki minangka masalah gedhe.
From this, two stand out.	Saka iki, loro ngadeg metu.
As before.	Kaya sadurunge.
I could die.	Aku bisa mati.
You still can.	Sampeyan isih bisa.
But there is a change.	Nanging ana owah-owahan.
The game is now different.	Game kasebut saiki beda.
He fell to the ground and his head crashed.	Dheweke tiba ing lemah lan sirahe nabrak.
Nice to see you again.	Seneng ketemu maneh.
It’s impossible for us to make it.	Ora mungkin kita nggawe.
Soon there was no place for her sex here.	Ora suwe ora ana papan kanggo jinis dheweke ing kene.
However, several lines of evidence indicate that this did not happen.	Nanging, sawetara garis bukti nuduhake yen iki ora kedadeyan.
Can't see.	Ora bisa ndeleng.
He will pay for himself in the first year, of course.	Dheweke bakal mbayar dhewe ing taun pisanan, mesthine.
He has to have his own way.	Dheweke kudu duwe cara dhewe.
We will shoot him.	Kita bakal nembak dheweke.
But common sense is not common.	Nanging akal sehat ora umum.
He didn’t care.	Dheweke ora peduli.
We literally turned the corner and there it was.	We secara harfiah nguripake sudhut lan ana iku.
Now, the contract you sign is very clear in their language.	Saiki, kontrak sing sampeyan tandhani jelas banget ing basane.
This looked at her.	Iki nyawang dheweke.
There was no statistical difference between the two groups.	Ora ana prabédan statistik ing antarane rong klompok kasebut.
I used to do that.	Aku biyen ngono.
I try not to worry.	Aku nyoba ora kuwatir.
I went back to the station.	Aku bali ing stasiun.
Winter or slightly colder depending on the location.	Mangsa adhem utawa rada adhem gumantung ing lokasi.
And you benefit from this system.	Lan sampeyan entuk manfaat saka sistem iki.
Life must be enjoyed.	Urip kudu dinikmati.
You can see the light in the rear window.	Sampeyan bisa ndeleng lampu ing jendela mburi.
It happened, finally.	Ana kedadeyan, pungkasane.
When the car came in the distance, he started throwing.	Nalika mobilku teka ing jarak, dheweke wiwit mbuwang.
This is the purpose.	Iki tujuane.
Then he attacked.	Banjur dheweke nyerang.
I nodded yes.	Aku manthuk ya.
Walking is free.	Mlaku-mlaku iku gratis.
This will be more than just a setting change.	Iki bakal luwih saka mung owah-owahan setelan.
They fought in two.	Padha gelut ing loro.
I could hardly stay straight.	Aku meh ora bisa tetep lurus.
Half the kids liked him, the other half didn’t.	Setengah bocah seneng karo dheweke, setengah liyane ora.
That’s the point.	Kuwi maksude.
Some are still legitimate.	Sawetara isih sah.
So no, it’s not active.	Dadi ora, ora aktif.
Throat feels thick.	Tenggorokan krasa kandel.
The movement was carried out.	Gerakan kasebut ditindakake.
They certainly will.	Padha mesthi bakal.
Your soul has a bigger picture.	Jiwa sampeyan duwe gambar sing luwih gedhe.
Within a few months, the love of her life was gone.	Ing sawetara sasi, katresnan urip dheweke ilang.
Perform data analysis and interpretation.	Nindakake analisis lan interpretasi data.
Those words are useless to me.	Tembung-tembung kasebut ora ana gunane kanggoku.
Then, there’s the outside.	Banjur, ana njaba.
We have a duty to raise the issue.	Kita duwe tugas kanggo ngunggahake masalah kasebut.
The system can use this memory for other purposes.	Sistem bisa nggunakake memori kasebut kanggo tujuan liyane.
That leads to a common question.	Sing ndadékaké menyang pitakonan umum.
But he has.	Nanging dheweke wis.
This can be explained for a variety of reasons.	Iki bisa diterangake kanthi macem-macem alasan.
He violated his agreement with his father.	Dheweke nglanggar perjanjian karo bapake.
After ten days we will move on to unit work.	Sawise sepuluh dina kita bakal pindhah menyang karya unit.
It’s complicated.	Iku rumit.
He looked at the ground for a while.	Dheweke nyawang lemah sawetara wektu.
So is my mother.	Semono uga ibuku.
We negotiated in and out.	We rembugan ing lan metu.
It’s pretty good.	Iku cukup apik.
Hold the anger inside.	Tahan nesu ing njero.
Quite the opposite, actually.	Cukup ngelawan, bener.
This behavior can be understood as follows.	Solah bawa menika saged dipunmangertosi kados ing ngandhap menika.
The girls were excited about trying something new.	Bocah-bocah wadon padha bungah babagan nyoba sing anyar.
These initial data are less smooth compared to previous cases.	Data awal iki kurang lancar dibandhingake karo kasus sadurunge.
There will be more soon enough.	Bakal ana liyane rauh cukup.
They were burning.	Padha kobong.
I threw that out.	Aku mbuwang sing metu.
She wasn’t sure how to handle this.	Dheweke ora yakin carane nangani iki.
I’m not surprised you didn’t say anything.	Aku ora kaget sampeyan ora ngomong apa-apa.
We have a waiting plane.	Kita duwe pesawat nunggu.
But it didn’t seem far enough.	Nanging ketoke ora cukup adoh.
Or maybe we did.	Utawa Mungkin kita iya.
There is none.	Ora ana.
It’s up to work.	Wis munggah kerja.
Ahead of her two men.	Ahead saka wong loro dheweke.
No one has space.	Ora ana sing duwe papan.
It’s step one.	Iku langkah siji.
It makes it difficult for us to find jobs.	Iku ndadekake angel kanggo kita golek proyek.
Very natural and easy.	Alami banget lan gampang.
It will not be a struggle to achieve.	Ora bakal dadi perjuangan kanggo entuk.
You will love these people.	Sampeyan bakal seneng wong-wong iki.
I don’t want to think that’s the right view.	Aku ora pengin mikir yen iku tampilan sing bener.
But when it comes to women, it gets more complicated.	Nanging nalika nerangake wanita, iku dadi luwih rumit.
You are new blood.	Sampeyan getih anyar.
You can’t mock people and not hope to return.	Sampeyan ora bisa ngece wong lan ora ngarep-arep bali.
They look fun.	Padha katon seneng-seneng.
This is again the main reason for taking it slow.	Iki maneh minangka alesan utama kanggo njupuk alon.
The problem is not my legs.	Masalahe dudu sikilku.
But even this is not the worst.	Nanging malah iki ora paling awon.
No one dies again today.	Ora ana wong mati maneh ing dina iki.
I love that book.	Aku seneng buku kuwi.
I have to play with this.	Aku kudu muter karo iki.
It came and went.	Iku teka lan lunga.
I haven't seen you in a long time.	Aku wis suwe ora ketemu sampeyan.
We have an idea we want to share.	Kita duwe ide sing pengin dituduhake.
Just want to know if you know someone.	Mung pengin ngerti yen sampeyan ngerti wong.
At least he can give you a good character reference.	Paling ora dheweke bisa menehi referensi karakter sing apik.
Unless, of course, you consider sex sports.	Kajaba, mesthi, sampeyan nganggep olahraga seks.
It’s not going to help.	Iku ora bakal mbantu.
Not this.	Ora iki.
Within seconds, the results appear on the screen.	Ing sawetara detik, asil katon ing layar.
Writing music for myself works together in a variety of ways.	Nulis musik kanggo awakku dhewe bisa bebarengan karo macem-macem cara.
I have received it.	Aku wis nampa.
Until he is arrested, he will not stop.	Nganti dicekel, dheweke ora bakal mandheg.
For example, my own country.	Contone, negaraku dhewe.
He didn’t want more than that.	Dheweke ora pengin luwih saka iku.
Earth before he dried his bones.	Bumi sadurunge dheweke garing balung.
A couple of people have said the same.	A saperangan wong wis ngandika padha.
Be firm on what you have decided together.	Teguh apa sing wis diputusake bebarengan.
We pay our way.	We mbayar cara kita.
Most people have probably never heard of these songs.	Akèh wong mbokmenawa ora tau krungu lagu-lagu iki.
Somehow it feels wrong.	Piye wae rasane salah.
Good thing too.	Bab sing apik uga.
The audience is already unfamiliar with characters like that.	Penonton wis ora biasa karo karakter sing kaya ngono.
They are relatively young and have a long way to go.	Padha relatif enom lan duwe dalan dawa kanggo pindhah.
He said this could take three months, six months, a year.	Dheweke ujar manawa iki bisa njupuk telung sasi, nem sasi, setahun.
What didn’t matter was the sound of the gun.	Sing ora penting yaiku swara bedhil.
We explain, because we have to build this.	Kita nerangake, amarga kita kudu mbangun iki.
I first signed up.	Aku pisanan mlebu.
It’s a guess.	Iku duga.
Maybe he won’t make me do that.	Mungkin dheweke ora bakal nggawe aku nindakake perkara kasebut.
For some it may be a game.	Kanggo sawetara bisa uga game.
It’s just an opportunity.	Iku mung kesempatan.
Further study is needed to build an evidence base.	Sinau luwih lanjut dibutuhake kanggo mbangun basis bukti.
Sometimes you just say it without thinking.	Kadhangkala sampeyan mung ngomong tanpa mikir.
We are lost.	Kita ilang.
He took his clothes and carried them out.	Dheweke njupuk sandhangane lan digawa metu.
People who are shocked usually have very low blood pressure.	Wong sing kejut biasane duwe tekanan getih sing sithik banget.
He will not be president.	Dheweke ora bakal dadi presiden.
I like this concept.	Aku seneng konsep iki.
It opens up a couple of problems.	Iku mbukak saperangan saka masalah.
Other video games are also cool.	Video game liyane uga keren.
Because here the situation is serious.	Amarga ing kene kahanane serius.
You have a great blog.	Sampeyan duwe blog gedhe.
In a way let him go.	Ing cara supaya dheweke lunga.
Enter at your own risk.	Ketik kanthi resiko dhewe.
He never had a chance to drive.	Dheweke ora tau duwe kesempatan kanggo nyopir.
That’s life.	Kuwi urip.
Then let there be ideas, and thoughts, and hard work.	Banjur supaya ana gagasan, lan pikirane, lan kerja keras.
It is important that we do not have an ear for such things.	Sifat penting kita ora duwe kuping kanggo perkara kasebut.
The visit was not as expected.	Kunjungan kasebut ora kaya sing dikarepake.
I wonder how many people in the world can do this.	Aku wonder carane akeh wong ing donya bisa nindakake iki.
I will tell you every word.	Aku bakal ngandhani saben tembung.
I held back.	Aku nahan maneh.
Stay functional.	Tetep fungsi.
He took the man who made me.	Dheweke njupuk wong sing nggawe aku.
This is done as follows.	Iki ditindakake kaya ing ngisor iki.
Not really good.	Ora apik tenan.
I believe it’s something else.	Aku pracaya iku soko liyane.
‘and sex’.	'lan jinis'.
What a night.	Apa wengi.
He couldn't take it anymore.	Dheweke ora bisa njupuk maneh.
I didn’t mean to.	Aku ora sengaja.
Have a better health care system than yourself.	Nduwe sistem perawatan kesehatan sing luwih apik tinimbang dhewe.
My mother and sister were crying.	Ibuku lan adhiku padha nangis.
We need more information.	We kudu informasi liyane.
This small difference may be due to a size effect.	Bentenane cilik iki bisa uga amarga efek ukuran.
another special night.	wengi khusus liyane.
She supported and helped me through it all.	Dheweke ndhukung lan mbantu aku liwat kabeh.
I’m not worried about anything.	Aku ora kuwatir apa-apa.
That makes the client unable to gain access.	Sing nggawe klien ora bisa entuk akses.
You have nothing to do with people like that.	Sampeyan ora ana hubungane karo wong sing kaya ngono.
You need me.	Kowe butuh aku.
Tegese beda.	Tegese beda.
They were worried about these side effects.	Padha kuwatir babagan efek samping kasebut.
But until some players were sold, we did just fine.	Nanging nganti sawetara pemain didol, kita nindakake kanthi apik.
That get me.	Sing njaluk kula.
No weapons are known as evidence.	Ora ana senjata sing ditepungi minangka bukti.
However, it seems impossible.	Nanging, kayane ora bisa.
There is nothing else like it.	Ora ana barang liya sing kaya ngono.
I think he has no choice.	Aku mikir yen dheweke ora duwe pilihan.
It has its own program.	Iku wis program sawijining.
Very good sex, yes.	Apik banget jinis, ya.
I have the medication I need.	Aku duwe obat sing dibutuhake.
We were really at the back of the eight -ball.	Kita pancen ana ing mburi bal wolung.
I know the list goes on and on.	Aku ngerti dhaftar dadi lan ing.
You run your own house and you make a living.	Sampeyan mbukak omah sampeyan dhewe lan sampeyan nggawe urip.
The waiting room is quiet.	Ruang tunggu sepi.
It had been half an hour waiting for his turn.	Wis setengah jam ngenteni gilirane.
I think this is good.	Aku iki apik.
This is then used in the game.	Iki banjur digunakake ing game.
You get this.	Sampeyan njaluk iki.
Walking around the front guard is the gun room.	Mlaku-mlaku ngubengi ngarep njaga yaiku kamar bedhil.
I really like happy people.	Aku seneng banget wong seneng.
About the weekend.	Babagan akhir minggu.
There are options.	Ana pilihan.
It’s really, really good.	Iku pancene, apik banget.
There is a way forward for science.	Ana cara maju kanggo ilmu.
Quite limited.	Cukup winates.
Definitely changed position.	Mesthi diganti posisi.
He keeps the team together.	Dheweke njaga tim kasebut bebarengan.
Nature gives an example.	Alam menehi conto.
At the edge of the wood he pulled up and stood watching.	Ing pinggir kayu dheweke narik munggah lan ngadeg nonton.
If so, he made a horrible mistake.	Yen mangkono, dheweke nggawe kesalahan sing nggegirisi.
Then the woman left.	Banjur wong wadon lunga.
They held hands.	Padha nyekel tangan.
Don’t know anything else.	Ora ngerti apa-apa liyane.
Use the sky.	Gunakake langit.
Except perhaps a horse.	Kajaba mbok menawa jaran.
My mind dreams, my dreams become thoughts.	Pikiranku impen, impenku dadi pikiran.
And society is progressing.	Lan masyarakat maju.
But, he added, it’s a routine.	Nanging, dheweke nambahake, minangka rutinitas.
Too far into trouble.	Kakehan adoh menyang alangan.
It’s going to be one of those things.	Iku dadi salah siji saka iku.
The question is simple.	Pitakonan iku prasaja.
He was sometimes surprised, the way he took things.	Dheweke kadang kaget, cara dheweke njupuk barang.
The law is very clear about what can be done there.	Hukum kasebut cetha banget babagan apa sing bisa ditindakake ing kana.
She was really happy.	Dheweke pancen seneng banget.
I think it's possible.	Aku iku bisa.
I’m stuck here.	Aku macet ing kene.
Remember it is good more than anything.	Elingi apik luwih saka sembarang.
Other thoughts failed her.	Pikiran liyane gagal dheweke.
No one is without a face.	Ora ana sing ora duwe pasuryan.
You feel sad.	Sampeyan krasa susah.
The team consisted of seven men and seven women.	Tim kasebut dumadi saka pitung lanang lan pitung wanita.
This time, it just got worse.	Wektu iki, iku mung dadi ala.
So the file looks normal, no matter how long the list is.	Dadi file katon normal, ora ketompo suwene dhaptar kasebut.
Not long after that it was already inside.	Ora let suwe liyane wis ana ing njero.
Just get someone for money for me.	Mung njaluk wong kanggo dhuwit kanggo kula.
This is a very difficult situation.	Iki minangka kahanan sing angel banget.
He doesn’t often say his thoughts.	Dheweke ora kerep ngomong pikirane.
We just need money, and this is a good market.	Kita mung butuh dhuwit, lan iki pasar sing apik.
What will you watch?	Apa sampeyan bakal nonton?
She grabbed his chest and stomach.	Dheweke nyekel dhadha lan weteng.
I was never one of them.	Aku tau dadi salah siji saka wong-wong mau.
He didn’t want to ruin his own life.	Dheweke ora pengin ngrusak nyawane dhewe.
But then, in an instant, everything changed.	Nanging banjur, ing cepet, kabeh diganti.
He was the first child still alive.	Dheweke dadi anak pisanan sing isih urip.
Maybe he is.	Mungkin dheweke.
And he was like that.	Lan dheweke kaya.
I have no faith, as it were.	Aku ora duwe iman, kaya ngono.
The problem is the drug war.	Masalahe yaiku perang narkoba.
Nothing was more important to the participants.	Ora ana sing luwih penting kanggo para peserta.
Away from him.	Adoh saka dheweke.
All around, our house looked tired.	Ing sakubenge, omah kita katon kesel.
There are no rules.	Ora ana aturan.
Write down every dirty word that comes to mind.	Tulis saben tembung reged sing teka ing pikiran.
It is not known why some people develop this type.	Ora dingerteni kenapa sawetara wong ngembangake jinis iki.
But once you run, we don’t talk anymore.	Nanging sawise sampeyan mlayu, kita ora ngomong maneh.
Designed devices.	Dirancang piranti.
Cover for half an hour, then beat until cool.	Tutup nganti setengah jam, banjur ngalahake nganti adhem.
He walked when he was seven months old, then walked.	Dheweke mlaku nalika umur pitung sasi, banjur mlaku.
In fact, it’s better that way.	Nyatane, luwih apik kaya ngono.
No weapons.	Ora ana gegaman.
You need to be able to point you in the right direction.	Sampeyan kudu bisa nuding sampeyan ing arah sing bener.
People people.	Wong wong.
It’s absolutely unique.	Iku pancen unik.
So much for one side of the question.	Dadi luwih kanggo siji sisih pitakonan.
The same day.	Dina sing padha.
So I told him how the story ended.	Mula dakcritakake kepiye pungkasane crita.
He knew there were no other two waiting.	Dheweke ngerti ora ana loro liyane ngenteni.
This is what a cold approach game really should be.	Iki apa game pendekatan kadhemen tenan kudu.
To break through the silence.	Kanggo break liwat kasepen.
First in the series.	Pisanan ing seri.
The world is a moral training ground for character building.	Donya minangka papan latihan moral kanggo mbangun karakter.
If anyone knows anything, they don’t say anything.	Yen ana sing ngerti apa-apa, dheweke ora ngomong apa-apa.
All he touched was money.	Kabeh sing didemek dheweke entuk dhuwit.
It happened for a reason.	Iku kedaden kanggo alesan.
The costs are the same.	Biaya padha.
She wasn't sure why.	Dheweke ora yakin apa.
Is it true.	Apa iku bener.
Same number for this year.	Angka sing padha kanggo taun iki.
The staff was very nice and friendly.	Staff iki apik banget lan grapyak.
I’m glad we did what we did.	Aku bungah kita nindakake apa kita nindakake.
It gives tea to me.	Iku menehi teh kanggo kula.
But someone knew about him from the beginning.	Nanging ana sing ngerti babagan wong saka wiwitan.
Most of the time she was good to me.	Paling wektu dheweke apik kanggo kula.
You can go and see.	Sampeyan bisa pindhah lan ndeleng.
Stay connected to the world at work every day.	Tetep nyambung menyang donya ing karya saben dina.
We can’t read his lips.	Kita ora bisa maca lambene.
Tell her it is.	Marang dheweke iku.
So often, he loses.	Dadi asring, dheweke kalah.
Still can't look at him.	Isih ora bisa nyawang dheweke.
Unfortunately, I couldn’t do it after much trying.	Sayange, aku ora bisa nindakake sawise akeh nyoba.
I was so excited that day.	Aku bungah banget dina iku.
So, this is an opportunity to earn a living.	Dadi, iki minangka kesempatan kanggo entuk urip.
The group house called me very concerned.	Omah rombongan nimbali aku prihatin banget.
However, it has been reported in clinical trials.	Nanging, wis dilaporake ing uji klinis.
She wanted him there.	Dheweke pengin dheweke ana.
She had her last relationship before without this level of suffering.	Dheweke duwe hubungan pungkasan sadurunge tanpa tingkat kasangsaran iki.
The material can be hard or soft.	Bahan kasebut bisa dadi hard utawa alus.
I’m not looking to use a gun.	Aku ora looking kanggo nggunakake bedhil.
It’s the culture he’s raised in, or it’s his false thoughts.	Iku budaya kang wungu ing, utawa iku pikirane palsu.
It’s a waste of time and energy.	Iku sampah wektu lan energi.
You have to walk.	Sampeyan kudu mlaku.
Not enough supply will make the price higher.	Ora cukup pasokan bakal nggawe rega luwih dhuwur.
I'm tired of war.	Aku kesel perang.
Suddenly the lights came on.	Dumadakan lampu murup.
However, he was a major presence on the show.	Nanging, dheweke dadi kehadiran utama ing pertunjukan kasebut.
Just out of the blue sky.	Mung metu saka langit biru.
I think we did a great job.	Aku kita nindakake proyek gedhe.
Tomorrow we will show ourselves.	Sesuk bakal nuduhake awake dhewe.
You love this program.	Sampeyan seneng program iki.
Thus one remains in complete control.	Mangkono siji tetep ing kontrol lengkap.
She may feel this is why her husband left her.	Dheweke bisa uga rumangsa iki sebabe bojone ninggalake dheweke.
And he wrote this letter to tell his story.	Lan dheweke nulis layang iki kanggo nyritakake critane.
I want you to be very careful to look through them.	Aku pengin sampeyan banget kasebut kanthi teliti, kanggo katon liwat wong-wong mau.
There was little light.	Ana cahya sing sithik.
No need to bother with the government.	Ora usah repot karo pemerintah.
Certainly not here.	Mesthine ora ana ing kene.
You get the point.	Sampeyan njaluk titik.
He had long missed a drink.	Dheweke wis suwe ora kejawab ngombe.
He made an amazing number.	Dheweke nggawe nomer sing apik tenan.
Some people like it.	Sawetara wong seneng.
Very cheap but effective.	Murah banget nanging efektif.
After the first few weeks we came together.	Sawise sawetara minggu pisanan kita teka bebarengan.
There was nothing to gain, and he knew it.	Ora ana apa-apa kanggo entuk, lan dheweke ngerti.
The search for general theories of behavior.	Panelusuran kanggo teori umum prilaku.
That shows his true character.	Sing nuduhake karakter sejatine.
If they’re open and don’t think dogs.	Yen lagi mbukak lan ora mikir asu.
It is evening.	Wis sore.
Like a weapon is a limb.	Kaya ta gegaman iku perangan awak.
I stood upright.	Aku ngadeg jejeg.
There is nothing more I can say to you that is in our power.	Ora ana liyane sing bisa dakkandhakake marang sampeyan sing ana ing kekuwatan kita.
He had no way of knowing.	Dheweke ora duwe cara kanggo ngerti.
But he continued to struggle.	Nanging dheweke terus berjuang.
I'm sure it was there.	Aku manawa iku ana.
Not out.	Ora metu.
No old dog friend made him happy.	Ora ana kanca asu lawas sing nggawe dheweke seneng.
A few minutes passed before he spoke again.	Sawetara menit liwati sadurunge dheweke ngomong maneh.
Anyone in the world can do it if they want to.	Sapa wae ing donya bisa nindakake yen dheweke pengin.
This does not add any new features to our theory.	Iki ora nambah fitur anyar kanggo teori kita.
They were all controlled.	Kabeh padha dikontrol.
He offers whatever he wants.	Dheweke nawakake apa wae sing dikarepake.
He came and told us to stand up for it.	Dheweke teka lan marang kita ngadeg kanggo.
This will solve your problem.	Iki bakal ngatasi masalah sampeyan.
His eyes returned to his head.	Mripate mbalik ing sirahe.
She had leaned forward and taken a good look at his body.	Dheweke wis leaned maju lan njupuk dipikir apik ing awak.
No one said it was easy.	Ora ana sing ngomong yen gampang.
Turn off the device as well as reboot.	Pateni piranti uga urip maneh.
I will not stay in this house.	Aku ora bakal tetep ing omah iki.
I don’t have to tell you what belongs to me.	Aku ora kudu ngandhani apa sing dadi milikku.
The best way to get there is by car.	Cara paling apik kanggo mrana yaiku kanthi mobil.
Unless these people are adults.	Kajaba wong-wong iki wis diwasa.
You cry a little, but don’t until he sees it.	Sampeyan nangis sethithik, nanging aja nganti dheweke weruh.
See what’s free to throw away.	Deleng apa sing gratis kanggo mbuwang.
Of course, it will not be left to anyone outside the family.	Mesthine, iku ora bakal ditinggalake kanggo wong ing njaba kulawarga.
I know that you are good, kind, and honest.	Aku ngerti yen sampeyan apik, apikan, lan jujur.
She talked to him about books and music.	Dheweke ngomong karo dheweke babagan buku lan musik.
But work fast.	Nanging gawe cepet.
It was as if he had her.	Kaya-kaya dheweke duwe dheweke.
Maybe that’s why he was scared.	Mungkin kuwi sebabe dheweke wedi.
All life is here.	Kabeh urip ana kene.
She was so wonderful.	Dheweke dadi apik banget.
The game will close but the music is still playing.	Game bakal ditutup nanging musik isih diputer.
There's your man.	Ana wong lanangmu.
I was three months old and they lost everything.	Aku umur telung sasi lan padha ilang kabeh.
Again and again and again and again.	Maneh lan maneh lan maneh lan maneh.
I find it difficult to make medical decisions.	Aku angel nggawe keputusan medis.
But you are not satisfied with it.	Nanging sampeyan ora puas karo iku.
That’s why it’s standard.	Mulane iku standar.
And, you know, the best.	Lan, sampeyan ngerti, sing paling apik.
Well, good afternoon.	Inggih, sugeng siang.
He knows more than he responds.	Dheweke luwih ngerti tinimbang nanggapi.
Many of the most popular events have their own groups.	Akeh acara sing paling populer duwe grup dhewe.
Later in the day.	Mengko ing dina.
The first relationship.	Hubungan pisanan.
It is a religion of peace.	Iku agama tentrem.
All in the case.	Kabeh ing kasus.
You need to download it.	Sampeyan kudu ngundhuh.
We will meet you there.	Kita bakal ketemu sampeyan ing kono.
Just get up and leave.	Mung munggah lan ninggalake.
This is not a story of continuous progress.	Iki dudu crita kemajuan sing terus-terusan.
He didn't know.	Dheweke ora ngerti.
No one is going to hold your hand.	Ora ana sing bakal nyekel tangan sampeyan.
And again, v.	Lan maneh, v.
He was almost invincible.	Dheweke meh ora bisa kalah.
He had to count the number of times the ball passed.	Dheweke kudu ngetung kaping pirang-pirang bal kasebut dilewati.
The following is empty.	Ing ngisor iki kosong.
The case is still under investigation.	Kasus kasebut isih diselidiki.
Over the next two years.	Sajrone rong taun sabanjure.
If you are trying to buy materials, we will know about it.	Yen sampeyan nyoba tuku bahan, kita bakal ngerti babagan iki.
Maybe he made it himself.	Mungkin dheweke nggawe dhewe.
In bed.	Ing amben.
I hope there will be more.	Aku ngarep-arep bakal luwih.
He found seven women, but none.	Dheweke nemokake wong wadon pitu, nanging ora ana.
He knew exactly how the news would travel and where to go.	Dheweke ngerti persis kepiye kabar kasebut bakal lelungan lan menyang ngendi.
Now no one is taking it anymore.	Saiki ora ana sing njupuk maneh.
He is my world, he is real.	Dheweke dadi jagadku, dheweke sejatine.
And he wouldn’t ask.	Lan dheweke ora bakal takon.
If you do, please be sure to let me know.	Yen sampeyan nindakake, please manawa kanggo menehi kula ngerti.
He could bring the office with him.	Dheweke bisa nggawa kantor karo dheweke.
I fired up.	Aku murub munggah.
It’s happening now, right now.	Iku kedadeyan saiki, saiki.
Talk about luck.	Dhiskusi bab luck.
But this is just the beginning.	Nanging iki mung wiwitan.
But he told them to back off and they did.	Nanging dheweke ngandhani wong-wong mau mundur lan dheweke nindakake.
Look at these buildings.	Delengen bangunan-bangunan iki.
There is a way out.	Ana dalan metu.
I waited until near the end to go.	Aku ngenteni nganti cedhak mburi kanggo pindhah.
He’s not up very well.	Dheweke ora munggah banget.
In memory time it would have killed me.	Ing wektu memori iku bakal matèni kula.
He was raised in a good family.	Dheweke digedhekake ing kulawarga sing apik.
Individuals can live or die, but they cannot share ‘choice’.	Individu bisa urip utawa mati, nanging ora bisa nuduhake 'pilihan'.
From start to finish the whole experience was perfect.	Saka wiwitan nganti rampung kabeh pengalaman sampurna.
I have seen his soul.	Aku wis weruh nyawane.
Please be careful that we sleep in peace.	Paduka mugi karsaa ngati-ati, supados kita sami sare kanthi tentrem.
He had done it at the right time.	Dheweke wis nindakake ing wektu sing tepat.
The four hit the back.	Papat sing nggebug gegere.
However, sometimes the infection does not go away.	Nanging, kadhangkala infèksi ora ilang.
The following year, he died of a liver disease.	Ing taun candhake, dheweke tilar donya amarga lara ati.
And, obviously, this is a very different situation.	Lan, temenan, iki kahanan sing beda banget.
I hope you enjoy my blog !.	Muga-muga sampeyan bakal seneng karo blogku!.
So, that’s good.	Dadi, sing apik.
Testing is another matter.	Testing ana prakara liyane.
But first we have to get there.	Nanging luwih dhisik kudu tekan kono.
The first evidence appears in.	Bukti pisanan muncul ing.
You will cross over to the far side, and visit death a second time.	Sampeyan bakal nyabrang liwat sisih adoh, lan ngunjungi pati kaping pindho maneh.
Such a method is extremely effective.	Cara sing kaya mengkono iku arang banget efektif.
But be careful.	Nanging awas.
I’m just trying to get some quality unit testing into the project.	Aku mung nyoba kanggo njaluk sawetara testing unit kualitas menyang project.
I will find myself.	Aku bakal golek dhewe.
There is a list box in the application.	Ana kothak dhaptar ing aplikasiku.
Most often, there is minimal violence.	Paling asring, ana kekerasan minimal.
It’s one of our goals.	Iku salah siji saka gol kita.
After a few seconds, he looked up.	Sawise sawetara detik, dheweke nyawang munggah.
These people don’t have that training, there’s nothing they need to do.	Wong-wong iki ora duwe latihan kasebut, ora ana sing kudu ditindakake.
The reaction does not appear to be specific.	Reaksi kasebut ora katon spesifik.
This has been reviewed in detail in other papers.	Iki wis dideleng kanthi rinci ing makalah liyane.
The general had a long career in the army.	Jendral duwe karir dawa ing tentara.
I had to hide my hatred for a long time.	Aku kudu ndhelikake sengit kanggo dangu.
She was something.	Dheweke soko.
It has much less of a negative power to it.	Iku wis akeh kurang saka daya negatif kanggo iku.
And we don’t need him to come and meet us.	Lan kita ora butuh dheweke teka lan nemoni kita.
It’s up in the air.	Iku munggah ing udhara.
I hope my experience can help others.	Muga-muga pengalamanku bisa mbantu wong liya.
How strange it is.	Carane aneh banget.
You will do so before leaving here.	Sampeyan bakal nindakake sadurunge ninggalake kene.
Of course we have to achieve change.	Mesthine kita kudu entuk owah-owahan.
But no ground is supported by the record.	Nanging ora ana lemah sing didhukung dening rekaman kasebut.
It’s just from past experience.	Iku mung saka pengalaman kepungkur.
We will meet at night.	Kita bakal ketemu ing wayah wengi.
I feel like we play with confidence.	Aku rumangsa yen kita main kanthi percaya diri.
Then the old man came down.	Banjur wong tuwa mudhun.
Then he put out his hand.	Banjur ngetokake tangane.
He got out of the car and stood listening.	Dheweke metu saka mobil lan ngadeg ngrungokake.
First, the hind legs begin to grow.	Kaping pisanan, sikil mburi wiwit tuwuh.
Of course my father.	Mesthine bapakku.
So make sure you know what you are doing.	Dadi manawa sampeyan ngerti apa sing sampeyan lakoni.
Child support for the benefit of children.	Dhukungan bocah kanggo kepentingan bocah-bocah.
Feel free to visit.	Bebas bae kanggo ngunjungi.
It has been in place for a long time.	Iku wis ing Panggonan dangu.
He kept talking and asked her.	Dheweke terus ngomong lan takon marang dheweke.
Recorded on.	Direkam ing.
Act at your own risk.	Tumindak kanthi resiko dhewe.
He checked the truck to make sure there was nothing wrong.	Dheweke mriksa truk kanggo mesthekake yen ora ana apa-apa.
You will need to reference the private key in the next step.	Sampeyan kudu ngrujuk kunci pribadi ing langkah sabanjure.
I say maybe a mixture of the two.	Aku ngomong Mungkin campuran saka loro.
He turned to the hall again.	Dheweke noleh menyang bale maneh.
In this sense, we should not oppose this.	Ing pangertèn iki, kita kudu ora nglawan iki.
In these cases, the chances of success are low.	Ing kasus kasebut, kemungkinan sukses kurang.
You know what you’re doing.	Sampeyan ngerti apa sing sampeyan lakoni.
This section is the same for the three systems.	Bagean iki padha kanggo telung sistem.
It’s about the soldiers.	Iku bab prajurit.
We got it now.	We entuk saiki.
Dependent stories are not accepted.	Crita gumantung ora ditampa.
Now get out of the way and point me to your gold.	Saiki metu saka dalan lan arahake aku menyang emasmu.
Text after text.	Teks sawise teks.
If the idea enters your mind, then it is done.	Yen ide kasebut mlebu ing njero sampeyan, mula wis rampung.
This is the whole code.	Iki kode kabeh.
No, it’s not a car.	Ora, iku dudu mobil.
He didn't know.	Dheweke ora ngerti.
He marks us.	Dheweke tandha kita.
That was probably my parents.	Sing mbok menawa wong tuwaku.
Talk to her.	Ngomong karo dheweke.
Which gave us two and a half hours.	Kang menehi kita loro lan setengah jam.
Put a little confidence in yourself.	Sijine sethitik kapercayan ing dhewe.
I didn’t want to meet my friends.	Aku ora kepengin ketemu kanca-kancane.
Do nothing with them where you are.	Aja apa-apa karo wong-wong mau ing ngendi sampeyan lagi.
He said, let’s start this, so let’s go.	Dheweke kandha, ayo padha miwiti iki, mula ayo.
He knew only two.	Dheweke ngerti mung loro.
Clearly, the allegations did not have the desired effect.	Cetha, omongane ora duwe efek sing dikarepake.
You will get there and you will arrive in one piece.	Sampeyan bakal tekan ing kono lan sampeyan bakal teka ing siji potong.
The models in this box represent the same figures in the game.	Model ing kothak iki nggantosi tokoh padha ing game.
The blood is not strong.	Getih ora kuwat.
In this study, we contributed to this effort in three ways.	Ing panliten iki, kita nyumbangake upaya iki kanthi telung cara.
However, nothing needs to be done.	Nanging, ora ana sing kudu ditindakake.
Then he can protect us.	Banjur dheweke bisa nglindhungi kita.
Therefore, error analysis is reported in detail.	Mulane, analisis kesalahan dilaporake kanthi rinci.
He found mixed results.	Dheweke nemokake asil campuran.
The process takes only a few seconds to perform.	Proses njupuk mung sawetara detik kanggo nindakake.
Only time will tell.	Wektu mung bakal ngandhani.
This is good.	Iki apik.
Not the best, not the worst.	Ora paling apik, ora paling awon.
We are a family.	Kita minangka kulawarga.
It can even be dangerous.	Malah bisa mbebayani.
Then he laughed.	Banjur ngguyu.
The film is very good.	Film iki apik banget.
Even after all that had been done to him.	Malah sawise kabeh sing wis ditindakake marang dheweke.
I said that he had.	Aku ngomong yen dheweke duwe.
It’s just memories.	Iku mung kenangan.
Engine room.	Kamar mesin.
Hair is too long for men.	Rambute dawa banget kanggo wong lanang.
I want to know how tall he is.	Aku pengin ngerti sepira dhuwure dheweke.
Unfortunately, they are too large to be easily settled.	Sayange, padha gedhe banget kanggo bisa dienggoni gampang.
I want to kill him.	Aku arep matèni dheweke.
It’s just slightly out.	Iku mung rada metu.
You have been right.	Sampeyan wis bener.
He had left a business card with her.	Dheweke wis ninggalake kertu bisnis karo dheweke.
That has been very strange.	Sing wis aneh banget.
How creative.	Carane kreatif.
This is more difficult to do than using a lot of big words.	Iki luwih angel ditindakake tinimbang nggunakake akeh tembung gedhe.
Without exception, they were young.	Tanpa istiméwa, padha enom.
This means that design elements are created with function in mind.	Iki tegese unsur desain digawe kanthi fungsi ing pikiran.
I found out that information about him was available in the army files.	Aku ngerteni manawa informasi babagan dheweke kasedhiya ing file tentara.
But it’s not over yet.	Nanging durung rampung.
Everything falls down.	Kabeh tiba mudhun.
And it’s good to work from that perspective.	Lan apik kanggo nggarap saka perspektif kasebut.
I heard ‘son’, so of course dad.	Aku krungu 'anak', dadi mesthine bapak.
And that history is still a major focus.	Lan sejarahe sing isih dadi fokus utama.
Fill my soul with light.	Isenana jiwaku nganggo pepadhang.
No need for that.	Ora perlu kuwi.
The trial was held two months later.	Sidang dianakake rong sasi sabanjure.
It was bright and clean.	Iku padhang lan resik.
Continue your work.	Terusake karya sampeyan.
Each cell exists in a different animal.	Saben sel ana ing kewan sing beda.
Water treatment systems have been around for many years.	Sistem perawatan banyu wis ana nganti pirang-pirang taun.
This time will be different.	Wektu iki bakal beda.
I can go now.	Aku bisa pindhah saiki.
This sounds like a reasonable task.	Iki muni minangka tugas cukup.
Too big to put in here.	Gedhe banget kanggo dilebokake ing kene.
That’s the best anyone can expect.	Sing paling apik sing bisa dikarepake wong.
It didn’t recognize him.	Iku ora ngenali dheweke.
He was worried about the market.	Dheweke kuwatir babagan pasar.
And zero somewhere else.	Lan nul nang endi wae liya.
But it’s probably not what you think.	Nanging mbokmenawa ora kaya sing sampeyan pikirake.
Camp is that world.	Camp punika donya sing.
But this is the exception, not the rule.	Nanging iki pangecualian, dudu aturan.
My god for the latter.	Eluhku kanggo sing terakhir.
In fact, the language of art.	Ing kasunyatan, basa seni.
No one did anything.	Ora ana sing nindakake apa-apa.
I will let you know the details later.	Aku bakal menehi ngerti rincian mengko.
He did not meet her eyes.	Dheweke ora ketemu mripate.
He didn’t charge me.	Dheweke ora ngisi aku.
It all made me cry.	Kabeh nggawe aku nangis.
He couldn’t think of what to do next.	Dheweke ora bisa mikir apa sing kudu ditindakake sabanjure.
First I saw it then no.	Pisanan aku weruh banjur ora.
Imagine if you lived in a house at my age.	Bayangake yen sampeyan manggon ing omah ing umurku.
Treatment depends on the underlying cause.	Perawatan gumantung saka sabab sing ndasari.
There is no open space.	Ora ana papan sing mbukak.
So, we tell who we are.	Dadi, kita ngandhani sapa kita.
I called you there.	Aku nelpon sampeyan ana.
It’s easier than you would think.	Iku luwih gampang tinimbang sampeyan bakal mikir.
I’m not done with those two books yet.	Aku durung rampung karo rong buku kasebut.
It's worth it.	Iku worth iku.
Having tasted it once, you don’t want it again.	Duwe ngrasakake sepisan, sampeyan ora pengin maneh.
This house therefore represents work and service.	Mulane omah iki nggambarake karya lan layanan.
Two issues are being played out.	Loro masalah lagi diputer.
Of course he has water.	Mesthi dheweke duwe banyu.
We need to get out of here, now.	We kudu metu saka kene, saiki.
It's very hot here.	Ing kene panas banget.
It’s not hard not to get anything done.	Ora rekasa ora éntuk apa apa.
The application will be the one you use.	Aplikasi bakal dadi sing digunakake.
And it is very difficult to plan for the future.	Lan angel banget kanggo ngrancang masa depan.
That includes most boys.	Sing kalebu paling lanang.
Fear of your own religion.	Wedi marang agama dhewe.
The girls need a break.	Bocah-bocah wadon butuh istirahat.
He never fell.	Dheweke ora tau tiba.
You are a perfect human being.	Sampeyan manungsa sampurna.
I thought this was an interesting way to look at the issue.	Aku panginten iki minangka cara sing menarik kanggo ndeleng masalah kasebut.
He never got to the left.	Dheweke ora tau bisa menyang sisih kiwa.
Made with the right stuff to get a good connection and signal.	Digawe nganggo barang sing pas kanggo entuk sambungan lan sinyal sing apik.
Eventually, he tells her that he died.	Pungkasan, dheweke ngandhani yen dheweke seda.
He has made your master sad.	Dhèwèké wis gawé susahé bendaranmu.
Some questions for you.	Sawetara pitakonan kanggo sampeyan.
To extend that to the real story really takes some time.	Kanggo ngluwihi sing kanggo crita nyata tenan njupuk sawetara wektu.
You go and rest now.	Sampeyan lunga lan ngaso saiki.
He advanced, towards the gun path.	Dheweke maju, menyang dalan bedhil.
She watched from the bedroom window on the second floor.	Dheweke nonton saka jendhela kamar turu ing lantai loro.
I think this is part of the story.	Aku iki bagéan saka crita.
If you know why this happened, let us know here.	Yen sampeyan ngerti sebabe kedadeyan kasebut, sumangga kita ngerti ing kene.
I want to make it easier for users to choose.	Aku pengin nggawe luwih gampang kanggo pangguna kanggo milih.
Therefore, this sample may not be representative of the total population.	Mulane, sampel iki bisa uga ora makili saka total populasi.
The wedding is over.	Pernikahan wis rampung.
We want to emphasize that our approach is not new.	Kita pengin negesake manawa pendekatan kita ora anyar.
You just choose where you want to go.	Sampeyan mung milih ngendi sampeyan pengin pindhah.
Though he doesn’t have to.	Sanadyan dheweke ora kudu.
Get out of the building.	Metu saka bangunan.
I believe in politics.	Aku pracaya ing politik.
He doesn’t know what it means to work.	Dheweke ora ngerti apa tegese nyambut gawe.
I went back inside.	Aku bali menyang njero.
She held out his hand.	Dheweke nyekel tangane.
When they show blood, it is.	Nalika padha nuduhake getih, iku.
All but two on her list were destroyed.	Kabeh kajaba loro ing dhaptar dheweke dirusak.
That's all.	Mekaten wae.
It’s a long and expensive way.	Iku cara sing dawa lan larang.
I don’t know if the balance has changed.	Aku ora ngerti yen imbangan wis diganti.
It’s kind of the same, it’s real.	Iku jenis sing padha, iku nyata.
Not the best personal, but still good for me.	Ora pribadi paling apik, nanging isih apik kanggo kula.
I have to do it for my kids.	Aku kudu nindakake kanggo anak-anakku.
In fact, knowing social is like being your best friend.	Nyatane, ngerti sosial kaya kanca sing paling apik.
No one ever beat me in my house.	Ora ana sing nate ngalahake aku ing omahku.
And he went to the market.	Lan dheweke lunga menyang pasar.
Viewed and not listened to.	Dideleng lan ora dirungokake.
How you won’t go home for the day.	Carane sampeyan ora bakal mulih kanggo dina.
Some classes are associated with a specific starting point.	Sawetara kelas digandhengake karo titik wiwitan tartamtu.
And that totally makes sense.	Lan sing babar blas ndadekake pangertèn.
We don’t have to stay.	Kita ora kudu tetep.
And this is training, not a life or death situation.	Lan iki latihan, dudu kahanan urip utawa pati.
Therefore, the motion was rejected.	Mulane, gerakan kasebut ditolak.
My attention went back to the outside of the car.	Kawigatosanku bali menyang njaba mobil.
I’m not having fun.	Aku ora seneng-seneng.
The picture is almost the same throughout the region.	Gambar kasebut meh padha ing saindhenging wilayah.
It can’t, or will, however.	Ora bisa, utawa bakal, nanging.
You don’t want people to tell you out of it, he says.	Sampeyan ora pengin wong ngomong sampeyan metu saka iku, kang ngandika.
But he will return.	Nanging dheweke bakal bali.
It was, thirty seconds, maybe minutes.	Iku, telung puluh detik, bisa uga menit.
But he will be back again.	Nanging dheweke bakal bali maneh.
It was like a bad dream.	Iku kaya ngimpi ala.
It really works.	Iku pancene bisa.
Today.	Dina iki.
This happened in the evening, between five and six o'clock.	Iki kedadeyan ing wayah sore, antarane jam lima nganti enem.
You can rule the world.	Sampeyan bisa mrentah donya.
But don’t be quick to judge.	Nanging aja cepet-cepet ngadili.
Not at all.	Ora kabeh.
Do you think you can do something.	Apa sampeyan mikir sampeyan bisa nindakake soko.
Her son said he had no drinking problems.	Anake ngomong yen dheweke ora duwe masalah ngombe.
I have to say that really took it a bit far.	Aku kudu ngomong sing tenan njupuk iku rada adoh.
I love everything about this blog.	Aku seneng kabeh babagan blog iki.
There was no real concern for him on his face.	Ora ana keprihatinan nyata marang dheweke ing pasuryane.
There were no significant safety issues.	Ora ana masalah safety sing signifikan.
Be careful, my friend.	Ati-ati, kancaku.
We are in the world but not of the world.	Kita ana ing donya nanging ora saka donya.
In the moment, you are in your element.	Ing wayahe, sampeyan ana ing unsur sampeyan.
We certainly approach this with an open mind.	Kita mesthi nyedhaki iki kanthi pikiran sing mbukak.
It has, so to speak, its own thoughts.	Wis, supaya bisa ngomong, pikirane dhewe.
Inside there were many people, but no one came out.	Ing njero ana akeh wong, nanging ora ana sing metu.
I now live ten minutes.	Aku saiki manggon sepuluh menit.
One would be wrong.	Siji bakal salah.
I’ve been thinking about doing it myself.	Aku wis mikir babagan nindakake dhewe.
Everything went well.	Kabeh mlaku kanthi apik.
Anything beyond that and personal care becomes complicated.	Apa wae sing ngluwihi lan perawatan pribadi dadi rumit.
Fill in some areas but not others.	Isi sawetara wilayah nanging ora liyane.
I am ten years old.	Aku umur sepuluh taun.
She leaned against the door.	Dheweke leaned ing lawang.
I also know.	Aku uga ngerti.
Of course, this doesn’t mean no one is taken.	Mesthi, iki ora ateges ora ana sing dijupuk.
Everyone agreed.	Saben wong sarujuk.
But the weather was wonderful.	Nanging cuaca apik banget.
Very, very important.	Banget, penting banget.
He knew me.	Dheweke ngerti aku.
At least, that’s how it is.	Paling ora, kaya ngono.
And boy, was there a ball game.	Lan cah lanang, ing kono dolanan bal.
This time, they look like fire.	Wektu iki, padha katon kaya geni.
The boys entered the water in the evening.	Sing lanang mlebu banyu ing wayah sore.
See what happens.	Delengen apa sing kedadeyan.
They returned to the room where the others were waiting.	Padha bali menyang kamar ngendi liyane ngenteni.
He also means.	Dheweke uga tegese.
Explain how you think what you are doing is hurting others.	Katrangan cara sampeyan mikir apa sing sampeyan lakoni nglarani wong liya.
In action.	Dina tumindak.
I called my brother again, and tomorrow we were there.	Aku nimbali kakangku maneh, lan sesuk kita padha mrana.
Watching the heat was like fuck and I was so wet.	Nonton panas kaya jancok lan aku teles banget.
We did have boys.	Kita padha duwe lanang.
I try to do as much as possible.	Aku nyoba kanggo nindakake okehe.
I asked if anyone was dead.	Aku takon apa ana sing mati.
However, there may be situations where not everything is true.	Nanging, bisa uga ana kahanan sing ora kabeh bener.
It’s a familiar thing.	Iku barang akrab.
So, not long after you test positive.	Dadi, ora suwe sawise sampeyan dites positif.
All because of one person.	Kabeh amarga wong siji.
The story is there.	Crita sing ana.
When you do, you will open the door to true personal change.	Nalika sampeyan nindakake, sampeyan bakal mbukak lawang kanggo owah-owahan pribadi sing bener.
But that wasn’t the point, he continued.	Nanging dudu titik kasebut, dheweke nerusake.
Force, he said in a statement.	Force, ngandika ing statement.
Guys want it.	Wong lanang kepengin.
I turned and looked out the window again.	Aku noleh lan nyawang jendela maneh.
You promise customers no less.	Sampeyan janji pelanggan ora kurang.
Murder in this weather.	Pembunuhan ing cuaca iki.
They are stuff.	Padha barang.
Just play it over and over.	Mung muter bola-bali.
Families and teachers should be evaluated together.	Kulawarga lan guru kudu dievaluasi bebarengan.
The future of this building is unclear.	Masa depan bangunan iki ora jelas.
He stayed close.	Dheweke tetep cedhak.
He was absolutely real.	Dheweke pancen nyata.
That doesn’t include those who don’t have numbers.	Sing ora kalebu sing ora duwe nomer.
One would be enough.	Siji bakal cukup.
Whatever the family business, he was fired from it.	Apa wae bisnis kulawarga, dheweke dipecat saka iku.
Your time will come.	Wektu sampeyan bakal teka.
Maybe you are.	Mungkin sampeyan.
But no one asked.	Nanging ora ana sing takon.
To prove he has power.	Kanggo mbuktekake dheweke duwe kekuwatan.
Like anything, like a storm, like a storm at the back of the glass.	Kaya apa, kaya badai, kaya badai ing mburi kaca.
This is a wonderful gift and responsibility.	Iki minangka hadiah lan tanggung jawab sing apik.
The others followed.	Sing liyane ngetutake.
You have been separated for a long time.	Kowe wis suwe pisah.
People can play it.	Wong bisa muter iku.
She wants to stay at home now.	Dheweke kepengin nginep ing omahe saiki.
The video got attention from all over the world.	Video kasebut entuk perhatian saka saindenging jagad.
Both of them, really.	Loro mau, bener.
I walked down the street to see what had changed.	Aku mlaku-mlaku ing dalan kanggo ndeleng apa sing wis diganti.
It’s to the far side, the top corner.	Iku menyang sisih adoh, pojok ndhuwur.
Whenever he wants.	Kapan wae dheweke kepengin.
The two schools cannot be different.	Loro sekolah ora bisa beda.
The open screen shows.	Layar mbukak nuduhake.
Give your skin only the best.	Menehi kulit mung sing paling apik.
I pushed back my chair and got up.	Aku nyurung kursi lan tangi.
He watched his body as if from the outside.	Dheweke ngawasi awak kaya-kaya saka njaba.
This is pure common sense.	Iki murni akal sehat.
God help me, yes.	Gusti tulungi aku, ya.
It’s obvious this is now my life.	Iku ketok iki saiki uripku.
He won’t try to kill you.	Dheweke ora bakal nyoba mateni sampeyan.
Jump to the front.	Langsung menyang ngarep.
You are not required to.	Sampeyan ora dibutuhake.
We love that girl.	We tresna cah wadon sing.
But only one.	Nanging mung siji.
Or what was left of him.	Utawa apa sing ditinggalake saka dheweke.
I can't determine which functionality you need.	Aku ora bisa nemtokake manawa fungsi sing sampeyan butuhake.
Even more so than he is now.	Malah luwih saka dheweke saiki.
We also don’t have to die.	Kita uga ora kudu mati.
No one has yet agreed to do so.	Durung ana sing sarujuk nglakoni.
Anything can happen here.	Apa wae bisa kedadeyan ing kene.
This takes care of complex cases.	Iki njupuk care saka kasus Komplek.
He didn’t know if there was a right way.	Dheweke ora ngerti yen ana cara sing bener.
Look at me.	Delengen aku.
Maybe another question will come to mind.	Mungkin pitakonan liyane bakal teka ing pikiran.
It’s almost unfair.	Iku meh ora adil.
And the system is broken.	Lan sistem rusak.
We will tell you about this at another time.	Kita bakal ngandhani babagan iki ing wektu liyane.
He decided he would never live in this particular darkness again.	Dheweke mutusake ora bakal manggon ing pepeteng tartamtu iki maneh.
She loves this place.	Dheweke tresna panggonan iki.
Take advantage and do it with family and friends.	Mupangate lan lakoni karo kulawarga lan kanca-kanca.
He also survived.	Dheweke uga slamet.
Good time to show my face.	Wektu sing apik kanggo nuduhake pasuryanku.
I think this year is not going to bring us.	Aku taun iki ora bakal nggawa kita.
Maybe the name is just cool.	Mungkin jeneng mung kelangan.
The well was dry.	Sumur kuwi garing.
She thanked him later.	Dheweke matur nuwun mengko.
However, life is now over.	Nanging, urip saiki wis rampung.
I came out flat.	Aku metu flat.
We want to know how.	Kita pengin ngerti carane.
Then he came back as if nothing had happened.	Banjur dheweke bali kaya ora ana kedadeyan.
I began to feel hope again, for myself.	Aku wiwit ngrasakake pangarep-arep maneh, kanggo aku.
That's when I retired.	Kekana aku wektu leren.
He has no care in the world.	Dheweke wis ora care ing donya.
No, that is not true.	Ora, sing ora bener.
Cut everything.	Cut kabeh.
No one thought the series would last more than a season.	Ora ana sing ngira seri kasebut bakal luwih saka semusim.
A groove is a process that occurs over time.	Alur minangka proses sing dumadi saka wektu.
The time is nine o'clock.	Wektu iku jam sanga.
We don’t know anything about the line.	Kita ora ngerti apa-apa babagan garis.
It’s straight and in front, just like in the back.	Iku terus lan ing ngarepe, kaya ing mburi.
Even this is unattainable.	Malah iki ora bisa dipikolehi.
Feel the ups and downs of your chest.	Rasakake munggah mudhune dhadha.
It’s incredibly perfect.	Iku luar biasa sampurna.
The number of participants and the results obtained.	Jumlah sing melu lan asil sing dipikolehi.
However, the results are more or less the same.	Nanging, asile kurang luwih padha.
She was comfortable.	Dheweke kepenak.
All colors are affected.	Kabeh werna kena pengaruh.
All this time she'd let people believe she was another woman.	Kabeh wektu iki dheweke 'd supaya wong pracaya dheweke iku wong wadon liyane.
This family needs us here.	Kulawarga iki butuh kita ing kene.
I smiled because it was easy.	Aku mesem amarga gampang.
He finds that he failed to provide for himself.	Dheweke nemokake yen dheweke gagal nyedhiyakake awake dhewe.
We had no real idea what it meant.	Kita wis ora idea tenan apa temenan.
And don’t until he gets the upper hand.	Lan aja nganti dheweke entuk tangan ndhuwur.
Two other parties came after us and went before us.	Rong partai liyane teka sawise kita lan lunga sadurunge kita.
Now it hasn’t said much.	Saiki wis ora omong akeh.
And it looks like he’s right.	Lan katon kaya dheweke bener.
When an object is moving, you need to update its position.	Nalika obyek obah, sampeyan kudu nganyari posisi.
And by the way, adults also don’t have to experience this.	Lan kanthi cara, wong diwasa uga ora kudu ngalami iki.
He sent her not long ago.	Dheweke ngirim dheweke durung suwe.
There is a lot of debate about which is better.	Ana akeh debat babagan sing luwih apik.
But it was useless.	Nanging ora ana gunane.
They seemed quite satisfied together.	Padha ketoke cukup puas bebarengan.
However, it will be interesting if this is done.	Nanging, bakal menarik yen iki rampung.
I love that song.	Aku seneng lagu kuwi.
He’s been leaving for too long, so too much has come out.	Dheweke wis ninggalake dawa banget, supaya akeh banget metu.
They are whole.	Padha wutuh.
And that means more money for more important things.	Lan tegese luwih akeh dhuwit kanggo perkara sing luwih penting.
This is my first medical and professional experience with animals.	Iki minangka pengalaman medis lan profesional pisanane karo kewan.
I will debate with him later.	Aku bakal debat karo dheweke mengko.
You have half my clothes and your tongue in my throat.	Sampeyan duwe setengah sandhanganku lan ilatmu ing tenggorokanku.
He can give it to you.	Dheweke bisa menehi sampeyan.
Growth in the coming months.	Wutah ing sasi teka.
The songs are weird.	Lagu-lagune aneh.
Just pushed on.	Mung di-push ing.
Hopefully that is clear.	Muga-muga sing jelas.
There is even a third -person approach to some of the material.	Malah ana pendekatan wong katelu kanggo sawetara materi.
He wasn't sure of anything.	Dheweke ora yakin apa-apa.
Your job is getting requests so this time can’t be saved.	Proyek sampeyan njaluk panjaluk supaya wektu iki ora bisa disimpen.
Carefully he turned back.	Kanthi ati-ati dheweke mbalik maneh.
So that’s not the answer.	Dadi dudu jawaban.
It’s hard to imagine it not dying.	Iku angel mbayangno iku ora mati.
He’s right, it’s a news story.	Dheweke bener, iku crita warta.
Mugi kula rejeki.	Mugi kula rejeki.
And what’s more, he hates having to ask.	Lan apa maneh, dheweke sengit kudu takon.
You are in a position to do something about it.	Sampeyan ana ing posisi kanggo nindakake soko babagan.
Don’t say it anywhere.	Aja ngomong ing ngendi wae.
You have good friends, and you have love.	Sampeyan duwe kanca apik, lan sampeyan duwe katresnan.
How to find someone who wants a career, not a job.	Carane golek wong sing pengin karir, ora proyek.
We have two main observations below.	Kita duwe rong pengamatan utama ing ngisor iki.
Maybe there is a reason for your purpose.	Mungkin ana alesan kanggo tujuan sampeyan.
No one is dead.	Ora ana sing mati.
Something else is happening.	Ana liyane sing kedadeyan.
Sorry means broken.	Ngapunten berarti rusak.
Goods in other worlds are not possible.	Barang ing donya liyane ora bisa.
How people use it is up to them.	Carane wong nggunakake iku nganti wong-wong mau.
We have lost any goals.	Kita wis ilang gol apa wae.
Everyone wants to talk to him.	Kabeh wong kepengin ngomong karo dheweke.
Not a big shot.	Ora dijupuk gedhe.
All facts and circumstances must be taken into account.	Kabeh kanyatan lan kahanan kudu digatekake.
He hopes for a bigger challenge.	Dheweke ngarep-arep tantangan sing luwih gedhe.
The game means something different for each team.	Game kasebut tegese beda kanggo saben tim.
He or she will also do some tests for you.	Dheweke uga bakal nindakake sawetara tes kanggo sampeyan.
I have never seen anything like it on earth.	Aku ora tau weruh apa-apa kaya ing bumi.
But now it looks unusable.	Nanging saiki katon ora bisa digunakake.
Lots of people.	Akeh wong.
I want to get closer.	Aku kepengin nyedhaki.
Cats get tongues ?.	Kucing entuk ilat?.
Users do the same.	Pangguna uga nindakake.
I think women, really, they need to do more.	Aku wanita, tenan, padha kudu nindakake liyane.
They let him die.	Padha supaya dheweke mati.
He has become a friend.	Dheweke wis dadi kancane.
One person reported that the update would not be downloaded.	Siji wong nglaporake manawa nganyari ora bakal didownload.
I began to believe his story.	Aku wiwit percaya marang critane.
I have to have it.	Aku kudu duwe.
The form was built and built over the years.	Wujude dibangun lan dibangun liwat taun.
I knew he was a problem from the start.	Aku ngerti dheweke ana masalah wiwit wiwitan.
Well, they are right.	Inggih, padha bener.
By using this website you agree.	Kanthi nggunakake situs web iki sampeyan setuju.
No need to worry.	Ora usah kuwatir.
Change the opening page.	Ngganti kaca pambuka.
Women usually do not have to cover their hair.	Wanita biasane ora kudu nutupi rambute.
But no one gives us a figure now.	Nanging ora ana sing menehi kita tokoh saiki.
But not in adults.	Nanging ora ing wong diwasa.
Pour the stock into the pan with the milk.	Tuangake stok menyang wajan kanthi susu.
We’re building an office building.	Kita lagi mbangun gedung kantor.
It just started for her.	Mung diwiwiti kanggo dheweke.
She says she is happy and feels safe.	Dheweke ngandhani yen dheweke seneng lan rumangsa aman.
The story will only exist in this context.	Crita mung bakal ana ing konteks iki.
I like the band at the end of the song.	Aku seneng band ing mburi lagu.
This is not a mechanism for policy.	Iki dudu mekanisme kanggo kabijakan.
She shook hands with his offered hand before sitting down in front of the small table.	Dheweke salaman karo tangan sing ditawakake sadurunge lungguh ing ngarep meja cilik.
Both of these models may be available to build.	Rong model iki bisa uga ana sing bisa dibangun.
Or he told her.	Utawa dheweke marang dheweke.
It is possible.	Iku bisa.
I want you back.	Aku pengin sampeyan bali.
Eat a couple.	Mangan saperangan.
He couldn’t bring anyone.	Dheweke ora bisa nggawa sapa-sapa.
You have to see this !.	Sampeyan kudu ndeleng iki!.
That started on the wrong foot.	Sing diwiwiti ing sikil sing salah.
There are no limits.	Ora ana watesan.
Gender differences in interest structures.	Bedane gender ing struktur kapentingan.
You describe everything perfectly.	Sampeyan nggambarake kabeh kanthi sampurna.
He had a nice hold game and a solid break game.	Dheweke wis game ditahan becik lan game break ngalangi.
Maybe I am.	Bisa uga aku.
You can contact the experience page and be someone else.	Sampeyan bisa ngubungi kaca pengalaman lan dadi wong liya.
But he did with them.	Nanging dheweke nindakake karo wong-wong mau.
I think that they can be very useful.	Aku sing padha bisa banget migunani.
Hold until spring.	Tahan nganti musim semi.
Now they want to take that away.	Saiki padha arep njupuk sing adoh.
It doesn’t tell you what to do, where to go.	Ora ngandhani apa sing bisa ditindakake, menyang endi.
The man took another step towards her, hands slightly forward.	Wong lanang njupuk langkah liyane menyang dheweke, tangan rada maju.
It’s more than a religion.	Iku luwih saka agama.
Just the smell of it filled me with bad feelings.	Mung mambu saka iku kapenuhan kula karo raos ala.
See my comment.	Deleng komentarku.
New and mass customers.	Pelanggan anyar lan massal.
This example created problems for me.	Conto iki nggawe masalah kanggo aku.
This is a good move.	Iki minangka langkah sing apik.
I also think so.	Aku uga mikir.
And you’ll have to be there for them when they do.	Lan sampeyan bakal kudu ana kanggo wong-wong mau nalika padha nindakake.
Easy to find, great location with plenty of parking.	Gampang ditemokake, lokasi sing apik karo akeh parkir.
Don’t make fun of yourself.	Aja ngece dhewe.
This is a good and a bad thing.	Iki bab sing apik lan ala.
So if put in there, the people who follow us can benefit.	Dadi yen dilebokake ing kana, wong-wong sing ngetutake kita bisa entuk manfaat.
You have made your record.	Sampeyan wis nggawe rekaman sampeyan.
And just like that before.	Lan kaya ngono biyen.
I guess that’s why they’re so low key.	Aku guess sing kok padha dadi tombol kurang.
We have developed significant and unique solutions.	Kita wis ngembangake solusi sing signifikan lan unik.
We put it away.	We sijine adoh.
Find a child.	Golek anak.
No injuries were reported.	Ora ana tatu sing dilaporake.
I have to believe it.	Aku kudu percaya.
I had a hard time keeping track of them.	Aku duwe wektu angel nglacak wong-wong mau.
You are offered a tool of power.	Sampeyan ditawani alat kekuwatan.
The world is changing faster than ever before.	Donya ganti luwih cepet tinimbang sadurunge.
This is a story in itself, but not for now.	Iki minangka crita dhewe, nanging ora kanggo saiki.
Of course, this conclusion is not without support.	Mesthine, kesimpulan iki ora tanpa dhukungan.
And the apartment was not destroyed.	Lan apartemen ora dirusak.
I really liked you.	Aku pancene disenengi sampeyan.
Spread love, be kind and pay.	Nyebar katresnan, dadi apikan lan mbayar.
He has faith in the system.	Dheweke duwe iman ing sisteme.
It’s a group of lies.	Iku grup ngapusi.
I think this is not a princess for nothing.	Aku iki ora putri kanggo apa-apa.
All of these ideas sound good.	Kabeh gagasan iki muni apik.
There was a close movement.	Ana gerakan cedhak.
Communication in the house will be better.	Komunikasi ing omah bakal luwih apik.
It’s not the most helpful, but it’s still something.	Iku ora paling mbiyantu, nanging isih soko.
Unfortunately there was a catch.	Sayange ana nyekel.
We will do this ourselves.	Kita bakal nindakake iki dhewe.
If not, you will get the result of some other statement.	Yen ora, sampeyan bakal entuk asil saka sawetara statement liyane.
And people are different, so they’re going to make a difference.	Lan wong beda-beda, mula dheweke bakal nggawe macem-macem.
So fix it.	Dadi ndandani.
A few years, but still a good story.	Sawetara taun, nanging isih crita apik.
I can’t help it.	Aku ora bisa mbantu.
It’s something my own family has moved on from years ago.	Iku soko kulawarga dhewe wis pindhah saka taun kepungkur.
It is good if you are involved in therapy.	Iku apik yen sampeyan melu terapi.
Is there a statistical analysis.	Apa ana analisis statistik.
No one ever expected him to.	Ora ana sing nate ngarepake dheweke.
For a long time no one said anything.	Suwe-suwe ora ana sing ngomong apa-apa.
It’s a beer band.	Iku band bir.
I have the same problem that happens in my own head.	Aku duwe masalah sing padha sing kedadeyan ing sirahku dhewe.
This is because the water does not stay.	Iki amarga banyu ora tetep.
Other than that the discussion is the same.	Kajawi saking punika rêmbagipun sami.
It’s been a month I’ve been working.	Wis sewulan aku nyambut gawe.
Degree in history.	Gelar ing sajarah.
Dead quiet, in that direction.	Mati sepi, ing arah kasebut.
We don’t have it.	Kita ora duwe.
But it means more contact.	Nanging tegese luwih kontak.
Looks like a lot of work.	Katon kaya akeh karya.
The green movement became another form of experimental art.	Gerakan ijo dadi wangun liya saka seni eksperimen.
I will be very difficult with them.	Aku bakal angel banget karo wong-wong mau.
But he couldn't get her.	Nanging dheweke ora bisa njaluk dheweke.
It was her last show.	Iku acara pungkasan dheweke.
I don’t want us to leave each other with bad feelings.	Aku ora pengin kita ninggalake saben liyane karo raos ala.
Lunch, a wonderful dinner with the family.	Nedha awan, nedha bengi sing apik banget karo kulawargane.
I don’t think so.	Aku ora mikir.
You’ve seen for yourself what they do.	Sampeyan wis ndeleng dhewe apa sing ditindakake.
He turned in his chair and looked into my eyes.	Dheweke noleh ing kursi lan ndeleng mripatku.
The court could not place the price on appeal.	Pengadilan ora bisa nyelehake rega kasebut ing banding.
That could be better or worse for your design.	Sing bisa uga luwih apik utawa luwih elek kanggo desain sampeyan.
I hope you enjoy it.	Muga-muga sampeyan seneng.
I think this is just the right thing for my living room.	Aku iki mung bab sing pas kanggo kamar uripku.
They have a good sense of color.	Dheweke duwe rasa warna sing apik.
Continue to the third planet.	Terusake menyang planet katelu.
Yes, we are more comfortable with their families.	Ya, kita luwih kepenak karo kulawargane.
In fact, there is more than one.	Nyatane, ana luwih saka siji.
Because, you see, sex is not a big issue before marriage.	Amarga, sampeyan ndeleng, jinis ora masalah gedhe sadurunge nikah.
We are reconciled with it.	Kita rukun karo.
It’s an old technique.	Iku teknik lawas.
You have answered your own question.	Sampeyan wis mangsuli pitakonan sampeyan dhewe.
So quiet.	Dadi sepi.
Too far for me to travel through space.	Adoh banget kanggo aku lelungan liwat angkasa.
Some ran.	Sawetara mlayu.
Why don't you join me?	Apa kowe ora melu aku?.
The idea came to me out of the blue.	Ide teka kula metu saka biru.
I use this code to work perfectly.	Aku nggunakake kode iki dianggo sampurna.
He couldn't stop.	Dheweke ora bisa mandheg.
Your brain thinks he’s there, so you put him in there.	Otakmu mikir yen dheweke ana ing kana, mula dheweke dilebokake ing kana.
I can imagine your mother here when you were young.	Aku bisa mbayangno ibumu ing kene nalika isih enom.
It was very dark there, under the city walls.	Ing kono peteng banget, ing sangisore tembok kutha.
Make sure there is good content.	Priksa manawa ana konten sing apik.
You can check reviews from various companies.	Sampeyan bisa mriksa review saka macem-macem perusahaan.
She and you.	Dheweke lan sampeyan.
Because it’s natural for me.	Amarga iku alami kanggo kula.
She is waiting for you in your room.	Dheweke ngenteni sampeyan ing kamar sampeyan.
I fall asleep easily.	Aku gampang keturon.
Not knowing when or where the latter will fall.	Ora ngerti kapan utawa ing ngendi sing pungkasan bakal tiba.
Happy, in fact.	Seneng, nyatane.
Call everyone on your team and talk.	Telpon kabeh wong ing tim sampeyan lan guneman.
Thus also vice versa.	Mangkono uga kosok balene.
You look like you’ve been on the road for a long time.	Sampeyan katon kaya wis suwe ing dalan.
But he never spoke again, and died within three months.	Nanging dheweke ora tau ngomong maneh, lan mati sajrone telung wulan.
It’s been three years as they say.	Wis telung taun kepungkur kaya sing diomongake.
You have to remember how it is.	Sampeyan kudu ngelingi carane iku.
Half look asleep.	Setengahe katon turu.
You are wrong.	Sampeyan salah.
You know what they are.	Sampeyan ngerti apa padha.
Students from the second and third years are selected to study.	Siswa saka taun kapindho lan katelu dipilih kanggo sinau.
I’m surprised now.	Aku kaget saiki.
Once experienced, it is difficult to overcome.	Sawise ngalami, angel kanggo ngatasi.
My first thought was what in the world.	Pikiranku pisanan yaiku apa ing donya.
The other is smart.	Sing liyane pinter.
They said they would never survive.	Padha ngomong yen dheweke ora bakal urip.
No evidence was considered by the court judge.	Ora ana bukti sing dianggep hakim pengadilan.
I read books, it changed my life.	Aku maca buku, iku ngganti uripku.
He refuses to eat and refuses to play with dogs.	Dheweke ora gelem mangan lan ora gelem dolanan asu.
Now, there are still many answers to be found.	Saiki, isih akeh jawaban sing kudu ditemokake.
Generally we do.	Umume kita nindakake.
Not much, but it certainly helps.	Ora akeh, nanging mesthi mbantu.
The information is high level.	Informasi kasebut tingkat dhuwur.
Then it stopped for no reason.	Banjur mandheg tanpa alesan.
But his family didn’t want him to do it.	Nanging kulawargane ora pengin dheweke nindakake.
Think about what you really want to do.	Mikir bab apa pancene pengin apa.
I stood with them.	Aku ngadeg karo wong-wong mau.
He is important.	Dheweke penting.
Over time, it feels like a fit.	Suwe-suwe, rasane kaya pas.
Try to understand.	Coba ngerti.
She wondered if she knew it was a date too.	Dheweke kepingin weruh yen dheweke ngerti iku tanggal banget.
But he shook him off.	Nanging dheweke guncang wong mati.
The guard raised his hand.	Pengawal ngangkat tangane.
About you sick tonight.	Babagan sampeyan lara bengi iki.
I’ll see what we have.	Aku bakal weruh apa kita duwe.
Without success on either count, he moved on.	Tanpa sukses ing salah siji count, dheweke pindhah.
I held on strong.	Aku nyekel kuwat.
You have to get someone else to close it.	Sampeyan kudu njaluk wong liya kanggo nutup.
Keep that in mind.	Tahan ing pikiran.
Great gift for teachers or the whole school !.	Hadiah gedhe kanggo guru utawa kabeh sekolah!.
Dad picked me up from school.	Bapak jemput kula saking sekolah.
From there the discussion usually moves to women.	Saka ing kono dhiskusi biasane pindhah menyang wanita.
That is also the character of our country.	Semono uga karakter negara kita.
And the second isn’t good enough for me.	Lan kapindho ora cukup apik kanggo aku.
He noticed them.	Dheweke ngeweruhi wong-wong mau.
Well, don’t go for too many stories.	Nah, aja nganti akeh-akehe critane.
The red circular light is the sun.	Lampu bunder abang iku srengenge.
There is no such evidence in this case.	Ora ana bukti kaya ngono ing kasus iki.
I have kept it.	Aku wis katahan.
Parents allow their children to play outside.	Wong tuwa ngidini anak-anake dolanan ing njaba.
For me, you are how you control the stage and the audience.	Kanggo kula, sampeyan carane ngontrol panggung lan penonton.
The name was of no use to him.	Jeneng kasebut ora ana gunane kanggo dheweke.
I have to think he has to beat her.	Aku kudu mikir dheweke kudu ngalahake dheweke.
She was wonderful, and very special.	Dheweke apik banget, lan khusus banget.
Hands are something to be avoided.	Tangan minangka barang sing kudu dijauhi.
Yes, we have won.	Ya, kita wis menang.
This is the end result.	Iki minangka asil pungkasan.
We will probably fight him.	Kita mbokmenawa bakal nglawan dheweke.
A low level of activity remains constant throughout.	A tingkat kurang saka kegiatan tetep pancet saindhenging.
You are a trustworthy person.	Sampeyan wong sing bisa dipercaya.
On paper, it made sense.	Ing kertas, iku digawe raos.
He pushed the crowd and went to the store.	Dheweke nyurung wong akeh lan menyang toko.
Friends make an interesting point.	Kanca nggawe titik sing menarik.
No sleep.	Ora turu.
We’re not going to do that.	Kita ora bakal nglakoni.
Have to think.	Kudu mikir.
I hate that ride.	Aku sengit kulo sing.
But it may have been seen and not recognized.	Nanging bisa uga wis katon lan ora dikenali.
This can be done with the following simple steps.	Iki bisa ditindakake kanthi langkah-langkah prasaja ing ngisor iki.
The man was found.	Wong lanang kuwi ketemu.
Open the app.	Mbukak app.
So let’s move a little further.	Dadi ayo maju rada adoh.
But oil is physical.	Nanging lenga iku fisik.
And this is how to get started.	Lan iki carane miwiti.
I don’t know where the problem is, everything looks good.	Aku ora ngerti ngendi masalahe, kabeh katon apik.
It has seemed useless.	Wis ketoke ora ana gunane.
I really want to be in the game.	Aku pengin banget dadi ing game.
Otherwise, the army will take the necessary action.	Yen ora, tentara bakal njupuk tindakan sing perlu.
I’m sure you’ve noticed, too.	Aku manawa sampeyan wis ngeweruhi, banget.
Here you are right.	Kene sampeyan bener.
Using our own money.	Nggunakake dhuwit kita dhewe.
This is an opportunity to do just about anything.	Iki minangka kesempatan kanggo nindakake apa wae.
The goods have arrived as expected.	Barang wis teka kaya sing dikarepake.
What is not true is the claim that we have no knowledge.	Sing ora bener yaiku pratelan yen kita ora duwe kawruh.
She cried.	Dheweke nangis.
Birds live up in the air.	Manuk urip munggah ing udhara.
Second date.	Tanggal kapindho.
I have to keep him from giving up at all.	Aku kudu njaga dheweke supaya ora nyerah kabeh.
And that leads me to my next decision.	Lan sing ndadékaké kula kanggo kaputusan sabanjuré.
I want a photo of her phone.	Aku pengin foto saka telpon dheweke.
Further action to improve technology transfer is needed.	Tindakan luwih lanjut kanggo nambah transfer teknologi dibutuhake.
She said she felt safe there.	Dheweke kandha yen dheweke rumangsa aman ing kana.
It is free from external control by individuals, organizations or groups.	Iki bebas saka kontrol njaba dening individu, organisasi utawa klompok.
There is no information on how people will live together.	Ora ana informasi babagan carane wong bakal urip bebarengan.
His hands went up to his shoulders and stayed there.	Tangane munggah menyang pundhake lan tetep ana ing kono.
We fell behind.	We tiba konco.
To calculate the frequency, there must be a time reference.	Kanggo ngetung frekuensi, kudu ana referensi wektu.
I have a good basis of faith to ask this.	Aku duwe basis iman sing apik kanggo takon iki.
The whole village is burning.	Kabeh desa kobong.
No toys here.	Ora dolanan kene.
She looked around, starting to get nervous.	Dheweke katon mubeng, wiwit gugup.
I know it’s great.	Aku ngerti iku gedhe.
She is complex.	Dheweke kompleks.
Or rather how it is not supported.	Utawa luwih carane ora didhukung.
God only knew what he was saying to the boy.	Gusti Allah mung ngerti apa sing diomongake marang bocah lanang kasebut.
I don’t know the other two.	Aku ora ngerti loro liyane.
Then there are some touches in the world but the most confident are there.	Banjur ana sawetara sentuhan ing donya nanging sing paling yakin ana.
He could tell.	Dheweke bisa ngomong.
This is a wonderful day.	Iki dina sing apik banget.
I knew he had to say it.	Aku ngerti dheweke kudu ngomong.
This is done.	Iki wis rampung.
I’ve been to school a lot.	Aku wis sekolah akeh.
Sometimes they just want to cut costs.	Kadhangkala dheweke mung pengin nyuda biaya.
Rasane many.	Rasane wengi.
However, we can give a taste with a simple example.	Nanging, kita bisa menehi rasa kanthi conto sing prasaja.
This is a slow way.	Iki cara alon.
He made me promise to keep it a secret.	Dheweke nggawe aku janji kanggo njaga rahasia.
Let us know what you like or dislike.	Ayo ngerti apa sing sampeyan senengi utawa ora seneng.
The vehicle may not be exactly as indicated.	Kendaraan bisa uga ora persis kaya sing dituduhake.
I miss her so much.	Aku kangen banget karo dheweke.
It’s not going to be nice.	Iku ora bakal becik.
Why not.	Ngapa apa ora.
He lost control of his company.	Dheweke ilang kontrol perusahaane.
That’s why he puts us here.	Pramila piyambakipun nglebokake kita ing kene.
Call if you like, and check it out.	Telpon yen sampeyan seneng, lan priksa.
It’s just about moving forward.	Iku mung babagan maju.
Her pain when the workers died was real.	Nyeri dheweke nalika mati para pekerja kasebut nyata.
I was worried about my weight.	Aku kuwatir babagan bobote.
That gives me a really cool idea.	Sing menehi kula idea tenan kelangan.
It’s a mobile face that doesn’t hide things.	Iku pasuryan seluler sing ora ndhelikake samubarang.
Use your skills if necessary.	Gunakake katrampilan yen perlu.
And our race truck was inside.	Lan truk balapan kita ana ing njero.
He was at the front, two sets in one.	Dheweke ana ing ngarep, loro set siji.
In practice, never.	Ing laku, ora tau.
We will think about why it happened like that.	Kita bakal mikir apa sebabe kedadeyan kaya ngono.
Or at least he tried.	Utawa paling dheweke nyoba.
If you are angry, hit something.	Yen sampeyan nesu, kenek soko.
Avoid the underlying problem.	Nyingkiri masalah sing ndasari.
But he couldn't say.	Nanging dheweke ora bisa ngomong.
I enjoy discussing life with my wife.	Aku seneng ngrembug urip karo bojoku.
Plaintiff accepts these terms.	Penggugat nrima syarat kasebut.
They need to learn from it.	Padha kudu sinau saka iku.
The problem is politics.	Masalah iku politik.
Especially with the current season.	Utamane karo musim saiki.
I just love dogs.	Aku mung tresna asu.
I could ride over there, though.	Aku bisa numpak liwat kono, sanadyan.
And reverse.	Lan mbalikke.
I hope to see you soon.	Mugo-mugo ndang iso ketemu kowe.
The children follow.	Anak buahe nututi.
He did not run.	Dheweke ora mlayu.
I'm going back at night.	Aku arep bali ing wayah wengi.
But the situation is not the same.	Nanging kahanane ora padha.
I’m not sure if he was injured.	Aku ora yakin yen dheweke tatu.
Love my life.	Tresna uripku.
Samples were prepared in the same manner as described above.	Sampel disiapake kanthi cara sing padha kaya kasebut ing ndhuwur.
It’s original.	Iku asli.
Getting yourself back is great.	Njaluk bali dhewe iku apik banget.
People need to notice.	Wong kudu sok dong mirsani.
See the report for your information, but do nothing.	Waca laporan kanggo informasi sampeyan, nanging aja tumindak apa wae.
You bought me a new one.	Sampeyan tuku kula anyar.
Accept if you are anyone.	Tampa yen sampeyan sapa.
Add the white wine and bring to a boil.	Tambah anggur putih lan nggawa menyang godhok.
We don’t have to go far.	Kita ora kudu adoh.
But we seem to be unable to reach him.	Nanging kita kaya ora bisa nggayuh dheweke.
The task of the school boat did not please him.	Tugas prau sekolah ora nyenengake dheweke.
This is what they want.	Iki sing dikarepake.
I was not surprised that he was ready.	Aku ora kaget yen dheweke wis siyap.
Then it was quiet for five hours.	Banjur dadi sepi limang jam.
It was something that would never leave her.	Iku soko sing ora bakal ninggalake dheweke.
That means four years, wasting money.	Tegese patang taun, mbuwang dhuwit.
Well, it can’t be that good.	Inggih, iku ora bisa dadi apik.
The car entered.	Mobil mlebu.
Do we even have time for it?	Apa kita malah duwe wektu kanggo iku?
This would be a more standard approach.	Iki bakal dadi pendekatan sing luwih standar.
He will make more than that next season and next.	Dheweke bakal nggawe luwih akeh tinimbang musim ngarep lan sabanjure.
Even my stuff.	Malah barangku.
I know what I want and how to get it.	Aku ngerti apa aku pengin lan carane njaluk iku.
I’ve certainly never met someone like him.	Aku mesthi ora tau ketemu wong kaya dheweke.
He doesn’t feel the need to fix you.	Dheweke ora rumangsa kudu ndandani sampeyan.
Generally they can die tonight and no one will miss it.	Umume wong-wong mau bisa mati bengi iki lan ora ana sing bakal kangen.
Maybe that’s why you seem to want to.	Mungkin sing kok ketoke sampeyan pengin.
Sick of a woman or something.	Lara wong wadon utawa soko.
He was walking, walking everywhere.	Dheweke mlaku-mlaku, mlaku-mlaku nang endi wae.
But the interesting thing is that even the name tells the former.	Nanging sing menarik yaiku malah jenenge ngandhani mantan.
They look like it.	Padha katon kaya iku.
I’m not sure how to answer that.	Aku ora yakin carane njawab sing.
I need someone who is willing to join me.	Aku butuh wong sing arep melu aku.
I like the light in the snow.	Aku seneng cahya ing salju.
We will make this feel as special as possible.	Kita bakal nggawe iki aran minangka khusus sabisa.
I could have had sex. 	Aku bisa wis jinis. 
quite heavy.	rada abot.
She is a friend.	Dheweke kanca.
But he refused.	Nanging dheweke ora gelem.
He and his family live in an apartment in the city.	Dheweke lan kulawargane manggon ing apartemen ing kutha.
She turned to him.	Dheweke noleh marang dheweke.
Most of them were black, including three of his best friends.	Akèh-akèhé padha ireng, kalebu telu kanca sing paling apik.
However, similar measurements cannot be easily obtained in human patients.	Nanging, pangukuran sing padha ora bisa gampang diduweni ing pasien manungsa.
Let the forces be with you.	Ayo pasukan karo sampeyan.
Not because he wants it to happen.	Ora amarga dheweke pengin kedadeyan.
However, better rest space and better terms and conditions are not enough.	Nanging, papan istirahat sing luwih apik lan syarat lan kahanan sing luwih apik ora cukup.
We make the best decisions possible.	Kita nggawe keputusan sing paling apik.
I turned my attention to one of my sales people.	Aku nguripake manungsa waé menyang salah siji wong dodolan sandi.
When he offers to let her go, she doesn’t let him.	Nalika dheweke nawakake kanggo ngeculake, dheweke ora nglilani.
Which it is, kind of.	Kang iku, jenis.
I will write again soon.	Aku bakal nulis maneh enggal.
Of course there is no problem.	Mesthine ora ana masalah.
He will never be able to forget.	Dheweke ora bakal bisa nglalekake.
It didn’t give her a warm feeling.	Iku ora menehi dheweke raos anget.
In the summer, my tree is full and beautiful.	Ing mangsa panas, witku kebak lan ayu.
He didn't see her.	Dheweke ora weruh dheweke.
But now he saw another explanation for why he wanted her.	Nanging saiki dheweke weruh panjelasan liyane kenapa dheweke pengin dheweke.
It can even make the skin slightly red.	Malah bisa nggawe kulit rada abang.
While usually I am scared.	Nalika biasane aku wedi.
I need detailed instructions on how to do this.	Aku butuh instruksi sing rinci babagan carane nindakake iki.
On the third ring her phone was answered.	Ing dering kaping telu telpon dheweke dijawab.
I think they will get new customers.	Aku mikir dheweke bakal entuk pelanggan anyar.
I tried a lot and made some other changes.	Aku nyoba akeh lan nindakake sawetara owah-owahan liyane.
This is useless.	Iki ora ana gunane.
The latter does not refer to people.	Sing terakhir iki ora nuduhake wong.
The only reason he agrees is his own challenge.	Alasan mung dheweke setuju yaiku tantangan dhewe.
Do your homework.	Garap PR-mu.
The growth of these animals is known to be affected.     	Wutah kewan kasebut dikenal kena pengaruh.     
court of law.	pengadilan pengadilan.
He didn’t know what to do with himself.	Dheweke ora ngerti apa sing kudu ditindakake karo awake dhewe.
That’s not who we are.	Sing dudu sapa kita.
He could not risk his life.	Dheweke ora bisa resiko nyawa kang.
The overall work is interesting.	Karya sakabèhé menarik.
You did an amazing job.	Sampeyan nindakake pakaryan sing apik tenan.
It was too late for me to stop.	Wis telat aku mandheg.
He didn’t fire me.	Dheweke ora murub aku.
This is a hit.	Iki minangka hit.
One person at a time.	Wong siji ing wektu.
Have organized everything, organized from the first.	Wis ngatur kabeh, ngatur saka pisanan.
It will save me months of work.	Iku bakal nylametake aku sasi kerja.
You sound as if you are worried about the past.	Sampeyan muni kaya-kaya kuwatir babagan masa lalu.
Everything at once will catch you.	Kabeh sanalika bakal nyekel sampeyan.
The story is nothing short of amazing.	Crita ora ana apa-apa.
We have one person.	Kita duwe wong siji.
About my sister.	Babagan adhine.
This worked out.	Iki makarya metu.
I think he will be down.	Aku mikir dheweke bakal mudhun.
I bring you this.	Aku nggawa sampeyan iki.
The hard part is identifying the elements that need to be moved.	Sisih angel kanggo ngenali unsur-unsur sing kudu dipindhah.
He really didn’t do anything.	Dheweke pancen ora nindakake apa-apa.
Get who you need and as much as you want.	Njupuk sapa sing sampeyan butuhake lan akeh sing dikarepake.
This is not a common problem on my old unit.	Iki dudu masalah umum ing unit lawasku.
He reached out and put his hand on my arm.	Dheweke ngrambah lan nyelehake tangane ing tanganku.
So, it is very important what the order of the list of results is.	Dadi, penting banget apa urutan dhaptar asil kasebut.
How did he know the details.	Carane dheweke ngerti rincian.
You can dream something and bring it to life.	Sampeyan bisa ngimpi soko lan nggawa menyang urip.
Others will control them for their purposes.	Liyane bakal ngontrol wong kanggo tujuane.
But he kept asking for my help.	Nanging dheweke terus njaluk tulung marang aku.
It’s the best way.	Iku cara sing paling apik.
Turned to look at his left arm, saw nothing.	Noleh kanggo ndeleng lengen kiwa, ora weruh apa-apa.
We see this everywhere.	Kita ndeleng iki nang endi wae.
And don’t lie.	Lan aja ngapusi.
It’s focused enough so everyone gets to the point.	Iku cukup fokus supaya kabeh wong entuk titik.
This is one of the wrong ways.	Iki minangka salah sawijining cara sing salah.
That’s the way it works, male and female.	Mangkono cara kerjane, lanang lan wadon.
Those things have to match my requirements.	Prekara-prekara kasebut kudu cocog karo syaratku.
Websites are made up of a variety of files.	Situs web digawe saka macem-macem file.
I was afraid of what this might be for us.	Aku wedi apa iki bisa kanggo kita.
Now you have the words.	Saiki sampeyan duwe tembung.
But this is not good for children.	Nanging iki ora apik kanggo bocah-bocah.
It just depends on the play.	Iku mung gumantung ing muter.
But he kept doing it, because it was his job.	Nanging dheweke tetep nindakake, amarga iku pakaryane.
I want to know why this failed.	Aku pengin ngerti kenapa iki gagal.
This is a shared space.	Iki minangka papan sing dienggo bareng.
They heard it, too.	Padha krungu iku, banget.
He was just saying the truth.	Dheweke mung ngomong sing bener.
She also loves her children.	Dheweke uga tresna marang anak-anake.
He will know.	Dheweke bakal ngerti.
Customers end up getting worse.	Pelanggan pungkasane dadi luwih elek.
But the plate didn’t just stop getting hot.	Nanging piring ora mung mandheg dadi panas.
As time met.	Minangka wektu ketemu.
He was far away, at war.	Dheweke wis adoh, ing perang.
The relationship between sexual quality and disease activity was analyzed.	Hubungan antara kualitas seksual lan aktivitas penyakit dianalisis.
Logic and conversation.	Logika lan obrolan.
And she might know some guys.	Lan dheweke bisa uga ngerti sawetara wong lanang.
Feel my legs strong.	Rasakake sikil saya kuwat.
Minimal changes to the website can break my code.	Owah-owahan minimal ing situs web bisa ngrusak kodeku.
We are just a close family.	Kita mung kulawarga sing cedhak.
But either way you have to stand there.	Nanging kanthi cara apa wae sampeyan kudu ngadeg ing kono.
I also know a lot of other people.	Aku uga ngerti akeh wong liya.
Will continue to lead.	Bakal terus timbal.
Feel free to rate and leave a review.	Bebas bae kanggo menehi rating lan ninggalake review.
I’d say it’s a bit bigger than a car.	Aku ngomong iku rada gedhe tinimbang mobil.
He recommended a book he had recently read.	Dheweke nyaranake buku sing bubar diwaca.
We don’t know about the military.	Kita ora ngerti babagan militer.
It’s a matter of time.	Iku masalah wektu.
Or do you think I’ve ever met him.	Utawa sampeyan mikir aku wis tau ketemu.
The scene from there.	Pemandangan saka kana.
When the sky falls, you won’t get it.	Nalika langit tiba, sampeyan ora bakal entuk.
fresh sweat began to break on his face.	kringet seger wiwit break ing pasuryan.
I have done everything you asked me to do.	Aku wis nindakake kabeh sing sampeyan takon marang aku.
But it doesn’t protect him.	Nanging ora njaga dheweke.
Now there are thoughts.	Saiki ana pikirane.
Obviously there were days when I didn’t feel like training.	Temenan ana dina sing ora krasa arep latihan.
I had ten at the time it played.	Aku wis sepuluh ing wektu iku diputer.
That's my fault.	Kuwi salahku.
He did his job perfectly.	Dheweke nindakake pakaryan kanthi sampurna.
He has failed.	Dheweke wis gagal.
She was touched by his thoughts.	Dheweke ndemek karo pikirane.
It took months just to make her test.	Butuh sasi mung kanggo nggawe test dheweke.
It’s not a fixed rule.	Iku dudu aturan sing tetep.
It came from the next corner.	Iku teka saka sudhut sabanjuré.
The process is dead simple.	Proses iki mati prasaja.
I don’t have time to find out.	Aku ora duwe wektu kanggo ngerteni.
Both should be applied together in the appropriate case.	Loro-lorone kudu ditrapake bebarengan ing kasus sing cocog.
Do this.	Apa iki.
Anytime, anywhere.	Kapan wae, ing ngendi wae.
But this is not the case.	Nanging iki ora cilik.
Never, in fact.	Ora tau, nyatane.
It is not a task or a job.	Iku dudu tugas utawa proyek.
I want people to want to know, actually.	Aku pengin wong pengin ngerti, bener.
Someone you love and care for so much.	Wong sing sampeyan tresna lan ngrawat banget.
Open as a woman.	Bukak minangka wong wadon.
But far from it.	Nanging adoh saka iku.
Members for their questions.	Anggota kanggo pitakonane.
I use several different tools for several functions.	Aku nggunakake sawetara alat sing beda kanggo sawetara fungsi.
Many smoke and eat a lot of fat.	Akeh sing ngrokok lan mangan akeh lemak.
He had walked up.	Dheweke wis mlaku munggah.
This result is obtained.	Asil iki dipikolehi.
She was younger than her husband by several years.	Dheweke luwih enom tinimbang bojone kanthi sawetara taun.
But don’t worry.	Nanging aja kuwatir.
I don’t want to give you enough information to be dangerous.	Aku ora pengin menehi informasi cukup kanggo mbebayani.
Now you have to survive and escape.	Saiki sampeyan kudu urip lan uwal.
One by one it was put back on.	Siji mbaka siji dilebokake maneh.
I mean, you know, it’s both.	Maksudku, sampeyan ngerti, iku loro-lorone.
You have expired.	Sampeyan wis kedaluwarsa.
I’m not worried about it.	Aku ora kuwatir bab iku.
It’s definitely the same person. 	Iku mesthi wong sing padha. 
repeat forever.	mbaleni ing salawas-lawase.
I wish it wasn’t so.	Aku pengin ora mangkono.
I want to know whatever it is that needs to be told.	Aku pengin ngerti apa wae sing kudu dicritakake.
You are right about everything.	Sampeyan bener babagan kabeh.
Then they followed.	Banjur padha nututi.
The last time I would be with this beloved woman.	Wektu pungkasan sing bakal ditindakake karo wanita sing ditresnani iki.
Let's have a meeting.	Ayo rapat.
He was called to the phone.	Dheweke ditelpon menyang telpon.
We have passed.	Kita wis liwati.
Word spread quickly.	Tembung nyebar kanthi cepet.
If the health care bill is too fast.	Yen tagihan perawatan kesehatan cepet banget.
The relationship will end.	Hubungan bakal rampung.
They walked towards him, rather slowly.	Padha lumaku nyedhaki dheweke, rada alon.
First, determine the source of the measurement.	Pisanan, nemtokake sumber pangukuran.
I'm on fire.	Aku murub.
I have a family.	Aku duwe kulawarga.
Everything about him is wrong.	Kabeh babagan dheweke salah.
All changed files should be visible.	Kabeh file sing diganti kudu katon.
However, he was already under my nose.	Nanging, dheweke wis ana ing ngisor irungku.
We are good friends.	Kita dadi kanca apik.
This number is introduced before dark matter and dark energy are discovered.	Nomer iki dikenalake sadurunge materi peteng lan energi peteng ditemokake.
I had to ask her how to perform this operation.	Aku kudu takon dheweke carane nindakake operasi iki.
But we had limitations and were pleased with the day.	Nanging kita wis watesan lan padha pleased karo dina.
We never went out.	Kita ora tau metu.
We have to fight for it.	We kudu perang kanggo iku.
We took a moment to smile at each other.	We njupuk wayahe kanggo mesem ing saben liyane.
We passed a large new home.	Kita ngliwati omah anyar sing gedhe.
He loves the community.	Dheweke tresna marang masyarakat.
Life is better now.	Urip sing luwih apik saiki.
Season with salt and pepper.	Mangsa karo uyah lan mrico.
It’s not exactly new.	Iku ora persis anyar.
I looked at her, and suddenly her name came to me.	Aku mandeng dheweke, lan dumadakan jeneng dheweke teka kanggo kula.
She wants to be free from her husband.	Dheweke kepengin bebas saka bojone.
I left them there, waiting for the sick to come back.	Aku ninggalake wong-wong mau ing kono, ngenteni lara bali maneh.
Literally, the end of the world.	Secara harfiah, pungkasaning jagad.
I have to say that I really miss life in my village.	Aku kudu ngomong yen aku pancene kangen urip ing desaku.
I want you to take this.	Aku pengin sampeyan njupuk iki.
But it’s not so good.	Nanging ora dadi apik banget.
I said okay in my head.	Aku ngomong oke ing sirah.
There was no place for him.	Ora ana panggonan kanggo dheweke.
They should at least get him.	Padha kudu paling ora entuk dheweke.
That’s the way the world is, and the future.	Kuwi cara donya, lan masa depan.
This is not a popular explanation.	Iki dudu panjelasan sing populer.
Radio is changing, business is changing.	Radio ganti, bisnis ganti.
He just knows and respects her.	Dheweke mung ngerti lan ngajeni dheweke.
We were friends from the very beginning.	Kita padha kanca saka awal banget.
We have to care.	Kita kudu peduli.
Nice and clean.	Apik lan resik.
Everyone agrees on a good basic concept.	Kabeh setuju konsep dhasar apik.
Then he began to worry about how they might find him.	Banjur dheweke wiwit kuwatir babagan carane wong-wong mau bisa nemokake dheweke.
This is not about making money, even if everyone wants to make money.	Iki ora babagan golek dhuwit, sanajan kabeh wong pengin golek dhuwit.
Here are my details.	Punika rincian kula.
Stay the law.	Tetep hukum.
Click the photo below to find out more.	Klik foto ing ngisor iki kanggo ngerteni luwih akeh.
He had felt very strongly about the girls.	Dheweke wis ngrasa banget marang bocah-bocah wadon mau.
You don’t surprise them.	Sampeyan ora gawe kaget wong-wong mau.
He also didn’t see anyone looking for a car.	Dheweke uga ora weruh wong golek mobil.
Let me mention one key factor.	Ayo kula sebutno siji faktor kunci.
And you want to stay, you want to.	Lan sampeyan pengin tetep, sampeyan pengin.
The boy is here.	Bocahe ana kene.
This time she was with an older man.	Wektu iki dheweke karo wong lanang sing luwih tuwa.
Or a second sight.	Utawa pandelengan kapindho.
If you have space, we can leave you on the road.	Yen sampeyan duwe papan, kita bisa ninggalake sampeyan ing dalan.
It will be ready to use again.	Bakal siap digunakake maneh.
Everyone is very happy for her.	Kabeh wong seneng banget kanggo dheweke.
First, we consider cases with excluded volumes.	Kaping pisanan, kita nimbang kasus kanthi volume sing ora kalebu.
You have to let them outside to play.	Sampeyan kudu nglilani wong-wong mau ing njaba kanggo muter.
He was talking about radio days.	Dheweke ngomong babagan dina radio.
Cut off from sight.	Cut off saka ngarsane.
However, we.	Nanging, kita.
Follow different bars.	Tindak bar beda.
Writing is life and work.	Nulis iku urip lan karya.
But this time it hasn’t.	Nanging wektu iki durung.
Come sleep with me.	Ayo turu karo aku.
Focus on my voice.	Fokus ing swaraku.
You need to know him.	Sampeyan kudu ngerti dheweke.
The same is true on the other side.	Semono uga ing sisih liya.
I looked at the floor again.	Aku mandeng ing lantai maneh.
He will be held for more than a year.	Dheweke bakal dianakake luwih saka setahun.
I have a best friend.	Aku duwe kanca sing paling apik.
He taught us more than we will ever know.	Dheweke ngajari kita luwih akeh tinimbang sing bakal dingerteni.
Not with this, though.	Ora karo iki, sanadyan.
That will never come back.	Sing ora bakal bali maneh.
And turned and ran.	Lan nguripake lan mlayu.
The best example of a teacher.	Tuladhane guru sing paling apik.
He took advantage of me.	Dheweke njupuk kauntungan saka kula.
Enter the service.	Ketik layanan ing.
It doesn’t have to be better.	Ora kudu luwih apik.
Autumn is my favorite season.	Musim gugur minangka musim sing paling disenengi.
Only if the trip is longer.	Mung yen perjalanan luwih suwe.
This wants to make people sick.	Iki pengin nggawe wong lara.
Age at the end of birth is the factor that shows the highest influence.	Umur ing pungkasan lair minangka faktor sing nuduhake pengaruh paling dhuwur.
She wondered where she was going.	Dheweke kepingin weruh menyang ngendi dheweke bakal lunga.
And after five years of seeing those photos, what are you going to say.	Lan sawise limang taun ndeleng foto kasebut, apa sing bakal sampeyan ucapake.
I’m sure hearing the truth will break us both.	Aku yakin krungu bebener bakal break kita loro.
Nothing is clearer.	Ora ana sing luwih jelas.
Go to what you think.	Menyang apa sing sampeyan pikirake.
This would be great.	Iki bakal apik.
Remember the context.	Elingi konteks.
The data source used in this study was primary.	Sumber dhata kang digunakake sajrone panliten iki yaiku primer.
This is a very interesting world to live in.	Iki minangka jagad sing menarik banget kanggo urip.
How difficult the challenge is depends on the differences between the systems.	Sepira angel tantangan kasebut gumantung ing beda antarane sistem.
It’s rare, but it happens.	Iku arang, nanging kedaden.
He couldn't let go.	Dheweke ora bisa ngeculake.
Just a knife.	Mung piso.
I think they’ve taken themselves in a big time running.	Aku padha wis dijupuk piyambak ing wektu amba mlaku.
But he was afraid.	Nanging dheweke wedi.
You generally have the right idea.	Sampeyan umume duwe ide sing bener.
Use of this site is your own responsibility.	Panganggone situs iki tanggung jawab dhewe.
I’ve never taken a dry foot for granted now.	Aku ora tau njupuk kaki garing kanggo diwenehake saiki.
I believe them.	Aku pracaya wong.
The transfer was made that day.	Transfer kasebut ditindakake dina iku.
That’s what he wanted, he thought.	Iku sing dikarepake, dheweke mikir.
In fact, you should.	Nyatane, sampeyan kudu.
Let me get into position, then you get started.	Ayo kula njaluk menyang posisi, banjur sampeyan miwiti.
Tim turned to her.	Tim nguripake dheweke.
But this is good news.	Nanging iki kabar apik.
I guess that’s because of us.	Aku guess sing amarga kita.
This system started back when.	Sistem iki wiwit bali nalika.
You will take the magic from me.	Sampeyan bakal njupuk sihir saka kula.
So, it’s not too difficult to make changes.	Dadi, ora angel banget kanggo nggawe owah-owahan.
He didn’t leave me with anything.	Dheweke ora ninggal aku apa-apa.
He wants a career.	Dheweke pengin karir.
This area of ​​law is not entirely clear.	Bidang hukum iki ora sakabehe jelas.
Either way, he was wrong.	Salah siji cara, dheweke wis salah.
I didn’t finish college, but let’s face it.	Aku ora rampung kuliah, nanging supaya ngadhepi kasunyatan.
And when people do things together, they need multiple organizational systems.	Lan nalika wong nindakake samubarang bebarengan, padha mbutuhake sawetara sistem organisasi.
Now, be patient.	Saiki, sing sabar.
But then the day started to get better.	Nanging banjur dina wiwit dadi luwih apik.
We fight better than our ancestors.	Kita perang luwih apik tinimbang leluhur kita.
Every city in the world has a village in its heart.	Saben kutha ing donya nduweni desa ing jantunge.
I tried different options but still got the same error.	Aku nyoba macem-macem opsi nanging isih kesalahan sing padha.
There were no people around.	Ora ana wong ing saubengé.
Quality changes are ignored.	Owah-owahan kualitas ora digatekake.
I hate you.	Aku sengit karo kowe.
He later married and had a daughter and a son.	Dheweke banjur nikah lan duwe anak wadon lan lanang.
In any event.	Ing acara apa wae.
He knows when the day and hour.	Dheweke ngerti kapan dina lan jam.
The big plan is to make this space more spacious.	Rencana gedhe yaiku nggawe papan iki luwih jembar.
Hot work, especially on a day like today.	Kerja panas, apamaneh ing dina kaya saiki.
It's seven past eight.	Jam pitu liwat wolung menit.
Even in the wind it looks cool.	Malah ing angin katon kelangan.
In the hospital.	Ing rumah sakit.
He may not and may not be anything else.	Dheweke bisa uga ora lan ora bisa dadi apa-apa liyane.
She took the worry out of me.	Dheweke njupuk kuwatir saka aku.
He probably hadn’t yet felt the joy he now felt.	Dheweke mbokmenawa durung ngrasakake kabungahan sing saiki dirasakake.
I feel like I can’t do anything but help us.	Aku rumangsa ora bisa nindakake apa-apa kajaba mbantu kita.
I was looking for a solution but didn’t find it interesting.	Aku nggoleki solusi nanging ora nemu sing menarik.
False claims about false memory research.	Klaim palsu babagan riset memori palsu.
His eyes remained open.	Mripate tetep mbukak.
Training conditions remained the same.	Kondisi latihan tetep padha.
I heard it all.	Aku krungu kabeh.
I was just lost.	Aku mung ilang.
Okay, this is my order.	Oke, iki pesenanku.
It’s a growing field.	Iku lapangan sing tuwuh.
There is no bar against it.	Ora ana bar nglawan iku.
Take time to notice your breathing.	Njupuk wektu kanggo sok dong mirsani ambegan.
It changed my life and since then it’s all good.	Iku ngganti urip lan wiwit iku kabeh apik.
Let’s just not go there.	Ayo mung ora menyang kono.
I’ve been talking about this for years.	Aku wis ngomong babagan iki kanggo taun.
This story is over.	Cerita iki wis rampung.
The only challenge is to move from one point to another.	Tantangan mung kanggo pindhah saka siji titik menyang liyane.
That can’t happen.	Sing ora bisa kelakon.
It won’t tell anyone.	Ora bakal ngandhani sapa wae.
He can do whatever he wants.	Dheweke bisa nindakake apa wae sing dikarepake.
He was the first one in the title.	Dheweke dadi salah pisanan ing judhul.
It’s not easy.	Iku ora gampang.
We have to go back to the train.	Kita kudu bali menyang sepur.
Too much of anything is really dangerous, especially for me.	Kakehan apa-apa pancen mbebayani, utamane kanggo aku.
It took eight days last time.	Butuh wolung dina pungkasan wektu.
Sex is a powerful force.	Jinis minangka kekuwatan sing kuat.
I understand and the band recently.	Aku mangertos lan band bubar.
Perhaps, too much.	Mbok, kakehan.
Her first words made her breath.	Tembung pisanan dheweke nggawe ambegan.
Then he became very serious.	Banjur dheweke dadi serius banget.
I don’t know where it came from.	Aku ora ngerti saka ngendi asale.
His mother had died, the year before.	Ibune wis seda, taun sadurunge.
The two women helped me.	Wong wadon loro mau nulungi aku.
And it may find itself in the process.	Lan bisa uga golek dhewe ing proses kasebut.
He’s here, man.	Dheweke kene, wong.
I need to find out what happened.	Aku kudu ngerteni apa sing kedadeyan.
Very very nice.	Apik banget banget.
So you will never know what is inside.	Dadi sampeyan ora bakal ngerti apa sing ana ing njero.
She was pale, and she was crying.	Dheweke pucet, lan dheweke nangis.
There are indeed unique facts in each case.	Pancen ana kanyatan unik ing saben kasus.
The playground is now much larger.	Lapangan dolanan saiki luwih akeh.
The reason can be understood as follows.	Alesane bisa dimangerteni kaya ing ngisor iki.
Older singles often find themselves spreading very thinly.	Tunggal tuwa asring nemokake dhewe nyebar banget tipis.
The results are significant, and rather engaging.	Asil punika pinunjul, lan rodo melu.
He was surprised to see her, but he invited her inside.	Dheweke kaget ndeleng dheweke, nanging dheweke ngajak dheweke mlebu.
Talk to anyone you can.	Ngomong karo sapa wae sing bisa.
The following is one example.	Ing ngisor iki minangka salah sawijining conto.
She has hair in one eye.	Dheweke duwe rambut ing mripat siji.
I thank you for your support, please vote for me.	Aku matur nuwun kanggo dhukungan, please vote kanggo kula.
Patients were continued for up to six months after treatment.	Pasien diterusake nganti nem sasi sawise perawatan.
This is going up in the evening.	Iki arep munggah sore.
We say that.	Kita ngomong sing.
I repeat.	Aku mbaleni.
Just an honest question.	Mung pitakonan sing jujur.
At any rate, there is no comparison.	Ing tingkat apa wae, ora ana perbandingan.
Let’s go home on our own.	Ayo mulih dhewe.
I don’t see where I call your work bad.	Aku ora weruh ing ngendi aku nyebut karyamu ala.
I don’t know any more.	Aku ora ngerti liyane.
I will try the same thing this year.	Aku bakal nyoba perkara sing padha ing taun iki.
And people think about kids, but they’re really young adults.	Lan wong-wong mikir babagan bocah-bocah, nanging dheweke pancen wong diwasa enom.
It's too late.	Wis telat.
But everything has changed with the new information received.	Nanging kabeh wis diganti karo informasi anyar sing ditampa.
You will feel each other.	Sampeyan bakal aran saben liyane.
Then the game is over.	Banjur game rampung.
I have never been sick.	Aku ora tau lara.
Take the dead edge.	Njupuk pinggiran mati.
Don’t forget this.	Ojo lali iki.
So you can say it again.	Supaya sampeyan bisa ngomong maneh.
This is just someone like that.	Iki mung wong kaya ngono.
Now it is too late.	Saiki wis kasep.
They are everywhere.	Padha nang endi wae.
As long as this heat can be removed, there will be no damage.	Anggere panas iki bisa dibusak, ora bakal ana karusakan.
He couldn’t kill his parents.	Dheweke ora bisa mateni wong tuwa.
No one can bring him here.	Ora ana sing bisa nggawa dheweke mrene.
And this they do.	Lan iki padha nindakake.
And you suffer.	Lan sampeyan nandhang sangsara.
We can't answer that.	Kita ora bisa mangsuli.
But the short time we’ve been together has been wonderful.	Nanging wektu cendhak kita wis bebarengan wis apik banget.
My job was football, but it was on hold.	Tugasku yaiku bal-balan, nanging ditahan.
Of course no one rode.	Mesthi ora ana sing numpak.
You don’t miss a moment.	Sampeyan ora kantun wayahe.
She waited for me.	Dheweke ngenteni aku.
That can be done now.	Sing bisa ditindakake saiki.
As is the case with him.	Kaya ngono dheweke.
During the war.	Nalika perang.
We agree it’s time for a change.	Kita setuju wektu kanggo owah-owahan.
He didn’t know what was wrong.	Dheweke ora ngerti apa sing salah.
It’s about your business, your passion, and your vision.	Iki babagan bisnis sampeyan, semangat, lan visi sampeyan.
The woman is just too poor.	Wong wadon mung mlarat banget.
This was used during the interview process.	Iki digunakake sajrone proses wawancara.
My friend was just going out in the evening.	Kancaku mung arep metu sore.
Most are still not told.	Paling isih ora dikandhani.
I will do more.	Aku bakal nindakake liyane.
Your view is limited only to you.	Pandangan sampeyan diwatesi mung sampeyan.
I have an amazing staff.	Aku duwe Staff apik tenan.
Followed by my street address.	Disusul alamat dalanku.
Two groups of patients were evaluated.	Rong klompok pasien dievaluasi.
I just kept going.	Aku terus wae.
It’s after him.	Iku sawise wong.
You are certainly right.	Sampeyan mesthi bener.
First, the appropriate medium is selected.	Kaping pisanan, medium sing cocog dipilih.
But it’s been some time.	Nanging wis sawetara wektu.
But none of that is possible.	Nanging ora ana sing bisa.
He just wants his body to be there.	Dheweke mung pengin awak ana ing kana.
That day is now long gone.	Dina iku saiki wis suwe.
It shows what is possible.	Iku nuduhake apa bisa.
When language disappears, parts of culture also disappear.	Nalika basa ilang, bagean budaya uga ilang.
The views of the characters may change.	Pandhangane para paraga bisa uga owah.
You can do a question and see the correct answer as well.	Sampeyan bisa nindakake pitakonan lan ndeleng jawaban sing bener uga.
She looks tired.	Dheweke katon kesel.
Water over the waterfall.	Banyu liwat grojogan.
He was never in that position.	Dheweke ora tau ana ing posisi kasebut.
Which is true.	Kang bener.
Take the win.	Njupuk menang.
At the time, these homes were considered cheap.	Ing wektu kasebut, omah-omah kasebut dianggep murah.
I will not wake up.	Aku ora bakal tangi.
A quiet man.	Wong sing sepi.
Call and see who can be found in your area.	Telpon lan deleng sapa sing bisa ditemokake ing wilayah sampeyan.
Once there, move to the right.	Sawise ana, pindhah menyang tengen.
Clinical information collected and materials provided.	Informasi klinis sing dikumpulake lan materi sing diwenehake.
Member states also set their own goals.	Negara anggota uga nyetel gol dhewe.
Which is half the distance.	Kang setengah kadohan.
He didn't hear a sound, but he turned back.	Dheweke ora keprungu swara, nanging dheweke mbalik maneh.
Night and day are not a problem.	Bengi lan awan ora dadi masalah.
He came to me to bring your message.	Dheweke teka aku nggawa pesen sampeyan.
This is a very popular treatment.	Iki minangka perawatan sing populer banget.
He lacks the knowledge and willingness to learn.	Dheweke ora duwe kawruh lan kekarepan kanggo sinau.
You just have to know more than your students.	Sampeyan mung kudu ngerti luwih akeh tinimbang murid sampeyan.
I support it.	Aku ndhukung.
All lights and power windows can be used.	Kabeh lampu lan power windows bisa digunakake.
You have to say the truth and sign the form.	Sampeyan kudu ngomong sing bener lan mlebu formulir kasebut.
If anyone can help I would appreciate it.	Yen ana sing bisa mbantu aku bakal ngormati.
He was just trying to find his brother.	Dheweke mung nyoba nggoleki sedulure.
They live music together.	Padha manggon music bebarengan.
The thing is sugar.	Bab iku gula.
There is something out of place.	Ana sing metu saka panggonan.
You can read the article here.	Sampeyan bisa maca artikel kasebut ing kene.
Make you feel it.	Nggawe sampeyan ngrasakake.
He looked at himself.	Dheweke mandeng awake dhewe.
You can enter once for each place on the tour.	Sampeyan bisa ngetik sapisan kanggo saben panggonan ing demo.
So that’s a little different.	Dadi sing rada beda.
Then the other couple would pass her and return to the room.	Banjur pasangan liyane bakal ngliwati dheweke lan bali menyang kamar.
Learn how.	Sinau cara-carane.
Repeat three or four times with the remaining hair.	Baleni kaping telu utawa kaping papat karo rambut sing isih ana.
The more you cry, the better.	Sing luwih sampeyan nangis, luwih apik.
So he stopped slowly towards the door.	Mula dheweke nyetop kanthi alon-alon menyang lawang.
It can’t be touched.	Ora bisa ndemek.
Rose guided me to the set.	Rose nuntun aku menyang set.
You just have to know the secret.	Sampeyan mung kudu ngerti rahasia.
He tried to eat me in the sea.	Dheweke nyoba mangan aku ing segara.
They look serious.	Padha katon serius.
At the time he held a bloody drive for the soldiers.	Ing wektu sing dianakaké drive getih kanggo prajurit.
The guards will get him.	Pengawal bakal njaluk dheweke.
And it takes years to make a doctor.	Lan butuh pirang-pirang taun kanggo nggawe dokter.
Thank you so much, so much for calling.	Matur nuwun kanthi sanget, sanget kanggo nelpon.
Clinical outcomes have improved over time.	Asil klinis wis apik saka wektu.
It’s easy.	Iku gampang.
She had a big, friendly smile.	Dheweke mesem gedhe, eseman grapyak.
It was hateful when he did it.	Iku sengit nalika dheweke nindakake iku.
It may be done here or further.	Bisa uga rampung ing kene utawa luwih maju.
Buildings on both sides of the street.	Bangunan ing loro-lorone dalan.
Right below the heart.	Tengen ing ngisor ati.
One day, the two women boarded a plane together.	Ing sawijining dina, wong wadon loro mau numpak pesawat bebarengan.
He didn’t work, he didn’t go to school.	Dheweke ora kerja, ora sekolah.
Let’s assume it’s not like that.	Ayo kita nganggep ora kaya ngono.
But this is beyond me.	Nanging iki ngluwihi aku.
This is the most we will pay.	Iki paling akeh sing bakal kita bayar.
And now we are.	Lan saiki kita.
Generally they will have a car outside, sometimes two.	Umume bakal duwe mobil ing njaba, kadhangkala loro.
We try to stay focused and try to maintain the group.	Kita nyoba tetep fokus lan nyoba njaga grup kasebut.
I see it this way.	Aku ndeleng kanthi cara iki.
And yes, I mean me too.	Lan ya, tegese aku uga.
My house is nice.	Omahku apik.
They need light on the clock.	Padha kudu cahya ing jam.
I don’t know exactly what makes us separate.	Aku ora ngerti persis apa sing nggawe kita misah.
Thick dark brown hair fell on his shoulders and back.	Rambut coklat peteng sing kandel tiba ing pundhak lan ing punggung.
Put it over the ice.	Sijine liwat es.
Some think of sports as pure hell.	Sawetara mikir olahraga minangka neraka murni.
We have to be responsible for the dogs that are eaten.	Kita kudu tanggung jawab kanggo asu sing dipangan.
He can take it.	Dheweke bisa njupuk.
He didn’t even ask.	Dheweke malah ora takon.
I make them.	Aku nggawe wong.
What matters from here on out is you.	Sing penting wiwit kene yaiku sampeyan.
He asked if he knew any songs.	Dheweke takon yen dheweke ngerti lagu apa wae.
The evidence has to do with aspects of war action.	Bukti kasebut ana gegayutane karo aspek aksi perang.
It will be a story that needs to be told.	Iku bakal dadi crita sing kudu dicritakake.
He benefited twice from this.	Dheweke entuk manfaat kaping pindho iki.
Even if the person is not as expected.	Sanajan wong kasebut ora kaya sing dikarepake.
This only happened last week.	Iki mung kedadeyan minggu kepungkur.
Like you are the best part of my life.	Kaya sampeyan bagean paling apik ing uripku.
But during that time, you give them a lot of power.	Nanging sajrone wektu kasebut, sampeyan menehi kekuwatan akeh.
As with global variables set, save once using a concept somewhere.	Kaya karo variabel global sing disetel, simpen sapisan nggunakake konsep nang endi wae.
So the procedure is as follows.	Pramila tata caranipun kados ing ngandhap menika.
It does not measure direct flow.	Ora ngukur aliran langsung.
We talked to him in question from the camera.	We ngomong karo wong ing pitakonan saka kamera.
Write slowly.	Tulis alon-alon.
I force life back into my body.	Aku meksa urip bali menyang awak.
Everything is out of place to be honest.	Kabeh metu saka panggonan sing jujur.
It’s up to the audience to decide.	Terserah para penonton sing mutusake.
He wanted her dead.	Dheweke pengin dheweke mati.
He was gone and he was gone.	Dheweke wis lunga lan dheweke ora ana.
And, well.	Lan, uga.
The thing is up front.	Bab iku ana ing ngarepe.
It shows many steps in this direction.	Iku nuduhake akeh langkah ing arah iki.
This job is also not enough for a living.	Proyek iki uga ora cukup kanggo urip.
He was five or ten years old.	Dheweke umure lima utawa sepuluh taun.
Water and food.	Banyu lan panganan.
It brings so much more joy to everyone in our family.	Iku ndadekke dadi luwih bungah kanggo kabeh wong ing kulawarga kita.
He will message one.	Dheweke bakal pesen siji.
At least not to him.	Paling ora marang dheweke.
He still doesn’t like the idea.	Dheweke isih ora seneng ide kasebut.
I don’t know what to give but I’m thankful mom.	Aku ora ngerti kudu menehi apa nanging aku matur nuwun ibu.
Look at his face.	Delengen pasuryane.
Last thought.	Pikiran pungkasan.
And what do you know, there is one.	Lan apa sampeyan ngerti, ana siji.
You make learning fun.	Sampeyan nggawe sinau nyenengake.
This is my own support group.	Iki minangka klompok dhukungan dhewe.
He was independent and followed what he wanted.	Dheweke merdika lan ngetutake apa sing dikarepake.
So is society.	Semono uga masyarakat.
He knew me but said nothing.	Dheweke kenal aku nanging ora ngomong apa-apa.
Your life failed.	Uripmu gagal.
And there is a reason.	Lan ana sebabe.
And whatever it is, they have to be related.	Lan apa wae, dheweke kudu ana hubungane.
He has an opinion.	Dheweke duwe pendapat.
This was never used.	Iki ora tau digunakake.
As expected everything can move and run smoothly.	Kaya sing dikarepake kabeh bisa obah lan bisa mlaku kanthi apik.
The land is closed to the general public.	Tanah iki ditutup kanggo masarakat umum.
I haven't.	Aku durung.
It is not clear what this means.	Ora jelas apa tegese iki.
Then he remembered.	Banjur dheweke kelingan.
I barely have a memory board.	Aku meh ora duwe papan memori.
Come to think of it, perhaps not strange.	Dipikir-pikir, mbok menawa ora aneh.
A large fire was burning in front of them.	Geni gedhe murub ing ngarepe.
I changed the topic.	Aku ngganti topik.
We become one over and over.	Kita dadi siji liwat lan liwat.
You were your own free spirit.	Sampeyan padha semangat bebas dhewe.
But no, he was happy.	Nanging ora, dheweke seneng.
The group then returned to normal life.	Klompok banjur bali menyang urip normal.
Metu sedhela.	Metu sedhela.
Anyway, it doesn’t have to happen here.	Oalah, ora kudu kedadeyan ing kene.
The date has come.	Tanggal wis teka.
In one case, you got a hot stone.	Ing sawijining kasus, sampeyan entuk watu panas.
See the full story.	Waca ing crita lengkap.
We will lose.	Kita bakal kalah.
He certainly knew.	Dheweke mesthi ngerti.
But he says it is necessary to maintain a reasonable price.	Nanging dheweke ujar manawa perlu kanggo njaga rega sing cukup.
It was heavy, he would think later, but not heavy.	Iku abot, dheweke bakal mikir mengko, nanging ora abot.
Everyone knows it now.	Kabeh wong ngerti saiki.
I like to do a mix of different things.	Aku seneng nindakake campuran macem-macem.
I sent an email.	Aku ngirim email.
I have something to say.	Aku duwe kandha.
I just want to help.	Aku mung arep nulungi.
I just give my name as a customer.	Aku mung menehi jeneng minangka pelanggan.
We are not out.	Kita ora metu.
You may not appreciate me now, but you started here, with us.	Sampeyan bisa uga ora appreciate kula saiki, nanging sampeyan miwiti kene, karo kita.
I wanted him to look but didn’t find it.	Aku pengin dheweke nggoleki nanging ora nemokake.
He was really a great guy who did a great job.	Dheweke pancen wong gedhe sing nindakake pakaryan sing apik.
Usually, when heart cells start to die, people experience chest pain.	Biasane, nalika sel jantung wiwit mati, wong ngalami nyeri dada.
You don’t know how I feel about this.	Sampeyan ora ngerti perasaanku babagan iki.
I have to find a way.	Aku kudu golek cara.
Then his mouth opened.	Banjur cangkeme mbukak.
You have no purpose or direction.	Sampeyan ora duwe tujuan utawa arah.
In about seven hours.	Ing babagan pitung jam.
I never wanted to be with him.	Aku ora tau kepingin karo dheweke.
However, it has been revealed that this is true in theory.	Nanging, wis mbukak manawa iki bener ing teori.
That’s better than ten years ago.	Sing luwih apik tinimbang sepuluh taun kepungkur.
The story is important.	Crita iku penting.
Because, you know, he’s done it years ago.	Amarga, sampeyan ngerti, dheweke wis rampung pirang-pirang taun kepungkur.
Financial resources are another challenge.	Sumber daya finansial minangka tantangan liyane.
The film is now a lost film.	Film iki saiki dadi film sing ilang.
In his own words.	Ing tembung dhewe.
I will think again.	Aku bakal mikir maneh.
To his credit, he quickly let go and moved on.	Kanggo kredit, dheweke cepet-cepet ngeculake lan nerusake.
To us, it seems to be the perfect size.	Kanggo kita, misale jek dadi ukuran sing sampurna.
Probably, he thought.	Mbokmenawa, dheweke mikir.
Fire safety officers can work anywhere locally.	Petugas keamanan kebakaran bisa kerja ing ngendi wae lokal.
Worst time.	Wektu paling awon.
The figures shown are representative images from three independent experiments.	Tokoh sing ditampilake minangka gambar perwakilan saka telung eksperimen independen.
Every night we have a different signal.	Saben wengi kita duwe sinyal sing beda.
I would say most of it.	Aku bakal ngomong paling akeh.
However, in both species, the effect on blood pressure is minimal.	Nanging, ing loro spesies, efek ing tekanan getih minimal.
The baby was crying.	Bayi mau nangis.
Like that tonight.	Kaya sing bengi iki.
His hand pressed against the cold glass.	Tangane dipencet ing kaca sing adhem.
Giving benefits to others out of doubt may not be easy.	Menehi keuntungan kanggo wong liya saka keraguan bisa uga ora gampang.
We examine effective case studies vs.	Kita mriksa studi kasus efektif vs.
To do your part, note the steps below.	Kanggo nindakake bagean sampeyan, cathetake langkah-langkah ing ngisor iki.
He will get a place.	Dheweke bakal entuk papan.
One is limitation.	Salah sijine yaiku watesan.
But it was a very sad day.	Nanging dina sing sedhih banget.
Then his eyes caught a left movement.	Banjur mripate kejiret gerakan ngiwa.
To take it to the next level.	Kanggo njupuk menyang tingkat sabanjuré.
In average education.	Ing pendidikan rata-rata.
He didn't see her.	Dheweke ora ndeleng dheweke.
You don’t have to act cool with your parents.	Sampeyan ora kudu tumindak keren karo wong tuwa.
No one heard of the shit.	Ora ana sing krungu bab sial.
I think this is very interesting to read.	Aku iki menarik banget kanggo maca.
It does not appear to be a published work.	Ora katon minangka karya sing diterbitake.
I need to keep a reference with some other information in other tables.	Aku kudu tetep referensi karo sawetara informasi liyane ing tabel liyane.
He is not the only one.	Dheweke ora mung siji-sijine.
I sit on the floor so as not to hurt.	Aku njagong ing lantai supaya ora cilaka.
He never stayed long in this hotel.	Dheweke ora tau tetep suwe ing hotel iki.
This number continues to increase over the next month.	Jumlah iki terus nambah ing sasi sabanjure.
He says that there are people who are worse off.	Dheweke ujar manawa ana wong sing luwih elek.
You don’t want to say, you know, that this is it.	Sampeyan ora pengin ngomong, sampeyan ngerti, yen iki.
I took it back.	Aku njupuk maneh.
Several factors can cause this.	Sawetara faktor bisa nyebabake iki.
I don’t know where to start to clean her up.	Aku ora ngerti ngendi kanggo miwiti kanggo ngresiki dheweke munggah.
And the stars are just so beautiful.	Lan lintang-lintang mung apik banget.
It's raining hard.	Udane saya deres.
So it may be an office problem.	Dadi mungkin masalah kantor.
By the will of the working people it is done.	Kanthi karsane wong-wong sing nyambut gawe wis rampung.
Customer support isn’t just terrible.	Dhukungan pelanggan ora mung elek.
Apparently it’s been four years working on this new idea.	Ketoke wis patang taun nggarap gagasan anyar iki.
Immediately, a moment after.	Sanalika, wayahe sawise.
I’ll be out of here in the next hour.	Aku bakal metu saka kene sajrone jam sabanjure.
Taste and add salt, if necessary.	Rasa lan nambah uyah, yen perlu.
I ignored it.	Aku ora digatekake.
He was killed a few days ago.	Dheweke dipateni sawetara dina kepungkur.
I use blue tones too.	Aku nggunakake nada biru banget.
They must have known.	Padha kudu wis ngerti.
In addition, no other complications were reported in this study.	Kajaba iku, ora ana komplikasi liyane sing dilaporake ing panliten iki.
This month the whole market fell a few hundred points.	Sasi iki kabeh pasar ambruk sawetara atus poin.
And every single one of us has been waiting.	Lan saben siji saka kita wis nunggu.
If you have the resources in your hands you win.	Yen sampeyan duwe sumber daya ing tangan sampeyan menang .
I sat back in the chair with my legs spread wide.	Aku lungguh maneh ing kursi karo sikilku mlebar amba.
Not everyone wants to do it.	Ora saben wong kepengin nglakoni.
Perhaps it’s a cat.	Mbok menawa iku kucing.
Is there anything you want to share with the group.	Apa ana sing pengin dituduhake karo grup.
Take time to be together, and use time to talk even when apart.	Luangake wektu kanggo bebarengan, lan gunakake wektu ngobrol sanajan pisah.
Cut up this page you’re reading and see what happens.	Cut munggah kaca iki sing lagi maca lan ndeleng apa mengkono.
He talked about making a plan.	Dheweke ngomong babagan nggawe rencana.
We don’t want to work in secret anymore.	Kita ora pengin kerja kanthi rahasia maneh.
Which, it is.	Kang, iku.
He who owns a library has a thousand teachers.	Dheweke sing duwe perpustakaan duwe sewu guru.
Nothing more than that, really.	Ora luwih saka iku, tenan.
Our second call is waiting for your call.	Telpon nomer loro kita ngenteni telpon sampeyan.
So, you don’t have a page with multiple forms.	Dadi, sampeyan ora duwe kaca kanthi macem-macem formulir.
If he moved, he would see her.	Yen dheweke pindhah, dheweke bakal weruh dheweke.
Not facts or evidence.	Ora fakta utawa bukti.
The more you sell, the more you have to take care of.	Luwih akeh sampeyan adol, luwih akeh sampeyan kudu ngurus.
The bigger problem is whether this world can change.	Masalah sing luwih gedhe yaiku apa jagad iki bisa diganti.
About ten others were standing around.	Kira-kira sepuluh liyane padha ngadeg watara.
That’s not going to stop.	Kuwi ora bakal mandheg.
It’s a great relationship.	Iku hubungan gedhe.
Thirty teeth were eventually selected for study.	Telung puluh untu pungkasane dipilih kanggo sinau.
In this case, your car makes the best sense.	Ing kasus iki, mobil sampeyan nggawe pangertèn sing paling apik.
He will not hear your words. 	Dheweke ora bakal krungu tembung sampeyan. 
abide.	ana.
He doesn’t have to work hard.	Dheweke ora kudu kerja keras.
I like the medium and have a lot of ideas.	Aku seneng medium lan duwe akeh ide.
The smile did not reach his eyes.	Mesem ora tekan mripate.
I sat down and wondered what it was.	Aku lungguh lan kepingin weruh apa iku.
That my body could not support itself.	Sing awakku ora bisa ndhukung dhewe.
These drugs are easy to find.	Obat-obatan kasebut gampang ditemokake.
I can't remember what he said.	Aku ora bisa ngelingi kang ngandika.
But he still felt there was something deeper, something missing.	Nanging dheweke isih rumangsa ana sing luwih jero, ana sing ilang.
First, it’s incredibly easy.	First, iku luar biasa gampang.
You may never see it again.	Sampeyan bisa uga ora bakal weruh maneh.
You never get dropped.	Sampeyan tau njaluk dropped.
He would go anywhere to study.	Dheweke bakal menyang ngendi wae kanggo sinau.
He had to rest, to close his thoughts.	Dheweke kudu ngaso, kanggo nutup pikirane.
It's worth a try.	Iku worth nyoba.
But the majority do.	Nanging mayoritas nindakake.
I was wrong about that.	Aku salah babagan.
Work.	Kerja.
But from that.	Nanging saka iku.
Once you can go back to private again.	Sawise sampeyan bisa bali menyang pribadi maneh.
Please believe me.	Mangga pracaya kula.
You don’t do anything for your brain.	Sampeyan ora nindakake apa-apa kanggo otak sampeyan.
She sat on the bed and looked out the window.	Dheweke lungguh ing amben lan mandeng menyang jendela.
It really just depends.	Iku pancene mung gumantung.
Then he fell on her side.	Banjur tiba ing sisih dheweke.
Hopefully a few days to get there.	Muga-muga sawetara dina tekan kana.
Never see a face the same way again.	Aja ndeleng pasuryan kanthi cara sing padha maneh.
I was a bit surprised with the choice of songs.	Aku rada kaget karo pilihan lagu.
I like the way she does it.	Aku seneng cara dheweke nindakake.
I never knew anyone else.	Aku ora tau ngerti wong liya.
We visit her two or three times a year.	Kita ngunjungi dheweke loro utawa telu saben taun.
I’ve taken it as a sign.	Aku wis njupuk minangka tandha.
He can get up and take the ball.	Dheweke bisa munggah lan njupuk bal.
Changes often occur only in one phase of the response.	Owah-owahan asring dumadi mung ing siji fase respon.
Many insurance plans are accepted.	Akeh rencana asuransi sing ditampa.
It would be dangerous for us to think otherwise.	Iku bakal mbebayani kanggo kita mikir liyane.
Fresh working solutions are produced weekly.	Solusi kerja seger diprodhuksi saben minggu.
I went back to see it.	Aku bali kanggo ndeleng iku.
But the timing was not right.	Nanging wektune ora pas.
Today we talk as a team.	Dina iki kita ngobrol minangka tim.
The first day on the set was just crazy.	Dina pisanan ing set mung edan.
He didn’t want me to have such a life.	Dheweke ora pengin aku duwe urip kuwi.
It was then too late.	Iku banjur kasep.
You are an adult now.	Sampeyan wis diwasa saiki.
I can’t even begin to explain.	Aku malah ora bisa miwiti nerangake.
So many great spaces that keep opening up.	Dadi akeh papan gedhe sing terus mbukak.
Let’s be a real girl.	Ayo dadi prawan nyata.
He asked about the church.	Dheweke takon babagan gereja.
I entered the room and sat in the corner.	Aku mlebu kamar lan lungguh ing pojok.
Much of this time is in the background.	Akeh wektu iki ana ing latar mburi.
What is your reaction.	Apa reaksi sampeyan.
He had been listening to her, he knew, for some time now.	Dheweke wis ngrungokake dheweke, dheweke ngerti, sawetara wektu saiki.
The back of the stand is treated in the same way.	Ing mburi stand dianggep kanthi cara sing padha.
He wants that for the team.	Dheweke pengin sing kanggo tim.
The company has a blog post.	Perusahaan duwe postingan blog.
But he felt like he was in a cell.	Nanging dheweke rumangsa kaya ana ing sel.
That was the easy part.	Sing ana bagean gampang.
Bigger and more advanced than that.	Luwih gedhe lan luwih maju tinimbang.
They all ran to the door.	Kabeh padha mlayu menyang lawang.
I didn’t say anything to him.	Aku ora ngomong apa-apa marang dheweke.
I’m sure you’ve been asked that many times.	Aku yakin sampeyan wis ditakoni kaping pirang-pirang.
Trade shows, for example, are events.	Pameran dagang, umpamane, minangka acara.
You are sure that you will disappoint me.	Sampeyan yakin manawa sampeyan bakal nguciwani aku.
The girls have nothing.	Bocah-bocah wadon ora duwe apa-apa.
Two questions were asked and answered before me.	Loro pitakonan ditakoni lan dijawab sadurunge aku.
Show that these two students know each other.	Tampilake yen siswa loro iki ngerti saben liyane.
Make a living at work simple.	Nggawe urip ing karya prasaja.
You don’t care.	Sampeyan ora peduli.
Those words became a picture in my head.	Tembung-tembung kasebut dadi gambar ing sirahku.
I agree with this.	Aku setuju karo iki.
Then the movie.	Banjur film.
And it’s amazing.	Lan iku apik tenan.
It’s due to the fact that they have a crew.	Iku amarga kasunyatan sing duwe kru.
You never know what could happen to him.	Sampeyan ora ngerti apa sing bisa kedadeyan karo dheweke.
In fact, he never did.	Nyatane, dheweke ora nate nindakake.
Same event.	Acara sing padha.
Old enough to know desire but not old enough to hide it.	Cukup tuwa kanggo ngerti kepinginan nanging durung cukup umur kanggo ndhelikake.
Finally, the tone has changed.	Akhire, nada wis diganti.
From the company and its management.	Saka perusahaan kasebut lan manajemen.
I don’t know who did it.	Aku ora ngerti sapa sing nindakake.
Somehow we will sort it out, love.	Piye wae kita bakal ngurutake, tresna.
He has to be fast.	Dheweke kudu cepet.
I saw him.	Aku weruh dheweke.
It seems like a good life.	Koyone urip apik.
Two floors, twenty rooms.	Rong lantai, rong puluh kamar.
Many won’t have a problem with it, but some will.	Akeh ora bakal duwe masalah karo, nanging sawetara bakal.
It would be okay.	Iku bakal oke.
We give our best every night.	Kita menehi sing paling apik saben wengi.
No one knew what it was, but they decided to plant it.	Ora ana sing ngerti apa iku, nanging padha mutusake kanggo nandur.
I haven’t been able to go home since.	Aku wis ora bisa mulih wiwit.
Yes, sex is one act.	Ya, jinis minangka salah sawijining tumindak.
That really is our test at this point.	Sing tenan test kita ing titik iki.
Our children respect us.	Anak-anak kita ngajeni kita.
This year, the two devices look different again.	Taun iki, piranti loro kasebut katon beda maneh.
There is no press box.	Ora ana kothak penet.
Spread the mixture into the prepared pan.	Nyebarake campuran menyang panci sing wis disiapake.
His eyes are.	Mripatipun punika.
Less strong than the patient.	Kurang kuwat tinimbang pasien.
But it is not like that.	Nanging ora kaya ngono.
I had never seen it before.	Aku tau weruh sadurunge.
Nothing personal.	Ora ana sing pribadi.
And it’s rather pretty.	Lan iku rodo cantik.
These people obviously live for the birds.	Wong-wong iki temenan urip kanggo manuk.
The whole thing is a lot of fun.	Ing bab kabèh iku akèh fun.
We can still have some good times.	Kita isih bisa duwe sawetara wektu apik.
I can, because it might be true.	Aku bisa, amarga bisa uga bener.
I never did drugs.	Aku ora tau nindakake obat-obatan.
We look forward to seeing you !.	Kita ngarep-arep kanggo ndeleng sampeyan!.
I don’t remember about anything.	Aku ora kelingan bab apa.
Understand how it feels to want to hurt someone else.	Ngerti rasane pengin nglarani wong liya.
It had been years since he had wanted to meet her.	Wis pirang-pirang taun dheweke kepengin ketemu.
Now the movie is out in the world.	Saiki film metu ing donya.
Each of us has different strengths, different sciences.	Saben kita duwe kekuwatan sing beda-beda, ilmu sing beda-beda.
I need to change things there.	Aku kudu ngganti prekara ing kana.
There is a strong reason for that.	Ana alesan kuwat kanggo sing.
She thought this was funny.	Dheweke ngira iki lucu.
All participants gave written consent.	Kabeh peserta menehi persetujuan tertulis.
But that happened one day a few years ago.	Nanging sing kedadeyan ing sawijining dina sawetara taun kepungkur.
This is interesting because he can’t do it.	Iki menarik amarga dheweke ora bisa nindakake.
I would do his homework and bring him home.	Aku bakal nindakake tugas lan nggawa dheweke mulih.
Thus also the nature of truth.	Mangkono uga sifat bebener.
I have to cut.	Aku kudu ngethok.
Thank you for your continued support over the years.	Matur nuwun kanggo dhukungan sing terus-terusan sajrone pirang-pirang taun.
So this scene is also emotional on some level.	Dadi adegan iki uga emosional ing sawetara level.
It’s a big, big, big crime.	Iku kejahatan gedhe, gedhe, gedhe.
We put orders.	We sijine pesenan.
And a literature review.	Lan review sastra.
My emotional life looks like it does now.	Urip emosionalku katon kaya saiki.
Then the poor woman collapsed.	Banjur wong wadon sing mlarat iku ambruk.
Add salt, if necessary.	Tambah uyah, yen perlu.
Hold the position, if you wish.	Tahan posisi, yen sampeyan pengin.
My path is not your path.	Dalanku dudu dalanmu.
I don’t remember anything.	Aku ora kelingan apa-apa.
He said we would live in the old house.	Dheweke kandha yen kita bakal manggon ing omah lawas.
He would call the police.	Dheweke bakal nelpon polisi.
I’m a very tall figure.	Aku tokoh sing dhuwur banget.
Close your eyes and the darkness will sleep.	Tutup mripatmu lan pepeteng bakal turu.
For a moment it stopped.	Sedhela banjur mandheg.
No one knows.	Ora ana sing ngerti.
In humans the data is less clear.	Ing manungsa data kasebut kurang cetha.
They are very different to forever arm in arm.	Padha banget beda kanggo selawase lengen ing lengen.
Thank you so much for all the past two years.	Matur nuwun kanthi sanget kanggo kabeh rong taun kepungkur.
You are me.	Kowe iku aku.
He drank.	Dheweke ngombe.
Take five minutes if you have five free.	Njupuk limang menit yen sampeyan duwe limang free.
She wants to look good and feel good.	Dheweke kepengin katon apik lan rumangsa apik.
It will hear from, one day.	Iku bakal krungu saka, ing sawijining dina.
That has been a start.	Sing wis dadi wiwitan.
And human responsibility.	Lan tanggung jawab manungsa.
I like to meet people in other places than now.	Aku kaya kanggo ketemu wong ing panggonan liyane saka saiki.
It was midnight on Saturday.	Ing tengah wengi ana.
Information added.	Informasi sing ditambahake.
Let’s note some important differences.	Ayo dicathet sawetara prabédan penting.
If you pick a dead flower, the plant will produce more.	Yen sampeyan njupuk kembang sing mati, tanduran bakal ngasilake luwih akeh.
They all ran away.	Kabeh padha mlayu.
Sell ​​yourself by being yourself.	Adol dhewe kanthi dadi dhewe.
I think that has to do with the cause of death, actually.	Aku mikir sing ana hubungane karo sababe pati, bener.
But sometimes it happens.	Nanging kadhangkala kedadeyan.
But they do do damage control.	Nanging padha nindakake kontrol karusakan.
This section makes a perfect copy with the correct number of lines.	Bagian iki nggawe salinan sing sampurna kanthi jumlah garis sing bener.
It came from everywhere around.	Iku teka saka ngendi wae watara.
The first of these requirements is not a problem.	Kaping pisanan saka syarat kasebut ora dadi masalah.
The facts underlying the case are explained in this opinion.	Kasunyatan sing ndasari kasus kasebut diterangake ing pendapat kasebut.
The biggest one.	Sing paling gedhe.
Measure the correct result.	Ukur asil sing bener.
Day in and day out.	Dina lan dina metu.
I know you won’t know this, but you give me strength.	Aku ngerti sampeyan ora bakal ngerti iki, nanging sampeyan menehi kekuwatan marang aku.
Click the video to play it.	Klik video kanggo muter.
It will then update the database with the information it finds.	Banjur bakal nganyari database kanthi informasi sing ditemokake.
That could be a very serious injury.	Sing bisa dadi tatu sing serius banget.
The data are representative of two independent experiments with similar results.	Data minangka perwakilan saka rong eksperimen independen kanthi asil sing padha.
We need to make this happen.	Kita kudu nggawe iki kelakon.
We are open for two weeks.	Kita mbukak rong minggu.
Maybe walking will help.	Mungkin mlaku-mlaku bakal mbantu.
You live there, and house there, and raise children there.	Sampeyan manggon ing kono, lan omah-omah ing kono, lan ngunggahake anak ing kana.
He gives it a bad start.	Dheweke menehi wiwitan ala.
That of course never happened.	Sing mesthi ora tau kedadeyan.
But successful companies continue to grow and get bigger.	Nanging perusahaan sukses terus saya gedhe lan luwih gedhe.
But it doesn’t matter.	Nanging ora masalah.
He would sit and look at him, then away into space.	Dheweke bakal njagong lan katon ing wong, banjur adoh menyang angkasa.
I don’t think you can do that.	Aku ora mikir sampeyan bisa nindakake iku.
I need to talk to you first, but we need him.	Aku kudu ngomong karo sampeyan dhisik, nanging kita butuh dheweke.
Now I need less than ten minutes.	Saiki aku butuh kurang saka sepuluh menit.
And the bear is you.	Lan bear iku sampeyan.
He knew where he had to go next.	Dheweke ngerti menyang ngendi dheweke kudu pindhah sabanjure.
At least six officers entered the house, but others remained outside.	Paling ora enem perwira mlebu omah, nanging liyane tetep ana ing njaba.
I was sad to see it go.	Aku sedih ndeleng iku lunga.
No one wants anything.	Ora ana sing kepengin apa-apa.
The box contains paper.	Kothak kasebut ngemot kertas.
You buy it.	Sampeyan tuku.
Hold that stuff.	Terus barang kuwi.
This is not my territory.	Iki dudu wilayahku.
If the result is wrong, it may be because it is mixed.	Yen asile salah, bisa uga amarga iki dicampur.
Maybe he didn’t and that’s why he’s still there.	Mungkin dheweke ora lan mulane dheweke isih ana.
No need for you to stay here with us.	Ora perlu sampeyan tetep ing kene karo kita.
Thank you for sharing.	Matur nuwun kanggo nuduhake.
He still couldn't believe he was dead.	Dheweke isih ora percaya yen dheweke wis mati.
Yes, they are no danger here.	Ya, dheweke ora ana bebaya ing kene.
Each person made at least six.	Saben wong digawe paling sethithik enem.
You are safe here.	Sampeyan aman ing kene.
We have a special relationship.	Kita duwe hubungan khusus.
No one keeps it a secret.	Ora ana sing njaga rahasia.
And not on the streets, out of the apartment.	Lan ora ing lurung-lurung, metu saka apartemen.
It literally takes up half the space.	Iku secara harfiah njupuk munggah setengah spasi.
It’s a weird but good play.	Iku play aneh nanging apik.
Don’t worry about the right or wrong way.	Aja kuwatir babagan cara sing bener utawa salah.
I walked a bit around, up the road first, then down.	Aku mlaku rada mubeng, munggah dalan dhisik, banjur mudhun.
And keep running.	Lan terus mlaku.
Maybe you will be one of the few who love it.	Mungkin sampeyan bakal dadi salah siji saka sawetara sing tresna.
At least, that happens in the real world.	Paling ora, sing kedadeyan ing jagad nyata.
This study is based on these data and has three objectives.	Panliten iki adhedhasar dhata kasebut lan nduweni tujuwan telu.
Take this as a memory measure.	Njupuk iki minangka ukuran memori.
Rasakna sedhela.	Rasakna sedhela.
Naturally really, mind you.	Alamiah tenan, pikire.
Many are doing strange things in this photo.	Akeh sing nindakake perkara aneh ing foto iki.
Both have no positive words to say about the other.	Loro-lorone ora duwe tembung positif kanggo ngomong babagan liyane.
Not without knowing more about what happened.	Ora tanpa ngerti luwih akeh babagan apa sing kedadeyan.
Importantly, they just work.	Sing penting, dheweke mung kerja.
Get out with me.	Metu karo aku.
I didn’t tell him.	Aku ora ngandhani dheweke.
It is very dangerous.	Iku banget mbebayani.
She was a lucky woman.	Dheweke dadi wanita sing begja.
When they happen together, these can indicate a specific medical problem.	Nalika kedadeyan bebarengan, iki bisa nuduhake masalah medis tartamtu.
I just did it as an experiment.	Aku mung nindakake minangka eksperimen.
You don’t think of getting married.	Sampeyan ora mikir nikah.
Open the item.	Bukak barang kasebut.
He should help you complete the next round.	Dheweke kudu mbantu ngrampungake babak sabanjure.
It’s useless no matter how he turns it on.	Ora ana gunane ora ketompo carane dheweke nguripake.
We see signs at the station.	Kita ndeleng pratandha ing stasiun.
Just send me a note.	Mung ngirim kula cathetan.
So is my mother.	Semono uga ibuku.
Like an old man, his voice was very loud.	Kaya wong tuwa, swarane banter banget.
Guide the interpretation of the results.	Nuntun interpretasi asil.
It is very old.	Wis tuwa banget.
Or you may know where it’s going, but not where it is.	Utawa sampeyan bisa ngerti ngendi iku arep, nanging ora ngendi iku.
He may have missed something.	Dheweke uga wis ora kejawab soko.
This guy is not one of them.	Wong iki dudu salah sijine.
Kind, I called.	Kind, aku nelpon.
I turned the handle and walked in.	Aku nguripake gagang lan mlaku mlebu.
He couldn’t take a chance.	Dheweke ora bisa njupuk kesempatan.
She got one out of the display box for me.	Dheweke entuk siji metu saka kothak tampilan kanggo kula.
People in town expect him the worst.	Wong ing kutha ngarepake dheweke paling awon.
I never went to school all day.	Aku ora tau mlebu sekolah sedina sedina.
Post pictures as well.	Kirim gambar uga.
I know you won’t know.	Aku ngerti sampeyan ora bakal ngerti.
That’s a little weird but a little unnatural.	Sing rada aneh nanging rada wajar.
As you might expect, his head began to turn.	Minangka sampeyan bisa nyana, kepala wiwit ngowahi.
He agreed to the request.	Dheweke setuju karo panjaluk kasebut.
I’ll be able to get any story.	Aku bakal bisa njaluk crita wae.
Trade interests and even political pressure were exerted.	Kapentingan perdagangan lan malah tekanan politik ditindakake.
He said it through a woman.	Ngandika iku liwat wong wadon.
Still have to buy a distance pair.	Isih kudu tuku pasangan jarak.
This is by no means difficult.	Iki ora ateges angel.
Lots of opportunities.	Akeh kesempatan.
It cannot be reduced to a fixed system.	Ora bisa dikurangi dadi sistem tetep.
Same story for many of us.	Crita sing padha kanggo akeh kita.
It could be his mother, of course.	Bisa uga ibune, mesthi.
She had nothing more to say, and her secret came out.	Dheweke ora duwe apa-apa liyane kanggo ngomong, lan rahasia dheweke metu.
There was no attack that could be done.	Ora ana serangan sing bisa ditindakake.
Two girls joined for this.	Loro bocah wadon gabung kanggo iki.
Try to match them.	Coba cocog karo wong-wong mau.
If the paper is too dry, it can stick to the plate.	Yen kertas garing banget, bisa nempel ing piring.
That good takes time.	Sing apik butuh wektu.
I'm hot today.	Aku wis panas dina iki.
Today has been a pretty good day.	Dina iki wis dina sing cukup apik.
You may have missed that.	Sampeyan bisa uga wis ora kejawab sing.
But you can help me fix it again.	Nanging sampeyan bisa nulungi aku ndandani maneh.
It kind of feels too complex and too big for me.	Iku jenis ngrasa banget Komplek lan amba banget kanggo kula.
This is probably not true.	Iki mbokmenawa ora bener.
I will never forget his face.	Aku ora bakal lali pasuryane.
The investigation into the case began last year.	Penyelidikan ing kasus iki wiwit taun kepungkur.
I hope her.	Mugi dheweke.
This is a relatively new store but it is becoming very popular.	Iki minangka toko sing relatif anyar nanging dadi populer banget.
But he is a straight historian who takes the idea seriously.	Nanging dheweke minangka sejarah lurus sing njupuk ide kanthi serius.
Over the years, he performed a variety of occupations.	Sajrone pirang-pirang taun, dheweke nindakake macem-macem pakaryan.
He said he couldn’t tell me.	Dheweke kandha yen ora bisa ngomong marang aku.
He broke them.	Dheweke nyuwil mau.
Not too dangerous.	Ora mbebayani banget.
I really want to.	Aku pengin banget.
He did it very well.	Dheweke nindakake kanthi apik.
Because he played the wrong way.	Amarga dheweke main kanthi cara sing salah.
So, we decided to come early and surprise you.	Dadi, kita mutusake teka awal lan gawe kaget sampeyan.
The explanation for this is not clear from our data.	Panjelasan babagan iki ora jelas saka data kita.
To do it in a practical sense.	Kanggo nindakake iku ing pangertèn praktis.
The purpose of life is only to accept life itself.	Tujuane urip mung kanggo nampa urip dhewe.
He knew that he was very satisfied with life.	Dheweke ngerti yen dheweke wis kepenak banget karo urip.
I began to think of an escape.	Aku wiwit mikir uwal.
Some of them were pretty good.	Sawetara wong padha cukup apik.
The proposed option.	Pilihan sing diusulake.
She looks happy.	Dheweke katon seneng-seneng.
A parking pass.	A pass parkir.
The essential element of human contact is missing.	Unsur penting kontak manungsa wis ilang.
Luckily it's not summer.	Untunge dudu musim panas.
You’ve been saying it for years.	Sampeyan wis ngandika iku kanggo taun.
He’s been there, doing it, knowing it’s a waste of time.	Dheweke wis ana, nindakake iku, ngerti yen mbuwang wektu.
Overall, no side effects.	Sakabèhé, ora ana efek sing ala.
It’s a familiar face.	Iku pasuryan menowo.
Wait to read, about two minutes.	Enteni maca, kira-kira rong menit.
And white people at the time.	Lan wong putih ing wektu iku.
His life was never the same.	Uripe ora tau padha.
And the pressure hurts.	Lan meksa lara.
This, don't do that.	Iki, ojo ngono.
Back to work today.	Balik kerja dina iki.
Only those with taste can choose.	Mung sing duwe rasa sing bisa milih.
I need a plan.	Aku butuh rencana.
He is the type of person who needs a driving purpose in life.	Dheweke minangka jinis wong sing butuh tujuan nyopir ing urip.
So, just have to read the notes.	Dadi, mung kudu maca cathetan.
The fact that we are in the game.	Kasunyatan bilih kita ing game.
Often media stories provide new details and add to the confusion.	Asring crita media nyedhiyakake rincian anyar lan nambah kebingungan.
That’s my main one.	Sing utama aku.
We will come to the same conclusion about the theory.	Kita bakal entuk kesimpulan sing padha babagan teori kasebut.
And the requirements of our policy.	Lan syarat kabijakan kita.
Very active and does not stay long.	Aktif banget lan ora tetep suwe.
He couldn't believe that he was speaking so well.	Dheweke ora ngandel yen dheweke ngomong kanthi apik.
I see people like him in town every day.	Aku saben dina ndeleng wong kaya dheweke ing kutha.
She wants to stay in bed.	Dheweke pengin tetep ing amben.
He moved on to something else.	Dheweke pindhah menyang bab liyane.
There are no leaves or any color for that matter.	Ora ana godhong utawa warna apa wae kanggo perkara kasebut.
According to background sources.	Miturut sumber latar mburi.
Well, he was absolutely wrong.	Uga, dheweke pancen salah.
He gave me a choice.	Dheweke menehi aku pilihan.
In short, the system works.	Ing cendhak, sistem dianggo.
It was something we wanted to do from the beginning.	Iku soko kita wanted kanggo nindakake saka awal.
It has gone everywhere with anxiety.	Wis lunga menyang ngendi-endi kanthi rasa kuwatir.
We long to return.	We long kanggo bali.
Age does not have to be a factor.	Umur ora kudu dadi faktor.
But some people will.	Nanging sawetara wong bakal.
His teeth began to feel cold.	Untune wiwit krasa adhem.
Well, it is possible.	Inggih, iku bisa.
Who would believe this.	Sapa sing bakal percaya iki.
I want options for them as well.	Aku pengin pilihan kanggo wong-wong mau uga.
I now have a nose.	Aku saiki duwe irung.
Maybe they are.	Mungkin padha.
So they ran away.	Mula padha mlayu.
This is discussed below.	Iki dibahas ing ngisor iki.
He didn’t sleep at all.	Dheweke ora turu wae.
It's ten minutes to school.	Wis sepuluh menit sekolah rampung.
Usually he does both.	Biasane dheweke nindakake loro-lorone.
I will do more in the spring.	Aku bakal nindakake liyane ing musim semi.
I thought we were moving generally in the right direction.	Aku panginten kita padha obah umume ing arah tengen.
They really do a great job as a team.	Dheweke pancen kerjane apik minangka tim.
Awesome.	Apik tenan.
No one knows about the lower levels.	Ora ana sing ngerti babagan tingkat ngisor.
Everyone loves this place.	Kabeh wong seneng panggonan iki.
I will do both.	Aku bakal nindakake loro.
However, this may be due to some time series tests.	Nanging, iki bisa uga amarga sawetara tes seri wektu.
Not that it really matters.	Ora sing penting tenan.
This is what I have tried so far.	Iki aku wis nyoba nganti saiki.
But then he didn’t care.	Nanging banjur dheweke ora peduli.
The team gets better or worse.	Tim dadi luwih apik utawa luwih elek.
Not a camera taking pictures.	Ora kamera sing njupuk gambar.
If there is a match, you are not signed.	Yen ana pertandhingan, sampeyan ora mlebu.
Then he fell asleep.	Banjur dheweke turu.
They have limited resources.	Padha duwe sumber winates.
The set is available at the end of the year.	Setel kasedhiya ing pungkasan taun.
I had him at the time.	Aku duwe wong ing wektu.
It’s completely out of our hands.	Iku rampung metu saka tangan kita.
He made a plan to meet.	Dheweke nggawe rencana kanggo ketemu.
I liked how it felt.	Aku disenengi carane felt.
She couldn't speak.	Dheweke ora bisa ngomong.
Not before, but more importantly, not later.	Ora sadurunge, nanging luwih penting, ora mengko.
It is believed that he knows his part.	Dipercaya manawa dheweke ngerti bageane.
I won’t tell anyone.	Aku ora bakal ngandhani sapa wae.
It’s weird to think.	Iku aneh kanggo mikir.
They could probably win another game without me.	Padha mbokmenawa bisa menang liyane game tanpa kula.
Go check the link.	Bukak mriksa link.
Maybe a dad who wants to work in a suit.	Mungkin bapak sing arep kerja nganggo jas.
The possible ways are shown.	Cara sing bisa ditindakake ditampilake.
His clothes were burning.	Sandhangane wis kobong.
If you are still not sleeping, you can add more.	Yen sampeyan isih ora turu, sampeyan bisa nambah liyane.
There was a hand on my shoulder.	Ana tangan ing pundhakku.
In the second case the result is complete.	Ing kasus kapindho asil wis rampung.
Focus on the left side of the figure.	Fokus ing sisih kiwa tokoh.
You really aren’t very good.	Sampeyan pancene ora apik banget.
We sat at the table, lunch placed before me.	Kita lungguh ing meja, nedha awan diselehake sadurunge aku.
I was just fine.	Aku mung nggoleki.
As a result, more time is required for the window display.	Akibaté, luwih akeh wektu dibutuhake kanggo tampilan jendhela.
But if he gave up, he would surely die.	Nanging yen dheweke nyerah, dheweke mesthi bakal mati.
Most of the time they don’t.	Paling wektu padha ora.
And there is my proof.	Lan ana buktiku.
They keep notes.	Padha nyimpen cathetan.
And perhaps.	Lan mbok menawa.
Currently there are only a few species of plants.	Saiki mung ana sawetara spesies tetanduran.
Cut off from everyone you know.	Cut mati saka saben wong kang ngerti.
You give people what they want.	Sampeyan menehi wong apa padha arep.
Keep it short.	Tetep cendhak.
Third, we make and wear clothes.	Katelu, kita nggawe lan nganggo sandhangan.
You also feel better.	Sampeyan uga krasa luwih apik.
A deal is waiting to be made.	Kesepakatan nunggu kanggo digawe.
The rates are quite reasonable.	Tarifipun lumayan.
He took a long time to complete.	Dheweke butuh wektu suwe kanggo ngrampungake.
So we include the evidence.	Dadi kita kalebu bukti.
The differences may be due to different races or study designs.	Bedane bisa uga amarga ras utawa desain sinau sing beda.
And of course accept your advice.	Lan mesthi nampa saran sampeyan.
It failed to sell.	Iku gagal kanggo ngedol.
Our software and services are designed to make our devices better.	Piranti lunak lan layanan kita dirancang kanggo nggawe piranti kita luwih apik.
Or buy some more.	Utawa tuku sawetara liyane.
From the subject.	Saka subyek.
This is a step forward.	Iki minangka langkah maju.
He couldn’t be really mad at me.	Dheweke ora bisa nesu tenan marang aku.
Look and feel it.	Delengen lan rasakake.
In addition, there are other facts that we feel are very important.	Kajaba iku, ana fakta liyane sing kita rumangsa penting banget.
The sky was very blue and the sun was very bright.	Langite biru banget lan srengenge padhang banget.
So, we come to the same thing from the opposite end.	Dadi, kita teka ing bab sing padha saka ujung sing ngelawan.
Much, much better.	Akeh, luwih apik.
Front.	Ngarep.
I’m sure there are more.	Aku yakin ana liyane.
To look special, it has to come out of what people want.	Kanggo katon khusus, iku kudu metu saka apa sing dikarepake wong.
Will be saved for another post for another day.	Bakal disimpen kanggo kirim liyane kanggo dina liyane.
He was done.	Dheweke wis rampung.
I really want to give you some practical help.	Aku pancene pengin menehi sawetara bantuan praktis.
Yes, he will go.	Ya, dheweke bakal lunga.
If you win, good.	Yen menang, apik.
The sooner you start, the better off you will be.	Sadurungé sampeyan miwiti, luwih apik sampeyan bakal dadi.
I think that’s the word they use.	Aku mikir iku tembung sing digunakake.
There are several critical parameters in this technique.	Ana sawetara parameter kritis ing teknik iki.
He just wants to get caught so he can get back in.	Dheweke mung pengin kejiret supaya dheweke bisa mlebu maneh.
Try to control oil rich countries around the world.	Coba kontrol negara-negara sugih minyak ing saindenging jagad.
She was calm, but a little tired.	Dheweke kalem, nanging rada kesel.
Looks like it's supposed to.	Katon kaya sing dikarepake.
The close relationship between the two is quite clear.	Hubungan sing raket antarane loro kasebut cukup jelas.
Enough time for you to get there.	Cukup wektu kanggo sampeyan teka ing kono.
An example of this.	Tuladhane iki.
We cook for the people we care about.	Kita masak kanggo wong sing kita peduli.
That can be difficult.	Sing bisa dadi angel.
It is a religion.	Iku agama.
They were both asleep.	Loro-lorone padha turu.
I think ten years is the limit.	Aku sepuluh taun iku watesan.
He wondered when the plan changed, and why.	Dheweke kepingin weruh kapan rencana kasebut diganti, lan kenapa.
She was the best.	Dheweke paling apik.
To serve them.	Kanggo ngawula wong-wong mau.
She opened her mouth.	Dheweke mbukak cangkeme.
The kids have to get the work done.	Anak-anak kudu entuk karya sing ditindakake.
The choice has been taken away from us.	Pilihan wis dijupuk adoh saka kita.
He’s really good when it comes to things like that.	Dheweke pancen apik banget nalika nerangake perkara kaya ngono.
They will help you get a better price and ask tough questions.	Dheweke bakal mbantu sampeyan entuk rega sing luwih apik lan takon pitakonan sing angel.
I'll take a shower check on the drink, thank you.	Aku bakal njupuk udan mriksa ing ngombe, matur nuwun.
No one can tell you in advance what your system can do.	Ora ana sing bisa ngomong luwih dhisik apa sing bisa ditindakake sistem sampeyan.
I have checked the rules with the pay master.	Aku wis mriksa aturan karo master mbayari.
If the table is too large.	Yen meja iki gedhe banget.
No different skin color, language, and religion.	Ora beda warna kulit, basa, lan agama.
We have made progress.	Kita wis nggawe kemajuan.
We haven’t talked about this possibility before.	Kita durung ngomong babagan kemungkinan iki sadurunge.
She glanced my way.	Dheweke nglirik dalanku.
You will love using it.	Sampeyan bakal seneng nggunakake.
Now, we’re going to take it from here.	Saiki, kita arep njupuk saka kene.
He needs me.	Dheweke butuh aku.
It can only help in treatment.	Iku mung bisa bantuan ing perawatan.
Only the two don’t make the same use.	Mung loro ora nggawe padha nggunakake.
Old comments will not be carried over.	Komentar lawas ora bakal digawa liwat.
We have reached the final round.	Kita wis tekan babak final.
You killed my father.	Sampeyan mateni bapak.
He was powerful.	Dheweke kuwasa.
You can eventually become responsible for something.	Sampeyan pungkasanipun bisa dadi tanggung jawab kanggo soko.
Her legs felt sore.	Sikilé krasa krasa krasa lara.
Like something from her past.	Kaya soko saka dheweke kepungkur.
This is a dangerous command if you are not careful.	Iki minangka prentah sing mbebayani yen sampeyan ora ngati-ati.
Emotions can run high.	Emosi bisa mbukak dhuwur.
I didn’t even know this was her office.	Aku malah ora ngerti iki kantor dheweke.
Everything is positive.	Kabeh iku positif.
You’re in a completely different place.	Sampeyan lagi ing panggonan temen beda.
I can catch them in place.	Aku bisa nyekel wong ing panggonan.
The fact that it was still warm was unbearable.	Kasunyatane isih anget ora bisa dicekel.
However, now we will take a more general approach.	Nanging, saiki kita bakal njupuk pendekatan sing luwih umum.
More power to her.	More daya kanggo dheweke.
She really wanted him.	Dheweke pancen pengin dheweke.
Oh, of course, everything is now working perfectly.	Oh, mesthi, kabeh saiki bisa digunakake kanthi becik.
However, many people do not know about him.	Nanging, akeh wong sing ora ngerti babagan dheweke.
At the last moment, he threw himself to one side.	Ing wayahe pungkasan, dheweke mbuwang awake menyang sisih siji.
It can only happen.	Iku mung bisa kelakon.
He didn't know.	Dheweke ora ngerti.
Enough of your legs.	Cukup sikilmu.
He hugged my neck.	Dheweke ngrangkul guluku.
Given in questions and answers.	Diwenehake ing pitakonan lan jawaban.
You feel calm and easy.	Sampeyan aran tenang lan gampang.
She hopes that he will be healthy.	Dheweke ngarep-arep yen dheweke bakal sehat.
And you will get the same results.	Lan sampeyan bakal entuk asil sing padha.
Her students, friends and family meant this world to her.	Murid-murid, kanca lan kulawargane tegese jagad iki kanggo dheweke.
However, the details have changed.	Nanging, rincian wis diganti.
When used for what it is intended for.	Nalika digunakake kanggo apa iku dimaksudaké kanggo.
His cousin was rushed to the hospital where he was diagnosed.	Sedulure mlayu ing rumah sakit sing menehi diagnosis.
Analysis was performed on the main physical properties.	Analisis ditindakake babagan sifat fisik utama.
They are really beautiful.	Padha ayu tenan.
But the room itself was not quiet.	Nanging kamar dhewe ora meneng.
But let me answer your question first.	Nanging keparenga kula mangsuli pitakenan panjenengan rumiyin.
I’m still here.	Aku isih nang kene.
The bed is very comfortable.	Bed nyaman banget.
We will be happy if you trade with us.	Kita bakal seneng yen sampeyan dagang karo kita.
The end of the world is good news for him.	Ing pungkasan donya iku kabar apik kanggo dheweke.
There was no small talk in him.	Ora ana omongan cilik ing dheweke.
Like this business.	Kaya bisnis iki.
The purpose of our paper is different.	Tujuan saka kertas kita beda.
However, there is a major difference between the two images.	Nanging, ana prabédan utama ing antarane rong gambar kasebut.
That came and got him.	Sing teka lan entuk dheweke.
That’s pretty good.	Sing apikan banget.
We are part of a team.	Kita minangka bagean saka tim.
I think he can prove it.	Aku dheweke bisa mbuktekaken.
You need to be where your customers will find you.	Sampeyan kudu dadi ing ngendi pelanggan bakal nemokake sampeyan.
He should have done it in the first place.	Dheweke kudune wis rampung ing Panggonan pisanan.
It feels good.	Rumangsa apik.
It’s a trade we’ve seen in the past year.	Iku perdagangan sing wis kita weruh ing taun kepungkur.
That’s a promise.	Kuwi janji.
That means everyone in the family should have a policy, including children.	Tegese saben wong ing kulawarga kudu duwe kabijakan, kalebu bocah.
I made sure everything in the apartment was working properly.	Aku nggawe manawa kabeh ing apartemen bisa digunakake kanthi bener.
She stood by his side, watching him.	Dheweke ngadeg ing sisihe, nonton dheweke.
I believe that we know each other really well.	Aku percaya yen kita ngerti saben liyane tenan.
This will give you a file that you can immediately download.	Iki bakal menehi file sing bisa langsung didownload.
He can pay for two months.	Dheweke bisa mbayar rong sasi.
I stay out of it.	Aku tetep metu saka iku.
Of course, this is a good thing as well as a bad one.	Mesthi, iki minangka bab sing apik lan uga sing ala.
I looked for you on my computer and found you.	Aku nggoleki sampeyan ing komputer lan ketemu.
You have to drop whatever uses the library first, then the library.	Sampeyan kudu nyelehake apa wae sing nggunakake perpustakaan dhisik, banjur perpustakaan.
Unit costs will be taken from published standard sources if possible.	Biaya unit bakal dijupuk saka sumber standar sing diterbitake yen bisa.
As a right hand.	Minangka tangan tengen.
I have for many years had no news of you.	Aku wis pirang-pirang taun ora ana kabar saka sampeyan.
In and around the mouth.	Ing lan watara tutuk.
They.	Dheweke.
I certainly don’t consider you any different from me.	Aku mesthi ora nganggep sampeyan beda karo aku.
It will take all of these books to answer correctly.	Bakal njupuk kabeh buku iki kanggo njawab kanthi bener.
I’m very happy though to bear that in mind.	Aku seneng banget sanadyan kanggo metokake ing atine.
Let’s talk about you briefly.	Ayo ngomong babagan sampeyan sedhela.
If possible, make yourself available in person or over the phone.	Yen bisa, nggawe dhewe kasedhiya ing wong utawa liwat telpon.
Click on ‘you’ to delete the last history.	Klik ing 'sampeyan' mbusak riwayat pungkasan.
Her collection is absolutely amazing.	Koleksi dheweke pancen apik tenan.
Today, it’s the other way around and it can help your career.	Dina iki, sebaliknya lan bisa mbantu karir sampeyan.
I saw them, but never spoke.	Aku weruh wong-wong mau, nanging ora tau ngomong.
He got a call about three hours ago.	Dheweke entuk telpon udakara telung jam kepungkur.
But you know better.	Nanging sampeyan luwih ngerti.
I am rich in spirit, health and family.	Aku sugih ing roh, kesehatan lan kulawarga.
It won’t help you, and you know it.	Ora bakal mbantu sampeyan, lan sampeyan ngerti.
From that there is little doubt.	Saka iku ana sethitik mangu.
There is too much more to explain.	Ana akeh banget liyane kanggo nerangake.
Humans are dangerous.	Manungsa iku mbebayani.
It’s been a crazy month.	Wis sasi edan.
I definitely appreciate this.	Aku mesthi appreciate iki.
She had her eyes closed.	Dheweke wis mripate ditutup.
They have to think before making a decision.	Dheweke kudu mikir sadurunge nggawe keputusan.
The rules are only one part.	Aturan mung siji bagean.
These people mean something to people.	Wong-wong iki tegese soko kanggo wong.
I’m not crazy.	Aku ora edan.
He began to show an interest in music when he was young.	Dheweke wiwit nuduhake minat musik nalika isih cilik.
All my experiments are just for my purposes.	Kabeh eksperimenku mung kanggo tujuanku.
Everything has to come out again.	Kabeh kudu metu maneh.
This is another part of my development, a good challenge.	Iki minangka bagean liya saka pangembanganku, tantangan sing apik.
You have a view.	Sampeyan duwe tampilan.
She calls him on his mobile.	Dheweke nelpon wong ing seluler.
I wouldn’t be able to do it myself.	Aku ora bakal bisa nindakake dhewe.
Wow, that’s it.	Wah, ngono kuwi.
Four, five years ago.	Papat, limang taun kepungkur.
It’s a new development.	Iku pembangunan anyar.
Anyway, he came back.	Oalah, dheweke bali.
Perhaps he really felt bad about what had happened.	Mbok menawa dheweke pancen krasa ala amarga kedadeyan kasebut.
I feel like a part of me has just died.	Aku rumangsa kaya bagean saka aku sing nembe mati.
Some think too much about this well.	Ana sing mikir banget babagan sumur iki.
Back home.	Mbalik ngarep.
But these people have a way of finding you.	Nanging wong-wong iki duwe cara kanggo nemokake sampeyan.
But this year is different.	Nanging taun iki beda.
So, you are right.	Dadi, sampeyan bener.
This has been special to us.	Iki wis khusus kanggo kita.
I’m waiting for the fans to support us.	Aku ngenteni penggemar kanggo ndhukung kita.
Hold a deep breath.	Terus ambegan jero.
Three months for mom.	Telung sasi kanggo ibu.
We never saw him again.	Kita ora tau weruh dheweke maneh.
He took a loss.	Dheweke njupuk mundhut.
They watched him.	Padha nonton dheweke.
As individuals we just don’t exist.	Minangka individu kita mung ora ana.
Good but not good.	Apik nanging ora apik.
Those numbers don’t make sense to me.	Nomer kasebut ora duwe arti kanggo aku.
Keep it clean.	Tetep resik.
So happy now.	Supaya seneng saiki.
It interests me.	Iku kapentingan kula.
I worked at a summer company that would change the world.	Aku makarya ing perusahaan panas sing bakal ngganti donya.
You settled down to sleep.	Kowe mapan turu.
Not difficult enough.	Ora cukup angel.
In all he did.	Ing kabeh dheweke nindakake.
He has a plan you can’t imagine.	Dheweke duwe rencana sing ora bisa sampeyan bayangake.
They were very good.	Padha apik banget.
Or the problem, or what you are.	Utawa masalah, utawa apa sampeyan.
I would definitely do it.	Aku mesthi bakal nglakoni.
I have a very good memory.	Aku duwe memori apik banget.
It’s something that can benefit everyone.	Iku soko sing bisa entuk manfaat kanggo kabeh wong.
I will not let history repeat itself.	Aku ora bakal nglilani sejarah mbaleni dhewe.
Listen and pay attention.	Rungokna lan gatèkna.
This is my religion.	Iki agamane.
I was just ready to move on.	Aku mung siap kanggo nerusake.
Please, please, let me go back to my dream.	Mangga, mangga, kula bali menyang ngimpi.
Contact us if we can help you shop !!.	Hubungi kita yen bisa mbantu sampeyan toko !!.
They should try to avoid further contact with the enemy.	Padha kudu nyoba kanggo supaya kontak luwih karo mungsuh.
As usual, he couldn’t back down from anything he said.	Kaya biasane, ora bisa mundur apa-apa sing diomongake.
You know you have rights under the law.	Sampeyan ngerti sampeyan duwe hak miturut hukum.
Or for you.	Utawa kanggo sampeyan.
He never raised his voice in anger.	Dheweke ora tau ngangkat swarane amarga nesu.
In others, data were only obtained after years of testing.	Ing liyane, data mung dijupuk sawise taun nyoba.
I have been watching your video.	Aku wis nonton video sampeyan.
However, there was something else happening inside him.	Nanging, ana kedadeyan liya ing njero dheweke.
I can't get my money back now.	Aku ora bisa mbalekake dhuwit saiki.
Restarting vs.	Diwiwiti maneh vs.
They took over anyway.	Padha njupuk alih tho.
The kids in town are regulars.	Bocah-bocah ing kutha wis biasa.
They are wonderful people.	Wong-wong iku apik banget.
It depends entirely on the desired shape.	Iku gumantung tanggung ing wangun dikarepake.
There were no signs of struggle.	Ora ana tandha-tandha perjuangan.
The party continues to grow.	Pesta kasebut terus berkembang.
From this, others can perform the same activity.	Saka iki, wong liya bisa nindakake kegiatan sing padha.
It was a good speech.	Iku pidato sing apik.
I knew there was room to drive up.	Aku ngerti ana kamar kanggo nyopir munggah.
It will be for me.	Iku bakal kanggo kula.
She talks about staying warm.	Dheweke ngomong babagan tetep anget.
He was recorded, but there was no direct camera feed.	Dheweke direkam, nanging ora ana feed kamera langsung.
Between us half rose her.	Antarane kita setengah wungu dheweke.
This is a painful cause in life.	Iki minangka penyebab lara ing urip.
She shuddered again.	Dheweke gonjang-ganjing maneh.
Season the chicken inside and out with salt and black pepper.	Bumbui pitik ing njero lan njaba nganggo uyah lan mrico ireng.
Go later if you need information.	Bukak mengko yen sampeyan butuh informasi.
This doesn’t mean we need five.	Iki ora ateges kita butuh lima.
But there are people taking some.	Nanging ana wong njupuk sawetara.
I guess it makes sense.	Aku guess iku ndadekake pangertèn.
I was worried about doing a good job.	Aku kuwatir bab nindakake karya apik.
You can accept that faith or not.	Sampeyan bisa nampa iman kasebut utawa ora.
I don’t have to act.	Aku ora kudu tumindak.
The treated plants usually die within two to three days.	Tanduran sing diobati biasane mati sajrone rong nganti telung dina.
I also love dogs.	Aku uga tresna asu.
He had no idea what was going on.	Dheweke ora ngerti apa sing kedadeyan.
All his old fire and energy was gone.	Kabeh geni lan energi lawas dheweke ilang.
I almost never signed up.	Aku meh ora tau mlebu.
There are quality issues, as well.	Ana masalah kualitas, uga.
I know for sure.	Aku ngerti manawa.
He will be the tallest in his age group.	Dheweke bakal dadi sing paling dhuwur ing klompok umure.
The water immediately relieves the sick.	Banyu kasebut langsung nulungi lara.
At ten, nothing.	Ing sepuluh, apa-apa.
He ran every morning when we were kids.	Dheweke mlayu saben esuk nalika kita isih bocah.
She is very unique.	Dheweke unik banget.
The full model is described below.	Model lengkap diterangake ing ngisor iki.
Though no one knows about it.	Sanadyan ora ana sing ngerti babagan iki.
Pages taken, big buttons, whatever you have.	Kaca dijupuk, tombol gedhe, apa wae sing sampeyan duwe.
What would be the best starting tool.	Apa sing bakal dadi alat kanggo miwiti paling apik.
The dog is helpful.	Asu mbiyantu.
I have never heard of it.	Aku durung tau krungu.
Once again the stafe came to her left.	Sepisan maneh stafe teka ing sisih kiwa dheweke.
He had gone down and waited.	Dheweke wis mudhun lan ngenteni.
Who wants to be a link.	Sapa sing pengin dadi link.
She had to drive her children away.	Dheweke kudu ngusir anak-anake.
Today we go back to school.	Dina iki kita bali sekolah.
Only he couldn’t remember enough.	Mung dheweke ora bisa ngelingi cukup.
People die every day in cars.	Wong mati saben dina ing mobil.
He had never touched himself like that, but it felt good.	Dheweke durung nate nyentuh awake kaya ngono, nanging rasane kepenak.
But he was not there.	Nanging dheweke ora ana.
And that will continue.	Lan sing bakal terus.
Subjects were tested on two different task instructions.	Subjek diuji ing rong instruksi tugas sing beda.
He was our client at the time.	Dheweke dadi klien kita ing wektu kasebut.
My children, don’t be surprised if you don’t know.	Anak-anakku, ora gumun yen sampeyan ora ngerti.
That’s my second job.	Kuwi tugasku sing nomer loro.
Because you were scared and now you are scared.	Amarga sampeyan wedi lan saiki wedi.
The word is much more.	Tembung kasebut luwih akeh.
There is no better way.	Ora ana cara sing apik.
It represents the beginning of the season.	Iku nggantosi wiwitan mangsa.
He was in the right game at the right time.	Dheweke ana ing game sing tepat ing wektu sing tepat.
God knows how others share the tone.	Gusti Allah pirsa carane liyane nuduhake muni.
We’re not going to do that.	Kita ora bakal nglakoni.
Say it try.	Ngomong iku nyoba.
His father would.	Bapakne bakal.
He can start working.	Dheweke bisa miwiti kerja.
She looked at his hand.	Dheweke nyawang ing tangane.
Nothing was planned.	Ora ana sing direncanakake.
He didn't have to worry.	Dheweke ora kudu kuwatir.
No weird sound effects or anything.	Ora ana efek swara aneh utawa apa wae.
Pull it out.	Tarik metu.
He didn't look happy.	Dheweke ora katon seneng.
There is power.	Ana kekuwatan.
I’m in love with both of them.	Aku tresno karo wong loro.
He didn't know her.	Dheweke ora ngerti dheweke.
And what a house it is.	Lan apa omah iku.
Would appreciate if someone could submit a code for this.	Bakal appreciate yen wong bisa ngirim kode kanggo iki.
So are you.	Dadi sampeyan.
You say it like that, not like everyone else.	Sampeyan ngomong kaya ngono, ora kaya wong liya.
It’s too good to be true.	Iku apik banget kanggo ngomong.
Sounds like a good plan to have something up and running fast.	Muni kaya rencana apik kanggo duwe soko munggah lan mlaku cepet.
We will drive up that way.	Kita bakal mimpin munggah sing cara.
She helps you get at work.	Dheweke mbantu sampeyan entuk ing karya.
We discuss the most common situations for which the model is relevant.	Kita ngrembug kahanan sing paling umum sing model kasebut cocog.
It’s just the most important aspect of a strategy game, timing.	Iku mung aspek paling penting saka game strategi, wektu.
It’s on the radio constantly.	Iku ing radio terus-terusan.
I’m not a narcotist.	Aku ora narkotika.
The second and third person also did the same.	Wong liya lan katelu uga nglakoni sing padha.
That is, obviously, even worse.	Sing, temenan, malah luwih elek.
I have two issues with this however.	Aku duwe loro masalah karo iki Nanging.
Staying in your home will be a wonderful experience.	Tetep ing omah sampeyan bakal dadi pengalaman sing apik.
I didn’t want him to touch me.	Aku ora pengin dheweke ndemek aku.
Experiment with them.	Eksperimen karo wong-wong mau.
It really looks bad.	Iku pancene katon ala.
It is wrong to do things too easily.	Iku salah kanggo nindakake samubarang gampang banget.
We sorted the stuff inside the station.	Kita ngurutake barang kasebut ing njero stasiun.
It may not hurt.	Bisa uga ora bisa lara.
He was really good.	Dheweke pancen apikan.
Do away with it.	Apa adoh karo dheweke.
Some weeks will be more difficult than others.	Sawetara minggu bakal luwih angel tinimbang liyane.
Don’t count on him.	Aja ngetung dheweke.
There must have been a plan, though.	Ana kudu wis rencana, sanadyan.
No one has ever said anything like that to me.	Ora ana sing tau ngomong kaya ngono marang aku.
Program speed is important.	Kacepetan program penting.
There is a real possibility that he will not complete his education.	Ana kemungkinan nyata dheweke ora bakal ngrampungake pendidikane.
We can’t hope to live again.	Kita ora bisa ngarep-arep urip maneh.
She just asked herself again.	Dheweke mung takon dhewe maneh.
I write about what I like and don’t like.	Aku nulis babagan apa sing aku seneng lan ora seneng.
I don’t fight on either side.	Aku ora perang ing sisih endi wae.
I then went to town and got food.	Aku banjur lunga menyang kutha lan njaluk panganan.
I’ve never run so fast.	Aku wis tau mlayu supaya cepet.
My time is long gone.	Jamanku wis kepungkur.
She lets him do it.	Dheweke ngidini dheweke nindakake.
I never thought this would come from him.	Aku ora tau ngira iki bakal teka saka dheweke.
It’s people, individuals.	Iku wong, individu.
His friends grew apart and then made it work.	Kanca-kanca tuwuh pisah banjur nggawe kerjane.
He has a good lead.	Dheweke duwe timbal apik.
The date is terrible.	Tanggal iku elek.
Any help here would be great.	Sembarang bantuan ing kene bakal apik.
I am very happy with this situation.	Aku seneng banget karo kahanan iki.
But the more we see the more we want.	Nanging luwih akeh kita ndeleng luwih akeh sing dikarepake.
There are positions on both shows available.	Ana posisi ing loro nuduhake kasedhiya.
Some negative controls are included in each run.	Sawetara kontrol negatif kalebu ing saben roto.
We can pick up some ideas when we start next work week.	Kita bisa njupuk sawetara ide nalika miwiti minggu kerja sabanjure.
To do this, we have to do it ourselves.	Kanggo nindakake iki, kita kudu nindakake dhewe.
There are important people.	Ana wong penting.
Small town.	Kutha cilik.
Note at any reasonable level.	Wigati ing sembarang tingkat cukup.
Thirty days and costs.	Telung puluh dina lan biaya.
He had never done this before, not without a camera between us.	Dheweke ora tau nindakake iki sadurunge, ora tanpa kamera ing antarane kita.
Or whatever my son and in -laws might like.	Utawa apa wae sing bisa disenengi anakku lan mertuaku.
He had to go up the stage himself.	Dheweke kudune munggah panggung dhewe.
It was my reaction and my displeasure.	Iku reaksiku lan ora seneng.
Everyone knows everything here.	Kabeh wong ngerti kabeh ing kene.
We were together, in a sense, but we were far apart.	Kita padha bebarengan, ing pangertèn, nanging kita padha adoh.
You have to write.	Sampeyan kudu nulis.
You may have other customers.	Sampeyan bisa uga duwe pelanggan liyane.
In the same spirit as before, we have the following results.	Ing semangat sing padha kaya sadurunge, kita duwe asil ing ngisor iki.
I knew very well that he could decide against me.	Aku ngerti banget yen dheweke bisa mutusake nglawan aku.
This is the reason why other workable approaches have been tested.	Iki minangka alasan kenapa pendekatan liyane sing bisa ditindakake wis diuji.
In which they dressed me last year.	Ing kang padha disandangi kula taun kepungkur.
Or they will get a walk.	Utawa bakal njaluk mlaku-mlaku.
He declined both offers.	Dheweke nolak loro tawaran kasebut.
He did his job.	Dheweke nindakake pakaryane.
He just went away.	Dheweke mung lunga.
But back to the next day.	Nanging bali menyang dina sabanjuré.
There may be three reasons.	Bisa uga ana telung alasan.
In a small green mark.	Ing tandha ijo cilik.
You tell yourself.	Sampeyan ngomong dhewe.
I have to tell him everything.	Aku kudu nyritakake kabeh marang dheweke.
Search online for the specific locale you need.	Telusuri online kanggo lokal tartamtu sing dibutuhake.
Can't it ?.	Bisa ora?.
Thank you and back to the water she was gone.	Matur nuwun lan bali menyang banyu dheweke lunga.
So really have an idea.	Dadi pancen duwe ide.
I will meet the teachers.	Aku bakal ketemu guru-gurune.
In addition, it may have a purpose.	Kajaba iku, bisa uga duwe tujuan.
Then he explains.	Banjur dheweke nerangake.
I suggest you contact her.	Aku saranake sampeyan hubungi dheweke.
We sat for a while in silence.	Kita njagong sedhela kanthi meneng.
I guess it’s just talk.	Tak kira mung omongan.
It offers a way to matter.	Iku nawakake cara kanggo prakara.
She wasn't sure what to bring with her.	Dheweke ora yakin arep digawa karo dheweke.
But there was no hope.	Nanging ora ana pangarep-arep.
There is nothing better to make life easier.	Ora ana sing luwih apik kanggo nggawe urip luwih gampang.
He will believe it.	Dheweke bakal percaya.
He will love everyone.	Dheweke bakal tresna kabeh wong.
We need parents to get by.	We kudu wong tuwa kanggo njaluk dening.
Two thousand years of life.	Rong ewu taun urip.
That’s how people are.	Semono uga wong.
I felt like we had a lot in common.	Aku felt kaya kita wis akèh ing umum.
I can’t bear to hear it again.	Aku ora tega krungu maneh.
She loves to be watched.	Dheweke seneng dideleng.
Such a background was of no interest to him.	Latar mburi sing kaya ngono ora ana sing menarik kanggo dheweke.
He was the first former student to fill the position.	Dheweke dadi mantan mahasiswa pisanan sing ngisi posisi kasebut.
Both of us are the same.	Loro-lorone kita padha.
And this process can happen very quickly.	Lan proses iki bisa kedadeyan kanthi cepet.
Eventually, my broken leg could be to my advantage.	Pungkasane, sikilku sing patah bisa dadi keuntunganku.
I have the ability to see patterns that work for me.	Aku duwe kemampuan kanggo ndeleng pola sing bisa digunakake kanggo aku.
How is this possible.	Carane iki bisa.
Season with sugar, salt, and pepper.	Bumbui karo gula, uyah, lan mrico.
I like the simple ones.	Aku seneng sing prasaja.
Cells were collected at different time points as shown.	Sèl diklumpukake ing titik wektu sing beda kaya sing dituduhake.
It sounds silly at times, but it can be.	Iku muni bodho ing kaping, nanging bisa.
It’s the weight of my mind.	Iku bobot saka pikiranku.
I ended up getting it, really.	Aku rampung njaluk iku, pancen.
She was very sorry, and very scared.	Dheweke banget nuwun, lan wedi banget.
How can you not love ?.	Kepiye carane sampeyan ora tresna?.
He was able to complete it.	Dheweke bisa ngrampungake.
I'll think of something.	Aku bakal mikir soko.
We’ve never had the right choice before.	Kita ora tau duwe pilihan sing tepat sadurunge.
The camp is divided into three parts.	Kemah dipérang dadi telung bagéan.
I am very tired of the same behavior.	Aku kesel banget karo prilaku sing padha.
Now let’s put this in perspective.	Saiki ayo sijine iki ing perspektif.
Many people lose everything they have.	Akeh wong sing kelangan kabeh sing diduweni.
I can’t say much about it, except it’s hot.	Aku ora bisa ngomong akeh bab iku, kajaba iku panas.
That is stage two.	Yaiku tahap loro.
The last line helped me.	Baris pungkasan mbantu aku.
You are actually dead.	Sampeyan bener mati.
He just didn’t want to do it.	Dheweke mung ora pengin nglakoni.
This can only be positive for us humans.	Iki mung bisa dadi positif kanggo kita wong.
Sometimes you don’t get a choice.	Kadhangkala sampeyan ora entuk pilihan.
To talk to the girl who was there.	Kanggo ngomong karo bocah wadon sing ana ing kana.
She looks fresh.	Dheweke katon seger.
We will do something about this.	Kita bakal nindakake soko babagan iki.
I highly recommend it.	Aku banget nyaranake.
Subject to error.	Tunduk kesalahan.
But you know me.	Nanging sampeyan ngerti aku.
This is a strange argument.	Iki bantahan aneh.
Just stick with your voice and you’ll be fine.	Cukup tetep karo swara sampeyan lan sampeyan bakal apik.
It was the cover story for the day.	Iku crita panutup kanggo dina.
That’s what needs to be studied.	Kuwi sing kudu disinaoni.
We provide a detailed explanation.	We nyedhiyani panjelasan rinci.
People do it every day.	Wong nindakake saben dina.
But then, he hadn’t exactly planned for it last time as well.	Nanging banjur, dheweke wis ora persis ngrancang kanggo iku pungkasan wektu uga.
It was like another day for me.	Iku kaya dina liyane kanggo kula.
Driving at high speed.	Nyopir kanthi kacepetan dhuwur.
Or, if they need you to trust them.	Utawa, yen dheweke butuh sampeyan percaya.
He has done well.	Dheweke wis nindakake kanthi apik.
If we are sick, we are sick personally.	Yen kita lara, kita lara kanthi pribadi.
I support the right to do exactly that.	Aku ndhukung hak kanggo nindakake persis sing.
Race followed him.	Race ngetutake dheweke.
It's my brother.	Iku sedulurku.
Otherwise, the term is considered false.	Yen ora, istilah iki dianggep palsu.
I found the feature loaded and easy to use.	Aku nemokake fitur kasebut diisi lan gampang digunakake.
You will never know how or why you can give it unique value.	Sampeyan ora bakal ngerti carane utawa apa sampeyan bisa menehi nilai unik.
That’s what they’re doing now.	Mangkene apa sing ditindakake saiki.
That’s his choice.	Kuwi pilihane.
I beat it, of course.	Aku ngalahake, mesthi.
Definitely a great buy so far.	Temtunipun tuku gedhe nganti saiki.
But the popular movement can’t stop anymore.	Nanging gerakan populer ora bisa mandheg maneh.
For other reasons.	Kanggo alasan liyane.
But it’s not just them.	Nanging ora mung wong-wong mau.
Otherwise, the approach depends on the purpose.	Yen ora, pendekatan kasebut gumantung marang tujuane.
No change in water content after the initial increase was observed.	Ora ana owah-owahan ing isi banyu sawise paningkatan awal ditemokake.
I need to see his face again.	Aku kudu ndeleng pasuryane maneh.
Done.	Rampung.
Therefore, if possible, you want to follow this pattern in every meeting.	Mulane, yen bisa, sampeyan pengin ngetutake pola iki ing saben rapat.
I’m more than anyone.	Aku luwih saka sapa wae.
Four minutes to proof of work is tough, though.	Patang menit kanggo bukti karya iku angel, sanadyan.
I looked at her.	Aku mandeng dheweke.
We don’t have a big problem.	Kita ora duwe masalah gedhe.
Sometimes you’ll find out what’s going on.	Kadhangkala bakal nemokake apa sing kedadeyan.
You’re damaging your body.	Sampeyan lagi ngrusak awak.
That is very important.	Sing penting banget.
And like the same description.	Lan kaya deskripsi sing padha.
There are several reasons for finding this.	Ana sawetara alasan kanggo nemokake iki.
It’s not something you can keep trying to do.	Iku ora soko sampeyan bisa terus nyoba kanggo nindakake.
This means you have to write this code yourself.	Iki tegese sampeyan kudu nulis kode iki dhewe.
Therefore, I will not comment on specific performance.	Mulane, aku ora bakal menehi komentar babagan kinerja tartamtu.
It won’t take long if it’s ignored.	Ora bakal suwe yen digatekake.
He played hurt.	Dheweke main babras.
I will help you.	Aku bakal nulungi sampeyan.
He doesn’t have his own story, or book.	Dheweke ora duwe crita dhewe, utawa buku.
He has a world to save.	Dheweke duwe donya kanggo nyimpen.
I push my changes.	Aku push owah-owahan sandi.
The problem is I don’t want to use forms here.	Masalahe aku ora pengin nggunakake formulir ing kene.
That’s like my life.	Sing kaya uripku.
It’s for you.	Iku kanggo sampeyan.
Not her office.	Ora kantor dheweke.
Often several months, or even years before the diagnosis is confirmed.	Asring pirang-pirang wulan, utawa malah taun kepungkur sadurunge diagnosis dikonfirmasi.
So think about it in slightly different terms, he suggests.	Dadi mikir babagan istilah sing rada beda, dheweke menehi saran.
I use it every day.	Aku nggunakake saben dina.
The experience is a start.	Pengalaman kasebut minangka wiwitan.
The wind picked up her hair.	Angin ngangkat rambute.
War is not an accident.	Perang ora kacilakan.
He made his own tools for the work.	Dheweke nggawe alat dhewe kanggo karya kasebut.
This will, however, take time.	Iki bakal, Nanging, njupuk wektu.
If there are a lot of service records, awesome.	Yen ana akeh cathetan layanan, apik tenan.
This is obviously a task of free will.	Iki temenan tugas saka karsa bebas.
His mouth fell.	Cangkeme ambruk.
But none of that is true.	Nanging ora ana sing bener.
He is not here.	Dheweke ora ana ing kene.
The medical team did less.	Tim medis nindakake luwih sithik.
But both can play in the game.	Nanging loro bisa main ing game kasebut.
Just not in the way he had planned.	Mung ora ing cara kang wis ngrancang.
We’ll take stuff in and out of here.	Kita bakal njupuk barang lan metu saka kene.
He wouldn’t turn to anyone.	Dheweke ora bakal nguripake kanggo wong.
Today is my first day.	Dina iki dina pisananku.
A real bed, in a private room.	A amben nyata, ing kamar pribadi.
We watch with that support.	Kita nonton kanthi dhukungan kasebut.
You can also join groups from different countries.	Sampeyan bisa uga gabung karo grup saka macem-macem negara.
They obviously had a good time.	Padha temenan duwe wektu apik.
It’s just the beginning.	Iku mung wiwitan.
Instead, he stepped back and looked at them.	Nanging, dheweke mundur lan ndeleng wong-wong mau.
She called friends and the police to see if anyone could find her.	Dheweke nelpon kanca lan polisi kanggo ndeleng apa ana sing bisa nemokake dheweke.
I know you will.	Aku ngerti sampeyan bakal.
However, his life may be meaningless.	Nanging, uripe bisa uga ora ana gunane.
You don’t know me.	Kowe ora ngerti aku.
The film is pretty good.	Film iki cukup apik.
He asked several times to stay.	Dheweke takon kaping pirang-pirang supaya tetep.
Let’s not decide now.	Ayo saiki ora mutusake.
I want your people to be my people.	Aku pengin wong sampeyan dadi umatku.
For you, girl.	Kanggo sampeyan, cah wadon.
The world is in dire need.	Jagad iki butuh banget.
I found this article interesting.	Aku nemokake artikel sing menarik iki.
I would give this one zero.	Aku bakal menehi siji iki nul.
As if they wouldn’t let him go.	Kaya-kaya ora bakal nglilani dheweke lunga.
If he doesn’t want to touch it, he won’t give it.	Yen dheweke ora pengin tutul, dheweke ora bakal menehi.
Only when he needs to get out.	Mung nalika dheweke kudu metu.
Yes, this is a series that has to be done to the end.	Ya, iki minangka seri sing kudu ditindakake nganti pungkasan.
They walk and walk, without saying a word.	Padha mlaku lan mlaku, tanpa ngomong.
He thought he was dead, no.	Dheweke ngira yen wis mati, ora ana.
I took her other arm.	Aku njupuk dheweke lengen liyane.
The human body is not made of itself.	Awak manungsa ora digawe dhewe.
We were born here.	Kita lair ing kene.
I have you for my brothers, and all the good people.	Aku duwe sampeyan kanggo sedulur, lan kabeh wong apikan.
There is nothing in the world like that.	Ora ana apa-apa ing donya sing kaya ngono.
Here is an unseen hole.	Ing kene ana bolongan sing durung dideleng.
He looked at the patient.	Dheweke nyawang pasien kasebut.
I want to stay.	Aku pengin tetep.
If you want.	Yen sampeyan pengin.
The fire was burning inside.	Geni kobong ing njero.
There are several reasons for why this happens.	Ana sawetara alasan kanggo ngapa iki kedadeyan.
At least one more stage will be required.	Paling ora siji tahap maneh bakal dibutuhake.
I’m happy that he loves me.	Aku seneng yen dheweke tresna marang aku.
This is in fact a more common pattern.	Iki nyatane pola sing luwih umum.
On its own.	Ing dhewe.
Don’t be too pulling.	Aja narik banget.
I have a special gift for you today.	Aku duwe hadiah khusus kanggo sampeyan dina iki.
These findings are consistent with previous research.	Temuan iki cocog karo riset sadurunge.
Those who have power now may be lost.	Wong sing duwe kekuwatan saiki bisa uga bakal ilang.
I finally agreed to those terms.	Aku pungkasane setuju karo syarat kasebut.
He didn't reach her.	Dheweke ora tekan dheweke.
More and more people are engaging in music.	Luwih akeh wong sing lagi melu musik.
My mother was an honest person.	Ibuku kuwi wong sing jujur.
You just sit in your own court.	Sampeyan mung lungguh ing pangadilan dhewe.
The questions were asked at random.	Pitakonan kasebut diwenehi kanthi acak.
I also don’t think that matters.	Aku uga ora ana sing penting.
He was a very early influence on me.	Dheweke dadi pengaruh awal banget marang aku.
I made it a little more from a distance.	Aku digawe sethitik liyane saka kadohan.
They really are.	Padha tenan.
I immediately saw that he was going to be tough.	Aku langsung weruh yen dheweke bakal angel.
Each one took me two or three days to make.	Saben siji njupuk kula loro utawa telung dina kanggo nggawe.
Your brain needs a break.	Otakmu butuh istirahat.
There is a lot of action in it.	Ana akeh tumindak ing.
He pulled up a chair.	Dheweke narik kursi.
We felt welcome and safe all the time.	We felt welcome lan aman kabeh wektu.
That’s when they put the story together.	Nalika iku padha sijine crita bebarengan.
There was no place to drop us.	Ora ana panggonan kanggo nyelehake kita.
Now there must be an end.	Saiki kudu ana pungkasane.
We will fight, and we will have to fight.	Kita bakal nglawan, lan kita kudu nglawan.
I was with her.	Aku karo dheweke.
He didn't even hear it.	Dheweke malah ora krungu.
He turned his head as soon as he could.	Dheweke noleh sirahe sanalika bisa.
Maybe someone did.	Mungkin ana sing nindakake.
But the next phase of growth is more difficult to achieve.	Nanging fase wutah sabanjure luwih angel digayuh.
We have to put him near town.	Kita kudu nyelehake dheweke ing cedhak kutha.
Others don’t last long.	Liyane ora tahan suwe.
No, far from it.	Ora, adoh saka iku.
That’s just the way it works.	Iku mung cara kerjane.
A quiet one.	A daya sepi.
This is not the time to fall out with people.	Iki ora wektu kanggo tiba metu karo wong.
We see a different space through the window of any vehicle.	Kita ndeleng papan sing beda liwat jendela kendaraan apa wae.
And he was very concerned.	Lan dheweke prihatin banget.
He didn’t look at the stage.	Dheweke ora nyawang panggung.
Distribution is easy because there is great access to land.	Distribusi gampang amarga ana akses gedhe menyang tanah.
No one is concerned about the issue.	Ora ana sing prihatin babagan masalah kasebut.
I spend more time being thankful for life.	Aku nglampahi luwih akeh wektu kanggo matur nuwun kanggo urip.
Will miss his presence.	Bakal kangen marang ngarsane.
How to combine present and past.	Carane nggabungake saiki lan kepungkur.
Usually, a lot of people.	Biasane, akeh wong.
He wished he had never heard of it.	Dheweke kepengin ora tau krungu.
Clearly, you need something that can be sold.	Cetha, sampeyan mbutuhake barang sing bisa didol.
Just pick it up and throw it straight down on the ground.	Mung njupuk lan uncalan langsung mudhun ing lemah.
He gave an overall score of four out of ten.	Dheweke menehi skor sakabèhé saka papat saka sepuluh.
It was quiet, dead quiet.	Iku sepi, mati sepi.
It can be nothing to me how fast you go.	Sampeyan bisa dadi apa-apa kanggo kula sepira cepet sampeyan lunga.
So today was a really good day.	Dadi dina iki pancen apik banget.
The longer you live, the longer you will die. 	Suwe-suwe sampeyan urip, luwih suwe sampeyan bakal mati. 
have to leave now.	kudu budhal saiki.
Easy to find and in a quiet area.	Gampang ditemokake lan ing wilayah sing sepi.
He can do it whenever he wants.	Dheweke bisa nindakake kapan wae dheweke pengin.
Show her.	Nuduhake dheweke.
I haven’t walked hands with my boyfriend.	Aku wis ora mlaku tangan karo kanca lanang.
I hope you find the time to read.	Muga-muga sampeyan nemokake wektu kanggo maca.
The size of the object.	Ukuran obyek.
My left eye will go up to the top left corner.	Mripat kiwaku bakal munggah menyang pojok kiwa ndhuwur.
I value sleep.	Aku regane turu.
It’s just a great rock song.	Iku mung lagu rock gedhe.
But with a book.	Nanging nganggo buku.
Then you say the last one.	Banjur sampeyan ngomong sing pungkasan.
The horses have different skills.	Jaran kasebut nduweni katrampilan sing beda-beda.
Ask questions, but make sure you answer them.	Takon pitakonan, nanging priksa manawa sampeyan mangsuli.
He needs to eat more.	Dheweke kudu mangan luwih akeh.
But it was turned off.	Nanging dipateni.
I don’t remember a time when he didn’t want this.	Aku ora kelingan wektu nalika dheweke ora pengin iki.
I thought my time was up.	Aku panginten wektuku wis entek.
It will appear to have character.	Bakal katon duwe karakter.
It has to be doubled.	Iku kudu pindho.
The battle seemed to have been won.	Paprangan kaya-kaya wis menang.
You can do whatever you want.	Sampeyan bisa nindakake apa wae sing dikarepake.
It must have been cold and rough.	Mesthine kadhemen lan atos.
If we are thin, they will have more room to grow.	Yen kita tipis, dheweke bakal duwe luwih akeh ruang kanggo tuwuh.
Wine, of course.	Anggur, mesthi.
She looks down and her fingers aren't clean anymore.	Dheweke katon mudhun lan drijine ora resik maneh.
We wanted to get on top.	We wanted kanggo njaluk ing ndhuwur.
The problem is, we weren’t taught this when we were kids.	Masalahe, kita ora diajari iki nalika bocah.
Well, continue.	Inggih, terus.
You don’t have to get a chance because of your gender.	Sampeyan ora kudu entuk kesempatan amarga jinis sampeyan.
A few minutes later he called me back to the kitchen.	Sawetara menit mengko dheweke nelpon aku bali menyang pawon.
There are too many people up.	Ana akeh banget wong munggah.
My eyes are bad.	Mripatku ala.
There are so many great ones because everyone has one.	Ana akeh sing gedhe amarga saben wong duwe siji.
He sat, stood, sat back.	Dheweke lungguh, ngadeg, lungguh maneh.
He was never in line.	Dheweke ora tau ana ing baris.
You will find your way.	Sampeyan bakal nemokake dalan.
It states, that you can only select images.	Iku nyatakake, sing mung bisa milih gambar.
Survivors may return.	Sing slamet bisa uga bali.
This is not a report to the central station.	Iki ora laporan menyang stasiun pusat.
Do you want to join me ?.	Kowe arep melu aku?.
I’ll start with the set up.	Aku bakal miwiti karo nyetel.
Even waiting six months might be bad news.	Malah ngenteni nem sasi bisa uga dadi kabar sing ala.
We know where our interests are, who our friends are.	Kita ngerti endi kepentingan kita, sapa kanca kita.
One example is the finger.	Salah sawijining conto yaiku driji.
So, we need to create more and more careful images.	Dadi, kita kudu nggawe gambar sing luwih akeh lan luwih ati-ati.
That seemed like a lot for one person to handle.	Sing ketoke kaya akeh kanggo siji wong kanggo nangani.
The man had a room somewhere in town.	Wong lanang mau duwe kamar nang endi wae ing kutha.
It's bad.	Iku ala.
We didn’t accidentally come across a story.	Kita ora sengaja teka crita.
Sometimes, asking is not enough.	Kadhangkala, takon ora cukup.
But luckily it was today.	Nanging untunge ana ing dina iki.
However, in earlier times, women had greater freedom.	Nanging, ing jaman sadurunge, wanita duwe kebebasan sing luwih gedhe.
The journey to the house is no more than an hour.	Perjalanan menyang omah ora luwih saka sejam.
The question that still needs to be answered is this.	Pitakonan sing isih kudu dijawab yaiku iki.
Then we can decide for ourselves.	Banjur kita bisa mutusake dhewe.
I just have a feeling.	Aku mung duwe perasaan.
The sound came from the other side.	Swara sing teka saka sisih liyane.
Oh, the only work.	Oh, siji-sijine kerja.
That is why we are for peace.	Mulane kita padha kanggo tentrem.
We provide fresh food.	Kita menehi panganan seger.
We will do whatever we feel like it.	Kita bakal nindakake apa wae sing kita rasakake.
You will know when you have reached the end.	Sampeyan bakal ngerti yen sampeyan wis tekan pungkasan.
We want to bring this to the floor.	Kita pengin nggawa iki menyang lantai.
Someone else might be throwing money at the bar.	Wong liya bisa mbuwang dhuwit ing bar.
Also how much is a good value.	Uga pira regane sing apik.
And he also won’t get a black voice.	Lan dheweke uga ora bakal entuk swara ireng.
It’s definitely a must have.	Iku mesthi kudu duwe.
Keep your eyes moving.	Tansah mripatmu obah.
It was strange to suddenly hear about her.	Iku aneh kanggo dumadakan krungu bab dheweke.
Worse, you won’t exercise.	Luwih elek, sampeyan ora bakal olahraga.
Good planning takes time.	Perencanaan sing apik butuh wektu.
The rest of the body is below.	Awake liyane ana ing ngisor iki.
Like their parents.	Kaya wong tuwane.
Solid and intact '.	Solid lan utuh'.
I could see the light.	Aku bisa ndeleng cahyane.
And there I was.	Lan ana aku.
Everyone should be familiar with the new team structure.	Kabeh wong kudu biasa karo struktur tim anyar.
She caught his eye.	Dheweke nyekel mripate.
Hard to say, though.	Hard kanggo ngomong, sanadyan.
However, we laughed, and everyone was there safely.	Nanging, kita ngguyu, lan kabeh wong ana ing kono kanthi aman.
Now that’s really going to cost.	Saiki sing tenan arep biaya.
Together they remember the events that brought them together.	Bareng padha ngelingi kedadeyan-kedadeyan sing ndadekke dheweke bebarengan.
You’re not comfortable, don’t do it.	Sampeyan ora kepenak, aja nglakoni.
It's my mother.	Iku ibune.
I have power.	Aku duwe daya.
There was a different experience there.	Ana pengalaman sing beda ing kana.
Read more, post less.	Waca liyane, kirim kurang.
The two power systems are completely separate.	Loro sistem daya wis rampung kapisah.
I just spend a lot of time together.	Aku mung nglampahi akèh wektu bebarengan.
He can’t tell us apart.	Dheweke ora bisa mbedakake kita.
I mean, every word of it.	Maksudku, saben tembung kasebut.
He said important decisions had to be made for the country.	Dheweke ujar manawa keputusan penting kudu ditindakake kanggo negara kasebut.
I love to ride.	Aku seneng numpak.
They create job vacancies, they accept.	Dheweke nggawe lowongan kerja, dheweke nampa.
Show me what you want from me.	Tampilake apa sing dikarepake saka aku.
We were on the floor.	Kita padha ing lantai.
Well, kind of.	Inggih, jenis.
This means we need a lot of storage.	Iki tegese kita butuh akeh panyimpenan.
Then he appears trying to close the door.	Banjur dheweke katon nyoba nutup lawang.
A lot of power in those eyes, a lot of power.	Akeh kekuwatan ing mripat kasebut, akeh kekuwatan.
But this is better than expected.	Nanging iki luwih apik tinimbang sing dikarepake.
It all took at least an hour.	Kabeh iku njupuk paling sethithik sak jam.
Same with the job.	Padha karo proyek.
Someone else also bumped into him.	Wong liya uga nabrak dheweke.
I don’t think it will change much.	Aku ora mikir bakal ngganti akeh.
Mistakes like that are always caught.	Kesalahan kaya ngono mesthi kejiret.
And shot and killed by a gun.	Lan ditembak lan dipateni dening bedhil.
Not both at the same time.	Ora loro ing wektu sing padha.
All authors contributed to the writing of the manuscript.	Kabeh penulis nyumbang kanggo nulis naskah.
It’s like your world is ruined.	Kayane jagadmu wis rusak.
Go straight to the office now and get this great story written.	Langsung menyang kantor saiki lan njaluk crita gedhe iki ditulis.
We will return to this point later.	Kita bakal bali menyang titik iki mengko.
I just want to make it better for everyone.	Aku mung pengin nggawe luwih apik kanggo kabeh wong.
The results will be the same.	Asil bakal padha.
For all seasons.	Kanggo kabeh mangsa.
I remember every step.	Aku ngelingi saben langkah.
She doesn’t know enough to love you.	Dheweke durung ngerti cukup kanggo tresna karo sampeyan.
Talk to the person in charge.	Dhiskusi karo wong sing tanggung jawab.
He should be the first to get out the door.	Dheweke kudu dadi sing pertama metu saka lawang.
Most of the teachers at my new school are even more tired.	Akèh-akèhé guru-guru ing sekolahanku sing anyar kuwi luwih kesel.
No one can lose that amount and live.	Ora ana sing bisa kelangan jumlah kasebut lan urip.
That is my position now.	Kuwi posisiku saiki.
An element of truth.	Unsur saka bebener.
This, we say, is not possible.	Iki, kita ngandika, ora bisa.
He was immediately taken with her.	Dheweke langsung dijupuk karo dheweke.
Looking for an eternal home.	Nggoleki omahe sing langgeng.
Not perfect but better than none.	Ora sampurna nanging luwih apik tinimbang ora ana.
I don’t have the money to pay anyone else.	Aku ora duwe dhuwit kanggo mbayar wong liya.
But you didn’t tell us what would happen if you won.	Nanging sampeyan ora marang kita apa bakal kelakon yen menang .
We can only be responsible, and carry that responsibility.	Kita mung bisa tanggung jawab, lan nindakake tanggung jawab kasebut.
I can’t offer free legal advice.	Aku ora bisa menehi saran legal gratis.
And it’s so hard to understand why he’s so important.	Lan dadi angel ngerti sebabe dheweke dadi penting.
Your number is correct.	Nomer sampeyan bener.
He wants to have our future.	Dheweke pengin duwe masa depan kita.
That’s what dad can do.	Kuwi sing isa dilakoni bapak.
Some of them have passed before, others have not.	Sawetara wong-wong mau wis liwati sadurunge, liyane durung.
About my career.	Babagan karirku.
Thus it also appears that we gain weight.	Mangkono uga katon yen kita entuk bobot.
That you are trying to pass into a function.	Sing sampeyan nyoba kanggo pass menyang fungsi.
This does not have to happen because the user is not touching the field.	Iki ora kudu kedadeyan amarga pangguna ora ndemek lapangan.
I’ve read enough about it like that.	Aku wis cukup maca babagan kaya ngono.
And don’t say.	Lan ora ngomong.
Which makes zero sense.	Kang ndadekake nul pangertèn.
No one is going to ask us.	Ora ana sing arep takon marang kita.
With a little effort.	Kanthi gaweyan sethithik.
A concept is a set of properties possessed by a class.	Konsep minangka sakumpulan sifat sing diduweni kelas.
This is a small bathroom.	Iki jedhing cilik.
Location, location and location.	Lokasi, lokasi lan lokasi.
Still stuck.	Isih macet.
He spends his life knowing that he is different from everyone else.	Dheweke nglampahi urip ngerti yen dheweke beda karo wong liya.
Then we will make a noise.	Banjur kita bakal nggawe gangguan.
The book will have a lot of basics to cover.	Buku kasebut bakal duwe akeh dhasar kanggo nutupi.
I stay with my friends.	Aku tetep karo kanca-kanca.
She saw my sister in the back seat.	Dheweke ndeleng adhiku ing kursi mburi.
Also, it’s not likely to change anytime soon.	Uga, iku ora kamungkinan kanggo ngganti rauh.
Every day, but we don’t often hear about them.	Saben dina, nanging kita ora kerep krungu bab mau.
With high quality.	Kanthi kualitas dhuwur.
Army active duty army.	Tentara aktif tugas tentara.
However, some limitations in this work remain.	Nanging, sawetara watesan ing karya iki tetep.
He just failed for everyone.	Dheweke mung gagal kanggo kabeh wong.
You are the only person who can help me.	Sampeyan mung wong sing bisa nulungi aku.
You are not dead.	Sampeyan ora mati.
What matters is how you handle that stress.	Sing penting yaiku carane sampeyan nangani stres kasebut.
Not sure if it will be easy to walk or not.	Ora ngerti yen bakal gampang mlaku utawa ora.
He ran a few.	Dheweke mlayu sawetara.
But now it’s getting better.	Nanging saiki wis apik.
It has financial interests.	Wis kapentingan financial.
We can act and try to change the situation.	Kita bisa tumindak lan nyoba ngganti kahanan.
Eventually he let go of his hand.	Pungkasane dheweke ngeculake tangane.
Just open the application and select your gender.	Mung mbukak aplikasi lan pilih gender.
So I have to be creative.	Dadi aku kudu kreatif.
I refused.	Aku nolak.
Some police officers offer different versions of the relevant events.	Sawetara perwira polisi nawakake versi beda saka acara sing cocog.
This means that there are a number of numbers.	Iki tegese ana sawetara nomer.
He came on his own.	Dheweke teka dhewe.
I thought that was a good thing.	Aku panginten sing ana bab apik.
He was angry at having this struggle.	Dheweke nesu amarga duwe perjuangan iki.
We do not share this view.	Kita ora nuduhake tampilan iki.
He wouldn’t meet me and know.	Dheweke ora bakal nemoni aku lan ngerti.
Because it has lived differently, it has developed differently.	Amarga wis urip beda, wis berkembang beda.
This is the best way to do this.	Iki cara paling apik kanggo nindakake iki.
We can’t see a single building.	Kita ora bisa ndeleng bangunan siji.
The conclusion is clear.	Kesimpulane jelas.
This is a great country, make no mistake.	Iki negara gedhe, aja salah.
I think a lot of people will.	Aku mikir akeh wong bakal.
She glanced down and then up at me.	Dheweke nglirik mudhun lan banjur munggah ing kula.
I know he did.	Aku ngerti yen dheweke nindakake.
I was able to finish writing a history of my desires.	Aku bisa ngrampungake nulis riwayat kepinginanku.
He needed time to think.	Dheweke butuh wektu kanggo mikir.
Get here directly.	Tekan kene langsung.
I have no money or friends.	Aku ora duwe dhuwit utawa kanca.
One person made a mistake and this happened.	Siji wong nggawe kesalahan lan iki kedadeyan.
It’s a risk, because failure will make us worse off than before.	Iku resiko, amarga kegagalan bakal nggawe kita luwih elek tinimbang sadurunge.
I was there again.	Aku ana maneh.
He knows exactly where we want to go.	Dheweke ngerti persis menyang ngendi kita pengin.
He also never got a copy.	Dheweke uga ora tau entuk salinan.
He will never be young.	Dheweke ora bakal enom.
He did it to make a point.	Dheweke nindakake kanggo nggawe titik.
The home is full of new kids.	Ing ngarep kebak bocah anyar.
You can’t call this car practical in any way.	Sampeyan ora bisa nelpon mobil iki praktis kanthi cara apa wae.
I mean, really.	Maksudku, saestu.
She sounds.	Dheweke muni.
Not if he wants to keep working.	Ora yen dheweke pengin tetep kerja.
So, there is no doubt about the truth.	Dadi, ora mangu-mangu babagan bebener kasebut.
We use the same crop here.	Kita nggunakake potong sing padha ing kene.
Not good news.	Ora kabar apik.
Just imagine working.	Bayangno wae nyambut gawe.
I just want to leave.	Aku mung pengin ninggalake.
This makes us try new things and grow.	Iki ndadekake kita nyoba perkara anyar lan tuwuh.
That’s natural, welcome.	Kuwi alam, sugeng rawuh.
A red button image appears on the screen.	Gambar tombol abang katon ing layar.
Sometimes people can’t cope and kill themselves.	Kadhangkala wong ora bisa ngatasi lan mateni awake dhewe.
Wasting money really.	Mbuang dhuwit tenan.
That was the only weapon in the game.	Sing ana mung gegaman ing game.
But few people do.	Nanging sawetara wong nindakake.
I don’t know what happened there, but he wasn’t there anymore.	Aku ora ngerti apa sing kedadeyan ing kana, nanging dheweke ora ana maneh.
To love you.	Kanggo tresna sampeyan.
But it doesn’t stop there.	Nanging ora mandheg ing kono.
This is also not just my taste.	Iki uga ora mung rasaku.
This is especially so if safety and public health are concerned.	Iki utamane yen keamanan lan kesehatan umum prihatin.
As often, or more often, nothing happens.	Kaya asring, utawa luwih asring, ora ana sing kedadeyan.
It’s a matter of knowing.	Iku urusane ngerti.
Some will work and probably die on the job.	Sawetara bakal bisa lan mbokmenawa mati ing proyek.
In the end, they went to the table and ordered.	Ing pungkasan, padha pindhah menyang meja lan dhawuh.
It is necessary to see things in order to change.	Perlu ndeleng prekara supaya bisa ngganti.
Again there are many examples of that.	Maneh ana akeh conto sing.
Picking and following guys is absolutely amazing.	Dipilih lan ngetutake wong lanang iku pancen apik tenan.
I want you to say more about this.	Aku pengin sampeyan ngomong liyane babagan iki.
Don't think too much of me.	Ojo terlalu mikirke aku.
But the dog did not justify himself.	Nanging asu kasebut ora mbenerake awake dhewe.
My name is.	Aku jenenge.
We are constantly losing ideas.	Kita terus-terusan kelangan ide.
Indeed, that is true.	Pancen, sing bener.
I stood there.	Aku ngadeg ana.
I save my best for last.	Aku nyimpen sing paling apik kanggo pungkasan.
The room is small, but comfortable.	Kamar cilik, nanging nyaman.
Then we jumped.	Banjur kita mlumpat.
It’s honest.	Iku jujur.
That works only online.	Sing dianggo mung online.
Because of my brother.	Amarga kakangku.
It really makes me really happy.	Iku pancene nggawe aku seneng banget.
I’ve known a lot so far, but don’t push me.	Aku wis ngerti banget nganti saiki, nanging aja nyurung aku.
At the front, there are two doors.	Ing ngarep, ana rong lawang.
I looked at my work.	Aku nyawang karyaku.
He left the same message.	Dheweke ninggalake pesen sing padha.
I have collected it.	Aku wis nglumpukake.
He showed her a bottle of wine and talked for several hours.	Dheweke nuduhake botol anggur lan ngobrol nganti pirang-pirang jam.
Because of not being able to complete the purchase the money is lost.	Amarga ora bisa ngrampungake tuku dhuwit kasebut ilang.
Most rain falls in the summer.	Umume udan tiba ing mangsa panas.
The big show is so big.	Pameran gedhe dadi gedhe banget.
However, these studies have a different focus compared to our work.	Nanging, studi kasebut duwe fokus sing beda dibandhingake karo karya kita.
He began to see less of her, which made the problem worse.	Dheweke wiwit ndeleng kurang saka dheweke, sing nggawe masalah luwih elek.
We have a real problem.	Kita duwe masalah nyata.
It’s a huge amount of change for you.	Iku jumlah gedhe saka owah-owahan kanggo sampeyan.
I’m glad there will be more.	Aku bungah yen bakal ana liyane.
Earlier this year, it had been open for about two minutes.	Ing awal taun iki, wis mbukak watara rong menit.
Art has no meaning for our mothers.	Seni ora ana makna kanggo ibu kita.
And send me a photo.	Lan ngirim kula foto.
And guess what, many have seen it and have helped people.	Lan guess apa, akeh wis weruh lan wis mbantu wong.
I have to master this.	Aku kudu nguwasani iki.
One is not enough for these dirty girls.	Siji ora cukup kanggo bocah-bocah wadon sing reged iki.
I went to your website and was full of good information.	Aku lunga menyang situs web sampeyan lan kebak informasi sing apik.
That she dropped out to get married.	Sing dheweke dropped metu kanggo nikah.
And, the police are also numerous.	Lan, polisi uga akeh.
But this study had little impact on planning practice.	Nanging panliten iki nduweni pengaruh sethithik marang praktik perencanaan.
He stood at the time.	Dheweke ngadeg ing wektu iku.
Or kill someone.	Utawa matèni wong.
The object is a whole number.	Objek kasebut minangka nomer wutuh.
This is bad.	Iki ala.
New stuff is being built and new people are coming in.	Barang-barang anyar lagi dibangun lan wong-wong anyar wis mlebu.
He never met her.	Dheweke ora tau ketemu.
You only get one shot at it.	Sampeyan mung njaluk siji dijupuk ing.
He looked at his arm.	Dheweke nyawang lengen.
Blue eyes were never accepted.	Mripat biru ora tau ditampa.
Until you see the options in store.	Nganti sampeyan ndeleng pilihan ing toko.
Sit down and eat dinner.	Lungguh lan mangan nedha bengi.
I asked them if they thought of an idea for the company.	Aku takon wong-wong mau yen padha mikir gagasan kanggo perusahaan.
Then they believed.	Banjur padha pracaya.
You are happy.	Sampeyan seneng.
True or not, it’s a good story.	Bener utawa ora, critane apik.
On the first floor.	Ing lantai siji.
I wouldn’t have it.	Aku ora bakal duwe.
All my work.	Kabeh gaweyanku.
I get this item when I feel the need.	Aku njaluk item iki nalika ngrasa perlu.
But that is no longer the case.	Nanging sing ora ana maneh.
Everyone knows about him.	Kabeh wong sing ngerti babagan dheweke.
Breakfast, lunch, dinner.	Sarapan, nedha awan, nedha bengi.
I think this is important.	Aku iki penting.
We have never had a problem.	Kita ora tau ngalami masalah.
Two no.	Loro ora.
I like that below.	Aku sing ing ngisor.
That’s my job, not my job.	Kuwi tugase, dudu tugasku.
You really know how this feels inside.	Ngerti tenan carane iki ngrasa nang.
I played it first and loved it.	Aku diputer pisanan lan tresna iku.
Midnight would be best.	Tengah wengi bakal paling apik.
Talk about a small town.	Ngomong babagan kutha cilik.
Magic is also not good for me.	Piandel uga ora apik kanggo aku.
I have had three years of therapy.	Aku wis telung taun terapi.
Let's meet again.	Ayo ketemu maneh.
He lived there.	Dheweke manggon ing kono.
She knew his thoughts without him saying anything.	Dheweke ngerti pikirane tanpa dheweke ngomong.
It was a scene that was repeated many times.	Iku pemandangan sing bola-bali kaping pirang-pirang.
Happy to be free of me.	Seneng bisa bebas saka aku.
I’m just trying to live my own real life.	Aku mung nyoba kanggo urip dhewe sejati.
It is now gone.	Saiki wis ilang.
And he approached me in a different way.	Lan dheweke nyedhaki aku kanthi cara sing beda.
The construction and materials were different at the time.	Konstruksi lan bahan beda ing wektu kasebut.
I ran out the door.	Aku mlayu metu lawang.
And, of course, the room was quite dry.	Lan, mesthi, kamar iki cukup garing.
Every time we die.	Saben-saben kita bakal mati.
But the problem remains.	Nanging masalah tetep.
He certainly didn’t care.	Dheweke mesthi ora peduli.
This has the potential to be overwhelming.	Iki duweni potensi dadi gedhe banget.
But it’s really more complicated than that.	Nanging pancene luwih rumit tinimbang iku.
He drank more, then drank more.	Dheweke ngombe liyane, banjur ngombe liyane.
Can't answer either.	Ora bisa mangsuli uga.
In marketing, in business, in life.	Ing marketing, ing bisnis, ing urip.
He quickly charged her.	Dheweke cepet ngisi dheweke.
The house is to live in.	Omah iku kanggo manggon ing.
For each character, do the same.	Kanggo saben karakter, tindakake padha.
She was still cold.	Dheweke isih kadhemen.
And this is still an important point.	Lan iki isih dadi titik penting.
Watch and comment on the sun going up or down.	Nonton lan komentar babagan srengenge munggah utawa mudhun.
Easy to follow.	Gampang kanggo tindakake.
At least he knew he wasn’t in front of it.	Paling ora dheweke ngerti yen dheweke ora ana ing ngarepe.
We want everything to be fast, short and fast.	Kita pengin kabeh dadi cepet, cendhak lan cepet.
Here’s a good article on this exact question.	Mangkene artikel sing apik babagan pitakonan sing tepat iki.
I couldn’t do more.	Aku ora bisa nindakake liyane.
The school close to the game site is used as a field hospital.	Sekolah sing cedhak karo situs game digunakake minangka rumah sakit lapangan.
I need to see his routine.	Aku kudu ndeleng tumindake.
The two walked to the bar.	Wong loro mlaku menyang bar.
Feel free to get in touch.	Bebas bae kanggo njaluk sesambungan.
Look, consider his character.	Delengen, nimbang watake.
I am your daughter.	Aku putrimu.
It is not an act of love.	Iku ora tumindak katresnan.
I followed her into the living room.	Aku ngetutake dheweke menyang ruang tamu.
Get them out now.	Njaluk wong-wong mau metu saiki.
I think it’s too much.	Aku iku kakehan.
I know these types very well.	Aku ngerti jinis kasebut kanthi apik.
And they can be great.	Lan padha bisa gedhe.
Two doors down, he said.	Loro lawang mudhun, ngandika.
He couldn't send a message.	Dheweke ora bisa ngirim pesen.
Overall it is a very good machine.	Sakabèhé iku mesin apik banget.
I started doing one of these brain training games.	Aku miwiti nindakake salah siji saka game latihan otak iki.
Lucky you have.	Bejo sampeyan duwe.
I have a basic project in mind, for training purposes.	Aku duwe proyek dhasar ing atine, kanggo tujuan latihan.
Go to the research center.	Menyang pusat riset.
This is not it, nothing is needed here.	Iki dudu, ora ana sing dibutuhake ing kene.
That means a lot.	Tegese banget.
These properties make cell image processing difficult.	Sifat-sifat kasebut nggawe pangolahan gambar sel angel.
This turns out not to be the case.	Iki pranyata ora dadi.
I really liked this idea.	Aku pancene disenengi idea iki.
Then his face became serious.	Banjur raine dadi serius.
Fix the fucking error before you post.	Ndandani kesalahan kurang ajar sadurunge sampeyan ngirim.
I then felt that there was something in the house.	Aku banjur ngrasa yen ana barang ing omah.
We sat down, and said little.	We lungguh mudhun, lan ngomong cilik.
Based on science and clinical evidence, they certainly aren’t.	Adhedhasar sains lan bukti klinis, dheweke mesthi ora.
No data whatsoever, not even images.	Ora ana data apa wae, malah gambar.
No, briefly, not home.	Ora, sedhela, dudu omah.
That wouldn’t be so bad.	Sing ora bakal dadi ala.
He said he wanted to give us a chance.	Ngandika wanted kanggo menehi kita kesempatan.
He was very familiar with her and loved to see her.	Dheweke kenal banget karo dheweke lan seneng ndeleng dheweke.
He could see how our family was down to nothing.	Dheweke bisa ndeleng carane kulawarga kita mudhun kanggo apa-apa.
Blood is blood.	Getih iku getih.
The company will display.	Perusahaan bakal nampilake.
I took it and ran with it.	Aku njupuk lan mlayu karo.
I went and gave him the ring.	Aku lunga lan menehi dering.
This requires some design changes to reduce costs.	Iki mbutuhake sawetara owah-owahan desain kanggo nyuda biaya.
When I run this code it works great.	Nalika aku mbukak kode iki kerjane banget.
This defendant objected.	Iki terdakwa mbantah.
Left in bad shape.	Ditinggal ing wangun ala.
A lot of people want to see it.	Akeh wong sing pengin ndeleng.
You will be safe.	Sampeyan bakal aman.
I have nothing.	Aku ora duwe apa-apa.
The legs are too long for the body.	Sikil sing dawa banget kanggo awak.
A lot of people are asking about this.	Akeh wong sing takon babagan iki.
This war is far from over, just beginning.	Perang iki adoh saka rampung, mung diwiwiti.
However, there may be some issues when doing so.	Nanging, bisa uga ana sawetara masalah nalika nindakake.
I have fallen in love with a beautiful woman.	Aku wis tresna karo wong wadon ayu.
He sat near the back.	Dheweke lungguh ing cedhak mburi.
I can leave the matter at that.	Aku bisa ninggalake prakara ing.
This is an opinion and should be treated as such.	Iki minangka pendapat lan kudu dianggep kaya ngono.
She asked us to visit her and share her story.	Dheweke njaluk supaya kita ngunjungi dheweke lan nuduhake critane.
I can’t sue.	Aku ora bisa nuntut.
Or going.	Utawa arep.
For use in criminal investigations.	Kanggo digunakake ing penyelidikan pidana.
I never thought it was great.	Aku ora tau ngira iku gedhe.
Especially at this time of year.	Utamane ing wektu taun iki.
Now, try them.	Saiki, nyoba wong-wong mau.
Everyone is now angry.	Kabeh wong saiki nesu.
We know you caught him.	Kita ngerti sampeyan kejiret dheweke.
I also lost my family.	Aku uga kelangan kulawarga.
Claim number.	Nomer klaim.
He drank tonight.	Dheweke ngombe ing wayah wengi iki.
I stayed the evening in a quiet room.	Aku nginep ing wayah sore ing kamar sing sepi.
This is the purpose of travel insurance.	Iki minangka tujuan asuransi perjalanan.
They have to open their eyes.	Padha kudu mbukak mripate.
We came to get the white girl back.	We teka kanggo njaluk cah putih bali maneh.
The data are representative of at least three independent experiments with similar results.	Data minangka wakil saka paling ora telung eksperimen independen kanthi asil sing padha.
Positive emotions are experienced more often than expected.	Emosi positif sing dialami luwih akeh tinimbang sing dikarepake.
And other gods.	Lan dewa liyane.
It’s easy enough to take your money on the road.	Cukup gampang kanggo njupuk dhuwit ing dalan.
I want details.	Aku pengin rincian.
The file does not exist, or is discarded.	File kasebut ora ana, utawa dibuwang.
I remember the moment.	Aku kelingan wayahe.
You never helped me prepare stuff.	Sampeyan ora tau nulungi aku nyiapake barang.
I have to get a deal.	Aku kudu njaluk menehi hasil.
The music is generally about this.	Umume musik babagan iki.
I want to be in it.	Aku pengin dadi ing.
Each model provides relevant data.	Saben model nyedhiyakake data sing cocog.
Time is running out.	Wektu wis entek.
Check.	Kontrol.
He didn't like it.	Dheweke ora seneng.
So, the world seems to me smaller and smaller.	Dadi, donya katon saya cilik lan cilik.
The city has an unusual location.	Kutha iki nduweni lokasi sing ora biasa.
He loves the earth of positive knowledge.	Dheweke seneng bumi tenanan kawruh positif.
The structure of this paper is as follows.	Struktur makalah iki kaya ing ngisor iki.
This is weird.	Iki sing aneh.
Otherwise, they can’t be found.	Yen ora, dheweke ora bisa ditemokake.
It helps me feel safe and comfortable.	Iku mbantu aku aran aman lan nyaman.
Not just family, either.	Ora mung kulawarga, uga.
He knew there would be trouble.	Dheweke ngerti manawa bakal ana alangan.
Blood ran down his face.	Getih mili ing raine.
I still have my code.	Isih duwe kode sandi.
Can't wait.	Ora sabar ngenteni.
So he kept his mouth shut.	Mula dheweke terus nutup cangkeme.
I had a very interesting conversation with him.	Aku duwe obrolan sing menarik banget karo dheweke.
If he wants anything, he will get it.	Yen dheweke kepengin apa wae, dheweke bakal entuk.
You can’t change anything.	Sampeyan ora bisa ngganti apa-apa.
He took the food quickly.	Dheweke njupuk panganan kanthi cepet.
Any ideas on what to check or why.	Sembarang idea babagan apa sing kudu dipriksa utawa ngapa.
I said something.	Aku ngomong soko.
It's dangerous.	Iku mbebayani.
Something wanted me.	Soko wanted kula.
I can learn from the past.	Aku bisa sinau saka jaman kepungkur.
His heart wants to believe that the worst is over.	Atine kepengin percaya yen sing paling ala wis rampung.
I heard him say some very strange things.	Aku krungu dheweke ngandika sawetara banget aneh.
We did the job and he got the money.	Kita nindakake tugas lan dheweke entuk dhuwit.
She loves her job and is a true professional.	Dheweke tresna marang pakaryane lan minangka profesional sejati.
I know because the school called me.	Aku ngerti amarga sekolah nelpon aku.
If you are interested contact me for details.	Yen sampeyan kasengsem hubungi kula kanggo menehi rincian.
I woke up to meet her.	Aku wungu kanggo ketemu dheweke.
The mind really wants to have this.	Pikiran pancen kepengin duwe iki.
The princess was at home.	Putri ana ing ngarep.
You are not that person anymore.	Sampeyan dudu wong iku maneh.
Now you see, now you don’t.	Saiki sampeyan ndeleng, saiki ora.
I hope you know !.	Muga-muga sampeyan ngerti!.
I don’t know anything better than you.	Aku ora ngerti apa-apa luwih saka sampeyan.
He was not moving.	Dheweke ora obah.
This woman has settled down.	Wong wadon iki wis mapan.
Intine.	Intine.
He asked how he could get to the place.	Dheweke takon kepiye carane bisa tekan papan kasebut.
He has no memory of the event.	Dheweke ora duwe memori babagan acara kasebut.
Finding the location is easy.	Nemokake lokasi kasebut gampang.
You have been very helpful.	Sampeyan wis banget mbiyantu.
It was a perfect hit.	Iku kenek sampurna.
I was definitely hoping, at least for a good time.	Aku mesthi ngarep-arep, paling ora wektu sing apik.
God loves down and out.	Gusti Allah tresna mudhun lan metu.
The figure laughed.	Tokoh kasebut ngguyu.
All his thoughts are with his loved ones.	Kabeh pikirane karo wong sing ditresnani.
A strange feeling in his legs, heavy.	Rasane aneh ing sikile, abot.
We need to do it again quickly.	Kita kudu nindakake maneh kanthi cepet.
But there was something about her.	Nanging ana bab dheweke.
He is not lost.	Dheweke ora ilang.
The evidence is as follows.	Buktine kaya ing ngisor iki.
He was supposed to feel bad, but he didn’t.	Dheweke kudune rumangsa ala, nanging ora.
Back and forth.	Mbalik maneh lan ora ana.
I thought you wanted me.	Aku panginten sampeyan pengin aku.
Once you give me the money get on the floor.	Sawise sampeyan menehi kula dhuwit njaluk ing lantai.
I sell other things to pay for medicine.	Aku ngedol barang liyane kanggo mbayar obat.
But then he went home.	Nanging banjur mulih.
I think his family ordered him killed.	Aku kulawargane dhawuh mateni dheweke.
He gave it five minutes.	Dheweke menehi limang menit.
You just have to go out and do it.	Sampeyan mung kudu metu lan nindakake.
All leaders face this.	Kabeh pimpinan ngadhepi iki.
You no doubt noticed.	Sampeyan ora mangu ngeweruhi.
Give the customer service you need here.	Menehi layanan pelanggan sing sampeyan butuhake ing kene.
This forces natural gas and oil to the surface.	Iki meksa gas alam lan lenga menyang permukaan.
Maybe everyone here knows, or just a select few.	Mungkin kabeh wong ing kene ngerti, utawa mung sawetara sing dipilih.
He works in construction.	Dheweke kerja konstruksi.
He didn’t see how we felt about anything.	Dheweke durung weruh apa sing kita rasakake babagan apa wae.
She enjoys it every day.	Dheweke seneng saben dina.
It costs for each return.	Iku biaya kanggo saben bali.
But this place is not the center of crime.	Nanging papan iki dudu pusat kejahatan.
He has been tried, and will be shot.	Dheweke wis diadili, lan bakal ditembak.
This horse is dead at this time.	Iki jaran mati ing wektu iki.
I am actually a close friend of her husband.	Aku sejatine kanca raket karo bojone.
Like the police.	Kaya polisi.
I paid him for it.	Aku mbayar wong kanggo.
I have to agree.	Aku kudu setuju.
But he will be more advanced.	Nanging dheweke bakal luwih maju.
We change the map ourselves.	Kita ngganti peta kasebut dhewe.
Very.	Banget.
Have another page.	Duwe kaca liyane.
I have to pull myself together.	Aku kudu narik awakku.
I didn’t come from that place.	Aku ora teka saka panggonan iku.
Communication between me and the team is useful.	Komunikasi antarane aku lan tim migunani.
So, teachers are very important.	Dadi, guru penting banget.
I never even had a problem with him.	Aku malah ora tau duwe masalah karo dheweke.
You are good to us, give us a lot of time.	Sampeyan apik kanggo kita, menehi wektu akeh.
This performance corresponds to the average of the review period.	Kinerja iki cocog karo rata-rata periode review.
He didn't want to.	Dheweke ora pengin.
But a good message.	Nanging pesen sing apik.
This is simple.	Iki prasaja.
I looked at the guy in the front seat.	Aku nyawang wong lanang ing kursi ngarep.
Do not wear a coat.	Aja nganggo jas.
I’d rather send you my own.	Aku luwih seneng ngirim sampeyan dhewe.
To her surprise it was the police.	Kanggo dheweke kaget iku polisi.
Blood pressure does not change.	Tekanan getih ora owah.
And get results.	Lan entuk asil.
There is hope yet.	Ana pangarep-arep durung.
Go for it.	Go kanggo iku.
I stood by it.	Aku ngadeg dening iku.
The information came out there.	Informasi kasebut metu ana.
We didn’t make it half a block before getting the call.	Kita ora nggawe setengah blok sadurunge entuk telpon.
For our use case, it’s not ideal.	Kanggo kasus panggunaan kita, ora becik.
I missed it all the time.	Aku ora kejawab kabeh wektu.
I followed.	Aku ngetutake.
It was my fault last week.	Iku kesalahanku minggu kepungkur.
Come on, there’s a long time before tea.	Ayo, ana wektu dawa sadurunge teh.
So I read the blog you wrote.	Dadi aku maca blog sing sampeyan tulis.
This is definitely fun.	Iki mesthine nyenengake.
His dark eyes became almost black.	Mripat kang peteng dadi meh ireng.
Everyone will be cool.	Kabeh wong bakal kelangan.
You have to play your technique.	Sampeyan kudu muter teknik sampeyan.
It shows the bones of the face.	Iku nuduhake balung pasuryan.
He made two calls, every five minutes.	Dheweke nggawe rong telpon, saben limang menit.
Anything is better than nothing.	Apa wae luwih apik tinimbang ora ana.
Here is one.	Ing kene ana siji.
Sit while you want to sit.	Lungguh nalika arep lungguh.
Because he couldn’t save her.	Amarga ora bisa nylametake dheweke.
Just closed.	Ditutup wae.
He’s a bad guy, a bad guy.	Dheweke wong elek, wong elek.
Feel free to comment on anything.	Bebas bae kanggo menehi komentar babagan apa wae.
Build on.	Mbangun ing.
He must have walked through.	Dheweke mesthi wis mlaku liwat.
I hope to work in your home again.	Aku ngarep-arep bisa ing omahmu maneh.
But he has to choose and he has to ask.	Nanging dheweke kudu milih lan dheweke kudu takon.
I will miss her great.	Aku bakal kangen dheweke gedhe.
I was also surprised.	Aku uga kaget.
The reason for my life is my wife and my son.	Alesan uripku yaiku bojoku lan anakku.
The evidence only makes it more or less so.	Bukti mung ndadekake luwih utawa kurang.
You’re probably working on a display for content.	Sampeyan mbokmenawa lagi nggarap tampilan kanggo konten.
I can’t say it’s extremely short.	Aku ora bisa ngomong iku arang banget cendhak.
Ala ala ala.	Ala ala ala.
I’ve been there with her twice.	Aku wis ana karo dheweke kaping pindho.
He had no pity.	Dheweke ora tega.
The house is quite nice and very clean.	Omah iki cukup apik banget lan resik banget.
Keep your children inside as much as possible.	Tansah anak-anake ing njero sabisane.
It’s a tough game.	Iku game angel.
We need to be here.	Kita kudu ana ing kene.
He also did not dare to speak his own mind.	Dheweke uga ora tega ngucapake atine dhewe.
We have become accustomed to living with less and not expecting anything else.	Kita wis biasa urip kanthi kurang lan ora nyana liya.
You can’t help it.	Sampeyan ora bisa mbantu.
It won’t work until you do this.	Ora bakal bisa nganti sampeyan nindakake iki.
Please don't think that.	Mangga aja mikir sing.
This decision must be made with caution.	Kaputusan iki kudu ditindakake kanthi ati-ati.
The five of them laughed.	Wong lima mau ngguyu.
We say no.	Kita ngomong ora.
But the government is out of control.	Nanging pamrentah ora bisa dikendhaleni.
Shoot, if necessary.	Tembak, yen perlu.
It came from his mother.	Iku teka saka ibune.
We got our main building destroyed.	We tak bangunan utama kita numpes.
I definitely have something better.	Aku mesthi duwe prekara sing luwih apik.
Then he turned off the lights and left the room.	Banjur dheweke mateni lampu lan metu saka kamar.
Today is pretty funny.	Dina iki cukup lucu.
It’s a step in the right direction.	Iku langkah ing arah sing bener.
This indicates that the patient loses a significant amount of blood during surgery.	Iki nuduhake yen pasien kelangan jumlah getih sing signifikan sajrone operasi.
There is a very good reason for this.	Ana alesan sing apik banget kanggo iki.
Surround him.	Ngubengi dheweke.
Make it easy for them and write your own.	Nggawe gampang kanggo wong-wong mau lan nulis dhewe.
The design is a small collection of well thought out features.	Desain kasebut minangka koleksi cilik fitur sing dipikirake kanthi apik.
I don’t know about this movie.	Aku ora ngerti film iki.
But for each of us.	Nanging kanggo saben kita.
For example, you might have two very good ideas.	Contone, sampeyan bisa uga duwe rong gagasan sing apik banget.
I know if you are here you can try to catch me.	Aku ngerti yen sampeyan ana kene sampeyan bisa nyoba kanggo nyekel kula.
The rooms are huge, very clean and comfortable.	Kamar ageng, banget resik lan nyaman.
I was ready to face it.	Aku wis siyap ngadhepi.
And today is the sixth day.	Lan dina iki dina enem.
I feel ready to conclude this meeting.	Aku rumangsa siap kanggo ngrampungake rapat iki.
I was so stupid.	Aku dadi bodho.
This time, we counted down.	Wektu iki, kita ngetung mudhun.
Search online for local.	Telusuri online kanggo lokal.
I had to do it twice.	Aku kudu nindakake kaping pindho.
It’s not your body that’s on display, but your art.	Dudu awakmu sing dipamerake, nanging senimu.
I really didn’t know what to expect.	Aku pancene ora ngerti apa sing bakal dikarepake.
At the back of the post office in half an hour.	Ing mburi kantor pos ing setengah jam.
It all came and went.	Kabèh iku teka lan lunga.
Nor do we make them for ourselves.	Uga ora nggawe wong kanggo awake dhewe.
His hands were in the air.	Tangan ana ing udhara.
He was at home with his father.	Dheweke ana ing omah karo bapake.
And everyone has a story.	Lan saben wong duwe crita.
That’s the way it works, usually.	Sing cara kerjane, biasane.
She touched me deeply.	Dheweke ndemek aku jero.
These four children transmitted the infection to their family members.	Bocah papat iki nularake infeksi menyang anggota kulawargane.
I did what he wanted.	Aku nindakake apa sing dikarepake.
The system works well but not enough.	Sistem kerjane apik nanging ora cukup.
He left that day.	Dheweke budhal dina.
Her lights were off and there was no sound from inside.	Lampu dheweke mati lan ora ana swara saka njero.
He had saved her.	Dheweke wis nylametake dheweke.
How will they die.	Carane bakal padha mati.
Do they all you need to meet up.	Apa padha nindakake kabeh sampeyan kudu ketemu munggah.
I give it to you.	Aku menehi sampeyan.
We will never meet again.	Kita ora bakal ketemu maneh.
Back safe.	Mbalik aman.
I probably won’t find a match.	Aku mbokmenawa ora bakal nemokake sing cocog.
Good food, good live music.	Panganan sing apik, musik live sing apik.
There is more to you than we are.	Ana luwih saka sampeyan tinimbang kita.
This is a poor country.	Iki negara miskin.
That is difficult.	Sing angel.
I stepped back in surprise and confusion.	Aku mundur kaget lan bingung.
However, proceed if you can.	Nanging, terusake yen sampeyan bisa.
Never showed up.	Ora tau nuduhake.
Many people live very active lives but do not consider themselves busy.	Akeh wong sing urip banget aktif nanging ora nganggep awake dhewe sibuk.
We can feel it in the air.	Kita bisa ngrasakake ing udhara.
That’s why he recently became a leader for life.	Mulane dheweke bubar dadi pimpinan kanggo urip.
So this is incredible when you think about it.	Dadi iki luar biasa nalika sampeyan mikir babagan iki.
Now is not the time.	Saiki ora ana wektu.
Look at the word happy for a moment.	Delengen tembung seneng sedhela.
Or, a serious national security image issue.	Utawa, masalah gambar keamanan nasional sing serius.
These are the guys we need.	Iki wong lanang sing kita butuhake.
This is only part of the total evidence.	Iki mung bagean saka total bukti.
She is his sister, but not his sister.	Dheweke adhine, nanging dudu adhine.
He showed me what he could do.	Dheweke nuduhake apa sing bisa ditindakake.
But my head is not in a good place right now.	Nanging sirahku ora ana ing papan sing apik saiki.
Sometimes dropped at home.	Kadhang-kadhang diturunake ing omah.
Create your own specific role types.	Nggawe jinis peran tartamtu dhewe.
It took more than twenty years to find his way home.	Butuh luwih saka rong puluh taun kanggo nggoleki dalan mulih.
This value is of course easily changed after the event.	Nilai iki mesthi gampang diganti sawise acara kasebut.
Ask your father to bring you.	Njaluk bapakmu kanggo nggawa sampeyan.
He never tried to see her again.	Dheweke ora tau nyoba ndeleng dheweke maneh.
With my only judge.	Kanthi siji-sijine hakimku.
Well, we hope we move in the right direction.	Inggih, kita ngarep-arep kita pindhah menyang arah sing bener.
She made me like you made her.	Dheweke nggawe aku kaya sampeyan nggawe dheweke.
She had known the man she had been married to for many years.	Dheweke wis kenal karo wong lanang sing dikawini nganti pirang-pirang taun.
Then he came back and did a show.	Banjur dheweke bali lan nindakake pertunjukan.
He trusts you.	Dheweke percaya karo sampeyan.
This is the first step to life.	Iki minangka langkah pisanan kanggo urip.
Now for the voting.	Saiki kanggo voting.
Thanks in advance for reading and for any help available.	Thanks in advance kanggo maca lan kanggo sembarang bantuan kasedhiya.
Without saying a word, he sat in the command chair.	Tanpa ngandika, dheweke lungguh ing kursi komando.
This is not my father anymore.	Iki dudu bapakku maneh.
I am lucky to have met him.	Aku begja wis ketemu wong.
This did not happen.	Iki ora kedadeyan.
Everyone looks normal.	Kabeh wong katon normal.
So interesting.	Dadi menarik.
She needs him close.	Dheweke butuh dheweke cedhak.
Then the class really started.	Banjur kelas diwiwiti tenan.
We wanted to go home.	We wanted kanggo mulih.
So the process for me was not fun.	Dadi proses kanggo aku ora nyenengake.
Simple mass pieces.	Potongan massa sing prasaja.
Then the physical things have to be done.	Banjur perkara fisik sing kudu ditindakake.
I think that’s more.	Aku sing liyane.
You just have to find them.	Sampeyan mung kudu golek wong.
I was able to stay in touch with friends and family.	Aku bisa tetep sesambungan karo kanca lan kulawarga.
I really enjoyed fucking the shit out of her.	Aku pancene sante kurang ajar telek metu saka dheweke.
How are you.	Kepiye carane sampeyan.
Ten o'clock in the morning.	Jam sepuluh esuk.
So here it is.	Dadi ing kene.
I hope you find what you are looking for !.	Mugi sampeyan nemokake apa sing looking for!.
He didn't even see it.	Dheweke malah durung weruh.
I roll from the bed, into my hands and knees.	Aku muter saka amben, menyang tangan lan dhengkul.
It was a tough, tough time.	Iku wektu angel, angel.
I think the same goes for most of our players.	Aku padha dadi kanggo umume pemain kita.
I get something out of everything, good or bad.	Aku njaluk soko metu saka kabeh, apik utawa ala.
This time there is no doubt.	Wektu iki ora ana keraguan.
There was just more and more music.	Ana mung liyane lan liyane music.
I would love to hear from you so drop me a note !!!.	Aku seneng krungu saka sampeyan supaya nyelehake kula cathetan!!!.
The court also has the authority to do so.	Pengadilan uga nduweni wewenang kanggo nglakoni.
It doesn’t rise up the sea.	Ora mundhak munggah segara.
Nothing came close to him.	Ora ana barang sing teka ing cedhak dheweke.
He didn't know anything.	Dheweke ora ngerti apa-apa.
I had never felt that before.	Aku wis tau felt sing sadurunge.
It’s an open public company.	Iku perusahaan umum sing mbukak.
But the message is almost the same for everyone.	Nanging pesene meh padha kanggo kabeh wong.
Enough to keep me going.	Cukup kanggo njaga aku.
He answered silently.	Wangsulane meneng.
She was placed on the table.	Dheweke diselehake ing meja.
So you do business every day.	Dadi sampeyan nindakake bisnis saben dina.
It’s based on what the power costs.	Iku adhedhasar apa biaya daya.
Does anyone know?	Apa ana sing bisa ngerti?
We have a class.	Kita duwe kelas.
A detailed analysis of the experimental errors was performed.	Analisis rinci babagan kesalahan eksperimen ditindakake.
Just another example.	Mung conto liyane.
The quality of the study was evaluated on a standard scale.	Kualitas pasinaon dievaluasi kanthi skala standar.
One of our races at a time.	Salah siji saka lomba kita ing wektu.
Now it’s tough.	Saiki angel.
Give your child some choices.	Menehi anak sawetara pilihan.
Questions and answers.	Pitakonan lan wangsulan.
He did what he wanted, not thinking about what other people said.	Dheweke nindakake apa sing dikarepake, ora mikir apa sing diomongake wong liya.
I couldn’t sleep next to the smell.	Aku ora bisa turu ing jejere ambune.
I hardly knew what people were talking about.	Aku meh ora ngerti apa sing diomongake wong.
She said it was in the bedroom.	Dheweke kandha yen ana ing kamar turu.
The story is told in a private home.	Crita sing dicritakake ing omah pribadi.
Either he or she thinks they’ll get the item in the next month.	Salah siji utawa dheweke mikir bakal entuk barang kasebut ing wulan ngarep.
In fact it requires almost two.	Ing kasunyatan iku mbutuhake meh loro.
He has a lot of ideas.	Dheweke duwe akeh gagasan.
Just as amazing for the price.	Kaya apik tenan kanggo rega.
The violence there is bad.	Panganiaya ing kono ala.
Or now a former customer.	Utawa saiki mantan pelanggan.
Suddenly everything was there.	Dumadakan kabeh wis ana.
She had been waiting for him there, and had intended to, she knew.	Dheweke wis nunggu wong ana, lan wis intended kanggo, dheweke ngerti.
I asked silently.	Aku takon meneng.
The sun is seen moving in the sky every day.	Srengenge katon obah ing langit saben dina.
Yes, right.	Yo, bener.
If that is enough, he should do well in the process.	Yen prekara kasebut cukup, dheweke kudu nindakake kanthi apik ing proses iki.
The rest of her examination was normal.	Liyane saka pemeriksaan dheweke normal.
You get proof.	Sampeyan njaluk bukti.
Lots of people read and share.	Akeh wong sing maca lan nuduhake.
Let's talk band.	Ayo ngobrol band.
This is to determine the potential health benefits for cancer patients.	Iki kanggo nemtokake keuntungan kesehatan potensial kanggo pasien kanker.
I have to buy coffee in the advanced market.	Aku kudu tuku kopi ing pasar maju.
If in his mind he did not say.	Yen ing pikirane dheweke ora ngomong.
They were both sweating and breathing hard.	Wong loro padha kringet lan ambegan atos.
We will not take the experiment on this first search.	Kita ora bakal njupuk eksperimen ing panelusuran pisanan iki.
There is nothing wrong with this.	Ora ana sing salah karo iki.
That is, for others to live.	Sing, kanggo wong liya kanggo urip.
Our role playing scene asks.	Kita peran muter adegan takon.
Challenges are everywhere.	Tantangan ana ing endi wae.
It has arrived, a significant shutdown time is required for the worst operations.	Wis tekan, wektu mati sing signifikan dibutuhake kanggo operasi paling awon.
An average of three experiments are shown.	Rata-rata telung eksperimen ditampilake.
I am, for one, ready for spring.	Aku, kanggo siji, siap kanggo spring.
Have a clear call to action at the end of your video.	Nduwe ajakan tumindak sing jelas ing pungkasan video sampeyan.
Quick response to changes in hearing.	Cepet respon kanggo owah-owahan ing pangrungon.
What money can be spent on it.	Apa dhuwit bisa ngginakaken ing.
The feeling that he was in my computer game grew stronger.	Perasaan yen dheweke ana ing game komputer saya tambah kuwat.
Business continues.	Bisnis terus.
The great job is not yet done.	Proyek gedhe kasebut durung rampung.
Yo it is.	Yo iku.
I don’t even have to explain the whole mission to him.	Aku malah ora kudu nerangake kabeh misi kanggo dheweke.
Try some.	Coba sawetara.
Emotional needs can be an issue that requires immediate attention.	Kabutuhan emosional bisa dadi masalah sing mbutuhake perhatian langsung.
Also, the name of the animal.	Uga, jenenge kewan kasebut.
His hands are visible.	Tangane katon.
He was not upset.	Dheweke ora upset.
Each benefit has a cost.	Saben entuk manfaat duwe biaya.
And dad, you have to take care of him.	Lan bapak, sampeyan kudu njaga dheweke.
I know the idea has kind of been in the background.	Aku ngerti idea wis jenis wis ana ing latar mburi.
So we started playing music without knowing each other.	Dadi kita wiwit muter musik tanpa ngerti saben liyane.
I don’t want cash.	Aku ora pengin awis.
However, none of these characters were part of the show.	Nanging, ora ana karakter kasebut minangka bagean saka pertunjukan kasebut.
I had to remove this from my chest.	Aku kudu ngilangi iki saka dhadhaku.
Perhaps he did it for fun.	Mbok menawa dheweke nindakake kanggo seneng-seneng.
To this day no one knows what happened.	Nganti seprene ora ana sing ngerti kedadeyane.
Sometimes he’s incredible, at other times he’s really good.	Kadhangkala dheweke luar biasa, ing wektu liyane dheweke pancen apikan.
It’s just a great organization to play with.	Iku mung organisasi gedhe kanggo muter.
It’s not bad.	Iku ora elek.
We know the problem.	Kita ngerti masalah kasebut.
Eventually, the film had to work.	Pungkasane, film kasebut kudu digarap.
She has been there for me though thick and thin.	Dheweke wis ana kanggo kula sanadyan kandel lan lancip.
I hardly know what’s going on.	Aku meh ora ngerti apa liwat.
Stop saying it’s dead.	Mungkasi ngomong wis mati.
But that’s good enough.	Nanging sing cukup apik.
However, he continued.	Nanging, dheweke terus.
If not a car, then something in the house.	Yen ora mobil, banjur soko ing omah.
You have to remember the other side.	Sampeyan kudu ngelingi sisih liyane.
I was there to report the threat.	Aku ana kanggo laporan ancaman.
However, they said good night.	Nanging, padha ngandika apik wengi.
Of his own volition.	Saka karsane dhewe.
Talking to my mom was really good.	Omongan karo ibuku pancen apik.
The military presence is there.	Anane militèr ing kono.
I have experienced it in my life.	Aku wis ngalami ing uripku.
The rest of the month remained quiet.	Ing sasi liyane tetep sepi.
He never thought about it.	Dheweke ora tau mikir babagan iki.
In those days, when you had a good effort, you didn’t give up.	Ing jaman semana, nalika sampeyan duwe gaweyan apik, sampeyan ora ninggalake.
Just enjoyed every breakfast.	Mung sante saben sarapan.
I know enough about them.	Aku cukup ngerti wong-wong mau.
I will write to her tomorrow morning.	Aku bakal nulis dheweke sesuk esuk.
I have to run.	Aku kudu mlayu.
I'll catch it.	Aku bakal nyekel.
It wouldn’t be surprising if they had it.	Ora bakal kaget yen dheweke duwe.
And there, the press got the wrong number.	Lan ing kana, pers entuk nomer sing salah.
Let us leave.	Ayo kita ninggalake.
Finally get in your car.	Pungkasane mlebu mobil sampeyan.
Wind is probably not a problem.	Angin mbokmenawa ora dadi masalah.
For me it’s all.	Kanggo kula iku kabeh.
It is now regular.	Saiki wis biasa.
He will pay.	Dheweke bakal mbayar.
Not true.	Ora bener.
They had told me about it when they were full.	Wong-wong mau wis nyritakaké bab iku nalika padha kebak.
I missed my first service, of course.	Aku kangen layanan pertamaku, mesthi.
In that month.	Ing sasi iku.
This is the last word.	Iki minangka tembung pungkasan.
We are not going to be real by having a particular experience.	Kita ora bakal dadi nyata kanthi ngalami pengalaman tartamtu.
Like that will happen.	Kaya sing bakal kelakon.
There are two very good reasons for this.	Ana rong alasan sing apik banget kanggo iki.
Just your face.	Mung pasuryan sampeyan.
There is plenty of space for the kids to walk.	Ana akeh papan kanggo bocah-bocah mlaku-mlaku.
Everything decided on top of his head.	Kabeh mutusake ing ndhuwur sirahe.
That would be only ten seconds.	Sing bakal mung sepuluh detik.
The test was repeated three times.	Tes diulang kaping telu.
There is no heat.	Ora ana panas.
Like a woman.	Kaya wong wadon.
All of this, in the world of this show, is a fact.	Kabeh iki, ing jagad pertunjukan iki, nyatane.
She orders coffee.	Dheweke pesen kopi.
You should have been there.	Sampeyan mesthine wis ana.
And why? 	Lan kenapa?
he quickly adds, as he collects himself.	dheweke cepet nambah, nalika dheweke ngumpulake dhewe.
It’s loose.	Iku ngeculke.
Good and slow.	Apik lan alon.
This is the exact procedure we follow.	Iki minangka prosedur sing tepat sing kita tindakake.
However, it was a good effort and he worked hard.	Nanging, iku usaha sing apik lan dheweke kerja keras.
Drinking is just about the only thing that makes it disappear.	Ngombé mung bab mung bab sing nggawe iku ilang.
Make sure you take care of your garden.	Priksa manawa sampeyan ngurus kebon sampeyan.
We will go our own way again.	Kita bakal pindhah cara dhewe maneh.
I know the name of it, she thought.	Aku ngerti jeneng iku, dheweke mikir.
Here, listen, boys.	Kene, ngrungokake, lanang.
I want to go tomorrow.	Aku arep lunga sesuk.
He saw what was happening.	Dheweke weruh apa sing kedadeyan.
If successful, the break shot can be used again and so on.	Yen sukses, break shot bisa digunakake maneh lan liya-liyane.
That’s what he did.	Iku sing ditindakake.
This feature has been noted in some plants.	Fitur iki wis kacathet ing sawetara tetanduran.
I learned your language in school.	Aku sinau basa sampeyan ing sekolah.
That can be done.	Sing bisa ditindakake.
And the teacher there loved me.	Lan guru ing kana tresna marang aku.
The surrounding room was still bright and yellow.	Kamar ing sakubenge isih padhang lan kuning.
Individual and repeated daily measurements are possible.	Pangukuran individu lan bola-bali saben dina bisa ditindakake.
However, what material you choose is important.	Nanging, materi apa sing sampeyan pilih iku penting.
He has the details.	Dheweke duwe rincian.
I can’t wait to get to know him, and yet, and yet.	Aku ora bisa ngenteni kanggo njaluk bantuan kanggo ngerti wong, lan durung, lan durung.
Every image provided looks like this.	Saben gambar sing diwenehake kaya iki.
I looked down at the table.	Aku ndeleng mudhun ing meja.
Then there are tools to help.	Banjur ana alat kanggo mbantu.
Up and down, down and up.	Ndhuwur lan mudhun, mudhun lan munggah.
Or not told, as they chose.	Utawa ora marang, minangka padha milih.
Again, the answer may be.	Maneh, wangsulane bisa uga.
He didn’t call back.	Dheweke ora nelpon maneh.
He never listens to you, and this is the end.	Dheweke ora tau ngrungokake sampeyan, lan iki pungkasane.
I’m glad he did.	Aku seneng yen dheweke nindakake.
This shows reference information and progress in model building.	Iki nuduhake informasi referensi lan kemajuan ing bangunan model.
It will be enormous.	Bakal dadi gedhe tenan.
And in many cases it is.	Lan ing akeh kasus kasebut.
The attack was therefore not of a personal nature.	Mulane serangan kasebut ora sifate pribadi.
When we need big and consistent goals.	Nalika kita butuh gol gedhe lan terus-terusan.
So he definitely worked hard.	Dadi dheweke mesthi kerja keras.
Now this is very much with the community.	Saiki iki akeh banget karo masyarakat.
I will not try and change it.	Aku ora bakal nyoba lan ngganti.
Nothing will stop you.	Ora ana sing bakal ngalang-alangi.
I’m here to help.	Aku kene kanggo bantuan.
Forget that it even takes place in space.	Lali sing malah njupuk Panggonan ing papan.
Analyze the data and review the script.	Nganalisis data lan nyemak naskah.
I was just in the right place.	Aku mung ana ing panggonan sing bener.
She was tired of asking.	Dheweke kesel takon.
I'd love to see you there !.	Aku seneng ndeleng sampeyan ana!.
I don’t know them.	Aku ora ngerti wong-wong mau.
Also, many factors are out of our control.	Uga, akeh faktor sing ora bisa dikontrol.
She knew he loved her.	Dheweke ngerti yen dheweke tresna marang dheweke.
I can’t wait to learn more from you.	Aku ora sabar ngenteni sinau luwih akeh saka sampeyan.
Some problems are just not up to you to solve.	Sawetara masalah mung dudu sampeyan kanggo ngrampungake.
I don’t think anyone else is here.	Aku ora mikir wong liya ing kene.
And we both have become more comfortable playing outside.	Lan kita loro wis dadi luwih seneng muter njaba.
Something from a bygone era.	Soko saka jaman biyen.
Families will be offered one bag per child.	Kulawarga bakal ditawakake siji tas saben bocah.
It’s been several days of having this argument with people.	Wis pirang-pirang dina duwe argumentasi iki karo wong.
Very fast, inwardly.	Cepet banget, batine.
Nothing could shock or annoy me more than this scene.	Ora ana sing bisa nggegirisi utawa ngganggu aku luwih saka pemandangan iki.
Don’t say what the target word is.	Aja ngomong apa tembung target.
Once you start turning it off, it’s very easy to continue doing it.	Sawise sampeyan miwiti mateni, gampang banget kanggo terus nindakake.
Not those who go or who live in the house.	Ora sing lunga utawa sing manggon ing omah.
But men have no choice.	Nanging wong lanang ora duwe pilihan.
They could cry.	Padha bisa nangis.
However, these devices are complicated and expensive to manufacture.	Nanging, piranti kasebut rumit lan larang kanggo diprodhuksi.
He’s right on her side, and that’s made for strength.	Dheweke wis tengen ing sisih dheweke, lan sing digawe kanggo kekuatan.
Not that history is a guide.	Ora yen sejarah minangka pandhuan.
But he did not believe it.	Nanging dheweke ora percaya.
To achieve this, they need access to knowledge.	Kanggo nggayuh iki, dheweke butuh akses menyang kawruh.
Our time and energy are limited.	Wektu lan tenaga kita winates.
I would stand and face this head up.	Aku bakal ngadeg lan ngadhepi sirah iki munggah.
He also knows.	Dheweke uga ngerti.
If we meet often, it means we love you very much.	Yen kita kerep ketemu, tegese kita tresna banget karo sampeyan.
I never did anything.	Aku ora tau rampung apa-apa.
We have been affected in various ways.	Kita wis kena pengaruh macem-macem.
Now there are signs that the story has changed.	Saiki ana pratandha yen critane wis owah.
The hotel kept saying that he was out.	Hotele terus ngomong yen dheweke metu.
I limit that.	Aku mbatesi yen.
Let the child be creative.	Ayo anak dadi kreatif.
There is nothing that can be done about it.	Ora ana sing bisa ditindakake.
Her investigation is a current research issue.	Penyelidikan dheweke minangka masalah riset saiki.
Maybe that’s the case.	Mungkin kaya ngono.
Come like you.	Ayo kaya sampeyan.
They would if the other building offerings were taken clearly.	Padha bakal yen bangunan liyane kurban dijupuk cetha.
We got it as a team.	Kita entuk iku minangka tim.
I’m excited about this program.	Aku bungah babagan program iki.
Then, you need to create a special bank account.	Banjur, sampeyan kudu nggawe akun bank khusus.
The line indicates the fit for the data.	Baris nuduhake pas kanggo data.
This has been happening since last night.	Iki wis kedadeyan wiwit bengi.
But that should wait.	Nanging sing kudu ngenteni.
Generally just me.	Umume mung aku.
Just a quick look.	Mung dipikir cepet.
This means you can’t force other people to share.	Iki tegese sampeyan ora bisa meksa wong liya kanggo nuduhake.
Where to find identity codes? 	Ngendi golek identitas kode?
I can't understand it.	Aku ora bisa ngerti.
I think we can work well together.	Aku mikir kita bisa bebarengan apik.
And of course enough.	Lan mesthi cukup.
This is because the weight is not balanced.	Iki amarga bobote ora seimbang.
This is a free show, so come on.	Iki pertunjukan gratis, mula ayo.
Take the first step.	Njupuk langkah pisanan.
You kill people.	Sampeyan matèni wong.
It looks like someone is going to break down again.	Iku katon kaya wong bakal rusak maneh.
I went out on the road eventually.	Aku banjur metu ing dalan pungkasanipun.
There were no surgical complications.	Ora ana komplikasi bedah.
Some staff will stay, but many will leave.	Sawetara staf bakal tetep, nanging akeh sing bakal lunga.
The data is relevant to public health in a number of ways.	Data kasebut cocog karo kesehatan masarakat kanthi pirang-pirang cara.
How to be rich, how to be a professional person.	Carane sugih, carane dadi wong profesional.
This class only has a little play time.	Kelas iki mung duwe wektu muter sethithik.
It’s clear.	Iku cetha.
Somewhere that no one knows.	Nang endi wae sing ora ana sing ngerti.
Look at the size relationship.	Deleng hubungan ukurane.
Now you have nothing.	Saiki sampeyan ora duwe apa-apa.
It’s very easy to improve yourself.	Iku gampang banget kanggo nambah dhewe.
This is very clear to us.	Iki cetha banget kanggo kita.
It’s looking at us.	Iku nyawang kita.
Again, don’t give up.	Maneh, aja nganti nyerah.
He didn’t sleep again for a long time.	Dheweke ora turu maneh nganti suwe.
But he’s had too much.	Nanging dheweke wis akeh banget.
Better now girls.	Luwih apik saiki bocah-bocah wadon.
I love driving and seeing new places.	Aku seneng nyopir lan ndeleng panggonan anyar.
This is a positive thing.	Iki minangka perkara sing positif.
We have to.	Kita kudu.
Mobile phones are included below.	Ponsel kalebu ing ngisor iki.
And, the policy was not successful.	Lan, kebijakan kasebut ora sukses.
It makes you take your eyes off it.	Iku ndadekake sampeyan njupuk mripat saka iku.
Then there was him.	Banjur ana dheweke.
There are two cases that need to be considered.	Ana rong kasus sing kudu ditimbang.
We didn’t touch him.	Kita ora ndemek dheweke.
We have so many products from what we had before.	Kita dadi akeh produk saka apa sing sadurunge.
With any fate, we will be amazed.	Kanthi nasib apa wae, kita bakal kaget.
I got it later, from my friends at school.	Aku njaluk iku mengko, saka kanca-kanca ing sekolah.
He knew what he was doing.	Dheweke ngerti apa sing ditindakake.
I will make my parents proud.	Aku bakal nggawe bangga wong tuwaku.
And it won’t be a scene.	Lan ora bakal dadi pemandangan.
You don’t and can’t hurt me.	Sampeyan ora lan ora bisa natoni kula.
I didn’t want him to be there.	Aku ora pengin dheweke ana ing kana.
She started a breakfast program.	Dheweke wiwit program sarapan.
I often see him from time to time.	Aku kerep ndeleng dheweke saka wektu kanggo wektu.
We started for home running.	Kita miwiti kanggo ngarep mlaku.
Land and personal rights.	Tanah lan hak pribadi.
He could understand why he chose this particular location.	Dheweke bisa ngerti kenapa dheweke milih lokasi tartamtu iki.
We can hear them.	Kita bisa krungu wong-wong mau.
The basic idea is as follows.	Ide dhasar kaya ing ngisor iki.
I think we’re done.	Aku kira kita wis rampung.
If you think this could be your thing, of course.	Yen sampeyan mikir iki bisa dadi bab sampeyan, mesthine.
Certainly in the living memory of it.	Mesthi ing memori urip iku.
And with other people, he was really friendly and social.	Lan karo wong liya, dheweke pancen grapyak lan sosial.
He saw clearly what needed to be done.	Dheweke weruh kanthi jelas apa sing kudu ditindakake.
She looked confused.	Dheweke nyawang karo bingung.
He didn't believe he was going to drive her away.	Dheweke ora percaya yen dheweke bakal ngusir dheweke.
Best for specifics.	Paling apik kanggo spesifik.
Please, let me take a moment.	Mangga, kula aturi sedhela.
This is my age.	Iki umure.
We want him to do it.	Kita pengin supaya dheweke nindakake iku.
Image noise is measured.	Noise gambar diukur.
I didn’t get him to come.	Aku ora njaluk dheweke teka.
It feels strong.	Rasane kuat.
It’s good for you and the planet.	Iku apik kanggo sampeyan lan planet.
But it was amazing and very special.	Nanging apik tenan lan khusus banget.
I spoke quickly before he knew my plan.	Aku ngomong cepet sadurunge dheweke ngerti rencanaku.
However, the situation is slightly different.	Nanging, kahanan kasebut rada beda.
I want to serve a lot and make a big difference.	Aku pengin ngawula akeh lan nggawe prabédan gedhe.
But when it comes to politics, it seems like he’s done.	Nanging babagan politik, kayane dheweke wis rampung.
They spent years putting this together.	Padha ngginakaken taun sijine iki bebarengan.
There is no way out of here.	Ora ana dalan metu saka kene.
We will determine the reasons in full in due course.	Kita bakal nemtokake alasan kanthi lengkap ing wektune.
They went away, using the bathroom as they felt appropriate.	Wong-wong padha lunga, nggunakake jedhing sing dirasa cocok.
Both can play in this game.	Loro bisa main ing game iki.
And he hated her.	Lan dheweke sengit marang dheweke.
Freedom is many facets.	Merdika iku akeh rupane.
This may seem like a strange thing to say.	Iki bisa uga koyone kaya aneh kanggo ngomong.
Keep any distance.	Jaga jarak wae.
The group is added to the group’s starting list.	Klompok kasebut ditambahake ing dhaptar wiwitan klompok kasebut.
He had thought about it seriously, long, and hard.	Dheweke wis mikir babagan iki kanthi serius, dawa, lan angel.
That’s just my guess.	Kuwi mung dakanggep.
Finally, a decision was made.	Pungkasan, keputusan digawe.
He was amazed at what he said to the king.	Dheweke gumun marang pangandikane marang Sang Prabu.
Sex at night is out of this world.	Jinis ing wengi iku metu saka donya iki.
Pretty much, in fact.	Cukup akeh, nyatane.
And it’s not hard to walk.	Lan ora angel mlaku.
However, the study has some limitations.	Nanging, panliten kasebut nduweni sawetara watesan.
I have to make sure.	Aku kudu nggawe manawa.
If you are careful you get very good results.	Yen sampeyan ngati-ati sampeyan entuk asil sing apik banget.
Design research, collect and analyze data, and write manuscripts.	Ngrancang panliten, nglumpukake lan nganalisis data, lan nulis naskah.
She is not my wife.	Dheweke dudu bojoku.
Try foods you have never tried.	Coba panganan sing durung tau dicoba.
He is a bit of a wild man.	Panjenenganipun punika dicokot saka wong alam bébas.
It was as if there were no doors whatsoever.	Kayane ora ana lawang apa wae.
I never entered the city.	Aku ora tau mlebu kutha.
He wasn’t enough of an audience for me to hate him.	Dheweke ora cukup penonton kanggo aku sengit marang dheweke.
The truth is what it is.	Bebener iku apa.
It spread out like a map beneath her.	Iku nyebar metu kaya peta ing ngisor dheweke.
I love her simple beauty.	Aku tresna marang kaendahan prasaja dheweke.
He wants to be outside.	Dheweke kepengin ana ing njaba.
Then he will be your responsibility.	Banjur dheweke bakal dadi tanggung jawab sampeyan.
In addition, there are materials and techniques for each area.	Kajaba iku, ana bahan lan teknik saben wilayah.
I appreciate your kind words in reference to our front desk staff.	Aku appreciate tembung apik ing referensi kanggo Staff meja ngarep kita.
Good design and new style.	Desain apik lan gaya anyar.
Here are some pictures of the day.	Kene sawetara gambar dina.
If something happens to a girl, or you.	Yen ana kedadeyan karo bocah wadon, utawa sampeyan.
It could be a few hundred months.	Iku bisa uga sawetara atus sasi.
Now show you !.	Saiki nuduhake sampeyan!.
It’s a very simple process.	Iku proses banget prasaja.
He had to stop thinking like that.	Dheweke kudu mandheg mikir kaya ngono.
He wasn't sure if he was going to kill her or not.	Dheweke ora yakin manawa dheweke bakal mateni dheweke utawa ora.
I ran for my life, thinking someone else would do the same.	Aku mlayu kanggo uripku, mikir wong liya bakal nglakoni sing padha.
We will send the best we receive.	Kita bakal ngirim sing paling apik sing ditampa.
It’s a dream come true.	Iku ngimpi dadi kasunyatan.
That, then.	Sing, banjur.
And there are good and bad ones.	Lan ana sing apik lan sing ala.
Some days it works really well.	Sawetara dina kerjane apik banget.
The lights will come on.	Lampu bakal urip.
The history must have a form.	Sejarah kasebut kudu duwe wujud.
The answer is simple.	Jawaban iki prasaja.
See what happens when it happens.	Delengen apa sing kedadeyan nalika kedadeyan kasebut.
He will take care of you.	Dheweke bakal ngurus sampeyan.
I remember very well this ship.	Aku kelingan banget kapal iki.
But of course it is possible.	Nanging mesthi wae bisa.
This test seems more difficult.	Tes iki katon luwih angel.
They were very early.	Padha banget awal.
I love being there.	Aku seneng ing kono.
He may sound but only on one note.	Dheweke bisa muni nanging mung siji cathetan.
Perhaps he could reason with her.	Mbok menawa dheweke bisa nalar karo dheweke.
Just the exact place we were looking for.	Mung panggonan pas kita padha looking for.
But it’s still bad.	Nanging isih ala.
Or at least it can be printed for many years.	Utawa paling ora bisa dicithak nganti pirang-pirang taun.
Because it’s just useless.	Amarga mung ora ana gunane.
I guess he’s up next.	Aku kira dheweke munggah sabanjure.
Let the job come to you.	Ayo proyek teka sampeyan.
All you have to do is be a woman, any woman.	Kabeh sing kudu dadi wanita, wanita apa wae.
There are no obstacles too.	Ora ana alangan banget.
I want him to talk.	Aku pengin dheweke ngomong.
But he can fix it.	Nanging dheweke bisa ndandani.
That’s the whole point of the program, and it’s just the beginning.	Iku kabeh titik program, lan iku mung wiwitan.
But so far, he hasn’t taken the fight seriously.	Nanging nganti saiki, dheweke ora nate serius perang.
He looked across the group of young potential, and spoke up again.	Panjenenganipun kapandeng tengen klompok potensial enom, lan ngandika munggah maneh.
I was never able to do the conversation properly.	Aku ora tau bisa nindakake obrolan kanthi bener.
She thinks not.	Dheweke mikir ora.
And it happened.	Lan ana kedadeyan.
The sound level is high.	Tingkat swarane dhuwur.
It was lunch.	Iku nedha awan.
Dad out.	Bapak metu.
Someone who is not me.	Wong sing dudu aku.
This is not necessarily true.	Iki ora kudu bener.
Once and twice they entered.	Sepisan lan kaping pindho padha mlebu.
He had taken and destroyed the stone.	Dheweke wis njupuk lan ngrusak watu kasebut.
This item has a strong odor.	Barang iki nduweni mambu sing kuat.
There is another way.	Ana cara liya.
I just knew we were close.	Aku mung ngerti yen kita wis cedhak.
Save the game.	Simpen game.
At the exact moment a terrible war will begin.	Ing wayahe persis perang elek bakal miwiti.
I'm just a user.	Aku mung pangguna.
This is where the voice will speak, give power.	Iki ngendi swara bakal ngomong, menehi daya.
I wonder who else is standing at this window.	Aku wonder sapa maning wis ngadeg ing jendhela iki.
He could continue like this for an hour or so.	Dheweke bisa terus kaya iki sajrone jam utawa luwih.
I feel amazing.	Aku rumangsa apik tenan.
Oh my God, she’s beautiful.	Dhuh Gusti, dheweke ayu.
I have tried.	Aku wis nyoba.
Perhaps he thinks that the life before you is no longer relevant.	Mbok menawa dheweke ngira yen urip sadurunge sampeyan wis ora cocog maneh.
It’s very easy.	Iku gampang banget.
This place knows the truth about you.	Panggonan iki ngerti sejatine sampeyan.
Maybe if he didn’t know me, it would be really cool.	Mungkin yen dheweke ora ngerti aku, pancen keren.
That’s what he needs to do.	Sing perlu dheweke nindakake.
Your comments about fast food are interesting.	Komentar sampeyan babagan panganan cepet menarik.
It actually collapsed.	Iku bener ambruk.
Try to find old books.	Coba golek buku lawas.
It was on its way home.	Iku ing dalan mulih.
He didn’t think through it.	Dheweke ora mikir liwat.
This is what can be done.	Iki sing bisa ditindakake.
You will be him, and he will be you.	Sampeyan bakal dadi dheweke, lan dheweke bakal dadi sampeyan.
And they returned.	Lan padha bali.
And they were approaching.	Lan padha nyedhak.
I can't find the question.	Aku ora bisa nemokake pitakonan kasebut.
I think you have to move on.	Aku sampeyan kudu nerusake.
I would write another book instead.	Aku bakal nulis buku liyane tinimbang.
difficult for people.	angel kanggo wong.
Something that worked will continue.	Soko sing makarya bakal terus.
Of course, they both share the same event.	Mesthi, loro-lorone nuduhake acara sing padha.
Other than that, we don’t need to.	Kajaba saka apa wae, kita ora perlu.
Longer than he lived.	Luwih suwe tinimbang dheweke urip.
I will email you the address.	Aku bakal email sampeyan alamat.
They are very reasonable and easy to work with.	Padha banget cukup lan gampang digarap.
It won’t come close easily.	Iku ora bakal cedhak gampang.
However, the underlying mechanism is not fully understood.	Nanging, mekanisme sing ndasari ora dimangerteni kanthi lengkap.
That’s his mistake.	Kuwi kesalahane.
In the beginning, the situation got worse.	Ing wiwitan, kahanan dadi luwih elek.
You never see people the right way.	Sampeyan ora tau ndeleng wong kanthi cara sing bener.
It’s your opinion.	Iku pendapat sampeyan.
I’m just too happy to go.	Aku mung seneng banget lunga.
Now we can state the main results of the paper.	Saiki kita bisa nyatakake asil utama kertas kasebut.
They cover.	Padha nutupi.
He wouldn’t let me go.	Dheweke ora bakal ngeculake aku.
The woman bought it.	Wong wadon dituku.
It's my house.	Iku omahku.
That is also the consequence of my actions.	Semono uga akibat saka tumindakku.
The three methods were tested and compared.	Telung cara kasebut diuji lan dibandhingake.
But some don’t see it that way.	Nanging sawetara ora weruh kaya ngono.
Security will deal with him.	Keamanan bakal menehi hasil karo dheweke.
Friends in the house asked.	Kanca-kanca ing omah padha takon.
No problem here.	Ora ana masalah ing kene.
The action is amazing.	Tumindak iku apik tenan.
Continue what you are doing.	Terusake apa sing sampeyan lakoni.
High and medium vs.	Dhuwur lan medium vs.
The tree stood on the corner of the road.	Wit mau ngadeg ing pojok dalan.
It’s a choice.	Iku pilihan.
This was done without any problems.	Iki ditindakake tanpa masalah.
Then he pointed.	Banjur dheweke nuding.
But my skills are lacking.	Nanging katrampilanku kurang.
It’s about life and death.	Iku bab urip lan pati.
I think yes we can use it in our solution.	Aku ya kita bisa nggunakake ing solusi kita.
But no more.	Nanging ora luwih.
The reaction was really shocking.	Reaksie pancen kaget banget.
It’s hot, girls or not.	Iku panas, bocah-bocah wadon utawa ora.
More women to come.	More wong wadon teka.
I believed him when he said this.	Aku pracaya marang nalika ngandika iki.
Most of the people in the photos looked serious at the time.	Umume wong ing foto katon serius nalika iku.
But this is not the only goal.	Nanging iki ora mung gol.
Not like that.	Ora kaya ngono.
This somehow became known.	Iki piye wae dadi dikenal.
It was obvious that they were going to attack us.	Iku ketok sing padha arep nyerang kita.
In some ways, they are worse.	Ing sawetara cara, dheweke luwih elek.
I want them to stay separate.	Aku pengin wong-wong mau tetep kapisah.
But he knew it was there.	Nanging dheweke ngerti yen ana ing kana.
Arrive at school and wait for class to start.	Tekan sekolah lan ngenteni kelas diwiwiti.
This requires you to remove the arm and carry it somewhere.	Iki mbutuhake sampeyan mbusak lengen lan nggawa menyang endi wae.
There was something funny that followed me.	Ana sing lucu sing ngetutake aku.
Stress is normal.	Stress iku normal.
I’ve been thinking of the following reasons.	Aku wis mikir alasan ing ngisor iki.
This space is already used and dry.	Spasi iki wis digunakake lan garing.
The following is a brief description of the most important findings.	Ing ngisor iki minangka katrangan ringkes babagan temuan sing paling penting.
At a high level, the combination is simple.	Ing tingkat dhuwur, kombinasi iku prasaja.
Because if he showed the gun to me.	Amarga yen dheweke nudhuhake bedhil marang aku.
Store the key somewhere else.	Simpen kunci ing papan liya.
We set it up.	We nyetel.
I never felt like leaving.	Aku ora tau ngrasa arep lunga.
His voice was quite sad.	Swarane cukup sedhih.
She wondered what the boy would do.	Dheweke kepengin weruh apa sing bakal ditindakake bocah lanang kasebut.
All the time.	Kabeh wektu.
This could be a real bottle neck.	Iki bisa dadi gulu botol nyata.
But he might be your type.	Nanging dheweke bisa uga jinis sampeyan.
He said he would help me for a while.	Dheweke kandha yen bakal nulungi aku sedhela.
You are cold.	Sampeyan kadhemen.
I have never had any problems.	Aku wis tau masalah sembarang.
He couldn’t move like he did.	Dheweke ora bisa pindhah kaya sing ditindakake.
But it won’t be long.	Nanging ora bakal suwe.
I was so light on my feet.	Aku dadi entheng ing sikilku.
We bottle feed for the past few weeks.	We botol feed kanggo sawetara minggu kepungkur.
What we are trying to do is unleash that ability.	Apa sing kita coba lakoni yaiku mbebasake kemampuan kasebut.
I decided to have fun.	Aku mutusaké kanggo seneng.
So are everyone else.	Semono uga wong liya.
I finally work through it too.	Aku pungkasanipun bisa liwat iku banget.
You can also apply this to other programs.	Sampeyan uga bisa aplikasi iki kanggo program liyane.
Not for that, too.	Ora kanggo sing, banget.
He remains perfect.	Dheweke tetep sampurna.
But this is quite wrong.	Nanging iki cukup salah.
For some reason the item class is not deleted.	Kanggo sawetara alesan kelas item ora dibusak.
Please let me hear it soon.	Mangga mugi kula enggal mirengaken.
I totally agree with them.	Aku babar blas setuju karo wong-wong mau.
She held out his hand.	Dheweke nyekel tangane.
Better if you ask me.	Luwih apik yen sampeyan takon aku.
Perhaps it will change before this book is printed.	Mbok menawa bakal diganti sadurunge buku iki dicithak.
But that’s not the case.	Nanging ora bab iki.
But this is more than just a sex site.	Nanging iki luwih saka mung situs seks.
We need to be strong, and consider our resources.	Kita kudu kuwat, lan nimbang sumber daya kita.
I never believed in love at first sight.	Aku tau pracaya ing katresnan ing kawitan ngarsane.
If one system is not strong, another system takes over.	Yen sistem siji ora kuwat, sistem liyane njupuk alih.
This game is unfair.	Game iki ora adil.
They buy and sell us.	Padha tuku lan ngedol kita.
One of the women was still carrying a baby.	Salah sijine wong wadon sing isih nggendong bayi.
I live to work.	Aku urip kanggo kerja.
Feet and heart and mind and breath work hard together.	Sikil lan ati lan pikiran lan ambegan kerja keras bebarengan.
Maybe there will be a time when that will change.	Mungkin bakal ana wektu sing bakal owah.
It would be very sad.	Iku bakal dadi sedhih banget.
Make it once more opposite the spaceship.	Nggawe sepisan maneh ngelawan kapal angkasa.
I will be the worst official on the planet.	Aku bakal dadi pejabat paling awon ing planet.
Unfortunately, it didn’t work out for her.	Sayange, iku durung bisa kanggo dheweke.
We offer rates directly to you at no additional cost.	Kita nawakake tarif langsung menyang sampeyan tanpa biaya tambahan.
So I was going to jump.	Dadi aku arep mlumpat.
This can last a few weeks after the procedure.	Iki bisa tahan sawetara minggu sawise prosedur.
Like time, time now has a new meaning.	Kaya wektu, wektu saiki duwe makna anyar.
Maybe he meant he was going to touch her now.	Mungkin dheweke tegese dheweke bakal ndemek dheweke saiki.
So once found, there is a direct connection.	Dadi yen ketemu, ana sambungan langsung.
It’s her defense mechanism.	Iku mekanisme pertahanan dheweke.
And you can’t beat yourself up if you’re not already in love.	Lan sampeyan ora bisa ngalahake dhewe yen sampeyan durung tresna.
That will do to go with it.	Sing bakal nindakake kanggo arep karo.
I talked to him about birds and fish.	Aku ngomong karo dheweke babagan manuk lan iwak.
I touched his feet.	Aku ndemek sikile.
He had signed her.	Dheweke wis mlebu dheweke.
Interest guess at fair trial.	Minat guess ing sidhang adil.
Watch your hands.	Watch tangan sampeyan.
Some fans were wearing it.	Sawetara penggemar padha nganggo.
You taste things.	Sampeyan ngrasakake samubarang.
Even ten extra dollars per month will make a difference.	Malah sepuluh dolar ekstra saben sasi bakal nggawe prabédan.
Do what suits you.	Nindakake apa sing cocog karo sampeyan.
He said without looking at me.	Dheweke ngomong tanpa ndeleng aku.
And our country must remain a global leader in technology.	Lan negara kita kudu tetep dadi pimpinan global ing teknologi.
We were each given a fish.	Kita saben diwenehi iwak.
The woman and child died a few minutes later.	Wong wadon lan bocah kasebut mati sawetara menit mengko.
Rasamu piye wae.	Rasamu piye wae.
You might see something you like.	Sampeyan bisa uga ndeleng soko sing disenengi.
Write a story.	Tulis crita.
Because it’s different.	Amarga iku beda.
Black is complete, as if he has not yet opened his eyes.	Ireng jangkep, kaya-kaya durung mbukak mripate.
When he came through the door, he saw a few things.	Nalika dheweke teka liwat lawang, dheweke weruh sawetara perkara.
However, we found the dog spread on the floor.	Nanging, kita nemokake asu kasebut nyebar ing lantai.
Kids, walk every day with words.	Bocah-bocah, mlaku saben dina nganggo tembung.
The name is missing and will never be found.	Jeneng kasebut ilang lan ora bakal ditemokake.
However, this technology goes a long way.	Nanging, teknologi iki dadi cara.
It is wrong if we come to your country.	Iku salah yen kita teka ing negara sampeyan.
They hold the picture.	Padha terus gambar.
If five people are white, you will have a problem.	Yen wong lima iku putih, sampeyan bakal duwe masalah.
Especially not like his home.	Utamane ora kaya omahe.
There is an explanation for everything.	Ana panjelasan kanggo kabeh.
I hope you will enjoy this little one.	Muga-muga sampeyan bakal seneng karo bocah cilik iki.
If there is no action, it will surely die.	Yen ora ana tumindak, mesthi bakal mati.
I’m still trying to figure out what exactly causes the difference.	Aku isih nyoba kanggo mangerteni apa persis nimbulaké beda.
She rolled over.	Dheweke digulung.
They were mostly children.	Dheweke biasane bocah-bocah.
To make them take me with them, anywhere.	Kanggo nggawe wong-wong mau njupuk kula karo wong-wong mau, ing ngendi wae.
Just guys.	Mung wong lanang.
It’s good though.	Iku apik sanadyan.
Feeling very tired.	Kroso kesel banget.
You may have heard of her.	Sampeyan bisa uga wis krungu bab dheweke.
The contents are still as full as they can be carried.	Isine isih kebak kaya sing bisa digawa.
This can be said to apply to new policies throughout history.	Iki bisa diarani ditrapake kanggo kabijakan anyar sajrone sejarah.
Third, you will not be lucky.	Kaping telu, sampeyan ora bakal begja.
They were amazing.	Padha apik tenan.
We will stay here.	Kita bakal tetep ing kene.
Just for fun.	Mung kanggo seneng-seneng.
But if we are wrong, there are consequences.	Nanging yen kita salah, ana akibat.
Sounds like a challenge.	Muni kaya tantangan.
Bring a camera.	Nggawa kamera.
And that’s how we got our name.	Lan iku carane kita entuk jeneng kita.
I handle the money.	Aku nangani dhuwit.
Defendant was shocked by this high cost.	Terdakwa kaget karo biaya sing dhuwur iki.
She did well and looked happy.	Dheweke nindakake kanthi apik lan katon seneng.
It’s criminal.	Iku kriminal.
We drink beer.	Kita ngombe bir.
This was her idea while trying.	Iki minangka ide dheweke nalika nyoba.
The rest remains a secret.	Sing liyane tetep rahasia.
No chance, no accident.	Ora ana kasempatan, ora sengaja.
I think they know it.	Aku padha ngerti.
He said it was not planned.	Dheweke ujar manawa ora direncanakake.
However, this is not a general rule.	Nanging, iki dudu aturan umum.
This means that your decision is not a secret.	Iki tegese keputusan sampeyan dudu rahasia.
He will change the contract.	Dheweke bakal ngganti kontrak.
You have become bigger than me.	Sampeyan wis dadi luwih gedhe tinimbang aku.
Immediately, you can see your face.	Langsung, sampeyan bisa ndeleng pasuryan sampeyan.
You cannot use type in an expression.	Sampeyan ora bisa nggunakake jinis ing ekspresi.
His health status during the entire study period was good.	Status kesehatane sajrone kabeh wektu sinau apik.
That has to be done.	Sing kudu dilakoni.
I'm just afraid it might strike one day ??.	Aku mung wedi yen bisa nyerang sawijining dina ??.
So slowly.	Mulane alon-alon.
He will know when we come here.	Dheweke bakal ngerti yen kita teka ing kene.
Make sure you follow it today.	Priksa manawa sampeyan ngetutake dina iki.
I couldn’t have picked a better group.	Aku ora bisa milih grup sing luwih apik.
I never found the time to do this.	Aku ora tau nemu wektu kanggo nindakake iki.
I am trying to develop a web based application.	Aku nyoba kanggo ngembangake aplikasi adhedhasar web.
I don’t want to talk to anyone.	Aku ora pengin ngomong karo sapa wae.
Very little information through the walls.	Informasi sing sithik banget liwat tembok.
All we have to do is move into the light.	Kabeh sing kudu kita lakoni yaiku pindhah menyang cahya.
He tells you everything you need to know.	Dheweke ngandhani kabeh sing kudu dingerteni.
We hold that it is.	We terus sing iku.
And he was true to his word.	Lan dheweke bener marang tembunge.
This new operation is different.	Operasi anyar iki beda.
I think the web.	Aku mikir web.
I burned it all.	Aku ngobong kabeh.
We get faster.	We njaluk luwih cepet.
Approximately the size of his head and quite full.	Kira-kira ukuran sirahe lan cukup kebak.
It has now been several hours.	Saiki wis pirang-pirang jam.
That means a lot of danger.	Tegese bebaya banget.
One will do anything to protect him.	Siji bakal nindakake apa wae kanggo nglindhungi dheweke.
Her hair was tied back.	Rambute diikat maneh.
With so many people. 	Karo wong akeh. 
training data.	data latihan.
It’s just not you.	Iku mung ora sampeyan.
I very much doubt it.	Aku banget mangu iku.
However, this is only one area of ​​development.	Nanging, iki mung siji wilayah pembangunan.
However, our review of this issue is limited.	Nanging, review kita babagan masalah iki diwatesi.
There are no reports that can explain our findings.	Ora ana laporan sing bisa nerangake temuan kita.
I totally believe the cover story.	Aku babar blas pracaya crita panutup.
The whole stage was full of thick smoke.	Sakabehing panggung kebak asep sing kenthel.
In law school.	Ing sekolah hukum.
Just the wrong side of it.	Mung sisih salah iku.
It just can’t happen.	Iku ora bisa kelakon.
It’s a chance to just write.	Iku kasempatan kanggo mung nulis.
He just stood and talked.	Dheweke mung ngadeg lan ngomong.
I tried to explain my reaction.	Aku nyoba nerangake reaksiku.
This is exactly what happened in this case.	Iki persis kedadeyan ing kasus iki.
Sold out and empty.	Sold metu lan kosong.
If he can do it, he just has a chance.	Yen dheweke bisa nindakake, dheweke mung duwe kesempatan.
Brown and soft.	Coklat lan alus.
These guys have a lot to offer.	Iki wong lanang duwe akeh kanggo kurban.
No name or expression.	Ora ana jeneng utawa ekspresi.
She looks at him with confusion.	Dheweke katon ing wong karo bingung.
Dinner and beer.	Nedha bengi lan bir.
And that’s about it.	Lan bab iku.
From above him there was a bright white sun.	Saka ndhuwur dheweke ana srengenge putih sing padhang.
A woman came to his house.	Ana wong wadon teka ing omahe.
I think we’ve done this before.	Aku mikir kita wis nindakake iki sadurunge.
His voice became quiet, because of the gun in his hand.	Swarane dadi tenang, amarga bedhil ing tangane.
Your smile gives positive energy to others.	Esemmu menehi energi positif kanggo wong liya.
They nodded.	Padha manthuk-manthuk.
As a free tool, it is one that students use.	Minangka alat gratis, iku sing digunakake siswa.
She was worried about magic.	Dheweke kuwatir babagan sihir.
shall.	badhe.
I bought a pair and wore it out in about a year.	Aku tuku pasangan lan nyandhang metu ing babagan setahun.
I just checked it out and found it worked well.	Aku mung mriksa metu lan nemokake iku bisa uga.
But he lied about anything.	Nanging dheweke ngapusi babagan apa wae.
Of course you hope you don’t have to use it.	Mesthi sampeyan ngarep-arep sampeyan ora kudu nggunakake.
He was wild with rage.	Dheweke liar karo nesu.
But after a while the girl remained silent again.	Nanging sawise sawetara wektu cah wadon tetep meneng maneh.
These are a couple of points basically.	Iki saperangan saka TCTerms Sejatine.
Minutes later, time ran out.	Menit mengko, wektu entek.
It’s not the best song in the world.	Iku dudu lagu paling apik ing donya.
It looks good at this point.	Iku katon apik ing titik iki.
And you have to tell him.	Lan sampeyan kudu ngandhani dheweke.
I’ve been thinking seriously about this.	Aku wis mikir serius babagan iki.
Certainly not an open relationship from other sources.	Mesthi dudu hubungan sing mbukak saka katrangan liyane.
We try to reach students.	Kita nyoba kanggo nggayuh siswa.
He didn’t drop anything here.	Dheweke ora nyelehake apa-apa ing kene.
My sister also did a few things.	Adhiku uga nindakake sawetara perkara.
He repeatedly repeated this.	Dheweke bola-bali mbaleni iki.
It’s very simple.	Iku banget prasaja.
Adult size is reached during this stage.	Ukuran diwasa digayuh sajrone tahap iki.
This allows us to take that step.	Iki ngidini kita njupuk langkah kasebut.
No one is professional about girls.	Ora ana sing profesional babagan bocah-bocah wadon.
We think it’s okay.	Kita mikir ora apa-apa.
Wed has been badly caught from our line.	Wed wis kanti awon kejiret saka baris kita.
She was something she was very proud of.	Dheweke dadi soko sing dheweke bangga banget.
It is important to check the data for errors.	Penting kanggo mriksa data kanggo kesalahan.
Basically asking us to explain better.	Sejatine takon kita nerangake luwih apik.
We are just ordinary people.	Kita mung wong biasa.
He is not responsible for anything.	Dheweke ora tanggung jawab apa-apa.
You can see that last year.	Sampeyan bisa ndeleng sing taun kepungkur.
You are very important and desirable here.	Sampeyan penting banget lan dikarepake ing kene.
He can come here to help.	Dheweke bisa teka ing kene kanggo nulungi.
Now let’s get in.	Saiki ayo padha mlebu.
It has the potential to offer a variety of benefits, including improving food security.	Nduweni potensial kanggo menehi macem-macem keuntungan, kalebu nambah keamanan pangan.
Shit that says something about what you do.	Telek sing ngomong soko apa sampeyan apa sampeyan.
We’ve seen it ourselves, yes.	Kita wis weruh dhewe, ya.
He can throw it away.	Dheweke bisa mbuwang.
It’s just not worth it for me.	Iku mung ora worth iku kanggo kula.
But this is worth watching.	Nanging iki worth nonton.
Learn what you need.	Sinau apa sing sampeyan butuhake.
He had a passion for science, for new knowledge now.	Dheweke duwe semangat kanggo ngelmu, kanggo kawruh anyar saiki.
He needs that.	Dheweke butuh kuwi.
The fire began to die down.	Geni wiwit mati.
I hope you agree.	Muga-muga sampeyan setuju.
I kept it to myself.	Aku terus dhewe.
Well, one city over.	Nah, siji kutha liwat.
I want to know what clothes you are wearing.	Aku pengin ngerti sandhangan apa sing sampeyan gunakake.
A great surprise.	A surprise gedhe.
He knew he was wrong.	Dheweke ngerti yen dheweke salah.
As a second step, individuals were randomly selected.	Minangka langkah kapindho, individu dipilih kanthi acak.
And somehow that speaks to me.	Lan piye wae sing ngomong karo aku.
But it wasn’t a night problem.	Nanging dudu masalah wengi.
I also speak for movies.	Aku uga nganggo kanggo film.
To turn the head, to turn the face or front.	Kanggo nguripake sirah, kanggo nguripake pasuryan utawa ngarep.
Students solve the day’s problems on their own.	Siswa ngrampungake masalah dina kasebut dhewe.
This is not easy for me to share with you.	Iki ora gampang kanggo aku bareng karo sampeyan.
Let me read this out.	Ayo kula maca iki metu.
It’s a market.	Iku pasar.
He has been led to think so.	Dheweke wis mimpin kanggo mikir mangkono.
And he was very worried.	Lan dheweke kuwatir banget.
He didn't try to get up, but began to talk.	Dheweke ora nyoba tangi, nanging wiwit ngomong.
But this will change.	Nanging iki bakal diganti.
They were dropped after the second series.	Padha dropped sawise seri kapindho.
He was found in the game but had no role.	Dheweke ditemokake ing game kasebut nanging ora ana peran.
You may be able to do more in less time as an adult.	Sampeyan bisa uga bisa nindakake luwih akeh ing wektu sing kurang minangka wong diwasa.
Please let me know if it can be helpful.	Mangga kabari kula yen bisa mbiyantu.
We have dinner once a month.	We nedha bengi sapisan sasi.
But you can’t expect to enjoy everything they use on the show.	Nanging sampeyan ora bisa ngarep-arep seneng kabeh sing digunakake ing pertunjukan.
I felt like I was, but he was there.	Aku rumangsa kaya aku, nanging dheweke ana ing kana.
If you don’t have time to write, ask yourself why.	Yen sampeyan ora duwe wektu kanggo nulis, takon dhewe apa sebabe.
Social learning theory.	Teori pembelajaran sosial.
Therefore we do not address the issue further.	Mulane kita ora ngatasi masalah kasebut luwih lanjut.
Even increases for small and.	Malah mundhak kanggo cilik lan.
The film is even less relevant to the case.	Film kasebut malah kurang relevan karo kasus kasebut.
I have to follow you.	Aku kudu ngetutake sampeyan.
Away from my mom and friends and all.	Adoh saka ibuku lan kanca-kanca lan kabeh.
He pays attention to more than just words.	Dheweke mbayar manungsa waé kanggo luwih saka mung tembung.
It is impossible to live without being in each other’s lives.	Iku ora bisa urip tanpa ana ing saben liyane urip.
Anyway, remember that.	Oalah, elinga kang.
The study will be conducted in adults and children.	Pasinaon kasebut bakal ditindakake ing wong diwasa lan bocah.
He didn’t just leave his family and friends without a word.	Dheweke ora mung ninggalake kulawarga lan kanca-kancane tanpa tembung.
But the yellow star only increases every day.	Nanging lintang kuning mung mundhak saben dina.
I’ll let that go, which might not be too bad.	Aku bakal nglilani sing liwat, sing bisa uga ora ala banget.
Certainly not a random collection of facts.	Mesthine ora dadi koleksi fakta sing acak.
Yes, it is good.	Ya, iku apik.
He’s really creative, and this is what’s needed here.	Dheweke pancen kreatif, lan iki sing dibutuhake ing kene.
I watched the movie a few months ago.	Aku nonton film sawetara sasi kepungkur.
I will come to you.	Aku bakal teka menyang sampeyan.
And you have to pay.	Lan sampeyan kudu mbayar.
So move on.	Dadi nerusake.
No one explained why it was possible.	Ora ana sing diterangake kenapa bisa.
We want to include.	Kita pengin kalebu.
In her dreams.	Ing impen dheweke.
He has no mouth.	Dheweke ora duwe cangkeme.
They can also use the money for living conditions and food.	Uga bisa nggunakake dhuwit kanggo kahanan urip lan pangan.
He set up camps and research stations.	Dheweke nggawe kemah lan stasiun riset.
Now, two more things you want to consider.	Saiki, rong perkara liyane sing sampeyan pengin nimbang.
He is a horse for sure.	Panjenenganipun punika jaran kanggo mesthi.
Yes, it is them.	Ya, iku mau.
He made it happen and was not afraid of anything.	Dheweke nggawe kedadeyan lan ora wedi apa-apa.
As usual, the topic moved in a different direction.	Kaya biasane, topik kasebut pindhah menyang arah sing beda.
Freedom of thought, ideas and written words.	Kebebasan mikir, gagasan lan tembung sing ditulis.
The data were nine images per group.	Data ana sangang gambar saben klompok.
He continued his journey and came to the road.	Dheweke nerusake perjalanan lan teka ing dalan.
She was very good.	Dheweke apik banget.
Wanted me to go.	Wanted kula lunga.
In fact, both types of people are essential to good production.	Nyatane, loro jinis wong penting kanggo produksi apik.
A boy’s dream made by my mom and dad.	Impen bocah lanang sing digawe ibu lan bapakku.
The door will continue.	Lawang bakal terus.
I love sharing my knowledge with others.	Aku seneng nuduhake kawruh karo wong liya.
When that world is open to me.	Nalika iku jagad mbukak kanggo aku.
Of course there is nothing wrong with the control character.	Mesthine ora ana kesalahan karakter kontrol kasebut.
He is not a natural leader.	Dheweke dudu pimpinan alami.
It seemed, in fact, quite real.	Iku ketoke, nyatane, cukup nyata.
Try a few more before.	Nyoba sawetara liyane sadurunge.
He killed your mother.	Dheweke mateni ibumu.
I know stuff everywhere.	Aku ngerti barang nang endi wae.
We know where he works and what he does.	Kita ngerti ngendi dheweke kerja lan apa sing ditindakake.
The report was made public this week.	Laporan kasebut digawe umum minggu iki.
You can see another example command line.	Sampeyan bisa ndeleng baris printah conto liyane.
When you get it, follow it up and actually call.	Nalika sampeyan entuk, tindakake munggah lan bener nelpon.
There is no evidence that he reduced the crime.	Ora ana bukti yen dheweke nyuda kejahatan.
Use it instead.	Gunakake wae.
A few weeks later, another one followed.	Sawetara minggu sabanjure, siji liyane nyusul.
But that is not the case.	Nanging ora ngono.
He’s not at war, of course.	Dheweke ora ana ing perang, mesthi.
Like you said, medium is part of the problem.	Kaya sing sampeyan ucapake, medium minangka bagean saka masalah kasebut.
The boy got it.	Bocahe entuk.
We are very happy.	Kita seneng banget.
But the air is sharp and thin.	Nanging hawane landhep lan tipis.
We put this more into the economy.	Kita nglebokake iki luwih akeh menyang ekonomi.
Look at what you see.	Delengen apa sing dideleng.
And they are many.	Lan padha akeh.
All authors discussed and analyzed the results.	Kabeh penulis rembugan lan nganalisa asil.
She began to speak, stopping herself.	Dheweke wiwit ngomong, mandheg dhewe.
Think of a great book you’ve read.	Mikir buku gedhe sing wis diwaca.
Return to value.	Bali menyang nilai.
So he has to take it, himself.	Dadi dheweke kudu njupuk, dhewe.
I recommend it, but not too much.	Aku nyaranake, nanging ora banget.
He didn’t see the camera this time.	Dheweke ora ndeleng kamera wektu iki.
And no one is too scared.	Lan ora ana sing wedi banget.
I’m so excited to see you, kids.	Aku bungah banget kanggo ndeleng sampeyan, bocah-bocah.
Either you win, or you lose.	Salah siji sing menang, utawa sampeyan kalah.
Some seem to succeed, and then some seem to fail.	Sawetara katon kaya sukses, banjur sawetara katon gagal.
This is the true opposite.	Iki ngelawan bener.
He didn’t say much to me.	Dheweke durung ngomong akeh marang aku.
Others also died.	Wong liya uga mati.
You only need it in one place.	Sampeyan mung perlu ing sak panggonan.
I was a man of color.	Aku iki wong saka werna.
First, focus on learning how to serve others.	Kaping pisanan, fokus sinau babagan cara ngladeni wong liya.
Touch me, no cost.	Tutul aku, ora ana biaya.
The outside is not dark.	Ing njaba ora peteng.
Before there was no time like that.	Sadurunge ora ana wektu kaya ngono.
Water time, you think.	Wektu banyu, sampeyan mikir.
The building looks much older.	Bangunan kasebut katon luwih tuwa.
Let's test.	Ayo dites.
Like my original.	Kaya asline aku.
He heard that there were thirty.	Dheweke krungu yen ana telung puluh.
Man to speak.	Manungsa kanggo ngomong.
The world is a much smaller space than you think.	Donya minangka papan sing luwih cilik tinimbang sing sampeyan pikirake.
This is your month as well.	Iki wulanmu uga.
The leaves vary in shape and size.	Godhong beda-beda ing wangun lan ukuran.
He never checked the facts.	Dheweke ora nate mriksa kasunyatane.
Pull them out.	Narik wong-wong mau.
She looked back at the house.	Dheweke nyawang maneh menyang omah.
You should pull slightly forward when walking to the horse’s neck.	Sampeyan kudu narik rada maju nalika mlaku menyang gulu jaran.
He knows his way.	Dheweke ngerti dalane.
You and others.	Sampeyan lan liyane.
There is a very specific smell.	Ana mambu sing spesifik banget.
We need to say more.	Kita kudu ngomong luwih akeh.
Well, you are welcome.	Uga, sampeyan olèh.
No personal effects.	Ora ana efek pribadi.
Okay, good, one and a half times.	Oke, apik, siji setengah kaping.
We can't see anything.	Kita ora bisa ndeleng apa-apa.
Some days he woke up at ten o'clock.	Sawetara dina dheweke tangi jam sepuluh.
You have to throw away the map.	Sampeyan kudu mbuwang peta.
It will keep your weak point.	Iku bakal tetep titik kelemahan sampeyan.
But not much help.	Nanging ora akeh bantuan.
No one was injured.	Ora ana sing tatu.
Treat me right and I think you are right.	Nambani aku kanthi bener lan aku nganggep sampeyan bener.
He had a good reason to do so.	Dheweke duwe alesan sing apik kanggo nindakake.
Until such a process, rules or regulations, must be followed in full.	Nganti proses kasebut, aturan utawa tatanan, kudu ditindakake kanthi lengkap.
You have to use it.	Sampeyan kudu nggunakake.
People like you.	Wong kaya sampeyan.
I’ve said it all.	Aku wis ngomong kabeh.
It’s nice to have at least both.	Iku apik kanggo duwe paling loro.
The boys need special attention.	Sing lanang butuh perhatian khusus.
Please read it carefully.	Mangga diwaca kanthi teliti.
Think differently.	Mikir beda.
I sat close to them and smiled at the boy, who smiled again.	Aku lungguh cedhak karo wong-wong mau lan mesem marang bocah, sing mesem maneh.
She wants to take care of it.	Dheweke pengin ngurus.
I find it very difficult to kill.	Aku angel banget kanggo mateni.
That’s expensive, usually.	Sing larang regane, biasane.
We cannot have one without the other.	Kita ora bisa duwe siji tanpa liyane.
This is an opportunity to use waste products.	Iki minangka kesempatan kanggo nggunakake produk sampah.
Data collection began with reference testing.	Pangumpulan data diwiwiti kanthi uji coba referensi.
He wanted to say what, what to do.	Dheweke kepingin ngomong apa, apa sing kudu ditindakake.
So no need to worry about this.	Dadi ora perlu kuwatir babagan iki.
Let’s finish here and out.	Ayo rampung ing kene lan metu.
Conflict that creates darkness, inside and out.	Konflik sing ndadekake pepeteng, ing njero lan njaba.
She closed her eyes, breathing slowly.	Dheweke nutup mripate, ambegan alon.
Find it for me.	Golek kanggo kula.
Spent on games.	Ngginakaken ing game.
It has been on sale for several weeks.	Wis didol nganti pirang-pirang minggu.
He really believed that he would come, but he remained steadfast.	Dheweke pancen percaya yen dheweke bakal teka, nanging dheweke tetep tetep.
We were so excited to see her back.	Kita padha bungah banget kanggo ndeleng dheweke bali.
We will have common sense and eight months of school.	Kita bakal duwe akal sehat lan wolung wulan sekolah.
This was the first and last time the event was held.	Iki minangka pisanan lan pungkasan acara kasebut dianakake.
That’s surprising.	Sing kaget.
The feedback helped quite a bit.	Umpan balik mbantu rada.
It won’t even help, unless we fight with them.	Malah ora bakal mbantu, kajaba kita perang karo wong-wong mau.
He had seen the three of them before.	Dheweke wis weruh wong telu mau sadurunge.
But the choice has been hers.	Nanging pilihan wis dadi dheweke.
Explain what you have been asked for.	Nerangake apa sing wis dijaluk.
Be like an animal.	Dadi kaya kewan.
This is a strategy that anyone can use.	Iki minangka strategi sing bisa digunakake sapa wae.
Things to do.	Bab sing ditindakake.
I hadn’t thought this over.	Aku wis ora panginten iki liwat.
Then have your dinner.	Banjur nedha bengi sampeyan.
The next result gives a similar situation.	Asil sabanjure menehi kahanan kaya ngono.
I can't find my notes right now.	Aku ora bisa nemokake cathetanku saiki.
I read about politics.	Aku maca babagan politik.
In fact, that’s the case.	Ing kasunyatan, sing cilik.
When he came out, he didn’t ask about his plans.	Nalika dheweke metu, dheweke ora takon babagan rencana dheweke.
Without words, there is no language.	Tanpa tembung, ora ana basa.
A shape briefly appears on the low rise in the distance.	A wangun sedhela katon ing munggah kurang ing kadohan.
No date.	Ora ana tanggal.
To run a station.	Kanggo mbukak stasiun.
I’m still trying to find a better way.	Aku isih nyoba golek cara sing luwih apik.
One of them is going to kill him.	Salah siji saka wong-wong mau arep matèni wong.
His top game still has to be one of the best.	Game ndhuwur dheweke isih kudu dadi salah sawijining sing paling apik.
How it feels when you smoke.	Kepriye rasane nalika ngrokok.
That’s more or less true.	Sing kurang luwih bener.
I am a wife and mother of three.	Aku bojo lan ibu telu.
I am absolutely responsible.	Aku pancen tanggung jawab.
I was sad with her.	Aku sedhih karo dheweke.
He may not be on site.	Dheweke bisa uga ora ana ing situs.
There are no rules !.	Ora ana aturan!.
Open this weekend.	Bukak akhir minggu iki.
It is very important to know what to expect.	Penting banget kanggo ngerti apa sing bakal dikarepake.
Naturally he knew it was mine.	Lumrahe dheweke ngerti yen iku duwekku.
I can’t tell my parents ’reaction,’ she ran.	Aku ora bisa ngomong reaksi wong tuwaku,' dheweke mlayu.
Here we discuss the mechanisms involved in this work.	Ing kene kita ngrembug babagan mekanisme sing kalebu ing karya iki.
The film and the score are now gone.	Film lan skor saiki wis ilang.
Order is not the last word.	Urutan dudu tembung pungkasan.
Maybe it will even show out in some weird way.	Mungkin malah bakal nuduhake metu ing sawetara cara aneh.
There he appeared to be a man.	Ing kono dheweke katon wong lanang.
I was actually going to start my own research with him.	Aku nyatane arep miwiti riset dhewe karo dheweke.
This does not seem to be the case.	Iki ora katon kaya ngono.
The vision passed.	Sesanti liwati.
And here they are, laid out in front of me.	Lan ing kene padha, ditata ing ngarepku.
This is an important part of growing our business.	Iki minangka bagean penting kanggo ngembangake bisnis kita.
I will pay them.	Aku bakal mbayar wong.
They were not very happy to see him.	Wong-wong mau ora seneng banget ndeleng dheweke.
See her.	Ndeleng dheweke.
My house is small.	Omahku cilik.
But he wants more.	Nanging dheweke pengin luwih akeh.
To get a family now.	Kanggo njaluk kulawarga saiki.
The first deal was finalized quickly.	Kesepakatan pisanan dirampungake kanthi cepet.
But the next step he changed the previous series.	Nanging langkah sabanjure dheweke ngganti seri sadurunge.
It made me ask the reason for such an experience.	Iku nggawe aku takon alesan kanggo pengalaman kuwi.
At both ends.	Ing loro ends.
Unfortunately this is not the case.	Sayange iki ora cilik.
No doubt, she was trying to save her children.	Ora mangu, dheweke nyoba nylametake anak-anake.
She has two children.	Dheweke duwe anak loro.
I heard him enter the station.	Krungu dheweke mlebu stasiun.
The boy loved it and came back.	Bocah kasebut tresna lan bali maneh.
I believe in you.	Aku percaya karo kowe.
There is no paid service.	Ora ana layanan mbayar.
If there is, use that.	Yen ana, gunakake sing.
His voice is very good.	Swarane apik banget.
I don’t need to add.	Aku ora perlu nambah.
Not active anymore, as it is called.	Ora aktif maneh, kaya sing diarani.
One representative experiment is shown.	Siji eksperimen perwakilan ditampilake.
There is no market for him.	Ora ana pasar kanggo dheweke.
I like to make her laugh.	Aku seneng nggawe dheweke ngguyu.
And he could sleep with another woman.	Lan dheweke bisa turu karo wong wadon liyane.
I can’t average it.	Aku ora bisa rata-rata.
A child who has never been seen before.	Bocah sing durung tau dideleng.
I definitely remember leaving her outside.	Aku mesthi ngelingi ninggalake dheweke ing njaba.
Sad, tired face.	Sedhih, rai kesel.
We continue.	We nerusake.
No one asked why he left.	Ora ana sing takon kenapa dheweke ninggalake.
It’s too big to ‘just include’.	Iku gedhe banget kanggo 'mung kalebu'.
Do a consistent reading.	Nindakake maca sing konsisten.
And he had never entered the old building.	Lan dheweke durung tau mlebu ing gedhong lawas.
He bought it.	Dheweke tuku.
In practice, it is also difficult to check the situation or.	Ing laku, iku uga angel kanggo mriksa kahanan utawa.
So, the direction to the main building reflects the increased authority.	Dadi, arah menyang bangunan utama nggambarake wewenang sing tambah.
They would be surprised if there was anything other than that.	Padha bakal kaget yen ana apa-apa liyane saka iku.
There is free parking.	Ana parkir gratis.
We were cooking for about two hundred people every night.	Kita padha masak kanggo watara rong atus wong saben wengi.
I found similar results in other countries.	Aku nemokake asil sing padha ing negara liya.
You fight with them less.	Sampeyan perang karo wong-wong mau kurang.
I didn’t take her completely into confidence at first.	Aku ora njupuk dheweke rampung menyang kapercayan ing kawitan.
It won’t be long.	Ora bakal suwe.
We need that this year.	We kudu sing taun iki.
Not much but enough.	Ora akeh nanging cukup.
The store offers good price and good service.	Toko kasebut menehi rega sing apik lan layanan sing apik.
And of course, anything can happen.	Lan sajrone kursus, apa wae bisa kedadeyan.
You don’t have to say anything.	Sampeyan ora kudu ngomong apa-apa.
I’ve done horrible things.	Aku wis nindakake perkara sing nggegirisi.
As a father, don’t respect men.	Minangka bapak, aja ngurmati wong lanang.
I don’t have time to copy.	Aku ora duwe wektu kanggo nyalin.
Nothing specific.	Ora ana sing spesifik.
There was nothing there to say up for me.	Ana apa-apa ing kono kanggo ngomong munggah kanggo kula.
I don’t think so.	Aku ora mikir banget.
Maybe he’s bigger than us.	Mungkin dheweke luwih gedhe tinimbang kita.
Signal box.	Kothak sinyal.
Moving carefully, he reached the corner.	Obah kanthi ati-ati, dheweke tekan pojok.
He didn’t have to do it.	Dheweke ora kudu nglakoni.
They were nice and wonderful to me.	Padha becik lan apik banget kanggo kula.
I would be very happy if this report is true.	Aku bakal seneng banget yen laporan iki bener.
However, this is not for every case.	Nanging, iki ora kanggo saben kasus.
Please try this and let me know if it works.	Mangga nyoba iki lan mugi kula ngerti yen bisa.
What happened to it.	Apa kedaden kanggo iku.
However, back to the main point.	Nanging, bali menyang titik utama.
I mean, usually.	Maksudku, biasane.
No statement.	Ora ana statement.
Mom asked what she wanted.	Ibu takon apa sing dikarepake.
We will leave when it is dark.	Kita bakal lunga yen wis peteng.
This is part of an agreement to change state evidence.	Iki minangka bagean saka kesepakatan kanggo ngowahi bukti negara.
Music is playing in the background.	Musik lagi diputer ing latar mburi.
You got this yourself.	Sampeyan entuk dhewe iki.
The simple and the difficult.	Sing prasaja lan sing angel.
Patients reported that their quality of life had improved.	Patients nuduhake yen kualitas urip wis apik.
Notice how your body feels.	Wigati kepiye rasane awak.
The question of what to do next is open to debate.	Pitakonan babagan apa sing bakal ditindakake sabanjure mbukak kanggo debat.
They refer to themselves as family.	Dheweke nyebut awake dhewe minangka kulawarga.
Guide you straight to the road.	Nuntun sampeyan langsung menyang dalan.
But you know what it is.	Nanging sampeyan ngerti apa iku.
Processing market data is a new idea for him.	Ngolah data pasar minangka ide anyar kanggo dheweke.
But not the camp police.	Nanging ora polisi camp.
This study had no conflicts of interest.	Panliten iki ora ana konflik kepentingan.
But in such a case, the power loss in the element increases.	Nanging ing kasus kaya mengkono, mundhut daya ing unsur mundhak.
You just have to print the image.	Sampeyan mung kudu nyithak gambar kasebut.
You put things together.	Sampeyan sijine barang bebarengan.
If the price goes up, profits increase.	Yen rega munggah, keuntungan mundhak.
But you know, small money for me.	Nanging sampeyan ngerti, dhuwit cilik kanggo kula.
Patients were still not tested because there were no matching samples.	Pasien sing isih ora dites amarga ora ana conto sing cocog.
For every person rescued, there were three more.	Kanggo saben wong sing ditulungi, ana telu liyane.
This is what this is.	Iki apa iki.
This is the point of it all.	Iki minangka titik kabeh.
The third visit was to eat the test.	Kunjungan kaping telu yaiku kanggo mangan tes.
But, however, everyone is special.	Nanging, Nanging, saben wong iku khusus.
I'm going home.	Aku mulih.
There is no risk in your question.	Ora ana risiko ing pitakonan sampeyan.
Emotional expression in humans and animals.	Ekspresi emosi ing manungsa lan kewan.
Don’t hurt anyone who isn’t trying to hurt you.	Aja nglarani sapa wae sing ora nyoba nglarani sampeyan.
Rather, choose joy.	Luwih, milih bungah.
Plaintiff moved to a new trial one week later.	Penggugat dipindhah kanggo nyoba anyar siji minggu mengko.
Read more on her website.	Waca liyane ing situs web dheweke.
These are placed on a flat surface.	Iki diselehake ing permukaan sing rata.
But it stands back when it appears.	Nanging ngadeg maneh nalika katon.
He looks like a little kid.	Dheweke katon kaya bocah cilik.
Very easy to use and clean and definitely enjoys the taste.	Gampang banget kanggo nggunakake lan resik lan mesthi seneng rasa.
Such is the face of this region, as we see it.	Kuwi pasuryan wilayah iki, nalika kita weruh.
When the book appeared, it happened to be four years old.	Nalika buku kasebut muncul, kedadeyan kasebut umure patang taun.
At night there was someone else.	Ing wayah bengi ana wong liya.
The question has a choice of answers to choose from.	Pitakonan duwe pilihan jawaban sing bisa dipilih.
They get bigger.	Padha dadi luwih gedhe.
Well, actually, no.	Inggih, bener, ora ana.
I see how much she believes in her future.	Aku weruh carane akeh dheweke pracaya ing mangsa dheweke.
And once you are there you can be human again.	Lan yen sampeyan ana ing kana sampeyan bisa dadi manungsa maneh.
A proof of something.	A bukti soko.
However, keep in mind that sales can only happen after marketing has taken place.	Nanging, elinga yen dodolan mung bisa kedadeyan sawise marketing wis ditindakake.
We have been attacked.	Kita wis nyerang.
Relax as long as you like.	Tenang sak senengmu.
I told myself this had nothing to do with me.	Aku ngomong dhewe iki ora ana hubungane karo aku.
She loves to watch.	Dheweke seneng nonton.
Not for you.	Ora kanggo sampeyan.
There are difficult decisions to make in a situation like this.	Ana keputusan sing angel ditindakake ing kahanan kaya iki.
It had been her desire to share.	Iku wis dadi kepinginan dheweke bareng.
One thing requires understanding.	Siji bab mbutuhake pangerten.
No one should stop us.	Ora ana sing kudu ngalang-alangi kita.
It’s nice to see it.	Iku apik kanggo ndeleng iku.
The data show an average of six independent experiments.	Data kasebut nuduhake rata-rata enem eksperimen independen.
We have done our best.	Kita wis nindakake sing paling apik.
Those years were some of the best.	Taun-taun kasebut minangka sawetara sing paling apik.
Then they turned it back on.	Banjur padha nguripake maneh.
This was done to get a very good amount of attention.	Iki digawe kanggo entuk perhatian sing apik banget.
Then they were brought to the kill and sent a message.	Banjur padha digawa menyang matèni lan ngirim pesen.
I want my son to know you.	Aku pengin anakku ngerti sampeyan.
This is the first time they have been together.	Iki pisanan padha bebarengan.
This is on the inside.	Iki ana ing njero.
It’s about guys.	Iku bab wong lanang.
He saw freedom in front of the soldier.	Dheweke weruh kebebasan ing ngarepe prajurit kasebut.
He was too late to know the answer.	Dheweke kasep ngerti jawabane.
I can’t bring it back.	Aku ora bisa nggawa bali.
He won.	Dheweke menang.
You can start with your favorite shot.	Sampeyan bisa miwiti karo dijupuk favorit.
In fact, there are many such functions.	Nyatane, ana akeh fungsi kasebut.
He is so different for everyone.	Dheweke pancen beda kanggo saben wong.
This is highly recommended.	Iki banget dianjurake.
At the time, his progress was truly remarkable.	Ing wektu iku, kemajuane pancen luar biasa.
Made will and should be, before long.	Digawe bakal lan kudu, sadurunge dawa.
It is human nature.	Iku sipate manungsa.
He can walk for hours if he wants, he can walk for days.	Dheweke bisa mlaku nganti pirang-pirang jam yen dheweke pengin, bisa mlaku nganti pirang-pirang dina.
It turns out the company is ahead of its time.	Pranyata perusahaan wis ahead saka sawijining wektu.
Not just my wife.	Ora mung bojoku.
He found a place to camp.	Dheweke nemokake papan kanggo kemah.
If he had an idea, of course he would have avoided it.	Yen dheweke duwe gagasan, mesthine dheweke bakal nyingkiri.
He wouldn't let her go easily.	Dheweke ora bakal ngeculake dheweke kanthi gampang.
And their parents get in the way.	Lan tuwane njaluk ing dalan.
Really sad.	Sedih tenan.
Find your brother.	Golek sedulurmu.
It’s time to do that in the good old days.	Sampeyan wis wektu kanggo nindakake sing ing dina lawas apik.
I have reason to believe you can be a responsible person.	Aku duwe alesan kanggo pracaya sampeyan bisa dadi wong sing tanggung jawab.
Location not available.	Lokasi ora kasedhiya.
So maybe he made a deal with her.	Dadi mungkin dheweke nggawe kesepakatan karo dheweke.
I don’t see long letters to kids.	Aku ora weruh layang dawa kanggo bocah-bocah.
We expect there will be a lot of interest in this item.	Kita ngarepake bakal ana akeh kapentingan ing item iki.
And everyone tries, you know, to pick him up.	Lan kabeh wong nyoba, sampeyan ngerti, njupuk dheweke munggah.
Useful data, which is definitely why now.	Data sing migunani, sing mesthi dadi sebabe saiki.
Finally my father stood up.	Pungkasane bapakku ngadeg.
In addition, they need to be careful about their lives.	Kajaba iku, dheweke kudu ngati-ati babagan urip.
He didn’t even realize it was doing it.	Dheweke malah ora sadar nglakoni.
Because they were a hundred.	Amarga padha satus.
Even in a church, you reach out and people look away.	Malah ing pasamuwan, sampeyan tekan lan wong katon adoh.
I have to sell it.	Aku kudu ngedol.
Army.	Tentara.
To think, that this religion has been reduced to this.	Kanggo mikir, sing agama iki wis suda kanggo iki.
How is this possible.	Carane iki bisa.
Practice makes perfect.	Praktek nggawe sampurna.
I never said.	Aku ora tau ngomong.
No girls.	Ora ana bocah wadon.
I have checked.	Aku wis mriksa.
I live only to return to you.	Aku urip mung kanggo bali menyang sampeyan.
They turned and looked.	Wong-wong noleh lan ndeleng.
Everyone uses it in media, politics and private discussions.	Kabeh wong nggunakake ing media, politik lan diskusi pribadi.
We got what we could.	Kita entuk apa sing bisa.
It must be perfect to be able to love us.	Iku kudu sampurna kanggo bisa tresna kita.
I can’t explain it in full.	Aku ora bisa nerangake kanthi lengkap.
Once again, there is only one right way.	Sepisan maneh, mung ana siji cara sing bener.
The rule does not apply to the facts contained herein.	Aturan kasebut ora bisa ditrapake kanggo kasunyatan sing ana ing kene.
These things are common in my world.	Bab-bab iki umum ing jagadku.
You can find the article here.	Sampeyan bisa nemokake artikel kasebut ing kene.
It’s not forced upon you.	Iku ora dipeksa marang sampeyan.
Well, maybe you can.	Inggih, mbok menawi saged.
My father went.	Bapakku tindak.
That is not my country anymore.	Sing dudu negaraku maneh.
At the speed he was going he wanted both hands free.	Ing kacepetan kang arep dheweke pengin tangan loro free.
He had to close his eyes but keep them open, seeing nothing.	Dheweke kudu nutup mripate nanging tetep mbukak, ora weruh apa-apa.
The goal that is achieved is a goal with meaning.	Tujuan sing ditindakake yaiku tujuan kanthi makna.
I still have a lot on my mind.	Aku isih akeh ing pikiranku.
He would write for women but never met.	Dheweke bakal nulis kanggo wanita nanging ora tau ketemu.
Of course there are some good people.	Mesthi ana sawetara wong apik.
All authors contributed to the experiment.	Kabeh penulis nyumbang kanggo eksperimen.
Well, look at the video game.	Inggih, ndeleng video game.
Then move forward again.	Banjur maju maneh.
Digital and educational games.	Game digital lan pendidikan.
But my father did not hear.	Nanging bapakku ora krungu.
This is also common.	Iki uga umum.
Fifteen years ago.	Limalas taun kepungkur.
Well, here’s the business.	Inggih, punika bisnis.
I stopped on his shoulder and leaned into his ear.	Aku mandegake ing pundhak lan leaned menyang menyang kuping.
The presence didn’t surprise me.	Anane ora gawe kagetku.
I won’t be coming in time.	Aku ora bakal teka ing wektu.
You have enough other things in mind.	Sampeyan duwe cukup barang liyane ing atine.
And it’s just getting worse.	Lan iku mung saya elek.
Three experiments were performed.	Telung eksperimen ditindakake.
Time will tell, we will see.	Wektu bakal ngomong, kita bakal weruh.
Full as an object.	Full minangka obyek.
I know at this point we can’t fight anymore.	Aku ngerti ing titik iki kita ora bisa perang maneh.
We will fight again.	Kita bakal berjuang maneh.
Exactly what some speed depends on the nose down.	Persis apa sawetara kacepetan gumantung ing irung mudhun.
I grew up with art at home.	Aku tansaya gedhe karo seni ing omah.
For that we say, give it a couple of years.	Kanggo sing kita ngomong, menehi saperangan taun.
No one expected that.	Ora ana sing nyana.
Members of the military service.	Anggota layanan militèr.
Put it on.	Sijine ing.
She stayed with me and made breakfast for me this morning.	Dheweke manggon karo aku lan nggawe sarapan kanggo aku esuk iki.
You can drive.	Sampeyan bisa nyopir.
He said it was nothing, his married life.	Kandhane ora apa-apa, uripe omah-omah.
What we are doing here is really important.	Apa sing kita lakoni ing kene pancen penting banget.
It was possible to catch them in three years.	Iku bisa kanggo nyekel wong-wong mau ing telung taun.
I can live with it.	Aku bisa manggon karo.
No, make a lie.	Ora, nggawe ngapusi.
But there is no part here.	Nanging ora ana bagean ing kene.
For a small child, it certainly takes a lot of time.	Kanggo bocah cilik, dheweke mesthi njupuk akeh wektu.
This is what my family needs.	Iki minangka kabutuhan kulawargaku.
He’ll get closer to his own edge at times.	Dheweke bakal nyedhaki pinggiran dhewe ing kaping.
Just to see her.	Mung kanggo ndeleng dheweke.
Not too difficult.	Ora angel banget.
All participants had participated in human subject research.	Kabeh peserta wis melu riset subyek manungsa.
You just have this feeling.	Sampeyan mung duwe perasaan iki.
There is nothing wrong with them.	Ora ana sing ala ing wong-wong mau.
My desires are real.	Karepku nyata.
The officers left.	Para perwira sing lunga.
Although not very common, she is quite beautiful.	Sanajan ora umum banget, dheweke cukup ayu.
I think we should get some local clothes for you.	Aku mikir kita kudu njaluk sawetara sandhangan lokal kanggo sampeyan.
Usually in the impossible why you will notice that.	Biasane ing ora bisa kok sampeyan bakal sok dong mirsani sing.
You and sleep, man.	Sampeyan lan turu, wong.
But it was a very warm day.	Nanging dina iki anget banget.
See, for example, section no.	Delengen, contone, bagean no.
We have a strong car.	Kita duwe mobil sing kuwat.
He just winked at her.	Dheweke mung nglirik dheweke.
The other two men just stood there and watched.	Wong loro liyane mung ngadeg ing kono lan nonton.
We tell them not to try to be someone else.	Kita ngandhani wong-wong mau aja nyoba dadi wong liya.
Now let’s talk about the case.	Saiki ayo ngomong babagan kasus kasebut.
But different kids and different problems.	Nanging bocah-bocah sing beda lan masalah sing beda.
The leaving group is well -known in the arts.	Klompok ninggal kuwi kondhang ing seni.
You shouldn’t be here.	Sampeyan kudune ora ana ing kene.
But the truck stopped.	Nanging mandheg truk.
Nothing is a secret.	Ora ana sing rahasia.
We are half of the population.	Kita setengah saka populasi.
Many examples can be given.	Akeh conto bisa diwenehi.
The list changes frequently.	Daftar iki asring diganti.
It may not be what you want it to be.	Bisa uga ora kaya sing dikarepake.
I will meet you at the hospital.	Aku bakal ketemu sampeyan ing rumah sakit.
It was a huge win for all.	Iku menang ageng kanggo kabeh.
We live in our small world together.	Kita urip ing donya cilik kita bebarengan.
In her company you will feel comfortable.	Ing perusahaan dheweke sampeyan bakal aran nyaman.
Please complete the form below to request a share of this property.	Mangga ngrampungake formulir ing ngisor iki kanggo njaluk nuduhake properti iki.
That is going to change.	Sing arep ganti.
I mean, honestly this is just about another nonsense.	Maksudku, jujur ​​​​iki mung babagan omong kosong liyane.
Interesting idea.	Ide sing menarik.
He means well of course.	Dheweke tegese uga mesthi.
No large or small requests will be granted.	Ora ana panjaluk sing gedhe utawa cilik sing bakal diwenehake.
Users can see how much time is left.	Pangguna bisa ndeleng suwene wektu sing isih ana.
It can be included.	Bisa kalebu.
We got out of the boat and he entered.	Kita metu saka prau lan dheweke mlebu.
Luckily he was caught.	Untunge dicekel.
They were no surprise to teachers.	Padha ora surprise kanggo guru.
The country gets a lot of space and space.	Negara iki entuk akeh ruangan lan papan.
So there are five more series.	Dadi ana limang seri maneh.
It works pretty well.	Kerjane cukup apik.
Next, you need to write you purchase amount.	Sabanjure, sampeyan kudu nulis sampeyan jumlah tuku.
The fight next to him changed me.	Perang ing jejere dheweke ngganti aku.
She leaned back to study my expression.	Dheweke leaned bali kanggo sinau expression sandi.
He had to stop her.	Dheweke kudu mandheg dheweke.
He lived and worked there until his death.	Dheweke manggon lan nyambut gawe ing kana nganti seda.
And thanks for checking it out, by the way.	Lan matur nuwun kanggo mriksa, kanthi cara.
I will be honest.	Aku bakal jujur.
We really need it.	Kita pancene butuh.
That may be true.	Iku bisa uga bener.
I have never come across more service than a hotel.	Aku wis tau teka tengen layanan luwih saka hotel.
I need more time.	Aku butuh wektu liyane.
And never came back.	Lan ora tau bali.
We are here to make it happen.	We kene kanggo nggawe iku kelakon.
Say it right.	Omongane pas.
She is the mother of three children.	Dheweke ibune anak telu.
Every step outside does what is comfortable.	Saben ana langkah njaba nindakake apa nyaman.
So, update to the latest version.	Dadi, nganyari menyang versi paling anyar.
The solid black line is another model.	Garis ireng padhet minangka model liyane.
The case is not complicated.	Kasus ora rumit.
Very nice place.	Panggonan sing apik banget.
Come back two weeks later.	Mbalik maneh rong minggu mengko.
Perhaps some of you are already using strong language.	Mbok menawa sawetara saka sampeyan wis nggunakake basa kuwat.
He had been sitting at home one evening.	Dheweke wis lungguh ing omah ing sawijining sore.
I get no less.	Aku njaluk ora kurang.
It turns her on.	Iku dadi dheweke ing.
Probably a link.	Mbokmenawa ana link.
I forced my eyes down, winking more.	Aku meksa mripatku mudhun, nglirik liyane.
Go out at night and look up.	Lunga metu ing wayah wengi lan katon munggah.
The doctor said he was not worried.	Dokter ngomong yen dheweke ora kuwatir.
Make an initial line plan.	Nggawe rencana baris awal.
I don’t remember the number.	Aku ora kelingan nomer.
Like.	Kaya.
We are not sure.	Kita ora yakin.
That there is life after death.	Sing ana urip sawise mati.
It doesn’t quite work out that way.	Iku ora cukup bisa metu cara sing.
Please don’t die on me.	Mangga aja mati ing kula.
Obviously that’s the desired sound.	Temenan kuwi swara sing dikarepake.
This was not observed in healthy animals.	Iki ora diamati ing kewan sehat.
After reading this powerful story.	Sawise maca crita sing kuat iki.
So you have to go further.	Dadi sampeyan kudu luwih maju.
This means anything is possible for me.	Iki tegese apa wae bisa kanggo aku.
His voice was harsh.	Swarane atos.
Every dirty pleasure you can think of.	Saben kesenengan reged sing bisa sampeyan pikirake.
You must want to be better.	Sampeyan kudu pengin dadi luwih apik.
There are too many faces.	Ana akeh banget pasuryan.
She wants to talk.	Dheweke kepengin ngomong.
But things are constantly getting in the way.	Nanging bab-bab sing terus-terusan ngalang-alangi.
Because people are that way.	Amarga wong iku cara sing.
And he said he could get me out.	Lan ngandika dheweke bisa njaluk kula metu.
I remember my father coming into the room and telling me.	Aku kelingan bapakku mlebu kamar lan ngandhani aku.
I am a black woman.	Aku wong wadon ireng.
She was perfect for it.	Dheweke sampurna kanggo iku.
Only once.	Mung sepisan.
This will only take a minute or so.	Iki mung bakal njupuk menit utawa luwih.
Not a good time, when there is so much to do.	Ora wektu sing apik, nalika akeh sing kudu ditindakake.
Removed for inconvenience.	Dicopot amarga ora nyenengake.
Now we are in a small town.	Saiki kita ana ing kutha cilik.
About now sounds good.	About saiki muni apik.
For eight years.	Kanggo wolung taun.
We know some limitations in this study.	Kita ngerti sawetara watesan ing panliten iki.
I will go with them.	Aku bakal lunga karo wong-wong mau.
They held his hand.	Padha nyekel tangane.
Maybe he can start again, since then.	Mungkin dheweke bisa miwiti maneh, wiwit iku.
It’s just one of those things.	Iku mung salah siji saka iku.
We form moral groups with them at every level.	Kita mbentuk kelompok moral karo wong-wong mau ing saben tingkat.
Now, when can we drive ?.	Saiki, kapan kita bisa nyopir?.
A nice house above our heads.	Omah sing apik ing ndhuwur kepala kita.
Some states charge more.	Sawetara negara ngisi luwih akeh.
I told myself there would be a time to win you over.	Aku ngomong dhewe bakal ana wektu kanggo menang sampeyan.
He stood looking back right into her face and listening.	Panjenenganipun jumeneng looking bali tengen menyang pasuryan lan ngrungokake.
He just knows how to wait, and eat.	Dheweke mung ngerti carane ngenteni, lan mangan.
In fact, he was lost.	Nyatane, dheweke ilang.
Perhaps he was trying to test her.	Mbok menawa dheweke nyoba nyoba dheweke.
We have opened your gift with anger.	Kita wis mbukak hadiah sampeyan kanthi nesu.
He can pick it up.	Dheweke bisa njupuk munggah.
It somehow seemed about the right thing to do.	Iku piye wae ketoke bab hak apa.
I don’t see it.	Aku ora weruh.
The more you try, the better you will get.	Sampeyan nyoba luwih, sampeyan bakal luwih apik.
This is clear by the evidence.	Iki cetha dening bukti.
Now, the second one.	Saiki, sing kapindho.
There you have it, the processes in your system according to memory.	Ana sampeyan duwe, pangolahan ing sistem sampeyan miturut memori.
It keeps people looking.	Iku terus wong nggoleki.
It actually took me forever to figure it out.	Iku bener njupuk kula ing salawas-lawase kanggo tokoh metu.
Can't wait any longer.	Ora bisa ngenteni maneh.
Thinking takes a very long way.	Mikir njupuk cara dawa banget.
But we may be less in danger if you retreat.	Nanging kita bisa uga kurang bebaya yen sampeyan mundur.
No matter what the consequences are for ourselves.	Ora preduli apa akibate kanggo awake dhewe.
This is explained further here.	Iki diterangake luwih ing kene.
But now, here it is.	Nanging saiki, ing kene.
And restored.	Lan dibalèkaké.
And some won’t care.	Lan sawetara ora bakal peduli.
I just have to be the best in the world.	Aku mung kudu dadi sing paling apik ing donya.
It has unique properties, and there is more than one copy.	Nduwe sifat unik, lan ana luwih saka siji salinan.
For seven years.	Kanggo pitung taun.
No appeal was taken from the order.	Ora ana banding sing dijupuk saka pesenan kasebut.
Age did not differ between the two groups.	Umur ora beda antarane rong klompok kasebut.
Absolutely so.	Pancen ngono.
He said nothing.	Jarene ora apa-apa.
Not that he had a choice.	Ora dheweke duwe pilihan.
It has been twice inside.	Wis kaping pindho ing njero.
The end of this crazy story.	Pungkasane crita edan iki.
I didn’t want to upset her any more so quickly moved on.	Aku ora pengin upset dheweke luwih supaya cepet dipindhah ing.
And how important it is.	Lan sepira pentinge.
It’s like watching her, somehow.	Kaya-kaya nonton dheweke, piye wae.
It was a situation for me at the beginning of my career.	Iku kahanan kanggo kula ing awal karir.
If it’s a fast track, they’ll replay some.	Yen iku trek cepet, padha bakal muter maneh sawetara.
I was a little nervous about this.	Aku rada gemeter babagan iki.
You still have time to leave the country.	Sampeyan isih duwe wektu kanggo ninggalake negara.
The night is the other side.	Wengi iku sisih liyane.
We have the wind.	Kita duwe angin.
They have to work together.	Padha kudu bisa bebarengan.
This is real work.	Iki karya nyata.
Don’t ask what it’s worth.	Aja takon apa regane.
She is a woman.	Dheweke iku wong wadon.
But it is worth it.	Nanging wis worth iku.
Be open to wrong and change your path now.	Dadi mbukak kanggo salah lan ngganti dalan saiki.
Read past black notes.	Maca cathetan ireng kepungkur.
And how to determine we were to make it possible.	Lan carane nemtokake kita padha kanggo nggawe iku bisa.
They are in this room, tonight.	Padha ing kamar iki, bengi iki.
You pay and come here.	Sampeyan mbayar lan teka kene.
Okay, probably never, if he was honest with himself.	Oke, mbokmenawa ora tau, yen dheweke jujur ​​karo awake dhewe.
Everyone looks the same.	Kabeh wong katon padha.
Moreover, he missed his father’s library.	Luwih-luwih, dheweke kangen perpustakaane bapake.
No change is too much effort.	Ora ana owah-owahan akeh banget gaweyan.
Love the digital world, because “there’s no question it’s the future”.	Tresna donya digital, amarga "ora ana pitakonan iku mangsa".
I can’t handle it myself.	Aku ora bisa nangani dhewe.
This is also done in a variety of colors.	Iki uga ditindakake ing pirang-pirang warna.
But you will try to stop me.	Nanging sampeyan bakal nyoba kanggo mungkasi kula.
We can find her husband there.	Kita bisa nemokake bojone ing kana.
Anyone can do anything.	Sapa wae bisa nindakake apa wae.
Someone is dead.	Ana sing mati.
It’s by far my favorite.	Iku adoh favoritku.
Word has come out.	Tembung wis metu.
And it will happen a lot.	Lan bakal kelakon akeh.
He was just in the wrong place at the wrong time.	Dheweke mung ana ing papan sing salah ing wektu sing salah.
I was a parent.	Aku iki wong tuwa.
We need to understand this nonsense.	Kita kudu ngerteni omong kosong iki.
I love you.	Aku tresna sampeyan.
We’ve been able to make so many screws.	Kita wis bisa nggawe supaya akeh meneng.
This paper focuses on this issue.	Makalah iki fokus ing masalah iki.
This gets to the heart of the problem.	Iki nemu menyang jantung masalah.
Don’t go through this section without doing anything.	Aja ngliwati bagean iki tanpa nggawe apa-apa.
But some people still believe that more can be done.	Nanging sawetara wong isih percaya yen luwih akeh bisa ditindakake.
But that’s about it.	Nanging bab iku.
Quite obviously at this point he wasn’t making the right decision.	Cukup jelas ing wektu iki dheweke ora nggawe keputusan sing bener.
I think that’s good.	Aku mikir sing apik.
He never looked at me like that, but he does now.	Dheweke ora nate nyawang aku kaya ngono, nanging dheweke saiki.
Here too it is initially difficult.	Ing kene uga wiwitane angel.
Common enemy number one.	Mungsuh umum nomer siji.
You think she’s a.	Sampeyan mikir dheweke iku a.
It’s time to pair up.	Iki wektu pasangan munggah.
So you see him on the stand.	Dadi sampeyan weruh dheweke ing stand.
It’s been off for at least an hour, if not longer.	Iku wis mati kanggo paling siji jam, yen ora maneh.
Remember, nothing is as bad as it looks.	Elinga, ora ana sing ala kaya sing katon.
She felt safe with me.	Dheweke rumangsa aman karo aku.
You pay for them.	Sampeyan mbayar kanggo wong-wong mau.
Maybe a week in either direction.	Mungkin seminggu ing salah siji arah.
I am human.	Aku manungsa.
At this point it is a question mark.	Ing titik iki minangka tandha pitakon.
Currently, these patients are unable to benefit from specialized therapy.	Saiki, pasien kasebut ora bisa entuk manfaat saka terapi khusus.
We’ve had two years.	Kita wis rong taun.
I was born with the right eye not looking real.	Aku lair karo mripat tengen ora katon nyata.
There was never an answer.	Ora tau ana wangsulan.
Mark my words, this will not work.	Tandhani tembungku, iki ora bakal bisa.
It makes you feel like you are in something.	Iku nggawe sampeyan aran kaya ana ing soko.
He said he would be back soon, though.	Ngandika dheweke bakal enggal bali, sanadyan.
He didn’t have time.	Dheweke ora duwe wektu.
Not for boys.	Ora kanggo lanang.
Wants to do it.	Kepengin nglakoni.
I think this is the proof.	Aku iki buktine.
Either he or she doesn’t know anything.	Salah siji utawa dheweke ora ngerti apa-apa.
And breakfast should start me on the right foot.	Lan sarapan kudu miwiti kula ing sikil tengen.
It is based on government policy.	Iku adhedhasar kabijakan pemerintah.
Add salt and stir well.	Tambah uyah lan aduk kanthi becik.
Have been thinking a lot about his career lately.	Wis mikir akeh babagan karir bubar.
The site is easier to track, so it’s easier to find.	Situs kasebut luwih gampang dilacak, mula luwih gampang digoleki.
Once someone sees it, it’s very hard to see.	Sawise ana sing ndeleng, angel banget kanggo ndeleng.
He touched her shoulder, and she smiled.	Dheweke ndemek pundhake, lan dheweke mesem.
Comment on what you see and hear around you.	Komentar babagan apa sing sampeyan deleng lan krungu ing sekitar sampeyan.
You throw your shoulder to the door again.	Sampeyan uncalan Pundhak menyang lawang maneh.
Insurance companies are in business to make money.	Perusahaan asuransi ana ing bisnis kanggo golek dhuwit.
Okay last question.	Oke pitakonan pungkasan.
It has a longer range and causes fire damage over time.	Nduwe jarak sing luwih dawa lan nyebabake karusakan geni sajrone wektu.
Four patients experienced minor complications.	Papat pasien ngalami komplikasi cilik.
But this is a different article.	Nanging iki artikel sing beda.
They’re on their way to picking her up.	Dheweke lagi ing dalan kanggo njupuk dheweke munggah.
She was an amazing line chef.	Dheweke dadi juru masak garis sing apik tenan.
The model was not applicable to other trials.	Model ora ditrapake kanggo uji coba liyane.
It is, in part, biological.	Iku, ing bagean, biologi.
This is a significant salary increase.	Iki minangka kenaikan gaji sing signifikan.
I will fix it.	Aku bakal ndandani.
Ya kowe loro.	Ya kowe loro.
You also can’t join any team.	Sampeyan uga ora bisa nggabungake tim apa wae.
I haven’t met him in five years.	Aku wis limang taun ora ketemu.
No value is lost.	Ora ana nilai sing ilang.
What happened was a very common occurrence.	Apa sing kedadeyan iku kedadeyan sing lumrah banget.
Very, very interesting.	Banget, menarik banget.
I never even saw him.	Aku malah ora tau weruh dheweke.
I'll take about a hundred.	Aku bakal njupuk watara satus.
Not too long ago.	Ora suwe banget.
He even plays with a sound made from the word ‘wind’.	Dheweke malah muter karo swara sing digawe saka tembung 'angin'.
I have to give it to her, she’s cool under pressure.	Aku kudu menehi dheweke, dheweke kelangan ing tekanan.
That is why there is what is called a cross point.	Mulane ana sing diarani titik silang.
He couldn't explain why.	Dheweke ora bisa nerangake apa sebabe.
He must be in bad shape.	Dheweke kudu ing wangun ala.
I work for free.	Aku kerja gratis.
I really miss your writing and old blog.	Aku kangen banget karo tulisanmu lan blog lawas.
This is the right way.	Iki cara sing bener.
An example will make this clear.	Conto bakal nggawe iki cetha.
Often, they do so even at the cost of living.	Asring, padha nindakake malah ing biaya urip.
Some examples follow.	Sawetara conto tindakake.
His enthusiasm for the event was overwhelming.	Semangate gedhe banget ing acara kasebut.
He made a political statement.	Dheweke nggawe statement politik.
I went to the kitchen and made coffee for myself.	Aku menyang pawon lan nggawe kopi kanggo awake dhewe.
A ‘guide’ app in other words.	A 'panduan' app ing tembung liyane.
I have to.	Aku kudu.
We like to be a little scared.	We seneng sethitik wedi.
Make sure the paper stays wet.	Priksa manawa kertas tetep teles.
Set on medium heat.	Setel ing medium panas.
It won’t hurt my feelings.	Ora bakal nglarani perasaanku.
She was going to cook there.	Dheweke arep masak ing kono.
One day we will fall in the snow.	Sawijining dina kita bakal tiba salju.
Don’t know anyone.	Ora ngerti sapa.
Remove to a small bowl.	Copot menyang mangkuk cilik.
Some animals are more similar than others.	Sawetara kewan luwih padha tinimbang liyane.
However, sometimes bad people are also smart.	Nanging, kadhangkala wong ala uga pinter.
He had to do whatever it took to keep himself busy.	Dheweke kudu nindakake apa wae supaya awake dhewe sibuk.
As a big step.	Minangka langkah amba.
Or your father.	Utawa bapakmu.
The soldiers did their best.	Prajurit padha nindakake sing paling apik.
Can find at least one conflict if any.	Bisa nemokake paling ora siji konflik yen ana.
I’ve seen her name everywhere.	Aku wis weruh jeneng dheweke nang endi wae.
It hasn’t affected me until now.	Ora kena aku nganti saiki.
It’s a very powerful situation.	Dadi kahanan sing kuat banget.
Clearly, they do.	Cetha, padha nindakake.
The argument doesn’t end here, however.	Argumentasi ora mungkasi ing kene, nanging.
Better you have to be useful.	Luwih becik sampeyan kudu migunani.
But it gives us the benefit of the doubt.	Nanging menehi kita entuk manfaat saka mangu.
Somehow, someone else falls and does what they say.	Piye wae, wong liya tiba lan nindakake apa sing diomongake.
We discuss politics, current events and the world.	Kita ngrembug babagan politik, acara saiki lan jagad.
He may not be sleeping.	Dheweke bisa uga ora turu.
I don’t know how the site will work.	Aku ora ngerti carane situs bakal bisa.
Thus came the day of the test, you had seen every damn question available.	Mangkono teka dina test, sampeyan wis ndeleng saben pitakonan peduli kasedhiya.
He’s been great here.	Dheweke wis gedhe ing kene.
He could tell the animals what lived in the tree.	Dheweke bisa ngandhani kewan apa sing manggon ing wit kasebut.
There is more.	Ana liyane.
He was very tired, just as you can imagine.	Dheweke kesel banget, kaya sing sampeyan bayangake.
He is survived by his wife and son.	Dheweke ditinggal bojone lan putrane.
Please let me know where you got your design.	Mangga mugi kula ngerti ngendi sampeyan entuk desain sampeyan.
Stay with me, kid, and we'll have a great night.	Tetep karo aku, bocah, lan kita bakal duwe wengi sing apik.
This is your blog post.	Iki kiriman blog sampeyan.
We will cover the relationships between objects in the next post.	Kita bakal nutupi hubungan antarane obyek ing kirim sabanjure.
Discussion of research issues.	Dhiskusi masalah riset.
Then they discussed the purpose of the meeting.	Banjur padha ngrembug babagan tujuan rapat kasebut.
I use her as an example sometimes.	Aku nggunakake dheweke minangka conto kadhangkala.
The only problem that remains at that point is memory.	Masalah mung sing isih ana ing titik kasebut yaiku memori.
We know it will come, for some time.	Kita ngerti yen bakal teka, kanggo sawetara wektu.
Thank you, he said.	Matur nuwun, ngandika.
He’s not very good.	Dheweke ora apik banget.
The laws and rules are quite simple.	Undhang-undhang lan aturan kasebut cukup prasaja.
I tried to read my book.	Aku nyoba maca bukuku.
It works well.	Kerjane apik.
I know my rights.	Aku ngerti hakku.
Well, it is now out of the system.	Nah, saiki wis metu saka sistemku.
The level of education among the heads is increasing rapidly.	Tingkat pendidikan ing antarane kepala mundhak kanthi cepet.
Be more timely.	Dadi luwih tepat wektu.
And now he has the power.	Lan saiki dheweke duwe kekuwatan.
His hands were on the ground.	Tangane ana ing lemah.
The world is changing, mind you.	Jagad iki ganti, pikire.
I can do this.	Aku bisa nglakoni iki.
There is a phone number for each company.	Ana nomer telpon kanggo saben perusahaan.
He must be killed in order to survive.	Dheweke kudu mateni supaya bisa urip.
We don’t know who dreamed of such a pattern.	Kita ora ngerti sapa sing ngimpi pola kasebut.
You have my word, whatever secret you have, safe with me.	Sampeyan duwe tembung sandi, rahasia apa wae sing sampeyan duwe, aman karo aku.
But the amount of relief is still small compared to the problem.	Nanging jumlah relief isih cilik dibandhingake karo masalah.
But, yes, there is a state.	Nanging, ya, ana negara.
The other is that he is more associated with women.	Sing liyane yaiku dheweke luwih digandhengake karo wanita.
As a result, many students became confused and stopped.	Akibate, akeh siswa sing bingung lan mandheg.
The children were scared to death.	Bocah-bocah mau padha wedi mati.
He will take care of the rest.	Dheweke bakal ngurus liyane.
So much has changed.	Dadi akeh sing wis owah.
Yes it is my wife.	Ya iku bojoku.
Apparently, many others disagree.	Ketoke, akeh wong liya sing ora setuju.
Ask your friends.	Takon kanca-kanca.
Many of my own families have served our country.	Akeh kulawargaku dhewe wis ngabdi marang negara kita.
What it will be, the mind cannot stop itself.	Apa bakal, pikiran ora bisa mungkasi dhewe.
I’m not sure you will.	Aku ora yakin sampeyan bakal.
But make sure she’s beautiful.	Nanging priksa manawa dheweke ayu.
And he got it.	Lan dheweke entuk.
Leave it on for a whole day.	Ninggalake sedina muput.
It’s a really good way to try.	Iku cara sing apik banget sing kudu dicoba.
Will not do the test.	Ora bakal nindakake tes.
Kosok baline.	Kosok baline.
Some unknown girl or woman.	Sawetara prawan utawa wanita sing ora dingerteni.
It could even be people.	Malah bisa uga wong.
This is the only way we will earn our honor.	Iki mung cara kita bakal entuk pakurmatan.
But he knew what a woman was.	Nanging dheweke ngerti apa wong wadon iku.
Therefore, this will be the subject of further research.	Mulane, iki bakal dadi subyek riset luwih lanjut.
I'm pretty sure.	Aku pancen yakin.
Since you can see in the future.	Awit sampeyan bisa ndeleng ing mangsa.
They were a sad scene.	Padha pemandangan sedih.
This end result is, to my knowledge, new.	Asil pungkasan iki, miturut kawruhku, anyar.
But we are in a race against time.	Nanging kita ana ing balapan nglawan wektu.
There is no beginning.	Ora ana wiwitan.
Very fit.	Pas banget.
There will be no shortage of evidence.	Ora bakal kekurangan bukti.
To help good players become better, and to help good people grow.	Kanggo mbantu pemain sing apik dadi luwih apik, lan mbantu wong sing apik kanggo tuwuh.
I opened the book.	Aku mbukak buku.
Accept whoever that is.	Nampa sapa sing.
Finally he said good night and left.	Akhire dheweke ngucap sugeng dalu lan lunga.
The situation looks like this.	Kahanan katon kaya iki.
I need boys.	Aku kudu lanang.
He had to give up.	Dheweke kudu nyerah.
I killed a bear.	Aku matèni bruwang.
And hell a lot of luck.	Lan neraka akeh luck.
That and writing.	Sing lan tulisan.
Young people are the same in general appearance.	Wong enom iku padha ing umume katon.
Say it better than you can.	Ngomong luwih apik tinimbang sing bisa.
We took two hundred thousand and gave them.	Kita njupuk rong atus ewu lan menehi dheweke.
One of the few travel companies that does.	Salah siji saka sawetara perusahaan lelungan sing nglakoni.
My project notes are here with more here.	Cathetan proyekku ana ing kene kanthi luwih akeh ing kene.
He had to act fast, catching her by surprise.	Dheweke kudu tumindak cepet, nyekel dheweke kanthi kaget.
But six, seven years ago, things started to get better and better.	Nanging enem, pitung taun kepungkur, kahanan wiwit dadi luwih apik lan luwih apik.
Of course, he was a very tall man.	Mesthi, dheweke wong sing dhuwur banget.
This will make the best card.	Iki bakal nggawe kertu paling apik.
He turned to the first officer on the scene.	Dheweke nguripake menyang perwira pisanan ing adegan.
On the road we don’t talk.	Ing dalan kita ora omong-omongan.
Click here for more details.	Klik kene kanggo rincian liyane.
Samples were brought in for analysis.	Sampel wis digawa kanggo analisis.
It’s good to know.	Iku apik kanggo ngerti.
And the government is considered beyond the law.	Lan pamrentahan dianggep ngluwihi hukum kasebut.
I didn’t even make a change, because I cried so hard.	Aku malah ora nindakake ganti, amarga nangis banter.
Feeling nothing is not a natural state.	Rumangsa ora ana apa-apa iku dudu kahanan alam.
Make the best choice for you.	Nggawe pilihan sing paling apik kanggo sampeyan.
Link knows this.	Link ngerti iki.
He may have been in a car accident.	Dheweke bisa uga ana ing kacilakan mobil.
Twice a day.	Kaping pindho ing sedina.
If you are caught trying to escape, you will be shot.	Yen sampeyan kejiret nyoba uwal, sampeyan bakal ditembak.
We want to be able to work with this person.	Kita pengin bisa kerja bareng karo wong iki.
I know what it’s like.	Aku ngerti kaya apa.
We can choose or struggle to maintain it.	Kita bisa milih utawa berjuang kanggo njaga.
Or it can just make things more fun.	Utawa mung bisa nggawe samubarang luwih nyenengake.
He also knows that no matter what he tells us.	Dheweke uga ngerti yen ora preduli apa sing diomongake marang kita.
By example, other families win.	Kanthi contone, kulawargane liyane menang.
The man is following.	Wong lanang iku nututi.
The three of them stood in the living room.	Wong telu mau ngadeg ing ruang tamu.
I will share some knowledge with you.	Aku bakal nuduhake sawetara kawruh karo sampeyan.
You can find more information about the former here.	Sampeyan bisa nemokake informasi luwih lengkap babagan mantan kene.
As it does over and over again.	Kaya sing ditindakake terus-terusan.
But they may get treatment for their hearing loss.	Nanging bisa uga njaluk perawatan kanggo gangguan pendengaran.
And you have to work less.	Lan sampeyan kudu kerja kurang.
It doesn’t matter what you do for her.	Ora ketompo apa sing sampeyan lakoni kanggo dheweke.
Start in the center of the page and draw a circle.	Mulai ing tengah kaca lan tarik bunder.
You need some test data, which is what we will do next.	Sampeyan butuh sawetara data tes, yaiku sing bakal ditindakake sabanjure.
That’s where you enter.	Ing kono sampeyan mlebu.
Some are thinking that we are still fighting the cold war.	Sawetara ana sing mikir yen kita isih nglawan perang dingin.
See the whole story.	Waca kabeh crita.
What we do is very unique.	Apa sing kita lakoni unik banget.
Worse, there is much more that can be done.	Luwih elek, ana akeh liyane sing bisa ditindakake.
Or at least a page.	Utawa paling ora kaca.
He reached home, period.	Dheweke tekan omah, titik.
It’s nice that at least no one gets it.	Iku becik yen paling ora ana sing entuk.
Perhaps he is an adult.	Mbok menawa dheweke wis diwasa.
There was no sign of anyone in front of him.	Ora ana tandha-tandha wong sing ana ing ngarepe.
It’s a party or something.	Iku partai utawa soko.
His head is slightly large.	Sirahe rada gedhe.
I’m like, this doesn’t work.	Aku kaya, iki ora bisa digunakake.
No, it's not beautiful.	Ora, iku ora ayu.
It’s just human nature that we follow.	Iku mung alam manungsa sing kita tindakake.
That girl is in a highly emotional situation at the moment.	Sing cah wadon ing kahanan Highly emosi ing wayahe.
He never had time for me.	Dheweke ora tau duwe wektu kanggo aku.
The court could not agree with him.	Pengadilan ora bisa setuju karo dheweke.
He was not ready yet.	Dheweke durung siyap.
Drops of blood.	Tetes getih.
He has struggled for the existence of his country.	Dheweke wis berjuang kanggo eksistensi negarane.
I can’t imagine why anyone would think that way.	Aku ora bisa mbayangno kenapa ana sing mikir kaya ngono.
It seemed clear to me once that needed to be done.	Iku ketoke cetha kanggo kula sapisan sing perlu kanggo rampung.
Can't leave her.	Ora bisa ninggalake dheweke.
Yes, a few seconds he could forget.	Ya, sawetara detik dheweke bisa nglalekake.
The price may increase with the addition of features of each product.	Rega bisa uga mundhak kanthi tambahan fitur saben produk.
When he reached the door, he turned back.	Nalika wis tekan lawang, dheweke noleh maneh.
It would not do to see in that light.	Iku ora bakal nindakake kanggo ndeleng ing cahya sing.
He said he was outside the apartment with the boss.	Dheweke ngandhani yen ana ing njaba apartemen karo pimpinan.
Thought it was.	Panginten iku.
I checked the time on the phone.	Aku mriksa wektu ing telpon.
His back is very high.	Punggunge dhuwur banget.
This helps a lot of social pressure.	Iki mbantu akeh tekanan sosial.
Just a few more seconds, and he’ll have it.	Mung sawetara detik maneh, lan dheweke bakal duwe.
I hope you understand.	Aku ngarepake sampeyan ngerti.
But there is no difference between the types of cancer.	Nanging ora ana bedane ing antarane jinis kanker.
I know why he wrote it.	Aku ngerti kenapa dheweke nulis.
There are two important reasons for this condition.	Ana rong alasan penting kanggo kondisi iki.
You were never married.	Sampeyan ora tau nikah.
My code is exactly as below, no more and no less.	Kode sandi persis kaya ing ngisor iki, ora luwih lan ora kurang.
That makes me very happy.	Sing nggawe aku seneng banget.
have to go.	kudu lunga.
She gave him food, but she was too nervous to eat.	Dheweke menehi panganan, nanging dheweke gugup banget kanggo mangan.
Music is his love, of course.	Musik iku tresnane, mesthi.
It can help her.	Bisa mbantu dheweke.
You.	Panjenengan.
His music is more important as he gets older.	Musike luwih penting nalika dheweke luwih tuwa.
Guys aren’t stupid, they want any help.	Wong lanang ora bodho, dheweke pengin bantuan apa wae.
But now we know the red light is our friend.	Nanging saiki kita ngerti lampu abang iku kanca kita.
But look at him.	Nanging delengen dheweke.
You can’t continue to do this for ourselves.	Sampeyan ora bisa terus nindakake iki kanggo awake dhewe.
I know what you did to me.	Aku ngerti apa sing sampeyan lakoni marang aku.
Things can change quickly.	Prekara bisa owah kanthi cepet.
It’s true, detailed and to the point.	Iku bener, rinci lan menyang titik.
His hands moved.	Tangane ngobahake.
So many lives were ruined.	Dadi akeh nyawa sing dirusak.
The object is high in the sky.	Objek kasebut dhuwur ing langit.
Hell on earth must be created.	Neraka ing bumi kudu digawe.
Bring on the day.	Nggawa dina.
Notice how your body feels.	Gatekna apa sing dirasakake awak.
There was no significant difference.	Ora ana bedane sing signifikan.
In this article, the method is suggested.	Ing artikel iki, cara kasebut disaranake.
Everything was weird.	Kabeh ana aneh.
There was no light underneath it.	Ora ana cahya ing ngisor kono.
I can’t do stuff.	Aku ora bisa nindakake barang.
I had something wrong with him.	Aku ana sing salah karo dheweke.
Or a great man.	Utawa wong gedhe.
I prefer it this way.	Aku luwih seneng karo cara iki.
False memories in children.	Kenangan palsu ing bocah-bocah.
You see some men and women.	Sampeyan ndeleng sawetara lanang lan wadon.
He was shot again and again.	Dheweke ditembak maneh lan maneh.
I think we need to bring them back.	Aku mikir kita kudu nggawa wong-wong mau bali.
Slow yes but a lot of power.	Alon ya nanging akeh daya.
You do not have access.	Sampeyan ora duwe akses.
You can smoke anywhere.	Sampeyan bisa ngrokok nang endi wae.
He has art.	Dheweke duwe seni.
He finally found the data he was looking for.	Dheweke pungkasane nemokake data sing digoleki.
This is not the way it should be.	Iki dudu cara sing kudune.
But again, small details are known.	Nanging maneh, rincian cilik sing dingerteni.
The couple had to return when the children were in school.	Pasangan kasebut kudu bali nalika bocah-bocah padha sekolah.
Slowly nodded.	Alon-alon manthuk.
This is quite weak.	Iki cukup ringkih.
More and more.	Liyane lan liyane.
And maybe even better.	Lan mungkin luwih apik.
Change your perspective.	Ngganti perspektif sampeyan.
It’s really very easy.	Iku pancene gampang banget.
This is actually why they are poor.	Iki sejatine sebabe wong-wong miskin.
She’s out of town tonight.	Dheweke lagi metu saka kutha bengi iki.
Bill, and three children.	Bill, lan anak telu.
Well, only true in simple cases.	Inggih, mung bener ing kasus prasaja.
He was like that.	Dheweke kaya ngono.
I just got a report this afternoon.	Aku nembe entuk laporan sore iki.
For some reason there were no tears involved in the picture.	Kanggo sawetara alesan ora ana luh sing melu ing gambar.
Our analysis is different.	Analisis kita beda.
This is a gift.	Iki hadiah.
Maybe here.	Mungkin kene.
But it is extremely dirty.	Nanging arang banget reged.
This is the same case with our eyes.	Iki kasus sing padha karo mripat kita.
Not thankful enough, but there are those who have it.	Ora cukup matur nuwun, nanging ana sing duwe.
You need a break.	Sampeyan butuh istirahat.
In many cases, they lived together.	Ing pirang-pirang kasus, dheweke urip bebarengan.
This is a big waste of time.	Iki mbuang wektu gedhe.
In marriage and family therapy.	Ing marriage lan therapy kulawarga.
I really feel that, crazy as it sounds.	Aku pancene aran sing, edan kaya muni.
But the process is slow.	Nanging prosese alon.
People over the body.	Wong liwat awak.
It’s not only practical, but beautiful.	Iku ora mung praktis, nanging ayu.
The next night.	Bengi sabanjure.
From there, the results vary over time.	Saka ing kono, asil beda-beda saka wektu.
He must be convinced of this.	Dheweke kudu yakin babagan iki.
I also took a deeper feeling.	Aku uga njupuk raos sing luwih jero.
I don’t even know where he lives.	Aku malah ora ngerti ngendi dheweke manggon.
Then there is the price.	Banjur ana rega.
I was also very interested in the results.	Aku uga kasengsem banget karo asile.
If they connect, the ball goes away.	Yen dheweke nyambung, bal kasebut dadi adoh.
One woman had seven children.	Salah siji wong wadon duwe anak pitu.
Therapy if you wish.	Terapi yen sampeyan pengin.
We are coming to get you.	We are teka kanggo njaluk sampeyan.
This helps in the development of the country.	Iki mbantu ing pembangunan negara.
I apologize.	Kula nyuwun pangapunten.
I think this is kind of sweet, actually.	Aku iki jenis manis, bener.
Never turn your hair.	Ora tau nguripake rambut.
I saw everything with new eyes.	Aku weruh kabeh karo mripat anyar.
At least for us.	Paling ora kanggo kita.
Items that are new or used slowly.	Item sing anyar utawa digunakake alon-alon.
We both know it.	Kita loro ngerti.
The short answer is, yes yes.	Jawaban singkat, ya iya.
What is needed is political will.	Sing dibutuhake yaiku kemauan politik.
You believe in it once.	Sampeyan pracaya ing sapisan.
He likes to have things, shape them to fit the world.	Dheweke seneng duwe barang, mbentuk supaya pas karo jagade.
It won’t be a problem.	Ora bakal dadi masalah.
Just put it carefully down on the surface of the water.	Cukup sijine kasebut kanthi teliti mudhun ing lumahing banyu.
We have the time of our lives.	Kita duwe wektu urip.
He spoke away when I was ready.	Dheweke ngomong adoh nalika aku siap.
It has grown in power and position along the way.	Wis thukul ing daya lan posisi ing dalan.
That smile.	Esem kuwi.
Well, they are.	Inggih, padha.
You probably won’t use this class on your own.	Sampeyan mbokmenawa ora bakal nggunakake kelas iki dhewe.
Anyway, apparently now they are brothers.	Oalah, ketoke saiki padha sedulur.
your strength.	kekuwatanmu.
Here, you’ve said, you’re just a friend.	Ing kene, sampeyan wis ngomong, sampeyan mung kanca.
Next last.	Sabanjure pungkasan.
In fact, it is a scientific process.	Ing kasunyatan, iku proses ngelmu.
Hence my decision to share this question.	Mula keputusanku kanggo nuduhake pitakonan iki.
His voice sounded familiar.	Suarane ketok akrab.
See the relevant questions and answers here.	Deleng pitakonan lan jawaban sing cocog ing kene.
You don’t have to worry about the right to guard and hold a weapon.	Sampeyan ora perlu kuwatir babagan hak kanggo njaga lan nyekel senjata.
We can help you decide if that’s enough.	Kita bisa mbantu sampeyan mutusake yen cukup.
The performance is bound to have an impact.	Performa kasebut mesthine duwe pengaruh.
Please follow the link.	Mangga tindakake link.
And he doesn’t need advice.	Lan dheweke ora butuh sarane.
There you are wrong.	Ing kono sampeyan salah.
But players often miss out.	Nanging pemain asring kantun.
But that only works on rich people.	Nanging sing mung dianggo ing wong sugih.
A game every day.	A game saben dina.
She was a woman waiting for her big children.	Dheweke dadi wanita sing ngenteni anak-anake gedhe.
Until the note is paid in full.	Nganti cathetan kasebut dibayar kanthi lengkap.
It has many more.	Wis akeh liyane.
His eyes met mine.	Mripate ketemu mripatku.
I’ll take it up in detail.	Aku bakal njupuk munggah ing rinci.
For a few seconds it wasn’t him.	Kanggo sawetara detik iku dudu dheweke.
It’s really nice to just order it for once.	Iku pancene apik kanggo mung supaya iku kanggo sapisan.
That happened.	Sing kedadeyan.
Not an ideal solution.	Ora solusi becik.
You said it very well.	Sampeyan ngandika apik banget.
Good for you who found one.	Apik kanggo sampeyan sing nemokake siji.
But that shows how big a deal this really is.	Nanging sing nuduhake carane amba menehi hasil tenan iki.
When he was done, he smiled at me.	Sawise rampung, dheweke mesem marang aku.
Some make us laugh.	Sawetara nggawe kita ngguyu.
That should be hours ago.	Sing kudu jam kepungkur.
You get to go here.	Sampeyan njaluk menyang kene.
Before you know it, you’re more than happy without it.	Sadurunge ngerti, sampeyan luwih seneng tanpa.
Who knows at play.	Sing ngerti ing muter.
They don’t.	Padha ora.
Just a few factors that need to be mentioned briefly.	Mung sawetara faktor sing kudu kasebut kanthi ringkes.
Eventually he will.	Pungkasane dheweke bakal.
It’s a strange relationship.	Iku hubungan aneh.
It changed my day.	Iku ngganti dinaku.
But apparently they do.	Nanging ketoke padha nindakake.
And bring us together.	Lan nggawa kita bebarengan.
He seemed to feel blood on his fingers.	Dheweke kaya ngrasakake getih ing drijine.
If there are any exceptions, you do not have to proceed with the process.	Yen ana pangecualian, sampeyan ora kudu nerusake proses kasebut.
Focus and move forward, man.	Fokus lan maju, man.
Well, as soon as you can, please.	Inggih, sanalika sampeyan bisa, mangga.
I was hardly the first.	Aku meh ora dadi sing pertama.
Absolute call.	Telpon absolut.
But he spent more over the years in the same way.	Nanging dheweke ngentekake luwih akeh sajrone pirang-pirang taun kanthi cara sing padha.
It won’t be the first time, either.	Ora bakal pisanan, uga.
Today, that has been reduced to six.	Dina iki, sing wis suda dadi enem.
Absolutely nothing else is like that.	Pancen ora ana liya sing kaya ngono.
He beat the stick figure.	Dheweke ngalahake tokoh tongkat.
Treatment is recommended as soon as a diagnosis is made.	Perawatan dianjurake sanalika diagnosis digawe.
But the answer remains the same.	Nanging jawabane tetep padha.
I hate what people say about her.	Aku sengit apa wong ngandika bab dheweke.
What he studied surprised him.	Apa sing disinaoni dheweke kaget.
He hasn’t seen a game this year.	Dheweke durung ndeleng game ing taun iki.
In addition, tests are performed at no cost to the patient.	Kajaba iku, tes ditindakake tanpa biaya kanggo pasien.
Whatever power you can find.	Apa wae kekuwatan sing bisa ditemokake.
First you make a mark error.	Pisanan sampeyan nggawe kesalahan tandha.
I just finished watching.	Aku mung rampung nonton.
They may not have been injured in the first place.	Padha bisa uga ora tatu ing Panggonan pisanan.
It makes the look of the living room so amazing.	Iku ndadekake tampilan ruang tamu dadi apik tenan.
Tap the image to hear the word.	Tutul gambar kanggo ngrungokake tembung kasebut.
Even no one lives here.	Malah ora ana sing manggon ing kene.
Anyone can tell me why this is happening and how to fix it.	Sapa wae sing dakkandhakake kenapa iki kedadeyan lan kepiye carane ndandani.
I don’t think it will work in general.	Aku ora mikir bakal bisa digunakake ing umum.
We can’t do that.	Kita ora bisa nglakoni.
They survive, they fight.	Padha tahan, padha perang.
This is a useful approach.	Iki minangka pendekatan sing migunani.
I love children.	Aku tresna marang bocah.
Absolutely already.	Pancen wis.
The least he could do was give him hope.	Sing paling ora bisa ditindakake yaiku menehi pangarep-arep marang dheweke.
Oh wait, four.	Oh ngenteni, papat.
Use your hands to combine the mixture to form a ball.	Gunakake tangan kanggo nggabungake campuran kanggo mbentuk bal.
He touched her face with his free hand.	Dheweke ndemek raine nganggo tangan sing bebas.
It’s a serious mistake.	Iku kesalahan serius.
They went home.	Padha mulih.
So there is no escape.	Dadi ora ana uwal.
A house like this would be the perfect base.	Omah kaya iki bakal dadi basis sing sampurna.
Both are good.	Loro-lorone apik.
The next time he entered the room, he said.	Sabanjure dheweke mlebu kamar, dheweke ngomong.
There are several reasons for that.	Ana sawetara alasan kanggo iku.
But that’s not the problem.	Nanging dudu masalah kasebut.
It’s not so hard to imagine.	Iku ora dadi hard kanggo mbayangno.
Reason requires freedom of thought.	Alesan mbutuhake kebebasan mikir.
Dad made them.	Bapak nggawe wong.
A few minutes later, the man entered the house.	Sawetara menit, wong lanang iku mlebu omah.
I want to deal with one thing this time.	Aku pengin menehi hasil karo siji bab wektu iki.
When we turn on the television, people know.	Nalika kita mbukak televisi, wong ngerti.
I didn’t receive directions from anyone.	Aku ora nampa pituduh saka sapa wae.
Some of them.	Sawetara mau.
He stood here by the fire.	Dheweke ngadeg ing kene dening geni.
I wouldn’t be wrong to leave you again.	Aku ora bakal salah ninggalake sampeyan maneh.
It's true.	Iku bener.
But she needs people to visit, to listen, to care.	Nanging dheweke butuh wong kanggo ngunjungi, ngrungokake, peduli.
He was absolutely silent.	Dheweke pancen meneng.
I run a busy company.	Aku mbukak perusahaan sibuk.
What they do isn’t even called sex.	Apa sing ditindakake malah ora diarani jinis.
Each house is divided into three houses, which are connected by a floor.	Saben omah dipérang dadi telung omah, sing disambung karo lantai.
Please come to the hospital.	Mangga rawuh ing rumah sakit.
We take a brief look.	Kita pandeng-pandengan sedhela.
However, there was no significant difference.	Nanging, ora ana bedane sing signifikan.
I decided not to update again.	Aku mutusake ora nganyari maneh.
I can’t stop you.	Aku ora bisa nyegah sampeyan.
In this room.	Ing kamar iki.
From there, you need to build your offer.	Saka ing kono, sampeyan kudu mbangun tawaran sampeyan.
The teacher didn’t say much about him.	Guru ora ngomong banget babagan dheweke.
So we see control as a concept.	Dadi kita ndeleng kontrol minangka konsep.
Not just fingers.	Ora mung driji.
The main effects and interaction terms were included in the analysis.	Efek utama lan istilah interaksi kalebu ing analisis.
If taken overall, this is not a bad thing.	Yen dijupuk sakabèhé, iki dudu bab sing ala.
Stronger than you know.	Luwih kuwat tinimbang sampeyan ngerti.
They are just wild.	Padha mung alam bébas.
I found this answer in another question.	Aku nemokake jawaban iki ing pitakonan liyane.
You have touched my life a lot.	Sampeyan wis ndemek urip akeh.
Tired about it.	Kesel babagan.
Sometimes you’ll see him do things.	Kadhangkala sampeyan bakal weruh dheweke nindakake samubarang.
In fact, we only need the first requirement.	Ing kasunyatan, kita mung mbutuhake syarat pisanan.
It wasn’t just her who was crying.	Ora mung dheweke sing nangis.
Some of the many questions asked.	Sawetara akeh pitakonan sing ditakoni.
Only a few memories stand out to me.	Mung sawetara kenangan stand out kanggo kula.
Both can be used without any specific program.	Loro-lorone bisa digunakake tanpa program tartamtu.
Let’s just follow the page case down through the years.	Ayo mung tindakake kasus kaca mudhun liwat taun.
It is a question of independence from a particular relationship.	Iku pitakonan saka kamardikan saka sesambetan tartamtu.
I also lost the link, but found it the same day.	Aku uga ilang link, nanging ketemu ing dina sing padha.
So have a design.	Dadi duwe desain.
After a few seconds, he replied.	Sawise sawetara detik, dheweke mangsuli.
It’s a good thing.	Iku bab sing apik.
I'll get a gun.	Aku bakal njaluk bedhil.
He knew he never had her.	Dheweke ngerti dheweke ora tau duwe dheweke.
In more ways than one.	Ing cara liyane saka siji.
They have to give me a chance.	Padha kudu menehi kula kasempatan.
I love you more than anything.	Aku tresna sampeyan luwih saka apa wae.
The red solution immediately turns yellow.	Solusi abang langsung dadi kuning.
He couldn’t see, but he could feel the road.	Dheweke ora bisa ndeleng, nanging dheweke bisa ngrasakake dalan.
You can only start any project.	Sampeyan mung bisa miwiti proyek apa wae.
And this is obviously not good.	Lan iki temenan ora apik.
You can apply it to selected areas.	Sampeyan bisa ngetrapake menyang wilayah sing dipilih.
But one can question that claim as well.	Nanging siji bisa pitakonan sing pratelan uga.
Once we start it gets better.	Sawise kita miwiti dadi luwih apik.
Decade.	Sepuluh taun.
It’s like air.	Iku kaya hawa.
I don’t expect students.	Aku ora nyana siswa.
We expect it to be released about a week before the final release.	Kita ngarepake bakal diluncurake udakara seminggu sadurunge rilis pungkasan.
Don’t trust a woman with your security.	Aja dipercaya wong wadon karo keamanan sampeyan.
I winked my eyes.	Aku nglirik mripatku.
Breakfast is my favorite meal.	Sarapan iku panganan favoritku.
She took a deep breath, trying to remember this moment.	Dheweke narik ambegan jero, nyoba ngelingi wektu iki.
This is a state of mind where food is out of control.	Iki minangka kahanan pikiran ing ngendi panganan ora bisa dikontrol.
I waited, but it didn’t come.	Aku ngenteni, nanging ora teka.
Whatever happens, happens.	Apa wae sing kedadeyan, kedadeyan.
No one heard.	Ora ana sing krungu.
My client came out on top.	Klienku metu ing ndhuwur.
He also couldn’t figure it out.	Dheweke uga ora bisa ngerteni.
He returned to the war shortly after.	Dheweke bali menyang perang sakcepete sawise.
Then it’s done.	Banjur wis rampung.
Not so much with the new team.	Ora dadi luwih karo tim anyar.
You are trying to make your own.	Sampeyan nyoba nggawe dhewe.
There are a lot of smart people out there.	Ana akeh wong pinter metu ana.
However, this structure still has the following problems.	Nanging, struktur iki isih duwe masalah ing ngisor iki.
Do not return calls by press time.	Ora bali telpon dening wektu penet.
A lot of this is good.	Akeh iki apik.
There is no need for us both to remain in animal form.	Ora perlu kita loro tetep ing wangun kewan.
I could smell her skin.	Aku bisa mambu kulit dheweke.
I get this list to scroll down.	Aku njaluk dhaptar iki kanggo gulung mudhun.
He fell asleep while waiting for an answer.	Dheweke turu nalika ngenteni jawaban.
The answer is like they are asleep.	Jawabe kaya lagi turu.
I never thought it would go this far.	Aku ora tau ngira bakal adoh iki.
The first one usually makes the last piece.	Sing pertama biasane nggawe potongan pungkasan.
Any mention of.	Sembarang sebutno saka.
It can be divided into three groups.	Bisa dipérang dadi telung klompok.
An online search can give you access to digital records.	Panelusuran online bisa menehi akses menyang cathetan digital.
So we have to separate.	Dadi kita kudu pisah.
They go out every night for dinner.	Padha metu saben wengi kanggo nedha bengi.
He’s got it.	Dheweke wis entuk.
It is reduced.	Iku suda.
Also ask at the school if there are any parents with special needs.	Uga takon ing sekolah yen ana wong tuwa sing duwe kabutuhan khusus.
It’s the same idea.	Iku gagasan sing padha.
At the time, this was no news to anyone.	Nalika iku, iki ora ana kabar kanggo sapa wae.
We are happy to win.	Kita seneng menang.
All we can count on.	Kabeh kita bisa ngetung.
I will hear every word you say.	Aku bakal krungu saben tembung sampeyan ngomong.
We don’t address this.	Kita ora ngatasi iki.
It is accepted by everyone.	Iku ditampa everyone.
I listened to them.	Aku ngrungokake wong-wong mau.
I just arrived.	Aku nembe teka.
He often doesn’t.	Dheweke asring ora.
No ship survived the war.	Ora ana kapal sing slamet saka perang.
To my surprise, the app just kept running.	Aku kaget, app mung terus mlaku.
It feels heavy like a game.	Rasane abot kaya game.
He picked up the phone.	Dheweke ngangkat telpon.
There are two ways to do this operation.	Ana rong cara kanggo operasi iki.
I can’t believe it.	Aku ora bisa pracaya.
Congratulations riyadi !.	Sugeng riyadi!.
He killed me.	Dheweke mateni aku.
That’s amazing.	Sing apik tenan.
Up to six hours.	Nganti enem jam.
It’s empty, of course.	Iku kosong, mesthi.
Click here to watch the video.	Klik kene kanggo nonton video.
They hate to lose to them.	Padha sengit kanggo ilang kanggo wong-wong mau.
Add to the pan.	Tambah ing panci.
She asks him to find a good home.	Dheweke njaluk supaya dheweke nemokake omah sing apik.
Tonight, eat together.	Bengi iki, mangan bareng.
You just have to be careful.	Sampeyan mung kudu ati-ati.
At the very least, he should try, he said to himself.	Paling ora, dheweke kudu nyoba, ujare dhewe.
You go online and chat with people you don’t know.	Sampeyan banjur on line lan ngobrol karo wong sing ora sampeyan kenal.
Life is little.	Urip sethithik.
Sorry this happened.	Nuwun sewu iki kedadeyan.
This is especially bad.	Iki utamané ala.
Now that a year has passed, my husband is gone.	Saiki wis setaun kepungkur, bojoku lunga.
They raise the point.	Padha mundhakaken titik.
Then again, when you’re in school you know what to expect.	Banjur maneh, nalika sampeyan sekolah sampeyan ngerti apa sing bakal dikarepake.
Only now did he see a change in the kitchen.	Mung saiki dheweke weruh owah-owahan ing pawon.
And he didn’t yet know who made him.	Lan dheweke durung ngerti sapa sing nggawe dheweke.
It’s especially not okay to lay hands on our people.	Iku utamané ora oke kanggo numpangi tangan marang wong kita.
But it’s a bad road.	Nanging iku dalan sing ala.
I hope you are always blessed.	Mugi-mugi panjenengan tansah pinaringan wilujeng.
We give to them tonight.	We menehi kanggo wong-wong mau bengi.
They will make a deal that suits your needs.	Dheweke bakal nggawe kesepakatan sing cocog karo kabutuhan sampeyan.
Unless you’re counting cats.	Kajaba yen sampeyan ngetung kucing.
He was obviously not there.	Dheweke temenan ora ana.
They married in the end.	Padha nikah ing pungkasan.
This is the first case considered above.	Iki minangka kasus pisanan sing dianggep ing ndhuwur.
I knew this had to go away.	Aku ngerti yen iki kudu lunga.
Movement can run without you.	Gerakan bisa mlaku tanpa sampeyan.
All patients were continued until death.	Kabeh pasien diterusake nganti mati.
I just hit people to protect myself or to protect others.	Aku mung nggebug wong kanggo nglindhungi dhewe utawa kanggo nglindhungi wong liya.
I’ve never been like that.	Aku ora tau kaya ngono.
And everything that happens will be worth it.	Lan kabeh sing kedadeyan bakal ana gunane.
There is no way to fail.	Ora ana cara kanggo gagal.
His hands were tight on her shoulders, his mouth moving beneath her.	Tangane nyenyet ing pundhake, cangkeme obah ing ngisor dheweke.
If you don’t agree, go away !.	Yen ora sarujuk, lungaa!.
Or there, at least.	Utawa ana, paling.
I still want this one to be here.	Aku isih pengin siji iki supaya kene.
He even let me drive for a while.	Dheweke malah nglilani aku nyopir kanggo sawetara wektu.
That’s normal compared to everything else.	Sing normal dibandhingake kabeh liyane.
They are more dangerous, you know.	Padha luwih mbebayani, sampeyan ngerti.
But you don’t have to stop there.	Nanging sampeyan ora kudu mandheg ing kono.
Me in between.	Kula ing antarane.
At least out of the box.	Paling ora metu saka kothak.
Business began to dry up.	Bisnis wiwit garing.
I can’t see any other sense of this shit.	Aku ora bisa ndeleng pangertèn liyane telek iki.
To this day, he ignores her.	Nganti saiki, dheweke ora nggatekake dheweke.
You are absolutely right.	Sampeyan pancen bener.
He was killed hours ago, people must have gone home.	Dheweke dipateni jam kepungkur, wong-wong mesthi wis mulih.
I really can’t put down a name.	Aku pancene ora bisa nyelehake jeneng.
He didn’t put much stock in his dreams.	Dheweke ora nyelehake akeh saham ing impen.
So you have to have my clothes on.	Dadi sampeyan kudu duwe sandhanganku.
However, he has not yet learned.	Nanging, dheweke durung sinau.
Families usually travel together during the summer.	Kulawarga biasane lelungan bebarengan nalika musim panas.
After a while it started to grow again.	Sawise sawetara wektu wiwit tuwuh maneh.
I use a fake voice.	Aku nggunakake swara palsu.
Just that easy.	Mung sing gampang.
He decided to act like a ready man.	Dheweke mutusake tumindak kaya wong sing siap.
A good bright yellow or blue might be good for the space.	A kuning utawa biru padhang apik bisa uga apik kanggo papan.
They cannot be considered art, but they are beautiful without a doubt.	Padha ora bisa dianggep seni, nanging padha ayu tanpa mangu.
However, relevant limitations must be considered.	Nanging, watesan sing relevan kudu dianggep.
It’s knowing that he’s not very different from us.	Iku ngerti yen dheweke ora beda banget karo kita.
Try a variety.	Coba macem-macem.
That’s the whole point of my building.	Iku kabeh titik bangunan sandi.
I reached into hotel security today.	Aku ngrambah menyang keamanan hotel dina iki.
No, it’s not just me.	Ora, ora mung aku.
She decided not to answer.	Dheweke mutusake ora mangsuli.
We have never had a quiet time like that.	Kita ora tau duwe wektu sepi kaya ngono.
He was in his private garden, his home.	Dheweke ana ing kebon pribadine, omahe.
We can’t know until we try.	Kita ora bisa ngerti nganti kita nyoba.
Check out more pictures after the jump.	Priksa gambar liyane sawise mlumpat.
Joy got out of bed and stood at the window.	Joy metu saka amben lan ngadeg ing jendhela.
We can, because he is gone and will never do his homework again.	Kita bisa, amarga dheweke wis ora ana lan ora bakal nindakake pakaryan maneh.
This time is given from the system time.	Wektu iki diwenehi saka wektu sistem.
The test clearly failed.	Tes kasebut jelas gagal.
But let me explain one thing.	Nanging supaya kula nerangake siji bab.
At this stage, just listen.	Ing tataran iki, mung ngrungokake.
The tone of each image is warm, but dark.	Nada saben gambar anget, nanging peteng.
We made it.	We digawe iku.
But we also don’t forget where it came from.	Nanging kita uga ora lali saka ngendi asale.
He doesn’t care about his life.	Dheweke ora peduli karo uripe.
At the bottom of the sea.	Ing ngisor segara.
And some logical errors.	Lan sawetara kesalahan logika.
Treatment of mental and emotional illness.	Perawatan gerah mental lan emosional.
Sounds like you know it too.	Muni kaya sampeyan ngerti banget.
That is not real life.	Kuwi dudu urip sing sejati.
I have some information that is worth the money for me.	Aku duwe sawetara informasi sing worth dhuwit kanggo kula.
Let’s get through on their thoughts as well.	Ayo padha liwat ing pikirane uga.
I stopped drinking.	Aku mandheg ngombe.
He didn’t stop when the first corpse fell.	Dheweke ora mandheg nalika mayat sing sepisanan tiba.
But back to the topic.	Nanging bali menyang topik.
There is actually a simple solution to this problem.	Ana bener solusi prasaja kanggo masalah iki.
The light came from below.	Cahya teka saka ngisor.
Your dog now may not play well with other people.	Asu sampeyan saiki bisa uga ora main apik karo wong liya.
I have a good defense.	Aku duwe pertahanan sing apik.
But he disagreed.	Nanging dheweke ora setuju.
My husband then left for a few days.	Bojoku banjur lunga sawetara dina.
I never rode a boat, never loved it.	Aku ora tau numpak prau, ora nate tresna.
We first saw the city from a seaplane.	Kita pisanan weruh kutha saka pesawat laut.
After some discussion, it was decided that this was not necessary.	Sawise sawetara diskusi, diputusake yen iki ora perlu.
Eventually the conflict will end.	Akhire konflik bakal rampung.
Set live records.	Setel rekor langsung.
The outside world is a storm of red and blue light.	Donya njaba minangka badai cahya abang lan biru.
However, others are not convinced.	Nanging, liyane ora yakin.
Real stage magic.	Piandel panggung nyata.
At two o'clock, he got up and went back to the kitchen.	Jam loro, dheweke tangi lan bali menyang pawon.
It’s the same thing.	Iku bab sing padha.
So does change.	Mangkono uga owah-owahan.
But even so, no one was killed.	Nanging sanajan kanthi mangkono, ora ana sing tiwas.
It has the advantage, it is in a wide area.	Wis kauntungan, iku ing wilayah sudhut.
Determine the timeline and resources required for each project.	Nemtokake garis wektu lan sumber daya sing dibutuhake kanggo saben proyek.
The combination worked.	Kombinasi kasebut makarya.
He was the only one.	Dheweke mung siji.
I would be crazy if I couldn’t be creative.	Aku bakal edan yen aku ora bisa kreatif.
Very sad.	Sedhih banget.
Not in a hundred years.	Ora ing satus taun.
And silent.	Lan meneng.
Suddenly his head was even with my head.	Dumadakan sirahe malah karo sirahku.
Some are practical, some are not so much.	Sawetara praktis, sawetara ora akeh.
Doing something like that is like a dream for many people.	Tumindak sing kaya mengkono iku kaya ngimpi kanggo akeh wong.
They play in rings, first one on top and then the other.	Padha muter ing dering, pisanan siji ing ndhuwur banjur liyane.
It couldn’t have been.	Ora bisa wis.
However, it will not be like that.	Nanging, ora bakal kaya ngono.
Of course this is considered.	Mesthine iki dianggep.
It’s a fact, some people will.	Iku kasunyatan, sawetara wong bakal.
It’s just a relief to win.	Iku mung relief kanggo menang.
There should be four, maybe five.	Mesthine ana papat, bisa uga lima.
On weekdays and constantly in front of the television.	Ing dina minggu lan terus-terusan ing ngarep televisi.
Or rather, he did.	Utawa luwih, dheweke nindakake.
From the evidence.	Mula buktine.
We work harder.	Kita kerja luwih akeh.
It was something he couldn’t escape.	Iku soko dheweke ora bisa uwal.
The difference is like night and day for me.	Bentenane kaya wengi lan awan kanggoku.
People can be hurt because of choices they don’t make.	Wong bisa cilaka amarga pilihan sing ora digawe.
For activities conducted with students in the classroom.	Kanggo kegiatan sing ditindakake karo siswa ing kelas.
If the game is lost, of course someone is a bad player.	Yen game kasebut ilang, mesthi ana wong sing dadi pemain sing ala.
That’s what I thought, but it’s not certain.	Iku sing dakkira, nanging ora mesthi.
He had no idea what was missing.	Dheweke ora ngerti apa sing ilang.
He tells us who we are.	Dheweke ngandhani sapa kita.
I chose to love.	Aku milih tresna.
It’s a public bar.	Iku bar umum.
Your doctor will track your progress with a blood test.	Dokter bakal nglacak kemajuan sampeyan kanthi tes getih.
He doesn’t care about his own history.	Dheweke ora peduli karo sejarahe dhewe.
But it is full of water.	Nanging kebak banyu.
So, that’s not it, then.	Dadi, sing ora, banjur.
It’s down to that.	Iku mudhun kaya ngono.
Call us and tell us what you need.	Nelpon kita lan ngomong apa sing perlu.
They are not stupid.	Padha ora bodho.
There is no further explanation.	Ora ana panjelasan maneh.
However, recently some experimental solutions.	Nanging, bubar sawetara solusi eksperimen.
We need a little over two hours to go.	We kudu sethitik luwih saka rong jam kanggo pindhah.
This is detected through blood tests.	Iki dideteksi liwat tes getih.
My father tried to make me better.	Bapakku nyoba kanggo nggawe aku luwih apik.
My students were spectators.	Murid-muridku padha pandeng-pandengan.
Fixing it completely becomes simple.	Ndandani rampung dadi prasaja.
I was wrong.	Aku salah sangka.
She tells him to stay out.	Dheweke ngandhani dheweke supaya tetep metu.
Ana nesu.	Ana nesu.
This determines where you will learn to study.	Iki nemtokake ngendi sampeyan bakal sinau sinau.
I just fired.	Aku mung murub.
White before he could speak.	Putih sadurunge bisa ngomong.
He spoke directly to my spirit.	Dheweke ngomong langsung karo rohku.
But at the same time we have a long way to go.	Nanging ing wektu sing padha kita duwe dalan sing adoh.
But my father was in this room.	Nanging bapakku ana ing kamar iki.
That’s new.	Sing anyar.
I’ve never seen you look so good.	Aku ora tau weruh sampeyan katon apik banget.
What more could a girl ask for.	Apa maneh sing bisa dijaluk bocah wadon.
Eggs are usually associated with females.	Endhog biasane digandhengake karo wanita.
I think you should get away from this guy.	Aku mikir sampeyan kudu lunga saka wong iki.
What would you care if this.	Apa sampeyan bakal peduli yen iki.
Many around the world want to see it happen.	Akeh ing saindenging jagad pengin ndeleng kedadeyan kasebut.
It’s a pretty good deal.	Iku menehi hasil cantik apik.
He was against me again.	Dheweke nglawan aku maneh.
It feels like that.	Rasane kaya ngono.
Or perhaps even a little less.	Utawa mbok menawa malah rada kurang.
Interesting if you share.	Menarik yen sampeyan nuduhake.
Not a fun person, in my opinion.	Ora dadi wong sing nyenengake, miturut pendapatku.
The working body does a good job and works hard.	Awak kerja nindakake pakaryan sing apik lan kerja keras.
No longer is the team just given information.	Ora ana maneh tim kasebut mung diwenehi informasi.
She wants to be better.	Dheweke kepengin dadi luwih apik.
We work together as a unit on every single element.	Kita makarya bebarengan minangka unit ing saben unsur siji.
And what a light it brought.	Lan apa cahya sing digawa.
Not so again.	Ora ngono maneh.
If they are wrong, then people will go astray on the way.	Yen dheweke salah, mula wong-wong bakal kesasar ing perjalanan.
We love books !!!.	Kita seneng buku!!!.
You’re not important to me anymore.	Sampeyan wis ora penting kanggo kula maneh.
Life seems more fun while in college.	Urip katon luwih nyenengake nalika kuliah.
She let go.	Dheweke nglilani.
She felt better at the time.	Dheweke rumangsa luwih apik nalika iku.
My son is in her too.	Anakku uga ana ing dheweke.
But the larger the organization, the bigger the problem.	Nanging luwih gedhe organisasi kasebut, luwih gedhe masalahe.
It’s worth a try, if you can find it.	Iku worth cobi, yen sampeyan bisa nemokake iku.
If you are good at anything you should have no problem.	Yen sampeyan apik ing apa sampeyan kudu ora duwe masalah.
His views did not change.	Pandangane ora owah.
He certainly had, but now he wasn’t convinced.	Dheweke mesthi duwe, nanging saiki dheweke ora yakin.
What are you doing.	Apa sing sampeyan lakoni.
He still doesn't know what this is.	Dheweke isih ora ngerti babagan apa iki.
I think he’s here on some kind of mission.	Aku mikir dheweke kene ing sawetara jenis misi.
No one here is actually using it.	Ora ana wong ing kene sing bener-bener nggunakake.
Later the school reopened.	Mengko sekolah dibukak maneh.
See for our special video review.	Waca kanggo review video khusus kita.
He has been trying to fulfill that desire.	Dheweke wis nyoba kanggo mujudake kepinginan kasebut.
There is no more ground.	Ora ana lemah maneh.
And everyone mocks his name.	Lan saben wong ngece jenenge.
You and I are the same.	Kowe lan aku padha.
That is the explanation.	Mekaten panjelasanipun.
When he was young, he had lost his parents.	Nalika isih cilik, dheweke wis kelangan wong tuwane.
People will add additional information to the figure.	Wong bakal nambah informasi tambahan kanggo tokoh.
It doesn’t come up in conversation.	Iku ora teka munggah ing obrolan.
I know you are surprised.	Aku ngerti sampeyan kaget.
I have to write.	Aku kudu nulis.
He wants to answer the phone.	Dheweke kepengin njawab telpon.
I will not give up.	Aku ora bakal nyerah.
But he kept reading.	Nanging dheweke terus maca.
Now that it’s gone, of course, we want to go back.	Saiki wis ilang, mesthi, kita pengin bali.
So, everyone can continue reading until now.	Dadi, kabeh wong bisa terus maca nganti saiki.
This is a great opportunity for you.	Iki minangka kesempatan sing apik kanggo sampeyan.
But the beauty in his life was taken away.	Nanging kaendahan ing uripe dicopot.
I saw an empty road beyond.	Aku weruh dalan kosong ngluwihi.
We were close to home and knew what was going on.	Kita cedhak karo omah lan ngerti apa sing kedadeyan.
Six months later.	Enem sasi mengko.
You and me.	Panjenengan lan kula.
He was never married.	Dheweke ora tau nikah.
Happy customers.	Pelanggan seneng.
We can also learn to be peaceful as husband and wife.	Awaké dhéwé uga isa sinau rukun dadi bojo lan bojo.
They say it brings bad luck and looks bad.	Padha ngandika iku nggawa luck ala lan katon ala.
Explain to him what you wrote.	Nerangake marang dheweke apa sing sampeyan tulis.
There is nothing wrong.	Ora ana salahe.
Stay out again.	Tetep metu maneh.
One knows how to deal with it.	Siji ngerti carane menehi hasil karo.
I will say this.	Aku bakal ngomong iki.
I’ve talked to them before.	Aku ngomong karo wong-wong mau sadurunge.
You can see it is useless if this can be used.	Sampeyan bisa ndeleng ora ana gunane yen iki bisa digunakake.
He should get credit for it.	Dheweke kudu njaluk kredit kanggo iku.
Then it became a game, a very fun game.	Banjur dadi game, game sing nyenengake banget.
Waiting for mom to come home.	Ngenteni ibu mulih.
Lots of metal.	Akeh logam.
However, very little attention has been paid to the parties.	Nanging, sethithik banget manungsa waé wis mbayar kanggo katelu.
Now we live normally.	Saiki kita urip kanthi normal.
They are very rare.	Padha arang banget.
More after you go.	Liyane sawise sampeyan lunga.
The site hasn’t been quite active in the last few years.	Situs iki ora cukup aktif ing sawetara taun kepungkur.
Men have to love bears.	Wong lanang kudu tresna marang bear.
We started again.	Kita miwiti maneh.
The answer comes later.	Jawaban teka mengko.
There are a lot of people.	Ana akeh wong.
There are no games to play.	Ora ana game kanggo muter.
You won’t find him on the road.	Sampeyan ora bakal nemokake dheweke ing dalan.
He didn’t say much along the way.	Dheweke ora ngomong akeh ing dalan.
This is not a problem with communication.	Iki ora masalah karo komunikasi.
Such experiences seem to have their own minds.	Pengalaman-pengalaman kuwi kaya-kaya duwe pikiran dhewe-dhewe.
It is not our mission.	Iku ora misi kita.
Sad, but there is.	Sedhih, nanging ana.
It’s on the front page.	Iku ana ing kaca ngarep.
So we remained silent.	Dadi kita tetep meneng.
They don’t smile or touch.	Padha ora mesem utawa ndemek.
He moved with effect.	Dheweke pindhah kanthi efek.
But the best is yet to come.	Nanging sing paling apik durung teka.
No words were spoken and he was among us.	Ora ana tembung sing diucapake lan dheweke ana ing antarane kita.
So he was fired.	Mula dheweke dipecat.
He will have his family back.	Dheweke bakal duwe kulawarga bali.
I doubt it has happened now.	Aku mangu-mangu yen wis kelakon saiki.
The man on her side.	Wong ing sisih dheweke.
And it’s not the only question you can ask.	Lan iku ora mung siji pitakonan sampeyan bisa takon.
Each player on the list has a story to tell.	Saben pemain ing dhaptar duwe crita sing bisa dicritakake.
Better than being out of your own country.	Luwih apik tinimbang sing metu saka negarane dhewe.
Walk slowly and carefully.	Mlaku alon-alon lan kanthi ati-ati.
A year ago.	Setaun kepungkur.
We have seen them and have sat in them.	Kita wis padha ndeleng lan wis lungguh ing wong-wong mau.
Not a single one, but not a single one.	Ora ana siji-sijia, nanging ora ana siji-sijia.
Keeping a date note would be nice if you could do it.	Simpen cathetan tanggal bakal apik yen sampeyan bisa nindakake iku.
That means they laid a lot of eggs in the past year.	Tegese padha ngetokake endhog akeh ing taun kepungkur.
It’s been worth a try, though.	Iku wis worth nyoba, sanadyan.
She pointed back to the first bed.	Dheweke nuding bali menyang amben pisanan.
Of course they were busy at night.	Mesthine padha sibuk ing wayah bengi.
It’s all done.	Kabeh iku wis rampung.
But it won’t work for everyone.	Nanging ora bakal bisa digunakake kanggo kabeh wong.
Please let me sleep here.	Tulung aku turu ing kene.
We have to keep finding people.	Kita kudu tetep golek wong.
However, not this blog.	Nanging, dudu blog iki.
We are waiting for something special.	We ngenteni soko khusus.
Remember that you are the mother and everything else will fall into place.	Elinga yen sampeyan ibu lan kabeh liyane bakal tiba ing panggonan.
Didn’t meet my eyes again after an initial moment of surprise.	Ora ketemu mripat maneh sawise wayahe awal kaget.
Too many medical complications.	Kakehan komplikasi medis.
It appears to be the rule after eight years.	Iku katon minangka aturan sawise wolung taun.
Know where to trade.	Ngerti ngendi kanggo perdagangan.
That time has passed, and we must move on.	Wektu iku wis kepungkur, lan kita kudu nerusake.
He had no personal knowledge of the details.	Dheweke ora duwe kawruh pribadi babagan rincian kasebut.
Let everyone talk about what you bought and made.	Ayo saben wong ngomong babagan apa sing sampeyan tuku lan nggawe.
This process, unfortunately, is still underway.	Proses iki, sayangé, isih ditindakake.
This is because he did not make a clear claim to the title.	Iki amarga dheweke ora nggawe klaim sing jelas kanggo judhul kasebut.
I did the same before the time.	Aku padha sadurunge wektu.
All other reasons to take me with you.	Kabeh liyane alesan kanggo njupuk kula karo sampeyan.
It may not be close to what you want.	Bisa uga ora cedhak karo sing dikarepake.
Thank you in advance for anyone who did.	Matur nuwun sadurunge kanggo sapa wae sing nindakake.
It is mentioned in the panel.	Iku kasebut ing panel.
The guards refused.	Pengawal ora gelem.
Then we find another path, and so on.	Banjur kita nemokake dalan liyane, lan liya-liyane.
I have a day to save her.	Aku duwe dina kanggo nylametake dheweke.
I was the one who didn’t want to go into the future.	Aku iki sing ora pengin menyang masa depan.
No, it may not have been delayed.	Ora, ora mungkin wis ditundha.
It turned blue.	Iku dadi biru.
Not that its a perfect record.	Ora sing rekaman sawijining sampurna.
Just crazy.	Edan wae.
Know how and know.	Ngerti carane lan ngerti.
Hence, an examination of the facts of the case.	Pramila, pamriksan babagan fakta kasus kasebut.
I can’t wait to get started.	Aku ora bisa ngenteni kanggo miwiti.
Keep me informed.	Tansah kula informasi.
Usually, it can be interesting for the level of study.	Biasane, bisa dadi menarik kanggo tingkat sinau.
The experiment was performed three times.	Eksperimen ditindakake kaping telu.
I learned something amazing.	Aku sinau soko apik tenan.
It’s very rare, but it happens.	Iku arang banget, nanging kedadeyan.
He opened the water and put his ear to the door.	Dheweke mbukak banyu banjur nempelake kupinge menyang lawang.
Most customers are found to be happy after using this product.	Umume pelanggan ditemokake seneng sawise nggunakake produk iki.
The short program is not bad.	Program singkat kasebut ora ala.
He called his name, but he did not answer.	Dheweke nyebut jenenge, nanging dheweke ora mangsuli.
We will build your car.	Kita bakal mbangun mobil sampeyan.
He was shown last week.	Dheweke ditampilake minggu kepungkur.
I certainly do.	Aku mesthi.
Those who have an interest in it, even.	Sing duwe kapentingan ing, malah.
This uses standard techniques.	Iki nggunakake teknik standar.
I’m very good at it.	Aku apik banget.
These people need time to develop.	Wong-wong iki butuh wektu kanggo berkembang.
The second son of the family.	Putra nomer loro saka kulawarga.
Such poor people are a problem.	Wong mlarat kuwi ana masalah.
The court denied the request.	Pengadilan nolak panjaluke.
That’s when the deal will happen.	Nalika iku kesepakatan bakal kelakon.
Now we know a lot more.	Saiki kita ngerti luwih akeh.
But someone else changed forever.	Nanging wong liya diganti ing salawas-lawase.
We die for no reason.	Kita mati tanpa sebab.
He needs light, two thousand years !.	Dheweke butuh cahya, rong ewu taun!.
So much support and kind and bold.	Dadi akeh dhukungan lan apik lan kandel.
This is an issue that we discuss in this paper.	Iki masalah sing kita bahas ing makalah iki.
Put your details below with a note while you’re there.	Selehake rincian sampeyan ing ngisor iki kanthi cathetan nalika sampeyan lagi ana.
He didn't know his last name, or where he was from.	Dheweke ora ngerti jeneng mburi, utawa saka ngendi dheweke.
He could easily say ‘you’re emotional.	Dheweke bisa kanthi gampang ngomong 'sampeyan emosional.
Nothing is rare.	Ora ana sing langka.
He knew why he did what he did.	Dheweke ngerti kenapa dheweke nindakake apa sing ditindakake.
Every moment is gone.	Saben wayahe wis ora ana maneh.
I look back at the back.	Aku ndeleng maneh ing mburi.
This just feels wrong.	Iki mung krasa salah.
His lips tightened and he shook his head.	Lambene kenceng lan geleng-geleng.
It can be used for.	Bisa digunakake kanggo.
She liked his smile.	Dheweke seneng esemane.
Nothing could stop him.	Ora ana sing bisa nyegah dheweke.
No one told me.	Ora ana sing ngandhani aku.
He has chosen us.	Dheweke wis milih kita.
Then if someone wanted him at night, he would be there.	Banjur yen ana wong sing pengin dheweke ing wayah wengi, dheweke bakal ana ing kana.
Just taking one of the girls out requires both hands.	Mung njupuk siji saka bocah-bocah wadon metu mbutuhake tangan loro.
Instead of talking about my health problems.	Ketimbang ngomong masalah kesehatanku.
But he wouldn't be able to catch her.	Nanging dheweke ora bakal bisa nyekel dheweke.
A terrible fight that could cost the one you love.	A perang elek sing bisa biaya siji sing tresna.
Everything will be fine.	Kabeh bakal apik.
Therefore, media should be ordered regularly.	Mula, media kudu dipesen kanthi rutin.
She was bright.	Dheweke padhang.
I just want to make love.	Aku mung pengin nggawe katresnan.
I can’t accomplish this.	Aku ora bisa ngrampungake iki.
The court tried to take a similar approach.	Pengadilan nyoba njupuk pendekatan sing padha.
The workers brought the party outside.	Para buruh nggawa pesta ing njaba.
I know this is difficult, but think of him.	Aku ngerti iki angel, nanging mikirake dheweke.
It’s not easy but have faith.	Iku ora gampang nanging duwe iman.
I hope to visit her in the future.	Aku ngarep-arep bisa ngunjungi dheweke ing mangsa ngarep.
Walking, the army advanced again.	Mlaku-mlaku, tentara maju maneh.
I would think this is something that people do because they have to.	Aku bakal mikir iki soko sing wong amarga padha kudu.
It changes the way you see everything from now on.	Iku ngganti cara sampeyan ndeleng kabeh wiwit saiki.
These findings raise some important questions.	Temuan kasebut nuwuhake sawetara pitakonan penting.
And if you think you missed the boat, you’re wrong.	Lan yen sampeyan mikir yen sampeyan ora kejawab prau, sampeyan salah.
Someone following you and your family is under threat.	Ana sing ngetutake sampeyan lan kulawarga sampeyan ana ing ancaman.
However, further development is needed to move to routine clinical use.	Nanging, pangembangan luwih dibutuhake kanggo pindhah menyang panggunaan klinis rutin.
There must be thousands.	Mesthine ana ewonan.
Make this your home.	Gawe omahmu iki.
Still, the days passed, much in the main lock.	Isih, dina liwati, akeh ing kunci utama.
He keeps moving forward, and finds new targets to attack.	Dheweke terus maju, lan golek target anyar kanggo nyerang.
Talk to you.	Dhiskusi karo sampeyan.
Not from anyone.	Ora saka sapa wae.
It feels good to her.	Iku ngrasa apik kanggo dheweke.
One thing that is definitely missing is the support system.	Siji bab sing mesthi wis ilang yaiku sistem dhukungan.
You call home.	Sampeyan nelpon ngarep.
Within seconds, he was gone.	Ing sawetara detik, dheweke ilang.
I can’t take care of it.	Aku ora bisa ngurus.
At.	Ing.
But one should expect this in war.	Nanging siji kudu nyana bab iki ing perang.
All her sex dreams are about her.	Kabeh impen jinis dheweke babagan dheweke.
There is no such thing.	Ora ana sing kaya ngono.
Just as we experienced it before we were born.	Kaya sing kita alami sadurunge kita lair.
Your body will be perfect.	Awakmu bakal sampurna.
I don’t care what it’s called.	Aku ora peduli apa sing diarani.
School in the winter, travel in the summer.	Sekolah ing mangsa, lelungan ing mangsa panas.
Maybe he didn’t even do half of it.	Mungkin dheweke malah ora nindakake setengah saka iku.
I thought she just liked beautiful things.	Aku panginten dheweke mung seneng bab-bab sing ayu.
He has taken too long to develop.	Dheweke wis suwe banget kanggo berkembang.
And the order can be validated properly from that date.	Lan pesenan kasebut bisa ditrapake kanthi bener wiwit tanggal kasebut.
Eventually you just sit there and cut yourself off.	Pungkasan sampeyan mung lungguh ing kono lan ngethok sampeyan.
They are not as easy to use as they sound.	Padha ora gampang kanggo nggunakake minangka muni.
We will definitely be there in two years.	Kita mesthine bakal ana sajrone rong taun.
There is a lot of money in the system.	Ana akeh dhuwit ing sistem.
Control participants performed one or the other, but not both.	Peserta kontrol nindakake siji utawa liyane, nanging ora loro-lorone.
It’s to your advantage.	Iku kauntungan sampeyan.
Maybe they are.	Mungkin padha.
I feel this, even more, about black people.	Aku aran iki, malah liyane, bab wong ireng.
He was immediately back in the game.	Dheweke langsung bali ing game kasebut.
In general they are really good.	Umume wong-wong mau pancen apik banget.
But just vice versa.	Nanging mung kosok balene.
I don’t know who has anything to say about it.	Aku ora ngerti sing duwe apa-apa kanggo ngomong bab iku.
In the sense of blood.	Ing pangertèn getih.
His head is missing.	Sirahe wis ilang.
The next morning he was gone.	Esuke dheweke ora ana.
Then, finally, it’s time.	Banjur, pungkasane, wektune.
Second, the judge failed to appear.	Kaping pindho, hakim gagal muncul.
He tried again.	Dheweke nyoba maneh.
Actually more than that.	Bener luwih saka iku.
I wanted her to notice, to get up and join us.	Aku wanted dheweke sok dong mirsani, kanggo tangi lan gabung kita.
And be careful.	Lan ati-ati.
there is none.	ora ana.
And maybe even worse.	Lan mungkin sing luwih elek.
Also, make sure you get enough sleep.	Uga, priksa manawa sampeyan cukup turu.
But below is a minimal example.	Nanging ing ngisor iki minangka conto minimal.
The character of this religion must be the same.	Karakter agama iki kudu padha.
It makes me sick.	Iku ndadekake kula lara.
But when you play a role, people often buy.	Nanging nalika sampeyan main peran, wong asring tuku.
So it can’t go anywhere.	Supaya ora bisa menyang ngendi wae.
He looks like he's dead.	Dheweke katon kaya wis seda.
Fast.	Cepet.
Time travel is still strong.	Perjalanan wektu isih kuwat.
We have to pay instead.	We kudu mbayar tinimbang.
The stuff feels cool.	Barang krasa ayem.
I know now.	Aku ngerti saiki.
The damage is usually not serious enough to cause concern.	Karusakan biasane ora cukup serius kanggo nimbulaké kuwatir.
No rain drops in three weeks.	Ora tetes udan ing telung minggu.
Case series included.	Seri kasus kalebu.
Then it gets a little weird.	Banjur dadi rada aneh.
Get strong, or something.	Njupuk kuwat, utawa soko.
He has to learn a lot.	Dheweke kudu sinau akeh.
To rule the world.	Kanggo mrentah donya.
But you are one of my men.	Nanging sampeyan minangka salah sawijining wong lanangku.
Everyone makes me sweat coldly.	Saben uwong nggawe aku kringet adhem.
My eyes kept trying to close.	Mripatku terus nyoba nutup.
That says something.	Sing ngomong soko.
The hall took a bit clean.	Aula njupuk rada resik.
It has nothing to do with me.	Ora ana hubungane karo aku.
Contact your friends and family who need your help.	Hubungi kanca lan kulawarga sing butuh bantuan sampeyan.
Who knew his father had just died.	Sing ngerti bapake mung seda.
We agree with both of these views.	Kita setuju karo loro views iki.
There are a total of six cases that you will consider.	Ana total enem kasus sing bakal sampeyan nimbang.
Not just for the kids, for our community.	Ora mung kanggo bocah-bocah, kanggo komunitas kita.
Lunch was provided by the project team.	Nedha awan diwenehake dening tim proyek.
No one saw anything.	Ora ana sing weruh apa-apa.
Technology is key.	Teknologi minangka kunci.
I assume everyone does.	Aku nganggep kabeh wong nindakake.
This helps reduce travel time.	Iki mbantu nyuda wektu lelungan.
I saw a lot of dead friends around me.	Aku weruh akeh kanca sing mati ing sekitarku.
He is a man of purpose.	Dheweke wong sing duwe tujuan.
I was very much in touch with my feelings at the time.	Aku banget sesambungan karo perasaanku nalika iku.
I wondered what he was thinking then, but didn’t ask.	Aku kepingin weruh apa dheweke mikir banjur, nanging ora takon.
I’m not going to take it good.	Aku ora bakal njupuk apik.
It will not trade for the world !.	Ora bakal perdagangan kanggo donya!.
I don’t know what happened to him.	Aku ora ngerti apa sing kedadeyan karo dheweke.
The side door of the school is open.	Lawang sisih pinggir sekolah mbukak.
Yes, don’t run.	Ya, ora mlayu.
In my heart, the worst place.	Ing atiku, papan sing paling ala.
I don’t like this.	Aku ora seneng karo iki.
Not sure what the purpose of the next run is.	Ora yakin apa tujuan mlaku sabanjure.
All of that.	Kabeh kuwi.
However, there are two critical points that need to be addressed here.	Nanging, ana rong titik kritis sing kudu ditindakake ing kene.
I have an idea.	Aku duwe ide.
He does a lot these days.	Dheweke nindakake pirang-pirang dina iki.
Life is constantly not knowing what to do.	Urip iku terus-terusan ora ngerti apa sing kudu ditindakake.
I separate the world to be very rich and everyone else.	Aku misahake donya dadi sugih banget lan wong liya.
Some rooms are locked.	Sawetara kamar dikunci.
The birds were then observed for three weeks.	Manuk banjur diamati telung minggu.
I said no, you know, don’t do that.	Aku ngomong ora, sampeyan ngerti, aja ngono.
The event is free and open to the public.	Acara iki gratis lan mbukak kanggo umum.
You can only choose to perform actions of a certain type.	Sampeyan mung bisa milih kanggo nindakake tumindak saka jinis tartamtu.
No one said anything about it.	Ora ana sing diomongke bab kuwi.
Our initial model contained a single layer that was fully connected.	Model awal kita ngemot lapisan siji sing disambungake kanthi lengkap.
Good choice for beginners.	Pilihan apik kanggo pemain wiwitan.
I still love you.	Aku isih tresna sampeyan.
For their enthusiasm, love, support and joy.	Kanggo semangat, katresnan, dhukungan lan kabungahane.
I was just trying to get you.	Aku mung nyoba sampeyan.
Make up for everything you lose.	Nggawe kabeh sing ilang.
Correct the salt.	Mbenerake uyah.
I went to a black party.	Aku lunga menyang pesta ireng.
He will learn not to hold back feelings like that.	Dheweke bakal sinau supaya ora nahan perasaan kaya ngono.
White people can’t produce.	Wong kulit putih ora bisa ngasilake.
He wants you killed there.	Dheweke pengin sampeyan dipateni ing kana.
She was relieved, like I was, when everything came back negative.	Dheweke lega, kaya aku, nalika kabeh bali negatif.
Just do a few pages per day.	Cukup nindakake sawetara kaca saben dina.
Maybe it will pay off for you.	Mungkin bakal mbayar kanggo sampeyan.
But it’s not personal.	Nanging iku ora pribadi.
This is not very difficult.	Iki ora angel banget.
This is out of the question.	Iki ora ana pitakonan.
He has longer arms.	Dheweke duwe tangan sing luwih dawa.
Both of us were lucky.	Loro-lorone kita padha begja.
Her hair fell on her eyes.	Rambute tiba ing mripate.
But not everyone likes him.	Nanging ora kabeh wong seneng karo dheweke.
Each table has only one primary key.	Saben tabel mung nduweni siji kunci utama.
Very expensive stuff.	Barang larang banget.
When he was young.	Nalika dheweke isih enom.
You can find out what they live on.	Sampeyan bisa mangerteni apa padha manggon ing.
I doubt that either of you have had dinner yet.	Aku mangu yen salah siji saka sampeyan wis nedha bengi durung.
Blood will flow in the streets.	Getih bakal mili ing lurung-lurung.
I have to show you this.	Kudu nuduhake sampeyan iki.
He didn't listen.	Dheweke ora ngrungokake.
I can’t think straight.	Aku ora bisa mikir langsung.
He tells you that he is looking for you.	Dheweke ngandhani yen dheweke nggoleki sampeyan.
Get on my feet.	Njaluk sikilku.
The plan is short.	Rencanane sedhela.
Therefore it is possible.	Mulane iku bisa.
I will be your date for whatever you need.	Aku bakal dadi tanggal sampeyan kanggo apa wae sing sampeyan butuhake.
Try this, then.	Coba iki, banjur.
Everything beautiful becomes a problem.	Kabeh sing ayu dadi masalah.
This tells you the right way to reach your desired goal.	Iki ngandhani cara sing bener kanggo nggayuh tujuan sing dikarepake.
No significant difference could be detected.	Ora ana prabédan sing signifikan sing bisa dideteksi.
It needs to be considered by the author.	Perlu dipikirake dening penulis.
The trees formed a perfect circle around me.	Wit-witan mbentuk bunder sing sampurna ing saubengku.
However, the results were similar to those obtained with individual results.	Nanging, asil padha karo sing dipikolehi kanthi asil individu.
He would know, what the situation was like.	Dheweke bakal ngerti, kahanan kaya apa.
It was a bright spot on a dark day for me.	Iku minangka titik padhang ing dina peteng kanggo kula.
Written informed consent was received from each patient.	Persetujuan informed sing ditulis ditampa saka saben pasien.
I’m sure they have limits, but we haven’t reached them yet.	Aku yakin padha duwe watesan, nanging kita durung tekan.
This time the doctor was not available.	Wektu iki dhokter ora kasedhiya.
And it has been ten years to pay.	Lan wis sepuluh taun kanggo mbayar.
This is bigger than us.	Iki luwih gedhe tinimbang kita.
It just doesn’t happen in this case.	Iku mung ora kedadeyan ing kasus iki.
She sees him looking at himself, looking happy.	Dheweke ndeleng dheweke nggoleki awake dhewe, katon seneng.
That has not been the case.	Sing wis ora dadi.
We have guys.	Kita duwe wong lanang.
You need to increase your knowledge.	Sampeyan kudu nambah kawruh.
He wanted real people.	Panjenenganipun wanted wong nyata.
Patients are now disease -free.	Pasien saiki bebas penyakit.
Either way, remember to get enough sleep during the day.	Salah siji cara, elinga turu cukup ing wayah awan.
He was there for them but not for me.	Dheweke ana kanggo wong-wong mau nanging ora kanggo kula.
Seriously, it’s like you did it all at once.	Serius, kayane sampeyan nindakake kabeh bebarengan.
I looked out the window.	Aku nyawang jendhela.
It’s something different.	Iku soko beda.
She hopes it will happen again and again.	Dheweke ngarep-arep bakal kedadeyan maneh lan maneh.
We’re talking about the battle for the title, the best in the world.	Kita ngomong babagan perang kanggo judhul, sing paling apik ing donya.
No one locked the door.	Ora ana sing ngunci lawange.
Again, for many applications, this is not a problem.	Maneh, kanggo akeh aplikasi, iki ora dadi masalah.
She said it wasn’t a bear.	Dheweke ngandika iku ora bear.
He lives in another city.	Dheweke manggon ing kutha liya.
He wasn't sure what to do now.	Dheweke ora yakin apa saiki.
This is going to be my year.	Iki bakal dadi taunku.
She wants me to know.	Dheweke pengin aku ngerti.
He didn’t do much else.	Dheweke ora nindakake akeh liyane.
However, he was approached.	Nanging, dheweke nyedhaki.
I have seen bad code before.	Aku wis weruh kode ala sadurunge.
You change the oil.	Sampeyan ngganti lenga.
I sat for a while and looked around the room.	Aku lungguh sedhela lan nyawang sak njero ruangan.
He knew me.	Dheweke ngerti aku.
Always at the front door.	Tansah ing ngarep lawang.
It’s another experiment.	Iku eksperimen liyane.
They don’t know themselves for what they are.	Padha ora ngerti dhewe kanggo apa padha.
And we’re not going to stop.	Lan kita ora bakal mandheg.
It will be different for each child.	Bakal beda kanggo saben bocah.
Peace is a process that requires constant work.	Perdamaian minangka proses sing mbutuhake kerja sing terus-terusan.
A number of people posted the figures because they had to.	A nomer wong dikirim ing tokoh amarga padha kudu.
I think that would be the worst feeling in the world.	Aku mikir sing bakal dadi raos paling awon ing donya.
However, what is expected is quite reasonable.	Nanging, apa sing dikarepake cukup wajar.
But things are evolving.	Nanging samubarang wis berkembang.
But this is my creativity.	Nanging iki kreatifitasku.
But if they come together, the risk is eight times greater.	Nanging yen padha teka bebarengan, resiko wolung kaping luwih.
That is exactly what this method is intended to return.	Sing persis apa cara iki dimaksudaké kanggo bali.
He had saved it from her.	Dheweke wis nyimpen saka dheweke.
She did, and she tasted it.	Dheweke nindakake, lan dheweke ngrasakake.
We get one when we need it.	We njaluk siji nalika kita perlu.
And she loves what she reads.	Lan dheweke seneng karo apa sing diwaca.
It doesn’t serve me.	Iku ora ngawula kula.
I miss her, what we can do together.	Aku kangen dheweke, apa kita bisa bebarengan.
Perhaps, never.	Mbok, ora tau.
I am very happy now.	Aku seneng banget saiki.
However, to do this, of course, is not possible.	Nanging, apa iki, mesthi ora bisa.
He said too much.	Dheweke ngomong akeh banget.
I never get enough.	Aku tau njaluk cukup.
I can’t say enough good things about this hotel.	Aku ora bisa ngomong cukup apik bab hotel iki.
Ready to break the ground in some clean water.	Siap kanggo break lemah ing sawetara banyu resik.
We need two down and four more to go.	We kudu loro mudhun lan papat liyane kanggo pindhah.
Or make me think he wants to kill me.	Utawa nggawe aku mikir dheweke pengin mateni aku.
Sometimes you don’t know for sure.	Kadhangkala sampeyan ora ngerti kanthi pasti.
Most just laugh until they have a chance to check it out.	Paling mung ngguyu nganti padha duwe kesempatan kanggo mriksa metu.
He waited a few minutes.	Dheweke ngenteni sawetara menit.
Looking at these kids, the claim is understandable.	Nggoleki bocah-bocah iki, pratelan kasebut bisa dingerteni.
Use common sense about where you run and when you run.	Gunakake akal sehat babagan ngendi sampeyan mlayu lan nalika sampeyan mlayu.
I built them that way, to no avail.	Aku mbangun dheweke kanthi cara kasebut, tanpa ana gunane.
Which could, he knew, would not happen.	Kang bisa, kang sumurup, ora bakal kelakon.
Add salt.	Tambah uyah.
Go with your friends.	Lunga karo kanca-kanca.
We needed a place to go.	We needed panggonan kanggo pindhah.
This is good news for my ears.	Iki kabar apik kanggo kupingku.
He got up, looked around the house, and went back to sleep.	Dhèwèké tangi, ndelok-ndelok omah, banjur bali turu.
I can't see the surface.	Aku ora bisa ndeleng lumahing.
He returned to them.	Dheweke bali menyang wong-wong mau.
Then he ran out of the hospital.	Banjur mlayu metu saka rumah sakit.
No, we certainly wouldn’t have told him.	Ora, kita mesthi ora bakal ngandhani dheweke.
He would have decided that we were still kids.	Dheweke mesthi bakal mutusake yen kita isih bocah.
And, batine.	Ati, batine.
That will give us a great advantage.	Sing bakal menehi kita kauntungan gedhe.
Come on, let’s get you out of the cold.	Ayo, ayo njaluk sampeyan metu saka kadhemen.
But he has to keep going.	Nanging dheweke kudu terus.
It takes, it must have.	Butuh, kudu duwe.
It’s not clear to me.	Ora jelas kanggo aku.
At least we think so.	Paling ora kita mikir.
A series of reviews were conducted using this search strategy.	Seri review ditindakake nggunakake strategi panelusuran iki.
My characters live on in my mind.	Karakter-karakterku urip ing pikiranku.
The look on her face tells her that she is not happy.	Pasuryan ing pasuryan dheweke ngandhani yen dheweke ora seneng.
To stand up.	Kanggo ngadeg munggah.
May we be together with your father.	Muga-muga kita bisa bebarengan karo bapakmu.
He couldn't speak anymore.	Dheweke ora bisa ngomong maneh.
That made no sense to them but they, too, have grown.	Sing digawe ora pangertèn kanggo wong nanging padha, banget, wis thukul.
Hence, we communicate with spirits, if not blood.	Mula, kita sesambungan karo roh, yen ora getih.
This is a good sign.	Iki minangka tandha apik.
He was someone else.	Dheweke dadi wong liya.
Seconds become minutes.	Detik dadi menit.
They cover many aspects of life and provide easy solutions.	Dheweke nyakup akeh aspek urip lan menehi solusi sing gampang.
Only one will remain.	Mung siji bakal tetep.
He opened the window and then slept for two hours.	Dheweke mbukak jendhela lan banjur turu nganti rong jam.
It is now a few feet long.	Saiki dawane sawetara kaki.
The important problem is that you start drawing.	Masalah penting yaiku sampeyan miwiti nggambar.
And apparently not a close race.	Lan ketoke dudu balapan sing cedhak.
And in fact.	Lan ing kasunyatan.
Don’t crowd and sign up.	Aja rame lan mlebu.
This is an important part of the technique.	Iki minangka bagean penting saka teknik kasebut.
Yes, you can, actually.	Ya, sampeyan bisa, bener.
Instead, he forced people to smile.	Nanging, dheweke meksa wong mesem.
So much better than any of them.	Dadi luwih apik tinimbang salah siji saka wong-wong mau.
It also won’t provide what you’re looking for.	Uga ora bakal nyedhiyani apa kang looking for.
Don't miss it.	Ora kantun.
No, my life has taken shape.	Ora, uripku wis wujud.
Nothing can be said about it.	Ora ana sing bisa dikandhakake babagan iki.
A very good knife.	Piso sing apik banget.
Maybe this is not a good design.	Mungkin iki dudu desain sing apik.
Now he had no idea what was to come.	Saiki dheweke ora ngerti apa sing bakal teka.
The animals were divided into four groups.	Kéwan dipérang dadi patang kelompok.
It has nothing to do with that money.	Ora ana apa-apa karo dhuwit kasebut.
You must have met them.	Sampeyan mesthi wis ketemu wong-wong mau.
So that’s what we’ve heard.	Dadi sing wis kita krungu.
Best but we’ve made it over the years.	Paling apik nanging kita wis digawe ing taun.
That’s what we’re looking for.	Sing kita goleki.
And new files can be used.	Lan file anyar bisa digunakake.
There were no words to say.	Ora ana tembung sing kudu diucapake.
They often went so far as to actually give an individual name.	Padha asring tindak nganti bener menehi jeneng individu.
I immediately knew.	Aku langsung ngerti.
However, there are certain limitations.	Nanging, ana watesan tartamtu.
Otherwise, you won’t have a community.	Yen ora, sampeyan ora bakal duwe komunitas.
I think about the future.	Aku mikir babagan masa depan.
We will receive them with open arms.	Kita bakal nampa wong-wong mau kanthi tangan mbukak.
They wanted a lot of land.	Wong-wong mau padha kepéngin akèh tanah.
That looks crazy.	Sing dipikir edan.
This was a few years ago.	Iki sawetara taun kepungkur.
It is the value of our lives.	Iku regane urip kita.
We will watch.	Kita bakal nonton.
Let’s take the main care.	Ayo dadi ngurus utama.
Thank you very much.	Matur nuwun sewu.
You said you were going to die tonight.	Sampeyan ngomong yen sampeyan bakal mati bengi iki.
There is a right season for everyone.	Ana musim sing tepat kanggo kabeh.
It’s very easy, very natural.	Iku gampang banget, alami banget.
Whether or not they work.	Apa utawa ora padha bisa.
This has also happened, and will happen again.	Iki uga wis kedaden, lan bakal kelakon maneh.
She pulled her hair.	Dheweke narik rambute.
The best place is at home, by yourself.	Panggonan sing paling apik yaiku ing omah, dhewe.
He felt ten years younger, stronger than before, whole.	Dheweke rumangsa luwih enom sepuluh taun, luwih kuwat tinimbang sadurunge, wutuh.
See the code above.	Waca kode ing ndhuwur.
It’s business.	Iku bisnis.
I know you have it in you.	Aku ngerti sampeyan duwe iku ing sampeyan.
I certainly didn’t feel it myself and it didn’t last long.	Aku mesthi ora ngrasakake aku lan durung suwe.
Please see the attached image for specific instructions.	Mangga deleng gambar sing dilampirake kanggo instruksi tartamtu.
This is unfair.	Iki ora adil.
You explain it to me.	Sampeyan nerangake kanggo kula.
I am angry with you.	Aku nesu marang kowe.
I’ve been working for the past few days.	Aku wis kerja sawetara dina kepungkur.
I was so fast.	Aku dadi cepet.
They were looking for him.	Padha nggoleki dheweke.
He had been gone for more than three hours.	Dheweke wis lunga luwih saka telung jam.
We work on basic concepts to get your idea started.	Kita nggarap konsep dhasar kanggo nggawa ide sampeyan supaya bisa diwiwiti.
You know how to be with a young team.	Sampeyan ngerti carane dadi karo tim enom.
People die for the right to vote.	Wong mati kanggo hak milih.
Think long term.	Mikir jangka panjang.
The information published on this website is for informational purposes only.	Informasi sing diterbitake ing situs web iki mung kanggo tujuan informasi.
It's done.	Wis rampung.
I just have to lay it down for a while.	Aku mung kudu lay mudhun kanggo sawetara wektu.
Don't be forced.	Aja dipeksa.
If they do, you have to kill them.	Yen dheweke nindakake, sampeyan kudu mateni.
I absolutely love him.	Aku pancen tresna marang dheweke.
He played just four games that season.	Dheweke main mung patang game ing musim kasebut.
He had to wait a few more minutes before leaving.	Dheweke kudu ngenteni sawetara menit maneh sadurunge lunga.
As if it were the most natural thing in the world.	Kaya-kaya iku sing paling alami ing donya.
They are in this world but not of this world.	Padha ana ing donya iki nanging ora saka donya iki.
No one can save me.	Ora ana sing bisa nylametake aku.
In practice many will not.	Ing laku akeh ora bakal.
Hard work.	Kerja keras.
Don’t change this if in doubt.	Aja ngganti iki yen ragu-ragu.
He arrived in town a few weeks ago.	Dheweke teka ing kutha sawetara minggu kepungkur.
I could see he believed in me.	Aku weruh dheweke percaya marang aku.
You need new ears to understand and enjoy.	Sampeyan butuh kuping anyar kanggo ngerti lan seneng.
I couldn’t control myself.	Aku ora bisa ngontrol awakku.
Just calm down.	Tenang wae.
But he wouldn’t be able to do it himself.	Nanging dheweke ora bakal bisa nindakake dhewe.
She would love to hear it.	Dheweke bakal seneng krungu.
We consider the first possibility.	Kita nganggep kemungkinan pisanan.
The journey takes three hours.	Perjalanan njupuk telung jam.
So the problem described is no longer relevant.	Dadi masalah sing diterangake wis ora relevan maneh.
He works, below and below.	Dheweke nggarap, ing ngisor lan ing.
This made my father very angry.	Iki nggawe bapakku nesu banget.
Season the mixture with salt and pepper to taste.	Musim campuran karo uyah lan mrico kanggo rasa.
But it makes me stronger.	Nanging iku ndadekake kula kuwat.
It works great.	Kerjane banget.
I don’t want a husband.	Aku ora pengin bojo.
He is a real man in history.	Dheweke minangka wong nyata ing sejarah.
I began to wonder if this was a good idea.	Aku wiwit wonder apa iki apike.
He has movement.	Dheweke duwe gerakan.
Let’s think of it in personal terms.	Ayo dipikirake kanthi istilah pribadi.
My problem is with who I want to date.	Masalahku karo sapa sing arep pacaran.
I’m sure it’s a tear in your eye.	Aku yakin yen iku luh ing mripatmu.
I mean, to be fair, it’s a problem.	Maksudku, supaya adil, iku masalah.
He might be familiar with her.	Dheweke bisa uga kenal karo dheweke.
I can’t think anyone of this would look good.	Aku ora bisa mikir sapa iki bakal katon apik.
They live there still.	Padha manggon ing kono isih.
She thinks the others know.	Dheweke mikir sing liyane ngerti.
He checked the target point.	Dheweke mriksa titik target.
Medical treatments in these individuals are often planned.	Pangobatan medis ing individu kasebut asring direncanakake.
Listen.	Rungokna.
And in general, we are nothing.	Lan ing umum, kita ora apa-apa.
Oh poor friend.	Oh kanca miskin.
One beer after another.	Bir siji sawise liyane.
I have experience.	Aku duwe pengalaman.
My father taught me everything, gave me everything.	Bapakku ngajari aku kabeh, menehi kabeh.
We are getting better, no question.	Kita tambah apik, ora ana pitakonan.
Not that it does much good.	Ora sing nindakake akeh apik.
We have a lot of experience with them.	Kita duwe akeh pengalaman karo wong-wong mau.
It is dangerous in many ways.	Iku mbebayani ing akeh cara.
Above is a picture I want to make.	Ing ndhuwur iku gambar sing arep dakgawe.
Or maybe he can.	Utawa mungkin dheweke bisa.
Let’s look at the circumstances of the case.	Ayo ndeleng kahanan kasus kasebut.
It’s not an opinion.	Iku dudu pendapat.
Children die and die and die.	Anak-anak mati lan mati lan mati.
Maybe they don’t.	Mungkin padha ora.
Each additional step on the right makes the problem worse.	Saben langkah tambahan ing sisih tengen nggawe masalah luwih elek.
Sometimes we have boys.	Kadhangkala kita duwe anak lanang.
He follows the past that is not left behind.	Dheweke ngetutake masa lalu sing ora ditinggalake.
I’m not even sure if he’ll show up.	Aku malah ora yakin yen dheweke bakal katon.
He said he would never know why he was trying to continue.	Dheweke kandha yen dheweke ora bakal ngerti kenapa dheweke nyoba terus.
The bottom is even more beautiful.	Ing ngisor malah luwih ayu.
We will make wish history.	Kita bakal nggawe wish history.
Quickly enough, he began to grow.	Cukup cepet, dheweke wiwit tuwuh.
If other people do as well.	Yen wong liya uga nindakake.
Playing with you is truly a dream come true.	Dolanan karo kowe pancen dadi impen.
Accept responsibility for your actions.	Nampa tanggung jawab kanggo tumindak sampeyan.
He was not very good at being king.	Dheweke ora apik banget dadi raja.
I have left a file in my apartment that I want to view.	Aku wis ninggal file ing apartemenku sing pengin dideleng.
Now you can turn it back on for a few minutes.	Saiki sampeyan bisa nguripake maneh kanggo sawetara menit.
In the remaining space, take class notes or read notes.	Ing papan sing isih ana, njupuk cathetan kelas utawa maca cathetan.
We were in the early part.	Kita padha ing bagean wiwitan.
She looks out for me.	Dheweke katon metu kanggo kula.
Repeat the process on the other side.	Baleni proses ing sisih liyane.
That’s not going to cut it.	Sing ora arep Cut iku.
I just don’t want it in front of me.	Aku mung ora pengin ana ing ngarepku.
For a moment she looked into her beautiful blank eyes.	Sedhela dheweke nyawang mripat kosong sing ayu.
No one comes here if they don’t want to.	Ora ana sing teka ing kene yen ora pengin.
It doesn’t work.	Ora nyambut gawe.
She looks tired.	Dheweke katon kesel.
He can die while sleeping.	Dheweke bisa mati nalika turu.
We are ready to go back to it.	Kita siyap kanggo bali menyang.
Trade at your own risk.	Dagang kanthi resiko dhewe.
It’s a big improvement.	Iku dandan gedhe.
Now, important business is at hand.	Saiki, bisnis penting ing tangan.
He will be very important for the next event.	Dheweke bakal dadi penting banget kanggo acara sabanjure.
I have to sort the machines in the kitchen.	Aku kudu ngurutake mesin ing pawon.
And we will have a difference again.	Lan kita bakal duwe beda maneh.
So yes, there is a big boost.	Dadi ya, ana dorongan gedhe.
Little girl.	Bocah wadon cilik.
The word is running, there is more.	Tembung lagi mlaku, ana liyane.
Let the market take care of itself.	Ayo pasar sing ngurus dhewe.
My heart began to pound in my chest.	Atiku wiwit deg-degan ing dhadha.
He looked at her, but his eyes were directly on the front.	Dheweke nyawang dheweke, nanging mripate langsung madhep ing ngarep.
Your father is not the man you imagined.	Bapakmu dudu wong sing mbok bayangke.
Beyond that, the sky is the limit.	Ngluwihi iku, langit iku watesan.
And hawane.	Lan hawane.
So difficult.	Dadi angel.
This article will help you get started on the right path.	Artikel iki bakal mbantu sampeyan miwiti ing dalan sing bener.
I have to do a lot before this evening.	Aku kudu nindakake akeh sadurunge sore iki.
In her case, the marriage is over.	Ing babagan dheweke, omah-omah wis rampung.
Generally the context of time is an important source of information.	Umume konteks wektu minangka sumber informasi sing penting.
I can now speak my faith in front of the world.	Aku saiki bisa ngomong imanku ing ngarepe jagad.
But he was wrong.	Nanging dheweke salah.
The happy days are here again.	Dina-dina sing seneng ana ing kene maneh.
You have to be fast, though.	Sampeyan kudu cepet, sanadyan.
I am very happy with your blog.	Aku seneng banget karo blog sampeyan.
It’s been more than five years, it’s not over yet.	Wis luwih saka limang taun, durung ana pungkasan.
If there is, they can just read it for you.	Yen ana, dheweke mung bisa maca kanggo sampeyan.
Come quickly.	Cepet teka.
They are literally where the action is.	Padha secara harfiah ngendi tumindak.
A very interesting, but sad.	A banget menarik, nanging sedih.
So lake.	Kaya lawang.
I never saw what it took for that to happen.	Aku ora tau ndeleng apa sing dibutuhake supaya bisa kedadeyan.
She wants to know.	Dheweke kepengin ngerti.
And anyway, the volume will probably be relatively low.	Lan tho, volume mbokmenawa bakal relatif kurang.
One day one of the workers died while on duty.	Sawijining dina salah sawijining buruh mati nalika tugas.
Never said anything.	Ora tau ngomong apa-apa.
Nothing was left.	Ora ana sing ditinggalake.
But let’s play a game.	Nanging ayo main game.
Starting to drink wine is the same as starting to drink coffee.	Miwiti ngombe anggur padha karo miwiti ngombe kopi.
Follow the latter.	Jalanake sing terakhir iki.
Test drive is perfect.	Test drive sampurna.
So continue.	Dadi terus.
And next and next.	Lan sabanjure lan sabanjure.
The hall door is on the right.	Lawang bale ing sisih tengen.
When he entered, the room was dark.	Nalika dheweke mlebu, kamare peteng.
I miss you both and look forward to meeting you again.	Aku kangen karo kowe loro lan pengen ketemu maneh.
But it’s nice to have.	Nanging iku becik kanggo duwe.
Of course they are.	Mesthi padha.
It has a huge impact.	Nduweni pengaruh gedhe.
The woman was silent.	Wong wadon mau meneng wae.
It’s super quick and easy to make.	Iku super cepet lan gampang kanggo nggawe.
A large window looks out at the dog running at the back of the house.	Jendhela gedhe katon metu ing asu mlaku ing mburi omah.
I’ll make sure you know when you’re ready.	Aku bakal nggawe manawa sampeyan ngerti yen wis siap.
It’s not just the body that matters to me.	Ora mung awak sing dadi perhatianku.
The first and most obvious argument is equal opportunity.	Argumentasi pisanan lan paling jelas yaiku kesempatan sing padha.
As far as we know.	Sa adoh kita ngerti.
Have a break.	Wis istirahat.
You change everything for a new life.	Sampeyan ngganti kabeh kanggo urip anyar.
And it has sex again.	Lan wis jinis maneh.
The press tried to find some, but couldn’t.	Pers nyoba golek sawetara, nanging ora bisa.
The beginning of the video takes place in the church.	Awal video njupuk Panggonan ing pasamuwan.
This horse will clean up nicely, and he will be useful.	Jaran iki bakal ngresiki kanthi becik, lan dheweke bakal migunani.
There are at least two mechanisms that can be used here.	Paling ora ana rong mekanisme sing bisa digunakake ing kene.
Make your own.	Nggawe dhewe.
Other than this, there’s not much to say.	Liyane saka iki, ana ora akèh ngomong.
Place the ball in the center of the pan.	Selehake bal ing tengah panci.
Too many things, too many feelings.	Kakehan perkara, kakehan rasane.
Bringing children to school is not enough.	Nggawa anak menyang sekolah ora cukup.
It doesn’t work anymore.	Ora kerja maneh.
The pictures left his mind.	Gambar-gambar kasebut ngilangi pikirane.
The truth is whatever you say to him.	Bebener iku apa wae sing diomongake marang dheweke.
Just go there and enjoy the show.	Mung menyang kana lan nikmati pertunjukan.
Everything worked perfectly.	Kabeh makarya kanthi becik.
We have a family that we go home to.	Kita duwe kulawarga sing kita mulih.
If they like you, in that way.	Yen padha seneng sampeyan, ing cara sing.
The state takes matters into its own hands.	Negara njupuk prakara ing tangane dhewe.
These are published by various companies.	Iki diterbitake dening macem-macem perusahaan.
He broke my nose and split my head.	Dheweke nyuwil irungku lan sirahku dibelah.
He was two hours late.	Dheweke telat rong jam.
This was eight weeks ago, if you hear me.	Iki wolung minggu kepungkur, yen sampeyan krungu aku.
For someone like you.	Kanggo wong kaya sampeyan.
He also heard it.	Dheweke uga krungu.
They ended the night with a nap together.	Padha mungkasi wengi karo turu bebarengan.
Treated like wood.	Dianggep kaya kayu.
There are a number of stories that might sound like a story.	Ana sawetara crita sing bisa uga kaya critane.
Please, of course, choose them.	Mangga, mesthi, milih wong.
But this is not the end of the story.	Nanging iki dudu pungkasane crita.
And it’s not moving so fast that we can’t keep up.	Lan ora obah kanthi cepet supaya kita ora bisa ngetutake.
Save this form with important tax information.	Simpen formulir iki kanthi informasi pajak sing penting.
We’ve had meetings all about how to do your hands.	Kita wis rapat kabeh babagan carane nindakake tangan sampeyan.
He didn’t ask about it tonight.	Dheweke ora takon babagan iki bengi.
Keep walking with me.	Terus mlaku karo aku.
That was one hell of a night.	Sing siji neraka wengi.
Didn’t touch the stock account.	Durung ndemek akun saham.
You need an argument.	Sampeyan butuh argumentasi.
We rarely fight.	Kita jarang gelut.
He also knows the song, he said.	Dheweke uga ngerti lagu kasebut, ujare.
And find a hole in memory.	Lan nemokake bolongan ing memori.
However, none of the patients experienced an increase in blood pressure.	Nanging, ora ana pasien sing ngalami paningkatan tekanan getih.
All her politics.	Kabeh politik dheweke.
Let him now speak.	Ayo dheweke saiki ngomong.
That or they are so bad.	Sing utawa padha dadi ala.
Good people live good and full lives.	Wong apik urip apik lan lengkap.
But the reality is very different.	Nanging kasunyatane beda banget.
That means the other two also didn’t escape.	Tegese wong loro liyane uga ora lolos.
There is no way to measure it.	Ora ana cara kanggo ngukur.
He did it very well.	Dheweke nindakake kanthi apik.
She has one child who lives with her parents.	Dheweke duwe anak siji sing manggon karo wong tuwane.
It’s just funny if it happened to someone else.	Iku mung lucu yen kedaden kanggo wong liya.
I’ve thought about it, of course, many times.	Aku wis mikir, mesthi, kaping pirang-pirang.
She looks older than when they last met just a week before.	Dheweke katon luwih tuwa tinimbang nalika pungkasan ketemu mung minggu sadurunge.
They have to be very high.	Padha kudu dhuwur banget.
Old soul song.	Lagu jiwa lawas.
The biggest problem is the right side of the line.	Masalah paling gedhe yaiku sisih tengen garis.
It probably still won’t make the news.	Iku mbokmenawa isih ora bakal nggawe warta.
A few minutes later, we stopped at a village.	Sawetara menit maneh, kita mandheg ing sawijining desa.
The blue area shows some healthy people.	Wilayah biru nuduhake sawetara wong sing sehat.
It’s not a box office hit.	Iku dudu box office hit.
For the most part thoughts like that make me happy.	Kanggo umume pikirane sing kaya ngono nggawe aku seneng-seneng.
The image above is good on both devices.	Gambar ndhuwur apik ing piranti loro-lorone.
Then follows from.	Banjur nderek saka.
To hold my hand against the struggling.	Kanggo nyekel tanganku marang sing berjuang.
I didn’t even hear the question.	Aku malah ora krungu pitakonan.
No one was seen in the house.	Ora ana sing katon ana ing omah.
He has learned a lot over the past few minutes.	Dheweke wis sinau akeh sajrone sawetara menit kepungkur.
I don’t see this myself.	Aku ora weruh iki dhewe.
He will do well.	Dheweke bakal nindakake apik.
Naturally, he objected to this.	Alami, dheweke mbantah iki.
Sometimes they take more than they get paid.	Kadhangkala dheweke njupuk luwih saka sing dibayar.
But it doesn’t hurt to feel it.	Nanging ora nglarani rasane.
Focus on plants that match your garden and design.	Fokusake ing tanduran sing cocog karo kebon lan desain sampeyan.
For good reason.	Kanggo alasan apik.
In his head, before his face.	Ing sirahe, sadurunge pasuryane.
So the basis of the song.	Dadi dhasar tembang kasebut.
She loved him.	Dheweke tresna marang dheweke.
He has five brothers and an elderly father.	Dheweke duwe sedulur lanang lima lan bapake sing tuwa.
Everyone needs to know what the company is trying to do and why.	Saben uwong kudu ngerti apa sing diupayakake perusahaan lan apa sebabe.
Start with white, end in gold.	Diwiwiti saka putih, mungkasi ing emas.
But such reviews are limited.	Nanging review kuwi diwatesi.
Looks true to me.	Katon bener kanggo kula.
Both of these we have complete control over.	Loro-lorone iki kita duwe kontrol lengkap.
Technology makes more sense when you create maps.	Teknologi nggawe luwih raos nalika sampeyan nggawe peta.
He did not come after her.	Dheweke ora teka sawise dheweke.
How far can he go ?.	Sepira adohe dheweke bisa nindakake?.
It just seemed to be wrong, it all just looked so wrong.	Iku mung ketoke dadi salah, kabeh iku mung katon banget salah.
She glanced at her bag.	Dheweke nglirik tas dheweke.
Thank you from the bottom of my heart.	Matur nuwun saka sak jeroning ati.
My son is number two but a very different story.	Anakku sing nomer loro nanging crita sing beda banget.
It means the people there have a lot of money.	Iku tegese wong ing kono wis akèh dhuwit.
You will need to ask again to download the data.	Sampeyan kudu njaluk maneh kanggo ngundhuh data.
Remove this minute.	Copot menit iki.
I never thought to see this character on this scale.	Aku ora tau mikir kanggo ndeleng karakter iki ing skala iki.
He knew that the decision could move the organization forward.	Dheweke ngerti manawa keputusan kasebut bisa nerusake organisasi.
When we get back, more of your questions, your comments.	Nalika kita bali, luwih akeh pitakonan sampeyan, komentar sampeyan.
He should have returned the bottle to the bar.	Dheweke mesthine mbalekake botol kasebut menyang bar.
This is the work of people, not children.	Iki kerjane wong, dudu bocah-bocah.
He will die.	Dheweke bakal mati.
angry.	nesu.
I would love to surprise her with flowers.	Aku bakal seneng surprise dheweke karo kembang.
He would be angry.	Dheweke bakal nesu.
Old but still hot.	Lawas nanging isih panas.
I have never felt better in my life.	Aku wis tau felt luwih apik ing gesang kawula.
I can’t make myself agree.	Aku ora bisa nggawe aku setuju.
It's your weapon.	Iku senjatamu.
He wasn't very big, and looked angry.	Dheweke ora gedhe banget, lan katon nesu.
Awake beautiful.	Awake ayu.
The staff was very nice.	Staff iki apik banget.
Many buildings are burning.	Akeh bangunan sing kobong.
The animal relief area will be on the right.	Area relief kewan bakal ana ing sisih tengen.
You are not a bad person.	Sampeyan dudu wong jahat.
He proved to be right, as usual.	Dheweke kabukten bener, kaya biasane.
She was brought to her husband for other reasons.	Dheweke digawa menyang bojone amarga alasan liyane.
More drugs are purchased.	Obat lagi dituku.
Do another interview.	Gawe wawancara liyane.
He said it was plain and simple.	Ngandika iku kosong lan prasaja.
Everyone knows what happened.	Kabeh wong ngerti apa sing kedadeyan.
They like that.	Padha seneng sing.
More and more they turned away.	Luwih-luwih wong-wong mau padha noleh.
Go find or go home.	Go nggoleki utawa mulih.
I got through.	Aku entuk liwat.
I believe my work is my calling.	Aku percaya karyaku dadi panggilanku.
To view color options, click here to view this page.	Kanggo ndeleng pilihan werna, klik kene kanggo ndeleng kaca iki.
We can discuss.	Kita bisa ngrembug.
He recommends trying it on a real device.	Dheweke menehi saran kanggo nyoba ing piranti nyata.
You know, stay in a friendly relationship with them.	Sampeyan ngerti, tetep ing hubungan ramah karo wong-wong mau.
And this fact can be seen every day.	Lan kasunyatan iki bisa dideleng saben dina.
He knew his place.	Dheweke ngerti panggonane.
He knew it wouldn’t last long.	Dheweke ngerti yen ora bakal suwe.
But those options are not on the table.	Nanging opsi kasebut ora ana ing meja.
His appeal was ineffective.	Bandhing dheweke ora efektif.
My brother is very nervous.	Kakangku gugup banget.
It was impossible to shut her up.	Iku mokal kanggo nutup dheweke munggah.
Or even win.	Utawa malah menang.
Maybe this is not about changing public opinion.	Mungkin iki dudu babagan ngganti pendapat umum.
The girl's apartment is across the street.	Apartemen cah wadon iku tengen dalan.
Some people have been found dead.	Sawetara wong wis ditemokake mati.
I’m free, she thinks.	Aku free, dheweke mikir.
Shot at her.	Ditembak ing dheweke.
After that they began to fear up.	Sawisé iku padha wiwit wedi munggah.
About what happened.	Babagan kedadeyan.
I will not lose anything tomorrow.	Aku ora bakal kelangan apa-apa sesuk.
In addition, we have to go and play a great show.	Kajaba iku, kita kudu lunga lan main pertunjukan gedhe.
Inside the body.	Ing njero awak.
You have the right to anything.	Sampeyan duwe hak kanggo apa wae.
Nothing close, nothing special.	Ora ana sing cedhak, ora ana sing khusus.
I need more information first.	Aku mbutuhake informasi luwih dhisik.
I think this is amazing.	Aku iki apik tenan.
We believe this technology has a wide range of mobile applications.	Kita yakin teknologi iki duwe macem-macem aplikasi seluler.
Whether this is true or false.	Apa iki bener utawa salah.
This can limit the appeal of computer games.	Iki bisa mbatesi daya tarik game komputer.
Now you are here and can answer my question.	Saiki sampeyan ana ing kene lan bisa mangsuli pitakonku.
They cannot die.	Padha ora bisa mati.
People want to see wonder woman if the film features itself.	Wong pengin ndeleng wonder woman yen film fitur dhewe.
But times have changed.	Nanging wektu wis diganti.
But it could be worse.	Nanging bisa uga luwih elek.
He dropped his book.	Dheweke nyelehake bukune.
I know this girl.	Aku ngerti cah wadon iki.
Professional company highly recommended.	Perusahaan profesional sing dianjurake banget.
They can also vote.	Dheweke uga bisa milih.
Sitting at his desk, arms outstretched, mouth open.	Lungguh ing mejane, lengen mbeber, cangkeme mbukak.
I met her in the park one night, wearing a wedding dress.	Aku ketemu dheweke ing taman ing sawijining wengi, nganggo gaun pesta.
However, in rare cases, a second diagnosis is made.	Nanging, ing kasus sing jarang, diagnosis kaping pindho digawe.
Only now does that matter.	Mung saiki sing penting.
The parents were very kind to her.	Wong tuwa iku apikan banget karo dheweke.
I slowly sat down in front of the door.	Aku alon-alon lungguh ing ngarep lawang.
This is really really good.	Iki pancene pancen apik banget.
It’s a bold book.	Iku buku kandel.
I ran twice.	Aku mlayu kaping pindho.
I wanted it to work out.	Aku wanted iku bisa metu.
Only one human being can do this.	Mung siji manungsa sing bisa nindakake iki.
I made some videos for you.	Aku nggawe sawetara video kanggo sampeyan.
There is no party.	Ora ana pati.
And he died there for the same reason.	Lan dheweke tilar donya ana kanggo alesan sing padha.
No other feedback was provided.	Ora ana umpan balik liyane sing diwenehake.
This must be associated with his own power as king.	Iki kudu digandhengake karo kekuwatane dhewe minangka raja.
His work doesn’t stop there.	Pakaryane ora mandheg ing kono.
I wasn’t nearly as nervous this time.	Aku ora meh kaya gemeter wektu iki.
Go to work and see the real picture.	Bukak kerja lan deleng gambar sing nyata.
He then announced a new danger.	Dheweke banjur ngandhani bebaya anyar.
Eyes closed.	Mripat ditutup.
He was able to keep her well.	Dheweke bisa njaga dheweke kanthi apik.
She thought it was crazy.	Dheweke ngira iku edan.
He said to wait for her there.	Dheweke kandha ngenteni dheweke ing kana.
Similar results were seen in the second patient.	Asil sing padha katon ing pasien kaping pindho.
It helps me notice and feel powerful.	Iku mbantu kula ngeweruhi lan aran kuat.
It didn’t feel very safe to leave our car there.	Ora krasa aman banget ninggalake mobil kita ing kana.
You can study anywhere.	Sampeyan bisa sinau ing ngendi wae.
There is nothing to say.	Ora ana sing bisa diomongake.
For different data examples, the missing features are different.	Kanggo conto data sing beda, fitur sing ilang beda.
I will not call the police.	Aku ora bakal nelpon polisi.
The taste was very good.	Rasa iki apik banget.
But it’s just a possibility.	Nanging mung kamungkinan.
He was a tall, nice guy.	Dheweke dhuwur, wong bagus.
She has a good relationship with a single mother.	Dheweke duwe hubungan apik karo ibu tunggal.
Both of these options have positive aspects and negative aspects associated with them.	Kaloro opsi kasebut duwe aspek positif lan aspek negatif sing ana gandhengane.
This way of thinking is stupid.	Cara mikir iki bodho.
You can only retain your value in a certain form.	Sampeyan mung bisa nahan nilai sampeyan ing wangun tartamtu.
Play with stress.	Main karo stres.
That’s a lot of us know.	Sing akeh kita ngerti.
The house works well.	Omah dianggo apik.
Whatever.	Punapa mawon.
Two analyzes will be performed.	Loro analisis bakal ditindakake.
This remains a big challenge.	Iki tetep dadi tantangan gedhe.
Now, you might be wrong.	Saiki, sampeyan bisa uga salah.
That would take me six minutes.	Sing bakal njupuk kula enem menit.
I was easily caught up in these secondary issues.	Aku gampang kejiret ing masalah sekunder kasebut.
They are very strong, don’t need to be too big.	Padha kuwat banget, ora perlu gedhe banget.
No one knows what form it can take.	Ora ana sing ngerti bentuk apa sing bisa ditindakake.
Life, he said, is like that.	Urip, jarene, kaya ngene.
The house is very clean.	Omah resik banget.
You know, like a good book or whatever.	Sampeyan ngerti, kaya buku sing apik utawa apa wae.
If we still are, then we still will.	Yen kita isih, banjur kita isih bakal.
I’m quite in love with it.	Aku cukup ing katresnan karo.
We have to play well.	Kita kudu main apik.
That’s what the state did.	Sing ditindakake negara.
I also laughed.	Aku uga diguyu.
I went back to the river.	Aku bali menyang kali.
He points out that the ability to see requires experience.	Dheweke nuduhake yen kemampuan kanggo ndeleng mbutuhake pengalaman.
This is because it’s time to take a picture to load.	Iki amarga wektu njupuk gambar kanggo mbukak.
The same mistake should never be repeated.	Kesalahan sing padha ora kudu ditindakake maneh.
Now that brings us to the present.	Saiki sing nggawa kita nganti saiki.
They’re only needed if you’re walking.	Dheweke mung dibutuhake yen sampeyan lagi mlaku-mlaku.
We can do good there.	Kita bisa nindakake kabecikan ing kana.
He will show that he is important by keeping you waiting.	Dheweke bakal nuduhake manawa pentinge dheweke kanthi tetep ngenteni.
The soldiers must return.	Prajurit kudu padha bali.
Three main patterns were found.	Telung pola utama ditemokake.
I love writing about this.	Aku seneng nulis babagan iki.
You can hear me walking.	Sampeyan bisa krungu aku mlaku.
Never had a problem.	Ora tau ngalami masalah.
So she’s also here with the guys.	Dadi dheweke uga ana ing kene karo wong lanang.
Instead, you gain speed.	Nanging, sampeyan entuk kacepetan.
That’s what you do.	Iku sing sampeyan lakoni.
Now death has acted.	Saiki pati wis tumindak.
The students didn’t know each other’s answers.	Siswa padha ora ngerti jawabane siji-sijine.
The village moved.	Desane ngalih.
And come back and wait.	Lan bali ngenteni.
Your truth will never look like mine.	Bebenermu ora bakal katon kaya aku.
This is an operation.	Iki operasi.
You know who you are and what you are.	Sampeyan ngerti sapa sampeyan lan apa sampeyan.
I stay fit.	Aku tetep fit.
Unfortunately eight were missing.	Sayange wolung padha ilang.
I never thought about it.	Aku ora tau mikir bab iku.
It’s just, you’ve been almost a month.	Mung wae, sampeyan wis meh sewulan.
It’s not a beautiful place.	Iku ora panggonan ayu.
It was of no use to me.	Ora ana gunane kanggo aku.
He has to be a major influence to move forward.	Dheweke kudu dadi pengaruh utama kanggo maju.
The side isn’t even.	Sisih ora malah.
It is recommended that you stay away from it.	Disaranake sampeyan tetep adoh saka iku.
I read about it, once.	Aku maca babagan iki, sapisan.
But it’s close, actually.	Nanging cedhak, bener.
Guess what, the data is out.	Coba tebak, data wis metu.
They contain the first sign.	Padha ngemot tandha pisanan.
Then they started walking again.	Banjur padha wiwit mlaku maneh.
Maybe it hurts some other way, too.	Mungkin lara sawetara cara liyane, banget.
From here, please.	Saka kene, mangga.
I’ll add a little more text here.	Aku bakal nambah teks sethitik liyane kene.
This is something you might be interested in.	Iki soko sampeyan bisa uga kasengsem ing.
It takes each person an hour.	Njupuk saben wong siji jam.
I'm after his job.	Aku sawise proyek kang.
I just didn’t get the time to update my blog.	Aku mung ora entuk wektu kanggo nganyari blogku.
Let’s take it hard and fast today.	Ayo padha njupuk hard lan cepet dina iki.
Tell the kids.	Marang bocah-bocah.
I haven’t used this and don’t know it.	Aku durung nggunakake iki lan ora ngerti.
Select your group.	Pilih grup sampeyan.
He first came out against the war months after it started.	Dheweke pisanan metu nglawan sasi perang sawise diwiwiti.
She’s here to talk about her unique style, and everything she does.	Dheweke ing kene kanggo ngomong babagan gaya unik, lan kabeh sing ditindakake.
I just don’t know anything.	Aku mung ora ngerti apa-apa.
It’s state of the art.	Iku negara seni.
I’m very happy to find an easy source now.	Aku seneng banget nemokake sumber sing gampang saiki.
She was glad he was gone.	Dheweke seneng dheweke lunga.
We will address this in more detail in the next section.	Kita bakal ngatasi iki kanthi luwih rinci ing bagean sabanjure.
Causes action.	Nimbulaké tumindak.
I will give you the absolute truth.	Aku bakal menehi sampeyan bebener mutlak.
I tried one night to imagine a time that never ended.	Aku nyoba siji wengi kanggo mbayangno wektu sing ora tau rampung.
This is where we start.	Iki ngendi kita miwiti.
He really needs to clean his head.	Dheweke pancen kudu ngresiki sirahe.
The president is on tour at this new hospital.	Presiden lagi tur ing rumah sakit anyar iki.
He had to start the familiar service again.	Dheweke kudu miwiti layanan akrab maneh.
Not just friends.	Ora mung kanca.
The government is very different.	Pamrentah beda banget.
Hell, it was a nice day.	Neraka, iku dina becik.
He just wasn’t close enough to the act.	Dheweke mung ora cukup cedhak karo tumindak kasebut.
Take what the application really is.	Njupuk apa aplikasi tenan.
She held her finger up for him to see.	Dheweke nyekel driji munggah kanggo wong kanggo ndeleng.
So, things like that can happen.	Dadi, barang kaya ngono bisa kedadeyan.
Depends on how you present and articulate your discussion.	Gumantung carane sampeyan nampilake lan ngucapake diskusi sampeyan.
The weather has changed, and not for the better.	Cuaca wis owah, lan ora luwih apik.
Sorry for the late response.	Nuwun sewu telat respon.
To make, or not to make, is a question.	Kanggo nggawe, utawa ora nggawe, iku pitakonan.
New city.	Kutha anyar.
It drove her wild.	Iku ndamel dheweke alam bébas.
Just the ones on this page.	Mung sing ana ing kaca iki.
In other situations, they will have.	Ing kahanan liyane, dheweke bakal duwe.
She finds an old man with a broken nose.	Dheweke nemokake wong tuwa sing irunge rusak.
Our plan is good.	Rencana kita apik.
A representative image is displayed.	Gambar perwakilan ditampilake.
And we are never ready.	Lan kita ora tau siap.
Not bad for starters, and the press can’t fail to notice.	Ora ala kanggo wiwitan, lan penet ora bisa gagal sok dong mirsani.
It has to be said.	Iku kudu ngandika.
I’m sorry if you said that even though you didn’t know anything.	Nyuwun pangapunten yen sampeyan ngomong sanajan sampeyan ora ngerti apa-apa.
All doors and windows must be locked.	Kabeh lawang lan jendhela kudu dikunci.
This approach really works.	Pendekatan iki pancen kerjane.
She tried to think of something else.	Dheweke nyoba mikir babagan liya.
But only because he is alive.	Nanging mung amarga dheweke wis urip.
But there was only fear.	Nanging mung ana rasa wedi.
He sat up, as if tired.	Dheweke lungguh, kaya kesel.
Learn the local lay of the land.	Sinau lay lokal saka tanah.
I sat on the edge of the bed.	Aku lungguh ing pinggir kasur.
But there was something that attracted this woman.	Nanging ana sing narik kawigaten wong wadon iki.
He pressed a button.	Dheweke menet tombol.
And you can make the same argument for any device.	Lan sampeyan bisa nggawe argumentasi sing padha kanggo piranti apa wae.
They suffered and they went away.	Padha nandhang sangsara lan padha lunga.
I know people with cancer.	Aku ngerti wong kanker.
As for the girls, they have to get married.	Dene bocah-bocah wadon, kudu omah-omah.
I have to keep living.	Aku kudu terus urip.
No, you don’t have to give it a name.	Ora, sampeyan ora kudu menehi jeneng.
That’s a big question.	Iku pitakonan gedhe.
We have worked hard to be a light to the community.	Kita wis kerja keras dadi cahya kanggo masyarakat.
Only one of us now.	Mung siji saka kita saiki.
I could ask him where he was at the time.	Aku bisa takon marang ngendi dheweke ing wektu.
I believe this is common to many.	Aku pracaya iki umum kanggo akeh.
Much of this literature is ignored.	Akeh sastra iki ora digatekake.
He couldn't stop.	Dheweke ora bisa mandheg.
Probably trying to look older.	Mbokmenawa nyoba katon luwih tuwa.
I am very happy with the flowers.	Aku seneng banget karo kembang.
The connection is clear with those in news organizations.	Sambungan kasebut jelas karo sing ana ing organisasi warta.
This will work.	Iki bakal bisa.
But at the same time, we take personal responsibility for our lives.	Nanging ing wektu sing padha, kita njupuk tanggung jawab pribadi kanggo urip kita.
This gives it some specialization in the industry.	Iki menehi sawetara khusus ing industri.
His time was up because the water was coming in.	Wektune wis entek amarga banyune mlebu.
This is called active listening.	Iki diarani ngrungokake aktif.
I just wasn’t ready to choose yes or no.	Aku mung durung siyap milih ya utawa ora.
Proper surgical techniques can prevent these complications.	Teknik bedah sing tepat bisa nyegah komplikasi kasebut.
Travel and maybe more.	Lelungan lan bisa uga luwih.
But he doesn’t need to worry anymore about things like that.	Nanging dheweke ora perlu kuwatir maneh babagan perkara kaya ngono.
Ya kuwi.	Ya kuwi.
It is very early in the morning.	Wis esuk banget.
It’s time to tell your new life.	Iku wektu kanggo ngomong urip anyar sampeyan.
He was very hard to find.	Dheweke angel banget ditemokake.
Then it is clear to everyone what they are using.	Banjur cetha kanggo saben wong apa sing digunakake.
The second hour was there but not the second date.	Jam kapindho ana nanging ora tanggal kapindho.
He chose not to.	Dheweke milih ora.
But these players are excited to have the edge and confidential information.	Nanging pemain iki bungah kanggo duwe pinggiran lan informasi rahasia.
People who want to keep their jobs are afraid.	Wong-wong sing pengin tetep kerjane wedi.
Good enough, he thought.	Cukup apik, dheweke mikir.
So he stayed where he was, and waited.	Dadi dheweke tetep ing panggonane, lan ngenteni.
I didn’t ask for anything.	Aku ora takon apa-apa.
The mean values ​​for each group and time point are displayed.	Nilai rata-rata kanggo saben klompok lan titik wektu ditampilake.
Everyone has to find their own unique mix.	Saben wong kudu nemokake campuran unik dhewe.
This morning you hurt me.	Esuk iki kowe nglarani aku.
Then he started talking.	Banjur wiwit ngomong.
I welcome this debate.	Aku welcome debat iki.
That’s not weird.	Sing ora aneh.
Table or record.	Tabel utawa rekaman.
The debate started about the best way.	Debat diwiwiti babagan cara sing paling apik.
He had taken it all.	Dheweke wis njupuk kabeh.
He was killed.	Dheweke dipateni.
He said as if nothing had happened.	Dheweke ngomong kaya ora ana apa-apa.
In addition, it’s not just him.	Kajaba iku, ora mung dheweke.
I just have to.	Aku mung kudu.
It’s news to me.	Iku warta kanggo kula.
His date of birth is unknown.	Tanggal lairé ora dingerteni.
It’s really important.	Iku pancene penting.
Here he finds another team.	Ing kene dheweke nemokake tim liyane.
Just let me know if you want to talk.	Mung kabari aku yen sampeyan pengin ngomong.
But soon the pattern was set.	Nanging ora suwe pola wis disetel.
You don’t know anything.	Sampeyan ora ngerti apa-apa.
But the report takes the wrong tone.	Nanging laporan kasebut njupuk nada sing salah.
But it’s standard.	Nanging iku standar.
But he had to save one for himself.	Nanging dheweke kudu nyimpen siji kanggo awake dhewe.
It’s also training.	Iku uga latihan.
I guess they won or whatever.	Aku guess padha menang utawa apa wae.
He couldn't think.	Dheweke ora bisa mikir.
Making a film has been a wonderful experience.	Nggawe film wis dadi pengalaman sing apik banget.
Bought from his sister, in fact.	Dituku saka adhine, nyatane.
They are essential for proper brain function.	Padha penting kanggo fungsi otak sing tepat.
These things need to be studied.	Bab-bab iki kudu disinaoni.
The list below includes some books that may be useful.	Dhaptar ing ngisor iki kalebu sawetara buku sing bisa migunani.
This is my standard breakfast.	Iki sarapan standarku.
One will surely be liked by others.	Salah sijine mesthi bakal disenengi wong liya.
He had enough to deal with.	Dheweke wis cukup kanggo ngatasi.
He was just a chance.	Dheweke mung kasempatan.
Brown took the opposite approach.	Brown njupuk pendekatan ngelawan.
Thank you, media.	Matur nuwun, media.
Again, this is only at first listening.	Maneh, iki mung ing pisanan ngrungokake.
Horses have no human understanding.	Jaran ora duwe pangerten manungsa.
He was obviously going to kill us.	Dheweke temenan arep mateni kita.
You stay away from people.	Sampeyan tetep adoh saka wong.
Usually you do it because you want to.	Biasane sampeyan nindakake amarga sampeyan pengin.
I feel like he will often do it.	Aku rumangsa dheweke bakal kerep nindakake.
In fact, you need me.	Nyatane, sampeyan butuh aku.
So that’s unique.	Dadi sing unik.
No one went home.	Ora ana sing mulih.
To fuck a baby is very simple.	Kanggo jancok bayi iku prasaja banget.
Except, of course, for that purpose.	Kajaba, mesthine, kanggo tujuane.
So many places to go.	Dadi akeh panggonan sing ora bisa dituju.
And that takes money, of course.	Lan sing njupuk dhuwit, mesthi.
Download the app now.	Download app saiki.
No one likes to lose.	Ora ana sing seneng kalah.
From this perspective we see that everyone is very rich.	Saka perspektif iki kita weruh yen saben wong sugih banget.
This is a car.	Iki mobil.
In such a situation, the rule does not necessarily apply.	Ing kahanan kaya mengkono, aturan kasebut ora kudu ditrapake.
But it’s great that everything is back to normal.	Nanging apik banget yen kabeh bali normal.
Look, yes, but don’t touch it.	Deleng, ya, nanging ora kena.
I don’t know why that happened.	Aku ora ngerti kenapa kedadeyan kasebut.
Only two people.	Mung wong loro.
I want a house that, with a safe and clean garden, has a new kitchen.	Aku pengin omah sing, karo taman aman lan resik, pawon anyar.
He wouldn’t stop talking small.	Dheweke ora bakal mandheg ngomong cilik.
Students, I mean.	Murid-muride, maksude.
He was at least the best.	Dheweke paling ora sing paling apik.
They walk on their own.	Padha mlaku dhewe.
Many times people don’t pay attention.	Kaping pirang-pirang wong ora nggatekake.
You can only cast one turn.	Sampeyan mung bisa cast sak giliran.
It takes everything he needs to breathe, keep moving.	Butuh kabeh sing kudu dheweke ambegan, terus obah.
Something needs to change.	Ana sing kudu diganti.
It doesn’t even have an interior.	Malah ora duwe njero.
It’s a simple plan, actually.	Iku rencana prasaja, bener.
Speak your mind and open up positively.	Ngomong pikiran sampeyan lan mbukak kanthi positif.
He didn't say anything.	Dheweke ora ngomong apa-apa.
I don’t know exactly, ”he said.	Aku ora ngerti persis, "ujare.
He makes it easy.	Dheweke nggawe gampang.
We hadn’t really expected that.	Kita wis ora tenan samesthine sing.
Okay, now to the first order of business.	Oke, saiki menyang urutan pisanan bisnis.
I was so happy to see her.	Aku seneng banget ndeleng dheweke.
For two months, my work was everything.	Kanggo rong sasi, karyaku dadi kabeh.
This is obvious from the first scene of the book.	Iki ketok saka pemandangan pisanan saka buku.
Focus so that the core stays tight.	Fokus supaya inti tetep kenceng.
You will also allow me.	Sampeyan uga bakal ngidini kula.
Here two main questions have been the focus of attention.	Ing kene rong pitakonan utama wis dadi fokus perhatian.
He has been a good, bad, and average official.	Dheweke wis dadi pejabat sing apik, ala, lan rata-rata.
You can’t just pick and choose an open set to test.	Sampeyan ora bisa mung milih lan milih set mbukak kanggo dites.
Many of us die.	Akeh kita mati.
That is our business.	Kuwi urusan kita.
This may change in the future.	Iki bisa uga owah ing mangsa ngarep.
But there is still much to be done.	Nanging isih akeh sing kudu ditindakake.
You can’t do it yourself.	Sampeyan ora bisa nindakake dhewe.
Now we are sitting across from him drinking coffee.	Saiki awake dewe lungguh sebrang karo ngombe kopi.
I often ask.	Aku kerep takon.
Simple and easy to play.	Prasaja lan gampang kanggo muter.
This was going to be a more difficult case, and we left for another day.	Iki bakal dadi kasus sing luwih angel, lan kita ninggalake kanggo dina liyane.
Come on, just hand it to me.	Ayo, langsung serahno marang aku.
And maybe he won’t get caught.	Lan mungkin dheweke ora bakal kejiret.
Okay, here.	Oke, kene.
It feels wrong, weird.	Rasane salah, aneh.
He wants us to run away in fear.	Dheweke pengin kita mlayu wedi.
The event is over.	Acarane wis rampung.
Some are just bad.	Sawetara mung ala.
I saw boats and more.	Aku weruh prau lan liyane.
It is not.	Iku ora.
I used to build strength.	Aku digunakake kanggo mbangun kekuatan.
This is not a third world country.	Iki dudu negara donya katelu.
So we accommodate him in our will.	Dadi kita nyukupi dheweke ing karsa kita.
Control measurements were performed using samples without growing cells.	Pangukuran kontrol ditindakake kanthi nggunakake sampel tanpa sel sing tuwuh.
Then he came to my place.	Banjur teka ing panggonanku.
So is the food.	Semono uga panganan.
I stood looking at her for a moment.	Aku ngadeg nyawang dheweke sedhela.
But there was no improvement in the work.	Nanging ora ana perbaikan ing karya.
I’ll do it again, it’s a lot of fun.	Aku bakal nindakake maneh, iku akèh fun.
You seem to have looked into it.	Sampeyan koyone wis katon menyang.
Useful to him.	Migunani kanggo dheweke.
Now thank you to your husband.	Saiki matur nuwun marang bojomu.
She likes the stuff.	Dheweke seneng barang kasebut.
She knows you love her.	Dheweke ngerti sampeyan tresna marang dheweke.
I was too scared to sit at the center table.	Aku wedi banget lungguh ing meja tengah.
Get up in the morning.	Tangi esuk.
Even just better.	Malah mung luwih apik.
But more, it will grow into the next big thing.	Nanging liyane, bakal tuwuh dadi perkara gedhe sabanjure.
And let his memory remain with us.	Lan supaya memori kang tetep karo kita.
Don't give up on me.	Aja nyerahake aku.
I hope you are back.	Mugi-mugi panjenengan malih.
But here is another point to consider.	Nanging ing kene ana titik liyane sing kudu ditimbang.
Now I have the line number of the text file at the top.	Saiki aku duwe nomer baris file teks ing ndhuwur.
Just fun, no time to rest.	Mung seneng-seneng, ora ana wektu kanggo ngaso.
All information is subject to change without notice.	Kabeh informasi bisa diganti tanpa kabar.
Everything that happens depends on him.	Kabeh sing kedadeyan gumantung marang dheweke.
There was nothing there to stop him.	Ana apa-apa ana kanggo mungkasi wong.
It's his box.	Iku kothak kang.
Now you need to increase this faith.	Saiki sampeyan kudu nambah iman iki.
Every home has this air.	Saben omah duwe hawa iki.
It is now bright green.	Saiki wis ijo padhang.
Somehow the police found him.	Piye wae polisi nemoni dheweke.
But the results are not stable.	Nanging asil ora stabil.
I have a pretty hard head.	Aku duwe sirah cukup hard.
Even in this building, people were nervous.	Malah ing bangunan iki, wong-wong padha gugup.
We want this to be different from the previous show.	Kita pengin iki beda karo pertunjukan sadurunge.
Remember what he has done to man.	Elinga apa sing wis ditindakake marang manungsa.
They played cards and ate together.	Padha main kertu lan mangan bebarengan.
Mom picked up the phone.	Ibu ngangkat telpon.
I don’t know what to believe.	Aku ora ngerti apa sing kudu dipercaya.
He needs words.	Dheweke butuh tembung.
Assisted with animal tests.	Dibantu karo tes kewan.
I don’t know.	Aku ora ngerti.
You know you won’t.	Sampeyan ngerti sampeyan ora bakal.
It’s the path that made me change my life.	Iku dalan sing nggawe aku ngganti uripku.
If possible, you should meet your friends as well.	Yen bisa, sampeyan kudu ketemu kanca-kanca uga.
Your presence here today is a bit strange.	Anane sampeyan ing kene dina iki rada aneh.
Still not moving.	Isih ora obah.
Needs further improvement.	Perlu dandan luwih lanjut.
He will close the road.	Dheweke bakal nutup dalan.
I am very happy.	Aku seneng banget.
In fact, the world is like that.	Kasunyatane, jagad iki kaya ngono.
They are quite powerful.	Padha cukup kuat.
I don’t think so.	Aku ora mikir.
The train stopped.	Sepur mandheg.
One is on the road to having his own church.	Siji ing dalan kanggo duwe pasamuwan dhewe.
I will not provide a video.	Aku ora bakal nyedhiyani video.
No one entered.	Ora ana wong sing mlebu.
But this problem, of course, is not new.	Nanging masalah iki, mesthi, ora anyar.
Some fall and lift, but keep running.	Ana sing tiba lan ngangkat, nanging terus mlaku.
She began to keep fixing her daytime hours.	Dheweke wiwit tetep ndandani jam dina dheweke.
Answer my question and we will get help for you.	Wangsulana pitakonku lan kita bakal njaluk bantuan kanggo sampeyan.
That makes no significant difference.	Sing ora ana bedane sing signifikan.
And if not, you hope he doesn’t see it.	Lan yen ora, sampeyan ngarep-arep dheweke ora weruh.
Books and video games.	Buku lan video game.
We have no choice but to wait.	Kita ora duwe pilihan kajaba ngenteni.
Please know how much we appreciate you and need you.	Mangga ngerti carane akeh kita appreciate sampeyan lan perlu sampeyan.
In addition, here are more interesting properties.	Kajaba iku, ing kene ana properti sing luwih menarik.
This is now found open.	Iki saiki ditemokake mbukak.
The top is down.	Ndhuwur ana mudhun.
I can’t stop talking about you.	Aku ora bisa mandheg ngomong babagan sampeyan.
Those who have never heard of you will hear of you.	Wong sing durung tau krungu bab kowé bakal krungu bab kowé.
This time, the reaction of the two men.	Wektu iki, reaksi saka wong loro kasebut.
With this, we are ready for the base.	Kanthi iki, kita wis siap pangkalan.
Force you to develop a deeper understanding.	Meksa sampeyan ngembangake pangerten sing luwih jero.
Despite everything, he stays out.	Senadyan kabeh, dheweke tetep metu.
We write what we feel, like it or not.	Kita nulis apa sing kita rasakake, seneng utawa ora.
All politics is local.	Kabeh politik iku lokal.
The property became the couple’s country home.	Properti kasebut dadi omah negara pasangan kasebut.
He opened the door and entered.	Dheweke mbukak lawang lan mlebu.
It’s in poor condition to begin with.	Iku ing kondisi miskin kanggo miwiti karo.
The bowl is too warm to the touch.	Mangkuk iku anget banget kanggo tutul.
This is like a book.	Iki kaya buku.
Avoid problems with other people.	Nyingkiri masalah karo wong liya.
However, it also has other effects.	Nanging, iku uga duwe efek liyane.
He makes a difference.	Dheweke nggawe prabédan.
He comes to me.	Panjenenganipun rawuh kula.
There are many ways to gain energy.	Ana akeh cara kanggo entuk energi.
In the sky you can still find nature.	Ing langit sampeyan isih bisa nemokake alam.
I knew that would be it.	Aku ngerti sing bakal dadi.
Well, there is more.	Lha, ana liyane.
The paper is currently under review.	Makalah kasebut saiki lagi ditinjau.
If nothing else, she should tell her husband.	Yen ora liya, dheweke kudu ngandhani bojone.
Oh, you mean these two single flowers.	Oh, maksudmu kembang siji iki loro.
But don’t worry about the blood.	Nanging aja kuwatir babagan getih.
Then he began to train himself.	Banjur dheweke wiwit nglatih awake dhewe.
It was just outside the bedroom window.	Iku mung njaba jendhela kamar turu.
It turns out to be worse than that.	Pranyata luwih elek tinimbang kuwi.
Not everyone processes information in the same way.	Ora saben wong ngolah informasi kanthi cara sing padha.
Mark it nicely.	Tandhani kanthi becik.
We do everything because we want to.	Kita nindakake kabeh amarga kita pengin.
I want to do more.	Aku arep nindakake liyane.
Then follow him inside.	Banjur ngetutake dheweke mlebu.
Available online.	Kasedhiya online.
I just want to sleep.	Aku mung pengin turu.
The new film is working.	Film anyar makarya.
If they do, it will be their choice, not yours.	Yen dheweke nindakake, iku bakal dadi pilihane, dudu sampeyan.
You can add one item to the bedroom.	Sampeyan bisa nambah siji item menyang kamar turu.
But after they were done for some time.	Nanging sawise padha rampung sawetara wektu.
I even wrote a book about it.	Aku malah nulis buku babagan iki.
Everyone is involved in the action.	Kabeh wong melu tumindak.
Some, however, see it in this form.	Sawetara, Nanging, ndeleng ing wangun iki.
Gradually, he pulled out of her.	Sithik-sithik, ditarik metu saka dheweke.
It’s more real.	Iku luwih nyata.
Sometimes you have to.	Kadhangkala sampeyan kudu.
In the distance we see two sex figures on the wall.	Ing kadohan kita ndeleng rong tokoh sing jinis ing tembok.
Very nice if you come back.	Apik banget yen sampeyan bali.
I love this song and you girls make a great mix.	Aku seneng lagu iki lan sampeyan bocah-bocah wadon nggawe campuran sing apik.
Maybe later.	Bisa uga mengko.
You are stupid.	Sampeyan bodho.
All of this takes a few weeks to achieve.	Kabeh iki mbutuhake sawetara minggu kanggo entuk.
He was able to tell the police.	Dheweke bisa ngandhani polisi.
I pulled myself together.	Aku ditarik dhewe.
There is no standard treatment.	Ora ana perawatan standar.
It should have only two factors.	Iku kudu mung loro faktor.
He wants me ready in five years.	Dheweke pengin aku siap ing limang taun.
I decided to make one exception a day.	Aku mutusaké kanggo nggawe siji pangecualian dina.
You can probably guess what that means.	Sampeyan mbokmenawa bisa guess apa tegese.
Not everyone is there.	Ora saben wong ana.
We would love to do business with you.	Kita seneng nindakake bisnis karo sampeyan.
I like the water feature on the front.	Aku seneng fitur banyu ing ngarep.
I can't do anything.	Aku ora bisa apa-apa.
This is an important part of individual and group identity.	Iki minangka bagéyan penting saka identitas individu lan klompok.
Whether a road trip, long or short.	Apa trip dalan, dawa utawa cendhak.
Your consent must at least be informed consent.	Persetujuan sampeyan kudu paling sethithik dadi informed consent.
I find both interesting.	Aku golek loro menarik.
And that part of power looks very, very good.	Lan bagean kekuwatan kasebut katon banget banget.
You can buy it and be a very happy person.	Sampeyan bisa tuku lan dadi wong sing seneng banget.
I will live a long life, and grow old in the long run, and be done.	Aku bakal umur dawa, lan tuwa ing dawa, lan rampung.
I’m surprised you came here.	Aku kaget yen sampeyan teka ing kene.
She tried to smile.	Dheweke nyoba mesem.
She walks out on him.	Dheweke mlaku metu ing wong.
He couldn't explain it.	Dheweke ora bisa nerangake.
He reached the earth and the rocks, until he reached the storm.	Dheweke tekan ing bumi lan watu, nganti tekan prahara.
He was really unfamiliar.	Dheweke pancen ora kenal banget.
It’s not nice.	Iku ora becik.
Think for a moment.	Dipikir sedhela.
It can’t be put on easily.	Ora bisa dilebokake kanthi gampang.
Sometimes we watch together.	Kadang kita nonton bareng.
This is visible.	Iki katon.
He was released from the hospital about three days ago.	Dheweke metu saka rumah sakit kira-kira telung dina kepungkur.
No one wants him now, he said.	Ora ana sing pengin dheweke saiki, ujare.
So, we did what we had to do.	Dadi, kita nindakake apa sing kudu ditindakake.
Not the class itself.	Ora kelas dhewe.
I can put it in a book.	Aku bisa sijine ing buku.
I have to tell them.	Aku kudu ngandhani wong-wong mau.
It has gotten worse, and needs to be turned on.	Wis tambah parah, lan kudu diuripake.
But his hands, both now, were up.	Nanging tangane, loro-lorone saiki, munggah.
The rain has stopped. 	Udan wis entek. 
as a person.	minangka wong sing.
They go for marriage.	Padha dadi kanggo marriage.
Be the leader you need and you have or want you to have.	Dadi pimpinan sing dibutuhake lan sampeyan duwe utawa pengin sampeyan duwe.
We throw him until the job is done.	We uncalan wong marang nganti proyek rampung.
He usually gives us gas.	Dheweke biasane menehi kita gas.
Both cases may or may not be smooth.	Loro kasus bisa uga lancar utawa ora.
In your car.	Ing mobil sampeyan.
They are beautiful people.	Padha wong ayu.
He took one down.	Dheweke njupuk siji mudhun.
I would never wear that stuff.	Aku ora bakal nate nganggo barang kasebut.
And that’s not true.	Lan iku ora bener.
And they enjoy reading other people’s work that they enjoy doing.	Lan padha seneng maca karya wong liya sing seneng nindakake.
Thanks for any kind of help.	Thanks kanggo sembarang jenis bantuan.
Then he ran back downstairs and back to the house.	Banjur mlayu bali mudhun lan bali menyang omah.
However, this situation soon changed.	Nanging, kahanan iki enggal ganti.
He respects us and also does the same.	Dheweke ngormati kita lan uga nindakake perkara sing padha.
I want to take a break from the computer.	Aku arep ngaso saka komputer.
The middle point is ourselves.	Titik tengah yaiku awake dhewe.
I raised my hand and walked to the door.	Aku ngangkat tangan lan mlaku menyang lawang.
That’s over a woman.	Sing liwat wong wadon.
He was obsessed.	Dheweke kepengin banget.
She listened.	Dheweke ngrungokake.
However, the risk to you increases every minute.	Nanging, risiko kanggo sampeyan mundhak saben menit.
And the claim is business.	Lan pratelan iku bisnis.
Some are fat, some are skinny.	Ana sing lemu, uga ana sing kuru.
He doesn't know, son.	Dheweke ora ngerti, Nak.
This week is one of them.	Minggu iki minangka salah sawijining.
There would be nothing without him.	Ora bakal ana tanpa dheweke.
If we are given too many changes in the store, we go back.	Yen kita diwenehi kakehan owah-owahan ing toko, kita bali.
Don’t hit the small fast in the parking lot.	Ora kenek cilik cepet ing parkir.
But he couldn't find her.	Nanging dheweke ora bisa nemokake dheweke.
Damn you for what you did to my ears.	Sialan sampeyan kanggo apa sing sampeyan lakoni ing kupingku.
The bad ones are forced to be criminals.	Sing elek ya dipeksa dadi durjana.
Most of this is economic.	Paling iki ekonomi.
He didn't want to see her.	Dheweke ora pengin ndeleng dheweke.
Don’t worry if you get perfect in every moment.	Aja kuwatir yen entuk sampurna ing saben wayahe.
There is no appeal.	Ora ana banding.
Because it means.	Amarga iku tegese.
Generally parents, like him.	Umume wong tuwa, kaya dheweke.
Me and him being guys.	Aku lan dheweke dadi wong lanang.
A smile is a smile is a smile, in the world.	Mesem iku eseman iku eseman, ing donya.
But the danger is that you miss the moment.	Nanging bebaya iku sampeyan kantun wayahe.
After that, no one spoke again about the incident.	Sawise iku, ora ana sing ngomong maneh babagan kedadeyan kasebut.
They went through with it.	Padha tindak liwat karo.
I want people who won’t do this on their own.	Aku pengin wong sing ora bakal nindakake iki ing dhewe.
It has to be listened to in order to be trusted.	Iku kudu dirungokake supaya bisa dipercaya.
I don't know his name.	Ora ngerti jenenge.
Teachers don’t do that.	Guru ora nindakake iku.
Let me try.	Ayo kula nyoba.
He can't do anything now.	Dheweke ora bisa nindakake apa-apa saiki.
Of course.	Mesthi wae.
This is probably not an everyday task.	Iki mbokmenawa ora dadi tugas saben dina.
We do this not only for ourselves, but for the whole world.	Kita nindakake iki ora mung kanggo awake dhewe, nanging kanggo kabeh jagad.
I have these requirements.	Aku duwe syarat iki.
It was the last thing he had expected.	Iku bab pungkasan kang wis samesthine.
No one invited me.	Ora ana sing ngundang aku.
It makes her feel constantly nervous.	Iku ndadekake dheweke kroso terus gugup.
Not only that, they want good management.	Ora mung kuwi, dheweke pengin manajemen sing apik.
You shouldn’t feed it to dogs, even.	Sampeyan ngirim ora feed kanggo asu, malah.
He called them.	Dheweke nimbali wong-wong mau.
It has been placed on me, not for me but for you.	Iku wis diselehake ing kula, ora kanggo kula nanging kanggo sampeyan.
Everyone believes that only death will ruin their marriage.	Saben uwong percaya yen mung pati sing bakal ngrusak pernikahane.
I need sleep.	Aku butuh turu.
You have to do your own research and ask a lot of questions.	Sampeyan kudu nindakake riset dhewe lan takon akeh pitakonan.
I got a funny feeling up my back.	Aku entuk koyo lucu munggah sandi bali.
People ask short questions and expect short answers.	Wong takon pitakonan singkat lan ngarep-arep jawaban singkat.
Both of them are already early.	Wong loro mau wis awal.
He spoke as if he knew me.	Dheweke ngomong kaya ngerti aku.
Imagine what would happen if we ran out of gas.	Mbayangno apa sing bakal kelakon yen kita entek bensin.
Two is not enough.	Loro ora cukup.
Note my instructions.	Wigati pandhuanku.
I don’t know why this is.	Aku ora ngerti kenapa iki.
He immediately approached her and began to follow her.	Dheweke langsung nyedhaki dheweke lan wiwit ngetutake dheweke.
The green on her pale.	Ijo ing dheweke pucet.
That's right, zero experience.	Bener, pengalaman nol.
You have to make sure, the numbers are low.	Sampeyan kudu nggawe manawa, nomer kurang.
Maybe not again, after that happened.	Mungkin ora bakal maneh, sawise kedadeyan kasebut.
No one has ever considered it a mind.	Ora tau ana wong sing dianggep minangka pikiran.
No more than you.	Ora luwih saka sampeyan.
Just lying down and waiting for the end is not her.	Mung lying mudhun lan ngenteni pungkasan iku ora dheweke.
I try to take at least an hour for lunch with my friends.	Aku nyoba kanggo njupuk paling siji jam kanggo nedha awan karo kanca-kanca.
Or anything about me.	Utawa apa wae babagan aku.
Which to meet human needs, does not need the wild.	Kang kanggo nyukupi kabutuhan manungsa, ora perlu alam bébas.
But there are ideas that come from you.	Nanging ana gagasan sing teka saka sampeyan.
However, plans for construction continue.	Nanging, rencana kanggo konstruksi terus.
All six men are known.	Kabeh nem wong lanang sing dikenal.
You have to imagine our lives.	Sampeyan kudu mbayangno urip kita.
I think she’s just happy to have you about the place.	Aku dheweke mung seneng duwe sampeyan bab panggonan.
It’s so much more than that.	Iku dadi luwih saka iku.
This latter, then, varies from person to person.	Iki pungkasan, banjur, beda-beda saka wong kanggo wong.
Our search is active.	Panelusuran kita aktif.
No accidents.	Ora kacilakan.
He spoke to me.	Dheweke ngomong karo aku.
But you probably want something specific.	Nanging sampeyan mbokmenawa pengin soko tartamtu.
This is a true form.	Iki minangka wujud sejatine.
They are from here.	Padha saka kene.
In some cases, the name has been changed.	Ing sawetara kasus, jeneng wis diganti.
Suddenly, anything seems possible.	Dumadakan, apa wae katon bisa.
Talk.	Dhiskusi.
It will have to wait until morning.	Iku kudu ngenteni nganti esuk.
You make this easier for me.	Sampeyan nggawe iki luwih gampang kanggo kula.
There was no time to waste.	Ora ana wektu kanggo mbuwang.
And put them at his feet.	Lan nyelehake wong-wong mau ing sikile.
Men can run.	Wong lanang bisa mlayu.
But it is necessary.	Nanging wis perlu.
The teachers then guided the students to a safe place.	Para guru banjur nuntun murid-murid menyang papan sing aman.
The third light was mounted high and focused on her face.	Cahya katelu dipasang ing dhuwur lan fokus ing raine.
He knows the consequences for you and ourselves if necessary.	Dheweke ngerti akibate kanggo sampeyan lan awake dhewe yen kudu.
Twenty years ago.	Rong puluh taun kepungkur.
But, in many ways, it’s beautiful.	Nanging, ing pirang-pirang cara, iku ayu.
Awesome.	Apik tenan.
There is no place for me.	Ora ana papan kanggo aku.
And she was by my side of the bed.	Lan dheweke ana ing sisihku amben.
But we have some gift items in store.	Nanging kita duwe sawetara barang hadiah ing toko.
As they continue to talk, the possibilities become more real.	Nalika padha terus ngomong, kamungkinan dadi luwih nyata.
I never thought about education like that.	Aku ora tau mikir babagan pendidikan sing kaya ngono.
To expect nothing.	Kanggo nyana apa-apa.
It grew close.	Iku tansaya cedhak.
Turn the chicken and repeat.	Nguripake pitik lan baleni.
Shoulders and knees should be covered.	Pundhak lan dhengkul kudu ditutupi.
He was asked if he knew there was a camera.	Dheweke ditakoni apa dheweke ngerti yen ana kamera.
This is a common problem in large companies.	Iki minangka masalah umum ing perusahaan gedhe.
It will make it far less complicated.	Iku bakal nggawe iku adoh kurang rumit.
I tried to do one since it was but it didn’t work.	Aku nyoba kanggo nindakake siji wiwit iku nanging ora bisa.
Nothing happened.	Ora ana sing kedadeyan.
There is room to lie.	Ana papan kanggo ngapusi.
I haven’t been in any situation anymore to do much watching anymore.	Aku wis ora ana ing kahanan apa maneh kanggo nindakake akeh nonton maneh.
I have tried a few things but have not been successful.	Aku wis nyoba sawetara perkara nanging durung sukses.
I will not be fired.	Aku ora bakal dipecat.
No one laughed for a moment.	Ora ana sing ngguyu sedhela.
At least for us.	Paling ora kanggo kita.
Eat at work.	Mangan ing karya.
He knew what was happening.	Dheweke ngerti apa sing kedadeyan.
The government can only choose to release the property.	Pamrentah mung bisa milih ngeculake properti kasebut.
The more you think about it, the better.	Sing luwih dipikirake, luwih apik.
This period is definitely the last chance to escape.	Periode iki mesthi dadi kesempatan pungkasan kanggo lolos.
There is dead stuff.	Ana barang mati.
I have three.	Aku duwe telu.
It took me like a week.	Sampeyan njupuk kula kaya minggu.
This should be detailed in the methods section.	Iki kudu rinci ing bagean metode.
There were a lot of women out there riding.	Ana akeh wong wadon metu ana sing numpak.
As we quickly approached the weekend, the activity began to heat up.	Nalika kita cepet nyedhaki akhir minggu, kegiatan wiwit panas.
He probably is.	Dheweke mbokmenawa.
I said what they were doing.	Aku ngomong apa sing lagi dilakoni.
Biological samples were prepared.	Sampel biologi sing disiapake.
I would never go to such a place in the dark.	Aku ora bakal pindhah menyang panggonan kaya mengkono ing peteng.
You can trust me.	Sampeyan bisa dipercaya kula.
I have come up with a beginning and a middle.	Aku wis teka karo wiwitan lan tengah.
In the end, he failed and died.	Ing pungkasan, dheweke gagal lan tiwas.
But more important is the role of food.	Nanging sing luwih penting yaiku peran panganan.
He did it very well.	Dheweke nindakake kanthi apik.
About the children, about the people in need.	Bab bocah-bocah, bab wong-wong sing butuh.
Be fast and have a good gun vs.	Dadi cepet lan duwe bedhil apik vs.
I want to save her.	Aku pengin nylametake dheweke.
He will not let go and die.	Dheweke ora bakal ngeculake lan mati.
I never asked where it came from.	Aku ora nate takon asale saka ngendi.
I kept changing the idea in my mind.	Aku terus ngowahi ide kasebut ing pikiranku.
You may be living someone else’s life.	Sampeyan bisa uga manggon urip wong liya.
I shook my head, and told him we had no time.	Aku guncang sirah, lan marang wong kita wis ora wektu.
Many people left the area.	Akeh wong ninggalake wilayah kasebut.
I have been waiting for this.	Aku wis ngenteni iki.
Another week can’t make a difference.	Minggu liyane ora bisa nggawe bedane.
He will also follow.	Dheweke uga bakal ngetutake.
This requires a computer and a fairly stable internet connection.	Iki mbutuhake komputer lan sambungan internet sing cukup stabil.
When we work we need a clear head.	Nalika kita kerja kita butuh sirah sing jelas.
Of course there are no other two books on this planet.	Mesthine ora ana rong buku liyane ing planet iki.
You can’t have both.	Sampeyan ora bisa duwe loro.
I see it as an advantage.	Aku ndeleng iku minangka kauntungan.
I don’t have a house.	Aku ora duwe omah.
Those who stop are people who don’t have the strength to keep moving forward.	Sing mandheg yaiku wong sing ora duwe kekuwatan kanggo terus maju.
I do it for you, for us.	Aku nindakake kanggo sampeyan, kanggo kita.
You got my letter, knowing what happened this evening.	Sampeyan entuk layangku, ngerti apa sing kedadeyan sore iki.
I think, anyway.	Aku mikir, tho.
Not an act done by someone else.	Ora tumindak sing ditindakake wong liya.
The symptoms develop over half a day to two weeks.	Gejala kasebut berkembang luwih saka setengah dina nganti rong minggu.
That’s why you took this book in the first place.	Mulane sampeyan njupuk buku iki ing wiwitan.
The next morning he stayed there, not thinking of anything.	Esuk-esuk dheweke nginep ing kono, ora mikir apa-apa.
No one is happy.	Ora ana sing seneng.
It would be nice if you did.	Iku bakal apik yen sampeyan nindakake.
But nothing mattered to him.	Nanging ora ana sing penting kanggo dheweke.
He really ran.	Dheweke pancen mlayu.
She is incredibly strong.	Dheweke luar biasa kuwat.
It was the only thing I heard from her in a dream.	Iku bab sing mung krungu saka dheweke ngimpi.
I held her down.	Aku terus dheweke mudhun.
We will make it.	Kita bakal nggawe.
Children, our names are both.	Anak, jeneng kita loro.
She is sick.	Dheweke lagi lara.
I think everyone knows when they’re there.	Aku kabeh wong ngerti nalika lagi ana.
They transfer data.	Padha nransfer data.
You have to tell me where and when.	Sampeyan kudu ngandhani aku menyang ngendi lan kapan.
Of course, they do.	Mesthi, padha nindakake.
There is actually a need to back up a step further.	Ana sing bener perlu kanggo gawe serep langkah luwih.
But that’s common to me.	Nanging sing umum kanggo aku.
Pepper is the president of the company.	Pepper minangka presiden perusahaan.
The data were then analyzed.	Data lajeng dipunanalisis.
In general, it is a fairly basic procedure.	Umumé, iku prosedur cukup dhasar.
Someone else has a problem.	Wong liya duwe masalah.
However, for most of us, it is certainly not necessary.	Nanging, kanggo umume kita, mesthine ora perlu.
The greater the difference the stronger the influence.	Sing luwih gedhe prabédan luwih kuat pengaruhe.
I don’t know when they will decide to send me back.	Aku ora ngerti kapan bakal mutusake kanggo ngirim aku bali.
Silly, mind you, the difference is people see the same event.	Konyol, pikire, bedane wong ndeleng acara sing padha.
So they did some real planning.	Dadi padha nindakake sawetara planning nyata.
The material is in its original form at higher temperatures.	Materi kasebut ana ing wangun asli ing suhu sing luwih dhuwur.
I appreciate your work.	Aku appreciate karya sampeyan.
In fact, she had never seen him look more serious.	Nyatane, dheweke durung nate ndeleng dheweke katon luwih serius.
Hall pulled up suddenly.	Hall ditarik munggah dumadakan.
But this is our mother.	Nanging iki ibu kita.
I think this is the first step.	Aku iki langkah pisanan.
Of course this is wrong.	Mesthi iki salah.
In our country we do everything and say nothing.	Ing negara kita nindakake kabeh lan ora ngomong apa-apa.
Today the spirit of water has brought life to her.	Dina iki roh banyu wis nggawa urip kanggo dheweke.
Of course it will look different every month.	Mesthine bakal katon beda saben wulan.
For someone who can love her and never leave her.	Kanggo wong sing bisa tresna dheweke lan ora bakal ninggalake dheweke.
But that’s good for me.	Nanging sing apik kanggo kula.
He claimed the whole way could cure any disease.	Dheweke ngaku cara kabeh bisa nambani penyakit apa wae.
Not like he joined because he was their best friend.	Ora kaya dheweke gabung amarga dheweke dadi kanca sing paling apik.
It makes this church alive.	Iku ndadekake iki pasamuwan urip.
I can't see it.	Aku ora iso ndelok.
Some amazing people write great stuff here.	Sawetara wong sing apik tenan nulis barang sing apik ing kene.
Of course, it looks very fast.	Mesthi wae, katon cepet banget.
He increased the volume until it was very loud.	Dheweke nambah volume nganti banter banget.
No, he certainly didn’t trust me.	Ora, dheweke mesthi ora percaya karo aku.
We check for legal errors.	Kita mriksa kesalahan hukum.
I have one head, but two faces.	Aku duwe siji sirah, nanging loro pasuryan.
She was very confused to hear.	Dheweke bingung banget krungu.
What are we going to live for, in other words? 	Apa sing bakal kita urip, kanthi tembung liya?
she thought.	dheweke mikir.
Only a few have been discussed in detail.	Mung sawetara sing wis dibahas kanthi rinci.
He loves it like land.	Dheweke tresna kaya tanah.
It means to take your hands off life.	Iku tegese kanggo njupuk tangan saka urip.
I think we do.	Aku kita nindakaken.
Security is there.	Keamanan wis ana.
Please stick to what suits you.	Mangga tetep nganggo apa sing cocog karo sampeyan.
There was no place to go.	Ora ana panggonan kanggo pindhah.
But the style is about to change.	Nanging gaya wis arep diganti.
We had a bad connection there.	Kita wis sambungan ala ana.
Read more about the update.	Waca liyane babagan nganyari.
The glass doors are not very big.	Lawang kaca ora amba banget.
It must be carefully controlled.	Kudu dikontrol kanthi ati-ati.
Very good condition with bright original colors.	Kondisi apik banget kanthi warna asli sing padhang.
If you hate a guy, don’t say he failed.	Yen sampeyan sengit marang wong lanang, aja ngomong yen dheweke gagal.
I entered the bathroom.	Aku mlebu kamar mandi.
Among these factors, age is the most important.	Antarane faktor kasebut, umur sing paling penting.
I was in three countries in one day.	Aku ana ing telung negara ing sawijining dina.
It’s not about quality, but about what you’ve become accustomed to.	Iki ora babagan kualitas, nanging babagan apa sing wis biasa.
This feature is one that we actually really enjoy.	Fitur kasebut minangka salah sawijining sing sejatine kita seneng banget.
So you have to accept the fact that you are going to sign.	Dadi sampeyan kudu nampa kasunyatan sing bakal mlebu.
There is no excuse for them.	Ora ana alesan kanggo wong-wong mau.
I’ve been a player.	Aku wis dadi pemain.
He couldn’t have made it easier.	Dheweke ora bisa nggawe luwih gampang.
If anyone has a good one, please share it in the comments.	Yen wong duwe sing apik, mangga bareng ing komentar.
When the button is released, it becomes more.	Nalika tombol dirilis, dadi luwih.
He didn’t have the energy to hate her.	Dheweke ora duwe energi kanggo sengit marang dheweke.
He would kill me if he could.	Dheweke bakal mateni aku yen bisa.
Or anywhere above.	Utawa ing ngendi wae ing ndhuwur.
He’s also great.	Dheweke uga gedhe.
All human beings.	Kabeh manungsa.
We have given enough for our purposes.	Kita wis menehi cukup kanggo tujuan kita.
I don't store the data in it.	Aku ora nyimpen data ing.
His family is very old, but he is the last.	Kulawargane wis tuwa banget, nanging dheweke sing pungkasan.
And even companies can contact us.	Lan malah perusahaan bisa hubungi kita.
The names must be the same.	Jeneng-jeneng kasebut kudu padha.
It’s not worth living like that.	Ora pantes urip kaya ngono.
He is very technical and physical in the middle of the field.	Dheweke banget teknis lan fisik ing tengah lapangan.
He kept staring at his brother.	Dheweke tetep natap kakangne.
And pick up they do.	Lan Pick munggah padha nindakake.
She was one of the many girls in love with him.	Dheweke salah siji saka akeh bocah-bocah wadon ing katresnan karo wong.
I really wanted to think more about the new camera.	Aku pancene wanted kanggo mikir liyane babagan kamera anyar.
This week, we call her for public fun.	Minggu iki, kita nelpon dheweke kanggo seneng-seneng umum.
The woman knew he was lying.	Wong wadon ngerti dheweke ngapusi.
Not too fast, but not too slow.	Ora cepet banget, nanging ora alon banget.
Some characters have their own names.	Sawetara karakter jenenge dhewe.
But this conclusion can be true only if the analysis is correct.	Nanging kesimpulan iki bisa bener mung yen analisis bener.
He fired into the crowd.	Dheweke murub menyang wong akeh.
Social workers need to ‘create’ practices.	Buruh sosial kudu 'nggawe' laku.
I like the question.	Aku seneng pitakonan.
They go for my physical energy.	Padha dadi kanggo energi fisik sandi.
You are right.	Sampeyan bener.
I show you my house.	Aku nuduhake omahku.
They try again, and again.	Padha nyoba maneh, lan maneh.
He can be called by thinking of a particular function.	Dheweke bisa diarani kanthi mikirake fungsi tartamtu.
He was worse than that.	Dheweke luwih elek tinimbang kuwi.
Both contributed to the writing of the paper.	Loro-lorone nyumbang kanggo nulis kertas.
Ear damage can occur.	Kerusakan kuping bisa kedadeyan.
Maybe last time.	Mungkin wektu pungkasan.
I started talking to her in an attempt to calm her down.	Aku miwiti ngomong karo dheweke ing upaya kanggo tenang dheweke mudhun.
I had never seen a corpse before.	Aku durung nate weruh mayit sadurunge.
Only four remain.	Mung papat sing isih ana.
It was incredible that he was so tired.	Iku luar biasa yen dheweke kesel banget.
These people are huge.	Wong-wong iki ageng.
There are no house numbers in the village, either.	Ora ana nomer omah ing desa, uga.
I’ve known him for quite some time.	Aku wis kenal karo dheweke cukup suwe.
I was told.	Aku dikandhani.
Sorry, the note says.	Ngapunten, cathetan ngandika.
Change the value in each image.	Ganti nilai ing saben gambar.
But that aside from the current point.	Nanging sing aside saka titik saiki.
Dad gave it to me.	Bapak maringi kula.
You like to talk about animals.	Sampeyan seneng ngomong babagan kewan.
Your baby will be comfortable with you.	Bayi sampeyan bakal kepenak karo sampeyan.
However, these findings have not been described further in the literature.	Nanging, temuan kasebut durung diterangake maneh ing literatur.
Then someone touched his shoulder.	Banjur ana sing ndemek pundhake.
Everything is very good on the road.	Kabeh apik banget ing dalan.
And for the way of life of the rich, this can be done.	Lan kanggo cara urip wong sugih, iki bisa ditindakake.
This gives you the opportunity to stand out.	Iki menehi sampeyan kesempatan kanggo ngadeg metu.
Try and hold them dead.	Coba lan tahan wong mati.
There are several ways to see this.	Ana sawetara cara kanggo ndeleng iki.
Experience is a response to challenges.	Pengalaman minangka respon kanggo tantangan.
I'll wait until you get closer, then turn off the lights.	Aku bakal ngenteni nganti sampeyan nyedhaki, banjur mateni lampu.
He invites you out.	Dheweke ngajak sampeyan metu.
One of the reasons is religion.	Salah sawijining alasan yaiku agama.
We don’t want your death.	Kita ora pengin pati sampeyan.
Your goal is to have the plane land next to you.	Tujuan sampeyan yaiku supaya pesawat kasebut ndharat ing jejere sampeyan.
And kids need more.	Lan bocah-bocah butuh luwih akeh.
The law of science.	Hukum ngelmu.
It must be seen to be believed.	Iku kudu katon kanggo pracaya.
Make the most of each day.	Nggawe paling saben dina.
He doesn’t have to.	Dheweke ora kudu.
I am very happy with that and with third place.	Aku seneng banget karo sing lan karo Panggonan katelu.
And to our right are four tables.	Lan ing sisih tengen kita meja papat.
It’s amazing my parents ended up together.	Iku gumun wong tuwaku rampung bebarengan.
My life will be over.	Uripku bakal rampung.
The procedure for this occurrence will be discussed below.	Tata cara kedadeyan kasebut bakal dirembug ing ngisor iki.
I will meet you this weekend.	Aku bakal ketemu sampeyan akhir minggu iki.
I tried to clean her up.	Aku nyoba ngresiki dheweke.
You can’t break my heart.	Sampeyan ora bisa ngrusak atiku.
No one attacked him.	Ora ana sing nyerang dheweke.
But no one knows you unless he is there.	Nanging ora ana sing ngerti sampeyan kajaba dheweke ana ing kana.
Details will be added to the comments some time later.	Katrangan bakal ditambahake menyang komentar sawetara wektu mengko.
My list has been reduced to one.	Daftarku wis suda dadi siji.
I can work.	Aku bisa kerja.
There are some questions that cannot be answered on their own.	Ana sawetara pitakonan sing ora bisa dijawab dhewe.
He hasn’t been himself in the last few years.	Dheweke ora dadi awake dhewe sajrone sawetara taun kepungkur.
The second favorite is winter.	Favorit kapindho yaiku musim dingin.
Double click.	Klik kaping pindho.
He did it himself.	Dheweke nindakake dhewe.
It moves super fast.	Iku gerakane super cepet.
We don’t know when interest rates will return to normal levels.	Kita ora ngerti kapan suku bunga bakal bali menyang tingkat normal.
Biyen ana akibate.	Biyen ana akibate.
But he is not like you.	Nanging dheweke ora kaya sampeyan.
The project itself has no open space.	Proyek iki dhewe ora duwe papan sing mbukak.
I’m the one who made it.	Aku sing nggawe.
We have to take a fight for them.	Kita kudu njupuk perang kanggo wong-wong mau.
We can’t hold you back if you don’t want to.	Kita ora bisa nahan sampeyan maneh yen sampeyan ora pengin.
All this we are talking about.	Kabeh iki kita ngomong bab.
Here you can find, what I do now.	Kene sampeyan bisa nemokake, apa aku saiki.
Not even identity.	Ora malah identitas.
Even before he didn’t know, now he knows.	Sanajan sadurunge ora ngerti, saiki dheweke ngerti.
After a while, he looks up.	Sawise sawetara wektu, dheweke katon munggah.
This is a six -room house.	Iki omah enem kamar.
But if you’re going to make a statement, go big.	Nanging yen sampeyan arep nggawe statement, pindhah gedhe.
I don’t know how to write.	Aku ora ngerti carane nulis.
I don’t even know.	Aku malah ora ngerti.
His words have an impact.	Tembung-tembunge duwe pengaruh.
It works and is quite useful.	Kerjane lan cukup migunani.
And yes they are stupid.	Lan ya padha bodho.
New days, new walks.	Dina anyar, mlaku anyar.
We do not have the same religion.	Awaké dhéwé ora nduwé agama sing padha.
Exactly the same is true for chance, for random events.	Persis padha bener kanggo kasempatan , kanggo acara acak.
And this was not an accident.	Lan iki dudu kacilakan.
Well that’s super awesome.	Inggih punika super apik tenan.
From this analysis, several global properties of the network can be identified.	Saka analisis iki, sawetara sifat global jaringan bisa diidentifikasi.
By then, it was too late.	Nalika iku, wis kasep.
You’ve never had time for a girl, for a lost weekend.	Sampeyan wis tau duwe wektu kanggo cah wadon, kanggo akhir minggu ilang.
I started and glanced to my left, but he was not next to me.	Aku miwiti lan glanced ngiwa, nanging dheweke ora ana ing jejere kula.
He did one thing differently.	Dheweke nindakake siji perkara sing beda.
But not for too long.	Nanging ora suwe banget.
Well, don’t be afraid.	Inggih, aja wedi.
It’s not to want to try.	Iku ora kanggo pengin nyoba.
This is not what is expected.	Iki dudu sing dikarepake.
However, complications can occur during and after surgery.	Nanging, komplikasi bisa kedadeyan sajrone lan sawise operasi.
There is power in the blood.	Ana kekuwatan ing getih.
The walls were dry, but the conditions were still unsuitable.	Tembok kasebut garing, nanging kahanan kasebut isih ora cocog.
He could give directions.	Dheweke bisa menehi pituduh.
He didn’t feel the need to hide his past.	Dheweke ora rumangsa kudu ndhelikake masa lalu.
Hear and see are two different things.	Krungu lan ndeleng iku rong perkara sing beda.
There is no question mark at the end.	Ora ana tandha pitakon ing pungkasan pungkasan.
This leads to one conclusion.	Iki ndadékaké siji kesimpulan.
She was ready when her husband returned.	Dheweke wis siyap yen bojone bali.
If that happens, you can’t get it back.	Yen kedadeyan kasebut, sampeyan ora bisa njaluk maneh.
She looks incredible.	Dheweke katon luar biasa.
Then take the other path.	Banjur njupuk dalan liyane.
Please understanding.	Mangga pangertosan.
The difference between them will not be a problem for what they will do.	Bedane antarane wong-wong mau ora bakal dadi masalah kanggo apa sing bakal ditindakake.
However, the location will be appropriate for the series.	Nanging, lokasi bakal cocog kanggo seri kasebut.
A woman can do worse.	Wong wadon bisa nindakake luwih elek.
The past year is over.	Taun kepungkur wis rampung.
His face was plain and soft.	Praupane polos lan alus.
Take it in faith.	Njupuk ing iman.
And followed by life benefits.	Lan ngiring dening keuntungan urip.
Look at my hand.	Delengen tanganku.
The attention to detail is amazing.	Manungsa waé kanggo rincian apik tenan.
It’s just about picking the password on the bag.	Sampeyan mung babagan milih sandi ing tas.
There is no political theory.	Ora ana teori politik.
It’s quite dangerous.	Iku cukup mbebayani.
And there was a lot of light.	Lan ana akeh cahya.
A proper breakfast is key.	Sarapan sing bener iku kunci.
He leaned against the car door.	Dheweke nyender ing lawang mobil.
At first, it was great.	Ing kawitan, iku gedhe.
Big people don’t like it.	Wong gedhe ora seneng.
When sick, they support each other.	Nalika lara, padha ndhukung saben liyane.
The older ones sit down to rest.	Sing luwih tuwa lungguhan kanggo ngaso.
With a weapon that might have been made.	Kanthi gaman sing bisa uga digawe.
Go to the real map and press the blue play button.	Pindhah menyang peta nyata banjur pencet tombol play biru.
You will thank me later.	Awakmu bakal matur nuwun mengko.
I don’t know, that sounds a bit dangerous.	Aku ora ngerti, sing muni rada mbebayani.
Dogs should have a chance.	Asu kudu duwe kesempatan.
I’m much better now, really.	Aku saiki luwih apik, tenan.
This is not always true.	Iki ora mesthi bener.
He has published extensively on the history and theory of film.	Dheweke wis nerbitake akeh babagan sejarah lan teori film.
The next morning, give them less time to do the same chores.	Esuke, wenehi wektu luwih sithik kanggo nindakake pakaryan sing padha.
There is no critical mass here.	Ora ana massa kritis ing kene.
It’s easy enough to drop the material.	Cukup gampang kanggo nyelehake materi.
This works well for me.	Iki dianggo apik kanggo kula.
They are still there.	Wong-wong isih ana.
She taught me everything.	Dheweke ngajari aku kabeh.
And the walls.	Lan tembok.
And many more.	Lan akeh liyane.
This will be in the news and in the newspapers.	Iki bakal ana ing warta lan ing koran.
Otherwise, it will return the value of the first argument.	Yen ora, bakal ngasilake nilai argumen pisanan.
I will get him to contact you this evening.	Aku bakal njaluk dheweke hubungi sampeyan sore iki.
The total area is.	Wilayahe total yaiku.
I know the impact is significant for you.	Aku ngerti pengaruh sing signifikan kanggo sampeyan.
The only problem is, we haven’t said why.	Masalahe mung, kita durung ngomong apa.
Throughout the game.	Saindhenging game.
You have a good taste in art.	Sampeyan duwe rasa apik ing seni.
So we made it out.	Dadi kita digawe metu.
Some are only open three months of the year.	Sawetara mung mbukak telung sasi taun.
It scared me and worried me.	Iku wedi kula lan prihatin kula.
It’s the guys who win with it.	Iku wong lanang sing menang karo.
He could hardly keep it a secret when he talked about it.	Dheweke meh ora bisa njaga rahasia yen dheweke ngomong babagan iki.
He waited until it stopped.	Dheweke ngenteni nganti mandheg.
We do not give up in this country.	Kita ora nyerah ing negara iki.
Then this is the place.	Banjur iki panggonan.
He is a thinking tool of the essence.	Dheweke iku alat mikir saka ateges.
It’s really bad when people have stuff like that.	Pancen elek yen wong duwe barang kaya ngono.
He has a lot of decisions to make.	Dheweke duwe akeh keputusan sing kudu ditindakake.
You will be safe out here.	Sampeyan bakal aman metu kene.
He was very strange.	Dheweke aneh banget.
Suddenly he looked up and our eyes met.	Dumadakan dheweke tumenga lan mripat kita ketemu.
She has become mine.	Dheweke wis dadi duwekku.
Here, it is not trivial, but a bad practice.	Ing kene, ora pati penting, nanging praktik sing ala.
Lots of cold, rain.	Kathah hawa adhem, udan.
Today it is considered a lost film.	Dina iki dianggep minangka film sing ilang.
I am already familiar with them.	Aku wis kenal karo wong-wong mau.
This is a good job.	Iki proyek apik.
There was no such investigation.	Ora ana investigasi kaya ngono.
The number of times a dress is chosen, is the beginning.	Kaping-kaping busana dipilih, yaiku wiwitan.
There are other possibilities, though.	Ana kemungkinan liyane, sanadyan.
He felt more comfortable with the girls.	Dheweke rumangsa luwih nyaman karo bocah-bocah wadon.
Apparently ‘a little’ is bigger than expected.	Ketoke 'sethithik' luwih gedhe tinimbang sing dikarepake.
Anyone who listens to the radio must have wondered what was going on.	Sapa wae sing ngrungokake radio mesthi mikir apa sing kedadeyan.
Data types are identified for these data.	Jinis data diidentifikasi kanggo data kasebut.
Hard to prove it, though.	Hard kanggo mbuktekaken iku, sanadyan.
But we don’t have to decide that question.	Nanging kita ora kudu mutusake pitakonan kasebut.
Brown signed the measure.	Brown nandatangani ukuran kasebut.
Short, sweet, and well written.	Singkat, manis, lan ditulis kanthi apik.
Choose leaves in good shape.	Pilih godhong ing wangun apik.
He looks faster than usual.	Dheweke katon luwih cepet tinimbang biasane.
And my father knew it.	Lan bapakku ngerti.
That comes to mind.	Sing teka ing pikiran.
I gave up on the initial idea.	Aku nyerah ing idea awal.
Individuals are also different.	Individu uga beda-beda.
She will be happy.	Dheweke bakal seneng.
Among young people.	Ing antarane wong enom.
All aspects of life are designed to achieve that goal.	Kabeh aspek urip dirancang kanggo nggayuh tujuan kasebut.
I’ve found that out.	Aku wis ketemu sing metu.
No one ate much.	Ora ana wong sing mangan akeh.
This type of protection has its limitations.	Proteksi jenis iki duwe watesan.
We don’t have time.	Kita ora duwe wektu.
We even grow long hair.	Kita malah tuwuh rambute dawa.
I struggled to hide it.	Aku berjuang kanggo ndhelikake.
Cheap and simple.	Murah lan prasaja.
That’s not done very well.	Sing ora rampung kanthi apik.
He left me.	Dheweke ninggalake aku.
The results were as expected.	Hasile kaya sing dikarepake.
Nothing complicated.	Ora ana sing rumit.
I better you changed.	Aku luwih becik sampeyan diganti.
Which is comfortably cold.	Kang nyaman kadhemen.
Well, he looks like a pretty good guy.	Inggih, dheweke katon kaya wong sing cukup apik.
I asked what happened.	Aku takon apa kedaden.
Now, continue.	Saiki, terus.
It can be very funny sometimes in the face.	Sampeyan bisa dadi lucu banget kadhangkala ing pasuryan.
Pleasure, worry, and maybe just fear.	Kesenengan, kuwatir, lan bisa uga mung rasa wedi.
Back to the food.	Bali menyang panganan.
So, we will move on.	Dadi, kita bakal nerusake.
Very young children do not know what to do.	Bocah-bocah cilik banget ora ngerti apa sing ditindakake.
Values ​​indicate the level of communication activity.	Nilai nuduhake tingkat aktivitas komunikasi.
More than my son he is my friend.	Luwih saka anakku dheweke kancaku.
To me this is true.	Kanggo kula iki bener.
It is now a few years later.	Saiki wis sawetara taun mengko.
We can see it that way, in fact.	Kita bisa ndeleng kanthi cara kasebut, nyatane.
Now, you have the right to tell me about this.	Saiki, sampeyan duwe hak kanggo menehi kula babagan iki.
Your request was denied.	Panjaluke ditolak.
He fell steadily.	Dheweke tiba terus.
Determine which is your favorite, and the appropriate season.	Temtokake endi sing paling disenengi, lan musim sing cocog.
One and six.	Siji lan enem.
The biggest thing is about money.	Sing paling gedhe yaiku babagan dhuwit.
It really stays with me.	Iku pancene tetep karo kula.
A few things to keep in mind.	A sawetara iku kanggo mbudidaya.
Cool to room temperature.	Kelangan nganti suhu kamar.
This does not indicate failure.	Iki ora nuduhake kegagalan.
Look for people to make an immediate impact.	Mangga madosi wong kanggo nggawe impact langsung.
I’m so glad she’ll be okay.	Aku bungah banget yen dheweke bakal ora apa-apa.
He also never wrote a word.	Dheweke uga ora tau nulis tembung.
It was so clear that some people asked about it.	Cetha banget nganti sawetara wong takon babagan iki.
This is not a problem, but the way he tells me.	Iki ora dadi masalah, nanging cara dheweke ngandhani aku.
We humans have to do things for a living and not just exist.	Kita manungsa kudu nindakake samubarang kanggo urip lan ora mung ana.
No more than on the cover of evidence.	Ora luwih saka ing tutup saka bukti.
Not just to do something.	Ora mung kanggo nindakake soko.
We will fix the hole.	Kita bakal ndandani bolongan kasebut.
She began to cry.	Dheweke wiwit nangis.
That’s funny.	Sing lucu.
Maybe we are no different.	Mungkin kita ora beda.
Though strange, it will happen.	Sanadyan aneh, iku bakal kelakon.
Or maybe before you sign up.	Utawa bisa uga sadurunge sampeyan mlebu.
There was no food, but he would find food later.	Ora ana panganan, nanging dheweke bakal nemokake panganan mengko.
Even wild animals will attack people.	Malah kewan galak bakal nyerang wong.
I don’t feel too hot.	Aku ora krasa panas banget.
Sometimes he starts a story and doesn’t finish it.	Kadhangkala dheweke miwiti crita lan ora rampung.
It’s a common defense mechanism.	Iku mekanisme pertahanan umum.
He is our father now.	Dheweke dadi bapak kita saiki.
We talked about it for years.	We ngedika bab iku kanggo taun.
Let me kill this thing.	Ayo kula mateni bab iki.
She disagrees that their marriage is over.	Dheweke ora setuju yen pernikahane rampung.
I never thought about him.	Aku ora tau mikir babagan dheweke.
This is a correct number, of course.	Iki nomer sing bener, mesthine.
But this time, it’s not because we don’t have anything.	Nanging wektu iki, ora amarga kita ora duwe apa-apa.
Two more bodies.	Loro awak maneh.
I did this multiple times, and no one helped.	Aku nindakake iki kaping pirang-pirang, lan ora ana sing nulungi.
My friend’s wife has been out of work for a long time.	Bojone kancaku wis suwe ora kerja.
I don’t need anything from you.	Aku ora butuh apa-apa saka sampeyan.
This is not cool.	Iki ora kelangan.
I hope someone out there can help me identify this person.	Mugi wong metu ana bisa bantuan kula ngenali wong iki.
The company is alive.	Perusahaan dadi urip.
This is how it is meant to be.	Iki carane iku temenan dadi.
Update on this story.	Nganyari babagan crita iki.
Really your brother.	Pancen sedulurmu.
The book of choice, of course.	Buku sing dipilih, mesthi.
No one is going to buy it.	Ora ana sing bakal tuku.
It’s as if death is real.	Kaya-kaya mati iku sejatine.
She doesn’t know why she can’t use her parents ’computer at home.	Dheweke ora ngerti kenapa dheweke ora bisa nggunakake komputer wong tuwane ing omah.
This can continue for several days.	Iki bisa terus nganti pirang-pirang dina.
But it is not common in everyday language.	Nanging ora umum ing basa saben dina.
At the same time, you want to travel lightly.	Ing wektu sing padha, sampeyan pengin lelungan kanthi entheng.
He has to help them.	Dheweke kudu nulungi wong-wong mau.
Everyone is involved.	Kabeh wong melu.
They are solid.	Padha ngalangi.
It was a moment of truth.	Iku wayahe bebener.
I should probably start looking at the paper.	Aku mbokmenawa kudu miwiti nggoleki kertas kasebut.
We will stay here again if in this area.	Kita bakal tetep kene maneh yen ing wilayah iki.
He gave way.	Dheweke menehi dalan.
He put his hand on his shoulder.	Dheweke nyelehake tangane ing pundhake.
It was obvious in the way he looked at her.	Iku ketok ing cara dheweke nyawang dheweke.
It was a vision realized in the very told.	Iku sesanti temen maujud ing banget marang.
All living things need water.	Kabeh makhluk urip mbutuhake banyu.
Stir and let sit again.	Nglakoake lan supaya njagong maneh.
They were trying to raise a family.	Padha nyoba kanggo mundhakaken kulawarga.
They can help reduce the risk of human error.	Dheweke bisa mbantu nyuda risiko kesalahan manungsa.
He’s an easy one to like.	Dheweke minangka salah sawijining sing gampang disenengi.
In addition, he could not see anything.	Kajaba iku, dheweke ora bisa ndeleng apa-apa.
His voice is amazing.	Suarane apik tenan.
I took my first call at the office.	Aku njupuk telpon pisanan ing kantor.
To beat two of the two parts of the world.	Kanggo ngalahake loro saka rong bagéan donya.
This means a lot to me.	Iki tegese banget kanggo aku.
It was a big mistake.	Iku kesalahan gedhe.
You are a very good subject.	Sampeyan minangka subyek sing apik banget.
Take the first step into the unknown.	Njupuk langkah pisanan menyang ora dingerteni.
But no market mechanism is discussed.	Nanging ora ana mekanisme pasar sing dibahas.
He watched her through the car.	Dheweke mirsani dheweke liwat mobil.
I saw his head spin.	Aku ndeleng sirahe muter.
Now go back.	Saiki mbalik.
I believe that children are employees.	Aku percaya yen bocah-bocah dadi karyawan.
He has been a personal friend since becoming president.	Dheweke wis dadi kanca pribadi wiwit dadi presiden.
It’s a good time to think, because one can do a little more.	Iku wektu sing apik kanggo mikir, amarga siji bisa nindakake sethitik liyane.
Hence, only interference was detected.	Mula, mung gangguan sing dideteksi.
It appears that there is free will.	Katon yen ana kekarepan bebas.
There is a simple explanation.	Ana panjelasan prasaja.
But he stood as if he could move on.	Nanging dheweke ngadeg kaya-kaya bisa nerusake.
And he has an argument.	Lan dheweke duwe argumentasi.
He was taking medication.	Dheweke njupuk obat-obatan.
And it has to be specific.	Lan kudu spesifik.
You are obviously not ready.	Sampeyan temenan ora siap.
When they want to look cool.	Nalika padha pengin katon kelangan.
Hawane manis, ya manis.	Hawane manis, ya manis.
Now I see that life just isn’t like that.	Saiki aku weruh yen urip mung ora kaya ngono.
The second door is on the right.	Lawang kapindho ing sisih tengen.
I will try and take care of it.	Aku bakal nyoba lan ngurus.
Husband and wife sat facing each other.	Bojo lan bojone lungguh adhep-adhepan.
In a weird way, it felt like going home.	Kanthi cara sing aneh, rasane kaya mulih.
Clearly, whatever happens is only in the person’s head.	Cetha, apa wae sing kedadeyan mung ana ing sirahe wong kasebut.
In most places, the paper contains ideas and no technical details.	Ing umume papan, kertas kasebut ngemot ide lan ora ana rincian teknis.
That year he broke his own bank.	Taun dheweke nyuwil bank dhewe.
You train yourself to believe it.	Sampeyan olahraga dhewe kanggo pracaya iku.
You are the only one who illuminates my world.	Mung kowe sing madhangke donyaku nduk.
Others still remain secret.	Liyane isih tetep rahasia.
Not the best way to take part in a project.	Ora cara paling apik kanggo njupuk bagéyan saka project.
Nothing too long or deep, but quite real.	Ora ana sing dawa banget utawa jero, nanging cukup nyata.
The time required for the test may be reduced.	Wektu sing dibutuhake kanggo tes bisa uga suda.
No one took photos or videos.	Ora ana sing njupuk foto utawa video.
It was her best country.	Iku negara paling apik dheweke.
Let’s not kid ourselves.	Ayo ora bocah dhewe.
This is discussed in detail here.	Iki dibahas kanthi rinci ing kene.
I have some likes and comments on this.	Aku duwe sawetara seneng lan komentar babagan iki.
This can lead to complicated and expensive steps.	Iki bisa nyebabake langkah-langkah sing rumit lan larang.
If it rains, you won’t get dry.	Yen udan, sampeyan ora bakal garing.
He will not give up easily.	Dheweke ora bakal nyerah kanthi gampang.
So far, it’s gone.	Nganti saiki, ilang.
I tell you, you will be happy.	Aku pitutur marang kowe, sampeyan bakal seneng.
It was all he wanted.	Iku kabeh sing dikarepake.
It must be one of them.	Iku kudu salah siji saka wong-wong mau.
It won’t be long.	Ora bakal suwe.
I really can’t believe it.	Aku pancene ora percaya.
He looked up at the sky above the city walls.	Dhèwèké mandeng langit ing sadhuwure tembok kutha.
I held her tightly.	Aku nyekel dheweke kenceng.
Before the network has made the final decision.	Sadurunge jaringan wis nggawe keputusan pungkasan.
In their works they are concerned, then they are sad.	Ing karyane padha prihatin, banjur padha susah.
But the challenge is great.	Nanging tantangane gedhe.
We were happy to pay for the company.	Kita padha seneng mbayar kanggo perusahaan.
There was no answer.	Ora ana wangsulan.
Try to use it to the maximum.	Coba gunakake kanthi maksimal.
Don’t let go.	Aja mbebasake.
It was just her and me.	Iku mung dheweke lan aku.
I will do this myself.	Aku bakal nindakake iki dhewe.
He didn’t pick it up.	Dheweke ora njupuk munggah.
This is not true.	Iki ora bener.
And this is not an easy decision to make.	Lan iki dudu keputusan sing gampang ditindakake.
Two years later, his father also died.	Rong taun sabanjure, bapake uga seda.
He fell and injured his back.	Dheweke tiba lan tatu dheweke bali.
We might be able to do better.	Kita bisa uga bisa nggawe luwih apik.
There really is no other purpose to existence.	Pancen ora ana tujuan liya kanggo orane.
The task is enormous.	Tugase gedhe banget.
As usual, no.	Kaya biasane, ora ana.
He has taken great care of it.	Dheweke wis ngurus banget.
In addition, we found no association with reduced anxiety.	Kajaba iku, kita ora nemokake hubungan karo suda kuatir.
The day is very hot.	Dina wis panas banget.
Anyway, you have to deal with it yourself.	Oalah, sampeyan kudu ngatasi dhewe.
This stage takes four weeks.	Tahap iki njupuk patang minggu.
Plants are cheap and we have many in the house.	Tanduran murah lan kita duwe akeh ing omah.
She wants to get out.	Dheweke kepengin metu.
But he didn’t.	Nanging dheweke durung.
This is a game you love.	Iki game sing sampeyan tresnani.
For the long term.	Kanggo jangka panjang.
It was more familiar than he was comfortable with.	Iku luwih akrab tinimbang dheweke nyaman.
Security issues at the highest level are involved.	Masalah keamanan ing tingkat paling dhuwur melu.
I see everything and everyone in terms of food.	Aku ndeleng kabeh lan kabeh wong ing babagan panganan.
What do you do next ?.	Apa sing sampeyan tindakake sabanjure?.
Most people want to pass out.	Umume wong pengin pingsan.
He will be with us soon.	Dheweke bakal ana ing kita rauh.
He really didn’t mean to say it out loud.	Dheweke pancen ora sengaja ngomong banter.
Less than a year later he died.	Kurang saka setahun dheweke seda.
Stop it.	Mungkasi iku.
They can call the police or hotel security.	Dheweke bisa nelpon polisi utawa keamanan hotel.
We need to have better rain protection.	Kita kudu duwe perlindungan udan sing luwih apik.
He often considers it a game.	Dheweke asring nganggep game kasebut.
But it will be difficult to do.	Nanging bakal angel ditindakake.
She tells him to leave.	Dheweke ngandhani dheweke lunga.
The language is a kind of obvious and current danger.	Basa kasebut minangka jinis bebaya sing jelas lan saiki.
It’s a good face.	Iku pasuryan apik.
In addition, everyone has their own mind.	Kajaba iku, saben wong duwe atine dhewe.
Not that he thought he would.	Ora dheweke ngira bakal.
She finds it suddenly.	Dheweke nemokake iku dumadakan.
Lots of places to hide there.	Akeh panggonan kanggo ndhelik ing kono.
Tell him not to approach him.	Kandhaa aja nyedhaki dheweke.
When it first came.	Nalika pisanan teka.
The writing is on the wall.	Tulisan ana ing tembok.
There are other ways to go.	Ana cara liya kanggo pindhah.
People have been building houses there for years.	Wong-wong wis mbangun omah ing kono nganti pirang-pirang taun.
He could not find the words he was looking for.	Dheweke ora bisa nemokake tembung sing digoleki.
Think about it.	Pikirake.
He said he had no more money.	Dheweke kandha yen ora duwe dhuwit liyane.
She had no children.	Dheweke ora duwe anak.
She had expected that.	Dheweke wis samesthine sing.
Or perhaps you just need a dog to help you at home.	Utawa mbok menawa sampeyan mung butuh asu kanggo nulungi sampeyan ing omah.
When she came out, everything looked beautiful and bright.	Nalika dheweke metu, kabeh katon ayu lan padhang.
He would cut his throat, and so on.	Dheweke bakal ngethok tenggorokan, lan liya-liyane.
That’s not about our war.	Kuwi dudu bab perang kita.
This is not one of those years.	Iki dudu salah sawijining taun.
Now, we can’t see any benefits.	Saiki, kita ora bisa ndeleng keuntungan apa wae.
The book is pretty clear on the whole story.	Buku iki cukup cetha ing kabeh crita.
We know he will be back again.	Kita ngerti manawa dheweke bakal bali maneh.
No fixed reference point was used for the measurement.	Ora ana titik referensi tetep digunakake kanggo pangukuran.
He didn’t approach it.	Dheweke ora nyedhaki.
My bedroom window is shaking.	Jendela kamarku gonjang-ganjing.
Come here, please.	Ayo mrene, mangga.
I knew I would do it.	Aku ngerti bakal nindakake iku.
I need that support.	Aku butuh dhukungan kasebut.
They were leaving each other.	Wong-wong padha ninggalake saben liyane.
In the area.	Ing wilayah.
Do this slowly.	Apa iki alon-alon.
There are two reasons for this effect.	Ana rong alasan kanggo efek iki.
I have a business to tend to.	Aku duwe bisnis kanggo cenderung.
However, the word will not come.	Nanging, tembung kasebut ora bakal teka.
He was with me yesterday.	Dheweke wingi karo aku.
Money will not allow it.	Dhuwit ora bakal ngidini.
You did this on purpose.	Sampeyan nindakake iki kanthi sengaja.
The guy was wearing stuff like that.	Wong lanang kuwi nganggo barang kaya ngono.
I hate it for them.	Aku sengit iku kanggo wong-wong mau.
You said you wanted me.	Sampeyan ngomong sampeyan pengin aku.
This is clearly the law.	Iki cetha hukum.
He doesn’t look like himself, somehow.	Dheweke ora katon kaya awake dhewe, piye wae.
You choose his moves and usually win the hand.	Sampeyan milih gerakane lan biasane menang tangan kasebut.
He was the one in charge of his house.	Dhèwèké kuwi wong sing nduwèni pangwasa marang omahé.
The effect takes a lot of time to complete.	Efek njupuk wektu akeh kanggo ngrampungake.
You can’t get coffee anymore.	Sampeyan ora bisa njaluk kopi maneh.
The study showed no serious side effects.	Panaliten kasebut ora nuduhake efek samping sing serius.
Because every decision to perform a major operation requires some risk vs.	Amarga saben keputusan kanggo nindakake operasi utama mbutuhake sawetara risiko vs.
A listening post is a quiet way to read a book.	A kirim ngrungokake iku cara sepi maca buku.
No one looks out of place.	Ora ana sing katon metu saka panggonan.
It's been a few days.	Wis sawetara dina.
I have to go home.	Aku kudu mulih.
He then knew he had to stop.	Dheweke banjur ngerti yen dheweke kudu mandheg.
This is a creative act of will.	Iki minangka tumindak kreatif saka kekarepan.
Will update when I fix the issue.	Bakal nganyari nalika aku ndandani masalah.
He has to think that he has a chance.	Dheweke kudu mikir yen dheweke duwe kesempatan.
Flee with it.	Mlayu karo.
He really loved what eventually took his life very early on.	Dheweke pancen tresna apa sing pungkasane njupuk nyawane awal banget.
Then it has to work for several months to keep it fresh.	Banjur kudu kerja nganti pirang-pirang wulan supaya seger.
Not the law.	Ora hukum.
It is strange, a new vision, to see people in this state of affairs.	Iku aneh, sesanti anyar, ndeleng wong ing kahanan negara iki.
There is no right way.	Ora ana cara sing bener.
If so, it’s quite a secret.	Yen mangkono, iku cukup rahasia.
For a moment it felt like nothing had changed.	Sedhela rasane kaya ora ana owah-owahan.
You will suffer in this world.	Sampeyan bakal nandhang sangsara ing donya iki.
Create something you just did.	Nggawe soko sampeyan mung nindakake.
Not sure if it's the best solution but it works.	Ora yakin yen solusi sing paling apik nanging bisa digunakake.
But times have changed.	Nanging wektu diganti.
He was almost ready to faint.	Dheweke meh siap pingsan.
I’m not going to get technical on you.	Aku ora bakal njaluk teknis ing sampeyan.
This is a very good post.	Iki kiriman sing apik banget.
However, this effort will bring great impact and change.	Nanging, upaya iki bakal menehi pengaruh gedhe lan owah-owahan.
We don’t think this is a healthy way to build a family.	Kita ora mikir iki cara sing sehat kanggo mbangun kulawarga.
He was very happy when he was brought up.	Dheweke seneng banget nalika digawa munggah.
It’s great that other people remember a good teacher.	Apik banget yen wong liya ngelingi guru sing apik.
The clear night vision was better than hers.	Sesanti wengi sing jelas luwih apik tinimbang dheweke.
That one was turned off.	Sing siji dipateni.
Not the case.	Ora kasus iki.
All you can do is wait and listen.	Kabeh sing bisa ditindakake yaiku ngenteni lan ngrungokake.
Spring is full.	Spring wis kebak.
Body up and play like a child.	Awak munggah lan muter kaya bocah.
I felt more comfortable with it.	Aku felt luwih nyaman karo.
She thought he was asleep.	Dheweke ngira yen dheweke turu.
That may be true.	Sing bisa bener.
He doesn't seem to be hit.	Dheweke katon ora kenek.
We will provide you with more.	Kita bakal nyedhiyani sampeyan karo liyane.
Give it ten minutes.	Menehi sepuluh menit.
He can’t tell you.	Dheweke ora bisa ngandhani sampeyan.
Your secret is open.	Panjenengan rahasia mbukak.
Click here to help make that happen.	Klik kene kanggo mbantu supaya kelakon.
He had cut his throat.	Dheweke wis ngethok tenggorokan.
Because people have a better understanding.	Amarga wong duwe pangerten sing luwih apik.
With a thick neck.	Kanthi gulu kandel.
I have to deal with it.	Aku kudu ngatasi.
It’s your choice when doing it.	Iku pilihan sampeyan nalika nindakake.
That is obvious.	Sing jelas.
Enough love !.	Cukup tresna!.
There is a price in my head.	Ana rega ing sirahku.
I have to press it gently twice a day.	Aku kudu pencet alon-alon kaping pindho dina.
Movement is of special interest.	Gerakan minangka kapentingan khusus.
Music is its own language.	Musik iku basane dhewe.
For some reason they are just like you.	Kanggo sawetara alasan padha kaya sampeyan.
To remember who came.	Kanggo ngelingi sapa sing teka.
Which means the body will get bigger.	Apa tegese awak bakal tambah gedhe.
But the door was still locked.	Nanging lawange isih dikunci.
That doesn’t match then go away again.	Sing ora cocog banjur lunga maneh.
He had never seen many people in his life.	Dheweke durung nate weruh akeh wong ing uripe.
You will have to accept it.	Sampeyan bakal kudu nampa.
We needed to hold each other up.	We needed kanggo terus saben liyane munggah.
The purpose of this transfer is unclear.	Tujuan transfer iki ora jelas.
My kids are big, happy and healthy.	Anak-anakku wis gedhe, seneng lan sehat.
He was out of women.	Dheweke metu saka wanita.
Society has changed.	Masyarakat wis owah.
But we don’t know where to send it.	Nanging kita ora ngerti ngendi ngirim.
This is an important issue that needs to be addressed.	Iki minangka masalah penting sing kudu digatekake.
He didn’t work hard.	Dheweke ora kerja keras.
He has a fixed idea.	Dheweke duwe ide tetep.
Her contact details are in the phone book.	Rincian kontak dheweke ana ing buku telpon.
I think about his heart.	Aku mikir babagan atine.
Not sure if anyone can help, but thank you.	Ora ngerti yen ana sing bisa nulungi, nanging matur nuwun.
I knew he wouldn’t touch another drop, and he never did.	Aku ngerti dheweke ora bakal ndemek tetes liyane, lan dheweke ora nate nindakake.
Television network.	Jaringan televisi.
We plan to continue this series.	Kita rencana kanggo nerusake seri iki.
The inside of my mouth was burning.	Ing njero tutukku kobong.
But it’s best to have something to use as a reference.	Nanging sing paling apik sing duwe soko kanggo digunakake minangka referensi.
That looks almost the same as it does now.	Sing katon meh padha karo sing saiki.
You have to choose what you want to learn.	Sampeyan kudu milih apa sing sampeyan pengin sinau.
We want things to look the way we see them.	Kita pengin samubarang katon kaya kita ndeleng.
A deep and hidden place that no one will ever find.	Panggonan sing jero lan ndhelik sing ora bakal ditemokake sapa wae.
Make that move !.	Nggawe gerakan sing!.
Including the presence.	Kalebu anane.
There is a lot of good to be told about this.	Ana akeh sing apik kanggo dicritakake babagan iki.
God is not special and subject to this.	Gusti Allah ora khusus lan tundhuk iki.
And they don’t listen to him.	Lan padha ora ngrungokake wong.
We don’t even know each other.	Kita malah ora ngerti siji liyane.
This is a good position.	Iki minangka posisi sing apik.
Everything is like that.	Kabeh urip kaya ngono.
I hope I can lose weight.	Muga-muga bisa ilang bobote.
They give us all the help they can.	Padha menehi kita kabeh bantuan padha bisa.
She kept her smile bright.	Dheweke tetep esemane padhang.
Everyone knows it.	Kabeh wong ngerti.
The plan is clear.	Rencana kasebut cetha.
We live together.	Kita urip bebarengan.
Unexpectedly he finds you.	Ora sengaja dheweke ketemu sampeyan.
For more information click here.	Kanggo informasi luwih lengkap klik kene.
Things that are often done, you know.	Perkara sing asring ditindakake, sampeyan ngerti.
Give us your address.	Menehi alamat sampeyan.
Don't forget!	Aja kelalen!.
Users are the ones who give life to my work.	Pangguna yaiku sing menehi urip kerjaku.
He still can't see.	Dheweke isih ora bisa ndeleng.
These pages are for you, so create them the way you love.	Kaca-kaca iki kanggo sampeyan, mula nggawe kanthi cara sing sampeyan tresnani.
Everything is now settled.	Kabeh saiki wis mapan.
I walked on stage at eight in the morning.	Aku mlaku ing panggung jam wolu esuk.
I have never seen an injury like this before.	Aku wis tau weruh tatu kaya iki sadurunge.
I close my ears.	Aku nutup kuping.
Sleep on your side.	Turu ing sisih sampeyan.
Thank you for watching us tonight.	Matur nuwun kanggo nonton kita bengi iki.
Do the service through it.	Apa layanan liwat iku.
She looked at me with a small smile on her lips.	Dheweke nyawang aku karo eseman cilik ing lambé.
And it was a magical evening.	Lan ana sore gaib.
He had nothing to do with anything.	Dheweke ora ana hubungane karo apa wae.
After the war, many families did not return.	Sawise perang, akeh kulawarga ora bali.
You want people you can trust.	Sampeyan pengin wong sing bisa dipercaya.
You can’t get anything back.	Sampeyan ora bisa njaluk apa-apa maneh.
It’s a job.	Iku proyek.
It is done for personal choice.	Iku wis rampung kanggo pilihan pribadi.
She thought for a moment.	Dheweke mikir sedhela.
I forget sometimes not to do it in public.	Aku lali kadang ora nindakake ing umum.
I just don’t have it in me anymore.	Aku mung ora duwe ing kula maneh.
It is possible, believe me.	Iku bisa, pracaya kula.
But they are not the same.	Nanging padha ora padha.
And in the end, there’s something new.	Lan ing mburine, ana sing anyar.
On the surface, this looks good.	Ing permukaan, iki katon apik.
It is very easy to use and has saved time.	Iku gampang banget kanggo nggunakake lan wis ngirit wektu.
She sounds pretty normal, in this respect.	Dheweke muni cukup normal, ing babagan iki.
Then there is the living room and kitchen.	Banjur ana ruang tamu lan pawon.
The surgical method for this approach is well known.	Cara bedhah kanggo pendekatan kasebut wis dikenal.
Something about humans is different from other species.	Soko bab manungsa beda karo spesies liyane.
Page v.	Kaca v.
Some things vary from dog to dog.	Sawetara iku beda-beda saka asu kanggo asu.
The difficulty of moving surprised her.	Kangelan obah iku kaget dheweke.
The basis for this is sound.	Basis kanggo iki yaiku swara.
Her application was initially rejected.	Lamaran dheweke wiwitane ditolak.
But with that will likely come an increased price.	Nanging karo sing kamungkinan bakal teka rega tambah.
We feel better.	Kita rumangsa luwih apik.
What a husband.	Apa bojomu.
I can’t say enough about this.	Aku ora bisa ngomong cukup babagan iki.
Where and when you cover or pressure is key.	Ngendi lan kapan sampeyan nutupi utawa meksa minangka kunci.
You insurance rates.	Sampeyan tarif asuransi.
And we just miss mom so much.	Lan kita mung kangen banget karo ibu.
But he didn't know.	Nanging dheweke ora ngerti.
They do it every day.	Padha nindakake saben dina.
She likes that.	Dheweke seneng kuwi.
People respect us for two reasons.	Wong ngajeni kita amarga rong alasan.
But he didn’t lose it all.	Nanging dheweke ora ilang kabeh.
And sick.	Lan lara.
You know, this is tough for people here.	Sampeyan ngerti, iki angel kanggo wong kene.
This was the first time he got much help.	Iki minangka sepisanan dheweke entuk bantuan akeh.
So beautiful.	Kaya ayu.
They were back in time for an early breakfast.	Padha bali ing wektu kanggo sarapan awal.
The original place is unknown.	Panggonan asli ora dingerteni.
All these words describe me.	Kabeh tembung iki nggambarake aku.
Life is getting better.	Urip dadi luwih apik.
Some are well -known.	Sawetara kondhang.
There is only one crime.	Ana mung siji angkara.
This will take effect next week.	Iki bakal ditrapake minggu ngarep.
And the bill to get us out of here.	Lan tagihan kanggo njaluk kita metu saka kene.
The idea is to take over someone else.	Ide iki kanggo njupuk alih wong liya.
He was not happy with the new additions.	Dheweke ora seneng karo tambahan anyar.
He didn't like it when he turned around.	Dheweke ora seneng nalika noleh.
And maybe we don’t know what the image means.	Lan mungkin kita ora ngerti apa tegese gambar kasebut.
Patients were excluded as per study design.	Patients padha tilar minangka saben desain sinau.
Well, it didn’t happen.	Inggih, iku ora kelakon.
He thinks of everything.	Dheweke mikir kabeh.
I went there with a couple friends.	Aku menyang kono karo kanca saperangan.
We have no choice in this matter.	Kita ora duwe pilihan ing prakara iki.
However, this does not solve the problem considered.	Nanging, iki ora ngrampungake masalah sing dianggep.
So good.	Dadi apik.
I don’t remember exactly what the weight was.	Aku ora ngelingi persis apa bobote.
But this is different.	Nanging iki beda.
But the sight of food remained in his mind.	Nanging pandelenge panganan tetep ana ing pikirane.
Like they do every morning.	Kaya sing ditindakake saben esuk.
Defendant never entered the apartment.	Terdakwa ora tau mlebu ing apartemen.
It’s up to her to get the balance back right.	Iku nganti dheweke kanggo njaluk imbangan maneh tengen.
We will give players the opportunity to try out the game.	Kita bakal menehi pemain kesempatan kanggo nyoba game kasebut.
Everyone there was dead.	Kabeh wong ing kono padha mati.
And there you have this book.	Lan ing kono ana buku iki.
We are done.	Kita wis rampung.
This is not news anymore.	Iki dudu kabar maneh.
She opened her mouth but couldn’t say my name.	Dheweke mbukak cangkeme nanging ora bisa nyebut jenengku.
Another big run.	Liyane mbukak amba.
Red began to wake up again.	Abang wiwit tangi maneh.
My only problem is that we are so fast.	Siji-sijine masalahku yaiku supaya kita cepet banget.
She knows her own husband.	Dheweke ngerti bojone dhewe.
We present two ways to do it.	Kita nampilake rong cara kanggo nindakake.
They reached the horse.	Padha tekan jaran.
These findings have some limitations.	Temuan kasebut duwe sawetara watesan.
We have to give and take.	Kita kudu menehi lan njupuk.
However, it is definitely good for them.	Nanging, iku mesthi apik kanggo wong-wong mau.
He then approached me and repeated his question.	Dheweke banjur nyedhaki aku lan mbaleni pitakone.
You get hell.	Sampeyan njaluk neraka.
We only have one and we are only a few.	Kita mung duwe siji lan kita mung sawetara.
It’s a challenge he looks forward to.	Iku tantangan kang katon nerusake kanggo.
They may have to try a better way.	Bisa uga kudu ngupayakake cara sing luwih apik.
Just like we do.	Kaya sing kita lakoni.
Our mother is not dead.	Ibu kita ora mati.
Then we have room to play.	Banjur kita duwe ruang kanggo muter.
We care about our users.	We Care babagan kedhaftar kita.
The longest.	Paling dawa.
Just think about the magic for a moment.	Cukup mikir babagan sihir kasebut sedhela.
Set on the floor near her.	Nyetel ing lantai cedhak dheweke.
It’s very fucking obvious.	Iku banget kurang ajar ketok.
He just went away.	Dheweke mung lunga.
That means one card is bigger than the other.	Iku tegese siji kertu luwih gedhe tinimbang liyane.
That was really surprising.	Kuwi kaget tenan.
Then, the dog died.	Banjur, asu kasebut mati.
The same is true in the outside world.	Semono uga ing donya njaba.
But he couldn’t sleep anymore.	Nanging ora bisa turu maneh.
It takes seconds.	Butuh detik.
And he was absolutely right.	Lan dheweke pancen bener.
This is not what is expected.	Iki dudu sing dikarepake.
I will give you some background.	Aku bakal menehi sawetara latar mburi.
We don’t spend a lot of time together.	Kita ora nglampahi akeh wektu bebarengan.
He has to be.	Dheweke kudu dadi.
We were so happy that we finally met her.	Kita padha seneng banget sing pungkasanipun ketemu dheweke.
Just to get your friends from the back.	Mung kanggo njaluk kanca-kanca saka mburi.
I wish he could tell the difference.	Aku pengin dheweke bisa ngomong bedane.
He must be there.	Dheweke kudu ana.
Living with me is dangerous.	Urip karo aku mbebayani.
Eggs are laid daily for up to two days.	Endhog dilebokake saben dina nganti rong dina.
The room was not very adequate.	Kamar iki ora banget cukup.
And maybe worse.	Lan mungkin luwih elek.
But he got there.	Nanging dheweke tekan kono.
The published data are variable.	Data sing diterbitake yaiku variabel.
I can’t imagine that it doesn’t exist.	Aku ora bisa mbayangno yen ora ana.
We can do anything.	Kita bisa nindakake apa wae.
Birth control is something you do when you’re a girl.	Kontrol lair minangka perkara sing sampeyan lakoni yen sampeyan bocah wadon.
Keep the bar open and it will.	Tansah bar mbukak lan bakal.
I had a life and it was suddenly taken from me.	Aku duwe urip lan dumadakan dijupuk saka kula.
All these consequences are unknown to me.	Kabeh akibat iki ora dingerteni kanggo aku.
For another day.	Kanggo dina liyane.
No one came out.	Ora ana sing metu.
What’s worse is not using her to get into other girls.	Sing luwih elek durung nggunakake dheweke kanggo njaluk menyang bocah-bocah wadon liyane.
We enjoyed every minute of it.	We sante saben menit saka iku.
He had everything he needed.	Dheweke duwe kabeh sing dibutuhake.
I took it straight, straight.	Aku njupuk terus, terus.
But there was no agreement.	Nanging ora ana persetujuan.
I didn’t meet him there.	Aku ora ketemu ketemu ana.
All that came back.	Kabeh sing teka bali.
The groups were similar in age, weight, and sex.	Klompok padha karo umur, bobot, lan jinis.
Perhaps the latter is not the best reference.	Mungkin sing terakhir iki dudu referensi sing paling apik.
I’m not just dreaming.	Aku ora mung ngimpi.
Then we will attack them.	Banjur kita bakal nyerang wong-wong mau.
She stood with her back to him.	Dheweke ngadeg karo mburi menyang dheweke.
Take a look at this park.	Delengen taman iki.
So give it money.	Dadi wenehi dhuwit.
Sometimes you don’t want to be clear on what your data is doing.	Kadhangkala sampeyan ora pengin jelas apa sing ditindakake data sampeyan.
Just hope they can move on.	Mung ngarep-arep padha bisa nerusake.
It just does.	Iku mung nindakake.
However, this study has some limitations.	Nanging, panliten iki nduweni sawetara watesan.
Calculate the number of steps.	Ngitung nomer langkah.
Most patients have a relatively high level of education.	Umume pasien duwe tingkat pendidikan sing relatif dhuwur.
He was sure of what he wanted.	Dheweke yakin apa sing dikarepake.
Maybe you can imagine.	Mungkin sampeyan bisa mbayangno.
Or two women, for that.	Utawa loro wadon, kanggo sing.
And it’s important to pay attention.	Lan iku penting kanggo mbayar manungsa waé.
Made for each other two people.	Digawe kanggo saben liyane wong loro.
Two studies were conducted.	Rong pasinaon ditindakake.
A month seems earlier.	Sewulan katon luwih awal.
But a great government is a great government by another name.	Nanging pamrentah gedhe yaiku pamrentah gedhe kanthi jeneng liya.
I saw this and had to get it.	Aku weruh iki lan kudu njaluk iku.
It used to be so beautiful.	Biyen ayu banget.
Everything he said has passed.	Kabeh sing diomongake wis dilewati.
Wait for him to speak.	Ngenteni dheweke ngomong.
We have thirty minutes to get him here.	We duwe telung puluh menit kanggo njaluk wong kene.
That means you are stronger than you think.	Tegese sampeyan luwih kuwat tinimbang sing sampeyan pikirake.
Five minutes started.	Limang menit diwiwiti.
What are you waiting for ?.	Opo sing mbok enteni?.
Three cases have been investigated.	Telung kasus wis diteliti.
Listen to the words of fire.	Rungokna pangandikane geni.
There is no specific way that women should do it.	Ora ana cara tartamtu sing kudu ditindakake wanita.
Very strange, to say the least.	Aneh banget, ngomong banter.
You may need to help with bathroom items.	Sampeyan bisa uga kudu nulungi barang-barang jedhing.
They’ll just get into the shit.	Padha mung bakal njaluk menyang taek.
They were approaching.	Padha nyedhak.
But for a few small changes, it’s the same story.	Nanging kanggo sawetara owah-owahan cilik, iku crita sing padha.
Clearly, it’s not just to ruin the fight.	Cetha, ora mung kanggo ngrusak gelut.
You will need them later.	Sampeyan bakal mbutuhake wong-wong mau mengko.
I’ve earned enough money.	Aku wis entuk dhuwit cukup.
You caught me dead.	Sampeyan kejiret aku mati.
My test is simple.	Tesku prasaja.
I have done many things in my life.	Aku wis nindakake akeh perkara ing urip.
All of them were insignificant.	Kabeh padha ora signifikan.
I write this as a very quiet person.	Aku nulis iki minangka wong sing meneng banget.
When actually she was more of the type she would go for.	Nalika bener dheweke luwih jinis dheweke bakal pindhah kanggo.
The problem continues to return to power.	Masalah terus bali menyang daya.
Have two children.	Duwe anak loro.
Someone heard it.	Ana sing krungu.
On that day, before the release, everything seemed possible.	Ing dina iku, sadurunge release, kabeh katon bisa.
I went to them.	Aku lunga menyang wong-wong mau.
That easy is now getting old.	Sing gampang saiki wis tuwa.
I hugged her and held her tightly.	Aku ngrangkul dheweke lan dicekel kenceng.
Give me some time though because it’s a hard job.	Menehi kula sawetara wektu sanadyan amarga iku proyek hard.
Still bad.	Isih ala.
Making those changes is a long process.	Nggawe owah-owahan kasebut minangka proses sing dawa.
Please do it.	Mangga nindakaken.
Once your name comes out, people are really looking for you.	Sawise jeneng sampeyan metu, wong-wong pancen nggoleki sampeyan.
The worst of the three colors available to date.	Sing paling awon saka telung warna sing kasedhiya nganti saiki.
But he knew it would never happen like that.	Nanging dheweke ngerti yen ora bakal kedadeyan kaya ngono.
We play our set.	Kita muter set kita.
There are still a few.	Isih ana sawetara.
You will eventually learn how to handle yourself.	Sampeyan pungkasanipun bakal sinau carane nangani dhewe.
It’s a weird thing.	Iku bab sing aneh.
I never went there.	Aku ora tau mrana.
As a result, the report has only limited use.	Akibaté, laporan mung panggunaan winates.
Someone stopped to listen to my little song.	Ana sing mandheg ngrungokake lagu cilikku.
It’s running well.	Iku mlaku apik.
His hands and fingers were always moving.	Tangan lan drijine tansah obah.
Hope to take notes from you in the near future.	Pangarep-arep kanggo njupuk cathetan saka sampeyan ing mangsa cedhak.
More will come.	Liyane bakal teka.
Seven years now.	Pitung taun saiki.
She had cancer, but no one knew.	Dheweke nandhang kanker, nanging ora ana sing ngerti.
Available from a responsible father.	Kasedhiya saka bapak sing tanggung jawab.
Report for information.	Laporan kanggo informasi.
I travel for work.	Aku lelungan kanggo karya.
I know it can’t be like that.	Aku ngerti ora bisa kaya ngono.
I found some value, but not enough to recommend.	Aku nemokake sawetara nilai, nanging ora cukup kanggo menehi rekomendasi.
In addition, some cards will be available in the game store.	Kajaba iku, sawetara kertu bakal kasedhiya ing toko game.
He rolled his eyes at me.	Dheweke muter mripate marang aku.
Hopefully someone can solve this problem.	Muga-muga ana wong sing bisa ngatasi masalah iki.
These three questions are considered here.	Telung pitakonan kasebut dianggep ing kene.
Related questions are here.	Pitakonan sing gegandhengan ana ing kene.
That particular type of growth is known.	Sing wutah jinis tartamtu dikenal.
Whatever you do, the more important you create the program.	Apa wae sing sampeyan lakoni, luwih penting sampeyan nggawe program.
No other children.	Ora ana bocah liya.
You can only be yourself.	Sampeyan mung bisa dadi dhewe.
I’ve been here for a very long time.	Aku wis suwe banget ing kene.
Some have long been members of the writing community.	Sawetara wis suwe dadi anggota komunitas panulis.
This will be an important issue to study in the future.	Iki bakal dadi masalah penting kanggo sinau ing mangsa ngarep.
There were a lot of people on this tour.	Ana akeh wong ing demo iki.
Best friend now.	Kanca paling apik saiki.
Suddenly he knew that this gave him a different light.	Ujug-ujug dheweke ngerti yen iki menehi cahya sing beda.
Our country is so poor.	Negara kita kaya miskin.
So don’t come that game with me.	Dadi aja teka game sing karo kula.
With this, we can still draw solid conclusions.	Kanthi iki, kita isih bisa nggawe kesimpulan sing padhet.
I still don’t know how this could have happened.	Aku isih ora ngerti carane iki bisa kedadeyan.
Such a case has not been described before.	Kasus sing kaya ngono durung diterangake sadurunge.
Ears to nose.	Kuping menyang irunge.
I like it.	Aku seneng.
This model requires students to move from one station to another.	Model iki mbutuhake siswa pindhah saka stasiun siji menyang stasiun liyane.
He loves the fans here.	Dheweke tresna marang para penggemar ing kene.
The kids didn’t like it, he said.	Bocah-bocah ora seneng, ujare.
He’s not like that in my file.	Dheweke ora kaya ngono ing fileku.
These values ​​will also be used in this work.	Nilai kasebut uga bakal digunakake ing karya iki.
And look now.	Lan deleng saiki.
The use of these forces against workers has a long history.	Panggunaan pasukan iki marang para pekerja nduweni sejarah sing dawa.
No one knows your body better than you do.	Ora ana sing ngerti awak luwih saka sampeyan.
Add power.	Tambah daya.
In the photo below you can see how big this looks.	Ing foto ing ngisor iki sampeyan bisa ndeleng carane gedhe iki katon.
Large images take a few minutes to appear.	Gambar gedhe mbutuhake sawetara menit kanggo katon.
I’m not very happy about it.	Aku ora seneng banget.
All of these games are on the side.	Kabeh game iki ing sisih.
But some boys might.	Nanging sawetara bocah lanang bisa uga.
I run again, they.	Aku mbukak maneh, padha.
You could tell this is a tree.	Sampeyan bisa ngomong iki wit.
Samples were taken through a market research company.	Sampel dijupuk liwat perusahaan riset pasar.
But in the end, the issue is a political one.	Nanging pungkasane, masalah kasebut minangka masalah politik.
Food will be provided throughout the event.	Panganan bakal disedhiyakake ing saindhenging acara.
It took hours, but he got there.	Butuh jam, nanging dheweke tekan kono.
Apparently, that would end the meeting.	Ketoke, sing bakal mungkasi rapat.
Looks unusable.	Katon ora bisa digunakake.
This may be due to the effect of choice.	Iki bisa uga amarga efek pilihan.
It’s completely weird.	Iku rampung aneh.
He didn’t see a clear way to make money.	Dheweke ora weruh cara sing jelas kanggo entuk dhuwit.
A different house.	Omah sing beda.
Handle them gently.	Nangani wong-wong mau alon-alon.
Then we give direct evidence.	Banjur kita menehi bukti langsung.
But this is not a property right, this is a contract.	Nanging iki dudu hak properti, iki kontrak.
However, the case was determined by the lack of medical records.	Nanging, kasus iki ditemtokake dening lack of medical records.
And we were running out of gas, running out of energy.	Lan kita padha entek bensin, entek tenaga.
Even if he tries.	Sanajan dheweke nyoba.
However, he remained silent and hoped it would not go unnoticed.	Nanging, dheweke tetep meneng lan ngarep-arep ora bakal ketahuan.
The run that followed was difficult.	Mlayu sing ngetutake iku angel.
Try to make a living for the child and give them things.	Nyoba nggawe urip kanggo bocah kasebut lan menehi barang.
Freedom to live the life you want.	Kebebasan kanggo nglakoni urip sing dikarepake.
I’m glad she chose me.	Aku bungah dheweke milih aku.
But it gives the same error.	Nanging menehi kesalahan sing padha.
We are all good at what we look like.	Kabeh kita apik ing apa sing katon.
But he was not yet successful.	Nanging dheweke durung sukses.
I picked up the language of them.	Aku ngangkat munggah basa saka wong-wong mau.
But he certainly tasted nothing.	Nanging dheweke mesthi ngrasakake apa-apa.
He agrees on many things.	Dheweke setuju babagan akeh perkara.
This information may tell you what went wrong.	Informasi iki bisa uga ngandhani apa sing salah.
The examination was performed on each eye.	Ujian kasebut ditindakake ing saben mripat.
Then you will have something to go from or to.	Banjur bakal duwe soko kanggo pindhah saka utawa kanggo.
These ‘things’ are usually people’s comments about me.	Iki 'bab' biasane komentar wong babagan aku.
Individual freedom.	Kebebasan individu.
He would study the film with me.	Dheweke bakal sinau film karo aku.
Actually follow.	Bener ngetutake.
Kind of a dry read.	Jenis maca garing.
Of course they were smart.	Mesthine padha pinter.
Ring decided to move on.	Ring mutusake kanggo nerusake.
No, no, no and no.	Ora, ora, ora lan ora.
Learning to trade is very easy, so go to school.	Sinau perdagangan iku gampang banget, mula sekolah.
Walk around and leave your phone at home.	Mlaku-mlaku lan ninggalake telpon ing omah.
They were all standing or moving.	Kabeh padha ngadeg utawa obah.
The special thing about you is your calling.	Bab khusus babagan sampeyan yaiku panggilan sampeyan.
I was the last person to ask.	Aku wong pungkasan sing takon.
But he was shot in the head and is still alive.	Nanging dheweke ditembak ing sirahe lan isih urip.
But I still have a small problem that I can’t solve.	Nanging aku tetep duwe masalah cilik sing ora bisa diatasi.
Families can go weeks and even months without contact.	Kulawarga bisa pindhah minggu lan malah sasi tanpa kontak.
That is the beauty of the market.	Yaiku kaendahan pasar.
I am afraid of my country.	Aku wedi marang negaraku.
Individual voices in language.	Swara individu ing basa.
My turn will come.	Giliranku bakal teka.
It began to look as if it was going to be over.	Iku wiwit katon kaya-kaya bakal liwat.
All the best.	Kabeh sing paling apik.
Thus, there are limitations.	Mangkono, ana watesan.
You have to go back to the beginning.	Sampeyan kudu bali menyang wiwitan.
I have already made a decision.	Aku wis nggawe keputusan.
But how many people pay us.	Nanging carane akeh wong mbayar kita.
Pain, too.	Nyeri, banget.
That is detailed.	Sing rinci.
Ten will be enough.	Sepuluh bakal cukup.
And don’t know the difference, then the fire is pretty good.	Lan ora ngerti prabédan, banjur geni sing cukup apik.
It’s experimental.	Iku eksperimental.
We have lost two members from the past year.	Kita wis kelangan rong anggota saka taun kepungkur.
Really hate them.	Pancen sengit wong-wong mau.
I brought it with me.	Aku nggawa karo kula.
Evidence suggests that this finding can be tested.	Bukti nuduhake yen panemu iki bisa diuji.
Because of power requirements.	Amarga saka syarat daya.
I said no, turning to him.	Aku ngomong ora, mbalikke marang dheweke.
This raises serious public concern.	Iki nyebabake keprihatinan umum sing serius.
He couldn't try to find her.	Dheweke ora bisa nyoba nemokake dheweke.
He was really a good and wonderful man.	Dheweke pancen wong sing apik lan apik banget.
Nothing too complicated there.	Ora ana sing rumit banget ing kana.
Finally still.	Akhire isih.
But the water came.	Nanging banyu teka.
And we have to live and remain independent while learning.	Lan kita kudu urip lan tetep mandiri nalika sinau.
This is the time for action.	Iki wektu kanggo tumindak.
Of course, women are the worst to deal with.	Mesthine, wanita sing paling awon kanggo ngatasi.
It is for us.	Iku kanggo kita.
Again we never talk about it.	Maneh kita ora tau ngomong babagan iki.
Do a literature search and write a paper.	Nindakake telusuran literatur lan nulis makalah.
As the case may be.	Minangka kasus bisa uga.
Worse than if he hit me.	Luwih elek tinimbang yen dheweke nabrak aku.
What to do.	Apa sing kudu ditindakake.
It’s just where you say it.	Iku mung ngendi sampeyan ngandika.
Of course it doesn’t work.	Mesthine ora bisa.
He did nothing.	Dheweke ora nindakake apa-apa.
Take what you need from me.	Njupuk apa sing perlu saka kula.
There are many other options as well.	Ana akeh pilihan liyane uga.
You can’t back down from your words.	Sampeyan ora bisa mundur saka tembung sampeyan.
This has begun to become a routine now.	Iki wis wiwit dadi rutinitas saiki.
It starts with confidence.	Diwiwiti kanthi kapercayan.
I turned on the feed.	Aku nguripake feed.
Sometimes he can be funny.	Kadhangkala dheweke bisa uga lucu.
Cook for a few minutes or until soft.	Masak sawetara menit utawa nganti alus.
That takes rules and laws.	Sing butuh aturan lan hukum.
But it came too late.	Nanging teka kasep.
I have the other half of the room to do something with.	Aku duwe setengah liyane saka kamar kanggo nindakake soko karo.
I thought perhaps his mind was actually broken.	Aku panginten mbok menawa atine bener wis rusak.
Patients in both groups improved significantly.	Patients ing loro kelompok apik Ngartekno.
You can stay, or leave, or go to hell.	Sampeyan bisa tetep, utawa ninggalake, utawa menyang neraka.
After that came three cover songs.	Sawisé iku teka telung cover songs.
That was my job before it came.	Kuwi tugasku sakdurungé teka.
Some companies are already working on your idea.	Sawetara perusahaan wis nggarap ide sampeyan.
He couldn't see through his anger.	Dheweke ora bisa ndeleng liwat nesu.
Thank you for taking the time to read and comment.	Matur nuwun kanggo njupuk wektu kanggo maca lan komentar.
Most patients will have worries about leaving.	Umume pasien bakal duwe kuwatir babagan ninggalake.
Yes, you can be sure of this.	Ya, sampeyan bisa uga yakin babagan iki.
This is a correct and important perspective.	Iki minangka perspektif sing bener lan penting.
And if we want to protect ourselves.	Lan yen kita arep nglindhungi awake dhewe.
That's a close call.	Sing telpon cedhak.
The study included target changes and system relocation.	Panaliten kasebut kalebu owah-owahan target lan pamindhahan sistem.
The measure of their own existence means.	Ukuran eksistensi dheweke dhewe tegese.
The left brain cannot follow the right brain.	Otak kiwa ora bisa ngetutake otak tengen.
Probably too far to test the cost.	Mbokmenawa adoh banget kanggo nyoba biaya.
There was no difference in weight between the two groups.	Ora ana bedane bobote ing antarane rong klompok kasebut.
The choice is obviously yours.	Pilihan temenan sampeyan.
It had never been done before.	Ora tau ditindakake sadurunge.
So we’re not going to buy a camera today.	Dadi kita ora bakal tuku kamera dina iki.
On the contrary, his face was even worse.	Kosok baline, raine malah luwih elek.
And a new baby is coming.	Lan bayi anyar teka.
You are too young to know.	Sampeyan isih enom banget kanggo ngerti.
No need for gas taxes.	Ora kudu pajak gas.
You can see this from the short video below.	Sampeyan bisa ndeleng iki saka video cendhak ing ngisor iki.
That’s what makes him so hard to get past.	Kuwi sing njalari dheweke angel dilewati.
They have to keep their breath.	Padha kudu nyimpen ambegan.
Also can’t leave.	Uga ora bisa ninggalake.
Everyone needs a breathing room.	Saben uwong butuh kamar ambegan.
They move like fish in water.	Padha obah kaya iwak ing banyu.
At first, just turn the head of the dog.	Ing kawitan, mung nguripake sirah saka asu.
The person who asked me.	Wong sing njaluk aku.
Only answer calls when you are available.	Mung njawab telpon yen sampeyan kasedhiya.
Language tools provide solutions around the world.	Alat basa menehi solusi ing saindenging jagad.
One body, many heads.	Awak siji, sirah akeh.
Lord, you are like a five -year -old.	Gusti, sampeyan kaya umur limang taun.
But things turned up.	Nanging barang-barang diuripake.
We went out several times and he came twice to my place.	Kita metu kaping pirang-pirang lan dheweke teka kaping pindho menyang papanku.
Not the best.	Ora paling apik.
He says this can affect brain development.	Dheweke ujar manawa iki bisa mengaruhi pangembangan otak.
And clients have concerns about the issue.	Lan klien duwe kuatir babagan masalah kasebut.
Try it, experiment with it, and make it better.	Coba, eksprimen karo, lan nggawe luwih apik.
I also want everyone to see the bigger picture.	Aku uga pengin kabeh wong ndeleng gambar sing luwih gedhe.
Funny thing, though.	Bab lucu, sanadyan.
He was good in the beginning.	Dheweke apik ing wiwitan.
Like, totally dead.	Kaya, babar blas mati.
I can’t forget him.	Aku ora bisa nglalekake dheweke.
None of this information is linked to your personal information.	Ora ana informasi iki sing disambungake karo informasi pribadhi sampeyan.
This is generally difficult.	Iki umume angel.
She wants to say it again.	Dheweke kepengin ngomong maneh.
I know it hurts.	Aku ngerti lara.
It is easy to check that this definition is correct.	Gampang kanggo mriksa manawa definisi iki bener.
He was everyone’s friend.	Dheweke dadi kanca saben wong.
The sun has begun to set.	Srengenge wis wiwit surup.
Now it makes more sense.	Saiki dadi luwih raos.
Then it fell.	Banjur tiba.
This is the most basic example of course.	Iki minangka conto paling dhasar mesthi.
You just have to get this at an expensive price.	Sampeyan mung kudu njupuk iki ing rega larang.
I have no doubt you are there most of the time.	Aku ora mangu sampeyan ana ing paling wektu.
The box is about four feet apart.	Kothak kira-kira papat kaki loro.
She had saved her chair.	Dheweke wis nylametake dheweke kursi.
He refused to walk.	Dheweke ora gelem mlaku.
And he let me this time.	Lan dheweke nglilani aku wektu iki.
The color and length match the image.	Werna lan dawane cocog karo gambar.
You are a young man.	Sampeyan wong enom.
Why? 	Kenging punapa?
she thought.	dheweke mikir.
It will help if they are not mixed.	Iku bakal mbantu yen padha ora dicampur.
That’s what it’s going to do.	Iku sing bakal ditindakake.
All high school teams.	Kabeh tim SMA.
Access to a good education is essential.	Akses menyang pendidikan sing apik iku penting.
Instead, come back to us.	Nanging, bali menyang kita.
She seemed excited to push further.	Dheweke ketoke bungah kanggo push luwih.
We can understand it very well.	Kita bisa ngerti banget.
I had to go home with him and sit down.	Aku kudu mulih bebarengan karo dheweke lan lungguh.
He didn’t have to hear this, not from her.	Dheweke ora kudu krungu iki, ora saka dheweke.
And it requires more knowledge.	Lan mbutuhake kawruh liyane.
This is the second month.	Iki wulan kapindho.
I don’t think so.	Aku ora mikir.
He will experience the strength of my son.	Dheweke bakal nemu kekuwatan saka anakku.
On the right is shown the week.	Ing sisih tengen ditampilake minggu.
It looks amazing.	Iku katon apik tenan.
But we are not going to be a family.	Nanging kita ora bakal dadi kulawarga.
The application is on the main screen.	Aplikasi kasebut ana ing layar utama.
I look forward to the meeting.	Aku ngarepake rapat kasebut.
But a much better improvement to your original code.	Nanging dandan sing luwih apik kanggo kode asli sampeyan.
So it helped me develop those songs.	Dadi mbantu aku ngembangake lagu-lagu kasebut.
Your home.	Omahe omahmu.
From now on you can find me here.	Wiwit saiki sampeyan bisa nemokake aku ing kene.
Let’s go and let God do that.	Ayo budhal lan muga-muga Gusti sing nindakake.
But you don’t.	Nanging sampeyan ora.
He was kind and knowing.	Dheweke apik lan ngerti.
But please let them go.	Nanging mangga ayo padha lunga.
The background is law and money.	Latar mburine yaiku hukum lan dhuwit.
So, he forced himself.	Dadi, dheweke meksa awake dhewe.
We looked inside and there was a wedding.	Kita katon ing njero lan ana pesta.
Your choice will ultimately be around cost vs. cost.	Pilihan sampeyan pungkasane bakal dadi sekitar biaya vs.
You can listen on different levels.	Sampeyan bisa ngrungokake ing macem-macem tingkat.
There are two reasons for this difference.	Ana rong alasan kanggo prabédan iki.
You will not kill anyone.	Sampeyan ora bakal mateni sapa wae.
And they took him away.	Lan padha njupuk dheweke lunga.
I have a rather amusing mindset, like the old days.	Aku duwe pikiran sing rada nyenengake, kaya jaman biyen.
Whether this is true or not, is not the question.	Apa iki bener utawa ora, dudu pitakonan.
So they have to move slowly, to make this link.	Mulane padha kudu mindhah alon, kanggo nggawe link iki.
I lost my first flight on nothing flat.	Aku ilang pesawat pisanan ing boten flat.
Cash flow management can become complicated quickly.	Manajemen arus kas bisa dadi rumit kanthi cepet.
You will be the same, except old.	Sampeyan bakal padha, kajaba lawas.
This is my mother.	Iki ibuku.
Maybe some other software was created without my permission.	Mungkin sawetara piranti lunak liyane digawe tanpa idinku.
Decisions are made, actions are taken, everything is done.	Keputusan digawe, tumindak ditindakake, kabeh ditindakake.
We don’t yet know where it came from.	Kita durung ngerti saka ngendi asale.
It could be a god.	Iku bisa dadi dewa.
So there will be more music coming out this year !.	Dadi bakal luwih akeh musik sing metu ing taun iki!.
I definitely need your help.	Aku mesthi mbutuhake pitulunganmu.
It can affect anyone among us.	Bisa mengaruhi sapa wae ing antarane kita.
Perhaps you can learn from my mistakes.	Mbok sampeyan bisa sinau saka kesalahanku.
It is a political force.	Iku pasukan politik.
Of course it’s amazing to know what to do.	Mesthi apik tenan ngerti apa sing arep ditindakake.
Football has become a safe area.	Bal-balan wis dadi wilayah sing aman.
She has an open date.	Dheweke duwe tanggal mbukak.
We are happy with each other.	Kita seneng karo saben liyane.
Then there is the more serious corporate building.	Banjur ana bangunan perusahaan sing luwih serius.
They were one hundred and twenty -five years old.	Padha satus rong puluh lima taun.
If the noise is reduced, just the opposite occurs.	Yen gangguan wis suda, mung ngelawan occurs.
He has a wife and three children.	Dheweke duwe bojo lan anak telu.
We’ll have to see how this plays out.	Kita bakal kudu ndeleng carane iki muter metu.
Why did he leave the building.	Kenapa dheweke ninggalake bangunan kasebut.
First, we describe the characteristics of the primary studies included.	Kaping pisanan, kita njlèntrèhaké karakteristik studi primer sing kalebu.
Fresh food and food choices become difficult.	Panganan seger lan pilihan panganan dadi angel.
But it’s not his job.	Nanging dudu tugase.
It has been a busy term.	Wis dadi istilah sing sibuk.
Come on high.	Teka ing dhuwur.
She has raised her own children.	Dheweke wis ngunggahake anak dhewe.
Yes, the baby was still with her.	Ya, bayi isih ana karo dheweke.
I can’t thank you enough.	Aku ora bisa matur nuwun cukup.
Houses are different.	Omah-omah beda-beda.
It’s just so wonderful.	Iku mung dadi apik banget.
He would have stood there for five minutes.	Dheweke mesthi ngadeg ana limang menit.
The future looks less uncertain than before.	Masa depan katon kurang mesthi tinimbang sadurunge.
And something to eat.	Lan soko kanggo mangan.
Maybe I’m even pissed to hear it.	Mbokmenawa aku malah nesu krungu.
I assume she went with her husband.	Aku nganggep dheweke lunga karo bojone.
The default is internal as others have mentioned.	Default iku internal minangka wong liya wis kasebut.
I can’t get down.	Aku ora bisa mudhun.
At least, not accidentally.	Paling ora, ora sengaja.
I don’t think they have a term limit.	Aku ora mikir padha duwe watesan istilah.
let me know.	kabari aku.
Not too bad there.	Ora elek banget ing kana.
You are absolutely real.	Sampeyan pancen nyata.
I got that message over and over again.	Aku tak pesen sing bola-bali.
I wouldn’t have it.	Aku ora bakal duwe.
You want to change your body, you have money, you do it.	Sampeyan pengin ngganti awak, sampeyan duwe dhuwit, sampeyan nindakake.
So much to do, in so little time.	Dadi akeh sing kudu ditindakake, kanthi wektu sing sithik.
But he was right, as you can see.	Nanging dheweke ngomong sing bener, kaya sing dideleng.
The station immediately began to see regular traffic.	Stasiun langsung wiwit ndeleng lalu lintas biasa.
You have an obligation to try and live up to it.	Sampeyan duwe kewajiban kanggo nyoba lan manggon nganti iku.
Thus, it is essentially digital in operation.	Mangkono, iku ateges digital ing operasi.
God can.	Gusti Allah bisa.
There are too many words.	Ana akeh banget tembung.
That evening was no exception.	Sore iku ana pangecualian.
The mind is a powerful thing.	Pikiran minangka barang sing kuat.
It’s a good start.	Iku wiwitan apik.
He has very little understanding.	Dheweke duwe pangerten sithik banget.
And he couldn’t answer that question.	Lan dheweke ora bisa mangsuli pitakon kasebut.
Or set them straight.	Utawa nyetel wong lurus.
There is no place for me in this world.	Ora ana papan kanggo aku ing jagad iki.
Evidence like that really does exist.	Bukti kaya ngono pancen ana.
We are trying to cope.	Kita nyoba kanggo ngrampungake.
Check your frequency.	Priksa frekuensi sampeyan.
It’s just unfair.	Iku mung adil.
We know the score.	Kita ngerti skor.
I bought this in a small size.	Aku tuku iki ing ukuran cilik.
Great work on a super bowl.	Pakaryan gedhe ing mangkuk super.
She winked in fear.	Dheweke nglirik kanthi wedi.
Very sad.	Sedhih banget.
Whatever it takes, do it !.	Apa wae sing dibutuhake, lakoni wae!.
Then he would work a few hours before dinner.	Banjur dheweke bakal kerja sawetara jam sadurunge nedha bengi.
She turned her back.	Dheweke noleh mburi.
He said he saw something in me, something rare.	Ngandika weruh soko ing kula, soko langka.
There is a new tone to the army.	Ana nada anyar kanggo tentara.
However, our sample size is small.	Nanging, ukuran sampel kita cilik.
A lot of work was done, by the way.	Akeh karya sing ditindakake, kanthi cara.
What there is, there is.	Apa ana, ana.
No, they become harder ‘fun’.	Ora, padha dadi harder 'fun'.
He didn’t suit me.	Dheweke ora cocog karo aku.
But cancer can’t be like that.	Nanging kanker ora bisa kaya ngono.
The court tried to respond in the negative.	Pengadilan nyoba mangsuli kanthi negatif.
Who is she? 	Sapa dheweke?
they want to know.	padha kepengin ngerti.
You should hear him on the phone.	Sampeyan kudu krungu dheweke ing telpon.
The government has no right to do what it does.	Pamrentah ora duwe hak nindakake apa sing ditindakake.
I was very excited about his visit.	Aku bungah banget babagan kunjungane.
I sat on the ground and looked at the black sky.	Aku lungguh ing lemah lan mandeng langit sing ireng.
This is a place where many social activities take place.	Iki minangka papan ing ngendi akeh kegiatan sosial ditindakake.
His only concern is for his mother, sister, and me.	Keprigelane mung kanggo ibu, adhine, lan aku.
He died because of me.	Dheweke mati amarga aku.
I was just so stupid.	Aku mung dadi bodho.
Don’t ask why.	Aja takon apa.
I said it would happen.	Aku ngandika iku bakal kelakon.
And good as a backup plan.	Lan apik minangka rencana cadangan.
It’s bad luck.	Iku nasib ala.
Have fun with that.	Seneng-seneng karo sing.
People were coming to watch.	Wong-wong padha teka kanggo nonton.
Awesome game tonight.	Game apik tenan bengi iki.
Say this.	Ngomong iki.
I’m glad you stopped by here.	Aku bungah sampeyan mampir kene.
My core group is gone, and there is a new core group.	Klompok inti saya ilang, lan ana klompok inti anyar.
Above it was a window mounted on the wall.	Ing sadhuwure ana jendhela sing dipasang ing tembok.
A free version of the software is available.	Versi gratis piranti lunak kasedhiya.
Walking here is cold, out of the war.	Mlaku ing kene sing adhem, metu saka perang.
Your question is interesting on several levels.	Pitakonan sampeyan menarik ing sawetara level.
I just.	Aku mung.
Then drop it again.	Banjur nyelehake maneh.
It’s stronger than hate.	Iku luwih kuwat tinimbang sengit.
I can’t go anywhere.	Aku ora bisa menyang ngendi wae.
So that’s cool.	Dadi sing kelangan.
You can see my head is big.	Sampeyan bisa ndeleng sirahe saya gedhe.
And it doesn’t get any bigger than this.	Lan ora dadi luwih gedhe tinimbang iki.
When the child starts talking, listen.	Nalika bocah wiwit ngomong, ngrungokake.
However, no one sought help on the matter.	Nanging, ora ana sing ngupayakake pitulungan babagan perkara kasebut.
They are ruining our country.	Padha ngrusak negara kita.
That we need to be stronger, more aware.	Sing kita kudu kuwat, luwih sadar.
No new clothes.	Ora ana sandhangan anyar.
In the far right corner was a table that was pushed against the wall.	Ing pojok tengen ana meja sing disentak menyang tembok.
He has grown to be a student.	Dheweke wis tuwuh dadi mahasiswa.
Look at the first picture.	Deleng gambar pisanan.
And four years makes a big difference.	Lan patang taun ndadekake prabédan gedhe.
It was quiet, empty.	Iku sepi, kosong.
There has been a lot of good in the years to come.	Ana akeh sing apik ing pirang-pirang taun.
It’s open and obvious.	Iku mbukak lan ketok.
, for surgery.	, kanggo operasi.
I don’t think this is the team we started the season with.	Aku ora mikir iki tim kita miwiti musim karo.
Another team event.	Acara tim liyane.
We must have known.	Awake mesthi wis ngerti.
We just want to have fun together.	Kita mung arep seneng-seneng bebarengan.
Plenty of water in the ground.	Akeh banyu ing lemah.
To him, he had no form.	Kanggo dheweke, dheweke ora duwe wujud.
Cut just this piece in half at this point.	Cut mung potongan iki ing setengah ing titik iki.
I was too young for this.	Aku isih enom banget kanggo iki.
But we chose a happy medium.	Nanging kita milih medium seneng.
He wants to be with them and not me.	Dheweke pengin dadi karo wong-wong mau lan ora aku.
We took them up on the offer, and it was damn good.	We njupuk wong munggah ing tawaran, lan iku peduli apik.
Learning how to leave it certainly grows most online, term papers.	Sinau carane ninggalake iku mesthi mundhak paling online, makalah istilah.
Not once, but twice.	Ora sepisan, nanging kaping pindho.
Compared to the same country.	Dibandhingake karo negara sing padha.
It’s pretty poor.	Iku cukup miskin.
We ended up with a very nice guy from the wrong group.	We rampung munggah karo wong apik banget saka klompok salah.
Television networks in their early years.	Jaringan televisi ing taun-taun awal.
How is your relationship with the president.	Piye hubunganmu karo presiden.
He was so secretive.	Dheweke dadi rahasia.
It had been her.	Iku wis dheweke.
He also doesn’t need it.	Dheweke uga ora butuh.
At that moment, he decided to play his own cards.	Ing wayahe, dheweke mutusake kanggo main kertu dhewe.
I had never before felt better in my life.	Aku tau sadurunge felt luwih apik ing gesang kawula.
It’s just a great game.	Iku mung game gedhe.
Funny how the number of participants changed for each level they tested.	Lucu carane nomer peserta diganti kanggo saben tingkat padha dites.
So say what and better.	Dadi ngomong apa lan luwih apik.
We want it to be that store.	Kita pengin dadi toko kasebut.
The people need to command, retrain.	Rakyat kudu prentah, latihan maneh.
For the purposes of the present movement, the following facts are critical.	Kanggo tujuan gerakan saiki, fakta ing ngisor iki kritis.
That was good and expected.	Sing apik lan samesthine.
Ijo makili data.	Ijo makili data.
Can you take a break.	Apa sampeyan bisa ngaso sedhela.
I can just sit in a comfortable place and it won’t grow.	Aku mung bisa lungguh ing panggonan sing nyaman lan ora bakal tuwuh.
There was a total break between the two.	Ana total break antarane loro.
They make us feel.	Padha nggawe kita aran.
No answer for the family.	Tanpa wangsulan kanggo kulawarga.
And some did.	Lan sawetara iya.
You can’t begin to understand.	Sampeyan ora bisa miwiti ngerti.
I wanted the.	Aku wanted ing.
But the government is the people and we are the people.	Nanging pemerintah iku rakyat lan kita rakyat.
From one police station to another.	Saka kantor polisi menyang kantor polisi liyane.
This was my first victory, no doubt.	Iki minangka kamenangan pertamaku, ora mangu-mangu.
They hated me before they met me.	Padha sengit marang aku sadurunge ketemu aku.
That changes the day.	Sing ganti dina.
Not out yet.	Durung metu.
Because he could certainly be loved, but not thought of.	Amarga dheweke mesthi bisa ditresnani, nanging ora dipikirake.
I never saw his hand moving, he was so fast.	Aku ora tau weruh tangane obah, dheweke cepet banget.
I guess that makes sense.	Aku guess sing ndadekake pangertèn.
It makes no difference if you like the look of the house.	Ora ana bedane yen sampeyan seneng karo tampilan omah.
I'm sick.	Aku lara.
I will change the text on the page you mentioned.	Aku bakal ngganti teks ing kaca sing sampeyan sebutake.
The military knows differently.	Militer ngerti beda.
He’s better like them, better.	Dheweke luwih apik kaya wong-wong mau, luwih apik.
I am not strong enough to protect the two of us.	Aku ora kuwat kanggo nglindhungi kita loro.
It works well.	Kerjane apik.
However, the development process is very different.	Nanging, proses pangembangan beda banget.
It’s also good, but different.	Iku uga apik, nanging beda.
It really feels great.	Iku pancene raos banget.
How well they fought.	Carane uga padha perang.
We weren’t successful, but it was fun to try.	Kita ora sukses, nanging nyenengake kanggo nyoba.
Let me be more specific.	Ayo kula dadi luwih spesifik.
Follow the link below to check your balance online.	Tindakake link ing ngisor iki kanggo mriksa imbangan online.
Well, in the past we didn’t laugh at ourselves.	Lha, mbiyen awake dhewe ora ngguyu.
He went in and started the engine.	Dheweke mlebu lan miwiti mesin.
Ask the smiling person.	Takon wong sing mesem.
However, it doesn’t matter.	Nanging, ora peduli.
Some people will say that it still exists.	Sawetara wong bakal ujar manawa isih ana.
Not very good.	Ora apik banget.
A lot of people have to take that approach.	Akeh wong sing kudu njupuk pendekatan kasebut.
I like the way it works.	Aku seneng cara kerjane.
Pictures will help me.	Gambar bakal mbantu aku.
Government to my people.	Pamrentahan marang wong-wongku.
That’s easy too.	Semono uga gampang.
That could be because his father had a green card.	Sing bisa amarga bapake duwe kertu ijo.
He knew how the soldiers thought.	Dheweke ngerti carane para prajurit mikir.
From the site.	Saka situs.
For the rest of your life.	Kanggo kabeh urip sampeyan.
He gives no one except war.	Dheweke ora menehi wong liya kajaba perang.
We never talked about his business in detail.	Kita ora tau ngomong babagan bisnise kanthi rinci.
The woman began to cry.	Wanita wiwit nangis.
If you have a problem, comment us to get your solution.	Yen sampeyan duwe masalah, komentar kita kanggo njupuk solusi sampeyan.
No one offers a solution without a problem.	Ora ana sing menehi solusi tanpa masalah.
Pain relief was good in five patients and fair in the other five.	Pain relief apik ing limang pasien lan adil ing limang liyane.
No one is going to post.	Ora ana sing arep ngirim.
That’s next to the point.	Sing jejere titik.
Young, but nice.	Enom, nanging becik.
But you can have a great watch.	Nanging sampeyan bisa duwe watch gedhe.
I don’t think stores are like that.	Aku ora mikir toko sing kaya ngono.
It’s too early to comment.	Iku banget awal kanggo komentar.
Get specific about how you want to be treated.	Njaluk spesifik babagan carane sampeyan pengin dianggep.
You have nothing to do with him.	Sampeyan ora duwe urusan karo dheweke.
Everything around them was dark and quiet.	Kabeh ing sakubenge padha peteng lan sepi.
Still we have to continue.	Isih kita kudu terus.
This is really useful.	Iki pancen migunani.
I don't know his real name.	Aku ora ngerti jeneng asline.
Try it and let us know what you have achieved.	Coba lan kabari apa sing wis digayuh.
Hopefully these stories will be of interest to the reader.	Muga-muga crita-crita kasebut bakal narik kawigaten kanggo sing maca.
Enough to sign the band into a three -record deal.	Cukup kanggo mlebu band menyang kesepakatan telung rekaman.
Well, just say it.	Lha, ngomong wae.
She has her own questions.	Dheweke duwe pitakonan dhewe.
This is expected to be the most popular mode of operation.	Iki samesthine dadi mode operasi sing paling populer.
He dreams once or twice a year.	Dheweke ngimpi sepisan utawa kaping pindho saben taun.
For example, vision problems due to cold.	Contone, masalah sesanti amarga kadhemen.
So don’t do that.	Dadi ojo ngono.
Father and daughter, obviously.	Rama lan putri, temenan.
You have chosen to enter my life.	Kowe wis milih mlebu uripku.
But there was nothing in between.	Nanging ora ana apa-apa ing tengah-tengahe.
It can't be used.	Iku ora bisa digunakake.
He had given up hope.	Dheweke wis nyerah pangarep-arep.
We want him out on top.	Kita pengin dheweke metu ing ndhuwur.
Then came the soldiers.	Banjur teka prajurit.
And he said one thing again.	Lan ngandika bab siji maneh.
There was no web a few years ago.	Ora ana web sawetara taun kepungkur.
They can be like kids when they want to.	Dheweke bisa kaya bocah-bocah nalika pengin.
It’s appropriate.	Iku cocok.
A friend of a friend.	Kanca kanca.
Then, people are full, you know.	Banjur, wong-wong wis kebak, sampeyan ngerti.
Can you explain the term with some code.	Apa sampeyan bisa nerangake istilah kasebut kanthi sawetara kode.
He threw her a lot with the wrong side.	Dheweke mbuwang dheweke akeh karo sisih salah.
Children are born and carried away.	Anak lair lan digawa lunga.
But he didn't want to hear it.	Nanging dheweke ora pengin krungu.
Behind the solution.	Konco solusi.
Let’s go back in time.	Ayo bali ing wektu.
I'll show you how to use it.	Aku bakal nuduhake sampeyan carane nggunakake.
Hence, we can hope.	Mula, kita bisa ngarep-arep.
Of course, this is not a perfect solution.	Mesthi, iki dudu solusi sing sampurna.
All is well and good.	Kabeh apik lan apik.
I just thought it looked cool.	Aku mung panginten iku katon kelangan.
But his voice did not have the power it should have.	Nanging swarane ora duwe kekuwatan sing kudune.
You will get nine color options to choose from.	Sampeyan bakal entuk sangang pilihan warna kanggo dipilih.
All of the above events cause significant population stress.	Kabeh kedadeyan ing ndhuwur nyebabake stres populasi sing signifikan.
This beer is cold.	Bir iki adhem.
Exactly what was needed after the previous incident.	Persis apa sing dibutuhake sawise kedadeyan sadurunge.
There will be no way out.	Ora bakal ana dalan metu.
Everyone knows about me.	Kabeh wong ngerti babagan aku.
It is better to have a guide for new users.	Luwih becik duwe pandhuan kanggo pangguna anyar.
Simply, you have to take turns.	Mung, sampeyan kudu njupuk ing giliran.
We have to keep moving forward. 	Kita kudu terus maju. 
people love to learn.	wong seneng sinau.
Come out to talk to her.	Teka metu kanggo ngomong karo dheweke.
Work is the only answer.	Kerja mung jawaban.
I left after a fight on the river last spring.	Aku lunga sawise gelut ing kali spring pungkasan.
At the bottom, the date.	Ing sisih ngisor, tanggal.
He just comes out different in real life.	Dheweke mung metu beda ing urip nyata.
You don’t hear what’s going on in the market.	Sampeyan ora krungu apa sing kedadeyan ing pasar.
Each card has a certain value, but there is a catch.	Saben kertu wis Nilai tartamtu, nanging ana nyekel.
To get help.	Kanggo njaluk bantuan.
We had a trip close to perfect.	Kita wis trip cedhak sampurna.
From the picture it looks like you are down.	Saka gambar katon kaya sampeyan wis mudhun.
Maybe you know why.	Mungkin sampeyan ngerti sebabe.
Tonight is different.	Bengi iki beda.
They are at least a couple of levels away.	Padha ing paling saperangan saka tingkat adoh.
Just getting through every door is the job.	Mung njaluk liwat saben lawang iku proyek.
I use my own time.	Aku nggunakake wektuku dhewe.
This is not a cause for concern.	Iki ora dadi sabab kanggo kuwatir.
You know how it works.	Sampeyan ngerti cara kerjane.
On the other hand, certain patterns repeat themselves.	Ing tangan liyane, pola tartamtu mbaleni dhewe.
You can feel it calling to you.	Sampeyan bisa aran iku nelpon kanggo sampeyan.
The rest will follow.	Sisane bakal nyusul.
Definitely sick.	Mesthi lara.
Today looks like a good day.	Dina iki katon kaya dina sing apik.
I don’t want problems.	Aku ora pengin masalah.
But he walked into the room through the wall.	Nanging dheweke mlaku menyang kamar liwat tembok.
As a storm against the wall.	Minangka badai marang tembok.
Just pause.	Mung ngaso.
The timing is high.	Wektu iku dhuwur.
There it is.	Ana sing ana.
Go down and then left.	Mudhun banjur ngiwa.
All that can happen now.	Kabeh sing bisa kedadeyan saiki.
He’s a guy.	Dheweke wong lanang.
Looking forward to what comes with next.	Looking nerusake kanggo apa teka karo sabanjuré.
They have the same name and are pretty good.	Dheweke duwe jeneng sing padha lan cukup apik.
But he has character.	Nanging dheweke duwe karakter.
I have other things on my mind.	Aku duwe prekara liya ing pikiranku.
Awesome if you do it yourself.	Apik tenan yen sampeyan nindakake dhewe.
Reasonable rates per night.	Tarif sing cukup saben wengi.
He doesn’t happen to be to a lesser degree.	Dheweke ora kedadeyan kanggo tingkat sing luwih cilik.
The station remains in your control.	Stasiun tetep ing panguwasa sampeyan.
The results obtained we agree.	Asil sing dipikolehi kita sarujuk.
He can do anything.	Dheweke bisa nindakake apa wae.
And he still doesn’t know.	Lan dheweke isih ora ngerti.
Be a leader.	Dadi pimpinan.
He didn’t give a damn.	Dheweke ora menehi pesta.
He missed just a month of playing time.	Dheweke ora kejawab mung ing sasi wektu muter.
You are dead.	Sampeyan tiwas.
Control cells were treated with a vehicle.	Sel kontrol diobati nganggo kendaraan.
Last week.	Minggu kepungkur.
I tried it and loved it.	Aku nyoba lan tresna.
I make this public.	Aku nggawe iki umum.
Then he was struck between the shoulders.	Banjur dheweke disabetake ing antarane pundhak.
I was nervous and began to worry.	Aku gemeter lan wiwit kuwatir.
This is not ideal.	Iki ora becik.
No, that's the wrong word.	Ora, kuwi tembung sing salah.
It’s a tough question to get out.	Iku pitakonan angel metu.
I don’t even want to talk about it.	Aku malah ora pengin ngomong babagan iki.
My blood is cold for a while.	Sedhela getihku adem.
Live again, breathe again.	Urip maneh, ambegan maneh.
Then moved to its current location.	Banjur dipindhah menyang lokasi saiki.
And kill her husband.	Lan mateni bojone.
But now, he writes me.	Nanging saiki, dheweke nulis aku.
For something to happen.	Kanggo soko kelakon.
There was a moment of silence.	Ana wayahe meneng.
Nothing to discuss.	Ora ana sing kudu dirembug.
He has no technology.	Dheweke ora duwe teknologi.
She felt it in her throat.	Dheweke krasa ing tenggorokan.
We guess to keep them calm.	We guess supaya wong-wong mau kalem.
Maybe he wasn’t saying it right.	Mungkin dheweke ora ngomong kanthi bener.
He was used to silence, but this was no good silence.	Dheweke wis digunakake kanggo nggawe bisu, nanging iki ora bisu apik.
He has no social games and certainly no strategy skills.	Dheweke ora duwe game sosial lan mesthi ora duwe katrampilan strategi.
Even the right words.	Malah tembung sing bener.
This may not last long.	Iki ora bisa tahan suwe.
Your mother has no desire.	Ibumu wis ora pengin.
And of course.	Lan mesthi.
You don’t do it if you’re not married.	Sampeyan ora nindakake yen sampeyan ora nikah.
Knowledge in and of itself.	Kawruh ing lan dhewe.
Set in cold water for a minute before turning out.	Setel ing banyu adhem sak menit sadurunge nguripake metu.
This moment has become a movement because of you.	Momen iki wis dadi gerakan amarga sampeyan.
It may even be true.	Malah bisa uga bener.
Home was something he knew about it.	Omah ana soko dheweke ngerti bab iku.
He never denied himself.	Dheweke ora nate nolak awake dhewe.
Now, some will ask how this is possible.	Saiki, sawetara bakal takon carane iki bisa.
This time it settled down quickly.	Wektu iki mapan kanthi cepet.
There must be something wrong with my thoughts.	Mesthi ana sing salah karo pikiranku.
Umure pinunjul.	Umure pinunjul.
Try to do what you love as a family.	Coba nindakake apa sing sampeyan tresnani minangka kulawarga.
I sat down and started lying to him.	Aku lungguh mudhun lan wiwit lying kanggo wong.
But it was then.	Nanging iku banjur.
With respect.	Kanthi pakurmatan.
I’ve got it.	Aku wis entuk.
This process helps protect your employees and your company.	Proses iki mbantu nglindhungi karyawan lan perusahaan sampeyan.
It’s summer, it’s summer.	Iku mangsa panas, iku panas.
For a fact.	Kanggo kasunyatan.
The car accident killed our way and our money went out.	Kacilakan mobil kasebut mateni dalan kita lan dhuwit kita metu.
We use this property below.	Kita nggunakake properti iki ing ngisor iki.
But when we try to lose weight, the game changes.	Nanging nalika kita nyoba ngilangi bobot, game kasebut ganti.
Now I’m older.	Saiki aku luwih tuwa.
Same thing as last year.	Bab sing padha karo taun kepungkur.
Don’t be afraid to interrupt your speech.	Aja wedi ngalang-alangi sampeyan ngomong.
This can affect the people around us.	Iki bisa nyebabake wong-wong sing ana ing sekitar kita.
Move so you can be close to the wall.	Pindhah supaya sampeyan bisa cedhak karo tembok.
The man immediately accepted me.	Wong lanang iku langsung nampa aku.
We’ll see what happens.	Kita bakal weruh apa sing kedadeyan.
He saw what the book was and shook his head.	Dheweke weruh buku apa iku banjur geleng-geleng.
They are so full of missions.	Wong-wong mau dadi kebak misi.
I will learn about both and then make a decision.	Aku bakal sinau babagan loro-lorone banjur nggawe keputusan.
I just don’t know how to do my job.	Aku mung ora ngerti carane nindakake tugasku.
I know this is slow, but it’s just the beginning.	Aku ngerti iki alon, nanging mung wiwitan.
Looking at history, he has said it more than once.	Deleng sejarah, dheweke wis ngandika luwih saka sepisan.
To turn on and off,.	Kanggo mateni lan mateni,.
She was fine.	Dheweke nggoleki.
Without him, nothing could be done.	Tanpa dheweke, ora ana sing bisa ditindakake.
I can’t keep close to you.	Aku ora bisa nahan cedhak karo sampeyan.
Great.	Agung.
I decided that was the country for me.	Aku mutusaké sing negara kanggo kula.
But this war is different.	Nanging perang iki beda.
His family has worked hard, even he has worked.	Kulawargane wis kerja keras, malah dheweke wis kerja.
She became his second wife.	Dheweke dadi bojone sing nomer loro.
However, some interesting aspects have not been considered.	Nanging, sawetara aspek menarik durung dipikirake.
And a third party.	Lan pihak katelu.
The treatments were performed three times a week.	Pangobatan kasebut ditindakake kaping telu seminggu.
It’s been a really hard change.	Iku wis owah-owahan tenan hard.
You’ve been in the news a few times.	Sampeyan wis sawetara kaping ing warta.
It’s more reasonable.	Iku luwih wajar.
Damage was done for this year.	Kerusakan ditindakake kanggo taun iki.
What is the reason for this error.	Apa alesan kanggo kesalahan iki.
And the hair.	Lan rambut kasebut.
So perhaps this is hell.	Dadi mbok menawa iki neraka.
Everything around us is for a reason.	Kabeh ing saubengé kita ana alesan.
He didn't know.	Dheweke ora ngerti.
Up or down.	Ndhuwur utawa mudhun.
Good work on images and colors.	Karya apik ing gambar lan werna.
We see that both agree on the error bar.	Kita weruh yen loro setuju ing bar kesalahan.
That’s right, baby.	Sing bener, bayi.
Perfect normal function.	Fungsi normal sing sampurna.
And they are everywhere.	Lan padha nang endi wae.
Love walking through this with you and her.	Tresna mlaku liwat iki karo sampeyan lan dheweke.
This is something that has been done twice before that month.	Iki minangka perkara sing wis ditindakake kaping pindho sadurunge wulan kasebut.
But hold the rest in your hand.	Nanging nyekel liyane menyang tangan.
His name has not been released.	Jenenge durung dirilis.
Mobile traffic is expected to double each year.	Lalu lintas seluler samesthine bakal tikel kaping pindho saben taun.
Repeated size designs are used.	Desain ukuran bola-bali digunakake.
Violence begins when the use of weapons.	Kekerasan diwiwiti nalika nggunakake senjata.
The case came with a direct appeal.	Kasus kasebut teka kanthi banding langsung.
She returned and her parents took it from her.	Dheweke bali lan wong tuwa njupuk saka dheweke.
No, already vs.	Ora, wis vs.
It makes the year.	Iku ndadekake taun.
Then a few days, a few weeks passed, and nothing happened.	Banjur sawetara dina, sawetara minggu liwat, lan ora ana kedadeyan.
I thought he looked funny in the picture.	Aku panginten kang katon lucu ing gambar.
One is running.	Salah sijine mlaku.
It happened.	Iku kedadeyan.
In the morning when they left for work, we were still there.	Ing wayah esuk nalika padha mangkat kerja, kita isih ana.
Everything turned out to be normal.	Kabeh kabukten normal.
The mechanism is unknown.	Mekanisme ora dingerteni.
The point speaks for itself.	Titik ngomong dhewe.
No, no, everything is there.	Ora, ora, kabeh ana ing kono.
Children are a problem.	Bocah iku masalah.
To start a side project.	Kanggo miwiti proyek sisih.
But the offer was not part of the final decision.	Nanging tawaran kasebut ora dadi bagian saka keputusan pungkasan.
From this, we cannot know much about this.	Saka iki, kita ora bisa ngerti akeh babagan iki.
I met him and he is now dead.	Aku ketemu dheweke lan saiki wis mati.
I learn something new every time a new story comes along.	Aku sinau sing anyar saben crita anyar teka.
Maybe someone you’ve met for a long time.	Mungkin ana wong sing wis suwe ketemu.
The store is locked.	Toko dikunci.
Just the sound.	Mung swara.
There are two more weeks.	Ana rong minggu maneh.
The same goes for men and women.	Padha dadi kanggo lanang lan wadon.
He seemed surprised enough to see us.	Panjenenganipun ketoke cukup kaget kanggo ndeleng kita.
Felt.	Dirasakake.
None of the patients experienced a complete response.	Ora ana pasien sing ngalami respon lengkap.
Similar results were obtained in our study.	Asil sing padha ditampa ing panliten kita.
All the noise stopped.	Kabeh rame mandheg.
This is his house, more than my house.	Iki omahe, luwih saka omahku.
The city was rapidly growing with labor.	Kutha iki kanthi cepet berkembang kanthi buruh.
This was done as such.	Iki ditindakake kaya ngono.
He needs to see the injuries.	Dheweke kudu ndeleng ciloko.
I can’t say much, otherwise darkness will come again.	Aku ora bisa ngomong akeh, yen ora, pepeteng bakal teka maneh.
As an individual, his teacher was certainly not a bad person.	Minangka individu, gurune mesthi dudu wong ala.
That’s a good reference.	Kuwi referensi sing apik.
So much blood, and no sign of where it came from.	Dadi akeh getih, lan ora ana tandha saka ngendi asale.
However, that does not signal the end of either effort.	Nanging, sing ora sinyal mburi salah siji efforts .
I can take this one with my eyes closed.	Aku bisa njupuk siji iki karo mripat ditutup.
No one has ever heard of this.	Ora ana sing tau krungu bab iki.
Of course.	Mesthi wae.
Rise from a certain death.	Munggah saka pati tartamtu.
Even those costs are very similar.	Malah sing biaya banget padha.
I drove us home.	Aku ndamel kita mulih.
The following methods are found to give the best results.	Cara ing ngisor iki ditemokake kanggo menehi asil sing paling apik.
It’s really down to personal choice here.	Iku pancene mudhun kanggo pilihan pribadi kene.
And that’s as far as the text is prepared to go.	Lan sing adoh minangka teks disiapake kanggo pindhah.
Most of this land is now government land.	Sebagéyan gedhé tanah iki saiki dadi tanah pamaréntahan.
There was not a single hair on his head.	Ora ana rambut siji-sijia ing sirahe.
There is a lot that children can see and do.	Akeh sing bisa dideleng lan ditindakake bocah-bocah.
Don’t look around for us.	Aja katon watara kanggo kita.
For the other one, it’s exactly where it can then be taken.	Kanggo siji liyane, persis ing ngendi banjur bisa dijupuk.
He is seen as a man who has no words, if any.	Dheweke katon minangka wong sing ora duwe tembung, yen ana.
Eventually, police arrested the two men.	Pungkasane, polisi nangkep wong loro kasebut.
The game has nothing to do with politics, he said.	Game kasebut ora ana hubungane karo politik, ujare.
You do it through touch.	Sampeyan nindakake liwat tutul.
Medical school for basic care.	Sekolah medis kanggo perawatan dhasar.
Not running out like that.	Ora mlaku metu kaya ngono.
Contact the news team.	Hubungi tim warta.
Is this possible? 	Apa iki bisa?
this for example.	iki contone.
You are comfortable with that and the name that everyone knows.	Sampeyan nyaman karo sing lan jeneng sing kabeh wong ngerti.
I’ve been in the middle of magic.	Aku wis ana ing tengah sihire.
That would work for very small objects.	Sing bakal bisa kanggo obyek cilik banget.
This potential will remain hidden unless carried out.	Potensi iki bakal tetep didhelikake kajaba digawa metu.
Your father never knew how to show his heart.	Bapakmu ora tau ngerti carane nuduhake atine.
god.	dewa.
It causes violence.	Iku nimbulaké panganiaya.
Then he pushed her.	Banjur nyurung dheweke.
You know this mistake will be critical.	Sampeyan ngerti kesalahan iki bakal kritis.
His face turned red.	Raine dadi abang.
You read a lot.	Sampeyan maca akeh.
The price of different models varies.	Rega saka macem-macem model beda-beda.
I don’t have to try anything to get stuck here.	Aku ora kudu ngupayakake apa wae kanggo macet ing kene.
But you need money to get started.	Nanging sampeyan butuh dhuwit kanggo miwiti.
Like he can walk anywhere.	Kaya dheweke bisa mlaku ing endi wae.
I’m definitely serious.	Aku mesthi serius.
And she was really smart and sweet.	Lan dheweke pancen pinter lan manis.
We’ve seen it before.	Kita wis weruh sadurunge.
And it’s also not a new idea.	Lan iku uga dudu ide anyar.
This is not done here.	Iki ora rampung ing kene.
Until you have, until you have children.	Nganti duwe, nganti duwe anak.
And he managed.	Lan dheweke ngatur.
Look at how many people are in some of these studies.	Deleng carane akeh wong ing sawetara pasinaon iki.
Means for the white race.	Tegese kanggo lomba putih.
I need to do more.	Aku kudu nindakake liyane.
He has it now, he will continue to have it.	Dheweke duwe saiki, dheweke bakal terus duwe.
It’s definitely magic.	Iku mesthi sihir.
Differences in health status did not account for these findings.	Beda ing status kesehatan ora nyathet temuan kasebut.
I'm pretty lucky.	Aku cukup begja.
Everything, apparently, is waiting.	Kabeh, ketoke, wis nunggu.
Clear means making changes.	Cetha tegese nggawe owah-owahan.
Strange or what.	Aneh utawa apa.
We need to be professionals.	Kita kudu dadi profesional.
There are some differences between books and movies, though.	Ana sawetara beda antarane buku lan film, sanadyan.
Book there for a week.	Book ing kono kanggo minggu.
In addition, not many people know about it.	Kajaba iku, ora akeh sing ngerti babagan iki.
What they do with that information is their business.	Sing ditindakake kanthi informasi kasebut yaiku bisnise.
They seemed to have broken on some deep level.	Padha ketoke wis bejat ing sawetara tingkat jero.
You are free to buy, sell and trade as you wish.	Sampeyan olèh tuku, ngedol lan dagang kaya sing dikarepake.
It’s just a fun thing and they love it.	Iku mung bab fun lan padha seneng iku.
It’s like going home.	Kaya-kaya arep mulih.
Just what it takes.	Mung apa kang dibutuhake.
I run.	Aku mbukak.
See above, app.	Deleng ing ndhuwur, app.
Or they try to.	Utawa padha nyoba kanggo.
The whole world does it.	Kabeh donya nindakake iku.
Turn the heat to medium.	Nguripake panas menyang medium.
Second, analyzes including too many variables sometimes fail to address.	Kapindho, analisis kalebu akeh banget variabel kadhangkala gagal kanggo ngatasi.
I tried to get my head around it.	Aku nyoba kanggo njaluk sirah watara iku.
It just made her a hard hit.	Iku mung nggawe dheweke hit hard.
The officer called and ordered it open.	Petugase nimbali lan didhawuhi mbukak.
Once it’s done, it can only get better.	Yen wis rampung, mung bisa dadi luwih apik.
He was four going to five.	Dheweke papat arep lima.
I want to live my own life, to be independent.	Aku pengin urip dhewe, dadi mandiri.
Look at the size of your population.	Deleng jumlah populasi sampeyan.
It took two eyes.	Iku njupuk loro mata.
So, we could not test the interaction effect.	Dadi, kita ora bisa nguji efek interaksi.
Your safety has been an important matter to me.	Kaslametanmu wis dadi prakara penting kanggo aku.
The response rate is relatively high.	Tingkat respon relatif dhuwur.
There are less than a third left.	Ana kurang saka katelu kiwa.
You have to read it.	Sampeyan kudu maca.
Feel my arm.	Rasakake lengenku.
But now it doesn’t matter.	Nanging saiki ora penting.
He gets you in trouble.	Dheweke nemu sampeyan ing alangan.
Tell the step.	Marang langkah.
The data is now hot.	Data saiki panas.
He didn't know what he was talking about.	Dheweke ora ngerti apa sing diomongake.
He lost to us.	Dheweke kalah karo kita.
Let him think he is talking to a strange man.	Ayo dheweke mikir dheweke ngomong karo wong aneh.
Things went dark.	Prekara dadi peteng.
But it may become even more important in the years to come.	Nanging bisa uga dadi luwih penting ing taun-taun sing bakal teka.
This happens because every connection is not strong enough.	Iki kedadeyan amarga saben sambungan ora cukup kuwat.
Half a bottle for tonight, and half for tomorrow night.	Setengah botol kanggo bengi iki, lan setengah kanggo sesuk wengi.
You are the judge.	Sampeyan hakim.
We cannot give you medical advice.	Kita ora bisa menehi saran medis.
People feel this is a real person.	Wong aran iki wong nyata.
Work comes first, then talk.	Pakaryan teka dhisik, banjur omong-omongan.
You know about him, so he has to kill you.	Sampeyan ngerti babagan dheweke, mula dheweke kudu mateni sampeyan.
I knew he was right.	Aku ngerti dheweke ngomong sing bener.
In fact, they have a terrible safety record.	Ing kasunyatan, padha duwe rekor safety elek.
The model should start at the foot and go up.	Model kasebut kudu diwiwiti ing sikil lan munggah.
All methods have minimal side effects.	Kabeh cara duwe efek sisih minimal.
It’s just starting to brighten.	Iku mung wiwit padhang.
It just makes it complicated.	Iku mung nggawe rumit.
This time is totally different and most welcoming.	Wektu iki babar blas beda lan paling sambutan.
Getting that army means building it first.	Njaluk tentara kuwi tegese mbangun dhisik.
This database function is known as the location data source.	Fungsi database iki dikenal minangka sumber data lokasi.
I was just trying to block it.	Aku mung nyoba blokir.
Life is sometimes just the way it is.	Urip kadang mung dadi dalane.
However, it will be very big news.	Nanging, iku bakal dadi warta gedhe banget.
Briefly do not speak.	Sedhela ora omong.
But we miss it so much.	Nanging kita kangen banget.
With my kids, a thank you note is a must.	Karo anak-anakku, cathetan matur nuwun iku kudu.
I have left it closed.	Aku wis ninggalake iku ditutup.
Oil and water.	Lenga lan banyu.
We caught up quickly.	Kita kejiret kanthi cepet.
I press it again.	Aku pencet maneh.
She loves this movie.	Dheweke seneng film iki.
He spread his legs and stood on the ground.	Dheweke nyebar sikil lan ngadeg ing lemah.
The past is not important.	Masa lalu ora penting.
Find out what happened between the beginning and the present.	Temokake apa sing kedadeyan ing antarane wiwitan lan saiki.
Everyone will be angry if you lose, you have to.	Saben uwong bakal nesu yen sampeyan kalah, sampeyan kudu.
You are nothing.	Sampeyan ora apa-apa.
You are making war with the wrong person while doing the post.	Sampeyan nggawe perang karo wong sing salah nalika nindakake kiriman kasebut.
My fingers felt cold and wet.	Drijiku krasa adhem lan teles.
It’s not offensive.	Iku ora nyerang.
You can’t hold office.	Sampeyan ora bisa nyekel jabatan.
Remember, the process does not cost anything to you or your family.	Elinga, proses kasebut ora mbutuhake biaya apa-apa kanggo sampeyan utawa kulawarga.
Quality work without feeling like a man.	Kualitas kerja tanpa rumangsa kaya wong lanang.
She really helped me get my clothes on.	Dheweke pancen nulungi aku njupuk sandhanganku.
Find the type of item you are interested in.	Temokake jinis barang sing sampeyan minati.
Never took a test, though.	Ora tau njupuk tes, sanadyan.
And he will use you to do it.	Lan dheweke bakal nggunakake sampeyan kanggo nindakake.
I can move on for a while.	Aku bisa nerusake kanggo sawetara wektu.
Friends and others rose.	Kanca lan liyane wungu.
She looks sad.	Dheweke katon sedhih.
You have a large bathroom.	Sampeyan duwe jedhing gedhe.
Dead to the world, as usual.	Mati kanggo donya, kaya biasane.
He was good with his words.	Dheweke apik karo tembunge.
There were no reports of damage.	Ora ana laporan karusakan.
Will try it today.	Bakal nyoba dina iki.
Now, you can find many solutions to these problems.	Saiki, sampeyan bisa nemokake akeh solusi kanggo masalah kasebut.
I can’t even imagine.	Aku malah ora bisa ngira.
A bright light on my face.	Cahya padhang ing pasuryanku.
Before it starts to break up and pull back.	Sadurunge wiwit break munggah lan narik bali maneh.
This is probably what seems to have happened.	Iki mesthine sing katon wis kedadeyan.
We may be missing a few hours.	Kita bisa uga ilang sawetara jam.
It really helped.	Iku pancene mbantu.
There has never been an event like this before or since.	Ora ana acara kaya iki sadurunge utawa wiwit.
You can find out what the church is for.	Sampeyan bisa ngerteni apa pasamuwan sing dituju.
Useful stuff for the bad guys you know.	Barang sing migunani kanggo wong ala sing ngerti.
They need to get out of here.	Padha kudu metu saka kene.
I saw that the parking lot was empty.	Aku weruh sing parkir kosong.
Good effect for the game as a whole.	Pengaruh apik kanggo game minangka kabèh.
Watch the door, my young friend.	Nonton lawang, kanca enomku.
I do, again and again.	Aku, maneh lan maneh.
The answer is no.	Jawabane ora ana.
I offer a better death.	Aku nawakake pati sing luwih apik.
He could also trust her.	Dheweke uga bisa ngandelake dheweke.
come to me.	sowan kula.
This is, until now, probably my favorite.	Iki, nganti saiki, mbokmenawa favoritku.
Just jump.	Mung mlumpat.
They both ignored me, totally.	Wong loro ora nggatekake aku, babar pisan.
More examples will come.	Conto liyane bakal teka.
Video content is made practical and absolutely secure.	Konten video digawe praktis lan pancen aman.
He has spoken every week.	Dheweke wis ngandika saben minggu.
It’s too cold for a dress like that.	Adem banget kanggo klambi kaya ngono.
The first one looks amazing up close.	Sing pisanan katon apik tenan ing cedhak.
Unfortunately, this means a police force.	Sayange, iki tegese pasukan polisi.
If anyone has any information they can use, it should be them.	Yen ana sing duwe informasi sing bisa digunakake, mesthine dheweke.
I began to study death numbers.	Aku wiwit sinau angka pati.
Two new books in two years.	Loro buku anyar ing rong taun.
Make new music.	Nggawe musik anyar.
I’m just trying to be good.	Aku mung nyoba dadi apik.
The house group will not have a track record.	Klompok omah ora bakal duwe rekaman trek.
It’s time for a change.	Iku wektu kanggo owah-owahan.
Please email us your status.	Mangga email kita status sampeyan.
They want to hear about the book.	Padha pengin krungu bab buku.
He didn’t even know it.	Dheweke malah ora ngerti.
That has been the case for years.	Kuwi wis pirang-pirang taun.
In one of them.	Ing salah siji saka wong-wong mau.
I came back like them.	Aku bali kaya wong-wong mau.
He was very happy after he had become accustomed to the movement.	Dheweke seneng banget sawise dheweke wis biasa karo gerakan kasebut.
He was just thinking about how to save her.	Dheweke mung mikir kepiye carane bisa nylametake dheweke.
This doesn’t seem to be the case.	Iki kayane ora kaya ngono.
It is part of human society.	Iku bagéan saka masyarakat manungsa.
Same situation, good stuff, cheap stuff.	Kahanan sing padha, barang apik, barang murah.
Please look at the door.	Mangga deleng lawang.
Complain in pain.	Sambat lara.
Both had the same number of members in the room.	Loro-lorone padha jumlah anggota ing kamar.
He wants to do more.	Dheweke pengin nggawe luwih akeh.
He did not hear.	Dheweke ora krungu.
Picture something.	Gambar soko.
You will forget sometimes.	Sampeyan bakal lali kadhangkala.
That’s clearly what the guys want to say.	Sing jelas wong lanang mau arep ngomong.
The outside was dark.	Ing njaba wis peteng.
It’s slow and even.	Iku alon lan malah.
And help achieve that.	Lan mbantu entuk.
For my time in space.	Kanggo wektuku ing angkasa.
I don’t know what happened there.	Aku ora ngerti apa sing kedadeyan ing kana.
No one said anything at first.	Ora ana sing ngomong apa-apa ing wiwitan.
Let us take care of you.	Ayo kita njaga sampeyan.
It would hurt a lot, in fact.	Bakal lara banget, nyatane.
Good initial feedback so far.	Umpan balik awal apik nganti saiki.
But this is a conversation that needs to continue.	Nanging iki minangka obrolan sing kudu diterusake.
Still, you taste it.	Isih, sampeyan ngrasakake.
It's a good game !.	Iku game apik!.
Perhaps this is just another place to hide.	Mbok menawa iki mung panggonan liya kanggo ndhelikake.
Your support will not be missed.	Dhukungan sampeyan ora bakal kejawab.
Contact us today to discuss your needs.	Hubungi kita dina iki kanggo ngrembug kabutuhan.
His face was exactly like his mother's and father's.	Praupane pancen kaya ibu lan bapake.
It’s one or the other.	Iku siji utawa liyane.
Add lots of pepper.	Tambah akeh mrico.
We don’t want anything to do with you.	Kita ora pengin apa-apa karo sampeyan.
Oh God it must be really strong.	Ya Allah kudu kuat tenan.
So we just wait.	Dadi kita mung ngenteni.
And the price is high.	Lan regane dhuwur.
My feelings towards this game are very strange.	Perasaanku marang game iki aneh banget.
I still have to ask questions.	Aku isih kudu takon pitakonan.
Roll it gently on its side.	Gulungake alon-alon ing sisihe.
Stuck in a light box.	Macet ing kothak cahya.
Do some of the two.	Apa sawetara saka loro.
But that’s just what they wanted.	Nanging mung sing dikarepake.
We are close.	Kita wis cedhak.
He did it in college.	Dheweke nindakake ing kuliah.
Nyiyapake.	Nyiyapake.
Herein lies the problem.	Ing kene dumunung masalah.
I was not afraid.	Aku ora krasa wedi.
But they are still young, and young people are often harmless.	Nanging dheweke isih enom, lan wong enom asring ora mbebayani.
Okay, this is personal.	Oke, iki pribadi.
Please come and join me there.	Mangga teka lan melu aku ana.
But he stopped.	Nanging dheweke mandheg.
I’m actually not one.	Aku bener ora siji.
I just need to know why you let him do it.	Aku mung kudu ngerti kenapa sampeyan ngidini dheweke nindakake.
We need to know this.	Kita kudu ngerti iki.
Some states have almost half of their adults unemployed.	Sawetara negara duwe meh setengah saka wong diwasa sing ora kerja.
You are absolutely amazing.	Sampeyan pancen gumun.
More than anything.	Luwih saka apa-apa.
I took them, and changed them in the bathroom.	Aku njupuk wong-wong mau, lan ngganti menyang ing jedhing.
Knowing how to submit your application is an important aspect.	Ngerti carane ngirim aplikasi sampeyan minangka aspek penting.
I know there are days that you don’t enjoy.	Aku ngerti ana dina sing sampeyan ora ngrasakake.
It has been there and is still here today.	Wis ana ing kono lan saiki isih ana ing kene.
He has been a very good subject.	Dheweke wis dadi subyek sing apik banget.
And believe me.	Lan percaya marang aku.
It was time to go home, he would tell.	Wis wayahe mulih, dheweke bakal ngandhani.
Very, very strong.	Banget, kuwat banget.
For some though, it’s certainly not an option.	Kanggo sawetara sanadyan, iku mesthi ora pilihan.
She had given up on him.	Dheweke wis nyerah marang dheweke.
I only got half the feed.	Aku mung entuk setengah feed.
But unfortunately, this is happening now.	Nanging sayangé, iki kedadeyan saiki.
The board is supposed to be independent and free from political influence.	Papan kasebut mesthine merdika lan bebas saka pengaruh politik.
Suddenly he began to stir.	Dumadakan dheweke wiwit nglakoake.
Not locked.	Ora dikunci.
You hope so much.	Sampeyan ngarep-arep banget.
Anything can happen to you.	Apa wae bisa kedadeyan karo sampeyan.
There was no answer.	Ora ana wangsulan.
No, they have to do it that way.	Ora, dheweke kudu nindakake kanthi cara.
She was a very strong, very serious young woman.	Dheweke wanita enom sing kuwat banget, serius banget.
Our service does not stop when we submit your project.	Layanan kita ora mandheg nalika kita ngirim proyek sampeyan.
But it’s too far away if he’s really like that.	Nanging adoh banget yen dheweke pancen kaya ngono.
The role has been taken over from the internet.	Peran kasebut wis dijupuk saka internet.
Alas, a beautiful little village like this, suddenly a lot of crime.	Ala, desa cilik sing apik kaya iki, dumadakan akeh kejahatan.
When it will be too late.	Nalika iku bakal kasep.
I have to share.	Aku kudu nuduhake.
I think this is a major mistake.	Aku iki kesalahan utama.
The human hand is very large.	Tangan manungsa gedhe banget.
You can’t imagine how poor.	Sampeyan ora bisa mbayangno carane miskin.
The decision is final.	Kaputusan punika final.
Also this conclusion must seem strange.	Uga kesimpulan iki kudu katon aneh.
Not on the left.	Ora ana ing sisih kiwa.
The experiment was repeated three times, with the same results.	Eksperimen kasebut diulang kaping telu, kanthi asil sing padha.
For him, it was just part of the job.	Kanggo dheweke, iku mung bagean saka proyek.
He has.	Dheweke wis.
Then another voice.	Banjur swara liyane.
I was sad.	Aku iki sedih.
It is open to the public.	Iku mbukak kanggo umum.
Order now to start your driving career well !.	Pesan saiki kanggo miwiti karir nyopir kanthi apik!.
Naturally, it was full of blood.	Lumrahé, iku kebak getih.
I like the light.	Aku kaya cahya.
It’s the thing that’s most worth fighting for.	Iku bab sing paling worth nglawan.
Then he raised his head.	Banjur dheweke ngangkat sirahe.
Now is the time to address your tax issues.	Saiki iki wektu kanggo ngatasi masalah pajak sampeyan.
So he knew my wife.	Dadi dheweke ngerti bojoku.
Enough, he knows his business.	Cukup, dheweke ngerti bisnise.
And you love them.	Lan sampeyan tresna wong.
He knew we were going to split up.	Dheweke ngerti yen kita bakal pisah.
It’s not intended to be like this.	Iku ora dimaksudaké kanggo kaya iki.
This is easy to ignore.	Iki gampang digatèkaké.
You know how this works.	Sampeyan ngerti carane iki bisa.
Just going to sleep.	Mung arep turu.
Settings when you can.	Setelan nalika sampeyan bisa.
So we break it down.	Dadi kita break mudhun.
When it comes to service, online is better.	Nalika nerangake layanan, online luwih apik.
I have a reason.	Aku duwe alesan.
He must have heard her fall.	Dheweke mesthi krungu dheweke tiba.
There is no way to escape the situation.	Ora ana cara kanggo uwal saka kahanan.
According to your idea, anyone can vote.	Miturut ide sampeyan, sapa wae bisa milih.
This is testing time.	Iki wektu testing.
And it’s certainly not difficult.	Lan mesthine ora angel.
We hurt you.	We lara sampeyan.
Who knows what country it will be.	Sapa sing ngerti bakal dadi negara apa.
Unfortunately this is not possible.	Sayange iki ora bisa.
We can do this in a number of ways.	Kita bisa nindakake iki ing sawetara cara.
It’s knowing how to make dreams come true.	Iku ngerti carane nggawe impen dadi nyata.
But the resources needed to achieve it have been around for a very long time.	Nanging sumber daya sing dibutuhake kanggo nggayuh iku wis suwe banget.
Not just small numbers.	Ora mung nomer cilik.
The process is simple.	Proses iki prasaja.
I didn’t feel like this when I listened to it twice.	Aku ora krasa kaya iki nalika ngrungokake kaping pindho.
So, we learned a few things.	Dadi, kita sinau sawetara perkara.
Above his hand, he looked down and smiled.	Ndhuwur tangane, dheweke katon mudhun lan mesem.
He was really good.	Dheweke pancen apikan.
Then you can receive it.	Banjur sampeyan bisa nampa.
I’m not going to take her.	Aku ora bakal njupuk dheweke.
No conclusions can be drawn about current knowledge.	Ora ana kesimpulan sing bisa ditindakake babagan kawruh saiki.
He was back there.	Dheweke bali ana.
This is the center of daily life for most people.	Iki minangka pusat urip saben dina kanggo umume wong.
Two hours pass and you feel really good about yourself.	Rong jam liwat lan sampeyan aran apik banget babagan sampeyan.
Well, he said, you’ve found the right person.	Inggih, ngandika, sampeyan wis nemokake wong sing bener.
I asked her if she needed more information and she said no.	Aku takon dheweke mbutuhake informasi liyane lan dheweke ujar ora.
The music is good, and so much better.	Musike apik, lan dadi luwih apik.
That was a relief.	Sing ana relief.
Their own blue eyes are locked where their bodies join.	Mripate biru dhewe wis dikunci ing ngendi awak padha gabung.
No further information is available.	Ora ana informasi luwih lengkap.
It will.	Iku bakal.
However, we are only concerned about food.	Nanging, kita mung prihatin babagan panganan.
I couldn’t walk back to bed.	Aku ora bisa mlaku bali menyang amben.
He just needs to hear it again.	Dheweke mung perlu krungu maneh.
Just remember this.	Mung elinga iki.
I also couldn’t feel him.	Aku uga ora bisa ngrasakake dheweke.
Now everything is possible.	Saiki kabeh bisa.
It will take everyone.	Iku bakal njupuk everyone.
Therapy was continued in both cases.	Terapi kasebut diterusake ing loro kasus kasebut.
That's why we came.	Pramila kita teka.
Everything you need to know.	Kabeh sing perlu kanggo ngerti.
See our comment policy.	Deleng kebijakan komentar kita.
I could feel my nervous system start to jump.	Aku bisa ngrasakake sistem sarafku wiwit mlumpat.
After a short marriage, he died.	Sawise nikah cendhak, dheweke tilar donya.
Military and security interests.	Kapentingan militèr lan keamanan.
Everything generally looks up, then down again.	Kabeh umume katon munggah, banjur mudhun maneh.
His love of old cars is well known.	Tresna marang mobil lawas wis dikenal.
My version follows.	Versi kula nderek.
Slow down first.	Alon-alon dhisik.
We can kill animals if we really have to.	Kita bisa mateni kewan yen pancen kudu.
This is not an easy task.	Iki dudu tugas sing gampang.
Not many of us.	Ora akeh kita.
But think about this for a moment.	Nanging mikir babagan iki sedhela.
Please see the contract page for more details.	Mangga deleng kaca kontrak kanggo rincian liyane.
Thought this was a very well written and helpful post.	Panginten iki minangka kiriman sing ditulis kanthi apik banget lan mbiyantu.
Better to see full screen.	Luwih becik ndeleng layar wutuh.
So far there is no fix for this.	Nganti saiki ora ana fix kanggo iki.
The room is very clean and the bathroom is large.	Kamar banget resik lan jedhing gedhe.
They will live with you and die for you.	Wong-wong mau bakal urip karo kowé lan mati kanggo kowé.
Life is not perfect.	Urip iku ora sampurna.
Our success is near, we must continue.	Sukses kita wis cedhak, kita kudu terus.
Things like that are never real.	Bab sing kaya ngono kuwi ora tau nyata.
She was an honest woman.	Dheweke dadi wanita sing jujur.
And my wife too.	Lan bojoku uga.
He never saw the point.	Dheweke ora tau weruh titik kasebut.
He would have no choice.	Dheweke ora bakal duwe pilihan.
As the saying goes, some things can’t be measured with money.	Kaya sing dikandhakake, sawetara perkara ora bisa diukur nganggo dhuwit.
Driven with the third hand.	Didorong nganggo tangan katelu.
Anyway, the point is taken.	Oalah, titik dijupuk.
I think it will pay off in the long run.	Aku iku bakal mbayar mati ing roto dawa.
But these are my brothers and sisters.	Nanging iki sedulur-sedulurku.
That’s the good news for the first time.	Kuwi kabar apik sing sepisanan.
Each is slightly different from the other.	Saben rada beda karo liyane.
I love them both.	Aku tresna wong loro.
Not me.	Dudu aku.
We need action and we need to stop.	Kita butuh tumindak lan kudu mandheg.
I had to go into her cell.	Aku kudu mlebu ing sel dheweke.
He nodded to her.	Dheweke manthuk marang dheweke.
Or run back to the blue joy.	Utawa mlayu bali menyang kabungahan biru.
And there they did.	Lan ana sing nindakake.
There is a solution to it.	Ana solusi kanggo iku.
Have to move forward.	Kudu maju.
Surgery is the treatment of choice.	Surgery minangka perawatan pilihan.
You can see the passion in the work.	Sampeyan bisa ndeleng passion ing karya.
We make shirts.	Kita nggawe kaos.
That can be dangerous.	Sing bisa mbebayani.
You told her.	Sampeyan ngomong dheweke.
However, there will be a small fine if any.	Nanging, bakal denda cilik yen ana.
This is where your designing skills will come into play.	Iki ngendi katrampilan ngrancang sampeyan bakal dimainake.
Both interpretations are possible.	Loro interpretasi bisa.
I opened the bedroom door and entered.	Aku mbukak lawang kamar turu lan mlebu.
He had long since left the house.	Dheweke wis suwe ora lunga saka omah.
Move on and move on to a better day.	Ngalih lan maju menyang dina sing luwih apik.
But this is also a matter of degree.	Nanging iki uga dadi masalah gelar.
Future research should include these parameters.	Panaliten ing mangsa ngarep kudu kalebu paramèter kasebut.
But that’s the rule.	Nanging iku aturan.
Still, he looked sharp.	Isih, dheweke katon landhep.
Just copy the text from the second cell to the first.	Mung nyalin teks saka sel kapindho menyang pisanan.
The music business has been good for us.	Bisnis musik wis apik kanggo kita.
Thus, the results are not directly comparable.	Mangkono, asil ora bisa dibandhingake langsung.
I’m not worried if anyone sees it.	Aku ora kuwatir yen ana sing ndeleng.
He can do less now.	Dheweke bisa nindakake luwih sithik saiki.
Once you can log in.	Sawise sampeyan bisa mlebu.
I have never said, you are the right person for this task.	Aku wis tau ngomong, sampeyan wong sing tepat kanggo tugas iki.
This is my dream.	Iki impenku.
We are very old.	Kita wis tuwa banget.
A few months ago, another a week ago.	Sawetara wulan kepungkur, liyane minggu kepungkur.
I keep in touch with them.	Aku tetep kontak karo wong-wong mau.
She is afraid of you, what she knows is coming.	Dheweke wedi karo sampeyan, apa dheweke ngerti bakal teka.
That’s the way it is.	Iku cara dadi.
Not enough words.	Ora cukup tembung.
We create the same vision.	We nggawe sesanti sing padha.
The user will press a button and a sound is played.	Pangguna bakal mencet tombol lan swara diputer.
And he loves his work.	Lan dheweke seneng karo karyane.
I can’t be strong now.	Aku ora bisa kuwat saiki.
Repeat the friendly photo of the open result brings now.	Baleni foto loropaken saka kasil mbukak ndadekke saiki.
It’s easy to tell the difference.	Iku gampang kanggo ngomong prabédan.
The bed is very comfortable.	Amben nyaman banget.
Freedom in reason.	Merdika ing nalar.
They did not come from the same school.	Dheweke ora teka saka sekolah sing padha.
And we learn his name.	Lan kita sinau jenenge.
I was obviously quite worried about them.	Aku temenan cukup kuwatir bab wong-wong mau.
All of these materials differ in features.	Kabeh bahan kasebut beda-beda ing fitur.
He would just take me.	Dheweke mung bakal njupuk kula.
Home in the dark and cold.	Omah ing peteng lan adhem.
They live in the moment.	Padha manggon ing wayahe.
This is a deep personal work.	Iki minangka karya pribadi sing jero.
Check back after this time.	Priksa sawise wektu iki.
Some people believe this now.	Sawetara wong percaya iki saiki.
The theory of recovery is unclear.	Teori pemulihan ora jelas.
As it happens, every major city around the world has one.	Kaya sing kedadeyan, saben kutha utama ing saindenging jagad duwe siji.
I do, he said.	Aku, ngandika.
It's time to leave.	Wis wayahe mangkat.
Then burned.	Banjur diobong.
Most parents know this.	Umume wong tuwa ngerti iki.
Or turn that into a question.	Utawa nguripake sing menyang pitakonan.
They are naturally at the ends.	Padha alamiah ing ends.
They died where they stood.	Padha mati ing ngendi padha ngadeg.
Just go ahead.	Langsung wae.
More than anything he wanted to go with her.	Luwih saka apa wae dheweke kepengin lunga karo dheweke.
Design work.	Ngrancang karya.
So we have to be careful not to.	Dadi kita kudu ati-ati supaya ora.
The attack ship will do what it has in mind.	Kapal serangan bakal nindakake apa sing ana ing pikirane.
Not like that.	Ora kaya ngono.
Participants provided a signed consent at each visit.	Peserta nyedhiyakake idin sing ditandatangani ing saben kunjungan.
And this is where great criminal opportunities open up.	Lan iki ngendi kesempatan pidana gedhe dibukak.
Which works for me.	Kang dianggo kanggo kula.
And he might as well love her.	Lan dheweke bisa uga tresna marang dheweke.
She couldn't speak.	Dheweke ora bisa ngomong.
My feeling is this.	Perasaanku iki.
Or as bad.	Utawa minangka elek.
I’m really not moving forward, mind you.	Aku pancene ora maju, pikire.
The future is the past.	Masa depan yaiku masa lalu.
Fix an error on your credit report.	Ndandani kesalahan ing laporan kredit sampeyan.
For once, the former president looks his age and another.	Sepisan, mantan presiden katon umure lan liyane.
I was just fine.	Aku mung nggoleki.
But they were together.	Nanging padha bebarengan.
Another party and no one showed up.	Partai liyane lan ora ana sing muncul.
It’s quite a picture.	Iku cukup gambar.
Buy it, today.	Tuku, dina iki.
Sometimes the music is secondary to the environment.	Kadhangkala musik kasebut sekunder kanggo lingkungan.
Transfer the chicken to a plate and let it cool slightly.	Transfer pitik menyang piring lan supaya rada adhem.
Around the world, women live longer than men.	Ing saindenging jagad, wanita umure luwih suwe tinimbang wong lanang.
Sometimes, you won’t get what you want.	Kadhangkala, sampeyan ora bakal entuk apa sing dikarepake.
Then they saw it.	Banjur padha weruh.
I signed up.	Aku mlebu.
I had a hard night.	Aku wis wengi hard.
A very good book.	Buku sing apik banget.
He was born with.	Dheweke lair karo.
I turned off the heat under the oil.	Aku mateni panas ing ngisor lenga.
The problem is what half a card means.	Masalah apa tegese setengah kertu.
Then he stood up and walked down into the water.	Banjur dheweke ngadeg lan mlaku mudhun menyang banyu.
Read on for them.	Maca kanggo wong-wong mau.
I didn’t make that mistake.	Aku ora nggawe kesalahan kasebut.
Total wear is shown as volume loss.	Total nyandhang ditampilake minangka mundhut volume.
This is the first time I’m into something like this.	Iki pisanan aku ing bab kaya iki.
An average representation of at least three independent experiments is shown.	Perwakilan rata-rata paling ora telung eksperimen independen ditampilake.
And they’re on their way.	Lan dheweke lagi ing dalan.
But you can’t make you sleep, it just happens.	Nanging sampeyan ora bisa nggawe sampeyan turu, mung kedadeyan.
However, the exact mechanism underlying these effects remains unclear.	Nanging, mekanisme pas sing ndasari efek kasebut tetep ora jelas.
In fact, birth and death rates are down.	Nyatane, tingkat lair lan pati mudhun.
However, the situation here is very different.	Nanging, kahanan ing kene beda banget.
I have not been able to sleep.	Aku wis ora bisa turu.
He missed the mark.	Dheweke ora kejawab tandha.
If they are, they make basic rules and have fun.	Yen dheweke, dheweke nggawe aturan dhasar lan seneng-seneng.
Some cannot be more than six.	Sawetara ora bisa luwih saka enem.
I will not live in peace.	Aku ora bakal urip kanthi tentrem.
Happy to see you again.	Seneng bisa ketemu maneh.
May his example be a call to action.	Muga-muga tuladha dheweke dadi panggilan kanggo tumindak.
There was an accident and he did not survive.	Ana kacilakan lan dheweke ora slamet.
I need to see.	Aku kudu weruh.
He had thought that he was the best student.	Dheweke wis ngira yen dheweke minangka murid sing paling apik.
This can cause some anxiety from within.	Iki bisa nimbulaké sawetara kuatir saka ing.
We see ourselves as separate, and not part of the whole.	We ndeleng dhéwé minangka kapisah, lan ora bagéan saka kabèh.
My arm began to feel less heavy.	Lengenku wiwit krasa kurang abot.
Those two are bigger than one.	Sing loro luwih gedhe tinimbang siji.
He is married.	Wis nikah.
I box it.	Aku kothak kasebut.
Sure it’s outside the thinking box.	Manawa iku njaba kothak mikir.
Finally he opened the door.	Akhire dheweke mbukak lawang.
I feel there needs to be more that can be done.	Aku rumangsa kudu luwih akeh sing bisa ditindakake.
Only one survived.	Mung siji sing slamet.
This, of course, is true.	Iki, mesthi, bener.
The level and quality of service has never been an issue.	Tingkat lan kualitas layanan ora tau dadi masalah.
Be a role model and be an example.	Dadi panutan lan dadi tuladha.
He might need it.	Dheweke bisa uga butuh.
This will be described below.	Iki bakal diterangake ing ngisor iki.
That was the plan, anyway.	Sing ana rencana, tho.
Tell them how much you appreciate them.	Marang wong carane akeh sing appreciate wong.
Every day, anyone can beat anyone.	Saben dina, sapa wae bisa ngalahake sapa wae.
It’s time to get to work.	Iku wektu kanggo njaluk menyang karya.
Good luck, boys.	Good luck, lanang.
Price on statement.	Price ing statement.
At this stage, the first round of physical therapy can begin.	Ing tahap iki, babak pisanan terapi fisik bisa diwiwiti.
He didn't know how much until he saw he was there.	Dheweke ora ngerti pira nganti dheweke weruh dheweke ana ing kono.
At this level the building is a device.	Ing tingkat iki bangunan minangka piranti.
For those of you who are not selected, you have two options.	Kanggo sampeyan sing ora dipilih, sampeyan duwe rong pilihan.
I’m excited to be here.	Aku bungah ing kene.
Something else is unknown.	Babagan liyane sing ora dingerteni.
I need to update stuff.	Aku kudu nganyari barang.
Someone else came and another music took over.	Wong liya teka lan musik liyane njupuk alih.
People are just bad.	Wong iku mung ala.
They have had the pleasure to deal with since day one.	Padha wis kesenengan kanggo menehi hasil karo wiwit dina.
It will be held against me.	Bakal dicekel nglawan aku.
In that case, a standard culture will be used.	Ing kasus kasebut, budaya standar bakal digunakake.
You will do it before and after bed.	Sampeyan bakal nindakake sadurunge lan sawise turu.
She came to me.	Dheweke menyang kula.
You find the balance again.	Sampeyan nemokake imbangan maneh.
He will not face reality.	Dheweke ora bakal ngadhepi kasunyatan.
You are just the best.	Sampeyan mung sing paling apik.
I love doing it because he gets it.	Aku seneng nglakoni amarga dheweke entuk.
From the original water.	Saka banyu asli.
You’re busy, you don’t have time to eat.	Sampeyan wis sibuk, sampeyan ora duwe wektu kanggo mangan.
So don’t be afraid to die.	Mula aja wedi mati.
So even now.	Dadi malah saiki.
However, in this busy time, crime is not a big issue.	Nanging, ing wektu akeh iki, angkara ora dadi masalah gedhe.
What a step to come.	Apa langkah sing bakal teka.
While at home, his brother beat up a man.	Nalika ing omah, adhine nggebug wong lanang.
She was very quiet.	Dheweke sepi banget.
I haven’t reached far.	Aku durung tekan adoh.
It had been down to the day when we were supposed to leave.	Iku wis mudhun kanggo dina nalika kita padha mestine kanggo ninggalake.
If it’s not money, it’s more.	Yen ora dhuwit, iku liyane.
There is absolutely no difference between the two.	Pancen ora ana bedane antarane loro kasebut.
I know.	Aku ngerti.
He will be here anytime.	Dheweke bakal ana ing kene kapan wae.
She may still be young but she is just a baby.	Dheweke bisa uga isih enom nanging dheweke mung bayi.
We prove that.	We mbuktekaken sing.
Don’t force your answers to be one or the other.	Aja meksa jawaban sampeyan dadi siji utawa liyane.
School can be difficult for her because of her circumstances.	Sekolah bisa uga angel kanggo dheweke amarga kahanane.
We correct that he knows.	Kita mbenerake yen dheweke ngerti.
You are just a little kid.	Sampeyan mung bocah cilik.
And for love.	Lan kanggo katresnan.
Companies cannot control these types of customer requests.	Perusahaan ora bisa ngontrol jinis panjaluk pelanggan iki.
It often happens like that.	Asring kedadeyan kaya ngono.
Eventually, there was a police officer walking by who said it was a heart attack.	Pungkasane, ana polisi sing mlaku-mlaku kandha yen iki serangan jantung.
She said she tried not to cry.	Dheweke kandha yen dheweke nyoba ora nangis.
Let’s take an example.	Ayo kita njupuk conto.
Like it or not, they have a right to be silent.	Seneng ora seneng, dheweke duwe hak kanggo meneng.
She is different from you and me.	Dheweke beda karo sampeyan lan aku.
But the reason for being good is far from good.	Nanging alesan kanggo dadi apik iku adoh saka apik.
Unfortunately, to date, this has not been made real in clinical practice.	Sayange, nganti saiki, iki durung digawe nyata ing praktik klinis.
I was thinking of you, he said.	Aku iki mikir sampeyan, ngandika.
I work for people who use the term.	Aku kerja kanggo wong sing nggunakake istilah kasebut.
You can turn it back on the people who did it to you.	Sampeyan bisa mbalikke marang wong-wong sing nindakake iku marang sampeyan.
must.	kudu.
You start watching the show.	Sampeyan miwiti nonton acara.
I don’t know how to put this really.	Aku ora ngerti carane sijine iki tenan.
Meet them halfway, making it easy for them.	Ketemu wong-wong mau ing setengah dalan, nggawe gampang kanggo wong-wong mau.
Bright stars in the sky.	Lintang padhang ing langit.
He may not know it, but he is my friend.	Dheweke bisa uga ora ngerti, nanging dheweke kancaku.
It is unlikely that my chance has come.	Ora mungkin yen kasempatanku wis teka.
Okay, leave it with me.	Oke, tinggalake karo aku.
I haven’t played the full game yet.	Aku durung main game lengkap.
I took more photos than I probably needed.	Aku njupuk foto luwih saka sing mbokmenawa perlu.
So if you don’t live according to the truth, you don’t live.	Dadi yen sampeyan ora urip miturut bebener, sampeyan ora urip.
You see me.	Sampeyan ndeleng aku.
Both of us are without a solid choice.	Loro-lorone kita tanpa pilihan sing mantep.
This fact has the following physical explanation.	Kasunyatan iki nduweni panjelasan fisik ing ngisor iki.
Every customer email they send helps spread the word.	Saben email pelanggan sing dikirim mbantu nyebarake tembung kasebut.
Tomorrow, they will get back to you with a response.	Sesuk, dheweke bakal bali menyang sampeyan kanthi tanggapan.
They were good friends.	Padha dadi kanca apik.
I hope you enjoy this article and the game.	Muga-muga sampeyan seneng karo artikel iki lan game kasebut.
No part of the speech is missing.	Ora ana bagean wicara sing ilang.
We’ll see what evidence he has against you.	Kita bakal weruh apa bukti dheweke duwe marang sampeyan.
It's bad.	Iku ala.
From body weight per minute until the desired effect is obtained.	Saka bobot awak saben menit nganti efek sing dikarepake dipikolehi.
But you made a mistake.	Nanging sampeyan nggawe kesalahan.
Developed a model.	Dikembangaké model.
People do what they have to do and go home.	Wong nindakake apa sing kudu ditindakake lan mulih.
That no one is accidental.	Sing ora ana wong sing ora sengaja.
It's simple to use and understand.	Iku prasaja kanggo nggunakake lan ngerti.
You learn to write basic and fast.	Sampeyan sinau nulis dhasar lan cepet.
Whatever happens will be for your own good.	Punapa mawon kedadosan bakal kanggo apike dhewe.
On the one hand, yes, they should.	Ing tangan siji, ya, dheweke kudu.
Or, at least, he was.	Utawa, paling ora, dheweke.
Again, this is not complicated.	Maneh, iki ora rumit.
All markets are patterns.	Kabeh pasar minangka pola.
I really don’t know.	Aku pancene ora ngerti.
It should be fun to watch.	Iku kudu nyenengake kanggo nonton.
The problem is asking them.	Masalah takon wong-wong mau.
According to others in general.	Miturut wong liya ing umum.
But my legs are not good.	Nanging sikilku ora apik.
I have to think.	Aku kudu mikir.
And really don’t fuck with your head.	Lan tenan ora jancok karo sirah.
If you still call it will make a negative impact on you.	Yen sampeyan isih nelpon iku bakal nggawe impact negatif ing sampeyan.
But never.	Nanging ora tau.
If not, you can tell the cat is placed there.	Yen ora, sampeyan bisa ngomong kucing diselehake ing kono.
For some people, this is true.	Kanggo sawetara wong, iki bener.
Left phone message.	Pesen telpon kiwa.
It happened to some of us, so did I.	Iku kedaden kanggo sawetara kita, supaya aku uga.
I wonder if anyone will find it.	Aku kepengin weruh yen ana sing bakal nemokake.
So are they.	Semono uga wong-wong mau.
A journey that will change your life.	Perjalanan sing bakal ngganti urip sampeyan.
I think that’s great.	Aku sing gedhe.
You will have it before dinner, not after.	Sampeyan bakal duwe sadurunge nedha bengi, ora sawise.
The image is attached below.	Gambar ditempelake ing ngisor iki.
Like he waited for us to leave and then ran away.	Kaya dheweke ngenteni kita lunga lan banjur mlayu.
Even in general.	Malah ing umum.
You will find them.	Sampeyan bakal nemokake wong.
But this did not happen.	Nanging iki ora kelakon.
It would probably be better on top.	Mbokmenawa bakal luwih apik ing ndhuwur.
There are a lot of variables out there.	Ana akeh variabel ing kana.
I couldn’t take her anywhere.	Aku ora bisa nggawa dheweke menyang ngendi wae.
The task should not be too difficult.	Tugase kudune ora angel banget.
And next year won’t get any better.	Lan taun ngarep ora bakal luwih apik.
I can’t imagine it.	Aku ora bisa mbayangno.
Be as good as you are.	Dadi apik kaya sampeyan.
The old man smiled at him.	Wong tuwa mesem marang dheweke.
You can’t choose exactly when or how.	Sampeyan ora bisa milih persis kapan utawa kepiye.
Because he has also tasted it.	Amarga dheweke uga wis ngrasakake.
A lot of people think he’s really good at it.	Akeh wong sing mikir yen dheweke pancen apike.
And maybe the kids already know this time.	Lan mungkin bocah-bocah wis ngerti wektu iki.
Sometimes, there is a need to give.	Kadhangkala, ana sing kudu menehi.
Guide us, please.	Tuntun kita, mangga.
That is, he did nothing.	Tegese, dheweke ora nindakake apa-apa.
Then he knew he was covering up anything.	Banjur dheweke ngerti yen dheweke ketutupan apa wae.
It’s not one of a certain age.	Iku ora siji umur tartamtu.
He did it to see what you would do.	Dheweke nindakake kanggo ndeleng apa sing bakal sampeyan lakoni.
We’ve got a lot of rain.	Kita wis entuk akeh udan.
Time for them to hear his voice.	Wektu kanggo wong-wong padha krungu swarane.
I work for you.	Aku kerja kanggo sampeyan.
That is the approach.	Sing pendekatan.
I wore them to college and my friend bought herself a pair.	Aku ngagem mau kanggo College lan kancaku tuku dhéwé pasangan.
It’s a war.	Iku perang.
But sometimes, your feet need a break.	Nanging kadhangkala, sikilmu butuh istirahat.
Driving within limits is just easier with it.	Driving ing watesan mung luwih gampang karo.
This is just the beginning of a career defined by an extreme view.	Iki mung wiwitan karir sing ditetepake kanthi tampilan ekstrem.
She was very nice, friendly, open.	Dheweke apik banget, ramah, mbukak.
He needs you.	Dheweke butuh sampeyan.
Everything went the way they wanted.	Kabeh mlaku kanthi cara sing dikarepake.
The doors to the building stood empty.	Lawang-lawang ing gedhong mau ngadeg kosong.
It’s a struggle.	Iku perjuangan.
That moved me.	Sing mindhah kula.
He was too big.	Dheweke gedhe banget.
It connects with my stomach.	Iku nyambung karo wetengku.
Anyway, he was never there.	Oalah, dheweke ora tau ana ing kono.
Today, we can make a choice.	Dina iki, kita bisa nggawe pilihan.
Evidence in reference to.	Bukti ing referensi kanggo.
This is the best, truly life -changing experience.	Iki minangka sing paling apik, sejatine ganti urip.
In terms of production, you can’t help it.	Ing babagan produksi, sampeyan ora bisa nulungi.
But this is a different place, a different time.	Nanging iki panggonan sing beda, wektu sing beda.
We were lucky to get our three thousand dollars back.	Kita padha begja kanggo njaluk kita telung ewu dolar bali.
Just terrible.	Mung elek.
The study included a slightly different group of patients.	Pasinaon kasebut kalebu klompok pasien sing rada beda.
Go ahead and play them first, if you can.	Go ahead lan muter mau dhisik, yen sampeyan bisa.
And he raised his family to do just that.	Lan dheweke nggedhekake kulawargane nindakake perkara kasebut.
He was wrong tonight.	Dheweke salah bengi iki.
Still, a good story.	Isih, crita apik.
Not like a meeting here.	Ora kaya rapat ing kene.
It’s been a long time coming.	Iku wis suwe banget.
The evening before killing him.	Sore sadurunge mateni dheweke.
But they are also not separate.	Nanging dheweke uga ora kapisah.
I prefer that.	Aku luwih seneng sing.
A warm day gives way to a warm night.	Dina sing anget menehi dalan menyang wengi sing anget.
Put it in my account.	Sijine ing akunku.
It’s one to watch.	Iku siji kanggo nonton.
Running school is still, on average, very good.	Mlaku sekolah isih, rata-rata, apik banget.
Not much to do.	Ora akeh sing ditindakake.
Is it enough, to make a difference.	Apa cukup, kanggo nggawe prabédan.
Very customer friendly.	Customer loropaken banget.
But you couldn’t be more wrong.	Nanging sampeyan ora bisa luwih salah.
I love trying.	Aku seneng nyoba.
But he was able to complete his work.	Nanging dheweke bisa ngrampungake karyane.
And better quality.	Lan kualitas sing luwih apik.
At that time he was only ten days old.	Nalika iku umure mung sepuluh dina.
But he didn’t come out very well.	Nanging dheweke ora metu banget.
Finally not funny anymore.	Pungkasane ora lucu maneh.
But a lot of boys are useful.	Nanging akeh bocah lanang sing migunani.
I was not admitted to the hospital for three days.	Aku ora mlebu rumah sakit suwene telung dina.
They need to be taken.	Padha kudu dijupuk.
This depends on certain elements though.	Iki gumantung ing unsur tartamtu sanadyan.
Instead of being kind.	Tinimbang dadi apikan.
I was afraid of being poor.	Aku wedi dadi mlarat.
No, not just nice, more than that.	Ora, ora mung becik, luwih saka iku.
He didn't know about her.	Dheweke ora ngerti babagan dheweke.
Or at least know someone who has.	Utawa ing paling ngerti wong sing wis.
The theory doesn’t stop there.	Teori ora mandheg ing kono.
She was angry, sick and sad.	Dheweke nesu, lara lan susah.
He’s marketing to the wrong crowd.	Dheweke marketing menyang wong akeh sing salah.
And of course we can move on now.	Lan mesthi kita bisa pindhah saiki.
Help her understand.	Mbantu dheweke ngerti.
At least when he was young.	Paling ora nalika isih enom.
Even the last day of talking to them after an argument.	Malah dina pungkasan ngomong karo wong-wong mau sawise bantahan.
This will be difficult though.	Iki bakal angel sanadyan.
This is also common.	Iki uga umum.
You may see performance benefits, you may see worse performance.	Sampeyan bisa uga ndeleng keuntungan kinerja, sampeyan bisa uga ndeleng kinerja sing luwih elek.
At least, generally everyone.	Paling ora, umume saben wong.
Yet no one knows who came back.	Durung ana sing ngerti sapa sing bali.
I hope to see her at the end.	Aku ngarep-arep kanggo ndeleng dheweke ing pungkasan.
She took care of me and my family.	Dheweke ngurus aku lan kulawarga.
It works for some sets but not for others.	Kerjane kanggo sawetara set nanging ora kanggo liyane.
It will be fucking over.	Iku bakal kurang ajar liwat.
He has lost.	Dheweke wis kalah.
Seeing nothing, he returned to the group.	Ora weruh apa-apa, dheweke bali menyang grup.
This never happened.	Iki ora tau kedadeyan.
It's good to cry.	Enak nangis.
But other people also don’t fit my needs.	Nanging wong liya uga ora cocog karo kabutuhanku.
His mother was the same.	Ibune uga padha.
But the general aspect is calm after a storm.	Nanging aspek umum yaiku tenang sawise badai.
I hope many of you know this.	Muga-muga akeh sing ngerti iki.
She just made me smile.	Dheweke mung nggawe aku mesem.
Are you still there? 	Apa sampeyan isih ana?
the woman asked.	wong wadon takon.
Fans can feel a bit smart.	Penggemar bisa rumangsa rada pinter.
Not for ourselves but for ourselves.	Ora kanggo awake dhewe nanging kanggo awake dhewe.
Thank you for the great advice.	Matur nuwun kanggo saran sing apik.
Me, anyway.	Aku, tho.
You will feel the love for the character.	Sampeyan bakal aran katresnan kanggo karakter.
Worried but ready.	Kuwatir nanging siap.
He didn't believe it.	Dheweke durung percaya.
They were so blue.	Padha dadi biru.
He leaned further out, and his hand pulled him back.	Panjenenganipun leaned luwih metu, lan tangan narik wong bali.
Even small.	Malah cilik.
This increases the amount of traffic on the network.	Iki nambah jumlah lalu lintas ing jaringan.
Because saving must never fail.	Amarga nyimpen kudu tau gagal.
That’s more fun.	Sing liyane nyenengake.
Lots of good papers.	Akeh makalah sing apik.
That is no longer here.	Sing ora ana maneh ing kene.
Then it was quiet.	Banjur sepi.
He’s also not the one right now.	Dheweke uga ora siji saiki.
More detailed information is available on the site.	Informasi luwih rinci kasedhiya ing situs.
I still don’t know.	Aku isih ora ngerti.
I can’t understand that one better than the other.	Aku ora bisa ngerti sing siji luwih saka liyane.
Strange, don’t you think ?.	Aneh, ora mikir?.
They have nowhere else to go.	Padha ora duwe panggonan liya kanggo pindhah.
Apparently they know.	Pranyata padha ngerti.
I don’t like kids.	Aku ora seneng karo bocah-bocah.
Everything is planned.	Kabeh wis direncanakake.
If you continue to have trouble sleeping, talk to your doctor.	Yen sampeyan terus ngalami masalah turu, guneman karo dhokter.
That sometimes also makes me happy.	Sing kadhangkala uga nggawe aku seneng.
Provide information and ideas to people.	Menehi informasi lan gagasan kanggo wong.
Or try to be.	Utawa nyoba dadi.
But with conflict, it’s not possible for mothers and daughters.	Nanging kanthi konflik, ora mungkin ibu lan putrine.
That’s where we’re at.	Ing kono kita lagi ana.
We do this for the security of our country.	Kita nindakake iki kanggo keamanan negara kita.
For those who make our day special.	Kanggo sing nggawe dina kita khusus.
He was older, of course.	Dheweke luwih tuwa, mesthi.
And the best part is, our lives are long enough.	Lan sing paling apik yaiku, urip kita cukup suwe.
I saw the idea on a bar building website.	Aku weruh ide kasebut ing situs web mbangun bar.
Luckily you don’t lose your head.	Untunge sampeyan ora kelangan sirah.
I will not allow his behavior to change my opinion.	Aku ora bakal ngidini prilaku dheweke ngganti pendapatku.
He just couldn’t make peace with it.	Dheweke mung ora bisa nggawe tentrem karo iku.
Yes! 	Inggih!
he said loudly.	ngandika banter.
Then it smells bad.	Banjur ambune mambu.
I don’t want to die.	Aku ora gelem mati.
Actual results may vary between users.	Asil nyata bisa beda-beda ing antarane pangguna.
To fall and fail.	Kanggo tiba lan gagal.
It grows very fast.	Iku tuwuh banget cepet.
Everything is back to normal.	Kabeh bali normal.
I remained standing.	Aku tetep ngadeg.
It has to be an option.	Iku kudu dadi pilihan.
If anyone knows, these people.	Yen ana sing ngerti, wong-wong iki.
I want to have quality time with people.	Aku pengin duwe wektu kualitas karo wong.
This is a list of region players.	Iki dhaptar pemain wilayah.
But the incident was unavoidable.	Nanging kedadeyan kasebut ora bisa ditindakake.
Information is subject to change.	Informasi bisa diganti.
You have to use it to make it work.	Sampeyan kudu nggunakake kanggo nggawe iku bisa.
All major effects were significant.	Kabeh efek utama padha signifikan.
The next best thing is to try the treatment.	Sing paling apik sabanjure yaiku nyoba perawatan.
Nothing more is needed.	Ora ana liyane sing dibutuhake.
It’s that tight.	Iku sing nyenyet.
We came here to see what happened.	Kita teka ing kene kanggo ndeleng apa sing kedadeyan.
No one told me I saw much.	Ora ana sing ngandhani aku ndeleng akeh.
She stopped and started a conversation.	Dheweke mandheg lan miwiti obrolan.
He stood in the middle of the road, legs apart.	Dheweke ngadeg ing tengah dalan, sikile pisah.
However, many of the characters are new.	Nanging, akeh karakter sing anyar.
Add weak pepper.	Tambah mrico lemah.
Minor head injuries cause the majority of these injuries.	Ciloko sirah cilik nyebabake mayoritas ciloko kasebut.
Eventually he came back to me.	Pungkasane dheweke bali menyang aku.
All of this is a clear sign to you.	Kabeh iki minangka tandha sing jelas kanggo sampeyan.
Use of study models.	Panganggone model pasinaon.
Stay where you are, but don’t talk.	Tetep ana ing ngendi sampeyan, nanging aja ngomong.
This is a very dangerous storm.	Iki badai banget mbebayani.
This was on the same day as the test.	Iki ana ing dina sing padha karo tes.
And talking to some players is just trying to survive training.	Lan ngomong karo sawetara pemain mung nyoba kanggo urip latihan.
They make nothing themselves, but buy cheaper and sell cheaper.	Dheweke nggawe apa-apa dhewe, nanging tuku murah lan adol luwih murah.
Don’t worry about them.	Aja padha sumelang ing bab wong-wong mau.
It’s just a matter of finding the right fit.	Iku mung prakara golek pas tengen.
That was a problem, however.	Sing ana masalah, Nanging.
There are several ways to do this.	Ana sawetara cara kanggo nindakake iki.
I love him so much.	Aku tresna banget marang dheweke.
We hoped that the situation would get better, but it got worse.	Kita ngarep-arep yen kahanan bakal saya apik, nanging saya tambah elek.
So, please help me make this a good idea.	Dadi, tulung aku supaya iki dadi ide sing apik.
Oh, and don’t forget to take a picture and post it online.	Oh, lan aja lali njupuk gambar lan ngirim online.
I feel close to everyone.	Aku rumangsa cedhak karo kabeh wong.
He was not asked to do so.	Dheweke ora dijaluk nglakoni.
I am here to do the hard work.	Aku kene kanggo nindakake karya hard.
Our findings have two main consequences.	Temuan kita duwe rong akibat utama.
But the individual is not in the same way as him.	Nanging individu kasebut ora ana cara sing padha karo dheweke.
We talked and decided to gather for coffee.	We ngomong lan mutusaké kanggo ngumpul kanggo warung.
She accepted, and that.	Dheweke nampa, lan sing.
Please do our best how we can make it easier for you.	Mangga nindakake kita bisa carane kita bisa dadi luwih gampang kanggo sampeyan.
I'm concerned.	Aku prihatin.
I have to say it was really good.	Aku kudu ngomong iku pancene apik.
About what is important in life.	Babagan apa sing penting ing urip.
The last two years have been a change.	Rong taun pungkasan ana owah-owahan.
For the new ones.	Kanggo sing anyar.
Without thinking, they feel they will be stronger together.	Tanpa mikir, dheweke rumangsa bakal luwih kuwat bebarengan.
The house is clean.	Omahe resik.
It was an incredible speech.	Iku wicara sing luar biasa.
Every bit worth the effort to find, in my opinion.	Saben dicokot worth gaweyan kanggo nggoleki, ing mratelakake panemume.
The same thing happens in education.	Bab sing padha uga kedadeyan ing pendidikan.
I don’t even want to know.	Aku malah ora pengin ngerti.
I just don’t see it that way.	Aku mung ora weruh kaya ngono.
He just ran into it.	Dheweke mung mlayu menyang.
He was shot down the road.	Dheweke ditembak mudhun ing dalan.
Repeat another time.	Baleni maneh wektu liyane.
Used more for women than for men.	Digunakake luwih akeh kanggo wanita tinimbang kanggo pria.
Add a storage wall.	Tambah tembok panyimpenan.
And rightly so.	Lan pancen mangkono.
In other words, we need more information.	Ing tembung liyane, kita butuh informasi liyane.
It can be many, or ‘just a few’.	Bisa akeh, utawa 'mung sawetara'.
He’s good enough even if he only has a few lines.	Dheweke cukup apik sanajan dheweke mung duwe sawetara baris.
One doesn’t use it, of course.	Siji ora nggunakake, mesthi.
His eyes give away.	Mripat kang menehi adoh.
Of course he had an influence.	Mesthi wae dheweke duwe pengaruh.
It is home to about two thousand people.	Kutha iki sing ndunungi watara rong ewu wong.
I tried to hide my goat there for a while.	Aku nyoba kanggo ndhelikake eluhku ana kanggo sawetara wektu.
You don’t kill them, they kill you.	Sampeyan ora matèni wong-wong mau, padha matèni sampeyan.
He ignored it and backed away.	Dheweke ora nggatekake lan mundur.
The storm did not reach the mainland.	Badai ora nyedhaki daratan.
Lord, sometimes he wants to kill her.	Gusti, kadang dheweke pengin mateni dheweke.
I have received death.	Aku wis nampa pati.
We are not like in the education system for sexual education.	Kita ora kaya ing sistem pendidikan kanggo pendidikan seksual.
Every defense takes time.	Saben pertahanan mbutuhake wektu.
The book is on track.	Buku kasebut ana ing trek.
I came to get you.	Aku teka kanggo njaluk sampeyan.
Of course he might be busy.	Mesthi dheweke bisa uga sibuk.
He will take control.	Dheweke bakal njupuk alih kontrol.
I don’t know what to do.	Aku ora ngerti arep apa.
He never won.	Dheweke ora tau menang.
Fear is a reality.	Wedi iku kasunyatan.
He may be bound by the decision made in the previous case.	Dheweke bisa uga kaiket dening keputusan sing ditindakake ing kasus sadurunge.
She went to the window.	Dheweke pindhah menyang jendhela.
Know you do your best.	Ngerti sampeyan nindakake sing paling apik.
If he could find her.	Yen dheweke bisa nemokake dheweke.
He knows me and my work.	Dheweke ngerti aku lan karyaku.
The interest has, however, extended beyond that.	Kapentingan wis, Nanging, ngluwihi iku.
He doesn’t want you to be afraid.	Dheweke ora pengin sampeyan wedi.
When they allow you.	Nalika padha ngidini sampeyan.
I didn’t get it wrong.	Aku ora entuk kesalahan.
This can be turned to your advantage.	Iki bisa diuripake kanggo kauntungan.
Just you and me.	Mung kowe lan aku.
I don’t know if this is true or not.	Aku ora ngerti iki bener apa ora.
Many other schools were closed.	Akeh sekolah liyane sing ditutup.
This is then usually followed by surgery.	Iki banjur biasane diterusake kanthi operasi.
I certainly can’t light a fire without a match.	Aku mesthi ora bisa ngobong geni tanpa cocog.
He would not give a note.	Dheweke ora bakal menehi cathetan.
That's me.	Sing aku.
This is what has been done, until now, in space.	Iki sing wis ditindakake, nganti saiki, ing angkasa.
I agree with everything he said.	Aku setuju karo kabeh sing diomongake.
But it still requires us to work.	Nanging isih mbutuhake kita kerja.
We are leaving now.	We are budhal saiki.
Take that shot.	Njupuk dijupuk sing.
That’s how my father taught me to play.	Semono uga bapakku ngajari aku dolanan.
They are gone, and so are you.	Padha ilang, lan sampeyan uga.
Your eyes are open.	Mripatmu mbukak.
It can be any snippet of code.	Bisa dadi potongan kode apa wae.
I promise you will be happy !!.	Aku janji kowe bakal seneng!!.
If you have, it changes everything.	Yen sampeyan duwe, iku ngganti kabeh.
What happened, you know.	Apa sing kedadeyan, sampeyan ngerti.
That’s the law.	Kuwi hukum.
There it was, an email from my mom.	Ana iku, email saka ibuku.
However, fish is only becoming more expensive.	Nanging, iwak mung dadi luwih larang.
Don’t think that he will run away from me twice now.	Aja mikir yen dheweke bakal mlayu saka aku kaping pindho saiki.
Take care of her.	Jaga dheweke.
It’s a strange phenomenon, and often inexplicable.	Kedadean aneh, lan asring ora bisa diterangake.
And to try something new.	Lan kanggo nyoba anyar.
I hope it makes sense.	Muga-muga ana akal.
His mind was vague and vague.	Pikirane ora cetha lan ora cetha.
Some people have heard about us and our money.	Sawetara wong wis krungu bab kita lan dhuwit kita.
All the same.	Kabeh padha.
But the baby survived.	Nanging bayi kasebut slamet.
Hard to draw.	Susah digambar.
We have to stay on this plane.	Kita kudu tetep ing pesawat iki.
Anyone can.	Sapa wae wong bisa.
It can wait.	Iku bisa ngenteni.
Each side can share a history to support the claim.	Saben sisih bisa nuduhake sejarah kanggo ndhukung klaim kasebut.
We met.	Kita ketemu.
Of course there, it was already very late.	Mesthi wae ing kana, wis sore banget.
I feel powerless.	Aku rumangsa ora duwe daya.
Your father took my life that night.	Bapakmu njabut nyawaku bengi iku.
Recommended by our daughter.	Dianjurake dening putri kita.
A new phase begins.	Fase anyar diwiwiti.
It will be only a few hours longer.	Bakal mung sawetara jam maneh.
Prove yourself now.	Buktikan awakmu saiki.
Life has never been the same since after that.	Urip wis ora nate padha wiwit sawise iku.
The program will continue to add more and more uses.	Program bakal terus nambah luwih akeh digunakake.
That is the reality.	Kuwi kasunyatane.
He had been her friend for as long as he could remember.	Dheweke wis kanca dheweke kanggo anggere dheweke bisa ngelingi.
Anyway, back to the story.	Oalah, bali menyang crita.
It’s a pretty interesting page.	Iku kaca sing cukup menarik.
He then finds the best place to serve.	Dheweke banjur golek papan sing paling apik kanggo ngladeni.
But he didn’t lose his drive or his will.	Nanging dheweke ora kelangan drive utawa kekarepane.
This has long been considered a mistake.	Iki wis suwe dianggep minangka kesalahan.
It’s not a big house.	Iku dudu omah gedhe.
His political career is over.	Karir politik dheweke wis rampung.
It’s a very close thing.	Iku bab banget cedhak.
A tall figure.	Tokoh sing dhuwur.
It’s been a very strange week.	Iku wis minggu banget aneh.
He asked me to do anything for you.	Dheweke njaluk aku nindakake apa wae kanggo sampeyan.
He received no reply.	Dheweke ora nampa wangsulan.
I will make the right call to set up.	Aku bakal nggawe telpon tengen kanggo nyetel.
The statistical nature of this method is described.	Sifat statistik saka metode iki diterangake.
And, the legal drinking age was raised in that year.	Lan, umur ngombé sah diunggahake ing taun kasebut.
He knew exactly what he was doing.	Dheweke ngerti persis apa sing ditindakake.
To plan every day, after all, is not an easy job.	Kanggo ngrancang saben dina, kabeh, dudu proyek sing gampang.
He hears rather than sees.	Dheweke krungu tinimbang ndeleng.
I came up the other day going the opposite way.	Aku teka munggah ing siji dina liyane arep cara ngelawan.
But one does not know how much truth there is in him.	Nanging siji ora ngerti carane akeh bebener ana ing wong.
Half of them died.	Setengahe padha mati.
I want only one minute.	Aku arep mung siji menit.
For those of you who know me, know what happens next.	Kanggo sing ngerti aku, ngerti apa sing kedadeyan sabanjure.
Then apply the dot to each line in the file.	Banjur aplikasi titik kasebut ing saben baris ing file kasebut.
But the situation is still dangerous.	Nanging kahanane isih mbebayani.
No one looked around.	Ora ana sing katon ing saubengé.
I locked my own son out of the meeting because it was late.	Aku ngunci anakku dhewe metu saka rapat amarga telat.
Everything is inside you.	Kabeh nang sampeyan.
No need after that time.	Ora perlu sawise wektu kasebut.
He was like a general in an army.	Dheweke kaya jenderal ing tentara.
Contact us if you encounter any problems !.	Hubungi kita yen sampeyan nemoni masalah!.
Everyone here should feel that they can speak.	Saben wong ing kene kudu ngrasa yen dheweke bisa ngomong.
I’m running a different walk.	Aku mlaku mlaku sing beda.
It means a lot to everyone.	Iku tegese akeh kanggo kabeh wong.
He changed his tone late last week.	Dheweke ngganti nada ing pungkasan minggu kepungkur.
The best team wins.	Tim paling apik menang.
These are amazing guys.	Iki wong lanang apik tenan.
In the face.	Ing pasuryan.
Not too short.	Ora sedhela banget.
You also know it.	Sampeyan uga ngerti.
Both are the same as the law.	Loro-lorone padha karo hukum.
But everyone else isn’t moving.	Nanging wong liya durung obah.
But it’s not good enough because of your baby’s feet.	Nanging ora cukup apik amarga sikil bayi sampeyan.
This also has a history.	Iki uga duwe sejarah.
The reality is very different.	Kasunyatan beda banget.
The event, however, did not wait.	Acara, Nanging, ora ngenteni.
It should definitely be more than that, of course.	Mesthine kudu luwih saka iku, mesthi.
This is our most useful ship in any case.	Iki kapal kita paling migunani ing kasus apa wae.
I will not explain this.	Aku ora bakal nerangake iki.
I'm in business.	Aku bisnis.
Well, talk to us.	Uga, ngomong karo kita.
He would go to the police and point them in the right direction.	Dheweke bakal menyang polisi lan nuding menyang arah sing bener.
I hope you enjoy it here.	Muga-muga sampeyan seneng ing kene.
People like me are not made to change.	Wong kaya aku ora digawe kanggo ngganti.
It is a few minutes from the city center.	Iku sawetara menit saka pusat kutha.
I then invited her in and warmed up.	Aku banjur ngajak dheweke mlebu lan anget.
Really watched with the sight of a sleeping old man.	Pancen disawang karo nyawang wong tuwa sing lagi turu.
The underlying cause is currently unknown.	Penyebab ndasari saiki ora dingerteni.
He was convinced that he was dead.	Dheweke yakin yen dheweke mati.
I’ve been trying to figure it out for years.	Aku wis nyoba kanggo mangerteni iku kanggo taun.
He has a determination to live his own life.	Dheweke duwe tekad kanggo urip dhewe.
But why limit only the education industry.	Nanging kok mbatesi mung industri pendidikan.
He could find more.	Dheweke bisa nemokake liyane.
But again, this is not my problem.	Nanging maneh, iki ora dadi masalahku.
All subjects heard the news in the same order.	Kabeh subyek krungu kabar kanthi urutan sing padha.
Ask how !.	Takon carane!.
It’s a pretty theory.	Iku teori cantik.
Many times in your camp you give up.	Kaping pirang-pirang ing kemah sampeyan nyerah.
I can understand things and it makes no difference.	Aku bisa ngerti samubarang lan ora ana bedane.
It doesn’t feel like a fall.	Ora krasa tiba.
And everything changed.	Lan kabeh diganti.
Determine how to approach challenges and problems.	Temtokake carane nyedhaki tantangan lan masalah.
Our night will start again.	Wengi kita bakal diwiwiti maneh.
They gathered at the door.	Wong-wong padha ngumpul ing lawang.
We can’t lose ourselves if we want to.	Kita ora bisa kelangan awake dhewe yen kita pengin.
He is now dead.	Dheweke saiki wis mati.
In fact, it creates confusion.	Nyatane, nggawe kebingungan.
Strong local economy.	Ekonomi lokal sing kuwat.
And they are solid.	Lan padha ngalangi.
No one can help it.	Ora ana sing bisa nulungi.
I don’t have to shoot anyone.	Aku ora kudu nembak sapa wae.
I'm most experienced okay.	Aku paling berpengalaman oke.
I hate him.	Aku sengit marang dheweke.
We went back to her room.	We bali menyang kamar dheweke.
It has been used.	Wis digunakake.
It makes the house look more real to her.	Iku ndadekake omah katon luwih nyata kanggo dheweke.
I put it this way.	Aku sijine iku cara iki.
There is a rather long list of events that do this.	Ana dhaptar acara sing rada dawa sing nindakake iki.
I was one of the people chosen to do this.	Aku minangka salah sawijining wong sing dipilih kanggo nindakake iki.
He didn't say anything.	Dheweke ora ngandhani apa-apa.
You don’t know.	Sampeyan ora ngerti.
Have done this before.	Wis nindakake iki sadurunge.
Rain creates a similar effect.	Udan nggawe efek sing padha.
You guys did a great job.	Kowe padha nindakake pakaryan gedhe.
This will be done by choice, which is also available.	Iki bakal ditindakake kanthi pilihan, sing uga ana.
We need structure here and proper legal process.	Kita butuh struktur ing kene lan proses hukum sing tepat.
In this way, the surgical team and the surgical approach are selected.	Kanthi cara iki, tim bedah lan pendekatan bedah dipilih.
The two men sat for attention.	Wong loro lungguh kanggo manungsa waé.
Then he looked up, his expression determined.	Banjur dheweke mendongak, ekspresine ditemtokake.
I may not know it today.	Aku bisa uga ora ngerti dina iki.
Number six he said.	Nomer enem dheweke ngandika.
This is exactly what happened.	Iki pancen kedadeyan.
It remained quiet.	Iku tetep sepi.
But it gets harder every day.	Nanging dadi luwih angel saben dina.
The story keeps changing.	Ceritane terus berubah.
She let go of her hand, her eyes dropped, and her breathing stopped.	Dheweke ngeculake tangane, mripate tiba, lan ambegan mandheg.
Umume model.	Umume modelku.
Or so one would think.	Utawa supaya siji bakal mikir.
The traffic is against me.	Lalu lintas nglawan aku.
This is one of the reasons he was chosen.	Iki minangka salah sawijining alasan dheweke dipilih.
Tell him what you told me, 'he said.	Marang dheweke apa sing sampeyan ngandhani aku,' ujare.
I wanted to be a part of this.	Aku wanted kanggo dadi bagéan saka iki.
But they are doing it.	Nanging lagi ditindakake.
I will be the first to tell you about myself.	Aku bakal dadi sing pertama ngandhani babagan aku.
Did he forget to say anything to anyone.	Apa dheweke lali ngomong apa wae marang sapa wae.
I doubt you would go wrong with a gift set like this.	Aku ragu sampeyan bakal salah karo set hadiah kaya iki.
It has a forced quality to it.	Iku wis kualitas dipeksa kanggo iku.
This we will not do.	Iki ora bakal kita lakoni.
She will only know if she loves you.	Dheweke mung bakal ngerti yen dheweke tresna sampeyan.
The mechanism is checked in a variety of ways.	Mekanisme kasebut dicenthang kanthi macem-macem cara.
I just need to know.	Aku mung kudu ngerti.
They were therefore designated twice.	Mulane padha ditetepake pindho.
But he just had to say.	Nanging dheweke mung kudu ngomong.
That doesn’t work.	Sing ora bisa.
The officer ignored it.	Petugas ora nggatekake.
Except for the eyes.	Kajaba mripat.
It will be someone who knows him.	Bakal dadi wong sing ngerti dheweke.
But it’s clearly not good.	Nanging jelas ora apik.
He has other thoughts.	Dheweke duwe pikiran liyane.
It has to do with light, mind you.	Iku ana hubungane karo cahya, pikire.
It’s just the way it is.	Iku mung cara.
However, he was absolutely right in this case.	Nanging, dheweke pancen bener ing kasus iki.
I love it when you join a small family.	Aku seneng yen sampeyan gabung karo kulawarga cilik.
I will never kill myself, never.	Aku ora bakal matèni aku, ora tau.
We need deep security and comfort.	Kita butuh keamanan lan kenyamanan sing jero.
And his friends waited.	Lan kanca-kancane ngenteni.
If not, fuck her as well.	Yen ora, jancok dheweke uga.
I was amazed with the quality.	Aku kaget karo kualitas.
That shit must be crazy.	Sing telek kudu edan.
I have never felt abandoned in my life.	Aku durung nate ngrasa ditinggalake ing uripku.
I just feel sorry for him.	Aku mung melas marang wong iku.
I never expected great things in the past.	Aku ora nate ngarepake prekara-prekara gedhe ing jaman kepungkur.
But you just have to let go of the scene.	Nanging sampeyan mung kudu ngeculake adegan kasebut.
The quality of the phone is just not that good.	Kualitas telpon mung ora apik.
Yes, because we can’t have good stuff.	Ya, amarga kita ora bisa duwe barang sing apik.
Every region is different.	Saben wilayah beda-beda.
I want to stay with you for the rest of my life.	Aku pengin tetep karo sampeyan ing salawas-lawase uripku.
Do not do anything.	Ora nindakake apa-apa.
They just get over it and keep going.	Padha mung njaluk liwat lan terus.
The memory unit consists of four memory cells.	Unit memori kalebu papat sel memori.
Then it happens.	Banjur kelakon.
I would say a different word.	Aku bakal tembung sing beda.
Not a picture of the world but a picture of a picture.	Dudu gambar donya nanging gambar gambar.
This is not a big deal.	Iki dudu masalah gedhe.
But he remained nervous about the case.	Nanging dheweke tetep gugup babagan kasus kasebut.
She could imagine.	Dheweke bisa mbayangno.
You stay the same, and everything changes.	Sampeyan tetep padha, lan kabeh owah-owahan.
The game is filled with stuff like that.	Game kasebut diisi karo barang-barang kaya ngono.
I need to tell the user what I have chosen.	Aku kudu ngandhani pangguna apa sing wis dipilih.
I haven’t even learned the plan.	Aku malah durung sinau rencanane.
Go wherever you want.	Menyang ngendi wae sing dikarepake.
Stir in black pepper.	Nglakoake mrico ireng.
And there are plenty of dogs to try.	Lan ana akeh asu kanggo nyoba.
Mom has been a thousand times over.	Ibu wis ping sewu.
I felt ready to use it, too.	Aku felt siap kanggo nggunakake, banget.
Contact us if you want to delete your story.	Hubungi kita yen sampeyan pengin mbusak crita sampeyan.
It can’t be done here.	Ora bisa rampung ing kene.
His parents were killed because of him.	Wong tuwané dipatèni merga dhèwèké.
He asked for another death.	Dheweke njaluk pati liyane.
It's worth a try.	Iku worth nyoba.
But eventually he turned away.	Nanging pungkasane dheweke noleh.
He fixes it again.	Dheweke ndandani maneh.
He would not wait until the right time.	Dheweke ora bakal ngenteni nganti wektu sing tepat.
At first he didn't care very much.	Wiwitane dheweke ora peduli banget.
A young woman.	Wong wadon enom.
It goes over the line to the band.	Iku dadi liwat baris menyang band.
This line can also represent multiple files.	Baris iki bisa uga nggambar pirang-pirang file.
There is no sign.	Ora ana tandha.
Then start again.	Banjur miwiti maneh.
Patients were divided into three groups.	Pasien dipérang dadi telung klompok.
Arrive there in the evening.	Tekan ing kono sore.
Now you are with me.	Saiki kowe karo aku.
The people in my unit are killing those things.	Wong-wong ing unitku sing mateni barang-barang kasebut.
He died two days later.	Dheweke seda rong dina sabanjure.
We are not unique.	Kita ora unik.
The legs will then be locked in place.	Sikil banjur bakal dikunci ing panggonan.
For a split second, he showed up.	Kanggo pamisah detik, dheweke nuduhake.
We go home.	Kita mulih.
This book came to you as a gift.	Buku iki teka kanggo sampeyan minangka hadiah.
When we ask him if he has seen her, we find out the truth.	Nalika kita takon apa dheweke wis ndeleng dheweke, kita nemokake bebener.
I set out to be able to make one.	Aku nyetel kanggo bisa nggawe siji.
We certainly don’t know his name.	Kita mesthi ora ngerti jenenge.
We need to listen to him and help him.	Kita kudu ngrungokake lan nulungi dheweke.
I know he wants me to have this.	Aku ngerti dheweke pengin aku duwe iki.
This is a huge problem.	Iki masalah ageng.
It is this.	Iku iki.
He is organized.	Dheweke wis diatur.
I don’t have to have him here.	Aku ora kudu duwe dheweke kene.
Until now, it didn’t matter anymore.	Nganti saiki, ora penting maneh.
But now it’s just the two of us.	Nanging saiki mung kita loro.
There was something strange looking at his mother's clothes.	Ana sing aneh katon ing klambi ibune.
These symptoms increase in the majority of patients after treatment.	Gejala kasebut mundhak ing mayoritas pasien sawise perawatan.
Not the least bit tired.	Ora sethithik kesel.
You get together, drink coffee, and maybe go out for dinner.	Sampeyan kumpul, ngombe kopi, lan bisa uga metu kanggo nedha bengi.
Just one more, and we’re ready to drop the money.	Mung siji liyane, lan kita wis siap kanggo nyelehake dhuwit.
Something that is in fact just unnecessary.	Soko sing ing kasunyatan mung ora perlu.
He knew he had been in one before.	Dheweke ngerti dheweke wis ana ing siji sadurunge.
The woman and children were taken to hospital.	Wong wadon lan bocah-bocah digawa menyang rumah sakit.
I agree that we need to start thinking differently.	Aku setuju yen kita kudu miwiti mikir kanthi beda.
That was no surprise to me.	Sing ora surprise kanggo kula.
Not easy, not easy.	Ora gampang, ora gampang.
I think there are many ways to serve your country.	Aku mikir ana akeh cara kanggo ngawula negara sampeyan.
They are worth the cost.	Padha worth biaya.
It’s not cheap.	Iku ora murah.
There was nothing else that could be done.	Ora ana barang liya sing bisa ditindakake.
Man, good stuff.	Man, barang sing apik.
Shoot the guys.	Tembak wong lanang.
He didn’t know the time, but he had taken a risk.	Dheweke ora ngerti wektu kasebut, nanging dheweke wis njupuk risiko.
You know, funny thing.	Sampeyan ngerti, bab lucu.
This is really your last appearance on the political stage.	Iki pancen penampilan pungkasan sampeyan ing panggung politik.
moreover thank you.	malih matur nuwun.
He just wants to sleep.	Dheweke mung pengin turu.
He just couldn’t get the word out.	Dheweke mung ora bisa njaluk tembung metu.
All the way to think only about ourselves.	Kabeh cara mikir mung babagan awake dhewe.
That life is lost.	Sing urip wis ilang.
Not for the same reason.	Ora bakal amarga alasan sing padha.
Waiting for them looks bad.	Ngenteni wong-wong mau katon ora apik.
He had no special reason to allow her to live.	Dheweke ora duwe alesan khusus kanggo ngidini dheweke urip.
There is no right answer as to the best way to reduce costs.	Ora ana jawaban sing bener babagan cara paling apik kanggo nyuda biaya.
But you get limited time.	Nanging sampeyan entuk wektu winates.
Each river has the name of the city it passes through.	Saben kali nduwé jeneng kutha sing diliwati.
I had my own intentions of being there.	Aku wis niyat dhewe ana ing kono.
Certainly not a reason not to do this.	Mesthi ora dadi alesan kanggo ora nindakake iki.
Of course, there are dangers.	Mesthine, ana bebaya.
They made it right.	Padha digawe iku bener.
As something unimportant.	Minangka soko ora wigati.
Anyway, this is not your problem.	Apa wae, iki dudu masalah sampeyan.
The land will not grow more than the first season.	Tanah ora bakal mundhak luwih saka musim pisanan.
After that a new window opens.	Sawise iku jendhela anyar dibukak.
It is possible that he will be released until trial.	Bisa uga dheweke bakal dibebasake nganti diadili.
And without figures.	Lan tanpa tokoh.
I wish there was a pattern.	Aku pengin ana pola.
This is without question an event.	Iki tanpa pitakonan acara.
No one is my age.	Ora ana wong sing umurku.
That’s how he is.	Semono uga dheweke.
In the corner, out of reach, was a block of knives.	Ing pojok, ora bisa digayuh, ana blok pisau.
Apparently the employee wrote a sexual story about him.	Pranyata karyawan nulis crita seksual babagan dheweke.
Free parking in front of the property.	Parkir gratis ing ngarep properti.
The database, as such, was not used in this analysis.	Basis data, kaya mangkono, ora digunakake ing analisis iki.
And don’t ask me where it is.	Lan aja takon aku sing endi.
I don’t feel the joy of doing bad things.	Aku ora ngrasakake kabungahan tumindak ala.
He hated his body.	Dheweke sengit marang awak.
Or perhaps she has decided to get married instead.	Utawa mbok menawa dheweke wis mutusake kanggo nikah wae.
You don’t give both arguments.	Sampeyan ora menehi loro-lorone argumentasi.
I was lost the day you entered my door.	Aku kesasar dina sampeyan mlebu lawangku.
Also please provide the name of the file you want to open.	Uga mangga wenehi jeneng berkas sing arep dibukak.
You are truly a strong brother.	Sampeyan pancen sedulur sing kuwat.
It takes some time to follow exactly what is happening.	Butuh sawetara wektu kanggo ngetutake persis apa sing kedadeyan.
He never stopped.	Dheweke ora tau mandheg.
Naturally he was afraid of the unknown he faced.	Lumrahe dheweke wedi karo sing ora dingerteni sing diadhepi.
He is the team leader.	Iku pimpinan tim.
Sometimes he answered her, sometimes he didn’t.	Kadang dheweke mangsuli dheweke, kadhangkala ora.
Kayane is single.	Kayane jomblo.
I saw her breath come faster than usual.	Aku weruh dheweke ambegan teka luwih cepet saka biasanipun.
Makes me want to check it out again.	Ndadekake kula pengin mriksa metu maneh.
He will live forever.	Dheweke bakal urip selawase.
He has it now.	Dheweke duwe saiki.
It seemed possible.	Iku ketoke bisa.
I’ve never done it before, so it’s really good.	Aku durung nate nglakoni, mula pancen apik.
The surface ice temperature is controlled by the air temperature.	Suhu es permukaan dikontrol dening suhu udhara.
It was good when there was only me.	Iku apik nalika ana mung aku.
But you make one.	Nanging sampeyan nggawe salah siji.
More than that, you are required.	Luwih saka iku, sampeyan dibutuhake.
If it continues, one of us will have to take water.	Yen terus, salah siji saka kita kudu njupuk banyu.
I knew he wasn’t mine.	Aku ngerti dheweke dudu duwekku.
To take something away.	Kanggo njupuk soko adoh.
They have zero experience with it.	Padha duwe pengalaman nul karo.
But today we worked with her for a walk.	Nanging dina iki kita kerja bareng karo dheweke kanggo mlaku-mlaku.
And woke up to see where the cat was.	Lan tangi kanggo ndeleng ngendi kucinge.
We were not interested in above average.	Kita padha ora kasengsem ing ndhuwur rata-rata.
Age is less critical than having the right number of teeth.	Umur kurang kritis tinimbang duwe jumlah untu sing bener.
It was just a dinner date.	Iku mung tanggal nedha bengi.
Back when this was made, there were only a few books.	Mbalik nalika iki digawe, ana mung sawetara buku.
I really appreciate your help.	Aku ngormati tenan bantuan sampeyan.
His mother could not understand what he was talking about.	Ibune ora bisa ngerti apa sing diomongake.
Young and not young.	Enom lan ora enom.
But they have other desires.	Nanging padha kepinginan liyane.
We will send you physical and digital copies.	Kita bakal ngirim salinan fisik lan digital.
However, wonder how she will perform next week without her pattern.	Nanging, wonder carane dheweke bakal nindakake minggu ngarep tanpa pola dheweke.
I started to have bad feelings.	Aku wiwit duwe perasaan ala.
Two weeks ago.	Rong minggu kepungkur.
You chose to hurt me just because you could.	Sampeyan milih nglarani aku mung amarga sampeyan bisa.
The data were analyzed for normal distribution.	Data kasebut dianalisis kanggo distribusi normal.
Men make decisions.	Wong lanang nggawe keputusan.
Each trial was recorded with a video camera.	Saben uji coba direkam nganggo kamera video.
Go to the list of articles.	Pindhah menyang dhaptar artikel.
I think he won.	Aku mikir dheweke menang.
It is not intended for them.	Iku ora dimaksudaké kanggo wong-wong mau.
There and there.	Ing kono lan ing kono.
As we know, this is not like software.	Kaya sing kita ngerteni, iki ora kaya piranti lunak.
I mean it’s the same business.	Maksudku iku bisnis sing padha.
I was told it wasn’t a problem.	Aku iki marang iku ora masalah.
As an action you can touch metal weapons.	Minangka tumindak sampeyan bisa ndemek senjata logam.
We made eye contact and nodded.	We nggawe kontak mripat lan manthuk.
He has to be very careful.	Dheweke kudu ngati-ati banget.
Put the pieces back in place.	Sijine potongan maneh ing panggonane.
Males of this species are absolutely black.	Wong lanang saka spesies kasebut pancen ireng.
Very moving, very cool.	Obah banget, keren banget.
I hope you don’t have to.	Muga-muga sampeyan ora kudu.
The traffic was heavy.	Lalu lintas dadi abot.
I went to this other room and it was very nice.	Aku menyang kamar liyane iki lan iku apik banget.
There was no time to turn and take.	Ora ana wektu kanggo nguripake lan njupuk.
Every time is different.	Saben wektu iku beda.
I’ve never seen anyone learn so quickly.	Aku durung nate weruh wong sing sinau kanthi cepet.
You have to pass this law.	Sampeyan kudu ngliwati hukum iki.
The two will remain on this side.	Loro bakal tetep ing sisih iki.
This is a must if your machine has high power.	Iki kudu yen mesin sampeyan duwe daya dhuwur.
There is a function without a return statement.	Ana fungsi tanpa statement bali.
There was no way he heard what he thought he heard.	Ora ana cara dheweke krungu apa sing dikira dheweke krungu.
I have to go back to the comfort of the hotel.	Aku kudu bali menyang comfort saka hotel.
And when we have to answer, we do.	Lan nalika kita kudu mangsuli, kita nindakake.
I looked at his hand, afraid of moving.	Aku nyawang tangane, wedi obah.
I take place in your guide, today.	Aku njupuk Panggonan ing guide Panjenengan, dina.
It’s so easy, so you wonder why no one did it before.	Gampang banget, mula sampeyan mikir kenapa ora ana sing nindakake sadurunge.
None more than two weeks.	Ora ana sing luwih saka rong minggu.
And one of them is just over.	Lan salah siji saka wong-wong mau mung liwat.
I don’t have any extra money.	Aku ora duwe dhuwit ekstra.
I can’t say what happened.	Aku ora bisa ngomong apa sing kedadeyan.
Another music blog.	Blog musik liyane.
He needs money, of course.	Dheweke butuh dhuwit, mesthi.
Dollars forward.	Dolar maju.
I sat down next to him and put my arm around his shoulder.	Aku lungguh ing jejere dheweke lan nyelehake lengenku ing pundhake.
I finally knocked on the door a couple of times.	Aku pungkasanipun ngalahake ing lawang saperangan kaping.
The man was killed.	Wong tiwas.
This time fortune could be against him.	Wektu iki rejeki bisa nglawan dheweke.
By definition.	Miturut definisi.
She picked it up and held it out for him.	Dheweke ngangkat munggah lan dianakaké metu kanggo wong.
The space is larger than expected.	Spasi kasebut luwih gedhe tinimbang sing dikira.
I shot in the box.	Aku nembak ing kothak.
More like.	Luwih kaya.
See my code below.	Deleng kode sandi ing ngisor iki.
Or feel good.	Utawa aran apik.
In practice, there are a number of things that can be done.	Ing praktik, ana sawetara perkara sing bisa ditindakake.
I have the opportunity to have any effect.	Aku duwe kesempatan kanggo duwe efek apa wae.
Have thought about it many times.	Wis mikir kaping pirang-pirang.
I didn't hear anything.	Aku ora krungu apa-apa.
Three years worth.	Telung taun regane.
This function works.	Fungsi iki dianggo.
I knew what was going to happen.	Aku ngerti apa sing bakal kelakon.
He helped me, he helped her.	Dheweke nulungi aku, dheweke nulungi dheweke.
The road is quiet.	Dalan iku sepi.
Now I know that he is playing back with me.	Saiki aku ngerti yen dheweke main maneh karo aku.
I came here for some work.	Aku teka kene kanggo sawetara karya.
That takes more.	Sing njupuk liyane.
I’m more of a fall for this.	Aku luwih ambruk iki.
The experiment was repeated five times with the same results.	Eksperimen diulang kaping lima kanthi asil sing padha.
I was afraid something horrible was happening.	Aku wedi ana kedadeyan sing nggegirisi.
You send back a different child.	Sampeyan ngirim maneh bocah sing beda.
I don’t do business with this company.	Aku ora nindakake bisnis karo perusahaan iki.
But what you don’t use is a resource.	Nanging sing ora sampeyan gunakake yaiku sumber daya.
But only on a small scale.	Nanging mung ing skala cilik.
I miss entering class.	Aku kangen mlebu kelas.
Consider how great education is.	Coba carane gedhe pendidikan.
He tried to free her, but he remained adamant.	Dheweke nyoba mbebasake, nanging dheweke tetep kenceng.
However, the specific details of the mechanism remain unclear.	Nanging, rincian spesifik mekanisme kasebut tetep ora jelas.
His eyes were dark and cold.	Mripate wis peteng lan adhem.
Don’t think about what they want.	Ora mikir apa sing dikarepake.
His gaze was locked on his face, his shirt ignored.	Pandangane dikunci ing raine, klambi ora digatekake.
The night began to fill with darkness.	Wengi wiwit ngebaki pepeteng.
She really treats me like myself.	Dheweke pancen nganggep aku kaya dhewe.
The body did not respond quickly.	Awak ora mangsuli kanthi cepet.
I’ll take ten more in the trade.	Aku bakal njupuk sepuluh liyane ing perdagangan.
And because people choose, others choose.	Lan amarga wong milih, wong liya milih.
The type used is sent on detention.	Jinis digunakake dikirim ditahan.
I’ve seen quite a few of them.	Aku wis ndeleng cukup sawetara wong.
Do not touch them.	Aja ndemek wong.
Face it, baby.	Ngadhepi, bayi.
He’s also just as good as a player.	Dheweke uga kaya ngono minangka pemain.
We don’t have to spend time talking about other things.	Kita ora kudu mbuwang wektu ngomong babagan perkara liyane.
There is no question that our law.	Ora ana pitakonan sing hukum kita.
He couldn’t fix this, not at all.	Dheweke ora bisa ndandani iki, ora kabeh.
You don’t have to give gifts or anything.	Sampeyan ora kudu menehi hadiah utawa apa wae.
There they were well received.	Ing kono padha ditampa kanthi becik.
So this is great.	Dadi iki gedhe.
That’s very different from a ‘fuck’ moment.	Sing beda banget karo wayahe 'jancok'.
A political solution must be reached in the end.	Solusi politik kudu digayuh ing pungkasan.
This is not a difficult rule, of course.	Iki dudu aturan sing angel, mesthi.
I didn’t want to leave that city.	Aku ora gelem ninggal kutha kuwi.
He would laugh at that aspect, at least.	Dheweke bakal ngguyu ing aspek kasebut, paling ora.
It’s just dark, which is useless.	Iku mung peteng, sing ora ana gunane.
Then it was his turn.	Banjur gilirane.
It’s a big thing but it looks small.	Bab sing gedhe banget nanging katon cilik.
But this is a big challenge.	Nanging iki minangka tantangan gedhe.
You can sleep on her if you want for free.	Sampeyan bisa turu ing dheweke yen sampeyan pengin gratis.
This is a crazy story.	Iki crita edan.
But the words escaped me.	Nanging tembung uwal saka kula.
Figures for some of them are not available.	Angka kanggo sawetara dheweke ora kasedhiya.
We're being watched.	Kita lagi diawasi.
He was on the left on economic issues.	Dheweke ana ing sisih kiwa babagan masalah ekonomi.
If you created a project, post it in the comments.	Yen sampeyan nggawe proyek, kirimake ing komentar.
I want change to be deep and real.	Aku pengin owah-owahan dadi jero lan nyata.
The day is cool.	Dina wis kelangan.
Her husband died of cancer six months before her daughter died.	Bojone tilar donya amarga kanker nem sasi sadurunge putrine tiwas.
But we are still very happy with the culture.	Nanging kita isih seneng banget karo budaya kasebut.
On the other hand, everyone has a lot of thoughts to think about.	Ing sisih liya, saben wong duwe akeh pikiran sing kudu ditindakake.
I don’t want to do anything that will bring in the police.	Aku ora pengin nindakake apa-apa sing bakal nggawa polisi.
Hands that are no longer associated with the body.	Tangan sing wis ora digandhengake karo awak.
I was very happy with the role.	Aku seneng banget karo peran kasebut.
If he has to act to get attention, of course.	Yen dheweke kudu tumindak kanggo entuk perhatian, mesthine.
These results and ideas play a major role in the development of the following.	Asil lan gagasan kasebut nduweni peran gedhe ing pangembangan ing ngisor iki.
That is obvious.	Sing jelas.
And this is not unusual.	Lan iki ora biasa.
So the corpse has not been taken.	Dadi jenazah durung dijupuk.
Stir everything together.	Nglakoake kabeh bebarengan.
Apparently he was just the right distance away.	Ketoke dheweke wis mung jarak tengen adoh.
Also some weird.	Uga sawetara aneh.
I want us to be friends.	Aku pengin kita dadi kanca.
It will be a small community.	Iku bakal dadi komunitas cilik.
Once again, thank you for attending the event.	Sepisan maneh, matur nuwun kanggo rawuh ing acara kasebut.
It probably took a week or so.	Mbokmenawa njupuk minggu utawa luwih.
I have gone back and changed this.	Aku wis bali lan ngganti iki.
He heard some people calling.	Dheweke krungu sawetara wong nelpon.
I never knew.	Aku ora tau ngerti.
I was excited and nervous at the same time.	Aku bungah lan gemeter ing wektu sing padha.
I just want us to know.	Aku mung pengin kita ngerti.
Then love will not reject him.	Banjur katresnan ora bakal ditolak dheweke.
But that could soon change.	Nanging sing bisa enggal ganti.
It looks strange to me.	Katon aneh kanggo kula.
I have no advantage.	Aku ora duwe keuntungan.
Now we read with understanding.	Saiki kita maca kanthi pangerten.
You have to try to make sure it works.	Sampeyan kudu nyoba manawa bisa.
She is definitely better prepared when it comes to having children.	Dheweke mesthi luwih siap nalika duwe anak.
All groups were the same except for the sit wall.	Kabeh kelompok padha kajaba kanggo tembok sit.
You can’t go wrong anymore.	Sampeyan ora bisa salah maneh.
This short article needs work.	Artikel cekak iki mbutuhake karya.
They are light green to blue.	Padha werna ijo cahya nganti biru.
That’s why I have to be released.	Mulane aku kudu dibebasake.
I'm sure it's not.	Aku manawa iku ora.
Even the cold is bad.	Malah kadhemen ala.
In the church parking lot.	Ing parkir greja.
She lives in a small apartment with two other adults.	Dheweke manggon ing apartemen cilik karo wong diwasa loro liyane.
I don’t know him personally.	Aku ora ngerti wong ing pribadi.
And your legs have to be very strong.	Lan sikile kudu kuwat banget.
My parents have made my life difficult for five years.	Wong tuwane wis nggawe uripku angel nganti limang taun.
He should have known, but he didn’t.	Dheweke kudune ngerti, nanging ora.
Then she turned to the man.	Banjur dheweke noleh menyang wong lanang.
The order of solutions remained constant throughout the study.	Urutan solusi tetep tetep sajrone sinau.
I can show you how to find your way.	Aku bisa nuduhake sampeyan carane golek dalan.
It’s like he didn’t give up.	Kayane dheweke ora nyerah.
Ask family members what they want to eat differently and healthily.	Takon anggota kulawarga apa sing arep dipangan sing beda lan sehat.
Some of my ideas are pretty wild.	Sawetara gagasanku cukup liar.
Please include a sound card if possible.	Mangga kalebu kertu swara yen bisa.
Not for one soul.	Ora kanggo siji nyawa.
Everyone lives very close.	Saben uwong manggon cedhak banget.
The final version is described here.	Versi pungkasan diterangake ing kene.
You will not be able to control yourself.	Sampeyan ora bakal bisa ngontrol dhewe.
The area needs to prepare for a bad storm.	Wilayah kasebut kudu nyiapake badai sing ala.
I will abide by this policy no matter what.	Aku bakal netepi kabijakan iki apa wae.
Then you have to call security so they can call you.	Banjur sampeyan kudu nelpon keamanan supaya bisa nelpon sampeyan.
No one knows.	Ora ana sing ngerti.
Cook milk until thick, stirring constantly.	Susu masak nganti kandel, aduk terus.
More than trying to challenge.	Luwih saka nyoba kanggo tantangan.
But now it’s getting better.	Nanging saiki wis luwih apik.
I will make him tell me where the money is.	Aku bakal nggawe dheweke ngandhani ngendi dhuwite.
Better do it personally.	Luwih becik nindakake kanthi pribadi.
See you for breakfast.	Sampai ketemu sarapan.
This can happen in a number of ways.	Iki bisa kedadeyan kanthi pirang-pirang cara.
But this one.	Nanging siji iki.
There is something to be held about everywhere.	Ana sing kudu dicekel ing endi-endi.
The problem will pass.	Masalah bakal liwati.
It’s a big part of what has changed.	Iku bagean gedhe saka apa sing diganti.
Its function is unknown.	Fungsine ora dingerteni.
I don’t care what it costs me.	Aku ora peduli apa biaya kula.
All for nothing.	Kabeh kanggo apa-apa.
I want to see this data.	Aku pengin ndeleng data iki.
This approach helps you look ahead.	Pendekatan iki mbantu sampeyan katon ing ngarep.
The relationship between mind and body is really strong.	Hubungan antarane pikiran lan awak pancen kuat banget.
Nor will they ever know from their own lips, we are told.	Utawa bakal tau ngerti saka lambene dhewe, kita marang.
, which begins in the second order.	, sing diwiwiti ing urutan kapindho.
Successful people are not people who never fail.	Wong sukses dudu wong sing ora tau gagal.
Lying, therefore, makes this world go round.	Ngapusi, mula, nggawe jagad iki mubeng.
Some of his friends were certainly worried.	Sawetara kancane mesthi kuwatir.
The whole day went on.	Sedina muput terus.
I could tell when he was going to show up.	Aku bisa ngerti kapan dheweke arep tampil.
He was just so crazy.	Dheweke mung dadi edan.
He could stop whenever he wanted.	Dheweke bisa mandheg kapan wae dheweke pengin.
He just took the first thing.	Dheweke mung njupuk bab pisanan.
I bumped into her twice.	Aku nabrak dheweke kaping pindho.
My mother led me in, my father led me out.	Ibuku nuntun aku mlebu, bapakku ngajak aku metu.
However, this method presents many limitations.	Nanging, cara kasebut menehi akeh watesan.
I know you want to hear about it.	Aku ngerti sampeyan pengin krungu bab iku.
Do the right round.	Nindakake babak sing tepat.
They caught me.	Padha nyekel kula.
He may be in danger now himself.	Dheweke bisa uga ana ing bebaya saiki dhewe.
I won’t have a chance to make it now.	Aku ora bakal duwe kesempatan kanggo nggawe saiki.
We were scared to death.	Kita padha wedi mati.
What a natural and normal situation.	Apa kahanane alam lan normal.
Or rather, there, a long time ago.	Utawa luwih, ana, dangu kepungkur.
But the challenge is to find a way to keep it from drying out.	Nanging tantangane yaiku golek cara supaya ora garing.
He pulled out.	Dheweke narik metu.
I began to worry.	Aku wiwit kuwatir.
But he is not happy with the current situation.	Nanging dheweke ora seneng karo kahanan saiki.
You benefit based on the color you choose.	Sampeyan entuk manfaat adhedhasar warna sing dipilih.
I have to save my son.	Aku kudu nylametake anakku.
She likes guys to have input.	Dheweke seneng wong lanang duwe input.
He couldn't do it.	Dheweke ora bisa nindakake.
Maybe they can have it.	Mungkin uga bisa duwe.
That’s why I ask for advice.	Pramila kula nyuwun pitedah.
He was only half listening.	Dheweke mung setengah ngrungokake.
I did it very well.	Aku nindakake kanthi apik.
So, you have a tree.	Dadi, sampeyan duwe wit.
And they were funny on stage.	Lan padha lucu ing panggung.
Take money, for example.	Njupuk dhuwit, contone.
So back to the question.	Dadi bali menyang pitakonan.
The next morning I asked my father to look for him.	Esuke aku ngajak bapakku goleki.
These people work for us.	Wong-wong iki kerja kanggo kita.
I will say.	Aku bakal ngomong.
I didn’t know where to take him.	Aku ora ngerti arep nggawa dheweke menyang ngendi.
Stress and medications change everything.	Kaku lan obat-obatan ngganti kabeh.
The view will not change.	Pandangan ora bakal owah.
And just you and the scale in that small room.	Lan mung sampeyan lan skala ing kamar cilik kasebut.
Her husband sent the wrong message.	Bojone salah ngirim pesen.
This was also before the day my parents were highly involved.	Iki uga sadurunge dina tuwane Highly melu.
I’m used to the pain.	Aku wis digunakake kanggo pain.
We just can’t stop happening with the people we love.	Kita mung ora bisa nahan kedadeyan karo wong sing kita tresnani.
I push harder.	Aku push harder.
Some more than others.	Sawetara luwih saka liyane.
Generally this method does not apply here for two reasons.	Umume cara kasebut ora ditrapake ing kene amarga rong alasan.
Anyway, thank you for that.	Oalah, matur nuwun kanggo sing.
It’s time to put your bid to the test.	Iku wektu kanggo sijine tawaran kanggo test.
it's fake.	iku palsu.
And that’s a good thing.	Lan iku bab sing apik.
For three days he could not hold anything in his stomach.	Telung dina dheweke ora bisa nahan apa-apa ing weteng.
The face did not change.	Pasuryan ora owah.
She had told her father about the situation.	Dheweke wis dikandhani bapake babagan kahanan kasebut.
That’s my wish.	Kuwi karepku.
So we have to do it right.	Dadi kita kudu nggawe bener.
We have not yet studied the duration of further treatment effects.	Kita durung sinau babagan wektu efek perawatan luwih lanjut.
You will get the answer quickly.	Sampeyan bakal entuk jawaban kanthi cepet.
However, it still does not show the details of the error.	Nanging, isih ora nuduhake rincian kesalahan.
No need anymore.	Ora perlu maneh.
It’s just an idea to vomit.	Iku mung ide kanggo muntah.
It’s one theory.	Iku siji teori.
They were still not together enough to argue.	Dheweke isih ora cukup bebarengan kanggo mbantah.
Help me get through it.	Mbantu aku ngrampungake.
But people are definitely up to nothing.	Nanging wong mesthi nganti apa-apa.
You have to give it back.	Sampeyan kudu menehi bali.
He looked past.	Dheweke ndeleng kepungkur.
The conclusion.	Kesimpulan kasebut.
However, it is still very useful in some cases.	Nanging, isih migunani banget ing sawetara kasus.
That’s one thing about us, we have fun.	Sing siji bab kita, kita seneng-seneng.
He may be working at this time.	Dheweke bisa uga digunakake ing wektu iki.
Now is the time for us to help them.	Saiki wayahe kita nulungi wong-wong mau.
His face grew steadfast.	Raine tansaya mantep.
No one wants to remain human.	Ora ana sing pengin tetep dadi manungsa.
I’m not of any group.	Aku dudu klompok apa wae.
She loves dogs.	Dheweke seneng asu.
Let’s first learn how it works.	Ayo sinau dhisik cara kerjane.
Most of them have left after their work is done.	Akèh-akèhé wis mangkat sawisé gawéané rampung.
Absolutely not.	Pancen ora.
Second, a good design tool.	Kapindho, alat desain apik.
Some experiences just stay with you and follow you.	Sawetara pengalaman mung tetep karo sampeyan lan ngetutake sampeyan.
He’s not my type.	Dheweke dudu jinisku.
But let me explain why.	Nanging supaya kula nerangake apa.
Therefore, clinical studies should be conducted in a large series.	Mulane, studi klinis kudu ditindakake kanthi seri gedhe.
We have to move fast.	Kita kudu pindhah cepet.
This little bit, that little bit.	Sithik iki, sing sithik.
I give it to them a lot.	Aku menehi wong akeh.
I think a lot of the efforts they make.	Aku akeh efforts padha nggawe.
If we go somewhere and don’t like it, we will move to a new place.	Yen kita lunga menyang ngendi wae lan ora seneng, kita bakal pindhah menyang papan sing anyar.
Tell him half an hour.	Marang wong setengah jam.
They will use news, but it will be very different.	Dheweke bakal nggunakake warta, nanging bakal beda banget.
So go and have fun.	Dadi lunga lan seneng-seneng.
Team members are available depending on the patient’s needs and specific circumstances.	Anggota tim kasedhiya gumantung saka kabutuhan pasien lan kahanan tartamtu.
And then it takes shape.	Lan banjur dadi wangun.
She is getting old and she needs a break.	Dheweke wis tuwa lan dheweke butuh istirahat.
Whatever you do, stay consistent.	Apa wae sing ditindakake, tetep konsisten.
We look the same, but different.	Kita katon padha, nanging beda.
My parents still live there.	Wong tuwaku isih manggon ing kono.
Luckily they met that day.	Kanthi begja padha ketemu dina iku.
That and the horse.	Sing lan jaran.
I can spend the day with pleasure.	Aku bisa nglampahi dina karo rasa seneng.
But it will definitely help.	Nanging mesthi bakal mbantu.
I think this is a problem most teachers have.	Aku iki masalah paling guru duwe.
Better not.	Luwih becik ora.
Most likely, we think that we just forgot.	Paling kamungkinan, kita mikir sing kita mung lali.
We are where we are.	We are ngendi kita.
But it makes real sense.	Nanging ndadekake pangertèn tenan.
I can talk about politics, but this is not a political site.	Aku bisa ngomong babagan politik, nanging iki dudu situs politik.
Here, the reality is the same.	Ing kene, kasunyatane padha.
I continued to take that step.	Aku terus njupuk langkah kasebut.
Weak is still soft.	Lemah isih empuk.
She just loved me and let me love her back.	Dheweke mung tresna kula lan supaya kula tresna dheweke bali.
It’s just beginning.	Iku mung diwiwiti.
There is more here.	Ana liyane ing kene.
Those dark eyes never left him.	Mripat kang peteng mau ora nate nilar dheweke.
I want to go again.	Aku arep lunga maneh.
So they did the second one.	Dadi padha nindakake sing kapindho.
In a word.	Ing tembung.
He won again.	Dheweke menang maneh.
He has to keep both.	Dheweke kudu njaga loro-lorone.
No one saw him go.	Ora ana sing weruh dheweke lunga.
This he says.	Iki pangandikane.
It didn’t work, now it doesn’t work.	Durung kerja, saiki ora bisa.
He had missed this part.	Dheweke wis ora kejawab bagean iki.
I want to avoid this case.	Aku pengin supaya kasus iki.
Every word.	Saben tembung.
I am neither a friend nor an enemy.	Aku dudu kanca utawa mungsuhe.
I would definitely buy more from this website.	Aku mesthi bakal tuku maneh saka situs web iki.
I put the picture down.	Aku sijine gambar mudhun.
Try to remember.	Nyoba ngelingi.
We are here to save lives, not to watch them taken.	Kita kene kanggo nylametake nyawa, ora kanggo nonton wong-wong mau dijupuk.
Set the date you will be.	Setel tanggal sampeyan bakal.
Come on this.	Ayo iki.
King can write.	King bisa nulis.
Of course, you won’t know if you don’t try.	Mesthi, sampeyan ora bakal ngerti yen sampeyan ora nyoba.
People write for each other, over and over again.	Wong nulis kanggo saben liyane, maneh lan maneh.
But that seems less likely.	Nanging sing misale jek kurang kamungkinan.
The third item follows from it directly.	Item katelu nderek saka iku langsung.
I don’t write short stories.	Aku ora nulis crita cekak.
No one could watch it very well at the time.	Ora ana sing bisa nonton kanthi apik nalika iku.
That way, he could see her.	Kanthi cara kasebut, dheweke bisa ndeleng dheweke.
The first is not a problem, the second is.	Sing pertama ora dadi masalah, sing nomer loro.
Our care is not just the appearance of the teeth but their overall health.	Care kita ora mung katon ing untu nanging kesehatan sakabèhé.
So difficult.	Dadi angel.
This study involved two emotional conflicts, happiness and anger.	Panliten iki nglibatake rong konflik emosi, seneng lan nesu.
There was no way he could tell his way out of this.	Ora ana cara dheweke bisa ngomong cara metu saka iki.
You don’t need to do anything else.	Sampeyan ora perlu nindakake apa-apa liyane.
At first he saw nothing.	Wiwitane dheweke ora weruh apa-apa.
I don’t remember exactly what we said to each other.	Aku ora ngelingi persis apa sing kita omongake siji lan sijine.
He does not recognize you as an individual.	Dheweke ora ngenali sampeyan minangka individu.
Now below is my case.	Saiki ing ngisor iki kasusku.
And we have to agree.	Lan kita kudu setuju.
Sound is my secret weapon.	Swara iku senjata rahasiaku.
He has the strength and knowledge now.	Dheweke duwe kekuwatan lan kawruh saiki.
It will not be so among you.	Ora bakal mangkono ing antaramu.
People have private property rights.	Wong duwe hak properti pribadi.
So don’t be surprised, yes tonight you can feel love.	Mula aja gumun, ya bengi iki bisa ngrasakake katresnan.
He was killed when a truck overturned him.	Dheweke tiwas nalika truk mbalikake dheweke.
They let go, but not much.	Padha ngeculake, nanging ora akeh.
I’m not sure if that’s the best move.	Aku ora yakin yen iku pamindhahan sing paling apik.
But now that he had determined, now, he had to leave.	Nanging saiki dheweke wis ditemtokake, saiki, dheweke kudu ninggalake.
Or dead, depending on how you look.	Utawa mati, gumantung carane sampeyan ndeleng.
Ask about product specific conditions.	Takon babagan kondisi spesifik produk.
My son is very happy.	Anakku seneng banget.
He didn’t want it done.	Dheweke ora pengin rampung.
I think you will be very happy.	Aku mikir sampeyan bakal seneng banget.
She misses her father.	Dheweke kangen bapake.
Not even tonight.	Ora malah bengi iki.
Many of the images on the web are based on current events.	Kaping pirang-pirang gambar ing web adhedhasar acara saiki.
And none of that is critical.	Lan ora ana sing kritis.
At this place, he did not ask.	Ing panggonan iki, dheweke ora takon.
Even at this stage, this is a powerful thing.	Malah ing tahap iki, iki minangka barang sing kuat.
But every night is a different experience.	Nanging saben wengi pengalaman beda.
Therefore, some care is needed when these restrictions are taken.	Mulane, sawetara care perlu nalika watesan iki dijupuk.
He truly believes that family is the most important thing.	Dheweke pancen percaya yen kulawarga minangka sing paling penting.
I usually grew up not knowing my mother’s family.	Aku biasane tuwuh paling ora ngerti kulawargane ibuku.
I will still write, though.	Aku isih bakal nulis, sanadyan.
Everything changed.	Kabeh diganti.
I don’t see it.	Aku ora weruh.
But that time the user had no other choice.	Nanging wektu iku pangguna ora duwe pilihan liyane.
You.	Sampeyan.
If nothing else, we want a conversation like this.	Yen ora ana liyane, kita pengin obrolan kaya iki.
Select a name and then select a client type.	Pilih jeneng banjur pilih jinis klien.
Some of us die, some don’t.	Sawetara kita mati, sawetara ora.
I don’t want to.	Aku ora pengin.
But it is very difficult.	Nanging angel banget.
To improve products and services.	Kanggo nambah produk lan layanan.
It used to be better.	Biyen luwih apik.
I’m not with him.	Aku ora karo dheweke.
They will disappear.	Bakal ilang.
We imagine no one knows.	Kita mbayangno ora ana sing ngerti.
And when the time came, nothing was given.	Lan nalika wektune teka, ora ana sing diwenehi.
He never thought to ask.	Dheweke ora tau mikir takon.
How old he looked, though his eyes were as sharp as usual.	Pira umure dheweke katon, sanajan mripate landhep kaya biasane.
And it has to happen over and over again.	Lan kudu kedadeyan bola-bali.
He wanted me to come in and see some photos.	Dheweke pengin aku mlebu lan ndeleng sawetara foto.
Oh, you know.	Oh, sampeyan ngerti.
He knows his own situation better than we do.	Dheweke luwih ngerti kahanane dhewe tinimbang kita.
He pulled her into his arms and just grabbed her.	Dheweke narik dheweke menyang tangane lan mung nyekel dheweke.
He has a choice.	Dheweke duwe pilihan.
This is also new.	Iki uga anyar.
But you see him differently, she said.	Nanging sampeyan ndeleng dheweke beda, dheweke ngandika.
You’re just back to work.	Sampeyan lagi wae bali menyang proyek.
You disrupt your routine.	Sampeyan ngganggu rutinitase.
Or you won’t be happy.	Utawa sampeyan ora bakal seneng.
We saw his car go by.	Kita weruh mobil dheweke lunga.
Here we present the data after three days of treatment.	Ing kene kita nampilake data sawise telung dina perawatan.
Write it down and put it in a visible place.	Tulis lan sijine ing panggonan sing katon.
But he is not us.	Nanging dheweke dudu kita.
It’s not the vehicle you’re using.	Iku dudu kendaraan sing sampeyan gunakake.
He never made eye contact with me.	Dheweke ora nate nggawe kontak mata karo aku.
However, he can only damage weapons.	Nanging, dheweke mung bisa ngrusak senjata.
Others followed suit.	Wong liya padha nuruti.
I’m just going to church now because everyone else is the same.	Aku mung arep menyang greja saiki amarga wong liya padha.
Stay with us this evening.	Tetep karo kita sore iki.
In death, you do the same.	Ing pati, sampeyan uga nglakoni.
He was like a fish out of water.	Dheweke kaya iwak metu saka banyu.
Let’s be someone else.	Ayo dadi wong liya.
There are so many foods to think about.	Ana akeh panganan kanggo dipikirake.
As a function of sample size.	Minangka fungsi saka ukuran sampel.
They both don’t know what to say.	Loro-lorone ora ngerti apa sing kudu diomongake.
He never knew her words.	Dheweke ora nate ngerti tembung-tembunge.
It’s a special staff roll for a special moment.	Iku roll Staff khusus kanggo wayahe khusus.
I am very happy to be able to say this.	Aku seneng banget bisa ngomong iki.
We don’t play well but show good character.	Kita ora main apik nanging nuduhake karakter sing apik.
Let’s see if that changes.	Ayo ndeleng apa ana owah-owahan.
But I couldn’t do it.	Nanging aku ora bisa nindakake.
Since we were women, we usually received a lot of new clothes.	Wiwit kita padha wadon, kita biasane nampa akèh sandhangan anyar.
For some reason he wanted to not be a part of it.	Kanggo sawetara alesan kang wanted ora bagean saka iku.
It’s not like humans are created in the real world.	Ora kaya ngono manungsa digawe ing jagad nyata.
He will not return.	Dheweke ora bakal bali.
Legal challenges are underway.	Tantangan hukum lagi ditindakake.
He can’t do this without you.	Dheweke ora bisa nindakake iki tanpa sampeyan.
These four were chosen to represent the full range.	Papat iki dipilih kanggo makili sawetara lengkap.
It's a girl.	Iku cah wadon.
The others do not.	Sing liyane ora.
It just seemed like a perfect first night.	Iku mung ketoke kaya wengi pisanan sampurna.
Economic leaders.	Pimpinan ekonomi.
I don’t need to fit.	Aku ora perlu pas.
Make it as big as you can.	Nggawe minangka gedhe sing bisa.
Ask a tax professional.	Takon profesional pajak.
Not too white.	Ora putih banget.
It’s really hard to be there with patients.	Pancen angel ana ing kana karo pasien.
But this was a mistake in court.	Nanging iki ana kesalahan ing pangadilan.
I have seen his work.	Aku wis weruh karyane.
This worked for me.	Iki makarya kanggo kula.
He can live again.	Dheweke bisa urip maneh.
Have to keep me.	Kudu njaga aku.
Increase the overall level of attention required.	Nambahake tingkat sakabèhé saka perhatian sing dibutuhake.
I have to go home.	Aku kudu mulih.
I'm sure he'll be asleep.	Aku yakin dheweke bakal turu.
But today is not the case.	Nanging dina iki ora ana.
They tried to catch him, but there was much to catch.	Padha nyoba kanggo nyekel dheweke, nanging ana akeh kanggo nyekel.
She looks down.	Dheweke katon mudhun.
He is certainly not afraid of you.	Dheweke mesthi ora wedi karo sampeyan.
The worst about him but you don’t know it.	Sing paling awon babagan dheweke nanging sampeyan ora ngerti.
But we can’t step back to see the bigger picture.	Nanging kita ora bisa mundur kanggo ndeleng gambar sing luwih gedhe.
It stands for something.	Iku stands for something.
Get out of there.	Metu saka kono.
Too close perhaps.	Cedhak banget mbok menawa.
Each party must consider the evidence that can be used.	Saben pihak kudu nimbang bukti sing bisa digunakake.
The easy way out.	Cara gampang metu.
You are really poor.	Sampeyan pancen mlarat.
People please help me out.	Wong please bantuan kula metu.
In the back was a fire.	Ing mburine ana geni.
No, it is now gone.	Ora, saiki wis ilang.
Write a report.	Nulis laporan.
This is a red heat warning sign.	Iki minangka tandha bebaya panas abang.
Looks cool though.	Katon kelangan sanadyan.
He then switched from the computer.	Dheweke banjur ngalih saka komputer.
Living here does things to your mind.	Manggon ing kene nindakake samubarang kanggo pikiran.
I have seen you fight.	Aku wis weruh sampeyan gelut.
He wrote the book in the way of the human mind.	Dheweke nulis buku kasebut kanthi cara pikirane manungsa.
I want to be different.	Aku pengin bisa beda.
He advised us to do it again.	Dheweke menehi saran supaya kita nindakake maneh.
It is not easy to treat them.	Ora gampang nambani wong-wong mau.
Whatever happens here, young people know nothing.	Apa wae sing kedadeyan ing kene, wong enom ora ngerti apa-apa.
It’s really interesting.	Iku pancene menarik.
Obviously, you need to include taxes on your offer.	Temenan, sampeyan kudu nyathet pajak ing tawaran sampeyan.
And there was a woman there.	Lan ana wong wadon ing kono.
Oh, it’s beautiful.	Oh, iku ayu.
A place where we have been before.	Panggonan ngendi kita wis sadurunge.
Even if he did what he wanted, he would be killed.	Sanajan dheweke nindakake apa sing dikarepake, dheweke bakal dipateni.
I’ve never tried that with crazy before.	Aku wis tau nyoba sing karo edan sadurunge.
He was so much better at it.	Dheweke dadi luwih apik babagan iki.
People try to fix it and give advice.	Wong nyoba ndandani lan menehi saran.
Probably for the rest of his life.	Mbokmenawa ing salawas-lawase uripe.
Click here to share now !.	Klik kene kanggo nuduhake saiki!.
I don’t like them, really.	Aku ora kaya wong-wong mau, bener.
It is impossible to confirm anything.	Ora mungkin kanggo mesthekake apa wae.
I never like to look too far down the road.	Aku ora tau seneng katon adoh banget ing dalan.
You’re wrong, it’s on me.	Sampeyan salah, iku ing kula.
It will be like the old days.	Bakal kaya jaman biyen.
You also know him.	Sampeyan uga ngerti dheweke.
What to give with it ?.	Apa menehi karo?.
I don’t know how much of that has happened.	Aku ora ngerti carane akeh iku wis kedaden.
Thank you for coming to my blog.	Matur nuwun wis teka ing blogku.
Now you have the opportunity to do so.	Saiki duwe kesempatan kanggo nglakoni.
Something pretty serious.	Soko cukup serius.
We are so much better because of you.	Kita dadi luwih apik amarga sampeyan.
They could see his breath.	Padha bisa ndeleng ambegan.
The flowers were numerous and beautiful.	Kembang padha akeh lan ayu.
It’s so weird.	Iku dadi aneh.
We like to have a choice.	Kita seneng duwe pilihan.
But let’s go there.	Nanging ayo padha mrana.
He says he comes from the stars.	Dheweke ujar yen dheweke asale saka lintang.
Fill the bottle with water.	Isi botol karo banyu.
Another good thing about it.	Liyane bab apik babagan.
So quiet when he was quiet.	Dadi meneng nalika dheweke sepi.
From that, he really had no doubts.	Saka iku, dheweke pancen ora mangu-mangu.
I walked away and took time to breathe.	Aku mlaku adoh lan njupuk wektu kanggo ambegan.
She is still a wife.	Dheweke isih bojo.
She forced her voice down.	Dheweke meksa swarane mudhun.
But this was also a tough summer for her.	Nanging iki uga dadi musim panas sing angel kanggo dheweke.
You should give the team credit for their attention to detail.	Sampeyan kudu menehi kredit tim kanggo manungsa waé sing rinci.
We can’t do without it.	Kita ora bisa nindakake tanpa iku.
We do it.	Kita nindakaken.
All you do is fight.	Kabeh sing sampeyan lakoni mung gelut.
This is the best feeling I have ever known.	Iki minangka perasaan sing paling apik sing wis dingerteni.
That was on my mind.	Sing ana ing pikiranku.
I looked at him with interest.	Aku nyawang kanthi minat.
God knows why, but you know it.	Gusti Allah ngerti sebabe, nanging sampeyan ngerti.
I want to know the type of love, but for someone else.	Aku pengin ngerti jinis katresnan, nanging kanggo wong liya.
I know one of them pretty well, and a little more.	Aku ngerti siji saka wong-wong mau cantik uga, lan liyane sethitik.
No one ever said it in his face.	Ora ana sing tau ngomong ing pasuryan.
I love my new home.	Aku seneng omah anyarku.
This course is a difficult course.	Kursus iki minangka kursus sing angel.
There is some evidence for this.	Ana sawetara bukti kanggo iki.
I will drive you.	Aku bakal nyopir sampeyan.
I had to remove my chest, because there was.	Aku kudu ngilangi dhadhaku, amarga ana.
She smiled a little.	Dheweke mesem sithik.
I am really sad today.	Aku sedhih tenan dina iki.
Can't see the change either.	Ora bisa ndeleng owah-owahan uga.
Amazing coffee at an affordable price.	Kopi sing apik tenan kanthi rega terjangkau.
Looks like the past has looked over.	Katon kaya kepungkur wis katon liwat.
For third parties.	Kanggo pihak katelu.
I looked home.	Aku nyawang ngarep.
We can share.	Kita bisa nuduhake.
The horse fell on him.	Jaran kasebut tiba ing dheweke.
But he did not rule out that possibility.	Nanging dheweke ora ngilangi kemungkinan kasebut.
This, then.	Iki, banjur.
This is not one of them.	Iki dudu salah sijine.
He became the standard after that.	Dheweke dadi standar sawise iku.
Next came the public school.	Sabanjure teka sekolah umum.
I know you, anyone, certainly have a theory.	Aku ngerti sampeyan, sapa wae, mesthi duwe teori.
The sun was so warm on his face.	Srengenge dadi anget ing pasuryan.
One hour out, one hour back.	Siji jam metu, siji jam maneh.
Collect data, analyze data, and write.	Nglumpukake data, analisis data, lan nulis.
They are, in fact, essentially one and the same.	Padha, ing kasunyatan, ateges siji lan padha.
Thus, a random effects model is applied.	Mangkono, model efek acak ditrapake.
He’s a guy.	Dheweke iku wong lanang.
So it’s not a step -by -step process here.	Dadi dudu proses langkah demi langkah ing kene.
I didn’t want to do it for two reasons.	Aku ora pengin nglakoni kanthi rong alasan.
For some, the fear remains.	Kanggo sawetara, rasa wedi tetep.
In this study we focused on adult patients.	Ing panliten iki kita fokus marang pasien diwasa.
No matter, he decided.	Ora ketompo, dheweke mutusake.
Which is the same.	Kang padha.
funny story though let me explain.	crita lucu sanadyan supaya kula nerangake.
Such a surprise.	Kejutan kuwi.
You’re just happy.	Sampeyan mung seneng.
There was no other way for him.	Ora ana cara liya kanggo dheweke.
She couldn't hear him, but she could read his lips.	Dheweke ora krungu dheweke, nanging dheweke bisa maca lambene.
She was younger than a year or so, she decided.	Dheweke luwih enom tinimbang setahun utawa luwih, dheweke mutusake.
But work, yes, is a problem.	Nanging kerja, ya, iku masalah.
They seemed to master her.	Padha ketoke master dheweke.
What someone can help me with.	Apa wong bisa nulungi aku.
It pulled me in, calling for me.	Iku ditarik kula, nelpon kanggo kula.
And ride.	Lan kulo.
Develop study methods.	Ngembangake metode pasinaon.
She entered the back door and into the bedroom.	Dheweke mlebu lawang mburi lan menyang kamar turu.
I didn’t hear what they were saying, don’t give a fuck.	Aku ora krungu apa padha ngomong, ora menehi jancok.
Clearly, he was not happy with his response.	Cetha, dheweke ora seneng karo tanggapane.
Again, there is a notice with site details here.	Maneh, ana kabar kanthi rincian situs ing kene.
Bring to a boil, then remove the pan from the heat.	Masak nganti godhok, banjur copot telusur saka geni.
There’s a lot they know, between my friends and me.	Ana akeh sing padha ngerti, antarane kanca-kanca lan kula.
I hate this process.	Aku sengit proses iki.
Some do.	Ana sing nglakoni.
Even the worst ones fail to reach their goals.	Malah sing paling awon sing gagal nggayuh tujuane.
Then a small road from a small road.	Banjur dalan cilik saka dalan cilik.
Used experience, less experience, as a benefit.	Digunakake pengalaman, kurang pengalaman, minangka entuk manfaat.
I just looked at her.	Aku mung nyawang dheweke.
Eventually they kidnapped each other and each other.	Pungkasane padha nyulik siji lan sijine.
He has changed so little.	Dheweke wis owah dadi sethithik.
Later that same day, he spoke with the defendant.	Mengko ing dina sing padha, dheweke ngomong karo terdakwa.
They kept laughing.	Padha terus ngguyu.
Or, he’s really smart to take care of himself.	Utawa, dheweke pancen pinter njaga awake dhewe.
I'm sure there is.	Aku manawa ana.
He is the fourth main character on the show.	Dheweke minangka karakter utama kaping papat ing pertunjukan kasebut.
The test to consider this is a way to please yourself.	Tes kanggo nimbang iki minangka cara kanggo nyenengake dhewe.
It was just too plain she was upset.	Iku mung banget kosong dheweke upset.
I don’t know what to do, or you.	Aku ora ngerti apa sing kudu ditindakake, utawa sampeyan.
I am not this leader.	Aku dudu pimpinan iki.
So many shows.	Dadi akeh sing nuduhake.
The old woman nodded.	Wong wadon tuwa manthuk-manthuk.
But don’t worry.	Nanging aja kuwatir.
Examples are as follows.	Tuladhane kaya ing ngisor iki.
Try a slow and regular drive.	Coba drive alon lan biasa.
The internet worked well in our room.	Internet makarya uga ing kamar kita.
It remains to be seen.	Iku tetep kanggo katon.
You are absolutely right.	Sampeyan pancen bener.
Don’t even try.	Aja malah nyoba.
He didn’t know how to respond.	Dheweke ora ngerti carane nanggapi.
And it’s the same for our lives.	Lan iku padha kanggo urip kita.
Things can’t end there.	Prakara ora bisa rampung ing kono.
Remember the following when using.	Elinga ing ngisor iki nalika nggunakake.
The two were taken to hospital.	Wong loro mau digawa menyang rumah sakit.
There is a story at the end of that, of course.	Ana crita ing mburi sing, mesthi.
Makes me lose my job.	Gawe aku kelangan pegaweyan.
He wasn’t trying to speak.	Dheweke ora nyoba ngomong.
At this point he discovered that he could not get credit.	Ing wektu iki dheweke nemokake yen dheweke ora bisa entuk kredit.
And the future will soon be upon us.	Lan mangsa bakal rauh marang kita.
Roads, everyone knows, are far too dangerous to travel.	Dalan, kabeh wong ngerti, adoh banget mbebayani kanggo lelungan.
That sounds like it.	Sing muni iku.
No energy is required from the outside.	Ora ana energi sing dibutuhake saka njaba.
He said he was fired.	Dheweke kandha yen dheweke dipecat.
I can turn this on.	Aku bisa nguripake iki.
Stay here yourself.	Tetep kene dhewe.
A home without proper functioning will not succeed.	Omah tanpa fungsi sing bener ora bakal sukses.
That’s the logic of the situation.	Kuwi logikane kahanan.
What are you doing.	Apa sing sampeyan lakoni.
They went down together.	Padha mudhun bebarengan.
We’ve taken that easy last time.	Kita wis njupuk sing gampang pungkasan wektu wae.
Unless you want to try, of course.	Kajaba sampeyan pengin nyoba, mesthi.
I hate that soft.	Aku sengit sing alus.
Stay here long enough and you will see.	Tetep ing kene cukup suwe lan sampeyan bakal weruh.
Comforting people who have marital problems and relationship issues.	Nyenengake wong sing duwe masalah perkawinan lan masalah hubungan.
This means it can cause cancer.	Iki tegese bisa nyebabake kanker.
They let me out here.	Padha supaya kula metu kene.
I have no security.	Aku ora duwe keamanan.
It’s kind of hard to give a damn at this point.	Iku jenis hard kanggo menehi peduli ing titik iki.
I work with a lot of companies that do this.	Aku kerja karo akeh perusahaan sing nindakake iki.
Not everyone runs at the same speed.	Ora saben wong mlaku kanthi kacepetan sing padha.
Let it be a global field, and a place.	Ayo dadi lapangan global, lan panggonan.
This last statement is a different matter.	Pernyataan terakhir iki minangka prakara sing beda.
I’m not sure what the problem is.	Aku ora yakin apa masalahe.
It seemed like an impossible task.	Iku ketoke kaya tugas mokal.
There is something very wrong here.	Ana sing salah banget ing kene.
He developed a brain tumor.	Dheweke kena tumor otak.
He thought that was a bit funny.	Dheweke mikir sing rada lucu.
It’s super heavy.	Iku super abot.
It’s literally how you write for television.	Iku secara harfiah carane nulis kanggo televisi.
I got your text.	Aku entuk teks sampeyan.
We just don’t.	Kita mung ora.
But we here are not.	Nanging kita ing kene ora.
But we can fix it with the magic of limits.	Nanging kita bisa ndandani iku kanthi sihir watesan.
No contacts were made.	Ora ana kontak sing digawe.
He thinks of students as customers.	Dheweke mikir siswa minangka pelanggan.
Under.	Ing ngisor.
So we know what they want.	Dadi kita ngerti apa sing dikarepake.
But a lot of people.	Nanging akeh wong.
The example code is not strong.	Kode contone ora kuwat.
Being a woman of color is even harder.	Dadi wong wadon warna malah luwih angel.
He came in to help.	Dheweke mlebu kanggo nulungi.
How times have changed.	Carane kaping wis diganti.
And because of the high crime rate there are police everywhere.	Lan amarga tingkat kejahatan sing dhuwur ana polisi ing endi wae.
You are a wonderful mother, a wonderful wife.	Sampeyan ibu sing apik banget, bojo sing apik.
We were in front of the post.	Kita ana ing ngarep pos.
Both require therapy.	Loro-lorone mbutuhake terapi.
I’m here to deal with it.	Aku ing kene kanggo menehi hasil.
I opened fire.	Aku mbukak geni.
It can just go up and you can lose control.	Iku mung bisa munggah lan sampeyan bisa ilang kontrol.
So let’s go there.	Dadi ayo mrana.
He never came out.	Dheweke ora tau metu.
The wife hasn’t stopped talking about how she continues.	Bojo wis ora mandheg ngomong babagan carane dheweke terus.
I’ve been around.	Aku wis watara.
I’m afraid that someone will find out, and find the money.	Aku wedi yen ana sing nemokake, lan golek dhuwit.
Now let’s go back and find your parents.	Saiki ayo padha bali goleki wong tuwamu.
Thanks again for the great gift !.	Thanks maneh kanggo hadiah gedhe!.
It would be great.	Bakal apik banget.
We don’t have much money as a family.	Kita ora duwe dhuwit akeh minangka kulawarga.
But then big fat tears came out of his eyes.	Nanging banjur luh gedhe lemu metu saka mripate.
I got up and looked at her.	Aku tangi lan nyawang dheweke.
It was a great moment in his life.	Iku wayahe gedhe ing uripe.
We are around.	Kita mubeng.
Her future is lost.	Masa depan dheweke wis ilang.
We are still on the signal.	Kita isih ing sinyal.
This did not worry him.	Iki ora kuwatir marang dheweke.
I mean her.	Maksude dheweke.
He wants you to act like before.	Dheweke pengin sampeyan tumindak kaya sadurunge.
He left the area after the incident.	Dheweke ninggalake wilayah kasebut sawise kedadeyan kasebut.
Same with the others.	Padha karo liyane.
It’s a production application.	Iku aplikasi produksi.
We don’t know about why.	Kita ora ngerti babagan apa.
Most will not see the light of day.	Paling ora bakal weruh padhang dina.
In some cases, this may not be possible.	Ing sawetara kasus, iki bisa uga ora bisa.
I feel, and many agree, that what you are doing is wrong.	Aku rumangsa, lan akeh sing setuju, yen apa sing sampeyan lakoni salah.
The film has received mixed reviews.	Film iki wis nampa reviews mixed.
Try to create original content.	Coba nggawe konten asli.
He walked away, closer to the door.	Dheweke mlaku adoh, nyedhaki lawang.
His voice was a little shaky.	Swarane rada goyah.
It should improve to support government requirements.	Kudu nambah kanggo ndhukung syarat pemerintah.
But get this, this is the best.	Nanging entuk iki, iki sing paling apik.
Sadly away from your life.	Susah adoh saka uripmu.
At least this is a matter of life.	Paling-paling iki masalah urip.
Reduce your hours, you are responsible.	Ngurangi jam sampeyan, sampeyan sing tanggung jawab.
As a woman, it’s so hard to escape the comparison game.	Minangka wong wadon, iku dadi hard kanggo uwal game comparison.
Rich weak.	Kaya lemah.
I hope you want to.	Muga-muga sampeyan pengin.
He couldn't look away.	Dheweke ora bisa nyawang adoh.
My father grabbed me.	Bapakku nyekel aku.
Which it doesn't.	Kang ora.
Email it to yourself without care.	Email menyang dhewe tanpa care.
I really need advice from anyone who can help.	Aku pancene butuh saran saka sapa wae sing bisa nulungi.
That’s also a star.	Semono uga lintang.
It was, they knew, the last act.	Iku, padha ngerti, tumindak pungkasan.
I know she would be more than happy to see you.	Aku ngerti dheweke bakal luwih seneng ndeleng sampeyan.
Go back to his house.	Bali menyang omahe.
Dad didn’t want to move, mom had to go.	Bapak ora gelem ngalih, ibu kudu lunga.
A bright last day.	Dina pungkasan sing padhang.
I don’t want to combine methods.	Aku ora pengin nggabungake metode.
It’s just what it is.	Iku mung apa iku.
Now let’s make history again.	Saiki ayo gawe sejarah maneh.
I hope to make better art.	Aku ngarep-arep nggawe seni sing luwih apik.
Our car was never broken into.	Mobil kita ora tau dibobol.
Simple and to the point.	Prasaja lan menyang titik.
It can’t go wrong here.	Ora bisa salah ing kene.
From what we have done.	Saka apa sing wis kita lakoni.
I’m not going to go anywhere.	Aku ora bakal lunga menyang ngendi wae.
I was both a bit nervous about it.	Aku padha loro dicokot gemeter babagan.
He will not be accepted, he said.	Dheweke ora bakal ditampa, ujare.
Ten days is nothing but fun.	Sepuluh dina ora ana apa-apa kajaba seneng-seneng.
Listen to music.	Ngrungokake musik.
She watched.	Dheweke nonton.
A new record means a new song.	Rekaman anyar tegese lagu anyar.
Women have other problems like that.	Wanita duwe masalah liyane kaya ngono.
Take the case of interest here.	Njupuk kasus kapentingan kene.
Anyway, he was happy.	Oalah, dheweke seneng.
She also doesn’t want anyone else with her.	Dheweke uga ora pengin wong liya karo dheweke.
Now is enough time to start on another page.	Saiki wis cukup wektu kanggo miwiti ing kaca liyane.
You may be ahead of your time.	Sampeyan bisa uga ahead saka wektu sampeyan.
More important is what you do not who you are.	Luwih penting apa sing sampeyan lakoni dudu sapa sampeyan.
I got a very weak signal in my house.	Aku entuk sinyal sing lemah banget ing omahku.
There was no time to get him out.	Ora ana wektu kanggo njaluk dheweke metu.
A few years.	Sawetara taun.
We were so comfortable, in fact, he shared something with me.	Kita padha dadi nyaman, nyatane, dheweke nuduhake soko karo kula.
This is a reasonable question.	Iki minangka pitakonan sing cukup.
He just makes it really hard.	Dheweke mung nggawe angel banget.
Because the plan can’t be a reality.	Amarga rencana ora bisa dadi kasunyatan.
Try changing the oil in the car.	Coba ganti oli ing mobil.
The design is quite like a blog.	Desaine rada kaya blog.
For services to politics, business and society.	Kanggo layanan kanggo politik, bisnis lan masyarakat.
First, the study included a relatively small patient sample size.	Kaping pisanan, panliten kasebut kalebu ukuran sampel pasien sing relatif cilik.
Don't follow me.	Aja ngetutake aku.
She felt sick.	Dheweke ngrasakake lara.
It is thought that this will lead to an end to the war.	Dikira sing iki bakal mimpin kanggo mungkasi perang.
This is exactly what you mean to me.	Iki sejatine maksudmu kanggo aku.
I really looked up to her.	Aku pancene katon nganti dheweke.
At least not for someone like me.	Paling ora kanggo wong kaya aku.
Her high price saves money in the long run.	Rega dhuwur dheweke nylametake dhuwit ing jangka panjang.
He told her to get up but she did not respond.	Dheweke kandha supaya tangi nanging dheweke ora nanggapi.
You may be ordered for all or part of the sentence.	Sampeyan bisa uga dhawuh kanggo kabèh utawa bagéan saka paukuman.
But his hands are just amazing.	Nanging tangane mung apik tenan.
The most important thing is the mission.	Sing paling penting yaiku misi.
I was never sure if you loved him.	Aku ora tau yakin yen sampeyan tresna marang dheweke.
This tool is essential.	Alat iki penting.
I can’t believe his voice is so loud.	Aku ora ngandel yen swarane banter.
And that’s our rule.	Lan iku aturan kita.
Generally people won’t.	Umume wong ora bakal.
On average, the experiment was repeated three times.	Rata-rata, eksperimen diulang kaping telu.
He died there five years later.	Dheweke tilar donya ing kono limang taun sabanjure.
He slowly but surely pulled open.	Dheweke alon nanging mesthi ditarik mbukak.
He saves for himself.	Dheweke nyimpen kanggo awake dhewe.
We are all for each other.	Kita kabeh kanggo saben liyane.
On the surface this financial choice looks simple.	Ing lumahing pilihan financial iki katon prasaja.
I didn’t last long anywhere.	Aku ora tahan suwe ing ngendi wae.
I think it’s best for everyone.	Aku mikir sing paling apik kanggo kabeh wong.
Every day becomes a bit obvious.	Saben dina dadi rada ketok.
Not these people and, if they can help, not anyone.	Ora wong-wong iki lan, yen dheweke bisa nulungi, ora sapa wae.
You adjust the model parameters.	Sampeyan ndandani paramèter model.
And it’s a woman.	Lan iku wong wadon.
It has a lot to say for itself.	Wis akeh ngomong dhewe.
But this did not last long.	Nanging iki ora suwe.
We can make another circle.	Kita bisa nggawe bunder liyane.
She closed her eyes and tried not to cry.	Dheweke nutup mripate lan nyoba ora nangis.
The economy is at its best when the rest of the world is good.	Ekonomi paling apik nalika jagad liyane apik.
However, the state needs a new point of reference, a new approach.	Nanging, negara mbutuhake titik referensi anyar, pendekatan anyar.
The number of casualties in this new battle is huge.	Jumlah sing tiwas ing pertempuran anyar iki akeh.
A thick straight line is a guide for the eyes.	Garis lurus sing kandel minangka pandhuan kanggo mripat.
Let cook for two minutes or so.	Ayo masak rong menit utawa luwih.
It’s proof of what we used to be.	Iku bukti apa kita biyen.
Each key player appears at a different time.	Saben pemain kunci muncul ing wektu sing beda-beda.
In the morning, make sure nothing is missing.	Ing wayah esuk, priksa manawa ana sing ilang.
Perhaps because we are looking for story differences.	Mbok menawa amarga kita nggoleki bedane crita.
That’s one of my reasons.	Kuwi salah sijine panyebabku.
But it’s fascinating.	Nanging narik banget.
What they look like and how they are used is unknown.	Apa padha katon kaya lan carane padha digunakake ora dingerteni.
I will deal with the press.	Aku bakal menehi hasil karo pers.
There was nothing else that could be done.	Ora ana barang liya sing bisa ditindakake.
Sick people should have their own bathroom, if possible.	Wong sing lara kudu duwe jedhing dhewe, yen bisa.
It's cold outside.	Ing njaba kadhemen.
His great friend had returned to him.	Kancane sing gedhe banget wis bali menyang dheweke.
He grabbed her like he was holding her own life.	Dheweke nyekel dheweke kaya dheweke nyekel urip dhewe.
Okay, that can’t help.	Oke, ora bisa mbantu.
The series submitted may or may not be a used model, or no longer.	Seri sing dikirim bisa uga model digunakake, utawa ora maneh.
My father and the church taught me well.	Bapak lan pasamuwan ngajari aku apik.
They travel for half a year.	Padha lelungan setengah taun.
I will send you my address.	Aku bakal ngirim alamatku.
The original text is not a single volume.	Naskah asli dudu jilid siji.
That and watch the car pass by.	Sing lan nonton mobil liwat.
Please help me to solve this problem.	Mangga bantuan kula kanggo ngatasi masalah iki.
At most.	Paling akeh.
Usually he does.	Biasane dheweke nindakake.
It’s really quite dead.	Iku pancene cukup mati.
The mother must be okay.	Ibune kudu oke.
But the study results were also good.	Nanging asil sinau uga apik.
Elsewhere, life activities outside of relationships will change.	Ing endi wae, aktivitas urip ing njaba hubungan bakal owah.
Please attend.	Mangga rawuh.
His eyes stopped moving.	Mripate mandheg obah.
I think my father is here.	Aku mikir bapakku ana ing kene.
And no one can accept that answer.	Lan ora ana sing bisa nampa jawaban kasebut.
You have done so much for us.	Sampeyan wis nindakake akeh banget kanggo kita.
He calls me every two hours.	Dheweke nelpon aku saben rong jam.
They live and live together.	Dheweke urip lan urip bebarengan.
Eventually I used this method to get a response.	Pungkasan aku nggunakake cara iki kanggo entuk respon.
If only he knew.	Yen mung dheweke ngerti.
But he won’t, of course.	Nanging dheweke ora bakal, mesthi.
Now, on top of that, the new name is changing.	Saiki, ing ndhuwur iku, jeneng anyar iki ganti.
That is why it is written.	Sing kok ditulis.
He had to make her know.	Dheweke kudu nggawe dheweke ngerti.
I did not come to save you.	Aku ora teka kanggo nylametake sampeyan.
He didn’t even want to know how dirty his feet were.	Dheweke malah ora pengin ngerti sepira reged sikile.
We might as well see one another.	Kita bisa uga bisa ndeleng siji liyane.
And damn it, he was cut in half.	Lan sial, dheweke dipotong dadi setengah.
Actually, he knew.	Bener, dheweke ngerti.
All but one.	Kabeh kajaba siji.
There is your answer.	Ana jawabanmu.
The day and it is.	Dina lan iku.
I don’t think he will forget with me.	Aku ora nyangka dheweke bakal lali karo aku.
No one knows exactly what this means.	Ora ana sing ngerti persis apa tegese iki.
It made her last words sound important.	Iku nggawe tembung pungkasan dheweke muni penting.
She stepped to the floor.	Dheweke jumangkah menyang lantai.
He came once, but was furious.	Dheweke teka sepisan, nanging nesu.
They objected.	Padha mbantah.
He would never try anything again.	Dheweke ora bakal nyoba apa-apa maneh.
It’s my responsibility not to fuck up.	Iku tanggung jawabku ora kanggo jancok munggah.
Then he entered.	Banjur dheweke mlebu.
It was then shot into the air and disappeared from sight.	Iku banjur ditembak menyang udhara lan ilang saka ngarsane.
The two companies spoke about their shared passion.	Perusahaan loro kasebut ujar babagan semangat sing dienggo bareng.
Now it’s the second time I’ve happened.	Saiki wis kaping pindhone aku kedaden.
It’s really too bad that he’s not going to die.	Iku pancene ala banget yen dheweke ora bakal mati.
No one followed him.	Ora ana wong sing melu dheweke.
Now we see better results.	Saiki kita ndeleng asil sing luwih apik.
One of us.	Salah siji saka kita.
My heart stopped and it felt like mine too.	Jantunge mandheg lan rasane kaya aku uga.
You are a wounded man who comes to my door and seeks treatment.	Sampeyan wong sing tatu sing teka ing lawangku lan njaluk perawatan.
It cannot be seen and cannot be lifted.	Ora bisa dideleng lan ora bisa diangkat.
Play the cards correctly.	Muter kertu kanthi bener.
The three women then left the room.	Wong wadon telu mau banjur metu saka kamar.
Build a bridge and get over it.	Mbangun kreteg lan njaluk liwat iku.
I watched him, knowing very well that he could not read.	Aku nonton dheweke, ngerti banget dheweke ora ngerti maca.
Just get the job done.	Mung njaluk proyek rampung.
To just meet each other, we have a lot to talk about.	Kanggo mung ketemu saben liyane, kita wis akeh kanggo ngomong bab.
It’s too much.	Iku akeh banget.
This is more like the case.	Iki luwih kaya ngono.
I don’t think that’s fair.	Aku ora mikir sing adil.
It’s rich of opportunity.	Iku sugih kesempatan.
Yes, we would love to have her.	Ya, kita bakal seneng duwe dheweke.
Wild hair.	Rambute liar.
I am very happy with this.	Aku seneng banget karo iki.
You will have a choice, you will not have a choice.	Sampeyan bakal duwe pilihan, sampeyan ora bakal duwe pilihan.
It is the church.	Iku pasamuwan.
Not like that, obviously.	Ora kaya ngono, jelas.
Somehow, the dog got out of the car and ran away.	Piye wae, asu kasebut metu saka mobil lan mlayu.
Hard work as well.	Kerja keras uga.
For those who want higher, buy higher.	Kanggo sing pengin luwih dhuwur, tuku sing luwih dhuwur.
You never enter the store or leave the station.	Sampeyan ora tau mlebu toko utawa ninggalake stasiun.
He worsened in the following weeks.	Dheweke tambah parah ing minggu-minggu sabanjure.
There has been enough evidence.	Wis cukup bukti.
Rose explained the situation clearly to me.	Rose nerangake kahanan kasebut kanthi jelas marang aku.
Your brother is a successful man.	Kakangmu iku wong sukses.
We must be ready to die for a good cause.	Kita kudu siap mati kanggo tujuan sing apik.
But this is to get ahead of the story.	Nanging iki kanggo njaluk ahead saka crita.
Let your friend come back.	Ayo kancamu bali.
Most people like to talk about themselves.	Umume wong seneng ngomong babagan awake dhewe.
So far he has had nothing that will attract the attention of the police.	Nganti saiki dheweke ora duwe apa-apa sing bakal narik kawigaten polisi.
This makes the surface appear white at that point.	Iki ndadekake permukaan katon putih ing titik kasebut.
That’s what the teachers asked for.	Kuwi sing dijaluk guru-guru.
It’s very nice in hard economic times.	Iku banget becik ing wektu ekonomi hard.
You can’t just create an object, and then call it any common method.	Sampeyan ora bisa mung nggawe obyek, banjur nelpon sembarang cara umum.
He likes to give a word of some work.	Dheweke seneng menehi tembung sawetara karya.
Or, hell, your hands.	Utawa, neraka, tangan sampeyan.
We have never been the same person after an event like this.	Kita ora tau dadi wong sing padha sawise acara kaya iki.
A year or two ago, we had one.	Setaun utawa rong taun kepungkur, kita duwe salah sijine.
It is perfect for couples or families with two children.	Iku sampurna kanggo pasangan utawa kulawarga karo anak loro.
See what happens.	Ndeleng kedadeyan.
So they can tell.	Supaya padha bisa ngomong.
So follow each step at your own risk.	Dadi tindakake saben langkah kanthi resiko dhewe.
There is no single definition of consent.	Ora ana siji definisi persetujuan.
Six years failed.	Enem taun gagal.
The doctor was late.	Dokter wis telat.
Just to see what happened.	Mung kanggo ndeleng apa kedaden.
Work with me here.	Kerja karo aku kene.
But more than that, it has become my way of life.	Nanging luwih saka iku, wis dadi cara uripku.
I can’t say highly enough from the staff.	Aku ora bisa ngomong Highly cukup saka Staff.
I have to.	Aku kudu.
I just want to show it on the field.	Aku mung pengin nuduhake ing lapangan.
A mistake was made.	A kesalahan digawe.
He threw it with a touch.	Dheweke mbuwang kanthi tutul.
The next day the men came to bring food.	Sesuk wong-wong padha teka nggawa panganan.
These are considered some of the best.	Iki dianggep sawetara sing paling apik.
Sometimes we hurt people.	Kadhangkala kita nglarani wong.
I began to get nervous.	Aku wiwit gugup.
We test this by looking at different mortality rates.	Kita nyoba iki kanthi ndeleng tingkat kematian sing beda.
I want to drink tea in my own apartment.	Aku arep ngombe teh ing apartemenku dhewe.
If these requirements are met, then it can be done quickly.	Yen syarat-syarat kasebut dibutuhake, mula bisa ditindakake kanthi cepet.
Then the two of them sat waiting.	Banjur wong loro lungguh ngenteni.
Many of our employees have children in the school system.	Akeh karyawan kita duwe anak ing sistem sekolah kasebut.
I hope he knows.	Aku ngarep-arep yen dheweke ngerti.
Her husband has no religion.	Bojone ora duwe agama.
More on this later !.	Liyane babagan iki mengko!.
If you want to fight the enemy, you have to know.	Yen sampeyan pengin nglawan mungsuh, sampeyan kudu ngerti.
For published resources.	Kanggo sumber daya diterbitake.
More of a part.	Luwih saka bageane.
Then again, it shouldn’t be a surprise.	Banjur maneh, mesthine ora kaget.
More school.	Lagi sekolah.
I never shared much about myself with anyone.	Aku ora tau nuduhake akeh babagan aku karo sapa wae.
We need your business.	Kita butuh bisnis sampeyan.
There is an application form.	Ing kono ana formulir aplikasi.
This is the day.	Iki dina.
You’re scared, and that’s it again.	Sampeyan wedi, lan sing liya maneh.
Let me let you in on a well kept secret.	Ayo kula ngidini sampeyan ing rahasia uga katahan.
I’m not trying, please, no.	Aku ora nyoba, please, ora.
More to come later.	More teka mengko.
He hates being wrong about anything.	Dheweke sengit salah babagan apa wae.
Here we take a different approach.	Ing kene kita njupuk pendekatan sing beda.
And the word murder is there to make a point.	Lan tembung rajapati ana kanggo nggawe titik.
I travel constantly.	Aku lelungan terus-terusan.
The mistake is now seen by everyone.	Kesalahan saiki katon dening saben wong.
Pleasure cannot exist without pain.	Kesenengan ora bisa ana tanpa lara.
Thus, the motion was rejected.	Mangkono, gerakan kasebut ditolak.
It’s not a job for you.	Iku dudu proyek kanggo sampeyan.
That was not in my career plan.	Sing ora ana ing rencana karirku.
It was dry and comfortable, but this door was the only way out.	Iku garing lan nyaman, nanging lawang iki mung siji-sijine dalan metu.
Like the people below.	Kaya wong ing ngisor iki.
He doesn't sound.	Dheweke ora muni.
You can’t hear him right.	Sampeyan ora bisa krungu dheweke bener.
Very nice that he invited me there.	Apik banget dheweke ngajak aku mrana.
In fact, you’ve done just the opposite.	Ing kasunyatan, sampeyan wis nindakake mung ngelawan.
For one, it’s slow.	Kanggo siji, iku alon.
Or at least that’s my guess.	Utawa ing paling sing sandi guess.
Absence.	Ora teka.
More likely.	Luwih kamungkinan.
That’s the right way to have to decide.	Iku cara sing tepat kudu mutusake.
I'm fine.	Aku ora apa-apa.
Also there is no other record support for these findings here.	Uga ora ana dhukungan rekaman liyane kanggo temuan kasebut ing kene.
Defendant did not receive a reply.	Terdakwa ora nampa wangsulan.
Say whatever you want, no problem.	Sebutake apa wae sing dikarepake, ora masalah.
It’s not going to happen at home.	Iku ora bakal kelakon ing ngarep.
Something is clearly wrong.	Ana sing jelas salah.
Send the first person, the head of the board.	Kirimi wong pisanan, kepala dewan.
You can see it in his face.	Sampeyan bisa ndeleng ing pasuryan.
This is how this song should be done.	Iki carane lagu iki kudu ditindakake.
I even walked to work.	Aku malah mlaku menyang kerja.
Much of the land still exists.	Akeh tanah sing isih ana.
He picks you up and turns you around.	Dheweke ngangkat sampeyan lan mbalikke.
Only then, reading it is an end in itself.	Mung banjur, maca iku pungkasan ing dhewe.
He turned and left.	Dheweke noleh lan lunga.
I want to hear about it.	Aku pengin krungu bab iku.
We’ve been around for too long.	Kita wis suwe banget.
After a while, he said.	Sawise suwe, dheweke ngomong.
Watch her sleep.	Nonton dheweke turu.
That just won’t happen with internet access.	Sing mung ora bakal kelakon karo akses internet.
I have to trust you.	Aku kudu percaya karo kowe.
He made a mistake when he called me.	Dheweke nggawe kesalahan nalika nelpon aku.
My story is my story.	Critaku critaku.
Something less than perfect.	Soko sing kurang sampurna.
Not like that.	Ora kaya ngono.
And the stars.	Lan lintang.
The two patients were married.	Loro pasien nikah.
We will hear from both sides about the issue.	Kita bakal krungu saka loro-lorone babagan masalah kasebut.
The two of them got out of the car.	Wong loro mau metu saka mobil.
You want to make sure they fit.	Sampeyan pengin nggawe manawa padha pas.
One level is lower than the other.	Siji tingkat luwih murah tinimbang liyane.
You need to know your model well.	Sampeyan kudu ngerti model sampeyan kanthi apik.
We also stopped.	Kita uga mandheg.
The children were educated by their mothers, he said.	Bocah-bocah disinaoni dening ibune, ujare.
You still have to plan, though.	Sampeyan isih kudu ngrancang, sanadyan.
I didn’t check any more.	Aku ora mriksa liyane.
I was afraid to get anyone to take me, though.	Aku wedi njaluk sapa wae kanggo njupuk kula, sanadyan.
Before he reached the table, the man behind him was standing.	Sadurunge dheweke tekan meja, wong ing mburine wis ngadeg.
I have this on my blog.	Aku duwe iki ing blogku.
She is not accustomed to having other people living in the house.	Dheweke ora biasa duwe wong liya manggon ing omah.
There were indeed many deaths.	Pancen ana akeh pati.
Please be seated.	Mangga lenggah.
Once he fell asleep, the quiet of the houses around him.	Sawise dheweke turu, sepi omah sing ana ing sekitar dheweke.
If you push them too hard they eventually push back.	Yen sampeyan push wong banget hard padha pungkasanipun push bali.
I was great at watching my parents play.	Aku gedhe nonton wong tuwaku main.
Lali wae.	Lali wae.
I have never seen a war up close and personal.	Aku durung nate ndeleng perang kanthi cedhak lan pribadi.
Character building, perhaps.	Bangunan karakter, mbok menawa.
Not too fast, don’t worry.	Ora cepet banget, aja kuwatir.
His face became focused.	Raine dadi fokus.
That’s how he was when he was in college.	Semono uga dheweke nalika kuliah.
That’s pretty common.	Sing cukup umum.
It’s just sad.	Iku mung sedhih.
But that’s what they paid for.	Nanging sing padha mbayar kanggo.
My wife and sister work from home.	Bojoku lan adhine sing nggarap omah.
Missing data is considered lost.	Data sing ilang dianggep ilang.
To many people who previously did not pay attention to such things.	Dhumateng tiyang kathah ingkang sadèrèngipun botên kawigatosan dhatêng bab ingkang makatên punika.
In the future, no one thinks about it.	Ing mangsa ngarep, ora ana sing dipikirake.
It's the law.	Iku hukum.
It will make life so much easier.	Iku bakal nggawe urip dadi luwih gampang.
It seems you wrote one of those things.	Iku misale jek sampeyan nulis salah siji saka iku.
I will be working on a lot of things today.	Aku bakal nggarap akeh perkara dina iki.
The results shown are representative for six independent experiments.	Asil sing dituduhake minangka perwakilan kanggo enem eksperimen independen.
He believed that he could find her.	Dheweke percaya yen dheweke bisa nemokake dheweke.
Do not do anything.	Ora nindakake apa-apa.
This eventually became very expensive.	Iki pungkasane dadi larang banget.
I don’t think that will be the case.	Aku ora mikir sing bakal dadi.
give up too much.	nyerah banget.
It is the beginning of the end.	Yaiku wiwitaning pungkasan.
Let them wait.	Ayo padha ngenteni.
To date there has been no effective therapy.	Nganti saiki durung ana terapi sing efektif.
This is my observation.	Iki minangka pengamatanku.
The players and crew were wonderful and wonderful.	Para pemain lan kru apik banget lan apik banget.
Pass the law.	Lulus hukum.
I never had so many food choices.	Aku tau dadi akeh pilihanipun pangan.
I had trouble sleeping a few days before the big night.	Aku duwe masalah turu sawetara dina sadurunge wengi gedhe.
But the person who actually played didn’t cry.	Nanging wong sing bener main ora nangis.
I remember this coming up.	Aku elinga iki teka munggah.
I’m sure we can do anything.	Aku yakin kita bisa nindakake apa wae.
This morning, he wanted to stay focused on her.	Esuk iki, dheweke kepengin tetep fokus marang dheweke.
Everything remains now !.	Kabeh tetep saiki!.
He couldn’t imagine how long he could live.	Dheweke ora bisa mbayangno suwene dheweke bisa urip.
But first he wanted to meet me.	Nanging pisanan dheweke kepengin ketemu karo aku.
I’m sick of them.	Aku lara karo wong-wong mau.
Your horses are cold in this rainy weather.	Jaran-jaranmu wis adhem ing hawa udan iki.
It’s easily two dollars.	Iku gampang rong dolar.
But the parents wanted it.	Nanging wong tuwa sing dikarepake.
They can hate you.	Padha bisa sengit sampeyan.
This sounds good for a laugh.	Iki muni apik kanggo ngguyu.
If you hear me talking to anyone, go for it.	Yen sampeyan krungu aku ngomong karo sapa wae, lungaa.
There is a debate.	Ana debat.
He didn’t want me to go.	Dheweke ora pengin aku lunga.
I miss him sometimes.	Aku kangen dheweke kadang.
However, low -fat meats can be expensive.	Nanging, daging sing kurang lemak bisa larang regane.
This happens, every day is done.	Iki kedadeyan, saben dina ditindakake.
You only need to be moved by one good reason.	Sampeyan mung perlu kanggo dipindhah dening siji alesan apik.
Science vs. religion research papers.	Makalah riset sains vs agama.
In addition, you will definitely know more about a particular topic.	Kajaba iku, sampeyan mesthi bakal luwih ngerti topik tartamtu.
We never noticed.	Kita ora tau ngeweruhi.
I moved towards her, slowly.	Aku pindhah menyang dheweke, alon-alon.
Furthermore, specific active management measures may be indicated.	Salajengipun, langkah-langkah manajemen aktif tartamtu bisa uga dituduhake.
Then he threw his head and laughed.	Banjur mbalang sirahe lan ngguyu.
He has no voice.	Dheweke ora duwe swara.
View medical expense history.	Deleng riwayat biaya medis.
But on the other hand.	Nanging ing tangan liyane.
It rarely becomes a problem.	Jarang dadi masalah.
Explanation of balance with analysis.	Katrangan imbangan karo analisis.
But get this between your ears.	Nanging njaluk iki antarane kuping.
Then he came back to stand in front of me.	Banjur dheweke bali ngadeg ing ngarepku.
Local companies came and did it for us.	Perusahaan lokal teka lan nindakake kanggo kita.
You know what’s going to happen.	Sampeyan ngerti apa sing bakal kelakon.
The old man guided her gently.	Wong tuwa nuntun dheweke alon-alon.
Since then, everything has changed for me in a very good way.	Wiwit iku, kabeh wis diganti kanggo kula ing cara sing apik banget.
The trial court has an initial responsibility to answer these questions.	Pengadilan pengadilan nduweni tanggung jawab awal kanggo njawab pitakonan kasebut.
And you don’t have to.	Lan sampeyan ora kudu.
There is no control.	Ora ana kontrol.
It’s in the past.	Iku ing jaman kepungkur.
He knew what it looked like.	Dheweke ngerti sing katon.
She’s a chick.	Dheweke cah ayu.
I need that chance.	Aku kudu kasempatan iku.
I don’t, not really, but that’s hardly the point.	Aku ora, ora tenan, nanging iku meh ora titik.
But let him stay fit and active.	Nanging supaya dheweke tetep fit lan aktif.
It actually can be very real.	Iku bener bisa uga nyata banget.
Also, fill it out before you start.	Uga, isi sadurunge miwiti.
The writing process is usually the same.	Proses nulis biasane padha.
The potential is clear.	Potensi kasebut cetha.
That requires multiple lines.	Sing mbutuhake pirang-pirang baris.
At least, not yet.	Paling ora, durung.
One minute, good.	Siji menit, apik.
We lost big here, this is going to be a long season.	Kita kalah gedhe ing kene, iki bakal dadi musim sing dawa.
Where did he go from here ?.	Saka ngendi dheweke lunga saka kene?.
We will not require the following.	Kita ora bakal mbutuhake ing ngisor iki.
May enjoy this book.	Bisa seneng buku iki.
They went home tired.	Padha mulih kesel.
The patient can sit if necessary.	Pasien bisa lungguh yen perlu.
If we turn around and face him, we can win some time.	Yen kita nguripake lan ngadhepi dheweke, kita bisa menang sawetara wektu.
We agreed.	Kita sarujuk.
Another group entered another room for a listening activity.	Kelompok liyane mlebu ruangan liyane kanggo kegiatan ngrungokake.
Status has changed.	Statuse wis owah.
You told me.	Sampeyan ngomong marang aku.
You were a sister perhaps in a previous life.	Sampeyan adhine mbok menawa ing urip sadurunge.
The plaintiff still has to serve the defendant properly.	Penggugat isih kudu nglayani terdakwa kanthi bener.
But then, it might have been.	Nanging banjur, bisa uga wis.
Not hiding in any corner.	Ora ndhelik ing pojok endi wae.
But there are a few things to consider.	Nanging ana sawetara perkara sing kudu ditimbang.
The first one.	Sing pisanan.
It was never built.	Ora tau dibangun.
We ourselves don’t live there anymore.	Awake dhewe ora manggon ing kana maneh.
You haven’t touched the ball yet.	Sampeyan durung ndemek bal.
The man was out of his mind.	Wong iki metu saka pikirane.
They are the same but not the same.	Sampeyan padha nanging ora padha.
I want to run back to my car.	Aku arep mlayu bali menyang mobilku.
The leaves of the tree should be removed in the fall.	Godhong saka wit kudu dicopot ing musim gugur.
Her children were afraid of her.	Anak-anake wedi karo dheweke.
His shoes were worn and finished.	Sepatune nganggo lan rampung.
There, a girl was hit by a train and killed.	Ing kana, ana bocah wadon ditabrak sepur lan tiwas.
To show some reaction.	Kanggo nampilake sawetara reaksi.
Check it out.	Priksa metu.
Five remain in serious condition.	Lima tetep ing kondisi serius.
Put everything on the table, good and bad.	Sijine kabeh ing meja, apik lan ala.
There is no signal.	Ora ana sinyal.
Well, don’t just lie, girl.	Lha, aja mung ngapusi, cah.
I just want to focus on good play.	Aku mung pengin fokus ing muter apik.
Don’t know why.	Ora ngerti kenapa.
A comparison of my eyes and a piece of wood.	Perbandhingan babagan mripatku lan potongan kayu.
The material is good quality though.	Bahan kasebut kualitas apik sanajan.
Yellow and red.	Kuning lan abang.
I’ve tried it out.	Aku wis nyoba metu.
He couldn't think of anything to say.	Dheweke ora bisa mikir apa sing kudu diomongake.
Hold my hand.	Cekelen tanganku.
Values ​​are given in seconds.	Nilai diwenehi ing detik.
She felt hot.	Dheweke krasa panas.
I am an only daughter.	Aku putri siji-sijine.
Depending on when it was built, it could be one place.	Gumantung nalika dibangun, bisa dadi salah siji panggonan.
It must be in the area.	Mesthine ana ing wilayah kasebut.
There are also people who are poor.	Ana uga wong-wong sing mlarat.
But don’t get it back.	Nanging aja dibalekake.
The latest data set adds to the difference.	Set data paling anyar nambah prabédan.
Where you stand now is good.	Ing ngendi sampeyan ngadeg saiki apik.
I can’t imagine what the women went through.	Aku ora bisa mbayangno apa sing dialami para wanita.
It's empty.	Iku kosong.
It seems to take me forever to figure out the design.	Koyone njupuk kula ing salawas-lawase kanggo tokoh metu desain.
Of course we know his name and all.	Mesthi kita ngerti jenenge lan kabeh.
Every week, more come.	Saben minggu, luwih akeh teka.
Days become weeks.	Dina dadi minggu.
But apparently not.	Nanging ketoke ora.
He didn’t write about my dinner.	Dheweke ora nulis babagan nedha bengiku.
He was released when no evidence was provided.	Dheweke dibebasake nalika ora ana bukti sing diwenehake.
This is pretty good.	Iki cukup apik.
I don’t care what anyone will do.	Aku ora peduli apa ana sing bakal nindakake.
Lastly, the face, the whole person.	Pungkasan, pasuryan, wong wutuh.
Have a safe trip.	Duwe lelampahan sing aman.
I want to talk to her doctor about this.	Aku arep ngomong karo dhokter dheweke babagan iki.
During the day they saw social workers.	Ing wayah awan padha weruh buruh sosial.
Today is going to be a busy day.	Dina iki bakal dadi dina sing rame.
He didn't know how.	Dheweke ora ngerti carane.
He looked at his watch.	Dheweke ndeleng jam tangane.
You’re looking at thirty for life.	Sampeyan lagi looking ing telung puluh kanggo urip.
Nothing was removed.	Ora ana sing dicopot.
He was afraid of getting into trouble, so be careful.	Dheweke wedi nemoni masalah, mula sing ati-ati.
He will find his family.	Dheweke bakal nemokake kulawargane.
You will not pay for this.	Sampeyan ora bakal mbayar iki.
No, perhaps you won’t.	Ora, mbok menawa sampeyan ora bakal.
I am very happy with the project.	Aku seneng banget karo proyek kasebut.
It won’t fit.	Ora bakal pas.
Everyone has control over their own mind and body.	Saben wong duwe kontrol ing pikiran lan awak dhewe.
More research is needed to explain these effects.	Riset luwih akeh dibutuhake kanggo nerangake efek kasebut.
She has green eyes.	Dheweke duwe mata ijo.
There is no hope like that.	Ora ana pangarep-arep kaya sing ana.
From there I felt able to rest.	Saka ing kono aku rumangsa bisa ngaso.
You fix your eyes on it.	Sampeyan ndandani mripat ing.
He asked, in short, for everything.	Dheweke takon, ing cendhak, kanggo kabeh.
I did, but not without pain and difficulty.	Aku nindakake, nanging ora tanpa rasa lara lan kesulitan.
And it can work with a lot of things.	Lan bisa mlaku kanthi akeh perkara.
You can trust us.	Sampeyan bisa dipercaya kita.
I can’t read his writing here.	Aku ora bisa maca tulisane ing kene.
He was covered in sweat.	Awake ketutupan kringet.
If we want to, we will do it.	Yen kita pengin, kita bakal nindakake.
Call me what you want.	Nelpon kula apa sing arep.
Thin white hair.	Rambute putih tipis.
The war was black and white for him.	Perang iki ireng lan putih kanggo dheweke.
A very nice place, this.	Panggonan sing apik banget, iki.
This is a huge pain.	Iki pain ageng.
Tell him to stop.	Marang dheweke mandheg.
I was so hopeful.	Aku dadi pangarep-arep.
That one opened the door and called her.	Sing siji mbukak lawang lan nimbali dheweke.
Then remove it, and move on.	Banjur dicopot, lan nerusake.
He refused to let go.	Dheweke ora gelem nglilani.
Remember your own experience.	Elinga pengalaman sampeyan dhewe.
You know, it's in his nature.	Sampeyan ngerti, iku ing alam kang.
It’s up to something.	Iku nganti soko.
I was sick of killing.	Aku lara matèni.
I want to tell them to stop playing this game.	Aku arep marang wong-wong mau kanggo mungkasi muter game iki.
It’s not the same.	Iku ora padha.
She was happy that her son was not far from her thoughts.	Dheweke seneng yen putrane ora adoh saka pikirane.
Last season he was very good.	Musim pungkasan dheweke apik banget.
Easy for you to say.	Gampang kanggo sampeyan ngomong.
Faster came the snow.	Luwih cepet teka salju.
Strange that his friends didn’t mention it.	Aneh yen kanca-kancane ora ana sing nyebutake.
I watched her.	Aku nonton dheweke.
So he wants to make it.	Dadi dheweke pengin nggawe.
To our knowledge, this combination of injuries has not been reported previously.	Kanggo kawruh kita, kombinasi ciloko iki ora dilapurake sadurunge.
But if you need anything, call me.	Nanging yen sampeyan butuh apa-apa, telpon aku.
He has been four years gone.	Dheweke wis patang taun lunga.
Depends on where he lives.	Gumantung ing ngendi dheweke manggon.
I wanted to know why that person had to die.	Aku kepengin ngerti sebabe wong iku kudu mati.
Six weeks ago.	Enem minggu kepungkur.
Offers are subject to change.	Nawakake bisa diganti.
The level of honest communication is only higher.	Tingkat komunikasi sing jujur ​​​​mung luwih dhuwur.
The first image depicts your past.	Gambar pisanan nggambarake masa lalu sampeyan.
I know this is me.	Aku ngerti iki aku.
I have seen him in the park.	Aku wis weruh dheweke ing taman.
A man and a woman get on.	A lanang lan wadon njaluk ing.
He believes you were the first to be burned to death.	Dheweke yakin sampeyan sing pertama diobong nganti mati.
However, it should be considered the purpose of life.	Nanging, kudu dianggep minangka tujuan urip.
Before language, in fact, everything was easier said than done.	Sadurunge basa, nyatane, kabeh luwih gampang ditindakake tinimbang ngomong.
His mind is not first class.	Pikirane ora kelas siji.
We have to go back before dark.	Kita kudu bali sadurunge peteng.
He did not want to be forced to be fired.	Dheweke ora pengin dipeksa dipecat.
It has passed into history.	Iku wis liwati menyang sajarah.
Here is a scene from the film.	Punika pemandangan saka film kasebut.
I know you don’t.	Aku ngerti sampeyan ora.
I struggled to respond.	Aku berjuang kanggo nanggapi.
And sometimes it’s like that.	Lan kadang-kadang kaya ngono.
That before, just a week ago, had been bad.	Sing sadurunge, mung seminggu kepungkur, wis ala.
I felt like he was mine.	Aku rumangsa kaya dheweke dadi duwekku.
I really love your mother.	Aku pancen tresna marang ibumu.
Will be a customer for life.	Bakal dadi pelanggan kanggo urip.
The room was super with a large bed.	Kamar iki super karo amben gedhe.
She has written for stage and film.	Dheweke wis nulis kanggo panggung lan film.
Children who think of the idea.	Anak-anak sing mikirake ide kasebut.
My arm was on his shoulder.	Lengenku ana ing pundhake.
He did it very well.	Dheweke nindakake kanthi apik.
Fear is a very powerful factor in politics.	Wedi minangka faktor sing kuat banget ing politik.
It’s about the chick they want to be with.	Iku bab cah ayu sing padha arep karo.
She wonders how to do it, every day.	Dheweke kepengin weruh kepiye carane nindakake, saben dina.
The difference with me.	Bedane karo aku.
Clearly, he would never be able to sleep again.	Cetha, dheweke ora bakal bisa turu maneh.
The room itself was very nice.	Ing kamar dhewe iki apik banget.
She was the first woman to enter there.	Dheweke dadi wanita pertama sing mlebu ing kana.
Lastly, he also had difficulty sleeping.	Pungkasan, dheweke uga angel turu.
But this world, later.	Nanging jagad iki, mengko.
I watched from the second story window.	Aku mirsani saka jendhela crita kapindho.
He just doesn’t believe that these people should have health insurance.	Dheweke mung ora percaya yen wong-wong iki kudu duwe asuransi kesehatan.
Also, what a good age to have a child.	Uga, apa umur sing apik kanggo duwe bocah.
He moved out the day after he told her he was leaving.	Dheweke pindhah metu dina sawise dheweke ngandhani yen dheweke lunga.
This can be done if the future is a few days.	Iki bisa ditindakake yen mangsa ngarep sawetara dina.
You look good, by the way.	Sampeyan katon apik, kanthi cara.
I won the second set.	Aku menang set kapindho.
I'll go get some water.	Aku bakal lunga njupuk banyu.
If you remember, you left college after tea.	Yen sampeyan kelingan, sampeyan ninggalake kuliah sawise teh.
His friends were there and saw it.	Kanca-kancane padha ana lan weruh.
But the information age makes things difficult.	Nanging jaman informasi nggawe perkara kasebut angel.
Size is key.	Ukuran minangka kunci.
I'm healthy.	Aku sehat.
There are other people involved in the traffic.	Ana wong liya sing melu lalu lintas.
The experiments were performed simultaneously.	Eksperimen kasebut ditindakake bebarengan.
One thing they feel.	Siji bab sing padha rumangsa.
Guys don’t like mind games.	Wong lanang ora seneng game pikiran.
We’re pretty new.	Kita wis cukup anyar.
This company is good.	Perusahaan iki apik.
We are a private and private enterprise.	Kita minangka usaha pribadi lan pribadi.
Must report first.	Kudu lapor dhisik.
There is a time and a place for everything.	Ana wektu lan panggonan kanggo kabeh.
He had no idea what he was doing.	Dheweke ora ngerti apa sing ditindakake.
Same place as me here.	Panggonan sing padha karo aku ing kene.
The party is generally held when you clean your high school.	Pesta kasebut umume ditindakake nalika sampeyan ngresiki sekolah menengah.
Finish it then share it with others.	Rampungake banjur bareng karo wong liya.
Each gun requires a crew of twenty men.	Saben bedhil mbutuhake kru rong puluh wong.
He has hands and feet and eyes and a nose.	Dheweke duwe tangan lan sikil lan mripat lan irung.
Clearly, he thought he couldn’t, so he wasn’t there.	Cetha, dheweke mikir ora bisa, mula dheweke ora ana.
You can find it here.	Sampeyan bisa nggoleki kene.
He doesn’t remember how much he enjoyed seeing other human beings.	Dheweke ora kelingan yen dheweke seneng banget ndeleng manungsa liyane.
I got your point.	Aku entuk maksud sampeyan.
Reader.	Wong sing maca.
Two weeks vs.	Rong minggu vs.
We would have missed him.	Kita mesthi wis ora kejawab dheweke.
And for me every game is long, because my service is average.	Lan kanggoku saben pertandhingan dawa, amarga servisku rata-rata.
I three went up there.	Aku telu munggah mrana.
Thus, the results appear to provide no evidence of an effect.	Mangkono, asil kasebut katon ora menehi bukti efek.
There is no claim to be made with value.	Ora ana pratelan sing kudu ditindakake kanthi regane.
Pretty much, for many reasons.	Cantik, amarga akeh alasan.
I weigh the weight.	Aku nimbang bobote.
This means fewer options than before.	Iki tegese pilihan sing luwih sithik tinimbang sadurunge.
Again they drank together.	Maneh padha ngombe bareng.
The sound is closer than before.	Swara kasebut luwih cedhak tinimbang sadurunge.
I knew he was cold.	Aku ngerti yen dheweke kadhemen.
We don’t hear much about it because of its size.	Kita ora krungu akeh babagan amarga ukurane.
Leaving me confused.	Ninggalake aku bingung.
That’s not the only concern.	Sing ora mung badhan.
I have found a larger purpose.	Aku wis nemokake tujuan sing luwih gedhe.
Patients may first notice a change in smell or taste.	Patients bisa pisanan weruh owah-owahan ing mambu utawa rasa.
There are serious differences on the software side.	Ana beda serius ing sisih software.
But it’s not like this.	Nanging ora kaya iki.
See if he wants to talk.	Delengen yen dheweke kepengin ngomong.
Every time we get together, we have fun.	Saben-saben kita kumpul, kita seneng-seneng.
Files inside.	File ing njero.
Send me any pieces.	Kirimi aku apa wae.
Bad days.	Dina-dina sing ala.
The material world is of no interest to me.	Donya materi ora ana kapentingan kanggo kula.
Our needs are never separated, my friend.	Kabutuhan kita ora tau pisah, kancaku.
I don’t care about myself anymore.	Aku wis ora peduli karo awakku maneh.
No one smiled.	Ora ana sing mesem.
But there is something interesting to note.	Nanging ana sing menarik kanggo dicathet.
We were pushed aside.	We di-push aside.
He was noticed.	Dheweke diweruhi.
Thus of course.	Mangkono mesthine.
This took around an hour.	Iki njupuk watara jam.
I'll check you out.	Aku bakal mriksa sampeyan.
You have to risk them.	Sampeyan kudu resiko wong.
There are missing rounds.	Ana babak ilang.
He knew he didn’t need to be afraid.	Dheweke ngerti yen dheweke ora perlu wedi.
He refused to see a home doctor whenever offered.	Dheweke ora gelem nemoni dokter omah saben ditawani.
They said they were part of the final solution.	Wong-wong kandha yen dheweke minangka bagean saka solusi pungkasan.
No one is worried.	Ora ana sing kuwatir.
He gave me some figures.	Panjenenganipun maringi kula sawetara tokoh.
So our minds look out for danger.	Dadi pikiran kita katon metu kanggo bebaya.
You make your choice.	Sampeyan nggawe pilihan sampeyan.
But he was not given a chance.	Nanging dheweke ora diwenehi kesempatan.
Sorry you're having trouble like that.	Nuwun sewu sampeyan ngalami masalah kaya ngono.
She still didn’t know what to write for her.	Dheweke isih ora ngerti apa sing kudu ditulis kanggo dheweke.
However, no luck with that.	Nanging, ora luck karo.
Enough.	Cukup.
Unfortunately not so good.	Sayange ora dadi apik.
Take better care of your dog.	Ngurus asu sampeyan luwih apik.
My eyes opened wide.	Mripatku kabukak amba.
This is a very good find.	Iki nemokake apik banget.
It’s not something he’s considered.	Iku ora soko kang wis dianggep.
She drank milk but not much.	Dheweke ngombe susu nanging ora akeh.
Have a little common sense.	Duwe akal cilik.
You at least appear in public works.	Sampeyan paling ora muncul ing karya umum.
There were only a few and they were full of drink.	Ana mung sawetara lan padha kebak ngombe.
This is not the way it should be.	Iki dudu cara sing kudune.
Once our service is established, it’s time to get started.	Sawise layanan kita ditetepake, wektune kanggo miwiti.
Have a picture first.	Nduwe gambar dhisik.
She was proud.	Dheweke bangga.
Again, anger is.	Maneh, nesu iku.
However, there are some major changes at this time.	Nanging, ana sawetara owah-owahan utama ing wektu iki.
But when he got there, it was too late.	Nanging nalika dheweke teka ing kono, wis telat.
I just like to have no problem with it.	Aku mung kaya ora duwe masalah karo.
Beer is known there.	Bir dikenal ing kana.
Now wait for it to start.	Saiki ngenteni diwiwiti.
He was very, very stupid.	Dheweke bodho banget, bodho banget.
However, this app is actually still running.	Nanging, app iki bener isih mlaku.
This title,.	Judule iki,.
It’s also not you because you’re not a narcotist.	Sampeyan uga dudu sampeyan amarga sampeyan ora narkotika.
She says she feels younger.	Dheweke ujar manawa dheweke rumangsa luwih enom.
Thank you and stay.	Matur nuwun lan tetep.
It won’t rain, even if it rains.	Ora bakal udan, sanajan udan.
Not to mention, you’re not a spring chicken.	Ora kanggo sebutno, sampeyan dudu pitik musim semi.
You don’t look old, you’re still old.	Kowe ora katon tuwa, isih mbiyen.
So now we want to call into that function.	Dadi saiki kita arep nelpon menyang fungsi kasebut.
My son has settled into a new school situation.	Anakku wis mapan ing kahanan sekolah anyar.
You wouldn’t believe the reaction, seriously.	Sampeyan ora bakal pracaya reaksi, serius.
It is necessary.	Iku perlu.
Then he can make his own rules.	Banjur dheweke bisa nggawe aturan dhewe.
Of course both are up.	Mesthi loro munggah.
It was never put on.	Ora tau dilebokake.
I need to get better.	Aku kudu luwih apik.
I was in the kitchen and it was terrible.	Aku ing pawon lan iku elek.
He can't.	Dheweke ora bisa.
It is made of metal.	Iku digawe saka logam.
It will not be a dream.	Ora bakal ngimpi.
Ears perhaps.	Kupinge mbok menawa.
It is and is not.	Iku lan ora.
It's dead.	Iku mati.
Soon he needed water.	Ora suwe dheweke butuh banyu.
You would think this would make you happy.	Sampeyan bakal mikir iki bakal nggawe sampeyan seneng.
I sat on the bed, quite calm, quite happy.	Aku lungguh ing kasur, cukup tenang, cukup seneng.
There are no plans.	Ora ana rencana.
In the beginning there was a word.	Ing wiwitan ana tembung.
There is something very wrong, something very different.	Ana sing salah banget, sing beda banget.
I was never worried about time limits.	Aku ora tau kuwatir babagan watesan wektu.
But he really didn’t care.	Nanging dheweke pancen ora peduli.
I will come to you again.	Aku bakal teka kanggo sampeyan maneh.
As is often the case, we are brought back to the mouth.	Minangka asring, kita digawa bali menyang tutuk.
Usually during the week.	Biasane sak minggu.
The appearance was made in white light.	Penampilan kasebut ditindakake ing cahya putih.
This will end.	Iki bakal mungkasi.
Unfortunately, no one spoke to me anymore.	Sayange, ora ana sing ngomong karo aku maneh.
Leave my hand then.	Ninggalake tanganku banjur.
But there are other issues as well.	Nanging ana masalah liyane uga.
However, it is important to use good judgment in any sports program.	Nanging, penting kanggo nggunakake pertimbangan sing apik ing program olahraga apa wae.
Before that it was just a drinking culture, from the bottom up.	Sadurunge iku mung ana budaya ngombe, saka ngisor munggah.
He’s a lot bigger than me.	Dheweke luwih akeh tinimbang aku.
There is a problem, and they have to solve it.	Ana masalah, lan dheweke kudu ngatasi.
But it was too late.	Nanging wektu iku wis kasep.
On the last page was one of the four of us.	Ing kaca pungkasan ana siji saka papat kita.
Location, location, location !.	Lokasi, lokasi, lokasi!.
It may not be possible.	Bisa uga ora mungkin.
That fell into the water.	Sing tiba ing banyu.
There is no pressure to do one every day.	Ora ana tekanan kanggo nindakake siji saben dina.
You set the rules.	Sampeyan nyetel aturan.
The phone box is in the corner.	Kothak telpon ana ing pojok.
This rather beautiful woman with an innocent mind.	Wanita sing rada ayu iki kanthi pikiran sing polos.
He was ready.	Dheweke wis siyap.
Immediately, he knew what he wanted.	Langsung wae, dheweke ngerti apa sing dikarepake.
She went in to see for herself.	Dheweke mlebu kanggo ndeleng dhewe.
They don’t like you.	Sampeyan ora seneng karo sampeyan.
I don’t trust anyone.	Aku ora percaya sapa wae.
The directly applicable color state is indicated.	Negara warna sing ditrapake langsung dituduhake.
So, you have to store that information yourself.	Dadi, sampeyan kudu nyimpen informasi kasebut dhewe.
I couldn’t run fast.	Aku ora bisa mlayu kanthi cepet.
I will come to you at six o'clock.	Aku bakal teka kanggo sampeyan jam enem.
It’s too late for that.	Iku kasep kanggo sing.
I’ve let him be.	Aku wis nglilani dheweke dadi.
However, it is not yet complete.	Nanging, durung lengkap.
If you change, stick with that for some time.	Yen sampeyan ngganti, tetep karo sing kanggo sawetara wektu.
Windows has an important role to play.	Windows duwe peran penting kanggo muter.
There is a lot to carry.	Ana akeh sing kudu digawa.
She was sure it would work for her.	Dheweke yakin bakal bisa kanggo dheweke.
The button on the inside wall causes the lid to reopen.	Tombol ing tembok njero nyebabake tutup maneh.
Good luck with the latter.	Good luck karo sing terakhir.
It doesn’t take more than a few minutes at first.	Ora njupuk luwih saka sawetara menit ing wiwitan.
Your voice may be the only voice you hear.	Swara sampeyan bisa uga mung swara sing dirungokake.
All my own opinions and thoughts.	Kabeh panemu lan pikiranku dhewe.
It’s the only way he’ll learn.	Iku mung cara kang bakal sinau.
The marriage did not last very long.	Pernikahan kasebut ora suwe banget.
That is not true.	Kuwi ora bener.
His face was moving in the sky like the face of death itself.	Raine obah ing langit kaya pasuryan pati dhewe.
I was hoping to find out if there were some mistakes.	Aku ngarep-arep kanggo nemokake yen ana sawetara kesalahan.
She was out of her game.	Dheweke metu saka game dheweke.
But they weren’t silent at all.	Nanging padha ora meneng wae.
There is no fear when the weight is heavy.	Ora ana rasa wedi nalika bobote abot.
There was nothing that could be done to save the man.	Ora ana sing bisa ditindakake kanggo nylametake wong kasebut.
I have more to show you.	Aku duwe liyane kanggo nuduhake sampeyan.
It’s not up to me.	Iku ora nganti aku.
There is nothing else to do except explain.	Ora ana liya sing kudu ditindakake kajaba nerangake.
Log in to the bottom of the image area.	Mlebu ing ngisor area gambar.
When you know it’s time.	Nalika sampeyan ngerti wektune.
Not so much the physical aspect as the mental.	Ora dadi luwih saka aspek fisik minangka mental.
This computer performs two main functions.	Komputer iki nindakake rong fungsi utama.
There is nothing that can be done about it.	Ora ana sing bisa ditindakake.
It was then that they were caught.	Nalika iku padha kejiret.
I tried the main house.	Aku nyoba omah utama.
After a few minutes, he looked up.	Sawise sawetara menit, dheweke katon munggah.
I have a partner.	Aku duwe pasangan.
This is worse for him.	Iki luwih elek kanggo dheweke.
Not sure how else to explain it.	Ora yakin carane liya kanggo nerangake.
He didn't think anymore.	Dheweke ora mikir maneh.
It’s my job.	Iku tugasku.
This is a seat you can win.	Iki kursi sing bisa menang.
None are found in other social species.	Ora ana sing ditemokake ing spesies sosial liyane.
And we sat there for five days.	Lan kita lungguh ana limang dina.
Scenes like this are repeated in every store.	Adegan kaya iki bola-bali ing saben toko.
In some cases, it means starting with a higher level.	Ing sawetara kasus, tegese miwiti kanthi tingkat sing luwih dhuwur.
man's best friend.	kanca paling apik wong.
I have friends, but never close ones.	Aku duwe kanca, nanging ora tau cedhak.
Failure to do so can have severe legal consequences.	Gagal nglakoni bisa duwe akibat hukum sing abot.
Now go and look somewhere worse.	Saiki pindhah lan goleki ing endi wae sing luwih elek.
But it’s generally not a problem.	Nanging umume ora dadi masalah.
This is usually not required, but should be done.	Iki biasane ora dibutuhake, nanging kudu ditindakake.
But there is nothing wrong with that.	Nanging ora ana sing salah.
No work.	Ora ana karya.
Analyze the experiment and write the script.	Nganalisa eksperimen lan nulis naskah kasebut.
He was a little crazy.	Dheweke rada edan.
But it is true.	Nanging iku bener.
And water bills.	Lan tagihan banyu.
He was not yet ready to speak.	Dheweke durung siap ngomong.
But he died by mistake.	Nanging mati kanthi salah.
But as they say, he’s been great.	Nanging kaya sing diomongake, dheweke wis gedhe.
One addition for me to put even more pressure on the players.	Siji tambahan kanggo kula kanggo sijine malah liyane meksa ing pemain.
I think the same way.	Aku uga cara sing padha.
He could say one or two.	Dheweke bisa ngomong siji utawa loro.
And my sister.	Lan adhine.
At least he did.	Paling ora dheweke biyen.
He has used it now not to take details from me.	Dheweke wis digunakake saiki ora njupuk rincian saka kula.
I just want you to slow down.	Aku mung pengin sampeyan alon.
This is interesting.	Iki menarik.
Three turns completed.	Telung giliran rampung.
He barely knew that his mother was there.	Dheweke meh ora ngerti yen ibune ana ing kana.
However, this did not happen.	Nanging, iki ora kedadeyan.
Fear, for example, that someone else is better than you.	Wedi, contone, yen wong liya luwih apik tinimbang sampeyan.
It’s too early to make much of this.	Iku banget awal kanggo nggawe akeh iki.
From the top to my left was a reply from my father.	Saka dhuwur kiwaku ana wangsulan saka bapak.
If you want, decide now and come back.	Yen sampeyan pengin, mutusake saiki lan bali.
You can see them live and in person.	Sampeyan bisa ndeleng wong-wong mau urip lan kanthi pribadi.
He wouldn’t shoot her in the heart.	Dheweke ora bakal nembak dheweke ing jantung.
It takes clear communication and attention to detail.	Butuh komunikasi sing jelas lan perhatian marang detail.
Like us.	Kaya kita.
She had never liked anyone.	Dheweke wis tau disenengi wong.
It has developed me as a player.	Iku wis dikembangaké kula minangka pemain.
However, it doesn’t seem to work here.	Nanging, kayane ora bisa digunakake ing kene.
It just won’t look right.	Iku mung ora bakal katon tengen.
Most likely, it’s both.	Paling kamungkinan, iku loro.
We are told that this video is the cause.	Kita marang sing video iki sabab.
What he wants to say.	Apa dheweke kepengin ngomong.
Finally there was a place for me.	Akhire ana papan kanggo aku.
Please read the instructions carefully.	Mangga waca instruksi kasebut kanthi teliti.
He suddenly knew what was wrong.	Dheweke dumadakan ngerti apa sing salah.
He was happy to know.	Dheweke seneng ngerti.
This will be short and sweet.	Iki bakal cendhak lan manis.
His actions were unmistakable.	Tumindak dheweke ora mangu-mangu.
There are children who can draw better.	Ana bocah sing bisa nggambar luwih apik.
The person who was supposed to be there for you didn’t exist.	Wong sing kudune ana kanggo sampeyan durung ana.
We brought it up together.	Kita digawa munggah bebarengan.
For you, it’s a different matter.	Kanggo sampeyan, iku prakara sing beda.
Or tired too scared.	Utawa kesel banget wedi.
I took the wrong turn.	Aku salah giliran.
It’s time to act on it.	Iku wektu kanggo tumindak ing.
Perhaps the energy they expended.	Mbok energi padha ngginakaken.
Then he knew the cancer had come back.	Banjur dheweke ngerti kanker wis bali maneh.
Your room is ready.	Kamarmu wis siyap.
He wanted us to buy a house together, start a family.	Dheweke pengin kita tuku omah bebarengan, miwiti kulawarga.
They build things that can be used.	Padha mbangun barang sing bisa digunakake.
All told, he had been in school for less than two years.	Kabeh dicritakake, dheweke wis sekolah kurang saka rong taun.
If you’re wrong, they move on to the next name.	Yen sampeyan salah, dheweke pindhah menyang jeneng sabanjure.
This is what we are going to do because this is the story.	Iki sing bakal kita lakoni amarga iki critane.
I asked him to come home with me.	Aku njaluk dheweke mulih karo aku.
I should probably run for office.	Aku mbokmenawa kudu mlayu kanggo kantor.
He won’t take my money.	Dheweke ora bakal njupuk dhuwitku.
Now it’s our turn.	Saiki giliran kita.
Perhaps he had killed her and hid her body.	Mbok menawa dheweke wis mateni dheweke lan ndhelikake awak.
I’m not sure.	Aku ora yakin.
The closer you are, the happier you are.	Sing luwih cedhak, sampeyan luwih seneng.
That is not human.	Sing ora ana manungsa.
Subject, timing, infection and treatment.	Subyek, wektu, infeksi lan perawatan.
I should have.	Aku kudune.
He could go and do whatever he wanted.	Dheweke bisa lunga lan nindakake apa wae sing dikarepake.
He pulled to his shoulder and stopped.	Dheweke ditarik menyang pundhak lan mandheg.
I love my job, family and friends.	Aku seneng proyek, kulawarga lan kanca-kanca.
This is the recommended approach.	Iki minangka pendekatan sing disaranake.
Social services may be available in your area for people in need.	Layanan sosial bisa uga kasedhiya ing wilayah sampeyan kanggo wong sing butuh.
Better than me.	Luwih apik tinimbang aku.
There is no way to do it.	Ora ana cara kanggo nindakake.
It’s all part of this great old thing called life.	Kabeh iku bagean saka bab lawas gedhe iki disebut urip.
They sounded great in with effect.	Padha nyuworo gedhe ing karo efek.
I hope you enjoy this.	Muga-muga sampeyan seneng iki.
The two subjects showed no evidence of interaction.	Loro subyek ora nuduhake bukti interaksi.
I thought we were in good shape.	Aku panginten kita padha ing wangun apik.
That’s also half the audience.	Semono uga setengah penonton.
It doesn’t make it a bit big, but it’s a complicated project.	Ora nggawe rada gedhe, nanging proyek sing rumit.
Mom never said.	Ibu ora tau ngomong.
See this happening here.	Delengen kedadeyan iki ing kene.
What can you say ?.	Apa sampeyan bisa ngomong?.
Now you will give us a specific year.	Saiki sampeyan bakal menehi kita taun tartamtu.
Nothing worth reading has been written on.	Boten worth maca wis ditulis ing.
They all take time.	Kabeh padha njupuk wektu.
Our study has some limitations.	Sinau kita duwe sawetara watesan.
Both were brown.	Loro-lorone padha coklat.
your mother.	ibumu.
Now, rest.	Saiki, istirahat.
Land of independence, land of rights.	Tanah kamardikan, tanah hak.
Tea on the table.	Teh ing meja.
Call me as soon as you have notice.	Telpon aku sanalika sampeyan duwe kabar.
But he was.	Nanging dheweke.
Maybe he still believes in this world.	Mungkin dheweke isih percaya ing jagad iki.
It's done.	Wis rampung.
Then, say a few more.	Banjur, ngomong sawetara liyane.
That was impossible, if he was with her.	Sing ora mungkin, yen dheweke karo dheweke.
Because we hate white people.	Amarga kita sengit marang kulit putih.
There was suddenly too much in my head at once.	Ana dumadakan akeh banget ing sirahku bebarengan.
Her hair is definitely long.	Rambute mesthi dawa.
I was at home.	Aku ana ing ngarep.
Or just save yourself.	Utawa mung nyimpen dhewe.
I just can’t let that happen.	Aku mung ora bisa nglilani kedadeyan kasebut.
Ten were boys.	Sepuluh padha lanang.
Questions remain.	Pitakonan tetep.
It felt like they were growing on the floor.	Rasane kaya lagi thukul ing lantai.
But we are.	Nanging kita.
We don’t need to worry about orders.	Kita ora perlu kuwatir babagan pesenan.
I was not there.	Aku ora ana.
She seemed to be listening.	Dheweke ketoke ngrungokake.
This does not give them that option.	Iki ora menehi pilihan kasebut.
Please download and share.	Mangga download lan nuduhake.
How well the studies are done is not an issue.	Sepira apike pasinaon ditindakake ora dadi masalah.
Because you are my sister and love me.	Amarga sampeyan adhine lan tresna marang aku.
The only difference for me is the first step, he said.	Bentenipun mung kanggo kula langkah pisanan, ngandika.
Do you think you can save her.	Apa sampeyan mikir sampeyan bisa nylametake dheweke.
More in development around the world.	Liyane ing pembangunan ing saindhenging donya.
That said, your body and health are your own responsibility.	Sing jarene, awak lan kesehatan sampeyan tanggung jawab sampeyan dhewe.
This is covered in the one below.	Iki dijamin ing siji ing ngisor iki.
I immediately agreed.	Aku langsung setuju.
It’s about waking up, healing, and getting through.	Iku bab tangi, waras, lan njaluk liwat.
I’m sure the most accurate example.	Aku yakin conto sing paling bener.
I want to discuss.	Aku arep ngrembug.
Fear is a thought.	Wedi iku pikiran.
He kept his eyes on the plate.	Dheweke terus mripate ing piring.
And higher in men than women.	Lan luwih dhuwur ing wong tinimbang wanita.
I love that house.	Aku tresna marang omah iku.
I will kill you more slowly.	Aku bakal matèni sampeyan luwih alon.
You stay away.	Kowe tetep adoh.
I guess the television will be more stable.	Aku guess televisi bakal luwih stabil.
Worth a stop to see.	Patut mandheg kanggo ndeleng.
It happens when people don’t match up with each other.	Iku kedadeyan yen wong ora cocog karo siji liyane.
I respect his decision.	Aku ngajeni keputusane.
Increased confidence and confidence lower temperature and emotional stress.	Tambah kapercayan lan kapercayan suhu lan tekanan emosi sing luwih murah.
Kosok baline.	Kosok baline.
First, this is old news.	Pisanan, iki warta lawas.
The second step is actually easier than the two.	Langkah kapindho iku bener luwih gampang saka loro.
It means he loves me.	Iku tegese dheweke tresna marang aku.
It may be a bit soft for some.	Bisa uga rada alus kanggo sawetara.
She turned and smiled.	Dheweke noleh lan mesem.
Some of you will like it, some of you won’t.	Sawetara sampeyan bakal seneng, sawetara sampeyan ora.
She often tells her sister about love.	Dheweke kerep menehi pitutur marang adhine babagan katresnan.
Okay, let’s divide it into several pieces.	Oke, ayo dibagi dadi pirang-pirang potongan.
Ask when you call.	Takon nalika sampeyan nelpon.
For a nine -hole course this place is great.	Kanggo kursus sangang bolongan panggonan iki apik.
It even moved me to cry a few times.	Iku malah dipindhah kula kanggo nangis sawetara kaping.
If he is afraid of distractions, take your time.	Yen dheweke wedi karo gangguan, njupuk wektu.
The old woman stood in front of him again.	Wong wadon tuwa mau ngadeg ing ngarepe maneh.
He changed the topic.	Dheweke ngganti topik.
No one has a chance to survive.	Ora ana sing duwe kesempatan kanggo urip.
These feelings can also be called fear.	Perasaan kasebut bisa uga diarani rasa wedi.
And he left.	Lan dheweke lunga.
Here is my favorite.	Punika favorit.
The points are as follows.	Titikane kaya ing ngisor iki.
I have tried and tried.	Aku wis nyoba lan nyoba.
Yes, that is installed at the gas station.	Ya, sing dipasang ing pom bensin.
I’m taking a big risk, here.	Aku njupuk risiko gedhe, kene.
No show required.	Ora ana pertunjukan sing dibutuhake.
If not, add one.	Yen ora, tambahake siji.
But in this story, the wine trade has a more positive aspect.	Nanging ing crita iki, perdagangan anggur nduweni aspek sing luwih positif.
It’s bad for the planet.	Iku ala kanggo planet.
Each boat is beautiful and totally unique.	Saben prau ayu lan babar blas unik.
She held out her small hand.	Dheweke nyekel tangane sing cilik.
Your point of view shows what you think.	Pandangan sampeyan nuduhake apa sing sampeyan pikirake.
I asked him what saved him.	Aku takon marang apa sing nylametake dheweke.
He studied me with his eyes.	Dheweke sinau aku karo mripate.
You can read the story later in the book.	Sampeyan bisa maca crita kasebut mengko ing buku.
But, you know, it’s not like the rest of us.	Nanging, sampeyan ngerti, ora kaya kita liyane.
This cause will be among us with full force.	Penyebab iki bakal ana ing antarane kita kanthi kekuwatan lengkap.
I would hate that.	Aku bakal sengit sing.
If you put yourself out there, it will eventually fall into place.	Yen sampeyan sijine dhewe metu ana, iku pungkasanipun bakal tiba ing panggonan.
Just five and a half years.	Cukup limang taun setengah.
She saw that in their eyes when they saw her.	Dheweke weruh yen ing mripate nalika padha ndeleng dheweke.
He turned in his chair to look at her.	Dheweke noleh ing kursi kanggo ndeleng dheweke.
Representation of two independent experiments.	Perwakilan saka rong eksperimen independen.
It was dry and warm and it was a start.	Iku garing lan anget lan iku wiwitan.
The two of them are just picky.	Wong loro iku mung milih-milih.
Yes, a little surprised.	Ya, rada kaget.
Just wanted to put that out there.	Mung wanted kanggo sijine sing metu ana.
I just can’t control myself.	Aku mung ora bisa ngendhaleni aku.
She flipped it in her mind.	Dheweke mbalikke ing pikirane.
The tongue has at least one opening.	Ilat duwe paling ora siji bukaan.
It should be used.	Kudu digunakake.
Others also began to take the body.	Liyane uga wiwit njupuk awak.
We live together.	Kita manggon bebarengan.
Then he turned back.	Banjur dheweke noleh maneh.
I’ve tried something with sort of.	Aku wis nyoba soko karo Urut.
There is a way through.	Ana cara liwat.
I came to hate sleep.	Aku teka kanggo sengit turu.
When he came home, he had a big problem with me.	Nalika dheweke mulih, dheweke duwe masalah gedhe karo aku.
Not enough gas.	Ora cukup gas.
Then our time will approach us.	Banjur wektu kita bakal nyedhaki kita.
It’s just not true anymore.	Iku mung ora bener maneh.
Many people are starting to walk now.	Wong akeh wiwit mlaku saiki.
He walked over to me again.	Dheweke mlaku nyedhaki aku maneh.
Missed shot.	Tembakan ora kejawab.
I really enjoyed reading this book.	Aku seneng banget maca buku iki.
He stays hard.	Dheweke tetep hard.
My eyes are full of water.	Mripatku kebak banyu.
If the program isn’t perfect, of course.	Yen program ora sampurna, mesthi.
The image is an average representation for each data set.	Gambar minangka perwakilan rata-rata kanggo saben set data.
It’s hard to describe.	Iku angel kanggo njlèntrèhaké.
I continued to stand and refused to break eye contact.	Aku terus ngadeg lan ora gelem medhot kontak mripat.
He was very pleased with his progress.	Dheweke seneng banget karo kemajuane.
You do not have to have a blog to sign up.	Sampeyan ora kudu duwe blog kanggo mlebu.
This time, we can walk this way.	Wektu iki, kita bisa mlaku kanthi cara iki.
He seemed to have been thinking about it.	Dheweke kaya wis mikir babagan iki.
But he didn’t want to be generally known.	Nanging dheweke ora pengin umume dikenal.
The complete list of results is shown in table two.	Dhaptar asil lengkap ditampilake ing tabel loro.
We must be at war.	Kita mesthine ana ing perang.
We wanted to have a little bit of lead.	We wanted kanggo duwe dicokot sethitik saka timbal.
You will see me in the picture.	Sampeyan bakal weruh aku ing gambar.
He clearly has the skills.	Dheweke jelas duwe katrampilan.
That’s the way of life.	Kuwi cara urip.
Do everything you need to do on time.	Nindakake kabeh sing dibutuhake ing wektu.
I hate this guy.	Aku sengit wong iki.
She needs food.	Dheweke butuh panganan.
I know exactly what it’s like.	Aku ngerti persis kaya apa.
To do it right, it takes a long time.	Kanggo nindakake kanthi bener, butuh wektu suwe.
We do not store personal information.	Kita ora nyimpen informasi pribadhi.
I don’t know what happened.	Aku ora ngerti apa sing kedadeyan.
Now it will be easy.	Saiki bakal gampang.
His mother died happily, knowing that his son was married.	Ibune tilar donya kanthi seneng, ngerti yen putrane wis nikah.
I called her to learn more.	Aku nelpon dheweke kanggo sinau liyane.
He held out his hand.	Dheweke ngetokake tangane.
He didn’t want to see what was on the other side.	Dheweke ora pengin ndeleng apa sing ana ing sisih liya.
The task of opening the conversation was left to me.	Tugas mbukak obrolan ditinggalake kanggo aku.
We are our culture.	Kita minangka budaya kita.
But four years is a long time between calls.	Nanging patang taun iku wektu dawa antarane telpon.
Short words.	Tembung cekak.
It was all against him, and it finally came.	Kabeh nglawan dheweke, lan pungkasane teka.
It was about to kill her the time she stayed away for a year.	Iku bab matèni dheweke wektu dheweke tetep adoh kanggo setahun.
It’s time to consider what’s ahead, from the map.	Iku wektu kanggo nimbang apa sing bakal ana ing ngarep, saka peta.
I'm not playing?!?!.	Aku ora main?!?!.
It's good for me !.	Iku apik kanggo kula!.
There is no mistake.	Ora ana kesalahan.
Your writing is very good.	Tulisanmu apik banget.
He kept an eye on the two men who were talking.	Dheweke tetep ngawasi wong loro sing lagi guneman.
Critical analysis is especially common for new ideas.	Analisis kritis utamané umum kanggo gagasan anyar.
It can be any color.	Bisa dadi warna apa wae.
The reality is more complicated, and more interesting.	Kasunyatane luwih rumit, lan luwih menarik.
What else needs to be discussed.	Apa maneh sing kudu dirembug.
In addition, these little ones can be made in a variety of ways.	Kajaba iku, bocah cilik iki bisa digawe kanthi macem-macem cara.
Yes, soon you will be able to have the sun.	Ya, ora suwe sampeyan bakal bisa duwe srengenge.
Think about it a bit.	Mikir babagan sing dicokot.
You cannot be yourself.	Sampeyan ora bisa dadi dhewe.
Or do it on her own or maybe.	Utawa apa dheweke dhéwé utawa bisa uga.
The smell, to me, doesn’t stay on my breath.	Ambune, kanggo kula, ora tetep ing ambegan.
He knows what to fish and where.	Dheweke ngerti apa sing kudu iwak lan ing ngendi.
His eyes were bright.	Mripate wis padhang.
But the price is neither high nor low.	Nanging rega ora dhuwur utawa murah.
This type of society is everywhere.	Jinis masyarakat ana ing endi wae.
However, the latter has much more to offer.	Nanging, sing terakhir duwe luwih akeh sing bisa ditawakake.
Season with more salt if desired.	Musim karo uyah liyane yen pengin.
It’s as if it can’t stop.	Kaya-kaya ora bisa mandheg.
The same goes for personal identity and the brain.	Semono uga kanggo identitas pribadi lan otak.
Certainly not.	Mesthi ora.
To become a member.	Kanggo dadi anggota.
This will prove that my work is important.	Iki bakal mbuktekake manawa pakaryanku penting.
So he saved himself because he knew what to do.	Dadi dheweke nylametake awake dhewe amarga dheweke ngerti apa sing kudu ditindakake.
I grabbed her by the neck and slapped her.	Aku nyekel dheweke ing gulu lan nggebug dheweke.
Hear both.	Krungu loro-lorone.
He walked through the parking lot directly towards her.	Dheweke mlaku liwat parkiran langsung nyedhaki dheweke.
In addition, we confirmed the proposed mechanism that causes these effects.	Kajaba iku, kita ngonfirmasi mekanisme sing diusulake sing nyebabake efek kasebut.
The phone is off.	Telpon mati.
I was trying to find words that would never come.	Aku nyoba golek tembung sing ora bakal teka.
I used to be pretty good.	Aku biyen cukup apik.
It was as if he was ready for summer.	Kayane dheweke wis siyap kanggo musim panas.
And it has serious consequences.	Lan duwe akibat serius.
Six patients were included in the study.	Enem pasien kalebu ing panliten kasebut.
You will return to it later.	Sampeyan bakal bali menyang mengko.
She is a teacher and a leader.	Dheweke guru lan pimpinan.
And the same thing is still happening.	Lan bab sing padha isih kelakon.
We will be glad that he will make us stuff.	Kita bakal bungah yen dheweke bakal nggawe kita barang.
I try to avoid them.	Aku nyoba supaya wong-wong mau.
But the same problem happened.	Nanging masalah sing padha kedadeyan.
They took the opportunity to make a name for themselves.	Wong-wong mau njupuk kesempatan kanggo nggawe jenenge.
This is the most interesting conversation and worth your time.	Iki minangka obrolan sing paling menarik lan worth wektu sampeyan.
We only use the first code to learn.	Kita mung nggunakake kode pisanan kanggo sinau.
This is obvious to the latter.	Iki ketok kanggo sing terakhir.
But this girl hadn’t been with them, she was pretty sure.	Nanging cah wadon iki wis ora karo wong-wong mau, dheweke cukup yakin.
General meeting, perhaps, at the hotel.	Rapat umum, mbok menawa, ing hotel.
Everything will be explained to you in a reasonable time.	Kabeh bakal diterangake kanggo sampeyan ing wektu sing cukup.
This is an attraction and a threat.	Iki minangka daya tarik lan ancaman.
The message is there.	Pesen ana ing kana.
But not because of me.	Nanging ora amarga aku.
I exercise as much as possible.	Aku olahraga okehe.
I know when you lie.	Aku ngerti nalika sampeyan ngapusi.
Not easy.	Ora gampang.
This is the main result.	Iki minangka asil utama.
I have never used that one and have been planning to do so.	Aku ora tau nggunakake sing siji lan wis planning kanggo nglakoni.
He drove into it, a piece of board broken.	Dheweke ndamel menyang iku, Piece saka Papan rusak.
Wait an hour.	Enteni siji jam.
We can’t stop you.	Kita ora bisa nyegah sampeyan.
We are here to take your side.	Kita ing kene kanggo njupuk sisih sampeyan.
He also ignored it.	Dheweke uga ora nggatekake.
I think he has known me for months.	Aku mikir dheweke wis ngerti pirang-pirang wulan.
There is no control value.	Ora ana nilai kontrol.
I don't know how to solve this problem.	Aku ora ngerti carane ngatasi masalah iki.
Otherwise, we don’t even know where to start.	Yen ora, kita malah ora ngerti ngendi arep miwiti.
Be prepared to be surprised.	Siapke kaget.
I can be very happy with my eyes.	Aku bisa seneng banget karo mripatku.
They know my name.	Padha ngerti jenengku.
Don’t start at one end and then space it all out from there.	Aja miwiti ing siji mburi lan banjur spasi kabeh metu saka kono.
A copy of the film, if it is done.	Salinan film, yen wis rampung.
It’s both.	Iku loro-lorone.
This is for a number of reasons.	Iki amarga sawetara alasan.
Click here for the full text of this case.	Klik kene kanggo teks lengkap kasus iki.
Do it quickly and keep your balance.	Nindakake kanthi cepet lan njaga keseimbangan.
And it’s not hard to do.	Lan ora angel ditindakake.
These findings are interesting and important to the field.	Temuan iki menarik lan penting kanggo lapangan.
We can’t wait to serve you !.	Kita ora bisa ngenteni kanggo ngawula sampeyan!.
Four feet.	Sikil papat.
Maybe it’s part of education.	Mungkin iku bagéan saka pendidikan.
We said sure.	Kita ngandika manawa.
I heard everything I could hear.	Aku krungu kabeh sing bisa dirungokake.
The results show two different mechanisms.	Asil nuduhake rong mekanisme sing beda.
He can do it.	Dheweke bisa nindakake.
They live there.	Padha manggon ing kono.
So here they are.	Dadi kene padha.
The rest of you don’t.	Liyane sampeyan ora.
It still doesn’t make sense.	Isih ora masuk akal.
That makes it your responsibility.	Sing ndadekake tanggung jawab sampeyan.
They need to eat some.	Padha kudu mangan sawetara.
That’s enough money.	Sing cukup dhuwit.
I’m not just saying that.	Aku ora mung ngomong.
They feel like members of one big family.	Padha aran kaya anggota saka siji kulawarga gedhe.
But it has no bones.	Nanging ora duwe balung.
Just get this.	Mung njaluk iki.
I didn’t stop.	Aku ora mandheg.
That’s close.	Sing cedhak.
We pay the cost of waste collection to the body.	Kita mbayar biaya pengumpulan sampah menyang badan kasebut.
This was not common knowledge in his day.	Iki dudu kawruh umum ing jamane.
Just take it and let me sleep.	Mung njupuk lan supaya aku turu.
Everyone knows this is true.	Kabeh wong ngerti iki bener.
Even for you it takes a long time.	Malah kanggo sampeyan butuh wektu sing suwe.
The last group performed better than the other groups.	Klompok pungkasan tampil luwih apik tinimbang kelompok liyane.
It was information meant to build her confidence in me.	Iku informasi temenan kanggo mbangun kapercayan dheweke ing kula.
I have them.	Aku duwe wong.
I laid it on the floor next to the bed.	Aku glethakaken ing lantai jejere amben.
And most likely true.	Lan paling kamungkinan bener.
I know the risks.	Aku ngerti risiko.
He was very quickly abandoned.	Dheweke cepet banget ditinggal.
Those who loved me, who remained around me, died.	Wong-wong sing tresna marang aku, sing tetep ana ing saubengku, padha mati.
Because he didn’t want to talk about the problem at hand.	Amarga dheweke ora pengin ngomong babagan masalah sing ana.
Nothing intrigued me deeply and completely.	Ora ana sing narik minatku kanthi jero lan lengkap.
Best of luck with that.	Best of luck karo sing.
To determine when a call to heat is required.	Kanggo nemtokake nalika telpon kanggo panas dibutuhake.
Easy to say, you have to help the girl.	Gampang ngomong, sampeyan kudu nulungi bocah wadon kasebut.
There were men and women walking, walking and then walking again.	Ana wong lanang lan wadon mlaku-mlaku, mlaku-mlaku banjur mlaku maneh.
Now he can join the war.	Saiki dheweke bisa melu perang.
What was the last thing she ever heard him say.	Apa sing pungkasan dheweke tau krungu dheweke ngomong.
He needs to know there will be one.	Dheweke kudu ngerti bakal ana siji.
Paper books are not like that.	Buku kertas ora kaya ngono.
And to help people in their own way.	Lan kanggo nulungi wong kanthi cara dhewe.
It does not share financial decisions.	Ora nuduhake keputusan finansial.
You know you got a good hit.	Sampeyan ngerti yen sampeyan entuk hit apik.
It’s great history.	Iku sajarah gedhe.
Speed ​​up, then slow down.	Nyepetake, banjur alon-alon.
What you see is what you pay for.	Apa sing sampeyan deleng yaiku apa sing sampeyan bayar.
I would do it three or four minutes a day.	Aku bakal nindakake telung utawa patang menit saben dina.
Confidence in the wall remains high.	Kapercayan ing temboke tetep dhuwur.
It is set here.	Wis nyetel kene.
But that’s not the reason.	Nanging dudu alesan kasebut.
I like everyone happy.	Aku seneng kabeh wong seneng.
There is no direct evidence as to why the decision was made.	Ora ana bukti langsung kenapa keputusan kasebut ditindakake.
I can wait more than a year if necessary.	Aku bisa ngenteni luwih saka setahun yen perlu.
In some places it looks better and in some places it is worse.	Ing sawetara panggonan katon luwih apik lan ing sawetara panggonan luwih elek.
He replaces you.	Dheweke ngganti sampeyan.
One in ten of them, but only three live to grow.	Salah siji saka sepuluh dheweke, nanging mung telu urip kanggo tuwuh.
He walked to the car.	Dheweke mlaku menyang mobil.
But they didn’t.	Nanging padha ora.
I would definitely buy one.	Aku mesthi bakal tuku siji.
State -established rules are often no better.	Aturan sing ditetepake negara asring ora luwih apik.
It’s actually pretty cool.	Iku bener cukup kelangan.
It’s a four -part series.	Iku seri papat bagean.
Some people are sad.	Sawetara wong sedhih.
That is really changing.	Sing bener-bener ngganti.
Below is a love story.	Ing ngisor iki crita katresnan.
His mind was also empty.	Pikirane uga kosong.
It seemed they were both.	Iku ketoke dheweke loro.
More about the company later.	Liyane babagan perusahaan mengko.
But even so.	Nanging malah.
Try a personal touch, first.	Coba tutul pribadi, pisanan.
That's right.	Sing bener.
This work has some limitations.	Karya iki duwe sawetara watesan.
This is a common sense exception.	Iki minangka pangecualian akal sehat.
So difficult.	Dadi angel.
But not anymore.	Nanging ora maneh.
I lose the words to describe what happened.	Aku kelangan tembung kanggo nggambarake kedadeyan kasebut.
He had to hide.	Dheweke kudu ndhelikake.
This is just to make sure everything works.	Iki mung kanggo mesthekake yen kabeh bisa digunakake.
And they were not wrong.	Lan padha ora salah.
There is a history of more than two hundred years.	Ana sajarah luwih saka rong atus taun.
And the character changed.	Lan karakter diganti.
There is nothing for the good of the people.	Ora ana apa-apa kanggo kabecikan rakyat.
He has spent too many hours training next to people.	Dheweke wis ngginakaken kakehan jam latihan ing jejere wong.
I’m not coming here anymore.	Aku ora teka kene maneh.
What he would do, he did not know.	Apa sing bakal ditindakake, dheweke ora ngerti.
This is the easy way.	Iki cara sing gampang.
Please wait and try again.	Mangga ngenteni lan coba maneh.
I thought of calling.	Aku mikir nelpon.
In three short years he himself was dead.	Ing telung taun cendhak dheweke dhewe wis mati.
You hit it right in the head.	Sampeyan mencet iku tengen ing sirah.
And it was probably my favorite part of the weekend.	Lan mbokmenawa minangka bagéan sing paling disenengi ing akhir minggu.
And love is just another name for what will never get old.	Lan katresnan iku mung jeneng liya kanggo apa ora bakal lawas.
Of course you will.	Mesthi sampeyan bakal.
Well for most people.	Inggih kanggo paling wong.
It is very difficult to learn anything with this limited information.	Iki angel banget sinau apa wae kanthi informasi sing winates iki.
He should have stopped immediately.	Dheweke kudu langsung mandheg.
It is at times.	Iku ing kaping.
I'm late for work.	Aku telat mangkat kerja.
I want you to be trusted without question.	Aku pengin sampeyan dipercaya tanpa pitakonan.
It was then divided into four groups.	Banjur dipérang dadi patang kelompok.
My girlfriend loves it but it’s not the same as me.	Prawanku tresna nanging ora padha karo aku.
He could not help himself.	Dheweke ora bisa nulungi awake dhewe.
private parties.	pihak swasta.
By the way, interesting development.	Miturut cara, pembangunan menarik.
It really pushes the decision to the local level.	Iku pancene push kaputusan kanggo tingkat lokal.
Other people can see it.	Wong liya bisa ndeleng.
Note again that this solution is the same for both countries.	Elinga maneh yen solusi iki padha kanggo loro negara.
I am very happy with you, when you want me to.	Aku seneng banget karo sampeyan, nalika sampeyan pengin aku.
His entire career has been based on never listening to anyone.	Kabeh kariré wis adhedhasar ora tau ngrungokake sapa wae.
She looks healthy and her skin has a beautiful color.	Dheweke katon sehat lan kulite duwe warna sing apik.
eight.	wolung.
He had never had such a role before.	Dheweke ora tau duwe peran kasebut sadurunge.
God created man.	Gusti Allah nitahake manungsa.
She is small.	Dheweke cilik.
He wants to kill you if he can.	Dheweke pengin mateni sampeyan yen bisa.
He did not object to the instructions during the trial.	Dheweke ora mbantah instruksi kasebut nalika nyoba.
I can’t think of anything.	Aku ora bisa mikir apa.
All of them are important, and many are related.	Kabeh mau penting, lan akeh sing ana gandhengane.
The film has zero body counts.	Film kasebut nduweni jumlah awak nol.
He could not sleep.	Dheweke ora bisa turu.
Brother can't be trusted brother.	Kakang ora bisa dipercaya kakang.
I think this is her favorite season.	Aku iki musim favorit dheweke.
This is the first song I wrote.	Iki minangka lagu pisanan sing daktulis.
I took another step to the front door.	Aku njupuk langkah liyane menyang ngarep lawang.
Today is like a child again.	Dina iki kaya bocah maneh.
He is today in serious condition.	Dheweke dina iki ing kondisi serius.
Anyway, now it has become private.	Oalah, saiki wis dadi pribadi.
She was really quiet, but very strange.	Dheweke pancen sepi, nanging aneh banget.
Of course you will stay.	Mesthi sampeyan bakal tetep.
I like one.	Aku seneng siji.
I have dropped out of school because of my poor economic background.	Aku wis metu saka sekolah amarga latar mburi ekonomi miskin.
This is called a wooden rose.	Iki diarani mawar kayu.
The move is difficult to do.	Obah kasebut angel ditindakake.
You are born with these features.	Sampeyan wis lair kanthi fitur kasebut.
This is different, at least for the title.	Iki beda, paling ora kanggo judhul.
You have to be careful, my friend.	Sampeyan kudu ati-ati, kancaku.
The whole set goes like that.	Kabeh set dadi kaya ngono.
She is really happy with you.	Dheweke pancen seneng karo sampeyan.
Modern kitchen with open plan family room.	Pawon modern kanthi ruangan kulawarga rencana terbuka.
Members know.	Anggota ngerti.
Maybe he’ll know somewhere we can talk.	Mungkin dheweke bakal ngerti nang endi wae kita bisa ngomong.
And she is.	Lan dheweke.
I approached her and looked out.	Aku nyedhaki dheweke lan ndeleng metu.
I think this is the secret to success.	Aku iki rahasia sukses.
I took it all out in person.	Aku njupuk kabeh metu ing wong.
I think a lot about what makes this work.	Aku mikir akeh babagan apa sing nggawe karya iki.
One eye is missing.	Mripat siji wis ilang.
I don’t want him.	Aku ora pengin dheweke.
He was probably just trying me out.	Dheweke mbokmenawa mung nyoba aku.
Perhaps he also didn’t see me.	Mbok menawa dheweke uga ora weruh aku.
But you have to keep it here.	Nanging sampeyan kudu njaga ing kene.
We need to grow our economy.	Kita kudu tuwuh ekonomi kita.
Apparently, it’s not like that.	Ternyata, ora kaya ngono.
He was absolutely wrong to say it.	Dheweke pancen salah ngomong.
The control group received no additional action to reduce pain.	Klompok kontrol ora nampa tindakan tambahan kanggo nyuda rasa nyeri.
He has the right to drop the item.	Dheweke duwe hak kanggo nyelehake barang kasebut.
I will forget this ever happened.	Aku bakal lali iki tau kedaden.
Well, most people, anyway.	Inggih, paling wong, tho.
He raised his eyes and considered the rest.	Dhèwèké ngangkat mripaté lan nimbang-nimbang liyane.
I also believe in them.	Aku uga pracaya marang wong-wong mau.
We are like fish that ignore water.	Kita kaya iwak sing ora nggatekake banyu.
I never really did this, as a kid.	Aku tau banget iki, minangka bocah.
This is what gives meaning and purpose to life.	Iki sing menehi makna lan tujuan urip.
He will reject you.	Dheweke bakal nolak sampeyan.
Because we have collapsed.	Amarga kita wis ambruk.
She was sure that he, his daughter, would comfort her.	Dheweke yakin yen dheweke, putrine, bakal nglipur dheweke.
I will do whatever he asks.	Aku bakal nindakake apa wae dheweke takon.
It’s a stupid question.	Iku pitakonan bodho.
He had to go to the hotel.	Dheweke kudu menyang hotel.
What they have is thin, but now or never.	Apa sing diduweni iku tipis, nanging saiki utawa ora tau.
So do it again.	Dadi apa maneh.
Students there have to study history until the last year of school.	Siswa ing kana kudu sinau sejarah nganti taun pungkasan sekolah.
You’ve won every game today.	Sampeyan wis menang saben game dina iki.
We expect trustworthy friends and a meaningful life.	Kita ngarep-arep kanca sing bisa dipercaya lan urip sing duwe makna.
I am very happy with everything.	Aku seneng banget karo kabeh.
Cross get it for me.	Cross njaluk iku kanggo kula.
And that will happen every other weekend.	Lan sing bakal kelakon saben akhir minggu liyane.
He knew very well.	Dheweke ngerti banget.
This is fixed.	Iki didandani.
Then my turn will be over.	Banjur giliranku bakal rampung.
We love this mix.	Kita seneng campuran iki.
Do not use products made for human hair.	Aja nggunakake produk sing digawe kanggo rambut manungsa.
I did this for a number of reasons.	Aku iki kanggo sawetara alasan.
But do one thing for me now.	Nanging lakoni siji bab kanggo aku saiki.
He must have had a car problem.	Dheweke mesthi duwe masalah mobil.
It’s nice to have something new to watch for changes.	Iku apik kanggo duwe sing anyar kanggo nonton kanggo owah-owahan.
The story is the most important aspect.	Crita minangka aspek sing paling penting.
For that matter.	Kanggo perkara kasebut.
Many are successful, but some may fail.	Akeh sing sukses, nanging sawetara bisa uga gagal.
She sometimes helps out at home.	Dheweke kadang mbantu ing omah.
I want him fired.	Aku pengin dheweke dipecat.
They can change government or business quickly.	Dheweke bisa ngganti pamrentah utawa bisnis kanthi cepet.
The face of the country changed.	Pasuryaning negara diganti.
Yes it is.	Ya wis.
It’s another layer of relationship.	Dadi lapisan liyane saka hubungan.
It makes conversation easier.	Iku ndadekake obrolan luwih gampang.
He tells her that he has to do the right thing.	Dheweke ngandhani yen dheweke kudu nindakake perkara sing bener.
So add the latter and you should be fine.	Dadi tambahake sing terakhir lan sampeyan kudu apik.
Then time stopped.	Banjur wektu mandheg.
It just doesn’t work.	Mung ora bisa kerja.
And for some time, it was a problem.	Lan kanggo sawetara wektu, iku masalah.
I will die inside.	Aku bakal mati ing njero.
The idea is to turn one material into something new.	Ide iki kanggo ngowahi siji materi dadi anyar.
We do different things on my project, see.	Kita nindakake samubarang sing beda-beda ing proyekku, ndeleng.
There is nothing that can be done about it.	Ora ana sing bisa ditindakake.
First of all, the step is bigger.	Kaping pisanan, langkah kasebut luwih gedhe.
You cannot log in.	Sampeyan ora bisa mlebu.
However, he had no problem with people taking his stuff.	Nanging, dheweke ora duwe masalah karo wong njupuk barang-barange.
So we’re going to be under pressure.	Dadi kita bakal ngalami tekanan.
Real space, real time.	Ruang nyata, wektu nyata.
She was also nice and wet.	Dheweke uga apik lan teles.
These questions require an understanding of vision and language.	Pitakonan kasebut mbutuhake pangerten babagan sesanti lan basa.
Or fail.	Utawa gagal.
In addition, large individual differences were observed for different families.	Kajaba iku, beda individu gedhe diamati kanggo kulawarga sing beda.
Usually sad.	Biasane sedih.
I turned and turned my back.	Aku noleh lan noleh mburi.
His own mother had also been like that.	Ibune dhewe uga wis kaya ngono.
I tried to change the return page.	Aku nyoba kanggo ngganti kaca bali.
She forced the question from her lips.	Dheweke meksa pitakon saka lambene.
He couldn’t work.	Dheweke ora bisa kerja.
I have been very sad, and angry.	Aku wis sedhih banget, lan nesu.
Now this is the reason.	Saiki iki alesan.
His father would know that he was drinking.	Bapake bakal ngerti yen dheweke lagi ngombe.
There were good moments, but they were very few and far between.	Ana wayahe apik, nanging padha banget sawetara lan adoh antarane.
She laid down and spoke.	Dheweke glethakaken mudhun lan ngandika.
And when something bad happened between them, I was so bad.	Lan nalika ana kedadeyan sing ora becik ing antarane dheweke, aku dadi ala.
All blood samples were collected prior to treatment.	Kabeh sampel getih diklumpukake sadurunge perawatan.
He felt old in her presence.	Panjenenganipun felt lawas ing ngarsane dheweke.
Certainly not like that.	Mesthine ora kaya ngono.
And they have one of two options.	Lan padha duwe salah siji saka rong pilihan.
The door opened wide.	Lawange mbukak amba.
The wrong tool for the craft.	Alat sing salah kanggo pakaryan.
For me, this is a fun character to write about.	Kanggo kula, iki minangka karakter sing nyenengake kanggo nulis.
The design is quite different.	Desaine rada beda.
Build and they will come.	Mbangun lan bakal padha teka.
I have to look the same.	Aku kudu katon padha.
This year, you.	Taun iki, sampeyan.
He just looks like everyone else.	Dheweke mung katon kaya saben wong.
I think it’s important out there.	Aku penting metu ana.
He was obviously looking for someone.	Dheweke temenan nggoleki wong.
But it didn’t happen.	Nanging ora kelakon.
There is no way to stop this.	Ora ana cara kanggo nahan perkara iki.
Clinical examination revealed normal findings.	Pemeriksaan klinis nyatakake temuan normal.
Not even my best friend.	Ora malah kanca paling apik.
Today is really fast paced.	Dina iki pancen cepet banget.
Details may come later.	Rincian bisa teka mengko.
The next day he would try the idea on air.	Esuke dheweke bakal nyoba ide kasebut ing udara.
But this is not the end.	Nanging iki dudu pungkasan.
And you, if you’re honest, need them.	Lan sampeyan, yen sampeyan jujur, butuh wong-wong mau.
I told him he could forget to do anything else.	Aku marang wong kang bisa lali nindakake tindakan liya.
That is also true.	Semono uga bener.
You know his voice is heard.	Sampeyan ngerti swarane keprungu.
Slowly it spread in his mind.	Alon-alon nyebar ing pikirane.
Same as last month.	Padha karo sasi kepungkur.
And after the first time you don’t think about it.	Lan sawise pisanan sampeyan ora mikir babagan iki.
People sometimes notice.	Wong sok sok dong mirsani.
One can help, and it’s worth a try.	Siji bisa mbantu, lan worth nyoba.
He will try there.	Dheweke bakal nyoba ana.
Just, not this.	Mung, ora iki.
Check out the great lid design below.	Deleng desain tutup sing apik ing ngisor iki.
Again, this goal can be anything.	Maneh, gol iki bisa apa wae.
Programs through college and various schools.	Program liwat kuliah lan macem-macem sekolah.
I don’t read posts like this.	Aku ora maca tulisan kaya iki.
No better advice was given.	Ora ana saran sing luwih apik sing diwenehake.
The animals told us otherwise.	Kewan-kewan marang kita liya.
And yes, yes.	Lan ya, ya.
Just follow me.	Mung tindakake kula.
Like there must be a catch somewhere.	Kaya kudu ana sing nyekel nang endi wae.
It’s not just other women who need to worry.	Ora mung wanita liya sing kudu dikuwatirake.
Well, my late brother thought he knew what he was doing.	Inggih, adhiku almarhum mikir dheweke ngerti apa sing ditindakake.
These things are important.	Bab-bab iki penting.
If only he knew that it was so easy.	Yen dheweke mung ngerti yen gampang banget.
I’m too old for you.	Aku wis tuwa banget kanggo sampeyan.
Her husband as well.	Bojone uga.
He made her laugh and his presence was good for her.	Dheweke nggawe dheweke ngguyu lan kehadirane apik kanggo dheweke.
I think your guess is correct.	Kayane tebakan sampeyan bener.
world, nature vs.	jagad, alam vs.
I’m not happy with my job now that he’s gone.	Aku ora seneng karo pegaweyanku saiki dheweke ora ana.
Just having a chance is huge.	Mung duwe kesempatan iku ageng.
I’m in control.	Aku ing kontrol.
That is of course difficult.	Sing mesthi angel.
I stood up and raised my arm.	Aku ngadeg lan ngangkat lengen.
It is most useful to consider this construction as two parts.	Paling migunani kanggo nimbang konstruksi iki minangka rong bagean.
It’s a fact.	Iku kasunyatan.
She can’t let me have, time with you.	Dheweke ora bisa nglilani aku duwe, wektu karo sampeyan.
Think about your writing style.	Mikir babagan gaya nulis.
She said this.	Dheweke ngomong iki.
The rest were to the ground.	Sisane padha menyang lemah.
There is reason to believe that both may be important.	Ana alesan kanggo percaya yen loro-lorone bisa uga penting.
It was a huge decision.	Iku kaputusan gedhe banget.
He knew what was planned.	Dheweke ngerti apa sing direncanakake.
I wonder about it.	Aku wonder babagan.
I never said anything like that.	Aku ora tau ngomong kaya ngono.
Then they apologize.	Banjur padha njaluk ngapura.
I have a movement.	Aku duwe gerakan.
He had to obey orders.	Dheweke kudu nuruti prentah.
There are no items that can be brought back.	Ora ana barang sing bisa digawa bali.
Since then, his life has changed.	Wiwit iku, uripe diganti.
No one was going to hurt him.	Ora ana sing arep nglarani dheweke.
But this should in extreme cases be quite limited.	Nanging iki kudu ing kasus nemen cukup winates.
Not here.	Ora ana ing kene.
They put down our equipment.	Padha nyelehake peralatan kita.
In the ideal world it would be the same in the final.	Ing donya becik iku bakal padha ing final.
But not much.	Nanging ora akeh.
In this case, the power supply unit has no load.	Ing kasus iki, unit sumber daya ora duwe beban.
No, he wants to eat, he said.	Ora, dheweke kepengin mangan, ujare.
Nothing can stop us.	Ora ana sing bisa nyegah kita.
Maybe he knew he would pay for future discussions.	Mungkin dheweke ngerti yen bakal mbayar diskusi ing mangsa ngarep.
In addition, there is now a baby.	Kajaba iku, saiki ana bayi.
With one hand he held me in the air.	Kanthi tangan siji dheweke nyekel aku ing udhara.
Very happy to see this.	Seneng banget ndeleng iki.
However, there are many problems with this approach.	Nanging, ana akeh masalah karo pendekatan iki.
I was wrong.	Aku salah.
His body was never returned to his family.	Jasadipun boten nate wangsul dhateng kulawarganipun.
I love him.	Aku tresno marang dheweke.
The picture tells a lot.	Gambar kasebut ngandhani akeh.
For us, that started this weekend.	Kanggo kita, sing diwiwiti akhir minggu iki.
And the beginning of the field.	Lan wiwitane lapangan.
It was our first date.	Iku tanggal pisanan kita.
Her hair is short and very black.	Rambute cendhak lan ireng banget.
We will do our best for him, and he will cope.	Kita bakal nindakake kanthi becik kanggo dheweke, lan dheweke bakal ngatasi.
He adds value.	Dheweke nambah nilai.
It looks just a little too bright for everyone.	Iku katon mung sethitik banget padhang kanggo kabeh.
I just hate to think how much it costs.	Aku mung sengit kanggo mikir pira regane.
Looks like his players last season again.	Katon kaya pemain dheweke musim kepungkur maneh.
I didn’t tell anyone what happened.	Aku ora ngandhani sapa wae apa sing kedadeyan.
She was clean inside and out.	Dheweke resik njero lan njaba.
And yes, this is bad for the country.	Lan ya, iki ala kanggo negara.
He just writes pure quality code.	Dheweke mung nulis kode kualitas murni.
It is generally quite safe to eat.	Umume cukup aman kanggo dipangan.
I took pictures of those injuries.	Aku njupuk gambar ciloko sing.
For a wet water medium, only positive values ​​are known.	Kanggo medium udan banyu, mung nilai positif sing bisa dingerteni.
Assume a useful age of five years.	Nganggep umur migunani limang taun.
It remains in my mind as an unusual event.	Iku tetep ing pikiranku minangka acara sing ora biasa.
She took it home, while her children were down in the hall.	Dheweke njupuk ing omah, nalika anak-anake padha mudhun ing aula.
That is still a long way off.	Sing isih adoh.
There are two common ways to do this.	Ana rong cara umum kanggo nindakake iki.
So he never said too much to her.	Dadi dheweke ora tau ngomong akeh banget marang dheweke.
You are married and just want to stay on.	Sampeyan nikah lan mung pengin tetep ing.
Your father never opened a book in his life.	Bapakmu ora nate mbukak buku sajrone uripe.
Of course this is true.	Mesthi iki bener.
He didn’t know his role.	Dheweke ora ngerti perane.
The men went from one to the other and then went home.	Wong lanang lunga saka siji menyang liyane lan banjur mulih.
Running multiple applications at the same time is not very easy.	Nglakokake macem-macem aplikasi ing wektu sing padha ora gampang banget.
He had seen them die.	Dheweke wis weruh wong-wonge mati.
This site would not have been possible without your help and support.	Situs iki ora bakal bisa ditindakake tanpa bantuan lan dhukungan sampeyan.
You need to be able to bring it out or inside.	Sampeyan kudu bisa nggawa metu utawa nang.
One of these body parts is the eyes.	Salah sijine perangan awak iki yaiku mripat.
Just nothing showed up.	Mung ora ana sing muncul.
Hit the shoulder, fall.	Ditabrak pundhak, tiba.
She tried to remember where she was.	Dheweke nyoba ngelingi ngendi dheweke.
The man couldn't be careful, even if he was caught.	Wong lanang ora bisa ngati-ati, sanajan dheweke kejiret.
The game is over.	Game wis rampung.
No more women, mind you.	Ora ana wanita maneh, pikire.
However, it is not that important here.	Nanging, iku dudu sing penting ing kene.
I heard him talking on the phone.	Aku krungu dheweke ngomong ing telpon.
Response options included ‘every day’, ‘less than every day’ or ‘currently no smoking’.	Pilihan respon kalebu 'saben dina', 'kurang saka saben dina' utawa 'saiki ora ngrokok'.
However, it looks like the same scene.	Nanging, katon kaya pemandangan sing padha.
They were both so hot that it was difficult to sleep.	Awake loro panas banget nganti angel turu.
You only believe to the level that you do.	Sampeyan mung percaya nganti level sing sampeyan lakoni.
And now he could only try to hurt her.	Lan saiki dheweke mung bisa nyoba nglarani dheweke.
Everything changes in a day.	Kabeh owah-owahan ing dina.
You also know him.	Sampeyan uga ngerti dheweke.
She certainly didn’t see him talking about it.	Dheweke mesthi ora weruh dheweke ngomong babagan iki.
I, however, did not go.	Aku, Nanging, ora lunga.
That could still be a very important finding.	Sing isih bisa dadi temuan sing penting banget.
That is very important.	Sing penting banget.
The development over the past three years has come to an end now.	Pangembangan sajrone telung taun kepungkur wis tekan saiki.
We need people to get into the country because they usually get injured.	We kudu wong kanggo njaluk menyang negara amarga biasane bakal tatu.
I love to read and write.	Aku seneng maca lan nulis.
Now it works fine.	Saiki kerjane apik.
For those who don’t, die.	Kanggo sing ora, mati.
It takes some effort.	Butuh sawetara gaweyan.
She has beautiful red hair.	Dheweke duwe rambut abang sing apik banget.
Provides live data.	Nyedhiyani data urip.
Not because we can’t.	Ora amarga kita ora bisa.
We will part as best friends.	Kita bakal pisah minangka kanca sing paling apik.
I’m a great racer.	Aku balapan gedhe.
You are a team player.	Sampeyan pemain tim.
But the focus is to change what happened last year.	Nanging fokusku kanggo ngganti kedadeyan taun kepungkur.
Concerned officers have already noticed the voice of the person speaking.	Petugas sing prihatin wis ngerteni swarane wong sing ngomong.
I have children of my own, you know.	Aku duwe anak dhewe, sampeyan ngerti.
People need other people just like they need air.	Wong butuh wong liya kaya butuh hawa.
She asked to bring a sweet before the activity.	Dheweke njaluk supaya nggawa sing manis sadurunge kegiatan.
They were sick and tired of business as usual.	Padha lara lan kesel bisnis kaya biasane.
I would pay a lot for someone to do this for me.	Aku bakal mbayar akeh kanggo wong kanggo nindakake iki kanggo kula.
The word came out.	Tembung kasebut metu.
It is not immediately clear how he was caught.	Ora langsung jelas kepiye carane dheweke kejiret.
Management was initially realized in the hospital.	Manajemen wiwitane diwujudake ana ing rumah sakit.
He was pulled out and fired a third time.	Dheweke ditarik metu lan dipecat kaping telu.
It is one thought that immediately before the doctor takes you.	Iku salah siji panginten sing sanalika sadurunge dhokter njupuk sampeyan.
Don’t roll it up.	Aja muter munggah.
That is, they have to decide the price of the sport they will use.	Yaiku, dheweke kudu mutusake rega olahraga sing bakal digunakake.
But because of different circumstances, they were made to look different.	Nanging amarga kahanan sing beda, dheweke digawe katon beda.
It’s very dangerous actually.	Iku banget mbebayani bener.
The children agreed to be brought back home.	Bocah-bocah padha sepakat arep digawa bali menyang omah.
The whole incident took less than ten minutes.	Kabeh kedadean njupuk kurang saka sepuluh menit.
He has been in my house.	Dheweke wis ana ing omahku.
Let's bring food.	Ayo nggawa panganan.
Best of all, even.	Paling apik, malah.
They are not talkative or speculative.	Wong-wong mau ora omong-omongan utawa pandeng-pandengan.
I will fight back.	Aku bakal nglawan.
I generally keep reality in conversation and interaction directly.	Aku umume supaya kasunyatan ing obrolan lan interaksi langsung.
This rule is more important than any other, in my opinion.	Aturan iki luwih penting tinimbang liyane, miturut pendapatku.
He was put in a difficult position.	Dheweke dilebokake ing papan sing angel.
However, individual experience plays a major role.	Nanging, pengalaman individu nduweni peran utama.
At it she got up and lay down.	Ing dheweke tak lan lay mudhun.
Dad wants me to get married.	Bapak pengin aku nikah.
It follows her into a new position.	Iku nderek dheweke menyang posisi anyar.
Starting simple will build your confidence.	Miwiti prasaja bakal mbangun kapercayan sampeyan.
It takes some time to understand, of course, this thing.	Butuh sawetara wektu kanggo ngerti, mesthi, bab iki.
Take the point.	Njupuk titik.
And even that won’t be too difficult.	Lan sanajan iku ora bakal angel banget.
I’ve seen a lot of bad ones.	Aku wis weruh akeh sing elek.
I tried and tried and no one was busy.	Aku nyoba lan nyoba lan ora ana sing sibuk.
Maybe he knows about my family.	Mungkin dheweke ngerti babagan kulawargaku.
He didn't know how he could say something like that.	Dheweke ora ngerti kepiye dheweke bisa ngomong kaya ngono.
Wait, your watch.	Enteni, jam tanganmu.
He has a problem.	Dheweke duwe masalah.
Time will run out.	Wektu bakal entek.
Kind of, not really.	Jenis, ora tenan.
They were not given a cause of death.	Padha ora diwenehi sabab saka pati.
It’s about culture.	Iku babagan budaya.
This sounds very strange.	Iki muni aneh banget.
The camera can go anywhere.	Kamera bisa menyang ngendi wae.
However, when the code is open, it does not show a report.	Nanging, nalika kode mbukak, iku ora nuduhake laporan.
It’s amazing to do something you love every day.	Iku apik tenan kanggo nindakake soko sampeyan tresna saben dina.
Now the only freedom that can be trusted.	Saiki kebebasan tunggal sing bisa dipercaya.
They stick with it.	Padha tetep karo.
Methods of this type are known.	Cara saka jinis iki dikenal.
But the three were correct.	Nanging telu padha bener.
These are part of being very nice and keeping each other safe.	Iki minangka bagean saka apik banget lan njaga saben liyane kanthi aman.
What you learn can amaze you.	Apa sing sampeyan sinau bisa nggumunake sampeyan.
However, it happened.	Nanging, kedadeyan kasebut.
It’s like a sign or something.	Iku kaya tandha utawa soko.
Add water and bring back to a boil.	Tambah banyu lan nggawa bali menyang godhok.
Very different from the past.	Beda banget karo biyen.
Her smile was big and bright.	Esem dheweke gedhe lan padhang.
She was very nervous, and tried not to share.	Dheweke gugup banget, lan nyoba ora nuduhake.
I have one more gift to look for.	Aku duwe siji hadiah liyane kanggo nggoleki.
The day before it was turned off.	Sedina sadurunge dipateni.
I’m glad she’s done well.	Aku bungah dheweke wis rampung apik.
He hadn’t been able to.	Dheweke wis ora bisa.
Can you correct my code if I'm wrong.	Apa sampeyan bisa mbenerake kodeku yen aku salah.
Hence, the country has the properties considered in this paper.	Mula, negara kasebut duwe properti sing dianggep ing makalah iki.
These things for no reason were noted.	Bab-bab kasebut ora ana alesan sing dicathet.
But it is useless if they have it.	Nanging ora ana gunane yen dheweke duwe.
Some people may feel different and at different times.	Sawetara wong bisa ngrasa beda lan ing wektu sing beda.
You have a lot in common with them.	Sampeyan duwe akeh sing padha karo wong-wong mau.
I didn’t find it helpful.	Aku ora nemokake iku mbiyantu.
I accept it.	Aku nampa iku.
Though not always in that order.	Sanadyan ora mesthi ing urutan kasebut.
This is one of my favorite groups.	Iki salah siji saka grup favorit.
I want a deal.	Aku pengin menehi hasil.
Check out this post.	Priksa kirim iki.
People will be happy.	Wong bakal seneng.
Me and him work together.	Aku lan dheweke kerja bareng.
Create a group and create your own event.	Nggawe grup lan nggawe acara sampeyan dhewe.
Just go.	Mung lunga.
They will eat most of the green plants.	Dheweke bakal mangan paling akeh tanduran ijo.
And another stupid thing that isn’t true in real life.	Lan bab bodho liyane sing ora bener ing urip nyata.
So he would wait, but not for long.	Dadi dheweke bakal ngenteni, nanging ora suwe.
When he was young, he wanted to help others by being a teacher.	Nalika isih cilik, dheweke kepengin nulungi wong liya kanthi dadi guru.
Don’t be surprised because that’s your job.	Aja gumun amarga kuwi tugase.
But something stopped.	Nanging ana sing mandheg.
It’s a lot of time to think.	Iku wektu akeh mikir.
I want to stay.	Aku pengin tetep.
Or at least it should be.	Utawa ing paling iku kudu.
Relief, in part.	Relief, sebagian.
These animals have free access to food and water.	Kéwan-kéwan kasebut duwé akses gratis kanggo pangan lan banyu.
He was really a helpful person.	Dheweke pancen wong sing mbiyantu.
The larger of the two mentioned above.	Sing luwih gedhe saka loro kasebut ing ndhuwur.
They were late for breakfast and sat long at dinner.	Padha telat kanggo sarapan lan lungguh dawa ing nedha bengi.
I don’t drink and drive.	Aku ora ngombe lan nyopir.
And it’s a huge problem.	Lan iku masalah ageng.
But in this particular case, what is it.	Nanging ing kasus tartamtu iki, apa iku.
That really hurts, so it’s not easy for me.	Sing pancene lara banget, mula ora gampang kanggoku.
This is now done.	Iki saiki wis rampung.
About eight months.	Udakara wolung sasi.
You just.	Sampeyan mung.
It wasn’t long enough for me to put it on my back.	Ora cukup suwe kanggo aku nyelehake ing mburiku.
That has been a test and he has passed.	Sing wis dadi tes lan dheweke wis lulus.
Ask anyone who played at the time against him.	Takon sapa wae sing main ing wektu kasebut nglawan dheweke.
This is a lot to do.	Iki akeh sing kudu ditindakake.
What we produce.	Apa kita gawé.
Read the story.	Maca crita.
Free standing tools are available now.	Alat ngadeg gratis kasedhiya saiki.
He has and.	Dheweke duwe lan.
It was posted on national television.	Iki dipasang ing televisi nasional.
Life does not have to have meaning.	Urip ora kudu duwe makna.
No father and mother are bound to him, a poor soul.	Ora ana bapak lan ibu sing kaiket ing dheweke, jiwa sing mlarat.
It is really important to research in the area you will be in.	Iku pancene penting kanggo riset ing wilayah sampeyan bakal ing.
Shooting itself takes some time.	Shooting dhewe njupuk sawetara wektu.
It’s what makes our game unique in that sense.	Iku sing ndadekake game kita unik ing pangertèn sing.
My mother is one.	Ibuku siji.
If the motion is rejected and after the opportunity to listen.	Yen gerakan ditolak lan sawise kesempatan kanggo ngrungokake.
But we don’t have much choice.	Nanging kita ora duwe akeh pilihan.
She has a house book that is a good reference.	Dheweke duwe buku omah sing dadi referensi sing apik.
He returned to his current situation.	Dheweke bali menyang kahanan saiki.
He opened the door and pushed her out of the room.	Dheweke mbukak lawang lan nyurung dheweke metu saka kamar.
Either you kill them or they kill you.	Salah siji sampeyan matèni wong utawa padha matèni sampeyan.
It will pay off again and again.	Iku bakal mbayar maneh lan maneh.
It was something to ask her about later.	Iku soko kanggo takon dheweke bab mengko.
The light is there.	Cahya ana.
Often, the data will suggest the best path.	Asring, data bakal menehi saran dalan sing paling apik.
One could say we were even on that count.	Siji bisa ngomong kita padha malah ing count sing.
It was the first time that had happened.	Iku pisanan sing wis kedaden.
But others confused the name.	Nanging liyane bingung jeneng.
My knowledge is not of the present.	Kawruhku dudu jaman saiki.
It’s kind of fun.	Iku jenis fun.
People die from drinking too much water.	Wong mati amarga ngombe banyu sing akeh banget.
He had to wait outside.	Dheweke kudu ngenteni ing njaba.
I pulled, for this one.	Aku ditarik, kanggo siji iki.
I have to read it again myself.	Aku kudu maca maneh dhewe.
It felt like a huge weight was being lifted off of her shoulder.	Iku felt kaya bobot ageng iki diangkat mati saka dheweke Pundhak.
He will be somehow a little in the picture.	Dheweke bakal piye wae sethitik ing gambar.
He could not walk and had to be taken somewhere.	Dheweke ora bisa mlaku lan kudu digawa menyang endi wae.
Don’t know if this is.	Ora ngerti yen iki.
One is to be a mother.	Salah sijine yaiku dadi ibu.
I’m not even sure where it came from.	Aku malah ora yakin saka ngendi asale.
Young people, really.	Wong enom, tenan.
We basically turned our attention to the idea of ​​a space station.	We Sejatine nguripake kita manungsa waé menyang idea stasiun ruang angkasa.
Take this, for example.	Njupuk iki, contone.
Everyone knows about him.	Kabeh wong ngerti babagan dheweke.
Regardless, you are safe.	Ora preduli, sampeyan aman.
The amount is very small.	Jumlah sing cilik banget.
Now do it three more times.	Saiki gawe kaping telu maneh.
You can't beat the program.	Sampeyan ora bisa ngalahake programe.
hot water.	banyu panas.
We could tell from his face something was wrong.	Kita bisa ngerti saka pasuryane ana sing salah.
Thousands of lives were saved.	Ewon nyawa padha disimpen.
And a great performance tonight.	Lan kinerja gedhe bengi iki.
She was silent for a moment.	Dheweke meneng sedhela.
Men can be dangerous.	Wong lanang bisa mbebayani.
We were free finally.	We padha free pungkasanipun.
Now there was room for him.	Saiki wis ana kamar kanggo dheweke.
We will return to this issue later in the paper.	Kita bakal bali menyang masalah iki mengko ing koran.
Try again.	Dicoba maneh.
Not knowing how he was from morning till night.	Ora ngerti kepiye dheweke wiwit esuk nganti wengi.
I don’t want to, though.	Aku ora arep, sanadyan.
Hope.	Pangarep-arep.
The door will open, and there will be some music playing.	Lawang bakal mbukak, lan bakal ana sawetara musik muter.
You may not experience any of them.	Sampeyan bisa uga ora nemu samubarang mau.
Death is quick, or almost too much.	Pati iku cepet, utawa meh banget.
First of all, the system is expensive.	Kaping pisanan, sistem kasebut larang regane.
That remains the same.	Sing tetep padha.
Make sure the children are reported, and checked.	Priksa manawa bocah-bocah kasebut dilaporake, lan dipriksa.
The management team now achieves this.	Tim manajemen saiki entuk iki.
She said no.	Dheweke ngomong ora.
For me, it’s two separate issues.	Kanggo kula, iku rong masalah sing kapisah.
It worked on our fresh white spot and our year old spot.	Iku makarya ing titik putih seger kita lan titik taun lawas kita.
When he wakes up, you do too.	Nalika dheweke tangi, sampeyan uga nindakake.
No one looked back.	Ora ana sing nyawang mburi.
He took it and it was good.	Dheweke njupuk lan iku apik.
Even if we did, everyone would just laugh.	Malah yen kita nindakake, kabeh wong mung bakal ngguyu.
He lost his only daughter.	Dheweke kelangan putri siji-sijine.
The man is his head.	Wong iku sirahe.
It was very good for me.	Iku apik banget kanggo kula.
I had to take her up, and she was a burden.	Aku kudu njupuk dheweke munggah, lan dheweke dadi beban.
For a moment, she would stop crying.	Sedhela, dheweke bakal mandheg nangis.
He could only walk for so long.	Dheweke mung bisa mlaku nganti suwe.
I don’t like it.	Aku ora seneng.
Someone said they wanted a piece of me.	Ana sing ngomong yen dheweke pengin sepotong aku.
It’s a language dream.	Bab iki ngimpi basa.
Old, and out of place.	Lawas, lan metu saka panggonan.
I don’t believe it.	Aku ora ngandel.
He got the most out of what he had.	Dheweke entuk paling akeh saka apa sing diduweni.
I can’t just get out.	Aku ora bisa mung metu.
That hardly works here.	Sing meh ora bisa digunakake ing kene.
The name came up over and over again.	Jeneng kasebut teka bola-bali.
He had let her down.	Dheweke wis ngeculke dheweke mudhun.
They closed the school.	Padha nutup sekolah.
The two took the song on record.	Loro njupuk lagu kasebut direkam.
You can stay at my place as long as you want.	Sampeyan bisa tetep ing panggonanku suwene sampeyan pengin.
I'm sure it's good.	Aku manawa iku apik.
I felt that this was obviously something.	Aku felt sing iki temenan soko.
You don’t want that out.	Sampeyan ora pengin sing metu.
So, as the title says.	Dadi, minangka judhul ngandika.
We get lucky during the trip.	Kita entuk begja sajrone lelungan.
But it never went that far.	Nanging ora tau nganti adoh.
The children grew up there.	Bocah-bocah padha tuwuh ing kana.
Tell us about your life and that of your children.	Nyritakake babagan uripmu lan anak-anakmu.
More people are coming to events and other events.	Luwih akeh wong sing teka ing acara lan acara liyane.
That is clearly a security issue.	Sing jelas masalah keamanan.
He uses himself as an experimental animal.	Dheweke nggunakake awake dhewe minangka kewan eksperimen.
I immediately thought that my head was beheaded.	Aku enggal-enggal mikir yen sirahku dipenggal.
Free your mind.	Mbebasake pikiran sampeyan.
You just have to make sure the camera is open beforehand.	Sampeyan mung kudu mesthekake yen kamera mbukak sadurunge.
It is unfortunate that there are three who are the same person.	Apes banget yen ana telu sing dadi wong sing padha.
Or a cat.	Utawa kucing.
I want you to stay with me.	Aku pengin sampeyan tetep karo kula.
You have a gun.	Sampeyan duwe bedhil.
It's a picture.	Iku gambar.
The event was a lot of fun.	Acara kasebut nyenengake banget.
You can have it.	Sampeyan bisa duwe.
Everything you do is wrong.	Kabeh sing sampeyan tindakake iku salah.
Our model is more general than that currently available in the literature.	Model kita luwih umum tinimbang sing saiki kasedhiya ing literatur.
I knew he wouldn’t find it.	Aku ngerti dheweke ora bakal nemokake.
I remember that was a stupid place, she said.	Aku kelingan sing panggonan bodho, dheweke ngandika.
Instead, he closed his eyes and was silent.	Nanging, dheweke nutup mripate lan meneng.
She, by the way, likes to do it.	Dheweke, kanthi cara, seneng nindakake.
But until now, no one knows about his life history.	Nanging nganti saiki, ora ana sing ngerti babagan riwayat uripe.
It’s pretty special.	Iku cukup khusus.
So we don’t do it.	Dadi kita ora nglakoni.
All these places fall apart.	Kabeh panggonan iki tiba loro.
Wants to discuss.	Kepengin ngrembug.
They wouldn’t talk to him.	Wong-wong ora bakal ngomong karo dheweke.
You’re out there drinking water.	Sampeyan lagi metu kono ngombe banyu.
I ran a hand over my head.	Aku mlayu tangan ing sirahku.
Then let’s get this whatever is to come.	Banjur ayo njaluk iki apa wae sing bakal teka.
Some obvious features.	Sawetara fitur sing jelas.
I can’t get over how small it is.	Aku ora bisa njaluk liwat carane cilik iku.
So, have two.	Dadi, duwe loro.
Take advice, but take control.	Njupuk saran, nanging njupuk kontrol.
He has a reason to be.	Dheweke duwe alesan kanggo dadi.
He said he would protect us and keep us from drinking.	Dheweke kandha yen dheweke bakal nglindhungi kita lan supaya ora ngombe.
The vision looks very different.	Sesanti katon beda banget.
He knew my father only briefly, but he knew him.	Dheweke ngerti bapakku mung sedhela, nanging dheweke ngerti dheweke.
The results are rarely good.	Hasile jarang apik.
He can save.	Dheweke bisa nyimpen.
Fill out the form below.	Isi formulir ing ngisor iki.
Note that parking is very limited here.	Elinga yen parkir banget winates ing kene.
Let’s get out, let’s go.	Ayo metu, ayo lunga.
Listen to the real teacher.	Rungokna guru sejati.
You know your own music when you hear it one day.	Sampeyan ngerti musik sampeyan dhewe nalika sampeyan krungu ing sawijining dina.
The truth is clear.	Bebener sing jelas.
He waited, just in time.	Dheweke ngenteni, mung wektune.
It proved me wrong.	Iku mbuktekaken kula salah.
I decided to get it running.	Aku mutusaké kanggo njaluk iku mlaku.
They are hard and small.	Padha hard lan cilik.
Later moved to a flat near the office.	Mengko pindhah menyang flat cedhak kantor.
She will be safe with him.	Dheweke bakal aman karo dheweke.
Probably other kids as well.	Mbokmenawa bocah-bocah liyane uga.
Age in months is not given to parents.	Umur ing sasi ora diwenehake kanggo wong tuwa.
We don’t live there.	Kita ora manggon ing kono.
Make sure to read the entire series here.	Priksa manawa maca kabeh seri ing kene.
We're surprised.	Kita lagi kaget.
I want to honor and give you this power.	Aku pengin ngormati lan menehi kekuwatan iki.
I want it to be as simple and short as possible.	Aku pengin dadi prasaja lan cendhak sabisa.
It started off well.	Diwiwiti kanthi apik.
The black bar indicates utility.	Bar ireng nuduhake sarana.
If you ask him a question he answers.	Yen sampeyan takon pitakonan dheweke mangsuli.
At some point he found he could move more easily.	Ing sawetara wektu dheweke nemokake dheweke bisa pindhah luwih gampang.
And so good.	Lan dadi apik.
I have to have what you have.	Aku kudu duwe apa sing sampeyan duwe.
Those who do not reach the standard are sent home.	Sing ora tekan standar dikirim menyang omah.
Men make decisions, so they can be held responsible for their actions.	Wong lanang nggawe keputusan, mula bisa dianggep tanggung jawab kanggo tumindake.
I leaned down and touched one.	Aku leaned mudhun lan ndemek siji.
He is not dead.	Dheweke ora mati.
I was there to mention you.	Aku ana sing nyebutake sampeyan.
So few women can.	Dadi sawetara wanita bisa.
But I find it hard to see at night.	Nanging aku angel ndeleng ing wayah wengi.
I'm done.	Aku wis rampung.
What’s more, this place is in deep water, away from the mainland.	Apa maneh, papan iki ana ing banyu sing jero, adoh saka daratan.
His face began to fall.	Raine wiwit tiba.
It fell out of reach.	Iku ambruk saka tekan.
Or ask you something.	Utawa takon sampeyan soko.
And that means not talking too much to other people.	Lan tegese ora kakehan ngomong karo wong liya.
It takes a basic taste.	Butuh rasa dhasar.
That’s the perfect weight.	Sing bobot sampurna.
The same red color.	Werna abang sing padha.
Not knowing he was different.	Ora ngerti dheweke beda.
I can’t do anything with my gifts, my strength.	Aku ora bisa nindakake apa-apa karo hadiahku, kekuwatanku.
You know what it’s about.	Sampeyan ngerti babagan apa.
And the economy is strong.	Lan ekonomi kuwat.
Then don’t bring her back.	Banjur ora nggawa dheweke bali.
He didn’t do what he had to do to support us through the night.	Dheweke ora nindakake apa sing kudu ditindakake kanggo ndhukung kita ing wayah wengi.
The way it works is simple.	Cara kerjane prasaja.
I know more now, of course.	Aku ngerti luwih saiki, mesthi.
More interesting than making art.	Luwih menarik tinimbang nggawe seni.
The rest is history.	Liyane iku sajarah.
I can trust you.	Aku bisa dipercaya sampeyan.
You just have to consult a doctor.	Sampeyan mung kudu takon dhokter.
It could be any city in the country.	Bisa wae kutha ing negara kasebut.
I feel proud.	Aku rumangsa bangga.
It’s a young man’s book.	Iku buku wong enom.
As you know.	Kaya sing sampeyan ngerti.
However, there are limited exceptions.	Nanging, ana pangecualian winates.
Better not to know.	Luwih becik ora ngerti.
But they give up or just sit back.	Nanging padha nyerah utawa mung njagong.
He may have passed her in one of the streets.	Dheweke bisa uga wis ngliwati dheweke ing salah sawijining dalan.
Or at least in third grade.	Utawa paling ora ing kelas katelu.
You have done too much in your life.	Sampeyan wis nindakake akeh banget ing urip sampeyan.
I just decided to tackle it.	Aku mung mutusake kanggo ngatasi.
But something made me weird.	Nanging ana sing nggawe aku aneh.
May everyone on earth share that experience.	Muga-muga kabeh wong ing bumi bisa nuduhake pengalaman kasebut.
I was worried about the students.	Aku kuwatir karo siswa.
He didn’t pull away.	Dheweke ora narik adoh.
But it is considered to be true.	Nanging dianggep minangka sing bener.
To show respect.	Kanggo nuduhake pakurmatan.
This is just part one of this rather long video, enjoy.	Iki mung bagean siji saka video sing rada dawa iki, seneng.
Sadness in his eyes and concern in his smile.	Sumelang ing mripate lan prihatin ing esemane.
He will never forget it.	Dheweke ora bakal lali.
But there was no home.	Nanging ora ana omah.
I never did what she wanted in a son.	Aku tau apa dheweke wanted ing putra.
This is the cost.	Iki biaya.
The experiment was unsuccessful and was not repeated.	Eksperimen kasebut ora sukses lan ora diulang maneh.
Just remember your path and take care of the weather.	Cukup elinga dalanmu lan jaga cuaca.
That’s exactly not it.	Sing persis ora.
They are the same thing.	Padha bab sing padha.
At least in his eyes.	Paling ora ing mripate.
And that meant a lot to me.	Lan sing temenan akeh kanggo kula.
I will trust you about this.	Aku bakal ngandelake sampeyan babagan iki.
This we know.	Iki kita ngerti.
She is very healthy.	Dheweke sehat banget.
They mark a moment in time.	Padha tandha wayahe ing wektu.
It’s big enough for a vehicle.	Iku cukup amba kanggo kendaraan.
After a few minutes, he looked up.	Sawise sawetara menit, dheweke katon munggah.
It costs to do business.	Iku biaya kanggo nindakake bisnis.
And if he was there.	Lan yen dheweke ana ing kono.
There are no doors.	Ora ana lawang.
If they take my picture.	Yen padha njupuk gambarku.
The law may be faster.	Hukum bisa uga luwih cepet.
I want to kill this guy.	Aku arep mateni wong iki.
But this is not enough.	Nanging iki durung cukup.
Her mind was enough to push her into the task.	Pikiran dheweke cukup kanggo nyurung dheweke menyang tugas.
Body, body, body.	Badan, badan, badan.
You are who you are.	Kowe kuwi sapa.
You have people who say a lot.	Sampeyan duwe wong sing ngomong akeh.
I’ve been thinking a lot.	Aku wis mikir banget.
It was then that I discovered that he had met another woman.	Nalika iku aku nemokake yen dheweke ketemu wong wadon liya.
You can, in more ways than you can, at least.	Sampeyan bisa, kanthi cara sing luwih akeh tinimbang sing bisa, paling ora.
Of course it should be in small amounts.	Mesthine kudu ing jumlah cilik.
But details about the group appear to be hidden.	Nanging rincian babagan grup kasebut katon didhelikake.
And, at the same time, it’s a problem for us.	Lan, ing wektu sing padha, iku masalah kanggo kita.
Some people dream of success.	Sawetara wong ngimpi sukses.
Sick with loss.	Lara karo mundhut.
His face also showed no signs.	Raine uga ora nuduhake pratandha.
He was looking for his father.	Dheweke nggoleki bapake.
He didn’t want to lose me.	Dheweke ora pengin kelangan aku.
Middle of the season, not opening a window is not a fan of anything.	Tengah mangsa, ora mbukak jendhela ora penggemar apa-apa.
It’s like this.	Dadi kaya iki.
What do you think about the concept ?.	Apa sampeyan mikir babagan konsep?.
I opened the room.	Aku mbukak kamar.
They did not return.	Padha ora bali.
But we can have room for one another.	Nanging kita bisa duwe kamar kanggo siji liyane.
Or higher for a few hours.	Utawa luwih dhuwur kanggo sawetara jam.
Just don’t do it this year.	Mung ora nindakake taun iki.
Stir and brown the other side.	Nglakoake lan coklat sisih liyane.
When he could, he helped.	Nalika dheweke bisa, dheweke nulungi.
A man in a good position.	Wong lanang sing posisine apik.
The opening appears to be closed.	Bukaan katon ditutup.
They are happy.	Padha seneng.
For a moment, he said nothing and he just stared.	Sedhela, dheweke ora ngomong apa-apa lan dheweke mung mandeng.
I don’t know how else to put it.	Aku ora ngerti carane liya kanggo sijine iku.
We prove it as follows.	Kita mbuktekake kaya ing ngisor iki.
This is a great thing.	Iki bab gedhe.
Don't be discouraged.	Ojo lemah semangat.
There is no right choice.	Ora ana pilihan sing bener.
You need to keep food cold.	Sampeyan perlu kanggo njaga panganan sing adhem.
I’m not a bad person.	Aku dudu wong ala.
I went through hell with that for a while.	Aku lunga liwat neraka karo sing kanggo nalika.
Outside, we almost fell to the floor, we laughed a lot.	Ing njaba, kita meh tiba ing lantai, kita ngguyu banget.
All but impossible.	Kabeh nanging mokal.
Practice with it.	Laku karo.
Your mother needs me.	Ibumu butuh aku.
You will now come with us.	Sampeyan saiki bakal teka karo kita.
Good shot, good running.	Tembakan sing apik, mlaku sing apik.
What needs to be done, what needs to be done.	Apa sing kudu ditindakake, apa sing kudu ditindakake.
I will sleep with men.	Aku bakal turu karo wong lanang.
Now work hard on those pieces.	Saiki kerja keras babagan potongan kasebut.
I saw a bone.	Aku weruh balung.
He knew what the kids were going to say.	Dheweke ngerti apa sing bakal diomongake bocah-bocah.
No, you don’t know.	Ora, sampeyan ora ngerti.
Simple and easy to make.	Prasaja lan gampang digawe.
Take the time now to take care of your personal business.	Luangake wektu saiki kanggo ngurus bisnis pribadi sampeyan.
It doesn’t matter who else you fuck.	Ora preduli sapa maneh sing jancok.
There is no security.	Ora ana keamanan.
In five minutes the phone roll was done.	Ing limang menit rol telpon rampung.
But there was no reaction.	Nanging ora ana reaksi.
He approached her.	Dheweke nyedhaki dheweke.
Dead ends which can tell the way out of.	Dead ends kang bisa ngomong cara metu saka.
You will love this stuff.	Sampeyan bakal seneng barang iki.
She knew she looked good.	Dheweke ngerti dheweke katon apik.
People have a right to be angry.	Wong duwe hak kanggo nesu.
It’s the work of the moment.	Iku karya wayahe.
I try to see how the rest of us look like them.	Aku nyoba kanggo ndeleng carane liyane kita katon kaya wong-wong mau.
Very good, 'he finally said.	Apik banget,' dheweke pungkasane ujar.
I suddenly couldn’t control my mind.	Aku dumadakan ora bisa ngontrol pikiranku.
That's not what you said.	Kuwi dudu omonganmu.
Everyone raised or turned their chairs for a better view.	Saben uwong wungu utawa nguripake kursi kanggo tampilan sing luwih apik.
There was no way he was going to get out.	Ora ana cara dheweke arep metu.
In terms of.	Ing syarat-syarate.
It is a task that will never be done.	Iku tugas sing ora bakal rampung.
He was just a little kid.	Dheweke mung bocah cilik.
In my opinion, there are two larger issues.	Ing panemune, ana rong masalah sing luwih gedhe.
Again, no.	Maneh, ora.
To help me.	Kanggo nulungi aku.
You might want him instantly.	Sampeyan bisa uga pengin dheweke enggal.
He gave me everything.	Dheweke menehi kula kabeh.
It feels like a short time in general.	Rasane kaya wektu cendhak umume.
Very good you asked.	Apik banget sampeyan takon.
He had brought a sharp tool.	Dheweke wis nggawa alat sing landhep.
Parking is limited on site.	Parking diwatesi ing situs.
Thus the decision was made for me.	Mangkono keputusane digawe kanggo aku.
It was, of course, too late.	Iku, mesthi, kasep.
Some are lucky and earn.	Sawetara begja lan entuk.
I'm almost sick.	Aku meh lara.
No one else brought breakfast.	Ora ana wong liya sing nggawa sarapan.
Several reviews have been published.	Sawetara review wis diterbitake.
Everyone, except me.	Kabeh wong, kajaba aku.
It seems to be the most expensive option.	Iku misale jek dadi pilihan paling larang.
No shots.	Tanpa tembakan.
God help us.	Gusti Allah mitulungi kita.
I do remember one thing, though.	Aku ngelingi siji bab, sanadyan.
He died less than a year ago.	Dheweke tilar donya kurang saka setahun.
At the end of the day, everyone is their own.	Ing pungkasan dina, saben wong iku dhewe.
To make a plan on how to move forward.	Kanggo nggawe rencana babagan carane bisa maju.
There are no reports.	Ora ana laporan.
He loves to have his family.	Dheweke seneng duwe kulawargane.
How to write a personal statement.	Kepiye carane nulis pernyataan pribadi.
Whatever we need.	Apa wae sing kita butuhake.
I studied the face.	Aku sinau pasuryan.
Her reaction made me laugh.	Reaksi dheweke nggawe aku ngguyu.
It was played at the same event and time.	Iki diputer ing acara lan wektu sing padha.
About the people who were at the wedding and the people who weren’t.	Babagan wong-wong sing ana ing pesta lan wong-wong sing ora.
I followed myself.	Aku ngetutake dhewe.
The bar is open air.	Bar mbukak udara.
In some cases, there were injuries.	Ing sawetara kasus, ana ciloko.
That must have been very good for her.	Sing mesthi apik banget dheweke.
He really has a lot of emotions.	Dheweke pancen duwe akeh emosi.
And like most people in power, they have to protect themselves.	Lan kaya umume wong sing duwe kuwasa, dheweke kudu nglindhungi awake dhewe.
No treatment or anything was required, so it could be used for her.	Ora ana perawatan utawa apa-apa sing dibutuhake, mula bisa digunakake kanggo dheweke.
Between the first and second communication devices.	Antarane piranti komunikasi pisanan lan kaloro.
The money will be saved by the business.	Dhuwit bakal disimpen dening bisnis.
Check this and this out for more detailed information.	Priksa iki lan iki kanggo informasi sing luwih rinci.
I spent my whole life outside the house.	Aku ngentekake kabeh uripku ing njaba omah.
The three were struck in as many days.	Telu padha disabetake ing minangka akeh dina.
Running dog.	Mlaku asu.
I went to work, really.	Aku lunga kerja, bener.
He raised his left hand and studied.	Dheweke ngangkat tangan kiwa lan sinau.
And we can say it again.	Lan kita bisa ngomong maneh.
I got an email.	Aku entuk email.
And in fact, it is very difficult.	Lan nyatane, angel banget.
He couldn’t see the good features.	Dheweke ora bisa ndeleng fitur sing apik.
The journey home is quiet.	Perjalanan muleh sepi.
A brief silence at the end of the line.	Kasepen sedhela ing mburi baris.
Hell he even has a new name.	Neraka dheweke malah duwe jeneng anyar.
He has been walking through us.	Dheweke wis mlaku liwat kita.
To our knowledge this seems to be the first attempt in this direction.	Kanggo kawruh kita iki misale jek nyoba pisanan ing arah iki.
It’s a practical decision.	Iku kaputusan praktis.
She is one of the best schools I have seen in many years.	Dheweke minangka salah sawijining sekolah paling apik sing wis katon ing pirang-pirang taun.
From it we get the ball slowly or lose the ball.	Saka iku kita entuk bal alon utawa ilang bal.
It must be experienced by the tongue, teeth and mouth.	Iku kudu dialami dening ilat, untu lan tutuk.
We are the walking dead.	We are the walking dead.
People who like to make notes.	Wong sing seneng nggawe cathetan.
She had lived when her sister couldn’t.	Dheweke wis urip nalika adhine ora bisa.
Generally people do.	Umume wong nindakake.
Add sugar and water and stir.	Tambah gula lan banyu lan aduk.
Anake nesu.	Anake nesu.
That sounds like progress.	Sing muni kaya kemajuan.
Don’t be in a hurry to say it.	Aja cepet-cepet ngomong.
This approach was repeated for two other major health needs.	Pendekatan iki diulang kanggo rong kabutuhan kesehatan utama liyane.
That should be it.	Sing kudune.
I’m not perfect, nothing is perfect, nothing has to be.	Aku ora sampurna, ora ana sing sampurna, ora ana sing kudu dadi.
A moment later he returned.	Sedhela mengko dheweke bali.
I don’t know why you changed your mind.	Aku ora ngerti apa sebabe sampeyan berubah pikiran.
Check daily.	Priksa saben dina.
Really enjoyed the game.	Pancen seneng game kasebut.
The idea was not new to him.	Ide kasebut ora anyar kanggo dheweke.
I don’t have any paperwork to do.	Aku ora duwe karya tulis sing kudu rampung.
We don’t put it down.	Kita ora sijine mudhun.
Walk out into the river and fall in.	Mlaku metu menyang kali lan tiba ing.
He had no one to talk to.	Dheweke ora ana sing bisa diajak.
He started school in the same public school.	Dheweke wiwit sekolah ing sekolah umum sing padha.
There’s something about this message for me.	Ana bab pesen iki kanggo kula.
It was an amazing event.	Iku acara apik tenan.
It will certainly take more years than that left.	Mesthi bakal njupuk luwih taun tinimbang sing ditinggalake.
Each task data from the intended subject is divided into two.	Saben data tugas saka subyek sing dituju dipérang dadi loro.
He looked at her.	Dheweke nyawang dheweke.
You usually can’t do that.	Sampeyan biasane ora bisa nglakoni.
That is why they do not want to rule over him.	Mulané wong-wong mau ora gelem ngwasani dhèwèké.
I live at three on the list during the effective time frame.	Aku manggon ing telung ing dhaftar sak pigura wektu efektif.
But his thoughts were there.	Nanging pikirane ana.
He wanted to laugh.	Dheweke kepengin ngguyu.
And a small kitchen.	Lan pawon cilik.
I was silent as he got out of the way.	Aku meneng nalika dheweke metu saka dalan.
Perhaps there are no people in this world.	Mbok menawa ora ana wong ing donya iki.
He let go and fell to the ground.	Dheweke ngeculake lan tiba ing lemah.
In addition, a sharp tool is easier to use.	Kajaba iku, alat sing cetha luwih gampang digunakake.
You can’t go wrong with a great offer like this.	Sampeyan ora bisa salah karo tawaran gedhe kaya iki.
This fall.	Iki tiba.
He knew he hadn’t put a sign up.	Dheweke ngerti dheweke wis ora sijine tandha munggah.
It offers more than expected.	Nawakake luwih saka samesthine.
Awesome choice.	Pilihan apik tenan.
You are her husband.	Sampeyan bojone.
In fact, they are worse.	Nyatane, dheweke luwih elek.
The time value for the market here is low.	Nilai wektu kanggo pasar kene kurang.
We get a lot of pieces that need to be put together.	Kita entuk akeh potongan sing kudu digabung.
The work is quite short and can be read in a day.	Karya kasebut cukup cendhak lan bisa diwaca sajrone sedina.
You have lost time.	Sampeyan wis kelangan wektu.
Yes, we do a lot of good.	Ya, kita nindakake akeh sing apik.
There is land.	Ana tanah.
Most of you do.	Paling sampeyan nindakake.
Under any circumstances, he would not do the thing himself.	Ing kahanan apa wae, dheweke ora bakal nindakake perkara kasebut dhewe.
But it’s not clear how to get better.	Nanging ora jelas kepiye carane luwih apik.
Be there for each other.	Dadi ana kanggo saben liyane.
Maybe they are pretty much the same thing.	Mungkin padha cantik akeh bab sing padha.
You make him feel like he never missed it.	Sampeyan nggawe dheweke rumangsa kaya ora nate kangen.
Really fun as well.	Pancen nyenengake uga.
He tells her that he lost his phone.	Dheweke ngandhani yen dheweke kelangan telpon.
Ten healthy control dogs.	Sepuluh asu kontrol sehat.
One touches me.	Siji ndemek aku.
I’ll put this in the back room and we’ll clear some space.	Aku bakal sijine iki ing kamar mburi lan kita bakal mbusak sawetara papan.
What a special memory.	Apa memori khusus.
This story has really contributed to the anger.	Crita iki pancen wis nyumbang kanggo nesu.
God knows what to expect.	Gusti Allah ngerti apa sing dikarepke.
His employees seem to have been regulars.	Karyawane katon wis biasa.
Each access number has a different call level.	Saben nomer akses nduweni tingkat telpon sing beda.
There was no expression on his face.	Ora ana ekspresi ing raine.
Party system change is a mechanism, in this view.	Pangowahan sistem partai minangka mekanisme, ing tampilan iki.
Both are bad.	Loro-lorone ala.
For now only.	Kanggo saiki wae.
The drink tastes good.	Minuman krasa enak.
We don’t live together.	Kita ora manggon bebarengan.
You can see the terrible effects of direct exposure.	Sampeyan bisa ndeleng efek elek saka cahya langsung.
That is probably the biggest mistake.	Sing mbokmenawa kesalahan paling gedhe.
Every family seems to have one.	Saben kulawarga katon duwe siji.
Her husband looked very happy to see her.	Bojone katon seneng banget ndeleng dheweke.
Salt the food to taste.	Uyah pangan kanggo rasa.
Then they took over.	Banjur padha njupuk alih.
Now you mention it, not for some time.	Saiki sampeyan sebutno, ora kanggo sawetara wektu.
I was never ten.	Aku tau dadi sepuluh.
They turned in surprise.	Padha noleh kaget.
The dark side is the same.	Sisih peteng padha.
The hit did not cause significant damage.	Hit ora nyebabake karusakan sing signifikan.
For an hour or so, this continued.	Kanggo jam utawa luwih, iki terus.
Man.	Wong lanang.
She and her husband came and we worked together.	Dheweke lan bojone teka lan kita kerja bareng.
He shouldn’t have done it.	Dheweke kudune ora nglakoni.
One of the eight.	Salah siji saka wolung.
We can let them go.	Kita bisa nglilani wong-wong mau.
He could watch every scene that was played.	Dheweke bisa nonton saben adegan sing diputer.
Unless he knows.	Kajaba dheweke ngerti.
However, we found no such evidence in this case.	Nanging, kita ora nemokake bukti kasebut ing kasus iki.
I don’t think it’s necessary here.	Kayane ora perlu ing kene.
He was smart enough to know that he was doing anything.	Dheweke cukup pinter kanggo ngerti yen dheweke nindakake apa-apa.
My own mother sold me.	Ibuku dhewe ngedol aku.
She is happy with the social media friends she has.	Dheweke seneng karo kanca media sosial sing diduweni.
I’m a learned person.	Aku wong sing sinau.
Not a problem for him.	Ora masalah kanggo dheweke.
The case before us is different.	Kasus sadurunge kita beda.
This you have to do yourself.	Iki sampeyan kudu nindakake dhewe.
And he agrees.	Lan dheweke setuju.
You can tell a lot about a person from his shoes.	Sampeyan bisa ngomong akeh babagan wong saka sepatune.
He was still young.	Dheweke isih enom.
Ive then taken responsibility, according to the people there.	Ive banjur njupuk tanggung jawab, miturut wong sing ana.
He didn't do anything, but it also didn't drive her away.	Dheweke ora nindakake apa-apa, nanging uga ora ngusir dheweke.
We don’t know anything.	Kita ora ngerti apa-apa.
Where we are now is a different place.	Ing ngendi kita saiki ana panggonan sing beda.
Breathing returned to normal.	Ambegane bali normal.
You have to help her.	Sampeyan kudu mbantu dheweke.
I don’t have a key.	Aku ora duwe kunci.
People are people.	Wong iku wong.
This is your home, you have to choose what to enter !.	Iki omahmu, sampeyan kudu milih apa sing mlebu!.
This is the worst thing that has ever happened.	Iki bab paling awon sing wis tau kedaden.
He died of his injuries that day.	Dheweke tilar donya amarga ciloko ing dina iku.
Maybe the events that happen between now and then are a factor.	Mungkin acara-acara sing kedadeyan ing antarane saiki lan banjur dadi faktor.
Details of his work were never made public.	Rincian karyane ora tau digawe umum.
Not here though.	Ora kene sanadyan.
My ex -wife.	Bojoku mantan.
If you smile, you will be happy.	Yen sampeyan mesem, sampeyan bakal seneng.
Drink from it.	Ngombe saka iku.
Get on the plane.	Njaluk ing pesawat.
Tell the guys.	Marang wong lanang.
Most experimental analysis.	Analisa paling eksperimen.
Click here to learn more about the book.	Klik kene kanggo mangerteni sing luwih lengkap babagan buku.
But killing children was never a part of it.	Nanging mateni bocah-bocah ora tau dadi bagian.
Sometimes when we reach the stars, we fall.	Kadhangkala nalika kita tekan lintang, kita tiba.
He has been a big part of our success this year.	Dheweke dadi bagean gedhe saka sukses kita ing taun iki.
It’s a new field.	Iku lapangan anyar.
He had done everything he could to save her.	Dheweke wis nindakake kabeh sing bisa kanggo nylametake dheweke.
Obviously, he was a regular person getting what he wanted.	Temenan, dheweke minangka wong sing biasa entuk apa sing dikarepake.
I’m here now.	Aku nang kene saiki.
The color works well.	Werna dianggo kanthi apik.
Just a moment.	Sedhela wae.
In this case, they are called the last situation.	Ing kasus iki, padha disebut kahanan pungkasan.
But he might have.	Nanging dheweke bisa uga duwe.
She winked and smiled.	Dheweke nglirik lan mesem.
This is a fix for me.	Iki sing ndandani kanggo kula.
Human contact with cultivated plants can vary.	Kontak manungsa karo tanduran sing diolah bisa beda-beda.
We used to be best friends.	Kita biyen dadi kanca paling apik.
I know you want me to start small.	Aku ngerti sampeyan pengin aku wiwit cilik.
We will be back again.	Kita bakal bali maneh.
He wants to talk to you so badly.	Dheweke kepengin ngomong karo sampeyan dadi ala.
There may be a solution.	Bisa uga ana solusine.
This bedroom set can go anywhere.	Set kamar turu iki bisa menyang ngendi wae.
They remained four days in such conditions, while the experiment was completed.	Padha tetep patang dina ing kahanan kaya mengkono, nalika eksperimen rampung.
It just looks worse in slow motion.	Iku mung katon luwih elek ing gerakan alon.
You can’t talk about it.	Sampeyan ora bisa ngomong bab iku.
He saw the snow in the window.	Dheweke ndeleng salju ing jendela.
There was no opportunity for updates.	Ora ana kesempatan kanggo nganyari.
I see you find your answer.	Aku weruh sampeyan nemokake jawaban sampeyan.
It will never work again.	Ora bakal bisa maneh.
He just gave me a finger and walked away.	Dheweke mung menehi kula driji lan mlaku adoh.
Now this sounds more interesting to me.	Saiki iki muni luwih menarik kanggo kula.
Quite simply, he got the reaction he wanted.	Cukup, dheweke entuk reaksi sing dikarepake.
You’ve never seen it before.	Sampeyan durung tau weruh sadurunge.
Thus, some occur very often while many others occur infrequently.	Mangkono, sawetara kedadeyan asring banget nalika akeh liyane kedadeyan arang.
When you get the call, call me.	Nalika sampeyan entuk telpon, telpon aku.
The market is empty.	Pasar kosong.
After running her at first.	Sawise mlaku dheweke ing kawitan.
We will keep you on the watch list.	Kita bakal tetep ing dhaptar pantauan.
Please join us.	Mangga gabung kita.
He spoke to the driver in a low voice.	Dheweke ngomong karo sopir kanthi swara lirih.
Thank you my friend.	Matur nuwun kancaku.
Like a mother.	Kaya ibune.
The end is near, some say.	Akhire wis cedhak, ana sing ngomong.
He didn’t know that there was a body that could hold a lot of blood.	Dheweke ora ngerti yen ana awak sing bisa nahan getih sing akeh.
Areas with high temperatures give energy to areas with lower temperatures.	Wilayah kanthi suhu dhuwur menehi energi menyang wilayah kanthi suhu sing luwih murah.
However, it couldn’t be more different.	Nanging, ora bisa luwih beda.
But over the years, the situation has changed.	Nanging nalika taun-taun kepungkur, kahanan wis owah.
Every day is just a short walk to the river.	Saben dina mung sedhela menyang kali.
They can be a joy to build but a pain to try.	Padha bisa dadi bungah kanggo mbangun nanging pain kanggo nyoba.
I never saw myself having a part of it.	Aku ora tau weruh dhewe duwe bagean saka iku.
Unfortunately, it doesn’t work.	Sayange, ora bisa.
To get attention, you have to turn it on.	Kanggo entuk perhatian, sampeyan kudu nguripake.
It was a very nice surprise.	Iku surprise apik banget.
It’s up to the dog to make that judgment.	Iku nganti asu kanggo nggawe paukuman sing.
The accusation is, of course, down.	Tuduhan kasebut, mesthi, mudhun.
You have to see it.	Sampeyan kudu ndeleng.
But no one said anything.	Nanging ora ana sing ngomong.
A lot of people are persistent.	Akeh wong sing terus-terusan.
One problem, I thought.	Siji masalah, panginten.
He will have no more.	Dheweke ora bakal duwe liyane.
We are open to the general public at will.	Kita mbukak kanggo masyarakat umum kanthi dikarepake.
She looked at the items on the table.	Dheweke nyawang barang-barang sing ana ing meja.
This is the voice of ‘the life and soul of the party’.	Iki minangka swara 'urip lan nyawa saka partai'.
The data are representative of one of two independent experiments conducted.	Data minangka wakil saka salah siji saka rong eksperimen independen sing ditindakake.
You can choose to play easy, normal or hard mode.	Sampeyan bisa milih kanggo muter gampang, mode normal utawa hard.
Then turn left and start looking for a path.	Banjur noleh ngiwa lan wiwit nggoleki dalan.
So you better follow me.	Dadi luwih becik kowe nututi aku.
The land remained, at least for some time.	Tanah tetep, paling sethithik kanggo sawetara wektu.
This option exists.	Pilihan iki ana.
There may be a change in the normal shape of the ear.	Bisa uga ana owah-owahan ing wangun normal kuping.
The most important thing is the people.	Sing paling penting yaiku wong.
This is a gift.	Iki minangka hadiah.
I don’t do it in front of the family.	Aku ora nindakake ing ngarep kulawarga.
Your medication is delivered heavily.	Obat sampeyan dikirim abot.
He can earn as much money as he wants.	Dheweke bisa entuk dhuwit kaya sing dikarepake.
The study is currently in the data collection stage.	Panliten saiki ana ing tahap nglumpukake dhata.
Even at work it looks very good.	Malah ing karya katon apik banget.
It will be over.	Bakal liwat.
My advice is the same as before.	Pituturku padha karo sadurunge.
He could have it in those terms.	Dheweke bisa duwe ing syarat-syarat sing.
And the world.	Lan donya.
She was crying, and her voice was a little thick.	Dheweke nangis, lan swarane rada kandel.
And next.	Lan sabanjure.
The second round has started again intelligently.	Babak kapindho wis diwiwiti maneh kanthi cerdas.
I worked to pay it back.	Aku makarya kanggo mbayar maneh.
This is not the end of the world.	Iki dudu pungkasaning jagad.
Data were collected in three independent experiments.	Data diklumpukake ing telung eksperimen independen.
Excellent, take what you need for this mission.	Banget, njupuk apa sing perlu kanggo misi iki.
I mean, a lot.	Maksudku, akeh.
And now I do it for my son.	Lan saiki aku nindakake kanggo anakku.
We take this responsibility very seriously.	Kita njupuk tanggung jawab iki kanthi serius.
More than one other factor, age is important.	Luwih saka faktor siji liyane, umur penting.
Let's control the table.	Ayo kontrol meja.
Save money.	Simpen dhuwit.
They hear the same demands, every day.	Padha krungu panjaluk sing padha, saben dina.
Unfortunately, he had no choice.	Sayange, dheweke ora duwe pilihan.
And hopefully you can find some awesome content just like you did !.	Lan muga-muga sampeyan bisa nemokake konten sing apik tenan kaya sing ditindakake!.
I'll tell you what you think.	Aku bakal ngandhani apa sing sampeyan pikirake.
It most certainly happened.	Iku paling mesthi kedadeyan.
Others may ask whether it is true or not.	Wong liya bisa takon apa bener utawa ora.
It gives me an error code every time.	Iku menehi kula kode kesalahan saben wektu.
Lived with her for two years.	Urip karo dheweke rong taun.
People just don’t expect it.	Wong mung ora nyana.
Yes, that's right.	Ya bener.
They suffer from heart disease at an average rate.	Padha nandhang penyakit jantung ing tingkat rata-rata.
Tax issues.	Masalah pajak.
This is exactly what video games are trying to do.	Iki persis apa video game nyoba kanggo nindakake.
The thing belongs to him.	Bab kasebut duweke dheweke.
No one is against it.	Ora ana sing nglawan.
He told me he was sorry.	Dheweke ngandhani aku sepurane.
Now sit down.	Saiki lungguha.
I think about it.	Aku mikir bab.
He will come here.	Dheweke bakal teka ing kene.
If you know enough, you can see through it.	Yen sampeyan ngerti cukup, sampeyan bisa ndeleng liwat.
And he said yes.	Lan dheweke ngomong ya.
There was a quiet moment.	Ana wayahe sepi.
There is great enthusiasm in the team.	Ana semangat gedhe ing tim.
She needs someone to do it for her.	Dheweke butuh wong sing nindakake kanggo dheweke.
The things he did for me in my house.	Perkara-perkara sing ditindakake kanggo aku ing omahku.
This approach, however, is probably less appealing.	Pendekatan iki, Nanging, mbokmenawa kurang nyenengake.
Like a war.	Kaya perang.
It’s not something you learn in school.	Iku ora soko sampeyan sinau ing sekolah.
I asked if the economy had affected his business.	Aku takon yen ekonomi wis mengaruhi bisnise.
It’s just impossible to believe.	Iku mung mokal kanggo pracaya.
They can hurt you.	Padha bisa natoni sampeyan.
All of you.	Panjenengan kabèh.
Look at his face.	Delengen pasuryane.
Trust must be built on other information.	Kapercayan kudu dibangun ing informasi liyane.
Not good under pressure.	Ora apik ing tekanan.
You just sit back and relax.	Sampeyan mung lungguhan lan kepenak.
You don’t know if it’s there anymore.	Sampeyan ora ngerti yen ana maneh.
Users feel pressure while using it.	Pangguna ngrasakake tekanan nalika digunakake.
Of course, the whole area was a crime scene.	Mesthine, kabeh wilayah kasebut dadi adegan kejahatan.
Find a comfortable chair and rest without getting sleepy.	Golek kursi sing nyaman lan istirahat tanpa ngantuk.
I really want to meet you.	Aku pengin banget ketemu sampeyan.
It’s an offer.	Iku tawaran.
Give it our name.	Menehi jeneng kita.
I want to be a cop.	Aku pengin dadi polisi.
But now we can’t think about it.	Nanging saiki kita ora bisa mikir babagan iki.
He may be short, but he knows his name.	Dheweke bisa uga cendhak, nanging dheweke ngerti jenenge.
Stop and wait.	Mandheg lan ngenteni.
Not one of a kind.	Ora siji saka jenis.
Guys, of course.	Wong lanang, mesthi.
This is absolutely real.	Iki pancen nyata.
Welcome, happy and proud parents !.	Sugeng rawuh, seneng lan gawe bangga wong tuwa!.
Distance from critical point.	Jarak saka titik kritis.
That would be more.	Sing bakal liyane.
Perhaps a different class is better.	Mbokmenawa kelas sing beda luwih apik.
He also made it better with the years.	Dheweke uga digawe luwih apik karo taun.
The structure of your website takes some time and can be used.	Struktur situs web sampeyan butuh sawetara wektu lan bisa digunakake.
For this, we need to take one step further.	Kanggo iki, kita kudu nindakake siji langkah maneh.
Therefore, the analysis was not performed.	Mula, analisis kasebut ora ditindakake.
It’s the client who has to do it.	Iku klien sing kudu nindakake.
We need to look at surgery with new eyes.	Kita kudu ndeleng operasi kanthi mata anyar.
The letter was signed by ten other officers.	Layang iki ditandatangani dening sepuluh perwira liyane.
You have fun and try to live on a smaller scale.	Sampeyan seneng-seneng lan nyoba urip kanthi skala sing luwih cilik.
I choose my customers.	Aku milih pelangganku.
A quick search found several other weapons.	Panelusuran cepet nemokake sawetara senjata liyane.
Dogs are not humans.	Asu dudu manungsa.
I use after speed dry products.	Aku nggunakake sawise produk garing kacepetan.
Anything beyond that has been a challenge.	Apa wae sing ngluwihi iku wis dadi tantangan.
He grabbed the handle and pulled.	Dheweke nyekel gagang lan ditarik.
Everyone came to watch the game.	Kabeh wong teka kanggo nonton game.
You have to look into it.	Sampeyan kudu katon menyang.
I’ve decided you can probably handle a little pain.	Aku wis mutusaké sampeyan mbokmenawa bisa nangani pain sethitik.
If he doesn’t like it, it’s worse for him.	Yen dheweke ora seneng, luwih elek kanggo dheweke.
He likes to be comfortable or just doesn’t like change.	Dheweke seneng kepenak utawa mung ora seneng owah-owahan.
Everyone except me.	Kabeh wong kajaba aku.
Make sure there are comments on the web about the company.	Priksa manawa ana komentar ing web babagan perusahaan kasebut.
He was trying to figure out where to start.	Dheweke nyoba ngerti ngendi arep miwiti.
Don't say anything about me.	Aja ngomong apa-apa bab aku.
This room is not okay.	Kamar iki ora oke.
If the idea is really good, it will win, at least in the end.	Yen ide pancen apik tenan, bakal menang, paling ora pungkasane.
I was going to meet him at a closer office.	Aku arep nemoni dheweke ing kantor sing luwih cedhak.
And now it is too late.	Lan saiki wis kasep.
He said he would take care of the matter.	Dheweke ujar manawa bakal ngurus masalah kasebut.
All you can do is just trust it or not.	Kabeh sing bisa dilakoni mung dipercaya utawa ora.
He thought that was good.	Dheweke ngira sing apik.
She was that for me.	Dheweke sing kanggo aku.
Keep growing.	Terus tuwuh.
Okay, maybe not.	Oke, mbok menawa ora.
I want this case to be perfect.	Aku pengin kasus iki sampurna.
That is of course important.	Sing mesthi penting.
Get to know some of the members.	Ngerteni sawetara anggota.
They die knowing why, too.	Padha mati ngerti kok, banget.
The law cannot touch these people, but we pay.	Angger-anggering Toret ora bisa ndemek wong-wong iki, nanging kita mbayar.
The calculated cost transfer results further support this point.	Asil transfer biaya sing diwilang luwih ndhukung titik iki.
It probably isn’t though.	Iku mbokmenawa ora sanadyan.
If you object, please say so.	Yen sampeyan mbantah, mangga ngomong.
The college is divided into several study areas.	College dipérang dadi sawetara wilayah sinau.
I want your company.	Aku pengin perusahaan sampeyan.
He looked too tired to say anything.	Dheweke katon kesel banget kanggo ngomong apa-apa.
That requires action.	Sing mbutuhake tumindak.
And not much more is needed.	Lan ora akeh liyane sing dibutuhake.
It makes sense to buy property instead of putting money in the bank.	Iku ndadekake pangertèn kanggo tuku property tinimbang nyimpen dhuwit ing bank.
All authors analyzed and discussed the results.	Kabeh penulis nganalisis lan ngrembug asile.
He turns out to be out tonight not even funny.	Dheweke dadi metu saka bengi iki malah ora lucu.
But there is a solution.	Nanging ana solusi.
He was looking for an online business.	Dheweke nggoleki bisnis online.
The charges were dropped a few days later.	Tuduhan kasebut dicabut sawetara dina sabanjure.
But he didn’t have much time.	Nanging dheweke ora duwe wektu akeh.
There was no sound from the house.	Ora ana swara saka omah.
She has known it all since she was little.	Dheweke wis ngerti kabeh wiwit isih cilik.
For others, he was calm.	Kanggo liyane, dheweke tenang.
But before he did, he was going to print.	Nanging sadurunge dheweke nindakake, dheweke bakal nyithak.
I believe it is the same for everyone.	Aku pracaya iku padha kanggo saben wong.
Look at the woman.	Delengen wong wadon.
He refused to come out.	Dheweke ora gelem metu.
That can be seen from the outside is just a shell.	Sing bisa dideleng saka njaba mung cangkang.
The girl died because someone cut her throat.	Bocah wadon mau mati amarga ana sing ngethok gorokane.
It’s just a purse.	Iku mung tas dhuwit.
I need you to come back and go back there.	Aku kudu sampeyan bali lan bali mrana.
You have no way to support yourself.	Sampeyan ora duwe cara kanggo ndhukung dhewe.
How to taste the page.	Cara ngrasakake kaca.
And as he sat down, then at first there was silence.	Lan nalika dheweke lungguh, banjur ing wiwitan ana kasepen.
Quite far from my murder investigation.	Cukup adoh saka penyelidikan pembunuhanku.
They hid under the lid there.	Padha ndhelikake ing ngisor tutup ana.
It’s show time.	Iku wektu nuduhake.
Others lost big.	Liyane ilang gedhe.
And it made for a tough fight.	Lan digawe kanggo perang angel.
That still gets discussion.	Sing isih entuk diskusi.
It will take far too long.	Iku bakal njupuk adoh banget dawa.
Of course, it didn’t happen.	Mesthi wae, ora kedadeyan.
No one called me after that.	Ora ana sing nelpon aku sawise iku.
I just asked.	Aku takon wae.
Requires a frame for each page that can be loaded.	Mbutuhake pigura kanggo saben kaca sing bisa dimuat.
In experimental field conditions.	Ing kahanan lapangan eksperimen.
Unfortunately, more and more people are doing it like that.	Sayange, luwih akeh wong sing nindakake kaya ngono.
His eyes were bright and sharp.	Mripate padhang lan landhep.
He said it would mean more than a shirt.	Ngandika iku bakal tegese luwih saka klambi.
I will only be gone for a year.	Aku mung bakal lunga setaun.
He got it too.	Dheweke entuk banget.
I used one for fun and it was quite helpful.	Aku digunakake siji kanggo seneng-seneng lan iku rada mbiyantu.
Smile at dad.	Mesem marang bapak.
He might find a way to fire her.	Dheweke bisa uga nemokake cara kanggo murub dheweke.
Whatever you need.	Apa wae sing sampeyan butuhake.
Before, though, yes.	Sadurunge, sanadyan, ya.
They are the result of each other.	Padha asil saka saben liyane.
Stop and keep moving forward.	Mungkasi lan terus maju.
They were all afraid of him.	Kabeh padha wedi marang dheweke.
How to get this.	Carane njaluk iki.
I have to follow through.	Aku kudu tindakake liwat.
We approach each client with personal attention.	Kita nyedhaki saben klien kanthi perhatian pribadi.
I can’t continue.	Aku ora bisa terus.
I was playing to win.	Aku iki muter kanggo menang.
Date the item was created.	Tanggal item digawe.
All male subjects.	Kabeh subyek lanang.
But just one more tool.	Nanging mung siji alat liyane.
He said he was attracted to her.	Dheweke ujar manawa dheweke narik perhatian.
I’m so glad she did.	Aku seneng banget dheweke nindakake.
The test can be read by eye within a few minutes.	Tes kasebut bisa diwaca kanthi mripat sajrone sawetara menit.
The results are visible on the skin.	Asil katon ing kulit.
A woman walking.	Wong wadon sing mlaku.
In addition, no one could comment.	Kajaba iku, ora ana sing bisa dikomentari.
She was shocked.	Dheweke kaget.
The speed of processing continues to grow.	Kacepetan pangolahan terus berkembang.
It is not intended for medical advice.	Iku ora dimaksudaké kanggo saran medical.
The following is an example.	Ing ngisor iki contone.
Suddenly it came to a decision.	Dumadakan teka kanggo kaputusan.
For a moment he didn't see her.	Sedhela dheweke ora weruh dheweke.
I don’t have the money for a book.	Aku ora duwe dhuwit kanggo buku.
He can be treated like an animal.	Dheweke bisa dianggep kaya kewan.
There was not enough food or medical help.	Ora ana pangan utawa bantuan medis sing cukup.
A break in the storm.	A break ing badai.
And I don’t know why.	Lan aku ora ngerti sebabe.
One day became three, there was no end.	Sawijining dina dadi telu, ora ana pungkasane.
But the problem is that we stopped.	Nanging masalahe yaiku kita mandheg.
It has a better arm than people think.	Nduweni lengen sing luwih apik tinimbang sing dipikirake wong.
Some even talked about him being the top five pick.	Malah ana sing ngomong babagan dheweke dadi pilihan lima paling dhuwur.
You cannot include one in the other.	Sampeyan ora bisa kalebu siji ing liyane.
It doesn’t require anything and can stay with any party.	Ora mbutuhake apa-apa lan bisa tetep karo partai apa wae.
I now have an early start.	Aku saiki wis awal.
The horses are almost ready, and we are about to leave.	Jaran-jaran wis meh siap, lan kita bakal mangkat.
It’s better for both parties.	Iku luwih apik kanggo loro pihak.
His eyes became wide.	Mripate dadi amba.
He will not lose, and he will not disappoint.	Dheweke ora bakal kalah, lan dheweke ora bakal nguciwani.
It just made it all sound cool.	Iku mung digawe kabeh muni kelangan.
The second reason is as follows.	Alesan kapindho yaiku ing ngisor iki.
Four people were shot dead by government special forces.	Patang wong ditembak mati saka pasukan khusus pemerintah.
I just want to get the job done.	Aku mung pengin njaluk karya rampung.
No previous studies have been conducted in humans.	Ora ana panaliten sing ditindakake sadurunge ing manungsa.
So he has no attraction anymore.	Dadi dheweke ora duwe daya tarik maneh.
Each red line represents the data of one subject.	Saben garis abang nggambarake data siji subyek.
He had no plan.	Dheweke ora duwe rencana.
It is part of our history.	Iku bagéan saka sajarah kita.
Like this, this is just sad.	Kaya iki, iki mung sedih.
Leave him without using his hands and feet.	Ninggalake dheweke tanpa nggunakake tangan lan sikile.
I got a response within hours.	Aku entuk respon ing jam.
But it still won’t be very interesting.	Nanging isih ora bakal menarik banget.
I can remember.	Aku bisa ngelingi.
He said the place was supposed to be empty.	Jarene papan kuwi mestine kosong.
It is unknown what happened in this case.	Ora dingerteni apa sing kedadeyan ing kasus iki.
Someone else will check the book.	Wong liya bakal mriksa buku.
Repeat on the other side.	Baleni ing sisih liyane.
This can be important for a number of reasons.	Iki bisa dadi penting amarga sawetara alasan.
That’s why it’s important to be prepared.	Mulane iku penting kanggo disiapake.
I hope my question is clear.	Muga-muga pitakonanku jelas.
A thousand little people.	Sewu wong cilik.
Others were quick to agree.	Wong liya cepet-cepet setuju.
But in general he was not serious.	Nanging umume dheweke ora serius.
I love having a clean house.	Aku seneng duwe omah sing resik.
I realized he had lied to me.	Aku nyadari dheweke wis ngapusi aku.
Don’t give a word.	Aja menehi tembung.
She hates her part.	Dheweke sengit bagean dheweke.
Now, it feels nothing but land.	Saiki, rasane ora liya kajaba tanah.
And maybe it's that.	Lan mungkin iku sing.
Every language has it.	Saben basa duwe.
So someone was killed at the end of season two.	Dadi ana wong sing tiwas ing pungkasan musim loro.
Memories of all seasons.	Kenangan saka kabeh mangsa.
Both failed.	Loro-lorone gagal.
Do you think there will be a reason given.	Apa sampeyan mikir bakal ana alesan sing diwenehake.
I don’t give them money because they don’t want money.	Aku ora menehi dhuwit amarga dheweke ora pengin dhuwit.
He couldn't be bothered.	Dheweke ora bisa kepenak.
I then knew what was happening.	Aku banjur ngerti apa sing kedadeyan.
He found no cure.	Dheweke ora nemokake obat.
I don’t know how many samples in between.	Aku ora ngerti carane akeh sampel ing antarane.
That is the task of this section.	Sing tugas bagean iki.
She was asleep.	Dheweke lagi turu.
Is this possible because I have tried so hard to do this.	Apa iki bisa amarga aku wis nyoba banget kanggo nindakake iki.
But in the end it wasn’t so great.	Nanging pungkasane ora dadi gedhe.
We want you to be part of our great adult community.	Kita pengin sampeyan dadi bagéan saka komunitas diwasa gedhe kita.
We have to do better than last season.	Kita kudu nindakake luwih apik tinimbang musim kepungkur.
Last night he left.	Wingi bengi dheweke lunga.
Sitting on the school board like them.	Lungguh ing papan sekolah kaya wong-wong mau.
Here we are, see us, see us.	Kene kita, ndeleng kita, ndeleng kita.
You get nothing out of the deal.	Sampeyan entuk apa-apa saka kesepakatan.
For some it is enough if they keep their head above the water.	Kanggo sawetara iku cukup yen padha tetep sirah ing ndhuwur banyu.
That is, you give the plant less room per plant.	Sing, sampeyan menehi tanduran kurang kamar saben tanduran.
But they want to move forward.	Nanging pengin maju.
I can’t be.	Aku ora bisa dadi.
It comes in two colors to choose from.	Nerangake ing rong werna kanggo milih saka.
Her small lower teeth stuck out, opposite of mine.	Dheweke cilik untu ngisor macet metu, ngelawan saka mine.
We list a few below.	Kita dhaptar sawetara ing ngisor iki.
The board is quiet again.	Papan iku sepi maneh.
Data are presented as averages and standard error of averages.	Data diwenehi minangka rata-rata lan kesalahan standar saka rata-rata.
More house moving shots.	More dijupuk house obah.
The problem started before.	Masalahe diwiwiti sadurunge.
They should have refused.	Padha kudune ora gelem.
They are full or empty.	Padha kebak utawa kosong.
Just think.	Cukup dipikir.
You can choose to be good.	Sampeyan bisa milih dadi apik.
You still haven’t answered my question.	Sampeyan isih durung mangsuli pitakonku.
One that caught my attention and got me brought home.	Salah sijine sing narik kawigatenku lan njaluk digawa mulih.
Driving around and around.	Nyopir watara lan watara.
Therefore, there is still a lot of room for improvement.	Mulane, isih ana akeh papan kanggo dandan.
I don’t think you like him in any other way.	Aku ora mikir sampeyan kaya wong ing cara liyane.
Semono uga.	Semono uga.
More to fall than to jump, but he entered.	Luwih tiba tinimbang mlumpat, nanging dheweke mlebu.
Maybe he can’t talk to you.	Mungkin dheweke ora bisa ngomong karo sampeyan.
But he didn't feel it.	Nanging dheweke ora krasa.
See how much crime and violence there is to deal with.	Delengen carane akeh kejahatan lan kekerasan sing kudu ditindakake.
Yes, he needs a wife.	Ya, dheweke butuh bojo.
It was not an attack.	Iku dudu serangan.
However, they were wrong.	Nanging, padha salah.
It seemed strange that he was not with us at the moment.	Iku ketoke aneh yen dheweke ora karo kita ing wayahe.
He just won as a team week in and week out.	Dheweke mung menang minangka tim minggu lan minggu metu.
And the split we took.	Lan pamisah kita njupuk.
Great, there.	Gedhe, ing kono.
This is the number.	Iki nomer.
He tells you that there is no investigation into your claim.	Dheweke ngandhani yen ora ana penyelidikan babagan klaim sampeyan.
Not a job anymore.	Ora proyek maneh.
That’s too stupid.	Sing bodho banget.
You want to buy the best thing for your money.	Sampeyan pengin tuku sing paling apik kanggo dhuwit sampeyan.
Only he had left.	Mung dheweke wis ninggalake.
And you just want to pay.	Lan sampeyan mung arep mbayar.
He did not lie.	Dheweke ora ngapusi.
However, it is not without its problems.	Nanging, iku ora tanpa masalah.
They did not return until the sun had set.	Padha ora bali nganti srengenge wis surup.
It generally only contains a bed and a bathroom.	Umume mung ngemot amben lan jedhing.
Not even the thought that the war was over.	Malah ora kepikiran yen perang wis rampung.
And the war is over.	Lan perang rampung.
This is going to be a really good movie.	Iki bakal dadi film sing apik banget.
Go do what you do with it.	Go apa apa karo.
To this day he has not done what he was told to do.	Nganti saiki dheweke durung nindakake apa sing diomongake.
Many of his friends have already left.	Akèh kanca-kancané wis padha lunga.
And the season is his first opening show.	Lan mangsa iku pisanan kang mbukak show.
It is a physical conflict between two or more countries.	Iku konflik fisik antarane loro utawa luwih negara.
Beat me with it, as hard as you like.	Pukul aku karo, hard kaya sing sampeyan seneng.
To focus not on the problem, but the solution.	Kanggo fokus ora ing masalah, nanging solusi.
Basically what is the tone for this blog today.	Sejatine apa nada kanggo blog iki dina iki.
We use enough force to stop him.	Kita nggunakake kekuwatan sing cukup kanggo nyegah dheweke.
That is his new life.	Kuwi urip anyaré.
Rich people, powerful people.	Wong sugih, wong kuwasa.
I never went to that site.	Aku ora tau pindhah menyang situs kasebut.
Not many girls like us are that far away.	Ora akeh bocah-bocah wadon kaya kita sing adoh.
Some days, you think you can find another job.	Sawetara dina, sampeyan mikir sampeyan bisa golek kerja liyane.
I thought we were dead.	Aku panginten kita padha mati.
But it doesn’t work.	Nanging ora bisa.
He was in bad shape.	Dheweke ana ing wangun ala.
It might start a fire.	Bisa uga miwiti geni.
I will be your friend from now on.	Aku bakal dadi kancamu wiwit saiki.
One time he fell asleep in my room.	Sawijining wektu dheweke keturon ing kamarku.
The staff is very friendly.	Staff grapyak banget.
Not too much to say about it.	Ora kakehan ngomong bab iku.
He felt he didn’t have to accept it.	Dheweke rumangsa ora kudu nampa.
It’s true for everyone.	Iku bener kanggo kabeh wong.
But it’s not a problem.	Nanging ora dadi masalah.
Write some really funny things.	Nulis sawetara perkara sing lucu banget.
I took a long pull on the beer and waited.	Aku njupuk narik dawa ing bir lan ngenteni.
He is truly a professional man.	Dheweke pancen wong profesional.
They are still together and happy.	Dheweke isih bebarengan lan seneng.
This is for you.	Iki kanggo sampeyan.
Waiting and learning have value in these situations.	Nunggu lan sinau nduweni nilai ing kahanan kasebut.
They only eat fruit.	Padha mung mangan woh.
Maybe we better move on.	Mungkin luwih becik kita ngalih.
The incident happened when a crew member was changing sets.	Kedadeyan kasebut kedadeyan nalika anggota kru ganti set.
True for everyone.	Bener kanggo kabeh wong.
After thinking a little, he knew why.	Sawise mikir sethithik, dheweke ngerti sebabe.
It’s a total loss.	Iku total mundhut.
She was cold to the touch.	Dheweke kadhemen kanggo tutul.
But give it that right.	Nanging wenehi hak kasebut.
I have to make it look hard.	Aku kudu nggawe katon hard.
We see this great opportunity, many examples.	Kita ndeleng kesempatan gedhe iki, akeh conto.
I couldn’t even find my car.	Aku malah ora bisa nemokake mobilku.
That’s how you grow.	Mangkene carane sampeyan tuwuh.
This is, in fact, half true and half false.	Iki, nyatane, setengah bener lan setengah ora bener.
They let me play around with it.	Padha supaya kula muter watara karo.
She looks amazing.	Dheweke katon apik tenan.
The man was really there.	Wong lanang iku pancen ana.
You and your father have a bad relationship.	Kowe karo bapakmu ana hubungane ora apik.
He came back in good shape.	Dheweke bali kanthi apik.
I still have proof of that.	Aku isih duwe bukti kasebut.
It will be interesting to see how many old balls do.	Iku bakal menarik kanggo ndeleng pinten bal lawas ora.
Your case is a perfect example of why rest is needed.	Kasus sampeyan minangka conto sampurna kenapa istirahat dibutuhake.
He pointed at me.	Dheweke nudingi aku.
It’s about driving with absolute freedom.	Iki babagan nyopir kanthi kebebasan mutlak.
He would keep waiting for me longer than he needed to, he thought.	Dheweke bakal tetep ngenteni aku luwih suwe tinimbang sing dibutuhake, dheweke mikir.
I was just looking for some information on this.	Aku mung nggoleki sawetara informasi babagan iki.
A letter was found recently.	A layang ditemokaké bubar.
The technique from my teacher looks new.	Teknik saka guruku katon anyar.
He also has a great story.	Dheweke uga duwe crita sing apik.
I hope you have a super day.	Muga-muga sampeyan duwe dina sing super.
He had to take it back.	Dheweke kudu njupuk maneh.
Our minds are strong.	Pikiran kita kuat.
This is a single deal.	Iki minangka kesepakatan siji.
And yet she loved it.	Lan durung dheweke tresna ing.
Speed, speed, speed.	Kacepetan, kacepetan, kacepetan.
She looked into his eyes.	Dheweke nyawang mripate.
It doesn’t matter if it’s good or bad.	Ora preduli apik utawa ala.
He wants to get paid.	Dheweke kepengin entuk bayaran.
I’ve never seen someone so laid back.	Aku wis tau weruh wong supaya glethakaken bali.
I told myself he ran or was shot.	Aku ngomong dhewe dheweke mlayu utawa dijupuk.
There is only one.	Mung ana siji.
Look, my garden is not close to my house.	Delengen, kebonku ora cedhak karo omahku.
With the left hand, it’s worse.	Kanthi tangan kiwa, luwih parah.
There is quiet, then click.	Ana sepi, banjur klik.
I don’t give it enough of a challenge.	Aku ora menehi cukup tantangan.
They’re not drugs, nor should they.	Dheweke dudu obat-obatan, uga ora kudu.
Failed to provide evidence.	Gagal menehi bukti.
Good luck building your own.	Good luck mbangun dhewe.
You have to get out of here.	Sampeyan kudu metu saka kene.
It’s in a natural history book.	Ana ing buku sejarah alam.
The next night we stayed in bed and had breakfast.	Ing wengi sabanjure kita nginep ing amben lan sarapan.
You go home at the last minute.	Sampeyan mulih ing menit pungkasan.
That’s what it was for.	Sing apa ana kanggo.
We’ve been doing it for a few years.	Kita wis nindakake kanggo sawetara taun.
But it takes a lot of hands.	Nanging butuh akeh tangan.
I will not allow him to rule you like that.	Aku ora bakal ngidini dheweke mrentah sampeyan kaya ngono.
So it’s better to make an example first.	Dadi luwih becik nggawe conto dhisik.
Whether it is or just we don’t want him there.	Apa iku utawa mung kita ora pengin dheweke ana.
Large in size.	Gedhe ing ukuran.
You don’t fit, so move on.	Sampeyan ora cocog, mula maju.
You’ve done it all.	Sampeyan wis rampung kabeh.
The police.	Polisi.
Not a big deal, but certainly a little.	Ora menehi hasil gedhe, nanging mesthi sethitik.
You can work together to get the house sold.	Sampeyan bisa bebarengan supaya omah didol.
He just had to worry a little longer.	Dheweke mung kudu kuwatir rada suwe.
He was pushed to the ground.	Dheweke di-push menyang lemah.
Look at the first church.	Deleng ing pasamuwan pisanan.
Instead, he lets her go with a powerful show.	Nanging, dheweke ngidini dheweke lunga kanthi pertunjukan sing kuat.
I think this was a success.	Aku iki sukses.
For starters, this is my list.	Kanggo miwiti, iki dhaptarku.
This can affect statistical analysis.	Iki bisa mengaruhi analisis statistik.
Now used by local tax authorities.	Saiki digunakake dening otoritas pajak lokal.
, until his death.	, nganti seda.
Your heart is your first source and your brain.	Atimu minangka sumber lan otak pisanan sampeyan.
This place is not for me.	Panggonan iki ora kanggo kula.
A still alive.	A isih urip.
Then, you may not get a good fruit.	Banjur, sampeyan bisa uga ora entuk woh sing apik.
As expected, hearing loss increases with age.	Kaya sing dikarepake, gangguan pangrungu mundhak kanthi umur.
I know you because of your studies.	Aku ngerti sampeyan amarga sinau.
I saw him pull you down towards him.	Aku weruh dheweke narik sampeyan mudhun menyang dheweke.
He was appointed president.	Dheweke ditetepake minangka presiden.
Best of luck, kids and take care of yourself.	Sing paling apik saka luck, bocah lan njaga dhewe.
It’s hard to remember.	Iku angel kanggo ngelingi.
I'll be there briefly.	Aku bakal sedhela.
I know you better than you know yourself.	Aku ngerti sampeyan luwih saka sampeyan ngerti dhewe.
Overall not worth the price.	Sakabèhé ora worth rega.
You can join me if you want.	Sampeyan bisa melu kula yen sampeyan pengin.
I’m glad they finally went home.	Aku bungah padha pungkasanipun mulih.
I love finding a church family.	Aku seneng golek kulawarga pasamuwan.
He turned and walked closer.	Dheweke noleh lan mlaku nyedhaki.
You did this for me.	Sampeyan nindakake iki kanggo kula.
It was really a last minute decision.	Iku pancene kaputusan menit pungkasan.
However, important feelings are usually not met.	Nanging, raos penting biasane ora ketemu.
This is a total of three.	Iki cacahe telu.
National defense, for example, is the responsibility of the government.	Pertahanan nasional, contone, minangka tanggung jawab pemerintah.
Some good players also came.	Sawetara pemain apik uga teka.
Pull your gun.	Tarik bedhil sampeyan.
I thought they were supposed to make it all enough.	Aku panginten padha mestine supaya kabeh cukup.
I knew it would go up in value soon.	Aku sumurup iku bakal munggah ing Nilai rauh.
It was two months ago.	Iku rong sasi kepungkur.
What other skills would you love for your children?	Ketrampilan apa liyane sing bakal sampeyan tresnani kanggo anak-anak sampeyan?
No surprise there really is.	Ora kaget ana tenan.
He knew that this.	Dheweke ngerti yen iki.
Stay off this site for a while.	Tetep mati situs iki kanggo nalika.
Look sharp in the setting.	Katon cetha ing setelan.
So he stayed, and the week had turned into a month.	Dadi dheweke nginep, lan minggu wis dadi sasi.
He was paid there and put.	Dheweke dibayar ing kana lan dilebokake.
The party has to show up.	Partai kudu nuduhake.
He will not come.	Dheweke ora bakal teka.
However, side effects can occur.	Nanging, efek samping bisa kedadeyan.
But there is more that is possible.	Nanging ana liyane sing bisa.
To me, it’s impossible.	Karo aku, ora mungkin.
His mother did not like him.	Ibune ora seneng karo wong.
No sound, no movement.	Ora ana swara, ora ana gerakan.
Its total planned area of.	Sawijining total area ngrancang saka.
You just have to look for it.	Sampeyan mung kudu nggoleki.
Connecting work history.	Nyambungake riwayat karya.
He was very weak and could hardly walk.	Dheweke lemes banget lan meh ora bisa mlaku.
If they beat you, just run away.	Yen padha ngalahake sampeyan, mung mlayu.
Literature analysis.	Analisis sastra.
Make sure the address of the following item is on your paper.	Pesthekake alamat item ing ngisor iki ing kertas sampeyan.
She has a couple of guys who just want to.	Dheweke duwe saperangan wong lanang sing mung arep.
But before we do, this happens.	Nanging sadurunge kita nindakake, iki kedadeyan.
I know this.	Aku ngerti iki.
No treatment was given to the control cells.	Ora ana perawatan sing diwenehake marang sel kontrol.
It can pass off as just expression and, well, art.	Sampeyan bisa pass mati minangka mung expression lan, uga, seni.
He is only concerned with you.	Dheweke mung prihatin karo sampeyan.
If he ever did.	Yen dheweke tau nindakake.
The window stands open.	Jendhela ngadeg mbukak.
This move was intended to catch me off guard, which it had.	Pamindhahan iki dimaksudaké kanggo nyekel kula mati njaga, kang wis.
No, you don’t.	Ora, sampeyan ora.
We appreciate your suggestions !.	We appreciate saran sampeyan!.
And not for anything else, either.	Lan ora kanggo bab liyane, uga.
I just saw this by accident.	Aku mung weruh iki kanthi ora sengaja.
No one saw him start coming back.	Ora ana sing weruh dheweke wiwit bali.
It meant nothing more to him.	Ora ana artine maneh kanggo dheweke.
There are many reasons to at least try.	Ana akeh alasan kanggo paling ora nyoba.
We can’t get anything more from the people there.	Kita ora bisa entuk apa-apa maneh saka wong-wong ing kana.
It's up to the judge.	Terserah hakim.
We still enjoy energy in the long run.	Kita isih seneng energi ing jangka panjang.
I’m not talking about this.	Aku ora ngomong babagan iki.
He had to open the letter.	Dheweke kudu mbukak surat kasebut.
We will bring them.	Kita bakal nggawa wong-wong mau.
She put it on a wooden coffee table.	Dheweke nyelehake ing meja kopi kayu.
She hates this guy.	Dheweke sengit marang wong iki.
I was absolutely safe.	Aku pancen aman.
I don’t feel stuck anymore.	Aku ora krasa macet maneh.
Lost, lost in fire, water.	Ilang, ilang ing geni, banyu.
You can’t avoid it.	Sampeyan ora bisa nyingkiri.
These women were also free.	Wong wadon iki uga padha bebas.
There is no magic that can live again.	Ora ana sihir sing bisa urip maneh.
He saw no action during the war.	Dheweke ora weruh tumindak nalika perang.
Picture you have a blog.	Gambar sampeyan duwe blog.
It’s the power of soft water.	Iku daya banyu alus.
We have nothing to do with this.	Kita kudu ora ana hubungane karo iki.
We do not believe that this language is subject to such construction.	Kita ora ngandel yen basa iki tundhuk karo konstruksi kasebut.
He would not be able to fill it with darkness.	Dheweke ora bakal bisa ngisi kanthi peteng.
All his eyes followed his movements.	Kabeh mripate ngetutake obahe.
He wanted an answer, and he asked for it.	Dheweke kepengin wangsulan, lan dheweke njaluk.
And they will have a home.	Lan bakal padha duwe omah.
We have a good group of people here.	Kita duwe klompok apik wong kene.
None of that is true.	Ora ana sing bener.
Some are simple but generally not.	Sawetara iku prasaja nanging umume ora.
Inside was a single white bone.	Ing njero ana balung putih tunggal.
Only the highest count was considered in the analysis.	Mung count paling dhuwur dianggep ing analisis.
Don’t forget who your father is.	Aja lali sapa bapake.
He wants to be effective.	Dheweke kepengin dadi efektif.
We respond in a similar way today.	Kita nanggapi kanthi cara sing padha dina iki.
Now you are.	Saiki sampeyan.
Ten times.	Sepuluh kaping.
Cultural media changes every day.	Media kultur diganti saben dina.
There was nothing wrong with me, except my head.	Ora ana sing salah karo aku, kajaba sirahku.
He was a very controlled man.	Dheweke minangka wong sing dikontrol banget.
At the moment, we believe that this is not possible in general.	Ing wayahe, kita pracaya yen iki ora mungkin ing umum.
But you have to make your own life, my son.	Nanging sampeyan kudu nggawe urip sampeyan dhewe, anakku.
The night before the client has internet access.	Ing wayah wengi sadurunge klien duwe akses internet.
Really easy.	Gampang tenan.
Then you turn it on.	Banjur sampeyan nguripake.
But there is still a long way to go.	Nanging isih ana dalan sing cukup adoh.
This he picked up.	Iki dheweke ngangkat munggah.
They came out.	Padha metu.
Be the first to write a review.	Dadi sing pisanan nulis review.
I just function.	Aku mung fungsi.
He said he had.	Dheweke kandha yen dheweke duwe.
Even better to have a three day weekend.	Malah luwih apik kanggo duwe telung dina akhir minggu.
Speaking of which my worries don’t seem to go away.	Ngomongake rasa kuwatirku kayane ora ilang.
It shows that you are the best in a given year.	Iku nuduhake yen sampeyan sing paling apik ing taun tartamtu.
This is how language and theory started.	Iki carane basa lan teori diwiwiti.
I wonder if they’ve left anything out.	Aku wonder yen padha wis ninggalake apa metu.
I love watching him play.	Aku seneng nonton dheweke main.
She has been carefully saved to share with friends.	Dheweke wis disimpen kanthi ati-ati kanggo nuduhake karo kanca.
He was ready to die in battle.	Dheweke wis siyap mati perang.
It doesn’t have to be a sign.	Ora kudu dadi tandha.
He lost his parents when he was a child.	Dheweke ilang wong tuwane nalika isih cilik.
Select pre -orders by.	Pilih wis pesenan dening.
The weather is good.	Cuacane apik.
But more than that, people want to see images on their websites.	Nanging luwih saka iku, wong pengin ndeleng gambar ing situs web.
This doesn’t have to be a real song.	Iki ora kudu dadi lagu sing nyata.
The survival of this planet depends on it.	Kaslametané planet iki gumantung saka iku.
Really bad idea.	Gagasan ala tenan.
I like the feeling you get a few hours after running.	Aku seneng koyo sampeyan entuk sawetara jam sawise mlaku.
I spend a lot of time in the water.	Aku nglampahi akèh wektu ing banyu.
We hope more will come in the future.	Kita ngarep-arep liyane bakal teka ing mengko.
I was afraid to touch her.	Aku wedi ndemek dheweke.
When we have cancer before, we can treat it better.	Nalika kita nandhang kanker sadurunge, kita bisa nambani luwih apik.
Much more needs to be said.	Akeh maneh sing kudu dicritakake.
A lot of everything.	Akeh kabeh.
For further study, these factors must be taken into account.	Kanggo sinau luwih lanjut, faktor kasebut kudu digatekake.
Of course, that was in the dream.	Mesthi, sing ana ing ngimpi.
Now there is no one else on the road.	Saiki ora ana wong liya ing dalan.
You have to kill them.	Sampeyan kudu matèni wong.
Watch and listen.	Nonton lan ngrungokake.
If anyone could find out, they could, they were convinced.	Yen ana sing bisa ngerteni, dheweke bisa, dheweke yakin.
Participate in script writing.	Melu ing nulis naskah.
It’s dirty and dangerous.	Iku reged lan mbebayani.
I was beaten.	Aku digebugi.
I sat down and pictured her there.	Aku lungguh mudhun lan gambar dheweke ana.
I want to interview him.	Aku arep wawancara karo dheweke.
The accusation is quite true.	Tuduhan kasebut cukup bener.
There are a variety of ways for you to get involved.	Ana macem-macem cara kanggo sampeyan melu.
I will set this date soon.	Aku bakal nemtokake tanggal iki rauh.
When did they learn ?.	Kapan padha sinau?.
Well, it’s wrong.	Inggih, iku salah.
This is the third result obtained in this paper.	Iki minangka asil katelu sing dipikolehi ing makalah iki.
I certainly couldn’t do anything with it.	Aku mesthi ora bisa nindakake apa-apa karo.
Long days, often wet.	Dina-dina dawa, asring teles.
Leaders need to act.	Pemimpin kudu tumindak.
Maybe not tomorrow.	Mungkin ora sesuk.
And it’s very interesting if you decide to do this.	Lan menarik banget yen sampeyan mutusake kanggo nindakake iki.
But at least it doesn’t work.	Nanging paling ora bisa.
People like to talk.	Wong seneng ngomong.
Tomorrow the police have arrived.	Sesuk polisi wis teka.
What they want.	Apa sing dikarepake.
Which is where we come in.	Kang ngendi kita teka ing.
Just included.	Cukup kalebu.
She closes her heavy daily report book.	Dheweke nutup buku laporan saben dina sing abot.
These can be cut to any size you want.	Iki bisa dipotong dadi ukuran apa wae sing dikarepake.
But you will stay.	Nanging sampeyan bakal tetep.
We provide tea and coffee and fresh milk.	Kita nyedhiyakake teh lan kopi lan susu seger.
Not used for anything except shot down.	Ora digunakake kanggo apa-apa kajaba ditembak mudhun.
He took the information and said he would look into it.	Dheweke njupuk informasi kasebut lan ujar manawa bakal dideleng.
I don’t know what his name is.	Aku ora ngerti apa jenenge.
I mean, of course, nothing is normal anymore for me.	Maksudku, mesthi, ora ana sing normal maneh kanggo aku.
I want things to be the best they can be.	Aku pengin samubarang dadi sing paling apik.
Often, this greater understanding can be useful to ourselves.	Asring, pangerten sing luwih gedhe iki bisa uga migunani kanggo awake dhewe.
I'll see you tomorrow.	Aku bakal nggoleki sampeyan sesuk.
Each time he was a year earlier than I felt.	Saben-saben dheweke taun luwih dhisik tinimbang rasaku.
If blood pressure is not high, exercise will remain uncontrollable.	Yen tekanan getih ora dhuwur, olahraga bakal tetep bisa dikontrol.
Show the turn at the end.	Tampilake giliran ing pungkasan.
Focus is a bit lost.	Fokus rada ilang.
A lot of that every week, lately.	Akeh sing saben minggu, bubar.
Generally studies provide only minimal statistical information.	Umume studi mung nyedhiyakake informasi statistik minimal.
Needless.	Ora ana gunane.
Hope it never disappoints me.	Pangarep-arep ora nate nguciwani aku.
And now, both of them are enjoying it.	Lan saiki, loro-lorone padha ngrasakake.
If that doesn’t work, let’s go somewhere else.	Yen ora bisa, ayo padha lunga menyang papan liya.
Many on the left believe.	Akeh ing sisih kiwa percaya.
I haven’t bought anything from them in years.	Aku wis ora tuku apa-apa saka wong-wong mau ing taun.
The library path is correct.	Path perpustakaan bener.
We will stay informed when we receive more information.	Kita bakal tetep informed nalika kita nampa informasi luwih lengkap.
This is a debate that has been going on here before.	Iki minangka debat sing wis ana ing kene sadurunge.
Usually, they will be happy with themselves.	Biasane, dheweke bakal seneng karo awake dhewe.
Write it in a circle.	Tulisen ing bunder.
The bottom dropped out of his life.	Ing ngisor dropped metu saka uripe.
Then, there is the problem.	Banjur, ana masalah.
I need to see him.	Aku kudu ndeleng dheweke.
Or whatever it’s called.	Utawa apa wae sing diarani.
That’s your life now.	Kuwi uripmu saiki.
It’s your challenge.	Iku tantangan sampeyan.
Model design and production.	Desain lan produksi model.
Men should have the same choices as women.	Wong lanang kudu duwe pilihan sing padha karo wanita.
She is paid to be happy with you.	Dheweke dibayar kanggo seneng karo sampeyan.
It has been some time since he suffered from heart problems.	Wis sawetara wektu dheweke nandhang masalah jantung.
At least, when we started.	Paling ora, nalika kita miwiti.
If you are afraid of yourself, you are afraid of others.	Yen sampeyan wedi karo awake dhewe, sampeyan wedi karo wong liya.
The table is arranged for four.	Meja ditata kanggo papat.
They will take what seems relevant and leave the rest.	Dheweke bakal njupuk apa sing katon relevan lan ninggalake liyane.
The component depends on the bit pattern.	Komponen sing gumantung saka pola bit.
How wrong they are.	Carane salah padha.
Do that.	Apa sing.
You give to people and you never hear back.	Sampeyan menehi kanggo wong lan sampeyan ora krungu maneh.
This was a real surprise.	Iki minangka kejutan nyata.
One day, we were eating under a tree.	Ing sawijining dina, awake dhewe lagi mangan ing ngisor wit.
He had to get up before the sun in the morning.	Dheweke kudu tangi sadurunge srengenge ing wayah esuk.
Well, probably at least today.	Inggih, mungkin paling dina iki.
Upon discovering this, he immediately changed the name again.	Nalika nemokake iki, dheweke langsung ngganti jeneng kasebut maneh.
And we are very close to being bigger, better.	Lan kita cedhak banget dadi luwih gedhe, luwih apik.
You can’t be serious.	Sampeyan ora bisa serius.
I need to store it in a database.	Aku kudu nyimpen ing database.
He had never seen it before, hardly heard it.	Dheweke ora tau weruh sadurunge, meh ora krungu.
Another common type of metal frame windows is storm windows.	Jinis umum liyane saka pigura logam windows windows badai.
After that they went back to the crash site.	Sawisé iku padha bali maneh menyang lokasi kacilakan.
We did nothing to achieve it.	Kita ora nindakake apa-apa kanggo entuk.
He was placed for up to a year.	Dheweke diselehake nganti setahun.
This is not a contract, but just an agreement.	Iki dudu kontrak, nanging mung persetujuan.
She gave a lot of advice and ideas and was really friendly.	Dheweke menehi akeh saran lan ide lan pancen grapyak.
I’ve been regular.	Aku wis biasa.
I want the group to walk until it disappears and then walk again.	Aku pengin grup mlaku nganti ilang banjur mlaku maneh.
My father is dead.	Bapakku wis seda.
All dark.	Kabeh peteng.
He had to see her.	Dheweke kudu ndeleng dheweke.
This is consistent with the results of this study.	Iki jumbuh karo asil panaliten iki.
It’s closer to you than you think.	Iku luwih cedhak karo sampeyan tinimbang sing sampeyan pikirake.
It goes without saying bad politics.	Iku dadi tanpa ngandika politik ala.
However, this is just the beginning.	Nanging, iki mung wiwitan.
But it’s nothing.	Nanging ora apa-apa.
Get lower rates than others.	Entuk tarif sing luwih murah tinimbang liyane.
Don’t be there when you need him.	Aja ana nalika sampeyan butuh dheweke.
If you’re recommending important courses to new employees, it’s important.	Yen sampeyan nyaranake kursus penting kanggo karyawan anyar, iku penting.
As soon as it is safe, leave this place.	Sanalika wis aman, ninggalake panggonan iki.
It is the absolute truth.	Iku bebener mutlak.
I try to get people to think.	Aku nyoba kanggo njaluk wong mikir.
A good many of them.	A apik akeh mau.
It’s totally new and different to me.	Iku babar blas anyar lan beda kanggo kula.
He died at the hospital.	Dheweke tilar donya ing rumah sakit.
Either he is of a very different species or he is.	Salah siji dheweke saka spesies sing beda banget utawa dheweke.
Something to stand out.	Soko kanggo ngadeg metu.
You have time.	Sampeyan duwe wektu.
He has no rules.	Dheweke ora duwe aturan.
I can’t even believe it.	Aku malah ora bisa yakin.
He will make her win.	Dheweke bakal nggawe dheweke menang.
I think a lot will be done.	Aku mikir akeh sing bakal ditindakake.
At the beginning of his career.	Ing wiwitan kariré.
And he was more than ready to follow them.	Lan dheweke luwih saka siap kanggo ngetutake wong-wong mau.
Pick up a unique gift and use it.	Njupuk hadiah unik lan gunakake.
We may contact you for additional information, if required.	Kita bisa ngubungi sampeyan kanggo informasi tambahan, yen dibutuhake.
As he passed the box, he saw what was making a noise.	Nalika ngliwati kothak kasebut, dheweke weruh apa sing nggawe rame.
The training process looks more stable as well.	Proses latihan katon luwih stabil uga.
In the criminal world, crime is reported.	Ing jagad kriminal, kejahatan dilaporake.
The idea that nature is the center of life.	Gagasan yen alam minangka pusat urip.
The right mix should also be chosen in this case.	Campuran sing tepat uga kudu dipilih ing kasus iki.
You think about cause and effect.	Sampeyan mikir babagan sebab lan akibat.
It’s like a community but the people there are weird.	Iku kaya komunitas nanging wong ing kono aneh.
And it happens on every floor.	Lan kedadeyan ing saben lantai.
Be the average student.	Dadi siswa rata-rata.
My life is in your hands.	Uripku ana ing tanganmu.
That’s up a few places today.	Sing munggah sawetara panggonan dina iki.
Semono uga umure.	Semono uga umure.
our new life.	urip anyar kita.
And he really loved her.	Lan dheweke pancen tresna banget marang dheweke.
I stay here and fight him.	Aku tetep ing kene lan nglawan dheweke.
Such components are already known.	Komponen kaya ngono wis dikenal.
He knows more than that.	Dheweke ngerti luwih saka iku.
He did not know and had never heard of it.	Dheweke ora ngerti lan durung tau krungu.
It includes a new cheap printing machine.	Iku klebu mesin print murah anyar.
Well, the house is not content.	Wah, omah ora isi.
But it’s not a woman’s body or a man’s.	Nanging dudu awak wanita utawa dudu wong lanang.
This will show that you are trying your best to be better.	Iki bakal nuduhake yen sampeyan nyoba sing paling apik kanggo dadi luwih apik.
The man who used to be called.	Wong lanang sing biyen biyen diceluk.
Of course it was never proposed.	Mesthine ora tau diusulake.
The majority of students complete at least part of the program.	Mayoritas siswa ngrampungake paling ora bagean saka program kasebut.
You can do questions and answers on our own products.	Sampeyan bisa nindakake pitakonan lan jawaban ing produk kita dhewe.
Or literally, ‘good on the skin’.	Utawa secara harfiah, 'apik ing kulit'.
This was an important visit for him, the whole trip.	Iki minangka kunjungan penting kanggo dheweke, kabeh perjalanan kasebut.
Father and son are connected, perhaps in a kind of hell.	Bapak lan anak wis nyambung, mbok menawa ing jenis neraka.
She looks really good.	Dheweke katon apik banget.
Not even him.	Ora malah dheweke.
I’ve had a good time, a full life.	Aku wis duwe wektu apik, urip lengkap.
And he went back to her side.	Lan dheweke bali menyang sisih dheweke.
One week, disappear the next.	Ana seminggu, ilang sabanjure.
Learn better.	Sinau luwih apik.
They run through the winter months.	Padha mbukak liwat sasi mangsa.
I’m talking about the old days.	Aku ngomong babagan jaman biyen.
Students usually go one of two ways when it comes to them.	Siswa biasane pindhah salah siji saka rong cara nalika nerangake dheweke.
He won’t be able to.	Dheweke ora bakal bisa.
Hell of a nice guy.	Neraka wong becik.
King, however, obviously wanted something done.	King, Nanging, temenan wanted soko rampung.
And remember why you save.	Lan elinga kenapa sampeyan nyimpen.
And asked quickly.	Lan takon cepet.
We talked on the phone once a few months ago.	Kita ngomong ing telpon sapisan sawetara sasi kepungkur.
He wouldn't say it.	Dheweke ora bakal ngomong.
It makes him think of his father.	Iku ndadekake dheweke mikir bapake.
Bigger than a book.	Luwih gedhe tinimbang buku.
You are the exception to every rule.	Sampeyan minangka pangecualian kanggo saben aturan.
They even show some blood, man.	Padha malah nuduhake sawetara getih, wong.
Start slowly and slowly.	Miwiti alon lan alon-alon.
Everything changes, as it were.	Kabeh owah, kaya ngono.
There is a cut door at the bottom.	Ana lawang sing dipotong ing sisih ngisor.
I think, in many cases, it’s not like that.	Kayane, ing pirang-pirang kasus, ora kaya ngono.
No need to be careful.	Ora perlu ngati-ati.
You will learn by trial and error how much you exercise.	Sampeyan bakal sinau kanthi nyoba lan kesalahan sepira kakehan olahraga.
Our task was to return to camp.	Tugas kita bali menyang kemah.
Follow from a distance.	Tindakake saka kadohan.
He said he was responsible.	Ngandika dheweke tanggung jawab.
I hear people can help.	Aku krungu wong sing bisa mbantu.
She has something you will love.	Dheweke duwe soko sampeyan bakal seneng.
I’m sure the kids have never seen anything like it.	Aku yakin bocah-bocah ora tau weruh sing kaya ngono.
I just can’t work like that.	Aku mung ora bisa kerja kaya ngono.
But you know that he really chose us, so we’ll see.	Nanging sampeyan ngerti yen dheweke pancen milih kita, mula kita bakal weruh.
They all need help, fast.	Kabeh mau butuh bantuan, cepet.
I can do a lot with it.	Aku bisa nindakake akeh karo iku.
Remove from heat and serve immediately.	Buang saka panas lan sajian langsung.
I don’t know if it’s necessarily bad or good.	Aku ora ngerti yen iku mesthi ala utawa apik.
They try to play both sides of the issue.	Padha nyoba kanggo muter loro-lorone saka masalah.
I don’t get to thank you.	Aku ora entuk matur nuwun.
But it can.	Nanging bisa.
Never seen him before.	Ora tau weruh dheweke sadurunge.
Think about what you are doing.	Mikir babagan apa sing sampeyan lakoni.
I will keep him at this stage.	Aku bakal njaga dheweke ing tahap iki.
Just leave them alone.	Mung ninggalake wong.
But now it was gone, and quiet.	Nanging saiki wis ora ana, lan sepi.
And they did it perfectly.	Lan padha nindakake kanthi becik.
That pleases her.	Sing nyenengake dheweke.
However, it is not into issue here.	Nanging, ora menyang masalah ing kene.
It’s her hot key.	Iku tombol panas dheweke.
I had never seen his side.	Aku durung nate weruh sisih dheweke.
My friend, on the other hand, didn’t look up.	Kancaku, ing sisih liyane, ora katon munggah.
Some are provided below, but these tend to change often.	Sawetara disedhiyakake ing ngisor iki, nanging iki cenderung asring diganti.
In this regard, there are three things to keep in mind.	Ing babagan iki, ana telung perkara sing kudu digatekake.
He has said.	Sampun ngandika.
That doesn’t mean it’s not good.	Ora ateges ora apik.
Others may not do it.	Wong liya bisa uga ora nindakake.
There are many good reasons for that.	Ana akeh alasan apik kanggo kuwi.
Don’t be surprised by this.	Aja gumun iki.
The general reaction increased as the first year continued.	Reaksi umum mundhak nalika taun pisanan terus.
The result is due to several factors.	Asil kasebut amarga sawetara faktor.
I wondered what happened.	Aku kepingin weruh apa kedaden.
He hopes it grows a whole lot bigger.	Dheweke ngarep-arep iku tansaya akèh kabèh ageng.
The press is everywhere.	Pers ana ing endi-endi.
I haven't changed my clothes yet.	Aku durung ganti klambi.
She is here.	Dheweke kene.
How much difference do you notice is a real test.	Pinten prabédan sing sampeyan ngerteni yaiku tes nyata.
This is written from the point of view of the dead.	Iki ditulis saka sudut pandang wong mati.
His death was a huge loss.	Pejahipun mundhut ageng.
Whether the patient will live within their means is uncertain.	Apa pasien bakal urip miturut kemampuane ora mesthi.
I took a small path.	Aku njupuk dalan cilik.
It’s not based on money.	Iku ora adhedhasar dhuwit.
I didn’t hear me say that.	Aku ora krungu aku ngomong.
We haven’t done that yet.	Kita durung nglakoni.
But he did not let go of his hand.	Nanging dheweke ora ngeculake tangane.
We need to give them a share of our strengths.	Kita kudu menehi wong-wong mau nuduhake kekuwatan kita.
But he can’t have a sharp edge.	Nanging dheweke ora bisa duwe pinggiran sing cetha.
He was not wrong to say.	Dheweke ora salah ngomong.
There is no real support for the development of low surface -level pressures.	Ora ana dhukungan nyata kanggo pangembangan tekanan rendah tingkat permukaan.
It's male.	Iku lanang.
He knows the area, knows the river.	Dheweke ngerti wilayah, ngerti kali.
Here are three things to keep in mind.	Mangkene telung perkara sing kudu dipikirake.
Some don’t even do it.	Sawetara malah ora nindakake.
You can see it just the next few feet in front of you.	Sampeyan bisa ndeleng mung sawetara kaki sabanjure ing ngarep sampeyan.
Again, no one else saw it.	Maneh, ora ana wong liya sing weruh.
I don’t know what he did.	Aku ora ngerti apa sing ditindakake.
The man said he could have avoided it.	Wong kuwi kandha yen bisa nyingkiri.
I checked that from last year’s list.	Aku mriksa sing saka dhaptar taun kepungkur.
Show that you are real.	Tampilake yen sampeyan nyata.
At the same time, the results are settled in a safe range.	Nalika padha, asil mapan ing sawetara aman.
Open breakfast and lunch.	Bukak sarapan lan nedha awan.
Food is shared.	Panganan dibagi.
The characters are slightly circular rather than square.	Karakter kasebut rada bunder tinimbang kothak.
This is the most important result of this study.	Iki minangka asil sing paling penting saka panliten iki.
I hope it works.	Mugi iku bisa.
His mother made it every day with her hands.	Ibune nggawe saben dina nganggo tangan.
Rasakna asile.	Rasakna asile.
Number of samples.	Jumlah sampel.
Have seen, running.	Wis weruh, mlaku.
I have taken every opportunity that has come my way.	Aku wis njupuk saben kesempatan sing wis teka.
Which is definitely part of the fun.	Kang mesthi bagéan saka fun.
It’s all a gain.	Kabeh iku minangka gain.
For me, this is practical.	Kanggo kula, iki praktis.
This should help with those two things.	Iki kudu mbantu karo rong perkara kasebut.
And the force is a push or a pull.	Lan pasukan iku push utawa narik.
Just send a message with any questions you have.	Mung ngirim pesen karo pitakonan sampeyan duwe.
Tears in his eyes.	Eluh ing mripate.
So, he called me.	Dadi, dheweke nelpon aku.
Someone said in the back, he didn’t hear what he was saying.	Ana sing ngomong ing mburi, dheweke ora krungu apa sing diomongake.
His voice went straight down to his ears.	Swarane langsung mudhun menyang kupinge.
It’s amazing staff and the work seemed very professional.	Iku Staff apik tenan lan karya ketoke banget profesional.
This would be a bad thing.	Iki bakal dadi bab sing ala.
That’s my job.	Kuwi tugasku.
It’s hard to keep looking fresh.	Iku angel kanggo tetep katon seger.
Go, have fun.	Go, seneng-seneng.
We love your suggestions and comments.	We tresna saran lan komentar.
Everything is built with the model put in mind.	Kabeh wis dibangun karo model sijine ing atine.
There are many ways to participate in such a task.	Ana akeh cara kanggo melu ing tugas kuwi.
Everyone was so friendly with him.	Kabeh wong dadi grapyak karo dheweke.
If you know, you know.	Yen sampeyan ngerti, sampeyan ngerti.
There is room to grow.	Ana papan kanggo tuwuh.
I remember being sick.	Aku elinga lara.
He really did his job.	Dheweke pancen nindakake pakaryan.
I liked him.	Aku disenengi wong.
You will learn what you need to know later.	Sampeyan bakal sinau apa sing kudu sampeyan ngerti mengko.
There are many, many lives involved.	Ana akeh, akeh wong urip melu.
She felt sick again.	Dheweke ngrasakake lara maneh.
Ah, no.	Ah, ora.
He had never seen anything like it.	Dheweke durung nate weruh sing kaya ngono.
I can say too much.	Aku bisa ngomong kakehan.
We decided to go.	We mutusaké kanggo pindhah.
And ready to talk.	Lan siap ngomong.
Responsibilities and limitations of patient choice.	Tanggung jawab lan watesan pilihan pasien.
Anything that is worth it.	Apa wae sing ana regane.
And his daughter.	Lan putriné.
I will be.	Aku bakal dadi.
Another circle appears on the right, then a third.	Lingkaran liyane katon ing sisih tengen, banjur katelu.
Understand it completely.	Ngerti kanthi lengkap.
But the game is not over.	Nanging game kasebut durung rampung.
Call at whatever source you need.	Telpon ing sumber apa wae sing sampeyan butuhake.
You can study anywhere.	Sampeyan bisa sinau ing ngendi wae.
There is nothing wrong with your code.	Ora ana sing salah karo kode sampeyan.
And he lost his blood.	Lan dheweke kelangan getih.
But such evidence is unlikely.	Nanging bukti kuwi ora mungkin.
I don’t know where it came from.	Aku ora ngerti saka ngendi asale.
Another article, from another website.	Artikel liyane, saka situs web liyane.
The answer will be.	Jawaban bakal.
They were far away.	Padha adoh.
Well, that sounds easy.	Inggih, sing muni gampang.
It's my girl.	Iku cah wadonku.
After college, the focus is on family and career.	Sawise kuliah, fokusku menyang kulawarga lan karir.
Dress.	Nganggo sandhangan.
Then you hear a voice behind you.	Banjur sampeyan krungu swara ing mburi sampeyan.
Write a report.	Tulis laporan.
It costs nothing, and it makes such a difference.	Iku biaya apa-apa, lan ndadekake prabédan kuwi.
She loves him and in her own way, he loves her too.	Dheweke tresna lan kanthi cara dhewe, dheweke uga tresna marang dheweke.
I will help you.	Aku bakal nulungi sampeyan.
It’s a good line for a song.	Iku baris apik kanggo lagu.
We have to work hard.	Kita kudu kerja keras.
She looked a little nervous.	Dheweke katon rada gugup.
Always be natural and minimal possible.	Tansah dadi alam lan minimal bisa.
It works when other activities fail.	Kerjane nalika aktivitas liyane gagal.
I believe it is peace for our time.	Aku pracaya iku tentrem kanggo wektu kita.
Give us your name and we will communicate.	Menehi jeneng sampeyan lan kita bakal sesambungan.
Then we will think about finding a place to sleep.	Banjur kita bakal mikir babagan golek papan kanggo turu.
He had met them no more than ten times.	Dheweke wis ketemu karo wong-wong mau ora luwih saka sepuluh kaping.
If not, let us know everything you think will be important.	Yen ora, kabari kabeh sing sampeyan pikir bakal penting.
I thought it was the best thing he had.	Aku panginten iku bab paling apik kang wis.
Surgical results were recorded and compared with previously published results for comparison.	Hasil bedah dicathet lan dibandhingake karo asil sing diterbitake sadurunge kanggo mbandhingake.
We can’t let them down.	Kita ora bisa nglilani wong-wong mau.
She was married to her number one husband while still in college.	Dheweke wis nikah karo bojone nomer siji nalika isih kuliah.
It doesn’t need to look good.	Ora perlu katon apik.
He took it somewhere with her.	Dheweke njupuk ing endi wae karo dheweke.
My father and brothers would set up camp at their chosen place.	Bapak lan sedulur-sedulurku bakal ngedegake kemah ing panggonan sing dipilih.
This is consistent throughout the game.	Iki konsisten ing saindhenging game.
This system kills children.	Sistem iki mateni bocah-bocah.
Really bad is down.	Pancen ala wis mudhun.
He pointed forward and to the right.	Dheweke nuding maju lan nengen.
But this does not mean.	Nanging iki ora ateges.
The walls have to go down.	Tembok kudu mudhun.
Not for production use.	Ora kanggo panggunaan produksi.
Now there is a bank.	Saiki ana bank.
I was just thinking, 'he said.	Aku mung mikir,' ujare.
You have long life customers.	Sampeyan duwe pelanggan urip suwene.
They look like the perfect family.	Dheweke katon kaya kulawarga sing sampurna.
Perhaps he is.	Mbok menawa dheweke.
If nothing else, it might be food to think about or talk about.	Yen ora ana liya, bisa uga dadi pangan kanggo mikir utawa ngobrol.
Three minutes ago he thought he was dead.	Telung menit kepungkur dheweke ngira yen dheweke wis mati.
The reaction of the crowd was strong and the reviews were excellent.	Reaksi wong akeh kuwat lan ulasan apik banget.
I went on to school.	Aku nerusake sekolah.
It’s not an option.	Iku dudu pilihan.
That’s not the way we came here.	Iku ora cara kita teka kene.
Send an email to a friend.	Kirimi email menyang kanca.
Her hair was cut short and close to her head.	Rambute dipotong cendhak lan cedhak karo sirahe.
Until he makes it flow.	Nganti dheweke nggawe mili.
All my feelings for him were dead.	Kabeh perasaanku marang dheweke wis mati.
So the fact is we can’t trust that data.	Dadi kasunyatane kita ora bisa dipercaya data kasebut.
The idea was to wait for the storm and then go down.	Ide iki ngenteni badai lan banjur mudhun.
Put it down.	Sijine mudhun.
I want to fight you at every step.	Aku pengin nglawan sampeyan ing saben langkah.
He bought me a lot of stuff.	Dheweke tuku aku akeh barang.
This can be reported.	Iki bisa dilaporake.
Not really, inwardly.	Ora bener, batine.
But he missed much.	Nanging dheweke ora kejawab akeh.
Then the fact.	Banjur kasunyatan kasebut.
You lost your family there.	Sampeyan ilang kulawarga ing kono.
There it is again.	Ana maneh.
It’s a lot of fun and a good sport.	Iku banget nyenengake lan olahraga sing apik.
I just can’t sign up.	Aku mung ora bisa mlebu.
Dark, cold.	Peteng, adhem.
First it was done, then the second.	Kaping pisanan ditindakake, banjur kaloro.
I left the black one in its place.	Aku ninggalake sing ireng ing panggonane.
This is never about money.	Iki ora tau babagan dhuwit.
Of course, we have to play a good defense.	Mesthi, kita kudu main pertahanan sing apik.
I'm healthy.	Aku sehat.
The worst is that people just let it happen.	Sing paling awon yaiku wong sing mung nglilani kedadeyan kasebut.
The function returns the same error as the other values.	Fungsi ngasilake kesalahan kaya nilai liyane.
We see no reason to doubt at this point.	Kita ora weruh alesan kanggo mangu ing titik iki.
I never knew what was supposed to be wrong.	Aku ora nate ngerti apa sing dianggep salah.
It seemed like the right reason to make contact.	Iku ketoke alesan bener kanggo nggawe kontak.
This is the subject of study in this paper.	Iki minangka subyek sinau ing makalah iki.
That in my area is great.	Sing ing wilayahku gedhe.
But it’s uncertain.	Nanging durung mesthi.
These people need to have a break.	Wong-wong iki kudu duwe wektu istirahat.
This is.	Iki yaiku.
The character has really done it.	Karakter kasebut pancen wis ditindakake.
He has size and speed.	Dheweke duwe ukuran lan kacepetan.
They run into the core of character identity.	Padha mlayu menyang inti identitas karakter.
I hit the ground and covered my head.	Aku nggebug lemah lan nutupi sirahku.
I’m much happier now.	Aku luwih gampang seneng saiki.
He certainly knew about things.	Dheweke mesthi ngerti babagan perkara.
All you have to do is raise your hand.	Sing kudu ditindakake mung ngangkat tangane.
Keep car doors locked and windows closed, especially at traffic lights.	Tansah lawang mobil dikunci lan jendhela ditutup, utamane ing lampu lalu lintas.
We were shocked by what happened.	Kita kaget amarga kedadeyan kasebut.
She is so wonderful and she has helped me.	Dheweke apik banget lan dheweke wis nulungi aku.
I thought you agreed that this was a good idea.	Aku panginten sampeyan sarujuk sing iki apike.
And this.	Lan iki.
I have been laid off.	Aku wis PHK.
She'd burned through the last real cash.	Dheweke 'd burned liwat pungkasan awis nyata.
Whatever it was, he had nothing to do with her.	Apa wae sing ana, dheweke ora ana hubungane karo dheweke.
From there, let the action grow on its own.	Saka ing kono, supaya tumindak tuwuh dhewe.
I really want what’s best for the people around me.	Aku pancene pengin apa sing paling apik kanggo wong ing saubengé.
They suffer.	Padha nandhang sangsara.
Maybe she needs another child to love.	Mungkin dheweke butuh anak liyane kanggo tresna.
Then we will find your friends and take you home.	Banjur kita bakal nemokake kanca-kanca lan nggawa sampeyan mulih.
It’s a lot more in my ears.	Iku akeh liyane ing kupinge.
Close your eyes and mouth.	Tutup mripat lan tutuk.
I want it to be the end.	Aku pengin dadi pungkasan.
And if he becomes an image, we will use it.	Lan yen dheweke dadi gambar, kita bakal nggunakake.
They turned, they looked in his direction.	Padha noleh, padha mandeng menyang arah.
You’ve got what you want, and it could have been better.	Sampeyan wis entuk apa sing dikarepake, lan bisa uga luwih apik.
I sat back next to me and went into story mode.	Aku lungguh maneh ing jejere aku lan pindhah menyang mode crita.
He threw a run.	Dheweke mbuwang mlayu.
Unfortunately, some people are missing from the list of figures.	Sayange, sawetara wong ilang saka dhaptar tokoh.
Well, if it’s wrong, it’s a very good mistake.	Inggih, yen salah, iku salah apik banget.
She tells her story in the video.	Dheweke nyritakake critane ing video.
And the fact is that the walls can be used.	Lan kasunyatane yaiku tembok bisa digunakake.
I mean, best friend.	Maksudku, kanca paling apik.
He has been doing this for over a year.	Dheweke wis nindakake iki luwih saka setahun.
The truth is written for people.	Bebener ditulis kanggo wong.
There is no way back if you go this way.	Ora ana dalan maneh yen sampeyan lunga ing dalan iki.
Process your line art drawings.	Proses gambar seni garis sampeyan.
My mother didn’t say it anymore.	Ibuku ora ngomong maneh.
Some of these findings have been confirmed in human subjects.	Sawetara temuan kasebut wis dikonfirmasi ing subyek manungsa.
This requires some more background.	Iki mbutuhake sawetara latar mburi liyane.
He wanted to get closer to her.	Dheweke kepengin nyedhaki dheweke.
There is so much to do in the kitchen.	Ana akeh sing kudu ditindakake ing pawon.
Sorry this evening.	Nuwun sewu sore iki.
Ask and you will receive.	Takon lan sampeyan bakal nampa.
The results are quick and easy.	Asil cepet lan gampang.
He got the part because he knew how to ride a horse.	Dheweke entuk bagean amarga dheweke ngerti carane nunggang jaran.
For five years or more.	Kanggo limang taun utawa luwih.
The expression is incorrect.	Ekspresi kasebut ora bener.
This particular book was not written.	Buku tartamtu iki ora ditulis.
He then broke the record by seven.	Dheweke banjur mecah rekor kanthi pitung.
At some point, we don’t have time to rest for months.	Ing sawetara titik, kita ora duwe wektu istirahat nganti pirang-pirang wulan.
Have decided to pay.	Wis mutusake kanggo mbayar.
Of course there is something that can be done.	Mesthine ana sing bisa ditindakake.
I gave him a gift.	Aku menehi hadiah.
That’s the original idea.	Kuwi ide asline.
You try again.	Sampeyan nyoba maneh.
You saved my life.	Sampeyan nylametake nyawaku.
Then he could tell it all.	Banjur dheweke bisa nyritakake kabeh.
Don’t save.	Aja nyimpen.
not resistant.	ora tahan.
There may be many factors.	Bisa uga ana akeh faktor.
Only individual people can do it.	Mung wong individu sing bisa nindakake.
The machine can do it.	Mesin bisa nindakake.
This is a very nice change.	Iki minangka owah-owahan sing apik banget.
Make space for books.	Nggawe papan kanggo buku.
This is likely to change.	Iki kamungkinan kanggo ngganti.
You have to give more to others.	Sampeyan kudu menehi liyane kanggo wong liya.
And a lot of weird numbers and letters for me.	Lan akeh nomer aneh lan huruf kanggo kula.
I totally believe in him and his treatment.	Aku babar blas pracaya marang dheweke lan perawatan.
Asuku guided me up here.	Asuku nuntun aku munggah mrene.
The exact structure is unknown.	Struktur sing tepat ora dingerteni.
I have to say the truth.	Aku kudu ngomong sing bener.
He needs gas.	Dheweke butuh gas.
Next place.	Panggonan sabanjure.
You laugh when we both get harder than it is.	Sampeyan ngguyu nalika kita loro njaluk harder saka iku.
It will get the item.	Iku bakal entuk item.
Usually, before the process begins, it fails.	Biasane, sadurunge proses kasebut diwiwiti, gagal.
The screen is very nice.	Layar apik banget.
One of the main problems is the cost of the system.	Salah sawijining masalah utama yaiku biaya sistem kasebut.
Take my wedding, for example.	Njupuk wedding sandi, contone.
And you know, it’s about to happen.	Lan sampeyan ngerti, iku wis cedhak kedadeyan.
Neither technical failures nor complications were observed in any of the cases.	Sanadyan kegagalan teknis utawa komplikasi ora diamati ing kasus apa wae.
She looks proud of him.	Dheweke katon bangga karo dheweke.
They measure up to length.	Padha ngukur nganti dawa.
From your hand to my hand.	Saka tanganmu nganti tanganku.
He never met her.	Dheweke ora tau ketemu.
You should feel good after doing it.	Sampeyan kudu rumangsa apik sawise nindakake.
It will not charge.	Iku ora bakal ngisi daya.
This provides an important check, which helps keep the whole system working.	Iki nyedhiyakake priksa penting, sing mbantu supaya kabeh sistem bisa digunakake.
Then came her.	Banjur teka dheweke.
She seems quite comfortable there and her voice sounds pretty nice to use.	Dheweke misale jek cukup nyaman ana lan swarane muni cantik becik digunakake.
We wanted to be with you.	We wanted kanggo dadi karo sampeyan.
This is because the core is larger than in our case.	Iki amarga inti luwih gedhe tinimbang ing kasus kita.
It’s really very important.	Iku pancene penting banget.
Though that can come when you’re older.	Sanadyan sing bisa teka nalika sampeyan wis tuwa.
Enjoy your weekend.	Seneng akhir minggu sampeyan.
No guys.	Ora ana wong lanang.
He then committed suicide.	Dheweke banjur bunuh diri.
Something is happening to you.	Ana kedadeyan ing sampeyan.
There is none.	Ora ana.
The more help, the more successful you are.	Luwih akeh pitulungan, luwih sukses sampeyan.
It is the code name chosen for this operation.	Iku jeneng kode sing dipilih kanggo operasi iki.
We are a better football team.	Kita dadi tim bal-balan sing luwih apik.
Touch is a crash, nothing more.	Tutul iku kacilakan, ora luwih.
After days of struggle and research here is my code.	Sawise dina perjuangan lan riset kene kode sandi.
Or tomorrow.	Utawa esuk.
So you can feel the change in your technique.	Supaya sampeyan bisa ngrasakake owah-owahan teknik sampeyan.
Book well ahead.	Book uga ahead.
We were gone and couldn’t bring them.	Kita padha lunga lan ora bisa nggawa wong-wong mau.
His mind is tidy.	Pikirane wis rapi.
But before we can try, we have to find out.	Nanging sadurunge kita bisa nyoba, kita kudu nemokake.
Example codes for both are shown below.	Kode conto kanggo loro ditampilake ing ngisor iki.
I find a place for everyone except you.	Aku nemokake papan kanggo kabeh wong kajaba sampeyan.
From now on, we keep our feet on the ground.	Wiwit saiki, kita tetep sikil ing lemah.
Almost half way.	Meh setengah dalan.
What a wonderful idea.	Apa ide apik banget.
Data is still available.	Data isih kasedhiya.
He often took the train to the office.	Dheweke kerep numpak sepur menyang kantor.
I don’t have to watch this video.	Aku ora kudu nonton video iki.
Please note before purchase.	Wigati dicathet sadurunge tuku.
The woman walked towards me, a smile on her face.	Wong wadon iku mlaku ing arahku, mesem ing pasuryan.
It takes time.	Perlu wektu.
She has never had a baby and is currently not looking for a baby.	Dheweke durung nate duwe bayi lan saiki ora golek bayi.
It is very important for this to run.	Penting banget kanggo iki kanggo mbukak.
However, we are here.	Nanging, kita kene.
Just do it this way.	Mung nglakoni cara iki.
Her symptoms are getting better.	Gejala dheweke saya apik.
It’s a tough case.	Iku kasus angel.
It is evening.	Wis sore.
I miss her this week.	Aku kangen dheweke minggu iki.
We can live it all by our own choice.	Kita bisa urip kabeh kanthi pilihan kita dhewe.
I watched you as we built the bridge.	Aku nonton sampeyan nalika kita mbangun jembatan kasebut.
We need pictures.	We kudu gambar.
He forced her to hurt him.	Dheweke meksa dheweke cilaka.
They were a bit quiet and silent.	Padha rada meneng lan meneng.
Before it’s too late.	Sadurunge kasep.
He really didn’t want to start a company.	Dheweke pancen ora pengin miwiti perusahaan.
This is the nervous system.	Iki minangka sistem saraf.
The second looks age.	Kapindho katon umur.
Positive tests happen every day.	Tes positif kedadeyan saben dina.
There was no sign of anyone.	Ora ana tandha sapa wae.
The man was really good at home.	Wong iku pancen apikan ing omah.
It’s up to her, now.	Iku nganti dheweke, saiki.
He did nothing but protect himself.	Dheweke ora nindakake apa-apa kajaba nglindhungi awake dhewe.
I hate my nose.	Aku sengit irungku.
We don't have a bathroom.	Kita ora duwe jedhing.
The date of the king's death is unknown.	Tanggal sédané raja ora dingerteni.
He grew up.	Dheweke tansaya gedhe.
Never in all the history of the world.	Ora tau ing kabeh sajarah donya.
Why, we talk about you all the time.	Apa, kita ngomong babagan sampeyan kabeh wektu.
It has been sold.	Wis didol.
They cover the planet.	Padha nutupi planet.
I have traffic for you, from now on.	Aku duwe lalu lintas kanggo sampeyan, wiwit saiki.
I don’t think they will have any negative feelings to process.	Aku ora mikir yen dheweke bakal duwe perasaan negatif kanggo diproses.
I mean, it’s some mix.	Maksudku, iku sawetara campuran.
I didn’t even know what to expect.	Aku malah ora ngerti apa sing bakal dikarepake.
Now it is very difficult to travel.	Saiki angel banget lelungan.
He lacks no strength now.	Dheweke ora kekurangan kekuatan saiki.
It was a small rose, the size of my middle finger.	Iku mawar cilik, ukurane driji tengahku.
The worse is already here.	Sing luwih elek wis ana ing kene.
Make rules now.	Nggawe aturan saiki.
They have to read.	Padha kudu maca.
That you can be sure of.	Sing bisa yakin.
I want to enjoy the sun for a while.	Aku pengin ngrasakake srengenge sedhela.
I’m not very happy about it.	Aku ora seneng banget.
You think there is no need to worry.	Sampeyan mikir ora perlu kuwatir.
It doesn’t matter what you’ve done, or what you can do.	Ora preduli apa sing wis ditindakake, utawa apa sing bisa ditindakake.
No, in his best memory, he immediately replied.	Ora, ing memori sing paling apik, dheweke langsung mangsuli.
It’s been six more since.	Wis enem maneh wiwit.
The stock market is down.	Pasar saham mudhun.
Set the match to.	Setel match kanggo.
Still, not my phone to make.	Isih, dudu telponku kanggo nggawe.
That’s why we came here, because it feels like home.	Pramila kita teka ing kene, amarga rasane kaya omah.
Eventually the matter went to court.	Pungkasane perkara kasebut menyang pengadilan.
It was the only thing he could do.	Iku mung bab dheweke bisa nindakake.
This is what people like best.	Iki sing paling disenengi wong.
This relationship was formed around community park projects.	Hubungan iki dibentuk ing sekitar proyek taman komunitas.
Take your own baby and forget everything else.	Njupuk dhewe bayi lan lali kabeh liyane.
Because of how networking works.	Amarga saka carane jaringan bisa.
But very happy this time.	Nanging seneng banget wektu iki.
I myself have seen something like this.	Aku dhewe wis weruh sing kaya iki.
It looks good and sounds good.	Katon apik lan muni apik.
Yes, it’s true, he’s just a number for them.	Ya, iku bener, dheweke mung nomer kanggo wong-wong mau.
I don’t like it when people see me like that.	Aku ora seneng yen wong ndeleng aku kaya ngono.
Let me tell you what’s weird.	Ayo kula pitutur marang kowe apa aneh.
No notes, nothing.	Ora cathetan, ora apa-apa.
I have never felt sick like that.	Aku ora tau ngrasakake lara kaya ngono.
For some reason he is no longer interested.	Kanggo sawetara alasan dheweke wis ora kasengsem maneh.
I don’t believe in telling people what to do.	Aku ora percaya marang wong-wong apa sing kudu ditindakake.
As she could.	Minangka dheweke bisa.
Keeping an eye on the road is important for safe driving.	Tetep mripat ing dalan penting kanggo nyopir sing aman.
The flow is moving.	Alirane obah.
We were caught.	Kita padha kejiret.
I know one.	Aku ngerti siji.
I wonder why this is.	Aku kok iki.
In a family home with a son.	Ing omah kulawarga karo lanang.
At least not directly.	Paling ora langsung.
It is the active choice of the individual.	Iku pilihan aktif saka individu.
Warning in the rain.	Bebaya ing udan.
There are many people who helped make that happen.	Ana akeh wong sing mbantu supaya kedadeyan kasebut.
Apparently one took that out before cooking.	Ketoke siji njupuk sing metu sadurunge masak.
Caught at the goal line.	Kejiret ing garis gawang.
Love doesn’t want what doesn’t exist.	Katresnan ora pengin apa sing ora ana.
It’s something you’ve never seen before.	Iku sing durung tau dideleng.
The film is now saved.	Film kasebut saiki disimpen.
Maybe older than it looks.	Mungkin luwih tuwa tinimbang sing katon.
He has a criminal record.	Dheweke duwe rekaman pidana.
He refused to let go.	Dheweke ora gelem ngeculke.
The smile in his voice could not be heard.	Esem ing swarane ora bisa dirungokake.
I took one hand and helped her run along.	Aku njupuk tangan siji lan mbantu dheweke mlayu bebarengan.
The wife leaving will not.	Bojo ninggalake ora bakal.
She is now back at the school.	Dheweke saiki bali ing sekolah kasebut.
It’s just that it’s so weird.	Mung iku dadi aneh.
I thought it was more than that.	Aku panginten iku luwih saka iku.
And that’s just the first listen.	Lan sing mung ngrungokake pisanan.
And everywhere around us, things are moving and growing and changing.	Lan ing endi wae ing saubengé kita, samubarang obah lan tuwuh lan ganti.
And it’s really like a dream.	Lan pancen kaya ngimpi.
Something I miss here.	Mergo aku kangen kene.
Because we don’t know how to treat it.	Amarga kita ora ngerti carane nambani.
Fear will be in the game today.	Wedi bakal ana ing game dina iki.
All share that fact in the moment.	Kabeh nuduhake kasunyatan kasebut ing wayahe.
One just has to accept her problems.	Siji mung kudu nampa masalah dheweke.
The walls were moving.	Tembok padha obah.
Some say it’s important.	Ana sing ngomong sing penting.
Anyone can be pressured.	Sapa wae bisa ditekan.
It’s not safe to walk here after dark.	Ora aman yen mlaku-mlaku ing kene sawise peteng.
Give it only twice.	Wenehi mung kaping pindho.
I think we have about ten.	Aku kita duwe bab sepuluh.
This has to stop somewhere.	Iki kudu mandheg nang endi wae.
This book is a sad break in this book.	Buku iki ana istirahat sedih ing buku iki.
I’m just one person.	Aku mung wong siji.
This is the best summer ever.	Iki minangka musim panas sing paling apik.
These are the details that this person needs to know.	Iki minangka rincian sing kudu dingerteni wong iki.
At least this version is done and out of my head.	Paling ora versi iki wis rampung lan metu saka sirahku.
We wanted to have a point.	We wanted kanggo duwe titik.
How nice that would be.	Carane becik sing bakal.
But there is no test for love.	Nanging ora ana ujian kanggo katresnan.
Like me, for example.	Kaya aku, contone.
I would love to have the last word.	Aku seneng duwe tembung pungkasan.
He said he would try and call again.	Ngandika bakal nyoba lan nelpon maneh.
Of course there are no limits.	Mesthine ora ana watesan.
This is a window.	Iki jendhela.
Take a quick look, if you will.	Deleng cepet, yen sampeyan pengin.
When people challenge this, conflict ensues.	Nalika wong nantang iki, konflik nyebabake.
The world has given judgment.	Jagad wis maringi pangadilan.
It certainly makes sense to do so.	Iku mesthi ndadekake pangertèn kanggo nglakoni.
He indicated that he wanted to follow the advice.	Dheweke nuduhake yen dheweke pengin nuruti saran kasebut.
There was no food or water.	Ora ana pangan utawa banyu.
I took an early start to beat the heat.	Aku njupuk wiwitan awal kanggo ngalahake panas.
Tell me now.	Marang kula saiki.
She was ready.	Dheweke siap-siap.
No one has to back down.	Ora ana sing kudu mundur.
He knew her when, she said.	Dheweke ngerti dheweke nalika, dheweke ngandika.
This only happened in ten minutes.	Iki mung kedadeyan ing sepuluh menit.
And we can speak from that perspective.	Lan bisa ngomong saka perspektif kasebut.
Please only in young countries.	Mangga mung ing negara enom.
This is a good decision.	Iki minangka keputusan sing apik.
What actually happened surprised us.	Apa sing bener kedaden nggawe kita kaget.
He was not quick to die.	Dheweke ora cepet mati.
He was a good boy.	Dheweke bocah sing apik.
I have the time and money now.	Aku duwe wektu lan dhuwit saiki.
He can walk down the street.	Dheweke bisa mlaku ing dalan.
We pulled apart, but we looked at each other and we knew it.	We ditarik loro, nanging kita katon ing saben liyane lan kita ngerti.
Let them get it over with.	Ayo wong njaluk iku liwat karo.
The sound was more shocking than the sound.	Swara kasebut luwih kaget tinimbang swara.
We need to play better.	Kita kudu main luwih apik.
If he still wants her in his life.	Yen dheweke isih pengin dheweke ing uripe.
It’s not a time or a place.	Iku ora wektu utawa panggonan.
Of course he noticed that not many other people liked him.	Mesthine dheweke ngelingi yen ora akeh wong liya sing padha seneng.
However, he did not want to do so.	Nanging, dheweke ora pengin nglakoni.
I don’t know you.	Aku ora ngerti sampeyan.
They drink too much and it becomes a problem.	Padha ngombe kakehan lan dadi masalah.
Ask her, she said.	Takon dheweke, dheweke ngandika.
He never fought.	Dheweke ora tau gelut.
Many cars don’t get there.	Akeh mobil ora tekan kono.
One body lost a leg.	Awak siji ilang sikil.
Because something went wrong.	Amarga ana sing salah.
Once full, they move on.	Sawise kebak, padha nerusake.
We had stopped the car to watch.	Kita wis mandheg mobil kanggo nonton.
I read at the same time every day.	Aku maca ing wektu sing padha saben dina.
We don’t play good football like that.	Kita ora main bal-balan sing apik kaya ngono.
He didn’t look at me.	Dheweke ora nyawang aku.
His throat was almost burning so he couldn't speak.	Tenggorokan meh kobong dadi ora bisa ngomong.
He could receive twenty years.	Dheweke bisa nampa rong puluh taun.
It’s the same thing in both cases.	Iku bab sing padha ing loro kasus.
I refused to help him.	Aku ora gelem nulungi dheweke.
Running is no different.	Mlaku ora beda.
Get enough people interested and make those dreams come true.	Njaluk cukup wong sing kasengsem lan impen kasebut dadi kasunyatan.
He didn’t know where to go for further tests.	Dheweke ora ngerti arep menyang ngendi kanggo tes luwih lanjut.
Which sounds amazing.	Kang muni apik tenan.
We need to go out and talk to these people.	Kita kudu metu lan ngomong karo wong-wong iki.
Drink like a professional.	Ngombe kaya profesional.
He wouldn’t turn it around.	Dheweke ora bakal nguripake.
I have decided for that.	Aku wis mutusaké kanggo sing.
Wrong step.	Salah langkah.
It’s great how you story like that.	Apik banget carane sampeyan crita kaya ngono.
Not much to go on.	Ora akeh sing kudu diterusake.
Finally a head.	Akhire dadi kepala.
We start with a talk about that game.	Kita miwiti karo pirembagan bab game sing.
You have told people that you are set to kill them.	Sampeyan wis ngandhani wong-wong yen sampeyan wis diatur kanggo mateni.
A recovery plan to get people back to work.	Rencana pemulihan kanggo nggawe wong bali kerja.
In some ways that is a small number.	Ing sawetara cara sing nomer cilik.
The cost of research and investigation is small at this stage.	Biaya riset lan penyelidikan cilik ing tahap iki.
No one was excluded because data was lost.	Ora ana sing dikecualekake amarga data ilang.
I would do anything to keep it from sitting around.	Aku bakal nindakake apa wae supaya ora lungguh.
But his money was taken away.	Nanging dhuwité dijupuk.
Not many solutions, of course.	Ora akeh solusi, mesthine.
I can’t wait, though.	Aku ora bisa ngenteni, sanadyan.
Fast forward to that point.	Cepet ing titik kasebut.
She finally walked over to her husband.	Dheweke pungkasane mlaku marani bojone.
The only thing you need to look at is the contact.	Siji-sijine sing kudu sampeyan deleng yaiku kontak.
I grew up there.	Aku gedhe ing kono.
No need for any discussion.	Ora perlu diskusi apa wae.
My life is progressing.	Urip saya maju.
The important part.	Bagean sing penting.
The journey will take only four hours.	Perjalanan bakal njupuk mung patang jam.
I can sell it.	Aku bisa ngedol.
That answers the question in the back of my mind.	Sing mangsuli pitakonan ing mburi atine.
Very fast.	Cepet banget.
If necessary, bring a woman along here.	Yen perlu, nggawa wong wadon bebarengan kene.
And for low performance, no one can touch it.	Lan kanggo kinerja sing murah, ora ana sing bisa ndemek.
It scared me to death.	Iku wedi kula mati.
Not even today.	Ora malah dina iki.
The results are representative of several experiments.	Asil minangka wakil saka sawetara eksperimen.
You have to.	Sampeyan kudu.
Then you are not afraid to die.	Banjur sampeyan ora wedi mati.
Coming here is wrong, my own mind.	Teka mrene iku salah, batine dhewe.
This is a call from work.	Iki telpon saka karya.
All authors are responsible for the interpretation of the data for the work.	Kabeh penulis tanggung jawab kanggo interpretasi data kanggo karya kasebut.
This will give the board the ability to pull more power.	Iki bakal menehi papan kemampuan kanggo narik daya luwih akeh.
We have three teams, you know.	Kita duwe telung tim, sampeyan ngerti.
It’s a memory.	Iku kenangan.
Individuals are social beings.	Individu minangka makhluk sosial.
But this is not a new way.	Nanging iki dudu cara anyar.
Or even better, find a way to mix the two.	Utawa malah luwih apik, golek cara kanggo nyampur loro.
Keep making stuff.	Terus gawe barang.
That smile on her face, that energy.	Sing eseman ing dheweke pasuryan, energi sing.
There are no child support orders at this time.	Ora ana pesenan dhukungan anak ing wektu iki.
Parents are for you from the jump.	Wong tuwa iku kanggo sampeyan saka mlumpat.
He wants to play, and he needs to get out.	Dheweke kepengin main, lan dheweke kudu metu.
Study it carefully so you can understand anything.	Sinau kanthi ati-ati supaya sampeyan bisa ngerti apa wae.
I have a problem with the part.	Aku duwe masalah karo bagean.
Eventually the animal stopped and raised its head.	Pungkasane kewan kasebut mandheg lan ngangkat sirahe.
Women hate men who hate women who hate men.	Wanita sengit marang wong lanang sing sengit marang wanita sing sengit marang wong lanang.
The earlier the stage, the less complicated.	Sadurungé tataran, kurang rumit.
But this makes little difference to them.	Nanging iki ndadekake sethitik prabédan kanggo wong-wong mau.
I like to travel by train.	Aku seneng lelungan kanthi sepur.
The number is a required start.	Nomer kasebut minangka wiwitan sing dibutuhake.
I can home it out.	Aku bisa ngarep metu.
But they look pretty.	Nanging padha katon cukup.
Don’t want to hear about it.	Ora pengin krungu bab iku.
Especially in this city.	Utamane ing kutha iki.
Perhaps not it is, though.	Mbok menawa ora iku, sanadyan.
Don’t stop trying great things for fear of failing.	Aja mandheg nyoba perkara gedhe amarga wedi gagal.
I feel more relaxed.	Aku rumangsa luwih santai.
Better than a dog.	Luwih apik tinimbang asu.
But those words remain in my mind.	Nanging tembung kuwi sing tetep ana ing pikiran.
God loves you.	Gusti Allah tresna sampeyan.
All they want is sex.	Kabeh sing dikarepake yaiku jinis.
Two points are two points.	Loro poin iku loro poin.
I will be home in a few days but not until the event is over.	Aku bakal mulih sawetara dina nanging ora nganti acara rampung.
Understand the consequences.	Ngerti akibate.
She hates rich foods.	Dheweke sengit panganan sugih.
I fully appreciate it.	Aku ngormati kanthi lengkap.
Inside the box was a book.	Ing njero kothak ana buku.
Love him as a person, a player.	Tresna dheweke minangka wong, pemain.
He sees all the shows and stays on the next show.	Dheweke ndeleng kabeh pertunjukan lan tetep ing acara sabanjure.
But it happens, you know.	Nanging kedadeyan kasebut, sampeyan ngerti.
Of course he didn’t have to choose anything.	Mesthi wae dheweke ora kudu milih apa wae.
There we probably agree.	Ing kana kita mbokmenawa setuju.
That’s the difference between them and us.	Sing beda antarane wong-wong mau lan kita.
Everyone is still alive, together.	Kabeh wong isih urip, bebarengan.
I don’t even like boys.	Aku malah ora seneng lanang.
But you are still responsible for designing the educational content.	Nanging sampeyan isih dadi tanggung jawab kanggo ngrancang konten pendidikan.
I picked it up and pulled it, but there was nothing.	Aku ngangkat lan ditarik, nanging ora ana apa-apa.
I have lost her address and cannot write again.	Aku wis ilang alamat dheweke lan ora bisa nulis maneh.
All individual components must work together.	Kabeh komponen individu kudu bisa bebarengan.
I’m sure he knows.	Aku yakin dheweke ngerti.
I know that is definitely difficult.	Aku ngerti sing mesthi angel.
We stand for our values ​​and our way of life.	Kita ngadeg kanggo nilai lan cara urip kita.
But generally we take all of these teams for granted, right?	Nanging umume kita njupuk kabeh tim iki kanggo diwenehake, bener?
However, this is generally not the case.	Nanging, iki umume ora.
They have nowhere else to go.	Padha ora duwe panggonan liya kanggo pindhah.
And we can do more than that.	Lan kita bisa nindakake luwih saka iku.
Please check which button is required for your purpose.	Mangga dipriksa tombol endi sing dibutuhake kanggo tujuan sampeyan.
Here, the evidence is as follows.	Ing kene, buktine kaya ing ngisor iki.
I spoke out against it.	Aku ngandika metu marang iku.
Look at other people first.	Delengen wong liya dhisik.
I had expected worse.	Aku wis samesthine Samsaya Awon.
After that who knows.	Sawise iku sapa ngerti.
Try making it a little like a road trip.	Coba nggawe sing sethitik kaya dalan trip.
I don’t know about you, but that makes me want to talk.	Aku ora ngerti babagan sampeyan, nanging sing nggawe aku pengin ngomong.
I want you to believe and trust in Me.	Aku pengin sampeyan pracaya lan pracaya marang Aku.
Holes for pulling fingers.	Bolongan kanggo narik driji.
You do the same with your father.	Sampeyan uga nindakake karo bapakmu.
None of the items in our house came from the store.	Ora ana barang ing omah kita sing asale saka toko.
Or at least they nodded at the appropriate time.	Utawa paling ora padha manthuk ing wektu sing cocog.
You give the boys lunch.	Sampeyan menehi nedha awan lanang.
You can read the blog here.	Sampeyan bisa maca blog ing kene.
Or perhaps never.	Utawa mbok menawa tau.
How little danger there is unless you are right out there.	Carane sethitik bebaya ana kajaba sing tengen metu ing.
I repeat these requests here and now.	Aku mbaleni panjaluk kasebut ing kene lan saiki.
I can’t believe we’ve followed through.	Aku ora ngandel yen kita wis ngetutake.
He has no beginning or end.	Dheweke ora duwe wiwitan utawa pungkasan.
The school is totally to suggest numbers.	Sekolah babar blas kanggo suggest nomer.
He would be like that.	Dheweke bakal kaya ngono.
That’s not the way police work.	Kuwi dudu cara kerja polisi.
And still many more.	Lan isih akeh liyane.
If you can call it that.	Yen sampeyan bisa nelpon iku.
Look at it.	Delengen iku.
No one followed him.	Ora ana sing ngetutake dheweke.
However, other critical complications have not been well discussed.	Nanging, komplikasi kritis liyane durung dibahas kanthi apik.
I will learn something useful.	Aku bakal sinau soko migunani.
Tell us how you like the cut of meat.	Marang kita carane sampeyan seneng potong daging.
Generally the doors of the house are open, for air.	Umume lawang omah mbukak, kanggo hawa.
It's been a long time.	Wis suwe.
I obey your commands.	Kawula manut dhawuh Paduka.
Many are never the same.	Akeh sing ora tau padha.
We will not use them continuously.	Kita ora bakal nggunakake dheweke terus-terusan.
Each time he met his son for less than half an hour.	Saben-saben ketemu anake kurang setengah jam.
That life is flesh.	Sing urip yaiku daging.
All signs point to a good film.	Kabeh pratandha nuduhake film apik.
There are three main types of burning.	Ana telung jinis utama kobong.
But then there was him again.	Nanging banjur ana dheweke maneh.
Not everyone, by the way.	Ora saben wong, kanthi cara.
He showed some speed, and a nose for the ball.	Dheweke nuduhake sawetara kacepetan, lan irung kanggo bal.
I have performed with him several times.	Aku wis tampil karo dheweke kaping pirang-pirang.
Kill him if he doesn’t like you.	Patenana yen dheweke ora nyenengake sampeyan.
My voice is soft and serious.	Swaraku lirih lan serius.
Let's grow.	Ayo berkembang.
He was out of the house one night.	Dheweke metu saka omah bengi wae.
It helps to laugh when your emotions allow you.	Iku mbantu kanggo ngguyu nalika emosi ngijini sampeyan.
Half of his work is done.	Setengah saka pakaryane wis rampung.
Some animals can feel it when someone is sick.	Sawetara kewan bisa ngrasakake nalika wong lara.
I was afraid to touch it.	Aku wedi nyentuh.
I put some extra effort into the big picture of the record.	Aku sijine sawetara ekstra efforts menyang gambar amba saka rekaman.
But you can’t tell.	Nanging sampeyan ora bisa ngomong.
This has several effects.	Iki duwe sawetara efek.
But it’s not a good team.	Nanging dudu tim sing apik.
This was the second most -watched show on television at night.	Iki minangka acara nomer loro sing paling akeh ditonton ing televisi ing wayah wengi.
Some elements need to be carefully considered and planned for in future clinical trials.	Sawetara unsur kudu dipikirake kanthi ati-ati lan direncanakake ing uji klinis ing mangsa ngarep.
We beat them back, but they came again and again.	We ngalahake wong bali, nanging padha teka maneh lan maneh.
Feelings like that are hard to experience ‘on demand’.	Perasaan kaya ngono iku angel dialami 'on demand'.
Happy and successful !.	Seneng lan sukses!.
We then evaluated the timing of social interaction.	Kita banjur ngevaluasi wektu interaksi sosial.
I will write about this.	Aku bakal nulis babagan iki.
It’s not hard to combine both and both.	Ora angel kanggo nggabungake loro lan loro.
It has become an officer.	Wis dadi petugas.
I miss my hair.	Aku kangen rambutku.
No use, of course.	Ora ana gunane, mesthi.
But it’s incredible.	Nanging iku luar biasa.
You know the process of making a tool or weapon.	Sampeyan ngerti proses nggawe alat utawa senjata.
You will be wrong.	Sampeyan bakal salah.
The film has never been shot.	Film wis tau dijupuk.
You have to walk.	Sampeyan kudu mlaku.
He needs to be more careful.	Dheweke kudu luwih ati-ati.
It was an amazing experience.	Iku pengalaman apik tenan.
We were sleeping dead people.	Kita padha turu turu wong mati.
Once again you can contact her through the methods below.	Sawise maneh sampeyan bisa ngubungi dheweke liwat cara ing ngisor iki.
They build buildings.	Padha mbangun bangunan.
Of course it should be carried.	Mesthine kudu digawa.
This object is only shown in one of my photos.	Objek iki mung ditampilake ing salah sawijining fotoku.
I caught up with him, determined to get some explanation.	Aku kejiret karo dheweke, ditemtokake kanggo njaluk sawetara panjelasan.
We are exactly like them, perhaps.	Kita persis kaya wong-wong mau, mbok menawa.
Not for a good start.	Ora kanggo wiwitan apik.
We have really tried to work hard.	Kita pancen wis nyoba kerja keras.
The audience then has to guess his name.	Penonton banjur kudu ngira jenenge.
His family became the first political teachers.	Kulawargane dadi guru politik sing sepisanan.
This has to do with some of the secrets your family is hiding.	Iki ana hubungane karo sawetara rahasia sing didhelikake kulawarga sampeyan.
The next question.	Pitakonan sabanjure.
You don’t know how I like it.	Sampeyan ora ngerti carane aku seneng.
It won’t go away.	Ora bakal lunga.
I know what it’s like in a bad marriage.	Aku ngerti apa iku kaya ing marriage ala.
His tongue was so big he could barely speak.	Ilate gedhe banget nganti meh ora bisa ngomong.
We rarely have to do such a procedure now.	Kita arang banget kudu nindakake prosedur kasebut saiki.
That made him laugh.	Sing nggawe dheweke ngguyu.
You see what it does for us.	Sampeyan ndeleng apa sing ditindakake kanggo kita.
This is my favorite picture of the shoot.	Iki gambar favorit saka njupuk.
Finding balance is not easy, but we as women can decide.	Nemokake keseimbangan ora gampang, nanging kita minangka wanita bisa mutusake.
We have been trying to reach you.	Kita wis nyoba kanggo nggayuh sampeyan.
Clean the copy.	Ngresiki salinan.
He had to think.	Dheweke kudu mikir.
That said, whoever asks you to say something like that.	Jarene, sapa sing njaluk sampeyan ngomong kaya ngono.
His whole heart was there.	Sakabehing atine ana ing kono.
We need to limit the information.	Kita kudu mbatesi informasi.
Before, it was true.	Sadurunge, bener.
A sort of fear of trouble to come.	A Urut wedi masalah teka.
And come and talk to the police.	Lan teka lan ngomong karo polisi.
There are other materials available then.	Ana liyane bahan kasedhiya banjur.
He was still not sure who it was.	Dheweke isih durung yakin sapa kuwi.
You need to prepare a form.	Sampeyan kudu nyiapake formulir.
There again with fear.	Ana maneh karo wedi.
If your request is successful, do nothing.	Yen panjaluk sampeyan sukses, aja nindakake apa-apa.
Of course, we can’t say if he did.	Mesthi, kita ora bisa ngomong yen dheweke nindakake.
But the next morning, there was.	Nanging esuke, ana.
It is a political solution.	Iku solusi politik.
Some studies agree with these findings, while others disagree.	Sawetara panliten setuju karo temuan kasebut, dene liyane ora setuju.
Peaceful land.	Tanah tentrem.
He looked me up and down, then started laughing.	Dheweke nyawang aku munggah mudhun, banjur wiwit ngguyu.
However, there are some limitations with our services.	Nanging, ana sawetara watesan karo layanan kita.
It is not difficult to follow the path.	Ora angel ngetutake dalane.
But it is not and never will be.	Nanging ora lan ora tau.
Make a successful call at home.	Nggawe telpon sukses ing omah.
You can solve this problem in several ways.	Sampeyan bisa ngatasi masalah iki kanthi pirang-pirang cara.
Let me go up there.	Ayo kula munggah mrana.
The original work he did still looks good.	Karya asli sing ditindakake isih katon apik.
The first is the number of notes played simultaneously.	Kapisan yaiku jumlah cathetan sing dimainake bebarengan.
Because it certainly works.	Amarga iku mesthi bisa.
Like, this is just what his father didn’t want.	Kaya, iki mung sing ora dikarepake bapake.
That’s normal.	Kuwi lumrah.
Not much, in private schools for white girls.	Ora akeh, ing sekolah swasta kanggo bocah-bocah wadon putih.
Not strange.	Ora aneh.
They were nice enough to do it, for the government.	Padha cukup becik kanggo nindakake iku, kanggo pemerintah.
Then a few minutes, forget it.	Banjur sawetara menit, lali.
It’s a story.	Iku critane.
Not sure what to do.	Ora yakin apa sing kudu ditindakake.
The case file is actually in the head of the case officer.	Berkas perkara pancen ana ing sirahe petugas perkara.
And he will win.	Lan dheweke bakal menang.
And they also have the resources.	Lan dheweke uga duwe sumber daya.
Now you just start reading this so don’t stop.	Saiki sampeyan mung miwiti maca iki supaya aja mandheg.
To make them a lot of gold needs to be collected.	Kanggo nggawe wong-wong mau akeh emas sing kudu diklumpukake.
He pulled it out of his mouth.	Dheweke narik metu saka cangkeme.
Without doing any harm.	Tanpa gawe cilaka.
The President considers it more than enough.	Presiden nganggep luwih saka cukup.
We only mention two works.	Kita mung nyebutake rong karya.
We have the following observations.	Kita duwe pengamatan ing ngisor iki.
But he was open and friendly as usual.	Nanging dheweke mbukak lan ramah kaya biasane.
About your mother.	Babagan ibumu.
This is really the thing.	Iki pancene bab.
There is an opportunity to go with the music.	Ana kesempatan kanggo pindhah karo musik.
And use her phone.	Lan nggunakake telpon dheweke.
Even so.	Sanadyan mangkono.
This is the main conclusion of this work.	Iki minangka kesimpulan utama saka karya iki.
I don’t know why anymore.	Aku ora ngerti apa maneh.
Mother of one son.	Ibu saka siji putra.
The one that used to be put on.	Siji sing digunakake dilebokake.
I didn’t want to meet my father.	Aku ora pengin ketemu karo bapakku.
That happened a lot to us kids.	Sing kedaden akeh kanggo kita bocah-bocah.
This is the difference in your cost.	Iki bedane biaya sampeyan.
I can think of a few questions that will yield such an answer.	Aku bisa mikir sawetara pitakonan sing bakal ngasilake jawaban kasebut.
For a metal door set to a rock face.	Kanggo lawang logam disetel menyang pasuryan rock.
And now my parents.	Lan saiki wong tuwaku.
Please let me know if you want more information.	Mangga kabari kula yen sampeyan pengin informasi liyane.
Just stay there.	Mung tetep ana.
This is just a sound.	Iki mung swara.
Then they called me.	Banjur padha nelpon kula.
There is nothing to say.	Ora ana sing bisa diomongake.
In the world of logic, he has a good reason.	Ing jagad logika, dheweke duwe alasan sing apik.
It looks like rain.	Iku katon kaya udan.
In a strange country.	Ing negara aneh.
That each from their own perspective does what they have to.	Sing saben saka perspektif dhewe nindakake apa sing kudu.
Or perhaps you don’t care.	Utawa mbok menawa sampeyan ora peduli.
It’s just the beginning.	Iku mung wiwitan.
There was nothing more that could be said to him.	Ora ana maneh sing bisa diomongake marang dheweke.
There is nothing in our present knowledge that would indicate otherwise.	Ora ana apa-apa ing kawruh kita saiki sing bakal nuduhake yen ora.
If anyone knows what an amazing performance looks and feels like, they know it.	Yen ana sing ngerti apa kinerja apik tenan katon lan aran kaya, padha ngerti.
You can run a hotel.	Sampeyan bisa mbukak hotel.
I’m just an insider.	Aku mung wong ing njero.
We both work hard, and are very busy as parents.	Kita loro-lorone kerja keras, lan sibuk banget minangka wong tuwa.
I want to see the expression in his eyes.	Aku pengin ndeleng ekspresi ing mripate.
Generally up and then to the side.	Umume munggah lan banjur menyang sisih.
Every week, he picks up a new one.	Saben minggu, dheweke njupuk sing anyar.
Hopefully tomorrow is better.	Muga-muga sesuk luwih apik.
The heat then cools.	Panas banjur adhem.
Some remember him.	Sawetara ngelingi dheweke.
The rest will be good for both teams.	Liyane bakal apik kanggo loro tim.
Of course it happened.	Mesthi ana kedadeyan.
It can kill you, but it is not considered.	Sampeyan bisa mateni sampeyan, nanging ora dianggep.
Everyone must have heard of it.	Kabeh wong mesthi wis krungu.
This is especially true in the future.	Iki utamané bener ing mangsa.
Fifteen feet away.	Limalas kaki adoh.
I want to see you be my son.	Aku pengin ndeleng sampeyan dadi anakku.
I was just lucky.	Aku mung begja.
In addition, there are other limitations.	Kajaba iku, ana watesan liyane.
At the time, it wasn’t a problem.	Nalika iku, ora dadi masalah.
I hope you can come and chat someday.	Muga-muga sampeyan bisa teka lan ngobrol ing sawijining dina.
I really want to work with them now.	Aku pancene pengin bisa karo wong-wong mau saiki.
Now we have to go.	Saiki kita kudu lunga.
This happens because something is wrong somewhere.	Iki kedadeyan amarga ana sing salah ing endi wae.
Study this material carefully and develop your material.	Sinau materi iki kanthi teliti lan kembangake materi sampeyan.
And when there is no retreat, you can move forward.	Lan nalika ora ana mundur, sampeyan bisa maju.
Dogs eat dogs.	Asu mangan asu.
You don’t want to lose, not this time.	Sampeyan ora pengin kalah, ora wektu iki.
No, not necessarily.	Ora, ora mesthi.
Calls and responses.	Telpon lan respon.
This is a workable machine.	Iki minangka mesin sing bisa digunakake.
Not just his ability to play for a week.	Ora mung kemampuan main dheweke sajrone seminggu.
One by one they rose to speak.	Siji mbaka siji padha bangkit ngomong.
Really he had to do it.	Pancen dheweke kudu nglakoni.
Just break in regularly to set your teeth on the edge.	Mung break ing rutin nyetel untu ing pinggiran.
Talk to us like this.	Ngomong karo kita kaya iki.
It has to stay together.	Iku kudu tetep bebarengan.
There may be a road every time.	Bisa uga ana dalan saben wektu.
We have not yet seen the light.	Kita durung weruh cahya.
I know why.	Aku ngerti apa.
This way, they will let you know if it can be done.	Kanthi cara iki, dheweke bakal ngandhani yen bisa ditindakake.
I remember it because they were extra special.	Aku elinga iku amarga padha ekstra khusus.
We were good to go.	Kita padha apik kanggo pindhah.
You are the one who killed them.	Sampeyan sing mateni wong.
I’d rather die.	Aku luwih seneng mati.
Fans, if you will.	Fans, yen sampeyan pengin.
These characteristics are what you should expect in general.	Ciri-ciri kasebut minangka sing kudu sampeyan ngarepake ing umum.
I think that’s a great deal.	Aku sing menehi hasil gedhe.
It rarely happens.	Jarang kedadeyan.
However, he did not sleep until very early in the morning.	Nanging, dheweke ora turu nganti esuk banget.
I was looking for a post that would tell me what happened.	Aku nggolèki kiriman sing bakal ngandhani apa sing kedadeyan.
I immediately knew this had been a bad mistake.	Aku langsung ngerti iki wis kesalahan ala.
It won’t be.	Ora bakal dadi.
And people are very excited.	Lan wong bungah banget.
This is the last act in this particular operation.	Iki minangka tumindak pungkasan ing operasi tartamtu iki.
From there, the rest is history.	Saka ing kono, liyane minangka sejarah.
I have checked and changed many of the default values.	Aku wis mriksa lan ngganti akeh nilai standar.
Link to images or weapon articles as well.	Link gambar utawa artikel gegaman uga.
Everything looks exactly the same.	Kabeh katon persis padha.
These techniques are described below.	Teknik-teknik kasebut diandharake ing ngisor iki.
This is to be expected.	Iki wis samesthine.
This is not a big river.	Iki dudu kali sing amba.
I will see you at nine o'clock in the morning.	Aku bakal ketemu sampeyan jam sanga esuk.
He wondered what he wanted.	Dheweke kepingin weruh apa sing dikarepake.
It was too cold to start a conversation.	Kadhemen banget kanggo miwiti obrolan.
The subject raised his hand when he recognized the sound.	Subyek kasebut ngangkat tangan nalika ngerti swara kasebut.
Now take a look.	Saiki delengen.
Your magic number could be two or six or ten.	Nomer sihir sampeyan bisa uga loro utawa enem utawa sepuluh.
He looks the same when he lives with us.	Dheweke katon padha karo nalika urip karo kita.
Obviously, you can imagine the position that made me.	Temenan, sampeyan bisa mbayangno posisi sing nggawe aku.
It just shows the way forward.	Iku mung nuduhake dalan maju.
No one held him to this place and the pain.	Ora ana sing nahan dheweke menyang papan iki lan rasa lara.
If there is no way, perhaps we should find it.	Yen ora ana cara, mbok menawa kita kudu golek.
I still feel it.	Aku isih ngrasakake.
Please me.	Mangga kula.
He could think that he had to run first.	Dheweke bisa mikir yen dheweke kudu mlayu dhisik.
If it had been different.	Yen wis mesthi beda.
And of course for our event.	Lan mesthi kanggo acara kita.
Here is good.	Kene apik.
Well, the upper body just isn’t ready for this.	Inggih, awak ndhuwur mung durung siap kanggo iki.
Soon he will be home.	Ora suwe dheweke bakal mulih.
This is the finishing touch.	Iki minangka sentuhan pungkasan.
They, together, have property to say.	Padha, bebarengan, duwe properti kanggo ngomong.
Best interests in mind.	Kapentingan paling apik ing atine.
It is in two parts.	Iku ing rong bagéan.
Police fled for protection.	Polisi mlayu golek perlindungan.
Not as expected.	Ora kaya sing dikarepake.
, in the lower right.	, ing sisih tengen ngisor.
You have not been there.	Sampeyan wis ora ana.
I will tell you about your work.	Dakkandhani babagan karyamu.
I’ve looked at my options.	Aku wis dipikir ing opsi sandi.
Perhaps he had been wrong with her.	Mbok menawa dheweke wis salah karo dheweke.
However, there is a way out.	Nanging, ana cara metu.
The lead stuff surprised his friends.	Barang timbal gawe kaget kanca-kancane.
And remember, this movie is really short.	Lan elinga, film iki pancen cendhak.
Two subjects came out.	Loro subjek metu.
Lead script writing.	Pimpin nulis naskah.
Yes and no.	Ya lan ora.
It’s a divided society.	Iku masyarakat dibagi.
Understanding is opened.	Pangerten dibukak.
So is your job.	Mangkono uga pakaryan sampeyan.
The denser and stronger the wood, the more expensive it is.	Kayu sing luwih padhet lan kuwat, regane luwih larang.
He said it wasn’t true, because it happened so fast.	Dheweke ujar manawa ora bener, amarga kedadeyan kasebut cepet banget.
I need your shots.	Aku kudu nembak sampeyan.
I came down to a few things.	Aku teka mudhun kanggo sawetara iku.
I’m glad you can come here.	Aku bungah sampeyan bisa teka kene.
I have to be in the situation.	Aku kudu ana ing kahanan.
And, of course, yourself.	Lan, mesthi, dhewe.
I know a lot of people take things for granted.	Aku ngerti akeh wong njupuk barang kanggo diwenehake.
Good intentions.	Tujuane apik.
He refused to give me any information.	Dheweke ora gelem menehi informasi marang aku.
Life will be as usual when it suddenly appears.	Urip bakal kaya biasane nalika dumadakan muncul.
If there are other words, they disappear.	Yen ana tembung liyane, padha ilang.
I can’t make myself clear.	Aku ora bisa nggawe dhewe cetha.
I want him to talk.	Aku pengin dheweke ngomong.
She was emotional.	Dheweke emosi.
That’s dead for what we’re talking about here.	Sing mati kanggo apa kita ngomong bab kene.
The game initially had a single production.	Game kasebut wiwitane duwe produksi tunggal.
He needed another option.	Dheweke butuh pilihan liyane.
My clothes are wet with sweat.	Klambiku teles kringet.
It can’t be otherwise.	Ora bisa liya.
I also know.	Aku uga ngerti.
He collected himself.	Dheweke ngumpulake awake dhewe.
You want to get money.	Sampeyan arep njaluk dhuwit.
They had been there for an hour.	Wong-wong mau wis sejam.
It’s certainly not real.	Iku mesthi ora nyata.
However, they provide some other useful information.	Nanging, dheweke menehi sawetara informasi migunani liyane.
There were no people or anywhere in the room.	Ora ana wong utawa ing ngendi wae ing kamar.
Actually, the speed of light cannot be changed, by definition.	Bener, kacepetan cahya ora bisa diganti, miturut definisi.
But you never saw my face or my name on the outside.	Nanging sampeyan ora tau weruh pasuryan utawa jenengku ing njaba.
There was a time we called a board meeting.	Ana wektu kita nelpon rapat dewan.
Therefore the concept cannot exist without a larger reality.	Mulane konsep ora bisa ana tanpa kasunyatan sing luwih gedhe.
Today and the vehicle is missing.	Dina iki lan kendaraan ilang.
To check this we performed the following research.	Kanggo mriksa iki kita nindakake panaliten ing ngisor iki.
In this example.	Ing conto iki.
I’ll start there.	Aku bakal miwiti ana.
Then there’s your mother.	Banjur ana ibumu.
He got it.	Dheweke entuk.
Not sure if it makes sense.	Ora yakin yen iku ndadekake pangertèn.
We need to work together.	Kita kudu kerja bareng.
I can be picked up.	Aku bisa diangkat munggah.
The bathroom lights are on.	Lampu kamar mandi urip.
In the quick case, they are not true.	Ing kasus cepet, padha ora bener.
Finally done.	Pungkasane rampung.
It's nice.	Iku becik.
Then he turned, turned to us.	Banjur noleh, noleh menyang kita.
After class one day he asked me to try something.	Sawise kelas siji dina dheweke takon kula kanggo nyoba soko.
Models from the internet.	Model saka internet.
Perhaps it is.	Mbok menawa iku.
I want to be with you.	Aku arep karo kowe.
I remember seeing my mother die.	Aku kelingan ndelok ibuku seda.
I now have two of these types.	Aku saiki ana rong jinis iki.
I will give it to you.	Aku bakal menehi sampeyan.
This is something new for them.	Iki soko anyar kanggo wong-wong mau.
You are in control of yourself.	Sampeyan ngontrol dhewe.
Many studies have now confirmed this.	Akeh pasinaon saiki wis dikonfirmasi iki.
But this is me, making sure I’m ready.	Nanging iki aku, nggawe manawa siap.
So much has changed since that day.	Dadi akeh sing wis owah wiwit dina iku.
Which is the kind of girl.	Kang jinis prawan.
Look, just drop that.	Delengen, mung nyelehake sing.
It’s my dream for you.	Iku impenku kanggo kowe.
You hate it.	Sampeyan sengit iku.
And the gas kept coming.	Lan gas terus teka.
Hard to see through the crowd.	Hard kanggo ndeleng liwat wong akeh.
And we know how to love what is born.	Lan kita ngerti carane tresna apa lair.
Spring is coming.	Spring teka.
Then the time ran out.	Banjur wektu entek.
She hadn’t thought about anything else since leaving him a week ago.	Dheweke ora mikir babagan liyane wiwit ninggalake dheweke seminggu kepungkur.
My father is gone.	Bapakku wis ora ana.
I have an order and it does not include giving that information.	Aku duwe pesenan lan ora kalebu menehi informasi kasebut.
And the players.	Lan para pemaine.
We know this is not true, it is not natural.	Kita ngerti iki ora bener, ora alami.
The concept is good.	Konsep iki apik.
They were all going somewhere.	Kabeh padha arep menyang ngendi wae.
This term was changed in the final version.	Istilah iki diganti ing versi final.
You will be able to watch and listen.	Sampeyan bakal bisa nonton lan ngrungokake.
It has to happen.	Iku kudu kelakon.
I didn’t want him to see me collapse totally.	Aku ora pengin dheweke weruh aku ambruk babar blas.
If you haven’t set it up yet, don’t worry.	Yen sampeyan durung nyiyapake, aja kuwatir.
Everyone is still close.	Saben wong isih cedhak.
This week it happened again completely again.	Minggu iki kedadeyan maneh rampung maneh.
That’s what happens.	Iku apa mengkono.
I am a mother to six children.	Aku ibu kanggo enem anak.
I can’t walk with my son.	Aku ora bisa mlaku karo anakku.
Of course someone called her to tell her what was happening.	Mesthi ana wong sing nelpon dheweke kanggo ngandhani apa sing kedadeyan.
Your basic input.	Input dhasar sampeyan.
Don’t think about it fairly enough to choose.	Aja mikir babagan nyedhaki cukup kanggo milih.
This country is different.	Negara iki beda.
So many good memories about the game.	Dadi akeh kenangan sing apik babagan game kasebut.
This time he waited with her.	Wektu iki dheweke ngenteni karo dheweke.
Each of you.	Saben sampeyan.
But on its own, it’s not significantly valuable.	Nanging ing dhewe, ora Ngartekno terkenal.
I pay, they work.	Aku mbayar, padha gawé.
That was this discussion.	Sing padha diskusi iki.
Many of them have served in the army.	Akeh wong sing wis dadi tentara.
You can find more if you look.	Sampeyan bisa nemokake liyane yen katon.
After only two measurements, you have to make the final decision.	Sawise mung rong pangukuran, sampeyan kudu njupuk keputusan pungkasan.
Over time it has been a day of quality and knowledge.	Suwe-suwe wis dina kualitas lan kawruh.
It’s never enough to stay.	Ora tau cukup kanggo tetep.
You read too much.	Sampeyan maca banget.
He has no financial interest in the research.	Dheweke ora duwe kapentingan finansial ing riset kasebut.
I have one memory when I ran through the house crying.	Aku duwe siji kenangan nalika aku mlayu liwat omah nangis.
But some of you do.	Nanging sawetara sampeyan nindakake.
Once the machine is back on press the center button.	Sawise mesin bali ing pencet tombol tengah.
But only once.	Nanging mung sapisan.
Love is her.	Katresnan iku dheweke.
He pushed through this.	Dheweke di-push liwat iki.
Not just in politics, but everywhere, it seems.	Ora mung ing politik, nanging ing endi wae, katon.
Learn how to draw your hands to make them look solid.	Sinau carane nggambar tangan supaya katon solid.
His chest was not moving.	Dhadhane ora obah.
Well, we’re not sure yet.	Inggih, kita durung yakin.
And for you, this is just another day.	Lan kanggo sampeyan, iki mung dina liyane.
Mark is also not here.	Mark uga ora ana ing kene.
He was still holding the gun in one hand.	Dheweke isih nyekel bedhil ing tangan siji.
I'm serious.	Aku serius.
The road is quiet and smooth.	Dalane sepi lan lancar.
We build ourselves.	Kita mbangun dhéwé.
Kosok baline.	Kosok baline.
He just didn’t get about it.	Dheweke mung durung entuk babagan.
This keeps our company short.	Iki ndadekake perusahaan kita cendhak.
How deeply you have to love him.	Sepira jero sampeyan kudu tresna marang dheweke.
It is not the intention of free speech.	Iku dudu maksud bebas wicara.
Individual points display values ​​for each subject.	Titik individu nampilake nilai kanggo saben subyek.
What is being asked for is absolutely useless.	Apa sing dijaluk pancen ora ana gunane.
I brought my hand to his mouth to cover it.	Tanganku dakgawa menyang cangkeme kanggo nutupi.
I just read it.	Aku mung maca.
I think you have to grow into it.	Aku sampeyan kudu berkembang menyang.
My father was nothing in the quiet moment.	Bapakku ora apa-apa ing wayahe tenang.
You are, however, killed for money.	Sampeyan, Nanging, matèni kanggo dhuwit.
I looked at the book.	Aku mandeng buku.
Pay once.	Bayar sekali.
However, we began to seek help.	Nanging, kita wiwit golek bantuan.
No problem.	Ora ana masalah.
I think that the heart might be good.	Aku mikir yen ati bisa uga apik.
He didn’t know who or what he was going to suffer.	Dheweke ora ngerti sapa utawa apa sing arep dilarani.
However, now you have to be very careful.	Nanging, saiki sampeyan kudu ati-ati banget.
Her feelings, at least, are still the same now.	Perasaan dheweke, paling ora, isih kaya saiki.
You could say he had no rights, but he did.	Sampeyan bisa ngomong yen dheweke ora duwe hak, nanging dheweke nindakake.
Now, of course there are some limitations.	Saiki, mesthi ana sawetara watesan.
The appeal was denied.	Bandhing kasebut ditolak.
It’s becoming a problem.	Iku dadi masalah.
Everyone is really nice.	Kabeh wong pancen apikan.
We have other affairs, we are busy.	Kita duwe urusan liyane, kita sibuk.
This is human nature.	Iki sifate manungsa.
What a deal.	Apa menehi hasil.
I don’t think any more.	Aku ora mikir liyane.
It’s out of control.	Iku metu saka kontrol.
Video and mobile go hand in hand.	Video lan seluler dadi bebarengan.
This is about you.	Iki babagan sampeyan.
Taste and add salt if necessary.	Rasa lan tambah uyah yen perlu.
And we have to use it.	Lan kita kudu nggunakake.
My effort is confirmed.	Usahaku dikonfirmasi.
She will be a wonderful wife to her daughter.	Dheweke bakal dadi bojo sing apik kanggo putrine.
He has a business going on there.	Dheweke duwe bisnis sing arep ana.
The police won’t care.	Polisi ora bakal peduli.
Maybe because of her beautiful wife.	Mungkin amarga bojone sing ayu.
But the fear was in him.	Nanging wedi ana ing dheweke.
Try to get as far as they can from the attack.	Nyoba kanggo njaluk adoh minangka padha bisa saka serangan.
A through speech.	A liwat pidato.
You will learn more.	Sampeyan bakal sinau luwih akeh.
This is just crazy.	Iki mung edan.
You know from what we’ve made, we’ve been great.	Sampeyan ngerti saka apa sing digawe, kita wis gedhe.
You also do many other things.	Sampeyan uga nindakake akeh perkara liyane.
All questions were given equal weight.	Kabeh pitakonan diwenehi bobot sing padha.
The above limit is obtained.	Watesan ndhuwur dipikolehi.
I would imagine that the applicable course would be more useful to you.	Aku bakal mbayangno yen kursus sing ditrapake luwih migunani kanggo sampeyan.
From a large dog.	Saka asu gedhe.
Death takes us one by one.	Pati njupuk kita siji-siji.
Two big factors.	Loro faktor gedhe.
I took my money in practice.	Aku njupuk dhuwit ing laku.
Continue straight to the second set of traffic lights and turn right.	Terusake langsung menyang set lampu lalu lintas kapindho lan belok nengen.
Several approaches using a single target have been considered.	Sawetara pendekatan nggunakake target siji wis dianggep.
They feel cut out of the world of life.	Padha aran Cut metu saka donya urip.
The guidance device is the core of the medical device.	Piranti panuntun minangka inti saka piranti medis.
The internet is my friend.	Internet iku kancaku.
You have a great start with a little girl.	Sampeyan duwe wiwitan apik karo cah wadon cilik.
this section.	bagean iki.
This is the person you are married to.	Iki wong sing sampeyan nikahi.
He still has to play us next year.	Dheweke isih kudu main kita taun ngarep.
If in doubt, leave the items at home.	Yen ana keraguan, tinggalake barang ing omah.
She opened her mouth.	Dheweke mbukak cangkeme.
We love him so much.	Kita tresna banget marang dheweke.
Please let me know if you have any additional questions.	Mangga kabari kula yen sampeyan duwe pitakonan tambahan.
He wants to talk to anyone.	Dheweke kepengin ngomong karo sapa wae.
No one else can do it.	Ora ana wong liya sing bisa nindakake.
Next, we define our review standards.	Sabanjure, kita nemtokake standar review kita.
Our minds determine a lot about us.	Pikiran kita nemtokake akeh babagan kita.
I need my life back.	Aku butuh uripku bali.
He didn’t do anything special.	Dheweke ora nindakake apa-apa khusus.
Can't imagine why he was ever afraid of her.	Ora bisa mbayangno kenapa dheweke tau wedi karo dheweke.
I want to participate.	Aku kepengin melu.
The light is still enough.	Cahya isih cukup.
I just love writing.	Aku mung seneng nulis.
We want to make small things.	Kita pengin nggawe barang cilik.
That is, if all goes well.	Tegese, yen kabeh dadi apik.
In addition to these data, management information is required for each block.	Saliyane data kasebut, informasi manajemen dibutuhake kanggo saben blok.
It could have a direct impact on this city today.	Bisa duwe pengaruh langsung ing kutha iki saiki.
Such a choice will not result in a healthy financial situation.	Pilihan kasebut ora bakal nyebabake kahanan finansial sing sehat.
We just hate them because they are in the race.	Kita mung sengit marang wong-wong mau amarga ana ing balapan.
I’ve prepared a small cover flow for you here.	Aku wis nyiapake aliran tutup cilik kanggo sampeyan ing kene.
I miss you and your parents so much.	Aku kangen banget karo kowe lan wong tuwamu.
Left and right do the same thing as left or right.	Ngiwa lan nengen nglakoni bab sing padha ngiwa utawa nengen.
I’ve never been anywhere.	Aku ora tau menyang ngendi wae.
People who don’t take it first come back to take it.	Wong sing ora njupuk luwih dhisik bali njupuk.
See the entire paper.	Waca kertas kabeh.
You have bought and paid, no doubt.	Sampeyan wis tuku lan mbayar, ora mangu.
We should have known more.	Kita kudune luwih ngerti.
I wonder if this will work.	Aku wonder yen iki bakal bisa.
Maybe the name has changed, but the characters haven’t.	Mungkin jeneng wis diganti, nanging karakter ora.
She doesn’t know what her situation is but she has survived.	Dheweke ora ngerti apa kahanan dheweke nanging dheweke wis slamet.
His eyes spoke to the camera.	Mripate ngomong karo kamera.
Honest and open.	Jujur lan mbukak.
They are the real thing.	Padha bab nyata.
But the child is interested and ready now.	Nanging bocah wis kasengsem lan siap saiki.
I remember the first two lines, though.	Aku elinga loro baris pisanan, sanadyan.
She needs him.	Dheweke butuh dheweke.
He did more work than he had to.	Dheweke nindakake pakaryan luwih akeh tinimbang sing kudu ditindakake.
He held the book to her.	Dheweke nyekel buku kasebut marang dheweke.
All he wanted was to stay and talk.	Sing dikarepake dheweke yaiku tetep lan ngobrol.
There is some truth to this.	Ana sawetara bebener iki.
I reached for her.	Aku tekan dheweke.
Then, in the last frame, he becomes the center figure again.	Banjur, ing pigura pungkasan, dheweke dadi tokoh tengah maneh.
That made him know he was on a real show.	Sing nggawe dheweke ngerti yen dheweke ana ing pertunjukan nyata.
Now go ahead and play.	Saiki maju lan muter.
Some specific examples of the methods are given and various applications are considered.	Sawetara conto tartamtu saka cara diwenehi lan macem-macem aplikasi dianggep.
All my boys are dead.	Kabeh lanangku mati.
Let us consider this more general case.	Ayo kita nimbang kasus sing luwih umum iki.
So he doesn’t have anyone to message anymore.	Dadi dheweke ora duwe wong sing bisa pesen maneh.
Her favorite food.	Panganan favorit dheweke.
I thought they wanted it to be funny.	Aku padha wanted kanggo dadi lucu.
She really uses me as an example to other kids.	Dheweke pancen nggunakake aku minangka conto kanggo bocah-bocah liyane.
I wish I had a neck.	Aku pengin wis gulu.
We just have to get to the mental part and understand the system.	Kita mung kudu entuk bagian mental lan ngerti sistem kasebut.
I thought you understood me at least a little more than that.	Aku panginten sampeyan mangertos kula paling sethitik luwih saka iku.
I’m too tired to think about this.	Aku kesel banget mikir babagan iki.
Take it slow and don’t expect results overnight.	Njupuk alon lan aja ngarepake asil ing wayah wengi.
Here nothing can stop him.	Ing kene ora ana sing bisa nyegah dheweke.
The bones of one leg are already separated.	Balung sikil siji-sijine wis pisah.
Time becomes a river.	Wektu dadi kali.
There was someone in the apartment.	Ana wong ing apartemen.
In fact, the war would not have been won without secret help.	Nyatane, perang ora bakal bisa dimenangake tanpa bantuan rahasia.
Information on surgical complications was collected from patient records.	Informasi babagan komplikasi bedah diklumpukake saka cathetan pasien.
Smile, you are on camera.	Esem, sampeyan ana ing kamera.
She took a deep breath, then another.	Dheweke njupuk ambegan jero, banjur liyane.
I believe in you.	Aku pracaya marang kowe.
Sound can come from a variety of sources.	Swara bisa teka saka macem-macem sumber.
Made it hard for her because she never had another model.	Nggawe hard kanggo dheweke amarga dheweke ora tau duwe model liyane.
So, it was just her and her sister.	Dadi, mung dheweke lan adhine.
I will bring something.	Aku bakal nggawa soko.
This is about what.	Iki bab apa.
They are our passion.	Padha semangat kita.
Students must wear clothes.	Para siswa kudu nganggo sandhangan.
The price may vary in your country.	Rega bisa beda-beda ing negara sampeyan.
Sit in a circle.	Lungguh ing bunder.
They are very detailed.	Padha banget rinci.
But there is no need to do this.	Nanging ora perlu nindakake iki.
I’m not going to make myself a weight on your back.	Aku ora bakal nggawe aku dadi bobot ing punggungmu.
Generally they fix it in a way.	Umume wong-wong mau ndandani kanthi cara.
The remaining data were used to test the selected method.	Data sing isih ana digunakake kanggo nguji metode sing dipilih.
Many more did not go on to college.	Akeh maneh sing ora nerusake kuliah.
He had to come over the bridge at any time.	Dheweke kudu teka liwat jembatan kapan wae.
Symptoms when related to size and location.	Gejala nalika ana gegayutan karo ukuran lan lokasi.
But it’s not bad enough.	Nanging iku ora cukup ala.
For a very short time.	Kanggo wektu sing cendhak banget.
We seem to have a party choice.	Kita katon duwe pilihan partai.
The army camp was not a place to raise a princess.	Kemah tentara ora dadi papan kanggo ngunggahake putri.
Be prepared, however.	Disiapake, nanging.
Then try it out a few times.	Banjur nyoba metu sawetara kaping.
This certainly made sense.	Iki mesthi digawe raos.
They came out.	Padha metu.
Great kitchen with everything you need.	Pawon gedhe karo kabeh sing dibutuhake.
But vision has nothing to do with design.	Nanging visi ora ana hubungane karo desain.
The room was so quiet.	Kamar dadi sepi.
But now I’m happy.	Nanging saiki aku seneng.
Usually interesting to add features.	Biasane menarik kanggo nambah fitur.
He’s just using you.	Dheweke mung nggunakake sampeyan.
You want to talk to your doctor before completing this test.	Sampeyan pengin ngomong karo dhokter sadurunge rampung tes iki.
This is about children.	Iki babagan bocah-bocah.
Thus it is open to the world.	Mangkono iku mbukak kanggo donya.
When he returned, he was still beside him.	Nalika dheweke bali, dheweke isih ana ing sandhinge.
Makes driving more difficult.	Nggawe nyopir luwih angel.
I don’t know you.	Aku ora ngerti sampeyan.
There is no structure.	Ora ana struktur.
Several studies have been conducted to address this issue.	Sawetara studi wis ditindakake kanggo ngatasi masalah iki.
But it is.	Nanging iku.
I looked back briefly.	Aku noleh maneh sedhela.
If you like him, send him home.	Yen sampeyan seneng karo dheweke, kirim mulih.
The time together is only short-lived.	Wektu bareng-bareng mung sedhela.
Now we go back to the house.	Saiki kita bali menyang omah.
I don’t want you to misunderstand.	Aku ora pengin sampeyan salah paham.
Every word is difficult.	Saben tembung angel.
In fact, many users never clean internal components.	Nyatane, akeh pangguna ora tau ngresiki komponen internal.
The individual is first tested to determine hearing characteristics.	Individu kasebut pisanan dites kanggo nemtokake karakteristik pangrungu.
That’s a real gift.	Kuwi hadiah nyata.
Well, not exactly this, obviously.	Inggih, ora persis iki, temenan.
I want to rest.	Aku arep ngaso.
Children are cut in half from themselves.	Anak dipotong saka setengah saka awake dhewe.
A phone to go and work there.	A telpon kanggo pindhah lan bisa ana.
We have very little that can be great.	Kita duwe sethithik banget sing bisa dadi gedhe.
There is a simple explanation for this.	Ana panjelasan prasaja kanggo iki.
I wish the whole evening to myself.	Aku pengin kabeh sore kanggo aku.
Generally perfect points.	Umume poin sing sampurna.
I took two pictures.	Aku njupuk rong gambar.
Her husband appeared twice.	Bojone ditampilake kaping pindho.
There is a button to press to play the music.	Ana tombol kanggo pencet kanggo muter musik.
All authors analyzed the data.	Kabeh penulis nganalisis data kasebut.
They tend to stick too much to their own sex.	Padha cenderung kelet banget kanggo jinis dhewe.
And his mouth.	Lan cangkeme.
And they say, too.	Lan padha ngomong, banget.
I can help her stay straight.	Aku bisa nulungi dheweke supaya tetep lurus.
I know where you are going.	Aku ngerti sampeyan arep menyang ngendi.
I think he may have suffered an internal injury.	Aku mikir dheweke bisa nandhang tatu internal.
This is exactly what my father felt, my real father.	Iki pancen sing dirasakake bapakku, bapakku sing sejati.
I could break his heart.	Aku bisa nabrak atine.
Someone can do anything, maybe.	Ana sing bisa nindakake apa-apa, bisa uga.
I love bringing people along.	Aku seneng nggawa wong bebarengan.
In my eyes, she was absolutely perfect.	Ing mripatku, dheweke pancen sampurna.
Draw more lines than you need.	Tarik garis luwih akeh tinimbang sing sampeyan butuhake.
Additional text is proposed as follows.	Teks tambahan sing diusulake kaya ing ngisor iki.
We would love to hear from you !.	Kita bakal seneng krungu saka sampeyan!.
That’s the mix here.	Sing campuran kene.
Specific ideas for improvement can be mentioned.	Gagasan khusus kanggo perbaikan bisa kasebut.
He’s not crazy.	Dheweke ora edan.
She wants to eat a variety.	Dheweke pengin mangan macem-macem.
However, there are some common traits.	Nanging, ana sawetara sifat umum.
I have to slow down.	Aku kudu alon-alon.
If you do it will give you trouble.	Yen sampeyan nindakake bakal menehi alangan.
Find something dry to put on.	Golek soko garing kanggo sijine.
I just saw a wall of people.	Aku mung weruh tembok wong.
There is no doubt that this is true.	Ora ana sangsi manawa iki bener.
Last year was very special.	Taun kepungkur iku istimewa banget.
People enter science in order to practice science.	Wong mlebu ngelmu supaya bisa nindakake ilmu.
I don’t have anything else.	Aku ora duwe apa-apa liyane.
I have a lot to do.	Aku duwe akeh sing kudu ditindakake.
Many people choose this path.	Akeh wong milih dalan iki.
He will not let anyone else influence him in any way.	Dheweke ora bakal nglilani wong liya mengaruhi dheweke kanthi cara apa wae.
lead study and script writing.	mimpin sinau lan nulis naskah.
I supposed her expression set it to what it probably was.	Aku mestine dheweke expression nyetel iku apa mbokmenawa iku.
He was absolutely right.	Dheweke pancen bener.
Several times he was silent.	Pirang-pirang wektu dheweke meneng.
He may be a member of our family.	Dheweke bisa uga dadi anggota kulawarga kita.
I like it.	Aku seneng.
Take a lot.	Njupuk akeh.
He can do science.	Dheweke bisa nindakake ilmu.
Tomorrow, you will start tasting it.	Sesuk, sampeyan bakal miwiti ngrasakake.
Born to disappear.	Lair kanggo ilang.
It seemed to rise higher as he approached.	Koyone mundhak luwih dhuwur nalika dheweke nyedhaki.
You’ll notice one isn’t even there anymore.	Sampeyan bakal sok dong mirsani siji malah ora ana maneh.
Cross over to the next lane.	Nyabrang menyang dalan sabanjure.
It’s a site where you can post pictures that other people can see.	Iku situs ngendi sampeyan bisa ngirim gambar sing wong liya bisa ndeleng.
None of that began.	Ora ana sing padha wiwit.
It was a great event.	Iku acara gedhe.
Mom would hate it.	Ibu bakal sengit.
I can't see the road.	Aku ora bisa ndeleng dalan.
Even the animals were silent.	Malah kewan padha meneng.
Therefore, he took steps to the defense.	Mulane, dheweke njupuk langkah kanggo pertahanan.
That night, he would die.	Bengi iku, dheweke bakal mati.
Your extreme interest in the case.	Kapentingan nemen sampeyan ing kasus kasebut.
I haven’t touched a drop in a year.	Aku wis ora ndemek tepak ing setahun.
This is what makes life worth living.	Iki sing nggawe urip worth urip.
The two horses were running.	Jaran loro mau padha mlayu.
Like when we were kids.	Kaya nalika kita isih bocah.
We need to study the real history of this country.	Kita kudu sinau sejarah nyata negara iki.
Now.	Saiki.
He didn’t give her a chance to talk.	Dheweke ora menehi kesempatan kanggo ngobrol.
The city has never known anything like it.	Kutha iki ora tau ngerti sing kaya ngono.
The light and color today is truly special.	Cahya lan warna ing dina iki pancen istimewa.
She loves to see you.	Dheweke seneng ndeleng sampeyan.
I think he got it.	Aku dheweke entuk.
She has very long dark brown hair.	Dheweke duwe rambut coklat peteng sing dawa banget.
Our interview is over.	Wawancara kita wis rampung.
They follow the instructions and get the old car used.	Padha tindakake pandhuan lan njaluk mobil lawas digunakake.
That is totally weird.	Sing babar blas aneh.
No one is stopping you, but you are.	Ora ana wong sing ngalang-alangi sampeyan, nanging sampeyan.
It turns out to be a simple mistake.	Pranyata dadi kesalahan prasaja.
No, it can’t, he thought.	Ora, ora bisa, dheweke mikir.
She closed quickly, but her eyes were too big.	Dheweke nutup kanthi cepet, nanging mripate gedhe banget.
So depending on your technical comfort level, it may be right for you.	Dadi gumantung saka tingkat kenyamanan teknis sampeyan, bisa uga cocog kanggo sampeyan.
When you go anywhere, you get to know people.	Nalika sampeyan pindhah menyang ngendi wae, sampeyan bakal ngerti wong.
I was struck by it all.	Aku disabetake dening kabeh.
I ran back from the water front between the two houses.	Aku mlayu bali saka ngarep banyu antarane rong omah.
This vote is a test.	Voting iki minangka tes.
The boy knew.	Bocah kuwi ngerti.
That has people.	Sing duwe wong.
Light down.	Cahya mudhun.
Even some are telling the truth.	Malah ana sing ngomong sing bener.
Another hour is over.	Jam liyane liwat.
Even in a house of this size, that takes some doing.	Malah ing omah ukuran iki, sing njupuk sawetara nindakake.
That is behind you.	Sing ana ing mburi sampeyan.
It's a quick fix.	Iku fix cepet.
In anger.	Ing nesu.
Instead, he ran to support the party’s will.	Nanging, dheweke mlayu kanggo ndhukung karsane partai.
I declined the job offer.	Aku nolak tawaran proyek.
I think he will find the right way to do the task.	Aku mikir dheweke bakal nemokake cara sing bener kanggo nindakake tugas kasebut.
It may not be for you.	Iku uga ora kanggo sampeyan.
Behavioral organization.	Organisasi prilaku.
I really want to tell the world about this.	Aku pancene pengin ngandhani donya babagan iki.
This is where we miss the boat.	Iki ngendi kita kangen prau.
It’s quite likely to interest.	Iku cukup kamungkinan kanggo kapentingan.
I don’t want to approach this person.	Aku ora pengin nyedhaki wong iki.
Near the hospital.	Cedhak rumah sakit.
Some specific values ​​can eventually be explained.	Sawetara nilai tartamtu pungkasane bisa diterangake.
This is not the kind of thing you hear people say.	Iki ora jenis bab sampeyan krungu wong ngandika.
Which they do.	Kang padha nindakake.
But it hurts like hell just to make an effort.	Nanging lara kaya neraka mung nggawe gaweyan.
This continues to happen until you open your eyes.	Iki tetep kedadeyan nganti mbukak mripat.
He sat there.	Dheweke lungguh ing kono.
This does not work at all.	Iki ora bisa ing.
She says what you ask her.	Dheweke ngomong apa sampeyan takon dheweke.
She is a woman.	Dheweke wadon.
We don’t have time for that.	Kita ora duwe wektu kanggo iku.
Stay separate based on where you want to use it.	Tetep kapisah adhedhasar ing ngendi arep digunakake.
Awesome individual service.	Layanan apik tenan individu.
Now follow your orders.	Saiki tindakake pesenan sampeyan.
Everything is there.	Kabeh ana ing kono.
However, this line is not easy to draw.	Nanging, garis iki ora gampang digambar.
There was one shot.	Ana siji tembakan.
He and his horse were nowhere to be found.	Dheweke lan jarane ora ana ing ngendi wae.
I really feel love.	Aku pancene ngrasakake katresnan.
See what you can do.	Delengen apa sing bisa ditindakake.
Our mission is clear.	Misi kita cetha.
That’s my view.	Iku pandanganku.
Use straight bits and cut a perfect circle.	Gunakake bit lurus lan potong bunder sing sampurna.
The argument is the name of the application.	Argumen iku jeneng aplikasi.
I’ve seen it from the first, but don’t know it.	Aku wis weruh saka pisanan, nanging ora ngerti.
Much more.	Luwih akeh.
That’s how it works.	Mangkene cara kerjane.
I need to stop doing it.	Aku kudu mandheg nglakoni.
He just played another game.	Dheweke mung main game liyane.
And that’s important.	Lan sing penting.
Now everything becomes clear.	Saiki kabeh dadi jelas.
I care more about making people part of the discussion.	Aku luwih peduli babagan nggawe wong dadi bagian saka diskusi.
He just went out to smoke.	Dheweke mung metu kanggo ngrokok.
In theory, this might be good.	Ing teori, iki bisa uga apik.
Both of them didn’t look up.	Loro-lorone ora nyawang.
He had a wonderful spring.	Dheweke duwe musim semi sing apik.
It’s something you have to live with.	Iku soko sing kudu manggon karo.
Sorry my husband is sick.	Nuwun sewu bojomu lara.
But it’s totally different.	Nanging sakabehe beda.
She was going to have a nice evening tonight.	Dheweke arep duwe sore becik bengi iki.
The rest of the day.	Sisa dina.
Good people, but weak leaders.	Wong apik, nanging pemimpin sing ora kuwat.
Verbal words.	Tembung lisan.
But the decision was not easy at first.	Nanging keputusan kasebut ora gampang ing wiwitan.
And the horse will not stop.	Lan jaran ora bakal mandheg.
The second answer has already been explained.	Wangsulan sing kapindho wis dijelasake.
Go for a drink.	Go kanggo ngombe.
Good education, good food, and good rooms.	Pendidikan sing apik, panganan sing apik, lan kamar sing apik.
Two patients survived.	Loro pasien slamet.
Through the neck, he said.	Liwat gulu, jarene.
I have to make it.	Aku kudu nggawe.
He was more real to me than I was.	Dheweke luwih nyata kanggo aku tinimbang aku.
I was able to save him.	Aku bisa nylametake dheweke.
He heard that it was easier.	Dheweke krungu yen ana luwih gampang.
I will know.	Aku bakal ngerti.
And we stayed there for hours.	Lan kita tetep ana kanggo jam.
An escape attempt, at least.	Upaya uwal, paling ora.
Family members also suffered.	Anggota kulawarga uga nandhang sangsara.
We only provide the results here.	Kita mung nyedhiyakake asil ing kene.
We can achieve this together.	Kita bisa nggayuh iki bebarengan.
Many trust me.	Kathah dateng kula.
It’s just said to make you pretty for your first call.	Iku mung ngandika kanggo nggawe sampeyan cantik kanggo telpon pisanan.
I didn’t hear what he was saying.	Aku ora krungu apa sing diomongake.
This is complicated.	Iki rumit.
Very sad.	Sedhih banget.
I want to see it now.	Aku pengin ndeleng saiki.
Not much of a surprise there.	Ora akeh surprise ana.
Nice, clean and quiet.	Apik, resik lan sepi.
He immediately fell asleep.	Dheweke enggal turu.
Please indicate if so.	Mangga nuduhake yen mangkono.
There I sat.	Ing kono aku lungguh.
We list these first seven.	We dhaptar pitu pisanan iki.
I have spent many years in an environment like that before.	Aku wis ngentekake pirang-pirang taun ing lingkungan kaya ngono sadurunge.
But you have to know that it’s not easy.	Nanging sampeyan kudu ngerti manawa ora gampang.
Now he was going to kill her.	Saiki dheweke arep mateni dheweke.
But, really, this is much better.	Nanging, tenan, iki luwih apik.
Society doesn’t care.	Masyarakat ora peduli.
Let's rest.	Ayo ngaso.
Someone else had been there before him.	Wong liya wis ana ing kana sadurunge dheweke.
He’s walking and he wants to play in the end.	Dheweke mlaku-mlaku lan dheweke kepengin main ing pungkasan.
Data science represents a change in the way you approach the world.	Ilmu data nggambarake owah-owahan ing cara sampeyan nyedhaki jagad.
Or it may not.	Utawa bisa uga ora.
I have done my hair.	Aku wis rampung rambute.
So when you do your daily life, just be alert.	Dadi nalika sampeyan nindakake urip saben dina, mung siyaga.
Then he laughed out loud.	Banjur ngguyu banter.
So we will only display the results for seven members.	Dadi kita mung bakal nampilake asil kanggo pitung anggota.
I’m not going to leave.	Aku ora bakal lunga.
Brought to the ground.	Digawa menyang tanah.
The better, the better for the game.	Sing luwih apik, sing luwih apik kanggo game.
Next, use the appropriate search terms for the title of your video.	Sabanjure, gunakake istilah telusuran sing tepat kanggo judhul video sampeyan.
Low and slow.	Kurang lan alon.
The problem is that the problem will not go away.	Masalahe yaiku masalah kasebut ora bakal ilang.
There is good parking for each unit.	Ana parkir sing apik kanggo saben unit.
Not for good, in my case.	Ora kanggo sing apik, ing kasusku.
Remember to breathe.	Elingi ambegan.
There is no key moment.	Ora ana wayahe kunci.
Play games on your memories and dreams.	Muter game ing kenangan lan impen.
And enough for now.	Lan cukup kanggo saiki.
Second, they do not have the same properties.	Kapindho, padha ora duwe sifat sing padha.
But he didn’t need to.	Nanging dheweke ora perlu.
I didn’t mean to know.	Aku ora sengaja ngerti.
I have a theory though.	Aku duwe teori sanadyan.
Everyone will hear.	Kabeh wong bakal krungu.
This would not work, so he would have to stay home.	Iki ora bakal bisa, mula dheweke kudu nginep ing omah.
His parents agreed for him to be a teacher.	Wong tuwane sarujuk supaya dheweke dadi guru.
Which is pretty clear.	Endi sing cukup cetha.
The way she looks.	Cara dheweke katon.
She was tired and wet and scared.	Dheweke kesel lan teles lan wedi.
No one did it, because no one did.	Ora ana sing nindakake, amarga ora ana wong.
Some thought the days were over.	Sawetara ngira yen dina-dina wis rampung.
My first season here was a bit of a surprise.	Musim pertamaku ing kene rada kaget.
If you think about it, you can make a list.	Yen dipikir-pikir, sampeyan bisa nggawe dhaptar.
He will be a team.	Dheweke bakal dadi tim.
I even enjoyed art classes.	Aku malah seneng kelas seni.
Anything close to me will be destroyed.	Apa wae sing cedhak karo aku bakal dirusak.
But overall, there was a lot to like.	Nanging sakabèhé, ana akeh sing disenengi.
There is a wonderful doctor who wants to see you.	Ing kana ana dhokter sing apik sing pengin ketemu sampeyan.
If your husband uses it, it’s your problem.	Yen bojomu nggunakake, iku masalah sampeyan.
The country where it was first discovered by science.	Negara ngendi iku pisanan ditemokake dening ilmu.
Just don’t fall in love with me.	Mung ojo tresno karo aku.
All together.	Kabeh bareng.
Remember that you can only rate each post.	Elinga yen sampeyan mung bisa menehi rating saben kiriman.
Lights inside.	Lampu ing njero.
For discussion see text.	Kanggo diskusi ndeleng teks.
No wonder everyone was turned off.	Ora nggumunake kabeh wong dipateni.
And there is a need for it.	Lan ana perlu kanggo iku.
Your theory briefly.	Teori sampeyan sedhela.
Everything goes green.	Kabeh dadi ijo.
She looks ready to cry on her own.	Dheweke katon siap nangis dhewe.
He sold me a lie.	Dheweke ngedol aku ngapusi.
Appears more than once.	Muncul luwih saka sepisan.
A few weeks passed.	Sawetara minggu liwati.
One is perfectly aware.	Siji iku sampurna weruh.
Money, money, money.	Dhuwit, dhuwit, dhuwit.
Just awesome faith !.	Mung apik tenan iman!.
His mother is gone.	Ibune wis lunga.
That’s how he is.	Semono uga dheweke.
No one has time for that.	Ora ana sing duwe wektu kanggo perkara kasebut.
Just think, he was there.	Coba pikirake, dheweke ana.
It was absolutely beautiful.	Iku pancen ayu.
But he has a lot of weapons.	Nanging dheweke duwe akeh senjata.
You take care.	Sampeyan ngurus.
I'm missing something.	Aku ilang soko.
Be a light in the darkness.	Dadi pepadhang ing pepeteng.
They’re a good team.	Dheweke tim sing apik.
I was just learning.	Aku mung sinau.
Thin and square.	Lancip lan kothak.
They smell our fear.	Padha mambu wedi kita.
And it’s pretty crazy.	Lan iku cantik edan.
The thing is to take as many with you as you can.	Bab iku kanggo njupuk minangka akeh karo sampeyan bisa.
He had expected fire to deal with the threat.	Dheweke wis samesthine geni kanggo menehi hasil karo ancaman.
Add the cold milk.	Tambah susu sing adhem.
Read the text.	Maca teks.
He won’t.	Dheweke ora bakal.
The study was conducted over a year.	Panliten kasebut ditindakake sajrone setaun.
But it can’t be fixed.	Nanging ora bisa ndandani.
I just can’t get out.	Aku mung ora bisa metu.
Parking is available but sometimes requires walking.	Parkir kasedhiya nanging kadhangkala mbutuhake mlaku-mlaku.
The problem comes down to the procedure to do the fit yourself.	Masalah teka menyang prosedur kanggo nindakake pas dhewe.
That may or may not be.	Sing bisa utawa ora.
Turning, he walked a few steps before turning back.	Noleh, dheweke mlaku sawetara langkah sadurunge mbalik maneh.
Complete the level, get the scene cut.	Rampungake level, entuk adegan sing dipotong.
Together, we can win.	Bebarengan, kita bisa menang.
I’m not going to get them.	Aku ora arep njaluk wong.
I have a thing about cooking all right through at the moment.	Aku duwe bab bab masak kabeh tengen liwat ing wayahe.
Then, the enemy is clearly visible.	Banjur, mungsuh wis katon cetha.
It’s an interesting read to say the least.	Iku maca menarik kanggo ngomong paling.
You are more connected to you in the dark.	Sampeyan luwih nyambung karo sampeyan ing peteng.
It’s really fun.	Iku pancene nyenengake.
We are not easily controlled.	Kita ora gampang dikontrol.
My ring came just in time and was well presented.	Deringku teka tepat ing wektu lan diwenehi kanthi apik.
I want to say what no one else knows.	Aku arep ngomong apa sing ora ana wong liya sing ngerti.
No, not your shoulder.	Ora, dudu pundhakmu.
He didn’t even ask.	Dheweke malah ora takon.
Learn and play.	Sinau lan muter.
We started in a line of people waiting to enter.	Kita miwiti ing baris wong sing nunggu mlebu.
We will match colors and color words.	Kita bakal cocog warna lan tembung warna.
You know now they’re under pressure.	Sampeyan ngerti saiki lagi ngalami tekanan.
Sit back and enjoy a good read.	Lungguhan lan nikmati maca sing apik.
He could see in the dark.	Dheweke bisa ndeleng ing peteng.
Go out of your way to show you.	Lunga metu saka dalan kanggo nuduhake sampeyan.
I’ve been unable to do anything to stop it.	Aku wis ora bisa nindakake apa-apa kanggo mungkasi.
And maybe, sometimes, he does more than that.	Lan bisa uga, kadhangkala, dheweke nindakake luwih saka iku.
You know how he is.	Sampeyan ngerti carane dheweke.
The device seems to work perfectly for its intended purpose.	Piranti kasebut kayane bisa digunakake kanthi becik kanggo tujuane.
I don’t believe it.	Aku ora ngandel.
His father's face changed.	Pasuryane bapake malih.
He doesn’t give easy points, any free points.	Dheweke ora menehi TCTerms gampang, sembarang free TCTerms.
Instead, he took the stage.	Nanging, dheweke munggah panggung.
So, freedom of the press has no specific restrictions.	Dadi, kebebasan pers ora ana watesan tartamtu.
Fun, plus it makes for a good story.	Fun, plus iku ndadekake crita apik.
Let’s move on.	Ayo diterusake.
No single person can make a list like this.	Ora ana wong siji wae sing bisa nggawe dhaptar kaya iki.
The choice is more complicated than it looks.	Pilihan luwih rumit tinimbang sing katon.
War is war, challenge is still challenge.	Perang iku perang, tantangan isih tantangan.
Have to think he’s a young professional, or whatever.	Kudu mikir dheweke profesional enom, utawa apa wae.
It will, it seems, in any case.	Iku bakal, misale jek, ing kasus apa wae.
They are human.	Padha manungsa.
Just miss them.	Kangen mereka aja.
This is what I want.	Iki sing dakkarepake.
I was too sick to write anything yesterday.	Aku lara banget kanggo nulis apa-apa wingi.
Reach the market so far.	Tekan pasar nganti saiki.
He couldn’t do it if he didn’t.	Dheweke ora bisa nindakake yen ora.
Please see us !.	Mangga deleng kita!.
He knew what it took.	Dheweke ngerti apa sing dibutuhake.
You taught me to lie.	Kowe ngajari aku ngapusi.
That should get you through the first couple of days.	Sing kudu njaluk sampeyan liwat saperangan dina pisanan.
Finally, only one study was considered relevant to the decision issue.	Pungkasane, mung siji panliten sing dianggep cocog karo masalah keputusan.
It was done in a few seconds.	Iku rampung ing sawetara detik.
Also make some kind of handle.	Uga nggawe sawetara jinis gagang.
He wrote four short story books.	Dheweke nulis papat buku crita cekak.
No change, still the same.	Ora ana owah-owahan, isih padha.
He picked her up.	Dheweke ngangkat dheweke munggah.
I haven’t learned my line yet.	Aku durung sinau garisku.
You see, he was on the winning side.	Sampeyan ndeleng, dheweke ana ing sisih sing menang.
Then at least you can know where to look.	Banjur ing paling sampeyan bisa ngerti ngendi kanggo katon.
There are some limitations to this study.	Ana sawetara watesan kanggo panliten iki.
But in fact it is not.	Nanging nyatane ora.
I can’t hurt her.	Aku ora bisa nglarani dheweke.
We don’t want you to pay for them.	Kita ora pengin sampeyan mbayar kanggo wong-wong mau.
And this is what has been done with that confidence.	Lan iki sing wis ditindakake kanthi kapercayan kasebut.
All must be considered together.	Kabeh kudu dianggep bebarengan.
It’s time you arrived.	Wis wayahe sampeyan teka.
Only findings that match the research questions are described.	Mung temuan sing cocog karo pitakonan riset sing diterangake.
He needs your help.	Dheweke butuh bantuan sampeyan.
Three cases did not require treatment.	Telung kasus ora mbutuhake perawatan.
But it’s better than nothing.	Nanging luwih apik tinimbang apa-apa.
That’s the show.	Kuwi acarane.
The reviews of the film were negative.	Ulasan film kasebut negatif.
He was a team player over and over.	Dheweke dadi pemain tim liwat lan liwat.
And it looks worse.	Lan katon luwih elek.
It’s impossible to say.	Iku mokal kanggo ngomong.
Guys like that don’t come every day.	Wong lanang sing kaya ngono kuwi ora teka saben dina.
In the material we notice one such case.	Ing materi kita ngeweruhi siji kasus kasebut.
Our numbers are down.	Nomer kita mudhun.
Like, it's really late.	Kaya, telat tenan.
So, ask him how he knows, you know.	Dadi, takon carane dheweke ngerti, sampeyan ngerti.
She says she needs it.	Dheweke ujar yen dheweke butuh.
And sometimes they do.	Lan kadhangkala nindakake.
But he was found.	Nanging dheweke ditemokake.
But my job is just to say nothing.	Nanging tugasku mung ngomong apa-apa.
He did nothing without being paid.	Dheweke ora nindakake apa-apa tanpa mbayar.
Everything is very true.	Kabeh banget bener.
My expertise is in demand.	Keahlianku dikarepake.
Hours of the day.	Jam ing dina iku.
That was removed this year.	Sing padha dibusak taun iki.
I am your mother.	Aku ibune.
They move to different parts of the world.	Padha pindhah menyang macem-macem bagéan donya.
You killed my brother.	Kowe mateni adhiku.
I think this is a good thing.	Aku iki bab sing apik.
It was important to him.	Iku penting kanggo dheweke.
My problem just started there.	Masalahku mung diwiwiti ing kana.
And not happy with what they found.	Lan ora seneng karo apa sing ditemokake.
He didn't look scared.	Dheweke ora katon wedi.
It came to us from the hospital.	Iku teka kanggo kita saka rumah sakit.
You know how important this evening is to your sister.	Kowe ngerti sepira pentinge sore iki kanggo adhine.
Obviously this has a sexual meaning.	Temenan iki nduweni makna seksual.
On the page.	Ing kaca.
They died of a head injury.	Padha mati saka bundhas sirah.
All other changes are detailed below.	Kabeh owah-owahan liyane rinci ing ngisor iki.
Then forget everything.	Banjur lali kabeh.
Now you’re telling him that it’s serious bad news.	Saiki sampeyan ngandhani yen dheweke dadi kabar ala sing serius.
This is not a plan.	Iki dudu rencana.
Don’t let us down.	Aja nganti kita mudhun.
Still in use.	Isih dienggo.
Save that money in the bank.	Simpen dhuwit kasebut ing bank.
Social comparison process theory.	Teori proses perbandingan sosial.
He was indeed a very good boy.	Dheweke pancen bocah sing apik banget.
Open the article on your phone.	Bukak artikel ing telpon sampeyan.
He told them it was to keep the evil out.	Panjenenganipun ngandika marang wong-wong mau iku kanggo njaga piala metu.
A reason was not given.	A alesan ora diwenehi.
It is difficult to choose one of them.	Iku angel kanggo milih salah siji saka wong-wong mau.
At home somewhere.	Neng omah wae.
Our value lies in our design work.	Nilai kita ana ing karya desain kita.
We started again.	Kita miwiti maneh.
He and four other men took the items and left.	Dheweke lan wong papat liyane njupuk barang-barang kasebut lan lunga.
He is not part of the cause.	Dheweke ora bagean saka sabab.
However, there is a problem with this display.	Nanging, ana masalah karo tampilan iki.
I’m not that girl.	Aku dudu cah wadon kuwi.
Yes, now back to her.	Ya, saiki bali menyang dheweke.
He quickly glanced over his shoulder.	Dheweke cepet-cepet nglirik pundhake.
He could hold half his breath there.	Dheweke bisa nahan setengah ambegan sing ana.
Our attention has been caught because of him.	Kawigatosan kita wis kejiret amarga dheweke.
The only thing missing is the long variable name.	Siji-sijine sing ilang yaiku jeneng variabel sing dawa.
Age has nothing to do.	Umur ora ana hubungane.
It’s so valuable, in that situation.	Iku dadi terkenal, ing kahanan sing.
No problem, as long as you really believe.	Ora masalah, anggere sampeyan pancen percaya.
It was as if he had never talked to a black woman.	Kaya-kaya dheweke ora tau ngobrol karo wong wadon ireng.
They asked what it meant.	Padha takon apa tegese.
You are worth it all.	Sampeyan worth kabeh.
Every day is a change.	Saben dina ana owah-owahan.
I get you to come and take me.	Aku njaluk sampeyan teka lan njupuk kula.
The living room and kitchen are empty.	Ruang tamu lan pawon kosong.
He’s made to lose time since, though.	Dheweke wis digawe kanggo ilang wektu wiwit, sanadyan.
He didn’t, so we got in the car and left.	Dheweke ora, supaya kita mlebu mobil lan lunga.
He said it started before the gas station.	Dheweke ujar yen diwiwiti sadurunge pom bensin.
But our children are taught that identity is more important than industry.	Nanging anak-anak kita diajari manawa identitas luwih penting tinimbang industri.
I think if I left already she was feeling very sad.	Aku mikir yen aku lunga wis dheweke kroso sedhih banget.
He knew the answer to every question.	Dheweke ngerti jawaban kanggo saben pitakonan.
When they got there they found a construction site.	Nalika padha teka ing kono padha ketemu situs construction.
She wondered if he expected her to try to escape.	Dheweke kepingin weruh yen dheweke ngarepake dheweke bakal nyoba nylametake.
Then he has to remember that information.	Banjur dheweke kudu ngelingi informasi kasebut.
It was pitch dark tonight, no one could hear me in this rain.	Bengi iki peteng ndhedhet, ora ana sing krungu aku ing udan iki.
But many who are now first will be last.	Nanging akeh sing saiki luwih dhisik bakal dadi pungkasan.
It is the main task.	Iku tugas utama.
Given a lot of free stuff.	Diwenehi akeh barang gratis.
She sat back down.	Dheweke lungguh maneh.
Former no.	Mantan no.
I answered some questions in class.	Aku mangsuli sawetara pitakonan ing kelas.
Good combination.	Kombinasi sing apik.
Case report.	Laporan kasus.
I play around the house.	Aku dolanan sak omah.
In addition, it can be used for other people.	Kajaba iku, bisa digunakake kanggo wong liya.
This is natural.	Iki alam.
He always smiled and laughed.	Dheweke mesthi mesem lan ngguyu.
I saw you talking to my father.	Aku weruh sampeyan ngomong karo bapakku.
Countries produce for many reasons.	Negara-negara ngasilake amarga akeh alasan.
You have improved your education.	Sampeyan wis nambah pendidikan.
Appeal is considered a possibility.	Mréntahaké dianggep kamungkinan.
Most of the problems are the parents in the home.	Sebagéyan gedhé masalah yaiku wong tuwa ing omah.
This was the most fun thing for her in some time.	Iki minangka sing paling nyenengake dheweke ing sawetara wektu.
Sit with me.	Lungguh karo aku.
I don’t understand the question.	Aku ora ngerti pitakon kasebut.
But you don’t have to take my word for it.	Nanging sampeyan ora kudu njupuk tembungku.
What do you think you should do.	Apa sampeyan mikir sampeyan kudu nindakake.
I threw it on the bed.	Aku mbuwang ing amben.
I certainly don’t respect them.	Aku mesthi ora ngajeni wong-wong mau.
I want this journey to end.	Aku pengin perjalanan iki rampung.
Really cool to think about.	Pancen adhem pikire.
The place is clean.	Panggonane resik.
He knew for sure.	Dheweke ngerti pancen.
Let him stay that way.	Ayo dheweke tetep kaya ngono.
If only he knew what was going on.	Yen mung dheweke ngerti apa sing kedadeyan.
Someone else ordered.	Wong liya dhawuh.
It’s only half the solution.	Iku mung setengah solusi.
Not in a physical sense though.	Ora ing makna fisik sanadyan.
It’s no secret inside information.	Iku ora rahasia nang informasi.
I am not happy with my relationship with my son.	Aku ora seneng karo hubunganku karo anakku.
Wants him to leave town.	Kepengin dheweke ninggalake kutha.
He pulled her gently toward him.	Dheweke narik dheweke alon-alon marang dheweke.
They have been close for a long time.	Padha wis cedhak kanggo dangu.
I liked it for that.	Aku disenengi kanggo sing.
He joined me in his cell.	Dheweke melu aku ing sel.
How long you’ve known someone is very important.	Suwene sampeyan wis kenal karo wong iku penting banget.
He is very old and very deep.	Dheweke wis tuwa banget lan jero banget.
Remove the leaves and set aside.	Copot godhong lan sisihake.
You will need more.	Sampeyan bakal mbutuhake liyane.
Is it in good taste there ?.	Apa ana ing rasa apik ing kono?.
Expensive items have to be paid for.	Barang-barang sing larang regane kudu dibayar.
Whatever happens, hold the wall.	Apa wae sing kedadeyan, terus tembok.
Look, we have a choice.	Deleng, kita duwe pilihan.
I was so happy to see her.	Aku seneng banget ndeleng dheweke.
But it is not.	Nanging ora.
But he is now with me, looking for my sister.	Nanging dheweke saiki karo aku, nggoleki adhiku.
She stood in front of him, holding both hands.	Dheweke ngadeg ing ngarepe, nyekeli tangan loro.
He was then fired from the team.	Dheweke banjur dipecat saka tim kasebut.
We have to pay.	Kita kudu mbayar.
She sat down and let it flow.	Dheweke lungguh mudhun lan supaya mili.
He would drink tea and read history books.	Dheweke bakal ngombe teh lan maca buku sejarah.
But for two reasons.	Nanging loro alasan.
Perform statistical analysis.	Nindakake analisis statistik.
He just put his head on his shoulder.	Dheweke mung nyelehake sirahe ing pundhake.
He will mind a lot.	Dheweke bakal pikiran akeh.
God put me here.	Gusti Allah sijine aku kene.
But suddenly he knew that this could never happen again.	Nanging dumadakan dheweke ngerti yen iki ora bisa kedadeyan maneh.
I wanted my life back.	Aku wanted nyawaku bali.
So much is happening.	Dadi akeh sing kedadeyan.
Because honestly he has no affair here.	Amarga sejatine dheweke ora duwe urusan ing kene.
She touched his ring.	Dheweke ndemek cincine.
Now for a second.	Saiki kanggo kaloro.
Stay out of the elements, everyone.	Tetep metu saka unsur, everyone.
Consider your first thought of engaging in sexual interaction.	Coba pikirake sepisanan sampeyan melu interaksi seksual.
But you look, and there is nothing.	Nanging sampeyan katon, lan ora ana apa-apa.
Then there is the question of money.	Banjur ana pitakonan dhuwit.
Many will come just like you.	Akeh sing bakal teka kaya sampeyan.
I want to share them with you.	Aku arep nuduhake wong-wong mau kanggo sampeyan.
There is more on the outside of the body than on the inside.	Ana luwih akeh ing njaba awak tinimbang ing njero.
Five quiet minutes without thinking of his mother in the hospital.	Limang menit sepi tanpa mikir ibune ing rumah sakit.
He worked day and night.	Dheweke nyambut gawe rina wengi.
And they are right.	Lan padha bener.
It’s an open debate.	Iku debat mbukak.
He was not there.	Dheweke ora ana.
Mom knows.	Ibu ngerti.
It’s about this war and about it.	Iku bab perang iki lan bab iku.
Definitely good business every day of the year.	Mesthi bisnis apik saben dina ing taun.
However, my storage devices are getting more powerful and cheaper.	Nanging, piranti panyimpenan saya tambah kuat lan murah.
I felt an evil sight enter my room.	Aku rumangsa ana ngarsane ala mlebu kamarku.
He was a third party in this war.	Dheweke dadi pihak katelu ing perang iki.
One that you can install yourself.	Siji sing bisa sampeyan pasang dhewe.
We have to get an identity first.	Kita kudu njaluk identitas dhisik.
You would think he would be proud.	Sampeyan bakal mikir dheweke bakal bangga.
They were married.	Padha nikah.
There is a lot of history in this film.	Ana akeh sejarah ing film iki.
He was involved in student politics.	Dheweke melu politik mahasiswa.
He was properly appointed.	Dheweke diangkat kanthi bener.
The service was very fast.	Layanan kasebut cepet banget.
And even if you can’t see it, you can feel it.	Lan sanajan sampeyan ora bisa ndeleng, sampeyan bisa ngrasakake.
But now he was eager to see her.	Nanging saiki dheweke kepengin banget ndeleng dheweke.
They collapsed.	Padha ambruk.
Three patients were excluded from the analysis due to missing data.	Telung pasien ora kalebu saka analisis amarga data sing ilang.
All I want is to know.	Kabeh sing dakkarepake yaiku ngerti.
We try to find the right balance in between.	Kita nyoba golek imbangan sing tepat ing antarane.
He didn’t win a single state.	Dheweke ora menang siji negara.
He chose not to move.	Dheweke milih ora obah.
More to come up the next day.	More teka munggah dina sabanjuré.
I can’t help you.	Aku ora bisa nulungi sampeyan.
You drove him out of his fucking mind.	Sampeyan ndamel dheweke metu saka atine kurang ajar.
They are more numerous but in a difficult situation.	Padha luwih akeh nanging ing kahanan angel.
You are out of touch with reality.	Sampeyan metu saka tutul karo kasunyatan.
There are several forms of it.	Ana sawetara formulir kasebut.
Before the page is completely ready.	Sadurunge kaca rampung siap.
It feels amazing to have the support of that room.	Iku raos apik tenan kanggo duwe dhukungan saka kamar sing.
I was feeling something start to stir.	Aku kroso soko wiwit nglakoake.
We see that this world is a heart.	Kita ndeleng manawa jagad iki minangka ati.
She was tired, today was really weird.	Dheweke kesel, dina iki pancen aneh.
But he was quite tired.	Nanging dheweke cukup kesel.
I haven’t even seen him yet.	Aku malah durung weruh dheweke.
They have to choose the organization.	Dheweke kudu milih organisasi.
I have determined.	Aku wis ditemtokake.
I support your application.	Aku ndhukung aplikasi sampeyan.
My mother forced me to start the same day.	Ibuku meksa aku miwiti dina sing padha.
This marriage did not produce children.	Perkawinan iki ora ngasilake anak.
This time he didn’t want to.	Wektu iki dheweke ora pengin.
I took it easy from there.	Aku njupuk gampang saka ing kono.
It’s more complicated than that.	Iku luwih rumit tinimbang iku.
For help.	Kanggo bantuan.
Hope to see you at the next event !.	Muga-muga bisa ketemu ing acara sabanjure!.
He saw himself.	Dheweke weruh awake dhewe.
He might never see this man and woman again.	Dheweke bisa uga ora bakal weruh wong lanang lan wadon iki maneh.
There is no easy answer.	Ora ana jawaban sing gampang.
This is absolutely amazing.	Iki pancen apik tenan.
He continued to be locked up.	Dheweke terus dikunci.
We love the sound of your silence.	Kita seneng swara saka kasepen sampeyan.
But the ball doesn’t respect me.	Nanging bal ora ngajeni aku.
The price mentioned on the website is the final price.	Rega sing kasebut ing situs web minangka rega pungkasan.
This car thing really started to stress me out a bit.	Bab mobil iki pancene wiwit kaku kula dicokot.
We studied the issue from a lower case study.	Kita nyinaoni masalah kasebut saka kasus sing luwih murah.
Don’t wait for help.	Aja ngenteni bantuan.
There is power in it.	Ana daya ing.
Very smooth and full.	Gamelan banget lan kebak.
Thought it was a nice personal touch.	Panginten iku sentuhan pribadi sing apik.
More on that later.	More ing mengko.
Yes, we were very scared.	Ya, kita padha wedi banget.
They were face to face.	Padha adhep-adhepan.
You don’t have to risk your life.	Sampeyan ora kudu resiko urip.
You see, a lot of women act like men.	Sampeyan ndeleng, akeh wanita tumindak kaya wong.
I still don’t believe that anyone will do it.	Aku isih ora ngandel yen ana sing bakal nindakake.
I could be either way.	Aku bisa dadi salah siji cara.
He has gone through that stage now.	Dheweke wis ngliwati tahap kasebut saiki.
He said his wife shot him in the head.	Jarene bojone nembak bojone nang sirahe.
I can't change the page very quickly.	Aku ora bisa ngowahi kaca kanthi cepet.
They want to sell you beautiful pictures.	Padha arep ngedol gambar ayu.
And nothing is true or complete.	Lan ora ana sing bener utawa lengkap.
Some people say they have value for this or that reason.	Sawetara wong ngomong duwe nilai kanggo alasan iki utawa sing.
But apparently, it’s not according to the evidence.	Nanging ketoke, iku ora miturut bukti.
You will completely understand what I mean.	Sampeyan bakal rampung ngerti maksudku.
That was added recently.	Sing ditambahake bubar.
He could only see examples around him.	Dheweke mung bisa ndeleng conto ing saubengé.
You have some interesting thoughts, and research.	Sampeyan duwe sawetara pikirane menarik, lan riset.
She was shocked.	Dheweke kaget.
Interesting trip and good photos.	Trip menarik lan foto apik.
One of the other three has been hit.	Salah siji saka telu liyane wis kenek.
At night there were bad obstacles in the streets around the ground.	Ing wayah wengi ana alangan ala ing dalan-dalan ing saubengé lemah.
Horses will make us important in their eyes.	Jaran bakal nggawe kita penting ing mripate.
The site removed the card.	Situs kasebut mbusak kertu kasebut.
However, school is not the end point.	Nanging, sekolah dudu titik pungkasan.
This is not the biggest point.	Iki dudu titik paling gedhe.
He began to live in the present.	Dheweke wiwit manggon ing saiki.
In such a situation, some people think that they need help.	Ing kahanan kaya mengkono, sawetara wong mikir yen dheweke butuh bantuan.
Lots of money.	Dhuwite akeh.
They make a difference for me.	Padha nggawe prabédan kanggo kula.
Any experimental procedure takes place in that physical space.	Sembarang prosedur eksperimen kedadeyan ing papan fisik kasebut.
The game was rated average for mixed reviews when it launched.	Game kasebut ditemokake kanthi rata-rata kanggo review campuran nalika diluncurake.
His first reaction was personal fear.	Reaksi pisanane yaiku rasa wedi pribadi.
Maybe it’s luck.	Mungkin iku luck.
And he didn’t know.	Lan dheweke ora ngerti.
That could be pretty good for me.	Sing bisa cukup apik kanggo kula.
Good son.	Putra sing apik.
I saw it.	Aku weruh.
It is often more of an art than a science.	Iku asring luwih seni tinimbang ilmu.
It was rejected.	Iku ditolak.
We believe in results.	Kita pracaya ing asil.
For our future.	Kanggo masa depan kita.
The first two people managed quite well.	Loro wong pisanan ngatur cukup apik.
He knew, but he still didn't know why.	Dheweke ngerti, nanging dheweke isih ora ngerti sebabe.
But he did as well.	Nanging iya uga.
Not who his new family was, or where he lived.	Ora sapa kulawarga anyare, utawa ing ngendi dheweke manggon.
It helps.	Iku mbantu.
I will choose someone for you.	Aku bakal milih wong kanggo sampeyan.
And they want to correct what is wrong.	Lan padha pengin mbenerake sing salah.
Two children were born from their marriage.	Anak loro lair saka pernikahane.
He was not one of them.	Dheweke dudu salah sijine.
This is smart.	Iki pinter.
Your character also knows where the point is.	Karakter sampeyan uga ngerti ngendi titik kasebut.
Here is the link to the file.	Punika link kanggo file.
Plants in three production lines.	Tanduran ing telung jalur produksi.
If in.	Yen ing.
But it is not.	Nanging ora.
In fact, a vacant work group is much more than a team.	Nyatane, klompok kerja kosong luwih akeh tinimbang tim.
There are other people who are family members.	Ana wong liya sing dadi anggota kulawarga.
Come with us.	Ayo karo kita.
A great night of good music and great people.	A wengi gedhe music apik lan wong gedhe.
That one might be familiar.	Sing siji bisa akrab.
What a difference a year.	Apa bedane setahun.
This is not a toy anymore.	Iki dudu dolanan maneh.
This is great.	Iki gedhe.
It's done.	Wis rampung.
This additional file shows the various study steps.	Berkas tambahan iki nuduhake macem-macem langkah sinau.
But there aren’t many questions that expect him to play.	Nanging ora ana pitakonan akeh sing ngarepake dheweke main.
I need to do some research.	Aku kudu nindakake riset.
It’s wrong to take it for granted.	Iku salah kanggo njupuk kanggo diwenehake.
To date, the system is quite limited.	Nganti saiki, sistem kasebut cukup winates.
She had moved in with us a few months after my mother died.	Dheweke wis pindah karo kita sawetara sasi sawise ibuku seda.
I was so busy.	Aku dadi sibuk.
We really thought he had grown out of it.	Kita saestu panginten kang wis thukul metu saka iku.
It has been fun and passion.	Iku wis kesenengan lan passion.
Unfortunately, my current approach is not working.	Sayange, pendekatanku saiki ora bisa digunakake.
But in this case, the communication data and communication time are increased.	Nanging ing kasus iki, data komunikasi lan wektu komunikasi tambah.
Only you give me a purpose.	Mung sampeyan menehi kula tujuan.
I was going around to the police station to be clean.	Aku arep mubeng menyang kantor polisi supaya resik.
My father rarely told me any details.	Bapakku arang ngandhani rincian apa wae.
And he really looks like one with that character.	Lan dheweke pancen katon kaya siji karo karaktere.
I don’t really remember.	Aku ora kelingan tenanan.
In some patients, there are a number of symptoms.	Ing sawetara pasien, ana sawetara gejala.
We must be born again.	Kita kudu lair maneh.
He was just there.	Dheweke mung ana.
I find it interesting.	Aku golek sing menarik.
For a degree.	Kanggo gelar.
If not now, when ?.	Yen ora saiki, kapan?.
She was silent for a moment.	Dheweke meneng sedhela.
She is dressed up.	Dheweke wis macak.
He would have played with me.	Dheweke mesthi main karo aku.
And guns have to come from somewhere.	Lan bedhil kudu teka saka ngendi wae.
So, get quite comfortable in bed and get ready for bed.	Dadi, cukup nyaman ing amben lan siap-siap turu.
That’s really close.	Sing cedhak tenan.
Therefore, you have to be very careful.	Mulane, sampeyan kudu ati-ati banget.
He didn’t take me to the doctor for two years.	Dheweke ora nggawa aku menyang dhokter sajrone rong taun.
You can also select the desired hours.	Sampeyan uga bisa milih jam sing dikarepake.
Someone else will be able to correct me on this.	Wong liya bakal bisa mbenerake aku babagan iki.
Forget cause and effect.	Lali sebab lan akibat.
The rotation of each page increases the desire to read the next.	Giliran saben kaca nambah kepinginan kanggo maca sabanjure.
I have no evidence to back it up.	Aku ora duwe bukti kanggo gawe serep.
Cheap fact table notes.	Cathetan tabel fakta murah.
He is out of the legal world.	Dheweke metu saka jagad hukum.
On the second day, the weather was a bit bad.	Ing dina kapindho, cuaca saya rada ala.
That they are happy.	Sing padha seneng.
I have something.	Aku duwe soko.
It’s an interesting question.	Iku pitakonan menarik.
This is one of those rare times.	Iki minangka salah sawijining wektu sing langka.
He no longer uses email or social media on his phone.	Dheweke ora nggunakake email utawa media sosial maneh ing telpon.
Even then, there were people who knew where he was.	Malah banjur, ana wong sing ngerti ngendi dheweke.
It only takes a moment.	Mung butuh sedhela.
His mouth was open.	Cangkeme mbukak.
You would think he would see times have changed now.	Sampeyan mikir dheweke bakal weruh wektu wis ganti saiki.
She tells you some good news.	Dheweke ngandhani sawetara kabar apik.
Basically, society as a whole is consistent.	Sejatine, masyarakat sakabehe konsisten.
I didn't find anything.	Aku ora nemu apa-apa.
That’s also his power.	Semono uga kekuwatane.
Best photo yet.	Foto paling apik durung.
His family runs a fish shop.	Kulawargane mbukak toko iwak.
Tell them you will be the one to look into.	Marang wong-wong mau sampeyan bakal dadi siji kanggo katon menyang.
Not smart for someone in a position.	Ora pinter kanggo wong ing posisi.
He looked me over his shoulder.	Dheweke nyawang aku liwat pundhake.
There are a few types left.	Ana sawetara jinis kang kiwa.
The trust came back one by one.	Kapercayan kasebut bali kanthi siji-sijine.
He broke into silence.	Nyuwil ing kasepen.
I didn’t give her a minute.	Aku ora menehi dheweke menit.
But we still love one another.	Nanging kita isih tresna siji liyane.
And it’s business as usual.	Lan iku bisnis kaya biasane.
He also means.	Dheweke uga tegese.
Only one problem.	Mung siji masalah.
We don’t want that to happen.	Kita ora pengin kedadeyan kasebut.
His mother had used magic to force him.	Ibune wis nggunakake sihir kanggo meksa dheweke.
Maybe this too.	Mungkin iki uga.
It seems that we do a lot of damage.	Iku misale jek sing kita nindakake akèh karusakan.
Be it a work issue or a personal issue.	Dadi masalah kerja utawa masalah pribadi.
I have never heard of what kind of oil it has.	Aku ora tau krungu apa jenis lenga duwe.
He had to stop, stop whatever.	Dheweke kudu mandheg, mandheg apa wae.
Everything can happen.	Kabeh bisa kelakon.
I’m more clear about that today.	Aku luwih jelas babagan dina iki.
To put it in focus.	Kanggo sijine iku ing fokus.
It’s going to be, by definition, incredibly stable.	Arep dadi, dening definisi, luar biasa stabil.
We are going to tell you tonight at dinner.	We are arep pitutur marang kowe bengi iki ing nedha bengi.
She felt like crying but refused.	Dheweke krasa kaya nangis nanging ora gelem.
So we prove it.	Dadi kita mbuktekake.
This is a good question you get.	Iki pitakonan sing apik sing sampeyan entuk.
And it’s kind of really good.	Lan iku jenis apik banget.
Nor is it generally a political class around the world.	Uga ora umume kelas politik ing saindenging jagad.
Otherwise, it will just be a white screen.	Yen ora, iku mung bakal dadi layar putih.
Not gayane.	Ora gayane.
Not possible because it is too close to the road.	Ora bisa amarga cedhak banget karo dalan.
Symptoms may be somewhat vague.	Gejala bisa rada ora jelas.
So of course they hated him.	Dadi mesthi padha sengit marang dheweke.
They spent it.	Padha ngginakaken.
I like this word.	Aku seneng tembung iki.
There will be a need to address this aspect.	Ana bakal perlu kanggo alamat sing aspek iki.
He went to the car and took it.	Dheweke banjur menyang mobil lan njupuk.
I really believe it.	Aku pancene pracaya.
People can be stars, and not be stars.	Wong bisa dadi bintang, lan ora dadi bintang.
He did not try the device.	Dheweke ora nyoba piranti kasebut.
Now it is different.	Saiki wis beda.
Put the chicken on a plate.	Sijine pitik ing piring.
Me and him became friends.	Aku lan dheweke dadi kanca.
Force you to respond in some way.	Meksa sampeyan nanggapi ing sawetara cara.
There is hope for us.	Ana pangarep-arep kanggo kita.
But I knew I had to look.	Nanging aku ngerti aku kudu nggoleki.
I’ll tell you about how you found him.	Dakkandhani babagan carane sampeyan nemokake dheweke.
Apparently it is.	Ketoke iku.
Essentially I agree with every word.	Ateges aku setuju karo saben tembung.
Nor has anything ever been shown in this world.	Uga ora ana sing nate ditampilake ing jagad iki.
I had another problem hearing my wife and children.	Aku ngalami masalah liyane krungu bojoku lan anak.
The information on the Site is subject to change without prior notice.	Informasi ing situs bisa diganti tanpa kabar sadurunge.
We get this.	We njaluk iki.
I assume it is, anyway.	Aku nganggep iku, tho.
Especially the bar scene.	Utamane adegan bar.
That makes the day.	Sing nggawe dina.
The reality is we just don’t know.	Kasunyatane kita mung ora ngerti.
The others changed their name several years before.	Sing liyane ganti jeneng pirang-pirang taun sadurunge.
He is not fulfilling his current purpose.	Dheweke ora ngisi tujuan saiki.
If an element is selected, the content color is changed.	Yen unsur dipilih, werna isi diganti.
I hear you don’t have to have it.	Aku krungu sampeyan ora kudu duwe.
This continued for more than a week.	Iki terus luwih saka seminggu.
The same cannot be said about the true state.	Sing padha ora bisa dikandhakake babagan negara sing sejatine.
Generous, expensive taste.	Murah ati, rasane larang.
But for him it is not.	Nanging kanggo wong iku ora.
They are good people.	Padha wong apik.
Didhawuhi? 	Didhawuhi?
he repeated to himself.	dheweke mbaleni dhewe.
It’s just what they do, and that is.	Iku mung apa padha nindakake, lan sing.
It’s too hard, or you don’t know how to cook.	Iku angel banget, utawa sampeyan ora ngerti carane masak.
See you both later.	Ketemu kowe loro mengko.
Obviously, you guys.	Temenan, sampeyan wong lanang.
I don’t think he has.	Aku ora mikir dheweke wis.
I love being a mom.	Aku seneng dadi ibu.
It won’t be easy but it’s not impossible.	Ora bakal gampang nanging ora mokal.
Indeed they still sound there.	Pancen padha isih muni ana.
The poor things make life hard.	Bab-bab miskin uripe susah.
This is how to have an accident.	Iki carane ngalami kacilakan.
Long to eat.	Suwe kanggo mangan.
Like ‘officer down’ if removed.	Kaya 'perwira mudhun' yen dicopot.
When playing, he is often enough to win the game himself.	Nalika main, dheweke asring cukup kanggo menang game kasebut dhewe.
He noted additional details as open text comments.	Dheweke nyathet rincian tambahan minangka komentar teks terbuka.
The best students sit in the front, with the other students in the back.	Siswa sing paling apik lungguh ing ngarep, karo siswa liyane ing mburi.
You don’t just sign in at one bank, you exit, you’re done.	Sampeyan ora mung mlebu ing siji bank, metu, sampeyan wis rampung.
So you have to do the situation at home.	Dadi sampeyan kudu nindakake kahanan ing omah.
She has shared this experience together.	Dheweke wis nuduhake pengalaman iki bebarengan.
He really looks good, if great.	Dheweke pancen katon apik, yen gedhe.
I loved the characters and felt for them.	Aku tresna karakter lan felt kanggo wong-wong mau.
The injury kept him out of the ring for a month.	Cedera kasebut nyegah dheweke metu saka ring sajrone sewulan.
People like us.	Wong kaya kita.
There would be no sense in such a move.	Ora bakal ana pangertèn ing pamindhahan kuwi.
She wasn't sure she was even expecting an answer.	Dheweke ora yakin dheweke malah ngarepake jawaban.
Additional analysis supports this interpretation.	Analisis tambahan ndhukung interpretasi iki.
I have to prepare dinner for my wedding tonight.	Aku kudu nyiapake nedha bengi kanggo pestane bengi iki.
This helps keep the water sweet.	Iki mbantu supaya banyu tetep manis.
We do this for a number of reasons.	Kita nindakake iki amarga sawetara alasan.
The woman will do everything possible to control it.	Wong wadon bakal nindakake kabeh bisa kanggo ngontrol.
In addition, the results are generally consistent between the two methods.	Kajaba iku, umume asil konsisten ing antarane rong cara kasebut.
More than that, please.	Luwih saka iku, mangga.
And to do this, he will remain tall.	Lan kanggo nindakake iki, dheweke bakal tetep dhuwur.
He was the only one to have it.	Dheweke mung siji sing duwe.
So it’s easier to take over than to fight back.	Dadi luwih gampang kanggo njupuk alih tinimbang nglawan.
Happy day.	Dina seneng.
We both looked at my card with the same concern.	Kita loro nyawang kertuku kanthi keprihatinan sing padha.
No one answered the phone.	Ora ana sing mangsuli telpon.
I have never heard of it.	Aku durung tau krungu.
He had written for as long as he could remember.	Dheweke wis nulis nganti suwe dheweke bisa ngelingi.
Everything is now enough.	Kabeh saiki wis cukup.
For each point the number of subjects is indicated.	Kanggo saben titik nomer subyek dituduhake.
He could not walk.	Dheweke ora bisa mlaku.
Black and white photos of guys.	Foto ireng lan putih wong lanang.
That, of course, is far from basic.	Sing, mesthi, adoh saka basis.
She has long brown hair.	Dheweke duwe rambut coklat dawa.
He took it extremely well.	Dheweke njupuk iku arang banget uga.
People got it.	Wong entuk.
But cool to look at.	Nanging kelangan dipikir.
Two approaches are discussed here.	Loro pendekatan sing dibahas ing kene.
You will know everything.	Sampeyan bakal ngerti kabeh.
It’s not against the law.	Iku ora nglanggar hukum.
I need to talk to her.	Aku kudu ngomong karo dheweke.
That’s not breakfast.	Kuwi dudu sarapan.
Middle class values.	Nilai kelas menengah.
The girls laughed at him.	Bocah-bocah wadon ngguyu dheweke.
He will ask you ten questions before answering any of your questions.	Dheweke bakal takon sampeyan sepuluh pitakonan sadurunge mangsuli salah siji pitakonan sampeyan.
But that’s not all.	Nanging ora kabeh.
I can’t think of a sufficient reason not to help.	Aku ora bisa mikir alesan sing cukup kanggo ora nulungi.
That didn’t surprise her.	Sing ora gawe kaget dheweke.
The last man stood up.	Wong pungkasan ngadeg.
They knew it, because they had it too.	Dheweke ngerti, amarga duweke uga padha.
And that, of course, we never saw.	Lan sing, mesthi, kita ora tau weruh.
Very much in love with you both and boys.	Banget tresna kanggo sampeyan loro lan lanang.
He has almost no language skills.	Dheweke meh ora duwe katrampilan basa.
He was not the same as her.	Dheweke ora padha karo dheweke.
Suffer when others are also good.	Nandhang sangsara nalika wong liya uga apik.
I can allow myself.	Aku bisa ngidini dhewe.
He raised his left hand with his fingers spread.	Dheweke ngangkat tangan kiwa kanthi driji nyebar.
They are high, high, and the sea below.	Dheweke dhuwur, dhuwur, lan segara ing ngisor.
Love is a feeling, not an action.	Katresnan iku perasaan, dudu tumindak.
Both solutions are complicated.	Loro-lorone solusi rumit.
Isn’t it, really, of course ?.	Apa ora, tenan, mesthi wae?.
His family has long been close.	Kulawargane wis suwe cedhak.
The procedure was performed as follows.	Prosedur kasebut ditindakake kaya ing ngisor iki.
Please let me know what is wrong.	Tulung aku ngerti apa sing salah.
However, that could change.	Nanging, sing bisa diganti.
Demand remains fairly flat.	Panjaluk tetep cukup warata.
She wondered if she even knew it was hers.	Dheweke kepingin weruh yen dheweke malah ngerti yen iku duweke.
So too is a record of what happened in the past.	Mangkono uga cathetan apa sing ana ing jaman kepungkur.
She laughed, and introduced her children to the other parents.	Dheweke ngguyu, lan ngenalake anak-anake marang wong tuwa liyane.
But some people love them.	Nanging sawetara wong padha tresna.
Hold the dog and have a good mind.	Tahan asu lan duwe pikiran sing apik.
It’s just true.	Iku mung bener.
There may be a movement of disbelief, or not.	Bisa uga ana gerakan ora percaya, utawa ora.
But only one thought.	Nanging mung siji pikirane.
No one else knows about it.	Ora ana wong liya sing ngerti bab kuwi.
Young has nothing to worry about.	Young ora duwe kuwatir.
But he has time on his side.	Nanging dheweke duwe wektu ing sisihane.
They live on the ground because other people live on top.	Padha manggon ing lemah amarga wong liya manggon ing ndhuwur.
It is designed to be an image management solution.	Iki dirancang kanggo dadi solusi manajemen gambar.
He wants communication.	Dheweke pengin komunikasi.
I’ve done my own work, and it’s not a perfect job.	Aku wis rampung karya dhewe, lan iku dudu proyek sampurna.
He did some too.	Dheweke nindakake sawetara banget.
We just started at the source.	Kita mung miwiti ing sumber.
There is no need for us to participate.	Ora perlu kita melu.
But we don’t want to.	Nanging kita ora pengin.
Therefore, the whole matter is now up on appeal.	Mulane, kabeh prakara saiki munggah ing banding.
I had lunch and a chair.	Aku nedha awan lan kursi.
No type of sex should suffer.	Ora ana jinis sing kudu nandhang lara.
We have made a difference.	Kita wis nggawe prabédan.
I know it’s not an easy task.	Aku ngerti iku ora tugas sing gampang.
It would be out of character for him.	Iku bakal metu saka karakter kanggo wong.
The hard cover makes it easy to store in your home library.	Ing hard cover nggampangake kanggo nyimpen ing perpustakaan ngarep.
So the question.	Dadi pitakonan.
Probably the second floor.	Mbokmenawa lantai loro.
I know a lot of guys who will stop.	Aku ngerti akeh wong lanang sing bakal mandheg.
He needs to go back to college.	Dheweke kudu kuliah maneh.
There’s something wrong with you, she’s like to say.	Ana apa karo sampeyan, dheweke kaya ngomong.
Many never returned.	Akeh sing ora tau bali.
You can move forward by being prepared for your next trip.	Sampeyan bisa maju kanthi disiapake kanggo perjalanan sabanjure.
The other children were approaching to watch.	Bocah-bocah liyane padha nyedhaki nonton.
I do that a lot.	Aku nindakake sing akeh.
But he didn’t feel empty.	Nanging dheweke ora rumangsa kosong.
And it made me think.	Lan nggawe aku mikir.
But ‘this’ is bad.	Nanging 'iki' ala.
It’s not clear when it was done, if ever.	Ora jelas kapan rampung, yen tau.
Loud on site.	Banter ing situs.
The couple has been quite private, so this is rare.	Saperangan wis cukup pribadi, supaya iki arang.
Then move to areas that need repair.	Banjur pindhah menyang wilayah sing mbutuhake perbaikan.
Some, not so much.	Sawetara, ora dadi luwih.
I’m going to lead us out of here.	Aku arep ngirid kita metu saka kene.
You may feel out of control.	Sampeyan bisa uga rumangsa kelangan kontrol.
If this trip is good, we will do more.	Yen perjalanan iki apik, kita bakal nindakake luwih akeh.
Slowly raise your hands above your head.	Alon-alon angkat tangan ing ndhuwur sirah.
He stopped in front of them.	Dheweke mandheg ing ngarepe wong-wong mau.
And some books, some clothes.	Lan sawetara buku, sawetara sandhangan.
With compassion.	Kanthi karep.
What you want to do is take action that yields business results.	Sing pengin ditindakake yaiku tumindak sing ngasilake asil bisnis.
That way, you can keep moving forward.	Kanthi mangkono, sampeyan bisa terus maju.
That should do it for the most part.	Sing kudu nindakake iku kanggo sisih paling.
She put her finger between her lips.	Dheweke nyelehake driji ing antarane lambe.
And pull up a chair.	Lan narik kursi.
He said that there was something on his mind.	Dheweke ujar manawa ana sing ana ing pikirane.
I will do it and you have to go.	Aku bakal nindakake lan sampeyan kudu lunga.
Less in the material world.	Kurang ing donya materi.
He wants to finish, knowing that he has graduated.	Dheweke kepengin ngrampungake, ngerti yen dheweke wis lulus.
He was there for about five minutes when it happened.	Dheweke ana ing kono kira-kira limang menit nalika kedadeyan kasebut.
It is very difficult.	Iku angel banget.
She sat next to him on the opposite side of the table.	Dheweke lungguh ing jejere dheweke ing sisih ngelawan saka meja.
You can move only one ball to an empty cell.	Sampeyan bisa mindhah mung siji bal menyang sel kosong.
You may have noticed that there is nothing of me in it.	Sampeyan bisa uga wis ngeweruhi sing ana apa-apa saka kula ing.
He called the process improvement team.	Dheweke diarani tim dandan proses.
I want to explain more to you now.	Aku arep nerangake liyane kanggo sampeyan saiki.
Ask to talk to someone.	Takon ngomong karo wong.
What you can’t buy with cash you buy with a smile.	Apa sampeyan ora bisa tuku karo awis sampeyan tuku karo eseman.
Generally, they are on the other side.	Umume, dheweke ana ing sisih liya.
But you have to go.	Nanging sampeyan kudu lunga.
How did he sign me up, so I could tell if he could.	Kepiye carane dheweke mlebu aku, supaya bisa ngomong yen bisa.
It doesn’t give total protection, but it certainly helps.	Ora menehi perlindungan total, nanging mesthi mbantu.
Not even a more expensive store.	Ora malah toko luwih larang.
Even religion is not enough to make him happy.	Malah agama ora cukup kanggo nggawe dheweke seneng.
I had to turn her on.	Aku kudu nguripake dheweke.
Oh, you better be careful.	Oh, luwih becik sampeyan ngati-ati.
You can feel the sound.	Sampeyan bisa ngrasakake swara.
Don’t let the kids cry.	Aja nganti bocah-bocah padha nangis.
Given a useful discussion.	Diwenehi diskusi sing migunani.
Plan at least a year in advance.	Rencana paling sethithik setaun sadurunge.
I will take care of you.	Aku bakal ngurus sampeyan.
We really don’t have time to stay anymore.	Kita pancene ora duwe wektu kanggo tetep maneh.
A time is coming to be a part of.	A wektu sing teka kanggo dadi bagéan saka.
The press doesn’t have to ask questions like that.	Pers ora kudu takon pitakonan kaya ngono.
Your sense of style is your sense of style.	Rasa gaya iku rasa gayamu.
This is too bad.	Iki ala banget.
It just won't run otherwise.	Iku mung ora bakal mbukak digunakake.
Not that he needs it.	Ora dheweke butuh.
You have a lot of energy, you really are.	Sampeyan duwe akeh energi, sampeyan pancene.
You should read the claim.	Sampeyan kudu maca pratelan.
And the best part is that education comes in many forms.	Lan sing paling apik yaiku pendidikan teka ing pirang-pirang wujud.
But other animals don’t make the game they play.	Nanging kewan liyane ora nggawe game sing dimainake.
We have to catch her and her husband.	Kita kudu nyekel dheweke lan bojone.
Make it easy to find what you are looking for.	Nggampangake kanggo nemokake apa sing looking for.
The three questions were again given at random.	Pitakonan telu kasebut maneh diwenehi kanthi acak.
And it may be true.	Lan bisa uga bener.
Probably.	Mbokmenawa.
This happens, you know.	Iki kedadeyan, sampeyan ngerti.
Hawa kendel.	Hawa kendel.
He took a glass of water, and walked through the house.	Dheweke njupuk segelas banyu, lan mlaku liwat omah.
He said the car was on the road.	Dheweke kandha yen mobil ana ing dalan.
I have to fight this every day.	Aku kudu nglawan iki saben dina.
At least he wanted to kill her.	Paling ora dheweke kepengin mateni dheweke.
And it will run for four weeks.	Lan bakal mlaku patang minggu.
He never said anything to me.	Dheweke ora tau ngomong apa-apa marang aku.
High effect vs.	Efek dhuwur vs.
The name, however, is not the point.	Jeneng, Nanging, ora titik.
Five patients were excluded from the analysis.	Lima pasien ora kalebu saka analisis.
He will not let go.	Dheweke ora bakal nglilani.
I’m reading it now, but not too far away.	Aku maca saiki, nanging ora adoh banget.
That can be billed by the hour.	Sing bisa tagihan saben jam.
Drop out of college.	Putus kuliah.
You need to remember that the service account is not yours.	Sampeyan kudu eling yen akun layanan dudu sampeyan.
That shouldn’t be once, and certainly not twice.	Sing kudune ora sepisan, lan mesthi ora kaping pindho.
That's a signal.	Sing sinyal.
I said fine.	Aku ngomong nggoleki.
The night was pitch dark, but he didn't know it was night.	Wengi iku peteng ndhedhet, nanging dheweke ora ngerti wayah wengi iku.
Materials and methods.	Materi lan cara.
The presence just fills the room.	Anane mung ngebaki ruangan.
Just sit down.	Lungguh wae.
Or maybe he just doesn’t want to talk about it.	Utawa bisa uga dheweke mung ora pengin ngomong babagan iki.
Let's look for drugs.	Ayo goleki obat-obatan.
He was caught.	Dheweke kejiret.
We want to change the world.	Kita pengin ngganti donya.
More to come.	More teka.
All of this is wrong.	Kabeh iki salah.
The reason for these findings is unknown.	Alesan kanggo temuan kasebut ora dingerteni.
What are you talking about.	Apa sampeyan ngomong babagan.
You can meet later if you wish.	Sampeyan bisa ketemu mengko yen sampeyan pengin.
Those who have problems have to solve them themselves.	Sing duwe masalah kudu ngatasi dhewe.
This is where my research begins.	Ing kene risetku diwiwiti.
But he needed some time out.	Nanging dheweke butuh sawetara wektu metu.
It would be wrong, and dangerous.	Iku bakal salah, lan mbebayani.
Her response was not as expected.	Tanggepan dheweke ora kaya sing dikarepake.
I just can’t let it out.	Aku mung ora bisa nglilani metu.
I know how stupid that is.	Aku ngerti carane bodho sing.
He also doesn’t.	Dheweke uga ora.
He must be killed '.	Dheweke mesthi kudu dipateni'.
Maybe two years from now, maybe even longer.	Bisa uga rong taun saka saiki, bisa uga luwih suwe.
Because everyone does the same.	Amarga kabeh wong padha nindakake.
Findings of true facts must be clear and specific.	Temuan fakta sing bener kudu jelas lan spesifik.
This will be the first time in such a situation.	Iki bakal dadi pisanan ing kahanan kaya ngono.
I’m okay with birds, but not like them.	Aku oke karo manuk, nanging ora kaya dheweke.
I will go around and check on you.	Aku bakal ngubengi lan mriksa sampeyan.
He could only think of one thing.	Dheweke mung bisa mikir babagan siji.
This is not because he is not a good person.	Iki ora amarga dheweke dudu wong sing apik.
Anyway, don’t hesitate to email me with any questions.	Oalah, aja ragu-ragu ngirim email marang aku kanthi pitakon.
But not moving.	Nanging ora obah.
I said no.	Aku ngomong ora.
A window will open with options.	Jendhela bakal mbukak karo opsi.
I met with the full support of my brothers.	Aku ketemu karo dhukungan lengkap saka sedulurku.
Many reasons are offered for such a situation.	Akeh alasan sing ditawakake kanggo kahanan kaya ngono.
I should have worked.	Aku kudune wis kerja.
Spent hours to go through stuff with people.	Ngginakaken jam kanggo liwat barang karo wong.
He didn't say anything.	Dheweke ora ngomong apa-apa.
Create a workable plan to achieve those goals.	Nggawe rencana sing bisa ditindakake kanggo nggayuh tujuan kasebut.
She has one daughter.	Dheweke duwe anak wadon siji.
I just want to share.	Aku mung pengin nuduhake.
This is popular thinking and it is.	Iki pikiran populer lan iku.
You can add various image effects through this software and print.	Sampeyan bisa nambah macem-macem efek gambar liwat piranti lunak iki lan nyithak.
To date, the data has not been confirmed.	Nganti saiki, data kasebut durung nate dikonfirmasi.
I didn’t ask the right question.	Aku ora takon pitakonan sing bener.
Here you find information about the meaning and origin of the name.	Nang kene panjenengan nemokake informasi ngenani makna lan asal jeneng.
I’m not even sure exactly where to start.	Aku malah ora yakin persis ngendi kanggo miwiti.
We wanted to do the opposite.	We wanted kanggo nindakake ngelawan.
My job is just to make sure that every mistake is pointed out.	Tugasku mung kanggo mesthekake yen saben kesalahan ditunjuk.
His mouth was very dry.	Cangkeme garing banget.
Comes easily.	Teka kanthi gampang.
I’m not sure anymore.	Aku ora yakin maneh.
The attack was considered a major incident.	Serangan kasebut dianggep minangka kedadeyan utama.
Two major problems stand in the way of an effective system.	Loro masalah utama ngadeg ing cara saka sistem efektif.
The book was published two months after his death.	Buku kasebut diterbitake rong sasi sawisé tilar donya.
This is a fact.	Iki kasunyatan.
This is called message reading.	Iki diarani maca pesen.
The timing was fun.	Wektu iku nyenengake.
This condition provides the vehicle.	Kondisi iki nyedhiyakake kendaraan.
His eyes were full of tears again.	Mripate wis kebak luh maneh.
Which would be more in line with that.	Kang bakal luwih selaras karo.
They gave her a bed.	Padha menehi dheweke amben.
That is the test.	Yaiku tes.
Never been in this house.	Ora tau ana ing omah iki.
If taken together, our data match these results.	Yen dijupuk bebarengan, data kita cocog karo asil kasebut.
There we are.	Ing kana kita.
I’m so glad she did.	Aku seneng banget dheweke nindakake.
Share your opinion.	Nuduhake pendapat sampeyan.
There are some difficulties about it.	Ana sawetara kangelan bab iku.
It is the name he has chosen.	Iku jeneng kang wis milih.
The number is three thousand, he said.	Jumlahe telung ewu, ujare.
His anger was huge.	Nesuné ageng.
Perhaps he couldn’t tell her his situation.	Mbok menawa dheweke ora bisa nyritakake kahanane.
Stand useful ends.	Stand migunani ends.
But look back, it continued for years.	Nanging katon maneh, iku terus kanggo taun.
He invited her.	Dheweke ngundang dheweke.
We don’t want to.	Kita ora pengin.
This is not usually the case.	Iki ora biasane kasus.
He could smell it.	Dheweke bisa mambu.
I thought they fired you.	Aku panginten padha murub sampeyan.
Let us describe.	Ayo kita njlèntrèhaké.
Make it difficult to approach, if you have to.	Nggawe angel kanggo nyedhaki, yen sampeyan kudu.
Submit your ideas.	Ngajokake gagasan.
Time is not on our side here.	Wektu ora ana ing sisih kita ing kene.
He would throw me into the street.	Dheweke bakal mbuwang aku menyang dalan.
I had him for about an hour.	Aku duwe dheweke kira-kira sak jam.
In addition, we have the means to do so.	Kajaba iku, kita duwe sarana kanggo nindakake.
This has been our strategy for many things at home.	Iki wis dadi strategi kita kanggo akeh perkara ing omah.
But here’s the catch.	Nanging kene nyekel.
Just in time.	Tepat ing wektu.
I took it up myself, out of my own head.	Aku njupuk munggah dhewe, metu saka sirah dhewe.
This is a big challenge to keep quality people.	Iki minangka tantangan gedhe kanggo njaga wong sing berkualitas.
But you are trying to understand me.	Nanging sampeyan nyoba kanggo ngerti aku.
You were born with it.	Sampeyan wis lair karo.
And it’s not just natural to be angry, it’s good.	Lan iku ora mung alam kanggo nesu, iku apik.
I just want to be free.	Aku mung pengin bebas.
His marriage was perfect.	Pernikahane sampurna.
Saka no.	Saka no.
Perform experiments and analyze most data.	Nindakake eksperimen lan analisis data paling akeh.
I would think this could be a problem.	Aku bakal mikir iki bisa dadi masalah.
Or at least it seemed.	Utawa ing paling iku ketoke.
Only a few seem to disbelieve.	Mung sawetara sing katon kaya ora ngandel.
He was really a good guy.	Dheweke pancen wong sing apikan.
Perform biological experiments.	Nindakake eksperimen biologi.
Without it they die.	Tanpa iku padha mati.
I feel right, I never had a chance.	Aku rumangsa bener, ora tau duwe kesempatan.
I have no problem with that.	Aku ora masalah karo.
The point is.	Intine yaiku.
A move for a new trial was made but rejected.	Gerakan kanggo nyoba anyar digawe nanging ditolak.
They were down at the end.	Padha mudhun ing pungkasan.
At worst.	Ing paling awon.
Please please don't cry.	Please please jangan nangis.
This is primary, everything else is secondary.	Iki utami, kabeh liyane sekunder.
A lot of life is deep, deep, but it can’t get out.	Akeh urip ing jero, jero, nanging ora bisa metu.
He was very good at maintaining order.	Dheweke apik banget kanggo njaga ketertiban.
They are hot and cool food, not buildings.	Padha panas lan kelangan pangan, ora bangunan.
But my study was interrupted by the local government.	Nanging sinauku dicegat dening pemerintah daerah.
Then it’s no use if he doesn’t turn around.	Banjur ora ana gunane yen dheweke ora noleh.
It’s hardly important.	Iku meh ora penting.
Everyone is just having bad days here.	Saben uwong mung ngalami dina-dina sing ala ing kene.
No one said anything.	Ora ana sing ngomong apa-apa.
I just think about myself in that situation.	Aku mung mikir babagan aku ing kahanan kasebut.
Some types of ground attacks.	Sawetara jinis serangan lemah.
He went out and went home before he did.	Dheweke metu lan mulih sadurunge dheweke nindakake.
Additional heat source.	Sumber panas tambahan.
This is not what you want to hear.	Iki dudu sing pengin dirungokake.
This is a well written article.	Iki minangka artikel sing ditulis kanthi apik.
He will be afraid of you.	Panjenengané bakal wedi marang kowé.
I stopped myself and decided to do it right.	Aku mandheg dhewe lan mutusake kanggo nindakake kanthi bener.
Just someone else.	Mung wong liya.
I'm going to a wedding.	Aku arep pesta.
I often can’t read her stories.	Aku kerep ora bisa maca crita dheweke.
The feature will be lost.	Fitur bakal ilang.
Better not say too much.	Luwih becik ora ngomong kakehan.
I don’t even remember putting it there.	Aku malah ora ngelingi sijine iku ana.
And it is.	Lan iku.
We look forward to seeing you there.	We look nerusake kanggo ndeleng sampeyan ana.
I’ve stopped her before.	Aku wis mandheg dheweke sadurunge.
He was driving in the dark.	Dheweke nyopir ing pepeteng.
I am very happy.	Aku seneng banget.
It was a nice little visit.	Iku riko sethitik becik.
The price you see is the price you pay.	Rega sing sampeyan deleng yaiku rega sing sampeyan bayar.
The two girls looked down.       	Wong wedok loro mau nyawang mudhun.       
from the beginning.	wiwit wiwitan.
Talk to people.	Ngomong karo wong.
Not supposed to happen.	Ora mestine kelakon.
I followed her car.	Aku ngetutake mobil dheweke.
But he wasn’t a problem.	Nanging dheweke ora dadi masalah.
He could say no more, and it was clear that death was near.	Dheweke ora bisa ngomong maneh, lan wis cetha yen pati wis cedhak.
There was no expression on his face.	Ora ana ekspresi ing raine.
He said he hated me.	Dheweke kandha yen dheweke sengit marang aku.
I think he can only handle the average number of tries.	Aku dheweke mung bisa nangani jumlah rata-rata nyoba.
She’s just not the same woman.	Dheweke mung dudu wanita sing padha.
So there are a number of reasons.	Dadi ana sawetara alasan.
There are staff.	Ana staf.
He will only dispel negative thoughts.	Dheweke mung bakal ngilangi pikiran negatif.
Animals can’t do it.	Kewan ora bisa nindakake.
A guy who can respect me more than he does.	Wong lanang sing bisa ngormati aku luwih saka dheweke.
His hands filled my arms.	Tangane ngebaki tanganku.
He knew when to stop and wait.	Dheweke ngerti kapan kudu mandheg lan ngenteni.
Some of the worst ever.	Sawetara paling awon tau.
I have my apartment.	Aku duwe apartemenku.
I feel right.	Aku rumangsa bener.
More details began to jump out.	Rincian liyane wiwit mlumpat metu.
It will come.	Iku bakal teka.
It’s a passion.	Iku passion.
You are absolutely unique.	Sampeyan pancen unik.
This date could be changed, but we wanted to give it something.	Tanggal iki bisa diganti, nanging kita wanted kanggo menehi soko.
And, after repeated questioning, he raised three fingers.	Lan, sawise pitakonan bola-bali, dheweke ngangkat telung driji.
But that’s life.	Nanging kuwi urip.
Includes many photos of past work.	Kalebu akeh foto karya kepungkur.
More than a few would die before others made it.	Luwih saka sawetara bakal mati sadurunge liyane digawe iku.
But there are significant benefits.	Nanging ana keuntungan sing signifikan.
My mind is still on my own.	Pikiranku isih dhewe.
But it is still visible.	Nanging isih katon.
It’s not a super bowl.	Iku dudu mangkuk super.
But you will be back tomorrow and we will start a new day.	Nanging sampeyan bakal bali sesuk lan kita bakal miwiti dina anyar.
It has taken a different approach.	Wis njupuk pendekatan sing beda.
He doesn’t know himself, of course, if you have a wife.	Dheweke ora ngerti dhewe, mesthine, yen sampeyan duwe bojo.
Photographers should get credit.	Penulis foto kudu entuk kredit.
My son is so excited to see it.	Anakku wis bungah banget kanggo ndeleng.
The purpose of my morning routine has changed.	Tujuan saka rutinitas esukku wis owah.
Below we consider the real version only.	Ing ngisor iki kita nimbang versi nyata mung.
So, you can use regular paper.	Dadi, sampeyan bisa nggunakake kertas biasa.
That makes sense.	Sing nggawe akal.
Get your insurance there.	Njupuk asuransi sampeyan ana.
I knew he would do anything to get the information.	Aku ngerti dheweke bakal nindakake apa wae kanggo entuk informasi.
After a while, he opened his eyes and looked around.	Sawise sawetara wektu, dheweke mbukak mripate lan katon ing sakubenge.
However, that was a bad idea.	Nanging, sing ana idea elek.
I was scared with the car.	Aku wedi karo mobil.
For his sake, not me.	Kanggo kepentingane, dudu aku.
He will give it his all.	Dheweke bakal menehi kabeh.
Create a focused environment.	Nggawe lingkungan fokus.
If there is a problem, kill them.	Yen ana masalah, mateni wong.
Some examples would be good.	Sawetara conto bakal apik.
There are many great things you will do in the future.	Ana akeh prekara gedhe sing bakal sampeyan lakoni ing mangsa ngarep.
He will not survive.	Dheweke ora bakal slamet.
He didn’t want to lose another big case.	Dheweke ora pengin kelangan kasus gedhe liyane.
However, current treatment options are far from ideal.	Nanging, pilihan perawatan saiki adoh saka ideal.
He gave me a list of them.	Dheweke menehi kula dhaptar wong.
But it gives me this error.	Nanging menehi kula kesalahan iki.
He said he gave an extra twenty.	Dheweke kandha yen dheweke menehi ekstra rong puluh.
The text has not yet been written.	Teks kasebut durung ditulis.
He was in the house before being burned to the ground.	Dheweke ana ing omah kasebut sadurunge diobong nganti lemah.
Then they were done.	Banjur padha rampung.
Taking pictures for the future is a very different deal.	Njupuk gambar kanggo masa depan minangka kesepakatan sing beda banget.
This is what he has to do.	Iki dheweke kudu nindakake.
The man confused her.	Wong iki bingung dheweke.
I continued.	Aku terus.
This approached him and with good reason.	Iki nyedhaki dheweke lan kanthi alasan sing apik.
But life is about balance.	Nanging urip iku babagan keseimbangan.
It’s not fun for me.	Iku ora nyenengake kanggo kula.
Form doesn’t know much more about what is being told.	Formulir ora ngerti luwih akeh babagan sing dicritakake.
Most likely he had seen them together.	Paling kamungkinan dheweke wis ndeleng wong bebarengan.
See this post for more information.	Deleng kirim iki kanggo informasi luwih lengkap.
I was happy because we were able to put it together the night before.	Aku seneng amarga kita bisa sijine bebarengan ing wengi sadurunge.
So maybe we can change that.	Dadi mungkin kita bisa ngganti.
When you experience you know, it is.	Nalika sampeyan ngalami sampeyan ngerti, iku.
He does business in a very good way.	Dheweke nindakake bisnis kanthi cara sing apik banget.
Sports are definitely fun.	Olahraga mesthine nyenengake.
Start slowly before increasing the speed.	Miwiti alon-alon sadurunge nambah kacepetan.
As he should.	Minangka dheweke kudu.
He said it would be just a place to sit and think.	Ngandika iku bakal mung panggonan njagong lan mikir.
I knew she would.	Aku ngerti dheweke bakal.
But there will be something.	Nanging bakal ana soko.
Exit.	Metu.
Most of the stuff is shit.	Umume barang-barang iku telek.
such damage.	karusakan kuwi.
We discuss the main issues of the letters mentioned earlier.	Kita ngrembug masalah utama surat-surat sing kasebut sadurunge.
But as already described, the brain is absolutely silent.	Nanging kaya sing wis diterangake, otak pancen meneng.
Yes, that’s weird but it doesn’t matter.	Ya, sing aneh nanging dudu urusane.
And that’s the catch.	Lan sing nyekel.
Because there is no better word.	Amarga ora ana tembung sing luwih apik.
Bear will walk in front of the car.	Bear bakal mlaku ing ngarep mobil.
Look at the problems that have been created for us as a country.	Deleng masalah sing wis digawe kanggo kita minangka negara.
It is there for us and we have access to it.	Iku ana kanggo kita lan kita duwe akses menyang.
I hope you don’t bother eating in the kitchen.	Muga-muga sampeyan ora keganggu mangan ing pawon.
I have seen the machine many times.	Aku wis ndeleng mesin kaping pirang-pirang.
Without him, it took a significant hit.	Tanpa dheweke, iku njupuk hit pinunjul.
But who knows.	Nanging sapa ngerti.
Whatever happens, stay.	Apa wae sing kedadeyan, tetep.
Maybe in a year, he’ll be gone.	Mungkin ing setahun, dheweke bakal ilang.
I believe in what people really are after what the numbers represent.	Aku pracaya apa wong saestu sawise apa nomer makili.
I was also on the outside in my own way.	Aku uga ana ing njaba kanthi caraku dhewe.
And you are not your own master.	Lan sampeyan dudu bendarane dhewe.
We live in a good age.	Kita urip ing umur sing apik.
For the most part.	Kanggo sisih paling.
But the world does not know.	Nanging jagad iki ora ngerti.
It’s the data itself.	Iku data dhewe.
He would not respect it.	Dheweke ora bakal ngormati.
We use open source software if possible.	Kita nggunakake piranti lunak open source yen bisa.
I lowered my voice.	Aku nyuda swaraku.
He called it a free state, if under his rule.	Dheweke ngarani negara sing bebas, yen miturut pamrentahane.
Let me please complete my question.	Sumangga kula aturi ngrampungaken pitakon kula.
My breath is in her.	Ambeganku ing dheweke.
Just a shirt.	Mung kaos.
Do your best to get straight down.	Nglakoni sing paling apik supaya bisa langsung mudhun.
It’s dangerous, but it pays off in the end.	Iku mbebayani, nanging mbayar mati ing pungkasan.
The breakfast offered was very varied.	Sarapan sing ditawakake macem-macem banget.
This gives them new thoughts, they can be dangerous.	Iki menehi pikirane anyar, bisa uga mbebayani.
Very little sleep time is another.	Wektu turu sing sithik banget liya.
That’s what gave him strength.	Kuwi sing paring kekuwatan marang dhèwèké.
We will have fun together.	Kita bakal seneng-seneng bebarengan.
But that’s exactly for us as well.	Nanging sing persis kanggo kita uga.
If not, it’s small.	Yen ora, iku cilik.
And the age of consent is not why he asked.	Lan umur idin dudu sebabe dheweke takon.
I better take us.	Aku luwih apik njupuk kita.
See with your own eyes.	Ndeleng karo mripatmu dhewe.
My true work.	Karya sejatiku.
It has been many years making these types of claims.	Wis pirang-pirang taun nindakake jinis klaim kasebut.
There were two people driving the truck.	Ana wong loro sing nggawa truk.
I want to give you money.	Aku arep menehi dhuwit.
Good every year.	Apik saben taun.
Security is also an issue.	Keamanan uga dadi masalah.
You learn from situations like that.	Sampeyan sinau saka kahanan kaya ngono.
It took him two and a half months.	Dheweke butuh rong wulan setengah.
He was her best friend, he got her and he got her.	Dheweke dadi kanca paling apik, dheweke entuk dheweke lan dheweke entuk dheweke.
I know he has told this story over and over again.	Aku ngerti dheweke wis nyritakake crita iki bola-bali.
Study with more cells is needed.	Sinau kanthi sel luwih akeh dibutuhake.
Whether it is legal is another matter.	Apa iku legal iku prakara liyane.
Freezing.	Kadhemen.
He couldn’t, so he had to let me go.	Dheweke ora bisa, mula dheweke kudu nglilani aku lunga.
I know you read this and care what your customers want.	Aku ngerti sampeyan maca iki lan peduli apa sing dikarepake pelanggan.
He just wasn’t there.	Dheweke mung ora ana.
The initial reaction appears mixed.	Reaksi awal katon dicampur.
After informed written consent, the patient is given a research blood sample.	Sawise persetujuan ditulis kanthi informed, pasien menehi conto getih riset.
In doing so, he won gold by more than one.	Kanthi mangkono, dheweke entuk emas kanthi luwih saka siji.
He wants cash.	Dheweke pengin awis.
Development is relatively inexpensive.	Pangembangan relatif murah.
The authors do not describe what data they used.	Penulis ora nggambarake data apa sing digunakake.
He looked her up and down again.	Dheweke nyawang dheweke munggah lan mudhun maneh.
This is what I like.	Iki sing disenengi.
The fish on the right.	Iwak ing sisih tengen.
This is not about leaving or staying.	Iki ora babagan ninggalake utawa tetep.
He was truly a special person to me.	Dheweke pancen wong sing istimewa kanggo aku.
I want to help the people around me.	Aku pengin nulungi wong sing ana ing sekitarku.
I used another round.	Aku digunakake babak liyane.
It hit him in the head.	Iku kenek ing sirahe.
And so they waited.	Lan supaya padha ngenteni.
We talked last night about the future.	Kita ngomong ing wayah wengi babagan masa depan.
I don’t like it, but I know it.	Aku ora seneng, nanging ngerti.
But this is the part we know.	Nanging iki bagean sing kita ngerti.
It is therefore a political act.	Mulane iku tumindak politik.
The agreement collapsed this week.	Persetujuan kasebut ambruk minggu iki.
Everything is easy to clean though.	Kabeh iku gampang kanggo ngresiki sanadyan.
He was very strong.	Dheweke kuwat banget.
I don’t remember when.	Aku ora kelingan kapan.
It's a building.	Iku bangunan.
I know now.	Aku ngerti saiki.
Really a very difficult task.	Pancen tugas sing angel banget.
Of course there is no question.	Mesthine ora ana pitakonan.
Fresh tears came out of his eyes from this new surprise.	Eluh seger metu saka mripate saka kejutan anyar iki.
This shouldn’t surprise anyone.	Iki kudune ora nggumunake sapa wae.
Or at least, he thinks that my life is not ordinary but normal.	Utawa paling ora, dheweke mikir yen uripku ora biasa nanging normal.
It won’t help if you hate every minute.	Ora bakal mbantu yen sampeyan sengit saben menit.
He has space.	Dheweke duwe papan.
This is not true.	Iki ora bener.
We also don’t know anything.	Kita uga ora ngerti apa wae.
I enjoy participating in discussions.	Aku seneng melu diskusi.
It’s not clear what happened to the other person.	Ora jelas apa sing kedadeyan karo wong liya.
He could pull it out, and he wouldn’t be surprised.	Dheweke bisa narik metu, lan ora bakal kaget.
The man turned out to be the wrong person.	Wong sing ternyata dadi wong sing salah.
Called on his way home from the office there was no answer.	Ditelpon nalika mulih saka kantor ora ana wangsulan.
If you focus on money you will miss out on being a player.	Yen sampeyan fokus ing dhuwit sampeyan bakal kantun dadi pemain.
Share your book or post on your social media.	Nuduhake buku utawa kiriman ing media sosial sampeyan.
Not without strength.	Ora tanpa kekuwatan.
He and they did.	Dheweke lan padha nindakake.
But the evidence will be in the build.	Nanging bukti bakal ana ing mbangun.
It feels like a ride.	Rasane kaya numpak.
This is where we find them.	Iki ngendi kita nemokake wong-wong mau.
Especially in his eyes.	Utamane ing mripate.
Black and white.	Ireng lan putih.
It’s family time.	Iku wektu kulawarga.
I went down to the kitchen.	Aku mudhun menyang pawon.
But not for everyone.	Nanging ora kanggo kabeh wong.
This respect and love will increase in the future.	Rasa hormat lan katresnan iki bakal saya tambah akeh ing mangsa ngarep.
I hope to see you again, some day soon.	Aku ngarep-arep bisa ketemu maneh, sawetara dina enggal.
And when he went looking for another or.	Lan nalika dheweke lunga nggoleki liyane utawa.
He didn't want to know.	Dheweke ora pengin ngerti.
Now, these findings are common in age.	Saiki, temuan kasebut umume nalika umure.
The court can.	Pengadilan bisa.
The author has no experience with this technique.	Penulis ora duwe pengalaman babagan teknik iki.
But I have a hard time finding this particular function.	Nanging aku angel nemokake fungsi tartamtu iki.
To answer these questions, it is necessary to study carefully.	Kanggo njawab pitakonan kasebut, perlu sinau sing tliti.
The chocolate was black.	Coklat ana ireng.
All measurements are recorded in a book.	Kabeh pangukuran dicathet ing buku.
It’s as if he’s impossible from here.	Kaya-kaya dheweke ora mungkin saka kene.
It remains to be bound for a second term.	Iku tetep kanggo bound istilah kapindho.
I’m talking about work.	Aku ngomong bab karya.
He probably thought it was better than he really was.	Dheweke mbokmenawa ngira yen luwih apik tinimbang sing bener.
Here it is more difficult to understand.	Ing kene luwih angel dadi pangerten.
Then it worked.	Banjur makarya.
Here is the money.	Punika dhuwit.
He didn’t know about me.	Dheweke ora ngerti babagan aku.
For sources, several approaches have been examined in the literature.	Kanggo sumber, sawetara pendekatan wis diteliti ing literatur.
I past giving a fuck.	Aku kepungkur menehi jancok.
She likes her open and friendly attitude.	Dheweke seneng karo sikap sing mbukak lan ramah.
We fill this fucking place.	We ngisi panggonan kurang ajar iki.
There really is no way.	Pancen ora ana dalane.
What he had stopped in the first place.	Apa dheweke wis mandheg ing Panggonan pisanan.
I was confused and tried to push it all away.	Aku bingung lan nyoba kanggo push kabeh iku adoh.
People now see how other people get rich right away.	Wong-wong saiki weruh carane wong liya sugih langsung.
Your little friend may be starting to fall in love with you.	Kanca cilik sampeyan bisa uga wiwit tresna karo sampeyan.
He has to struggle to clear his name.	Dheweke kudu berjuang kanggo ngresiki jenenge.
He has accomplished what he is about to do.	Dheweke wis ngrampungake apa sing bakal ditindakake.
He certainly gained strength again.	Dheweke mesthi entuk kekuatan maneh.
Apparently there were others who didn’t like it.	Jebul ana liyane sing ora disenengi.
That’s definitely good.	Sing mesthi apik.
Good personal message.	Pesen pribadi apik.
We’re out of it, in every sense.	Kita wis metu saka iku, ing kabeh pangertèn.
In fact, we have no hope of finding him.	Ing kasunyatan, kita ora duwe pangarep-arep kanggo nemokake dheweke.
Do not write tests.	Aja nulis tes.
Anyway, here I am.	Oalah, kene aku.
house.	omah.
Even if it fails, we have to try.	Sanajan gagal, kita kudu nyoba.
Some people died in the ring.	Sawetara wong mati ing ring.
It won’t be able to change what happened because it happened, it happened.	Ora bakal bisa ngowahi apa sing kedadeyan amarga kedadeyan, kedadeyan.
Good shape.	Bentuke apik.
Two patients died from associated head injuries.	Loro pasien tiwas amarga cedera sirah sing ana gandhengane.
She was breathing.	Dheweke ambegan.
That too, is not possible.	Sing uga, ora bisa.
A place like that.	Panggonan kaya ngono.
If you have a lot of patients, more than two hours is possible.	Yen sampeyan duwe akeh pasien, luwih saka rong jam bisa uga.
Make the most !.	Nggawe paling!.
All participants gave written consent to the study and learning procedures.	Kabeh peserta menehi persetujuan tertulis kanggo prosedur sinau lan sinau.
See the release notes for more information.	Deleng cathetan rilis kanggo informasi luwih lengkap.
I imagine.	Aku mbayangno.
Most of the patients were children.	Umume pasien yaiku bocah-bocah.
This one secret will suffice.	Rahasia siji iki bakal cukup.
Pour in the oil, then season with salt and pepper.	Tuangake lenga, banjur musim nganggo uyah lan mrico.
You brought this out of the blue.	Sampeyan nggawa iki metu saka biru.
He said his red hand came back.	Jarene tangane abang pas bali.
The finished model is as follows.	Model rampung kaya ing ngisor iki.
No, it’s not a wall.	Ora, iku dudu tembok.
And this drama is rare.	Lan drama iki arang banget.
You are a mother.	Sampeyan ibu.
She cried, holding her head in her hands.	Dheweke nangis, nyekeli sirahe ing tangane.
We love being in love.	We tresna kang ing katresnan.
Not to mention you might have cost me my position.	Ora kanggo sebutno sampeyan bisa uga wis biaya kula posisi kula.
If your system does not meet the requirements, the system will not work.	Yen sistem sampeyan ora nyukupi syarate, sistem kasebut ora bisa mlaku.
This young mother was born without hands.	Ibu enom iki wis lair tanpa tangan.
He should be back soon.	Dheweke kudu enggal bali.
Nothing makes sense.	Ora ana sing nggawe akal.
He had to be careful what he said.	Dheweke kudu ngati-ati apa sing diomongake.
Not even a bed.	Malah dudu amben.
Control, and vs.	Kontrol, lan vs.
We cannot allow a situation like this to continue.	Kita ora bisa ngidini kahanan kaya ngono terus.
However, like everyone else looking at the wooden table is very nice.	Nanging, kaya wong liya ndeleng meja kayu sing apik banget.
All he could do was wait, so he waited.	Sing bisa ditindakake mung ngenteni, mula dheweke ngenteni.
Number one, people who can achieve their goals.	Nomer siji, wong sing bisa nggayuh tujuane.
The house is never quiet.	Omah ora tau sepi.
Indeed, it is the opposite.	Pancen, iku ngelawan.
You don’t know what impact you’re going to have on your little one.	Sampeyan ora ngerti apa pengaruh sing bakal sampeyan lakoni ing bocah cilik.
This shit is available too.	Telek iki kasedhiya banget.
So the majority party should support the bill.	Dadi partai mayoritas kudu ndhukung tagihan kasebut.
We have done one another proudly.	Kita wis nindakake siji liyane bangga.
We will find a way.	Kita bakal nemokake cara.
Studies show mixed results regarding benefits.	Pasinaon nuduhake asil campuran babagan keuntungan.
It must be something completely different.	Iku kudu soko temen beda.
He could not win this argument.	Dheweke ora bisa menang argumentasi iki.
There is nothing like it in the rest of the world.	Ora ana sing kaya ngono ing saindenging jagad.
It depends on where the challenge is.	Iku gumantung ing ngendi tantangan.
Make sure you add enough salt, though.	Priksa manawa sampeyan nambah uyah sing cukup, sanadyan.
The black box was still in his hand.	Kothak ireng isih ana ing tangane.
Actually, less than that.	Bener, kurang saka iku.
He knew it wouldn’t work.	Dheweke ngerti yen ora bakal bisa.
And he feels it too.	Lan dheweke uga ngrasa.
He has no way out of the planet.	Dheweke ora duwe cara metu saka planet.
I couldn’t look at him.	Aku ora bisa nyawang dheweke.
He was there, so he couldn't touch her.	Dheweke ana ing kana, mula ora bisa ndemek dheweke.
Sorry, but you have to respect him and his needs.	Nuwun sewu, nanging sampeyan kudu ngajeni dheweke lan kabutuhane.
It’s not a race issue.	Iku ora masalah lomba.
Sign up to get it via email.	Ndaftar kanggo njaluk liwat email.
I was there for at least five minutes.	Aku ing kono paling limang menit.
Lots of women too, but only for a second or two.	Akeh wanita uga, nanging mung sedetik utawa loro.
She didn’t think her parents would agree.	Dheweke ora ngira yen wong tuwane bakal setuju.
Yes, but usually not.	Ya, nanging biasane ora.
It’s a wonderful gift to inherit.	Iku hadiah sing apik kanggo diwarisake.
I was having trouble breathing.	Aku ngalami alangan ambegan.
It’s hard to remember that first year.	Iku angel kanggo ngelingi sing taun pisanan.
Then they find out that he is your father.	Banjur padha nemokake yen dheweke bapakmu.
Both parties must agree before an agreement can be signed.	Loro-lorone pihak kudu setuju sadurunge kesepakatan bisa ditandatangani.
Just a natural act.	Mung tumindak alami.
He is not yours.	Dheweke dudu duwekmu.
Higher animal life, no.	Urip kewan sing luwih dhuwur, ora.
Let's find a new wife.	Ayo golek bojo anyar.
Do not enter his house.	Aja mlebu ing omahe.
There’s something weird if you’re right.	Ana sing aneh yen sampeyan bener.
The pressure is set usually based on the experience of the worker.	Tekanan disetel biasane adhedhasar pengalaman buruh.
The heat is gone.	Panas iki ilang.
Are you going, this year ?.	Kowe arep, taun iki?.
So good.	Dadi apik.
There were older girls in the class, and next, older women.	Ana bocah-bocah wadon sing luwih tuwa ing kelas, lan sabanjure, wanita sing luwih tuwa.
It’s really an amazing car.	Iku pancene mobil apik tenan.
I can use it on a boat.	Aku bisa digunakake ing prau.
The other two were back.	Loro liyane padha bali.
I'm playing a game on my phone.	Aku lagi main game ing telpon.
It works, so we want to get it back.	Iku bisa digunakake, supaya kita pengin njaluk maneh.
I saw them face to face.	Aku weruh adhep-adhepan.
We provide a safe and quality environment for you and your whole family.	Kita nyedhiyakake lingkungan sing aman lan berkualitas kanggo sampeyan lan kabeh kulawarga.
Think about your own organization.	Pikirake babagan organisasi sampeyan dhewe.
He ignored it.	Dheweke ora nggatekake.
To finish twice.	Kanggo rampung kaping pindho.
I just don’t know how they do it.	Aku mung ora ngerti carane padha nindakake.
We need to get closer.	Kita kudu nyedhaki luwih cepet.
He is now only good with her because she is sick.	Dheweke saiki mung apikan karo dheweke amarga dheweke lara.
That humans can do this, of course, is not surprising.	Sing manungsa bisa nindakake iki, mesthi, ora kaget.
As we speak.	Nalika kita ngomong.
Thanks for most looking at me.	Thanks kanggo paling looking ing kula.
He’s not worth that much to pay per minute.	Dheweke ora worth sing akeh kanggo mbayar saben menit.
You can take that there there to kill me.	Sampeyan bisa njupuk sing ana ana kanggo matèni kula.
With a gift.	Kanthi hadiah.
Make sure the image is with your country code.	Priksa manawa gambar kasebut ana karo kode negara sampeyan.
Way to go.	Cara kanggo pindhah.
I don’t think we should be afraid of him.	Aku ora mikir kita kudu wedi marang dheweke.
I give you a read.	Aku menehi sampeyan maca.
She has a brown and white dog with her.	Dheweke duwe asu coklat lan putih karo dheweke.
But that’s not the point, as we already know.	Nanging dudu titik kasebut, kaya sing wis dingerteni.
But sometimes, it’s not enough for me.	Nanging kadhangkala, iku ora cukup kanggo kula.
Then he was brought into the room, and not long after he finally arrived.	Banjur digawa menyang kamar, lan ora suwe pungkasane teka.
So she said.	Dadi dheweke ngandika.
We saw you catch him, the first day, before you caught us.	Kita weruh sampeyan nyekel dheweke, dina pisanan, sadurunge sampeyan nyekel kita.
It’s getting older.	Iku dadi tuwa.
If you get the answer right, it might hurt.	Yen sampeyan entuk jawaban sing bener, bisa uga lara.
But he likes both.	Nanging dheweke seneng loro.
Unknown names.	Jeneng-jeneng sing ora dingerteni.
It’s really cool.	Pancen keren banget.
Heading into the ring.	Judhul menyang ring.
Come on, we have to go.	Ayo, kita kudu lunga.
They gain knowledge.	Padha entuk kawruh.
Sorry, but she is.	Nuwun sewu, nanging dheweke.
It can happen here.	Bisa kedadeyan ing kene.
In this way it is like a screw.	Kanthi cara iki kaya meneng.
Yes, like a shower.	Ya, kamar mandi.
Writing functions as a struggle for me.	Nulis fungsi minangka perjuangan kanggo kula.
The dead included two children.	Wong mati kalebu bocah loro.
I hope you understand our perspective ?.	Muga-muga sampeyan ngerti perspektif kita?.
This is a relatively large value.	Iki minangka nilai sing relatif gedhe.
But if your parents do, you call them a social worker.	Nanging yen wong tuwane nindakake, sampeyan nelpon buruh sosial.
He knew it would make things worse.	Dheweke ngerti yen bakal nggawe kahanan luwih elek.
We have seen that there is a lot of evidence for this theory.	Kita wis weruh manawa ana akeh bukti kanggo teori kasebut.
How did that happen? 	Kepiye kedadeyan kasebut?
the doctor asked her.	dhokter takon dheweke.
There are still many pieces missing.	Isih akeh potongan sing ilang.
I will have the girls keep their ears to the road.	Aku bakal duwe bocah-bocah wadon supaya kupinge menyang dalan.
They drank instead.	Padha ngombe tinimbang.
In the kitchen, she looked up.	Ing pawon, dheweke nyawang.
The choice of words is horrible.	Pamilihing tembung nggegirisi.
I added to the code something like the two answers below.	Aku ditambahake menyang kode kaya loro jawaban ing ngisor iki.
He didn’t say the truth.	Dheweke ora ngomong sing bener.
On security cameras.	Ing kamera keamanan.
He has before and after.	Dheweke duwe sadurunge lan sawise.
No evidence is shown here.	Ora ana bukti sing ditampilake ing kene.
Just do whatever we feel like it at the time.	Mung nindakake apa wae sing kita rasakake nalika iku.
The only important thing is to clean the table.	Sing penting mung ngresiki meja.
They stood there watching me.	Wong-wong mau ngadeg ing kono nonton aku.
Representative images are displayed for each condition.	Gambar perwakilan ditampilake kanggo saben kondisi.
Just come on a bit stronger with her.	Cukup teka ing dicokot kuwat karo dheweke.
Hall watched the room door close.	Hall nonton lawang kamar sing ditutup.
He can point out the author’s mistakes.	Dheweke bisa nuduhake kesalahane penulis.
Generally the word is only a few months old.	Umume tembung mung sawetara wulan.
The name is of no use to me.	Jeneng kasebut ora ana gunane kanggoku.
Trust me the pictures are very good.	Dipercaya kula gambar apik banget.
They mean a lot to her in the tree.	Padha tegese akeh kanggo dheweke ing wit.
Which, body and soul.	Kang, awak lan nyawa.
He left, left no message and never appeared again.	Dheweke lunga, ora nate pesen lan ora katon maneh.
Ultimately or more.	Wekasanipun utawa liyane.
I was wondering where your friends went.	Aku kepingin weruh kanca-kancamu lunga menyang ngendi.
This is probably a dead trade.	Iki mbokmenawa perdagangan mati.
This time we have a hotel.	Wektu iki kita duwe hotel.
That gives me a whole lot of ideas.	Sing menehi kula akèh kabèh gagasan.
Applications made for mobile devices form a growing industry.	Aplikasi sing digawe kanggo piranti seluler mbentuk industri sing berkembang.
It’s not just this list.	Iku ora mung dhaftar iki.
Finally he decided.	Akhire dheweke mutusake.
They are difficult to read.	Dheweke angel diwaca.
I'm skinny.	Aku kurus.
It’s no more than three lines.	Iku ora luwih saka telung baris.
And you can’t fill the paper on the board.	Lan sampeyan ora bisa ngisi kertas ing papan.
On the trip.	Ing trip.
See me as food.	Ningali kula minangka panganan.
We humans just can’t live without one another.	Kita manungsa mung ora bisa urip tanpa siji liyane.
Like you said, there is no other action that can be taken.	Kaya sing sampeyan ujar, ora ana tumindak liya sing bisa ditindakake.
God now gives eight laws, not seven.	Gusti Allah saiki maringi wolung hukum, dudu pitu.
Propose and design experiments.	Ngajokaken lan ngrancang eksperimen.
Do you want to continue ?.	Apa sampeyan pengin terus?.
Our defense is a defense of truth.	Pertahanan kita minangka pertahanan bebener.
I wondered just how old it was.	Aku kepingin weruh mung carane umur iku.
You will work long and hard hours.	Sampeyan bakal bisa jam dawa lan hard.
He has his own way of doing things.	Dheweke duwe cara dhewe kanggo nindakake samubarang.
Just calm down.	Tenang wae.
I find it difficult to use a computer.	Aku nemokake angel nggunakake komputer.
She needs to figure out what tomorrow will do for her.	Dheweke kudu ngerteni apa sing bakal ditindakake sesuk kanggo dheweke.
His parents loved him.	Wong tuwane padha tresna marang dheweke.
There may be a worse role model.	Bisa uga ana panutan sing luwih ala.
He let them guard their horses, if they had any.	Dheweke nglilani wong-wong mau njaga jarane, yen padha duwe.
So you can play music out loud.	Supaya sampeyan bisa muter musik kanthi banter.
I can give you many forms to fill out.	Aku bisa menehi akeh formulir kanggo isi.
I don’t want to outdo the crowd.	Aku ora pengin ngluwihi wong akeh.
Technology has made this easier over time.	Teknologi wis nggawe iki luwih gampang saka wektu.
But the next day it happened again.	Nanging ing dina sabanjure kedadeyan maneh.
For prices, see above.	Kanggo prices, ndeleng ndhuwur.
He is still far from strong.	Dheweke isih adoh saka kuwat.
I laughed a little, which was pointless.	Aku ngguyu cilik, sing ora ana artine.
In general, environmental effects can be significant.	Umumé, efek lingkungan bisa dadi penting.
Users have to click on the button below.	Pangguna kudu ngeklik tombol ing ngisor iki.
He never came out.	Dheweke ora tau metu.
I shake hands.	Aku salaman.
We have to play well.	Kita kudu main apik.
The plan has changed.	Rencana wis diganti.
Pass this tissue.	Lulus tisu iki.
You love her.	Sampeyan tresna dheweke.
If not, let me know.	Yen ora, kabari aku.
He didn’t have to do much to change these dreams.	Dheweke ora kudu nindakake akeh kanggo ngganti impen iki.
Unfortunately, the time is still less for him than he thought.	Sayange, wektu isih kurang kanggo dheweke tinimbang sing dikira.
If only she could be the woman she was before.	Yen dheweke bisa dadi wanita sing sadurunge.
Do what you need to do to get better.	Nindakake apa sing sampeyan butuhake supaya luwih apik.
Let me have a gun.	Ayo kula duwe bedhil.
Range.	Range.
Hear your breathing fast.	Krungu ambeganmu cepet.
My class is more enthusiastic.	Kelasku tambah semangat.
Details will be provided to the appropriate person.	Rincian bakal diwenehake marang wong sing cocog.
Find joy in small things.	Golek bungah ing bab cilik.
It’s not a truck.	Iku dudu truk.
He could not claim to know the man.	Dheweke ora bisa ngaku ngerti wong kasebut.
And sometimes people can surprise you.	Lan kadhangkala wong bisa kaget sampeyan.
He did it very badly.	Dheweke nggawe ala banget.
Try and prove me wrong.	Coba lan buktike aku salah.
It’s not too late, but it’s getting very close.	Ora kasep, nanging wis cedhak banget.
One that we don’t have to do.	Siji sing ora kudu kita lakoni.
I will be there to guide you.	Aku bakal ana kanggo nuntun sampeyan.
People love the story.	Wong seneng crita kasebut.
And tap your right hand.	Lan tutul tangan tengen.
We were not very active in the church there.	Kita padha ora banget aktif ing pasamuwan kono.
She set it down.	Dheweke nyetel mudhun.
Some guys do.	Sawetara wong lanang nindakake.
A through opening is the result of this method.	A liwat bukaan minangka asil saka cara iki.
I think it must be true.	Aku nganggep kudu bener.
I kept working and waiting for my turn.	Aku terus kerja lan ngenteni kesempatanku.
And then the fans after that.	Lan banjur penggemar sawise iku.
I have long thought that, perhaps, your magic is just sleep.	Aku wis suwe mikir yen, mbok menawa, sihirmu mung turu.
We had an amazing time, yes.	Kita duwe wektu sing apik tenan, ya.
The ability to drop large numbers makes him great.	Kemampuan kanggo nyelehake nomer gedhe sing ndadekake dheweke gedhe.
I have checked the situation several times.	Aku wis mriksa kahanan kasebut kaping pirang-pirang.
There are online services that will provide your credit score for free.	Ana layanan online sing bakal nyedhiyakake skor kredit sampeyan kanthi gratis.
Once upon a time, he would have.	Biyen, dheweke mesthi bakal duwe.
I worked on my expression until no fear of it showed.	Aku nggarap ekspresiku nganti ora ana rasa wediku sing nuduhake.
Plaintiffs go to tax costs.	Penggugat pindhah menyang biaya pajak.
We can’t continue.	Kita ora bisa terus.
, added.	, ditambahake.
So we are used to appreciating reality from a human perspective.	Dadi kita digunakake kanggo ngurmati kasunyatan saka perspektif manungsa.
Now you can find the area.	Saiki sampeyan bisa nemokake wilayahe.
The police, they believe, have no interest at heart.	Polisi, padha pracaya, ora duwe kapentingan ing jantung.
I’m tired of being told not to worry.	Aku wis kesel didhawuhi ora kuwatir.
And this moment.	Lan wayahe iki.
Three of these species are described as new.	Telu saka spesies iki diterangake minangka anyar.
Maybe there is only one right way.	Mungkin mung ana siji cara sing bener.
But nothing failed.	Nanging ora ana sing gagal.
Everyone on our screen seemed interested in the film.	Saben uwong ing layar kita ketoke kasengsem ing film.
I just killed him.	Aku mung matèni wong.
The reports we see on television apply to us.	Laporan sing kita deleng ing televisi ditrapake kanggo kita.
My son is almost two years old.	Anakku umure meh rong taun.
We were excellent in that way.	Kita padha banget ing cara sing.
He didn't say anything.	Dheweke ora ngomong apa.
Moving is difficult for your stuff.	Obah iku angel kanggo barang sampeyan.
It was quiet there, and very dark.	Ing kono sepi, lan peteng banget.
It certainly doesn’t end like that.	Mesthine ora rampung kaya ngono.
breakfast.	sarapan.
We’ve found that if you use a touch device.	Kita wis nemokake yen sampeyan nggunakake piranti tutul.
I chased them inside.	Aku ngoyak wong-wong mau ing njero.
This is by no means a good question.	Iki ora ateges pitakonan sing apik.
But thank you.	Nanging matur nuwun.
I don’t mind, they are quite heavy.	Aku ora masalah, padha cukup abot.
But you can try.	Nanging sampeyan bisa nyoba.
I looked at the guy on the side of the road.	Aku nyawang wong lanang ing pinggir dalan.
I recommend you read it all.	Aku nyaranake sampeyan maca kabeh.
Now, everyone on the ice can hurt you.	Saiki, saben wong ing es bisa natoni sampeyan.
She has a new family, a new language and a new name.	Dheweke duwe kulawarga anyar, basa anyar lan jeneng anyar.
Up, up and away.	Munggah, munggah lan adoh.
The quality is mainly seen in the larger scale.	Kualitas kasebut utamane katon ing ukuran sing luwih gedhe.
Of the best.	Saka sing paling apik.
It really works anywhere.	Iku pancene bisa ing ngendi wae.
Talk to your doctor about whether you need to be tested.	Ngomong karo dhokter sampeyan apa sampeyan kudu dites.
You have enough on your plate to worry about.	Sampeyan duwe cukup ing piring kanggo kuwatir.
And think about water.	Lan mikir babagan banyu.
It’s just logic.	Iku mung logika.
The important thing is most often to turn one act of will.	Sing penting paling asring nguripake siji tumindak saka karsa.
But you have to try and try again.	Nanging sampeyan kudu nyoba lan nyoba maneh.
But not pictures.	Nanging ora gambar.
His hands went down to rest on his shoulders.	Tangane mudhun kanggo ngaso ing pundhake.
There are children.	Ana bocah.
So he didn’t get the girl.	Dadi dheweke ora entuk bocah wadon kasebut.
Study of controlled experiments.	Sinau eksperimen sing dikontrol.
Leave your money.	Ninggalake dhuwit.
Yes, we can’t.	Ya, kita ora bisa.
I mean, well.	Maksudku, nggih.
You are crazy now.	Kowe edan saiki.
All data is collected over the phone.	Kabeh data diklumpukake liwat telpon.
He asked what language.	Dheweke takon basa apa.
He can be described as the ‘ultimate cause’.	Dheweke bisa diterangake babagan 'sebab pungkasan'.
But now, technology can help solve this problem.	Nanging saiki, teknologi bisa mbantu ngatasi masalah iki.
You can’t read, you can’t listen to the radio.	Sampeyan ora bisa maca, sampeyan ora bisa ngrungokake radio.
Some people see that we don’t do enough for them.	Sawetara wong weruh yen kita ora nindakake cukup kanggo dheweke.
I don’t think the consequences.	Aku ora mikir akibat.
One cannot appeal to rules or authority.	Siji ora bisa mréntahaké kanggo aturan utawa wewenang.
Drink water.	Ngombe banyu.
This is simple.	Iki prasaja.
It is very quiet here.	Ing kene sepi banget.
But only briefly.	Nanging mung sedhela.
But you have to wait until dark.	Nanging sampeyan kudu ngenteni nganti peteng.
Use your common sense.	Gunakake akal sehat sampeyan.
She just had a bad dream and needed me to comfort her.	Dheweke mung ngimpi ala lan butuh aku kanggo nglipur dheweke.
She was like lying there and him.	Dheweke kaya lying ana lan dheweke.
I explain the truck.	Aku nerangake truk.
Answers are available.	Jawaban kasedhiya.
I literally have to sort things out a few days.	Aku secara harfiah kudu ngurutake samubarang sawetara dina.
I know now or not.	Aku ngerti saiki utawa ora.
He was wary of that.	Dheweke ngati-ati yen ngono.
People come here normal and out mentally.	Wong teka ing kene normal lan metu mental.
In fact, after reading this, look around.	Nyatane, sawise maca iki, katon watara.
Before writing her story, she likes to tell her own story.	Sadurunge nulis critane, dheweke seneng nyritakake dheweke dhewe.
None of that is possible.	Ora ana sing bisa.
Moving only a little.	Obah mung sethithik.
If he doesn’t do it now, the opportunity won’t come again.	Yen dheweke ora nindakake saiki, kesempatan kasebut ora bakal teka maneh.
Good color, deep and even breath.	Warnane apik, ambegan jero lan rata.
In this regard, he agrees.	Ing babagan iki, dheweke setuju.
He is still very sharp and involved in politics.	Dheweke isih lantip banget lan melu politik.
It’s too much for many.	Iku kakehan kanggo akeh.
You're late.	Nak kowe telat.
We never sat and talked to each other.	Kita ora nate lungguh lan ngobrol karo siji liyane.
Not like that.	Ora kaya ngono.
Apparently, some authors have not yet seen the primary data.	Ketoke, sawetara penulis durung ndeleng data utami.
You have never failed me.	Sampeyan ora tau nate gagal aku.
I drink it every morning.	Aku ngombe saben esuk.
There are beautiful trees and a garden.	Ana wit-witan sing apik lan taman.
The problem is there is no hope in that front.	Masalah ora duwe pangarep-arep ing ngarep kasebut.
I’m not there, it’s your phone.	Aku ora ana, dadi telpon sampeyan.
Easy to apply and comes with simple applications.	Gampang kanggo aplikasi lan dilengkapi karo aplikasi prasaja.
It’s not much of a struggle.	Iku ora akeh perjuangan.
We can easily see what an impact it has on the team.	Kita bisa kanthi gampang ndeleng apa pengaruhe ing tim kasebut.
That day was a good day.	Dina kuwi dina sing apik.
No other adult tools were identified.	Ora ana alat diwasa liyane sing diidentifikasi.
Check out this note from the talk.	Priksa cathetan iki saka pirembagan.
I don’t have the ability to control my anger.	Aku ora duwe kemampuan kanggo ngontrol nesu.
She was nervous and sometimes went away for days without notice.	Dheweke gugup lan kadhangkala lunga nganti pirang-pirang dina tanpa kabar.
You have to remember the storyline and where you left off.	Sampeyan kudu ngelingi alur crita lan ing ngendi sampeyan ninggalake.
If the operation is successful, it will be a very good thing.	Yen operasi kasebut sukses, bakal dadi perkara sing apik banget.
The treatment took several weeks.	Perawatane njupuk sawetara minggu.
There were other incidents at the same time.	Ana kedadeyan liyane ing wektu sing padha.
Like now, for example.	Kaya saiki, umpamane.
And there are still people.	Lan isih ana wong.
Good morning.	Sugeng enjang.
But there are a few people.	Nanging ana sawetara wong.
I will discuss the book in an upcoming blog post.	Aku bakal ngrembug buku kasebut ing postingan blog sing bakal teka.
And it’s definitely a nice thing to have done.	Lan iku mesthi bab becik wis rampung.
For us, the future does not exist.	Kanggo kita, masa depan ora ana.
However, there are ways to stay healthy, beautiful and happy.	Nanging, ana cara kanggo tetep sehat, ayu lan seneng.
He had to stop thinking that he had a choice.	Dheweke kudu mandheg mikir yen dheweke duwe pilihan.
You ignore it, as usual.	Sampeyan nglirwakake, kaya biasane.
There isn’t a lot of technology.	Ora ana akeh teknologi.
It’s our day.	Iku dina kita.
That’s his struggle.	Kuwi perjuangane.
Most people take things for granted.	Umume wong njupuk barang kanggo diwenehake.
They love it.	Padha tresna iku.
I’m a dog too.	Aku asu banget.
I have known you for six years.	Aku wis nem taun kenal karo kowe.
I mean he was the first to stay, he said.	Maksudku dheweke pisanan tetep, ngandika.
And no, this is not the right day to take photos.	Lan ora, iki dudu dina sing pas kanggo njupuk foto.
We can’t do this.	Kita ora bisa nindakake iki.
He has never been bound here.	Dheweke wis tau kaiket ing kene.
Then he glanced at his watch.	Banjur nglirik jam tangane.
And use the show for your audience.	Lan gunakake acara kasebut kanggo pamirsa.
Stop murder by lying.	Mungkasi pembunuhan kanthi ngapusi.
Today will be a day to try.	Dina iki bakal dadi dina kanggo nyoba.
But no man has ever suffered like this before.	Nanging ora ana wong lanang sing nate nandhang sangsara kaya iki sadurunge.
Not so with people who are full of themselves.	Ora kaya ngono karo wong sing kebak awake dhewe.
Our users hate it.	Pangguna kita sengit.
I use it every day now.	Aku nggunakake saben dina saiki.
Of course it didn’t come from my mind.	Mesthine ora teka saka pikiran.
With my husband.	Karo bojoku.
So much was clear to him.	Dadi akeh sing jelas kanggo dheweke.
The quality of the study is more important than the results.	Kualitas sinau luwih penting tinimbang asil.
The time spent there was really fun.	Wektu sing ditindakake ing kana pancen nyenengake.
It’s really simple.	Iku pancene prasaja.
As you can see, they are walking.	Kaya sing sampeyan ngerteni, wong-wong mau mlaku-mlaku.
They looked, but said nothing.	Wong-wong mau padha nyawang, nanging ora kandha.
In other words, you find more than one excellent source of information.	Ing tembung liyane, sampeyan nemokake luwih saka siji sumber informasi sing apik banget.
Never married.	Ora tau nikah.
It’s so good to play with guys.	Iku dadi apik muter karo wong lanang.
I missed him completely, and threw myself off balance.	Aku ora kejawab wong rampung, lan mbuwang dhewe mati imbangan.
So there might be something else happening.	Dadi bisa uga ana kedadeyan liyane.
This is your safety insurance policy.	Iki minangka kabijakan asuransi kaslametan sampeyan.
There are not many rooms.	Ora ana akeh kamar.
The whole family sends love.	Kabeh kulawarga ngirim katresnan.
But there is so much more that makes it amazing.	Nanging ana akeh liyane sing ndadekake apik tenan.
Mine is simple.	Kula punika prasaja.
But it is important to seek experimental tests of our claims.	Nanging penting kanggo nggoleki tes eksperimen saka klaim kita.
Let’s take a look at this.	Ayo kita ndeleng babagan iki.
But this is not a real problem.	Nanging iki dudu masalah nyata.
It means going out and about you and me.	Iku tegese arep metu lan bab sampeyan lan kula.
Finally he turned away.	Akhire dheweke noleh.
If only he could open his eyes.	Yen mung bisa mbukak mripate.
I was a little surprised by what he said.	Aku rada kaget karo omongane.
You won’t notice it, unless you know how to look.	Sampeyan ora bakal sok dong mirsani, kajaba sing ngerti kanggo katon.
She wants medical treatment.	Dheweke pengin perawatan medis.
You get a week off.	Sampeyan njaluk libur seminggu.
Your head is injured.	Sirahmu tatu.
This is a rare opportunity for staff members to enjoy the scene.	Iki minangka kesempatan langka kanggo anggota staf kanggo nikmati pemandangan kasebut.
I can’t make them out.	Aku ora bisa nggawe wong metu.
You take it without thinking much.	Sampeyan njupuk tanpa mikir akeh.
I also taught him to write his own name.	Aku uga ngajari dheweke nulis jenenge dhewe.
Change the procedure.	Ngganti prosedur.
But this is bad.	Nanging iki ala.
This is a new design and a new pattern.	Iki minangka desain anyar lan pola anyar.
Maybe this evening we will meet him.	Mungkin sore iki kita bakal ketemu dheweke.
But he was.	Nanging dheweke.
Not everyone is like that.	Ora saben wong kaya ngono.
He was very rare.	Dheweke arang banget.
The problem is not the problem tonight.	Masalah dudu masalahe bengi iki.
I got a copy.	Aku entuk salinan.
The two fell back.	Wong loro tiba maneh.
She laughed to herself.	Dheweke ngguyu dhewe.
Thank you for everything.	Matur nuwun kanggo kabeh.
They were not successful.	Padha ora sukses.
I was just there.	Aku mung ana.
He began.	Dheweke wiwit.
But it takes some time to complete, you know.	Nanging butuh sawetara wektu kanggo ngrampungake, sampeyan ngerti.
You have to get her focus from it.	Sampeyan kudu njaluk dheweke fokus saka iku.
The reasons can be explained in the article.	Alasan sing bisa diterangake ing artikel kasebut.
We need to have a surgical case.	Kita kudu duwe kasus bedhah.
Healthy and done quickly.	Sehat lan rampung kanthi cepet.
This will probably take a really long time.	Iki mbokmenawa bakal njupuk wektu tenan dawa.
He sends but half his troops down the river.	Dheweke ngirim nanging setengah pasukan mudhun kali.
Whatever you do today, it’s that out.	Apa wae sing ditindakake dina, iku sing metu.
The area of ​​the circle is.	Area bunderan yaiku .
No matter what I say, it doesn’t matter.	Ora ketompo apa sing dakkandhakake, ora masalah.
Report to mother.	Lapor menyang ibune.
It changes the air.	Iku ngganti hawa.
No, you can try.	Ora, sampeyan bisa nyoba.
Not really that good.	Ora nemen iku apik.
She was very excited.	Dheweke bungah banget.
Some will drive a better car.	Ana sing bakal nyopir mobil sing luwih apik.
In perfect order.	Ing urutan sampurna.
You can change it.	Sampeyan bisa ngganti.
I’m not worried that he doesn’t give me reason to worry.	Aku ora kuwatir yen dheweke ora menehi alesan kanggo kuwatir.
It’s hard to walk.	Iku angel mlaku.
It will display the sound you made.	Iku bakal nampilake swara sing digawe.
This means that one cannot happen without the other.	Iki tegese siji ora bisa kelakon tanpa liyane.
This is an easy thing to do.	Iki minangka perkara sing gampang ditindakake.
I will not let him take care of you.	Aku ora bakal nglilani dheweke ngurus sampeyan.
I will definitely buy more products through them !.	Aku mesthi bakal tuku luwih akeh produkku liwat wong-wong mau!.
The other side was private.	Sisih liyane ana pribadi.
The critical response to the film was mixed.	Tanggepan kritis kanggo film iki dicampur.
If not today, then tomorrow.	Yen ora dina iki, banjur sesuk.
Play for hours and at least it will happen twice.	Muter sajrone jam lan paling ora bakal kedadeyan kaping pindho.
He worked hard, and he was a good friend.	Dheweke kerja keras, lan dheweke dadi kanca apik.
This makes us open to attack.	Iki nggawe kita mbukak kanggo nyerang.
It’s not a game.	Iku ora game.
There is nothing else except that.	Ora ana liya kajaba iku.
If not, it may work perfectly.	Yen ora, bisa dianggo kanthi sampurna.
Each size usually has several related properties.	Saben ukuran biasane duwe sawetara sifat sing ana gandhengane.
One, maybe two if you’re screwed.	Siji, bisa uga loro yen sampeyan meneng.
So am I.	Semono uga aku.
Create a stupid, empty, woman’s brain.	Gawea otak sing bodho, kosong, wong wadon.
But don’t listen to them.	Nanging aja padha ngrungokake.
It also includes a variety of activities.	Uga kalebu macem-macem kegiatan.
You have to consider two things.	Sampeyan kudu nganggep rong perkara.
Normal general physical examination.	Pemeriksaan fisik umum normal.
Not everyone needs it, but of course there are people who claim they need it.	Ora saben wong mbutuhake, nanging mesthi ana wong sing ngaku yen dheweke butuh.
He has given us this world to live and thrive on.	Dheweke wis menehi kita jagad iki kanggo urip lan berkembang.
No one touched it.	Ora ana sing ndemek.
Additional analyzes were performed on fixed brain samples.	Analisis tambahan ditindakake ing sampel otak tetep.
Any ideas please.	Sembarang idea please.
Like, the game is zero.	Kaya, game nul.
Remember that we are together as a big family.	Elinga yen kita iki bebarengan minangka kulawarga gedhe.
But he said, no, he wouldn’t join me.	Nanging dheweke kandha, ora, dheweke ora bakal melu aku.
The other way requires us to kill him.	Cara liya mbutuhake kita mateni dheweke.
The results will be used later in this paper.	Asil kasebut bakal digunakake mengko ing makalah iki.
He had to search the ship from end to end.	Dheweke kudu nggoleki kapal saka mburi nganti pungkasan.
Easy question.	Pitakonan gampang.
Such a journey.	Kuwi lelampahan.
To present his views on the case.	Kanggo nampilake panemune babagan kasus kasebut.
Don’t lose it, and don’t throw it away.	Aja ilang, lan aja mbuwang.
For two seconds.	Kanggo rong detik.
Or there was a mistake.	Utawa ana kesalahan.
We can’t find help anywhere.	Kita ora bisa nemokake bantuan ing ngendi wae.
That of course means something.	Sing mesthi ana tegese.
Can find out what you are asking.	Bisa ngerteni apa sing sampeyan takon.
I mean, this is probably the best way.	Maksudku, iki mbokmenawa cara sing paling apik.
Definitely room for improvement at this point.	Temtunipun kamar kanggo dandan ing titik iki.
It’s just a matter of logic.	Iku mung masalah logika.
No one wants to be the one to say it.	Ora ana sing pengin dadi sing ngomong.
You see it all.	Sampeyan ndeleng kabeh.
I don’t know if this is a question you should ask.	Aku ora ngerti yen iki pitakonan sing kudu sampeyan takon.
However, this requires extra processing.	Nanging, iki mbutuhake pangolahan ekstra.
We didn’t hit it.	Kita ora kenek.
I could reach out and touch it.	Aku bisa ngrambah lan ndemek.
I’m not the only one.	Aku ora mung siji.
He knows that you know he made you.	Dheweke ngerti yen sampeyan ngerti dheweke nggawe sampeyan.
That would put everything right.	Sing bakal sijine kabeh tengen.
If necessary, a second treatment can be done within a few weeks.	Yen perlu, perawatan kaping pindho bisa ditindakake sajrone sawetara minggu.
This is a key point for me.	Iki minangka titik kunci kanggo aku.
He still hasn’t decided what to do next.	Dheweke isih durung mutusake apa sing kudu ditindakake.
On the day of collecting blood the patient does not exercise.	Ing dina nglumpukake getih pasien ora olahraga.
silent and thinking.	meneng lan mikir.
He was not looking.	Dheweke ora nggoleki.
It’s the most amazing picture.	Iku gambar sing paling apik tenan.
Or, whatever, he didn’t answer.	Utawa, apa wae, dheweke ora mangsuli.
There is no need to ever do so.	Ana ora perlu kanggo tau nglakoni.
You did it for me, before.	Sampeyan nindakake kanggo kula, sadurunge.
Sometimes, using combined surgery is the best approach.	Kadhangkala, nggunakake operasi gabungan minangka pendekatan sing paling apik.
I couldn’t even move.	Aku malah ora bisa obah.
He never wrote a book.	Dheweke ora tau nulis buku.
Critical thinking press.	Critical thinking press.
She couldn't smile.	Dheweke ora bisa mesem.
He never thought about it except what he did.	Dheweke ora nate dipikirake kajaba apa sing ditindakake.
A very good book.	Buku sing apik banget.
I saw him, but nothing strange.	Aku weruh dheweke, nanging ora ana sing aneh.
See how it happens.	Delengen kepiye kedadeyane.
But with great style, great responsibility.	Nanging kanthi gaya gedhe, tanggung jawab gedhe.
That’s also what he did.	Iku uga dheweke nindakake.
We don’t have to talk about a better way.	Kita ora kudu ngomong babagan cara sing luwih apik.
Worried about the last details.	Kuwatir babagan rincian pungkasan.
There are two basic reasons.	Ana rong alasan dhasar.
It should come along with two or three dogs.	Iku kudu teka bebarengan karo loro utawa telu asu.
Take control of your life and family when you are young.	Ngontrol urip lan kulawarga nalika isih enom.
But I guess that’s how it is.	Nanging dakkira kaya ngono.
Don't smile at me.	Aja mesem marang aku.
A new one is up on the site every week.	A anyar munggah ing situs saben minggu.
It’s a waste of time, on her.	Iku sampah wektu, ing dheweke.
Not if they’re watching.	Ora yen lagi nonton.
Don't be angry.	Aja nesu.
You have time to lose more weight.	Sampeyan duwe wektu kanggo ilang bobot luwih.
Which is a relief, to tell you the truth.	Kang relief, kanggo pitutur marang kowe bebener.
I agree there is nothing you can learn for this test.	Aku setuju ora ana sing bisa sampeyan sinau kanggo tes iki.
He took off his clothes, but he kept his clothes on.	Dheweke nyopot sandhangane, nanging dheweke tetep nganggo busana.
Every day add to your list.	Saben dina nambah dhaptar sampeyan.
I really didn’t want to go.	Aku pancene ora gelem lunga.
If you can, take a walk during lunch.	Yen sampeyan bisa, mlaku-mlaku nalika nedha awan.
But not too fast.	Nanging ora cepet banget.
As a result, costs will go down.	Akibaté, biaya bakal mudhun.
The body is the body.	Awak iku awak.
Install this.	Pasang iki.
It works out.	Iku bisa metu.
Thank you for your continued support.	Matur nuwun kanggo dhukungan sing terus-terusan.
Everything is covered in ice on top.	Kabeh wis ditutupi es ing ndhuwur.
Maybe someone who looks like him.	Mungkin wong sing katon kaya dheweke.
There we seem to have.	Ana kita koyone duwe.
But he was very strong on the inside.	Nanging dheweke kuwat banget ing njero.
The real test is in what’s to come.	Tes nyata ana ing apa sing bakal teka.
Feel free to ask questions or browse our site.	Bebas bae kanggo takon utawa nelusuri situs kita.
Nothing good happens if you do.	Ora ana sing apik sing kedadeyan yen sampeyan nindakake.
It’s the voice that begs me.	Iku swara sing njaluk kula.
That creates problems.	Sing nggawe masalah.
He helped raise money to build the city’s first library.	Dheweke mbantu ngumpulake dhuwit kanggo mbangun perpustakaan kutha pisanan.
You are right.	Sampeyan bener.
Two of them were shot down during the attack.	Loro saka wong-wong mau ditembak mudhun nalika serangan kasebut.
I don’t want or need your money.	Aku ora pengin utawa butuh dhuwit sampeyan.
He has given up trying to explain.	Dheweke wis nyerah nyoba nerangake.
Let’s actually try to do it.	Ayo bener nyoba nindakake.
Don’t start me on that.	Aja miwiti kula ing.
He scored a good goal, and a great day.	Dheweke entuk gol sing apik, lan dina sing apik.
The body is flesh.	Awak iku daging.
I remember everything about that day.	Aku kelingan kabeh babagan dina iku.
And his son.	Lan anake.
He will take care of the entire unit.	Dheweke bakal ngurus kabeh unit.
God is the judge.	Gusti Allah iku hakim.
We find that nine months is too long.	Kita nemokake yen sangang sasi wis suwe banget.
It was made.	Iku digawe.
The older it is, the longer it takes to cook.	Sing luwih tuwa, luwih suwe kanggo masak.
I can lay on the left, but not the right.	Aku bisa lay ing sisih kiwa, nanging ora tengen.
You listen.	Sampeyan ngrungokake.
I have things to buy and other places to go.	Aku duwe barang sing kudu dituku lan papan liya sing kudu dituju.
But no one said anything.	Nanging ora ana sing ngomong.
This is not someone who does anything.	Iki dudu wong sing nggawe apa-apa.
What a wonderful experience.	Apa pengalaman apik.
You need a lot.	Sampeyan butuh akeh.
She was the patient who met me.	Dheweke pasien sing nemoni aku.
You can also try it for free.	Sampeyan uga bisa nyoba gratis.
Now, everyone knows why.	Saiki, kabeh wong ngerti sebabe.
It’s also far from them.	Iku uga adoh saka wong-wong mau.
I heard him call my name.	Aku krungu dheweke nyebut jenengku.
Since that day, she has felt much better.	Wiwit dina iku, dheweke rumangsa luwih apik.
Furthermore, they leave you with a sense of surprise or amazement.	Salajengipun, dheweke ninggalake sampeyan kanthi rasa kaget utawa gumun.
It’s constant.	Iku pancet.
You’re looking at her.	Sampeyan lagi nyawang dheweke.
However, he is a small child and you are his teacher.	Nanging, dheweke bocah cilik lan sampeyan gurune.
The days of dangerous and wonderful dreams are over.	Dina-dina impen sing mbebayani lan apik wis rampung.
But this single parent is not interested in finding someone to love.	Nanging wong tuwa siji iki ora kasengsem golek wong sing ditresnani.
Walk to the store.	Mlaku menyang toko.
He was a problem in the third season.	Dheweke dadi masalah ing musim ketiga.
It doesn’t matter what they say about your degree.	Ora ketompo apa sing diomongake babagan gelar sampeyan.
You don’t want to miss this one.	Sampeyan ora pengin kantun siji iki.
But it looks together everywhere.	Nanging katon bebarengan ing endi wae.
My legs can't work.	Sikilku ora bisa.
I believe in my religion.	Aku percaya karo agamaku.
I have already told myself.	Aku wis ngomong marang aku.
However, he was ready to kill.	Nanging, dheweke wis siyap mateni.
The two have never been close friends.	Wong loro mau ora tau dadi kanca cedhak.
Move, judge.	Ngalih, hakim.
I had it last year, and enjoyed it.	Aku wis taun kepungkur, lan seneng.
It is better not to wear it often.	Luwih becik ora nganggo asring.
He has never looked at me again.	Dheweke wis ora nyawang aku maneh.
His best friend has died of cancer.	Kancane sing paling apik wis mati amarga kanker.
You are a rich man.	Sampeyan wong sugih.
They were early.	Padha awal.
It’s a little different.	Iku rada beda.
Yes, there are some really nice elements.	Ya, ana sawetara unsur sing apik banget.
All the while, back to the car.	Kabeh nalika, bali menyang mobil.
In addition, he is not here.	Kajaba iku, dheweke ora ana ing kene.
She had lost her daughter, several years ago.	Dheweke wis kelangan anak wadon, pirang-pirang taun kepungkur.
It has my gun.	Wis bedhil sandi.
Let’s call this house zero.	Ayo diarani omah iki nol.
I’m not happy with what’s happening here.	Aku ora seneng karo apa sing kedadeyan ing kene.
We did, and now you will too.	Kita nindakake, lan saiki sampeyan uga bakal.
I found it kind of funny.	Aku ketemu jenis lucu.
I was scared of him.	Aku wedi karo dheweke.
You know better.	Sampeyan luwih ngerti.
I will give you an example.	Aku bakal menehi conto.
Season to taste with salt and pepper and mix well.	Mangsa kanggo rasa karo uyah lan mrico lan nyampur uga.
Stick to it.	Kelet kanggo.
Two large rooms full of people.	Rong kamar gedhe kebak wong.
They change the oil regularly.	Padha ngganti lenga kanthi rutin.
Tonight will not die.	Bengi ora bakal mati.
It is easy to do and requires no special training or equipment.	Gampang ditindakake lan ora mbutuhake latihan utawa peralatan khusus.
Help us with that.	Bantuan kita karo sing.
And they were young, and interesting, and full of conversation.	Lan padha enom, lan menarik, lan kebak obrolan.
Usually immediately conscious.	Biasane langsung sadar.
It is important to do the task.	Penting kanggo nindakake tugas.
They were not held until they reached the other side.	Wong-wong mau ora dicekel nganti tekan ing sisih liya.
But he seemed to never do so.	Nanging dheweke kaya-kaya ora tau nglakoni.
It’s been a wonderful time.	Wis wektu apik banget.
I wanted to have a life.	Aku wanted kanggo duwe urip.
The timing may not be as we thought.	Wektu uga ora kaya sing kita pikirake.
Maybe that helps.	Mungkin sing mbantu.
This happened.	Iki kedadeyan.
It keeps me fit and it’s a lot of fun.	Iku tetep kula fit lan iku banget fun.
Must have music.	Kudu duwe musik.
No one was looking for him.	Ora ana sing nggoleki dheweke.
For me, this is as good as it is complete.	Kanggo kula, iki minangka apik minangka lengkap.
I don’t think that will be.	Aku ora mikir sing bakal.
And you have to be very careful of his country.	Lan sampeyan kudu ngati-ati banget negarane.
Whatever killed her, she died happy and in love.	Apa wae sing mateni dheweke, dheweke mati seneng lan tresna.
Now it’s mine.	Saiki dadi duwekku.
People just weren’t that into it.	Wong mung padha ora sing menyang iku.
It’s no small matter.	Iku ora prakara cilik.
That means it has to be on scale.	Tegese kudu ing skala.
He took all the coffee, taking notes.	Dheweke njupuk kabeh kopi, njupuk cathetan.
I’m sure he didn’t like it about it.	Aku yakin dheweke ora seneng babagan iki.
It’s important.	Iku penting.
They want a clean sound, but we want it to stay real.	Dheweke pengin swara sing resik, nanging kita pengin tetep nyata.
I was happy with her.	Aku seneng karo dheweke.
But there is one thing, ground.	Nanging ana siji bab, lemah.
I can’t discuss specific aspects of that.	Aku ora bisa ngrembug aspèk tartamtu saka.
Working on your target can take months, or even years.	Nggarap target sampeyan bisa njupuk pirang-pirang wulan, utawa malah pirang-pirang taun.
He knows what he wants to do about a particular issue.	Dheweke ngerti apa sing pengin ditindakake babagan masalah tartamtu.
I tried to commit suicide.	Aku nyoba bunuh diri.
We started with a smaller property.	Kita miwiti kanthi properti sing luwih cilik.
Then another after that.	Banjur liyane sawise iku.
Songs like that, I guess.	Lagu-lagu kaya ngono, kayane.
Again it’s on the to -do list.	Maneh ana ing dhaptar sing kudu ditindakake.
Suppose you have a task to perform, and two ways to accomplish it.	Coba sampeyan duwe tugas sing kudu ditindakake, lan rong cara kanggo ngrampungake.
He had to agree.	Dheweke kudu setuju.
This is for a number of reasons.	Iki amarga sawetara alasan.
He didn’t mind going out in the cold.	Dheweke ora ngelingi metu ing kadhemen.
This may not be as easy as you imagine.	Iki bisa uga ora gampang kaya sing sampeyan bayangake.
But this is also true for government forces.	Nanging iki uga bener kanggo pasukan pamaréntah.
Probably like that at birth.	Mbokmenawa kaya ngono nalika lair.
Thanks for the update.	Matur nuwun kanggo nganyari.
You didn’t seem interested in the end.	Sampeyan ketoke ora kasengsem ing pungkasan.
I can’t feel that he knows about her.	Aku ora bisa ngrasa yen dheweke ngerti babagan dheweke.
I am not a reading teacher.	Aku dudu guru maca.
But most of all, she knows that you are a threat to her position.	Nanging luwih saka kabeh, dheweke ngerti yen sampeyan minangka ancaman kanggo posisi dheweke.
What you see is testing your own training.	Apa sing dideleng nguji latihane dhewe.
Character names are chosen to be easy to remember.	Jeneng karakter dipilih supaya gampang dieling-eling.
It will act in the national interest.	Bakal tumindak kanggo kepentingan nasional.
Memory and touch and taste.	Memori lan tutul lan rasa.
There is a so -called email aspect.	Ana disebut aspek email.
I changed the title you used to avoid confusion.	Aku ngganti judhul sing sampeyan gunakake supaya ora bingung.
He had expected a response.	Dheweke wis samesthine respon.
Be fair and build trust.	Dadi adil lan mbangun kapercayan.
That’s important to me.	Sing penting kanggo aku.
He gives what this world needs.	Dheweke menehi apa sing dibutuhake jagad iki.
It is necessary with this person.	Perlu karo wong iki.
Details are here on this page.	Rincian ana ing kene ing kaca iki.
He was this and this.	Dheweke dadi iki lan iki.
We’re done for a moment.	Kita wis rampung kanggo wayahe.
Apparently he couldn’t find an account with them.	Ketoke dheweke ora bisa nemokake akun karo wong-wong mau.
But no one online says what it is.	Nanging ora ana sing online ngomong apa iku.
There was no picture in his mind of me drinking his blood.	Ora ana gambar ing pikirane babagan aku ngombe getihe.
The government eventually bought his independence.	Pamrentah pungkasane tuku kamardikane.
Of course for us, it’s useful, but sadly this happened.	Mesthi kanggo kita, migunani, nanging sedhih banget iki kedadeyan.
This is what everyone does.	Iki sing ditindakake saben wong.
His presence in the film is strong.	Kehadirane ing film kasebut kuwat.
Battle lines ran through his house.	Baris-baris paprangan mlayu liwat omahe.
This expression is more concerned with emotions and the heart.	Ungkapan iki luwih gegayutan karo emosi lan ati.
It is necessary for me.	Perlu kanggo aku.
It can’t be a girl.	Ora bisa cah wadon.
Explain nature.	Nerangake alam.
I work very, very hard.	Aku kerja banget, banget.
Chickens should be colorless.	Pitik kudu ora ana werna.
He would do it all the time.	Dheweke bakal nindakake kabeh wektu.
Dad opened the front door.	Bapak mbukak lawang ngarep.
You are what she loves.	Sampeyan iku dheweke tresna.
Let’s stop and consider this.	Ayo mandheg lan nimbang iki.
Looks out of control.	Katon ora ana kontrol.
He made a difficult choice.	Dheweke nggawe pilihan sing angel.
That’s exactly what it should be now.	Semono uga kudune saiki.
That would be great.	Sing bakal dadi gedhe.
The hot blood of the boy rose for the challenge.	Getih panas bocahe munggah kanggo tantangan.
For us, this is just the beginning.	Kanggo kita, iki mung diwiwiti.
The first is, that the class does not exist.	Sing pertama yaiku, yen kelas ora ana.
This is interesting, because some authors have mentioned its importance.	Iki menarik, amarga sawetara penulis wis nyebutake pentinge.
He needs a sign.	Dheweke butuh tandha.
She was absolutely in love with me.	Dheweke pancen tresno karo aku.
This will not be the case.	Iki ora bakal cilik.
You just won’t get it done.	Sampeyan mung ora bakal rampung.
He has made great progress to become better.	Dheweke wis nggawe kemajuan gedhe kanggo dadi luwih apik.
He shook it away.	Dheweke goyangake sing adoh.
We are not on the same frequency.	Kita ora ing frekuensi sing padha.
Leave dead wood somewhere.	Ninggalake kayu mati ing endi wae.
But no souls were seen.	Nanging ora ana nyawa sing katon.
Some even tried to burn the vehicle.	Malah ana sing nyoba ngobong kendaraan.
Or part of the dream, for part he believes it has happened.	Utawa bagean ngimpi, kanggo bagean dheweke yakin wis kedaden.
He is getting old.	Dheweke wis tuwa.
Everything inside the house looks green.	Kabeh ing njero omah katon ijo.
The eyes are the same.	Mripat padha.
Some brought it to the table.	Sawetara nggawa menyang meja.
Every now and then I find that car.	Suwe-suwe aku golek mobil kuwi.
We stay together.	Kita tetep bebarengan.
Give her some time.	Menehi dheweke sawetara wektu.
And it’s very good.	Lan iku apik banget.
Sometimes he does.	Kadhangkala dheweke nggawe.
From the way he lived his speech.	Saka cara urip kang wicara.
The tax code is the law.	Kode pajak iku hukum.
It’s never a fun moment.	Ora tau wayahe nyenengake.
Her reaction was the same as hers.	Reaksi dheweke padha karo dheweke.
Let’s watch a movie that kids will love.	Ayo nonton film sing bakal disenengi bocah-bocah.
Dad goes home.	Bapak mulih.
I became her.	Aku dadi dheweke.
I immediately fell in love with this one.	Aku langsung jatuh cinta karo sing iki.
You can beat it.	Sampeyan bisa ngalahake.
Give yourself an hour each day to watch.	Menehi dhewe jam saben dina kanggo nonton.
A lot of guys just feel that way.	Akeh wong lanang mung ngrasakake kaya ngono.
I will feel comfortable with what you call it.	Aku bakal ngrasa nyaman karo apa sing sampeyan sebut.
This work involves specific business steps.	Karya iki kalebu langkah bisnis tartamtu.
I couldn’t even move, shock too much.	Aku malah ora bisa obah, shock banget.
And part of him doesn’t want to.	Lan bagean saka dheweke ora pengin.
In particular, we focus on the first situation.	Utamane, kita fokus ing kahanan pisanan.
Back to the radio.	Bali menyang radio.
No other time is set.	Ora ana wektu liyane sing disetel.
She spent a good time in her room.	Dheweke ngentekake wektu sing apik ing kamare.
You can make the numbers speak to you.	Sampeyan bisa nggawe nomer ngomong karo sampeyan.
It’s not a good smile.	Iku ora eseman apik.
But you are not made for this purpose.	Nanging sampeyan ora digawe kanggo maksud iki.
There are posts available, older ones as well.	Ana tulisan sing kasedhiya, sing luwih tuwa uga.
She was at home when we got back from school, which was weird.	Dheweke ana ing omah nalika kita bali saka sekolah, sing aneh.
It doesn’t seem to be her business.	Ora katon dadi urusane dheweke.
I think he doesn’t like me.	Aku mikir dheweke ora seneng karo aku.
This is not hiding for the intended smoothness.	Iki dudu ndhelikake kanggo lancar sing dimaksud.
There is something very important.	Ana sing penting banget.
Is this true ?.	Apa iki bener?.
They may want to share a place they have viewed or viewed.	Dheweke bisa uga pengin nuduhake papan sing wis dideleng utawa dideleng.
I have a fat back.	Aku duwe bali lemak.
A perfect day for me.	Dina sing sampurna kanggo aku.
He should, not have another model.	Dheweke kudu, ora duwe model liyane.
I want something a little.	Aku pengin soko sethitik.
With less pain but a desire to push.	Kanthi kurang lara nanging kepinginan kanggo push.
No one knows how you got there.	Ora ana sing ngerti kepiye sampeyan teka ing kana.
Or is it enough, anyway, most days.	Utawa iku cukup, tho, paling dina.
Your content stays your content.	Konten sampeyan tetep konten sampeyan.
That looks like a lot.	Sing katon kaya akeh.
Go wild and have fun !.	Go alam bébas lan seneng-seneng!.
The value of his trade may not be higher than it is now.	Nilai perdagangan dheweke bisa uga ora luwih dhuwur tinimbang saiki.
He needs you.	Dheweke butuh sampeyan.
I do it every night.	Aku nindakake saben wengi.
Not just weird thoughts here.	Ora mung pikiran aneh ing kene.
She has something I want to say personally.	Dheweke duwe sesuatu sing pengin dakkandhakake kanthi pribadi.
She was small and thin.	Dheweke cilik lan kurus.
I really want to be his friend.	Aku pancene pengin dadi kancane.
Build big or small, no home is safe.	Mbangun gedhe utawa cilik, ora ana omah sing aman.
Make camp every night.	Nggawe camp saben wengi.
So you have to buy the game to join.	Dadi sampeyan kudu tuku game kanggo gabung.
I believe there was an update before that happened.	Aku percaya yen ana nganyari sadurunge kedadeyan kasebut.
The effect is immediate.	Efek kasebut langsung.
I’m an honest person.	Aku wong jujur.
He didn't know what to do.	Dheweke ora ngerti apa sing kudu ditindakake.
Where the split part of your file is stored.	Ing ngendi bagean pamisah file sampeyan disimpen.
In the summer it’s okay.	Ing mangsa panas iku oke.
You get what you want, they kill you.	Sampeyan entuk apa sing dikarepake, dheweke mateni sampeyan.
He called the head of security and then exited.	Dheweke nimbali kepala keamanan lan banjur metu.
I had a new idea about this bird after seeing it here.	Aku duwe ide anyar babagan manuk iki sawise ndeleng ing kene.
The ultimate goal was to help my mom at home.	Tujuan pungkasan yaiku mbantu ibuku ing omah.
There are many new faces, but one is already familiar.	Ana akeh pasuryan anyar, nanging siji wis akrab.
It is currently unknown if it will be released.	Saiki ora dingerteni yen bakal dirilis.
In this section, the metal material will be connected.	Ing bagean kasebut, bahan logam kasebut bakal disambungake.
This is even better.	Iki luwih apik.
He couldn't breathe.	Dheweke ora bisa ambegan.
Do not close the window until completely dry.	Aja nutup jendhela nganti rampung garing.
Sometimes there is a difference.	Kadhangkala ana bedane.
big problem.	masalah gedhe.
In this block.	Ing blok iki.
The points of the study are as follows.	Titikane panliten kasebut yaiku kaya ing ngisor iki.
I have to get it back.	Aku kudu njaluk maneh.
If you want to take over the job, contact me.	Yen sampeyan pengin njupuk alih proyek, hubungi kula.
He decided to change the outcome.	Dheweke mutusake kanggo ngganti asile.
I control everything and leave nothing to chance.	Aku kontrol kabeh lan ninggalake apa-apa kanggo kasempatan.
Looking at the world will make your face dark.	Delengen ing donya bakal nggawe pasuryan peteng.
My hand is a weapon, but don't pull it.	Tanganku gegaman, nanging aja ditarik.
To give you a looking experience, really looking.	Kanggo menehi pengalaman looking, tenan looking.
Further research on more natural systems can help determine appropriate management techniques.	Riset luwih lanjut babagan sistem sing luwih alami bisa mbantu nemtokake teknik manajemen sing cocog.
I was the one who found him.	Aku sing nemokake dheweke.
I don’t see a way to avoid that connection.	Aku ora weruh cara kanggo ngindhari sambungan kasebut.
She was proud of me.	Dheweke bangga karo aku.
Because the situation itself is normal.	Amarga kahanan dhewe wis normal.
She thought he knew her.	Dheweke ngira yen dheweke ngerti dheweke.
And it’s high time.      	Lan iku wektu dhuwur.      
vs.	vs.
It's still early.	Isih awal.
I just need a chance.	Aku mung butuh kesempatan.
Several studies have found a strong effect.	Sawetara studi nemokake efek sing kuat.
This is when something goes wrong.	Iki nalika ana kesalahan.
The dogs were waiting.	Asu-asu padha ngenteni.
I can’t say anything more at this point.	Aku ora bisa ngomong apa-apa maneh ing wektu iki.
Strange taste.	Rasa aneh.
He is no longer human.	Dheweke wis dudu manungsa maneh.
It was a very small set of tears.	Iku set cilik banget nangis.
You have to see the face to measure.	Sampeyan kudu ndeleng pasuryan kanggo ngukur.
She was safe and healthy at home, so it changed.	Dheweke aman lan sehat ing omah, mula ganti.
You need to make another plan.	Sampeyan kudu nggawe rencana liyane.
At the very least, the score looks like that.	Paling ora, skor kasebut katon kaya ngono.
I can break them in half.	Aku bisa break wong ing setengah.
This does not mean that beauty will come from within.	Iki ora ateges yen kaendahan bakal teka saka njero.
It has potential.	Wis potensial.
Let us know what you want to see from this.	Ayo kita ngerti apa sing pengin dideleng saka iki.
Put you to a deep sleep.	Sijine sampeyan turu jero.
Take the beauty bar first.	Njupuk bar kaendahan pisanan.
Quality improvement project in twenty weeks.	Proyek perbaikan kualitas sajrone rong puluh minggu.
And that means.	Lan tegese.
They felt that it was time to end the piece.	Padha felt sing iku wektu kanggo mungkasi Piece.
That’s a fair concern.	Kuwi keprihatinan sing adil.
She was tired of wearing the same clothes for a week.	Dheweke kesel nganggo klambi sing padha sajrone seminggu.
It is for road access.	Iku kanggo akses dalan.
No one is considered trustworthy.	Ora ana sing dianggep dipercaya.
Everyone has free will.	Saben uwong nduweni kekarepan bebas.
If he stays long enough.	Yen dheweke tetep cukup suwe.
Conduct experiments, analyze data and write the main script.	Nindakake eksperimen, nganalisis data lan nulis naskah utama.
They live here.	Padha manggon kene.
I never read about it anywhere.	Aku ora tau maca babagan iki ing ngendi wae.
Samples were measured using the following procedure.	Sampel diukur nggunakake prosedur ing ngisor iki.
This part works great.	Bagian iki kerjane apik.
There is a good, medium body.	Ana awak sing apik, medium.
I don’t get you to agree.	Aku ora njaluk sampeyan setuju.
And you might be like us.	Lan sampeyan bisa uga kaya kita.
He told me, alone.	Panjenenganipun dhateng kula, piyambak.
You better join me.	Luwih becik kowe melu aku.
It was a church wedding.	Iku wedding pasamuwan.
I picked up the gun with one hand and he stopped.	Aku ngangkat bedhil karo tangan siji lan dheweke mandheg.
We are number two of two.	Kita dadi nomer loro saka loro.
He could see that we were arguing.	Dheweke bisa ndeleng yen kita lagi padu.
You have reached the right path.	Sampeyan wis tekan ing dalan sing bener.
I don’t know where that is.	Aku ora ngerti sing endi.
My friends just do it.	Kanca-kancaku mung nglakoni.
The number of records may vary.	Jumlah rekaman bisa beda-beda.
Therefore, find an approach to show love every day.	Mulane, golek pendekatan kanggo nuduhake katresnan saben dina.
I only have space for a back garden.	Aku mung duwe papan kanggo taman mburi.
To me, he just hates it.	Kanggo kula, dheweke mung sengit.
Especially healthy ones.	Utamane sing sehat.
I have deleted the name of my website.	Aku wis mbusak jeneng situs webku.
First and second.	Kapisan lan kaloro.
Everything is there.	Kabeh ana.
She and her mother listened.	Dheweke lan ibune dirungokake.
You mean right in the red.	Sampeyan tegese tengen ing abang.
He wanted to keep her to himself.	Dheweke kepengin njaga dheweke kanggo awake dhewe.
Very expensive stuff.	Barang larang banget.
I have a better idea.	Aku duwe ide sing luwih apik.
But he was not sick.	Nanging dheweke ora lara.
Usually at the end of the day.	Biasane ing mburi dina.
It has been, that is the end of it.	Iku wis, sing pungkasan iku.
Well, there is a desire, but there is no space.	Inggih, ana kepinginan, nanging ora ana papan.
But they were smart enough not to affect the game.	Nanging padha cukup pinter supaya ora mengaruhi game.
Many people were waiting, watching him.	Wong akeh padha ngenteni, nonton dheweke.
She was curious to see him.	Dheweke kepengin weruh dheweke.
But only game after game.	Nanging mung game sawise game.
I’m not sure if he ever smiled.	Aku ora yakin yen dheweke tau mesem.
It was actually a first for me.	Sejatine sing sepisanan kanggo aku.
There is someone who will take you through this process.	Ana wong sing bakal nggawa sampeyan liwat proses iki.
Yes, like you, many other fans as well.	Ya, kaya sampeyan, akeh penggemar liyane uga.
So what’s new.	Dadi apa sing anyar.
Everything else feels very safe.	Kabeh liyane ngrasa aman banget.
For other parts and other issues, there may be a good reason.	Kanggo bagean liyane lan masalah liyane, bisa uga ana alesan sing apik.
At every step forward, one must feel for a firm place.	Ing saben langkah maju, siji kudu aran kanggo panggonan tenan.
It really doesn’t get much better than this, he thinks.	Bener ora dadi luwih apik tinimbang iki, dheweke mikir.
Create a timeline.	Nggawe garis wektu.
I know him very well.	Aku ngerti dheweke banget.
But fans loved him from the start.	Nanging para penggemar tresna marang dheweke wiwit wiwitan.
He is not dead yet.	Dheweke durung mati.
Life is short, and we only get one.	Urip iku cendhak, lan kita mung entuk siji.
Only one is represented.	Mung siji sing makili.
We think every question needs an answer.	Kita mikir saben pitakonan mbutuhake jawaban.
I'm a mother.	Aku ibu.
It was time to fill her in on my plans.	Iku wektu kanggo ngisi dheweke ing rencanaku.
In that case,.	Ing kasus kasebut,.
I thought you would know.	Aku panginten sampeyan bakal ngerti.
No, he was gone.	Ora, dheweke wis ora ana.
It can’t spread.	Ora bisa nyebar.
Ask your doctor whether you do it or not.	Takon dhokter sampeyan apa sampeyan nindakake utawa ora.
You won’t do it.	Sampeyan ora bakal nindakake.
He is my father.	Dheweke bapakku.
He was not yet in town.	Dheweke durung ana ing kutha.
One woman asked the other about her three children.	Siji wong wadon takon marang liyane bab telung anak.
Customers have no money.	Pelanggan ora duwe dhuwit.
I came home from work.	Aku mulih saka kerja.
It has taken time.	Wis njupuk wektu.
They can be born with this.	Padha bisa lair karo iki.
He needs to stay focused on finding his father.	Dheweke kudu tetep fokus golek bapake.
He threw another stone.	Dheweke mbuwang watu liyane.
One can say anything.	Siji bisa ngomong apa wae.
We do it as individuals.	Kita nindakake minangka individu.
I don’t know where he was and what he was doing.	Aku ora ngerti ngendi dheweke lan apa sing ditindakake.
His wounds were small, but he was shocked.	Tatune sithik, nanging dheweke kaget.
She seemed quite upset.	Dheweke ketoke cukup upset.
But the building is made of stone.	Nanging bangunan iki digawe saka watu.
He doesn’t, really he doesn’t.	Dheweke ora, saestu dheweke ora.
It had been several days since the soldier had been made available for investigation.	Wis pirang-pirang dina prajurit kasebut ora digawe kanggo diselidiki.
He became president without a party.	Dheweke dadi presiden tanpa partai.
In front of the ground up again into the trees.	Ing ngarepe lemah munggah maneh menyang wit-witan.
Or maybe he put everyone on.	Utawa Mungkin dheweke sijine everyone ing.
And why is it cold.	Lan apa iku kadhemen.
Faster and faster.	Luwih cepet lan luwih cepet.
It’s a new phase.	Iku fase anyar.
This software is really very useful.	Piranti lunak iki pancen migunani banget.
I hadn’t seen the beauty in the previous hour.	Aku durung nate ndeleng kaendahan sajrone sejam sadurunge.
They did an amazing job.	Padha nindakake proyek apik tenan.
That may be true.	Sing bisa uga bener.
It makes it easier.	Iku ndadekake iku luwih gampang.
Side to side, of course not the same.	Sisih menyang sisih, mesthi ora padha.
We don’t know who he is and why he keeps coming back.	Kita ora ngerti sapa dheweke lan kenapa dheweke terus bali.
Thanks!.	Matur nuwun!.
You can’t get that just anywhere.	Sampeyan ora bisa njaluk sing mung ing ngendi wae.
There are many reasons for this, the most common of which is school.	Ana akeh alasan kanggo iki, sing paling akeh yaiku sekolah.
There was something unusual about the house.	Ana sing ora biasa babagan omah kasebut.
Will write to him with my questions.	Bakal nulis kanggo dheweke karo pitakonanku.
It’s in front of you.	Ana ing ngarepmu.
There were four people.	Ana wong papat.
But he seemed fit enough to be honest.	Nanging dheweke ketoke cukup pas kanggo jujur.
It’s just a means to liberate.	Iku mung sarana kanggo mbebasake.
If we accept the truth it will be better for us.	Yen kita nampa bebener dadi luwih apik kanggo kita.
But he may have a stake.	Nanging dheweke bisa uga duwe saham.
It’s my favorite game.	Iku game favorit.
He told himself that it could have been worse.	Dheweke kandha marang awake dhewe yen bisa dadi luwih elek.
Please come here.	Mangga mriki.
This is a story that will now be told.	Iki minangka crita sing saiki bakal ditindakake.
And it probably takes four minutes to write.	Lan mbokmenawa butuh patang menit kanggo nulis.
The walls and floor are white.	Tembok lan lantaie putih.
However, he did not explain why.	Nanging, dheweke ora nerangake apa sebabe.
Say every word.	Ngomong saben tembung.
So, you can use your cat’s name.	Dadi, sampeyan bisa nggunakake jeneng kucing sampeyan.
I don’t believe that’s your goal.	Aku ora percoyo kuwi tujuanmu.
Now it is very different.	Saiki wis beda banget.
This is an old building.	Iki bangunan lawas.
I would definitely recommend it to family and friends.	Aku mesthi bakal menehi rekomendasi kanggo kulawarga lan kanca-kanca.
There is this.	Ana iki.
The main effects that are important for the product and the site are found.	Efek utama sing penting kanggo produk lan situs ditemokake.
Very compassionate.	Karep banget.
The boy would bring her a lot of trouble.	Bocah lanang sing bakal nggawa dheweke akeh masalah.
I would say there are at least a thousand people out there.	Aku bakal ngomong ana ing paling ewu wong metu ana.
There is some confusion about these two aspects.	Ana sawetara kebingungan babagan loro aspek kasebut.
We also don’t believe it.	Kita uga ora ngandel.
And we bring them.	Lan kita nggawa wong-wong mau.
So that means you sign up next.	Dadi tegese sampeyan mlebu sabanjure.
No, not good.	Ora, ora apik.
He was not focused on the mission.	Dheweke ora fokus ing misi.
Unless his mind is there.	Kajaba atine ora ana.
It was a great moment for us.	Iku wayahe gedhe kanggo kita.
You are mine.	Kowe duweanku.
That’s why he became so popular.	Semono uga dheweke dadi populer.
She has her own style.	Dheweke duwe gaya dhewe.
But there aren’t many options.	Nanging ora ana akeh pilihan.
I went to another place.	Aku lunga menyang papan liya.
I have no power.	Aku ora duwe daya.
It was great to see those girls.	Seneng banget ndelok bocah-bocah wadon kuwi.
Wait ten seconds.	Enteni sepuluh detik.
Students are taken through a series of questions.	Siswa dijupuk liwat seri pitakonan.
The start for the wine bottle is half empty.	Awal kanggo botol anggur dadi setengah kosong.
And we have just about it.	Lan kita duwe mung bab iku.
And thank you for coming forward.	Lan matur nuwun kanggo teka maju.
One of the younger girls blinked and saw the sign.	Salah siji bocah wadon sing luwih enom nglirik lan weruh tandha.
I just wish I could take home the model files.	Aku mung pengin aku bisa njupuk ngarep file model.
The error would be by definition smaller.	Kesalahan bakal kanthi definisi luwih cilik.
We throw away too much food.	We uncalan adoh banget pangan.
He didn’t know where he was going.	Dheweke ora ngerti arep menyang ngendi.
Getting out of bed seems easier.	Metu saka amben katon luwih gampang.
He couldn’t have known that he wasn’t going to take a shot in time.	Dheweke ora bisa ngerti yen dheweke ora bakal njupuk tembakan ing wektu.
I am not responsible for my own name.	Aku ora tanggung jawab kanggo jenengku dhewe.
He gives us a choice.	Dheweke menehi kita pilihan.
I only know that he has graduated.	Aku mung ngerti yen wis lulus.
But he had killed it.	Nanging dheweke wis mateni.
Contact us now !.	Hubungi kita saiki!.
The crowd became silent.	Wong akeh dadi meneng.
He wasn’t comfortable if there was.	Dheweke ora nyenengake yen ana.
Most of them pass quickly, and it’s hard to catch them.	Akèh-akèhé liwat cepet, lan iku angel kanggo nyekel wong-wong mau.
That is too far away.	Sing adoh banget.
And he was right.	Lan dheweke bener.
It has been in the office for some time now.	Wis dadi kantor sawetara wektu kepungkur.
My objection is not with him.	Bantahanku ora karo dheweke.
Conversational analysis methods were used.	Metode analisis pacelathon digunakake.
Fall in love.	Jatuh asmara.
Let it hold for a few minutes.	Ayo ditahan sawetara menit.
Make it happen like you’ve never done before.	Nggawe kedadeyan kaya sing durung nate ditindakake sadurunge.
That's my life.	Kuwi uripe.
I am safe here in her presence.	Aku aman kene ing ngarsane dheweke.
But it makes sense.	Nanging ndadekake pangertèn.
First, we consider whether the data are consistent with a single component.	Kaping pisanan, kita nimbang manawa data kasebut konsisten karo komponen siji.
From her resources.	Saka sumber daya dheweke.
He just stood there.	Dheweke mung ngadeg ana.
He has his own small private security force.	Dheweke duwe pasukan keamanan pribadi sing cilik dhewe.
More could fall before this is done.	More bisa tiba sadurunge iki rampung.
There is no fixed time step.	Ora ana langkah wektu sing tetep.
He added some names in red.	Dheweke nambahake sawetara jeneng kanthi warna abang.
I hope to keep my tongue out.	Aku ngarep-arep supaya metu ilat.
I took your hand.	Aku njupuk tanganmu.
There are two important areas to focus on in a short visit.	Ana rong wilayah penting kanggo fokus ing kunjungan singkat.
You can expect nothing.	Sampeyan bisa nyana apa-apa.
Yes, I feel it works because it happens with skinny kids as well.	Ya, aku rumangsa bisa amarga kedadeyan karo bocah-bocah kulit uga.
I take care of myself.	Aku ngurus dhewe.
I have no reason to speak to you like that.	Aku ora duwe alesan kanggo ngomong karo sampeyan kaya ngono.
Because they don’t know you exist.	Amarga padha ora ngerti sampeyan ana.
She winked away.	Dheweke nglirik adoh.
Can’t say if I will miss this.	Ora bisa ngomong yen aku bakal kangen iki.
You just have to know.	Sampeyan mung kudu ngerti.
I tried not to think about it that night.	Aku nyoba ora mikir babagan wengi iku.
He could watch it at home.	Dheweke bisa nonton ing omah.
You’re still young and you don’t know what you’re doing.	Sampeyan isih enom lan sampeyan ora ngerti apa sing sampeyan lakoni.
So he got a pass on our book.	Dadi dheweke entuk pass ing buku kita.
He said if he got a job, he would move.	Dheweke ngomong yen dheweke entuk kerja, dheweke bakal pindhah.
This is truly a dream.	Iki pancen dadi impen.
You won’t find it.	Sampeyan ora bakal nemokake.
Oh, what an amazing fight !.	Oh, perang sing apik tenan!.
You know, just to stay sharp.	Sampeyan ngerti, mung kanggo tetep landhep.
Does anyone have a solution.	Apa ana sing duwe solusi.
Not like this even ten years ago.	Ora kaya iki malah sepuluh taun kepungkur.
It seems to work for almost any situation.	Iku misale jek bisa kanggo meh wae kahanan.
I’ve seen him in pictures.	Aku wis ndeleng wong ing gambar.
Soon it was just a standing room.	Sakcepete iku mung kamar ngadeg.
We began to meet again.	Kita wiwit ketemu maneh.
He will be down.	Dheweke bakal mudhun.
We are not good enough for you.	Kita ora cukup apik kanggo sampeyan.
I am very tired of this situation.	Aku kesel banget karo kahanan iki.
His legs are strong, his hands are not weak.	Sikilipun gagah prakosa, tangane ora kalah.
But that time is no more.	Nanging wektu iku wis ora ana maneh.
I never liked to see him.	Aku ora nate seneng ndeleng dheweke.
You should hear more about this soon.	Sampeyan kudu krungu luwih akeh babagan iki kanthi cepet.
Already there for that.	Wis ana kanggo sing.
But in the real world you have to talk to other people.	Nanging ing donya nyata sampeyan kudu ngomong karo wong liya.
From any video on this site.	Saka sembarang video ing situs iki.
The study found no differences.	Panliten kasebut ora nemokake bedane.
Camp.	Camp.
In some cases, we obtain data directly from the authors.	Ing sawetara kasus, kita entuk data langsung saka penulis.
Enter the code provided.	Ketik kode sing diwenehake.
If they waste their money, then they will be out of business.	Yen padha mbuwang dhuwit, banjur bakal metu saka bisnis.
He wants to go to work.	Dheweke kepengin mangkat kerja.
She would not allow him to see his own son.	Dheweke ora bakal ngidini dheweke ndeleng putrane dhewe.
Standing there in front, just a few meters away.	Ngadeg ana ing ngarepe, mung sawetara meter.
Of course there is a way out of this.	Mesthi ana cara metu saka iki.
He was fast enough.	Dheweke cukup cepet.
Otherwise, you will fail.	Yen ora, sampeyan bakal gagal.
And then one day they stopped.	Lan banjur ing sawijining dina padha mandheg.
Don’t forget that it starts at seven o’clock in the village hall.	Aja lali yen diwiwiti jam pitu ing bale desa.
Men and women, maybe men and women, were talking.	Wong lanang lan wadon, bisa uga wong lanang lan wadon, padha omong-omongan.
It is clear that he is not advancing.	Cetha yen dheweke ora maju.
I got out of the truck and followed him.	Aku mudhun saka truk lan ngetutake dheweke.
The whole world was reduced to just two.	Kabeh donya iki suda kanggo mung loro.
We followed up a month later.	Awake nyusul sewulan mengko.
We thought the world was coming to an end.	Kita panginten donya wis teka kanggo mburi.
But he has chosen this.	Nanging dheweke wis milih iki.
She was my new best friend.	Dheweke kanca apikku sing anyar.
Good price, good quality.	Regane apik, kualitas apik.
We have far to go.	We kudu adoh kanggo pindhah.
But it can’t be used.	Nanging ora bisa digunakake.
He never finished medical school.	Dheweke ora tau ngrampungake sekolah kedokteran.
This requires some explanation.	Iki mbutuhake sawetara panjelasan.
Especially for women your age.	Utamane kanggo wanita umur sampeyan.
Have a basic knowledge of him.	Duwe kawruh dhasar babagan dheweke.
But he put it all down, for later thought.	Nanging dheweke nyelehake kabeh, kanggo dipikirake mengko.
No more of this old stuff.	Ora ana maneh barang lawas iki.
That changes a lot for the players.	Sing ngganti akeh kanggo pemain.
But you get more money.	Nanging sampeyan entuk dhuwit luwih akeh.
Eventually he found out.	Pungkasane dheweke nemokake.
You don’t have to do this.	Sampeyan ora kudu nindakake iki.
I’ve had some luck.	Aku wis sawetara luck.
Most areas have professional advice.	Umume wilayah duwe saran profesional.
Thirty patients had no history of heart disease.	Telung puluh pasien ora duwe riwayat penyakit jantung.
You do it yourself.	Sampeyan nindakake dhewe.
I accepted her.	Aku nampa dheweke.
But some of us fail.	Nanging sawetara kita gagal.
Everything would be fine if they stuck together.	Kabeh bakal apik yen padha macet bebarengan.
She is the innocent sister of the city.	Iku adhine polos saka kutha.
Everything happens for a reason.	Kabeh kedadeyan ana alesan.
It made us laugh.	Iku digawe kita ngguyu.
Whether they want to believe it or not.	Apa padha arep pracaya utawa ora.
We have to get back on track.	Kita kudu bali menyang dalan.
My question still stands.	Pitakonku isih ngadeg.
He died of his injuries some time later.	Dheweke tilar donya amarga ciloko sawetara wektu mengko.
For me, it’s what it is.	Kanggo kula, iku apa.
To find common ground.	Kanggo nemokake lemah umum.
There is no room for things like that.	Ora ana papan kanggo barang-barang kaya ngono.
We are at the end of a ‘horrible thing’.	Kita ana ing pungkasane 'perkara sing nggegirisi'.
He went to the side, waiting for nothing.	Dheweke lunga menyang sisih, ngenteni apa-apa.
We have a community that values ​​education.	Kita duwe komunitas sing ngurmati pendidikan.
We put it to bed last week.	We sijine iku amben minggu kepungkur.
For the first time, he winked back from his shoulder.	Kanggo pisanan, dheweke nglirik maneh saka pundhake.
She began to leave, but her husband refused to participate.	Dheweke wiwit lunga, nanging bojone ora gelem melu.
Meet people you know.	Ketemu wong sing ngerti.
The view from each window is magnificent.	Pemandangan saka saben jendhela apik banget.
Take another example.	Njupuk conto liyane.
She is better now, calm and quiet.	Dheweke luwih apik saiki, tenang lan tenang.
This is just one of two critical safety measures.	Iki mung salah siji saka rong langkah safety kritis.
Spring is my favorite time of year.	Spring minangka wektu favorit ing taun.
No complications were experienced.	Ora ana komplikasi sing dialami.
He worked with me.	Dheweke kerja bareng karo aku.
The dream is now done.	Impene saiki wis rampung.
I will do research if necessary.	Aku bakal nindakake riset yen perlu.
It is a poor country.	Iku negara miskin.
You give us a home.	Sampeyan menehi kita ngarep.
In a way you are like me.	Ing cara sing sampeyan kaya kula.
I really have lost interest in the class.	Aku pancene wis ilang minat ing kelas.
Put until dry.	Sijine nganti garing.
I can’t imagine these two women together.	Aku ora bisa mbayangno wong wadon loro iki bebarengan.
We have a small population here.	Kita duwe populasi cilik ing kene.
It was very obvious at the moment.	Iku banget ketok ing wayahe.
Finish stuff.	Rampungake barang.
Just high stuff.	Mung barang dhuwur.
You are the same with him.	Sampeyan padha karo dheweke.
However, it seems to achieve only limited success.	Nanging, misale jek kanggo entuk sukses mung winates.
I know you will come.	Aku ngerti sampeyan bakal teka.
There was no time to save his father.	Ora ana wektu kanggo nylametake bapake.
We started a band together.	Kita miwiti band bebarengan.
That’s all.	Kabeh iku.
They want to feel like you’re trying.	Padha pengin aran kaya sampeyan nyoba.
If you have high blood pressure, that’s fine.	Yen sampeyan duwe tekanan getih, iku apik.
You are serious.	Sampeyan serius.
You are sitting here.	Sampeyan lungguh kene.
I will never look back.	Aku ora bakal katon maneh.
He reaches out and touches one, but there is no life.	Dheweke tekan metu lan ndemek siji, nanging ora ana urip.
She was nice.	Dheweke becik.
Well, he watches as much as he can while cooking.	Inggih, dheweke nonton sakbisane nalika masak.
Thus, the review standard is an error.	Mangkono, standar review minangka kesalahan.
But it is effective.	Nanging efektif.
A strong and independent state must control its own laws.	Negara sing kuwat lan merdika kudu ngontrol hukume dhewe.
I find this very interesting.	Aku nemokake iki menarik banget.
There is no additional cost to you.	Ora ana biaya tambahan kanggo sampeyan.
He can speak your mind without making you speak.	Dheweke bisa ngomongake pikiran sampeyan tanpa nggawe sampeyan ngomong.
I never said super anything.	Aku tau ngandika super apa.
Most of them were free.	Akèh wong padha free.
Maybe better than he knew himself.	Mungkin luwih apik tinimbang dheweke ngerti dhewe.
It is now lost forever.	Saiki wis ilang ing salawas-lawase.
Need a mass activity or class.	Perlu kegiatan massa utawa kelas.
See website for details.	Deleng situs web kanggo rincian.
My son will love the book.	Anakku bakal seneng buku.
That is important.	Sing penting.
Then he pointed to the back of the police station.	Banjur dheweke nuding menyang mburi kantor polisi.
Only you can protect and guide him.	Mung sampeyan bisa nglindhungi lan nuntun dheweke.
Prices are available in the app.	Prices kasedhiya ing app.
The others were crying.	Wong liya padha nangis.
I need her to pull me all the way.	Aku butuh dheweke kanggo narik aku kabeh.
If you read the evidence without the claim, it is still complete.	Yen sampeyan maca bukti tanpa pratelan kasebut, isih lengkap.
There was a table on the far wall.	Ana meja ing tembok adoh.
But the user value entered is correct.	Nanging nilai pangguna sing diketik bener.
He didn’t think it could have been any worse, but it did.	Dheweke ora ngira yen kedadeyan bisa dadi luwih elek, nanging kedadeyan.
So easy and fast.	Dadi gampang lan cepet.
This can only bring out the best in you as a professional.	Iki mung bisa nggawa sing paling apik saka sampeyan minangka profesional.
He almost never spoke about his family.	Dheweke meh ora tau ngomong babagan kulawargane.
In the past, it would have played out.	Ing jaman kepungkur, mesthine bakal dimainake.
But there is another point of view.	Nanging ana sudut pandang liyane.
Then, apart from religion, there is the issue of images.	Banjur, kapisah saka agama, ana masalah gambar.
But then, he will.	Nanging banjur, dheweke bakal.
Nothing is not what it looks like.	Ora ana sing ora kaya sing katon.
It just isn’t.	Iku mung ora.
Thus, there is no need for further litigation regarding the city.	Mangkono, ora perlu pengadilan luwih lanjut babagan kutha kasebut.
Be careful what you expect ?.	Ati-ati apa sing dikarepake?.
He has a large family.	Dheweke duwe kulawarga gedhe.
He did an excellent job.	Dheweke nindakake pakaryan sing apik banget.
Maybe just knowing someone else isn’t enough.	Mungkin mung ngerteni wong liya ora cukup.
The immediate result will elevate the status.	Asil langsung bakal ngunggahake statuse.
Most people don’t know.	Umume wong ora ngerti.
Raja v.	Raja v.
I’ve done the same thing myself, under construction, often.	Aku wis nindakake bab sing padha dhewe, ing construction, asring.
I push for another ten minutes.	Aku push kanggo liyane sepuluh menit.
You have to lie better than that.	Sampeyan kudu ngapusi luwih apik tinimbang iku.
I decided to find out.	Aku mutusaké kanggo mangerteni.
A written and informed consent is obtained from our patient.	A idin ditulis lan informed dijupuk saka sabar kita.
Tell everyone you know and spread the word.	Marang kabeh wong sing sampeyan kenal lan nyebarake tembung kasebut.
Awesome.	Apik tenan.
Your army already knows.	Tentara sampeyan wis ngerti.
He wouldn’t know it was gone.	Dheweke ora bakal ngerti yen wis ilang.
The scale is central.	Skala iku tengah.
It tells everyone what the event wanted.	Iku nyritakake kabeh sing dikarepake acara kasebut.
Black, brown, red or yellow.	Ireng, coklat, abang utawa kuning.
No deal is not an option.	Ora menehi hasil ora dadi pilihan.
I lifted it out of my body and stood there, next to it.	Aku ngangkat metu saka awak lan ngadeg ana, jejere.
You're done, boy.	Sampeyan wis rampung, cah lanang.
His thoughts went back to the night he had stayed with her.	Pikirane bali menyang wengi dheweke wis nginep karo dheweke.
She was so focused, so beautiful to look at.	Dheweke dadi fokus, apik banget kanggo ndeleng.
Thought he had found a way to survive.	Panginten wis nemokake dalan kanggo slamet.
Go to the next step when you are ready.	Pindhah menyang langkah sabanjure nalika sampeyan wis siap.
You don’t see I’m scared.	Sampeyan ora weruh aku wedi.
I have been working on this issue for the past two hours.	Aku wis nggarap masalah iki sajrone rong jam kepungkur.
Have dinner.	Mangan sore.
All it takes is a game plan, a system, a map.	Sing dibutuhake yaiku rencana game, sistem, peta.
How can it be displayed ?.	Kepiye carane bisa ditampilake?.
Old rock songs are playing.	Lagu rock lawas lagi diputer.
Sometimes we return stuff.	Kadhangkala kita bali barang.
Which works for me.	Kang bisa kanggo kula.
Oh, he said.	Oh, ngandika.
Sorry, this is a fact of life.	Nuwun sewu, punika kasunyatan gesang.
The issue is the same.	Jeksa Agung bisa ngetokake padha.
They breathed when they returned to the car.	Padha ambegan nalika bali menyang mobil.
I could definitely use one more bedroom.	Aku mesthi bisa nggunakake siji kamar turu liyane.
No other details were available, including location.	Ora ana rincian liyane sing kasedhiya, kalebu lokasi.
He must prepare this world.	Dheweke kudu nyiapake jagad iki.
We were very good at leaving.	Kita apik banget ing ninggalake.
He just failed to do so.	Dheweke mung gagal nglakoni.
No one wins free from a blue enemy.	Ora ana sing menang bebas saka mungsuh biru.
He turned and went back to his desk.	Dheweke noleh lan bali menyang mejane.
Some people say it can’t be done.	Sawetara wong ujar manawa ora bisa ditindakake.
I will write for you.	Aku bakal nulis kanggo sampeyan.
I was once in a local newspaper.	Aku tau ana ing koran lokal.
She gives birth to children every year.	Dheweke menehi anak saben taun.
And that follows you will do in class.	Lan sing ngetutake sampeyan bakal nindakake ing kelas.
It’s a weight in my mind.	Iku bobot ing pikiranku.
So we know each other.	Dadi kita ngerti saben liyane.
He likes to burn the whole city.	Dheweke seneng ngobong kabeh kutha.
The topic of this event is space science.	Topik acara iki yaiku ilmu antariksa.
Obviously that will change over time.	Temenan sing bakal ngganti liwat wektu.
We’re not a team anymore.	Kita wis ora dadi tim maneh.
There are seven essential games to go.	Ana pitung game penting kanggo pindhah.
They will eventually separate later in the year.	Padha pungkasanipun bakal pisah mengko ing taun.
The world can change very quickly if you want.	Donya bisa ngganti cepet banget yen pengin.
However, he has a few things that can work for him.	Nanging, dheweke duwe sawetara perkara sing bisa digunakake kanggo dheweke.
It was very hot at night.	Panas banget ing wayah wengi.
We learn about.	Kita sinau bab.
This is the first step to do.	Iki minangka langkah pisanan kanggo nindakake.
He took us there.	Dheweke njupuk kita ana.
I thought there were only a few.	Aku panginten mung ana sawetara.
I’m glad the season is over.	Aku bungah yen musim wis rampung.
I have bigger dreams.	Aku duwe impen sing luwih gedhe.
They can be a lot of fun.	Padha bisa dadi akèh fun.
Three cases were considered in detail.	Telung kasus dianggep kanthi rinci.
He, he said, ‘had no side’.	Dheweke, ujare, 'ora ana sisih'.
If the defendant is without knowledge.	Yen terdakwa tanpa kawruh.
And this is what he did.	Lan iki sing ditindakake.
Once you see him there and you know it.	Sawise sampeyan ndeleng dheweke ana lan sampeyan ngerti.
It’s for the same phone they share between them.	Iku kanggo telpon sing padha dienggo bareng antarane wong-wong mau.
No one wants that.	Ora ana sing pengin.
However, knowledge is power.	Nanging, kawruh iku daya.
And they have a bad look in their eyes.	Lan padha duwe tampilan sing ala ing mripate.
It’s hard to know for sure.	Iku angel kanggo ngerti manawa.
And more.	Lan liyane.
At this point in his career, he never got the chance.	Ing wektu iki ing karire, dheweke ora nate entuk kesempatan kasebut.
He was just as good as he was at school.	Dheweke pancen apikan kaya sing ana ing sekolah.
We shook hands and said we would never fight again.	Kita salaman lan ngomong ora bakal perang maneh.
He died for me.	Dheweke mati kanggo aku.
No, not his voice, but my ears.	Ora, dudu swarane, nanging kupingku.
I will go to his place.	Aku bakal pindhah ing panggonan kang.
I create energy.	Aku nggawe energi.
He couldn’t, he thought, because there was no future.	Dheweke ora bisa, dheweke mikir, amarga ora ana masa depan sing ana.
He was getting better, he hoped, by keeping his own thoughts.	Dheweke dadi luwih apik, dheweke ngarep-arep, kanthi njaga pikirane dhewe.
But he was never over.	Nanging dheweke ora tau liwat.
No other woman can.	Ora ana wong wadon liya sing bisa.
Or some decision made by different characters.	Utawa sawetara keputusan sing digawe dening macem-macem karakter.
I appreciate your comments.	Aku appreciate komentar.
No additional animals died during the recovery period.	Ora ana kewan tambahan sing mati sajrone periode pemulihan.
It was an interesting experience.	Iku pengalaman menarik.
He had to keep to his plan.	Dheweke kudu netepi rencanane.
But you don’t have to walk again here.	Nanging sampeyan ora kudu mlaku maneh ing kene.
Some days like that.	Sawetara dina kaya ngono.
I was just your contact.	Aku mung dadi kontakmu.
You can’t escape them.	Sampeyan ora bisa uwal saka wong-wong mau.
The room became warm with a fire.	Kamar dadi anget karo geni.
Now play it back and listen.	Saiki muter maneh lan ngrungokake.
She fell in love.	Dheweke jatuh cinta.
Most people like that never hear of it again.	Umume wong sing kaya ngono ora tau krungu maneh.
But the comments are probably better.	Nanging komentar mbokmenawa luwih apik.
He is not true to himself.	Dheweke ora bener ing awake dhewe.
Therefore, we have really taken all possible steps.	Mulane, kita pancen wis njupuk kabeh langkah sing bisa ditindakake.
Price and got him off.	Price lan tak marang mati.
I was myself in the beginning.	Aku dhewe ing wiwitan.
This is not just about sexual attraction.	Iki ora mung babagan daya tarik seksual.
I could never reach him.	Aku ora tau bisa tekan dheweke.
There is no better choice.	Ora ana pilihan sing apik.
How impossible it is to describe the taste of food.	Sepira mokal kanggo nggambarake rasa panganan.
Stay standing.	Tetep ngadeg.
All eyes were on him.	Kabeh mripat tumuju marang dheweke.
We are just scared.	Kita mung wedi.
I couldn’t do anything about it.	Aku ora bisa nindakake apa-apa.
I am so excited to take on this challenge.	Aku bungah banget kanggo njupuk tantangan iki.
As they were at that point.	Minangka padha ana ing titik kasebut.
Unfortunately, the war is not over.	Sayange, perang durung rampung.
Anything to get him out of our lives forever.	Apa wae kanggo njaluk dheweke metu saka urip kita ing salawas-lawase.
He likes to be in the middle.	Dheweke seneng ana ing tengah.
You don’t like it, unfortunately you still have to use it.	Sampeyan ora seneng, sayangé sampeyan isih kudu nggunakake.
You need to provide specific requests.	Sampeyan kudu nyedhiyakake panjaluk tartamtu.
Mix well and season with salt and pepper to taste.	Nyampur kanthi becik lan mangsa karo uyah lan mrico kanggo rasa.
You can see the claim made there.	Sampeyan bisa ndeleng pratelan sing digawe ing kana.
Looks like we can do anything.	Katon yen kita bisa nindakake apa wae.
Here he is closer to pleasure.	Ing kene dheweke luwih cedhak karo kepenak.
But if not so.	Nanging yen ora mangkono.
Take action in conversation.	Nggawe tumindak ing obrolan.
For the first time, he focused on me.	Kanggo pisanan, dheweke fokus marang aku.
This is run by guys.	Iki dikelola dening wong lanang.
They also asked if they had a gym and they confirmed.	Uga takon apa padha duwe kamar olahraga lan padha dikonfirmasi.
Too much information.	Kakehan informasi.
So there are people who will get another good deal.	Dadi ana wong sing bakal entuk tawaran apik liyane.
Then he and his men left.	Banjur dheweke lan anak buahe padha lunga.
I can’t keep him going.	Aku ora bisa njaga dheweke.
I went for it.	Aku lunga kanggo.
The camera is not a character in a scene.	Kamera dudu karakter ing adegan.
The study should be understood in the appropriate context.	Pasinaon kasebut kudu dimangerteni ing konteks sing cocog.
I believe this really just depends on the horse itself.	Aku pracaya iki pancene mung gumantung ing jaran dhewe.
We change, grow, become.	Kita ganti, tuwuh, dadi.
I just can’t make it myself.	Aku mung ora bisa nggawe dhewe.
It takes two days to complete the interview.	Butuh rong dina kanggo ngrampungake wawancara.
Not just for pressing.	Ora mung kanggo mencet.
Survival is no longer the name of the game.	Survival ora ana maneh jeneng game kasebut.
Not like a short story.	Ora kaya crita cekak.
Use photos of things you’ve seen and done, yourself, your family.	Gunakake foto bab sing wis sampeyan deleng lan rampung, sampeyan dhewe, kulawarga.
Check in.	Priksa dina.
I have talked to my sister.	Aku wis ngomong karo adhine.
It will never lose its advantage again.	Ora bakal kelangan kauntungan maneh.
All you have to do is have fun.	Kabeh sing kudu dilakoni yaiku seneng-seneng.
Claim rates did not differ significantly between age groups.	Tarif klaim ora beda sacara signifikan ing antarane klompok umur.
One thing means another.	Siji bab tegese liyane.
Exercise is all useful.	Olahraga kabeh migunani.
No one came here to bother us.	Ora ana sing teka ing kene kanggo ngganggu kita.
Don't force me to kill you.	Aja meksa aku matèni kowé.
He kept moving forward because he was more specific.	Dheweke terus maju amarga luwih spesifik.
You walk into it with your eyes open.	Sampeyan mlaku menyang karo mripat mbukak.
I have a lot of respect for him.	Aku wis ngajeni banget marang dheweke.
There is something wrong with them.	Ana sing salah karo wong-wong mau.
But it goes deeper than that.	Nanging luwih jero tinimbang iku.
He offered to come and take me.	Dheweke nawarake teka lan njupuk kula.
I rarely have to scale up or down.	Aku arang kudu ukuran munggah utawa mudhun.
Die has been discarded, at least in a short time.	Die wis dibuwang, paling ora ing wektu sing cendhak.
Others then appear, slightly older, doing the same on the right.	Liyane banjur katon, rada tuwa, nindakake sing padha ing sisih tengen.
The King has been like a second father to her.	Sang Prabu wis kaya rama kapindho kanggo dheweke.
This we cannot say.	Iki kita ora bisa ngomong.
They were done.	Padha rampung.
On the corner is a small hotel.	Ing pojok ana hotel cilik.
We are at a total loss to others.	We are ing total mundhut kanggo liyane.
At least, that’s what mom was talking about.	Paling ora, iku sing diomongake ibu.
He just knows.	Dheweke mung ngerti.
It’s easy to do.	Iku gampang rampung.
He lives in a flat on the side of the road from the practice.	Dheweke manggon ing flat ing pinggir dalan saka laku.
She is incredible.	Dheweke luar biasa.
This person cannot read.	Wong iki ora bisa maca.
I didn’t do anything to make him think like that.	Aku ora nindakake apa-apa kanggo nggawe dheweke mikir kaya ngono.
Don’t answer unless you’re absolutely sure what you’re feeling.	Aja mangsuli kajaba sampeyan pancen yakin apa sing sampeyan rasakake.
Still, it will be quite a long time.	Isih, iku bakal cukup dangu.
He has done a great job.	Dheweke wis nindakake pakaryan sing apik.
Below, we list the most widely used.	Ing ngisor iki, kita dhaptar sing paling akeh digunakake.
I think this is my favorite post, yet.	Aku iki kirim favorit, durung.
It’s a good wine.	Iku anggur apik.
I have no memory.	Aku ora duwe memori.
You can die from the heat.	Sampeyan bisa mati saka panas.
I have known these people for over two years.	Aku ngerti wong-wong iki luwih saka rong taun.
As if it never went away.	Kaya-kaya ora nate lunga.
No street lights were on.	Ora ana lampu dalan sing murub.
We will not let them escape any longer.	Kita ora bakal nglilani wong-wong mau lolos luwih suwe.
He put on five shows for the season.	Kang sijine ing limang nuduhake kanggo mangsa.
And his lips.	Lan lambene.
I need to get a file to find it.	Aku kudu njaluk file kanggo nemokake iku.
He refused to leave.	Dheweke ora gelem lunga.
This is one of the reasons we need to be fast.	Iki minangka salah sawijining sebab kita kudu cepet.
She didn't have the heart to say she was silent.	Dheweke ora duwe ati kanggo ngomong dheweke meneng.
It was like oil and water at the time.	Iku kaya lenga lan banyu nalika iku.
The subject is important.	Subyek iku penting.
So you help people.	Dadi sampeyan mbantu wong.
If he had gone home.	Yen dheweke wis mulih.
This information is not a complete description of the benefits.	Informasi iki dudu katrangan lengkap babagan keuntungan.
It’s not a big deal, it’s just a part of life.	Iku ora masalah gedhe, iku mung bagean saka urip.
So it’s not a fair comparison.	Dadi dudu perbandingan sing adil.
No one has a reason to side with him.	Ora ana sing duwe alesan kanggo sisih karo dheweke.
I’m not too concerned with credit hours on the spot.	Aku ora banget mrihatinake karo jam kredit ing titik.
You are here with me.	Kowe neng kene karo aku.
It’s really incredibly weird.	Iku pancene luar biasa aneh.
Hence, he was arrested for trying to speak.	Mula, dheweke dicekel kanggo nyoba ngomong.
Sign in the lower right corner.	Mlebu ing pojok tengen ngisor.
God has set a time for me to die.	Gusti Allah wis nemtokake wektu kanggo matiku.
Lots of food and games.	Akeh panganan lan game.
It felt good to get out among them.	Iku felt apik kanggo metu ing antarane wong-wong mau.
He asked what he had learned.	Dheweke takon apa dheweke sinau.
You are not worried about anything.	Sampeyan ora kuwatir bab apa wae.
He was never angry.	Dheweke ora tau nesu.
As you know, this house is very old.	Kaya sing wis dingerteni, omah iki wis tuwa banget.
I see it as a way to meet other women.	Aku weruh iku minangka cara kanggo ketemu wanita liyane.
I heard a deeper sound in my ear.	Krungu swara sing luwih jero ing kupinge.
She has dark skin.	Dheweke duwe kulit peteng.
I had grown up around my father’s army.	Aku wis gedhe watara tentara bapakku.
It’s for a fair reason.	Iku kanggo alesan adil.
I’ve lost some weight, and that probably helped as well.	Aku wis ilang sawetara bobot, lan sing mbokmenawa uga mbantu.
You can try this on your own.	Sampeyan bisa nyoba iki ing dhewe.
Absolutely no different with friends and family.	Pancen ora beda karo kanca lan kulawarga.
This makes communication a more powerful weapon.	Iki ndadekake komunikasi dadi senjata sing luwih kuat.
He got the facts to the bottom.	Dheweke entuk fakta sing paling ngisor.
There is nothing left except hate.	Ora ana sing isih ana kajaba sengit.
Leave the country.	Ninggalake negara.
I don’t care about anything.	Aku ora peduli apa-apa.
This was done only for this group of patients.	Iki ditindakake mung kanggo klompok pasien.
There was nothing to see, no open water, nothing.	Ora ana sing bisa dideleng, ora ana banyu sing mbukak, ora ana apa-apa.
Answer it correctly.	Wangsulana kanthi bener.
It helps to get noticed.	Iku mbantu njaluk ngeweruhi.
This appeal will be treated as a closed case.	Bandhing iki bakal dianggep minangka kasus tertutup.
In modern times, one video is no longer good enough.	Ing jaman saiki, siji video wis ora cukup apik maneh.
Correct the course and solve the problem.	Mbenerake kursus lan ngatasi masalah kasebut.
He was just practical.	Dheweke mung praktis.
You then repeat the unfamiliar word again as a question.	Sampeyan banjur mbaleni tembung sing ora dingerteni maneh minangka pitakonan.
No support is the best option.	Ora ana dhukungan minangka pilihan sing paling apik.
Otherwise, we will not gain confidence.	Yen ora, kita ora bakal entuk kapercayan.
It’s exactly the same normal of course.	Iku persis padha normal mesthi.
The bag is well built and earns money.	Tas kasebut dibangun kanthi apik lan entuk dhuwit.
He said it was too late.	Jarene wis telat.
She found the bodies of a teenager and her sister.	Dheweke nemokake mayat bocah enom lan adhine.
But that would just be stupid.	Nanging sing mung bakal bodho.
She had been so still she had taken for granted.	Dheweke wis dadi isih dheweke wis dijupuk kanggo diwenehake.
Now there is a church.	Saiki ana gereja.
About nine or ten months.	Kira-kira sangang utawa sepuluh sasi.
All his teeth.	Kabeh untune.
No one was going to come and eat lunch.	Ora ana sing bakal teka lan mangan nedha awan.
I have never had a horse with natural abilities.	Aku ora tau duwe jaran kanthi kemampuan alami.
Plaintiff did not file a response.	Penggugat ora ngajokake tanggepan.
With many problems followed him back.	Kanthi akeh masalah ngetutake dheweke bali.
I want to know what happened.	Aku pengin ngerti apa sing kedadeyan.
Use the time while it is with you.	Gunakake wektu nalika ana karo sampeyan.
He could never meet his lifelong friends again.	Dheweke ora bisa ketemu maneh karo kanca-kanca lawase.
But he wanted her to know what was going to happen.	Nanging dheweke pengin dheweke ngerti apa sing bakal kelakon.
It sat in the snow as if it had been placed there.	Iku lungguh ing salju kaya wis diselehake ing kono.
Type is associated with value rather than expression.	Jinis digandhengake karo nilai tinimbang ekspresi.
We have never been able to separate.	Kita ora nate bisa pisah.
They need a good life.	Padha kudu urip apik.
It’s easy for them.	Iku gampang kanggo wong-wong mau.
He knew this was going to be an exam.	Dheweke ngerti yen iki bakal dadi ujian.
This is not his wish.	Iki dudu kekarepane.
The ride was beautiful.	Numpak iku ayu.
But this is only the last part of the story.	Nanging iki mung bagean pungkasan saka crita.
If he can prove it, that’s great if.	Yen dheweke bisa mbuktekake, sing gedhe yen.
Real research has never been done.	Riset nyata ora tau ditindakake.
They had to spend ten days together.	Padha kudu nglampahi sepuluh dina bebarengan.
He is not me.	Dheweke dudu aku.
However, you still need to keep in mind digital security.	Nanging, sampeyan isih kudu ngelingi keamanan digital.
So sweet.	Dadi manis.
There will be many more who will think not to.	Bakal ana akeh liyane sing bakal mikir ora.
He was talking about me.	Dheweke ngomong babagan aku.
I have read that correctly.	Aku wis maca sing bener.
Most importantly, he didn’t mention my release.	Sing paling penting, dheweke ora nyebutake babagan pembebasanku.
Another history.	Sajarah liyane.
The numbers, namely.	Angka, yaiku.
You will not sleep.	Sampeyan ora bakal turu.
He did not immediately return.	Dheweke ora enggal bali.
It can make a big difference.	Bisa nggawe prabédan gedhe.
I want it soon.	Aku pengin enggal.
So they were silent.	Dadi padha meneng.
Everything belongs to him.	Kabeh iku kagungane.
Before your time, of course.	Sadurunge wektu sampeyan, mesthi.
I don’t have to say cash.	Aku ora kudu ngomong awis.
I could hardly run fast on the edge of his house.	Aku meh ora bisa mlayu banter ing pinggir omahe.
It’s time we have a voice.	Iku wektu kita duwe swara.
It’s the only way to win.	Iku mung cara kanggo menang.
He didn’t stop.	Dheweke ora mandheg.
He really needs to keep his feelings up and stay professional.	Dheweke pancen kudu njaga perasaane lan tetep profesional.
And now this is what we have to do for her.	Lan saiki iki sing kudu kita lakoni kanggo dheweke.
We learn every day and through every relationship.	Kita sinau saben dina lan liwat saben sesambetan.
No, don’t even ask.	Ora, malah ora takon.
It’s a wonder to me how they do it.	Iku wonder kanggo kula carane padha nindakake iku.
Methods of investigation.	Metode investigasi.
But again, this isn’t because he’s stupid.	Nanging maneh, iki ora amarga dheweke bodho.
Always better yourself.	Tansah luwih apik dhewe.
We were ready for them.	Kita padha siap kanggo wong-wong mau.
Which happens.	Kang mengkono.
It’s just not good to use that time.	Iku mung ora apik nggunakake wektu sing.
Then we have to keep fighting.	Banjur kita kudu terus berjuang.
Maybe but.	Bisa uga nanging.
Some were angry, some didn’t feel anything, some laughed.	Ana sing nesu, ana sing ora rumangsa apa-apa, ana sing ngguyu.
He wasn’t made that way.	Dheweke ora digawe kaya ngono.
Try as hard as you can, he can't get up from the floor.	Coba sekuat tenaga, dheweke ora bisa tangi saka lantai.
But two things are clear.	Nanging rong perkara sing jelas.
He was not particularly quiet.	Dheweke ora utamané sepi.
The minutes of the last meeting were read and agreed upon.	Notulen rapat pungkasan diwaca lan disepakati.
There are too many people.	Ana wong akeh banget.
And this was only in the last year.	Lan iki mung ana ing taun kepungkur.
Training will fix it.	Latihan bakal ndandani iku.
From two to three is easier.	Saka loro nganti telu luwih gampang.
The following guide will help.	Pandhuan ing ngisor iki bakal mbantu.
We followed, working silently.	Awake dhewe ndherekake, nyambut gawe kanthi meneng.
People seem to ignore it.	Wong-wong kayane ora nggatekake.
He can’t protect us anymore.	Dheweke ora bisa nglindhungi kita maneh.
And she got married.	Lan dheweke nikah.
This, my friends, is the answer.	Iki, kanca-kanca, jawabane.
She felt scared.	Dheweke rumangsa wedi.
Some days, there is not enough food on the table.	Sawetara dina, ora ana panganan sing cukup ing meja.
Except it’s kind of true.	Kajaba iku jenis bener.
The default is to use the current version.	Default iku nggunakake versi saiki.
Data were analyzed using content analysis.	Data dipunanalisis kanthi ngginakaken analisis isi.
You are totally his type.	Sampeyan babar blas jinis kang.
The only way to turn a human being is to kill him.	Siji-sijine cara kanggo nguripake manungsa yaiku mateni.
That understanding will save me a lot of time.	Pangerten sing bakal nylametake aku akeh wektu.
This really brought me home.	Iki tenan nggawa mulih.
Maybe he was tired of her.	Mungkin dheweke kesel karo dheweke.
No one asked me to meet him today.	Ora ana sing njaluk aku ketemu dheweke dina iki.
I hope no one has a problem commenting.	Muga-muga ora ana sing duwe masalah menehi komentar.
He had to let go.	Dheweke kudu ngeculake.
So he handed it to her.	Mulane dheweke nyerahake dheweke.
My answer came in just a few days.	Jawabanku teka mung sawetara dina.
He called the police.	Dheweke nelpon polisi.
Absolutely not too bad.	Pancen ora elek banget.
I don’t know where he got it from.	Aku ora ngerti saka ngendi dheweke entuk.
As in all moving windows.	Kaya ing kabeh jendhela gerakane.
But it’s certainly not a problem.	Nanging mesthi ora dadi masalah.
The overall building is very nice.	Bangunan sakabèhé apik banget.
And there may be consequences.	Lan bisa uga ana akibat.
No one asked.	Ora ana sing takon.
I’ve never noticed it before.	Aku wis tau ngeweruhi sadurunge.
It’s the only industry in town.	Iku mung industri ing kutha.
Play your game, have fun.	Main game sampeyan, seneng-seneng.
Others, on the other hand, are native children of the earth.	Liyane, ing tangan liyane, minangka anak asli bumi.
I will not sell it.	Aku ora bakal ngedol.
And you should too.	Lan sampeyan uga kudu.
Take it away.	Njupuk adoh.
He was definitely late.	Dheweke mesthi telat.
So he will again.	Dadi dheweke bakal maneh.
What form element is used.	Apa wangun unsur digunakake.
The choice never happened again.	Pilihan kasebut ora kedadeyan maneh.
The books are well kept.	Buku-buku kasebut disimpen kanthi apik.
Each has several hundred thousand views.	Saben duwe sawetara atus ewu views.
Read more and get to know us !.	Waca liyane lan ngerti kita!.
I wanted to run the street life.	Aku wanted kanggo mbukak urip werna.
Naturally if you want a wife and family.	Wajar yen pengin bojo lan kulawarga.
He has to fit.	Dheweke kudu pas.
The court will.	Pengadilan bakal.
In fact, it will now happen.	Nyatane, saiki bakal kelakon.
But he never got a job.	Nanging dheweke ora nate entuk kerja.
I want a child.	Aku pengin anak.
And the garden is empty.	Lan kebon kosong.
Another term that is sometimes used for the same concept is record and structure.	Istilah liya sing kadhangkala digunakake kanggo konsep sing padha yaiku rekaman lan struktur.
We are more than happy to help her.	Kita luwih seneng mbantu dheweke.
Very happy so far.	Seneng banget nganti saiki.
Today is hers.	Dina iki duweke.
This is very powerful data.	Iki data sing kuat banget.
I don’t want to die.	Aku ora pengin mati.
He was not far away.	Dheweke ora adoh.
Minutes at a time.	Menit ing wektu.
He has a lot of money.	Dheweke duwe dhuwit akeh banget.
There are, however ,.	Ana, Nanging,.
You can’t see them.	Sampeyan ora bisa ndeleng wong-wong mau.
My whole life changed in a few minutes.	Kabeh uripku diganti ing sawetara menit.
She feels new.	Dheweke rumangsa anyar.
Call me as soon as you sign in.	Telpon aku pas sampeyan mlebu.
Things he did and he hated it.	Bab-bab sing ditindakake lan dheweke sengit.
The equipment is special.	Peralatan kasebut khusus.
It makes you care about the people involved.	Iku nggawe sampeyan peduli karo wong sing melu.
I hate what they do for all they can do.	Aku sengit apa sing ditindakake kanggo kabeh sing bisa ditindakake.
People need to get out.	Wong kudu metu.
I include it below.	Aku kalebu ing ngisor iki.
Also know the need to increase tax for this time.	Uga ngerti perlu kanggo nambah tax kanggo wektu iki.
You can get another one, and hence the position where they crossed.	Sampeyan bisa njaluk siji liyane, lan Empu posisi ngendi padha nyabrang.
What more could he do.	Apa maneh dheweke bisa.
Kind of like getting out of it.	Jenis kaya metu saka iku.
Now it looks like seconds.	Saiki katon kaya detik.
He looked at me and read my mind.	Dheweke nyawang aku lan maca pikiranku.
I wonder if he ever got it.	Aku wonder yen dheweke tau entuk.
Her first time in the hospital was three months.	Pisanan dheweke ing rumah sakit telung sasi.
And now it’s not going to start.	Lan saiki ora arep miwiti.
I know people in similar situations.	Aku ngerti wong ing kahanan sing padha.
This took it out of hand.	Iki njupuk metu saka tangan.
And that’s just the beginning.	Lan iku mung wiwitan.
Ora vs.	Ora vs.
There is much to learn.	Ana akeh sing kudu disinaoni.
Give your opinion.	Menehi pendapat sampeyan.
He had stopped to ask why.	Dheweke wis mandheg takon kenapa.
Sometimes they worry about what they bring today.	Kadhangkala padha kuwatir babagan apa sing digawa ing dina iki.
Which we give below.	Kang kita menehi ngisor.
I just know this.	Aku mung ngerti iki.
You will stand and see them through the case page.	Sampeyan bakal ngadeg lan ndeleng wong liwat kaca kasus.
My own body temperature.	Suhu awakku dhewe.
Then he got worse.	Banjur dheweke dadi luwih elek.
I try to find the best approach.	Aku nyoba golek pendekatan sing paling apik.
There are two.	Ana loro.
It’s a really good size to eat out of hand.	Iku ukuran apik banget kanggo mangan metu saka tangan.
Finally she looks happy.	Akhire dheweke katon seneng.
You are the only one we know.	Sampeyan mung sampeyan sing kita kenal.
The three of them enjoyed eating.	Wong telu padha seneng mangan.
People came to the playground to see the children play.	Wong-wong teka ing dolanan kanggo ndeleng bocah-bocah dolanan.
It seems to me that it’s clear who did it.	Iku misale jek kula sing iku cetha sing nindakake.
He will not escape.	Dheweke ora bakal lolos.
For me, sex has become a practice.	Kanggo aku, jinis wis dadi praktikku.
You are the first not to give up on him.	Sampeyan sing pisanan ora nyerah marang dheweke.
That would be the third.	Sing bakal katelu.
Love is a decision.	Katresnan iku kaputusan.
I can't say why.	Aku ora bisa ngomong apa.
Very quickly he could barely see.	Cepet banget dheweke meh ora bisa ndeleng.
Look in the other direction, so to speak.	Delengen ing arah liyane, supaya bisa ngomong.
Talk to each other about your plans.	Dhiskusi karo saben liyane babagan rencana sampeyan.
That’s not far off.	Sing ora adoh.
In a sense it has been pretty good.	Ing pangertèn iku wis cukup apik.
Imagine if we didn’t have it.	Mbayangno yen kita ora duwe.
He glanced back quickly, but there was nothing behind him.	Dheweke nglirik maneh kanthi cepet, nanging ora ana sing ana ing mburine.
It costs more money and takes longer.	Iku biaya luwih dhuwit lan njupuk maneh.
Put it in a warm place.	Sijine ing panggonan sing anget.
Even his own life.	Malah urip dhewe.
He did nothing.	Dheweke ora nindakake apa-apa.
It’s not hard to guess anyone.	Ora angel ditebak sapa.
The term is easy to understand.	Istilah kasebut gampang dimangerteni.
You have needs.	Sampeyan duwe kabutuhan.
We may look like that at first, but it’s familiar to us.	Kita bisa uga katon kaya ngono ing wiwitan, nanging kenal karo kita.
Or at another time.	Utawa ing wektu liyane.
But today they stopped.	Nanging dina iki wong-wong mau padha mandheg.
Then write a review.	Banjur nulis review.
Not sure where the other day.	Ora ngerti ngendi dina liyane.
He made another big toy that came in the middle.	Dheweke nggawe dolanan gedhe liyane sing teka ing tengah.
You also need a private key.	Sampeyan uga mbutuhake kunci pribadi.
I have the most symptoms.	Aku duwe paling gejala.
She had to stop once and go to the bathroom.	Dheweke kudu mandheg sepisan lan menyang kamar mandi.
But he made me determined.	Nanging dheweke nggawe aku tekad.
The things you think about.	Bab-bab sing sampeyan pikirake.
I glanced at the front but saw no movement.	Aku nglirik ing sisih ngarep nanging katon ora ana gerakan.
So there was no hope of sleeping at that time.	Dadi ora ana pangarep-arep turu ing wektu kasebut.
Keep me young.	Tansah kula enom.
People who enjoy watching other people play games.	Wong sing seneng nonton wong liya main game.
I looked around but still no sign of him.	Aku nyawang mubeng nanging isih ora ana tandha-tandha dheweke.
I just don’t want to.	Aku mung ora pengin.
Back now the situation has changed.	Mbalik saiki kahanan wis owah.
The shape she chose was great.	Bentuk sing dipilih dheweke gedhe.
Our explanation is as follows.	Panjelasan kita kaya ing ngisor iki.
I’m sure of that.	Aku yakin kuwi.
It felt familiar, right even.	Iku felt akrab, tengen malah.
It's a thing.	Iku bab.
And there are others like it.	Lan ana liyane kaya iku.
I just have to fit it together.	Aku mung kudu pas bebarengan.
I want to hide it.	Aku pengin ndhelikake.
Be prepared to accept for a moment whatever feelings you find inside.	Disiapake kanggo nampa kanggo wayahe apa raos sampeyan nemokake nang.
This is a peripheral case.	Iki kasus pinggiran.
And of course not accidentally in your own home.	Lan mesthi ora sengaja ing omah sampeyan dhewe.
No one said that.	Ora ana sing ngomong ngono.
As if he were dead, the land was visible.	Kaya dheweke kaya mati, tanah katon.
It's a picture.	Iku gambar.
All within walking distance.	Kabeh ing kadohan mlaku.
All of these factors make it more difficult to access.	Kabeh faktor kasebut nggawe luwih angel diakses.
The improvement in her clinical condition is there but still limited.	Peningkatan kahanan klinis dheweke ana nanging isih winates.
One of them is my fault.	Salah dheweke iku salahku.
I get an honest answer.	Aku njaluk jawaban sing jujur.
He could not allow such a thing to remain in the city.	Dheweke ora bisa nglilani sing kaya mangkono tetep ana ing kutha.
But this is still the best choice for some applications.	Nanging iki isih dadi pilihan sing paling apik kanggo sawetara aplikasi.
It costs a lot to get them.	Iku biaya akeh kanggo njaluk wong.
He was so funny.	Dheweke lucu banget.
It was a decision based on survival.	Iku kaputusan adhedhasar kaslametané.
And there is a good reason.	Lan ana alesan sing apik.
Here are some thoughts.	Kene sawetara pikirane.
I don’t know how they found this unusual.	Aku ora ngerti carane padha ketemu iki mboten umum.
Policy to a particular country.	Kebijakan menyang negara tartamtu.
It’s not enough.	Iku ora cukup.
And he liked her, so he ignored her.	Lan dheweke seneng karo dheweke, mula dheweke ora nggatekake.
In your work, your country will want the impossible from you.	Ing karya sampeyan, negara sampeyan bakal pengin sing ora mungkin saka sampeyan.
I don’t look anywhere.	Aku ora katon ing ngendi wae.
Perfect for wet areas.	Sampurna kanggo wilayah udan.
He’s a set that fits this.	Dheweke minangka set sing cocog karo iki.
One way is if you get advice from people.	Cara siji yaiku yen sampeyan njaluk saran marang wong.
I told her to slow down.	Aku marang dheweke kanggo alon mudhun.
He asked what had happened.	Dheweke takon apa sing kedadeyan.
I am in the same position as you.	Aku ing posisi sing padha karo sampeyan.
He could see he was not good.	Dheweke bisa ndeleng dheweke ora apik.
Just let him do it.	Mung supaya dheweke nindakake iku.
We pretty much say thanks but no thanks for his idea.	We cantik akeh matur thanks nanging ora thanks kanggo gagasan kang.
We show that the two applications require different cost functions.	Kita nuduhake yen aplikasi loro kasebut mbutuhake fungsi biaya sing beda.
Until next time.	Nganti wektu sabanjure.
Absolutely something for everyone.	Pancen soko kanggo kabeh wong.
I love to write and people love to read.	Aku seneng nulis lan wong seneng maca.
But it is not confirmed by anyone else.	Nanging ora dikonfirmasi dening wong liya.
He couldn’t think that anytime he would leave.	Dheweke ora bisa mikir yen kapan wae dheweke bakal lunga.
And it’s so fucking tight.	Lan iku dadi kurang ajar nyenyet.
They need our data and we need help to produce it.	Dheweke butuh data kita lan kita butuh bantuan kanggo ngasilake.
I did it to make a point.	Aku nindakake iku kanggo nggawe titik.
After a tough battle vs.	Sawise perang angel vs.
We were prepared for that.	Kita padha disiapake kanggo sing.
You can’t help the snow.	Sampeyan ora bisa nulungi salju.
But this life is lost for me.	Nanging urip iki wis ilang kanggo aku.
There is no law older or more powerful than this.	Ora ana hukum sing luwih tuwa utawa luwih kuat tinimbang iki.
It is now dead.	Saiki wis mati.
To listen follow this link.	Kanggo ngrungokake tindakake link iki.
We often slow down the material.	Kita asring alon-alon materi kasebut.
Of course there is no lost love between the two of them.	Mesthine ora ana katresnan sing ilang ing antarane wong loro.
We have to clear society to finally kill it.	Kita kudu mbusak masyarakat kanggo pungkasanipun mateni.
But it's worth it.	Nanging iku worth iku.
I love the interaction between brother and sister.	Aku seneng interaksi antarane adhine lan adhine.
When they stopped, he put his finger to his lips.	Nalika padha mandheg, dheweke nyelehake driji ing lambe.
The subject’s security agreement is included in the record.	Persetujuan keamanan subyek kalebu ing rekaman.
And it should definitely be out there playing big minutes.	Lan temtunipun kudu metu ana muter menit amba.
No hot guys.	Ora ana wong lanang sing panas.
This was the first time he had seen her smile like this.	Iki pisanan dheweke weruh dheweke eseman kaya iki.
Well it’s back.	Wah wis bali.
But a different pattern was found.	Nanging pola sing beda ditemokake.
It sounds funny.	Iku muni lucu.
Don’t worry about it.	Aja kuwatir bab iku.
They were honest.	Padha jujur.
That wasn’t too obvious, he thought.	Sing ora ketok banget, dheweke mikir.
So you can sign in or out.	Dadi sampeyan bisa mlebu utawa metu.
I don’t love him, but he loves me.	Aku ora tresna marang dheweke, nanging dheweke tresna marang aku.
It just makes people look out of touch.	Iku mung nggawe wong katon metu saka tutul.
So he tried again, this time a bit difficult.	Dadi dheweke nyoba maneh, wektu iki rada angel.
He planned for us to rest.	Dheweke ngrancang kita kanggo ngaso.
The equipment to be used must be different.	Peralatan sing bakal digunakake kudu beda.
I was late for class one morning.	Aku biyen telat mlebu kelas ing sawijining esuk.
To pull it off, he has to act fast.	Kanggo narik, dheweke kudu tumindak kanthi cepet.
When he was young, he lived as part of a human family.	Nalika isih enom, dheweke urip minangka bagéan saka kulawarga manungsa.
That is difficult.	Sing angel.
Don't challenge.	Aja nantang.
I know a lot about some and some of it as well.	Aku ngerti akeh bab sawetara lan sawetara iku uga.
But men are men.	Nanging wong lanang iku lanang.
Like the way, parents to children.	Kaya cara, wong tuwa kanggo anak.
A waste of that time.	A sampah wektu sing.
That's safety.	Sing safety.
Shot dead.	Ditembak mati.
There will be trial and error.	Bakal ana trial and error.
Everything has changed, and not for the better.	Kabeh wis owah, lan ora dadi luwih apik.
Training took over.	Latihan njupuk alih.
Sounds like she's crying.	Swara kaya dheweke nangis.
Nothing good.	Ora ana sing apik.
But nothing will be good.	Nanging ora bakal ana sing apik.
She looked at his face.	Dheweke nyawang raine.
He is not for you to do what he wants.	Dheweke ora kanggo sampeyan nindakake apa sing dikarepake.
Or, at the very least, our new normal.	Utawa, paling ora, normal anyar kita.
The most important thing is my two children.	Sing paling penting yaiku anakku loro.
Not in the face.	Ora ing pasuryan.
He was wounded, on the right.	Dheweke tatu, ing sisih tengen.
The project was completed that year.	Proyek iki rampung ing taun kasebut.
That’s right, a wedding.	Sing bener, pesta.
So it shows you.	Dadi nuduhake sampeyan.
I don’t know what it is.	Aku ora ngerti apa iku.
They look kind.	Padha katon jinis.
Plaintiff ran into the kitchen.	Penggugat mlayu menyang pawon.
That’s cool.	Sing kelangan.
Failure is not afraid of him.	Gagal ora wedi marang dheweke.
I went back to reading for some time.	Aku bali maca kanggo sawetara wektu.
You can say that it is made of high quality materials.	Sampeyan bisa ngomong sing digawe saka bahan kualitas dhuwur.
Maybe you’re crazy.	Mungkin sampeyan edan.
He could not escape.	Dheweke ora bisa uwal.
No housing was available at the time.	Ora ana omah sing kasedhiya nalika iku.
And he was proud of me.	Lan dheweke bangga karo aku.
This is a powerful remedy.	Iki minangka obat sing kuat.
The beer itself is not special.	Bir dhewe ora khusus.
The story is complex.	Crita iku kompleks.
I mean literally.	Maksudku secara harfiah.
And maybe she won’t have a son.	Lan mungkin dheweke ora bakal duwe anak lanang.
many.	akeh.
She said she was happy.	Dheweke kandha yen dheweke seneng.
It feels like a video game.	Rasane kaya video game.
But the tool has not yet been used to achieve this.	Nanging alat kasebut durung digunakake kanggo nggayuh iki.
She was brought out to create this emotional appeal.	Dheweke digawa metu kanggo nggawe daya tarik emosional iki.
Just curry me.	Mung kari aku.
I will take them.	Aku bakal njupuk wong-wong mau.
Know your skills.	Ngerti katrampilan sampeyan.
The error is relatively small.	Kesalahan kasebut relatif cilik.
Like a dream.	Kaya ngimpi.
I like the question.	Aku seneng pitakonan.
That was a dangerous job.	Sing ana ing proyek mbebayani.
It is a happy spirit that comes out of a person.	Iku roh seneng sing metu saka wong.
He may or may not deliver as he pleases.	Dheweke bisa ngirim utawa ora kaya sing dikarepake.
He didn’t seem to change his mind.	Koyone ora owah pikirane.
I knew him from his sight, but we didn’t know him yet.	Aku ngerti dheweke saka ngarsane, nanging kita durung dikenal.
No one needs to be bothered.	Ora ana sing kudu diganggu.
There is no other way to put it.	Ora ana cara liya kanggo nyelehake.
But it was too late.	Nanging kasep.
I think that’s why the change came.	Aku mikir sing kok owah-owahan teka.
Thank you for killing me.	Matur nuwun kanggo mateni.
He will turn us on, maybe tomorrow.	Dheweke bakal nguripake kita, bisa uga sesuk.
It’s a good thing.	Iku bab sing apik.
His voice was soft.	Swarane lirih.
Like a patient in love with a doctor.	Kaya pasien sing tresno karo doktere.
Not too old or too young.	Ora tuwa utawa enom banget.
Then they went out for dinner.	Banjur padha metu kanggo nedha bengi.
The military doesn’t say much, if any, about this new secret mission.	Militer ora ngomong akeh, yen ana, babagan misi rahasia anyar iki.
You see how your parents love you.	Sampeyan ndeleng carane wong tuwane tresna sampeyan.
Plus, it’s harder to do.	Luwih, luwih angel kanggo nindakake.
Four hundred and three participants were included.	Patang atus telung peserta kalebu.
Without each other.	Tanpa saben liyane.
Follow the instructions in the letter and everything can be done as desired.	Tindakake pandhuan ing surat kasebut lan kabeh bisa ditindakake kaya sing dikarepake.
Release and repeat.	Rilis lan baleni.
Sit down and look at the prayer.	Lungguh lan nyawang sarapane.
He had killed the man.	Dheweke wis mateni wong kasebut.
Three thousand families were helped in this way.	Telung ewu kulawarga dibantu kanthi cara iki.
As found in the notes.	Kaya sing ditemokake ing cathetan.
Children are not my main focus.	Bocah iku ora dadi fokus utamaku.
He couldn’t be seen because he was everything.	Dheweke ora bisa katon amarga dheweke kabeh.
His eyes say it all.	Mripate ngomong kabeh.
Must hit the window.	Mesti kenek jendela.
Players are now regulars.	Pemain saiki wis biasa.
I don’t see him in this light.	Aku ora weruh dheweke ing cahya iki.
If so, it can’t be helped.	Yen mangkono, ora bisa ditulungi.
You have an identity.	Sampeyan duwe identitas.
It is a story of forward movement and progress.	Iku crita saka gerakan maju lan kemajuan.
There is a saying that people hear first with their eyes.	Ana paribasan yen wong krungu luwih dhisik nganggo mripat.
They are at the same stage of the project on us.	Padha ing tataran padha project ing kita.
I don’t care what.	Aku ora peduli apa.
This process is difficult we have to say.	Proses iki angel kita kudu ngomong.
He had to remember.	Dheweke kudu ngelingi.
Grow or we will make you grow fast.	Tuwuh utawa kita bakal nggawe sampeyan tuwuh kanthi cepet.
Knowing how words work in the field is important.	Ngerti cara kerjane tembung ing lapangan iku penting.
It clearly involves two parts.	Iku cetha melu rong bagéan.
If they want information, they will go to the web.	Yen dheweke pengin informasi, dheweke bakal mbukak web.
That means a lot to me.	Tegese banget kanggo aku.
The family will have a fit.	Kulawarga bakal duwe pas.
They have a.	Padha duwe a.
They had nothing, no food, no paper.	Wong-wong ora duwe apa-apa, ora ana panganan, ora ana kertas.
The analysis consisted of three steps.	Analisis kalebu telung langkah.
In many ways, he was really a tough kid in school.	Ing pirang-pirang cara, dheweke pancen bocah sing angel ing sekolah.
But it will not be the end of the world.	Nanging ora bakal dadi mburi donya.
We have lost it all.	Kita wis ilang kabeh.
We have to go.	Kita kudu lunga.
The others are only four but know their lives have changed.	Sing liyane mung papat nanging ngerti uripe wis owah.
He had heard the term but wasn’t sure what it meant.	Dheweke wis krungu istilah kasebut nanging ora yakin apa tegese.
The result, if any, is that this appeal is not on record.	Asil, yen ana, banding iki ora ana ing cathetan.
The sound of laughter passed through my head like broken glass.	Swarane ngguyu ngliwati sirahku kaya kaca pecah.
But not in this waste management deal.	Nanging ora ing kesepakatan manajemen sampah iki.
That’s also our system.	Semono uga sistem kita.
She is very happy, so she looks very in love.	Dheweke seneng banget, mula katon tresna banget.
The end problem is general.	Masalah mburi umume.
No one is going anywhere.	Ora ana sing arep menyang ngendi wae.
He didn’t want to go down there.	Dheweke ora pengin mudhun ing kana.
We don’t know why.	Kita ora ngerti sebabe.
One of the little ones.	Salah sijine wong cilik.
We have to move forward.	Kita kudu maju.
It turns out not to be true.	Pranyata ora bener.
Parents should know that.	Wong tuwa kudune sing ngerti.
It’s not going to be a quick fix, even if it happens.	Iku ora bakal dadi fix cepet, malah yen mengkono.
He left because of me.	Dheweke lunga amarga aku.
If humans are more like you.	Yen manungsa luwih kaya kowe.
He makes it match whatever he does.	Dheweke nggawe cocog karo apa wae sing ditindakake.
He moved to the sound, the knife hidden.	Dheweke pindhah menyang swara, piso didhelikake.
Really weird of you.	Aneh tenan kowe.
I will never see him again.	Aku ora bakal ndeleng dheweke maneh.
Grow enough for him.	Tansaya cukup kanggo dheweke.
Three people were killed.	Wong telu padha mati.
I didn’t know where to go until I got there.	Aku ora ngerti arep menyang ngendi nganti tekan kono.
If you do you couldn’t be more wrong.	Yen sampeyan nindakake sampeyan ora bisa luwih salah.
He had been there a few days.	Dheweke wis ana sawetara dina.
My father had lost his ears.	Bapakku wis kelangan kupinge.
There are many such processes.	Ana akeh proses kasebut.
Just think out loud.	Mung mikir banter.
In the beginning, it didn’t make much difference.	Ing wiwitan, ora ana bedane banget.
I could feel my legs, my face.	Aku bisa ngrasakake sikilku, pasuryanku.
She went up to the plate at night.	Dheweke munggah menyang piring ing wayah wengi.
But when you do that, have some sense with it.	Nanging nalika sampeyan nindakake iku, duwe sawetara pangertèn karo.
And you can repeat this every day.	Lan sampeyan bisa mbaleni iki saben dina.
They were many men, and women.	Padha akeh lanang, lan wadon.
Not a highway, but a direct road.	Dudu dalan gedhe, nanging dalan langsung.
You will notice that even without a blank, your line still does not work.	Sampeyan bakal sok dong mirsani sing sanajan tanpa kosong, baris sampeyan isih ora bisa.
I’m just not lucky.	Aku ora mung begja.
Please respect us enough to tell you the truth as you see it.	Mangga ngormati kita cukup kanggo ngomong sing bener kaya sing sampeyan deleng.
It’s very difficult to hold hands and get useful.	Iku angel banget kanggo nyekel tangan lan entuk sing migunani.
The only political process available to us.	Mung proses politik sing kasedhiya kanggo kita.
Thought it could help solve my problem.	Panginten bisa mbantu ngrampungake masalahku.
It’s a man.	Iku wong.
It’s very dangerous at the same time.	Iku banget mbebayani bebarengan.
The photo of item number two is not clear.	Foto barang sing nomer loro ora jelas.
He looked up, then told me.	Dheweke nyawang, banjur marang aku.
Your dreams will be more beautiful.	Impen sampeyan bakal luwih ayu.
First, he kept changing the story of how to achieve it.	Kaping pisanan, dheweke terus ngganti crita babagan carane entuk.
It can come as quite a shock.	Iku bisa teka minangka cukup kejut.
I am currently looking for a job for the summer.	Aku saiki looking for proyek kanggo mangsa panas.
It’s just an application issue.	Iku mung masalah aplikasi.
Please feel free to contact us with any more questions.	Mangga aran gratis kanggo hubungi kita karo pitakonan liyane.
One personal injury.	Siji tatu pribadi.
I mean, you can have it all and not be satisfied.	Maksudku, sampeyan bisa duwe kabeh lan ora puas.
It’s the first sign.	Iku tandha pisanan.
It’s a simple and relevant decision.	Dadi keputusan sing prasaja lan relevan.
Numbers and numbers.	Nomer lan nomer.
You will control yourself if you want more help from me.	Sampeyan bakal ngontrol dhewe yen sampeyan pengin bantuan liyane saka kula.
He will not eat or drink anything.	Dheweke ora bakal mangan utawa ngombe apa-apa.
That will be tomorrow.	Sing bakal sesuk.
Thank you for leaving a comment.	Matur nuwun kanggo ninggalake komentar.
However, we definitely need its use.	Nanging, kita mesthi mbutuhake panggunaane.
Your heart goes out to these people who have lost everything.	Atimu tresno karo wong-wong iki sing wis kelangan kabeh.
That’s not good.	Kuwi ora apik.
Anyway, it doesn’t stop being funny from start to finish.	Apa wae, ora mandheg dadi lucu saka wiwitan nganti rampung.
The system is designed to fit and perform perfectly.	Sistem sing dirancang kanggo pas lan nindakake sampurna.
This brings our standing total to three.	Iki ndadekake total ngadeg kita dadi telu.
We have been very excited with it.	Kita wis bungah banget karo.
Longevity is not surprising.	Awet enom ora kaget.
No he would think it was wrong.	Ora dheweke bakal mikir iku salah.
I was not involved.	Aku ora melu.
You are so scared you have to bring a gun to kill him.	Sampeyan wedi banget sampeyan kudu nggawa bedhil kanggo mateni.
From another city.	Saka kutha liya.
That is, they know things.	Tegese, dheweke ngerti barang-barange.
She looked up at last.	Dheweke nyawang pungkasane.
She is survived by a son.	Dheweke ditinggal putra.
But at the last moment something strange happened.	Nanging ing wayahe pungkasan ana kedadeyan aneh.
Both parts of this conversation and I.	Loro-lorone bagean ing obrolan iki lan aku.
Then he knew what to do.	Banjur dheweke ngerti apa sing kudu ditindakake.
The children immediately lined up.	Bocah-bocah mau langsung antri.
There is no discussion of the past.	Ora ana diskusi babagan kepungkur.
It’s their problem.	Iku masalahe wong-wong mau.
But I have to thank my friends.	Nanging aku kudu matur nuwun marang kanca-kanca.
Show that you like her by dating her.	Tampilake yen sampeyan seneng karo dheweke kanthi kencan.
I will never mock you.	Aku ora bakal nate ngece sampeyan.
For large observations in the future, these effects should be carefully considered.	Kanggo pengamatan gedhe ing mangsa ngarep, efek kasebut kudu dianggep kanthi teliti.
She was really happy with this.	Dheweke pancen seneng karo iki.
Some are powerful enough to kill adult humans.	Sawetara cukup kuat kanggo mateni manungsa diwasa.
It’s weird that there’s an older kid out there, so close.	Pancen aneh yen ana bocah sing luwih tuwa ana ing kana, cedhak banget.
There were no severe side effects.	Ora ana efek samping sing abot.
Sleep through the night.	Turu ing wayah wengi.
One representative experiment of at least three performed is shown.	Siji eksperimen perwakilan paling ora telung dileksanakake ditampilake.
And success means acceptance.	Lan sukses tegese ditampa.
But he had to say.	Nanging dheweke kudu ngomong.
We do it our way.	Kita nindakake kanthi cara kita.
Maybe more than he liked.	Mungkin luwih saka disenengi dheweke.
One falls in love or one does not.	Siji jatuh cinta utawa siji ora.
He has done something even he needs to know more than anything.	Dheweke wis nindakake soko malah dheweke kudu ngerti luwih saka apa.
silently.	meneng.
Maybe it’s her.	Mungkin iku dheweke.
It’s a big waste of time.	Iku mbuang wektu gedhe.
A big thank you again to the Management and Staff.	A big matur nuwun maneh kanggo Manajemen lan Staff.
Law is law.	Hukum iku hukum.
Though the fear returned to me, there were tears from within.	Sanadyan rasa wedi kasebut bali menyang aku, ana tangisan saka njero.
Thank you for your email.	Matur nuwun kanggo email sampeyan.
Her daughter was also involved.	Putrine uga melu.
Stone is like glass.	Watu iku kaya kaca.
Everyone will be watching today.	Kabeh wong bakal ngawasi dina iki.
So you will not lie.	Dadi sampeyan ora bakal ngapusi.
The strategy has paid off.	Strategi wis mbayar.
The military service introduced the investigation.	Layanan militer ngenalake penyelidikan.
That does more damage than good.	Sing gawe karusakan luwih saka apik.
We are twenty minutes from home.	Kita rong puluh menit saka omah.
He was probably in love with her.	Dheweke mbokmenawa tresna karo dheweke.
So he agrees with everything.	Dadi dheweke setuju kabeh.
None of the patients required additional tests as a result of the interview.	Ora ana pasien sing mbutuhake tes tambahan minangka asil wawancara.
She is really skinny now.	Dheweke pancen kurus banget saiki.
If people have a right to a theory, you do.	Yen wong duwe hak kanggo teori, sampeyan nindakake.
Of course insurance companies have an interest in protecting and now.	Mesthi perusahaan asuransi duwe kepentingan kanggo nglindhungi lan saiki.
Yes, they are supposed to do something.	Ya, padha mestine kanggo nindakake soko.
He doesn’t even know where the family lives.	Dheweke malah ora ngerti ngendi kulawarga manggon.
Everyone quickly pulled away.	Kabeh wong cepet-cepet ditarik.
Instead, we read every message.	Nanging, kita maca saben pesen.
We know you.	Kita ngerti sampeyan.
I can’t live in the past or what they say.	Aku ora bisa urip ing jaman kepungkur utawa apa sing diomongake.
Even that hurts her.	Malah sing nglarani dheweke.
No one is going home tomorrow.	Ora ana sing mulih sesuk.
I knew what I was looking at, looking for.	Aku ngerti apa sing dideleng, digoleki.
Interaction.	Interaksi.
The day was cold.	Dina iku adhem.
This number declined rapidly in subsequent years.	Jumlah iki mudhun kanthi cepet ing taun-taun sabanjure.
The data shown are representative of a double -repeated experiment.	Data sing ditampilake minangka perwakilan saka eksperimen sing diulang kaping pindho.
But not everyone can do this.	Nanging ora saben wong bisa nindakake iki.
I love my parents.	Aku tresna marang wong tuwaku.
However, it is worth doing.	Nanging, iku worth dilakoni.
Now to some other issues.	Saiki menyang sawetara masalah liyane.
Walk away for a while.	Mlaku adoh sedhela.
It would be easier if he believed in him.	Iku bakal luwih gampang yen dheweke pracaya marang.
You will never see it like it used to.	Sampeyan ora bakal bisa ndeleng kaya biyen.
I was able to make him pay attention to me and the people around me.	Aku bisa nggawe dheweke nggatekake aku lan wong-wong ing saubengku.
You are out on a beautiful day.	Sampeyan metu menyang dina sing ayu.
Doing so is necessary.	Mengkono iku perlu.
He drove her home and dropped her off to her mother.	Dheweke ngeterake dheweke menyang omah lan ngeculake dheweke menyang ibune.
They look common.	Padha katon umum.
And the job hasn’t returned.	Lan proyek durung bali.
I grew up fast.	Kula tuwuh kanthi cepet.
Expected results this summer.	Asil samesthine musim panas iki.
I’m going to try to clear some of the confusion up.	Aku arep nyoba kanggo mbusak sawetara kebingungan munggah.
She finally did.	Dheweke pungkasane nindakake.
And write down a few points for each business.	Lan nulis sawetara poin kanggo saben bisnis.
I ask for protection and help.	Aku njaluk pangayoman lan pitulungan.
By using cheat games.	Kanthi nggunakake game ngapusi.
He will take care of it.	Dheweke bakal ngurus.
I even bought into it.	Aku malah tuku menyang.
But this is an arms race.	Nanging iki balapan senjata.
Yesterday’s season was different.	Musim wingi beda.
Year, year, year.	Taun, taun, taun.
Hold the fire for a few more minutes.	Tahan geni sawetara menit maneh.
The amount of work is incredible.	Jumlah karya iki luar biasa.
They must protect the information and data they hold.	Dheweke kudu nglindhungi informasi lan data sing diduweni.
But they did it together.	Nanging padha nindakake bebarengan.
Others were arrested.	Liyane padha dicekel.
He left before he knew the result of this process.	Dheweke lunga sadurunge ngerti asil saka proses iki.
This is different.	Iki macem-macem.
Most of the time it works.	Paling wektu kerjane.
He also has a gun.	Dheweke uga duwe bedhil.
This gives a modern material design look to your website.	Iki menehi tampilan desain material modern menyang situs web sampeyan.
Some other way.	Sawetara cara liyane.
It’s how you treat other people.	Iku carane sampeyan nambani wong liya.
Hands here, mouth there.	Tangan kene, cangkem ana.
You make us look bad.	Sampeyan nggawe kita katon ala.
And again it will appear there is no control group.	Lan maneh bakal katon ora ana grup kontrol.
The screen object is supposed to provide information like this.	Objek layar mesthine menehi informasi kaya iki.
That’s why he stays long after earning money.	Mulane dheweke tetep suwe sawise entuk dhuwit.
This can happen more often over time.	Iki bisa kedadeyan luwih kerep liwat wektu.
The second table will describe the secondary results.	Tabel kapindho bakal njlèntrèhaké asil sekunder.
It’s important we work for the next game.	Penting kita bisa kanggo game sabanjuré.
If you haven’t heard of him, don’t feel bad.	Yen sampeyan durung krungu babagan dheweke, aja rumangsa ala.
He had not read the words and was now laid on the table.	Dheweke durung maca tembung lan saiki dilebokake ing meja.
I can measure his steps.	Aku bisa ngukur langkah-langkahe.
He had to get her.	Dheweke kudu njaluk dheweke.
I myself could not see anything.	Aku dhewe ora bisa ndeleng apa-apa.
I really can’t wait !.	Aku pancene ora bisa ngenteni!.
The men lived on stage.	Wong lanang manggon ing panggung.
I show the key to reality.	Aku nunjukake kunci kasunyatan.
She can wear the clothes she wants.	Dheweke bisa nganggo busana sing dikarepake.
Focus on the name.	Fokus ing jeneng.
I will serve.	Aku bakal ngawula.
They are called brain foods.	Dheweke diarani panganan otak.
The photos are not very good.	Foto-foto kasebut ora apik banget.
But what is its name.	Nanging apa jenenge.
He was very, very good.	Dheweke banget banget.
She was with her biological father.	Dheweke karo bapak kandung dheweke.
So it was really good for us.	Dadi pancen apik kanggo kita.
We don’t hide anything from anyone.	Kita ora ndhelikake apa-apa saka sapa wae.
Only one of the two is required.	Mung siji saka loro sing dibutuhake.
In some cases, you can use either.	Ing sawetara kasus, sampeyan bisa nggunakake salah siji.
Very different.	Beda banget.
However, it’s not that bad.	Nanging, iku ora sing ala.
Yes this is my answer.	Ya iki wangsulanku.
This must be a dream.	Iki kudu dadi impen.
The blood made me smile.	Getih nggawe aku mesem.
The data underlying these figures.	Data sing ndasari tokoh kasebut.
However, there are some people who have.	Nanging, ana sawetara wong sing duwe.
Clinical examination makes it possible to determine the level of responsibility.	Ujian klinis ndadekake bisa nemtokake tingkat tanggung jawab.
But he did not stay with his friend.	Nanging dheweke ora nginep karo kancane.
But he’s not the only new addition.	Nanging dheweke ora mung tambahan anyar.
Such are their rights and obligations.	Kuwi hak lan kuwajibane.
He can explore this world, he won’t find anyone else like me.	Dheweke bisa nggoleki jagad iki, ora bakal nemokake wong liya kaya aku.
It doesn’t matter.	Iku ora penting.
He didn’t want to hear this part.	Dheweke ora pengin krungu bagean iki.
We got him on stage and the audience loved to see him.	Kita entuk dheweke ing panggung lan para penonton seneng ndeleng dheweke.
I knew my mind would give out shortly after tonight.	Aku ngerti atine bakal menehi metu sakcepete sawise wengi iki.
But enough for me.	Nanging cukup kanggo aku.
Know what your tax money is used for.	Ngerti apa dhuwit tax digunakake kanggo.
It’s whole again.	Wis wutuh maneh.
You may not think it’s important, but it’s content anyway.	Sampeyan bisa uga ora mikir iku penting, nanging isi wae.
And we see, this is even immediate.	Lan kita waca, iki malah sanalika.
Small group classes are best.	Kelas kelompok cilik paling apik.
And people love being around them.	Lan wong-wong seneng ana ing saubengé.
I saw the results on television.	Aku ndeleng asil ing televisi.
Shows for.	Nuduhake kanggo.
See you tomorrow !.	Sampai ketemu sesuk!.
What is that? 	Opo kuwi?
she wondered.	dheweke kepingin weruh.
I have never had a major injury.	Aku tau tatu gedhe.
Working with him definitely helped.	Nggarap dheweke mesthi mbantu.
They can’t.	Padha ora bisa.
If possible, we use measured values.	Yen bisa, kita nggunakake nilai sing diukur.
Sometimes they come.	Kadhang-kadhang padha teka.
Especially in the field of design and art.	Utamane ing bidang desain lan seni.
Yes, he wasn’t sure what this place was.	Ya, dheweke ora yakin apa papan iki.
After that he talks to you.	Sakwise dheweke ngomong karo sampeyan.
Leave it with her when you get out of the house.	Ninggalake karo dheweke nalika sampeyan metu saka omah.
Let’s start with something easy.	Ayo dadi miwiti karo soko gampang.
Just listen.	Rungokna wae.
The problem is, they are too.	Masalahe, dheweke uga.
I just want to check them all out.	Aku mung pengin mriksa kabeh wong.
Twenty years is still missing.	Rong puluh taun iku isih ilang.
You never really figure it out.	Sampeyan tau tenan tokoh metu.
Life is not supposed to work as it should.	Urip iku ora mestine nglakoni kaya ngene.
Make yourself strong.	Gawe awakmu kuwat.
Finish what you started.	Rampung apa sing diwiwiti.
Or it could be not me, but him.	Utawa bisa uga dudu aku, nanging dheweke.
I am positive towards digital communication tools.	Aku positif marang alat komunikasi digital.
This is a rare example.	Iki minangka conto sing langka.
He wrote as he felt.	Dheweke nulis kaya sing dirasakake.
The main block of the house then followed.	Blok utama omah banjur nyusul.
Everyone says so.	Kabeh wong ngomong ngono.
This is about the church.	Iki babagan gereja.
For the worse.	Kanggo luwih elek.
He broke his neck.	Dheweke patah gulu.
You get to know who that person is.	Sampeyan njaluk ngerti sapa wong iku.
Prepare for violent activity.	Siapke kegiatan kekerasan.
Maybe one day there will be real knowledge.	Mungkin ing sawijining dina bakal ana kawruh sing nyata.
I don’t know just where he is.	Aku ora ngerti mung ngendi dheweke.
I will do the same.	Aku bakal nindakake perkara sing padha.
They were immediately told to leave.	Wong-wong mau langsung dikon lunga.
No, not really.	Ora, ora bener.
The basic ideas are still individual freedom.	Ide-ide dhasare isih kebebasan individu.
He stopped when he got the diagnosis, of course.	Dheweke mandheg nalika entuk diagnosis, mesthi.
So maybe that’s the case.	Mula mbok menawa ngono.
We absolutely have to.	Kita pancen kudu.
Both must be there.	Loro-lorone kudu ana.
And you do this every month.	Lan sampeyan nindakake iki saben wulan.
You know my decision.	Kowe ngerti keputusanku.
, own it.	, dhewe iku.
I can’t let this girl die.	Aku ora bisa nglilani bocah wadon iki mati.
I just never get people out for anything.	Aku mung tau njaluk wong metu kanggo apa-apa.
He’s been far enough away for now.	Dheweke wis cukup adoh kanggo saiki.
Maybe we’ve heard it through a friend or have done research online.	Mungkin kita wis krungu liwat kanca utawa wis nindakake riset online.
He has nothing.	Dheweke ora duwe apa-apa.
But never again.	Nanging aja maneh.
You will never get out of it.	Sampeyan ora bakal metu saka iku.
Stand up and be proud of it.	Ngadeg lan bangga iku.
The question of nature is the next critical value.	Pitakonan alam minangka nilai kritis sabanjure.
He does not have the same emotions as humans.	Dheweke ora duwe emosi sing padha karo manungsa.
I put some of it into practice.	Aku sijine sawetara iku menyang laku.
It was a split house, through one sister.	Iku omah pamisah, liwat siji adhine.
We certainly don’t do that.	Kita mesthi ora nindakake perkara kasebut.
Right at his feet.	Tengen ing sikile.
Then you say that this girl did one or the other.	Banjur sampeyan ngomong yen cah wadon iki nindakake siji utawa liyane.
At least we know.	Ing paling kita ngerti.
You have to leave, and that’s the way it is.	Sampeyan kudu ninggalake, lan iku cara iku.
Before he heard the bad news, he wouldn’t have heard it.	Sadurunge krungu kabar ala, dheweke ora bakal krungu.
It’s just a title.	Iku mung judhul.
But we haven’t been true friends for some time.	Nanging kita ora dadi kanca sejati kanggo sawetara wektu.
And the knife was still stuck in his neck.	Lan piso isih macet ing gulu.
You won’t respect him, of course, but he’ll be good to you.	Sampeyan ora bakal ngormati dheweke, mesthi, nanging dheweke bakal apik kanggo sampeyan.
I had no idea what was going to happen.	Aku ora ngerti apa sing bakal kelakon.
He never said anything.	Dheweke ora tau ngomong apa.
We describe the model below.	Kita njlèntrèhaké model ing ngisor iki.
The parties are settled.	Para pihak mapan.
Actually, not so bad.	Bener, ora dadi ala.
The first is the rule of law.	Sing pisanan yaiku aturan hukum.
She has lived in a small community for two years.	Dheweke wis urip ing komunitas cilik sajrone rong taun.
In it you can play as, well, everything.	Ing sampeyan bisa muter minangka, uga, kabeh.
So, you love her and your sex life is good.	Dadi, sampeyan tresna marang dheweke lan urip seks sampeyan apik.
Not long ago.	Durung suwe.
We are his children.	Kita anak-anake.
To make more money.	Kanggo nggawe dhuwit liyane.
Maybe even worth a however.	Mungkin malah worth a Nanging.
There is a problem.	Ana masalah.
If he can get to the phone.	Yen dheweke bisa njaluk menyang telpon.
Of course, he was very good.	Mesthi, dheweke apik banget.
They are great things.	Padha bab gedhe.
The head is wrong.	Sirahe salah.
I mean, there is, but not as much as I thought.	Maksudku, ana, nanging ora kaya sing dikira.
I don’t want him to see this.	Aku ora pengin dheweke ndeleng iki.
The family court first set the current support.	Pengadilan kulawarga pisanan nyetel dhukungan saiki.
You are still confused with it.	Sampeyan isih bingung karo iku.
Stir and repeat.	Nglakoake lan baleni.
He also did it his way for many.	Dheweke uga nindakake cara kanggo akeh.
I have been there.	Aku wis ana.
Season with a little salt and pepper.	Mangsa karo uyah lan mrico sethitik.
He said black is white.	Jarene ireng iku putih.
We love what we love.	Kita seneng apa sing kita senengi.
Young players can come through.	Pemain enom bisa teka liwat.
There is a small catch, however.	Ana nyekel cilik, Nanging.
Your strength becomes my strength.	Kekuwatanmu dadi kekuwatanku.
The whole experience is absolutely breathtaking.	Kabeh pengalaman pancen ambegan.
Killing it is ultimately your own.	Mateni iku pungkasane dhewe.
I was actually working on two projects at the time.	Aku pancene nggarap rong proyek nalika iku.
Adults every year.	Wong diwasa saben taun.
Just the way it is.	Mung cara iku.
It’s a man.	Iku wong.
Different jobs require different things.	Proyek sing beda-beda mbutuhake macem-macem perkara.
It offers a lot of hope.	Iku nawakake akeh pangarep-arep.
Thank you for your wonderful service and products.	Matur nuwun kanggo layanan lan produk sing apik.
Playing with it.	Playing karo.
Now, question three.	Saiki, pitakonan telu.
Simple and basic as it is.	Prasaja lan dhasar kaya ngono.
She didn't want him to know.	Dheweke durung pengin dheweke ngerti.
He was in between.	Dheweke ana ing antarane.
Take a look at my situation.	Coba deleng kahananku.
This can cost a lot of money to do.	Iki bisa biaya akeh dhuwit kanggo nindakake.
We will be back.	Kita bakal bali.
It’s important.	Iku penting.
You love your own idea.	Sampeyan tresna idea dhewe.
There is a lot to be agreed upon in your submission.	Ana akeh sing kudu disepakati ing kiriman sampeyan.
Now I feel pretty weird.	Saiki aku rumangsa cukup aneh.
Access to information.	Akses menyang informasi.
I draw in the snow.	Aku nggambar ing salju.
It’s worse.	Iku luwih elek.
We are safe so far.	Kita aman nganti saiki.
Sometimes we do big fights.	Kadhangkala kita nindakake perang gedhe.
I’m not sure.	Aku ora yakin.
It’s not, it’s not the way for us.	Iku ora, ora cara kanggo kita.
We did that multiple times.	Kita nindakake sing kaping pirang-pirang.
He did it again faster, perfectly.	Dheweke nindakake maneh kanthi luwih cepet, kanthi sampurna.
This therapy is not for everyone.	Terapi iki ora kanggo kabeh wong.
Miss your girl.	Rindu bocah wadone.
I really want to kill him.	Aku pancene pengin mateni dheweke.
And perhaps the little hair of a dog.	Lan mbok menawa rambute cilik saka asu.
You have to wait.	Sampeyan kudu ngenteni.
He did both.	Dheweke nindakake loro-lorone.
It was time for him to have a country house.	Teka wektu kanggo dheweke duwe omah negara.
Nine feet now.	Sangang kaki saiki.
I leaned against the wall and looked at my feet.	Aku nyender ing tembok lan nyawang sikilku.
But there is more to driving.	Nanging ana liyane sing nyopir.
Let the war develop.	Ayo perang berkembang.
Three people died.	Telung wong mati.
Each exercise has five questions.	Saben latihan duwe limang pitakonan.
This time, it seemed like no one could escape.	Wektu iki, kayane ora ana sing bisa lolos.
He looked at the woman.	Dheweke nyawang wong wadon mau.
I could do something really special with this.	Aku bisa nindakake soko tenan khusus karo iki.
And no one feels comfortable asking.	Lan ora ana sing rumangsa kepenak takon.
I will read the last story.	Aku bakal maca crita pungkasan.
He needs to know.	Dheweke kudu ngerti.
Units of the second variable.	Unit saka variabel kapindho.
I guess we know why now.	Aku guess kita ngerti kok saiki.
As he lay there watching, waiting but.	Nalika dheweke dumunung ana nonton, nunggu nanging.
No, it's both.	Ora, iku loro.
I think this is what makes it worse.	Aku iki sing nggawe luwih elek.
I agree with everything he said.	Aku setuju karo kabeh sing diomongake.
He couldn't say what happened.	Dheweke ora bisa ngomong apa sing kedadeyan.
Well, he’s been a little cold, but yes.	Inggih, dheweke wis rada adhem, nanging ya.
I moved there.	Aku pindhah menyang kana.
They touch her.	Padha tutul dheweke.
You want your children to grow up in a clean city.	Sampeyan pengin anak-anakmu tuwuh ing kutha sing resik.
His film career was brief but important.	Karir film kasebut ringkes nanging penting.
Though it’s just the community that happens to be there.	Sanadyan mung masyarakat sing kedadeyan ing kana.
The future is like a wall.	Masa depan kaya tembok.
The two are close friends.	Wong loro iku kanca raket.
She is a first class organization.	Dheweke minangka organisasi kelas siji.
This is how we train for a new world.	Iki cara kita latihan kanggo donya anyar.
There are four words that refer to a country.	Ana papat tembung sing nyebutake negara.
But it taught me.	Nanging mulang aku.
If it comes to war, we will lose.	Yen teka kanggo perang, kita bakal kalah.
It’s not too fast.	Iku ora cepet banget.
He’ll drop the one he likes.	Dheweke bakal nyelehake siji sing disenengi.
Just a few minutes on each side.	Mung sawetara menit ing saben sisih.
So keep an eye out for.	Dadi tetep mripat metu kanggo.
He just looked home.	Dheweke mung mandeng ngarep.
We told the police.	We marang polisi.
She checked it out.	Dheweke mriksa metu.
I never really paid attention.	Aku tau tenan mbayar manungsa waé.
I can ask some students their names.	Aku bisa takon sawetara siswa jenenge.
I was also surprised, because it hurt so much.	Aku uga kaget, amarga rasa lara banget.
The motion was rejected.	Gerakan kasebut ditolak.
It just kind of comes out really fast in finished form.	Iku mung jenis metu tenan cepet ing wangun rampung.
You may have a solution.	Sampeyan bisa uga duwe solusi.
Nature might.	Alam bisa uga.
All purpose is lost.	Kabeh tujuane ilang.
And there it is.	Lan ana.
He actually found her.	Dheweke bener-bener nemokake dheweke.
He chose a good race but a more difficult one.	Dheweke milih balapan sing apik nanging salah sijine sing luwih angel.
But there was a feeling of death.	Nanging ana sing krasa mati.
Too many anxious dreams.	Kakehan impen kuatir.
There was the smell of burning flesh.	Ana ambune daging kobong.
Some are obvious, others are not.	Sawetara ketok, liyane ora.
For one, many users will be confused.	Kanggo siji, akeh pangguna bakal bingung.
It’s as if he knows what he doesn’t know.	Kaya-kaya dheweke ngerti apa sing dheweke ora ngerti.
I never touched it.	Aku ora tau ndemek.
A single representation experiment is shown.	Eksperimen perwakilan tunggal ditampilake.
There was a truck coming.	Ana truk teka.
That’s why he’s more advanced now than he was last year.	Mulane dheweke maju saiki tinimbang taun kepungkur.
You see through things.	Sampeyan ndeleng liwat samubarang.
But he had to go through an interview to sign up.	Nanging dheweke kudu ngliwati wawancara kanggo mlebu.
That’s why you get a big bag.	Mulane sampeyan entuk tas gedhe.
I had no idea of ​​what to expect.	Aku ora idea saka apa nyana.
He has arrived.	Dheweke wis teka.
It was very dark.	Iku peteng banget.
But the idea is changing.	Nanging gagasan ganti.
It seemed easy for him.	Iku ketoke gampang kanggo wong.
I think too fast.	Aku mikir cepet banget.
I have no sexual interest in him.	Aku ora duwe kapentingan seksual ing wong.
Let’s find a place to burn and rest.	Ayo golek papan kanggo ngobong lan ngaso.
You can go to school.	Sampeyan bisa sekolah.
We let them see what they choose.	Kita nglilani wong-wong mau kanggo ndeleng dheweke milih.
But this is not the best.	Nanging iki dudu sing paling apik.
And his style.	Lan gayane.
He won’t let himself down.	Dheweke ora bakal nglilani awake dhewe.
That made a very good sense to me.	Sing digawe raos apik banget kanggo kula.
I don’t like to be told what to do.	Aku ora seneng dikandhani apa sing kudu ditindakake.
For parents who support and give so much.	Kanggo wong tuwa sing ndhukung lan menehi akeh banget.
One trip in and out.	Siji trip mlebu lan metu.
The beautiful woman was killed.	Wong wadon ayu tiwas.
Then two, then three.	Banjur loro, banjur telu.
Rada had, yes.	Rada wedi, ya.
thanks.	matur nuwun.
I sat back and looked around the office with fresh eyes.	Aku lungguh maneh lan nyawang sak kantor karo mripat seger.
He ate his mother.	Dheweke mangan ibune.
I want to start.	Aku arep miwiti.
There are two things to talk about at this point.	Ana rong perkara sing kudu diomongake ing wektu iki.
And everyone was there except him.	Lan kabeh wong ana ing kono kajaba dheweke.
In this case.	Ing kasus iki.
They will be an interesting test case.	Dheweke bakal dadi kasus tes sing menarik.
Return, if necessary, to save others who are lost.	Bali, yen kudu, kanggo nyimpen liyane sing ilang.
High enough to kill me.	Cukup dhuwur kanggo mateni aku.
Or maybe it’s a voice in a dream.	Utawa mungkin iku swara ing ngimpi.
Cut your hair.	Potong rambut.
Then, there is a single payline.	Banjur, ana baris pembayaran siji.
I am for it.	Aku kanggo iku.
We love where we live.	Kita tresna ing ngendi kita manggon.
Start with a minute and work from there.	Miwiti kanthi menit lan kerja saka ing kono.
I try to tell people out of it.	Aku nyoba kanggo ngomong wong metu saka iku.
That made me love my city.	Sing nggawe aku tresna marang kuthaku.
There is little point in this type of travel.	Ana sethitik titik ing jinis travel iki.
First, they are arranged flat and square.	Kaping pisanan, padha ditata kanthi rata lan persegi.
And the skin is really smooth.	Lan kulite pancen mulus.
Cell sources are connected together.	Sumber sel disambungake bebarengan.
No, really.	Ora, tenan.
I'm reading.	Lagi maca.
But from where you go from there, it’s up to you.	Nanging saka ngendi sampeyan pindhah saka ing kono, terserah sampeyan.
And spoke on the subject for four hours.	Lan ngandika ing subyek kanggo patang jam.
I don’t know if you two still are.	Aku ora ngerti yen kowe loro isih.
Some people are smaller than a.	Sawetara wong luwih cilik tinimbang a.
I would spend the day doing nothing except that.	Aku bakal nglampahi dina ora nindakake apa-apa kajaba.
You just have to get it.	Sampeyan mung kudu njaluk.
This is taken by some very literally.	Iki dijupuk dening sawetara banget secara harfiah.
If you can do less, that will be better.	Yen sampeyan bisa kurang, sing bakal luwih apik.
As it is, he is not.	Kaya sing ana, dheweke ora.
I really believe it.	Aku pancene pracaya iku.
It might surprise you.	Sampeyan bisa uga kaget sampeyan.
I’ll tell you more about what your students found.	Dakkandhani luwih akeh babagan apa sing ditemokake siswa sampeyan.
She said it was hers.	Dheweke ngandika iku duweke.
Absolutely there.	Pancen ana.
But this quickly turned to anger.	Nanging iki cepet-cepet banjur nesu.
He was not an honest man.	Dheweke dudu wong sing jujur.
Therefore, we need to see what we have time to use.	Mulane, kita kudu ndeleng apa kita duwe wektu kanggo nggunakake.
A night on the town.	A wengi ing kutha.
And the most beautiful.	Lan sing paling ayu.
And that, young man, is what marriage is made of.	Lan sing, wong enom, iku apa marriage digawe saka.
He would be a perfect fit.	Dheweke bakal pas banget.
He was absolutely right, this was a very stupid question.	Dheweke pancen bener, iki minangka pitakonan sing bodho banget.
We signed up.	Kita mlebu.
I still hope that there is someone, but someone else is not me.	Aku isih ngarep-arep yen ana wong, nanging wong liya dudu aku.
To make this a big deal on a professional level.	Kanggo nggawe iki menehi hasil amba ing tingkat profesional.
I can't see his face.	Aku ora bisa ndeleng pasuryan.
This is the only option where you will lose data.	Iki mung pilihan ing ngendi sampeyan bakal kelangan data.
Then, the time began.	Banjur, wektu diwiwiti.
I think he has a soft spot.	Aku dheweke duwe titik alus.
Such freedom, of course, is not absolute.	Kebebasan kuwi, mesthi, ora mutlak.
It was quite sad for me.	Iku cukup sedih kanggo kula.
His father watched everything he did.	Bapake nonton kabeh sing ditindakake.
He didn’t know what to do about that information.	Dheweke ora ngerti apa sing kudu ditindakake babagan informasi kasebut.
There are people who want to do anything.	Ana wong sing pengin nindakake apa wae.
Unless he can remember more.	Kajaba dheweke bisa ngelingi luwih akeh.
So we push on.	Dadi kita push ing.
There was so much to see and not enough time.	Ana akeh kanggo ndeleng lan ora cukup wektu.
We climbed between the attics.	Kita munggah ing antarane loteng kasebut.
Not hard or anything.	Ora hard utawa apa-apa.
The main floor is the kitchen and bathroom.	Lantai utama ana pawon lan jedhing.
It can be difficult to know how to solve this problem.	Bisa angel ngerti carane ngatasi masalah iki.
It’s just a fact.	Iku mung kasunyatan.
He’s better off where he is.	Dheweke luwih apik ing ngendi dheweke.
I didn’t look back.	Aku ora noleh mburi.
Bad decisions are made when looking at bad information.	Keputusan sing ora becik ditindakake nalika ndeleng informasi sing ora apik.
Seeing her like that made me happy.	Weruh dheweke kaya ngono nggawe aku seneng.
Not here.	Ora ana kene.
Just what the world is.	Mung apa donya.
However, not much is said about what kind of access it is.	Nanging, ora akeh sing dikandhakake babagan apa jenis akses kasebut.
I saw police horses, a lot.	Aku weruh jaran polisi, akeh.
I see your heart for your family.	Aku weruh atimu kanggo kulawarga.
Maybe he didn’t.	Mbokmenawa dheweke durung.
Not on the way to another place.	Ora ana ing dalan menyang papan liya.
Why wake up, he asked.	Napa tangi, dheweke takon.
You wonder how something great is done here.	Sampeyan kepingin weruh carane soko gedhe rampung ing kene.
But then she married this man, and never mentioned you.	Nanging banjur dheweke nikah karo wong iki, lan ora nate nyebutake sampeyan.
He had a big laugh.	Dheweke wis ngguyu gedhe.
You come back.	Kowe bali.
The officers then returned fire and killed him.	Para perwira banjur mbalekake tembakan lan mateni dheweke.
Stars in the night sky, it is.	Lintang ing langit ing wayah wengi, iku.
However, this can be a very difficult task.	Nanging, iki bisa dadi tugas sing angel banget.
Until this time everything is cool in his world.	Nganti wektu iki kabeh kelangan ing donyane.
Please tell me how to get a fourth grade.	Tulung dakkandhani carane entuk nilai kaping papat.
Not only that has changed.	Ora mung kuwi sing wis diganti.
I mean yes.	Maksudku ya.
The opinions are those of the authors.	Panemune yaiku para pengarang.
The field is burning.	Sawahe kobong.
She was as warm as in a dream.	Dheweke anget kaya ing ngimpi.
Indeed, it gives me hope.	Pancen, iku menehi kula pangarep-arep.
Set your own personal goals.	Nyetel gol pribadi sampeyan dhewe.
And of course very fast, very smooth.	Lan mesthi cepet banget, lancar banget.
I like how calm she is.	Aku seneng carane tenang dheweke.
That speed will save you.	Kacepetan sing bakal nylametake sampeyan.
And to the church.	Lan menyang pasamuwan.
She has a list of every main room in the house.	Dheweke duwe dhaptar saben kamar utama ing omah.
I used to.	Aku biyen.
In everyone, in all.	Ing saben wong, ing kabeh.
But they were wrong.	Nanging padha salah.
He looked at the cross in his hand.	Dheweke nyawang salib ing tangane.
I have followed the instructions.	Aku wis tindakake pandhuan.
That works well with a single team.	Sing kerjane apik karo tim siji.
Join and see for yourself !.	Gabung lan ndeleng dhewe!.
I need to start a new career.	Aku kudu miwiti karir anyar.
You will die and all the people you love.	Sampeyan bakal mati lan kabeh wong sing sampeyan tresnani.
We have to do this.	Kita kudu nindakake iki.
This year is no different.	Taun iki ora beda.
Full speed at the front.	Kacepetan lengkap ing ngarep.
She was only nine.	Dheweke mung sangang.
It’s time.	Iku wektu.
I missed it.	Aku ora kejawab.
Have fun with the rest of the year.	Seneng-seneng karo sisa taun.
I love this part.	Aku seneng bagean iki.
We will do that in the next section.	Kita bakal nindakake ing bagean sabanjure.
Initially he would return with breakfast.	Wiwitane dheweke bakal bali kanthi sarapan.
I want to know what she will like.	Aku pengin ngerti apa dheweke bakal seneng.
I don’t think you will do it for your part.	Aku ora mikir sampeyan bakal nindakake kanggo bagean.
You are welcome.	Sampeyan olèh.
They buy as much as they can.	Padha tuku minangka akeh sing padha bisa.
So powerful and amazing.	Dadi kuat lan apik tenan.
It came from years of practice.	Iku teka saka taun laku.
Expensive but great.	Larang nanging gedhe.
Let’s look in more detail.	Ayo katon luwih rinci.
But not so low it is not heard.	Nanging ora dadi kurang iku ora krungu.
Unfortunately this is not the only storyline for the event.	Sayange iki ora mung alur crita kanggo acara.
Or just download it.	Utawa mung ngundhuh.
You are not fit enough.	Sampeyan ora cukup fit.
The contract which is one is made for the benefit.	Ing kontrak kang minangka siji digawe kanggo entuk manfaat.
Well you get the picture.	Inggih sampeyan njaluk gambar.
He just can’t.	Dheweke mung ora bisa.
Use it accordingly, and at the right time of year.	Gunakake sesuai, lan ing wektu sing tepat ing taun.
He was very tired.	Dheweke kesel banget.
This continued for several days.	Iki terus kanggo sawetara dina.
Another try that helped but made me sick.	Nyoba liyane sing mbantu nanging nggawe aku lara.
From my front.	Saka ngarepku.
Still, this evening waited a very long time.	Isih, sore iki ngenteni suwe banget.
At least, the way it sounds.	Paling ora, cara muni.
My advice, don’t try it in your professional life.	Saran kula, aja nyoba ing urip profesional sampeyan.
But the girl got no answer.	Nanging bocah wadon mau ora oleh wangsulan.
No one stopped.	Ora ana wong sing mandheg.
Don't run away.	Aja nganti mlayu.
You can fight him now.	Sampeyan bisa nglawan dheweke saiki.
They are welcome.	Padha olèh.
No one was close to him.	Ora ana sing cedhak karo dheweke.
If you find it too thick, thin it with water.	Yen sampeyan nemokake banget kandel, lancip karo banyu.
And he did it.	Lan iya iku.
Work to pay.	Kerja kanggo mbayar.
But because he didn’t know, he didn’t know.	Nanging amarga dheweke ora ngerti, dheweke ora ngerti.
I’m not sure.	Aku ora yakin.
They all know it, even at the mouth of the river.	Kabeh padha ngerti, malah ing muara kali.
This doesn’t mean it doesn’t exist anymore.	Iki ora ateges ora ana maneh.
Buy my art to make you happy.	Tuku seniku kanggo nggawe sampeyan seneng.
The name s is used as a shell variable and the name of a function.	Jeneng s digunakake minangka variabel shell lan jeneng fungsi.
He chose it for the wrong reasons.	Dheweke milih kanthi alasan sing salah.
It's my father.	Iku bapakku.
It has been written about.	Iku wis ditulis babagan.
I’m here for you, girl.	Aku kene kanggo sampeyan, cah.
Let’s just put this together.	Ayo dadi mung sijine iki.
I survived the round and stuck to the game plan.	Aku slamet babak lan macet kanggo rencana game.
The call ended there.	Telpon rampung ing kono.
From bottom to top.	Saka ngisor nganti ndhuwur.
I have no problem with that.	Aku ora duwe masalah karo.
And life is not talk, but life.	Lan urip ora ngomong, nanging urip.
The breakfast area is quite far from our room.	Area sarapan cukup adoh saka kamar kita.
Assisted with development.	Dibantu karo pembangunan.
You name it, it’s there.	Sampeyan jenenge, iku ana.
Some things take time.	Sawetara perkara mbutuhake wektu.
It was back the next day and the next.	Iku bali ing dina sabanjuré lan sabanjuré.
So either you will escape or you will be captured.	Dadi salah siji sampeyan bakal oncat utawa sampeyan bakal dijupuk.
The same thing happened.	Kedadeyan sing padha.
His father had seen it.	Bapakne wis weruh.
I just want to know what you do.	Aku mung pengin ngerteni apa sampeyan nindakake.
Mom just came in and made herself at home.	Ibu mung mlebu lan nggawe awake dhewe ing omah.
You will be my wife.	Sampeyan bakal dadi bojoku.
He answered in the negative.	Dheweke dijawab kanthi negatif.
It was not my own words, but the words of my father.	Iku dudu tembungku dhewe, nanging omongane bapakku.
All participants gave informed written consent.	Kabeh peserta menehi persetujuan sing ditulis kanthi informed.
You will be sick.	Sampeyan bakal lara.
Some families don’t talk to one another.	Sawetara kulawarga ora ngomong karo siji liyane.
There are many more.	Ana akeh liyane.
I’ve never been without one or the other before me.	Aku ora tau tanpa siji utawa liyane sadurunge aku.
You can do it now.	Sampeyan bisa nindakake iku saiki.
I forgot his name.	Aku lali jenenge.
I went through the same process.	Aku lunga liwat proses padha.
The appeal note is not silent on this point.	Cathetan babagan banding ora bisu babagan iki.
The road is long, but worth taking.	Dalan iku dawa, nanging worth njupuk.
Next are two words, one meaning king.	Sabanjure ana rong tembung, salah sijine tegese raja.
I don’t like the country.	Aku ora seneng negara.
It doesn't hurt.	Ora krasa.
You are as strong as he is.	Sampeyan kuwat kaya dheweke.
However, there are some limitations in this study.	Nanging, ana sawetara watesan ing panliten iki.
That’s when we left.	Nalika iku kita lunga.
And that’s a real turning point for me.	Lan iku titik balik nyata kanggo kula.
However, we cannot.	Nanging, kita ora bisa.
She had pushed herself hard enough this morning, she was supposed to.	Dheweke wis di-push dhéwé hard cukup esuk iki, dheweke mestine.
I’m not going to throw it away.	Aku ora bakal mbuwang.
None of us wanted this.	Ora ana siji saka kita wanted iki.
And this one also finds a mark.	Lan siji iki uga nemokake tandha.
Recently in love he looks very happy and ten years younger.	Bubar ing katresnan kang katon seneng banget lan sepuluh taun luwih enom.
Only cells affected by drug application were considered.	Mung sel sing kena pengaruh aplikasi obat sing dianggep.
I told him that we wouldn’t do it.	Aku marang dheweke yen kita ora bakal nindakake iku.
I lost my sister, she was his wife.	Aku ilang adhine, dheweke bojone.
To prove that he is still suitable for the position.	Kanggo mbuktekake manawa dheweke isih cocog kanggo jabatan.
He was the only good one at the show.	Dheweke mung siji sing apik ing acara kasebut.
Design, perform, and analyze the experiment and write the script.	Ngrancang, nindakake, lan nganalisa eksperimen lan nulis naskah kasebut.
I should have brought you to that confidence so much earlier.	Aku kudu wis nggawa sampeyan menyang kapercayan dadi luwih sadurungé.
The sea rolled at his feet and filled his shoes.	Segara gumuling ing sikile lan ngebaki sepatune.
The nose is very heavy with a dark fruit character.	Irung abot banget karo karakter woh sing peteng.
Look, we probably got this movie last year.	Delengen, kita mesthine entuk film iki taun kepungkur.
Like my mother.	Kaya ibuku.
I don’t want to say see in the end.	Aku ora pengin ngomong ndeleng ing pungkasan.
I then didn’t think too much.	Aku banjur ora mikir banget.
He didn't like it.	Dheweke ora seneng.
But his presence would make my investigation more difficult.	Nanging anane dheweke bakal nggawe investigasiku luwih angel.
It was a tall horse with a long neck.	Iku jaran dhuwur karo gulu dawa.
Select it as the first base direction.	Pilih minangka arah basis pisanan.
But he did not seek solace.	Nanging dheweke ora njaluk panglipur.
I love it when you mention my name.	Aku seneng yen sampeyan nyebut jenengku.
You haven’t done it yet.	Sampeyan durung nglakoni.
Social, found search.	Sosial, ketemu telusuran.
I ran away from the first meeting.	Aku mlayu saka rapat pisanan.
We would say that is rude.	Kita bakal ngomong sing ora sopan.
It lies in an open window and takes interest in everything.	Iku dumunung ing jendhela mbukak lan njupuk kapentingan ing kabeh.
We will know soon.	Kita bakal ngerti kanthi cepet.
I didn’t expect my library to print.	Aku ora ngarep-arep perpustakaanku bakal nyetak.
Rules are rules, though.	Aturan iku aturan, sanadyan.
She expects you to sleep with her or her friends.	Dheweke ngarepake sampeyan bakal turu karo dheweke utawa kanca-kancane.
But when it was done, he was well received.	Nanging yen wis rampung, dheweke ditampa kanthi becik.
You can choose not to answer the question.	Sampeyan bisa milih ora mangsuli pitakonan.
In addition, we can have trouble if we don’t speak up.	Kajaba iku, kita bisa ngalami alangan yen ora ngomong.
To do this, a mobile test appeared.	Kanggo nindakake iki, tes seluler muncul.
It’s written as people looking at it.	Iku ditulis minangka wong looking ing.
And that day will be better than today.	Lan dina iku bakal luwih apik tinimbang dina iki.
He was absolutely wild.	Dheweke pancen liar.
Finally, there is a third path.	Pungkasan, ana dalan katelu.
Anyway, you can’t miss it.	Oalah, sampeyan ora bisa kantun.
I agree with your opinion.	Aku setuju karo pendapat sampeyan.
I hadn’t planned any of those things.	Aku wis ora ngrancang samubarang iku.
I currently have nothing to do with the store.	Aku saiki ora duwe apa-apa karo toko.
It doesn’t come from anywhere.	Ora teka saka ngendi wae.
So whatever is written about the child is definitely true.	Dadi apa wae sing ditulis babagan bocah kasebut mesthi bener.
This can be very fun.	Iki bisa nyenengake banget.
But he was not essential to the problem at hand.	Nanging dheweke ora penting kanggo masalah sing ana.
The front legs are short, straight and thick.	Sikil ngarep cendhak, lurus lan kandel.
I think you need a lot of people to lead.	Aku mikir sampeyan kudu akeh wong kanggo mimpin.
Spouse, son, or daughter.	Bojo, putra, utawa putri.
First, this is done in a single center.	Kaping pisanan, iki ditindakake ing pusat siji.
But religion is still very important.	Nanging agama isih penting banget.
We had a meeting and it was good.	Kita wis rapat lan apik.
Whatever happens, we can take the opportunity to learn.	Apa wae sing kedadeyan, kita bisa njupuk kesempatan kanggo sinau.
Yes, the news is bad.	Ya, kabar kasebut ala.
You have been very helpful.	Sampeyan wis banget mbiyantu.
The last fight you can tell.	Perang pungkasan sampeyan bisa ngomong.
At least for the time being.	Paling ora kanggo wektune.
They survived, of course.	Padha slamet, mesthi.
You can tell if the movie is what it is.	Sampeyan bisa ngomong yen film iku apa.
Talk about other women for their own good.	Omong-omongan bab wong wadon liya kanggo kepentingane.
And he took the day.	Lan dheweke njupuk dina.
Adult men and women live in fear.	Wong lanang lan wadon sing wis diwasa urip ing rasa wedi.
I was looking forward to going to the office.	Aku ngarep-arep menyang kantor.
But before writers can do that, they need to know their rights.	Nanging sadurunge penulis bisa nindakake iku, padha kudu ngerti hak-hak.
I thought it was a bit weird, but fuck him.	Aku panginten kang dicokot aneh, nanging jancok wong.
I have a question about the program.	Aku duwe pitakonan babagan program.
He has those qualities.	Dheweke duwe kualitas kasebut.
I’m not sure exactly why, but it’s not.	Aku ora yakin persis apa, nanging ora.
No one knows which way to go.	Ora ana sing ngerti dalan sing kudu dituju.
Rich families rise above the poor for a reason.	Kulawarga sugih munggah ndhuwur miskin kanggo alesan.
Around, around.	Mubeng, sekitar.
We followed him to where the match was not over.	Kita ngetutake dheweke menyang ing ngendi pertandhingan durung rampung.
This thing works on both sides.	Bab iki dianggo loro-lorone.
There’s a lot out there.	Ana akeh sing metu ana.
By then the rain had stopped.	Nalika iku udan wis mandheg.
Still in service however.	Isih ing layanan nanging.
The state has no right to say no.	Negara ora duwe hak kanggo ngomong ora.
So we try to be for them.	Dadi kita nyoba dadi kanggo wong-wong mau.
He was different then.	Dheweke beda nalika iku.
Average depth.	Jero rata-rata.
It’s also unsafe.	Iku uga ora aman.
May you rest in peace.	Muga-muga sampeyan ngaso kanthi tentrem.
If you have any questions about governance, you just ask me.	Yen sampeyan duwe pitakon babagan pamrentahan, sampeyan mung takon marang aku.
Add the eggs to room temperature one by one.	Tambah endhog suhu kamar siji-sijine.
This is known as a valid data window.	Iki dikenal minangka jendhela data valid.
There, he left.	Ana, dheweke lunga.
For a better life.	Kanggo urip sing luwih apik.
Daily.	Saben dina.
Check out the video here.	Priksa video ing kene.
This feature has become quite popular since then.	Fitur iki wis dadi cukup populer wiwit iku.
With my own eyes, I saw you kill him.	Karo mripatku dhéwé, aku weruh kowé matèni dhèwèké.
To take the view of a woman.	Kanggo njupuk tampilan wadon.
God knows, we are both.	Gusti ngerti, kita loro.
You watch him in good times and bad times.	Sampeyan mirsani dheweke ing wektu apik lan wektu ala.
Either we face the enemy and stand on the ground or we run away.	Salah siji kita ngadhepi mungsuh lan ngadeg lemah utawa kita mlayu.
In animals, less information is available.	Ing kewan, informasi kurang kasedhiya.
And maybe your hours will be better in one place vs.	Lan mungkin jam sampeyan bakal luwih apik ing sak panggonan vs.
When we are separated, we check on each other constantly.	Nalika kita kapisah, kita mriksa saben liyane terus-terusan.
I said no, just a little.	Aku ngomong ora, mung sethithik.
If anything is written, people will know.	Yen ana sing ditulis, wong bakal ngerti.
This may be true, but it doesn’t tell you everything.	Iki bisa uga bener, nanging ora nyritakake kabeh.
True beauty.	Kaendahan sejati.
This will give you the amazing time you want in your life.	Iki bakal menehi wektu apik tenan sing dikarepake ing urip.
Then sign up here.	Banjur mlebu kene.
It’s not an opinion, it’s a fact.	Iku dudu pendapat, iku kasunyatan.
Just a step or two back.	Mung siji utawa loro langkah maneh.
Freedom from it.	Merdika saka iku.
I am a woman like you.	Aku wong wadon kaya kowe.
He tried to catch me, but couldn’t.	Dheweke nyoba nyekel aku, nanging ora bisa.
But when he did it the audience became silent.	Nanging nalika dheweke nindakake iku penonton dadi meneng.
Use the image below as a guide.	Gunakake gambar ing ngisor iki minangka pandhuan.
Ordinary fire is needed to save.	Geni sing biasa dibutuhake kanggo nylametake.
Nothing is as fast as our training program.	Ora ana sing secepat program latihan kita.
He knew this.	Dheweke ngerti iki.
But a lot of secondary material is given.	Nanging akeh materi sekunder sing diwenehi.
Your presence has bought time.	Ngarsane sampeyan wis tuku wektu.
It happened because of the fall of man.	Iku kedadeyan amarga tibane manungsa.
I hope it fits as well.	Mugi pas minangka apik.
That’s why he came to our town.	Sing dadi alesan dheweke teka ing kutha kita.
It is no longer silent.	Wis ora meneng maneh.
He can also talk about mobile projects.	Dheweke uga bisa ngomong babagan proyek seluler.
There is no easy answer.	Ora ana wangsulan sing gampang.
I wasn’t even sure if he could see me.	Aku malah ora yakin yen dheweke bisa ndeleng aku.
In our organization we use a clear case.	Ing organisasi kita nggunakake kasus sing jelas.
This changes with the degree and size of the network greatly.	Iki owah-owahan kanthi gelar lan ukuran jaringan banget.
What type of oil is used for this?	Apa jinis lenga sing digunakake kanggo iki?
But it’s not about search marketing.	Nanging ora ana babagan marketing search.
I then went to my place.	Aku banjur mlebu ing panggonanku.
By taking the right steps, you can improve your living environment.	Kanthi njupuk langkah sing tepat, sampeyan bisa nambah lingkungan urip.
He knew the names.	Dheweke ngerti jeneng-jeneng kasebut.
You are better off.	Sampeyan luwih apik.
He sounds like a friend.	Dheweke muni kaya kancane.
But there was no sound.	Nanging ora ana swara.
However, the success of this approach depends on many parameters.	Nanging, sukses pendekatan iki gumantung ing akeh paramèter.
I will find a computer.	Aku bakal nemokake komputer.
He needs a lot of blood, and he’s going to need more.	Dheweke butuh akeh getih, lan dheweke bakal butuh luwih akeh.
Even this does not seem to follow.	Malah iki katon ora ngetutake.
I give peace to every friend.	Aku menehi tentrem kanggo saben kanca.
The evening air was cool and fresh.	Hawane sore iku adem lan seger.
A struggle for survival.	A perjuangan kanggo kaslametané.
Not him, not now.	Ora dheweke, ora saiki.
Prepare, talk, and enjoy.	Siapke, ngomong, lan seneng.
I’m more open to the idea.	Aku luwih mbukak kanggo idea.
I feel so weird.	Aku krasa aneh banget.
Decided to study garden design.	Mutusake kanggo sinau desain taman.
I pulled myself together, working hard to hold back the tears.	Aku narik awakku, kerja keras kanggo nyegah luh.
My heart goes out to them.	Atiku dadi metu kanggo wong-wong mau.
What place has food to do, and for how much.	Panggonan apa wis pangan apa, lan kanggo pinten.
And that will not continue.	Lan sing ora bakal terus.
They came to help.	Padha teka kanggo bantuan.
The basic method is no problem.	Cara dhasar kasebut ora ana masalah.
After his death, his wife and children.	Sawisé séda, bojoné lan anak-anake.
The situation is defined in more detail below.	Kahanan kasebut ditetepake kanthi luwih rinci ing ngisor iki.
Can’t say anything from it, though.	Ora bisa ngomong apa-apa saka iku, sanadyan.
No, let’s finish.	Ora, ayo rampung.
She set the pace to the journey.	Dheweke nyetel langkah menyang perjalanan.
tax law.	hukum pajak.
And he was asked to do a few things.	Lan dheweke dijaluk nindakake sawetara perkara.
He knows what you are doing.	Dheweke ngerti apa sing sampeyan lakoni.
Whether this is true or not is another story.	Apa iki bener utawa ora crita liyane.
Thanks to her, we are still here and still friendly.	Thanks kanggo dheweke, kita isih ing kene lan isih ramah.
Real high evidence.	Bukti dhuwur nyata.
But it never came.	Nanging ora tau teka.
On his chest.	Ing dhadhane.
The resources were the same for patients and controls.	Sumber kasebut padha kanggo pasien lan kontrol.
The community is also great.	Masyarakat uga gedhe.
Since charging, the numbers have dropped dramatically.	Wiwit pangisian daya, angka kasebut mudhun banget.
At this hour the air is clean, cool, fresh.	Ing jam iki hawane resik, adhem, seger.
You can make more out of this equipment.	Sampeyan bisa nggawe luwih saka peralatan iki.
Her older brother stayed on.	Kakange dheweke tetep ing.
He hadn’t been there, but he had done his best for her.	Dheweke wis ora ana, nanging dheweke wis nindakake sing paling apik kanggo dheweke.
I shot it up.	Aku nembak munggah.
It’s not worth the risk.	Iku ora worth resiko.
I recently moved into a house.	Aku bubar pindhah menyang omah.
I understand that feeling.	Aku ngerti perasaan kuwi.
I don’t care what people think.	Aku ora peduli apa wong mikir.
The war left a mark on people.	Perang ninggalake tandha ing wong.
We need to figure it out.	We kudu tokoh metu.
This does not mean that nothing is happening or that nothing is going to happen.	Iki ora ateges ora ana sing kedadeyan utawa ora ana sing bakal kedadeyan.
Experienced people will see less.	Wong sing berpengalaman bakal weruh luwih sithik.
Go ahead and do what you want.	Terusa lan lakoni apa sing dikarepake.
Print only, great book.	Print mung, buku gedhe.
They do not believe unless they see it.	Padha ora pracaya kajaba padha weruh.
It’s about us.	Iku bab kita.
Fear is like hell.	Wedi kaya neraka.
Then again, it’s never too late to get started.	Banjur maneh, ora kasep kanggo miwiti.
Everything is, in motion.	Kabeh iku, ing gerakan.
It's worth a thousand dollars.	Regane ewu dolar.
It seems to be his thoughts.	Iku misale jek dadi pikirane.
This desire is far from its own.	Kekarepan iki adoh saka dhewe.
Instead, we laughed.	Nanging, kita ngguyu.
He never asked.	Dheweke ora tau takon.
These will both be positive on a regular basis.	Iki loro-lorone bakal positif kanthi rutin.
Great bag.	Tas gedhe.
, both of which have led the class at one point.	, loro kang wis mimpin kelas ing siji titik.
That makes me very sad.	Sing nggawe aku sedhih banget.
These things seemed to disappear from him.	Prekara-prekara iki kaya-kaya ilang saka dheweke.
Let cool in a saucepan.	Ayo adhem ing panci.
I could smell the pain on my breath.	Aku bisa mambu lara ing ambegan.
Don’t let someone cause you to do something else.	Aja nganti ana wong sing njalari sampeyan tumindak liya.
The different mechanisms can be described below.	Mekanisme beda bisa diterangake ing ngisor iki.
It’s like you’ve become someone else.	Kayane kowe wis dadi wong liya.
Explain who you are.	Nerangake sapa sampeyan.
Not that your brother will choose.	Ora sing bakal dipilih sedulurmu.
No one can ask this class who chose to leave earlier.	Ora ana sing bisa takon kelas iki sing milih mangkat luwih awal.
It’s also quite simple.	Iku uga cukup prasaja.
His eyes lost focus on everything but his previous presence.	Mripate ilang fokus ing kabeh, nanging ngarsane sadurunge.
I don’t know exactly what happened.	Aku ora ngerti persis apa sing kedadeyan.
You then see.	Sampeyan banjur weruh.
Of course there are some limitations to our study.	Mesthi ana sawetara watesan kanggo sinau kita.
I’m not one of them.	Aku dudu golongane.
At this stage, the evidence is complete.	Ing tahap iki, bukti wis rampung.
I will not let myself fall away from it.	Aku ora bakal nglilani aku tiba adoh saka iku.
Get this load.	Entuk beban iki.
Living like this is your last day.	Urip kaya iki minangka dina terakhir sampeyan.
The area of ​​cancer research has reached this country.	Wilayah riset kanker wis tekan negara iki.
For someone who is the only two people who really know.	Kanggo wong sing mung wong loro sing ngerti tenan.
For two hours he did nothing but watch.	Sajrone rong jam dheweke ora nindakake apa-apa kajaba nonton.
It just doesn’t work.	Iku mung ora bisa.
Give people a chance to get to know you.	Menehi wong kesempatan kanggo ngerti.
He loved the city.	Dheweke tresna marang kutha.
We stopped talking about it though.	We mungkasi ngomong bab iku sanadyan.
If we have to we can’t help it.	Yen kita kudu ora bisa mbantu.
When the time is right.	Nalika wektune pas.
Otherwise, one step forward, two steps backward.	Yen ora, siji langkah maju, rong langkah mundur.
Many places are full in the quiet season.	Akeh panggonan sing kebak ing mangsa sepi.
Any day now.	Sembarang dina saiki.
It takes time, but people will forget.	Butuh wektu, nanging wong bakal lali.
They tried to get him to drop his gun.	Padha nyoba kanggo njaluk wong kanggo nyelehake bedhil.
That’s what they do.	Mengkono sing ditindakake.
This is not.	Iki dudu.
Each has a mode of existence.	Saben duwe mode eksistensi.
Click on the next site the last start length.	Klik ing situs sabanjuré dawa wiwitan pungkasan.
He didn’t want to give up.	Dheweke ora pengin nyerah.
The writing is on the wall.	Tulisan ana ing tembok.
Any help will be accepted.	Bantuan apa wae bakal ditampa.
He may not know.	Dheweke bisa uga ora ngerti.
Talking about his family is really far -fetched.	Ngomong babagan kulawargane pancen adoh banget.
The chairs did a great job.	Kursi nindakake proyek gedhe.
And not friendly.	Lan ora grapyak.
You can learn from him and he can learn from you.	Sampeyan bisa sinau saka dheweke lan dheweke bisa sinau saka sampeyan.
Such a good wine !.	Kaya anggur apik!.
What a section on display.	Apa bagean ing tampilan.
The government has prior knowledge.	Pamrentah duwe kawruh sadurunge.
You have to go.	Sampeyan kudu lunga.
I knew the police wouldn’t come and they wouldn’t.	Aku ngerti polisi ora bakal teka lan ora.
And he will also be carried away.	Lan dheweke uga bakal digawa lunga.
The room is on a separate floor.	Kamar kasebut ana ing lantai sing kapisah.
We still say too much with every word.	Kita isih ngandika akeh banget karo saben tembung.
In this work, a second approach is taken.	Ing karya iki, pendekatan kapindho dijupuk.
They were very helpful in times of need.	Padha banget mbiyantu ing wektu perlu.
Adjustable.	Bisa diatur.
They are a tough team to maintain.	Dheweke minangka tim sing angel dijaga.
For now, remember them.	Kanggo saiki, elinga wong-wong mau.
It is not the purpose of the product.	Iku ora tujuan produk.
And then the vision appeared.	Lan banjur sesanti katon.
I will be there.	Aku bakal ana.
By asking questions.	Kanthi takon pitakonan.
I hope you will survive.	Muga-muga sampeyan bakal slamet.
He didn't know why.	Dheweke ora ngerti sebabe.
This is not a statement if.	Iki dudu pernyataan yen.
Read the writing on the wall.	Maca tulisan ing tembok.
Immediately after this, he did not answer again.	Sanalika sawise iki, dheweke ora mangsuli maneh.
The doctor is real.	Dokter kasebut nyata.
Written informed consent was received from each subject.	Persetujuan informed sing ditulis ditampa saka saben subyek.
Yes, a lot.	Ya, akeh.
These people promised us parking.	Wong-wong iki janji kita parkir.
Another article is as follows.	Artikel liyane kaya ing ngisor iki.
This event will be no different.	Acara iki ora bakal beda.
The files you consider important are here, as you can see.	File-file sing sampeyan anggep penting ana ing kene, kaya sing sampeyan deleng.
Love is the law, love according to the will.	Katresnan iku angger-angger, katresnan miturut karsa.
Think about it, it might be less.	Coba dipikir, bisa uga kurang.
These are available here.	Iki kasedhiya ing kene.
In a normal mind.	Ing atine normal.
There is no time today.	Ora ana wektu dina iki.
Nothing was ruined here.	Ora ana barang sing dirusak ing kene.
I looked up.	Aku nyawang munggah.
And the weather.	Lan cuaca.
Imagine trying that today.	Mbayangno nyoba sing dina iki.
I’ve been busy, and the years have passed.	Aku wis sibuk, lan taun wis liwati.
It can prove certain things about function.	Bisa mbuktekaken bab tartamtu babagan fungsi.
He knew he was doing it for control and power.	Dheweke ngerti dheweke nindakake kanggo kontrol lan kekuwatan.
He wants to be here.	Dheweke pengin ana ing kene.
The event is open to the public at no cost.	Acara iki mbukak kanggo umum tanpa biaya.
She kept talking.	Dheweke terus ngomong.
There is a special connection between the two.	Ana sambungan khusus antarane loro.
Age will be calculated on the date of the interview.	Umur bakal diitung ing tanggal wawancara.
He didn't want her.	Dheweke ora pengin dheweke.
She is your best friend.	Dheweke kanca paling apik sampeyan.
Small card game.	Game kertu cilik.
I usually say the same thing, over and over again.	Aku biasane ngomong sing padha, bola-bali.
He was such a wonderful father.	Dheweke pancen bapak sing apik.
However, this did not happen.	Nanging, iki ora kedadeyan.
We look forward to more.	We look nerusake kanggo liyane.
Great location with plenty of free parking.	Lokasi apik karo akeh parkir gratis.
You are nothing.	Sampeyan ora apa-apa.
We want to believe.	Kita kepengin pracaya.
She lowered her head, and covered it with her hands.	Dheweke nyelehake sirahe, lan nutupi nganggo tangane.
I felt it coming behind my eyes.	Aku felt iku teka konco sandi mripat.
I will never forget it.	Aku ora bakal lali.
Everything became clear to me.	Kabeh dadi jelas kanggo aku.
Instead, he fell next to me.	Nanging, dheweke tiba ing jejere kula.
I can do this.	Aku bisa nindakake iki.
I have never felt this bad feeling or fear.	Aku durung nate ngrasakake rasa ala utawa wedi iki.
The application was rejected.	Aplikasi kasebut ditolak.
There is no other case that can be done.	Ora ana kasus liyane sing bisa ditindakake.
There are no further comments at this time.	Ora ana komentar maneh ing wektu iki.
But new members are welcome throughout the year !.	Nanging anggota anyar olèh saindhenging taun!.
He was well treated and survived after the war.	Dheweke dirawat kanthi apik lan tetep urip sawise perang.
There was no better time for him to play well.	Ora ana wektu sing luwih apik kanggo dheweke main kanthi apik.
So it was very interesting to see what happened.	Dadi menarik banget kanggo ndeleng apa sing kedadeyan.
We live in a strange world.	Kita manggon ing donya aneh.
Do not touch them.	Aja ndemek wong.
This will be the main weapon.	Iki bakal dadi senjata utama.
You have to fight at the back of the floor.	Sampeyan kudu perang ing mburi lantai.
Anyway, the investigation is progressing.	Oalah, investigasi maju.
He also could not get an education.	Dheweke uga ora bisa entuk pendidikan.
The service is spot on.	Layanan punika titik ing.
In fact, get them to report everything they do.	Nyatane, njaluk dheweke nglaporake kabeh sing ditindakake.
Not bad, man.	Ora ala, wong.
The rest didn’t immediately catch on.	Sing liyane ora langsung nyekel.
If it’s too soft, it can’t be done.	Yen alus banget, ora bisa rampung.
You really helped me.	Sampeyan pancene nulungi aku.
But I disagree with you.	Nanging ora setuju karo sampeyan.
Let him get some extra rest and wait.	Ayo dheweke njaluk istirahat ekstra lan ngenteni.
One year.	Setaun.
Everyone can appreciate it.	Saben uwong bisa ngapresiasi.
Today is the only day you can make your dreams come true.	Dina iki mung dina sampeyan bisa nggawe impen sampeyan.
However, don’t think you can shut this person down.	Nanging, aja mikir sampeyan bisa nutup wong iki.
He has made many records.	Dheweke wis nggawe akeh rekor.
He was just doing his job.	Dheweke mung nindakake tugase.
I’ve had enough.	Aku wis cukup.
The car refused.	Mobilku ora gelem.
And he was absolutely right about his appearance.	Lan dheweke pancen bener babagan penampilane.
I’m not saying that this work is fake or bad.	Aku ora ujar manawa karya iki palsu utawa ala.
Don’t worry, old friend.	Aja kuwatir, kanca lawas.
I have to group events by day of the week.	Aku kudu nglumpukake acara miturut dina minggu.
It is this feeling that brings you to me.	Perasaan iki sing nggawa sampeyan menyang aku.
And, somehow, you can say whatever you want.	Lan, piye wae, sampeyan bisa ngomong apa wae sing dikarepake.
If he gets caught, he’ll get in trouble.	Yen dheweke kejiret, dheweke bakal ngalami alangan.
It’s beyond fun.	Iku ngluwihi fun.
That will provide the whole system.	Sing bakal nyedhiyani kabeh sistem.
He didn't see anyone.	Dheweke ora weruh sapa-sapa.
I will change the world.	Aku bakal ngganti donya.
In addition, we know what you mean.	Kajaba iku, kita ngerti sing sampeyan maksud.
It doesn’t help that it’s black.	Iku ora bantuan sing iku ireng.
There are many things you need to buy.	Ana akeh barang sing kudu sampeyan tuku.
Then you don’t do anything with that list.	Banjur sampeyan ora nindakake apa-apa karo dhaptar kasebut.
You have no right to be told what to do.	Sampeyan ora duwe hak kanggo ngandhani apa sing kudu ditindakake.
Thank you for taking your time.	Matur nuwun kanggo njupuk wektu.
Let you rest more.	Ayo sampeyan ngaso luwih.
That's yours.	Kuwi kagunganmu.
They were through the door.	Padha liwat lawang.
I saw improvement after the first treatment.	Aku weruh perbaikan sawise perawatan pisanan.
A great one.	A gedhe gedhe.
Repeat with the remaining eggs.	Baleni karo endhog sing isih ana.
That is to be expected.	Sing kudu diarep-arep.
That is of course very dangerous.	Sing mesthi mbebayani banget.
Every week the pages of the book are changed.	Saben minggu kaca buku diowahi.
I keep working.	Aku terus nggarap.
But be careful.	Nanging ati-ati.
He had no form to carry her.	Dheweke ora ana wujud kanggo nggawa dheweke.
I have to do it.	Aku kudu nglakoni.
I never wanted to run my own business.	Aku ora tau pengin mbukak bisnis dhewe.
He and the woman.	Dheweke lan wong wadon.
He will be there.	Dheweke bakal ana ing kono.
I really hated the way it felt in my hands.	Aku pancene sengit cara felt ing tangan.
Use without case just ask.	Nggunakake tanpa kasus mung takon.
No discussion required.	Ora ana diskusi sing dibutuhake.
None of the participants were excluded from the study.	Ora ana peserta sing metu saka sinau.
This spirit continued to dominate him for thirty years.	Semangat iki terus nguwasani dheweke nganti telung puluh taun.
But, first, you have to answer the question for me.	Nanging, pisanan, sampeyan kudu njawab pitakonan kanggo kula.
Perhaps he was tired.	Mbok menawa dheweke kesel.
Or relief.	Utawa relief.
It’s too early for the show, but she tells it.	Awal banget kanggo nuduhake, nanging dheweke ngandhani.
Missing data on other variables were not excluded.	Data sing ilang ing variabel liyane ora dikecualekake.
Data disappears from the screen.	Data ilang saka layar.
But fast.	Nanging cepet.
But this happened in another way.	Nanging iki kedadeyan kanthi cara liya.
Sometimes it can be political.	Kadhangkala bisa dadi politik.
Or like in the beginning.	Utawa kaya ing wiwitan.
Now you’re just talking to him.	Saiki sampeyan lagi wae ngomong karo dheweke.
You can repeat this procedure two or three times on each side.	Sampeyan bisa mbaleni prosedur iki loro utawa telu ing saben sisih.
He could feel it in his bones.	Dheweke bisa ngrasakake ing balunge.
He would be gone for some time at night.	Dheweke bakal lunga sawetara wektu ing wayah wengi.
But here’s the surprise.	Nanging ing kene kaget.
Nothing to remember.	Ora ana sing kudu dieling-eling.
Welcome to the real world.	Sugeng rawuh ing jagad nyata.
The baby was next to her, sleeping on the bed.	Bayi ana ing jejere, turu ing amben.
Everyone treated him like he wasn’t too strong to do anything.	Saben uwong nganggep dheweke kaya dheweke ora kuwat banget kanggo nindakake apa-apa.
Most people who come here want action.	Umume wong sing teka ing kene pengin tumindak.
Well, you really show him that.	Inggih, sampeyan pancene nuduhake wong iku.
He never learned anything.	Dheweke ora tau sinau apa-apa.
I’ll take you over and show you.	Aku bakal njupuk sampeyan liwat lan nuduhake sampeyan.
Believe me, we don’t.	Pracayaa, kita ora.
Everyone has stopped talking.	Kabeh wis mandheg ngomong.
The answer is in your hands.	Tanggepan ana ing tangan sampeyan.
The model is discussed in detail in the main text.	Model kasebut dibahas kanthi rinci ing teks utama.
He knew when he would go home.	Dheweke ngerti kapan dheweke bakal mulih.
I am now a mother of five children.	Aku saiki dadi ibune anak lima.
It was too dark to see now.	Peteng banget kanggo ndeleng saiki.
It was a beautiful scene.	Iku pemandangan ayu.
I’m driving a train, myself.	Aku nyopir sepur, aku.
I found it as he had described it.	Aku ketemu kaya kang wis diterangake iku.
Once you start, there is no more.	Sawise sampeyan miwiti, ora ana maneh.
Not that problem.	Ora masalah sing.
Then the secret thoughts of the crowd will appear.	Banjur pikiran rahasia saka wong akeh bakal katon.
Opportunity to make money quickly and easily.	Kesempatan kanggo nggawe dhuwit cepet lan gampang.
I’m sure we can explain it.	Aku yakin kita bisa nerangake.
There are four divisions to the war.	Ana papat bagean kanggo perang.
Another year could change.	Liyane taun bisa diganti.
It has happened anyway.	Wis ngono wae.
You don’t want to approach this house.	Sampeyan ora pengin nyedhaki omah iki.
He never wore black.	Dheweke ora tau nganggo ireng.
That looks back.	Sing katon maneh.
Certainly different in other countries.	Mesthi beda ing negara liya.
They are very easy to use.	Sing padha gampang banget kanggo nggunakake.
The reason for that is quite simple.	Alesan kanggo iku cukup prasaja.
Everyone has an influence.	Saben wong duwe pengaruh.
Yes, not exactly in the evening, more like later in the evening.	Ya, ora persis sore, luwih kaya mengko sore.
Of course.	Mesthi wae.
It is a long and low building.	Iku bangunan dawa lan andhap.
He certainly knew what was going on.	Dheweke mesthi ngerti apa sing kedadeyan.
He was hopeless.	Dheweke ora ngarep-arep.
I began to wonder about trying to get on top of this.	Aku wiwit wonder babagan nyoba kanggo njaluk ing ndhuwur iki.
She wants to learn.	Dheweke kepengin sinau.
Both are valid.	Loro-lorone sah.
But we’re still making a fuss.	Nanging kita isih nggawe rame.
But not because of the scene itself.	Nanging ora amarga adegan kasebut dhewe.
I don’t know how to do more.	Aku ora ngerti carane nindakake liyane.
I realized that it was a real accident.	Aku temen maujud sing iku Laka nyata.
Keep women in the house.	Tansah wanita ing omah.
Only children, we live with balance and nature.	Mung bocah-bocah, kita urip kanthi keseimbangan lan alam.
She is a smart woman.	Dheweke wanita sing pinter.
It was never well received.	Ora tau ditampa kanthi apik.
It’s the truth.	Iku bebener.
See if you can get a lot of details.	Delengen yen sampeyan bisa entuk akeh rinci.
You two.	Kowe loro.
No one knows what it is.	Ora ana sing ngerti apa iku.
The process can take approximately an hour to complete.	Proses bisa njupuk kira-kira jam kanggo rampung.
My wife takes care of the animals.	Bojoku sing ngurus kewan.
He goes over fast.	Dheweke ngluwihi cepet.
He didn’t like the idea.	Dheweke ora seneng ide kasebut.
In a relationship of concern for others.	Ing sesambetan badhan kanggo liyane.
I can’t imagine my marriage getting any better.	Aku ora bisa mbayangno pernikahanku dadi luwih apik.
It will be clear it is a false positive.	Iku bakal cetha iku positif palsu.
But it was nothing.	Nanging ora ana apa-apa.
In vision.	Ing sesanti.
incredibly worth it.	luar biasa worth iku.
The rules appear to have changed during the event.	Aturan kasebut katon owah sajrone acara kasebut.
I found working on this program very interesting.	Aku ketemu nggarap program iki menarik banget.
She got it today from a friend of yours.	Dheweke entuk dina iki saka kanca sampeyan.
Book online for your absolute best price.	Book online kanggo rega paling Absolute Panjenengan.
Don’t assume this is final.	Aja nganggep iki final.
But again that is not evidence.	Nanging maneh dudu bukti.
But little by little, the pieces fell into place.	Nanging mbaka sethithik, potongan-potongan kasebut tiba ing panggonane.
It’s amazing, in fact.	Iku apik tenan, nyatane.
Then the business goes back to voting.	Banjur bisnis bali kanggo milih.
We form a cross.	Awake mbentuk salib.
Except for your children, namely.	Kajaba anak-anakmu, yaiku.
And they should be treated with respect.	Lan dheweke kudu dianggep kanthi hormat.
You just have no control now.	Sampeyan mung ora duwe kontrol saiki.
I checked for sure.	Aku mriksa manawa.
Obviously angry, but his eyes were shining and facing.	Temenan nesu, nanging mripate mencorong lan madhep.
I don’t have it.	Aku ora duwe.
Everyone started running back.	Kabeh wong wiwit mlayu bali.
But they are.	Nanging padha.
But you have to stay away.	Nanging sampeyan kudu tetep adoh.
The initial range of motion begins immediately after surgery.	Range gerakan awal diwiwiti sanalika sawise operasi.
The next day another corner followed.	Dina candhake pojok liyane nyusul.
He only has one hand.	Dheweke mung duwe tangan siji.
Still laid out somewhere.	Isih glethakaken ing pundi kemawon.
Now and again you can hear them breathing in the back.	Saiki lan maneh sampeyan bisa krungu padha ambegan ing mburi.
The next day it was even worse.	Dina sabanjuré iku luwih elek.
The car is running and the keys are still there.	Mobil mlaku lan kuncine isih ana.
I don’t know what is planned for you.	Aku ora ngerti apa sing direncanakake kanggo sampeyan.
But enjoy this lucky day until sunset.	Nanging nikmati dina begja iki nganti srengenge surup.
I take advantage of the doubt.	Aku menehi keuntungan saka mangu.
I don’t know how it goes in that system.	Aku ora ngerti carane dadi ing sistem sing.
I wonder the need for such a control structure.	Aku kepengin weruh perlu kanggo struktur kontrol kasebut.
But you are not a man.	Nanging sampeyan dudu wong lanang.
He says that nothing is too complicated.	Dheweke ujar manawa ora ana sing rumit banget.
Please join us regardless of your interest level.	Mangga gabung karo kita ora preduli tingkat kapentingan sampeyan.
Together into one.	Bareng dadi siji.
The crowd had stopped, their eyes furious.	Wong akeh wis mandheg, mripate nesu.
Return the chicken to the pan.	Bali pitik menyang panci.
This year there are a number of situations that need to be addressed.	Taun iki ana pirang-pirang kahanan sing kudu dirampungake.
Any less, and they miss a lot of what’s happening.	Sembarang kurang, lan padha kantun akèh apa mengkono.
I will give you a hand.	Aku bakal menehi tangan.
He has his own way of doing things.	Dheweke duwe cara dhewe kanggo nindakake samubarang.
And boys have a different market price.	Lan bocah lanang duwe rega pasar sing beda.
This may be true, but it’s hardly the point.	Iki bisa uga bener, nanging meh ora titik.
Don’t ask what can be done for your country, and so on.	Aja takon apa sing bisa ditindakake kanggo negara sampeyan, lan liya-liyane.
And that’s good.	Lan sing apik.
He must have.	Dheweke kudu duwe.
And dark.	Lan peteng.
Some global effects.	Sawetara efek global.
You are my best friend.	Sampeyan kanca paling apik.
Still, he hated the girl from the side.	Isih, dheweke sengit marang cah wadon saka sisih.
He saw nothing.	Dheweke ora weruh apa-apa.
It’s a game, if it’s a game.	Iku game, yen iku game.
My question is simple.	Pitakonku prasaja.
Let me give you a real life example.	Ayo kula menehi conto urip nyata.
We talk about everything.	Kita ngomong babagan kabeh.
Create your own church.	Nggawe gereja dhewe.
Granted they survived the destruction.	Diwenehake padha slamet saka karusakan.
Then we have what we do.	Banjur kita duwe apa sing kita lakoni.
This is the first clinical trial to show such a significant result.	Iki minangka uji klinis pisanan sing nuduhake asil sing signifikan kasebut.
At first it was for fun.	Ing kawitan iku kanggo seneng-seneng.
He first asked the defendant if he could talk to him.	Dheweke pisanan takon marang terdakwa yen dheweke bisa ngomong karo dheweke.
The song makes long memories.	Lagu nggawe kenangan sing dawa.
His fingers felt cold.	Drijine krasa adhem.
She closed her eyes and took a deep breath.	Dheweke nutup mripate lan ambegan jero.
It’s very secretive.	Iku banget rahasia.
By the look of it, they have something very sweet and real.	Miturut dipikir, padha duwe soko banget manis lan nyata.
He had never asked before.	Dheweke ora tau takon sadurunge.
And he immediately got the money.	Lan dheweke langsung entuk dhuwit.
Enough experience.	Cukup pengalaman.
He did the right thing.	Dheweke nindakake perkara sing bener.
They would stop and make a breakfast and fish camp.	Dheweke bakal mandheg lan nggawe kemah sarapan lan iwak.
It’s tough.	Iku angel.
But it’s an interesting story.	Nanging crita sing menarik.
Not in her day and time.	Ora ing dina lan wektu dheweke.
He said nothing on the long journey home.	Dheweke ora ngomong apa-apa ing perjalanan dawa mulih.
He went back inside.	Dheweke bali menyang njero.
Thus they devoured men.	Mangkono anggone padha mangan manungsa.
It can be right or left.	Bisa dadi sisih tengen utawa kiwa.
There was even a slightly white hair.	Malah ana rambut putih sing rada putih.
The money will sort itself out.	Dhuwit bakal ngurutake dhewe.
After his death.	Sawise seda.
These are just a few people who do.	Iki mung sawetara wong sing nindakake.
Only a few people.	Mung sawetara wong.
First of all, there must be customers.	Kaping pisanan, kudu ana pelanggan.
Among them was a glass.	Ing antarane dheweke ana kaca.
And away.	Lan adoh.
All of this happened very quickly.	Kabeh iki kedadeyan kanthi cepet.
There is no point of reference.	Ora ana titik referensi.
Don't talk to me.	Aja ngomong karo aku.
Let me give you my first experience.	Ayo kula menehi pengalaman pisanan.
I didn’t give an order.	Aku ora menehi prentah.
This is fake.	Iki palsu.
You will love it of course.	Sampeyan bakal seneng iku mesthi.
We actually get the opposite.	Kita bener njaluk ngelawan.
It’s a great way to get everyone talking.	Iku cara sing apik kanggo njaluk kabeh wong ngomong.
Not bad thoughts become less bad over time.	Ora pikirane elek dadi kurang elek liwat wektu.
And she was happy.	Lan dheweke seneng.
Everything seems to be moving with slow motion.	Kabeh katon obah kanthi gerakan alon.
It is certainly useful to comment on that point in the text.	Mesthine migunani kanggo menehi komentar babagan titik kasebut ing naskah.
At that moment, the gun was off.	Ing wayahe, bedhil mati.
I have this new perspective.	Aku duwe perspektif anyar iki.
It often happens late, and there are several forms.	Asring kedadeyan pungkasan, lan ana pirang-pirang wujud.
Even as the world watches, there is this and more.	Sanajan jagad nonton, ana iki lan liya-liyane.
Generally people who write about them don’t.	Umume wong sing nulis babagan dheweke ora.
Make them grieve, and you will answer me.	Padha gawe susahe dheweke, lan kowe bakal mangsuli marang Aku.
It’s just as simple, for most of us.	Iku kaya prasaja, kanggo umume kita.
You don’t know what to do.	Sampeyan ora ngerti apa sing bakal ditindakake.
Close and close.	Cedhak lan cedhak.
When you know.	Nalika sing ngerti.
He knew what he was saying was absolutely true.	Dheweke ngerti apa sing diomongake dheweke pancen bener.
Even if they could, they wouldn’t.	Malah yen padha bisa, padha ora bakal.
It has a different list.	Wis dhaftar beda.
People, cars, any sound.	Wong, mobil, swara apa wae.
Data components.	Komponen data.
Follow the on -screen instructions.	Tindakake pandhuan ing layar.
See text for details.	Waca teks kanggo rincian.
I held his hand.	Aku nyekel tangane.
You have to have babies together, you fuck too much together.	Sampeyan kudu duwe bayi bebarengan, sampeyan jancok banget bebarengan.
Desire is impossible, of course.	Karepe ora mungkin, mesthi.
Hence, an error in my code.	Empu, kesalahan ing kode sandi.
And don’t believe it.	Lan aja ngandel.
It was before my time.	Iku sadurunge wektuku.
Just like sex.	Kaya ngono wae.
Not enough focus on the job.	Ora cukup fokus ing proyek.
Although strange, but not.	Senajan aneh, nanging ora.
We are back together as brothers in arms.	Kita bali bebarengan minangka sedulur ing tangan.
I’m not a worried person.	Aku dudu wong sing kuwatir.
Then there was the open door.	Banjur ana lawang mbukak.
When they tried to get her to drive it, she refused.	Nalika padha nyoba kanggo njaluk dheweke kanggo drive iku, dheweke ora gelem.
Add more salt if necessary.	Tambah uyah liyane yen perlu.
Have different views on the same issue rather than making a decision.	Duwe macem-macem tampilan babagan masalah sing padha tinimbang nggawe keputusan.
I don’t take magic.	Aku ora njupuk sihire.
She looked back into his eyes.	Dheweke nyawang maneh ing mripate.
That is not possible.	Kuwi ora bisa.
He had more friends and more interests.	Dheweke luwih akeh kanca lan luwih akeh minat.
No kids, but want to have.	Ora ana bocah, nanging pengin duwe.
Not just from the outside but from the inside.	Ora mung saka njaba nanging saka njero.
I won’t read too much into that.	Aku ora bakal maca kakehan menyang sing.
And here the stuff comes to pieces.	Lan ing kene barang-barang kasebut dadi potongan-potongan.
A table stood next to the bed.	A meja ngadeg ing jejere amben.
She took her fingers away.	Dheweke njupuk dheweke driji adoh.
He was placed in position and ran back for another.	Dheweke diselehake ing posisi lan mlayu maneh kanggo liyane.
We appreciate it more than you will ever know.	We appreciate iku luwih saka sampeyan bakal tau ngerti.
And we’ve been able to.	Lan kita wis bisa.
Or at least this in theory.	Utawa ing paling iki ing teori.
And they can’t field.	Lan padha ora bisa lapangan.
I don’t even know what you do with these people.	Aku malah ora ngerti apa sing sampeyan lakoni karo wong-wong iki.
If you have help to give, then do it.	Yen sampeyan duwe bantuan kanggo menehi, banjur tindakake.
He developed a way to understand the meaning of images.	Dheweke ngembangake cara kanggo mangerteni makna gambar.
I really like the color.	Aku seneng banget karo warna kasebut.
We have to do our part, the easy part.	Kita kudu nindakake bagean kita, bagean sing gampang.
Classes at the school continued as if nothing had happened.	Kelas ing sekolah terus kaya ora ana kedadeyan.
This guide shows.	Pandhuan iki nuduhake.
Of course you are in control of the matter.	Mesthine sampeyan sing nguwasani perkara kasebut.
He made himself think.	Dheweke nggawe awake dhewe mikir.
Just look at the property records.	Cukup katon ing cathetan properti.
It’s a fact.	Iku kasunyatane.
This must be done.	Iki kudu ditindakake.
The steps are as follows.	Langkah-langkahe kaya ing ngisor iki.
Play the ball.	Muter bal.
There are several options.	Ana sawetara opsi.
I’m just so happy with my son.	Aku mung seneng banget karo anakku.
It’s that simple.	Iku sing prasaja.
I can set up a traffic plan with this software.	Aku bisa nyetel rencana lalu lintas nganggo piranti lunak iki.
This is especially true for data structure design.	Iki utamane kanggo desain struktur data.
However, as is often the case in history, there are survivors.	Nanging, kaya sing asring kedadeyan ing sejarah, ana sing slamet.
It doesn’t look too quiet.	Ora katon sepi banget.
The phone fell to the floor.	Telpon tiba ing lantai.
She looked at the others, but no one met her.	Dheweke nyawang wong liya, nanging ora ana sing nemoni dheweke.
Her range is good for it.	Kisaran dheweke apik kanggo iku.
This child is my son.	Bocah iki anakku.
Some basic rules for teams.	Sawetara aturan dhasar kanggo tim.
One moment he had fallen apart.	Siji wayahe dheweke wis tiba loro.
So you will start the process to that side.	Dadi sampeyan bakal miwiti proses menyang sisih kasebut.
No one is going to hurt you.	Ora ana sing bakal nglarani sampeyan.
Something for everyone.	Soko kanggo kabeh wong.
Slowly he turned away.	Alon-alon dheweke noleh.
He had arrived almost in no time.	Dheweke wis teka meh ora ing wektu.
Such faith has value.	Iman kuwi nduweni nilai.
I came here ready to hate this.	Aku teka kene siap sengit iki.
Many are old technology or low technology solutions.	Akeh sing teknologi lawas utawa solusi teknologi kurang.
I was worried about her.	Aku kuwatir karo dheweke.
It is still standing.	Iku isih ngadeg.
I feel like I’m dead.	Aku rumangsa wis mati.
I’m going to take a third, fourth.	Aku arep njupuk katelu, papat.
Things suddenly became a hundredfold better.	Barang-barang mau dumadakan dadi luwih apik tikel satus.
I thought maybe it was my job to make conversation.	Aku panginten Mungkin iku tugas kanggo nggawe obrolan.
He is not dead.	Dheweke ora mati.
Each of these songs is very special to me.	Saben lagu iki khusus banget kanggo aku.
Now available through our online store.	Saiki kasedhiya liwat toko online kita.
He says you need a boat to cross.	Dheweke ujar manawa sampeyan butuh prau kanggo nyabrang.
I'm good.	Aku apik.
Look into those eyes.	Delengen mripat kasebut.
You will know you only have one shot.	Sampeyan bakal ngerti sampeyan mung duwe siji dijupuk.
The government has no money to pay employees.	Pamrentah ora duwe dhuwit kanggo mbayar karyawan.
It’s the most interesting part of the job.	Iku bagean paling menarik saka proyek.
But from where he stood, he could not see into the kitchen area.	Nanging saka ngendi dheweke ngadeg, dheweke ora bisa ndeleng menyang area pawon.
But she was sad.	Nanging dheweke sedhih.
She doesn’t have to say it to tell you that she loves you.	Dheweke ora kudu ngomong kanggo ngandhani yen dheweke tresna sampeyan.
Eyes down for major opportunities.	Mripat mudhun kanggo kasempatan utama.
They both turned, following his gaze.	Wong loro noleh, ngetutake pandangane.
It was the essence of how she felt who she was.	Iku dadi inti saka carane dheweke felt sing dheweke.
I love building those songs.	Aku seneng mbangun lagu kasebut.
I think these people are happy with me.	Aku mikir wong-wong iki seneng karo aku.
No one is afraid to go to the wrong house.	Ora ana sing wedi menyang omah sing salah.
At each point the content changed but the anxiety remained the same.	Ing saben titik isi diganti nanging kuatir tetep padha.
You need to be able to handle basic communication in your own field.	Sampeyan kudu bisa nangani komunikasi dhasar ing lapangan sampeyan dhewe.
Or a practical idea.	Utawa gagasan praktis.
Well, time for some characters to run, anyway.	Inggih, wektu kanggo sawetara karakter kanggo mbukak, tho.
Have been thinking about how to stick this stuff on the ground.	Wis mikir carane nempelake barang iki ing lemah.
Which is cool.	Kang kelangan.
I really don’t download that much thing.	Aku pancene ora download bab sing akeh.
Of course you immediately agree.	Mesthi sampeyan langsung setuju.
It’s a song with a mission.	Iku lagu karo misi.
We are not perfect people.	Kita dudu wong sing sampurna.
It won’t even come to a conclusion.	Malah ora bakal entuk kesimpulan.
No one knows where it came from.	Ora ana sing ngerti asale saka ngendi.
Then when you have nothing, he will repay you.	Banjur nalika sampeyan ora duwe apa-apa, dheweke bakal mbalekake sampeyan.
Generally other people, but want something very different.	Umume wong liya, nanging pengin sing beda banget.
Anxiety, however, goes beyond this.	Kuatir, Nanging, ngluwihi iki.
No wonder her husband left.	Ora gumun bojone ditinggal.
Do your research.	Nindakake riset.
After that, my mom would go crazy.	Sawisé iku, ibuku bakal edan.
All of these individuals have a choice.	Kabeh individu kasebut duwe pilihan.
Easy for kids and relief for parents.	Gampang kanggo bocah lan relief kanggo wong tuwa.
It may not be for the money.	Bisa uga ora kanggo dhuwit.
The remaining season is the future.	Mangsa sing isih ana yaiku mangsa.
No, not like usually his mother’s house.	Ora, ora kaya biasane omahe ibune.
Some days are easier than others.	Sawetara dina luwih gampang tinimbang liyane.
No one wants to guess.	Ora ana sing pengin ngira.
The claim must be dismissed.	Klaim kasebut kudu dibuwang.
Once you have calmed down, then think quickly about what to do.	Yen wis tenang, banjur mikir kanthi cepet apa sing kudu ditindakake.
It will disappear, but the next task state is checked.	Iku bakal ilang, nanging negara tugas sabanjuré wis dicenthang.
, but other sources suggest he died a few hours later.	, nanging sumber liyane suggest dheweke tilar donya sawetara jam mengko.
She was involved in study design.	Dheweke melu desain sinau.
Fear of the unknown next time.	Wedi ora dingerteni ing wektu sabanjure.
Like change, for example.	Kaya owah-owahan, umpamane.
But in reality, it failed.	Nanging ing kasunyatan, iku gagal.
In response the defendant shot her in the heart.	Nanggepi terdakwa ditembak dheweke ing jantung.
He really wanted to go.	Dheweke pancen pengin lunga.
Different people come to our content for a variety of reasons.	Wong sing beda-beda teka ing konten kita amarga macem-macem alasan.
I split up from the group and leaned against a tree.	Aku pisah saka grup lan nyender ing wit.
He will find out later.	Dheweke bakal ngerti mengko.
He only started again for the third time.	Dheweke mung miwiti maneh kanggo kaping telune.
I can’t find this oil anymore.	Aku ora bisa nemokake lenga iki maneh.
I would never dream of doing something like this, ever.	Aku ora bakal ngimpi nindakake kaya iki, ora tau.
Basically give up on him.	Sejatine nyerah marang dheweke.
You will soon learn.	Sampeyan bakal enggal sinau.
Sleep is the worst.	Turu iku sing paling awon.
He has been there since the day he was born.	Dheweke wis wiwit dina lair.
How it would look to me.	Carane bakal katon kanggo kula.
Maybe something is very different.	Mungkin ana sing beda banget.
This will be important later.	Iki bakal penting mengko.
I had no choice but to keep moving.	Aku ora duwe pilihan nanging tetep obah.
However, it is the best sound in the world.	Nanging, iku swara paling apik ing donya.
She closed the window and sat on the bed.	Dheweke nutup jendhela lan lungguh ing amben.
He was very tough on us.	Dheweke angel banget marang kita.
The plan is clear.	Rencana kasebut kanthi jelas.
I know it for the last time.	Aku ngerti iku kanggo pungkasan wektu.
Wants to go back.	Kepengin bali.
You are there.	Sampeyan ana.
The point of learning how to code, that is, is to learn it well.	Titik sinau carane kode, yaiku, sinau kanthi apik.
Help us make more families.	Tulung kita supaya luwih akeh kulawarga.
It is impossible to reduce anything.	Mokal kanggo nyuda apa wae.
He did a good job at pass protection.	Dheweke nindakake tugas sing apik ing proteksi pass.
I’m starting now.	Aku miwiti saiki.
I have a future now.	Aku duwe masa depan saiki.
For a year, actually.	Kanggo setahun, bener.
Measurements were performed over a six -day period.	Pangukuran ditindakake sajrone enem dina.
He found food.	Dheweke nemokake panganan.
Use the method that will work.	Gunakake metode sing bakal ditindakake.
We work directly with you to plan your project from the start.	Kita bisa langsung karo sampeyan kanggo rencana proyek saka wiwitan.
But he did not believe it.	Nanging dheweke ora percaya.
Based on the health data collected.	Adhedhasar data kesehatan sing diklumpukake.
Now it’s on my side.	Saiki ana ing sisihku.
You can use any name here.	Sampeyan bisa nggunakake jeneng apa wae ing kene.
He was not afraid or worried.	Dheweke ora wedi utawa kuwatir.
See below how you can achieve it.	Deleng ing ngisor iki carane sampeyan bisa entuk.
Most men think that they are better than they really are.	Umume wong lanang mikir yen dheweke luwih apik tinimbang sing sejatine.
Then we went.	Mula kita lunga.
It doesn’t have to be a big deal.	Ora kudu dadi perkara sing gedhe.
Now allow me to continue with my questions.	Saiki keparenga kula nerusake pitakon-pitakonku.
In other words, supply and demand.	Ing tembung liyane, penawaran lan dikarepake.
He is not a normal mind in a normal body.	Dheweke ora pikiran normal ing awak normal.
Unless you attack him.	Kajaba sampeyan nyerang dheweke.
Not one line.	Ora siji baris.
There was a door stop but no proper spring.	Ana mandeg lawang nanging ora ana spring sing tepat.
Of course no one survived.	Mesthi ora ana sing slamet.
I hope you can find the right balance.	Mugi sampeyan bisa nemokake imbangan tengen.
His eyes were pale as cool.	Pandangane pucet kaya kelangan.
He didn’t say the big ones or any challenges.	Dheweke ora ngomong sing gedhe-gedhe utawa tantangan apa wae.
Not old enough to drive.	Ora cukup umur kanggo nyopir.
This is the time to start taking responsibility.	Iki wektu kanggo miwiti njupuk tanggung jawab.
The tall pale man was approaching.	Wong lanang dhuwur pucet iku nyedhaki.
I have read books.	Aku wis maca buku.
He will not survive the next attack.	Dheweke ora bakal slamet saka serangan sabanjure.
It’s incredibly sad.	Iku luar biasa sedih.
I just smiled and continued my practice.	Aku mung mesem lan nerusake laku.
The location was directly across the street from the murder scene.	Lokasi kasebut langsung ing sebrang dalan saka adegan pembunuhan.
Standing next to you.	Ngadeg ing jejere sampeyan.
Digital economy.	Ekonomi digital.
But it really isn’t.	Nanging pancene ora.
There he will live, dream, work and be happy.	Ing kana dheweke bakal urip, ngimpi, kerja lan seneng.
That house.	Omah kuwi.
I have tried to do it and failed.	Aku wis nyoba kanggo nindakake lan gagal.
This is the explanation.	Iki minangka panjelasan.
Regular care group.	Klompok perawatan biasa.
The sky is unrelated.	Langit ora ana hubungane.
They enjoy life.	Padha seneng urip.
This is a common situation for the sound of gunfire.	Iki minangka kahanan biasa kanggo swara tembakan.
It will be easy.	Iku bakal gampang.
For others, this will be an impossible challenge.	Kanggo wong liya, iki bakal dadi tantangan sing ora mungkin.
I couldn’t have gone on otherwise.	Aku ora bisa wis lunga ing digunakake.
It is far too difficult to start and grow a business.	Iku adoh banget angel kanggo miwiti lan tuwuh bisnis.
A be a driver in and around the record.	A dadi pembalap lan watara cathetan.
He is not your father.	Dheweke dudu bapakmu.
I’m working on something like this.	Aku lagi nggarap kaya iki.
Contribute to the analysis of results.	Kontribusi kanggo analisis asil.
And to no avail.	Lan ora ana gunane.
But they have to follow the rules, and they can set you free.	Nanging dheweke kudu ngetutake aturan, lan bisa nggawe sampeyan bebas.
Someone says that if you drink wine, you won’t lose weight.	Ana sing ngandhani yen sampeyan ngombe anggur, sampeyan ora bakal kelangan.
The area is absolutely green and safe.	Wilayah sing pancen ijo lan aman.
The effect is due to the structure of the materials used.	Efek kasebut amarga struktur bahan sing digunakake.
I really can’t judge.	Aku pancene ora bisa ngadili.
There is freedom in every situation.	Ana kamardikan ing saben kahanan.
The strong are not afraid of the weak.	Sing kuat ora wedi marang sing ringkih.
He has surrendered to the state.	Dheweke wis nyerah marang negara.
To get the free application, enter your mobile number.	Kanggo entuk aplikasi gratis, ketik nomer ponsel sampeyan.
Is this about whether you believe in opportunity or not.	Apa iki babagan apa sampeyan percaya ing kesempatan utawa ora.
The song is in a natural minor.	Lagu kasebut ing minor alami.
Guide him back into position and start again.	Nuntun dheweke bali menyang posisi lan miwiti maneh.
A third party vote is important.	A voting pihak katelu penting.
My wife is watching us.	Bojoku nonton kita.
He needs time to rest somehow.	Dheweke butuh wektu istirahat piye wae.
Let the rain come.	Ayo udan teka.
However, there is no call for weapons here.	Nanging, ora ana telpon kanggo senjata ing kene.
He is not real.	Dheweke ora nyata.
I did exactly what I was taught not to do.	Aku nindakake persis apa sing diwulangake supaya ora ditindakake.
Text does not need to fill most of the screen.	Teks ora perlu ngisi sebagian besar layar.
That’s what you have to say.	Sing sampeyan kudu ngomong.
With friends, about halfway.	Karo kanca-kanca, kira-kira setengahe.
Its spring brought over me.	Spring sawijining digawa liwat kula.
I remember my mother talking to me.	Aku kelingan ibuku ngomong karo aku.
Which is very rare.	Kang arang banget.
This tells us that we have a very long history.	Iki ngandhani yen kita duwe sejarah sing dawa banget.
I added it to my last project and it just started today.	Aku ditambahake menyang proyek pungkasan lan mung diwiwiti dina iki.
My father was a bad man.	Bapakku wong ala.
First on the list.	Sing pisanan ing dhaftar.
Also, it goes faster than other product options.	Uga, dadi luwih cepet tinimbang opsi produk liyane.
It must be required.	Iku kudu dibutuhake.
It has been nine months without hot water.	Wis sangang sasi ora ana banyu panas.
Want to try both.	Arep nyoba loro.
It depends on why he disappeared.	Iku gumantung kok dheweke ilang.
This will result in incorrect test results.	Iki bakal nyebabake asil tes sing salah.
She went up to the plate once.	Dheweke munggah menyang piring sapisan.
Get away from this building and maybe see the village.	Mlayu saka bangunan iki lan bisa uga ndeleng desa.
They are white as salt.	Padha putih kaya uyah.
This is our first.	Pisanan kita iki.
They said of course.	Padha ngandika mesthi.
I still do.	Aku isih.
Do you know me.	Apa sampeyan ngerti aku.
You never go out.	Sampeyan ora tau metu.
There is no crying in football.	Ora ana tangisan ing bal-balan.
But this is also becoming real.	Nanging iki uga dadi sing nyata.
It’s not just the cheating function that is important.	Ora mung fungsi ngapusi sing penting.
They move us around, you know.	Padha mindhah kita watara, sampeyan ngerti.
The words filled his head.	Tembung kasebut ngebaki sirahe.
Thank you for your time and trust.	Matur nuwun kanggo wektu lan kapercayan sampeyan.
But he has a passion.	Nanging dheweke duwe semangat.
Your book has helped me learn lately.	Buku sampeyan wis mbantu aku sinau pungkasan.
I don’t want to force you or anything.	Aku ora pengin meksa sampeyan utawa apa wae.
It’s so much fun.	Iku seneng banget.
They would walk across it, on a winter night.	Padha bakal lumaku nyabrang, ing wayah wengi mangsa.
Normal physical examination.	Pemeriksaan fisik normal.
Now, let’s sit next to me.	Saiki, ayo lungguh ing sandhingku.
We get him to be.	Kita njaluk dheweke dadi.
Yes, sample orders are available for quality check and market tests.	Ya, pesenan sampel kasedhiya kanggo mriksa kualitas lan tes pasar.
All of this, of course, is wrong.	Kabeh iki, mesthi, salah.
And make sure you can hear what’s in the air.	Lan priksa manawa sampeyan bisa krungu apa sing ana ing udhara.
If you have the effort.	Yen sampeyan duwe gaweyan.
You know.	Sampeyan ngerti.
I have a son the same age as you.	Aku duwe anak lanang sing umure padha karo kowe.
Set on ice to form.	Setel ing es kanggo mbentuk.
He was pushed through the door, then down a few steps.	Dheweke didorong liwat lawang, banjur mudhun sawetara langkah.
Then practice, practice, practice.	Banjur latihan, latihan, latihan.
If anything, it’s vice versa.	Yen ana apa-apa, iku kosok balene.
She was just so perfect.	Dheweke mung sampurna banget.
She opened the door.	Dheweke mbukak lawang.
At the end of the night we chatted in her car.	Ing pungkasan wengi kita ngobrol ing mobil dheweke.
An existence that is unimaginable, but wants to reach.	Eksistensi sing durung bisa dibayangake, nanging kepengin tekan.
I sent an email to some of you yesterday.	Aku ngirim email menyang sawetara saka sampeyan wingi.
I really enjoyed reading your post.	Aku seneng banget maca kiriman sampeyan.
I have to take care of my sister.	Aku kudu ngrawat adhine.
It’s a forced perspective.	Iku perspektif dipeksa.
I have to work.	Aku kudu kerja.
The kitchen is a community.	Pawon kasebut minangka komunitas.
It gives me time to study.	Iku menehi kula wektu kanggo sinau.
More information here.	Informasi liyane kene.
He is the only part of the body that can be moved.	Dheweke mung bagean awak sing bisa dipindhah.
It’s a good thing.	Iku barang apik.
In fact, you can do more than this.	Nyatane, sampeyan bisa nindakake luwih saka iki.
I better kill it.	Luwih becik aku mateni.
The game is to reach the appropriate scene.	Game kasebut kanggo nggayuh adegan sing cocog.
The second thing that is known is that they are dead.	Ingkang kaping kalih ingkang dipun mangertosi inggih punika tiyang-tiyang wau sampun seda.
The smell of food made him crazy.	Ambune panganan sing nggawe dheweke edan.
We will be available to serve you.	Kita bakal kasedhiya kanggo ngawula sampeyan.
He didn’t want to call anyone else.	Dheweke ora arep nelpon wong liya.
This seriously makes you focus on the job at hand.	Iki kanthi serius nggawe sampeyan fokus ing proyek sing ana ing tangan.
He was only happy when he came back.	Dheweke mung seneng yen dheweke bali.
One good position.	Salah siji posisi apik.
In the dark.	Ing pepeteng.
The salt is found in humans themselves.	Uyah punika tinemu ing manungsa piyambak.
She makes him happy.	Dheweke nggawe dheweke seneng.
And they will die.	Lan bakal padha mati.
He didn’t show up ’.	Dheweke ora muncul '.
I’m not cold anymore.	Aku wis ora kadhemen maneh.
I hope to meet you next year.	Aku ngarep-arep ketemu sampeyan taun ngarep.
And then there was a point when the time went by.	Lan banjur ana titik nalika wektune lunga.
So, there’s the next best thing.	Dadi, ana sing paling apik sabanjure.
He probably should.	Dheweke mbokmenawa kudu.
I will try and see how it works.	Aku bakal nyoba lan ndeleng kepiye kerjane.
It was just the same attention after.	Iku mung manungsa waé padha sawise.
Things that will never start out bad and stay that way.	Bab-bab sing ora bakal bisa diwiwiti kanthi ala lan tetep kaya ngono.
They stayed the other day.	Padha nginep ing dina liyane.
And now people are just beginning to notice.	Lan saiki wong-wong mung wiwit weruh.
He woke up again.	Dheweke tangi maneh.
He must have seen the world.	Dheweke mesthi wis weruh donya.
However, he goes deeper than that.	Nanging, dheweke luwih jero tinimbang iku.
They don’t show your reason and your moral strength.	Dheweke ora nuduhake alesan lan kekuwatan moral sampeyan.
No matter how you use it, the end result is the same.	Ora ketompo cara sampeyan nggunakake, asil pungkasan padha.
She wondered who killed her and how.	Dheweke kepingin weruh sapa sing mateni dheweke lan kepiye carane.
Again, you asked us.	Maneh, sampeyan takon kita.
Before they speak.	Sadurunge padha ngomong.
I have been some time away from death.	Aku wis sawetara wektu adoh saka pati.
In addition, he has no power.	Kajaba iku, dheweke ora duwe kekuwatan.
Thin paper walls.	Tembok kertas tipis.
It seems a little crazy sometimes.	Iku misale jek sing sethitik edan kadhangkala.
Coincidentally it was a working night.	Kebetulan mau bengi kerjane.
You give him a chance to make a threat.	Sampeyan menehi dheweke kesempatan kanggo menehi ancaman.
Our guys are comfortable with the concept.	Wong lanang kita kepenak karo konsep kasebut.
Health and financial reasons influenced the decision.	Alasan kesehatan lan finansial nyebabake keputusan kasebut.
No word on the actual injury.	Ora ana tembung babagan cedera sing nyata.
With that foundation.	Kanthi dhasar kasebut.
This depends on its nature.	Iki gumantung marang sifate.
I asked my mother where it was.	Aku takon ibuku ana ngendi.
And it’s not until we try, we’ll find out.	Lan ora nganti kita nyoba, kita bakal ngerti.
You are then there.	Sampeyan banjur ana.
The other men refused.	Wong lanang liyane ora gelem.
Not much has changed.	Ora ana owah-owahan sing akeh.
Just not bad.	Mung ora ala.
I think the car does its job.	Aku mobil nindakake sawijining tugas.
Cheap to have.	Murah kanggo duwe.
Although professional practice.	Sanajan praktik profesional.
Now think about it.	Saiki pikirake.
But none of that is just about one.	Nanging ora ana sing mung babagan siji.
But then it’s just as well that it should.	Nanging banjur iku mung uga sing ngirim.
You can’t take a boy from me.	Sampeyan ora bisa njupuk anak lanang saka kula.
They have to push, but not too hard or too far.	Padha kudu push, nanging ora banget hard utawa adoh banget.
I asked the first question.	Aku takon pitakonan pisanan.
Click here to sign up !.	Klik kene kanggo mlebu!.
I see this happening quickly over the next few years.	Aku ndeleng iki kedadeyan kanthi cepet sajrone sawetara taun sabanjure.
The others do not.	Sing liyane ora.
Our children are the same age and home.	Anak-anak kita umur lan omah sing padha.
I mean, you’ve been on television.	Maksudku, sampeyan wis ing televisi.
That’s where we can put our code.	Ing kono kita bisa nyelehake kode kita.
You have to take out that basis.	Sampeyan kudu njupuk metu basis sing.
He caught the box in his chest and stood him up.	Kejiret kothak ing dodo lan ngadeg wong munggah.
You need to put this into function.	Sampeyan kudu sijine iki menyang fungsi.
The cheaper you earn, the better your balance.	Sing luwih murah sampeyan entuk, luwih apik keseimbangan sampeyan.
Too many years.	Kakehan taun.
We will take the risk of having you here.	Kita bakal njupuk risiko duwe sampeyan kene.
I never tried to keep track of time during a race.	Aku ora tau nyoba nglacak wektu nalika balapan.
And have to spend about it.	Lan kudu nglampahi babagan.
Nothing was said, no words.	Ora ana sing diomongake, ora ana tembung.
There is no time.	Ora ana wektu.
It has no sense of identity.	Ora duwe rasa identitas.
But he said no more.	Nanging dheweke ora ngomong maneh.
Modern technology has brought many changes, but our main idea remains the same.	Teknologi modern wis nggawa akeh owah-owahan, nanging ide utama kita tetep tetep.
His father may have moved away or died.	Bapake bisa uga wis pindhah adoh utawa seda.
I can’t say anything about it.	Aku ora bisa ngomong apa-apa bab iku.
It’s her job.	Iku proyek dheweke.
Indeed, everyone should and will reach out.	Pancen, saben wong kudu lan bakal nggayuh.
I don’t know how to approach this issue at this point.	Aku ora ngerti carane nyedhaki masalah iki ing titik iki.
It seems true.	Iku misale jek bener.
The same goes for schools.	Semono uga kanggo sekolah.
Thank you, we are very excited.	Matur nuwun, kita bungah banget.
I wanted to say a few things about this.	Aku wanted kanggo ngomong sawetara bab iki.
Sometimes noisy and talkative.	Kadhang-kadhang rame lan omong-omongan.
This is very unusual for this business.	Iki banget ora biasa kanggo bisnis iki.
Now, we talk about this on our blog.	Saiki, kita ngomong babagan iki ing blog kita.
I looked at my son.	Aku nyawang anakku.
This is a modern version of that.	Iki versi modern sing.
I would take my time through my money every day.	Aku bakal njupuk wektu liwat dhuwit saben dina.
Create a story.	Nggawe crita.
After a few years, her husband found out.	Sawise sawetara taun, bojone ngerti.
Some are good.	Sawetara iku apik.
He never saw the stage because it was too far away.	Dheweke ora tau weruh panggung amarga adoh banget.
And there is no better solution to being forced to serve.	Lan ora ana solusi sing luwih apik kanggo dipeksa dilayani.
The water came through.	Banyu teka liwat.
Eight members of the group were arrested.	Wolung anggota kelompok kasebut dicekel.
This is a dream.	Iki dadi ngimpi.
This is the best plan.	Iki minangka rencana sing paling apik.
We don’t know what to expect.	Kita ora ngerti apa sing bakal ditemokake.
But the main thing is that he is a bigger man.	Nanging sing utama iku wong sing luwih gedhe.
However, don’t buy one full price.	Nanging, aja tuku siji rega lengkap.
At least you will have a better understanding of what you are doing.	Paling ora sampeyan bakal duwe pangerten sing luwih apik babagan apa sing sampeyan lakoni.
The length is rather short.	Dawane rada cendhak.
Others may say that is not true.	Liyane bisa ngomong sing ora bener.
In a company where it is, the service is great.	Ing perusahaan ngendi iku, layanan gedhe.
And we serve for reasons beyond ourselves.	Lan kita ngladeni kanthi alasan ngluwihi awake dhewe.
This family has to work.	Kulawarga iki kudu kerja.
We can also talk about this later.	Kita uga bisa ngomong babagan iki mengko.
Think about that for a minute.	Mikir bab sing menit.
There is no other option.	Ora ana pilihan liyane.
There must be something strange in the air.	Mesthi ana sing aneh ing udhara.
No more than five years.	Ora luwih saka limang taun.
But there are also personal reasons.	Nanging ana uga alasan pribadi.
Not knowing the way out.	Ora ngerti dalan metu.
I have to get up to the plate this month.	Aku kudu munggah menyang piring sasi iki.
Sweet baby.	Bayi sing manis.
I’m sure you know.	Aku yakin sampeyan ngerti.
For the opposite view.	Kanggo tampilan ngelawan.
Because he has to.	Amarga dheweke kudu.
We wanted answers.	We wanted jawaban.
We consider the first term.	We nimbang istilah pisanan.
It was a terrible time.	Iku wektu sing elek banget.
There were no serious complications associated with this surgery.	Ora ana komplikasi serius sing ana gandhengane karo operasi iki.
Only standing room.	Mung kamar ngadeg.
It’s too beautiful to lose.	Iku banget ayu kanggo ilang.
They are on the rise.	Padha ing munggah.
You are right about this place.	Sampeyan bener babagan panggonan iki.
The descent is now normal.	Turune saiki wis normal.
It could be a problem.	Bisa dadi masalah.
I can take it.	Aku bisa njupuk.
The government has to decide what everyone does.	Pamrentah kudu mutusake apa sing ditindakake saben wong.
That's right, son.	Bener, putra.
This is wrong, so wrong.	Iki salah, dadi salah.
She shook her sister, but there was no answer.	Dheweke goyangake adhine, nanging ora ana wangsulan.
We have to wear clothes.	Kita kudu nganggo klambi.
Even local governments don’t know that we are here.	Malah pemerintah lokal ora ngerti yen kita ana ing kene.
In the end they came to the top.	Ing pungkasan padha teka ing ndhuwur.
I’ve been drinking, of course.	Aku wis ngombe, mesthi.
You are also right.	Sampeyan uga bener.
Same thing.	Bab sing padha.
It can be done safely.	Bisa rampung aman.
And you say you don’t see it.	Lan sampeyan ngomong sampeyan ora weruh.
I feel at home.	Aku krasa ing omah.
I have to choose.	Aku kudu milih.
People, now, can’t be forgotten.	Wong, saiki, ora bisa dilalekake.
We want to know how to avoid them.	Kita pengin ngerti carane supaya wong-wong mau.
They were shot.	Padha dijupuk.
But don’t forget the details.	Nanging aja lali rincian.
Highest value.	Nilai paling dhuwur.
I was not part of his world when my father died.	Aku dudu bagéan saka donyane nalika bapakku seda.
Once, then many times.	Sepisan, banjur kaping pirang-pirang.
The man was taken to a hospital.	Wong lanang mau digawa menyang rumah sakit.
Actually trying to talk about other people in the world.	Bener nyoba ngomong babagan wong liya ing donya.
He said he did not understand.	Jarene durung paham.
Medical image analysis.	Analisis gambar medis.
Opo wae.	Opo wae.
He watches over you and your chosen people.	Panjenengané mirsani kowé lan wong-wong sing dipilih.
Perhaps there is another reason.	Mbok ana alesan liyane.
Burning tears flowed down his face.	Eluh kobong mili mudhun ing pasuryan.
Keep trying.	Terus nyoba.
He didn't feel anything.	Dheweke ora ngrasakake apa-apa.
And to hear my friends are amazing.	Lan krungu kanca-kanca sing apik tenan.
You can’t tell yourself to be successful.	Sampeyan ora bisa ngomong dhewe menyang sukses.
To stay company.	Kanggo tetep perusahaan.
But they didn’t work for me.	Nanging padha ora bisa kanggo kula.
That means you have to look through the page.	Iku tegese sampeyan kudu ndeleng liwat kaca.
This is known as.	Iki dikenal minangka.
His heart began to pound.	Atine wiwit rame.
I made it there in record time.	Aku nggawe ana ing wektu rekaman.
I could barely breathe.	Aku meh ora bisa ambegan.
Do it step by step.	Kerjakan langkah demi langkah.
Make yourself heard.	Nggawe dhewe krungu.
I love your blog.	Aku tresna marang blog sampeyan.
So it doesn’t take much time.	Dadi ora butuh wektu akeh.
The usual things happen, regular, every year.	Bab-bab sing biasa kedadeyan, biasa, saben taun.
They play differently.	Padha muter beda.
Only after this process will the link work properly.	Mung sawise proses iki link bakal bisa mlaku kanthi bener.
You can achieve complex actions in a matter of seconds.	Sampeyan bisa entuk tumindak sing rumit sajrone sawetara detik.
I am full of many questions now.	Aku kebak pitakonan akeh saiki.
He couldn't see it when he entered.	Dheweke durung bisa ndeleng nalika mlebu.
First, only a fraction of the studies included higher quality.	Kaping pisanan, mung sebagian saka studi kasebut kalebu kualitas sing luwih dhuwur.
Several observations lead to this conclusion.	Sawetara pengamatan nyebabake kesimpulan iki.
It is still used by the military.	Saiki isih digunakake dening militer.
As industry leaders, we need to act like one.	Minangka pimpinan industri, kita kudu tumindak kaya siji.
Maybe it was death that made him at peace.	Mungkin iki pati sing digawe dheweke tentrem.
We weren’t friends enough to know what we were doing to each other.	Kita ora cukup kanca kanggo ngerti apa sing ditindakake saben liyane.
That’s how the show is.	Semono uga acara kasebut.
Stupid her.	Bodho dheweke.
The game has been subject to very positive reviews.	Game wis tundhuk review banget positif.
Create a marketing concept.	Nggawe konsep marketing.
Did he see her again.	Apa dheweke ndeleng dheweke maneh.
Customers can choose to get cash or store credit.	Pelanggan bisa milih entuk awis utawa kredit toko.
Sometimes, there are kids there.	Kadhangkala, ana bocah-bocah sing ana.
Try to keep your legs straight.	Coba supaya sikil tetep lurus.
But in the end, he decided he had to.	Nanging pungkasane, dheweke mutusake yen dheweke kudu.
Why the small price.	Kok regane cilik.
He came.	Dheweke teka.
Don’t think again.	Aja mikir maneh.
To examine music theory.	Kanggo mriksa teori musikku.
Take a moment to appreciate them.	Njupuk wayahe kanggo appreciate wong.
We need both function and design.	We kudu loro fungsi lan desain.
It made it a lot easier for me in the long run.	Iku digawe iku kathah luwih gampang kanggo kula ing roto dawa.
I will not touch them.	Aku ora bakal ndemek wong-wong mau.
But you experience joy, you have to control it.	Nanging sampeyan ngalami kabungahan, sampeyan kudu ngontrol.
But imagine you can get out of that block.	Nanging bayangake sampeyan bisa metu saka blok kasebut.
People eventually fail to do so.	Wong pungkasane gagal nglakoni.
It’s a job for them.	Iku proyek kanggo wong-wong mau.
It’s a bit difficult to explain.	Iku rada angel kanggo nerangake.
This will be a more detailed version.	Iki bakal dadi versi versi sing luwih rinci.
I was looking for my family.	Aku nggoleki kulawargaku.
He got her.	Dheweke entuk dheweke.
This can often lead to storms that have the same two names.	Iki bisa asring nyebabake badai sing padha duwe rong jeneng.
He was still running normally, as if nothing was wrong.	Dheweke isih mlaku normal, kaya ora ana sing salah.
Discussion groups were formed.	Kelompok diskusi dibentuk.
We had an interesting conversation.	Kita duwe obrolan sing menarik.
In addition, they have to call everyone.	Kajaba iku, dheweke kudu nelpon kabeh wong.
She knew her grief.	Dheweke ngerti sedhih dheweke.
The first event is included in the analysis.	Acara pisanan kalebu ing analisis.
She said she had difficulty sleeping.	Dheweke kandha yen dheweke angel turu.
My weapon of choice.	Senjata pilihanku.
I thought you were looking for a ride out of here.	Aku panginten sampeyan lagi looking for kulo metu saka kene.
We need to think about other people.	Kita kudu mikir babagan wong liya.
Start small and work your way up.	Miwiti cilik lan gawe dalan munggah.
You lift it and shake it.	Sampeyan ngangkat lan goyangake.
This is not expected.	Iki ora samesthine.
No one was sure what to do.	Ora ana sing yakin apa sing kudu ditindakake.
The camp was, however, non -existent.	Kemah kasebut, nanging ora ana.
After hearing me come out, she was very nice.	Sawise krungu aku metu, dheweke apik banget.
Take two hundred of the eight hundred and give it to him.	Njupuk rong atus saka wolung atus lan wenehake marang dheweke.
But it never let me down.	Nanging ora nate saya mudhun.
Damn, this stuff is so good.	Sial, barang iki apik banget.
Check out a video of the effect seen in our lights.	Priksa video babagan efek kasebut katon ing lampu kita.
All your home will know when you use it.	Kabeh omah sampeyan bakal ngerti yen sampeyan nggunakake.
Those not answered are not counted.	Sing ora diwangsuli ora diitung.
Nothing is too important.	Ora ana sing penting banget.
I’m not sorry for myself.	Aku ora nuwun kanggo aku.
I agree, sometimes music throws me off.	Aku setuju, kadhangkala musik mbuwang aku.
He was a part of me.	Dheweke dadi bagean saka aku.
It’s not a health freedom.	Iku dudu kebebasan kesehatan.
In addition, he knows his thoughts, perhaps better than he knows himself.	Kajaba iku, dheweke ngerti pikirane, bisa uga luwih apik tinimbang dheweke ngerti dhewe.
We answer this question below.	Kita njawab pitakonan iki ing ngisor iki.
I fainted again.	Aku pingsan maneh.
The best way is to have a really good product.	Cara sing paling apik yaiku duwe produk sing apik banget.
Suddenly he saw her start.	Dumadakan dheweke weruh dheweke miwiti.
And luck in the treatment otherwise.	Lan luck ing perawatan digunakake.
Down for anything.	Down kanggo apa wae.
You have a family.	Sampeyan duwe kulawarga.
You already know why.	Wis ngerti apa.
What more can be done.	Apa maneh sing bisa ditindakake.
And we forget the rest.	Lan kita lali liyane.
None of that is the secret key of this law.	Ora ana sing dadi kunci rahasia saka hukum iki.
But it is still hard to believe that he is married.	Nanging isih angel pracaya yen dheweke wis nikah.
Maybe we just think because we are evil.	Mungkin kita mung mikir amarga kita jahat.
The only way to have fun is to win.	Cara mung kanggo seneng-seneng iku kanggo menang.
It’s not a happy story, and it’s not done well.	Iku ora crita seneng, lan ora rampung apik.
I never did.	Aku ora tau nindakake.
He didn’t ask.	Dheweke ora njaluk.
Way of life.	Cara urip.
We can’t have it both ways.	Kita ora bisa duwe loro cara.
This is a colorless space.	Iki minangka papan tanpa warna.
The others smiled.	Sing liyane mesem.
He came in, called, gave me money.	Dheweke mlebu, nelpon, menehi dhuwit.
Come on now.	Ayo saiki.
This ends the evidence.	Iki mungkasi bukti.
Semono uga ibune.	Semono uga ibune.
Respect people and respect hard work.	Ngormati wong lan ngajeni kerja kerase.
Before we entered.	Sadurunge kita mlebu.
You just do what you think is best.	Sampeyan mung nindakake apa sing sampeyan pikir paling apik.
At least it looks like he’s with me.	Saora-orane kayane dheweke karo aku.
It should be private.	Mesthine dadi pribadi.
If he did, of course he would be sent back.	Yen dheweke nindakake, mesthine dheweke bakal dikirim maneh.
Months change years.	Sasi diganti taun.
Value exists only in the human mind.	Nilai mung ana ing pikiran manungsa.
Wonder brought a glass of wine.	Wonder nggawa gelas anggur.
I have to stop this.	Aku kudu mungkasi iki.
With that in mind.	Kanthi pikiran.
The band continues to write new material.	Band kasebut terus nulis materi anyar.
I can use a new television.	Aku bisa nggunakake televisi anyar.
So you meet them.	Dadi sampeyan ketemu karo wong-wong mau.
Society has a different view.	Masyarakat duwe pandangan sing beda.
But he couldn't think about it.	Nanging dheweke ora bisa mikir babagan iki.
Both have.	Loro-lorone wis.
Still a good idea.	Isih gagasan apik.
It takes money to make it.	Butuh dhuwit kanggo gawe.
The men circled the car.	Wong lanang ngubengi mobil.
Others are dead.	Liyane wis mati.
Especially this week.	Utamane minggu iki.
We have to live there.	Kita kudu urip ing kono.
I was surprised she was as happy as she was.	Aku kaget dheweke seneng kaya dheweke.
He must have run out of the house.	Dheweke mesthi mlayu metu saka omah.
You have your whole life to lead.	Sampeyan duwe kabeh urip kanggo mimpin.
I want to thank you again.	Aku pengin matur nuwun maneh.
It makes a good dinner.	Iku nggawe nedha bengi apik.
This newcomer is pretty good, of course.	Wong anyar iki cukup apik, mesthi.
He is not what is called a happy life.	Dheweke dudu apa sing diarani urip seneng.
At a basic level, they mean the same.	Ing tingkat dhasar, padha ateges padha.
I have a reason for that.	Aku duwe alesan kanggo.
Someone touched her.	Ana sing nyentuh dheweke.
What are we waiting for?	Apa sing kita tunggu?
And it’s really hard.	Lan pancen angel banget.
We want this world to be a better place.	Kita pengin jagad iki dadi papan sing luwih apik.
Breathe in and out, in and out.	Ambegan mlebu lan metu, mlebu lan metu.
Beyond just me.	Ngluwihi mung kula.
I don’t care who takes me.	Aku ora peduli sapa sing njupuk aku.
I don’t know how to play cards.	Aku ora ngerti carane kanggo muter kertu.
I love the city and the people.	Aku tresna marang kutha lan wong.
The patients here are well treated.	Pasien ing kene dirawat kanthi apik.
Eventually, he stopped coming towards us.	Pungkasane, dheweke mandheg teka menyang kita.
Eventually, he will fall.	Pungkasane, dheweke bakal tiba.
This idea isn’t new, but it doesn’t completely solve the problem.	Ide iki ora anyar, nanging ora rampung ngrampungake masalah kasebut.
Your anger will haunt you forever.	Nepsumu bakal njalari kowe nganti selawase.
The corpses were then removed from the rooms, and then cremated.	Mayit-mayit mau banjur dicopot saka kamar-kamar, banjur diobong.
Sometimes that helps.	Kadhangkala sing mbantu.
Return to good condition when moving.	Bali menyang kondisi sing apik nalika pindhah.
He needs to know with confidence.	Dheweke kudu ngerti kanthi yakin.
The difference between these two conditions changed accordingly between the experiments.	Bentenipun antarane loro kahanan iki diganti miturut antarane nyobi.
Just another day at the office, as far away from her.	Mung dina liyane ing kantor, minangka adoh saka dheweke.
That’s what they’ve been doing for a year.	Kuwi sing dilakoni setaun.
Life is like a garden, beautiful and creative.	Urip iku kaya taman, ayu lan kreatif.
He kept the door open.	Dheweke terus mbukak lawang.
Some of them were visible.	Sawetara wong padha katon.
The latter.	Sing terakhir.
He has been around for a long time.	Dheweke wis suwe.
Have an amazing day.	Duwe dina apik tenan.
You can sit there.	Sampeyan bisa lungguh ana.
Look when they are third and short.	Deleng nalika lagi katelu lan cendhak.
The address was not very helpful.	Alamat ora banget mbiyantu.
You can’t go yet.	Sampeyan durung bisa lunga.
I pay attention to the color of the fish.	Aku nggatekake werna iwak.
I just can’t be a member.	Aku mung ora bisa anggota.
For a wonderful evening.	Kanggo sore sing apik banget.
The emotional pain in my heart became physical.	Sakit emosi ing atiku dadi fisik.
Sometimes it’s better to be lucky.	Kadhangkala luwih becik dadi begja.
By your logic there are ten worse teams.	Miturut logika sampeyan ana sepuluh tim sing luwih elek.
I hope that’s good enough to sell and fast.	Aku ngarep-arep sing cukup apik kanggo adol lan cepet.
That said, for a few months.	Sing ngomong, kanggo sawetara sasi.
Only he was very strong.	Mung dheweke kuwat banget.
It hurts to speak out loud.	Lara yen ngomong banter.
Take the time now to learn its uses.	Luangake wektu saiki kanggo sinau panggunaane.
She said yes.	Dheweke ngomong ya.
It has nothing to do with sex.	Ora ana hubungane karo jinis.
We don’t know what happened.	Kita ora ngerti apa sing kedadeyan.
However, adults avoid the place, and children do not play there.	Nanging, wong diwasa ngindhari papan kasebut, lan bocah-bocah ora main ing kana.
But no one looks happy.	Nanging ora ana sing katon seneng.
Time makes no difference.	Wektu ora ana bedane.
The first point of the Father is given.	Titik pisanan Rama diwenehake.
It’s just a feeling.	Iku mung raos.
Some days he may not.	Sawetara dina dheweke bisa uga ora.
He will save and save.	Dheweke bakal nylametake lan nylametake.
I’m going straight now.	Aku arep langsung saiki.
I'll be late tomorrow.	Aku bakal telat sesuk.
Now, the reason for this is unclear.	Saiki, alasan iki ora jelas.
They represent the same financial interests.	Padha makili kapentingan financial padha.
The tone of his voice was unsure.	Nada suarane ora yakin.
I stepped in one evening.	Aku jumangkah ing sawijining sore.
The rifle was where he left off.	Senapan kasebut ana ing ngendi dheweke ninggalake.
But he wouldn’t look right in my question.	Nanging dheweke ora bakal katon kanthi bener ing pitakonanku.
Perhaps in a better light, it just looks worse.	Mbok menawa ing cahya sing luwih apik, mung katon luwih elek.
They are dead serious.	Padha mati serius.
You keep your nose out of my affairs.	Sampeyan njaga irung saka urusanku.
It’s a tough question.	Iku pitakonan angel.
Try this chance to do your personal.	Coba iki kasempatan kanggo nindakake pribadi sampeyan.
So the idea of ​​the test is quite simple.	Dadi ide tes cukup prasaja.
The rest of us can use it as a car cover.	Liyane saka kita bisa digunakake minangka tutup mobil.
She didn’t yet know what love was.	Dheweke durung ngerti apa iku katresnan.
Looking for a job.	Nggoleki proyek.
I want to study and work.	Aku pengin sinau lan kerja.
He has a big run.	Dheweke wis mbukak amba.
I made a drawing.	Aku nggawe gambar.
There are no pictures of us this time.	Ora ana gambar kita wektu iki.
That’s not quite possible.	Sing ora cukup bisa.
But only in name.	Nanging mung ing jeneng.
Pour in the middle.	Tuangake ing tengah.
But not in this.	Nanging ora ing iki.
The object itself does not know how to report itself.	Obyek dhewe ora ngerti carane nglaporake dhewe.
Lay down for a few days.	Lay mudhun kanggo sawetara dina.
He was able to work again during the day.	Dheweke bisa nggarap maneh ing wayah awan.
Stay with me for seconds.	Tetep karo kula kanggo detik.
You don’t know what he is.	Sampeyan ora ngerti apa dheweke.
There’s too much of it here.	Ana akeh banget ing kene.
It can be weird with other people.	Bisa uga aneh karo wong liya.
And you think about it.	Lan sampeyan mikir babagan.
I can say this now because it is no longer important.	Aku bisa ngomong iki saiki amarga wis ora penting maneh.
I called him up.	Aku nelpon wong munggah.
He has seven people who work for him.	Dheweke duwe wong pitu sing makarya kanggo dheweke.
If you think before you say or act.	Yen sampeyan mikir sadurunge ngomong utawa tumindak.
To take him is impossible.	Kanggo njupuk dheweke ora mungkin.
There is no question.	Ora ana pitakonan.
But people can affect information, world events, and ultimately the media.	Nanging wong bisa mengaruhi informasi, acara donya, lan pungkasane media.
We report here the first births taken through this program.	We laporan kene lair pisanan dijupuk liwat program iki.
No one knew he was dead.	Ora ana sing ngerti yen mati.
It’s not just a dream.	Boten namung ngimpi.
I got on fire very quickly.	Aku entuk geni cepet banget.
Just wait until you become a mother.	Cukup ngenteni nganti sampeyan dadi ibu.
He said he would be gone in a few months.	Dheweke ujar manawa dheweke bakal ilang sawetara wulan.
I took a deep breath, and he did as well.	Aku njupuk ambegan jero, lan iya uga.
Sometimes he came to the house to eat.	Kadhang-kadhang dheweke teka menyang omah kanggo mangan.
Below this, the average price goes down.	Ing ngisor iki, rega rata-rata mudhun.
I didn’t feel sick from the fire.	Aku ora krasa lara saka geni.
I don’t know how to describe my feelings in words.	Aku ora ngerti carane nggambarake perasaanku nganggo tembung.
Guard our doors.	Jaga lawang kita.
No, he is not a strong man.	Ora, dheweke dudu wong sing kuwat.
You have too much for you.	Sampeyan duwe akeh banget kanggo sampeyan.
He was probably about three feet tall and six feet long.	Dhèwèké mbokmenawa dhuwuré kira-kira telung kaki lan dawané enem kaki.
It’s her.	Iku dheweke.
If only he had it.	Yen mung dheweke duwe.
You can follow the comments and vote for this vote.	Sampeyan bisa ngetutake komentar lan milih swara iki.
They were just so crazy.	Padha mung dadi edan.
My parents, teachers, and others of course.	Wong tuwaku, guru, lan liya-liyane mesthi.
But vice versa.	Nanging kosok baline.
She knows you don’t like it and she has made a decision.	Dheweke ngerti sampeyan ora seneng lan dheweke wis nggawe keputusan.
Wood can see what stone cannot.	Kayu bisa ndeleng watu apa sing ora bisa.
The world and her husband are there.	Donya lan bojone ana ing kono.
I won’t be there for more than a few hours.	Aku ora bakal luwih saka sawetara jam.
But we have been regular.	Nanging kita wis biasa.
Examples are live online.	Tuladha langsung online langsung.
You feel like you’re in the water when you do it.	Sampeyan aran kaya ing banyu nalika nindakaken.
We will only come through sickness and greater loss.	Kita mung bakal teka liwat lara lan mundhut sing luwih gedhe.
He must have been very happy to see this village.	Dheweke mesthi seneng banget ndeleng desa iki.
This applies to every database.	Iki ditrapake kanggo saben database.
But he worked hard and continued to get better.	Nanging dheweke kerja keras lan terus dadi luwih apik.
He shouldn’t have sent you so fast.	Dheweke kudune ora ngirim sampeyan supaya cepet.
I’m really trying to get people to call you.	Aku pancene nyoba kanggo njaluk wong nelpon sampeyan.
I love being that.	Aku seneng dadi sing.
This will take some time to look good.	Iki bakal njupuk sawetara wektu kanggo katon apik.
Not from my work, but the work next to me.	Ora saka karyaku, nanging karya ing jejere aku.
I pressed a button and waited.	Aku menet tombol lan ngenteni.
There was more blood in and around the car.	Ana liyane getih ing lan watara mobil.
Here is your brother.	Ing kene ana sedulurmu.
Otherwise, no one can pay taxes.	Yen ora, ora ana sing bisa mbayar pajak.
I was a parent.	Aku iki wong tuwa.
You have to go and check it out.	Sampeyan kudu pindhah lan mriksa metu.
However, here are a few that look very interesting to me.	Nanging, ing kene ana sawetara sing katon menarik banget kanggo aku.
I find it quite difficult to deal with many situations.	Aku nemokake cukup angel kanggo ngatasi akeh kahanan.
I don’t know where that is.	Aku ora ngerti sing endi.
But he said he could see.	Nanging dheweke kandha yen dheweke bisa ndeleng.
But on the other hand he did nothing.	Nanging ing sisih liya dheweke ora nindakake apa-apa.
Rich people want to keep their supply limited, and controlled.	Wong sugih pengin tetep pasokan kasebut diwatesi, lan dikontrol.
She put away some papers and sat down at her desk.	Dheweke nyisihake sawetara kertas lan lungguh ing mejane.
He will report me.	Dheweke bakal nglaporake aku.
I still ask for your help.	Aku isih njaluk tulung.
The price is very good.	Regane apik banget.
Bad, really bad.	Elek, pancen elek.
The answer is important.	Jawaban sing penting.
That would be a challenge.	Sing bakal dadi tantangan.
It was time to leave for a meeting with a friend.	Iku wektu kanggo budhal kanggo rapat karo kanca.
He could guess what was to come.	Dheweke bisa ngira apa sing bakal teka.
We still have it, but now it’s different.	Kita isih duwe, nanging saiki wis beda.
It’s fun, though.	Iku nyenengake, sanadyan.
He doesn’t have a radio.	Dheweke ora duwe radio.
Wood began to lose heart.	Kayu wiwit kelangan ati.
He was going somewhere else.	Dheweke arep menyang papan liya.
Now I see that I was wrong if I ran away.	Saiki aku weruh yen aku salah yen mlayu.
Nothing to take away.	Ora ana sing kudu dijupuk.
Some of this confusion, however, results from differences in experimental design.	Sawetara kebingungan iki, Nanging, asil saka beda ing desain eksperimen.
Health care that we can do.	Perawatan kesehatan sing bisa kita lakoni.
But this is only an extreme case.	Nanging iki mung kasus sing ekstrim.
You can do what you like.	Sampeyan bisa nindakake apa sing disenengi.
About a hundred years too.	Kira-kira satus taun banget.
Be very clear and specific about what you want.	Cetha banget lan spesifik babagan apa sing dikarepake.
I was going to fire when it happened.	Aku arep murub nalika kedadeyan.
She looks good and is now good.	Dheweke katon apik lan saiki apik.
Anything to pass the time.	Apa wae kanggo nglewati wektu.
If you can, try to light a fire.	Yen sampeyan bisa, nyoba kanggo nguripake geni.
This is an important point for mind training.	Iki minangka titik penting kanggo latihan pikiran.
Lots of money changing hands.	Akeh dhuwit ganti tangan.
Just prepare for change.	Cukup nyiapake kanggo owah-owahan.
It’s just so tough.	Iku mung dadi angel.
It also doesn’t do anything.	Uga ora nindakake apa-apa.
Fight against other players.	Perang nglawan pemain liyane.
The cars are complete and in good condition.	Mobil-mobil kasebut komplit lan kondisi apik.
Most of the money goes to the players anyway.	Paling dhuwit dadi kanggo pemain tho.
Thousands of people have been at this for years.	Ewonan wong wis ing iki kanggo taun.
Don’t refuse anything.	Aja nolak apa-apa.
I was worried that he might be annoying.	Aku kuwatir yen dheweke bisa ngganggu.
Rather than in other countries.	Tinimbang ing negara liya.
It’s the same for everyone around us.	Iku padha kanggo kabeh wong watara kita.
To hear the difference.	Kanggo krungu bedane.
They are one thing.	Padha siji bab.
Why don’t you go ahead and check out my website.	Apa sampeyan ora nerusake lan mriksa situs webku.
At least for a few seconds.	Paling ora kanggo sawetara detik.
She was rich, laughing full time.	Dheweke wis sugih, ngguyu lengkap.
He kept coming.	Dheweke terus teka.
Forms come from the outside in.	Formulir teka saka njaba ing.
There is a story of a moving object on its own.	Ana crita obyek sing obah dhewe.
It’s an excellent thing.	Iku bab banget.
In many aspects of our lives this becomes clear.	Ing pirang-pirang aspek urip kita iki dadi jelas.
I wonder what he has done.	Aku wonder apa dheweke wis rampung.
That should be enough.	Iku kudu cukup.
It’s a career.	Iku karir.
If no one knows anything, the playing field is level.	Yen ora ana sing ngerti apa-apa, lapangan dolanan iku level.
I will work with him.	Aku bakal nggarap dheweke.
You are already there.	Sampeyan wis ana.
As the weight of the object increases, so does the resistance.	Nalika bobot obyek mundhak, uga resistensi.
A hotel.	A hotel.
If that makes sense.	Yen sing nggawe raos.
Each card is small and simple, but different and interesting.	Saben kertu cilik lan prasaja, nanging beda lan menarik.
Every light in the house was drawn to him.	Saben cahya ing omah ditarik menyang dheweke.
This is not our choice or our pleasure.	Iki dudu pilihan kita utawa kesenengan kita.
That’s not a lie.	Kuwi dudu goroh.
He knew that one day he would have to run.	Dheweke ngerti yen sawijining dina dheweke kudu mlayu.
I have bad news from my father.	Aku duwe kabar ala saka bapakku.
She sat down at the table.	Dheweke lungguh ing meja.
The people who still follow me are ready to die for me.	Wong-wong sing isih mèlu aku siap mati kanggo aku.
Our eyes met a few minutes before he turned away.	Mripat kita ketemu sawetara menit sadurunge dheweke noleh.
Take them both and look for them.	Njupuk wong loro lan goleki.
His life is full of things like that.	Uripe kebak barang kaya ngono.
I held it close to my eyes and looked inside.	Aku dicekel cedhak mripat lan katon ing njero.
The control group remained stable.	Klompok kontrol tetep stabil.
He would be directly in front of her, thirty yards away.	Dheweke bakal langsung ana ing ngarepe dheweke, telung puluh meter.
You see, we don’t keep everything in the bank.	Sampeyan ndeleng, kita ora nyimpen kabeh ing bank.
Everything is in order.	Kabeh wis tumata.
He needs that reference very much for risk.	Dheweke butuh referensi kasebut banget kanggo resiko.
It was an immediate success.	Iku sukses langsung.
You feel better going home.	Sampeyan rumangsa luwih becik mulih.
Go to school.	Mangkat sekolah.
You feel strength in the experience of pain.	Sampeyan aran kekuatan ing pengalaman pain.
I turned to the voice.	Aku noleh menyang swara.
And it’s not just the courts.	Lan ora mung pengadilan kasebut.
It will probably be an early night.	Mbokmenawa bakal dadi wengi awal.
Will take care of him better.	Bakal ngurus dheweke luwih apik.
One other factor is now playing out.	Siji faktor liyane saiki diputer metu.
All concerned prefer to let a sleeping dog lie.	Kabeh sing prihatin luwih seneng nglilani asu sing turu ngapusi.
I was going to miss having someone for me.	Aku iki arep kantun duwe wong kanggo aku.
Others appear from the opposite side.	Wong liya katon saka sisih ngelawan.
It does nothing to hide the computer on the network.	Ora nindakake apa-apa kanggo ndhelikake komputer ing jaringan.
Depends on, well, determined by.	Gumantung ing, uga, ditemtokake dening.
However, when they returned, he said.	Nanging, nalika padha bali, dheweke ngomong.
I don’t know for what.	Aku ora ngerti kanggo apa.
The report should include any suggested changes.	Laporan kasebut kudu kalebu owah-owahan sing disaranake.
He didn’t ask me much about what was going on in my life.	Dheweke ora takon akeh babagan apa sing kedadeyan ing uripku.
This is where he is.	Iki ngendi dheweke.
He got the ball quickly.	Dheweke entuk bal kanthi cepet.
We have shared a photo to your security details.	Kita wis nuduhake foto menyang rincian keamanan sampeyan.
It’s not about money, and it’s not about power.	Iku ora bab dhuwit, lan iku ora bab daya.
Yes, that’s what you need to do.	Ya, kuwi sing kudu sampeyan lakoni.
You don’t pick it up, and it’s good.	Sampeyan ora njupuk munggah, lan iku apik.
Loved every minute.	Ditresnani saben menit.
If he did, he could accept the defeat.	Yen dheweke nindakake, dheweke bisa nampani kekalahan kasebut.
Those are the obvious ones.	Iku sing gedhe-gedhe ketok.
And describe it for each.	Lan njlèntrèhaké kanggo saben.
They need attention.	Padha mbutuhake manungsa waé.
He couldn’t understand this was bad.	Dheweke ora bisa ngerti iki ala.
I want to find you.	Aku arep nggoleki sampeyan.
I started to talk, but he cut me off.	Aku wiwit ngomong, nanging dheweke ngethok aku.
He has his own process.	Dheweke duwe proses dhewe.
But the stuff wasn’t in him.	Nanging barang kasebut ora ana ing dheweke.
You look stuck in the slow.	Sampeyan katon macet ing alon.
Nothing about it seems like a good idea.	Ora ana apa-apa bab iku misale jek kaya idea apik.
He beat cancer, as it were.	Dheweke ngalahake kanker, kaya ngono.
He was obviously trying to make some point.	Dheweke temenan nyoba nggawe sawetara titik.
The book is beautifully written and interesting, sometimes funny, sometimes sad.	Buku kasebut ditulis kanthi apik lan menarik, kadhangkala lucu, kadang sedih.
I’m not a threat.	Aku ora ancaman.
The best dreams take you to a place you didn’t plan to.	Impen sing paling apik nggawa sampeyan menyang papan sing ora sampeyan rencanakake.
She was crazy.	Dheweke edan.
You will want to consider why the event happened, for example.	Sampeyan bakal pengin nimbang kenapa acara kasebut kedadeyan, umpamane.
And we only call our members just to see how you are.	Lan kita mung nelpon anggota kita mung kanggo ndeleng kepiye sampeyan.
The whole experience with you has been more than excellent.	Kabeh pengalaman karo sampeyan wis luwih saka banget.
Designed for larger cases.	Dirancang kanggo kasus sing luwih gedhe.
Once you sign up, you’re in a tough market.	Sawise sampeyan mlebu, sampeyan ana ing pasar sing angel.
It’s just a pretty good movie.	Iku mung film cukup apik.
They were expected to leave in the car they came in.	Padha samesthine kanggo ninggalake ing mobil padha teka ing.
This sample application can be used as desired.	Aplikasi sampel iki bisa digunakake kaya sing dikarepake.
He had little to say.	Dheweke wis sethitik ngomong.
But he let go.	Nanging dheweke ngeculake.
Be a child in need of service.	Dadi bocah sing butuh layanan.
Happy women.	Wanita seneng.
Some people who are ‘born to rule’ remain higher than that.	Sawetara wong sing 'lair kanggo mrentah' tetep luwih dhuwur tinimbang perkara kasebut.
However, not all types of snow will do.	Nanging, ora kabeh jinis salju bakal ditindakake.
That we know for sure.	Sing kita ngerti kanthi pasti.
The man is gone.	Wong lanang wis lunga.
No population is locked into one.	Ora ana populasi sing dikunci dadi siji.
I wonder if you are ready to return to the task.	Aku kepengin weruh yen sampeyan wis siyap bali menyang tugas.
You can’t share my life.	Sampeyan ora bisa nuduhake uripku.
It's up to you.	Terserah sampeyan.
Two weeks later they appeared again.	Rong minggu mengko padha katon maneh.
I know that no one has bought it yet.	Aku ngerti yen durung ana sing tuku.
But people changed.	Nanging wong diganti.
It may take some time.	Bisa uga njupuk sawetara wektu.
No one pushes the limits as much as they do.	Ora ana sing nyurung watesan kaya sing ditindakake.
The only difficulty is to catch the letter.	Kangelan mung kanggo nyekel layang.
I remember the first long, long, long evening.	Aku kelingan sing pisanan dawa, dawa, dawa sore.
And let me tell you this is all in it.	Lan mugi kula pitutur marang kowe iki wis kabeh ing.
Now we face two challenges.	Saiki kita ngadhepi rong tantangan.
A lot of people say that he is.	Akeh wong sing ngomong yen dheweke.
We are going down.	Kita arep mudhun.
For a hundred dollars.	Kanggo satus dolar.
In some ways it’s good.	Ing sawetara cara iku apik.
You missed a lot.	Sampeyan ora kejawab akeh.
He then looked down and saw eyes staring at him.	Dhèwèké nuli nyawang mudhun lan weruh mripat sing mandeng marang dhèwèké.
I believe we can do this.	Aku pracaya kita bisa nindakake iki.
I was happy to accept her offer.	Aku seneng nampa tawaran dheweke.
And this is actually not just a biological species.	Lan iki bener ora mung spesies biologi.
Anything can die.	Apa wae bisa mati.
I read your personal story today for the first time.	Aku maca crita pribadi sampeyan dina iki kanggo pisanan.
Tonight is not about us being bad.	Bengi iki dudu babagan kita dadi ala.
In every culture on earth, a smile means the same thing.	Ing saben budaya ing bumi, eseman tegese padha.
Not that we care.	Ora kita peduli.
The cause of this is unknown.	Penyebab iki ora dingerteni.
He bought it and left.	Dheweke tuku lan lunga.
Good to see.	Apik kanggo ndeleng.
I want to ask.	Aku arep takon.
So the idea of ​​doing something long became a reality.	Dadi gagasan kanggo nindakake soko dawa dadi kasunyatan.
Both from the left and younger.	Loro-lorone saka sisih kiwa lan luwih enom.
Of course he had thought to himself.	Mesthine dheweke wis mikir dhewe.
The answer to that question is obviously yes.	Jawaban kanggo pitakonan kasebut jelas ya.
It’s far too rich.	Iku adoh banget sugih.
It's just sex.	Ya ngono wae.
This will happen in a few minutes.	Iki bakal kelakon ing sawetara menit.
Sit down and tell the other, over the kitchen table.	Lungguh lan marang liyane, liwat meja pawon.
We don’t think this will make a material difference.	Kita ora mikir iki bakal nggawe prabédan materi.
The boy looked at her.	Bocah lanang iku nyawang dheweke.
In nature we have studied trees.	Ing alam kita wis sinau wit.
That’s not new.	Kuwi dudu anyar.
But he has been in court, and quite often.	Nanging dheweke wis ing pengadilan, lan cukup asring.
My father shook his head.	Bapakku geleng-geleng kepala.
He didn’t talk about it even with me.	Dheweke ora ngomong babagan iki sanajan karo aku.
I can feel you growing hard on me.	Aku bisa ngrasakake sampeyan tambah hard ing kula.
But he was certainly not the last.	Nanging dheweke mesthi dudu sing pungkasan.
Can’t move on about his business.	Ora bisa nerusake babagan bisnise.
You have to learn fast.	Sampeyan kudu sinau kanthi cepet.
But nothing can be done about it.	Nanging ora ana sing bisa ditindakake.
Others will be late exactly once.	Liyane bakal telat persis sapisan.
I don’t want that for anyone.	Aku ora pengin sing kanggo sapa.
The third attempt was worse.	Upaya katelu luwih elek.
You tell yourself, in a few years it will be worth it.	Sampeyan ngomong dhewe, ing sawetara taun bakal worth iku.
If that happens, we will have another six weeks of the season.	Yen mengkono, kita bakal duwe enem minggu liyane mangsa.
Data are displayed from one experiment.	Data ditampilake saka siji eksperimen.
No one said anything.	Ora ana sing ngandhani apa-apa.
We don’t.	Kita ora.
The charge for us remains this.	Tuduhan kanggo kita tetep iki.
I will say that it is not as bad as you think.	Aku bakal ujar manawa ora ala kaya sing sampeyan pikirake.
That was about four years ago.	Sing kira-kira patang taun kepungkur.
They are taken from a wide range of sources.	Padha dijupuk saka sawetara saka sudhut sumber.
Thought a good fight.	Panginten perang apik.
Everyone saw what was happening.	Kabeh wong weruh apa sing kedadeyan.
I really can't recommend the hotel and the staff highly enough.	Aku pancene ora bisa menehi rekomendasi hotel lan Staff Highly cukup.
Our results are consistent with these studies.	Asil kita cocog karo pasinaon kasebut.
We love too many people, and too many wrong people.	We tresna kakehan wong, lan kakehan wong salah.
The weight depends on the authority of the person.	Bobot gumantung saka wewenange wong.
All account names are reviewed before processing.	Kabeh jeneng akun dideleng sadurunge diproses.
It sold as well known.	Iku didol minangka dikenal apik.
It quickly disappeared from his face.	Iku cepet ilang saka pasuryane.
For both parties it was all to play.	Kanggo loro pihak ana kabeh kanggo muter.
You can show this by talking about components.	Sampeyan bisa nuduhake iki kanthi ngomong babagan komponen.
He was really nice to me, not you to buy it.	Dheweke pancen apikan karo aku, ora sampeyan tuku.
It was a stupid mistake on my hands.	Iku kesalahan bodho ing tanganku.
I don’t usually like this.	Aku ora biasane kaya iki.
I close my eyes.	Aku nutup mripatku.
Our boards generally reflect that, if you know.	Papan kita umume nggambarake manawa, yen sampeyan ngerti.
So was born the second email article.	Dadi lair artikel email kapindho.
The goods are just sold and sold.	Barang kasebut mung didol lan didol.
But apparently as kids we thought they were pretty good.	Nanging ketoke minangka bocah-bocah kita panginten padha cantik apik.
The results were amazing.	Asil padha apik tenan.
I wasn’t sure there was for some time.	Aku ora yakin ana kanggo sawetara wektu.
I have seen this happen many times.	Aku wis ndeleng iki kedaden kaping pirang-pirang.
As soon as you can tell the crowd to sit down and take notice.	Sanalika sampeyan bisa ngomong wong akeh lungguh lan njupuk kabar.
Please know that there is hope for your situation.	Mangga ngerti yen ana pangarep-arep kanggo kahanan sampeyan.
You can agree or disagree, as you wish, with the plan.	Sampeyan bisa setuju utawa ora setuju, kaya sing dikarepake, karo rencana kasebut.
But outside the family, there is a market.	Nanging ing njaba kulawarga, ana pasar.
This can be emotional, mental or physical behavior.	Iki bisa dadi prilaku emosional, mental utawa fisik.
We weren’t supposed to get a call.	Kita padha ora mestine kanggo njaluk telpon.
The input sample is shown below.	Sampel input ditampilake ing ngisor iki.
It will pass.	Iku bakal pass.
Or your father.	Utawa bapake.
Something strange happened after dark here.	Ana kedadeyan aneh sawise peteng ing kene.
That’s why he gave us the city.	Mulané dhèwèké maringi kita kutha.
Live somewhere for a week and then live somewhere else the next.	Manggon ing ngendi wae seminggu banjur manggon ing papan liya sabanjure.
There is no middle ground.	Ora ana tengah.
But we want to avoid it now.	Nanging kita pengin nyingkiri saiki.
But, listen very carefully.	Nanging, ngrungokake banget.
We are like family and everyone is happy.	Kita kaya kulawarga lan kabeh wong seneng.
Status specific.	Status tartamtu.
They look amazing.	Padha katon apik tenan.
However, obstacles have reached there.	Nanging, alangan wis tekan kono.
You can do the bad, or you can do the good.	Sampeyan bisa nggawe sing ora apik, utawa sampeyan bisa nggawe sing apik.
Straight bars show the average of each positive level.	Bar lurus nuduhake rata-rata saben tingkat positif.
It comes from wells, not river water.	Isine saka sumur, dudu banyu kali.
It must have been missed when he turned his face.	Mesthi wis ora kejawab nalika dheweke nguripake pasuryan.
But eventually I got there.	Nanging suwe-suwe aku tekan kono.
And sometimes, the tone of the debate doesn’t match.	Lan kadhangkala, nada debat ora cocog.
At home.	Ing omahe.
Only cases of low blood sugar, he said.	Mung kasus gula darah rendah, ujare.
There is no need to write.	Ora ana sing perlu kanggo nulis.
And this time he was convinced.	Lan wektu iki dheweke yakin.
My name is also there.	Jenengku uga ana.
Mental power is the second floor.	Kekuwatan mental yaiku lantai loro.
He was not there by accident.	Dheweke ora ana kanthi ora sengaja.
Yes, he thought.	Ya, dheweke mikir.
He was the first to be there.	Dheweke sing pertama ana ing kana.
But that’s not what you like.	Nanging dudu sing sampeyan senengi.
Each volume has five to seven games.	Saben volume duwe lima nganti pitung game.
However, he knew that he was not.	Nanging, dheweke ngerti yen dheweke ora.
He is truly a force of nature.	Dheweke pancen kekuwatan alam.
Every other line is about people drinking.	Saben baris liyane babagan wong sing ngombe.
Maybe not forever, but up to several months.	Mungkin ora selawase, nanging nganti pirang-pirang wulan.
He leaned against the door.	Dhèwèké nyender ing lawang.
It works well.	Kerjane apik.
Slowly stood up.	Alon-alon ngadeg.
Seven in fact.	Pitung nyatane.
The data has now been collected and analyzed.	Data kasebut saiki wis diklumpukake lan dianalisis.
We will find a way to make it work.	Kita bakal nemokake cara supaya bisa digunakake.
Also, make sure the version and build number are correct.	Uga, priksa manawa versi lan nomer mbangun bener.
He said the incident was sometimes unexpected.	Dheweke ujar manawa kedadeyan kasebut kadhangkala ora dikarepake.
He was proud to be there.	Dheweke bangga ana ing kono.
Truth is recognized.	Bebener diakoni.
You haven’t tried it, it seems or you’ll see this.	Sampeyan durung nyoba, misale jek utawa sampeyan bakal weruh iki.
They are considered to be the best single stock value measure.	Dheweke dianggep minangka ukuran nilai saham tunggal sing paling apik.
This will cost us money.	Iki bakal biaya kita dhuwit.
It’s good training.	Iku latihan apik.
People who don’t sleep.	Wong sing ora turu.
Not so heavy a cross, if you’re a regular.	Ora dadi abot salib, yen sampeyan wis biasa.
The company has remained in touch.	Perusahaan wis tetep sesambungan.
Tonight she will have fun.	Bengi iki dheweke bakal seneng-seneng.
For whatever reason, those things aren’t possible this year.	Kanggo alasan apa wae, prekara-prekara kasebut ora bisa ditindakake ing taun iki.
It’s a part of my body.	Iku minangka bagéan saka awakku.
No real surprise, she decided.	Ora ana surprise nyata, dheweke mutusake.
So you lose half your face.	Dadi sampeyan ilang setengah pasuryan.
A year later a new one was built.	Setaun sabanjure dibangun sing anyar.
I have to think everyone here wants to keep a book.	Aku kudu mikir kabeh wong kene pengin nyimpen buku.
This is not about you, but about me.	Iki dudu babagan sampeyan, nanging babagan aku.
Mom cried, and she didn’t want me to go.	Ibu nangis, lan dheweke ora pengin aku lunga.
Variables can store data of many different types.	Variabel bisa nyimpen data saka macem-macem jinis.
It just depends on how people handle it.	Iku mung gumantung carane wong nangani.
That’s what I mean, no one has ever tried hard.	Kuwi maksudku, ora ana sing nate nyoba tenanan.
Head groups can carry a positive or negative charge.	Klompok kepala bisa nggawa muatan positif utawa negatif.
Not just one answer, one thing.	Ora mung siji jawaban, siji bab.
I’m not perfect.	Aku ora sampurna.
Less than half are married.	Kurang saka setengah wis nikah.
All day, three days.	Kabeh dina, telung dina.
People are very nervous, very worried.	Wong gugup banget, kuwatir banget.
He may have been in a relationship.	Dheweke bisa uga wis sesambungan.
However, this is not a problem that has been solved.	Nanging, iki dudu masalah sing wis rampung.
He was injured.	Dheweke tatu.
I’ll just go out and see what happens.	Aku mung bakal metu lan ndeleng apa sing kedadeyan.
You are seen all over the world.	Sampeyan katon ing saindhenging donya.
Eight trials were performed for each treatment.	Wolung uji coba ditindakake kanggo saben perawatan.
But he did not forget his experience with the drug.	Nanging dheweke ora lali pengalamane babagan obat kasebut.
No, not medicine.	Ora, dudu obat.
Let it work for you.	Ayo iku bisa kanggo sampeyan.
There was no sign of anyone.	Ora ana tandha wong.
Here are the details.	Iki rincian.
He wanted to keep track of her.	Dheweke kepengin nglacak dheweke.
He saw us talking.	Dheweke weruh kita ngomong.
There are still questions about the technical issues of the exam.	Isih ana pitakonan babagan masalah teknis ujian.
Everyone should be excited and happy.	Kabeh kudu bungah lan seneng.
My family is my whole world.	Kulawargaku kabeh jagadku.
Whatever you find below, we need your support.	Apa wae sing ditemokake ing ngisor iki, kita butuh dhukungan.
Tonight is your choice.	Bengi iki dadi pilihanmu.
The difference is evident in the latter stage.	Bedane katon ing tahap pungkasan.
Our group will be able to handle any production volume.	Klompok kita bakal bisa nangani volume produksi apa wae.
She was our chef.	Dheweke dadi juru masak kita.
We need more lights in this room.	Kita butuh lampu liyane ing ruangan iki.
I think he’s going to be a good forward.	Aku mikir dheweke bakal dadi maju sing apik.
Despite this, there are differences.	Senadyan iki, ana sing beda.
Go through the game.	Go liwat game.
Everyone will help.	Kabeh wong bakal nulungi.
It was a challenge to get there first.	Iku tantangan kanggo tekan ing kono pisanan.
Take it over your head.	Njupuk liwat sirah.
At least not directly.	Paling ora langsung.
He would die if he didn’t see her again.	Dheweke bakal mati yen ora weruh dheweke maneh.
Essential oils were evaluated for the first time.	Minyak atsiri dievaluasi kanggo pisanan.
This works well on bright objects, but not on dark objects.	Iki bisa dianggo kanthi apik ing obyek sing padhang, nanging ora ing obyek sing peteng.
But you take them both.	Nanging sampeyan njupuk wong loro.
I guess they’re out of line.	Aku guess lagi metu saka baris.
He even suggested that we walk as well.	Dheweke malah menehi saran supaya kita uga mlaku.
He didn’t want anyone else to cross that path.	Dheweke ora pengin wong liya ngliwati dalan kasebut.
It helped me laugh.	Iku mbantu aku ngguyu.
If in a moment you are bright, then you are bright.	Yen ing wayahe sampeyan padhang, banjur sampeyan padhang.
When you become stable, you can represent a larger one.	Nalika sampeyan dadi stabil, sampeyan bisa makili sing luwih gedhe.
Of course, if you repeat the fact, this is quite interesting.	Mesthi, yen mbaleni kasunyatan, iki cukup menarik.
There are many good reasons to show that he is really bad.	Ana akeh alasan sing apik kanggo nuduhake yen dheweke pancen ala.
But try not to do it.	Nanging coba aja nglakoni.
I knew we would.	Aku ngerti kita bakal.
Two young girls came to try to buy a model.	Loro bocah wadon enom teka nyoba tuku model.
He had to tell her.	Dheweke kudu ngandhani.
Perhaps you have children, you will not worry.	Mbok menawa sampeyan duwe anak, sampeyan ora bakal kuwatir.
The first part is more difficult.	Bagian pisanan luwih angel.
It’s clean, and reasonable for its cost.	Iku resik, lan cukup kanggo biaya sawijining.
If this is the case, then that is.	Yen iki, banjur sing.
Just trying to survive.	Cukup nyoba kanggo urip.
It’s fun, today.	Iku nyenengake, dina iki.
He has bones.	Dheweke duwe balung.
No one knows his experience.	Ora ana wong sing ngerti pengalamane.
I just want you to know.	Aku mung pengin sampeyan ngerti.
Not just in appearance but content.	Ora mung ing tampilan nanging isi.
This is how we will learn.	Iki carane kita bakal sinau.
He is dead.	Dheweke wis mati.
She came with me, she was angry and scared.	Dheweke teka karo aku, dheweke nesu lan wedi.
I will be back tomorrow.	Aku bakal bali sesuk.
He knew his name.	Dheweke ngerti jenenge.
The whole world is falling apart.	Kabeh jagad iki ambruk.
She wants to be noticed.	Dheweke kepengin diwenehi perhatian.
I found a few in the Garden below.	Aku ketemu sawetara ing Taman ngisor.
He involved the same thing as us.	Dheweke melu perkara sing padha karo kita.
It’s a course and this just needs to be played again for them.	Iku mesthi lan iki mung perlu diputer maneh kanggo wong.
It’s not free.	Iku ora gratis.
I have never read a thing like that.	Aku wis tau maca bab kaya iku.
In other words, the environment has merged with physical processes.	Ing tembung liya, lingkungan wis gabung karo proses fisik.
Hope this helps.	Muga-muga iki bisa mbantu.
The bag has an open top and a closed bottom.	Tas kasebut duwe ndhuwur mbukak lan ngisor ditutup.
I went to his house.	Aku menyang omahe.
Really, come on.	Pancen, ayo.
People are also changing.	Wong uga ganti.
This fact cannot be interpreted.	Kasunyatan kasebut ora kena interpretasi.
Each process must decide the value.	Saben proses kudu mutusake nilai.
Now our bedroom looks weird.	Saiki kamar turu kita katon aneh.
He has been here for a thousand years.	Dheweke wis ana ing kene suwene sewu taun.
Doing this makes me feel ten times better.	Nindakake iki nggawe aku rumangsa sepuluh kaping luwih apik.
She would love to see you.	Dheweke bakal seneng ndeleng sampeyan.
You will see anyone.	Sampeyan bakal weruh sapa wae.
The mechanism responsible for this is unknown.	Mekanisme sing tanggung jawab kanggo iki ora dingerteni.
Some interactions increased at the highest level of telling.	Sawetara interaksi tambah ing tingkat paling dhuwur ngandhani.
I was in the back row.	Aku ana ing baris mburi.
He was there.	Dheweke ana.
Thus, there is no error, blank or otherwise.	Mangkono, ora ana kesalahan, kosong utawa liya.
Remember to make sure it is clean, before you start.	Elinga manawa wis resik, sadurunge sampeyan miwiti.
You only have one career.	Sampeyan mung duwe siji karir.
Both were silent for a few minutes.	Loro-lorone meneng sawetara menit.
It has been introduced only a few years ago.	Iku wis ngenalaken mung sawetara taun kepungkur.
There is history.	Ana sajarah.
Lots of love for you.	Kathah katresnan kanggo sampeyan.
Free service is good but paid service is better.	Layanan gratis sing apik nanging layanan sing dibayar luwih apik.
He is an important part of the team’s success.	Dheweke dadi bagian penting saka sukses tim.
He just got a street light.	Dheweke mung entuk lampu dalan.
I don’t know where he was at any given time.	Aku ora ngerti ngendi dheweke ing sembarang wektu tartamtu.
It was just for her.	Iku mung kanggo dheweke.
I want it to be different.	Aku pengin iku beda.
Nothing solid or still.	Ora ana sing padhet utawa isih.
No big news so far.	Ora ana kabar gedhe nganti saiki.
Ultimately, he can be a real enemy.	Pungkasan, dheweke bisa dadi mungsuh sejati.
Conduct animal studies.	Nindakake studi kewan.
This is the end result for anyone facing the same problem.	Iki minangka asil pungkasan kanggo sapa wae sing ngadhepi masalah sing padha.
She thought it was cool.	Dheweke panginten iku kelangan.
Then he would love to get a job.	Banjur dheweke bakal seneng entuk kerja.
We’re not young anymore.	Kita wis ora enom maneh.
See this page, for example.	Delengen kaca iki, umpamane.
If you don’t believe me anymore, you should believe me now.	Yen sampeyan ora percaya maneh, sampeyan kudu percaya karo aku saiki.
People never know.	Wong-wong ora tau ngerti.
Then the book closed for him.	Banjur buku ditutup kanggo dheweke.
He didn't look at them.	Dheweke ora nyawang wong-wong mau.
So did the other people when they joined him.	Mangkono uga wong-wong liyane nalika padha melu dheweke.
Instead, we try to stay out as much as possible.	Nanging, kita nyoba kanggo tetep metu sabisa.
Or someone to fight for them.	Utawa wong kanggo perang kanggo wong-wong mau.
And at normal or reduced pressure.	Lan ing tekanan normal utawa suda.
Except perhaps myself.	Kajaba mbok menawa dhéwé.
They learn nothing.	Padha sinau apa-apa.
It’s stupid.	Iku bodho.
It’s pretty still.	Iku cukup isih.
Or we do.	Utawa kita nindakake.
He made a cross mark on his chest.	Dheweke nggawe tandha salib ing dhadhane.
She closed her eyes, and opened them again.	Dheweke nutup mripate, lan mbukak maneh.
There are many ways to get traffic.	Ana akeh cara kanggo entuk lalu lintas.
This will become clear later in the discussion.	Iki bakal katon cetha mengko ing diskusi.
No, we don’t have enough money for it.	Ora, kita ora duwe cukup dhuwit kanggo iku.
Coming in a car soon makes a big difference.	Teka mobil rauh nggawe prabédan gedhe.
Individual people die to be a part of it.	Wong-wong individu mati kanggo dadi bagéan saka iku.
I’ve come a long way.	Aku wis adoh banget.
Get the word out.	Entuk tembung metu.
We remain that way.	Kita tetep kaya ngono.
I have to believe that he can continue to the end.	Aku kudu percaya yen dheweke bisa terus nganti pungkasan.
We complete the evidence.	Kita ngrampungake bukti.
He had just walked through the door he had just passed.	Dheweke nembe mlaku liwat lawang sing dilewati.
Good as a man.	Apik kaya wong.
And my work there is done.	Lan karyaku ing kana wis rampung.
Both human, one male and one female.	Loro-lorone manungsa, siji lanang lan siji wadon.
The problem is deep.	Masalah iku jero.
You will not be able to vote or comment.	Sampeyan ora bakal bisa milih utawa menehi komentar.
This is a rare quality.	Iki minangka kualitas langka.
Just wait, he wants to tell her.	Cukup ngenteni, dheweke pengin ngandhani dheweke.
All the guys are ultimately the same.	Kabeh wong lanang ing pungkasane padha.
It seems a mission is coming to us.	Iku misale jek misi teka kanggo kita.
Not well thought out.	Ora dipikirake kanthi becik.
Kids, this is not the plan.	Bocah-bocah, iki dudu rencana.
Not too sweet.	Ora manis banget.
Though they don’t need to.	Sanadyan padha ora perlu.
But don’t be afraid.	Nanging ora wedi.
It broke my heart to see them.	Rasane atiku remuk weruh wong-wong mau.
I give up easily.	Aku gampang nyerah.
No one saw him.	Ora ana sing weruh dheweke.
Immediately think.	Langsung mikir.
I don’t mind.	Aku ora keberatan.
I learned this the hard way.	Aku sinau iki kanthi cara sing angel.
We corrected him immediately after seeing his face.	Kita mbenerake dheweke langsung sawise ndeleng pasuryane.
This may not be true.	Iki ora bisa bener.
He wants to make money and wants to maintain his power.	Dheweke pengin golek dhuwit lan pengin njaga kekuwatane.
Once you meet him, it will become obvious.	Sawise sampeyan ketemu dheweke, iku bakal dadi ketok.
He’s not done yet.	Dheweke durung rampung.
When he returned.	Nalika dheweke bali.
It’s us or him.	Iku kita utawa dheweke.
Basically you have an options table as a fixed element.	Sejatine sampeyan duwe tabel opsi minangka unsur tetep.
They are in a position to do either.	Padha ing posisi kanggo nindakake salah siji.
It happens every other week.	Mengkono saben minggu liyane.
Eat hot.	Mangan panas.
But it’s very good.	Nanging iku apik banget.
But perhaps that height is not taking advantage.	Nanging mbok menawa sing dhuwur iku ora njupuk kauntungan.
He planned to get to the top.	Dheweke ngrancang kanggo njaluk menyang ndhuwur.
I'm safe.	Aku aman.
This is as real as it gets.	Iki minangka nyata minangka nemu.
I am responsible to him.	Aku tanggung jawab marang dheweke.
It may not be done this weekend.	Bisa uga ora rampung ing akhir minggu iki.
Or it could be a paper card.	Utawa bisa uga kertu kertas.
The majority of amazing teachers leave the field.	Mayoritas guru apik tenan ninggalake lapangan.
The neck feels big.	Gulu krasa gedhe.
But it may be better than it is now.	Nanging bisa uga luwih apik tinimbang saiki.
She wants other kids to pay attention to her.	Dheweke pengin bocah-bocah liyane nggatekake dheweke.
Contact this business for more information.	Hubungi bisnis iki kanggo informasi luwih lengkap.
Eight days out of the flow of information, maybe.	Wolung dina metu saka aliran informasi, bisa uga.
With more snow, more work is required to move the snow.	Kanthi luwih akeh salju, luwih akeh kerja sing dibutuhake kanggo mindhah salju.
Or you don’t.	Utawa sampeyan ora.
There are only two.	Mung ana loro.
If you think it works for you, give it a try.	Yen sampeyan mikir bisa kanggo sampeyan, cobanen.
It’s amazing what a little love can do for a machine.	Iku apik tenan apa katresnan sethitik bisa nindakake kanggo mesin.
I know it won’t affect the results.	Aku ngerti ora bakal mengaruhi asil.
In that way.	Kanthi cara sing.
I had no plan, and it felt good.	Aku ora duwe rencana, lan rasane apik.
One in eight patients disappeared for follow -up.	Salah siji saka wolung pasien ilang kanggo tindakake.
But it hurts in a good way.	Nanging lara kanthi cara sing apik.
The same is true for database design.	Padha bener kanggo desain database.
I know more than most.	Aku ngerti luwih akeh tinimbang sing paling akeh.
We know that we need to experience a better situation.	Kita ngerti yen kita kudu ngalami kahanan sing luwih apik.
It was her reason to get into surgery.	Iku alesan dheweke kanggo njaluk menyang surgery.
This is your second writing.	Iki nulis kaping pindho sampeyan.
I’m more worried about you.	Aku luwih kuwatir karo sampeyan.
Pretty kind.	Cukup jinise.
Just don’t be the worst.	Cukup aja dadi sing paling awon.
Everything is not possible.	Kabeh ora bisa.
When you first taste it, try to give it your full attention.	Nalika sapisanan ngrasakake, coba menehi perhatian lengkap.
Now we’re outside the city.	Saiki kita lagi nang njaba kutha.
Otherwise, you will be shown what your true fear is.	Yen ora, sampeyan bakal ditampilake apa wedi sejatine.
Add to bowl.	Tambahake menyang mangkuk.
Power must be captured and stored or it will be lost.	Daya kudu dijupuk lan disimpen utawa bakal ilang.
The animals in this study suffered from different diseases.	Kéwan ing panliten iki nandhang lara sing béda-béda.
Enter your information if necessary.	Ketik informasi sampeyan yen perlu.
Older components are slightly less metallic than younger ones.	Komponen lawas rada kurang logam tinimbang sing enom.
Something just looks dead.	Soko mung katon mati.
The nose is good, he says, but that’s even better.	Irung iki apik, ujare, nanging sing luwih apik.
Anything that happens in life is associated with certain risks.	Apa wae sing kedadeyan ing urip ana gandhengane karo risiko tartamtu.
They were all busy.	Kabeh padha sibuk.
In this situation put some of her food on a plate.	Ing kahanan iki sijine sawetara saka dheweke pangan ing piring.
He also looks familiar.	Dheweke uga katon akrab.
Lower your face.	Kurangake pasuryan sampeyan.
To know where it comes from, what we do.	Kanggo ngerti saka ngendi asale, apa kita.
I have been menstruating.	Aku wis haid.
To meet again.	Kanggo ketemu maneh.
You can buy it today.	Sampeyan bisa tuku dina iki.
It is, actually, a terrible position.	Iku, bener, posisi elek.
It should be instantaneous.	Iku kudu enggal.
All dogs have human names.	Kabeh asu duwe jeneng manungsa.
He was never mean to me.	Dheweke ora tau jahat marang aku.
I’m probably at work or sleeping or somewhere.	Aku mbokmenawa lagi ing karya utawa turu utawa nang endi wae.
Because he won’t let go and he also won’t.	Amarga dheweke ora bakal ngeculake lan dheweke uga ora bisa.
He will find her.	Dheweke bakal nemokake dheweke.
Don’t throw it away again.	Aja mbuwang maneh.
He wouldn’t take his breath away to explain it again.	Dheweke ora bakal mbuwang ambegan kanggo nerangake maneh.
Now you have to but remember you don’t need to do anything.	Saiki sampeyan kudu nanging elinga sampeyan ora perlu nindakake apa-apa.
Design and plan research.	Ngrancang lan ngrancang riset.
The patient's breathing becomes short.	Ambegan pasien dadi cendhak.
He finds hate and fear there.	Dheweke nemokake sengit lan wedi ing kono.
I hope it can help people who are experiencing the same problem.	Muga-muga bisa mbantu wong sing ngalami masalah sing padha.
A whole new world.	A donya anyar kabèh.
The people you’re talking to should be as well.	Wong-wong sing sampeyan gunemake mesthine uga.
No matter who we ran this year, he definitely lost.	Ora ketompo sing kita mlayu ing taun iki, dheweke mesthi kalah.
However, he did not make a sound.	Nanging, dheweke ora nggawe swara.
He couldn't understand this.	Dheweke ora bisa ngerti iki.
His father had left his job at that stage.	Bapake wis lunga saka pegaweyan ing tataran iku.
Looking good in every situation.	Nggoleki sing apik ing saben kahanan.
Many trees are missing.	Akeh wit-witan sing ilang.
After the conversation they were taken to another place.	Sawise omong-omongan padha digawa menyang panggonan liya.
I was in shock, pure and simple.	Aku ing kejut, murni lan prasaja.
I’ll give it a try.	Aku bakal menehi pacoban.
In other words make it search engine friendly.	Ing tembung liyane nggawe mesin telusuran ramah.
However, it is time to move on.	Nanging, iku wektu kanggo nerusake.
Looks like two people, maybe more.	Katon kaya wong loro, bisa uga luwih.
He is looking for you.	Dheweke nggoleki sampeyan.
A special place.	Panggonan khusus.
She laughed in return.	Dheweke ngguyu ing bali.
He was a terrible teacher.	Dheweke guru sing elek.
It didn’t feel like he was asking for anything.	Ora krasa dheweke njaluk apa-apa.
He was easy to catch and quick to respond to.	Dheweke gampang dicekel lan cepet nanggapi.
He recently bought a house.	Dheweke nembe tuku omah.
And he began to want new things.	Lan dheweke wiwit pengin perkara anyar.
I wouldn’t be the same.	Aku ora bakal padha.
The kids were stupid.	Bocah-bocah padha bodho.
There are limits to this.	Ana watesan kanggo iki.
My parents were in survival mode.	Wong tuwaku ana ing mode slamet.
Sometimes a few days.	Kadhangkala sawetara dina.
See details below.	Deleng rincian ing ngisor iki.
You don’t want to think like that.	Sampeyan ora pengin mikir kaya ngono.
I grabbed my body.	Aku nyekel awakku.
It’s the same with physical training.	Iku padha karo latihan fisik.
Suddenly he didn’t feel tired anymore.	Dumadakan ora krasa kesel maneh.
Or just keep driving.	Utawa mung terus nyopir.
I mean, it’s pretty awesome.	Maksudku, iku cukup apik tenan.
Grow and learn.	Tuwuh lan sinau.
In the bathroom, he drank for a long time.	Ing jedhing, dheweke ngombe suwe.
But a few days, and a repetitive experience of its own.	Nanging sawetara dina, lan pengalaman bola-bali dhewe.
I wanted that to reach the corners.	Aku wanted sing tekan sudhut.
This has happened before.	Iki wis kedadeyan sadurunge.
It is the essence of man, the center of being.	Iku inti saka wong, pusat saka kang.
No other decision is required.	Ora ana keputusan liyane sing dibutuhake.
As the old saying goes, he has no desire for the unknown.	Minangka pepatah lawas, dheweke ora duwe kepinginan kanggo sing ora dingerteni.
Share your ideas with us.	Nuduhake gagasan karo kita.
So difficult.	Dadi angel.
He has made a decision.	Dheweke wis nggawe keputusan.
You are home.	Sampeyan wis mulih.
His hands were clasped.	Tangane dicekel.
The data sources from the studies in these countries were the same.	Sumber data saka studi ing negara kasebut padha.
Well, that’s not true.	Inggih, punika boten leres.
It’s complicated, but the reason doesn’t matter now.	Rumit, nanging alasane ora penting saiki.
Students on a variety of equipment.	Siswa ing macem-macem peralatan.
No need to ask that.	Ora usah takon ngono.
Further research is needed to address this issue.	Panaliten luwih lanjut dibutuhake kanggo ngatasi masalah iki.
Then it was launched.	Mula banjur diluncurake.
But his eyes are different.	Nanging mripate beda.
I do the work of men.	Aku nindakake pakaryan wong lanang.
The smell and appearance are very good.	Mambu lan penampilan apik banget.
If he could bump into these two, he would be able to.	Yen dheweke bisa nabrak wong loro iki, dheweke bakal bisa.
It’s also a great group.	Iku uga klompok gedhe.
Woman or old vs.	Wong wadon utawa lawas vs.
You can use it in the morning or evening.	Sampeyan bisa nggunakake ing wayah esuk utawa sore.
He was her subject.	Dheweke dadi subyek dheweke.
May you be as successful as you are.	Muga-muga sampeyan sukses kaya sing sampeyan lakoni.
I said.	Aku ngomong.
I think the same way.	Aku mikir kanthi cara sing padha.
Turn it off to protect your family, easy.	Mateni kanggo nglindhungi kulawarga, gampang.
The years have made a mark on the board.	Taun-taun wis nggawe tandha ing papan kasebut.
They are talking about fire.	Lagi ngomong bab geni.
No problem, you just find the sign.	Ora masalah, sampeyan mung golek tandha.
Medical conditions related to the use of medications can occur.	Kondisi medis sing ana gandhengane karo panggunaan obat bisa kedadeyan.
I was just amazed.	Aku mung gumun.
We appreciate that.	We ngormati sing.
The boy and his father knew his power.	Bocah lan bapake ngerti kekuwatane.
This is when the relationship becomes physical.	Iki nalika hubungan dadi fisik.
Passionate about writing since the age of eight.	Karep nulis wiwit umur wolung taun.
Something strange.	Ana sing aneh.
Therefore, there is a more general need.	Mulane, ana kabutuhan sing luwih umum.
I would go back to the parking lot and take my car.	Aku bakal bali menyang parkir lan njupuk mobilku.
So that the total energy remains constant.	Supaya energi total tetep konstan.
He was smaller than usual, but not afraid.	Dheweke luwih cilik tinimbang umume, nanging ora wedi.
And his voice.	Lan swarane.
Because it’s not true.	Amarga iku ora bener.
And it’s not good.	Lan iku ora apik.
It plays well.	Iku muter uga.
Cool day.	Dina sing kelangan.
Same with your career.	Padha karo karir sampeyan.
They were out for the afternoon.	Padha metu kanggo afternoon.
The place was locked and empty.	Panggonan kasebut dikunci lan kosong.
Perhaps there is a difference in temperature.	Mbok menawa ana prabédan ing suhu.
Soon, you just want me, she tells me over and over again.	Ora suwe, sampeyan mung pengin aku, dheweke ngandhani maneh lan maneh.
I was so very good.	Aku dadi apik banget.
This is not asking too much.	Iki ora takon banget.
Defendant and his associates then left the location.	Terdakwa lan kanca-kancane banjur lunga saka lokasi.
A mistake for health as for the heart.	A salah kanggo kesehatan minangka kanggo jantung.
I think we do it.	Aku mikir kita nindakake iku.
The trees could not answer.	Wit-witan ora bisa mangsuli.
From time to time, problems recur.	Saka wektu kanggo wektu, masalah kedadeyan maneh.
It would not violate the rules like that.	Ora bakal nglanggar aturan kaya ngono.
Markus is right, of course beautiful.	Markus bener, mesthi ayu.
This makes it, by definition, a home group.	Iki ndadekake, kanthi definisi, klompok ngarep.
I’ve been waiting quite a while.	Aku wis ngenteni cukup suwe.
The problem is that he wants to see me.	Masalahe yaiku dheweke pengin ndeleng aku.
He formed the word, then pronounced it.	Dheweke mbentuk tembung kasebut, banjur diucapake.
See if it’s really true.	Delengen yen pancen bener.
At the end of the day the results are important.	Ing pungkasan dina asil sing penting.
Perform experiments, analysis and interpretation of data.	Nindakake eksperimen, analisis lan interpretasi data.
Some people would have been able to stay in my house.	Sawetara wong mesthi bisa nginep ing omahku.
Great car, great company.	Mobil gedhe, perusahaan gedhe.
Not knowing where to find him, he even gave up writing a letter.	Ora ngerti ngendi kanggo nemokake dheweke, dheweke malah nyerah nulis layang.
As he remained standing, he began to circle again.	Nalika dheweke tetep ngadeg, dheweke wiwit bunder maneh.
No one can escape without loss.	Ora ana wong sing bisa lolos tanpa mundhut.
You have big hands.	Sampeyan duwe tangan gedhe.
Tall men.	Wong lanang dhuwur.
Bad things happen, but you can still survive.	Kedadean ala, nanging sampeyan isih bisa urip.
He just wants students to do the right thing.	Dheweke mung pengin siswa nindakake perkara sing bener.
She couldn't understand what he was talking about.	Dheweke ora bisa ngerteni apa sing diomongake dheweke.
Maybe better.	Mungkin luwih apik.
In writing the chapter.	Ing nulis bab.
You have been ordered to stand up and will do so without question.	Sampeyan wis didhawuhi ngadeg lan bakal nindakake tanpa pitakonan.
One is not right and one is not wrong.	Siji ora bener lan siji ora salah.
The tools for each of these applications present different technological and material challenges.	Piranti kanggo saben aplikasi kasebut menehi tantangan teknologi lan materi sing beda.
Part of him wanted to smile at her, but couldn’t.	Bagéyan saka dheweke kepengin mesem marang dheweke, nanging ora bisa.
Both of these fish require a lot of space.	Loro-lorone iwak iki mbutuhake papan sing akeh.
Not a white voice.	Ora swara putih.
A real paper book.	Buku kertas sing nyata.
Only after the war, really.	Mung sawise perang, bener.
I progressed as usual.	Aku maju kaya biasane.
We care about successful love to help.	We Care babagan katresnan sukses kanggo mbantu.
They are wrong !.	Padha salah!.
He then opened fire.	Dheweke banjur mbukak geni.
The two were seriously injured.	Wong loro padha tatu parah.
I don’t suffer.	Aku ora nandhang sangsara.
This is slowly building up.	Iki alon mbangun munggah.
He was between the two of us.	Dheweke ana ing antarane kita loro.
Only we will be on the good end more times than not.	Mung kita bakal ing mburi apik luwih kaping tinimbang ora.
I don’t care what people think of me.	Aku ora peduli karo apa sing dipikirake wong babagan aku.
It's nothing.	Iku ora apa-apa.
Everything else is the same.	Kabeh liyane padha.
Stand in a circle and speak quickly.	Ngadeg ing bunder lan ngomongake kanthi cepet.
Fire exhibition.	Pameran geni.
This might be useful.	Iki bisa uga migunani.
This will make the photo look better.	Iki bakal nggawe foto katon luwih apik.
All he ever tried to do was just protect me.	Kabeh dheweke tau nyoba kanggo nindakake mung nglindhungi kula.
Remember, only their children.	Elinga, mung anak-anake.
I’m not the only half person anywhere.	Aku ora mung setengah wong ing ngendi wae.
Some things to keep in mind.	Sawetara perkara sing ora bisa dilalekake.
But when our lives are over.	Nanging nalika urip kita dadi.
He died long before he hit the water.	Dheweke mati suwe sadurunge kenek banyu.
I love this record.	Aku seneng rekaman iki.
At times we experience good and dark times.	Ing kaping kita nemu wektu apik lan peteng.
You must have lost this war.	Sampeyan mesthi wis kalah perang iki.
Such speeches are common in the background.	Pidhato kaya mangkono iku lumrahe ana ing latar.
Oh! 	Oh!
I know where it is.	Aku ngerti ngendi iku.
Or the left side.	Utawa sisih kiwa.
It’s a great country with a great history.	Iku negara gedhe karo sajarah gedhe.
We don’t buy players.	Kita ora tuku pemain.
But it will also pass.	Nanging iku uga bakal liwati.
Throw it on the floor.	Uncalan ing lantai.
The beauty.	Kaendahane.
Defendant gave the car to his daughter.	Terdakwa menehi mobil marang putrine.
He gave it to me.	Panjenenganipun maringi kula.
So less than six minutes.	Dadi kurang enem menit.
However, his response to them was not to be expected.	Nanging, tanggapane marang wong-wong mau ora ana sing dikarepake.
Our problem is that we can’t see this process.	Masalah kita yaiku kita ora bisa ndeleng proses iki.
Applying to him.	Nglamar marang dheweke.
He hasn’t.	Dheweke durung.
Three will die.	Telu bakal mati.
The guard asked what he wanted.	Penjaga kasebut takon apa sing dikarepake.
I am her friend.	Aku kanca dheweke.
I also don’t use it as a primary source.	Aku uga ora nggunakake minangka sumber utama.
No crying.	Ora nangis.
This is an elemental examination.	Iki minangka pemeriksaan unsur.
He hopes to continue.	Dheweke ngarep-arep terus.
Money, just demanding thoughts from my head.	Dhuwit, mung nuntut pikirane saka sirahku.
Then a long break.	Banjur istirahat dawa.
The house is in good condition.	Omah kasebut ana ing kahanan sing apik.
Also a few other points.	Uga sawetara poin liyane.
I stood for a moment listening to the music from inside.	Aku ngadeg sedhela ngrungokake musik saka njero.
Then talk about the beer case.	Banjur ngomong babagan kasus bir.
I finally got the thing that gave me the error.	Aku pungkasanipun entuk bab sing menehi kesalahan.
Funny what to do.	Lucu apa sing bakal ditindakake.
I will try again tonight.	Aku bakal nyoba maneh bengi iki.
I’m here to have fun.	Aku ing kene kanggo seneng-seneng.
He’s working.	Dheweke lagi kerja.
Get him, and you get it all.	Njaluk dheweke, lan sampeyan entuk kabeh.
The boy is very smart.	Bocah pinter banget.
This makes her feel safe.	Iki nggawe dheweke rumangsa aman.
If it’s not down, it’s not down.	Yen ora mudhun, ora mudhun.
Soon, the streets of this city will be bloody.	Ora suwe, dalan-dalan ing kutha iki bakal mbukak getih.
If necessary, they will try and pull.	Yen perlu, dheweke bakal nyoba lan narik.
If there is anything you want and need, just ask.	Yen ana apa-apa sing dikarepake lan dibutuhake, mung takon.
At least that’s my opinion.	Saora-orane iku panemuku.
Whatever he felt, it could be dangerous for him.	Apa wae sing dirasakake, bisa uga mbebayani kanggo dheweke.
Reading him is difficult and he can fight me.	Maca dheweke angel lan dheweke bisa nglawan aku.
Third, the description is very detailed.	Katelu, katrangane rinci banget.
Let us know what your thoughts are at this point.	Ayo kita ngerti apa pikirane ing titik iki.
The time has come.	Wektu wis teka.
As a first degree.	Minangka gelar pisanan.
To be built.	Kanggo dibangun.
And they can.	Lan padha bisa.
He still doesn't believe it.	Dheweke isih ora percaya.
She lives for work and for her family.	Dheweke urip kanggo karya lan kanggo kulawargane.
He told the driver that his head hurt.	Dheweke ngandhani sopir yen sirahe lara.
From home.	Saka omahe.
Even after the tour they contact you.	Malah sawise demo padha hubungi sampeyan.
In most cities.	Ing kutha paling.
There are some issues with this claim.	Ana sawetara masalah karo pratelan iki.
And that’s the feeling.	Lan kuwi raos.
It just sounds like a nice opening to the song.	Iku mung muni kaya opening becik kanggo lagu.
We can’t say for sure.	Kita ora bisa ngomong manawa.
And we’ll keep the conversation short.	Lan kita bakal tetep obrolan singkat.
I was very poor in college.	Aku banget miskin ing kuliah.
He was really trying to sell this.	Dheweke pancen nyoba ngedol iki.
It’s been weeks, it’s been over.	Wis pirang-pirang minggu, wis ngluwihi.
That doesn’t happen again.	Sing ora kelakon maneh.
This is my own opinion with a very real experience.	Iki minangka panemuku dhewe kanthi pengalaman nyata sing nyata.
I made my own.	Aku nggawe dhewe.
This has also been carefully planned.	Iki uga wis direncanakake kanthi ati-ati.
He was very angry, and refused to back down.	Dheweke nesu banget, lan ora gelem mundur.
You know the area.	Sampeyan ngerti wilayah.
Everything is up to his head.	Kabeh wis munggah menyang sirahe.
This was disputed by the defendant.	Iki dibantah dening terdakwa.
The best physical evidence does not support it.	Bukti fisik sing paling apik ora ndhukung.
But this is one example that doesn’t.	Nanging iki minangka salah sawijining conto sing ora.
This is a popular theory and may be true.	Iki minangka teori populer lan bisa uga bener.
She says she loves you.	Dheweke ngomong yen dheweke tresna sampeyan.
This is a subject for future work.	Iki minangka subyek kanggo karya ing mangsa ngarep.
Oh yes, and if you can, send the money.	Oh ya, lan yen sampeyan bisa, ngirim dhuwit.
But in fact, he was involved in a great struggle.	Nanging nyatane, dheweke melu perjuangan gedhe.
The stock market is a place of opportunity.	Pasar saham minangka papan kesempatan.
He stood on the ground and then some.	Dheweke ngadeg lemah lan banjur sawetara.
Very well kept inside and out.	Banget uga katahan nang lan metu.
I have to keep my head down.	Aku kudu tetep sirah mudhun.
Take a look at his site, it’s really amazing.	Coba deleng situsne, pancen apik tenan.
He pressed the ring on his hand.	Dheweke menet cincin ing tangane.
Programs, rates, terms and conditions are subject to change without notice.	Program, tarif, syarat lan kahanan bisa diganti tanpa kabar.
We started running again.	Kita wiwit mlayu maneh.
He has lived there ever since.	Dheweke wis manggon ing kono wiwit saiki.
I can’t believe that more people haven’t signed up.	Aku ora ngandel yen luwih akeh wong sing durung ndhaptar.
She was so tired, she couldn’t hold back her tears.	Dheweke kesel banget, ora bisa nahan eluhe.
This could have been better.	Iki bisa luwih apik.
It was a big surprise planned for my lifetime.	Iku kejutan gedhe sing direncanakake kanggo umurku.
Because he stood for nothing.	Amarga dheweke ngadeg kanggo apa-apa.
It’s easier to forget him than to forget him.	Luwih gampang nglalekake dheweke tinimbang nglalekake dheweke.
I don’t want to watch it.	Aku ora pengin nonton.
Everything is gone, just one hour a day.	Kabeh ilang, mung siji jam sedina.
It’s what you do as a dad.	Iku sing sampeyan tindakake minangka bapak.
And we have to help them.	Lan kita kudu mbantu wong-wong mau.
His father had chased him back.	Bapake wis ngoyak dheweke maneh.
Both of them are perfect.	Wong loro iku sampurna.
You just hope you do your best.	Sampeyan mung ngarep-arep sampeyan nindakake sing paling apik.
But it has opened the bathroom too.	Nanging wis mbukak jedhing banget.
Younger ones came and split for us.	Luwih enom teka lan pamisah kanggo kita.
While overall sales are uneven, it’s better than expected.	Nalika dodolan sakabèhé ora rata, luwih apik tinimbang sing dikarepake.
Seeing other people do it the hard way.	Ndelok wong liya nindakake kanthi cara sing angel.
Taken to the service center.	Digawa menyang pusat layanan.
Of course there are several books on this.	Mesthi ana sawetara buku babagan iki.
The game will end, the game will not end.	Game bakal mungkasi, game ora bakal mungkasi.
Some countries may match our record.	Sawetara negara bisa cocog karo rekor kita.
The first one laughed and the last one stopped.	Sing pisanan ngguyu lan sing pungkasan mandheg.
They took the cut, but sacrificed little in return.	Padha njupuk Motong, nanging kurban sethitik ing bali.
One cannot have without the other.	Siji ora bisa duwe tanpa liyane.
It’s not done yet.	Iku durung rampung.
I knew what I was going to do.	Aku ngerti apa sing arep ditindakake.
I tried very hard to get to the bottom of myself.	Aku nyoba banget kanggo njaluk menyang ngisor dhewe.
Upper hand.	Ndhuwur tangan.
People usually don’t speed up here.	Wong-wong biasane ora ngebut ing kene.
So did he finally meet.	Mangkono uga dheweke ketemu pungkasane.
I just started last spring.	Aku mung miwiti spring pungkasan.
But he was not the only one.	Nanging dheweke ora mung siji.
However, this will be done.	Nanging, iki bakal ditindakake.
This is not a place to come and say anything.	Iki dudu papan sing bisa teka lan ngomong apa-apa.
By population size.	Kanthi ukuran populasi.
I hope you enjoy it !.	Muga-muga sampeyan seneng!.
Services are provided daily from morning to evening.	Layanan diwenehake saben dina saka esuk nganti sore.
He will take care of us.	Dheweke bakal ngurus kita.
But nothing has changed.	Nanging ora ana owah-owahan.
The game will be balanced.	Game kasebut bakal dadi imbang.
And yes they are angry and don’t talk.	Lan ya padha nesu lan ora omong-omongan.
We just have to be sure before we speak.	Kita mung kudu yakin sadurunge ngomong.
Again, this car is very important to him.	Maneh, mobil iki penting banget kanggo dheweke.
I don’t know myself or anyone else.	Aku ora ngerti dhewe utawa wong liya.
And it’s a test.	Lan iku test.
Life is to walk according to what he wants.	Urip iku lumaku manut apa kang dikarepake.
You have long been beyond great.	Panjenengan sampun dangu anggenipun nglangkungi agung.
Not sure what to do now.	Ora ngerti apa sing kudu ditindakake saiki.
For three or four weeks.	Kanggo telung utawa patang minggu.
You also know me.	Sampeyan uga ngerti aku.
Now we get it.	Saiki kita entuk.
We have a better perspective than that. 	Kita duwe perspektif luwih saka iku. 
if tonight, I will struggle.	yen bengi iki, aku bakal berjuang.
You may not know, but please listen.	Sampeyan bisa uga ora ngerti, nanging mangga ngrungokake.
The last time she dated was the night before she died.	Wektu pungkasan dheweke pacaran yaiku wengi sadurunge seda.
For the third month they sat back and waited.	Kanggo sasi katelu padha lungguh maneh lan ngenteni.
I am very glad that you are happy with your work.	Aku bungah banget yen sampeyan seneng karo karya sampeyan.
She knew she was sick.	Dheweke ngerti dheweke lara.
Finally done.	Akhire rampung.
Yes, I mean you.	Ya, tegese sampeyan.
I didn’t say anything.	Aku ora ngomong apa-apa.
He was wrong, of course.	Dheweke salah, mesthi.
He introduced me.	Dheweke ngenalake aku.
As in the book.	Kaya ing buku.
For something to do.	Kanggo soko apa.
But he could hear her soft, even breathing.	Nanging dheweke bisa krungu dheweke alus, malah ambegan.
In such cases, consult a medical professional.	Ing kahanan kasebut, deleng profesional medis.
That needs to be reported and worked on.	Sing kudu dilapurake lan digarap.
Only one man, and a woman.	Mung siji wong, lan wong wadon.
Maybe it’s better he didn’t come.	Mungkin luwih becik dheweke ora teka.
There are two things.	Ana rong prakara.
No one got it.	Ora ana sing entuk.
He just knows.	Dheweke mung ngerti.
And we have a professional background.	Lan kita duwe latar mburi profesional.
Do her.	Apa dheweke.
I tried to reason with him, but he wouldn’t have it.	Aku nyoba kanggo alesan karo wong, nanging ora bakal duwe.
Each girl tries to bring the other off.	Saben prawan nyoba kanggo nggawa liyane mati.
Nothing goes up and up and there are no consequences.	Ora ana sing munggah lan munggah lan ora ana akibat.
We didn’t have much luck at the top.	Kita ora duwe akeh luck ing ndhuwur.
My job is to help him explain.	Tugasku mbantu dheweke nerangake.
We sat and talked and didn’t eat or sleep.	Kita lungguh lan ngobrol lan ora mangan utawa turu.
There was someone in that room.	Ana wong ing kamar kuwi.
But there is an easier way.	Nanging ana cara sing luwih gampang.
The deal is done.	Kesepakatan wis rampung.
I saw him in the river with the dog.	Aku weruh dheweke ing kali karo asu.
She is a strong character and very experienced.	Dheweke karakter sing kuwat lan pengalaman banget.
He was scared and didn’t want to work in a situation like that.	Dheweke wedi lan ora pengin kerja ing kahanan kaya ngono.
I also cook with it.	Aku uga masak karo.
I appreciate your effort.	Aku appreciate gaweyan.
Nothing has changed.	Ora ana owah-owahan apa-apa.
He certainly didn’t know her.	Dheweke mesthi ora ngerti dheweke.
The plan began when the young man was still a boy.	Rencana kasebut diwiwiti nalika wong enom isih lanang.
We begin to see beauty everywhere.	Kita wiwiti ndeleng kaendahan ing endi wae.
Here, everyone has a place.	Ing kene, saben wong duwe panggonan.
He works in a factory here.	Dheweke kerja ing pabrik ing kene.
I need more.	Aku butuh liyane.
Time is running out.	Wektune cepet entek.
Take it for granted.	Njupuk kanggo dijupuk.
There are male and female individuals, and there are families.	Ana individu lanang lan wadon, lan ana kulawarga.
He looked back beyond her.	Dheweke katon maneh ngluwihi dheweke.
This is the only family that came.	Iki mung kulawarga sing teka.
Do not contact them.	Aja hubungi wong-wong mau.
The information provided is better than any other blog.	Informasi sing diwenehake luwih apik tinimbang blog liyane.
You really have a close relationship.	Sampeyan pancen duwe hubungan sing cedhak.
Now everything is on the table.	Saiki kabeh wis ana ing meja.
Look at the man behind this thing.	Delengen wong ing mburi perkara iki.
I am that weak.	Aku sing ringkih.
He had no weapons.	Dheweke ora duwe gaman.
For two people, an extra bed is added in the room.	Kanggo wong loro, amben tambahan ditambahake ing kamar.
It’s a powerful thing.	Iku bab kuat.
Running well below empty.	Mlaku uga ngisor kosong.
No talking.	Ora omong.
He is truly a master at this type of writing.	Dheweke pancen master ing jinis tulisan kasebut.
As the correct use of language.	Minangka panganggone basa kang bener.
There is no internet access or telephone line in the room.	Ora ana akses internet utawa saluran telpon ing kamar.
But he failed.	Nanging dheweke gagal.
He said it was a regular meeting of local groups.	Dheweke ujar manawa rapat rutin klompok lokal.
So that stuck in my brain.	Dadi sing macet ing otakku.
Not that that would be the case anyway.	Ora sing bakal dadi kasus tho.
They will eventually return later in the season.	Padha pungkasanipun bakal bali mengko ing mangsa.
Perhaps he has done well.	Mbok menawa dheweke wis nindakake kanthi apik.
Primary process, secondary process and language.	Proses primer, proses sekunder lan basa.
That could be corporate or personal.	Sing bisa uga perusahaan utawa pribadi.
Offered in peace.	Ditawakake kanthi tentrem.
Learn to be peaceful and enjoy the journey.	Sinau dadi tentrem lan nikmati perjalanan.
I would say that it is unlikely to happen there.	Aku bakal ujar manawa ora mungkin kedadeyan ing kana.
It felt like my first day of work was almost over.	Kayane dina pisanan kerjaku wis meh rampung.
These mechanisms were not considered in our model.	Mekanisme kasebut ora dianggep ing model kita.
Together, this group takes cases large and small.	Bebarengan, klompok iki njupuk kasus gedhe lan cilik.
No one wants to have it.	Ora ana sing kepengin duwe.
The dark sky darkened.	Langite peteng ndhedhet.
It's just on.	Iku mung ing.
The excellent performance of the model depends on the appropriate loss function.	Kinerja banget model gumantung ing fungsi mundhut cocok.
He looked away from her, only when he felt close.	Dheweke katon adoh saka dheweke, mung nalika dheweke rumangsa cedhak.
Mom knows how hard to push.	Ibu ngerti carane hard kanggo push.
No need to dream anymore.	Ora perlu ngimpi maneh.
Drink it and you can see immediate results very quickly.	Ngombe lan sampeyan bisa ndeleng asil langsung cepet banget.
Instead, he loved his children, and he loved them.	Nanging, dheweke tresna marang anak-anake, lan dheweke tresna marang dheweke.
This is not going to be an easy task.	Iki ora bakal dadi tugas sing gampang.
The type of reference provided is simply about how you put the stuff.	Jinis referensi sing diwenehake mung babagan carane sampeyan nglebokake barang kasebut.
Yes, people very close to me have happened to be.	Ya, wong sing cedhak banget karo aku wis kedadeyan.
Now is the opportunity.	Saiki iki kesempatan.
He will probably show up in the weeks before the first murder.	Dheweke mbokmenawa bakal muncul ing minggu sadurunge pembunuhan pisanan.
One knows that so, and only in this way, a solution can be found.	Siji ngerti yen mangkono, lan mung kanthi mangkono, solusi bisa ditemokake.
With a view.	Kanthi tampilan.
We are more than happy to tell you about practices that are relevant to your case.	Kita luwih seneng ngandhani babagan praktik sing cocog kanggo kasus sampeyan.
He didn’t know where he was and what he was doing.	Dheweke ora ngerti ngendi dheweke lan apa dheweke.
I thought it was dead and gone.	Aku panginten iku wis mati lan ilang.
If it wasn’t necessary, they probably wouldn’t have written it.	Yen ora perlu, mesthine ora bakal nulis.
With rights comes responsibility.	Kanthi hak teka tanggung jawab.
Free parking.	Parkir gratis.
It wasn’t long before the end of the year.	Ora let suwe wis pungkasan taun.
Of course, this hasn’t happened in real life.	Mesthine, iki durung kedadeyan ing urip nyata.
Next season will be no different.	Musim ngarep ora bakal beda.
Once again, the hand is the biggest problem.	Sawise maneh, tangan kasebut minangka masalah paling gedhe.
This is especially important in the context of war.	Iki penting banget ing konteks perang.
Like we can’t see and hear ourselves.	Kaya kita ora bisa ndeleng lan krungu dhewe.
This button is perfect.	Tombol iki sampurna.
And we can’t go back.	Lan kita ora bisa bali.
He accepts people only as himself.	Dheweke nampa wong mung dadi awake dhewe.
Everything went well in the beginning.	Kabeh dadi apik ing wiwitan.
He knew he had to pay and had to pay.	Dheweke ngerti yen dheweke kudu mbayar lan kudu mbayar.
I won’t tell you about that.	Aku ora bakal pitutur marang kowe bab kuwi.
Seven of us.	Pitu kita.
We liked the room.	Kita seneng kamar.
Which she had.	Kang dheweke wis.
Some mothers do not bring their children back or are unwilling to be treated.	Sawetara ibu ora nggawa anak bali utawa ora gelem diobati.
Well, briefly.	Inggih, sedhela.
A representative image at the indicated time is displayed.	Gambar perwakilan ing wektu sing dituduhake ditampilake.
I just bought a house.	Aku lagi wae tuku omah.
He had to say nothing.	Dheweke kudu ngomong apa-apa.
The cost to hope more for damage is loud, for success.	Biaya kanggo pangarep-arep liyane kanggo karusakan banter, kanggo sukses.
Come on, don't be hard.	Ayo, aja susah.
And sometimes it takes a long time.	Lan kadhangkala njupuk wektu dawa.
Now, we have been using better technology.	Saiki, kita wis nggunakake teknologi sing luwih apik.
Not like that would be brought to the mother.	Ora kaya sing bakal digawa menyang ibu.
We are both off tomorrow night.	We are loro off sesuk wengi.
It will end in fire.	Iku bakal mungkasi ing geni.
But we can’t count on him.	Nanging kita ora bisa ngetung kanggo dheweke.
And it seems that has that covered.	Lan misale jek sing wis sing dijamin.
The changes and challenges experienced by every woman with unique hair.	Owah-owahan lan tantangan sing dialami saben wanita karo rambute unik.
However, the available data is limited.	Nanging, data sing kasedhiya diwatesi.
We have checked the phone.	Kita wis mriksa telpon kasebut.
Don’t talk about it again.	Aja ngomong maneh babagan iki.
The reason for the difference is obvious.	Alesan saka prabédan iku ketok.
He actually ran on the ground.	Dheweke pancen mlayu ing lemah.
She didn’t need to say how much she loved me.	Dheweke ora perlu ngomong sepira dheweke tresna marang aku.
If you make one, you have to make another.	Yen sampeyan nggawe siji, sampeyan kudu nggawe liyane.
Mix well by hand.	Nyampur kanthi apik karo tangan.
I waited for him.	Aku ngenteni wong.
Bad night there.	Bengi sing ora apik ing kana.
It is not surprising that we experience such problems.	Ora nggumunake yen kita ngalami masalah kaya ngono.
He was never fired out of anger.	Ora tau dipecat amarga nesu.
I held her close to me.	Aku nyekel dheweke cedhak karo aku.
The two match exactly.	Loro cocog persis.
We don’t have common sense.	Kita ora duwe akal sehat.
You talk to your users.	Sampeyan ngomong karo pangguna sampeyan.
When it came time to pay, he said he had no money.	Nalika wektu mbayar, dheweke kandha yen dheweke ora duwe dhuwit.
However, the mechanism of action of these drugs may be different.	Nanging, mekanisme tumindak ing obat kasebut bisa uga beda.
It’s just the way it is.	Iku mung cara.
It is alive.	Wis urip.
However, the situation is not limited.	Nanging, kahanan kasebut ora diwatesi.
We take it more personally.	Kita njupuk luwih pribadi.
Well, we think we know why.	Inggih, kita mikir kita ngerti apa.
I also left an open bottle on the table.	Aku uga ninggalake botol sing dibukak ing meja.
We ourselves are not yet full, but neither are we empty. 	Awake dhewe durung kebak, nanging uga ora kosong. 
I’m not done yet.	Aku durung rampung.
The army is not very different.	Tentara ora beda banget.
Basic functions are selected based on a variety of options.	Fungsi dhasar dipilih adhedhasar macem-macem pilihan.
Everything is so simple and true.	Kabeh dadi prasaja lan bener.
Especially if we have a lot of wine to drink.	Utamane yen kita duwe akeh anggur kanggo ngombe.
Time with me and my kids.	Wektu karo aku lan anak-anakku.
I will repeat.	Aku bakal mbaleni.
And it won’t stop here.	Lan ora bakal mandheg ing kene.
Roughly the better you do with me.	Kira-kira luwih becik sampeyan nindakake karo aku.
I had the opportunity to chat with some of the team.	Aku duwe kesempatan kanggo ngobrol karo sawetara tim.
In those days I often did.	Ing jaman semana aku kerep nglakoni.
I have some amazing stage clothes.	Aku duwe sawetara sandhangan panggung sing apik tenan.
She didn't say anything.	Dheweke ora ngandhani apa-apa.
Day followed by night.	Dina nyusul wengi.
However, this is not an easy task.	Nanging, iki dudu tugas sing gampang.
At least she was really beautiful to look at.	Saora-orane dheweke pancen ayu kanggo dideleng.
He took a good hold and lifted her sharply off the floor.	Panjenenganipun njupuk ditahan apik lan ngangkat dheweke cetha saka lantai.
Right now it looks like it’s going to win.	Sapunika katingalipun badhe menang.
Now this last part caught me dead.	Saiki bagean pungkasan iki kejiret aku mati.
Your email will be safe.	Email sampeyan bakal aman.
My husband can’t have it anymore.	Bojoku ora bisa duwe maneh.
And exercise is very important as you age.	Lan olahraga iku penting banget nalika umur.
They have nothing to lose.	Padha duwe apa-apa kanggo ilang.
Well, that doesn’t mean anything.	Inggih, iku ora ateges apa-apa.
You look like a king.	Sampeyan katon kaya raja.
He had never heard an angry shot.	Dheweke ora tau krungu tembakan sing nesu.
The debate continued for the next three years.	Debat terus nganti telung taun sabanjure.
We were near the end.	Kita padha cedhak mburi.
He will notice.	Dheweke bakal sok dong mirsani.
Here we live this week.	Ing kene kita urip minggu iki.
Look at your product.	Deleng produk sampeyan.
He didn’t even have time to turn his head.	Dheweke malah ora duwe wektu kanggo nguripake sirahe.
No problem with you.	Ora masalah karo kowe.
Either of these two approaches would work in situations like the one described.	Salah siji saka loro pendekatan iki bakal bisa digunakake ing kahanan kaya sing diterangake.
So think of that person, and show the pain above you.	Dadi pikirake wong kasebut, lan tuduhake rasa lara ing ndhuwur sampeyan.
He knew the song as soon as it started.	Dheweke ngerti lagu kasebut sanalika diwiwiti.
The goal is to make it happen.	Tujuane yaiku supaya bisa kedadeyan.
Until now, you’ll be sitting there and not talking.	Nganti saiki, sampeyan bakal lungguh ing kono lan ora ngomong.
Hard drugs are not yet part of our scene.	Obat keras durung dadi bagian saka adegan kita.
We will never forget what he has done for us.	Kita ora bakal lali apa sing wis ditindakake kanggo kita.
We have to find a way to get out of here.	Kita kudu golek cara kanggo metu saka kene.
It takes some time to make each block.	Perlu sawetara wektu kanggo nggawe saben blok.
Sometimes it’s other boys.	Kadang iku lanang liyane.
Tea twice or twice.	Teh kaping pindho utawa kaping pindho.
Home again, now.	Omah maneh, saiki.
We’ll talk about that tomorrow.	Kita bakal ngomong babagan sesuk.
If there are a few that can be lost here.	Yen ana sawetara sing bisa ilang ing kene.
People who plan first.	Wong sing ngrancang luwih dhisik.
He will break.	Dheweke bakal pecah.
I cried that day.	Aku nangis dina iku.
They seem a little too powerful.	Padha koyone sing sethitik banget kuat.
However, you should only keep the notice in your book.	Nanging, sampeyan mung kudu nyimpen kabar kasebut ing buku sampeyan.
I also get more advice here.	Aku uga njaluk saran liyane ing kene.
The solution is expensive.	Solusi kasebut larang.
They look worried.	Padha katon kuwatir.
He wants to live according to his terms.	Dheweke kepengin urip miturut syarate.
I shouldn’t be surprised, though.	Aku ora kudu kaget, sanadyan.
Let’s assume you want him dead.	Ayo nganggep yen sampeyan pengin dheweke mati.
If you want one.	Yen sampeyan pengin siji.
About twenty-thirty.	Kira-kira rong telung puluh.
And be a couple.	Lan dadi pasangan.
She looks older.	Dheweke katon tuwa.
The answer is exactly no.	Jawaban iki persis ora.
Some people will ask.	Sawetara wong bakal takon.
This is my father.	Iki bapakku.
The kids want to participate.	Bocah-bocah pengin melu.
Fast service and reasonable prices.	Service cepet lan prices cukup.
I can’t lose her.	Aku ora bisa ilang dheweke.
We have the same phone number.	Kita duwe nomer telpon sing padha.
I mean, there are limits to what can be done in politics.	Maksudku, ana watesan babagan apa sing bisa ditindakake ing politik.
He makes some interesting points.	Dheweke nggawe sawetara poin sing menarik.
Aspects of movement that receive training focus are shown.	Aspek gerakan sing ditampa fokus latihan dituduhake.
Awake wet with sweat.	Awake teles kringet.
I would have had it when he was here, but he stopped.	Aku bakal duwe nalika dheweke ana ing kene, nanging dheweke mandheg.
He is not safe.	Dheweke ora aman.
But they’re happening less and less, which is good.	Nanging lagi kedados kurang lan kurang, kang apik.
That’s what he thinks, deep down.	Sing dheweke mikir, jero.
She smiled broadly.	Dheweke mesem lega.
Finally I feel right.	Akhire aku rumangsa bener.
As soon as he stood up, he turned into a human being.	Sanalika ngadeg, dheweke malih dadi manungsa.
I use this for small side projects.	Aku nggunakake iki kanggo proyek sisih cilik.
If he could see me now.	Yen dheweke bisa ndeleng aku saiki.
He’s our guy.	Dheweke wong lanang kita.
I can’t breathe with you.	Aku ora bisa ambegan karo sampeyan.
For those who have a defined dream or passion.	Kanggo sing duwe ngimpi ditetepake utawa passion.
And when they said it all, they meant it.	Lan nalika padha ngomong kabeh, padha temenan.
To her.	Menyang dheweke.
If he wants to.	Yen dheweke kepengin.
The plane is ready.	Pesawat wis siyap.
We wanted him for a reason.	We wanted wong kanggo alesan.
In front was a river.	Ing ngarepe ana kali.
They did the same thing at school for free.	Dheweke nindakake perkara sing padha ing sekolah kanthi gratis.
In the dark.	Ing pepeteng.
But the problem is bigger than that.	Nanging masalahe luwih gedhe tinimbang iku.
Make sure and find some flowers to throw in the water.	Priksa manawa lan golek sawetara kembang kanggo dibuwang ing banyu.
You want to bring him home or back to his place.	Sampeyan pengin nggawa dheweke mulih utawa bali menyang panggonane.
It’s more the same.	Iku luwih padha.
If so, I need that code.	Yen mangkono, aku butuh kode kasebut.
Tell them to be careful and that.	Marang wong sing ngati-ati lan sing.
There isn’t a single one that I like.	Ora ana siji-sijia kaya sing dakkarepake.
There he went to school.	Ing kana dheweke sekolah.
Wait for the storm.	Ngenteni badai.
I will try to solve it.	Aku bakal nyoba kanggo ngatasi.
But that’s how it is.	Nanging kaya ngono.
They found the vehicle, but no student was missing.	Padha ketemu kendaraan, nanging ora mahasiswa ilang.
That was not her case.	Iku dudu kasus dheweke.
We will not live check to check.	Kita ora bakal manggon mriksa kanggo mriksa.
So why not make that practical as well as practical.	Dadi apa ora nggawe sing praktis uga praktis.
However, we will lose everything.	Nanging, kita bakal kelangan kabeh.
What a decision.	Apa keputusane.
You can’t help but do it.	Sampeyan ora bisa bantuan nanging nindakake iku.
I guess the two are related to each other.	Aku guess loro iku gegandhengan saben liyane.
He stays focused on the solution, on what you can control.	Dheweke tetep fokus ing solusi, babagan apa sing bisa sampeyan kontrol.
Elsewhere, you’re a number.	Ing papan liya, sampeyan dadi nomer.
Until you do that, you will keep a pale copy.	Nganti sampeyan nindakake iku, sampeyan bakal tetep salinan bulak.
You make the best choice.	Sampeyan nggawe pilihan sing paling apik.
It’s too far down.	Iku banget adoh mudhun.
Brother and sister.	Kakang lan adhine.
You are just there.	Sampeyan mung ana.
Let’s go down to the library.	Ayo mudhun menyang perpustakaan.
I declined the request.	Aku nolak panjaluk kasebut.
It’s really easy.	Iku pancene gampang.
All were able to escape the burning building.	Kabeh bisa oncat saka bangunan kobong.
I never went back.	Aku ora tau bali.
And of course there is.	Lan mesthi ana.
He was down at the bottom, with a lower perspective.	Dheweke mudhun ing ngisor, kanthi perspektif sing luwih murah.
But there was no place to run.	Nanging ora ana papan kanggo mlayu.
Better shit as well.	Luwih apik telek uga.
In other words, a better degree is not what you expect.	Kanthi tembung liyane, gelar sing luwih apik ora kaya sing dikarepake.
Out of the way.	Metu saka dalan.
I read the description but didn’t know it.	Aku maca katrangan nanging ora ngerti.
But there may be another way.	Nanging bisa uga ana dalan liyane.
We live it.	We manggon iku.
The image has the desired effect.	Gambar kasebut nduweni efek sing dikarepake.
It makes us stronger.	Iku ndadekake kita kuwat.
Bigger than expected, far, far away, and not surprising.	Luwih gedhe tinimbang sing diarepake, adoh, lan ora nggumunake.
He was the top student in the class.	Dheweke dadi murid paling dhuwur ing kelas kasebut.
The group is as follows.	Grup kaya ing ngisor iki.
Make sure the items you use often are easy to reach.	Priksa manawa item sing asring sampeyan gunakake gampang digayuh.
Which of these products is the same.	Kang produk iki padha.
On the day we start the next world tour.	Ing dina kita miwiti tur donya sabanjure.
She had said yes, and she couldn’t sleep.	Dheweke wis ngomong ya, lan dheweke ora bisa turu.
The following is an example.	Ing ngisor iki contone.
And this is in the order of it.	Lan iki ing urutan saka iku.
I know his feelings.	Aku ngerti perasaane.
The results are twofold.	Asil iki loro.
He made a good living.	Dheweke nggawe urip apik.
Several times a day in fact.	Kaping pirang-pirang dina nyatane.
He thought he was asleep, but he wasn't.	Dheweke ngira yen dheweke turu, nanging ora.
The main topic a.	Topik utama a.
We find that it is not.	We golek sing ora.
He’s been great here.	Dheweke wis gedhe ing kene.
Click on the image on the right.	Klik ing gambar ing sisih tengen.
Close the book.	Nutup buku.
Out of his fat.	Metu saka lemak kang.
Anything else.	Tindakan liyane.
I saw someone say that he was the first.	Aku weruh ana sing ngomong yen dheweke pisanan.
But who left doesn’t care.	Nanging sing kiwa ora peduli.
The path is really very simple.	Path iki pancen prasaja banget.
More than ten years.	Luwih saka sepuluh taun.
Note that this is not a race.	Elinga yen iki dudu balapan.
Many women have experienced the same thing.	Akeh wanita sing wis ngalami perkara sing padha.
He learned about birds.	Dheweke sinau babagan manuk.
Repeat for more.	Baleni kanggo liyane.
He wants to know and can’t.	Dheweke kepengin ngerti lan ora bisa.
Generally we just don’t want to talk to him.	Umume kita mung ora gelem ngomong karo dheweke.
It had been an accident.	Iku wis kacilakan.
Oh, he made her do this.	Oh, dheweke nggawe dheweke nindakake iki.
As expected, the reality does not match the ideal.	Kaya sing diarep-arep, kasunyatane ora cocog karo ideal.
Not her phone.	Ora dheweke telpon.
This way the user can decide.	Kanthi cara iki pangguna bisa mutusake.
He went out into the hall and answered.	Dheweke metu menyang bale lan mangsuli.
From ten o'clock at night until six o'clock in the morning.	Wiwit jam sepuluh bengi nganti jam enem esuk.
We do the same thing.	Kita nindakake perkara sing padha.
She was asleep.	Dheweke turu.
I don’t want to lose.	Aku ora pengin ilang.
I don’t know why some people don’t like it.	Aku ora ngerti kenapa sawetara wong ora seneng.
Ask for his name and business, then give him my card.	Takon jenenge lan bisnise, banjur wenehi kertuku.
Many of the things we need can wait.	Akeh perkara sing kita butuhake bisa ngenteni.
They do this because they can.	Padha nindakake iki amarga padha bisa.
It feels difficult.	Rasane angel.
They just went to work and everyone laughed.	Wong-wong mung lunga kerja lan kabeh ngguyu.
Let him settle down.	Ayo dheweke mapan.
Before we knew it he had dropped us both.	Sadurunge kita ngerti dheweke wis nyelehake kita loro.
You get more out of a book if you read it multiple times.	Sampeyan entuk luwih akeh saka buku yen maca kaping pirang-pirang.
Not just because of his appearance.	Ora bisa mung amarga penampilane.
Hence, make sure you are happy with the terms of the offer.	Mula, manawa sampeyan seneng karo syarat tawaran kasebut.
I’m not sure of that guy’s identity.	Aku ora yakin karo identitase wong lanang iku.
What are you talking about business school law school.	Apa sampeyan ngomong babagan sekolah hukum sekolah bisnis.
You have to go and see him.	Sampeyan kudu lunga lan ndeleng dheweke.
He got in his way.	Dheweke entuk dalan.
The safety of his friends was in danger.	Kaslametane kanca-kanca ana ing bebaya.
Beyond the cell, his love is tested.	Ngluwihi sel, katresnane diuji.
They don’t have to be confused.	Padha ora kudu bingung.
He planned to share the note.	Dheweke ngrancang nuduhake cathetan kasebut.
You also don’t have to stop.	Sampeyan uga ora kudu mungkasi.
A few minutes later it was done.	Sawetara menit banjur rampung.
Or rather where they forget each other.	Utawa luwih ngendi padha lali saben liyane.
But it stopped five times again.	Nanging mandheg kaping lima maneh.
Except to go to school and back.	Kajaba menyang sekolah lan bali.
I failed at all.	Aku gagal ing kabeh.
The world is not like that.	Donya ora kaya ngono.
Clearly, more needs to be said.	Cetha, luwih akeh kudu diucapake.
She said she feels organized.	Dheweke kandha yen dheweke rumangsa wis diatur.
They all looked at each other not knowing what to say or do.	Kabeh padha nyawang siji-sijine ora ngerti apa sing kudu diomongake utawa ditindakake.
But we often talk about the picture.	Nanging kita kerep ngomong babagan gambar kasebut.
No, never exactly, she said.	Ora, ora tau persis, dheweke ngandika.
The center of the earth.	Pusat bumi.
They lay their guns on the table.	Padha lay bedhil ing meja.
It can happen and it can happen.	Bisa uga kedadeyan lan bisa uga kedadeyan.
With a mind of pure reason, you can see people.	Kanthi pikiran alesan murni, sampeyan bisa ndeleng wong.
I am not challenging your right to lead.	Aku ora nantang hakmu kanggo mimpin.
I really want you to stay in control.	Aku pancene pengin sampeyan tetep kontrol.
But the baby did not come.	Nanging bayi ora teka.
But he didn't know.	Nanging dheweke ora ngerti.
It’s been half a journey.	Wis setengah lelungan.
Seven days of no response.	Pitung dina ora ana tanggapan.
I have to trust his training.	Aku kudu percaya marang latihane.
Unfortunately, this is wrong.	Sayange, iki salah.
And they all make the same mistake.	Lan kabeh nyebabake kesalahan sing padha.
Doing this for five years.	Nglakoni iki limang taun.
On the second floor.	Ing lantai loro.
You get the link and download the app.	Sampeyan entuk link lan download app.
We had only five minutes.	Kita wis mung limang menit.
No pressure is used.	Ora meksa digunakake.
Well, usually they come on the weekends.	Inggih, biasane padha teka ing akhir minggu.
The flat did not change significantly over the three years.	Flat ora owah sacara signifikan sajrone telung taun.
He will be prepared this time.	Dheweke bakal disiapake wektu iki.
This main idea can be found in every company.	Gagasan utama iki bisa ditemokake ing saben perusahaan.
Not sure if this has anything to do with the current problem or not.	Ora yakin yen iki ana hubungane karo masalah saiki utawa ora.
I'll be back with something in a day or two.	Aku bakal bali karo soko ing dina utawa loro.
That would still make me look like a good person.	Sing isih bakal nggawe aku katon kaya wong sing apik.
In fact, they have a few.	Nyatane, dheweke duwe sawetara.
Someone was walking in front of the door.	Ana sing mlaku ing ngarep lawang.
Just let him fall.	Mung supaya dheweke tiba.
You love your child.	Kowe tresna marang anakmu.
He clearly had a problem on his mind.	Dheweke jelas duwe masalah ing pikirane.
She will take every style in every color.	Dheweke bakal njupuk saben gaya ing saben warna.
Lots of hands coming in.	Akeh tangan sing mlebu.
The next section here will correspond to this section here.	Bagian sabanjure ing kene bakal cocog karo bagean iki ing kene.
Not much can be said about me.	Ora akeh sing bisa dicritakake babagan aku.
It was a strange scene.	Iku pemandangan sing aneh.
She was such a good and wonderful girl.	Dheweke pancen bocah wadon sing apikan lan apik banget.
I’m not trying to do that.	Aku ora nyoba nglakoni.
Some do.	Ana sing nglakoni.
I will come now.	Aku bakal teka saiki.
That one doesn’t like to ask.	Sing siji ora seneng takon.
And there are many.	Lan ana akeh.
Week one was a challenge.	Minggu siji dadi tantangan.
Maybe if he remained silent, he would go away.	Mungkin yen dheweke tetep meneng, dheweke bakal lunga.
If someone is out of control, find out why.	Yen ana wong sing metu saka kontrol, goleki sebabe.
In a wide position.	Ing posisi sudhut.
We only get three rules here.	Kita mung entuk telung aturan ing kene.
Still, the kids were moving on the screen.	Isih, bocah-bocah padha obah ing layar.
We have found the body.	Kita wis nemokake awak.
There is no other way to say this.	Ora ana cara liya kanggo ngomong iki.
So, let’s talk first and get an idea.	Dadi, ayo padha ngomong dhisik lan entuk ide.
But even if you care about him.	Nanging sanajan sampeyan peduli karo dheweke.
She made my mother sign the list and exit.	Dheweke nggawe ibuku mlebu dhaptar lan metu.
Half of this season.	Setengah saka musim iki.
We will continue to update.	Kita bakal terus nganyari.
I say that because he started with a thought.	Aku ngomong kuwi amarga dheweke miwiti kanthi pikiran.
I never heard him laugh.	Aku ora tau krungu dheweke ngguyu.
I ran out of gas.	Aku entek bensin.
He badly needed to touch something familiar.	Panjenenganipun kanti awon needed kanggo tutul soko menowo.
They were all fair.	Kabeh padha adil.
He didn’t look at us.	Dheweke ora nyawang kita.
Looking forward to seeing you then.	Looking nerusake kanggo ndeleng sampeyan banjur.
He took a special tool, which he did not have.	Dheweke njupuk alat khusus, sing ora ana.
One wears a coat.	Salah sijine nganggo jas.
I’m not exactly on the idea.	Aku wis ora persis ing idea.
I’m too old for this thing.	Aku wis tuwa banget kanggo bab iki.
This step is repeated several times.	Langkah iki diulang kaping pirang-pirang.
To the best of my knowledge, no studies have been conducted.	Kanggo kawruh sing paling apik, ora ana studi sing ditindakake.
But some things haven’t changed.	Nanging sawetara perkara ora owah.
I’ve learned to live under a rock and not feel sick.	Aku wis sinau kanggo manggon ing ngisor rock lan ora krasa lara.
Call or visit.	Telpon utawa ngunjungi.
He was immediately arrested.	Dheweke langsung dicekel.
Someone on the phone to answer my television appeal.	Wong ing telpon kanggo njawab bandingku televisi.
I tried another pan.	Aku nyoba pan liyane.
Overall, the two methods of analysis yielded similar values.	Sakabèhé, rong cara analisis ngasilake angka sing padha.
The house itself is open, literally.	Omah dhewe mbukak, secara harfiah.
This is a very good production.	Iki minangka produksi sing apik banget.
My wife is now asleep.	Bojoku saiki turu.
I hope you are proud of yourself.	Muga-muga sampeyan bangga karo awak dhewe.
It’s like a dream come true.	Iku kaya ngimpi dadi kasunyatan.
And he was in business to make money.	Lan dheweke ana ing bisnis kanggo golek dhuwit.
He never looked back.	Dheweke ora tau noleh maneh.
This is the proof.	Iki buktine.
Patients continue to increase.	Pasien terus nambah.
You went with me carefully.	Sampeyan lunga karo aku kanthi ati-ati.
Anyone on the right is bound to ruin this.	Sapa wae sing ana ing sisih tengene mesthi bakal ngrusak iki.
Your brain can understand faster than you can read.	Otak sampeyan bisa ngerti luwih cepet tinimbang sampeyan bisa maca.
You have to be a dog, really, that’s the thing.	Sampeyan kudu dadi asu, tenan, iku bab.
The game starts from an empty space with a single ball.	Game kasebut diwiwiti saka papan kosong kanthi bal siji.
Or at least in the light of a hospital room.	Utawa paling ora ing cahya saka kamar rumah sakit.
Never seen this useful post.	Ora tau ndeleng kiriman sing migunani iki.
I know you will find me.	Aku ngerti sampeyan bakal nemokake aku.
Everyone is covered.	Kabeh wong ditutupi.
This is an adult.	Iki wong diwasa.
That’s what the government wants.	Kuwi sing dikarepake pemerintah.
This is a cry of war.	Iki minangka tangisan perang.
Clearly, none of that had an impact.	Cetha, ora ana sing nduwe pengaruh.
That made him so good in my life.	Sing nggawe dheweke dadi apik ing uripku.
Good thought.	Dipikir apik.
Soon, love.	Ora suwe, tresna.
Different a few days ago.	Beda sawetara dina kepungkur.
There are several hundred page views per month.	Ana sawetara atus tampilan kaca saben wulan.
This must be here, that must be there.	Iki kudu kene, sing kudu ana.
Content content content.	Isi konten konten.
So don’t make me say it now.	Dadi ojo gawe aku ngomong saiki.
Information technology has increased the speed of information access.	Teknologi informasi wis nambah kacepetan akses informasi.
You can take notes with it.	Sampeyan bisa njupuk cathetan karo.
He lives his own true life.	Dheweke urip kanthi bener dhewe.
Our story is important.	crita kita penting.
I didn’t say anything to him.	Aku ora ngomong apa-apa marang dheweke.
It is a bad practice to lead a single source.	Iku laku ala kanggo mimpin sumber siji.
No broken bones.	Ora ana balung sing rusak.
There are two errors in this paper.	Ana rong kesalahan ing makalah iki.
The map is faster in other cases.	Peta luwih cepet ing kasus liyane.
When he goes to sleep, he has dreams.	Nalika arep turu, dheweke duwe impen.
He was truly a wonderful young man.	Dheweke pancen wong enom sing apik banget.
He wants to die.	Dheweke kepengin mati.
The rest immediately followed.	Sing liyane langsung nyusul.
Get your clothes on, and come with me.	Jupuka klambi, lan ayo bareng aku.
Seriously, take the time to think about it.	Serius, njupuk wektu kanggo mikir babagan.
He often posts about our team’s projects on the site.	Dheweke asring ngirim babagan proyek tim kita ing situs kasebut.
I return to the following.	Aku bali menyang ngisor iki.
He did what he had to do to win.	Dheweke nindakake apa sing kudu ditindakake kanggo menang.
You don’t sweat.	Sampeyan ora kringet.
No one should have to experience something like this.	Ora ana sing kudu ngalami kaya iki.
It is the will of white people who rule the country.	Iku karsane wong kulit putih sing nguwasani negara.
Make sure your chest and shoulders are not up.	Priksa manawa dhadha lan pundhakmu ora munggah.
Again, the evidence is non -existent.	Maneh, buktine ora ana.
And we have discussed the situation between the parties.	Lan kita wis rembugan bab kahanan antarane pihak.
This is an exam I have to take.	Iki dadi ujian sing kudu dak lakoni.
He looked around the office.	Dheweke nyawang sakubenge kantor.
Every day I am stronger and stronger.	Saben dina saya kuwat lan kuwat.
Use the form below to submit your comments.	Gunakake formulir ing ngisor iki kanggo ngirim komentar sampeyan.
He just doesn’t know.	Dheweke mung ora ngerti.
He is here to work on ideas and more.	Dheweke ana ing kene kanggo nggarap ide lan liya-liyane.
This is one of the most widely used technical results in the paper.	Iki minangka salah sawijining asil teknis sing paling akeh digunakake ing kertas.
Or maybe he knows exactly where he is.	Utawa mungkin dheweke ngerti persis ing ngendi dheweke.
They show responsibility by their presence.	Padha nuduhake tanggung jawab dening ngarsane.
But the solution seems undesirable.	Nanging solusi katon ora dikarepake.
But they have money.	Nanging padha duwe dhuwit.
He was next to her for less than a second.	Dheweke ana ing jejere dheweke kurang saka sedetik.
Sounds and hard.	Swara lan hard.
Finally I looked at the police station and the police.	Akhire aku ndelok kantor polisi lan polisi.
This is quite important.	Iki cukup penting.
Thank you so much to everyone who has helped.	Matur nuwun kanthi sanget kanggo kabeh sing wis mbantu.
I love seeing how people respond to the world.	Aku seneng ndeleng carane wong nanggapi donya.
Look into his eyes and face.	Delengen ing mripat lan pasuryane.
Here is my entire code.	Punika kode sandi kabeh.
Because there isn’t.	Amarga ora ana.
But the dangers can be real.	Nanging bebaya bisa dadi nyata.
Weight added to your bag.	Bobot sing ditambahake menyang tas sampeyan.
But somehow we have been able to.	Nanging piye wae kita wis bisa.
He will complete what he has begun.	Dheweke bakal ngrampungake apa sing wis diwiwiti.
Only two human forms.	Mung wujud manungsa loro.
The other is the question of what we can understand.	Sing liyane yaiku pitakonan babagan apa sing bisa kita ngerti.
Please take action.	Mangga njupuk tindakan.
He is the leader of our mission.	Dheweke dadi pimpinan misi kita.
That’s also what it takes to plan.	Semono uga kanggo ngrancang.
He built a tree house for my mother when I was little.	Dheweke mbangun omah wit kanggo ibuku nalika isih cilik.
You can be made to believe anything.	Sampeyan bisa digawe kanggo pracaya apa wae.
That’s an honest fact.	Kuwi kasunyatan sing jujur.
Others have the right to be heard.	Wong liya duwe hak kanggo ngrungokake.
Your random facts are really fun.	Fakta acak sampeyan pancen nyenengake.
Now read it again without it.	Saiki maca maneh tanpa iku.
And one can see why.	Lan siji bisa ndeleng apa.
And the longer he was away, the more worried I became.	Lan saya suwe dheweke ora adoh, saya kuwatir.
No personal injuries.	Ora ciloko pribadi.
But it means more now.	Nanging tegese luwih saiki.
Our job is to work.	Tugas kita yaiku kerja.
Wear a single -dressed lamp.	Nganggo lampu siji sing disandangi.
Please, listen to me.	Mangga, rungokna kula.
Only one tree is still standing.	Mung siji wit sing isih ngadeg.
But there were too many people in the room.	Nanging akeh banget wong ing kamar.
You wanted to do some good.	Sampeyan wanted kanggo nindakake sawetara apik.
Now it’s gone.	Saiki wis ora ana.
Late spring and summer.	Pungkasan musim semi lan musim panas.
But before that it didn’t work.	Nanging sadurunge ora bisa.
You can read his thoughts on the matter here.	Sampeyan bisa maca panemune babagan perkara kasebut ing kene.
We meet at five and if nothing else, we go back and.	Kita ketemu ing limang lan yen boten, kita bali lan.
At the right time.	Ing wektu sing tepat.
And this should be the next village that stops.	Lan iki mesthine dadi desa sabanjure sing mandheg.
That was life for her.	Sing urip kanggo dheweke.
I was not afraid.	Aku ora wedi.
I can tell.	Aku bisa ngomong.
Perhaps there is an answer to what is happening here.	Mbok menawa ana jawaban kanggo apa sing kedadeyan ing kene.
You will love this.	Sampeyan bakal seneng iki.
Where are you going ', he said.	Kowe arep menyang ngendi', ujare.
I also want to store information about the building.	Aku uga pengin nyimpen informasi babagan bangunan kasebut.
This is a big issue from a national health perspective.	Iki minangka masalah gedhe saka perspektif kesehatan nasional.
Give me proof.	Menehi kula bukti.
He said the property was built on.	Dheweke ujar manawa properti iki dibangun ing.
Plus some other stuff.	Plus sawetara barang liyane.
And stopped more than one, two.	Lan mandheg luwih saka siji, loro.
In addition, we just met.	Kajaba iku, kita lagi wae ketemu.
He waited outside with two cars when we entered.	Dheweke ngenteni ing njaba karo mobil loro nalika kita mlebu.
Water drop.	Titik banyu.
Finally, model choice is a business decision.	Pungkasan, pilihan model minangka keputusan bisnis.
He’s been a lot together these past days.	Dheweke wis akeh bebarengan iki dina kepungkur.
No one knows the age of the body.	Ora ana sing ngerti umure awak.
Nor can we prove that he is right.	Kita uga ora bisa mbuktekake manawa dheweke bener.
So that is currently in use.	Dadi sing saiki digunakake.
He called again and again.	Dheweke nelpon maneh lan maneh.
However, the mechanism underlying these effects remains unclear.	Nanging, mekanisme sing ndasari efek kasebut tetep ora jelas.
No need to take them in.	Ora perlu njupuk wong-wong mau ing.
The rest is up to the individual.	Liyane iku terserah individu.
In any case, not without help.	Ing kasus apa wae, ora tanpa bantuan.
This goes too far.	Iki dadi adoh banget.
Only it did.	Mung iku iya.
The extra air adds pressure to the vessel.	Udhara ekstra nambah tekanan ing prau.
I think he likes her.	Aku dheweke seneng dheweke.
It’s like we’ve been thinking the same thing.	Kayane kita wis mikir bab sing padha.
I have no other place.	Aku ora duwe papan liya.
The ship is sound.	Kapal iku swara.
But in the end it wasn’t a problem.	Nanging pungkasane ora dadi masalah.
We will be there to help you with your problem.	Kita bakal ana kanggo nulungi masalah sampeyan.
Especially in one of them.	Utamané ing salah siji saka wong-wong mau.
Definitely make him think twice.	Mesthi nggawe dheweke mikir kaping pindho.
At the moment it is not a problem for me.	Ing wektu iki ora dadi masalah kanggo aku.
Suddenly there was a sound in terrible silence.	Dumadakan ana swara ing kasepen elek.
They should be treated to reduce symptoms, including pain.	Dheweke kudu diobati kanggo nyuda gejala, kalebu nyeri.
There is no detailed examination of the characteristics of the manuscript.	Ora ana pemeriksaan rinci babagan karakteristik naskah kasebut.
He lost his sight when he was young.	Dheweke ilang pandeleng nalika isih cilik.
Price for two adults.	Rega kanggo wong diwasa loro.
So he had no choice but to do it.	Dadi dheweke ora duwe pilihan liyane kajaba nindakake.
The experience shows.	Pengalaman kasebut nuduhake.
He has a point.	Dheweke duwe titik.
Think police drug dogs.	Mikir asu narkoba polisi.
A smile appeared on his face.	A eseman katon ing pasuryan.
The same opportunity for me more than all means a good education.	Kesempatan sing padha karo aku luwih saka kabeh tegese pendidikan sing apik.
I looked over my shoulder to the window.	Aku mandeng liwat Pundhak menyang jendhela.
I just care about coming back.	Aku mung peduli babagan bali.
I want us to win.	Aku pengin kita menang.
It works really well.	Kerjane apik banget.
Today I am.	Dina iki aku.
The score is even.	Skor iki malah.
I have not yet come to see her or her family.	Aku durung teka kanggo ndeleng dheweke utawa kulawarga.
I’m glad it looks so good.	Aku bungah sing katon apik banget.
He will be reported.	Dheweke bakal dilaporake.
That is also not true.	Kuwi uga ora bener.
That they could not mean anything.	Sing padha bisa ora ateges apa-apa.
To be president.	Kanggo dadi presiden.
Life please explain.	Urip mangga nerangake.
It killed and hurt a lot of people.	Matèni lan nglarani akèh wong.
King in the head.	Raja ing sirah.
I told him where he went.	Dakkandhani menyang ngendi dheweke lunga.
Just focus on eating right.	Mung fokus ing mangan tengen.
It doesn’t matter how much you have or how hard you try.	Ora ketompo carane akeh sampeyan duwe utawa carane hard sampeyan nyoba.
In other words, a lot of information is missing.	Ing tembung liyane, akeh informasi sing ilang.
Okay, we need to get you out of here.	Oke, kita kudu njaluk sampeyan metu saka kene.
There is a joy, a good feeling here.	Ana kabungahan, perasaan sing apik ing kene.
We have to say the truth.	Kita kudu ngomong sing bener.
For rooms, less is better.	Kanggo kamar, kurang luwih apik.
They usually have children out.	Padha biasane duwe anak metu.
The studies gave similar overall results.	Pasinaon menehi asil sakabèhé sing padha.
I agree with the above.	Aku setuju karo ndhuwur.
She tries to get out of the house only to find the door locked.	Dheweke nyoba metu saka omah mung nemokake lawange dikunci.
Before anyone sees that he is lost, he will be gone.	Sadurunge ana sing weruh yen dheweke ilang, dheweke bakal lunga.
Everyone moves.	Kabeh wong ngalih.
Not like now.	Ora kaya saiki.
But the essence of the book is the story.	Nanging inti saka buku iku crita.
And they will never find me again.	Lan ora bakal nemokake aku maneh.
This has been the fourth case before us.	Iki wis kaping papat kasus iki sadurunge kita.
This gives you results based on your actual position as well.	Iki menehi asil adhedhasar posisi nyata sampeyan uga.
It has been so much help.	Iku wis dadi akeh bantuan.
Click here to find out more.	Klik kene kanggo mangerteni sing luwih lengkap.
It feels like family.	Rasane kaya kulawarga.
But no, my plan is a little different.	Nanging ora, rencanaku rada beda.
This is an experiment with mixed results.	Iki minangka eksperimen sing asile campuran.
There are people like them.	Ana wong kaya wong-wong mau.
He stayed the other night trying to talk me round.	Dheweke nginep ing wengi liyane nyoba kanggo diajak kula babak.
It is six feet high in some places.	Dhuwuré enem kaki ing sawetara panggonan.
We can’t say it here.	Kita ora bisa ngomong ing kene.
I started this blog so I could drop a card here.	Aku miwiti blog iki supaya aku bisa nyelehake kertu ing kene.
They will be feeling great.	Padha bakal kroso gedhe.
Can't find it now.	Ora bisa nemokake saiki.
Of course, he only had one person to work with.	Mesthi, dheweke mung duwe wong siji sing bisa digarap.
He could see her.	Dheweke bisa ndeleng dheweke.
There were a few tears.	Ana sawetara luh.
This is for his father.	Iki kanggo bapake.
It’s impossible to believe.	Iku mokal kanggo pracaya.
They were crying.	Padha nangis.
Things are about to change.	Prekara sing arep diganti.
I hope you can help.	Mugi sampeyan bisa bantuan.
How do they do this.	Carane padha nggawe iki.
I looked back at the open road.	Aku nyawang maneh menyang dalan sing mbukak.
The night is getting dark.	Wengi wis surup.
I know this first hand.	Aku ngerti iki tangan pisanan.
They are now still lying if not laughing.	Wong-wong mau saiki isih nggeletak yen ora ngguyu.
No trees, no buildings.	Ora ana wit, ora ana bangunan.
He couldn't say that.	Dheweke ora bisa ngomong ngono.
But he couldn’t read her like he could before.	Nanging dheweke ora bisa maca dheweke kaya sing sadurunge bisa maca.
He took it off, left, and moved on.	Dheweke nyopot, ditinggal, lan nerusake.
I like her for a few things.	Aku seneng dheweke kanggo sawetara perkara.
'and the name caught on there.	' lan jeneng kejiret ing kono.
Contribution of data or examples.	Kontribusi data utawa conto.
It doesn’t sound like you’ve spent a lot of time on sales.	Iku ora muni kaya sampeyan wis nglampahi akeh wektu ing sales.
I miss you.	Aku kelingan kowe.
Every part is changed.	Saben bagean diganti.
I have added some commands for better understanding.	Aku wis nambah sawetara printah kanggo pangerten luwih.
So we will be fine.	Dadi kita bakal apik.
I know you’re working.	Aku ngerti sampeyan lagi kerja.
This is a seven -stage process.	Iki minangka proses pitung tahap.
I will speak and he will listen.	Aku bakal ngomong lan dheweke bakal ngrungokake.
Go check the facts.	Bukak mriksa kanyatan.
But again there was nothing in him.	Nanging maneh ora ana apa-apa ing dheweke.
But the three remaining horses would not go with him.	Nanging jaran telu sing isih ana ora bakal pindhah karo dheweke.
Enjoy your time here.	Seneng wektu sampeyan ing kene.
Holds more value as you progress.	Nahan nilai luwih akeh yen sampeyan maju.
Because they don’t feel it.	Amarga padha ora rumangsa.
The remaining four performances between the two.	Sisa papat kinerja antarane loro.
The king of my life.	Raja ing uripku.
There is no car sign.	Ora ana tandha mobil.
Next thing he knew, he was sitting in the back, looking at the stars.	Sabanjure dheweke ngerti, dheweke lungguh ing mburi, ndeleng lintang.
So the list goes on because of internal strengths.	Dadi dhaptar kasebut amarga kekuwatan internal.
The same is true of health care.	Semono uga babagan perawatan kesehatan.
I will see you tomorrow.	Aku bakal ketemu sampeyan sesuk.
Because we know him, you know.	Amarga kita ngerti dheweke, sampeyan ngerti.
There is no return.	Ora ana bali.
We’ve got nothing to work with.	Kita wis entuk apa-apa kanggo nggarap.
However, the amount is relatively small.	Nanging, jumlahe relatif cilik.
Hard to get the right tone online.	Hard kanggo njaluk nada tengen online.
Don’t make a difference.	Aja gawe bedane.
This is the main reason he likes fast food.	Iki minangka alasan utama dheweke seneng panganan cepet.
And it will be cheap and easy to do.	Lan bakal murah lan gampang ditindakake.
The police were losing sight of what had happened.	Polisi padha kelangan apa sing kedadeyan.
We are not at the end of the law.	Kita ora ana ing pungkasan hukum kasebut.
Develop models and methods.	Ngembangake model lan metode.
He has not participated.	Dheweke wis ora melu.
The results are really bad.	Hasile pancen ala.
You can’t experiment with health.	Sampeyan ora bisa eksperimen karo kesehatan.
He, himself, looks bigger than life.	Dheweke, dhewe, katon luwih gedhe tinimbang urip.
He could see the trouble in his eyes.	Dheweke bisa ndeleng alangan ing mripate.
They can’t say anything about that secondary.	Padha ora bisa ngandika bab secondary sing.
I don’t know how people are through us.	Aku ora ngerti carane wong iku liwat kita.
Then we will decide what to do next.	Banjur kita bakal mutusake apa sing bakal ditindakake sabanjure.
Fuck, mind you.	Jancok, pikire.
It can walk where it wants to.	Bisa mlaku menyang ngendi sing dikarepake.
This makes our friend a teacher.	Iki ndadekake kanca kita dadi guru.
I need to know.	Aku kudu ngerti.
But there was nothing more to be done.	Nanging ora ana maneh sing kudu ditindakake.
We give them the perfect place to hide.	We menehi wong panggonan sampurna kanggo ndhelikake.
Then water.	Banjur banyu.
The kids will be watching you.	Bocah-bocah bakal ngawasi sampeyan.
However, it may not be clear what the correct strategy is.	Sanajan mangkono, bisa uga ora jelas apa strategi sing bener.
I have eyes to see and ears to hear.	Aku duwe mripat kanggo ndeleng lan kuping kanggo krungu.
It doesn’t matter if he says yes.	Ora apa-apa yen dheweke ngomong ya.
However, other ways exist.	Nanging, cara liyane ana.
There is no charge for this process, which takes four weeks.	Ora ana biaya kanggo proses iki, sing mbutuhake patang minggu.
I wondered if it would even do.	Aku kepingin weruh yen malah bakal nindakake.
It burned down.	Iku diobong mudhun.
Come on, try a little.	Ayo, nyoba sethithik.
The quiet is the first.	Sing sepi iku sing pisanan.
Particular focus must be given to its use.	Fokus tartamtu kudu diwenehi kanggo nggunakake.
Some are nice.	Sawetara iku becik.
My feet are warm at last.	Kakiku anget akhire.
He could not feel the land he passed.	Dheweke ora bisa ngrasakake tanah sing dilewati.
And there are parts.	Lan ana bagean.
But it still feels good.	Nanging isih krasa apik.
But we don’t know what to do.	Nanging kita ora ngerti apa sing kudu ditindakake.
I just took it in.	Aku mung njupuk ing.
They live, they love, and they die.	Padha urip, padha tresna, lan padha mati.
The scale is far away.	Skala iku adoh.
Sample programs can be found by following the link.	Sampel program bisa ditemokake kanthi ngetutake tautan.
Maybe it’s the end of the world.	Mungkin iku pungkasaning donya.
Makes you want to turn it on and go straight home.	Ndadekake sampeyan pengin nguripake lan langsung mulih.
It’s people in motion.	Iku wong ing gerakan.
All that happened in the last ten minutes.	Kabeh sing kedadeyan ing sepuluh menit pungkasan.
If you know a better way, go for it.	Yen sampeyan ngerti cara sing luwih apik, pindhah menyang.
I don’t ask why he did this.	Aku ora takon kenapa dheweke nindakake iki.
This is not the case now.	Iki ora saiki.
Patients said they would be worried if the students had no clinical experience.	Pasien ujar manawa bakal kuwatir yen siswa ora duwe pengalaman klinis.
Look carefully.	Delengen kanthi ati-ati.
Two weeks later and no one did.	Rong minggu sabanjure lan ora ana sing nindakake.
It is still standing.	Iku isih ngadeg.
That means, as usual, you need us.	Tegese, kaya biasane, sampeyan butuh kita.
I mean, just one.	Maksudku, mung siji.
Eight hours left.	Sisa wolung jam.
He had to make the move without her.	Dheweke kudu nindakake gerakan tanpa dheweke.
I like to have fun while doing it.	Aku seneng seneng-seneng nalika nindakake.
Nothing more to say.	Ora ana maneh sing diomongake.
He accepted the offer and signed a contract.	Dheweke nampa tawaran lan mlebu kontrak.
A refreshing breeze in the middle of the morning.	Angin sumilir ing tengah esuk.
If you do you will be able to tell.	Yen sampeyan nindakake sampeyan bakal bisa ngomong.
Also make sure the offer is correct everywhere.	Uga priksa manawa tawaran kasebut bener ing endi wae.
I think we have a team.	Aku mikir kita duwe tim.
He just didn’t give up.	Dheweke mung ora nyerah.
Well, consider the following.	Inggih, nimbang ing ngisor iki.
Note the following.	Gatèkna ing ngisor iki.
The bark of the tree.	Kulite kulit wit.
He shouldn’t give it to anyone.	Dheweke ngirim ora menehi wong siji.
I don’t believe he would do anything like that.	Aku ora ngandel yen dheweke bakal nindakake kaya ngono.
That is what can and should be done now.	Kuwi sing bisa lan kudu ditindakake saiki.
The video reviews were positive.	Ulasan video kasebut positif.
Others will follow.	Liyane bakal tindakake.
Time is always on my mind.	Wektu tansah ana ing pikiranku.
It is a text file.	Iku file teks.
He has been trying to stay in touch with the record.	Dheweke wis nyoba tetep sesambungan karo cathetan kasebut.
It’s only natural they would be comfortable with each other.	Iku mung alam padha bakal nyaman karo saben liyane.
Then on a technical level, the better.	Banjur ing tingkat teknis, luwih apik.
Results may vary in larger populations.	Asil bisa beda-beda ing populasi sing luwih gedhe.
And you know that where.	Lan sampeyan ngerti sing endi.
Spring makes us do a lot of things.	Spring ndadekake kita nindakake akeh perkara.
It has been a very interesting process.	Iku wis proses menarik banget.
This is a major management tool for an organization.	Iki minangka alat manajemen utama kanggo organisasi.
No woman has ever spoken in this film.	Ora ana wanita sing tau ngomong ing film iki.
I am stronger than you.	Aku luwih kuwat tinimbang sampeyan.
And my objection is that we are building this bridge now.	Lan bantahanku yaiku kita lagi mbangun jembatan iki saiki.
As they appear to be used for negative purposes.	Minangka padha katon digunakake kanggo tujuan negatif.
It’s really hard to know what happened.	Pancen angel ngerteni apa sing kedadeyan.
But when he saw her, he couldn't believe anything.	Nanging nalika ndeleng dheweke, dheweke ora bisa percaya apa-apa.
We really need technology.	Kita pancen butuh teknologi.
From the data that has been collected, network measurements remain limited.	Saka data sing wis diklumpukake, pangukuran jaringan tetep winates.
He didn’t say this.	Dheweke ora ngomong iki.
Obviously, you don’t want to waste it.	Temenan, sampeyan ora pengin mbuwang.
And he walked.	Lan dheweke mlaku.
We can only hope he will change his mind.	Kita mung bisa ngarep-arep dheweke bakal ngganti pikirane.
I agree, though.	Aku setuju, sanadyan.
Now it has happened.	Saiki wis kedaden.
There is nothing wrong with that.	Ora ana sing salah.
However, it’s probably harder to play than you think it is.	Nanging, iku mbokmenawa harder kanggo muter saka sampeyan mikir iku.
The problem is to figure out what the setting is.	Masalah iku kanggo mangerteni setelan apa.
This is the feeling.	Iki rasane.
There is no lost love between the two of us.	Ora ana katresnan sing ilang antarane kita loro.
You don’t need to look for him.	Sampeyan ora perlu nggoleki dheweke.
Maybe over tomorrow or so.	Mungkin liwat sesuk utawa luwih.
That’s how you do it.	Mangkene carane sampeyan nindakake.
Three years ago there was no news of him.	Telung taun kepungkur ora ana kabar saka dheweke.
For example, it has a single line mode.	Contone, nduweni mode baris siji.
I trust you.	Aku percoyo karo kowe.
He has been lying to me all this time.	Dheweke wis ngapusi aku kabeh wektu iki.
Now the situation is different.	Saiki kahanan wis beda.
I solved the problem.	Aku ngatasi masalah.
That is not love.	Kuwi dudu katresnan.
And you can cover it with your hands.	Lan bisa nutupi karo tangan sampeyan.
Not really over her.	Ora tenan liwat dheweke.
The factor analysis in this study identified three factors.	Analisis faktor ing panliten iki nemtokake telung faktor.
After three months the study was repeated.	Sawise telung sasi sinau diulang.
Women, family values ​​vs.	Wanita, nilai kulawarga vs.
Team up.	Tim munggah.
That is to be expected, which is supposed to be.	Sing wis samesthine, kang mestine.
She feels healthy.	Dheweke rumangsa sehat.
We pulled out the whole kitchen.	We ditarik metu kabeh pawon.
So there was no discussion.	Dadi ora ana diskusi.
The mother is not human.	Ibune dudu manungsa.
It depends on the model you buy.	Iku gumantung saka model sing sampeyan tuku.
A piece at a time.	A Piece ing wektu.
But this will not work, interest will not be strong.	Nanging iki ora bakal bisa, kapentingan ora bakal kuwat.
A couple of notes on this one.	A saperangan saka cathetan ing siji iki.
Importantly, we need to be strict about this.	Sing penting, kita kudu ketat babagan iki.
It’s just one step in a very long process.	Iku mung siji langkah ing proses dawa banget.
A lot of things don’t fit.	Akeh perkara sing ora cocog.
Those who have more money are soldiers.	Sing duwe dhuwit luwih akeh prajurite.
Stop looking as a half -empty page.	Stop looking minangka kaca setengah kosong.
Determine how you will get there.	Nemtokake carane sampeyan bakal teka ing kono.
There was bad stuff in that truck.	Ana barang ala ing truk iku.
Welcome to the machine.	Sugeng rawuh ing mesin.
Well, he’s no worse than the others.	Inggih, dheweke ora luwih ala tinimbang liyane.
Plants and flowers have been placed everywhere.	Tanduran lan kembang wis diselehake ing endi-endi.
She smiled when she recognized me.	Dheweke mesem nalika ngerteni aku.
He could imagine, almost.	Dheweke bisa mbayangno, meh wae.
It seems to be moving.	Kayane obah.
He wondered what would happen next.	Dheweke kepingin weruh apa sing bakal kelakon sabanjure.
I’m just asking what many of us have been thinking.	Aku mung takon apa akeh kita wis mikir.
But the reality is not like that.	Nanging nyatane ora kaya ngono.
I think this guy.	Aku iki wong lanang.
The front door was closed.	Lawang ngarep ditutup.
Also, the work is complicated.	Uga, karya iki rumit.
There was no way he could get there quickly.	Ora ana cara dheweke bisa tekan kanthi cepet.
He seemed to know nothing about the girl’s ride.	Dheweke kaya ora ngerti apa-apa bab kulo cah wadon.
It was the same in their minds.	Iku padha ing pikirane.
I want to change the world in a positive way.	Aku pengin ngganti donya kanthi cara sing positif.
He decided to go back to the big river.	Dheweke mutusake bali menyang kali gedhe.
They both take the box in between.	Loro-lorone njupuk kothak ing antarane.
Simple video network.	Jaringan video prasaja.
Thousands in a day.	Ewon ing sedina.
The effect is small.	Efek iki cilik.
I don’t know if they moved along.	Aku ora ngerti yen dheweke pindhah bebarengan.
It was just there.	Iku mung ana.
Right here.	Tengen kene.
It was also an exam for us.	Iku uga ujian kanggo kita.
Man, man is really smart.	Manungsa, manungsa pancen pinter.
He just took care of the boat.	Dheweke mung ngurus prau.
She was like.	Dheweke kaya.
We lose to him every year.	Kita kalah karo dheweke saben taun.
Indeed, people never think they look their age.	Pancen, wong ora tau mikir dheweke katon umure.
No windows or doors were broken.	Ora ana jendhela utawa lawang sing rusak.
We need direction.	Kita butuh arahane.
Damn that close.	Sial sing cedhak.
It may appear only in your dreams.	Bisa uga katon mung ing impen sampeyan.
We are stuck here, but help is on the way.	Kita macet ing kene, nanging bantuan ana ing dalan.
You better not to know them.	Sampeyan luwih apik ora kanggo ngerti wong.
It remains an influence on the scene even today.	Iku tetep pengaruh ing pemandangan malah dina.
Like you meet the main person here.	Kaya sampeyan ketemu wong utama ing kene.
I couldn’t do anything on my own.	Aku ora bisa nindakake apa-apa dhewe.
I need to complete the letter.	Aku kudu ngrampungake layang.
Not everything that comes out of this will be new media.	Ora kabeh sing metu saka iki bakal dadi media anyar.
Connected people do things with the thoughts of the world.	Wong-wong sing disambungake nggawe samubarang kanthi pikirane donya.
They have a code of practice for which members are registered.	Dheweke duwe kode praktik sing didaftarake anggota.
Probably not a local person.	Ora mungkin wong lokal.
I found it incredibly difficult, even if it was my decision.	Aku ketemu iku luar biasa angel, sanajan iku kaputusan sandi.
Nothing more.	Ora ana liyane.
On the date.	Ing tanggal.
It’s some kind of weird part of the hotel.	Iku sawetara jenis bagean aneh saka hotel.
She wanted more out of her life.	Dheweke wanted liyane metu saka urip.
We immediately hit.	Kita langsung kenek.
I want to hear her version.	Aku pengin krungu versi dheweke.
Add two thousand we rule.	Tambah rong ewu kita mrentah.
As soon as he touched her, he knew she really was.	Sanalika dheweke ndemek dheweke, dheweke ngerti yen dheweke pancene.
Everything looks suddenly still.	Kabeh katon dumadakan isih.
She closed the door for some time.	Dheweke nutup lawang kanggo sawetara wektu.
We can see the same this season.	Kita bisa ndeleng sing padha musim iki.
I can smell the cold earth.	Aku bisa mambu bumi sing adhem.
At this stage there is no understanding.	Ing tataran iki ora ana pangerten.
One last point as well.	Siji titik pungkasan uga.
He was a man on a mission.	Dheweke dadi wong ing misi.
Even now it would be very surprising.	Malah saiki bakal kaget banget.
I hope to see you at the match.	Aku ngarep-arep bisa ndeleng sampeyan ing pertandhingan.
But it came through this way.	Nanging teka liwat cara iki.
She will be fine.	Dheweke bakal apik.
And he will bring her here.	Lan dheweke bakal nggawa dheweke mrene.
It is not made to be non -science.	Ora digawe dadi dudu ilmu.
I really don’t know how we can process it.	Aku pancene ora ngerti carane kita bisa proses iku.
I will not miss anything important.	Aku ora bakal kantun apa-apa penting.
That remains the strategy for success.	Sing tetep strategi kanggo sukses.
We have to be very careful about making such claims.	Kita kudu ngati-ati banget babagan nggawe klaim kasebut.
I don’t hate you.	Aku ora sengit karo sampeyan.
I’m down with that.	Aku mudhun karo sing.
I can't see anyone.	Aku ora bisa ndeleng sapa wae.
Share the file once and keep working.	Enggo bareng file sapisan lan terus nggarap.
Our hearts want to sell quality products at a reasonable price.	Ati kita arep ngedol produk kualitas kanthi rega sing cukup.
Some of that may not be.	Sawetara sing bisa uga ora.
People didn’t expect him, but he was absolutely right.	Wong-wong ora ngarep-arep dheweke, nanging dheweke pancen bener.
With great success.	Kanthi sukses banget.
They should be as good as they are now.	Padha kudu apik kaya saiki.
My mother would fight, but she was lost.	Ibuku bakal gelut, nanging dheweke wis ilang.
The team has done an incredible job.	Tim kasebut wis nindakake pakaryan sing luar biasa.
He did not report the facts of what happened, but only the relevant facts.	Dheweke ora nglaporake fakta sing kedadeyan, nanging mung fakta sing relevan.
Remove from heat and let cool slightly.	Buang saka panas lan supaya rada adhem.
But if you haven’t already.	Nanging yen sampeyan durung.
They wanted him back.	Padha wanted wong bali.
Because it just works.	Amarga mung bisa.
I don’t see a problem with that.	Aku ora weruh masalah karo.
Good for him if he leaves.	Apik kanggo dheweke yen dheweke lunga.
I can only say good things about this gun.	Aku mung bisa ngomong apik bab bedhil iki.
We want to ask what the purpose of the court is.	Kita pengin takon apa tujuane pengadilan kasebut.
They treated us well when we came here.	Wong-wong padha nganggep kita apik nalika kita mrene.
People are individuals.	Wong iku individu.
The video will play.	Video bakal diputer.
I need to be better.	Aku kudu dadi luwih apik.
It doesn’t mean.	Ora ateges.
The effect is a different story.	Efek minangka crita sing beda.
You will be quite healthy.	Sampeyan bakal cukup sehat.
It’s looking people in the eye.	Iku looking wong ing mripat.
Dead.	Mati.
I can stay at home.	Aku bisa nginep ing omah.
I will wait for them.	Aku bakal ngenteni wong-wong mau.
He can find you.	Dheweke bisa nggoleki sampeyan.
You have to be able to say and mean it.	Sampeyan kudu bisa ngomong lan tegese.
He has a wonderful woman on his arm.	Dheweke duwe wong wadon sing apik banget ing lengen.
On average, it’s really just a little bit.	Rata-rata, pancen mung sethithik.
The response is half the size.	Tanggapan iku setengah ukuran.
Then it was locked in place.	Banjur dikunci ing panggonane.
He went down to five three five.	Dheweke mudhun dadi lima telu lima.
Each time telling a story.	Saben-saben nyritakake critane.
Responsible for manuscript evidence.	Tanggung jawab kanggo bukti naskah.
It’s the first step you need to move forward.	Iku langkah pisanan sing perlu kanggo nerusake.
Simply put, he doesn’t know the purpose of his career choice.	Cukup, dheweke ora ngerti tujuan pilihan karire.
At heart.	Ing ati.
He likes to stay away from talk.	Dheweke seneng nyingkir saka omongan.
He will not give you anything of value.	Dheweke ora bakal menehi apa-apa sing regane.
You can probably do a good sound.	Sampeyan mbokmenawa bisa nindakake swara kanthi apik.
Perhaps it is this interest that brings them together.	Mbok menawa kapentingan iki sing ndadekake dheweke bebarengan.
But now it’s time to move on and we do it slowly.	Nanging saiki wektune maju lan kita nindakake kanthi alon.
You have no reason to be here now.	Sampeyan wis ora ana sabab kanggo kene saiki.
Have a negative degree.	Nduwe derajat negatif.
But this is research.	Nanging iki riset.
Here’s how.	Ing ngisor iki caraku.
He was very strong.	Dheweke kuwat banget.
The source of this problem lies in the various devices.	Sumber masalah iki dumunung ing macem-macem piranti.
In one corner was a bar.	Ing salah siji pojok ana bar.
No one.	Ora ana wong.
I bought three.	Aku tuku telu.
No waste, no want.	Ora sampah, ora pengin.
Die with me.	Mati karo aku.
And six years ago, the world was a different place.	Lan nem taun kepungkur, jagad iki dadi papan sing beda.
He never checked it out.	Dheweke ora tau mriksa metu.
It was a big year for him.	Iku taun gedhe kanggo dheweke.
Maybe his hand wasn’t in his hand.	Mungkin tangane ora ana ing tangane.
That’s a challenge.	Sing tantangan.
Then add milk and water and stir.	Banjur nambah susu lan banyu lan aduk.
She watched even up and down from her chest.	Dheweke mirsani malah munggah lan mudhun saka dheweke dodo.
We are only human.	Kita mung manungsa.
The other two joined him for support.	Loro liyane gabung karo dheweke kanggo dhukungan.
At least not medically.	Paling ora medis.
I’m just talking about defense.	Aku mung ngomong babagan pertahanan.
There are some significant issues with this theory.	Ana sawetara masalah sing signifikan karo teori kasebut.
There is no end to his needs.	Ora ana entèk-entèké kabutuhané.
The missing person.	Wong sing ilang.
But this is not my role.	Nanging iki dudu peranku.
It’s not worth one of them.	Iku ora worth siji saka wong-wong mau.
The story is there.	Crita iku ana.
You need to hear about them.	Sampeyan kudu krungu bab mau.
This is the link between mental and emotional health.	Iki minangka link antarane kesehatan mental lan emosional.
And it’s true because it was even cheaper the day before.	Lan iku bener amarga malah luwih murah dina sadurunge.
No one said that the results were wrong.	Ora ana sing ujar manawa asile salah.
If you wait a little longer, you can give it a try.	Yen sampeyan ngenteni sethithik, sampeyan bisa nyoba.
I don’t think they give enough credit to their customer base.	Aku ora mikir dheweke menehi kredit sing cukup kanggo basis pelanggan.
She works and looks like before.	Dheweke kerja lan katon kaya sadurunge.
I don’t know what they did there.	Aku ora ngerti apa sing ditindakake ing kana.
Some people are good with that.	Sawetara wong apik karo sing.
I would love to know how to make it.	Aku seneng ngerti carane nggawe.
This will be returned to the user.	Iki bakal bali menyang pangguna.
He will not enter.	Dheweke ora bakal mlebu.
Then he grabbed her so he could see her.	Banjur dheweke nyekel dheweke supaya bisa ndeleng dheweke.
It’s like walking on ice.	Iku kaya mlaku ing es.
I have money to send back to my family.	Aku duwe dhuwit kanggo ngirim bali menyang kulawarga.
Not only is it difficult, it is impossible to deal with something like that.	Ora mung angel, ora bisa ngatasi sing kaya ngono.
Sometimes he wants to do it.	Kadhangkala dheweke kepengin nindakake.
That is, it is done.	Tegese, wis rampung.
I worked hard for my personal worst.	Aku makarya hard kanggo sing paling awon pribadi.
The only person who could help him was his friend.	Siji-sijine wong sing bisa nulungi dheweke yaiku kancane.
Thank you for doing that.	Matur nuwun kanggo nindakake iku.
This happened a few times.	Iki kedadeyan sawetara kaping.
Not much more I can take.	Ora akeh maneh aku bisa njupuk.
Thank you and I look forward to hearing from you.	Matur nuwun lan aku ngarep-arep krungu saka sampeyan.
While the man was still there, defendant entered the store.	Nalika wong iki isih ana, terdakwa mlebu ing toko.
I immediately saw it.	Aku langsung weruh.
There is a deep link.	Ana link jero.
He has a message.	Dheweke duwe pesen.
Nothing makes sense.	Ora ana sing nggawe raos.
I know what you mean.	Aku ngerti maksudmu.
However, this evidence is not a consistent result.	Nanging, bukti iki ora minangka asil sing konsisten.
But it was nothing.	Nanging ora ana apa-apa.
A small business that provides for the community.	A bisnis cilik sing nyedhiyani kanggo masyarakat.
That is to be individual.	Sing dadi individu.
But this is not necessary.	Nanging iki ora perlu.
He is not making war and it will not end.	Dheweke ora nggawe perang lan ora bakal mungkasi.
So player development is not just about quality.	Dadi pangembangan pemain ora mung babagan kualitase.
But this is not the only problem.	Nanging iki ora mung masalah.
I can get it on one page.	Aku bisa entuk ing siji kaca.
Standard normal distribution.	Distribusi normal standar.
To see.	Kanggo ndeleng.
The real season starts now.	Musim nyata diwiwiti saiki.
All we can do is build from now on.	Kabeh sing bisa kita lakoni yaiku mbangun saka saiki.
Some people are just too hard to buy.	Sawetara wong mung angel banget kanggo tuku.
He also had a great idea.	Dheweke uga duwe ide sing apik.
It’s also a form.	Iku uga wangun.
So this year at least we have an average display.	Dadi taun iki paling ora kita duwe tampilan rata-rata.
I chose chicken.	Aku milih pitik.
There are many things to be said about this photo.	Akeh perkara sing kudu dicritakake babagan foto iki.
He came to his feet.	Dheweke teka ing sikile.
I have to do a lot.	Aku kudu nindakake akeh.
This may be just a general message of support for the tree.	Iki bisa uga mung pesen dhukungan umum kanggo wit kasebut.
You see us more clearly than we see ourselves.	Sampeyan ndeleng kita luwih cetha tinimbang kita ndeleng dhéwé.
It would be a good place to think.	Iku bakal dadi panggonan sing apik kanggo mikir.
He doesn’t want a dog.	Dheweke ora pengin asu.
Not out of you.	Ora metu saka sampeyan.
These points show an average of three independent experiments.	Titik kasebut nuduhake rata-rata telung eksperimen independen.
He had closed the door of the house behind him.	Dheweke wis nutup lawang omah ing mburine.
Today, it becomes true to itself.	Dina iki, dadi bener kanggo dhewe.
Because he made me laugh out loud.	Amarga dheweke nggawe aku ngguyu banter.
I am in control, not you.	Aku sing ngontrol, dudu sampeyan.
That one is for you.	Sing siji kanggo sampeyan.
This should be an opportunity to play as differently.	Iki kudu dadi kesempatan kanggo main minangka beda.
Everything can change quickly in an incredibly positive way.	Kabeh bisa owah kanthi cepet kanthi cara sing luar biasa positif.
I, you can tell.	Aku, sampeyan bisa ngomong.
I have to remember what to do.	Aku kudu ngelingi apa sing kudu ditindakake.
I could go on and on, but to no avail.	Aku bisa terus lan terus, nanging ora ana gunane.
We said the other day.	We ngomong dina liyane.
He didn’t know what to expect next.	Dheweke ora ngerti apa sing bakal dikarepake sabanjure.
It looks very small in his hand.	Iku katon cilik banget ing tangane.
I left her there.	Aku ninggalake dheweke ana.
You will show me the way.	Sampeyan bakal nuduhake kula dalan.
Accept and continue.	Nampa lan terus.
This is very expensive.	Iki larang banget.
The side of my mouth is now my hand.	Sisih cangkemku saiki dadi tanganku.
She was cold.	Dheweke kadhemen.
Then one day an amazing thing happened.	Banjur ing sawijining dina ana kedadeyan sing nggumunake.
If you have a name, it will go back to your child.	Yen duwe jeneng, bakal bali menyang anak sampeyan.
Some of our books fail to see.	Sawetara buku kita gagal ndeleng.
They were not surprised.	Padha ora kaget.
People usually develop tumors in middle age.	Wong biasane ngalami tumor ing umur tengah.
I wonder if it has anything to do with authority.	Aku kepengin weruh yen ana hubungane karo wewenang.
Jump over you.	Langsung liwat sampeyan.
She reached out and touched his feet.	Dheweke ngrambah metu lan ndemek sikile.
Calls and responses.	Telpon lan respon.
And close to home, it doesn’t look good.	Lan cedhak karo omah, ora katon apik.
Steep and clean.	Tajem lan resik.
She died the following year, after losing her baby.	Dheweke tilar donya ing taun sabanjure, sawise kelangan bayine.
He moved back.	Dheweke pindhah maneh.
If anyone can help me develop a line of thinking.	Yen ana sing bisa nulungi aku ngembangake garis pikir.
Leave the phone like this.	Ninggalake telpon kaya iki.
Especially recently, that has changed.	Utamane bubar, sing diganti.
I began to consider my options.	Aku wiwit nimbang opsi sandi.
The board remains accountable to its members.	Dewan tetep tanggung jawab marang anggota.
Not that it worked.	Ora sing makarya.
He did it last year.	Dheweke nindakake taun kepungkur.
She turned to another room.	Dheweke noleh menyang kamar liyane.
This is a real chance.	Iki minangka kasempatan nyata.
Of course we can lose the war.	Mesthi wae kita bisa kalah perang.
And they don’t have to be the same, it’s a challenge.	Lan padha ora kudu padha, dadi tantangan.
Power and authority have no other source.	Kuwasa lan panguwasa ora ana sumber liya.
He couldn’t get enough.	Dheweke ora bisa cukup.
Within minutes, he sent me four recently completed songs.	Ing sawetara menit, dheweke ngirim aku papat lagu sing bubar rampung.
Love has nothing to do with him.	Katresnan ora ana hubungane karo dheweke.
Then he stood back in his chair.	Banjur ngadeg maneh ing kursi.
More will come.	More bakal teka.
This is what.	Iki apa.
This character does not know where the child is.	Karakter iki ora ngerti ngendi ana bocah.
The machine is gone.	Mesin lunga.
You have to use more power than you want.	Sampeyan kudu nggunakake kekuwatan luwih akeh tinimbang sing dikarepake.
We will explain this approach in more detail in the next section.	Kita bakal nerangake pendekatan iki kanthi luwih rinci ing bagean sabanjure.
There’s a lot to be excited about right now.	Ana akeh sing kudu bungah babagan saiki.
He also has other goals, which are very important.	Dheweke uga duwe tujuan liyane, sing penting banget.
His face turned from hers.	Pasuryan diuripake saka dheweke.
If that looks high, it is.	Yen sing katon dhuwur, iku.
No matter, you will never be ready.	Ora ketompo, sampeyan ora bakal siap.
I’ve kept it inside for a long time.	Aku wis disimpen ing njero kanggo dangu.
Leave at least this space around the plane.	Ninggalake paling sethithik papan iki ing saubengé pesawat.
We play the game now.	Kita main game saiki.
Yes, it does.	Ya, mengkono.
It actually put things in perspective for her.	Iku bener sijine iku ing perspektif kanggo dheweke.
No one will know who did it.	Ora ana sing bakal ngerti sapa sing nindakake.
Let me give you this.	Ayo kula menehi sampeyan iki.
To send an email, click here.	Kanggo ngirim email, klik kene.
He saw his father in the car.	Dheweke weruh bapake ing mobil.
Do a lot of things, talk to a lot of people.	Nindakake akeh perkara, ngobrol karo akeh wong.
Extra time to.	Wektu tambahan kanggo.
It was a bit dark among the audience.	Iku rada peteng ing antarane penonton.
There are no plans really.	Ora ana rencana tenan.
Each is broken and will be repaired.	Saben rusak lan bakal didandani.
If we did, we wouldn’t make a single release.	Yen kita nindakake, kita ora bakal nggawe rilis siji.
Lost in the dark with a dog.	Ilang ing peteng karo asu.
These two people work.	Wong loro iki kerjane.
Maybe he’ll let me help his voice.	Mungkin dheweke bakal ngidini aku nulungi swara.
Call your contact, and say exactly what is written on the paper.	Telpon kontak sampeyan, lan ucapake persis apa sing ditulis ing kertas kasebut.
That may be the case.	Bisa uga ngono.
The latter is beautiful.	Sing terakhir ayu.
We have to have dinner.	We kudu nedha bengi.
This technique is used in current clinical practice.	Teknik iki digunakake ing praktik klinis saiki.
In this connection, the following panel has been proposed.	Ing sambungan iki, panel ing ngisor iki wis diusulake.
I will kill them both.	Aku bakal matèni wong loro.
He has been working for six days straight.	Dheweke wis kerja suwene nem dina terus.
By writing over the last few years it has been by hand.	Kanthi nulis liwat sawetara taun pungkasan wis dening tangan.
Only here, in the end.	Mung ing kene, ing pungkasan.
And pointed a finger at his face.	Lan nuding driji ing pasuryane.
The kids were happy too.	Bocah-bocah uga seneng.
We just do what his master tells us to do.	Kita mung nindakake apa sing didhawuhake dening bendarane.
I have a lot of shit coming up.	Aku duwe akeh telek teka munggah.
It’s a bit flat.	Iku rada warata.
They will come on the road.	Wong-wong mau bakal teka ing dalan.
You think he’s just going to the bathroom.	Sampeyan mikir dheweke mung arep menyang jedhing.
He should be in your party when you get a level.	Dheweke kudu ana ing partai sampeyan nalika entuk level.
So good for the knees.	Dadi apik kanggo dhengkul.
The quality is amazing.	Kualitas apik tenan.
Now it’s my turn to ask.	Saiki giliranku sing takon.
We work together on the case.	Kita kerja bareng ing kasus.
He did not wink to the right or left.	Dheweke ora nglirik nengen utawa ngiwa.
We met six people.	We ketemu wong enem.
Instead of two minutes it takes two hours.	Tinimbang rong menit butuh rong jam.
There we have it.	Ing kana kita duwe.
And it began to happen.	Lan iku wiwit kelakon.
I’ve been watching him.	Aku wis nonton dheweke.
I don’t hide anything except it’s private.	Aku ora ndhelikake samubarang kajaba iku pribadi.
Her sister needs a doctor.	Mbakyune butuh dokter.
Anyway, video games cost a lot of money.	Punapa mawon, video game biaya akèh dhuwit.
Don’t wait, that’s unfair.	Ora ngenteni, sing ora adil.
Open to everyone.	Dibukak kanggo kabeh wong.
Sad, but a fact.	Sedih, nanging kasunyatan.
And he has a friend.	Lan dheweke duwe kanca.
But again, we’re not sure what the purpose is.	Nanging maneh, kita ora yakin apa tujuane.
Each operation is performed by a doctor in the hospital.	Ing saben operasi ditindakake dening dokter ing rumah sakit.
We know exactly what to do.	Kita ngerti persis apa sing kudu ditindakake.
But.	Nanging.
This may be due to one or more different issues.	Iki bisa uga amarga siji utawa luwih masalah sing beda.
We live today.	We manggon dina.
But the arm remained unmoved.	Nanging lengen tetep ora ngeculake.
There is peace here.	Ana tentrem ing kene.
I’m the only one who keeps her.	Aku mung sing njaga dheweke.
Students pay for stuff.	Siswa mbayar barang.
You may eventually be free.	Sampeyan bisa uga pungkasane bebas.
This is something totally different.	Iki soko babar blas beda.
It’s an emotional pain.	Iku pain emosi.
He ignored her, and he ignored her.	Dheweke ora nggatekake dheweke, lan dheweke ora nggatekake.
His original target was also in the distance.	Target asli dheweke uga ana ing jarak.
But he knew the time had come.	Nanging dheweke ngerti yen wektune wis teka.
Participants were asked to judge whether the two were related or not.	Peserta dijaluk kanggo ngadili yen loro kasebut ana hubungane utawa ora.
So there is no point here.	Dadi ora ana gunane ing kene.
I mean, in high school, it’s exactly zero.	Maksudku, ing SMA, iku persis nol.
Thanks again for the post.	Thanks maneh kanggo kirim.
They said no.	Padha ngandika ora.
This is a very good development.	Iki minangka pangembangan sing apik banget.
We were nervous together.	Kita padha gugup bebarengan.
He never left the room.	Dheweke ora tau metu saka kamar.
She needs him.	Dheweke butuh dheweke.
Suffering is not necessary.	Kasangsaran ora kudu.
His eyes opened wide.	Mripat dibukak amba.
It turned me off.	Iku dipateni kula.
At least I did.	Paling ora aku.
We need to get rid of customers.	Kita kudu nyingkirake pelanggan.
The evidence against him looks strong.	Bukti marang dheweke katon kuwat.
It has rarely been in sight.	Wis arang ana ing ngarsane.
This is not true.	Iki ora bener.
Everything can be perfect for a moment, then the next done.	Kabeh bisa dadi sampurna sedhela, banjur sabanjure rampung.
The construction project compares the two approaches.	Proyek konstruksi mbandhingake rong pendekatan kasebut.
He showed that we can move the ball on the field.	Dheweke nuduhake yen kita bisa mindhah bal ing lapangan.
My favorite suggestions.	Saran favoritku.
No such practice is required with color.	Ora ana praktik kaya ngono sing dibutuhake kanthi warna.
But memory is not enough.	Nanging memori ora cukup.
It’s part of the job description we don’t.	Iku bagean saka gambaran proyek kita ora.
And then there.	Terus ana.
Maybe it will be fun.	Mungkin bakal nyenengake.
Don’t waste time on books.	Aja mbuwang wektu ing buku.
I think it’s an amazing phone at a great price.	Aku iku telpon apik tenan ing rega gedhe.
But only if it is possible.	Nanging mung yen bisa.
That has nothing to do with it.	Kuwi ora ana hubungane.
I hadn’t thought about it.	Aku wis ora mikir bab iku.
He’s good at it, and we’re about even so far.	Panjenenganipun apik ing, lan kita bab malah supaya adoh.
The children were gone.	Bocah-bocah padha lunga.
They have been asked multiple times the same question looking for different answers.	Dheweke wis takon kaping pirang-pirang pitakonan sing padha golek jawaban sing beda.
I’m far from a solution now.	Aku adoh saka solusi saiki.
One is not included with the unit.	Siji ora kalebu karo unit.
Where the action is, where everyone wants it.	Ing ngendi tumindak kasebut, ing ngendi kabeh wong pengin.
I really enjoyed this project.	Aku pancene seneng proyek iki.
No one uses food.	Ora ana sing nggunakake panganan.
They both decided to do it themselves.	Loro-lorone mutusake kanggo nindakake dhewe.
In the beginning, learn by doing.	Ing wiwitan, sinau kanthi nindakake.
Unfortunately, this type of behavior only makes the problem worse.	Sayange, jinis prilaku iki mung nggawe masalah luwih elek.
But that’s how he thought.	Nanging kaya ngono pikirane.
So, he finally finished changing my oil.	Dadi, dheweke pungkasane ngrampungake ganti lengaku.
They are waiting to be told.	Lagi ngenteni dikandhakake.
This meeting will be short, but important.	Rapat iki bakal cendhak, nanging penting.
He then went to see his father.	Dheweke banjur dolan nemoni bapake.
It seems the best.	Iku misale jek paling apik.
Of course, there are special reasons for this.	Mesthi, ana alasan khusus kanggo iki.
Any move should be up to him.	Sembarang pamindhahan kudu nganti dheweke.
The cause of death is not recorded in history.	Panyebab seda ora kacathet ing sajarah.
He chose his age naturally.	Dheweke milih umur kanthi alami.
It’s just not safe.	Iku mung ora aman.
Difficult actions will be taken.	Tindakan sing angel bakal ditindakake.
Maybe no one is paying attention.	Mungkin ora ana sing nggatekake.
The equipment is very expensive.	Peralatan kuwi larang banget.
The basic mechanism is not fully understood.	Mekanisme dhasar ora dimangerteni kanthi lengkap.
I think this is just for fun.	Aku iki mung kanggo seneng-seneng.
I found my solution.	Aku nemokake solusiku.
I myself feel like a girl again.	Aku dhewe rumangsa kaya bocah wadon maneh.
He was making stuff when he was gone.	Dheweke nggawe barang nalika dheweke lunga.
Or night as is the case.	Utawa wengi minangka kasus.
This may have resulted in small differences between the two groups.	Iki bisa uga nyebabake beda cilik ing antarane rong klompok kasebut.
We wandered around together.	Kita mubeng-mubeng bareng-bareng.
In fact, it will only hurt you.	Nyatane, mung bakal nglarani sampeyan.
Thus, his great price.	Mangkono, rega gedhe dheweke.
You see it.	Sampeyan ndeleng iku.
The rates are extremely reasonable.	Tarif iku arang banget cukup.
You can do what you want.	Sampeyan bisa nindakake apa sing dikarepake.
Six o'clock in the morning.	Jam enem esuk.
Not for one moment.	Ora kanggo siji wayahe.
They knew about it, but didn’t say anything.	Wong-wong ngerti babagan iki, nanging ora ngomong apa-apa.
He had not long since died.	Dheweke durung suwe mati.
Indeed, constant status can change with time.	Pancen, status konstan bisa diganti karo wektu.
This was only the second time he had met.	Iki mung kaping pindho dheweke ketemu.
Sometimes printing and even email is not an option.	Kadhangkala nyetak lan malah email ora dadi pilihan.
The grid model applies differently to the two types.	Model kothak ditrapake kanthi beda kanggo rong jinis kasebut.
Or art.	Utawa seni.
Defendant looked at her.	Terdakwa nyawang dheweke.
I don’t know why this happened.	Aku ora ngerti kenapa iki kedadeyan.
So quiet.	Dadi meneng.
No small things matter now.	Ora ana barang cilik sing penting saiki.
Who knows when he’s gone and who isn’t.	Sing ngerti yen dheweke lunga lan sing ora.
I was there in the evening.	Aku ana ing wayah sore.
Not sure why he was here or what to do next.	Ora ngerti sebabe dheweke ana ing kene utawa apa sing kudu ditindakake.
Now for the comments.	Saiki kanggo komentar.
He would never live to try this again with anyone else.	Dheweke ora bakal urip kanggo nyoba iki maneh karo wong liya.
Just keep it away from light and air.	Mung supaya adoh saka cahya lan udhara.
Everyone has their own ideas about what the characters are like.	Saben uwong nduweni gagasan dhewe-dhewe babagan kaya apa paraga kasebut.
His name did, though.	Jenenge iya, sanadyan.
We know it’s hard to stay without a phone.	Kita ngerti angel tetep tanpa telpon.
He is not on duty.	Dheweke ora tugas.
See you soon.	Cepet ketemu.
There were no hands to hold.	Ora ana tangan kanggo nyekel.
She has several children now adults.	Dheweke duwe sawetara anak saiki wis diwasa.
I save money.	Aku nyimpen dhuwit.
You have to take my word for it.	Sampeyan kudu njupuk tembungku.
Such a method can be effective for your children.	Cara sing kaya mengkono bisa uga efektif kanggo anak-anak sampeyan.
Table and fire ring.	Tabel lan dering geni.
It is your duty to take care of him.	Kuwajibanmu ngrumat dhèwèké.
Others play with their ears.	Liyane muter kanthi kuping.
But there are many complications, as I will now say.	Nanging ana akeh komplikasi, kaya sing saiki bakal dakkandhakake.
We’ve tried enough.	Kita wis nyoba cukup.
If you want love, give.	Yen sampeyan pengin katresnan, menehi.
I use wet and dry.	Aku nggunakake udan lan garing.
But he still felt something was missing.	Nanging dheweke isih rumangsa ana sing ilang.
Otherwise, he is in good condition.	Yen ora, dheweke ing kondisi apik.
He told me and he told everyone else.	Dheweke ngandhani aku lan dheweke ngandhani wong liya.
The team has been great, a great deal for the community.	Tim wis gedhe, menehi hasil gedhe kanggo masyarakat.
I will pay.	Aku bakal mbayar.
It’s a normal process.	Iku proses normal.
She looked up and smiled.	Dheweke nyawang lan mesem.
They look like dead people.	Padha katon kaya wong mati.
A lot, perhaps.	Akeh, mbok menawa.
Waiting for us.	Nunggu kita.
Choice is required.	Pilihan dibutuhake.
Books closed, no lights.	Buku sing ditutup, ora ana lampu.
How changes in scale affect the field.	Kepiye owah-owahan ing skala mengaruhi lapangan.
She was nervous and excited.	Dheweke gugup lan bungah.
He has a family of five, he said.	Dheweke duwe kulawarga lima, ujare.
For your own body.	Kanggo awak dhewe.
name.	jenenge.
That’s why he needs to rest, and get better.	Mulane dheweke kudu ngaso, lan dadi luwih apik.
Not an easy task.	Ora tugas gampang.
But it eventually has more power.	Nanging pungkasane nduweni daya luwih akeh.
He could not resist that logic.	Dheweke ora bisa nglawan logika kasebut.
And it’s pretty much the same.	Lan iku cantik banget.
It seems to work out today.	Kayane bisa metu dina iki.
And there he was.	Lan ing kono dheweke ana.
One representative from at least ten independent experiments was shown.	Siji wakil saka paling ora sepuluh eksperimen independen ditampilake.
She was an excellent cook.	Dheweke dadi juru masak sing apik banget.
Their fingers were spread.	Drijine padha nyebar.
He cut me off.	Dheweke ngethok aku.
Background, as it were.	Latar mburi, kaya ngono.
Though at the moment he is not up for travel.	Sanadyan ing wayahe dheweke ora munggah kanggo lelungan.
The idea of ​​people thinking of you, then, that you shouldn’t.	Ing idea saka wong mikir sampeyan, banjur, sing ngirim ora.
You have to love yourself.	Sampeyan kudu tresna dhewe.
Well your performance in this movie anyway.	Inggih kinerja sampeyan ing film iki tho.
Some people change cell function.	Sawetara wong ngganti fungsi sel.
Very reviewed.	Dideleng banget.
All space and natural light.	Kabeh papan lan cahya alami.
He has yet to find it.	Dheweke durung nemokake.
Anything better than this.	Apa wae sing luwih apik tinimbang iki.
Such a strange word.	Tembung aneh kuwi.
This is evidenced below.	Iki dibuktekake ing ngisor iki.
He had to stop all this conversation.	Dheweke kudu mungkasi kabeh obrolan iki.
It may be too high or too short for your table.	Sampeyan bisa uga dhuwur banget utawa cendhak banget kanggo meja sampeyan.
People walk a little further.	Wong mlaku rada luwih.
Then his past caught on.	Banjur masa lalu dheweke kejiret.
That doesn’t give you much time to get rid of it.	Sing ora menehi wektu akeh kanggo nyingkir.
The air is warm and dry.	Hawane anget lan garing.
He learned his real sister was not me.	Dheweke sinau adhine asline dudu aku.
Then he stood there, holding it, waiting for me.	Banjur ngadeg ana, nyekeli, ngenteni aku.
Then it was her turn.	Banjur giliran dheweke.
Nothing has changed since college.	Ora ana sing owah wiwit kuliah.
No experience required.	Ora ana pengalaman dibutuhake.
I’m just human, you know.	Aku mung manungsa, sampeyan ngerti.
To our knowledge this system is new.	Kanggo kawruh kita sistem iki anyar.
Pushed the Murder line up to the red.	Di-push baris Rajapati munggah menyang abang.
He just wants to sleep.	Dheweke mung pengin turu.
So let’s use it as an example.	Dadi ayo nggunakake minangka conto.
And in the end, he did the right thing with me.	Lan pungkasane, dheweke nindakake perkara sing bener karo aku.
He has also been great.	Dheweke uga wis gedhe.
I raised my hand close to his face.	Aku ngangkat tangan cedhak pasuryan.
There’s nothing like wearing a new shirt.	Ora ana sing kaya nganggo klambi anyar.
Very happy you can share.	Seneng banget sampeyan bisa nuduhake.
But he didn’t touch it.	Nanging dheweke ora ndemek.
I find it really helps with overall performance.	Aku nemokake iku pancene mbantu karo kinerja sakabèhé.
He plans to bring the family back when peace returns.	Dheweke ngrencanakake nggawa kulawarga kasebut nalika tentrem bali.
Really, just be a good human being.	Pancen, mung dadi manungsa sing apik.
And that’s a huge advantage.	Lan iku kauntungan ageng.
As they say.	Kaya sing dikandhakake.
This is a good team.	Iki tim apik.
Yes it is time to go to work.	Ya wis wayahe mangkat kerja.
No other girl could escape to help her.	Ora ana bocah wadon liyane sing bisa lolos kanggo nulungi dheweke.
We will find you at the crash site.	Kita bakal nemokake ing lokasi kacilakan.
I need proof.	Aku butuh bukti.
If you listen.	Yen sampeyan ngrungokake.
I think there are some cool things you can do.	Aku ana sawetara bab kelangan sing bisa rampung.
I kept hoping it could be turned on.	Aku terus ngarep-arep supaya bisa diuripake.
I will try to describe what I have experienced.	Aku bakal nyoba kanggo njlèntrèhaké apa wis pengalaman.
Job has three friends.	Ayub duwe kanca telu.
It’s a set of characters.	Iku set karakter.
There was no place to run.	Ora ana papan kanggo mlayu.
His eyes closed and he looked peaceful.	Mripate ditutup lan katon tentrem.
Everyone agrees that social factors are very important.	Kabeh setuju yen faktor sosial penting banget.
The smaller ones can hold more and longer.	Sing cilik bisa nahan luwih akeh lan luwih dawa.
Unfortunately, this is not fast enough.	Sayange, iki ora cukup cepet.
Coincidentally I was in the field.	Kebetulan aku lagi nang sawah.
The word of life.	Tembung urip.
I don’t know how to start.	Aku ora ngerti carane miwiti.
This is the best.	Iki sing paling apik.
Sometimes yes sometimes no.	Kadang ya kadang ora.
Not many people can accept it quickly.	Ora akeh wong sing bisa nampa kanthi cepet.
The fear seemed to have passed.	Rasa wedine kaya wis liwati.
On the surface, only dead wood appears.	Ing lumahing, katon mung kayu mati.
Or maybe it’s what he said to them.	Utawa Mungkin iku apa dheweke ngandika marang wong-wong mau.
The key is to start small and build from there.	Tombol iku kanggo miwiti cilik lan mbangun saka ing kono.
Getting closer from now on.	Nyedhak saka saiki.
He went back to the matter at hand.	Dheweke bali menyang prakara ing tangan.
I see them.	Aku ndeleng wong-wong mau.
These provisions are not yet general.	Ketentuan kasebut durung umum.
He knows you’re watching.	Dheweke ngerti sampeyan lagi nonton.
Each time you beat the level the difficulty increases.	Saben-saben sampeyan ngalahake tingkat nambah kangelan.
Now we know.	Saiki kita ngerti.
The natural process is death.	Proses alami iku pati.
I never even read a book.	Aku malah ora tau maca buku.
I accept the authority.	Aku nampa wewenang.
It must be paid for through death.	Iku kudu dibayar liwat pati.
Tell the world your story with your new blog.	Marang donya crita sampeyan karo blog anyar.
He did not know the answer.	Dheweke ora ngerti jawabane.
Much more needs to be done, such as continuing your education and career.	Akeh liyane sing kudu ditindakake, kayata nerusake pendhidhikan lan karir.
As a result, he decided to give it his own rating.	Akibaté, dheweke mutusake kanggo menehi rating dhewe.
He pulled his hand towards her so he could take the gun.	Dheweke narik tangane menyang dheweke supaya bisa njupuk bedhil.
You are this wonderful young man.	Sampeyan iki wong enom apik.
I was looking for a teacher, anyone, but the hall was empty.	Aku nggoleki guru, sapa wae, nanging aula kosong.
I want to make sure you don’t stop.	Aku pengin nggawe manawa sampeyan ora bakal mandheg.
It gives us so much more confidence.	Iku menehi kita dadi luwih kapercayan.
Maybe even scared.	Mungkin malah wedi.
Now this.	Saiki iki.
It hasn’t lasted anymore.	Wis ora tahan maneh.
He was just treated.	Dheweke mung dianggep.
He will be there but not seen.	Dheweke bakal ana nanging ora katon.
I’ve talked to a lot of people about this.	Aku wis ngomong karo akeh wong babagan iki.
More than a national rate call.	Luwih saka telpon tarif nasional.
Not in the same way they understand the limits.	Ora ing cara sing padha mangertos watesan.
Don’t be afraid, opponent fans.	Aja wedi, lawan penggemar.
Very sad when this happened.	Sedih banget nalika kedadeyan iki.
She nodded to the man.	Dheweke manthuk marang wong lanang.
Today and tomorrow people will live digitally.	Dina iki lan sesuk wong bakal urip digital.
It really doesn’t work, though.	Iku pancene ora bisa, sanadyan.
That means it doesn’t produce anything.	Tegese ora ngasilake apa-apa.
We don’t need to do anything to connect.	Kita ora perlu nindakake apa-apa kanggo nyambung.
If it’s too hot, they’ll get out of hand.	Yen panas banget, dheweke bakal metu saka tangane.
There were two figures standing near the fire.	Ana tokoh loro ngadeg cedhak geni.
Shot surprised.	Ditembak kaget.
Please do whatever you need to do to maintain it.	Mangga tindakake apa wae sing kudu dilakoni kanggo njaga.
At first he didn't know where he was.	Wiwitane dheweke ora ngerti ngendi dheweke.
No one saw it.	Ora ana sing weruh.
I kept my eyes open.	Aku terus mbukak mripatku.
For you, your husband and your children.	Kanggo sampeyan, bojomu lan anak-anakmu.
I get advice.	Aku njaluk saran.
God worked in me.	Gusti Allah makarya ing kula.
Many people do not have health insurance at home.	Akeh wong sing ora duwe asuransi kesehatan ing omah.
It would be weird.	Iku bakal aneh.
He has stopped using his name.	Dheweke wis mandheg nggunakake jenenge.
He didn't know what to look like.	Dheweke ora ngerti apa sing katon.
It is not known why such an office was established.	Ora dingerteni apa sebabe kantor sing kaya ngono didegake.
He was smart and took the money to the bank.	Dheweke pinter lan njupuk dhuwit menyang bank.
Applications of this theory are numerous.	Aplikasi saka teori iki akeh.
Your father should have no problem.	Bapakmu kudune ora duwe masalah.
This secondary should be better than last year.	Secondary iki kudu luwih apik tinimbang taun kepungkur.
We just let things be like that.	Kita mung nglilani samubarang dadi kaya.
The money from it helped me start the company.	Dhuwit saka iku mbantu aku miwiti perusahaan.
Yes, they can be cold.	Ya, dheweke bisa kadhemen.
I just want to win with them.	Aku mung pengin menang karo wong-wong mau.
It works for a while.	Kerjane sedhela.
It threw the machine in the road.	Iku mbuwang mesin ing dalan.
I’m not going to end up with literature.	Aku ora bakal rampung karo sastra.
They say you choose when and how.	Padha ngandika sampeyan milih nalika lan carane.
The man in the shirt on the right.	Wong sing nganggo klambi ing sisih tengen.
Of those thousands, a few hundred will make a film.	Saka ewonan kasebut, sawetara atus bakal nggawe film.
But freedom like this is worth it.	Nanging kabebasan kaya iki ana regane.
But there will be work for everyone, just less work.	Nanging bakal ana karya kanggo kabeh wong, mung kurang karya.
This is a professional set.	Iki minangka set profesional.
We explain this process in detail in the next section.	Kita nerangake proses iki kanthi rinci ing bagean sabanjure.
This is a matter of physical law.	Iki prakara hukum fisik.
I will call for help.	Aku bakal nelpon kanggo bantuan.
However, it must be done.	Nanging, iku kudu rampung.
This is a pattern that has followed for many years.	Iki minangka pola sing ditindakake nganti pirang-pirang taun.
Three weeks from now, it will be my turn.	Telung minggu saka saiki, bakal dadi giliran.
That you don’t make, like.	Sing sampeyan ora nggawe, kaya.
The bear was beaten.	Beruang ditabuh.
The three men appear to be watching.	Wong telu katon ngawasi.
Well, this is interesting.	Nah, iki menarik.
You can tell my body is full of this taste.	Sampeyan bisa ngomong awakku kebak rasa iki.
Furthermore, quality of life is a major focus of current interest.	Salajengipun, kualitas urip minangka fokus utama kapentingan saiki.
You could tell he was close.	Sampeyan bisa ngomong yen dheweke cedhak.
He didn’t care, of course.	Dheweke ora peduli, mesthi.
For kids, it’s a fun conversation with an adult you know.	Kanggo bocah-bocah, obrolan sing nyenengake karo wong diwasa sing ngerti.
Men need to be leaders.	Wong lanang kudu dadi pemimpin.
He asked me to continue until he came.	Dheweke njaluk aku terus nganti dheweke teka.
Everyone has to help.	Kabeh kudu nulungi.
How this effect is caused is still unknown.	Kepiye efek iki disebabake isih durung dingerteni.
I am proud of this phase.	Aku bangga karo fase iki.
He will lose his power.	Dheweke bakal kelangan kekuwatane.
I have a task, my friends, the sea.	Aku duwe tugas, kanca-kanca, segara.
You have to trust your audience.	Sampeyan kudu dipercaya pamirsa.
Anyway, he saw the writing on the wall, so to speak.	Oalah, dheweke weruh tulisan ing tembok, supaya bisa ngomong.
Now we just have to prove it.	Saiki kita mung kudu mbuktekake.
But we will not come for the wedding.	Nanging kita ora bakal teka kanggo pesta.
There were no significant side effects.	Ora ana efek samping sing signifikan.
What matters here is the order of change.	Sing penting ing kene yaiku urutane owah-owahan.
Perhaps the best.	Mbok menawa sing paling apik.
I think we won thanks to our defense, in both games.	Aku mikir kita menang thanks kanggo pertahanan kita, ing loro game.
When you feel more comfortable, you can increase the distance.	Nalika sampeyan aran luwih nyaman, sampeyan bisa nambah jarak.
They were just made of paper.	Padha mung digawe saka kertas.
If you don’t have anything useful to add, don’t post a comment.	Yen sampeyan ora duwe apa-apa sing migunani kanggo nambah, aja ngirim komentar.
His mother may be angry because of different faiths.	Ibune bisa duka amarga beda iman.
I will learn and cook from it.	Aku bakal sinau lan masak saka iku.
What will you be with.	Apa sampeyan bakal karo.
Negative controls were included in each experiment.	Kontrol negatif kalebu ing saben eksperimen.
This cannot be real.	Iki ora bisa nyata.
That doesn’t happen here.	Sing ora kedadeyan ing kene.
God will never give you more than you can handle.	Gusti Allah ora bakal menehi sampeyan luwih saka sampeyan bisa ngatasi.
I think he’s gotten a lot of damage.	Aku mikir dheweke wis entuk akeh karusakan.
He didn’t want to get sick anymore.	Dheweke ora pengin lara maneh.
The car is back.	Mobil malik.
I need to know if he is right.	Aku kudu ngerti yen dheweke bener.
We need people.	We kudu wong.
It would be a beautiful location.	Iku bakal dadi lokasi sing ayu.
Concerns turned into anxiety and police were called.	Prihatin malih dadi kuatir lan polisi ditimbali.
You only get one movie first.	Sampeyan mung entuk siji film pisanan.
She has two children, a son and a daughter.	Dheweke duwe anak loro, lanang lan wadon.
He is out of the war now.	Dheweke wis metu saka perang saiki.
It won’t appeal to you, but it’s quite technical.	Ora bakal narik kawigaten sampeyan, nanging cukup teknis.
The experience surprised her.	Pengalaman kasebut kaget dheweke.
When we know, we will know what to do.	Nalika kita ngerti, kita bakal ngerti apa sing kudu ditindakake.
But the first may be a requirement for the second.	Nanging sing pisanan bisa dadi syarat kanggo sing kapindho.
She said she met your family and she was happy.	Dheweke kandha yen dheweke ketemu kulawarga sampeyan lan dheweke seneng.
In the video, of course.	Ing video, mesthi.
The journey was an experiment.	Perjalanan kasebut minangka eksperimen.
I will, however, list them here.	Aku bakal, Nanging, dhaftar mau kene.
That voice will never be mine.	Swara kuwi ora bakal dadi milikku.
Some are real, some are powerful.	Ana sing nyata, ana sing kuat.
I’m a customer for life.	Aku pelanggan kanggo urip.
Energy balance is discussed.	Imbangan energi dibahas.
He was at peace.	Dheweke wis tentrem.
You just see the good in nature.	Sampeyan mung ndeleng sing apik ing alam.
Don't be sad, mom.	Aja susah, ibu.
He knew it was early, but he couldn’t wait any longer.	Dheweke ngerti yen wis awal, nanging dheweke ora bisa ngenteni maneh.
Now, it’s useless.	Saiki, ora ana gunane.
What happens when you do is they set the rules.	Apa sing kedadeyan nalika sampeyan nindakake iku dheweke nyetel aturan.
Now we need to be ready for the next one.	Saiki kita kudu siyap kanggo sabanjure.
That will get the business.	Sing bakal entuk bisnis.
However, each team may have a mixed strategy for each game.	Nanging, saben tim bisa uga duwe strategi campuran kanggo saben game.
Very sad.	Sedhih banget.
There are objections.	Ana bantahan.
I know it’s because you’re scared.	Aku ngerti iku amarga sampeyan wedi.
The wind picked up, and the snow began to fall.	Angin mundhak, lan salju wiwit tiba.
And there is more.	Lan ana liyane.
The wood is really serious.	Kayu kasebut pancen serius banget.
It happens to me.	Mengkono aku.
Words can give life.	Tembung bisa menehi urip.
Maybe something isn’t right for you this season.	Mungkin ana sing ora cocog kanggo sampeyan musim iki.
I didn’t listen.	Aku ora ngrungokake.
Many do.	Akeh sing nindakake.
Sad sometimes.	Sedhih kadang.
She was sorry.	Dheweke nuwun sewu.
The window of opportunity is almost closed, however.	Jendhela kesempatan iki meh ditutup, nanging.
The military creates the opposite effect.	Militer nggawe efek ngelawan.
That you pay a lot of money.	Sing sampeyan mbayar dhuwit akeh.
He was not there.	Dheweke ora ana.
I can’t even let you go home anymore.	Aku malah ora bisa nglilani kowe mulih maneh.
Well, of course that made sense.	Inggih, mesthi sing digawe raos.
Thank you for your report.	Matur nuwun kanggo laporan sampeyan.
There are more female patients than male patients, as expected.	Ana luwih akeh pasien wanita tinimbang wong lanang, kaya sing dikarepake.
They weren’t strong, but they were there.	Padha ora kuwat, nanging padha ana.
Read the press release.	Maca siaran pers.
Part of your memory is closed.	Bagean memori sampeyan ditutup.
Will make his escape, but only for a little over a year.	Bakal nggawe uwal kang, nanging mung kanggo sethitik liwat setahun.
No head movements, which are still smooth.	Dudu gerakan sirah, sing isih mulus.
It might be good.	Iku bisa uga apik.
This will happen.	Iki bakal kelakon.
Give me your hand.	Menehi tanganmu.
My house is not suitable for animals.	Omahku ora cocog kanggo kewan.
He began to turn to her, but he held her in his place.	Dheweke wiwit nguripake menyang dheweke, nanging dheweke nyekel dheweke ing panggonane.
I thought we could keep the boy.	Aku panginten kita bisa tetep boy.
The sky is clear.	Langite cerah.
His skinny face was plain but friendly.	Praupane kuru iku polos nanging grapyak.
And he was good enough to sign my book.	Lan dheweke cukup apik kanggo mlebu bukuku.
He believes you can type and believes you can run the program.	Dheweke yakin sampeyan bisa ngetik lan percaya yen sampeyan bisa mbukak program.
It never gives up.	Iku tau menehi munggah.
Why is this happening.	Apa iki kedadeyan.
And of course he was not young.	Lan mesthi dheweke ora enom.
But it’s good.	Nanging iku apik.
There is no reason to change it.	Ora ana alesan kanggo ngganti.
Shock requires immediate medical treatment and can get worse quickly.	Kejut mbutuhake perawatan medis langsung lan bisa dadi luwih elek kanthi cepet.
Others are planned to cost money.	Liyane wis direncanakake kanggo biaya dhuwit.
Price and shot him between the eyes.	Price lan dijupuk wong antarane mata.
Makes it good.	Ndadekake apik.
This took some time for me to understand.	Iki njupuk sawetara wektu kanggo aku ngerti.
Both were successful.	Loro-lorone padha sukses.
Bigger than we actually are.	Luwih gedhe tinimbang kita sejatine.
The teacher saw what was needed and provided it.	Gurune weruh apa sing dibutuhake lan nyedhiyakake.
No problem getting the key.	Ora ana masalah kanggo njupuk kunci.
There is a strange and a square.	Ana sing aneh lan alun-alun.
We do not accept this.	Kita ora nampa iki.
And our people.	Lan wong kita.
Like a kid trying to date an older woman.	Kaya bocah sing nyoba pacaran karo wanita sing luwih tuwa.
It has been so busy here with the company.	Wis dadi sibuk ing kene karo perusahaan.
The best out there.	Sing paling apik metu ana.
Not with hands and not with stones.	Ora nganggo tangan lan ora nganggo watu.
We have to make something of our lives.	Kita kudu nggawe soko urip kita.
He didn't even know what to say to her.	Dheweke malah ora ngerti apa sing kudu diomongake marang dheweke.
But this is certainly happening.	Nanging iki mesthi kedadeyan.
I can’t say just when.	Aku ora bisa ngomong mung nalika.
He has a very small dog area.	Dheweke duwe area asu sing cilik banget.
He worked for a year without pay.	Setaun anggone nyambut gawe tanpa bayaran.
His eyes were full of concern.	Mripate kebak prihatin.
Again, overall very fitting.	Maneh, sakabèhé pas banget.
Here, high -risk areas remain high -risk areas.	Ing kene, wilayah sing duwe risiko dhuwur tetep dadi wilayah sing duwe risiko dhuwur.
But we choose not to use our strength.	Nanging kita milih ora nggunakake kekuatan kita.
Come in and stay for a while.	Mlebu lan nginep sedhela.
Others helped me stand up.	Wong-wong liya nulungi aku ngadeg.
We will not come down from this rock.	Kita ora bakal mudhun saka watu iki.
He died of his injuries.	Dheweke tilar donya amarga ciloko.
That is clearly not the situation at the bar.	Sing jelas dudu kahanan ing bar.
The images are representative of two independent experiments.	Gambar minangka wakil saka rong eksperimen independen.
I really don’t know what happened.	Aku pancen ora ngerti apa sing kedadeyan.
It’s a lot of hard work.	Iku akeh karya hard.
I tried for the whole week, and ended up making zero progress.	Aku nyoba kanggo kabèh minggu, lan rampung munggah nggawe nul kemajuan.
We will cover this in the next section.	Kita bakal nutupi iki ing bagean sabanjure.
He has to stay at home.	Dheweke kudu tetep ing omah.
And that’s soon.	Lan sing rauh.
You really have to try the fish, it’s really good.	Sampeyan pancene kudu nyoba iwak, apik banget.
I am not bankrupt.	Aku ora bangkrut.
If you have poor health.	Yen sampeyan duwe kesehatan sing lara.
She could feel others turning to her.	Dheweke bisa ngrasakake wong liya noleh marang dheweke.
It’s a different experience for every game.	Iku pengalaman beda kanggo saben game.
Absolutely everything happens for a reason.	Pancen kabeh kedadeyan ana sebabe.
Your wedding is over.	Pesta sampeyan wis mburi.
This has its advantages.	Iki duwe keuntungan.
This combination was previously not available in the literature.	Kombinasi iki sadurunge ora kasedhiya ing literatur.
You like it when people touch you.	Sampeyan seneng yen wong ndemek sampeyan.
We used black.	We digunakake ireng.
It was a wonderful opening weekend.	Iku akhir minggu bukaan apik.
It doesn’t matter if you agree and know that you do.	Ora apa-apa yen sampeyan setuju lan ngerti yen sampeyan nindakake.
I know it’s okay, but still.	Aku ngerti iku ora apa-apa, nanging isih.
People are just beginning to understand the power of television.	Wong-wong mung wiwit ngerti kekuwatan televisi.
Her breasts were strong and deep.	Dhadhane kuwat lan jero.
For whatever.	Kanggo apa wae.
In addition, he knows.	Kajaba iku, dheweke ngerti.
I can be anything.	Aku bisa dadi apa wae.
I sometimes help.	Aku kadang mbantu.
Close and smell my clothes.	Cedhak lan mambu klambiku.
The different letters above the bar of one component indicate significant differences.	Huruf sing beda ing ndhuwur bar siji komponen nuduhake beda sing signifikan.
After a few minutes, he woke up.	Sawise sawetara menit, dheweke tangi.
She felt sick, but didn’t show it.	Dheweke rumangsa lara, nanging ora nuduhake.
I really want to.	Aku pengin banget.
You need a great story.	Sampeyan butuh crita gedhe.
At least, tonight it wasn’t.	Paling ora, bengi iki ora.
Until this evening.	Nganti sore iki.
Good wife.	Bojo sing apik.
When it can be used properly, you hardly see it.	Nalika iku bisa digunakake kanthi bener, sampeyan meh ora weruh.
White and surgery.	Putih lan operasi.
I can't sell you clothes.	Aku ora bisa ngedol sandhanganmu.
If you’re into social media, you’re into marketing.	Yen sampeyan ana ing media sosial, sampeyan ana ing marketing.
It’s very good for that.	Iku banget apik kanggo sing.
All while the game is running.	Kabeh nalika game mlaku.
Costs increase as risk levels increase.	Biaya mundhak nalika tingkat risiko mundhak.
I find myself in church.	Aku golek dhewe ing pasamuwan.
These people look just like us.	Wong-wong iki katon kaya kita.
I really don’t have much time to check them out.	Aku pancene ora duwe wektu akeh kanggo mriksa wong metu.
And stand up, you stand up.	Lan ngadeg, sampeyan ngadeg.
For he that is not against us is against us.	Sabab sapa kang ora nglawan kita, iku nglawan kita.
It’s none of my business.	Iku dudu urusanku.
Not a problem for the moment.	Ora masalah kanggo wayahe.
Today will be different.	Dina iki bakal beda.
This is her team.	Iki tim dheweke.
No one said anything.	Ora ana sing ngomong.
Exactly the opposite.	Persis kosok baline.
Stay open, stay friendly.	Tetep mbukak, tetep ramah.
My good friend has this problem.	Kanca apikku duwe masalah iki.
And he will need a lot.	Lan dheweke bakal butuh akeh.
The latter loses.	Sing terakhir kalah.
Your plants will grow strong and tall.	Tanduran sampeyan bakal tuwuh kuwat lan dhuwur.
Other times not.	Wektu liya ora.
I want to know how to make them work.	Aku pengin ngerti carane nggawe wong bisa.
It was at this point that he began to remember.	Ing wektu iki dheweke wiwit ngeling-eling.
This is not the way it should be.	Iki dudu cara sing kudune.
To return an item, send us an email to let you know why.	Kanggo mbalekake item, kirim email kanggo ngandhani apa sebabe.
Return to the country of origin.	Bali menyang negara asal.
If they don’t eat enough food.	Yen dheweke ora mangan panganan sing cukup.
I can’t for the life of me know something.	Aku ora bisa kanggo urip aku ngerti soko.
I’m going to get closer.	Aku arep nyedhaki.
I have been using the following method so far.	Aku nggunakake metode ing ngisor iki nganti saiki.
How much he needed her.	Pinten dheweke butuh dheweke.
I was able to talk to him about my problem.	Aku bisa ngomong karo dheweke babagan masalahku.
It’s a crowded place, great for getting lost.	Iku panggonan sing rame, apik kanggo ilang.
He had no will.	Dheweke ora duwe kekarepan.
He should have let me in.	Dheweke mesthine nglilani aku mlebu.
Call back today.	Telpon maneh dina iki.
We don’t know how long we have to live.	Kita ora ngerti suwene kita kudu urip.
She took a deep breath and stepped inside.	Dheweke njupuk ambegan jero lan jumangkah mlebu.
So let’s consider this case in more detail.	Dadi ayo nimbang kasus iki kanthi luwih rinci.
The last part has taken less than thirty seconds.	Sisih pungkasan wis njupuk kurang saka telung puluh detik.
King was right.	King ngandika bener.
There must have been a safe place for him.	Mesthine ana papan sing aman kanggo dheweke.
He looked at the other woman.	Dheweke nyawang wong wadon liyane.
Extra speed was needed to keep me higher in the water.	Kacepetan ekstra dibutuhake supaya aku luwih dhuwur ing banyu.
The proof is in the numbers.	Buktine ana ing angka.
A bar is set.	A bar disetel.
He would not believe it.	Dheweke ora bakal percaya.
I couldn’t have had ten.	Aku ora bisa wis sepuluh.
It’s the future, you’re right.	Iku masa depan, sampeyan bener.
I want you to do this for me.	Aku pengin sampeyan nindakake iki kanggo kula.
But that’s exactly what I mean.	Nanging sing bener maksudku.
It happened in my mind.	Iku dumadi ing pikiranku.
We may have watched it for five minutes or more.	Kita bisa uga wis nonton limang menit utawa luwih.
God knows he knows.	Gusti Allah ngerti dheweke ngerti.
I broke my teeth.	Aku patah untu.
However, there is no need to stop if the path is clear.	Nanging, ora perlu mandheg yen dalane wis jelas.
The general looked on for some time.	Jendral mandeng sawetara wektu.
I wanted to go to her so bad it was sick.	Aku wanted kanggo pindhah menyang dheweke dadi ala iku lara.
I can take my time and work.	Aku bisa njupuk wektu lan karya.
I will do whatever it takes.	Aku bakal nindakake apa wae.
It’s a way to get around without having to get up.	Iku cara kanggo mubeng tanpa kudu tangi.
It’s more of a feeling.	Iku luwih raos.
A brain that changes itself.	A otak sing ngganti dhewe.
The police arrived.	Polisi teka.
You can see.	Sampeyan bisa ndeleng.
Both parents have long since died.	Wong tuwa loro mau wis suwe mati.
We returned home in just over two hours.	Kita bali menyang omah mung luwih saka rong jam.
That they do.	Sing padha nindakake.
Just keep letting go.	Mung terus ngeculake.
He’ll know he’s in the game, though.	Dheweke bakal ngerti yen dheweke ana ing game, sanadyan.
The best information.	Informasi paling apik.
When we do something, it can be a play or a performance.	Nalika kita nindakake soko, iku bisa dadi muter utawa pagelaran.
It makes me scared.	Iku nggawe aku wedi.
No task or project is too big.	Ora ana tugas utawa proyek sing gedhe banget.
Come to me and let’s forget about the world.	Ayo kula lan ayo lali babagan donya.
Do you.	Apa sampeyan.
He made me say it multiple times.	Dheweke nggawe aku ngomong kaping pirang-pirang.
He showed up after dinner looking for sugar for coffee.	Dheweke muncul sawise nedha bengi golek gula kanggo kopi.
He was just a teenager.	Dheweke mung bocah enom.
I accept you have a right to believe.	Aku nampa sampeyan duwe hak kanggo pracaya.
I just got here.	Aku mung tekan kene.
The staff is very friendly though.	Staff banget loropaken sanadyan.
It offers various benefits to its customers.	Iku menehi macem-macem keuntungan kanggo pelanggan.
This is unfair.	Iki ora adil.
We are more than that.	Kita luwih saka iku.
They know where they are.	Padha ngerti ngendi padha.
It’s because in my mind, the story isn’t over yet.	Iku amarga ing batinku, critane durung rampung.
Soon everything will be true in this world.	Ora suwe kabeh bakal bener ing jagad iki.
In addition, it has been applied to motion pictures.	Kajaba iku, wis ditrapake kanggo gambar gerak.
For you, the former will work.	Kanggo sampeyan, mantan bakal bisa.
It’s all sad reviews and more.	Iku kabeh reviews sedih lan liyane.
And some small studies can only find larger results.	Lan sawetara pasinaon cilik mung bisa nemokake asil sing luwih gedhe.
I opened my mind.	Aku mbukak pikirane.
She looked at his body at his feet, and smiled.	Dheweke nyawang awak ing sikile, lan mesem.
It really happened.	Kedaden tenan.
There is no trade.	Ora ana perdagangan.
We make sure they have food to eat and drink.	Kita nggawe manawa dheweke duwe panganan kanggo mangan lan ngombe.
He said it was for the girls.	Ngandika iku kanggo bocah-bocah wadon.
Maybe they are true, maybe they are not.	Mungkin padha bener, bisa uga ora.
Ten years or so.	Sepuluh taun utawa luwih.
Depending on the time of year.	Gumantung ing wektu taun.
Let everyone eat great and sleep well.	Ayo saben wong mangan gedhe lan turu sing apik.
However, in general these solutions show some common properties.	Nanging, umume solusi kasebut nuduhake sawetara sifat umum.
Get information right away.	Langsung entuk informasi.
The steps are based on a list.	Langkah-langkah adhedhasar dhaptar.
Map in his mind.	Peta ing pikirane.
Done on time.	Rampung ing wektu.
Remember who your true friends are.	Elinga sapa kanca sejatimu.
But the worst was his eyes.	Nanging sing paling awon yaiku mripate.
Lots of people.	Akeh wong.
Especially that one.	Utamane sing siji.
His mother told him to wait.	Ibune dhawuh supaya ngenteni.
I can make him fast enough now.	Aku bisa nggawe dheweke cukup cepet saiki.
However, we can control some.	Nanging, kita bisa ngontrol sawetara.
It was cold today but little wind and clear skies.	Kadhemen dina iki nanging sithik angin lan langit sing cerah.
I don’t know what the problem is here.	Aku ora ngerti apa masalah ing kene.
Tools of war.	Piranti perang.
There have been promises, and promises broken.	Wis ana janji, lan janjine ingkar.
It also takes care of personal affairs.	Semono uga ngurusi urusan pribadi.
I love writing about anything and enough for anyone.	Aku seneng nulis babagan apa wae lan cukup kanggo sapa wae.
After a while, he knew he was laughing.	Sawise sawetara wektu, dheweke ngerti yen ngguyu.
So management did as usual.	Dadi manajemen nindakake kaya biasane.
They work through this.	Padha bisa liwat iki.
Normal human skin.	Kulit normal manungsa.
This is not a relevant result.	Iki dudu asil sing cocog.
We suggested he might want to tone it down a bit.	We disaranake kang bisa uga pengin muni mudhun dicokot.
To advise him to move to a more private place.	Kanggo menehi saran supaya dheweke pindhah menyang papan sing luwih pribadi.
There are some issues with them.	Ana sawetara masalah karo wong-wong mau.
With this we cannot agree.	Kanthi iki kita ora bisa setuju.
I can still help the poor in other ways.	Aku isih bisa nulungi wong miskin kanthi cara liya.
And many others as well.	Lan akeh wong liya uga.
I just lost this war.	Aku mung kalah perang iki.
Can’t say enough good about teachers.	Ora bisa ngomong cukup apik bab guru.
I said it wasn’t.	Aku ngomong iku ora.
She had grown up in the two weeks since she saw him.	Dheweke wis gedhe ing rong minggu wiwit dheweke ndeleng dheweke.
He kept walking, as if he hadn't seen her yet.	Dheweke terus mlaku, kaya-kaya durung weruh dheweke.
It's been a week in the hospital.	Wis seminggu nang rumah sakit.
You may be right, he said.	Sampeyan bisa uga bener, ujare.
Her message to him is very important.	Pesen dheweke kanggo dheweke penting banget.
And looked back.	Lan nyawang maneh.
I'm a bad influence.	Aku pengaruhe ala.
However, the government has a different role.	Nanging, pamrentah duwe peran sing beda.
Unfortunately this did not help for me.	Sayange iki ora mbantu kanggo kula.
Maybe you are too.	Bisa uga sampeyan uga.
We will split our forces.	Kita bakal pamisah pasukan kita.
This is the fun part.	Iki minangka bagian sing nyenengake.
Bring your camera.	Nggawa kamera sampeyan.
But don’t forget.	Nanging aja lali.
We trust these people.	Kita ngandelake wong-wong iki.
Right in the heart of the court itself.	Tengen ing jantung pengadilan dhewe.
No one is just what you are for me.	Ora ana wong mung apa sampeyan kanggo kula.
My words to him were just advice.	Omonganku marang dheweke mung nasehat.
I just drew a line on some stuff.	Aku mung nggambar garis ing sawetara barang.
It doesn’t need to be stuff.	Ora perlu dadi barang.
This is a military operation.	Iki minangka operasi militer.
This will kill the job.	Iki bakal mateni proyek kasebut.
Because of.	Amarga saka.
You can’t just pick the first one you see.	Sampeyan ora bisa mung milih sing pisanan sing sampeyan deleng.
She said it meant a lot to her.	Dheweke ngandika iku temenan kathah kanggo dheweke.
Things stopped with me.	Prekara mandheg karo aku.
But he only worked on flat land.	Nanging dheweke mung nyambut gawe ing tanah sing rata.
A trade of information for information.	A perdagangan informasi kanggo informasi.
If he walks down the street, he will kill you again.	Yen dheweke mlaku ing dalan, dheweke bakal mateni maneh.
Always try these positive, playful techniques.	Tansah nyoba iki positif, Techniques muter.
I use it now with large clients.	Aku nggunakake saiki karo klien gedhe.
You are logged in.	Sampeyan mlebu.
Of course the drug.	Mesthine obat kasebut.
I couldn’t see what he was doing until he gently lifted her.	Aku ora bisa ndeleng apa sing ditindakake nganti dheweke alon-alon ngangkat dheweke.
You’ve had quite a crash.	Sampeyan wis rada kacilakan.
I talked to my mother.	Aku ngomong karo ibune.
It’s your content.	Iku isi sampeyan.
On the boat.	Ing prau.
But it is history.	Nanging iku sejarah.
We never see women again.	Kita ora tau weruh wanita maneh.
And what they brought away is very difficult to return.	Lan apa sing digawa lunga angel banget kanggo bali.
However, this does not happen here.	Nanging, iki ora kedadeyan ing kene.
It looks very clean.	Katon resik banget.
I can call her.	Aku bisa nelpon dheweke.
She is in great shape.	Dheweke ing wangun gedhe.
I know this is not what I wanted.	Aku ngerti iki dudu sing dikarepake.
Nothing was fixed.	Ora ana sing didandani.
He advanced cautiously.	Dheweke maju kanthi ati-ati.
The day of.	Dina saka.
So you have to use it only once to get a unique id.	Dadi sampeyan kudu nggunakake mung sapisan kanggo njaluk id unik.
Just say nothing.	Cukup ngomong apa-apa.
Perform experiments, and analyze data.	Nindakake eksperimen, lan nganalisa data.
In this case, go over the left side of the body.	Ing kasus iki, pindhah liwat sisih kiwa awak.
It was so wild and weird as well as sweet.	Iku dadi alam bébas lan aneh uga manis.
He wanted nothing more than to just end his day there.	Dheweke ora pengin apa-apa kajaba mung mungkasi dinane ing kana.
And we’ll call, we’ll talk to them.	Lan kita bakal nelpon, kita bakal ngomong karo wong-wong mau.
Or they try and make sure it fails.	Utawa padha nyoba lan nggawe manawa iku gagal.
Part of it is on a physical basis.	Bagéyané ing dhasaré fisik.
They make you want stuff in order to earn money.	Dheweke nggawe sampeyan pengin barang supaya entuk dhuwit.
We wait and see.	Kita ngenteni lan ndeleng.
And that’s good.	Lan sing apik.
Here are some photos from the time we spent.	Kene sawetara foto saka wektu kita ngginakaken.
Contact the camp office for more information.	Hubungi kantor kamp kanggo informasi luwih lengkap.
He raised both hands.	Dheweke ngangkat tangan loro.
A trustworthy human being will return later.	Manungsa sing bisa dipercaya bakal bali mengko.
Of course not you think !.	Mesthi ora sampeyan mikir!.
Some people say that this is the best time of their lives.	Sawetara wong ujar manawa iki minangka wektu sing paling apik ing urip.
The answers have a certain order.	Jawaban duwe urutan tartamtu.
But it doesn’t affect the rules.	Nanging ora mengaruhi aturan.
All good by me.	Kabeh apik dening kula.
All this is to be expected.	Kabeh iki wis samesthine.
That’s not real.	Kuwi ora nyata.
It could be anyone or anyone, and it could be after me.	Bisa wae utawa sapa wae, lan bisa uga sawise aku.
Time a lot of people don’t have.	Wektu akeh wong ora duwe.
You really have now.	Sampeyan pancene wis saiki.
I had some big plans at the time.	Aku duwe sawetara rencana gedhe nalika iku.
That runs pretty fast.	Sing mlaku cukup cepet.
And it’s not that empty.	Lan dudu sing kosong.
Unfortunately, this is not true.	Sayange, iki ora bener.
Be proud of who you are.	Bangga karo sapa sampeyan.
I asked, what is wrong.	Aku takon, apa sing salah.
I wouldn’t say that to anyone.	Aku ora bakal ngomong sing kanggo sapa wae.
He has a wife.	Dheweke duwe bojo.
He will too.	Dheweke uga bakal.
She had to go back to the apartment and change.	Dheweke kudu bali menyang apartemen lan ganti.
And we were very surprised.	Lan kita kaget banget.
Every person, every room in your home, every corner of your garden.	Saben wong, saben kamar ing omah sampeyan, saben pojok kebon sampeyan.
I talked to him.	Aku ngomong karo wong.
People are afraid of themselves.	Wong wedi marang awake dhewe.
Fear culture.	Budaya wedi.
Enjoy the beautiful weather.	Seneng cuaca sing apik.
He had done it before.	Dheweke wis rampung sadurunge.
Homicide investigation.	Penyelidikan pembunuhan.
It’s not cool to be such a person.	Ora keren dadi wong kuwi.
There is no real power.	Ora ana daya nyata.
Have to think they can have more in the open market.	Kudu mikir dheweke bisa duwe luwih akeh ing pasar mbukak.
We just want to spread the word.	Kita mung pengin nyebar tembung.
I side with her completely in a moment.	Aku sisih karo dheweke rampung ing wayahe.
But it’s better than none.	Nanging luwih becik tinimbang ora ana.
The plus ability is the last to be added.	Kemampuan plus minangka pungkasan sing ditambahake.
By using this site, you agree to this use.	Kanthi nggunakake situs iki, sampeyan setuju kanggo nggunakake iki.
And it was too late then.	Lan wis kasep banjur.
Maybe sometimes, others don’t.	Bisa uga kadhangkala, liyane ora.
I just don’t see that much passion there.	Aku mung ora weruh sing akeh passion ana.
And if you don’t know what to do, it’s your problem.	Lan yen sampeyan ora ngerti apa sing ditindakake, iku masalah sampeyan.
The system is built with confidence.	Sistem kasebut dibangun kanthi kapercayan.
Look the other way.	Delengen dalan liyane.
I hope you get that.	Muga-muga sampeyan entuk sing.
Your story made me cry.	Critamu nggawe aku nangis.
I have never heard of any of them.	Aku wis tau krungu saka salah siji saka wong-wong mau.
What is awaited is the light of your attention.	Sing ditunggu-tunggu yaiku cahya saka perhatianmu.
The two of them sat together in soft silence.	Loro-lorone padha lungguh bebarengan ing kasepen alus.
Make people disappear.	Nggawe wong ilang.
I can’t wait to use it.	Aku ora sabar kanggo nggunakake.
She wouldn’t even look at him.	Dheweke malah ora bakal katon ing wong.
I walk into a coffee shop.	Aku mlaku ing kopi.
I’m not smart enough.	Aku ora cukup pinter.
I can’t believe that happened a few days ago.	Aku ora ngandel yen kedadeyan ing sawetara dina kepungkur.
There was a woman passing by and rolling her eyes at us.	Ana wong wadon liwat lan mbalek dheweke mripat ing kita.
I know where it all is, it’s crazy.	Aku ngerti ngendi kabeh iku, iku edan.
It’s a very good stay.	Iku tetep apik banget.
Critical Theory Vs.	Teori Kritis vs.
But, by logic, this is exactly the opposite.	Nanging, kanthi logika, iki pancen kosok baline.
As a result, the church is sick.	Akibaté, pasamuwan lara.
So direct.	Dadi langsung.
But I’m not sure how to cope.	Nanging aku ora yakin carane ngrampungake.
In some cases that is true.	Ing sawetara kasus sing bener.
Speech freedom has its limits.	Bebasan wicara duwe watesan.
Contact the hotel for details.	Hubungi hotel kanggo rincian.
The staff were friendly and helpful.	Staff padha loropaken lan mbiyantu.
It seemed to go on and on.	Iku ketoke terus lan ing.
He really has a processing problem.	Dheweke pancen duwe masalah pangolahan.
They were shot or killed in other ways.	Wong-wong mau ditembak utawa dipateni kanthi cara liya.
We have to cut down those trees.	Kita kudu ngethok wit-witan kasebut.
Can't wait to run tonight.	Ora sabar arep mlayu bengi iki.
Finally we got together and had fun tonight.	Akhire kita kumpul lan seneng-seneng bengi iki.
It’s not that you can’t find people in history.	Iku ora sing ora bisa nemokake wong ing sajarah.
He can’t just bring you home.	Dheweke ora bisa mung nggawa omahmu.
Use other items yourself.	Gunakake barang liyane dhewe.
Includes a living room in the house.	Kalebu ruang tamu ing omah.
Or don’t do it.	Utawa ora nindakake.
He will last only one season.	Dheweke bakal tahan mung siji musim.
We need to meet.	Kita kudu ketemu.
This is especially true for young women.	Iki utamané bener kanggo wanita enom.
Let’s see what you have.	Ayo ndeleng apa sing sampeyan duwe.
But we can still grow.	Nanging kita isih bisa tuwuh.
Because we just got to try.	Amarga kita mung entuk nyoba.
Good agreement with the results in the literature was found.	Persetujuan apik karo asil ing literatur ditemokake.
This mixture will be thick.	Campuran iki bakal kandel.
She then entered the bathroom and closed the door.	Dheweke banjur mlebu kamar mandi lan nutup lawange.
There was blood everywhere.	Ana getih ing endi wae.
You know like the future.	Sampeyan ngerti kaya masa depan.
You live in a dream world.	Sampeyan manggon ing donya ngimpi.
Six feet from the window, maybe.	Enem kaki saka jendhela, Mungkin.
It made a big fight.	Iku nggawe perang gedhe.
Find the problem.	Nemokake masalah.
Let's check.	Ayo kita mriksa.
Four children had been born before marriage.	Anake papat wis lair sadurunge nikah.
Of course he never did.	Mesthi wae dheweke ora tau nindakake.
He fired repeatedly without effect.	Dheweke murub bola-bali tanpa efek.
The first problem is to find classes somewhere.	Masalah pisanan, yaiku golek kelas ing endi wae.
This will cost you time and money.	Iki bakal biaya wektu lan dhuwit.
He doesn’t like you.	Dheweke ora seneng karo sampeyan.
In war.	Ing perang.
I can make an answer.	Aku bisa nggawe jawaban.
The character can be a single word, or multiple words.	Karakter kasebut bisa dadi siji tembung, utawa pirang-pirang tembung.
As strange as it may seem.	Minangka aneh kaya sing katon.
That’s the reason.	Kuwi alasane.
But it never worked.	Nanging ora tau bisa.
Then the two took a step back.	Banjur kekarone mundur selangkah.
Avoid global data.	Ngindhari data global.
For us it is the most beautiful.	Kanggo kita iku paling ayu.
Something very strange.	Ana sing aneh banget.
It’s quite safe for them.	Iku cukup aman kanggo wong-wong mau.
The name is easy to make.	Jeneng gampang digawe.
He gently touched her.	Dheweke alon-alon ndemek dheweke.
You would think that, no.	Sampeyan bakal mikir sing, ora.
That actually makes more sense to me than you might think.	Sing bener nggawe liyane pangertèn kanggo kula saka sampeyan bisa mikir.
See also the internet.	Semono uga internet.
You don’t know this world.	Sampeyan ora ngerti donya iki.
He feels that he has failed.	Dheweke ngrasa yen dheweke gagal.
I feel lost.	Aku rumangsa ilang.
I said come on, man.	Aku ngomong ayo, wong.
Maybe he gets paid a lot.	Mungkin dheweke entuk bayaran akeh.
Oh, we are so happy.	Oh, kita seneng banget.
Photo number two from my cell phone.	Foto nomer loro saka ponselku.
The people around him began to tell him to be quiet.	Wong-wong ing saubengé wiwit ngandhani dheweke supaya meneng.
And there are many.	Lan ana akeh.
No one knows what could have happened.	Ora ana sing ngerti apa sing bisa kedadeyan.
The girls liked him.	Bocah-bocah wadon seneng karo dheweke.
I never met your mother.	Aku ora tau ketemu ibumu.
Sounds good on paper.	Swara apik ing kertas.
Because you’ve done a good job, a good job.	Amarga sampeyan wis nindakake pakaryan sing apik, kerja sing apik.
This is a big step.	Iki minangka langkah gedhe.
We need to get out of here and start the movement.	Kita kudu metu saka kene lan miwiti gerakan.
We have been together for two years.	Kita wis bebarengan kanggo rong taun.
I said earlier it was better.	Aku ngandika sadurungé luwih apik.
We will not share it with third parties for any purpose.	Kita ora bakal nuduhake karo pihak katelu kanggo maksud apa wae.
This new study may find out why.	Panaliten anyar iki bisa uga ngerteni sebabe.
Without that money, which is provided by us, the poor will be lost.	Tanpa dhuwit kasebut, sing diwenehake dening kita, wong miskin bakal ilang.
I just love and want to show love.	Aku mung tresna lan pengin nuduhake katresnan.
Let's play.	Ayo muter.
Check out the list.	Priksa metu dhaftar.
He continues to tour around the country during this time.	Dheweke terus tur ing saindhenging negara ing wektu iki.
It’s really amazing.	Iku pancene apik tenan.
During the war, he was seen everywhere.	Sajrone perang, dheweke katon ana ing endi-endi.
Whenever you learn something useful, you will move forward.	Saben sampeyan sinau bab sing migunani, sampeyan bakal maju.
For more information on his work, see the end of this post.	Kanggo informasi luwih lengkap babagan karyane, waca mburi kirim iki.
The light was of no use to him.	Cahya ora ana gunane kanggo dheweke.
The material is available for free.	Bahan kasebut bisa dipikolehi kanthi gratis.
But in reality, he has no authority, no power to rule.	Nanging nyatane, dheweke ora duwe wewenang, ora duwe kekuwatan kanggo mrentah.
I know him.	Aku ngerti dheweke.
There was blood on the walls and blood on the floor.	Ana getih ing tembok lan getih ing lantai.
Then again, who knows.	Banjur maneh, sapa ngerti.
Most often, profits will govern that decision.	Paling asring, keuntungan bakal ngatur keputusan kasebut.
The world is what it is.	Donya dadi apa.
Most of the views change.	Akèh-akèhé pandhangané owah.
There are a few hours of night left to go.	Ana sawetara jam wengi isih kanggo pindhah.
We used to have a block party.	Kita biyen duwe pesta blokir.
She just wanted to lie perfectly still, where it was quiet.	Dheweke mung wanted kanggo ngapusi sampurna isih, ngendi iku sepi.
We’re also not sure if it will fit.	Kita uga ora yakin manawa bakal pas.
Only one that failed is shown.	Mung siji sing gagal ditampilake.
I tried out the camera on my new phone.	Aku nyoba metu kamera ing telpon anyar.
He’s really a really good character.	Dheweke pancen karakter sing apik banget.
However, the remaining ground is in need of new testing.	Nanging, lemah sing isih ana yaiku mbutuhake uji coba anyar.
We just have to keep working and push each other.	Kita mung kudu terus kerja lan push saben liyane.
It’s too late for them to do anything about it.	Kasep kanggo wong-wong mau kanggo nindakake apa-apa bab iku.
He was happy that he finally stopped trying.	Dheweke seneng yen pungkasane mandheg nyoba.
I won four sets and a match.	Aku menang set papat lan pertandhingan.
He did not yet know the answer.	Dheweke durung ngerti jawabane.
It will be determined on the basis of.	Bakal ditemtokake ing basis saka.
I haven’t been able to do anything with the experience.	Aku durung bisa nindakake apa-apa karo pengalaman.
We follow the path and stay away from things.	Kita tindakake path lan tetep adoh saka bab.
This is just a regular wedding.	Iki mung wedding biasa.
This includes programs for students and teachers.	Iki kalebu program kanggo siswa lan guru.
The next morning the creature appeared to follow me everywhere.	Esuke makhluk kasebut katon ngetutake aku menyang ngendi wae.
Blood test.	Tes getih.
Ask what they want.	Takon apa sing dikarepake.
If this is possible.	Yen iki bisa.
I would love to go.	Aku seneng lunga.
Nothing else is wrong.	Ora ana liyane sing salah.
The price for us is because we are poor.	Rega kanggo kita amarga kita mlarat.
So in the last fifteen seconds you get nothing.	Dadi ing pungkasan limalas detik sampeyan ora entuk apa-apa.
But he was right.	Nanging wong iku bener.
The kids are lucky if you are their teacher.	Bocah-bocah padha begja yen kowe dadi gurune.
It’s just part of the deal.	Iku mung bagean saka menehi hasil.
He knew exactly what he was doing.	Dheweke ngerti persis apa sing ditindakake.
Not tomorrow.	Ora sesuk.
I saw a boat waiting.	Aku weruh prau nunggu.
With only a woman to support him.	Kanthi mung wong wadon kanggo ndhukung dheweke.
It couldn’t be better.	Ora bisa dadi luwih apik.
Defendant is not free to leave.	Terdakwa ora bebas ninggalake.
I can’t explain it, but it is.	Aku ora bisa nerangake, nanging iku.
Lots of money when you try cheap travel.	Akeh dhuwit nalika sampeyan nyoba lelungan murah.
The two were talking as if they had known each other forever.	Wong loro kuwi omong-omongan kaya wis kenal selawase.
It’s a lost art.	Iku seni sing ilang.
This is what he did.	Iki sing ditindakake dheweke.
He doesn’t need access to anything else.	Dheweke ora butuh akses menyang perkara liya.
There is no energy.	Ora ana energi.
That night he waited for the master to return.	Bengi iku dheweke ngenteni master bali.
Everywhere he is.	Nang endi wae dheweke.
It seemed strange to me because they didn’t have a degree as well.	Iku ketoke aneh kanggo kula amarga padha ora duwe gelar uga.
What improvements are decided through old style wooden bottles.	Apa dandan mutusaké liwat botol kayu gaya lawas.
She was very happy.	Dheweke seneng banget.
This is consistent with other findings.	Iki cocog karo temuan liyane.
I told him he must have hit thirty minutes.	Aku marang dheweke dheweke mesthi wis kenek telung puluh menit.
He couldn't understand the word.	Dheweke ora bisa ngerteni tembung kasebut.
There is a difference in effort and some others ’.	Ana prabédan ing gaweyan lan sawetara liyane '.
She agrees and says that no one loves you can do it.	Dheweke setuju lan ujar manawa ora ana sing tresna sampeyan bisa nindakake.
You don’t even need to think about it.	Sampeyan malah ora perlu mikir babagan iki.
If not, it looks very good.	Yen ora, katon apik banget.
Show off really.	Pamer tenan.
It was not an easy decision.	Iku ora kaputusan gampang.
Glad you did nothing.	Seneng sampeyan ora apa-apa.
So that’s how it felt.	Dadi kaya sing dirasakake.
I am very proud.	Aku bangga banget.
You know me.	Kowe ngerti aku.
The trip time is less than a week.	Wektu trip kurang saka seminggu.
I’m just saying we get into a huge argument.	Aku mung ngandika kita njaluk menyang bantahan ageng.
It may be different from the one shown in the image above.	Bisa uga beda karo sing ditampilake ing gambar ndhuwur.
Instead, she let him come for her.	Nanging, dheweke nglilani dheweke teka kanggo dheweke.
It’s often the three of us and that’s just weird.	Iku asring kita telu lan sing mung aneh.
I don’t judge.	Aku ora ngadili.
Her husband left home with two children.	Bojone ninggalake omah karo anak loro.
I can be healthy.	Aku bisa sehat.
That makes our team better.	Sing nggawe tim kita luwih apik.
You can buy the product easily.	Sampeyan bisa tuku produk kanthi gampang.
She has seven children.	Dheweke duwe anak pitu.
The search for peace of mind can stop now.	Panelusuran kanggo katentreman atine bisa mandheg saiki.
And even if he was never happy.	Lan sanajan dheweke ora nate seneng.
I became involved.	Aku dadi melu.
One content.	Siji isi.
We need to learn from them on the human side.	Kita kudu sinau saka wong-wong mau ing sisih manungsa.
Since another week at school.	Wiwit minggu liyane ing sekolah.
Think about what you are trying to do with her.	Coba pikirake apa sing sampeyan coba lakoni karo dheweke.
We’ve hit it off.	Kita wis kenek iku mati.
I knew this but didn’t feel it.	Aku ngerti iki nanging ora ngrasakake.
For us, it was a very difficult time.	Kanggo kita, iku wektu sing angel banget.
He has lost a lot, but he refuses to lose.	Dheweke wis ilang akeh, nanging ora gelem ilang.
This is a condition that requires experience for effective and in -depth study.	Iki minangka kahanan sing kudu ditindakake pengalaman kanggo sinau sing efektif lan jero.
We have to assume less and prove more.	Kita kudu nganggep kurang lan mbuktekake luwih akeh.
It depends on the context.	Iku gumantung ing konteks.
No patients were excluded for any reason.	Ora ana pasien sing dikecualekake kanthi alasan apa wae.
The exception was me.	Istiméwa ana aku.
I saw that she would be a good mother.	Aku weruh yen dheweke bakal dadi ibu sing apik.
It’s instant access to your home.	Iku akses cepet menyang omah sampeyan.
So what the fuck.	Dadi apa jancok.
It’s about the players, it’s about the group.	Iki babagan pemain, babagan grup.
Players can move back when they find a match.	Pemain bisa pindhah maneh nalika nemokake pertandhingan.
Because of such individuals.	Amarga saka individu kuwi.
It has benefited from being honest, one thing.	Wis entuk manfaat saka jujur, siji bab.
Thus, it is extremely difficult to use.	Mangkono, iku arang banget angel kanggo nggunakake.
Ideas include.	Gagasan kalebu.
I think that’s the reason.	Aku sing dadi alesan.
But more to the point, it caused a stir.	Nanging luwih kanggo titik, iku nyebabake nglakoake.
I hope the place doesn’t change.	Muga-muga papan kasebut ora owah.
There are people who are sad, so everyone should care.	Ana wong sing sedhih, mula kabeh kudu peduli.
I certainly know why he loves you.	Aku mesthi ngerti kenapa dheweke tresna sampeyan.
Enthusiasm, know enthusiasm.	Semangat, ngerti semangat.
She wants to have a wedding.	Dheweke pengin duwe pesta.
Let’s start slowly.	Ayo miwiti alon.
But you are in danger of being removed.	Nanging sampeyan ana ing bebaya bakal dibusak.
Sometimes we have to step back and see the big picture.	Kadhangkala kita kudu mundur lan ndeleng gambaran gedhe.
He needs to be told what to do.	Dheweke kudu ngandhani apa sing kudu ditindakake.
Know how to fill in variables before the other side.	Ngerti carane ngisi variabel sadurunge sisih liyane.
As long as your hair is a natural color to begin with.	Anggere rambute iku werna alam kanggo miwiti karo.
Big changes are coming.	Owah-owahan gedhe bakal teka.
I have seen it done.	Aku wis weruh wis rampung.
Things like that.	Barang kaya ngono.
The app starts, but only a black screen.	App diwiwiti, nanging mung layar ireng.
So there was nothing to do.	Dadi ora ana sing kudu ditindakake.
A serious look suddenly appeared on his face.	Pandangan serius dumadakan katon ing raine.
They brought their friends.	Wong-wong nggawa kanca-kancane.
The effect may be greater among female students.	Efek kasebut bisa uga luwih gedhe ing antarane siswa wadon.
She was so young and wonderful and.	Dheweke dadi enom lan apik banget lan.
Finally, he opened the door.	Pungkasane, dheweke mbukak lawang.
Let them stand.	Ayo wong ngadeg.
He feels to be the most special person.	Dheweke rumangsa dadi wong sing paling istimewa.
He had been taken.	Dheweke wis dijupuk.
I think he saw exactly what he was saying.	Aku mikir dheweke ndeleng persis apa sing dikandhakake dheweke.
All of us in the family knew it was coming.	Kabeh kita ing kulawarga ngerti yen bakal teka.
God performs more powerful acts than any other act of love.	Gusti Allah nindakake tumindak sing luwih kuat tinimbang tumindak katresnan liyane.
This time is locked.	Wektu iki dikunci.
Cool slightly to serve warm, or serve at room temperature.	Kelangan rada kanggo ngawula anget, utawa ngawula ing suhu kamar.
You can pay on this form here.	Sampeyan bisa mbayar ing formulir iki kene.
We know that any business will experience stress.	Kita ngerti manawa bisnis apa wae bakal ngalami stres.
Even this is not original.	Malah iki ora asli.
I love doing my job.	Aku seneng nindakake tugasku.
Plants also have feelings !.	Tanduran uga duwe perasaan!.
I don’t understand this post.	Aku ora ngerti kirim iki.
No, they also don’t.	Ora, dheweke uga ora.
It is necessary to share.	Perlu kanggo nuduhake.
He could be sick.	Dheweke bisa lara.
He did small things to help the team win.	Dheweke nindakake perkara cilik kanggo mbantu tim menang.
She is very small.	Dheweke cilik banget.
Both are there, both are real.	Loro-lorone ana, loro nyata.
They are so different.	Dheweke pancen beda-beda.
He didn't know.	Dheweke ora ngerti.
I want to tell you what happened.	Aku arep nyritakake apa sing kedadeyan.
I started today, and it just leads to tears.	Aku miwiti dina iki, lan mung ndadékaké luh.
A second ago.	Sedetik kepungkur.
My son said he would tell me.	Anakku ngomong yen dheweke bakal ngandhani aku.
It’s more than he’s ever done.	Iku luwih saka kang tau rampung.
She feels better.	Dheweke rumangsa luwih apik.
The future is a time that has not yet come.	Masa depan iku wektu sing durung teka.
It’s really hard to tell.	Pancen angel dicritakake.
Try what you want to try.	Coba apa sampeyan pengin nyoba.
Same with the main.	Padha karo utama.
It can be cooked in the evening if you have time.	Bisa masak ing wayah sore yen sampeyan duwe wektu.
Quite the opposite, as a matter of fact.	Cukup ngelawan, minangka prakara kasunyatan.
Because he doesn’t.	Amarga dheweke ora.
And they will.	Lan padha bakal.
Stand together, and we can do this !.	Ngadeg bebarengan, lan kita bisa nindakake iki!.
Free to the public.	Gratis kanggo umum.
I probably wouldn’t have called this war completely different.	Aku mbokmenawa ora bakal disebut perang iki wis rampung beda.
His eyes were like rain.	Mripate kaya udan.
Maybe he had pushed her too far.	Mungkin dheweke wis nyurung dheweke adoh banget.
Anyway, this thing.	Oalah, bab iki.
Your company wants you to have the good life you enjoy.	Perusahaan sampeyan pengin sampeyan duwe urip sing apik sing sampeyan senengi.
He would see with the newspaper that we would come.	Dheweke bakal weruh kanthi koran yen kita bakal teka.
Let’s discuss two reasons why those involved have less information about you.	Ayo dadi ngrembug loro jalaran sing melu duwe kurang informasi bab sampeyan.
He couldn't get close.	Dheweke ora bisa nyedhaki.
This is more important than any other.	Iki luwih penting tinimbang liyane.
That won’t do.	Sing ora bakal nindakake.
The bathroom is very small.	Kamar mandi cilik banget.
You want people to know how this happens.	Sampeyan pengin wong ngerti carane iki kedadeyan.
Reading this article is the first step to completing it.	Maca artikel iki minangka langkah pisanan kanggo ngrampungake.
It’s not safe.	Iku ora aman.
We want him to be normal, so he doesn’t say anything.	Kita pengin dheweke dadi normal, mula ora ngomong apa-apa.
Message us for details.	Pesen kita kanggo rincian.
But until now they haven’t.	Nanging nganti saiki padha durung.
I don’t get your end.	Aku ora njaluk mburi sampeyan.
They are two very different things.	Iku loro banget beda.
I didn’t approach it.	Aku ora nyedhaki.
This is similar to the standard approach.	Iki padha karo pendekatan standar.
You know, we do a lot of good things.	Sampeyan ngerti, kita nindakake akeh perkara kanthi apik.
My first thought, this is crazy.	Pikiranku pisanan, iki edan.
He tells you what you are ready to hear.	Dheweke ngandhani apa sing sampeyan siap krungu.
You think you want to see.	Sampeyan mikir sampeyan pengin ndeleng.
Then they look out of school together.	Banjur padha katon metu saka sekolah bebarengan.
This, in turn, will affect our analysis.	Iki, ing siji, bakal mengaruhi analisis kita.
And in fact, he had a real idea.	Lan nyatane, dheweke duwe ide sing nyata.
These kids, they think they can change the world.	Bocah-bocah iki, padha mikir bisa ngganti donya.
Not like that.	Ora kaya ngono.
Each step has a meaning that exists on multiple levels simultaneously.	Saben langkah nduweni makna sing ana ing pirang-pirang tingkat bebarengan.
All costs are costs based on the hospital where the surgery was performed.	Kabeh biaya minangka biaya adhedhasar rumah sakit ing ngendi operasi kasebut ditindakake.
I have no answer.	Aku ora duwe jawaban.
This version will soon be released as the final version.	Versi iki bakal enggal dirilis minangka versi final.
You not only hear it, you also feel it.	Sampeyan ora mung krungu, sampeyan uga ngrasakake.
But you are right.	Nanging sampeyan bener.
But I have to be close.	Nanging aku kudu cedhak.
I don’t care if he kills me.	Aku ora peduli yen dheweke mateni aku.
Now this may be wrong.	Saiki iki bisa uga salah.
The others were standing or sitting on high, watching.	Sing liyane padha ngadeg utawa lungguh ing dhuwur, nonton.
Both of my parents are important members of the community.	Loro-lorone wong tuwaku minangka anggota masyarakat sing penting.
He never held a government position.	Dheweke ora tau nyekel jabatan pemerintah.
He won’t be around for very long.	Dheweke ora bakal suwe banget.
We only have one more minute okay.	Kita mung duwe siji menit liyane oke.
Some will do it but it doesn’t look like us.	Ana sing bakal nindakake nanging ora katon kaya kita.
It will continue for several hours.	Bakal terus nganti pirang-pirang jam.
Furthermore, phase vs.	Salajengipun, fase vs.
You have to stand up to it.	Sampeyan kudu ngadeg nganti iku.
So is my sister.	Semono uga mbakyuku.
We don’t have a suitable teacher.	Kita ora duwe guru sing cocog.
Some file systems are designed to be used for specific applications.	Sawetara sistem file wis dirancang kanggo digunakake kanggo aplikasi tartamtu.
Continue until you feel comfortable.	Terusake nganti sampeyan rumangsa kepenak.
I couldn’t send a message to him until morning.	Aku ora bisa ngirim pesen menyang dheweke nganti esuk.
By doing so, the amount of data can be reduced.	Kanthi mengkono, jumlah data bisa dikurangi.
It shows a red cross.	Iku nuduhake salib abang.
And that is taken quite seriously.	Lan sing dianggep cukup serius.
Being a woman in this country is precious.	Dadi wong wadon ing negara iki larang regane.
Room and space.	Kamar lan papan.
Religion is commonplace.	Agama iku lumrah.
My eyes are red.	Mripatku abang.
The children brought out were small.	Bocah-bocah sing digawa metu padha cilik.
This is not just about you.	Iki ora mung babagan sampeyan.
In addition, it has nothing to do with him.	Kajaba iku, ora ana hubungane karo dheweke.
It really looks like no one has eyes.	Pancen katon kaya ora ana sing duwe mripat.
No one in the film was surprised that he was there.	Ora ana wong ing film kasebut kaget yen dheweke ana.
In others, the show is not.	Ing liyane, acara ora.
All the energy goes down from the head down to the heart.	Kabeh energi mudhun saka sirah mudhun menyang jantung.
But father and mother, he said.	Nanging bapak lan ibu, ujare.
Good things have also happened.	Perkara sing apik uga wis kelakon.
I will find a place for you.	Aku bakal nemokake panggonan kanggo sampeyan.
Other teams are now trusted to use it.	Tim liyane saiki dipercaya nggunakake.
She loves you and wants to be with you.	Dheweke seneng karo sampeyan lan pengin dadi karo sampeyan.
, which is stuck.	, sing macet.
It costs little and means a lot.	Biaya sethithik lan tegese akeh.
We try for the price.	Kita nyoba kanggo rega.
The room looked amazing on the day and the food was amazing.	Kamar katon apik tenan ing dina lan panganan iki apik tenan.
And if he can do this for you.	Lan yen dheweke bisa nindakake iki kanggo sampeyan.
My knees turned to water.	Dhengkulku dadi banyu.
I can hate you sometimes.	Aku bisa sengit sampeyan kadhangkala.
This is the hard part to come by.	Iki minangka bagian sing angel teka.
It was cold and kept us outside.	Kadhemen lan nahan kita ing njaba.
Now you are back in business.	Saiki sampeyan bali ing bisnis.
You can choose.	Sampeyan bisa milih.
And it makes a huge difference.	Lan ndadekake prabédan ageng.
Don’t say if the safe is open.	Aja ngomong yen brankas mbukak.
This model can significantly increase business speed.	Model iki bisa nambah kacepetan bisnis kanthi signifikan.
He could not live.	Dheweke ora bisa urip.
He’s been quite a while now.	Dheweke wis rada saiki.
That seems to work out correctly.	Sing misale jek bisa metu bener.
So far, your life is over.	Nganti saiki, uripmu wis rampung.
Anger can be.	Nesu bisa uga.
Young men and women are more likely to interfere in public.	Nom-noman lanang lan wadon bisa luwih gampang campur ing umum.
Anyway, we started taking fire.	Oalah, kita wiwit njupuk geni.
It’s been two weeks in elementary school.	Wis rong minggu ing SD.
The case eventually reached this court.	Kasus kasebut pungkasane tekan pengadilan iki.
No one can survive.	Ora ana sing bisa slamet.
Now we give some similar examples.	Saiki kita menehi sawetara conto sing padha.
Our short section on everything includes people.	Kita bagean cendhak ing kabeh kalebu wong.
It's them.	Iku mau.
I want a running title.	Aku pengin judhul sing mlaku.
Open the application.	Mbukak aplikasi.
Just keep going, talk and let go when you’re done.	Cukup terus, ngomong lan ngeculake yen wis rampung.
He put on his shirt quickly and approached me.	Dheweke nganggo klambi kanthi cepet lan nyedhaki aku.
So, the experience you want to share with your friends.	Dadi, pengalaman sing pengin dituduhake karo kanca-kanca.
So it is.	Ngono iku.
That is still waiting for me.	Sing isih ngenteni aku.
We know your name and understand your needs.	Kita ngerti jeneng sampeyan lan ngerti kabutuhan sampeyan.
He didn't like it.	Dheweke ora seneng.
Both are important.	Loro-lorone penting.
I mean, it’s weird.	Maksudku, iku aneh.
There will be time to consider.	Bakal ana wektu kanggo nimbang.
He returned this week, on the night police were killed.	Dheweke bali minggu iki, ing wayah wengi polisi dipateni.
I really have to force myself to eat.	Aku pancene kudu meksa aku mangan.
Proof.	Buktine.
What it is he will not say.	Apa iku dheweke ora bakal ngomong.
Ask again.	Takon maneh.
But we don’t need to suffer forever.	Nanging kita ora perlu nandhang sangsara ing salawas-lawase.
He advanced.	Dheweke maju.
You parents need support.	Sampeyan wong tuwa kudu ndhukung.
So we just have to wait.	Dadi kita mung kudu ngenteni.
Only if he thinks he is using you.	Mung yen dheweke nganggep dheweke nggunakake sampeyan.
I just love being there.	Aku mung seneng ana ing kono.
It has been a long time since we met.	Wis suwe ora ketemu.
If you want to do it, you have to do it.	Yen sampeyan pengin nindakake, sampeyan kudu nindakake.
I tend to follow.	Aku cenderung ngetutake.
Just because of you, sister.	Mung amarga sampeyan, mbak.
She looked at him for a moment.	Dheweke nyawang sedhela.
He kept saying it was very nice when he came back.	Terus ngomong apik banget yen dheweke bali.
Problems with your comments.	Masalahe karo komentar sampeyan.
I like it when guys are successful.	Aku seneng nalika wong lanang sukses.
But only a few seconds.	Nanging mung sawetara detik.
And added to that look as a kid’s look.	Lan ditambahake tampilan kasebut minangka tampilan bocah.
He noted that while change is about to happen, it doesn’t happen immediately.	Dheweke nyathet yen nalika owah-owahan bakal kedadeyan, ora langsung kedadeyan.
Maybe we shouldn’t move here.	Mungkin kita ora kudu pindhah menyang kene.
But he was afraid.	Nanging dheweke wedi.
Just try your best.	Cukup nyoba sing paling apik.
The flesh is small and a lot of skin, fat and bone.	Daginge sithik lan akeh kulit, lemak lan balung.
There is no cost, of course.	Ora ana biaya, mesthi.
The experience I had.	Pengalaman sing dakalami.
The cost of living is low.	Biaya urip murah.
Or maybe he can.	Utawa mungkin dheweke bisa.
I smiled at them.	Aku mesem marang wong-wong mau.
Come on now !.	Ayo saiki!.
Then turn around and check the other side.	Banjur nguripake lan mriksa sisih liyane.
That’s where the magic happens.	Ing kono kedadeyan sihir.
This would be great.	Iki bakal dadi apik.
It’s a great place, but we started with nothing.	Iku panggonan kang gedhe, nanging kita miwiti karo apa-apa.
And create a new and fresh look from this creative family.	Lan nggawe tampilan anyar lan seger saka kulawarga kreatif iki.
That’s a lot of power in there.	Sing akeh daya ing kono.
Once they were on the other side, they came out.	Sawise padha ana ing sisih liyane, dheweke metu.
It gives you something to look forward to.	Iku menehi soko kanggo katon nerusake kanggo.
Unless you are a banker.	Kajaba sampeyan bank.
It’s not just for me.	Iku ora mung kanggo kula.
Return to the house plant.	Bali menyang tanduran omah.
From the earth.	Saka bumi.
These are not memories of the past.	Iki dudu kenangan kepungkur.
I remember feeling sad.	Aku elinga krasa susah.
After the selection period, we display the next face image.	Sawise periode pilihan, kita nampilake gambar pasuryan sabanjure.
So many things can go wrong.	Dadi akeh perkara sing bisa salah.
I was also put in a difficult situation.	Aku uga dilebokake ing kahanan sing angel.
There is more to be done on this front.	Luwih akeh sing kudu ditindakake ing ngarep iki.
Talk about it.	Ngomong babagan.
But this was not a cry of joy.	Nanging iki ora nangis bungah.
I did.	Aku nindakake.
He wants to win.	Dheweke pengin menang.
There seems to be no protection from them.	Kayane ora ana pangayoman saka wong-wong mau.
We have to find out where it is.	Kita kudu nggoleki ing ngendi iku.
I don’t get it wrong with that.	Aku ora nemu salah karo.
Which I have found to be.	Kang aku wis ketemu dadi.
Can’t take them.	Ora bisa njupuk wong-wong mau.
You don’t even think he’s good.	Sampeyan malah ora mikir dheweke apik.
All the years working to that point have paid off.	Kabeh taun sing makarya menyang titik kasebut wis dibayar.
Well, that’s not surprising.	Inggih, punika boten kaget.
Earth and sky.	Bumi lan langit.
Boys and girls were in love.	Bocah lanang lan wadon padha tresna.
There is previous work in both areas.	Ana karya sadurunge ing loro wilayah.
We have been doing this business for years.	Kita wis nindakake bisnis iki kanggo taun.
She backed away slowly.	Dheweke mundur alon-alon.
Blood stones.	Watu getih.
I judge by the results.	Aku ngadili kanthi asil.
It can be considered a security risk.	Bisa dianggep minangka risiko keamanan.
The band made each song in great detail.	Band kasebut nggawe saben lagu kanthi rinci kanthi rinci.
This is especially the case.	Iki utamané ing kasus iki.
Time can run away from people.	Wektu bisa mlayu saka wong.
I made my decision.	Aku nggawe keputusanku.
He didn't ask.	Dheweke ora takon.
The other.	Sing liyane.
The type column shows a table of what should be merged.	Kolom jinis nuduhake tabel apa sing kudu digabung.
It takes a lot of faith and belief.	Butuh iman lan kapercayan sing akeh.
All travel is inclusive.	Kabeh lelungan klebu.
What more can I ask for.	Apa maneh sing bisa dakjaluk.
It’s good.	Iku apik.
The view from this room was amazing.	View saka kamar iki apik tenan.
Don't try to touch me.	Aja nyoba ndemek aku.
Within minutes, the water level began to rise.	Ing sawetara menit, tingkat banyu wiwit mundhak.
This company has been in the same family for a hundred years.	Perusahaan iki wis ana ing kulawarga sing padha nganti satus taun.
I hope to meet you soon.	Aku ngarep-arep bisa ketemu sampeyan enggal.
Wants to see your face.	Kepengin ndeleng pasuryan sampeyan.
Instead, have your way.	Nanging, duwe cara sampeyan.
It’s just that they are at greater risk than the average person.	Iku mung sing padha ing resiko luwih saka wong rata-rata.
He sat on a rock by the side of the road, watching me.	Dheweke lungguh ing watu ing pinggir dalan, nonton aku.
I knew he was in trouble.	Aku ngerti dheweke ana ing alangan.
This is defined as follows.	Iki ditetepake kaya ing ngisor iki.
It's a band.	Iku band.
It works like medical insurance.	Kerjane kaya asuransi medis.
There was only one catch.	Mung ana siji nyekel.
It’s time for people up.	Iku wektu kanggo wong munggah.
Both are on the market.	Loro-lorone ing pasar.
I don't know what you mean.	Aku ora ngerti maksudmu.
This is my journey through college.	Iki perjalananku liwat kuliah.
All up to the president.	Kabeh nganti presiden.
All to stop you.	Kabeh kanggo mungkasi sampeyan.
Even my mother.	Malah ibuku.
This is consistent with our findings on.	Iki konsisten karo temuan kita ing.
This economy has no place left.	Ekonomi iki ora duwe papan maneh.
Everything looks good until the third series.	Kabeh katon apik nganti seri katelu.
We took another vote.	We njupuk voting liyane.
Thank you for the review.	Matur nuwun kanggo review.
Longer applications may be more useful.	Aplikasi sing luwih dawa bisa uga luwih migunani.
Enough of this talk.	Cukup omongan iki.
I’m not sure what that means.	Aku ora yakin apa tegese.
The color combination will look very nice.	Warna kombinasi bakal katon apik banget.
However, now is a good break.	Nanging, saiki iki istirahat sing apik.
A lot of things will be based on that.	Akeh perkara sing bakal didhasarake.
I don’t know why he was there or if someone else killed him. 	Aku ora ngerti kenapa dheweke ana ing kana utawa yen ana wong liya sing mateni dheweke. 
I don’t know sorry.	Aku ora ngerti sorry.
One hand is in the box.	Tangan siji ana ing kothak.
We ourselves have to go home.	Awake dhewe kudu mulih.
The box is not checked by default.	Kothak kasebut ora dicenthang kanthi gawan.
What went into his house was a set of colors.	Sing lunga menyang omahe yaiku set warna.
Let me try this product.	Ayo kula nyoba produk iki.
But you ignore the last three.	Nanging sampeyan ora nggatekake telung pungkasan.
She has an amazing body.	Dheweke duwe awak sing apik tenan.
That’s not a secret.	Kuwi dudu rahasia.
I don’t think we’re up to it.	Aku ora mikir kita nganti.
So please let me know if you are interested.	Dadi tulung aku ngerti yen sampeyan kasengsem.
Or with us.	Utawa karo kita.
However, even with the extra money, we are not enough.	Nanging, sanajan dhuwit ekstra, kita ora cukup.
I have three children.	Aku duwe anak telu.
There is much more to make it possible.	Ana akeh liyane kanggo nggawe iku bisa.
It will make the day so much faster.	Iku bakal nggawe dina dadi luwih cepet.
No, come back.	Ora, bali.
Draw the driver name number from the driver bowl.	Tarik nomer jeneng driver saka mangkuk driver.
But then I wondered what it really was.	Nanging banjur kepingin weruh apa iku pancene.
Then you might want to wait.	Banjur sampeyan bisa uga pengin ngenteni.
This is where he will stand.	Iki ngendi dheweke bakal ngadeg.
He has control over the situation.	Dheweke duwe kontrol ing kahanan kasebut.
It was not immediately clear how he was injured.	Ora langsung jelas kepiye carane dheweke tatu.
I will return to this point later.	Aku bakal bali menyang titik iki mengko.
The process comes later.	Proses teka mengko.
It gives family life.	Iku menehi urip kulawarga.
He couldn't watch where he was going.	Dheweke ora bisa nonton menyang ngendi dheweke lunga.
Such a struggle will not go away on its own.	Perjuangan kuwi ora bakal ilang dhewe.
Or at least a second.	Utawa ing paling kapindho.
Take language, for example.	Njupuk basa, contone.
Cut into stones.	Cut menyang watu.
If you add water, it now becomes thick.	Yen sampeyan nambahake banyu, saiki dadi kandel.
He tried to run away.	Dheweke nyoba mlayu.
He would have been around much longer.	Dheweke mesthi wis watara luwih suwe.
However, it was long enough for another to happen.	Nanging, cukup suwe kanggo kedadeyan liyane.
He gave me no weapons, no tools.	Dheweke ora menehi senjata, ora ana alat.
And he wants to be like them.	Lan dheweke kepengin dadi kaya wong-wong mau.
When we need something we each struggle for it.	Nalika kita butuh soko kita saben berjuang kanggo iku.
I would highly recommend this company.	Aku bakal menehi saran banget kanggo perusahaan iki.
He knew he had to follow his son.	Dheweke ngerti yen dheweke kudu ngetutake putrane.
She made my marriage the best it could be.	Dheweke nggawe pernikahanku sing paling apik.
You don’t talk to your best friend.	Sampeyan ora ngomong karo kanca sing paling apik.
Shows the difference between the homes they grew up in and mine.	Nuduhake prabédan antarane omah-omahé padha tansaya munggah lan mine.
They resumed work into the night.	Padha nerusake karya ing wayah wengi.
This condition can unfortunately be very dangerous for the baby.	Kahanan iki sayangé bisa mbebayani banget kanggo bayi.
It's a sport.	Dadi olahraga.
Everything is so good.	Kabeh dadi apik.
It doesn’t provide benefits for the bottom line.	Iku ora menehi keuntungan kanggo garis ngisor.
Turn it off if they give you trouble.	Pateni yen dheweke menehi masalah marang sampeyan.
I didn’t make a plan along the way.	Aku ora nggawe rencana ing dalan.
They need numbers that mean something to you.	Padha kudu nomer sing tegese soko kanggo sampeyan.
Food is left on the table.	Panganan ditinggal ing meja.
We choose a particular result as the correct one.	Kita milih asil tartamtu minangka sing bener.
Take some advice from your parents.	Njupuk sawetara saran saka wong tuwa.
I used to cry.	Aku biyen nangis.
He said so.	Ngandika mangkono.
Remove from heat and keep warm.	Buang saka panas lan tetep anget.
A ala perlu.	A ala perlu.
Quickly see gold and oil.	Cepet ndeleng emas lan lenga.
Real suffering among many.	Kasangsaran nyata ing antarane akeh.
Just something to think about.	Mung soko kanggo mikir bab.
Nothing has changed for me.	Ora ana owah-owahan kanggo aku.
You are here for life.	Sampeyan kene kanggo urip.
He has an open mind.	Dheweke duwe pikiran sing mbukak.
This happens only in some fields.	Iki kedadeyan mung ing sawetara lapangan.
I saw a man in a coat walking towards the mobile.	Aku ndelok wong sing nganggo jas mlaku nyedhaki mobile.
I’m not surprised if you’re confused.	Aku ora kaget yen sampeyan bingung.
Or it could be just because we are too loud.	Utawa bisa uga mung amarga kita banter banget.
I can’t say why now.	Aku ora bisa ngomong apa saiki.
My brothers and sisters will not judge you.	Sedulur-sedulurku ora bakal ngadili kowé.
Avoid direct sunlight too much.	Ngindhari srengenge langsung banget.
Be a leader.	Dadi pimpinan.
If so, let’s share the facts.	Yen wis, ayo nuduhake kasunyatan.
Shock to the system.	Shock kanggo sistem.
Or point me in the right direction.	Utawa arahake aku menyang arah sing bener.
Don’t be distracted.	Aja narik kawigaten.
Much can be explained.	Akeh sing bisa diterangake.
I don’t know how to take care of my skin.	Aku ora ngerti carane ngurus kulit.
Unbelievable.	Temenan.
He didn’t want to hear any worse news.	Dheweke ora pengin krungu kabar sing luwih ala.
Maybe you should have looked at it.	Mungkin sampeyan kudu wis katon ing.
For days, for weeks.	Kanggo dina, kanggo minggu.
The woman, however, did not see anything she wanted.	Wong wadon mau, nanging ora weruh apa-apa sing dikarepake.
It’s not a beautiful story.	Iku ora crita ayu.
The position is now a major cause for concern.	Posisi kasebut saiki dadi sabab utama kanggo kuwatir.
It’s just a stone.	Iku mung watu.
He had been thinking about the car business.	Dheweke wis mikir babagan bisnis mobil.
He truly believes in love.	Dheweke pancen percaya karo katresnan.
If you take care of him, he will take care of you.	Yen sampeyan ngurus dheweke, dheweke bakal ngurus sampeyan.
He may have tried.	Dheweke bisa uga wis nyoba.
I want to eat you hard.	Aku arep njajan sampeyan hard.
I knew he was right.	Aku ngerti dheweke bener.
This is what they did in the end.	Iki sing ditindakake ing pungkasan.
The material is very expensive.	Bahan kasebut larang banget.
There is a credit review.	Ana review kredit.
He spent the remaining years there.	Dheweke ngentekake taun-taun sing isih ana ing kana.
Eventually, he lost his mind because of what had happened.	Pungkasane, dheweke kelangan pikiran amarga kedadeyan kasebut.
No, for some.	Ora, kanggo sawetara.
The direction of the relationship is not considered.	Arah sesambetan ora dianggep.
The decision is final.	Putusan kasebut dadi final.
He didn’t have to come for her.	Dheweke ora kudu teka kanggo dheweke.
It’s a matter of choice.	Iku prakara pilihan.
His father still lives there.	Bapake isih manggon ing kono.
It’s in my own opinion.	Iku kanthi pendapatku dhewe.
I wanted for the bed they chose something that they never should.	Aku wanted kanggo amben padha milih soko sing dheweke tau ngirim.
He had met her several times.	Dheweke wis ketemu kaping pirang-pirang.
Run faster for better reading.	Mlaku luwih cepet kanggo maca luwih apik.
He has also not had a regular job since his release.	Dheweke uga ora duwe kerja biasa wiwit dibebasake.
And everywhere.	Lan nang endi wae.
He never asked to see my gun.	Dheweke ora nate njaluk ndeleng bedhilku.
I raised my hand and smiled.	Aku ngangkat tangan lan mesem.
A child can reach this.	A bocah bisa tekan iki.
Man, thank you for being so cool about this.	Man, matur nuwun kanggo dadi keren babagan iki.
As it will leave the single market.	Minangka bakal ninggalake pasar tunggal.
Warm now.	Anget saiki.
This code is necessary.	Kode iki perlu.
I need it.	Aku butuh.
We certainly appreciate that.	We mesthi appreciate sing.
Suddenly he was no longer in the square.	Dumadakan wis ora ana ing alun-alun maneh.
Far from it.	Adoh saka iku.
But it is very difficult.	Nanging angel banget.
Down for business.	Mudhun kanggo bisnis.
To view it, click here.	Kanggo ndeleng, klik kene.
No statistical differences were found in some of the clinical outcome measures.	Ora ana beda statistik sing ditemokake ing sawetara ukuran asil klinis.
Obviously he didn’t want to see us.	Temenan dheweke ora pengin ndeleng kita.
If you will it will be too expensive.	Yen sampeyan bakal larang banget.
She couldn't speak.	Dheweke ora bisa ngomong.
I feel better.	Aku rumangsa luwih apik.
Your parents will have dreams.	Wong tuwamu bakal duwe impen.
Have four children.	Duwe anak papat.
That’s far more than we thought he would win.	Sing adoh luwih saka kita panginten kang bakal menang.
This is a social game where your language skills are tested.	Iki minangka game sosial ing ngendi katrampilan basa sampeyan diuji.
I agree with both of them.	Aku setuju karo wong loro.
I don’t think so.	Aku ora mikir banget.
But that day clearly broke them.	Nanging dina iku cetha nyuwil wong-wong mau.
Things will come when they come and go.	Prekara-prekara bakal teka nalika teka lan lunga.
I have a few.	Aku duwe sawetara.
The woman grabbed his hand and let him into her bed.	Wong wadon mau nyekel tangané lan nglilani dhèwèké mlebu ing paturoné.
Maybe you can spend a few weeks here next summer.	Mungkin sampeyan bisa nglampahi sawetara minggu ing kene musim panas sabanjure.
But he lied.	Nanging dheweke ngapusi.
Within this limit, only the space component can survive.	Ing watesan iki, mung komponen papan sing bisa urip.
Now that he is no longer walking, his life should be better.	Saiki dheweke wis ora mlaku maneh, uripe kudu luwih apik.
To develop a solution.	Kanggo ngembangake solusi.
Most of them are in our age group and.	Akèh-akèhé ana ing klompok umur kita lan.
She looks out of the window.	Dheweke katon metu saka jendhela.
I wore a dark shirt.	Aku nganggo klambi peteng.
Then you just feel bad the next day.	Banjur sampeyan mung krasa ala ing dina sabanjure.
We have our name.	Kita duwe jeneng kita.
National coverage is its own.	Jangkoan nasional ana dhewe.
The man is dead, but he doesn't know it yet.	Wong lanang wis mati, nanging durung ngerti.
Let me invite you to dinner.	Ayo kula ngajak sampeyan nedha bengi.
Try doing it in a meeting.	Coba nglakoni ing rapat.
This is a fun game, of course.	Iki minangka game sing nyenengake, mesthine.
I rejected your first book.	Aku nolak buku pisanan sampeyan.
Also not at least half the country.	Uga ora sethithik setengah negara.
It was light as if nothing had happened.	Iku entheng kaya ora ana apa-apa.
That is given to us, especially this one.	Sing diwenehake marang kita, utamane sing iki.
It’s the hour of your needs.	Iku jam kabutuhan sampeyan.
Check it out below.	Priksa metu ing ngisor iki.
There was a strange smell from her.	Ana mambu aneh saka dheweke.
Because if we don’t, we won’t find him.	Amarga yen ora, kita ora bakal nemokake dheweke.
Not much.	Ora akeh.
The path is clear for others to enter.	Dalane wis cetha kanggo wong-wong liyane sing mlebu.
But it’s not a big deal.	Nanging iku ora masalah gedhe.
He brought it to me.	Dheweke nggawa menyang kula.
I stared up into the corner of his eye and waited.	Aku stared munggah menyang sudhut mripate lan ngenteni.
It came, but slowly.	Iku teka, nanging alon-alon.
Or they may not have it.	Utawa dheweke bisa uga ora duwe.
I don’t know where to go.	Aku ora ngerti arep menyang ngendi.
But he is not gone yet.	Nanging dheweke durung lunga.
Hence, we must continue to strive for development.	Mula, kita kudu terus ngupayakake pembangunan.
He was never anywhere else.	Dheweke ora tau ana ing papan liya.
I’m not hiding it.	Aku ora ndhelikake.
Welcome to this year with a big smile.	Sugeng rawuh ing taun iki kanthi eseman gedhe.
The death of my soul.	Pati nyawaku.
In this sense there is nothing wrong.	Ing pangertèn iki ora ana sing salah.
Contributions to discussion and interpretation of data.	Kontribusi kanggo diskusi lan interpretasi data.
He was up for two reasons.	Dheweke munggah ana rong alasan.
They think long.	Padha mikir dawa.
It was funny because he helped me move.	Iku lucu amarga dheweke mbantu aku pindhah.
He took a risk.	Dheweke njupuk risiko.
If this house belongs to you, you can have me.	Yen omah iki duweke sampeyan, sampeyan bisa duwe kula.
Give advice on things.	Menehi saran babagan perkara.
Everything will be taken care of.	Kabeh bakal diurus.
This should open a command window with a black background.	Iki kudu mbukak jendhela printah kanthi latar mburi ireng.
The price of blood has been paid for us.	Rega getih wis dibayar kanggo kita.
The dogs did very well.	Asu-asu kasebut nindakake kanthi apik.
Well, then, tell me about it.	Nah, banjur, critakna babagan iki.
We don’t need to address this question today.	Kita ora perlu ngatasi pitakonan iki dina iki.
It should be just an object file.	Iku kudu mung file obyek.
It’s super easy and fast.	Iku super gampang lan cepet.
Anyway, he’s been out with her for five years.	Oalah, dheweke wis metu karo dheweke limang taun.
For a long time she has been a princess in my heart.	Suwe dheweke wis dadi putri ing atiku.
My shot felt really good that night.	Tembakanku krasa apik banget wengi iku.
He has to choose between the physical, the earth or the life sciences.	Dheweke kudu milih antarane fisik, bumi utawa ilmu urip.
That was about four hundred years ago.	Sing kira-kira patang atus taun kepungkur.
The results shown are representative of three independent experiments.	Asil sing ditampilake minangka wakil saka telung eksperimen independen.
Your record is good.	Rekormu apik.
Unusually beaten.	Ora biasa ditabuh.
It’s getting worse.	Iku tambah parah.
I studied the world of design.	Aku sinau donya desain.
The other men took the prize.	Wong lanang liyane njupuk hadiah.
I hope not your reaction.	Muga-muga dudu reaksimu.
I lowered the temperature in a few minutes.	Aku mudhun suhu ing sawetara menit.
Actually I’ve been looking forward to it.	Saktemene aku wis ora sabar ngenteni.
Put your phone away.	Sijine telpon adoh.
They’ve been walking around all the time.	Wong-wong mau wis padha mlaku-mlaku ing kabeh wektu.
I wanted to save our marriage.	Aku wanted kanggo nyimpen marriage kita.
Well, that might be true now.	Inggih, bisa uga bener saiki.
You can talk with fruits.	Sampeyan bisa ngomong karo woh-wohan.
They were excited.	Wong-wong padha bungah.
It still doesn’t work.	Isih ora bisa.
I guess you should be there, but it’s really amazing.	Aku guess sampeyan kudu ana, nanging pancen apik tenan.
I can’t help it.	Aku ora bisa mbantu.
A big smile spread across his face.	Esem amba nyebar ing raine.
Never tried to leave her, never told her so far.	Ora tau nyoba ninggalke dheweke, ora tau ngandhani dheweke supaya adoh.
The experiment will be completed.	Eksperimen bakal rampung.
He’s been great, but it’s just not true.	Dheweke wis gedhe, nanging mung ora bener.
I know how much it can be.	Aku ngerti carane akeh iku bisa.
That’s so crazy.	Edan banget kuwi.
If you send money, you send.	Yen sampeyan ngirim dhuwit, sampeyan ngirim.
We are afraid of the future.	Kita wedi karo masa depan.
This leads to a stable solution if any.	Iki ndadékaké kanggo solusi stabil yen ana.
Son of a gun, he really got me.	Anake bedhil, dheweke pancen entuk aku.
At some point.	Ing titik tartamtu.
Some of us can actually make the life we ​​want.	Sawetara kita pancen bisa nggawe urip sing dikarepake.
Keeping notes is an important part of this procedure.	Nyimpen cathetan minangka bagean penting saka prosedur iki.
He went from there.	Dheweke lunga saka kana.
I'm sure you have some useful ones to.	Aku manawa sampeyan duwe sawetara migunani kanggo.
He did it in front of me.	Dheweke nindakake ing ngarepku.
It can still happen, before the end.	Iku isih bisa kedadeyan, sadurunge pungkasan.
At least.	Paling ora.
So now.	Dadi saiki.
I will probably cry.	Aku mbokmenawa bakal nangis.
I can word buy because of it.	Aku bisa tembung tuku amarga saka.
Her parents didn’t know she needed a place.	Wong tuwane durung ngerti yen dheweke butuh papan.
I said let’s change the topic of food.	Aku ngomong ayo ngganti topik pangan.
There is no free market so costs increase.	Ora ana pasar bebas dadi biaya mundhak.
Go with that.	Go karo sing.
There is a mixed bar, a bar for boys, and a bar for girls.	Ana bar campuran, bar kanggo lanang, lan bar kanggo bocah-bocah wadon.
That means you’re better prepared for horseback riding.	Tegese sampeyan luwih siap kanggo nunggang jaran.
This is a community that will help.	Iki minangka komunitas sing bakal mbantu.
See the example code below.	Deleng kode conto ing ngisor iki.
He could not be independent.	Dheweke ora bisa mandiri.
There are a variety of things that go wrong.	Ana macem-macem perkara sing salah.
I’ve been looking at things with my production team.	Aku wis nggoleki barang-barang karo tim produksiku.
There he stood.	Ing kono ngadeg.
Fix it and go back to the hospital.	Ndandani lan bali menyang rumah sakit.
For some life is difficult.	Kanggo sawetara urip angel.
Usually, they are in front of the chest.	Biasane, dheweke ana ing ngarep dhadha.
They slowly read the card.	Padha alon-alon maca kertu.
They are, really.	Padha, tenan.
Come on down !.	Ayo mudhun!.
These things have passed.	Bab-bab iki wis liwati.
I touched his foot again, then left.	Aku ndemek sikile maneh, banjur lunga.
Search is not a problem.	Nggoleki ora masalah.
I have two main uses for the device.	Aku duwe rong kegunaan utama kanggo piranti kasebut.
I feel like I’m used to it, you and me.	Aku rumangsa wis digunakake, sampeyan lan aku.
It’s something that has been left behind.	Iku soko sing wis ditinggal.
But you have to, for your own benefit.	Nanging sampeyan kudu, kanggo kapentingan dhewe.
However, the service was slow.	Nanging, layanan iki alon.
At least for some time longer.	Paling ora kanggo sawetara wektu maneh.
I’m looking for the same.	Aku nggoleki sing padha.
Yes, that really drove it home for me.	Ya, sing tenan ndamel iku ngarep kanggo kula.
But it’s not the kind of fun you expect every weekend.	Nanging dudu jinis kesenengan sing dikarepake saben akhir minggu.
He was destroyed.	Dheweke numpes.
Content is king.	Konten iku raja.
He was getting closer.	Dheweke saya cedhak.
Feedback is most effective if given after an action.	Umpan balik paling efektif yen diwenehi sawise tumindak.
Long cat.	Kucing dawa.
high value, however.	regane dhuwur, nanging.
We both want the same thing.	Kita loro pengin bab sing padha.
Hearing you explain your decision opens your eyes.	Krungu sampeyan nerangake keputusan sampeyan mbukak mripat.
Then you make it better.	Banjur sampeyan nggawe luwih apik.
A lot of people just see buildings that haven’t changed much.	Akeh wong mung ndeleng bangunan sing ora owah akeh.
I cannot recommend this place highly enough.	Aku ora bisa menehi rekomendasi panggonan iki Highly cukup.
It’s in the middle of the page.	Iku ana ing tengah kaca.
This particular version is a joy.	Versi tartamtu iki minangka kabungahan.
Soft and warm and big, growing big every second.	Alus lan anget lan gedhe, tambah gedhe saben detik.
We are looking to hear from you !.	We are looking kanggo krungu saka sampeyan!.
You have to come see it.	Sampeyan kudu teka ndeleng.
We have a president who is supposed to do it and not.	Kita duwe presiden sing mesthine nindakake lan ora.
I want to get married.	Aku arep nikah.
There are three types of points that a player can move to.	Ana telung jinis TCTerms sing pamuter bisa pindhah menyang.
The government is causing this problem.	Pamrentah nyebabake masalah iki.
Then double it again.	Banjur pindho maneh.
He was sure it was done.	Dheweke yakin wis rampung.
There is no way to describe it.	Ora ana cara kanggo nggambarake.
There was nothing that could be done for him.	Ora ana sing bisa ditindakake kanggo dheweke.
Nothing stands out.	Boten stands metu.
The page led him to the place.	Kaca kasebut nuntun dheweke menyang papan kasebut.
I signed up to get something.	Aku mlebu njaluk soko.
He confirmed what had happened.	Dheweke konfirmasi apa sing kedadeyan.
But bad luck has no choice but to remain consistent forever.	Nanging nasib ala ora duwe pilihan kanggo tetep konsisten ing salawas-lawase.
You need to rest, perhaps.	Sampeyan kudu ngaso, mbok menawa.
I want to lay out there.	Aku arep lay metu ana.
One or two may be sick.	Siji utawa loro bisa uga lara.
You will see that clearly from here.	Sampeyan bakal weruh sing cetha saka kene.
And very masculine.	Lan banget lanang.
Get out of there.	Metu kana.
Eight, nine years ago.	Wolung, sangang taun kepungkur.
Amazing what they could sleep through.	Amazing apa padha bisa turu liwat.
I think he will listen to me now.	Aku mikir dheweke bakal ngrungokake aku saiki.
Questions can be based on answers to previous questions.	Pitakonan bisa adhedhasar jawaban kanggo pitakonan sadurunge.
I miss my own place.	Rindu papanku dhewe.
His eyes closed again.	Mripate ditutup maneh.
Please make sure you receive a response from me.	Mangga priksa manawa sampeyan nampa respon saka kula.
That’s not a fortune.	Kuwi dudu rejeki.
Life happens at the level of events not words.	Urip kedadeyan ing tingkat kedadean dudu tembung.
I am here not to bother you.	Aku neng kene ora kanggo ngepenakke kowe.
I had no plans to kill him on top of everything else.	Aku ora ngrencanakake mateni dheweke ing ndhuwur kabeh liyane.
They are still two.	Dheweke isih loro.
But others may hold on to their jobs.	Nanging liyane bisa nahan proyek.
This dirty secret is finally open in the open.	Rahasia reged iki pungkasanipun mbukak ing mbukak.
This, one by one.	Iki, siji-sijine.
It has been the focus of debate for many years.	Wis dadi fokus debat nganti pirang-pirang taun.
That’s how you find it.	Mangkene carane sampeyan nemokake.
Take the right side of the face to the right.	Njupuk sisih tengen pasuryan menyang tengen.
This makes for a better copy.	Iki nggawe salinan sing luwih apik.
No wonder this girl didn’t survive.	Ora gumun bocah wadon iki ora tahan.
Good school system and staff.	Sistem sekolah lan staf sing apik.
Outside the sky was still dark, but the rain had stopped.	Ing njaba langit isih peteng, nanging udane wis mandheg.
And also not without pain.	Lan uga ora tanpa lara.
Individual students are not followed by time.	Siswa individu ora dituruti kanthi wektu.
But he is saved here.	Nanging dheweke wis disimpen ing kene.
They don’t even know when you’re visiting.	Dheweke malah ora ngerti yen sampeyan ngunjungi.
But he had nothing to do with this.	Nanging dheweke ora ana hubungane karo iki.
Let’s be more.	Ayo dadi luwih.
It was probably one of the reasons he was tired.	Iku mbokmenawa salah siji alesan dheweke kesel.
We’ve done nothing more than make a start.	Kita wis rampung ora luwih saka nggawe wiwitan.
I was just the same.	Aku mung padha.
Oh, they have two or three hundred of these people.	Oh, padha duwe loro utawa telung atus wong iki.
He really came from a bad idea, a cheap idea.	Dheweke pancen asale saka ide sing ora apik, ide sing murah.
No one said that he immediately moved his body.	Ora ana sing ngomong yen dheweke langsung ngobahake awak.
She couldn't speak.	Dheweke ora bisa ngomong.
Words will surround it.	Tembung bakal ngubengi.
He was shot.	Dheweke ditembak.
Because they have a strange religion.	Amarga padha duwe agama aneh.
Limit three per page.	Batesi telu saben kaca.
His parents had one son, who was younger.	Wong tuwané duwé anak lanang siji, sing luwih enom.
Within an hour he was writing.	Sak jam dheweke nulis.
I didn’t turn on my players.	Aku ora nguripake pemain sandi.
And there was a lot of anger in me.	Lan ana sing nesu banget ing aku.
His mother died the following year.	Ibuné tilar donya taun sabanjuré.
Because he didn’t answer the question in full.	Amarga dheweke ora mangsuli pitakon kanthi lengkap.
He will never forget it tonight.	Dheweke ora bakal lali bengi iki.
Start but you can.	Mulai nanging sampeyan bisa.
This mechanism has not been observed before.	Mekanisme iki ora diamati sadurunge.
You have to check your mind.	Sampeyan kudu mriksa pikiran sampeyan.
It grows on me fast.	Iku tuwuh ing kula cepet.
Each attempt is worth five points.	Saben nyoba worth limang TCTerms.
If not, something is wrong.	Yen ora, ana sing salah.
Young and old work every day in small ways for a common purpose.	Enom lan tuwa makarya saben dina kanthi cara cilik kanggo tujuan umum.
If we watch the whole movie, good.	Yen kita nonton kabeh film, apik.
Not only that, society can make him crazy at any time.	Ora mung kuwi, masyarakat bisa nggawe dheweke edan kapan wae.
You can’t just get rid of your feelings.	Sampeyan ora bisa mung nyisihake perasaan sampeyan.
And they claim.	Lan padha ngaku.
This paper shows what authority is and where to use it.	Makalah iki nuduhake apa wewenang lan ing ngendi nggunakake.
We should never have done that.	Kita mesthine ora tau nindakake mau.
But he wants to go home.	Nanging dheweke kepengin mulih.
Not one, or two, or even none.	Ora siji, utawa loro, utawa malah ora ana.
For fifteen minutes.	Kanggo limalas menit.
She got this secret feeling.	Dheweke entuk perasaan rahasia iki.
Each of these is smaller than the following.	Saben iki luwih cilik tinimbang ing ngisor iki.
He has no political experience.	Dheweke ora duwe pengalaman politik.
I remember now.	Aku kelingan saiki.
Thank you for your time.	Matur nuwun kanggo wektu sampeyan.
Football has never been a conversation.	Bal-balan ora tau dadi obrolan.
I never limit myself.	Aku tau matesi dhewe.
He didn't say anything.	Dheweke ora ngomong apa-apa.
She received nothing from her husband.	Dheweke ora nampa apa-apa saka bojone.
It’s too late for that.	Iku kasep kanggo sing.
Politics is up to you.	Politik iku terserah.
He has been working for authority.	Dheweke wis digunakake kanggo panguwasa.
Please enter your name, city and state.	Mangga ketik jeneng, kutha lan negara.
Measurements for each drug were taken on different days.	Pangukuran kanggo saben obat dijupuk ing dina sing beda.
There is no space.	Ora ana papan.
Good as new.	Apik kaya anyar.
Half the time he didn’t need to ask.	Setengah wektu dheweke ora perlu takon.
Strong computer skills.	Katrampilan komputer sing kuwat.
Here, he continues, we have the heart of the matter.	Ing kene, dheweke terus, kita duwe ati saka perkara kasebut.
I'll be out shortly.	Aku bakal metu sedhela.
And it’s a cool experience to come here.	Lan iku pengalaman kelangan teka kene.
They are lightweight and easy to roll.	Padha entheng lan gampang digulung.
The language is the same.	Basa iku padha.
Everything must be full.	Kabeh kudu kebak.
This is weird.	Iki aneh.
Everyone experiences it from time to time.	Saben uwong ngalami saka wektu kanggo wektu.
Deep thought.	Jero pikire.
We will be back soon.	Kita bakal enggal bali.
They are fun to play with, fun to watch.	Dheweke nyenengake kanggo dolanan, nyenengake kanggo nonton.
And just to keep us clear.	Lan mung supaya kita cetha.
It’s not sweet.	Iku ora manis.
I guess you can see the background of the working class with these comments.	Aku kira sampeyan bisa ndeleng latar mburi kelas kerja karo komentar kasebut.
And some don’t.	Lan sawetara ora.
The following week, the car caught fire.	Minggu sabanjure, mobil kasebut kobong.
It made her feel next to herself.	Iku nggawe dheweke aran jejere dhéwé.
I could only sit for a few minutes.	Aku mung bisa lungguh sawetara menit.
His mother then had another son and daughter.	Ibune banjur duwe lanang lan wadon liyane.
And service, as the saying goes, must serve others.	Lan layanan, kaya tembung kasebut, kudu ngladeni wong liya.
You don’t have to do anything else.	Sampeyan ora kudu nindakake apa-apa liyane.
She was as familiar with him as he was.	Dheweke dadi akrab karo dheweke kaya dheweke.
Such a situation was the case for him.	Kahanan kaya ngono kanggo dheweke.
It’s a thing in the family.	Iku bab ing kulawarga.
A smart player on and off the field.	Pamuter pinter ing lan ing lapangan.
You have a meeting.	Sampeyan wis rapat.
We start with six.	Kita miwiti karo enem.
The sun has risen.	Srengenge wis munggah.
All the time it is.	Kabeh wektu iku.
So, you know.	Supaya, sampeyan ngerti.
Water trapped at the back of the wall can cause problems.	Banyu sing ditahan ing mburi tembok kasebut bisa nyebabake masalah.
Heavy steps, never looking down.	Langkah abot, ora tau ndeleng mudhun.
At least in my mind.	Paling ora ing pikiranku.
You have a worthy wife in the house.	Sampeyan duwe bojo sing pantes ing omah.
Someone knows that we are shooting.	Ana sing ngerti yen kita njupuk.
Including two students, he said.	Kalebu siswa loro, ujare.
He has to play well with other people.	Dheweke kudu main apik karo wong liya.
Without success.	Tanpa kasil.
A river of stones in very slow motion to see.	A kali watu ing gerakan alon banget kanggo ndeleng.
I see it, now.	Aku weruh, saiki.
And he knocked on the door.	Lan dheweke manthuk ing lawang.
It’s not a job.	Iku ora proyek.
And there are a lot of concerns about what to do in the future.	Lan ana akeh keprihatinan apa sing bakal ditindakake ing mangsa ngarep.
That night the police arrived at my hotel.	Wengi polisi teka ing hotelku.
This problem.	Masalahe iki.
Take most of his large weight off a small frame.	Njupuk paling kang gedhe bobot mati pigura cilik.
Act in faith every day.	Tumindak kanthi iman saben dina.
Built-in items.	Barang-barang sing dibangun.
But it didn’t go away.	Nanging ora lunga.
They build a nice setting.	Padha mbangun setelan becik.
The other group showed no significant change.	Klompok liyane ora nuduhake owah-owahan sing signifikan.
It still takes its own way.	Isih njupuk cara dhewe.
I’m not sure why it’s happening.	Aku ora yakin apa iku mengkono.
After that, he did it his own way.	Sawisé iku, dheweke nindakake cara dhewe.
I need him to know why.	Aku kudu dheweke ngerti sebabe.
That means you’re moving whether you want to or not.	Sing tegese sampeyan obah apa sampeyan pengin utawa ora.
We have a lot to say.	Kita kudu ngomong akeh.
You start reading again, and forget that you’ve moved on.	Sampeyan miwiti maca maneh, lan lali yen sampeyan wis pindhah.
In fact, the opinion does not mention it.	Nyatane, panemu kasebut ora nyebutake.
And this morning there was a poor student here.	Lan esuk iki ana murid miskin ing kene.
He didn't look back, not even to his apartment building.	Dheweke ora noleh maneh, malah ora menyang gedung apartemene.
It doesn’t tell me what my skin needs.	Ora ngandhani apa sing dibutuhake kulitku.
Her adult children live at home with their children.	Anak-anake sing wis diwasa manggon ing omah karo anak-anake.
I want to.	Aku pengin.
I gave birth later that evening.	Aku nglairake mengko sore.
It’s a difficult issue.	Iku masalah angel.
Everything just keeps happening this way.	Kabeh mung terus kelakon ing cara iki.
Between you and me.	Antarane kowe lan aku.
But that will change every day.	Nanging sing bakal ngganti saben dina.
Someone talked to me.	Ana sing ngomong karo aku.
You can still call it up something else.	Sampeyan isih bisa nelpon munggah iku soko liyane.
However, today is not the day to do it.	Nanging, dina iki dudu dina kanggo nindakake.
These are strong women who get what they want.	Iki minangka wanita sing kuat sing entuk apa sing dikarepake.
Better next year.	Luwih becik taun ngarep.
There was no significant interaction between these variables and treatment.	Ora ana interaksi sing signifikan antarane variabel kasebut lan perawatan.
No one was watching him.	Ora ana sing nonton dheweke.
This waited a long time.	Iki ngenteni suwe.
We were the most expensive.	Kita padha paling larang.
Feedback should be provided on an individual and group basis.	Umpan balik kudu diwenehake kanthi basis individu lan klompok.
Top down.	Ndhuwur mudhun.
The three are obvious.	Telu sing jelas.
This will build trust.	Iki bakal mbangun kapercayan.
Love and mind are one.	Tresna lan pikiran iku siji.
Without him, you are nothing.	Tanpa dheweke, sampeyan ora ana apa-apa.
Word has come out but not enough.	Tembung wis metu nanging ora cukup.
He also couldn't see her.	Dheweke uga ora bisa ndeleng dheweke.
This is really a fresh approach.	Iki tenan pendekatan seger.
We’ve come back with it because we have no other choice.	Kita wis mbalek karo amarga kita ora duwe pilihan liyane.
Known for its good products.	Dikenal amarga produk apik.
Because of the design, however, they have some important limitations.	Amarga saka desain, Nanging, padha duwe sawetara watesan penting.
This is nothing.	Iki ora ana apa-apa.
He has a difficult task.	Dheweke duwe tugas sing angel.
The results were obvious.	Asil padha ketok.
Remove the mixture from the heat.	Copot campuran saka panas.
Patients were not touched during the study.	Pasien ora kena disentuh sajrone sinau.
I hadn’t met him for almost a week.	Aku wis meh seminggu ora ketemu.
This, in turn, has led to an increase in sales.	Iki, ing siji, wis mimpin kanggo nambah ing dodolan.
I will make you strong and help you.	Aku bakal nggawe sampeyan kuwat lan mbantu sampeyan.
There is an art to this science.	Ana seni kanggo ilmu iki.
It is in perfect condition.	Iku ing kondisi sampurna.
I think we have reached the next level.	Aku mikir kita wis tekan tingkat sabanjure.
It’s not ready for human testing, yet.	Iku durung siap kanggo testing manungsa, durung.
Garbage goes where.	Sampah menyang ngendi.
However, there are two problems.	Nanging, ana rong masalah.
Be careful how you talk to me.	Ati-ati carane ngomong karo aku.
She had missed me for about a second.	Dheweke wis ora kejawab aku kira-kira sedetik.
Absolutely true.	Pancen bener.
The proposed order and punishment were made as part of the movement.	Urutan lan paukuman sing diusulake digawe minangka bagean saka gerakan kasebut.
In return, they will save some money.	Ing bali, dheweke bakal nyimpen sawetara dhuwit.
She could barely describe him now.	Dheweke meh ora bisa nggambarake dheweke saiki.
And he looks unhappy.	Lan dheweke katon ora seneng.
It is true for hair growth as well.	Iku bener kanggo wutah rambute uga.
There is only one right path to follow.	Mung ana siji dalan sing bener kanggo tindakake.
So remember, standards don’t mean high quality.	Dadi elinga, standar ora ateges kualitas dhuwur.
In this way, he stays down.	Kanthi cara iki, dheweke tetep mudhun.
It would take me to the library in about three minutes.	Iku bakal nggawa kula menyang perpustakaan ing bab telung menit.
It is our procedure.	Iku prosedur kita.
However, this is not our original idea.	Nanging, iki dudu ide asli kita.
It will change the entire political structure of the country.	Iku bakal ngganti kabeh struktur politik negara.
He had never seen anything like it.	Dheweke ora tau weruh sing kaya ngono.
This is true for many of us.	Iki bener kanggo akeh kita.
I saw an officer there.	Aku weruh petugas ing kana.
I play with things and put them back in place.	Aku muter karo samubarang lan sijine maneh ing panggonan.
They were weird.	Wong-wong padha aneh.
There are other possibilities.	Ana kamungkinan liyane.
I will go on my own.	Aku bakal lunga dhewe.
His heart is now as heavy as ever.	Atine saiki abot kaya sing ora tau.
He couldn’t force the scene to change.	Dheweke ora bisa meksa pemandangan kanggo ngganti.
The data show one representative analysis of the four.	Data nuduhake siji analisis perwakilan saka papat.
We have a future.	Kita duwe masa depan.
But the press and media scared me.	Nanging pers lan media wedi aku.
No, shut up.	Ora, meneng.
General average economic status.	Umume status ekonomi rata-rata.
That one has bright hair, that one is brown, that number three is black.	Sing siji rambute padhang, sing siji coklat, sing nomer telu ireng.
We have been looking for you.	Kita wis nggoleki sampeyan.
He finds that he is strong.	Dheweke nemokake yen dheweke kuwat.
He was really a little kid.	Dheweke pancen bocah cilik.
That way the baby will know everyone in his family.	Mangkono bayi bakal ngerti kabeh wong ing kulawargane.
You have to practice drawing weapons quickly.	Sampeyan kudu nglatih nggambar senjata kanthi cepet.
You obviously just read what they want.	Sampeyan temenan mung maca apa sing dikarepake.
I think most of us like that.	Aku paling kita kaya sing.
For the first time, she seemed to really look at him.	Kanggo pisanan, dheweke ketoke tenan katon ing wong.
You may have to wait.	Bisa uga kudu ngenteni.
Three of them are positive in culture.	Telu saka wong-wong mau positif ing budaya.
I couldn’t feel free with her.	Aku ora bisa rumangsa bebas karo dheweke.
And it seems to work.	Lan misale jek bisa digunakake.
That’s more for next.	Sing luwih kanggo sabanjure.
And that makes you want to shop with them.	Lan sing nggawe sampeyan pengin blanja karo wong-wong mau.
He nodded, but refused to play with me.	Dheweke manthuk, nanging ora gelem dolanan karo aku.
Our results support a central account.	Asil kita ndhukung akun pusat.
She felt happy.	Dheweke rumangsa seneng.
Is it money? 	Apa iku dhuwit?
you wonder about a piece of paper.	sampeyan wonder babagan Piece saka kertas.
And it might be the same.	Lan bisa uga padha.
Obtained from three independent experiments.	Dipikolehi saka telung eksperimen independen.
One would expect more from this game.	Siji bakal nyana luwih saka game iki.
He would appreciate a good fish meal, he said.	Dheweke bakal ngormati panganan iwak sing apik, ujare.
I like beer.	Aku seneng bir.
That is why we did not let him go.	Awit saka iku aku padha ora nglilani lunga.
It’s the right way to power.	Iku cara bener kanggo daya.
It’s an inexperienced world.	Iku donya sing ora duwe pengalaman.
I don’t know where this idea came from.	Aku ora ngerti saka ngendi ide iki teka.
It’s about.	Iku babagan.
Or, someone with long teeth.	Utawa, wong sing untune dawa.
This you know.	Iki sampeyan ngerti.
They were all bad.	Kabeh padha ala.
Include personal stories from clients if possible.	Kalebu crita pribadi saka klien yen bisa.
God cannot make a square circle.	Gusti Allah ora bisa nggawe bunder persegi.
Running once a week doesn’t make you too fast or conditioned.	Mlaku sepisan seminggu ora nggawe sampeyan cepet banget utawa kondhisi.
See if you want.	Waca yen sampeyan pengin.
Highest class.	Kelas paling dhuwur.
Try again in a few minutes.	Coba maneh ing sawetara menit.
The government has to do new activities, and get rid of the old ones.	Pamrentah kudu nindakake kegiatan anyar, lan ngilangi sing lawas.
And it’s not so bad.	Lan ora dadi ala.
However, you can also do your part.	Nanging, sampeyan uga bisa nindakake bagean sampeyan.
I don’t trust him.	Aku ora percaya karo dheweke.
I love living here.	Aku seneng manggon kene.
And this impact has been incredibly significant.	Lan impact iki wis luar biasa pinunjul.
I’m usually happy.	Aku biasane seneng.
That’s the whole point.	Sing kabeh titik.
That’s a lot.	Sing akeh.
I hope you can do your best.	Muga-muga sampeyan bisa nggawe sing paling apik.
You know he knows we have a team.	Sampeyan ngerti dheweke ngerti yen kita duwe tim.
I could make some more.	Aku bisa nggawe sawetara liyane.
Once the hair is done, she will do it.	Sawise rambute wis rampung, dheweke bakal nggawe.
There is no comparison.	Ora ana perbandingan.
First, it can run other applications.	Kaping pisanan, bisa mbukak aplikasi liyane.
I, myself, will be happy with you.	Aku, dhewe, bakal seneng karo sampeyan.
He would close the door and lock it.	Dheweke bakal nutup lawang lan ngunci.
And we know him !.	Lan kita ngerti dheweke!.
Not sure where to turn.	Ora yakin ngendi kanggo nguripake.
I said we would check and report back, see if we can help.	Aku ngandika kita bakal mriksa lan laporan maneh, ndeleng apa kita bisa bantuan.
I really hope she’s my sister.	Aku pancene ngarep-arep dheweke adhiku.
Therefore, new statistical tools may be needed.	Mulane, alat statistik anyar bisa uga dibutuhake.
The front room is full.	Kamar ngarep wis kebak.
We took a chance.	We njupuk kasempatan.
But we can still fight back.	Nanging kita isih bisa nglawan.
He wouldn’t think about it.	Dheweke ora bakal mikir babagan iki.
No one else approached.	Ora ana wong liya sing nyedhaki.
Normal continues.	Normal terus.
I checked the map.	Aku mriksa peta.
Instead of just writing the date you will create a date object.	Tinimbang mung nulis tanggal sampeyan bakal nggawe obyek tanggal.
That is not true for you.	Sing ora bener kanggo sampeyan.
We are doing our duty.	Kawulo sami nindakaken kuwajiban.
He has made a scene.	Dheweke wis nggawe adegan.
And not just for hours, but for months.	Lan ora mung kanggo jam, nanging kanggo sasi.
Not a process when we handle you into a power character.	Ora proses nalika kita nangani sampeyan menyang karakter daya.
That’s why my size increases every time.	Mulane ukurane saya tambah saben wektu.
Short story.	Singkat crita.
I was forced to turn away.	Aku kepeksa noleh.
He only came here occasionally.	Dheweke mung kadang teka kene.
She did.	Dheweke nindakake.
It’s just checking the data.	Iku mung mriksa data.
It’s good, man.	Iku apik, wong.
We want a different feel for the city.	Kita pengin raos beda kanggo kutha.
His mission should be to bring answers to those questions.	Misi dheweke mesthine nggawa wangsulan kanggo pitakonan kasebut.
God knew he would help.	Gusti Allah ngerti yen dheweke bakal nulungi.
He didn't know why he was so scared.	Dheweke ora ngerti kenapa dheweke wedi banget.
I mean, it’s a fact.	Maksudku, iku kasunyatan.
So weird.	Dadi aneh.
But it’s nothing.	Nanging ora apa-apa.
You just know.	Sampeyan mung ngerti.
It remains of course, more the same.	Iku tetep mesthi, luwih padha.
He has a very different point of view on this world.	Dheweke duwe sudut pandang sing beda banget ing jagad iki.
I like control.	Aku seneng kontrol.
For most people, it’s very easy.	Kanggo umume wong, iku gampang banget.
He could tell his mother, but he had been for years.	Dheweke bisa ngomong marang ibune, nanging dheweke wis pirang-pirang taun.
That made it clear when things came out.	Sing digawe cetha nalika bab metu.
It makes her feel sick.	Iku ndadekake dheweke krasa lara.
I know the sky is blue.	Aku ngerti langit iku biru.
The three had been shot.	Wong telu mau wis ditembak.
So, we will know what we have seen.	Dadi, kita bakal ngerti apa sing wis dideleng.
It’s not a big deal.	Iku ora masalah gedhe.
And by her side was my wife.	Lan ing sisih dheweke ana bojoku.
No differences were found between team members and mothers, however.	Ora ana bedane sing ditemokake ing antarane anggota tim lan ibu, nanging.
His eyes fell.	Mripate ambruk.
This is how it’s done.	Iki carane iku rampung.
However, vice versa.	Nanging, kosok balene.
She studied at our school.	Dheweke sinau ing sekolah kita.
That’s a big focus on development.	Sing dadi fokus gedhe ing pembangunan.
You want to ask a woman a question.	Sampeyan pengin takon wong wadon pitakonan.
The third is odd.	Katelu iku ganjil.
And very soft like tea.	Lan alus banget kaya teh.
May love grow here.	Muga-muga katresnan tuwuh ing kene.
I really don’t know what else to say from it.	Aku pancene ora ngerti apa maneh ngomong saka iku.
And he didn’t want to stop until the story was over.	Lan dheweke ora gelem mandheg nganti critane rampung.
He has no control.	Dheweke ora duwe kontrol.
However, some aspects require further research.	Nanging, sawetara aspek mbutuhake riset luwih lanjut.
I want to sleep.	Aku arep turu.
A man who can measure himself.	Wong lanang sing bisa ngukur awake dhewe.
In the bathroom.	Ing jedhing.
But move forward.	Nanging maju.
I remember walking and running, but he never came close.	Aku kelingan mlaku-mlaku banjur mlayu, nanging dheweke ora nate nyedhaki.
I know the look.	Aku ngerti tampilan.
Below is my current code.	Ing ngisor iki kode sandi saiki.
But he opened his eyes to the plant.	Nanging dheweke mbukak mripat kanggo tanduran.
The most minimal component is human skin.	Komponen sing paling minimal yaiku kulit manungsa.
It was school for me.	Iku sekolah kanggo kula.
Horse.	Jaran.
If you are speeding, remember and set the speed.	Yen sampeyan nyepetake, elinga lan tetepake kacepetan.
Write or contribute to the writing of a manuscript.	Nulis utawa nyumbang kanggo nulis naskah.
Everything is changing.	Kabeh sing ganti.
I don’t know what happened.	Aku ora ngerti apa sing kedadeyan.
Everything was held for up to a minute.	Kabèh dicekel nganti sak menit.
She looks young enough to be one of her mother’s older students.	Dheweke katon cukup enom kanggo dadi salah sawijining murid tuwa ibune.
It’s the only option left.	Iku mung siji-sijine pilihan sing isih ana.
My shoulder ached.	Pundhakku kecekel.
It’s not like we don’t have it.	Ora kaya kita ora duwe.
She knew he was sick, very sick.	Dheweke ngerti dheweke lara, lara banget.
The car barely started.	Mobil meh ora diwiwiti.
He was more emotional.	Dheweke luwih emosional.
I see the same beauty in you with this change.	Aku ndeleng kaendahan sing padha karo sampeyan kanthi owah-owahan iki.
He didn’t need to.	Dheweke ora perlu.
Now imagine the long wait for the first step.	Saiki mbayangno ngenteni suwene kanggo langkah pertama.
He is alive.	Dheweke urip.
But not really.	Nanging ora tenan.
And the situation on my ground is terrible.	Lan kahanan ing lemah saya elek.
I can’t comfort myself and I can’t comfort myself.	Aku ora bisa nglipur lan ora bisa nglipur aku.
He has a very serious approach to everything.	Dheweke duwe pendekatan sing serius banget kanggo kabeh.
In addition.	Kajaba iku.
If it turns out you’re right, it’s good for you.	Yen ternyata sampeyan bener, apik kanggo sampeyan.
It is born in them and cannot be taught.	Iku lair ing wong-wong mau lan ora bisa diwulang.
I can open the response in another window and it's fine.	Aku bisa mbukak respon ing jendhela liyane lan iku nggoleki.
It got in the way.	Iku entuk dalan.
Don't get involved.	Aja melu-melu.
Think of it like marriage.	Mikir iku kaya marriage.
His family came.	Kulawargane teka.
It doesn’t matter.	Ora peduli.
He also knows the plight of children.	Dheweke uga ngerti kasangsarane bocah-bocah.
He wants to be close now.	Dheweke kepengin cedhak saiki.
They were just screwed up.	Padha meneng wae.
His hands went to her hair.	Tangane menyang rambute.
To the point before.	Kanggo titik sadurunge.
Tonight we will continue our walk.	Bengi iki kita bakal terus mlaku.
A few years ago.	Sawetara taun kepungkur.
The woman is unknown.	Wong wadon ora dikenal.
I know the way out.	Aku ngerti dalan metu.
These people don’t care about black women or their children.	Wong-wong iki ora peduli karo wanita kulit ireng utawa anak-anake.
As a must.	Minangka kudu.
I for one know it is time for a change.	Aku kanggo siji ngerti iku wektu kanggo owah-owahan.
But there are new words.	Nanging ana tembung anyar.
Formerly lived here.	Biyen manggon kene.
He couldn't go.	Dheweke ora bisa lunga.
He said he would bring me more and we would talk then.	Ngandika bakal nggawa kula liyane lan kita bakal ngomong banjur.
I just stay home and make music.	Aku mung nginep ing omah lan nggawe musik.
It seems like a lot needs to be done.	Kayane akeh sing kudu ditindakake.
But he will give it anything.	Nanging dheweke bakal menehi apa wae.
Several public garden trials were conducted at the site.	Sawetara uji coba kebon umum ditindakake ing situs kasebut.
Now, there are no more store conversations.	Saiki, ora ana maneh obrolan toko.
But things are not like that.	Nanging prekara-prekara mau ora kaya ngono.
Ask people how they are.	Takon wong kepriye kahanane.
I recommend it to anyone who wants to lose weight.	Aku nyaranake kanggo sapa wae sing pengin ilang bobot.
Lasts five minutes.	Suwene limang menit.
Caught my eye.	Kejiret mripatku.
However, they are increasing rapidly.	Nanging, padha nambah kanthi cepet.
I don’t want to change her.	Aku ora pengin ngganti dheweke.
Let things happen naturally.	Supaya samubarang kedadeyan kanthi alami.
I think the understanding takes away much of the fear.	Aku pangerten njupuk adoh akeh saka wedi.
No loss, no gain.	Ora rugi, ora entuk.
He turned to leave.	Dheweke noleh arep lunga.
But now we have the full picture.	Nanging saiki kita duwe gambar lengkap.
We got the point.	We entuk titik.
I feel bad for them.	Aku rumangsa ala kanggo wong-wong mau.
It’s a learning experience, of course.	Iku pengalaman sinau, mesthi.
It certainly takes time, but it helps.	Mesthi mbutuhake wektu, nanging mbantu.
After that, he continued to build other schools.	Sawise iku, dheweke terus mbangun sekolah liyane.
In fact, the conclusion is quite the opposite.	Kasunyatane, kesimpulan kasebut rada ngelawan.
Not that he said that.	Ora dheweke ngomong ngono.
And it made me think.	Lan nggawe aku mikir.
There has been talk about it.	Wis ana rembugan bab iku.
Then let him do it at night.	Banjur supaya dheweke nindakake perkara kasebut ing wayah wengi.
There are only younger adults than before.	Ana mung luwih enom wong diwasa tinimbang sadurunge.
One needs therapy and dropping out of school.	Siji mbutuhake terapi lan mandheg sekolah.
But he said someone was waiting for him at the hotel.	Nanging dheweke kandha yen ana wong sing nunggu dheweke ing hotel.
When he ordered these steps, it was too late.	Nalika dheweke mrentahake langkah-langkah kasebut, wis kasep.
However, this explanation is not supported by strong evidence.	Nanging, panjelasan iki ora didhukung dening bukti sing kuat.
Then he approached and closed the door.	Banjur dheweke nyedhaki lan nutup lawang.
Most reviews were positive.	Paling review padha positif.
However, we arrived late.	Nanging, kita teka telat.
You don’t know my requirements.	Sampeyan ora ngerti syaratku.
It’s also an old sign.	Iku uga tandha lawas.
This cannot be written by people, but by plants.	Iki ora bisa ditulis dening wong, nanging dening tetanduran.
He has a few.	Dheweke duwe sawetara.
For a long time, he didn’t know.	Suwene suwene, dheweke ora ngerti.
I want a way to solve this problem.	Aku pengin cara ngatasi masalah iki.
Have to pay attention to this.	Kudu mbayar manungsa waé kanggo iki.
She turned to them this and this and smiled.	Dheweke nguripake wong-wong mau iki lan iki lan mesem.
It is clear that negotiations are not easy and not fast.	Cetha yen rembugan ora gampang lan ora cepet.
This will not be easy.	Iki ora bakal gampang.
You know, to protect the church.	Sampeyan ngerti, kanggo nglindhungi pasamuwan.
We emphasize that these are two types of experiments.	Kita nandheske manawa iki minangka rong jinis eksperimen.
Everything is quiet.	Kabeh sepi.
Wait for me.	Ngenteni aku.
There’s no reason it can’t be like that.	Ora ana alesan sing ora bisa kaya ngono.
However, it is important to understand the limitations.	Nanging, penting kanggo ngerti watesan.
But they didn’t try.	Nanging padha ora nyoba.
There were no people around.	Ora ana wong ing saubengé.
Not business.	Ora bisnis.
I just want to lay in bed and read.	Aku mung arep lay ing amben lan maca.
I know a lot of people in the house like that.	Aku ngerti akeh wong ing omah kaya ngono.
Short training will be provided.	Latihan singkat bakal diwenehake.
Nothing happened.	Ora ana sing kedadeyan.
He was not a good student.	Dheweke dudu murid sing apik.
Now we see.	Saiki kita ndeleng.
The next day.	Dina candhake.
I really enjoyed the series.	Aku seneng banget seri.
I’m sure he wants you to be happy.	Aku yakin dheweke pengin sampeyan seneng.
However, you may miss some small details.	Nanging, sampeyan bisa uga kantun sawetara rincian cilik.
But give me a letter.	Nanging menehi kula layang.
It’s just wrong.	Iku mung salah.
Too cold and too high means different things to different people.	Kadhemen banget lan dhuwur banget tegese beda kanggo wong sing beda-beda.
We talk a lot with each other about personal things.	Kita ngomong akeh karo saben liyane bab sing pribadi.
It depends on who you ask.	Iku gumantung sing takon.
I find no reason for this exception.	Aku ora nemokake sabab kanggo pangecualian iki.
Not so much worse than that.	Ora dadi luwih elek tinimbang iku.
I offered her, but she wouldn’t let me.	Aku nawani dheweke, nanging dheweke ora nglilani aku.
He probably won’t tell me.	Dheweke mbokmenawa ora bakal ngandhani aku.
It doesn’t do it.	Iku ora nindakake.
My ‘bad’ code is shown below.	Kode 'ala' sandi ditampilake ing ngisor iki.
It just looks too heavy.	Mung katon abot banget.
I watched the kitchen.	Aku mirsani pawon.
That hurts, at least.	Sing lara, sethithik.
Rarely seen, though.	Jarang-jarang katon, sakjane.
Something strange happened.	Ana kedadeyan aneh.
But the world is far away.	Nanging donya adoh.
Hold on tight.	Cekelan kenceng.
If certain foods are not included, ask why.	Yen panganan tartamtu ora kalebu, takon apa.
But we don’t lose anything by giving people a chance.	Nanging kita ora kelangan apa-apa kanthi menehi wong kesempatan.
His wife and son were there.	Bojo lan putrane ana ing kana.
Sometimes they want to get their money back.	Kadhang-kadhang dheweke pengin entuk dhuwit maneh.
There was severe weather ahead.	Ana cuaca sing abot ing ngarepe.
Maybe he did.	Mungkin dheweke nindakake.
Someone gave it to me.	Ana sing maringi aku.
Not sure if this is important.	Ora yakin yen iki penting.
So join me.	Dadi melu aku.
We see each other.	We ndeleng saben liyane.
He did nothing for us.	Dheweke ora nindakake apa-apa kanggo kita.
No wonder you are also scared.	Ora gumun sampeyan uga wedi.
I even like to get lost.	Aku malah seneng kesasar.
I remember talking to a lot of people.	Aku elinga ngomong karo akeh wong.
I mean, they grow fast.	Maksudku, padha tuwuh kanthi cepet.
So, we ran to another car, finally getting in.	Dadi, kita mlayu menyang mobil liyane, pungkasane mlebu.
Not many reports here really.	Ora akeh laporan kene tenan.
This feature is designed specifically for web use.	Fitur iki dirancang khusus kanggo panggunaan web.
This is not a secret.	Iki dudu rahasia.
Whether it’s like a team or something.	Apa kaya tim utawa liya.
He was dangerous.	Dheweke mbebayani.
Then there is public opinion.	Banjur ana pendapat umum.
Go ahead with the figures.	Go ahead karo tokoh.
I'm going to die anyway.	Aku bakal mati wae.
The shoulder is really felt today.	Pundhak pancen dirasakake dina iki.
He does.	Dheweke nggawe.
And he will likely never see his home again.	Lan kamungkinan ora bakal weruh omahe maneh.
He is also not the only one.	Dheweke uga ora mung siji.
This is a great place to help you get started.	Iki minangka papan sing cocog kanggo mbantu sampeyan miwiti.
And they went.	Lan padha lunga.
After the war, the moment of joy has passed.	Sawise perang, wayahe bungah wis liwati.
The difference is huge.	Bentenipun ageng.
Note the difference in the third section of the address.	Wigati prabédan ing bagean katelu saka alamat.
He didn’t call it that way.	Dheweke ora ngarani kaya ngono.
If only they were sold here.	Yen mung padha didol ing kene.
He gives a few lines.	Dheweke menehi sawetara baris.
He will try.	Dheweke bakal nyoba.
Change my number.	Ganti nomerku.
Your relationship doesn’t have to be a pattern of the past.	Hubungan sampeyan ora kudu dadi pola jaman kepungkur.
She trusted him.	Dheweke percaya marang wong.
This is a new challenge, so we’ll see.	Iki minangka tantangan anyar, mula kita bakal weruh.
I also love you.	Aku uga tresna sampeyan.
Time to set up the test.	Wektu kanggo nyetel test.
She loves to do it.	Dheweke seneng nglakoni.
Don't scale.	Aja skala.
This can be done with or without a computer as a guide.	Iki bisa ditindakake kanthi utawa tanpa komputer minangka pandhuan.
I don’t push them.	Aku ora nyurung wong-wong mau.
Goods that can be sold.	Barang sing bisa didol.
It looks like he has a short time to live.	Iku katon kaya dheweke duwe wektu cendhak kanggo urip.
That will come pretty soon.	Sing bakal teka cukup cepet.
This results in working towards a common goal.	Iki nyebabake makarya menyang tujuan umum.
Get out now.	Metu saiki.
She loves to see him.	Dheweke seneng ndeleng dheweke.
He will hurt you.	Dheweke bakal gawe lara sampeyan.
For four months.	Kanggo patang sasi.
It’s really amazing.	Iku pancene apik tenan.
Breathing is just one of the problems.	Ambegan mung minangka salah sawijining masalah.
A storage room of a few.	A kamar nyimpen saka sawetara.
It might be like this.	Bisa uga kaya iki.
Objects to have.	Obyek kanggo duwe.
Now the car is getting better.	Saiki mobil dadi luwih apik.
I started quite low.	Aku miwiti cukup kurang.
He can really, really get used to this.	Dheweke bisa tenan, tenan njaluk digunakake kanggo iki.
So, he knows and is happy.	Dadi, dheweke ngerti lan seneng.
An amazing race.	Balapan sing nggumunake.
Don’t worry if it doesn’t make enough sense.	Aja padha sumelang yen durung cukup masuk akal.
He has to go back.	Dheweke kudu bali.
We look first.	Kita goleki dhisik.
He told me to take off his shirt.	Dheweke kandha supaya aku nyopot klambi kasebut.
It was a few years ago.	Iku sawetara taun kepungkur.
But the reality is bigger.	Nanging kasunyatane luwih gedhe.
This is now possible.	Iki saiki bisa.
Thus death itself cannot be understood by anyone.	Mangkono pati dhewe ora bisa dingerteni dening sapa wae.
I will decide on the topic of the article.	Aku bakal mutusake topik artikel kasebut.
This will do.	Iki bakal nindakake.
This is tough training and some good ones.	Iki minangka latihan sing angel lan sawetara wong sing apik.
Here, sit down.	Kene, lungguha.
It has failed to take the safety of children seriously.	Wis gagal kanggo njupuk safety saka anak serius.
I wonder if he likes it.	Aku kepengin weruh dheweke seneng.
He knew he was right for us before we did.	Dheweke ngerti dheweke bener kanggo kita sadurunge kita nindakake.
We have been together for two years.	Kita wis bebarengan kanggo rong taun.
But you never know.	Nanging sampeyan ora tau ngerti.
I didn’t care.	Aku ora nggatekake.
He wasn’t even moving.	Dheweke malah ora obah.
He completed this task in thirty days.	Dheweke ngrampungake tugas iki sajrone telung puluh dina.
At least it doesn’t work.	Sing paling ora bisa digunakake.
However, they will not last much longer.	Nanging, dheweke ora bakal tahan luwih suwe.
Many of the components are similar in nature.	Akeh komponen sing padha ing sifat.
It was down from a height.	Iku mudhun saka dhuwur.
Pretty continuous.	Lumayan terus.
No, that's not true.	Ora, iku ora bener.
I'm honest.	Aku jujur.
You know what they look like.	Sampeyan ngerti kaya apa wong-wong mau.
But we haven’t experienced the worst.	Nanging kita durung ngalami sing paling ala.
I really don’t know the answer to that.	Aku pancene ora ngerti jawaban kanggo perkara kasebut.
But that’s just the way it is.	Nanging iku mung cara.
However, this comparison is not valid.	Nanging, perbandingan iki ora sah.
Many laws are related to one subject.	Akeh hukum sing ana hubungane karo siji subyek.
They are not rich.	Wong-wong mau ora sugih.
There is still a lot to be planned and thought about.	Isih akeh sing kudu direncanakake lan dipikirake.
Operation not supported.	Operasi ora didhukung.
You have to be the one to guide me.	Sampeyan kudu dadi wong sing nuntun aku.
And no one helped him.	Lan ora ana sing nulungi dheweke.
of course.	temtunipun.
There is a difference, you know.	Ana bedane, sampeyan ngerti.
I’m the one doing it.	Aku sing nglakoni.
The sound of cars passing by.	Swara mobil liwat.
Give it a start, a middle, and an end.	Wenehana wiwitan, tengah, lan pungkasan.
Definitely plenty of games to see us until spring.	Mesthi akeh game kanggo ndeleng kita nganti musim semi.
It is totally independent of the type of culture.	Iku babar blas mandhiri saka jinis budaya.
People saw this.	Wong-wong weruh iki.
It's not dark yet.	Durung peteng.
He won’t go away because we stopped.	Dheweke ora bakal lunga amarga kita mandheg.
We humans are not that simple.	Kita manungsa iku ora prasaja.
Follow it daily.	Tindakake saben dina.
I think football is the best ahead.	Aku mikir bal-balan paling apik ing ngarepe.
Then he came in and told me everything.	Banjur dheweke mlebu lan nyritakake kabeh marang aku.
Mark turned in his thoughts.	Mark nguripake ing pikirane.
We just want to talk to people.	Kita mung arep ngomong karo wong.
He knew it very well.	Dheweke ngerti banget.
The understanding of conflict is the understanding of desire.	Pangertosan konflik yaiku pangerten babagan kepinginan.
You can post a question in advance or ask directly.	Sampeyan bisa ngirim pitakonan sadurunge utawa takon langsung.
So hopefully believe that this will be of benefit.	Dadi muga-muga percaya yen iki bakal entuk manfaat.
Fixing it is easy.	Ndandani iku gampang.
But this moment.	Nanging wayahe iki.
If you have changed your mind, let us know.	Yen sampeyan wis ngganti pikiran, kabari kita.
Then there are serious issues in the test design.	Banjur ana masalah serius ing desain uji coba.
I think he wants to avoid you.	Aku mikir dheweke pengin nyingkiri sampeyan.
One he did not know the location.	Siji dheweke ora ngerti lokasi.
It was raining tonight and today.	Wengi lan dina iki udan.
We need a machine.	We kudu mesin.
They lay down on the bed and placed the boy between them.	Padha lay mudhun ing amben lan diselehake boy antarane wong-wong mau.
Different types of information are collected in different models.	Jinis informasi sing beda-beda diklumpukake ing macem-macem model.
This can only mean that this is not a picture anymore.	Iki mung bisa ateges yen iki dudu gambar maneh.
The world in general knows nothing.	Donya ing umum ora ngerti apa-apa.
He came, he could get past me.	Dheweke teka, dheweke bisa ngliwati aku.
Nothing big.	Ora ana sing gedhe.
The boy ignored his thoughts like that.	Bocahe ora nggatekake pikirane kaya ngono.
It’s the same with any industry.	Iku padha karo industri apa wae.
I don’t know what was best or how it happened.	Aku ora ngerti apa sing paling apik utawa kepiye kedadeyane.
Fucking time.	Wektu kurang ajar.
I asked where this marriage took place.	Aku takon ngendi marriage iki njupuk Panggonan.
Life, for me, is very simple again.	Urip, kanggo kula, prasaja banget maneh.
ten.	sepuluh.
He should have a different message on his hands, he said.	Dheweke kudu duwe pesen sing beda ing tangane, ujare dheweke.
I expected this to be painful.	Aku ngarepake iki bakal dadi lara.
He should have done it last year.	Dheweke kudune wis rampung taun kepungkur.
In addition, this can be used nicely.	Kajaba iku, iki bisa digunakake kanthi becik.
The body fills the road.	Badan ngebaki dalan.
I heard a voice behind me.	Krungu swara ing mburine.
It may or may not cause problems.	Bisa uga bisa utawa bisa nyebabake masalah.
He has to prove that you didn’t give him a sign.	Dheweke kudu mbuktekake yen sampeyan ora menehi tandha.
But so far nothing has been possible.	Nanging nganti saiki ora ana sing bisa.
I waited to hear where she was, where she had saved her.	Aku ngenteni kanggo krungu ngendi dheweke, ngendi dheweke wis nyimpen dheweke.
I looked at him over my shoulder.	Aku nyawang dheweke liwat pundhakku.
Yes, but good for good.	Ya, nanging becik kanggo becik.
But he will return to lead the band.	Nanging dheweke bakal bali kanggo mimpin band.
He had seen this seen a thousand times in his previous man.	Dheweke wis weruh iki katon kaping ewu ing wong kang sadurunge.
If you want a chance, they have girls.	Yen sampeyan pengin kesempatan, dheweke duwe bocah-bocah wadon.
I can still see him.	Aku isih bisa ndeleng dheweke.
Or is this the best approach.	Utawa apa iki pendekatan sing paling apik.
It might seem like an attempt to say.	Iku bisa uga katon minangka upaya kanggo ngomong.
This may not happen, but it is absolutely true.	Iki ora bisa kedadeyan, nanging pancen bener.
That question is rather difficult to answer.	Pitakonan kuwi rada angel dijawab.
He can do this.	Dheweke bisa nindakake iki.
We list where we find it.	Kita dhaptar ing ngendi kita nemokake.
But it’s the last thing I can do for him.	Nanging iku bab pungkasan aku bisa kanggo wong.
We have raised more than half of what is needed.	Kita wis ngunggahake luwih saka setengah saka sing dibutuhake.
Come kill me.	Teka mateni aku.
We will do this business in a way.	Kita bakal nindakake bisnis iki kanthi caraku.
All the same with him.	Kabeh padha karo dheweke.
But for some reason they didn’t respond to the change.	Nanging sakperangan alesan ora nanggepi owah-owahan.
However, some limitations such as small sample size should be mentioned.	Nanging, sawetara watesan kayata ukuran sampel cilik kudu kasebut.
Seven years and nothing was agreed.	Pitung taun lan ora ana sing disepakati.
She began to get sick.	Dheweke wiwit lara.
He didn’t stop, he kept coming.	Dheweke ora mandheg, dheweke terus teka.
It doesn’t have to be a bad sign.	Iku ora kudu tandha ala.
Because you are a woman.	Amarga sampeyan wong wadon.
Don't worry, baby.	Aja kuwatir, bayi.
Who knows what could happen now.	Sapa sing ngerti apa sing bisa kedadeyan saiki.
Each of the six rooms has its own sweet character.	Saben enem kamar nduweni karakter manis dhewe.
His thoughts were on something else.	Pikirane ana ing bab liyane.
You don’t know who to find !.	Sampeyan ora ngerti sapa sing bisa ditemokake!.
He really didn’t like this guy.	Dheweke pancen ora seneng karo wong iki.
No matter what is written.	Ora masalah apa sing ditulis.
She came into my room and we talked.	Dheweke teka ing kamarku lan kita ngobrol.
Or according to the rules.	Utawa miturut aturan.
Now we only have three options.	Saiki kita mung duwe telung pilihan.
We call this group ‘active control’.	Kita nelpon grup iki 'kontrol aktif'.
I like to search for the same reason.	Aku kaya kanggo nggoleki kanggo alesan padha.
Maybe it’s for the best.	Mungkin iku kanggo sing paling apik.
It even made my blood boil.	Iku malah nggawe getihku godhok.
He enjoyed traveling with his friends in previous years.	Dheweke seneng lelungan karo kanca-kancane ing taun-taun sadurunge.
And there is no class except one.	Lan ora ana kelas kajaba siji.
We need to achieve a world class digital environment.	Kita kudu entuk kelas donya lingkungan digital.
It’s worth the time and effort.	Iku worth wektu lan gaweyan.
For now, no.	Kanggo saiki, ora.
Will collect my stuff.	Bakal ngumpulake barang-barangku.
He can do what he wants.	Dheweke bisa nindakake apa sing dikarepake.
chocolate.	coklat.
There were no signs of violence.	Ora ana tandha-tandha kekerasan.
They remain visible.	Padha tetep katon.
Experience first.	Pengalaman luwih dhisik.
I have no doubt he will make a run for it.	Aku ora mangu dheweke bakal nggawe roto kanggo iku.
That’s what’s going to happen.	Kuwi sing bakal kelakon.
And there you are.	Lan ana sampeyan.
Yes, there is freedom, but there is responsibility.	Ya, ana kamardikan, nanging ana tanggung jawab.
They were talking.	Padha omong-omongan.
No, we don’t use it anymore.	Ora, kita ora nggunakake maneh.
That might be it.	Sing bisa uga.
That is the main responsibility.	Sing tanggung jawab utama.
Now it is.	Saiki wis.
So, we just have to take care of global issues.	Dadi, kita mung kudu ngurus masalah global.
They felt like coming up short.	Padha felt kaya teka munggah short.
Hence, the claim is clear in this case.	Mula, pratelan kasebut cetha ing kasus iki.
She was the best.	Dheweke paling apik.
The general form is on this page.	Wangun umume ana ing kaca iki.
This is information that many outsiders have not heard !.	Iki informasi sing akeh ing njaba durung krungu!.
He said I had to do whatever he wanted.	Dheweke kandha yen aku kudu nindakake apa wae sing dikarepake.
Worse is your mother, not having a father.	Luwih susah ibumu, ora duwe bapak.
More of the same logic.	Liyane saka logika padha.
It looks very, very good and completely insane.	Iku katon banget, apik banget lan rampung edan.
Business as usual.	Bisnis kaya biasane.
We are just kids.	Kita mung bocah-bocah.
I guess that’s a good deal.	Aku guess sing menehi hasil apik.
Or if it’s too much trouble, that’s cool.	Utawa yen kakehan alangan, sing kelangan.
But it’s a big mistake.	Nanging iku salah gedhe.
I am now coming to a change.	Aku saiki teka menyang owah-owahan.
He raised his arm.	Dheweke ngangkat lengen.
I’m here every night.	Aku ing kene saben wengi.
I don’t know, maybe he’s right, maybe he knows nothing.	Aku ora ngerti, mungkin dheweke bener, mungkin dheweke ngerti apa-apa.
The truth has no way.	Bebener ora duwe dalan.
Leave the group for good.	Ninggalake grup kanggo apik.
It’s a sea change from seven years before.	Iku owah-owahan segara saka pitung taun sadurunge.
Now, that number is low.	Saiki, jumlah kasebut kurang.
Once a member, a person is considered a lifetime member.	Sawise dadi anggota, wong dianggep minangka anggota seumur hidup.
To feel anything for a thing like that.	Kanggo ngrasakake apa-apa kanggo perkara kaya ngono.
No effort can be made to be effective.	Ora ana gaweyan sing bisa ditindakake kanthi efektif.
Hours and hours away.	Jam lan jam adoh.
A good pattern gives you a fit.	Pola sing apik menehi sampeyan pas.
I write a lot about emotions and mental issues.	Aku nulis akeh babagan emosi lan masalah mental.
The option, if used, must be immediately after the command name.	Opsi, yen digunakake, kudu langsung sawise jeneng printah.
Everything changed that day.	Kabèh owah dina iku.
Your equipment should be of good quality and correct for the job.	Peralatan sampeyan kudu kualitas apik lan bener kanggo proyek kasebut.
Maybe he’ll travel for a while.	Mungkin dheweke bakal lelungan sedhela.
He actually has four arms and two legs.	Dheweke pancen duwe papat tangan lan loro sikil.
For some people, a slow heartbeat does not cause problems.	Kanggo sawetara wong, detak jantung sing alon ora nyebabake masalah.
No one is helping us.	Ora ana sing nulungi kita.
That is, only two independent variables.	Sing, mung loro variabel bebas.
It was my parents ’responsibility to figure out how to get them.	Kuwi tanggung jawabe wong tuwaku kanggo mangerteni carane njaluk dheweke.
Small, round, good.	Cilik, bunder, alus.
Tried, it didn’t work.	Dicoba, ora bisa.
So we can talk about it, and trust each other.	Supaya kita bisa ngomong babagan iki, lan saling percaya.
She says she is easy to write.	Dheweke ujar manawa dheweke gampang nulis.
But this is the first time it has happened.	Nanging iki pisanan kedadeyan.
We have to do our best to beat him.	Kita kudu nindakake sing paling apik supaya bisa ngalahake dheweke.
That is to be expected.	Sing wis samesthine.
He then implemented the idea.	Dheweke banjur ngetrapake ide kasebut.
Even our own bodies.	Malah awak kita dhewe.
The only difference is you can’t go back in time.	Bentenipun mung sampeyan ora bisa bali wektu.
The two groups were the same when returning to the work level.	Klompok loro kasebut padha nalika bali menyang tingkat kerja.
There must have been thirty people there.	Mesthine ana telung puluh wong ing kana.
You just tell me now.	Sampeyan mung ngandhani aku saiki.
Some smiled, some didn’t.	Ana sing mesem, ana sing ora.
This has two side effects.	Iki duwe rong efek sisih.
To date, the journey has not been smooth.	Nganti saiki, perjalanan kasebut durung lancar.
The first is size.	Sing pisanan yaiku ukuran.
If that happens, our family is here.	Yen kedadeyan kasebut, kulawarga kita ana ing kene.
He laughed and turned away.	Dheweke ngguyu lan noleh.
The government did not object.	Pamrentah ora mbantah.
No liability can be accepted for any error of fact or opinion.	Ora ana tanggung jawab sing bisa ditampa amarga kesalahan kasunyatan utawa pendapat.
It was still warm enough, but cool enough to handle.	Iku isih cukup anget, nanging cukup kelangan kanggo nangani.
It’s just you and me.	Iku mung sampeyan lan kula.
Everyone has their own project to work on.	Saben uwong duwe proyek dhewe sing kudu digarap.
He will take care of me.	Dheweke bakal njaga aku.
She looks so good in my living room.	Dheweke katon apik banget ing ruang tamuku.
These new concept songs were recorded in two days.	Lagu-lagu konsep anyar iki direkam ing rong dina.
First of all like the title, the material needs to be prepared.	Kaping pisanan kaya judhul, materi sing kudu disiapake.
I care for the future.	Aku peduli kanggo masa depan.
History finds it now.	Sejarah ketemu saiki.
It could be a damaging key player.	Bisa dadi pemain kunci sing cilaka.
The women asked for nothing.	Wong wédok-wédok mau njaluk apa-apa.
When they wear it anywhere.	Nalika padha nganggo ing ngendi wae.
If you tell the truth, you create the truth in this world.	Yen sampeyan ngandhani bebener, sampeyan nggawe bebener ing jagad iki.
The mechanism for this is unclear.	Mekanisme kanggo iki ora jelas.
We touched on him a little bit.	We kena ing wong dicokot sethitik.
And somehow he knew he was coming.	Lan piye wae dheweke ngerti yen dheweke bakal teka.
That’s how he got you, surprisingly.	Mangkono carane dheweke entuk sampeyan, kanthi kaget.
We have got help there and we will be safe.	Kita wis entuk pitulung ing kana lan kita bakal aman.
I’m at a complete loss here.	Aku ing mundhut lengkap kene.
But there were three, and one of me.	Nanging ana telu, lan siji saka kula.
You are in the right place.	Sampeyan ana ing panggonan sing bener.
They do good by good deeds.	Padha nindakake kabecikan kanthi tumindak becik.
Still, it may be true.	Isih, bisa uga bener.
So it has to work outside.	Dadi kudu kerja ing njaba.
I wanted to build a car and it was good by them.	Aku wanted kanggo mbangun mobil lan iku apik dening wong-wong mau.
You don’t feel anything.	Sampeyan ora krasa apa-apa.
But this time it didn’t yield results.	Nanging wektu iki ora ngasilake asil.
But please, trust me here.	Nanging mangga, pitados kula ing kene.
I can use you.	Aku bisa nggunakake sampeyan.
What t a.	Apa t a.
Fifteen measurements were made for each of the two individuals.	Limalas pangukuran digawe kanggo saben rong individu.
I have to act very differently.	Aku kudu tumindak beda banget.
Responsible for specific properties relevant to the biological area.	Tanggung jawab kanggo properti tartamtu sing relevan ing wilayah biologi.
He has done it for his whole life, until now.	Dheweke wis nindakake iku kanggo kabeh urip, nganti saiki.
I’m not interested in doing that.	Aku ora kasengsem nglakoni.
And unite.	Lan unite.
Nothing is smooth.	Ora ana sing mulus.
You won’t lose anything and gain a lot.	Sampeyan ora bakal kelangan apa-apa lan entuk akeh.
It creates connections and communities.	Iku nggawe sambungan lan komunitas.
So there’s more that doesn’t mean anything.	Dadi ana liyane sing ora ateges apa-apa.
He was good at everything he did.	Dheweke apik ing kabeh sing ditindakake.
He is now much better than before.	Dheweke saiki luwih apik yen dibandhingake sadurunge.
It’s a fairly simple plan to follow.	Iku cukup prasaja rencana kanggo tindakake.
I don’t see you either.	Aku ora weruh sampeyan lan.
Everything he said had to do with the church.	Kabeh sing diomongake ana hubungane karo pasamuwan.
What belongs to me.	Apa kagunganku.
They add value.	Padha nambah nilai.
It was quiet, and the city looked far away.	Iku sepi, lan kutha katon adoh.
Well, it is for me.	Inggih, iku kanggo kula.
Then he was silent for ten or fifteen seconds.	Banjur dheweke meneng nganti sepuluh utawa limalas detik.
You can’t live long if you don’t eat.	Sampeyan ora bisa urip dawa yen ora mangan.
I was fucking, 'my father said.	Aku iki kurang ajar,' bapakku ngandika.
Everyone now seems to have a camera.	Saben uwong saiki kayane duwe kamera.
Some go home, some stay.	Ana sing mulih, ana sing nginep.
There was no other place to run.	Ora ana papan liya kanggo mlayu.
When you go into the game, it will be a negative number.	Nalika sampeyan pindhah menyang game, iku bakal nomer negatif.
We have to be careful.	Kita kudu ngati-ati.
Some are not moving because they have lost power.	Ana sing ora obah amarga wis kelangan daya.
The overall observations show good agreement with the published values.	Pengamatan sakabèhé nuduhaké persetujuan sing apik karo nilai sing diterbitake.
This is far from the truth.	Iki adoh saka kasunyatan.
They are against the world.	Padha nglawan donya.
It’s good to do it once in a while.	Iku apik kanggo nggawe iku sapisan ing nalika.
He didn’t have enough to do.	Dheweke ora duwe cukup kanggo nindakake.
To know when before or next is not possible.	Kanggo ngerti nalika sadurunge utawa sabanjure ora bisa.
This is what is being done for this man now.	Iki sing ditindakake kanggo wong iki saiki.
He didn't know how.	Dheweke ora ngerti carane.
He changed everything.	Dheweke ngganti kabeh.
It’s so clearly wrong.	Iku dadi jelas salah.
It is not enough to just change leaders.	Ora cukup mung ngganti pimpinan.
Tell me more about your life.	Marang kula liyane babagan urip sampeyan.
Poor sleep quality.	Kualitas turu sing kurang.
The old man looked his son directly in the eye.	Wong tuwa kuwi mandeng putrane langsung ing mripate.
You watch and wait for the opportunity.	Sampeyan nonton lan ngenteni kesempatan.
When he returned, he looked much better.	Nalika dheweke bali, dheweke katon luwih apik.
The sound has a new power.	Swara kasebut nduweni kekuwatan anyar.
Both are up this year.	Loro-lorone munggah taun iki.
I don’t know why she should be sad.	Aku ora ngerti apa sing kudu dheweke sedhih.
None of that remains.	Ora ana sing tetep.
We ourselves cannot stop.	Awake dhewe ora bisa mandheg.
Gawe lara.	Gawe lara.
He just knew that something was cool.	Dheweke mung ngerti yen ana sing kelangan.
Don’t stop at anything.	Aja mandheg apa-apa.
My favorite is the song.	Sing paling disenengi yaiku lagu kasebut.
The program does not report these changes when they occur.	Program ora nglaporake owah-owahan iki nalika kedadeyan.
I didn’t know you were in town.	Aku ora ngerti sampeyan ana ing kutha.
The game was never released.	Game kasebut ora tau dirilis.
He knew he had to score.	Dheweke ngerti dheweke kudu ngetung.
I don’t know what his current power level is.	Aku ora ngerti apa tingkat daya dheweke saiki.
There are two main reasons for this.	Ana rong alasan utama kanggo iki.
She smiled up at him.	Dheweke mesem munggah marang.
He’s really a man who can’t be worked on.	Dheweke pancen wong sing ora bisa digarap.
At first there was very little discussion.	Ing kawitan ana sethitik banget diskusi.
This section speaks in images and feelings rather than words.	Bagean iki ngandika ing gambar lan raos tinimbang tembung.
Don’t catch the hidden ones.	Ora nyekel sing didhelikake.
I feel important to her.	Aku rumangsa penting kanggo dheweke.
By default, it is fake.	Kanthi gawan, iku palsu.
Let’s join the new journey.	Ayo melu lelungan anyar.
So no aspect of digital security is left out.	Dadi ora ana aspek keamanan digital sing ditinggalake.
Just have to get something on me.	Mung kudu njaluk soko ing kula.
It can bring significant change.	Bisa nggawa owah-owahan sing signifikan.
He knew the story.	Dheweke ngerti critane.
He will perform minor surgery.	Dheweke bakal nindakake operasi cilik.
The second part is a specific case of.	Bagian kapindho kasus tartamtu saka.
I have to save her.	Aku kudu nylametake dheweke.
Analysis was performed.	Analisis ditindakake.
That number two is memory.	Sing nomer loro yaiku memori.
There are several ways to see it.	Ana sawetara cara kanggo ndeleng.
I told him what had happened to me.	Aku ngandhani apa sing kedadeyan karo aku.
There were twice as many when we returned, though.	Ana kaping pindho minangka akeh nalika kita bali, sanadyan.
A door opens.	A lawang mbukak.
But this is more of a game.	Nanging iki luwih saka game.
I add it first.	Aku nambah pisanan.
However, your approach is very complicated.	Nanging, pendekatan sampeyan rumit banget.
I have another year on my contract.	Aku duwe taun liyane ing kontrak.
They took pictures.	Padha njupuk gambar.
His head turned left to right.	Sirahe noleh ngiwa nengen.
He has written songs all his life.	Dheweke wis nulis lagu sajrone urip.
It was on her knees.	Ana ing dheweke dhengkul.
If you have the opportunity to shop locally, please do so.	Yen sampeyan duwe kesempatan kanggo toko lokal, mangga nindakaken.
We had breakfast.	We sarapan.
I have very little money.	Aku duwe dhuwit sithik banget.
It was as if he had died before being killed.	Kaya-kaya wis mati sadurunge dipateni.
It doesn’t read like one.	Iku ora maca kaya siji.
Pretty close.	Cukup cedhak.
As you do, you just update the feedback field.	Kaya sing ditindakake, sampeyan mung nganyari kolom umpan balik.
This is where he stands.	Panggonan iki ngendi dheweke ngadeg.
Who knows.	Sapa sing ngerti.
All were silent.	Kabeh pada meneng.
How he had looked one day, died the next.	Carane dheweke wis nggoleki siji dina, mati sabanjuré.
We have some friends who died of cancer.	Kita duwe sawetara kanca sing tilar donya amarga kanker.
I change.	Aku ngganti.
I don’t think there are any questions about this.	Aku ora mikir ana pitakonan babagan iki.
Some like us as well.	Sawetara kaya kita uga.
The last few days have been pretty good.	Sawetara dina pungkasan wis rada apik.
He seemed to be talking from a distance.	Dheweke ketoke ngomong saka kadohan.
I was definitely tired, inwardly.	Aku mesthi kesel, batine.
He refused to eat.	Dheweke ora gelem mangan.
I can’t hide it anymore from reality.	Aku ora bisa ndhelikake maneh saka kasunyatan.
We can figure it out.	Kita bisa ngerteni.
You need a set amount.	Sampeyan kudu jumlah sing disetel.
Absolutely not as bad as it looks.	Pancen ora ala kaya sing katon.
Every step of the plan requires thought and effort.	Saben langkah rencana mbutuhake pamikiran lan usaha.
Even small changes can make a big difference.	Malah owah-owahan cilik bisa nggawe prabédan gedhe.
Then he went to work.	Banjur dheweke lunga kerja.
Still no help.	Isih ora bantuan.
She wanted it.	Dheweke dikarepake.
Oil never comes out of storage.	Minyak ora tau metu saka panyimpenan.
But the whole point is a secret.	Nanging titik kabeh iku rahasia.
Every evening, two to five o’clock.	Saben sore, jam loro nganti jam lima.
It’s just who she is.	Iku mung sing dheweke.
We will not do what they want.	Kita ora bakal nindakake apa sing dikarepake.
The test can be done at no cost.	Tes kasebut bisa ditindakake tanpa biaya.
Not tired of life, but angry.	Ora kesel urip, nanging nesu.
You can find some details here.	Sampeyan bisa nggoleki sawetara rincian ing kene.
I really know what it feels like to breathe.	Ngerti tenan rasane ambegan.
No improvement.	Ora dandan.
For many reasons, true.	Kanggo akèh alasan, bener.
His voice was soft, calm.	Swarane lirih, ayem.
If I didn’t take a job that night, who knows.	Yen aku ora njupuk proyek wengi iku, sapa ngerti.
You’ve been waiting a long time.	Sampeyan wis ngenteni suwe.
But there was no time to rest.	Nanging ora ana wektu kanggo ngaso.
But if you come from a different school, forget it.	Nanging yen sampeyan teka saka sekolah sing beda, lali.
Nothing to look forward to.	Ora ana sing katon.
He said there was no reason why this war should continue.	Dheweke ujar manawa ora ana alesan kenapa perang iki kudu diterusake.
None of the participants participated in either study.	Ora ana peserta sing melu ing loro pasinaon kasebut.
That keeps my career going.	Sing njaga karirku.
Tone set.	Nada disetel.
We will do this.	Kita bakal nindakake iki.
And there is a problem with that.	Lan ana masalah karo iku.
I killed the two of them myself as they ran away.	Aku matèni wong loro dhewe nalika padha mlayu.
Now it gets a lot of attention.	Saiki entuk akeh perhatian.
The stuff is amazing.	Barang iku apik tenan.
However, the results were the same if these participants were excluded.	Nanging, asil padha yen peserta iki tilar.
Next to the door.	Ing jejere lawang.
Twenty years later we are talking again about freedom.	Rong puluh taun sabanjure kita ngomong maneh babagan kebebasan.
The journey of life, through.	Lelampahan urip, liwat.
They were children in the information age.	Dheweke bocah-bocah ing jaman informasi.
He felt drowsy.	Dheweke rumangsa keturon.
He was just as good as anyone.	Dheweke pancen apikan kaya sapa wae.
I couldn’t stop laughing.	Aku ora bisa nahan ngguyu.
In war we fight with people, in life we ​​fight with circumstances.	Ing perang kita perang karo wong, ing urip kita perang karo kahanan.
The basic numbers are wild.	Nomer dhasar iku alam bébas.
I don’t know about him.	Aku ora ngerti babagan dheweke.
Don’t go too far in.	Aja adoh-adoh mlebu.
You are also beautiful.	Sampeyan uga ayu.
It will feel amazing.	Bakal krasa apik tenan.
It was a day to remember.	Iku dina kanggo ngelingi.
I have to die.	Aku kudu mati.
But he did not back down.	Nanging dheweke ora mundur.
I really don’t know what to do now.	Aku pancen ora ngerti apa sing kudu ditindakake saiki.
Raise your hand.	Ngangkat tangane.
I believe that you have lived a pretty good life so far.	Aku pracaya yen sampeyan wis urip cukup apik nganti saiki.
I was born of human parents.	Aku lair saka wong tuwa manungsa.
Who knows, it could happen.	Sapa ngerti, bisa kedadeyan.
What makes you think you can say something like that.	Apa sing nggawe sampeyan mikir sampeyan bisa ngomong kaya ngono.
No, not next time.	Ora, ora sabanjure.
This did not happen.	Iki ora kedadeyan.
Nothing like this happened.	Ora ana kedadeyan kaya iki.
You don’t need to talk about it now.	Sampeyan ora perlu ngomong babagan saiki.
Down for anything.	Down kanggo apa wae.
Natural selection will determine the success of this feature.	Seleksi alam bakal nemtokake sukses fitur iki.
If he is dead, we need to know.	Yen dheweke wis mati, kita kudu ngerti.
I do and do.	Aku lan nindakake.
But there is more to consider than price, style and material choice.	Nanging ana liyane sing kudu dipikirake tinimbang rega, gaya lan pilihan materi.
Do not attack.	Aja nyerang.
That’s actually good.	Sing bener iku apik.
You must have seen her face.	Sampeyan kudu wis ndeleng pasuryan dheweke.
You may have the majority of your life.	Sampeyan bisa uga duwe mayoritas urip sampeyan.
Good level design.	Desain level apik.
Cause that’s exactly what I thought.	Nimbulaké sing persis apa aku panginten.
They were cold.	Padha kadhemen.
It was another cold day.	Iku dina liyane kadhemen.
That seems to be happening now.	Sing ketoke kedadeyan saiki.
I will be back in four or five weeks.	Aku bakal bali ing patang utawa limang minggu.
She tells a lot of stories, she’s so tough.	Dheweke nyritakake akeh crita, dheweke dadi angel.
I’m definitely excited to see where this goes in the future.	Aku mesthi bungah kanggo ndeleng ngendi iki arep ing mangsa.
Live your dreams.	Urip impenmu.
Global power and influence.	Kekuwatan lan pengaruh global.
Three weeks later, the war began.	Telung minggu sabanjure, perang diwiwiti.
I thought it might be a bit dry with the details but it’s not.	Aku panginten iku bisa uga rada garing karo rincian nanging ora.
They have no core values.	Dheweke ora duwe nilai inti.
It may have been a while ago.	Iku bisa uga nalika kepungkur.
But there was still the stuff in the warehouse.	Nanging isih ana barang kasebut ing gudang.
My mind is far from common sense.	Pikiranku adoh saka akal.
Most patients are female and generally live with their families.	Umume pasien wadon lan umume manggon karo kulawargane.
I’m not going to make it away.	Aku ora bakal nggawe adoh.
In the shape of my life there must be meaning.	Ing wangun uripku kudu ana makna.
Just a few minutes.	Mung sawetara menit.
I think this is just a fact.	Aku iki mung kasunyatan.
It should therefore be removed.	Mulane kudu dibusak.
His eyes are bright.	Mripate padhang.
He’s the kind of person who can’t lie.	Dheweke minangka jinis wong sing ora bisa ngapusi.
Okay with me.	Oke karo aku.
Around him there was nothing.	Ing saubengé dheweke ora ana apa-apa.
I still have to water the garden.	Aku isih kudu nyirami kebon.
Mothers will know how to make their children feel loved.	Ibu bakal ngerti carane nggawe anak aran tresna.
This may be because they are afraid to say the wrong thing.	Iki bisa uga amarga padha wedi ngomong bab sing salah.
Zero trust network access.	Akses jaringan kapercayan nol.
She finds him in search of a job again.	Dheweke nemokake dheweke ing panelusuran proyek maneh.
Recently, it has been discovered.	Bubar, wis ditemokake.
Think about it.	Pikirake.
He explains, for example, the importance of telling a personal story.	Dheweke nerangake, contone, pentinge nyritakake crita pribadi.
Not once did he say that this was an experiment or an attempt.	Ora sepisan dheweke kandha yen iki eksperimen utawa nyoba.
If anyone objected.	Yen ana wong sing mbantah.
The idea is quite simple.	Ide iki cukup prasaja.
That’s how we liked it.	Sing carane kita disenengi iku.
People are lost in time.	Wong sing ilang ing wektu.
Before he hits you.	Sadurunge dheweke kenek sampeyan.
Men are as tired as they can be.	Wong lanang kesel kaya bisa.
Locked devices vs.	Piranti sing dikunci vs.
He wouldn't see her.	Dheweke ora bakal ndeleng dheweke.
He may not.	Dheweke bisa uga ora.
I retreated myself to the wall opposite the door.	Aku mundur dhewe ing tembok ngelawan lawang.
Both give you a personal right to act.	Loro-lorone menehi hak pribadi kanggo tumindak.
He wasn't sure if he knew anymore.	Dheweke ora yakin yen dheweke ngerti maneh.
But that this will take much longer.	Nanging sing iki bakal luwih suwe.
He tried to remember exactly how he hid the device.	Dheweke nyoba ngelingi persis carane dheweke ndhelikake piranti kasebut.
Repeat with the other leg.	Baleni karo sikil liyane.
It’s not like his thoughts.	Iku ora kaya pikirane.
You don’t want anyone else.	Sampeyan ora pengin wong liya.
But he leaves one piece that will make him complete.	Nanging dheweke ninggalake siji potongan sing bakal nggawe dheweke lengkap.
That’s stupid.	Sing bodho.
I just smiled.	Aku mung mesem.
The great news is that there is nothing to be afraid of.	Kabar gedhe yaiku ora ana sing kudu diwedeni.
Father of three sons.	Bapak telu lanang.
It’s not a system that you go to school to learn.	Iku dudu sistem sing sampeyan pindhah menyang sekolah kanggo sinau.
Not because he loved her.	Ora amarga dheweke tresna marang dheweke.
He was such a wonderful father.	Dheweke pancen bapak sing apik.
Experience shows that usually something is right.	Pengalaman nuduhake yen biasane ana sing bener.
It is the only company that will accept your contact information.	Iku mung perusahaan sing bakal nampa informasi kontak sampeyan.
Now please believe me, as you say.	Saiki tulung percaya karo aku, kaya sing mbok omong.
He said you know about it.	Dheweke kandha yen sampeyan ngerti babagan iki.
Wine, he said, cannot be fully enjoyed without food.	Anggur, ujare, ora bisa dinikmati kanthi lengkap tanpa panganan.
He knows the enemy when he sees one.	Dheweke ngerti mungsuh nalika ndeleng siji.
Changes in results were compared over time between the three groups.	Owah-owahan ing asil dibandhingake wektu antarane telung klompok.
Not too much.	Ora kakehan.
He became more human.	Dheweke dadi luwih manungsa.
He opened the box.	Dheweke mbukak kothak.
Everyone knows him, everyone loves him.	Kabeh wong ngerti dheweke, kabeh wong tresna marang dheweke.
I will do whatever it takes.	Aku bakal nindakake apa wae.
The door opened and the three of us were up.	Lawang mbukak lan aku telu padha munggah.
Not really what happened.	Ora bener apa sing kedadeyan.
The track team worked a week before the state track met.	Tim trek digunakake seminggu sadurunge trek negara ketemu.
I picked it up and read it all.	Aku ngangkat lan maca kabeh.
The world feels fresh, clean, and new.	Donya krasa seger, resik, lan anyar.
But he knew how dangerous it was.	Nanging dheweke ngerti carane mbebayani.
Please help your husband.	Mangga tulung marang bojomu.
Well, let me back up quickly.	Inggih, mugi kula serep kanthi cepet.
I remember the day.	Aku kelingan dina.
We ourselves are angry.	Awake dhewe nesu.
I rolled off of her and pulled her head to my chest.	Aku mbalek mati saka dheweke lan ditarik sirahe kanggo sandi dodo .
Four hours a day, this past month.	Patang jam sedina, wulan kepungkur iki.
We never try to change anything.	Kita ora tau nyoba ngganti apa wae.
Show it to your friends and get feedback.	Tampilake menyang kanca lan entuk umpan balik.
Things are moving faster than ever before.	Prekara-prekara obah luwih cepet tinimbang sadurunge.
They plan what to say, what to eat.	Padha ngrancang apa sing bakal diomongake, apa sing bakal dipangan.
He refused to sit through it.	Dheweke ora gelem njagong liwat iku.
So, it also works here.	Dadi, uga kerjane ing kene.
One of the initial words is car.	Salah sawijining tembung awal yaiku mobil.
She was absolutely perfect.	Dheweke pancen sampurna.
Nothing could be easier.	Ora ana sing bisa gampang.
And many are negative.	Lan akeh sing negatif.
You are around yourself.	Sampeyan mubeng dhewe.
So we’ll see what happens.	Dadi kita bakal weruh apa sing kedadeyan.
When he could see, he stopped.	Nalika dheweke bisa ndeleng, dheweke mandheg.
And that’s not my language.	Lan kuwi dudu basaku.
Of course, he would have obeyed.	Mesthi, dheweke mesthi dituruti.
He looked at the bottle.	Dheweke nyawang botole.
Remember, save your friends for the cost of a baby name book.	Elingi, ngirit kanca-kanca kanggo biaya buku jeneng bayi.
She shook her head in surprise.	Dheweke geleng-geleng kepala amarga gumun.
Put it on every time the sun goes down.	Sijine saben wektu srengenge surup.
I’m not going to make that movie.	Aku ora bakal nggawe film kasebut.
You want to hear about the job, find a seat.	Sampeyan pengin krungu bab proyek, golek kursi.
Guys need to check the facts !.	Wong lanang kudu mriksa kasunyatan!.
I’m with her every day.	Aku karo dheweke saben dina.
I will answer you.	Aku bakal mangsuli sampeyan.
She looked over his shoulder.	Dheweke nyawang liwat pundhake.
Games are art.	Game iku seni.
I have no question that he knows very well.	Aku ora duwe pitakonan yen dheweke ngerti banget.
Participants should be supported with community life skills.	Peserta kudu didhukung kanthi katrampilan urip komunitas.
Again, you miss the point.	Maneh, sampeyan kantun titik.
I learned something else.	Aku sinau bab liyane.
No need to think about this loss.	Ora usah mikir rugi iki.
His hands had to be killed again.	Tangane kudu mateni maneh.
It was a great experience and saved us a lot of money.	Iku pengalaman gedhe lan disimpen kita akèh dhuwit.
I can’t see what to look for.	Aku ora bisa ndeleng apa sing kudu dideleng.
The idea of ​​the masses.	Ide saka massa.
They can buy time.	Padha bisa tuku wektu.
Video games and fun controls.	Video game lan kesenengan kontrol.
However, no one is connecting with you.	Nanging, ora ana sing nyambung karo sampeyan.
It also doesn’t turn out to be for people.	Iku uga ora nguripake kanggo wong.
Women like you.	Wanita seneng karo sampeyan.
The room became quiet when we entered.	Kamar dadi sepi nalika kita mlebu.
There is a lot of damage done here.	Ana akeh karusakan sing ditindakake ing kene.
I think there are some issues just using the damage effect.	Aku ana sawetara masalah mung nggunakake efek karusakan.
A few more are under construction.	Sawetara liyane lagi dibangun.
He was then eliminated for the next two games.	Dheweke banjur dicopot kanggo rong game sabanjure.
It is a poor but friendly and very clean society.	Iku masyarakat miskin nanging grapyak lan banget resik.
I went straight to my room.	Aku langsung menyang kamar.
We have to get him, of course.	Kita kudu njaluk dheweke, mesthi.
I don’t accept advice from them, businesses or anyone else.	Aku ora nampa saran saka wong-wong mau, bisnis utawa liya-liyane.
Try to imagine.	Coba mbayangno.
It must have been a long time ago.	Mesthine wis suwe.
I’m very excited about what he did.	Aku bungah banget babagan apa sing ditindakake.
Nothing for me in fact.	Ora ana apa-apa kanggo kula ing kasunyatan.
So this is the solution for now.	Dadi iki solusi kanggo saiki.
It is your responsibility to find out how sick we are.	Sampeyan tanggung jawab kanggo ngerteni sepira lara kita.
Save money.	Ngirit dhuwit.
Before it happens, we need to rest together.	Sadurunge kedadeyan, kita kudu istirahat bebarengan.
With the pattern chosen.	Kanthi pola sing dipilih.
You can’t see it, you can hardly imagine it.	Sampeyan ora bisa ndeleng, meh ora bisa mbayangno.
Do it in my house as in your own family.	Tindakna ing omahku kaya ing kulawargamu dhewe.
Your web application might be one of them.	Aplikasi web sampeyan bisa uga salah sijine.
How are you.	Carane sampeyan.
I can’t write that right.	Aku ora bisa nulis sing bener.
We felt that this was unfair.	We felt sing iki adil.
Higher scores indicate better stress management.	Skor sing luwih dhuwur nuduhake manajemen stres sing luwih akeh.
In the process.	Ing proses.
Perhaps the silence made him feel that his relationship was in doubt.	Mbok menawa kasepen kasebut ndadekake dheweke ngrasa yen hubungane dadi ragu.
I just want to be treated as usual.	Aku mung pengin dianggep kaya biasane.
I don’t know why anymore.	Aku ora ngerti apa maneh.
Too much to sleep outside, and not enough to sleep inside.	Kakehan kanggo turu ing njaba, lan ora cukup kanggo turu ing njero.
He is my light in this world.	Dheweke dadi pepadhangku ing jagad iki.
It is important that the temperature is not lowered below.	Penting yen suhu ora suda ing ngisor iki.
We need to look inside and not out for the truth.	Kita kudu katon ing jero lan ora metu kanggo bebener.
I still think they serve the purpose.	Aku isih mikir padha ngawula waé.
There is a clear logic to this new development.	Ana logika sing jelas kanggo pangembangan anyar iki.
He worked without a break.	Dheweke kerja tanpa istirahat.
My dream almost came true.	Impenku meh kawujud.
It felt personal.	Iku felt sing pribadi.
Know that we can now be confident in our soil.	Ngerti yen kita saiki bisa yakin ing lemah kita.
I don’t quite know him.	Aku ora cukup ngerti dheweke.
Her career is over.	Karir dheweke wis rampung.
One network card for the internal network, and one for the internet.	Siji kertu jaringan kanggo jaringan internal, lan siji menyang internet.
I open the door and run through with the gun up.	Aku mbukak lawang lan mbukak liwat karo bedhil munggah.
I can’t control this.	Aku ora bisa ngontrol iki.
But the gods kept talking.	Nanging dewa terus ngomong.
We can leave this place together.	Kita bisa ninggalake panggonan iki bebarengan.
Don’t start to turn yourself into my arms.	Aja miwiti kanggo nguripake dhewe menyang lengenku.
Well worth it.	Inggih worth iku.
I’m sure it’s useless.	Aku yakin ora ana gunane.
The president failed to make changes.	Presiden gagal nggawe owah-owahan.
Sources of information, and people can stop using it.	Sumber informasi, lan wong bisa mandheg nggunakake.
Try a practical example.	Coba conto praktis.
Open your heart and stay focused on your goals.	Bukak atimu lan tetep fokus ing tujuan sampeyan.
Of course the day will be twilight.	Mesthine awan bakal surup.
Same mindset with you as well.	Pikiran sing padha karo sampeyan uga.
The problem is that it grows and spreads rapidly.	Masalahe yaiku tuwuh lan nyebar kanthi cepet.
Show that you support us.	Tampilake yen sampeyan ndhukung kita.
He had made a personal letter.	Dheweke wis nggawe surat pribadi.
She sees numbers where she needs to see beauty.	Dheweke ndeleng nomer ing ngendi dheweke kudu ndeleng kaendahan.
I really felt something there.	Aku pancene felt soko ana.
His eyes were dark brown.	Mripatipun coklat peteng.
Everyone is super friendly and professional.	Saben uwong iku super loropaken lan profesional.
Like I hope you can accept this new thought.	Kaya sing dakkarepake yen sampeyan bisa nampa pikiran anyar iki.
First of all, there is a new and better website.	Kaping pisanan, ana situs web anyar lan luwih apik.
And his power is gone.	Lan kekuwatane ilang.
Impossible to clean.	Mokal kanggo ngresiki.
Basically, design is the biggest difference between the two devices.	Sejatine, desain minangka prabédan paling gedhe ing antarane rong piranti kasebut.
We thought we would start with them.	Kita panginten kita bakal miwiti karo wong-wong mau.
They were about to go back when they heard it.	Wong-wong mau padha arep mbalik nalika krungu.
To find out more, you need to stay on top of the game.	Kanggo mangerteni sing luwih lengkap, sampeyan kudu tetep ing ndhuwur game.
Unfortunately, something goes wrong when it comes to being a parent.	Sayange, ana sing salah nalika dadi wong tuwa.
Let’s face it, we lose a lot of things.	Ayo dipikirake, kita kelangan akeh perkara.
New case report.	Laporan kasus anyar.
It’s the opposite value.	Iku nilai ngelawan.
I wrote them a letter, and they took more than expected.	Aku wrote wong layang, lan padha njupuk luwih saka samesthine.
Don’t let such a big idea kill you.	Ojo nganti panemu gedhe kuwi mateni kowe.
He had to go.	Dheweke kudu lunga.
But believe me.	Nanging percaya marang aku.
Anyway, he couldn’t send the kids out.	Apa wae, dheweke ora bisa ngirim bocah-bocah metu.
He lied every day.	Dheweke ngapusi saben dina.
This may be due to the sample size.	Iki bisa uga amarga ukuran sampel.
I know you very well.	Aku ngerti sampeyan banget.
I have been useful.	Aku wis migunani.
She was a very quiet baby just crying when something went wrong.	Dheweke bayi sing tenang banget mung nangis yen ana sing salah.
So, in some shoes, it might fit.	Dadi, ing sawetara sepatu, bisa uga cocog.
I knew what he was talking about.	Aku ngerti apa sing diomongake.
It’s just a little test.	Iku mung test sethitik.
Home is also where you have to start.	Omah uga sampeyan kudu miwiti.
You need to find the load that best suits your needs.	Sampeyan kudu nemokake beban sing paling cocog kanggo kabutuhan sampeyan.
I hope he gets in.	Muga-muga dheweke mlebu.
He’ll have a ball with this.	Dheweke bakal duwe bal karo iki.
And he made a lot of money.	Lan dheweke entuk dhuwit akeh.
I don’t want it for skin care.	Aku ora arep kanggo perawatan kulit.
Blue eyes, steady nose, steady mouth.	Mripat biru, irung mantep, cangkeme mantep.
However, teeth are very different from bones.	Nanging, untu beda banget karo balung.
He loves technology.	Dheweke seneng teknologi.
For music, arts and education services.	Kanggo layanan musik, seni lan pendidikan.
It’s so much better.	Iku luwih apik.
I’m not going to get an answer, he thought.	Aku ora bakal entuk jawaban, dheweke mikir.
She glanced back at the closed door.	Dheweke nglirik maneh menyang lawang sing ditutup.
Serious business.	Bisnis sing serius.
Of course there is a story.	Mesthi ana crita.
Give a pure example.	Menehi conto murni.
Thanks for the wonderful comments in the kitchen.	Thanks kanggo komentar apik ing pawon.
We’ve been talking about it lately.	Kita wis bubar babagan wektu iku.
Your eyes are your judges.	Mripatmu dadi hakimmu.
He didn’t need the information, because he still had people inside.	Dheweke ora butuh informasi, amarga dheweke isih duwe wong ing njero.
But it can’t be used.	Nanging ora bisa digunakake.
Two major issues stand in the way.	Loro masalah utama ngadeg ing ngarep.
This use is not an expression of the video game itself.	Panggunaan iki dudu ekspresi saka game video kasebut.
There is no self.	Ora ana awake dhewe.
Probably for good reason.	Mbokmenawa kanthi alasan sing apik.
Very really.	Banget tenan.
The most important thing about her to me.	Sing paling penting babagan dheweke kanggo aku.
She was far beyond crying.	Dheweke adoh ngluwihi nangis.
Whether it works remains to be seen, however, the approach.	Apa kerjane isih kudu dideleng, nanging pendekatan kasebut.
I’m not ready to be a great independent person.	Aku durung siyap dadi wong gedhe sing mandiri.
Let's sit down.	Ayo lungguh.
Then there’s the mother man.	Banjur ana wong ibu.
I’m just explaining.	Aku mung nerangake.
Smiled as he spoke.	Mesem karo ngomong.
I ate at seven o'clock.	Aku mangan jam pitu.
So much time.	Dadi akeh wektu.
That is absolutely necessary.	Kuwi pancen perlu.
Valid does not mean human.	Valid ora ateges manungsa.
There is something wrong all this time.	Ana sing krasa salah kabeh wektu iki.
His place was twenty minutes away, only fifteen tonight.	Panggonane wis rong puluh menit, mung limalas bengi iki.
It’s not the only possible explanation.	Iku ora mung panjelasan bisa.
You can’t be one of them.	Sampeyan ora bisa dadi salah siji saka wong-wong mau.
He also doesn’t keep his thoughts to himself.	Dheweke uga ora nyimpen pikirane kanggo awake dhewe.
This makes it slow.	Iki ndadekake alon.
The stuff stays with him.	Barang-barang tetep ana ing dheweke.
He just doesn’t want to, if there’s a problem or whatever.	Dheweke mung ora pengin, yen ana masalah utawa apa wae.
But usually both.	Nanging biasane loro.
She went to her mother and reported the good news.	Dheweke lunga menyang ibune lan nglaporake kabar apik.
He didn't say anything.	Dheweke ora ngomong apa-apa.
There are too many people.	Ana akeh banget wong.
I tried to explain.	Aku nyoba nerangake.
It’s pretty easy to do.	Iku cukup gampang kanggo nindakake.
He turned to look at her.	Dheweke noleh kanggo ndeleng dheweke.
Not when you’re running.	Ora nalika sampeyan mlaku.
Don’t throw them at me when they can support you.	Aja mbuwang wong-wong mau kanggo kula nalika padha bisa ndhukung sampeyan.
I had no place to hide.	Aku ora oleh panggonan kanggo ndhelikake.
Dad said come on, don’t be a chicken.	Bapak ngendika ayo, aja dadi pitik.
Wis umure.	Wis umure.
She went to the kitchen door and looked out.	Dheweke lunga menyang lawang pawon lan katon metu.
So he ate as well.	Dadi dheweke uga mangan.
He had no one to call.	Dheweke ora ana sing bisa ditelpon.
Lack of credit is not a problem.	Lack saka kredit ora masalah.
Whatever the problem, a new government will work.	Apa wae masalah, pamrentah anyar bakal ditindakake.
He remained in his chair.	Dheweke tetep ing kursi.
There is nothing here for more than three minutes.	Ora ana apa-apa ing kene luwih saka telung menit.
We need to check them out.	Kita kudu mriksa wong-wong mau.
This just happened.	Iki mung kedadeyan.
Behind the closed door, the story is different.	Ing mburi lawang sing ditutup, critane beda.
To protect me, to save my life.	Kanggo nglindhungi aku, kanggo nylametake nyawaku.
It’s a waste of time.	Iku sampah wektu.
I want to know why.	Aku arep ngerti sebabe.
You can change it or keep it the same.	Sampeyan bisa ngganti utawa tetep padha.
He doesn’t have a good feeling about the day ahead.	Dheweke ora duwe perasaan sing apik babagan dina ngarep.
I know he was a little confused with his son.	Aku ngerti dheweke rada bingung karo anake.
Lots of other amazing songs.	Akeh lagu liyane sing apik tenan.
Something people want.	Soko sing dikarepake wong.
I don’t have dog food in the house.	Aku ora duwe panganan asu ing omah.
All players are the same.	Kabeh pemain padha.
Nothing felt fast these days.	Ora ana sing dirasakake cepet dina iki.
This seems to be the best solution for me.	Iki misale jek solusi sing paling apik kanggo kula.
The town is quite small.	Ing kutha cukup cilik.
They look sweet.	Padha katon manis.
Unfortunately he was strong.	Sial dheweke kuwat.
Raise your hand, please.	Angkat tanganmu, mangga.
I’m working on music right now.	Aku lagi nggarap musik saiki.
I have completed the level and found it all.	Aku wis ngrampungake level lan nemokake kabeh.
Various functions for this have been suggested.	Macem-macem fungsi kanggo iki wis disaranake.
So, we hardly signed up.	Dadi, kita meh ora mlebu.
That is converted into one into one.	Sing diowahi dadi liya dadi siji.
Not like me.	Ora kaya aku.
Which makes me assume reading didn’t happen.	Sing nggawe aku nganggep maca ora kedadeyan.
We have to hope he returns well.	Kita kudu ngarep-arep dheweke bali kanthi apik.
Maybe we are both right.	Mungkin kita loro bener.
And this has changed the whole pattern.	Lan iki wis ngganti pola kabeh.
To transfer this.	Kanggo nransfer iki.
This answers the second case.	Iki njawab kasus kapindho.
The data are according to the literature.	Data kasebut miturut literatur.
Things don’t have to look bright.	Bab-bab sing ora kudu katon padhang.
She is healthy for the next year and ready to go.	Dheweke sehat kanggo taun ngarep lan siap lunga.
Yes they are expensive.	Ya padha larang.
In my opinion, it’s the perfect way to stop eating.	Ing mratelakake panemume, iku cara sampurna kanggo mungkasi mangan.
With a knife he worked on the window frame.	Kanthi peso dheweke nyambut gawe ing pigura jendela.
He had been there before.	Dheweke wis ana sadurunge.
To take another point.	Kanggo njupuk titik liyane.
He is not a method, a method is part of an object.	Dheweke dudu metode, metode minangka bagean saka obyek.
Gently stir in the milk.	Alon-alon aduk susu.
I'm done.	Aku wis rampung.
This other business clears my mind.	Bisnis liyane iki ngilangi pikiranku.
Even for a small degree.	Malah kanggo gelar cilik.
I added some photos of myself to try.	Aku nambah sawetara foto dhewe kanggo nyoba.
It was cold, and we had waited long ahead of us.	Iku kadhemen, lan kita wis ngenteni dawa ahead saka kita.
With my hand.	Kanthi tanganku.
I can take her down now.	Aku bisa njupuk dheweke mudhun saiki.
The bones here are sharp, less clear and indistinct.	Balung ing kene cetha, kurang cetha lan ora pati jelas.
It means serious people.	Iku tegese wong serius.
It is now starting to get cold.	Saiki wis mulai adhem.
Very high.	Dhuwur banget.
You are the last one.	Sampeyan sing pungkasan.
Prioritize health.	Utamakan kesehatan.
He invited me.	Dheweke ngundang aku.
Each item is presented only once.	Saben item diwenehi mung sapisan.
At least not in my experience.	Paling ora padha karo pengalamanku.
We have to make our plans.	Kita kudu nggawe rencana kita.
One must know oneself.	Siji kudu ngerti awake dhewe.
Yes, of course.	Ya, mesthine.
Some are there for hard work.	Sawetara ana ing kana kanggo kerja keras.
There is no agreement.	Ora ana persetujuan.
This is with most people.	Iki karo umume wong.
I don’t eat much anymore.	Aku ora mangan akeh maneh.
She decides she doesn’t love him anymore.	Dheweke mutusake yen dheweke ora tresna maneh.
She has known him since high school.	Dheweke wis kenal wiwit SMA.
It has so many elements.	Wis dadi akeh unsur.
It makes a woman feel inferior.	Ndadekake wong wadon aran murah.
So, as a result, the film looks like that.	Dadi, minangka asil, film kasebut katon kaya ngono.
The third driver was in the normal driving position of the vehicle.	Pembalap katelu ana ing posisi nyopir normal kendaraan.
The other side of the opening.	Sisih liyane saka bukaan.
He used this case to silence me.	Dheweke nggunakake kasus iki kanggo nggawe aku bisu.
Honestly, I don’t like it much.	Jujur, aku ora seneng akeh.
Defendant did not object.	Terdakwa ora mbantah.
At first this surprised her.	Ing wiwitan iki kaget dheweke.
All he did was talk about it.	Kabeh sing ditindakake yaiku ngomong babagan iki.
However, he suffered an injury to his left shoulder.	Nanging, dheweke nandhang tatu ing pundhak kiwa.
We need to answer that question as a whole community.	Kita kudu mangsuli pitakon kasebut minangka komunitas kabeh.
I will live here with you forever.	Aku bakal manggon ing kene karo sampeyan ing salawas-lawase.
Season the chicken skin side with salt.	Bumbui sisih kulit pitik karo uyah.
Perhaps it’s the wrong way.	Mbok menawa iku cara sing salah.
The males choose one of their members, so do the females.	Sing lanang milih salah siji anggotane, semono uga sing wedok.
This has lost a major point in my opinion.	Iki wis ilang titik utama ing mratelakake panemume.
He really thought it had come.	Dheweke pancen ngira yen wis teka.
And when there is music.	Lan nalika ana musik.
For some time, you’ve been changing.	Kanggo sawetara wektu, sampeyan wis ngganti.
During working hours, everyone is turned on.	Sajrone jam kerja, saben wong diuripake.
It’s just one class to see if people like it.	Iku mung siji kelas kanggo ndeleng yen wong seneng.
The animals were divided into four groups.	Kéwan mau dipérang dadi patang kelompok.
The risk is enormous.	Resiko gedhe banget.
But nothing bad has happened yet.	Nanging durung ana sing ala.
This is supported by more decisions.	Iki didhukung dening luwih akeh keputusan.
Now let’s start with the obvious parts, which can be agreed upon.	Saiki ayo miwiti karo bagean sing jelas, sing bisa disepakati.
He immediately asked for help.	Dheweke langsung njaluk tulung.
However, there is a cost.	Nanging, ana biaya.
Stocks go up and down according to market emotions.	Saham munggah lan mudhun miturut emosi pasar.
Believe me, let’s read.	Percaya aku, ayo maca.
Really sad.	Sedhih tenan.
We will know what the situation is.	Kita bakal ngerti apa kahanane.
He will be good himself.	Dheweke bakal apik dhewe.
Up here, it doesn’t work.	Ndhuwur kene, ora bisa.
He sighed and closed his eyes.	Dhèwèké ndhéla lan nutup mripaté.
Tomorrow is over.	Sesuk wis rampung.
Simple words are very important here.	Tembung gampang iku penting banget ing kene.
But that is useless.	Nanging kuwi ora ana gunane.
This is something that has never been understood.	Iki minangka perkara sing durung nate dingerteni.
They want a war.	Padha arep perang.
Check stuff.	Priksa barang.
But he was gone.	Nanging dheweke wis lunga.
So you have two problems.	Dadi sampeyan duwe rong masalah.
Let's go.	Ayo lunga.
He hasn’t decided which is better.	Dheweke durung mutusake sing luwih apik.
He doesn't think now.	Dheweke ora mikir saiki.
So there it is, the future.	Dadi ana, masa depan.
Be careful at night.	Ati-ati ing wayah wengi.
He had come through.	Dheweke wis teka liwat.
I don’t know if you’re sitting here.	Aku ora ngerti yen sampeyan lungguh ing kene.
Pure function is a good thing.	Fungsi murni minangka barang sing apik.
If not found, he will return to my house.	Yen ora ketemu, dheweke bakal bali menyang omahku.
Without it, you will never find your way home.	Tanpa iku, sampeyan ora bakal nemokake dalan mulih.
I have mixed feelings about this.	Aku duwe perasaan campur aduk babagan iki.
It’s to make it faster.	Iku kanggo nggawe luwih cepet.
The human mother, like the rest of us.	Ibune manungsa, kaya kita liyane.
He met people, met a lot of people.	Dheweke ketemu wong, ketemu akeh wong.
They are totally different.	Padha babar blas beda.
You stay there and do nothing.	Sampeyan tetep ana lan ora nindakake apa-apa.
Or sick will be too much.	Utawa lara bakal kakehan.
It’s an honest thing.	Iku bab sing jujur.
You call back.	Sampeyan nelpon maneh.
I took a brief look to say a few words literally.	Aku njupuk ringkes kanggo ngomong sawetara tembung kanthi harfiah.
We want to go out and do our job.	Kita arep metu lan nindakake tugas kita.
Out of milk.	Metu susu.
You will say the words.	Sampeyan bakal ngomong tembung.
It won’t be the first time.	Iku ora bakal pisanan.
Her look back showed she felt the same.	Pandangan dheweke bali nuduhake dheweke ngrasa padha.
But this is really a different time.	Nanging iki pancen beda wektu.
Unfortunately, it’s just a mistake in weight loss.	Sayange, iku mung kesalahan ing bobot mundhut.
I need you to listen.	Aku kudu sampeyan ngrungokake.
However, our price is changing.	Nanging, rega kita ganti.
I don’t have to hold my tongue.	Aku ora kudu nyekel ilat.
It’s a game.	Iku dadi game.
Good, awesome.	Apik, apik tenan.
Lay down, it is.	Lay mudhun, iku.
Life is weird.	Urip iku aneh.
I was very sick.	Aku nandhang lara banget.
I just passed her.	Aku mung ngliwati dheweke.
The data show one representative analysis out of three.	Data nuduhake siji analisis perwakilan saka telung.
The truck rolled slowly towards the four people and stopped.	Truk iku muter alon-alon nyedhaki wong papat lan mandheg.
You will enjoy the amazing view from the big picture window.	Sampeyan bakal seneng tampilan apik tenan saka jendhela gambar amba.
But it is quite rare.	Nanging cukup langka.
I had limited internet access at the time.	Aku duwe akses internet winates nalika iku.
The other two held my hand.	Loro liyane nyekel tanganku.
She has a beautiful name.	Dheweke duwe jeneng sing ayu.
Assume this is false.	Nganggep iki palsu.
Everyone moved on.	Kabeh wong nerusake.
You are the authority.	Sampeyan minangka panguwasa.
So we have that discussion.	Dadi kita duwe diskusi kasebut.
Lastly, write the business logic for your function.	Pungkasan, tulis logika bisnis kanggo fungsi sampeyan.
We are very happy with the job we are doing.	Kita seneng banget karo proyek sing ditindakake.
And then, through fire, it was released.	Lan banjur, liwat geni, iku dirilis.
He started laughing and giggling.	Dheweke wiwit ngguyu lan ngguyu.
We are very happy.	Kita seneng banget.
Now, many address changes are recorded through a process of trial and error.	Saiki, akeh owah-owahan alamat dicathet kanthi proses nyoba lan kesalahan.
And he will look through.	Lan dheweke bakal katon liwat.
An interesting past year.	Taun kepungkur sing menarik.
I’m sure he was involved in this horrible event.	Aku yakin dheweke wis melu ing acara sing nggegirisi iki.
The world has changed, the business aspect has changed.	Donya wis owah, aspek bisnis wis owah.
His efforts yielded mixed results.	Usaha dheweke ngasilake asil sing beda-beda.
This was certainly not intended before or now.	Iki mesthi ora dimaksudake sadurunge utawa saiki.
I look forward to going out and having a good season.	Aku ngarepake metu lan duwe musim sing apik.
I don’t like to talk about it like that.	Aku ora seneng ngomong babagan kaya ngono.
You don’t even know me, love.	Sampeyan malah ora ngerti aku, tresna.
You can right click to see some options.	Sampeyan bisa ngeklik tengen kanggo ndeleng sawetara opsi.
As someone previously pointed out.	Minangka wong sadurunge nuding metu.
An example of such a construction is shown in the figure above.	Conto konstruksi kasebut ditampilake ing gambar ing ndhuwur.
There are slow and fast turns and quite a long straight.	Ana giliran alon lan cepet lan cukup dawa lurus.
She looked at the man.	Dheweke katon marang wong lanang.
The old rules and patterns no longer apply.	Aturan lan pola lawas ora ditrapake maneh.
Stone doesn't know.	Stone ora ngerti.
I like to feel myself working hard.	Aku seneng ngrasakake awakku kerja keras.
You want him to be like you.	Sampeyan pengin dheweke dadi kaya sampeyan.
However, the method has the following problems.	Nanging, cara kasebut duwe masalah ing ngisor iki.
Good things.	Prekara-prekara sing apik.
He looked away.	Dheweke katon adoh.
So he went back and fought to the death.	Mula banjur bali lan terus perang nganti mati.
No one has to worry until now.	Ora ana sing kudu kuwatir nganti saiki.
I know what a radio is.	Aku ngerti apa iku radio.
Come on in and take a look.	Ayo mlebu lan delengen.
I care now.	Aku peduli saiki.
I can literally see it in the middle child.	Aku secara harfiah bisa ndeleng ing anak tengah.
They are empty shells, even shells look different.	Dheweke dadi cangkang kosong, malah cangkang katon beda.
But it is absolutely true.	Nanging pancen bener.
I burn the world.	Aku ngobong jagad.
He couldn’t even be interested.	Dheweke malah ora bisa kasengsem.
I didn’t think much of it until now.	Aku ora mikir banget nganti saiki.
Nothing is really visible from them.	Ora ana sing bener katon saka wong-wong mau.
That would have been easier for him.	Sing bakal dadi luwih gampang kanggo dheweke.
I took it all day at a time.	Aku njupuk kabeh dina ing wektu.
He is not just a tool but an entire warehouse.	Dheweke ora mung alat nanging kabeh gudang.
He felt the difference in his body.	Dheweke ngrasakake bedane ing awak.
My mother passed away this year.	Ibuku tilar donya taun iki.
Then the crew will help get rid of our shit.	Banjur kru bakal mbantu ngilangi telek kita.
Now he should have some more.	Saiki dheweke kudu duwe sawetara liyane.
He wants a deal.	Dheweke pengin menehi hasil.
He went to the last person he was supposed to be.	Dheweke lunga menyang wong pungkasan sing kudune.
Everything will be fine.	Kabeh bakal apik.
It can be stopped by a thick bone in the upper leg.	Bisa mandheg kanthi balung sing kandel ing sikil ndhuwur.
You will try the case differently.	Sampeyan bakal nyoba kasus kasebut kanthi beda.
There are a few people.	Ana sawetara wong.
It could be a lot of cash.	Bisa uga akeh dhuwit awis.
Because you started very early, I feel like you have a shot.	Amarga sampeyan miwiti awal banget, aku rumangsa sampeyan duwe tembakan.
So they fell.	Mula padha tiba.
Bad design results in poor application performance.	Desain ala ndadekake kinerja aplikasi kurang.
Why, you have to be over thirty.	Apa, sampeyan kudu luwih saka telung puluh.
All you mean is that you don’t like him.	Kabeh sing sampeyan maksud yaiku sampeyan ora seneng karo dheweke.
She continued.	Dheweke terus.
Of course, this is a great group.	Mesthine, iki minangka klompok gedhe.
Despite the experience, they want to try again.	Senadyan pengalaman, dheweke pengin nyoba maneh.
For the first time, anywhere in the world.	Kanggo pisanan, ing ngendi wae ing donya.
But he didn’t know that until it was too late.	Nanging dheweke ora ngerti yen nganti telat.
So, don’t give me anything if you’ve read my first try.	Dadi, aja menehi apa-apa yen sampeyan wis maca nyoba pertamaku.
She looked out of the main window.	Dheweke nyawang saka jendela utama.
The appearance became number two in the series.	Penampilan kasebut dadi nomer loro ing seri kasebut.
The data presented are from three independent experiments.	Data sing ditampilake yaiku saka telung eksperimen independen.
I think they are both parts of the same thing.	Aku padha loro bagean saka bab sing padha.
And if he stays at home.	Lan yen dheweke tetep ing omah.
This made me think of two things.	Iki nggawe aku mikir rong perkara.
Young struck out nine and ran two.	Young disabetake metu sangang lan mlaku loro.
No relief on either one either.	Ora relief ing siji uga.
He pointed out to the sea.	Dheweke nuding metu ing segara.
He ran away, the team following his leader.	Dheweke mlayu mlayu, tim kasebut ngetutake pimpinane.
Money is important to the material.	Dhuwit iku penting kanggo materi.
The past is already past.	Kapungkur iku wis kepungkur.
This model is a much larger one.	Model iki ana sing luwih gedhe.
It was never done with pleasure.	Ora tau ditindakake kanthi kepenak.
You don’t know when you need it.	Sampeyan ora ngerti kapan sampeyan butuh.
Because family is not easy.	Amarga kulawarga ora gampang.
It’s a case study I’m having trouble with.	Iku studi kasus aku ngalami alangan.
Using this example, explain that with sexual activity there is a similar problem.	Nggunakake conto iki, nerangake yen karo aktivitas seksual ana masalah sing padha.
That would be my answer to that question.	Sing bakal dadi jawabanku kanggo pitakonan kasebut.
I see you have some plans in mind.	Aku weruh sampeyan duwe sawetara rencana ing pikiran.
Season to taste with salt and pepper and add sugar.	Mangsa kanggo rasa karo uyah lan mrico lan nambah gula.
Even animals will not see his movements.	Malah kewan ora bakal weruh gerakane.
I was very slow.	Aku alon banget.
He picked up the pick, driving deep.	Dheweke ngangkat pick, ndamel jero.
I will see you later.	Aku bakal ketemu sampeyan mengko.
Take his hand.	Jupuk tangane.
I like risk, so stay tuned.	Aku seneng resiko, supaya tetep.
It’s not going to be that bad.	Iku ora bakal dadi ala.
Doing so, however, will still not give the desired results.	Mengkono, Nanging, isih ora bakal menehi asil sing dikarepake.
I lived every moment of the year twice over.	Aku urip saben wayahe taun sing kaping pindho liwat.
So full of light.	Dadi kebak cahya.
Maybe one day.	Mungkin siji dina.
I'd love to hear that you invited me home.	Aku seneng krungu yen sampeyan ngajak aku mulih.
Well done to him.	Inggih rampung kanggo wong.
Children live far away from their fathers.	Anak-anak urip adoh karo bapak-bapak.
Permission is not required to purchase the property.	Idin ora dibutuhake kanggo tuku properti.
Good talk doesn’t hurt the world.	Omongan sing apik ora njalari donya.
That’s why I got that mistake.	Mulane aku entuk kesalahan kasebut.
They all look me in the eye.	Kabeh padha ndeleng mripatku.
Let us show you just how effective it can be.	Ayo kita nuduhake sampeyan carane mung efektif bisa.
I’ll work it up.	Aku bakal bisa munggah.
This is not only the project, but also the overall representation.	Iki ora mung proyek kasebut, nanging uga minangka perwakilan sakabèhé.
Know what to expect from your phone.	Ngerti apa sing dikarepake saka telpon.
But the man said nothing.	Nanging wong iku ora ngomong apa-apa.
In addition, the main characters and their best friends were white.	Kajaba iku, paraga utama lan kanca apike padha putih.
I feel better now.	Aku rumangsa luwih apik saiki.
Individuals are created by social interaction.	Individu digawe dening interaksi sosial.
He didn’t know where he was going.	Dheweke ora ngerti arep menyang ngendi.
Thus, there will be no time.	Mangkono, ora bakal ana wektu.
When the group confronted him, he left.	Nalika grup kasebut nglawan dheweke, dheweke lunga.
You literally have some really good article content.	Sampeyan secara harfiah duwe konten artikel sing apik banget.
I’m not even into rock hard and stuff.	Aku ora malah dadi hard rock lan kuwi.
He can score from anywhere.	Dheweke bisa ngetung saka ngendi wae.
And we help keep the board moving forward.	Lan kita mbantu supaya papan kasebut terus maju.
He made everyone on our team better.	Dheweke nggawe kabeh wong ing tim kita luwih apik.
It is not strange in the history of the world.	Iku ora aneh ing sajarah donya.
We cannot do that discussion in your presence.	Kita ora bisa nindakake diskusi kasebut ing ngarsane sampeyan.
But then he heard a voice from outside.	Nanging banjur keprungu swara saka njaba.
I really care a lot.	Aku pancene peduli banget.
This is a great community.	Iki komunitas gedhe.
Actually, you heard it here first.	Bener, sampeyan krungu ing kene dhisik.
You must provide your own database.	Sampeyan kudu nyedhiyani database dhewe.
You have to be careful with them.	Sampeyan kudu ati-ati karo wong-wong mau.
Clothes come in and out of style very quickly.	Sandhangan teka lan metu saka gaya banget cepet.
Other studies found significant differences.	Panaliten liyane nemokake bedane sing signifikan.
Rasah is proud to be your friend.	Rasah bangga dadi kancamu.
And you’re not the person who happened to be.	Lan sampeyan dudu wong sing kedadeyan.
It was a terrible accident.	Iku kacilakan elek.
I knew she would love it.	Aku ngerti dheweke bakal tresna.
Stop talking and just let it happen.	Mungkasi ngomong lan mung supaya iku kelakon.
He knew he had it.	Dheweke ngerti dheweke duwe.
All participants had received such training.	Kabeh peserta wis nampa latihan kuwi.
Your boat should be in the water.	Prau sampeyan kudu ana ing banyu.
He wants to sell more books.	Dheweke kepengin ngedol buku liyane.
Most of all, he didn’t want to go back.	Luwih saka kabeh, dheweke ora pengin bali.
They just might not make sense to you or me.	Padha mung bisa uga ora nggawe pangertèn kanggo sampeyan utawa kula.
Oh right.	Oh bener.
Her tone, man.	Nada dheweke, wong.
We met in the waiting room.	Kita ketemu ing kamar tunggu.
He says he doesn’t think right.	Dheweke ujar manawa dheweke ora mikir kanthi bener.
The incidence of a heart attack is pretty bad.	Kedadeyan serangan jantung cukup ala.
He was, at least, saved.	Dheweke, paling ora, disimpen.
He got back in the car and ran.	Dheweke bali menyang mobil lan mlayu.
It was very special to us.	Iku banget khusus kanggo kita.
And he really saved my life at least twice.	Lan dheweke pancen nylametake uripku paling ora kaping pindho.
We got up and followed him.	Awaké déwé tangi lan ngetutké dhèwèké.
You can interact with him in a variety of ways.	Sampeyan bisa sesambungan karo dheweke kanthi macem-macem cara.
What a game.	game apa.
People should watch this and see the subject further.	Wong kudu nonton iki lan ndeleng subyek luwih lanjut.
She said she was worried about me and missed me a lot.	Dheweke kandha yen dheweke kuwatir karo aku lan kangen banget karo aku.
Then he looked away.	Banjur nyawang adoh.
In fact such evidence does not yet exist.	Sejatine bukti kuwi durung ana.
I don’t know how to act.	Aku ora ngerti carane tumindak.
Way out of the trees.	Dalan metu saka wit-witan.
It’s a bit small.	Iku rada cilik.
But he will make it.	Nanging dheweke bakal nggawe.
That’s not the way up to your room.	Kuwi dudu dalan munggah menyang kamarmu.
It fills the road.	Iku ngebaki dalan.
Anything but stay in the same place.	Apa wae nanging tetep ing papan sing padha.
Military base.	Pangkalan militer.
I’m not saying that we did the show together or anything.	Aku ora ujar manawa kita nindakake acara kasebut bebarengan utawa apa wae.
He didn’t notice anything dangerous about this behavior.	Dheweke ora ngelingi ana sing mbebayani babagan prilaku iki.
He really wants money.	Dheweke pancen pengin dhuwit.
At first it was good.	Ing kawitan iku apik.
The man was not sitting in the house.	Wong lanang ora lungguh ing omah.
His time at home is over.	Wektune ing omah wis entek.
What an absolute waste of time.	Apa sampah mutlak wektu.
He thinks like what’s next.	Dheweke mikir kaya apa sing sabanjure.
He has had a passion for cars since before he could remember.	Dheweke wis duwe passion kanggo mobil wiwit sadurunge bisa elinga.
But not into an empty space.	Nanging ora menyang papan kosong.
A busy season, this might be it.	Musim sing sibuk, iki bisa uga dadi.
Before he could name his name, there was another attack.	Sadurunge bisa nyebut jenenge, ana serangan maneh.
He never had it.	Dheweke ora tau duwe.
No one wants to make money.	Ora ana sing pengin golek dhuwit.
We have to learn movies after training like we do.	Kita kudu sinau film sawise latihan kaya kita.
We both got it.	Kita loro entuk.
It’s seven words.	Iku pitung tembung.
If we close our eyes, we will not see.	Yen kita nutup mripat kita, kita ora bakal weruh.
When you prefer not to.	Nalika sampeyan luwih seneng ora.
Thus way down.	Mangkono cara mudhun.
She is sick, my son.	Dheweke lara, anakku.
It's not too late.	Durung kasep.
He should expect conflict as a way to achieve peace.	Dheweke kudu nyana konflik minangka cara kanggo nggayuh perdamaian.
And a huge amount of data, yes, like you or more.	Lan jumlah data sing akeh, ya, kaya sampeyan utawa luwih gedhe.
But they have.	Nanging padha duwe.
I know how important activity in the church is to you.	Aku ngerti sepira pentinge kegiatan ing pasamuwan kanggo sampeyan.
This camera can be used in a wide range of visible light.	Kamera iki bisa digunakake ing sawetara cahya sing katon.
He even offered to give a tour to the police station.	Dheweke malah nawani menehi demo menyang kantor polisi.
We got thirty new patients overnight.	Kita entuk telung puluh pasien anyar ing wayah wengi.
The facts are harder to find.	Kasunyatan luwih angel ditemokake.
I haven’t found anything to focus on.	Aku durung nemokake apa-apa kanggo fokus.
There was no evidence of other physical or emotional problems.	Ora ana bukti masalah fisik utawa emosional liyane.
Good track.	Trek sing apik.
You can check it out here.	Sampeyan bisa mriksa metu kene.
opo? 	opo?
said.	ngandika.
It depends on your taste.	Iku gumantung ing rasa sampeyan.
Most people die after one or two months.	Umume wong mati sawise siji utawa rong sasi.
There was no room for him.	Ora ana papan kanggo dheweke.
Again, not true.	Maneh, ora bener.
We will support you on your side.	Kita bakal ndhukung sampeyan ing sisih sampeyan.
And it's true.	Lan iku bener.
Problems with this system are known.	Masalah karo sistem iki dikenal.
Anyway it’s too late for him.	Oalah iku kasep kanggo wong.
You have been right.	Sampeyan wis bener.
You are perfect for my purposes.	Sampeyan sampurna kanggo tujuanku.
You’re on your way to the top.	Sampeyan lagi ing dalan menyang ndhuwur.
My first book came quickly.	Buku pisananku teka kanthi cepet.
He was asked to get out of the hospital and do it.	Dheweke dijaluk metu saka rumah sakit lan nindakake.
Okay last question.	Oke pitakonan pungkasan.
He saw no difference.	Dheweke ora weruh bedane.
But we had a good time.	Nanging kita duwe wektu sing apik.
Clinical case field investigation.	Penyelidikan lapangan kasus klinis.
You three.	Kowe telu.
We talk, laugh, learn and build healthy relationships.	Kita ngomong, ngguyu, sinau lan mbangun hubungan sing sehat.
The peak of the end of the world.	Puncak mburi donya.
Just get up and do it.	Mung tangi lan lakoni.
People die because of me.	Wong mati merga aku.
Another option is to use six fingers.	Pilihan liyane yaiku nggunakake enem driji.
Imagine that feeling for old salt like me.	Mbayangno perasaan sing kanggo uyah lawas kaya aku.
There is no coffee in the room.	Ora ana kopi ing kamar.
But when he spoke again, he was next to her.	Nanging nalika ngandika maneh, dheweke ana ing jejere dheweke.
Afraid.	Wedi.
Thus, it is not clear whether one component is more important than the other.	Mangkono, ora jelas manawa siji komponen luwih penting tinimbang liyane.
That’s more important than opinion.	Sing luwih penting tinimbang panemune.
He knows the system and how to do it.	Dheweke ngerti sistem lan carane nindakake.
Sometimes the times we choose change for the better.	Kadhangkala wektu sing kita pilih ganti dadi apik.
The operation should be covered.	Operasi kasebut kudu ditutupi.
I began to understand the importance of knowledge.	Aku wiwit ngerti pentinge kawruh.
I have fine hair, long, long hair.	Aku duwe rambut sing apik, rambut sing dawa, sing dawa.
He had lost it all.	Dheweke wis ilang kabeh.
What exactly is this file.	Apa sejatine file iki.
He had often seen her fight, but it wasn’t like that.	Dheweke wis kerep ndeleng dheweke gelut, nanging ora kaya ngono.
I now have a wife.	Aku saiki duwe bojo.
Both have different uses.	Loro-lorone duwe panggunaan sing beda.
I was there to kill him.	Aku ana kanggo matèni wong.
He doesn’t like the simple middle class people of our community.	Dheweke ora seneng karo wong kelas menengah sing sederhana saka komunitas kita.
Good food and price.	Panganan apik lan rega.
Written on the right.	Ditulis ing sisih tengen.
But there are some who hate the world.	Nanging ana sawetara sing sengit marang donya.
The team is preparing for a long night.	Tim nyiapake kanggo wengi sing dawa.
I can read with the lights off.	Aku bisa maca kanthi lampu mati.
I don’t have a fixed address now, don’t want to, don’t need it.	Aku ora duwe alamat tetep saiki, ora pengin, ora butuh.
It will not act as an existing variable.	Iku ora bakal tumindak minangka variabel ana.
I think that’s the purpose of life.	Aku mikir kuwi tujuane urip.
All the better for us.	Kabeh luwih apik kanggo kita.
But they ended up making the same show.	Nanging pungkasane nggawe pertunjukan sing padha.
I want to be happy.	Aku pengin seneng.
Stand up and go and talk.	Ngadeg lan lunga lan ngomong.
It’s really harder for you than anyone else.	Pancen luwih angel kanggo sampeyan tinimbang wong liya.
Email, for example.	Email, contone.
I say this only because writing is not just about words.	Aku ngomong iki mung amarga nulis ora mung babagan tembung.
The man provides.	Wong lanang nyedhiyakake.
I didn’t even think of my son at the time.	Aku malah ora mikir anakku wektu iku.
The other ingredient is a mixture.	Bahan liyane yaiku campuran.
It seems to be fine without it.	Iku misale jek bisa nggoleki tanpa iku.
Maybe that’s the problem.	Mungkin kuwi masalahe.
These systems are generally quite expensive.	Sistem iki umume cukup larang.
He knows the solution to every problem.	Dheweke ngerti solusi kanggo saben masalah.
He played fast.	Dheweke main kanthi cepet.
No, we can only say this without you.	Ora, kita mung bisa ngomong iki tanpa sampeyan.
And you get a lot more out of him.	Lan sampeyan entuk luwih akeh saka dheweke.
Population growth rate.	Tingkat wutah populasi.
Now his sister is tired of waiting.	Saiki adhine wis kesel ngenteni.
Come tomorrow, said the doctor.	Teka sesuk, jare doktere.
The idea was to play a piece of music in one go.	Ing idea iki kanggo muter Piece music ing siji.
It is disease and death.	Iku penyakit lan pati.
I don't know how to read this data.	Aku ora ngerti carane maca data iki.
Like a small cup of coffee in a glass.	Kaya sajian kopi cilik ing gelas.
Like this guy.	Kaya wong iki.
But again, nothing happened.	Nanging maneh, ora ana sing kedadeyan.
The sample was covered with a glass lid.	Sampel ditutupi tutup kaca.
But he didn't hate her.	Nanging dheweke ora sengit marang dheweke.
His head did not come to the surface of the ground.	Sirahe ora teka ing lumahing lemah.
But nothing stopped it.	Nanging ora ana sing mandheg.
A lot of the girls work there.	Akeh bocah-bocah wadon sing kerja ing kana.
If so, you have become a very strong person.	Yen mangkono, sampeyan wis dadi wong sing kuwat banget.
The move you use depends on your situation.	Obah sing sampeyan gunakake gumantung saka kahanan sampeyan.
It tastes really good, smooth and smooth.	Rasane apik banget, lancar lan alus.
Ask your doctor to measure your blood pressure.	Takon dhokter kanggo ngukur ing getih.
Time to leave.	Wektu kanggo ninggalake.
You, as the leader, have to be a guide for him.	Sampeyan, minangka pimpinan, kudu dadi tuntunan kanggo dheweke.
If he does today, then we need to hurry.	Yen dheweke nindakake dina iki, mula kita kudu cepet.
I would go with her but for work.	Aku bakal lunga karo dheweke nanging kanggo karya.
I will kill you as I see you.	Aku bakal mateni sampeyan kaya ndeleng sampeyan.
Mom was really good at that.	Ibu pancen apikan kanggo kuwi.
Details of the final control study will be reported later.	Rincian studi kontrol pungkasan bakal dilaporake mengko.
And then it stopped.	Lan banjur mandheg.
I don’t think he will answer.	Aku ora ngira yen dheweke bakal mangsuli.
Money is hard to come by.	Dhuwit iku angel digayuh.
He could go now, if he wanted to.	Dheweke bisa lunga saiki, yen dheweke pengin.
The feeling of the world is over.	Rasane jagade wis entek.
It doesn't smell.	Ora mambu.
Of course not.	Mesthi wae ora.
Except for this.	Kajaba sing iki.
I just saw this post now.	Aku mung weruh kiriman iki saiki.
I want to be helpful.	Aku pengin mbiyantu.
Everything changed.	Kabeh diganti.
This is why.	Iki kok.
That’s how we do things.	Mangkene carane kita nindakake samubarang.
They started talking about the same thing.	Padha wiwit ngomong bab padha.
But getting there could have cost him his life.	Nanging tekan kono bisa uga ngorbanake nyawane.
She knows how to make a wedding a wedding.	Dheweke ngerti carane nggawe pesta dadi pesta.
Our choice depends on the audience and the nature of the data model.	Pilihan kita gumantung marang pamirsa lan sifat model data.
They are just getting started.	Padha mung miwiti.
I never said anything.	Aku ora tau ngomong apa-apa.
The post office still stands like a school.	Kantor pos isih ngadeg kaya sekolah.
I am very, very much.	Aku banget, banget.
I mean really sick.	Maksudku lara tenan.
Now, he can’t do that.	Saiki, dheweke ora bisa nglakoni.
Today, we want to share some with you.	Dina iki, kita pengin nuduhake sawetara karo sampeyan.
That will be long.	Sing bakal dawa.
She was now very scared.	Dheweke saiki wedi banget.
By default, this is set to false.	Kanthi gawan, iki disetel kanggo palsu.
You don’t end up on topic.	Sampeyan ora mungkasi menyang topik.
Third, only the study results were examined in this study.	Katelu, mung asil sinau sing ditliti ing panliten iki.
Don’t be afraid to be yourself or listen to your heart.	Aja wedi dadi dhewe utawa ngrungokake atimu.
Place on fire.	Panggonan ing geni.
How is this.	Piye iki.
But not just now.	Nanging ora mung saiki.
I want better.	Aku pengin luwih apik.
You feel just a little bit of that conflict about people in person.	Sampeyan aran mung sethitik konflik sing bab wong ing wong.
If you have an idea you’ve grasped, build on it.	Yen sampeyan duwe gagasan sing wis dicekel, mbangun.
But they were limited in how far they could go.	Nanging padha winates ing carane adoh padha bisa pindhah.
He didn't know what to expect.	Dheweke ora ngerti apa sing dikarepake.
We identify one relevant additional study in the review article.	Kita nemtokake siji studi tambahan sing relevan ing artikel review.
She would fuck her mouth nicely.	Dheweke bakal jancok cangkeme apik.
This also happened with my friends.	Iki uga kedadeyan karo kanca-kancaku.
There are no limits.	Ora ana sing ora ana watesan.
He told me to move forward.	Dheweke ngandhani aku supaya maju.
Men need to participate in this new learning system.	Wong lanang kudu melu ing sistem sinau anyar iki.
It’s not there, actually.	Iku ora ana, bener.
Look left, look right.	Ndelok ngiwa, nyawang nengen.
You can take it, if you don’t mind.	Sampeyan bisa njupuk iku, yen sampeyan ora pikiran.
It was difficult for her.	Iku angel kanggo dheweke.
Fourth.	Kaping papat.
One side of her, one side of mine.	Siji sisih dheweke, siji sisih mine.
Higher numbers are bad.	Angka sing luwih dhuwur iku ala.
Otherwise, the handle can be moved to the open or loose position.	Yen ora, gagang bisa dipindhah menyang posisi mbukak utawa ngeculake.
Not now, at least.	Ora saiki, paling ora.
All the time his hands were on my shoulders.	Kabeh wektu tangane ana ing pundhakku.
People can’t describe what it was like at the time.	Wong ora bisa njlèntrèhaké kaya apa nalika iku.
Band with thousands, heart control.	Band karo ewu, kontrol ati.
He got it.	Dheweke entuk.
On its own, that doesn’t sound very interesting.	Ing dhewe, sing ora muni menarik banget.
You and your mother have been on my mind every day.	Sampeyan lan ibumu wis ana ing pikiranku saben dina.
He was a big fan.	Dheweke dadi penggemar gedhe.
She’s a dog, and she’s with me on this.	Dheweke asu, lan dheweke karo kula ing iki.
As if last week wasn’t enough.	Kaya-kaya minggu kepungkur ora cukup.
Obviously, he disagrees and the policy.	Temenan, dheweke ora setuju lan kebijakan kasebut.
He got a lot of exercise.	Dheweke entuk akeh olahraga.
Knowing this is the absolute truth.	Ngerti iki minangka bebener mutlak.
He was close enough.	Dheweke cukup cedhak.
Respect knowledge.	Ngajeni kawruh.
I wanted to do what he did.	Aku kepengin nindakake apa sing ditindakake.
We are not special anymore.	Kita ora khusus maneh.
Our family is just weird like that.	Kulawarga kita mung aneh kaya ngono.
So, we don’t need notes for every product every day.	Dadi, kita ora butuh cathetan kanggo saben produk saben dina.
I just see a white screen.	Aku mung ndeleng layar putih.
That’s why he lives in school.	Mulane dheweke manggon ing sekolah.
However, recent growth has been hampered.	Nanging, wutah anyar wis rusak.
He could tell some of what he had heard before.	Dheweke bisa ngerteni sawetara sing wis dirungokake sadurunge.
He could start something, and then we would work out together.	Dheweke bisa miwiti soko, banjur kita bakal bisa metu bebarengan.
I’m not interested in getting into fights with people.	Aku ora kasengsem kanggo njaluk menyang gelut karo wong.
This place came down in our heads.	Panggonan iki teka mudhun ing sirah kita.
I want to be both.	Aku pengin dadi loro.
I raised my voice.	Aku ngangkat swara.
Yes, even the exhibition is, in its own way.	Ya, malah pameran kasebut, kanthi cara dhewe.
I want to work again.	Aku pengin kerja maneh.
And on the right side of the screen, the image is on the left.	Lan ing sisih tengen layar, gambar sing kiwa.
A work in progress with no end in sight.	A karya ing proses tanpa pungkasan ing ngarsane.
He has to figure out a plan.	Dheweke kudu nemtokake rencana.
I was still staring out the window.	Aku isih natap jendela.
But there is a woman in the picture.	Nanging ana wong wadon ing gambar.
There is still work to be done.	Isih ana karya sing kudu ditindakake.
Something my husband sent me to buy.	Mergo bojoku dikongkon tuku.
If a player doesn’t have a card anymore, he doesn’t draw.	Yen pemain ora duwe kertu maneh, dheweke ora nggambar.
I want him to be calm and focused on driving.	Aku pengin dheweke tenang lan fokus ing nyopir.
I know why you are angry.	Aku ngerti kok kowe nesu.
No one has to back down.	Ora ana sing kudu mundur.
He couldn’t believe he was doing the study.	Dheweke ora percaya yen dheweke nindakake sinau.
Please don't be late.	Mangga aja telat.
Come and rescue me.	Teka lan ngluwari aku.
My finger is located in the upper right corner.	Drijiku mapan ing pojok tengen ndhuwur.
But nothing can be achieved.	Nanging ora ana sing bisa digayuh.
One of them is my mother.	Salah sijine yaiku ibuku.
Don't forget the spirit.	Aja lali semangat.
Put something out after dinner.	Sijine soko metu sawise nedha bengi.
There were two or three more.	Ana loro utawa telu liyane.
I threw these words to the wind.	Aku mbuwang tembung iki menyang angin.
Small things.	Bab-bab cilik.
However, we feel there are other factors at work.	Nanging, kita rumangsa ana faktor liyane sing ana ing karya.
And, with more events now, others will surely follow.	Lan, kanthi luwih akeh acara saiki, wong liya mesthi bakal ngetutake.
He wanted nothing but class one.	Dheweke ora pengin apa-apa kajaba kelas siji.
Then he said again, what do I want.	Banjur ngandika maneh, apa aku arep.
Research is done and out there.	Riset wis rampung lan metu ana.
It is very useful.	Iku banget migunani.
We are not just our work !.	Kita ora mung karya kita!.
From below, of course.	Saka ngisor, mesthi.
People never change.	Wong ora tau owah.
This way you can relax.	Kanthi cara iki sampeyan bisa ngaso.
I thought this was normal.	Aku panginten iki normal.
I care about what you do.	Aku peduli karo apa sing sampeyan lakoni.
You don’t know what you need.	Sampeyan ora ngerti apa sing sampeyan butuhake.
I can look on the map and see where it is.	Aku bisa ndeleng ing peta lan ndeleng ngendi iku.
We also can’t go back in the day.	Kita uga ora bisa bali ing dina.
The whole weekend has been a great look.	Kabeh akhir minggu wis dipikir banget.
My worries about the outcome kept growing.	Rasa kuwatir babagan asile terus saya tambah.
This is my biggest fight.	Iki perang paling gedheku.
But like he could read my mind.	Nanging kaya dheweke bisa maca pikiranku.
The money collected did not last long.	Dhuwit sing diklumpukake ora suwe.
We will come to answer your questions when you return.	Kita bakal teka kanggo mangsuli pitakon nalika sampeyan bali.
I can’t explain it to myself.	Aku ora bisa nerangake kanggo aku.
Breathing is difficult.	Ambegan angel.
You really put a lot of time and effort into this.	Sampeyan pancene nggawe akeh wektu lan gaweyan kanggo iki.
There are many reasons why this can happen.	Ana akeh alasan kenapa iki bisa kedadeyan.
There is this thing called self -control.	Ana bab iki sing diarani kontrol diri.
I put down my gun.	Aku nyelehake bedhilku.
He did what he wanted.	Dheweke nindakake apa sing dikarepake.
Nothing special.	Ora ana sing istimewa.
The first version was released this week.	Versi pisanan iki dirilis minggu iki.
He declined to mention what happened outside of his family.	Dheweke ora gelem nyebutake kedadeyan ing njaba kulawargane.
Read the great work.	Maca karya gedhe.
He was the best in the second half.	Dheweke paling apik ing babak kapindho.
I really thought everyone would get their turn on this.	Aku panginten tenan everyone bakal njaluk giliran ing iki.
I knew he was still happy with me.	Aku ngerti dheweke isih seneng karo aku.
So people feel it.	Dadi wong ngrasa.
You love, they love.	Sampeyan tresna, padha tresna.
Thus a more complete theory is needed.	Mangkono perlu teori sing luwih lengkap.
And he hopes not for long.	Lan dheweke ngarep-arep ora suwe.
But it turned out to be better than that.	Nanging ternyata luwih apik tinimbang iku.
It’s not you who needs to change.	Ora kowe sing perlu diganti.
I'm still working.	Aku isih kerja.
Their eyes passed as soon as they first saw me.	Mripate padha liwati pas pisanan padha weruh kula.
Also get a fake identity.	Uga entuk identitas palsu.
To take and take and take.	Kanggo njupuk lan njupuk lan njupuk.
We watched him for a while.	We mirsani wong kanggo nalika.
Don’t leave the side, don’t let it go.	Aja ninggalake sisihe, aja nganti lunga.
It happens that happens in that part of your mind.	Mengkono sing kedadeyan ing bagean pikiran sampeyan.
Semono uga.	Semono uga.
Most went out of their way to avoid us.	Akèh-akèhé lunga metu saka dalan kanggo nyingkiri kita.
Not after what he had just seen.	Ora sawise apa kang mentas katon.
Strategy maps help.	Peta strategi mbantu.
The feet should move down to the floor.	Sikil kudu pindhah mudhun menyang lantai.
We met some amazing people and had some sweet experiences.	Kita ketemu sawetara wong apik tenan lan wis sawetara pengalaman manis.
A significant danger to the rest of the team.	A bebaya pinunjul kanggo liyane saka tim.
Each time, it seemed like a worse idea.	Saben wektu, iku ketoke kaya idea Samsaya Awon.
It will get you where you want it.	Iku bakal tekan ngendi sampeyan pengin.
You need a secret code.	Sampeyan mbutuhake kode rahasia.
Design research, perform experimental work and write scripts.	Ngrancang riset, nindakake karya eksperimen lan nulis naskah.
That is not going to happen.	Sing ora bakal kelakon.
That includes your car, your house and your property.	Sing kalebu mobil, omah lan properti sampeyan.
He said the human brain is the only good part we have.	Ngandika otak manungsa mung bagean apik kita duwe.
The pattern of infection followed from the beginning.	Pola infèksi sing ditindakake wiwit wiwitan.
And he’s going to make a great character out of his character.	Lan dheweke bakal nggawe karakter gedhe saka karaktere.
Games and events are defined and follow after the battle.	Game lan acara ditetepake lan tindakake sawise perang.
Say it again.	Ngomong maneh.
He raised his hand.	Dheweke ngangkat tangan.
Some came out quickly.	Sawetara metu kanthi cepet.
However, for others, long spring training is of no benefit.	Nanging, kanggo wong liya, latihan musim semi sing dawa ora entuk manfaat.
She is very open and honest.	Dheweke banget mbukak lan jujur.
Each command word is given only once.	Saben tembung prentah diwenehi mung sapisan.
He picked up his book again.	Dheweke ngangkat bukune maneh.
I don’t know how to explain it.	Aku ora ngerti carane nerangake.
No one knows everything.	Ora ana sing ngerti kabeh.
When I check the response.	Nalika aku mriksa respon.
Only water is missing.	Mung banyu sing ilang.
The ingredients of the product must be of high quality.	Bahan saka prodhuk kudu kualitas dhuwur.
This solution is called the cellular phase.	Solusi iki diarani fase seluler.
He cares most about content and activity.	Dheweke paling peduli babagan konten lan kegiatan.
He tells you when and how to do it all.	Dheweke ngandhani kapan lan kepiye carane nindakake kabeh.
However, one could be more general.	Nanging, siji bisa dadi luwih umum.
To the core of him.	Kanggo inti saka dheweke.
It had never seemed like something that a girl needed to be.	Iku wis tau ketoke kaya soko sing cah wadon needed kanggo dadi.
Add milk and oil.	Tambah susu lan lenga.
Until now we don’t know what to do.	Nganti saiki kita durung ngerti apa sing kudu ditindakake.
We don’t think so.	Kita ora mikir.
My father did business there.	Bapakku bisnis ing kana.
But give yourself time to prove yourself.	Nanging wenehi wektu kanggo mbuktekake awake dhewe.
Go goleki.	Go goleki.
What we have to do with him is really complicated.	Apa sing kudu kita lakoni karo dheweke pancen rumit.
You leave something out.	Sampeyan ninggalake soko metu.
They could run in any order they wanted.	Padha bisa mbukak ing sembarang urutan padha wanted.
At least he wasn’t part of the active operation.	Paling ora dheweke ora dadi bagian saka operasi aktif.
I think this is a personal matter.	Aku iki urusan pribadi.
We learn about how different people help us.	Kita sinau babagan carane macem-macem wong mbantu kita.
No one can wait.	Ora ana sing bisa ngenteni.
Your price does not change.	Rega sampeyan ora owah.
It's home.	Iku omahe.
She likes how weird we are.	Dheweke seneng carane aneh kita.
They go for stress.	Padha dadi kanggo stres.
No two things are the same.	Ora ana rong perkara sing padha.
You will come to the office, you will see us in action.	Sampeyan bakal teka ing kantor, sampeyan bakal weruh kita ing tumindak.
But it’s college.	Nanging iku kuliah.
I’m not sure he really believed me.	Aku ora yakin dheweke pancen percaya marang aku.
Smile increasingly knowing.	Mesem tambah ngerti.
I want to stop you.	Aku arep nyegah sampeyan.
This has happened continuously in natural history.	Iki wis kedaden terus ing sajarah alam.
It’s all me.	Kabeh iku aku.
Now there is no doubt that either.	Saiki ana sangsi sing salah siji.
And of course there is nothing wrong with that.	Lan mesthi ora ana sing salah.
You have an account.	Sampeyan duwe akun.
Come seven years.	Teka pitung taun.
You think like a customer.	Sampeyan mikir kaya pelanggan.
If you are friends with him, you may be in danger.	Yen sampeyan kekancan karo dheweke, sampeyan bisa uga ana ing bebaya.
We’ve been through it for the past two years and seven months.	Kita wis liwat rong taun lan pitung sasi kepungkur.
So we can repeat the above argument.	Mula kita bisa mbaleni argumentasi ing ndhuwur.
These two are in very good condition.	Iki loro ing kondisi apik banget.
Make sure they read and give advice.	Priksa manawa dheweke maca lan menehi saran.
But this is a very interesting game.	Nanging iki game sing menarik banget.
Wait for me outside.	Enteni aku ing njaba.
Or too close.	Utawa cedhak banget.
And you say you don’t represent your government.	Lan sampeyan ngomong sampeyan ora makili pamaréntahan sampeyan.
Or a.	Utawa a.
You can only decide whether you want it or not for yourself.	Sampeyan mung bisa mutusake apa sampeyan pengin utawa ora dhewe.
Couldn’t hold back any more.	Ora bisa nahan omongane liyane.
Don’t worry though.	Aja kuwatir sanadyan.
Especially her own.	Utamane dheweke dhewe.
Perhaps he had the wrong name.	Mbok menawa dheweke salah jeneng.
No head cuts.	Ora ana potongan sirah.
But in the end, ideal conditions are rare and few in between.	Nanging ing pungkasan, kahanan becik kuwi langka lan sawetara antarane.
This was done so that they could get to know each other.	Iki ditindakake supaya bisa ngerti siji lan sijine.
It probably has come with the house.	Iku mbokmenawa wis teka karo omah.
If soldiers need water, get together.	Yen prajurit butuh banyu, bareng-bareng.
Let’s look at the second topic.	Ayo katon ing topik kapindho.
Then there are his parents.	Banjur ana wong tuwane.
This means you can change the world.	Iki tegese sampeyan bisa ngganti donya.
Others think he’s just angry, stop.	Wong liya mikir yen dheweke mung nesu, mandheg.
I made it clear that there was little room for improvement.	Aku digawe iku cetha sing ana sethitik kamar kanggo dandan.
Then, he thought, it was impossible.	Banjur, dheweke mikir, ora mungkin.
It’s not a beautiful scene.	Iku ora pemandangan ayu.
Not much contact between them.	Ora akeh kontak antarane dheweke.
For this, we need access to the older version.	Kanggo iki, kita butuh akses menyang versi lawas.
And at times, the job is very hard.	Lan ing kaping, proyek banget hard.
She opened her mouth to say whatever, closed it.	Dheweke mbukak cangkeme kanggo ngomong apa wae, ditutup.
That’s not why he lost.	Kuwi dudu sebabe dheweke kalah.
I didn’t read deep into what he was talking about.	Aku ora maca jero apa sing diomongake.
Shown as the result of two independent experiments.	Dituduhake minangka asil saka rong eksperimen independen.
Most of us are done.	Akèh kita wis rampung.
He didn’t say anything about the reason he came here.	Dheweke ora ngomong apa-apa babagan alasan dheweke teka ing kene.
It’s not exactly bad.	Iku ora persis ala.
We will go and check out after breakfast.	Kita bakal pindhah lan mriksa metu sawise sarapan.
They thought they could make it possible.	Padha panginten padha bisa nggawe iku bisa.
Mine is pretty much the opposite.	Kula punika cantik akeh ngelawan.
I’ve been waiting to feel like that forever.	Aku wis ngenteni ngrasa kaya ngono ing salawas-lawase.
I worked for them for about a year.	Aku makarya kanggo wong-wong mau watara setahun.
Daily.	Saben dina.
But creative people are different.	Nanging wong kreatif beda.
We can’t get through it.	Kita ora bisa liwat iku.
She is completely watery, feeling quiet, and friendly.	Dheweke wis rampung banyu, kroso sepi, lan grapyak.
It may start today or not.	Bisa uga diwiwiti dina iki utawa ora.
Sometimes it is difficult to do these things on a small scale.	Kadhangkala angel nindakake perkara kasebut kanthi skala cilik.
You can ask and someone will answer.	Sampeyan bisa takon lan ana wong sing mangsuli.
I am very happy for you.	Aku seneng banget kanggo sampeyan.
She appeared very nervous.	Dheweke ditampilake banget gugup.
Pracayaa.	Pracayaa.
This is like a fight.	Iki kaya gelut.
But it doesn’t seem to work.	Nanging koyone ora bisa.
She leaned into the touch.	Dheweke leaned menyang tutul.
It’s not too bad.	Iku ora ala banget.
When we were in bed.	Nalika kita ing amben.
All students were given written consent.	Kabeh siswa diwenehi persetujuan tertulis.
In a much worse way.	Kanthi cara sing luwih elek.
Only one is still sick.	Mung siji sing isih lara.
His hands pointed downwards.	Tangane nunjuk mudhun.
This is amazing.	Iki apik tenan.
The recording is five hours.	Rekaman kasebut limang jam.
However, no one considered her to be a woman.	Nanging, ora ana sing nganggep dheweke dadi wanita.
Spend time with children.	Nglampahi wektu karo anak.
The first is the lack of activity around the library.	Kaping pisanan yaiku kekurangan kegiatan ing sekitar perpustakaan.
And it’s been a few days.	Lan wis sawetara dina.
Please join when you can in the time window.	Mangga gabung nalika sampeyan bisa ing jendhela wektu.
This cannot be determined prior to your treatment.	Iki ora bisa ditemtokake sadurunge perawatan sampeyan.
She is very old and wants to go back home.	Dheweke wis tuwa banget lan kepengin bali menyang omah.
But now it is different.	Nanging saiki wis beda.
Easy to get home from there.	Gampang mulih saka kana.
Don't look back.	Ojo noleh mburi.
The hotel rooms are clean and have a nice nice view.	Kamar hotel resik lan apik tampilan apik.
That tells him that he thinks there is a problem.	Sing ngandhani yen dheweke mikir yen ana masalah.
He has been recorded and played every now and then.	Dheweke wis direkam lan diputer saben-saben.
In fact it looks exactly like before.	Nyatane katon persis kaya sadurunge.
In fact, it may be very clever.	Nyatane, bisa uga pinter banget.
Perhaps silence is possible.	Mbokmenawa kasepen bisa.
Unless you plan to.	Kajaba sampeyan ngrancang.
Another room for friends.	Kamar liyane kanggo kanca-kanca.
You really need to distance yourself from him.	Sampeyan pancene kudu jarak saka dheweke.
I think they are still there.	Aku padha isih ana.
You can’t put anything on sex.	Sampeyan ora bisa sijine apa-apa bab jinis .
Not surprisingly, the couple married in secret.	Ora kaget yen pasangan kasebut nikah kanthi rahasia.
That’s the story.	Kuwi critane.
That fixes everything.	Sing ndandani kabeh.
Nothing is excluded from your own taste.	Ora ana sing ora kalebu saka rasa sampeyan dhewe.
That must come with time.	Sing kudu teka karo wektu.
Just to sit, waiting for his next display of interest in her.	Cukup kanggo njagong, nunggu marang kang sabanjuré tampilan saka kapentingan ing dheweke.
So that’s very interesting.	Dadi sing menarik banget.
He must have given up sleeping in the end.	Dheweke mesthi wis pasrah turu ing pungkasan.
Family.	Kulawarga.
Maybe my health is improving.	Mbokmenawa kesehatanku mundhak.
But sometimes not.	Nanging kadhangkala ora.
But often the opposite is true.	Nanging asring ngelawan bener.
I just notice that my health returns when it shouldn’t.	Aku mung sok dong mirsani sing kesehatan bali nalika iku ora kudu.
Create an application.	Nggawe aplikasi.
Plus it can be played with other people.	Plus bisa diputer karo wong liya.
And that worked, most of the time.	Lan sing makarya, paling wektu.
Can’t imagine what that has been like for you.	Ora bisa mbayangno apa sing wis kaya kanggo sampeyan.
I closed the door.	Aku nutup lawang.
We can use the same argument.	Kita bisa nggunakake argumen sing padha.
Well, they are happy, mind you.	Wah, padha seneng, pikiren.
Previously, animals were treated like this.	Sadurungé, kewan sing dianggep kaya iki.
I’m so glad he didn’t kill anyone in the process.	Aku bungah banget dheweke ora mateni sapa wae ing proses kasebut.
Say it is possible.	Ngomong iku bisa.
I don’t see a problem.	Aku ora weruh masalah.
However, vice versa.	Nanging, kosok balene.
He couldn't take the call from her.	Dheweke ora bisa njupuk telpon saka dheweke.
No, I'm sorry.	Ora, nuwun sewu.
It’s also empty.	Iku uga kosong.
I sat down and turned on the light.	Aku lungguh lan nguripake lampu.
At first it was easy.	Wiwitane gampang.
Briefly last silent.	Sedhela suwene meneng.
You have a good memory.	Sampeyan duwe memori apik.
We don’t know how he did it.	Kita ora ngerti carane dheweke nindakake.
What it means is new evidence and material.	Apa tegese bukti anyar lan materi.
Here, no one.	Kene, ora ana wong.
I myself do not know where he lives, or how.	Aku dhewe ora ngerti ngendi dheweke manggon, utawa carane.
Of course it’s hard to watch.	Mesthine angel kanggo nonton.
Then three months later, another.	Banjur telung sasi mengko, liyane.
Or maybe some kids get hold of it.	Utawa Mungkin sawetara bocah njaluk ditahan saka iku.
I sell sex.	Aku ngedol jinis.
So up.	Dadi munggah.
Unfortunately, we have not yet had time to test these aspects.	Sayange, kita durung duwe wektu kanggo nyoba aspek kasebut.
She may not like the look, but she likes the taste.	Dheweke bisa uga ora seneng karo penampilane, nanging dheweke seneng karo rasa.
Sometimes you can find the answer to a question in another question.	Kadhangkala sampeyan bisa nemokake jawaban kanggo pitakonan ing pitakonan liyane.
Feed until they disappear.	Feed nganti padha ilang.
I never listened to it all.	Aku tau ngrungokake kabeh.
Our point is here.	Titik kita ing kene.
I will say that we need any information.	Aku bakal ujar manawa kita butuh informasi apa wae.
I can’t wait to read far more from you.	Aku ora sabar kanggo maca adoh luwih saka sampeyan.
But we have another woman.	Nanging kita duwe wong wadon liyane.
However, this early designation is not directly connected with current usage.	Nanging, sebutan awal iki ora langsung disambungake karo panggunaan saiki.
Let the guys enjoy the press.	Ayo wong lanang seneng pers.
Then we can get better results.	Banjur kita bisa entuk asil sing luwih apik.
I can’t call a woman a mother.	Aku ora bisa nyebut wong wadon iku ibu.
She just wants him to be happy and successful.	Dheweke mung pengin dheweke seneng lan sukses.
They often don’t immediately respond but eventually will.	Dheweke asring ora langsung nanggapi nanging pungkasane bakal.
Maybe we should check the notes about him after dinner.	Mungkin kita kudu mriksa cathetan babagan dheweke sawise mangan.
This is a great thing.	Iki bab gedhe.
The two countries appear to influence each other.	Negara loro kasebut katon saling pengaruh.
He was afraid of them.	Dheweke wedi karo wong-wong mau.
That's it.	Mekaten.
It’s really the most interesting.	Iku pancene paling menarik.
Did he do his best with what he was given.	Apa dheweke nindakake sing paling apik karo apa sing diwenehake.
Anything can help.	Apa wae bisa mbantu.
It’s simple and extremely effective.	Iku prasaja lan arang banget efektif.
But then he said.	Nanging banjur ngandika.
And there may be some truth to it.	Lan bisa uga ana sawetara bebener.
And yet there are not many details.	Lan durung ana akeh rincian.
But the drug is very dangerous.	Nanging obat kasebut mbebayani banget.
He did what he was told.	Dheweke nindakake apa sing diomongake.
The problem is, and still remains, the role of natural selection.	Masalah kasebut, lan isih tetep, peran seleksi alam.
He sometimes gives her a second look.	Dheweke kadhangkala menehi dheweke dipikir kaping pindho.
Worked harder, made some.	Makarya harder, digawe sawetara.
He looks better this year than he did last year.	Dheweke katon luwih apik taun iki tinimbang taun kepungkur.
Don't be hard.	Ojo susah.
The school is out of the question.	Sekolah wis metu saka pitakonan.
He had looked like a little boy in his mother’s clothes.	Dheweke wis katon kaya bocah cilik sing nganggo klambi ibune.
I will post a picture.	Aku bakal ngirim gambar.
I can’t believe it.	Aku ora percaya.
I can’t hand this paper over to the doctor.	Aku ora bisa nyerahake kertas iki menyang dhokter.
He stared at the problem that lay ahead.	Dheweke natap masalah sing ana ing ngarepe.
Then more, and more.	Banjur liyane, lan liyane.
They tend to be large and complicated in design.	Padha cenderung gedhe lan rumit ing desain.
And it seems they didn’t do anything wrong.	Lan misale jek padha ora nindakake ala.
Neither party is going to court.	Ora ana pihak sing arep menyang pengadilan.
All my sex.	Kabeh jinisku.
Ask about the day, plans, family.	Takon babagan dina, rencana, kulawarga.
We cannot leave our lives.	Kita ora bisa ninggalake urip kita.
I don’t want to read it.	Aku ora pengin maca.
I’ve spent the last few months training for the moment.	Aku wis ngginakaken sawetara sasi pungkasan latihan kanggo wayahe iki.
No one is good, and everyone is bad.	Ora ana wong sing apik, lan kabeh wong sing ala.
The structure is great because it runs from the bottom up.	Struktur gedhe amarga mbukak saka ngisor munggah.
It’s like watching every dream you’ve ever had.	Iki kaya nonton saben impen sing nate dialami.
I tried to clear my head.	Aku nyoba ngresiki sirahku.
It’s a plan for the machine to travel through time.	Iku rencana kanggo mesin kanggo lelungan liwat wektu.
He continued the work for a year.	Dhèwèké nerusaké gawéan mau setaun.
But we have to choose.	Nanging kita kudu milih.
And that means.	Lan tegese.
Are you happy, are you happy now.	Opo kowe wes bahagia, opo kowe bahagia saiki.
I have seen it grow to be a great source of information.	Aku wis weruh iku tuwuh dadi sumber gedhe saka informasi.
On call after call.	Ing telpon sawise telpon.
I started before the web, so it was fun.	Aku miwiti sadurunge web, supaya nyenengake.
We both got green cards through that.	We loro entuk kertu ijo liwat sing.
I hope this has been helpful.	Muga-muga iki wis mbiyantu.
I didn’t talk to him.	Aku ora ngomong karo dheweke.
It works in a circle.	Kerjane ing bunder.
Radio talk, and the internet are taking more importance.	Dhiskusi radio, lan internet njupuk luwih wigati.
See how much you can save.	Waca pinten sampeyan bisa nyimpen.
Let's be bright.	Ayo padhang.
Let him find out for himself that he is desperate.	Ayo dheweke ngerteni dhewe yen dheweke kepengin banget.
We need to test the sample.	Kita kudu nguji sampel.
Yes, 'he said.	Ya,' ujare.
Anyway, thank you.	Oalah, matur nuwun.
He paid fairly.	Dheweke mbayar kanthi adil.
There is no set time.	Ora ana wektu sing ditemtokake.
This is answered in the first ring.	Iki dijawab ing dering pisanan.
But he felt it would be wrong.	Nanging dheweke rumangsa bakal salah.
male and female.	lanang lan wadon.
Either way it will affect your behavior and work.	Salah siji cara bakal mengaruhi prilaku lan karya.
But that’s not the whole story.	Nanging dudu kabeh critane.
This is one of the character choices available in the beginning.	Iki minangka salah sawijining pilihan karakter sing ana ing awal.
I believe there are more out there.	Aku pracaya ana liyane metu ana.
He would disappear if anything happened to me.	Dheweke bakal ilang yen ana kedadeyan karo aku.
I tried to escape from my own side.	Aku nyoba uwal saka sisihku dhewe.
This need not be a problem.	Iki ora perlu dadi masalah.
I can’t say what my name is.	Aku ora bisa ngomong apa jenengku.
I think he has a bright future.	Aku dheweke duwe masa depan sing padhang.
I heard this.	Aku krungu iki.
He knew what was required of him.	Dheweke ngerti apa sing dibutuhake saka dheweke.
He will never see his family again.	Dheweke ora bakal nemoni kulawargane maneh.
He was gone for three years.	Dheweke lunga telung taun.
Leaving is now easier.	Ninggalake saiki luwih gampang.
We have come this far.	Kita wis adoh iki.
But the pictures you post look good.	Nanging gambar sing sampeyan pasang katon apik.
But the basic logic remains the same.	Nanging logika dhasar tetep tetep.
He said it was like a challenge.	Dheweke ngomong kaya tantangan.
This is our country and your site.	Iki negara kita lan situs sampeyan.
You can’t imagine it.	Sampeyan ora bisa mbayangno.
I had a few things on my mind before sitting down.	Aku duwe sawetara perkara ing pikiranku sadurunge lungguh.
We feel that it is.	We aran sing iku.
He would do nothing.	Dheweke ora bakal nindakake apa-apa.
It’s just the thing with me.	Iku mung bab karo kula.
How broken it is.	Carane rusak iku.
It’s more like that.	Iku luwih kaya.
You have to bring everyone together.	Sampeyan kudu nggawa kabeh wong bebarengan.
If it’s a client, get him around here.	Yen klien, njaluk dheweke mubeng kene.
I was just wondering if it was worth looking.	Aku mung kepingin weruh apa iku worth looking.
She studied the list before her.	Dheweke sinau dhaptar sadurunge dheweke.
But it also didn’t happen.	Nanging uga ora kedadeyan.
He wasn’t moving away.	Dheweke ora obah lunga.
I get you right away.	Aku njaluk sampeyan langsung.
I’m sick of reading about it.	Aku lara maca babagan.
It came and went.	Iku teka lan lunga.
This is divided into several components.	Iki dipérang dadi sawetara komponen.
The world is changing.	Jagad iki ganti.
Take the shit.	Njupuk telek.
There was no time to waste.	Ora ana wektu kanggo mbuwang.
The speed at the start is quite slow.	Kacepetan ing wiwitan cukup alon.
It is not hot so the room is not too hot.	Ora panas supaya kamar ora panas banget.
To our knowledge, this is the first report of such an examination.	Kanggo kawruh kita, iki laporan pisanan saka ujian kuwi.
It just came out.	Iku mung metu.
He had lost a lot of blood and was shocked.	Dheweke wis kelangan akeh getih lan kaget.
Not religion, but faith.	Ora agama, nanging iman.
Expect more this year.	Nyana luwih akeh taun iki.
That’s good.	Kuwi apik.
Don’t share your fear with anyone.	Aja nuduhake rasa wedi marang sapa wae.
He knew both of them.	Dheweke ngerti wong loro mau.
But not if he stays busy.	Nanging ora yen dheweke tetep sibuk.
This also works well.	Iki uga dianggo kanthi apik.
Then he scored the second and third goals.	Banjur entuk gol kapindho lan katelu.
Open a new room and move into it.	Mbukak kamar anyar lan pindhah menyang.
This is for two main reasons.	Iki amarga rong alasan utama.
Live and learn from it.	Urip lan sinau saka iku.
Take some time to sort things out.	Tetep sawetara wektu kanggo ngurutake samubarang.
The image, the idea, has been real for a long time.	Gambar, idea, wis nyata kanggo dangu.
You’ve seen it.	Sampeyan wis weruh.
The child told his father.	Anak marang bapake.
Now work on this and slowly see the progress.	Saiki nggarap iki lan alon-alon ndeleng kemajuan.
From individuals.	Saka individu.
Yes, you can make it look good, not like this.	Ya, sampeyan bisa nggawe katon apik, ora kaya iki.
We have no evidence.	Kita ora duwe bukti.
Then he knew the problem.	Banjur dheweke ngerti masalah kasebut.
It is, he said.	Iku, ngandika.
It could cost us literally everything.	Bisa uga biaya kita secara harfiah kabeh.
He didn't turn around, try to look at her, or raise his voice.	Dheweke durung noleh, nyoba ndeleng dheweke, utawa nggedhekake swarane.
We lead from the details of your song.	We mimpin saka rincian lagu sampeyan.
I don’t like to depend on other people.	Aku ora seneng gumantung marang wong liya.
We can talk to each other.	Kita bisa ngomong karo saben liyane.
You can move from any station to another station.	Sampeyan bisa pindhah saka stasiun apa wae menyang stasiun liyane.
But now it has entered its second day.	Nanging saiki wis mlebu dina kapindho.
This can be done on any instance or local machine.	Iki bisa rampung ing sembarang Kayata utawa mesin lokal.
Now you have the same code as the master.	Saiki sampeyan duwe kode sing padha karo master.
He called me back within an hour.	Dheweke nelpon aku maneh sajrone jam.
His lips were barely open.	Lambene wis meh ora mbukak.
Another case is the gold tone metal.	Kasus liyane yaiku logam nada emas.
I had a great character then.	Aku wis karakter gedhe banjur.
He gave me a love test.	Dheweke menehi ujian katresnanku.
A standing desk is very important to me.	Meja ngadeg iku penting banget kanggo aku.
I made him believe that he was at his best when he looked at himself.	Aku nggawe dheweke percaya yen dheweke paling apik nalika ndeleng awake dhewe.
In the story.	Ing crita.
And there you have it.	Lan ana sing duwe.
He plays constantly, and so should we.	Dheweke main terus, lan kita uga kudu.
However, it has the worst performance.	Nanging, nduweni kinerja paling awon.
Moved too far to the left.	Dipindhah adoh banget ngiwa.
We can provide customer support on both sides of your network.	Kita bisa nyedhiyakake dhukungan pelanggan ing loro-lorone jaringan sampeyan.
We realize that we are angry.	Kita sadar yen kita nesu.
Lots of shops.	Akeh toko.
Money gives you strength.	Dhuwit menehi kekuwatan.
The product you want to order is in stock.	Produk sing arep dipesen ana ing saham.
They met in church.	Padha ketemu ing pasamuwan.
Who couldn’t reach him trying to call me.	Sing ora bisa tekan dheweke nyoba nelpon aku.
It will save your life and your cause.	Sampeyan bakal nylametake nyawa lan sababe.
Thought it was funny.	Panginten lucu.
We liked them.	Kula padha disenengi.
One side usually focuses on the final price.	Siji sisih biasane fokus ing rega final.
He has a lot of ideas.	Dheweke duwe akeh gagasan.
I want to see more.	Aku pengin ndeleng liyane.
You also need a camera for this.	Sampeyan uga butuh kamera kanggo iki.
I soon knew what it was.	Aku rauh ngerti apa iku soko.
So, you have to remember to make an effort to be right.	Dadi, sampeyan kudu ngelingi kanggo nggawe upaya supaya bener.
Thank you so much for this one.	Matur nuwun kanthi sanget kanggo siji iki.
I trust you.	Aku percoyo karo kowe.
They are expensive.	Padha larang.
I tried it first for her and she was happy!	Aku nyoba pisanan kanggo dheweke lan dheweke seneng!
I mean, really.	Maksudku, tenan.
And that’s when the fun started.	Lan nalika seneng-seneng diwiwiti.
They deliver fast.	Padha ngirim cepet.
I really don’t want to.	Aku pancene ora pengin.
Now we prove it.	Saiki kita mbuktekake.
If not, they will buy it again.	Yen ora, dheweke bakal tuku maneh.
He returned to the team.	Dheweke bali menyang tim.
It has been a year and a half since he returned home.	Wis setaun setengah ora mulih.
So many people don’t, and just hit with ‘processing’.	Dadi akeh wong sing ora, lan mung pencet karo 'processing'.
She looks exhausted now.	Dheweke katon lemes saiki.
Animals like that don’t stop.	Kewan sing kaya ngono ora mandheg.
We have to get there before we get sick.	Kudu teka ing kono sadurunge kita lara.
Measurements were taken at each visit.	Pangukuran dijupuk ing saben kunjungan.
All of that.	Kabeh kuwi.
We have to be careful here.	Kita kudu ati-ati ing kene.
As a leader, you will be responsible for everything that happens.	Minangka pimpinan, sampeyan bakal tanggung jawab kanggo kabeh sing kedadeyan.
And just sitting outside, his son was there.	Lan mung lungguh ing njaba, putrane ana.
What can be done in this baby situation.	Apa sing bisa ditindakake ing kahanan bayi iki.
You just have to choose a size that is less heavy.	Sampeyan mung kudu milih ukuran sing kurang abot.
This is a bad result for financial services.	Iki minangka asil sing ala kanggo layanan finansial.
I don’t know if that’s true.	Aku ora ngerti yen iku bener.
I immediately collapsed.	Aku langsung ambruk.
Hope to see you again.	Muga-muga bisa ketemu maneh.
However, it is useful to understand the behavior of the system.	Nanging, iku migunani kanggo mangerteni prilaku sistem.
He left before anyone could take a picture.	Dheweke lunga sadurunge ana wong sing bisa njupuk gambar.
Repeat for the second plate.	Baleni kanggo piring kapindho.
In crime and the economy.	Ing angkara lan ekonomi.
However, there is no reason not to do so.	Nanging, ora ana alesan kanggo ora nindakake.
They are somewhere on defense.	Padha nang endi wae ing pertahanan.
But we work.	Nanging kita kerja.
The results are representative of two independent experiments.	Asil kasebut minangka wakil saka rong eksperimen independen.
The value is not.	Nilai ora.
Experiment and enjoy.	Eksperimen lan nikmati.
Both methods produce similar results.	Kaloro cara kasebut nyebabake asil sing padha.
I love to experiment and create.	Aku seneng eksperimen lan nggawe.
War is a word.	Perang iku tembung.
I think faster than you.	Aku mikir luwih cepet saka sampeyan.
Taste, however, is another problem.	Rasa, Nanging, ana masalah liyane.
I can only say you have a great blog and take it off.	Aku mung bisa ngomong sampeyan duwe blog gedhe lan njupuk mati.
The highest question rises to the top.	Pitakonan paling dhuwur munggah menyang ndhuwur.
And the patient’s results came back.	Lan asile pasien bali maneh.
We spent a little money on gas and flowers.	Kita mbuwang dhuwit sethithik kanggo gas lan kembang.
Throw it away.	Mbuwang.
Below are some of my component functions.	Ing ngisor iki sawetara fungsi komponenku.
Please fill in in full.	Mangga isi kanthi lengkap.
Included in the study.	Klebu ing sinau.
Some are very simple, but be patient with me.	Sawetara banget prasaja, nanging sabar karo aku.
First, a review of background factors is necessary.	Kaping pisanan, review faktor latar mburi perlu.
First, let’s talk about one special act.	Kaping pisanan, ayo ngomong babagan siji tumindak khusus.
Note the time limit.	Wigati watesan wektu.
And, finally, don’t take my word for it.	Lan, pungkasane, aja njupuk tembungku.
I'm four.	Aku papat.
But they are not the same.	Nanging ora padha.
There will be no control group.	Ora bakal ana klompok kontrol.
And already.	Lan wis.
It’s not necessary anymore and take it on the road.	Iku ora perlu maneh lan njupuk ing dalan.
But you have to do it when making a decision.	Nanging sampeyan kudu nindakake nalika nggawe keputusan.
Who claims to have read it.	Sing ngaku wis maca.
Something went wrong.	Ana sing salah.
I am really pleased with where we are at.	Aku pancene pleased karo ngendi kita ing.
That power and.	Sing daya lan.
Today, our house is for sale.	Dina iki, omah kita didol.
This is still falling, and will be.	Iki Mudhun isih, lan bakal.
He was very angry for the rest.	Dheweke banget duka kanggo liyane.
Try and be free of memory that way.	Coba lan bebas saka memori kanthi cara kasebut.
They have not held hands.	Wong-wong mau wis ora nyekel tangan.
Two days later they died.	Rong dina sabanjure wong-wong mau seda.
Random and free word order.	Urutan tembung acak lan gratis.
You will enjoy the world of music at any time.	Sampeyan bakal seneng donya musik ing sembarang wektu.
Let's go home.	Ayo menyang omah.
Built four.	Dibangun papat.
It could have been better.	Bisa uga luwih apik.
So, we think it suits him on the show.	Dadi, kita mikir yen cocog karo dheweke ing acara kasebut.
Hopefully we have time to sit down for a while.	Muga-muga kita duwe wektu kanggo lungguh sedhela.
Women can be short but for men it is not possible.	Wanita bisa cekak nanging kanggo wong lanang ora mungkin.
Please help me.	Tulung aku nulungi.
On the other hand, the situation is easy to check.	Ing sisih liya, kahanan gampang dipriksa.
We need to know the exact experiment in order for it to work.	Kita kudu ngerti eksperimen sing tepat supaya bisa ditindakake.
You have to maintain the strength to travel, you know.	Sampeyan kudu njaga kekuatan kanggo lelungan, sampeyan ngerti.
At least none of that.	Paling ora ana sing.
Something to keep his mind from going down.	Soko kanggo njaga pikirane supaya mudhun.
He will continue to have the best of everything.	Dheweke bakal terus duwe sing paling apik ing kabeh.
I had never thought of that.	Aku wis tau mikir sing.
And do this for a reason.	Lan nindakake iki kanthi alesan.
But he did.	Nanging dheweke nindakake.
It is for this class.	Iku kanggo kelas iki.
There was no answer.	Ora ana wangsulan.
The court was unable to do so.	Pengadilan kasebut ora bisa.
But of course I waited, going a week until now.	Nanging mesthine aku ngenteni, arep seminggu nganti saiki.
This is when it happens, ‘happens’, as it is called.	Iki yen kedadeyan, 'kedadean', kaya sing diarani.
Be that person.	Dadi wong sing.
However, there are some limitations in this study.	Nanging, ana sawetara watesan ing panliten iki.
For example, see community posts here.	Contone, deleng kiriman komunitas ing kene.
I’m going to do it.	Aku arep nglakoni.
It’s crazy how deep this goes.	Iku edan carane jero iki dadi.
The findings are essentially the same.	Temuan sejatine padha.
Five animals per group were tested.	Lima kewan saben klompok dites.
Maybe nothing.	Mungkin ora ana apa-apa.
We set up shop and started production.	Kita nyiyapake toko lan miwiti produksi.
It is an important stone.	Iku watu sing penting.
Girls are very different from boys.	Bocah-bocah wadon beda banget karo wong lanang.
It was an amazing time and will definitely do it again.	Wektu sing apik tenan lan mesthi bakal nindakake maneh.
One hundred dollars for black and white art.	Satus dolar kanggo seni ireng lan putih.
However, the box indicates the distance between the open and close values.	Nanging, kothak kasebut nuduhake jarak antarane nilai mbukak lan nutup.
A few minutes later there was a phone call.	Sawetara menit banjur ana telpon.
Return to me safely.	Bali menyang aku kanthi slamet.
I sat down on the floor and smiled at some more.	Aku lungguh mudhun ing lantai lan mesem ing sawetara liyane.
There must be a better solution.	Mesthine ana solusi sing luwih apik.
We are very busy.	Kita sibuk banget.
I didn’t look home.	Aku ora nyawang ngarep.
Pages should be like pages.	Kaca kudu kaya kaca.
His gaze looks directly into his brain.	Pandangane katon langsung menyang otak.
However, the following should be considered.	Nanging, ing ngisor iki kudu dianggep.
And this toy is about communication.	Lan dolanan iki babagan komunikasi.
What a difference six months.	Apa bedane nem sasi.
And you might not.	Lan sampeyan bisa uga ora.
He will lead by example and how he works.	Dheweke bakal mimpin kanthi conto lan cara kerjane.
Some of this can come back.	Sawetara iki bisa bali.
He wants to save himself.	Dheweke kepengin nylametake awake dhewe.
In girls, the findings were similar to those in boys.	Ing bocah-bocah wadon, temuan kasebut padha karo bocah lanang.
He continued to hold his nose while driving.	Dheweke terus nyekeli irung nalika drive.
He had taken off his clothes.	Dheweke wis nyopot klambine.
Remove specific elements and see how the image changes.	Mbusak unsur tartamtu lan ndeleng carane owah-owahan gambar.
They were not listening.	Wong-wong padha ora ngrungokake.
If not, work hard whatever you do.	Yen ora, kerja keras apa wae sing sampeyan lakoni.
She broke off with me, wanted nothing more from me.	Dheweke nyuwil mati karo kula, wanted ora luwih saka kula.
The improvement in data quality is clearly visible.	Peningkatan kualitas data katon kanthi jelas.
There was some conversation.	Ana sawetara obrolan.
Here’s a very good saying.	Punika ngandika apik banget.
She asked about him at school.	Dheweke takon babagan dheweke ing sekolah.
No one believes it, mind you.	Ora ana sing percaya, pikire.
I'll be quick.	Aku bakal cepet.
He has to be careful about his actions.	Dheweke kudu ngati-ati babagan tumindake.
Well we made it.	Inggih kita digawe iku.
I heard the sound of people running towards them.	Keprungu swarane wong mlayu marani wong-wong mau.
Or that there is a normal mindset.	Utawa sing ana pikiran normal.
This has two consequences.	Iki duwe rong akibat.
We didn’t plan that way.	Kita durung ngrancang kaya ngono.
It seemed to have no help for it.	Iku ketoke ora ana bantuan kanggo iku.
He was talking about his own life.	Dheweke ngomong babagan uripe dhewe.
Your stuff doesn't fit anymore.	Barangmu wis ora pas maneh.
You don’t need help.	Sampeyan ora perlu bantuan.
Our results are consistent with several other studies.	Asil kita cocog karo sawetara studi liyane.
We have met.	Kita wis ketemu.
Typically, some location devices are sold with a base station.	Biasane, sawetara piranti lokasi didol karo stasiun pangkalan.
I wrote an example with windows for you.	Aku nulis conto karo jendhela kanggo sampeyan.
Note that your phone has an off button.	Elinga yen telpon sampeyan duwe tombol mati.
I was going to take her by the throat.	Aku arep njupuk dheweke ing tenggorokan.
Actually, it might be blue.	Bener, bisa uga biru.
I'm sure it's more expensive.	Aku manawa iku luwih larang.
So we go around the system.	Dadi kita ngubengi sistem.
They should be proud.	Padha kudu bangga.
That doesn’t make it okay.	Sing ora nggawe oke.
But it’s not easy.	Nanging ora gampang.
It’s incredible to see how much she has changed.	Iku luar biasa kanggo ndeleng carane akeh dheweke wis diganti.
She did not report whether her husband or her letters.	Dheweke ora nglaporake manawa bojomu utawa surat-surate.
I didn’t touch them.	Aku ora ndemek wong-wong mau.
This website may contain adult content.	Situs web iki bisa uga ngemot konten sing sifate diwasa.
But somehow, we haven’t found that reference yet.	Nanging piye wae, kita durung nemokake referensi kasebut.
This is not from our religion.	Iki ora saka agama kita.
Yes he has one but what is still there is unknown.	Ya dheweke duwe siji nanging apa isih ana ora dingerteni.
In many ways, winter and spring can be even better.	Ing pirang-pirang cara, mangsa lan musim semi bisa luwih apik.
He returned.	Dheweke bali.
Get out of my room.	Metu saka kamarku.
I don’t care how fat she is.	Aku ora peduli carane lemu dheweke.
Now, let’s see you.	Saiki, ayo padha ndeleng sampeyan.
No more questions.	Ora ana pitakonan maneh.
Still here, yes, up to the bathroom.	Isih kene, ya, munggah menyang jedhing.
Beware of this.	Waspada iki.
That’s word for word.	Sing tembung kanggo tembung.
Of course he saw that part.	Mesthine dheweke ndeleng bagean kasebut.
They were a very good team.	Dheweke dadi tim sing apik banget.
I press his hand.	Aku tekan tangane.
Go through hell to show other people that they can do it.	Ngliwati neraka kanggo nuduhake marang wong liya yen dheweke bisa nindakake.
Your support is absolutely essential.	Dhukungan sampeyan pancen penting.
And generally people support it.	Lan umume wong ndhukung.
Walk where he guides her.	Mlaku-mlaku ing ngendi dheweke nuntun dheweke.
Let me ask you.	Ayo kula takon sampeyan.
Write in this field to search for objects on the level.	Tulis ing lapangan iki kanggo nelusuri obyek ing tingkat.
I hate feelings.	Aku sengit raos.
I said earlier this year, this one.	Aku wis ngomong awal taun iki, iki siji.
In addition, we cannot have enough trees.	Kajaba iku, kita ora bisa duwe wit sing cukup.
King makes money.	King ngasilake dhuwit.
Very good story.	Crita sing apik banget.
Called back to say the vehicle had returned.	Ditelpon maneh ngomong kendaraan wis bali.
It is not easy to determine which version you have.	Ora gampang kanggo nemtokake versi sing sampeyan duwe.
Some move to trees.	Sawetara pindhah menyang wit.
Like.	Kaya.
The second thing he was taught was to stop.	Bab kapindho sing diwulangake yaiku mandheg.
He makes money.	Dheweke nggawe dhuwit.
That shit is great.	Telek kuwi gedhe.
We did some things we had never done before.	Kita nindakake sawetara perkara sing durung nate ditindakake sadurunge.
It’s the first rule of being a kid.	Iku aturan pisanan dadi bocah.
I have to make sure you are not involved.	Aku kudu yakin sampeyan ora melu.
He wasn’t going to go anywhere.	Dheweke ora arep menyang ngendi wae.
Try it.	Coba wae.
Fifteen years ago, there were no big guns there.	Limalas taun kepungkur, ora ana senjata gedhe ing kana.
That’s the right question to ask.	Iku pitakonan sing bener sing ditakoni.
Handle it to the maximum.	Tangani kanthi maksimal.
People were talking everywhere.	Wong-wong padha ngomong nang endi-endi.
The answer is easy to find.	Jawaban kasebut gampang ditemokake.
But this will never happen again.	Nanging iki ora bakal kelakon maneh.
You are sometimes right but you still fuck.	Sampeyan kadang bener nanging sampeyan isih jancok.
No new research has been conducted to produce such a report.	Ora ana riset anyar sing ditindakake kanggo ngasilake laporan kasebut.
This really is your choice.	Iki pancene dadi pilihan sampeyan.
He will do useful things.	Dheweke bakal nindakake perkara sing migunani.
It’s familiar.	Iku akrab.
He went to the back for some time.	Dheweke lunga menyang mburi kanggo sawetara wektu.
Deeper than deep.	Luwih jero tinimbang jero.
The building was raised.	Bangunan diunggahake.
He did more than just report.	Dheweke nindakake luwih saka mung laporan.
Another night will quickly pass.	Bengi liyane bakal cepet liwat.
At least, at least.	Paling ora, sethithik.
No, in the end they went for her.	Ora, ing pungkasan padha lunga kanggo dheweke.
I’m trying to work with you.	Aku nyoba nggarap sampeyan.
Then there is the question of how effective strategies are.	Banjur ana pitakonan babagan strategi supaya efektif.
Glad you caught the title reference.	Bungah sampeyan kejiret referensi judhul.
We need to hurry out of here.	Kita kudu cepet-cepet metu saka kene.
He had the same day as today.	Dheweke duwe dina sing padha kaya dina iki.
She is my friend.	Dheweke kancaku.
Same to stay.	Padha kanggo tetep.
It could have been worse.	Bisa uga luwih elek.
That is no longer the case.	Sing wis ora ana maneh.
He’s a smart guy who works with smart people.	Dheweke iku wong pinter sing kerja karo wong pinter.
I took him to war whenever there was an opportunity.	Aku nggawa dheweke menyang perang saben-saben ana kesempatan.
He doesn’t know why and he doesn’t need to know.	Dheweke ora ngerti sebabe lan dheweke ora perlu ngerti.
Don’t stop learning, of course.	Aja mandheg sinau, mesthi.
Even if he thinks so, he knows he has no choice.	Sanajan dheweke mikir, dheweke ngerti yen dheweke ora duwe pilihan.
The first group to leave will have the best chance of surviving.	Klompok pisanan sing lunga bakal duwe kesempatan paling apik kanggo slamet.
Eliminates the need for security and comfort.	Ngilangi kabutuhan keamanan lan kenyamanan.
Very happy I found your blog.	Seneng banget aku nemokake blog sampeyan.
I thought of quickly going home.	Aku mikir cepet mulih.
One way is a good article.	Salah siji cara artikel apik.
They guess what the solution might do.	Padha guess apa solusi bisa nindakake.
I don’t know why.	Aku ora ngerti apa sebabe.
I hope it feels better.	Muga-muga krasa luwih apik.
He has no other friends.	Dheweke ora duwe kanca liyane.
The concept has no legal application in this case.	Konsep kasebut ora ana aplikasi legal ing kasus iki.
He did not know his own actions.	Dheweke ora ngerti tumindake dhewe.
And what happened at the event only made him stronger.	Lan apa sing kedadeyan ing acara kasebut mung nggawe dheweke luwih kuwat.
And this guy is based on what.	Lan wong iki adhedhasar apa.
He gave her his hand.	Dheweke menehi tangane.
They just come and ask what they want.	Wong-wong mung teka lan takon apa sing dikarepake.
He gave nothing away.	Dheweke ora menehi apa-apa.
But it’s still a problem.	Nanging isih dadi masalah.
He wasn’t himself tonight, in the best way possible.	Dheweke dudu awake dhewe bengi iki, kanthi cara sing paling apik.
I remember him being the one who was released that day.	Aku elinga dheweke salah siji sing dibebasake dina iku.
To know each other a little.	Kanggo ngerti saben liyane sethitik.
Obviously he had a reading problem.	Sing jelas dheweke duwe masalah maca.
You might be surprised, you might think this happened many years ago.	Sampeyan bisa uga kaget, sampeyan bisa uga mikir iki kedadeyan pirang-pirang taun kepungkur.
Be light and spread the light.	Dadi cahya lan nyebarake cahya.
This uses the same process.	Iki nggunakake proses sing padha.
I’m not funny anymore.	Aku wis ora lucu maneh.
I hope these young people will read your blog.	Muga-muga wong enom iki bakal maca blog sampeyan.
But it can be changed to whatever is needed.	Nanging bisa diganti apa wae sing dibutuhake.
I just want to immediately voice it.	Aku mung pengin langsung nyuarake.
We will have more soon.	Kita bakal duwe liyane rauh.
Just sure you will as well.	Cukup manawa sampeyan bakal uga.
Then we waited.	Banjur kita ngenteni.
He must be responsible for himself.	Dheweke kudu tanggung jawab kanggo awake dhewe.
You can’t take anything from a guy.	Sampeyan ora bisa njupuk apa-apa saka wong lanang.
She has a son.	Dheweke duwe anak lanang.
Stop by and.	Mampir lan.
It doesn’t look good.	Ora katon apik.
My best advice for you is to just be patient.	Saranku sing paling apik kanggo sampeyan mung kudu sabar.
He started working on this about two and a half years ago.	Dheweke wiwit nggarap iki kira-kira rong setengah taun kepungkur.
I didn’t come to get you to bed.	Aku ora teka kanggo njaluk sampeyan menyang amben.
Nothing can stop it.	Ora ana sing bisa ngalang-alangi.
The day passed.	Dina liwati.
I couldn’t help feeling closed.	Aku ora bisa nahan raos ditutup.
We drove for what seemed an hour before we saw the doctor.	We ndamel kanggo apa ketoke jam sadurunge kita ketemu dhokter.
Because he loved her.	Amarga dheweke tresna marang dheweke.
Best of all, we are the same team as last year.	Paling apik, kita tim sing padha karo taun kepungkur.
In the future.	Ing mangsa ngarep.
Just one point.	Mung siji titik.
Because it doesn’t work.	Amarga ora bisa.
Returns the element, as indicated by its name.	Wangsulake unsur, kaya sing dituduhake jenenge.
Of these, ten were identified as false negatives.	Saka jumlah kasebut, sepuluh diidentifikasi minangka negatif palsu.
Mix and let cool.	Nyampur lan supaya adhem.
Some are still there when it comes to the open left hand.	Sawetara isih ana nalika menyang tangan kiwa sing mbukak.
He has a name.	Dheweke duwe jeneng.
Oh no, no cars available.	Oh ora, ora ana mobil sing kasedhiya.
You can’t just easily connect to it.	Sampeyan ora bisa mung gampang nyambung menyang.
In addition, a brief reference on water treatment methods is provided.	Kajaba iku, referensi ringkes babagan cara perawatan banyu diwenehake.
You may not know exactly what you need.	Sampeyan bisa uga ora ngerti persis apa sing sampeyan butuhake.
Check with your people especially.	Priksa karo wong sampeyan utamane.
If you go now, you can’t take the risk.	Yen sampeyan lunga saiki, sampeyan ora bisa njupuk risiko.
This fact led to some new ideas.	Kasunyatan iki nyebabake sawetara gagasan anyar.
The link is available below.	Link kasedhiya ing ngisor iki.
If you do not do good, you will be fired.	Yen sampeyan ora nindakake kabecikan, sampeyan bakal dipecat.
But by then, it was too late.	Nanging nalika iku, wis kasep.
Item tree analysis.	Analisis wit item.
Often, more.	Asring, luwih akeh.
He’s just playing for money.	Dheweke mung muter dhuwit.
Perform animal experiments.	Nindakake eksperimen kewan.
Therefore, it is important to find the most appropriate treatment.	Mulane, penting kanggo nemokake perawatan sing paling cocok.
I need to make the phone look real.	Aku kudu nggawe telpon katon nyata.
He makes a gun with his fingers and shoots her.	Dheweke nggawe bedhil nganggo driji lan nembak dheweke.
The data represent two independent experiments.	Data makili rong eksperimen independen.
Our job at home is to file the bills.	Tugas kita ing omah yaiku ngetrapake tagihan.
Finish for a count of five.	Rampung kanggo cacah lima.
Look at your house.	Delengen omahmu.
This is divided into two parts.	Iki dipérang dadi rong bagéan.
Our lives will not change.	Urip kita ora bakal owah.
It’s quite a thing.	Iku cukup bab.
As you can see, even for the city.	Nalika sampeyan bisa ndeleng, malah kanggo kutha.
You can see more of his work on his blog.	Sampeyan bisa ndeleng luwih akeh karyane ing blog dheweke.
It won’t hit the internet until a week later.	Ora bakal kenek internet nganti seminggu mengko.
We learn.	Kita sinau.
It will look into the light to know what to do.	Bakal katon menyang cahya kanggo ngerti apa sing kudu dilakoni.
He couldn’t get enough.	Dheweke ora bisa cukup.
In fact, it comes down to luck.	Ing kasunyatan, iku teka mudhun kanggo luck.
There was good in him.	Ana apik ing dheweke.
She was definitely wearing a dress.	Dheweke mesthi nganggo busana.
These chosen people are driven by others.	Wong-wong sing dipilih iki didorong dening wong liya.
He has given up on women.	Dheweke wis nyerah wanita.
Of course there is no indication that the original answer was not accepted.	Mesthi ora ana sing nuduhake yen jawaban asli ora ditampa.
Blame it on the way it works.	Tuduhna cara kerjane.
I did it for years.	Aku nindakake kanggo taun.
Thirty unique studies are included.	Telung puluh studi unik kalebu.
But a lot of people to come will.	Nanging akeh wong sing bakal teka bakal.
And some things are eternal, man.	Lan sawetara perkara sing langgeng, man.
Show failed jobs.	Tampilake proyek sing gagal.
She helped figure out who the pregnant mother was.	Dheweke mbantu ngerteni sapa ibu kandunge.
That was also the time.	Semono uga wektu iku.
Guys get a lot of money to be ready to play.	Guys njaluk akèh dhuwit kanggo siap kanggo muter.
There are many sites that use both of these features without any problems.	Ana akeh situs sing nggunakake loro fitur kasebut tanpa masalah.
I said yes.	Aku ngomong ya.
The time spent in court takes time with the patient.	Wektu sing ditindakake ing pengadilan njupuk wektu karo pasien.
There was no feedback on the results after each choice was given.	Ora ana umpan balik babagan asil sawise saben pilihan diwenehake.
And how long it will take.	Lan suwene iku bakal njupuk.
Still hear it, and it sounds good.	Isih krungu, lan muni apik.
It wasn’t long before I got home.	Ora let suwe tekan ngomah.
So, he really calmed me down.	Dadi, dheweke pancen nggawe aku tenang.
First with the right foot then with the left.	Pisanan karo sikil tengen banjur karo kiwa.
I feel very confused.	Aku krasa bingung banget.
He had no experience of love.	Dheweke ora duwe pengalaman katresnan.
Too cold to walk outside.	Kadhemen banget kanggo mlaku-mlaku ing njaba.
I think they are rubbish.	Aku sing padha sampah.
He never disappointed anyone else.	Dheweke ora nate nguciwani wong liya.
How could he let someone else down.	Kepiye dheweke bisa nglilani wong liya.
It’s a black box, just like on a plane.	Iku kothak ireng, kaya ing pesawat.
We can’t suffice ourselves.	Kita ora bisa nyukupi awake dhewe.
I could go on, but the pictures speak for themselves.	Aku bisa nerusake, nanging gambar ngomong dhewe.
I hope they live a happy life.	Aku ngarep-arep padha urip seneng.
This is the line of my mind now.	Iki garis pikiranku saiki.
That helped me create perspective.	Sing mbantu aku nggawe perspektif.
It has six difficulty levels.	Wis enem tingkat kangelan.
No one should make a child feel that way.	Ora ana sing kudu nggawe bocah rumangsa kaya ngono.
Number patterns don’t have to be useful.	Pola angka ora kudu migunani.
Sleep variables were measured at the daily rate.	Variabel turu diukur ing tingkat dina.
People should be free to use whatever name they want.	Wong kudu bebas nggunakake jeneng apa wae sing dikarepake.
They have more people and more resources to solve problems.	Dheweke duwe luwih akeh wong lan luwih akeh sumber daya kanggo ngatasi masalah.
Stay in your mind and think about me.	Tetep ana ing pikiranmu lan mikir babagan aku.
His friend was introduced to the crowd.	Kancane dikenalake marang wong akeh.
My parents gave me a middle name.	Wong tuwaku menehi jeneng tengah.
She was looking for an answer.	Dheweke nggoleki jawaban.
I made mine to hold the camera ,.	Aku digawe mine kanggo nyekeli kamera,.
He could not be separated.	Dheweke ora bisa pisah.
You probably don’t need new training, or a new degree.	Sampeyan mbokmenawa ora perlu latihan anyar, utawa gelar anyar.
But he immediately knew.	Nanging dheweke langsung ngerti.
Some were good, others great.	Sawetara padha apik, liyane gedhe.
The troops were killed.	Pasukan padha tiwas.
I think you are absolutely right to be angry.	Aku mikir sampeyan pancen bener kanggo nesu.
He has helped me.	Dheweke wis nulungi aku.
Usually, people create emails and use them for many things.	Biasane, wong nggawe email lan digunakake kanggo akeh perkara.
This is an accident that doesn’t have to happen.	Iki minangka kacilakan sing ora kudu kedadeyan.
He might have a point.	Dheweke bisa uga duwe titik.
She was happy to stay with us.	Dheweke seneng tetep karo kita.
The young man left.	Wong enom ninggalake.
He came out of it when he was sick.	Dheweke metu saka iku nalika lara.
Mare.	Jaran wadon.
Science tells what is real and true.	Ilmu ngandhani apa sing nyata lan bener.
I will come with you.	Aku bakal teka karo sampeyan.
It’s dead simple and a joy to use.	Iku mati prasaja lan bungah kanggo nggunakake.
They moved up by nine years.	Padha dipindhah munggah dening sangang taun.
They are the ones who don’t have to be part of the government.	Wong-wong kuwi sing ora kudu dadi bagian saka pamaréntahan.
But he would not be happy.	Nanging dheweke ora bakal seneng.
The doctor said yes, with special tests.	Dokter ngomong ya, kanthi tes khusus.
I saw them on the road here.	Aku weruh wong-wong mau ing dalan kene.
The picture is relatively clear.	Gambar punika relatif cetha.
By the above definitions and properties we get.	Miturut definisi lan properti ing ndhuwur kita entuk.
This may only take a few minutes.	Iki bisa uga mung sawetara menit.
Sometimes things just don’t work.	Kadhangkala ana sing ora bisa.
About four weeks instead of six weeks.	Udakara patang minggu tinimbang enem minggu.
It's not true.	Iku ora bener.
This time the movement passed.	Wektu iki gerakan kasebut liwati.
It’s a terrible thing to do.	Iku bab sing elek kanggo nindakake.
It makes us not grow and learn.	Iku ndadekake kita ora tuwuh lan sinau.
That’s the story of my life.	Kuwi crita uripku.
Come on now, or we'll hurt her.	Ayo saiki, utawa kita bakal natoni dheweke.
Drink or continue.	Ngombe utawa terus.
And now.	Lan saiki.
I got up, and went to the door.	Aku tangi, lan maju menyang lawang.
Even if the code is useless, it doesn’t matter.	Sanajan kode kasebut ora ana gunane, ora apa-apa.
He took my steps.	Dheweke njupuk langkahku.
I can see a lot of myself.	Aku bisa ndeleng akeh awakku.
Such situations are common without feedback.	Kahanan kaya mengkono iku umum tanpa umpan balik.
This is a box.	Iki kothak.
I’ve seen enough.	Aku wis cukup weruh.
They can be confused, even angry.	Padha bisa bingung, malah nesu.
I’ve never seen snow but heard a lot of fun.	Aku ora tau weruh salju nanging krungu sing akeh fun.
Let’s be good news.	Ayo dadi kabar apik.
Need.	Kabutuhan.
This government.	Pemerintah iki.
I went back to the door and opened it.	Aku bali menyang lawang lan mbukak.
Quality products.	Produk sing berkualitas.
I love you.	Aku tresno karo kowe.
The natural response is not complete.	Tanggepan alam ora rampung.
Safe is a very heavy task.	Aman iku tugas sing abot banget.
I was planning to go home.	Aku ngrancang mulih.
It’s as good as it claims.	Iku apik kaya sing diklaim.
Enough to care about soil care.	Cukup kanggo peduli babagan perawatan tanah.
I searched for the crash report to check the date.	Aku nggoleki laporan kacilakan kanggo mriksa tanggal.
You can’t keep him.	Sampeyan ora bisa njaga dheweke.
The fact is that we are helping more.	Kasunyatane yaiku yen kita nulungi luwih akeh.
Consider, for example, national security.	Coba, contone, keamanan nasional.
I have no problem with white women.	Aku ora duwe masalah karo wanita putih.
Has power over me.	Nduweni kuwasa marang aku.
People are there for you.	Wong ana kanggo sampeyan.
Mass analysis of stock solutions.	Massa analisa solusi saham.
Nothing happened.	Ora ana sing kedadeyan.
He came out and refused to work until my situation improved.	Dheweke metu lan ora gelem kerja nganti kahanan saya apik.
Okay, you just think you’re in trouble.	Oke, sampeyan mung mikir yen sampeyan lagi ngalami masalah.
It’s very easy.	Iku gampang banget.
I just made my choice.	Aku mung nggawe pilihanku.
Love the game.	Tresna game.
This is criminal behavior, without a doubt.	Iki prilaku kriminal, tanpa mangu.
We believe both contributed to the situation.	Kita yakin loro-lorone nyumbang kanggo kahanane.
Quiet apartment.	Apartemen sepi.
But I don’t know why, but it can’t be used.	Nanging ora ngerti sebabe, nanging ora bisa digunakake.
Even if you find something better for you, good !.	Malah yen sampeyan nemokake soko sing luwih apik kanggo sampeyan, apik!.
The more it is, the better.	Sing luwih akeh iku, luwih apik.
She loves everything.	Dheweke tresna kabeh.
It’s free, of course.	Iku gratis, mesthi.
I don’t care about anything anymore.	Aku ora peduli apa-apa maneh.
She winked at the time.	Dheweke nglirik wektu kasebut.
The baby is crying.	Bayi nangis.
Pretty awesome.	Cukup apik tenan.
But the series is just behind the times.	Nanging seri mung konco kaping.
I know his family.	Aku ngerti kulawargane.
You can claim a second line each year at tax time.	Sampeyan bisa pratelan baris kapindho saben taun ing wektu tax.
It’s really made for you.	Iku pancene digawe kanggo sampeyan.
Young people, young officers.	Wong enom, perwira enom.
The thin shell theory is used for the structure.	Teori cangkang tipis digunakake kanggo struktur.
We have to jump in.	We kudu mlumpat ing.
I try and see the best in everything.	Aku nyoba lan ndeleng sing paling apik ing kabeh.
I recommend it to anyone who enjoys action.	Aku nyaranake kanggo sapa wae sing seneng tumindak.
Woman.	Wong wadon.
Add positive results.	Nambah asil positif.
Now he wants to do it again.	Saiki dheweke kepengin rampung maneh.
Of course there is progress.	Mesthi ana kemajuan.
They have little.	Padha duwe sethitik.
The legal effect is based on the terms of the trust.	Efek legal adhedhasar syarat-syarat kepercayaan.
Time for lunch.	Wektu kanggo nedha awan.
I am still very happy with my project.	Aku isih seneng banget karo proyekku.
I don’t care too much.	Aku ora peduli banget.
I found every thought, with a variety of possible outcomes.	Aku nemokake saben pikirane, kanthi macem-macem kemungkinan asil.
The purpose is given.	Tujuane diwenehake.
And you don’t know any better.	Lan sampeyan ora ngerti sing luwih apik.
We have such information.	Kita duwe informasi kaya ngono.
I used to like the idea.	Aku biyen seneng karo gagasane.
It never was and never will be.	Iku ora tau lan ora bakal.
The name is like that.	Jenenge kaya ngono.
Money for clothes and paper and food.	Dhuwit kanggo sandhangan lan kertas lan pangan.
He has been working on it.	Dheweke wis nggarap.
You need other clothes of your own.	Sampeyan mbutuhake sandhangan liyane dhewe.
And this, we decided to record.	Lan iki, kita mutusake kanggo ngrekam.
All our work, done.	Kabeh karya kita, rampung.
But there was no way to get around it.	Nanging ora ana cara kanggo ngubengi.
I really like it and see how happy they are.	Aku pancene lan ndeleng carane padha seneng.
Surprise and more.	Surprise lan liyane.
The strong thing about the experience is that everything is controllable.	Babagan sing kuat babagan pengalaman kasebut yaiku kabeh bisa dikontrol.
The truth is the future.	Sing bener yaiku masa depan.
He turned up the volume of the radio.	Dheweke nggedhekake volume radio.
Remember, nothing can stop you.	Elinga, ora ana sing bisa ngalangi.
I will try many of these.	Aku bakal nyoba akeh iki.
They essentially know nothing.	Padha ateges ora ngerti apa-apa.
The animals performed three to five trials of this task.	Kewan kasebut nindakake telu nganti limang uji coba tugas iki.
It’s also empty.	Iku uga kosong.
Yes, he had never tried anything with her before.	Ya, dheweke durung nate nyoba apa-apa karo dheweke sadurunge.
He clearly didn’t get much sun.	Dheweke jelas ora entuk akeh srengenge.
I won’t force you any further.	Aku ora bakal meksa sampeyan luwih.
We did it very well.	Kita nindakake kanthi apik.
I have a basic question about better code management.	Aku duwe pitakonan dhasar babagan manajemen kode sing luwih apik.
Life is perfect.	Urip iku sampurna.
Now we can’t tell the truth.	Saiki kita ora bisa ngomong sing bener.
They see from the ‘light’ whatever they have.	Wong-wong weruh saka 'cahya' apa wae sing diduweni.
A long but very enjoyable trip.	Perjalanan sing dawa nanging nyenengake banget.
Only get a new phone if you want a new system.	Mung njaluk telpon anyar yen sampeyan pengin sistem anyar.
He’s pretty good, and he enjoys playing with his friends.	Dheweke cukup apik, lan dheweke seneng dolanan karo kanca-kancane.
Not necessarily in that order.	Ora mesthi ing urutan kasebut.
I used to hate going out.	Aku biyen sengit metu.
The storm of the world is over.	Badai donya wis rampung.
He thought he was lying, but he couldn’t.	Dheweke nganggep ngapusi, nanging ora bisa.
On the same day.	Ing dina sing padha.
And it is totally possible.	Lan babar blas bisa.
My skin is very white.	Kulitku putih banget.
Little, too late.	Sithik, kasep.
However, several reports indicate a different role for these cells.	Nanging, sawetara laporan nuduhake peran sing beda kanggo sel kasebut.
Nothing new here.	Ora ana sing anyar ing kene.
A popular source of political support.	Sumber dhukungan politik populer.
There are some really good meats.	Ana sawetara daging sing apik banget.
I went in and found a wall like the one you see.	Aku mlebu lan nemokake tembok kaya sing sampeyan deleng.
They were strong and proud and healthy.	Padha kuwat lan bangga lan sehat.
Thus it also began.	Mangkono uga diwiwiti.
No one has to worry.	Ora ana sing kudu kuwatir.
I know the risks.	Aku ngerti resiko.
Why didn’t he go to the flat to help.	Napa dheweke ora menyang flat kanggo mbantu.
But in the end, the plan failed.	Nanging pungkasane, rencana kasebut gagal.
That is the situation.	Mangkene kahanane.
He won the primary the next day.	Dheweke menang primer ing dina sabanjure.
You pity me.	Kowe mesakake aku.
An unknown head teacher will lead him.	Guru kepala sing ora dingerteni bakal mimpin dheweke.
It’s time you came back.	Wis wayahe kowe bali.
Happy new year everyone !.	Sugeng taun anyar kabeh!.
You girl have to make it more like lunch.	Sampeyan cah wadon kudu nggawe luwih kaya nedha awan.
We don’t have anything to think about just for fun.	Kita ora duwe apa-apa sing kudu dipikirake mung kanggo seneng-seneng.
The world is divided into black and white terms.	Donya dipérang dadi istilah ireng lan putih.
All that we can see.	Kabeh iku kita bisa ndeleng.
He didn’t want a war.	Dheweke ora pengin perang.
Learn to focus on him.	Sinau fokus marang dheweke.
It creates a desire to grow and improve.	Iku nggawe kepinginan kanggo tuwuh lan nambah.
Or maybe he’s just as tired as he is.	Utawa mungkin dheweke mung kesel kaya dheweke.
Is this not true, at least for me.	Apa iki ora bener, paling ora kanggo aku.
I can make you live with her in a moment.	Aku bisa nggawe sampeyan langsung karo dheweke ing sedhela.
I turned to the side.	Aku nguripake menyang sisih.
Someone else is green.	Wong liya ijo.
But there is no point.	Nanging ora ana titik.
Roll each piece into a ball with your hands.	Gulungake saben potongan dadi bal kanthi tangan sampeyan.
I miss my cat.	Aku kangen kucingku.
So those emotions are something you can focus on naturally.	Dadi emosi kasebut minangka sing bisa sampeyan fokusake kanthi alami.
Really quick to see any details.	Pancen cepet banget kanggo ndeleng rincian apa wae.
The engine has stopped.	Mesin wis mandheg.
Then you can read.	Banjur sampeyan bisa maca.
But both of these options are really expensive.	Nanging loro pilihan iki pancen larang.
For this to happen you need to have confidence in us.	Kanggo iki kelakon sampeyan kudu duwe kapercayan ing kita.
Certainly not like what the doctor told you.	Mesthi ora kaya sing didhawuhake dhokter.
Tomorrow or tomorrow we deal with him.	Sesuk utawa sesuk kita urus karo dheweke.
Take a deep breath and calm yourself.	Njupuk ambegan jero lan tenang dhewe.
I guess the weather kept some people out.	Aku guess cuaca katahan sawetara wong metu.
Has a direct interest in the company with only one stake.	Nduwe kapentingan langsung ing perusahaan kasebut kanthi mung siji saham.
We are your friends.	Kita kanca-kancamu.
Welcome, or a good trip.	Sugeng rawuh, utawa lelungan sing apik.
The more you order, the better price you will get.	Sing luwih akeh sampeyan pesen, rega sing luwih apik sampeyan bakal entuk.
This handle is in error.	Pegangan iki ana ing kesalahan.
He saw it and laughed.	Dheweke weruh lan ngguyu.
It’s harder to do now.	Luwih angel nglakoni saiki.
There was business.	Ing kono ana bisnis.
This study used data that had been collected as part of student education.	Panaliten menika ngginakaken data ingkang sampun dipunkempalaken minangka perangan saking pendhidhikan siswa.
This is a surprise to most people.	Iki minangka kejutan kanggo umume wong.
However, reference values ​​vary between countries.	Nanging, nilai referensi beda-beda ing antarane negara.
The truth is they act just as bad.	Bebener iku padha tumindak kaya ala.
So he needs to know.	Dadi dheweke kudu ngerti.
It was quite medical for one case.	Iku cukup medis kanggo siji kasus.
What he was doing was in bed with her.	Apa kang dilakoni ana ing amben karo dheweke.
Previously, a good girl.	Sadurunge, cah wadon apik.
I knew he wouldn’t stop.	Aku ngerti dheweke ora bakal mandheg.
To some even, it seems impossible.	Kanggo sawetara malah, iku katon mokal.
Of course, it’s not necessary at this time, but it’s safer than sorry.	Mesthi, ora perlu ing wektu iki, nanging luwih aman tinimbang nuwun.
He responded with almost any sound.	Dheweke nampa karo meh wae swara.
We know who the dead are.	Kita ngerti sapa wong-wong sing wis mati.
The solid line is the guide line to the eyes.	Garis padhet minangka garis panuntun menyang mata.
This personal activity does not save anyone.	Kegiatan pribadi iki ora nylametake sapa wae.
This is a fundamental fact of life.	Iki minangka kasunyatan dhasar urip.
He even wrote a letter.	Dheweke malah nulis layang.
Do not open your mouth or eyes or ears.	Aja mbukak tutuk utawa mripat utawa kuping.
I don’t want to be beaten anymore.	Aku ora pengin digebugi maneh.
All girls.	Kabeh cah wadon.
Two consistent patterns were identified.	Loro pola sing konsisten diidentifikasi.
It’s kind of dirty.	Iku jenis reged.
And he was negative.	Lan dheweke negatif.
I know that person.	Aku ngerti wong iku.
Play with it.	Play karo.
Others do not.	Liyane ora.
I thought he was going to attack me.	Aku mikir dheweke bakal nyerang aku.
I have great faith in him.	Aku iman banget marang dheweke.
It’s more useful if you talk to him.	Luwih migunani yen sampeyan ngomong karo dheweke.
I have found that to be true in small local issues.	Aku wis nemokake sing bener ing masalah lokal cilik.
Try this logic and action game.	Coba logika lan game aksi iki.
He was just not at home.	Dheweke mung ora ana ing omahe.
And what else do they know.	Lan apa maneh padha ngerti.
We give every room.	Kita menehi saben kamar.
If in doubt, go to the doctor.	Yen ana keraguan, pindhah menyang dhokter.
She is four years old.	Dheweke wis umur patang taun.
I will take these three.	Aku bakal njupuk telu iki.
He did what he chose.	Dheweke nindakake apa sing dipilih.
I like the thing going on.	Aku seneng bab terus.
Has had some sexual contact.	Wis ngalami sawetara kontak seksual.
I think now is the time to tell you.	Aku mikir saiki wis teka wektu kanggo pitutur marang kowe.
I will never forget my first dream.	Aku ora bakal lali ngimpi pisanan.
It doesn’t happen like that, which is wrong.	Ora kelakon kaya ngono, sing salah.
Submit a real product.	Kirim produk nyata.
What is effective for that purpose is not important here.	Apa efektif kanggo tujuan kasebut ora penting ing kene.
The dead, the sick and so on.	Wong mati, wong lara lan liya-liyane.
I suggest the past is the past.	Aku ngusulake kepungkur yaiku masa lalu.
Oh and somewhere in between, of course.	Oh lan ing ngendi wae ing antarane, mesthi.
Do something to look into.	Apa soko kanggo katon menyang.
Boy, did he like her.	Bocah lanang, dheweke seneng karo dheweke.
Hot summer light came through the windows.	Cahya panas panas teka liwat jendhela.
I totally agree with that.	Aku pancen setuju karo sing.
The two were married the following year.	Wong loro iki nikah taun sabanjuré.
What they do is only for the good of the state.	Apa sing ditindakake mung kanggo kabecikan negara.
You are with me.	Kowe karo aku.
He did this with little difficulty.	Dheweke nindakake iki kanthi masalah cilik.
You better get back to work.	Sampeyan luwih becik bali kerja.
And of course location is important.	Lan mesthi lokasine penting.
Any quick move will give them away.	Sembarang pamindhahan cepet bakal menehi wong adoh.
Former professional football player.	Mantan pemain bal-balan profesional.
She wants to stay together.	Dheweke kepengin tetep bebarengan.
Generally the ears stand on their own without assistance.	Umume kuping ngadeg dhewe tanpa bantuan.
Well, the answer is yes.	Inggih, jawabane ya.
No results.	Tanpa asil.
I don’t have anything else to do, really.	Aku ora duwe apa-apa liyane kanggo nindakake, tenan.
My heart rejoices for you.	Atiku bungah banget kanggo kowe.
So he should be considered first.	Dadi dheweke kudu dianggep pisanan.
He brought her here.	Dheweke nggawa dheweke mrene.
Both tests were negative.	Kaloro tes kasebut negatif.
Something is going to happen.	Ana sing bakal kelakon.
A couple of months ago.	A saperangan sasi kepungkur.
And the world.	Lan donya.
But now we are better off than we are now.	Nanging saiki kita luwih apik tinimbang saiki.
Generally, the body of the fruit is crossed and up to thick.	Umume, awak woh-wohan iku nyabrang lan nganti kandel.
For two reasons.	Kanggo rong alasan.
Who knows how many goals can be achieved this year.	Sapa ngerti pira gol sing bisa digayuh ing taun iki.
For three seconds.	Kanggo telung detik.
That’s why you do.	Mulane sampeyan nindakake.
I am a real human being with a body and needs and a family.	Aku manungsa nyata karo awak lan kabutuhan lan kulawarga.
We have a plan.	Kita duwe rencana.
There was nothing new for him there.	Ora ana sing anyar kanggo dheweke ing kana.
My responsibility is not to outside organizations.	Tanggung jawabku ora kanggo organisasi njaba.
It’s just thrown away.	Iku mung dibuwang.
I pointed out that he was nothing more than a gossip.	Aku nuduhake yen dheweke ora liya mung omong-omongan.
The door closed and the quiet returned.	Lawang ditutup lan sepi bali.
It stopped again.	Iku mandheg maneh.
Generally he walks.	Umume dheweke mlaku.
I never intended to play him.	Aku tau niat kanggo muter wong.
There is more than one such book.	Ana luwih saka siji buku kuwi.
Now she is crying.	Saiki dheweke nangis.
The flat is quiet.	Flat iku sepi.
When he finally disappeared, he returned home.	Nalika pungkasane ilang, dheweke bali menyang omah.
What matters is how you feel.	Sing penting piye perasaanmu.
That would just be amazing.	Sing mung bakal apik tenan.
And we were married.	Lan kita padha nikah.
His throat almost closed the word.	Tenggorokan meh nutup tembung kasebut.
Very happy with my friends.	Seneng banget karo kanca-kancaku.
I never thought he would go away.	Aku ora tau mikir dheweke bakal lunga.
They are fresh in their hearts.	Padha seger ing atine.
The song she knows.	Lagu dheweke ngerti.
No water worked.	Ora ana banyu sing makarya.
I see you are ready from here.	Aku weruh sampeyan wis siyap saka kene.
It’s a hot scene.	Iku pemandangan panas.
In fact, you think he lied.	Nyatane, sampeyan mikir dheweke ngapusi.
There are three more weeks.	Ana telung minggu maneh.
Lot plans available.	Rencana Lot kasedhiya.
Oh, but wait.	Oh, nanging ngenteni.
He knows what the law is.	Dheweke ngerti apa hukume.
The only comfort we can gain from this is that people care.	Mung comfort kita bisa gain saka iki sing wong peduli.
But there is more.	Nanging ana liyane.
Not much.	Ora akeh.
She and I, we are friends.	Dheweke lan aku, kita kanca.
This just plays using different sports prices.	Iki mung muter nggunakake prices olahraga beda.
I didn’t mean to kill him.	Aku ora maksud arep mateni dheweke.
I’m not into any of these.	Aku dudu samubarang iki.
We don’t do it here for a number of reasons.	Kita ora nindakake ing kene amarga sawetara alasan.
No one is sure what happened.	Ora ana sing yakin apa sing kedadeyan.
The number is small but seems to be increasing.	Cacahe cilik nanging katon tambah akeh.
Anyway, someone did.	Oalah, ana sing nindakake.
But no, he thought to himself.	Nanging ora, dheweke mikir dhewe.
It’s the perfect way to have a baby.	Iku cara sampurna kanggo duwe bayi.
No one is coming for you.	Ora ana sing teka kanggo sampeyan.
I was going to go to his house and ask.	Aku arep menyang omahe lan takon.
There are choices that can be made every minute.	Ana pilihan sing bisa ditindakake saben menit.
He doesn’t like to be held.	Dheweke ora seneng dicekel.
Women and men, both, mind you.	Wanita lan wong, loro-lorone, pikiran sampeyan.
In a shocking situation.	Ing kahanan kaget.
He could not write his name.	Dheweke ora bisa nulis jenenge.
Here, each command is written to a file.	Ing kene, saben printah ditulis menyang file.
I gave up a little time there.	Aku menehi munggah sethitik wektu ana.
Then they are done for good.	Banjur padha rampung kanggo apik.
However, there are limitations associated with each approach.	Nanging, ana watesan sing ana gandhengane karo saben pendekatan.
Two potential mechanisms have been proposed.	Loro mekanisme potensial wis diusulake.
I went up to see my son.	Aku munggah niliki anakku.
For a moment he sank.	Sedhela dheweke klelep.
I appreciate any ideas.	Aku appreciate sembarang idea.
He has often heard movement in this life to count.	Dheweke wis kerep krungu gerakan ing urip iki kanggo count.
We are happy.	Kita seneng.
I walked up and introduced myself.	Aku mlaku munggah lan ngenalaken aku.
But he couldn’t see that there was a deeper baseline.	Nanging dheweke ora bisa ndeleng manawa ana garis dhasar sing luwih jero.
I know more about you than you know yourself.	Aku luwih ngerti babagan sampeyan tinimbang sampeyan ngerti dhewe.
At least not in my book.	Paling ora ing bukuku.
Direct questions.	Pitakonan langsung.
Anyway, he couldn’t have more than two at a time.	Oalah, dheweke ora bisa luwih saka loro ing wektu kasebut.
We fired long shots and missed the target.	We murub tembakan dawa lan ora kejawab target.
And these groups of people are spread all over the country.	Lan kelompok-kelompok wong kasebut nyebar ing saindenging negara.
He said he had to make one more round.	Dheweke kandha yen dheweke kudu nggawe siji babak maneh.
He certainly knew.	Dheweke mesthi ngerti.
It would be quite easy to try both cases.	Iku bakal cukup gampang kanggo nyoba loro kasus.
In addition, he has a good punch.	Kajaba iku, dheweke duwe pukulan sing apik.
I fell in love with a girl who had a long story.	Aku jatuh cinta karo bocah wadon sing duwe crita dawa.
I know where you are, even if no one answers the phone.	Aku ngerti ngendi sampeyan, sanajan ora ana sing mangsuli telpon.
I have no experience.	Aku ora duwe pengalaman.
It’s a weird thing.	Iku bab sing aneh.
Except for the one in front of the setting book.	Kajaba sing ana ing ngarepe buku setting.
Pour in the white mixture.	Tuangake campuran putih.
I might try to buy it again if it keeps up.	Aku bisa nyoba kanggo tuku maneh yen tetep munggah.
He knows food.	Dheweke ngerti panganan.
It’s one thing.	Iku siji bab.
It’s critical to everything we do.	Iku kritis kanggo kabeh sing kita tindakake.
This particular class has no data, but has one method.	Kelas tartamtu iki ora duwe data, nanging duwe siji metode.
Thanks for the useful post.	Matur nuwun kanggo kirim migunani.
This can save you quite a bit of money.	Iki bisa ngirit dhuwit sing cukup.
Just this and here and now.	Mung iki lan kene lan saiki.
We began to make progress.	Kita wiwit nggawe kemajuan.
We have given up.	Kita wis padha nyerah.
She can still remember how she felt at the time.	Dheweke isih bisa ngeling-eling perasaane nalika iku.
I was eight and she was six.	Aku wolung lan dheweke enem.
Some are, some are not.	Sawetara ana, sawetara ora.
Light walls.	Tembok cahya.
I’ll make a quick definition.	Aku bakal nggawe definisi cepet.
I look everywhere now.	Aku katon ing endi wae saiki.
Beer is out.	Bir wis metu.
He had no chest pain.	Dheweke ora nyeri dada.
It was strange to feel this close to home.	Iku aneh kanggo aran iki cedhak omah.
Though we’re sitting here, there’s definitely more.	Sanadyan kita lagi lungguh ing kene, mesthi ana liyane.
Thank you for informing me.	Matur nuwun kanggo ngandhani aku.
I can probably walk there.	Aku mbokmenawa bisa mlaku mrana.
As late as she was, she was looking forward to it.	Minangka mburi minangka dheweke, dheweke looking nerusake kanggo iku.
We wanted to measure it up.	We wanted kanggo ngukur munggah.
Which, in fact, is female.	Kang, nyatane wadon.
Show me something here.	Tampilake soko kene.
He found a place to gather at night.	Dheweke nemokake papan kanggo kumpul ing wayah wengi.
The story can be found in his voice.	Crita kasebut bisa ditemokake ing swarane.
You might hate it.	Sampeyan bisa uga sengit marang iku.
What is being said now about the issue is different.	Apa sing diomongake saiki babagan masalah kasebut beda.
Don’t think about what happened when he was made.	Aja mikir apa sing kedadeyan nalika dheweke digawe.
He was reportedly tall.	Dheweke kacarita dhuwur.
He was only once.	Dheweke mung sepisan.
It provides structure and standards to stick by.	Iku menehi struktur lan standar kanggo kelet dening.
However, clearly there must be a limit to the task.	Nanging, jelas kudu ana watesan kanggo tugas kasebut.
On duty to their sister, they agree to change places.	Ing tugas kanggo adhine, padha setuju kanggo ngganti panggonan.
As soon as he knew that he must be very sick.	Sanalika dheweke ngerti yen dheweke mesthi lara banget.
We number these objects in figures.	We nomer obyek kasebut ing tokoh.
I turned my back towards the door.	Aku noleh mburi menyang lawang.
She smiled again, looking complete herself.	Dheweke mesem maneh, katon lengkap dhéwé.
He turned instead to the future, and hoped for the future.	Panjenenganipun nguripake tinimbang kanggo mangsa, lan ngarep-arep mangsa.
Your part is far from ours.	Peranganmu adoh saka kita.
He was unable to resume training because he was not paid.	Dheweke ora bisa nerusake latihan maneh amarga ora dibayar.
From my tired mind.	Saka pikiranku sing kesel.
He left a few hours ago.	Dheweke lunga sawetara jam kepungkur.
He looks up when the music starts again below.	Dheweke katon munggah nalika musik diwiwiti maneh ing ngisor iki.
We obviously had to leave for only a few days.	We temenan kang ninggalake mung sawetara dina.
He worked on it.	Dheweke makarya ing.
He would never hear of going and meeting someone else.	Dheweke ora bakal krungu arep lunga lan nemoni wong liya.
car.	mobil.
You may find it to be great.	Sampeyan bisa nemokake iku dadi gedhe.
And get the hell out of here.	Lan njaluk neraka metu saka kene.
And you will remain the person you love.	Lan sampeyan bakal tetep wong sing sampeyan tresnani.
So please, calm down.	Dadi please, tenang.
It was never found.	Ora tau ditemokake.
It’s really out of the idea of ​​burning stuff.	Iku pancene metu saka gagasan ngobong barang.
I saw it happen.	Aku weruh kedadeyan kasebut.
We want complete control.	Kita pengin kontrol lengkap.
She feels better than she did last week.	Dheweke rumangsa luwih apik tinimbang minggu kepungkur.
Let’s see what they do.	Ayo ndeleng apa sing ditindakake.
I’ve had enough.	Aku wis cukup.
The rest is the salary of a state employee.	Sisane dadi gaji pegawe negara.
He had been standing outside for a very long time.	Dheweke wis ngadeg ing njaba nganti suwe banget.
It’s an easy way to determine what’s important.	Iku cara sing gampang kanggo nemtokake apa sing penting.
Whatever happens, the two countries will advance from the opening group.	Apa wae sing kedadeyan, negara loro kasebut bakal maju saka grup pambuka.
She needs her mother now.	Dheweke butuh ibune saiki.
The latter opens, reads something and nods.	Sing terakhir mbukak, maca soko lan manthuk.
In this case, we have one result.	Ing kasus iki, kita duwe siji asil.
This does not require global knowledge.	Iki ora mbutuhake kawruh global.
It made me feel good.	Iku digawe kula aran apik.
Or a student.	Utawa murid muride.
How close they came.	Carane cedhak padha teka.
Walking in anger.	Mlaku-mlaku nesu.
Make sure your users are a combination of different user groups.	Priksa manawa pangguna sampeyan minangka kombinasi saka klompok pangguna sing beda.
She had no children.	Dheweke ora duwe anak.
It has been at the same distance for some time now.	Wis ing jarak sing padha kanggo sawetara wektu saiki.
It felt like she might be right.	Iku felt kaya dheweke bisa uga bener.
The problem with this system is basically one of cost.	Masalah karo sistem iki Sejatine salah siji saka biaya.
It’s not just me.	Iku ora mung kula.
You have caused enough problems.	Sampeyan wis nyebabake cukup masalah.
Who does, and who doesn’t.	Sing nindakake, lan sing ora.
I waited for the best moment, and it finally showed up.	Aku ngenteni wayahe paling apik, lan pungkasane muncul.
They both agreed on where to rest.	Loro-lorone padha sarujuk ing ngendi kanggo ngaso.
You have to see to believe.	Sampeyan kudu ndeleng kanggo pracaya.
My day lasted for about an hour.	Dinaku saya suwe saya suwe kira-kira sejam.
It made me want to cry.	Iku nggawe aku pengin nangis.
I rather doubt that is a possibility.	Aku rodo mangu sing kamungkinan.
I thought he had a good marriage.	Aku panginten kang wis marriage apik.
We don’t know what it is or where he took it.	Kita ora ngerti apa iku utawa ing ngendi dheweke njupuk.
You can just let me go.	Sampeyan mung bisa nglilani aku lunga.
Just an accident on the road downstairs.	Mung kacilakan ing dalan ngisor.
Everywhere is connected.	Nang endi wae disambungake.
The trial was at ten -thirty.	Sidhang ana ing sepuluh telung puluh.
We have regular work.	Kita duwe karya biasa.
We are both the same.	Kita loro padha.
It is not easy to get rid of old skin.	Ora gampang ngilangi kulit sing lawas.
It was as if there was blood everywhere.	Kaya-kaya ana getih ing endi-endi.
No one saw him coming.	Ora ana sing weruh dheweke teka.
There was no reaction from him.	Ora ana reaksi saka dheweke.
We know this because they use the same weapons.	Kita ngerti iki amarga padha nggunakake senjata sing padha.
They have to be unique and they have to be written.	Dheweke kudu unik lan kudu ditulis.
We will take care of each other.	Kita bakal ngurus saben liyane.
The law of the case exists, and in cases other than that.	Hukum kasus ana, lan ing kasus liyane saka iku.
I also don’t know what to do about her.	Aku uga ora ngerti apa sing kudu ditindakake babagan dheweke.
And nothing could stop him from getting what he wanted.	Lan ora ana sing bisa ngalangi dheweke njupuk apa sing dikarepake.
I like tea.	Aku seneng teh.
The matter is done.	Prakara iku wis rampung.
It’s a broken play.	Iku play rusak.
I’ll just slow you down.	Aku mung bakal alon sampeyan mudhun.
If only for a small time.	Yen mung kanggo wektu cilik.
The weapon is social media.	Senjata kasebut yaiku media sosial.
Do your job, then forget it.	Nglakoni pegaweyanmu, banjur lali.
Too small, too big.	Cilik banget, gedhe banget.
Things are missing from time to time.	Bab-bab sing ilang saka wektu.
People don’t care.	Wong ora peduli.
I jumped behind the box.	Aku mlumpat konco kothak.
All I wanted was to go.	Kabeh karepku lunga.
Form a line on the right.	Bentuk garis ing sisih tengen.
So you can’t get through.	Dadi sampeyan ora bisa ngliwati.
And a woman.	Lan wong wadon.
We can learn a few things.	Kita bisa sinau sawetara perkara.
The band members received help from their parents during the start.	Anggota band nampa pitulungan saka wong tuwane nalika wiwitan.
They haven’t discussed it yet.	Wong-wong mau durung ngrembug bab iku.
I spend most of my time reading.	Aku nglampahi paling wektu kanggo maca.
He could not speak the language.	Dheweke ora bisa ngomong basa.
I think that can make her happy.	Aku sing bisa gawe dheweke seneng.
For this reason, personal reasons.	Kanggo alasan iki, alasan pribadi.
I love him completely.	Aku tresna marang dheweke kanthi lengkap.
They chat online and want to meet face to face.	Dheweke ngobrol online lan pengin ketemu adhep-adhepan.
You can have him there, but you don’t.	Sampeyan bisa duwe dheweke ana, nanging sampeyan ora.
She decided she wanted that feeling back.	Dheweke mutusake yen dheweke pengin perasaan kasebut maneh.
You can come, if you like.	Sampeyan bisa teka, yen sampeyan seneng.
Ready to face anything.	Siap ngadhepi apa wae.
That means this is bad news.	Iku tegese iki warta ala.
He looked at her silently for a moment.	Dheweke nyawang dheweke kanthi meneng sedhela.
With good reason, as you’ll see for yourself when we get there.	Kanthi alasan sing apik, kaya sing sampeyan bakal weruh dhewe nalika kita teka ing kana.
He does not seek information, and he does not seek sources.	Dheweke ora golek informasi, lan ora golek sumber.
Thus he entered history.	Mangkono dheweke mlebu sejarah.
Once you meet, you will be better off.	Sawise ketemu, sampeyan bakal luwih apik.
We want to make it easy for them to find us.	Kita pengin nggawe gampang kanggo nemokake kita.
I’m here to work.	Aku nang kene arep kerja.
What that is, that corresponds to the position of ‘that one individual’.	Apa sing, sing cocog karo posisi 'sing siji individu'.
Pride that it still fits.	Bangga sing isih cocok.
My family has money, but this is serious.	Kulawargaku duwe dhuwit, nanging iki serius.
By default, no services are found.	Kanthi gawan, ora ana layanan sing ditemokake.
Such an argument is not available in this case.	Argumentasi kasebut ora kasedhiya ing kasus iki.
There is only so much to do.	Ana mung nindakake.
But ability is not the only product of birth.	Nanging kemampuan ora mung produk lair.
I was too far from the edge to see him fall.	Aku adoh banget saka pinggir kanggo ndeleng dheweke tiba.
I haven’t seen the word used before this comment section.	Aku durung weruh tembung sing digunakake sadurunge bagean komentar iki.
In the last season we’ve had quite a bit though.	Ing mangsa pungkasan kita wis cukup dicokot sanadyan.
I will ask, you will answer, and we will go.	Aku bakal takon, sampeyan bakal mangsuli, lan kita bakal lunga.
He never sold his interest in the company.	Dheweke ora tau ngedol kepentingane ing perusahaan kasebut.
Not this blog.	Ora blog iki.
I mean, of course you want to do better than the last one.	Maksudku, mesthi sampeyan pengin nindakake sing luwih apik tinimbang sing pungkasan.
But things are the ones I love.	Nanging barang-barang iku sing ditresnani.
Not for us, but wait.	Ora kanggo kita, nanging ngenteni.
The hospital has a parking structure and three parking lots.	Rumah sakit duwe struktur parkir lan telung parkir.
You have to be good with everyone.	Sampeyan kudu apikan karo kabeh wong.
That would be funny unless he was serious.	Sing bakal lucu kajaba dheweke serius.
My friend gave me a challenge.	Kancaku menehi tantangan.
I don’t like or agree with your review.	Aku ora seneng utawa setuju karo review sampeyan.
This was successful in four cases.	Iki sukses ing patang kasus.
But not from this.	Nanging ora saka iki.
Bad incident.	Kedadean ala.
Come back.	Ayo maneh.
Why not be the first ?.	Apa ora dadi pisanan?.
You sound quite upset.	Sampeyan muni cukup upset.
You can put the bold back in the box.	Sampeyan bisa nyelehake kandel maneh ing kothak.
He was immediately silent.	Dheweke langsung meneng.
I want to eat this food.	Aku pengin mangan panganan iki.
You don’t want to.	Sampeyan ora pengin.
Peace be upon those who choose the right path.	Tentrem marang wong kang milih dalan kang bener.
We can’t walk.	Kita ora bisa mlaku.
The stubborn president emphasized the positive.	Presiden nekad negesake sing positif.
He wants a fight.	Dheweke pengin gelut.
We want it done now.	Kita pengin rampung saiki.
She had been determined to put it on her back.	Dheweke wis ditemtokake kanggo nyelehake ing mburi dheweke.
The second promise has not been broken, exactly.	Janji sing kapindho durung dilanggar, persis.
High quality and good price for your choice.	Kualitas dhuwur lan rega sing apik kanggo pilihan sampeyan.
He enjoys watching the fans pass by.	Dheweke seneng nonton para penggemar liwat.
To change, change your experience.	Kanggo ngganti, ganti pengalaman sampeyan.
There will be more about that in the next email.	Bakal ana liyane babagan ing email sabanjure.
Just trying to help people out.	Mung nyoba kanggo mbantu wong metu.
His dark gaze burned into her.	Pandangan kang peteng burned menyang dheweke.
That was not for him.	Sing ora kanggo dheweke.
It caught me.	Iku nyekel kula.
I met a lot of people on this project.	Aku ketemu akeh wong ing proyek iki.
I laughed for fifteen minutes.	Aku ngguyu suwene limalas menit.
But at least he got his attention.	Nanging paling ora dheweke entuk perhatian.
How much he hated his work.	Sepira dheweke sengit marang pakaryane.
Cut into pieces of desired size.	Cut menyang potongan ukuran sing dikarepake.
In fact, it is quite difficult to avoid.	Nyatane, cukup angel kanggo nyingkiri.
So quiet.	Dadi meneng.
You can write about it or even create a vision board.	Sampeyan bisa nulis babagan iki utawa malah nggawe papan visi.
His soul is still rich.	Jiwane isih sugih.
Now they are back together.	Saiki padha bali bebarengan.
This mission is very important.	Misi iki penting banget.
Even if you’re quiet, it’s not a crime.	Malah yen sampeyan sepi, iku ora kejahatan.
I was really calm.	Aku pancen tenang.
Note that this direction is random.	Elinga yen arah iki acak.
Let’s do this.	Ayo nindakake iki.
He has to face things.	Dheweke kudu ngadhepi samubarang.
I can see it from the beginning.	Aku bisa ndeleng saka awal.
His location simply cannot be determined from the record.	Panggonane mung ora bisa ditemtokake saka rekaman.
I thought it was the right point.	Aku panginten iku titik bener.
And he was probably even better in bed.	Lan dheweke mbokmenawa malah apik ing amben.
Yes, it’s just a movie.	Ya, iku mung film.
Players on other teams.	Pemain ing tim liyane.
I can't find information about this error anywhere.	Aku ora bisa nemokake informasi babagan kesalahan iki ing ngendi wae.
I didn’t say anything to anyone.	Aku ora ngomong apa-apa marang sapa wae.
I tried to get out of my tree.	Aku nyoba metu witku.
He did what he could.	Dheweke nindakake apa sing bisa.
She talks about the past.	Dheweke nyritakake babagan kepungkur.
This is a broken promise.	Iki janjine ingkar.
Even so, some people are very sick.	Sanadyan mangkono, sawetara wong lara banget.
Put the remaining water with the oil in a bowl.	Sijine banyu sing isih ana karo lenga ing mangkuk.
Still holding the phone in his head.	Isih nyekel telpon ing sirahe.
I need to get help.	Aku kudu golek pitulungan.
But now you face a new problem.	Nanging saiki sampeyan ngadhepi masalah anyar.
They sat in silence.	Padha lungguh ing meneng.
Each player can hold one letter as a stand by.	Saben pemain bisa nyekel siji huruf minangka stand by.
Don’t get me started.	Aja njaluk kula miwiti.
I grew harder.	Aku tansaya angel.
His father worked in a city water factory.	Bapake kerja ing pabrik banyu kutha.
Green and brown roll through.	Ijo lan coklat muter liwat.
In this model, the effect of dark material is included.	Ing model iki, efek saka materi peteng kalebu.
I’m just telling you.	Aku mung ngomong sampeyan.
It was her on the right.	Iku dheweke ing sisih tengen.
The decision is final.	Putusan kasebut pungkasan.
He knew where the bodies were going.	Dheweke ngerti menyang ngendi mayat mau.
Everyone knows what to do.	Kabeh wong ngerti apa sing kudu ditindakake.
He works on his own.	Dheweke kerja dhewe.
However, there is no perfect approach.	Nanging, ora ana pendekatan sing sampurna.
Little by little.	Sithik-sithik.
Dogs come to the bone.	Asu teka kanggo balung.
He might love her.	Dheweke bisa uga tresna marang dheweke.
There are many books that provide detailed and excellent information.	Ana akeh buku sing nyedhiyakake informasi sing rinci lan apik banget.
So quickly lost that point.	Dadi cepet ilang titik kasebut.
A gift, to set upon good behavior.	A hadiah, kanggo nyetel marang prilaku apik.
But the money is pretty green.	Nanging dhuwit cukup ijo.
Then go and build some.	Banjur tindak lan mbangun sawetara.
He didn’t want to die.	Dheweke ora pengin mati.
Some of the best decisions of my life were made there.	Sawetara keputusan sing paling apik ing uripku digawe ing kana.
Shoulders and upper legs are black.	Pundhak lan sisih ndhuwur sikil ireng.
And who can pull it off.	Lan sapa sing bisa narik.
But it hasn’t happened yet.	Nanging durung kedadeyan.
For her, her marriage was the thing she wanted most.	Kanggo dheweke, pernikahane minangka perkara sing paling dikarepake.
It’s a gun shop.	Iku toko bedhil.
Similar results were obtained in two independent experiments.	Asil sing padha dipikolehi ing rong eksperimen independen.
He made me sick.	Dheweke nggawe aku lara.
I hope others will do the same.	Aku ngarep-arep wong liya bakal nglakoni sing padha.
The story is still very powerful now.	Crita isih kuat banget saiki.
But we still got good points.	Nanging kita isih entuk poin sing apik.
It must be done one way or another.	Iku kudu rampung siji utawa liyane cara.
In the face of it, this is a big problem.	Ing pasuryan saka iku, iki masalah gedhe.
My parents tried different times.	Wong tuwaku nyoba macem-macem wektu.
But you use the term women who are game.	Nanging sampeyan nggunakake istilah wanita sing game.
Individuals do what they are told they will do.	Individu nindakake apa sing dikandhakake bakal ditindakake.
These lips are not moving, nor are your lips.	Lambe iki ora obah, uga lambemu.
I asked her what she likes to do in her spare time.	Aku takon apa dheweke seneng nindakake ing wektu luang.
He didn’t make me hot.	Dheweke ora nggawe aku panas.
And eventually your order will disappear.	Lan pungkasane dhawuhmu bakal ilang.
The job property contains its own name and type.	Properti proyek ngemot jeneng lan jinis dhewe.
She leaned on her staff.	Dheweke leaned ing Staff dheweke.
She assumes.	Dheweke nganggep.
She said stop, and pointed to her ring.	Dheweke ngandika mandeg, lan nuduhake ring dheweke.
Both his hands were wrapped around her.	Loro-lorone tangane padha ngubengi dheweke.
Thank you for sharing.	Matur nuwun kanggo nuduhake.
At the order so I took it this evening.	Ing dhawuh supaya aku njupuk sore iki.
Speak your mind.	Ngomong pikiran sampeyan.
Learn it all there.	Sinau kabeh ana.
I sat down and put my face in my hands.	Aku lungguh lan nyelehake pasuryan ing tangan.
But later we found out he was serious.	Nanging mengko kita nemokake dheweke serius.
She opened up to them, standing on the sidelines to get through.	Dheweke mbukak kanggo wong-wong mau, ngadeg ing pinggir supaya bisa liwat.
Remember the potential difference of matter and not just potential.	Elinga prabédan potensial prakara lan ora mung potensial.
The team stuck together.	Tim macet bebarengan.
Exit unit.	Metu wae.
Free to watch her happy sister.	Bebas nonton adhine seneng.
He didn't believe what he was saying.	Dheweke ora percaya apa sing diomongake.
He brought one hand to his mouth.	Dheweke nggawa tangan siji menyang cangkeme.
Put it all back in the bag.	Sijine kabeh maneh ing tas.
There is much here to learn.	Ana akeh kene kanggo mangerteni.
Don't be like that.	Aja nganti ngono.
He makes it worse, rather than better.	Dheweke nggawe luwih elek, tinimbang luwih apik.
But they say.	Nanging wong-wong mau ngomong.
Many are fake.	Akeh sing palsu.
He gave good feedback and worked hard.	Dheweke menehi umpan balik sing apik lan kerja keras.
You know she will want to spend time with us.	Sampeyan ngerti dheweke bakal pengin nglampahi wektu karo kita.
He wrote the majority of the script.	Dheweke nulis mayoritas naskah.
Also secondary weapons have a larger role with style.	Uga senjata sekunder nduweni peran sing luwih gedhe karo gaya.
I'm locked up.	Aku dikunci.
Find out more !.	Temokake luwih akeh!.
This is my second marriage.	Iki nikahanku sing nomer loro.
He didn’t move.	Dheweke ora ngalih.
More taking the word out.	More njupuk tembung metu.
But he never showed up.	Nanging dheweke ora tau muncul.
One eye from each subject was used for analysis.	Siji mripat saka saben subyek digunakake kanggo analisis.
He refused to move.	Dheweke ora gelem ngalih.
Giving up was getting that.	Menehi munggah iki entuk sing.
He connects well here.	Dheweke nyambung kanthi apik ing kene.
He understood the look.	Dheweke ngerteni tampilan kasebut.
At the same time they will find their way out.	Ing wektu sing padha bakal nemokake dalan metu.
So there was a long way to go.	Dadi ana dalan sing adoh.
In stories, beauty is often seen in this small way.	Ing critane, kaendahan asring katon kanthi cara cilik iki.
The paper is divided into three parts.	Kertas dipérang dadi telung bagéan.
No, come on, come on.	Ora, ayo, teka.
In the end it makes more sense than anything I could have imagined.	Pungkasane luwih raos tinimbang apa wae sing dakkarepake.
I threw him out at five hundred feet up.	Aku mbuwang dheweke metu ing limang atus kaki munggah.
I have the confidence to write because of him.	Aku duwe kapercayan nulis amarga dheweke.
He has become a close friend.	Dheweke wis dadi kanca cedhak.
Name by name.	Jeneng kanthi jeneng.
Well, most of all.	Inggih, paling akeh.
And even in those cases, they’ve been pretty established.	Lan sanajan ing kasus kasebut, wong-wong mau wis cukup mantep.
His mother refused to change or move things.	Ibune ora gelem ngganti utawa mindhah barang.
Soon he will be a parent.	Ora suwe dheweke bakal dadi wong tuwa.
This is within ourselves.	Iki ana ing awake dhewe.
We realized just how far behind we were.	We temen maujud mung carane adoh konco kita padha.
It just doesn’t make sense to me.	Iku mung ora nggawe pangertèn kanggo kula.
You may be hurting the people you care about.	Sampeyan bisa uga nglarani wong sing sampeyan peduli.
I just couldn’t identify myself with what he was talking about.	Aku mung ora bisa ngenali dhewe karo apa sing diomongake.
A box would work better.	A kothak bakal bisa luwih apik.
This was not his plan.	Iki dudu rencana dheweke.
Everything has been decided for him.	Kabeh wis mutusake kanggo dheweke.
He doesn’t play well with other people.	Dheweke ora main apik karo wong liya.
Let my life be more practical and a better environment.	Ayo uripku luwih praktis lan lingkungan sing luwih apik.
It will stay there for a little longer.	Iku bakal tetep ana kanggo sethitik maneh.
I don’t respect this president.	Aku ora ngajeni presiden iki.
But for him, the city has a combination of memories.	Nanging kanggo dheweke, kutha kasebut nduweni kombinasi kenangan.
I also feel it.	Aku uga ngrasa.
I follow the rules of society.	Aku manut aturan masyarakat.
Hold one arm next to your ear.	Tahan siji lengen ing jejere kuping.
It can be like this.	Bisa kaya iki.
And even that doesn’t, we can watch.	Lan malah sing ora, kita bisa nonton.
It is often a form of credit.	Iku asring wangun kredit.
The best is yet to come.	Sing paling apik durung teka.
And then back.	Lan banjur bali.
It’s a way for people.	Iku cara kanggo wong.
Word gets around.	Tembung nemu watara.
A few music posts on this blog won’t hurt.	Kiriman musik sing sithik ing blog iki ora bakal lara.
There are currently no accepted standards for the industry.	Saiki ora ana standar sing ditampa kanggo industri kasebut.
It’s like that.	Iku kaya iku.
It certainly seemed to think.	Iku mesthi ketoke kanggo mikir.
Then he committed suicide.	Banjur bunuh diri.
This took less than five minutes to do.	Iki njupuk kurang saka limang menit kanggo nindakake.
I don’t love you any better than you.	Aku ora tresna sing luwih apik saka sampeyan.
At least three independent experiments unless indicated.	Paling ora telung eksperimen independen kajaba dituduhake.
? 	?
will match a single character.	bakal cocog karo karakter siji.
The animal said it was not supported.	Kewan ngandika ora didhukung.
We don’t have much time.	Kita ora duwe wektu akeh.
Nothing too interesting to say about it.	Boten menarik banget kanggo ngomong bab iku.
So there’s a reason that the president did as well.	Dadi ana alesan yen presiden uga nindakake.
A simple human connection.	Sambungan manungsa sing prasaja.
No surprise there.	Ora kaget ana.
And its military forces.	Lan pasukan militèr sawijining.
I know exactly where you are going.	Aku ngerti persis sampeyan arep menyang ngendi.
I feel that the things we have done have been promised.	Aku rumangsa yen barang sing wis kita lakoni wis janji.
No more injuries since here.	Ora ana tatu maneh wiwit kene.
Therefore, we accept them as valid for review purposes.	Mulane, kita nampa dheweke minangka bener kanggo tujuan review.
His thoughts are his own thoughts.	Pikirane iku pikirane dhewe.
Talk about taking advantage of down time.	Dhiskusi babagan njupuk kauntungan saka wektu mudhun.
But, in the end, it’s an unquenchable desire.	Nanging, pungkasane, kepinginan sing ora bisa ditindakake.
I need money to get help.	Aku butuh dhuwit kanggo njaluk bantuan.
He couldn't read his eyes, no, he didn't know.	Dheweke ora bisa maca mripate, ora, dheweke ora ngerti.
Modern technology but with an old style.	Teknologi modern nanging kanthi gaya lawas.
There is no list.	Ora ana dhaptar.
Of course they don’t.	Mesthi padha ora.
That kind of surprised me.	Sing kaya mengkono kaget aku.
People are treated.	Wong sing dianggep.
You never know who you’re going to meet.	Sampeyan ora ngerti sapa sing bakal ditemoni.
But there were no fires, or signs of camping.	Nanging ora ana geni, utawa tandha-tandha kemah.
But only.	Nanging mung.
There is a lot of activity.	Ana akeh kegiatan.
It’s really just a small part of the story.	Iku pancene mung bagean cilik saka crita.
But what he gives a fuck, is like fuck.	Nanging apa dheweke menehi jancok, kaya jancok.
Create features.	Nggawe fitur.
However, the case is not strong.	Nanging, kasus kasebut ora kuwat.
However, the added value is quite small.	Nanging, nilai tambah cukup cilik.
He would take her home.	Dheweke bakal njupuk dheweke mulih.
You don’t know what you’re going to see until you see it.	Sampeyan ora ngerti apa sing bakal sampeyan deleng nganti sampeyan ndeleng.
Each time point showed an average of three independent experiments.	Saben titik wektu nuduhake rata-rata telung eksperimen independen.
And if he can survive the journey.	Lan yen dheweke bisa urip ing perjalanan.
At this stage, children are more likely to influence themselves.	Ing tahap kasebut, bocah-bocah luwih akeh pengaruhe marang awake dhewe.
You stay here.	Sampeyan tetep kene.
It’s a good play.	Iku muter apik.
Sick words from a sick mind.	Tembung lara saka pikiran lara.
That’s far easier said than done, of course.	Sing adoh luwih gampang ngandika saka rampung, mesthi.
I asked him to explain how this was done.	Aku takon marang nerangake carane iki rampung.
He had never seen me in my life.	Dheweke ora tau ndeleng aku sajrone uripku.
It just created a mass market.	Iku mung digawe pasar massal.
Strange things happen.	Aneh kedadeyane.
Open to everyone.	Bukak kanggo kabeh wong.
It definitely needs a break.	Mesthine butuh istirahat.
He doesn’t know you.	Dheweke ora ngerti sampeyan.
But this is definitely the worst game you can watch.	Nanging iki mesthine dadi game paling awon sing bisa ditonton.
Only a change of city is required.	Mung owah-owahan kutha dibutuhake.
I don’t speak the language.	Aku ora nganggo basa.
When they heard my story, they were absolutely wonderful.	Nalika padha krungu critaku, dheweke pancen apik banget.
He will have a way.	Dheweke bakal duwe cara.
He is not clean.	Dheweke ora resik.
I also took it.	Aku uga njupuk.
I'll tell you about it.	Aku bakal pitutur marang kowe bab iku.
He has a plan for each of us.	Dheweke duwe rencana kanggo saben kita.
We have been waiting too long.	Kita wis ngenteni suwe banget.
A third meeting was then held.	Rapat katelu banjur dianakake.
I dress up for you.	Aku macak kanggo sampeyan.
He knows you’re not up to it.	Dheweke ngerti sampeyan ora nganti.
He will be at the end.	Dheweke bakal ana ing mburi.
It can’t just be taken for granted.	Iku ora bisa mung dijupuk kanggo diwenehake.
Oh, they are great, this feeling.	Oh, padha gedhe, raos iki.
But there was a catch.	Nanging ana sing nyekel.
This is a gift, he laughed.	Iki hadiah, dheweke ngguyu.
In addition, he was really funny.	Kajaba iku, dheweke pancen lucu banget.
Younger than older men and older women.	Luwih enom saka wong tuwa lan wong wadon tuwa.
You handle it.	Sampeyan nangani iku.
It has been for a good long time.	Iku wis kanggo dangu apik.
You want to think that you have a real fan as a player.	Sampeyan pengin mikir yen sampeyan duwe penggemar sejati minangka pemain.
You have to catch yourself.	Sampeyan kudu nyekel dhewe.
That’s the story.	Mangkene critane.
She looks down at the table.	Dheweke katon mudhun ing meja.
Most people walk up to this point and take pictures.	Umume wong mlaku nganti tekan iki lan njupuk gambar.
It’s nice and thin, but tough.	Iku becik lan lancip, nanging angel.
Very strong.	Kuwat banget.
He knew what he could do.	Dheweke ngerti apa sing bisa ditindakake.
This is a national security issue.	Iki masalah keamanan nasional.
He couldn’t put her in danger.	Dheweke ora bisa nyelehake dheweke ing bebaya.
Or her.	Utawa dheweke.
We can talk about this the other day.	Kita bisa ngomong babagan iki ing dina liyane.
My mom and dad believed in fighting fear.	Ibuku lan bapakku percaya kanggo nglawan rasa wedi.
He did not hear his own voice.	Dheweke ora krungu swarane dhewe.
She winked from his shoulder.	Dheweke nglirik saka pundhake.
He has been working for several years for this time.	Dheweke wis kerja pirang-pirang taun kanggo wektu iki.
It was such a fun mom and me date.	Iku kuwi fun ibu lan kula tanggal.
He made a lot of good contacts.	Dheweke nggawe akeh kontak sing apik.
The weather is also influential.	Cuaca uga ana pengaruhe.
You never see his face.	Sampeyan ora tau ndeleng pasuryane.
I’m here to advise.	Aku ing kene kanggo menehi saran.
How important you are to me.	Sepira pentinge sampeyan kanggo aku.
He gave it a score of one out of four.	Dheweke menehi skor siji saka papat.
I thought of asking you why we should send her home.	Aku panginten kanggo takon sampeyan apa kita ngirim dheweke mulih.
To stay interested, be interesting.	Kanggo tetep kasengsem, dadi menarik.
But they were there.	Nanging padha ana.
His other hand was involved there.	Tangane sing liyane melu ana.
The air is great and the scenery is wonderful.	Hawa gedhe lan ngarsane apik banget.
He has no money.	Dheweke ora duwe dhuwit.
He glanced over his shoulder, but no one was there.	Dheweke nglirik ing pundhake, nanging ora ana wong.
I love them both.	Aku dheweke loro.
We are close to the road.	Kita cedhak dalan.
He was watching the wrong stuff.	Dheweke nonton barang sing salah.
But what is it.	Nanging apa iku mau.
For some time, it looks like it won’t go away.	Kanggo sawetara wektu, katon ora bakal lunga.
I decided on the next best course of action.	Aku mutusake tumindak paling apik sabanjure.
He appears in every toy.	Dheweke katon ing saben dolanan.
But it was too fast and my body went crazy.	Nanging cepet banget lan awak dadi edan.
Second you are interesting to me.	Kapindho sampeyan menarik kanggo kula.
He is where we will continue to put our energy.	Dheweke ing ngendi kita bakal terus nglebokake energi.
I will play by the house rules.	Aku bakal muter miturut aturan omah.
This is known as common law.	Iki sing dikenal minangka hukum umum.
We know we are a good team.	Kita ngerti yen kita tim sing apik.
The front office is above the kitchen.	Kantor ngarep ana ing ndhuwur pawon.
Please retire.	Mangga dipun lerenaken.
I think he had a change of heart like that.	Aku mikir dheweke ngalami owah-owahan atine kaya ngono.
I don’t know how he could do it.	Aku ora ngerti carane dheweke bisa nindakake.
There is joy.	Ana kabungahan.
There are four types of groups.	Ana papat jinis klompok.
I will not feel sorry for him.	Aku ora bakal melas marang dheweke.
It is almost time for me to sleep.	Wis cedhak wektu turuku.
I knew that both of them would die.	Aku ngerti yen loro-lorone bakal mati.
It's a good idea.	Iku apike.
I also like it.	Aku uga seneng.
It’s small that you notice at a time like this.	Iku cilik sing sampeyan sok dong mirsani ing wektu kaya iki.
His eyes were half closed.	Mripate setengah ditutup.
No one knows who planned it.	Ora ana sing ngerti sapa sing ngrancang.
But the fact is a lot of people are with me, not with you.	Nanging nyatane akeh wong sing karo aku, ora karo sampeyan.
He also experienced character development.	Dheweke uga ngalami pangembangan karakter.
It makes you feel good after watching it.	Iku ndadekake sampeyan aran apik sawise nonton.
Once you enter, there are no choices you have to make.	Sawise sampeyan ngetik, ora ana pilihan sing kudu sampeyan lakoni.
I think you are not good.	Aku mikir sampeyan ora apik.
For him, the college scene was a big cultural surprise.	Kanggo dheweke, adegan kuliah minangka kejutan budaya gedhe.
Yes, he is indeed a very cross.	Ya, dheweke pancen salib banget.
I take care of you.	Aku njaga sampeyan.
Second, it is a point of reference for all your papers.	Kapindho, iku minangka titik referensi kanggo kabeh kertas sampeyan.
Leave the relationship as soon as you can.	Ninggalake hubungan sanalika sampeyan bisa.
And that she has.	Lan sing dheweke wis.
Each time he approached her, he wanted more.	Saben dheweke nyedhaki dheweke, dheweke kepengin luwih akeh.
I draw a card and play.	Aku tarik kertu lan muter.
The man refused to let her go to the hospital.	Wong lanang mau ora gelem nglilani dheweke menyang rumah sakit.
It just seemed like a thing to do.	Iku mung ketoke kaya bab apa.
She loves you so much.	Dheweke tresna banget marang kowe.
And he can think on his feet, and fast, in tight situations.	Lan dheweke bisa mikir ing sikile, lan cepet, ing kahanan sing nyenyet.
You look pretty wild.	Sampeyan katon cukup alam bébas.
Remember that the concept has nothing to do with people who like you.	Elinga yen konsep ora ana hubungane karo wong sing seneng karo sampeyan.
I will do this, somehow.	Aku bakal nindakake iki, piye wae.
Same page, same code.	Kaca sing padha, kode sing padha.
How about ?.	Kepiye babagan?.
Now or not, he thought.	Saiki utawa ora, dheweke mikir.
Learn from smart people.	Sinau saka wong pinter.
However, the first year was pretty, pretty tough.	Nanging, taun pisanan iku cantik, cukup angel.
There is a cross on it.	Ana salib ing.
The analysis was performed using social science statistical software.	Analisis ditindakake kanthi nggunakake piranti lunak statistik ilmu sosial.
Bank.	Bank.
Talk to a professional about its use, if you have any questions.	Ngomong karo profesional babagan panggunaane, yen sampeyan duwe pitakon.
I don’t know anything.	Aku ora ngerti apa-apa.
There are others, as well.	Ana liyane, uga.
This happens with a very high frequency.	Iki kedadeyan kanthi frekuensi sing akeh banget.
But you are the one who sets the price.	Nanging sampeyan wong sing nyetel rega.
No, he couldn’t face her.	Ora, dheweke ora bisa ngadhepi dheweke.
There are others involved.	Ana liyane sing melu.
It is now generally recognized as a separate species.	Saiki umume diakoni minangka spesies sing kapisah.
This is in me.	Iki ing kula.
This is a real study.	Iki sinau nyata.
The parties did not provide a summary of the claim.	Pihak kasebut ora menehi ringkesan klaim kasebut.
This is bad.	Iki ala.
I will stay until he is settled.	Aku bakal tetep nganti dheweke wis mapan.
Older and middle-aged children can open up to a larger view.	Bocah-bocah sing luwih tuwa lan tengah bisa mbukak tampilan sing luwih gedhe.
But first the money needed was not at hand.	Nanging pisanan dhuwit sing dibutuhake ora ana ing tangan.
He will definitely attract attention.	Dheweke mesthi bakal narik kawigaten.
As if he didn’t know.	Kaya-kaya dheweke ora ngerti.
Everyone is easy.	Kabeh wong gampang.
This is one of the best things about being human.	Iki minangka salah sawijining perkara sing paling apik babagan dadi manungsa.
I don’t know many people who would drop everything to do it.	Aku ora ngerti akeh wong sing bakal nyelehake kabeh kanggo nindakake.
Is there anyone who can help me.	Apa ana sing bisa nulungi aku.
Through trial and error, he gained critical mass ideas.	Liwat nyoba lan kesalahan, dheweke entuk ide massa kritis.
Of course it can lead to a loss of total reality.	Mesthi wae bisa nyebabake mundhut saka kasunyatan total.
You should continue to write during these hours.	Sampeyan kudu terus nulis sajrone jam iki.
If not then why not.	Yen ora banjur kok ora perlu.
She has made herself look beautiful and fresh to him.	Dheweke wis nggawe awake katon ayu lan seger kanggo dheweke.
These troops are like wild horses.	Pasukan iki kaya jaran liar.
You are certainly very proud.	Sampeyan mesthi bangga banget.
He was just cool.	Dheweke mung keren.
She thinks she can improve by eating more.	Dheweke mikir yen dheweke bisa nambah kanthi mangan luwih akeh.
She is older than me and has never been married.	Dheweke luwih tuwa tinimbang aku lan ora tau nikah.
The oil tastes good.	Minyak kuwi krasa apik.
Good agreement between theory and experiment has been reached.	Persetujuan apik antarane teori lan eksperimen wis diraih.
Of course he wouldn’t.	Mesthi dheweke ora bakal.
Everything is as good as it gets.	Kabeh iku apik minangka.
However, one must be careful.	Nanging, siji kudu ati-ati.
Both authors examined the manuscript.	Loro-lorone penulis mriksa naskah kasebut.
That view is where hope and possibility begin.	Sing ndeleng iku ing ngendi pangarep-arep lan kemungkinan diwiwiti.
One third reported reduced sexual feelings.	Siji katelu dilaporake nyuda raos seksual.
He really has something better.	Dheweke pancen duwe prekara sing luwih apik.
Maybe not good.	Mungkin ora apik.
And he knew that he was too.	Lan dheweke ngerti yen dheweke uga.
It has to do with power.	Iku ana hubungane karo kekuwatan.
On time and very easy to deal with.	On wektu lan gampang banget kanggo menehi hasil karo.
Not just hot weather.	Ora mung cuaca panas.
We feel it in our bones.	We aran ing balung kita.
This money has never been so important to us.	Dhuwit iki ora tau dadi penting kanggo kita.
And the world is safe.	Lan donya aman.
I saw his face.	Aku weruh pasuryane.
Try it once in a while.	Coba sepisan-pisan.
I mean, people look different.	Maksudku, wong nggoleki sing beda.
Then he went back to the system in his hands.	Banjur dheweke bali menyang sistem ing tangane.
On the other hand, this is a step forward.	Ing sisih liya, iki minangka langkah maju.
According to reports, up to six people may have been killed.	Miturut lapuran, nganti enem wong bisa uga tiwas.
His parents died when he was a child.	Wong tuwané séda nalika isih cilik.
This is not true.	Iki ora bener.
I could quickly figure out that something was wrong.	Aku bisa kanthi cepet ngerteni yen ana sing salah.
When he saw he wasn’t in, he went back out.	Nalika dheweke weruh dheweke ora mlebu, dheweke bali metu.
Don’t let this be over you !.	Aja nganti sing iki liwat sampeyan!.
I heard about it on the market.	Aku krungu bab iku ing pasar.
Not for long.	Ora suwi.
So just give her a break.	Dadi mung menehi dheweke break.
Beyond happiness and pain.	Ngluwihi rasa seneng lan lara.
Only the good die young.	Mung sing apik mati enom.
He needs to hear that you get every step of the way.	Dheweke kudu krungu yen sampeyan entuk saben langkah.
I can see it again, now.	Aku bisa ndeleng maneh, saiki.
More will die.	More bakal mati.
One of my friends did it as a job for me.	Salah sawijining kancaku nindakake minangka proyek kanggo aku.
And this post.	Lan kirim iki.
You can read it in his eyes.	Sampeyan bisa maca ing mripate.
It requires more background to be more useful.	Mbutuhake latar mburi luwih akeh supaya luwih migunani.
He was given special training for that purpose.	Dheweke diwenehi latihan khusus kanggo tujuan kasebut.
You may ask one yes or no, which will be answered.	Sampeyan bisa uga takon siji ya utawa ora, sing bakal dijawab.
People who don’t know cancer will benefit.	Wong sing ora ngerti kanker bakal entuk manfaat.
They signed up.	Padha mlebu.
I’m sure he was right.	Aku yakin dheweke bener.
The application becomes active.	Aplikasi dadi aktif.
Once you get your own insurance.	Sawise sampeyan nggoleki asuransi dhewe.
This place and the people here helped me.	Panggonan iki lan wong-wong ing kene mbantu aku.
She never wanted me, really.	Dheweke tau wanted kula, tenan.
I have to wait some more time.	Aku kudu ngenteni sawetara wektu liyane.
These include communication failures, lack of consent.	Iki kalebu kegagalan komunikasi, kurang idin.
Still following this guy and that.	Isih ngetutake wong iki lan iku.
This is just most of the main part of the equipment.	Iki mung paling saka bagéyan utama saka peralatan.
I think that’s not going to come, basically.	Aku mikir sing ora ana sing bakal teka, dhasar.
But it’s tough, girl.	Nanging angel, cah.
I didn’t even want to ask my brother.	Aku malah ora gelem takon marang kakangku.
We check your body weight.	We mriksa bobot awak.
It’s beyond me how it took them so long.	Iku ngluwihi kula carane njupuk wong supaya dawa.
He has a plan.	Dheweke duwe rencana.
I’ll make more scenes out of it.	Aku bakal nggawe pemandangan luwih saka iku.
I know that some will call for a head on the stick.	Aku ngerti sing sawetara bakal nelpon kanggo sirah ing tongkat.
It’s the term you use.	Iku istilah sing sampeyan gunakake.
The vast majority don’t know what that means.	Mayoritas gedhe ora ngerti apa tegese.
It makes me want to kill it.	Ndadekake kula pengin mateni.
My kids probably do too.	Anak-anakku mbokmenawa uga.
Although the models are different, the results are not independent.	Sanajan model kasebut beda-beda, asile ora mandiri.
This is a great feature to produce sort of.	Iki fitur gedhe ngasilake Urut saka.
It seemed to flow slowly through me.	Iku ketoke mili alon liwat kula.
She opened her mouth to clear her breath and closed her eyes.	Dheweke mbukak cangkeme kanggo ngresiki ambegan lan nutup mripate.
This made me think about a lot of things.	Iki nggawe aku mikir babagan akeh perkara.
Still, there it is.	Isih, ana iku.
They disappear without you.	Padha ilang tanpa sampeyan.
Don't do it !.	Aja nglakoni!.
I think this is really hands on.	Aku iki tenan tangan.
Check my background.	Priksa latar mburi aku.
Everyone in my family was crying.	Kabeh ing kulawargaku padha nangis.
Some stories either, or both.	Sawetara crita salah siji, utawa loro-lorone.
I really feel sorry for this beautiful little town.	Aku bener-bener melas karo kutha cilik sing apik iki.
However, the results of the study preceded the conflict.	Nanging, asil panaliten sadurunge konflik.
Help make it better.	Bantuan supaya luwih apik.
Very nice and clean room.	Kamar sing apik banget lan resik.
Most of your day is about building your next meal.	Umume dina sampeyan yaiku babagan mbangun dhaharan sabanjure.
These findings should be confirmed in future clinical studies.	Temuan kasebut kudu dikonfirmasi ing studi klinis ing mangsa ngarep.
I have learned a lot of information from the book so far.	Aku wis sinau akeh informasi saka buku nganti saiki.
If we get out of it, we will be more.	Yen kita metu saka iku, kita bakal dadi liyane.
I like speed.	Aku seneng kacepetan.
For anything on par with that, say no more.	Kanggo apa-apa ing tingkat karo, ora ngandika luwih.
Most of them are useless to anyone.	Akèh-akèhé ora ana gunané kanggo sapa waé.
Several methods are now available.	Sawetara cara saiki kasedhiya.
My son doesn’t have it.	Anakku ora duwe.
It’s about the quality of time they spend together.	Iku bab kualitas wektu sing padha nglampahi bebarengan.
She is who she is.	Dheweke iku sing dheweke.
That’s how the world is.	Kuwi carané donya.
And he wasn’t interested in me.	Lan dheweke ora kasengsem karo aku.
This is mine.	Iki mine.
You will see how to drop it.	Sampeyan bakal weruh carane nyelehake.
When you can do it, anything is possible.	Nalika sampeyan bisa nindakake iku, apa wae bisa.
I raised my hand to my hair.	Aku ngangkat tangan menyang rambutku.
At least for a few hours.	Paling ora mung sawetara jam.
She has nothing to go home to.	Dheweke duwe apa-apa kanggo mulih.
He only has a stick.	Dheweke mung duwe tongkat.
He didn’t sleep because of it.	Dheweke ora turu amarga iku.
No human or dog can track us in that weather.	Ora manungsa utawa asu bisa nglacak kita ing cuaca sing.
The people around have.	Wong-wong ing saubengé wis.
Her breathing was faster.	Ambegan dheweke luwih cepet.
Complications did not occur in eight eyes.	Komplikasi ora kedadeyan ing wolung mata.
I don’t know where to go.	Aku ora ngerti arep menyang ngendi.
Then they set out for the sorry task.	Banjur padha nyetel kanggo tugas nuwun.
Then the working family will get a share.	Banjur kulawarga sing kerja bakal entuk bagean.
The milk made is really age specific.	Susu sing digawe pancen spesifik umur.
I take my health more seriously.	Aku njupuk kesehatan luwih serius.
I told us first.	Aku ngomong kita pisanan.
This is not what he had planned.	Iki ora apa dheweke wis ngrancang.
Unable to figure out what could be the source of the error.	Ora bisa ngerteni apa sing bisa dadi sumber kesalahan.
They may want to touch you but don’t touch you.	Dheweke bisa uga pengin ndemek sampeyan nanging ora kena.
For ten hours.	Kanggo sepuluh jam.
Right to the end.	Tengen nganti pungkasan.
The agreement is generally good.	Persetujuan kasebut umume apik.
Your advice is right on the mark.	Saran sampeyan bener ing tandha.
If the numbers should be the same and not, find out why.	Yen nomer kudu padha lan ora, goleki sebabe.
I highly recommend anyone to try this.	Aku Highly Rekomendasi sapa nyoba iki.
But it’s not without cost.	Nanging iku ora tanpa biaya.
The same mechanism may apply to the present findings.	Mekanisme sing padha bisa uga ditrapake kanggo temuan saiki.
You just need to download the app.	Sampeyan mung kudu ngundhuh app.
But he never left the apartment.	Nanging dheweke ora tau ninggalake apartemen.
You make it worse.	Sampeyan nggawe luwih elek.
I didn’t hear a word you said.	Aku ora krungu tembung sampeyan ngandika.
I opened my mouth and closed it again.	Aku mbukak cangkeme lan nutup maneh.
He never went anywhere.	Dheweke ora tau lunga menyang endi wae.
When I opened my eyes again, it was already ten o'clock.	Nalika mbukak mripat maneh, wis jam sepuluh liwat.
You are the one who made me feel that way.	Sampeyan sing nggawe aku rumangsa kaya ngono.
I want to write more songs like that.	Aku pengin nulis luwih akeh lagu kaya ngono.
Don’t be up to her.	Aja nganti dheweke.
I hope you guys will be careful out there.	Mugi wong lanang bakal ati-ati metu ana.
The faster the work can be performed the stronger the effort.	Sing luwih cepet karya bisa dileksanakake luwih kuat gaweyan.
You do a lot yourself.	Sampeyan nindakake akeh dhewe.
It has to be done, it has to be done.	Kudu dilakoni, kudu dilakoni.
Corresponding negative and positive controls are included.	Kontrol negatif lan positif sing cocog kalebu.
Color was my first decision.	Warna minangka keputusan pertamaku.
This will be the final status report today.	Iki bakal dadi laporan status pungkasan ing dina iki.
I just want a smile and life.	Aku mung pengin eseman lan urip.
Probably some report.	Mbokmenawa sawetara laporan.
You should never cut the leader.	Sampeyan ngirim tau Cut pimpinan.
Therefore, you need to provide a suitable learning environment.	Mulane, sampeyan kudu nyedhiyakake lingkungan sinau sing cocog.
You are still in love.	Sampeyan isih tresna.
Only the patient’s right eye and controls are included.	Mung mata tengen pasien lan kontrol sing kalebu.
Any place.	Panggonan sembarang.
You, we stay aside.	Sampeyan, kita tetep aside.
They came because they could.	Padha teka amarga padha bisa.
The front door opened, and the security guard came out.	Lawang ngarep mbukak, lan satpam metu.
Matters not given below will not be considered on appeal.	Prakara sing ora diwenehi ing ngisor iki ora bakal dideleng nalika banding.
Do not store in the bathroom.	Aja nyimpen ing jedhing.
He said he would be there in at least an hour or two.	Dheweke kandha yen dheweke bakal ana ing paling sethithik utawa rong jam.
We don’t have to send a letter to get it.	Kita ora kudu ngirim layang kanggo njaluk.
The law requires more than this.	Hukum mbutuhake luwih saka iki.
This had struck him as strange in the beginning.	Iki wis disabetake dheweke minangka aneh ing wiwitan.
I never asked you to leave.	Aku ora tau njaluk sampeyan lunga.
They separated a year later.	Padha pisah ing setahun mengko.
In other words they create the same power.	Ing tembung liyane padha nggawe daya padha.
No one saw what he liked.	Ora ana sing weruh sing senengane.
Part of it, anyway.	Bagéyan saka iku, tho.
Not moving fast or with any purpose.	Ora obah cepet utawa kanthi tujuan apa wae.
He knew exactly what was happening.	Dheweke ngerti persis apa sing kedadeyan.
I will test your spirit.	Aku bakal nyoba semangate.
She definitely wanted me to take care of myself.	Dheweke mesthi pengin aku ngurus aku.
Dress well.	Klambine apik.
True love gives.	Katresnan sejati menehi.
Of course, he knew the truth, if anyone knew.	Mesthi, dheweke ngerti sing bener, yen ana sing ngerti.
The moment proves why the fans can’t get enough.	Momen kasebut mbuktekake kenapa para penggemar ora bisa nyukupi.
He had no idea that the fight had reached home.	Dheweke ora ngerti yen gelut wis tekan omah.
You feel like you’re eating lunch.	Sampeyan aran kaya lagi mangan nedha awan.
However, it is very easy to end there.	Nanging, iku gampang banget kanggo mungkasi ana.
To this end, we performed three sets of experiments.	Ing pungkasan iki, kita nindakake telung set eksperimen.
Or an application letter with a home address.	Utawa surat lamaran kanthi alamat omah.
However, this training method has certain limitations.	Nanging, metode latihan iki duwe watesan tartamtu.
I took the letter.	Aku njupuk layang.
They come to you.	Padha teka menyang sampeyan.
But the pictures speak for themselves.	Nanging gambar ngomong dhewe.
Little could be more than the truth.	Little bisa luwih saka bebener.
Local authorities run schools.	Panguwasa lokal mbukak sekolah.
We have to repeat the game.	Kita kudu mbaleni game.
He has been saved several times.	Dheweke wis disimpen kaping pirang-pirang.
But when he spoke, he looked calm.	Nanging nalika ngomong, dheweke katon tenang.
The stock price is up.	Rega saham munggah.
This mental condition is dangerous.	Kondisi mental iki mbebayani.
Must have a plan.	Kudu duwe rencana.
If we love, we will love.	Yen kita tresna, kita bakal tresna.
But it may not be someone to worry about.	Nanging bisa uga dudu wong sing kudu kuwatir.
Within minutes he found himself running.	Ing menit dheweke ketemu piyambak mlaku.
The problem is the goal.	Masalah iku goal.
I’m looking forward to seeing you both one day.	Aku looking nerusake kanggo ndeleng sampeyan loro ing sawijining dina.
There was no one to talk to about it.	Ora ana wong sing bisa diajak ngomong babagan iki.
This experience is quite common and can take many forms.	Pengalaman iki cukup umum lan bisa dadi pirang-pirang wujud.
But other than that, those values.	Nanging saliyane iku, nilai-nilai kasebut.
Still no reaction.	Isih ora reaksi.
Neither party chose the issue of law.	Ora ana pihak sing milih masalah hukum.
This is a new open source effort.	Iki minangka upaya open source anyar.
They are laid in quite thick still around this place.	Padha glethakaken ing cukup kandel isih watara panggonan iki.
He calls this behavioral design.	Dheweke nyebut desain prilaku iki.
Now we have to fight for change.	Saiki kita kudu berjuang kanggo owah-owahan.
Constant movement is the problem.	Gerakan sing terus-terusan yaiku masalah kasebut.
It will continue.	Iku bakal terus.
He will never run again.	Dheweke ora bakal mlayu maneh.
Please call for a list.	Mangga nelpon kanggo dhaptar.
I bought one.	Aku tuku siji.
He has my attention.	Dheweke duwe perhatianku.
I need to sign up.	Aku kudu mlebu.
Oh how fast it changes.	Oh carane cepet owah-owahan.
And a difficult position to take.	Lan posisi sing angel ditindakake.
He was in town.	Dheweke ana ing kutha.
Still, it is possible.	Isih, iku bisa.
Many people choose not to run the risk.	Akeh wong sing milih ora mbukak risiko.
Of course it’s good not to have to worry much.	Mesthi apik ora kudu kuwatir akeh.
It was true then and it is still true today.	Iku bener nalika iku lan isih bener nganti saiki.
This is the first problem.	Iki minangka masalah pisanan.
There were no significant differences between the observed groups.	Ora ana bedane sing signifikan antarane klompok sing diamati.
Once done, the results here may be different.	Yen wis rampung, asil ing kene bisa uga beda.
Focus your efforts on your work.	Fokusake usaha sampeyan ing karya sampeyan.
How can you take control of your life if you are not careful.	Cara bisa ngontrol urip sampeyan yen ora ati-ati.
However, it never stopped.	Nanging, iku ora nate mandheg.
She was so worried.	Dheweke dadi kuwatir.
She is married with two children, not hers.	Dheweke wis omah-omah karo anak loro, dudu duweke.
Not sure why, but fast.	Ora yakin kok, nanging cepet.
They stay together for company and safety.	Padha tetep bebarengan kanggo perusahaan lan safety.
Price conditions have improved.	Kondisi rega wis apik.
I am not married yet.	Aku durung nikah.
Some tools of course.	Sawetara alat mesthi.
He turned over in his small hand several times.	Dheweke nguripake liwat ing tangan cilik kaping pirang-pirang.
It’s a different experience playing there.	Iku pengalaman beda muter ana.
I now know what he meant.	Aku saiki ngerti apa sing dimaknani dheweke.
However, this is not ideal.	Nanging, iki ora becik.
The boy then entered, standing in front of the door.	Bocah mau banjur mlebu, ngadeg ing ngarep lawang.
Several days later he repeated the word.	Pirang-pirang dina sabanjure dheweke mbaleni tembung kasebut.
I had expected my face to show anger or fear or pain.	Aku wis samesthine pasuryan kanggo nuduhake nesu utawa wedi utawa pain.
I didn’t go anywhere.	Aku ora lunga menyang ngendi-endi.
He was a broken man.	Dheweke dadi wong sing rusak.
Some of my favorite moments are when I start.	Sawetara wektu sing paling disenengi yaiku nalika wiwitan.
Thank you for giving me hope for years to come.	Matur nuwun kanggo menehi kula pangarep-arep kanggo taun teka.
But not necessarily.	Nanging ora mesthi.
I think it’s a nice addition.	Aku iku tambahan becik.
And it’s just fun.	Lan mung nyenengake.
But you will never know what your life is going to be like.	Nanging sampeyan ora bakal ngerti apa sing bakal ditindakake urip.
It’s a different travel spirit.	Iku semangat lelungan sing beda.
And he was there.	Lan dheweke ana ing kono.
We just keep our heads down and let them rule us.	Kita mung tetep sirah mudhun lan supaya padha mrentah kita.
Thank you so much.	Matur nuwun sanget.
He got up and approached them.	Dheweke wungu lan marani wong-wong mau.
Officers were unable to arrest the defendant.	Petugas ora bisa nyekel terdakwa.
I'm sure he'll agree.	Aku yakin dheweke bakal setuju.
I believe in knowledge, especially.	Aku dipercaya ing kawruh, utamané.
Now move on to the day, and enjoy life.	Saiki nerusake dina, lan nikmati urip.
She needs a new place to meet.	Dheweke butuh papan anyar kanggo ketemu.
Pretty inside and out.	Cantik njero lan njaba.
But he smiled.	Nanging mesem.
I don’t know if our characters will be involved.	Aku ora ngerti yen karakter kita bakal melu.
Those who are sent away will be prepared.	Wong-wong sing dikongkon lunga bakal dicawiské.
By following the pattern in the code below.	Kanthi ngetutake pola ing kode ing ngisor iki.
At least he knew how to build a house.	Paling ora dheweke ngerti carane mbangun omah.
It can be a good pain, though.	Iku bisa dadi pain apik, sanadyan.
There are some limitations to our study.	Ana sawetara watesan kanggo sinau kita.
In my opinion you will not find a better one in the area.	Ing mratelakake panemume sampeyan ora bakal nemokake sing luwih apik ing wilayah.
Appealing to past experiences, will not take us through.	Mréntahaké kanggo pengalaman kepungkur, ora bakal nggawa kita liwat.
The name sounds strange to her.	Jenenge muni aneh kanggo dheweke.
However, it is more difficult when two different countries are involved.	Nanging, iku luwih angel nalika loro negara beda melu.
Apparently everyone wanted it in action.	Ketoke everyone wanted ing tumindak.
I feel comfortable here.	Aku rumangsa nyaman ing kene.
Teachers often assume students will develop these skills naturally.	Guru asring nganggep siswa bakal ngembangake katrampilan kasebut kanthi alami.
His heart sank.	Atine ambruk.
Later finding him was not difficult.	Mengko nggoleki dheweke ora angel.
Inside, he closed and locked it, then took it back.	Ing njero, dheweke nutup lan ngunci, banjur nyandhak maneh.
I also don’t know.	Aku uga ora ngerti.
There are also books.	Ana uga buku.
It wasn't until a minute later that it felt like ten.	Ora nganti semenit wis krasa wis sepuluh.
They sound amazing.	Padha muni apik tenan.
Don’t toy, you and your sister go home.	Aja dolanan, sampeyan lan adhine mulih.
Just someone else who is no different from thousands of others.	Mung wong liya sing ora beda karo ewonan liyane.
I don’t want him to call anyone else like that.	Aku ora pengin dheweke nyebut wong liya kaya ngono.
Read, listen, and listen to others.	Maca, ngrungokake, lan ngrungokake liyane.
No one stopped.	Ora ana sing mandheg.
If you share, make sure your blog is public.	Yen sampeyan nuduhake, priksa manawa blog sampeyan umum.
I can't ask.	Aku ora bisa takon.
It literally happens when we talk.	Secara harfiah kedadeyan nalika kita ngomong.
It’s most definitely a body bag.	Iku paling mesthi tas awak.
I will post another update soon.	Aku bakal ngirim nganyari liyane rauh.
We sat watching him for some time.	We lungguh nonton wong kanggo sawetara wektu.
However, he sometimes spoils the character.	Nanging, dheweke kadhangkala ngrusak karakter.
That’s not what this site is about.	Iku ora apa situs iki bab.
Very easy to roll, with a straight neck.	Gampang banget kanggo muter, kanthi gulu sing lurus.
There is no help for it.	Ora ana bantuan kanggo iku.
He knew what was behind the door.	Dheweke ngerti apa sing ana ing mburi lawang kasebut.
I really like him.	Aku seneng banget wong.
It seemed clear to me.	Iku ketoke cetha kanggo kula.
I liked the movie but other people weren’t that good.	Aku seneng film kasebut nanging wong liya ora apikan.
She was trying to find someone else like her.	Dheweke nyoba golek wong liya kaya dheweke.
Good pay but not essential.	Bayaran apik nanging ora penting.
The most important thing is that you do it.	Sing paling penting yaiku sampeyan nindakake.
You love my life.	Sampeyan tresna uripku.
He wasn’t sure if he had the next step.	Dheweke ora yakin yen dheweke duwe langkah sabanjure.
I can understand all this.	Aku bisa ngerti kabeh iki.
He wasn’t too happy when the film was made.	Dheweke ora seneng banget nalika film kasebut digawe.
Such rights are not absolute.	Hak kuwi ora mutlak.
He is also here.	Dheweke uga ana ing kene.
The effect is unknown.	Efek ora dingerteni.
But this one is definitely one of the best.	Nanging siji iki mesthi salah siji sing paling apik.
These also have a high rate of false positives.	Iki uga duwe tingkat positif palsu sing dhuwur.
But this can be more than one.	Nanging iki bisa luwih saka siji.
We asked what happened.	We takon apa kedaden.
He told them to take off their clothes.	Dèkné njaluk wong-wong pada nyopot klambiné.
Not practical.	Ora praktis.
Not everyone is ready to own a home.	Ora saben wong siap duwe omah.
Not a very wild idea.	Ora idea banget alam bébas.
Many important issues were discussed.	Kathah prakawis ingkang wigatos ingkang dipunrembag.
He looks a little weird.	Dheweke katon rada aneh.
It often happens when a war ends with death.	Asring kedadeyan nalika perang rampung karo pati.
Part of the weather.	Bagéyan saka cuaca.
That happened more than you thought.	Sing kedadeyan luwih saka sing sampeyan pikirake.
However, you are right.	Nanging, sampeyan bener.
It had kept her strong.	Iku wis katahan dheweke kuwat.
For him it was writing, and it led to a great career.	Kanggo dheweke iku nulis, lan mimpin kanggo karir gedhe.
I give you water in faith.	Aku menehi banyu ing iman.
Make sure the review can speak for itself.	Priksa manawa review bisa ngomong dhewe.
Watch out for each other.	Awas kanggo saben liyane.
At the end of the day, performance matters.	Ing pungkasan dina, kinerja sing penting.
I will solve it in a year or two.	Aku bakal ngatasi ing setahun utawa rong taun.
But I ask you this.	Nanging aku takon sampeyan iki.
As he said.	Kaya sing dikandhakake dheweke.
This means constant communication.	Iki tegese komunikasi terus-terusan.
You are my only choice.	Sampeyan mung pilihanku.
A year ago.	Setaun kepungkur.
You want it to be for you.	Sampeyan pengin dadi kanggo sampeyan.
This was during a visit they were not supposed to have.	Iki sak riko padha ora mestine duwe.
I tried to stay out of the way but couldn’t.	Aku nyoba kanggo tetep metu saka dalan nanging ora bisa.
He kept moving forward.	Dheweke terus maju.
Help me.	Tulungi aku.
People will watch him.	Wong-wongé bakal nonton dheweke.
That makes it even funnier now, of course.	Sing nggawe malah luwih lucu saiki, mesthi.
He would know what to do, if he could get closer to her.	Dheweke bakal ngerti apa sing kudu ditindakake, yen dheweke bisa nyedhaki dheweke.
More than two flow cells were used per condition.	Luwih saka rong sel aliran digunakake saben kondisi.
It could be, though.	Iku bisa uga, sanadyan.
I take care of them, they take care of me.	Aku ngurus wong-wong mau, dheweke ngurus aku.
One more and it will run.	Siji maneh lan bakal mbukak.
Good eye relief and simple focus.	Relief mripat apik lan fokus prasaja.
So please and thank you.	Dadi tulung lan matur nuwun.
An example is the red circle in the image.	Contone yaiku bunder abang ing gambar kasebut.
They want to try and stop, but it’s too late.	Padha arep nyoba lan mungkasi, nanging wis kasep.
She knelt down.	Dheweke tumungkul.
So in every field of business.	Dadi ing saben lapangan usaha.
And that’s a little time consuming.	Lan sing sethitik wektu.
I couldn’t stand watching the game he was calling.	Aku ora tahan nonton game sing dheweke nelpon.
And he was right.	Lan dheweke bener.
Don't feel hard.	Ora raos hard.
And the fact is it’s about health at least.	Lan nyatane ana ing babagan kesehatan paling ora.
You change technology.	Sampeyan ngganti teknologi.
With this situation, it’s different.	Kanthi kahanan iki, beda.
Individuals can choose from one of the best strategies.	Individu bisa milih saka salah siji strategi apik.
Her setting was never considered, much less decided.	Setelan dheweke ora tau dianggep, luwih-luwih mutusake.
Sometimes twice a day.	Kadhangkala saben dina kaping pindho.
I don’t know if getting something is part of the game.	Aku ora ngerti yen njupuk soko iku bagéan saka game.
Shown as one of two representative experiments.	Ditampilake minangka salah siji saka rong eksperimen perwakilan.
No one has any choice.	Ora ana sing duwe pilihan apa wae.
And we know that his people were men, women and children.	Lan kita sumurup, yen umate padha lanang, wadon lan bocah-bocah.
And everyone can play a part.	Lan saben wong bisa muter bagean.
And without another word, he returned to his work.	Lan tanpa tembung liyane, dheweke bali menyang karyane.
They make brief eye contact and wink away quickly.	Padha nggawe kontak mripat singkat lan nglirik adoh cepet.
I learned from it.	Aku sinau saka iku.
Yes it is complete.	Ya wis lengkap.
But at the time it was hardly more effective.	Nanging ing wektu iku meh ora luwih efektif.
Though she doesn’t look as beautiful as I do.	Sanadyan dheweke ora katon ayu kaya aku.
The best can be done after.	Paling apik bisa digawe sawise.
If he doesn’t land properly.	Yen dheweke ora ndharat kanthi bener.
I can’t get out of the house, anyone knows.	Aku ora bisa metu saka omah, ana sing ngerti.
You will receive the first welcome message.	Sampeyan bakal nampa pesen sambutan pisanan.
Eventually, he allowed me to race.	Pungkasane, dheweke ngidini aku balapan.
We were so friendly but nothing special.	Kita dadi grapyak nanging ora ana sing khusus.
Alternatively, it may be used wherever the state government wishes.	Utawa, bisa uga dienggo ing ngendi wae sing dikarepake pamrentah negara.
All my programs.	Kabeh programku.
He saved my life.	Dheweke nylametake nyawaku.
Life is politics.	Urip iku politik.
We just don’t know what to do next.	Kita mung durung ngerti apa sing bakal ditindakake.
The print statement never appeared.	Pernyataan cetak ora tau muncul.
Sit back and watch.	Lungguh lan nonton.
She learned how to keep herself and food cold.	Dheweke sinau babagan njaga awake dhewe lan panganan sing adhem.
I went to bed and stood right above him.	Aku lunga menyang amben lan ngadeg tengen ndhuwur wong.
So, thank you.	Dadi, matur nuwun.
I hope after that it will work.	Mugi sawise iku bakal bisa.
The door was down.	Lawang mau mudhun.
But these rights and obligations are not the result of contract law.	Nanging hak lan kewajiban iki dudu asil saka hukum kontrak.
He must inform the public.	Dheweke kudu menehi kabar marang masarakat.
We know.	Kita ngerti.
No soul is visible.	Ora ana jiwa sing katon.
And, well, that’s because it’s probably.	Lan, uga, sing amarga iku mbokmenawa.
Put your hands inside and remove.	Sijine tangan ing njero lan copot.
Another train of thoughts came over me.	Sepur pikiran liyane teka liwat kula.
All of this our children watch and learn.	Kabeh iki anak kita nonton lan sinau.
We are the ones who live with it day in and day out.	Kawulo iku kang padha urip karo dina lan metu.
I think this is a very good idea.	Aku mikir iki minangka ide sing apik banget.
In fact, the problems are fundamentally the same.	Nyatane, masalah kasebut ing dhasare padha.
Try talking to her.	Coba ngomong karo dheweke.
All issues reported here have been fixed.	Kabeh masalah sing dilapurake ing kene wis didandani.
She loves her husband.	Dheweke tresna marang bojone.
In every life some rain must fall.	Ing saben urip sawetara udan kudu tiba.
Most people start an insurance business.	Umume wong sing miwiti bisnis asuransi.
People need something to explain the big bad world out there.	Wong perlu soko kanggo nerangake donya amba ala metu ana.
I will let you know when my breath comes.	Aku bakal ngandhani yen ambeganku teka.
No more, no less.	Ora luwih, ora kurang.
The rules here are quite clear.	Aturan ing kene cukup jelas.
It works great now.	Kerjane apik saiki.
If the answer is correct, the team has a point.	Yen jawabane bener, tim duwe titik.
I never got that part.	Aku ora tau entuk bagean kasebut.
The other team felt it couldn’t.	Tim liyane rumangsa ora bisa.
I don’t like that it’s now midnight.	Aku ora seneng yen saiki ana ing tengah wengi.
She raised her hand to keep the conversation going.	Dheweke ngangkat tangan kanggo tetep obrolan.
If not, cook for just a few minutes.	Yen ora, masak mung sawetara menit.
Yes, no, that is not true.	Ya, ora, sing ora bener.
It has been an important thing to move on.	Wis bab penting kanggo nerusake.
I don’t believe it changes a lot of people.	Aku ora pracaya iku ngganti wong sing akeh.
We tried, and we haven’t eliminated it.	Kita nyoba, lan kita durung ngilangi.
When they are at each other.	Nalika padha ing saben liyane.
What an effort by them.	Apa gaweyan dening wong-wong mau.
Because he means good, he’s absolutely right.	Amarga dheweke tegese apik, dheweke pancen bener.
But that is the past.	Nanging sing kepungkur.
Driving with friends doesn’t help.	Nyopir karo kanca-kanca ora mbantu.
Somehow it didn’t surprise me.	Piye wae ora gawe kagetku.
It wouldn’t make him good to hear.	Iku ora bakal nggawe dheweke apik kanggo krungu.
He did not sleep.	Dheweke ora turu.
The treatments were repeated after two weeks.	Pangobatan kasebut diulang sawise rong minggu.
It’s unique in a way.	Iku unik ing sawijining cara.
I could really use some help here to make sense of it.	Aku pancene bisa nggunakake sawetara bantuan kene nggawe pangertèn saka iku.
It occurred to her that nothing was ever special to her.	Iku dumadi kanggo dheweke ora ana sing tau khusus kanggo dheweke.
The item cannot be used on long hair.	Barang kasebut ora bisa digunakake ing rambut dawa.
He entered the hotel first.	Dheweke mlebu hotel dhisik.
I kept saying stupid.	Aku terus ngomong bodho.
He remained silent, mostly.	Dheweke tetep meneng, biasane.
So here she is.	Dadi kene dheweke.
The house is no longer the same.	Omah wis ora padha maneh.
In the floor area.	Ing area lantai.
They just.	Padha mung.
Something we cannot escape.	Soko sing ora bisa kita uwal.
While it is sometimes effective, it may not work for everyone.	Nalika kadhangkala efektif, ora bisa digunakake kanggo kabeh wong.
I know the name, of course.	Aku ngerti jeneng, mesthi.
He was sure he was dead.	Dheweke yakin wis mati.
This is not an easy process.	Iki dudu proses sing gampang.
What do you say.	Kowe ngomong apa.
But most functions are unknown.	Nanging fungsi sing paling akeh ora dingerteni.
He didn't know what to do.	Dheweke ora ngerti apa sing kudu ditindakake.
It has gone for.	Wis lunga kanggo.
That’s why we don’t find any obvious error here.	Mulane kita ora nemokake kesalahan sing jelas ing kene.
The sky is the limit in this field for anyone just starting out.	Langit minangka watesan ing lapangan iki kanggo sapa wae sing miwiti.
To give an answer.	Kanggo menehi jawaban.
He must be hidden.	Dheweke kudu didhelikake.
Need to read more about this.	Perlu maca liyane babagan iki.
It was eighty to eight.	Iku wolung puluh kanggo wolung.
I know he loves me, and will correct me.	Aku ngerti dheweke tresna marang aku, lan bakal mbenerake aku.
The speed of light can change from one month to another.	Kacepetan cahya bisa ganti saka siji sasi menyang liyane.
I just have to get that off the bust.	Aku mung kudu njaluk sing saka dhadha.
It just didn’t come up.	Iku mung ora teka munggah.
Technique is not art.	Teknik dudu seni.
We believe in our men.	Kita pracaya marang wong lanang kita.
I know that stuff is there.	Aku ngerti yen barang kasebut ana.
However, my results were off by some scale factor.	Nanging, asil saya mati dening sawetara faktor skala.
Mom never had too much money at one time.	Ibu ora tau duwe dhuwit akeh banget ing siji wektu.
We are not sure when that will happen.	Kita ora yakin kapan bakal kelakon.
New life in a new place.	Urip anyar ing papan anyar.
I don’t use anyone.	Aku ora nggunakake sapa wae.
Then another good day, and another good day.	Banjur dina apik liyane, lan dina apik liyane.
That used to be impossible, but now it’s getting old.	Sing maune ora bisa, nanging saiki wis tuwa.
The back of my neck.	Mburi guluku.
She began to ask about her training.	Dheweke wiwit takon babagan latihan dheweke.
Eventually, he walked to the corner and fell asleep.	Pungkasane, dheweke mlaku menyang pojok lan turu.
You have taken the life of my trees.	Sampeyan wis njupuk nyawa wit-witanku.
Lived here twenty years.	Manggon ing kene rong puluh taun.
The code is not shown here.	Kode kasebut ora ditampilake ing kene.
A lot of it is easy to walk with a little longer on the weekends.	Akeh sing gampang mlaku karo sing rada suwe ing akhir minggu.
He was not asked.	Dheweke ora dijaluk.
She actually cried at the end.	Dheweke bener-bener nangis ing pungkasan.
It’s a bad idea.	Iku idea elek.
Look at the system black people set up.	Deleng ing sistem wong ireng nyiyapake.
I know your background.	Aku ngerti latar mburi sampeyan.
We first try to test the importance of statistics.	Kita pisanan nyoba nguji pentinge statistik.
But see how many people are on the road now.	Nanging ndeleng carane akeh wong ing dalan saiki.
Using digital communication tools is great.	Nggunakake alat komunikasi digital iku apik.
But there are many things that are hard to believe.	Nanging ana akeh perkara sing angel dipercaya.
I’ll take anything now, honestly.	Aku bakal njupuk apa wae saiki, jujur.
People still have emotions.	Wong isih duwe emosi.
It raised the question of where the former did not exist.	Iku wungu pitakonan ngendi biyen ora ana.
At some point.	Ing sawetara titik.
Well, those days are over.	Nah, dina-dina iku wis rampung.
They were all breathing, waiting to hear more.	Kabeh padha ambegan, ngenteni krungu liyane.
Each player will sit for at least two games.	Saben pemain bakal njagong paling ora rong game.
We have an experienced team.	Kita duwe tim sing berpengalaman.
Such restrictions on our freedom seem true to me.	Watesan kaya ngono ing kebebasan kita katon bener kanggo aku.
The risk increases with age.	Risiko mundhak kanthi umur.
At the same time he was able to push a healthy young man to tears.	Ing wektu sing padha dheweke bisa nyuda wong enom sing sehat nganti nangis.
When he came out, there was a voice from across the street calling out.	Nalika dheweke metu, ana swara saka sebrang dalan sing nyeluk.
Poor girls! 	Bocah-bocah wadon miskin!
they didn’t know where it was, yet.	padha durung ngerti ngendi iku, durung.
My needs have not changed.	Kabutuhanku ora owah.
These people don’t like each other.	Wong-wong iki ora seneng karo siji liyane.
He just pushed me.	Dheweke mung nyurung aku.
He doesn’t literally have to sell himself.	Dheweke ora secara harfiah kudu ngedol awake dhewe.
I hope you can come too.	Muga-muga sampeyan uga bisa teka.
She said a few, but not to me.	Dheweke ngomong sawetara, nanging ora kanggo aku.
I took him by the arm.	Aku njupuk wong karo lengen.
Beyond them, there are people.	Ngluwihi wong-wong mau, ana wong.
It’s sad that we still need pieces like that.	Sedhih yen kita isih butuh potongan kaya ngono.
It came to her as out of a dream.	Iku teka kanggo dheweke minangka metu saka ngimpi.
She turned her attention to the man.	Dheweke ngalihake perhatian marang wong lanang.
Try different types of activities and classes.	Coba macem-macem jinis kegiatan lan kelas.
I grew up with the business at the time.	Aku tuwuh karo bisnis kasebut nalika iku.
Book up to three months in advance on the website.	Book nganti telung sasi sadurunge ing situs web.
That should be part of the discussion.	Sing mesthine kudu dadi bagian saka diskusi.
Some people love this place, he said.	Sawetara wong tresna panggonan iki, ngandika.
He looked around but ignored me.	Dheweke nyawang mubeng nanging ora nggatekake aku.
Empty, he said, empty.	Kosong, ujare, kosong.
I answered the question.	Aku mangsuli pitakon.
We never read a book.	Kita ora tau maca buku.
But there was no attack.	Nanging ora ana serangan.
But anything would be a fair game.	Nanging apa wae bakal dadi game sing adil.
Cover everything with cold water.	Tutup kabeh nganggo banyu adhem.
I miss being sick.	Aku kangen lara.
Bidding is based on the following procedure.	Penawaran adhedhasar prosedur ing ngisor iki.
Maybe the result could save a sick person.	Mungkin asil bisa nylametake wong sing lara.
I heard the thoughts of my friends, new and old.	Aku krungu pikirane kanca-kanca, anyar lan lawas.
A fight means.	A gelut tegese.
But these people don’t know art.	Nanging wong-wong iki ora ngerti seni.
I enjoy training often and my skills and confidence are growing.	Aku seneng latihan kerep lan katrampilan lan kapercayan saya tambah akeh.
I didn't see anything.	Aku ora weruh apa-apa.
He has a determination to save every animal that ever comes his way.	Dheweke duwe tekad kanggo nylametake saben kewan sing nate teka.
We don’t kill them.	Kita ora mateni wong-wong mau.
And they took him.	Lan padha njupuk dheweke.
She, of course, has children who need school tomorrow.	Dheweke, mesthi, duwe anak sing kudu sekolah sesuk.
This is the same game with almost different skins.	Iki minangka game sing padha karo kulit sing meh beda.
Animals die if eaten.	Kewan mati yen dipangan.
There are a number of parameters that need to be defined.	Ana sawetara paramèter sing kudu ditetepake.
Congratulations on.	Sugeng dina.
Thanks again for this post, really nice.	Thanks maneh kanggo kirim iki, saestu apik banget.
This is a dangerous place.	Iki minangka papan sing mbebayani.
Tonight it is.	Bengi iku.
Then the baby began to arrive.	Banjur bayi wiwit teka.
This will be built into a public library.	Iki bakal dibangun dadi perpustakaan umum.
I was about to walk away.	Aku cedhak mlaku adoh.
Now we were down to nothing.	Saiki kita padha mudhun kanggo apa-apa.
So it’s bigger than one and smaller than one.	Dadi luwih gedhe tinimbang siji lan luwih cilik tinimbang siji.
You want to feel ready.	Sampeyan pengin aran siap.
It doesn’t need to be too emotional.	Ora perlu emosi banget.
Immediately you will want to get to know people even closer.	Langsung sampeyan bakal pengin njaluk ngerti wong malah luwih cedhak.
I believe these people were killing each other.	Aku pracaya wong-wong iki padha matèni saben liyane.
And they went to someone else.	Lan padha lunga menyang wong liya.
This is the law.	Iki hukum.
There is no basis in truth.	Ora ana dhasar ing bebener.
I could go back and be surprised again.	Aku bisa bali menyang lan kaget maneh.
He examined himself, unable to find anything.	Dheweke mriksa awake dhewe, ora bisa nemokake apa-apa.
He has his own box in there, and his own personal bar.	Dheweke duwe kothak dhewe ing kana, lan bar pribadine dhewe.
In the very beginning.	Ing wiwitan banget.
Tonight we say again, if you still feel the same, we will try.	Bengi iki kita ngomong maneh, yen sampeyan isih ngrasa padha, kita bakal nyoba.
I love her and miss her.	Aku tresna dheweke lan kangen dheweke.
And so are we.	Lan uga kita.
I know the fear.	Aku ngerti wedi.
It’s about what you do next, next next.	Iku babagan apa sing sampeyan tindakake sabanjure, sabanjure sabanjure.
Take a deep breath.	Ambegan jero.
He finally tried.	Dheweke pungkasane dicoba.
In some cases, the damage is more serious.	Ing sawetara kasus, karusakan luwih serius.
He could do it for no reason.	Dheweke bisa nindakake iku tanpa alesan.
Take a look at the notes on health care.	Coba deleng cathetan babagan perawatan kesehatan.
Which brings us to the last four days.	Kang ndadekke kita kanggo patang dina pungkasan.
So this is hopelessly possible.	Dadi iki ora duwe pangarep-arep bisa.
There is a purpose to my existence.	Ana tujuan kanggo eksistensiku.
The situation is not associated with him.	Kahanan ora digandhengake karo dheweke.
The best clothes.	Busana sing paling apik.
I think he should have.	Aku dheweke kudu duwe.
Stress again if you ask me.	Tekanan maneh yen sampeyan takon karo aku.
Please help me get a nice gift.	Tulung aku njaluk hadiah sing apik.
Or a small town or something.	Utawa kutha cilik utawa liya-liyane.
House's, it could not have been used.	House kang, iku ora bisa wis digunakake.
The sound made people fall.	Swara sing digawe wong tiba.
now.	saiki .
She was already at the wedding.	Dheweke wis ana ing pesta.
A sad day for many people.	Dina sing sedhih kanggo akeh wong.
Every place is different, and no one has the same needs.	Saben panggonan beda-beda, lan ora ana sing duwe kabutuhan sing padha.
There is nothing to show for it.	Ora ana sing kudu dituduhake.
She fell, hard, straight into her back.	Dheweke tiba, hard, langsung menyang dheweke bali.
It may be under the window of someone who is sleeping.	Bisa uga ana ing ngisor jendela wong sing lagi turu.
limalas.	limalas.
You would be perfect for this.	Sampeyan bakal sampurna kanggo iki.
The mind is in love.	Atine kasmaran.
Serve him properly.	Nglayani dheweke kanthi bener.
He also hasn’t been able to.	Dheweke uga durung bisa.
He ate nothing, drank less, and he kept going.	Dheweke ora mangan apa-apa, ngombe kurang, lan dheweke tetep terus.
I took my time about it.	Aku njupuk wektu babagan.
Let me get closer.	Ayo kula nyedhaki.
His services are not to be lost.	Jasane aja nganti ilang.
She hated that feeling.	Dheweke sengit karo perasaan kasebut.
It was her right.	Iku hak dheweke.
The reasons given for the storm.	Alasan sing diajukake kanggo badai.
That's nice.	Sing becik.
But it doesn’t work out that way.	Nanging iku ora bisa metu cara sing.
They want to serve.	Padha arep ngawula.
He gave me a start and he turned to me.	Dheweke menehi wiwitan lan dheweke noleh marang aku.
This can be shown as follows.	Iki bisa dituduhake kaya ing ngisor iki.
That saves the situation, for the time being.	Sing nyimpen kahanan, kanggo wektu iki.
She was going back to school.	Dheweke arep bali sekolah.
The pain is at least real.	Pain paling ora nyata.
The lives of the people around you have changed.	Panguripane wong-wong ing sakiwa tengenmu wis owah.
I’ve taken it one step further.	Aku wis njupuk siji langkah luwih.
It’s a win win for everyone.	Iku menang menang kanggo kabeh wong.
It will be too long.	Iku bakal dadi dawa banget.
That’s what I’m looking for.	Kuwi sing digoleki.
Yes they are stuck.	Ya padha macet.
If he gets in trouble here no one can escape.	Yen dheweke ngalami alangan ing kene ora ana sing bisa lolos.
Everyone has a place.	Saben uwong duwe papan.
Stay calm, act professionally, respond and move forward.	Tetep tenang, tumindak profesional, nanggapi lan maju.
Life has been very hard with him on the whole.	Urip wis banget hard karo wong ing kabèh.
Then gently put it on the ground.	Banjur alon-alon dilebokake ing lemah.
Organizational behavior project management.	Manajemen proyek prilaku organisasi.
Makes me smile.	Nggawe aku mesem.
Of course, nothing is stable.	Mesthi, ora ana sing stabil.
It was the same car for thirty years that they were made.	Iku mobil padha kanggo telung puluh taun sing padha digawe.
Except for the head, it is.	Kajaba kanggo sirah, iku.
We put customers first and work hard to build client relationships.	Kita nggawe pelanggan luwih dhisik lan kerja keras kanggo mbangun hubungan klien.
Not at a dangerous time.	Ora ing wektu mbebayani.
The feeling of the first day on the track was quite special.	Perasaan dina pisanan ing trek cukup khusus.
For them, there is no sexual midpoint.	Kanggo wong-wong mau, ora ana titik tengah seksual.
No one, he said.	Ora ana wong, ujare.
The music industry has changed.	Industri musik wis owah.
The volume of the solution is the same.	Volume solusi padha.
There is evidence that the latter is true.	Ana bukti yen sing terakhir iku bener.
I got five dollars.	Aku entuk limang dolar.
And everyone takes it seriously.	Lan kabeh wong njupuk kanthi serius.
Now these people are starting to avoid him.	Saiki wong-wong iki wiwit nyingkiri dheweke.
Suddenly a gunshot was heard.	Dumadakan keprungu tembakan.
It’s a lot of money, but worth it.	Iku akeh dhuwit, nanging worth iku.
The player does not have to be confused about how to play the game.	Pamuter ora kudu bingung babagan carane main game.
According to a friend.	Miturut kanca.
I can’t waste any more time.	Aku ora bisa mbuwang wektu maneh.
On the other hand, such actions can lead to a stronger story.	Ing sisih liya, tumindak kasebut bisa nyebabake crita sing luwih kuwat.
She talks about how successful it is.	Dheweke ngomong babagan carane sukses.
My son needs a job.	Anakku butuh kerja.
He has a lot to keep in mind.	Dheweke duwe akeh sing kudu dieling-eling.
There is a reason for the change.	Ana alesan kanggo owah-owahan.
It has begun to experience.	Wis wiwit ngalami.
You can move on to other questions.	Sampeyan bisa nerusake menyang pitakonan liyane.
I don’t want a lot of clothes.	Aku ora pengin akeh sandhangan.
These are some of the key factors that make this study feasible.	Iki minangka sawetara faktor kunci sing ndadékaké panliten iki bisa ditindakake.
It makes sense that it doesn’t.	Iku ndadekake pangertèn sing ora.
It gives you some idea of ​​what kind of character he is.	Iku menehi sawetara idea saka apa jenis karakter kang.
It’s a safe thing to do.	Iku bab aman kanggo nindakake.
I will not kill you.	Aku ora bakal mateni kowe.
On the floor no one could see us.	Ing lantai ora ana sing bisa ndeleng kita.
I don’t know much about the music business.	Aku ora ngerti akeh babagan bisnis musik.
It makes you stronger.	Iku ndadekake kowe kuwat.
That’s sad.	Sing sedhih.
However, it didn’t make me laugh.	Nanging, durung ngece aku.
Your value is what should be important to you and what is important.	Nilai sampeyan yaiku apa sing kudu penting kanggo sampeyan lan sing penting.
Not within walking distance, but worth the short drive.	Ora ing lumampah kadohan, nanging worth drive cendhak.
He better not bother with the book.	Dheweke luwih becik ora ngganggu buku.
Be very careful who you tell.	Ati-ati banget marang sapa sing dikandhani.
The mouth is a flat line.	Cangkeme garise rata.
He was not close.	Dheweke ora cedhak.
It makes no difference, really.	Ora ana bedane, tenan.
It was a truly creative time.	Iku wektu saestu kreatif.
They fled at the first sign of danger.	Padha mlayu ing tandha pisanan saka bebaya.
It’s far too big for him.	Iku adoh banget amba kanggo wong.
But he kept moving forward.	Nanging dheweke terus maju.
We want the opportunity to make this true by you.	Kita pengin kesempatan kanggo nggawe iki bener dening sampeyan.
To escape from his home.	Kanggo uwal saka omahe.
His eyes went to the object.	Mripate marani obyek kasebut.
I realized, then.	Aku temen maujud, banjur.
However, the best that has been done so far.	Nanging, sing paling apik sing wis ditindakake nganti saiki.
This is not taken very well.	Iki ora dijupuk kanthi apik.
I just want to get strength, hope and support.	Aku mung pengin njaluk kekuatan, pangarep-arep lan dhukungan.
And whether he does, or not, makes no difference.	Lan manawa dheweke nindakake, utawa ora, ora ana bedane.
Only, there is no time.	Mung, ora ana wektu.
Imagine you think back when you started working on a target.	Bayangna sampeyan mikir maneh nalika sampeyan miwiti nggarap target.
And they don’t.	Lan padha ora.
She looks sad, and it’s easy to understand why.	Dheweke katon sedhih, lan gampang ngerti sebabe.
I have to remain vigilant.	Aku kudu tetep ngati-ati.
He was going on.	Dheweke wis arep ing.
You won’t sleep for several hours.	Sampeyan ora bakal turu nganti pirang-pirang jam.
We repeat the process with the other end of the edge.	Kita mbaleni proses kasebut kanthi ujung liyane saka pinggir kasebut.
I paid to see the full movie.	Aku mbayar kanggo ndeleng film lengkap.
It’s harder than ever to get ourselves remembered.	Iku harder saka tau kanggo njaluk awake dhewe ngelingi.
No one else was involved.	Ora ana wong liya sing melu.
I hate to be seen in public.	Aku sengit katon ing umum.
Where you stand.	Ngendi sampeyan ngadeg.
Most players get really excited or nervous.	Paling pemain njaluk tenan bungah utawa gemeter.
They die together.	Padha mati bebarengan.
I am going to leave for work and he will be left here.	Aku arep mangkat kerja lan dheweke bakal ditinggal ing kene.
And save this to yourself.	Lan nyimpen iki kanggo dhewe.
Explained in simple and clear language.	Dijlentrehake nganggo basa sing prasaja lan jelas.
He and she never stopped working.	Dheweke lan dheweke ora mandheg nyambut gawe.
In addition, with you planning things, there is no risk.	Kajaba iku, kanthi sampeyan ngrancang samubarang, ora ana risiko.
You don’t even know how to smoke.	Sampeyan malah ora ngerti carane ngrokok.
He would never leave her.	Dheweke ora bakal ninggalake dheweke.
It is not clear what can be gained from such actions.	Ora jelas apa sing bisa dipikolehi saka tumindak kasebut.
And who sold it.	Lan sapa sing didol.
I use one from here.	Aku nggunakake siji saka kene.
I don’t even know his name.	Aku malah ora ngerti jenenge.
Everything that is past must be left behind.	Kabeh sing wis kepungkur kudu ditinggal.
The player calls the name of the card.	Pamuter nyebut jeneng kertu.
Allows you to create your own fighting character.	Ngidini sampeyan nggawe karakter gelut dhewe.
I have some displays that contain images.	Aku duwe sawetara tampilan sing ngemot gambar.
She sat down at the table.	Dheweke lungguh ing meja.
People forget, but you know it.	Wong lali, nanging sampeyan ngerti.
But almost everything has a positive side.	Nanging meh kabeh duwe sisi positif.
While on fire the only thought is to stop the pain.	Nalika ing geni mung pikiran kanggo mungkasi pain.
They could be a member of a local church, school or work situation.	Dheweke bisa dadi anggota gereja lokal, sekolah utawa kahanan kerja.
I am my freedom.	Aku kebebasanku.
The release was met with positive reviews.	Rilis kasebut ditemokake kanthi ulasan positif.
Call down.	Telpon mudhun.
It was ice cold.	Iku kadhemen es.
Your ideas are not important.	Gagasan sampeyan ora penting.
What causes pain is pain.	Sing njalari lara yaiku rasa lara.
Mix and match as desired.	Nyampur lan cocog sing dikarepake.
Do not amplify the volume.	Aja nggedhekake swara.
I have never heard of it.	Aku durung tau krungu.
See the link below.	Deleng link ing ngisor iki.
But few people do.	Nanging sawetara wong nindakake.
You can save the record or not.	Sampeyan bisa nyimpen rekaman utawa ora.
Personally, it’s funny how life is sometimes.	Wong, iku lucu carane urip kadang.
Don’t worry about structure.	Aja kuwatir babagan struktur.
You can see it every morning walking across the fields.	Sampeyan bisa ndeleng saben esuk mlaku-mlaku nyabrang sawah.
The relief is plain.	Relief punika polos.
We will look into this.	Kita bakal nliti babagan iki.
If so, he failed.	Yen mangkono, dheweke gagal.
He won’t talk to me, but he will listen to you.	Dheweke ora bakal ngomong karo aku, nanging dheweke bakal ngrungokake sampeyan.
Don’t try and turn him into you.	Aja nyoba lan ngowahi dheweke dadi sampeyan.
The group was picked up later this afternoon.	Grup iki dijemput mengko sore iki.
This can only be done so far.	Iki mung bisa ditindakake nganti saiki.
Naturally, last night he never cared for her.	Lumrahe, wingi bengi dheweke ora nate ngopeni dheweke.
You can’t appreciate that wonder.	Sampeyan ora bisa appreciate wonder sing.
Now it's my turn, dad.	Saiki giliranku, bapak.
Every day you have to find food.	Saben dina kudu golek pangan.
I tried something like the following.	Aku nyoba kaya ing ngisor iki.
The night was pitch dark and the stars were bright.	Wengi iku peteng ndhedhet lan lintang-lintang padhang.
We say we know them.	Kita ngomong kita ngerti wong-wong mau.
But not yet.	Nanging durung.
She managed to smile.	Dheweke ngatur eseman.
I don’t like the sound of family on the train.	Aku ora seneng swara kulawarga ing sepur.
I have a meeting I won’t wait for.	Aku duwe rapat sing ora bakal ngenteni.
Only then can the park remain beautiful.	Mung banjur taman bisa tetep ayu.
This is more effective than pain.	Iki luwih efektif tinimbang nyeri.
When he saw pain in his right side, legs and back.	Nalika dheweke weruh nyeri ing sisih tengen, sikil lan punggung.
Restrictions can help you.	Watesan bisa mbantu sampeyan.
But it can be quite interesting.	Nanging bisa uga cukup menarik.
The company would not comment further.	Perusahaan ora bakal menehi komentar luwih lanjut.
I told her to stop.	Aku marang dheweke kanggo mungkasi.
It was a big local hit.	Iku hit lokal gedhe.
He has lost three times so far.	Dheweke wis kalah kaping telu nganti saiki.
Let’s see how this works.	Ayo padha ndeleng carane iki bisa.
Failure is unpleasant for me.	Gagal ora nyenengake kanggo aku.
This is especially good in the development of standard models.	Iki utamané apik ing pangembangan model standar.
This is the first mass political movement to get less, not more.	Iki minangka gerakan politik massa pisanan sing njaluk kurang, ora luwih.
The truth, as usual, is more complicated.	Bebener, kaya biasane, luwih rumit.
On the shoulder of the camera you can see the door clearly.	Ing pundhake kamera bisa ndeleng lawang kanthi cetha.
Then no one waited.	Banjur ora ana sing ngenteni.
His head flew on its own.	Sirahe mlayu dhewe.
We’re talking about personal.	Kita ngomong babagan pribadi.
She was down.	Dheweke mudhun.
We ourselves are not rich.	Awake dhewe ora sugih.
Most of.	Paling saka.
So that gives me more time to go.	Dadi sing menehi kula luwih wektu kanggo pindhah.
You keep your own thoughts here.	Sampeyan nyimpen pikirane dhewe ing kene.
I love, love, work with her.	Aku tresna, tresna, nggarap dheweke.
Did an amazing job.	Nindakake proyek apik tenan.
It’s not going to happen.	Ora bakal kelakon.
There are different details, however.	Ana beda rinci, nanging.
There was no one in the hall.	Ora ana wong ing bale.
Have help from other members here.	Wis bantuan saka anggota liyane kene.
Many dogs like to rest on the road.	Akeh asu sing seneng ngaso ing dalan.
If one becomes two, it’s usually bad.	Yen siji dadi loro, biasane ala.
Now follow him to his house.	Saiki tindakake menyang omahe.
But he will overcome it.	Nanging dheweke bakal ngatasi.
Register now and get full access !.	Ndaftar saiki lan entuk akses lengkap!.
It has been eight more months since we met.	Wis wolung wulan luwih ora ketemu.
We have left the fear.	Kita wis ninggalake rasa wedi.
Individuals in this age group develop and make their own food choices.	Individu ing klompok umur iki ngembangake lan nggawe pilihan panganan dhewe.
He appears to be in good physical condition and good training.	Dheweke katon ing kondisi fisik sing apik lan latihan sing apik.
He already knew, and was so confused by the matter.	Dheweke wis ngerti, lan dadi bingung masalah kasebut.
But little seems to have changed.	Nanging sethitik katon wis diganti.
They go beyond vision, in themselves new concepts.	Padha ngluwihi sesanti, ing dhewe konsep anyar.
Next week is enough.	Minggu ngarep wis cukup.
Further learning about this relationship is needed.	Sinau luwih lanjut babagan hubungan iki dibutuhake.
I was driving and we just stood up and did it.	Aku nyopir lan kita mung ngadeg lan nindakake.
Other cases are the same.	Kasus liyane padha.
Its an advice.	Sawijining pitutur.
Certainly not just you.	Mesthi ora mung sampeyan.
I hope you have fun and are safe.	Muga-muga sampeyan seneng-seneng lan aman.
I can’t think of one at the moment.	Aku ora bisa mikir siji ing wayahe.
It causes cancer.	Iku nyebabake kanker.
I thought it was time to take a stand.	Aku iki wektu kanggo njupuk ngadeg.
Once you learn to cook, it’s the best.	Sawise sampeyan sinau masak, iku sing paling apik.
This has been true since the beginning of time.	Iki wis bener wiwit wiwitan jaman.
I went and got a life insurance policy the other day.	Aku lunga lan entuk polis asuransi jiwa ing dina liyane.
Like your mother.	Kaya ibumu.
Absolutely no red meat.	Pancen ora ana daging abang.
I just stared.	Aku mung mandeng.
And it only takes a moment.	Lan iku mung njupuk wayahe.
Follow it from here.	Tindakake saka kene.
Very very clean.	Banget banget resik.
Sweet then sharp.	Manis banjur landhep.
Could this be useful to you? 	Apa iki bisa migunani kanggo sampeyan?
she asked.	dheweke takon.
It's fake.	Iku palsu.
It was a beautiful wedding and we were so happy for them.	Iku wedding ayu lan kita seneng banget kanggo wong-wong mau.
Everything is broken.	Kabeh wis rusak.
Ultimately, players have to take control.	Pungkasane, pemain kudu ngontrol.
He said the boy was my age.	Jarene cah lanang iku umurku.
They were bad enough, but he could understand.	Padha cukup ala, nanging dheweke bisa ngerti.
He was arrested.	Dheweke dicekel.
What’s coming now? 	Apa sing teka saiki?
she wondered.	dheweke kepingin weruh.
But calling us is a must.	Nanging nelpon kita kudu.
I heard what he wanted.	Aku krungu apa sing dikarepake.
Please feel free to link this blog to other sites.	Mangga aran gratis kanggo link blog iki kanggo situs liyane.
We were together for eight years before we got married.	Kita padha bebarengan kanggo wolung taun sadurunge kita nikah.
It’s your eyes and your ears.	Iku mripat lan kupingmu.
That was to cover the hole in the wall.	Sing ana kanggo nutupi bolongan ing tembok.
Plus it’s a nice beat for a new location.	Plus iku beat becik kanggo lokasi anyar.
That is, until it actually happens.	Sing, nganti bener kelakon.
My whole life is full of challenges.	Kabeh uripku kebak tantangan.
You should get this under your fingers.	Sampeyan kudu njaluk iki ing ngisor driji.
Visit with the dog again.	Dolan karo asu maneh.
I agree with you both.	Aku setuju karo sampeyan loro.
But that’s not my question.	Nanging dudu pitakonanku.
I didn’t last long.	Aku ora suwe.
I will take care of you.	Aku bakal njaga sampeyan.
Raise your hand.	Angkat tangan.
Done.	Rampung.
We took lots of pictures, played and ate.	Kita njupuk akeh gambar, muter lan mangan.
The real strength is the knowledge that ‘you will handle it’.	Kekuwatan nyata yaiku kawruh sing 'sampeyan bakal nangani'.
It was good for me.	Iku apik kanggo kula.
She was very excited.	Dheweke bungah banget.
But he was short.	Nanging awake cekak.
I grew up with horses but had stopped many years before.	Aku digedhekake karo jaran nanging wis mandheg pirang-pirang taun sadurunge.
We have come a long way from the first day of training.	Kita wis teka adoh saka dina pisanan latihan.
It’s possible, though.	Iku bisa, sanadyan.
Press hard enough to split the skin.	Pencet cukup hard kanggo pamisah kulit.
You have to be a big kid, now.	Sampeyan kudu dadi bocah gedhe, saiki.
Here is my code.	Punika kode sandi.
It will be a good practice for you.	Iku bakal dadi laku apik kanggo sampeyan.
The shirt was down on the floor.	Kaos kasebut mudhun ing lantai.
Well, so far.	Inggih, nganti adoh.
I allow myself to need my sister.	Aku ngidini dhewe butuh adhiku.
He dropped his head as if shot.	Dheweke nyelehake sirahe kaya ditembak.
All levels of experience are welcome.	Kabeh tingkat pengalaman olèh.
In the air, he was pure business.	Ing udhara, dheweke bisnis murni.
Just have to answer the questions of each case study.	Mung kudu mangsuli pitakonan saben studi kasus.
But to understand why, you need to know the background.	Nanging kanggo ngerti sebabe, sampeyan kudu ngerti latar mburi.
It was at his house the day before.	Ana ing omahe dina sadurunge.
If you are enough.	Yen sampeyan cukup.
I decided to take my life into my own hands.	Aku mutusake kanggo njupuk uripku menyang tanganku dhewe.
One came out of the room.	Salah sijine metu saka kamar.
The door can be opened on one side or removed completely.	Lawang bisa dibukak ing sisih siji utawa dicopot kanthi lengkap.
It’s not worth the trouble.	Iku ora worth alangan.
You see the number, you know where the person was born.	Sampeyan ndeleng nomer kasebut, sampeyan ngerti ngendi wong kasebut lair.
The world wants to be quiet.	Donya kepengin sepi.
Sorry guys, had to show you an hour ago.	Sorry guys, kudu nuduhake sampeyan jam kepungkur.
It came in two.	Iku teka loro.
It is not enough and it is not true and it is not fair.	Iku ora cukup lan ora bener lan ora adil.
He works in the most dangerous part.	Dheweke kerja ing bagean sing paling mbebayani.
She was special.	Dheweke khusus.
I want action.	Aku pengin tumindak.
In this chair, this thing.	Ing kursi iki, bab iki.
It can be taken home with me.	Bisa digawa mulih karo aku.
Lots of people.	Akeh wong.
I couldn’t find a parking space.	Aku ora sempat golek parkiran.
So it’s not impossible for everyone because it’s for you.	Dadi ora mokal kanggo kabeh wong amarga iku kanggo sampeyan.
I don’t even know his name.	Aku malah ora ngerti jenenge.
And in this respect, nothing can compare to him.	Lan ing babagan iki, ora ana sing bisa dibandhingake karo dheweke.
The message reference count is not affected.	Cacah referensi pesen ora kena.
My thoughts are with the local community.	Pikiranku karo komunitas lokal.
It’s a dark work.	Iku karya peteng.
He has to play.	Dheweke kudu muter.
Then he went and died on her.	Banjur dheweke lunga lan mati ing dheweke.
Both men are confused and sick but hope to survive.	Loro-lorone wong bingung lan lara nanging ngarep-arep bisa urip.
But so much more than most.	Nanging dadi luwih saka paling.
Thus, they are not detailed here.	Mangkono, padha ora rinci kene.
You have to type regularly to see results.	Sampeyan kudu ngetik kanthi rutin kanggo ndeleng asil.
The class being tested is code.	Kelas sing diuji yaiku kode.
We see it as a very different place.	Kita ndeleng minangka papan sing beda banget.
No one has to think.	Ora ana sing kudu mikir.
I was very surprised.	Aku kaget banget.
Yes, no.	Ya, ora.
From your point of view, the money is useless.	Saka sudut pandang sampeyan, dhuwit kasebut ora ana gunane.
At least he knew his secret.	Paling dheweke ngerti rahasiane.
You see, it’s not necessary.	Sampeyan ndeleng, iku ora perlu.
It will be difficult.	Iku bakal angel.
Like every block.	Kaya saben blok.
But he kept talking.	Nanging dheweke terus ngomong.
It will have a few more minutes, though.	Bakal duwe sawetara menit liyane, sanadyan.
She had met him before.	Dheweke wis ketemu sadurunge.
She was the first.	Dheweke pisanan.
Here are some of his thoughts.	Kene sawetara saka pikirane.
But no decision has yet been made in this regard.	Nanging durung ana keputusan sing digawe babagan iki.
Remember the morning, start opening your eyes.	Eling esuk, wiwit mbukak mripat.
Caused by an accident.	Disebabake kacilakan.
One can take part beyond it as an environment.	Siji bisa njupuk bagéyan ngluwihi minangka lingkungan.
I pressed the up button and waited, and nothing happened.	Aku menet tombol munggah lan ngenteni, lan boten kedaden.
Significant weight loss is a bad sign.	Mundhut bobot sing signifikan minangka tandha ala.
That means a lot.	Tegese banget.
So it really was an opportunity for us.	Dadi pancen dadi kesempatan kanggo kita.
But not for lack of trying.	Nanging ora kanggo lack saka nyoba.
She was crazy.	Dheweke edan.
The panel then made changes in response to the comments it received.	Panel banjur nggawe owah-owahan kanggo nanggepi komentar sing ditampa.
It’s not a bad thing.	Iku dudu bab sing ala.
Large glass window.	Jendela kaca gedhe.
I think she has.	Aku dheweke wis.
I’ve played less games than others.	Aku wis main game kurang saka liyane.
Hopefully it can be done next year.	Muga-muga bisa ditindakake ing taun ngarep.
It was two weeks or so before new help arrived.	Iku rong minggu utawa luwih sadurunge bantuan anyar teka.
But this situation cannot be achieved through one particular experience.	Nanging kahanan iki ora bisa digayuh liwat siji pengalaman tartamtu.
I never heard from him again.	Aku ora tau krungu saka dheweke maneh.
I think the problem is the machine.	Aku masalah iku mesin.
We haven’t heard of this lately, obviously.	Kita wis ora krungu pungkasan iki, temenan.
Unfortunately our trade is not open.	Sayange perdagangan kita ora mbukak.
In less than two months, my son will be coming.	Kurang saka rong sasi, anakku bakal teka.
You can’t go wrong with that.	Sampeyan ora bisa salah karo.
I'll pick him up in an hour.	Aku bakal njupuk wong munggah ing jam.
I happen to think it’s more than that.	Aku kelakon kanggo mikir iku luwih saka iku.
Mix until smooth.	Campur nganti rata.
Here.	Ing kene.
His sharp blue eyes stared at the driver.	Mripate biru landhepe natap sopir.
It’s just an idea.	Iku mung ide.
It was still dark, but not for long.	Isih peteng, nanging ora suwe.
We sat in the back, which we had never done before.	Kita lungguh ing mburi, sing durung tau ditindakake.
My company is your client, not me.	Perusahaanku minangka klienmu, dudu aku.
The kids have to work.	Bocah-bocah kudu kerja.
Black and black and black.	Ireng lan ireng lan ireng.
They were just silent.	Wong-wong mau padha meneng wae.
We finished it in an hour.	We rampung iku ing siji jam.
It’s hard to stop them from running into the market.	Iku angel kanggo nyegah wong-wong mau mlayu menyang pasar.
I did the same thing to him.	Aku nindakake perkara sing padha karo dheweke.
No transfer band is removed.	Ora band transfer dibusak.
You are literally thousands of dollars for the phone.	Sampeyan secara harfiah ewu dolar kanggo telpon.
That was the only one.	Sing ana mung siji.
We cannot escape the responsibility for life.	Kita ora bisa uwal saka tanggung jawab kanggo urip.
I need more of you.	Aku butuh luwih saka sampeyan.
If he’s human, he has a funny way of showing it.	Yen dheweke manungsa, dheweke duwe cara sing lucu kanggo nuduhake.
But probably not.	Nanging mbokmenawa ora.
Sometimes mothers know best.	Kadhangkala ibu sing paling ngerti.
Even the cost of the earth itself is possible.	Malah biaya bumi dhewe bisa uga.
You have to see it.	Sampeyan kudu ndeleng.
Good eating has been learned.	Mangan apik wis sinau.
That worked for me to learn from other people.	Sing makarya kanggo kula sinau saka wong liya.
No one knows the answer.	Ora ana sing ngerti jawabane.
If you change your mind, you just have to go back.	Yen sampeyan ngganti pikiran, sampeyan mung kudu bali.
For a certain age.	Kanggo sing umur tartamtu.
Add more milk if it is too thick.	Tambah susu liyane yen kandel banget.
This is just an example.	Iki mung conto.
She made him laugh.	Dheweke nggawe dheweke ngguyu.
Some make her.	Sawetara nggawe dheweke.
Observations were made.	Observasi ditindakake.
You don’t need to.	Sampeyan ora perlu.
My new book.	Buku anyarku.
You go to work.	Sampeyan mangkat kerja.
I gave her a short version.	Aku menehi dheweke versi singkat.
Associated with the base station.	Gegandhengan karo stasiun pangkalan.
He chose against her.	Dheweke milih nglawan dheweke.
Too many died.	Akeh banget sing mati.
Make sure you don’t have any other plans.	Priksa manawa sampeyan ora duwe rencana liyane.
He had himself, now he thought.	Dheweke duwe awake dhewe, saiki dheweke mikir.
I will never forget you.	Aku ora bakal nglaleke kowe.
There are two separate components here.	Ana rong komponen sing kapisah ing kene.
He sees too much and, at the same time, not enough.	Dheweke ndeleng akeh banget lan, ing wektu sing padha, ora cukup.
It’s quite the opposite.	Iku cukup ngelawan.
I will tell you exactly what to do.	Aku bakal ngandhani persis apa sing ditindakake.
I really don’t want to talk about it.	Aku pancene ora pengin ngomong babagan iki.
We have seen it in other countries.	Kita wis weruh ing negara liya.
One source of traffic every few days.	Siji sumber lalu lintas saben sawetara dina.
Some complete changes are reported.	Sawetara owah-owahan lengkap dilaporake.
However, this is not like a video game.	Nanging, iki ora kaya video game.
Sincere people in your heart.	Wong tulus neng atimu.
I have to see.	Aku kudu ndeleng.
Before the camera is turned on.	Sadurunge kamera diuripake.
He has failed, failed, failed.	Dheweke wis gagal, gagal, gagal.
I opened the window, and came out of the blue.	Aku mbukak jendhela, lan metu saka biru.
He can also be a very good contact.	Dheweke bisa uga dadi kontak sing apik banget.
He will try again.	Dheweke bakal nyoba maneh.
She made it possible for him to save his face.	Dheweke digawe iku bisa kanggo wong kanggo nyimpen pasuryan.
If you get old, you will die.	Yen sampeyan tuwa, sampeyan bakal mati.
That is, if you assume that one is equal to three.	Yaiku, yen sampeyan nganggep yen siji padha karo telu.
Wait a few seconds and then release.	Enteni sawetara detik banjur uculake.
This means it will be useful at low energy points.	Iki tegese bakal migunani ing titik energi sing kurang.
Just comment them out.	Cukup komentar wong metu.
Please forward it to everyone you know.	Mangga terusake menyang kabeh wong sing sampeyan kenal.
At first you laugh, but then you cry.	Wiwitane sampeyan ngguyu, nanging banjur nangis.
Never again.	Ora tau ana maneh.
They started out of the bathroom.	Padha miwiti metu saka jedhing.
I ran against empty seat politics.	Aku mlayu nglawan politik kursi kosong.
It even helps you even on your own.	Malah mbantu sampeyan sanajan sampeyan dhewe.
Well, my place is here.	Inggih, papan kula punika.
If you win, you get two.	Yen sampeyan menang, sampeyan entuk loro.
The blood began to flow.	Getih wiwit mili.
Don’t stay, don’t work, waste money.	Aja nginep, ora kerja, mbuwang dhuwit.
I have a bad ending.	Aku duwe mburi ala.
I saw her grow, change, and clearly love.	Aku weruh dheweke tuwuh, ganti, lan jelas tresna.
You have it all.	Sampeyan duwe kabeh.
Hopefully the match between them will be good.	Muga-muga pertandhingan ing antarane dheweke bakal apik.
That should have been enough.	Mesthine wis cukup.
He has another case.	Dheweke duwe kasus liyane.
I think the whole country knows it.	Aku kabeh negara ngerti.
I hope you find it useful or most interesting.	Mugi sampeyan nemokake iku migunani utawa paling menarik.
These values ​​can vary.	Nilai iki bisa maneka warna.
Of course, everyone likes to have money but it often causes problems.	Mesthi, kabeh wong seneng duwe dhuwit nanging asring nyebabake masalah.
I want to know your point of view.	Aku pengin ngerti sudut pandang sampeyan.
In the future, hours may be reduced, see website for details.	Ing mangsa, jam bisa suda, ndeleng website kanggo rincian.
No one wants that.	Ora ana sing pengin.
Some of the boys beat her up badly.	Sawetara cah lanang diantemi dheweke nganti ala.
If that happens, listen and immediately pull it out.	Yen mengkono, ngrungokake lan langsung narik metu.
But let’s assume you’re right.	Nanging ayo nganggep sampeyan bener.
They can sleep and eat.	Padha bisa turu lan mangan.
I just want a free mother.	Aku mung pengin ibu gratis.
Because he was amazing.	Amarga dheweke apik tenan.
Here you can see how it works.	Kene sampeyan bisa ndeleng cara kerjane.
I saw her when she was in the apartment.	Aku weruh dheweke nalika dheweke ana ing apartemen.
You feel anger and loss again.	Sampeyan aran nesu lan mundhut maneh.
To my people.	Kanggo umatku.
You do what you do for yourself.	Sampeyan nindakake apa sing sampeyan tindakake kanggo sampeyan.
He will probably try again.	Dheweke mbokmenawa bakal nyoba maneh.
But a third time here.	Nanging kaping telune ing kene.
We’ve had this for a year.	Kita wis setahun iki.
He has not yet decided what to do.	Dheweke durung mutusake sing bakal ditindakake.
And it’s not clear what it can do.	Lan ora jelas apa bisa nindakake.
Someone has to meet those demands.	Ana sing kudu nyedhiyakake panjaluk kasebut.
I felt like a part of her was missing at the time.	Aku rumangsa kaya bagean saka dheweke ilang ing wektu kasebut.
He was a man.	Dheweke ana wong.
It’s hard not to tell you.	Iku angel ora ngandhani sampeyan.
No one is listening.	Ora ana sing ngrungokake.
He has arrived.	Dheweke wis teka.
I started taking pictures.	Aku miwiti njupuk gambar.
It may be obvious.	Bisa uga cetha.
Please don’t let them write anything else about me.	Mangga aja padha nulis apa-apa liyane babagan aku.
At this point you can expect nothing from me.	Ing titik iki sampeyan bisa nyana apa-apa saka kula.
This is an important part of our economy.	Iki minangka bagean penting saka ekonomi kita.
You say her name twice.	Sampeyan ngomong jeneng dheweke kaping pindho.
Given the data.	Diwenehi data.
Usually, email won’t be a problem.	Biasane, email ora bakal dadi masalah.
That she loved you, wanted you.	Sing dheweke tresna sampeyan, wanted sampeyan.
He is not yet old.	Dheweke durung tuwa.
We have to eat.	Kita kudu mangan.
For larger events, it may take less than a day.	Kanggo acara sing luwih gedhe, bisa uga kurang saka sedina.
Get there early.	Tekan kono awal.
Everyone in my family has blue eyes, every single one.	Saben wong ing kulawargaku duwe mata biru, saben siji.
So yes, they have differences.	Dadi ya, padha duwe beda.
She saw him do it.	Dheweke weruh dheweke nindakake.
I don’t know what to say to anyone.	Aku ora ngerti arep ngomong apa marang sapa wae.
All my belongings are still in the apartment.	Kabeh barang-barange isih ana ing apartemen.
Well, he did and didn’t answer.	Inggih, dheweke nindakake lan ora mangsuli.
Order one today !.	Order siji dina iki!.
And this view is spreading.	Lan tampilan iki nyebar.
Your weight is measured once a week.	Bobot awak diukur sepisan seminggu.
Request made.	Panyuwunan digawe.
Already.	Wis.
It would be amazing to see her.	Iku bakal apik tenan kanggo ndeleng dheweke.
I recognized his nose, his green eyes.	Aku dikenali irung, ijo mripate.
Economics and security.	Ekonomi lan keamanan.
I’m not angry.	Aku ora nesu.
A house that needs to be bought.	Omah sing kudu dituku.
After a while I went back to my place.	Sawise sawetara wektu aku bali menyang panggonanku.
Your parents bring you down.	Wong tuwa nggawa sampeyan mudhun.
LAST	TERAKHIR
All input features appear in the model.	Kabeh fitur input katon ing model.
She has great energy and color.	Dheweke duwe energi lan warna sing apik.
However, it is anything but pointed.	Nanging, iku apa-apa nanging nuding.
We humans are complicated.	Kita manungsa rumit.
And ask what they want.	Lan takon apa sing dikarepake.
But the closer he looked, the more he discovered that it was.	Nanging luwih cedhak dheweke katon, luwih dheweke nemokake yen iku.
Twenty reports were identified and included.	Rong puluh laporan diidentifikasi lan kalebu.
He’s active, but he shouldn’t look too much.	Dheweke aktif, nanging kudu ora katon banget.
This is the highest quality.	Iki minangka kualitas paling dhuwur.
My arms are on his shoulders.	Lengenku ing pundhake.
We are looking forward to hearing from you, thank you.	We are looking forward kanggo krungu saka sampeyan, matur nuwun.
I made a mark, here.	Aku nggawe tandha, kene.
And what that means for many other teams.	Lan apa tegese kanggo akeh tim liyane.
But he never mentioned it.	Nanging dheweke ora tau nyebutake.
Make sure you don’t miss it.	Priksa manawa ora kantun.
He moved a few steps closer.	Dheweke pindhah sawetara langkah nyedhaki.
And his death was wrong.	Lan pati dheweke salah.
It has long been a line of violence.	Wis suwe dadi garis kekerasan.
I have to study the area.	Aku kudu sinau wilayah.
No one said anything.	Ora ana sing ngomong.
It doesn’t seem true, somehow.	Kayane ora bener, piye wae.
We have bought the company.	Kita wis tuku perusahaan.
Construction is still underway.	Konstruksi isih ditindakake.
More like a flat out opposite.	Luwih kaya warata metu ngelawan.
She is absolutely perfect for you.	Dheweke pancen cocok kanggo sampeyan.
There is great danger in this.	Ana bebaya gedhe ing iki.
Still working.	Isih lumaku.
There was nothing when he appeared.	Ora ana apa-apa nalika dheweke katon.
But when the time comes, we just don’t know.	Nanging nalika wektune teka, kita mung ora ngerti.
Sometimes we have to take a parent’s cell phone.	Kadhangkala kita kudu njupuk ponsel wong tuwa.
He can tell her now, though.	Dheweke bisa ngomong dheweke saiki, sanadyan.
He would come back to her, she was sure.	Dheweke bakal bali menyang dheweke, dheweke yakin.
There isn’t a lot of fat in there.	Ora ana akeh lemak ing kana.
You’re in the hospital.	Sampeyan lagi ing rumah sakit.
He dropped the vision from his eyes into his mouth.	Dheweke ngeculake sesanti saka mripate menyang cangkeme.
It seems to work perfectly if you know how.	Koyone bisa digunakake kanthi sampurna yen sampeyan ngerti kepiye carane.
With the police.	Karo polisi.
He went back to the table and sat down.	Dheweke bali menyang meja lan lungguh.
We felt very comfortable in the house.	We felt banget nyaman ing omah.
I have a plan.	Aku duwe rencana.
All authors contributed significantly to the design of the study.	Kabeh penulis nyumbang sacara signifikan kanggo desain panliten kasebut.
So, you may want to share the event with your family.	Dadi, sampeyan bisa uga pengin nuduhake acara karo kulawarga.
Is this a normal feeling to have.	Apa iki raos normal kanggo duwe.
The head and one hand are missing.	Sirah lan tangane siji ilang.
I'm in.	Aku ing.
He didn't know.	Dheweke ora ngerti.
He was long and thick and filled her completely.	Panjenenganipun dawa lan nglukis lan kapenuhan dheweke rampung.
They fight for their lives.	Padha perang kanggo urip.
What a price the world has to pay for drugs.	Apa rega sing kudu dibayar donya kanggo obat-obatan.
From the first they ever have, until the end.	Saka pisanan padha tau duwe, nganti pungkasan.
No need to spend money.	Ora perlu mbuwang dhuwit.
He didn't ask.	Dheweke ora takon.
This means we have to have it.	Iki tegese kita kudu duwe.
And of the several hundred injured, some may not survive.	Lan saka sawetara atus tatu, sawetara bisa uga ora bisa urip.
Not the age of the person using it but the age of the service.	Ora umur wong sing nggunakake nanging umur layanan.
We allow him to target length and tone.	Kita ngidini dheweke ngarahake dawa lan nada.
Click that link and check it out.	Pencet link kasebut lan priksa.
Please don't say it again.	Mangga ora ngomong maneh.
She is exactly as you think.	Dheweke pancen kaya sing sampeyan pikirake.
This is a totally new person.	Iki wong babar blas anyar.
It’s just a thought.	Iku mung pikiran.
To cover different uses.	Kanggo nutupi panggunaan sing beda.
The better they do their homework, the better their families.	Sing luwih apik nindakake pakaryan, luwih apik kulawargane.
You have to see the interpretation.	Sampeyan kudu ndeleng interpretasi.
I was driving and driving couldn’t find it.	Aku nyopir lan nyopir ora bisa nemokake.
You are very good.	Sampeyan apik banget.
These days it is difficult for most people to live.	Dina-dina iki angel kanggo umume wong urip.
There must be a reason for what he did.	Mesthi ana alesan kanggo apa sing ditindakake.
But there is more.	Nanging ana liyane.
We look outside and see a tree.	We katon njaba lan ndeleng wit.
This might be the best.	Iki bisa uga paling apik.
It doesn’t mean anything, really.	Iku ora ateges apa-apa, tenan.
Several points of view have been proposed.	Sawetara sudut pandang wis diusulake.
Especially when it comes to my kids.	Utamane nalika nerangake anak-anakku.
You can keep him later.	Sampeyan bisa njaga dheweke mengko.
By that time she had usually get her shit together.	Ing wektu iku dheweke wis biasane njaluk dheweke telek bebarengan.
Our adult children have progressed.	Anak-anak kita sing diwasa wis maju.
I don’t even know what they mean when they say this.	Aku malah ora ngerti apa tegese nalika padha ngomong iki.
It has happened like this.	Iku wis kedaden kaya iki.
Now the enemy becomes internal.	Saiki mungsuh dadi internal.
Soon, it won’t hurt anymore.	Ora suwe, ora bakal lara maneh.
It obviously doesn’t fit into the rest of the picture.	Iku temenan ora pas menyang liyane saka gambar.
I have a beautiful young family and two dogs.	Aku duwe kulawarga enom ayu lan loro asu.
No women and girls have died.	Ora ana wanita lan bocah wadon sing wis mati.
He’ll be gone in about twenty minutes, that’s the best part.	Dheweke bakal budhal kira-kira rong puluh menit, iku sing paling apik.
Thank you for coming to see me.	Matur nuwun wis teka kanggo ndeleng kula.
Put me on a running cast.	Sijine kula ing cast mlaku.
Please let me go back to my cell.	Tulung aku bali menyang selku.
They talked about their experience in the storm.	Padha ngomong babagan pengalaman ing badai.
There are too many.	Ana akeh banget.
The analysis was performed in two steps.	Analisis ditindakake kanthi rong langkah.
I want to go deep.	Aku kepengin mlebu jero.
Only six comments supported the change.	Mung enem komentar ndhukung owah-owahan.
You have the gifts you need.	Sampeyan duwe hadiah sing dibutuhake.
They are like everyone else.	Padha kaya wong liya.
We can’t believe it in front of us.	Kita ora bisa percaya ing ngarepe.
I sat in the back seat.	Aku lungguh ing kursi mburi.
Three popular classes.	Telung kelas populer.
According to this mechanism, the device is formed.	Miturut mekanisme iki, piranti kasebut dibentuk.
No one was burning and he was not sick anywhere.	Ora ana sing kobong lan dheweke ora lara ing ngendi wae.
For you the cost is really cheap.	Kanggo sampeyan biayane pancen murah banget.
We used to make great dinners with that.	We digunakake kanggo nggawe nedha bengi gedhe karo sing.
Sometimes, it happens because there is another element.	Kadhangkala, kedadeyan kasebut amarga ana unsur liyane.
There are no obstacles here.	Ora ana alangan ing kene.
I don’t see a major problem, but the characters aren’t handled perfectly.	Aku ora weruh masalah utama, nanging karakter ora ditangani kanthi sampurna.
We fight because you may not know it.	Kita gelut amarga sampeyan uga ora ngerti.
The game is over.	Game wis rampung.
Now we are moving fast.	Saiki kita obah kanthi cepet.
You may not have the financial resources to give much money.	Sampeyan bisa uga ora duwe sumber daya finansial kanggo menehi dhuwit akeh.
It’s just wrong.	Iku mung salah.
No we have to guess.	Ora kita kudu guess.
And we can’t get too close.	Lan kita ora bisa nyedhaki.
If not, it can escape.	Yen ora, bisa lolos.
Young people will form groups in the main group.	Wong enom bakal mbentuk grup ing grup utama.
But they were there.	Nanging padha ana.
She was a young female teacher.	Dheweke dadi guru wanita enom.
You can view applications for space research.	Sampeyan bisa ndeleng aplikasi kanggo riset ruang angkasa.
He wants to see this world.	Dheweke kepengin weruh jagad iki.
You know yourself.	Sampeyan ngerti dhewe.
It really adds a lot to the magic.	Iku pancene nambah banget kanggo sihir.
She was silent again.	Dheweke meneng maneh.
I know now.	Aku ngerti saiki.
It looks like someone is going to get fired.	Kayane ana sing bakal dipecat.
He was the true type.	Dheweke minangka jinis sing bener.
Usually, he just says no.	Biasane, dheweke mung ujar ora.
I’m making a case here.	Aku nggawe kasus ing kene.
And he came over for us, not a very moment.	Lan dheweke teka liwat kanggo kita, ora wayahe banget.
I also have new friends.	Aku uga duwe kanca anyar.
However, its role in cancer has not been established.	Nanging, peran ing kanker durung ditetepake.
Anything in between is useless or not good or good.	Apa sing ana ing antarane ora migunani utawa ora apik utawa apik.
He would not discuss the issue, he immediately called his name.	Dheweke ora bakal mbahas masalah, dheweke langsung nelpon jeneng.
The food was great.	Panganan iki gedhe.
Please let me know him.	Tulung aku kenal karo dheweke.
He looks like the night sky.	Dheweke katon kaya langit wengi.
I keep learning.	Aku terus sinau.
Right here in the middle of the bridge, for everyone to watch.	Tengen kene ing tengah jembatan, kanggo kabeh wong nonton.
The length is only four lines.	Dawane mung patang baris.
Let us know how we can make it easier for you.	Ayo kita ngerti carane kita bisa nggawe luwih gampang kanggo sampeyan.
It didn’t come to him as a shock or anything.	Ora teka dheweke minangka kejut utawa apa wae.
That's the end.	Sing pungkasan.
Plaintiff.	Penggugat.
You are currently installing.	Sampeyan lagi masang.
I’m number four in line.	Aku nomer papat ing baris.
And he survived.	Lan dheweke slamet.
But not just any job.	Nanging ora mung sembarang proyek.
She'd leave the next day for.	Dheweke 'd ninggalake dina sabanjuré kanggo.
Hurt as much as her husband could.	Disakiti kaya sing bisa ditindakake dening bojone.
Or all of it.	Utawa kabeh iku.
He looked at the blue girl, then at me.	Dheweke katon ing cah wadon biru, banjur ing kula.
I had to do a job in order to complete my degree.	Aku kudu nindakake proyek supaya bisa ngrampungake gelar.
I need a book.	Aku butuh buku.
It was a call that never came.	Iku telpon sing ora tau teka.
You made this happen, guys.	Sampeyan nggawe iki kelakon, wong lanang.
It is then defined as follows.	Banjur ditetepake kaya ing ngisor iki.
Sometimes, the day is your number.	Kadhangkala, dina ana nomer sampeyan.
Nice internal glass with some wear.	Kaca internal apik karo sawetara nyandhang.
Don’t be intimidated by what you might find.	Aja wedi karo apa sing bisa ditemokake.
More support is on the way.	Dhukungan liyane ana ing dalan.
I hope you enjoy this article.	Muga-muga sampeyan seneng karo artikel iki.
He resumed his walk this time rather quickly.	Dheweke nerusake lakune wektu iki rada cepet.
There is a sweet spot.	Ana titik manis.
The parents were down.	Wong tuwa padha mudhun.
Most likely it’s a bit of both.	Paling kamungkinan iku dicokot saka loro.
I have come too far to go back now.	Aku wis adoh banget kanggo bali saiki.
This is the standard way to take measurements.	Iki minangka cara standar kanggo njupuk pangukuran.
Want to help me?	Arep nulungi aku?.
Lots of money.	Akeh dhuwit.
Two applications are shown.	Loro aplikasi ditampilake.
Unfortunately it wasn’t completely finished.	Sayange ora rampung rampung.
I think that is now.	Aku mikir sing saiki.
The desired account is started.	Akun sing dikarepake diwiwiti.
And he was there.	Lan dheweke ana.
Like really, now.	Kaya tenan, saiki.
There are heavy memories in my hands.	Ana kenangan bobote ing tanganku.
You are safe in a hospital bed.	Sampeyan aman ing amben ing rumah sakit.
I got an average score for each group.	Aku entuk nilai rata-rata kanggo saben klompok.
Prices naturally go up rapidly.	Prices alamiah munggah kanthi cepet.
You know, teachers try to make you stupid.	Sampeyan ngerti, guru nyoba nggawe sampeyan bodho.
Save everything for tomorrow except here tonight.	Simpen kabeh kanggo sesuk kajaba ing kene bengi iki.
Try to fight the fire.	Nyoba kanggo nglawan geni.
Follow this until the hair feels soft again and then stops.	Tindakake iki nganti rambute krasa alus maneh banjur mandheg.
Especially if you’re stuck in the middle.	Utamane yen sampeyan macet ing tengah.
This view is a display of confidence.	Pandangan iki minangka tampilan kapercayan.
Take care of each other.	Saling jaga.
He not only describes his character but his circumstances.	Dheweke ora mung nggambarake watake nanging kahanane.
The front seat is the main office.	Kursi ngarep minangka kantor utama.
Every hour of every day.	Saben jam saben dina.
This is true in every field.	Iki bener ing saben lapangan.
There is nothing of this world.	Ora ana apa-apa saka donya iki.
You just choose to only create stuff for a larger group.	Sampeyan mung milih mung nggawe barang kanggo grup sing luwih gedhe.
It seems to be a help to fall asleep for me.	Iku misale jek dadi bantuan kanggo tiba asleep kanggo kula.
The end result is correct.	Asil pungkasan bener.
He was dressed for the rain, he saw.	Dheweke wis disandangi kanggo udan, kang weruh.
Again, no big deal.	Maneh, ora ana masalah gedhe.
Over the next few months, everything he built fell apart.	Sajrone pirang-pirang wulan sabanjure, kabeh sing dibangun dheweke ambruk.
You like to do it.	Sampeyan seneng nindakake.
Come talk to me.	Ayo ngomong karo aku.
In the end we pulled together.	Ing pungkasan kita ditarik bebarengan.
But that is far too little.	Nanging sing adoh banget sethitik.
Here is some code.	Punika sawetara kode.
I found it.	Aku ketemu.
He hadn’t made a pass on her yet.	Dheweke durung nggawe pass ing dheweke.
Then something strange happened.	Banjur kedadeyan aneh.
No problem.	Ora masalah.
That would be too much.	Sing bakal akeh banget.
I have two major problems.	Aku duwe loro masalah utama.
Different.	Ana bedane.
Recommend a secret weapon.	Nyaranake senjata rahasia.
It just isn’t.	Iku mung ora.
Remember how you got here.	Elinga carane sampeyan tekan kene.
Not one car, but two.	Ora siji mobil, nanging loro.
We’re busy here.	Kita lagi sibuk ing kene.
More is on the way.	Liyane ana ing dalan.
You can try to stop it, or delete it.	Sampeyan bisa nyoba kanggo mungkasi, utawa mbusak.
Step back and think about it, he might say.	Mundur lan mikir babagan iki, dheweke bisa uga ujar.
Most milk.	Paling susu.
I’ve heard one lie too many times.	Aku wis krungu siji ngapusi kakehan.
You will hardly hear the voice he speaks.	Sampeyan meh ora bakal krungu swara kang ngandika.
I will consider it.	Aku bakal nimbang.
This is a very strange situation.	Iki minangka kahanan sing aneh banget.
As one they repeat his words.	Minangka siji padha mbaleni pangandikane.
Road rights and vehicle conduct are determined by a police report.	Hak dalan lan tumindak kendaraan ditemtokake dening laporan polisi.
Something you can use to protect yourself.	Soko sing bisa digunakake kanggo nglindhungi dhewe.
The room is dark.	Kamare peteng.
Correct.	Bener.
She wants it.	Dheweke pengin.
You hurt her.	Sampeyan nglarani dheweke.
He did a lot of good things.	Dheweke nindakake akeh perkara sing apik.
Mortality rates are particularly high in children under five years of age.	Tingkat kematian utamane dhuwur ing bocah-bocah ing umur limang taun.
Every time it is appropriate to do so.	Saben wektu iku cocok kanggo nglakoni.
We ran to bring you back.	Awake dhewe mlayu nggawa kowe bali.
But, of course, you missed the post.	Nanging, mesthi, sampeyan ora kejawab kiriman kasebut.
He knows what the outcome will be.	Dheweke ngerti apa asile.
It’s a good sign.	Iku tandha apik.
I want it and enjoy it.	Aku pengin lan seneng.
Other than the brief statement there are a few facts about him.	Liyane saka statement singkat ana sawetara kanyatan bab dheweke.
But now it will be different.	Nanging saiki bakal beda.
And, they don’t even want to think about questions like that.	Lan, dheweke malah ora pengin mikir babagan pitakonan kaya ngono.
She and her husband made the most difficult decision.	Dheweke lan bojone nggawe keputusan sing paling angel.
He also doesn’t.	Dheweke uga ora.
It was the only thing that would stop him.	Iku mung sing bakal mandheg dheweke.
He loves to play and has a lot of energy.	Dheweke seneng main lan duwe energi akeh.
He would say that the church is more important than some people.	Dheweke bakal ujar manawa pasamuan luwih penting tinimbang sawetara wong.
Everything he does.	Kabeh wong dheweke nindakake.
This function is an easy way to reach that goal.	Fungsi iki minangka cara sing gampang kanggo nggayuh tujuan kasebut.
Life before now.	Urip sadurunge saiki.
Wise adults are expected to know this.	Wong diwasa sing wicaksana samesthine ngerti iki.
I touched it to check.	Aku ndemek kanggo mriksa.
If you need a source for this, let me know.	Yen sampeyan butuh sumber kanggo iki, kabari aku.
There is no access procedure.	Ora ana prosedur akses.
I’ve been in your position, but you don’t know it.	Aku wis ing posisi sampeyan, nanging sampeyan ora ngerti.
Only six hours.	Mung enem jam.
Which was a surprise.	Kang ana surprise.
He was working on a good claim.	Dheweke nggarap tuntutan sing apik.
Anything can happen at any time.	Sembarang perkara bisa kedadeyan kapan wae.
Unfortunately, until now he has not done very well.	Sayange, nganti saiki dheweke durung nindakake kanthi apik.
Which he had.	Kang kagungan.
Success is not a feeling, love it.	Sukses dudu perasaan, tresna iku.
If necessary, we will give you some food.	Yen perlu, kita bakal menehi sampeyan sawetara panganan.
But he did better than that.	Nanging dheweke nindakake luwih apik tinimbang iku.
You may look like the woman who gave birth to me.	Sampeyan bisa uga katon kaya wong wadon sing nglairake aku.
He didn't say anything.	Dheweke ora ngomong apa-apa.
So it’s like this.	Dadi kaya ngene iki.
It starts with a value.	Diwiwiti karo nilai.
This is clearly not the same.	Iki jelas ora padha.
But man cannot escape his will.	Nanging wong ora bisa slamet saka karsane.
However, it was between him and the police.	Nanging, iku antarane dheweke lan polisi.
I don’t know anything about this.	Aku ora ngerti apa-apa bab iki.
Also don’t try to stop him.	Uga ora nyoba kanggo mungkasi dheweke.
Outside our place.	Ing njaba panggonan kita.
Where did you find him?!.	Ing ngendi sampeyan nemokake dheweke?!.
Cool in the fire.	Kelangan ing geni.
He didn’t talk about it, of course, but we know.	Dheweke ora ngomong babagan iki, mesthi, nanging kita ngerti.
Once again, amazing.	Sepisan maneh, apik tenan.
It was clean and bright and new.	Iku resik lan padhang lan anyar.
We both need to know.	Kita loro kudu ngerti.
But there was nothing against his mother.	Nanging ora ana apa-apa marang ibune.
Indicate the characteristics of the study participants.	Nuduhake karakteristik peserta sinau.
Time for a meeting.	Wektu kanggo rapat.
We have shown it.	Kita wis nuduhake.
It's too late.	Kasep banget.
After finishing the message, he prayed and spoke with me.	Sawise rampung pesen, dheweke ndonga lan ngomong karo aku.
He could not recover his brother from the dead.	Dheweke ora bisa mbalekake adhine saka ing antarane wong mati.
He looked up and checked the truck again.	Dheweke nyawang munggah lan mriksa truk maneh.
That should be the usual pattern.	Sing mesthine pola biasane.
The real challenge comes when things don’t go well.	Tantangan nyata teka nalika kahanan ora apik.
I might be on my own.	Aku bisa uga dhewe.
He was not afraid of anyone.	Dheweke ora wedi karo sapa wae.
I will be a mom before school and after school.	Aku bakal dadi ibu sadurunge sekolah lan sawise sekolah.
I'd love to hear it.	Aku seneng krungu.
Love the songs.	Tresna lagu-lagune.
Girls don’t just care about relationships.	Bocah-bocah wadon ora mung peduli babagan hubungan.
If so, we can find out when to attack.	Yen mangkono, kita bisa ngerteni nalika nyerang.
A few other things.	Sawetara perkara liyane.
There you have something that really makes sense to me.	Ana sampeyan duwe soko sing tenan ndadekake pangertèn kanggo kula.
I don’t think it’s been twenty years since he starred in a movie.	Aku ora ngira yen wis rong puluh taun dheweke main film.
She was very sick.	Dheweke lara banget.
I have to put my old board back on.	Aku kudu nyelehake papan lawasku maneh.
I wondered when he heard it, and where he had been.	Aku kepingin weruh nalika dheweke krungu, lan ngendi dheweke wis.
They liked young boys.	Padha disenengi lanang enom.
Failed to respond to the request.	Gagal nanggapi panjaluk kasebut.
The game will leave early access in about six months.	Game bakal ninggalake akses awal ing babagan nem sasi.
The thought of walking made me have a stomach ache.	Pikiran mlaku-mlaku nggawe aku lara weteng.
Will turn it off to see more pictures.	Bakal mateni kanggo ndeleng gambar liyane.
The experimental conditions were performed using a computer.	Kondisi eksperimen ditindakake kanthi nggunakake komputer.
Offer your services.	Nawakake layanan sampeyan.
The door opened to the touch.	Lawang dibukak kanggo tutul.
It has started to rain.	Wis wiwit udan.
Please state if you have ever been to a wedding.	Mangga nyatakake yen sampeyan wis tau dadi pesta.
And once settled, they can live a long time.	Lan yen wis mapan, dheweke bisa urip suwe.
This is not strange, friends can touch and it is not strange.	Iki ora aneh, kanca bisa ndemek lan ora aneh.
This doesn’t help anyone.	Iki ora mbantu sapa wae.
She was a close friend.	Dheweke kanca cedhak.
I would love to have everyone back out there together.	Aku seneng duwe kabeh wong bali metu ana bebarengan.
If you are very out of shape, start slowly.	Yen sampeyan banget metu saka wangun, miwiti alon-alon.
I tell my kids that they want them to work.	Aku marang anak-anakku yen padha pengin padha bisa.
Pass the back of the tongue.	Ngliwati mburi ilat.
I can’t hate him.	Aku ora bisa sengit marang dheweke.
The safe opens wide and empty.	Brankas mbukak amba lan kosong.
And it continues to happen.	Lan terus kelakon.
This will apply to the majority.	Iki bakal ditrapake kanggo mayoritas.
Each ship has unique weapons and resources.	Saben kapal duwe senjata lan sumber daya sing unik.
Everything is still busy.	Kabeh isih sibuk.
He showed that he was eating.	Dheweke nuduhake yen dheweke lagi mangan.
The article runs well.	Artikel kasebut mlaku kanthi apik.
It had been enough for her to break free.	Iku wis cukup kanggo dheweke break free.
He was very good about it.	Dheweke apik banget babagan iki.
I'm not a doctor.	Aku dudu dokter.
Second, the sample size is relatively small.	Kapindho, ukuran sampel relatif cilik.
I’m sure we’ve addressed this before.	Aku yakin yen kita wis nate ngatasi iki sadurunge.
Take her to work.	Njupuk dheweke kanggo tugas.
I read a book.	Aku maca buku.
I couldn’t believe it when he told me.	Aku ora percaya nalika dheweke ngandhani aku.
I can do it.	Aku bisa nindakake iku.
The government continues to be a problem.	Pemerintah terus dadi masalah.
The rest of us slept.	Liyane kita turu.
You just have to do your best.	Sampeyan mung kudu nggawe sing paling apik.
I didn’t know he was here.	Aku ora ngerti dheweke ana ing kene.
Some old memories began to appear with that.	Sawetara kenangan sing lawas wiwit katon karo sing.
All sales are final.	Kabeh dodolan iku final.
So data is lost on every transfer.	Dadi data ilang ing saben transfer.
Most signed.	Wengi mlebu.
The critical number for this game is thus four.	Nomer kritis kanggo game iki mangkono papat.
That’s funny in itself.	Sing lucu dhewe.
I stood up and looked out the open window.	Aku ngadeg lan noleh menyang jendela sing mbukak.
Don't get me wrong.	Ojo salah paham.
Sit in another chair, or on the edge of the bed.	Lungguh ing kursi liyane, utawa ing pinggir amben.
All three ways work.	Kabeh telung cara bisa.
He got the point.	Dheweke entuk titik.
He would get her.	Dheweke bakal njaluk dheweke.
We might have expected that, though.	Kita bisa uga wis samesthine sing, sanadyan.
He is not in the business to help us or lose money.	Dheweke ora ana ing bisnis kanggo mbantu kita utawa kelangan dhuwit.
We had enough money.	Kita wis cukup dhuwit.
Memory devices store data.	Piranti memori nyimpen data.
An hour passed and no one gave any details.	Siji jam liwati lan ora ana sing menehi katrangan.
I don’t remember by anyone.	Aku ora kelingan dening sapa.
The woman seemed to feel what she was feeling.	Wong wadon mau kaya ngrasakake apa sing dirasakake.
She came out.	Dheweke metu.
He pulled me up.	Dheweke narik aku munggah.
He clearly didn’t like being forced to leave.	Dheweke jelas ora seneng yen dipeksa lunga.
She opened her mouth to speak.	Dheweke mbukak cangkeme kanggo ngomong.
I just want responsibility.	Aku mung pengin tanggung jawab.
Given an example of data.	Diwenehi conto data.
I made a meeting to talk about it.	Aku nggawe rapat sing bakal nerangake babagan.
He didn't have to say.	Dheweke ora kudu ngomong.
You are not violating.	Sampeyan ora nglanggar.
Design a research plan, conduct experiments, and write a manuscript.	Ngrancang rencana riset, nindakake eksperimen, lan nulis naskah.
Don’t get something you don’t want.	Aja njaluk soko sing ora dikarepake.
It is a product of another time.	Iku produk saka wektu liyane.
He suffered more than a week before he died.	Dheweke nandhang sangsara luwih saka seminggu sadurunge seda.
Thanks again for starting this conversation.	Thanks maneh kanggo miwiti obrolan iki.
All that is needed now is a tree.	Sing dibutuhake saiki mung wit.
We really do.	Kita pancen nindakake.
Didn't see him.	Ora weruh dheweke.
You should submit the report immediately.	Sampeyan kudu ngirim laporan langsung.
They asked for a higher payment, but the manufacturer refused.	Wong-wong mau njaluk bayaran sing luwih dhuwur, nanging pabrike ora gelem.
Maybe he learned something at that school.	Mungkin dheweke sinau soko ing sekolah kasebut.
And my mother will never live again.	Lan ibuku ora bakal urip maneh.
This made him lose his words.	Iki nggawe dheweke kelangan tembung.
It's night.	Wis bengi.
But you are also up early.	Nanging sampeyan uga munggah awal.
There is no heat pattern on the front.	Ora ana pola panas ing ngarep.
It just helps you stay in perspective.	Iku mung mbantu sampeyan tetep ing perspektif.
Put by.	Sijine dening.
He wasn’t worried about where that could be.	Dheweke ora kuwatir babagan ngendi sing bisa.
What matters is the image.	Sing penting yaiku gambar.
Everyone on this team knows that we will never get back from this.	Kabeh wong ing tim iki ngerti yen kita ora bakal bali saka iki.
I never really thought they would happen.	Aku tau tenan panginten padha bakal kelakon.
This site is extremely helpful.	Situs iki arang banget mbiyantu.
Changing the program should now return to normal.	Ganti program saiki kudu bali menyang normal.
The bigger the case the worse the software works.	Sing luwih gedhe kasus luwih elek piranti lunak sing ditindakake.
Not because the president asked wrongly.	Ora amarga presiden salah takon.
Now we are closer.	Saiki kita luwih cedhak.
No one is going to die.	Ora ana sing bakal mati.
Not so much what he says, but what you can do.	Ora dadi luwih kang ngandika, nanging apa sampeyan bisa nindakake.
This is just one war, not a war.	Iki mung siji perang, dudu perang.
I went and we had fun.	Aku lunga lan kita seneng-seneng.
We made three observations.	Kita nggawe telung pengamatan.
Representative lines are displayed.	Garis perwakilan ditampilake.
I was part of this family, and they wanted me to get married.	Aku dadi bagéan saka kulawarga iki, lan padha pengin aku nikah.
Staff friendly.	Staff grapyak.
I began to see things.	Aku wiwit ndeleng samubarang.
There are thousands of us.	Ana ewonan kita.
But his tax plan just did.	Nanging rencana pajak dheweke mung nindakake.
She couldn’t explain how she knew this.	Dheweke ora bisa nerangake carane dheweke ngerti iki.
He likes to be fun and easy to train.	Dheweke seneng nyenengake lan gampang dilatih.
Teachers model several approaches.	Guru model sawetara pendekatan.
Man is absolutely right.	Manungsa pancen bener.
General hearing.	Sidhang umum.
There is no life here except plants.	Ora ana urip ing kene kajaba tanduran.
But what he wants is someone who doesn’t want him.	Nanging sing dikarepake yaiku wong sing ora pengin dheweke.
Return to here.	Bali menyang kene.
Marriage is worth fighting for.	Marriage worth berjuang kanggo.
He was better.	Dheweke luwih apik.
Don’t let them get over you.	Aja nganti padha liwat sampeyan.
This doesn’t mean you can store it in any water.	Iki ora ateges sampeyan bisa nyimpen ing banyu apa wae.
I knew what was going to happen every second of every day.	Aku ngerti apa sing bakal kelakon saben detik saben dina.
You don’t have to go, you know.	Sampeyan ora kudu lunga, ngerti.
Make it no different.	Nggawe ora beda.
And there were a few times.	Lan ana sawetara kaping.
One day.	Sawijining dina.
All papers included are reviewed in full.	Kabeh makalah sing kalebu dideleng kanthi lengkap.
His life has no direction.	Uripe ora ana arah.
This is the wrong answer.	Iki minangka jawaban sing salah.
Now these parties are in power.	Saiki partai-partai iki lagi kuwasa.
You have no place for it.	Sampeyan ora duwe panggonan kanggo iku.
The engine is running.	Mesine mlaku.
There is no store to buy food.	Ora ana toko kanggo tuku panganan.
You can’t know if you don’t live with a woman, a parent.	Sampeyan ora bisa ngerti yen sampeyan ora urip karo wong wadon, wong tuwa.
I have never had something like that.	Aku tau duwe kaya ngono.
You can’t take a break.	Sampeyan ora bisa njupuk wektu istirahat.
Try another approach.	Coba pendekatan liyane.
At this point, you should have another question.	Ing titik iki, sampeyan kudu duwe pitakonan liyane.
I dreamed of falling in love once and for all.	Aku ngimpi kanggo jatuh cinta sapisan lan ing salawas-lawase.
Once you find it feel free to discuss the price.	Sawise sampeyan nemokake iku aran gratis kanggo ngrembug rega.
Pay the bills.	Mbayar tagihan.
You know he didn’t live a real life before.	Sampeyan ngerti dheweke ora urip sing bener sadurunge.
However, we are not here to agree on everything.	Nanging, kita ora ing kene kanggo setuju babagan kabeh.
My voice is too small to approach or travel anywhere.	Swaraku cilik banget kanggo nyedhaki utawa lelungan menyang ngendi wae.
Who knows you might find a new favorite.	Sapa ngerti sampeyan bisa nemokake favorit anyar.
You start and run a business that follows your passion.	Sampeyan miwiti lan mbukak bisnis sing ngetutake passion sampeyan.
One woman struggled to protect her family.	Siji wong wadon berjuang kanggo nglindhungi kulawargane.
He said there were three of them.	Ngandika ana telu mau.
I forgot.	Lali aku.
We will talk about this tomorrow.	Kita bakal ngomong babagan iki sesuk.
There was nothing to talk about.	Ora ana sing bisa diajak.
He asked if anyone wanted to retreat.	Dheweke takon yen ana sing pengin mundur.
However, the judge has circled the block once or twice.	Nanging, hakim kasebut wis ngubengi blok kasebut sepisan utawa kaping pindho.
This will definitely be very stressful.	Iki mesthi bakal menehi tekanan banget.
Jump out somewhere.	Langsung metu wae.
I second that.	Aku kapindho sing.
Otherwise the child will not fire the show.	Yen mangkono anak ora bakal murub acara.
I don’t think anyone else can figure it out.	Aku ora ngira wong liya bisa ngerteni.
It is a relatively small procedure.	Iku prosedur sing relatif cilik.
It’s becoming more common among us.	Dadi luwih umum ing antarane kita.
At the first end, he found a small kitchen area.	Ing mburi pisanan, dheweke nemokake area pawon cilik.
That shouldn’t be difficult.	Sing kudune ora angel.
The bedroom is above the barn.	Kamar turu ing ndhuwur kandang.
We’ve talked about sex.	Kita wis ngomong babagan jinis.
He was ill for nine months before he died.	Dheweke lara sangang wulan sadurunge seda.
No doubt some cases started this way.	Ora mangu sawetara kasus diwiwiti kanthi cara iki.
He will not visit.	Dheweke ora bakal ngunjungi.
This causes major public health problems.	Iki nyebabake masalah kesehatan umum sing gedhe.
He’s on his way now.	Dheweke lagi ing dalan saiki.
Drugs tend to be involved.	Narkoba cenderung melu.
I’m glad that evening has helped.	Aku bungah yen sore wis mbantu.
It is very effective.	Iku banget efektif.
He doesn’t make sense.	Dheweke ora nggawe pangertèn.
The lie is now obvious.	Goroh saiki wis ketok.
They have the same features for video and text as well.	Padha duwe fitur sing padha kanggo video lan teks uga.
They all said it.	Kabeh padha ngandika iku.
My wife is beautiful and smart.	Bojoku ayu lan pinter.
This has nothing to do with his father.	Iki ora ana hubungane karo bapake.
It is important that we provide answers to them.	Iku penting sing kita nyedhiyani jawaban kanggo wong-wong mau.
But, look at you, thinking about living ten years isn’t crazy.	Nanging, ndeleng sampeyan, mikir babagan urip sepuluh taun ora edan.
That’s not letting go.	Sing ora ngeculke.
Quality play area.	Area muter kualitas.
I just.	Aku mung.
They are quite rare.	Padha cukup langka.
A really bad experience.	Pengalaman sing ala tenan.
But communication tops the list.	Nanging komunikasi paling dhuwur ing dhaptar.
She now sees a man ten years older than her.	Dheweke saiki ndeleng wong lanang sepuluh taun luwih tuwa saka dheweke.
This will be your responsibility.	Iki bakal tanggung jawab.
I don’t know what else to do with them.	Aku ora ngerti apa maneh sing kudu dilakoni karo wong-wong mau.
The plan is simple.	Rencanane prasaja.
I have three common concerns.	Aku duwe telung uneg-uneg umum.
I need more.	Aku butuh liyane.
I can build.	Aku bisa mbangun.
Slowly but surely.	Alon-alon nanging mesthi.
I looked around and saw nothing on the subject.	Aku nyawang mubeng lan ora weruh apa-apa ing subyek.
If you think you are tired, then take a break.	Yen sampeyan mikir sampeyan kesel, banjur ngaso.
We have a lot of things to discuss.	Kita duwe akeh perkara sing kudu dirembug.
Look at your notes.	Deleng cathetan sampeyan.
The risk element is minimal.	Unsur resiko ana sethitik.
I really love him.	Aku pancene tresna marang dheweke.
Just in time.	Mung pas wektune.
Not boys.	Ora lanang.
He has a large army.	Dheweke duwe tentara gedhe.
I think it looks pretty good.	Aku iku katon cukup apik.
This place is actually quite cool.	Panggonan iki bener cukup kelangan.
Just for a little extra money on the side.	Mung kanggo dhuwit ekstra sethitik ing sisih.
We went and sat in a box.	We tindak lan lungguh ing kothak.
He couldn't stand it.	Dheweke ora tahan.
For one, you pay the players.	Siji, sampeyan mbayar pemain.
They listen and love and in the end, you both feel good.	Padha ngrungokake lan tresna lan ing pungkasan, sampeyan loro aran apik.
He was talking about the crazy world we live in.	Dheweke ngomong babagan jagad edan sing kita urip.
Authority to subject or party.	Wewenang kanggo subyek utawa pihak.
To lose.	Kanggo ilang.
We are still a beautiful city on high.	Kita isih kutha sing ayu ing dhuwur.
I haven’t been there yet.	Aku durung ana.
A really good little song, it is.	Lagu cilik sing apik banget, iku.
Let me know if you have any other questions.	Ayo kula ngerti yen sampeyan duwe pitakonan liyane.
I want everything to stay the same.	Aku pengin kabeh tetep padha.
Consider another example.	Coba conto liyane.
He raised his head and winked.	Dheweke ngangkat sirahe lan nglirik.
That takes a certain type of person.	Sing njupuk jinis tartamtu saka wong.
Makes you wonder.	Ndadekake sampeyan wonder.
He just sat there.	Dheweke mung lungguh.
You chose our words for a reason.	Sampeyan milih tembung kita kanthi alesan.
Less talking and more listening.	Kurang omong lan luwih akeh ngrungokake.
Thank you, mum.	Matur nuwun, mbok.
There was a lot of media attention.	Ana akeh perhatian media.
He’s really a lost guy in the role.	Dheweke pancen wong lanang sing ilang ing peran.
The leaves fall off shortly.	Godhong tiba sakcepete.
I’m not saying it can’t be done.	Aku ora ngandika iku ora bisa rampung.
He called his son to meet him.	Dhèwèké nimbali putrané kanggo nemoni.
Social media takes time and resources.	Media sosial mbutuhake wektu lan sumber daya.
And we’re a great team.	Lan kita dadi tim sing apik.
There is nothing more to say.	Ora ana maneh sing kudu diomongake.
Thank you for making our clothes.	Matur nuwun kanggo nggawe sandhangan kita.
Generally we feel lucky to have a job, whatever.	Umume kita rumangsa begja duwe pegaweyan, apa wae.
Since the day of birth.	Wiwit dina lair.
That got him started.	Sing nggawe dheweke miwiti.
Put it in a pan with the milk so it doesn’t cover.	Sijine ing wajan karo susu supaya ora nutupi.
Little is known about him other than his name.	Kurang ngerti babagan dheweke kajaba jenenge.
Maybe a lot, maybe a little.	Mungkin akeh, bisa uga sithik.
Of course there are people who know where the poor girl is.	Mesthi ana wong sing ngerti ngendi cah wadon miskin iku.
It’s nice out here.	Iku becik metu kene.
He is now a different individual.	Dheweke saiki dadi individu sing beda.
Some may say no, but we believe it.	Sawetara bisa uga ujar manawa ora, nanging kita percaya.
If you are interested.	Yen sampeyan kasengsem.
Fill in the middle as well, in whatever pattern you choose.	Isi tengah uga, ing pola apa wae sing sampeyan pilih.
Today it smells.	Dina iki mambu.
You said we were wrong.	Sampeyan ngomong yen kita salah.
Proud as well.	Bangga uga.
Some time he was silent.	Sawetara wektu dheweke meneng.
It’s unfair to ‘im.	Iku ora adil kanggo 'im.
Believe it or not.	Percoyo opo ora.
That didn’t last very long.	Sing ora suwe banget.
When he leaves, we will follow him.	Nalika dheweke lunga, kita bakal ngetutake dheweke.
I talked to my father.	Aku ngomong karo bapake.
Which leads to the wrong answer.	Kang ndadékaké kanggo jawaban salah.
I think he has a bright future for us.	Aku mikir dheweke duwe masa depan sing cerah kanggo kita.
He added a five -minute lead in the second half.	Dheweke nambah unggul limang menit ing babak kapindho.
I thought you would.	Aku panginten sampeyan bakal.
He asked the right question.	Dheweke takon pitakonan sing bener.
We talked for an hour.	Kita ngobrol nganti sejam.
Of course, we fit in with each other very well.	Mesthine, kita cocog karo saben liyane kanthi apik.
But they don’t.	Nanging wong-wong ora.
This is one of my favorite things about her.	Iki minangka salah sawijining perkara sing paling disenengi babagan dheweke.
So, it’s not.	Dadi, ora iku.
So there is the body.	Dadi ana awak.
For five to eight years.	Kanggo limang nganti wolung taun.
She never helped clean the bathroom.	Dheweke ora tau mbantu ngresiki jedhing.
Know your resources.	Ngerti sumber daya sampeyan.
Remove the hand and repeat.	Copot tangan lan baleni.
Bring to a boil, then cover and turn off the heat.	Bawa nganti godhok, banjur tutup lan mateni geni.
I did my best to play that role.	Aku nindakake sing paling apik kanggo muter peran kasebut.
Not yet part of the land.	Ora isih bagean saka tanah.
Winter weather means variety in our region.	Cuaca musim dingin tegese macem-macem ing wilayah kita.
I hope not.	Muga-muga ora.
I hope you enjoy reading my book.	Muga-muga sampeyan seneng maca bukuku.
I can't find any information about this use case.	Aku ora bisa nemokake informasi apa wae babagan kasus panggunaan iki.
There is no food here.	Ora ana panganan ing kene.
We are in a position.	Kita ing posisi.
It’s too late to change.	Kasep kanggo ngganti.
Take a breath and let it out.	Njupuk ambegan lan supaya metu.
Sometimes it’s just about getting things done.	Kadhangkala mung babagan ngrampungake perkara.
Below are some examples.	Ing ngisor iki sawetara conto.
In fact.	Ing kasunyatan.
No company is perfect.	Ora ana perusahaan sing sampurna.
From some reason then.	Saka sawetara sabab banjur.
I love it and it seems to love me back.	Aku tresna lan misale jek tresna kula bali.
Other construction sites.	Situs konstruksi liyane.
I didn’t get a response.	Aku ora njaluk respon.
In fact, we don’t know anything about him.	Nyatane, kita ora ngerti apa-apa babagan dheweke.
You are not perfect.	Sampeyan ora sampurna.
Plus six he’s building now.	Plus enem dheweke mbangun saiki.
You see a lot of great weeks.	Sampeyan ndeleng akeh minggu gedhe.
User experience, ultimately, is a way to achieve business goals.	Pengalaman pangguna, pungkasane, minangka cara kanggo nggayuh tujuan bisnis.
We start as follows.	Kita miwiti minangka nderek.
He earned his third position of the season.	Dheweke entuk posisi kaping telu ing musim kasebut.
Love is difficult.	Katresnan iku angel.
It was taken by people who knew it was there.	Iku dijupuk dening wong sing ngerti iku ana.
I’m sure we generally know this.	Aku yakin umume kita ngerti iki.
But if you can’t find it, it’s not a big deal.	Nanging yen sampeyan ora bisa nemokake, iku ora masalah gedhe.
Not knowing what career development means.	Ora ngerti apa tegese pangembangan karir.
But for the best.	Nanging kanggo sing paling apik.
I get help please help me.	Aku njaluk bantuan please bantuan kula.
We play with it.	Kita muter karo.
You say you lost faith because of it.	Sampeyan ngomong yen sampeyan ilang iman amarga iku.
I put my hand on my neck.	Aku nyelehake tangane ing guluku.
Each point describes a published study.	Saben titik nggambarake studi sing diterbitake.
Soon, the beat began to make an presence.	Ora suwe, beat wiwit nggawe kehadiran.
There is not a single person under the sun that can do that.	Ora ana wong siji-sijia ing sangisoring srengéngé sing bisa nglakoni kuwi.
All services are free.	Kabeh layanan gratis.
He is within your reach.	Dheweke ana ing jangkauan sampeyan.
Added to the end.	Ditambahake nganti pungkasan.
I thought of one particular memory.	Aku panginten siji memori tartamtu.
I helped her to my car.	Aku nulungi dheweke menyang mobilku.
I also couldn’t sleep.	Aku uga ora bisa turu.
From this day on no one will speak ill of you.	Wiwit dina iki ora ana wong sing bakal ngomong ala bab kowé.
However, we show in this paper that this is not enough.	Nanging, kita nuduhake ing makalah iki yen iki ora cukup.
I was so scared.	Aku wedi banget.
I gave it to her to take the bill.	Aku menehi dheweke kanggo njupuk tagihan.
He would take the kids there.	Dheweke bakal njupuk bocah ing kana.
Answered.	Diwangsuli.
She has a feeling that she needs it.	Dheweke duwe perasaan yen dheweke butuh.
She was very excited and said that she would be happy.	Dheweke bungah banget lan ujar manawa dheweke bakal seneng.
They are enemies.	Padha mungsuh.
He has no special interest here.	Dheweke ora duwe kapentingan khusus ing kene.
Contain and control.	Ngemot lan ngontrol.
And this is certainly true.	Lan iki mesthi bener.
When you feed your dogs, they love you.	Nalika sampeyan Feed asu, padha tresna sampeyan.
He knew he had it.	Dheweke ngerti dheweke duwe.
I ordered exactly what the guys said I liked.	Aku dhawuh persis apa wong lanang ngandika disenengi.
The method consists of two steps.	Cara kasebut kalebu rong langkah.
Yes, it can be.	Ya, bisa uga.
Never have, never will.	Ora tau duwe, ora bakal.
For children, the library should be in the corner.	Kanggo bocah, perpustakaan kudu ana ing sudhut.
The survival rate was observed at the indicated time.	Tingkat kaslametan diamati ing wektu sing dituduhake.
I took her look.	Aku njupuk dheweke dipikir.
Measurements were taken at the beginning and end of this period.	Pangukuran ditindakake ing wiwitan lan pungkasan periode iki.
That gives us a clear picture.	Sing menehi kita gambaran sing cetha.
I followed his lead.	Aku nuruti timbalane.
Wait a minute.	Ngenteni sedhela.
But that is to be expected in a larger field.	Nanging sing wis samesthine ing lapangan luwih gedhe.
I love every minute of it.	Aku tresna saben menit saka iku.
Not your current situation.	Dudu kahananmu saiki.
The report does not indicate whether it included the case or not.	Laporan kasebut ora nuduhake manawa kalebu kasus kasebut utawa ora.
Perhaps there are many games.	Mbok ana akeh game.
Choose a topic that you know will interest people.	Pilih topik sing sampeyan ngerti bakal narik minat wong.
He can take his time.	Dheweke bisa njupuk wektu.
This happens for two reasons.	Iki kedadeyan amarga rong alasan.
Don’t try to separate us.	Aja nyoba misahake kita.
I don’t want anyone to experience what they do.	Aku ora pengin sapa wae ngalami apa sing ditindakake.
Not used enough to improve the customer experience on the whole.	Ora digunakake cukup kanggo nambah pengalaman pelanggan ing sakabehe.
She was very happy to start school.	Dheweke seneng banget miwiti sekolah.
That’s hard to cut.	Sing angel dipotong.
That will leave me.	Sing bakal ninggal aku.
Just think what that means.	Cukup mikir apa tegese.
Any ideas welcome !.	Sembarang gagasan welcome!.
It will eventually end up in an underground state.	Iku pungkasanipun bakal mungkasi munggah ing negara lemah.
However, they are quite common.	Nanging, padha cukup umum.
His mind was just a bowl of ice blood.	Pikirane mung mangkok getih es.
I don’t think it’s a very good way to put it.	Aku ora mikir iku cara sing apik banget kanggo nyelehake.
In fact it is not obvious.	Jebule ora ketok.
Not for that reason.	Ora kanggo alesan sing.
The last option is selected.	Opsi terakhir dipilih.
Taste and season, if necessary, with salt.	Rasa lan musim, yen perlu, karo uyah.
She doesn’t know how to handle it, nor do I.	Dheweke ora ngerti carane nangani, utawa aku.
There are many uses of cards for many purposes in modern society.	Ana akeh panggunaan kertu kanggo akeh tujuan ing masyarakat modern.
He has been taught.	Dheweke wis diwulang.
I still have it today.	Aku isih duwe dina iki.
Five additional studies were identified from a reference list search.	Lima studi tambahan diidentifikasi saka panelusuran dhaptar referensi.
Men have longer screen time than girls.	Wong lanang duwe wektu layar luwih suwe tinimbang bocah wadon.
She put her hands in her hair.	Dheweke nganggo tangan ing rambute.
However, we need the truth.	Nanging, kita butuh bebener.
Or in front of me, it’s hard to say.	Utawa ing ngarepku, iku angel kanggo ngomong.
We walked and talked about the park.	Kita mlaku lan ngomong babagan taman.
I asked him how much.	Aku takon marang dheweke pira.
He thought that he would be responsible.	Dheweke mikir yen dheweke bakal dadi tanggung jawab.
But he still hasn’t answered that question.	Nanging dheweke isih durung mangsuli pitakon kasebut.
He wondered what would happen.	Dheweke kepengin weruh apa sing bakal kelakon.
It’s quite a simple issue actually.	Iku cukup prasaja Jeksa Agung bisa ngetokake bener.
Someone is going to pay for it.	Ana sing arep mbayar.
I will definitely review this book though.	Aku mesthi bakal nliti buku iki sanadyan.
Outside it was dark, it had been several hours.	Ing njaba peteng, wis pirang-pirang jam.
No appeal was taken from this sentence.	Ora ana banding sing dijupuk saka paukuman iki.
Not my head.	Ora sirahku.
However, there is one big difference that will be important to you.	Nanging, ana siji prabédan gedhe sing bakal penting kanggo sampeyan.
Something or the other has to be taken.	Soko utawa liyane kudu dijupuk.
He was going to fix it.	Dheweke arep ndandani.
He sounds more serious than usual.	Dheweke muni luwih serius tinimbang biasane.
Then he was shot.	Banjur ditembak.
The answer is not with the example below.	Jawabane ora nganggo conto ing ngisor iki.
But he was worried.	Nanging dheweke kuwatir.
In fact, it’s the opposite.	Ing kasunyatan, iku ngelawan.
The first few are connected.	Sawetara pisanan disambungake.
Imagine if you had to do those songs at night.	Bayangna yen sampeyan kudu nindakake lagu-lagu kasebut ing wayah wengi.
Then there must be a just religion.	Banjur kudu ana agama sing adil.
Press and hold your finger on the screen over the image below.	Pencet terus driji ing layar liwat gambar ing ngisor iki.
I will always be quiet.	Aku bakal tansah sepi.
They are evil.	Wong-wong kuwi jahat.
Thanks for asking.	Matur nuwun kanggo takon.
It was really bad at first for over a month.	Iku pancene ala ing kawitan kanggo liwat sasi.
You've been sleeping for days.	Wis pirang dina kowe turu.
But in each case, it is not so.	Nanging ing saben kasus, ora kaya ngono.
For some of us, it’s a very long season.	Kanggo sawetara kita, ana mangsa sing dawa banget.
Software development can be a slow, difficult and expensive process.	Pangembangan piranti lunak bisa dadi proses sing alon, angel lan larang.
Maybe you’ll be able to do it.	Mungkin sampeyan bakal bisa nindakake.
He looks twenty or thirty feet tall.	Dheweke katon rong puluh utawa telung puluh kaki.
We focus on the former.	Kita fokus ing mantan.
It’s hardly an option for many people.	Iku meh ora dadi pilihan kanggo akeh wong.
Top doesn’t work.	Top ora bisa.
Maybe cancer is running in the family.	Mungkin kanker mlaku ing kulawarga.
Because there is.	Amarga ana.
We don’t make moves that he doesn’t know we’re doing.	Kita ora nggawe gerakan sing dheweke ora ngerti sing kita lakoni.
This will be the last moment between the two of them.	Iki bakal dadi momen pungkasan ing antarane wong loro kasebut.
Maybe at least he could find food in the kitchen.	Mungkin paling ora dheweke bisa nemokake panganan ing pawon.
Four -thirty.	Jam papat telung puluh.
And we don’t even know.	Lan kita malah ora ngerti.
In the empty room the door stood there was a man.	Ing ruang kosong lawang ngadeg ana wong lanang.
Of course, you know how to cook.	Mesthi, sampeyan ngerti carane masak.
But, unfortunately, it just isn’t difficult enough.	Nanging, sial, mung ora cukup angel.
I know everyone here, and also the dogs.	Aku ngerti kabeh wong ing kene, lan uga asu.
I'm sure you remember me.	Aku yakin kowe kelingan aku.
Her husband was at home.	Bojone ana ing ngarep.
I had missed him.	Aku wis ora kejawab dheweke.
And this time his clothes as well.	Lan wektu iki sandhangane uga.
It seems to work very well.	Kayane bisa banget.
They took off in the fire.	Padha njupuk mati ing geni.
It’s not that.	Iku ora iku.
I couldn’t help myself.	Aku ora bisa nulungi awakku dhewe.
It’s like what would be done by someone from the medical field.	Kayane kaya sing bakal ditindakake dening wong saka lapangan medis.
So that’s what they’re going to do.	Dadi apa sing bakal ditindakake.
When they sacrifice war we have to sacrifice peace.	Nalika padha kurban perang kita kudu kurban tentrem.
It would be a pleasure to take money from him.	Iku bakal dadi kesenengan kanggo njupuk dhuwit saka dheweke.
They are very easy.	Padha gampang banget.
He just couldn’t do it.	Dheweke mung ora bisa nindakake.
He was there.	Dheweke ana.
Hard memories and loss.	Kenangan hard lan mundhut.
There will be something to be done about what happened to me.	Bakal ana sing bakal ditindakake babagan apa sing kedadeyan karo aku.
She had let him bring her home.	Dheweke wis nglilani dheweke nggawa dheweke menyang omah.
A cold drink seems like a great idea.	Minuman sing adhem kaya ide sing apik banget.
The look of the place is more like a house.	Tampilan papan kasebut luwih kaya omah.
Or it may be older.	Utawa bisa uga luwih tuwa.
Not every company requires this, but some do.	Ora saben perusahaan mbutuhake iki, nanging sawetara.
People were attracted to him.	Wong-wong padha ketarik marang dheweke.
I believe it is our child.	Aku pracaya iku anak kita.
One answer is to mention the other.	Wangsulan siji yaiku nyebutake liya.
She is up for a marketing position.	Dheweke munggah kanggo posisi marketing.
I’m sure he’ll be fine.	Aku yakin dheweke bakal apik.
Finally it was lunch time.	Akhire wis wayahe nedha awan.
It is a stone that will never be changed.	Kuwi watu sing ora bakal diowahi.
We chose to take sides.	Kita milih kanggo njupuk sisih.
He needs to act fast.	Dheweke kudu tumindak kanthi cepet.
This part does not have to be done.	Bagian iki ora kudu rampung.
Then back to going.	Banjur mbalik arep lunga.
Then, he rolled his eyes and disappeared into the crowd.	Banjur, dheweke ngeculake mripate lan ilang menyang wong akeh.
He should exercise four or five hours a day.	Dheweke kudu latihan patang utawa limang jam saben dina.
But that’s not the case here.	Nanging ora kaya ngono ing kene.
Our situation is not unique.	Kahanan kita ora unik.
This is not something we want to do.	Iki dudu soko sing arep kita lakoni.
Your father doesn't know.	Bapakmu ora ngerti.
And it works well.	Lan kerjane apik.
My friends are going to die.	Kanca-kancaku bakal padha mati.
But knowing it is one thing.	Nanging ngerti iku siji bab.
Thank God you stopped falling.	Matur nuwun Gusti sing mungkasi tiba.
I found myself holding my breath.	Aku ketemu aku terus ambegan.
So it’s really hard.	Dadi angel tenan.
We had a terrible accident.	We wis kacilakan elek.
He is now in me.	Dheweke saiki ana ing aku.
Maybe you are.	Mungkin sampeyan.
I’ve seen it before.	Aku wis weruh sadurunge.
In six months.	Ing enem sasi.
Now you can focus on plant material more easily.	Saiki sampeyan bisa fokus ing materi tanduran luwih gampang.
We were both nervous as hell.	Kita padha loro gemeter minangka neraka.
Most people think it’s impossible, but it’s not.	Umume wong ngira iku ora mungkin, nanging ora.
This is one side of the case.	Iki minangka salah sawijining sisih kasus kasebut.
Here are selected photos from the experience.	Kene foto sing dipilih saka pengalaman.
Take care of that intent.	Ngurusi maksud kuwi.
Please give some kind of advice.	Mangga menehi sawetara jinis saran.
It just shows the code.	Iku mung nuduhake kode.
Pay attention to what people say.	Pay manungsa waé kanggo apa wong ngomong.
He will come or he will go.	Dheweke bakal teka utawa bakal lunga.
He tells her that he is not convinced.	Dheweke ngandhani yen dheweke ora yakin.
Hard with desire.	Hard karo kepinginan.
I majored in political science.	Aku kuliah jurusan ilmu politik.
Of course, this is not true.	Mesthi, iki ora bener.
Building a large customer base isn’t just one day.	Mbangun basis pelanggan gedhe ora mung siji dina.
Don't give up.	Aja nyerah.
It was a bit of a surprise for both of them.	Iku rada kaget kanggo wong loro.
We are done.	Kita wis rampung.
I invited the two students to stand.	Aku ngajak murid loro ngadeg.
So keep it as clean as possible.	Supaya tetep resik sabisane.
A place where you are loved and safe.	Panggonan ngendi sampeyan tresna lan aman.
Awesome.	Apik tenan.
I don’t have coffee.	Aku ora duwe kopi.
It has some limitations.	Wis sawetara watesan.
Remain determined, but patient.	Tetep tekad, nanging sabar.
They are very full on it.	Padha banget kebak ing.
The answer has been given to me.	Wangsulan wis diwenehake marang aku.
The same ball is in use today.	Bal sing padha iki digunakake saiki.
This probably follows naturally from the first three requirements.	Iki mbokmenawa nderek alamiah saka telung syarat pisanan.
He was a man of a few words.	Dheweke wong sing sawetara tembung.
There is hair everywhere.	Ana rambut nang endi wae.
She is shown in her chair in evening dress.	Dheweke ditampilake ing kursine nganggo busana sore.
They were walking.	Padha mlaku-mlaku.
What to do.	Apa sing bakal ditindakake.
I wonder why this happened.	Aku wonder apa iki kedaden.
This will help the police as well.	Iki bakal mbantu polisi uga.
But he didn’t show up.	Nanging dheweke ora nuduhake.
This time he disappeared.	Wektu iki dheweke ilang.
Blood covered my neck and shoulders.	Getih nutupi gulu lan pundhakku.
You have to decide how your new story starts.	Sampeyan kudu mutusake kepiye crita anyar sampeyan diwiwiti.
Let him do the worst.	Ayo dheweke nindakake sing paling ala.
He’s real now for better or worse.	Dheweke nyata saiki luwih apik utawa luwih elek.
I'm not a medical professional.	Aku dudu profesional medis.
Walking to the wall, sometimes missing a few blocks away from the house.	Mlaku-mlaku menyang tembok, kadhangkala ilang sawetara blok adoh saka omah.
She is the love of my life.	Dheweke tresna ing uripku.
We claim that this ideal is absolutely true.	Kita ngaku yen ideal iki pancen bener.
He wants to stay light.	Dheweke pengin tetep entheng.
Bring to a full boil over high heat.	Nggawa menyang godhok lengkap liwat panas dhuwur.
The book is divided into two parts.	Buku iki dipérang dadi rong bagéan.
You have to have a history.	Sampeyan kudu duwe sejarah.
I’m clearly missing something very basic here.	Aku cetha ilang soko banget dhasar kene.
Where we will go next.	Ing ngendi kita bakal pindhah sabanjure.
You have agreed.	Sampeyan wis sarujuk.
I could reach out with my legs and touch the back.	Aku bisa ngrambah metu karo sikil lan ndemek mburi.
I couldn’t vacate until he got home.	Aku ora bisa ngosongake nganti dheweke mulih.
Then it was quiet.	Banjur ana sepi.
It could only get better.	Iku mung bisa luwih apik.
The car should be able to walk.	Mobil kudu bisa mlaku-mlaku.
Deeper link.	Link luwih jero.
The staff was professional and very nice.	Staff ana profesional lan apik banget.
When we’re there, we want the pain to go away.	Nalika kita lagi ana, kita pengin rasa lara ilang.
All features agree with the direct application of the force.	Kabeh fitur setuju karo aplikasi langsung saka pasukan.
It is in this room plan.	Ana ing rencana kamar iki.
Let me move on.	Ayo kula nerusake.
He is a company.	Dheweke minangka perusahaan.
Learn more from research.	Sinau luwih saka riset.
We’ve done it all on time.	Kita wis rampung kabeh ing wektu.
This is the best option.	Iki minangka pilihan sing paling apik.
It doesn’t fit with him today.	Ora pas karo dheweke dina iki.
Me and the boy.	Aku lan cah lanang.
Know the property before you buy.	Ngerti properti kasebut sadurunge sampeyan tuku.
If the price is right, there may be goods.	Yen regane pas, bisa uga ana barang.
Thus finally in confidence.	Mangkono pungkasane ing kapercayan.
But generally it will remain the same.	Nanging umume bakal tetep padha.
I took a round on my left leg.	Aku njupuk babak ing sikil kiwa.
That means there is definitely a way to go back.	Tegese mesthi ana cara kanggo bali.
It’s that, and much more.	Iku sing, lan akeh liyane.
The actual practice, as expected, is different.	Praktek nyata, kaya sing dikarepake, beda.
Try sleeping.	Coba turu.
Not up again.	Ora munggah maneh.
It looks like a fish but it tastes sweet.	Wujudipun iwak nanging raosipun legi.
Many have now.	Akeh sing duwe saiki.
The items in the list are sorted from most important to least important.	Item ing dhaptar diurutake saka sing paling penting nganti paling ora penting.
Like a sick person.	Kaya wong lara.
Very good choice of words, too.	Pilihan tembung sing apik banget, banget.
I will keep your belongings brought to the room.	Aku bakal njaga barang-barangmu digawa menyang kamar.
I would call it social services.	Aku bakal nelpon layanan sosial.
He didn’t even try to speak.	Dheweke malah ora nyoba ngomong.
From my work.	Saka karyaku.
I was a little surprised.	Aku rada kaget.
However, a year later, she was well and cancer -free.	Nanging, setaun sabanjure, dheweke wis apik lan bebas kanker.
But that’s the nature of anxiety.	Nanging kuwi sifate kuatir.
Because I am.	Amarga aku.
And guys get the results they want.	Lan wong lanang entuk asil sing dikarepake.
She had never met his eyes before.	Dheweke wis tau ketemu mripate sadurunge.
Then back down again with full control.	Banjur bali mudhun maneh kanthi kontrol lengkap.
You are still very young.	Sampeyan isih enom banget.
So see what you can find.	Dadi ndeleng apa sing bisa ditemokake.
Designs may vary.	Desain bisa beda-beda.
The fire is out.	Geni wis mati.
You even use some of them.	Sampeyan malah nggunakake sawetara mau.
It’s a big secret for one.	Iku rahasia gedhe kanggo siji.
And they laughed as well.	Lan padha ngguyu uga.
And that’s a good thing.	Lan iku sing apik.
I’m more social.	Aku luwih sosial.
I was not told.	Aku ora dikandhani.
He loved her, but he couldn't touch her.	Dheweke tresna marang dheweke, nanging dheweke ora bisa ndemek dheweke.
Don’t just avoid it because someone says they’re bad.	Aja mung nyingkiri amarga ana wong sing ujar manawa dheweke ala.
There will be an attack.	Bakal ana serangan.
Of course like this.	Mesthine kamar iki.
If you want to become a member as well, please click here.	Yen sampeyan pengin dadi anggota uga, mangga klik kene.
They are in an entirely different plane.	Padha ing bidang tanggung beda.
The night was a great success.	Ing wengi iku sukses gedhe.
Imagine a world without fish.	Mbayangno donya tanpa iwak.
The claim is false.	Pratelan iku goroh.
Asking them leads you to the answer inside.	Takon wong-wong mau nuntun sampeyan menyang jawaban ing njero.
All three are open source and free.	Kabeh telu iku open source lan gratis.
And don’t say ‘we’.	Lan ora ngomong 'kita'.
I was worried at first that I was going to have a problem.	Aku kuwatir ing wiwitan yen aku bakal duwe masalah.
Sometimes you don’t know why, but it feels absolutely true.	Kadhangkala sampeyan ora ngerti apa sebabe, nanging rasane pancen bener.
At the very least, he will be arrested again.	Paling ora, dheweke bakal dicekel maneh.
I have no problem with that.	Aku ora duwe masalah karo iku.
In recent times, my views have changed.	Ing jaman saiki, panemuku wis owah.
I don’t see a big problem in the end.	Aku ora weruh masalah gedhe ing mburi.
I pushed her and she just looked at me.	Aku nyurung dheweke lan dheweke mung mandeng aku.
Except for the woman.	Kajaba wong wadon.
The problem of girls used to be boys.	Masalahe cah wedok biyen lanang.
I didn’t say that for a minute.	Aku ora ngomong sing siji menit.
Along.	Terus.
Work stress becomes a training path.	Tekanan kerja dadi dalan latihan.
How long he was, he didn’t know.	Suwene suwene dheweke, dheweke ora ngerti.
Each community has its own needs and goals for relevant tools.	Saben komunitas duwe kabutuhan lan tujuan dhewe kanggo alat sing cocog.
Ideal for those with small hands.	Becik kanggo sing duwe tangan cilik.
A little, but not much.	Sithik, nanging ora akeh.
From the random variable, and therefore the random variable itself.	Saka variabel acak, lan mulane variabel acak dhewe.
We are not us.	Kita dudu kita.
He would hardly face her when he spoke to her.	Dheweke meh ora bakal ngadhepi dheweke nalika dheweke ngomong karo dheweke.
But the reality is a bit complicated.	Nanging kasunyatane rada rumit.
Dead like the man sitting next to me.	Mati kaya wong sing lungguh ing sandhingku.
It is a heinous crime in addition to murder.	Iku kejahatan sengit saliyane pembunuhan.
He has been a good friend of mine.	Dheweke wis dadi kanca apikku.
The characteristics of these elements are found in individual elements.	Ciri-ciri unsur kasebut ditemokake ing unsur individu.
In a way, this end point is obvious.	Ing cara, titik pungkasan iki ketok.
I have my own.	Aku duwe dhewe.
Take the phone with you.	Njupuk telpon karo sampeyan.
The results are very similar.	Asil banget padha.
In the morning all the cities will pursue my blood and your blood.	Ing wayah esuk kabeh kutha bakal ngoyak getihku lan getihmu.
I want to know what my options are.	Aku pengin ngerti apa pilihanku.
Worth watch.	Worth watch.
He was not yet eight years old.	Umure durung wolung taun.
However, whoever gives you the power.	Nanging, sapa wae sing menehi kekuwatan.
This approach did not change our analysis.	Pendekatan iki ora ngganti analisis kita.
What matters is what we can do.	Sing penting yaiku apa sing bisa kita lakoni.
According to our discussion.	Miturut diskusi kita.
If you only do the first two, you’ll be pretty safe.	Yen sampeyan mung nindakake loro pisanan, sampeyan bakal cukup aman.
Five days later.	Limang dina mengko.
Every minute of travel is an opportunity to learn something new.	Saben menit lelungan minangka kesempatan kanggo sinau sing anyar.
More than a study.	Luwih saka sinau.
Some may be less and some may be more.	Sawetara bisa uga kurang lan sawetara uga luwih.
She pointed up.	Dheweke nunjuk munggah.
She tells me, of course.	Dheweke ngandhani aku, mesthi.
And at other times they will be true.	Lan ing wektu liyane padha bakal bener.
I need a word with your daughter.	Aku butuh tembung karo putrimu.
This is the last game.	Iki game pungkasan.
Not enough time.	Ora cukup wektu.
I never thought of it that way.	Aku ora tau mikir kaya ngono.
And it won’t change anything.	Lan ora bakal ngganti apa-apa.
He is not stupid.	Dheweke ora bodho.
I'm sure your husband agrees.	Aku yakin bojomu setuju.
His mother has one line in the film.	Ibune duwe siji baris ing film kasebut.
At other times, ex-girls are meant to be friends.	Ing wektu liyane, mantan bocah-bocah wadon tegese dadi kanca.
People, they are beautiful.	Wong, padha ayu.
He brought someone with great magic to me.	Dheweke nggawa wong sing duwe sihir gedhe marang aku.
He could not save the patient, so he suffered.	Dheweke ora bisa nylametake pasien kasebut, mula dheweke nandhang susah.
I have made a terrible mistake when I came here.	Aku wis nggawe kesalahan elek nalika teka kene.
Actually, he was very far away.	Bener, dheweke adoh banget.
She pointed with a bottle.	Dheweke nunjuk karo botol.
He was also there.	Dheweke uga ana.
He barely stopped when a figure walked between the buildings.	Dheweke meh ora mandheg nalika ana tokoh sing mlaku ing antarane bangunan kasebut.
So, he turned on what he knew.	Dadi, dheweke nguripake apa sing dheweke ngerti.
We have to get up and go to work every day.	Kita kudu tangi lan mangkat kerja saben dina.
Loss and love.	Mundhut lan tresna.
Don’t sleep with music, radio, or television.	Aja turu karo musik, radio, utawa televisi.
Here the picture is less positive.	Ing kene gambar kasebut kurang positif.
I haven’t been able to talk to her yet.	Aku durung bisa ngomong karo dheweke.
The driver was stuck in the truck for almost an hour.	Sopire macet ing truk nganti meh sejam.
He could feel the officer was nervous.	Dheweke bisa ngrasakake petugas kasebut gugup.
This part of the process takes between two and three weeks.	Iki bagéan saka proses njupuk antarane rong lan telung minggu.
All this in a little over a year.	Kabeh iki ing sethitik liwat setahun.
For type and status you can select more than one option.	Kanggo jinis lan status sampeyan bisa milih luwih saka siji opsi.
He had to go through what happened.	Dheweke kudu ngliwati apa sing kedadeyan.
Others are happy.	Wong liya seneng.
It found her.	Iku ketemu dheweke.
Now we consider two different situations.	Saiki kita nimbang rong kahanan sing beda.
We will do everything we can to that effect.	Kita bakal nindakake kabeh sing bisa kanggo efek kasebut.
A clear test.	Tes sing jelas.
So you will fail.	Dadi sampeyan bakal gagal.
Unless he will guess what he did.	Kajaba dheweke bakal ngira apa sing ditindakake.
This is your main confusion here.	Iki minangka kebingungan utama sampeyan ing kene.
I know this is not changing.	Aku ngerti iki ora ngganti.
To buy local utilities to buy in the future.	Kanggo tuku sarana lokal kanggo tuku ing mangsa.
Order one for each child.	Mesen siji kanggo saben bocah.
I don’t have to fix anything.	Aku ora kudu ndandani apa-apa.
And we are not worth it enough.	Lan kita ora cukup regane.
I’m not sure myself.	Aku ora yakin dhewe.
When he grew up, he discovered he loved science.	Nalika dheweke gedhe, dheweke nemokake dheweke tresna marang ilmu pengetahuan.
And he started working on creating the role himself.	Lan dheweke wiwit kerja nggawe peran kasebut dhewe.
I know the house.	Aku ngerti omah.
This time the ball stays up.	Wektu iki bal tetep munggah.
First of many steps.	Kawitan saka akeh langkah.
But that was none of his business.	Nanging iku dudu urusane dheweke.
He would see her and feel her.	Dheweke bakal ndeleng dheweke lan rumangsa.
This is clear in the case of children.	Iki cetha ing kasus bocah.
There was no reaction.	Ora ana reaksi.
The girls don’t know.	Bocah-bocah wadon ora ngerti.
That really has changed.	Sing pancene wis owah.
They are part of the culture they represent.	Dheweke dadi bagian saka budaya sing diwakili.
Definitely more concerned.	Mesthine luwih prihatin.
Attack anything you can hit.	Serang apa wae sing bisa sampeyan kenek.
Salt and tea but once a day.	Uyah lan teh nanging sapisan dina.
You are unique and your situation is unique.	Sampeyan unik lan kahanan sampeyan unik.
When it comes to.	Nalika nerangake kanggo.
About my whole stupid life so far.	Babagan kabeh uripku sing bodho nganti saiki.
This is the energy that lives inside the body.	Iki minangka energi sing urip ing njero awak.
Sit up straight, but keep your core soft.	Lungguh kanthi lurus, nanging tetep inti sampeyan alus.
Subsequent work will focus on this difficult issue.	Karya sabanjure bakal fokus ing masalah sing angel iki.
My face was on hers.	Pasuryanku ing dheweke.
He has to learn on his own.	Dheweke kudu sinau dhewe.
Just as seriously, just don’t.	Kaya serius, mung aja.
I like some of your ideas.	Aku seneng sawetara gagasan sampeyan.
This food is good in taste.	Panganan iki apik ing rasa.
For me, for you.	Kanggo aku, kanggo sampeyan.
He tells her that he wants to rule.	Dheweke ngandhani yen dheweke arep mréntah.
He could control her.	Dheweke bisa ngontrol dheweke.
No need anymore.	Ora perlu maneh.
We had a whole day.	Kita duwe sedina muput.
This sounds bad.	Iki muni ala.
He needs more.	Dheweke butuh liyane.
He doesn’t have it and doesn’t have the time to make it.	Dheweke ora duwe lan ora duwe wektu kanggo nggawe.
Nothing still exists, at least in this world.	Ora ana sing isih ana, paling ora ing jagad iki.
So, that is the case.	Dadi, sing dadi kasus.
It changes the way one experiences time.	Iku ngganti cara siji pengalaman wektu.
But he didn’t and he didn’t.	Nanging dheweke ora lan ora.
Then fill this hidden field with the primary key value.	Banjur isi kolom sing didhelikake iki kanthi nilai kunci utama.
Then he laughed.	Banjur ngguyu.
I will grow it in the next few years.	Aku bakal tuwuh sawetara taun ngarep.
Once again, two figures remain in the background.	Sawise maneh, rong tokoh tetep ana ing mburi.
I work long hours.	Aku kerja suwe.
We make a statement.	We nggawe statement.
It’s not really for taste.	Iku ora tenan kanggo rasa.
Finally he was ready.	Akhire dheweke siap.
Let's fix your eyes.	Ayo ndandani mripatmu.
He never stopped.	Dheweke ora tau mandheg.
Already paid.	Wis dibayar.
Did she change her clothes, her hair.	Apa dheweke ngganti klambi, rambute.
Now we are sure it will never come back.	Saiki kita yakin ora bakal bali maneh.
Without her consent.	Tanpa idin dheweke.
He wants to guide you every day of your life.	Dheweke kepengin nuntun sampeyan saben dina ing urip sampeyan.
Let’s talk about.	Ayo dadi pirembagan bab.
The system is in basic condition.	Sistem kasebut ana ing kahanan dhasar.
In the end, they give it a chance to just be together.	Ing pungkasan, dheweke menehi kesempatan kanggo mung bebarengan.
Successful people are not burned and used.	Wong sukses ora diobong lan digunakake.
The project grew from two people to twenty.	Proyèk iki mundhak saka rong wong dadi rong puluh.
However, let’s give you a few words here.	Nanging, ayo menehi sawetara tembung ing kene.
I can't see anything.	Aku ora bisa ndeleng apa-apa.
As complete as it will be.	Minangka lengkap kaya sing bakal ditindakake.
You can also do other things.	Sampeyan uga bisa nindakake barang liyane.
So we say.	Dadi kita ngomong.
All less.	Kabeh kurang.
We might have more.	Kita bisa uga duwe liyane.
This was my first attempt to fill this role.	Iki minangka upaya pertamaku kanggo ngisi peran iki.
I would love to walk.	Aku bakal seneng mlaku-mlaku.
I didn’t cry even when I was on site when the guy died.	Aku ora nangis sanajan ana ing situs nalika wong lanang wis tilar donya.
You cover politics.	Sampeyan nutupi politik.
Just take it because it’s true.	Cukup njupuk amarga iku bener.
The game being played is over.	Game sing dimainake wis rampung.
We describe the process below.	Kita nerangake proses ing ngisor iki.
Explain who you are and ask about the letter.	Nerangake sapa sampeyan lan takon babagan layang kasebut.
And other countries.	Lan negara liyane.
I had to go through the whole process with him.	Aku kudu ngliwati kabeh proses karo dheweke.
This would be perfect if possible.	Iki bakal sampurna yen bisa.
We’re just going to be solid.	Kita mung bakal ngalangi.
But this is a discussion for another day.	Nanging iki diskusi kanggo dina liyane.
She didn’t know what her special injuries were.	Dheweke ora ngerti apa ciloko khusus dheweke.
He stepped forward and pulled my arm.	Dheweke maju lan narik lengenku.
However, he has not yet returned from the office.	Nanging, dheweke durung mulih saka kantor.
I’m not sure what the reason he did.	Aku ora yakin apa alasan dheweke nindakake.
It completely takes away from the look you want it to.	Rampung njupuk adoh saka dipikir sing arep kanggo.
He has more, better.	Dheweke duwe liyane, luwih apik.
And they don’t kind of thing it, either.	Lan padha ora jenis bab iku, uga.
He was not afraid of the dark.	Dheweke ora wedi karo peteng.
Small interactions occur between the two species.	Interaksi cilik dumadi ing antarane rong spesies kasebut.
You are the correct distribution.	Sampeyan minangka distribusi sing bener.
It might just be a matter of degree.	Bisa uga mung masalah gelar.
I don’t want to be able to add extra time.	Aku ora pengin bisa nambah wektu ekstra.
That’s how we plan.	Mangkene cara kita ngrancang.
Several possible ways to address this limitation are considered.	Sawetara cara sing bisa ditindakake watesan iki dianggep.
Just get out of the way and go into business.	Mung njaluk metu saka dalan lan pindhah menyang bisnis.
Public schools are where these kids are.	Sekolah umum sing dadi bocah-bocah iki.
The game is played as follows.	Game kasebut dimainake kaya ing ngisor iki.
This great tool is your best friend for the next few days.	Alat sing apik iki minangka kanca paling apik kanggo sawetara dina sabanjure.
He said they take over your life.	Ngandika padha njupuk liwat urip sampeyan.
He would have done it for himself.	Dheweke mesthi wis nindakake kanggo awake dhewe.
But there are also practical reasons.	Nanging ana uga alasan praktis.
It could be something personalized or made.	Bisa uga ana sing digawe pribadi utawa digawe.
There was nothing I could do to help my son.	Ora ana sing bisa ditindakake kanggo nulungi anakku.
This is an opportunity to do good.	Iki minangka kesempatan kanggo nindakake kabecikan.
Whatever is to come.	Apa wae sing bakal teka.
And it’s not hard to find.	Lan ora angel golek.
Be a sick fish.	Dadi iwak lara.
After using this address, we received no response.	Sawise nggunakake alamat iki, kita ora entuk tanggapan.
You can be yourself.	Sampeyan bisa dadi dhewe.
From myself.	Saka dhewe.
I found myself thinking of the law.	Aku ketemu aku mikir hukum.
I have two problems.	Aku duwe loro masalah.
There was no break between the two of them.	Antarane wong loro mau ora ana istirahat.
The third concern is about the parameters.	Keprigelan katelu babagan paramèter.
Go get one.	Go njaluk siji.
It’s a great idea.	Iku ide gedhe.
In comparison, bone and tooth growth is strong.	Ing comparison, wutah balung lan untu kuwat.
The woman usually leads, then follows the children and finally.	Wong wadon biasane mimpin, banjur ngetutake bocah-bocah lan pungkasane.
Back when he was still clean.	Mbalik nalika dheweke isih resik.
His face was a picture.	Raine ana gambar.
He didn’t know what to say to anyone.	Dheweke ora ngerti apa sing arep diomongake marang sapa wae.
All this, even if they die.	Kabeh iki, sanajan padha mati.
Your ears will hear but not your mind and heart.	Kupingmu bakal krungu nanging ora pikiran lan atimu.
Fish run every day in the newspaper.	Iwak mlayu saben dina ing koran.
Marriage is what is desired.	Nikah iku sing dikarepake.
He never cared.	Dheweke ora tau peduli.
It was actually good after the race for some time.	Iku bener apik sawise lomba kanggo sawetara wektu.
There is nothing wrong with that.	Ora ana sing ala.
This is very healthy.	Iki sehat banget.
In addition, the music is worse and the food is worse.	Kajaba iku, musik elek lan panganan luwih elek.
By building a wall.	Kanthi mbangun tembok.
Which is exactly what we wanted to prove.	Kang persis apa kita wanted kanggo mbuktekaken.
We have data to back up.	Kita duwe data kanggo gawe serep.
So many purposes.	Dadi akeh tujuane.
If he keeps moving forward, he will cut our people.	Yen dheweke terus maju, dheweke bakal ngethok wong kita.
I’m glad you’ve brought her.	Aku bungah sampeyan wis nggawa dheweke.
Hair color.	Werna rambute.
I approached his face.	Aku nyedhaki pasuryan.
Pass that around.	Pass sing watara.
This is really fun, she thinks.	Iki pancen nyenengake, dheweke mikir.
Even before he got sick he wanted to cry.	Malah sadurunge lara dheweke kepengin nangis.
My memories of him.	Kenanganku marang dheweke.
When something is broken, you fix it.	Nalika ana sing rusak, sampeyan ndandani.
Learn how to respond to people.	Sinau carane nanggapi wong.
This is a rather complicated model.	Iki minangka model sing rada rumit.
But especially in her case.	Nanging utamane ing kasus dheweke.
This is old wood.	Iki kayu lawas.
His heart is broken, perhaps.	Atine rusak, mbok menawa.
No one made an argument.	Ora ana sing nggawe bantahan.
Tell us how we can help.	Marang kita carane kita bisa mbantu.
He had a great idea.	Dheweke duwe ide sing apik.
He didn’t want to do anything except talk to other people.	Dheweke ora pengin nindakake apa-apa kajaba ngomong karo wong liya.
It’s not routine.	Iku ora rutin.
The man is brown.	Wong lanang nganggo warna coklat.
But not exactly.	Nanging ora persis.
Then remove the saw to the thick wood.	Banjur nyopot gergaji menyang kayu sing kandel.
Print is different from video.	Print beda karo video.
Make sure you do this.	Priksa manawa sampeyan nindakake iki.
Very smiling.	Esem banget.
You can see it and thank you for showing up.	Sampeyan bisa ndeleng lan matur nuwun kanggo nuduhake munggah.
It just doesn’t work out in public.	Cukup ora bisa metu ing umum.
But we will need more.	Nanging kita bakal mbutuhake liyane.
We used mean values ​​calculated from repeated measurements on the same participants.	Kita nggunakake nilai rata-rata sing diwilang saka pangukuran sing bola-bali ing peserta sing padha.
Don't give up.	Aja nyerah.
Some stars.	Sawetara lintang.
That she likes.	Sing dheweke seneng.
List five.	Dhaptar limang.
It’s trial and error, with blood.	Iku trial and error, karo getih.
This method is unreasonable.	Cara iki ora wajar.
He needs to listen to the discussion.	Dheweke kudu ngrungokake diskusi.
I know your thoughts.	Aku ngerti pikiranmu.
She didn't say anything.	Dheweke ora ngomong.
If your team is up by five runs, throw it to first base.	Yen tim sampeyan munggah kanthi limang mlayu, uncalan menyang pangkalan pertama.
He took my car and drove me.	Dheweke njupuk mobilku lan ngeterake aku.
We need to be able to update.	Kita kudu bisa nganyari.
From two independent experiments.	Saka rong eksperimen independen.
You know you have to sit on one of them.	Sampeyan ngerti sampeyan kudu njagong ing salah siji saka wong-wong mau.
She knew immediately.	Dheweke langsung ngerti.
This is an example setting example.	Iki conto setelan conto.
That’s a lot of us know.	Sing akeh kita ngerti.
Therefore, that is well liked.	Mulane, sing apik disenengi.
We have to do it over and over again.	Kita kudu nindakake iku bola-bali.
She made a lot of effort to learn to speak better.	Dheweke nggawe akeh gaweyan kanggo sinau ngomong luwih apik.
More than four years have passed.	Luwih saka patang taun liwati.
This sounds strange but you will know what we mean.	Iki muni aneh nanging sampeyan bakal ngerti apa sing kita maksud.
We have been hidden for too long.	Kita wis didhelikake suwe banget.
He has been brought here.	Dheweke wis digawa mrene.
And that includes your family.	Lan kalebu kulawarga sampeyan.
It has changed many times in the past.	Wis diganti kaping pirang-pirang ing jaman kepungkur.
He was so much better.	Dheweke pancen luwih apik.
Especially if you consider her size.	Utamane yen sampeyan nganggep ukuran dheweke.
But it is not so.	Nanging ora mangkono.
I felt not as I expected.	Aku rumangsa ora kaya sing dikarepake.
It starts with a network of lies.	Diwiwiti kanthi jaringan goroh.
He just didn’t know what to do.	Dheweke mung ora ngerti apa sing kudu ditindakake.
For the current year.	Kanggo taun saiki.
The pattern should be clear, now.	Pola kasebut kudu jelas, saiki.
And everything is fresh.	Lan kabeh seger.
There are many groups to choose from.	Ana akeh klompok kanggo milih saka.
I mean, he was sick.	Maksudku, dheweke lara.
Not only that.	Ora mung kuwi.
They see an opportunity and they go down their throats.	Padha ndeleng kesempatan lan padha pindhah menyang tenggorokan.
I need to talk more with my kids.	Aku kudu luwih ngomong karo anak-anakku.
Which is amazing.	Kang apik tenan.
Some of the same people saw the piece multiple times.	Sawetara wong sing padha ndeleng potongan kaping pirang-pirang.
Obviously I'm tired.	Temenan aku kesel.
Then my husband was fired.	Banjur bojoku dipecat.
This is what people have been doing for years.	Iki sing ditindakake wong pirang-pirang taun.
He hoped his men would ignore his concerns.	Dheweke ngarep-arep anak buahe ora nggatekake prihatine.
There was anger in me, and pain.	Ana nesu ing kula, lan pain.
He laughed and talked while he worked.	Dheweke ngguyu lan ngomong nalika dheweke kerja.
Right becomes right and wrong becomes wrong.	Bener dadi bener lan salah dadi salah.
He was going to go away.	Dheweke arep lunga adoh.
For this, we need to resolve some issues.	Kanggo iki, kita kudu mutusake sawetara masalah.
It’s just that close and visible.	Iku mung sing cedhak lan katon.
It has had a huge impact on me.	Iku wis impact ageng ing kula.
He was passionate about the country and the country.	Dheweke seneng babagan negara lan negara.
Someone was sleeping on the bed.	Ana sing turu ing amben.
That’s not for me.	Sing ora kanggo kula.
I can read it to me by my friends.	Aku bisa maca kanggo kula dening kanca-kanca.
A woman whose skin is clean and white.	Wong wadon sing kulite resik lan putih.
To match the actual type of argument.	Kanggo cocog karo jinis argumen sing nyata.
I know there are movie people who get in the way.	Aku ngerti ana wong film sing entuk dalan.
Please let me know what could be wrong.	Mangga mugi kula ngerti apa bisa salah.
I can hardly credit it.	Aku meh ora bisa kredit.
I watched her.	Aku nonton dheweke.
They are now not quite six weeks married.	Padha saiki ora cukup enem minggu nikah.
I'll have the money for half an hour.	Aku bakal duwe dhuwit setengah jam.
Not religion.	Ora agama.
Business is a war.	Bisnis iku perang.
The time ahead will only get better.	Wektu ing ngarep mung bakal luwih apik.
It’s a complete joy to do.	Iku kabungahan lengkap kanggo nindakake.
He pulls up the contact list and presses a button.	Dheweke narik dhaptar kontak lan menet tombol.
His friends have a reason to work hard.	Kanca-kancane duwe alasan kanggo kerja keras.
Absolutely poor.	Pancen mlarat.
The shape of the object makes me determine the quality of the line.	Wangun obyek ndadekake kula nemtokake kualitas baris.
It never was and never will be.	Ora tau ana lan ora bakal ana.
I’m going to say nothing to him but what’s the point.	Aku arep ngomong apa-apa marang dheweke nanging apa gunane.
They stay because they believe this church is true.	Padha tetep amarga padha pracaya pasamuwan iki bener.
Once again lost.	Sepisan maneh ilang.
He was a man of great ideas.	Dheweke dadi wong ide sing apik.
It has to stop.	Iku kudu mandheg.
Now, to go into the details.	Saiki, kanggo pindhah menyang rincian.
Amazing sound ten people can make around the table.	Amazing swara sepuluh wong bisa nggawe sak meja.
But that was my work.	Nanging sing dadi karyaku.
The evidence certainly shows.	Bukti kasebut mesthi nuduhake.
The request was granted.	Panyuwunan kuwi dikabulaké.
It is good but there are side effects.	Iku apik nanging ana efek samping.
Rich is our land.	Kaya tanah kita.
Throw away your weapons.	Mbuwang senjatamu.
You’re done very well with her expression.	Sampeyan wis rampung banget karo ekspresi dheweke.
So hidden.	Dadi didhelikake.
We’ll decide what to look at later.	Kita bakal nemtokake apa sing arep dideleng mengko.
You’re talking about this conversation.	Sampeyan ngomong babagan obrolan iki.
She thought it was a perfect enough answer.	Dheweke panginten iku jawaban sampurna cukup.
However, individuals are still being tested.	Nanging, individu isih dites.
Religion, faith vs.	Agama, iman vs.
He didn't expect the word.	Dheweke ora nyana tembung kasebut.
Maybe even his life.	Mungkin uga uripe.
To hear his voice again.	Kanggo krungu swarane maneh.
I feel bad for them.	Aku rumangsa ala kanggo wong-wong mau.
A job, she said.	A proyek, dheweke ngandika.
The third attempt got an understandable answer.	Usaha kaping telune entuk jawaban sing bisa dingerteni.
I can't find it now.	Aku ora bisa nemokake saiki.
But he got up and walked.	Nanging dheweke munggah lan mlaku.
Add salt, too.	Tambah uyah, uga.
Your product is the best on the market.	Produk sampeyan paling apik ing pasar.
There are a lot of kids out there who need love.	Ana akeh bocah ing kana sing butuh katresnan.
He doesn’t talk to real people.	Dheweke ora ngomong karo wong nyata.
When he needed anything, he told me clearly.	Nalika dheweke butuh apa-apa, dheweke ngandhani aku kanthi jelas.
We don’t even know what the target is.	Kita malah ora ngerti apa target.
Most often, these are people who will not lose anything.	Paling asring, iki minangka wong sing ora bakal kelangan apa-apa.
None of that is true.	Ora ana sing bener.
Use functions instead.	Gunakake fungsi tinimbang.
Otherwise, he will not win the war.	Yen ora, dheweke ora bakal menang perang.
Think about walking ten feet and decide not to.	Mikir babagan mlaku sepuluh kaki lan mutusake ora.
We do a lot of small things very well.	Kita nindakake akeh perkara cilik kanthi apik.
Eventually, our time was up and we hadn’t found a home yet.	Pungkasane, wektu kita wis entek lan durung nemu omah.
The goal is not just to improve ourselves.	Tujuane ora mung kanggo ningkatake awake dhewe.
This is the same thing.	Iki bab sing padha.
You should continue to spend quality time with older dogs.	Sampeyan kudu terus nglampahi wektu kualitas karo asu lawas.
He had no other relevant medical history.	Dheweke ora duwe riwayat medis liyane sing relevan.
The man was no longer moving.	Wong lanang mau wis ora obah maneh.
It might look more like this.	Bisa uga katon luwih akeh babagan iki.
This is equipment.	Iki minangka peralatan.
We will not live in the summer.	Kita ora bakal urip ing mangsa panas.
He grabbed it.	Dheweke nyekel.
One step removed.	Siji langkah dibusak.
The story is not bad.	Crita kasebut ora ala.
He is not present, and is not in the country.	Dheweke ora saiki, lan ora ana ing negara.
Where to start.	Where kanggo miwiti.
I'm going down.	Aku bakal mudhun.
But it’s not the only way it’s done.	Nanging ora mung cara iki rampung.
You can probably guess for yourself.	Sampeyan mbokmenawa bisa guess dhewe.
man.	wong lanang.
Even had her in bed yesterday, she said.	Malah wis ing amben dheweke wingi, dheweke ngandika.
He will never forget this place.	Dheweke ora bakal lali panggonan iki.
For more information, click here.	Kanggo informasi luwih lengkap, klik kene.
I didn’t know you would call her.	Aku ora ngerti sampeyan bakal nelpon dheweke.
He told her to close the window.	Dheweke kandha supaya nutup jendela.
Our day couldn’t have been better.	Dina kita ora bisa luwih apik.
I’m not saying this is how it turns out.	Aku ora ngandika iki carane ternyata.
Going out tonight.	Arep metu bengi.
One and done for me.	Siji lan rampung kanggo kula.
However, the film has not changed.	Nanging, film kasebut ora nate owah.
We walked a little.	Kita mlaku-mlaku sethithik.
But it has been enough.	Nanging wis cukup.
We’ll talk more about this next week.	Kita bakal ngomong luwih akeh babagan iki minggu ngarep.
They have the best service in town.	Dheweke duwe layanan paling apik ing kutha.
This is one of the key points.	Iki minangka salah sawijining titik kunci.
This behavior is desirable and correct.	Prilaku iki dikarepake lan bener.
It’s a pretty long way for a big rock.	Iku cara sing cukup dawa kanggo watu gedhe.
Other options exist.	Pilihan liyane ana.
Once set in motion.	Sawise disetel ing gerakan.
It takes a while to figure it out.	Butuh sedhela kanggo ngerti.
Kill the world.	Mateni jagad.
We have been for years.	We wis kanggo taun.
Now you know why.	Saiki ngerti kok.
Three hours later, he died.	Telung jam sabanjure, dheweke tilar donya.
They were actually very nice and quite fun.	Padha bener apik banget lan cukup nyenengake.
This proved the unfortunate accident of driver error.	Iki mbuktekaken kacilakan sayangé saka kesalahan driver.
So he let it go.	Mula dheweke nglilani.
Then this happy accident happened.	Banjur kacilakan seneng iki kedadeyan.
They broke my heart.	Padha nyuwil atiku.
Or it hurts you.	Utawa nglarani kowe.
It gives people life.	Iku menehi wong urip.
Now comes the hard part.	Saiki teka bagean hard.
No wonder he stays alone.	Ora gumun dheweke tetep dhewe.
It's been a week.	Wis seminggu.
I’m closer than you think.	Aku luwih cedhak tinimbang sampeyan mikir.
I also had this little experience.	Aku uga wis pengalaman sethitik iki.
I am very happy.	Aku seneng banget.
There is no success without failure.	Ora ana sukses tanpa kegagalan.
Everything about him is very difficult.	Kabeh babagan dheweke angel banget.
He forgets that you can make mistakes.	Dheweke lali yen sampeyan bisa nggawe kesalahan.
Therefore, the effect is significant.	Mulane, efek kasebut signifikan.
Today he will resolve the issue.	Dina iki dheweke bakal mutusake masalah kasebut.
The experiments were performed at room temperature.	Eksperimen ditindakake ing suhu kamar.
We can’t touch it.	Kita ora bisa ndemek.
How you make sure in your professional world is up to you.	Kepiye carane sampeyan nggawe manawa ing jagad profesional sampeyan terserah sampeyan.
Do this enough and someone else will immediately try.	Apa iki cukup lan wong liya bakal enggal nyoba.
Everyone is the same.	Kabeh wong padha.
There was no place to stop.	Ora ana papan kanggo mandheg.
But he knew he cared and how.	Nanging dheweke ngerti yen dheweke peduli lan kepiye.
That may be the case.	Sing bisa uga dadi kasus.
But read it first.	Nanging maca dhisik.
And the night is not empty anymore.	Lan wengi wis ora kosong maneh.
The three children sat on the bed next to their mother in tears.	Bocah telu mau lungguh ing kasur jejer ibune karo nangis.
This is a great service.	Iki layanan gedhe.
Lights in front.	Lampu ing ngarepe.
I worked on two different projects in the last year.	Aku makarya ing rong proyek beda ing taun pungkasan.
Strong high quality goods as well.	Barang kualitas dhuwur sing kuat uga.
Maybe these things don’t come in handy.	Mungkin barang-barang iki ora mlebu.
Let’s think about it for example.	Ayo dipikirake contone.
It’s a working phone.	Iku telpon kerjane.
There is reason to worry about this.	Ana alesan kanggo kuwatir babagan iki.
I just did this last week.	Aku mung nindakake iki minggu kepungkur.
From there.	Saka ing kono.
Different tree species require different techniques.	Spesies wit sing beda-beda mbutuhake teknik sing beda.
He has made it.	Dheweke wis nggawe.
You can get him killed.	Sampeyan bisa njaluk dheweke matèni.
Let me set the scene.	Ayo kula nyetel pemandangan.
A car coming from the left struck him.	A mobil teka saka kiwa disabetake wong.
There were four men.	Ana wong lanang papat.
This is a difficult topic to deal with.	Iki minangka topik sing angel ditindakake.
The man began to sound like a doctor again.	Wong lanang mau wiwit muni kaya dokter maneh.
But it was a female driver.	Nanging iku sopir wadon.
It’s an issue that has been worked on.	Iku masalah sing wis digarap.
It looks good.	Iku katon apik.
The poor thing is tired out.	Bab miskin wis kesel metu.
Things that other people don’t do.	Bab-bab sing ora ditindakake wong liya.
Now there are no eyes on the outside.	Saiki ora ana mripat ing njaba.
So, he stayed there.	Dadi, dheweke nginep ing kana.
But he won easily despite the bad economy.	Nanging dheweke menang kanthi gampang sanajan ekonomi elek.
I will give it a pair in my own field.	Aku bakal menehi pasangan ing lapangan dhewe.
He loves games, he enjoys them a lot.	Dheweke seneng game, dheweke seneng banget.
Here is a suggested plan.	Punika rencana sing disaranake.
He can’t really fall in love with that woman.	Dheweke ora bisa bener-bener tresna karo wanita sing.
Both parents provide food and care for the children.	Wong tuwa loro-lorone menehi panganan lan njaga bocah-bocah.
The best way to do it is to make it personal.	Cara paling apik kanggo nindakake iku kanggo nggawe pribadi.
It’s just too hard to run a business again.	Mung angel banget kanggo mbukak bisnis maneh.
Ketones are very familiar.	Ketone akrab banget.
You could have an accident, injure someone, or yourself.	Sampeyan bisa nandhang kacilakan, cilaka wong, utawa awak dhewe.
She sounds like she’s on top.	Dheweke muni kaya dheweke ana ing ndhuwur.
You can talk to them.	Sampeyan bisa ngomong karo wong-wong mau.
Everyone knows this.	Kabeh wong ngerti iki.
I will have it, please.	Aku bakal duwe, please.
Draw the field line again.	Tarik garis lapangan maneh.
Do not use both for and when in the same variable.	Aja nggunakake loro kanggo lan nalika ing variabel sing padha.
Every party needs straight people.	Saben partai butuh wong sing lurus.
They were brought in just like everyone else.	Wong-wong mau digawa mlebu kaya wong-wong liyané.
Yes, he will.	Ya, dheweke bakal.
Not much has changed since then.	Ora akeh sing owah wiwit iku.
At the back of the bar is a hidden safe.	Ing mburi bar ana brankas sing didhelikake.
Find out, learn what they do and learn a lot.	Temokake, sinau apa sing ditindakake lan sinau akeh.
Maybe two things.	Mungkin rong perkara.
In silence, others see the power.	Ing kasepen, wong liya ndeleng kekuwatan.
However, the results have been mixed.	Nanging, asil wis dicampur.
And this went smoothly.	Lan iki lancar.
See what happens at camp.	Delengen apa sing kedadeyan ing kamp.
I have a copy of them taken.	Aku duwe salinan mau dijupuk.
Couldn’t have come at a better time.	Ora bisa teka ing wektu sing luwih apik.
He left for college.	Dheweke budhal kuliah.
I don’t know if this can work or not.	Aku ora ngerti apa iki bisa apa ora.
The red box indicates the collected network.	Kothak abang nuduhake jaringan sing diklumpukake.
We consider the following positive answers.	Kita nganggep jawaban positif ing ngisor iki.
Someone else did.	Wong liya iya.
Maybe you have a personal challenge that needs to be addressed.	Mungkin sampeyan duwe tantangan pribadi sing kudu ditangani.
These changes are events that need to be prepared for.	Owah-owahan iki minangka acara sing kudu disiapake.
After ten years of war, death seemed to be liberating.	Sawise sepuluh taun perang, pati kaya dibebasake.
Even so, the man's heart was pounding.	Sanadyan mangkono, atine wong lanang iku deg-degan.
He knew he would.	Dheweke ngerti bakal.
Maybe he was here.	Mungkin dheweke ana ing kene.
Others are poor because we are rich.	Wong liya mlarat amarga kita sugih.
He had no idea where he came from.	Dheweke ora ngerti asale saka ngendi.
There was a fight in that small room.	Ana perang ing kamar cilik kasebut.
Then he drove and felt the same way.	Banjur dheweke nyopir lan ngrasakake perkara sing padha.
We need you at this time.	Kita butuh sampeyan ing wektu iki.
I want to give it my best.	Aku arep menehi sing paling apik.
For each manuscript, typically three review reports will be collected.	Kanggo saben naskah, biasane telung laporan review bakal diklumpukake.
He wouldn't think of her.	Dheweke ora bakal mikir dheweke.
We hear the pain and know that change is difficult.	Kita krungu rasa lara lan ngerti yen owah-owahan iku angel.
I told him it was a little like energy.	Aku marang wong iku sethitik kaya energi.
In doing so, he took two pages of notes.	Kanthi mengkono, dheweke njupuk rong kaca cathetan.
My goal has now been reached.	Tujuanku saiki wis tekan.
My energy level was rough on the first day.	Tingkat energi saya kira-kira ing dina pisanan.
Quite a lot of the same questions as above.	Cukup akeh pitakonan sing padha ing ndhuwur.
You have to think of the best, the worst later.	Sampeyan kudu mikir sing paling apik, sing paling ala mengko.
That makes for a long week, huh? 	Sing nggawe minggu dawa, ta?
she said.	deweke ngomong.
So let’s deal.	Dadi ayo menehi hasil.
Rich people are just like you and me.	Wong sugih pancen padha kaya kowe lan aku.
That possibility is not small.	Sing kamungkinan ora cilik.
I’m at the end of the line, actually.	Aku ing mburi baris, bener.
I will not say.	Aku ora bakal ngomong.
We can get it in the next two and a half months.	Kita bisa entuk ing rong setengah wulan sabanjure.
She was really surprised.	Dheweke pancen kaget.
Standing up, he agreed.	Ngadeg, dheweke setuju.
Tell him to be careful.	Marang dheweke kudu ati-ati.
My job is to score goals.	Tugasku nyetak gol.
Maybe there’s really nothing to do.	Mungkin bener ora ana sing kudu ditindakake.
Now he will eliminate this physical contact.	Saiki dheweke bakal ngilangi kontak fisik iki.
Not so sure.	Ora dadi manawa.
I was sick and sick.	Aku lara lan lara.
Ana ekspresine.	Ana ekspresine.
Because that’s what we think.	Amarga iku sing kita pikirake.
A thought came to his head.	A pikiran teka menyang sirah.
I make stuff and never deliver.	Aku nggawe barang lan ora tau ngirim.
You are a potential that needs to be seen in your race.	Sampeyan minangka potensial sing kudu dideleng ing balapan sampeyan.
The man then asked if he needed help getting up.	Wong lanang mau banjur takon apa dheweke butuh tulung tangi.
Courts do not remain in one place.	Pengadilan ora tetep ing sak panggonan.
I’ve never been very good.	Aku ora tau apik banget.
I think they have good trust between each other.	Aku padha duwe dateng apik antarane saben liyane.
It was a wonderful end to the day.	Iku pungkasan apik banget kanggo dina.
I pushed my plate.	Aku nyurung piringku.
Press release today from.	Siaran pers dina saka.
Befriend people who want the best for you.	Kekancan karo wong sing pengin sing paling apik kanggo sampeyan.
I can take it for granted that he took her to be at fault.	Aku bisa njupuk kanggo diwenehake yen dheweke njupuk dheweke duwe kesalahan.
By its relation to human life.	Miturut hubungane karo urip manungsa.
She leaned back.	Dheweke leaned bali.
And even if you fail, keep moving forward.	Lan sanajan sampeyan gagal, terus maju.
Now it takes half an hour a month.	Saiki butuh setengah jam saben wulan.
The term now has a more specific meaning.	Istilah kasebut saiki nduweni makna sing luwih spesifik.
This is serious stuff.	Iki barang serius.
I stood out in the open, and he saw me.	Aku ngadeg metu ing mbukak, lan dheweke weruh aku.
And write it down.	Lan nulis iku mudhun.
This fish has not yet removed its skin.	Iwak iki durung dibusak kulite.
School has become a dream.	Sekolah wis dadi impen.
Tonight will not be lost.	Bengi iki ora bakal ilang.
I don’t remember what kind.	Aku ora ngelingi jenis apa.
Now that he has won he has not stopped working.	Saiki wis menang dheweke ora mandheg nyambut gawe.
He had long been absent from the window.	Dheweke wis suwe ora ana ing jendela.
There is no future for both of them.	Ora ana masa depan kanggo wong loro.
I don’t remember the process.	Aku ora ngelingi proses kasebut.
Enter the code and parameters to change the system settings.	Ketik kode lan paramèter kanggo ngganti setelan sistem.
It will work just the same.	Iku bakal bisa mung padha.
Basically, this is the subject of the post.	Sejatine, iki minangka subyek saka kiriman.
He has no friends.	Dheweke ora duwe kanca.
Or it only happens on that scale once.	Utawa mung kedadeyan ing skala kasebut sapisan.
They were a little scared.	Padha rada wedi.
Her tests were done correctly.	Tes dheweke ditindakake kanthi bener.
For adults only, of course.	Kanggo wong diwasa mung, mesthi.
I represent an organization in which you have a shared interest.	Aku makili organisasi sing sampeyan duwe kapentingan bareng.
Support groups are not enough.	Grup dhukungan ora cukup.
More, probably not.	Liyane, mbokmenawa ora.
He was very strong.	Dheweke kuwat banget.
Young that, and says that doesn't matter.	Young sing, lan ngandika sing ora Matter.
The quality of the finished floor is amazing.	Kualitas lantai rampung apik tenan.
I will ask her.	Aku bakal takon dheweke.
Healthy age group.	Umur klompok sehat.
It will not get out of the ground without money.	Ora bakal metu saka lemah tanpa dhuwit.
I made a terrible mistake involved with this guy.	Aku nggawe salah elek melu karo wong iki.
Primary cell cultures were performed.	Kultur sel primer ditindakake.
In other countries.	Ing negara liya.
That's right.	Sing bener.
Feel free to reach out.	Bebas bae kanggo nggayuh.
Furthermore, it is not necessary to immediately issue a new opinion.	Salajengipun, ora perlu langsung ngetokake pendapat anyar.
He wants men to trust women.	Dheweke pengin wong percaya wanita.
